If you can’t think of more poems, write one.	If yu nɔ ebul tink bɔt mɔ poem dɛn, rayt wan.
This bridge is very popular with pedestrians.	Dis brij rili lɛk fɔ pipul dɛn we de waka na rod.
Previously, women were not allowed to do so.	Bifo dis tɛm, dɛn nɔ bin de alaw uman dɛn fɔ du dat.
The wooden house stood alone in a field.	Di wud os bin tinap in wan na wan fil.
The myths and folklore are all fascinating.	Di lay lay stori dɛn ɛn di pipul dɛn stori dɛn ɔl rili fayn.
The rocket landed on the deck of the ship.	Di rɔket bin land na di ship in dɛk.
He complained that the meat was tough.	I bin de kɔmplen se di mit bin taf.
This strain is lethal.	Dis strayn kin kil pɔsin.
Couples looking for a getaway should consider these destinations.	Di man ɛn uman dɛn we de luk fɔ ples fɔ go ɛnjɔy dɛnsɛf fɔ tink bɔt dɛn say dɛn ya we dɛn go go.
They save electricity by turning off the lights.	Dɛn kin kip ilɛktrishɔn bay we dɛn kin ɔf di layt dɛn.
The work continued apace.	Di wok bin kɔntinyu fɔ wok kwik kwik wan.
The buildings cast long shadows.	Di bildin dɛn bin de mek lɔng shado dɛn.
He loves to explore cities.	I lɛk fɔ go waka na siti dɛn.
The rice was left to mature for several days.	Dɛn bin lɛf di rays fɔ machɔ fɔ sɔm dez.
She swiped the flour into a bowl.	I bin swip di flawa insay wan bol.
The new city hall is just across the street.	Di nyu siti ɔl de jɔs ɔdasay na di strit.
Several countries became independent in the twentieth century.	Bɔku kɔntri dɛn bin gɛt dɛn yon gɔvmɛnt insay di twɛnti ia.
They brought greetings for the prime minister.	Dɛn bin briŋ gritin dɛn fɔ di praymɛnt minista.
The fish in the water would die quickly.	Di fish dɛn we bin de insay di wata go day kwik kwik wan.
There are dozens of reporters outside the hospital.	Bɔku bɔku ripɔta dɛn de na do na di ɔspitul.
Bees play an important role in pollination.	Di bi dɛn de ple impɔtant pat pan di pɔlineshɔn.
Sing songs to pass time.	Siŋ siŋ dɛn fɔ pas tɛm.
This result marks a reversal in fortunes for the kingdom.	Dis rizulyt de mak wan rivashɔn in fɔchɔ fɔ di kiŋdɔm.
The loss of the elevator caused many deaths.	Di lɔs we bin mek di lift lɔs bin mek bɔku pipul dɛn day.
He meets new people, he makes new friends.	I kin mit nyu pipul dɛn, i kin mek nyu padi dɛn.
The valley is lush and green.	Di vali gɛt bɔku bɔku tik dɛn ɛn grɔn.
They failed to achieve their goal.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ du wetin dɛn bin want fɔ du.
Our culture is famous for its emphasis on family.	Wi kɔlchɔ gɛt nem bikɔs i de pe atɛnshɔn mɔ pan famili.
The paramedic examined the girl's wounds.	Di pɔsin we de ɛp di titi bin chɛk di titi in wund dɛn.
A light breeze blew through the tree leaves.	Wan layt briz bin de blo di tik lif dɛn.
The successful applicant will be sensitive, compassionate, and calm.	Di pɔsin we go ebul fɔ aplay go bi pɔsin we de fil bad, i go sɔri fɔ ɔda pipul dɛn, ɛn i go gɛt kol at.
The photos, especially the photos, are terrible.	Di foto dɛn, mɔ di foto dɛn, rili bad.
An ongoing conflict was out of the question.	Wan kɔntinyu kɔnflikt nɔ bin de na di kwɛstyɔn.
One would need to walk quite a bit.	Wan go nid fɔ waka bɔku bɔku say dɛn we i de waka.
But the president refused to concede.	Bɔt di prɛsidɛnt nɔ bin gri fɔ gri wit wetin dɛn du.
You’re confused.	Yu kɔnfyus.
Her bag was slung over her shoulder.	Dɛn bin sling in bag oba in sholda.
This is the most controversial topic.	Dis na di tɔpik we bɔku pipul dɛn de agyu bɔt.
He hid his secret.	I bin ayd in sikrit.
The planets were cooled slowly.	Dɛn bin mek di planɛt dɛn kol sloslo.
Earthquakes kill millions of people every year.	Atkwek kin kil bɔku bɔku pipul dɛn ɛvri ia.
I see someone like you.	A de si pɔsin lɛk yu.
They stormed the castle.	Dɛn bin storm di kast.
They walked across the stream,	Dɛn bin de waka krɔs di watasay, .
The soldier could be seen in the distance.	Dɛn bin de si di sojaman fa fawe.
Farmers need reliable transport links.	Fama dɛn nid transpɔt link dɛn we dɛn kin abop pan.
The king arrived an hour later than usual.	Di kiŋ kam wan awa leta pas aw i bin de kam.
A group of six rivals seeking election.	Wan grup we gɛt siks rival dɛn we de aks fɔ ilɛkshɔn.
The lighthouse shines bright every night.	Di laythaus de shayn brayt brayt wan ɛvri nɛt.
The soft breeze felt warm on his face.	Di saf saful briz bin fil wam na in fes.
The two-way airport is just outside the town.	Di tu-away aypɔt de jɔs ausayd di tɔŋ.
The sun is sinking in the sky.	Di san de sink na di skay.
Live long enough and some things will happen.	Liv fɔ lɔng tɛm ɛn sɔm tin dɛn go apin.
She dabbed a cloth on her tears.	I bin de dab wan klos pan in kray wata.
Please define the job in strict terms.	Duya, difayn di wok insay strikt wɔd dɛn.
Some believe the work is a hoax.	Sɔm pipul dɛn biliv se di wok na lay lay tɔk.
The culprit remains a mystery.	Di pɔsin we du di bad tin stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
The politician was elected in a landslide victory.	Dɛn bin pik di pɔlitiksman wit wan big big win.
Their car was riddled with bullet holes.	Dɛn motoka bin ful-ɔp wit bulɛt ol dɛn.
Property taxes are levied on the value of the land.	Dɛn kin tek prɔpati taks pan di valyu we di land gɛt.
An orange half lies discarded on the floor.	Wan ɔrɛnj af de ledɔm we dɛn dɔn trowe na grɔn.
Of course, most of the information is false.	Fɔ tru, bɔku pan di tin dɛn we dɛn tɔk bɔt na lay lay tin dɛn.
I am thinking about getting married.	A de tink bɔt fɔ mared.
Citizen participation in meetings has not increased.	Di patisipeshon we sitizin dɛn de tek pat pan mitin nɔ dɔn bɔku.
He licked his lips, feeling hungry.	I bin de nak in lip dɛn, ɛn i bin de fil angri.
Vanessa kissed him on the cheek.	Vanɛsa bin kis am na in chɛst.
After that, she said,they are just bones.	Afta dat, shi se,dem na jos bon.
I first touched my thumb to that burning iron.	A bin fɔs tɔch mi big an pan da ayɛn de we de bɔn.
Many tourists visit this museum every year.	Bɔku turis dɛn kin go na dis myuziɔm ɛvri ia.
A portion of the profits went to charity.	Wan pat pan di prɔfit bin go to charity.
Boys and girls eat lunch together.	Bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn kin it lɛnch togɛda.
The lion roared.	Di layɔn bin ala lawd wan.
He sipped his red wine carefully, enjoying it.	I tek tɛm drink in rɛd wayn, ɛn i bin de ɛnjɔy am.
The scholar was wise in his youth, .	Di masta sabi bukman bin gɛt sɛns we i bin yɔŋ, .
We’re running out of supplies.	Wi de ron out of saplae dem.
The curtains were drawn, concealing the window.	Dɛn bin drɔ di kɔtin dɛn, ɛn dɛn bin de ayd di winda.
The plan made no provision for sports.	Di plan nɔ bin mek ɛni prɔvishɔn fɔ spɔt.
The waitress brought plates of lasagna, eggplant parmigiana, and spaghetti.	Di uman we de wok na di it bin kam wit plet dɛn we gɛt lasagna, egplant parmigiana, ɛn spaghetti.
A smile played on her lips.	Wan smayl bin de ple na in lip dɛn.
As the years have passed, libraries have had limited resources.	As di ia dɛn dɔn pas, laybri dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
Telescopes discovered many galaxies.	Tɛliskɔp dɛn bin fɛn bɔku galɛksi dɛn.
In truth, he’s not a very nice guy.	In trut, im no bi rili nais boi.
A young girl in white protective gear entered.	Wan yɔŋ gyal pikin we wɛr wayt tin fɔ protɛkt insɛf bin kam insay.
A group of miners uses a digging machine.	Wan grup we de wok na di mayn kin yuz mashin fɔ dig.
Everywhere was noise and smoke and screaming.	Ɔlsay na bin nɔys ɛn smok ɛn ala ala.
A motorist was fined for speeding.	Dɛn bin fayn wan pɔsin we de rayd motoka bikɔs i bin de spid.
The castle is three stories high.	Di kast ay tri stori.
These laws annoyed many progressive thinkers.	Dɛn lɔ dɛn ya bin de mek bɔku pan di wan dɛn we bin de tink bɔt tin dɛn we de go bifo, vɛks.
The full shops are half full.	Di ful shɔp dɛn dɔn ful-ɔp af-af.
Do not bring anything valuable.	Nɔ kam wit ɛnitin we gɛt valyu.
He always had a cold.	I bin de gɛt kol ɔltɛm.
Archaeologists found the remains in an old cemetery.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn di tin dɛn we lɛf na wan ol simɛstri.
Walking around the ruins was really nice.	We wi bin de waka rawnd di ruins, i bin rili fayn.
People lived because of it.	Pipul dɛn bin de liv bikɔs na in de mek dɛn liv.
There has been a resurgence of the disease this year.	Di sik dɔn bɔn bak dis ia.
I saw through you immediately.	A bin si tru yu wantɛm wantɛm.
They crowded around the dog, demanding a piece of it.	Dɛn bin krawd rawnd di dɔg, ɛn dɛn bin de aks fɔ wan pat pan am.
Tourists visit every year.	Turist dɛn kin kam de ɛvri ia.
The factory was equipped with state-of-the-art machinery.	Di faktri bin gɛt di bɛst mashin dɛn.
There was a feeling of excitement.	Wan filin bin de fɔ mek pipul dɛn gladi.
Arsenic is often found in rice and fish.	Bɔku tɛm, dɛn kin gɛt asɛnik na rays ɛn fish.
Children’s stories are about robber heroes and witches.	Pikin stori na bɔt hiro dɛn we de tif ɛn witch dɛn.
They are well boiled under normal circumstances.	Dɛn kin bɔyl dɛn fayn fayn wan ɔnda nɔmal tin dɛn.
He was fat, blond haired.	I bin fat, i bin gɛt blant ia.
The forests of this region are home to silver foxes.	Di fɔrɛst dɛn na dis rijyɔn na ples dɛn we silva fɔks dɛn de.
The police dragged him across the dirt.	Di polis dɛn bin de drɛg am krɔs di dɔti.
A complex fission process was involved.	Wan kɔmpleks fishɔn prɔses bin de insay.
A crown of thorns protected his head.	Wan krawn we gɛt chukchuk bin protɛkt in ed.
The broth should be light.	Di brot fɔ layt.
There is evidence that the lunar landing had happened.	Pruf de sho se di lunar land bin dɔn apin.
Don’t expect such an expensive car to cost you nothing.	Nɔ tink se dis kayn dia dia motoka nɔ go kɔst yu natin.
He came closer and closer.	I bin kam nia am mɔ ɛn mɔ.
He sees trends in the food world tomorrow.	I de si tin dɛn we de apin na di wɔl fɔ it tumara bambay.
He would walk, he would swim, he would run.	I go waka, i go swim, i go rɔn.
He was instantly recognizable to his fans.	I bin izi fɔ no wantɛm wantɛm to in fan dɛn.
Fish populations had been declining.	Di fish dɛn we bin de bɔku bin dɔn de go dɔŋ.
The child was in pain.	Di pikin bin de fil pen.
Ingredients are included in this recipe in alphabetical order.	Di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it de insay dis risɛp insay di ɔda we aw dɛn rayt di alifbɛt.
I couldn’t understand what was going on there.	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin bin de apin de.
Several huge machines roared into life.	Bɔku big big mashin dɛn bin de ala lawd wan insay layf.
This nation is home to many colleges and universities.	Dis neshɔn de usay bɔku kɔleji ɛn yunivasiti dɛn de.
Demons get this world.	Dimɔn dɛn kin gɛt dis wɔl.
The lips moved.	Di lip dɛn bin de muf.
What he saw surprised him.	Di tin we i si bin mek i sɔprayz.
Some people keep llamas as pets.	Sɔm pipul dɛn kin kip llamas as animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
The hand is a marvel of design.	Di an na wɔndaful tin we dɛn mek.
He is really afraid of her.	I rili de fred am.
Millions of cars use electricity.	Bɔku bɔku motoka dɛn de yuz ilɛktrishɔn.
It was considered taboo to eat with your fingers.	Dɛn bin de tek am se i nɔ fayn fɔ it wit yu finga dɛn.
The town was destroyed by the storm.	Di big big briz bin pwɛl di tɔŋ.
You can’t say she’s ugly.	Yu no fit se shi ugly.
He was grinning, his black hair shining.	I bin de grin, in blak ia bin de shayn.
The soldiers ate in silence.	Di sojaman dɛn bin de it kwayɛt wan.
It looks like he's finally given up.	I luk laik se i don fainali giv op.
He began giving lectures on how to brush one's teeth.	I bin bigin fɔ gi lɛkshɔn dɛn bɔt aw fɔ brus pɔsin in tit.
You have inadvertently stumbled into a spider web.	Yu dɔn stɔp fɔ go insay wan spayda wɛb we yu nɔ no.
He obviously enjoys being around people.	I klia se i kin lɛk fɔ de nia pipul dɛn.
The manager allows them to take a second service.	Di manija alaw dɛn fɔ tek sɛkɔn savis.
He dropped his pen and bent to retrieve it.	I drɔp in pen ɛn bɛn fɔ tek am bak.
You can’t get wood from a grass.	Yu nɔ go ebul fɔ gɛt wud frɔm wan gras.
That statue was stolen from a museum.	Dɛn bin tif da statu de na wan myuziɔm.
In the kitchen, everything could be mechanized.	Insay di kichin, dɛn bin ebul fɔ du ɔltin wit mashin.
Scatter salt across the sumac leaves.	Skata sɔl akɔdin to di sumak lif dɛn.
The fast food is fast.	Di fast fud de fast.
Drink plenty of water to keep your body healthy.	Drink bɔku wata so dat yu bɔdi go gɛt wɛlbɔdi.
Many migratory birds breed here.	Bɔku bɔd dɛn we de muf kin bɔn na ya.
Basic research should not be ignored.	Wi nɔ fɔ ignore di bɛsis risach.
Other species eat the flesh.	Ɔda kayn animal dɛn kin it di bɔdi.
Little money was lost.	Na smɔl mɔni bin lɔs.
This building is to be a museum.	Dis bildin na fɔ bi myuziɔm.
Some stores carry only organic food.	Sɔm stoa dɛn kin kɛr ɔganayz it nɔmɔ.
The government agreed to help families affected by the fire.	Di gɔvmɛnt gri fɔ ɛp famili dɛn we di faya dɔn ambɔg.
The judges were not impressed with his testimony.	Di jɔj dɛn nɔ bin rili gladi fɔ di tin dɛn we i bin tɔk.
You can defeat a bully by ignoring him.	Yu kin win pɔsin we de buli yu bay we yu nɔ pe atɛnshɔn to am.
The operation is risky.	Di opareshɔn na risky.
She had been living with one bedroom since her arrival.	I bin dɔn de liv wit wan bedrum frɔm we i kam.
This notebook has forty pages.	Dis notbuk gɛt fɔti pej dɛn.
They were suspicious of him.	Dɛn bin de dawt am.
The envelopes were removed from the letters.	Dɛn bin pul di ɛnvilɔp dɛn na di lɛta dɛn.
The settlers desperately wanted a home.	Di pipul dɛn we bin kam de bin rili want fɔ gɛt os.
You just have to finish this job.	Yu jɔs fɔ dɔn dis wok.
The telephone rings.	Di tɛlifon de ring.
He didn’t like to like each other.	I nɔ bin lɛk fɔ lɛk dɛnsɛf.
Our country is a major grain exporter.	Wi kɔntri na big kɔntri we de ɛkspɔt gren.
This river flows to the sea.	Dis riva de go na di si.
It was a beautiful summer day.	Na bin fayn de insay di sɔmma.
She cooked until we were done eating.	I bin de kuk te wi dɔn fɔ it.
The reception was wonderful, and the attendees were welcoming.	Di risɛpshɔn bin rili fayn, ɛn di wan dɛn we bin atɛnd bin wɛlkɔm dɛn.
Assemble the parts so you can assemble the bed.	Asembl di pat dɛn so dat yu go ebul fɔ gɛda di bed.
They play football the same way.	Dɛn kin ple futbɔl di sem we.
This atomic theory is widely accepted in science.	Dis atɔmik tiori na tin we bɔku pipul dɛn gri wit na sayɛns.
The food was delicious.	Di it bin fayn fɔ it.
The hurricane is hitting the area!	Di ebi ebi ren de kam na di eria!
The packages were packed with care.	Dɛn bin pak di paket dɛn wit kia.
The death toll was staggering.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we day bin rili wɔndaful.
The life of a political prisoner.	Di layf we pɔlitiks prizina gɛt.
The need for more financial education is growing rapidly.	Di nid fɔ gɛt mɔ faynɛns ɛdyukeshɔn de gro kwik kwik wan.
Some members of the community resented these developments.	Sɔm pipul dɛn na di kɔmyuniti bin vɛks pan dɛn tin ya we bin de apin.
The university is located in the capital.	Di yunivasiti de na di kapital siti.
The state has imposed a curfew.	Di stet don put kofyu.
Some theories are more substantially supported by facts than others.	Sɔm tiori dɛn kin rili sɔpɔt bay tru tin dɛn pas ɔda wan dɛn.
Drink two cups of black tea.	Drink tu kɔp blak ti.
If elected, he promises to clean up the city.	If dɛn pik am, i prɔmis fɔ klin di siti.
He remained pinned in place.	I bin kɔntinyu fɔ pin na di say we i de.
First, look at the ingredients.	Fɔs, luk di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it.
The results from our experiment were inconclusive.	Di rizulyt frɔm wi ɛkspiriɛns nɔ bin gɛt wanwɔd.
Place the stones in the soul.	Put di ston dɛn na di sol.
All the windows were left unlocked.	Dɛn bin lɛf ɔl di winda dɛn we dɛn nɔ lɔk.
The janitor will clean up any messes.	Di pɔsin we de kia fɔ di os go klin ɛni mɛs we dɛn mek.
We waited outside the post office for a long time.	Wi bin de wet na do na di post ɔfis fɔ lɔng tɛm.
This blue house is old.	Dis blu os dɔn ol.
Never was man or woman more admired.	Man ɔ uman nɔ ɛva de we dɛn admaya pas dis.
Jasmine is the national flower.	Jasmin na di nashɔnal flawa.
This place gets cold at night.	Dis ples kin kol na nɛt.
It was designed to talk about his crimes.	Dɛn bin mek am fɔ tɔk bɔt di bad tin dɛn we i dɔn du.
Use a tone that the viewer can easily understand.	Yuz wan tɔyn we di pɔsin we de wach go ɔndastand izi wan.
The opposite of heat is cold.	Di ɔpɔzit fɔ ɔt na kol.
The stock market collapsed yesterday.	Di stok makit bin kollaps yestade.
We are being asked to board the corporation’s train.	Dɛn de aks wi fɔ go insay di kɔpɔreshɔn in tren.
The sector is a rapidly growing one.	Di sekta na wan we de gro kwik kwik wan.
A second later, her eyes flew open again.	Wan sɛkɔn afta dat, in yay dɛn bin de flay bak.
He is about eight years old.	I dɔn ol lɛk et so ia so.
The painting was hung in a prominent place.	Dɛn bin de hang di pikchɔ na wan ples we impɔtant.
Rich people bought most of the land.	Rich pipul dɛn bin bay bɔku pan di land.
Tom read a book on astronomy.	Tom bin rid wan buk we de tɔk bɔt astronomi.
He was plowing the field with his ox.	I bin de plɔg di fil wit in kaw.
There was once a boy who was awake and drunk.	Wan tɛm, wan bɔbɔ bin de we bin wek ɛn drɔnk.
She is my best friends.	Na in na mi bɛst padi dɛn.
You can pick apples here.	Yu kin pik apul na ya.
Groundwater is saturated with rain.	Di wata we de ɔnda grɔn kin ful-ɔp wit ren.
We will celebrate victory today.	Wi go selebret viktri tide.
The light turned green.	Di layt bin tɔn grin.
The witch cast a spell on the three boys.	Di witch bin mek wan spɛl pan di tri bɔbɔ dɛn.
The vampire was no match for the super heroine.	Di vampaya nɔ bin mach fɔ di supa heroin.
His speech was incomprehensible.	I nɔ bin izi fɔ ɔndastand aw i bin de tɔk.
The fate of our communities depends on effective leadership.	Di fate fɔ wi kɔmyuniti dɛn dipen pan ifektiv lidaship.
His eyes were narrowed.	In yay dɛn bin smɔl.
Measurements of the earth showed that the materials inside the earth could heat up.	We dɛn mɛzhɔ di wɔl, dɛn sho se di tin dɛn we de insay di wɔl kin wam.
Verbs or prepositions must be used.	Dɛn fɔ yuz wɔd ɔ prɛpɔzishɔn.
The seminar is expected to attract fifty participants.	Dɛn tink se di sɛminari go mek fifti pipul dɛn kam.
They were married at a very young age.	Dɛn bin mared we dɛn tu yɔŋ.
Farmers plowed their land.	Fama dɛn bin de plɔg dɛn land.
A small sample will do.	Wan smɔl sampul go du.
Each country has its own unique cuisine.	Ɛni kɔntri gɛt in yon patikyula it.
The steward knelt down and began to wash the feet of the passengers.	Di stiwɔd bin nil dɔŋ ɛn bigin fɔ was di pasenja dɛn fut.
So it begins here, the keenest observation.	So i bigin ya, di keenest observation.
Rocco's paintings first attracted attention	Di pikchɔ dɛn we Rɔko bin pikchɔ bin mek pipul dɛn lɛk am fɔs
Psychologists have long studied happiness.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd dɔn de stɔdi bɔt aw pɔsin kin gladi.
Objects that do not move are always at rest.	Di tin dɛn we nɔ de muv kin de rɛst ɔltɛm.
Are you from around here?	Yu kɔmɔt rawnd ya?
This library has rare books.	Dis laybri gɛt buk dɛn we nɔ bɔku.
The sequence showed a caravan crossing a sandy desert.	Di sikyud bin sho wan karavan we de krɔs wan dɛzat we gɛt san san.
I learned piano from my father.	A bin lan piano frɔm mi papa.
Knowing the jig was up, he fled.	Bikɔs i bin no se di jig dɔn ɔp, i rɔnawe.
The health benefits of this vegetable are immense.	Di wɛlbɔdi bɛnifit dɛn we dis vɛjitebul gɛt rili bɔku.
He ate the egg carefully.	I bin tek tɛm it di eg.
The government announced the construction of a new school.	Di gɔvmɛnt bin anawns se dɛn go bil nyu skul.
We've had a bumper crop this year.	Wi don geht wan bampa krop dis ia.
Field trips are an important part of a university education.	Fild trip na impɔtant pat pan yunivasiti ɛdyukeshɔn.
These matches were the strongest ever discovered.	Dɛn mats ya na bin di wan dɛn we strɔng pas ɔl di ɔda wan dɛn we dɛn dɔn ɛva fɛn.
Every word he says is true.	Ɛni wɔd we i tɔk na tru.
He arrives to find the kitchen a shambles.	I rich fɔ si se di kichin na shambul.
This cake has dense, chewy, fudgy midges.	Dis kek gɛt dense, chewy, fudgy midges.
Find the telephone.	Fɛn di tɛlifon.
The youth of today are not afraid to experiment.	Di yɔŋ pipul dɛn tide nɔ de fred fɔ tray fɔ du sɔntin.
The vampire weight loss supplement promises results in a week.	Di vampaya weit lɔs sɔpɔtmɛnt prɔmis fɔ rizulyt insay wan wik.
A teacher prepares students for mock tests.	Wan ticha de pripia studɛnt dɛn fɔ tɛst dɛn we dɛn dɔn mek lɛk se dɛn fɔ du am.
This city is a popular tourist destination.	Dis siti na ples we bɔku turis dɛn kin go.
The standard of living continues to fall for many.	Di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf de kɔntinyu fɔ fɔdɔm fɔ bɔku pipul dɛn.
These fields produce wheat.	Dɛn fil dɛn ya de mek wit.
We swam in its murky waters.	Wi bin de swim insay in wata we nɔ bin de shayn fayn fayn wan.
He has dogs.	I gɛt dɔg dɛn.
I love this color.	A lɛk dis kɔlɔ.
The clouds drifted lazily across the sky.	Di klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay.
This is a great dessert recipe.	Dis na wan fayn fayn dɛzat rɛsipɛkt.
According to the artist, this is his favorite film.	Di atis bin tɔk se dis na di fim we i lɛk pas ɔl.
Punctuation can be used to connect words.	Yu kin yuz pɔntueshɔn fɔ kɔnɛkt di wɔd dɛn.
Their eyes were cold and unfeeling.	Dɛn yay dɛn bin kol ɛn dɛn nɔ bin de fil.
The delegate gathered in the grand ballroom.	Di deleget bin gɛda na di big big balrum.
He went into a state of violent convulsions.	I bin go insay wan stet we i bin de kɔnvuls bad bad wan.
A strong smell filled the classroom.	Wan strɔng smel bin ful-ɔp di klasrum.
The roads are very bad here.	Di rod dɛn rili bad na ya.
Pick up the pitchfork.	Pik di pitchfɔk fɔ mek.
Grains of sand bloomed everywhere.	Grens dɛn we gɛt san bin de blo ɔlsay.
The young man laughed.	Di yɔŋ man bin de laf.
The crane descended slowly, its long legs dangling lightly.	Di kren bin de kam dɔŋ sloslo, in lɔng leg dɛn bin de dangle layt wan.
The objective is to gain great power.	Di tin we dɛn want fɔ du na fɔ gɛt big big pawa.
He bumps into someone and tears his jacket.	I bamp insay sɔmbɔdi ɛn chɛr in jakit.
Strong winds gusted the plane as it took off.	Strɔng briz bin de blo di plen as i de go ɔp.
Plastic is used to make plastic bags.	Dɛn kin yuz plastic fɔ mek plastic bag dɛn.
Most deer are nocturnal.	Bɔku pan di dia dɛn kin de na nɛt.
The cycle then pulls up into a stand.	Dɔn di saykl de pul ɔp insay wan stand.
They were sitting in the sea blue.	Dɛn bin de sidɔm na di si blu.
Water will boil quickly.	Wata go bɔyl kwik kwik wan.
The aroma of roasted watermelon filled the air.	Di sɛnt we di watamɛlɔn we dɛn dɔn rɔst de mek bin de ful-ɔp di ays.
They no longer participate in protest marches.	Dɛn nɔ de tek pat igen pan di protest mach dɛn.
Her wailing cries filled the air.	Di kray we i bin de kray fɔ kray bin de mek di briz de shayn.
The fuel supply company declined to comment.	Di fiul saplae kompini no gri fo komment.
The water was very low in the river.	Di wata bin rili smɔl na di riva.
The moon was full last time he was here.	Di mun bin ful las tɛm we i bin de ya.
As he walked, he pondered what he would do that afternoon.	As i de waka, i bin de tink gud wan bɔt wetin i go du da aftanun de.
A moose was killed yesterday.	Dem kil wan moose yestade.
The restaurant wasn't spectacular, but the food was delicious.	Di rɛstɔrant nɔ bin rili wɔndaful, bɔt di it bin rili te.
The new government turned out thousands.	Di nyu gɔvmɛnt bin tɔn bɔku bɔku pipul dɛn.
The border has been sealed.	Dɛn dɔn sial di bɔda.
Now go back to your village.	Naw go bak na yu vilej.
The rights are too numerous to count.	Di rayt dɛn tu bɔku fɔ kɔnt.
Carpooling keeps you social.	Carpooling de mek yu de nia ɔda pipul dɛn.
Far more boys than girls play football.	Fa fawe bɔy pikin dɛn pas gyal pikin dɛn kin ple futbɔl.
Enter the given temperature.	Ɛntay di tɛmpracha we dɛn dɔn gi.
She looks him in the eye.	I kin luk am na in yay.
He looked at me in surprise.	I bin de luk mi wit sɔprayz.
The flavored noodles are made with whole wheat.	Di nuts we gɛt flawa dɛn kin mek wit wit.
A couple of months ago he asked for her hand.	Wan tu mɔnt dɔn pas we i aks fɔ in an.
At low tide, the water is almost unrecognizable.	We di wata dɔn smɔl, i kin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nɔ no di wata.
Polar bears are threatened by climate change.	Di polar bear dɛn de pan denja bikɔs di klaymat de chenj.
He looked at the almanac.	I bin luk di almanak.
Turkey is rightly proud of its military victory.	I rayt fɔ mek Turkey proud fɔ di win we i win di sojaman dɛn.
An insect landed on his hand.	Wan insɛkt bin land na in an.
That person was killed instantly.	Dɛn bin kil da pɔsin de wantɛm wantɛm.
He took a deep breath and replied calmly.	I pul lɔng briz ɛn ansa am wit kol at.
Then, finally, he had the courage to look outside.	Dɔn, leta, i bin gɛt maynd fɔ luk na do.
The lights of the city are mainly at night.	Di layt dɛn na di siti kin de mɔ na nɛt.
Few women receive proper prenatal care.	Na smɔl uman dɛn nɔmɔ kin gɛt di rayt kia bifo dɛn bɔn pikin.
The thief raided a jewelery shop.	Di tifman bin reyd wan jɔyri shɔp.
There were only two or three people in the village.	Na tu ɔ tri pipul dɛn nɔmɔ bin de na di vilej.
Buy a new sewing suit.	Bay wan nyu klos fɔ siŋ.
It was raining gently on the city.	Ren bin de kam jisnɔ pan di siti.
We slept on the bed with only a thin blanket.	Wi bin de slip na di bed wit wan tint blankit nɔmɔ.
We will need a bigger boat.	Wi go nid wan big bot.
Sadly, the older woman died the next day.	I sɔri fɔ no se di big uman day di nɛks de.
They helped him pick some fresh mint.	Dɛn bin ɛp am fɔ pik sɔm fresh mint.
He looked up at the stars that twinkled overhead.	I luk ɔp to di sta dɛn we bin de shayn oba in ed.
He was going to support his new campaign.	I bin de go fɔ sɔpɔt in nyu kampen.
Many doctors seem interested in profit.	I tan lɛk se bɔku dɔktɔ dɛn bisin bɔt fɔ gɛt prɔfit.
It shouldn’t be long.	I nɔ fɔ lɔng.
The human body depends on constant motion.	Mɔtalman bɔdi de dipen pan di we aw i de muv ɔltɛm.
The samurai grew rich by committing the evils of the military.	Di samurai dɛn bin jɛntri bikɔs dɛn bin de du di bad tin dɛn we dɛn bin de du na di sojaman dɛn.
The force of the wind causes the roof to come off.	Di pawa we di briz de blo de mek di ruf kɔmɔt.
The priest blessed the rescue workers.	Di prist bin blɛs di wan dɛn we bin de wok fɔ sev pipul dɛn.
He gave her a piece of paper.	I gi am wan pepa.
The vanity of oppression.	Di fɔ natin we pɔsin nɔ gɛt fɔ du wit di we aw pipul dɛn de mek pipul dɛn sɔfa.
The fools stared at him.	Di fulman dɛn bin de luk am wit ɔl in yay.
The slope is covered with dense grass.	Di slop gɛt bɔku bɔku gras dɛn we de kɔba am.
Local farmers produce large quantities of corn.	Di lokal fama dɛn kin mek bɔku bɔku kɔn.
He was calm again, almost comfortable.	I bin gɛt kol at bak, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i fil fayn.
The aliens were silent.	Di alien dɛn bin sɛt mɔt.
A glass of chocolate milk.	Wan glas we gɛt chɔklɛt milk.
The trees along the path provided some welcome shade.	Di tik dɛn we bin de nia di rod bin de gi sɔm shed dɛn we dɛn bin de wɛlkɔm.
Persistence is the key to success.	Fɔ kɔntinyu fɔ du sɔntin na di men tin we go mek yu gɛt sakrifays.
He made a tour around the deserted station.	I bin mek wan tour rawnd di steshɔn we nɔ gɛt pipul dɛn.
When cornered, they fought fiercely.	We dɛn kɔna dɛn, dɛn bin fɛt bad bad wan.
The factory produced a lot of goods.	Di faktri bin de mek bɔku bɔku tin dɛn.
These pictures are good, but the colors are too bright.	Dɛn pikchɔ dɛn ya fayn, bɔt di kɔlɔ dɛn tu brayt.
The pocket watch was a gift from his father.	Di pɔkit wach na bin gift we in papa bin gi am.
Identify the linking verb.	Identify di linking verb.
The nation is divided on this issue.	Di neshɔn dɔn sheb pan dis kwɛstyɔn.
Some children go to special schools.	Sɔm pikin dɛn kin go na spɛshal skul dɛn.
Smoking is prohibited in hospitals and public transport.	Dɛn nɔ gri fɔ smok na ɔspitul ɛn pɔblik transpɔt.
This sentence has four nouns and two verbs.	Dis sɛntɛns gɛt 4 nɔun ɛn tu wɔd dɛn.
It won’t last long.	I nɔ go de fɔ lɔng tɛm.
The criminals were sentenced to life imprisonment.	Dɛn bin sɛntɛns di kriminal dɛn fɔ go na jel fɔ dɛn layf.
Native wildlife is well adapted to local conditions.	Dɛn dɔn adap di nativ wayl animal dɛn fayn fayn wan fɔ di tin dɛn we de apin na di say we dɛn de.
How fortunate that you are well.	Aw fɔtunate se yu wɛl.
Will you be able to attend the meeting?	Yu go ebul fɔ atɛnd di mitin?
Are you seriously considering voting in this God-forsaken country?	Yu siriɔs wan tink fɔ vot na dis kɔntri we Gɔd dɔn lɛf?
Later, after the fire died down, the villagers came out.	Leta, afta di faya dɔn day, di pipul dɛn na di vilej kɔmɔt na do.
Her heels hit the ground relentlessly.	In il dɛn bin de nak di grɔn ɛn nɔ taya.
My cat cried all night.	Mi pusi bin de kray ɔl nɛt.
Each student had a few words.	Ɛni studɛnt bin gɛt smɔl wɔd dɛn.
The young man cut a curious figure.	Di yɔŋ man bin kɔt wan figa we bin mek pipul dɛn want fɔ no mɔ.
A lost city, a forgotten memory.	Wan siti we dɔn lɔs, wan mɛmori we dɛn dɔn fɔgɛt bɔt.
The ax hit the tree trunk with a dull thud.	Di aks bin nak di tik in trɔnk wit wan dɔl thud.
Generally happy.	Jɛnɛral wan, i kin gladi.
A lot of scientific research is important.	Bɔku sayɛns risach na impɔtant tin dɛn.
Bermuda is home to many sailboats.	Bamuda na ples usay bɔku bot dɛn de we gɛt sel.
Government troops crushed the revolt.	Di gɔvmɛnt sojaman dɛn bin pwɛl di rivolt.
The cliff face is very dangerous to climb.	Di klif fes rili denja fɔ klaym.
He crept along the track.	I bin krep along di trak.
The burps are silent.	Di burps de silent.
Can you see the city lights?	Yu kin si di layt dɛn na di siti?
One of the most beautiful walks in the city.	Wan pan di fayn fayn waka dɛn na di siti.
Soy sauce is made from soybeans.	Dɛn kin mek soya sos wit soya bins.
The blade was razor sharp.	Di bled bin shap lɛk reza.
Scott enjoyed visiting his grandparents.	Skɔt bin lɛk fɔ go fɛn in grani ɛn granpa dɛn.
The baker baked the bread.	Di pɔsin we de mek bred bin de bek di bred.
This route provides quick access to the capital.	Dis rod de mek yu ebul fɔ go na di kapital siti kwik kwik wan.
A murder took place.	Wan kil-kil bin apin.
He doesn’t call often, and he doesn’t text.	I nɔ kin kɔl bɔku tɛm, ɛn i nɔ kin sɛn mɛsej.
A severely ill dog was spotted near the kennel.	Dɛn bin si wan dɔg we gɛt bad bad sik nia di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
That’s really bad!	Dat rili bad!
Most organic molecules have strong odors.	Bɔku pan di ɔrganik mɔlyul dɛn gɛt strɔng smel.
It doesn’t sound right.	I nɔ de yɛri fayn.
His actions angered many.	Di tin dɛn we i du bin mek bɔku pipul dɛn vɛks.
He whispered as he rode his bike.	I bin de wispa as i de rayd in bayk.
Again, the man's demeanor was pleasant but firm.	Bak, di we aw di man bin de biev bin fayn bɔt i bin strɔng.
A lover can kill in cold blood.	Wan pɔsin we lɛk pɔsin kin kil pɔsin wit kol blɔd.
Every summer the village celebrates the harvest.	Ɛvri sɔmma di vilej kin sɛlibret di avɛst.
They waited with bated breath for him to come.	Dɛn bin de wet wit dɛn briz fɔ mek i kam.
Moshe remarried soon after.	Moshe bin mared bak jɔs afta dat.
Fruit and flower offerings are placed on the table.	Dɛn kin put frut ɛn flawa dɛn we dɛn kin gi na di tebul.
The bomb hit the target perfectly.	Di bɔm bin nak di say we i bin want fɔ kil am fayn fayn wan.
The mountains above provided shelter and food.	Di mawnten dɛn we bin de ɔp bin de gi pipul dɛn ples fɔ slip ɛn tin fɔ it.
He felt so ready for this.	I bin fil se i rili rɛdi fɔ dis.
His strength began to wane.	In trɛnk bigin fɔ pwɛl.
When the object got closer, the shaking intensified.	We di tin bin de nia, di shek shek bin de shek mɔ ɛn mɔ.
Police and army soldiers arrived.	Polis ɛn ami sojaman dɛn bin kam.
He worked for a charitable organization.	I bin de wok fɔ wan ɔganayzeshɔn we de ɛp pipul dɛn fɔ ɛp pipul dɛn.
He is being tried for murder.	Dɛn de jɔj am fɔ kil pɔsin.
The cold, weak tea didn’t help one bit.	Di kol, wik ti nɔ bin ɛp wan bit.
People get tired of me.	Pipul dɛn kin taya wit mi.
He is a well-known figure.	Na pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi.
I can manage that.	A kin ebul fɔ manej dat.
You will be prosecuted if you eat meat.	Dɛn go kɛr yu go na kɔt if yu it mit.
The sun had begun to rise.	Di san bin dɔn bigin fɔ kɔmɔt.
Long ago, an entire town was buried.	Trade trade, dɛn bin bɛr wan ol tɔŋ.
He’s working on his novel.	I de wok pan in novel.
It came off his shoulder as he fell.	I bin kɔmɔt na in sholda we i bin de fɔdɔm.
Never had much trouble getting an audience.	Nɔ ɛva gɛt bɔku prɔblɛm fɔ gɛt ɔdiɛns.
That building shape must be funny.	Dat bildin shep fɔ fani.
The rocket successfully reached the lunar station.	Di rɔket bin rich na di mun steshɔn fayn fayn wan.
So he went upstairs and called his son.	So i go ɔp di os ɛn kɔl in bɔy pikin.
It was hard for him to understand.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ ɔndastand am.
It’s too hot to swim today.	I tu hot fɔ swim tide.
The fishmonger cleaned and scaled the fish.	Di pɔsin we de sɛl fish bin de klin ɛn skel di fish.
Tom greeted the pigeon.	Tom bin grit di pijin.
Now and then an owl would glide slowly overhead.	Naw ɛn naw, wan ɔwl go de glid sloslo oba di ed.
Construction took longer than expected.	Di kɔnstrɔkshɔn wok bin tek lɔng tɛm pas aw dɛn bin de tink.
We have to have faith that things will get better.	Wi fɔ gɛt fet se tin go bɛtɛ.
This novel is wildly imaginative.	Dis novel na wildly imajinari.
We left together before sunrise.	Wi bin kɔmɔt togɛda bifo di san kɔmɔt.
He was sipping a cup of coffee, sighing heavily.	I bin de drink wan kɔp kɔfi, ɛn i bin de ala bad bad wan.
He asked his professors for more information.	I bin aks in prɔfɛsɔ dɛn fɔ no mɔ.
A government spokesman dismissed last year's death toll.	Wan gɔvmɛnt tɔkman bin dismis di nɔmba fɔ pipul dɛn we bin day las ia.
Poets often compose sad songs.	Bɔku tɛm, pɔyt dɛn kin mek siŋ dɛn we kin mek pɔsin fil bad.
The family moved across the ocean.	Di famili bin muf krɔs di si.
Don’t let it get in the way.	Nɔ mek i kɔmɔt biɛn fɔ ambɔg yu.
Calls for reform grew louder.	Di kɔl fɔ rifɔm bin de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The crowd was ecstatic.	Di krawd bin gladi bad bad wan.
The doors were closed.	Di domɔt dɛn bin lɔk.
Please open the curtains.	Duya, opin di kɔtin dɛn.
The soldier was praised for his endurance and the sword.	Dɛn bin prez di sojaman fɔ di we aw i bin de bia ɛn di sɔd.
The vibrating objects	Di tin dɛn we de shek shek
Books are good for learning.	Buk dɛn fayn fɔ lan.
A train is ready to depart.	Wan tren dɔn rɛdi fɔ kɔmɔt.
The woman presided over her home with grace and beauty.	Di uman bin de bifo in os wit gudnɛs ɛn fayn fayn tin dɛn.
Pick up the pencils, please.	Pik di pensil dɛn, duya.
Public transportation is bad.	Pɔblik transpɔt na bad tin.
Wide open fields of green stretched in the distance.	Wid opin fil dɛn we gɛt grɔn bin de stret fa.
He longed to be home with his family.	I bin rili want fɔ de na os wit in famili.
This was a social occasion.	Dis na bin sɔshal ɔkayshɔn.
Anything can happen, you know.	Ɛnitin kin apin, yu no.
He turns his attention to an ancient artifact.	I de tɔn in maynd to wan tin we dɛn dɔn mek trade trade.
Their shop sold artifacts from many countries.	Dɛn shɔp bin de sɛl tin dɛn we dɛn bin dɔn mek frɔm bɔku kɔntri dɛn.
Turn your back to the window, then open it.	Tɔn yu bak pan di winda, dɔn opin am.
Air filters can be vital to your good health.	Filta dɛn we de mek di briz kin rili impɔtant fɔ mek yu gɛt gud wɛlbɔdi.
A famine devastated the land.	Wan angri bin pwɛl di land.
the enzymes must be added in a reactor.	di εnzym dεm fכ ad insay wan riaktɔ.
Tourism helps rebuild communities left homeless by war.	Turizm de ɛp fɔ bil bak di kɔmyuniti dɛn we wɔ dɔn lɛf fɔ gɛt os.
He showed him how to throw an axe.	I sho am aw fɔ trowe aks.
He has served for many years.	I dɔn sav fɔ lɔng tɛm.
That man has a bad reputation.	Dat man gɛt badnem.
His speech was full of slang.	In tɔk bin ful-ɔp wit slang.
The hot drinks are very expensive.	Di hot drink dɛn kin rili dia.
It gets too hot to be in the kitchen.	I kin wam pasmak fɔ de na di kichin.
Perceptual estimates, derived from human facial expressions	Pɛrspɛktiv ɛstimat, we dɛn kin pul frɔm mɔtalman fes ɛksprɛshɔn
The government created a new department of education.	Di gɔvmɛnt bin mek wan nyu dipatmɛnt fɔ ɛdyukeshɔn.
So, are your parents in the country?	So, yu mama ɛn papa de na kɔntri?
The cat went up to the wall.	Di pusi bin go ɔp na di wɔl.
He’s a nervous wreck!	I na wan nervɔs wreck!
Watch your step!	Wach yu step!
He addressed the audience in a loud voice.	I bin tɔk to di ɔdiɛns wit lawd vɔys.
A jar of honey was left on the table.	Wan jɔg we gɛt ɔni bin lɛf na di tebul.
I especially want to thank our extraordinary team here.	A wan tɛl wi ɛkstra ɔdinari tim tɛnki mɔ we de ya.
The accused was convicted of bribery.	Dɛn bin kɔndɛm di pɔsin we dɛn bin aks fɔ brib.
Remove all traces of fat.	Rimov ɔl di trays dɛn we de pan di fat.
The car crashed into a wall.	Di motoka bin krash pan wan wɔl.
Some types of wool produce different patterns.	Sɔm kayn wul dɛn kin mek difrɛn difrɛn patɛns dɛn.
The castle was built a long time ago.	Dɛn bin bil di kast lɔng tɛm dɔn pas.
The floods destroyed all crops.	Di wata we bin de rɔn bin pwɛl ɔl di tin dɛn we dɛn bin de plant.
The tree-lined park.	Di pak we gɛt tik dɛn layn.
An extraordinary achievement.	Wan ɛkstra ɔdinari tin we dɛn dɔn du.
He was attacked yesterday for no reason.	Dem atak am yestade fo no rizin.
The hero of the novel was a disgruntled tax collector.	Di hiro fɔ di novel na bin pɔsin we nɔ bin gladi fɔ gɛda taks.
In the stunning chef s heart, he tr	Na di stunning chef s hat, i tr
We should enjoy this life while it lasts.	Wi fɔ ɛnjɔy dis layf we i de las.
While traveling, visitors must obey traffic laws.	We di wan dɛn we de kam waka de travul, dɛn fɔ obe di lɔ dɛn we de fɔ trafik.
The hills were shrouded in mist.	Di il dɛn bin kɔba wit mist.
Fatigue is a common occurrence in the elderly.	Na tin we kin apin we pipul dɛn we dɔn ol kin taya.
This trial was very democratic.	Dis trial bin rili dimokrasi.
These preferences remained stable across time and space.	Dɛn prɛferɛns ya bin kɔntinyu fɔ stebul akɔdin to tɛm ɛn ples.
Many parts of the world have deserts.	Bɔku say dɛn ɔlsay na di wɔl gɛt dɛzat dɛn.
One man took the stand to give his testimony.	Wan man bin tinap fɔ gi in tɛstimoni.
Your pet turtle needs to be fed daily.	Yu animal tɔl nid fɔ gɛt tin fɔ it ɛvride.
Water, but not salt, flowed past the rocks.	Wata, bɔt nɔto sɔl, bin de rɔn pas di rɔk dɛn.
The moon shone brightly in the night sky.	Di mun bin de shayn brayt brayt wan na di skay na nɛt.
Shopkeepers struggled to find healthy and nutritious food.	Di wan dɛn we de wok na shɔp bin de tray tranga wan fɔ fɛn it we go mek dɛn gɛt wɛlbɔdi ɛn we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
He was going into his handbag.	I bin de go insay in anbag.
He listened carefully to everything you said.	I bin tek tɛm lisin to ɔl wetin yu de tɔk.
He poured a glass of milk, enjoying the texture.	I tɔn wan glas milk, ɛn ɛnjɔy di we aw i tan.
The autumn leaves were bright red and yellow.	Di ɔtom lif dɛn bin brayt rɛd ɛn yɔlɔ.
Kampuchea is also in the guidebook.	Kampuchea de bak insay di gaydbuk.
He was famous for his poetry.	I bin gɛt nem fɔ in poem dɛn.
Moreover, they were making progress.	Pantap dat, dɛn bin de go bifo.
The depressing scenes seemed surreal.	Di tin dɛn we bin de mek pipul dɛn at pwɛl bin tan lɛk se dɛn nɔ rili bi.
Many important beliefs were passed down from generation to generation.	Dɛn bin de pas bɔku impɔtant tin dɛn we pipul dɛn biliv frɔm wan jɛnɛreshɔn to ɔda jɛnɛreshɔn.
The proposal should encourage more companies to hire more women.	Di prupɔsal fɔ ɛnkɔrej mɔ kɔmni dɛn fɔ tek mɔ uman dɛn.
So, he turned down the volume.	So, i bin stɔp di vɔlyum.
Yaffle is the common name for a yaffler.	Yaffle na di kɔmɔn nem fɔ wan yaffler.
Don’t throw away my dirty clothes.	Nɔ trowe mi dɔti klos dɛn.
At night, the stars shone brightly.	Na nɛt, di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan.
Jupiter has the largest atmosphere.	Jupita gɛt di atmosfɛs we big pas ɔl di ɔda planɛt dɛn.
An invisible hand guided the heart throughout the experiment.	Wan an we wi nɔ de si bin de gayd di at ɔl di tɛm we dɛn bin de du di ɛkspiriɛns.
There is an observation center on the slopes below.	Wan sɛnta we de sho aw fɔ wach pipul dɛn de na di mawnten dɛn we de dɔŋ.
He strokes his long beard thoughtfully.	I de strok in lɔng biad wit tink gud wan.
This neighborhood is famous for its nightlife.	Dis neba gɛt nem fɔ di layf we pipul dɛn kin liv na nɛt.
The athlete ran to the finish line.	Di atlet bin rɔn go na di say we dɛn fɔ dɔn.
He is a retired industrialist.	Na wan man we de wok na di industri we dɔn ritaia.
The trees have grown tremendously in the last three years.	Di tik dɛn dɔn gro bad bad wan insay di las tri ia.
The blade was cold.	Di bled bin kol.
They usually work well.	Bɔku tɛm, dɛn kin wok fayn.
Some reviewers suggested an alternative interpretation.	Sɔm pipul dɛn we bin de rivyu bin tɔk bɔt ɔda we fɔ ɛksplen di Baybul.
They often go to the beach.	Bɔku tɛm, dɛn kin go na di si.
A yellow cat jumped through the yard.	Wan yɔlɔ pusi bin jomp tru di yad.
Lightning silenced as it flashed in the cloudless sky.	Laytnin bin de kwayɛt as i de shayn na di skay we nɔ gɛt klawd.
He was a hard worker.	I bin de wok tranga wan.
He was definitely a jerk.	I bin rili de jɔk.
This religion drove out the negative thoughts.	Dis rilijɔn bin de drɛb di bad tin dɛn we pipul dɛn bin de tink bɔt.
It is normal for children to find school difficult.	Na nɔmal tin fɔ mek pikin dɛn si se i nɔ izi fɔ go skul.
Let's meet the others at six o'clock.	Mek wi mit di oda wan dem fo siks oklok.
Waste recycling is very important today.	Fɔ risaykul dɔti rili impɔtant tide.
A cloud peaked at his shoulder.	Wan klawd bin pik na in sholda.
The tea had been drinking warm.	Di ti bin dɔn drink wam.
The city is renowned for its natural beauty and history.	Di siti gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de ɛn fɔ mek pipul dɛn no bɔt di istri.
He looked over his shoulder.	I luk oba in sholda.
The express train will be here any minute.	Di express tren go de ya eni minit.
This skills workshop is aimed at young people.	Dis skils wokshɔp de fɔ yɔŋ pipul dɛn.
She spent many years dancing.	I bin spɛn bɔku ia fɔ dans.
Boston has voted to ban plastic bags.	Boston don vot fo ban plastic bag.
Every piece of machinery in our factory was thoroughly inspected.	Dɛn bin de chɛk ɛni mashin we bin de na wi faktri gud gud wan.
This computer makes the programs we need to use.	Dis kɔmpyuta de mek di program dɛn we wi fɔ yuz.
A deacon told the congregation.	Wan dikon bin tɛl di kɔngrigeshɔn.
Volunteers came to the rescue.	Volontia dɛn bin kam fɔ ɛp.
Some wars have been fought with inaccurate weapons.	Dɛn dɔn fɛt sɔm wɔ dɛn wit wɛpɔn dɛn we nɔ kɔrɛkt.
The coast guard foiled the plan.	Di kɔst gad bin mek di plan nɔ wok.
Authorities will not pursue the case.	Di bigman dɛn nɔ go fala di kes.
They don’t seem to care about the environment.	I tan lɛk se dɛn nɔ bisin bɔt di envayrɔmɛnt.
Her almond eyes lit up at the sight.	I amɔnd yay dɛn layt we i si am.
I thought the machine was broken.	A bin tink se di mashin dɔn pwɛl.
However, he could still appreciate the beauty.	Bɔt, i bin stil ebul fɔ gladi fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
This dress is very expensive.	Dis dres rili dia.
The object appears in two directions.	Di tin de apia na tu say dɛn.
His talking point boasted like warm sunshine.	In tɔk we i bin de tɔk bɔt bin de bost lɛk wam san.
Pause for a moment.	Stɔp fɔ smɔl tɛm.
Everyone has the right to freedom of movement.	Ɔlman gɛt rayt fɔ liv fri layf.
Alcohol consumption is influenced by several cultural and economic factors.	Fɔ drink rɔm kin kɔmɔt frɔm sɔm kɔlchɔ ɛn ikɔmik tin dɛn.
An ancient temple once stood on this land.	Wan tɛm, wan ol tɛmpul bin tinap na dis land.
It is impossible to marry everyone.	I nɔ pɔsibul fɔ mared to ɔlman.
The liver secretes bile from the gallbladder.	di liva de kכmכt di bayl frכm di gal blad.
The taxi driver shrugged.	Di taksi drayva bin shrug in ed.
We had to brake immediately to avoid hitting an animal.	Wi bin gɛt fɔ brek wantɛm wantɛm so dat wi nɔ go nak animal.
This holiday is often a time when parents spend a lot of money.	Bɔku tɛm, na dis ɔlide, mama ɛn papa dɛn kin spɛn bɔku mɔni.
Thieves broke into the parking lot.	Tifman dɛn bin brok insay di say usay dɛn de pak tin dɛn.
The crowd refused to disperse.	Di krawd nɔ bin gri fɔ skata.
The lentils were delicious.	Di lentil dɛn bin rili fayn.
Many writers use this method.	Bɔku rayta dɛn kin yuz dis we.
The region is in a desert.	Di rijyɔn de na wan dɛzat.
The sergeant calls the shots.	Di sajin kɔl di shot dɛn.
Use scissors to cut out the pastry shapes.	Yuz siza fɔ kɔt di pastry shep dɛn.
The magnificent structure has been destroyed by terrorists.	Di wɔndaful strɔkchɔ dɔn pwɛl bay tɛroris dɛn.
One of her poetry books is in the bookcase.	Wan pan in poem buk dɛn de insay di bukkɛs.
He was known for his musical talent.	Dɛn bin sabi am fɔ di we aw i sabi fɔ ple myuzik.
First, let’s create a bubble.	Fɔs, lɛ wi mek wan bɔbul.
The accident claimed five lives.	Di aksidɛnt bin kil fayv pipul dɛn.
Sheian, the capital, was not.	Sheian, we na di kapital siti, nɔ bin de.
The lead shot replaced gunpowder.	Di lid shot bin tek di ples fɔ gɔnpawda.
They built their homes on spring alluvial soil.	Dɛn bin bil dɛn os dɛn pan spring alluvial grɔn.
To the east, the pine forest dominates.	Na di ist, di pain fɔrɛst de ɔlsay.
He did not like to live a life of wealth.	I nɔ bin lɛk fɔ liv layf we gɛt mɔni.
You have to understand this movement from the inside out.	Yu fɔ ɔndastand dis muvmɛnt frɔm insay to ɔdasay.
The city was once proud of its black population.	Wan tɛm, di siti bin de proud fɔ di blak pipul dɛn we de de.
Help me out! 	Ɛp mi!
cried the little boy.	di smɔl bɔbɔ bin kray.
The eagle soared high in the air.	Di igl bin flay ɔp ɔp na di ays.
About an hour and a half earlier.	Na lɛk wan ɛn af awa so bifo dat.
Cops are human too!	Polisman dɛnsɛf na mɔtalman!
The animals carry a very heavy load.	Di animal dɛn kin kɛr wan lod we rili ebi.
Let him rest.	Mek i rɛst.
The tablecloth gets dirty easily.	Di tebul klos kin dɔti izi wan.
The population grew rapidly in the last decade.	Di pipul dɛn bin bɔku kwik kwik wan insay di las tɛn ia.
The emergency was declared tense.	Dɛn bin deklare di imejensi se na tɛns.
They visited many landmarks, .	Dɛn bin go na bɔku say dɛn we de sho usay fɔ go, .
He handed the ball to his son.	I gi di bɔl to in bɔy pikin.
This scheme has saved thousands of lives.	Dis skim dɔn sev bɔku bɔku pipul dɛn.
He was a good runner.	I bin sabi fɔ rɔn.
A starving dog is chained to a post.	Dɛn chen wan dɔg we angri pan wan post.
They’re opening a new factory in that part of town.	Dem de opin nyu faktri na da pat de na di taun.
They greeted him enthusiastically.	Dɛn grit am wit zil.
But the accident seemed entirely inevitable.	Bɔt i bin tan lɛk se dɛn nɔ go ebul fɔ avɔyd di aksidɛnt atɔl.
If amber is candy, then walnut is toffee.	If amber na kandy, den walnut na tofi.
He shuddered at the thought of being behind enemy lines.	I bin de shek shek we i tink se i de biɛn ɛnimi layn dɛn.
The farmer still washes his dishes by hand.	Di fama stil de was in dish dɛn wit an.
I saw the man in the gray overcoat.	A si di man we wɛr grey ɔvakot.
He scratched his head in confusion.	I skrach in ed wit kɔnfyushɔn.
I have never met such a wonderful man.	A nɔ ɛva mit dis kayn fayn man.
He welcomed the match, and sees it as a new start.	I bin wɛlkɔm di mats, ɛn i si am as nyu stat.
I am starting to question my sanity.	A de bigin fɔ aks mi saniti.
His book deals with empathy and ethics.	In buk de tɔk bɔt aw pipul dɛn de tink bɔt ɔda pipul dɛn ɛn aw fɔ biev fayn.
He stood behind the chair.	I bin tinap biɛn di chia.
They were very religious.	Dɛn bin rili lɛk fɔ wɔship Gɔd.
Remember to tell the driver your name.	Mɛmba fɔ tɛl di drayva yu nem.
Speaking slowly was not natural for him.	Fɔ tɔk sloslo nɔ bin natin fɔ am.
The shock would make my heart race.	Di shɔk go mek mi at rɔn.
There are not many letters.	Nɔto bɔku lɛta dɛn de.
The thief had stolen a large amount of gold.	Di tifman bin dɔn tif bɔku bɔku gold.
See me after class.	Si mi afta klas.
He immediately leaned forward.	I bin ledɔm bifo wantɛm wantɛm.
English is the language of science.	Inglish na di langwej we sayɛns de tɔk.
The beautiful domed church was burning.	Di fayn fayn chɔch we gɛt dome bin de bɔn.
Four months and a few days later, the baby was born.	Afta 4 mɔnt ɛn sɔm dez, dɛn bɔn di pikin.
The car crashed into a tree.	Di motoka bin krash pan wan tik.
Traffic cameras are often added to roads.	Bɔku tɛm, dɛn kin ad trafik kamɛra dɛn na rod dɛn.
So air pollution affects us even in low temperatures.	So di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl kin afɛkt wi ivin we di tɛmpracha nɔ bɔku.
The valley is rich in vegetation.	Di vali gɛt bɔku bɔku plant dɛn.
Other studies have attempted to measure happiness.	Ɔda stɔdi dɛn dɔn tray fɔ sho aw pɔsin kin gladi.
From that perspective, this project did not go to plan.	Frɔm da we de, dis prɔjek nɔ bin go to plan.
The librarian put the books on the shelves.	Di laybriman bin put di buk dɛn na di shelf dɛn.
We must work together.	Wi fɔ wok togɛda.
The idea of ​​energy drinks is ridiculous.	Di aidia fɔ mek ɛnaji drink dɛn nɔ mek sɛns.
The sea was very steep and rough.	Di si bin rili stip ɛn i bin rili strɔng.
We cannot let this happen.	Wi nɔ go ebul fɔ mek dis apin.
He lay broken and bleeding.	I bin ledɔm brok brok ɛn blɔd bin de kɔmɔt.
The prophecy turned out to be true.	Di prɔfɛsi bin tɔn to tru.
He waved at them, grinning widely.	I bin de wev to dɛn, ɛn i bin de grin bɔku bɔku wan.
He was kind, dutiful and happy.	I bin gud, i bin de du di wok ɛn i bin gladi.
The problem persists despite significant investments.	Di prɔblɛm stil de pan ɔl we dɛn dɔn put bɔku mɔni.
Any help would be greatly appreciated.	Wi go rili gladi fɔ ɛni ɛp we dɛn ɛp wi.
He gathered information from all sources.	I bin gɛda infɔmeshɔn frɔm ɔl di say dɛn.
A fire brigade was called to the incident.	Dɛn kɔl wan grup fɔ fayaman dɛn fɔ kam na di tin we apin.
The noise was too much for me.	Di nɔys bin tu bɔku fɔ mi.
The number of road accidents has decreased in recent years.	Di nɔmba fɔ di aksidɛnt dɛn we kin apin na rod dɔn go dɔŋ insay di las ia dɛn.
Her hands were clean and soft.	In an dɛn bin klin ɛn saf.
The doctors also shared their personal lives.	Di dɔktɔ dɛn bin tɔk bak bɔt dɛn pɔsin in layf.
He is earning very handsome money now.	I de gɛt mɔni we rili fayn naw.
He continued to attend my lectures.	I bin de kɔntinyu fɔ atɛnd mi lɛkchɔ dɛn.
Use a fork when you find one.	Yuz fɔk we yu fɛn wan.
Hundreds of thousands of birds flew across the clear blue sky.	Bɔku bɔku bɔd dɛn bin de flay krɔs di klia blu skay.
Everyone in the city is reeling from their loss.	Ɔlman na di siti de shek shek bikɔs dɛn lɔs.
There was a party at the local community center.	Wan pati bin de na di lokal kɔmyuniti sɛnta.
He spent a whole day there lazy in bed.	I bin spɛn wan ol de de les na bed.
Lightning flashed overhead.	Laytnin bin de shayn oba di ed.
The killer told the truth.	Di pɔsin we kil bin tɔk di tru.
Both ideas were found to be correct.	Dɛn bin kam fɔ no se dɛn tu aidia dɛn ya kɔrɛkt.
The arresting officer described the incident in court.	Di ɔfisa we arɛst bin tɔk bɔt wetin apin na kɔt.
River banking is not popular.	Riva banking nɔto tin we pipul dɛn lɛk fɔ du.
These last three verses are taken from this book.	Dɛn pul dɛn las tri vas dɛn ya na dis buk.
Her smile was gone.	In smayl nɔ bin de igen.
The trees have shed their leaves.	Di tik dɛn dɔn shed dɛn lif dɛn.
Our body is made up of complex cells.	Wi bɔdi gɛt kɔmpleks sɛl dɛn.
The workers used their buses to go to the factory.	Di wokman dɛn bin de go wit dɛn bɔs dɛn fɔ go na di faktri.
He proclaimed that the time for talking was over.	I bin prɛd se di tɛm fɔ tɔk dɔn dɔn.
I have to write a new program.	A gɛt fɔ rayt wan nyu program.
There was a debate about whether to eat meat.	Wan agyumɛnt bin de bɔt if dɛn fɔ it mit.
It is very important that we go to the doctor.	I rili impɔtant fɔ mek wi go to di dɔktɔ.
This is not mine!	Dis nɔto mi yon!
This combination was said to improve performance.	Dɛn bin se dis kɔmbaynshɔn de mek dɛn wok fayn fayn wan.
Look at all this metal!	Luk ɔl dis mɛtal!
When water freezes, it expands.	We wata friz, i kin bɔku.
At the hotel, all meals were included in the package.	Na di ɔtel, ɔl di it dɛn bin de insay di paket.
Some innovations have changed the way people live.	Sɔm nyu tin dɛn dɔn chenj di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf.
Children are our future.	Pikin dɛn na wi tumara bambay.
There was no confusion.	No kɔnfyushɔn nɔ bin de.
He earned a living as a plumber.	I bin de gɛt mɔni fɔ liv as plaba.
A king was elected that year.	Dɛn bin pik wan kiŋ da ia de.
The essence of medieval architecture was economy.	Di men tin we bin de insay di mɛdival akitɛkɛt na fɔ mek dɛn nɔ spɛn bɔku mɔni.
We weighed the idea.	Wi bin wej di aidia.
The new law should help, perhaps.	Di nyu lɔ fɔ ɛp, sɔntɛm.
The new helicopter flew like a dream.	Di nyu ɛlikopta bin flay lɛk drim.
Some chickens lay thousands of eggs each year.	Sɔm kɔk dɛn kin put bɔku bɔku eg dɛn ɛvri ia.
Our search for the same behavior.	Di we aw wi de luk fɔ di sem we aw wi de biev.
The sudden attack left a gaping hole in his skull.	Di atak we bin apin wantɛm wantɛm bin lɛf wan ol we bin opin na in skel.
This agreement represented a triumph of diplomacy.	Dis agrimɛnt bin ripresent wan triɔmp fɔ diplɔmasi.
He slipped on his coat and left.	I slip pan in kot ɛn kɔmɔt de.
Some public figures openly voiced their doubts.	Sɔm pipul dɛn we bin de na pɔblik bin tɔk opin wan se dɛn nɔ gɛt wan dawt.
She lived alone with only one dog for company.	I bin de liv in wangren wit wan dɔg nɔmɔ fɔ kɔmpin.
No more games are played here.	No mɔ gem dɛn nɔ de ple na ya.
He swallowed hard.	I bin swɛla tranga wan.
Yes, the prices are going up.	Yɛs, di prayz dɛn de go ɔp.
The dysfunctional leader always seemed like a stranger.	Di lida we nɔ bin de wok fayn bin tan lɛk strenja ɔltɛm.
The bowl will be full.	Di bol go ful-ɔp.
The arts budget was cut last year.	Di badjɛt fɔ di arts bin kɔt las ia.
The country was flat and dry.	Di kɔntri bin flat ɛn i bin dray.
After running, he took a closer look at his shoes.	Afta i dɔn rɔn, i tek tɛm luk in sus.
They sat in silence for a long time.	Dɛn bin sidɔm kwayɛt wan fɔ lɔng tɛm.
The garden is progressing rapidly.	Di gadin de go bifo kwik kwik wan.
Barbara found it impossible to read the book.	Barbara bin si se i nɔ pɔsibul fɔ rid di buk.
It brought my attention to a problem.	I bin mek a pe atɛnshɔn to wan prɔblɛm.
A fire burned carelessly.	Wan faya bin bɔn wit nɔ tek tɛm.
He runs well but is starting to show signs of lameness.	I de rɔn fayn bɔt i dɔn bigin fɔ sho se i nɔ ebul waka.
The two women then embraced.	Dɔn di tu uman dɛn bin ɔg dɛnsɛf.
He soon realized that the trains were running late.	I nɔ tu te, i kam fɔ no se di tren dɛn bin de rɔn let.
The cicadas chirped in the trees.	Di sikada dɛn bin de chip na di tik dɛn.
The voters disagreed.	Di pipul dɛn we bin vot nɔ bin gri wit dis.
Before the invention of the microscope, medicine was first used.	Bifo dɛn mek di maykroskɔp, dɛn bin de yuz mɛrɛsin fɔs.
The numbers are many.	Di nɔmba dɛn bɔku.
This book is amazing for its perspective.	Dis buk rili wɔndaful fɔ di we aw pipul dɛn de si tin.
I'll hold your hand.	A go ol yu an.
The factory belches smoke.	Di faktri de belch smok.
He entered the church, looking around hidden.	I go insay di chɔch, ɛn i bin de luk rawnd ayd.
Each civilization has its own philosophy.	Ɛni sivilizayshɔn gɛt in yon sɛns.
Some believe he was resurrected.	Sɔm pipul dɛn biliv se i bin gɛt layf bak.
His mind was racing.	In maynd bin de rɔn rɔn.
This car is red.	Dis motoka na red.
But farming is still an important source of income.	Bɔt fɔ wok na fam stil impɔtant fɔ gɛt mɔni.
Carlos led the team to victory despite missing one match.	Carlos bin lid di tim fɔ win pan ɔl we dɛn mis wan mats.
The snow piled on top of the buildings.	Di sno bin de bɔku ɔp di bildin dɛn.
Peace efforts failed.	Di tray we dɛn tray fɔ mek pis nɔ wok.
This winter, thousands died.	Dis winta, bɔku bɔku pipul dɛn bin day.
The stock market has been undergoing reforms for years.	Di stok makit dɔn de du rifɔm fɔ lɔng tɛm.
Her long black hair was in a ponytail.	In lɔng blak ia bin de insay wan pɔni tel.
He showed us his snowmobile.	I sho wi in snomobayl.
Customers can return the goods at any time.	Di kɔstɔma dɛn kin gi bak di guds ɛni tɛm.
A heavy clattering sound was heard.	Dɛn yɛri wan ebi ebi klat sawnd.
I saw a light in the kitchen.	A si wan layt na di kichin.
He lives in a mountain.	I de liv na wan mawnten.
Labor laws protect workers from unreasonable practices.	Leba lɔ dɛn de protɛkt wokman dɛn frɔm tin dɛn we nɔ mek sɛns.
The cake is thick with cream.	Di kek tik wit krim.
A large, powerful, locomotive pulls many cars.	Wan big, pawaful, lokomotiv de pul bɔku motoka dɛn.
The rest of the group is not.	Di ɔda wan dɛn na di grup nɔ de.
Police are appealing for more information about the murder.	Polis de apil fɔ mɔ infɔmeshɔn bɔt di kil we dɛn kil am.
Checking the forecast, he decided to put on a raincoat.	We i chɛk di fɔkɔs, i disayd fɔ wɛr renkot.
The country is rich in natural resources.	Di kɔntri gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
The professor encouraged the students to think for themselves.	Di prɔfɛsɔ bin ɛnkɔrej di studɛnt dɛn fɔ tink fɔ dɛnsɛf.
Ancient man developed stone tools to scratch surfaces.	Man we bin de trade trade bin mek ston tul dɛn fɔ skrach di say dɛn we dɛn de.
It is certainly possible to enjoy solitude.	I rili pɔsibul fɔ ɛnjɔy fɔ de yu wan.
Later an old bus smashed into a nearby tree.	Leta wan ol bɔs bin brok pan wan tik we bin de nia de.
Seeing so much violence made me sick.	We a si bɔku fɛt-fɛt bin mek a sik.
My dog ​​licks me all the time!	Mi dɔg de lik mi ɔltɛm!
Wooden ships had been used for centuries.	Dɛn bin dɔn de yuz wud ship dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm.
He teaches literature at a university.	I de tich buk ɛn magazin dɛn na wan yunivasiti.
The townspeople are afraid.	Di pipul dɛn na di tɔŋ de fred.
Blend the coffee in a blender.	Blend di kɔfi insay blɛnda.
The enemy soldiers are coming towards us.	Di ɛnimi sojaman dɛn de kam mit wi.
Beggars live most of their lives on the streets.	Begman dɛn kin liv bɔku pan dɛn layf na strit.
The country needs to integrate with the rest of the world.	Di kɔntri nid fɔ jɔyn di ɔda pat dɛn na di wɔl.
Germany is rich in coal and oil.	Jamani gɛt bɔku bɔku kol ɛn ɔyl.
Switch off the fan, please.	Switch of di fan, duya.
Remove her earrings.	Rimov in iaring dɛn.
Many farmers have opposed the bill.	Bɔku fama dɛn dɔn de agens di bil.
Just kill me now, he thought.	Jɔs kil mi naw, i bin tink.
The equation came close to the answer under ideal conditions.	Di iqwɔj bin kam nia di ansa ɔnda ideal kɔndishɔn dɛn.
Rugs are made in all shapes and sizes.	Dɛn kin mek rug dɛn insay ɔl kayn shep ɛn saiz dɛn.
The lower parts of the ancient buildings were later demolished.	Leta dɛn bin pwɛl di ɔda pat dɛn we bin de dɔŋ pan di bildin dɛn we bin de trade trade.
The exhibition has been cancelled.	Dɛn dɔn kansel di ɛgzibit.
A fence surrounds a military vehicle.	Wan fɛns de rawnd wan sojaman dɛn motoka.
Most of the factories are working overtime now.	Bɔku pan di faktri dɛn de wok ova tɛm naw.
It’s a trap!	Na wan trap!
Initially, they were released without any money.	Fɔs, dɛn bin fri dɛn ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛni mɔni.
These streets are narrow and winding.	Dɛn strit dɛn ya smɔl ɛn dɛn kin rɔn rawnd.
The prisoner was tortured and killed.	Dɛn bin de mek di prizina sɔfa ɛn kil am.
The archery contest will test your skills.	Di kɔntes fɔ arch go tɛst yu skil.
Mars had been ruled millions of years ago.	Dɛn bin dɔn de rul Mas bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
The heavy door pushed against his shoulders.	Di ebi ebi domɔt bin de push am na in sholda.
May glory shine upon you.	Mek glori shayn pan yu.
He scratched his beard, his mind spinning.	I skrach in biad, in maynd de spin.
The project was strongly opposed by the villagers.	Di pipul dɛn na di vilej bin rili agens di wok.
He was convinced of his innocence.	I bin biliv tranga wan se i nɔ du natin.
We expect a bumper harvest this year.	Wi de expekt wan bumper harvest dis yie.
This medicine needs to be taken with food.	Dis mɛrɛsin nid fɔ tek wit it.
The trip was fraught with danger.	Di trip bin ful-ɔp wit denja.
The prime minister ordered the troops to fight.	Di praymɛnt minista bin tɛl di sojaman dɛn fɔ fɛt.
The policeman shone his torch into the mist.	Di polisman bin shayn in tɔch insay di mist.
He was trying to find a lost child.	I bin de tray fɔ fɛn wan pikin we dɔn lɔs.
Don’t take life too seriously.	Nɔ tek layf tumɔs siriɔs.
The last few years have been terrible.	Di las sɔm ia dɛn dɔn rili bad.
It is believed that the disease introduced to the species was pigs.	Dɛn biliv se di sik we dɛn kam wit di spisis dɛn na bin pig.
They plundered and plundered the country.	Dɛn bin de tif ɛn tif di kɔntri.
He stroked his beard thoughtfully.	I bin de strok in biad fɔ tink bɔt am.
This drug can cause death.	Dis drɔg kin mek pɔsin day.
Do be careful.	Du fɔ tek tɛm.
They always get the job done.	Dɛn kin mek di wok dɔn ɔltɛm.
A lot of people here are rich enough to fly first class.	Bɔku pipul dɛn ya jɛntri fɔ flay fɔs klas.
A family that eats together stays together.	Famili we de it togɛda kin de togɛda.
He needed some pants.	I bin nid sɔm pant dɛn.
They are always busy eating.	Dɛn kin bizi de it ɔltɛm.
The mother warned her daughter to be careful.	Di mama bin wɔn in gyal pikin fɔ tek tɛm.
Employees felt their wages were unfair.	Di wokman dɛn bin fil se dɛn pe nɔ bin fayn fɔ dɛn.
The bridge spans a steep mountainside.	Di brij de span wan mawnten we gɛt stip stip.
Cup your hand and drink the water.	Kɔp yu an ɛn drink di wata.
Clothing helps keep humans warm.	Klos de ɛp fɔ mek mɔtalman wam.
A coach came by.	Wan kɔch bin kam pas.
You can’t blame him for being angry.	Yu nɔ go ebul fɔ blem am fɔ we i vɛks.
The older woman wears a fur coat and hat.	Di big uman wɛr wan fut kot ɛn hat.
The little country road wound around the shore.	Di smɔl kɔntri rod bin de tɔn rawnd di sho.
Does this wine go well with fish?	Dis wayn kin go togɛda fayn wit fish?
In the fight to contain the epidemic, the government imposed quarantine.	We dɛn bin de fɛt fɔ kɔntrol di sik, di gɔvmɛnt bin put pipul dɛn na kwarantin.
He insisted on being treated as a witness.	I bin tinap tranga wan fɔ mek dɛn trit am lɛk witnɛs.
His research was impressive.	Di risach we i bin du bin rili wɔndaful.
Many consider him to be the greatest musician of all time.	Bɔku pipul dɛn tink se na in na di big big myuzikman we dɔn ɛva de.
It is a moist country, with a temperate climate.	Na kɔntri we gɛt bɔku bɔku wata, ɛn i gɛt ples we kol.
That’s all there is, except this woman.	Na dat nɔmɔ de, pas dis uman.
It was the ruling class that smoked cigarettes.	Na di ruling klas bin de smok sigrɛt.
He wiped the sleep from his eyes.	I was di slip na in yay.
Some people consider wine a magic drink.	Sɔm pipul dɛn kin tek wayn as majik drink.
The men were given virtual reality goggles.	Dɛn bin gi di man dɛn virtual reality goggles.
Don’t worry about numbers.	Nɔ wɔri bɔt nɔmba dɛn.
The evaporation of moisture from the air causes clouds.	Di wet we de kɔmɔt na di briz de kɔmɔt na di briz kin mek klawd de.
He cut his finger on the sharp knife.	I kɔt in finga pan di shap nɛf.
The underlined word is misspelled.	Di wɔd we dɛn ɔndalayn nɔ rayt di rayt we.
The prince was mesmerized by the moon.	Di prins bin mesmeriz bay di mun.
The new technology allows satellites to communicate with each other.	Di nyu teknɔlɔji de mek sataylayt dɛn ebul fɔ tɔk to dɛnsɛf.
The governor’s tenure ended in scandal.	Di gɔvnɔ in wok bin dɔn wit wan skandal.
My sister is a doctor.	Mi sista na dɔktɔ.
He was waiting for his brother outside the school gates.	I bin de wet fɔ in brɔda na do na di skul get dɛn.
Sometime after midnight, it started to rain.	Sɔm tɛm afta midulnɛt, ren bigin fɔ kam.
The singularity will happen in this century.	Di singulariti go apin insay dis sɛnti.
The bird flew swiftly through the trees.	Di bɔd bin de flay kwik kwik wan midul di tik dɛn.
They are hardworking and confident.	Dɛn kin wok tranga wan ɛn dɛn kin gɛt kɔnfidɛns.
The engine was noisy.	Di injin bin de mek nɔys.
Sadly, flying foxes are becoming extinct.	I sɔri fɔ no se fɔks dɛn we de flay de dɔnawe wit dɛn.
Bird chicks are called chicks.	Dɛn kɔl bɔd pikin pikin pikin.
The prime numbers are those numbers.	Di praymɛnt nɔmba dɛn na dɛn nɔmba dɛn de.
This disease has never been discovered.	Dɛn nɔ ɛva fɛn dis sik.
The biochemical processes of photosynthesis require sunlight.	di bayokεmikכl prכsεs dεm fכ fכtosεntesis nid san layt.
Inversely, more people die from accidents in the home.	Invayt, mɔ pipul dɛn kin day bikɔs ɔf aksidɛnt we kin apin na os.
Heather’s sister and mother had died in tragic accidents.	Hɛta in sista ɛn in mama bin dɔn day pan bad bad aksidɛnt dɛn.
The child cried and became impatient.	Di pikin bin kray ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
A renowned diversity and botanist.	Wan bigman we sabi bɔt difrɛn difrɛn tin dɛn ɛn we sabi bɔt plant dɛn.
May fortune favor you.	Mek fɔchɔ favɔret yu.
He was eager for a fresh start.	I bin rili want fɔ bigin nyu wan.
The lovers kissed passionately on the beach.	Di wan dɛn we lɛk dɛnsɛf bin de kis wit pashɔn na di bich.
The explosion caused extensive damage.	Di bɔm bin mek bɔku tin dɛn pwɛl.
The stock market crashed.	Di stok makit bin krach.
The obesity epidemic in this nation is dire.	Di sik we de mek pipul dɛn fat pasmak na dis neshɔn rili bad.
Each flower is named.	Dɛn gi ɛni wan pan di flawa dɛn nem.
The choices are not exciting.	Di tin dɛn we dɛn kin pik fɔ pik nɔ kin mek pɔsin gladi.
Never go to that beach.	Nɔ ɛva go na da bich de.
It asks you to avoid loud noises.	I de aks yu fɔ avɔyd lawd nɔys dɛn.
We found the solution.	Wi bin fɛn di sɔlv.
It’s a loose fit, but it’s cool.	Na loose fit, bɔt i kul.
Sometimes we forget our roots.	Sɔntɛnde wi kin fɔgɛt wi rut dɛn.
This mountain side is densely forested.	Dis mawnten sayd gɛt bɔku bɔku fɔrɛst dɛn.
Wheels spin freely on the smooth track.	Wil dɛn de spin fri wan na di smol smol trak.
In this room, she laid out a short red dress.	Insay dis rum, i bin layt wan shɔt rɛd klos.
We want your honest opinion.	Wi want yu ɔnɛs opinion.
The bed was surrounded by white sheets.	Di bed bin gɛt wayt sheet dɛn rawnd am.
Food prepared by a street vendor outdoors.	Fɔd we pɔsin we de sɛl na strit kin pripia na do.
Maybe next time we’ll move house.	Maybe neks taim wi go muv haus.
There are twelve levels in the school building.	Twɛlv lɛvul dɛn de na di skul bildin.
There is no revolution happening in this country.	No rivɔlɔshɔn nɔ de apin na dis kɔntri.
I have been meaning to call you.	A bin de min fɔ kɔl yu.
Unfortunately, there is no factory nearby.	Bɔt i sɔri fɔ no se, no faktri nɔ de nia de.
The lion is rarely seen in nature.	Dɛn nɔ kin si di layɔn na di nature.
The president did not acknowledge the questions posed by the interviewer.	Di prɛsidɛnt nɔ bin gri wit di kwɛstyɔn dɛn we di pɔsin we intavyu bin aks.
The radio is a constant companion.	Di redio na pɔsin we de wit am ɔltɛm.
He said his visit was top secret.	I bin tɔk se in visit na bin tɔp sikrit.
Many students plan to work abroad after graduation.	Bɔku studɛnt dɛn kin plan fɔ wok na ɔda kɔntri we dɛn dɔn gradyuet.
The prisoner's hands were bound with rope.	Dɛn bin tay di prizina in an dɛn wit rop.
Every organization in the country must register.	Ɛvri ɔganayzeshɔn na di kɔntri fɔ rɛjista.
This sentence has two words.	Dis sɛntɛns gɛt tu wɔd dɛn.
The city says it lacks clean drinking water.	Di siti se dɛn nɔ gɛt klin wata fɔ drink.
He studied furiously during the exam.	I bin de stɔdi wit wamat we dɛn de du di ɛgzam.
The young man could not go on.	Di yɔŋ man nɔ bin ebul fɔ go bifo.
Consumer spending is declining, according to an economic report.	Wan ikɔmik ripɔt sho se di mɔni we pipul dɛn de spɛn fɔ bay tin dɛn de go dɔŋ.
The bell is a feature of the medieval cathedral.	Di bɛl na wan tin we de na di katidral we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
According to one report, deforestation has declined.	Wan ripɔt sho se di we aw dɛn de kɔt fɔrɛst dɔn go dɔŋ.
A feeling of indignation pervaded the country.	Wan filin fɔ vɛks bin de ɔlsay na di kɔntri.
Cats leave presents in our garden.	Pusi dɛn kin lɛf prɛzɛnt dɛn na wi gadin.
Remember, there is more to life than money.	Mɛmba se, mɔ tin de fɔ layf pas mɔni.
Soon the crowd was confused.	I nɔ tu te, di pipul dɛn kɔnfyus.
The priest ordered the young couple to leave the church.	Di prist bin tɛl di yɔŋ man ɛn in wɛf fɔ kɔmɔt na di chɔch.
The surveyor raised his eyebrows.	Di man we bin de stɔdi di land bin es in aybrɔw dɛn ɔp.
The fireplace roared with fire.	Di faya ples bin de ala wit faya.
The chickens deserve a little treat.	Di kɔk dɛn fit fɔ gɛt smɔl trit.
The ancient king divided his kingdom among his sons.	Di kiŋ we bin de trade trade bin sheb in kiŋdɔm to in bɔy pikin dɛn.
This region has an annual fishing festival.	Dis rijyɔn gɛt wan fishin fɛstival ɛvri ia.
The new rules are being scrutinized.	Dɛn de tek tɛm luk di nyu lɔ dɛn.
Some scientists believe that vaccines cause autism.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se vaysin kin mek pɔsin gɛt ɔtizm.
The hole in the ozone layer is expanding.	Di ol we de na di ɔzoyn layt de bɔku.
A thorny tree lined the old path.	Wan tik we gɛt chukchuk bin de layn di ol rod.
We only saw a few birds that morning.	Wi bin jɔs si sɔm bɔd dɛn da mɔnin de.
The scent of the forest was intoxicating.	Di sɛnt we di fɔrɛst bin de sɛnt bin de mek pɔsin drɔnk.
Major cities around the world have major air pollution problems.	Big big siti dɛn ɔlsay na di wɔl gɛt big big prɔblɛm dɛn we de mek di briz pwɛl.
Researchers tried to identify the genes of millions of people.	Risach pipul dɛn bin tray fɔ no di jin dɛn we bɔku bɔku pipul dɛn gɛt.
One is surprised at the pervasiveness of the problem.	Wan kin sɔprayz fɔ si aw di prɔblɛm de ɔlsay.
Make a sauce with the onions.	Mek wan sos wit di anɔynt dɛn.
This information can then be used to make informed decisions.	Dɔn dɛn kin yuz dis infɔmeshɔn fɔ disayd fɔ du sɔntin wit ɔl dɛn at.
The shares rose in value steadily.	Di shea dɛn bin de go ɔp insay valyu ɔltɛm.
The boy's wife seemed pensive.	I bin tan lɛk se di bɔbɔ in wɛf de tink gud wan.
Write it down just once, pig.	Rayt am jɔs wan tɛm, pig.
The angry crowd shouted insults at the old woman.	Di pipul dɛn we bin vɛks bin ala fɔ provok di ol uman.
The pipes leaked slowly.	Di paip dɛn bin de lik smɔl smɔl.
We spend a lot of time talking about history.	Wi kin spɛn bɔku tɛm fɔ tɔk bɔt istri.
They play on the tennis courts in the park.	Dɛn kin ple na di tɛnis kɔt dɛn na di pak.
His grandfather was a humble man.	In granpa na bin man we ɔmbul.
The peace agreement was signed between the rebels and the government.	Dɛn bin sayn di pis agrimɛnt bitwin di wan dɛn we bin de fɛt fɔ di gɔvmɛnt ɛn di gɔvmɛnt.
When he finished his work, he wiped his brow.	We i dɔn fɔ du in wok, i was in brɔw.
Still, one must question his motives.	Bɔt stil, pɔsin fɔ aks kwɛstyɔn bɔt wetin mek i de tink.
The ruins were buried under centuries-old mud.	Dɛn bin bɛr di ruins ɔnda dɔti we bin dɔn de fɔ lɔng lɔng tɛm.
Soak the cotton balls for five minutes.	Sok di kɔtɔn bɔl dɛn fɔ fayv minit.
But the facts are often ignored.	Bɔt bɔku tɛm, pipul dɛn nɔ kin pe atɛnshɔn to di tru tin dɛn.
The hunters left the basement.	Di ɔntinman dɛn bin kɔmɔt na di bɛsin.
Memories flooded him.	Mɛmori dɛn bin de bɔku pan am.
The restaurant’s chef is said to be the best in the woods.	Dɛn se na di rɛstɔrant in chɛf na di bɛst pɔsin na di bush.
The political background is pretty simple.	Di politikal bakgrɔn rili simpul fɔ ɔndastand.
Do not leave until you have checked the entire room.	Nɔ kɔmɔt de te yu dɔn chɛk di wan ol rum.
A "hare" is a shy animal.	"Hare" na animal we de shem.
The two countries reached a new trade agreement.	Di tu kɔntri dɛn bin rich wan nyu agrimɛnt fɔ du biznɛs.
An anxious crowd gathered outside the courthouse.	Wan krawd we bin de wɔri bin gɛda na do na di kɔt os.
Just then the clouds opened.	Jɔs da tɛm de, di klawd opin.
Many medieval armies used walking sticks.	Bɔku ami dɛn we bin de insay di Mɛditarenian tɛm bin de yuz stik fɔ waka.
Children cried as they were thrown from the car.	Pikin dɛn bin de kray as dɛn de trowe dɛn frɔm di motoka.
They have been growing for decades.	Dɛn dɔn de gro fɔ bɔku bɔku ia.
He truly loves what he loves.	I rili lɛk wetin i lɛk.
The fish is baked in banana leaves.	Dɛn kin bek di fish insay banana lif dɛn.
The guests are seated around the long table.	Di gɔst dɛn sidɔm rawnd di lɔng tebul.
The army is on alert.	Di ami de wach gud gud wan.
We carefully removed the labels from the jars.	Wi bin tek tɛm pul di lɛbl dɛn na di jɔg dɛn.
Microsoft was hit with a set of lawsuits last month.	Microsoft bin get hit wit wan set of lawsuits las month.
Small business owners can’t afford expensive office equipment.	Smɔl biznɛs ɔna dɛn nɔ kin ebul fɔ bay dia dia ɔfis ikwipmɛnt dɛn.
The rainbow twinkled and shone in the soft light.	Di renbo bin de shayn ɛn shayn na di saful layt.
The westward expansion of the town has been steady and unabated.	Di we aw dɛn de mek di tɔŋ go bifo na di wɛst pat dɔn kɔntinyu fɔ de ɛn dɛn nɔ dɔn stɔp fɔ stɔp.
They looked back just once, and quickly left.	Dɛn luk bak jɔs wan tɛm, ɛn dɛn kɔmɔt de kwik kwik wan.
He looked like a ghost, standing alone by his grave.	I bin tan lɛk se na gɔst, ɛn i bin tinap in wan nia in grev.
It has seen many foreign visitors this year.	I dɔn si bɔku fɔrin visitɔ dɛn dis ia.
Streets had also been left empty.	Dɛn bin dɔn lɛf strit dɛn bak ɛmti.
He sat among the cockroaches.	I bin sidɔm midul di kɔkrɔs dɛn.
Bis wax is used to make candles.	Dɛn kin yuz bis waks fɔ mek kandul.
Environmental degradation is a serious threat to human life.	Di pwɛl pwɛl we dɛn de pwɛl di envayrɔmɛnt na siriɔs trɛtin fɔ mɔtalman layf.
Without water, life would be impossible on this planet.	If wata nɔ de, layf nɔ go pɔsibul na dis planɛt.
Their lives hang in the balance.	Dɛn layf de hang na di balans.
The company has invested heavily in renewable energy.	Di kɔmni dɔn put bɔku mɔni pan rinuɔbal ɛnaji.
The robin is about the size of a stallion.	Di robin gɛt lɛk wan stalin in sayz.
The small plane glided over the mountains in the distance.	Di smɔl plen bin de glid oba di mawnten dɛn we bin de fa fawe.
We all need to take care to protect nature.	Wi ɔl fɔ tek tɛm protɛkt di tin dɛn we Gɔd mek.
We are protesting peacefully.	Wi de protest wit pis.
Sales figures were stellar this year.	Sales figa dɛn bin stellar dis ia.
The hourglass is broken.	Di awaglas dɔn brok.
In science, this is considered negative.	Insay sayɛns, dɛn kin tek dis as sɔntin we nɔ fayn.
You can purchase your tickets at the door.	Yu kin bay yu tikɛt dɛn na di domɔt.
Several months passed before the report was delivered.	Bɔku mɔnt bin pas bifo dɛn gi di ripɔt.
I will apologize.	A go beg fɔ padi.
The street is lined with vacant lots.	Di strit gɛt layn dɛn wit ples dɛn we nɔ gɛt pɔsin.
The nation has four major ethnic groups.	Di neshɔn gɛt 4 big etnik grup dɛn.
It won’t do any reasoning.	I nɔ go du ɛni rizin.
The body’s metabolism speeds up as we approach death.	Di bɔdi in mɛtabolism de spid as wi de kam nia fɔ day.
He was the first to sign.	Na in na bin di fɔs pɔsin we sayn.
The athlete trained for a year.	Di atlet bin tren fɔ wan ia.
Farms in the region will stop production this year.	Fam dɛm na di rijɔn go stɔp fɔ prodyuz dis ia.
The chief enterprise of the region is mining.	Di chif ɛntapraiz fɔ di rijyɔn na mayning.
There is no shortage of jobs here.	No shortage of jobs de ya.
The cup is half empty.	Di kɔp dɔn ɛmti af-af.
An error of this magnitude is unacceptable.	Wan mistek we gɛt dis kayn magnitud nɔ go gri wit.
The chicken ran free in the yard.	Di kɔk bin rɔn fri wan na di yad.
Spread the mixture over the apples.	Spread di miksɔp oba di apul dɛn.
Scientists say environmental degradation is a global problem.	Sayɛnsman dɛn se di we aw pipul dɛn de pwɛl di envayrɔmɛnt na prɔblɛm we de ɔlsay na di wɔl.
You haven’t finished your homework yet.	Yu nɔ dɔn dɔn yu homwok yet.
Participants left the conference more optimistic.	Di wan dɛn we tek pat bin kɔmɔt na di kɔnfrɛns wit mɔ op.
That trick just won’t work.	Dat trik jos no go wok.
The meat was grilled perfectly.	Dɛn bin gril di mit fayn fayn wan.
The industry saw unprecedented growth.	Di industri bin si bɔku bɔku tin dɛn we nɔbɔdi nɔ bin dɔn ɛva du yet.
She was trembling with fear.	I bin de shek shek bikɔs i bin de fred.
In my experience, children respond better to consistency.	Insay mi ɛkspiriɛns, pikin dɛn kin ansa bɛtɛ we dɛn de du tin ɔltɛm.
The public is demanding a reduction in fuel prices.	Di pipul dɛn de aks fɔ mek dɛn ridyus di fiul prayz.
It was difficult to take notes in a noisy lecture hall.	I nɔ bin izi fɔ tek not dɛn na wan lɛkchɔ hal we bin de mek nɔys.
They were invaluable.	Dɛn bin rili valyu.
The river was alive.	Di riva bin de alayv.
The battery is replaceable.	Di bateri kin chenj.
Newer computers are more reliable than older ones.	Nyu kɔmpyuta dɛn kin abop pan pas di ol wan dɛn.
The fabric is decorated with beautiful glass beads.	Dɛn dɔn dekɔret di klos wit fayn fayn glas bid dɛn.
The city council voted unanimously against the idea.	Di siti kaɔnsil bin vot wit wanwɔd agens di aidia.
At dawn, the villagers collected water.	We di ples bigin fɔ shayn, di pipul dɛn na di vilej bin de gɛda wata.
But eventually his interest waned.	Bɔt as tɛm de go, in intres nɔ bin de igen.
They were very rude about the table.	Dɛn bin rili rud bɔt di tebul.
Many people support him.	Bɔku pipul dɛn de sɔpɔt am.
And they were covered in thick fur.	Ɛn dɛn bin kɔba wit tik tik fut.
The track passes through the beautiful countryside.	Di trak de pas na di fayn fayn kɔntri.
Disaster struck recently when cities were flattened by earthquakes.	Disasta bin apin i nɔ tu te yet we atkwek bin mek siti dɛn flat.
The firefighters arrived quickly.	Di fayaman dɛn bin kam kwik kwik wan.
He would hold me up against the wall and kiss me.	I go ol mi ɔp na di wɔl ɛn kis mi.
The fever made him feel bad.	Di fiva bin mek i de fil bad.
Electrical fires are easily ignited.	I izi fɔ mek ilɛktrik faya dɛn bɔn.
Without faltering, he greeted the first of the guests.	I nɔ fɔdɔm, i grit di fɔs wan pan di pipul dɛn we kam.
The parts arrived yesterday.	Di pat dɛn bin rich yestede.
Many farmers are worried about their impending debt.	Bɔku fama dɛn de wɔri bɔt dɛn dɛt we de kam.
The villagers were very poor	Di pipul dɛn na di vilej bin rili po
They tried the little man a dozen times.	Dɛn bin tray di smɔl man wan duzin tɛm.
The captain ordered his men to advance rapidly.	Di kapten bin tɛl in man dɛn fɔ go bifo kwik kwik wan.
My favorite spot is near the beach.	Di ples we a lɛk pas ɔl de nia di bich.
Many countries have fallen prey to religion.	Bɔku kɔntri dɛn dɔn fɔdɔm pan rilijɔn.
He pays attention to everything.	I de pe atɛnshɔn to ɔltin.
It is best not to mix sweet and salty things together.	I bɛtɛ fɔ mek yu nɔ miks swit ɛn sɔl tin dɛn togɛda.
His words were not easy to understand.	Di tin dɛn we i bin tɔk nɔ bin rili izi fɔ ɔndastand.
They are hidden people.	Dɛn na pipul dɛn we ayd.
The wool was so dirty it looked like smoke.	Di wul bin so dɔti dat i bin tan lɛk smok.
The town is surrounded by four lakes.	Di tɔŋ gɛt 4 lek dɛn rawnd am.
I put the key in the lock.	A put di ki na di lɔk.
Insert the disk.	Put di disk insay.
My uncle came a week before the wedding.	Mi ɔnkul bin kam wan wik bifo di mared.
We must not disturb the plants.	Wi nɔ fɔ ambɔg di plant dɛn.
The government will be taking over responsibility for healthcare.	Di gɔvmɛnt go de tek ova di rispɔnsibiliti fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
He jumped up, his chair slamming into the floor.	I jomp ɔp, in chia slam na grɔn.
Relax completely.	Rilaks kɔmplit wan.
That town is theirs.	Da tɔŋ de na dɛn yon.
He grunted on an empty chair.	I bin de grɔmbul pan wan ɛmti chia.
He gave the horse's leg a tap with his boot.	I gi di ɔs in leg wan tap wit in but.
A clear conscience is a source of inner strength.	We pɔsin gɛt klia kɔnshɛns, dat kin mek wi gɛt trɛnk insay wi at.
Trace the outline of a crest.	Trays di autlayn fɔ wan kres.
The Earth’s core is almost completely covered by the mantle.	Di wɔl in kɔr dɔn ɔlmost kɔmplit wan kɔba di mantle.
His enemies plotted against him.	In ɛnimi dɛn bin plan fɔ fɛt am.
A man was walking down the street until he disappeared.	Wan man bin de waka na di strit te i lɔs.
Electric coils are used to heat water.	Dɛn kin yuz ilɛktrik kɔyl fɔ wam wata.
This country needs more power plants.	Dis kɔntri nid mɔ pawa plant dɛn.
On the fifth floor, there were people.	Na di nɔmba fayv flɔ, pipul dɛn bin de de.
Did you sleep well?	Yu bin slip fayn?
Take this advice and then let go.	Tek dis advays ɛn afta dat lɛf am.
Some of the textbooks are now out of print.	Sɔm pan di buk dɛn we dɛn bin de yuz fɔ tich nɔ de print naw.
The man was a victim of identity fraud.	Di man na bin pɔsin we dɛn bin de ful pipul dɛn fɔ no in aydentiti.
They’re really rich, that family.	Dem rili rich, dat famili.
According to the study, drinking tea can help lower cholesterol levels.	Di stɔdi sho se we pɔsin drink ti kin ɛp fɔ mek di kɔlɔstrel nɔ bɔku.
After only five days, the cat had a new litter.	Afta fayv dez nɔmɔ, di pusi bin gɛt nyu litɔ.
He drives carefully.	I de tek tɛm drayv.
The candidates debated heatedly.	Di kandidet dɛn bin de dibat bad bad wan.
These old churches were once homes for the elderly.	Wan tɛm, dɛn ol chɔch dɛn ya na bin ples fɔ ol pipul dɛn.
The results of the biologist were inconclusive.	Di tin dɛn we di wan we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf bin du nɔ bin sho wetin apin.
These shoes are made of leather.	Dɛn mek dɛn sus ya wit lɛda.
He tended the fire, and stoked his fire.	I bin de kia fɔ di faya, ɛn i bin de bɔn in faya.
He waved at us as he left the restaurant.	I bin de wev to wi as i de kɔmɔt na di rɛstɔrant.
Detect changes in atmospheric humidity.	Ditekt chenj dɛn na di atmosfɛre humidity.
The glorious old building was badly damaged.	Di ol bildin we bin gɛt glori bin pwɛl bad bad wan.
There is no hidden treasure here.	No trɔs nɔ de we dɛn ayd na ya.
Close the lid tightly.	Klos di lid tayt tayt wan.
His body was struck and bruised.	Dɛn bin bit in bɔdi ɛn i bin gɛt brus.
He didn’t know how to cook rice.	I nɔ bin no aw fɔ kuk rays.
Arthritis is the result of damage to a joint.	At at sik na di rizin we mek dɛn pwɛl wan jɔyn.
Eventually, everyone pulled out their old maps.	Afta sɔm tɛm, ɔlman bin pul dɛn ol map dɛn.
All my breads are artisanal.	Ɔl mi bred dɛn na artisanal.
The sun was rising over the distant mountains.	Di san bin de kɔmɔt ɔp di mawnten dɛn we bin de fa fawe.
This is the way to keep people safe.	Dis na di we fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wan prɔblɛm.
The scientists conducted a controlled experiment.	Di sayɛnsman dɛn bin du wan ɛkspiriɛns we dɛn bin de kɔntrol.
Then he hit her with a sharp stick.	Dɔn i nak am wit wan shap stik.
Divorce is a difficult and difficult process.	Divɔs na tin we nɔ izi ɛn we nɔ izi fɔ du.
The cheese is placed on an ungreased sheet.	Dɛn kin put di chiz pan wan sheet we nɔ gɛt gris.
Marble and granite are frequently used.	Dɛn kin yuz mabul ɛn granit bɔku tɛm.
No one dared swim in that lake for miles.	Nɔbɔdi nɔ bin gɛt maynd fɔ swim na da lek de fɔ mayl dɛn.
They insist he retake the test.	Dɛn de insist se i fɔ tek di tɛst bak.
Now he lives on the streets.	Naw i de liv na strit.
It was his expression of undying love for her.	Na di we aw i bin de sho se i lɛk am we nɔ de day.
Always try to delay the alarm calls.	Tray ɔltɛm fɔ delay di alarm kɔl dɛn.
Their hearts beat faster.	Dɛn at bin de bit kwik kwik wan.
Very few people enter this room.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin kam insay dis rum.
The woman was thrown off balance by the sudden movement.	Di uman bin trowe ɔf balans bikɔs ɔf di muvmɛnt we bin apin wantɛm wantɛm.
The two old friends shared a cigarette.	Di tu ol padi dɛn bin sheb wan sigrɛt.
My salary is barely enough to make ends meet.	Mi salari na barely inaf fɔ mek a ebul fɔ liv mi layf.
The clothes reflect patriotic pride.	Di klos dɛn de sho aw pipul dɛn de prawd fɔ dɛn kɔntri.
What had gone wrong?	Wetin bin dɔn go rɔng?
The protesters were obviously upset.	I klia se di pipul dɛn we bin de protɛst bin vɛks.
Many provocative articles have been written about this.	Dɛn dɔn rayt bɔku atikul dɛn we de mek pipul dɛn vɛks bɔt dis.
The teachers nominated him for the sports prize.	Di ticha dɛn bin nominate am fɔ di spɔt prayz.
They are frequently attacked by neighborhood dogs.	Dɛn kin atak dɛn bɔku tɛm bay di neba dɔg dɛn.
The national debt remains high.	Di nashɔnal dɛt stil bɔku.
All men were tried on child murder charges.	Dɛn bin jɔj ɔl di man dɛn bikɔs dɛn bin chaj dɛn fɔ kil pikin dɛn.
The shops carried a large quantity.	Di shɔp dɛn bin de kɛr bɔku bɔku tin dɛn.
The top slowly dripped.	Di tap bin de drip smɔl smɔl.
The world had been in decay for centuries.	Di wɔl bin dɔn de pwɛl fɔ lɔng lɔng tɛm.
One did well to heed the old woman's advice.	Wan bin du fayn fɔ lisin to di advays we di ol uman bin gi.
The melted chocolate was poured over the hot biscuits.	Dɛn bin de tɔn di chɔklɛt we dɔn mɛlt oba di ɔt biskit dɛn.
This bowl has a little bit of sugar.	Dis bol gɛt smɔl smɔl shuga.
People everywhere began to leave the city.	Pipul dɛn ɔlsay bigin fɔ kɔmɔt na di siti.
It’s very short.	I rili shɔt.
The witch's spell had worked.	Di witch in spɛl bin dɔn wok.
Why do you want to do this?	Wetin mek yu want fɔ du dis?
Convert these sedans into electric lawn mowers.	Kɔnvɔyt dɛn sidan dɛn ya to ilɛktrik lawn mower dɛn.
Chocolate is made from cocoa beans.	Dɛn kin mek chɔklɛt wit kakao bins.
There has been much criticism of the process.	Bɔku pipul dɛn dɔn tɔk bad bɔt di we aw dɛn de du tin.
The children were scattered.	Di pikin dɛn bin skata.
He built a frame and hung the wallpaper on it.	I bil wan frem ɛn hang di wallpaper pan am.
Allow it to sit overnight.	Alaw am fɔ sidɔm fɔ wan nɛt.
His attitude was amazing.	Di we aw i bin de biev bin rili wɔndaful.
Over the next century, the volume of trade expanded rapidly.	Insay di nɛks ɔndrɛd ia, di bɔku bɔku biznɛs bin de bɔku kwik kwik wan.
These speeches and sales pitches touched the hearts of many.	Dɛn tɔk dɛn ya ɛn di we aw dɛn bin de sɛl tin dɛn bin tɔch bɔku pipul dɛn at.
The clouds begin to gather on the horizon.	Di klawd bigin fɔ gɛda na di ɔrayzin.
It is ubiquitous in popular culture.	I de ɔlsay na pɔpul kɔlchɔ.
There is joy on his face.	Gladi at de na in fes.
Sadly, they were often robbed.	I sɔri fɔ no se dɛn bin de tif dɛn bɔku tɛm.
The leaves are small, like blades of grass.	Di lif dɛn tan lɛk smɔl smɔl lif dɛn, lɛk blad dɛn we gɛt gras.
There are reports of overcrowding in the refugee camps.	Ripɔt dɛn de se pipul dɛn de bɔku pasmak na di rɛfyuji kamp dɛn.
The next year was wet but with less snow.	Di nɛks ia bin wet bɔt sno nɔ bin de bɔku.
This is a great way to get the people up.	Dis na fayn we fɔ mek di pipul dɛn go ɔp.
These men speak the same language.	Dɛn man ya de tɔk di sem langwej.
The shopping mall is on fire.	Di shopin mal de pan faya.
He stared at the terrible face.	I bin de luk di bad bad fes.
The villages and towns are scattered along the coast.	Di vilej ɛn tɔŋ dɛn de skata nia di si.
My friend introduced the salesman to his parents.	Mi padi bin introdyus di sɛlman to in mama ɛn papa.
She rummaged through her closet, searching for something to wear.	I bin de luk insay in kloz, ɛn i bin de luk fɔ sɔntin fɔ wɛr.
Oxford is in the perfect location.	Oxford de na di pafɛkt ples.
He thinks he has no sense of humor.	I tink se i nɔ gɛt sɛns fɔ laf.
From the open window, a bird sang.	Frɔm di winda we opin, wan bɔd bin de siŋ.
The captain regretted his decision.	Di kapten bin rigrɛt wetin i disayd fɔ du.
The suslik's black coat turned gray with mud.	Di suslik in blak kot bin tɔn grey wit dɔti.
He studies seven languages.	I de stɔdi sɛvin langwej dɛn.
A heavy fog hung over the city.	Wan ebi ebi fɔg bin de hang oba di siti.
These skills are essential to running a restaurant.	Dɛn skil ya impɔtant fɔ rul rɛstɔrant.
Another fad, another fad.	Wan ɔda fad, wan ɔda fashɔn.
The chill of the night air had sharpened his senses.	Di kol we di briz bin de blo na nɛt bin dɔn mek in sɛns shap.
Studies in comparative linguistics examine similarities between languages.	Stɔdi dɛn we dɛn dɔn du pan kɔmparativ langwej dɛn de chɛk di sem tin dɛn we de bitwin langwej dɛn.
He poured himself a glass of orange juice.	I tɔn insɛf wan glas ɔrɛnj jus.
It’s raining outside, and you can’t go home.	Ren de kam na do, ɛn yu nɔ go ebul fɔ go na os.
The river bends around the southern part of the county.	Di riva de bɛn rawnd di say we de na di sawt pat na di kɔntri.
Previously a desert, now a green plain.	Bifo dis tɛm, na bin dɛzat, naw na ples usay grɔn de.
She planned to try some new recipes.	I bin plan fɔ tray sɔm nyu we dɛn fɔ mek it.
Many people rely on public transportation these days.	Bɔku pipul dɛn kin abop pan pɔblik transpɔt dɛn tɛm ya.
Expectations of change confuse even the most serious politicians.	Di chenj we pipul dɛn de op fɔ chenj kin mek ivin di pɔlitiks pipul dɛn we rili siriɔs kɔnfyus.
He wrote many poems.	I bin rayt bɔku poem dɛn.
The bride wore her mother’s clothes.	Di yawo bin wɛr in mama in klos.
Many of the improvements have been blocked.	Dɛn dɔn blok bɔku pan di impɔtant tin dɛn we dɛn dɔn mek.
The sadistic teacher taunted and mocked his students.	Di sadistik ticha bin de provok ɛn provok in studɛnt dɛn.
The teacher asked a question.	Di ticha bin aks wan kwɛstyɔn.
Try and separate these.	Tray ɛn separet dɛn wan ya.
He caressed the arm of the chair.	I bin de kɔrej di an na di chia.
Her dress was nothing like her mother’s.	In dres nɔ bin tan lɛk in mama in yon.
He was a brilliant leader.	I bin bi lida we gɛt sɛns.
The witness did not want to talk.	Di witnɛs nɔ bin want fɔ tɔk.
Composition is complicated.	Kompozishun na sɔntin we at fɔ ɔndastand.
He pulled up a chair and sat down.	I pul wan chia ɛn sidɔm.
The engineers discovered that the foundations were defective.	Di injinia dɛn bin kam fɔ no se di fawndeshɔn dɛn nɔ bin fayn.
He pondered the question for a long time.	I bin de tink gud wan bɔt di kwɛstyɔn fɔ lɔng tɛm.
The trade resumed because the villagers did not want war.	Di tred bin bigin bak bikɔs di pipul dɛn na di vilej nɔ bin want wɔ.
Helen’s mother was very proud of her.	Ɛlɛn in mama bin rili proud fɔ am.
He stared thoughtfully at the rolling surf.	I bin de luk di sɔf we bin de rɔl wit tink gud wan.
The device was covered with dust.	Dɛn bin kɔba di divays wit dɔst.
The committee met to discuss the matter.	Di kɔmiti bin mit fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
The heavily laden ship sank in the turbulent sea.	Di ship we bin ful-ɔp wit lod bin sink na di si we bin de mek trɔbul.
It was, he said, a very loving religious cult.	I bin tɔk se na bin rilijɔn kɔlt we bin rili lɛk dɛn kɔmpin dɛn.
Farmers produce nutritious foods to sell.	Fama dɛn kin mek it dɛn we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ sɛl.
The growing crowd watched as she gave her speech.	Di krawd we bin de bɔku bɔku wan bin de wach we di uman de gi in tɔk.
His head was constantly itching.	In ed bin de it ɔltɛm.
It is very important to keep us alive.	I rili impɔtant fɔ mek wi kɔntinyu fɔ liv wi layf.
He just couldn’t do it.	I jɔs nɔ bin ebul fɔ du am.
The men bowed and scraped.	Di man dɛn butu ɛn skrap.
At this point, people in history began to sputter and clap.	Na dis tɛm ya, pipul dɛn we de na di istri bigin fɔ sput ɛn klap.
The happiest countries in the world	Di kɔntri dɛn we gladi pas ɔl na di wɔl
Within an hour, the temperature was ten degrees warmer.	Insay wan awa, di tɛmpracha bin de wam tɛn digri.
The poor are urged not to waste food.	Dɛn de beg di po pipul dɛn nɔ fɔ west it.
E corp profits from high commodity prices.	E corp de profit frɔm ay komoditi prayz.
Our flat faces a city park.	Wi flat de fes wan siti pak.
This book, which he carried about with him, was his title.	Dis buk we i bin de kɛr go ɔlsay, na in na in taytul.
They were living a comfortable life at the time.	Dɛn bin de liv fayn layf da tɛm de.
There are thousands of refugees.	Na bɔku bɔku rɛfyuji dɛn de.
So the two men shot the bird.	So di tu man dɛn shot di bɔd.
It’s your job to close the deal.	Na yu wok fo klos di deal.
There was a battle over the discovery.	Wan fɛt bin de fɔ di tin we dɛn fɛn.
Four people have been arrested.	Dɛn dɔn arɛst 4 pipul dɛn.
Apple fruit is in season this month.	Apul frut de insay sizin dis mɔnt.
The shopping center is within walking distance.	Di shopin sɛnta de nia fɔ waka.
Translate the grammar.	Translet di we aw dɛn de translet di grama.
The paper can be used in many different ways.	Dɛn kin yuz di pepa bɔku difrɛn we dɛn.
He couldn’t sleep.	I nɔ bin ebul fɔ slip.
The place was comfortable and made people feel welcome.	Di ples bin fayn ɛn dɛn bin de mek pipul dɛn fil fayn.
It is important to eat a well-balanced diet.	I impɔtant fɔ it tin dɛn we balans fayn fayn wan.
At that, everyone turned silent.	We dɛn tɔk dat, ɔlman tɔn sɛt mɔt.
Much time has passed since his last visit.	Bɔku tɛm dɔn pas frɔm di las tɛm we i kam fɛn am.
The birds are singing with joy.	Di bɔd dɛn de siŋ wit gladi at.
Further studies have not yet been conducted.	Dɛn nɔ dɔn du mɔ stɔdi dɛn yet.
The capital is an economic powerhouse.	Di kapital na ikɔmik pawa os.
Whose origin is unknown.	We dɛn nɔ no usay i kɔmɔt.
Many of my contemporaries, including myself, have done the same.	Bɔku pan di wan dɛn we bin de insay mi tɛm, ivin misɛf, dɔn du di sem tin.
The people turned out for the funeral.	Di pipul dɛn bin tɔn aut fɔ di bɛrin.
They were injured in the bombing attack.	Dɛn bin wund insay di bɔm atak.
We were able to generate enough electricity to meet our needs.	Wi bin ebul fɔ mek inof ilɛktrishɔn fɔ mek wi ebul fɔ du wetin wi nid.
His teeth had tightened.	In tit dɛn bin dɔn tayt.
First, bring the hay down with an old hay rake.	Fɔs, briŋ di hay dɔŋ wit wan ol hay rek.
He regretted that he knew nothing.	I bin rigrɛt se i nɔ bin no natin.
Keep thinking about what you can do today.	Kɔntinyu fɔ tink bɔt wetin yu go ebul fɔ du tide.
The corridor was well lit with many electric lamps.	Di kɔridɔ bin gɛt bɔku layt dɛn wit bɔku ilɛktrik lamp dɛn.
People in this village are angry with the dictator.	Pipul na dis vilej de vɛks pan di dikteta.
People built this beautiful temple.	Pipul dɛn bin bil dis fayn fayn tɛmpul.
I walked to the bank this morning.	A waka go na di bank dis mɔnin.
Many scholars believe this to be true.	Bɔku masta sabi bukman dɛn biliv se dis na tru.
The chemistry of metal causes corrosion.	Di kemistri fɔ mɛtal de mek kɔrɛshɔn.
Hundreds of thousands of men were being recruited at the time.	Dɛn bin de tek bɔku bɔku man dɛn da tɛm de.
His third novel to be published.	In tɔd novel we dɛn go pul.
A vast emptiness ensued.	Wan big big ples we nɔ gɛt natin bin apin.
He opened the whole house.	I opin di wan ol os.
The cell phone was never used.	Dɛn nɔ bin ɛva yuz di mobayl fon.
The army is the largest employer in the country.	Di ami na di big wan we de gi wok na di kɔntri.
Illiterate people do not exercise	Pipul dɛn we nɔ sabi rid ɛn rayt nɔ kin du ɛksɛsayz
My favorite food is a sandwich.	Di it we a lɛk pas ɔl na sanwij.
Many people died.	Bɔku pipul dɛn bin day.
Cash transactions are becoming increasingly rare.	Di kes transakshɔn dɛn de bi sɔntin we nɔ bɔku mɔ ɛn mɔ.
A vortex of swirling dust swallowed them up.	Wan vorteks we gɛt dɔst we de swirl bin swɛla dɛn.
The sea was full of life.	Di si bin ful-ɔp wit layf.
He bought new things for his family.	I bin bay nyu tin dɛn fɔ in famili.
I have to finish this year’s projects.	A gɛt fɔ dɔn di wok dɛn we a fɔ du dis ia.
There are parts of the castle that are rapidly deteriorating.	Sɔm pat dɛn de na di kast we de pwɛl kwik kwik wan.
The soldier raised his hand.	Di sojaman bin es in an ɔp.
The strawberry leaves have jagged edges.	Di strawberry lif dɛn gɛt jagged ed dɛn.
He rushed to the window and opened it.	I rɔsh go na di winda ɛn opin am.
A powerful magician cast a spell over the city.	Wan pawaful majik man bin mek wan spɛl oba di siti.
He hoped it would rain.	I bin op se ren go kam.
Those here are suffering from starvation.	Di wan dɛn we de ya de sɔfa wit angri we de apin.
The question didn't say how big the score was.	Di kweshon no bin tok hau big di skoa bi.
The first question is often the hardest.	Bɔku tɛm, di fɔs kwɛstyɔn kin tranga pas ɔl.
Parts of the body are considered sacred.	Dɛn kin tek sɔm pat dɛn na di bɔdi as sɔntin we oli.
They were pointing a gun at me.	Dɛn bin de pɔynt wan gɔn to mi.
This city is known for its canals.	Dɛn sabi dis siti fɔ in kanal dɛn.
My shoulders hurt from carrying the ball for so long.	Mi sholda dɛn bin de at bikɔs a bin de kɛr di bɔl fɔ lɔng tɛm.
If you pay attention to the details, you will be fine.	If yu pe atɛnshɔn to di ditel dɛn, yu go fayn.
She often reads text messages between her toes.	Bɔku tɛm, i kin rid tɛks mɛsej dɛn bitwin in fut finga dɛn.
Grapes can be dried, frozen or juiced.	Yu kin drɛy greps, frɔz am ɔ mek am jus.
The store sells conventional and organic foods.	Di stoa de sɛl kɔmɔn ɛn ɔganayz it dɛn.
The legislature has been debating the issue.	Di lijislɛshɔn dɔn de tɔk bɔt di prɔblɛm.
The leader used his reputation to rally troops.	Di lida bin yuz in gudnem fɔ gɛda sojaman dɛn.
The on the defensive as a matter of strategy.	Di on di difensiv as a mata of strateji.
The water is deep in this hole.	Di wata de dip insay dis ol.
It was, of course, an idle wish.	Na tru se na bin wish we nɔ bin de du natin.
During the first snow of the season, many animals are kept indoors.	Insay di fɔs sno we kin kam insay di sizin, bɔku animal dɛn kin kip insay os.
The town is named after a famous bridge.	Dɛn gi di tɔŋ in nem frɔm wan brij we bɔku pipul dɛn sabi.
He drank many cups of tea that day.	I bin drink bɔku kɔp dɛn ti da de de.
Women tend to live longer than men.	Uman dɛn kin liv lɔng pas man dɛn.
Very few people actually know the word.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin rili no di wɔd.
This time, lower your aim a bit.	Dis tɛm, put yu aim dɔŋ smɔl.
A pile of banknotes sat on the table.	Wan bɔku bɔku banknot dɛn bin sidɔm na di tebul.
The fish in the lake were getting tired.	Di fish dɛn we bin de na di lek bin de taya.
A feeling of hopelessness filled him.	Wan filin se i nɔ gɛt op bin mek i ful-ɔp.
He laughed nervously.	I bin de laf wit fred.
Conveniently located down the street in a bar.	I fayn fɔ de dɔŋ di strit na wan ba.
The planet is bathed in sunlight.	Di planɛt de was wit san layt.
The doctor's hands are steady.	Di dɔktɔ in an dɛn kin tinap tranga wan.
Their facial expressions are happy.	Di we aw dɛn fes de sho se dɛn gladi.
The queen jumped to her feet.	Di kwin bin jomp fɔ tinap.
He suggested some traditional snacks.	I bin gi advays bɔt sɔm tradishɔnal snek dɛn.
She pulled off her sweater, revealing a tiny sleeveless top.	I pul in sweta, ɛn i sho wan smɔl smɔl tɔp we nɔ gɛt sliv.
It was a wonderful dinner, and a good time to entertain.	Na bin fayn fayn dina, ɛn i bin fayn fɔ ɛnjɔy yusɛf.
It was really sad to see.	Fɔ tru, i bin rili sɔri fɔ si.
Sometimes they shoot up overnight.	Sɔntɛnde, dɛn kin shot ɔp wan nɛt.
We must create a new society.	Wi fɔ mek wan nyu sosayti.
He left the company last summer.	I bin kɔmɔt na di kɔmni las sɔm.
The sky was getting darker.	Di skay bin de dak mɔ ɛn mɔ.
When the accident happened, everyone was in tears.	We di aksidɛnt apin, ɔlman bin de kray.
A bird in the top tree flew away.	Wan bɔd we bin de na di tik we de ɔp bin flay go.
A bed is a piece of furniture.	Bed na wan tin we dɛn mek wit fɔnicha.
The area was surveyed.	Dɛn bin du sɔv fɔ di eria.
Have you said anything yet?	Yu don tok enitin yet?
Plug in the computer, turn it on.	Plɔg di kɔmpyuta, opin am.
The soldiers never saw their prisoners again.	Di sojaman dɛn nɔ ɛva si dɛn prizina dɛn igen.
A compromise was reached on that issue.	Dɛn bin mek wan kɔmprɔmis bɔt da kwɛstyɔn de.
The books fell off the shelves onto the floor.	Di buk dɛn bin kɔmɔt na di shelf dɛn bin de kɔmɔt na di flɔ.
Her favorite color is blue.	Di kɔlɔ we i lɛk pas ɔl na blu.
The employees of the company are very talented.	Di wan dɛn we de wok na di kɔmni gɛt bɔku sɛns.
A respected scientist will chair the committee.	Wan sayɛnsman we dɛn rɛspɛkt go bi di chiaman fɔ di kɔmiti.
He worked his way through the pack of cigarettes.	I bin wok in we tru di pak we gɛt sigrɛt.
He traveled extensively.	I bin de travul bɔku say dɛn.
There is no use in turning to the past.	No yus nɔ de fɔ tɔn to di tin dɛn we dɔn pas.
Of the few who survived, most suffered from amnesia.	Pan di smɔl wan dɛn we bin stil de alayv, bɔku pan dɛn bin gɛt amnɛsia.
I was hoping for more.	A bin de op fɔ gɛt mɔ.
The statue has been stolen.	Dɛn dɔn tif di statu.
This material has been used for centuries.	Dɛn dɔn de yuz dis tin fɔ lɔng lɔng tɛm.
The two boys looked at each other and laughed.	Di tu bɔbɔ dɛn luk dɛnsɛf ɛn laf.
The news caused great excitement in the city.	Di nyus bin mek pipul dɛn gladi pasmak na di siti.
Devils have red horns.	Dɛbul dɛn gɛt rɛd ɔn.
He had found the perfect job.	I bin dɔn fɛn di pafɛkt wok.
Listing the different types of garbage would take a long time.	Fɔ list di difrɛn kayn dɔti dɛn go tek lɔng tɛm.
They had lived here for many years.	Dɛn bin dɔn de ya fɔ bɔku ia.
Used to fresh orange juice, now drinks lemonade.	I bin yus fɔ fresh ɔrɛnj jus, naw i de drink limonad.
The elevator at the facility was malfunctioning.	Di ɛlifant we bin de na di fasiliti nɔ bin de wok fayn.
You should go right now.	Yu fɔ go rayt naw.
It is against the law to disturb the peace.	I de agens di lɔ fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt pis.
When the dust settles, we will know more.	We di dɔst dɔn sɛtul, wi go no mɔ.
So he chose another path.	So i pik ɔda rod.
They took a taxi to the station.	Dɛn tek taksi go na di steshɔn.
Always stay away from this man.	Ɔltɛm, una nɔ de nia dis man.
Our boxing world champions made us proud.	Wi bɔksin wɔl champion dɛn bin mek wi prawd.
The snuffbox cracked.	Di snufbɔks bin krak.
She was crying softly.	I bin de kray saful wan.
Try some of the bananas.	Tray sɔm pan di banana dɛn.
The house was painted pink and green.	Dɛn bin pent di os pink ɛn grin.
Essence is the basis of herbal liquor.	Essens na di besis fɔ ɛbul lik.
Her hair went to the ground in a whirlwind.	In ia bin de go na grɔn insay wan big big wata.
His world was destroyed.	In wɔl bin pwɛl.
The paradigm was revised several decades ago.	Di paradaym bin rivays sɔm dikɛd ia bifo.
The same principles can be applied to all materials.	Dɛn kin yuz di sem prinsipul dɛn fɔ ɔl di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ du am.
The inky black pit was awful.	Di inki blak pit bin bad bad wan.
The stiff collar was the only concession to style.	Di stiff kɔla na bin di wangren kɔnsɛshɔn fɔ stayl.
The child's behavior changed dramatically.	Di we aw di pikin bin de biev bin chenj bad bad wan.
The store detective is intelligent, intelligent and intelligent.	Di pɔsin we de fɛn di tin dɛn we de apin na di stoa gɛt sɛns, i gɛt sɛns ɛn i gɛt sɛns.
We are facing unprecedented challenges.	Wi de gɛt prɔblɛm dɛn we nɔbɔdi nɔ si yet.
If there is a fire, call the fire department.	If faya kech, kɔl di faya dipatmɛnt.
The root was used medicinally.	Dɛn bin de yuz di rut as mɛrɛsin.
He lived on bread and oranges for years.	I bin liv wit bred ɛn ɔrɛnj fɔ lɔng tɛm.
The meat was tender, and the sauce was good.	Di mit bin tan, ɛn di sos bin fayn.
The guests looked uncomfortable, so the family quickly changed the subject.	Di gɔst dɛn bin luk lɛk se dɛn nɔ bin fil fayn, so di famili bin chenj di tɔpik dɛn kwik kwik wan.
Enjoy a moment of silence.	Ɛnjɔy fɔ sɔm tɛm we yu nɔ tɔk natin.
A group of women were practicing yoga.	Wan grup we na uman dɛn bin de du yoga.
That man next door is a thief.	Dat man we de nia os na tifman.
One hundred thousand telephones were purchased.	Dɛn bin bay wan ɔndrɛd tawzin tɛlifon dɛn.
Local police arrested two suspected terrorists.	Di lokal polis arɛst tu pipul dɛn we dɛn tink se na tɛroris.
It’s really thin.	I rili tan lɛk tin.
The drought began two years ago.	Di dray sizin bigin tu ia bifo dis tɛm.
An old church, now in ruins.	Wan ol chɔch, we dɔn pwɛl naw.
You can borrow many books from the public library.	Yu kin lɛnt bɔku buk dɛn na di pɔblik laybri.
The princess’s bedroom is down the hall.	Di prinses in bedrum de dɔŋ di ɔl.
Inhale deeply and exhale slowly.	Inhal dip dip wan ɛn blo am sloslo.
The office manager held the door open.	Di ɔfis manija bin ol di domɔt opin.
He says he would rather live without television.	I se i go bɛtɛ fɔ liv we nɔ gɛt tɛlivishɔn.
She moved after her husband died.	I bin muf afta we in man day.
When we grow up, we will live happier lives.	We wi big, wi go liv layf we go mek wi gladi mɔ.
The clever fox said nothing.	Di kleva fɔks nɔ tɔk natin.
The coach led the team to victory.	Di kɔch bin lid di tim fɔ win.
He stared intently at the empty seat next to him.	I bin de luk di ɛmti sidɔm ples nia am fayn fayn wan.
More than a million people have been displaced.	I pas wan milyɔn pipul dɛn we dɔn kɔmɔt na dɛn os.
This has the advantage over other forms of advertising.	Dis gɛt di bɛnifit pas ɔda kayn advatayzmɛnt dɛn.
We use computers to study text.	Wi de yuz kɔmpyuta fɔ stɔdi tɛks.
These rules were widely opposed.	Bɔku pipul dɛn nɔ bin gri wit dɛn lɔ dɛn ya.
The soldier was very shaken.	Di sojaman bin rili shek.
The chemistry of the oceans is fascinating.	Di kemistri fɔ di si dɛn rili fayn fɔ ɔndastand.
Next, stir in the salt.	Neks, stɔp di sɔl insay.
Hundreds of thousands of trees are removed from city blocks each year.	Dɛn kin pul bɔku bɔku tik dɛn na di siti blɔk dɛn ɛvri ia.
This measure will cut red tape.	Dis mɛzhɔ go kɔt rɛd tɛp.
Oil is a major source of energy in the world.	Ɔyl na wan men tin we de mek pipul dɛn gɛt pawa na di wɔl.
I think you'll find they have plenty of spare room.	a tink se yu go fain se dem geht plenti spare rum.
The fuel supply is inefficient.	Di fiul we dɛn de gi nɔ de wok fayn.
These certificates must be issued by the school.	Na di skul fɔ gi dɛn sɛtifiket dɛn ya.
Many bridges and tunnels are slowly being built.	Dɛn de bil bɔku brij ɛn tanɛl dɛn smɔl smɔl.
The first computer weighed five tons.	Di fɔs kɔmpyuta bin we fayv tan.
Abortion is illegal.	Fɔ pwɛl bɛlɛ nɔ de akɔdin to lɔ.
Save the tissue paper.	Sev di tisu pepa.
The singer cried an operatic aria.	Di siŋda bin de kray wan opera aria.
The tribes lived in huts.	Di trayb dɛn bin de liv na smɔl smɔl os dɛn.
They hoped they could beat the players to the pub.	Dem bin op se dem go fit biat di pleya dem to di pub.
This is the final piece of cake.	Dis na di las pat pan di kek.
The coast is dotted with expensive villas.	Di kɔst gɛt bɔku bɔku dia dia vilej dɛn.
They are walking in the park.	Dɛn de waka na di pak.
The station was not there.	Di steshɔn nɔ bin de de.
They stood like statues, closed in reverence.	Dɛn bin tinap lɛk statu, dɛn bin lɔk dɛn fɔ sho rɛspɛkt.
You buttered the bread.	Yu bin bɔta di bred.
There was a particular problem between father and son.	Wan patikyula prɔblɛm bin de bitwin papa ɛn bɔy pikin.
This road may not be as safe as you think.	Sɔntɛm dis rod nɔ go sef lɛk aw yu tink.
They didn’t say anything.	Dɛn nɔ bin tɔk natin.
There are many different types of bread.	Bɔku difrɛn kayn bred dɛn de.
After pouring the juice, he carefully stirred the mixture.	Afta i dɔn tɔn di jus, i tek tɛm stɔp di miksɔp.
He appeared in the doorway.	I bin apia na di domɔt.
The walls were thick with dirt.	Di wɔl dɛn bin tik wit dɔti.
The house will be built on a hill.	Dɛn go bil di os na wan il.
The station is located in the middle of the town.	Di steshɔn de na di midul pat na di tɔŋ.
Afterwards the handsome king proposed a toast to his guests.	Afta dat di fayn fayn kiŋ bin prɔpos wan tost to in gɔst dɛn.
Scientists believe evidence supports it	Sayɛnsman dɛn biliv se pruf de sho se na tru
I shivered from the cold.	A bin de shek shek bikɔs ɔf di kol.
The missionaries should communicate with the elders.	Di mishɔnari dɛn fɔ tɔk to di ɛlda dɛn.
Here you can read about my youth.	Na ya yu kin rid bɔt mi yɔŋ tɛm.
Some people believe that there is something wrong with the weather.	Sɔm pipul dɛn biliv se sɔntin we de apin na di wɛda nɔ de.
Let’s cook this curry in one go.	Mek wi kuk dis kari in wan go.
A formal ceremony marked the opening of the plant.	Wan fɔmal sɛrimɔni bin mak di opin fɔ di plant.
A stop in traffic.	Wan stɔp na trafik.
The legal system is notoriously corrupt.	Di ligal sistɛm gɛt badnem fɔ se i kɔrɔpt.
The dress fits perfectly.	Di dres fit fayn fayn wan.
Perhaps the shopkeepers thought they had won.	Sɔntɛm di wan dɛn we de na di shɔp bin tink se dɛn dɔn win.
He has traveled to many other countries.	I dɔn travul go na bɔku ɔda kɔntri dɛn.
A small boat landed on the beach.	Wan smɔl bot bin land na di si.
He gasped for breath, and the effort was nearly too great.	I bin de blo fɔ blo, ɛn di tray we i bin tray fɔ du bin nia fɔ tu big.
Solar energy powers many homes.	Solar ɛnaji de gi pawa to bɔku os dɛn.
The waters of our planet are finite.	Di wata dɛn na wi planɛt gɛt ɛnd.
Rheumatism is caused by unhappiness of the soul.	Rimatiz kin kam bikɔs di sol nɔ kin gladi.
The guard stepped into the train.	Di gad bin step insay di tren.
The roof of the house was leaking water.	Di os in ruf bin de lik wata.
The book is a gift.	Di buk na gift.
These subjects do not appear in the test at all.	Dɛn sɔbjɛkt ya nɔ de apia na di tɛst atɔl.
Even moderate exercise can benefit your health.	Ivin we yu de du ɛksɛsayz smɔl smɔl, dat kin bɛnifit yu wɛlbɔdi.
Water is a precious commodity in this region.	Wata na wan prɛshɔ komoditi na dis rijyɔn.
There is less garbage here than many others	Na ya nɔ gɛt bɔku dɔti pas bɔku ɔda wan dɛn
The mountain range rises several meters.	Di mawnten we de na di wɔl de go ɔp fɔ sɔm mita dɛn.
They have different ways of living.	Dɛn gɛt difrɛn we dɛn fɔ liv dɛn layf.
The workers emerged from the water wet and cold.	Di wokman dɛn kɔmɔt na di wata we dɛn dɔn wet ɛn kol.
Economists say that higher taxes could lead to tax evasion.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs se if dɛn ad mɔ taks, dat go mek pipul dɛn nɔ de pe taks.
A foul odor filled the steam room.	Wan bad bad smel bin ful-ɔp di stim rum.
Have a safe trip home.	Mek yu gɛt sef trip fɔ go na os.
Waiting here will make your eyelids drop.	We yu wet ya, i go mek yu aylid dɛn drɔp.
He would hate the intruder.	I go et di pɔsin we go kam insay di os.
This book is really worth reading.	Dis buk rili fayn fɔ rid.
People everywhere will love their pets.	Pipul dɛn ɔlsay go lɛk dɛn animal dɛn we dɛn de mɛn.
The storm caused massive damage.	Di big big briz bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
This poem is about a backstreet.	Dis poem na bɔt wan bakstrit.
Analog computers are enjoying a resurgence.	Analog kɔmpyuta dɛn de ɛnjɔy fɔ gɛt layf bak.
Some botanists believe that they can prevent plants from dying.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt plant dɛn biliv se dɛn kin mek plant dɛn nɔ day.
This business is thriving!	Dis biznɛs de go bifo!
The botanist hopes to show the species of plants in the plant.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt di plant dɛn op fɔ sho di kayn plant dɛn we de na di plant.
Paramedics checked his vital signs.	Di paramedik dɛn bin chɛk in impɔtant sayn dɛn.
His group has created a variety of events.	In grup dɔn mek difrɛn tin dɛn we apin.
The forecast called for some rain.	Di fɔkɔs bin kɔl fɔ sɔm ren.
The people are very dissatisfied with this government.	Di pipul dɛn rili nɔ satisfay wit dis gɔvmɛnt.
There are a few people living in caves here.	Na wan tu pipul dɛn de liv na kev dɛn na ya.
His grandmother is stubborn.	In grani de mek trangayes.
As the government turns a blind eye to these problems,	As di gɔvmɛnt de tɔn in yay pan dɛn prɔblɛm ya, .
Hundreds gathered at the memorial service.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di mɛmorial savis.
Eventually, the migrations moved south.	As tɛm de go, di wan dɛn we bin de muf go ɔdasay go na di sawt pat.
He knew he was dying.	I bin no se i de day.
Bleak and dismal are the prospects.	Bleak ɛn dismal na di prɔspɛkt dɛn.
This is a very attractive way to earn money.	Dis na wan we we rili fayn fɔ gɛt mɔni.
We’re meeting with them tonight.	Wi de mit wit dem tinayt.
Like a ghostly ghost, he drifted into the room.	Lɛk wan gɔst we tan lɛk gɔst, i bin drɛf go insay di rum.
He was drinking a glass of water, sighing violently.	I bin de drink wan glas wata, ɛn i bin de ala bad bad wan.
The steps to success are slightly different each time.	Di tin dɛn we dɛn kin du fɔ mek pɔsin gɛt sakrifays kin difrɛn smɔl ɛvri tɛm.
Identify, locate, and fix problems.	Fɔ no, fɛn di say we dɛn de, ɛn fiks di prɔblɛm dɛn we de apin.
He believes in beauty.	I biliv pan fayn fayn tin dɛn.
This world is so diverse.	Dis wɔl gɛt bɔku difrɛn tin dɛn.
This small village has a large open square in the middle.	Dis smɔl vilej gɛt wan big skwea we opin na di midul.
Construction was completed on schedule.	Di kɔnstrɔkshɔn wok bin dɔn di tɛm we dɛn bin dɔn plan fɔ bil.
Love the mountains.	Lɔv di mawnten dɛn.
A plan that was to unfold over many years.	Wan plan we bin fɔ apin fɔ lɔng lɔng tɛm.
This is the room where you prepare food.	Dis na di rum usay yu de pripia it.
The scenery is beautiful.	Di say dɛn we de de rili fayn.
He eats a lot of sticky, sweet things.	I de it bɔku tin dɛn we kin stika ɛn we swit.
Over time, the family name was changed.	As lɔng lɔng tɛm, dɛn bin chenj di famili nem.
This excerpt is taken from a newspaper article.	Dɛn pul dis pat frɔm wan atikul we de na nyuspepa.
The rocks all look alike.	Di rɔk dɛn ɔl tan lɛk dɛnsɛf.
Countless languages ​​develop in this way.	Bɔku bɔku langwej dɛn de divɛlɔp dis we.
The teacher seemed more than happy to take a phone call.	I bin tan lɛk se di ticha bin rili gladi fɔ tek wan fon kɔl.
In the cloudless darkness, a light shone in the distance.	Insay di daknɛs we nɔ gɛt klawd, wan layt bin de shayn fa fawe.
They were walking quickly.	Dɛn bin de waka kwik kwik wan.
He said the mayor has his full support.	Im se di mayor get im ful sopot.
The ship sank in two minutes.	Di ship bin sink insay tu minit.
The forest suffers from annual forest fires.	Di fɔrɛst kin sɔfa bikɔs ɔf di fɔrɛst faya we kin bɔn ɛvri ia.
Many residents are worried about an epidemic.	Bɔku pipul dɛn we de de de wɔri bɔt wan sik we go apin.
I will leave these carrots for now.	A go lɛf dɛn karɔt ya fɔ naw.
He spoke quickly.	I bin tɔk kwik kwik wan.
This shortness of breath is serious.	Dis we aw pɔsin nɔ de blo fayn na siriɔs tin.
It was dark.	I bin dak.
Only the royal family is allowed to have this.	Na di kiŋ famili nɔmɔ dɛn alaw fɔ gɛt dis.
I love the mountains, especially in the winter.	A lɛk di mawnten dɛn, mɔ insay di kol sizin.
The fax was short and simple.	Di faks bin shɔt ɛn simpul.
What they want is to change people’s minds.	Wetin dɛn want na fɔ chenj di we aw pipul dɛn de tink.
A work of art should be able to get people talking about it.	Wan wok we dɛn mek wit at fɔ ebul fɔ mek pipul dɛn tɔk bɔt am.
The problems are enormous.	Di prɔblɛm dɛn rili bɔku.
Some translations put a comma here.	Sɔm transleshɔn dɛn kin put kɔma na ya.
Here, there are five main peaks.	Na ya, fayv men mawnten dɛn de.
The strap keeps his trunk closely attached to the drum.	Di strɛp de mek in trɔnk tay klos to di drɔm.
Make sure the cream	Mek shɔ se di krim
Our country is concerned about global warming.	Wi kɔntri de wɔri bɔt di wɔl we de wam.
The doctors say he is dying.	Di dɔktɔ dɛn se i de day.
The fish is almost never alone.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ di fish nɔ de in wan.
He was immediately transported to another world.	Dɛn bin kɛr am go na ɔda wɔl wantɛm wantɛm.
The pounding of the feet indicated their position.	Di we aw dɛn bin de paund di fut dɛn bin sho usay dɛn de.
At first, she was afraid to go out alone.	Fɔs, i bin de fred fɔ go na do in wangren.
Their deaths were sealed.	Dɛn bin sial dɛn day.
We are witnessing a climate change crisis.	Wi de witnɛs wan klaymat chenj kraysis.
Make a party out of any occasion.	Mek pati aut of eni occasion.
Some birds migrated thousands of miles each year.	Sɔm bɔd dɛn bin de muf fɔ bɔku bɔku mayl dɛn ɛvri ia.
Let’s keep our fingers crossed.	Mek wi kip wi finga dem kros.
Her dress was embroidered with stars.	Dɛn bin de ɛmbroyd in klos wit sta dɛn.
So this new technology has been a boon for evolution.	So dis nyu teknɔlɔji dɔn bi blɛsin fɔ evolushɔn.
In the sea, you will see a lot of fish.	Insay di si, yu go si bɔku bɔku fish dɛn.
We are young and strong.	Wi yɔŋ ɛn wi strɔng.
She really wants to please her husband.	I rili want fɔ mek in man gladi.
He told them not to take drugs.	I tɛl dɛn se dɛn nɔ fɔ tek drɔgs.
Someone wrote about the train journey.	Sɔmbɔdi rayt bɔt di tren joyn.
Etymologically speaking, language is considered a form of communication.	Fɔ tɔk bɔt di etymɔlɔji, dɛn kin tek langwej as wan we fɔ tɔk to pipul dɛn.
He was puffing.	I bin de puf.
This has become a popular tourist destination.	Dis dɔn bi wan ples we turis dɛn lɛk.
The plastic bag was torn, and the coins were flying.	Di plastic bag bin chɛr, ɛn di kɔyn dɛn bin de rɔn.
Now, he was sure he could win the prize.	Naw, i bin shɔ se i go ebul fɔ win di prayz.
Anger rose in the singer's voice.	Angri bin de go ɔp na di siŋda in vɔys.
A drink of water.	Wan drink we gɛt wata.
A smile spread all over his clean face.	Wan smayl bin de ɔlsay na in klin fes.
Anyone could tell they were twins.	Ɛnibɔdi bin ebul fɔ no se dɛn na twin dɛn.
The nanotechnology industry is doing very well.	Di nanoteknɔlɔji industri de wok fayn fayn wan.
The food is sweet, with a strong cinnamon flavour.	Di it swit, wit strɔng sinamɔn flawa.
They taste like peanuts.	Dɛn kin swit lɛk pinat.
Dad’s car was crushed by a falling tree.	Wan tik we bin de fɔdɔm bin krɔs papa in motoka.
We traveled all over the world.	Wi bin travul ɔlsay na di wɔl.
Thunder rumbled violently in the distance.	Tɛnda bin de rɔm bad bad wan na distans.
The message is clear.	Di mɛsej klia wan.
Those houses were closed.	Dɛn os dɛn de bin lɔk.
The road to move to the mountains.	Di rod fɔ muf go na di mawnten dɛn.
Bears in the area have never attacked humans.	Bea dɛn na di eria nɔ ɛva atak mɔtalman.
In the distance he heard a growling sound.	Na fa i yɛri wan sawnd we de grɔmbul.
The most vulnerable to fire are the poorest areas.	Di say dɛn we faya kin kech pas ɔl na di ples dɛn we po.
Biology was a popular field of study.	Bayoloji na bin wan wok we pipul dɛn bin lɛk fɔ stɔdi.
The impressive collection of this museum includes stuffed animals.	Di fayn fayn tin dɛn we dɛn dɔn gɛda na dis myuziɔm gɛt animal dɛn we dɛn dɔn ful-ɔp wit tin dɛn.
Water is an external and ephemeral liquid.	Wata na wata we de kɔmɔt na do ɛn we nɔ de te.
The map is full of icons representing different cities.	Di map ful-ɔp wit aykɔn dɛn we de sho difrɛn siti dɛn.
If they can’t help it, find other options.	If dɛn nɔ ebul fɔ ɛp am, fɛn ɔda tin dɛn fɔ du.
Police do not want to act against corrupt politicians.	Polis nɔ want fɔ du sɔntin agens pɔlitiks pipul dɛn we kɔrɔpt.
This volcano is famous for the lakes on the slopes.	Dis volkeno gɛt nem fɔ di lek dɛn we de na di slop dɛn.
This is key to success.	Dis na ki fɔ mek pɔsin win.
The nursery rhyme has its origins in the middle ages.	Di nɔsri raym gɛt in ɔrijin insay di midul ej.
You have to go.	Yu get fo go.
Aircrews often risk their lives to save others.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de wok na di plen kin put dɛn layf pan denja fɔ sev ɔda pipul dɛn.
The enemy fell with a heavy thud.	Di ɛnimi bin fɔdɔm wit wan ebi ebi thud.
Only humans can laugh.	Na mɔtalman nɔmɔ ebul fɔ laf.
He was offered a part in the play.	Dɛn bin tɛl am fɔ tek pat pan di ple.
The streets are said to be walkable.	Dɛn se di strit dɛn fayn fɔ waka.
The sugar contained a lot of water.	Di shuga bin gɛt bɔku bɔku wata.
The regional city is known for its food.	Dɛn sabi di siti we de na di rijɔn fɔ di it dɛn we dɛn kin it.
The insect thrives in moist, swampy areas.	Di insɛkt kin gro fayn fayn wan na say dɛn we gɛt bɔku wata ɛn we gɛt swamp.
The farmer’s wife was an admirable woman.	Di fama in wɛf na bin uman we dɛn bin de prez.
The doors of the train were thrown open.	Dɛn bin trowe di tren in domɔt dɛn opin.
His fur coat was warm.	In fut kot bin wam.
He risked his life to protect the others.	I bin put in layf pan denja fɔ protɛkt di ɔda wan dɛn.
The scout was back with the wounded soldier.	Di skaut bin de bak wit di sojaman we bin wund.
The disjunction is frustrating.	Di disjunkshɔn de mek pɔsin in at pwɛl.
He listened intently to the conversation.	I bin de lisin gud gud wan to di tɔk.
It was a marvel of modern engineering.	Na bin wɔndaful tin we di injinɛri dɛn bin de du tide.
He suddenly remembered his friend, and lost control.	I mɛmba in padi wantɛm wantɛm, ɛn i nɔ bin ebul fɔ kɔntrol insɛf igen.
The government paid the farmers for their crops.	Di gɔvmɛnt bin de pe di fama dɛn fɔ di tin dɛn we dɛn plant.
The grass is green and the water is clear.	Di gras grin ɛn di wata klin.
An asthma attack occurs early in life.	Wan sik wae gɛt asma kin apin ali na layf.
Thieves stole most of the loot.	Tifman dɛn bin de tif bɔku pan di tin dɛn we dɛn bin de tif.
With the sun shining, the mist begins to lift.	We di san de shayn, di mist bigin fɔ kɔmɔt.
A heavy snowflake shone from the sky.	Wan big big sno bin de shayn frɔm di skay.
Money rules the lives of many.	Na mɔni de rul bɔku pipul dɛn layf.
Some species are already extinct and others will soon become extinct.	Sɔm kayn animal dɛn dɔn ɔlrɛdi day ɛn ɔda wan dɛn go dɔnawe wit dɛn jisnɔ.
His opponent was a complete stranger to him.	Di pɔsin we bin de fɛt am na bin rili strenja to am.
Farmers are confident that food prices will continue to rise.	Di fama dɛn biliv tranga wan se di prayz fɔ it go kɔntinyu fɔ go ɔp.
The bacteria were resistant to many antibiotics.	Di baktri nɔ bin ebul fɔ tek bɔku antibayɔtik dɛn.
The interviewee did not smile and neither did the interviewer.	Di pɔsin we dɛn bin de intavyu nɔ bin smayl ɛn di pɔsin we bin de intavyu am.
The coming hours will be crucial.	Di awa dɛn we de kam, go rili impɔtant.
Hiroshima was flattened.	Dɛn bin flat Hiroshima.
My mother died suddenly of heart failure.	Mi mama bin day wantɛm wantɛm bikɔs in at nɔ bin de wok fayn.
Interestingly, neither fish nor foxes are carnivores.	I fayn fɔ no se fish ɔ fɔl nɔto pipul dɛn we de it bif.
We are excited.	Wi de gladi.
When night falls, the stars shine brightly in the sky.	We nɛt kam, di sta dɛn kin shayn brayt brayt wan na di skay.
Why did the president do this?	Wetin mek di prɛsidɛnt bin du dis?
People trickled away slowly.	Pipul dɛn bin de trik go smɔl smɔl.
He is known for his courage.	Dɛn sabi am fɔ di kayn maynd we i gɛt.
We must get rid of these evildoers.	Wi fɔ pul dɛn pipul ya we de du bad bad tin dɛn kɔmɔt.
Peasants always wear cotton clothes.	Di wan dɛn we de wok na fam kin wɛr kɔtɔn klos ɔltɛm.
This machine takes one kilogram of vegetables per hour.	Dis mashin de tek wan kilogram vegjetabul insay wan awa.
I counted five newborn squirrels outside.	A kɔnt fayv nyu bɔn skwea dɛn na do.
A rash appeared on the child's face.	Wan rash bin kɔmɔt na di pikin in fes.
Worried about missing your train?	Yu de wɔri se yu go mis yu tren?
His reputation is impeccable.	In gudnem nɔ gɛt wan bɔt.
The last vestiges of civilization have been destroyed.	Di las tin dɛn we lɛf pan sivilizayshɔn dɔn pwɛl.
Tape measure and ruler, a hacksaw, player and wire cutter.	Tep mɛzhɔ ɛn rula, wan haksaw, playa ɛn waya kɔta.
He tore a page from a magazine.	I bin chɛr wan pej na wan magazin.
I don’t believe that.	A nɔ biliv dat.
This remedy will relieve back pain.	Dis mɛrɛsin go mek yu nɔ fil pen na yu bak.
This beautiful statue belonged to my father.	Dis fayn statu bin de na mi papa in yon.
Tea is served from morning till night here.	Dɛn kin it ti frɔm mɔnin te na nɛt na ya.
After reading my article, he asked me what I thought.	Afta i dɔn rid mi atikul, i aks mi wetin a tink.
Some scientists claim that communication improves kidney function.	Sɔm sayɛnsman dɛn kin tɔk se we pɔsin de tɔk to, dat kin mek di kidni wok fayn.
The projector screen was lowered.	Dɛn bin put di projɛkta skrin dɔŋ.
He covered his face with his hands.	I bin kɔba in fes wit in an dɛn.
We are proud of our country!	Wi proud of wi kontri!
What brought you here?	Wetin bin briŋ yu kam ya?
He replied to the text immediately.	I ansa di tɛks mɛsej wantɛm wantɛm.
First, set your priorities.	Fɔs, mek di tin dɛn we yu fɔ put fɔs.
But no one was willing to talk about it.	Bɔt nɔbɔdi nɔ bin rɛdi fɔ tɔk bɔt am.
He gave us tea.	I bin gi wi ti.
His tales of adventure made his name a household word.	In stori dɛn bɔt advantej bin mek in nem bi wɔd we dɛn kin yuz na os.
He was jogging down a country road	I bin de jok na wan kɔntri rod
It buys a wide range of products from overseas.	I kin bay bɔku bɔku prɔdak dɛn frɔm ovasi.
He will try anything to start his vacation.	I go tray ɛnitin fɔ bigin in vaykashun.
The project was completed within the stipulated time.	Dɛn bin dɔn di wok insay di tɛm we dɛn bin dɔn rayt.
A flock of owls flew overhead.	Wan grup we gɛt ɔwl dɛn bin de flay oba di ed.
He gets really fussy about his food.	I kin rili fus bɔt in it.
Much of this is uncharted territory.	Bɔku pan dis na eria dɛn we dɛn nɔ bin dɔn si yet.
The print shop is located on a busy street.	Di print shɔp de na wan strit we pipul dɛn kin bɔku.
The distance between us was immense.	Di distans bitwin wi bin rili bɔku.
Girls have more freedom than boys.	Gɛl pikin dɛn gɛt mɔ fridɔm pas bɔy pikin dɛn.
The wine was poured generously.	Dɛn bin de tɔn di wayn wit ɔl dɛn at.
She carries a silk purse.	I de kɛr wan pɔs we gɛt silk.
He slowly closed his eyes.	I bin lɔk in yay dɛn smɔl smɔl.
Henan is known for its many beautiful daughters.	Dɛn sabi Henan fɔ in bɔku fayn fayn gyal pikin dɛn.
Rachel found another coin.	Rechɛl bin fɛn ɔda kɔyn.
He loved it so much.	I bin lɛk am bad bad wan.
The butterflies flew around in the garden.	Di bɔtaflay dɛn bin de flay rawnd na di gadin.
Yesterday, one of the managers invited me to lunch.	Yestade, wan pan di manija dɛn bin invayt mi fɔ go it lɛnch.
It wasn’t very popular.	I nɔ bin rili pɔpul.
The people of this city are very friendly.	Di pipul dɛn we de na dis siti rili lɛk dɛnsɛf.
I studied literature at university.	A bin stɔdi buk ɛn magazin dɛn na yunivasiti.
Police arrested the suspect.	Polis bin ares di saspek.
The lighthouse stands tall at the end of the dock.	Di laythaus tinap ay ay wan na di ɛnd pan di dok.
The two main requirements for any vehicle.	Di tu men tin dɛn we dɛn nid fɔ du fɔ ɛni motoka.
Place each apple slice on a cookie sheet.	Put ɛni apul slais pan kuki sheet.
You have to give your notice for one month.	Yu fɔ gi yu notis fɔ wan mɔnt.
Lift the lid slightly.	Lift di lid smɔl.
The soldier was proud of his accomplishments.	Di sojaman bin proud fɔ di tin dɛn we i dɔn du.
A minute passed without both of them speaking.	Wan minit bin pas we dɛn ɔl tu nɔ tɔk.
This politician has been accused of corruption.	Dɛn dɔn aks dis pɔlitiks man fɔ kɔrɔpshɔn.
He saw trouble coming.	I bin si se trɔbul de kam.
In most cities, public transportation is widely used.	Insay bɔku pan di siti dɛn, bɔku pipul dɛn kin yuz pɔblik transpɔt.
Most people avoid this place.	Bɔku pipul dɛn kin avɔyd dis ples.
This master chef is known for his extraordinary culinary skills.	Dɛn sabi dis masta chɛf fɔ in ɛkstra ɔdinari kulinari skil dɛm.
In ancient times, there was no shortage of wheat.	Trade trade, wit nɔ bin de shɔt.
An empty fence post disintegrated in the pouring rain.	Wan ɛmti fɛns post bin rɔtin we di ren bin de kam.
That’s what he wanted.	Na dat i bin want.
There is probably a more scientific term.	I go mɔs bi se wan wɔd de we gɛt mɔ sayɛns.
The economy will boom when the train arrives.	Di ikonomi go boom wen di tren kam.
He rocked back and forth in his chair.	I bin de rɔk bak ɛn go bifo na in chia.
He went to the wrong address.	I bin go na di rɔng adrɛs.
This is an excellent set of chessmen.	Dis na fayn fayn sɛt fɔ chɛsman dɛn.
I am not old enough to gamble.	A nɔ dɔn ol fɔ ple gɔl.
Currently, there are twice as many police officers as there are city employees.	Naw, di polisman dɛn de tu tɛm pas di wan dɛn we de wok na di siti.
Interviewers will delve more deeply into the background.	Di wan dɛn we de intavyu go stɔdi mɔ dip wan bɔt di bakgrɔn.
Sometimes the coach was tough on his players.	Sɔntɛnde, di kɔch bin de tranga fɔ in pleya dɛn.
So do other believers, who are also wise.	Na so ɔda pipul dɛn we biliv, dɛnsɛf gɛt sɛns de du.
The pill is a cheap and simple way to prevent pregnancy.	Di pil na wan we we nɔ dia ɛn we simpul fɔ mek dɛn nɔ gɛt bɛlɛ.
When ready, pour the batter into the greased pan.	We yu dɔn rɛdi, tɔn di bata insay di pan we dɛn dɔn gris.
They initially assisted the local police by providing equipment.	Dɛn bin ɛp di lokal polis fɔs bay we dɛn bin gi dɛn di tin dɛn we dɛn nid.
Look at that plane flying overhead.	Luk da plen de flay oba di ed.
During the hot summer months, the shops close very early.	Insay di sɔmma mɔnt dɛn we kin wam, di shɔp dɛn kin lɔk rili ali.
Some experts say teens spend a lot of time online.	Sɔm masta sabi bukman dɛn se titi dɛn kin spɛn bɔku tɛm na di Intanɛt.
Birds sang in the trees.	Bɔd dɛn bin de siŋ na di tik dɛn.
In hot weather, the air is heavy with the warm air.	We di ples wam, di briz kin ebi wit di wam briz.
The woodpecker picked up the trunk.	Di wudpɛk bin pik di tik in trɔnk.
He was known for his courage.	Dɛn bin no am fɔ di kayn maynd we i bin gɛt.
The water was hitting the boat.	Di wata bin de nak di bot.
A measure of performance.	Wan mɛzhɔ fɔ di wok we dɛn de du.
The coach asks for patience.	Di kɔch de aks fɔ mek dɛn peshɛnt.
A teacher is someone you respect.	Ticha na pɔsin we yu rɛspɛkt.
Avoid crowds, if possible.	Nɔ krawd, if i pɔsibul.
Save this piece of leather.	Sev dis pat pan lɛda.
The spoiled boy sings a sad song.	Di bɔbɔ we dɔn pwɛl de siŋ wan sɔri siŋ.
All over the town, people gathered.	Ɔlsay na di tɔŋ, pipul dɛn bin gɛda.
You can see so many stars from my backyard.	Yu kin si bɔku bɔku sta dɛn frɔm mi bakyaad.
The main purpose of the structure is to provide a commercial facility.	Di men tin we di strɔkchɔ de du na fɔ mek dɛn gɛt wan kɔmɛshɔnal fasiliti.
This made the climate very pleasant.	Dis bin mek di klaymat bin rili fayn.
This road will be very busy.	Dis rod go bi rili bizi.
They were not happy with the gift.	Dɛn nɔ bin gladi fɔ di gift.
The volunteers did an excellent job.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt bin du wan fayn wok.
Shadows are the common denominator of all stories.	Shado na di kɔmɔn tin fɔ ɔl di stori dɛn.
The president refused to sign the new bill into law.	Di prɛsidɛnt nɔ gri fɔ sayn di nyu bil fɔ bi lɔ.
Did you hear the news?	Yu bin yɛri di nyus?
The database allows access only to authorized users.	Di database de alaw fɔ yuz di wan dɛn nɔmɔ we gɛt rayt fɔ yuz am.
The metropolis was flooded.	Di big big siti bin gɛt bɔku bɔku wata.
The car passed the traffic light without problems.	Di motoka bin pas di trafik layt we nɔ bin gɛt prɔblɛm.
The election was peaceful.	Di ilɛkshɔn bin gɛt pis.
The noise came from inside the sealed building.	Di nɔys bin kɔmɔt insay di bildin we dɛn bin dɔn sidɔm.
The explosive words shocked the audience.	Di wɔd dɛn we bin de bɔn bin mek di ɔdiɛns sɔprayz.
The peregrine falcon is a major predator in the area.	Di peregrine falcon na wan big animal we de it animal dɛn na di eria.
It grew thicker, and slowly spun.	I bin de gro mɔ ɛn mɔ, ɛn i bin de spin smɔl smɔl.
On all accounts, the result has been remarkable.	Na ɔl di tin dɛn we dɔn apin, di tin we dɔn apin dɔn rili wɔndaful.
The smell was nauseating.	Di smel bin de mek pɔsin nɔs.
Because he got sick, so cancer died.	Bikɔs sik bin gɛt am, so kansa bin day.
Getting rid of such habits is the key to success.	Fɔ pul dɛn kayn abit dɛn de na di men tin we go ɛp wi fɔ gɛt wɛlbɔdi.
These are very expensive.	Dɛn tin ya rili dia.
He remained standing on the stairs looking out.	I bin kɔntinyu fɔ tinap na di stej fɔ luk na do.
The cat hissed harshly.	Di pusi bin hiss bad bad wan.
Their music is very different.	Dɛn myuzik rili difrɛn.
Independent observers have expressed dissent.	Indipɛndɛnt ɔbzhɔva dɛn dɔn sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
Beetles have been found to have blood.	Dɛn dɔn kam fɔ no se bitel gɛt blɔd.
The road is smoother here.	Di rod de smol smol na ya.
A life of luxury.	Wan layf we gɛt bɔku bɔku prɔpati.
Smog turns the sky hazy.	Smog de tɔn di skay hazy.
He drank the coke.	I bin drink di kɔk.
An unclaimed package was found in the living room.	Dɛn bin fɛn wan paket we dɛn nɔ bin aks fɔ na di living rum.
The young man was eager to read.	Di yɔŋ man bin rili want fɔ rid.
Still others refuse to believe us.	Stil ɔda wan dɛn nɔ gri fɔ biliv wi.
It was one of the most disturbing elements of nature.	Na bin wan pan di tin dɛn we bin de ambɔg di tin dɛn we Gɔd mek.
Wheat and barley will be planted.	Dɛn go plant wit ɛn bali.
The two spent several hours on the deck.	Dɛn tu bin spɛn sɔm awa na di dɛk.
An increase in wages would make some jobs less lucrative.	If dɛn inkrisayz di mɔni we dɛn de pe dɛn, dat go mek sɔm wok dɛn nɔ gɛt bɛtɛ mɔni.
He argued that those rules were unfair.	I bin tɔk se dɛn lɔ dɛn de nɔ rayt.
This amount could be paid within minutes.	Dɛn bin ebul fɔ pe dis mɔni insay sɔm minit dɛn.
Many species remain endangered.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn stil de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
I think you’ll find it fascinating.	A tink se yu go si se i fayn.
To my surprise, it was accepted.	A bin sɔprayz we dɛn bin gri fɔ tek am.
He had met them briefly once or twice.	I bin dɔn mit dɛn fɔ shɔt tɛm wan ɔ tu tɛm.
He's quite the poet!	Na im bi kwik di poet!
We saw a homeless man on the street.	Wi bin si wan man we nɔ gɛt os na strit.
Scholars blamed this on lack of education.	Masta sabi bukman dɛn bin blem dis bikɔs dɛn nɔ lan buk.
The air was thick with smoke.	Di briz bin tik wit smok.
Alternatively, let’s talk about troubleshooting.	Ɔda we de fɔ du dat, lɛ wi tɔk bɔt aw fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn.
Carrots are a great way to give you a healthy diet.	Karɔt na fayn we fɔ gi yu fayn fayn tin dɛn fɔ it.
Political popularity has suffered greatly.	Di pɔpulɛshɔn we di pɔlitiks de gɛt dɔn sɔfa bad bad wan.
Four soldiers were executed for mutiny.	Dɛn bin kil 4 sojaman dɛn bikɔs dɛn bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
Everyone claims innocence.	Ɔl pipul dɛn kin tɔk se dɛn nɔ du natin.
Light streamed from her bedroom window.	Layt bin de shayn frɔm in bedrum winda.
Add 4 cups brown sugar.	Ad 4 kɔp brawn shuga.
The mountain is very grassy.	Di mawnten gɛt bɔku bɔku gras dɛn.
An oil lamp emits a beautiful yellow light.	Wan ɔyl lamp de mek wan fayn yɔlɔ layt shayn.
He went about life with an innate sense of balance.	I bin de go na layf wit di sɛns we i bɔn wit fɔ balans.
The sentence was judgmental	Di sɛnt bin de jɔj
The minister suggested that the teacher be fired.	Di minista bin gi advays se dɛn fɔ pul di ticha na wok.
Those plans call for extensive government intervention.	Dɛn plan dɛn de kɔl fɔ mek gɔvmɛnt put an pan bɔku tin dɛn.
The weather was fickle that day.	Di wɛda bin chenj chenj da de de.
The enemies of our people are hopeless.	Di ɛnimi dɛn fɔ wi pipul dɛn na pipul dɛn we nɔ gɛt op.
He opened the window a crack.	I opin di winda wan krak krak.
Two shelter dogs ran inside.	Tu shelta dɔg dɛn rɔn insay.
The purchases are placed in the trunk.	Dɛn kin put di tin dɛn we dɛn bay na di trɔnk.
The weather has become increasingly unpredictable.	Di wɛda dɔn bi sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ no mɔ ɛn mɔ.
Their marriage was happy, ending only with his death.	Dɛn mared bin gladi, ɛn na we i day nɔmɔ dɛn bin dɔn.
The surely this can’t go on forever?	Di surely dis no fit go on fo eva?
Voters expect the key point to go	Vota dem de expekt di ki point we go
His mind is like a steel trap.	In maynd tan lɛk stɛl trap.
He and his team made a surprising discovery.	In ɛn in tim bin fɛn sɔntin we bin rili sɔprayz.
His finger trembled.	In finga bin de shek shek.
Pasta is made from dough.	Dɛn kin mek pasta wit dɔti.
A deadly war was fought.	Dɛn bin fɛt wan wɔ we bin kil bɔku pipul dɛn.
For quick cooking, use vegetable oil.	Fɔ kuk kwik, yuz vegjetabul ɔyl.
The verdict was a surprise.	Di jɔjmɛnt bin rili sɔprayz.
Many executives are immigrants.	Bɔku ɛgzibitɔ dɛn na pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
Written code is a system of rules.	Kɔd we dɛn rayt na wan sistɛm we gɛt lɔ dɛn.
Intellect is the next important hurdle to overcome.	Intɛlɛkt na di nɛks impɔtant prɔblɛm we wi fɔ win.
Bread and salt are staples.	Bred ɛn sɔl na di men tin dɛn we pɔsin kin it.
The queen leads other important royal parties.	Di kwin de bifo ɔda impɔtant kiŋ pati dɛn.
Fuel costs went up last year.	Di kɔst fɔ fiul bin go ɔp las ia.
The moon rises softly over the mountains.	Di mun de kɔmɔt saful wan oba di mawnten dɛn.
Nonsmokers die faster.	Pipul dɛn we nɔ de smok kin day kwik kwik wan.
This year will be tough for agriculture.	Dis ia go tranga fɔ agrikalchɔral biznɛs.
Most historians would agree that the period was peaceful.	Bɔku pan di wan dɛn we de rayt bɔt istri go gri se di tɛm bin de we pis bin de.
She looked at him sympathetically.	I bin de luk am wit sɔri-at.
I have to finish my homework.	A fɔ dɔn mi os wok.
I can recite a hundred lines of poetry by heart.	A kin rid wan ɔndrɛd layn dɛn fɔ poem bay mi at.
The cake was delicious!	Di kek bin rili fayn!
When milk sits out overnight, it thickens.	We milk sidɔm na do wan nɛt, i kin tik.
The sun is shining brightly.	Di san de shayn brayt brayt wan.
The supervisor loaded luggage into the car.	Di supavaysa bin lod bag dɛn na di motoka.
Copper and zinc are rapidly losing ground to aluminum.	Kɔpa ɛn zink de lɔs grɔn kwik kwik wan to aluminiɔm.
The best things in life are free.	Di bɛst tin dɛn na layf na fri.
Commission on the control of inflation.	Kɔmishɔn fɔ di kɔntrol fɔ infleshɔn.
The house has been abandoned for years.	Dɛn dɔn lɛf di os fɔ lɔng lɔng tɛm.
He spent his early life on a farm.	I bin spɛn in fɔs layf fɔ du fam wok.
They will not be charged until we file it.	Dɛn nɔ go chaj dɛn te wi fayl am.
He noticed a speck of stain on the carpet.	I notis wan smɔl smɔl dɔti na di kap.
She wants to be a nurse.	I want fɔ bi nɔs.
He refused to talk to them.	I nɔ bin gri fɔ tɔk to dɛnsɛf.
Cheaper sales drove up prices.	Di smɔl smɔl tin dɛn we dɛn bin de sɛl bin mek di prayz dɛn go ɔp.
A growing collection of cricketers in the country.	Wan kollekshon we de gro fo kriket pleya dem fo di kontri.
Equally important is the traditional process.	Di sem tin we impɔtant na di tradishɔnal prɔses.
It’s the last sausage sizzle of the year.	Na di las sosis sizzle fɔ di ia.
She kicked her suitcase to the side of the road.	I kik in smɔl bag nia di rod.
Inflation is a serious problem.	Infleshɔn na siriɔs prɔblɛm.
The cat pounced on her feet.	Di pusi bin paun na in fut.
This was a big mistake.	Dis na bin big mistek.
The trader told them honestly.	Di treda bin tɛl dɛn ɔnɛs wan.
He felt sorry for her.	I bin sɔri fɔ am.
Afterwards, we went dancing at the local pub.	Afta dat, wi bin go dans na di lokal pɔb.
The knife slipped in his hand.	Di nɛf bin slip na in an.
Too much water was not good for the skin.	Tumɔs wata nɔ bin fayn fɔ di skin.
A television in the bedroom?	Wan tɛlivishɔn na di bedrum?
These tomatoes are in season now.	Dɛn tomato ya de insay sizin naw.
There was always plenty of water.	Wata bin de bɔku ɔltɛm.
This shows the chemical formula.	Dis de sho di kemikal fɔmula.
The population is constantly growing.	Di pipul dɛn de bɔku ɔltɛm.
Birds, bats and insects need trees for their homes.	Bɔd, bat ɛn insɛkt dɛn nid tik fɔ dɛn os.
Part of the wall collapsed.	Wan pat pan di wɔl bin fɔdɔm.
The wheat has been harvested.	Dɛn dɔn avɛst di wit.
The government implemented a number of reforms.	Di gɔvmɛnt bin impruv bɔku bɔku rifɔm dɛn.
On the table are several bowls of fruit.	Na di tebul, dɛn put sɔm bol dɛn we gɛt frut dɛn.
Police called a fire brigade to the scene.	Polis kol wan faya briged fo di ples.
Many places need a powerful furnace.	Bɔku ples dɛn nid fɔ gɛt pawaful ɔfna.
Then he said he would.	Dɔn i se i go du am.
The clatter of swords echoed throughout the valley.	Di sɔd dɛn we bin de ala bin de ala ɔlsay na di vali.
According to recent reports, this church was desecrated.	Ripɔt dɛn we dɛn jɔs dɔn mek sho se dɛn bin dɔti dis chɔch.
He left his property to his brother.	I lɛf in prɔpati to in brɔda.
The country slipped into civil war.	Di kɔntri bin slip insay sivil wɔ.
His current projects include filmmaking.	Di wok dɛn we i de du naw na fim dɛn we de sho aw fɔ du fim.
The assembled nations agreed at this conference.	Di neshɔn dɛn we bin gɛda bin gri pan dis kɔnfrɛns.
He should have answered his phone.	I fɔ dɔn ansa in fon.
He listened intently to what she said.	I bin de lisin gud gud wan to wetin di uman bin de tɔk.
The students all seemed to know each other.	I bin tan lɛk se di studɛnt dɛn ɔl sabi dɛnsɛf.
He snaps his fingers, and the image is gone.	I snap in finga dɛn, ɛn di pikchɔ nɔ de igen.
The car and bicycle were abandoned at the scene.	Dɛn bin lɛf di motoka ɛn di baysikul na di say we di aksidɛnt apin.
Insurance is compulsory in most developed countries.	Inshɔrans na kɔmpalsɔri na bɔku divɛlɔp kɔntri dɛn.
I will paste these photos into an album.	A go pas dɛn foto ya na wan albam.
These foods are high in fiber.	Dɛn it dɛn ya gɛt bɔku fayv.
The smoking area is very popular with smokers.	Di say we dɛn de smok kin rili lɛk fɔ pipul dɛn we de smok.
Some new villages had been built.	Dɛn bin dɔn bil sɔm nyu vilej dɛn.
The regional capital is famous for its monuments.	Di rijinol kapital na fambul fɔ in monumɛnt dɛn.
There was widespread opposition to the proposed change.	Bɔku pipul dɛn bin de agens di chenj we dɛn bin want fɔ mek.
Her dress was sober.	In dres bin soba.
Dogs were kept as pets.	Dɛn bin de kip dɔg dɛn as animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
Her hair was plastered wetly on her forehead.	Dɛn bin plasta in ia wet wet pan in fɔrɛst.
The legislator promised to act quickly.	Di lijislɛta bin prɔmis fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
They lent me the car.	Dɛn bin lɛnt mi di motoka.
The helicopter landed in the jungle.	Di ɛlikopta bin land na di jɔŋgrɔn.
This is the route we take to get to the post office.	Dis na di rod we wi kin tek fɔ go na di post ɔfis.
The professor lectured for two hours.	Di prɔfɛsɔ bin gi lɛkshɔn fɔ tu awa.
The blonde's skin glowed with warmth.	Di blant in skin bin de shayn wit wam.
Upon entering, the visitor is met with a brightly lit lobby.	We di pɔsin go insay, i go mit wan lɔbi we de shayn fayn fayn wan.
They travel to the mountains and hills.	Dɛn kin travul go na di mawnten dɛn ɛn di il dɛn.
That man spent hours in the cinema.	Da man de bin spɛn bɔku awa na di sinima.
The same year the volcano erupted.	Na di sem ia di volkeno bin bɔn.
The railway is convenient.	Di relwe kin izi fɔ yuz.
When fried, the food is crisp.	We dɛn frɛsh di it, i kin krisp.
I lost a lot of time.	A bin lɔs bɔku tɛm.
These old books are preserved in the library.	Dɛn dɔn kip dɛn ol buk dɛn ya na di laybri.
He wore a violet vest.	I bin wɛr wan vayɛl vest.
A light breeze darkened the window.	Wan layt briz bin mek di winda dak.
Without electricity, many people will die.	If ilɛktrishɔn nɔ de, bɔku pipul dɛn go day.
People had been meditating in caves.	Pipul dɛn bin dɔn de tink gud wan na kev dɛn.
They claimed innocence.	Dɛn bin tɔk se dɛn nɔ du natin.
He is a big bird.	In na big bɔd.
The distribution of fuel made the war impossible.	Di we aw dɛn bin de sheb di fiul bin mek dɛn nɔ ebul fɔ du di wɔ.
The fort was a beautiful sight.	Di fɔt na bin fayn fayn tin fɔ si.
They make wonderful pillows.	Dɛn kin mek fayn fayn pilo dɛn.
He loved to travel.	I bin lɛk fɔ travul.
The country was ruled by a totalitarian regime.	Na wan gɔvmɛnt we bin de rul di kɔntri bin de rul di kɔntri.
Duties of public health workers.	Di wok dɛn we pɔblik wɛlbɔdi wokman dɛn fɔ du.
Rosemary and thyme are my favorite herbs.	Rozmari ɛn taym na mi fav ɛvbɔdi dɛn.
The products are not in short supply for export.	Di prɔdak dɛn nɔ shɔt fɔ ɛkspɔt.
The river splits in two.	Di riva split insay tu.
Inevitably, there was friction.	I nɔ go ebul fɔ avɔyd, frikshɔn bin de.
She sat quietly and looked at the flowers.	I bin sidɔm kwayɛt wan ɛn luk di flawa dɛn.
He sells peanuts and cashews on the street, .	I de sɛl pinat ɛn kash na strit, .
Olives and olive oil are harvested.	Dɛn kin avɛst ɔliv ɛn ɔliv ɔyl.
The rainfall was low last year.	Di ren bin smɔl las ia.
The police will try to keep the crowd back.	Di polisman dɛn go tray fɔ mek di krawd nɔ kam bak.
When you boil an egg, the white soon turns solid.	We yu bɔyl eg, i nɔ tu te, di wayt kin tɔn strɔng.
Improve relations with other countries.	Mek di padi biznɛs wit ɔda kɔntri dɛn bɛtɛ.
This lake is shallow.	Dis lek nɔ shap.
The rain continued all day.	Di ren bin kɔntinyu fɔ kam ɔl di de.
The grass was wet and cold.	Di gras bin wet ɛn kol.
Maybe religion is the cause of wars.	Sɔntɛm na rilijɔn de mek wɔ dɛn bigin.
The cat is stretched out on the wall.	Di pusi de stret na di wɔl.
Most of the waste is buried underground.	Dɛn kin bɛr bɔku pan di dɔti ɔnda grɔn.
There will be a heavy police presence.	Na ebi polis prezɛns go de.
The computer will soon be upgraded.	I nɔ go te igen, dɛn go mek di kɔmpyuta fayn fayn wan.
Bullet trains drastically reduce travel time.	Bulet tren dɛn kin ridyus di tɛm we dɛn kin travul bad bad wan.
They turned Brandy.	Dɛn bin tɔn Brandi.
Traces of pesticides were found in the samples.	Dɛn bin fɛn trays fɔ peshɛnt sayd na di sampul dɛn.
Documents are stored in secure locations.	Dɛn kin kip di dɔkyumɛnt dɛn na say dɛn we sikrit.
The work in this school can be dangerous.	Di wok we dɛn de du na dis skul kin denja.
The cat's eyes were like marble.	Di pusi in yay dɛn bin tan lɛk mabul.
Groans, gasps and excitement filled the room.	Grɔm, gas ɛn gladi gladi bin ful-ɔp di rum.
Patent conflicts are a major source of controversy.	Patɛnt kɔnflikt na wan men tin we de mek pipul dɛn agyu bɔt.
He was carrying some bags.	I bin de kɛr sɔm bag dɛn.
A wise man would not say such things.	Man we gɛt sɛns nɔ go tɔk dɛn kayn tin dɛn de.
There was a fire burning in the fire.	Wan faya bin de shayn na di faya.
His hands shook as he fumbled with the lock	In an dɛn bin de shek as i de fumbul wit di lɔk
No src attribute is visible.	No src atribyut nɔ de we pɔsin kin si.
That’s five cents.	Dat na fayv sɛnt.
The wealthy landowners surrounded themselves with guards.	Di jɛntriman dɛn we gɛt land bin de rawnd dɛnsɛf wit gad dɛn.
John's brother is in the grocery business.	Jɔn in brɔda de wok na di biznɛs usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
Instead of teaching geography, he should teach history.	Bifo i tich jiografi, i fɔ tich istri.
The painting is worth a million dollars.	Di pikchɔ gɛt valyu fɔ wan milyɔn dɔla.
New rules will make life worse for many human beings.	Nyu lɔ dɛn go mek bɔku mɔtalman layf wɔs.
The city will have water unless something is done.	Di siti go gɛt wata pas dɛn du sɔntin.
The celebration ended with a grand feast.	Di sɛlibreshɔn bin dɔn wit wan big big pati.
The hull was protected by five layers of wood.	Dɛn bin de yuz fayv layers wud dɛn fɔ protɛkt di hul.
He pleaded his case before the judge.	I bin ple in kes bifo di jɔj.
He fell asleep before he reached the bakery.	I bin slip bifo i rich na di say usay dɛn de mek bred.
Mow the lawn while it is still light!	Mow di lawn we i stil layt!
Many glaciers have receded since the beginning of industrialization.	Bɔku glasia dɛn dɔn go dɔŋ frɔm di tɛm we dɛn bigin fɔ mek tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn.
Exports are on the rise, but still a drop in the bucket.	Ekspɔt de go ɔp, bɔt stil na drop na di bɔkit.
There is a field behind the green fence.	Wan fil de biɛn di grɔn fɛns.
The dove is ready for release.	Di dɔv dɔn rɛdi fɔ fri.
Many new species of plants and animals are being discovered.	Dɛn de fɛn bɔku nyu kayn plant ɛn animal dɛn.
So, should you just stay in this room?	So, yu fɔ jɔs de na dis rum?
The children ran to school enthusiastically.	Di pikin dɛn bin rɔn go skul wit zil.
Now, new roads have been built.	Naw, dɛn dɔn bil nyu rod dɛn.
Alcohol abuse is a big problem in this country.	Fɔ drink rɔm na big prɔblɛm na dis kɔntri.
A cat purred at the keyboard.	Wan pusi bin de purr na di kibɔd.
Some animals were sure to escape.	Sɔm animal dɛn bin shɔ se dɛn go rɔnawe pan.
Chloe types letters to the editor.	Klɔ de tayp lɛta dɛn to di ɛditɔ.
The street was filled with shoppers.	Di strit bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de go bay tin dɛn.
Do not touch dirt.	Nɔ tɔch dɔti.
Electronics, especially television, have changed our lives dramatically.	Ilɛktronik tin dɛn, mɔ tɛlivishɔn, dɔn rili chenj wi layf.
Showing a strong distaste for mosquitoes.	Fɔ sho se dɛn nɔ lɛk mɔskito bad bad wan.
The roots of the trees prevent soil erosion.	Di rut dɛn we de na di tik dɛn de mek di grɔn nɔ rɔtin.
Many values ​​do not follow expectations.	Bɔku valyu dɛn nɔ de fala wetin dɛn de op fɔ.
Are these fabrics available in nine different colors?	Yu tink se dɛn klos dɛn ya gɛt nayn difrɛn kɔlɔ dɛn?
Pull down more of the net.	Pul dɔŋ mɔ pan di nɛt.
He cut the bread into small pieces.	I kɔt di bred smɔl smɔl.
Green algae, like most plants, use chlorophyll.	Grin algae, lɛk bɔku plant dɛn, kin yuz klorofil.
He supported the local sports team.	I bin de sɔpɔt di lokal spɔt tim.
Sugar was a cash crop for many growers.	Shuga na bin tin we bɔku pipul dɛn bin de plant bin de mek mɔni.
The quiz lasts for an hour.	Di kwiz kin las fɔ wan awa.
First, you’ll need some baking soda.	Fɔs, yu go nid sɔm baking soda.
Tom grinned proudly.	Tom bin grin wit prawd.
This country needs to be held accountable for its crimes.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fɔ ansa fɔ di kraym dɛn we i de du.
The villagers were distraught over the loss of their lives.	Di pipul dɛn na di vilej bin de wɔri bikɔs dɛn bin lɔs dɛn layf.
The sun had not yet risen.	Di san nɔ bin dɔn kɔmɔt yet.
These produce light as they decay.	Dɛn tin ya kin mek layt we dɛn de rɔtin.
The street was empty when our heroes walked by.	Di strit bin ɛmti we wi hiro dɛn bin de waka pas.
The medicine will make you throw up.	Di mɛrɛsin go mek yu trowe.
It uses torture to extract information from prisoners.	I kin yuz fɔ mek pipul dɛn sɔfa fɔ pul infɔmeshɔn frɔm prizina dɛn.
We found out that the robbery took place at six o'clock.	Wi fain se di tif bin apin siks oklok.
A controversial politician's career ended today.	Wan pɔlitiksman we bin de agyu bɔt, in wok bin dɔn tide.
An agreement was signed today.	Dɛn bin sayn wan agrimɛnt tide.
I wanted to show how biased my society was.	A bin want fɔ sho aw mi sosayti bin de bias.
The writer’s spelling is poor.	Di rayta in spɛlin nɔ fayn.
Jupiter has large moons, but no rings.	Jupita gɛt big big mun dɛn, bɔt i nɔ gɛt ring dɛn.
There is a coffee plantation near here.	Wan kɔfi plantɛshɔn de nia ya.
The extraordinary details in the paintings are fascinating.	Di ɛkstra ɔdinari tin dɛn we de na di pikchɔ dɛn kin mek pɔsin in at pwɛl.
The king gave a speech to the people.	Di kiŋ gi wan tɔk to di pipul dɛn.
Second on the agenda is environmental measures.	Sɛkɔn tin we de na di ajenda na di tin dɛn we dɛn fɔ du fɔ mek di envayrɔmɛnt nɔ pwɛl.
Employees need to show that they are willing and take responsibility	Di wokman dɛn nid fɔ sho se dɛn rɛdi ɛn tek di wok we dɛn fɔ du
The climbs up a waterfall.	Di klaym dɛn go ɔp wan wata we de fɔdɔm.
The fabric is of impeccable quality, but it is more expensive.	Di klos gɛt kwaliti we nɔ gɛt wan bɔt, bɔt i dia pasmak.
Women have the vote here, but only some women.	Uman dɛn gɛt di vot ya, bɔt na sɔm uman dɛn nɔmɔ.
Whether independent or dependent	Ilɛksɛf na indipɛndɛnt ɔ i de dipen pan am
The crew had little time to rest.	Di wan dɛn we de wok na di bot nɔ bin gɛt bɛtɛ tɛm fɔ rɛst.
Rock music is popular in many cities.	Plɛnti pipul dɛn lɛk fɔ ple rɔk myuzik na bɔku siti dɛn.
They were chasing me.	Dɛn bin de rɔnata mi.
But he couldn’t do it.	Bɔt i nɔ bin ebul fɔ du am.
What is your name?	Wetin na yu nem?
The ticket inspector broke up a fight.	Di tikɛt inspɛkta bin brok wan fɛt-fɛt.
Her grandmother is the country’s most famous singer.	In grani na di kɔntri in siŋda we bɔku pipul dɛn sabi.
Winter can be a terrible season.	Winter kin bi wan bad bad sizin.
The family had dinner together.	Di famili bin de it dina togɛda.
Tempering steel is a complex process.	Tempering stɛl na wan kɔmpleks prɔses.
The idea reportedly came from an architect.	Ripɔt dɔn sho se di aidia kɔmɔt frɔm wan akitɔk.
All local children were given free bicycles.	Dɛn bin gi ɔl di lokal pikin dɛn fri baysikul.
There was little food in the cupboard.	Na smɔl tin fɔ it bin de na di kɔba.
Despite his limitations, he never gave up.	Pan ɔl we i nɔ bin ebul fɔ du bɔku tin dɛn, i nɔ bin ɛva giv-ɔp.
There was no plastic packaging.	No plastic pak nɔ bin de.
This beautiful cupcake is perfect for a festival.	Dis fayn fayn kɔp kek fayn fɔ wan fɛstival.
A melancholy music came from the next room.	Wan myuzik we de mek pɔsin fil bad bin kɔmɔt na di nɛks rum.
They are late.	Dɛn dɔn let.
The blue flower was delicious.	Di blu flawa bin rili fayn.
The speaker is a teacher.	Di pɔsin we de tɔk na ticha.
The buildings look peaceful from a distance.	Di bildin dɛn luk lɛk se pis de we yu de fa fawe.
Her fingers were soft, like those of a newborn.	In finga dɛn bin saf, lɛk nyu pikin in yon.
Apples grew abundantly in the valley.	Apul dɛn bin de gro bɔku bɔku wan na di vali.
Tea was served.	Dɛn bin de gi dɛn ti.
His friends were worried, and so was he.	In padi dɛn bin de wɔri, ɛn insɛf bin de wɔri.
But no one will stop us.	Bɔt nɔbɔdi nɔ go stɔp wi.
So much to do in one day.	So bɔku tin fɔ du insay wan de.
The poor farmers starved to death.	Di po fama dɛn bin day wit angri.
He was the only one who ate.	Na in wangren bin de it.
The starters work to be respected, too.	Di stata dɛn wok fɔ rɛspɛkt, bak.
He slapped her hard on the cheek.	I bin slap am tranga wan na in chɛst.
Government auditors have uncovered a scandal.	Gɔvmɛnt ɔditɔ dɛn dɔn pul wan skandal.
His peers avoided him.	In kɔmpin dɛn bin de avɔyd am.
The rushed roadworks resulted in a number of accidents.	Di rod wok we dɛn bin de du kwik kwik wan bin mek bɔku bɔku aksidɛnt dɛn apin.
These myths are old.	Dɛn lay lay stori dɛn ya dɔn ol.
He had been waiting for a heart donor, he realized.	I bin dɔn de wet fɔ pɔsin we go gi dɛn at, i kam fɔ no.
He gently closed the window blinds.	I lɔk di winda blaynd dɛn saful wan.
A baby’s mother is its most important teacher.	Bebi in mama na in impɔtant ticha.
The villagers call these fruits "ulu".	Di pipul dɛm na di vilej de kɔl dɛn frut ya "ulu".
The meal went very well.	Di it bin go fayn fayn wan.
The wound may become infected and should be dressed.	Di wund kin gɛt infekshɔn ɛn dɛn fɔ drɛs am.
This city has been known for crime and corruption.	Dɛn dɔn no dis siti fɔ kraym ɛn kɔrɔpshɔn.
The cloud parted.	Di klawd bin sheb.
He led me through a series of tunnels.	I bin lid mi fɔ pas na wan siriɔs tanɛl dɛn.
The room is not heated.	Di rum nɔ de wam.
He played golf.	I bin de ple gɔlf.
The air currents spin the turbine blades.	Di kɔrɛnt dɛn we de kɔmɔt na di briz de spin di tɔbayn bled dɛn.
Part of the routine was drinking water every day.	Wan pat pan di tin dɛn we dɛn bin de du na fɔ drink wata ɛvride.
Many families in this area had television sets.	Bɔku famili dɛn na dis eria bin gɛt tɛlivishɔn sɛt.
You have to take in the local culture.	Yu fɔ tek di lokal kɔlchɔ.
He desperately wants to live a quiet life in peace and quiet.	I rili want fɔ liv kwayɛt layf wit pis ɛn kwayɛt.
That restaurant serves delicious food that is really good.	Da rɛstɔrant de kin gi fayn fayn it dɛn we rili fayn.
That supplies are properly sealed.	Se di sapɔt dɛn dɔn sial fayn fayn wan.
Rainfall is easily measured by weighing.	I izi fɔ mɛzhɔ di ren bay we yu wej am.
They occur in cold climates.	Dɛn kin apin na say dɛn we kol.
Reforming the constitution is a complex process.	Fɔ rifɔm di kɔnstityushɔn na kɔmpleks prɔses.
His clothes were neat.	In klos dɛn bin nit.
Transportation is well developed.	Transpɔt dɔn de divɛlɔp fayn fayn wan.
He hid his emotions, but his face gave nothing away.	I bin ayd di we aw i bin de fil, bɔt in fes nɔ bin gi natin.
They enter the dimly lit club.	Dɛn go insay di klab we nɔ gɛt bɛtɛ layt.
The sentence is a lie.	Di sɛntɛns na lay lay tɔk.
The beauty of the crown is priceless.	Di fayn fayn tin dɛn we de insay di krawn rili valyu.
The Romans love to decorate their homes with statues.	Di Roman dɛn lɛk fɔ mek dɛn os fayn wit aydɔl dɛn.
His comments were controversial.	Di tin dɛn we i tɔk bin mek pipul dɛn agyu bɔt am.
The ice melted in the sand.	Di ays bin de mɛlt na di san.
Tighten the screws with a large screwdriver.	Tayt di skru dɛn wit big skru drayva.
This was a beautiful place.	Dis na bin fayn ples.
The teams have finished practicing for a long time.	Di tim dem don finish fo praktis fo long taim.
The lakeside resort was crammed full that summer.	Di leksayd risɔt bin kram ful-ɔp insay da sɔmda de.
The chase continued for an hour.	Di chase bin kɔntinyu fɔ wan awa.
Above all, we want your company to succeed.	Di tin we pas ɔl na dat, wi want mek yu kɔmni go bifo.
The boat glided across the still lake.	Di bot bin de glid krɔs di lek we stil de.
In the last century, she has blossomed into a woman.	Insay di las ɔndrɛd ia, i dɔn blo ɛn bi uman.
A communist country was here for a while.	Wan kɔmyunis kɔntri bin de ya fɔ sɔm tɛm.
Wood and straw were everywhere, so houses were simple.	Wud ɛn straw bin de ɔlsay, so os dɛn bin simpul.
Paint the house white.	Peint di os wayt.
The mutinous army was crushed.	Dɛn bin krɔs di ami we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
The king was addressing the people from the balcony.	Di kiŋ bin de tɔk to di pipul dɛn frɔm di bolkɔn.
Pack plenty of tissues and hand sanitizer.	Pak bɔku tisu ɛn an sanitiza.
Their tall, elegant homes are illuminated at night.	Dɛn os dɛn we lɔng ɛn fayn fayn wan kin gɛt layt na nɛt.
Wounded walkers were loaded onto buses	Dɛn bin lod di wan dɛn we bin wund we bin de waka na bɔs dɛn
Looking up, he was staring at her face.	We i luk ɔp, i bin de luk in fes.
Only the common potato was eaten locally.	Na di kɔmɔn potato nɔmɔ dɛn bin de it na di say we dɛn de.
Don’t touch that hot pot.	Nɔ tɔch da ɔt pɔt de.
He deals with people every day.	I de dil wit pipul dɛn ɛvride.
Unlike most birds, the red kite hunts mammals.	Difrɛn frɔm bɔku bɔd dɛn, di rɛd kayt kin fɛn animal dɛn we de gi pikin dɛn milk.
Finagle and weed their way into appointments.	Finagle ɛn widul dɛn we fɔ go insay apɔntinmɛnt dɛn.
Many artifacts have been found in caves.	Dɛn dɔn fɛn bɔku tin dɛn na kev dɛn.
Flow into and through the valley.	Flɔ insay ɛn tru di vali.
When asking for a loan, give your reasons clearly.	We yu de aks fɔ lɛnt mɔni, gi yu rizin dɛn klia wan.
The child enjoys playing with plastic trucks.	Di pikin kin ɛnjɔy fɔ ple wit plastic trak dɛn.
A road will reach the village in a month.	Wan rod go rich na di vilej insay wan mɔnt.
Insist on the service you deserve.	Insist fɔ gɛt di savis we yu fɔ gɛt.
Please make sure you wash your hands.	Duya mek shɔ se yu was yu an.
He pinched his nose.	I bin de pinch in nos.
Many men need employment.	Bɔku man dɛn nid fɔ gɛt wok.
A world protected by a force field is theoretically possible.	Wan wɔl we wan fɔs fil de protɛkt na tiori pɔsibul.
Arrive on time for work.	Una kam di rayt tɛm fɔ wok.
A suspicious package was found at the airport.	Dɛn bin fɛn wan paket we dɛn bin de tink bɔt na di aypɔt.
Demands are very responsive.	Diman dɛn kin rili ansa fayn.
The dictator is barely in power.	Di dikteta na barely in pawa.
You must light the fire under my soup.	Yu fɔ layt di faya ɔnda mi sup.
The cat made a second dash for the hidden merit.	Di pusi mek wan sɛkɔn dash fɔ di ayd mɛritej.
There is some truth to the statement	Sɔm tru de fɔ di wɔd
Every action has an equal and opposite reaction.	Ɛvri akshɔn gɛt ikwal ɛn ɔpɔzit riakshɔn.
What kind of tea would you like? 	Us kayn ti yu go lɛk?
he asked her.	i aks am.
It sounds like a whistle.	I de mek lɛk se dɛn de wis.
The storm abated by late afternoon.	Di big big briz bin stɔp bay let aftanun.
Most mornings, he enjoys sumo wrestling.	Bɔku mɔnin dɛn, i kin lɛk fɔ rɛslɛshɔn wit sumo.
The government acted swiftly to repair the bridge.	Di gɔvmɛnt bin du sɔntin kwik kwik wan fɔ mek di brij fayn.
He was crucified hours later.	Dɛn bin nel am pan krɔs sɔm awa afta dat.
It is hard to predict whether this business will survive.	I at fɔ tɔk if dis biznɛs go kɔntinyu fɔ de.
One hundred and twenty volunteers needed.	Wan ɔndrɛd ɛn twɛnti volontia dɛn nid.
She tried to tap dance, but couldn’t.	I bin tray fɔ tap dans, bɔt i nɔ bin ebul.
This situation cannot be tolerated.	Dis tin we de apin nɔ go ebul fɔ bia.
Huge rewards were offered for information.	Dɛn bin de gi bɔku bɔku mɔni to ɛnibɔdi we gi infɔmeshɔn.
The best place to watch birds was the city park.	Di bɛst ples fɔ wach bɔd dɛn na bin di siti pak.
Tourists are welcome.	Dɛn kin wɛlkɔm di wan dɛn we de go waka na di wɔl.
Stop talking and drive carefully.	Stɔp fɔ tɔk ɛn tek tɛm drayv.
Sometimes the images were inscribed in stone.	Sɔntɛnde, dɛn bin de rayt di pikchɔ dɛn wit ston.
Zesty, tangy, spicy, delicious!	Zesty, tangy, spaysi, fayn fayn wan!
There are plans to close the power station.	Plan de fɔ lɔk di pawa steshɔn.
This is nuclear power.	Dis na nyuklia pawa.
The investigation found little evidence of wrongdoing.	Di investayshɔn nɔ bin fɛn bɛtɛ pruf fɔ sho se dɛn du bad tin.
A boat was tied up at the dock.	Dɛn bin tay wan bot na di dok.
It’s her turn to clean the kitchen.	Na in turn fɔ klin di kichin.
We wouldn’t be complete without it.	Wi nɔ go kɔmplit if i nɔ de.
The rain and thunder continued for quite some time.	Di ren ɛn tɛnda bin kɔntinyu fɔ de fɔ lɔng tɛm.
This species is no longer found in the wild.	Dis kayn animal nɔ de na di wildanɛs igen.
The two sisters sat up in bed.	Di tu sista dɛn bin sidɔm ɔp na bed.
The brigade was in the mountainous region.	Di briged bin de na di say we di mawnten dɛn de.
The population of this city is large.	Di pipul dɛn we de na dis siti bɔku.
This knowledge will help future generations make better decisions.	Dis no go ɛp di jɛnɛreshɔn dɛn we go kam fɔ disayd fɔ du bɛtɛ tin.
Such people are rarely productive members of society.	Dɛn kayn pipul ya nɔ kin rili bi pipul dɛn we de wok fayn na di sosayti.
They issued an apology for their comments.	Dɛn bin pul wan apɔlɔji fɔ wetin dɛn tɔk.
He was angry when he spoke last.	I bin vɛks we i tɔk las tɛm.
There was a full moon in the sky.	Wan ful mun bin de na di skay.
The man here is a magician.	Di man we de ya na majik man.
The car was waiting patiently to pick us up.	Di motoka bin de wet wit peshɛnt fɔ kam tek wi.
The lid of the saucepan is always removed during cooking.	Dɛn kin pul di lid fɔ di sospen ɔltɛm we dɛn de kuk.
Guests must leave their luggage in the storage area.	Di wan dɛn we de kam na di ɔtel fɔ lɛf dɛn bag dɛn na di say usay dɛn de kip tin dɛn.
So the villagers used bamboo to build their houses.	So di pipul dɛn na di vilej bin de yuz bambu fɔ bil dɛn os dɛn.
The headline was startling.	Di edlayn bin de mek pipul dɛn sɔprayz.
A succession of governments have failed to foster growth.	Wan gɔvmɛnt dɛn we de afta dɛnsɛf nɔ ebul fɔ mek pipul dɛn gro.
Rainfall patterns vary seasonally.	Di we aw ren kin kam kin difrɛn akɔdin to di sizin.
Many people put off their exercise regime.	Bɔku pipul dɛn kin put dɛn ɛksesaiz rijim bifo tɛm.
Can you feed the animals for me?	Yu kin fid di animal dɛn fɔ mi?
The mounted security officer approached them.	Di sikyɔriti ɔfisa we bin de rayd di ɔs bin kam nia dɛn.
All the paint dried very quickly.	Ɔl di pent bin dɔn dray kwik kwik wan.
There was silence in the room.	Silɛns bin de na di rum.
The story of two cities	Di stori bɔt tu siti dɛn
Whip cream, then sugar, then vanilla, then butter.	Wip krim, dɔn shuga, dɔn vanila, dɔn bɔta.
Make your seat in the middle of the floor.	Mek yu sidɔm ples midul di grɔn.
Scores tend to be lower in poorer countries.	Di mak dɛn kin smɔl na kɔntri dɛn we po.
He has little faith in gypsies.	I nɔ gɛt bɛtɛ fet pan jipsi dɛn.
He excelled in soccer and basketball.	I bin sabi fɔ ple sɔk ɛn baskɛtbɔl.
The firefighter quickly found the fuse box.	Di fayaman bin fɛn di fiuz bɔks kwik kwik wan.
Every year, hundreds of thousands of people attend the grand outdoor event.	Ɛvri ia, bɔku bɔku pipul dɛn kin atɛnd di big big program we dɛn kin gɛt na do.
Physics was once called natural philosophy.	Wan tɛm, dɛn bin de kɔl fiziks natura filɔsofi.
Most of the houses were built of wood.	Na wud dɛn bin de bil bɔku pan di os dɛn.
The streets are crowded during the summer holidays.	Di strit dɛn kin ful-ɔp insay di sɔma ɔlide dɛn.
His gaze never changed.	In yay nɔ bin ɛva chenj.
Four lakes can be seen from here.	Yu kin si 4 lek dɛn frɔm dis say.
Plants have adapted to their environment.	Plant dɛn dɔn chenj di we aw dɛn de biev to di tin dɛn we de arawnd dɛn.
Locals should expect to be watched.	Pipul dɛn na di eria fɔ tink se dɛn go de wach dɛn.
Their house was built of brick.	Dɛn bin bil dɛn os wit brik.
The old woman was exhausted.	Di ol uman bin dɔn taya.
At first, the unusual fence was met with skepticism.	Fɔs, pipul dɛn bin bigin fɔ dawt di fɛns we nɔ kɔmɔn.
His actions and words were extraordinary and unusual.	Di tin dɛn we i bin de du ɛn di wɔd dɛn we i bin de tɔk bin rili wɔndaful ɛn i nɔ bin kɔmɔn.
The owl swooped down, circling the tree.	Di ɔwl bin de swɛla dɔŋ, ɛn i bin de rawnd di tik.
Potato chips are fried in animal fat.	Dɛn kin frɛy potato chips insay animal fat.
It is able to function without oxygen.	I ebul fɔ wok we i nɔ gɛt ɔksijɛn.
Save what’s left of the fish for lunch tomorrow.	Sev wetin lɛf pan di fish fɔ lanch tumara.
Some geese were migrating far away.	Sɔm gɔs dɛn bin de muf go fa fa say.
Remove all these messy traces.	Rimov ɔl dɛn mɛsi trays ya.
Many people with schizophrenia hear voices.	Bɔrku pipul wae gɛt dis sik kin yɛri vɔys.
Make sure it is not hot.	Mek shɔ se i nɔ wam.
He kept a low profile.	I bin kip wan lɔw prɔfayl.
Life in these mountains can be tough.	Layf na dɛn mawnten dɛn ya kin tranga.
A freeway junction was under construction.	Dɛn bin de bil wan friwe jɔnkshɔn.
Take off the man's clothes.	Una pul di man in klos.
No money was spared to rebuild.	Dɛn nɔ bin spɛn mɔni fɔ mek dɛn bil bak.
The eel swallowed the fish whole.	Di eel bin swɛla di fish ɔl.
True love is hard to find.	I at fɔ fɛn tru lɔv.
Make sure you buy the best eggs.	Mek shɔ se yu bay di bɛst eg dɛn.
She sat motionless, her eyes closed.	I bin sidɔm ɛn nɔ de muv, in yay dɛn bin lɔk.
The factory owners decided that a factory-wide increase was needed.	Di wan dɛn we gɛt di faktri bin disayd se dɛn nid fɔ mek dɛn inkrisayz ɔlsay na di faktri.
He put all his savings into this project.	I bin put ɔl di mɔni we i bin dɔn kip fɔ du dis wok.
They stood silent, watching him intently.	Dɛn bin tinap kwayɛt wan, ɛn dɛn bin de wach am gud gud wan.
He vowed to protect the village.	I bin prɔmis fɔ protɛkt di vilej.
English is widely spoken in this region.	Bɔku pipul dɛn de tɔk Inglish na dis rijyɔn.
A doctor needs to be able to work under pressure.	Dɔktɔ nid fɔ ebul fɔ wok ɔnda prɛshɔn.
The article was typed on a computer.	Dɛn bin tayp di atikul na kɔmpyuta.
The salary is small, but steady.	Di salari smɔl, bɔt i de stedi.
The tea is cold, he thought.	Di ti kol, i bin tink.
The rainy season is here.	Di ren sizin dɔn kam.
A dangerous road awaits repair.	Wan rod we denja de wet fɔ mek dɛn ripɛnt am.
His black clothes were spotless	In blak klos nɔ bin gɛt wan dɔti
Unspoilt wilderness surrounds the town.	Wildanɛs we nɔ dɔn pwɛl de rawnd di tɔŋ.
Older people often fall in love with the slower pace of life in the city.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we dɔn ol kin lɛk di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf na di siti sloslo.
We’re leaving tomorrow.	Wi de kɔmɔt tumara.
The seaside city was a quiet and charming place.	Di siti we bin de nia di si na bin ples we kwayɛt ɛn we bin rili fayn.
They were talking about a newly discovered planet.	Dɛn bin de tɔk bɔt wan nyu planɛt we dɛn dɔn fɛn.
I laid my hand on the table.	A le mi an pan di tebul.
All it takes is patience.	Na fɔ peshɛnt nɔmɔ i nid.
The man had perfected the process of making paper.	Di man bin dɔn mek di we aw dɛn bin de mek pepa pafɛkt.
The young man always expressed his true thoughts.	Di yɔŋ man bin de tɔk ɔltɛm wetin i rili de tink.
He was exhausted and had difficulty resisting his thoughts.	I bin dɔn taya ɛn i nɔ bin izi fɔ mek di tin dɛn we i de tink bɔt nɔ gri wit wetin i de tink.
He finished reading the letter, then quickly folded it	I dɔn fɔ rid di lɛta, dɔn i fold am kwik kwik wan
Careful! 	Tek tɛm!
the kettle in boiling.	di ketul in de bɔyl.
This wind blows constantly from the north-west.	Dis briz de blo ɔltɛm frɔm di nɔt-wɛst.
The department store has a lot of goodies.	Di dipatmɛnt stɔ gɛt bɔku fayn fayn tin dɛn.
Grammar of Grammar	Grama we dɛn kɔl Grama
The supermarket staff were rude.	Di wan dɛn we de wok na di supamakit bin rud.
A person who behaves like this should be punished.	Pɔsin we de biev lɛk dis, dɛn fɔ pɔnish am.
A warm breeze blew through the trees.	Wan wam briz bin de blo na di tik dɛn.
An unseasonably unseasonable spring changed everything.	Wan spring we nɔ bin gɛt bɛtɛ sizin bin chenj ɔltin.
The cook beat the egg whites.	Di kuk bin bit di eg wayt dɛn.
The population remains high, even after the recent collapse.	Di pipul dɛn we de na di siti stil bɔku, ivin afta we di siti bin dɔn fɔdɔm i nɔ tu te yet.
The fruit is delicious.	Di frut kin fayn.
The length of a cake depends on the ingredients.	Di lɔng we wan kek go tek dipen pan di tin dɛn we de insay de.
He tried, but failed.	I bin tray tranga wan, bɔt i nɔ bin ebul fɔ du am.
Shannon grinned, her eyes sparkling.	Shanɔn bin grin, in yay dɛn bin de shayn.
The woman ate her lunch in silence.	Di uman bin it in lanch kwayɛt wan.
The building is constructed of bricks.	Dɛn yuz brik dɛn fɔ bil di bildin.
The government is taking steps to curb the outbreak.	Di gɔvmɛnt de tek step fɔ stɔp di sik.
Milk was the main commodity.	Milk na bin di men tin we dɛn bin de sɛl.
This dress is nice to the touch.	Dis klos fayn fɔ tɔch.
The school principal is well respected in the town.	Dɛn rili rɛspɛkt di skul prinsipal na di tɔŋ.
He kept his head down and pushed his feet forward.	I kip in ed dɔŋ ɛn push in fut fɔ go bifo.
The shrinking ice caps caused sea levels to rise.	Di ays kap dɛn we bin de smɔl smɔl bin mek di si lɛvɛl go ɔp.
The magistrate felt there was sufficient evidence.	Di majistret bin fil se naf pruf de.
The crop was damaged by insect infestation.	Di tin we dɛn plant bin pwɛl bikɔs insɛkt dɛn bin de kam insay.
Many feel that is enough.	Bɔku pipul dɛn fil se na dat go du fɔ dɛn.
He tried to further his education.	I bin tray fɔ go bifo pan in edyukeshɔn.
More people board trains at this station.	Mɔ pipul dɛn kin go insay tren dɛn na dis steshɔn.
During his lifetime the family was not wealthy.	We i bin de alayv, di famili nɔ bin jɛntri.
Use statistics and mathematical formulas.	Yuz statɛstik ɛn fɔmula dɛn fɔ matematiks.
The negotiations collapsed, and a peace treaty was signed instead.	Di nɛgoshyɔn bin fɔdɔm, ɛn dɛn bin sayn wan pis agrimɛnt bifo dat.
The government was slow to respond.	Di gɔvmɛnt bin slo fɔ ansa di prɔblɛm.
He paused and took a deep breath.	I bin stɔp smɔl ɛn blo dip dip wan.
He folded his arms and cleared his jaw.	I fold in an dɛn ɛn klin in jaw.
This room has a huge table inside.	Dis rum gɛt wan big big tebul insay.
I have a terrible cough.	A gɛt wan kɔf we de mek a fred.
He’s trying to make some extra money on the side.	I de tray fɔ mek sɔm ɛkstra mɔni na di sayd.
He had distinctive bushy eyebrows and bushy sideburns.	I bin gɛt difrɛn aybrɔw dɛn we gɛt bush ɛn saydbɔn dɛn we gɛt bush.
An unpleasant odor was detected.	Dɛn bin si wan smel we nɔ fayn.
Many people agreed with this.	Bɔku pipul dɛn bin gri wit dis.
The check came the day before.	Di chɛk bin kam di de bifo.
I write the newsletter for the club.	A de rayt di nyusleta fɔ di klab.
Foxx is a talented young man.	Foxx na wan yɔŋ man we gɛt sɛns.
A copy of the book is now on display here.	Naw dɛn de sho wan kɔpi fɔ di buk na ya.
He clearly hated this guy.	I bin klia se i et dis man.
The state legislature has authorized the governor to grant clemency.	Di stet lijislɛshɔn dɔn gi di gɔvnɔ di rayt fɔ gi am klemɛns.
Don't be surprised when you see scarcity.	Yu nɔ fɔ sɔprayz we yu si tin dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Drill a hole through the block of wood.	Dril wan ol tru di blɔk we dɛn mek wit wud.
He got off the bus, his hands cold.	I kɔmɔt na di bɔs, in an dɛn kol.
He ordered a beer.	I bin ɔda wan bia.
I have to find my red pencil.	A fɔ fɛn mi rɛd pensil.
Medicines or recreational uses.	Mɛrɛsin dɛn ɔ yuz dɛn fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
The family of the boy’s friend visited.	Di famili fɔ di bɔbɔ in padi bin kam fɛn dɛn.
The mineral is essential for the production of nitrogen gas.	Di minral impɔtant fɔ mek dɛn mek naytrɔjen gas.
proboscis longer than abdomen.	di proboscis de lכng pas di bכdi.
He drank some coffee then lit up a cigarette.	I bin drink sɔm kɔfi dɔn i layt wan sigrɛt.
Many believe this means we should help the poor.	Bɔku pipul dɛn biliv se dis min se wi fɔ ɛp di po wan dɛn.
This represents the past, present and future.	Dis de sho di tin dɛn we dɔn pas, di tɛm we wi de naw ɛn di tin dɛn we go apin tumara bambay.
He whispered something in the child’s ear.	I wispa sɔntin na di pikin in yes.
A sentence has an idiom.	Sɛntɛns gɛt wan idiom.
Take this remedy four times daily for a month.	Tek dis mɛrɛsin 4 tɛm ɛvride fɔ wan mɔnt.
Each collection must be assembled with care.	Ɛni kɔlekɛshɔn fɔ gɛda wit kia.
The rich prey on the poor and exploit them.	Di wan dɛn we jɛntri kin tek di po pipul dɛn ɛn dɛn kin yuz dɛn bad bad wan.
It smells like cabbage and potatoes.	I de smɛl lɛk kabij ɛn potato.
There was a lot of singing.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de siŋ.
The marshes are an important habitat for endangered species.	Di mawnten dɛn na impɔtant ples fɔ di animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
Carefully run the spatula around the edges of the cake.	Tek tɛm rɔn di spatula rawnd di ed dɛn na di kek.
He had to wait in line for three hours.	I bin gɛt fɔ wet na layn fɔ tri awa.
A silent explosion shook the house.	Wan bɔm we nɔ bin de mek nɔys bin shek di os.
This food irritates my skin.	Dis it de mek mi skin it.
The streets are paved with concrete.	Dɛn mek di strit dɛn wit kɔnkrit.
He tapped the wood.	I bin tap di wud.
Meditation on the hills was very popular.	Di we aw pipul dɛn bin de tink gud wan bɔt di il dɛn bin rili lɛk fɔ du.
When two people disagree, they must learn to compromise.	We tu pipul dɛn nɔ gri, dɛn fɔ lan fɔ kɔmprɔmis.
He couldn’t understand what people were talking about.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin pipul dɛn bin de tɔk bɔt.
The first of these powers is the status quo.	Di fɔs wan pan dɛn pawa ya na di stetɔs we de naw.
It is impossible for me to visit the zoo.	I nɔ pɔsibul fɔ mek a go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
He likes to drink milk.	I lɛk fɔ drink milk.
They were drunk on the punch.	Dɛn bin dɔn drɔnk pan di panch.
The dog's fur was matted and dirty.	Di dɔg in fut bin mat ɛn dɔti.
The castle stood on a hill.	Di kast bin tinap pan wan il.
The woman screams as she is thrown to the ground.	Di uman ala as dɛn de trowe am na grɔn.
Now let’s look at some flash cards.	Naw lɛ wi luk sɔm flash kad dɛn.
He was angry and returned the book.	I bin vɛks ɛn gi di buk bak.
We promised to spend four weeks making bricks.	Wi bin prɔmis fɔ spɛn 4 wiks fɔ mek brik.
The cake recipe is extremely easy to execute.	Di kek resipi na ekstrimli izi fɔ ɛksɛkutiv.
He decided not to try that new restaurant.	I bin disayd nɔ fɔ tray da nyu rɛstɔrant de.
The broken leg had to be put in a splint.	Dɛn bin gɛt fɔ put di leg we bin brok insay splin.
A carpenter can work by hand or by machine.	Kapɛnta kin wok wit an ɔ wit mashin.
The refrigerator automatically defrosts itself.	Di frij kin ɔtomɛtik defrɔst insɛf.
He left home at the age of fifteen.	I bin kɔmɔt na os we i ol fayvtin ia.
A dog wanders down the street.	Wan dɔg de waka waka na strit.
A gentle breeze blew through the olive trees.	Wan saful briz bin de blo di ɔliv tik dɛn.
Very few people died from violent crime last year.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin day bikɔs ɔf fɛt-fɛt kraym las ia.
She looks up and nods, understanding what he means.	I luk ɔp ɛn nɔd, ɛn i de ɔndastand wetin i min.
The dough should be mixed in a ball.	Di dɔti fɔ miks insay wan bɔl.
It was used as a food processor.	Dɛn bin de yuz am fɔ mek tin fɔ it.
The investigation involves a number of interviews.	Di invɛstishɔn gɛt fɔ du wit bɔku intavyu dɛn.
There has been a recent increase in crime.	I nɔ tu te yet, bɔku bɔku kraym dɛn dɔn bɔku.
The teacher pointed to the blackboard.	Di ticha bin pɔynt to di blakbɔd.
I hope to visit this museum again soon.	A op fɔ go na dis myuziɔm bak jisnɔ.
Please use two knives to cut this bread.	Duya, yuz tu naif fɔ kɔt dis bred.
Reduce the sugar by half.	Ridyus di shuga bay af.
Everyone has the right to their own opinion.	Ɔlman gɛt rayt fɔ tink bɔt wetin i tink.
The woman shot was your mother	Di uman we dɛn shot na bin yu mama
Hunger and poverty are inextricably linked.	Angri ɛn po gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
I consider taking a vacation.	A kin tink bɔt fɔ tek vaykashun.
Officials denied the charges were warranted.	Di ɔfisa dɛn nɔ gri se di chaj nɔ rayt.
Be sure to visit the supermarket.	Mek shɔ se yu go na di supamakit.
Don’t trust anyone in a bar.	Nɔ trɔst ɛnibɔdi na ba.
Scientists say the ozone layer is slowly disappearing.	Sayɛnsman dɛn se di ɔzoyn layt de lɔs smɔl smɔl.
Despite this power, he never used it.	Pan ɔl we i bin gɛt dis kayn pawa, i nɔ bin ɛva yuz am.
The computer system's central processing unit.	Di kɔmpyuta sistem in sɛntral prɔsesin yunit.
Clean the mushrooms.	Klin di mushroom dɛn.
The director came to the school.	Di dairekta bin kam na di skul.
A group of strangers received the royal treatment.	Wan grup we na strenja dɛn bin gɛt di tritmɛnt we di kiŋ bin de gi dɛn.
The study seeks to measure its effects.	Di stɔdi de tray fɔ no aw i kin afɛkt pipul dɛn.
Exotic birds are regular visitors to the garden.	Ɛkzotik bɔd dɛn kin kam na di gadin ɔltɛm.
You had told me your own name.	Yu bin dɔn tɛl mi yu yon nem.
Some vitamins are fat soluble.	Sɔm vaytamɛn dɛn kin sɔlv insay fat.
Her legs moved furiously under her long skirt.	In leg dɛn bin de muf wit wamat ɔnda in lɔng skit.
She sifted flour into a large bowl.	I bin sift flawa insay wan big bol.
Stir gently until the sugar dissolves.	Stir am jisnɔ te di shuga sɔlv.
Choose a village famous for its music.	Pik wan vilej we pipul dɛn sabi fɔ in myuzik.
I didn’t study the news today.	A nɔ bin stɔdi di nyus tide.
Divide each hen among 4 bowls.	Divayd ɛni hεn bitwin 4 bol dɛn.
The flower is surrounded by white petals.	Di flawa gɛt wayt peta dɛn we de rawnd am.
Does he regret his career?	Yu tink se i rigrɛt di we aw i bin de wok?
I washed the dishes thoroughly.	A bin was di dish dɛn fayn fayn wan.
A fallen tree blocked the path.	Wan tik we bin dɔn fɔdɔm bin blok di rod.
It is difficult to study without water.	I nɔ kin izi fɔ stɔdi if yu nɔ gɛt wata.
Tom was looking for work in the wilderness.	Tom bin de luk fɔ wok na di wildanɛs.
Cooking it at once will make it safer to eat.	If yu kuk am wan tɛm, dat go mek i nɔ bad fɔ it.
He applied all over the place.	I bin aplay fɔ wok ɔlsay na di ples.
The heir was too old for the throne.	Di pɔsin we go gɛt di prɔpati bin dɔn ol fɔ di tron.
You have to contend with things you cannot control like earthquakes.	Yu fɔ fɛt wit tin dɛn we yu nɔ go ebul fɔ kɔntrol lɛk atkwek.
You need to know the names of common plants.	Yu nid fɔ no di nem dɛn fɔ di kɔmɔn plant dɛn.
The cat woke up with a start.	Di pusi wek wit wan stat.
The dog eagerly sniffed the unfamiliar scent.	Di dɔg bin rili want fɔ snɛf di sɛnt we i nɔ bin sabi.
He makes a clean escape in a stolen car.	I mek wan klin rɔnawe insay wan motoka we dɛn tif.
Although the sun was shining, it was very cold outside.	Pan ɔl we di san bin de shayn, i bin rili kol na do.
The Conservatives lost the election.	Di kɔnsavativ dɛn bin lɔs di ilɛkshɔn.
He boasted that he was a patriot.	I bin bost se in na pɔsin we lɛk in kɔntri.
In a large stadium, there was cheering and singing.	Insay wan big stediɔm, pipul dɛn bin de ala ɛn siŋ.
His presence strengthens my faith.	We i de de, dat de mek a gɛt mɔ fet.
The man was left devastated.	Di man bin lɛf bad bad wan.
He is open to hearing what you have to say.	I opin fɔ yɛri wetin yu se.
He prefers sardines to any other fish.	I lɛk sadin pas ɛni ɔda fish.
The rest of the world has forgotten us.	Di ɔda pipul dɛn na di wɔl dɔn fɔgɛt bɔt wi.
The police have gathered evidence of corruption.	Di polis don gada pruf fo korapshon.
This remedy will cure your cough.	Dis mɛrɛsin go mɛn yu kɔf.
He was not the marriageable type.	I nɔ bin bi di kayn pɔsin we de mared.
Great food, but expensive.	Gret it, bɔt i dia.
The car slowly moved away	Di motoka bin muf go fa smɔl smɔl
In these regions, forced marriage is common.	Insay dɛn rijyɔn dɛn ya, na tin we dɛn kin du fɔ fos pipul dɛn fɔ mared.
The snow has been left to melt naturally.	Dɛn dɔn lɛf di sno fɔ mɛlt lɛk aw i fɔ mɛlt.
They are under investigation for corruption.	Dem de anda investigeshon fo korapshon.
The new machine would have cost thousands of dollars.	Di nyu mashin go dɔn kɔst bɔku bɔku mɔni.
It emphasizes the importance of the rule of law.	I de tɔk mɔ bɔt di impɔtant tin we di lɔ de rul.
Fine red dust coated everything.	Fayn rɛd dɔst bin de kɔt ɔltin.
Many factors contribute to world hunger.	Bɔku tin dɛn kin mek di wɔl angri.
It has a small frame.	I gɛt wan smɔl freym.
Clean water is delivered into homes.	Dɛn kin kɛr klin wata go insay os dɛn.
You can make this in a food processor.	Yu kin mek dis insay wan tin we dɛn kin yuz fɔ mek it.
The violinists played third.	Di wan dɛn we de ple vaylin bin ple na di tɔd ples.
The outlook for the wheat crop this year is not good.	Di lukin-grɔn fɔ di wit krop dis ia nɔ fayn.
He ran across the burning prairie, his shoes melting.	I rɔn krɔs di prɛri we bin de bɔn, in sus dɛn bin de mɛlt.
The villagers were used to the drought.	Di pipul dɛn na di vilej bin dɔn yus to di dray we.
He could make it look good.	I bin ebul fɔ mek i luk fayn.
He walked into the garden, naked.	I waka go insay di gadin, i nekɛd.
Breathing deeply, the swimmer began to swim.	We di pɔsin we de swim bin de blo dip dip wan, i bigin fɔ swim.
To do this, he often ran, even when he was tired.	Fɔ du dis, bɔku tɛm i bin de rɔn, ivin we i taya.
The rewards were nominal at best.	Di riwɔd dɛn na bin nominal at bɛst.
They worshiped the sun.	Dɛn bin de wɔship di san.
Everything in this world has measurable weight.	Ɔltin na dis wɔl gɛt wet we pɔsin kin mɛzhɔ.
His knowledge was outdated.	Di tin dɛn we i bin no bin dɔn ol.
The company pays off its debts.	Di kɔmni de pe di dɛt dɛn we dɛn gɛt.
Slowly, the hours passed.	Smɔl smɔl, di awa dɛn bin de pas.
It is best not to start an argument.	I bɛtɛ fɔ mek yu nɔ bigin agyu.
It shows a harsh exterior.	I de sho se i gɛt harsh ɛkstirian.
He unzipped his leather jacket.	I pul in lɛda jakit zip.
I should learn more about this year’s crop, he thought.	A fɔ lan mɔ bɔt di tin dɛn we dɛn plant fɔ dis ia, i bin tink.
The old sage wanted to travel.	Di ol sɛj bin want fɔ travul.
Flush the pulp out.	Flush di pulp kɔmɔt.
Tea was served, and beautiful cakes were made.	Dɛn bin de gi am ti, ɛn dɛn bin de mek fayn fayn kek dɛn.
He felt like he was fast asleep.	I bin fil lɛk se i de slip bad bad wan.
They learn, play, and work all over the world.	Dɛn kin lan, ple, ɛn wok ɔlsay na di wɔl.
The modern city is a place of contrasts.	Di siti we de naw na ples usay difrɛns dɛn de.
Income and wealth are measured every three months.	Dɛn kin mɛzhɔ mɔni ɛn jɛntri ɛvri tri mɔnt.
There are ten trees in front of the house.	Tɛn tik dɛn de bifo di os.
He walked slowly, humming softly.	I bin de waka sloslo, ɛn i bin de hum saful wan.
You’re moving too fast.	Yu de muv tumɔs fast.
A full moon rose over the darkening mountain.	Wan ful mun bin kɔmɔt ɔp di mawnten we bin de dak.
Scientists believe his story is about a bird.	Sayɛnsman dɛn biliv se in stori na bɔt wan bɔd.
Swearing can relieve stress and promote healing.	We pɔsin swɛ, i kin mek pɔsin nɔ strɛs ɛn i kin mek i wɛl.
Large areas of bamboo forest have been cut down.	Dɛn dɔn kɔt big big say dɛn na di bambu fɔrɛst.
It’s summer here so the temperature is really high.	Na sɔmda ya so di tɛmpracha rili ay.
His dark eyes were riveted hard on his screen.	In dak yay dɛn bin rivet tranga wan pan in skrin.
The ship is moving forward.	Di ship de go bifo.
The government declared a state of emergency.	Di gɔvmɛnt bin deklare stet ɔf imejensi.
It’s a huge cathedral.	Na wan big big katidral.
Maples grow wild in this region.	Maple dɛn kin gro wayl na dis rijyɔn.
A sauce for fish dishes, or for dip bread.	Wan sos fɔ fish it, ɔ fɔ dip bred.
Large quantities of rice are grown here every year.	Dɛn kin plant bɔku bɔku rays na ya ɛvri ia.
It’s a serious crime.	Na siriɔs kraym.
This lesson aims to develop your visualization skills.	Dis lɛsin gɛt fɔ du wit fɔ mek yu ebul fɔ si tin dɛn na yu maynd.
The market plunged after the announcement.	Di makit bin go dɔŋ afta dɛn dɔn anɔys am.
The meeting was held in state chambers.	Di mitin bin de na stet chɛmba dɛn.
The taxpayers will pay the price.	Di pipul dɛn we de pe taks go pe di prayz.
The enemy will not be pleased.	Di ɛnimi nɔ go gladi.
A mobile photographer will capture your special time.	Wan mobayl fotografa go tek yu spɛshal tɛm.
There was a popular uprising.	Wan pipul dɛn bin de tɔn agens di gɔvmɛnt.
A dam was built to irrigate the land.	Dɛn bin bil wan dɛm fɔ wata di land.
Our meals often come with dessert.	Bɔku tɛm, wi it kin kam wit dɛzat.
Some types of sausage contain pig’s blood.	Sɔm kayn sosis gɛt pig in blɔd.
This medicine comes in a white bottle.	Dis mɛrɛsin kin kam insay wan wayt bɔtul.
The dishwasher cleans the dining table.	Di dishwash de klin di tebul fɔ it.
Diana's health and lifestyle made her an unusual role model.	Di we aw Dayana bin gɛt wɛlbɔdi ɛn di we aw i bin de liv in layf bin mek i bi wan ɛgzampul we nɔ bin kɔmɔn.
But the producers had other plans.	Bɔt di wan dɛn we bin de mek di fim bin gɛt ɔda plan dɛn.
Their pet fish died within hours.	Dɛn fish dɛn we dɛn bin de mɛn bin day insay sɔm awa.
The gold necklace was among her possessions.	Di gold nɛks bin de pan di tin dɛn we i bin gɛt.
The young man's first flight was something he will never forget.	Di fɔs tɛm we di yɔŋ man bin flay na bin sɔntin we i nɔ go ɛva fɔgɛt.
The minister took this position after the death of his father.	Di minista tek dis posishun afta im papa don dai.
The disciples were eager to learn.	Di disaypul dɛn bin rili want fɔ lan.
The proposed legislation is not a good one.	Di lɔ we dɛn dɔn plan fɔ mek nɔto gud wan.
The soldiers waited nervously, watching every movement.	Di sojaman dɛn bin de wet wit fred, ɛn dɛn bin de wach ɛnitin we dɛn de muv.
They have the advantage of being creatures.	Dɛn gɛt di bɛnifit fɔ bi tin dɛn we Gɔd mek.
He wanted to be an artist one day.	I bin want fɔ bi atis wan de.
His low, soothing voice put us at ease.	In vɔys we bin smɔl ɛn we bin de mek wi fil fayn, bin mek wi fil fayn.
The perfume will perfume your skin.	Di sɛnt go mek yu skin gɛt sɛnt.
This material is used to make waterproof coats.	Dɛn kin yuz dis tin fɔ mek kot dɛn we nɔ de mek wata pas.
The villagers surround an invader.	Di pipul dɛn na di vilej kin rawnd wan pɔsin we kam fɔ atak dɛn.
A census was taken.	Dɛn bin du wan sɛns fɔ no ɔmɔs pipul dɛn de de.
Our plan is to continue to reflect the economy.	Wi plan na fɔ kɔntinyu fɔ sho di ikɔmi.
Everyone knew a troublemaker when they met one.	Ɔlman bin no pɔsin we de mek trɔbul we i mit wan.
Her lips moved silently, reciting a poem or something.	In lip dɛn bin de muv kwayɛt wan, i bin de rid wan poem ɔ sɔntin.
Place butter in a mixing bowl.	Put bɔta insay wan miks bol.
The yacht glided silently through the water.	Di yacht bin de glid kwayɛt wan na di wata.
The researchers discovered six planets orbiting the star.	Di wan dɛn we du di risach bin kam fɔ no siks planɛt dɛn we de rawnd di sta.
The museum needs to commit to cleanliness.	Di myuziɔm nid fɔ kɔmit fɔ mek di ples klin.
Maintain your grip during all this turmoil!	Mentɛn yu grip di tɛm we ɔl dis trɔbul de!
Line up the ingredients.	Layn di tin dɛn we yu fɔ yuz fɔ mek di it.
He hoped he would do the right thing.	I bin op se i go du di rayt tin.
It is my pleasure to serve you.	Na mi gladi fɔ sav yu.
There was a shimmer of moisture in the air.	Wan shimmer of moisture bin de na di ays.
List some of your hobbies.	List sɔm pan di tin dɛn we yu lɛk fɔ du.
A magnetic compass is an instrument that measures a magnetic field.	Magnɛtik kɔmpas na wan tin we de mɛzhɔ magnɛtik fil.
He changes his shirt.	I de chenj in shit.
He acted the fool.	I bin akt di fulman.
Used to scrape dirt off desktops.	Dɛn kin yuz am fɔ skrach dɔti we dɔn kɔmɔt na di dɛsktɔp dɛn.
They ate in silence.	Dɛn bin de it kwayɛt wan.
We disagreed on whether the project should continue.	Wi nɔ bin gri if di wok fɔ kɔntinyu.
He dreams of becoming an actor.	I de drim fɔ bi aktɔ.
Many trees are planted in gardens.	Dɛn kin plant bɔku tik dɛn na gadin dɛn.
Glass is widely used in drinking, food, and jewelry.	Dɛn kin yuz glas bɔku bɔku wan fɔ drink, fɔ it, ɛn fɔ mek fayn fayn tin dɛn.
He rode his bike to work.	I bin de rayd in baysikul fɔ go wok.
They seem to die in the throes of power.	I tan lɛk se dɛn day insay di trɔbul we gɛt pawa.
These machines convert coal into electricity.	Dɛn mashin dɛn ya kin chenj kol to ilɛktrishɔn.
She pushed him gently.	I bin de push am saful wan.
Schools have expanded in recent years.	Skul dɛn dɔn bɔku insay di las ia dɛn.
Two teenage girls were found dead in the river.	Dɛn bin fɛn tu gyal pikin dɛn we ol tɛn ia dɔn day na di riva.
The decrease in brightness is gradual.	Di braytnɛs we de go dɔŋ kin de smɔl smɔl.
The death toll has skyrocketed.	Di pipul dɛn we dɔn day dɔn go ɔp ɔp.
The leaders of the country were assassinated.	Dɛn bin kil di lida dɛn na di kɔntri.
The barn was made of wood.	Dɛn bin mek di stɔ wit wud.
The spirit was broken.	Di spirit bin brok.
They know that the only constant is change.	Dɛn no se di wangren tin we kin apin ɔltɛm na fɔ chenj.
The application deadline loomed.	Di de we dɛn fɔ dɔn fɔ aplay bin de kam.
The leaves fell from the branches.	Di lif dɛn bin de fɔdɔm na di branch dɛn.
The cat sat on the mat.	Di pusi bin sidɔm na di mat.
Find a quiet place to take a nap.	Fɛn say we kwayɛt fɔ mek yu slip smɔl.
At the other end, it went down to the sea.	Na di ɔda ɛnd, i bin go dɔŋ na di si.
He walked to the corner store and picked up milk.	I waka go na di kɔna stoa ɛn pik milk.
The lake began to fill with silt.	Di lek bigin fɔ ful-ɔp wit silt.
The modern city has many advantages.	Di siti we de naw gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
A picnic basket filled with chocolate.	Wan piknik baskɛt we ful-ɔp wit chɔklɛt.
We worry that this is not beneficial.	Wi de wɔri se dis nɔ go bɛnifit wi.
This group’s aim is open to everyone.	Dis grup in aim opin fɔ ɔlman.
A warm flame crackled in the fire.	Wan wam faya bin krak na di faya.
This region has a long history.	Dis rijyɔn gɛt lɔng istri.
David had a difficult childhood.	Devid bin gɛt wan pikin tɛm we nɔ bin izi fɔ am.
The police denied any involvement.	Di polis dinay se dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Four men committed this crime.	Na 4 man dɛn bin du dis kraym.
A campfire crackled nearby.	Wan kamp faya bin krak nia de.
Trees are harvested from small local mills and kilns.	Dɛn kin avɛst tik dɛn frɔm smɔl smɔl lokal mil dɛn ɛn kiln dɛn.
The soldier ordered the cake for me.	Di sojaman bin ɔda di kek fɔ mi.
Try to avoid fatty foods.	Tray fɔ avɔyd fɔ it tin dɛn we gɛt fat.
Peel the potatoes and thinly slice.	Pil di potato ɛn slais dɛn tint wan.
Some church groups blamed the church for being intolerant.	Sɔm chɔch grup dɛn bin de blem di chɔch fɔ we dɛn nɔ de gri fɔ bia wit di chɔch.
She groaned as she thought about the past.	I bin de kray as i de tink bɔt di tin dɛn we dɔn pas.
Many systems rely on computers.	Bɔku sistem dɛn de abop pan kɔmpyuta.
A driver was crushed to death between two cars.	Wan drayva bin krɔs ɛn day bitwin tu motoka dɛn.
More people visit his temple every day.	Mɔ pipul dɛn kin go na in tɛmpul ɛvride.
Watch it after cooking for a few hours.	Wach am afta yu dɔn kuk fɔ sɔm awa.
Conditions were difficult, and many residents were displaced.	Di tin dɛn we bin de apin bin at fɔ du, ɛn bɔku pipul dɛn we bin de de bin kɔmɔt na dɛn os.
Then he took his foot off the accelerator.	Dɔn i pul in fut na di aksilarɛta.
The jeans fit perfectly.	Di jins fit fayn fayn wan.
This oil is mainly used for its medicinal properties.	Dɛn kin yuz dis ɔyl mɔ fɔ di mɛrɛsin we i gɛt.
Never mix oil and vinegar together.	Nɔ ɛva miks ɔyl ɛn vinega togɛda.
The dry, hot air and blazing sun were oppressive.	Di dray, wam briz ɛn di san we bin de blo bin de mek pipul dɛn sɔfa.
Why can’t you keep your feet off the coffee table?	Wetin mek yu nɔ ebul fɔ kip yu fut kɔmɔt na di kɔfi tebul?
Many of the injured were permanently scarred.	Bɔku pan di wan dɛn we bin wund bin gɛt skata fɔ ɔltɛm.
But the audience thought it was all a hoax.	Bɔt di ɔdiɛns bin tink se ɔl dis na lay lay tɔk.
They were only young girls.	Dɛn na bin yɔŋ gyal pikin dɛn nɔmɔ.
The actor is not popular here.	Di aktɔ nɔ pɔpul na ya.
The fish were hooked and cooked, then served for dinner.	Dɛn bin de huk di fish dɛn ɛn kuk dɛn, dɔn dɛn bin de gi dɛn fɔ it ivintɛm it.
Compensate employees, she says.	Kɔmpɛns di wokman dɛn, na so i se.
The world tour ended here after a month of travel.	Di wɔl tour bin dɔn na ya afta wan mɔnt we dɛn dɔn travul.
Many poets have chosen to build their careers elsewhere.	Bɔku pɔyt dɛn dɔn pik fɔ bil dɛn wok ɔdasay.
Turn on the television.	On di tɛlivishɔn.
He helped plant corn.	I bin ɛp fɔ plant kɔn.
The wizard stood in the yard.	Di wizad bin tinap na di yad.
The journey took about two weeks.	Di waka bin tek lɛk tu wiks so.
Operating profit fell slightly this year.	Opareshɔn prɔfit bin fɔdɔm smɔl dis ia.
Many insects face extinction as a result of human activities.	Bɔku insɛkt dɛn kin sɔfa fɔ dɔnawe wit dɛn bikɔs ɔf di tin dɛn we mɔtalman de du.
This is a gentle stream.	Dis na wan jɛnɛral strim.
The best advice is to avoid this lake altogether.	Di bɛst advays na fɔ avɔyd dis lek atɔl.
She gave a small smile, but said nothing.	I bin gi smɔl smayl, bɔt i nɔ tɔk natin.
I’ll take you up on that.	A go tek yu op pan dat.
I decided to take my father’s advice.	A disayd fɔ tek di advays we mi papa bin gi mi.
I am on death tree without sugar.	A de na day tri we nɔ gɛt shuga.
First, let’s remove a small round stone from the basket.	Fɔs, lɛ wi pul wan smɔl rawnd ston na di baskɛt.
Please keep the doors locked.	Duya una kip di domɔt dɛn lɔk.
Bring your books with the blue cover.	Briŋ yu buk dɛn wit di blu kɔva.
Some citizens opposed these changes.	Sɔm sitizin dɛn bin de agens dɛn chenj dɛn ya.
At her birthday party the guests had a great time.	Na in batde pati di gɔst dɛn bin gɛt fayn tɛm.
The lecture was well received.	Dɛn bin rili gladi fɔ di lɛkshɔn.
Most psychologists deny its existence.	Bɔku pan di wan dɛn we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd kin dinay se i nɔ de.
First, grind the potatoes.	Fɔs, yu kin grind di potato dɛn.
Cats that ate the meat behaved strangely.	Pus dɛn we bin de it di mit bin de biev strenj wan.
It was a simple message with few details.	Na bin simpul mɛsej we nɔ bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ tɔk bɔt.
A pack of five dogs came running down the street.	Wan grup we gɛt fayv dɔg dɛn kam rɔn na di strit.
The lighthouse is currently under construction by a team of scientists.	Naw, wan grup we de stɔdi bɔt sayɛns de bil di laythaus.
They wanted to protest the mining project.	Dɛn bin want fɔ protɛst di mayning prɔjek.
The tourist guides also explain the paintings.	Di turis gayd dɛn kin ɛksplen bak di pikchɔ dɛn.
I love sweet food.	A lɛk swit it.
This is a legal document.	Dis na wan ligal dɔkyumɛnt.
This deepfreeze makes food in a cost-effective way.	Dis dipfriz de mek it insay wan we we nɔ go tek bɔku mɔni.
The elder explained the meaning of this idol.	Di ɛlda bin ɛksplen wetin dis aydɔl min.
The monkey began to sit back, looking at me.	Di mɔnki bigin fɔ sidɔm bak, ɛn i bin de luk mi.
A white form flitted silently through the trees.	Wan wayt fɔm bin de flit kwayɛt wan tru di tik dɛn.
Making the truth widely known was not an option.	Fɔ mek bɔku pipul dɛn no bɔt di trut nɔto bin tin we dɛn go ebul fɔ du.
What are we going to eat tonight?	Wetin wi go it tinayt?
Many people live in small houses.	Bɔku pipul dɛn de liv na smɔl smɔl os dɛn.
Use baking soda to neutralize acidic ingredients.	Yuz baking soda fɔ neutralize di asid ingridiɛnt dɛn.
Most of the locals did not know he was there.	Bɔku pan di pipul dɛn na di eria nɔ bin no se i de de.
Hardly anyone spoke at the celebration.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛnibɔdi tɔk na di sɛlibreshɔn.
The sparrow flew off into the net.	Di sparo bin flay go insay di nɛt.
Trees with bright young leaves stood tall.	Tik dɛn we gɛt brayt yɔŋ lif dɛn bin tinap fayn fayn wan.
Our relationship has an end.	Wi rilayshɔnship gɛt fɔ dɔn.
He was tired of his daily routine.	I bin taya wit di tin dɛn we i bin de du ɛvride.
The television is on.	Di tɛlivishɔn de shayn.
The professor paused, frowning slightly.	Di prɔfɛsɔ bin stɔp smɔl, ɛn i bin kray smɔl.
The tree line is dotted with bright pink flowers.	Di tik dɛn layn gɛt bɔku bɔku brayt pink flawa dɛn.
Saliva plays an important role in digestion.	Saliva de ple imכtant rol fכ digεst.
The manager told him he would have to go.	Di manija tɛl am se i go gɛt fɔ go.
American stores will start opening later than usual tomorrow.	Amɛrikan stoa dɛn go bigin fɔ opin leta pas aw dɛn kin opin tumara.
Armed guards stood guard at the gate.	Di gad dɛn we gɛt wɛpɔn bin tinap fɔ wach na di get.
Please fasten your seatbelts.	Duya una tay una sitbɛlt dɛn.
He found it beautiful.	I bin de si am se i fayn.
We can no longer treat people this way.	Wi nɔ go ebul fɔ trit pipul dɛn dis kayn we igen.
In digging into this history, we found a number of important surprises.	We wi bin de dig insay dis istri, wi bin fɛn bɔku impɔtant tin dɛn we bin mek wi sɔprayz.
Her coffee was too strong, she said.	In kɔfi bin tu strɔng, i bin tɔk.
The climate here is very pleasant.	Di klaymat we de ya rili fayn.
I wish it would stop coming.	A wish se i bin fɔ dɔn stɔp fɔ kam.
Try the food and tell me what you think.	Tray di fud en tel mi wetin yu tink.
The thunder continued to rage all night.	Di tɛnda kɔntinyu fɔ vɛks ɔl di nɛt.
He apologized to his children for his mistake.	I bin beg in pikin dɛn fɔ sɔri fɔ di mistek we i mek.
The population was growing rapidly.	Di pipul dɛn bin de bɔku kwik kwik wan.
Many species of birds live in this area.	Bɔku kayn bɔd dɛn de na dis eria.
The water began to boil.	Di wata bigin fɔ bɔl.
The witches flew in their broomsticks.	Di witch dɛn bin de flay insay dɛn brumstik dɛn.
Being cautious about his intentions, he tried to cover it up as soon as possible.	Bikɔs i bin de tek tɛm wit wetin i want fɔ du, so i bin de tray fɔ kɔba am kwik kwik wan.
Spent shells fell to the ground.	Di shɔɛl dɛn we dɛn bin dɔn spɛn bin fɔdɔm na grɔn.
To fight the creature, you need heavy weapons.	Fɔ fɛt di krichɔ, yu nid ebi ebi wɛpɔn dɛn.
He visited an old cemetery.	I bin go na wan ol simɛstri.
To keep a detailed record of every project undertaken.	Fɔ kip wan ditayli rikodɔ fɔ ɛvri prɔjek we dɛn dɔn du.
The villagers believe that this mountain is sacred.	Di pipul dɛn na di vilej biliv se dis mawnten oli.
There were cries of terror, but it was too late.	Dɛn bin de kray fɔ mek pipul dɛn fred, bɔt i bin dɔn let.
The toy train derailed, injuring several passengers.	Di tɔys tren bin kɔmɔt na di rel, ɛn bɔku pasenja dɛn bin wund.
All possibilities should be explored.	Dɛn fɔ fɛn ɔl di tin dɛn we pɔsin kin du.
Many varieties of apples are grown here.	Dɛn kin plant bɔku kayn apul dɛn na ya.
His artistic endeavors brought him millions of dollars.	Di tin dɛn we i bin de du fɔ mek pikchɔ dɛn bin mek i gɛt bɔku bɔku mɔni.
The tree was leaning over his window!	Di tik bin de ledɔm oba in winda!
She looked at him lovingly.	I bin de luk am wit lɔv.
He needed to be careful.	I bin nid fɔ tek tɛm wit am.
This is an example.	Dis na ɛgzampul.
Put on your coat, and pack your bag.	Put yu kot, ɛn pak yu bag.
He seemed to tower above the rest of the group.	I bin tan lɛk se i bin de ɔp pas di wan ol grup.
The fish swam happily.	Di fish bin de swim wit gladi at.
You need to strip the vegetables of their leaves.	Yu nid fɔ pul di vɛjitebul dɛn na dɛn lif dɛn.
Microsoft had crushed their fledgling rivals.	Microsoft bin dɔn krɔs dɛn fledgling rival dɛn.
Today, the area is mostly dry scrub jungle.	Tide, di eria na mɔ dray skrab jɔŋgrɔn.
They left footprints in the sand.	Dɛn bin lɛf fut prɛnt na di san.
Their bodies were found in the creek.	Dɛn bin fɛn dɛn bɔdi na di krik.
Water is especially useful for plants.	Wata kin yus mɔ fɔ plant dɛn.
The bird was as beautiful as ever.	Di bɔd bin fayn lɛk aw i bin de trade.
More doctors are needed to work at the local hospital.	Dɛn nid mɔ dɔktɔ dɛn fɔ wok na di lokal ɔspitul.
He has an attachment disorder.	I gɛt wan sik we dɛn kɔl attachment disorder.
The jungle has predators.	Di jɔŋgrɔn gɛt animal dɛn we pipul dɛn kin it.
He covets people’s property.	I kin want pipul dɛn prɔpati.
Double the recipe and feed your guests.	Dabl di risɛp ɛn fid yu gɔst dɛn.
It’s a great day for a picnic.	Na fayn de fɔ piknik.
The building was constructed of stone.	Dɛn bin yuz ston fɔ bil di bildin.
Work out how much water you’ll need.	Wok ɔut ɔmɔs wata yu go nid.
The community is growing rapidly in size.	Di kɔmyuniti de gro kwik kwik wan insay di sayz.
The village has a sheltered dock.	Di vilej gɛt wan dok we gɛt say fɔ de.
However, the man could not be identified.	Bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ no udat na di man.
The sum is called alliteration.	Dɛn kɔl di sɔm alitereshɔn.
The vehicle could not be traced.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ tray fɔ fɛn di motoka.
Acrid smoke wafted from the rubble.	Akrid smok bin de kɔmɔt na di rɔb.
Talking on cell phones while driving is considered dangerous.	Fɔ tɔk na fon we yu de drayv, dɛn kin tek am se i denja.
The vegetation here is mainly eucalyptus and acacia.	Di plant dɛn we de ya na yukaliptɔs ɛn akasia mɔ.
He fled westward.	I rɔnawe go na di wɛst pat.
Some plants grow quickly.	Sɔm plant dɛn kin gro kwik kwik wan.
The senator was too proud to admit defeat.	Di senata bin tu praud fɔ admit se i dɔn win.
The volcano continued to rumble.	Di volkeno bin kɔntinyu fɔ rɔm.
They spoke in discordant tones.	Dɛn bin de tɔk wit tɔyn dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
In the heat of the day, he drank a lot of watermelon juice.	We di ples wam, i bin de drink bɔku watamɛlɔn jus.
Most of the students who meet with me are not doing well.	Bɔku pan di studɛnt dɛn we kin mit wit mi nɔ de du fayn.
The grapes were delicious.	Di greps dɛn bin rili swit.
Are you studying?	Yu de stɔdi?
There were subtle undertones of sadness in his voice.	Na bin subtil ɔndaton dɛn we de sho se i fil bad na in vɔys.
In light of recent developments, the results seemed promising.	We wi tink bɔt di tin dɛn we dɔn apin dis biɛn tɛm, i bin tan lɛk se di tin dɛn we dɛn bin fɛn bin fayn.
The blinds are drawn at lunch.	Dɛn kin drɔ di blaynd dɛn we dɛn de it lɛnch.
Eggs lower cholesterol.	Eg kin mek di kɔlɔstrel go dɔŋ.
Boats are much faster than camels.	Bot dɛn kin fast pas kamɛl dɛn fa fawe.
I can manage on my own.	A kin ebul fɔ manej fɔ misɛf.
Friends and family gathered at the funeral.	Padi ɛn fambul dɛn bin gɛda na di bɛrin.
In the cold, dead of winter	Insay di kol, day fɔ winta
Some cars came with dark tinted windows.	Sɔm motoka dɛn bin de kam wit winda dɛn we gɛt dak tint.
He pushed his goods back and forth in the wheelbarrow	I bin de push in guds dɛn bak ɛn go bifo insay di wilbaro
This state of the union address was a welcome surprise.	Dis stet of di union adres na bin welkam sapraiz.
I will never allow you to see my son.	A nɔ go ɛva alaw yu fɔ si mi bɔy pikin.
The cats were safely in the barn.	Di pusi dɛn bin de sef wan na di stɔ.
The government was calling for a complete restructuring.	Di govanment bin de kol fo komplit ristrakt.
Scientists say this area is particularly vulnerable.	Sayɛnsman dɛn se dis eria de mɔ pan di prɔblɛm.
He must find out what the problem is.	I fɔ fɛn ɔndastand wetin na di prɔblɛm.
The neighbor felt guilty.	Di neba bin fil fɔ du bad to am.
Even in the dry season, the desert is dry.	Ivin insay di dray sizin, di ples we de na di dɛzat kin dray.
But the campaign clearly failed.	Bɔt i klia se di kampen nɔ bin wok.
Even at top speed, my train can’t overtake yours.	Ivin fo top spid, mi tren no fit ovatak yu yon.
They’ll get what they deserve, for sure.	Dem go get wetin dem deserve, fo sho.
I wasn’t happy at all.	A nɔ bin gladi atɔl.
She loves to write and read.	I lɛk fɔ rayt ɛn rid.
He poured the milk from the jug into a cup.	I tɔn di milk we de na di jɔg insay wan kɔp.
In return, employees are denied rights.	Fɔ tɔn bak, dɛn nɔ de gi di wokman dɛn rayt.
A group of researchers died in a plane crash.	Wan grup we bin de du risach bin day we wan plen bin aksidɛnt.
The sky was filled with golden light.	Di skay bin ful-ɔp wit gold layt.
The dent was repaired properly.	Dɛn bin mek di dent fayn fayn wan.
Back at the hotel, form another queue.	We yu go bak na di ɔtel, mek wan ɔda kiyu.
To your dog, this exercise may seem pointless.	To yu dɔg, i go tan lɛk se dis ɛksesaiz nɔ gɛt wan minin.
Well, you can guess that the country is in crisis.	Wel, yu fit gehs se di kontri de fo kraysis.
His clothes were torn and dirty.	In klos bin chɛr ɛn dɔti.
She sat up and began to cry softly.	I sidɔm ɛn bigin fɔ kray saful wan.
Soon they began to starve.	I nɔ tu te, dɛn bigin fɔ day wit angri.
The balance of nature is delicate.	Di balans we di nature gɛt na dilik.
He filled out the form and returned it immediately.	I bin fil di fɔm ɛn gi am bak wantɛm wantɛm.
Smoking causes cancer in many of them.	Smok kin mek bɔku pan dɛn gɛt kansa.
No harm in asking.	No bad tin nɔ apin we yu aks.
The crossing was crowded with travelers.	Di krɔs bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de travul.
Temperatures reached freezing point last night.	Tempracha bin rich frizin point las nait.
Their house was near a quiet lake.	Dɛn os bin de nia wan kwayɛt lek.
He enjoyed living hard and simple.	I bin de ɛnjɔy fɔ liv tranga wan ɛn simpul layf.
Little knowledge is dangerous.	Fɔ no smɔl tin na tin we denja.
Such a project had never been attempted before.	Dɛn nɔ bin ɛva tray fɔ du dis kayn wok bifo.
The phone rang in the bedroom.	Di fon bin ring na di bedrum.
Sometimes I struggle to remember.	Sɔntɛnde, a kin tray tranga wan fɔ mɛmba.
A second study examined these patterns.	Wan sɛkɔn stɔdi bin chɛk dɛn patɛns dɛn ya.
An oak or maple tree may grow in this area.	Wan ɔk ɔ maple tik kin gro na dis eria.
The pastor gave a moving sermon.	Di pastɔ bin gi wan sɛmin we bin de mek pɔsin fil fayn.
We studied the ruins.	Wi bin de stɔdi di ruins.
Electricity supply should be restored as soon as possible.	Dɛn fɔ mek di ilɛktrishɔn sapɔt bak kwik kwik wan.
Foreign aid has become controversial.	Fɔrɛns ɛp dɔn bi sɔntin we pipul dɛn de agyu bɔt.
All readers should be warned that the text is copyrighted.	Dɛn fɔ wɔn ɔl di wan dɛn we de rid se di tɛks gɛt kɔpirayt.
They started smiling at each other.	Dɛn bigin fɔ smayl to dɛnsɛf.
The tail is distinctly longer than the nose.	Di tel de sho klia wan se i lɔng pas di nos.
A company expects its factories to be spotless.	Wan kɔmni kin tink se dɛn faktri dɛn nɔ go gɛt wan dɔti.
Many wear the dark cloak here.	Bɔku pipul dɛn kin wɛr di dak klos na ya.
More funding for public education was requested.	Dɛn bin aks fɔ mɔ mɔni fɔ mek pɔblik ɛdyukeshɔn.
She rolled her hair with her hand.	I bin de rol in ia wit in an.
Mother lode	Mama lode
The capacity is five gallons.	Di kapasiti na fayv galɔn.
His grandfather had a reputation for good manners.	In granpa bin gɛt nem fɔ di we aw i bin de biev fayn.
Above all, we must love one another.	Di tin we pas ɔl na dat, wi fɔ lɛk wisɛf.
There were many small mountains all over the land.	Bɔku smɔl smɔl mawnten dɛn bin de ɔlsay na di land.
The salad was garnished with frozen peas.	Dɛn bin de mek di salad fayn wit frɔzɛn pis.
A young woman with short brown hair.	Wan yɔŋ uman we gɛt shɔt brawn ia.
The purpose is to identify suicides.	Di rizin na fɔ no di pipul dɛn we de kil dɛnsɛf.
It’s spring, and the flowers are blooming again.	Na spring, ɛn di flawa dɛn de blo bak.
It started raining as soon as he started rowing.	Ren bigin fɔ kam jɔs afta we i bigin fɔ row.
I was thirsty and wanted more water.	A bin tɔsti ɛn a bin want mɔ wata.
This road was recently paved.	I nɔ tu te yet we dɛn bin mek dis rod.
The bird is a singing insect.	Di bɔd na insɛkt we de siŋ.
What are the requirements?	Wetin na di tin dɛn we i fɔ du?
Each town had its own language.	Ɛni tɔŋ bin gɛt in yon langwej.
The trees were almost bare, but the grass was green.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di tik dɛn nɔ gɛt natin, bɔt di gras bin grin.
The neighboring villages organized a celebration.	Di vilej dɛn we bin de nia de bin ɔganayz wan sɛlibreshɔn.
People with disabilities were afraid to travel on these roads.	Pipul dɛn we gɛt disabiliti bin de fred fɔ travul na dɛn rod dɛn ya.
Clean it daily.	Klin am ɛvride.
The weather can be described as cold and dry.	Wi kin tɔk bɔt di wɛda as kol ɛn dray.
Almost everyone benefited from this advance.	Klosap ɔlman bin bɛnifit frɔm dis advans.
He jogs over to his limousine.	I jog go nia in limousine.
It’s dry today.	I dɔn dray tide.
Broken glass littered the floor.	Glas we bin dɔn brok bin de rɔtin na di flɔ.
He studied his notes until his eyes hurt.	I bin de stɔdi in not dɛn te in yay dɛn at.
He has encountered many obstacles.	I dɔn mit bɔku tin dɛn we de ambɔg am.
The monk recognized that cross immediately.	Di mɔnk bin no da krɔs de wantɛm wantɛm.
The wealthy should pitch in and help.	Di wan dɛn we jɛntri fɔ pitch in ɛn ɛp.
Blend the eyeshadow with your fingers.	Blend di ayshadow wit yu finga dɛn.
Conservatives believe this is the last authentic will.	Di kɔnsavaytɔ dɛn biliv se dis na di las ɔtɛnɛtik wil.
It’s hard to find a good hotel.	I nɔ kin izi fɔ fɛn gud ɔtel.
Salt, pepper, and soy sauce went into the creations.	Sɔl, pepa, ɛn soya sos bin go insay di tin dɛn we dɛn mek.
Most people avoid the sun, wearing sunglasses and sunscreen.	Bɔku pipul dɛn kin avɔyd di san, dɛn kin wɛr sanglas ɛn tin fɔ protɛkt dɛn frɔm di san.
A kiss is a gesture of affection.	Kis na tin we de sho se yu lɛk pɔsin.
I climbed into the black cab.	A klaym insay di blak taksi.
This was the longest war in history.	Dis bin bi di wɔ we lɔng pas ɔl di ɔda wɔ dɛn we dɔn pas.
The cities offered few jobs.	Di siti dɛn nɔ bin de gi bɔku wok dɛn.
He spent his whole life here!	I bin spɛn in wan ol layf na ya!
The birds circled overhead.	Di bɔd dɛn bin de rawnd ɔp di ed.
It was embedded in the three walls of the room.	Dɛn bin put am insay di tri wɔl dɛn na di rum.
We arrived late.	Wi bin rich let.
Work is to be done at night.	Dɛn fɔ du wok na nɛt.
Pour a small amount of the mixture into each paper cup.	Put smɔl pan di miksɔp insay ɛni pepa kɔp.
Give me your name and address, please.	Gi mi yu nem ɛn adrɛs, duya.
But every year, new things are invented.	Bɔt ɛvri ia, dɛn kin mek nyu tin dɛn.
This brilliant artist established a reputation as a pianist.	Dis fayn fayn atis bin mek i gɛt gud nem as pɔsin we de ple piano.
The audience applauded wildly.	Di ɔdiɛns bin de klap dɛn bad bad wan.
Temperatures fell to freezing last night.	Tempracha bin fɔdɔm to friz las nɛt.
This important ritual had to be performed properly.	Dɛn bin gɛt fɔ du dis impɔtant rilijɔn di rayt we.
The road has been paved with good intentions.	Dɛn dɔn mek di rod wit gud tin dɛn we dɛn want fɔ du.
The sales girl smiled sweetly but said nothing.	Di sɛl gyal bin smayl swit wan bɔt i nɔ tɔk natin.
You will need a block of ice.	Yu go nid wan blɔk fɔ ays.
Many recognized the virtues of hard work and dedication.	Bɔku pipul dɛn bin no di gud tin dɛn we pɔsin kin du fɔ wok tranga wan ɛn fɔ gi in layf to Gɔd.
He burned the old house.	I bin bɔn di ol os.
Water was boiling away.	Wata bin de bɔyl go.
Proceed slowly.	Go bifo smɔl smɔl.
Try to cut your bread finely.	Tray fɔ kɔt yu bred fayn fayn wan.
It was easy to see what the gods wanted.	I bin izi fɔ si wetin di gɔd dɛn want.
These cats are so domesticated.	Dɛn pusi ya na so domestik.
The child wrapped his arms around his mother.	Di pikin bin rap in an dɛn rawnd in mama.
He wiped away a tear in anger.	I bin vɛks ɛn was wan kray wata.
Her care had improved his health.	Di kia we i bin de kia fɔ am bin dɔn mek in wɛlbɔdi bɛtɛ.
The militia leader boasted that he was avenging his son’s death.	Di militia lida bin bost se i de blem in bɔy pikin in day.
For the past century, we have lived in peace.	Fɔ di las wan ɔndrɛd ia, wi dɔn liv wit pis.
The local economy will definitely improve this year.	Di lokal ikonomi go definitli improv dis yie.
A land dispute led to the civil war.	Wan agyumɛnt bɔt land bin mek di sivil wɔ apin.
The land was too dry for farming.	Di land bin tu dray fɔ mek dɛn ebul fɔ du fam wok.
The president gave him a warm welcome at the airport.	Di prɛsidɛnt bin wɛlkɔm am fayn fayn wan na di aypɔt.
Sunshine sales continue to plummet.	Di tin dɛn we dɛn de sɛl na di san de kɔntinyu fɔ go dɔŋ bad bad wan.
The committee concluded that there was insufficient evidence.	Di kɔmiti bin tɔk se dɛn nɔ gɛt bɛtɛ pruf.
Experts say more investment is needed.	Masta sabi bukman dɛn tɔk se dɛn nid fɔ put mɔni pan mɔ mɔni.
Studies show that it had positive effects.	Stɔdi dɛn sho se i bin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du.
The articles of the constitution clearly refer to all citizens.	Di atikul dɛn we de na di kɔnstityushɔn de tɔk klia wan bɔt ɔl di sitizin dɛn.
When the train arrived, two passengers got off.	We di tren kam, tu pasenja dɛn kam dɔŋ.
A difficult conversation.	Wan tɔk we at fɔ tɔk.
There are many types of songs.	Bɔku kayn siŋ dɛn de.
They moved here from the southern suburbs.	Dɛn bin kɔmɔt na di eria we de na di sawt pat na di siti bin muf kam ya.
Researchers received complaints from villagers.	Risach pipul dɛn bin de gɛt kɔmplen frɔm di pipul dɛn na di vilej.
It was empty, but for some fishing line.	I bin ɛmti, bɔt fɔ sɔm fishin layn dɛn.
The sergeant was shot and killed.	Dɛn shot di sajin ɛn kil am.
A small crowd gathered outside the church.	Smɔl bɔku pipul dɛn bin gɛda na do na di chɔch.
Take the sign down!	Tek di sayn dɔŋ!
The population has slowly declined.	Di pipul dɛn we de de dɔn go dɔŋ smɔl smɔl.
He will be attending high school in the fall.	I go de go na ay skul insay di fɔl.
A low mist enveloped the town.	Wan lɔw mist bin kɔba di tɔŋ.
The genus contains only one living creature, the orangutan.	Di jɛnɛreshɔn gɛt wan tin nɔmɔ we gɛt layf, we na di ɔrangutan.
The drawing hung on the wall.	Di drɔin bin de hang na di wɔl.
The grains form part of our diet.	Di grens dɛn de mek pat pan di tin dɛn we wi de it.
He can juggle ten balls at a time.	I kin jug tɛn bɔl dɛn wan tɛm.
They drew short.	Dɛn bin drɔ shɔt.
Strictly speaking, this is incorrect.	Fɔ tɔk strikt wan, dis nɔ kɔrɛkt.
Some countries make professional soccer illegal.	Sɔm kɔntri dɛn kin mek pɔshɔnal sɔkrɔs nɔ de akɔdin to lɔ.
This novel shocked many readers with its graphic violence.	Dis novel bin shok bɔku pipul dɛn we bin de rid am wit in grafik vaylɛns.
Let the fire go out.	Mek di faya day.
They are the government.	Na dɛn na di gɔvmɛnt.
Barbecued pork is a popular dish.	Bɔd mit we dɛn dɔn barbecue na wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ it.
For the next few months, we will have regular meetings.	Fɔ di nɛks sɔm mɔnt dɛn, wi go gɛt mitin dɛn ɔltɛm.
It is time to think about our future.	Na tɛm fɔ tink bɔt wi tumara bambay.
The atmosphere is slowly becoming more polluted.	Di atmosfɛs de dɔti mɔ ɛn mɔ smɔl smɔl.
So the farmer planted two trees.	So di fama plant tu tik dɛn.
A lake appears.	Wan lek de apia.
The detective threatened to reveal his evidence.	Di ditektiv bin trɛtin fɔ sho in pruf.
He stared at the faint moon.	I bin de luk di mun we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
They were only miles away.	Dɛn bin jɔs de mayl frɔm di say we dɛn bin de go.
The story focuses on the old man.	Di stori de tɔk mɔ bɔt di ol man.
He crossed the street and entered the building.	I krɔs di strit ɛn go insay di bildin.
We don’t like him because he’s a bully.	Wi nɔ lɛk am bikɔs na pɔsin we de buli am.
The drive was long and tiring.	Di drayv bin lɔng ɛn i bin de taya.
The exhibition was very interesting.	Di ɛgzibit bin mek pipul dɛn rili want fɔ no mɔ.
I had to wake him up.	A bin gɛt fɔ wek am.
The deadline is coming.	Di de we dɛn fɔ dɔn fɔ dɔn, de kam.
The pregnant woman had to take medication.	Di uman we gɛt bɛlɛ bin gɛt fɔ tek mɛrɛsin.
She stays home during the holidays.	I kin de na os insay di ɔlide dɛn.
Remember, this is medicine.	Mɛmba se dis na mɛrɛsin.
The ghost of lost gold haunts the mine.	Di gɔst we gɛt gold we dɔn lɔs de ambɔg di mayn.
When you go out, wear your clothes.	We yu go na do, wɛr yu klos.
Development agencies need local people to work with them.	Divɛlɔpmɛnt ɛjɛnshi dɛn nid lokal pipul dɛn fɔ wok wit dɛn.
He considered her a friend.	I bin de tek am as in padi.
Come here and look at the park.	Kam ya en luk di pak.
Only five tourists visited the island.	Na fayv turis dɛn nɔmɔ bin go na di ayland.
Even though they were only children, they got up outside.	Pan ɔl we na bin pikin dɛn nɔmɔ, dɛn bin de grap na do.
His mood varied throughout the day.	Di we aw i bin de fil bin difrɛn ɔlsay na di de.
The dust brought back painful memories.	Di dɔst bin mek pipul dɛn mɛmba tin dɛn we bin de mek dɛn fil pen.
Instead of painting a landscape, he painted a portrait.	Bifo i peint wan fayn fayn ples, i bin peint wan pikchɔ.
Lead can cause hair loss.	Lid kin mek yu ia lɔs.
Both clubs claim the title.	Tu klab de klaim di taitol.
She takes cakes with her, just in case.	I kin kɛr kek dɛn go wit am, jɔs fɔ mek shɔ se i nɔ apin.
The system no longer works.	Di sistem nɔ de wok igen.
The old woman wandered through the village square.	Di ol uman bin de waka waka na di vilej skwea.
He has a communicator.	I gɛt pɔsin we de tɔk to ɔda pipul dɛn.
Her hair hung down her back in uncombed clumps.	In ia bin de hang dɔŋ in bak insay bɔku bɔku wan dɛn we dɛn nɔ kɔm.
The tribe is shaken by widespread poverty.	Di trayb de shek shek bikɔs bɔku pipul dɛn po.
He sat quietly, his eyes fixed on the fire.	I bin sidɔm kwayɛt wan, in yay bin de pan di faya.
They moved farther into the forest.	Dɛn bin muf go fa fawe na di fɔrɛst.
For me, death is beautiful.	Fɔ mi, day rili fayn.
The design was poor.	Di we aw dɛn bin mek di os nɔ bin fayn.
First, you’ll want two cups of milk.	Fɔs, yu go want tu kɔp milk.
The killer was rumored to be a wolf.	Dɛn bin de tɔk se di pɔsin we kil di pɔsin na bin wulf.
In a subscription model, you pay an annual fee	Insay wan sabskripshɔn mɔdel, yu de pe fɔ ɛni ia
The king was in a delirious state.	Di kiŋ bin de insay wan deliriɔs stet.
Barnes has been charged with running an illegal gambling house.	Dɛn dɔn chaj Barnes fɔ de rul wan os usay pipul dɛn de ple gɔl we nɔ rayt.
A figure appeared in the forest.	Wan figa bin apia na di fɔrɛst.
They remained dreamlike.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ de lɛk aw dɛn bin de drim.
She wore a soft pink dress.	I bin wɛr wan sɔft pink dres.
To recycle goods, we must reuse them.	Fɔ risaykul guds, wi fɔ yuz dɛn bak.
Test if an int is in range.	Test if wan int de in renj.
The duke did nothing.	Di dyuk nɔ bin du natin.
The river runs through the center of the town.	Di riva de pas na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ.
Squirrels are rodents that live in trees.	Skwaɛl na rodɛnt dɛn we de na tik dɛn.
The disease was spread by mosquitoes.	Na mɔskito dɛn bin de skata di sik.
Her legs dangled over the edge of the bridge.	In leg dɛn bin de dangle oba di ed pat na di brij.
He carried a kilogram of flour to the shop.	I kɛr wan kilogram flawa go na di shɔp.
It was not to be found anywhere.	Dɛn nɔ bin fɔ fɛn am ɛnisay.
He left with a briefcase.	I kɔmɔt de wit wan brifkɛs.
Property prices have fallen again this year.	Propati praiz don fol bak dis yie.
I enjoyed the old play.	A bin ɛnjɔy di ol ple.
The palace is very old.	Di pales dɔn rili ol.
A new government was formed in accordance with the constitution.	Dɛn bin mek wan nyu gɔvmɛnt fɔ fala di kɔnstityushɔn.
Employees were fired without notice.	Dɛn bin pul di wokman dɛn na wok ɛn dɛn nɔ bin notis dɛn.
The economy is destroyed.	Di ikɔmi dɔn pwɛl.
An honorable politician.	Wan pɔlitiksman we gɛt ɔnɔ.
Despite his youth, his intellect is profound.	Pan ɔl we i yɔŋ, in sɛns rili dip.
Birds fly across the sky.	Bɔd dɛn de flay krɔs di skay.
The joke was his.	Di jok na bin in yon.
The reflector is not easily visible in the sun.	Di tin we de sho di tin dɛn we de apin nɔ kin izi fɔ si na di san.
They started dancing around and comforting each other.	Dɛn bigin fɔ dans rawnd ɛn kɔrej dɛnsɛf.
The sailor tried to find a solution.	Di man we de wok na di bot bin tray fɔ fɛn we fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The chicken is marinated in a delicious spicy sauce.	Dɛn kin marinet di chukchuk insay wan fayn fayn sos we gɛt spays.
A heavy fog enveloped the town.	Wan ebi ebi fɔg bin kɔba di tɔŋ.
He puffed out his cheeks like a toad.	I bin de puf in chɛst lɛk tod.
Some government officials are enemies of the people.	Sɔm gɔvmɛnt wokman dɛn na ɛnimi dɛn to di pipul dɛn.
The controversy has divided opinion.	Di kɔntroversi dɔn mek pipul dɛn tink difrɛn we.
He was standing in front of the house, talking to his supervisor.	I bin tinap bifo di os, de tɔk to in supavaysa.
Please get out of there.	Duya una fɔ kɔmɔt de.
Money is not knowledge.	Mɔni nɔto fɔ no sɔntin.
A lot of faces look shocked, some cry, many applaud.	Bɔku bɔku fes dɛn kin tan lɛk se dɛn sɔprayz, sɔm kin kray, bɔku kin klap.
Rain poured down the hills, broken and muddy.	Ren bin de kam dɔŋ na di il dɛn, dɛn bin brok ɛn dɛn bin gɛt dɔti.
I will do my best.	A go du mi bɛst.
At midnight a huge bonfire is lit.	Na midulnɛt, dɛn layt wan big big faya.
The library is constantly expanding.	Di buk dɛn we de na di laybri de bɔku ɔltɛm.
The quality of your writing has greatly improved.	Di kwaliti we yu de rayt dɔn rili impɔtant.
He was cutting wood in the forest with his hatchet.	I bin de kɔt wud na di fɔrɛst wit in hatch.
Clouds drift lazily across the sky	Klawd dɛn de drɛf les wan akɔdin to di skay
His daughter is missing.	In gyal pikin nɔ de.
The cat chased her tail.	Di pusi bin de rɔnata in tel.
He climbed onto the rock, laughing.	I bin klaym pan di rɔk, ɛn i bin de laf.
The foundation was made of smooth wood.	Dɛn bin yuz wud we dɛn mek wit smɔl smɔl tin dɛn fɔ mek di fawndeshɔn.
This city is known for its skyscrapers.	Dɛn sabi dis siti fɔ di ay ay ay os dɛn we de ɔp di skay.
I had to be on time.	A bin gɛt fɔ kam na di skul di rayt tɛm.
There is some doubt about that.	Sɔm dawt de bɔt dat.
His speech was interrupted by excitement.	Dɛn bin ambɔg in tɔk bikɔs dɛn bin gladi bad bad wan.
Our drinking water is often contaminated.	Bɔku tɛm, di wata we wi de drink kin dɔti.
Still, it is very popular at home and abroad.	Bɔt stil, pipul dɛn rili lɛk am na kɔntri ɛn ɔda kɔntri dɛn.
The soldiers are moving.	Di sojaman dɛn de muf.
The senator finally gave up.	Di sɛnatɔ bin dɔn giv-ɔp.
He tells her he has a cold.	I tɛl am se i gɛt kol.
The printer made strange sounds.	Di printa bin de mek strenj sawnd dɛn.
Firefighters arrived within minutes.	Fayaman dɛn bin kam insay sɔm minit dɛn.
The tree trunks are cut into trees.	Dɛn kin kɔt di tik dɛn tik dɛn fɔ mek dɛn bi tik dɛn.
The headteacher was questioned about the theft.	Dɛn bin aks di edman fɔ di skul kwɛstyɔn bɔt di tif we dɛn tif.
The old gentleman looked tired.	Di ol jentlman bin tan lɛk se i taya.
They went into the forests to learn how to hunt.	Dɛn bin go na di fɔrɛst dɛn fɔ lan aw fɔ fɛn animal dɛn.
Switch off the oven.	Switch ɔf di ɔvin.
Severe weather warnings were posted for the entire country.	Dɛn bin post siriɔs wɛda wɔnin fɔ di wan ol kɔntri.
The guide pointed to an entrance.	Di gaydman bin sho wan say usay dɛn kin go insay.
Instead of scrambled eggs, they serve egg florentine.	Insted of skrambl eg, dem de giv eg florentine.
He cries when it makes him a little angry.	I kin kray we i mek i vɛks smɔl smɔl.
Shocked islanders had to call the coast guard.	Di pipul dɛn na di ayland we bin sɔprayz bin gɛt fɔ kɔl di wan dɛn we de gayd di si.
It was easy to see that he was wearing false teeth.	I bin izi fɔ si se i wɛr lay lay tit.
There are many other theories.	Bɔku ɔda tiori dɛn de we dɛn kin tɔk bɔt.
Care has become easier.	Fɔ kia fɔ di sik dɔn izi.
His answer reveals a difficult childhood.	Di ansa we i gi sho se i nɔ bin izi fɔ am we i bin smɔl.
Coal is a fossil fuel.	Kol na tin we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn kɔl fɔssil fiul.
The squirrel ran up the tree.	Di skwea bin rɔn go ɔp di tik.
Look closely at the picture.	Luk di pikchɔ gud gud wan.
He is used to rich people.	I dɔn yus to jɛntriman dɛn.
Also important was the opportunity to have thriving businesses	Wan tin we bin impɔtant bak na di chans fɔ gɛt biznɛs dɛn we bin de go bifo
Continue to alternate between hot and cold water.	Kɔntinyu fɔ chenj chenj bitwin wam ɛn kol wata.
His car has been taken.	Dɛn dɔn tek in motoka.
The bank’s financial status is uncertain.	Di bank in faynɛns stetɔs nɔ shɔ.
I sleep better now that the weather is warmer.	A de slip bɛtɛ naw we di wɛda dɔn wam.
The plan seems sound in theory.	Di plan tan lɛk se i fayn insay di tiori.
The planning represents a vision in action.	Di planin ripresent wan vishɔn we dɛn de du.
The food is heavily spiced.	Di it gɛt bɔku bɔku spays dɛn.
The fellah escaped from the police.	Di fellah bin rɔnawe pan di polis.
A golden eagle stared down at me from its perch.	Wan gold igl bin de luk mi dɔŋ frɔm in say we i sidɔm.
The government later released the gas	Leta di gɔvmɛnt bin pul di gas
Some product labels may be misleading.	Sɔm tin dɛn we dɛn rayt pan di prɔdak dɛn kin mek pipul dɛn nɔ no di tru.
All that works, for nothing.	Ɔl dat de wok, fɔ natin.
He decided to change his major.	I bin disayd fɔ chenj in mɛja.
Some plants look like little animals.	Sɔm plant dɛn tan lɛk smɔl animal dɛn.
The ski lift was closed due to bad weather.	Dɛn bin lɔk di ski lift bikɔs di wɛda nɔ bin fayn.
The captain calls an emergency meeting.	Di kapten kɔl wan imejensi mitin.
The wind was strong and ice cold.	Di briz bin strɔng ɛn i bin kol lɛk ays.
He became more and more angry.	I bin vɛks mɔ ɛn mɔ.
Some bacteria have toxic chemicals that they use to protect themselves.	Sɔm baktri dɛn gɛt pɔyzin kemikal dɛn we dɛn kin yuz fɔ protɛkt dɛnsɛf.
This street offered a variety of shops.	Dis strit bin de mek dɛn gɛt difrɛn difrɛn shɔp dɛn.
The police chief patrolled the streets.	Di polis chif bin de patrol na di strit dɛn.
He had a straw hat on his head.	I bin gɛt wan straw hat na in ed.
Journalists were not allowed to film it.	Dɛn nɔ bin alaw jɔnalist dɛn fɔ film am.
The army retreated from the attackers.	Di ami bin rɔnawe pan di wan dɛn we bin de atak dɛn.
That is one of the reasons I visited me.	Dat na wan pan di rizin dɛn we mek a kam fɛn mi.
The box contained two kilograms of flour.	Di bɔks bin gɛt tu kilo flawa.
The existing city cannot change on a grid plan.	Di siti we de naw nɔ kin chenj pan wan grid plan.
You can come back later.	Yu kin kam bak leta.
This is the last station on the line.	Dis na di las steshɔn na di layn.
Radiation had damaged this man’s brain.	Di we aw dɛn bin de yuz redyushɔn bin dɔn pwɛl dis man in bren.
Then he noticed the book.	Dɔn i bin notis di buk.
He climbed the stairs to the first floor.	I klaym di stej fɔ go na di fɔs flɔ.
They smoked hashish and opium.	Dɛn bin de smok hashish ɛn opium.
i've seen some slow learning in my time.	a don si sohm slo lanin na mi tehm.
The mental fatigue of soldiers can be terrible.	Di taya we sojaman dɛn kin taya na dɛn maynd kin rili bad.
The pigeon bowed its head in humility.	Di pijin butu in ed fɔ sho se i put insɛf dɔŋ.
I like to get along with people.	A lɛk fɔ de wit pipul dɛn fayn fayn wan.
Let’s see what the king says.	Mek wi si wetin di kiŋ se.
Customers must show their permit before entering the building.	Di kɔstɔma dɛn fɔ sho dɛn pɔmit bifo dɛn go na di bildin.
Over the next few years, the company experienced depression.	Insay di nɛks sɔm ia dɛn, di kɔmni bin gɛt pwɛl at.
Their main source of income is tourism.	Di men tin we de mek dɛn gɛt mɔni na turizm.
This sunscreen is waterproof.	Dis sanskrin nɔ de mek wata.
That country is called "the land of the free".	Dɛn kɔl da kɔntri de "di land fɔ di fri wan dɛn".
The timing was impeccable.	Di tɛm we dɛn bin de yuz fɔ mek di program nɔ bin gɛt wan bɔt.
The tide ebbs and flows.	Di tayd de stɔp ɛn flɔ.
His smile was sad.	In smayl bin de mek i fil bad.
Then a second ship sank.	Dɔn, wan sɛkɔn ship bin sink.
The principal is reading a story.	Di prinsipal de rid wan stori.
Drinking too much water will lead to dehydration.	If yu drink bɔku wata, dat go mek yu nɔ gɛt wata.
We are no match for them!	Wi no match fo dem!
So the story goes.	So di stori de go.
Evidence suggests that the population may be higher.	Pruf dɛn sho se sɔntɛm di pipul dɛn we de de de bɔku.
What a beautiful fragrance!	Na fayn fayn sɛnt!
He greeted her warmly.	I grit am fayn fayn wan.
One student stabbed another near the back gate.	Wan studɛnt bin chuk wan ɔda wan nia di bak get.
The unaffordable family car will do its job.	Di famili motoka we nɔ go ebul fɔ bay go du in wok.
Children are encouraged to be creative.	Dɛn kin ɛnkɔrej pikin dɛn fɔ ebul fɔ mek tin dɛn.
Turn the heat down!	Tɔn di ɔt dɔŋ!
They see a line of ants running across the road.	Dɛn si wan layn we gɛt ant dɛn de rɔn krɔs di rod.
The unhappy basket case followed the cat.	Di baskɛt kes we nɔ bin gladi bin fala di pusi.
Some clans were known for their martial arts.	Dɛn bin sabi sɔm klen dɛn fɔ di we aw dɛn sabi fɔ fɛt wɔ.
That’s a very nice dinosaur.	Dat na wan rili fayn dainosaur.
The flat piranha was caught using a baited net.	Dɛn bin kech di flat piranha bay we dɛn yuz wan nɛt we gɛt bet.
Buy more bread.	Bay mɔ bred.
The baby’s tail thumped on the floor.	Di pikin in tel bin de thump pan di flɔ.
All that was left was broken glass.	Ɔl wetin bin lɛf na bin brok brok glas.
Water is the most valuable resource in this region.	Wata na di tin we gɛt valyu pas ɔl na dis rijyɔn.
They will move into a new home next month.	Dɛn go muf go na nyu os nɛks mɔnt.
These experiences brought us closer to space.	Dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya bin mek wi kam nia di spes.
It is practically impossible to give more monkeys blood transfusions.	I rili nɔ pɔsibul fɔ gi mɔ mɔnki dɛn blɔd transfyushɔn.
We need to match them with suitable candidates.	Wi nid fɔ mach dɛn wit kandidet dɛn we fit.
The conviction was handed down three weeks ago.	Di konvikshɔn bin dɔn pas tri wiks bifo.
Then he left the room.	Dɔn i kɔmɔt na di rum.
He brushed the dust off his pants.	I brus di dɔst kɔmɔt na in pant.
He owned a hardware store.	I bin gɛt wan hadwɔd stɔ.
It is the last resort.	Na di las tin we pɔsin kin du.
We buy food from farms.	Wi kin bay tin fɔ it na fam dɛn.
The glazier looked at the broken window.	Di man we de mek glas bin luk di winda we bin dɔn brok.
He was carried out of the burning building.	Dɛn kɛr am kɔmɔt na di bildin we bin de bɔn.
The results indicated that the child was in good health.	Di tin dɛn we dɛn bin fɛn sho se di pikin bin gɛt gud wɛlbɔdi.
The fishing industry employs many workers.	Di fishin biznɛs de wok fɔ bɔku wokman dɛn.
That suffering makes life worth living.	Dat sɔfa de mek layf fayn fɔ liv.
The soldiers rose as one, their rifles at the ready.	Di sojaman dɛn grap as wan, dɛn rayf dɛn bin rɛdi.
This island has a wealth of unexplored resources.	Dis ayland gɛt bɔku bɔku tin dɛn we nɔ bɔn yet.
The glass spun on a frictionless surface.	Di glas bin de spin pan wan say we nɔ gɛt frikshɔn.
They buy luxury goods for their relatives in large quantities.	Dɛn kin bay fayn fayn tin dɛn fɔ dɛn fambul dɛn bɔku bɔku wan.
The mountains here are snowy in winter.	Di mawnten dɛn we de ya kin gɛt sno insay di kol sizin.
The trees shed their leaves in autumn.	Di tik dɛn kin shed dɛn lif dɛn insay ɔtom ia.
The jacket is designed to fit you perfectly.	Dɛn mek di jakit fɔ fit yu fayn fayn wan.
He looked at her, his eyes wild.	I luk am, in yay dɛn bin wayl.
Open the windows and let in the fresh air.	Opin di winda dɛn ɛn mek di fresh briz kam insay.
The ghost was busy playing chess with his horse.	Di gɔst bin bizi de ple chɛs wit in ɔs.
Education is an important part of any society.	Edukeshon na impɔtant tin fɔ ɛni sosayti.
Be careful, those toys are dangerous.	Tek tɛm, dɛn tɔys dɛn de denja.
Raw materials can be divided into three classes.	Dɛn kin sheb di raw matirial dɛn to tri klas dɛn.
The hospital was recently renovated.	I nɔ tu te yet we dɛn bin mek di ɔspitul bak.
All three die in the game.	Dɛn tri de day na di gem.
Some bees live with others.	Sɔm bi dɛn kin de wit ɔda pipul dɛn.
One by one, people disappeared.	Wan bay wan, pipul dɛn bin de lɔs.
The castle had been besieged for a week.	Dɛn bin dɔn sidɔm rawnd di kast fɔ wan wik.
This valley is famous for its scenic beauty.	Dis vali gɛt nem fɔ di fayn fayn ples dɛn we de de.
Their money had run out.	Dɛn mɔni bin dɔn dɔn.
You look fabulous, he said.	Yu luk fabulous, i se.
Take it one day at a time.	Tek am wan de wan wan tɛm.
The head cold quickly turned to chills.	Di ed kol bin tɔn to kol kwik kwik wan.
This is a book full of poetry.	Dis na buk we ful-ɔp wit poem.
The immune system is the body’s natural defense against disease.	di imyun sistεm na di bכdi in nεchכral difεns fכ sik.
It had dulcet tones and honeyed words.	I bin gɛt dulcet tɔyn dɛn ɛn wɔd dɛn we gɛt ɔni.
Stop walking forward and turn around.	Stɔp fɔ waka fɔ go bifo ɛn tɔn rawnd.
The tea leaves are coarse and asymmetrical.	Di ti lif dɛn kɔs ɛn dɛn nɔ simɛtrik.
The floor was covered with rugs.	Dɛn bin kɔba di flɔ wit rug dɛn.
Let’s not forget that.	Lɛ wi nɔ fɔgɛt dat.
I need your phone to call a taxi.	A nid yu fon fo kol taksi.
He never smiles.	I nɔ de ɛva smayl.
This is my fifth attempt at rehab.	Dis na di nɔmba fayv tɛm we a tray fɔ du rehab.
The cat curls up on the couch.	Di pusi de kɔl ɔp na di sofa.
Increase the fat content of the biscuits.	Mek di biskit dɛn fat mɔ ɛn mɔ.
He was going to ask her out.	I bin de go fɔ aks am fɔ kɔmɔt de.
In order to test athletes for fatigue, rigorous tests are performed.	Fɔ mek dɛn go tɛst di wan dɛn we de ple spɔt fɔ si if dɛn taya, dɛn kin du strɔng tɛst dɛn.
People reacted strongly to their new president.	Pipul bin riak tranga wan to dɛn nyu prɛsidɛnt.
It’s a new town, not an old one.	Na nyu tɔŋ, nɔto ol wan.
Do you want whole farm or organic?	Yu want whole farm o organic?
The criminals are being hunted down by the police.	Na di polis dɛn de fɛn di kriminal dɛn.
Move in the worst possible way.	Muv di we we wɔs pas ɔl.
The growth of that company has been phenomenal.	Di we aw da kɔmni de gro dɔn rili wɔndaful.
The pill costs several hundred dollars.	Di pil de kɔst sɔm ɔndrɛd dɔla dɛn.
A brutal dictator took power.	Wan kruk dikteta bin tek pawa.
Buy the seeds or plant them in the spring.	Bay di sid dɛn ɔ plant dɛn insay di spring.
Diplomats continued to disagree on the issue.	Di diplɔmat dɛn kɔntinyu fɔ nɔ gri pan di prɔblɛm.
He claims that no one likes him.	I de tɔk se nɔbɔdi nɔ lɛk am.
Come with me if you want to live.	Kam wit mi if yu wan liv.
The project will take several years to complete.	Di wok go tek sɔm ia fɔ dɔn.
The crime rate has remained relatively stable.	Di kraym ret dɔn stil de rili stebul.
His outlook on life has changed dramatically.	Di we aw i bin de tink bɔt layf dɔn chenj bad bad wan.
Strict rules restrict behavior.	Strik lɔ dɛn de stɔp pɔsin fɔ biev.
He needed to attend to problems at home.	I bin nid fɔ atɛnd prɔblɛm dɛn we bin de na os.
This is the first story we have written.	Dis na di fɔs stori we wi dɔn rayt.
It should be thick and have a solid, even texture.	I fɔ tik ɛn gɛt wan sɔlid, ivin tɛkstɔr.
This led to the construction of a new road.	Dis bin mek dɛn bil nyu rod.
There is no charge for admission.	No chaj nɔ de fɔ admɛshɔn.
The lion is eating a gazelle.	Di layɔn de it gazɛl.
He started coughing and splattering.	I bigin fɔ kɔf ɛn splat.
He spent a few minutes fishing through the flat mud.	I bin spɛn sɔm minit fɔ fishin tru di flat dɔti dɛn.
The consistent pattern among all these patterns is ambiguity.	Di kɔnsistɛns patɛn bitwin ɔl dɛn patɛns ya na ambiguity.
Dogs are not allowed in elevators.	Dɛn nɔ alaw dɔg fɔ go insay lift.
He opened his mouth.	I opin in mɔt.
But they were soon defeated.	Bɔt i nɔ tu te, dɛn bin win dɛn.
They won an award for their campaign.	Dɛn bin win wan award fɔ dɛn kampen.
We have to investigate this matter further.	Wi fɔ chɛk mɔ bɔt dis tin.
Better to extinguish a burning candle.	I bɛtɛ fɔ ɔt wan kandul we de bɔn.
We look forward to meeting the new government.	Wi de wet fɔ mit di nyu gɔvmɛnt.
How can we help the poor?	Aw wi go ɛp di po wan dɛn?
They’re too bulky to put in a hatbox.	Dem tu bulky fo put in hatbox.
The window overlooks a lovely garden.	Di winda de sho wan fayn fayn gadin.
The moon shone as the sun went down.	Di mun bin de shayn as di san de go dɔŋ.
I love a new outfit!	A lɛk wan nyu klos!
Honey smells wonderful.	Ɔni de smɛl fayn fayn wan.
When completed, the building will be the tallest here.	We dɛn dɔn fɔ bil di bildin, go bi di wan we ay pas ɔl na ya.
Scientists should study the effects of radiation.	Sayɛnsman dɛn fɔ stɔdi bɔt aw di raytin kin afɛkt di wɔl.
There is no happiness all around here.	Nɔ gladi-at de ɔlsay na ya.
Melting ice will cause sea levels to rise.	We ays de mɛlt, dat go mek di si go ɔp.
The daisies are starting to bloom.	Di deisi dɛn dɔn bigin fɔ blo.
Many hospital patients complain that concrete walls are cold.	Bɔku pipul dɛn we sik na ɔspitul kin kɔmplen se kɔnkrit wɔl dɛn kin kol.
In other countries, there are no formal laws.	Insay ɔda kɔntri dɛn, no fɔmal lɔ nɔ de.
The valley is surrounded by mountains.	Di vali gɛt mawnten dɛn rawnd am.
The blue cornflowers against the white lawn look breathtaking.	Di blu kɔnflawa dɛn we de agens di wayt lawn kin luk fayn fɔ mek pɔsin blo.
Mix the egg whites and sugar.	Miks di eg wayt ɛn di shuga.
The flight was full.	Di flay bin ful-ɔp.
All the employees voted for the current president.	Ɔl di wokman dɛn bin vot fɔ di prɛsidɛnt we de naw.
They did not see the ship coming.	Dɛn nɔ bin si di ship de kam.
Farmers struggled to find suitable land for the new farms.	Di fama dɛn bin de tray tranga wan fɔ fɛn fayn land fɔ di nyu fam dɛn.
The wrecked vehicle was towed away.	Dɛn bin pul di motoka we bin dɔn pwɛl go.
He carved his name into this tree.	I bin kɔt in nem insay dis tik.
He stood up and began walking briskly toward the door.	I tinap ɛn bigin fɔ waka kwik kwik wan go na di domɔt.
The robot runs down the track.	Di rɔbɔt de rɔn dɔŋ di trak.
His nephew is a good swimmer.	In brɔda in pikin na gud swima.
Plant the seedlings in fertile, moist soil.	Plant di sidling dɛn na grɔn we fayn ɛn we wet.
It stings sharply when touched, burning a very dark colour.	I de chuk shap shap wan we dɛn tɔch am, i de bɔn wan rili dak kɔlɔ.
Undisturbed and bold, he wrote in his notebook.	I nɔ bin de ambɔg am ɛn i bin gɛt maynd fɔ rayt, i bin rayt insay in notbuk.
Proper maintenance will extend the life of your machine.	If yu tek tɛm kia fɔ yu mashin, dat go mek yu mashin liv lɔng.
Birds of this species are rare here.	Bɔd dɛn we kɔmɔt na dis kayn animal nɔ bɔku na ya.
The villagers are a great source of fresh cheeses.	Di pipul dɛn na di vilej na fayn ples fɔ gɛt fresh chiz dɛn.
Council leaders called an emergency meeting.	Di kaɔnsil lida dɛn bin kɔl wan imejensi mitin.
Planking is popular with youngsters.	Planking na tin we pipul dɛn lɛk fɔ du wit yɔŋ pipul dɛn.
The map shows that the region is large.	Di map sho se di rijyɔn big.
Many graves in the region have yet to be excavated.	Dɛn nɔ dɔn dig bɔku grev dɛn na di rijɔn yet.
The theory holds that political stability was achieved through coercion.	Di tiori se dɛn bin ebul fɔ mek pɔlitiks stebul tru fɔ fos pipul dɛn.
An insect swiftly swooped towards him.	Wan insɛkt bin swip kwik kwik wan kam nia am.
The killer decapitated the victim.	Di pɔsin we kil bin kɔt di pɔsin in ed.
These women are tough.	Dɛn uman ya kin tranga.
He wanted to learn to play the guitar.	I bin want fɔ lan fɔ ple gita.
So, it was no surprise when he couldn’t make it.	So, i nɔ bin sɔprayz we i nɔ bin ebul fɔ rich.
There is no time to waste!	No tɛm nɔ de fɔ west!
All political parties are becoming irrelevant.	Ɔl di politikal pati dɛn de bi sɔntin we nɔ impɔtant.
He left and went to his own village.	I kɔmɔt de go na in yon vilej.
Simon climbed over the gate.	Saymɔn klaym oba di get.
He snapped in first.	I bin snap insay fɔs.
I have had all of this!	A dɔn gɛt ɔl dis!
The soldier was believed to have deserted his post.	Dɛn bin biliv se di sojaman bin lɛf in wok.
The last memester is dead.	Di las memester dɔn day.
They wore enameled metal.	Dɛn bin de wɛr mɛtal we gɛt ɛnamɛl.
An important theory was discussed.	Dɛn bin tɔk bɔt wan impɔtant tiori.
I always include something sweet.	A kin put sɔntin we swit ɔltɛm.
After some investigation, the teacher was right.	Afta dɛn dɔn du sɔm investayshɔn, dɛn kam fɔ no se di ticha bin rayt.
The snake slid silently through the grass, looking for prey.	Di snek bin de slid kwayɛt wan na di gras, de luk fɔ animal we i want fɔ it.
There is no doubt that	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se, .
Lower your head, then stand back up.	Put yu ed dɔŋ, dɔn tinap bak.
He belongs to an outlaw motorcycle club.	I de na wan ɔtlaw motoka klab.
He believed wholeheartedly in his case.	I bin biliv wit ɔl in at pan in kes.
The house stands on high ground.	Di os tinap na ay ay grɔn.
That said, there isn’t much snow.	Dat se, sno nɔ bɔku.
The poor man’s suffering increases with the weather.	Di po man in sɔfa de mɔ ɛn mɔ wit di wɛda.
These apples are ripe.	Dɛn apul dɛn ya dɔn rayp.
Farm animals have teeth.	Di animal dɛn we de na fam gɛt tit.
A circle of people watched them closely.	Wan sɛklɔ we gɛt pipul dɛn bin de wach dɛn gud gud wan.
Leicester produced a fine performance.	Leicester bin prodyuz wan fayn pefomans.
The company announced plans to expand.	Di kɔmni bin anawns se dɛn dɔn plan fɔ mek dɛn go ebul fɔ du mɔ.
Do the lyrics say what he means?	Yu tink se di wɔd dɛn we de insay di siŋ tɔk wetin i min?
The repairman repaired the turn.	Di pɔsin we bin de mek di say dɛn we dɔn pwɛl bin mek di say we dɛn bin de tɔn.
The warden is good, but very strict.	Di wodman gud, bɔt i rili strikt.
The magician was out of sight.	Di majik man nɔ bin de si am igen.
Water is a precious resource.	Wata na sɔntin we rili valyu.
Several trees were uprooted from the storm surge.	Dɛn bin pul bɔku tik dɛn kɔmɔt na di say we di big big briz bin blo.
Ketchup and mayonnaise is a popular condiment.	Ketchup ɛn mayonez na wan kɔndimɛnt we bɔku pipul dɛn lɛk.
The walls were covered with botanicals.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn wit tin dɛn we dɛn mek wit botanik.
The paramedics arrived quickly.	Di paramedik dɛn bin kam kwik kwik wan.
But we are not rich enough.	Bɔt wi nɔ jɛntri inof.
Eventually, many conceded victory.	Afta sɔm tɛm, bɔku pipul dɛn bin gri se dɛn dɔn win.
The population was overwhelming.	Di pipul dɛn we bin de de bin bɔku pasmak.
The jury yawned.	Di wan dɛn we bin de jɔj di jɔj bin de yaw.
He has no hobbies.	I nɔ gɛt ɛnitin we i lɛk fɔ du.
A glass of milk and a couple of cookies.	Wan glas milk ɛn tu-tri kuki dɛn.
The number of endangered species is increasing.	Di nɔmba fɔ di animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit de bɔku.
It still happens to a lot of people.	I stil de apin to bɔku pipul dɛn.
The control panel is brightly colored.	Di kɔntrol panɛl gɛt brayt brayt kɔlɔ.
The soil quality in the southern part of the city is poor.	Di kwaliti fɔ di grɔn we de na di sawt pat na di siti nɔ fayn.
The pirates looted all the shops along the river.	Di pairati dɛn bin tif ɔl di shɔp dɛn we bin de nia di riva.
Construction work is dangerous.	Di wok we dɛn de du fɔ bil denja.
Many young people were involved in that business.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn bin de du da biznɛs de.
Readers loved her essay.	Di wan dɛn we bin de rid am bin rili lɛk in ɛsay.
She is a teacher, and she loves her job.	Na ticha, ɛn i lɛk in wok.
What newspaper do you read?	Us nyuspepa yu de rid?
If the barometric pressure is high, heavy rains will occur.	If di baromɛtrik prɛshɔn ay, ebi ebi ren go kam.
Sometimes he steals from the poor.	Sɔntɛnde, i kin tif frɔm di po pipul dɛn.
Plans to refinish the hall are almost complete.	Di plan fɔ rifinish di ɔl dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn.
The warm milk made her feel better.	Di wam milk bin mek i fil fayn.
Honey dripped softly from the stamen.	Ɔni bin de drɔp saful wan frɔm di stamen.
The time it takes to raise funds for a project.	Di tɛm we dɛn kin tek fɔ gɛda mɔni fɔ wan prɔjek.
As the storm continued to spiral, the storm intensified.	We di big big briz bin de kɔntinyu fɔ spiral, di big big briz bin de bɔku mɔ ɛn mɔ.
But the village doctor refused.	Bɔt di vilej dɔktɔ nɔ bin gri.
He worked long hours in solitude.	I bin de wok fɔ lɔng tɛm we i bin de in wan.
Low-lying mountains dominate the landscape.	Di mawnten dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ ston de kɔntrol di land.
A churchman disagreed with this view.	Wan man na di chɔch nɔ bin gri wit dis we aw pipul dɛn bin de tink.
The punishment for killing a rabbit is a fair one.	Di pɔnishmɛnt fɔ kil rɔbish na fayn fayn tin.
Eating genetically modified foods is just like anyone else.	Fɔ it dɛn we dɛn dɔn chenj di jɛnɛtiks jɔs tan lɛk ɛni ɔda pɔsin.
The freezer was full of food.	Di friza bin ful-ɔp wit it.
The ‘waste’ is collected in a sack.	Dɛn kin gɛda di ‘west’ insay wan sak.
Love is true in itself.	Lɔv na tru insɛf.
Huang was devastated by the situation.	Huang bin rili fil bad fɔ di tin we apin.
Your notes are not clear.	Yu not dɛn nɔ klia.
The desert is suffering from severe drought this year.	Di dɛzat de sɔfa bad bad dray we dis ia.
Very few families have cars these days.	Na smɔl famili dɛn nɔmɔ gɛt motoka dɛn tɛm ya.
He has read the book several times.	I dɔn rid di buk bɔku tɛm.
Many air travelers choose to drive instead.	Bɔku pipul dɛn we de travul wit plen kin disayd fɔ drayv insted.
The local government moved swiftly to stop the crime.	Di lokal gɔvmɛnt bin muf kwik kwik wan fɔ stɔp di kraym.
The hand trembled.	Di an bin de shek shek.
The shop in the village sells fertilizer, carrots, and onions.	Di shɔp na di vilej de sɛl fɛtilayza, karɔt, ɛn anɔynt.
Some organizations have strict rules.	Sɔm ɔganayzeshɔn dɛn gɛt strɔng lɔ dɛn.
Our best athlete was injured in the accident.	Wi bɛst atlet bin wund insay di aksidɛnt.
Eventually they reached the edge of the forest.	Afta sɔm tɛm, dɛn rich na di ed pat na di fɔrɛst.
He gritted his teeth in fury.	I bin de grit in tit bikɔs i vɛks bad bad wan.
He ordered a large pot of tea.	I bin ɔda fɔ wan big pɔt we gɛt ti.
There’s a strong possibility that you’ll succeed.	Na strong possibiliti de se yu go sakses.
He has powerful political connections.	I gɛt pawaful pɔlitiks kɔnekshɔn dɛn.
He may not go to church.	Sɔntɛm i nɔ go go na chɔch.
Despite the cold, the sun was warm.	Pan ɔl we di ples bin kol, di san bin wam.
It makes me happy.	I kin mek a gladi.
John saw the slums of the city for the first time.	Jɔn bin si di slum dɛn na di siti fɔ di fɔs tɛm.
Asia is still divided into several cultures.	Eshia stil sheb to difrɛn difrɛn kɔlchɔ dɛn.
Surgeons love it.	Di wan dɛn we de mɛn di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn lɛk am.
The apple fell directly on his head.	Di apul bin fɔdɔm dairekt na in ed.
The company restructured its management during this period.	Di kɔmni bin ristrakt in manejmɛnt insay dis tɛm.
Remember to turn off the lights.	Mɛmba fɔ ɔf di layt dɛn.
Whether we need it or not, we have to buy it.	Ilɛksɛf wi nid am ɔ wi nɔ nid am, wi fɔ bay am.
The news was devastating.	Di nyus bin rili fil bad.
The family moved into a beautiful new townhouse.	Di famili bin muf go na wan fayn fayn nyu tɔŋ os.
The attackers won the battle.	Na di wan dɛn we bin atak dɛn bin win di fɛt.
The wall is nearly two meters high.	Di wɔl ay nia tu mita.
Not all of his peers support his policies.	Nɔto ɔl in kɔmpin dɛn de sɔpɔt in polisi dɛn.
He expected to reach the temple by three o'clock.	I bin de tink se i go rich na di tɛmpul bay tri oklɔk.
The boy put his rifle on the counter.	Di bɔbɔ put in rayf na di kɔnta.
This city has music that makes the heart sing.	Dis siti gɛt myuzik we de mek pɔsin in at siŋ.
He used a glass plate to show the silver plate.	I bin yuz wan glas plet fɔ sho di silva plet.
Other nations condemn us for that.	Ɔda neshɔn dɛn de kɔndɛm wi fɔ dat.
A journalist investigates corruption.	Wan jɔnalist de chɛk bɔt kɔrɔpshɔn.
The new sports stadium was opened today.	Di nyu spɔt stediɔm bin opin tide.
He doesn’t say much.	I nɔ de tɔk bɛtɛ.
The country is famous for its fine silks.	Di kɔntri gɛt nem fɔ di fayn fayn silk dɛn we dɛn mek.
He winced at the pain in his back.	I bin wins pan di pen we bin de na in bak.
The exercise did not go well.	Di ɛgzampul nɔ bin go fayn.
The teachers pulled the students off the football field.	Di ticha dɛn pul di studɛnt dɛn kɔmɔt na di futbɔl fil.
The server handed me the menu.	Di sava bin gi mi di menyu.
The building was designed over many years.	Dɛn bin mek di bildin fɔ lɔng lɔng tɛm.
I have to thank you for everything.	A fɔ tɛl una tɛnki fɔ ɔltin.
He had feelings for one of the students.	I bin gɛt filin fɔ wan pan di studɛnt dɛn.
Those days were hard work and manual labor.	Dɛn de dɛn bin de wok tranga wan ɛn dɛn bin de wok wit dɛn an.
The author wrote an essay on the subject	Di pɔsin we rayt dis buk bin rayt wan ɛsay bɔt di tɔpik
Long after the engineers left, the mists swirled.	Lɔng tɛm afta di injinia dɛn dɔn go, di mist dɛn bin de swirl.
The researcher asked the original owners a number of questions.	Di risachman bin aks di ɔrijinal ɔna dɛn bɔku kwɛstyɔn dɛn.
Hundreds are missing in action.	Ɔndrɛd pipul dɛn de mis insay akshɔn.
The soldiers continued firing.	Di sojaman dɛn kɔntinyu fɔ faya.
Burning was heard throughout the city.	Dɛn bin yɛri se pipul dɛn bin de bɔn ɔlsay na di siti.
He planted a row of tulips.	I bin plant wan row we gɛt tulip dɛn.
This disease is characterized by excessive sweating.	Dis sik kin bi wae yu de swet pasmak.
Let’s move on to the next example.	Lɛ wi go to di nɛks ɛgzampul.
Each team member is stationed at a different station.	Ɛni tim mɛmba de steshɔn na difrɛn steshɔn.
There was a sudden hissing sound.	Wan sawnd bin de we bin de hiss wantɛm wantɛm.
The movement is still very controversial.	Di muvmɛnt stil rili gɛt bɔku kɔntroversi.
The city was surrounded by water.	Wata bin de rawnd di siti.
He placed the parcel in an envelope.	I bin put di pak insay wan ɛnvilɔp.
As a result of insufficient evidence it was dropped.	As a rizulyt of insuffis evidɛns dɛn bin drɔp am.
A tree of fear shook his right arm.	Wan tik we bin de fred bin mek in raytan shek.
The prime minister fell into a coma.	Di praymɛnt minista bin fɔdɔm insay kɔma.
The minister is my way, my truth, and my world.	Di minista na mi we, mi trut, ɛn mi wɔl.
Make this unleavened bread.	Mek dis bred we nɔ gɛt yist.
This is your last chance.	Dis na yu las chans.
The laws of supply and demand will determine the price.	Di lɔ dɛn bɔt di sapɔt ɛn dimand go sho di prayz.
The solution is to enlighten the young.	Di sɔlv na fɔ mek di yɔŋ wan dɛn gɛt sɛns.
The recipe for a delicious fish curry.	Di risɛp fɔ wan fayn fayn fish kɔri.
The odds of him being guilty are three to one.	Di chans fɔ mek i gilti na tri to wan.
The government has urged people to use electric fans instead.	Di govanment don beg pipul to yuz ilektrikal fan insted.
The house has six large rooms.	Di os gɛt siks big rum dɛn.
It looks like rain, but becomes snow.	I tan lɛk ren, bɔt i kin bi sno.
In the past, children were often abused or neglected.	Trade, bɔku tɛm dɛn bin de bit pikin dɛn ɔ dɛn nɔ bin de kia fɔ dɛn.
He was very weak, almost dead.	I bin rili wik, i bin lɛf smɔl fɔ day.
The beaches are deserted.	Di bich dɛn nɔ gɛt pipul dɛn.
They are notorious for their tactics.	Dɛn gɛt badnem fɔ dɛn taktik dɛn.
The cleanup will now be left to others.	Naw dɛn go lɛf fɔ klin di ples to ɔda pipul dɛn.
Atoms are very small.	Atɔm dɛn rili smɔl.
Do you like this climber?	Yu lɛk dis pɔsin we de klaym?
This is part of a bigger project.	Dis na pat pan wan big wok.
The scientists also had rivals.	Di sayɛnsman dɛn bin gɛt bak pipul dɛn we bin de fɛt dɛn.
Many historians have acknowledged the antiquity of this religion.	Bɔku pipul dɛn we de rayt bɔt istri bin tɔk se dis rilijɔn bin de trade trade.
This restaurant has a long history.	Dis rɛstɔrant gɛt lɔng istri.
A light breeze wafted through the room.	Wan layt briz bin de blo insay di rum.
Iron is an essential metal in the manufacture of steel.	Ayɛn na mɛtal we impɔtant fɔ mek stɛl.
However, make sure the porridge is thick.	Bɔt, mek shɔ se di pɔrij tik.
Be careful and don’t drink too much water.	Tek tɛm ɛn nɔ drink bɔku wata.
The interview was conducted over a cup of chai tea.	Dɛn bin du di intavyu oba wan kɔp chai ti.
A death would have been tragic.	Wan day fɔ dɔn bi bad bad tin.
They talk about current events.	Dɛn kin tɔk bɔt di tin dɛn we de apin naw.
To save money, cook several meals for the week.	Fɔ mek yu nɔ spɛn bɔku mɔni, kuk bɔku it dɛn fɔ di wik.
The doctors put leeches on his arm.	Di dɔktɔ dɛn bin put lich na in an.
Both planes are the same.	Dɛn tu plen dɛn ya na di sem.
The deputy governor was present.	Di diputi gɔvnɔ bin de de.
He needs to make a decision for himself.	I nid fɔ disayd fɔ insɛf.
The government has failed to address the conflict.	Di gɔvmɛnt nɔ ebul fɔ adrɛs di kɔnflikt.
My neighbor’s wife is having a baby.	Mi neba in wɛf de bɔn pikin.
He was running, running, running.	I bin de rɔn, rɔn, rɔn.
Many documents are missing.	Bɔku dɔkyumɛnt dɛn nɔ de.
Pour oil into the frying pan.	Put ɔyl na di frying pan.
He said that there is no such law.	I bin tɔk se da kayn lɔ de nɔ de.
Temperature was a common currency.	Tempracha na bin wan kɔmɔn mɔni.
Last year they had a good harvest.	Las ia dɛn bin gɛt gud avɛst.
The prisoner is kept alone in the other cell.	Di prizina kin de in wangren na di ɔda sɛl.
The mountains are above the town.	Di mawnten dɛn de ɔp di tɔŋ.
The elder brother divided the land equally.	Di big brɔda bin sheb di land ikwal wan.
This temple serves the local community.	Dis tɛmpul de wok fɔ di lokal kɔmyuniti.
He felt terrible for yelling at her all day.	I bin fil bad bad wan fɔ we i bin de ala pan am ɔl di de.
Extensive crops are grown in this region.	Dɛn kin plant bɔku bɔku tin dɛn na dis rijyɔn.
The fountain draws water.	Di watawɛl de pul wata.
Eating ice cream in warm weather is a lot of fun.	Fɔ it ayskrim we di ples wam kin rili fayn.
The sunset was beautiful.	Di san we bin de go dɔŋ bin rili fayn.
The storm will blow the roof off.	Di big big briz go blo di ruf.
Another new housing development is going up.	Wan ɔda nyu haus divɛlɔpmɛnt de go ɔp.
The lights in the room were dim.	Di layt dɛn we bin de na di rum nɔ bin de shayn bɛtɛ.
The theme needs to have straightforward keywords.	Di tim nid fɔ gɛt di men wɔd dɛn we de stret.
A total solar eclipse occurred.	Wan tɔtal solar ɛklips bin apin.
The assumptions made in this book are false.	Di tin dɛn we dɛn tink bɔt na dis buk na lay lay tin dɛn.
He did not expect such dedication.	I nɔ bin de tink se dɛn go gi dɛn layf to am da kayn we de.
The houses in that neighborhood all have similar styles.	Di os dɛn we de na da neshɔn de ɔl gɛt di sem stayl dɛn.
He struggled to get the words out.	I bin tray tranga wan fɔ mek di wɔd dɛn kɔmɔt.
Science is constantly changing the world,’ he said.	Sayns de chenj di wɔl ɔltɛm,’ i bin tɔk.
Tourists continue to visit this museum every year.	Turist dɛn kin kɔntinyu fɔ kam na dis myuziɔm ɛvri ia.
The style of each verse is unique.	Di we aw dɛn rayt ɛni vas na spɛshal wan.
In comparison, caffeine is a stimulant.	We yu kɔmpia am, kafin na sɔntin we de mek pɔsin fil fayn.
The artwork is fake, paintings, and drawings.	Di at wok dɛn na fek, pikchɔ dɛn, ɛn drɔin dɛn.
Make sure cream has a thick texture.	Mek shɔ se krim gɛt tik tɛkstɔr.
I dreamed of being an astronaut.	A bin de drim fɔ bi astronaut.
The author did not like his peers.	Di pɔsin we rayt di buk nɔ bin lɛk in kɔmpin dɛn.
It can earn millions of dollars.	I kin gɛt bɔku bɔku mɔni.
His wry smile was mischievous.	Di wry smayl we i bin de smayl bin sho se i bin de du bad bad tin dɛn.
The manager announced several reforms.	Di manija bin anawns sɔm rifɔm dɛn.
A national party was in power.	Wan nashɔnal pati bin de na di pawa.
The mechanic left the job half finished.	Di mɛkanik bin lɛf di wok af-af dɔn.
The bees are kept out among the trees.	Dɛn kin kip di bi dɛn na do midul di tik dɛn.
The computer generated different numbers each time.	Di kɔmpyuta bin de mek difrɛn nɔmba dɛn ɛni tɛm.
The woman ran out of the bathroom.	Di uman rɔn kɔmɔt na di bafa.
the hypotenuse is the side opposite the right angle.	di haypotenus na di sayd we de agens di rayt angul.
The workers revolted against the heavy labor.	Di wokman dɛn bin tɔn agens di ebi wok.
Hair color and eye color are hereditary.	Di kɔlɔ we di ia gɛt ɛn di kɔlɔ we de na di yay na tin dɛn we pɔsin kin gɛt frɔm in mama ɛn papa.
His approach is direct, often brutal.	Di we aw i de tɔk to am kin tɔk dairekt wan, bɔku tɛm i kin du bad bad tin dɛn.
The delegates came to agreement on most points.	Di wan dɛn we bin kam fɔ di program bin kam fɔ gri pan bɔku pan di pɔynt dɛn.
The team of scientists developed an alternative today.	Di tim we gɛt sayɛnsman dɛn bin mek ɔda tin fɔ du tide.
Our ancestors found religion slowly.	Wi gret gret granpa dɛn bin de fɛn rilijɔn smɔl smɔl.
Let the church organ ring out in unison.	Mek di chɔch ɔgan ring aut insay wanwɔd.
Bird populations continue to decline.	Di bɔd dɛn we de bɔku de kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
He was carrying the envelope, smiling happily.	I bin de kɛr di ɛnvilɔp, ɛn i bin de smayl wit gladi at.
Another flood has devastated this region.	Wan ɔda wata dɔn pwɛl dis rijyɔn.
Few economists have voiced any concerns.	Na smɔl ikɔnomist dɛn nɔmɔ dɔn tɔk bɔt ɛnitin we de mɔna dɛn.
The town is famous for its old castle.	Di tɔŋ gɛt nem fɔ di ol kast we bin de de.
The sculpture took five years to complete.	Di skapul bin tek fayv ia fɔ dɔn.
The reformer’s proposal was unanimously accepted.	Di rifɔma in prɔpɔzal bin gri wit ɔlman.
Mosquitoes buried their eggs in standing water.	Moskito dɛn bin de bɛr dɛn eg dɛn na wata we tinap.
It is important to have accurate data.	I impɔtant fɔ mek yu gɛt kɔrɛkt data.
The carpenter leaned on saw horses.	Di kapɛnta bin ledɔm pan saw ɔs dɛn.
They repeated the tedious process, at great expense.	Dɛn bin de ripit di tin we bin de mek dɛn taya, ɛn dɛn bin spɛn bɔku mɔni.
He carries it in his hand.	I de kɛr am na in an.
The meeting lasted two hours.	Di mitin bin de fɔ tu awa.
Put down the pipe wrench.	Put di paip wrench dɔŋ.
Their lands had been ruined and useless for a long time.	Dɛn land dɛn bin dɔn pwɛl ɛn dɛn nɔ bin gɛt wan yus fɔ lɔng tɛm.
The soap bubble rose into the air.	Di sop bɔbul bin go ɔp na di ays.
Down the repairman swore, as he did repeatedly.	Daun di ripaman bin swɛ, as i bin de swɛ bɔku bɔku tɛm.
When is this train leaving?	Ustɛm dis tren de kɔmɔt?
He was angry at the man on the plane.	I bin vɛks pan di man we bin de na plen.
Clearly, the veterinary program is flawed.	I klia se di program fɔ mɛn animal dɛn gɛt fɔlt.
He wrote about animals, history, and current events.	I bin rayt bɔt animal dɛn, istri, ɛn tin dɛn we de apin naw.
He plays his trumpet and hypnotizes the audience.	I de ple in trɔmpɛt ɛn de hipnotis di ɔdiɛns.
He was wearing a black leather jacket.	I bin wɛr wan blak lɛda jakit.
The budget was fairly balanced.	Di badjɛt bin fayn fɔ balans.
Flying in an airplane was certainly easier.	Fɔ tru, fɔ flay insay plen bin rili izi.
My voice screams today.	Mi vɔys de ala tide.
This is certainly a "rich man's sport".	Dis wan shɔ se na "rich man in spɔt".
A deadly virus spread throughout the world.	Wan vayrɔs we de kil pipul dɛn bin skata ɔlsay na di wɔl.
This was a new experience for me.	Dis na bin nyu tin fɔ mi.
This opening which acts as the lungs guards the chest.	Dis opin we de wok as di lכng dεm de gayd di chεst.
The army had fallen back.	Di ami bin dɔn fɔdɔm bak.
The film was a huge hit in many countries.	Di fim bin rili bɔku na bɔku kɔntri dɛn.
The inclement weather prevented us from wandering around.	Di bad bad wɛda bin mek wi nɔ ebul fɔ waka waka.
You have to learn to accept them.	Yu fɔ lan fɔ gri wit dɛn.
Over the years, scientists have developed many theories.	Insay di ia dɛn we dɔn pas, sayɛnsman dɛn dɔn mek bɔku tin dɛn fɔ tink bɔt.
He is thinking of investing in real estate.	I de tink fɔ invɛst pan rial ɛstate.
Kidney stones are very painful.	Kidni ston kin rili pen.
He felt sick and needed a doctor.	I bin fil sik ɛn i bin nid dɔktɔ.
The square was filled with pedestrians.	Di skwea bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de waka na rod.
A small break for afternoon tea.	Wan smɔl briŋ fɔ drink aftanun ti.
Misery loves company	Misɛri lɛk kɔmpin
Ginger is said to aid digestion.	Dɛn se jinja kin ɛp fɔ digest.
The split wall to divide this town.	Di split wɔl fɔ sheb dis tɔŋ.
A candle acts as a source of light.	Kandul de wok as tin we de mek layt shayn.
They talked at length about their children.	Dɛn bin de tɔk lɔng bɔt dɛn pikin dɛn.
The staple food of that country is rice.	Di men tin we dɛn kin it na da kɔntri de na rays.
The wax is a bit too black.	Di waks tu blak smɔl.
Please put the potato chips in a plastic bag.	Duya put di potato chips insay plastic bag.
He went up the stairs in pairs.	I bin de go ɔp di stej tu tu wan.
You wake up in the morning and you feel hungry.	Yu wek na mɔnin ɛn yu fil angri.
They agreed to help him.	Dɛn bin gri fɔ ɛp am.
This cake doesn't look very appetizing to me.	Dis kek no luk rili appetizing to mi.
Draw the diagram showing the process.	Drɔ di dayagram we de sho di we aw dɛn de du am.
A lot of this carbohydrate is released during muscle contraction.	bכku bכku dis kכbaidret de kכmכt we di mכsul dεm de kכntrakt.
Nicholas watched the flames.	Nikolas bin de wach di faya we de bɔn.
Cows produce milk.	Kaw de mek milk.
The southern part of this island is wooded.	Di say we de na di sawt pat na dis ayland gɛt tik dɛn.
At least six people were trampled to death.	Dɛn bin tramp na lɛk siks pipul dɛn te dɛn day.
In the pursuit of intricacy, they sharpened every imagination.	Fɔ mek dɛn ebul fɔ mek tin dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand, dɛn bin de shap ɔl di tin dɛn we dɛn bin ebul fɔ imajin.
But some argue that guns cause crime and violence.	Bɔt sɔm pipul dɛn kin tɔk se gɔn kin mek pipul dɛn du kraym ɛn fɛt-fɛt.
He snatched the phone.	I bin snɛp di fon.
The bucket moved in the air	Di bɔkit bin de muf na di ays
He entered the building, closing the door behind him.	I go insay di bildin, ɛn lɔk di domɔt biɛn am.
Exercising after every meal is very important.	Fɔ ɛksesaiz afta ɛvri it rili impɔtant.
Walking along the lonely beach late at night.	We wi de waka na di bich we de in wan let na nɛt.
Some households enjoy a comfortable lifestyle.	Sɔm os dɛn kin ɛnjɔy fɔ liv fayn layf.
He found the cause.	I bin fɛn di tin we mek i sik.
The wind began to pick up.	Di briz bigin fɔ kam ɔp.
Few people are willing to volunteer.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ rɛdi fɔ volontia fɔ du dis wok.
He admitted he was relieved.	I bin gri se i bin fil fri.
This food tastes delicious!	Dis it de te fayn fayn wan!
The soldiers rushed into the castle.	Di sojaman dɛn bin rɔn go insay di kast.
The tunnel will take years to complete.	Di tanɛl go tek bɔku ia fɔ dɔn.
With equal participation of both sexes, gender equality can be achieved.	If ɔl tu di man ɛn uman dɛn tek pat ikwal wan, dɛn go ebul fɔ mek uman ɛn man ikwal.
The firm continued to be successful.	Di fam bin kɔntinyu fɔ gɛt sakrifays.
The diary reflects his desperation.	Di dayari de sho se i nɔ gɛt op bad bad wan.
After all, curiosity is what makes science fascinating.	Afta ɔl, fɔ want fɔ no mɔ na in de mek sayɛns de mek pɔsin want fɔ no mɔ.
He laughed as they rode by.	I bin de laf as dɛn de rayd pas.
The young boys were getting bored.	Di yɔŋ bɔbɔ dɛn bin de bigin fɔ bost.
Soil erosion is a problem.	Di we aw di grɔn de rɔtin na prɔblɛm.
If everyone acted in the right way, deep problems could be overcome.	If ɔlman bin du tin di rayt we, dɛn go ebul fɔ pul dip prɔblɛm dɛn.
Villagers found themselves excluded from the decision-making process.	Di pipul dɛn na di vilej bin si se dɛn nɔ de tek pat pan di tin dɛn we dɛn de disayd fɔ du.
You also need a vegetable peeler.	Yu nid bak wan we de pul vegjetabul.
The recent earthquake damaged the infrastructure.	Di atkwek we bin apin i nɔ tu te yet bin pwɛl di infrastukchɔ.
Her tears sogged the paper.	In kray wata bin mek di pepa sog.
The company will compensate them for their losses.	Di kɔmni go kɔmpɛns dɛn fɔ di prɔblɛm dɛn we dɛn gɛt.
Some have been kept as pets.	Dɛn dɔn kip sɔm pan dɛn as animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
The young man looked down.	Di yɔŋ man bin luk dɔŋ.
They scattered ashes on the fire.	Dɛn bin skata ashis pan di faya.
The chemists boiled the water.	Di kemist dɛn bin de bɔyl di wata.
The county had closed the mine.	Di kɔntri bin dɔn lɔk di mayn.
Service is free, of course.	Savis na fri, fɔ tru.
Romantic love blossomed between the boy and the girl.	Romantik lɔv bin blo bitwin di bɔbɔ ɛn di gyal.
He summoned the courage to speak to the king.	I kɔl di kɔrej fɔ tɔk to di kiŋ.
Eventually, the supply ran out.	Afta sɔm tɛm, di tin dɛn we dɛn bin de gi bin dɔn.
He bathes in the river every day.	I de was na di riva ɛvride.
Once a month, he goes to the church to pray.	Wan tɛm insay di mɔnt, i kin go na di chɔch fɔ pre.
It has few people.	I gɛt smɔl pipul dɛn.
Such people cause trouble for their neighbors.	Dɛn kayn pipul ya kin mek dɛn neba dɛn gɛt prɔblɛm.
Someone has to be at the door.	Sɔmbɔdi fɔ de na di domɔt.
Their only son died young.	Dɛn wangren bɔy pikin bin day we i yɔŋ.
Our community is facing a crisis.	Wi kɔmyuniti de gɛt wan prɔblɛm.
The roads are crowded at this hour.	Di rod dɛn kin ful-ɔp wit pipul dɛn na dis awa.
Evaporation is important for many processes	Evaporation impɔtant fɔ bɔku prɔses dɛn
And so the tyrant began to build his prison.	Ɛn na so di man we bin de rul di rul bin bigin fɔ bil in prizin.
The test was done by a great sage.	Na wan big big sɛj bin du di tɛst.
He had lost all hope.	I bin dɔn lɔs ɔl di op.
Not all crimes are violent.	Nɔto ɔl di kraym dɛn na fɛt-fɛt.
Many people know and his greatest works through photographs.	Bɔku pipul dɛn no ɛn in big big wok dɛn tru foto dɛn.
The flight was troublesome.	Di flay bin de mek trɔbul.
Faith, courage and love were some of the themes	Fet, brayt ɛn lɔv na bin sɔm pan di tim dɛn
Seahorses and algae live on coral reefs.	Si ɔs ɛn alga dɛn de liv na kɔral rif dɛn.
A new law would ban smoking in public places.	Wan nyu lɔ go ban fɔ smok na pɔblik ples dɛn.
There are few alternatives to fossil fuels.	Na smɔl tin dɛn de we dɛn kin yuz fɔ mek dɛn nɔ yuz fɔshal fiul.
Soldiers opened fire on demonstrators.	Sojaman dɛn bin opin faya we di pipul dɛn we bin de protɛst bin de sho se dɛn nɔ want fɔ du wetin dɛn want.
Please wash your hands.	Duya una was una an.
The vortex continued on.	Di vorteks bin kɔntinyu fɔ go bifo.
The moon is white, round and shining.	Di mun wayt, i rawnd ɛn i de shayn.
The mood was tense and uncomfortable.	Di mud bin tɛns ɛn i nɔ bin kɔmfyut.
This incident deserves publicity.	Dis tin we apin fɔ mek pipul dɛn no bɔt am.
The journey of several hours was uneventful.	Di waka we dɛn bin travul fɔ sɔm awa nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
Their lives were much shorter.	Dɛn layf bin shɔt pasmak.
Mountains rise above plains.	Mawnt dɛn de ɔp ɔp flat ples dɛn.
Poverty and endemic to of.	Powa na endemic na ya.
Some places are said to have healing waters.	Dɛn se sɔm ples dɛn gɛt wata we de mɛn pipul dɛn.
Children in white.	Pikin dɛn we wɛr wayt klos.
Take special care when carrying loads.	Yu fɔ tek spɛshal kia we yu de kɛr lod dɛn.
The woman was still outside.	Di uman bin stil de na do.
A hippo is seen walking on the water.	Dɛn si wan hipo de waka na di wata.
The car squirmed heavily during that time.	Di motoka bin de swɛla bad bad wan insay da tɛm de.
The waitress placed a tray in front of him.	Di uman we de wok na di it bin put wan tre bifo am.
He added spices, salt, and thyme.	I bin ad spays, sɔl, ɛn tim.
There are many theories about what causes this disease.	Bɔrku tiori de bɔt wetin kin mek dis sik kam.
A proud father is proud of his son.	Papa we prawd kin proud fɔ in bɔy pikin.
Waves splashed against the boards.	Wev dɛn bin de splash pan di bod dɛn.
This act is wrong here.	Dis akt nɔ rayt na ya.
But just being political is not enough.	Bɔt fɔ jɔs bi pɔlitiks nɔ go du fɔ yu.
Catriona was determined to succeed.	Catriona bin dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ gɛt sakrifays.
Two partners started a business together.	Tu patna dɛn bin stat wan biznɛs togɛda.
This is the only region in which such artifacts have been discovered.	Na dis rijyɔn nɔmɔ dɛn dɔn fɛn dɛn kayn tin dɛn de.
Many roads were blocked.	Bɔku rod dɛn bin blok.
Originally a desert, now a green plain.	Fɔs, na bin dɛzat, naw na ples usay grɔn de.
The president believes the situation demands a strong response.	Di preziden biliv se di situeshɔn de aks fɔ strɔng rispɔns.
They decided to close their business.	Dɛn bin disayd fɔ lɔk dɛn biznɛs.
A drought changes the ecosystem.	Wan dray we kin chenj di ikɔsistɛn.
His learning style was unusual.	Di we aw i bin de lan nɔ bin kɔmɔn.
As a cat, he was awesome.	As pusi, i bin rili fayn.
His head bowed.	In ed bin butu.
They had "no opinion" on the matter.	Dem bin get "no opinion" fo di mata.
He didn’t like to tell her the truth.	I nɔ bin lɛk fɔ tɛl am di tru.
He cracked two eggs open.	I bin krak tu eg dɛn opin.
His life was a novel.	In layf na bin wan novel.
The gardener is pulling weeds this morning.	Di gadin man de pul gras dis mɔnin.
A very dear friend told me that a crisis was looming.	Wan padi we a rili lɛk bin tɛl mi se wan prɔblɛm de kam.
She asks him to clean the plates.	I aks am fɔ klin di plet dɛn.
The children were playing with a ball.	Di pikin dɛn bin de ple wit wan bɔl.
But there were some things that made him uncomfortable.	Bɔt sɔm tin dɛn bin de mek i nɔ fil fayn.
Many of the builders were untrained.	Bɔku pan di wan dɛn we bin de bil di os nɔ bin tren.
He made a fist and blasted me with uncontrollable rage.	I mek wan fist ɛn blast mi wit wamat we nɔ gɛt wan kɔntrol.
There was a small village and a mountain nearby.	Wan smɔl vilej ɛn wan mawnten bin de nia de.
Government planes landed there.	Di gɔvmɛnt plen dɛn bin land de.
Water is one of the most useful.	Wata na wan pan di tin dɛn we kin yus pas ɔl.
She asked her husband to pass the salt to her,	I aks in man fɔ pas di sɔl to am, .
The program consists of five modules.	Di program gɛt fayv modul dɛn.
Think of the poor who cannot afford medicine.	Tink bɔt di po pipul dɛn we nɔ ebul fɔ bay mɛrɛsin.
It is sought after among the wealthy.	Dɛn kin luk fɔ am bitwin di wan dɛn we gɛt mɔni.
This is a medical device.	Dis na mɛrɛsin we dɛn kin yuz fɔ mɛn pipul dɛn.
Scientists believe that climate will change rapidly.	Sayɛnsman dɛn biliv se klaymat go chenj kwik kwik wan.
The storm came and went within minutes.	Di big big briz bin kam ɛn go insay sɔm minit dɛn.
Humanity faces uncertain future.	Mɔtalman dɛn gɛt prɔblɛm dɛn we go apin tumara bambay we dɛn nɔ go no.
I exercised regularly.	A bin de du ɛksɛsayz ɔltɛm.
His uncle is a distant relative.	In ɔnkul na fambul we de fa fawe.
That’s all making for moving pictures.	Dat na ɔl de mek fɔ pikchɔ dɛn we de muv.
The plan worked well.	Di plan bin wok fayn fayn wan.
The game was played in silent silence.	Dɛn bin de ple di gem wit kwayɛt we nɔ bin de tɔk.
According to a local priest	Wan lokal prist bin tɔk se
Sparks flew as his assistant's metal blade struck his flint.	Sparks bin de flay as in ɛsista in mɛtal bled bin de nak in flint.
List the benefits of this arrangement.	Lista di bɛnifit dɛn we de kɔmɔt frɔm dis arenjmɛnt.
Many tourists visit this monument every year.	Bɔku turis dɛn kin kam na dis monumɛnt ɛvri ia.
Candidates will express their views on the issues.	Di kandidet dɛn go sho wetin dɛn tink bɔt di tin dɛn we de apin.
He opened the envelope and removed the contents.	I opin di ɛnvilɔp ɛn pul di tin dɛn we de insay.
The tea was delicious.	Di ti bin rili fayn.
She fell for the man’s quiet confidence.	I bin fɔdɔm fɔ di man in kwayɛt kɔnfidɛns.
The shining cheeks were beautiful to look at.	Di chɛst dɛn we bin de shayn bin fayn fɔ luk.
Somebody get this guy some oxygen!	Sɔmbɔdi gɛt dis man sɔm ɔksijɛn!
The coal is the most suitable source of energy.	Di kol na di say we fit fɔ mek dɛn gɛt pawa pas ɔl.
He always talked nonsense.	I bin de tɔk nɔsɛns ɔltɛm.
My sister is fashionable, beautiful, and priceless.	Mi sista na fashɔn, i fayn, ɛn i nɔ gɛt wan valyu.
There was thunderous applause.	Dɛn bin de klap dɛn an wit tɛnda.
They were very hospitable.	Dɛn bin rili lɛk strenja dɛn.
This delicacy is called ratatouille.	Dɛn kɔl dis fayn fayn it ratatouille.
This is a novel about a fantasy world.	Dis na wan novel bɔt wan fantasi wɔl.
Turn the key in the lock.	Tɔn di ki na di lɔk.
Your doubts are unfounded.	Yu dawt nɔ gɛt ɛni bɛnifit.
The birds were protected in this sanctuary.	Dɛn bin de protɛkt di bɔd dɛn na dis ples we oli.
This migration can be difficult.	Dis maykreshɔn kin tranga.
Traditional folk music continues to be popular.	Tradishonal folk myusik de kontiniu fo bi populer.
He raised the ax above his head.	I bin es di aks ɔp ɔp in ed.
Before his death, the playwright left behind several manuscripts.	Bifo i day, di pɔsin we rayt di ple bin lɛf bɔku manuskrip dɛn biɛn.
He had never driven on university property.	I nɔ bin ɛva drayv na yunivasiti prɔpati.
Towering skyscrapers dominate the skyline.	Di ay ay ay os dɛn we de ɔp di skay de kɔntrol di skay.
The plant received drinking water from the air.	Di plant bin de gɛt wata fɔ drink frɔm di ays.
They are mostly friends.	Dɛn kin mɔs bi padi.
Glassware is expensive but breakable.	Glas tin dɛn kin dia bɔt dɛn kin brok dɛn.
It is located on an island in a bay.	I de na wan ayland we de na wan bay.
The first stage is described as "descent".	di fכs stej dεn dεskrεb am as "descent".
The samurai was covered in blood.	Di samuray bin kɔba wit blɔd.
So he had to travel to the city every day.	So i bin gɛt fɔ travul go na di siti ɛvride.
The teacher read a chapter from the book.	Di ticha bin rid wan chapta na di buk.
Despite their arrival, the inhabitants suffered little.	Pan ɔl we dɛn bin kam, di pipul dɛn we de de nɔ bin sɔfa bad bad wan.
The wild salmon swam to the surface, eagerly searching for its mother rock.	Di wayl salmɔn bin de swim ɔp di wata, ɛn i bin rili want fɔ luk fɔ in mama in rɔk.
Continue stirring until the sugar is completely dissolved.	Kɔntinyu fɔ stɔp te di shuga dɔn sɔlv ɔl.
Heat the margarine gently.	Hɛt di majarin jisnɔ.
Heavy rain fell for several hours.	Ebi ebi ren bin kam fɔ sɔm awa.
In winter, the frozen river is impassable.	Insay di kol sizin, di riva we dɔn frɔz nɔ go ebul fɔ pas.
We all enjoy the prospect of fame.	Wi ɔl kin gladi we wi tink se wi go gɛt nem.
The river was full of fish.	Di riva bin ful-ɔp wit fish.
The stars loomed over the cornfield.	Di sta dɛn bin de swɛla oba di kɔn fil.
The weather was dry and cold.	Di wɛda bin dray ɛn kol.
Here you can buy train tickets.	Na ya yu kin bay tren tikɛt.
A summerhouse with no windows.	Wan sɔmda os we nɔ gɛt winda.
Her ran is blonde and her eyes are green.	In ran na blond ɛn in yay dɛn grin.
Tell him what recipe to make.	Tɛl am us risɛp fɔ mek.
The hunters returned to camp.	Di wan dɛn we bin de fɛn animal dɛn bin kam bak na di kamp.
It was a really nice day.	Na bin rili fayn de.
Force the liquid out of the tin using a spatula.	Fos di wata fɔ kɔmɔt na di tin yuz spatula.
The proportion of useful information has increased.	Di prɔpɔshɔn fɔ yusful infɔmeshɔn dɔn bɔku.
He seems to love trouble for himself.	I tan lɛk se i lɛk trɔbul fɔ insɛf.
Do they have money?	Dɛn gɛt mɔni?
The inflation rate here is very high.	Di infleshɔn ret ya na rili ay.
It’s nothing if not consistent.	I nɔto natin if i nɔ de kɔnsistɛns.
The level of violence rose dramatically.	Di lɛvul fɔ fɛt-fɛt bin go ɔp bad bad wan.
Jagged cliffs soar above the shimmering waters of the lake.	Klif dɛn we gɛt smɔl smɔl ston dɛn de flay ɔp di wata we de shayn na di lek.
I have a large family.	A gɛt wan big famili.
He stared out the window at the darkening sky.	I bin de luk na di winda na di skay we bin de dak.
The river was calm and the scenery beautiful.	Di riva bin kol ɛn di ples bin fayn.
The streets are full of traffic.	Di strit dɛn ful-ɔp wit trafik.
Let’s analyze what a good business plan is.	Lɛ wi analayz wetin na gud biznɛs plan.
The political season came to an end.	Di politiks sizin bin kam don.
The accumulation of dust slowly subsided.	Di dɔst we bin de gɛda bin de stɔp smɔl smɔl.
Some men refuse to wear condoms.	Sɔm man dɛn nɔ kin gri fɔ wɛr kɔndɔm.
The apple is red.	Di apul dɔn rɛd.
The date stands at the beginning of the book.	Di de tinap na di biginin fɔ di buk.
Water controlled the sea.	Na wata bin de kɔntrol di si.
He stays there, alone.	I de de de, in wan.
A small town in this rural area.	Wan smɔl tɔŋ we de na dis eria usay pipul dɛn de liv.
She showed me how to bake a cake.	I bin sho mi aw fɔ bek kek.
He has a beard and wears a turban.	I gɛt biad ɛn i wɛr turban.
This text boldly states that humanity is facing extinction.	Dis tɛks tɔk wit maynd se mɔtalman de fes fɔ dɔnawe wit dɛn.
They don’t have many friends.	Dɛn nɔ gɛt bɔku padi dɛn.
The initiation will take place at dark tonight.	Di initieshɔn go apin na dak tinayt.
Skaters skimmed the surface.	Di wan dɛn we de skata bin de skim di wata we de ɔp.
Stray dogs roam the streets freely.	Dɔg dɛn we nɔ de na os kin waka na strit fri wan.
Two hours passed before they left.	Tu awa bin pas bifo dɛn go.
She noticed him staring at her.	I notis se i de luk am wit ɔl in yay.
Be courageous and determined.	Gɛt maynd ɛn mekɔp yu maynd fɔ du sɔntin.
He pulled his shirt off.	I pul in shit.
I heard the doorbell ring.	A yɛri di domɔt bɛl de ring.
The criminal suspect was found.	Dɛn bin fɛn di pɔsin we bin de tink bɔt di kriminal.
He stepped out into the street.	I bin step kɔmɔt na di strit.
Doing well in school seems easy.	Fɔ du fayn na skul tan lɛk se i izi.
Vegetative reproduction takes place.	Vegetativ riprodakshɔn de apin.
At last, he made contact.	Las las, i mek kɔntakt.
Dried tuba is processed into flour.	Dɛn kin mek di tuba we dɔn dray fɔ mek i bi flawa.
You have to maintain your own website.	Yu fɔ de kia fɔ yu yon wɛbsayt.
Laws and regulations are in place to keep wildlife healthy.	Lɔ ɛn lɔ dɛn de fɔ mek wayl animal dɛn kɔntinyu fɔ gɛt wɛlbɔdi.
The circus reached the town but without any elephants.	Di sɛrks bin rich na di tɔŋ bɔt dɛn nɔ bin gɛt ɛni ɛlifant.
The correspondence between body and surface could not be ignored.	Di kɔrɛspɔndɛns bitwin bɔdi ɛn di sɔfa nɔ bin pɔsibul fɔ ignore.
The cook knows how to prepare a mean roast.	Di kuk sabi aw fɔ pripia wan minin rost.
The book is laconic without being cryptic.	Di buk na laconic witout bi kriptik.
She sent her husband away.	I bin sɛn in man fɔ go.
His text was eloquent.	In tɛks bin rili fayn fɔ tɔk.
It is becoming clear that something must be done about it.	I de kam klia se sɔntin fɔ du bɔt am.
The algorithms control the functions of your computer.	Di algɔritm dɛn de kɔntrol di wok dɛn we yu de du na yu kɔmpyuta.
Water vapor condenses when the air is cold.	Wata vapour kin kɔndɛns we di briz kol.
Flowers like this are found in the meadow.	Flawa dɛn lɛk dis kin de na di mɛdɔ.
A pioneering engineer’s life was hard.	Wan payɔnia injinia in layf bin tranga.
A severe allergic reaction severely affected his eyesight.	Wan bad bad alɛji bin afɛkt in yay bad bad wan.
The news was reported entirely by the press.	Na di prɛs bin ripɔt di nyus ɔlsay.
The young man carefully transplanted his seedlings.	Di yɔŋ man bin tek tɛm transplant in sidling dɛn.
But a measure is still missing.	Bɔt wan mɛzhɔ stil nɔ de.
The vocabulary was used to make up his sentences.	Dɛn bin de yuz di wɔd dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn fɔ yuz fɔ mek in sɛntɛns dɛn.
They couldn’t do anything.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ du natin.
The amazing feat was real.	Di wɔndaful tin we dɛn bin du bin rili apin.
We are leaving tomorrow.	Wi de go tumara.
The accuracy of the enemy was outstanding.	Di ɛnimi in akchualiti bin rili wɔndaful.
My favorite book is this one.	Di buk we a lɛk pas ɔl na dis wan.
The young man worked hard.	Di yɔŋ man bin wok tranga wan.
He had a troubled life.	I bin gɛt layf we bin de mɔna am.
Readers loved the movie.	Di wan dɛn we bin de rid di fim bin lɛk di fim.
The soldiers manned their positions.	Di sojaman dɛn bin de man dɛn pozishɔn dɛn.
Mosses and lichens grow here.	Mos ɛn laykin de gro na ya.
The chief of police was placed under house arrest.	Dem put di chif of polis anda haus arest.
Dark brown sugar is twice the price of white.	Dak brawn shuga na tu tɛm di prayz fɔ wayt.
There was a camera crew filming at the orphanage.	Wan kamɛra kru bin de we de tek fim na di say usay dɛn de kia fɔ pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa.
The priest thought about whatever he had to say.	Di prist bin de tink bɔt ɛnitin we i gɛt fɔ tɔk.
The surgeon removed the bone.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn pul di bon.
He fell to the ground, unconscious.	I bin fɔdɔm na grɔn, i nɔ bin no natin.
The freshness of the mango juice was delicious.	Di fresh we di mango jus bin fresh bin rili fayn.
The farmer refused to hand over his gun.	Di fama nɔ bin gri fɔ gi in gɔn.
Look at the spine of the leaf.	Luk di spayna na di lif.
This stoup was made by our ancestors.	Na wi gret gret granpa dɛn bin mek dis stoup.
Their campaign was extensive.	Dɛn kampen bin rili bɔku.
An extremely tall man.	Wan man we lɔng pasmak.
They expected the lawyer to argue their case.	Dɛn bin de op se di lɔya go agyu bɔt dɛn kes.
The engine has been slightly modified to handle more speed.	Dɛn dɔn chenj di injin smɔl fɔ mek i ebul fɔ du mɔ spid.
Six kilometers, then out.	Siks kilomita, dɔn i kɔmɔt.
The government cut funding for education.	Di gɔvmɛnt bin kɔt di mɔni we dɛn bin de gi fɔ ɛdyukeshɔn.
Avoiding the shoals is difficult.	Fɔ avɔyd di shoal dɛn nɔ kin izi.
He’s busy writing a novel.	I bizi de rayt wan novel.
Whoever says we’ve gone soft!	Ɛnibɔdi we se wi dɔn go soft!
The students are as divided as the county.	Di studɛnt dɛn sheb lɛk di kɔntri.
Leave to cool for about an hour.	Lɛf am fɔ kol fɔ lɛk wan awa so.
The man was hospitalized, the newspaper reporter said.	Di nyuspepa ripɔta bin tɔk se di man bin de na ɔspitul.
The accident caused minor injuries.	Di aksidɛnt bin mek pipul dɛn wund smɔl.
He looked at the flowers.	I bin de luk di flawa dɛn.
The closest city to the sea.	Di siti we de nia di si pas ɔl.
This happened in a village near here yesterday.	Dis tin apin fo wan vilej nia hia yestade.
The bottle scrubs to buy something.	Di bɔtul de skrab fɔ bay sɔntin.
The bulk of our income comes from tourism.	Di big pat pan wi inkɔm de kɔmɔt frɔm turizm.
Four out of five dentists recommend rinsing after brushing.	Fo pan fayv dɛntist dɛn kin se yu fɔ was am afta yu dɔn brus.
A blue shirt, brown shoes, blue jeans.	Wan blu shit, brawn sus, blu jins.
We sell gold coins and jewelry.	Wi de sɛl gold kɔyn ɛn jɔyri.
Obviously you need to compare like with like.	I klia se yu nid fɔ kɔmpia lɛk wit lɛk.
The crowd’s attention was elsewhere.	Di krawd in atɛnshɔn bin de ɔdasay.
Water becomes a gas after heating.	Wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
However, this official denies these allegations.	Bɔt dis ɔfisa de dinay dɛn alɛgshɔn ya.
Salt is a mineral.	Sɔl na wan minral.
Two others were killed in the explosion.	Tu ɔda pipul dɛn bin day we di bɔm bin bɔn.
He looked at me with a curious expression.	I bin luk mi wit wan fes we i want fɔ no mɔ.
This example is too difficult for me.	Dis ɛgzampul tu at fɔ mi.
This city is famous for its happy place.	Dis siti gɛt nem fɔ di ples usay pipul dɛn kin gladi.
The risk of bacterial infection increases.	Di risk fɔ gɛt baktriyal infɛkshɔn kin bɔku.
The metal bars screeched with an ominous sound.	Di mɛtal bar dɛn bin de ala wit wan bad bad sawnd.
The young boy was very happy.	Di yɔŋ bɔbɔ bin rili gladi.
Researchers were invited to attend.	Dɛn bin invayt di wan dɛn we de stɔdi bɔt di program fɔ kam.
I would be very sorry.	A go rili sɔri.
This sultan was a great leader.	Dis sultan na bin big big lida.
A dozen soldiers swarmed around the building.	Wan duzin sojaman dɛn bin de rɔn rawnd di bildin.
They ran a mighty army from here.	Dɛn bin rɔn wan pawaful ami frɔm ya.
The religion was organized into sects.	Dɛn bin ɔganayz di rilijɔn insay difrɛn sɛkshɔn dɛn.
The helicopter flew over a mountain, slowly dropping its passengers.	Di ɛlikopta bin de flay ɔp wan mawnten, ɛn i bin de drɔp in pasenja dɛn smɔl smɔl.
My cold hands and feet throbbed.	Mi kol an ɛn mi fut dɛn bin de blo.
A prolonged drought has prompted intubation.	Wan dray we dɔn de fɔ lɔng tɛm dɔn mek dɛn put intubashɔn.
They lit the lantern and paddled back on shore.	Dɛn layt di lantan ɛn padul bak na di sho.
His fish was delicious.	Di fish we i bin de it bin rili fayn.
Gradually, the pitcher fills with water.	Smɔl smɔl, di pitcha kin ful-ɔp wit wata.
The journalists found all the files intact.	Di jɔnalist dɛn bin si se ɔl di fayl dɛn nɔ pwɛl.
The unit of currency is the euro.	Di yunit fɔ di mɔni na di yuro.
The woman is a doctor.	Di uman na dɔktɔ.
I drove for several hours.	A bin drayv fɔ sɔm awa.
Stick on a coat and a hat.	Stik pan wan kot ɛn wan hat.
We need to hire seven new people.	Wi nid fɔ tek sɛvin nyu pipul dɛn.
He is addicted to online games.	I gɛt adikshɔn fɔ ple gem dɛn na di Intanɛt.
The neighbor takes care of the dog.	Di neba de tek kia ɔf di dɔg.
The film received mixed reviews.	Di fim bin gɛt difrɛn rivyu dɛn.
I want a hamburger.	A wan wan hamburger.
Dolls have long been popular.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn lɛk fɔ ple dɔl dɛn.
There was a scent of rotten eggs.	Na wan swɛt eg dɛn we dɔn rɔtin bin de de.
They are emerging markets.	Dɛn na makit dɛn we de kam bifo.
His words were blunt and to the point.	In wɔd dɛn nɔ bin tɔk klia wan ɛn i bin rich di men tin.
He didn’t feel comfortable.	I nɔ bin fil fayn.
He turned and looked at her.	I tɔn ɛn luk am.
His house was near the train station.	In os bin de nia di tren steshɔn.
He divorced her because of her unfaithfulness.	I dayvɔs bikɔs in wɛf nɔ bin fetful to am.
A small army of ants advanced.	Wan smɔl ami we gɛt ant dɛn bin de go bifo.
A taxi was passing through town.	Wan taksi bin de pas na di tɔŋ.
We watched a movie.	Wi bin wach wan fim.
You need to use ultraviolet light.	Yu nid fɔ yuz ɔltra vayolɛt layt.
He ran after her, screaming her name.	I rɔn afta am, de ala in nem.
Some species migrate great distances each year.	Sɔm kayn bɔd dɛn kin muf go fa fawe ɛvri ia.
The most famous form of love is family love.	Di we aw pipul dɛn sabi fɔ lɛk dɛnsɛf pas ɔl na lɔv we de na famili.
He was known to recruit mercenaries.	Dɛn bin no am se i de tek sojaman dɛn we dɛn de pe fɔ wok.
The church held religious services.	Di chɔch bin de gɛt rilijɔn savis dɛn.
The poor essay won a prize.	Di po ɛsay bin win wan prayz.
This is a stone tablet.	Dis na wan tablɛt we dɛn mek wit ston.
The pocket watch bent slightly.	Di pɔkit wach bin bɛn smɔl.
He worried his lower lip with his teeth.	I bin de wɔri in lip we de dɔŋ wit in tit dɛn.
He saw something moving in the water.	I si sɔntin de muf insay di wata.
While he slept, there was murmuring in the kitchen.	We i bin de slip, pipul dɛn bin de grɔmbul na di kichin.
If the author really meant this, he should apologize.	If di pɔsin we rayt dis buk bin rili min dis, i fɔ beg fɔ sɔri.
Fishing provides an important source of income here.	Fishin de gi impɔtant tin fɔ gɛt mɔni na ya.
He covered her breasts with kisses.	I kɔba in bɔdi wit kis.
Later a massive explosion rocked the area.	Leta wan big big bɔm bin rɔk di eria.
They keep a butcher shop down the road.	Dɛn kin kip wan bɔtcha shɔp dɔŋ di rod.
Urban populations are constantly increasing.	Di pipul dɛn we de na siti dɛn de bɔku ɔltɛm.
This refrigerator keeps the food fresh.	Dis frij de mek di it nɔ fresh.
The crowd was terrified.	Di krawd bin de fred.
How to change these sentences into declaratives?	Aw fɔ chenj dɛn sɛntɛns ya to diklaretiv?
The outlook for farmers this year is grim	Di luk fɔ fama dɛn dis ia rili bad
He wants us to have a new team.	I want mek wi gɛt nyu tim.
The best place to hunt wildlife is in the rainforest.	Di bɛst ples fɔ fɛn wayl animal dɛn na di ren fɔrɛst.
The journey took less than an hour.	Di waka nɔ bin tek wan awa.
The grammar of simple sentences is relatively uncomplicated.	Di grama fɔ simpul sɛntɛns dɛn nɔ rili kɔmplikt.
So we pick them up.	So wi kin pik dɛn.
The boy cried "wolf" just to get attention.	Di boi kray "wolf" jos fo get atenshon.
The peach was juicy and ripe.	Di pich bin gɛt bɔku bɔku wata ɛn i bin dɔn rayp.
The country was constantly experiencing blackouts.	Di kɔntri bin de gɛt blak ɔt ɔltɛm.
The visitor stood uncertainly as the butler approached.	Di pɔsin we kam fɛn am bin tinap ɛn nɔ shɔ as di pɔsin we de wok fɔ di os bin de kam nia am.
These old leaking pipes are very loud.	Dɛn ol paip dɛn ya we kin lik kin rili lawd.
He awoke at daybreak.	I bin wek we di de kɔmɔt.
He spoke rapidly, only pausing between words.	I bin de tɔk kwik kwik wan, ɛn i bin jɔs stɔp fɔ tɔk bitwin di wɔd dɛn.
Drink the ale, wench.	Drink di ale, wench.
A plesiosaurus is an early relative of dinosaurs.	Wan plesiosaurus na wan fɔs fambul fɔ dainosaur dɛn.
This is something you do not want to do.	Dis na sɔntin we yu nɔ want fɔ du.
We suspect he was killed.	Wi de sɔprayz se dɛn kil am.
She has long, silky brown hair.	I gɛt lɔng brawn ia we tan lɛk silk.
Residents staged a protest outside the building.	Di pipul dɛn we bin de de bin mek wan protest na do na di bildin.
The water was cold, almost freezing.	Di wata bin kol, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i friz.
You march forward, attacking the enemy.	Yu de mach bifo, de atak di ɛnimi dɛn.
A sociology professor was doing a survey.	Wan soshiɔlɔji prɔfɛsɔ bin de du wan sɔv.
During rush hour, the trains were crowded.	Insay di tɛm we pipul dɛn bin de rɔn, di tren dɛn bin de ful-ɔp.
I read that your child will be late.	A rid se yu pikin go let.
Speech became free and artistic.	Fɔ tɔk bin kam fɔ bi fridɔm ɛn i bin de mek pɔsin gɛt atis.
His research on corporate culture was considered contradictory.	Dɛn bin tek di risach we i bin du bɔt kɔpɔt kɔlchɔ as sɔntin we nɔ gri wit wetin i de tɔk.
He was very very regal.	I bin rili rili bi rigal.
We want a trade agreement.	Wi want wan tred agrimɛnt.
We all know the bad behavior of the tax authorities.	Wi ɔl no di we aw di wan dɛn we de oba di taks bin de biev bad.
Socialization seems to be a problem.	I tan lɛk se fɔ de wit ɔda pipul dɛn na prɔblɛm.
They were surprised to see us, but we won.	Dɛn bin sɔprayz fɔ si wi, bɔt wi bin win.
The road leading to this village is very rugged.	Di rod we de go na dis vilej rili rɔn.
Contaminated water can cause disease.	Wata we gɛt dɔti kin mek pɔsin gɛt sik.
How long did you prepare for the test?	Aw lɔng yu bin pripia fɔ di tɛst?
He spoke slowly, as if carefully picking out each word.	I bin de tɔk sloslo, lɛk se i de tek tɛm pik ɛni wan pan di wɔd dɛn.
So, get ready for a gray day.	So, rɛdi fɔ wan grey de.
On a clear day, the view is depressing.	Na de we klia, di tin we pɔsin de si kin mek pɔsin in at pwɛl.
This municipality is a city of culture.	Dis munisipaliti na siti we gɛt kɔlchɔ.
Many people stop here for drinks or food.	Bɔku pipul dɛn kin stɔp ya fɔ drink ɔ fɔ it.
The army and police occupied the entire city.	Di ami ɛn di polis dɛn bin tek di wan ol siti.
They passed a large green field.	Dɛn pas wan big grɔn fil.
The government has been accused of neglecting air pollution.	Dɛn dɔn se di gɔvmɛnt nɔ de tek tɛm wit di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl.
But nothing is easy here.	Bɔt natin nɔ izi na ya.
You can see the candles in the darkness.	Yu kin si di kandul dɛn na di daknɛs.
Here’s a formula to help you calculate the fee.	Na wan fɔmula fɔ ɛp yu fɔ kɔl di fi.
He dug a grave, and buried his cat.	I dig wan grev, ɛn bɛr in pusi.
He was tall, handsome and slim.	I bin lɔng, fayn ɛn slim.
Academics are used to working under serious deadline pressure.	Di wan dɛn we sabi buk dɔn yus fɔ wok ɔnda siriɔs prɛshɔn fɔ di dedlayn.
We must be careful not to put anything at risk.	Wi fɔ tek tɛm mek wi nɔ put ɛnitin pan denja.
So we have to work twice as hard.	So wi gɛt fɔ wok tu tɛm pas dat.
Can you believe this is the first day of school?	Yu biliv se dis na di fɔs de fɔ skul?
These soldiers are trained to do what they are told to do.	Dɛn tren dɛn sojaman dɛn ya fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
Excluding patriotism, most people do not understand politics.	If wi nɔ kɔnt di we aw pipul dɛn lɛk dɛn kɔntri, bɔku pipul dɛn nɔ de ɔndastand pɔlitiks.
The bottle crashed to the ground.	Di bɔtul bin krach na grɔn.
He often daydreamed at work.	Bɔku tɛm, i bin de drim na wokples.
Got a funny feeling that we're in for something.	Got a funny feeling dat wi ar in for somtin.
Many in the village were devastated.	Bɔku pipul dɛn na di vilej bin rili fil bad.
He was always breathing.	I bin de blo ɔltɛm.
I never saw my sister again after that.	A nɔ ɛva si mi sista igen afta dat.
He was very proud of his son.	I bin rili proud fɔ in bɔy pikin.
Fast food is often fatty and unhealthy.	Bɔku tɛm, fast fud kin gɛt fat ɛn i nɔ kin fayn fɔ yu.
I'm fed up with this job!	A don fed op wit dis wok!
The soldiers rarely interrogated locals.	Di sojaman dɛn nɔ bin de aks di pipul dɛn na di eria bɛtɛ.
But they were disappointing.	Bɔt dɛn bin de mek pɔsin in at pwɛl.
The villagers did not want the house demolished.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin want mek dɛn pwɛl di os.
His most impressive feature was a pile of yellow hair.	Di tin we bin rili impɔtant to am na wan bɔku bɔku yɔlɔ ia.
Traffic noise reached a crescendo.	Di nɔys we trafik bin de mek bin rich wan kres.
Women and girls were not allowed to enter.	Dɛn nɔ bin de alaw uman ɛn gyal pikin dɛn fɔ kam insay.
The expedition reached the summit.	Di ekspedishɔn bin rich na di sɔmt.
Student samples are analyzed annually.	Dɛn kin analayz di studɛnt dɛn sɛmpul dɛn ɛvri ia.
They should have more vacation days.	Dɛn fɔ gɛt mɔ vaykeshun de dɛn.
It must be the octopus.	I fɔ bi di ɔktpɔs.
So, sit up straight.	So, sidɔm ɔp stret.
This report will be scrutinized.	Dis ripɔt go bi fɔ luk gud wan.
A stalactite is a mineral hanging from the ceiling.	Stalaktayt na wan minral we de hang na di siling.
The superintendent will watch this building closely.	Di supavaysa go wach dis bildin gud gud wan.
A bulb lights up when current is applied.	Wan bɔl kin layt we dɛn put kɔrɛnt.
She produced three birth certificates for her adopted son.	I bin mek tri bɔn satifiket fɔ in bɔy pikin we i bin adopt.
His loyalty was tested.	Dɛn bin tɛst di we aw i bin de biɛn am.
Meanwhile, a storm was raging in the area.	Insay da tɛm de, wan big big briz bin de kam na di eria.
He is a dedicated teacher.	In na ticha we de gi in layf to Jiova.
The workers were underground for twelve hours.	Di wokman dɛn bin de ɔnda grɔn fɔ twɛlv awa.
The choir of the cathedral is renowned for its hauntingly beautiful voices.	Di kwaya na di katidral gɛt nem fɔ di fayn fayn vɔys dɛn we de mek pɔsin fred.
City life has a lot to offer.	Siti layf gɛt bɔku tin dɛn fɔ ɛnjɔy.
This will be very upsetting.	Dis go mek yu at bad bad wan.
Two robbers robbed a man at gunpoint.	Tu tifman dɛn bin tif wan man wit gɔn.
They both worked hard.	Dɛn tu bin wok tranga wan.
Further research is needed in this area.	Dɛn nid fɔ du mɔ risach bɔt dis eria.
The villagers are happy to have water again.	Di pipul dɛn na di vilej gladi fɔ gɛt wata bak.
A bit of butter melted over the edge.	Wan smɔl bɔta bin de mɛlt oba di ɛj.
Change the way people deal with pollution?	Chenj di we aw pipul dɛn de dil wit pɔyushɔn?
The color deepened from sapphire to turquoise.	Di kɔlɔ bin de dip frɔm safaya to turquoise.
The purpose of the biologist is to study animal behavior.	Di rizin fɔ di bayolojist na fɔ stɔdi bɔt aw animal dɛn de biev.
The mayor submitted a memorandum to the governors.	Di mɛya bin gi wan mɛmorandum to di gɔvnɔ dɛm.
A priest said that there was a saint in the tomb.	Wan prist bin tɔk se na wan sɛnt de na di grev.
The boys jumped up and down, laughing.	Di bɔbɔ dɛn bin de jomp ɔp ɛn dɔŋ, dɛn bin de laf.
He was one of the survivors.	Na in na bin wan pan di wan dɛn we bin sev.
Now the question is, how?	Naw di kwɛstyɔn na, aw?
Buttered scones are delicious.	Skɔn dɛn we gɛt bɔta kin fayn.
The lion is gone.	Di layɔn dɔn go.
The forest was dark when we arrived.	Di fɔrɛst bin dak we wi rich de.
Shortly after breakfast, they left.	Jɔs afta dɛn it brɛf, dɛn kɔmɔt de.
Search for specific feelings.	Sɔch fɔ patikyula filin dɛn.
The train was stopped by vandals.	Di tren bin stɔp bikɔs ɔf pipul dɛn we bin de pwɛl tin dɛn.
The furious woman made him run away.	Di uman we bin vɛks bad bad wan bin mek i rɔnawe.
The eggs were well scrambled.	Dɛn bin skram di eg dɛn fayn fayn wan.
The lake steamed in the cold air.	Di lek bin de stim insay di kol briz.
Studies have shown that women live longer than men.	Stɔdi dɛn dɔn sho se uman dɛn kin liv lɔng pas man dɛn.
The butter came to our house to buy meat.	Di bɔta bin kam na wi os fɔ bay mit.
He put a rug over the old couch.	I put wan rug oba di ol sofa.
Cut each cucumber in half.	Kɔt ɛni kɔkumba insay af.
He spoke slowly, clearly.	I bin tɔk sloslo, klia wan.
The first game was a real fight.	Di fɔs gem bin rili fɛt.
The wealthy buy their own private securities.	Di jɛntriman dɛn kin bay dɛn yon prayvet sikyɔriti.
Wood, metal, and plastic are used for construction.	Dɛn kin yuz wud, mɛtal, ɛn plastic fɔ bil.
She had chronic acne.	I bin gɛt wan sik we dɛn kɔl akni we nɔ bin ebul fɔ mɛn.
The trees lined the paths.	Di tik dɛn bin de layn di rod dɛn.
The gate creaked loudly as the storm raged.	Di get bin de kray lawd wan as di big big briz bin de blo.
The mining town was quickly settled.	Dɛn bin mek pipul dɛn kam de na di tɔŋ we dɛn bin de pul na di mayning kwik kwik wan.
She reads romance novels.	I kin rid buk dɛn we de rayt bɔt lɔv.
The shark can easily sense a blood trail.	Di shak kin ebul fɔ no if blɔd de tray fɔ du am izi wan.
Vehicle greenhouse gas emissions have reached record levels.	Di gas dɛn we de kɔmɔt na motoka dɛn we de mek di wɔl wam dɔn rich di say dɛn we dɛn dɔn pas.
Hypnotherapy is a controversial form of treatment.	Hipnotɛrapi na wan kayn tritmɛnt we pipul dɛn kin agyu bɔt.
Their way of life is very different from that of their ancestors.	Di we aw dɛn bin de liv dɛn layf rili difrɛn frɔm di we aw dɛn gret gret granpa dɛn bin de liv dɛn layf.
The timid boy almost did not open the window at all.	Di bɔbɔ we bin de shem bin lɛf smɔl fɔ lɛ i nɔ opin di winda atɔl.
Dredging the river will leave something behind.	We dɛn drɛg di riva, dat go lɛf sɔntin.
The car made loud rumbling noises.	Di motoka bin de mek lawd lawd nɔys dɛn we bin de rɔm.
Those numbers and letters don’t mean much to me.	Dɛn nɔmba ɛn lɛta dɛn de nɔ min bɔku tin to mi.
The doctor's observations baffled his colleagues.	Di tin dɛn we di dɔktɔ bin si bin mek in kɔmpin dɛn kɔnfyus.
The dilapidated building has numerous bullet holes.	Di bildin we dɔn pwɛl gɛt bɔku bɔku bulɛt ol dɛn.
The number of people in our party is growing.	Di nomba of pipul fo wi pati de gro.
He sighed heavily, his face worried.	I bin de ala bad bad wan, in fes bin de mek i wɔri.
The bird's wings blurred as it flew around.	Di bɔd in wing dɛn bin de blɔk as i de flay rawnd.
One teacher can choose in every classroom.	Wan ticha kin pik insay ɛvri klasrum.
It is full of love and violence.	I ful-ɔp wit lɔv ɛn fɛt-fɛt.
I'm weak.	I wik.
He got off the bus and stepped onto the street.	I kɔmɔt na di bɔs ɛn step na di strit.
The right wing had hijacked the party.	Di rayt wing bin dɔn hajɛkɛ di pati.
She ate three small cookies.	I bin it tri smɔl smɔl kuki dɛn.
Particle accelerators are often used in medical research.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz patikyula aksilarayt dɛn fɔ du risach bɔt mɛrɛsin.
The blood was pouring out of him.	Di blɔd bin de kɔmɔt pan am.
Can you add another cup of flour?	Yu kin ad wan ɔda kɔp flawa?
That’s a young horse.	Dat na wan yɔŋ ɔs.
He was like a lost ghost.	I bin tan lɛk gɔst we dɔn lɔs.
These few sentences describe his dream.	Dɛn smɔl sɛntɛns ya de tɔk bɔt di drim we i bin de drim.
Environmental degradation threatens the future of this impoverished country.	Di bad bad tin dɛn we de apin to di envayrɔmɛnt de mek dis po kɔntri gɛt prɔblɛm dɛn tumara bambay.
He made his living by cutting grass.	I bin de mek in liv bay we i bin de kɔt gras.
The town is located in a dry, mountainous region.	Di tɔŋ de na wan ples we dray ɛn we gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
They use their mobile phones frequently.	Dɛn kin yuz dɛn mobayl fon bɔku tɛm.
Please bill me for the drinks and food for this evening.	Duya una bil mi fɔ di drink ɛn it fɔ dis ivintɛm.
We’re competing for second place.	Wi de kompit fo sekon ples.
The fair was held near a lake.	Dɛn bin gɛt di fɛa nia wan lek.
He used some basic math.	I bin yuz sɔm bɛsik mats.
India has been devastated by violence.	India dɔn pwɛl bad bad wan bikɔs pipul dɛn de fɛt-fɛt.
The government gave more money to help the poor.	Di gɔvmɛnt bin gi mɔ mɔni fɔ ɛp di po pipul dɛn.
Salt is a seasoning.	Sɔl na tin we dɛn kin yuz fɔ mek sizin.
A tree blocked my view of the mountain.	Wan tik bin mek a nɔ ebul fɔ si di mawnten.
Cattle were driven into the field.	Dɛn bin de drɛb kaw dɛn go na di fil.
Any pulse was not visible.	Ɛni puls nɔ bin de si.
The terrain is very rough.	Di tɛritri rili rɔf.
He got really bored sitting at home alone all day.	I bin rili bost we i sidɔm na os in wangren ɔl di de.
The sun is shining bright today.	Di san de shayn brayt brayt brayt wan tide.
Many cities have a lively nightlife.	Bɔku siti dɛn gɛt layf layf na nɛt.
Companies often choose to ignore these obstacles.	Bɔku tɛm, kɔmni dɛn kin disayd fɔ ignore dɛn tin ya we de ambɔg dɛn.
His younger brother loved to play soccer.	In smɔl brɔda bin lɛk fɔ ple sɔk.
Water boiled and made it beautiful.	Wata bin bɔyl ɛn i bin mek am fayn.
The plumber made short work of the leak.	Di plaba bin mek shɔt wok fɔ di lik.
A storm was predicted.	Dɛn bin tɔk se wan big big briz go kam.
Plastic bags pollute the environment.	Plastik bag dɛn kin dɔti di envayrɔmɛnt.
A delicious and refreshing meal.	Wan fayn it we kin mek pɔsin fil fayn ɛn we kin mek pɔsin fil fayn.
Divide the cake into two equal portions.	Divayd di kek insay tu ikwal pat dɛn.
Loss of employment can be anxiety-inducing.	We pɔsin nɔ de wok igen, dat kin mek i wɔri.
Stand firm, you guys!	Una tinap tranga wan!
The tall trees shaded the undergrowth and undergrowth.	Di lɔng lɔng tik dɛn bin de mek shed di ɔnda tik dɛn ɛn di ɔnda tik dɛn.
The path followed the winding river.	Di rod bin de fala di riva we bin de rɔn rawnd.
Therefore, they should not have to advertise.	So, dɛn nɔ fɔ gɛt fɔ advatayz.
It’s a proper noun.	Na wan prɔpa nɔun.
He has been decorated with many medals for bravery.	Dɛn dɔn dekɔret am wit bɔku medal dɛn fɔ we i gɛt maynd.
Half of his town was completely destroyed by the flood.	Di wata bin pwɛl af pat pan in tɔŋ kpatakpata.
He made a crackling sound as he breathed.	I bin mek wan krak krak sawnd we i de blo.
He threw the ball high in the air.	I trowe di bɔl ay ay wan na di ays.
Scratching someone's head is a sign of confusion.	Fɔ skrach pɔsin in ed na sɔntin we de sho se yu kɔnfyus.
The scientist often jokes about this dusty old lady.	Bɔku tɛm, di sayɛnsman kin jok bɔt dis ol uman we gɛt dɔti.
He came around a couple of weeks later.	I kam rawnd afta tu wiks.
They met in the pub, a torture specialist.	Dɛn bin mit na di pɔb, we na wan spɛshal pɔsin we sabi bɔt aw fɔ mek pipul dɛn sɔfa.
I think you’re looking for direction.	A tink se yu de luk fɔ dairekshɔn.
I open the curtains every morning.	A kin opin di kɔtin dɛn ɛvri mɔnin.
On an average day, thousands of people ride the streetcar.	Na wan avrej de, bɔku bɔku pipul dɛn kin rayd di strit-kar.
The population of this region is growing.	Di pipul dɛn we de na dis rijyɔn de bɔku.
Another description of the parking garage features.	Wan ɔda tin we de tɔk bɔt di tin dɛn we de na di pak garaj.
Books should not be judged by their covers.	Dɛn nɔ fɔ jɔj buk dɛn bay di kɔva dɛn we dɛn gɛt.
My son is still very young.	Mi bɔy pikin stil rili yɔŋ.
Their health was rapidly deteriorating.	Dɛn wɛlbɔdi bin de pwɛl kwik kwik wan.
After all, he had caused a riot.	Afta ɔl, i bin dɔn mek pipul dɛn fɛt-fɛt.
They also offer souvenirs that are highly sought after.	Dɛn kin gi bak sɔvɛnid dɛn we pipul dɛn kin rili want.
The price of this product is outrageous!	Di prayz fɔ dis prɔdak rili bad!
The goal of a teacher should be to educate his students	Di gol fɔ ticha fɔ bi fɔ tich in studɛnt dɛn
The children played in the meadow.	Di pikin dɛn bin de ple ple na di mɛdɔ.
A function that creates an array of all possible values.	Wan fɛnshɔn we de mek wan arenjmɛnt fɔ ɔl di pɔsibul valyu dɛn.
Don’t throw away that cup.	Nɔ trowe da kɔp de.
Somalia is a great country to travel in.	Sɔmalia na fayn kɔntri fɔ travul insay.
Proof of identity is required.	Dɛn nid fɔ gɛt pruf fɔ sho udat na pɔsin.
A black cock replied.	Wan blak kɔk bin ansa.
The boom echoed down the street.	Di bɔm bin de ɛko dɔŋ di strit.
The operation will break down barriers between people.	Di opareshɔn go brok di barɛri dɛn bitwin pipul dɛn.
Can you add a little more sugar?	Yu kin ad smɔl mɔ shuga?
He didn’t trust the dog.	I nɔ bin abop pan di dɔg.
Farmers are turning to	Fama dɛn de tɔn to
Her lovely blonde hair contrasts with her dark, serious eyes.	In fayn fayn blant ia difrɛn frɔm in dak ɛn siriɔs yay dɛn.
They than make a deal.	Dem pas mek wan deal.
In the villages, pigs roam freely.	Insay di vilej dɛn, pig dɛn kin waka waka fri wan.
Very few businesses are open today.	Na smɔl biznɛs dɛn nɔmɔ de opin tide.
They suggested that the library might close.	Dɛn bin tɔk se sɔntɛm di laybri go lɔk.
That bird just flew into the window.	Da bɔd de jɔs flay insay di winda.
The city is clean.	Di siti klin.
A new way of life will work only in cities.	Nyu we fɔ liv go wok na siti dɛn nɔmɔ.
The medals come with a blue ribbon.	Di medal dɛn kin kam wit wan blu ribin.
The chef switched on his mixer.	Di chɛf bin swich pan in miksa.
The zookeeper entertained guests at the zoo.	Di pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn bin de ɛnjɔy di wan dɛn we bin de kam na di animal os.
Either you’re the band’s manager or you’re not.	Either yu na di band’s manager or yu no bi.
It only makes sense to do this in one case.	I jɔs mek sɛns fɔ du dis insay wan kes.
There is big news about the prime ministership.	Big nyus de bɔt di praymɛnt ministaship.
Companies paid for new customers.	Di kɔmni dɛn bin de pe fɔ nyu kɔstɔma dɛn.
The glacier is receding rapidly.	Di glasia de go dɔŋ kwik kwik wan.
The sea is full of water.	Di si ful-ɔp wit wata.
He was speaking boldly.	I bin de tɔk wit maynd.
A gleam of sunlight filled the darkened room.	Wan layt we de shayn pan di san bin kam insay di rum we bin dɔn dak.
Most of them did not try to correct the mistakes.	Bɔku pan dɛn nɔ bin tray fɔ kɔrɛkt di mistek dɛn.
New development areas are planned.	Dɛn dɔn plan fɔ mek nyu divɛlɔpmɛnt eria dɛn de.
While this is good, we can still do better.	Pan ɔl we dis fayn, wi go stil ebul fɔ du bɛtɛ.
No one ever leaves this village.	Nɔbɔdi nɔ de ɛva kɔmɔt na dis vilej.
One year of experience in one month.	Wan ia fɔ ɛkspiriɛns insay wan mɔnt.
He’s happy, though he’s not entirely sure.	I gladi, pan ɔl we i nɔ rili shɔ.
These rings are symbols of determination.	Dɛn ring dɛn ya na tin dɛn we de sho se dɛn dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ du sɔntin.
The remains of our ancestors have been found here.	Dɛn dɔn fɛn di tin dɛn we lɛf na wi gret gret granpa dɛn na ya.
Those houses on the west side looked good.	Dɛn os dɛn de we bin de na di wɛst say bin de luk fayn.
Curiosity about the unknown.	Fɔ want fɔ no mɔ bɔt di tin dɛn we wi nɔ no.
The solar panels use sunlight to generate electricity.	Di solar panɛl dɛn kin yuz di san layt fɔ mek ilɛktrishɔn.
His office was decorated with memorabilia.	Dɛn bin dekɔret in ɔfis wit tin dɛn fɔ mɛmba.
Fear of the unknown kept many from entering.	Di fred we dɛn bin de fred fɔ di tin dɛn we dɛn nɔ no bin mek bɔku pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ kam insay.
Sue’s daughter’s wedding photos are in the gallery.	Sue in gyal pikin in mared foto dɛn de na di galari.
The dead fish floated down the river.	Di fish dɛn we dɔn day bin de flɔt dɔŋ di riva.
The weather was warm.	Di wɛda bin wam.
At first, the rebels demanded better money.	Fɔs, di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin de aks fɔ bɛtɛ mɔni.
He poured water into the pot.	I bin tɔn wata insay di pɔt.
Back then, almost everyone carried a gun.	Da tɛm de, na lɛk ɔlman bin de kɛr gɔn.
I never wanted money.	A nɔ bin ɛva want fɔ gɛt mɔni.
Many poets have written about love.	Bɔku pɔyt dɛn dɔn rayt bɔt lɔv.
The cost of doing business is rising.	Di kɔst fɔ du biznɛs de go ɔp.
Soon a fleet of shiny new buses will arrive.	I nɔ go te igen, wan grup we gɛt nyu bɔs dɛn we de shayn go kam.
The angry protesters marched down the street.	Di pipul dɛn we bin vɛks bin mach dɔŋ di strit.
Water shortages have created a refugee crisis.	Di wata we nɔ de bɔku dɔn mek pipul dɛn gɛt prɔblɛm wit rɛfyuji dɛn.
The middle class has shrunk in the past decade.	Di midul klas dɔn stɔp fɔ bɔku insay di las tɛn ia.
A clause is part of a sentence.	Kloz na pat pan sɛntɛns.
The withdrawal was due to bad policy.	Di we aw dɛn pul di mɔni na bikɔs ɔf di bad polisi.
Thousands gathered to watch the parade.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ wach di parede.
Guinea pigs are a type of rodent.	Gini pig na wan kayn rodɛnt.
Replace the butter in your fridge every two months	Riples di bɔta na yu frij ɛvri tu mɔnt
The evidence against it was overwhelming.	Di pruf dɛn we bin de agens am bin rili bɔku.
They walked away from the shower.	Dɛn waka go fa frɔm di shawa.
Swimming is part of many religions.	Swim na pat pan bɔku rilijɔn dɛn.
The question was about his health.	Di kwɛstyɔn bin de bɔt in wɛlbɔdi.
Seed forms an embryo inside the fruit.	Sid de mek wan embryo insay di frut.
Hundreds of thousands of people died in the storm.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day insay di big big briz.
The boss took a big gulp of coffee.	Di bɔs bin tek wan big gulp fɔ kɔfi.
Don’t disturb this kid.	Nɔ distɔb dis pikin.
The women began to sing in unison.	Di uman dɛn bigin fɔ siŋ wansay.
You can customize the computer for yourself.	Yu kin kɔstɔmayt di kɔmpyuta fɔ yusɛf.
He couldn’t get a job after university.	I nɔ bin ebul fɔ gɛt wok afta i dɔn go na yunivasiti.
The murderer will be executed tomorrow at noon.	Dɛn go kil di pɔsin we kil am tumara na midulnɛt.
This town is known for its natural beauty.	Dis tɔŋ na pɔsin we dɛn sabi fɔ in natura biuti.
His house is surrounded by greenery.	In os gɛt grɔn rawnd am.
He dreamed that he woke up in his father’s arms.	I bin drim se i wek na in papa in an.
Be careful with a knife.	Yu fɔ tek tɛm wit nɛf.
After grilling, wrap each piece in foil.	Afta yu dɔn gril, rap ɛni wan pan dɛn wit fɔyl.
Everyone was amazed at the spectacle.	Ɔlman bin sɔprayz fɔ si di spɛktakl.
She later graduated with a degree in literature.	Leta, i gradyuet wit digri pan buk ɛn magazin dɛn.
He made an ominous gesture.	I bin mek wan bad bad sayn.
The plant roared in agony.	Di plant bin de ala bikɔs i bin de fil bad.
We are on top of the world!	Wi de on top di wold!
The intelligent and educated people never spoke up.	Di pipul dɛn we gɛt sɛns ɛn we lan buk nɔ bin ɛva tɔk.
He never felt relaxed.	I nɔ bin ɛva fil lɛk se i rilaks.
Bad things will happen if you don’t stop.	Bad tin go apin if yu nɔ stɔp.
An hour later, the sun disappeared behind the horizon.	Afta wan awa, di san bin lɔs biɛn di ɔrayzin.
The fire extinguishers weren't working properly.	Di faya extinguisher dem no bin de wok fayn.
The period of dynasties was a dangerous time.	Di tɛm we di kiŋdɔm dɛn bin de rul na bin tɛm we bin rili denja.
The new administration has yet to take any steps.	Di nyu administreshɔn nɔ dɔn tek ɛni step yet.
Butterflies are a popular symbol of peace.	Bɔtaflay na sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ sho se pis de.
The hurricane caused extensive damage.	Di ebi ebi ren bin mek bɔku bɔku tin dɛn pwɛl.
A complex set of factors.	Wan kɔmpleks sɛt fɔ tin dɛn.
The disease turned deadly.	Di sik bin tɔn to pipul dɛn we de kil pipul dɛn.
A sweaty man answered the door.	Wan man we bin de swet bin ansa di domɔt.
Eventually, they died of exhaustion.	Afta sɔm tɛm, dɛn bin day bikɔs dɛn taya.
Any resemblance to real people is purely coincidental	Ɛnitin we fiba rial pipul dɛn na jɔs bay chans
Put the brakes on.	Put di brek dɛn pan am.
The strange behavior of the bees	Di strenj we aw di bi dɛn de biev
Goldilocks had blonde hair.	Goldilocks bin gɛt blant ia.
The event aroused great interest in history.	Di tin we apin bin mek pipul dɛn rili want fɔ no bɔt istri.
The budding tree was a wedding gift for the boy.	Di tik we bin de bɔd na bin mared gift fɔ di bɔbɔ.
This ancient method is still used today.	Dɛn stil de yuz dis we aw dɛn bin de du tin trade trade te tide.
The soldiers used these trenches for defense.	Di sojaman dɛn bin de yuz dɛn trench dɛn ya fɔ protɛkt dɛnsɛf.
The hawks were around.	Di hawk dɛn bin de rawnd.
The manager is loyal to celebrities.	Di manija de fetful to pipul dɛn we gɛt nem.
We must protect this important historical record.	Wi fɔ protɛkt dis impɔtant tin we dɛn rayt bɔt istri.
Their male children were offered free education.	Dɛn bin de gi dɛn man pikin dɛn fɔ gi dɛn fri ɛdyukeshɔn.
A massive devastation that lasts for days.	Wan big big pwɛl pwɛl we kin te fɔ sɔm dez.
Many people visit this island every year.	Bɔku pipul dɛn kin kam na dis ayland ɛvri ia.
His enemies, fearing what they might do, fled.	In ɛnimi dɛn bin de fred wetin dɛn go du, bin rɔnawe.
The man saw the lonely man approaching the village.	Di man si di pɔsin we de in wan de kam nia di vilej.
Most of us buy coffee every day.	Bɔku pan wi kin bay kɔfi ɛvride.
The atmosphere is next.	Di atmosfɛs na di nɛks tin we de apin.
She wiped the tears from her eyes.	I bin pul di kray wata na in yay.
Butter is a fat made from milk.	Bɔta na fat we dɛn kin mek wit milk.
The cold invigorated him.	Di kol bin mek i gɛt trɛnk.
He was drinking green tea, sighing heavily	I bin de drink grɛn ti, ɛn i bin de ala bad bad wan
I was the only brave soul who didn’t run home.	Mi na bin di onli brayt sol we nɔ bin rɔn go na os.
The jet flew overhead.	Di jet bin de flay oba di ed.
Please make sure the door is closed and locked.	Duya mek shɔ se dɛn lɔk di domɔt ɛn lɔk am.
Please stand back as far as possible.	Duya, tinap bak as fa as yu ebul.
There was a lot of noise.	Bɔku bɔku nɔys bin de de.
Some selected people have a very good education.	Sɔm pipul dɛn we dɛn pik gɛt ɛdyukeshɔn we rili fayn.
Local residents are used to the pollution.	Di pipul dɛn we de na di eria dɔn yus to di dɔti we de pwɛl di ples.
The shop thinks this will make the sale more attractive.	Di shɔp tink se dis go mek di sɛl atraktiv mɔ.
The country’s economy has stagnated.	Di kɔntri in ikɔmi dɔn stɔp fɔ wok.
Each house has a front door.	Ɛni os gɛt domɔt we de bifo.
The joint was amazing.	Di jɔyn bin rili wɔndaful.
This city is surrounded by mountains.	Dis siti gɛt mawnten dɛn rawnd am.
Take a deep breath before entering.	Tek dip briz bifo yu go insay.
Keygens for these programs are readily available online.	Keygens fɔ dɛn program ya kin izi fɔ gɛt na di intanɛt.
The circumference of the letters had doubled.	Di say we di lɛta dɛn bin de rawnd bin dɔn bɔku tu tɛm.
The outlook is negative.	Di we aw pipul dɛn de si tin nɔ fayn.
The new minister is outspoken and controversial.	Di nyu minista de tɔk klia wan ɛn i de mek pipul dɛn agyu bɔt am.
The two men meet again in the lobby.	Di tu man dɛn mit bak na di lɔbi.
Whip up all remaining crumbs.	Wip ɔl di krɔm dɛn we lɛf.
The room is hidden deep in the caves.	Di rum de ayd dip dip wan insay di kev dɛn.
The concert takes place in the park.	Di kɔnsɛt de apin na di pak.
Some cookies are not so good.	Sɔm kuki dɛn nɔ kin fayn so.
He pointed to another employee.	I pɔynt to wan ɔda pɔsin we de wok fɔ am.
The country’s agriculture sector has suffered heavy losses.	Di kɔntri in agrikalchɔral sɛktɔ dɔn sɔfa bɔku lɔs.
He said the hillside was covered in weeping willows.	I se di hilsayd bin kɔba wit wilo dɛn we de kray.
The killer monster punched him hard in the head.	Di kilman monsta pan am tranga wan na in ed.
The wind can be heavy, even indoors.	Di briz kin ebi, ivin insay os.
He felt a small pain in his stomach.	I bin fil wan smɔl pen na in bɛlɛ.
He was educated, intelligent, intelligent, and intelligent.	I bin lan buk, i bin gɛt sɛns, i bin gɛt sɛns, ɛn i bin gɛt sɛns.
He didn’t really like the other students.	I nɔ bin rili lɛk di ɔda studɛnt dɛn.
Many believe the king went crazy.	Bɔku pipul dɛn biliv se di kiŋ bin kray.
They sat behind the steering wheel.	Dɛn bin sidɔm biɛn di stiarin.
His head seemed too big for his narrow shoulders.	In ed bin tan lɛk se i tu big fɔ in smɔl smɔl sholda dɛn.
The seminar was planned after its inception.	Dɛn bin dɔn plan fɔ mek di sɛminari afta dɛn bigin.
Pests cause considerable damage to plants and food crops.	Peshɛnt dɛn kin pwɛl bɔku tin dɛn to di plant dɛn ɛn di tin dɛn we dɛn kin plant fɔ it.
This style of writing is becoming increasingly popular.	Dis stayl fɔ rayt de kam fɔ bi pɔpul mɔ ɛn mɔ.
The doctor’s appointment lasted the whole day.	Di dɔktɔ in apɔntinmɛnt bin las di wan ol de.
We felt bad.	Wi bin fil bad.
Heavy rain continued throughout the night.	Ebi ebi ren bin de kam ɔlsay na di nɛt.
The soldiers fought hard.	Di sojaman dɛn bin fɛt bad bad wan.
The documents were thoroughly examined.	Dɛn bin rili chɛk di dɔkyumɛnt dɛn.
For three days the train was delayed.	Fɔ tri dez, di tren bin de let.
It was a curiosity.	Na bin wan tin we bin de mek pipul dɛn want fɔ no mɔ.
The cost is forgotten after the rain stops.	Dɛn kin fɔgɛt bɔt di kɔst afta di ren dɔn stɔp.
There’s little risk of discovery.	Na smɔl risk de fɔ mek dɛn diskɔba am.
The department store is open daily.	Di dipatmɛnt stoa kin opin ɛvride.
His intention was not clear.	Di tin we i bin want fɔ du nɔ bin klia.
It is not illegal to drink alcohol here.	I nɔ de agens lɔ fɔ drink rɔm na ya.
When the children’s singing stopped, she smiled weakly.	We di pikin dɛn siŋ stɔp, i smayl wik.
He sold all the produce of the farm.	I bin de sɛl ɔl di tin dɛn we dɛn plant na di fam.
Vegetables were slumbering because it was raining.	Vegjetabul dɛn bin de slip bikɔs ren bin de kam.
A light year is a unit of distance.	Layt ia na wan yunit fɔ distans.
He breathed deeply through his nose.	I bin de blo dip dip wan tru in nos.
Falling temperatures meant snow was expected to go away.	Di tɛmpracha we bin de fɔdɔm bin min se dɛn bin de tink se sno bin de go.
The president addressed several hundred attendees.	Di prɛsidɛnt bin tɔk to sɔm ɔndrɛd pipul dɛn we bin kam.
The winters are mild here, but the summers are very hot.	Di kol sizin kin kol ya, bɔt di sɔm kin wam bad bad wan.
The results were inconclusive.	Di tin dɛn we dɛn bin fɛn nɔ bin mek wi no wetin fɔ du.
The screen door slammed shut.	Di skrin domɔt bin slam.
Wet concrete is easier to mold than dry concrete.	Wet kɔnkrit izi fɔ mol pas fɔ dray kɔnkrit.
Soon she will get married and have children.	I nɔ go te igen, i go mared ɛn bɔn pikin dɛn.
Many pilgrims were pleased with the place of worship.	Bɔku pipul dɛn we bin de go fɔ go wɔship bin gladi fɔ di say we dɛn bin de wɔship.
He was pale from lack of exercise.	I bin de shayn bikɔs i nɔ bin de du ɛksɛsayz.
There was a silence.	Wan kwayɛt bin de.
Each village has a shrine where priests offer sacrifices.	Ɛni vilej gɛt wan ples fɔ wɔship usay prist dɛn kin mek sakrifays.
The soldiers gently laid down the guns.	Di sojaman dɛn bin le di gɔn dɛn dɔŋ saful wan.
The party they were going to was a disaster.	Di pati we dɛn bin de go na bin bad bad tin.
The wizard also tried to spell the opponent.	Di wizad bin tray bak fɔ spɛl di pɔsin we de fɛt am.
We can find what we want in the market.	Wi kin fɛn wetin wi want na makit.
The construction team had run out of time.	Di kɔnstrɔkshɔn tim bin dɔn dɔn wit dɛn tɛm.
The gas smoked, filling the small cabin.	Di gas bin de smok, ɛn i bin de ful-ɔp di smɔl kebin.
The young girl got in the way of a bicycle.	Di yɔŋ gyal bin kam insay wan baysikul in rod.
The bank was closed for two weeks.	Dɛn bin lɔk di bank fɔ tu wiks.
The kids ate chocolate cookies.	Di pikin dɛn bin de it chɔklɛt kuki.
Stop all arguments.	Stɔp ɔl di agyumɛnt dɛn.
He received many calls from concerned citizens.	I bin gɛt bɔku kɔl frɔm sitizin dɛn we bisin bɔt am.
Four legs flew past the startled jockey.	Fo leg dɛn bin flay pas di jɔki we bin sɔprayz.
Imagination got the best of me.	Imajineshɔn bin gɛt di bɛst pan mi.
Very few people ever saw it.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin ɛva si am.
A corner of the room has been reserved for displaying artifacts.	Dɛn dɔn kip wan kɔna na di rum fɔ sho tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek tin dɛn.
He bit his lip when asked about the incident.	I bit in lip we dɛn aks am bɔt di tin we apin.
Many cultures embrace religion that comes from gods and goddesses.	Bɔku kɔlchɔ dɛn gri wit rilijɔn we de kɔmɔt frɔm gɔd ɛn gɔd uman dɛn.
The center of the earth is very hot.	Di sɛntrɔm na di wɔl rili wam.
The forest land had completely denuded him.	Di fɔrɛst land bin dɔn denude am kpatakpata.
He was covered in feathers.	Dɛn bin kɔba am wit fɛda dɛn.
Some people find classical music boring.	Sɔm pipul dɛn kin si se klasical myuzik kin mek dɛn bɔri.
The wars claimed millions of lives.	Di wɔ dɛn bin kil bɔku bɔku pipul dɛn layf.
His prizes included five gold medals and the coveted cup.	Di prayz dɛn we i bin gɛt na fayv gold medal dɛn ɛn di kɔp we i bin want fɔ gɛt.
He was known to donate heavily to youth sports teams.	Dɛn bin sabi am fɔ gi bɔku mɔni to yɔŋ pipul dɛn spɔt tim dɛn.
Scientists ignore all of these.	Sayɛnsman dɛn nɔ de pe atɛnshɔn to dɛn ɔl dɛn tin ya.
He briefed her thoroughly on the project.	I bin tɛl am gud gud wan bɔt di wok.
Apples were brought on board.	Dɛn bin de briŋ apul dɛn na di bot.
Elephants have been hunted for centuries.	Dɛn dɔn de fɛn ɛlifant dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm.
They will soon be here with a snake.	I nɔ go te igen dɛn go kam ya wit wan snek.
Her hair had piled up in unkempt waves.	In ia bin dɔn bɔku bɔku wan insay wev dɛn we nɔ fayn.
The beautiful pink flowers were blooming from that bush.	Di fayn fayn pink flawa dɛn bin de kɔmɔt na da bush de.
The agreement is a huge blow to his political career.	Di agrimɛnt na big big prɔblɛm to in pɔlitikal wok.
If the soil is too wet, the plants will suffer.	If di grɔn wet pasmak, di plant dɛn go sɔfa.
Sailboats blow up the mighty river.	Sel bot dɛn kin blo fɔ go ɔp di big big riva.
Turn onto this street and then turn left.	Tɔn na dis strit ɛn afta dat tɔn na yu lɛft.
Some patients needed the help of relatives.	Sɔm pan di wan dɛn we sik bin nid dɛn fambul dɛn fɔ ɛp dɛn.
Bellinger absently stirred his tea.	Bellinger bin de stɔp in ti we nɔ bin de tink bɔt am.
The little boy stood in line patiently.	Di smɔl bɔbɔ bin tinap na layn wit peshɛnt.
We had no hesitation in throwing it out.	Wi nɔ bin gɛt wan dawt fɔ trowe am na do.
The sun slowly began to sink behind the mountains.	Di san bigin fɔ sink smɔl smɔl biɛn di mawnten dɛn.
His gaze shifted rapidly around the room.	In yay bin de chenj kwik kwik wan rawnd di rum.
The president’s health has deteriorated rapidly.	Di prɛsidɛnt in wɛlbɔdi dɔn pwɛl kwik kwik wan.
I was running about an hour late.	A bin de rɔn lɛk wan awa so let.
Never feed wild animals.	Nɔ ɛva gi wayl animal dɛn it.
But don’t skip breakfast, or you’ll be irritable all day.	Bɔt nɔ skip fɔ it brɛf, ɔ yu go vɛks ɔl di de.
Microsoft has skyrocketed in value.	Microsoft don skyrocket in valyu.
He jumped down from the edge of the cliff.	I jomp dɔŋ frɔm di ed we de nia di klif.
A new customized truck can cost thousands of dollars.	Wan nyu trak we dɛn dɔn kɔstɔmayt kin kɔst bɔku bɔku mɔni.
Government regulations are very strict.	Di gɔvmɛnt lɔ dɛn rili strɔng.
The crimes increased dramatically.	Di kraym dɛn bin bɔku bad bad wan.
Use caution when lifting heavy furniture.	Yu fɔ tek tɛm we yu de es ebi ebi fɔnicha.
The factory manager told the crew to fix the roof.	Di man we de oba di faktri bin tɛl di wan dɛn we de wok fɔ mek di ruf fayn.
After that, he has been treated with suspicion.	Afta dat, dɛn dɔn trit am wit sɔprayz.
The fishing industry has been in rapid decline.	Di fishin biznɛs dɔn de go dɔŋ kwik kwik wan.
He had a mole on his face.	I bin gɛt wan mol na in fes.
The senator is a supporter of big tobacco companies.	Di sɛnatɔ na sɔpɔta fɔ big big tabak kɔmni dɛn.
The princess replied quickly.	Di prinses ansa kwik kwik wan.
Social scientists have identified twelve main types of corruption.	Soshal sayɛnsman dɛn dɔn no twɛlv men kayn kɔrɔpshɔn.
A continuous output from the pressure cooker.	Wan kɔntinyu fɔ kɔmɔt na di prɛshɔn kuk.
The king must rule by consent.	Di kiŋ fɔ rul bay we i gri fɔ rul.
They had nothing.	Dɛn nɔ bin gɛt natin.
Many new factories have been established.	Dɛn dɔn mek bɔku nyu faktri dɛn.
The meeting wanted to discuss global warming.	Di mitin bin want fɔ tɔk bɔt aw di wɔl de wam.
She was noted for her beauty and charm.	Dɛn bin no am fɔ in fayn fayn tin dɛn ɛn di fayn fayn tin dɛn we i bin de du.
Many people ride bikes every day.	Bɔku pipul dɛn kin rayd baysikul ɛvride.
How do fish and butterflies migrate?	Aw fish ɛn bɔtaflay dɛn kin muf go ɔdasay?
This road was blocked by landslides.	Dis rod bin blok bikɔs di land bin rɔf.
At first, it was not well liked.	Fɔs, dɛn nɔ bin lɛk am gud gud wan.
I only drink dairy products.	Na dairy prodakt nɔmɔ a de drink.
A ginger beer is a refreshing drink.	Wan jinja bia na drink we de mek pɔsin fil fayn.
The water in the fountains was fresh and clean.	Di wata we bin de na di watasay dɛn bin fresh ɛn klin.
Roads have changed our lives.	Rod dɛn dɔn chenj wi layf.
His flawless skiing always wowed the audience.	Di we aw i bin de ski we nɔ gɛt wan bɔt, bin de mek di ɔdiɛns kɔle ɔltɛm.
The speaker greeted him.	Di spika bin gi am grit.
I ordered a latte.	A bin ɔda wan latte.
The show must go on.	Di sho fɔ go bifo.
The cat crept silently into the room.	Di pusi krep kwayɛt wan insay di rum.
Our teacher was not there that day.	Wi ticha nɔ bin de da de de.
These documents have important information.	Dɛn dɔkyumɛnt dɛn ya gɛt impɔtant tin dɛn.
The alcohol evaporates quickly.	Di alkol kin kɔmɔt kwik kwik wan.
The forests of this area are very productive.	Di fɔrɛst dɛn na dis eria de gi bɔku bɔku frut dɛn.
Instead of using the food processor, simply chop the carrots.	Bifo yu yuz di tin we dɛn de yuz fɔ mek it, jɔs kɔt di karɔt dɛn.
It is not easy for the poor to meet their daily needs.	I nɔ kin izi fɔ di po wan dɛn fɔ du wetin dɛn nid ɛvride.
In the wild, animals do not starve.	Insay di wildanɛs, animal dɛn nɔ kin day wit angri.
A sharp scent filled the room.	Wan shap sɛnt bin ful-ɔp di rum.
Ten years ago, there water was much cleaner.	Tɛn ia bifo dis tɛm, de wata bin klin pasmak.
They were met at the airport by a welcoming committee.	Wan kɔmiti we bin de wɛlkɔm dɛn bin mit dɛn na di aypɔt.
The utility of this new approach is questionable.	Di yutiliti fɔ dis nyu we fɔ du tin na sɔntin we wi kin aks kwɛstyɔn bɔt.
Fill the pan with apples, head facing up.	Fil di pan wit apul, ed de fes ɔp.
We realized our mistake after it was too late.	Wi bin kam fɔ no se wi bin mek mistek afta we i bin dɔn tu let.
The line of cars stretched for hours.	Di layn fɔ motoka dɛn bin strɛch fɔ lɔng lɔng tɛm.
I have another challenge for you.	A gɛt wan ɔda chalenj fɔ yu.
My father is an alcoholic.	Mi papa na pɔsin we de drink te i chak.
Riots erupted as protesters demanded the resignation of the government.	Riot bin de as pipul we bin de protest bin de aks di govanment risayn.
The glassmaker was amazed.	Di man we bin de mek glas bin rili sɔprayz.
You know this town has changed a lot.	Yu no se dis tɔŋ dɔn chenj bad bad wan.
He threw it on the couch.	I trowe am na di sofa.
I wasn’t allowed to go.	Dɛn nɔ bin de alaw mi fɔ go.
He spends his mornings poring over documents.	I kin spɛn in mɔnin dɛn fɔ luk di dɔkyumɛnt dɛn.
He witnessed the delivery.	I bin si we dɛn bin de gi di lɛta.
The old politicians refused to step down.	Di ol politiks pipul dem no gri fo step dong.
We need strong leadership here.	Wi nid strɔng lidaship ya.
Every child on our planet deserves a good education.	Ɛni pikin na wi planɛt fɔ gɛt fayn ɛdyukeshɔn.
A plane destroyed the city.	Wan plen bin pwɛl di siti.
He picks up trash wherever he goes.	I kin pik dɔti ɛnisay we i go.
The professor held the chair.	Di prɔfɛsɔ bin ol di chia.
Democracy is the most pervasive political system.	Dimokrasi na di pɔlitikal sistɛm we de ɔlsay.
Businesses are concerned about pollution, and for good reason.	Biznɛs dɛn de wɔri bɔt di dɔti we de pwɛl, ɛn dɛn gɛt gud rizin.
They like to play chess.	Dɛn kin lɛk fɔ ple chɛs.
Poor nutrition can prevent infection.	If yu nɔ it fayn, dat kin mek yu nɔ gɛt infekshɔn.
He said that the process was outdated.	I bin tɔk se di tin we dɛn bin de du bin dɔn ol.
He will be here for two weeks.	I go de ya fɔ tu wiks.
I bought that for you.	Aibin bai dat wan blanga yu.
Eight people were killed and many more wounded.	Dɛn kil et pipul dɛn ɛn bɔku ɔda wan dɛn bin wund.
He gave us some travel brochures last weekend.	I bin gi wi sɔm travul brosho dɛn las wikɛnd.
We are not allowed to do that in the temple.	Wi nɔ alaw fɔ du dat na di tɛmpul.
Their marriage was arranged by their parents.	Na dɛn mama ɛn papa bin arenj dɛn mared.
It has no central authority.	I nɔ gɛt wan sɛntral ɔtoriti.
The company’s financial statements were prepared by an accounting firm.	Na wan akauntin kɔmni bin mek di kɔmni in faynɛns stetmɛnt dɛn.
A hearty, high-protein soup.	Wan sup we gɛt bɔku bɔku it, we gɛt bɔku prɔtin.
Get up, get dressed, go to school.	Una grap, drɛs, go na skul.
Her flatmate’s dog was sleeping curled up in the window.	In flatmet in dɔg bin de slip kɔl na di winda.
Some people believe that blue cars have magical properties.	Sɔm pipul dɛn biliv se blu motoka dɛn gɛt majik tin dɛn.
The cop drew his gun and fired.	Di polisman pul in gɔn ɛn faya.
A printing press is needed to produce this book.	Wan printin mashin nid fɔ mek dis buk.
For bright children, it is never too early to learn.	Fɔ pikin dɛn we gɛt sɛns, i nɔ kin ɛva tu ali fɔ lan.
Lack of food caused many deaths.	Bikɔs dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ it, dat bin mek bɔku pipul dɛn day.
Two hundred thousand trees are cut down every day.	Dɛn de kɔt tu ɔndrɛd tawzin tik dɛn ɛvride.
London is the largest city in the kingdom.	London na di big siti na di kiŋdɔm.
They fled the country.	Dɛn rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri.
He was determined to finish this project.	I bin mekɔp in maynd fɔ dɔn dis wok.
He was awarded a medal.	Dɛn bin gi am wan medal.
The animals were locked in a cage.	Dɛn bin lɔk di animal dɛn insay wan kech.
The convicted man was executed yesterday.	Dem kil di man we dem kondem yestade.
Have you registered your complaint?	Yu dɔn rɛjista yu kɔmplen?
She kept a pet panda bear.	I bin de kip wan panda bea we dɛn kin mɛn na os.
I never get the show.	A nɔ de ɛva gɛt di sho.
No one likes to do this job.	Nɔbɔdi nɔ lɛk fɔ du dis wok.
The first bird catches the worm.	Di fɔs bɔd kin kech di wom.
People started talking to each other again.	Pipul dɛn bigin fɔ tɔk to dɛnsɛf bak.
Another mistake.	Wan ɔda mistek.
The turtle races won prizes for their agility.	Di tɔl res dɛn bin win prayz fɔ di agility we dɛn bin gɛt.
Fire destroys everything in its path.	Faya kin pwɛl ɔltin we de na in rod.
The manager of the company called his employees.	Di manija fɔ di kɔmni bin kɔl in wokman dɛn.
He asked the man about his appearance.	I aks di man bɔt aw i tan.
I love the soft bluish glow of the large wall.	A lɛk di saf bluish glɔ we de na di big wɔl.
The politician denounced the corruption.	Di politiks man bin denauns di korapshon.
They want cheap food.	Dɛn want fɔ it we nɔ dia.
The interest rate reduces dramatically.	Di intɛrest rɛyt de ridyus bad bad wan.
The rapidly swelling crowd turned ugly.	Di krawd we bin de swel kwik kwik wan bin tɔn ɔg.
The panda reached into the bag and pulled out some food.	Di panda rich insay di bag ɛn pul sɔm it.
These roots were dug out of the ground.	Dɛn bin de dig dɛn rut dɛn ya na grɔn.
The city sky was orange and lilac.	Di siti skay bin ɔrɛnj ɛn laylak.
Put your hands up towards the bar.	Put yu an dɛn ɔp to di bar.
Watch to watch it.	Wach fɔ wach am.
He eyed his neighbors.	I bin de luk in neba dɛn wit yay.
This rain is getting worse and worse.	Dis ren de wɔs ɛn wɔs.
The five best players at each position became starters.	Di faiv bes pleya dem fo evri posishun bi stata.
How much money do you have on you?	Aw bɔku mɔni yu gɛt pan yu?
He was considered an expert on the subject.	Dɛn bin de si am as pɔsin we sabi bɔt dis tɔpik.
A tear rolled down her wet face.	Wan kray wata bin de rol dɔŋ in wet fes.
Farrah cut herself against the glass.	Fara bin kɔt insɛf pan di glas.
In these conditions, our strategy worked.	Insay dɛn kɔndishɔn ya, wi strateji bin wok.
Basic literacy is a prerequisite for reading and writing.	Besik litrecha na sɔntin we pɔsin fɔ du bifo i fɔ rid ɛn rayt.
The ballistic missile flew eight miles.	Di balistik mishɔl bin flay fɔ et mayl.
The local school was run by volunteers.	Na volontia dɛn bin de rul di lokal skul.
The regime imposed a curfew.	Di rijim bin mek lɔ se dɛn nɔ fɔ go na di kɔntri.
The finding came as a surprise to the scientists.	Di tin we dɛn fɛn bin rili sɔprayz di sayɛnsman dɛn.
According to legend, the castle was built overnight.	Frɔm wetin pipul dɛn kin tɔk, dɛn bin bil di kast fɔ wan nɛt.
The directive will be implemented by next week.	Di dairekt go bi impliment by neks wik.
Take two tablets twice daily.	Tek tu tablɛt tu tɛm ɛvride.
Heavy rain continued throughout the night.	Ebi ebi ren bin de kam ɔlsay na di nɛt.
The fact is very clear.	Di tru tin rili klia.
I heard him ranting about the day’s news.	A yɛri am de rant bɔt di de in nyus.
The smell of gunpowder filled the air.	Di smel we gɔnpawda bin de mek bin de ful-ɔp di ays.
They dazzled the crowds with their glittering outfits.	Dɛn bin de mek di krawd dɛn shayn wit dɛn klos dɛn we bin de shayn.
The comedian cracked jokes and the audience laughed.	Di kɔmɛdyɛn bin krak jok ɛn di ɔdiɛns bin laf.
It broke the record.	I bin brok di rɛkɔd.
Finally, make sure the dough does not rise too quickly.	Fɔ dɔn, mek shɔ se di dɔti nɔ go ɔp tumɔs kwik.
It’s a new trend in the food market.	Na nyu tin we de apin na di fud makit.
Look at that big lion over there.	Luk da big big layɔn de oba de.
The silver polish to these earrings is flawless.	Di silva polish to dɛn iaring dɛn ya nɔ gɛt wan bɔt.
We offer reasonable tuition.	Wi de gi yu tichin we gɛt rizin fɔ pe fɔ.
This blue car sleeps.	Dis blu motoka de slip.
Water from this river is clean to drink.	Wata we de kɔmɔt na dis riva klin fɔ drink.
There is no uniform solution for all such cases.	No yunifom sɔlv nɔ de fɔ ɔl dɛn kayn kes dɛn de.
They brought their own food and alcohol.	Dɛn bin de kam wit dɛn yon it ɛn rɔm.
The army is to be commended.	Wi fɔ prez di ami fɔ di tin dɛn we dɛn du.
These are too heavy to lift.	Dɛn tin ya tu ebi fɔ mek dɛn ebul fɔ es dɛn ɔp.
But it is very difficult to achieve your goals.	Bɔt i rili at fɔ mek yu ebul fɔ du wetin yu dɔn plan fɔ du.
He took a step toward that	I bin tek wan stɛp fɔ du dat
My right hand is shaking even now.	Mi raytan de shek shek ivin naw.
Do not use colored paper.	Nɔ yuz pepa we gɛt kɔlɔ.
Butter is easy to make at home.	I izi fɔ mek bɔta na os.
I tacked bacon with it.	A bin tak bekin wit am.
He spoke against corporal punishment.	I bin tɔk agens fɔ pɔnish pɔsin wit bɔdi.
He discovered how to travel at the speed of light.	I bin kam fɔ no aw fɔ travul wit di spid we layt de rɔn.
Scientists are finding numerous uses for this natural substance.	Sayɛnsman dɛn de fɛn bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ dis natura tin.
I noticed a robin perched on the window ledge.	A notis wan robin bin sidɔm na di winda ledj.
The tribal dances are performed to traditional paeans.	Di trayb dans dɛn de du to tradishɔnal paeans.
A strange daydream filled her mind.	Wan strenj de drim bin ful-ɔp in maynd.
The truck picked up speed.	Di trak bin pik spid.
Although his cargoes were small, he demanded high prices.	Pan ɔl we di kago dɛn we i bin de kɛr bin smɔl, i bin de aks fɔ bɔku prayz.
The cheese has a mild flavor.	Di chiz gɛt wan mild flawa.
Every day, the merchant prayed for his workers.	Ɛvride, di biznɛsman bin de pre fɔ in wokman dɛn.
The clock on the wall chimed the hour.	Di klok we bin de na di wɔl bin de ala di awa.
Of course, technology cannot solve all problems.	Na tru se tɛknɔlɔji nɔ go ebul fɔ sɔlv ɔl di prɔblɛm dɛn.
There was a manuscript for a historian.	Wan manuskrip bin de fɔ wan man we de rayt bɔt istri.
The sheep were lined up in single file.	Dɛn bin layn di ship dɛn insay wan fayl.
Dip the pastry into the beaten egg.	Dip di pastry insay di eg we dɛn dɔn bit.
Arrest of a citizen is lawful.	Fɔ arɛst pɔsin we na sitizin na tin we rayt.
He said angrily.	I bin tɔk wit wamat.
The volume of research had been overwhelming.	Di bɔku bɔku risach dɛn bin dɔn rili bɔku.
The shutdown has cost the country billions of dollars.	Di shutdown don kost di kontri bilion bilion dala.
The old man walked slowly down the street.	Di ol man bin de waka sloslo na di strit.
Our neighborhood plays loud music all the time.	Wi neba de ple lawd myuzik ɔltɛm.
The princes were outraged by the king's decision.	Di prins dɛn bin vɛks bikɔs di kiŋ bin disayd fɔ du dat.
The neighbors had gone.	Di neba dɛn bin dɔn go.
They have four daughters.	Dɛn gɛt 4 gyal pikin dɛn.
Agricultural areas in this region are limited to small plots of land.	Di say dɛn we dɛn kin plant fam na dis rijyɔn, na smɔl smɔl land dɛn nɔmɔ dɛn kin du.
Let’s collect some rocks at the bottom of the river.	Mek wi gɛda sɔm rɔk dɛn na di bottom na di riva.
Silence and darkness reigned.	Silɛns ɛn daknɛs bin de rul.
An old man entered the school.	Wan ol man bin go insay di skul.
The report discusses the potential political and economic risks.	Di ripɔt tɔk bɔt di prɔblɛm dɛn we kin apin to pɔlitiks ɛn ikɔmiks.
They have different features.	Dɛn gɛt difrɛn tin dɛn we de insay de.
Our workforce is not enough.	Di wokman dɛn we wi gɛt nɔ go du fɔ dɛn.
The atmosphere is thick with raisins.	Di atmosfɛs tik wit rɛsin.
The poem is divided into five stanzas.	Di poem sheb to fayv stanzas.
The disabled are treated as outcasts.	Dɛn kin trit di wan dɛn we gɛt disabled lɛk pipul dɛn we dɛn dɔn pul kɔmɔt na dɛn os.
Seven thousand feet above sea level.	Sɛvin tawzin fit ɔp di si.
This type of woman is clearly out of my league.	Dis kain uman de klia wan komot fo mai lig.
The runway was built in record time.	Dɛn bin bil di rɔnwe insay rɛkɛd tɛm.
The price of tea went up.	Di prayz fɔ ti bin go ɔp.
Contestants completed the puzzle in seven minutes.	Di wan dɛn we bin tek pat pan di kɔntes bin dɔn di pazl insay sɛvin minit.
This prison does a great job in improving the welfare of the inmates.	Dis prizin de du big wok fɔ mek di wan dɛn we de na prizin fayn fayn wan.
Can you try to get me a ball?	Yu kin tray fɔ mek a gɛt bol?
Music is often played without him.	Bɔku tɛm, dɛn kin ple myuzik we dɛn nɔ de wit am.
The newspaper published the list of winners.	Di nyuspepa bin pul di list fɔ di wan dɛn we win.
The seven bridges are different.	Di sɛvin brij dɛn na difrɛn tin dɛn.
Managers prefer firm-owned employees, regardless of age.	Maneja dɛn kin lɛk wokman dɛn we gɛt fam, ilɛksɛf dɛn ol.
The painting’s historical value is enormous.	Di peint in istri valyu na big big tin.
She doesn’t wear any makeup.	I nɔ de wɛr ɛni mek-ap.
Running water can help you stay healthy.	Wata we de rɔn kin ɛp yu fɔ gɛt wɛlbɔdi.
The air was ice cold, biting my skin.	Di briz bin kol lɛk ays, ɛn i bin de bit mi skin.
A shallow valley extended north from the hills.	Wan vali we nɔ shayn bin de go na di nɔt frɔm di il dɛn.
He bought a chicken for his daughter.	I bin bay wan chukchuk fɔ in gyal pikin.
He was sleeping soundly.	I bin de slip fayn fayn wan.
The chain saw was dangerous.	Di chen saw bin denja.
A better bus service would reduce pollution.	If dɛn gɛt bɛtɛ bɔs savis, dat go mek di dɔti nɔ pwɛl.
He reached his goal despite the mud.	I bin ebul fɔ rich in gol pan ɔl we di dɔti bin de.
Light travels at the speed of light in a vacuum, .	Layt de travul wit di spid we layt de travul insay vaykum, .
A live show at the theater.	Wan layv sho na di tebul.
They camped in the mountains.	Dɛn bin go kamp na di mawnten dɛn we de ɔp di mawnten dɛn.
Social networking sites have become increasingly popular in recent years.	Sɔshial nɛtwɔk sayt dɛn dɔn rili bɔku insay di las ia dɛn.
Large worms ate the bones of the body.	Big big wom dɛn bin de it di bɔdi in bon dɛn.
The water smells like rotten eggs.	Di wata de smɛl lɛk eg dɛn we dɔn rɔtin.
Which of the following is most correct?	Uswan pan dɛn tin ya we de dɔŋ ya kɔrɛkt pas ɔl?
Many miners suffered health problems.	Bɔku pipul dɛn we bin de wok na di mayn bin gɛt wɛlbɔdi prɔblɛm.
Dad wanted peace and quiet.	Papa bin want pis ɛn kwayɛt.
The transaction takes place in cyberspace.	Di transakshɔn de apin na sayba spɛs.
He met me on the street.	I bin mit mi na strit.
Children were making a lot of noise.	Pikin dɛn bin de mek bɔku nɔys.
You will have to work on it every day.	Yu go gɛt fɔ wok pan am ɛvride.
The city’s reputation for crime has worsened.	Di gudnem we di siti gɛt fɔ kraym dɔn wɔs.
The pristine island was a vision of lush trees.	Di ayland we bin klin na bin vishɔn bɔt bɔku bɔku tik dɛn.
The voices grew louder.	Di vɔys dɛn bin de mek lawd mɔ ɛn mɔ.
It is often associated with rational behavior.	Bɔku tɛm, i kin gɛt sɔntin fɔ du wit di we aw pɔsin de biev we gɛt sɛns.
Indicates something that cannot be validated.	De sho sɔntin we dɛn nɔ go ebul fɔ validet.
The desert floor has yellowish sand.	Di dɛzat flo gɛt yɔlɔsh san.
This town has its beauty, but it is dying.	Dis tɔŋ gɛt in fayn fayn tin dɛn, bɔt i de day.
Some words have different meanings depending on the context.	Sɔm wɔd dɛn gɛt difrɛn minin dɛn dipen pan di kɔntɛks we dɛn de tɔk bɔt.
This hotel has a pool and gym.	Dis ɔtel gɛt pul ɛn jim.
A small object crept across the lawn.	Wan smɔl tin bin krep krɔs di lawn.
In the small village, the mayor was the most respected.	Insay di smɔl vilej, na di mɛya bin de rɛspɛkt pas ɔlman.
Paul says he has cancer.	Pɔl se i gɛt kansa.
No buses were running because of the rain.	No bɔs nɔ bin de rɔn bikɔs ɔf di ren.
Some of his ideas were seen as revolutionary.	Dɛn bin de si sɔm pan di tin dɛn we i bin de tink bɔt as tin dɛn we de mek pipul dɛn chenj.
Bees produce honey from flowers.	Di bi dɛn kin mek ɔni frɔm flawa dɛn.
The steak was perfectly medium rare.	Di steak bin pafɛkt wan midul rare.
The green dress was in perfect shape.	Di grin dres bin de insay pafɛkt shep.
Heavy clouds hung low.	Ebi ebi klawd dɛn bin de hang dɔŋ.
The bar relies on regular customers.	Di bar de abop pan di wan dɛn we de kam bay ɔltɛm.
The trains ran regularly with only two stops a day.	Di tren dɛn bin de rɔn ɔltɛm ɛn na tu tɛm nɔmɔ dɛn bin de stɔp insay di de.
The sky remained a dull blue.	Di skay bin kɔntinyu fɔ bi wan blu we nɔ gɛt wan kɔlɔ.
An abandoned building sits neatly on the hillside.	Wan bildin we dɛn dɔn lɛf biɛn de sidɔm fayn fayn wan na di il.
The museum is for people to discover art.	Di myuziɔm na fɔ pipul dɛn fɔ diskɔba art.
The boat rocked gently.	Di bot bin de rɔk saful wan.
The clouds roll by.	Di klawd dɛn de rɔl pas.
Trains go faster.	Tren dɛn kin go kwik kwik wan.
The forest is full of mystery.	Di fɔrɛst ful-ɔp wit tin dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
Become a highly educated person.	Bi pɔsin we lan bɔku buk.
Our neighbor’s daughter is going to be a doctor.	Wi neba in gyal pikin go bi dokta.
The house had been abandoned for years.	Dɛn bin dɔn lɛf di os fɔ lɔng lɔng tɛm.
Without water, it cannot survive	If wata nɔ de, i nɔ go ebul fɔ liv
This means fewer traffic accidents.	Dis min se trafik aksidɛnt dɛn nɔ go bɔku.
Her lips pouted, but she didn't speak.	In lip dɛn bin de pout, bɔt i nɔ bin de tɔk.
He was getting more and more depressed.	I bin de fil bad mɔ ɛn mɔ.
He stared at the painting.	I bin de luk di pikchɔ gud gud wan.
Alcohol is prohibited here.	Dɛn nɔ gri fɔ drink rɔm na ya.
The community was mobilized for this mission.	Dɛn bin gɛda di kɔmyuniti fɔ dis mishɔn.
The car's horn blared and waved furiously.	Di motoka in ɔn bin de blo ɛn i bin de wev wit wamat.
His family is wealthy and powerful.	In famili jɛntri ɛn dɛn gɛt pawa.
It has become clear that the record growth cannot be sustained.	I dɔn klia se di rikodɔ grow nɔ go ebul fɔ kɔntinyu.
Reduce cooking time by five minutes.	Ridyus di tɛm fɔ kuk bay fayv minit.
Many people are well known for making sunflowers.	Bɔku pipul dɛn sabi fɔ mek sanflawa fayn fayn wan.
He was eager to leave the farm for the city.	I bin rili want fɔ lɛf di fam fɔ go na di siti.
I’m afraid you don’t understand.	A de fred se yu nɔ ɔndastand.
Pour the oil into the container of margarine.	Put di ɔyl insay di kɔntena fɔ majarin.
The impact of these actions has been limited.	Di impak we dɛn akshɔn ya dɔn gɛt nɔ bɔku.
We watched the plane sink into the horizon.	Wi bin de wach we di plen de sink na di ɔrayzin.
The terrible smell made her sick.	Di bad bad smel bin mek i sik.
The crowd was restless as the delay continued.	Di krawd nɔ bin de rɛst as di delay de kɔntinyu.
He poured boiling water over the lemon juice, then stopped.	I tɔn wata we de bɔl pan di lɛmon jus, dɔn i stɔp.
People make their own food.	Pipul dɛn kin mek dɛn yon it.
A car plowed into a crowd.	Wan motoka bin plɔg insay bɔku bɔku pipul dɛn.
We have searched long and hard for the ideal candidate.	Wi don sech long en hard fo di ideal kandidet.
The economy has been affected by the lack of rainfall.	Di ikɔmi dɔn afɛkt di ren we nɔ de kam.
He found her as a babysitter.	I bin fɛn am as pɔsin we de kia fɔ pikin dɛn.
Flowers of all colors decorated the church grounds.	Flawa dɛn we gɛt ɔl kayn kɔlɔ bin de drɛs di chɔch grɔn.
Indeed.	Fɔ tru.
The baker begins mixing the ingredients.	Di pɔsin we de mek bred bigin fɔ miks di tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek bred.
Also watch for slippery surfaces.	Yu fɔ wach bak fɔ say dɛn we de slipul.
So, that’s what this green thing is!	So, na dat dis grin tin bi!
The fighting stopped at noon.	Di fɛt bin stɔp na midulnɛt.
The room for young ladies is over there.	Di rum fɔ yɔŋ uman dɛn de oba de.
Christmas shoppers crowded into the basement.	Pipul dɛn we bin de go bay tin fɔ Krismas bin de krawd insay di os we de ɔnda grɔn.
Do you use a good scrubbing powder?	Yu de yuz gud skrab paoda?
An escape route for the last resort.	Wan rod fɔ rɔnawe fɔ di las tin we dɛn fɔ du.
Cliffs, mountains, and forests define the future of the city.	Klif dɛn, mawnten dɛn, ɛn fɔrɛst dɛn de sho usay di siti go de.
The expensive dress had been in the family for generations.	Di dia dia klos bin dɔn de na di famili fɔ lɔng lɔng tɛm.
The discreetly grinning cat ran off.	Di pusi we de grin wit sɛns bin rɔn go.
The aftermath was horrific.	Di tin dɛn we bin apin afta dat bin rili bad.
Rice fields stretch to the horizon.	Rays fil dɛn de strɛch te to di ɔrayzin.
I began to cry in gratitude.	A bigin fɔ kray wit tɛnki.
Hardly anyone believes this statement.	I nɔ rili izi fɔ mek ɛnibɔdi biliv dis tɔk.
He began to sing softly.	I bigin fɔ siŋ saful wan.
The subway system was rapidly spreading throughout the cities.	Di sabwɔ sistem bin de skata kwik kwik wan ɔlsay na di siti dɛn.
We face many challenges in this area.	Wi kin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn na dis eria.
These companies are often careless.	Bɔku tɛm, dɛn kɔmni dɛn ya nɔ kin tek tɛm du tin.
He thought he saw the wolf.	I bin tink se i si di wulf.
The world rotates on its axis.	Di wɔl de rɔn pan in aks.
Water runs through my veins.	Wata de rɔn na mi vein dɛn.
So he decides he must be bitter.	So i disayd se i go mɔs gɛt bad at.
It’s important to understand human nature.	I impɔtant fɔ ɔndastand mɔtalman in nature.
It quickly filled up with people.	I bin ful-ɔp wit pipul dɛn kwik kwik wan.
We are losing sight of them now.	Wi de lɔs dɛn yay naw.
It represented a rigged electoral system.	I bin ripresent wan rig ilɛkshɔn sistɛm.
He’s as stubborn as an old mule, he thinks.	I stɛp lɛk ol miul, i tink.
The tide was high that night.	Di tayd bin ay da nɛt de.
The prisoner gave a dramatic performance.	Di prizina bin gi wan dramatik pɔfɔmɛnshɔn.
Mountainous country with steep hills.	Kɔntri we gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn ɛn we gɛt stip stip il dɛn.
Farmers complained of numerous problems.	Di fama dɛn bin de kɔmplen bɔt bɔku bɔku prɔblɛm dɛn.
This neighborhood is rife with crime.	Dis neba de ful-ɔp wit kraym.
The cap was wet.	Di kap bin wet.
The dark box contains used tissues.	Di dak bɔks gɛt tisu dɛn we dɛn dɔn yuz.
Parliamentary decisions are slow in coming.	Di tin dɛn we di Palimɛnt kin disayd fɔ du kin slo fɔ kam.
The male and female students were wonderful.	Di man ɛn uman studɛnt dɛn bin rili fayn.
His life is a constant struggle to make ends meet.	In layf na tin we i de tray ɔltɛm fɔ mek i ebul fɔ liv in layf.
Some ancient people settled in this region.	Sɔm pipul dɛn we bin de trade trade bin kam de na dis rijyɔn.
Some people believe that smoking causes cancer.	Sɔm pipul dɛn biliv se fɔ smok kin mek pɔsin gɛt kansa.
The doctors took blood samples from all patients.	Di dɔktɔ dɛn bin tek blɔd frɔm ɔl di wan dɛn we sik.
Their focus was on keeping children humble.	Di tin dɛn we dɛn bin de pe atɛnshɔn pan na fɔ mek pikin dɛn ɔmbul.
Groundwater is severely polluted.	Di wata we de ɔnda grɔn kin pwɛl bad bad wan.
He had three children.	I bin gɛt tri pikin dɛn.
Once upon a time there lived a prince.	Trade trade, wan prins bin de de.
Very little has changed.	Na smɔl tin nɔmɔ dɔn chenj.
The jet engine was overdeveloped.	Di jet injin bin dɔn ɔva divɛlɔp.
Those at the top usurped those at the bottom.	Di wan dɛn we bin de ɔp bin de tek di wan dɛn we bin de dɔŋ.
It’s very acceptable to stand up.	I rili akseptabl fɔ tinap.
Five prisoners were killed.	Dɛn bin kil fayv prizina dɛn.
He spoke to a native speaker.	I bin tɔk to wan pɔsin we de tɔk in yon langwej.
I'm thinking of taking a job here.	A de tink fo tek wok ya.
He had lost his daughter.	I bin dɔn lɔs in gyal pikin.
He cried at the thought of the lost childhood.	I bin kray we i tink bɔt di pikin tɛm we i dɔn lɔs.
A different kind of music.	Wan difrɛn kayn myuzik.
He worked as a street sweeper until his death.	I bin de wok as pɔsin we de swip strit te i day.
Renovate your home every few years.	Rinova yu os ɛvri sɔm ia.
The indefatigable filmmaker never took a vacation.	Di pɔsin we de mek fim we nɔ bin taya nɔ bin ɛva tek vaykashun.
The blast went with almost defined power.	Di blast bin go wit ɔlmost dɛfin pawa.
These operations are run by the government.	Na gɔvmɛnt de rul dɛn opareshɔn ya.
The city was filled with joy and happiness.	Di siti bin ful-ɔp wit gladi at ɛn gladi at.
A small harvest.	Wan smɔl tin we dɛn kin avɛst.
This bird feeds on insects.	Dis bɔd de it insɛkt dɛn.
He flattened a tent in the sand.	I bin flat wan tɛnt na di san.
A university student took the gig.	Wan yunivasiti studɛnt bin tek di gig.
My dog ​​has any given a treat.	Mi dɔg gɛt ɛni givɛn wan trit.
The interview concentrated on which candidate was the most qualified.	Di intavyu bin kɔnsɛntret pan us kandidet bin kwalifay pas ɔl.
The stars twinkled in the velvet night sky.	Di sta dɛn bin de shayn na di velvet nɛt skay.
So many weapons were destroyed during the war.	So bɔku wɛpɔn dɛn bin pwɛl insay di wɔ.
It is the main building of the organization.	Na di ɔganayzeshɔn in men bildin.
The statesman’s report was outlined for the following evening.	Di stetman in ripɔt bin autlayn fɔ di nɛks ivintɛm.
In winter, temperatures rarely drop below freezing.	Insay di kol sizin, di tɛmpracha nɔ kin rili go dɔŋ pas di friz.
The army has to buy a lot of food.	Di ami gɛt fɔ bay bɔku tin fɔ it.
He raised his hand.	I bin es in an.
Cut the onions into thin slices.	Kɔt di anɔynt dɛn insay tint slais dɛn.
The study showed that it is quite possible.	Di stɔdi bin sho se i rili pɔsibul.
I closed my eyes and leaned against the wall.	A lɔk mi yay ɛn ledɔm pan di wɔl.
The argument was intense.	Di agyumɛnt bin rili bad.
These birds see humans as predators.	Dɛn bɔd dɛn ya kin si mɔtalman as animal dɛn we de it dɛn.
Many people choose air conditioning over fans.	Bɔku pipul dɛn kin pik ay kɔndishɔn pas fan.
That region is rich in natural resources.	Da rijyɔn de gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
You can stop worrying about your health!	Yu kin stɔp fɔ wɔri bɔt yu wɛlbɔdi biznɛs!
Don’t let the problems discourage you.	Nɔ mek di prɔblɛm dɛn we de mit yu at pwɛl.
Organizations generally become more hierarchical as they grow.	Ɔganayzeshɔn dɛn jɔs de bi mɔ hayarkikal as dɛn de gro.
Let’s go for a walk together.	Mek wi go waka togeda.
The incident has disturbing echoes from the past.	Di tin we apin gɛt ɛko dɛn we de mɔna pipul dɛn frɔm di tɛm we bin dɔn pas.
The practice quickly spread to other regions.	Di prɔsis bin go ɔlsay na ɔda rijyɔn dɛn kwik kwik wan.
So you boil one and make it sweet.	So yu bɔyl wan ɛn mek i swit.
Bullets struck his window, shattering it.	Bulet dɛn bin nak in winda, ɛn brok am.
Other religions followed in time.	Ɔda rilijɔn dɛn bin kam afta sɔm tɛm.
He cut the fruit into small pieces.	I bin kɔt di frut smɔl smɔl.
He spoke firmly with his mother.	I bin tɔk tranga wan wit in mama.
A crew cuts down trees, then hauls them out to sea.	Wan kru kin kɔt tik dɛn, dɔn dɛn kin pul dɛn go na di si.
Concerns are mounting about cuts in government spending.	Di kɔnsyusɔn de bɔku bɔt aw dɛn de kɔt di mɔni we gɔvmɛnt de spɛn.
The doctor prescribed a sedative.	Di dɔktɔ bin gi am wan mɛrɛsin we nɔ de mek i fil fayn.
Many people don’t even want to know his name.	Bɔku pipul dɛn nɔ kin ivin want fɔ no in nem.
The couple later went to court.	Leta, di man ɛn di uman bin go na kɔt.
Don’t waste food.	Nɔ west tin fɔ it.
The sports center was destroyed.	Dɛn bin pwɛl di spɔt sɛnta.
Critics fear the move could further divide society.	Di wan dɛn we de kɔmplen de fred se dis tin go mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd mɔ.
He is the tallest in his class.	Na in na di wan we lɔng pas ɔlman na in klas.
An unpleasant smell emanated from the bathroom.	Wan smel we nɔ fayn bin de kɔmɔt na di bafa.
These documents are confidential.	Dɛn dɔkyumɛnt dɛn ya na kɔnfidɛns.
We will guide them.	Wi go gayd dɛn.
He poured the mixture into molds.	I bin tɔn di miksɔp insay mol dɛn.
The nation’s economic growth is the primary focus.	Di neshɔn in ikɔmik grow na di men tin we dɛn fɔ pe atɛnshɔn pan.
He winced in pain.	I bin wins wit pen.
He was impatient with slow service.	I nɔ bin de peshɛnt wit di savis we i bin de du sloslo.
Instead of washing the dishes, we feed the giraffes.	Bifo wi was di dish dɛn, wi kin gi di jrafa dɛn tin fɔ it.
The house has three floors.	Di os gɛt tri flɔ.
These transformations lead to this phenomenon.	Dɛn transfɔmeshɔn ya kin mek dis tin apin.
The eel was almost transparent.	Di eel bin klos fɔ transparent.
My dogs ate under the table.	Mi dɔg dɛn bin de it ɔnda di tebul.
This room is surprisingly spacious.	Dis rum rili big ɛn we de mek wi sɔprayz.
We chose blue for our wedding theme.	Wi bin pik blu fɔ wi mared tim.
I have to finish this report by midnight.	A fɔ dɔn dis ripɔt bay midulnɛt.
The language is almost extinct.	Di langwej dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn.
That may sound trivial, but it’s actually quite profound.	Dat kin tan lɛk se i nɔ impɔtant, bɔt fɔ tru, i rili dip.
Governments must protect citizens from violence.	Gɔvmɛnt dɛn fɔ protɛkt sitizin dɛn frɔm fɛt-fɛt.
Her hair shone in the twinkling lights.	In ia bin de shayn insay di layt dɛn we bin de shayn.
The earthquake caused extensive damage.	Di atkwek bin pwɛl bɔku tin dɛn.
This country needs efficient transportation,he said.	Dis kontri nid efyushɔn transpɔt,i se.
He wrapped the scarf tightly around his ear.	I rap di skɔf tayt tayt wan rawnd in yes.
The profanity needed to be censored.	Dɛn bin nid fɔ sɛns di bad wɔd dɛn.
The deep fog was amazing.	Di dip fɔg bin rili wɔndaful.
The voices grew louder as the demonstrators approached.	Di vɔys dɛn bin de lawd mɔ ɛn mɔ as di wan dɛn we bin de sho se dɛn de du di wok de kam nia.
The milk tastes sour.	Di milk kin te wit sɔl.
They are among my favorite movies.	Dɛn de pan di fim dɛn we a lɛk pas ɔl.
Firefighters rushed to the burning building.	Fayaman dɛn bin kam kwik kwik wan na di bildin we bin de bɔn.
The poor in the township should be well fed first, she said.	Di po pipul fo di taunship shud get gud fid fos, shi tok.
The rash spread over the child’s face.	Di rash bin skata oba di pikin in fes.
This woman is wearing a light blue top.	Dis uman de wɛr layt blu tɔp.
There were caves in the valley.	Kev dɛn bin de na di vali.
Imagine yourself as a young child again.	Imajin yusɛf as yɔŋ pikin bak.
Young people have a hard time having a family.	I nɔ kin izi fɔ mek yɔŋ pipul dɛn gɛt famili.
The armies fought until dawn.	Di ami dɛn bin de fɛt te di ples bigin fɔ shayn.
Officers then began handing out flyers.	Dɔn di ɔfisa dɛn bigin fɔ sheb flaya dɛn.
He walked over to the boy, smiling broadly.	I waka go nia di bɔbɔ, ɛn i bin de smayl bɔku bɔku wan.
This fruit is sweet and tasty.	Dis frut swit ɛn i kin te.
It was a very difficult job.	Na bin wok we bin rili at fɔ du.
These are two things that go hand in hand.	Dis na tu tin dɛn we de go togɛda.
They walked into town, listening to the sound of the bells.	Dɛn waka go insay di tɔŋ, de lisin to di sawnd we di bɛl dɛn de mek.
A young woman leaves her hometown to find her fortune.	Wan yɔŋ uman kɔmɔt na in tɔŋ fɔ go fɛn in jɛntri.
By mid-afternoon, there was still no word.	Bay midul aftanun, dɛn nɔ bin stil gɛt ɛni wɔd.
The streets of this neighborhood are filthy.	Di strit dɛn na dis neshɔn dɔn dɔti.
Having traveled extensively, he had a wealth of perspectives.	Bikɔs i bin dɔn travul bɔku say dɛn, i bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ si tin.
When traveling by train, travel first class.	We yu de travul wit tren, travul fɔs klas.
They had just arrived at the airport to stub their toes.	Dɛn bin jɔs rich na di aypɔt fɔ stɔp dɛn fut finga dɛn.
Stan considered the story a waste of time.	Stan bin tek di stori as sɔntin we de west in tɛm.
Two days later, his house was still standing.	Afta tu dez, in os bin stil tinap.
She let out a very pitiful cry.	I mek wan kray we rili sɔri fɔ am.
They both nodded their heads in agreement.	Dɛn ɔl tu nɔd dɛn ed fɔ sho se dɛn gri.
I couldn’t find anything about my family.	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin bɔt mi famili.
The captain calls for a passenger count.	Di kapten kɔl fɔ kɔnt di pasenja dɛn.
Don’t forget to put the lid back on the saucepan.	No foget fo put di lid bak fo di sospen.
His grades plummeted for the second year.	In gred dɛn bin go dɔŋ bad bad wan fɔ di sɛkɔn ia.
The room fills with hot water.	Di rum de ful-ɔp wit wam wata.
Think of the positive aspects of the trip.	Tink bɔt di fayn tin dɛn we de apin na di trip.
So, too, is the practice of kidnapping.	Na so bak, na di prɔsis fɔ kidnap pipul dɛn.
He doesn’t have to answer.	I nɔ nid fɔ ansa.
Look for nuts or gauze.	Luk fɔ nɛt ɔ goz.
Volcanoes are believed to be active in this region.	Dɛn biliv se volkeno dɛn de wok na dis rijyɔn.
He is a wise man, and he is wise.	Na man we gɛt sɛns, ɛn i gɛt sɛns.
Laetitia was always so sure of herself.	Laetitia bin de so shɔ bɔt insɛf ɔltɛm.
A group of young children are exploring the cave.	Wan grup we gɛt smɔl pikin dɛn de go fɛn di kev.
This is a national government.	Dis na wan nashɔnal gɔvmɛnt.
Take a good bath before entering the river.	Yu fɔ was fayn fayn wan bifo yu go insay di riva.
This country needs efficient transportation, the president declared.	Dis kontri nid efyushɔn transpɔt, di prɛsidɛnt deklare.
Brewing two cups of green tea at once.	Fɔ mek tu kɔp grɛn ti wan tɛm.
Hope no one gets hurt.	Op se nɔbɔdi nɔ go wund.
He tries to improve their lives.	I de tray fɔ mek dɛn liv bɛtɛ layf.
Traffic jams ensued.	Trafik jam bin apin.
No one went into the temple.	Nɔbɔdi nɔ bin go insay di tɛmpul.
This house is kept clean.	Dɛn kin kip dis os klin.
The window had been broken.	Dɛn bin dɔn brok di winda.
This building has many gods.	Dis bildin gɛt bɔku bɔku gɔd dɛn.
The story ends at this point.	Di stori dɔn na dis say.
A tired, public health nurse in her fifties.	Wan taya, pɔblik wɛlbɔdi nɔs we dɔn pas fifti ia.
Keep your legs straight.	Kip yu leg stret.
Traveling to the moon requires a tremendous amount of energy.	Fɔ travul go na di mun kin nid bɔku bɔku trɛnk.
When a newly constructed road was constructed, residents rejected it.	We dɛn bil wan nyu rod we dɛn dɔn bil, di pipul dɛn we de de nɔ bin gri wit am.
The crowd was really loud.	Di krawd bin rili lawd.
A whale washed up in the sand.	Wan wɛl bin was ɔp na di san.
Deep down you understand that it’s time to get out.	Dip insay yu ɔndastand se na tɛm fɔ kɔmɔt.
We still can't figure out the source of the problem.	Wi stil nɔ ebul fɔ no usay di prɔblɛm kɔmɔt.
There is no doubt that there will be any food left over.	Wi nɔ gɛt wan dawt if ɛni it go lɛf.
He says these experiences had nothing to do with him	I se dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am
An algorithm is a set of explicit rules or instructions.	Algɔrithm na wan sɛt we gɛt klia lɔ ɔ instrɔkshɔn dɛn.
All the jobs seem to have a huge amount of money.	I tan lɛk se ɔl di wok dɛn gɛt bɔku bɔku mɔni.
His comments make the audience laugh.	Di tin dɛn we i de tɔk kin mek di ɔdiɛns laf.
A family usually has more than three children.	Bɔku tɛm, wan famili kin gɛt pas tri pikin dɛn.
She wore her favorite necklace.	I bin wɛr di nɛks we i lɛk pas ɔl.
I hired three new teachers this year.	A bin tek tri nyu ticha dɛn dis ia.
The sides of the cup soaked.	Di sayd dɛn na di kɔp bin de sok.
He called them friends.	I bin kɔl dɛn padi dɛn.
I looked out my window.	A luk na mi winda.
The martens run across the land.	Di marten dɛn rɔn krɔs di land.
His nose twitched as he read.	In nos bin de shek shek as i de rid.
Let’s cut the cake into eight slices.	Mek wi kot di kek insay et slais.
The number of women has run considerably.	Di nɔmba fɔ uman dɛn dɔn rɔn bɔku bɔku wan.
He stopped running, couldn't breathe properly.	I bin stɔp fɔ rɔn, i nɔ bin ebul fɔ blo fayn.
The river cannot last forever.	Di riva nɔ go ebul fɔ de sote go.
It took that wad building quite a bit.	I tek da wad de bil kwik kwik wan.
He was an excellent violinist.	I bin rili sabi ple vaylin fɔ ple.
Many of those who live here will lose their jobs.	Bɔku pan di wan dɛn we de liv ya go lɔs dɛn wok.
The company is a leader in the industry.	Di kɔmni na wan bigman pan di wok we dɛn de du.
I have to sleep.	A fɔ slip.
The most dangerous time is when the worms are breeding.	Di tɛm we denja pas ɔl na we di wom dɛn kin bɔn pikin.
What a strange boat!	Na wan strenj bot!
This experience was productive.	Dis ɛkspiriɛns bin mek dɛn gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du.
Tools were used and installed.	Dɛn bin de yuz ɛn put tul dɛn.
A website with free lessons.	Wan wɛbsayt we gɛt fri lɛsin dɛn.
Months passed, but he could not return.	Bɔku mɔnt bin pas, bɔt i nɔ bin ebul fɔ kam bak.
Salt and sugar combine well.	Sɔl ɛn shuga kin mek dɛn jɔyn fayn fayn wan.
The author concealed his sources.	Di pɔsin we rayt di buk bin ayd di say dɛn we i bin gɛt.
The circus is well maintained.	Dɛn de mek di sɛrks fayn fayn wan.
The factory is not working properly.	Di faktri nɔ de wok fayn.
When the berries are ripe, carefully pick them.	We di bɛri dɛn dɔn rayp, tek tɛm pik dɛn.
Very few people have complained about this machine.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ dɔn kɔmplen bɔt dis mashin.
It was a time to celebrate.	Na bin tɛm fɔ sɛlibret.
The robbers fled with the money.	Di tifman dɛn rɔnawe wit di mɔni.
The road to the monastery.	Di rod fɔ go na di monasti.
He blew his nose loudly.	I bin blo in nos lawd wan.
They are for him.	Dɛn fɔ am.
Then their ears have hair cells.	Dɔn dɛn yes dɛn gɛt ia sɛl dɛn.
They lit the fire.	Dɛn layt di faya.
He moved slowly, deliberately.	I bin de muf sloslo, na bay wilful.
The creek swelled with rainwater.	Di krik bin swel wit ren wata.
He lunched on steak and rice.	I bin de lanch pan stek ɛn rays.
Bring my umbrella along.	Bring mi ambrela along.
The global climate is changing rapidly.	Di klaymat na di wɔl de chenj kwik kwik wan.
This suggestion was rejected.	Dɛn nɔ bin gri wit dis advays.
He said it made him feel a little more human.	I se i mek i fil smɔl mɔ mɔtalman.
He made a lot of money through insider trading.	I bin mek bɔku mɔni tru insayda tredin.
This process led to the production of hydrogen.	Dis prɔses bin mek dɛn mek haydrojɛn.
He was shy, generally uncomfortable around strangers.	I bin de shem, bɔku tɛm i nɔ bin de fil fayn fɔ de nia strenja dɛn.
For a while he was there, still an idol.	Fɔ sɔm tɛm, i bin de de, ɛn i bin stil de bi aydɔl.
A coin rolled into the street.	Wan kɔyn bin rol insay di strit.
Now, this country is an industrial giant.	Naw, dis kɔntri na wan industrial jayant.
She loves costumes.	I lɛk fɔ wɛr klos dɛn we dɛn kin wɛr fɔ ple myuzik.
The economy had suffered years of isolation.	Di ikɔmi bin dɔn sɔfa fɔ bɔku ia we dɛn bin de ayd pipul dɛn.
He could barely move.	I nɔ bin ebul fɔ muv smɔl smɔl.
The structure of the metal can be damaged by rust.	Di strɔkchɔ fɔ di mɛtal kin pwɛl bikɔs ɔf rɔst.
The cottage will soon be livable.	Di kɔtjɛt go bi ples we pɔsin kin ebul fɔ liv jisnɔ.
Bananas give you energy.	Banana de gi yu ɛnaji.
A local administration has declared a state of emergency.	Wan lokal administreshɔn dɔn deklare stet ɔf imejensi.
Floods this year destroyed millions of farmland.	Flɔd dis ia bin pwɛl bɔku bɔku fam land dɛn.
To complete a survey, we asked questions.	Fɔ dɔn wan sɔv, wi bin aks kwɛstyɔn dɛn.
The school has nine teachers.	Di skul gɛt nayn ticha dɛn.
They chased the thieves into a large building.	Dɛn bin rɔnata di tifman dɛn fɔ go insay wan big bildin.
His parents are machines.	In mama ɛn papa na mashin dɛn.
He worked hard, and overcame his obstacles.	I bin wok tranga wan, ɛn i bin ebul fɔ win di prɔblɛm dɛn we i bin gɛt.
Pages on this boundary map are missing.	Pej dɛn na dis bɔda map nɔ de.
There are many tall buildings here.	Bɔku ay ay bildin dɛn de ya.
Our pods hang from the ceiling in neat rows.	Wi pɔd dɛn de hang na di siling insay nit row dɛn.
It was a really nice sight.	I bin rili fayn fɔ si.
He saw his reflection in the glass.	I si in riflekshɔn na di glas.
She was nervous and asked about her sister’s health.	I bin de fred ɛn aks in sista in wɛlbɔdi.
An ant crawled across his arm.	Wan ant bin de kray arawnd in an.
He was engaged.	I bin dɔn prɔmis fɔ mared.
Some dissatisfaction was noted.	Dɛn bin notis sɔm pipul dɛn we nɔ bin satisfay.
Beauty is only skin deep, or so they say.	Biuti na onli skin dip, o na so dem se.
The climate of their planet is different.	Di klaymat na dɛn planɛt difrɛn.
Keep the door closed until the fish is cooked.	Kip di domɔt lɔk te di fish kuk.
The afternoon sun was also illuminating the tree.	Di aftanun san bin de shayn bak di tik.
The man was hit hard in the stomach.	Dɛn bin bit di man tranga wan na in bɛlɛ.
As they reached the palace, they heard shouting.	As dɛn rich na di pales, dɛn yɛri pipul dɛn de ala.
The rungs were small and slippery.	Di rung dɛn bin smɔl ɛn dɛn bin de slipul.
All studies showed a mixed response.	Ɔl di stɔdi dɛn bin sho se di ansa bin miks.
I am satisfied with his answer.	A satisfay wit in ansa.
Money doesn’t grow on trees.	Mɔni nɔ de gro pan tik dɛn.
He has a beautiful heart.	I gɛt fayn at.
The highway begins at the intersection of two main roads.	Di aywe bigin usay tu men rod dɛn de mit.
He was like his grandfather.	I bin tan lɛk in granpa.
He ate a healthy breakfast.	I bin it wan brɛf we gɛt wɛlbɔdi.
Fires burned wildly into the endless night.	Faya dɛn bin de bɔn bad bad wan insay di nɛt we nɔ bin gɛt ɛnd.
Women often find it hard to find female role models.	Bɔku tɛm, uman dɛn kin fil se i at fɔ fɛn uman dɛn we go bi ɛgzampul.
His behavior is nothing short of barbaric.	Di we aw i de biev nɔto sɔntin we shɔt pas barbari.
He gives generously to the poor.	I de gi fri-an to di po wan dɛn.
The unused code still applies.	Di kɔd we dɛn nɔ bin dɔn yuz yet stil de apin.
Many scientists believe this theory to be true.	Bɔku sayɛnsman dɛn biliv se dis tiori na tru.
So he went across the hall to the window.	So i go krɔs di ɔl go na di winda.
First, you’ll need sugar, margarine, and eggs.	Fɔs, yu go nid shuga, majarin, ɛn eg.
He came close to crying, then laughed.	I kam nia fɔ kray, dɔn i laf.
Computers have millions of transistors.	Kɔmpyuta dɛn gɛt bɔku bɔku transistɔ dɛn.
There were two people in the dock.	Tu pipul bin de na di dok.
Many films are released each year.	Dɛn kin pul bɔku fim dɛn ɛvri ia.
They were looking for the highest place to keep out the flood.	Dɛn bin de luk fɔ di ay ples fɔ mek di wata nɔ kam.
Heating the water on the stove.	Fɔ wam di wata na di stov.
The farmer plowed the fields with a team of horses.	Di fama bin de plant di fil dɛn wit wan tim we gɛt ɔs dɛn.
They intend to do something about the problem.	Dɛn gɛt di maynd fɔ du sɔntin bɔt di prɔblɛm.
He was visiting his aunt.	I bin de go fɛn in anti.
Most of them wanted to settle down and get married.	Bɔku pan dɛn bin want fɔ setul ɛn mared.
Kelly drove into town.	Kelly bin drayv go insay di tɔŋ.
Our people have a long history of manual labour.	Wi pipul dɛn gɛt lɔng istri bɔt aw fɔ wok wit an.
Many workers refused to comply.	Bɔku wokman dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
The cup is made of unglazed clay.	Dɛn mek di kɔp wit dɔti we nɔ gɛt glas.
Dampness seeps through the walls.	Dampnɛs de siep tru di wɔl dɛn.
He held her hand tightly, not letting go.	I ol in an tayt tayt wan, i nɔ lɛf am.
The map says nothing about how to get there.	Di map nɔ tɔk natin bɔt aw fɔ rich de.
Ten talking parrots talk at once.	Tɛn parrot dɛn we de tɔk kin tɔk wan tɛm.
He instructed his lawyer to argue his case effectively.	I bin tɛl in lɔya fɔ agyu bɔt in kes fayn fayn wan.
The camel is fighting an uphill battle.	Di kamɛl de fɛt wan fɛt we de go ɔp.
The wound was bleeding profusely.	Di wund bin de blɔd bɔku bɔku wan.
The girl is small for her age.	Di gyal pikin smɔl fɔ in ej.
The book is like any other evening book.	Di buk tan lɛk ɛni ɔda ivintɛm buk.
The attacker had a knife.	Di pɔsin we atak bin gɛt wan nɛf.
You can see a lot of skyscrapers in the city.	Yu kin si bɔku skayskrɛpa dɛn na di siti.
He turned the page and continued reading.	I tɔn di pej ɛn kɔntinyu fɔ rid.
I wonder when this will happen.	A de wɔnda ustɛm dis go apin.
The sea was calm and clear.	Di si bin kol ɛn i bin klin.
A government report came out stating that pollution levels had dropped dramatically.	Wan gɔvmɛnt ripɔt bin kɔmɔt we tɔk se di dɔti we de na di wɔl dɔn go dɔŋ bad bad wan.
They had left early for the game.	Dɛn bin dɔn kɔmɔt ali fɔ go na di gem.
I hear it shrinks a lot of trees.	A yɛri se i de shrink bɔku tik dɛn.
He knows the law back and forth.	I sabi di lɔ bak ɛn go bifo.
This is actually an interesting twist.	Dis na rili wan intrestin twist.
Thieves broke into his home.	Tifman dɛn bin brok insay in os.
First clean his face gently.	Fɔs, yu fɔ klin in fes saful wan.
Peace and quiet.	Pis ɛn kwayɛt.
The streets are very narrow and steep.	Di strit dɛn rili smɔl ɛn dɛn stip.
He loved the copier.	I bin rili lɛk di kɔpi mashin.
The railroad was built through the desert.	Dɛn bin bil di tren rod fɔ pas na di dɛzat.
We went for a bunch of drinks.	Wi bin go fɔ drink bɔku bɔku drink dɛn.
My brother always wants everything to be perfect.	Mi brɔda kin want ɔltin fɔ pafɛkt ɔltɛm.
The fire spread within minutes.	Di faya bin skata ɔlsay insay sɔm minit dɛn.
The gang is doing terrible things.	Di gang de du bad bad tin dɛn.
The higher you are, the more oxygen.	Di mɔ we yu de ɔp, na di mɔ ɔksijɛn go de.
Anyone who buys drugs illegally faces jail time.	Ɛnibɔdi we de bay drɔgs we nɔ rayt, go de na jel.
He often invested his money here.	Bɔku tɛm, i bin de put in mɔni na ya.
The village is a place of natural beauty.	Di vilej na ples we gɛt fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
There was also disagreement about public utilities.	Dɛn nɔ bin gri bak bɔt pɔblik yutiliti dɛn.
He intimidated many by entering the crowd.	I bin mek bɔku pipul dɛn fred bay we i bin go insay di krawd.
That year, an insect was badly spotted under people’s beds.	Da ia de, dɛn bin si wan insɛkt bad bad wan ɔnda pipul dɛn bed.
I have gone and called the private investigator.	A dɔn go kɔl di prayvet invɛstigatɔ.
That bird, he said, was his father.	I bin tɔk se da bɔd de na bin in papa.
The house should be warm in winter.	Di os fɔ wam insay di kol sizin.
Are such trips worth it?	Yu tink se dɛn kayn trip dɛn de kin fayn?
He filled the tank with diesel.	I bin ful-ɔp di tank wit dizil.
His parents hope that one day he will take over.	In mama ɛn papa op se wan de, na in go tek di wok.
The civil war ended some time ago.	Di sivil wɔ bin dɔn sɔm tɛm bifo dis tɛm.
No one was admitted for the ceremony.	Nɔbɔdi nɔ bin admit fɔ di sɛrimɔni.
Many tests have been carried out in this laboratory.	Dɛn dɔn du bɔku tɛst dɛn na dis lɛbɔretri.
One family has been evicted.	Dɛn dɔn pul wan famili kɔmɔt na os.
They often relied on their children for help.	Bɔku tɛm, dɛn bin de abop pan dɛn pikin dɛn fɔ ɛp dɛn.
The children are embarrassed by their grandfather’s behavior.	Di pikin dɛn kin shem fɔ di we aw dɛn granpa de biev.
The beggar befriended the old man.	Di begman bin mek padi biznɛs wit di ol man.
The criminals were never caught.	Dɛn nɔ bin ɛva kech di kriminal dɛn.
Their grocery bills are going up dramatically.	Dɛn grosa bil dɛn de go ɔp bad bad wan.
The buses were just slower.	Di bɔs dɛn bin jɔs de slo.
Various other microorganisms were also present.	Difrɛn ɔda maykro ɔganism dɛn bin de de bak.
They entered the room.	Dɛn go insay di rum.
A lightning bolt struck the ground.	Wan laytin bin nak di grɔn.
Do not speak negatively about the dead.	Nɔ tɔk bad bɔt di wan dɛn we dɔn day.
The floor is covered in flowers.	Di flo dɔn kɔba wit flawa dɛn.
He was just a boy.	I bin jɔs bi wan bɔbɔ.
People laughed and talked.	Pipul dɛn bin de laf ɛn tɔk.
It doesn’t make a sound.	I nɔ de mek sawnd.
Jed's actions mitigated the situation.	Di tin dɛn we Jɛd bin du bin mek di tin we bin de apin nɔ bɔku.
He was fishing on the lake when the man arrived.	I bin de fishin na di lek we di man kam.
Look for common ground.	Luk fɔ di tin dɛn we dɛn ɔl gri wit.
A clerk rang the cell.	Wan klɔk bin ring di sɛl.
The flooding cut off communication in the area.	Di wata we bin de rɔn bin kɔt di kɔmyunikeshɔn na di eria.
This hypothesis was never put to the test.	Dis hypothesis nɔ bin ɛva put pan di tɛst.
This pixelated image has jagged edges.	Dis pikchɔ we gɛt piksɛl gɛt ed dɛn we gɛt jagged.
Attempts to build the canal in smaller sections failed.	Di tray we dɛn bin tray fɔ bil di kanal fɔ mek smɔl smɔl pat dɛn nɔ bin wok.
He was furious with pride.	I bin vɛks bad bad wan bikɔs i bin prawd.
Some of our filters were dirty.	Sɔm pan wi filta dɛn bin dɔti.
He died over the weekend.	I bin day insay di wikɛnd.
The cheese looked tough and cheesy.	Di chiz bin luk taf ɛn i bin tan lɛk chiz.
It increases the risk of heart disease.	I de mek di risk fɔ gɛt at sik go ɔp.
The children were confused by the strangeness.	Di pikin dɛn bin kɔnfyus wit di strenj tin.
He heard the distant sound of music.	I bin yɛri di sawnd we de fa fawe fɔ myuzik.
Many experts believe that robots are everywhere.	Bɔku masta sabi bukman dɛn biliv se rɔbɔt dɛn de ɔlsay.
The metric system is the most common.	Di mɛtrik sistɛm na di wan we kɔmɔn pas ɔl.
She asked me to remove my shoes.	I bin aks mi fɔ pul mi sus.
That said, it was a unique experience.	Dat se, na bin wan spɛshal ɛkspiriɛns.
By the end of the century, babies in wealthy countries	Bay di ɛnd ɔf di sɛnti, bebi dɛn na kɔntri dɛn we gɛt mɔni
Scientists are racing to use the technology.	Sayɛnsman dɛn de rɔn fɔ yuz di tɛknɔlɔji.
Canadians are known for their politics.	Dɛn sabi pipul dɛn na Kanada as pipul dɛn we gɛt pɔlitiks.
A courageous young trader travels the country.	Wan yɔŋ treda we gɛt maynd de travul na di kɔntri.
The military was more tense than usual.	Di sojaman dɛn bin gɛt mɔ tɛnsiɔn pas aw dɛn bin de du ɔltɛm.
He shouted for the guard to help him.	I ala fɔ mek di gad ɛp am.
They think people are doing witchcraft.	Dɛn kin tink se pipul dɛn de du wich.
The business district is full of offices.	Di biznɛs distrikt ful-ɔp wit ɔfis dɛn.
The cleavage is on the left side.	Di kliva de na di lɛft say.
The wise man buried his gold in the ground.	Di man we gɛt sɛns bɛr in gold na grɔn.
Some bacteria fluoresce.	Sɔm baktri dɛn de fluorescent.
They came to work early in the morning.	Dɛn bin de kam na wok ali mɔnin.
The rebellion was brutal and cruel.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin rili bad ɛn dɛn bin de trit dɛn bad.
Not surprisingly, he was delayed.	I nɔ bin sɔprayz fɔ si se i bin delay.
The peasants were starving.	Di pipul dɛn we bin de wok na fam, bin de day wit angri.
The fog obscured the valley leading to the city.	Di fɔg bin mek di vali we de go na di siti nɔ klia.
These are said to be harmful to the environment.	Dɛn se dɛn tin ya de ambɔg di envayrɔmɛnt.
The government needs a new face.	Di gɔvmɛnt nid nyu fes.
There are two broken eggs.	Tu eg dɛn de we dɔn brok.
The old woman was happy to give good hospitality.	Di ol uman bin gladi fɔ gi fayn ɔspitul.
If all goes well, we’ll go straight home.	If ɔltin go fayn, wi go go stret na os.
The dust fog had finally lifted.	Di dɔst fɔg bin dɔn dɔn fɔ ɔp.
For lunch, we gulped soup.	Fɔ lanch, wi bin de gulp sup.
The book is clean and new.	Di buk klin ɛn i nyu.
At the same time, the rural poverty rate is rising.	Na di sem tɛm, di po pipul dɛn we de na di eria dɛn we dɛn de liv de go ɔp.
These cliffs are some of the highest in the world.	Dɛn klif dɛn ya na sɔm pan di klif dɛn we ay pas ɔl na di wɔl.
Slow learners tend to get frustrated and give up.	Di wan dɛn we de lan sloslo kin fil bad ɛn giv-ɔp.
Spring!	Kɔmɔt!
Water levels dropped significantly in the past year.	Di wata lɛvɛl bin go dɔŋ bad bad wan insay di ia we dɔn pas.
The flood devastated this part of town.	Di wata bin pwɛl dis pat na di tɔŋ.
Since the government announced the death toll, it has doubled.	Frɔm we di gɔvmɛnt dɔn anɔys di pipul dɛn we de kil pipul dɛn, i dɔn bɔku tu tɛm.
The fault lies not with the human, but with the machine.	Di fɔlt nɔ de pan mɔtalman, bɔt na di mashin.
The remainder made the journey back to his homeland.	Di wan dɛn we lɛf bin mek di waka go bak na in kɔntri.
The rice was chewy, delicious, and sticky.	Di rays bin de chew, i bin fayn, ɛn i bin de stika.
Coming from the rolling land.	We de kɔmɔt frɔm di land we de rɔn.
The lawyer took the case.	Di lɔya bin tek di kes.
Many animals were afraid of humans.	Bɔku animal dɛn bin de fred mɔtalman.
Light travels faster than sound.	Layt de travul fast pas di sawnd.
He walked across the large room slowly.	I waka krɔs di big rum smɔl smɔl.
The mountains, deserts, and jungles make a lot of difference.	Di mawnten dɛn, di dɛzat dɛn, ɛn di jɔŋgrɔn dɛn de mek bɔku difrɛns dɛn de.
The child looked at him questioningly.	Di pikin bin de luk am wit kwɛstyɔn.
Public health nurses do the work today.	Pɔblik wɛlbɔdi nɔs dɛn de du di wok tide.
Please submit your assignment in writing by the deadline.	Duya gi yu asaynmɛnt we yu rayt bifo di tɛm we dɛn fɔ dɔn.
We tried to explain our dilemma.	Wi bin tray fɔ ɛksplen di prɔblɛm we wi bin gɛt.
The jug is filled with hot water from the kettle.	Dɛn kin ful-ɔp di jɔg wit wam wata we de kɔmɔt na di ketul.
She washed the rice in a large ceramic bowl.	I bin was di rays insay wan big bol we dɛn mek wit sɛramik.
Economists once predicted that house prices would rise .	Wan tɛm, pipul dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs bin tɔk se di prayz fɔ os dɛn go go ɔp .
The driveway was lined with potted trees.	Di rod fɔ drayv bin gɛt tik dɛn we dɛn put insay pɔt.
The king is looking for a new high priest.	Di kiŋ de luk fɔ wan nyu ay prist.
Sound can be transmitted through water.	Sɔnd kin pas tru wata.
Please note that the assessment will be timely.	Duya mɛmba se di asɛsmɛnt go bi di tɛm we dɛn fɔ du am.
The wheat crop was asking for rain.	Di wit krop bin de aks fɔ ren.
Almost everyone hated them.	Klosap ɔlman bin et dɛn.
Is there a hound by the moon?	Yu tink se haund de bay di mun?
The information was in the newspaper.	Di infɔmeshɔn bin de na di nyuspepa.
The electricity was out in the entire city.	Di ilɛktrishɔn bin dɔn ɔt na di wan ol siti.
The land was soft and crunchy.	Di land bin saf ɛn i bin de kranch.
Gasoline fumes are highly flammable.	Di smok we de kɔmɔt na petrol kin bɔn bad bad wan.
Two people trying to drink at once collide.	Tu pipul dɛn we de tray fɔ drink wan tɛm kin rɔsh.
Turn the paper over, using a magnifying glass.	Tɔn di pepa, ɛn yuz magnifying glas.
My pants brush the top of my sneakers.	Mi pant de brus di tap pan mi snik.
He has been known to do bad things at school.	Dɛn dɔn no am se i de du bad bad tin dɛn na skul.
When the music stopped, the dancer stood motionless.	We di myuzik stɔp, di pɔsin we de dans bin tinap ɛn nɔ de muv.
The shelter has kittens.	Di shelta gɛt kichin pikin dɛn.
The investigation revealed that the suspect was inside.	Di investayshɔn sho se di pɔsin we dɛn saspek bin de insay.
The young couple bought new furniture.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin bay nyu fɔnicha.
The politician recently campaigned against corruption.	Di politiks man bin kampen agens korapshon i no tu tey.
Lavish gifts were given to the victorious heroes.	Dɛn bin gi di hiro dɛn we bin win bɔku bɔku gift dɛn.
The chances of escaping alive are slim.	Di chans fɔ rɔnawe layf layf wan nɔ bɔku.
There is not much to do here for youngsters.	Nɔto bɔku tin de fɔ du ya fɔ yɔŋ pipul dɛn.
He signed his name on the dotted line.	I bin sayn in nem na di layn we gɛt dɔt.
His feet were in freezing water.	In fut dɛn bin de insay wata we bin de kol.
I am not telling you to do this.	A nɔ de tɛl una fɔ du dis.
A village is deep in the woods.	Wan vilej de dip dip wan na di bush.
The danger of infectious disease is high in this region.	Di denja fɔ sik we pɔsin kin gɛt kin bɔku na dis rijyɔn.
If you boil it, it may not last long.	If yu bɔyl am, sɔntɛm i nɔ go te.
Remember, this highway is a toll road!	Mɛmba se dis aywe na rod we dɛn kin pe fɔ!
The sun was setting as the plane landed.	Di san bin de go dɔŋ as di plen de land.
Poets have hailed it as a masterpiece of modern literature.	Poet dɛn dɔn prez am as wan masta sabi buk dɛn we de naw.
The two nations continued to fight for ten years.	Di tu neshɔn dɛn bin kɔntinyu fɔ fɛt fɔ tɛn ia.
Our ferocious guard dog barked and bared his teeth.	Wi bad bad gad dɔg bin de ala ɛn sho in tit dɛn.
Leila loved to go to new places.	Leyla bin lɛk fɔ go na nyu ples dɛn.
On the way home, stop by the grocery store.	We yu de go na os, stɔp na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
A hero who can save the city.	Wan hiro we go ebul fɔ sev di siti.
The ship glided gently over the calm sea.	Di ship bin de glid jisnɔ oba di si we bin kwayɛt.
Perceived self-sufficiency beats self-esteem.	Di tin dɛn we dɛn kin tink se dɛn kin du fɔ dɛnsɛf kin bit di we aw dɛn kin ɔnɔ dɛnsɛf.
Such items are also prohibited in public buildings.	Dɛn de ban dɛn kayn tin dɛn de bak na pɔblik bildin dɛn.
We should not say such things without any basis.	Wi nɔ fɔ tɔk dɛn kayn tin dɛn de we nɔ gɛt ɛni bɛnifit.
The old woman smiled at the river.	Di ol uman bin smayl to di riva.
The machine works by combining punched cards.	Di mashin de wok bay we dɛn de jɔyn kad dɛn we dɛn dɔn panch.
Her skirt was caked with dirt.	In skit bin kek wit dɔti.
The document is a forgery.	Di dɔkyumɛnt na fɔj.
The robbers cautiously entered the building.	Di tifman dɛn bin tek tɛm go insay di bildin.
When something goes wrong, it is easy to blame someone else.	We sɔntin nɔ apin, i kin izi fɔ mek yu blem ɔda pɔsin.
It is important to remember this.	I impɔtant fɔ mɛmba dis.
A line of people stretched around the block.	Wan layn we gɛt pipul dɛn bin de strɛch rawnd di blɔk.
He enjoyed being a doctor	I bin de ɛnjɔy fɔ bi dɔktɔ
They carried dried fish with them.	Dɛn bin de kɛr fish dɛn we dɔn dray wit dɛn.
I was abused as a child.	Dɛn bin de trit mi bad we a bin smɔl.
She is a woman who has been abused.	Na uman we dɛn dɔn du bad bad tin to am.
It means there must have been a gas leak.	I min se gas go dɔn lik.
Various species of fish live in the lake.	Difrɛn kayn fish dɛn de liv na di lek.
The queen is looking for a legendary sword.	Di kwin de luk fɔ wan sɔd we dɛn kin tɔk bɔt.
The king became a knight a brilliant military leader.	Di kiŋ bin bi nayt wan sojaman lida we gɛt sɛns.
The millstone may also be made of stone.	Di mil ston kin bi bak we dɛn mek wit ston.
He is scheduled to appear before a judge next week.	Dɛn dɔn arenj fɔ mek i go bifo jɔj nɛks wik.
The coat came apart in the dryer.	Di kot bin kam apat insay di drɔya.
This boat once belonged to a distant relative.	Wan tɛm, dis bot na bin wan fambul we de fa in yon.
The glass walls were decorated with beautiful murals.	Dɛn bin dekɔret di glas wɔl dɛn wit fayn fayn pikchɔ dɛn we dɛn mek na di wɔl.
Traditional folk carvings of these animals are also important.	Tradishonal folk carvings of dis animal dem impotant tu.
Months after her husband drowned, she finally agreed to help him.	Afta sɔm mɔnt we in man bin drawn, i bin dɔn gri fɔ ɛp am.
The retail industry was going to collapse.	Di rital industri bin de go fɔ fɔdɔm.
This writer uses metaphor in his paintings.	Dis rayta de yuz mɛtafɔs fɔ mek in pikchɔ dɛn.
Some buildings have glass walls.	Sɔm bildin dɛn gɛt glas wɔl dɛn.
A young woman faced the firing squad.	Wan yɔŋ uman bin de fes di faya skwad.
He was tall, with long auburn hair and blue eyes.	I bin lɔng, i bin gɛt lɔng ɔban ia ɛn i bin gɛt blu yay.
Each teacher received an allowance for their work.	Ɛni ticha bin gɛt alawɛns fɔ dɛn wok.
The primates controlled the planet.	Na di praymat dɛn bin de kɔntrol di planɛt.
You can't get much grander than this.	Yu no fit get plenti grander dan dis.
A basket of pots.	Wan baskɛt we gɛt pɔt.
Certainly he has sung much better.	Fɔ tru, i dɔn siŋ bɛtɛ bɛtɛ wan.
Our political leaders encourage bad habits.	Wi pɔlitiks lida dɛn kin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ gɛt bad abit dɛn.
Few people visit this church every year.	Na smɔl pipul dɛn kin go na dis chɔch ɛvri ia.
His comments were greeted with much applause.	Dɛn bin grit wetin i tɔk wit bɔku klap dɛn.
The media glamorised and demonized her.	Di midia bin de mek am glam ɛn mek am dɛbul.
Symbols must be clearly visible.	Di tin dɛn we de sho sɔntin fɔ sho klia wan.
He is being set up to take the fall.	Dɛn de sɛt am fɔ tek di fɔdɔm.
The monkey swung from branch to branch.	Di mɔnki bin de swing frɔm wan branch to di ɔda branch.
The professor left for the field trip a little early.	Di prɔfɛsɔ bin kɔmɔt fɔ go na di fil trip smɔl ali.
The camp is a military training ground.	Di kamp na ples fɔ tren sojaman dɛn.
It was time to work.	Na bin tɛm fɔ wok.
The supervisor loved his secretary.	Di supavaysa bin lɛk in sɛktri.
Turn the music down.	Tɔn di myuzik dɔŋ.
It is increasing the popularity of electric vehicles.	I de mek pipul dɛn lɛk fɔ yuz ilɛktrik motoka dɛn mɔ ɛn mɔ.
The sentences will run once.	Di sɛntɛns dɛn go rɔn wan tɛm.
The ship left port on time, carrying many containers.	Di ship bin kɔmɔt na di pɔt di rayt tɛm, ɛn i bin de kɛr bɔku kɔntena dɛn.
A small group made up most of that city's population.	Na wan smɔl grup bin mek bɔku pan di pipul dɛn we bin de na da siti de.
Some plants had reproduced asexually.	Sɔm plant dɛn bin dɔn bɔn pikin dɛn we nɔ gɛt mami ɛn dadi biznɛs.
Agreements were made, but little progress was made.	Dɛn bin mek agrimɛnt dɛn, bɔt dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ prɔgrɛs.
There is a book on the shelf.	Wan buk de na di shelf.
Pour milk into the water.	Put milk insay di wata.
Those lamps are on.	Dɛn lamp dɛn de de shayn.
The people were protesting about the government.	Di pipul dɛn bin de protɛst bɔt di gɔvmɛnt.
There’s a very bitter taste to kale.	Na wan rili bita teist de fɔ kale.
He showed no signs of life.	I nɔ bin sho ɛni sayn fɔ sho se i gɛt layf.
So it would be better to destroy it.	So i go bɛtɛ fɔ mek wi pwɛl am.
The bride wore a strapless white gown.	Di yawo bin wɛr wan wayt klos we nɔ gɛt strɛp.
My business empire grew slowly but steadily.	Mi biznɛs ɛmpaya bin de gro smɔl smɔl bɔt i bin de gro ɔltɛm.
Your father will catch a worm.	Yu papa go kech wan wom.
The cities have a mysterious amount of water.	Di siti dɛn gɛt bɔku bɔku wata we nɔ izi fɔ ɔndastand.
Treacherous high-wire walkers caused many deaths.	Di wan dɛn we bin de waka wit ay waya we bin de ful pipul dɛn bin mek bɔku pipul dɛn day.
The truck skidded on ice and crashed through a fence.	Di trak bin skid pan ays ɛn krash tru wan fɛns.
He accepted the offer.	I bin gri fɔ tek wetin dɛn tɛl am fɔ du.
Farmers in the area claim that the pollution poses health risks.	Di fama dɛn we de na di eria kin tɔk se di dɔti we de pwɛl di ples de mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi prɔblɛm.
All they need is a jar, some water and salt.	Ɔl wetin dɛn nid na wan jɔg, sɔm wata ɛn sɔl.
He suffered from the hunger pangs.	I bin sɔfa bikɔs ɔf di angri pen dɛn.
The trunk of an elephant is longer than its legs.	Ɛlifant in trɔnk lɔng pas in leg.
Put the key in the lock.	Put di ki insay di lɔk.
This lake is glacial in origin.	Dis lek na glacial in ɔrijin.
Let’s eat the cake before it melts.	Mek wi it di kek bifo i melt.
She started to cry.	I bigin fɔ kray.
The chicken is in the oven.	Di chikin de na di ɔvin.
The singer was clearly green.	Di siŋman bin klia wan se i gɛt grɔn.
He slipped his foot into a pair of sandals.	I slip in fut insay wan sandal.
I calculated that in two years the numbers had doubled.	A bin kɔlkul se insay tu ia, di nɔmba dɛn dɔn bɔku tu tɛm.
Don’t lock yourself out of the apartment.	Nɔ lɔk yusɛf kɔmɔt na di apatmɛnt.
The twins were identical.	Di twin dɛn bin tan lɛk dɛnsɛf.
This section looks at gods in other religions.	Dis sɛkshɔn de luk fɔ gɔd dɛn na ɔda rilijɔn dɛn.
Sometimes his erratic behavior is annoying.	Sɔntɛnde, di we aw i de biev we nɔ gɛt wanwɔd kin mek wi vɛks.
Some of the volunteers were shocked by the outcome.	Sɔm pan di wan dɛn we bin de wok fɔ di program bin sɔprayz fɔ si di tin we apin.
Good luck in your endeavours!	Gud lak fo yu endeavours!
The population is expected to double in the next decade.	Dɛn tink se di pipul dɛn go bɔku tu tɛm insay di nɛks tɛn ia.
We have never had such a wonderful day.	Wi nɔ ɛva gɛt dis kayn fayn de.
The principal is very strict.	Di prinsipal rili strikt.
Government funds were used to build the sports centre.	Dɛn bin yuz gɔvmɛnt mɔni fɔ bil di spɔt sɛnta.
One ichor collector said the ax is sharp.	Wan ichor kɔlektor bin se di aks shap.
I love eating ice cream.	A lɛk fɔ it ayskrim.
Their unusual behavior did not match our expectations.	Di we aw dɛn bin de biev we nɔ kɔmɔn nɔ bin gri wit wetin wi bin de op fɔ.
There are three major airports here.	Tri big big aypɔt dɛn de ya.
The results were disastrous.	Di tin dɛn we bin apin bin mek bad bad tin apin.
He is determined to climb the highest mountains in the world.	I dɔn mekɔp in maynd fɔ go ɔp di mawnten dɛn we de ɔp pas ɔl na di wɔl.
He was described as a dreamer.	Dɛn bin tɔk bɔt am se na pɔsin we de drim.
Many factories rely entirely on foreign workers.	Bɔku faktri dɛn de abop ɔlsay pan fɔrina wokman dɛn.
Only a short trip by bus.	Na wan shɔt trip nɔmɔ yu go waka wit bɔs.
She loved going to flea markets.	I bin lɛk fɔ go na di flea makit dɛn.
The concert was sold out.	Di kɔnsɛt bin dɔn sɛl.
He wrote a book about his childhood.	I bin rayt wan buk bɔt aw i bin smɔl.
The family thanked everyone.	Di famili bin tɛl ɔlman tɛnki.
The farmers cultivate the land in ancient times.	Di fama dɛn kin plant di land trade trade.
The leaves were greenish blue, with a yellow tinge.	Di lif dɛn bin grin blu, ɛn dɛn bin gɛt yɔlɔ tint.
Many schools now screen children for dyslexia.	Bɔku skul dɛn naw de chɛk pikin dɛn fɔ si if dɛn gɛt dislɛksia.
The temperature is dropping.	Di tɛmpracha de go dɔŋ.
Some of their favorite colors are red and black.	Sɔm pan di kɔlɔ dɛn we dɛn lɛk pas ɔl na rɛd ɛn blak.
This gymnast dexterity is intimidating.	Dis jimnast dexterity de mek pɔsin fred.
That novel is powerful.	Dat novel na pawaful tin.
The children began to cry,	Di pikin dɛn bigin fɔ kray, .
First, prepare the tomatoes.	Fɔs, pripia di tomato dɛn.
The truck skidded on the wet road.	Di trak bin de skid na di wet rod.
Both left shortly after dawn.	Dɛn ɔl tu bin kɔmɔt de jɔs afta di mɔnin.
In just three weeks, she had lost thirty pounds.	Insay jɔs tri wiks, i bin dɔn lɔs tati pawn.
We saw a strange animal.	Wi bin si wan strenj animal.
Cut three more triangles, but don’t trim the edges.	Kɔt tri ɔda trayangul dɛn, bɔt nɔ trim di ɛj dɛn.
The population of this area is declining.	Di pipul dɛn we de na dis eria de go dɔŋ.
This village is located in a remote region.	Dis vilej de na wan rimot rijyɔn.
Meetings are held in the hall.	Dɛn kin gɛt mitin dɛn na di ɔl.
Eat plenty of protein.	Yu fɔ it bɔku prɔtin dɛn.
The shadows of his soldiers were deep and moving.	Di shado dɛn we in sojaman dɛn bin gɛt bin dip ɛn dɛn bin de muv.
The poet’s work is too weird for most people.	Di poet in wok tu weda fɔ bɔku pipul dɛn.
He put the bottle down.	I put di bɔtul dɔŋ.
When asked if he liked ham, he said "yes."	We dɛn aks am if i lɛk ham, i se "yes."
He was killed instantly.	Dɛn bin kil am wantɛm wantɛm.
The cheese smells delicious.	Di chiz de smɛl fayn fayn wan.
Stop it, he says.	Stɔp am, i se.
The health of this local community is poor.	Di wɛlbɔdi fɔ dis lokal kɔmyuniti nɔ fayn.
A star starts to explode after consuming hydrogen.	Wan sta kin bigin fɔ bɔn afta i dɔn it haydrojɛn.
Last week, the company held a competing forum.	Las wik, di kɔmni bin gɛt wan kɔmpitin fɔm.
The young woman was capable and accomplished.	Di yɔŋ uman bin ebul fɔ du sɔntin ɛn i bin ebul fɔ du sɔntin.
Scientists are developing new antibodies.	Sayɛnsman dɛn de mek nyu antibodi dɛn.
The cap is very old.	Di kap dɔn rili ol.
There are many workers in these villages.	Bɔku wokman dɛn de na dɛn vilej dɛn ya.
The rain had stopped.	Di ren bin dɔn stɔp fɔ kam.
The local government had no power to act.	Di lokal gɔvmɛnt nɔ bin gɛt pawa fɔ du sɔntin.
The court found that the rights of the defendant had been violated.	Di kɔt bin si se dɛn dɔn pwɛl di rayt we di pɔsin we dɛn bin de fɛt gɛt.
Scissor blades are expensive.	Siza bled dɛn kin dia.
Full moon evenings are wonderful.	Di ivintɛm dɛn we di mun kin ful-ɔp kin rili fayn.
Some of these diseases occur in humans.	Sɔm pan dɛn sik dɛn kin apin to mɔtalman.
He spoke softly, and there was no answer.	I bin tɔk saful wan, ɛn dɛn nɔ bin ansa am.
You will soon learn my secret.	I nɔ go te igen, yu go lan mi sikrit.
The cook chopped the vegetables.	Di kuk bin de kɔt di vɛjitebul dɛn.
The exhausted runner staggered across the line.	Di rɔna we bin dɔn taya bin de stɔp fɔ krɔs di layn.
However, these exact ratios are unknown.	Bɔt dɛn nɔ no dɛn rayt ratio ya.
The ensemble performs classical music.	Di ensambl de ple klasical myusik.
Turn on the rheostat.	On di rεostat.
A mob of rebels gathered outside the palace gates	Wan grup we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin gɛda na do na di get dɛn na di kiŋ in os
Every day, people all over the world get sick from waterborne bacteria.	Ɛvride, pipul dɛn ɔlsay na di wɔl kin sik bikɔs ɔf di bɔdi we de kɔmɔt na wata.
This dish includes meat and fruit.	Dis it gɛt mit ɛn frut dɛn.
The country has only one major port.	Na wan big pɔt nɔmɔ di kɔntri gɛt.
The streets were crowded.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
When are you always free?	Ustɛm yu kin fri ɔltɛm?
His eyes were fixed on the surface.	In yay bin de pan di say we de ɔp.
The door was unlocked.	Di domɔt nɔ bin lɔk.
In a city with few bookstores, he was happy.	Insay wan siti we nɔ gɛt bɔku bukstɔ dɛn, i bin gladi.
He chewed the apple slowly, devouring each mouthful.	I bin de it di apul smɔl smɔl, ɛn i bin de it ɛni mɔt.
The water is cold.	Di wata dɔn kol.
The children were well cared for, with love and understanding.	Dɛn bin de kia fɔ di pikin dɛn fayn fayn wan, wit lɔv ɛn ɔndastandin.
Raising bees requires patience, dedication and effort.	Fɔ mɛn bi dɛn nid fɔ peshɛnt, dedikeshɔn ɛn tray tranga wan.
The ice has melted to the point of trickling.	Di ays dɔn mɛlt te i de trik.
His cottage was near a forest.	In kɔtjɛt bin de nia wan fɔrɛst.
He had not finished his work when the landlord arrived.	I nɔ bin dɔn dɔn fɔ du in wok we di pɔsin we gɛt di os kam.
Democracies are reliable markets for the products of pioneers.	Dimokrasi na makit dɛn we pɔsin kin abop pan fɔ di prɔdak dɛn we payɔnia dɛn de mek.
I was able to correct the problem.	A bin ebul fɔ kɔrɛkt di prɔblɛm.
He let his beard grow longer.	I mek in biad gro lɔng.
He is placed under the spell.	Dɛn put am ɔnda di spɛl.
It is close to the city.	I de nia di siti.
Don’t praise him too effusively.	Nɔ prez am tumɔs effusively.
Pick up an egg from the fridge.	Pik wan eg frɔm di frij.
People seem apathetic, unloving, and indifferent.	I tan lɛk se pipul dɛn nɔ bisin bɔt ɔda pipul dɛn, dɛn nɔ lɛk dɛnsɛf, ɛn dɛn nɔ bisin bɔt ɔda pipul dɛn.
Water cycles were found.	Dɛn bin fɛn wata saykl dɛn.
But, even so, tanks and barges were allowed.	Bɔt, ivin so, dɛn bin alaw fɔ tek tank ɛn barj dɛn.
Investors were concerned about the shortage of raw materials.	Investa dɛn bin de wɔri bɔt di raw matirial dɛn we nɔ de.
Simply might be the best answer.	Simply kin bi di bɛst ansa.
The nurse sent an open letter.	Di nɔs bin sɛn wan opin lɛta.
Citizens protested against the government’s decision.	Sitizen dem bin protest gens di govanment disishun.
The commander took control of this revolt.	Di kɔmanda bin tek kɔntrol pan dis rivolt.
He taught high school students.	I bin de tich di wan dɛn we de na sɛkɔndari skul.
Many athletes use this steroid.	Bɔku atlet dɛn kin yuz dis stɛroyd.
I include a lot of music in my collection.	A de put bɔku bɔku myuzik dɛn insay mi kɔlɛkshɔn.
He had a gun but wouldn’t use it.	I bin gɛt gɔn bɔt i nɔ go yuz am.
Good girlfriend!	Gud gyal pikin!
The contents of the seat are valuable.	Di tin dɛn we de na di sidɔm ples gɛt valyu.
The president’s approval ratings are intolerably low.	Di prɛsidɛnt in aprɔval retinj dɛn nɔ bɔku we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ bia.
The torch lit up the room.	Di tɔch bin mek di rum layt.
A bitter argument ensued.	Afta dat, wan bita agyumɛnt bin bigin.
Many trucks travel this route, day and night.	Bɔku trak dɛn kin travul dis rod, de ɛn nɛt.
Industrial safety measures.	Di tin dɛn we dɛn kin du fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt prɔblɛm na di industri.
I’m sure you were just kidding.	A shɔ se yu bin jɔs de jok.
A second major public meeting was scheduled for this day.	Dɛn bin dɔn plan fɔ gɛt sɛkɔn big pɔblik mitin fɔ dis de.
People were beginning to rest.	Pipul dɛn bin de bigin fɔ rɛst.
A police officer ran after a suspect.	Wan polisman bin rɔn afta wan pɔsin we dɛn bin de tink se na fɔ du.
America has an equal share of men and women.	Amɛrika gɛt ikwal pat pan man ɛn uman.
Yet their meaning is often obscure.	Bɔt stil bɔku tɛm dɛn minin nɔ kin klia.
Because he hadn't been drinking, he said.	Bikɔs i nɔ bin dɔn de drink, i bin tɔk.
He wants to rush home, he says.	I want fɔ rɔsh go na os, na so i se.
He will sing every breath.	I go siŋ ɛvri tɛm we i de blo.
When he returned, he solved the problem with enthusiasm.	We i kam bak, i bin de sɔlv di prɔblɛm wit zil.
He passed by the teacher with a blur.	I pas nia di ticha wit wan blɔk.
The elements cannot be compressed.	Di elemɛnt dɛn nɔ kin ebul fɔ kɔmprɛs.
Scientists were able to study this phenomenon.	Sayɛnsman dɛn bin ebul fɔ stɔdi bɔt dis tin we bin de apin.
The woman was breathing heavily.	Di uman bin de blo.
The media circus that followed got out of hand.	Di midia sɛrks we bin fala bin kɔmɔt na an.
Add 4 cups flour and stir.	Ad 4 kɔp flawa ɛn stir.
The soldiers rested, drank tea and ate biscuits.	Di sojaman dɛn bin de rɛst, dɛn bin de drink ti ɛn dɛn bin de it biskit.
Gold sellers steal from their customers.	Di wan dɛn we de sɛl gold kin tif frɔm dɛn kɔstɔma dɛn.
He ignored her pleas for an explanation.	I nɔ bin lisin to di beg dɛn we i bin de beg fɔ mek dɛn ɛksplen am.
The child cried out in fear.	Di pikin kray bikɔs i bin de fred.
This young man is very sick.	Dis yɔŋ pɔsin sik bad bad wan.
He studied law, but found that he hated it.	I bin stɔdi lɔ, bɔt i bin kam fɔ no se i et am.
The storm hit the city.	Di big big briz bin kam na di siti.
Their children will never find this valley again.	Dɛn pikin dɛn nɔ go ɛva fɛn dis vali igen.
Aging can cause many older people to become forgetful.	We dɛn dɔn ol, dat kin mek bɔku pipul dɛn we dɔn ol kin fɔgɛt.
The book is wet because of the rain.	Di buk wet bikɔs ɔf di ren.
Wooden feet are worn in the soil.	Dɛn kin wɛr wud fut insay di grɔn.
Bacterial infections cause many deaths.	Di sik dɛn we baktri kin mek kin mek bɔku pipul dɛn day.
So, they have to prepare something.	So, dɛn fɔ pripia sɔntin.
On the way, the man met three men.	We di man bin de travul, i mit tri man dɛn.
We need to replace all our windows.	Wi nid fɔ chenj ɔl wi winda dɛn.
Do not touch people with colds.	Nɔ tɔch pipul dɛn we gɛt kol.
Grandmother is proud because her grandson becomes successful.	Grani kin proud bikɔs in granpikin kin bi sakrifays.
Before you do anything, you should read this.	Bifo yu du ɛnitin, yu fɔ rid dis.
Several athletes were injured during the race.	Bɔku atlet dɛn bin wund we dɛn bin de rɔn.
Everyone was laughing and clapping.	Ɔlman bin de laf ɛn klap.
The unemployment rate continues to rise.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok de kɔntinyu fɔ go ɔp.
First, you will need some cucumbers.	Fɔs, yu go nid sɔm kɔkumba dɛn.
The church bells rang throughout the valley.	Di chɔch bɛl dɛn bin de blo ɔlsay na di vali.
The public schools of the city have a reputation for excellence.	Di pɔblik skul dɛn na di siti gɛt nem fɔ di fayn fayn skul dɛn.
The job is a woman’s job.	Di wok na uman in wok.
My present was a box of chocolates.	Di prɛzɛnt we a bin gi am na bin wan bɔks we gɛt chɔklɛt dɛn.
Morphine is a painkiller.	Mɔfin na tin we de mek pɔsin nɔ fil pen.
Her initial sense of coldness irritated him.	Di we aw i bin de fil kol fɔs bin mek i vɛks.
I would love to learn more about building bridges.	A go lɛk fɔ lan mɔ bɔt aw fɔ bil brij.
Alcohol is poisonous.	Alkol gɛt pɔyzin.
They have lived here for years.	Dɛn dɔn de liv ya fɔ lɔng lɔng tɛm.
The robber demanded their money at gunpoint.	Di tifman bin aks dɛn mɔni wit gɔn.
People may not notice that the weather changes dramatically.	Sɔntɛm pipul dɛn nɔ go notis se di wɛda kin chenj bad bad wan.
The bedroom windows overlooked a terrace.	Di winda dɛn na di bedrum bin de luk oba wan tɛras.
He spent most of his summers exploring the country.	I bin spɛn bɔku pan in sɔmda dɛn fɔ go fɛn di kɔntri.
Let’s talk about other organisms first.	Lɛ wi tɔk bɔt ɔda tin dɛn we gɛt layf fɔs.
Computers are often used in offices today.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz kɔmpyuta na ɔfis dɛn tide.
Settle back in the chair.	Setul bak na di chia.
Suggestions were often generous.	Bɔku tɛm, dɛn bin de gi advays dɛn wit fri an.
Spider webs get tangled in the drain.	Spayda dɛn wɛb dɛn kin jɔyn insay di dreyn.
The clergy condemned the action.	Di bigman dɛn pan Gɔd biznɛs bin kɔndɛm di tin we dɛn du.
Moths are drawn to steaming food.	Dɛn kin drɔ mɔt dɛn fɔ it tin dɛn we de stim.
Line two baking sheets with parchment paper.	Layn tu baking sheet dɛn wit parchment pepa.
He was drinking a cup of tea.	I bin de drink wan kɔp ti.
His plan was greeted with much opposition.	Dɛn bin grit in plan wit bɔku pipul dɛn we bin de agens am.
A sharp gust of wind came through his clothes.	Wan shap shap briz we de blo bin kam insay in klos.
They ate the rice greedily.	Dɛn bin de it di rays wit gridi.
They accused the kingdoms of being unjust.	Dɛn bin tɔk se di kiŋdɔm dɛn nɔ bin de du wetin rayt.
We often pass salt through a sieve.	Wi kin pas sɔl bɔku tɛm tru wan siev.
The soil is excellent.	Di grɔn we de de rili fayn.
The tomb is cut out of stone, and lies under an old tree.	Dɛn kɔt di grev wit ston, ɛn i de ɔnda wan ol tik.
Overall, the results of the study are inconclusive.	Ɔl togɛda, di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn frɔm di stɔdi nɔ rili sho wetin dɛn du.
The country has been brought to its knees.	Dɛn dɔn briŋ di kɔntri na in ni.
Sherlock is called in to investigate.	Dɛn kɔl Sherlock fɔ go du investayshɔn.
Mary sang beautifully.	Meri bin siŋ fayn fayn wan.
Careful!	Tek tɛm!
Employees are paid on a salary basis.	Dɛn kin pe di wokman dɛn bay we dɛn de pe dɛn.
Employment opportunities are excellent.	Di chans fɔ gɛt wok rili fayn.
The bear was not defeated, it simply ran away.	Dɛn nɔ bin win di bea, i jɔs rɔnawe.
There’s just so much garbage.	Na jɔs bɔku bɔku dɔti de.
Men also make artificial limbs.	Man dɛn kin mek atifishal limb dɛn bak.
The vast underground city was a thing beyond human imagination.	Di big big siti we bin de ɔnda grɔn na bin tin we nɔ bin izi fɔ mɔtalman fɔ imajin.
There is a stone in my shoe.	Wan ston de na mi sus.
He sat down again.	I bin sidɔm bak.
The funeral of the poet was held here yesterday.	Di fyuneral of di poet bin de ya yestade.
The second group fared poorly.	Di sɛkɔn grup nɔ bin du fayn.
The vote is tied!	Di vot dɔn tay!
This is in contrast to other nearby towns.	Dis difrɛn frɔm ɔda tɔŋ dɛn we de nia de.
A standing point was reached in these lands.	Dɛn bin rich wan say we tinap tranga wan na dɛn land dɛn ya.
This is food for the birds.	Dis na it fɔ di bɔd dɛn.
Now the river is running fast.	Naw di riva de rɔn fast fast.
A legal education can change the lives of individuals.	Wan ligal ɛdyukeshɔn kin chenj di layf fɔ wan wan pipul dɛn.
This movement had a profound effect on art and literature.	Dis muvmɛnt bin rili afɛkt di art ɛn buk dɛn.
Environmentalists have protested lax building codes designed to promote development.	Di wan dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt dɔn protɛst di lɔk bildin kɔd dɛn we dɛn mek fɔ mek pipul dɛn gɛt divɛlɔpmɛnt.
It looked like it was raining inside.	I bin tan lɛk se ren de kam insay.
Several cuffs were pressed against his wrists.	Dɛn bin de pres bɔku kɔf dɛn pan in an dɛn.
A chocolate cake.	Wan kek we dɛn mek wit chɔklɛt.
The butcher’s shop is a ten minute walk from here.	Di bɔtcha in shɔp de tɛn minit waka frɔm ya.
So he decided to become a vegetarian.	So i disayd fɔ bi pɔsin we nɔ de it bif.
This apartment smells horrible.	Dis apatmɛnt de smɛl bad bad wan.
He was too weak to stand.	I bin tu wik fɔ tinap.
Several tests were conducted.	Dɛn bin du sɔm tɛst dɛn.
When is the next meeting?	Ustɛm di nɛks mitin go apin?
A lightning bolt cuts across the sky.	Wan laytin de kɔt krɔs di skay.
Finally, they arrived at the site.	Dɔn, dɛn rich na di sayt.
The bus passes a young brunette in a black miniskirt.	Di bɔs pas wan yɔŋ brunet we wɛr blak miniskit.
Only the best wines use grapes as their top ingredient.	Na di bɛst wayn dɛn nɔmɔ kin yuz greps as dɛn tɔp tin.
My uncle's exile brought shame upon his ancestors.	Di we aw mi ɔnkul bin kɛr am go na ɔda kɔntri bin mek in gret gret granpa dɛn shem.
They all ignored him.	Dɛn ɔl nɔ bin lisin to am.
You just can’t trust politicians.	Yu jos no fit trost politiks pipul.
Only good quality screws should be used.	Na gud kwaliti skru dɛn nɔmɔ dɛn fɔ yuz.
The heat makes it difficult to sleep.	Di wam we de mek i nɔ izi fɔ slip.
That cannot be allowed.	Dɛn nɔ go ebul fɔ alaw dat.
We saw you coming.	Wi bin si yu kam.
All houses have locks, but not all use them.	Ɔl os dɛn gɛt lɔk, bɔt nɔto ɔl dɛn kin yuz dɛn.
Fantastically rich and very nice.	Fantastically rich ɛn rili fayn.
He knew someone was behind him, but he didn't turn away.	I bin no se sɔmbɔdi de biɛn am, bɔt i nɔ tɔn bak.
The museum exhibits focus on the early history of this country.	Di tin dɛn we dɛn sho na di myuziɔm de sho mɔ di fɔstɛm istri bɔt dis kɔntri.
Take more steps than usual on these slippery roads.	Tek mɔ stɛp dɛn pas aw yu kin du na dɛn kayn rod dɛn ya we de slipul.
The enemy attack began at dawn.	Di ɛnimi dɛn bin bigin fɔ atak dɛn we di ples bigin fɔ shayn.
A movie shot on a beach.	Wan fim we dɛn sho na wan bich.
He reached into a box of fresh apples.	I put in an insay wan bɔks we gɛt fresh apul dɛn.
He wears the master's	I de wɛr di masta in yon
I would like to know more about your religion.	A go lɛk fɔ no mɔ bɔt yu rilijɔn.
This column is not always shaped.	Dis kɔlɔm nɔ gɛt shep ɔltɛm.
He remained calm.	I bin kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
Word spread quickly about the deaths.	Di wɔd bin skata kwik kwik wan bɔt di wan dɛn we day.
She wore a simple black dress.	I bin wɛr wan simpul blak klos.
The diner used many discounted labor practices.	Di dina bin de yuz bɔku diskɔnt leba prɔsis dɛn.
Steel is a type of metal.	Stiɛl na wan kayn mɛtal.
The bricks were made by the kiln.	Na di kiln bin de mek di brik dɛn.
We must free ourselves from the old way of thinking.	Wi fɔ fri wisɛf frɔm di ol we aw wi bin de tink.
Please focus on our activities.	Duya, pe atɛnshɔn pan di wok dɛn we wi de du.
He advocated a policy of decentralization.	I bin advatayz wan polisi fɔ disɛntralayzeshɔn.
The crash killed three people.	Di krash bin kil tri pipul.
Happiness is trivial.	Gladi at na sɔntin we nɔ impɔtant.
The juice was delicious.	Di jus bin rili fayn.
The leaves gradually turn yellow.	Di lif dɛn de tɔn yɔlɔ smɔl smɔl.
The parcel was sent to the wrong address.	Dɛn bin sɛn di pasɛl na di rɔng adrɛs.
The sweet smell filled the room.	Di swit smel bin ful-ɔp di rum.
The report gives a misleading picture.	Di ripɔt gi wan pikchɔ we de mek pipul dɛn nɔ no di tru.
Prepare the carrots by cutting off the ends.	Pripia di karɔt dɛn bay we yu kɔt di ɛnd dɛn.
The glowing wings could be clearly seen.	Dɛn bin ebul fɔ si di wing dɛn we de shayn klia wan.
The ice cream tasted delicious.	Di ayskrim bin de te fayn fayn wan.
Everyone admired the bride.	Ɔlman bin de kɔle di yawo.
Last night was noisy.	Las nɛt bin de mek nɔys.
This region produces a lot of fruit.	Dis rijyɔn de mek bɔku frut dɛn.
This region’s economy relies heavily on tourism.	Dis rijyɔn in ikɔmi de rili abop pan turizm.
This must be a mistake!	Dis go mɔs bi mistek!
A drop of warm blood fell to his nose.	Wan drop we gɛt wam blɔd bin fɔdɔm na in nos.
Littering is not allowed anywhere in the city.	Dɛn nɔ de alaw fɔ trowe dɔti ɛnisay na di siti.
Don’t spill it.	Nɔ spil am.
The local traffic can be terrible.	Di lokal trafik kin rili bad.
The enormity of the problem and the importance of the situation is evident.	Di big big prɔblɛm ɛn di impɔtant tin we de apin de sho klia wan.
The fields were repossessed from previous owners.	Dɛn bin tek di fil dɛn bak frɔm di wan dɛn we bin dɔn gɛt dɛn trade.
The donkey was covered in black and brown fur.	Di dɔnki bin kɔba wit blak ɛn brawn fut.
Exercise can significantly reduce some diseases.	Ɛksesaiz kin rili ridyus sɔm sik dɛn.
This text has been prepared in consultation with a number of specialists.	Dɛn dɔn pripia dis tɛks bay we dɛn tɔk to bɔku spɛshal pipul dɛn.
It felt too awkward to say anything.	I bin fil se i tu awkward fɔ tɔk ɛnitin.
Our little factory is a little way down this road.	Wi smɔl faktri de smɔl we de dɔŋ dis rod.
Not much suffering and joy anymore.	Nɔto bɔku sɔfa ɛn gladi at mɔ.
It’s been a great run.	I dɔn bi wan big rɔn.
He was very clear about the view.	I bin tɔk klia wan bɔt di we aw pipul dɛn bin de si tin.
The plane was hijacked shortly after takeoff.	Dɛn bin hajɛkɛ di plen jɔs afta dɛn tek di plen.
Many restaurants in this neighborhood stay open all night.	Bɔku rɛstɔrant dɛn na dis neshɔn kin opin ɔl nɛt.
He went into the bank and deposited his money.	I go insay di bank ɛn put in mɔni.
The temperature rises slowly.	Di tɛmpracha de go ɔp smɔl smɔl.
Her daughter was a passionate animal lover.	In gyal pikin bin rili lɛk animal dɛn.
He dug a hole in the dirt.	I dig wan ol na di dɔti.
A railway tunnel runs under this mountain.	Wan relwe tanɛl de rɔn ɔnda dis mawnten.
When the food is ready, serve it to the family.	We di it dɔn rɛdi, gi di famili.
He had been cleaning his shoes.	I bin dɔn de klin in sus.
With a strum, the piece is finished.	Wit wan strum, di pies don finish.
Volcanic eruptions produce gases.	Di volkeno dɛn we kin bɔn kin mek gas dɛn.
His coat was carefully planted through the holes.	Dɛn bin tek tɛm plant in kot tru di ol dɛn.
A demonstration fair was held in the city park.	Dɛn bin gɛt wan demonstreshɔn fɛa na di siti pak.
The smell of coffee woke me up.	Di smel we kɔfi bin de smɛl bin wek mi.
The wind blew softly.	Di briz bin de blo saful wan.
I make them work harder.	A kin mek dɛn wok tranga wan.
There is very little to say.	Na smɔl tin nɔmɔ de fɔ tɔk.
This was a rare occurrence.	Dis na bin tin we nɔ bin de apin so ɔltɛm.
Scanning the horizon, he spotted a sailor.	We i bin de skan di ɔrayzin, i si wan man we de wok na di bot.
This road is prone to accidents.	Dis rod kin gɛt aksidɛnt dɛn.
Chain is as strong as the weakest.	Chen strɔng lɛk di wan we wik pas ɔl.
We completed the project in record time.	Wi bin dɔn di wok insay rikodɔ tɛm.
Add the sugar and eggs to the bowl.	Ad di shuga ɛn eg dɛn to di bol.
Some of the letters are very large.	Sɔm pan di lɛta dɛn rili big.
These shores are vulnerable to dangerous rip tides.	Dɛn sho dɛn ya kin gɛt prɔblɛm wit di denja rip tayd dɛn.
The condition is hereditary.	Di kɔndishɔn na tin we pɔsin kin gɛt frɔm in mama ɛn papa.
This street is very crowded this evening.	Dis strit rili ful-ɔp dis ivintɛm.
Olive trees grow in the beautiful hills here.	Ɔliv tik dɛn de gro na di fayn fayn il dɛn we de ya.
The back bench seats fold down to make a bed.	Di bak bɛnch sidɔm ples dɛn kin fold dɔŋ fɔ mek bed.
Crime is a big problem here.	Kraym na big prɔblɛm na ya.
This will help the groom get dressed.	Dis go ɛp di ɔkɔ fɔ wɛr in klos.
Her gray hair was pulled back into a ponytail.	Dɛn bin pul in grey ia bak fɔ mek i bi pɔni tel.
Physics is the study of matter and energy.	Fiziks na di stɔdi bɔt tin ɛn ɛnaji.
This is my favorite time of day.	Dis na di tɛm we a lɛk pas ɔl na di de.
He eats breakfast around ten.	I kin it brɛf arawnd tɛn oklɔk.
He walks through the market, and he becomes aware of his perfume.	I waka na di makit, ɛn i kam fɔ no bɔt in sɛnt.
Some marine species are threatened with extinction.	Sɔm kayn animal dɛn we de liv na di si de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Will your novel be published?	Yu tink se dɛn go pul yu novel?
Short of housing continues.	Short of haus de kɔntinyu fɔ de.
The auditorium was packed.	Di ɔditoriɔm bin ful-ɔp.
The terminated employee sued his employer for unfair treatment.	Di wokman we dɛn pul na di wok bin kɛr in bɔs go na kɔt fɔ se dɛn nɔ trit am di rayt we.
It must have been raining at night.	I go mɔs bi se ren bin de kam na nɛt.
This issue has divided the country.	Dis kwɛshɔn dɔn mek di kɔntri sheb.
The cat fell asleep until the owl woke him up.	Di pusi slip te di ɔwl wek am.
Now need to spend wisely.	Naw nid fɔ spɛnd wit sɛns.
Rocks show evidence of plate tectonics.	Rɔk dɛn sho pruf fɔ plet tɛktoniks.
On her birthday, her friends gave her a huge card.	Na in batde, in padi dɛn bin gi am wan big big kad.
He was forced to his knees.	Dɛn bin fos am fɔ butu.
He sat on a bench contemplating the future.	I bin sidɔm na wan bɛnch de tink bɔt wetin go apin tumara bambay.
Both of these are true.	Dɛn tu tin ya na tru.
Her hair hung in unruly curls.	In ia bin de hang insay kɔl dɛn we nɔ gɛt wan kɔntrol.
He slipped under the heavy coat.	I bin slip ɔnda di ebi kot.
The lobby was packed.	Di lɔbi bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The municipal plant has severe water pressure.	Di munisipaliti plant gɛt bad bad wata prɛshɔn.
The result was heartbreaking.	Di tin we bin apin bin mek wi at pwɛl.
She enjoyed reading all genres.	I bin lɛk fɔ rid ɔl di buk dɛn we de insay di kayn buk dɛn.
The wagon stopped abruptly.	Di wagɔn bin stɔp wantɛm wantɛm.
He was full of thoughts.	I bin ful-ɔp wit tin dɛn we i bin de tink bɔt.
He would slap me mercilessly.	I go slap mi witout sɔri-at.
Create the competition.	Krio di kompitishon.
We finished our work early today.	Wi bin dɔn wi wok ali tide.
The dirty words were all over the floor.	Di dɔti wɔd dɛn bin de ɔlsay na di flɔ.
The priest conducted daily religious services.	Di prist bin de kɔndɔkt rilijɔn savis ɛvride.
He was afraid of the lessons he was learning.	I bin de fred di lɛsin dɛn we i bin de lan.
His eyes met hers.	In yay bin mit in yon.
He tells them to whip all the fools.	I tɛl dɛn fɔ wip ɔl di fulman dɛn.
He walked slowly across the vast grounds.	I waka sloslo krɔs di big big grɔn.
He ordered a bottle of red wine.	I bin ɔda wan bɔtul we gɛt rɛd wayn.
The noise drowned out all other sounds.	Di nɔys bin drawn ɔl di ɔda sawnd dɛn.
The fog hid the car driving by.	Di fɔg bin ayd di motoka we bin de drayv pas.
The event will be the highlight of his career.	Di ivent go bi di aylayt fɔ in wok.
He checked the charts and graphs.	I bin de chɛk di chɛt dɛn ɛn di grafik dɛn.
We seemed to hear every word.	I bin tan lɛk se wi bin de yɛri ɛvri wɔd.
The house was on a hill.	Di os bin de na wan il.
Thus, the rebellion must have been genuine.	So, i go mɔs bi se di pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt na bin tru tru pipul dɛn.
Country people often work long hours.	Bɔku tɛm, pipul dɛn na kɔntri kin wok fɔ lɔng tɛm.
There was no escaping home.	Nɔbɔdi nɔ bin de fɔ rɔnawe pan os.
A very young girl stands in the doorway.	Wan rili yɔŋ gyal tinap na di domɔt.
Gradually add the milk to the cornstarch soup.	Ad di milk smɔl smɔl to di kɔnstach sup.
The natives believe that this town was once a fort	Di pipul dɛn we de de biliv se dis tɔŋ na bin fɔt trade
Oil and water do not mix.	Ɔyl ɛn wata nɔ de miks.
I will perform the surgical operation alone.	Na mi wangren go du di ɔpreshɔn ɔpreshɔn.
The team has exceeded expectations so far this season.	Di tim don pas wetin dem bin de expekt so fa dis sizin.
A drug company will pay the damages, the court ruled.	Wan drɔg kɔmni go pe di damays, na so di kɔt disayd.
Tourists couldn’t believe their eyes.	Turist dɛn nɔ bin ebul fɔ biliv dɛn yay.
There were many kidnappings in the middle of the night.	Bɔku pipul dɛn bin de kidnap pipul dɛn na midulnɛt.
New factories have sprung up in every major city.	Nyu faktri dɛn dɔn kɔmɔt na ɛvri big siti.
The reins were lost.	Di rein dɛn bin lɔs.
Doctors said they had different symptoms.	Dɔktɔ dɛn bin tɔk se dɛn gɛt difrɛn sayn dɛn.
The rise in temperature was frightening.	Di we aw di tɛmpracha bin de go ɔp bin de mek pipul dɛn fred.
A loud argument broke out in the crowded marketplace.	Wan lawd agyumɛnt bin bigin na di makit we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Some mountains here are golden.	Sɔm mawnten dɛn we de ya gɛt gold.
People believe they will live longer.	Pipul dɛn biliv se dɛn go liv lɔng de.
Many men are divided on the issue.	Bɔku man dɛn nɔ gɛt wanwɔd pan di prɔblɛm.
I was struck by the bright collage of colors.	A bin sɔprayz fɔ si di brayt kolaj we dɛn mek wit kɔlɔ dɛn.
The proceeds of the commission will be put to good use.	Di mɔni we dɛn go gɛt frɔm di kɔmishɔn, dɛn go yuz am fayn fayn wan.
He squeezed juice from the oranges.	I bin de swɛt jus frɔm di ɔrɛnj dɛn.
The data shows that women are better leaders.	Di data sho se uman dɛn na bɛtɛ lida dɛn.
Books were often lost or destroyed.	Bɔku tɛm, buk dɛn bin de lɔs ɔ dɛn bin de pwɛl.
The rating process is formally known as credit rating.	Di raytin prɔses na fɔmal wan dɛn kɔl am kredit retinj.
Herman looked around, and saw a huge pile of garbage.	Ɛman luk rawnd, ɛn si wan big big dɔti.
Most of the patients in this hospital are children.	Bɔku pan di wan dɛn we sik na dis ɔspitul na pikin dɛn.
He always chose a path of violence.	I bin de pik wan rod ɔltɛm fɔ fɛt-fɛt.
He liked to drink tea.	I bin lɛk fɔ drink ti.
He was shown the latter for the leaflet.	Dɛn bin sho am di las wan fɔ di liflet.
The seat is made of sturdy plastic.	Dɛn mek di sidɔm ples wit strɔng plastic.
The accident happened near the junction.	Di aksidɛnt bin apin nia di jɔnkshɔn.
You forgot to turn off your call iron as well.	Yu fɔgɛt fɔ ɔf yu kɔl ayɔn bak.
No, there was no milk, but there was tea.	Nɔ, milk nɔ bin de, bɔt ti bin de.
We sang quietly as we walked.	Wi bin de siŋ kwayɛt wan as wi de waka.
The government doubled his salary.	Di gɔvmɛnt bin mek in salari tu tɛm.
The establishment is run by relatives.	Na fambul dɛn de rul di establishmɛnt.
A steep descent begins after the second pass.	Wan stip stip dɔŋ bigin afta di sɛkɔn pas.
He reached the forest, and saw a flock of birds gathering happily.	I rich na di fɔrɛst, ɛn i si wan bɔd dɛn we bin de gɛda wit gladi at.
Their wealth was based on slavery.	Di jɛntri we dɛn bin gɛt, na bikɔs dɛn bin de bi slev.
A steep concrete ramp leads down to the water.	Wan stip kɔnkrit ramp de go dɔŋ na di wata.
An intriguing story.	Wan stori we kin mek pɔsin want fɔ no mɔ.
Many people thought they were dead.	Bɔku pipul dɛn bin de tink se dɛn dɔn day.
Thousands of new species have been discovered.	Dɛn dɔn fɛn bɔku bɔku nyu kayn fish dɛn.
This was a huge fortress.	Dis na bin wan big big fɔt.
A selection of beautiful flowers.	Wan sɛlɛkshɔn pan fayn fayn flawa dɛn.
The sudden change shocked everyone.	Di chenj we bin apin wantɛm wantɛm bin mek ɔlman sɔprayz.
Cats have sharp ears.	Pus gɛt shap yɛri.
You must pray for the fallen, the teacher says.	Yu fɔ pre fɔ di wan dɛn we dɔn fɔdɔm, di ticha se.
Inside, they were greeted by silence.	Insay de, dɛn bin grit dɛn bay we dɛn nɔ tɔk natin.
Language exists in many forms.	Langwej de insay bɔku we dɛn.
The deer can come at any time.	Di dia kin kam ɛni tɛm.
He was drafted into the army.	Dɛn bin kɔl am fɔ go na soja wok.
The hospital has been established near the railway station.	Dɛn dɔn mek di ɔspitul nia di relwe steshɔn.
The task proved impossible.	Di wok bin sho se dɛn nɔ go ebul fɔ du am.
They marched down the muddy path, .	Dɛn mach dɔŋ di rod we gɛt dɔti, .
He wants to settle down with a beautiful girl.	I want fɔ setul wit wan fayn gyal pikin.
I am often guilty of saying too much.	Bɔku tɛm, a kin gilti fɔ tɔk bɔku tin dɛn.
the behavior of liquids depends in part on temperature.	di bihayvya fכ likwid dεm dipכnt in pat pan tεmprachכ.
There are major ethical and political debates.	Big big agyumɛnt dɛn de bɔt ɛthikal ɛn pɔlitiks.
The terrain is weak and dry.	Di tɛritri nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk ɛn dray.
Water becomes a gas after heating.	Wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
The obstacles to their happiness were formidable.	Di tin dɛn we bin de ambɔg dɛn fɔ mek dɛn gladi bin rili bad.
The water was rising rapidly.	Di wata bin de go ɔp kwik kwik wan.
A house was quickly built.	Dɛn bin bil wan os kwik kwik wan.
Bathing under a waterfall is well known for its soothing effects.	We pɔsin de was ɔnda wata we de fɔdɔm, na sɔntin we pipul dɛn sabi bikɔs i kin mek pɔsin fil fayn.
The summer presents a unique water management challenge.	Di sɔmda kin mek dɛn gɛt wan patikyula prɔblɛm fɔ yuz wata.
The cat curled into a tight ball.	Di pusi kɔl insay wan tayt bɔl.
A fragrant breeze wafted over her moist skin.	Wan briz we gɛt fayn sɛnt bin de blo na in wet wet skin.
The professor used optical illusions in his work.	Di prɔfɛsɔ bin yuz optik ilyushɔn dɛn we i bin de du in wok.
Flowering currant plants thrive in sunny spots.	Kɔrant plant dɛn we gɛt flawa kin gro fayn fayn wan na say dɛn we di san kin de.
Vegetables should be cut into small pieces.	Dɛn fɔ kɔt di vɛjitebul dɛn smɔl smɔl.
The house was spacious, with three large bedrooms.	Di os bin big, ɛn i bin gɛt tri big bedrum dɛn.
The accident caused a traffic jam.	Di aksidɛnt bin mek trafik jam.
My father lay in the hospital bed.	Mi papa bin ledɔm na di ɔspitul bed.
Special lenses were made for these purposes.	Dɛn bin mek spɛshal lens dɛn fɔ dɛn tin ya.
The pub specializes in local food.	Di pɔb spɛshal pan lokal it dɛn.
The proposed highway will reduce traffic congestion.	Di aywe we dɛn dɔn plan fɔ mek go mek di rod nɔ bɔku.
Wear loose clothing in hot weather.	Yu fɔ wɛr klos we nɔ tay we di ples wam.
So, it was removed.	So, dɛn bin pul am.
I cannot fulfill our promise.	A nɔ go ebul fɔ du wetin wi dɔn prɔmis.
Wet it with cold water.	Wet am wit kol wata.
They use a map to navigate.	Dɛn kin yuz map fɔ sho usay fɔ go.
The museum houses historical manuscripts.	Di myuziɔm gɛt istri manuskrip dɛn.
Hmmmmm, let’s try it.	Hmmmmm, mek wi tray am.
The roof also leaked.	Di ruf bin lik bak.
Empty your pockets here.	Ɛmpti yu pɔkit dɛn ya.
Set the table for dinner.	Set di tebul fɔ it ivintɛm it.
He sent his praises.	I sɛn in prez dɛn.
Coffee is roasted in special equipment.	Dɛn kin rost kɔfi insay spɛshal tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek kɔfi.
The singer was asked to perform once more.	Dɛn bin aks di siŋda fɔ ple wan tɛm mɔ.
A huge red moon rose over the horizon.	Wan big big rɛd mun bin de go ɔp oba di ɔrayzin.
Families did not always agree.	Nɔto ɔltɛm famili dɛn bin de gri.
So the farmer showed great hatred for his son.	So di fama bin sho se i rili et in pikin.
Local authorities announced new rules.	Di lokal ɔtoriti dɛn bin anawns nyu lɔ dɛn.
The order is very important.	Di ɔda we aw dɛn de du di wok rili impɔtant.
They will never learn.	Dɛn nɔ go ɛva lan.
He cried when his parents died.	I bin kray we in mama ɛn papa day.
Brain scans, for example, are expensive.	Fɔ ɛgzampul, fɔ du bren skan kin dia.
He was intelligent, and attentive.	I bin gɛt sɛns, ɛn i bin de pe atɛnshɔn to am.
A keypad for entering codes.	Wan kipad fɔ put kɔd dɛn.
This group was approached by people who were not right.	Na pipul dɛn we nɔ bin de du wetin rayt bin kam to dis grup.
A palace surrounds the king.	Wan pales de rawnd di kiŋ.
Clearly unhappy, he slammed his hand against the table.	I bin klia se i nɔ bin gladi, so i slam in an pan di tebul.
The cause of death was ruled accidental.	Dɛn bin se di tin we mek i day na aksidɛnt.
The reputable trader reduced the price	Di treda we gɛt gud nem bin ridyus di prayz
There is no evidence that he knew about the robbery.	No pruf nɔ de fɔ sho se i bin no bɔt di tif we dɛn bin tif.
I don’t like taking pictures myself.	A nɔ lɛk fɔ tek pikchɔ misɛf.
The tall building is white.	Di lɔng bildin na wayt.
The streets were empty at this time of night.	Di strit dɛn bin ɛmti dis tɛm na nɛt.
Please be mindful of your finances.	Duya, tek tɛm tink bɔt di mɔni we yu gɛt.
Every few years, a major earthquake hits the city.	Ɛvri sɔm ia, wan big atkwek kin apin na di siti.
His next sentence wasn’t finished.	In nɛks sɛntɛns nɔ bin dɔn.
The meal consists mainly of rice, vegetables, and chicken.	Di it kin gɛt mɔ rays, vɛjitebul, ɛn chukchuk.
Salt, pepper, ketchup, mustard.	Sɔl, pepa, ketchup, mɔstad.
The king was easily distracted.	I bin izi fɔ mek di kiŋ nɔ pe atɛnshɔn.
Scientists are finding new ways to fight hunger.	Sayɛnsman dɛn de fɛn nyu we dɛn fɔ fɛt angri.
Humans emit large amounts of carbon.	Mɔtalman kin pul bɔku bɔku kabon.
Many artists use tempera paint now.	Bɔku atis dɛn de yuz tɛmpra pent naw.
The bus driver insisted he was innocent.	Di bɔs drayva bin tinap tranga wan se i nɔ du natin.
Their mission was to destroy the rebel armies.	Dɛn wok na fɔ dɔnawe wit di ami dɛn we bin de tɔn agens di gɔvmɛnt.
Stamping and humming loudly, she cleaned the kitchen.	I bin de stamp ɛn hum lawd wan, ɛn i bin klin di kichin.
The robber shouted as he ran down the street	Di tifman ala as i de rɔn go dɔŋ di strit
It looks very natural.	I luk rili natura.
He was imprisoned for his political views.	Dɛn bin put am na jel fɔ di we aw i bin de tink bɔt pɔlitiks.
At one point, he is assembled in a cocoon of blankets.	Wan tɛm, dɛn kin gɛda am na wan kɔk we gɛt blankit dɛn.
They hang in the air like morning mist.	Dɛn de hang na di ays lɛk mɔnin mist.
He worked as a volunteer.	I bin de wok as volontia.
It’s exciting to let you know.	I kin mek yu gladi fɔ mek yu no.
There has to be somewhere that can think straight.	Sɔmsay fɔ de we go ebul fɔ tink stret.
The community suffers from malnutrition.	Di kɔmyuniti de sɔfa bikɔs dɛn nɔ de it fayn.
The climate here is mild.	Di klaymat ya nɔ kin kol.
After that, the sky turns dark.	Afta dat, di skay kin tɔn dak.
Many were in tears as they watched the ceremony.	Bɔku pipul dɛn bin de kray as dɛn de wach di sɛrimɔni.
Water wore away the soft soil.	Wata bin de wɛr di sɔft grɔn.
This time next year, they’ll have a baby.	Dis taim neks yie, dem go get pikin.
The horse and cart races were very popular.	Di ɔs ɛn kat res bin rili pɔpul.
Take your glasses to your room.	Tek yu glas go na yu rum.
Vacancies can still be opened up.	Dɛn kin stil opin say dɛn we nɔ gɛt land.
A tribal chief is democratically elected.	Dɛn kin pik wan trayb chif di we aw dɛn de du dimokrasi.
It is full of trees and flowers.	I ful-ɔp wit tik dɛn ɛn flawa dɛn.
The hands had touched many cells.	Di an dɛn bin dɔn tɔch bɔku sɛl dɛn.
I don’t want any milk.	A nɔ want ɛni milk.
They left without saying a word.	Dɛn kɔmɔt de ɛn dɛn nɔ tɔk wan wɔd.
There is no denying his skill.	Nɔbɔdi nɔ de fɔ dinay in skil.
The gates were all closed.	Di get dɛn ɔl bin lɔk.
Some viewers thought the film was too long.	Sɔm pipul dɛn we bin de wach di fim bin tink se di fim tu lɔng.
The panther cried, getting ready to spring.	Di panta bin kray, i bin de rɛdi fɔ spring.
The surgeon removed the patient’s gallbladder.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn pul di pɔsin in gal blad.
The sprinklers are on a sensor.	Di sprinkla dɛn de pan wan sɛns.
As a result, many children were malnourished.	Dis bin mek bɔku pikin dɛn nɔ bin de it fayn.
Many people enjoy hunting, but it is serious work.	Bɔku pipul dɛn kin lɛk fɔ fɛn animal dɛn, bɔt na siriɔs wok.
Gathering is hard work.	Fɔ gɛda tin dɛn na tranga wok.
The ladies gave my uncle gifts.	Di ledi dɛn bin gi mi ɔnkul gift dɛn.
He felt bad.	I bin fil bad.
Fortunately, the false preacher was very kind.	Bɔt gud tin apin, di lay lay pricha bin rili gud.
The vegetables have been removed.	Dɛn dɔn pul di vɛjitebul dɛn.
Remember the results.	Mɛmba di tin dɛn we dɛn dɔn du.
He carefully removed each letter.	I bin tek tɛm pul ɛni wan pan di lɛta dɛn.
The time difference is not noticeable.	Di difrɛns we de bitwin di tɛm nɔ kin notis.
They were held together with a strong rubber band.	Dɛn bin de ol dɛn togɛda wit wan strɔng rɔba band.
You should ask your neighbor to lend you a hand.	Yu fɔ aks yu neba fɔ lɛnt yu an.
A rough estimate would be three.	Wan rough estimate go bi tri.
Get from here to there.	Get frɔm ya to de.
Motion pictures are seen by many as controversial.	Bɔku pipul dɛn kin si fim dɛn we dɛn kin mek fɔ fim dɛn as tin dɛn we kin mek pipul dɛn agyu bɔt.
I cannot accept this.	A nɔ go ebul fɔ gri wit dis.
Water has many uses, from drinking to bathing.	Wata gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz, frɔm fɔ drink te to fɔ was.
The room is neat and tidy.	Di rum nit ɛn i de ɔganayz.
A sudden gust of wind prevented the birds from flying.	Wan big big briz we bin de blo wantɛm wantɛm bin mek di bɔd dɛn nɔ ebul fɔ flay.
He is a philosopher and poet.	I na pɔsin we sabi bɔt sayɛns ɛn we de rayt poem.
A microchip is inserted into this device.	Dɛn kin put maykrochip insay dis divays.
The stomach digests the food.	Di bɛlɛ de dayjɛst di it.
With the arrival of fall, birds change their seasonal migration patterns.	We fɔl kam, bɔd dɛn kin chenj di we aw dɛn kin muf go ɔdasay insay di sizin.
This bird prefers wooded areas.	Dis bɔd kin lɛk fɔ de na say dɛn we gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
Religions have been an integral part of the nation’s history.	Rilijɔn dɛn dɔn bi impɔtant pat pan di neshɔn in istri.
As the competition intensifies, we go further.	As di kɔmpitishɔn de mɔna, wi de go fa fawe.
Kneeling is the only way to pray properly.	Fɔ nil dɔŋ na di wangren we fɔ pre fayn fayn wan.
So many great restaurants.	So bɔku fayn fayn rɛstɔrant dɛn.
The cement truck slammed into a parked car.	Di simen trak bin slam pan wan motoka we bin pak.
No fees will be charged for college students.	Dɛn nɔ go pe ɛni fi fɔ di wan dɛn we de go na kɔleji.
You have to get it in writing.	Yu fɔ gɛt am we yu rayt.
The director of the film also sent a special effect.	Di dairekta fɔ di fim bin sɛn wan spɛshal ɛfɛkt bak.
It was an urgent plea for help.	Na bin wan beg we dɛn bin de aks fɔ ɛp kwik kwik wan.
When these rafts drift in the ocean, they are the only place to hide.	We dɛn raf dɛn ya de drɛf na di si, na dɛn wangren de fɔ ayd.
Brown sugar is also molded into a cone shape.	Dɛn kin mol brawn shuga bak fɔ mek i tan lɛk kɔn.
This building symbolizes the growth of the city.	Dis bildin de sho se di siti de gro.
Childhood memories are often reminiscent.	Bɔku tɛm, pɔsin kin mɛmba di tɛm we i bin smɔl.
Terminate all programs.	Tɛmtinate ɔl di program dɛn.
The newly trained were hard at work.	Di wan dɛn we bin jɔs tren bin de wok tranga wan.
A severe drought that hits farmers hard.	Wan bad bad dray we kin ambɔg di fama dɛn bad bad wan.
The plants in the garden were heavily infested with bugs.	Di plant dɛn we bin de na di gadin bin gɛt bɔg dɛn bad bad wan.
There are many turtles in this area.	Bɔku tɔl dɛn de na dis eria.
Plan routes and make notes.	Plan di rod dɛn ɛn mek not dɛn.
The moon was bright in the sky over the city.	Di mun bin brayt na di skay oba di siti.
He becomes bankrupt.	I kin bi bankrupt.
The roof was originally made of wood.	Fɔs, na wud dɛn bin de mek di ruf.
I baked a delicious cake.	A bin bek wan fayn fayn kek.
They seemed indifferent to his suffering.	I bin tan lɛk se dɛn nɔ bisin bɔt di sɔfa we i bin de sɔfa.
A family was raised here.	Dɛn mɛn wan famili na ya.
He was tall and strong.	I bin lɔng ɛn i bin strɔng.
A stream ran down the mountain.	Wan watasay bin de rɔn dɔŋ di mawnten.
The city grew rapidly over the next century.	Di siti bin gro kwik kwik wan insay di nɛks ɔndrɛd ia.
The face in the mirror was a stranger.	Di fes we bin de na di miro na bin strenja.
This lichen is also known as reindeer moss.	Dɛn kin kɔl dis laykin bak rendia mɔs.
The mud does not sink to the bottom.	Di dɔti nɔ de sink te i rich dɔŋ.
Water boils at low temperatures in cold climates.	Wata kin bɔl we di tɛmpracha nɔ bɔku na say dɛn we kol.
He didn’t have to worry, because he was confident.	I nɔ bin nid fɔ wɔri, bikɔs i bin gɛt kɔnfidɛns.
Water was very scarce.	Wata bin rili shɔt.
The goal of the club is to provide education for incarcerated youth.	Di gol fɔ di klab na fɔ gi ɛdyukeshɔn to yɔŋ pipul dɛn we de na jel.
The castle is famous for its surrounding staircases.	Di kast gɛt nem fɔ di stej dɛn we de rawnd am.
The scholar said that justice is more important than wealth.	Di masta sabi bukman bin tɔk se jɔstis impɔtant pas fɔ gɛt jɛntri.
We climbed the mountain, passing villages.	Wi bin de klaym di mawnten, ɛn wi bin de pas vilej dɛn.
He licked his thumb and wiped it across his eyes.	I lik in big an ɛn was am akɔdin to in yay.
Supply shortages affect an army's ability to serve.	Di shɔt we di sapɔt nɔ de kin afɛkt di we aw di ami kin ebul fɔ sav.
The tourists crowded around a lamp-post.	Di turis dɛn bin de krawd rawnd wan lamp-post.
The flowers were very fragrant and sweet.	Di flawa dɛn bin de smɛl bad bad wan ɛn dɛn bin swit.
Poor countries receive more aid than rich countries.	Di kɔntri dɛn we po kin gɛt bɔku ɛp pas di kɔntri dɛn we jɛntri.
He indicated he had bought the camera yesterday.	I indiket se i dɔn bay di kamɛra yestede.
He walked over to her.	I bin waka go nia am.
The congressman blamed his defeat on his opponent.	Di kongresman bin blem di defet we im defet to im oponunent.
Cotton is a soft flexible textile.	Kɔtɔn na wan sɔft fleksibul tɛkstil.
The cause of this decline is deforestation.	Di tin we mek dis de go dɔŋ na bikɔs dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn.
Make an appointment.	Mek wan apɔntinmɛnt.
These sandals were made in ancient times.	Dɛn bin mek dɛn sandal ya trade trade.
The company, despite its cash flow, is liable for taxes.	Di kɔmni, pan ɔl we i gɛt bɔku mɔni, i gɛt fɔ pe taks.
It is best to use a water roller.	I bɛtɛ fɔ yuz wata rɔla.
He was ashamed to express his emotions.	I bin de shem fɔ sho se i de fil bad.
Most of the flowers were white.	Bɔku pan di flawa dɛn na bin wayt.
The little boy was placed on a bench by his mother.	Di smɔl pikin in mama bin put am na wan bɛnch.
The heavy rains caused flooding.	Di big big ren bin mek wata kam insay.
It should not be confused with our index dataset.	I nɔ fɔ kɔnfyus wit wi indeks datasɛt.
The way I put his socks on was slapstick.	Di we aw a bin de put in sɔks na bin slapstik.
The government aims to phase out nuclear power.	Di gɔvmɛnt gɛt di aim fɔ pul nyuklia pawa smɔl smɔl.
The mountain is steep and very remote.	Di mawnten stip ɛn i rili fa fawe.
He is tall, strong, and muscular.	I lɔng, strɔng, ɛn gɛt mɔsul.
The onlooking crowd was confused.	Di krawd we bin de wach di fim bin kɔnfyus.
Don’t make him drink so much beer.	Nɔ mek i drink so bɔku bia.
The witch’s curse caused the death of all the villagers.	Di witch in swɛ mek ɔl di pipul dɛn na di vilej day.
The town was surrounded by forest.	Fɔrɛst bin de rawnd di tɔŋ.
The executive recall was the first.	Di ɛgzibit rikol na bin di fɔs tɛm.
Life on earth is stranger than fiction.	Layf na dis wɔl strenj pas lay lay stori dɛn.
Several trees were lost in the fire.	Bɔku tik dɛn bin lɔs insay di faya.
She likes to make her own clothes.	I lɛk fɔ mek in yon klos.
Use a large spoon to stir the mixture.	Yuz big spun fɔ stɔp di miksɔp.
Those who loved to build the house.	Di wan dɛn we bin lɛk fɔ bil di os.
They washed their hands and faces.	Dɛn bin de was dɛn an ɛn dɛn fes.
He was not allowed to see his mother.	Dɛn nɔ bin alaw am fɔ si in mama.
It took him three hours to walk home from there.	I tek am tri awa fɔ waka go na os frɔm de.
The finch was born in a nest of thistles.	Dɛn bɔn di finch na wan nɛst we gɛt tist.
He pretended to be deaf.	I bin mek lɛk se i dɛf.
She was worried about her new adopted child.	I bin de wɔri bɔt in nyu pikin we i bin dɔn adopt.
The country is cursed by a severe drought.	Di kɔntri dɔn swɛ bikɔs ɔf wan bad bad dray we.
It contains less oils.	I gɛt ɔyl dɛn we nɔ bɔku.
To remain competitive, firms must invest in innovation.	Fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ gɛt kɔmpitishɔn, di fam dɛn fɔ invɛst pan nyu tin dɛn.
He wrote the alphabet several times.	I bin rayt di alifbɛt bɔku tɛm.
An entrepreneur convinced investors to fund his business.	Wan ɛntrɔprenɔ bin mek di wan dɛn we de put mɔni na di biznɛs biliv se dɛn fɔ gi mɔni fɔ in biznɛs.
The whale jumped out of the water in excitement.	Di wɛl bin jomp kɔmɔt na di wata bikɔs i bin gladi.
It feels terrible to be sad.	I kin fil bad bad wan fɔ fil bad.
The young couple spent the evening socializing.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin spɛn di ivintɛm fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf wit dɛn kɔmpin dɛn.
There are objects around the sun.	Tin dɛn de rawnd di san.
The constraints are but very real.	Di kɔnstrakshɔn dɛn na bɔt rili rial.
The farmers’ protest caused immediate economic consequences.	Di fama dɛm protest bin kɔz ikɔmik kɔnsikuns wantɛm wantɛm.
And then, .	Ɛn afta dat, .
The beam is parallel to the floor.	Di bim de paralel to di flɔ.
Put on your indoor shoes.	Put yu indo sus.
Feel free to contact me via email or phone.	Fil fri fɔ kɔntakt mi bay imel ɔ fon.
Would you like some margarine?	Yu go lɛk sɔm majarin?
Nouns precede adjectives, and adjectives precede words.	Nɔun de bifo adjektif, ɛn adjektif de bifo wɔd.
The countries closed their borders.	Di kɔntri dɛn bin lɔk dɛn bɔda dɛn.
Who could have guessed?	Udat bin fɔ dɔn gɛs am?
His eyes were on the horizon.	In yay bin de na di ɔrayzin.
The officer was praised for his bravery.	Dɛn bin prez di ɔfisa fɔ di kayn maynd we i bin gɛt.
Is it possible to make ice cream at home?	Yu tink se i pɔsibul fɔ mek ayskrim na os?
He is friendly and drives slowly.	I gɛt padi biznɛs ɛn i de drayv sloslo.
The wood glistened in the sunlight.	Di wud bin de shayn we di san bin de shayn.
Parents rarely outlive their children.	Na smɔl tɛm nɔmɔ mama ɛn papa dɛn kin liv lɔng pas dɛn pikin dɛn.
The pope's crown has beauty.	Di pop in krawn gɛt fayn fayn tin dɛn.
This region’s economy is largely dependent on foreign trade.	Dis rijyɔn in ikɔmi de dipen mɔ pan fɔrin tred.
For a better life.	Fɔ mek wi gɛt bɛtɛ layf.
No one likes to show-off.	Nɔbɔdi nɔ lɛk fɔ sho-ɔf.
The shelves were filled with presents.	Di shelf dɛn bin ful-ɔp wit prɛzɛnt dɛn.
Listen!	Lisin!
Rule supreme twenty years.	Rul suprɛm twɛnti ia.
The king ordered all the army units to advance quickly.	Di kiŋ bin tɛl ɔl di ami grup dɛn fɔ go bifo kwik kwik wan.
Some new mothers do not produce enough milk.	Sɔm nyu mama dɛn nɔ kin mek bɔku milk.
Before you can enter, you must register.	Bifo yu go ebul fɔ go insay, yu fɔ rɛjista.
This book is very hard to read.	Dis buk rili at fɔ rid.
Girls are taught that modesty is important, .	Dɛn kin tich gyal pikin dɛn se fɔ put dɛnsɛf dɔŋ impɔtant, .
No further treatment is necessary.	Nɔ ɔda tritmɛnt nɔ nid fɔ de.
The president of a major company resigned.	Di prɛsidɛnt fɔ wan big kɔmni bin lɛf fɔ wok.
Traffic has held up.	Trafik dɔn ol am ɔp.
The field was terrible.	Di fil bin rili bad.
Anna’s energy was infectious.	Ana in ɛnaji bin de mek pɔsin gɛt sik.
Today's world has created many serious problems.	Di wɔl tide dɔn mek bɔku siriɔs prɔblɛm dɛn de.
It’s just a few miles from the park.	I de jɔs sɔm mayl frɔm di pak.
Half of the powder was discarded.	Dɛn bin de trowe af pan di paoda.
James sat on a park bench, his mind drifting aimlessly.	Jems bin sidɔm na wan pak bɛnch, in maynd bin de drɛf ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The state university’s basketball team has been in trouble for years.	Di stet yunivasiti in baskɛtbɔl tim dɔn gɛt prɔblɛm fɔ lɔng tɛm.
He is also incredibly brave!	I gɛt maynd bak we nɔbɔdi nɔ go biliv!
Dance is often performed as part of a religious ceremony.	Bɔku tɛm, dɛn kin dans as pat pan wan rilijɔn sɛrimɔni.
People in many cities formed anti-corruption teams.	Pipul dɛn na bɔku siti dɛn bin mek tim dɛn fɔ sho se dɛn nɔ gri wit kɔrɔpshɔn.
The captain of this ship was powerful.	Di kapten fɔ dis ship bin gɛt pawa.
The room was in chaos.	Di rum bin de insay chaos.
Some come with unexpected meanings.	Sɔm dɛn kin kam wit minin dɛn we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
The legal authority rested with the state governor.	Di ligal ɔtoriti bin de wit di stet gɔvnɔ.
The instructions were clear and straightforward.	Di instrɔkshɔn dɛn bin klia ɛn dɛn bin stret.
The dense fog made it difficult to see.	Di bɔku bɔku fɔg bin mek i nɔ izi fɔ si.
The government is trying to curb corruption.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ stɔp kɔrɔpshɔn.
Her husband quickly gained courage.	In man bin gɛt maynd kwik kwik wan.
Officials declined to comment.	Di ɔfisa dɛn nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt di tɔpik.
Money has become an important part of their lives.	Mɔni dɔn bi impɔtant tin na dɛn layf.
The study was conducted over a period of three years.	Dɛn bin du di stɔdi fɔ tri ia.
At the age of fifteen, he wrote his first novel.	We i ol fayvtin ia, i rayt in fɔs novel.
Recent budget cuts have caused a lot of confusion.	Di badjɛt we dɛn dɔn kɔt dis biɛn tɛm dɔn mek bɔku pipul dɛn kɔnfyus.
Time stands still for the main characters.	Taym tinap stil fɔ di men pɔsin dɛn we de insay di stori.
He was the youngest of three brothers.	Na in na bin di smɔl wan pan tri brɔda dɛn.
Police officials urged the public not to panic.	Polis ofishal dem beg di poblik se mek dem no panik.
This is not a piece of cake at all.	Dis nɔto wan pat pan kek atɔl.
The scarf is engraved with images of dragons.	Dɛn rayt dragɔn dɛn pikchɔ dɛn na di skata.
It faced a massive stone gate.	I bin de fes wan big big get we dɛn mek wit ston.
Those words really turned him off.	Dɛn wɔd dɛn de bin rili ɔf am.
The factory produces a variety of products.	Di faktri de mek difrɛn difrɛn tin dɛn.
A cow has no teeth.	Kaw nɔ gɛt tit.
The shoes were clean and white.	Di sus dɛn bin klin ɛn wayt.
The crowd gathered at the city gate.	Di pipul dɛn we bin kam gɛda na di siti get.
He didn’t use this term.	In nɔ bin de yuz dis wɔd.
Iron and steel are us	Ayɛn ɛn stɛl na wi
The local government is trying to develop our trip.	Di lokal gɔvmɛnt de tray fɔ divɛlɔp wi trip.
Carl recently lost a lot of weight.	I nɔ tu te yet we Carl bin lɔs bɔku bɔku wet.
These trousers are made from oil-treated cotton.	Dɛn kin mek dɛn trayz ya wit kɔtɔn we dɛn dɔn trit wit ɔyl.
More visitors come to this region every year.	Mɔ pipul dɛn kin kam na dis rijyɔn ɛvri ia.
A measuring tape is required for this purpose.	Dɛn nid fɔ gɛt tɛp fɔ mɛzhɔ fɔ dis wok.
The effect of the change in policy is devastating.	Di ifɛkt we di chenj we dɛn chenj di polisi gɛt rili bad.
A thousand news stories came out that week.	Wan tawzin nyus stori dɛn bin kɔmɔt da wik de.
They were desperately looking for a warm place to sleep.	Dɛn bin de luk fɔ ples we wam fɔ slip wit ɔl dɛn at.
Who will protect this store now.	Udat go protɛkt dis stoa naw.
The hero suddenly appears out of an alley.	Di hiro apia wantɛm wantɛm kɔmɔt na wan ali.
The old woman looked unhappy.	Di ol uman bin luk lɛk se i nɔ gladi.
A distraught female voice cried out for help.	Wan uman vɔys we bin de fil bad bin de kray fɔ ɛp.
The course was well received by the students.	Di studɛnt dɛn bin rili gladi fɔ di kɔs.
Corrupt politicians have been imprisoned.	Dɛn dɔn put kɔrɔpt pɔlitiks pipul dɛn na jel.
How to make a tarte tatin	Aw fɔ mek wan tarte tatin
The light faded quickly.	Di layt bin de kɔmɔt kwik kwik wan.
They were often admired for their martial arts.	Bɔku tɛm, pipul dɛn bin de kɔle dɛn fɔ di we aw dɛn sabi fɔ fɛt.
Cruise ships call down here.	Kruiz ship dɛn kin kam dɔŋ ya.
His heart was beating faster.	In at bin de bit fast fast.
Water vapor is the source of most clouds.	Wata vapour na di say we bɔku pan di klawd dɛn de kɔmɔt.
The crime happened during rush hour.	Di kraym bin apin insay di tɛm we pipul dɛn bin de rɔsh.
Doctors were reluctant to do further tests.	Dɔktɔ dɛn nɔ bin want fɔ du mɔ tɛst dɛn.
This river has been polluted for centuries.	Dis riva dɔn dɔti fɔ bɔku bɔku ia.
Another thief was found dead.	Dɛn bin fɛn wan ɔda tifman we dɛn bin dɔn aks fɔ day.
He came to meet me.	I kam mit mi.
This job is really not interesting.	Dis wok rili nɔ intrestin.
It lingered, and he looked around jealously.	I bin de te, ɛn i bin de luk rawnd wit jɛlɔs.
The organization has considerable influence in the country.	Di ɔganayzeshɔn gɛt bɔku pawa na di kɔntri.
Teachers did not assign homework.	Ticha dɛn nɔ bin de gi dɛn os wok.
Not paying for itself.	Nɔto fɔ pe fɔ am insɛf.
Sheltering in place may be safer than leaving.	Fɔ shelta na di ples kin sef pas fɔ kɔmɔt de.
The region’s population is expected to double.	Dɛn tink se di pipul dɛn na di rijyɔn go bɔku tu tɛm.
The drowning man was rescued.	Dɛn bin sev di man we bin de drawn.
You can ring a bell from the house.	Yu kin ring wan bɛl frɔm di os.
Crucially, statistics show that even savings can be depleted.	Di tin we rili impɔtant na dat, di statystik dɛn sho se ivin di mɔni we dɛn dɔn kip kin dɔn.
This region is known for its delicious fruits.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in fayn fayn frut dɛn.
All evidence of violence nearby.	Ɔl di pruf dɛn we de sho se pipul dɛn go fɛt-fɛt nia.
The famine caused millions of deaths.	Di angri bin mek bɔku bɔku pipul dɛn day.
The sign warns of slippery items.	Di sayn de wɔn bɔt tin dɛn we de slipul.
The glass was filled to the brim.	Di glas bin ful-ɔp te i rich di brim.
She worries that her husband won’t like the dress.	I de wɔri se in man nɔ go lɛk di klos.
But the family members stood before him.	Bɔt di wan dɛn we bin de na di famili bin tinap bifo am.
Some local scholars had been invited to attend.	Dɛn bin dɔn invayt sɔm lokal masta sabi bukman dɛn fɔ kam.
He spent the evening reading.	I bin spɛn di ivintɛm fɔ rid.
Each building is designed with unique materials.	Dɛn mek ɛni bildin wit spɛshal tin dɛn.
The mechanical bird flew off.	Di bɔd we gɛt mɛkanikal bin flay go.
They walked along the river, their splashing footsteps echoing.	Dɛn bin de waka nia di riva, dɛn fut step dɛn we bin de splash bin de ɛko.
David was used to being ridiculed.	Devid bin yus fɔ mek pipul dɛn laf am.
No date or location listed.	No de ɔ ples nɔ de na di list.
Butter is fairly stable at room temperature.	Bɔta kin stebul fayn fayn wan we yu de na rum tɛmpracha.
What does it mean to "eat well?"	Wetin min "fɔ it fayn?"
Playing an instrument requires years of training.	Fɔ ple wan inschrumɛnt kin nid fɔ tren fɔ lɔng tɛm.
Her appearance was beautiful the morning we met.	Di we aw i bin de luk bin fayn di mɔnin we wi mit.
The dog chased the rabbit.	Di dɔg bin rɔnata di rɔbish.
The migrant worker lived in company housing.	Di man we bin de wok na ɔda kɔntri bin de liv na kɔmni os dɛn.
Most of the people are farmers.	Bɔku pan di pipul dɛn na fama dɛn.
Make your way to the edge of the cliff.	Mek yu we fɔ go na di edj fɔ di klif.
The child looked out from behind his mother.	Di pikin bin de luk kɔmɔt biɛn in mama.
The windows were still boarded up a week later.	Di winda dɛn bin stil de bod afta wan wik.
The flowers were exquisite, bright, and fragrant.	Di flawa dɛn bin rili fayn, dɛn bin de shayn, ɛn dɛn bin gɛt sɛnt.
Charities hold one collection each year.	Charities kin gɛt wan kɔlɛkshɔn ɛvri ia.
He found a good place to hide.	I bin fɛn fayn ples fɔ ayd.
The telephone rings.	Di tɛlifon de ring.
Burning with fire and oxygen, the jet engine started.	We di jet injin bin de bɔn faya ɛn ɔksijɛn, i bigin.
A thick fog surrounds the city.	Wan tik tik fɔg de rawnd di siti.
The body is warmed by the circulation of blood, which carries oxygen.	Di bɔdi kin wam bay we di blɔd de go ɔlsay, we de kɛr ɔksijɛn.
He put his feet up on a chair.	I put in fut ɔp pan wan chia.
The boy could not sleep.	Di bɔbɔ nɔ bin ebul fɔ slip.
The country’s infrastructure is deteriorating.	Di kɔntri in infrastukchɔ de pwɛl.
The student was still busy, skipping his afternoon classes.	Di studɛnt bin stil bizi, i bin de skip in aftanun klas dɛn.
Some people insist that it is the best form of humility.	Sɔm pipul dɛn kin kɔntinyu fɔ tɔk se na di bɛst we fɔ put dɛnsɛf dɔŋ.
A pipe will draw out the fumes.	Wan paip go pul di smok dɛn kɔmɔt.
There are few cemeteries in this city.	Na smɔl simɛstri dɛn de na dis siti.
A car was rolling down the road.	Wan motoka bin de rɔl na di rod.
The city is divided into three parts.	Di siti gɛt tri pat dɛn.
This road goes through the forest.	Dis rod de pas na di fɔrɛst.
Because of the lack of awareness, these crossings are often dangerous.	Bikɔs pipul dɛn nɔ kin no, bɔku tɛm dɛn krɔs ya kin denja.
Agents of the state and representatives of the people.	Di ɛjɛn dɛn fɔ di stet ɛn di wan dɛn we de ripresent di pipul dɛn.
The locals are well aware of these.	Di pipul dɛn na di eria rili no bɔt dɛn tin ya.
Sirens wailed madly in the night.	Sayrin dɛn bin de kray wit mad wan na nɛt.
There was compressed air everywhere.	Kɔmprɛs ɛya bin de ɔlsay.
The cake contains half a kilo of sugar.	Di kek gɛt af kilo shuga.
The songs were so loud it hurt my ears.	Di siŋ dɛn bin so lawd dat i bin de mek mi yes at.
He left his glasses at the bottom of his backpack.	I lɛf in glas dɛn dɔŋ in bakpak.
He is an archaeologist.	I na wan man we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade.
It is time to stand up and be counted.	Na tɛm fɔ tinap ɛn kɔnt wi.
He lifted the black bag over his shoulder.	I es di blak bag ɔp in sholda.
A group of judges played in the street.	Wan grup we de jɔj bin de ple na strit.
If you continue like this, you will go blind.	If yu kɔntinyu lɛk dis, yu go blaynd.
Fuel consumption will only increase in the future.	Di fiul we dɛn de yuz go jɔs bɔku tumara bambay.
At first, smoking was considered harmless.	Fɔs, dɛn bin de tink se fɔ smok nɔ bad.
This tea is really bitter!	Dis ti rili bita!
The ink in this pen is invisible.	Di ink we de insay dis pen nɔ de si.
Only astronauts have ridden in space.	Na di wan dɛn nɔmɔ we de go na di skay dɔn rayd na di spes.
The economic crisis exposed the cost.	Di ikɔmik kraysis bin mek di kɔst kɔmɔt na do.
You have to admire the guy's pluck.	Yu hav tu admire di guy in pluck.
It is recommended to drink two liters of water daily.	I fayn fɔ drink tu lita wata ɛvride.
They believed the man would emerge victorious.	Dɛn bin biliv se di man go kɔmɔt na do ɛn win.
No one knows for sure where the father is.	Nɔbɔdi nɔ no fɔ tru usay di papa de.
Danger was perceived.	Dɛn bin de si se denja de.
The poems are a form of entertainment here.	Di poem dɛn na wan we fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf ya.
When he lights out, he realizes that there is a cricket inside his cage.	We i layt kɔmɔt, i kam fɔ no se wan kriket de insay in kech.
It will be located in a downtown hotel.	I go de na wan ɔtel we de dɔŋ di siti.
The lack of rain led to severe famine.	Di we aw ren nɔ bin de kam, dat bin mek dɛn gɛt bad bad angri.
The letter was addressed to me.	Di lɛta bin adrɛs to mi.
It is important to live your life in the right way.	I impɔtant fɔ liv yu layf di rayt we.
It created a scary situation.	I bin mek wan tin we bin de mek pipul dɛn fred.
An exhibition is held annually.	Dɛn kin gɛt wan ɛgzibit ɛvri ia.
Poor nutrition can lead to heart disease.	If yu nɔ it fayn, dat kin mek yu gɛt at sik.
The little girl's mother gave her a big hug.	Di smɔl titi in mama bin gi am wan big big ɔg.
We are fortunate to have some capable lawyers.	Wi laki fɔ gɛt sɔm ebul lɔya dɛn.
Keshmenaithe	Kesmɛnaithe
The plants look healthy.	Di plant dɛn de luk lɛk se dɛn gɛt wɛlbɔdi.
They eat fruits, nuts, grains, and vegetables.	Dɛn kin it frut, nɛt, gren, ɛn vɛjitebul dɛn.
Long time no see, mate!	Long taim no si, mate!
Break or slash all colored glass.	Brek ɔ slash ɔl di glas dɛn we gɛt kɔlɔ.
There was an accident on the freeway.	Aksidɛnt bin apin na di friwe.
The market was dimly lit and dusty.	Di makit nɔ bin gɛt bɛtɛ layt ɛn i bin gɛt dɔti.
An early alliance broke down with the outbreak of civil war.	Wan fɔstɛm alyans bin pwɛl we sivil wɔ bin bigin.
He carefully folded the note and sealed the envelope.	I tek tɛm fold di not ɛn sial di ɛnvilɔp.
For a moment there was silence.	Fɔ shɔt tɛm, dɛn nɔ bin tɔk natin.
Which is more carbonated, beer or gasoline?	Uswan gɛt mɔ kabon, bia ɔ petrol?
Both actions amounted to major encroachments.	Dɛn tu akshɔn dɛn ya bin bi big big inkrɔchmɛnt.
Hundreds of mourners gathered at the tomb.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de kray bin gɛda na di grev.
Children need love and affection to maintain a healthy mind.	Pikin dɛn nid lɔv ɛn lɔv fɔ mek dɛn gɛt wɛlbɔdi maynd.
The legacy of our civilization.	Di lɛgsi fɔ wi sivilizayshɔn.
Books have taught him a lot.	Buk dɛn dɔn tich am bɔku tin dɛn.
People were urged to remain calm.	Dɛn bin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
I had left my phone on the dresser.	A bin dɔn lɛf mi fon na di dresa.
He checked the oven.	I bin chɛk di ɔvin.
Journey across land and sea.	Joyn fɔ krɔs land ɛn si.
Choose another method.	Pik ɔda we fɔ du am.
So titles are a fascinating branch of literary studies.	So taytul na wan fayn fayn branch fɔ stɔdi bɔt buk dɛn.
The road twists and turns slightly.	Di rod de twist ɛn tɔn smɔl.
Mary’s friend is a lawyer.	Meri in padi na lɔya.
Fortunately, the danger has passed.	Laki, di denja dɔn pas.
Shades of green mingled in this quiet forest.	Shade dɛn fɔ grin bin de miks na dis kwayɛt fɔrɛst.
This tournament is exciting.	Dis tɛnament de mek pɔsin gladi.
He paused for a moment.	I bin stɔp fɔ sɔm tɛm.
Many car accidents are caused by drinking and driving.	Bɔku motoka aksidɛnt kin apin bikɔs pɔsin de drink ɛn drayv.
Salt cakes are easy to eat, and they are delicious.	Sɔl kek dɛn izi fɔ it, ɛn dɛn kin rili fayn.
First, you mix the yeast into the warm water.	Fɔs, yu miks di yist insay di wam wata.
Meat when we eat.	Mit we wi de it.
Everyone loves children.	Ɔlman lɛk pikin dɛn.
He entered this dispute through his sister.	I bin kam insay dis agyumɛnt tru in sista.
Parts of the region are very dry.	Sɔm pat dɛn na di rijyɔn rili dray.
He ate three spoonfuls of black pudding.	I bin it tri spunful blak pudin.
Those new to programming should learn the basics.	Di wan dɛn we nyu fɔ program fɔ lan di men tin dɛn.
The as shown below, the two mutations are synergistic.	di as dεn sho dεn dכn, di tu mכtεshכn dεm na sinagεstik.
Company executives are worried about the economic downturn.	Di bigman dɛn na di kɔmni de wɔri bɔt di ikɔmik we de go dɔŋ.
They eat seeds, berries, roots, insects and small animals.	Dɛn kin it sid, bɛri, rut, insɛkt ɛn smɔl animal dɛn.
During this period famine plagued the region.	Insay dis tɛm, angri bin de sɔfa di rijyɔn.
Many people enjoy watching movies.	Bɔku pipul dɛn kin ɛnjɔy fɔ wach fim dɛn.
The cook put the food in the oven.	Di pɔsin we de kuk bin put di it na di ɔvin.
The prime minister is below average height.	Di praymɛnt minista de ɔnda avrej ayt.
This material will help you learn.	Dis matirial go ɛp yu fɔ lan.
A bridge between the past and the future.	Wan brij bitwin di tin dɛn we bin dɔn apin trade ɛn di tin dɛn we go apin tumara bambay.
He had a deep voice.	I bin gɛt dip vɔys.
The study surveyed employees.	Di stɔdi bin aks di wan dɛn we de wok fɔ di wan dɛn we de wok.
They were able to make a lot of progress in renewable energy.	Dɛn bin ebul fɔ mek bɔku prɔgrɛs pan nyu ɛnaji.
They helped those in need.	Dɛn bin de ɛp di wan dɛn we bin nid ɛp.
Most are convinced that he is innocent.	Bɔku pan dɛn biliv tranga wan se i nɔ du natin.
He needs to feel proud of his work.	I nid fɔ fil prawd fɔ di wok we i de du.
Correct the sentence so that it reflects an accepted fact.	Kɔrɛkt di sɛntɛns so dat i go sho wan tru tin we dɛn gri wit.
Nothing can stop us now.	Natin nɔ de we go stɔp wi naw.
Clouds of incense filled the room.	Klawd dɛn we gɛt insɛns bin de ful-ɔp di rum.
I am exhausted after a day in the field.	A dɔn taya afta wan de wok na fil.
Laws are laws.	Lɔ dɛn na lɔ dɛn.
Historians try to reconstruct the history of a city.	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri kin tray fɔ bil bak di istri bɔt wan siti.
The bill is expected to pass easily.	Dɛn de op se di bil go pas izi wan.
He outlined his plans for the coming year.	I bin tɔk bɔt wetin i dɔn plan fɔ du fɔ di ia we de kam.
The canoe glided silently through the water.	Di kenu bin de glid kwayɛt wan na di wata.
But the little boy refused.	Bɔt di smɔl bɔbɔ nɔ bin gri.
It feels cold to the touch.	I kin fil kol we dɛn tɔch am.
He argued for an immediate investigation.	I bin agyu fɔ mek dɛn du investayshɔn wantɛm wantɛm.
His collection of medals is impressive.	Di medal dɛn we i dɔn gɛda rili wɔndaful.
The swimmers glistened with the sun.	Di wan dɛn we bin de swim bin de shayn wit di san.
He furiously pulled the hat off.	I bin vɛks bad bad wan fɔ pul di hat.
Fruits and vegetables are being harvested.	Dɛn de avɛst frut ɛn vɛjitebul dɛn.
Citizens visit the contemporary art gallery.	Sitizen dɛn kin kam na di say usay dɛn de sho pikchɔ dɛn we dɛn de mek tide.
That was when they all really became friends.	Na da tɛm de dɛn ɔl bin rili bi padi.
This photo was taken moments after the train crash.	Dis foto bin tek sɔm tɛm afta di tren krash.
He walks down the street, taking in the sights.	I de waka na di strit, de si di tin dɛn we de apin.
In addition, modern incentives are often used to drive innovation.	Apat frɔm dat, bɔku tɛm dɛn kin yuz di tin dɛn we de mek pipul dɛn want fɔ du sɔntin tide fɔ mek dɛn mek nyu tin dɛn.
He slipped out of the house.	I bin slip kɔmɔt na di os.
The little girl stared off into the distance.	Di smɔl titi bin de luk di say we de fa fawe.
The poem is pleasing to the ear.	Di poem de mek di yes gladi.
This restaurant is very busy and noisy.	Dis rɛstɔrant rili bizi ɛn i de mek nɔys.
Most of the students are too young to remember.	Bɔku pan di studɛnt dɛn tu yɔŋ fɔ mɛmba.
This country had a long history of slavery.	Dis kɔntri bin dɔn de fɔ lɔng tɛm we pipul dɛn bin de bi slev.
The television series was adapted into a movie.	Dɛn bin chenj di tɛlivishɔn siriɔs fim as fim.
I give my kids lots of healthy vegetables.	A kin gi mi pikin dɛn bɔku vɛjitebul dɛn we gɛt wɛlbɔdi.
So, he decided not to go.	So, i bin disayd nɔ fɔ go.
Two years have passed since the bill passed.	Tu ia don pas sins di bil pas.
Enter the password carefully.	Ɛntay di paswɔd fayn fayn wan.
I am dedicated to my work.	A de gi mi layf to mi wok.
The water flowed slowly down the river.	Di wata bin de rɔn smɔl smɔl dɔŋ di riva.
They argued until dawn.	Dɛn bin de agyu te di ples bigin fɔ shayn.
The tree cast a shadow on the street.	Di tik bin de shado na di strit.
The Pharaoh was eager to save his soldiers.	Di Fɛro bin rili want fɔ sev in sojaman dɛn.
You can donate books to the school.	Yu kin gi buk dɛn to di skul.
Plant substances break down into simpler substances.	Di tin dɛn we de insay plant dɛn kin brok ɛn bi tin dɛn we simpul.
What is the use of such a gift?	Us yus dis kayn gift gɛt?
The temperature had dropped to below freezing.	Di tɛmpracha bin dɔn go dɔŋ te i rich dɔŋ we i bin de friz.
Ceramic knives are durable and economical.	Sɛramik naif dɛn kin te ɛn dɛn nɔ kin tek bɔku mɔni.
He sits on my couch.	I sidɔm na mi sofa.
The blithe hopes of youth do not last long.	Di blithe op dɛn we yɔŋ pipul dɛn gɛt nɔ kin las fɔ lɔng tɛm.
It is important to check your tires regularly.	I impɔtant fɔ de chɛk yu taya dɛn ɔltɛm.
The congressman was elected to lead the party.	Dɛn bin pik di kɔngrigeshɔn mɛmba fɔ lid di pati.
The water was pumped into the mine.	Dɛn bin de kɛr di wata go insay di mayn.
Car sales are shrinking rapidly.	Di sɛl we dɛn de sɛl motoka dɛn de shɔtin kwik kwik wan.
Two important pieces remain unsold.	Tu impɔtant pat dɛn stil de we dɛn nɔ sɛl.
Use these to boil water inside.	Yuz dɛn tin ya fɔ bɔyl wata insay.
Administering medication to a disabled person.	Fɔ gi mɛrɛsin to pɔsin we gɛt disabled.
Men and women have different brain structures.	Man ɛn uman gɛt difrɛn we dɛn fɔ mek dɛn bren.
Prolonged drought has depleted groundwater.	Di dray we dɔn dray fɔ lɔng tɛm dɔn mek di wata we de ɔnda grɔn nɔ de igen.
The dancers perform several times a day.	Di wan dɛn we de dans kin ple bɔku tɛm insay di de.
Sasaki presented a method for measuring depth.	Sasaki bin sho wan we fɔ mɛzhɔ di dip we di wata de.
Pollution is a big issue in big cities.	Pɔyushɔn na big tin we de apin na di big siti dɛn.
Mary learned to cook from her mother.	Meri bin lan fɔ kuk frɔm in mama.
The protest led to violent clashes with the police.	Di protest bin mek pipul bin de fɛt wit di polis dɛn bad bad wan.
It is the only known cure for this condition.	Na in wangren tin wae dɛn no fɔ mɛn dis sik.
In fact, the city was poorer than most.	Infakt, di siti bin po pas bɔku pan dɛn.
The surgeon refused.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn nɔ bin gri.
The bridle is made of polished steel.	Dɛn mek di brid wit stɛl we dɛn dɔn polish.
He expressed deep remorse for what he had done.	I bin sho se i rili sɔri fɔ wetin i du.
That should explain why this happened.	Dat fɔ ɛksplen wetin mek dis apin.
These twins look like many things.	Dɛn twin ya kin tan lɛk bɔku tin dɛn.
We need to reduce our reliance on fossil fuels.	Wi nid fɔ ridyus di we aw wi de abop pan fɔshal fiul.
Enjoying music is a human trait.	Fɔ ɛnjɔy myuzik na mɔtalman abit.
The naughty kids groan over the fence.	Di natin pikin dɛn de grɔn oba di fɛns.
Recently, there was a major heat wave in the region.	I nɔ tu te yet, wan big big ɔt bin apin na di rijɔn.
Our country enjoys near perfect freedom of speech.	Wi kɔntri gɛt nia pafɛkt fridɔm fɔ tɔk.
The priest encouraged the congregation to be kind to animals.	Di prist bin ɛnkɔrej di kɔngrigeshɔn fɔ du gud to animal dɛn.
This should be enough to get us through the week.	Dis fɔ dɔn du fɔ mek wi ebul fɔ du di wik.
Please give your name to the tenant.	Duya gi yu nem to di pɔsin we de tek di os.
He wasn’t smiling.	I nɔ bin de smayl.
The senator pointed out that there are thousands of illegal voters.	Di sɛnatɔ bin tɔk se bɔku bɔku pipul dɛn de we nɔ de fala lɔ fɔ vot.
The cute little restaurant was quiet.	Di fayn fayn smɔl rɛstɔrant bin kwayɛt.
Take a moment to think of an answer.	Tek wan tɛm fɔ tink bɔt wan ansa.
The missing needle is somewhere in the pile.	Di nidul we nɔ de, de sɔmsay na di pail.
The duke did not ask him about his age.	Di dyuk nɔ bin aks am bɔt in ej.
Our nation is full of corruption.	Wi neshɔn ful-ɔp wit kɔrɔpshɔn.
Their faces were carefree.	Dɛn fes dɛn nɔ bin de tink bɔt ɛnitin.
This road makes a great cycling track.	Dis rod de mek wan fayn sayklin trak.
It had been snowing heavily all day.	Sno bin dɔn de fɔdɔm bad bad wan ɔl di de.
Simply knowing this is not enough.	Fɔ jɔs no dis nɔ go du fɔ yu.
The regulations are complex.	Di rigyuleshɔn dɛn kɔmpleks.
The immigration minister decided to loosen the rules.	Di imigrɛshɔn minista disayd fɔ lus di lɔ dɛn.
You’re out of range.	Yu de aut of range.
They ate their dinner in silence.	Dɛn bin de it dɛn dina na kwayɛt wan.
She stood, waiting for him.	I bin tinap, de wet fɔ am.
Their defenses were futile.	Di tin dɛn we dɛn bin de fɛt nɔ bin gɛt wan bɛnifit.
The flag fluttered in the wind.	Di flag bin de flay na di briz.
The weather had been wet a few weeks ago.	Di wɛda bin dɔn wet sɔm wiks bifo dis tɛm.
He slipped out of his chair and fell to the floor.	I slip na in chia ɛn fɔdɔm na grɔn.
He won the championship that year.	I bin win di championship da ia de.
She spotted some unusual embroidery.	I bin si sɔm ɛmbroideri dɛn we nɔ kɔmɔn.
Having no teeth made it difficult for him to eat.	Bikɔs i nɔ bin gɛt tit, dat bin mek i nɔ bin izi fɔ am fɔ it.
You know you’re going to get ten points.	Yu no se yu go gɛt tɛn poɛnt.
Pour a little milk into the bowl.	Put smɔl milk insay di bol.
The forest is rich in animals.	Di fɔrɛst gɛt bɔku bɔku animal dɛn.
Our ancestors came from this city.	Wi gret gret granpa dɛn kɔmɔt na dis siti.
The police have cornered the villain.	Di polis dɔn kɔna di wikɛd man.
The road was completed on schedule.	Dɛn bin dɔn fɔ bil di rod insay di tɛm we dɛn bin dɔn rayt am.
The booklets were picked up by the tourists.	Na di turis dɛn bin pik di smɔl buk dɛn.
Catching and identifying these drones is a difficult task.	Fɔ kech ɛn no dɛn drɔn ya na wok we at fɔ du.
He sells fruits and vegetables.	I de sɛl frut ɛn vɛjitebul dɛn.
We baked bread after picking the fields.	Wi bin de bek bred afta wi dɔn pik di fil dɛn.
Let me get back to you on that.	Mek a kam bak to yu pan dat.
This wand is magical.	Dis wand na majik.
The house smelled like mothballs.	Di os bin de smɛl lɛk mɔtbɔl dɛn.
Excessive rainfall can be harmful to plants.	If ren kam pasmak, dat kin ambɔg di plant dɛn.
Fires are common in this region during dry months.	Faya kin bɔku na dis rijyɔn insay dray mɔnt.
The microphone picked up every word he said.	Di maykrofon bin de pik ɛni wɔd we i tɔk.
The number of people dying each year is decreasing.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de day ɛvri ia de go dɔŋ.
The table was covered with ripe fruit.	Di tebul bin kɔba wit frut dɛn we dɔn rayp.
The numbers are lower than they used to be.	Di nɔmba dɛn nɔ bɔku pas aw dɛn bin de trade.
Even in this technological age, the work remained manual.	Ivin insay dis tɛm we dɛn bin de yuz tɛknɔlɔji, di wok bin kɔntinyu fɔ de wit dɛn an.
The secret recipe is a mystery	Di sikrit risɛp na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand
The last thing on his mind was his family	Di las tin we i bin de tink bɔt na in famili
The ancients wore special clothing made of animal skins.	Di pipul dɛn we bin de trade trade bin de wɛr spɛshal klos dɛn we dɛn mek wit animal skin.
A statue of a winged horse marks the site.	Wan statu we gɛt ɔs we gɛt wing de mak di sayt.
The telephone rang, startling him.	Di tɛlifon bin ring, ɛn dis bin mek i sɔprayz.
He was too strong, too fast.	I bin tu strɔng, i bin tu fast.
Cinderella wanted to leave the house.	Sindɛra bin want fɔ kɔmɔt na di os.
The hunters surrounded their prey.	Di ɔntinman dɛn bin de rawnd di animal we dɛn bin de it.
Turn down the heat and cook gently.	Tɔn di faya dɔŋ ɛn kuk saful wan.
We want to see more improvements.	Wi want fɔ si mɔ impɔtant tin dɛn.
Over the years, the village has changed.	As di ia dɛn de go, di vilej dɔn chenj.
Then refrigerate the mixture.	Dɔn, put di miksɔp na frij.
Most major countries now have reliable electricity.	Bɔku pan di big kɔntri dɛn naw gɛt ilɛktrishɔn we dɛn kin abop pan.
The ship lay enclosed just behind us.	Di ship bin ledɔm we dɛn dɔn lɔk jɔs biɛn wi.
The inspector general wants to remain anonymous.	Di inspɛkta jenɛral want fɔ mek dɛn nɔ no in nem.
This is very easy to measure.	Dis rili izi fɔ mɛzhɔ.
He often forgot to use turn signals.	Bɔku tɛm, i bin de fɔgɛt fɔ yuz tɔn signal dɛn.
The park is packed even after lunch.	Di pak ful-ɔp wit pipul dɛn ivin afta dɛn dɔn it.
The newly elected leader promised to restore law and order.	Di nyu lida we dɛn pik bin prɔmis fɔ mek lɔ ɛn ɔda tin dɛn kam bak.
The building is over a century old.	Di bildin dɔn ol pas wan ɔndrɛd ia.
There was a fire in the kitchen.	Faya bin de na di kichin.
It’s a dying art.	Na wan art we de day.
It only needs to last three hours.	I jɔs nid fɔ las fɔ tri awa.
The chairs were full of red.	Di chia dɛn bin ful-ɔp wit rɛd.
Help is available to help you.	Ɛp de fɔ ɛp yu.
Travel expenses were reimbursed.	Dɛn bin pe bak di mɔni we dɛn bin spɛn fɔ travul.
It is located on a hill.	I de na wan il.
Pull the starter handle to start the engine.	Pul di stata handel fɔ stat di injin.
The immediate economic consequences were devastating.	Di bad tin dɛn we bin apin wantɛm wantɛm na di ikɔnomi bin rili bad.
These greetings are expressed in chants.	Dɛn kin yuz chant fɔ sho dɛn gritin dɛn ya.
Are you listening to the teacher?	Yu de lisin to di ticha?
He was born in the womb.	Dɛn bɔn am insay di bɛlɛ.
But his teachings would be lost to the world.	Bɔt di tin dɛn we i bin de tich go lɔs to di wɔl.
There was no water in the pond.	Nɔto wata nɔ bin de na di pɔnd.
An eagle stared at the visitor.	Wan igl bin de luk di pɔsin we kam fɛn am.
This poem talks about how much he values ​​his friendship.	Dis poem de tɔk bɔt aw i valyu in padi biznɛs.
They warmed themselves by the fire.	Dɛn bin de wam dɛnsɛf nia faya.
The old woman looked pensive.	Di ol uman bin luk lɛk se i de tink gud wan.
The weather remained fine.	Di wɛda bin kɔntinyu fɔ fayn.
We list four things for the player to consider.	Wi de list fo tins fo di pleya fo tink abaut.
What are these marks?	Wetin na dɛn mak dɛn ya?
The dog sniffed the ground intently.	Di dɔg bin de snɛf di grɔn wit ɔl in at.
The mosquito is a small, industrious, blood-sucking insect.	Di mɔskito na smɔl insɛkt we de wok tranga wan ɛn we de sok blɔd.
The researchers say the finding could have important implications.	Di wan dɛn we du di risach tɔk se di tin we dɛn fɛn kin gɛt impɔtant tin dɛn fɔ du.
The salesman tried to sell several vacuum cleaners.	Di man we bin de sɛl bin tray fɔ sɛl bɔku vaykum klin dɛn.
Many people have a strong sense of sin.	Bɔku pipul dɛn kin fil tranga wan fɔ sin.
The town was slowly sinking under the water.	Di tɔŋ bin de sink smɔl smɔl ɔnda di wata.
The outlook for the weekend is not good.	Di lukin-grɔn fɔ di wikɛnd nɔ fayn.
This man fled the kingdom with the queen.	Dis man bin rɔnawe pan di kiŋdɔm wit di kwin.
The new science of medicine now understands how cancer develops.	Di nyu sayɛns bɔt mɛrɛsin dɔn ɔndastand naw aw kansa kin apin.
In the real world, a company does not necessarily have exact control.	Insay di rial wɔl, wan kɔmni nɔ kin rili kɔntrol di rayt wan.
The chemical vapors were starting to react.	Di kemikal vapour dɛn bin de bigin fɔ riak.
The paper is coated with a glossy finish.	Dɛn kin kɔt di pepa wit wan tin we de shayn.
Five children play around a tree.	Fayv pikin dɛn de ple rawnd wan tik.
The flowers lined the walkway, filling the air with fragrance.	Di flawa dɛn bin de layn di rod fɔ waka, ɛn dɛn bin de mek di briz ful-ɔp wit sɛnt.
Put the coins in the collection box.	Put di kɔyn dɛn na di bɔks usay dɛn de gɛda di kɔyn dɛn.
Sixty people have been killed, all of them women.	Dɛn dɔn kil siksti pipul dɛn, ɛn dɛn ɔl na uman dɛn.
Browse the resource for useful links.	Brayz di risɔs fɔ yusful link dɛn.
The demand for pizza is very high.	Di dimand fɔ pizza rili bɔku.
We will play music until the end.	Wi go ple myuzik te di tɛm dɔn.
The man lied to his mother.	Di man lay to in mama.
The class noticed some unusual changes in the weather.	Di klas bin notis sɔm chenj dɛn we nɔ kɔmɔn na di wɛda.
Modern communication made the world smaller.	Di we aw pipul dɛn bin de tɔk to pipul dɛn tide bin mek di wɔl smɔl.
Everyone rejected his efforts.	Ɔlman nɔ bin gri wit wetin i bin de tray fɔ du.
The apartment has two bedrooms and a living room.	Di apatmɛnt gɛt tu bedrum dɛn ɛn wan living rum.
She studied alone, surrounded by cat cradles.	I bin de stɔdi in wangren, ɛn pusi in kredul dɛn bin de rawnd am.
The horses carry the visitors up to the house.	Di ɔs dɛn kin kɛr di wan dɛn we kam fɛn dɛn go ɔp na di os.
Children pluck the flowers and break them.	Pikin dɛn kin pul di flawa dɛn ɛn brok dɛn.
The crime rate will definitely go up.	Di kraym ret go mɔs go ɔp.
There is an elevator for transportation.	Ɛlifant de fɔ transpɔt pipul dɛn.
Try to resist temptation.	Tray fɔ tinap tranga wan fɔ tɛmt yu.
Many cars have automatic transmissions.	Bɔku motoka dɛn gɛt ɔtomɛtik transmishɔn.
This restaurant serves delicious pizza.	Dis restorant de gi yu fayn fayn pizza.
They had lost some things at sea.	Dɛn bin dɔn lɔs sɔm tin dɛn na di si.
He wakes up with a beautiful dream.	I wek wit wan fayn fayn drim.
He saw a rose bush among the other bushes.	I si wan ros bush bitwin di ɔda bush dɛn.
The negotiations were the longest in history.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin lɔng pas ɔl di ɔda wan dɛn na di istri.
He turned around, but she was gone.	I tɔn rawnd, bɔt i nɔ bin de igen.
He lay on the bed, resting.	I bin ledɔm na di bed, ɛn i bin de rɛst.
The brakes failed, causing the crash.	Di brek dɛn nɔ bin wok, ɛn dis bin mek di motoka krash.
The lumberjack watched closely.	Di man we de kɔt tik bin de wach gud gud wan.
I prefer to travel by bus.	A kin lɛk fɔ travul wit bɔs.
The young man's skin was as smooth as butter.	Di yɔŋ man in skin bin smɔl lɛk bɔta.
It is very important to keep your yard clean!	I rili impɔtant fɔ mek yu klin yu yad!
He’s trying to keep us all in line.	I de tray fɔ mek wi ɔl de na layn.
The clock struck eight.	Di klok bin slap et.
The snake is small and harmless.	Di snek smɔl ɛn i nɔ de du bad.
We were happy to arrive at the camp.	Wi bin gladi fɔ rich na di kamp.
As in previous rounds, the team showed great skill.	As fo di raun dem we don pas, di tim sho big skil.
The land is still waiting to be cultivated.	Di land stil de wet fɔ mek dɛn plant am.
He dried his face with the towel.	I bin drɛy in fes wit di tawɛl.
The air cooled after dinner.	Di briz bin kol afta di dina.
This city has no souks.	Dis siti no get souks.
I often saw my mother in her garden.	Bɔku tɛm, a bin de si mi mama na in gadin.
The kitchen sat by the window, enjoying the sunshine.	Di kichin bin sidɔm nia di winda, ɛn i bin de ɛnjɔy di san.
They cooked and cleaned, just like normal people.	Dɛn bin de kuk ɛn klin, jɔs lɛk nɔmal pipul dɛn.
Convince them that you are right.	Mek dɛn biliv se yu rayt.
Very few women wear these traditional outfits today.	Na smɔl uman dɛn nɔmɔ de wɛr dɛn tradishɔnal klos dɛn ya tide.
It is hard to imagine cities without engineers.	I at fɔ imajin siti dɛn we nɔ gɛt injinia dɛn.
I had to run to catch the train.	A bin gɛt fɔ rɔn fɔ go tek di tren.
The ship slowly sank.	Di ship bin sink smɔl smɔl.
What passes for education here is pretty poor.	Wetin pas fɔ ɛdyukeshɔn ya na prɛti po.
Main forest trees will be taller than younger ones.	Di men fɔrɛst tik dɛn go ay pas di yɔŋ wan dɛn.
Earthquakes occur above a fault.	Atkwek kin apin ɔp wan fɔlt.
The waterholes were full of birds.	Di wata ol dɛn bin ful-ɔp wit bɔd dɛn.
The termites feed slowly.	Di tɛmti dɛn kin it smɔl smɔl.
The rainy season is usually long and rainy.	Bɔku tɛm, di ren sizin kin de fɔ lɔng tɛm ɛn ren kin kam.
Reading is an act of intense imagination, isn’t it?	Rid na tin we pɔsin kin du we i de imajin bad bad wan, nɔto so?
For a long time they stared into space in silence.	Fɔ lɔng tɛm, dɛn bin de luk di spes kwayɛt wan.
Humans are completely helpless in times of trouble.	Mɔtalman nɔ kin ebul fɔ du ɛnitin atɔl we dɛn gɛt prɔblɛm.
There was much weeping among the townspeople.	Bɔku pipul dɛn bin de kray bitwin di pipul dɛn na di tɔŋ.
Beautiful mountain views from the top.	Yu kin si fayn fayn mawnten dɛn frɔm ɔp de.
The inside one way or another.	Di insay wan we ɔ ɔda we.
He named the first extraterrestrial planet.	I bin gi di fɔs ɛkstra planɛt we de na di wɔl in nem.
It was late in the afternoon.	I bin dɔn let na aftanun.
Doctor will be there tomorrow morning.	Dɔkta go de tumara mɔnin.
The atoms were extracted from the uranium ore.	Dɛn bin pul di atɔm dɛn frɔm di yuraniɔm ɔyl.
We were all taught to read.	Dɛn bin tich wi ɔl fɔ rid.
Nothing can stop the violence.	Natin nɔ go ebul fɔ stɔp di fɛt-fɛt.
They ran a battery of tests.	Dɛn bin de rɔn wan batri fɔ tɛst dɛn.
Ma urges youth to avoid nepotism.	Ma de beg yɔŋ pipul dɛn fɔ avɔyd nepotism.
During the game he forgot his troubles.	Durin di gem i bin fɔgɛt in trɔbul dɛn.
My garden is a beautiful, peaceful place.	Mi gadin na fayn ples we gɛt pis.
You may bring only one bag on board.	Yu kin kam wit wan bag nɔmɔ insay di bot.
A spy watched him at a party.	Wan spay bin wach am na wan pati.
At times, his friends teased him relentlessly.	Sɔntɛnde, in padi dɛn bin de provok am ɛn nɔ taya.
Many stable coins are easy to steal.	Bɔku stebul kɔyn dɛn kin izi fɔ tif.
The conspiracy was dismantled in blood.	Dɛn bin pul di kɔnspɛkt wit blɔd.
I’ll play the game.	A go ple di gem.
To keep the temperature constant, close the door.	Fɔ mek di tɛmpracha kɔntinyu fɔ de di sem, lɔk di domɔt.
He felt a little guilty.	I bin fil gilti smɔl.
A gentle breeze blew through the curtains.	Wan smɔl briz bin de blo di kɔtin dɛn.
The medicine itched his skin.	Di mɛrɛsin bin mek in skin it.
The scent could not overpower the smell of the horse.	Di sɛnt nɔ bin ebul fɔ win di ɔs in smel.
The stones are piled so high that they are almost hidden.	Dɛn dɔn pail di ston dɛn so ay dat dɛn kin lɛf smɔl fɔ ayd dɛn.
Little of the blood was lost.	Na smɔl pan di blɔd nɔ bin lɔs.
So some people refuse to be discouraged.	So sɔm pipul dɛn nɔ kin gri fɔ mek dɛn at pwɛl.
Bill abandoned his dream of becoming an actor.	Bil bin lɛf di drim we i bin de drim fɔ bi aktɔ.
A family of nine, living life to live.	Wan famili we gɛt nayn pipul dɛn, we de liv layf fɔ liv.
This city’s traffic was so awful we gave up driving.	Dis siti in trafik bin so bad bad wan wi bin lɛf fɔ drayv.
Half of the world’s languages ​​are considered endangered.	Dɛn kin tek af pan di langwej dɛn we de na di wɔl as pipul dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
His house has many rooms.	In os gɛt bɔku rum dɛn.
The first team leads.	Di fɔs tim de bifo.
I can measure the volume.	A kin ebul fɔ mɛzhɔ di volyum.
Her hair was a mess.	In ia bin tan lɛk mɛs.
Fish live in the oceans of the world.	Fish dɛn de liv na di si dɛn na di wɔl.
The desire to have children is strong.	Di want fɔ bɔn pikin dɛn strɔng.
There was a big strike there last year.	Na big strayk bin de de las ia.
He inhaled deeply.	I bin blo dip dip wan.
The glass sank to the ground and shattered.	Di glas bin sink na grɔn ɛn brok brok.
The end as we know it is near.	Di ɛnd as wi no se i dɔn nia.
Some of the best houses have thatched roofs.	Sɔm pan di bɛst os dɛn gɛt ruf dɛn we dɛn mek wit tik.
At times, it was difficult for him to be kind.	Sɔntɛnde, i nɔ bin izi fɔ am fɔ du gud to pipul dɛn.
The farmer dumped rotten fruit into the compost heap.	Di fama bin de trowe frut dɛn we dɔn rɔtin insay di kɔmpɔst hip.
What is this? 	Wetin na dis?
a worm!	wan wom!
After about a century, the river dried up.	Afta lɛk wan ɔndrɛd ia so, di riva bin dray.
The witness then described the events of the evening.	Dɔn di witnɛs bin tɔk bɔt di tin dɛn we bin apin insay di ivintɛm.
Foods are the staples of a society.	Di tin dɛn we dɛn kin it na di men tin dɛn we dɛn kin it na wan sosayti.
There were about seven cars in the parking lot.	Na lɛk sɛvin motoka dɛn bin de na di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn.
Research shows that people with symptoms are actually more likely to develop mental illness.	Risach dɔn sho se pipul dɛm wae gɛt sɔm kayn sik kin rili gɛt mɛntɛl sik.
An airport was built last year.	Dɛn bin bil wan aypɔt las ia.
If the blade is sharpened, it will cut the tree.	If dɛn shap di bled, i go kɔt di tik.
The region was not conducive to agriculture.	Di rijyɔn nɔ bin fayn fɔ du agrikalchɔral biznɛs.
Today, robots are widely used in factories.	Tide, dɛn de yuz rɔbɔt dɛn bɔku bɔku wan na faktri dɛn.
Close the lunchbox lid.	Klos di lid fɔ di lanchbɔks.
Trains travel along the tracks.	Rel dɛn kin travul along di trak dɛn.
The massive volcano has been active for centuries.	Di big big volkeno dɔn de wok fɔ lɔng lɔng tɛm.
Their relationship is now broken.	Dɛn rilayshɔnship dɔn pwɛl naw.
His entire face was covered in mud.	In wan ol fes bin kɔba wit dɔti.
The driverless car immediately obeyed the traffic light.	Di motoka we nɔ gɛt drayva bin obe di trafik layt wantɛm wantɛm.
The billboards were plastered with advertisements.	Dɛn bin plasta di bilbɔd dɛn wit advatayzmɛnt dɛn.
He is loyal to his friends.	I de biɛn in padi dɛn.
The country has experienced significant economic growth.	Di kɔntri dɔn gɛt bɔku ikɔmik growth.
Birds migrate from the south to the north in winter.	Bɔd dɛn kin kɔmɔt na di sawt ɛn go na di nɔt insay di kol sizin.
The oak tree grew by a small stream.	Di ɔk tik bin de gro nia wan smɔl watasay.
Some species exhibit phenotypic plasticity.	Sɔm spisis dɛn de sho se dɛn gɛt fεnotayp plastisiti.
I couldn’t open the window.	A nɔ bin ebul fɔ opin di winda.
The cottage was on the edge of the forest.	Di kɔtjɛt bin de na di ed pat na di fɔrɛst.
They asked their employees to work hard and smart.	Dɛn bin aks dɛn wokman dɛn fɔ wok tranga wan ɛn smat.
All her furniture had a shine to it.	Ɔl in fɔnicha dɛn bin gɛt wan shayn to am.
The drought threatens crops.	Di dray sizin de mek di tin dɛn we dɛn plant de pan denja.
This newspaper is well known throughout the country.	Bɔku pipul dɛn sabi dis nyuspepa ɔlsay na di kɔntri.
He spoke clearly, but his voice was clear and steady.	I bin de tɔk klia wan, bɔt in vɔys bin klia ɛn nɔ bin de chenj.
He felt himself getting hot.	I bin fil se insɛf de wam.
The villagers insisted on prosecuting him.	Di pipul dɛn na di vilej bin tinap tranga wan fɔ mek dɛn kɛr am go na kɔt.
A ship ran aground offshore.	Wan ship bin rɔn na grɔn nia di si.
The family dog ​​made it into the house.	Di famili dɔg bin ebul fɔ go insay di os.
The death toll is sure to rise.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we dɔn day go mɔs bɔku.
We will put us out early.	Wi go put wi kɔmɔt bifo tɛm.
Frogs reproduce by shedding their skin.	Frog dɛn kin bɔn pikin dɛn bay we dɛn de pul dɛn skin.
Wide, smooth lake with gentle waves.	Waid, smol lek wit saful saful wev dɛn.
We have to buy more food.	Wi fɔ bay mɔ tin fɔ it.
This river is polluted by the tannery.	Dis riva de dɔti bay di say we dɛn de mek tan.
The life of the prisoners is intolerable.	Di prizina dɛn layf nɔ go ebul fɔ bia.
The journal publishes two issues	Di jɔnal de pul tu magazin dɛn
We are in danger of losing our company.	Wi de pan denja fɔ lɔs wi kɔmni.
The rise of the controversial politician.	Di rayz fɔ di pɔlitiksman we gɛt bɔku agyumɛnt.
Plastic bags are widely used in developing countries.	Dɛn kin yuz plastic bag bɔku bɔku wan na di divɛlop kɔntri dɛn.
They ran toward each other.	Dɛn bin rɔn go nia dɛnsɛf.
He had always tried to be fair and generous.	I bin dɔn tray fɔ du tin tret ɛn fri-an ɔltɛm.
He thinks marriage is important.	I tink se mared impɔtant.
Be sure to close the window all the way.	Mek shɔ se yu lɔk di winda ɔlsay na di rod.
The moaning dove was caught in the night	Dɛn bin kech di dɔv we bin de kray na di nɛt
When there was a famine, the death toll increased.	We angri bin de, di wan dɛn we bin de day bin de bɔku.
A foreign film, set in this exotic locale.	Wan fɔrin fim, we de na dis ɛkzotik lokal.
He was angry with her.	I bin vɛks pan am.
He revised the plans for the system.	I bin rivays di plan dɛn we dɛn bin dɔn plan fɔ mek fɔ di sistɛm.
In rural areas, electricity is a constant.	Insay rural eria, ilɛktrishɔn na sɔntin we de kɔntinyu fɔ de.
All soldiers must march in step.	Ɔl di sojaman dɛn fɔ mach insay stɛp.
I cannot answer the question.	A nɔ ebul fɔ ansa di kwɛstyɔn.
Dangerous criminals should be imprisoned.	Dɛn fɔ put kriminal dɛn we de mek pipul dɛn sɔfa na jel.
We were thirsty, so we stopped for a drink.	Wi bin tɔsti, so wi bin stɔp fɔ drink.
The unburied dead became food for animals and birds.	Di wan dɛn we dɔn day we dɛn nɔ bɛr bin bi tin fɔ it fɔ animal ɛn bɔd dɛn.
Monks keep the mummies.	Mɔnk dɛn kin kip di mami dɛn.
Businesses should adopt recycling programs.	Biznɛs dɛn fɔ adopt program dɛn fɔ risaykul.
She tried on a deep red dress.	I bin tray fɔ wɛr wan dip rɛd klos.
The desert was hard on the cattle.	Di dɛzat bin at fɔ di kaw dɛn.
Just then, the woman came inside.	Jɔs da tɛm de, di uman kam insay.
The mathematician examined other possibilities.	Di man we sabi bɔt matematiks bin chɛk ɔda tin dɛn we pɔsin kin du.
Before he began to examine the file, he examined the file.	Bifo i bigin fɔ chɛk di fayl, i bin chɛk di fayl.
The ruler of the kingdom is waiting to fight.	Di pɔsin we de rul di rul de wet fɔ fɛt.
An economic downturn, fueled by inflation, is underway.	Wan ikɔnomi we de go dɔŋ, we infleshɔn de mek, de go bifo.
The actors concentrated on their lines.	Di aktɔ dɛn bin de pe atɛnshɔn pan dɛn layn dɛn.
She fell asleep in my arms.	I bin slip na mi an.
The trotting horse canters across a plain.	Di ɔs we de trot de kanter krɔs wan ples we nɔ gɛt natin.
He tore the letter open.	I chɛr di lɛta opin.
In rural regions, transportation can be slow and expensive.	Insay rural rijyɔn dɛn, transpɔt kin slo ɛn i kin dia.
It is impossible to get rid of it.	I nɔ pɔsibul fɔ pul am kɔmɔt.
The old gentleman stared at the picture.	Di ol jentlman bin de luk di pikchɔ.
This can cause us all kinds of problems.	Dis kin mek wi gɛt ɔlkayn prɔblɛm.
Use a bucket to collect the wastewater.	Yuz bɔkit fɔ gɛda di dɔti wata.
Each boy curled a tendril of hair around his finger.	Ɛni bɔbɔ bin kɔl wan tɛndril ia rawnd in finga.
He told us to stop for coffee.	I bin tɛl wi fɔ stɔp fɔ drink kɔfi.
Some people say that this behavior is not normal.	Sɔm pipul dɛn kin se dis kayn we aw pɔsin de biev nɔto nɔmal tin.
The pair’s new website launched last month.	Di tu pipul dɛn nyu wɛbsayt bin lanch las mɔnt.
Don't worry, the instructor reassured her.	Nɔ wɔri, di instrɔkta bin mek i fil fayn.
Issues arise when negotiating better prices.	Isyu dɛn kin apin we dɛn de tɔk bɔt bɛtɛ prayz.
He wrapped a towel around his waist.	I rap wan tawɛl rawnd in wes.
Most homes in this area do not have garages.	Bɔku pan di os dɛn na dis eria nɔ gɛt garaj.
He thought he had to answer at least three.	I bin tink se i fɔ ansa at le tri.
Where there are fields, there is grass.	Usay fil dɛn de, na de gras de.
There were no computers in those days.	Dɛn tɛm dɛn de, dɛn nɔ bin de yuz kɔmpyuta.
His jaw tightened as his eyes widened.	In jaw bin tayt as in yay dɛn bin de opin.
His mother’s face clouded up.	In mama in fes bin de klawd ɔp.
He passed through the snowy mountain.	I bin pas na di mawnten we gɛt sno.
She is an avid gardener.	I rili lɛk fɔ du gadin wok.
The chemical increased brain activity.	Di kemikal bin mek di bren wok mɔ ɛn mɔ.
Thrown into the air, and held in bonds.	We dɛn trowe am na di ays, ɛn dɛn bin ol am wit bon dɛn.
The paper explains these two very different things.	Di pepa ɛksplen dɛn tu tin ya we rili difrɛn.
He looked at the red flower on the white paper.	I luk di rɛd flawa we de na di wayt pepa.
The clever fox demanded his reward.	Di kleva fɔks bin de aks fɔ in prayz.
An assortment of strange objects lay on the table.	Wan ɔda kayn strenj tin dɛn bin de ɔp di tebul.
I need ten cups of flour.	A nid tɛn kɔp flawa.
We read the whole thing.	Wi de rid di wan ol tin.
Sunscreen should be applied generously on all exposed skin.	Yu fɔ put sanskrin bɔku bɔku wan pan ɔl di skin we de na do.
This building can be reached from the town centre.	Yu kin rich na dis bildin frɔm di tɔŋ sɛnt.
You have to start at the beginning.	Yu fɔ bigin di biginin.
The term is applied to any fruit that bears seeds.	Dɛn kin yuz di wɔd fɔ ɛni frut we de bia sid.
The craftsman used the wood from that tree.	Di pɔsin we mek di tik bin yuz di wud we dɛn pul na da tik de.
A group of pirates attacked the ship.	Wan grup we na pairati dɛn bin atak di ship.
Most people avoid this tourist trap.	Bɔku pipul dɛn kin avɔyd fɔ go na dis turis trap.
The individuals were arguing.	Di wan dɛn bin de agyu.
Some books have chemical formulas on the front cover.	Sɔm buk dɛn gɛt kemikal fɔmula dɛn na di fɔs kɔva.
A local politician has quit.	Wan lokal pɔlitiksman dɔn lɛf fɔ wok.
What is the maximum speed of the locomotive?	Wetin na di maksimal spid we di lokomotiv de spid?
A flock of birds flew, chirping in the trees.	Wan grup we gɛt bɔku bɔku bɔd dɛn bin de flay, ɛn dɛn bin de ala ala na di tik dɛn.
In fact, many novels are based on true stories.	Infakt, bɔku novel dɛn kin kɔmɔt frɔm tru tru stori.
We wore sandals and summer clothes.	Wi bin de wɛr sandal ɛn klos dɛn fɔ wɛr insay di sɔmma.
The smaller clawed feet need smaller branches.	Di smɔl smɔl fut dɛn we gɛt klos nid fɔ gɛt smɔl smɔl branch dɛn.
It was truly a winter wonderland.	I bin rili bi wan wɔndaful ples we bin de insay di kol sizin.
The water was very fresh.	Di wata bin rili fresh.
Those seats have already been taken.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi tek dɛn sidɔm ples dɛn de.
They were completely defeated.	Dɛn bin win dɛn kpatakpata.
The windows were all boarded up.	Di winda dɛn ɔl bin gɛt bɔd dɛn ɔp.
The key to happiness is communication.	Di men tin we go mek wi gɛt gladi-at na fɔ tɔk to dɛnsɛf.
These shoes are made from kangaroo leather.	Dɛn kin mek dɛn sus ya wit kangaroo lɛda.
Time with an unpredictable future.	Taym wit wan fiuja we yu nɔ go ebul fɔ no bifo tɛm.
The old man struggled to his feet.	Di ol man bin de tray tranga wan fɔ tinap na in fut.
The rivers of this region are polluted.	Di riva dɛn na dis rijyɔn dɔn dɔti.
The soil, when planted with crops or trees, is called green.	Di grɔn, we dɛn plant am wit tin dɛn we dɛn plant ɔ tik dɛn, dɛn kin kɔl am grɔn.
At first a mist of ice covered the land.	Fɔs, wan mist ays bin de kɔba di land.
The questionnaire does not reveal his name.	Di kwɛstyɔn we dɛn aks nɔ de sho in nem.
Well, that can be easy.	Wɛl, dat kin izi fɔ du.
War has been declared, but it is mainly the elderly.	Dɛn dɔn deklare wɔ, bɔt na di wan dɛn we dɔn ol na dɛn de du am mɔ.
This stuff helps hold your pot steady.	Dis tin de ɛp fɔ ol yu pɔt stedi.
The company is building a new research facility.	Di kɔmni de bil wan nyu say usay dɛn de du risach.
For breakfast, he ate a pile of oatmeal.	Fɔ it brɛf, i bin de it wan bɔku bɔku ɔtmil.
The usurper was forced to flee.	Dɛn bin fos di pɔsin we tek di gɔvmɛnt fɔ rɔnawe.
Their main concern is who gets what.	Di men tin we de mɔna dɛn na udat de gɛt wetin.
What if you found a million dollars?	Wetin yu go du if yu fɛn wan milyɔn dɔla?
It should be in this shop.	I fɔ de na dis shɔp.
A gasp escaped her lips.	Wan gas bin rɔnawe pan in lip dɛn.
He is not brave.	I nɔ gɛt maynd.
We lost five after the merger.	Wi bin lɔs fayv afta di wanwɔd.
The noise of so many people surprises him.	Di nɔys we bɔku pipul dɛn de mek kin mek i sɔprayz.
The supermarket mushrooms in the salad aisle were old.	Di supamakit mushroom dɛn we bin de na di salad aisle bin dɔn ol.
Remind me to refrigerate the milk.	Memba mi fɔ put di milk na frij.
Alex himself had sold the land.	Alɛks insɛf bin dɔn sɛl di land.
The farmers have suffered greatly.	Di fama dɛn dɔn rili sɔfa.
Teachers and students brought their favorites.	Ticha ɛn studɛnt dɛn bin de kam wit wetin dɛn lɛk.
The state provides little financial support for the arts.	Di stet nɔ de gi smɔl mɔni sɔpɔt to di arts.
Not surprisingly, they often held prominent positions.	I nɔ sɔprayz fɔ si se bɔku tɛm dɛn bin de ol big big pozishɔn dɛn.
This type of voting was most appropriate.	Dis kayn vot bin fayn pas ɔl.
The public is still opposed to the idea.	Di pipul stil de agens di aidia.
But cars have changed the way people travel.	Bɔt motoka dɛn dɔn chenj di we aw pipul dɛn de travul.
He had been running for years.	I bin dɔn de rɔn fɔ lɔng tɛm.
The finished product is excellent.	Di prodak we dɔn dɔn rili fayn.
Defend the village!	Difend di vilej!
The goddess held up her lamp as a sign.	Di gɔd uman bin es in lamp ɔp as sayn.
The field next to the highway was full of wildflowers.	Di fil we bin de nia di aywe bin gɛt bɔku bɔku wayl flawa dɛn.
Our salt makes the food taste good.	Wi sɔl de mek di it te.
Please fill the gauge with distilled water.	Duya, ful-ɔp di gej wit wata we dɛn dɔn distil.
Every morning the stumpage is sold in a market.	Ɛvri mɔnin dɛn kin sɛl di stumpage na wan makit.
The years passed by.	Di ia dɛn bin de pas.
The situation in the regime is chaotic.	Di situeshɔn na di rijim na chaotic.
Clouds cover the mountain.	Klawd dɛn kɔba di mawnten.
I go to work every day.	A kin go wok ɛvride.
Half a mile later, the road was blocked.	Afta af mayl, di rod bin blok.
Soil damage can occur if weeds are not controlled.	Di grɔn kin pwɛl if dɛn nɔ kɔntrol di gras dɛn.
Who owns this land?	Udat gɛt dis land?
The king and queen are famous for their hospitality.	Di kiŋ ɛn di kwin gɛt nem fɔ we dɛn de wɛlkɔm pipul dɛn.
In cities, air pollution was a major problem.	Insay siti dɛn, di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na bin big prɔblɛm.
Water from the sacred spring flowed under the pool.	Wata frɔm di oli spring bin de rɔn ɔnda di pul.
The girl felt better.	Di titi bin fil fayn.
Every winter, thousands of new patients arrive at the hospitals.	Ɛvri winta, bɔku bɔku nyu sik pipul dɛn kin kam na di ɔspitul dɛn.
He works in an accounting firm.	I de wok na wan kɔmni we de du akauntin.
The beauty was breathtaking.	Di fayn fayn tin dɛn we a bin de si bin mek a nɔ ebul fɔ blo.
The first nuclear power plant was built.	Dɛn bin bil di fɔs nyuklia pawa plant.
The cities of this region are known as poets.	Dɛn no di siti dɛn na dis rijyɔn as pipul dɛn we de rayt poem.
Keep this note until you hear.	Kip dis not te yu yɛri.
They urged us to continue our work.	Dɛn bin de beg wi fɔ kɔntinyu fɔ du wi wok.
Despite his efforts, he could not sleep.	Pan ɔl we i bin de tray fɔ du dat, i nɔ bin ebul fɔ slip.
I bought a lottery ticket	A bin bay wan lɔtri tikɛt
The monastery became a sanctuary.	Di monasti bin bi wan ples we oli.
They moved like a snail.	Dɛn bin de muf lɛk aw snɛl de muv.
He was frightened at the sight of a large animal.	I bin fred we i si wan big animal.
Remote and desolate locations feature in many stories.	Di say dɛn we de fa fawe ɛn we nɔ gɛt pipul dɛn, de na bɔku stori dɛn.
The government’s strategy was unpopular.	Di gɔvmɛnt in strateji nɔ bin pɔpul.
The captain's last stand was heroic.	Di las tin we di kapten bin tinap na bin heroic.
It was a long, exhausting journey.	Na bin wan lɔng waka we bin de mek pɔsin taya.
He was right, you know.	I bin rayt, yu no.
The weather changes rapidly in the spring.	Di wɛda kin chenj kwik kwik wan insay di spring.
Breeding these birds has been very difficult.	Fɔ bɔn dɛn bɔd dɛn ya dɔn rili at.
Those days are over.	Dɛn de dɛn de dɔn dɔn.
Some labor groups oppose the plan.	Sɔm grup dɛn we de wok nɔ gri wit di plan.
Words are the building blocks of language.	Wɔd na di tin dɛn we de mek langwej.
The statue was erected in memory of the martyrs.	Dɛn bin bil di statu fɔ mɛmba di wan dɛn we day fɔ dɛn fet.
Another new location is scheduled to open soon.	Dɛn dɔn plan fɔ opin wan ɔda nyu ples i nɔ go te igen.
They were farmers who had to work hard.	Dɛn na bin fama dɛn we bin gɛt fɔ wok tranga wan.
A new library will open in the town.	Wan nyu laybri go opin na di tɔŋ.
She has been in a local nursing home.	I dɔn de na wan say usay dɛn de kia fɔ ol pipul dɛn na di eria.
He spoke little, but he spoke clearly.	I nɔ bin de tɔk bɛtɛ, bɔt i bin de tɔk klia wan.
He has dark black hair and brown eyes.	I gɛt dak blak ia ɛn brawn yay.
The waterfall cascaded down piles of boulders.	Di wata we bin de fɔdɔm bin de rɔn dɔŋ bɔku bɔku ston dɛn.
He knew I was worried.	I bin no se a de wɔri.
Some regions of the world experience this situation.	Sɔm rijyɔn dɛn na di wɔl kin gɛt dis kayn tin.
I will arrive some day.	A go rich sɔm de.
The emergency halted the trains.	Di imejensi bin mek di tren dɛn nɔ de wok igen.
The training program is intense.	Di trenin program rili tranga.
One evening the baby suddenly started crying.	Wan ivintɛm di pikin bigin fɔ kray wantɛm wantɛm.
The level of pollution was bad.	Di lɛvɛl we dɛn bin de pwɛl di ples bin bad.
I’ve already eaten breakfast.	A don it brekfas oredi.
The senator addressed both houses of parliament.	Di sɛnatɔ bin tɔk to ɔl tu di os dɛm na di palimɛnt.
The captain's instructions were clear.	Di tin dɛn we di kapten bin tɛl dɛn fɔ du bin klia.
The wolf heard a sharp cry and turned.	Di wulf yɛri wan shap kray ɛn tɔn.
It’s a story as old as time.	Na wan stori we ol lɛk tɛm.
Shelter is a big concern.	Shelta na big tin we de mɔna pipul dɛn.
This country needs proper transportation systems.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt sistɛm dɛn.
He cheered as the conversation went on.	I bin de gladi as di tɔk de go bifo.
Do not walk past sectors of the crowd.	Nɔ waka pas di sɛktɔ dɛn we de na di krawd.
The floor was covered with coats, hats, shoes, and umbrellas.	Dɛn bin kɔba di flɔ wit kot, hat, sus, ɛn ɔmbrela.
The cookies taste delicious.	Di kuki dɛn kin te fayn fayn wan.
The dog park is small and crowded on weekends.	Di dɔg pak smɔl ɛn pipul dɛn kin bɔku insay di wikɛnd.
They tend to fall back slowly.	Dɛn kin lɛk fɔ fɔdɔm bak smɔl smɔl.
This region has many tea plantations.	Dis rijyɔn gɛt bɔku ti plantɛshɔn dɛn.
He had been born here, married and raised a family.	I bin dɔn bɔn na ya, i bin dɔn mared ɛn mɛn famili.
These bars were great!	Dɛn ba dɛn ya bin rili fayn!
He wondered how much it would cost.	I bin de wɔnda ɔmɔs i go kɔst.
As long as you’re polite, people will take you seriously.	As long as yu polite, pipul go tek yu serious.
The court delivered its own verdict.	Di kɔt bin gi in yon jɔjmɛnt.
The audiologist examined the patient’s ears.	Di ɔdiɔlɔjis bin chɛk di pɔsin in yes.
The coach took three hours to reach the city.	Di kɔch bin tek tri awa fɔ rich na di siti.
He leaves in the morning.	I kin kɔmɔt de na mɔnin.
I have my own car.	A gɛt mi yon motoka.
The international community must act now.	Di intanashɔnal kɔmyuniti fɔ du sɔntin naw.
The police had issued several warnings.	Di polis bin dɔn gi bɔku wɔnin dɛn.
The elderly couple are worried.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol de wɔri.
There is usually between one and five conflicts.	Bɔku tɛm, kɔnfyushɔn kin de bitwin wan ɛn fayv.
Their effect on the novel is often negligible.	Bɔku tɛm, di ifɛkt we dɛn kin gɛt pan di novel nɔ kin impɔtant.
The professor raised his finger.	Di prɔfɛsɔ bin es in finga ɔp.
Blogs provide an outlet for people all over the world.	Blɔg dɛn de gi wan ɔutlet fɔ pipul dɛn ɔlsay na di wɔl.
He spent many hours building his family tree.	I bin spɛn bɔku awa fɔ mek in famili tik.
The words seemed to make sense.	I bin tan lɛk se di wɔd dɛn bin mek sɛns.
They will be able to buy a modern car.	Dɛn go ebul fɔ bay wan mɔdan motoka.
He had been unable to finish his sentences.	I bin dɔn nɔ ebul fɔ dɔn in sɛntɛns dɛn.
I went to see a production at the regional theatre.	A bin go si wan prodakshɔn na di rijinol tiyata.
Students cheered wildly as the players came onto the pitch.	Studɛnt dɛn bin de ala bad bad wan as di pleya dɛn bin de kam na di pitch.
The flow is very rapid.	Di wata we de rɔn kin rili kwik.
He was in control of his emotions.	I bin de kɔntrol di we aw i bin de fil.
Bran’s wife gave birth to a son.	Bran in wɛf bɔn wan bɔy pikin.
The new president has been faced with a difficult task.	Di nyu prɛsidɛnt dɔn gɛt wan tin we nɔ izi fɔ du.
The atmosphere is polluted.	Di atmosfɛs dɔn dɔti.
The birds spend the winter in warmer climates.	Di bɔd dɛn kin spɛn di kol sizin na say dɛn we wam.
He believed strongly in social medicine.	I bin biliv tranga wan pan soshal mɛrɛsin.
They kept their distance from the computer.	Dɛn bin de kip dɛn distans frɔm di kɔmpyuta.
Every citizen has the right to vote.	Ɛni sitizin gɛt rayt fɔ vot.
They had to fight for their lives.	Dɛn bin gɛt fɔ fɛt fɔ mek dɛn nɔ day.
It wasn’t easy because he didn’t know what to do.	I nɔ bin izi bikɔs i nɔ bin no wetin fɔ du.
The monkey climbed the monkey bars.	Di mɔnki bin klaym di mɔnki bar dɛn.
Some men avoid marriage.	Sɔm man dɛn kin avɔyd fɔ mared.
Now explore the world as it is.	Naw, fɛn di wɔl lɛk aw i de.
The plant is a storage facility for solar energy.	Di plant na ples usay dɛn de kip di pawa we di san de gi.
I've done pretty well so far.	A don du gud gud wan so fa.
The size of the audience was disappointing.	Di we aw di ɔdiɛns bin big bin mek dɛn at pwɛl.
He is a triathlete.	Na pɔsin we de ple tri atlet.
The soldier received a medal for bravery.	Di sojaman bin gɛt wan medal fɔ we i gɛt maynd.
He moved slowly through the forest.	I bin de muf smɔl smɔl pas na di fɔrɛst.
I hope you understand.	A op se yu ɔndastand.
He told me to sit down.	I bin tɛl mi fɔ sidɔm.
What was she wearing when she walked in?	Wetin i bin wɛr we i de waka insay di os?
People are more likely to die in car accidents.	Pipul dɛn kin day mɔ bikɔs dɛn gɛt motoka aksidɛnt.
This was a major step towards nuclear disarmament.	Dis na bin big tin fɔ mek dɛn pul nyuklia gɔn dɛn.
It smells good!	I de smɛl fayn!
A playground was built, so children could play safely.	Dɛn bin bil ples fɔ ple, so dat pikin dɛn go ebul fɔ ple sef wan.
The witness identified the defendant.	Di witnɛs bin sho di pɔsin we dɛn bin de fɛt.
The interview was conducted by telephone.	Na fon bin du di intavyu.
What does the word "progress" mean?	Wetin di wɔd "prɔgrɛs" min?
Come back to the village, my friend!	Kam bak na di vilej, mi padi!
The essential difference between knowledge and wisdom.	Di impɔtant difrɛns bitwin no ɛn sɛns.
The back scarred by an explosion.	Di bak skata we wan bɔm apin.
Last winter, the region was hit by massive flooding.	Las winta, bɔku bɔku wata bin kam na di rijɔn.
Since the opening of the new highway, commuter traffic has doubled.	Frɔm we dɛn opin di nyu aywe, pipul dɛn we de go ɛn kam bak dɔn bɔku tu tɛm.
Obese patients should limit their food intake.	Di wan dɛn we fat fɔ mek dɛn nɔ it bɔku tin fɔ it.
Learning another language helps you appreciate your own.	We yu lan ɔda langwej, dat de ɛp yu fɔ gladi fɔ yu yon langwej.
The farm is, er, picturesque.	Di fam na, er, pikchɔ.
Only fools and leaders would believe that.	Na fulman ɛn lida dɛn nɔmɔ go biliv dat.
One must act wisely in speech.	Wan fɔ du tin wit sɛns we i de tɔk.
The lecture was very interesting.	Di lekchɔ bin rili intrestin.
There were also camps for political refugees.	Dɛn bin gɛt kamp dɛn bak fɔ pipul dɛn we bin de rɔnawe pan pɔlitiks.
This plane’s take-off is so smooth.	Dis plen in tek-ɔf so smol.
He decided to retire.	I bin disayd fɔ lɛf fɔ wok.
I was told that this was the rainy season.	Dɛn tɛl mi se dis na di ren sizin.
From immediate effect, all extramarital affairs are forbidden.	Frɔm we dɛn bigin fɔ du am wantɛm wantɛm, dɛn nɔ gri fɔ du ɔl di tin dɛn we dɛn de du we dɛn nɔ mared.
Test each sugar with a tablespoon of hot water.	Test ɛni shuga wit wan tebul spɔnj ɔt wata.
The death penalty has been abolished almost entirely.	Dɛn dɔn pul di day pɔnishmɛnt klos ɔlsay.
The police said the operation was successful.	Di polis se di opareshon don bi saksesful.
The soldier picked up the flag that had fallen to the ground.	Di sojaman bin pik di flag we bin dɔn fɔdɔm na grɔn.
Bonaparte was forced to abdicate.	Dɛn bin fos Bonaparte fɔ lɛf fɔ rul.
This inscription indicates that it has been around for a long time.	Dis raytin de sho se i dɔn de fɔ lɔng tɛm.
You will pass your exams with flying colors.	Yu go pas yu eksam wit flay kala.
These molecules play an important role in protecting human health.	Dɛn mɔlyul ya de ple impɔtant pat fɔ protɛkt mɔtalman wɛlbɔdi.
The organizers opposed this move.	Di ɔganayza dɛn bin de agens dis tin we dɛn du.
He is an accountant.	I na akauntant.
He paused as he remembered the house when he was a child.	I bin stɔp smɔl as i mɛmba di os we i bin smɔl.
Playing cards is a hobby.	Fɔ ple kad na tin we dɛn kin du fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
He neatly folded his clothes and put them away.	I fold in klos dɛn fayn fayn wan ɛn put dɛn.
He was invited to his cousin’s wedding.	Dɛn bin invayt am fɔ kam na in kɔzin in mared.
This new technology can make the construction process easier and faster.	Dis nyu teknɔlɔji kin mek di wok we dɛn de du fɔ bil izi ɛn kwik kwik wan.
These shoes are dirty.	Dɛn sus ya dɔti.
He worked as a bricklayer for many years before retiring.	I bin wok as brik fɔ bɔku ia bifo i ritaia.
The main park is popular for weekend residents.	Di men pak kin lɛk fɔ di pipul dɛn we de de insay di wikɛnd.
The fine print spells out all clauses and conditions.	Di fayn print spɛl ɔl di kloz ɛn kɔndishɔn dɛn.
Sarah wrapped the cheese and stuck it in the fridge.	Saran rap di chiz ɛn stɔp am na frij.
Raw meat is a terrible body.	Raw mit na bad bad bɔdi.
Mackerel is a big oily fish.	Makrɛl na big fish we gɛt ɔyl.
The planet is in crisis!	Di planɛt de pan kraysis!
Assad’s forces crushed the armed opposition.	Assad in sojaman dɛn bin krɔs di ɔposishɔn we bin gɛt wɛpɔn.
The detectives carefully watched the footprints.	Di ditektiv dɛn bin tek tɛm wach di futprin dɛn.
We need to build a barricade.	Wi nid fɔ bil wan barikɛd.
Then came a giant green snake!	Dɔn wan big big grɔn snek kam!
The general was furious at losing the battle.	Di jenɛral bin vɛks bad bad wan we i lɔs di fɛt.
He was good at fixing cars.	I bin sabi fɔ fiks motoka dɛn.
The author then begins to talk to his students about philosophy.	Dɔn di pɔsin we rayt dis buk bigin fɔ tɔk to in studɛnt dɛn bɔt sɛns.
A shield is a weapon.	Shild na tin we pɔsin kin yuz fɔ fɛt.
He stared out the window.	I bin de luk na di winda.
There are two different car rental agencies in the city.	Tu difrɛn ɛjɛnshi dɛn de fɔ rɛnt motoka na di siti.
The nineteenth century was a creative era.	Di nayntin ia na bin tɛm we dɛn bin de mek tin dɛn.
Meeting notices were posted on the notice board.	Dɛn bin de put mitin notis dɛn na di notis bɔd.
Bacteria reproduce rapidly.	Baktri dɛn kin bɔn pikin dɛn kwik kwik wan.
His house burned down.	In os bin bɔn.
The teacher knelt and tilted her head.	Di ticha bin nil dɔŋ ɛn inklin in ed.
Three men were found dead in their homes.	Dɛn bin fɛn tri man dɛn we dɔn day na dɛn os dɛn.
He was still trembling with rage, after sixty long years.	I bin stil de shek shek wit wamat, afta siksti lɔng ia.
These natives are famous for their love of dancing.	Dɛn pipul ya we kɔmɔt na di kɔntri gɛt nem bikɔs dɛn lɛk fɔ dans.
A variety of animals make their home in the forest.	Difrɛn difrɛn animal dɛn kin mek dɛn os na di fɔrɛst.
Do you know what a lion looks like?	Yu no aw layɔn tan lɛk?
Many foreigners visit the country for a day.	Bɔku fɔrina dɛn kin kam na di kɔntri fɔ wan de.
Malaria is fatal.	Malaria kin kil pɔsin.
The sea was rough, the air turned bitter cold.	Di si bin rɔf, di briz bin tɔn bita kol.
People stay silent because they are afraid of attention.	Pipul dɛn kin sɛt mɔt bikɔs dɛn de fred fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to dɛn.
There is a marked tendency to eventuation in many novels.	Na wan mak tendency de fɔ eventuation insay bɔku novel dɛn.
Tonight, we will do nothing but dance!	Dis nɛt, wi nɔ go du natin pas fɔ dans!
We’ve arrived.	Wi don rich.
He wanted to buy back his old house.	I bin want fɔ bay bak in ol os.
A red square on a blue background, perhaps.	Wan rɛd skwea we de pan blu bakgrɔn, sɔntɛm.
The ranch hands were going to kill them.	Di ranch an dɛn bin de go fɔ kil dɛn.
A mass rebellion overthrew the king.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin tɔn dɛn bak pan Gɔd bin mek di kiŋ kɔmɔt na pawa.
He dedicated his lecture to his father.	I bin dediket in lekchɔ to in papa.
The body cools on exposure to air.	Di bɔdi kin kol we i kam nia di briz.
He ran his hands through his hair in frustration.	I rɔn in an dɛn na in ia bikɔs i nɔ gladi.
The bird's face was distinctly yellow	Di bɔd in fes bin yɔlɔ klia wan
His lifestyle is at odds with hers.	Di we aw i de liv in layf nɔ gri wit di we aw i de liv in layf.
The cat pawed at the toy.	Di pusi bin paw di tɔys.
He considered his options.	I bin tink bɔt di tin dɛn we i go ebul fɔ du.
The family lived a few miles from town.	Di famili bin de de sɔm mayl frɔm di tɔŋ.
The family dog ​​was terrified.	Di famili dɔg bin fred bad bad wan.
John lost money in the financial markets.	Jɔn bin lɔs mɔni na di faynɛns makit dɛn.
I don’t know what you’re talking about!	A nɔ no wetin yu de tɔk bɔt!
Robot drawings were not considered science fiction.	Dɛn nɔ bin de tek di pikchɔ dɛn we dɛn de drɔ bɔt rɔbɔt dɛn as sayɛns fikshɔn.
The dining room was crowded and warm.	Di ples fɔ it bin ful-ɔp ɛn i bin wam.
The cat's coat was covered in gray fur.	Di pusi in kot bin kɔba wit grey fut.
M is for the moon.	M na fɔ di mun.
The moon rose high overhead.	Di mun bin de go ɔp ay ay wan oba di ed.
The transaction was complicated.	Di transakshɔn bin rili kɔmplikt.
Do you like resting in the countryside?	Yu lɛk fɔ rɛst na kɔntri?
He rarely shows emotion.	I nɔ kin rili sho se i de fil bad.
The corporation’s trucks help transport patients.	Di kɔpɔreshɔn in trak dɛn kin ɛp fɔ kɛr pipul dɛn we sik.
The show is almost over.	Di sho dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn.
Employment in the city plummeted after the earthquake.	Di wok we dɛn bin de du na di siti bin go dɔŋ bad bad wan afta di atkwek bin apin.
We had to prepare ourselves for a long journey.	Wi bin gɛt fɔ rɛdi wisɛf fɔ wan lɔng waka.
Check in at reception.	Yu fɔ chɛk insay na di risɛpshɔn.
The calf continued to grow.	Di kaw pikin kɔntinyu fɔ gro.
It doesn’t make any sense at all.	I nɔ gɛt wan minin atɔl.
Stones of eternal truth.	Ston dɛn we gɛt tru tin dɛn we go de sote go.
He studied hard and did well in all his classes.	I bin de stɔdi tranga wan ɛn i bin de du fayn na ɔl in klas dɛn.
Water was scarce during dry seasons in the study area.	Wata bin de shɔt insay dray sizin dɛn na di say we dɛn bin de stɔdi.
I have nothing else to do.	A nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ du.
He walked past the rubble.	I waka pas di rɔb dɛn.
The magician was forced to hide in streams.	Dɛn bin fos di majik man fɔ ayd na watasay dɛn.
The nurse began writing on her chart pad.	Di nɔs bigin fɔ rayt na in chɛt pad.
The fishermen were counting their catches.	Di fishaman dɛn bin de kɔnt di tin dɛn we dɛn bin kech.
Ethics is the study of morality.	Etik na di stɔdi bɔt aw pɔsin fɔ biev.
Their words stuck out, as if someone had struck him.	Dɛn wɔd dɛn bin de swɛla, lɛk se sɔmbɔdi dɔn slap am.
Current technology has many limitations.	Di tɛknɔlɔji we de naw gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
This is a story of early human development.	Dis na stori bɔt di fɔs tɛm we mɔtalman bin de divɛlɔp.
Culture is one of the things that unites us.	Di kɔlchɔ na wan pan di tin dɛn we de mek wi gɛt wanwɔd.
Pick six apples from the tree.	Pik siks apul dɛn frɔm di tik.
A weekly harvest this year was followed by a disastrous flood.	Wan wik avɛst dis ia bin gɛt bad bad wata we bin kam afta dat.
This creature’s eyes are turquoise.	Dis krichɔ in yay dɛn na turquoise.
Many claim to have seen it.	Bɔku pipul dɛn kin tɔk se dɛn bin si am.
She did not want her son to leave.	I nɔ bin want fɔ mek in bɔy pikin kɔmɔt de.
This man wrote the words he wanted to say beautifully.	Dis man bin rayt di wɔd dɛn we i bin want fɔ tɔk fayn fayn wan.
He put the dish on the table.	I put di dish na di tebul.
Frogs croak quietly in the evening.	Frog dɛn kin krok kwayɛt wan na ivintɛm.
He allowed his back to slide off the table.	I alaw in bak fɔ slayv kɔmɔt na di tebul.
He slipped quietly into the barred room.	I slip kwayɛt wan insay di rum we gɛt bar.
A rug caught the corner of the kitchen tile.	Wan rug bin kech di kɔna na di kichin tayl.
He wanted meat, but there was nothing on the menu.	I bin want mit, bɔt natin nɔ bin de na di menyu.
The posts leading to the bridges were destroyed.	Di post dɛn we de go na di brij dɛn bin pwɛl.
Many pine trees died in the storm.	Bɔku pain tik dɛn bin day we di ebi ebi ren bin kam.
Drink plenty of water.	Drink bɔku wata.
She thought the milk was not good for a baby.	I bin tink se di milk nɔ fayn fɔ pikin.
The lines had been drawn.	Dɛn bin dɔn drɔ di layn dɛn.
Whale oil was used for waterproofing.	Dɛn bin de yuz wɛl ɔyl fɔ mek tin dɛn we nɔ gɛt wata.
If, on the other hand, one looks at this slowly	If, na di ɔda say, pɔsin luk dis sloslo
The painter did not like the city.	Di pɔsin we bin de peint nɔ bin lɛk di siti.
Don't give them too much credit, he warns.	Nɔ gi dɛn tumɔs prez, na so i wɔn.
I could stay up all night.	A bin ebul fɔ wek ɔl nɛt.
The senator’s comments sparked outrage across the country.	Di senatɔ in wɔd dɛn mek pipul dɛn vɛks ɔlsay na di kɔntri.
The mighty river flowed rapidly.	Di pawaful riva bin de rɔn kwik kwik wan.
The people running the place are complete crooks.	Di pipul dɛn we de rul di ples na kɔmplit kruk pipul dɛn.
The injured child cried for help.	Di pikin we bin wund bin kray fɔ mek dɛn ɛp am.
At the same time, they eat a lot of meat.	Na di sem tɛm, dɛn kin it bɔku bɔku mit.
Then form the mixture into bars.	Dɔn yu kin mek di miksɔp fɔ bi bar dɛn.
To his surprise, he was elected treasurer.	I bin sɔprayz fɔ si se dɛn pik am fɔ bi di trɛzhɔra.
The two bells rang.	Di tu bɛl dɛn bin de ala.
He stepped into the jeep.	I step insay di jip.
Population growth poses a challenge to the government.	Di pipul dɛn we de bɔku de mek di gɔvmɛnt gɛt prɔblɛm.
The stock exchange is not closed for lunch.	Di stok ɛkshɛnj nɔ de lɔk fɔ it lɛnch.
Here are some suggestions for further reading.	Na sɔm advays dɛn ya fɔ rid mɔ.
The farmer found ancient ruins on his land.	Di fama bin fɛn ol ol ruins na in land.
They were excited about the present.	Dɛn bin gladi fɔ di tɛm we wi de naw.
The pollution in this river is terrible.	Di dɔti we de na dis riva rili bad.
Writers often use metaphors.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de rayt kin yuz mɛtafɔz.
Life expectancy at birth has increased worldwide.	Di layf we pipul dɛn kin liv we dɛn bɔn dɛn dɔn bɔku ɔlsay na di wɔl.
A naive and flawless young woman.	Wan yɔŋ uman we nɔ gɛt sɛns ɛn we nɔ gɛt wan bɔt.
The world is created by man.	Na mɔtalman mek di wɔl.
He never goes anywhere without a walking stick.	I nɔ de ɛva go ɛnisay we i nɔ gɛt stik fɔ waka.
The scientist recorded his findings.	Di sayɛnsman bin rayt di tin dɛn we i bin fɛn.
So having an unconscious sense of humor is generally a good thing.	So fɔ mek yu laf we yu nɔ de tink bɔt sɔntin, bɔku tɛm na gud tin.
The flight took two hours.	Di plen travul bin tek tu awa.
They went far below the ground.	Dɛn bin de go dɔŋ fa fawe pas di grɔn.
Take a look at this solar system.	Tek wan luk pan dis solar sistem.
This was not the first infection in the home.	Dis nɔto bin di fɔs tɛm we dɛn bin gɛt di sik na di os.
He was surprised to hear the news.	I bin sɔprayz fɔ yɛri di nyus.
This restaurant serves a delicious breakfast.	Dis rɛstɔrant de gi fayn fayn brɛf.
Fish is a great source of protein.	Fish na bɔku bɔku prɔtin.
His studies have been published in scientific journals.	Dɛn dɔn pul in stɔdi dɛn na sayɛns magazin dɛn.
The amount of experience he has	Di bɔku ɛkspiriɛns we i gɛt
They are near the sea.	Dɛn de nia di si.
Two sturdy coffee pine trees dominated the roof.	Tu strɔng kɔfi pain tik dɛn bin de ɔp di os.
Create a shopping list of dairy products.	Krio wan shopin list fɔ di dairy prodak dɛm.
The shelter was built for the homeless.	Dɛn bin bil di say fɔ de fɔ di wan dɛn we nɔ gɛt os.
Strawberry plants are much more vigorous than tomato plants.	Strawberry plant dɛn kin strɔng pasmak pas tomato plant dɛn.
I'm closing up, he said.	A de klos op, i se.
The sight disgusted him.	Di tin we i si bin mek i nɔ lɛk am.
The old man peered through the leaves.	Di ol man bin de luk insay di lif dɛn.
A gradual approach should be adopted.	Dɛn fɔ tek wan we fɔ du tin smɔl smɔl.
Her arms folded across her chest.	In an dɛn bin fold akɔdin to in chɛst.
Everything bad that can be done has happened.	Ɛni bad tin we pɔsin kin du dɔn apin.
He had no intention of offering any explanation.	I nɔ bin gɛt ɛni maynd fɔ gi ɛni ɛksplen.
The ancient ruins dot the plateau.	Di ol ruins dɛn de ɔlsay na di ples we dɛn kɔl platɔ.
Some hotels have artificial pools.	Sɔm ɔtel dɛn gɛt atifishal pul dɛn.
The new owner consulted a prominent architect.	Di nyu pɔsin we gɛt di os bin aks wan bigman we sabi fɔ bil os dɛn.
Besides, we must act now.	Apat frɔm dat, wi fɔ du sɔntin naw.
Fire engulfed the center.	Faya bin atak di sɛnta.
Not all bacteria were harmful.	Nɔto ɔl di baktri dɛn bin de ambɔg dɛn.
Most cultures have some form of music.	Bɔku pan di kɔlchɔ dɛn kin gɛt sɔm kayn myuzik.
He used a new technique.	I bin yuz wan nyu we fɔ mek klos.
A hedge maze is the universal symbol of fertility.	Wan hed mazi na di yunivasal simbul fɔ bɔn pikin.
Cut the onions into small pieces.	Kɔt di anɔynt dɛn to smɔl smɔl pat dɛn.
The highway was clogged with traffic.	Di aywe bin ful-ɔp wit trafik.
He was released without charge.	Dɛn bin fri am ɛn dɛn nɔ bin chaj am.
People choose to use computers and smartphones.	Pipul dɛn kin disayd fɔ yuz kɔmpyuta ɛn smart fon.
Sharks and rights have no bones.	Shak ɛn rayt nɔ gɛt bon.
The animals fell.	Di animal dɛn we bin de de bin fɔdɔm.
In the devastated areas, many homes remain empty.	Insay di say dɛn we dɛn dɔn pwɛl, bɔku os dɛn stil ɛmti.
She followed her husband back through the door.	I fala in man bak tru di domɔt.
Very few performers call themselves bards.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ we de ple di myuzik kin kɔl dɛnsɛf bard.
He was a good cook.	I bin sabi kuk.
It was a galaxy of stars.	Na bin wan galɛksi we gɛt bɔku bɔku sta dɛn.
The company has to investigate.	Di kɔmni gɛt fɔ du investayshɔn.
The club destroyed the enemy formation.	Di klab bin pwɛl di ɛnimi dɛn fɔmɛshɔn.
Locals feel caught in the crossfire.	Di lokal pipul dɛn fil se dɛn dɔn kech dɛn na di krɔs faya.
A bowl of crackers was brought inside.	Dɛn bin briŋ wan bol we gɛt krak krak insay.
Many are still cut off from existing sanitation.	Bɔku pipul dɛn stil de kɔt frɔm di saniteshɔn we de naw.
A plastic bag fanned out in front of the open window.	Wan plastic bag bin de fan bifo di winda we opin.
Many people think about it.	Bɔku pipul dɛn kin tink bɔt am.
He fixed it in no time.	I bin fiks am insay shɔt tɛm.
The telephone was silent.	Di tɛlifon bin kwayɛt.
The three men tried to draw the weapons and flee.	Di tri man dɛn bin tray fɔ pul di wɛpɔn dɛn ɛn rɔnawe.
He was expelled from the school for fighting.	Dɛn bin drɛb am na di skul bikɔs i bin de fɛt.
He refused to take a different bus.	I nɔ gri fɔ tek difrɛn bɔs.
They were often asked to play.	Bɔku tɛm, dɛn bin de aks dɛn fɔ ple.
He was only five years old when he lost his mother.	I bin jɔs ol fayv ia we i lɔs in mama.
Grapes will be ready for picking in a few weeks.	Greps go rɛdi fɔ pik insay sɔm wiks.
Internet usage continues to grow.	Di we aw pipul dɛn de yuz Intanɛt de kɔntinyu fɔ bɔku.
Eleven countries competed to win the competition.	Ilɛvin kɔntri dɛn bin kɔmpit fɔ win di kɔmpitishɔn.
The journey between cities took just four hours.	Di waka bitwin siti dɛn bin tek fɔ jɔs 4 awa.
He wasn’t ready to help her.	I nɔ bin rɛdi fɔ ɛp am.
The importance of big data in the financial industry	Di impɔtants fɔ big data na di faynɛns industri
He rubbed a magic lamp.	I bin de rɔb wan majik lamp.
So he decided to go on board.	So i disayd fɔ go na di bot.
He has since remarried.	Frɔm da tɛm de, i dɔn mared bak.
He always looked at her.	I bin de luk am ɔltɛm.
His laughter echoed through the thunder.	In laf bin de mek lɛk se di tɛnda de blo.
Long live democracy!	Lɔng layf dimokrasi!
The outlook is positive.	Di we aw pipul dɛn de si tin fayn.
There is also a large exhibition room.	Wan big rum de bak usay dɛn de sho tin dɛn.
This city has many temples.	Dis siti gɛt bɔku bɔku tɛmpul dɛn.
The fish swim freely in the river.	Di fish dɛn de swim fri wan na di riva.
The oven leaks carbon monoxide.	Di ɔvin kin lik di kabon monoksayd.
The grounds of the hotel have been landscaped.	Dɛn dɔn mek di ɔtel in grɔn fayn fayn wan.
Be extremely careful when moving the knife.	Tek tɛm pasmak we yu de muv di nɛf.
The cake cooks while the oven heats up.	Di kek de kuk we di ɔvin de wam.
Neighbors helped the old man move across the road.	Di neba dɛn ɛp di ol man fɔ muf krɔs di rod.
Those who arrived early received a token.	Di wan dɛn we bin kam kwik kwik wan bin gɛt wan token.
Traffic was light, today.	Trafik bin layt, tide.
Bile is produced by the gallbladder.	Na di gal blad de mek bayl.
The organization has plans to expand.	Di ɔganayzeshɔn gɛt plan fɔ mek dɛn go ebul fɔ du mɔ.
Keep this handy while you work.	Kip dis na yu an we yu de wok.
One child was killed, another injured.	Wan pikin bin day, wan ɔda wan bin wund.
They were hurt when these countries decided to attack us.	Dɛn bin fil bad we dɛn kɔntri ya disayd fɔ atak wi.
Incorporate ingredients according to directions.	Inkɔrej ingridiɛnt dɛn akɔdin to di dairekshɔn dɛn.
The criminal was hunted down and shot.	Dɛn bin de fɛn di kriminal ɛn shot am.
I made you a cake.	A mek yu wan kek.
I pulled out my notebook and started writing.	A pul mi notbuk ɛn bigin fɔ rayt.
A lie is useless unless it is believed.	Lay nɔ gɛt wan yus pas dɛn biliv am.
The spoon pulled the cords out of the jar.	Di spun bin pul di kɔd dɛn kɔmɔt na di jɔg.
He’s a real charmer.	I na rial charma.
Soon, one person will die.	I nɔ go te igen, wan pɔsin go day.
He has a professional staff to help him.	I gɛt wan pɔshɔnal staf fɔ ɛp am.
For years, he fought against discrimination.	Fɔ lɔng tɛm, i bin de fɛt fɔ mek pipul dɛn nɔ trit dɛn kɔmpin dɛn difrɛn we.
That’s a long one, with some itching on my face.	Dat na wan lɔng, wit sɔm it na mi fes.
A red bird landed in the top tree.	Wan rɛd bɔd bin land na di tik we de ɔp.
So far, no leaks have been found.	So fa, dɛn nɔ bin dɔn fɛn ɛni lik.
It became clear that he had no idea what had happened.	I bin kam klia se i nɔ bin no wetin dɔn apin.
The fire department was called in.	Dɛn kɔl di faya dipatmɛnt fɔ kam insay.
The true sign is when the signs are in the evening.	Di tru sayn na we di sayn dɛn de ivintɛm.
Most of the demonstrators were peaceful, but some clashed with police.	Bɔku pan di wan dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat pan di gɔvmɛnt bin de mek pis, bɔt sɔm bin fɛt wit polis.
The musicians were eagerly waiting to play.	Di myuzikman dɛn bin de wet wit ɔl dɛn at fɔ ple.
Silicone is the most important.	Silikon na di tin we impɔtant pas ɔl.
The door slammed shut.	Di domɔt bin slam.
Make this soup nice and thick.	Mek dis sup fayn ɛn tik.
His tongue lolled from his mouth.	In tɔŋ bin de lol frɔm in mɔt.
His riding skills are excellent.	Di we aw i sabi fɔ rayd rili fayn.
Workers spent about two weeks removing the bridge.	Di wokman dɛn bin spɛn lɛk tu wiks so fɔ pul di brij.
He poured some lemonade into three tall glasses.	I tɔn sɔm limonad insay tri lɔng glas dɛn.
The symbol of an infinity symbol indicates the absence of infinity.	Di simbul fɔ wan infiniti simbul de sho se infiniti nɔ de.
We were born in a different country	Dɛn bɔn wi na difrɛn kɔntri
I’ve heard this story before.	A don yehri dis stori bifo.
She eventually found herself a wife.	I bin rich fɔ fɛn insɛf as wɛf.
An audit uncovered a number of irregularities.	Wan ɔdit bin sho bɔku tin dɛn we nɔ rayt.
She was a terrible woman.	Na bin uman we rili bad.
A watershed is a piece of land that shares two drainage systems.	Watashed na wan land we de sheb tu drenaj sistem.
The government became well aware of the situation.	Di gɔvmɛnt bin kam fɔ no gud gud wan bɔt di tin we bin de apin.
All this talk of politics makes me want to scream.	Ɔl dis tɔk bɔt pɔlitiks de mek a want fɔ ala.
This island has beautiful volcanic landscapes.	Dis ayland gɛt fayn fayn ples dɛn we de na di volkeno.
His film made him famous.	In fim bin mek i gɛt nem.
He squeezed the lemon juice.	I swɛt di jus we de na di lɛmon.
Locals say the past is foreign.	Di pipul dɛn na di eria se di tin dɛn we dɔn pas na ɔda kɔntri.
A primary school teacher was suspended after assaulting a pupil.	Dɛn bin saspɛnd wan praymari skul ticha afta i ambɔg wan studɛnt.
Corrupt officials lined their pockets with bribes.	Kɔrapt bigman dɛn bin de layn dɛn pɔkit wit brayb.
Although the journey was exhausting, it was ultimately worth it.	Pan ɔl we di waka bin de taya, i bin rili fayn te go.
Bicycles are a great way to transport.	Baysikul na fayn we fɔ transpɔt.
The sector may be associated with traditional medicine.	Di sɛktɔ kin gɛt fɔ du wit tradishɔnal mɛrɛsin.
The suspect arrived at the police station.	Di saspek rich fo polis steshon.
We have auditions this afternoon.	Wi gɛt ɔdishin dɛn dis aftanun.
Does he owe you any money?	Yu tink se i gɛt fɔ pe yu ɛni mɔni?
The results change if water is used.	Di tin dɛn we kin apin kin chenj if dɛn yuz wata.
Four wheels or six?	Fo wil ɔ siks?
The team's plans ran out.	Di tin dɛn we di tim bin dɔn plan fɔ du bin dɔn.
They left the box outside.	Dɛn lɛf di bɔks na do.
That book is amazing.	Da buk de rili wɔndaful.
The prodigal son returned home "as a beggar."	Di bɔy pikin we bin lɔs bin kam bak na os "as begman."
The trees all grew next to each other.	Di tik dɛn ɔl bin de gro nia dɛnsɛf.
Save electricity while brushing your teeth.	Sev ilɛktrishɔn we yu de brus yu tit.
He was very friendly.	I bin rili gɛt padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn.
People were shocked, hurt and scared.	Pipul dɛn bin sɔprayz, dɛn bin de fil bad ɛn dɛn bin de fred.
The battle for property was fought to the death.	Di fɛt fɔ di prɔpati dɛn we dɛn gɛt, dɛn bin fɛt te dɛn day.
A river moves slowly across the land.	Wan riva de muf smɔl smɔl fɔ krɔs di land.
The herd of goats fled, as did the horse.	Di got grup bin rɔnawe, jɔs lɛk aw di ɔs bin rɔnawe.
That blue dress is really your color.	Dat blu dres na rili yu kala.
At least one person has been arrested.	Dɛn dɔn arɛst at le wan pɔsin.
Most items in the store cost two pounds.	Bɔku pan di tin dɛn we bin de na di stoa bin de kɔst tu pawn.
He stepped to the front of the room.	I bin stɛp go na di frɔnt pat na di rum.
Dessert with lunch is not allowed.	Dɛn nɔ de alaw fɔ it dɛzat wit lanch.
The life of frogs is fascinating.	Di layf we frog dɛn kin liv kin rili fayn.
His hair is cold black.	In ia na kol blak.
A collection of stone tools was found in a cave.	Dɛn bin fɛn wan kɔlekɛshɔn we gɛt ston tul dɛn na wan kev.
I told the doctor about my symptoms.	A bin tɛl di dɔktɔ bɔt mi sik dɛn.
Sometimes it’s best to just be quiet.	Sɔntɛnde, i bɛtɛ fɔ jɔs kwayɛt.
I love him more than he does.	A lɛk am pas am.
Once purified, the water is drunk.	We dɛn dɔn klin di wata, dɛn kin drink am.
He looked at his notes.	I bin luk in not dɛn.
The room had a desk, a bed and a chair.	Di rum bin gɛt wan tebul, wan bed ɛn wan chia.
The poem describes the path to enlightenment and nirvana.	Di poem de tɔk bɔt di rod fɔ mek pɔsin gɛt sɛns ɛn fɔ gɛt nirvana.
Please stop calling!	Duya una stɔp fɔ kɔl!
Consider the following before making a purchase.	Tink bɔt dɛn tin ya bifo yu bay sɔntin.
The young woman was strong.	Di yɔŋ uman bin gɛt trɛnk.
The crops were damaged, of course.	Di tin dɛn we dɛn bin plant bin pwɛl, fɔ tru.
The scroll was as thick as my hand.	Di skrol bin tik lɛk mi an.
This poem is controversial.	Dis poem de mek pipul dɛn agyu bɔt am.
Please report to the chief.	Duya ripɔt to di chif.
As in the past, large logs are used.	Jɔs lɛk aw dɛn bin de du trade, dɛn kin yuz big big tik dɛn.
Swimming drains your body.	We yu swim, dat de mek wata kɔmɔt na yu bɔdi.
A heavy snow fell from the high nest.	Wan big big sno bin fɔdɔm frɔm di ay nɛst.
Or you do the same thing.	Ɔ yu de du di sem tin.
The local population was mostly unemployed men.	Di pipul dɛn we bin de na di say we dɛn bin de de, bɔku pan dɛn na bin man dɛn we nɔ bin gɛt wok.
This burrito is hot and spicy	Dis burrito de hot ɛn gɛt spays
The nation’s obesity rate is on the rise.	Di neshɔn in fat ret de go ɔp.
Some children stayed behind, playing with toys.	Sɔm pikin dɛn bin lɛf biɛn, dɛn bin de ple wit tɔys dɛn.
The cat licks her paws.	Di pusi de lik in paw dɛn.
Swiss chocolate is considered the best in the world.	Dɛn kin tek Swis chɔklɛt as di bɛst wan na di wɔl.
Her stomach seemed to knot with tension.	I bin tan lɛk se in bɛlɛ bin de knot wit tɛnsiɔn.
Everyone present rejected the proposal.	Ɔlman we bin de de nɔ bin gri fɔ tek di prɔpɔzal.
The tide came in quickly, sweeping away the sand.	Di tayd bin kam insay kwik kwik wan, ɛn i bin de swip di san.
The sun peeked through the curtains.	Di san bin de kɔmɔt na di kɔtin dɛn.
Be creative, yet positive.	Bi pɔsin we de mek tin dɛn, bɔt stil gɛt gud tin dɛn fɔ du.
Draw a straight line through the center.	Drɔ wan stret layn tru di sɛnt.
All but four of the criminals were executed.	Dɛn bin kil ɔl di kriminal dɛn pas 4.
Peter was thrilled to see so many butterflies.	Pita bin gladi fɔ si bɔku bɔku bɔtaflay dɛn.
He is known for getting involved with criminals.	Dɛn sabi am fɔ put an pan kriminal dɛn.
Recover jewels lost at sea.	Rikɔva di jɔlɔs dɛn we bin lɔs na di si.
People all over the world are suffering from pollution.	Pipul dɛn ɔlsay na di wɔl de sɔfa bikɔs dɛn de pwɛl di wɔl.
Use more butter than flour.	Yuz mɔ bɔta pas flawa.
The cream will thicken as it cools.	Di krim go tik as i de kol.
Do you have to go?	Yu get fo go?
The school bell rang.	Di skul in bɛl bin ring.
The waif was cleaned and served hot food.	Dɛn bin klin di waif ɛn gi am wam it.
Drink the water.	Una drink di wata.
Describe your earliest memory.	Diskrayb di fɔs tɛm we yu mɛmba.
The farmer watched the sheep jealously.	Di fama bin de wach di ship dɛn wit jɛlɔs.
An economic crisis hit the country.	Wan ikɔmik kraysis bin ambɔg di kɔntri.
Traveling by plane would be impossible if fuel costs increased.	Fɔ travul wit plen nɔ go izi if di fiul go kɔst mɔ.
The brilliance of a diamond is highly valued.	Dɛn rili valyu di brayt we dayamɔn brayt.
She wore an earring in one ear.	I bin wɛr wan iaring na wan yes.
I don’t like this music.	A nɔ lɛk dis myuzik.
People still live here, and it’s music festival season!	Pipul stil de liv ya, ɛn na myuzik fɛstival sizin!
The workload of many workers increased.	Di wok we bɔku wokman dɛn bin de du bin de bɔku.
The historic event attracted many spectators.	Di istri tin we bin apin bin mek bɔku pipul dɛn kam fɔ wach am.
An international convention banned the use of landmines.	Wan intanashɔnal kɔnvɛnshɔn bin ban fɔ mek dɛn nɔ yuz land mayn.
The scientist thought red tide was poisonous algae.	Di sayɛnsman bin tink se rɛd tayd na pɔyzin alga.
He raised his hand up in the air.	I es in an ɔp ɔp na di ays.
The operation was risky.	Di opareshɔn bin gɛt risk.
He filled his pipe with a mixture of tobacco.	I bin ful-ɔp in paip wit wan miksɔp we dɛn mek wit tabak.
It is very important to use the right technique.	I rili impɔtant fɔ yuz di rayt tɛknik.
Turnstile is used to control access to the subway.	Dɛn kin yuz tɔnstayl fɔ kɔntrol aw fɔ go na di sabwɔd.
They moved inland, but it quickly became too crowded.	Dɛn bin muf go insay di land, bɔt i bin tu bɔku kwik kwik wan.
We must do something.	Wi fɔ du sɔntin.
What is the best way to cook beef stew?	Wetin na di bɛst we fɔ kuk bif styu?
There are many species of butterflies.	Bɔku bɔku kayn bɔtaflay dɛn de.
After the rain, the fields were dry.	Afta di ren, di fil dɛn bin dray.
The sky seemed to be raining fire.	I bin tan lɛk se di skay de ren faya.
We will try to reach them on foot.	Wi go tray fɔ rich to dɛn bay fut.
No woman could resist his charm.	No uman nɔ bin ebul fɔ tinap agens di we aw i bin de mek pipul dɛn lɛk am.
This ate up most of his savings.	Dis bin it bɔku pan di mɔni we i bin dɔn kip.
It’s almost bedtime.	I dɔn nia fɔ lɛ wi go slip.
The government wants to give back to its people.	Di gɔvmɛnt want fɔ gi bak to in pipul dɛn.
Put some sugar in the tea.	Put sɔm shuga insay di ti.
Men are much more stressed than women.	Man dɛn kin rili gɛt strɛs pas uman dɛn.
She was crying.	I bin de kray.
The exotic smell of the curry perfumed the room.	Di ɛkzotik smel we di kɔri bin de mek bin mek di rum sɛnt.
Using the wrong equipment will lead to poor results.	If yu yuz di rɔng ikwipmɛnt, dat go mek yu nɔ gɛt bɛtɛ rizɔlt.
Consumers now have more power.	Di wan dɛn we de bay tin dɛn naw gɛt mɔ pawa.
The creature appeared to be part human, part ape.	Di krichɔ bin tan lɛk se na pat pan mɔtalman, pat pan ape.
Like his father, he is a politician.	Jɔs lɛk in papa, na pɔlitiksman.
The forest is burning.	Di fɔrɛst de bɔn.
I hid in the bushes.	A bin ayd insay di bush dɛn.
She was asleep, naked on the bed.	I bin de slip, i bin nekɛd na di bed.
The houses stand next to each other.	Di os dɛn tinap nia dɛnsɛf.
This medicine was developed by an international team.	Wan intanashɔnal tim bin mek dis mɛrɛsin.
She made the tea, mixing it with sugar.	I bin mek di ti, ɛn i bin de miks am wit shuga.
The deer stands by the roadside.	Di dia tinap nia di rod.
The archive contains many important documents.	Di arkiv gɛt bɔku impɔtant dɔkyumɛnt dɛn.
The basement is very cold.	Di bɛsin rili kol.
The circuit court dismissed the case.	Di sakit kɔt bin dismis di kes.
This bird has highlighted feathers.	Dis bɔd gɛt fɛda dɛn we gɛt aylayt.
The higher the score, the higher the confidence.	Di mɔ di mak, na di mɔ di kɔnfidɛns go ɔp.
These stories will shock and amaze you.	Dɛn stori ya go mek yu sɔprayz ɛn mek yu sɔprayz.
His hobbies include singing and playing the guitar.	Di tin dɛn we i lɛk fɔ du na fɔ siŋ ɛn fɔ ple gita.
The young boy held a knife.	Di yɔŋ bɔbɔ bin ol wan nɛf.
The eagle made a sharp turn in the air.	Di igl mek wan shap tɔn na di ays.
He often talks about the progress of computers.	I kin tɔk bɔku tɛm bɔt aw kɔmpyuta dɛn de go bifo.
The priest led a procession through the streets.	Di prist bin de bifo wan pipul dɛn we de go waka na di strit dɛn.
His voice had an unusual timbre.	In vɔys bin gɛt wan timbre we nɔ kɔmɔn.
This school has excellent laboratories.	Dis skul gɛt fayn fayn lɛbɔretri dɛn.
Lincoln led the country out of the civil war.	Linkɔn bin lid di kɔntri fɔ kɔmɔt na di sivil wɔ.
Could you spare a few minutes?	Yu go ebul fɔ spɛn sɔm minit dɛn?
Almost all buildings have central heating.	Klosap ɔl di bildin dɛn gɛt sɛntral itin.
A storm, hail, or tornado can cause havoc.	We big big briz kin blo, ays blɔk, ɔ big big briz kin mek bad bad tin apin.
He entered the building and found his seat.	I go insay di bildin ɛn fɛn in sidɔm ples.
A pleasant breeze blew through the window.	Wan fayn briz bin de blo na di winda.
He oversees the training of new hires.	Na in de ɔvasayz di trenin we di nyu wan dɛn we dɛn de tek fɔ wok fɔ gɛt.
The product is very good.	Di prɔdak rili fayn.
Pour the milk into a jug.	Put di milk insay wan jɔg.
This country seems remote and unexplored.	I tan lɛk se dis kɔntri de fa ɛn nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ fɛn ɔltin.
I need a pair of scissors.	A nid wan siza.
The picture of the sun hung on the wall.	Di pikchɔ we de sho di san bin de hang na di wɔl.
It’s an upmarket restaurant.	Na wan ɔpmakɛt rɛstɔrant.
Can you take off your glasses, son?	Yu go ebul fɔ pul yu glas, bɔy pikin?
Tons of language enhancements are used.	Dɛn kin yuz tɔn dɛn fɔ mek di langwej fayn.
The ceremony took months to plan.	Di sɛrimɔni bin tek sɔm mɔnt fɔ mek dɛn plan am.
Many people are choosing cremation.	Bɔku pipul dɛn de pik fɔ bɔn di bɔdi.
All over the land, people are talking about politics.	Ɔlsay na di land, pipul dɛn de tɔk bɔt pɔlitiks.
The woman died at dawn.	Di uman bin day we di ples bigin fɔ shayn.
I could smell the terrible smell of tear gas.	A bin de smɛl di bad bad smel we de mek tia gas.
He allegedly shot his wife to death.	Dem se im shot im wuman to dai.
Traditional medicine was used daily.	Dɛn bin de yuz tradishɔnal mɛrɛsin ɛvride.
He has one son and two daughters.	I gɛt wan bɔy pikin ɛn tu gyal pikin dɛn.
He jumped out of his seat.	I jomp kɔmɔt na in sidɔm ples.
I sorted through the paperwork that needed shredding.	A bin sɔt di pepa dɛn we bin nid fɔ shred.
We must enforce the law.	Wi fɔ mek dɛn du wetin di lɔ se.
Children need to eat nutritious food.	Pikin dɛn nid fɔ it fayn fayn it dɛn.
Fry the onions until golden.	Fray di anɔynt dɛn te dɛn golden.
A heavy fog shrouded the day.	Wan big big fɔg bin kɔba di de.
Children pick people to eat.	Pikin dɛn kin pik pipul dɛn fɔ it.
He found the apple in a bowl.	I bin fɛn di apul insay wan bol.
This led to protests.	Dis bin mek pipul dɛn bigin fɔ protɛst.
The king often liked to be alone.	Bɔku tɛm, di kiŋ bin lɛk fɔ de in wangren.
We are told that water changed its form into ice.	Dɛn tɛl wi se wata chenj in fɔm to ays.
The standard of living has declined because of unemployment.	Di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf dɔn go dɔŋ bikɔs pipul dɛn nɔ gɛt wok.
The house was surrounded by tall trees.	Di os bin gɛt ay ay tik dɛn rawnd am.
No genre of music lasts long.	No kayn myuzik nɔ de fɔ lɔng tɛm.
They would share a boat, carrying their supplies with them.	Dɛn go sheb wan bot, dɛn go kɛr dɛn sapɔt wit dɛn.
They truly live by faith.	Dɛn rili de liv bay we dɛn gɛt fet.
He kept a few pennies in his pocket.	I bin kip sɔm peni dɛn na in pɔkit.
Everyone admires the jugglers.	Ɔlman kin admaya di wan dɛn we de jɔg.
The child was screaming.	Di pikin bin de ala.
This has made the city ideal for hiking.	Dis dɔn mek di siti fayn fɔ waka na di mawnten dɛn.
He was looking for some books on architecture.	I bin de luk fɔ sɔm buk dɛn we de tɔk bɔt aw fɔ mek di os.
The islanders love the weather.	Di pipul dɛn we de na di ayland kin rili lɛk di wɛda.
The glass was thick, so he couldn’t see through them.	Di glas bin tik, so i nɔ bin ebul fɔ si tru dɛn.
Use large loaves of bread for this.	Yuz big big bred fɔ dis.
Have you finished your studies?	Yu dɔn dɔn wit yu stɔdi dɛn?
How old are you?	Ɔmɔs ia yu ol?
Leave a space between each cookie.	Lɛf wan ples bitwin ɛni kuki.
The shopping here is great.	Di shopin ya na big tin.
Many industries produce chemicals.	Bɔku industri dɛn de mek kemikal dɛn.
Because the number of unemployed migrants is low.	Bikɔs di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok fɔ kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na ɔda kɔntri nɔ bɔku.
The patio overlooks the lake.	Di patio de luk oba di lek.
Parents are encouraged to recognize their child’s strengths.	Wi de ɛnkɔrej mama ɛn papa dɛn fɔ no wetin dɛn pikin ebul fɔ du.
The ogmometer measures wind speed.	Di ogmomita de mɛzhɔ di spid we di briz de blo.
But like everyone looks different.	Bɔt lɛk se ɔlman kin luk difrɛn.
The ox growled in surprise.	Di ɔks bin de grɔmbul wit sɔprayz.
He was as innocent as a child.	I bin inosɛnt lɛk pikin.
But sometimes there are exceptions.	Bɔt sɔntɛnde, sɔm tin dɛn de we nɔ de apin.
The rain poured down relentlessly.	Di ren bin de kam dɔŋ ɛn nɔ bin taya.
A yellow lab roamed the parking lot.	Wan yɔlɔ lab bin de waka waka na di ples usay dɛn de pak motoka dɛn.
The tomato plant needs daily watering.	Di tomato plant nid fɔ wata ɛvride.
The sharp scent of ammonia wafted through the air.	Di shap shap sɛnt we amonia bin de mek bin de kɔmɔt na di ays.
Today’s talk was full of new ideas.	Di tɔk fɔ tide bin ful-ɔp wit nyu aidia dɛn.
If you have a problem, just ask you!	If yu gɛt prɔblɛm, jɔs aks yu!
Advertisers are always trying to deceive us.	Di wan dɛn we de advatayz kin tray fɔ ful wi ɔltɛm.
His children drowned.	In pikin dɛn bin drawn.
He ate nothing but rice.	I nɔ bin de it natin pas rays.
Ornnalan is a volcano.	Ornnalan na wan volkeno.
The baby cried during the storm last night.	Di bebi bin kray di tɛm we di big big briz bin blo las nɛt.
They walked into the old building.	Dɛn waka go insay di ol bildin.
Scissors are finished in metal.	Dɛn kin yuz mɛtal fɔ dɔn di siza dɛn.
I have to get up early now.	A fɔ grap ali mɔnin naw.
Its polished marble floor reflected the sunlight.	Dɛn bin dɔn polish di mabul flo we de insay de, ɛn i bin de sho di layt we di san de shayn.
Most sources agree on the basic trends.	Bɔku pan di sɔs dɛn gri wit di men tin dɛn we de apin.
Then, he killed the kitten, and cooked it for dinner.	Dɔn, i kil di kichin pikin, ɛn kuk am fɔ it ivintɛm it.
These rivers quickly fill with silt.	Dɛn riva dɛn ya kin ful-ɔp kwik kwik wan wit silt.
The government has promised to expand funding.	Di gɔvmɛnt dɔn prɔmis fɔ mek dɛn go ebul fɔ gi mɔ mɔni.
The rich like to wear fancy clothes.	Di wan dɛn we jɛntri lɛk fɔ wɛr fayn fayn klos dɛn.
The noise from the next room was deafening.	Di nɔys we bin de kɔmɔt na di nɛks rum bin de mek pɔsin nɔ yɛri.
Many citizens were outraged.	Bɔku sitizin dɛn bin vɛks bad bad wan.
A smiling baby looked up at her.	Wan bebi we bin de smayl bin de luk am ɔp.
Mom cooked us dinner last night.	Mama bin kuk wi dina las nɛt.
The quality of their work is better than their competitors.	Di kwaliti fɔ dɛn wok bɛtɛ pas dɛn kɔmpitishɔn dɛn.
The book also includes lessons in grammar and punctuation.	Di buk gɛt lɛsin dɛn bak bɔt grama ɛn pɔntueshɔn.
Activate the flashlight, then shine it on the wall.	Aktiv di flashlayt, dɔn shayn am na di wɔl.
Step off the platform.	Step kɔmɔt na di pletfɔm.
The young man was pessimistic about the future.	Di yɔŋ man nɔ bin de tink gud wan bɔt wetin go apin tumara bambay.
The man scrutinized every inch of the room.	Di man bin luk gud gud wan fɔ ɛni inch na di rum.
The window was damaged in a storm.	Di winda bin pwɛl we big big briz bin de blo.
Metro areas experience high crime rates.	Di metro eria dɛn kin gɛt bɔku kraym dɛn.
People were getting used to living underground.	Pipul dɛn bin de kam fɔ yus fɔ liv ɔnda grɔn.
A man in a tan sweater comes out of the store.	Wan man we wɛr tan sweta kɔmɔt na di stoa.
The fisherman cast his line into the spotless lake.	Di fishaman bin trowe in layn insay di lek we nɔ gɛt wan bɔt.
We should do it out of love.	Wi fɔ du am bikɔs wi lɛk wi.
These children turn into wolves.	Dɛn pikin ya kin tɔn to wulf.
His actions were trivial, to say the least.	Di tin dɛn we i bin de du na bin sɔntin we nɔ impɔtant, fɔ se.
He gestured angrily.	I bin mek sayn wit wamat.
There is an old roof over the city.	Wan ol ruf de de oba di siti.
He put the glass of milk on the coffee table.	I put di glas we gɛt milk na di kɔfi tebul.
Women earn more than men.	Uman dɛn kin gɛt bɔku mɔni pas man dɛn.
He refused to eat the humble pie.	I nɔ bin gri fɔ it di ɔmbul pay.
I will walk there myself.	A go waka de misɛf.
The city is full of potholes.	Di siti ful-ɔp wit pɔt dɛn.
Three new immigrant families begin to arrive in town.	Tri nyu famili dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di tɔŋ bigin fɔ kam na di tɔŋ.
Our country desperately needs clean water.	Wi kɔntri rili nid klin wata.
He presented an operating budget to the committee.	I bin prɛzɛnt wan opareshɔn badjɛt to di kɔmiti.
A rectangular pool is located in the center of the courtyard.	Wan rɛktangul pul de na di sɛntrɔm pat na di kɔt.
He found a gold ring on the sidewalk.	I bin fɛn wan gold ring na di saydwɔk.
A fog drifted lazily across the nearby fields.	Wan fɔg bin de drɛf les wan akɔdin to di fil dɛn we de nia de.
A package of spaghetti was kept in the fridge.	Dɛn bin de kip wan paket we gɛt spagɛti na di frij.
They were in a hurry.	Dɛn bin de rɔsh.
The sky got straight with clouds.	Di skay bin gɛt stret wit klawd dɛn.
The winter months bring long nights.	Di winta mɔnt dɛn kin briŋ lɔng nɛt dɛn.
Once again the fat man laughed happily.	Wan tɛm bak di fat man bin laf wit gladi at.
Burn a hole through the toast.	Bɔn wan ol tru di tost.
A soldier loyal to the king.	Wan sojaman we bin de biɛn di kiŋ.
Mom works long hours now.	Mama de wok fɔ lɔng tɛm naw.
He juggles his career and his scholarship simultaneously.	I de jug in wok ɛn in skɔlaship wan tɛm.
Most of the guests disagreed with the decision.	Bɔku pan di wan dɛn we bin kam fɔ di program nɔ bin gri wit wetin dɛn disayd.
Their love was unconditional.	Dɛn lɔv nɔ bin gɛt wan kɔndishɔn.
This novel is hard to understand.	Dis novel at fɔ ɔndastand.
Mushrooms shrug their desiccated bodies.	Mushroom kin shrug dɛn bɔdi we dɔn dray.
Strong winds blew sand into his eyes.	Strɔng briz bin de blo san na in yay.
Healthcare costs are rising.	Di kɔst fɔ wɛlbɔdi biznɛs de go ɔp.
The remaining three eggs had been eaten.	Dɛn bin dɔn it di tri eg dɛn we lɛf.
Don’t speak too loudly.	Nɔ tɔk lawd wan.
Farming is difficult in this region.	I nɔ izi fɔ mek fam wok na dis rijyɔn.
Can we all just get along?	Wi ɔl go ebul fɔ jɔs gɛt wanwɔd?
The last seat was soon taken.	I nɔ tu te, dɛn tek di las sidɔm ples.
A small crack appeared in the plaster wall.	Wan smɔl krak bin apia na di plasta we dɛn mek na di wɔl.
Can you make three bars of wax?	Yu go ebul fɔ mek tri bar dɛn we gɛt waks?
Voters elected them overwhelmingly.	Di vota dɛn bin pik dɛn bɔku bɔku wan.
People try to drink less and behave better.	Pipul dɛn kin tray fɔ drink smɔl ɛn dɛn kin biev fayn.
I want everyone to have something for tomorrow.	A want mek ɔlman gɛt sɔntin fɔ tumara.
March under the banner of freedom.	Mach ɔnda di ban fɔ fridɔm.
Two pounds of butter will suffice for this cake.	Tu paund bɔta go du fɔ dis kek.
This region is sparsely populated.	Dis rijyɔn nɔ gɛt bɔku pipul dɛn.
A delicate flower.	Wan dilikɛt flawa.
The books are stored in the library.	Dɛn kin kip di buk dɛn na di say usay dɛn kin rayt di buk dɛn.
He had the shortest jobs.	I bin gɛt di wok dɛn we bin shɔt pas ɔl.
The water is warmer today.	Di wata dɔn wam tide.
You won’t make it.	Yu nɔ go mek am.
The young man has an eating block.	Di yɔŋ man gɛt wan it blɔk.
The opera that the dragon had found had mesmerized the audience.	Di opera we di dragɔn bin dɔn fɛn bin dɔn mek di pipul dɛn we bin de wach di fim kɔle.
These buildings have been here for a long time.	Dɛn bildin dɛn ya dɔn de na dis ples fɔ lɔng tɛm.
A strange noise comes from the engine.	Wan strenj nɔys de kɔmɔt na di injin.
He was very concerned about the situation.	I bin rili wɔri bɔt di tin we apin.
Many people oppose the death penalty.	Bɔku pipul dɛn de agens di pɔnishmɛnt fɔ day.
I started school in a white shirt and blue pants.	A bin stat skul wit wan wayt shit ɛn blu pant.
So he decides to propose again.	So i disayd fɔ prɔmis fɔ mared bak.
This combination of chemicals is used in pharmaceuticals.	Dɛn kin yuz dis kɔmbaynshɔn fɔ di kemikal dɛn fɔ mek mɛrɛsin.
The police department is the epicenter of corruption.	Di polis dipatmɛnt na di say we kɔrɔpshɔn de.
First it was desert, now	Fɔs, na bin dɛzat, naw
He has a degree in applied physics.	I gɛt digri pan aplai fiziks.
Many products rely on the oil industry.	Bɔku prɔdak dɛn de abop pan di ɔyl biznɛs.
Things were quickly spiraling out of control.	Tin dɛn bin de go bifo kwik kwik wan we dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔntrol.
Walking, traveling, exploring are all fun.	Fɔ waka, fɔ travul, fɔ go fɛn ɔltin kin rili fayn.
The novel ended on a cliffhanger.	Di novel bin dɔn pan wan klif-hɛnja.
The court shifted slightly.	Di kot bin shift smɔl.
You will find the dessert very nice.	Yu go si se di dɛzat rili fayn.
They encouraged each other to learn more.	Dɛn bin de ɛnkɔrej dɛnsɛf fɔ lan mɔ.
First, you will need three egg yolks	Fɔs, yu go nid tri eg yolk dɛn
It was the first time they met.	Na bin di fɔs tɛm we dɛn mit.
All these men are wicked.	Ɔl dɛn man ya na wikɛd pipul dɛn.
The interest rate on the loan can be high.	Di intɛrest rɛyt fɔ di lɔn kin bɔku.
He was talked into moving into a bigger house.	Dɛn bin tɔk to am fɔ muf go na wan big os.
I can’t believe it’s gone.	A nɔ biliv se i dɔn go.
Why don’t you like it so much?	Wetin mek yu nɔ lɛk am so?
Simon had begun to grumble.	Saymɔn bin dɔn bigin fɔ grɔmbul.
Transportation confederations must work together.	Transpɔt kɔnfɛdɛreshɔn dɛn fɔ wok togɛda.
He was a philanthropist.	I bin de ɛp pipul dɛn fɔ ɛp pipul dɛn.
He fell into the plain.	I bin fɔdɔm na di ples we nɔ gɛt natin.
Liberation is the greatest achievement of religion.	Fɔ fri pipul dɛn na di tin we big pas ɔl di tin dɛn we rilijɔn de du.
Farmers who irrigate their fields are breaking the law.	Fama dɛm we de wata dɛn fil dɛm de brok lɔ.
A citizen site with over two million articles.	Wan sitizin sayt we gɛt pas tu milyɔn atikul dɛn.
The killer was arrested.	Dɛn bin arɛst di pɔsin we kil am.
I’m so hungry.	A de so angri.
He pressed the knife into the butter.	I pres di nɛf insay di bɔta.
Demonstrations are often accompanied by heavy police presence.	Bɔku tɛm, bɔku bɔku polis dɛn kin de we dɛn de sho se dɛn nɔ want fɔ du sɔntin.
He was about eighteen at the time.	I bin ol lɛk ettin ia so da tɛm de.
He filled his lungs with iced water.	I bin ful-ɔp in lɔng dɛn wit wata we gɛt ays.
Common to these forests is the magnificent blue morph butterfly.	Di kɔmɔn tin na dɛn fɔrɛst dɛn ya na di fayn fayn blu mɔfɔ bɔtaflay.
They resumed their search in the morning.	Dɛn bigin fɔ luk bak na mɔnin.
The city’s economy has shrunk due to the war.	Di siti in ikonomi don shrink bikos of di wo.
Inflation will be a problem.	Infleshɔn go bi prɔblɛm.
If wishes are horses, beggars will ride.	If wish na ɔs, begman dɛn go rayd.
Every metal is ductile.	Ɛvri mɛtal na daktil.
The selection process was impartial.	Di we aw dɛn bin de pik di fim dɛn nɔ bin de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
The painter leaned casually on the parapet.	Di pɔsin we bin de peint bin ledɔm na di parapet wit kɔzhɔl wan.
The blood was pouring from his face.	Di blɔd bin de kɔmɔt na in fes.
The family needs to be educated about life after death.	Di famili nid fɔ tich bɔt layf afta day.
Some students have to travel far to attend.	Sɔm studɛnt dɛn fɔ travul fa fɔ go atɛnd.
Logic is that part of reasoning that uses symbols.	Lɔjik na da pat de pan rizin we de yuz simbul dɛn.
The villagers dug a well deep into the ground.	Di pipul dɛn na di vilej bin dig wan wɛl dip dip wan insay di grɔn.
He had his forearm bandaged.	I bin mek dɛn bandej in fɔs an.
Humans are an important part of an ecosystem.	Mɔtalman na impɔtant pat pan wan ikɔsistɛn.
The satellite calculates the mass.	Di sataylayt kin kɔl di mas.
Read the newspaper.	Rid di nyuspepa.
Connection can be made through fiber optic cable.	Yu kin mek kɔnɛkshɔn tru fayv ɔptik kebul.
The market has about a hundred stalls.	Di makit gɛt lɛk wan ɔndrɛd stɔ dɛn.
It is important to be able to do the job properly.	I impɔtant fɔ mek yu ebul fɔ du di wok fayn fayn wan.
Before submitting the report, we proof it.	Bifo wi sɛn di ripɔt, wi kin pruv am.
He has a propensity for the arts.	I gɛt wan prɔpandɛns fɔ di arts.
How long will this take?	Aw lɔng dis go tek?
The food had always been good in the dining room.	Di it bin dɔn fayn ɔltɛm na di ples fɔ it.
Mongolian cuisine is rich in meat and vegetables.	Di it dɛn we dɛn kin it na Mɔngol gɛt bɔku mit ɛn vɛjitebul dɛn.
The sergeant came to arrest him.	Di sajin bin kam fɔ arɛst am.
He has over my shoulder.	I gɛt oba mi sholda.
He told them about his journey.	I bin tɛl dɛn bɔt aw i bin de travul.
These houses are less than a century old.	Dɛn os dɛn ya nɔ rich wan ɔndrɛd ia yet.
This is the first time a nuclear explosion has ever been observed.	Dis na di fɔs tɛm we dɛn dɔn ɛva si nyuklia bɔm.
Some birds migrate long distances each year.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go fa fawe ɛvri ia.
Pour all ingredients into the blender.	Put ɔl di tin dɛn we de insay di blɛnda.
He was speaking slowly.	I bin de tɔk smɔl smɔl.
His son was a chess champion.	In bɔy pikin na bin champion fɔ ple chɛs.
Swimming is good for your whole body.	Swim fayn fɔ yu wan ol bɔdi.
This rule is often violated.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin pwɛl dis lɔ.
Place the seed in the hole.	Put di sid na di ol.
Visiting a ruined castle is a wonderful opportunity.	We yu go na wan kast we dɔn pwɛl, na fayn chans.
We make sure our vehicles have all the services.	Wi de mek shɔ se wi motoka dɛn gɛt ɔl di savis dɛn.
This record bears a stamp of quality.	Dis rɛkɔd gɛt wan stamp we de sho se i kwaliti.
The direction of the telescope was not correct.	Di we aw di tɛliskɔp bin de go nɔ bin kɔrɛkt.
You have to adjust your radio’s dial to the proper station.	Yu fɔ ajɔst yu redio in dayal to di rayt steshɔn.
They are washing the car.	Dɛn de was di motoka.
Nothing seems to be going his way.	I tan lɛk se natin nɔ de go in we.
This violin is worth thousands of dollars.	Dis vaylin gɛt valyu fɔ bɔku bɔku mɔni.
White smoke signaled victory.	Wait smok bin de sho se dɛn dɔn win.
The chicken is our national dish.	Di chikin na wi nashonal dish.
Make up three cups of tea.	Mek op tri kɔp ti.
Don’t worry, this is my house.	Nɔ wɔri, dis na mi os.
The proposition is absurd.	Di prɔpɔshɔn na absɔd.
Posting a notice is against the law.	Fɔ put notis de agens di lɔ.
Their father, who loved to eat well, smoked cigars.	Dɛn papa we bin lɛk fɔ it fayn, bin de smok siga.
But, to me, you are like a sister.	Bɔt, to mi, yu tan lɛk mi sista.
The smell was awful.	Di smel bin rili bad.
Water can be ice, or snow, depending on the temperature.	Wata kin bi ays, ɔ sno, i go dipen pan di tɛmpracha.
It was very disturbing.	I bin rili de ambɔg am.
A former sheriff leads the local police force.	Wan fɔma sherif de bifo di lokal polis fɔs.
Cautiously, he reached for his wallet.	I tek tɛm, i es in an fɔ tek in walet.
He noticed that he sometimes stumbled.	I bin notis se sɔntɛnde i kin stɔp fɔ waka.
The marble is cold and smooth and brilliant.	Di mabul kol ɛn i smɔl ɛn i de shayn brayt brayt wan.
There is a large park near the city centre.	Wan big pak de nia di siti sɛnt.
We specialize in bottled mineral water.	Wi spɛshal fɔ botul minral wata.
Computers are designed to make calculations easier.	Dɛn mek kɔmpyuta fɔ mek i izi fɔ kɔlkul.
Look at this picture of a waterfall.	Luk dis pikchɔ we de sho wan wata we de fɔdɔm.
The king claims all the land as his property.	Di kiŋ se ɔl di land na in prɔpati.
Because of the hard work of the farmers, the harvest was very good.	Bikɔs di fama dɛn bin de wok tranga wan, di avɛst bin rili fayn.
The manuscript was badly damaged.	Di manuskrip bin pwɛl bad bad wan.
The currency has lost its value.	Di mɔni dɔn lɔs in valyu.
People like to come home to a nice house.	Pipul dɛn kin lɛk fɔ kam na os na fayn os.
This created a separation between church and state.	Dis bin mek di chɔch ɛn di stet nɔ gɛt wanwɔd.
Some say the effects of the court are disturbing.	Sɔm pipul dɛn se di tin dɛn we di kɔt de du to pipul dɛn kin ambɔg dɛn.
He later gave himself a week off.	Leta i bin gi insɛf wan wik fɔ lɛf fɔ wok.
The dust settled on his body.	Di dɔst bin de na in bɔdi.
The manager had a lot of problems last year.	Di manija bin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn las ia.
None will come of it.	Nɔn nɔ go kam.
I agree that we need reform.	A gri se wi nid rifɔm.
He worked as a translator.	I bin de wok as transletɔ.
The farmers prayed for rain.	Di fama dɛn bin de pre fɔ mek ren kam.
He can’t help it.	I nɔ go ebul fɔ ɛp.
Don’t bother with the expensive coffee.	Nɔ bost wit di dia dia kɔfi.
You know the weather was terrible.	Yu no se di wɛda bin rili bad.
This medical procedure is controversial.	Dis mɛrɛsin we dɛn kin du kin mek pipul dɛn agyu bɔt.
Rich people spend a lot of money on clothes.	Rich pipul dɛn kin spɛn bɔku mɔni fɔ mek klos.
The smell of tobacco lingers on his breath.	Di smel we tabak de mek de kɔntinyu fɔ de na in briz.
Despite his poverty, he had a lot of money.	Pan ɔl we i bin po, i bin gɛt bɔku bɔku mɔni.
This city is known for its wide range of entertainment.	Dɛn sabi dis siti fɔ bɔku bɔku ɛnjɔymɛnt dɛn.
We were striving for the best.	Wi bin de tray tranga wan fɔ du di bɛst tin dɛn.
The baker kneaded the dough expertly.	Di pɔsin we de mek bred bin de miks di dɔti wit sɛns.
We don’t think it’s a good idea.	Wi nɔ tink se na fayn tin fɔ du.
We bought a coffee machine.	Wi bin bay wan kɔfi mashin.
Some ways he made it through, despite being badly injured.	Sɔm we i bin ebul fɔ pas, pan ɔl we i bin wund bad bad wan.
But he had already forgotten about it.	Bɔt i bin dɔn ɔlrɛdi fɔgɛt bɔt am.
He was very curious.	I bin rili want fɔ no ɔltin.
During the crisis, wages were generally low.	Insay di tɛm we di prɔblɛm bin de, di mɔni we dɛn bin de pe nɔ bin bɔku ɔlsay.
He is a glutton for punishment.	I na pɔsin we de it bɔku bɔku mɔni fɔ pɔnish am.
These fruits are delicious.	Dɛn frut dɛn ya rili fayn.
There is a mosque located in my neighborhood.	Wan moskit de we de na mi neba.
We drove down the road.	Wi bin de drayv na di rod.
A cross on the hill symbolized our faith.	Wan krɔs we bin de na di il bin sho se wi gɛt fet.
One servant wore an earpiece.	Wan savant bin wɛr wan tin we dɛn kɔl iapis.
He told police about the man.	I tɛl di polis bɔt aw di man tan.
These are very old stories.	Dis na stori dɛn we rili ol.
Her daughter's face was horrible.	In gyal pikin in fes bin rili bad.
He paused and stroked her chin.	I stɔp smɔl ɛn strok in chin.
Water distillation has been used since ancient times.	Dɛn dɔn de yuz wata distileshɔn frɔm trade trade.
A terrible locusts destroyed everything.	Wan bad bad lokɔs dɛn bin pwɛl ɔltin.
There are lots of apples around here.	Bɔku bɔku apul dɛn de rawnd ya.
We are committed to economic growth.	Wi de du ɔl wetin wi ebul fɔ mek ikɔmik gro.
I kept my word that he would receive my letter.	A bin kip mi wɔd se i go gɛt mi lɛta.
The butter sent meat through the slicing machine.	Di bɔta bin de sɛn mit tru di mashin we dɛn de kɔt kɔt.
The country’s landscape is notoriously bad.	Di kɔntri in land skay na bad bad tin dɛn we pipul dɛn sabi.
We will not tolerate questions that are not essential to profitability.	Wi nɔ go gri fɔ aks kwɛstyɔn dɛn we nɔ impɔtant fɔ mek pɔsin gɛt bɛnifit.
A supervisor looked over his shoulder.	Wan supavaysa bin de luk oba in sholda.
Regular exercise helps prevent heart disease.	We yu de du ɛksɛsayz ɔltɛm, dat kin ɛp fɔ mek yu nɔ gɛt at sik.
They laid the boat carefully.	Dɛn bin tek tɛm le di bot.
The electric train was pulling into the station.	Di ilɛktrik tren bin de pul insay di steshɔn.
The priest was making sacrifices.	Di prist bin de mek sakrifays.
Would you please move your stuff?	Yu go duya muf yu tin dɛn?
His student protested that he was not qualified to teach.	In studɛnt bin de protɛst se i nɔ kwalifay fɔ tich.
After a police inspection, everyone was allowed to resume their activities.	Afta polis inspekshɔn, dɛn alaw ɔlman fɔ bigin dɛn wok bak.
Idle hands in the devil’s workshop.	Idle hands na di dɛbul in wokshɔp.
Anecdotes are anecdotes are anecdotes.	Anekdɔt dɛn na anekdɔt dɛn na anekdɔt dɛn.
It was the sunlight coming through the clouds.	Na di san layt bin de kɔmɔt na di klawd dɛn.
My head is pounding!	Mi ed de paund!
Your heart is beating faster.	Yu at de bit fast fast.
The large houses were surrounded by beautiful gardens.	Di big big os dɛn bin gɛt fayn fayn gadin dɛn rawnd dɛn.
The soldiers had fallen silent.	Di sojaman dɛn bin dɔn sɛt mɔt.
Political opponents often become fierce opponents.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de agens pɔlitiks kin bi pipul dɛn we de fɛt dɛn bad bad wan.
This proposal suggests several ways to deal with this problem.	Dis prɔpɔzal de sho sɔm we dɛn fɔ dil wit dis prɔblɛm.
The ferry to the mainland had left on time.	Di fɛrɛ we bin de go na di men land bin dɔn kɔmɔt insay di rayt tɛm.
Many young people do not have access to safe water.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn nɔ gɛt fayn wata.
It should not be used for everyday wear.	Dɛn nɔ fɔ yuz am fɔ wɛr am ɛvride.
The caller identifies.	Di pɔsin we kɔl de sho insɛf.
The mafia, perhaps?	Di mafia, sɔntɛm?
My father encouraged me to get an education.	Mi papa bin ɛnkɔrej mi fɔ lan buk.
Three hens were sacrificed.	Dɛn bin sakrifays tri hεn.
He sells books in his spare time.	I kin sɛl buk dɛn insay in fri tɛm.
He went to the hospital for routine medical check-ups.	I bin go na ɔspitul fɔ mek dɛn chɛk in wɛlbɔdi ɔltɛm.
She is crying bitterly.	I de kray bad bad wan.
The windows are broken in her flat. 	Di winda dɛn dɔn brok na in flat.
thieves	tifman dɛn
David was born in the village.	Dɛn bɔn Devid na di vilej.
The paper boy delivered the pages before sunrise.	Di pepa bɔbɔ bin deliv di pej dɛn bifo di san kɔmɔt.
I fully expect the commencement ceremony to be rowdy.	A ful wan de op se di kɔmɛnshɔn sɛrimɔni go bi rowdy.
They are born with a tufted tail	Dɛn kin bɔn pikin wit wan tel we gɛt tuf
It will be clear soon.	I go klia jisnɔ.
The mutiny was quickly subdued.	Dɛn bin kɔntrol di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt kwik kwik wan.
Origami has traditionally been considered a feminine art form.	Frɔm trade trade, dɛn bin de tek Ɔrigami as uman in art.
Government officials could not be reached for comment.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔntakt gɔvmɛnt ɔfisa dɛn fɔ mek dɛn tɔk bɔt dɛn.
In some countries, this street art is illegal.	Insay sɔm kɔntri dɛn, dis strit art nɔ de akɔdin to lɔ.
He pretended not to hear it.	I bin mek lɛk se i nɔ yɛri am.
Jane invented a bread machine.	Jenɛt bin mek wan mashin fɔ mek bred.
Play and flirtation were not allowed.	Dɛn nɔ bin de alaw fɔ ple ɛn ple wit dɛnsɛf.
If the sky is cloudy, we will postpone the hike.	If di skay gɛt klawd, wi go postpɔn di hik.
To be happy, we must learn to love one another.	Fɔ mek wi gladi, wi fɔ lan fɔ lɛk wisɛf.
He walked slowly, savoring the moment.	I bin de waka sloslo, ɛn i bin de ɛnjɔy di tɛm.
Several hotels were destroyed by the earthquake.	Bɔku ɔtel dɛn bin pwɛl bikɔs ɔf di atkwek.
The room is dark and dusty.	Di rum dak ɛn gɛt dɔti.
The captain does not want to be with this company.	Di kapten nɔ want fɔ de wit dis kɔmni.
The man agreed, but he no longer believed in aliens.	Di man bin gri, bɔt i nɔ bin biliv igen se na alien dɛn de.
He rushed into the water.	I rɔsh go insay di wata.
Go down that road, and you'll find the station.	Go dɔŋ da rod de, ɛn yu go fɛn di steshɔn.
The officers on the street are wearing new uniforms.	Di ofishal dem fo strit de wear nyu yunifom.
This building was once a school.	Wan tɛm, dis bildin na bin skul.
An instrument is a machine.	Inschrumɛnt na mashin fɔ mek sɔntin.
Many patients suffer from high blood pressure.	Bɔku pipul dɛn we sik kin sɔfa wit ay blɔd prɛshɔn.
You can use wheat or rice.	Yu kin yuz wit ɔ rays.
Seedless melons are hard to find.	I nɔ izi fɔ fɛn mɛlɔn dɛn we nɔ gɛt sid.
Many people find chicken to be very tasty.	Bɔku pipul dɛn kin si se kɔk kɔk rili te.
They were policy decisions by both governments.	Na bin polisi disizhɔn dɛn we ɔl tu di gɔvmɛnt dɛn bin tek.
The structure is made of durable steel.	Dɛn mek di strɔkchɔ wit stɛl we go de fɔ lɔng tɛm.
The king and queen bathed and dressed for church.	Di kiŋ ɛn di kwin bin de was ɛn drɛs fɔ go chɔch.
The primary objective of police is to prevent crime.	Di men tin we polis dɛn want fɔ du na fɔ mek dɛn nɔ du kraym.
The horses were lazy!	Di ɔs dɛn bin les!
Buy the bread dough.	Bay di bred dɔti.
The fabric combines the properties of cotton and wool.	Di klos de jɔyn di prɔpati dɛn we kɔtɔn ɛn wul gɛt.
Growers are now closely monitoring the weather in the region.	Di wan dɛn we de plant naw de wach di wɛda na di rijyɔn gud gud wan.
The witnesses said he heard a scream.	Di witnɛs dɛn se i yɛri wan ala ala.
The old house was surrounded by a garden.	Di ol os bin gɛt wan gadin rawnd am.
Mathematics is the language of the universe.	Matematik na di langwej we di wan ol wɔl de tɔk.
I wanted him to come back, but he didn’t.	A bin want mek i kam bak, bɔt i nɔ kam bak.
Agitation turned into a riot.	Agitation bin tɔn to rɔsh.
The family pets were scared.	Di famili animal dɛn we dɛn bin de mɛn bin de fred.
The elevator doors opened.	Di domɔt dɛn na di ɛlivat bin opin.
The article discusses the main issues.	Di atikul tɔk bɔt di men tin dɛn we de apin.
This position will put you in the limelight.	Dis posishun go put yu fo di limelight.
We must act, or risk losing everything.	Wi fɔ du sɔntin, ɔ wi fɔ de pan denja fɔ lɔs ɔltin.
He bent down and read the letter.	I bɛn ɛn rid di lɛta.
The new prime minister has yet to be inaugurated.	Di nyu praymɛnt minista nɔ dɔn inaguriet yet.
However, the story doesn’t end there.	Bɔt, di stori nɔ de dɔn de.
Temperatures rise as the planet warms	Di tɛmpracha kin go ɔp as di planɛt de wam
We remonstrated with the captain.	Wi bin rimonstrate wit di kapten.
My hair actually smells like fish.	Mi ia rili de smɛl lɛk fish.
She folds her arms, staring into the distance.	I fold in an dɛn, ɛn i de luk am fa fawe.
Their eyes open wide in their sleep.	Dɛn yay dɛn kin opin big big wan we dɛn de slip.
The villagers regularly attended church.	Di pipul dɛn na di vilej bin de go chɔch ɔltɛm.
People should vote for more affordable housing.	Pipul dɛn fɔ vot fɔ gɛt mɔ os dɛn we dɛn go ebul fɔ bay.
A cat curled up in the grass.	Wan pusi bin kɔl ɔp na di gras.
The heroes dedicated their lives to fighting animals.	Di hiro dɛn bin gi dɛn layf fɔ fɛt animal dɛn.
The seagulls were everywhere.	Di sigul dɛn bin de ɔlsay.
He said, walk faster.	I bin se, waka fast fast.
The answer will be revealed tomorrow.	Di ansa go kɔmɔt na do tumara.
A prison escapee was arrested.	Wan pɔsin we bin rɔnawe kɔmɔt na prizin, dɛn bin arɛst am.
But they were not always like this.	Bɔt dɛn nɔ bin de tan lɛk dis ɔltɛm.
A humorous complex suddenly sprang up in the corner.	Wan kɔmɛnt kɔmpleks bin spring wantɛm wantɛm na di kɔna.
The sheep grazed quietly in a field.	Di ship dɛn bin de it gras kwayɛt wan na wan fil.
It’s as honest as they come.	I ɔnɛs lɛk aw dɛn kin kam.
Several species went extinct during the recent drought.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn bin dɔnawe wit di tɛm we dray sizin bin kam i nɔ tu te yet.
He is a man of uncompromising principles.	In na man we gɛt prinsipul dɛn we nɔ de chenj.
This region was famous for its oranges.	Dis rijyɔn bin gɛt nem fɔ in ɔrɛnj dɛn.
The breed was very large.	Di brid bin rili bɔku.
It’s just ready.	I jɔs dɔn rɛdi.
These meetings have been going on for years.	Dɛn mitin dɛn ya dɔn de go bifo fɔ lɔng tɛm.
He has three daughters.	I gɛt tri gyal pikin dɛn.
Do not change historical materials.	Nɔ chenj di tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
The sea was frozen, glistening with a film of ice.	Di si bin dɔn frɔz, ɛn i bin de shayn wit wan fim we gɛt ays.
First, you’ll need two cups of ground black pepper.	Fɔs, yu go nid tu kɔp grɔn blak pepa.
The wooden tables are beautiful in this old building.	Di wud tebul dɛn fayn fayn wan na dis ol bildin.
The competition was to be highly contested.	Di kɔmpitishɔn bin fɔ gɛt bɔku bɔku kɔntes.
Fresh bread is on the front rack.	Fresh bred de na di fɔs rɛk.
The trains run in the middle of the tracks, causing congestion.	Di tren dɛn de rɔn na di midul pat na di rod dɛn, ɛn dis de mek pipul dɛn nɔ de pas.
The table was beautifully decorated.	Dɛn bin dekɔret di tebul fayn fayn wan.
The silk was woven with gold and silver threads.	Dɛn bin de mek di silk wit gold ɛn silva trɛd dɛn.
The cookie dough will be a little sticky.	Di kuki dɔti go stika smɔl.
Most of his followers agree with his views.	Bɔku pan in pipul dɛn gri wit di we aw i de tink.
My wealth has gone down.	Mi jɛntri dɔn go dɔŋ.
The company’s offices are nearby.	Di kɔmni in ɔfis dɛn de nia de.
I like sushi and tempura a lot.	A laik sushi en tempura plenti.
A squirrel digs to store nuts in autumn.	Wan skwaɛl kin dig fɔ kip nɛt dɛn insay ɔtom ia.
But most importantly, do not clean the cupboards.	Bɔt di tin we impɔtant pas ɔl na dat, nɔ klin di kɔba dɛn.
We really enjoy our time together.	Wi kin rili ɛnjɔy di tɛm we wi de spɛn togɛda.
I have a lot of respect for this chef.	A gɛt bɔku rɛspɛkt fɔ dis chɛf.
He died of starvation.	I bin day bikɔs i bin angri.
It was a fall.	Na bin fɔdɔm.
They wandered through the sunny forest.	Dɛn bin de waka waka na di fɔrɛst we gɛt san.
Trees are regularly trimmed.	Dɛn kin trim di tik dɛn ɔltɛm.
He meets her in the lobby.	I mit wit am na di lɔbi.
The protein dissolves better when the water is hot.	di protin de sכlv bεtεh bεtεh we di wata wam.
This mine was an ancient settlement.	Dis mayn na bin wan ples we dɛn bin de liv trade trade.
Remember that comfort is achieved through competition.	Mɛmba se kɔmfɔt kin apin tru kɔmpitishɔn.
Temperatures will reach the upper nineties.	Tempracha go rich di ɔpa naynti.
The story of a man traveling through time.	Di stori bɔt wan man we de travul tru tɛm.
His gait was slightly unsteady, as if he had been drunk.	Di we aw i bin de waka nɔ bin de chenj smɔl, i bin tan lɛk se i dɔn drɔnk.
How can these new leaders hope to govern?	Aw dɛn nyu lida dɛn ya go op fɔ rul?
There were many challenges.	Bɔku tin dɛn bin de we nɔ bin izi fɔ du.
Fundraising was one of their main activities.	Fɔ gɛda mɔni na bin wan pan di men wok dɛn we dɛn bin de du.
Emotional importance is attested to by others.	Di impɔtant we aw pɔsin de fil na ɔda pipul dɛn de atɛst.
These cutlets are delicious.	Dɛn kɔtlɛt ya kin rili fayn.
These customs were all common in the past.	Dɛn kɔstɔm dɛn ya ɔl bin kɔmɔn trade.
Sentences with grammatical errors were rejected.	Dɛn bin de rijɛkt sɛnt dɛn we gɛt mistek dɛn na di grama.
The hen laid an egg.	Di hεn bin le wan eg.
Thousands of people gathered to support him.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ sɔpɔt am.
You can get electricity from water.	Yu kin gɛt ilɛktrishɔn frɔm wata.
The recipe calls for two egg whites.	Di risɛp kɔl fɔ tu eg wayt.
Their rivers are still places of pilgrimage today.	Dɛn riva dɛn stil na ples fɔ go wɔship tide.
Just wait until your dad hears about it!	Jɔs wet te yu papa yɛri bɔt dis!
The politician works long hours.	Di pɔlitiksman de wok fɔ lɔng tɛm.
A girl sang at the top of her voice.	Wan titi bin de siŋ ɔp in vɔys.
They arrive to find a small cabin.	Dɛn rich fɔ fɛn wan smɔl kebin.
The child’s condition is improving.	Di pikin in kɔndishɔn de bɛtɛ.
Our children will not understand.	Wi pikin dɛn nɔ go ɔndastand.
That school gets the highest throughput.	Dat skul de gɛt di ays throughput.
A large bull slowly approached us.	Wan big kaw kam nia wi smɔl smɔl.
The fame of this school is spreading far and wide.	Di nem we dis skul gɛt de skata fa fawe.
This room was recently painted.	I nɔ tu te yet we dɛn bin dɔn pent dis rum.
The prime minister delivered a rousing speech.	Di praymɛnt minista bin gi wan tɔk we go mek pipul dɛn gladi.
The city hosts many festivals every year.	Di siti kin gɛt bɔku fɛstival dɛn ɛvri ia.
A pristine lake.	Wan lek we nɔ gɛt wan bɔt.
They often use more than one mode of transportation.	Bɔku tɛm dɛn kin yuz pas wan kayn transpɔt.
The seeds should be sown in spring.	Dɛn fɔ plant di sid dɛn insay spring.
Lars could not give a clear answer.	Lars nɔ bin ebul fɔ gi klia ansa.
Many ancient cities were destroyed by earthquakes.	Bɔku siti dɛn we bin de trade trade bin pwɛl bikɔs atkwek bin apin.
Their contracts have been terminated.	Dɛn dɔn stɔp dɛn kɔntrakt.
Turn the plunger.	Tɔn di plɔnja.
The windows were heavily tinted.	Di winda dɛn bin gɛt bɔku tint dɛn.
He works slowly and carefully.	I de wok sloslo ɛn tek tɛm.
His wife was furious.	In wɛf bin vɛks bad bad wan.
Automobile manufacturers use large quantities of steel.	Di wan dɛn we de mek motoka dɛn kin yuz bɔku bɔku stɛl dɛn.
He twists out of his chair and walks away	I twist kɔmɔt na in chia ɛn waka go
He had a pounding heart.	I bin gɛt at we bin de blo.
The sun shone for eight years in a row.	Di san bin de shayn fɔ et ia insay wan row.
Police fired tear gas to disperse the crowd.	Polis dɛn bin put tiar gas fɔ skata di krawd.
Human activities are to blame for this massive death toll.	Na di tin dɛn we mɔtalman de du na in fɔ blem fɔ dis bɔku bɔku pipul dɛn we dɔn day.
He described the situation as he walked in the room.	I bin tɔk bɔt di tin dɛn we bin apin we i bin de waka na di rum.
He was fired after being accused of sexual misconduct.	Dɛn bin pul am na wok afta dɛn bin aks am fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
The cups were placed on the table.	Dɛn bin put di kɔp dɛn na di tebul.
After consulting his dictionary, he got it right.	Afta i dɔn luk in dikshɔnari, i bin gɛt am rayt.
Many children in this school are orphans.	Bɔku pikin dɛn na dis skul na pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa.
Tourism is a thriving industry.	Turizm na wan industri we de go bifo.
The terrorists had experience in this type of crime.	Di tɛroris dɛn bin gɛt ɛkspiriɛns pan dis kayn kraym.
This city was called the city of evil.	Dɛn bin de kɔl dis siti siti we gɛt bad bad tin dɛn.
Cities in this area have stoplights.	Siti dɛn na dis eria gɛt stɔplayt dɛn.
My coffee is getting cold.	Mi kɔfi de kam kol.
These mountains are cavernous, and contain valuable mineral deposits.	Dɛn mawnten dɛn ya gɛt ol dɛn insay dɛn, ɛn dɛn gɛt valyu tin dɛn we dɛn kɔl minral dɛn.
He has dark skin and black hair.	I gɛt dak skin ɛn blak ia.
They are always hot and cold water.	Dɛn kin wam ɛn kol wata ɔltɛm.
His feelings were hurting.	In filin bin de fil bad.
Similarly, today the media is very powerful.	Semweso, tide di midia gɛt bɔku pawa.
The classroom erupted in laughter.	Di klasrum bin bigin fɔ laf.
That was a mistake.	Dat na bin mistek.
Observe that every while loop is executed at least once.	Observ se evri while loop de eksekutiv at least wan taim.
The soldiers were pinned down in three directions.	Dɛn bin pin di sojaman dɛn dɔŋ na tri say dɛn.
The rainforest once covered this area.	Wan tɛm, di ren fɔrɛst dɛn bin de kɔba dis eria.
It didn’t start well.	I nɔ bin bigin fayn.
Many turn to the counter cultural movement.	Bɔku pan dɛn kin tɔn to di kɔntra kɔlchɔ muvmɛnt.
A doctor’s surgery operates on humans and animals.	Dɔktɔ in ɔpreshɔn de ɔpreshɔn pan mɔtalman ɛn animal dɛn.
Even death cannot separate two people who truly love each other.	Ivin day nɔ go ebul fɔ sheb tu pipul dɛn we rili lɛk dɛnsɛf.
I get bitten by mosquitoes all the time.	Moskito kin bit mi ɔltɛm.
The painting is attributed to an unknown artist.	Dɛn se na wan atis we dɛn nɔ no bin mek di pikchɔ.
Therefore, the capital is obviously being wasted.	So, i klia se di kapital de west.
The men collected the seashells.	Di man dɛn bin de gɛda di si-shɔl dɛn.
We bought the land last year.	Wi bin bay di land las ia.
The coach watched the team warm up.	Di kɔch bin de wach di tim de wam.
A necklace of prayer beads.	Wan nɛks we gɛt prea bid dɛn.
We should not spill the beans.	Wi nɔ fɔ tɔn di bins.
It’s important to remember that women are people too.	I impɔtant fɔ mɛmba se uman dɛnsɛf na pipul dɛn.
Sometimes making these changes can be unintended.	Sɔntɛnde, if yu chenj dɛn tin ya, dat kin apin we yu nɔ bin want fɔ du dat.
They were on the brink of disaster.	Dɛn bin de nia di say we bad bad tin dɛn go apin.
But sleeping in a tent is not comfortable.	Bɔt fɔ slip na tɛnt nɔ kin fayn.
The two sides continue to clash.	Di tu sayd dem de kontiniu fo krash.
Make sure you spend enough time at the club.	Mek shɔ se yu spɛn inof tɛm na di klab.
A contract is legally binding.	Wan kɔntrakt gɛt sɔntin fɔ du wit di lɔ.
She tossed her long blonde hair.	I bin de tos in lɔng blant ia.
Study the conversation carefully.	Stɔdi di tɔk gud gud wan.
She said she looked "terrible and fat".	Shi se shi luk "terrible and fat".
This fruit seems to be famous for its clarity.	I tan lɛk se dis frut gɛt nem fɔ di kayn we aw i kin klin.
They insisted it was beef.	Dɛn bin insist se na bif.
They arrive before the light disappears.	Dɛn rich bifo di layt nɔ de igen.
She lives alone in the mansion on the hill.	Na in wangren de na di big os we de na di il.
Some scientists offered alternative explanations.	Sɔm sayɛnsman dɛn bin gi ɔda ɛksplen dɛn.
Very few living animals reproduce.	Na smɔl pan di animal dɛn we de alayv kin bɔn pikin dɛn.
It kills some people, but it doesn’t hurt others.	I de kil sɔm pipul dɛn, bɔt i nɔ de du bad to ɔda pipul dɛn.
I have enough money to live for a long time.	A gɛt mɔni fɔ liv fɔ lɔng tɛm.
The river was dark with mud and mud.	Di riva bin dak wit dɔti ɛn dɔti dɔti.
These boots have a nice heel.	Dɛn but dɛn ya gɛt fayn fayn il.
The bags are orange and tangerine.	Di bag dɛn gɛt ɔrɛnj ɛn tanjɛrin.
The researchers found evidence of longer, colder winters.	Di wan dɛn we du di risach bin fɛn pruf fɔ sho se di kol sizin kin lɔng ɛn kol.
These planets were removed from our solar system.	Dɛn bin pul dɛn planɛt dɛn ya na wi solar sistem.
His story was rehearsed.	Dɛn bin rilizɔs in stori.
Most communities have libraries.	Bɔku pan di kɔmyuniti dɛn gɛt laybri dɛn.
The coffee was so hot it burned my tongue.	Di kɔfi bin so wam dat i bɔn mi tong.
The land is beautiful, the people are industrious,	Di land fayn, in pipul dɛn de wok tranga wan, .
The police are conducting an extensive investigation.	Di polis de du big investigeshon.
The job will allow you to do your job more effectively.	Di wok go mek yu ebul fɔ du yu wok fayn fayn wan.
The bike crashed as it hit the alley.	Di baysikul bin krash as i de nak di smɔl rod.
Better late than never!	Bɛtɛ fɔ let pas fɔ ɛva!
The fish was beautifully dressed.	Di fish bin drɛs fayn fayn wan.
Arthur pulls the sword out of the stone.	Atɔ pul di sɔd kɔmɔt na di ston.
A disposable object.	Wan tin we dɛn kin trowe.
The trees have beautiful deep green foliage.	Di tik dɛn gɛt fayn fayn dip grɔn lif dɛn.
You’re really crazy, aren’t you?	Yu rili kray, nɔto so?
A herd of goats crossed the river.	Wan grup we gɛt got dɛn bin krɔs di riva.
Whether it is right or wrong, it is one thing to be aware of.	Ilɛksɛf na di rayt tin ɔ i nɔ rayt, na wan tin we wi fɔ no.
The lawyer decided to take the doctor to court.	Di lɔya bin disayd fɔ kɛr di dɔktɔ go na kɔt.
I have a strong dislike for onions.	A gɛt wan strɔng dislayk fɔ anɔynt.
You can’t know what they’re thinking.	Yu nɔ go ebul fɔ no wetin dɛn de tink.
The front of the store was up.	Di frɔnt pat na di stoa bin de ɔp.
The islanders lived here for centuries.	Di pipul dɛn na di ayland bin de ya fɔ lɔng lɔng tɛm.
This world provides plenty of food and shelter.	Dis wɔl de gi bɔku tin fɔ it ɛn ples fɔ slip.
Both factories compete for market share.	Dɛn tu faktri dɛn ya kin kɔmpit fɔ mek dɛn gɛt mɔni na di makit.
His girlfriend said this marriage would never last.	In galfrɛn bin se dis mared nɔ go ɛva las.
Konibeara is a type of ancient instrument.	Konibeara na wan kayn inschrumɛnt we dɛn bin de yuz trade trade.
The film deals with the upper class and the lower class.	Di fim de tɔk bɔt di ɔpa klas ɛn di ɔnda klas.
He was all smiles as he began to sing.	I bin ɔl de smayl as i bigin fɔ siŋ.
Running in terror, he tripped and fell.	We i bin de rɔn wit fred, i bin trip ɛn fɔdɔm.
The quality was second to none.	Di kwaliti nɔ bin gɛt wan kɔmpitishɔn.
The sound of laughter danced in the air.	Di sawnd fɔ laf bin de dans na di ays.
A stubborn old mule, and very difficult to control.	Wan ol miul we bin traŋa, ɛn i bin rili at fɔ kɔntrol.
The princess will be royalty.	Di prinses go bi kiŋ in wɛf.
It is located on a hill and is considered sacred.	I de na wan il ɛn dɛn kin tek am se na tin we oli.
It is impossible for me to run.	I nɔ pɔsibul fɔ mek a rɔn.
The concert was terrible.	Di kɔnsɛt bin rili bad.
He stood, frozen, holding a fork in his hands.	I bin tinap, i bin frɔz, ɛn i bin ol wan fɔk na in an dɛn.
There was a lot of anger on both sides of the argument.	Di vɛksteshɔn bin bɔku pan ɔl tu di say dɛn na di agyumɛnt.
A silver coin was found in the old land.	Dɛn bin fɛn wan silva kɔyn na di ol land.
A heavy downpour wetted the land.	Wan ebi ebi ren bin mek di land wet.
The woman spoke to the dead.	Di uman bin tɔk to di wan dɛn we dɔn day.
I was afraid to find the solution.	A bin de fred fɔ fɛn di sɔlv.
The incident sparked controversy.	Di tin we apin bin mek pipul dɛn bigin agyu bɔt am.
He remembered the color of the sun.	I bin mɛmba di kɔlɔ we di san bin gɛt.
Tap water is not safe to drink.	Tap wata nɔ fayn fɔ drink.
The proposal was rejected by parliament.	Di prupɔsal bin rijɛkt bay di palimɛnt.
Most of the buildings are made of brick.	Dɛn mek bɔku pan di bildin dɛn wit brik.
A spaceship crashes in the desert.	Wan spɛshal ship krash na di dɛzat.
They love the sound of their own voice.	Dɛn lɛk di sawnd we dɛn yon vɔys de mek.
He plays the violin.	I kin ple di vaylin.
Did he say he raped me driving me crazy?	I bin se i rep mi mek i kray?
A retired bohemian drew a feather pen across his forehead.	Wan bohemian we dɔn ritaia bin drɔ wan feda pen akɔdin to in fɔrɛst.
The streets were filled to overflowing.	Di strit dɛn bin ful-ɔp te dɛn ful-ɔp.
Scientists are concerned about pollution.	Sayɛnsman dɛn de wɔri bɔt di dɔti we di dɔti de mek.
Many politicians support reform.	Bɔku pɔlitiks pipul dɛn de sɔpɔt fɔ mek pipul dɛn chenj.
These serene, rolling hills offer you sanctuary.	Dɛn il dɛn ya we gɛt kol at ɛn we de rɔl, de mek yu gɛt ples fɔ oli.
The cabin began to shake rapidly.	Di kabin bigin fɔ shek kwik kwik wan.
It was dark in the bedroom.	I bin dak na di bedrum.
Climate changes will have serious consequences.	Di chenj dɛn we de apin na di klaymat go gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn.
When using blue dye, .	We yu de yuz blu day, .
It’s here tomorrow.	A de ya tumara.
The office is clean.	Di ɔfis klin.
We mark our watches and calendars.	Wi kin mak wi wach ɛn kalenda dɛn.
It was the proudest moment of their lives.	Na bin di tɛm we dɛn bin prawd pas ɔl na dɛn layf.
The dough needs to be thoroughly dried.	Di dɔti nid fɔ dray fayn fayn wan.
The cemetery is quiet.	Di simɛstri na ples we kwayɛt.
Will it rain?	Yu tink se ren go kam?
In countries where there is plenty of food, there is a high rate of obesity.	Insay kɔntri dɛn usay bɔku tin fɔ it, bɔku pipul dɛn kin fat pasmak.
The case will hinge on the understanding.	Di kes go hinge pan di ɔndastandin.
The students are very grateful to our sponsors.	Di studɛnt dɛn rili gladi fɔ wi spɔnsɔ dɛn.
A cheering crowd followed.	Wan krawd bin de fala am we bin de ala ala.
This needs repainting.	Dis nid fɔ peint bak.
The flowers were a riot of beautiful colors.	Di flawa dɛn na bin wan rɔsh we gɛt fayn fayn kɔlɔ dɛn.
All around him there was a struggle for some small gain.	Ɔlsay rawnd am, pipul dɛn bin de fɛt fɔ sɔm smɔl smɔl bɛnifit dɛn.
Many women feel burdened by their hard work.	Bɔku uman dɛn kin fil se dɛn gɛt lod bikɔs dɛn de wok tranga wan.
It’s six o’clock in the morning.	Na siks oklɔk na mɔnin.
He eats his meals quickly.	I kin it in it dɛn kwik kwik wan.
They charged ten dollars an hour.	Dɛn bin de chaj tɛn dɔla fɔ wan awa.
The crayon broke in two.	Di kreyɔn bin brok tu pat.
She seemed to need nurturing and support.	I bin tan lɛk se i nid fɔ kia fɔ am ɛn sɔpɔt am.
Try to use the items in this list.	Tray fɔ yuz di tin dɛn we de insay dis list.
He poured the tea into three saucers.	I tɔn di ti insay tri sosa dɛn.
Soft and mellow.	Sɔft ɛn mɛlɔ.
A small black hole pulls stuff out of it.	Wan smɔl blak ol de pul tin dɛn kɔmɔt pan am.
Unfortunately, this claim is often true.	Bɔt i sɔri fɔ no se bɔku tɛm dis tin we dɛn kin tɔk kin bi tru.
He rubbed his back.	I bin de rɔb in bak.
Roll your pajama sleeves down.	Rol yu pajama sliv dכn.
He was furiously furious.	I bin vɛks bad bad wan.
Stock up on all your winter supplies.	Stock op pan ɔl yu winta sapɔt dɛn.
Native dogs have thicker fur than birds.	Di dɔg dɛn we de na di wɔl gɛt tik fut pas bɔd dɛn.
The drink was laced with poison.	Dɛn bin les di drink wit pɔyzin.
The clouds began to darken.	Di klawd bigin fɔ dak.
The constables responded quickly.	Di kɔnstabul dɛn bin du sɔntin kwik kwik wan.
Until the sun, the thunder rumbled over my head.	Te di san, di tɛnda bin de rɔm oba mi ed.
It’s probably going to rain tomorrow.	I go mɔs bi se ren de kam tumara.
His life changed forever.	In layf bin chenj sote go.
The room is dark and solid.	Di rum dak ɛn i strɔng.
To make dinner go well.	Fɔ mek dina go fayn.
Several leaders in the region have pledged to help.	Bɔku lida dɛn na di rijɔn dɔn prɔmis fɔ ɛp.
This small community had a lot to offer.	Dis smɔl kɔmyuniti bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ ɛnjɔy.
First, wash the dates thoroughly.	Fɔs, was di deti dɛn fayn fayn wan.
The company hoped to break even this year.	Di kɔmni bin op fɔ brok ivin dis ia.
The dough should be firm, but not tough.	Di dɔti fɔ strɔng, bɔt i nɔ fɔ taf.
Tokyo has some of the busiest airports in the world.	Tɔkyo gɛt sɔm pan di aypɔt dɛn we pipul dɛn kin bɔku pas ɔl na di wɔl.
Many people suffered from childhood trauma.	Bɔku pipul dɛn bin de sɔfa bikɔs dɛn bin de fil bad we dɛn bin smɔl.
A turning point in the country’s history.	Wan tɛm we big chenj na di kɔntri in istri.
A freak storm battered the region.	Wan freak storm bin bat di rijyɔn.
A mountain water is always cold.	Wan mawnten wata kin kol ɔltɛm.
Fascist propaganda was rampant and violent.	Fasist prɔpaganda bin de ɔlsay ɛn dɛn bin de fɛt fɛt.
The vine had shed its leaves.	Di grep vayn bin dɔn shed in lif dɛn.
Fortunately, the engineer had a plan.	Bɔt gud tin apin, di injinia bin gɛt wan plan.
Saltwater contains many minerals.	Wata we gɛt sɔl gɛt bɔku bɔku minral dɛn.
The men’s referee blew his whistle harshly.	Di man dɛn refri bin blo in wisɛl bad bad wan.
His death was a real loss.	Di day we i day bin rili lɔs.
The trouble is, it never rains here.	Di trɔbul na dat, ren nɔ de ɛva kam ya.
The life of the immigrant was very difficult.	Di pɔsin we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri in layf bin rili at.
There is a lake to the north of the town.	Wan lek de na di nɔt pat na di tɔŋ.
He put his notes back in his jacket pocket.	I put in not dɛn bak na in jakit pɔkit.
Push harder with the tines.	Push mɔ wit di tayn dɛn.
Suddenly, a crack appeared in the wall.	Wantɛm wantɛm, wan krak krak bin apia na di wɔl.
The walls of the school had just been painted.	Dɛn bin jɔs dɔn pent di wɔl dɛn na di skul.
A two-hour drive north will take you out of the city.	We yu drayv fɔ tu awa fɔ go na di nɔt, dat go mek yu kɔmɔt na di siti.
The library is very small.	Di laybri rili smɔl.
I heard a sound.	A yɛri wan sawnd.
In time, the prisoners were released.	We di tɛm rich, dɛn bin fri di prizina dɛn.
Very few people have heard of it.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ dɔn yɛri bɔt am.
This will change, they said.	Dis wan go chenj, dem tok.
He drove his car into the garage.	I drayv in motoka go insay di garaj.
The surge in online reading caused concern for many.	Di bɔku bɔku we aw pipul dɛn bin de rid na di Intanɛt bin mek bɔku pipul dɛn wɔri.
Farmers in this region grow wheat, barley, and rice.	Di fama dɛn na dis rijyɔn de plant wit, bali, ɛn rays.
The buffet offers a wide variety of dishes.	Di buffet gɛt bɔku bɔku it dɛn.
Many people have been killed in these conflicts.	Bɔku pipul dɛn dɔn day pan dɛn fɛt-fɛt dɛn ya.
The branches of the trees swayed gently in the breeze.	Di branch dɛn na di tik dɛn bin de shek shek jisnɔ insay di briz.
I have a picture of it.	A gɛt wan pikchɔ bɔt am.
Church attendance is declining.	Di pipul dɛn we de go na di chɔch de go dɔŋ.
His earliest memories were of writing.	Di fɔs tin dɛn we i bin mɛmba na we i bin de rayt.
His sandwich was delicious.	In sanwij bin rili fayn.
He drinks water.	Na wata de drink.
We use radio for entertainment.	Wi kin yuz redio fɔ ɛnjɔy wisɛf.
His energy was impeccable.	In ɛnaji nɔ bin gɛt wan bɔt.
Residents build their houses out of driftwood.	Di wan dɛn we de de kin bil dɛn os dɛn wit wud we de drɛf.
He took a closer look at his work.	I bin tek tɛm luk di wok we i de du.
The frozen river raised a white cap of spray.	Di riva we bin dɔn frɔz bin mek wan wayt kap we gɛt sprɛy rayz.
Some scientists think that time is symmetrical.	Sɔm sayɛnsman dɛn tink se tɛm de simɛtrik.
Always be prepared to make your own decisions	Ɔltɛm rɛdi fɔ mek di tin dɛn we yu want fɔ du
Our daughter has grown into a mature woman.	Wi gyal pikin dɔn gro ɛn bi machɔ uman.
Now you know where you are.	Naw yu no usay yu de.
Chilled glasses of apple juice were passed around.	Dɛn bin de pas glas dɛn we dɔn kol we gɛt apul jus rawnd.
The speech of the politician was very inspiring.	Di tɔk we di pɔlitiks bin tɔk bin rili mek pipul dɛn gɛt maynd.
It is difficult to walk after an injury.	I nɔ kin izi fɔ waka afta pɔsin dɔn wund.
Students should be required to memorize as many words as possible.	Dɛn fɔ mek di studɛnt dɛn mɛmba bɔku bɔku wɔd dɛn.
In the cellar, he keeps all his possessions.	Insay di sɛla, i kin kip ɔl in prɔpati dɛn.
The journey took ten hours.	Di waka bin tek tɛn awa.
Another priest thought about it.	Wan ɔda prist bin tink bɔt di tin.
The powerful wind blows clouds across the sky.	Di pawaful briz de blo klawd krɔs di skay.
Wheat is one of the most important crops.	Wit na wan pan di tin dɛn we dɛn kin plant we impɔtant pas ɔl.
Can you tell us about the past?	Yu go ebul tɛl wi bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade?
They had left decades ago.	Dɛn bin dɔn kɔmɔt de bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
This studio has all the latest technology.	Dis studio gɛt ɔl di laytst tɛknɔlɔji.
These instructions followed a blueprint.	Dɛn instrɔkshɔn dɛn ya bin fala wan blueprint.
Many scientists do not believe it.	Bɔku sayɛnsman dɛn nɔ biliv am.
Protesters surrounded city hall.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin kam rawnd di siti hal.
So this movie is really a comedy.	So dis fim na rili kɔmɛdi.
My backpack is too heavy.	Mi bakpak tu ebi.
Many of us are inexperienced what with.	Bɔku pan wi nɔ gɛt ɛkspiriɛns wetin wit.
The government required that all employees be trained.	Di gɔvmɛnt bin se ɔl di wan dɛn we de wok fɔ tren dɛn.
You’re going to love this new fast food place.	Yu go laik dis nyu fast fud ples.
Three days passed, and no news.	Tri dez bin pas, ɛn no nyus nɔ kam.
At first, the tribe feared retaliation.	Fɔs, di trayb bin de fred se dɛn go tɔn dɛn bak pan dɛn.
What he can’t eat for health reasons he’ll eat.	Wetin i nɔ ebul fɔ it fɔ wɛlbɔdi rizin i go it.
Study these gods.	Stɔdi dɛn gɔd dɛn ya.
Do not feed the cats from the table.	Nɔ gi di pusi dɛn tin fɔ it frɔm di tebul.
Industry rates the carbon intensity of its product.	Indastri de rayt di kabon intensiti fɔ in prɔdak.
Sugar cane is a very valuable commodity.	Shuga ken na tin we rili valyu.
Even locals and workers are not spared.	Ivin di pipul dɛn we de na di eria ɛn di wan dɛn we de wok nɔ kin sev.
The landlord’s right to rent was upheld.	Dɛn bin sɔpɔt di rayt we di pɔsin we gɛt di land gɛt fɔ rɛnt.
The future of tourism seems uncertain.	I tan lɛk se di tumara bambay fɔ turizm nɔ shɔ.
He replied that it was too late.	I ansa se i dɔn let.
There is no shade here today.	No shade de ya tide.
This platoon was well trained.	Dis platun bin tren gud gud wan.
Parking can be a big issue for a city.	Pak kin bi big tin fɔ wan siti.
Most cities have police, fire and ambulance services.	Bɔku siti dɛn gɛt polis, faya ɛn ambulans savis.
The event had been delayed by an hour.	Di ivent bin dɔn delay fɔ wan awa.
The chants grew louder.	Di chant dɛn bin de ala mɔ ɛn mɔ.
He was gone by the time the police arrived.	I bin dɔn go bay di tɛm we di polis dɛn kam.
Today, there are fifty thousand languages ​​spoken worldwide.	Tide, na fifti tawzin langwej dɛn de we dɛn de tɔk ɔlsay na di wɔl.
He showed them to his car.	I sho dɛn to in motoka.
Why was it so named?	Wetin mek dɛn bin gi am di nem da we de?
Her heavy boots clomped on the tile floor.	In ebi ebi but dɛn bin de klomp na di tayl flo.
The medicine made her throat sore.	Di mɛrɛsin bin mek in trot at.
The effort required is enormous.	Di tray we dɛn nid fɔ tray tranga wan rili bɔku.
The human body has many systems.	Mɔtalman bɔdi gɛt bɔku bɔku sistɛm dɛn.
Many people believe that snakes can climb trees.	Bɔku pipul dɛn biliv se snek kin ebul fɔ klaym tik dɛn.
The salad was fresh and delicious.	Di salad bin fresh ɛn i bin swit.
He trembles with fear.	I de shek shek bikɔs i de fred.
The room was well lit.	Di rum bin gɛt fayn layt dɛn.
Cycling to work is not for everyone.	Sayklis fɔ go wok nɔto fɔ ɔlman.
He soon found a place to live.	I nɔ tu te, i fɛn ples fɔ de.
Hours were spent on the road.	Dɛn bin spɛn bɔku awa na di rod.
An ideal solution is one that achieves both goals.	Wan fayn sɔlvishɔn na wan we de ajɔst ɔl tu di gol dɛn.
A strong wind was blowing.	Wan big big briz bin de blo.
His father was devastated by the news.	In papa in at bin pwɛl bikɔs ɔf di nyus.
Visit your local bookstore.	Go na di bukstɔ we de na yu eria.
The brunette ran out of the car.	Di brunet bin rɔn kɔmɔt na di motoka.
The fragrance of the flowers filled the room.	Di sɛnt we di flawa dɛn bin de mek bin ful-ɔp di rum.
Let it dry.	Mek i dray.
I came here on vacation.	A kam ya fɔ go vayshiɔn.
On the hill, they saw an elephant.	Na di il, dɛn si wan ɛlifant.
The disease is curable.	Di sik kin mɛn.
There is no room for error in this work.	No rum nɔ de fɔ mek mistek na dis wok.
Then there was silence.	Dɔn, natin nɔ bin de tɔk.
Time to get on with something, he thought.	Na tɛm fɔ go bifo wit sɔntin, i bin tink.
The chef opened the oven and looked inside.	Di chɛf opin di ɔvin ɛn luk insay.
I didn’t want to be a burden to him.	A nɔ bin want fɔ bi lod to am.
The conflict began as a civil war.	Di kɔnflikt bin bigin as sivil wɔ.
This is obviously a mistake.	I klia se dis na mistek.
This bird migrates to coastal areas for the winter.	Dis bɔd kin muf go na di say dɛn we de nia di si fɔ di kol sizin.
They must be much older.	Dɛn fɔ dɔn ol pasmak.
I am a college graduate.	Mi na wan we dɔn gradyuet frɔm kɔleji.
The penguins had been driven back to their icy homes.	Dɛn bin dɔn drɛb di pɔngwin dɛn bak na dɛn os we gɛt ays.
The fish swims in the soup.	Di fish de swim insay di sup.
Her hair was blond.	In ia bin blant.
The crowd was quiet, expectant.	Di krawd bin kwayɛt, dɛn bin de op fɔ.
The vote was unanimous.	Di vot bin gɛt wanwɔd.
Severe storms often occur during this time of year.	Bɔku tɛm, bad bad briz kin kam insay dis tɛm insay di ia.
It is undervalued.	Dɛn nɔ de valyu am bɛtɛ.
The car is parked in the garage.	Di motoka pak na di garaj.
A knee injury ended his career as an amateur athlete.	Wan injuri na in ni bin mek i dɔn in wok as amatɔ atlet.
He received a doctorate in philosophy.	I bin gɛt dɔktɔrɛt pan filɔsofi.
Two soldiers were shot by their own soldiers.	Dɛn yon sojaman dɛn bin shot tu sojaman dɛn.
An ocean washed over the land.	Wan big big si bin de was oba di land.
Often, the exact causes of certain symptoms cannot be identified.	Bɔku tɛm, dɛn nɔ kin ebul fɔ no di rayt rizin dɛn we kin mek pɔsin gɛt sɔm sik dɛn.
When the guests have left, it is still early.	We di gɔst dɛn dɔn go, i stil ali.
The woman walked out into the street.	Di uman waka kɔmɔt na di strit.
The bubbles floated to the surface.	Di bɔbul dɛn bin de flɔt go ɔp di wata.
That group posts a lot of fake news.	Dat grup de post plenti fek nyus.
He had a driver’s license.	I bin gɛt laysens fɔ drayv.
The moon is brighter this time of year.	Di mun kin brayt pas dis tɛm insay di ia.
The soldiers enjoyed walking in the forest.	Di sojaman dɛn bin ɛnjɔy fɔ waka na di fɔrɛst.
He may never use his left hand again.	Sɔntɛm i nɔ go ɛva yuz in lɛft an bak.
The flowers were in full bloom.	Di flawa dɛn bin dɔn ful-ɔp wit blɔk.
An argument broke out between the employees and their employer.	Wan agyumɛnt bin apin bitwin di wokman dɛn ɛn dɛn bɔs.
The plane exploded on impact.	Di plen bin bɔm we i impak.
The study was not well designed.	Dɛn nɔ bin mek di stɔdi fayn fayn wan.
An agreement could not be reached.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ mek wan agrimɛnt.
We will start the exams in the next room.	Wi go bigin di ɛgzam dɛn na di nɛks rum.
He has four older sisters, and two brothers.	I gɛt 4 big sista dɛn, ɛn tu brɔda dɛn.
Ships entered the harbor.	Ship dɛn bin de go insay di haba.
The wheat germ was processed into fine textured powder.	Dɛn bin de mek di wit jem fɔ mek i bi paoda we gɛt fayn fayn tɛkstɔr.
He spent the whole winter indoors.	I bin de spɛn di wan ol winta insay os.
This film has left critics divided.	Dis fim dɔn mek di wan dɛn we de kɔndɛm di fim nɔ gɛt wanwɔd.
Had a delicious breakfast.	I bin it wan fayn fayn brɛf.
Listen to all local governments.	Lisin to ɔl di lokal gɔvmɛnt dɛn.
What went wrong?	Wetin bin go rɔng?
Observers walk throughout the night.	Di wan dɛn we de wach pipul dɛn kin waka ɔlsay na di nɛt.
There were many other boats with the ship.	Bɔku ɔda bot dɛn bin de wit di ship.
The main search area has priority.	Di men say fɔ fɛn tin dɛn gɛt prɔyoritɛd.
The new chapel is said to be a fine building.	Dɛn se di nyu chapel na fayn bildin.
The kingdom is now ruled by a regent.	Na wan rijɛnt de rul di kiŋdɔm naw.
Maintain the airy texture of this cake.	Mentɛn di ayri tɛkstɔr fɔ dis kek.
Wherever you are, whatever you are doing, have a good day.	Ɛnisay we yu de, ɛnitin we yu de du, gɛt gud de.
The first drove through the gate.	Di fɔs bin de drayv pas na di get.
His presence seemed to put everyone at ease.	I bin tan lɛk se we i bin de de bin mek ɔlman fil fayn.
The conversation was right on the mark.	Di tɔk bin rayt na di mak.
Once he had his supplies, he left.	We i dɔn gɛt di tin dɛn we i nid, i kɔmɔt de.
Anscombe's work captured the imagination.	Di wok we Anscombe bin du bin kech pipul dɛn maynd.
Mary was expelled from school.	Dɛn bin drɛb Meri na skul.
Do not put this newspaper in the recycling bin.	Nɔ put dis nyuspepa na di say we dɛn de risaykul.
The ship pushed forward privately.	Di ship bin push go bifo prayvet wan.
This country is rich in forests.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku fɔrɛst dɛn.
The camper trucks spread the load over a wide area.	Di trak dɛn we de kamp bin de skata di lod na wan big eria.
The company announced more hires.	Di kɔmni bin anɔys se dɛn go tek mɔ pipul dɛn fɔ wok fɔ dɛn.
Theo lent him money for the funeral.	Tio bin lɛnt am mɔni fɔ di bɛrin.
All societies have laws against cheating.	Ɔl di sosayti dɛn gɛt lɔ dɛn we de protɛkt pipul dɛn fɔ tif.
He was killed by two gunmen.	Na tu pipul dɛn we gɛt gɔn bin kil am.
Parents are often encouraged to read to their children.	Bɔku tɛm, dɛn kin ɛnkɔrej mama ɛn papa dɛn fɔ rid to dɛn pikin dɛn.
Slowly they went deeper into the forest.	Smɔl smɔl dɛn go dip dip wan insay di fɔrɛst.
Medford watched him closely.	Medfɔd bin de wach am fayn fayn wan.
I don’t want to live in this city.	A nɔ want fɔ de na dis siti.
The food and accommodations are excellent.	Di it ɛn di ples fɔ slip rili fayn.
Our dishes are not expensive.	Wi dish dɛn nɔ dia.
He squeezed my hand.	I bin swɛt mi an.
Environmentalists consider any chemical to be dangerous.	Di wan dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt kin tek ɛnitin we dɛn yuz fɔ mek kemikal na sɔntin we denja.
The forest guards determined that he had not committed any crime.	Di wan dɛn we de gayd di fɔrɛst bin disayd se i nɔ du ɛni kraym.
He was furious at the proposal.	I bin vɛks bad bad wan fɔ di prɔpɔzal.
Ahmad gave his brother a bowl of rice.	Ahmad bin gi in brɔda wan bol we gɛt rays.
They are very popular among the older generation.	Dɛn rili lɛk dɛn pan di ol jɛnɛreshɔn.
Nearly all the townspeople were protected by the law.	Klosap ɔl di pipul dɛn na di tɔŋ bin gɛt di lɔ fɔ protɛkt dɛn.
The authorities did not know where they were going.	Di bigman dɛn nɔ bin no usay dɛn de go.
Step up, and you step down.	Step op, ɛn yu step dɔŋ.
I hate to rush you, but you must hurry.	A et fɔ rɔsh yu, bɔt yu fɔ rɔsh.
He can read books.	I ebul fɔ rid buk dɛn.
Traditional medicine can be called upon to cure the sick.	Dɛn kin kɔl tradishɔnal mɛrɛsin fɔ mɛn di wan dɛn we sik.
The antiballistic screen, after all, is useless.	Di antiballistic skrin, afta ɔl, nɔ gɛt wan yus.
The grove is heavily wooded.	Di grov gɛt bɔku tik dɛn.
This is one of the most beautiful cathedrals in the world.	Dis na wan pan di katidral dɛn we fayn pas ɔl na di wɔl.
The clouds gather, the weather darkens.	Di klawd dɛn kin gɛda, di wɛda kin dak.
She chose a nice green dress.	I pik wan fayn grɔn klos.
A cue is used to play billiards.	Dɛn kin yuz wan cue fɔ ple biliard.
Small pockets of resistance formed.	Smɔl pɔkit dɛn we gɛt resistans bin fɔm.
The steak was perfectly cooked.	Dɛn bin kuk di stek fayn fayn wan.
Foreign capital flows into the country.	Fɔrin kapital de flɔ insay di kɔntri.
So we’re supposed to wipe out the entire species?	So wi sopoz tu wipe out di entire spisis?
The fields are a shimmering silver color.	Di fil dɛn gɛt silva kɔlɔ we de shayn.
Several birds circled overhead.	Bɔku bɔd dɛn bin de rawnd ɔp di ed.
The numbers in this table are incorrect.	Di nɔmba dɛn we de na dis tebul nɔ kɔrɛkt.
The dogs sniffed furiously at the strange object.	Di dɔg dɛn bin de snɛf wit wamat pan di strenj tin.
He slowly rose from his chair to leave the room.	I grap smɔl smɔl na in chia fɔ kɔmɔt na di rum.
The scorpion sank its venomous sting into it.	Di skɔpiɔn bin sink in pɔyzin sting insay am.
Pets are bred for direct use on humans.	Dɛn kin bɔn animal dɛn we dɛn kin mɛn na os fɔ mek dɛn yuz dɛn dairekt wan to mɔtalman.
The net was lazy one of the bare rocks.	Di nɛt bin les wan pan di rɔk dɛn we nɔ gɛt natin.
Some people thought the government was exploitative.	Sɔm pipul dɛn bin tink se di gɔvmɛnt de yuz pipul dɛn bad.
My father’s car was stolen.	Dɛn bin tif mi papa in motoka.
He discovered something interesting about himself.	I bin kam fɔ no sɔntin we bin rili intrestin bɔt insɛf.
The girl blushed.	Di titi bin blush.
It is better to be punctual.	I bɛtɛ fɔ de du di rayt tɛm.
What you see here includes plants and animals.	Wetin yu si ya gɛt plant ɛn animal dɛn.
Adding sand to the soil can improve its fertility.	If yu ad san na di grɔn, dat kin mek i gɛt mɔ fayn fayn tin dɛn.
Fall, they decide to walk there.	Fɔl, dɛn disayd fɔ waka go de.
Carefully pour the water into the jar.	Put di wata fayn fayn wan insay di jɔg.
He was served a generous helping of fried seafood.	Dɛn bin gi am bɔku ɛp we dɛn mek wit sifud dɛn we dɛn dɔn frɛsh.
This incident caused a great scandal.	Dis tin we apin bin mek big big skandal.
We invited the chief guest.	Wi bin invayt di chif gɔst fɔ di program.
The young man gave a bird to the old man.	Di yɔŋ man gi wan bɔd to di ol man.
Only water and lemon oil contain lemon.	Na wata ɛn lɛmon ɔyl nɔmɔ gɛt lɛmon.
Pour the flour through the sieve.	Put di flawa tru di siev.
But soon the boat will sail.	Bɔt i nɔ go te igen, di bot go go.
Place the chicken, bacon and sausage in a roasting pan.	Put di chikin, bekin ɛn sosis insay wan rostin pan.
They are, lovers, and families.	Dɛn na, pipul dɛn we lɛk dɛnsɛf, ɛn famili dɛn.
The latter story stands out.	Di las stori de sho klia wan.
Only a third of the farms are still in operation.	Na wan pat pan tri pat pan di fam dɛn nɔmɔ stil de wok.
The cooker was burning the meat.	Di kuk bin de bɔn di mit.
A formal announcement was required.	Dɛn bin nid fɔ mek dɛn anɔys fɔmal wan.
The guard motioned for someone to open the door.	Di gad bin mek sayn fɔ mek sɔmbɔdi opin di domɔt.
It is best not to be late for school.	I go bɛtɛ fɔ mek yu nɔ let fɔ go skul.
There’s a great new restaurant just down the road.	Na wan fayn fayn nyu rɛstɔrant de jɔs dɔŋ di rod.
Fourteen species of gulls live in this area.	Fɔtin kayn gɔl dɛn de we de liv na dis eria.
A river of fish swam towards them.	Wan riva we gɛt fish bin de swim kam nia dɛn.
Millions of people in the developing world use mobile phones.	Bɔku bɔku pipul dɛn na di divɛlop kɔntri dɛn de yuz mobayl fon.
They turned and saw a huge gorilla leaping towards them.	Dɛn tɔn ɛn si wan big big gɔrila de jomp kam nia dɛn.
Someone borrowed your pen.	Sɔmbɔdi bin lɛnt yu pen.
He becomes increasingly unpredictable.	I de bi pɔsin we nɔ ebul fɔ no wetin go apin mɔ ɛn mɔ.
He was at the scene.	I bin de na di say we di aksidɛnt apin.
A certain level of intelligence is required.	Wan patikyula lɛvul fɔ gɛt sɛns nid fɔ de.
The government has been increasingly empowered.	Di gɔvmɛnt dɔn de mek pipul dɛn gɛt pawa mɔ ɛn mɔ.
Children should learn to potty train at an early age.	Pikin dɛn fɔ lan fɔ tren pɔt we dɛn smɔl.
The anthropologist watched closely.	Di man we de stɔdi bɔt mɔtalman bin de wach gud gud wan.
The gurus live in ashrams, spiritual retreats.	Di guru dɛn kin de na ashram dɛn, we na ples dɛn fɔ slip na Gɔd in yay.
The precision of the painter is exemplary.	Di we aw di pɔsin we de peint bin de du tin kɔrɛkt wan na ɛgzampul.
Construction is ongoing.	Di kɔnstrɔkshɔn de go bifo.
Where our story begins.	Usay wi stori bigin.
To prevent hair loss, he quit smoking.	Fɔ mek in ia nɔ go lɔs, i bin lɛf fɔ smok.
They loved eating out in the city.	Dɛn bin lɛk fɔ it na do na di siti.
He accused the government of corruption.	I bin aks di gɔvmɛnt fɔ kɔrɔpshɔn.
The numbers are staggering.	Di nɔmba dɛn de mek wi sɔprayz.
Turning right brings you to the intersection.	We yu tɔn rayt, yu go rich na di say usay dɛn de mit.
He took his coat and put it on.	I tek in kot ɛn put am.
These were happy times.	Dɛn tɛm dɛn ya na bin gladi at.
Then he did something very unusual.	Dɔn, i du sɔntin we rili nɔ kɔmɔn.
So the gate is called the door.	So dɛn kɔl di get di domɔt.
There will likely be a committee meeting next week.	I go mɔs bi se na kɔmiti mitin go de nɛks wik.
The significance of the event is debated.	Dɛn de agyu bɔt di impɔtant tin we apin.
The government insists that democracy is the best way forward.	Di gɔvmɛnt de insist se dimokrasi na di bɛst we fɔ go bifo.
A party that has lost support in recent years.	Wan pati we dɔn lɔs sɔpɔt insay di las ia dɛn.
Lost in thought, he stared at the horizon.	I bin lɔs insay tink, ɛn i bin de luk di ɔrayzin.
Introduce yourself to the company representative.	Introdyus yusɛf to di pɔsin we de ripresent di kɔmni.
Please dispose of your plastic bottles here.	Duya, trowe yu plastic bɔtul dɛn ya.
I knew some of the villagers.	A bin no sɔm pan di pipul dɛn na di vilej.
The soldier slowly raised his sword.	Di sojaman es in sɔd smɔl smɔl.
Pregnant women should avoid travel.	Uman dɛn we gɛt bɛlɛ fɔ avɔyd fɔ travul.
You can introduce sugar and milk in small amounts.	Yu kin introdyus shuga ɛn milk smɔl smɔl.
Time passed slowly as he studied.	Taym bin de pas smɔl smɔl as i de stɔdi.
Some birds migrate.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go ɔdasay.
The fire consumed the children.	Di faya bin bɔn di pikin dɛn.
A rebel, she shocked the authorities.	Wan uman we bin tɔn agens di gɔvmɛnt, i bin mek di bigman dɛn sɔprayz.
But more and more plastic bags are being used.	Bɔt dɛn de yuz mɔ ɛn mɔ plastic bag dɛn.
The popular assembly is the legislature.	Di pɔpul asɛmbli na di lijislɛshɔn.
The theater was filled with loud applause.	Di tɛatar bin ful-ɔp wit lawd klap dɛn.
He sold his house and came down the stairs.	I sɛl in os ɛn kam dɔŋ di stej.
Unfortunately, the digital divide still exists.	I sɔri fɔ no se di dijital divayd stil de.
Beware of the machines.	Tek tɛm wit di mashin dɛn.
The books were later banned.	Leta dɛn bin ban di buk dɛn.
They sat in silence, enjoying the view.	Dɛn bin sidɔm kwayɛt wan, ɛn dɛn bin gladi fɔ di we aw dɛn bin de si di ples.
It has had tremendous success.	I dɔn gɛt bɔku bɔku sakrifays dɛn.
Everything is progressing as usual.	Ɔltin de go bifo lɛk aw i kin bi.
In many countries, there were no laws to protect workers.	Insay bɔku kɔntri dɛn, lɔ nɔ bin de fɔ protɛkt di wan dɛn we de wok.
The burning of fossil fuels directly contributes to global warming.	Di bɔn we dɛn de bɔn fɔshal fiul dɛn kin ɛp fɔ mek di wɔl wam dairekt wan.
The country is prosperous, but autocratic rule persists.	Di kɔntri gɛt bɔku prɔpati, bɔt di ɔtokratik rul de kɔntinyu.
Friends, stay tuned.	Padi dɛn, una fɔ de wach.
The nozzle sprays a very fine mist.	Di noz de sprɛy wan rili fayn mist.
Three boys are celebrating their birthdays.	Tri bɔy pikin dɛn de sɛlibret dɛn batde.
Possess greater strength than the tiger.	Posɛs big trɛnk pas di tayga.
Boil it down.	Bɔyl am.
Those sutras are incomprehensible.	Dɛn sutra dɛn de nɔ ebul fɔ ɔndastand.
Manure is spread on the fields.	Dɛn kin spre manyuɔr na di fil dɛn.
Survival depends on food.	Di we aw pɔsin de liv in layf dipen pan di tin dɛn we i de it.
The liver processes the food we eat.	Di liva de prosɛs di it we wi de it.
The experiments led to many advances.	Di ɛkspiriɛns dɛn bin mek bɔku tin dɛn go bifo.
People like him do terrible things.	Pipul dɛn we tan lɛk am kin du bad bad tin dɛn.
It’s an artistic triumph.	Na wan atis triɔmph.
The decision to marry was very public.	Di tin we dɛn disayd fɔ mared na bin rili pɔblik.
Several groups have launched campaigns against the issue.	Bɔku grup dɛn dɔn bigin kampen fɔ fɛt di prɔblɛm.
When it rains, the smell is unbearable.	We ren kin kam, di smel nɔ kin bia.
The wool coats were a treat.	Di wul kot dɛn na bin fayn fayn tin dɛn.
At the top of the tower is a flagpole.	Na di tap pat na di tawa, dɛn put wan flag tik.
Its readership numbered in the thousands.	Di wan dɛn we bin de rid am bin gɛt bɔku bɔku tawzin.
All life on earth will die.	Ɔl di layf we de na di wɔl go day.
A full moon illuminated the evening sky.	Wan ful mun bin de mek di skay shayn na ivintɛm.
The brook was swollen with spring runoff.	Di bruk bin swel wit spring wata we bin de rɔn.
Cities need sidewalks for pedestrians.	Siti dɛn nid saydwɔk fɔ pipul dɛn we de waka na rod.
The whole process happens quickly.	Di wan ol prɔses kin apin kwik kwik wan.
At this pace, they can come while it’s still dark.	Na dis pace, dem kin kam wen stil dak.
The problem had no easy solution.	Di prɔblɛm nɔ bin gɛt ɛni izi we fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Parents have the responsibility to educate their children right from	Mama ɛn papa dɛn gɛt di wok fɔ tich dɛn pikin dɛn rayt frɔm
He brings his troubles and problems to his parents.	I kin briŋ in trɔbul ɛn prɔblɛm dɛn to in mama ɛn papa.
So he gave in to temptation.	So i bin giv-ɔp fɔ tɛmt am.
The town was shocked.	Di tɔŋ bin rili sɔprayz.
A gust of wind blew the umbrella around.	Wan big big briz bin de blo di ɔmbrela rawnd.
He struggled to breathe.	I bin de tray tranga wan fɔ blo.
Long skirts require careful ironing.	Lɔng skit dɛn nid fɔ tek tɛm ayɛn.
I observed that x is greater than y.	A bin observ se x big pas y.
He narrowly escaped justice.	I bin smɔl smɔl rɔnawe pan jɔstis.
The car’s headlights shone brightly into the cafe.	Di motoka in edlayt dɛn bin de shayn brayt brayt wan insay di kafe.
A soldier blew his whistle.	Wan sojaman bin blo in wisɛl.
Don’t accept their apology.	Nɔ aksept dɛn apɔlɔji.
He needed a cup of coffee.	I bin nid wan kɔp kɔfi.
One day the old doctor gave him a box	Wan de, di ol dɔktɔ gi am wan bɔks
Some kind of equality was reached.	Sɔm kayn ikwal bin rich.
They put the people in danger.	Dɛn kin put di pipul dɛn na denja.
His expression is mysterious.	Di we aw i de sho insɛf nɔ izi fɔ ɔndastand.
She had been dressed up and had twinkling lights.	I bin dɔn drɛs fayn fayn wan ɛn i bin gɛt layt dɛn we de shayn.
He patted the colt gently.	I bin pat di kɔlt saful wan.
So, it was a little cold.	So, i bin kol smɔl.
The thief will be tried for theft.	Dɛn go jɔj di tifman fɔ we i tif.
What we need is some adhesive tape.	Wetin wi nid na sɔm adhesive tep.
Water and plants are near the moon.	Wata ɛn plant dɛn de nia di mun.
A crew was hired to dredge the river.	Dɛn bin tek wan kru fɔ drɛg di riva.
He yanked the plug out.	I bin yank di plɔg kɔmɔt.
We need the taxes to pay for our services.	Wi nid di taks fɔ pe fɔ wi savis dɛn.
A flicker of light emanated from the crystal ball.	Wan smɔl smɔl layt bin de kɔmɔt na di kristal bɔl.
Place half a pound of butter in your food processor.	Put af paund bɔta insay yu fud prɔsesɔ.
The apple fell off the tree.	Di apul bin fɔdɔm na di tik.
They were very friendly, and invited us inside.	Dɛn bin rili lɛk wi, ɛn dɛn bin invayt wi fɔ kam insay.
The bad news rang in his head.	Di bad nyus bin de ring na in ed.
A giant tiara sits atop her head.	Wan big big tiara de sidɔm ɔp in ed.
He slowly took a deep breath.	I tek wan dip briz sloslo.
If the cheese mixture seems too soft, add more flour.	If i tan lɛk se di chiz miksɔp tu saf, ad mɔ flawa.
The tree was believed to be dangerous to the pagans.	Dɛn bin biliv se di tik na sɔntin we denja fɔ di pegan dɛn.
The hallway is slippery when wet.	Di kɔlol kin slipul we i wet.
Their friendship has lasted.	Dɛn padi biznɛs dɔn de te.
The one true way to cleanse properly.	Di wan tru we fɔ mek yu klin fayn fayn wan.
It flourished after the flood.	I bin go bifo afta di wata bin kam.
A fifth of the world’s population is educated here.	Wan pat pan fayv pipul dɛn na di wɔl lan buk na ya.
What year is it now?	Us ia na naw?
Her skirt billowed out as she spun around.	In skit bin de billow out as i de spin rawnd.
The speaker taught the students composition.	Di spika bin tich di studɛnt dɛn kɔmpozishɔn.
The seeds were planted long ago.	Dɛn bin dɔn plant di sid dɛn lɔng tɛm dɔn pas.
Playing a musical instrument can be relaxing or entertaining.	We yu ple myuzik inschrumɛnt, dat kin mek yu rilaks ɔ yu kin ɛnjɔy yusɛf.
His men were exhausted from weeks of suffering.	In man dɛn bin dɔn taya bikɔs dɛn bin de sɔfa fɔ sɔm wiks.
Give him that pain.	Gi am da pen de.
Use air conditioning extensively.	Yuz ay kɔndishɔn bɔku bɔku wan.
Few people worldwide are blind from birth.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de blayn na ɔlsay na di wɔl frɔm we dɛn bɔn dɛn.
They are afraid that their approach will be seen as unfair.	Dɛn de fred se dɛn go si di we aw dɛn de tɔk as tin we nɔ rayt.
Making a set of thick rings is fun.	Fɔ mek wan sɛt fɔ tik ring dɛn kin rili fayn.
When practicing yoga, make sure to keep your head straight.	We yu de du yoga, mek shɔ se yu kip yu ed stret.
The rain was falling hard.	Di ren bin de kam tranga wan.
There were books in every house.	Buk dɛn bin de na ɔl di os dɛn.
The market expands with activity.	Di makit kin bɔku wit di tin dɛn we dɛn de du.
The woods were mysterious at night.	Di bush bin de mek pipul dɛn nɔ no bɔt am na nɛt.
Impressed, the manager left him for dead.	Di manija bin rili kɔle, ɛn dis bin mek i lɛf am fɔ se i dɔn day.
There was a small boat in the pier.	Wan smɔl bot bin de na di ples usay dɛn kin put bot dɛn.
Unexpectedly, the train sped along the tracks.	Bikɔs di tren nɔ bin de tink bɔt am, i bin de spid along di trak dɛn.
The crowd attacked the barriers.	Di krawd bin atak di barɛri dɛn.
She shifts off stage, and another dancer takes her place.	I shift ɔf stej, ɛn wan ɔda dansa tek in ples.
His tongue came out of his slightly open mouth.	In tɔŋ bin kɔmɔt na in mɔt we opin smɔl.
The catering manager consistently missed deadlines.	Di ketɛning manija bin de mis di de dɛn we dɛn bin dɔn gi am ɔltɛm.
This restaurant has some of the cheapest food in town.	Dis rɛstɔrant gɛt sɔm pan di it dɛn we nɔ dia pas ɔl na di tɔŋ.
The ruling is being challenged in court.	Dɛn de chalenj di ruling na kɔt.
Everyone loves to find bargains.	Ɔlman lɛk fɔ fɛn bargayn.
It was once a habit to read poetry after dinner.	Wan tɛm, na bin abit fɔ rid poem afta dɛn dɔn it.
The sun was rising in the east.	Di san bin de kɔmɔt na di ist pat.
One must be careful.	Wan fɔ tek tɛm.
I fixed my eyes on him for fifteen seconds.	A fiks mi yay pan am fɔ fayvtin sɛkɔn.
The coffee cake is on the table.	Di kɔfi kek de na di tebul.
There was more grass than cattle, .	Gras bin de pas kaw, .
The drought devastated the region.	Di dray sizin bin pwɛl di rijyɔn.
He approached the animal cautiously.	I tek tɛm go nia di animal.
The old gentleman's face began to show signs of age.	Di ol jentlman in fes bigin fɔ sho sayn dɛn we de sho se i dɔn ol.
The absence of any important literature defeats the purpose	Di absɛns fɔ ɛni impɔtant buk de win di tin we dɛn bin want fɔ du
False teeth were originally made of ivory.	Fɔs, dɛn bin de mek lay lay tit wit ayvri.
Tere a piece of paper.	Tere wan pepa we dɛn mek wit pepa.
Lawmakers approved the proposal.	Di lɔmɛka dɛn bin gri fɔ di prɔpɔzal.
Shellfish multiply rapidly in polluted waters.	Di shɔɛl fish dɛn kin bɔku kwik kwik wan na wata we dɔti.
He sat on the edge of the bed	I bin sidɔm na di ed pat na di bed
From today onwards, they will not talk!	Frɔm tide, dɛn nɔ go tɔk igen!
Traditions are hard to change.	Tradishɔn dɛn at fɔ chenj.
Water becomes ice as it freezes.	Wata kin bi ays as i de friz.
Hundreds of red lights flashed everywhere.	Bɔku bɔku rɛd layt dɛn bin de shayn ɔlsay.
We look forward to hearing your thoughts.	Wi de wet fɔ yɛri wetin una de tink.
He enjoyed talking about science.	I bin lɛk fɔ tɔk bɔt sayɛns.
Water evaporates at high temperatures.	Wata kin kɔmɔt we di ples wam.
To put it bluntly, they look terrible!	Fɔ tɔk am klia wan, dɛn kin luk bad bad wan!
The supermarket only sells its own brand of cooking oil.	Di supamakit de onli sel im oun brand of kuk oil.
I chose to leave the world.	A bin pik fɔ lɛf di wɔl.
He lads her plate.	I de lad am in plet.
The desert wind blew away the sun.	Di briz we bin de blo na di dɛzat bin de blo di san.
The sight of the dancer pleased the poet.	Di si we di pɔsin we de dans bin si bin mek di pɔsin we rayt di poem gladi.
Scientists disagree.	Sayɛnsman dɛn nɔ gri pan dis.
Build roads to help boost economy.	Bil rod fɔ ɛp fɔ mek ikɔmi go bifo.
Anything is possible with a little perseverance.	Ɛnitin pɔsibul if yu kɔntinyu fɔ peshɛnt smɔl.
I plan to apply for a teaching job.	A plan fɔ aplay fɔ wok fɔ tich.
Take turns talking about your favorite food.	Tek turn fɔ tɔk bɔt di it we yu lɛk.
He remembered the day the pig was sold.	I bin mɛmba di de we dɛn bin sɛl di pig.
An accountant compares the numbers.	Wan akauntant kin kɔmpia di nɔmba dɛn.
This baby is a good sleeper.	Dis pikin na pɔsin we de slip fayn.
Rats crave voracious food.	Rat dɛn kin want fɔ it bɔku bɔku it.
He pulled something out of the cupboard.	I pul sɔntin na di kɔba.
I was filming as fire flickered gently into the night.	A bin de film as faya bin de flik jisnɔ na nɛt.
Limestone is more common in this region.	Laymston kin bɔku mɔ na dis rijyɔn.
This is the first study to show a correlation.	Dis na di fɔs stɔdi we sho se dɛn gɛt kɔrɛleshɔn.
Leave this for now.	Lɛf dis fɔ naw.
Dawn was breaking down.	Dawn bin de brok brok.
The mountain dominates the scenery.	Di mawnten de kɔntrol di fayn fayn ples dɛn we de de.
A landscaping company will cut the grass here.	Wan kɔmni we de mek land dɛn go kɔt di gras na ya.
The pyramids are said to be the most impressive buildings.	Dɛn se di pyramid dɛn na di bildin dɛn we rili impɔtant.
The cabinet decided on several new policy measures.	Di kabinet disayd fɔ sɔm nyu polisi mɛsej dɛn.
It has an easy-going approach.	I gɛt wan we we izi fɔ tɔk.
Their motto was ‘excellence’.	Dɛn moto na bin ‘ɛksɛlɛns’.
The criminal was sentenced to death.	Dɛn bin sɛntɛns di kriminal fɔ day.
Happy eyes stared at him.	Gladi yay dɛn bin de luk am.
The old car must stink.	Di ol motoka fɔ stink.
It was hard to eat anything all day.	I nɔ bin izi fɔ it natin ɔl di de.
Engines running full blast are very loud.	Enjin dɛn we de rɔn ful blast kin rili lawd.
The neon sign flashed brightly.	Di niɔn sayn bin de flash brayt brayt wan.
In a few months, we will know who will win.	Insay sɔm mɔnt, wi go no udat go win.
The consensus is that humans evolved from apes.	Di kɔnsɛns na dat mɔtalman kɔmɔt frɔm apis.
The suspect was caught on the spot.	Dem kech di saspek fo di ples.
Keep it safe.	Kip am sef.
An explosion went off, followed by screams.	Wan bɔm bin bɔn, dɔn dɛn ala.
The young man took ten steps back.	Di yɔŋ man tek tɛn stɛp bak.
Place the bread in the fridge.	Put di bred na frij.
My husband’s sister-in-law is pregnant.	Mi man in sista in law gɛt bɛlɛ.
Our country has abundant resources.	Wi kɔntri gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz fɔ mek tin dɛn.
It is strictly a whole word.	Na strikt wan fɔ tɔk bɔt wan ol wɔd.
People drive their cars carefully on mountain roads.	Pipul dɛn kin tek tɛm drayv dɛn motoka na mawnten rod dɛn.
Rubber is found in abundance in some tropical regions.	Dɛn kin si rɔba bɔku bɔku wan na sɔm say dɛn we kol.
The rainfall here comes down in torrents.	Di ren we de kam ya de kam dɔŋ insay bɔku bɔku wata.
Soon we will harvest the wheat.	I nɔ go te igen wi go avɛst di wit.
He lay there, watching the moon.	I bin ledɔm de, de wach di mun.
Landslides have been a problem in this area recently.	Landslayd dɔn bi prɔblɛm na dis eria dis biɛn tɛm.
His speech was interrupted by calls and boos.	In tɔk bin ambɔg bay we dɛn bin de kɔl am ɛn i bin de bɔs am.
When you get a letter, open the door.	We yu gɛt lɛta, opin di domɔt.
Simple machines have a simple purpose.	Simpul mashin dɛn gɛt wan simpul tin fɔ du.
He did everything he could to help.	I bin du ɔl wetin i ebul fɔ ɛp.
The glue does not dry fast.	Di glu nɔ de dray fast fast.
The developers are behind on payments.	Di divɛlɔpa dɛn de biɛn pan pemɛnt.
He stood for half an hour.	I bin tinap fɔ af awa.
The clouds slide across the sky.	Di klawd dɛn de slayv krɔs di skay.
Tisane is an herbal drink.	Tisane na tin we dɛn kin drink wit ɛbul.
The news turned out to be true.	Di nyus bin tɔn to tru.
There is nothing better than a hot bath.	Natin nɔ de we bɛtɛ pas fɔ was we yu wam.
This has happened because of poor planning.	Dis tin dɔn apin bikɔs dɛn nɔ de plan fayn.
Family and friends gather to honor the deceased.	Fambul ɛn padi dɛn kin gɛda fɔ ɔnɔ di pɔsin we day.
He found these coins in the street.	I bin fɛn dɛn kɔyn dɛn ya na di strit.
The act is open to new voters.	Di akt opin fɔ nyu pipul dɛn we de vot.
Farms were severely affected by the storms and dust storms.	Di big big briz ɛn di dɔst we bin de blo bin rili afɛkt di fam dɛn.
She fed the runaway kittens.	I bin de fid di kichin pikin dɛn we bin de rɔnawe.
Elephants have much larger brains.	Ɛlifant dɛn gɛt bren we big pasmak.
The sculptor created this statue.	Di pɔsin we mek di aydɔl bin mek dis aydɔl.
Pour some more sugar into the milk.	Put sɔm mɔ shuga insay di milk.
The fire was accompanied by a backdrop of old bookcases.	Di faya bin de wit wan bakdrop we gɛt ol bukkɛs dɛn.
Some scientists believe this theory is false.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se dis tiori na lay.
You can walk to the city from here.	Yu kin waka go na di siti frɔm ya.
A documentary about cats gets the best ratings.	Wan dokyumɛnti bɔt pusi dɛn kin gɛt di bɛst raytin dɛn.
The gunmen surrounded the bank.	Di gɔnman dɛn bin de rawnd di bank.
Hospitals found that this approach reduced complications.	Di ɔspitul dɛn bin kam fɔ no se dis we fɔ du tin kin mek di prɔblɛm dɛn we kin apin nɔ bɔku.
The sky was still dark when the man awoke.	Di skay bin stil dak we di man wek.
Want to play cards?	Yu wan ple kad?
There was a loud argument.	Wan lawd agyumɛnt bin de.
This comes in eight different colors.	Dis gɛt et difrɛn kɔlɔ dɛn.
He edited his resume.	I bin ɛdit in rizyum.
A black star twinkled in the darkening sky.	Wan blak sta bin de shayn na di skay we bin de dak.
Oil production is increasing.	Di ɔyl we dɛn de mek de go ɔp.
The police chief presented his plan for reform.	Di polis chif bin prezant in plan fɔ rifɔm.
That institution is famous all over the world.	Dat institiushɔn gɛt nem ɔlsay na di wɔl.
Oh, we have a problem over here.	Oh, wi get wan problem ova ya.
Many people use umbrellas when it rains.	Bɔku pipul dɛn kin yuz ɔmbrela we ren kin kam.
Then call a friend.	Dɔn, kɔl wan padi.
The naivete of some is disheartening.	Di naivete we sɔm pipul dɛn de sho kin mek pɔsin in at pwɛl.
This building has beautiful architecture.	Dis bildin gɛt fayn fayn bildin dɛn.
We would starve if we had not harvested.	Wi go day wit angri if wi nɔ bin dɔn avɛst.
That car is going fast.	Dat motoka de go fast fast.
Study the flowering of plants.	Stɔdi di we aw plant dɛn kin flawa.
Don’t talk until they talk to you.	Nɔ tɔk te dɛn tɔk to yu.
The secretary looked stressed.	Di sɛktri bin luk lɛk se i strɛs.
He proposed new laws to improve the rural economy.	I bin prɔpos nyu lɔ dɛn fɔ mek di rural ikɔmi bɛtɛ.
The chemical properties of honey make it useful.	Di kemikal dɛn we ɔni gɛt kin mek i fayn fɔ yuz.
The dike held only a small increase in pressure.	Di daik bin de ol wan smɔl inkris nɔmɔ pan prɛshɔn.
Thank you all for coming.	Wi tɛl una ɔl tɛnki fɔ we una kam.
You can rest while in the mountains.	Yu kin rɛst we yu de na di mawnten dɛn.
Let’s be wise and postpone the project.	Lɛ wi gɛt sɛns ɛn put di prɔjek bifo tɛm.
The attorney general’s office released a statement yesterday.	Di atɔna jenɛral ɔfis bin pul wan stetmɛnt yestede.
This region is known for its classical literature.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in klasical buk dɛn.
Many women use hair dye for cosmetic purposes.	Bɔku uman dɛn kin yuz ia day fɔ mek dɛnsɛf fayn.
It’s long.	I lɔng.
Many women have chosen to wait at the bus stop.	Bɔku uman dɛn dɔn disayd fɔ wet na di bɔs stɔp.
The people elected a government.	Di pipul dɛn bin pik wan gɔvmɛnt.
The kitchen was a mess!	Di kichin bin rili rɔtin!
The ruling party has been accused of corruption, .	Dɛn dɔn aks di ruling pati fɔ kɔrɔpshɔn, .
The mountains are littered with dead animals.	Di mawnten dɛn ful-ɔp wit animal dɛn we dɔn day.
Intellectuals from books and lectures.	Di wan dɛn we gɛt sɛns frɔm buk ɛn lɛkchɔ.
He has been accused of killing his son.	Dɛn dɔn aks am fɔ kil in bɔy pikin.
They worked the same way.	Dɛn bin de wok di sem we.
The brothers won three straight titles.	Di brɔda dɛn bin win tri taytul dɛn stret.
These men were horrible men.	Dɛn man ya na bin bad bad pipul dɛn.
This woman has a lot of talent.	Dis uman gɛt bɔku talɛnt.
The ant returns to the hive filled with royal jelly.	Di ant de go bak na di hayv we ful-ɔp wit kiŋ in jeli.
The powder is rancid.	Di paoda na rancid.
A tasteless sensation washed over him.	Wan sɛnseshɔn we nɔ gɛt teist bin was oba am.
He lived in an ancient city.	I bin de na wan siti we bin de trade trade.
Talking is never enough.	Fɔ tɔk to pɔsin nɔ de ɛva du.
The box floated on the water.	Di bɔks bin de flɔt pan di wata.
The flowers on this tree were decorated with ribbons.	Dɛn bin de mek di flawa dɛn we bin de na dis tik wit ribin dɛn.
Many types of flowering plants live in this area.	Bɔku kayn plant dɛn we gɛt flawa de na dis eria.
Gas accumulation from decomposing organic matter.	Di gas we de gɛda frɔm ɔrganik tin dɛn we de rɔtin.
Why is the minister upset about the situation?	Wetin mek di minista vɛks bɔt di tin we de apin?
The area is known for being very dry.	Dɛn sabi di eria fɔ we rili dray.
Several clear springs converge here, forming a large pool.	Bɔku klia spring dɛn kin kam togɛda na ya, ɛn dɛn kin mek wan big pul.
Physical exercise can be good for you.	Fɔ ɛksesaiz yu bɔdi kin fayn fɔ yu.
The two run on empty.	Di tu de rɔn pan ɛmti.
He emphasized the importance of accuracy.	I bin tɔk mɔ se i impɔtant fɔ du tin di rayt we.
Sprinklers wound through heavy damp grass.	Sprinklers bin de wund tru ebi ebi gras we dɔmp.
Let’s find another way to work this.	Lɛ wi fɛn ɔda we fɔ wok dis.
That’s hard work for a student of your clarity,	Dat na tranga wok fɔ studɛnt we gɛt yu klia sɛns,
She felt sick and dizzy.	I bin de fil sik ɛn in ed bin de tɔn.
The paint needs to be cleaned.	Di pent nid fɔ klin.
She died shortly after giving birth to her fourth child.	I bin day jɔs afta we i bɔn in nɔmba 4 pikin.
That was the steward's voice.	Dat na bin di stiwɔd in vɔys.
Oil changes color as it becomes more contaminated.	Ɔyl kin chenj in kɔlɔ as i de dɔti mɔ ɛn mɔ.
The yellow liquid dripped onto the floor.	Di yɔlɔ wata bin de drɔp na di flɔ.
Planting a tree today will help prevent global warming.	If yu plant tik tide, dat go ɛp fɔ mek di wɔl nɔ wam.
I poured each drop of tea into the teapot.	A bin de tɔn ɛni drop pan ti insay di ti pɔt.
Her novel won a literary award.	In novel bin win wan litrɛri awɔd.
Summer is the main season for this festival.	Sɔm tɛm na di men sizin fɔ dis fɛstival.
He used a wheelchair.	I bin de yuz wan wilchia.
The fire brigade battled the fire.	Di faya briged bin de fɛt di faya.
The singer announced that this was the last song.	Di siŋda bin anɔys se dis na di las siŋ.
The sun sank below the horizon.	Di san bin sink dɔŋ di ɔrayzin.
It would be best not to linger here.	I go bɛtɛ fɔ mek wi nɔ de te na ya.
Recently, one idea has really caught on.	Dis biɛn tɛm, wan aidia dɔn rili kech.
When a child is angry, they know he is biting.	We pikin vɛks, dɛn no se i de bit.
Hundreds of thousands had gathered.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda.
They were disappointed to see the city.	Dɛn at bin pwɛl we dɛn si di siti.
Hate groups speak out against equality.	Grup dɛn we et pipul dɛn de tɔk agens ikwal rayt.
He came home to an empty house.	I kam bak na os na wan ɛmti os.
This will weaken them greatly.	Dis go mek dɛn wik bad bad wan.
Chamber music was composed for a very small group.	Dɛn bin mek chamba myuzik fɔ wan rili smɔl grup.
The shotgun was lying on a chair by the window.	Di shotgun bin de ledɔm na wan chia nia di winda.
Break the ground with a spade.	Brek di grɔn wit wan spayd.
Spending time with his family is important to him.	Fɔ spɛn tɛm wit in famili impɔtant to am.
It was spring, and the cherry trees were in bloom.	Na bin spring, ɛn di chɛri tik dɛn bin de blo.
Vines are planted near the house.	Dɛn plant vayn dɛn nia di os.
The cause of the problem is unknown.	Wi nɔ no wetin mek di prɔblɛm de.
A devastating infestation of locusts reduced crop yields.	Wan bad bad tin we bin de apin we lokɔs bin kam, bin mek di tin dɛn we dɛn bin de plant nɔ bɔku.
I understood my brother.	A bin de ɔndastand mi brɔda.
Poets have long expressed their love for them.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de rayt poem dɔn de sho se dɛn lɛk dɛn.
The citizens started rioting.	Di sitizin dɛn bigin fɔ mek rɔsh.
He picked up his violin and enjoyed the music.	I pik in vaylin ɛn ɛnjɔy di myuzik.
A reference to a book, article, or person.	Wan tin we de tɔk bɔt wan buk, atikul, ɔ pɔsin.
There is cold outside.	Kol de na do.
Her favorite color is green.	Di kɔlɔ we i lɛk pas ɔl na grɔn.
Many economists fear a decline in the value of sterling.	Bɔku ikɔnomist dɛn de fred se di valyu fɔ sterling go dɔŋ.
The workman crushed the sand into a fine powder.	Di wokman bin krɔs di san ɛn mek i bi fayn paoda.
It was part of the tour.	Na bin pat pan di tour.
Laptops are an integral part of the fashion scene.	Laptɔp na wan impɔtant pat pan di fashɔn sɛns.
He fell to his knees, sobbing.	I bin fɔdɔm na in ni, ɛn i bin de kray.
The glaciers have been melting for centuries.	Di glasia dɛn dɔn de mɛlt fɔ lɔng lɔng tɛm.
The trunk of the big tree was thick and heavy.	Di big tik in trɔnk bin tik ɛn i bin ebi.
The more complicated the calculations, the more accurate the result.	Di mɔ kɔmplikɛt di kɔlkyulɛshɔn dɛn, na di mɔ di rizɔlt go kɔrɛkt.
Water is divided into oxygen and hydrogen.	Dɛn kin sheb wata to ɔksijɛn ɛn haydrojɛn.
True democracy has come under attack.	Tru dimokrasi dɔn kam ɔnda atak.
This dog has been stolen.	Dɛn dɔn tif dis dɔg.
Emotional music in an ancient temple.	Miusik we de mek pɔsin fil bad na wan tɛmpul we bin de trade trade.
India’s population is still growing rapidly.	Di pipul dɛn na India stil de bɔku kwik kwik wan.
Some tourists stop at the pyramids.	Sɔm turis dɛn kin stɔp na di pyramid dɛn.
The horizon suddenly became a brilliant red.	Di ɔrayzin bin bi wan rɛd we de shayn wantɛm wantɛm.
What kind of spring flowers did you use?	Us kayn spring flawa dɛn yu bin de yuz?
If you set it on fire, it will burn.	If yu put am faya, i go bɔn.
The trains in the city are crowded.	Di tren dɛn we de na di siti kin ful-ɔp wit pipul dɛn.
What a terrible thing!	Na wan bad bad tin!
I read a lot of books.	A kin rid bɔku buk dɛn.
The bleating of the sheep came over the meadow.	Di ship dɛn we bin de ala bin kam oba di mɛdɔ.
He traveled to many different countries.	I bin travul go na bɔku difrɛn kɔntri dɛn.
The soldiers planned an ambush.	Di sojaman dɛn bin plan fɔ ambush.
He decided to swallow the poison.	I disayd fɔ swɛla di pɔyzin.
The cost of living is high here.	Di kɔst fɔ liv de bɔku na ya.
New shades of color were added to the original painting.	Dɛn bin ad nyu shed dɛn fɔ kɔlɔ to di fɔs tɛm we dɛn bin de peint.
The country's human rights record is inconsistent.	Di we aw di kɔntri de du tin bɔt mɔtalman rayt nɔ de gri wit wetin dɛn de tɔk.
A small tower marks the pass.	Wan smɔl tawa de mak di pas.
The side of a mountain was wooded.	Di sayd fɔ wan mawnten bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
He forgives but does not forget.	I kin fɔgiv bɔt i nɔ kin fɔgɛt.
The climate here is ideal for growing coffee.	Di klaymat we de ya fayn fɔ gro kɔfi.
The ground was dry.	Di grɔn bin dɔn dray.
The committee has worked hard to achieve this.	Di kɔmiti dɔn wok tranga wan fɔ mek dɛn ebul fɔ du dis.
The oil lamp burned.	Di ɔyl lamp bin bɔn.
She had a heated argument with her husband.	I bin gɛt wan bad bad agyumɛnt wit in man.
I always dreamed of meeting my idol.	A bin de drim ɔltɛm fɔ mit mi aydɔl.
The door was made of heavy iron rods.	Dɛn bin mek di domɔt wit ebi ebi ayɛn tik dɛn.
He felt bad for my poetry.	I bin fil bad fɔ mi poem.
We’ve seen three tigers today.	Wi don si tri tayga tide.
Venison can be very expensive.	Venison kin rili dia.
These sentences are ungrammatical in many dialects.	Dɛn sɛntɛns ya nɔ gɛt grama na bɔku dayalɛkt dɛn.
In the meantime, she looked in the mirror.	Insay da tɛm de, i bin luk di miro.
They avoided violence.	Dɛn bin de avɔyd fɔ fɛt-fɛt.
The storm was raging in the area.	Di big big briz bin de blo na di eria.
Wolves are nocturnal animals.	Wolf na animal dɛn we de na nɛt.
Pass the bread through the cheese grater.	Pas di bred tru di chiz grata.
He spent six months traveling around the world.	I bin spɛn siks mɔnt fɔ travul ɔlsay na di wɔl.
The dead were left to rot on the ground.	Di wan dɛn we dɔn day bin lɛf fɔ rɔtin na grɔn.
He crossed his arms over his chest.	I krɔs in an dɛn oba in chɛst.
He had made himself committed.	I bin dɔn mek insɛf kɔmit.
The mandate is to remain in office.	Di mandat na fɔ kɔntinyu fɔ de na di ɔfis.
The country offered asylum to political refugees.	Di kɔntri bin de gi asaylans to pɔlitiks rɛfyuji dɛn.
The summer sun was setting relentlessly.	Di sɔmda san bin de kam dɔŋ ɛn nɔ bin taya.
Your eyes are two dark blue oval shapes.	Yu yay dɛn na tu dak blu ɔval shep dɛn.
As the industry expanded, the number of employees increased.	As di industri bin de go bifo, di nɔmba fɔ di wan dɛn we bin de wok bin de bɔku.
Danger is everywhere.	Denja de ɔlsay.
After understanding the message, they understood its meaning.	Afta dɛn dɔn ɔndastand di mɛsej, dɛn ɔndastand wetin i min.
The handsome princess had the girl.	Di fayn fayn prins bin gɛt di titi.
Authorities fear it could get worse.	Di ɔtoriti dɛn de fred se i go wɔs.
Spring came early that year.	Spring bin kam ali da ia de.
The number of female artists also increased.	Di nɔmba fɔ uman atis dɛnsɛf bin go ɔp.
Please keep the line moving steadily.	Duya, kip di layn de muv stedi.
As the sun went down, the town came alive.	As di san de go dɔŋ, di tɔŋ bin gɛt layf bak.
A fire broke out in the auditorium.	Faya bin bɔn na di ɔditoriɔm.
The harvest was bountiful this year.	Di avɛst bin bɔku dis ia.
He’s a little worried about that.	I de wɔri smɔl bɔt dat.
The villagers sent a large basket of food.	Di pipul dɛn na di vilej bin sɛn wan big baskɛt we gɛt tin fɔ it.
Reporters say the police have used excessive force.	Ripɔta dɛn se di polis dɛn dɔn yuz pasmak pawa.
The new manager has experience in improving things.	Di nyu manija gɛt ɛkspiriɛns fɔ mek tin dɛn bɛtɛ.
Feel like taking a trip?	Yu kin fil fɔ tek wan trip?
The farmer plows the soil.	Di fama de plɔg di grɔn.
They got me up last night.	Dɛn mek a grap las nɛt.
The head of the union opposed the plan.	Di edman fɔ di yunion bin de agens di plan.
The life of this dictator is worth studying.	Di layf we dis dikteta gɛt, fit fɔ stɔdi.
The clan was a center of trade and culture.	Di klen na bin say usay pipul dɛn bin de du biznɛs ɛn dɛn bin de mek pipul dɛn gɛt kɔlchɔ.
Can he hit this target?	Yu tink se i go ebul fɔ hit dis target?
It’s hard to feel any sympathy for the police.	I at fɔ fil ɛni sɔri-at fɔ di polis.
His teeth are stained.	In tit dɛn dɔn gɛt dɔti.
Hundreds of thousands of soldiers were ready to muster.	Bɔku bɔku sojaman dɛn bin rɛdi fɔ gɛda.
She married a much older man.	I bin mared to wan man we bin big pas am fa fawe.
The heavy rain soothed the parched ground.	Di ebi ebi ren bin mek di grɔn we bin dɔn dray, fil fayn.
Every morning, as the sun rises.	Ɛni mɔnin, as di san de kɔmɔt.
Pat fish dry, place on hot oiled baking sheet.	Pat fish dray, put am pan hot ɔyl baking sheet.
Volunteers who helped wounded soldiers received medals.	Di volontia dɛn we bin ɛp di sojaman dɛn we bin wund bin gɛt medal.
There is disagreement about how the system will work.	Dɛn nɔ gri bɔt aw di sistɛm go wok.
The quality of this food is terrible.	Di kwaliti fɔ dis it rili bad.
The bridge collapsed one rainy evening.	Di brij bin fɔdɔm wan ivintɛm we ren bin de kam.
Several hundred children attended.	Bɔku ɔndrɛd pikin dɛn bin atɛnd.
He was big and muscular.	I bin big ɛn gɛt mɔsul dɛn.
Frequent water changes will keep your aquarium healthy.	If yu chenj di wata ɔltɛm, dat go mek yu akwariɔm gɛt wɛlbɔdi.
Accidents are usually rare.	Bɔku tɛm, aksidɛnt nɔ kin apin so ɔltɛm.
The gardener pruned the plants.	Di man we de wok na di gadin bin de kɔt di plant dɛn.
He followed the orders consistently.	I bin de fala di ɔda tin dɛn we dɛn bin tɛl am fɔ du fɔ mek i nɔ chenj.
The water would need to drive a turbine.	Di wata go nid fɔ drayv wan tɔbayn.
The government announced a comprehensive cleanup plan.	Di gɔvmɛnt bin anawns wan kɔmprɛhɛnsif plan fɔ klin di ples.
In his spare time, he studies philosophy.	We i gɛt fri tɛm, i kin stɔdi bɔt sɛns.
The cabinet will meet tomorrow to discuss the budget.	Di kabinet go mit tumara to tok abaut di badjet.
She had wavy brown hair.	I bin gɛt brawn ia we gɛt wev.
Millions of young people now live in cities.	Naw, bɔku bɔku yɔŋ pipul dɛn de liv na siti dɛn.
The reverend preached a sermon on forgiveness.	Di rɛvɛnd bin prich wan sɛmin bɔt fɔ fɔgiv.
Sticky sweets, sticky sweets.	Stika swit, stika swit.
The actress wore a long, colorful skirt.	Di pɔsin we bin de ple di fim bin wɛr wan lɔng skit we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
He wasn’t as nervous as he used to be.	I nɔ bin de fred lɛk aw i bin de fred trade.
She often watched him when he thought she wasn't looking.	Bɔku tɛm, i bin de wach am we i tink se i nɔ de luk.
Mary was always late for the appointment.	Meri bin de let ɔltɛm fɔ di apɔntinmɛnt.
He decided to leave the country.	I bin disayd fɔ kɔmɔt na di kɔntri.
Concentrated solar power uses mirrors to concentrate solar energy.	Konsentret solar pawa de yuz miro fɔ kɔnsɛntret solar ɛnaji.
The boundaries are porous and unguarded.	Di bɔda dɛn gɛt porous ɛn dɛn nɔ de gayd dɛn.
My lunch took a long time to get ready.	Mi lanch bin tek lɔng tɛm fɔ mek a rɛdi.
The animals cried piteously.	Di animal dɛn bin kray wit sɔri-at.
A country of rivers, mountains and sea.	Wan kɔntri we gɛt riva dɛn, mawnten dɛn ɛn si.
The unemployment rate has fallen dramatically in recent years.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las ia dɛn.
I was really disappointed in his performance.	A bin rili fil bad fɔ di we aw i bin de ple.
The movement was explosive among scientists but attracted a large audience	Di muvmɛnt bin bɔn bitwin sayɛnsman dɛn bɔt i bin mek bɔku pipul dɛn kam
He felt dizzy, a little nauseous.	I bin fil diziz, i bin de nɔs smɔl.
The tires on the bike burst.	Di taya dɛn na di bayk bin bɔs.
Some areas suffer more than others.	Sɔm eria dɛn kin sɔfa pas ɔda wan dɛn.
She put on weight while on the waiting list.	I bin put wet we i bin de na di list fɔ wet.
She enjoys working in the garden.	I kin lɛk fɔ wok na di gadin.
A heavy frost had fallen across the land.	Wan ebi ebi frɔst bin dɔn fɔdɔm ɔlsay na di land.
She kissed his cheek.	I bin kis in chɛst.
He was told not to treat people that way.	Dɛn tɛl am se i nɔ fɔ trit pipul dɛn da we de.
There are still some small countries on the planet.	Sɔm smɔl smɔl kɔntri dɛn stil de na di planɛt.
Several people were killed in the attack.	Bɔku pipul dɛn bin day insay di atak.
Aggregate figures for the district show an increase in crime.	Di agrɛgret figa dɛn fɔ di distrikt sho se kraym dɔn bɔku.
One hair in width is not enough.	Wan ia in waid nɔ go du fɔ am.
Puncture the eggplant skin in several places.	Pank di egplant in skin na bɔku say dɛn.
Ferns are hardy plants that can survive drought.	Fɛn na plant dɛn we nɔ de rɔtin ɛn we kin ebul fɔ liv we ples dray.
Rest lightly on the floor.	Rɛst layt wan na grɔn.
We have won an important victory.	Wi dɔn win wan impɔtant win.
I hear a faint buzzing sound.	A kin yɛri wan smɔl sawnd we de bɔz.
There were six hundred sonnets in the book.	Na siks ɔndrɛd sonet dɛn bin de insay di buk.
The shore was not visible due to the fog.	Di shore nɔ bin de si bikɔs ɔf di fɔg.
The poor woman was starving.	Di po uman bin de day wit angri.
The police were at his office yesterday.	Di polis bin de fo im ofis yestade.
The cape has beautiful flowers.	Di kap gɛt fayn fayn flawa dɛn.
Their help was refused.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gi dɛn ɛp.
A huge crash ensued.	Wan big big krash bin apin.
Farmers have a bad year.	Fama dɛn kin gɛt bad bad ia.
Negotiations stalled in the days before the deadline.	Di negoshieshɔn bin stɔp insay di dez bifo di dedlayn.
The math teacher showed some students a trick.	Di ticha we de tich matematiks bin sho sɔm studɛnt dɛn wan trik.
He never forgave them.	I nɔ ɛva fɔgiv dɛn.
Cancer incidence is expected to rise dramatically.	Dɛn tink se di wan dɛn we gɛt kansa go go ɔp bad bad wan.
The symptoms were getting stronger.	Di sayn dɛn bin de strɔng mɔ ɛn mɔ.
The street is deserted.	Di strit nɔ gɛt pipul dɛn.
The comment angered the prime minister.	Di tin we dɛn tɔk bin mek di praymɛnt minista vɛks.
The laser beam passes through the prism.	Di laser bim de pas na di prism.
Work less and play more.	Wok smɔl ɛn ple mɔ.
The poor have always been at the forefront of the struggle in this regard.	Di po pipul dɛn dɔn de bifo di strɛch ɔltɛm pan dis tin.
The passage is too narrow to walk side to side.	Di pasej tu smɔl fɔ waka sayd to sayd.
Stockholders lost a lot of money.	Di wan dɛn we bin gɛt stok bin lɔs bɔku mɔni.
You can keep both watches.	Yu kin kip ɔl tu di wach dɛn.
Women are underrepresented in politics.	Uman dɛn nɔ gɛt bɛtɛ ripɔt na pɔlitiks.
The man painted slowly, reluctantly.	Di man bin de peint sloslo, i nɔ bin gri fɔ du dat.
He began to fall asleep.	I bigin fɔ slip.
The upstart politician has a bold political platform.	Di upstart politiks man get bold politiks pletfom.
Shelter from the elements is one of his priorities.	Shelter frɔm di elements na wan pan in priorities.
He shot himself in the chest.	I shot insɛf na in chɛst.
He expects temperatures to plummet.	I de op se di tɛmpracha go go dɔŋ bad bad wan.
It is wrong to harm animals.	I nɔ fayn fɔ du bad to animal dɛn.
He fixed the leak in the roof.	I bin fiks di lik we bin de na di ruf.
Wash the tomatoes in fresh water.	Wash di tomato dɛn insay fresh wata.
The poor analyst died of a heart attack.	Di po analis bin day wit wan at atak.
They will leave the island by ship.	Dɛn go kɔmɔt na di ayland wit ship.
No elephants were seen in this part of the jungle.	Dɛn nɔ bin si ɛni ɛlifant na dis pat na di jɔŋgrɔn.
The creatures sped through the darkness.	Di krichɔ dɛn bin spid tru di daknɛs.
We want to make sure this doesn’t happen again.	Wi want fɔ mek shɔ se dis nɔ apin igen.
Soup has healing powers.	Sup gɛt pawa fɔ mɛn pipul dɛn.
Everyone at the table looked nervous.	Ɔlman we bin de na di tebul bin luk lɛk se dɛn de fred.
Let’s play volleyball.	Mek wi ple volibol.
The gallery will not be accessible to people with disabilities.	Di galari nɔ go ebul fɔ go de fɔ pipul dɛn we gɛt disabiliti.
The guards carried their weapons stiffly.	Di gad dɛn bin de kɛr dɛn wɛpɔn dɛn tranga wan.
There was no secret hidden from him.	No sikrit nɔ bin de we dɛn ayd frɔm am.
He was throwing a party on his birthday.	I bin de trowe pati pan in batde.
His touch is free comfort.	In tɔch na fri kɔrej.
A quarter of the world’s polar bears are extinct.	Wan pat pan di polar bea dɛn na di wɔl dɔn day.
The water bubbled invitingly.	Di wata bin de bɔbul fɔ invayt pipul dɛn.
Burning fossil fuels releases greenhouse gases into the atmosphere.	We dɛn bɔn fɔshal fiul dɛn, dat kin mek di gas dɛn we de mek di wɔl wam kɔmɔt na di atmosfɛs.
The weather can accurately predict the storm.	Di wɛda kin ebul fɔ tɔk kɔrɛkt wan se di big big briz go blo.
The smell of coffee filled the air.	Di smel we di kɔfi bin de mek bin de ful-ɔp di briz.
Only cochairs can vote in this election.	Na onli cochairs fit vote fo dis ilekshon.
The government has launched a program to combat illiteracy.	Di gɔvmɛnt dɔn mek wan program fɔ fɛt di wan dɛn we nɔ sabi rid ɛn rayt.
His chin sagged in despair.	In chin bin de sag bikɔs i nɔ bin gɛt op.
The barber believed the healing would happen.	Di pɔsin we de kɔt ia bin biliv se di wɛlbɔdi go apin.
When spring comes, everything turns green.	We spring kam, ɔltin kin tɔn grin.
She watched him eat.	I bin de wach am we i de it.
The club welcomes new members.	Di klab de wɛlkɔm nyu mɛmba dɛn.
Keep out of your neighbor’s garden!	Yu fɔ kip kɔmɔt na yu neba in gadin!
Road construction is still being done.	Dɛn stil de du rod fɔ bil.
He was carrying a large pack.	I bin de kɛr wan big pak.
Several foxes died last spring.	Bɔku fɔks dɛn bin day las spring.
The bullet passed clean through the paper.	Di bulɛt bin pas klin wan na di pepa.
He took us up to the platform.	I bin kɛr wi go ɔp na di pletfɔm.
One particular financial district is overcrowded.	Wan patikyula faynɛns distrikt dɔn ful-ɔp pasmak.
She was as old as her mother.	I bin ol lɛk in mama.
The young man was anxious and depressed.	Di yɔŋ man bin de wɔri ɛn i bin de fil bad.
He emptied his lungs and breathed heavily.	I ɛmti in lɔng dɛn ɛn blo tranga wan.
We must be careful not to throw things away.	Wi fɔ tek tɛm mek wi nɔ trowe tin dɛn.
Pour over remaining cream.	Put am oba di krim we lɛf.
He has cured this disease.	I dɔn mɛn dis sik.
She hopes someday to have children of her own.	I op se sɔntɛnde i go gɛt in yon pikin dɛn.
Inhale a deep breath and hold it.	Inhal dip briz ɛn ol am.
He drove his car recklessly.	I nɔ bin tek tɛm drayv in motoka.
The town lies below the cliffs in a vast plain.	Di tɔŋ de dɔŋ di klif dɛn na wan big ples we nɔ gɛt natin.
There was a deafening silence.	Wan sayn bin de we bin de mek pɔsin nɔ yɛri.
Why does he look so worried?	Wetin mek i luk lɛk se i de wɔri so?
The flag was raised to the top of the pole.	Dɛn bin es di flag ɔp te i rich ɔp di tik.
The absurd fellow must have gone mad from overwork.	Di absurd felo go mɔs dɔn go mad bikɔs ɔf ova wok.
Which of the following is a pollutant?	Uswan pan dɛn tin ya we de dɔŋ ya na sɔntin we de pwɛl di wɔl?
The animals have gone to see the persons.	Di animal dɛn dɔn go fɔ si di pɔrsin dɛn.
How do people communicate on this app?	Aw pipul dɛn kin tɔk to dɛnsɛf na dis ap?
His story was incredible.	In stori nɔ bin izi fɔ biliv.
Defenses are not built here.	Dɛn nɔ bil difens dɛn ya.
Classroom behavior of the students was very positive.	Di we aw di studɛnt dɛn bin de biev na di klasrum bin rili fayn.
The deer was a young buck.	Di dia na bin wan yɔŋ bɔk.
Many citizens want compensation for their losses.	Bɔku sitizin dɛn want fɔ pe dɛn fɔ di tin dɛn we dɛn lɔs.
Many historians have dismissed these ideas.	Bɔku pipul dɛn we de rayt bɔt istri dɔn dismis dɛn ayd dɛn ya.
The owner spent two years painting the hall.	Di ɔna bin spɛn tu ia fɔ peint di ɔl.
The arrival of newcomers can have advantages or disadvantages.	Di kam we nyu pipul dɛn kin kam, kin mek dɛn gɛt bɛnifit ɔ bad tin dɛn.
A river in the valley is famous for its magnificent bridges.	Wan riva we de na di vali gɛt nem fɔ di fayn fayn brij dɛn we de de.
He wrote a poem about the incident.	I bin rayt wan poem bɔt di tin we apin.
Of course, some birds migrate.	Na tru se sɔm bɔd dɛn kin muf go ɔdasay.
The action was so quick that it was hard to see.	Di akshɔn bin so kwik dat i nɔ bin izi fɔ si.
The waterfall is royally beautiful!	Di wata we de kɔmɔt na di riva kin rili fayn lɛk kiŋ!
It reminded him of their love.	I bin mek i mɛmba di lɔv we dɛn bin gɛt.
Radio silence is to be had.	Redio silɛns na fɔ de.
Tall buildings dominate the skyline.	Di ay ay bildin dɛn de kɔntrol di skay.
They hoped to contact their robot in the air.	Dɛn bin op se dɛn go ebul fɔ kɔntakt dɛn rɔbɔt we de na di ays.
The sentence is too long.	Di sɛntɛns tu lɔng.
The property agent forgot the key to the house	Di prɔpati ɛjɛn fɔgɛt di ki fɔ di os
John did not like the new plan.	Jɔn nɔ bin lɛk di nyu plan.
The music seemed oddly rebellious.	Di myuzik bin tan lɛk se i nɔ izi fɔ pipul dɛn we bin de tɔn dɛn bak pan pipul dɛn.
The fort was built to protect the river.	Dɛn bin bil di fɔt fɔ protɛkt di riva.
He sits across the table.	I sidɔm na di ɔdasay na di tebul.
She was struggling to be a mother of three on her own.	I bin de tray tranga wan fɔ mek tri pikin dɛn mama fɔ insɛf.
The surgery went well, the doctor said.	Di dɔktɔ se di ɔpreshɔn bin go fayn.
This tea is also delicious.	Dis ti tu swit.
The radio was picking up a signal.	Di redio bin de pik wan signal.
He fed them on their deathbeds.	I bin de gi dɛn tin fɔ it we dɛn de day bed.
He was smoking a cigarette.	I bin de smok wan sigrɛt.
The ocean is the greatest resource on earth.	Di si na di big tin we de na di wɔl.
Clearly, this chapter contains the author's personal opinion.	I klia se dis chapta gɛt wetin di pɔsin we rayt di buk bin tink bɔt insɛf.
The journalist met many exotics.	Di jɔnalist bin mit bɔku ɛkzotik pipul dɛn.
The hikers tried to climb the mountain, .	Di wan dɛn we bin de waka na di mawnten bin tray fɔ klaym di mawnten, .
The rich and powerful live in luxury homes.	Di wan dɛn we jɛntri ɛn we gɛt pawa de liv na fayn fayn os dɛn.
The two containers were still in the trunk.	Di tu kɔntena dɛn bin stil de na di trɔnk.
Society focuses on education.	Sosayti de pe atɛnshɔn mɔ pan ɛdyukeshɔn.
He also released the animals into the forest.	I fri di animal dɛn bak na di fɔrɛst.
And the engine was running terribly.	Ɛn di injin bin de rɔn bad bad wan.
They wandered through the fields.	Dɛn bin de waka waka na di fil dɛn.
There is usually only one path through a cave.	Bɔku tɛm, na wan rod nɔmɔ kin pas na wan kev.
A faint smell of almonds filled the air.	Wan smɔl smel we gɛt amɔnd bin de ful-ɔp di ays.
A beer came out of the case.	Wan bia bin kɔmɔt na di kes.
Everything is very important.	Ɛnitin rili impɔtant.
The first things we did were just toys.	Di fɔs tin dɛn we wi bin du na bin jɔs tɔys dɛn.
The paint is peeling.	Di pent de pul.
He studied the similarities and differences.	I bin stɔdi bɔt di tin dɛn we dɛn fiba ɛn dɛn difrɛn.
The wine tasted fruity and refreshing.	Di wayn bin de te wit frut ɛn i bin de mek i fil fayn.
He wasn’t sure of the address, so he slowed down.	I nɔ bin shɔ bɔt di adrɛs, so i slo.
Dark chocolate is rich in antioxidants.	Dak chɔklɛt gɛt bɔku tin dɛn we de mek pɔsin nɔ gɛt sik.
He imagined her lying in bed.	I bin de imajin am we i ledɔm na bed.
This bank provides banking services.	Dis bank de gi bank savis.
They will probably go.	I go mɔs bi se dɛn go go.
He was released into the general population.	Dɛn bin fri am insay di jenɛral pipul dɛn.
Cortex, cerebellum and hippocampus.	Kɔtɛks, sɛribɛl ɛn hipokampus.
Some husbands punish their wives by not moving.	Sɔm man dɛn kin pɔnish dɛn wɛf dɛn bay we dɛn nɔ de muv.
This city has many beautiful parks.	Dis siti gɛt bɔku fayn fayn pak dɛn.
The dictionary was too big to carry.	Di dikshɔnari bin tu big fɔ kɛr.
The conductor signaled the orchestra.	Di kɔndɔkta bin gi sayn to di ɔkestra.
An overwhelming demand greeted the event.	Wan big big dimand bin grit di ivent.
The flag fluttered in the cold wind.	Di flag bin de flɔt insay di kol briz.
It’s five minutes to eleven.	Na fayv minit to ilevin.
The medicine helped the pain.	Di mɛrɛsin bin ɛp di pen.
He took his place at the table.	I tek in ples na di tebul.
The company has branches all over the world.	Di kɔmni gɛt branch dɛn ɔlsay na di wɔl.
All his employees wore hard hats and fitted uniforms.	Ɔl in wokman dɛn bin de wɛr had hat ɛn dɛn bin fit yunifom.
His enthusiasm was infectious.	Di zil we i bin gɛt bin de mek pipul dɛn gɛt sik.
The principal of the school urged everyone to pay what they owed.	Di prinsipal fɔ di skul bin beg ɔlman fɔ pe wetin dɛn fɔ pe.
The population has declined in recent years.	Di pipul dɛn we de de dɔn go dɔŋ insay di las ia dɛn.
He believes in the opposition.	I biliv se na di ɔposishɔn de.
The new machine hummed as it ran.	Di nyu mashin bin de hum as i de rɔn.
Their leaves were rustling.	Dɛn lif dɛn bin de rɔf.
Lawyers found violations of the apportionment law.	Di lɔya dɛn bin kam fɔ no se dɛn nɔ bin de du wetin di lɔ se bɔt aw fɔ sheb di kɔntri.
He took the piano seriously.	I tek di piano siriɔs wan.
But some cultures have regretted it.	Bɔt sɔm kɔlchɔ dɛn dɔn rigrɛt am.
Meanwhile, the effects of global warming will continue to accelerate.	Na da tɛm de, di bad tin dɛn we go apin we di wɔl de wam go kɔntinyu fɔ go bifo kwik kwik wan.
The wind blows inside the ferry.	Di briz de blo insay di fɛrɛ.
He went on a tirade against globalization.	I bin go pan wan tirade agens globalizashɔn.
Maggie called her lover.	Maggie bin kɔl in lɔvman.
Keep your house clean.	Mek yu os klin.
These facts clearly indicate various flaws in the process.	Dɛn tin ya sho klia wan se difrɛn fɔlt dɛn de na di we aw dɛn de du tin.
The tortilla was flat, unlike the tortilla.	Di tɔti bin flat, i nɔ tan lɛk di tɔti.
The guards dragged the smug man away.	Di wan dɛn we de gayd am bin drɛg di man we bin de mek lɛk se i nɔ bisin bɔt insɛf.
The break allowed her to eat a healthy lunch.	Di brek bin mek i ebul fɔ it wan lanch we gɛt wɛlbɔdi.
But all we have are some bones and ancient inscriptions.	Bɔt ɔl wetin wi gɛt na sɔm bon dɛn ɛn di tin dɛn we dɛn rayt trade trade.
The streets were very sleepy.	Di strit dɛn bin de slip bad bad wan.
American companies wanted to buy the company.	Di kɔmni dɛn na Amɛrika bin want fɔ bay di kɔmni.
He messaged her through a lawyer.	I bin sɛn mɛsej to am tru wan lɔya.
Nectar poured from the flowers in abundance.	Bɔku bɔku nɛktɔ bin de kɔmɔt na di flawa dɛn.
The researchers found that allergic reactions were much higher.	Di wan dɛn we du di risach bin kam fɔ no se di alɛji bin bɔku pasmak.
He was a shy child.	Na bin pikin we bin de shem.
A busy highway winds through the city.	Wan big rod we bɔku pipul dɛn kin pas de blo na di siti.
Strive to perfect your bow technique.	Tray fɔ mek yu bɔw tɛknik pafɛkt.
Beautiful rural countryside, stunning mountains and rich culture.	Di fayn fayn rural kɔntri dɛn, di mawnten dɛn we rili fayn ɛn di bɔku bɔku kɔlchɔ.
The kernel will be the better quality.	Di kernel go bi di beta kwaliti.
One particular brand of alcohol is very popular here.	Wan patikyula brand fɔ rɔm rili pɔpul na ya.
Many scientists once believed that the earth was flat.	Wan tɛm, bɔku sayɛnsman dɛn bin biliv se di wɔl flat.
They lay down next to him, panting.	Dɛn ledɔm nia am, dɛn de pant.
The air was clean and cool.	Di briz bin klin ɛn kol.
The tour took place in beautiful surroundings.	Di tour bin apin na fayn fayn ples dɛn.
Most politicians talk the talk, but few walk the walk.	Most politiks pipul de tok di tok, bot na smɔl pipul de waka di wok.
Everyone agrees that education is very important.	Ɔlman gri se ɛdyukeshɔn rili impɔtant.
This method of separating mixtures is very reliable.	Dis we ya fɔ separet miksɔp dɛn rili fayn fɔ abop pan.
This team has never won a major championship.	Dis tim nɔ ɛva win big championship.
I sent my report to the aid office.	A bin sɛn mi ripɔt to di ɛd ɔfis.
He has a beautiful voice.	I gɛt fayn fayn vɔys.
Use the lower part of the blade.	Yuz di ɔda pat pan di bled we de dɔŋ.
The cat played with his mouse.	Di pusi bin de ple wit in maws.
The tests were negative.	Di tɛst dɛn bin sho se dɛn nɔ bin de du ɛnitin we nɔ fayn.
The children stood around in the street.	Di pikin dɛn bin tinap rawnd na di strit.
He saw a floating butterfly.	I bin si wan bɔtaflay we bin de flɔt.
We are all equal in the eyes of the law.	Wi ɔl ikwal na di lɔ in yay.
The fishermen of this region learned many things about survival.	Di fishaman dɛn na dis rijyɔn bin lan bɔku tin dɛn fɔ sev.
In the end, he was found guilty.	We di tɛm rich, dɛn bin si se i gilti.
He has a reputation for impeccable manners.	I gɛt nem fɔ di we aw i de biev we nɔ gɛt wan bɔt.
He desperately wanted us to never see each other again.	I bin rili want fɔ mek wi nɔ si wisɛf igen.
Many new settlers settled in rural areas.	Bɔku nyu wan dɛn bin kam de na di rural eria dɛn.
There are lots of little creatures in the ocean.	Bɔku bɔku smɔl smɔl tin dɛn de na di si.
He had been unhappy since his wife died.	I nɔ bin gladi frɔm we in wɛf day.
The shimmering cliffs were very challenging for climbers.	Di klif dɛn we bin de shayn bin rili at fɔ di wan dɛn we de klaym.
The machete looked like a toy.	Di machɛt bin tan lɛk tɔys.
Don’t walk on the grass.	Nɔ waka pan di gras.
We will continue the project next spring.	Wi go kɔntinyu di wok nɛks spring.
The police have cordoned off the area.	Di polis don kodon di eria we i hapun.
In the future, there will be less need for food.	Tumara bambay, pipul dɛn nɔ go nid bɔku tin fɔ it.
He leads the team in goals.	Na im de liid di tim fo gols.
In the past, alligators were believed to cure rabies.	Trade, pipul dɛn bin biliv se aligɛt kin mɛn wan sik we dɛn kɔl rabis.
A small, round red orb.	Wan smɔl, rawnd rɛd ɔb.
The leaves are turning brown.	Di lif dɛn de tɔn brawn.
I’m planning to join a gym this year.	A de plan foh join wan jim dis ia.
He is always talking.	I de tɔk ɔltɛm.
Hundreds of thousands of people live here.	Bɔku bɔku pipul dɛn de liv na ya.
The temperature here varies greatly.	Di tɛmpracha na ya kin difrɛn bad bad wan.
He had broken something too.	I bin dɔn brok sɔntin bak.
Put that garbage where it belongs!	Put da dɔti de usay i fɔ de!
The developers went ahead quietly.	Di divɛlɔpa dɛn bin go bifo wit kwayɛt wan.
This region is predominantly rural.	Dis rijyɔn na bɔku bɔku pipul dɛn we de na di eria dɛn we dɛn de liv.
The event took place over several days.	Di ivent bin apin fɔ sɔm dez.
There was no country road.	Di rod we bin de nia di kɔntri nɔ bin de.
The mayor has been waging a war to save the lake.	Di mɛya dɔn de fɛt wɔ fɔ sev di lek.
My car is not working properly.	Mi motoka nɔ de wok fayn.
His speech was wordy.	In tɔk bin gɛt bɔku bɔku wɔd dɛn.
The woman was very happy.	Di uman bin rili gladi.
These uses are evident throughout.	Dɛn yuz dɛn ya de klia wan ɔlsay.
This highway is a motorway.	Dis aywe na motoka rod.
Peacocks roamed freely in this forest.	Pik dɛn bin de waka waka fri wan na dis fɔrɛst.
Perhaps it was the experience that brought them together.	Sɔntɛm na di tin we bin apin to dɛn bin mek dɛn kam togɛda.
The commander established his headquarters here.	Di kɔmanda bin mek in edkwata na ya.
He complained of neglect.	I bin de kɔmplen se dɛn nɔ tek tɛm wit am.
They light a lamp and look around.	Dɛn layt wan lamp ɛn luk rawnd.
His house was robbed.	Dɛn bin tif in os.
Oil is a class of liquid.	Ɔyl na wan klas we gɛt wata.
Rivers flow to the sea.	Riva dɛn de rɔn go na di si.
The child kicks a ball around excitedly.	Di pikin kik wan bɔl rawnd wit gladi at.
The troops marched without a hitch.	Di sojaman dɛn bin mach ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
The railway now passes through the twin towns.	Di relwe naw de pas na di twin tɔŋ dɛn.
They crashed through the air.	Dɛn bin krach tru di ays.
The managing director leaves .	Di manɛjmɛnt dairekta de kɔmɔt de .
This basin has a unique ecosystem.	Dis bɛsin gɛt wan spɛshal ikɔsistɛn.
His offering was filled with coins.	In ɔfrin bin ful-ɔp wit kɔyn dɛn.
Focus on your strengths.	Yu fɔ pe atɛnshɔn pan di tin dɛn we yu ebul fɔ du.
Try not to drink too much.	Tray nɔ fɔ drink pasmak.
The sweet smell of honeysuckle wafted towards him.	Di swit smel fɔ ɔni-sɔk bin de waf go to am.
Human health improved in the last twenty years.	Mɔtalman in wɛlbɔdi bin impɔtant insay di las twɛnti ia.
People here often bury their dead.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de ya kin bɛr dɛn dayman dɛn.
I make my own laundry.	A kin mek mi yon tin dɛn fɔ was.
This car is seriously flawed.	Dis motoka gɛt siriɔs fɔlt.
His gentle demeanor was often endearing.	Bɔku tɛm, di we aw i bin de biev saful wan bin de mek pipul dɛn lɛk am.
CEOs of large companies often keep their own offices.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de oba big big kɔmni dɛn kin kip dɛn yon ɔfis.
That car is pretty much brand new.	Dat motoka na prɛti wan brand nyu.
A girl a cascade of brown curls.	Wan gyal wan kaskad we gɛt brawn kɔl.
Life in this village was hard.	Layf na dis vilej bin tranga.
Are you afraid of what might happen?	Yu de fred wetin go apin?
With the click of a button, the door opens.	We yu klik wan bɔtin, di domɔt opin.
It was destroyed.	Dɛn bin pwɛl am.
Books are placed everywhere, in cupboards and on shelves.	Dɛn kin put buk dɛn ɔlsay, insay kɔba dɛn ɛn na shelf dɛn.
The dust had settled.	Di dɔst bin dɔn sɛtul.
We came across some really bad weather.	Wi kam mit sɔm rili bad wɛda.
The medal became a symbol of the city.	Di medal bin bi wan sayn fɔ di siti.
It is rumored that the butler poisoned his mistress.	Dɛn de tɔk se di bɔtla bin pɔyzin in masta.
It would be better to be alone than unhappy.	I go bɛtɛ fɔ de in wangren pas fɔ nɔ gladi.
Vandalism is not uncommon here.	Vandalism nɔto tin we nɔ kɔmɔn na ya.
The fuel used in an electric train is electricity.	Di fiul we dɛn kin yuz fɔ mek ilɛktrik tren na ilɛktrishɔn.
The growth of the plant caused some problems.	Di plant we bin de gro bin kɔz sɔm prɔblɛm dɛn.
Sophia is a medical doctor.	Sofia na dɔktɔ we de mɛn pipul dɛn.
I drank a glass of milk.	A bin drink wan glas we gɛt milk.
He pushed the trunk of the huge maple tree.	I push di big big maple tik in trɔnk.
We will be there well before sunset.	Wi go de de fayn fayn wan bifo di san go dɔŋ.
It quickly became clear that we were going to win.	I bin kam klia kwik kwik wan se wi go win.
He strongly criticized the government.	I bin rili kɔndɛm di gɔvmɛnt.
Several people have been arrested and charged.	Dɛn dɔn arɛst bɔku pipul dɛn ɛn dɛn dɔn chaj dɛn.
She kept a small notebook in her purse.	I bin kip wan smɔl notbuk insay in pɔs.
The pair stared at the work of their hands in amazement.	Di tu pipul dɛn bin de luk di wok we dɛn bin de du wit dɛn an wit sɔprayz.
Swamp forests have mysterious powers.	Swamp fɔrɛst dɛn gɛt pawa dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The police formed a ring to surround the crowd.	Di polis bin mek wan ring fɔ rawnd di krawd.
Three gynecological girls entered the room.	Tri gyana gyal pikin dɛn kam insay di rum.
Their company had a lot of stock.	Dɛn kɔmni bin gɛt bɔku bɔku stok dɛn.
Tonight’s dish is especially juicy and tender.	Tinayt dish na spɛshal wan we gɛt jus ɛn i tan.
The president of the republic is elected by popular vote.	Na pɔpul vot de pik di prɛsidɛnt fɔ di ripablik.
The child trembled with fear.	Di pikin bin de shek shek bikɔs i bin de fred.
This insight changed the course of research.	Dis sɛns bin chenj di we aw dɛn bin de du risach.
A distant train whistle wailed quietly.	Wan tren wisul we bin de fa fawe bin de kray kwayɛt wan.
It’s too late come morning.	I tu let kam mɔnin.
His family lived in the house for three hundred years.	In famili bin de na di os fɔ tri ɔndrɛd ia.
I turned twenty.	A bin rich twɛnti ia.
Rainfall varies from year to year.	Di ren kin difrɛn frɔm wan ia to di ɔda ia.
Hundreds gathered outside the courthouse to protest.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na do na di kɔt fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
Chernobyl, once a thriving town, is now a wasteland.	Chɛnobil, we bin de na wan tɔŋ we bin de go bifo, naw na ples we nɔ gɛt natin.
With a chorus of shrill voices, the couas wailed.	Wit wan kɔrɛkt we gɛt shrill vɔys dɛn, di couas dɛn bin de kray.
The room is small and dusty.	Di rum smɔl ɛn i gɛt dɔti.
Tiles are scattered all over the floor.	Dɛn dɔn skata tayl dɛn ɔlsay na di flɔ.
This shirt is really durable.	Dis shirt rili de te.
He meets the gardener outside the office.	I mit di man we de wok na di gadin na do na di ɔfis.
He stepped out, slamming the door behind him.	I kɔmɔt na do, ɛn slam di domɔt biɛn am.
These beautiful buildings look old.	Dɛn fayn fayn bildin dɛn ya tan lɛk se dɛn dɔn ol.
The ice cream melted quickly in the sun.	Di ayskrim bin de mɛlt kwik kwik wan na di san.
A new digital device is available for the visually impaired.	Wan nyu dijital divays de fɔ di wan dɛn we nɔ de si fayn.
He wanted to expand his territory.	I bin want fɔ mek di say we i de prich bɔku.
I believe his novels are widely read.	A biliv se bɔku pipul dɛn kin rid in novel dɛn.
This car is very popular with youngsters.	Dis motoka rili lɛk fɔ yɔŋ pipul dɛn.
That building was once a temple.	Da bildin de na bin tɛmpul trade.
The ship is small.	Di ship gɛt smɔl smɔl tin dɛn.
Still, he keeps painting.	Bɔt stil, i de kɔntinyu fɔ peint.
Do you enjoy spending time in your family home in the summer?	Yu kin ɛnjɔy fɔ spɛn tɛm na yu famili os insay di sɔma?
We could hear the noise.	Wi bin de yɛri di nɔys we dɛn bin de mek.
The museum has a treasure trove of art.	Di myuziɔm gɛt valyu tin dɛn we dɛn mek wit at.
Her cheeks were a lovely pink.	In chɛst bin gɛt wan fayn fayn pink.
The milk has cooled.	Di milk dɔn kol.
A crowd gathers in front of this police station.	Wan krawd de gɛda bifo dis polis steshɔn.
A slight breeze blew my skirt up.	Wan smɔl briz bin blo mi skit ɔp.
He is a published author.	Na pɔsin we de rayt buk we dɛn dɔn pablish.
It would be easier to use our computer at home.	I go izi fɔ yuz wi kɔmpyuta na os.
The dog sniffed the grass.	Di dɔg bin de snɛf di gras.
Lemon juice can concentrate pectin.	Lemon jus kin konsentret pectin.
There seemed to be a gap of several years.	I bin tan lɛk se wan gap bin de fɔ sɔm ia.
Of course, we cannot escape the problem.	Na tru se wi nɔ go ebul fɔ rɔnawe pan di prɔblɛm.
He had stolen money in his wallet.	I bin gɛt mɔni we dɛn tif na in walet.
He stabs the knife into the meat.	I chuk di nɛf insay di mit.
He opened the door and let her in first.	I opin di domɔt ɛn mek i kam insay fɔs.
The current trend is to specialize.	Di tren we de naw na fɔ spɛshal.
The rainy season brought heavy rains.	Di ren sizin bin de briŋ ebi ebi ren.
He desperately wanted to live a simple life.	I bin rili want fɔ liv layf we nɔ rili impɔtant.
Who created the universe?	Udat mek di wan ol wɔl?
Add a star anise before turning off the fat.	Ad wan sta anis bifo yu ɔf di fat.
Driving around at night can be dangerous.	Fɔ drayv rawnd na nɛt kin denja.
Brian is feeling very confident right now.	Brayan de fil rili kɔnfidɛns rayt naw.
Joe complains loudly about his taxes.	Joe de kɔmplen lawd wan bɔt di taks dɛn we i de pe.
The pop star looked gorgeous.	Di pop sta bin luk fayn fayn wan.
The golf course was closed to the public.	Dɛn bin lɔk di gɔlf kɔs fɔ mek di pipul dɛn nɔ go de.
Powerful engines contribute to the environment.	Pawaful injin dɛn kin ɛp fɔ mek di wɔl nɔ pwɛl.
Not far from the farms, fishermen sold their catch.	Nɔto fa frɔm di fam dɛn, fishaman dɛn bin de sɛl di tin dɛn we dɛn de kech.
The number of cities should increase public transportation.	Di nɔmba fɔ siti dɛn fɔ mek pɔblik transpɔt bɔku.
A new center is planned for the town.	Dɛn dɔn plan fɔ mek wan nyu sɛnta fɔ di tɔŋ.
The new owners were distant and indifferent.	Di nyu ɔna dɛn bin de fa ɛn dɛn nɔ bin bisin bɔt dɛn.
They don’t see the point of it all.	Dɛn nɔ de si di pɔynt fɔ ɔl dis.
The forest was full of flowers.	Di fɔrɛst bin gɛt bɔku bɔku flawa dɛn.
A small price to pay.	Wan smɔl prayz fɔ pe.
The amah's eyes were steady.	Di amah in yay bin stedi.
She adds baking powder and salt to the cornflake mixture.	I kin ad baking paoda ɛn sɔl to di kɔnfla miksɔp.
Have you finished working yet?	Yu dɔn dɔn fɔ wok yet?
He opened the door and pushed it open.	I opin di domɔt ɛn push am fɔ opin.
They sailed for nine hours until they made landfall.	Dɛn tek bot fɔ nayn awa te dɛn si land.
The box was placed under a shelter.	Dɛn bin de put di bɔks ɔnda wan ples fɔ ayd.
He has a lazy eye.	I gɛt wan les yay.
Hold the cup with one hand.	Hol di kɔp wit wan an.
The washing machine has excellent cleaning features.	Di was mashin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ klin.
The priest performed ritual in a consecrated building.	Di prist bin de du ritual na wan bildin we dɛn dɔn oli.
The government has not done enough to protect the environment.	Di gɔvmɛnt nɔ dɔn du inof fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
The children splashed noisily in the fountain.	Di pikin dɛn bin de splash wit nɔys na di watawɛl.
The evacuated men had destroyed the monument.	Di man dɛn we dɛn pul kɔmɔt bin dɔn pwɛl di monumɛnt.
I always wear shoes.	A kin wɛr sus ɔltɛm.
This is a desert region with no running water.	Dis na dezat rijyɔn we nɔ gɛt wata we de rɔn.
This journey will take some time to prepare	Dis waka go tek sɔm tɛm fɔ pripia
He felt helpless.	I bin fil se i nɔ ebul fɔ du natin.
Put in more cheese.	Put insay mɔ chiz.
Don’t forget your umbrella.	Nɔ fɔgɛt yu ɔmbrela.
The teller handed the traveler several bills.	Di tɛla bin gi di pɔsin we de travul bɔku bɔku bil dɛn.
An event happens every day.	Wan tin we kin apin kin apin ɛvride.
He was in charge of everything.	Na in bin de oba am pan ɔltin.
He needed someone he could trust to help him.	I bin nid pɔsin we i go abop pan fɔ ɛp am.
The origin of fire is a mystery.	Di we aw faya bigin na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
The study has mainly been done using monkeys.	Dɛn dɔn du di stɔdi mɔ bay we dɛn yuz mɔnki.
All residents were asked to evacuate.	Dɛn bin aks ɔl di pipul dɛn we bin de de fɔ kɔmɔt de.
A cockroach skittered on the porch.	Wan kɔkrɔs bin de skit na di wɔl.
Famous in London for its parks.	Di wan dɛn we bɔku pipul dɛn sabi na Lɔndɔn fɔ in pak dɛn.
Do they know just how ridiculous they look?	Dɛn no jɔs aw dɛn luk lɛk se dɛn de laf?
Some birds migrate north for the summer.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go na di nɔt fɔ di sɔmma.
The sakura bloom in spring.	Di sakura dɛn kin blo insay spring.
It's stinging!	I de sting!
The necklace is made of gold.	Dɛn mek di nɛks wit gold.
We must reconsider the work now.	Wi fɔ tink bak bɔt di wok naw.
This generation has benefited tremendously from the internet.	Dis jɛnɛreshɔn dɔn bɛnifit bɔku bɔku wan frɔm di intanɛt.
His expression made her stop.	Di we aw i bin de sho in fes bin mek i stɔp fɔ tɔk.
The cars passed slowly.	Di motoka dɛn bin de pas smɔl smɔl.
No survey of local needs was done.	Dɛn nɔ bin du ɛni sɔv fɔ di lokal nid dɛn.
He counted all the money.	I bin kɔnt ɔl di mɔni.
Slow day in the market.	Slow day na di makit.
The drum is played with a single stem.	Dɛn kin ple di drɔm wit wan stem.
The grapes are used to make wine.	Dɛn kin yuz di greps fɔ mek wayn.
Jim has a difficult decision to make.	Jim gɛt sɔntin we nɔ izi fɔ disayd fɔ du.
The reserve is behind the stadium.	Di rizɔv de biɛn di stediɔm.
Weather, please bring me another cup of tea.	Weta, duya bring mi wan ɔda kɔp ti.
We didn’t need a map.	Wi nɔ bin nid fɔ gɛt map.
In the final analysis, they are as pure as a sirloin.	Insay di las analisis, dɛn klin lɛk sirloin.
He held out his hand in front of her.	I bin es in an bifo am.
Some of these sentences are in color.	Sɔm pan dɛn sɛntɛns dɛn ya kin de wit kɔlɔ.
A metal shed across the road caught fire.	Wan mɛtal shed we de nia di rod bin kech faya.
That star is over there!	Dat sta de oba de!
The walls have elaborate carved designs.	Di wɔl dɛn gɛt dizayn dɛn we dɛn kɔt fayn fayn wan.
The tourists ate in restaurants.	Di turis dɛn bin de it na rɛstɔrant dɛn.
Failure to work is considered a last resort.	Dɛn kin tek am se fɔ nɔ wok na di las tin we dɛn fɔ du.
He agreed to lead the committee.	I bin gri fɔ de bifo di kɔmiti.
The area that draws people out of town the most.	Di eria we de mek pipul dɛn kɔmɔt na di tɔŋ pas ɔl.
The airport was closed due to bad weather.	Dɛn bin lɔk di aypɔt bikɔs ɔf di bad bad wɛda.
The enemy was defeated.	Dɛn bin win di ɛnimi.
The hourglass showed the passage of time.	Di awaglas bin de sho aw tɛm de go.
I join him in reading the letters.	A kin jɔyn wit am fɔ rid di lɛta dɛn.
The old house was beautiful.	Di ol os bin rili fayn.
The first group of elephants weigh more than the cattle.	Di fɔs grup fɔ ɛlifant dɛn wet pas di kaw dɛn.
They gasped in the cold air.	Dɛn bin de blo insay di kol briz.
Apples, peaches, and nectarines are grown in orchards.	Dɛn kin plant apul, pich, ɛn nɛktarin na gadin dɛn we gɛt frut dɛn.
Dried plums are called "dry peaches".	Dɛn kɔl di plam dɛn we dɔn dray "dray pich".
His life was falling apart.	In layf bin de fɔdɔm.
A house traditionally has three bedrooms.	Wan os tradishɔnal wan gɛt tri bedrum dɛn.
A fire broke out in the cellar.	Faya bin bɔn na di sɛla.
Thus, a cult of belonging began.	So, wan kult fɔ bi pɔsin bin bigin.
Coherent light has been observed from distant galaxies.	Dɛn dɔn si layt we gɛt wanwɔd frɔm di galɛksi dɛn we de fa fawe.
He could hardly believe it.	I nɔ bin rili ebul fɔ biliv am.
The woman died over the weekend.	Di uman bin day ova di wikɛnd.
Beer, wine, and spirits are equally dangerous.	Bia, wayn, ɛn spirit dɛn kin denja di sem we.
I drank two cups of chamomile tea.	A bin drink tu kɔp chamomile ti.
Sounds transform into light.	Sɔnd dɛn kin chenj to layt.
Some plants bloom at night.	Sɔm plant dɛn kin blo na nɛt.
Some of these villages are delightful.	Sɔm pan dɛn vilej dɛn ya kin mek pɔsin gladi.
He earned his living by selling fish.	I bin de gɛt mɔni bay we i bin de sɛl fish.
A woodcutter cuts trees with a saw.	Wan man we de kɔt wud kin kɔt tik dɛn wit saw.
A faceless authority kept citizens out of control.	Wan ɔtoriti we nɔ gɛt fes bin de mek sitizin dɛn nɔ ebul fɔ kɔntrol dɛnsɛf.
A body lies in the yard.	Wan bɔdi de ledɔm na di yad.
The terrorist cell captured a member of parliament.	Di tɛroris sɛl bin kech wan mɛmba na di palimɛnt.
He need not fear retribution.	I nɔ nid fɔ fred fɔ mek dɛn tɔn am bak pan am.
The drought has not abated.	Di dray we dɔn dray nɔ dɔn stɔp.
You’ll never guess what happens next!	Yu nɔ go ɛva gɛs wetin apin nɛks!
Another satisfied customer!	Wan ɔda kɔstɔma we satisfay!
She licked her lips.	I bin de lik in lip dɛn.
You are far from stupid.	Yu de fa frɔm we yu nɔ gɛt sɛns fɔ tɔk.
He lives a frugal life.	I de liv layf we nɔ de spɛn bɔku mɔni.
The young man has been expelled from school.	Dɛn dɔn drɛb di yɔŋ man na skul.
The windshield was spotless.	Di winda glas nɔ bin gɛt wan bɔt.
A strange calmness fell over her.	Wan strenj kol at bin fɔdɔm oba am.
The fish bread was delicious.	Di fish bred bin rili fayn.
He had a terrible expression on his face.	I bin gɛt wan bad bad tin na in fes.
His is just a rough sketch.	In yon na jɔs wan rɔf sket.
Great floods are spreading all over the world.	Big big wata dɛn de skata ɔlsay na di wɔl.
The manager was fired.	Dɛn bin pul di manija na wok.
He was licensed as a doctor.	I bin gɛt laysens fɔ dɔktɔ.
He looked towards the horizon.	I bin de luk to di ɔrayzin.
He is a builder by profession.	Na pɔsin we de bil bay in wok.
Look at those cute little angels!	Luk dɛn fayn fayn smɔl enjɛl dɛn de!
Then from the mountains came a glacier.	Dɔn frɔm di mawnten dɛn, wan glasia bin kam.
This is a strange place to visit.	Dis na wan strenj ples fɔ go de.
The government’s decision has been condemned.	Dɛn dɔn kɔndɛm di tin we di gɔvmɛnt dɔn disayd fɔ du.
Here’s a list of places you can’t eat at.	Na dis wan na di list fɔ di ples dɛn we yu nɔ go ebul fɔ it.
So he had a blanket and a pillow.	So i bin gɛt wan blankit ɛn wan pilo.
The onset of symptoms is usually gradual.	Bɔrku tɛm, de sik kin bigin smɔl smɔl.
The reading of hundreds of pages can be frustrating.	Di ridin fɔ bɔku bɔku pej dɛn kin mek wi at pwɛl.
Then the king gave his son to the dragon.	Dɔn di kiŋ bin gi in bɔy pikin to di dragɔn.
The poor woman uttered a cry.	Di po uman bin tɔk wan kray.
It is very important to train the chefs properly.	I rili impɔtant fɔ tren di chɛf dɛn fayn fayn wan.
The forecast predicted rain.	Di fɔkɔs bin tɔk se ren go kam.
There was a slight breeze in the air.	Wan smɔl briz bin de blo na di ays.
The room looked hazy and dreamlike.	Di rum bin luk hazy ɛn i bin tan lɛk drim.
Such organizations can help solve environmental problems.	Dɛn kayn ɔganayzeshɔn dɛn ya kin ɛp fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn we de mit di envayrɔmɛnt.
The director was very careful.	Di dairekta bin rili tek tɛm we i de tɔk.
The sun was shining in a clear blue sky.	Di san bin de shayn na wan klia blu skay.
The threat of war hangs over us.	Di trɛtin fɔ wɔ de hang oba wi.
The experience surprised us.	Di ɛkspiriɛns bin mek wi sɔprayz.
First, cook the noodles.	Fɔs, kuk di nuts.
Remember, your main concern is your family.	Mɛmba se di men tin we de mɔna yu na yu famili.
Guests enjoyed the meal.	Di gɔst dɛn bin ɛnjɔy di it.
This soup tasted very sour.	Dis sup bin de te rili sɔl.
Birds often migrate in large flocks.	Bɔku tɛm, bɔd dɛn kin muf go ɔdasay insay big big grup dɛn.
The leaders of both countries support free enterprise.	Di lida dɛm fɔ di tu kɔntri dɛm de sɔpɔt fri ɛntapraiz.
We keep to our own kind.	Wi kin kip to wi yon kayn.
He spent many years in banking.	I bin spɛn bɔku ia fɔ wok na di bank.
Now people use advanced technology.	Naw pipul dɛn de yuz advans tɛknɔlɔji.
The first settlers settled in the mountains.	Di fɔs pipul dɛn we bin kam de bin kam de na di mawnten dɛn.
He hadn’t shaved in weeks.	I nɔ bin dɔn sheb fɔ sɔm wiks.
The dustbin smelled strongly of stale food.	Di dɔstbin bin de smɛl bad bad wan fɔ it we dɔn ol.
Construction of the landmark was halted.	Dɛn bin stɔp fɔ bil di landmak.
He was angry and frustrated.	I bin vɛks ɛn fil bad.
Sometimes the mighty river will overflow its banks.	Sɔntɛnde, di pawaful riva go ful-ɔp in say dɛn.
Cars continue to approach.	Kar dɛn kɔntinyu fɔ kam nia.
Put on some soft music, and slip between the sheets.	Put sɔm saful myuzik, ɛn slip bitwin di sheet dɛn.
The castle was built on a cliff.	Dɛn bin bil di kast pan wan klif.
They decide to get a boat and go fishing.	Dɛn disayd fɔ gɛt bot ɛn go fishin.
The clock showed half past ten.	Di klok sho se i dɔn rich af pas tɛn.
A donkey blew loudly.	Wan dɔnki bin de ala lawd wan.
He had no reason to lie.	I nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ lay.
Overjoyed, he jumped.	Bikɔs i bin gladi pasmak, i bin jomp.
He came to live in the city.	I kam de na di siti.
Everyone in the village loved the baker.	Ɔlman na di vilej bin lɛk di man we de mek bred.
Elves spent most of their lives in elfhelms.	Ɛlf dɛn bin spɛn bɔku pan dɛn layf na ɛlfhelm dɛn.
Use a fork to lift the burger out.	Yuz fɔk fɔ es di bɔga kɔmɔt.
The older son treated his younger brother badly.	Di big bɔy pikin bin trit in smɔl brɔda bad bad wan.
A group of small children rush down the road.	Wan grup we gɛt smɔl pikin dɛn de rɔsh dɔŋ di rod.
They had no intention of doing anything.	Dɛn nɔ bin gɛt ɛni maynd fɔ du ɛnitin.
It was simply a matter of supply and demand.	Na bin jɔs sɔntin we gɛt fɔ du wit di tin dɛn we dɛn nid ɛn di tin dɛn we dɛn nid.
A basic approach to artificial intelligence.	Wan bɛsis we fɔ atifishal intɛlijɛns.
Some cities lose their water supply due to drought.	Sɔm siti dɛn kin lɔs dɛn wata bikɔs dray sizin kin kam.
The horses all fled, leaving the watchman alone.	Di ɔs dɛn ɔl rɔnawe, ɛn lɛf di wachman in wan.
To compensate, we’ll increase pay.	Fɔ kɔmpɛns, wi go inkrisayz di pe.
The president promised to build a bridge over the river.	Di prɛsidɛnt prɔmis fɔ bil brij oba di riva.
A shell blew off the thief's head.	Wan shɔɛl bin blo di tifman in ed.
He poured himself a drink.	I tɔn insɛf wan drink.
The physician observed that the patient exhibited signs of jaundice.	Di dɔktɔ bin si se di pɔsin bin sho sayn dɛn we de sho se i gɛt janda.
A constant companion to daily living.	Wan tin we dɛn kin de wit ɔltɛm fɔ liv ɛvride.
The headman put his arm around her shoulders.	Di edman bin put in an rawnd in sholda dɛn.
Leave some of the water in the measuring cup.	Lɛf sɔm pan di wata na di kɔp we dɛn de mɛzhɔ.
They followed the railroads north.	Dɛn bin fala di tren rod dɛn fɔ go na di nɔt.
There were no soft drinks in the fridge.	No sɔft drink nɔ bin de na di frij.
Pick up the pieces, and glue them back together.	Pik di pis dɛn, ɛn glu dɛn bak togɛda.
He recorded every previous conversation.	I bin de rikodɔm ɛni tɔk we i bin dɔn tɔk bifo tɛm.
These numbers reflect the highest tax rate in the country.	Dɛn nɔmba ya de sho di taks ret we ay pas ɔl na di kɔntri.
Your daughter has a bright future ahead of her.	Yu gyal pikin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du tumara bambay.
During the experiment, the ratios changed.	We dɛn bin de du di ɛkspiriɛns, di ratio dɛn bin chenj.
Cat's eye stones are blurred.	Kat in yay ston dɛn nɔ de si klia wan.
The funeral procession left the university.	Di fyuneral prushɔn bin kɔmɔt na di yunivasiti.
The view of the full moon brightened the room.	We dɛn si di ful mun bin de mek di rum brayt.
The virus spread rapidly.	Di vayrɔs bin de skata kwik kwik wan.
It is located near a large cemetery.	I de nia wan big ples usay dɛn kin bɛr pipul dɛn.
The surgeon examines the patient.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn de chɛk di pɔsin.
He thought it over before agreeing.	I bin tek tɛm tink bɔt am bifo i gri.
They were filming a documentary for television.	Dɛn bin de fim wan fim fɔ tɛlivishɔn.
Imagine the data as points on a graph.	Imajin di data as pɔynt dɛn na wan grafik.
This theory explains many phenomena.	Dis tiori de ɛksplen bɔku tin dɛn we de apin.
A cat is drinking milk.	Wan pusi de drink milk.
They also made hats, clothes and slippers.	Dɛn bin de mek hat, klos ɛn slip bak.
We doubt they have anything to do with this.	Wi de dawt if dɛn gɛt ɛnitin fɔ du wit dis.
At the entrance to the park there is a sign.	Na di say we dɛn de go insay di pak, wan sayn de de.
Nearly all the passengers survived.	Klose to ɔl di pasenja dɛn bin sev.
Vegetables, meat and seafood all tasted excellent.	Vegjetabul, mit ɛn sifud ɔl bin te fayn fayn wan.
The mountains have a jagged, vibrant charm.	Di mawnten dɛn gɛt wan fayn fayn tin dɛn we gɛt jag ɛn we gɛt layf.
The toy is said to be broken.	Dɛn se di tɔys dɔn brok.
The rocket was launched into space.	Dɛn bin sɛn di rɔket na di spes.
Crowded noise can be deafening.	Di nɔys we bɔku pipul dɛn kin mek kin mek pɔsin nɔ yɛri.
The finding surprised us.	Di tin we dɛn fɛn bin mek wi sɔprayz.
Flow of prime numbers continues.	Flɔ fɔ praymɛnt nɔmba dɛn de kɔntinyu.
A long, thin metal construction.	Wan lɔng ɛn tint mɛtal we dɛn kin yuz fɔ bil.
He inspected the footprints for evidence.	I bin inspɛkt di futprin dɛn fɔ si if i gɛt pruf.
A man leaves footprints in the sands of time.	Wan man de lɛf futprin na di san dɛn we de na di tɛm.
Fill the mug with generous amounts of milk.	Fil di mug wit bɔku bɔku milk.
In physics, what is the relationship between velocity and acceleration?	Insay fiziks, wetin na di rilayshɔn bitwin di velositi ɛn aksilarayshɔn?
We noticed some people leaving.	Wi bin notis se sɔm pipul dɛn de kɔmɔt de.
A slight vibration can wake you up from your slumber.	If yu de shek shek smɔl smɔl, dat kin mek yu wek frɔm yu slip.
These are the right ways to do it.	Dis na di rayt we dɛn fɔ du am.
The sea of ​​bodies was a sea of ​​black.	Di si we gɛt bɔdi dɛn na bin wan si we gɛt blak.
He has degrees in both physics and engineering.	I gɛt digri pan ɔl tu di fiziks ɛn injinɛri.
The land is beautiful, but the climate is horrible.	Di land fayn, bɔt di klaymat rili bad.
Many of these trees were planted by volunteers.	Na volontia dɛn bin plant bɔku pan dɛn tik dɛn ya.
The wise old woman answered all the questions.	Di ol uman we gɛt sɛns bin ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn.
The teacher was confused when she saw the student’s essay.	Di ticha bin kɔnfyus we i si di studɛnt in ɛsay.
Two eyes are better than one.	Tu yay bɛtɛ pas wan yay.
Children often learn by example.	Bɔku tɛm, di pikin dɛn kin lan bay ɛgzampul.
This flower is common in the desert.	Dis flawa kin bɔku na di dɛzat.
The ozone layer is thin.	Di ozon layt de tan.
Her hair was pulled back into a loose ponytail.	Dɛn pul in ia bak insay wan pɔni tel we nɔ tay.
The country is split down the middle by political party.	Di kɔntri split dɔŋ di midul bay pɔlitikal pati.
Children must learn to walk before they can run.	Pikin dɛn fɔ lan fɔ waka bifo dɛn ebul fɔ rɔn.
His story had the ring of truth.	In stori bin gɛt di ring fɔ tru.
They need to do bad things.	Dɛn nid fɔ du bad bad tin dɛn.
That country has no land.	Dat kɔntri nɔ gɛt land.
Though obscured by clouds, he could see the moon.	Pan ɔl we klawd bin de mek i dak, i bin de si di mun.
This pencil is not sharp.	Dis pensil nɔ de shap.
Half of the town has been destroyed by the fires from this volcano.	Di faya dɛn we kɔmɔt na dis volkeno dɔn pwɛl af pan di tɔŋ.
The project manager of this beautiful building.	Di projɛkt manija fɔ dis fayn fayn bildin.
This paper is blank.	Dis pepa na blank.
The mountain is covered with snow.	Di mawnten gɛt bɔku bɔku sno.
I know you’ve never seen me before.	A no se yu nɔ ɛva si mi bifo.
Build up mass before trying to undermine the barrier.	Bil ɔp mas bifo yu tray fɔ ɔndamin di barɛri.
Several trucks were halted due to the inclement weather.	Bɔku trak dɛn bin stɔp bikɔs ɔf di bad bad wɛda.
The hearing was interrupted by a loud boom.	Di hiring bin ambɔg bay wan lawd bɔm.
I had a flat tire today.	A bin gɛt wan taya we bin dɔn flat tide.
Experience shows that it probably will	Ɛkspiriɛns sho se i go mɔs bi se i go bi
His temples were blowing.	In tɛmpul dɛn bin de blo.
He found this strange but said nothing about it.	I bin si se dis strenj bɔt i nɔ tɔk natin bɔt am.
It was love at first sight.	Na bin lɔv we yu si am fɔs.
The doctor asked the man if he was suffering from pain.	Di dɔktɔ aks di man if i de sɔfa wit pen.
Many homes have small gardens.	Bɔku os dɛn gɛt smɔl smɔl gadin dɛn.
The money was returned to the rightful owner.	Dɛn bin gi di mɔni bak to di pɔsin we gɛt di rayt fɔ gɛt am.
They are a prime target for criminals.	Dɛn na di men tin we kriminal dɛn kin atak.
It produces more energy than coal.	I de mek bɔku ɛnaji pas kol.
This trend is moving slowly in the country.	Dis tren de muf sloslo na di kɔntri.
He stopped snarling and stood on all four paws.	I stɔp fɔ snar ɛn tinap pan ɔl di 4 paw dɛn.
The refugees were soon settled in one of the camps.	I nɔ tu te, dɛn bin sɛtul di rɛfyuji dɛn na wan pan di kamp dɛn.
The cleaner then poured me a cup of coffee.	Dɔn di pɔsin we de klin di ples tɔn wan kɔfi to mi.
This method is effective for measuring certain chemicals.	Dis we ya kin wok fayn fɔ mɛzhɔ sɔm kemikal dɛn.
The director has the power to hire and fire.	Di dairekta gɛt di pawa fɔ tek pipul dɛn fɔ wok ɛn fɔ pul dɛn na wok.
Iron scissors are used to cut paper.	Dɛn kin yuz ayɛn siza fɔ kɔt pepa.
In this market vendors were allowed to sell their wares.	Insay dis makit, dɛn bin de alaw pipul dɛn we de sɛl fɔ sɛl dɛn tin dɛn.
But even those people enjoy living in a clean city.	Bɔt ivin dɛn pipul dɛn de kin ɛnjɔy fɔ liv na siti we klin.
These boots were made of white leather.	Dɛn bin de mek dɛn but dɛn ya wit wayt lɛda.
Children participate in gymnastics contests.	Pikin dɛn kin tek pat pan jimnastik kɔntes.
Oil prices are set to rise.	Di prayz fɔ ɔyl de fɔ go ɔp.
He poured himself some water and gulped it down.	I tɔn sɔm wata fɔ insɛf ɛn gulp am dɔŋ.
A fire broke out out of control.	Wan faya bin bɔn we dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔntrol.
They thrive here, in fertile soil.	Dɛn kin gro fayn fayn wan na ya, na grɔn we fayn.
The leopard is very fast.	Di lɛpad kin rili fast.
We share every morning.	Wi de sheb ɛvri mɔnin.
This town is known as a friendly one.	Dɛn sabi dis tɔŋ as wan we gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
This is in the corner of the palace.	Dis de na di kɔna na di pales.
He blinked slowly.	I bin de blink in yay smɔl smɔl.
This water needs to be filtered.	Dis wata nid fɔ filta.
Prepare the salad first, then cook the meat.	Pripia di salad fɔs, dɔn kuk di mit.
The climate changed dramatically.	Di klaymat bin chenj bad bad wan.
The manager met with me this morning.	Di manija mit wit mi dis mɔnin.
Still, deer and reindeer will be most affected.	Bɔt stil, dia ɛn rendia dɛn go afɛkt mɔ.
The sauce is too acidic to eat now.	Di sos tu asid fɔ it naw.
The power grid is vulnerable to power surges.	Di pawa grid de vulnerable to pawa surges.
The new weapons were unveiled to the world.	Dɛn bin sho di nyu wɛpɔn dɛn to di wɔl.
The hall is suitable for lectures.	Di ɔl fayn fɔ mek lɛkchɔ dɛn.
The egg was coagulated at this stage.	Di eg bin de kɔagulet na dis stej.
The word "miracle" means 'wonderful' or 'surprise'.	Di wɔd "mirakul" min 'wɔndaful' ɔ 'sɔprayz'.
For example, a compass is used to find north.	Fɔ ɛgzampul, dɛn kin yuz kɔmpas fɔ fɛn di nɔt.
Seeing a traffic accident, the police rushed to the spot.	We dɛn si wan trafik aksidɛnt, di polis dɛn rɔsh go na di say we di aksidɛnt apin.
Most were ineligible.	Bɔku pan dɛn nɔ bin fit fɔ tek pat.
He set down the bottle of beer.	I put di bɔtul we gɛt bia dɔŋ.
These reclining chairs are very comfortable.	Dɛn chia dɛn ya we pɔsin kin sidɔm kin rili fayn.
The bird flew away, singing softly.	Di bɔd bin flay go, i bin de siŋ saful wan.
The deserted farm stood in the cold.	Di fam we nɔ gɛt pipul dɛn bin tinap insay di kol.
He walked to the lake.	I waka go na di lek.
Researchers are trying to understand how individuals behave.	Risach pipul dɛn de tray fɔ ɔndastand aw wan wan pipul dɛn de biev.
They came late last night.	Dem kam let las nait.
Do not act on these recommendations.	Nɔ du sɔntin we dɛn tɔk bɔt dɛn tin ya.
Many of his compositions were royal commissions.	Bɔku pan in kɔmpozishɔn dɛn na bin kɔmishɔn fɔ kiŋdɔm.
The earthquake caused widespread destruction.	Di atkwek bin mek bɔku pipul dɛn pwɛl.
The poem is very long.	Di poem rili lɔng.
The prince wants to marry our daughter.	Di prins want fɔ mared wi gyal pikin.
Her fifth child was born healthy.	Dɛn bɔn in nɔmba fayv pikin we gɛt wɛlbɔdi.
Writers tell stories, connect people.	Rayta dɛn de tɛl stori, kɔnɛkt pipul dɛn.
Thank you, God!	Tɛnki fɔ Gɔd!
He went to work quickly.	I bin go wok kwik kwik wan.
Police gave chase, but lost it.	Polis giv chase, bot dem los am.
Most of them gathered around the edge of the pool.	Bɔku pan dɛn bin gɛda rawnd di ed pat na di pul.
Only half of the students showed up for class.	Na af pan di studɛnt dɛn nɔmɔ bin sho fɔ klas.
The ostrich is the tallest bird.	Di ɔstrich na di bɔd we lɔng pas ɔl.
Time had stood still.	Taym bin dɔn tinap fɔ am.
My friend’s eyes are blue.	Mi padi in yay dɛn blu.
Her hair was also tied tightly.	Dɛn bin tay in ia bak tayt tayt wan.
There’s an international airport here, too.	Na intanashona airport de ya, tu.
His whole childhood was a struggle.	Di wan ol tɛm we i bin smɔl na bin strɛs.
I failed my exam.	A nɔ bin ebul fɔ du mi ɛgzam.
He dug a hole with his bare hands.	I bin dig wan ol wit in an dɛn we nɔ gɛt natin.
Many nations are developing new currencies.	Bɔku neshɔn dɛn de mek nyu we dɛn fɔ yuz mɔni.
He needs to wash his clothes.	I nid fɔ was in klos dɛn.
The cat gently ruffled the pillows.	Di pusi bin de miks di pilo dɛn saful wan.
She was an old woman.	Na bin wan ol uman.
A mountaineer must prepare his shelter.	Pɔsin we de na mawnten fɔ rɛdi in say fɔ ayd.
The parasite infected the pancreas.	Di parasayt bin infɛkt di pankrias.
Elephants have been known for a long time.	Dɛn no ɛlifant dɛn fɔ lɔng tɛm.
The king was exiled.	Dɛn bin kɛr di kiŋ go na ɔda kɔntri.
We spend a week on this project.	Wi kin spɛn wan wik fɔ du dis wok.
Please play the radio quietly.	Duya ple di redio kwayɛt wan.
The consequences of global warming will be worse.	Di tin dɛn we go apin we di wɔl de wam go wɔs.
Do you remember when you said that?	Yu mɛmba di tɛm we yu bin tɔk dat?
He slams his cup on the table.	I slam in kɔp na di tebul.
Mobile phones are often used to communicate.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin yuz mobayl fon fɔ tɔk to dɛnsɛf.
Everything was fine with him.	Ɔltin bin fayn fɔ am.
The coffee shop was packed.	Di kɔfi shɔp bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The stranger nodded with a smile.	Di strenja nɔd wit smayl.
The meteorite fell near his home.	Di mɛtiɔrayt bin fɔdɔm nia in os.
The vessel sank under the weight of her cargo.	Di bot bin sink ɔnda di wet we in kago bin gɛt.
The volcano erupted without warning, putting everyone in a state of shock.	Di volkeno bin bɔn ɛn nɔbɔdi nɔ bin wɔn am, ɛn i bin mek ɔlman nɔ fred.
Can we afford new shoes?	Wi go ebul fɔ bay nyu sus?
One day he will move away from the remote village.	Wan de, i go muf go fa frɔm di vilej we de fa fawe.
Technology is our greatest ally.	Teknɔlɔji na wi big big padi.
This is the last house on the left.	Dis na di las os we de na di lɛft.
Phosphorus helps animals grow.	Fɔsfɔs de ɛp animal dɛn fɔ gro.
In other words, they made their own rules.	In ɔda wɔd dɛn, dɛn bin mek dɛn yon lɔ dɛn.
The pasta tastes delicious.	Di pasta kin te fayn fayn wan.
Religious leaders met with soldiers.	Di bigman dɛn pan rilijɔn bin mit wit sojaman dɛn.
Quick, think of a feeling.	Kwik, tink bɔt wan filin.
The leaves were green.	Di lif dɛn bin grin.
It was hard to distinguish between the individual words.	I bin at fɔ no difrɛns bitwin di wan wan wɔd dɛn.
He promised not to tell the children.	I bin prɔmis se i nɔ go tɛl di pikin dɛn.
A common occurrence among travelers home.	Wan tin we kin apin to pipul dɛn we de travul fɔ go na os.
Biodiversity is constantly changing.	Di tin dɛn we gɛt layf de chenj ɔltɛm.
It is not suitable for children at all.	I nɔ fayn fɔ pikin dɛn atɔl.
One by one the children entered the room.	Wan bay wan di pikin dɛn bin go insay di rum.
Violence is horrible to me.	Vaylɛns na tin we rili bad to mi.
He looked most uncomfortable as he handed over the gifts.	I bin luk lɛk se i nɔ fil fayn pas ɔl as i de gi di gift dɛn.
He can’t open the box.	I nɔ go ebul fɔ opin di bɔks.
Workers recycled the dirt and planted new trees.	Di wokman dɛn bin de yuz di dɔti dɛn bak ɛn plant nyu tik dɛn.
This is a school for very young children.	Dis na skul fɔ pikin dɛn we rili yɔŋ.
To prevent further violence, the community leaders reached out to the village elders.	Fɔ mek dɛn nɔ gɛt mɔ fɛt-fɛt, di bigman dɛn na di kɔmyuniti bin tɔk to di ɛlda dɛn na di vilej.
People tend to play other sports than football.	Pipul dɛn kin lɛk fɔ ple ɔda spɔt dɛn pas futbɔl.
I found your machine running.	A fain yu mashin de ron.
My feet were freezing.	Mi fut dɛn bin de friz.
He’s always nagged at it.	I de olwez nagged pan am.
The only inhabitants of the island now are seabirds.	Di wangren pipul dɛn we de na di ayland naw na si bɔd dɛn.
The campground is well equipped.	Di say we dɛn de kamp gɛt ɔl di tin dɛn we yu nid.
The most powerful person of the day.	Di pɔsin we gɛt pawa pas ɔlman insay di de.
They are planning to open a new factory.	Dɛn de plan fɔ opin nyu faktri.
The river divides the city in two.	Di riva sheb di siti tu pat.
Riot police and army units were called to the scene.	Dɛn kɔl Riot polis ɛn ami yunit dɛn fɔ kam na di say we di aksidɛnt apin.
The hill slopes steeply down to the river.	Di il de slop stip stip go dɔŋ di riva.
This land is full of wildlife.	Dis land ful-ɔp wit wayl animal dɛn.
Many young people are criminal and violent.	Bɔku pan di yɔŋ wan dɛn kin du bad ɛn fɛt-fɛt.
Don’t expect much.	Nɔ ɛkspɛkt bɔku tin.
The doorbell rang, interrupting her thoughts.	Di bɛl na di domɔt bin ring, ɛn i bin ambɔg di we aw i bin de tink.
They decided to go ahead with the project.	Dɛn bin disayd fɔ go bifo wit di wok.
This road is often congested with traffic.	Bɔku tɛm, dis rod kin ful-ɔp wit trafik.
This holiday is popular with foreign visitors.	Dis ɔlide na sɔntin we fɔrina dɛn we de kam waka de lɛk fɔ go de.
My nephew did it.	Mi neba bin du am.
Install new flooring in your kitchen.	Instɔl nyu flo na yu kichin.
He devoured with relish the delicious beef burgers.	I bin it wit relish di fayn fayn bif bɔga dɛn.
The newspapers are full of negative stories.	Di nyuspepa dɛn ful-ɔp wit stori dɛn we nɔ fayn.
This town has many universities.	Dis tɔŋ gɛt bɔku yunivasiti dɛn.
He pulled his key from the ignition.	I pul in ki na di ignin.
Many of his students are ambitious.	Bɔku pan in studɛnt dɛn kin want fɔ gɛt bɔku prɔpati.
The scientists conducted an experiment.	Di sayɛnsman dɛn bin du wan ɛkspiriɛns.
The population is slowly increasing.	Di pipul dɛn de bɔku smɔl smɔl.
He could put twelve decimal places into a calculator.	I bin ebul fɔ put twɛlv dɛsimal ples dɛn insay wan kɔlkyulɛta.
He has over 4 years of experience.	I gɛt ɛkspiriɛns fɔ pas 4 ia.
Police blocked roads leading to the city.	Polis bin blok di rod dɛn we de go na di siti.
Life-supporting plants are growing rapidly.	Di plant dɛn we de sɔpɔt layf de gro kwik kwik wan.
They paid no attention to each other.	Dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to dɛnsɛf.
Only a thin layer of snow had covered the ground.	Na wan tin layt sno nɔmɔ bin dɔn kɔba di grɔn.
The city has few buses.	Di siti nɔ gɛt bɔku bɔs dɛn.
His eyes were fixed, but his face was bright.	In yay bin tinap tranga wan, bɔt in fes bin de shayn.
I don’t feel much like cooking these days.	A nɔ de fil bɔku fɔ kuk dɛn tɛm ya.
Seen from the air, the city looked brand new.	We dɛn si am frɔm di skay, di siti bin tan lɛk nyu wan.
Gardening has been described as a form of healing.	Dɛn dɔn tɔk se fɔ mek gadin na tin we dɛn kin yuz fɔ mɛn pipul dɛn.
The starlings were flying and circling all the time.	Di staling dɛn bin de flay ɛn de rɔn rawnd ɔltɛm.
We need to do something.	Wi nid fɔ du sɔntin.
The web has lots of useful info.	Di wɛb gɛt bɔku bɔku yusful infomɛshɔn dɛn.
He was injured as a result of the mishap.	I bin wund bikɔs ɔf di mishap.
The wolf chased the deer in the woods.	Di wulf bin rɔnata di dia dɛn na di bush.
In most cases, they refused to return the money.	Bɔku tɛm, dɛn nɔ bin want fɔ gi di mɔni bak.
Pressure is how many times greater than atmospheric pressure.	Prɛshɔn na ɔmɔs tɛm pas di prɛshɔn we de na di atmosfɛs.
He overslept this morning.	I bin slip pasmak dis mɔnin.
Suddenly, he felt a gentle hand on his arm.	Wantɛm wantɛm, i fil wan saful an pan in an.
It’s really windy.	I rili gɛt briz we de blo.
The doctors asked you some questions.	Di dɔktɔ dɛn bin aks yu sɔm kwɛstyɔn dɛn.
The wise old man praised his son's efforts.	Di ol man we gɛt sɛns bin prez di tray we in bɔy pikin bin de tray tranga wan.
The warship can be seen anchored offshore.	Yu kin si di wɔship de ankɔ nia di si.
This house was built of reinforced concrete.	Dɛn bin bil dis os wit kɔnkrit we dɛn dɔn mek wit strɔng.
This car is easy to drive.	Dis motoka izi fɔ drayv.
It was lightweight, simple and inexpensive to build.	I bin layt, simpul ɛn i nɔ bin dia fɔ bil.
He stared sadly at the screen.	I bin de luk di skrin wit sɔri-at.
Would there be crime without police?	Yu tink se kraym go de if polis nɔ de?
She thoughtfully placed the photo on the dresser.	I bin de tink gud wan ɛn put di foto na di dresa.
After much hesitation, she decided to trust him.	Afta we i bin de shem bad bad wan, i bin disayd fɔ abop pan am.
Always sit up straight.	Sidɔm tinap stret ɔltɛm.
What a strange poem!	Na wan strenj poem!
First, we’ll need sugar, baking powder, and flour.	Fɔs, wi go nid shuga, baking paoda, ɛn flawa.
The police raided that club.	Di polis dɛn bin reyd da klab de.
The professor often asks unusual questions.	Bɔku tɛm, di prɔfɛsɔ kin aks kwɛstyɔn dɛn we nɔ kɔmɔn.
The tram arrived at the station.	Di tram bin rich na di steshɔn.
Don’t you identify with my struggle?	Yu nɔ de aydentify wit mi strɛch?
She gave the children candy.	I bin gi di pikin dɛn kandy.
The brutal dictator screamed in pain.	Di kruk dikteta bin ala wit pen.
The land is rich in mineral resources.	Di land gɛt bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kɔl mineral.
The sledges rang in the night	Di slɛj dɛn bin de ring na nɛt
His thoughts were very important.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt bin rili impɔtant.
The carbon age marked a new phase in world history.	Di kabon ej bin mak wan nyu pat na di wɔl istri.
That place is off limits to the public.	Dat ples de ɔf limit fɔ di pɔblik.
The small island was hilly.	Di smɔl ayland bin gɛt il.
Big businesses are thriving in this expanding economy.	Big big biznɛs dɛn de go bifo insay dis ikɔmi we de bɔku.
S championing of justice will be a guiding light.	S championing of justice go bi layt we de gayd.
His friends laughed.	In padi dɛn bin de laf.
A piece of glass glinted in the light.	Wan pis glas bin de shayn na di layt.
Grandpa cut a stick to stop the stew.	Granpa bin kɔt wan stik fɔ mek di styu stɔp.
The window looks out to sea.	Di winda de luk na di si.
The stone looked polished.	Di ston bin luk lɛk se dɛn dɔn polish.
Bicycles were invented in the 20th century.	Dɛn bin mek baysikul dɛn insay di ia 1900.
He lowered his knife, and grabbed the bread.	I put in nɛf dɔŋ, ɛn ol di bred.
The pendulum swung back and forth.	Di pendul bin de swing bak ɛn go bifo.
His small hands gripped the book tightly.	In smɔl an dɛn bin ol di buk tayt tayt wan.
Parents should discourage their children from drinking soda.	Mama ɛn papa dɛn fɔ mek dɛn pikin dɛn nɔ drink soda.
He came with two gifts in his hand.	I kam wit tu gift dɛn na in an.
His hair was long and bushy.	In ia bin lɔng ɛn i bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
Grandchildren never fail to make their grandparents happy.	Grɔnpikin dɛn nɔ kin ɛva fɔgɛt fɔ mek dɛn grani ɛn granpa gladi.
The inability to learn from past mistakes	Di we aw pɔsin nɔ ebul fɔ lan frɔm di mistek dɛn we i bin dɔn mek trade
He put a note under his door.	I put wan not ɔnda in domɔt.
They travel in caravans.	Dɛn kin travul wit karavan dɛn.
He put his jacket on first thing in the morning.	I put in jakit pan fɔs tin na mɔnin.
She wept uncontrollably.	I bin kray we i nɔ bin ebul fɔ kɔntrol.
This move was controversial.	Dis tin we dɛn bin du bin mek pipul dɛn agyu bɔt.
This woman is very humble.	Dis uman rili ɔmbul.
Citizens should not trust them.	Sitizen dɛn nɔ fɔ abop pan dɛn.
Neglect this approach at your peril.	Neglek dis aprɔch pan yu denja.
He is a man of righteousness.	In na man we de du wetin rayt.
Some local students are training to become engineers.	Sɔm lokal studɛnt dɛn de tren fɔ bi injinia dɛn.
The main pollutant is carbon dioxide.	Di men tin we de pwɛl di wɔl na di kabon dayɔgzayd.
We can easily reinforce ourselves.	Wi kin ebul fɔ mek wi gɛt mɔ trɛnk izi wan.
Use pulse instead of rice.	Yuz puls insted of rays.
The party was open to the public.	Di pati bin opin fɔ ɔlman.
The bridge railing was damaged.	Di brij relin bin pwɛl.
The lawyer advised him to take the next day off.	Di lɔya bin advays am fɔ tek di nɛks de fɔ lɛf fɔ wok.
The gray tiled floor reflected her image.	Di grey tayl flo bin de sho in pikchɔ.
Old men, and children, working in the fields.	Ol man, ɛn pikin dɛn, de wok na fam.
Several species could be named.	Dɛn bin ebul fɔ gi sɔm kayn animal dɛn nem.
He was looking for an alternative to manual labour.	I bin de luk fɔ ɔda we fɔ wok pas fɔ wok wit in an.
A photographer took pictures of the old vases.	Wan man we de tek pikchɔ bin tek pikchɔ dɛn bɔt di ol vays dɛn.
Those shoes are so noisy!	Dɛn sus dɛn de kin mek nɔys bad bad wan!
The ousted leader fled the country.	Di lida we dɛn pul na di pawa bin rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri.
Then the riot police descended on the rally.	Dɔn di riot polis dɛn kam dɔŋ na di rɔli.
The soldiers resisted the invaders.	Di sojaman dɛn bin de fɛt di wan dɛn we bin de atak dɛn.
Unlike this mansion, most ancient buildings were single rooms.	Bɔku pan di bildin dɛn we bin de trade trade nɔ bin tan lɛk dis big big os, na bin wan rum dɛn.
He killed a sheep with his bare hands.	I kil wan ship wit in an dɛn we nɔ gɛt natin.
The square is in danger of extinction.	Di skwea de pan denja fɔ dɔnawe wit am.
I drive to work almost every day.	A kin drayv fɔ go wok klos to ɛvride.
He walks his dog often.	I kin waka wit in dɔg bɔku tɛm.
The tall building stands high above the city.	Di ay bildin tinap ay ay wan ɔp di siti.
Workers tenths of the latter.	Wok pipul dɛn tɛn pat pan di las wan dɛn.
This route may be better travelled.	Dis rod kin bɛtɛ fɔ travul.
The sun looked red in the morning sky.	Di san bin luk rɛd na di skay na mɔnin.
There were few weddings this year.	Na smɔl mared dɛn bin de dis ia.
Thank you for all the support we have received.	Wi tɛl tɛnki fɔ ɔl di sɔpɔt we wi dɔn gɛt.
Hermann studied the dangers of intoxication.	Ɛman bin stɔdi bɔt di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin drɔnk.
This neighborhood has a lot of greenery.	Dis neba gɛt bɔku bɔku grɔn.
He ate twice as much as he used to.	I bin it tu tɛm pas di it we i bin de it trade.
The sea fog made the situation dangerous.	Di si fɔg bin mek di tin dɛn we bin de apin denja.
She was surprised when he called her home.	I bin sɔprayz we i kɔl am na os.
A fossilized bone was found.	Dɛn bin fɛn wan bon we bin dɔn fɔs.
We could definitely do with some more food.	Wi bin rili ebul fɔ du wit sɔm mɔ it dɛn.
It was very bright.	I bin rili brayt.
He was confused by the story.	I bin kɔnfyus wit di stori.
Those creatures were mostly carnivorous.	Dɛn tin dɛn de bin de it bif mɔ.
He knocked on the window.	I bin nak na di winda.
The storm lifted, the sun was shining brightly.	Di big big briz kɔmɔt, di san bin de shayn brayt brayt wan.
The large number of birds	Di bɔku bɔku bɔd dɛn
I studied hard for my math exam.	A bin stɔdi tranga wan fɔ mi ɛgzam fɔ mats.
Some animals hide under cars.	Sɔm animal dɛn kin ayd ɔnda motoka.
He received a medal for his efforts.	I bin gɛt wan medal fɔ di tray we i bin de tray tranga wan.
Professional gardeners always advise keeping lawns short.	Di wan dɛn we sabi du gadin kin advays ɔltɛm fɔ mek di lawn dɛn shɔt.
Add milk to the tea.	Ad milk to di ti.
The money will be used to support veterans.	Dɛn go yuz di mɔni fɔ sɔpɔt di wan dɛn we dɔn fɛt wɔ.
Make our departure dates for our trip.	Mek wi departure detis fo wi trip.
Not to show weakness.	Nɔ fɔ sho se wi wik.
He adds salt to the soup.	I kin ad sɔl to di sup.
More lemon zest, less sugar.	Mɔ lɛmon zest, smɔl shuga.
First, let’s examine the data.	Fɔs, lɛ wi chɛk di data.
The family is about to be evicted.	Dɛn de kam fɔ pul di famili kɔmɔt na di os.
This will mark a milestone in the history of the company.	Dis go mak wan impɔtant tin we go apin na di kɔmni in istri.
There were many arguments.	Bɔku agyumɛnt dɛn bin apin.
The manager is desperate for new recruits.	Di manija desperate fɔ nyu rikrut dɛn.
They have high aspirations.	Dɛn gɛt ay ay tin dɛn we dɛn want fɔ du.
This building is slated for demolition.	Dɛn dɔn plan fɔ pwɛl dis bildin.
Place the pot on the stove.	Put di pɔt na di stov.
The legislature voted unanimously in favor of the bill.	Di lijislɛshɔn bin vot wit wanwɔd fɔ di bil.
A lot of sugar is added to the mixture.	Dɛn kin ad bɔku shuga to di miksɔp.
Tom asked me to announce it.	Tom bin aks mi fɔ anawns am.
Everyone wants answers.	Ɔlman want ansa.
The soil is rich and fertile.	Di grɔn rich ɛn fayn.
Maureen's tears fell like rain.	Maureen in kray wata bin de fɔdɔm lɛk ren.
The is a great way to defeat the glue.	Di na wan fayn we fɔ win di glu.
The scientist has examined the remains of the creature.	Di sayɛnsman dɔn chɛk di tin dɛn we lɛf pan di tin we Gɔd mek.
Although dimly lit, some light does come through the small window.	Pan ɔl we layt nɔ de shayn bɛtɛ, sɔm layt kin kɔmɔt na di smɔl winda.
The spine should be straight.	Di spayna fɔ stret.
He was expelled from the country.	Dɛn bin drɛb am kɔmɔt na di kɔntri.
The shoulder was well padded.	Di sholda bin dɔn pad fayn fayn wan.
Making smart decisions can ease the pain a bit.	If yu disayd fɔ du sɔntin wit sɛns, dat go mek di pen nɔ bɔku smɔl.
I was lucky enough to get the job.	A bin laki fɔ gɛt di wok.
He put on a brave face.	I bin put brayt fes.
Despite their appearance, they were actually friends.	Pan ɔl we dɛn bin tan lɛk, dɛn bin rili bi padi dɛn.
The telescope display hat was battered and brittle.	Di hat we dɛn bin de yuz fɔ sho di tɛliskɔp bin dɔn bit ɛn i bin de brok.
They gave the best of their dollars to good causes.	Dɛn bin de gi di bɛst pan dɛn dɔla fɔ du gud tin dɛn.
Second, fill the bottle with vodka.	Sɛkɔn, ful-ɔp di bɔtul wit vodka.
Other native species are also present in the forest.	Ɔda nativ spisis dɛn de bak na di fɔrɛst.
In these cities, food is grown locally.	Insay dɛn siti dɛn ya, dɛn kin plant it na di say we dɛn de.
A fence surrounded the property.	Wan fɛns bin de rawnd di prɔpati.
Stairs lead up to the garden.	Stej dɛn de go ɔp na di gadin.
A complex chemical process may be necessary.	Wan kɔmpleks kemikal prɔses kin nid fɔ de.
The image of the mother was terrible.	Di pikchɔ we di mama bin gɛt bin rili bad.
The inhabitants are industrious.	Di pipul dɛn we de de na pipul dɛn we de wok tranga wan.
I put my weight on my feet.	A kin put mi wet pan mi fut.
The grandfather arranged the secret meeting with the president.	Di granpa bin arenj di sikrit mitin wit di prɛsidɛnt.
The orchestral singing dampened his soul.	Di ɔkestra in siŋ bin mek in sol nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
I can’t believe you broke your promise.	A nɔ biliv se yu brok yu prɔmis.
He slept in a tent on the ground.	I bin de slip na wan tɛnt we bin de na grɔn.
So he had to get up.	So i bin gɛt fɔ grap.
The robins returned.	Di robin dɛn bin kam bak.
The number of people employed in agriculture is decreasing.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de wok fɔ agrikalchɔral biznɛs de go dɔŋ.
Their old clothes were clean and well pressed.	Dɛn ol klos dɛn bin klin ɛn dɛn bin de prɛs dɛn fayn fayn wan.
The ruined rich king erected numerous monuments to himself.	Di rich kiŋ we bin dɔn pwɛl bin bil bɔku bɔku monumɛnt dɛn fɔ insɛf.
He walked sadly into town.	I waka wit sɔri-at go na di tɔŋ.
I believe you did it for me.	A biliv se yu du am fɔ mi.
Read and print from this device.	Rid ɛn print frɔm dis divays.
People are slowly starting to realize this.	Pipul dɛn de bigin fɔ no dis smɔl smɔl.
The village has a population of four thousand.	Di vilej gɛt 4 tawzin pipul dɛn.
The conductor told us to be careful.	Di kɔndɔkta bin tɛl wi fɔ tek tɛm.
The minister held a brief media conference.	Di minista bin gɛt shɔt midia kɔnfrɛns.
He liked the strong scent.	I bin lɛk di strɔng sɛnt.
Her eyes brightened when she saw him.	In yay dɛn bin brayt we i si am.
The woods were lit up in bright autumn colours.	Di wud dɛn bin de layt wit brayt ɔtom kɔlɔ dɛn.
He wasn’t happy, but there was nothing he could do.	I nɔ bin gladi, bɔt natin nɔ bin de we i go ebul fɔ du.
The weather arrived with our cappuccino and cake.	Di weta bin kam wit wi kapuchino ɛn kek.
The doctor felt her pulse, and injected her with a sedative.	Di dɔktɔ fil in puls, ɛn i injɛkt wan mɛrɛsin fɔ mek i fil fayn.
He slapped her across the face.	I slap am akɔdin to in fes.
The monkey sat on the window ledge and watched.	Di mɔnki bin sidɔm na di winda led ɛn i bin de luk.
The waterfall gurgles seductively.	Di wata we de fɔdɔm de gurgl we de mek pɔsin want fɔ du sɔntin.
Be clear about what you mean.	Tɔk bɔt wetin yu min klia wan.
You just can’t say anything, you know?	Yu jos no fit se enitin, yu no?
He was watching closely.	I bin de wach gud gud wan.
The man quit windsurfing.	Di man bin lɛf fɔ du windsurf.
I have made a decision, the boy said.	A dɔn mek disizhɔn, di bɔbɔ se.
I don’t think the present system works.	A no tink se di prezant sistem de wok.
A small opening served as the main entrance.	Wan smɔl say we opin bin de bi di men say fɔ go insay.
My neighbor doesn’t like being home anymore.	Mi neba nɔ lɛk fɔ de na os igen.
The queue was huge.	Di kiyu bin rili big.
The mist had lifted.	Di mist bin dɔn es ɔp.
The future looks bleak for local businesses.	Di fiuja luk blak fɔ lokal biznɛs dɛn.
For dinner, we’ll have stuffed cabbage.	Fo dina, wi go get stuffed cabbage.
The poet’s home was a humble cottage.	Di poet in os na bin wan ɔmbul kɔtjɛt.
The air was cold.	Di briz bin kol.
Hundreds of thousands supported the opposition.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de sɔpɔt di wan dɛn we bin de agens di gɔvmɛnt.
Skim the cream from the baking mixture.	Skim di krim frɔm di baking miksɔp.
This food will cause constipation.	Dis it go mek yu gɛt kɔnstipɛshɔn.
The other members broke up.	Di ɔda mɛmba dɛn bin brok.
The animal lover stroked the tiger's fluffy coat.	Di pɔsin we lɛk animal dɛn bin de strok di tayga in kot we gɛt flɔflɔ.
There is a shed next to our main house.	Wan shed de nia wi big os.
The weapons of the knights were ineffective and powerless.	Di wɛpɔn dɛn we di nayt dɛn bin de yuz nɔ bin de wok fayn ɛn dɛn nɔ bin gɛt pawa.
The government assigned soldiers to patrol the streets.	Di gɔvmɛnt bin gi sojaman dɛn fɔ patrol na di strit dɛn.
You can use my book as a reference.	Yu kin yuz mi buk as riferɛns.
Eventually, a man with a stubble walked down the stairs.	Afta sɔm tɛm, wan man we gɛt smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
Water clarity should be very high.	Wata klin fɔ rili ay.
The train came in this late.	Di tren bin kam insay dis let.
He remembers that the previous king traveled extensively.	I mɛmba se di kiŋ we bin de bifo bin de travul bɔku say dɛn.
The bedroom door slowly creaked open.	Di bedrum domɔt bin de krak krak opin smɔl smɔl.
He became very involved.	I bin bigin fɔ put an pan bɔku tin dɛn.
Someone stole my wallet!	Sɔmbɔdi bin tif mi walet!
The new weapons allowed the soldiers to breathe.	Di nyu wɛpɔn dɛn bin mek di sojaman dɛn ebul fɔ blo.
The stem belongs to a rose plant.	Di stem na fɔ wan ros plant.
Several improvements were made to this model.	Dɛn bin mek bɔku tin dɛn fɔ mek dis mɔdel bɛtɛ.
Scientists were amazed.	Sayɛnsman dɛn bin rili sɔprayz.
This dyke formerly protected this area.	Dis daik bin de protɛkt dis eria trade.
The work of the poet has impressed him.	Di wok we di pɔyt dɔn du dɔn rili kɔle am.
The reporter said he lives in the affected area.	Di ripɔta se i de na di eria we di sik afɛkt.
The boss now had a sycophantic assistant.	Di bɔs bin gɛt wan sycophantic ɛsista naw.
The guests sat on the balcony.	Di gɔst dɛn bin sidɔm na di bolkɔn.
Abundant gold was mined in this area.	Dɛn bin de fɛn bɔku gold na dis eria.
The rulers of this country are tyrants.	Di wan dɛn we de rul dis kɔntri na pipul dɛn we de rul bad bad wan.
The chemical is also known as ammonia.	Dɛn kin kɔl di kemikal bak amonia.
Heavy clouds darkened the night sky.	Di big big klawd dɛn bin de mek di skay dak na nɛt.
I will have the same as usual, please.	A go gɛt di sem tin lɛk aw a kin gɛt, duya.
He made it very clear, what he was asking for was clear.	I bin mek am rili klia, wetin i bin de aks fɔ bin klia.
He died fighting for his country.	I day de fɛt fɔ in kɔntri.
The little girl of the past ten years.	Di smɔl titi na di tɛn ia we dɔn pas.
Their territories begin at the confluence of the two rivers.	Dɛn eria dɛn kin bigin usay di tu riva dɛn kin mit.
It’s worth the risk, they decided.	I fayn fɔ mek dɛn tek di risk, dɛn disayd.
Exercise can help relieve pain.	We yu de du ɛksɛsayz, dat kin ɛp fɔ mek yu nɔ fil pen.
Members of the local community donate food and other items.	Di mɛmba dɛm na di lokal kɔmyuniti de gi it ɛn ɔda tin dɛm.
Animals were treated with respect.	Dɛn bin de trit animal dɛn wit rɛspɛkt.
He thought of himself as a poet.	I bin de tink se in na pɔsin we de rayt poem.
An old man watched by the river.	Wan ol man bin de wach nia di riva.
He saw the dirt and said nothing.	I si di dɔti ɛn i nɔ tɔk natin.
Of course, many people died.	Na tru se bɔku pipul dɛn bin day.
Several theories have been proposed.	Dɛn dɔn tɔk bɔt bɔku tiori dɛn.
They walked with an uneasy pace.	Dɛn bin de waka wit wan pawa we nɔ bin izi fɔ dɛn.
Her smile lit up the room.	In smayl bin mek di rum layt.
The tiger’s roar breaks glass.	Di tayga in ala ala kin brok glas.
We live on our wits.	Wi de liv pan wi wits.
Remember to fasten your seat belt.	Yu fɔ mɛmba fɔ tay yu sef bɛlt.
These are all important tasks.	Dis na ɔl di impɔtant wok dɛn we wi fɔ du.
Computers are fast and accurate.	Kɔmpyuta dɛn kin fast ɛn dɛn kin kɔrɛkt.
After a long struggle, peace came.	Afta we dɛn bin de fɛt fɔ lɔng tɛm, pis bin kam.
The army was an integral part of each state’s administration.	Di ami na bin wan men pat pan ɛni stet in administreshɔn.
The company that owns the factory is privately owned.	Di kɔmni we gɛt di faktri na prayvet pipul dɛn gɛt am.
Please put the manuscript in the mailbox.	Duya, put di manuskrip na di lɛta bɔks.
Similarly, light is converted into heat.	Semweso, layt kin chenj to ɔt.
The little boy fell asleep.	Di smɔl bɔbɔ bin slip.
The quality of education in this city is outstanding.	Di kwaliti fɔ ɛdyukeshɔn na dis siti rili wɔndaful.
This land has recently gained in value.	Dis land dɔn gɛt valyu i nɔ tu te yet.
Light a fire in a fireplace.	Layt faya na faya ples.
He covered his story in ink.	I bin kɔba in stori wit ink.
So drop a line, will you?	So drɔp wan layn, yu go du am?
He has sparkling green eyes.	I gɛt grɔn yay dɛn we de shayn fayn fayn wan.
Does the heat make you tired?	Yu tink se di ples wam kin mek yu taya?
Add the chopped nuts to the serving bowl.	Ad di nat dɛn we dɛn dɔn kɔt to di bol we dɛn de yuz fɔ mek it.
Show me your proof!	Sho mi yu pruf!
A university official warned that recruitment would be limited.	Wan ɔfisa na di yunivasiti bin wɔn se pipul dɛn nɔ go ebul fɔ tek pipul dɛn fɔ wok fɔ dɛn.
The tree mud soaked the shoes.	Di tik dɔti bin de sok di sus dɛn.
His speech was controversial, to say the least.	Di tɔk we i bin de tɔk bin mek pipul dɛn agyu bɔt am, fɔ se.
The child is kicking.	Di pikin de kik.
First, we need three cups of milk.	Fɔs, wi nid tri kɔp milk.
He leaned his head back, sighing.	I bin ledɔm in ed bak, ɛn i bin de ala.
Mom had bought new curtains for this room.	Mama bin dɔn bay nyu kɔtin fɔ dis rum.
Try either the dragon fruit or papaya.	Tray wan wan pan di dragon frut ɔ papaya.
The country is rich in natural resources.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
It haunts me, like a ghost from my past.	I de mɔna mi, lɛk gɔst frɔm mi past.
Make sure you keep an eye on the kids.	Mek shɔ se yu de wach di pikin dɛn.
A flock of crows flew over the tree above.	Wan grup we gɛt krawd dɛn bin de flay oba di tik we bin de ɔp.
The solemn procession proceeded through the center of the town.	Di solemn prushɔn bin go bifo tru di sɛntrɔm na di tɔŋ.
Depressed people often feel helpless.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we gɛt pwɛl hat kin fil se dɛn nɔ ebul fɔ ɛp dɛn.
The farm boy is not satisfied.	Di fam bɔbɔ nɔ satisfay.
He motioned for the children to leave the room quickly.	I mek sayn fɔ mek di pikin dɛn kɔmɔt na di rum kwik kwik wan.
They are talking about a new car.	Dɛn de tɔk bɔt wan nyu motoka.
You may refuse to provide the information.	Yu kin nɔ gri fɔ gi yu di infɔmeshɔn.
House prices in this region fell sharply earlier this year.	Haus praiz fo dis rijon bin fol bad bad wan fo di biginin of dis yie.
A man rushed inside.	Wan man bin rɔsh kam insay.
He is an excellent engineer.	I sabi fɔ mek injin dɛn fayn fayn wan.
Discussions often descended into arguments.	Bɔku tɛm, di tɔk dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt bin de kam dɔŋ to agyumɛnt.
Toronto is known for its cultural diversity.	Dɛn sabi Toronto fɔ difrɛn difrɛn kɔlchɔ dɛn.
Will his work satisfy the committee?	Yu tink se di wok we i de du go mek di kɔmiti gladi?
The helicopter looked like it was made out of paper.	Di ɛlikopta bin tan lɛk se na pepa dɛn mek am.
The band wasn’t satisfied.	Di band nɔ bin satisfay.
So please accept my resignation.	So una tek am fayn fɔ mek a rɛsayn.
His eyes were fixed on her.	In yay bin de pan di uman.
He is a wonderful guy.	In na wan fayn fayn man.
The frog sat there, not moving from the spot.	Di frog bin sidɔm de, i nɔ bin de muf frɔm di ples.
Cherry blossoms herald spring.	Chɛri blɔk dɛn de sho se spring de kam.
He denied these allegations, the news report said.	Di nyus ripɔt se i dinay dɛn alɛgshɔn ya.
When the years are older, you have to be careful.	We di ia dɛn dɔn ol, yu fɔ tek tɛm.
To relieve stress, employees need short holidays.	Fɔ mek dɛn nɔ strɛs, di wan dɛn we de wok de nid fɔ gɛt shɔt ɔlide.
He excelled in badminton.	I bin ebul fɔ ple fayn fayn wan na badminton.
Everyone gets a medal.	Ɔlman kin gɛt wan medal.
The endnotes are in parentheses.	Di ɛndnot dɛn de na brakɛt.
Three men have been arrested on suspicion of murder.	Dem don ares tri man dem we dem tink se dem kil pipul.
But we have little faith in your wisdom.	Bɔt wi nɔ gɛt bɛtɛ fet pan yu sɛns.
Of the pros and cons of the internet, .	Fɔ di gud ɛn bad tin dɛn we di intanɛt gɛt, .
The meat is fried.	Dɛn kin frɛsh di mit.
Their salaries are not enough to live on.	Di mɔni we dɛn de pe dɛn nɔ go du fɔ liv pan.
Sleeping with the windows open is dangerous.	Fɔ slip wit di winda dɛn opin na sɔntin we denja.
A battle ensued between the warring tribes.	Wan fɛt bin apin bitwin di trayb dɛn we bin de fɛt.
The sun was slowly rising in the east.	Di san bin de kɔmɔt smɔl smɔl na di ist.
The plants will bloom in another week.	Di plant dɛn go blo insay wan ɔda wik.
Open to all with skills to share.	Opin to ɔlman wit skil fɔ sheb.
The princess also wore pearls around her neck.	Di prinses bin de wɛr pal dɛn bak rawnd in nɛk.
Which of these tasks is easier for you?	Uswan pan dɛn wok ya izi fɔ yu?
Then a new era will come.	Dɔn wan nyu tɛm go kam.
Use plenty of salt.	Yuz bɔku sɔl.
He went out of his way to make sure everything was okay.	I bin du ɔl wetin i ebul fɔ mek shɔ se ɔltin de fayn.
The bed was made with crisp white sheets.	Dɛn bin mek di bed wit krisp wayt sheet dɛn.
His expression was horrible.	Di we aw i bin de sho in fes bin rili bad.
It is a custom in many cultures.	Na kɔstɔm na bɔku kɔlchɔ dɛn.
These cherries are delicious.	Dɛn chɛri ya kin fayn.
This is a big problem.	Dis na big prɔblɛm.
This is the seventh time we have seen that video.	Dis na di sɛvin tɛm we wi dɔn si da fim de.
The bark is dull green.	Di bark na grin we nɔ gɛt wan kɔlɔ.
He needed a goat for sacrifice.	I bin nid wan got fɔ sakrifays.
Long pants and shirts were required.	Dɛn bin nid fɔ wɛr lɔng pant ɛn shit.
The two of them looked at each other in surprise.	Dɛn tu bin de luk dɛnsɛf wit sɔprayz.
The men talk to each other.	Di man dɛn de tɔk to dɛnsɛf.
They stood and looked at the crushed sticks.	Dɛn tinap ɛn luk di stik dɛn we dɛn dɔn krɔs.
Different types of wood are used in construction.	Dɛn kin yuz difrɛn kayn wud dɛn fɔ bil os dɛn.
You can teach a dog to fetch a stick.	Yu kin tich dɔg fɔ kam wit stik.
A tunnel led into the mountain.	Wan tanɛl bin de go insay di mawnten.
The people are united.	Di pipul dɛn gɛt wanwɔd.
Maria has long blonde hair.	Maria gɛt lɔng blant ia.
They did well in the competition.	Dɛn bin du fayn fayn wan na di kɔmpitishɔn.
The poor were heavily in debt.	Di po pipul dɛn bin gɛt bɔku bɔku dɛt dɛn.
She let out a gasp.	I bin mek wan gasp.
A place of solitude.	Wan ples usay pipul dɛn kin de dɛn wan.
The police vowed to find the answer.	Di polis bin prɔmis fɔ fɛn di ansa.
This place has a unique painting.	Dis ples gɛt wan spɛshal pikchɔ we dɛn pikchɔ.
She could fool her enemies.	Di uman bin ebul fɔ mek in ɛnimi dɛn bi fulman.
The horse and rider slowly returned.	Di ɔs ɛn di pɔsin we de rayd am bin kam bak smɔl smɔl.
Baseball originated in this country.	Na dis kɔntri bin bigin fɔ ple baysbɔl.
He made his fortune by trading.	I bin gɛt in jɛntri bay we i bin de du biznɛs.
The cat did not growl, nor did it run.	Di pusi nɔ bin de grɔmbul, ɛn i nɔ bin rɔn.
The army hoisted the flag over the barracks.	Di ami bin es di flag ɔp di barɔk.
Pace yourself.	Pace yusɛf.
The passenger only has two windshield wipers.	Di pasenja jɔs gɛt tu winda waypa dɛn.
The tall grass and high hedges provided shelter	Di lɔng gras ɛn di ay ay hed dɛn bin de gi ples fɔ slip
Drivers must have a valid driver’s license.	Drayva dɛn fɔ gɛt laysens fɔ drayv we rayt.
He gave gifts to the fish.	I bin gi gift to di fish dɛn.
The great industrialized countries were polluting the atmosphere.	Di big big kɔntri dɛn we gɛt bɔku bɔku industri dɛn bin de dɔti di atmosfɛs.
The project has sparked controversy online.	Di projɛkt dɔn mek pipul dɛn de agyu bɔt am na di Intanɛt.
Schooling is required from age six to fifteen.	Na fɔ go skul frɔm siks ia to fayvtin ia.
Race is not always a good indicator.	Nɔto ɔltɛm di trayb na gud tin we de sho se pɔsin gɛt sɛns.
The recording is informative.	Di rikodin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ no bɔt.
Gather your things and let's go.	Gather yu tins en mek wi go.
He hurried home, arms laden with packages.	I rɔn go na os kwik kwik wan, in an dɛn bin lod wit paket dɛn.
The car is so old that parts are constantly breaking down.	Di motoka dɔn ol so dat di pat dɛn kin brok ɔltɛm.
The army declared war.	Di ami bin mek lɔ fɔ fɛt wɔ.
Many bees flew busily around the sweet flowers.	Bɔku bi dɛn bin de flay bizi rawnd di swit flawa dɛn.
He was just talking.	I bin jɔs de tɔk.
He said that people should be treated equally.	I bin tɔk se dɛn fɔ trit pipul dɛn di sem we.
In some cultures, it can be offensive.	Insay sɔm kɔlchɔ dɛn, i kin mek pɔsin vɛks.
The university has a limited number of empty rooms.	Di yunivasiti gɛt smɔl nɔmba fɔ ɛmti rum dɛn.
This is the dog, they say.	Dis na di dɔg, dɛn se.
A man was mauled to death by a grizzly bear.	Wan grizli bea bin bit wan man te i day.
We are due back at work soon.	Wi de due bak na wok soon.
It was a sunny day.	Na bin wan de we di san bin de shayn.
Try to relax more.	Tray fɔ rilaks mɔ.
His speech was interrupted by an angry crowd.	Wan krawd we bin de mek pipul dɛn vɛks bin ambɔg in tɔk.
The company provides health insurance to its employees.	Di kɔmni de gi in wokman dɛn wɛlbɔdi inshɔrans.
The poet calls himself an "amiable exile".	Di pɔyt kɔl insɛf "amiable exile".
She paid monthly rent for the apartment.	I bin de pe mɔni fɔ di apatmɛnt we i bin de rɛnt ɛvri mɔnt.
He was sentenced to death by the civil government.	Di sivil gɔvmɛnt bin sɛntɛns am fɔ day.
He gets out of danger quickly.	I kin kɔmɔt na denja kwik kwik wan.
The government claimed victory.	Di gɔvmɛnt bin tɔk se dɛn win.
The shop assistant laughed.	Di pɔsin we de ɛp di shɔp bin laf am.
Who will deliver me from this troublesome priest?	Udat go pul mi pan dis prist we gɛt trɔbul?
The central government collapsed.	Di sɛntral gɔvmɛnt bin fɔdɔm.
The sound of crashing waves filled the air.	Di sawnd we di wef dɛn we bin de krach bin de mek bin de ful-ɔp di ays.
The apprentice must shadow the master for three days.	Di pɔsin we de lan fɔ wok fɔ shado di masta fɔ tri dez.
The goods looted by the villagers were returned.	Dɛn bin gi di guds dɛn we di pipul dɛn na di vilej bin tif bak.
His books are always available.	In buk dɛn kin de ɔltɛm.
Place the slices of cheese on half a muffin	Put di slais dɛn fɔ chiz pan af mufin
The ashes are carefully placed in the urn.	Dɛn kin tek tɛm put di ashis insay di urn.
This city is a place of business.	Dis siti na ples usay pipul dɛn kin du biznɛs.
The demonstrators celebrated by setting off fireworks.	Di pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat pan di program bin sɛlibret bay we dɛn bɔn fayawɔk.
The hawk flew low over the valley.	Di hawk bin flay dɔŋ oba di vali.
Water is very important.	Wata rili impɔtant.
Rising domestic prices forced many to seek employment overseas.	Di prayz we bin de go ɔp na di kɔntri bin mek bɔku pipul dɛn go fɛn wok ovasi.
The researchers first tried to measure emotions.	Di wan dɛn we du di risach bin tray fɔs fɔ no aw pɔsin de fil bad.
Recent reductions in air pollution are reducing the toxicity of mercury.	Di ridɔkshɔn dɛn we dɛn jɔs dɔn du pan di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl de mek di mɛkuri nɔ gɛt bɔku bɔku pɔyzin.
The witch doctor claimed to have cured the disease.	Di witch dɔktɔ bin tɔk se na in mɛn di sik.
Firms consider many opportunities.	Fam dɛn kin tink bɔt bɔku chans dɛn we dɛn go gɛt.
Things will be fine, he said.	Tin dɛn go fayn, i bin tɔk.
The heat has been broken.	Di ɔt dɔn brok.
This man had five sons, three of whom married.	Dis man bin bɔn fayv bɔy pikin dɛn, ɛn tri pan dɛn bin mared.
They were traveling quickly.	Dɛn bin de travul kwik kwik wan.
The core is composed of iron and nickel.	Di kɔr we de na di wɔl na ayɛn ɛn nikel.
The steamer left the port yesterday.	Di stiama bin kɔmɔt na di pɔt yestede.
Many tourists saw the cathedral but chose	Bɔku turis dɛn bin si di katidral bɔt dɛn bin pik
The firefighters moved quickly.	Di fayaman dɛn bin muf kwik kwik wan.
The sound of his footsteps echoed off the marble walls.	Di sawnd we in fut step dɛn bin de mek bin de kɔmɔt na di mabul wɔl dɛn.
A slight rolling motion lulled her to sleep.	Wan smɔl muvmɛnt we bin de rɔl bin mek i fil fayn fɔ slip.
This year’s results were lower than average.	Dis ia in rizɔlt bin smɔl pas di avɛrej.
That woman’s tone is scary.	Dat uman in tɔyn de mek pɔsin fred.
She comforted the kitten.	I bin de kɔrej di kichin pikin.
It doesn’t always require money.	Nɔto ɔltɛm i nid fɔ gɛt mɔni.
He fell into a catatonic state immediately after the accident.	I bin fɔdɔm insay wan katatonik stet jɔs afta di aksidɛnt.
The city stretches for miles, with no stopping place.	Di siti de bɔku bɔku mayl dɛn, ɛn i nɔ gɛt say fɔ stɔp.
The excitement was palpable.	Di gladi gladi bin de we pɔsin kin si.
The beach is very crowded in the summer.	Di bich kin rili ful-ɔp insay di sɔmma.
The army commander ordered all soldiers to leave.	Di ami kɔmanda bin tɛl ɔl di sojaman dɛn fɔ kɔmɔt de.
The only source of water here is the river.	Di wangren say we de mek wata de ya na di riva.
a child's first word typically is "mother".	pikin in fɔs wɔd tipikli na "mama".
The founder of the city invented a new kind of engine.	Di pɔsin we mek di siti bin mek wan nyu kayn injin.
The curtain flapped in the late afternoon breeze.	Di kɔtin bin de flap insay di briz we bin de blo let aftanun.
Over time, these bacteria will take over the water supply.	As tɛm de go, dɛn baktri ya go tek di wata we dɛn de gi.
One fugitive was in hiding for seven years.	Wan man we bin rɔnawe bin de ayd fɔ sɛvin ia.
The snaking, twisting road is confusing.	Di rod we de snek ɛn we de twist, de mek pɔsin kɔnfyus.
The condition has improved somewhat since the onset of the disease.	Di kɔndishɔn dɔn bɛtɛ smɔl frɔm we di sik bigin.
The rebel leader set up camp in the village square.	Di ribel lida bin mek kamp na di vilej skwea.
He felt the water heat up.	I bin fil se di wata de wam.
This road has bad potholes.	Dis rod gɛt bad bad pɔt dɛn.
A group of robbers held up the bank.	Wan grup we bin de tif bin ol di bank ɔp.
There was little doubt about the culprit.	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ dawt bɔt di pɔsin we du di bad tin.
Libraries provide a peaceful study environment.	Laybri dɛn kin gi ples fɔ stɔdi we gɛt pis.
Plain trees grow abundantly here.	Plɛn tik dɛn de gro bɔku bɔku wan na ya.
The monkey threw itself at the man.	Di mɔnki bin trowe insɛf pan di man.
Officials got involved first.	Di bigman dɛn bin put an pan di wok fɔs.
Can you pass the salt?	Yu go ebul fɔ pas di sɔl?
Dried meat is inexpensive and nutritious.	Mit we dɛn dɔn dray nɔ dia ɛn i gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
The preacher was zealous.	Di pricha bin de prich wit zil.
Tonight the bus has arrived.	Tide nait di bɔs dɔn kam.
More people are vacationing overseas than ever before.	Bɔku pipul dɛn de go fɔ vayshiɔn ovasi pas ɛni ɔda tɛm.
The capital will observe three days of mourning.	Di kapital go observ tri dez we pipul de kray.
Cities in this region were known for them	Dɛn bin sabi siti dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn
Basically, it’s useless.	Bes wan, i nɔ gɛt wan yus.
I am in a dilemma.	A de insay wan prɔblɛm.
He returned the bracelet to her.	I bin gi di breslɛt bak to am.
The family was rapidly multiplying.	Di famili bin de bɔku bɔku wan kwik kwik wan.
Here we made sure there were no ghosts!	Na ya wi mek shɔ se gɔst nɔ de!
We cleaned up the mess left by the cars.	Wi bin de klin di dɔti we di motoka dɛn bin lɛf.
A new study reveals more evidence of climate change.	Wan nyu stɔdi dɔn sho mɔ tin dɛn we de sho se di klaymat de chenj.
The inside of the circle is dotted.	Di insay pat pan di sɛklɔ gɛt dɔt dɛn.
The actor refused to attend the award ceremony.	Di aktɔ nɔ gri fɔ atɛnd di awɔd sɛrimɔni.
Children always find a way to play, despite the odds.	Pikin dɛn kin fɛn we fɔ ple ɔltɛm, pan ɔl we tin nɔ bin izi fɔ dɛn.
Everywhere, life begins to return to normal.	Ɔlsay, layf bigin fɔ kam bak to di nɔmal tin.
A table full of cakes.	Wan tebul we ful-ɔp wit kek dɛn.
Make an effort to be on time.	Mek tray tranga wan fɔ kam di rayt tɛm.
The landlady came in with some food and water.	Di uman we gɛt di os kam insay wit sɔm it ɛn wata.
The difference is particularly pronounced in seafood.	Di difrɛns kin rili bɔku pan sifud dɛn.
I was really surprised to hear that.	A bin rili sɔprayz fɔ yɛri dat.
Plastics and concrete are widely used in construction.	Dɛn kin yuz plastic ɛn kɔnkrit bɔku bɔku wan fɔ bil.
Debris was collected in bins.	Dɛn bin de gɛda di tin dɛn we dɛn bin dɔn lɛf biɛn insay bin dɛn.
Most ichthyosaurs were marine.	Bɔku pan di ichthyosaur dɛn na bin marin.
The company's profitability was mild last year.	Di prɔfit we di kɔmni bin gɛt nɔ bin tu bad las ia.
The horse roared loudly.	Di ɔs bin de ala lawd wan.
The capital has natural resources.	Di kapital gɛt natura risɔs dɛn.
It thrives in warmer climates.	I kin gro fayn fayn wan na say dɛn we wam.
The police are gone now.	Di polis dɛn dɔn go naw.
The concert is tonight.	Di kɔnsɛt na tinayt.
This painting was estimated at ten million dollars.	Dɛn bin se dis pikchɔ na tɛn milyɔn dɔla.
Little money left in the bank, sir.	Smɔl mɔni de lɛf na di bank, sa.
The wind howled against the bare tent.	Di briz we bin de blo bin de ala pan di tɛnt we nɔ bin gɛt natin.
Water keeps the cells hydrated.	Wata de mek di sɛl dɛn we de na di bɔdi gɛt wata.
Martha ate so quickly that she wouldn't want to eat.	Mata bin it kwik kwik wan so dat i nɔ go want fɔ it.
Bamboo has many uses.	Bambu gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz.
He whispered a prayer to the gods of his ancestors.	I bin wispa wan prea to di gɔd dɛn we in gret gret granpa dɛn bin gɛt.
We must strive to improve relationships.	Wi fɔ tray fɔ mek di rilayshɔnship dɛn fayn fayn wan.
Our neighbors were outcasts.	Wi neba dɛn na bin pipul dɛn we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit wi.
Everyone in the group had their own security detail.	Ɔlman na di grup bin gɛt in yon sikyɔriti ditel.
Such communities occur spontaneously in many places.	Dɛn kayn kɔmyuniti ya kin apin bay dɛnsɛf na bɔku say dɛn.
Once he built his own house.	Wan tɛm, i bil in yon os.
Subsequent events proved him right.	Di tin dɛn we bin apin afta dat bin sho se i rayt.
Devoured in the moonlight, she groans in shame.	We dɛn dɔn it am na di mun layt, i de kray wit shem.
Some of these early encounters are horrific and terrifying.	Sɔm pan dɛn fɔs fɔstɛm mitɔp dɛn ya kin rili bad ɛn dɛn kin mek pɔsin fred.
At one point, he spoke with authority.	Wan tɛm, i bin de tɔk wit pawa.
She had to scream from the noise.	I bin gɛt fɔ ala bikɔs ɔf di nɔys.
The captain sat down at the table.	Di kapten bin sidɔm na di tebul.
He shook his head impatiently.	I bin shek in ed bikɔs i nɔ bin gɛt peshɛnt.
Lots of mushrooms grow here.	Bɔku bɔku mɔs dɛn de gro na ya.
He was very angry about what had happened.	I bin rili vɛks fɔ wetin dɔn apin.
He was satisfied with his life.	I bin satisfay wit in layf.
Not all customers are satisfied.	Nɔto ɔl di kɔstɔma dɛn kin satisfay.
Construction began last year.	Dɛn bin bigin fɔ bil las ia.
The force is often used to control the crowd.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz di pawa fɔ kɔntrol di krawd.
With the telescope he could see the stars.	Wit di tɛliskɔp i bin ebul fɔ si di sta dɛn.
The temperature soared over a hundred degrees that day.	Di tɛmpracha bin go ɔp pas wan ɔndrɛd digri da de de.
Some things to lie hidden in the sea.	Sɔm tin dɛn fɔ ledɔm ayd na di si.
There wasn’t much to talk about.	Bɔku tin nɔ bin de fɔ tɔk bɔt.
The famous pirate was hanged.	Dɛn bin ɛng di pairati we bin gɛt nem.
The otter was swimming comfortably in the water.	Di ɔta bin de swim fayn fayn wan na di wata.
My prayer was short and simple.	Mi prea bin shɔt ɛn simpul.
The bread was soft and tasty.	Di bred bin saf ɛn i bin te.
In time, he becomes afraid.	As tɛm de go, i kin fred.
That’s easy to say.	I izi fɔ tɔk dat.
This sweater was a gift from my mom.	Dis sweta na gift frɔm mi mama.
The above examples are not exhaustive.	Di ɛgzampul dɛn we wi dɔn tɔk bɔt ɔp nɔ de tɔk bɔt ɔltin.
Want to borrow a pen?	Yu want fɔ lɛnt pen?
The house was neat, just as she liked it.	Di os bin nit, jɔs lɛk aw i bin lɛk am.
This perennial vegetable is very easy to grow.	Dis vegjetabul we de gro ɔltɛm rili izi fɔ gro.
This noodle dish is delicious!	Dis nudel dish na fayn fayn it!
The clouds looked ominous.	Di klawd dɛn bin tan lɛk bad bad tin dɛn.
He started sweating profusely.	I bigin fɔ swet bɔku bɔku wan.
Encourage couples to have a healthy relationship.	Ɛnkɔrej mared pipul dɛn fɔ gɛt gud padi biznɛs.
I visited him at his home.	A bin go fɛn am na in os.
He was tortured to death by angry villagers.	Di pipul dɛn na di vilej we bin vɛks bin mek i sɔfa te i day.
Children often enjoy our vegetable soup.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin ɛnjɔy wi vegjetabul sup.
The officer explained the procedure.	Di ɔfisa bin ɛksplen di we aw dɛn fɔ du am.
He was buried with full honors.	Dɛn bɛr am wit ful ɔnɔ.
He advised people not to take the drug.	I advays pipul dɛn fɔ nɔ tek di drɔg.
Finding a place to stay will be difficult.	I nɔ go izi fɔ yu fɔ fɛn ples fɔ de.
That castle is very symbolic of patrician privilege.	Dat kast na rili simbolik fɔ patrician prɛvilɛj.
A good caregiver should check on the patient regularly.	Wan gud pɔsin we de kia fɔ di pɔsin fɔ de chɛk di pɔsin ɔltɛm.
He shouldn't have sent her this message.	I nɔ bin fɔ dɔn sɛn dis mɛsej to am.
The train passes straight through this town.	Di tren de pas stret na dis tɔŋ.
He was given the keys to the car.	Dɛn bin gi am di ki dɛn fɔ di motoka.
This house has a lot of historical interest.	Dis os gɛt bɔku tin dɛn we gɛt fɔ du wit istri.
Exercise your right to vote.	Yuz yu rayt fɔ vot.
The poor lacked housing, food, and education.	Di po pipul dɛn nɔ bin gɛt os, dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ it, ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛdyukeshɔn.
He found himself craving meat and fish.	I bin si se i bin want fɔ it mit ɛn fish.
The study was conducted on mice.	Dɛn bin du di stɔdi pan mays dɛn.
It arrives in ten minutes.	I kin rich insay tɛn minit.
Sometimes they tried to do mysterious things.	Sɔntɛnde, dɛn bin de tray fɔ du tin dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
I heard a snarl, the sound getting louder.	A yɛri wan snar, di sawnd de kam lawd mɔ.
He invited me to lunch.	I bin invayt mi fɔ go it lɛnch.
Three types of plastic are used for packaging.	Dɛn kin yuz tri kayn plastic fɔ mek paket dɛn.
Walking throughout the region will be difficult.	Fɔ waka ɔlsay na di rijyɔn go at fɔ waka.
The atheist refused to be swayed by his minister’s argument.	Di pɔsin we nɔ biliv se Gɔd de nɔ bin gri fɔ mek in minista in agyumɛnt ambɔg am.
The ruler was six inches long.	Di rula bin lɔng siks inch.
Journalists and other commentators condemned the proposal.	Jɔnalist dɛn ɛn ɔda pipul dɛn we de tɔk bɔt di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt bin kɔndɛm di tin we dɛn bin want fɔ du.
The grain harvest was constantly growing.	Di gren we dɛn bin de avɛst bin de gro ɔltɛm.
Don’t waste paper, recycle!	Nɔ west pepa, risaykul!
We will remove the trees, bushes, and flowers.	Wi go pul di tik dɛn, di bush dɛn, ɛn di flawa dɛn.
He protested, but no one was listening.	I bin de protɛst, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de lisin.
The mountains have proven to be an obstacle to development.	Di mawnten dɛn dɔn sho se dɛn de ambɔg di divɛlɔpmɛnt.
He wanted to go home.	I bin want fɔ go na os.
The river is very deep.	Di wata we de kɔmɔt na di riva rili dip.
The main entrance was on the first floor.	Di men ɛntrɛ bin de na di fɔs flɔ.
Business is booming.	Biznɛs de go bifo.
The manager was the director of a large company.	Di manija na bin di dairekta fɔ wan big kɔmni.
Allergies are more common in younger generations.	Alɛji kin bɔku pan yɔŋ jɛnɛreshɔn dɛn.
The festivities went on throughout the night.	Di fɛstival bin de go ɔlsay na di nɛt.
The boys were punished for fighting at school.	Dɛn bin de pɔnish di bɔbɔ dɛn bikɔs dɛn bin de fɛt na skul.
Summer is a wonderful time of year.	Sɔmda na fayn tɛm insay di ia.
He admitted he had made a mistake.	I bin gri se i bin dɔn mek mistek.
He doesn’t miss much.	I nɔ de mis bɔku tin dɛn.
His phoniness clashed with his belief in his righteousness.	Di fɔni we i bin de du bin de fɛt wit di biliv we i bin biliv se i rayt.
My biggest fear is being buried alive.	Di tin we a de fred pas ɔl na fɔ bɛr am layf layf wan.
He climbed over the fence.	I bin klaym oba di fɛns.
The resilience of young people is wonderful.	Di we aw yɔŋ pipul dɛn kin ebul fɔ bia, rili fayn.
Factory chimneys dominate the landscape for miles around.	Di chimini dɛn we de na di faktri de kɔntrol di land fɔ mayl dɛn rawnd.
A rare metal, now mined in large quantities.	Wan mɛtal we nɔ bɔku, naw dɛn dɔn pul bɔku bɔku tin dɛn.
The coin danced in the air.	Di kɔyn bin de dans na di ays.
The panda hibernates.	Di panda kin slip insay di kol sizin.
His car is always clean and tidy.	In motoka kin klin ɛn nit ɔltɛm.
Could such a place be allowed?	Yu tink se dɛn go ebul fɔ alaw pipul dɛn fɔ de na dis kayn ples?
Businesses often support libertarianism.	Bɔku tɛm, biznɛs pipul dɛn kin sɔpɔt di we aw pipul dɛn de tink bɔt fridɔm.
Salt was carried by camel caravans.	Na kamɛl karavan dɛn bin de kɛr sɔl.
They were great analysts.	Dɛn na bin big big pipul dɛn we bin de stɔdi bɔt tin dɛn.
The factory just across the border’s skin was painted red.	Di faktri jɔs akɔdin to di bɔda in skin bin pent rɛd.
Shortly after midnight, the band struck.	Jɔs afta midulnɛt, di band bin slap.
She looked at him in surprise.	I bin luk am wit sɔprayz.
Men tended the fields while women raised the children.	Man dɛn bin de kia fɔ di fil dɛn we uman dɛn bin de mɛn di pikin dɛn.
He flipped over and down he went.	I flip ova ɛn dɔŋ i go.
The hills and mountains north of town are spectacular.	Di il ɛn mawnten dɛn we de na di nɔt pat na di tɔŋ rili fayn.
The business of the glass-cutter is inherently dangerous.	Di biznɛs we di pɔsin we de kɔt glas de du, na sɔntin we denja frɔm insɛf.
So much for rebellion!	So bɔku tin fɔ mek pipul dɛn tɔn dɛn bak pan Gɔd!
The charges were dropped after much discussion.	Dɛn bin pul di chaj afta dɛn dɔn tɔk bɔku bɔku tin dɛn.
The cost of living creates a myriad of problems.	Di kɔst fɔ liv kin mek pipul dɛn gɛt bɔku bɔku prɔblɛm dɛn.
He suffered terribly.	I bin sɔfa bad bad wan.
The simplest answer is to check in regularly.	Di ansa we simpul pas ɔl na fɔ chɛk insay ɔltɛm.
Obviously, this process will fail without careful planning.	I klia se dis prɔses go fel if dɛn nɔ tek tɛm plan fɔ du am.
The demand for oranges is increasing.	Di pipul dɛn we de aks fɔ ɔrɛnj de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The thick metal walls will protect it from the elements.	Di tik tik mɛtal wɔl dɛn go protɛkt am frɔm di tin dɛn we de apin.
Governments have a responsibility to improve the lives of their citizens.	Gɔvmɛnt dɛn gɛt fɔ du fɔ mek dɛn sitizin dɛn layf bɛtɛ.
The mining firm hired workers at low wages.	Di mayning fam bin de tek wokman dɛn wit smɔl mɔni.
The government wants residents to stay indoors.	Di gɔvmɛnt want mek pipul dɛn we de de de insay os.
The raven roared, mouth open.	Di revin bin de ala, in mɔt opin.
Business leaders called for a ceasefire.	Di bigman dɛn na biznɛs bin se dɛn fɔ stɔp fɔ fɛt.
The waiter brought him a glass of orange juice.	Di weta bin kam wit wan glas ɔrɛnj jus to am.
The word conveys an ambiguous meaning.	Di wɔd de gi minin we nɔ klia.
The priest quickly explained the sacrament of baptism.	Di prist bin ɛksplen kwik kwik wan di sakramɛnt fɔ baptayz.
The health ministry expressed disappointment.	Di wɛlbɔdi ministri bin sho se dɛn at pwɛl.
We advise tourists to avoid the main square.	Wi advays turis dɛn fɔ avɔyd fɔ go na di men skwea.
The coaches were packed with supporters.	Di koch dem bin pak wit sopota dem.
It is abundant in the animal world.	I bɔku na di animal wɔl.
A place dour and forbidding, with a very steep hill.	Wan ples dour ɛn fɔbidding, wit wan rili stip il.
A goat howled loudly in the night.	Wan got bin de ala lawd wan na nɛt.
The earthquake affected the provinces badly.	Di atkwek bin afɛkt di provins dɛn bad bad wan.
My father has been sick.	Mi papa dɔn sik.
We watered our garden.	Wi bin de wata wi gadin.
His bony face was smiling.	In bon fes bin de wit smayl.
You've been gone for ages.	Yu don go fo ages.
The soldiers scored three goals early.	Di sojaman dɛn bin skor tri gol dɛn fɔs.
They were surprised at his growing fame.	Dɛn bin sɔprayz fɔ si di we aw i bin de gɛt nem mɔ ɛn mɔ.
This building is owned by the town council.	Dis bildin de na di tɔŋ kaɔnsil.
A soldier patrols the area.	Wan sojaman de patrol na di eria.
Use a fork to turn the chicken.	Yuz fɔk fɔ tɔn di chukchuk.
That study is as old as the hills.	Da stɔdi de dɔn ol lɛk di il dɛn.
Many are underpaid.	Bɔku pipul dɛn nɔ gɛt di rayt pe fɔ dɛn.
It is high time we unravel this mystery!	Na ay tɛm fɔ mek wi pul dis sikrit!
She was rumored to love singing.	Dɛn bin de tɔk se i lɛk fɔ siŋ.
Proceed directly.	Go bifo dairekt wan.
Eager to learn, he took advantage of every opportunity	Bikɔs i bin rili want fɔ lan, i bin de yuz ɛni chans we i gɛt
Rare books are available in many libraries.	Buk dɛn we nɔ bɔku kin de na bɔku laybri dɛn.
His own ideas were irrational.	In yon aidia dɛn nɔ bin gɛt wan sɛns.
He struck out against three batters in that inning.	I bin slap aut agens tri batsman dɛn insay da inning de.
The hen cocked her head.	Di hεn bin kok in ed.
That house is dangerous.	Da os de denja.
The town council first got in touch with them.	Di tɔŋ kaɔnsil bin fɔs gɛt kɔntakt wit dɛn.
True love is hard to find these days.	I at fɔ fɛn tru lɔv dɛn tɛm ya.
The rum is good.	Di rɔm fayn.
The changes will be difficult for some.	Di chenj dɛn go at fɔ sɔm pipul dɛn.
Growth in this region continues.	Di grow we de gro na dis rijyɔn de kɔntinyu.
He tried hard to make peace after the breakup.	I bin tray tranga wan fɔ mek pis afta we dɛn brok.
The current situation is steel shortage.	Di tin we de apin naw na we dɛn nɔ gɛt stɛl.
He fell down the stairs.	I bin fɔdɔm dɔŋ di stej.
His attitude was horrible.	Di we aw i bin de biev bin rili bad.
Bread is always a nice break.	Bred na fayn brek ɔltɛm.
We sang songs all day.	Wi bin de siŋ siŋ dɛn ɔl di de.
Make a thick batter with the static mixer.	Mek wan tik bata wit di statik miksa.
The computer stuttered.	Di kɔmpyuta bin stɔp fɔ stɔp.
Then, the frost lifted.	Dɔn, di frɔst bin kɔmɔt ɔp.
Sugar prices are likely to fall this year.	I go mɔs bi se di prayz fɔ shuga go fɔdɔm dis ia.
My belongings were scattered all over the floor.	Mi prɔpati dɛn bin skata ɔlsay na di flɔ.
The building creaked as it swayed in the wind.	Di bildin bin de krak as i bin de shek shek na di briz.
The main difference is between quality and quantity.	Di men difrɛns de bitwin kwaliti ɛn kwantiti.
A stranger moved into town.	Wan strenja bin muf go na tɔŋ.
I am venu chercher to vote for forgiveness.	Je suis venu chercher fɔ vot fɔ fɔgiv.
Arrests are rare.	I nɔ kin izi fɔ lɛ dɛn arɛst pipul dɛn.
The paintings were truly masterpieces.	Di pikchɔ dɛn na bin big big wok dɛn fɔ tru.
You will encounter many challenges along the way.	Yu go mit bɔku prɔblɛm dɛn along di rod.
Fruit trees are planted in every park.	Dɛn kin plant frut tik dɛn na ɛvri pak.
She boiled three eggs for breakfast.	I bin bɔyl tri eg dɛn fɔ it brɛf.
The enemy had tremendous firepower.	Di ɛnimi dɛn bin gɛt bɔku bɔku faya pawa.
The youth had new strength.	Di yɔŋ wan dɛn bin gɛt nyu trɛnk.
She baked homemade bread.	I bin de mek bred we dɛn mek na os.
This pond is shallow, yet the fish thrive here.	Dis pɔnd shalo, bɔt stil di fish dɛn kin gro fayn fayn wan na ya.
It was officially declared a historical site.	Dɛn bin ɔfishal wan se na say we gɛt istri.
That animal has also moved on.	Da animal de sɛf dɔn muf go ɔdasay.
What color are her eyes?	Us kɔlɔ in yay dɛn gɛt?
The dictator deployed guards to keep the peace.	Di dikteta bin put gad dɛn fɔ mek pis kɔntinyu fɔ de.
Whenever it rains, log the rain.	Ɛnitɛm we ren kam, log di ren.
She was grateful for her daughter’s wonderful accomplishments.	I bin gladi fɔ di wɔndaful tin dɛn we in gyal pikin bin du.
Tools used at the time included axes, wooden shovels, and knives.	Di tin dɛn we dɛn bin de yuz da tɛm de na aks, wud shovel, ɛn nɛf.
The rusting junker slows to a crawl.	Di rusting junker slo to wan krawl.
Historically accurate reconstructions are rare.	Istri kɔrɛkt rikostrɔkshɔn dɛn nɔ kin rili bɔku.
Through a combination of education and television, we glorify violence.	Tru wan kɔmbaynshɔn fɔ ɛdyukeshɔn ɛn tɛlivishɔn, wi de glori fɔ fɛt-fɛt.
The old woman was very old.	Di ol uman bin rili ol.
There seemed little point in asking.	I bin tan lɛk se na smɔl bɛnifit nɔ bin de fɔ aks.
The man who wrote those words is history.	Di man we rayt dɛn wɔd dɛn de na istri.
The smell of whiskey pervaded the room.	Di smel fɔ wiski bin de ɔlsay na di rum.
Humans are support animals.	Mɔtalman na animal dɛn we de sɔpɔt pipul dɛn.
He fell to his knees.	I bin fɔdɔm na in ni.
There are other fish in the sea.	Ɔda fish dɛn de na di si.
The band was very popular.	Di band bin rili pɔpul.
It was a beautiful evening.	Na bin wan fayn ivintɛm.
He refused to do his houses.	I nɔ bin gri fɔ du in os dɛn.
The surgeon performed complex surgery.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin du kɔmpleks ɔpreshɔn.
People thought he was a magician.	Pipul dɛn bin de tink se na majik man.
The new rate is still cheaper than renting an apartment.	Di nyu ret stil smɔl pas fɔ rɛnt apatmɛnt.
Some scholars believe that the soul is actually insignificant.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se di sol rili nɔ impɔtant.
Some boats fell on the rocks.	Sɔm bot dɛn bin fɔdɔm pan di rɔk dɛn.
The dam breached the side of the valley.	Di dɛm bin brok di sayd na di vali.
There is no sign of life here now.	No sayn nɔ de fɔ layf ya naw.
Test one egg for future use.	Test wan eg fɔ yuz am tumara bambay.
At the time, there was intense debate within the committee.	Da tɛm de, dɛn bin de tɔk tranga wan insay di kɔmiti.
The shop was alive with idle chatter.	Di shɔp bin de alayv wit idle chatter.
His work is a great success.	Di wok we i de du na big big sakrifays.
Historically, this district has been poor.	Frɔm trade trade, dis distrikt dɔn po.
Remove this stone from your throat.	Rimov dis ston na yu trot.
An unusual noise comes from a back room.	Wan nɔys we nɔ kɔmɔn kin kɔmɔt na wan bak rum.
The man died in prison.	Di man bin day na prizin.
Government officials are often corrupt.	Bɔku tɛm, gɔvmɛnt wokman dɛn kin kɔrɔpt.
The president of this city is a cousin of the king.	Di prɛsidɛnt fɔ dis siti na di kiŋ in kɔzin.
Surrounded by dark black forest.	Dak blak fɔrɛst bin de rawnd am.
He looked relieved.	I bin luk lɛk se i dɔn fil fri.
She often takes her child with her.	Bɔku tɛm, i kin kɛr in pikin go.
The man bought a postcard and stamps.	Di man bin bay wan post kad ɛn stamp dɛn.
According to an official, the water level continues to recede.	Wan bigman bin tɔk se di wata de kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
It was a difficult decision.	Na bin tin we nɔ bin izi fɔ disayd fɔ du.
You were very secretive.	Yu bin de rili sikrit.
He replied, bowing deeply.	I ansa, i butu dip wan.
His new money is uncomfortable to hold.	In nyu mɔni nɔ kin fayn fɔ ol.
The main workshop has improved production.	Di men wokshɔp dɔn mek di prodakshɔn bɛtɛ.
His eyes remained fixed.	In yay bin kɔntinyu fɔ de.
The letter stated that the endorphin treatment had been successful.	Di lɛta bin tɔk se di tritmɛnt we dɛn bin gi wit ɛndɔfin bin dɔn wok fayn.
His left foot hurt.	In lɛft fut bin de mek i fil pen.
The government announced a major extension of funding.	Di gɔvmɛnt bin anɔys wan big ɛkstenshɔn fɔ di fɔnd.
Expect heavy traffic during rush hour.	Ɛkspɛkt ebi trafik insay di tɛm we pipul dɛn de rɔsh.
These books are for my sister.	Dɛn buk ya na fɔ mi sista.
Fight for what you believe.	Fɛt fɔ wetin yu biliv.
Some businesses have refused to comply altogether.	Sɔm biznɛsman dɛn dɔn nɔ gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du atɔl.
They expected us to help him with his work.	Dɛn bin de op se wi go ɛp am fɔ du in wok.
In this case, tie the strap ends together.	If na so i bi, tay di strɛp ɛnd dɛn togɛda.
It was a great "zero" day.	Na bin wan big "ziro" de.
Many businesses have been fined for violating vandalism laws.	Dɛn dɔn pe bɔku fayn biznɛsman dɛn fɔ we dɛn nɔ fala di lɔ dɛn we de fɔ pwɛl pwɛl tin dɛn.
Phone proceeds will fund many social programs.	Di mɔni we dɛn go gɛt frɔm fon go gi mɔni fɔ bɔku soshal program dɛn.
The men had the stamina to lift a car.	Di man dɛn bin gɛt di trɛnk fɔ es wan motoka.
You won’t win.	Yu nɔ go win.
The boy smiled at us.	Di bɔbɔ bin smayl to wi.
Many voters feel that politicians are not communicating with each other.	Bɔku pipul dɛn we de vot kin fil se pɔlitiks pipul dɛn nɔ de tɔk to dɛnsɛf.
The democratic party supports a welfare state.	Di dimokrasi pati de sɔpɔt wan wɛlbɔdi stet.
Chop the melon into small pieces.	Chop di melon insay smɔl smɔl pat dɛn.
I refused to believe that our son was a thief.	A nɔ bin gri fɔ biliv se wi bɔy pikin na tifman.
Sit back and relax.	Sidɔm bak ɛn rilaks.
Each side has its share of supporters.	Ɛni say gɛt in pat pan sɔpɔta dɛn.
The oil spilled everywhere.	Di ɔyl bin de rɔn ɔlsay.
The king ordered the dog guards to kill all the dogs.	Di kiŋ bin tɛl di wan dɛn we de gayd di dɔg dɛn fɔ kil ɔl di dɔg dɛn.
The donkey had girth.	Di dɔnki bin gɛt girth.
A great concert pianist.	Wan bigman we sabi ple piano na kɔnsɛt.
The ceremony begins at sunset.	Di sɛrimɔni kin bigin we di san go dɔŋ.
A branch of the popular chain opened nearby.	Wan branch pan di chen we pipul dɛn lɛk bin opin nia de.
The company handles all other services as well.	Di kɔmni de du ɔl di ɔda wok dɛn bak.
The hens laid lots of eggs.	Di hɛn dɛn bin de le bɔku bɔku eg dɛn.
The island is surrounded by coral reefs.	Di ayland gɛt kɔral rif dɛn rawnd am.
The cattle have plenty to eat.	Di kaw dɛn gɛt bɔku tin fɔ it.
Patients received hygiene advice.	Di pasɛnt dɛn bin gɛt advays bɔt aw fɔ klin dɛnsɛf.
Rapper and producer.	Rapa ɛn prodyusa.
Things seemed to be going well at first.	I bin tan lɛk se tin bin de go fayn fɔs.
We do our best to follow the rules.	Wi de du ɔl wetin wi ebul fɔ fala di lɔ dɛn.
Most of the shops are closed.	Bɔku pan di shɔp dɛn dɔn lɔk.
The merchants realized their mistake.	Di biznɛsman dɛn bin kam fɔ no se dɛn dɔn mek mistek.
The wheels did not see carts coming.	Di wil dɛn nɔ bin si kat dɛn de kam.
Women exchanged hats.	Uman dɛn bin de chenj hat.
The castle is located on a cliff.	Di kast de na wan klif.
All possibilities were debated by experts.	Ɔl di tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du, na pipul dɛn we sabi bɔt di wok bin de agyu bɔt.
The work is very important.	Di wok rili impɔtant.
I borrowed a book from a friend.	A bin lɛnt wan buk to wan mi padi.
His face was black with soot from the fire.	In fes bin blak wit sɔt we kɔmɔt na di faya.
Toss the salad with the dressing.	Tos di salad wit di dresin.
The soldiers lined up outside, silent, weeping.	Di sojaman dɛn bin layn na do, dɛn nɔ tɔk natin, dɛn bin de kray.
How many candies do you want?	Aw many kandy yu want?
You can walk around the city and enjoy the views.	Yu kin waka rawnd di siti ɛn ɛnjɔy di tin dɛn we yu go si.
Too much pollution can be harmful to health.	Di bɔku bɔku dɔti we de na di wɔl kin ambɔg di wɛlbɔdi.
Dogs have sensitive noses.	Dɔg dɛn gɛt sɛnsitiv nos dɛn.
He bought a large loaf of bread.	I bin bay wan big bred.
All of this is futile.	Ɔl dis na fɔ natin.
The wild landscape is beautiful.	Di wayl land skay rili fayn.
His clothes were made of fine linen.	Dɛn bin mek in klos wit fayn fayn klos.
Their plan is to pump oil from the sea bed.	Dɛn plan na fɔ pɔmp ɔyl frɔm di si bed.
Jack apparently moved his car without telling anyone.	I tan lɛk se Jɛk bin muf in motoka ɛn nɔ tɛl ɛnibɔdi.
The supermarket manager caught the shoplifter.	Di man we de oba di supamakit bin kech di pɔsin we tif na di shɔp.
He loved her, but he knew he shouldn't.	I bin lɛk am, bɔt i bin no se i nɔ fɔ lɛk am.
During the war, the soldiers were treated badly.	Insay di wɔ, dɛn bin de trit di sojaman dɛn bad bad wan.
The animals were well cared for,	Dɛn bin de kia fɔ di animal dɛn fayn fayn wan, .
Separate the eggs, and whisk together.	Separet di eg dɛn, ɛn wisk dɛn togɛda.
No one has ever conquered the kingdom.	Nɔbɔdi nɔ ɛva win di kiŋdɔm.
The smell of fish wafted through the office.	Di smel fɔ fish bin de rɔn na di ɔfis.
He asked if he could be excused.	I bin aks am if dɛn go ebul fɔ ɛkskyuz am.
Adversity is the key to optimism.	We prɔblɛm de mit wi, na di men tin we go mek wi gɛt gud op.
The party will be here any minute now.	Di pati go de ya eni minit naw.
He was passionate about human rights.	I bin rili lɛk mɔtalman rayt.
Seismic activity occurs beneath the surface.	Seismik aktiviti de apin ɔnda di sɔfa.
He snatched my cell phone.	I snatch mi mobayl fon.
Detectives say they have no other leads.	Di ditektiv dɛm se dɛn nɔ gɛt ɛni ɔda lida.
According to legend, the ship was almost lost at sea.	Frɔm wetin pipul dɛn kin tɔk, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ di ship lɔs na di si.
Some horses felt threatened by the drunken cowboys.	Sɔm ɔs dɛn bin fil se di kawbɔy dɛn we bin dɔn chak bin de trɛtin dɛn.
The scientists were stunned.	Di sayɛnsman dɛn bin sɔprayz.
These cattle are to go to market.	Dɛn kaw ya na fɔ go na makit.
The explosion destroyed the factory.	Di bɔm bin mek di faktri dɔnawe wit am.
Over the years, many smaller companies started.	As di ia dɛn de go, bɔku smɔl smɔl kɔmni dɛn bin bigin.
The street was crowded.	Di strit bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Although the beginning of the meal was tense.	Pan ɔl we di biginin fɔ di it bin rili tɛns.
The travel agent advised the tourists to take the bus.	Di travul ejen advays di turis dem fo tek di bos.
He drank a glass of water but found himself old.	I bin drink wan glas wata bɔt i bin si se i dɔn ol.
The trees had limbs.	Di tik dɛn bin gɛt limb dɛn.
How can one survive on such a meager income?	Aw pɔsin go ebul fɔ liv wit so smɔl mɔni?
Most modern countries rely heavily on electric power.	Bɔku pan di kɔntri dɛn we de naw de rili abop pan ilɛktrik pawa.
Their skin was dark.	Dɛn skin bin dak.
Aunt is a female kin.	Anti na uman kin.
My uncle loves his niece very much.	Mi ɔnkul lɛk in niusman bad bad wan.
It will remain flat.	I go kɔntinyu fɔ de flat.
There were so many wonderful writers here.	Bɔku fayn fayn rayta dɛn bin de na ya.
The cake is moist and crumbly.	Di kek wet ɛn i kin krɔs.
The climate here is dry, and the land is rocky.	Di klaymat na ya dray, ɛn di land gɛt ston dɛn.
The orders never came.	Di ɔda dɛn nɔ ɛva kam.
Businesses flourished, and the roads were excellent.	Biznɛs dɛn bin de go bifo, ɛn di rod dɛn bin rili fayn.
Money is withdrawn from the exchange.	Dɛn kin pul mɔni kɔmɔt na di say we dɛn de chenj mɔni.
The graph goes down a bit.	Di grafik de go dɔŋ smɔl.
There is not much water here.	Nɔto bɔku wata de ya.
They must follow the law.	Dɛn fɔ fala di lɔ.
The priest angrily dismissed my question.	Di prist bin dismis mi kwɛstyɔn wit wamat.
The guard averted his eyes.	Di gad bin pul in yay.
The volume was lowered.	Dɛn bin put di vɔlyum dɔŋ.
I’ve never written a novel.	A nɔ ɛva rayt wan novel.
The coach was produced in mass.	Dɛn bin prodyuz di kɔch insay bɔku bɔku pipul dɛn.
A thorough investigation was essential.	I bin rili impɔtant fɔ mek dɛn chɛk gud gud wan.
He attended classes at the local college.	I bin de atɛnd klas dɛn na di kɔleji we de na di eria.
Test results will be announced tomorrow.	Dɛn go anɔys di tɛst rizɔlt tumara.
Don’t go out without my permission.	Nɔ go na do we a nɔ gɛt rayt fɔ du dat.
He saw a tall, lanky figure walking down the street.	I si wan lɔng, lanky figa de waka na di strit.
Paper is sold everywhere.	Dɛn kin sɛl pepa ɔlsay.
The river is often flooded, especially in spring.	Bɔku tɛm, di riva kin flɔd, mɔ insay spring.
He handed the painter his brush back.	I gi di pɔsin we de peint in brɔsh bak.
His merciless soul shone through.	In sol we nɔ bin gɛt sɔri-at bin de shayn tru.
There is no doubt about that.	No dawt nɔ de bɔt dat.
He watched the float glide away.	I bin de wach di flot de glid go.
As the sun goes down, green gives way to violet.	As di san de go dɔŋ, grɔn de gi ples to vayɛl.
And now it’s time for our kitchen workout.	Ɛn naw na tɛm fɔ wi kichin wokɔt.
China is a big country.	Chaina na wan big kɔntri.
The elephant seemed to rush through the water.	I bin tan lɛk se di ɛlifant de rɔsh pas na di wata.
A rutted dirt road runs through the dense forest.	Wan dɔti rod we gɛt rut de pas na di bɔku bɔku fɔrɛst.
Another document describes the process.	Wan ɔda dɔkyumɛnt de tɔk bɔt di wok we dɛn de du.
A small sheltered lake.	Wan smɔl lek we gɛt say fɔ protɛkt yusɛf.
The coffee was weak.	Di kɔfi bin wik.
His girlfriend had been in town all afternoon.	In galfrɛn bin dɔn de na tɔŋ ɔl aftanun.
The well was almost dry.	Di wɛl bin dɔn lɛf smɔl fɔ dray.
The farmers drew water from the river.	Di fama dɛn bin de pul wata na di riva.
He collected the coins from around the room.	I bin gɛda di kɔyn dɛn we de rawnd di rum.
However, they did not get what they were promised.	Bɔt, dɛn nɔ bin gɛt wetin dɛn bin dɔn prɔmis dɛn.
Thyme is a perennial oil.	Taym na wan ɔyl we kin de ɔltɛm.
The song recalls the innocence of his childhood.	Di siŋ de mɛmba di inosɛns we i bin smɔl.
This house has lots of windows.	Dis os gɛt bɔku bɔku winda dɛn.
A grandfather is a person to be respected.	Grɔnpa na pɔsin we dɛn fɔ rɛspɛkt.
We will demolish this new building.	Wi go pwɛl dis nyu bildin.
The stolid speaker had a faint smile on his face.	Di stolid spika bin gɛt wan smɔl smayl na in fes.
They were advertised as versatile.	Dɛn bin de advatayz dɛn as pipul dɛn we de du bɔku tin dɛn.
The corporation has no employees.	Di kɔpɔreshɔn nɔ gɛt ɛni wokman.
His hands were clenched.	In an dɛn bin klem.
Country music in many parts of the world.	Kɔntri myuzik na bɔku say dɛn na di wɔl.
Pears and apples are not the same thing.	Pia ɛn apul nɔto di sem tin.
She stared at him through the holes in her eyelids.	I bin de luk am tru di ol dɛn we de na in yaylid dɛn.
The two girls hugged each other tightly.	Di tu gyal pikin dɛn bin ɔg dɛnsɛf tayt tayt wan.
A child asks his mother for an egg.	Wan pikin aks in mama fɔ gi am eg.
My passport was confiscated.	Dɛn bin tek mi paspɔt.
Exercising his right to vote was a really big deal.	Fɔ yuz in rayt fɔ vot na bin rili big tin.
The local shopkeepers are doing well.	Di lokal shopkipa dem de du wel.
The fruits are ripe.	Di frut dɛn dɔn rɛp.
How much do you earn per month?	Ɔmɔs yu kin gɛt fɔ wan mɔnt?
This particular bandit had a reputation for violence.	Dis patikyula bandit bin gɛt gud nem fɔ fɛt-fɛt.
The painter’s work quickly gained popularity.	Di wok we di pɔsin we de peint bin de du bin mek pipul dɛn lɛk am kwik kwik wan.
This region is known for its beautiful sandy beaches.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in fayn fayn sand bich dɛn.
This family has been farming for generations.	Dis famili dɔn de wok na fam fɔ lɔng lɔng tɛm.
A white rain cloud drifted in the evening sky.	Wan wayt ren klawd bin de drɛf na di skay na ivintɛm.
My father began to meditate this afternoon.	Mi papa bigin fɔ tink gud wan dis aftanun.
Did you know the singer is married?	Yu bin sabi se di siŋman dɔn mared?
His blood seemed to age.	In blɔd bin de tan lɛk se i de ol.
Passengers were asked to disembark.	Dɛn bin tɛl di pasenja dɛn fɔ kɔmɔt na dɛn plen.
They often land on water or ice.	Bɔku tɛm, dɛn kin land pan wata ɔ ays.
We often live in cities.	Bɔku tɛm wi kin de na siti dɛn.
The fabric crumpled and shed its folds.	Di klos bin krɔs ɛn shed in fold dɛn.
Don’t waste this precious time.	Nɔ west dis valyu tɛm.
Some foreign powers cannot accept the election outcome.	Som foin pawa dem no fit aksept di ilekshon autkam.
There was less rain than expected this year.	Na smɔl ren bin kam pas aw dɛn bin de tink dis ia.
The tank slowly filled up.	Di tank bin de ful-ɔp wit wata smɔl smɔl.
The bone had completely healed.	Di bon bin dɔn wɛl kpatakpata.
The letters were sent to a store.	Dɛn bin sɛn di lɛta dɛn na wan stɔ.
A young girl ran off with a boy.	Wan yɔŋ gyal bin rɔn go wit wan bɔbɔ.
The explanation is ingenious.	Di ɛksplen na sɔntin we dɛn mek wit sɛns.
No one would be afraid to walk here at night.	Nɔbɔdi nɔ go de fred fɔ waka ya na nɛt.
Overall, it was a really good experience.	Ɔl togɛda, na bin rili fayn ɛkspiriɛns.
As a child, he loved to play games.	We i bin smɔl, i bin lɛk fɔ ple gem.
Their chief rules the tribe.	Na dɛn bigman de rul di trayb.
The director is a hard worker.	Di dairekta na pɔsin we de wok tranga wan.
I chose bright red for my dress today.	A bin pik brayt rɛd fɔ mi dres tide.
Sometimes we can’t avoid fighting.	Sɔntɛnde, wi nɔ kin ebul fɔ avɔyd fɔ fɛt-fɛt.
The snowy mountains are a beautiful sight.	Di mawnten dɛn we gɛt sno na fayn tin fɔ si.
Everyone loves butterflies.	Ɔlman lɛk bɔtaflay dɛn.
A thunderstorm roared noisily overhead.	Wan tɛnda bin de blo wit nɔys oba di ed.
The store was closed yesterday.	Di stoa bin don klos yestade.
He ran towards the attacking dog, throwing up his arms.	I rɔn go nia di dɔg we bin de atak am, ɛn i trowe in an dɛn ɔp.
African elephants are endangered.	Di ɛlifant dɛn na Afrika de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The train station was a hub of activity.	Di tren steshɔn na bin ples usay pipul dɛn bin de du bɔku tin dɛn.
Use "she" if you want to talk about a person.	Yuz "she" if yu wan tok abaut pesin.
Let the buyer beware.	Mek di pɔsin we de bay tek tɛm.
He feels he has some power over her.	I fil se i gɛt sɔm pawa oba am.
She was ashamed of her appearance.	I bin de shem fɔ di we aw i bin de luk.
This is a public health concern.	Dis na tin we de mɔna pɔblik wɛlbɔdi biznɛs.
Swamp is a type of wetland.	Swamp na wan kayn wetland.
But his lawyer told him to quit.	Bɔt in lɔya bin tɛl am fɔ lɛf di wok.
He smoked a cigarette and walked down the street.	I bin de smok sigrɛt ɛn waka na di strit.
The timing was crucial.	Di tɛm we dɛn bin de du am bin rili impɔtant.
You need to punctuate the text.	Yu nid fɔ put pɔntueshɔn na di tɛks.
The woman and her lover ran laughing through the garden.	Di uman ɛn in lɔvman rɔn laf tru di gadin.
The parade was boring.	Di parede bin de boring.
He seemed to be thinking deeply.	I bin tan lɛk se i bin de tink dip wan.
His eyes were straight ahead.	In yay bin de stret bifo.
He kept giving food.	I bin de kɔntinyu fɔ gi tin fɔ it.
Our destination is far away.	Di say we wi de go de fa fawe.
The taiko drum is especially noisy.	Di taiko drɔm kin mek nɔys mɔ.
It has increased the crime level.	I dɔn mek di kraym lɛvɛl go ɔp.
The dish includes several types of vegetables.	Di it gɛt sɔm kayn vɛjitebul dɛn.
He lived in his own country.	I bin de liv na in kɔntri.
The process of photosynthesis is carried out by plants.	di prכsεs fכ fכtosεntesis na plant dεm de du am.
A check was put in the mail.	Dɛn bin put wan chɛk na di post.
Students calmly moved from topic to topic.	Di studɛnt dɛn bin de muf frɔm wan tɔpik to di ɔda tɔpik wit kol at.
Many temples were destroyed during wars.	Dɛn bin pwɛl bɔku tɛmpul dɛn we wɔ dɛn bin de fɛt.
He was the best by far.	Na in na bin di bɛst pɔsin fɔ fa fawe.
The guards must maintain order, .	Di gad dɛn fɔ de kip ɔda tin dɛn we de apin, .
They reached the summit later.	Dɛn bin rich di sɔmt leta.
The mountain passes were closed due to heavy snow.	Dɛn bin lɔk di mawnten pas dɛn bikɔs ɔf ebi ebi sno.
The cool breeze was refreshing after the hot sun.	Di kol briz bin de mek pɔsin fil fayn afta di wam san.
The room was packed.	Di rum bin ful-ɔp.
He slowly walked over to the building.	I waka smɔl smɔl nia di bildin.
Stacks of papers covered most of the table.	Stak dɛn we gɛt pepa dɛn bin de kɔba bɔku pan di tebul.
There is a shepherd's hut near here.	Wan shɛpad os de nia ya.
I am allergic to fish.	A gɛt alɛji fɔ fish.
The light king’s favorite concoction.	Di layt kiŋ in fav kɔnkɔbin.
The woman hugged her little girl tightly.	Di uman bin ɔg in smɔl titi gud gud wan.
The government passes new tax laws every year.	Di gɔvmɛnt de pas nyu lɔ dɛn bɔt taks ɛvri ia.
The shopkeeper charged a reasonable price.	Di pɔsin we de wok na di shɔp bin de pe fayn fayn prayz.
He found different options.	I bin fɛn difrɛn tin dɛn we i go ebul fɔ du.
We will write our answer.	Wi go rayt wi ansa.
No car in sight.	No motoka nɔ de na di yay.
However, the former enemies are in talks.	Bɔt, di wan dɛn we bin dɔn ɛnimi dɛn trade, de pan tɔk.
He refused to explain himself.	I nɔ bin gri fɔ ɛksplen insɛf.
Thirty thieves have been killed this spring.	Dɛn dɔn kil 30 tifman dɛn dis spring.
Scientists often use animal research for advice.	Bɔku tɛm, sayɛnsman dɛn kin yuz animal risach fɔ advays dɛn.
The tour buses traveled several times.	Di bɔs dɛn we bin de go waka na di ayland bin travul bɔku tɛm.
The water in the pond was full of fish.	Di wata we bin de na di pɔnd bin ful-ɔp wit fish dɛn.
The clear sky is marred by dark heavy clouds.	Di klia skay dɔn pwɛl wit dak big big klawd dɛn.
British politics is only too straightforward.	British politiks na onli tu stret.
The atmosphere was thick with anger.	Di atmosfɛs bin tik wit wamat.
Here’s one way to share the cake.	Na wan we ya fɔ sheb di kek.
His film was highly regarded by critics.	Pipul dɛn we bin de kɔndɛm am bin rili rɛspɛkt in fim.
The weather can be harsh for hikers.	Di wɛda kin tranga fɔ pipul dɛn we de waka na di mawnten dɛn.
The pace of the news stories was startling.	Di we aw di nyus stori dɛn bin de rɔn kwik kwik wan bin de mek pipul dɛn sɔprayz.
The little girl ran after the goat.	Di smɔl titi rɔn afta di got.
Fill the syringe with the vinegar.	Fil di sirinj wit di vinega.
They used wicked labor to build their houses.	Dɛn bin de yuz wikɛd wok fɔ bil dɛn os dɛn.
The dogs were warm in the cold and windy night.	Di dɔg dɛn bin wam insay di kol ɛn briz na nɛt.
But he stood outside.	Bɔt i bin tinap na do.
They are often expressed in a violent manner.	Bɔku tɛm, dɛn kin sho se dɛn de du tin wit fɛt-fɛt.
The discovery of this artifact could revolutionize ancient technology.	We dɛn fɛn dis tin we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek tin dɛn, dat go mek di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ du tin trade trade chenj.
He loves to dive, so buy him the best mask.	I lɛk fɔ dayv, so bay am di bɛst mask.
Many of their guidelines remain controversial.	Bɔku pan dɛn gaydlayn dɛn stil de mek pipul dɛn agyu bɔt.
To expand production, the company hired additional workers.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ mek bɔku tin dɛn, di kɔmni bin tek ɔda wokman dɛn.
The jacket is brown corduroy.	Di jakit na brawn kɔdrɔy.
The beauty parlor was closed when he arrived.	Di biuti ples bin lɔk we i rich.
The rug is moved to another table.	Dɛn muf di rug go na ɔda tebul.
The man was sweating profusely and could not breathe properly.	Di man bin de swet bad bad wan ɛn i nɔ bin ebul fɔ blo fayn.
His shade grew darker.	In shed bin de dak mɔ ɛn mɔ.
Some nations try to influence others politically.	Sɔm neshɔn dɛn kin tray fɔ ambɔg ɔda pipul dɛn pan pɔlitiks.
I think that is impossible.	A tink se dat nɔ pɔsibul.
Don’t be shocked if you get a strange greeting.	Nɔ shɔk if yu gɛt wan strenj gritin.
We must not forget that this question is important.	Wi nɔ fɔ fɔgɛt se dis kwɛstyɔn impɔtant.
To avoid suffering, one must act in time.	Fɔ mek pɔsin nɔ sɔfa, i fɔ du sɔntin as tɛm de go.
He put the picture on the wall.	I bin put di pikchɔ na di wɔl.
Photons are the smallest particles of light.	Fɔtɔn na di smɔl smɔl tin dɛn we de na layt.
The meeting took place behind closed doors.	Di mitin bin apin biɛn domɔt dɛn we dɛn lɔk.
His place was shunned in a small rural community.	Dɛn bin de avɔyd in ples na wan smɔl rural kɔmyuniti.
The plow cuts through the folds, dragging behind.	Di plɔg de kɔt di fɔl dɛn, ɛn i de drɛg biɛn.
He had a vase on the kitchen table.	I bin gɛt wan vays na di kichin tebul.
Experts say a man can believe anything.	Masta sabi bukman dɛn se man kin biliv ɛnitin.
An orchestra sets the tone.	Na wan ɔkestra de sɛt di tɔyn.
They looked at him hopefully.	Dɛn bin de luk am wit op.
Bridges connect two towns across the channel.	Brij dɛn de kɔnɛkt tu tɔŋ dɛn we de arawnd di chanɛl.
Making predictions is based on an educated assumption.	Fɔ mek prɛdikshɔn na bays pan wan ɛdyukeshɔn asɔmpshɔn.
Nuclear bombs were used to destroy these cities.	Dɛn bin yuz nyuklia bɔm dɛn fɔ dɔnawe wit dɛn siti dɛn ya.
A meteorite crashed in caldardel county.	Wan mɛtiɔrayt bin krach na di kaldadɛl kɔntri.
A culture of informal learning challenges the traditional school paradigm.	Wan kɔlchɔ fɔ infɔmal lanin de chalenj di tradishɔnal skul paradaym.
Several hundred children participated in the rally.	Bɔku ɔndrɛd pikin dɛn bin tek pat pan di rɔli.
So, they are increasing today.	So, dɛn de bɔku tide.
He has always maintained that freedom is a precious thing.	I dɔn de kɔntinyu fɔ tɔk ɔltɛm se fridɔm na sɔntin we rili valyu.
How else could humans explore the world than by flying?	Aw ɔda tin we mɔtalman go ebul fɔ fɛn di wɔl pas fɔ flay?
The giraffe is the only animal that cannot jump.	Di jrafa na di wangren animal we nɔ ebul fɔ jomp.
Children often hold hands while playing games.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin ol dɛn an we dɛn de ple gem dɛn.
The brothers seemed inseparable.	I bin tan lɛk se dɛn nɔ go ebul fɔ skata di brɔda dɛn.
The young are the future.	Di yɔŋ wan dɛn na di tumara bambay.
Needing more money, the couple divorced.	Bikɔs dɛn bin nid mɔ mɔni, di man ɛn in wɛf bin dayvɔs.
He spends all his time studying.	I de spɛn ɔl in tɛm fɔ stɔdi.
Only six of the twenty seats are held by women.	Na siks pan di twɛnti sidɔm ples dɛn nɔmɔ uman dɛn gɛt.
To be fair, this is not the first time.	Fɔ tɔk di tru, dis nɔto di fɔs tɛm.
The miners demanded better working conditions.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin de aks fɔ mek dɛn gɛt bɛtɛ wok.
Watch the traffic carefully.	Wach di trafik gud gud wan.
Some people are born leaders.	Sɔm pipul dɛn kin bɔn as lida dɛn.
A growing number of analysts think the company is overvalued.	Wan nɔmba we de bɔku pan di wan dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin kin tink se di kɔmni valyu pasmak.
The cat sleeps happily on the bed.	Di pusi de slip gladi gladi na di bed.
The eggs are in a basket.	Di eg dɛn de insay wan baskɛt.
The factory had stopped production.	Di faktri bin dɔn stɔp fɔ mek tin dɛn.
The counsel of the messenger was prophetic.	Di advays we di mɛsenja bin gi na bin prɔfɛt.
Monkeys in the park are a concern.	Mɔnki dɛn we de na di pak na tin we de mɔna pipul dɛn.
Our salaries are meager.	Wi salari na meagre.
The villagers thought the death of the lion was a foul play.	Di pipul dɛn na di vilej bin de tink se di layɔn in day na fɔl ple.
Spring in the city was wonderful.	Spring na di siti bin rili fayn.
The wounds have been very painful.	Di wund dɛn dɔn mek i rili fil pen.
It feels good.	I kin fil fayn.
Next to them was an old temple in ruins.	Neks nia dɛn, na bin wan ol tɛmpul we bin dɔn pwɛl.
Leave it to the wind to change our plans.	Lɛf am to di briz fɔ chenj wi plan dɛn.
I was paranoid about	I bin de paranoid bɔt
Treatment is expected.	Dɛn de op se dɛn go trit am.
Before the race, he must have struggled.	Bifo di res, i go mɔs dɔn strɛch.
The closer they get, the more tense it gets.	Di mɔ dɛn de kam nia, na di mɔ i de tɛns.
He almost fell down the stairs.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i fɔdɔm dɔŋ di stej.
He’ll make his move in the next game.	Im go mek im muv fo di neks gem.
A frequently used method of smoking cessation.	Wan we we dɛn kin yuz bɔku tɛm fɔ stɔp fɔ smok.
Delicate is the key to successful cooking.	Diliket na di men tin fɔ mek yu kuk fayn fayn wan.
Four thousand animals died today.	Fo tawzin animal dɛn day tide.
He is waiting for your answer.	I de wet fɔ yu ansa.
Many were in the storm surge.	Bɔku pan dɛn bin de na di wata we bin de rɔn insay di big big briz.
These figures reflect the influx of immigrants.	Dɛn nɔmba ya de sho di we aw pipul dɛn we de kɔmɔt na ɔda kɔntri de kam de.
If you act too quickly, you will probably get nervous.	If yu du sɔntin kwik kwik wan, yu go mɔs dɔn fred.
They rose to their feet and clapped.	Dɛn grap na dɛn fut ɛn klap dɛn an.
Could synthetic meat be the answer?	Yu tink se mit we dɛn mek wit sintetik go bi di ansa?
The bakery makes a variety of delicious cakes.	Di bekeri kin mek difrɛn kayn fayn fayn kek dɛn.
He looked like he was smiling wildly.	I bin luk lɛk se i de smayl bad bad wan.
The young girl was obviously confused.	I klia se di yɔŋ gyal bin kɔnfyus.
The most beautiful moment in the opera is then.	Di tɛm we fayn pas ɔl na di ɔpra na da tɛm de.
Javier didn’t like the hot weather.	Javier nɔ bin lɛk di wɛda we kin wam.
A marble fountain stood in the center.	Wan mabul watawɛl bin tinap na di midul.
But whipped cream can have a weakness.	Bɔt wip krim kin gɛt wan tin we nɔ kin izi fɔ du.
The monkey smiled at her husband.	Di mɔnki bin de smayl to in man.
Many of these points are excellent.	Bɔku pan dɛn pɔynt dɛn ya rili fayn.
He counted some coins.	I kɔnt sɔm kɔyn dɛn.
He considered the offer carefully before rejecting it.	I bin tek tɛm tink bɔt di tin we dɛn bin gi am bifo i nɔ gri fɔ du dat.
He argues that public subsidies should go to the poor.	I de agyu se di pɔblik sɔbsidi fɔ go to di po pipul dɛn.
You can download the invoice templates from this website.	Yu kin dawnlod di invɔys tɛmplat dɛn frɔm dis wɛbsayt.
More and more leaders were turning left.	Mɔ ɛn mɔ lida dɛn bin de tɔn to di lɛft.
Doctors said he never suffered.	Dɔktɔ dɛn bin se i nɔ ɛva sɔfa.
He was drenched in sweat.	I bin dɔn wet wit swet.
Gradually, the many colors merged into one.	Smɔl smɔl, di bɔku bɔku kɔlɔ dɛn bin de miks togɛda fɔ bi wan.
A fierce battle ensued between the two armies.	Wan big big fɛt bin de bitwin di tu ami dɛn.
A horse snored loudly in the next stall.	Wan ɔs bin snor lawd wan na di nɛks stɔl.
Cameron is the tallest of the group.	Kamɛlɔn na di wan we lɔng pas ɔl di ɔda wan dɛn we de na di grup.
What he said was a bald-faced lie.	Wetin i bin tɔk na lay lay tɔk we gɛt bold fes.
Studies of bird reproduction show triplets.	Stɔdi dɛn we dɛn du bɔt aw bɔd dɛn kin bɔn pikin dɛn sho se dɛn gɛt tri pikin dɛn.
The tree has grown in the middle of the road.	Di tik dɔn gro midul di rod.
Couchgrass is a very common species.	Couchgrass na wan kayn gras we rili kɔmɔn.
The government confiscated the property.	Di gɔvmɛnt bin tek di prɔpati dɛn we dɛn bin gɛt.
Why is he so afraid?	Wetin mek i de fred so?
Offen the barkeeper took their money.	Offen di barkipa tek dem moni.
The shop is easy to find, just follow the signs.	Di shɔp izi fɔ fɛn, jɔs fala di sayn dɛn.
He declared the children a danger to society.	I bin deklare se di pikin dɛn na denja fɔ di sosayti.
The woman, naked except for a cloak of loin, strode down.	Di uman, we nekɛd pas wan klos we dɛn mek wit loin, bin strode dɔŋ.
Her body was gently lifted.	Dɛn bin es in bɔdi saful wan.
Students receive two passes each.	Studɛnt dɛn kin gɛt tu pas dɛn ɛvri wan.
You can’t blame the storm.	Yu nɔ go ebul fɔ blem di big big briz.
He refuses to point blank, and says he has enough.	I nɔ gri fɔ pɔynt blank, ɛn i se i gɛt inof.
With so much competition, some businesses fail.	Wit plenti kompitishon, som biznis dem de fail.
Now, everything became clear.	Naw, ɔltin bin kam klia.
The animal population will decline in the next century.	Di animal dɛn we de de go go dɔŋ insay di nɛks sɛnti.
The police are interviewing witnesses to the kidnapping.	Di polis de intavyu witnɛs dɛm fɔ di kidnap.
Complete the crossword in the newspaper, a dog saw that.	Komplit di kros wod fo nyuspepa, wan dog si dat.
Another teacher is joining the school.	Wan ɔda ticha de jɔyn di skul.
Plants reduce the effects of pollution.	Plant dɛn kin ridyus di bad tin dɛn we kin apin we dɛn de pwɛl di ples.
He put his stuff aside.	I bin put in tin dɛn na sayd.
This medication provides temporary relief.	Dis mɛrɛsin de mek pɔsin fil fayn fɔ sɔm tɛm.
A man and a woman have been arrested.	Dɛn dɔn arɛst wan man ɛn wan uman.
The interview was long and tedious.	Di intavyu bin lɔng ɛn i bin de mek dɛn taya.
The punishment is usually quite lenient.	Bɔku tɛm, di pɔnishmɛnt kin rili shɔt.
A political campaign can be a dangerous place.	Pɔlitiks kampen kin bi ples we denja.
The audience greeted warmly.	Di wan dɛn we bin de lisin bin de grit fayn fayn wan.
The typhoon caused extensive damage.	Di tayfun bin mek bɔku bɔku tin dɛn pwɛl.
My door is a little crooked.	Mi domɔt kruk smɔl.
Clean up after the party takes forever.	Klin op afta di pati tek sote go.
Americans must work together to end this scourge.	Di pipul dɛm na Amɛrika fɔ wok togɛda fɔ dɔn dis sik.
He lay there, sluggish, unsurprised.	I bin ledɔm de, i bin slɔp, ɛn i nɔ bin sɔprayz.
The dreamer's wanderings always began in the same way.	Di we aw di pɔsin we de drim bin de waka waka bin de bigin di sem we ɔltɛm.
A tuft of hair peeked out from under his cap.	Wan tuft ia bin de kɔmɔt ɔnda in kap.
Lighting candles helps people pray.	We pipul dɛn layt kandul, dat kin ɛp dɛn fɔ pre.
The machines proved reliable, but there was a problem.	Di mashin dɛn bin sho se dɛn kin abop pan dɛn, bɔt prɔblɛm bin de.
Standard brakes are applied to all vehicles.	Dɛn kin yuz standad brek fɔ ɔl motoka dɛn.
Her performance was highlighted by her thoughtful singing.	Di we aw i bin ple bin rili impɔtant bay we i bin de siŋ we i bin de tink gud wan bɔt.
This is why democratic governance is so important.	Dis na di rizin we mek dimokrasi gɔvmɛnt rili impɔtant.
He locked himself in the trunk.	I lɔk insɛf insay di trɔnk.
The car accident resulted in injuries.	Di motoka aksidɛnt bin mek di pɔsin wund.
The wind began to blow faster.	Di briz bigin fɔ blo kwik pas aw i bin de blo.
The weather forecast called for rain	Di weta fɔkɔs bin kɔl fɔ mek ren kam
The birds flew around the corral.	Di bɔd dɛn bin de flay rawnd di kɔral.
It’s these heavy winter clothes.	Na dɛn ebi ebi winta klos ya.
I insisted on going to the meeting myself.	A bin insist fɔ go misɛf na di mitin.
Heat dries the soil.	Ɔt de mek di grɔn dray.
Hundreds of spectators surrounded the building.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de wach di fim bin de rawnd di bildin.
Everyone should have equal opportunity.	Ɔlman fɔ gɛt ikwal chans.
We really want your help.	Wi rili want fɔ gɛt yu ɛp.
That party was too fun.	Dat pati bin tu fain.
Many tourists visit the castle.	Bɔku turis dɛn kin kam na di kast.
Your shoulder was wet.	Yu sholda bin wet.
The locals believe that supernatural beings lurk in the swamp.	Di pipul dɛn na di eria biliv se tin dɛn we pas mɔtalman de slip na di swamp.
Would you like to go swimming or see the sights?	Yu go lɛk fɔ go swim ɔ si di say dɛn we yu de si?
Many people use the telephone for communication and entertainment.	Bɔku pipul dɛn kin yuz tɛlifon fɔ tɔk to pipul dɛn ɛn fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
Next, mix the ingredients together in a bowl.	Neks, miks di tin dɛn togɛda insay wan bol.
The ocean is so vast.	Di si na so big big wata.
The ox struggled against a thicket of thorny roots.	Di ɔks bin de tray tranga wan fɔ fɛt wan tik tik we gɛt rut dɛn we gɛt chukchuk.
The man was seen leaving the location in a limousine.	Dem si di man komot fo di ples fo limousine.
She keeps her hair neatly in the middle.	I de kip in ia fayn fayn wan na di midul.
Complex words often resist translation.	Bɔku tɛm, wɔd dɛn we kɔmplikt nɔ kin gri fɔ translet.
There is honey in the cupboard.	Ɔni de insay di kɔba.
I was in a frenzy of cleaning.	I bin de insay wan frenzy fɔ klin.
The first temples were destroyed.	Dɛn bin pwɛl di fɔs tɛmpul dɛn.
The country did not change much.	Di kɔntri nɔ bin chenj bɛtɛ.
There was a clubbing scent in the air.	Wan sɛnt bin de we tan lɛk klɔb na di ays.
They roamed the mountains.	Dɛn bin de waka waka na di mawnten dɛn.
The rapid growth of the service sector was phenomenal.	Di kwik grow we di savis sɛktɔ bin de gro bin rili wɔndaful.
Many monkeys live in tropical rain forests.	Bɔku mɔnki dɛn de na di tropik ren fɔrɛst dɛn.
A meteorite slammed into the earth.	Wan mɛtiɔrayt bin slam na di wɔl.
We got up early to catch the train.	Wi bin grap ali mɔnin fɔ go tek di tren.
When the children arrived, they could not breathe properly.	We di pikin dɛn kam, dɛn nɔ bin ebul fɔ blo fayn.
Efforts are underway to renovate the building.	Dɛn de tray fɔ mek di bildin fayn bak.
The boss yells angrily at the employee.	Di bɔs de ala wit wamat pan di wokman.
The boy threw a ball hard and fast.	Di bɔbɔ bin trowe wan bɔl tranga wan ɛn fast.
Remember, there is strength in numbers.	Mɛmba se, trɛnk de pan nɔmba dɛn.
The village is small and isolated.	Di vilej smɔl ɛn i nɔ de nia de.
We could do so much more, if we had more money.	Wi bin ebul fɔ du bɔku tin dɛn, if wi gɛt mɔ mɔni.
Arise is a word that means to sit up.	Arise na wɔd we min fɔ sidɔm ɔp.
It must be captured here in the wild.	Dɛn fɔ kech am ya na di wildanɛs.
The stadium almost exploded with noise.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di stediɔm bɔm wit nɔys.
Some important people remained seated.	Sɔm impɔtant pipul dɛn bin kɔntinyu fɔ sidɔm.
Can you direct me to the bus stop?	Yu kin dayrɛkt mi go na di bɔs stɔp?
A work of fiction.	Wan wok we dɛn mek wit lay lay stori dɛn.
His candidacy was provisionally dismissed.	Dɛn bin dismis in kandidet fɔ sɔm tɛm.
Write the next chapter.	Rayt di nɛks chapta.
Not just kind words, but clear actions as well.	Nɔto jɔs fayn fayn wɔd dɛn, bɔt klia akshɔn dɛn bak.
He did not try to hide his feelings.	I nɔ bin tray fɔ ayd di we aw i bin de fil.
The highway to the city is full.	Di big rod we de go na di siti ful-ɔp.
The recruits are not paid gratuitously, but are provided with food.	Dɛn nɔ de pe di wan dɛn we dɛn de tek fɔ wok fɔ natin, bɔt dɛn de gi dɛn tin fɔ it.
Also, he was too polite to complain.	Dɔn bak, i bin tu pɔlitiks fɔ kɔmplen.
He poured another cup of coffee.	I tɔn wan ɔda kɔp kɔfi.
He shook his head.	I shek in ed.
The manager called a meeting to help resolve the issue.	Di manija bin kɔl mitin fɔ ɛp fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Analysts anticipated strong growth in this sector.	Analysts bin antisipet strɔng growth na dis sɛktɔ.
This unusual film dares to move beyond the bounds of	Dis unusual film dea fɔ muv pas di bounds fɔ
This park is popular for jogging.	Dis pak na ples we pipul dɛn lɛk fɔ jok.
Use these tongues.	Yuz dɛn tong dɛn ya.
She stormed into the kitchen angrily.	I bin rɔn go insay di kichin wit wamat.
This area is home to a large number of birds.	Dis eria de usay bɔku bɔku bɔd dɛn de.
I ran and ran, and ran for miles.	A bin de rɔn ɛn rɔn, ɛn rɔn fɔ bɔku mayl dɛn.
Whales are mammals.	Wɛl dɛn na animal dɛn we de gi pikin dɛn milk.
The wave science technology is diving.	Di wev sayɛns tɛknɔlɔji na fɔ dayvɔs.
The national stadium was evacuated.	Dɛn bin pul pipul dɛn kɔmɔt na di nashɔnal stediɔm.
They have to address a whole variety of issues.	Dɛn fɔ adrɛs wan ol difrɛn tin dɛn.
He visited many castles as a child.	I bin go na bɔku kast dɛn we i bin smɔl.
Job hunting requires good judgment.	Fɔ mek pɔsin go fɛn wok, i nid fɔ tink gud wan.
The brake lines were exposed.	Di brek layn dɛn bin de na do.
His friend was sent abroad.	Dɛn bin sɛn in padi fɔ go na ɔda kɔntri.
Earthquakes are the most important concerns.	Atkwek na di impɔtant tin dɛn we de mɔna pipul dɛn pas ɔl.
Gather around the fire.	Una gɛda rawnd di faya.
Rice is a staple of this region.	Rays na wan men tin we dɛn kin it na dis rijyɔn.
A hurricane has left many people homeless.	Wan big big briz dɔn mek bɔku pipul dɛn nɔ gɛt os.
Many teams missed this element.	Bɔku tim dɛn bin mis dis ɛlimɛnt.
He had a cold.	I bin gɛt kol.
The undefeated mustangs wailed at the top of their lungs.	Di mustang dɛn we nɔ bin dɔn win bin de kray na dɛn lɔng dɛn ed.
There was a wet patch on the floor.	Wan wet pat bin de na di flɔ.
The sight of trees was annoying.	We dɛn si tik dɛn bin de mek pipul dɛn vɛks.
The fuzzy locomotive raced down the tracks.	Di fuzzy lokomotiv bin de rɔn dɔŋ di trak dɛn.
It will likely affect the food supply.	I go mɔs bi se i go afɛkt di tin dɛn we dɛn de gi fɔ it.
The college opened its doors to women.	Di kɔleji opin in domɔt fɔ uman dɛn.
The business has never been more lucrative.	Di biznɛs nɔ ɛva gɛt mɔni pas dis.
The seas are rising and eroding the cliffs here.	Di si dɛn de go ɔp ɛn de rɔtin di klif dɛn we de ya.
Science is a good thing.	Sayns na fayn tin fɔ du.
It was a large building, with many stories.	Na bin wan big bildin, ɛn i bin gɛt bɔku stori dɛn.
The shelves are stocked with wine, cheese and crackers.	Di shelf dɛn gɛt wayn, chiz ɛn krak krak.
Find just one person you feel connected to.	Fɛn jɔs wan pɔsin we yu fil se yu gɛt kɔnekshɔn wit.
We experienced new ways of transitioning between states	Wi bin ɛkspiriɛns nyu we dɛn fɔ chenj bitwin stet dɛn
My boss was very supportive.	Mi bɔs bin rili sɔpɔt di tin dɛn we wi bin de du.
The cat purred and rubbed at my leg.	Di pusi bin pur ɛn rɔb pan mi leg.
He shared the wealth of the hacienda with the workers.	I bin sheb di jɛntri we de na di hacienda wit di wokman dɛn.
The defenseman scored the goal.	Di difensman bin skor di gol.
Her dress was citrus yellow.	In dres bin gɛt sitrus yɔlɔ.
So, get outside.	So, kɔmɔt na do.
Several families reported hearing strange noises during the attack.	Bɔku famili dɛn bin ripɔt se dɛn yɛri strenj nɔys dɛn we dɛn bin de atak dɛn.
The motion was tabled for discussion.	Dɛn bin put di moshɔn na di tebul fɔ mek dɛn tɔk bɔt am.
The southern world is rapidly deteriorating.	Di wɔl we de na di sawt de pwɛl kwik kwik wan.
His leg was at the weekend football practice.	Im leg bin de fo di wikend futbal praktis.
Look, there’s a chihuahua under that car.	Luk, na chihuahua de anda dat moto.
She wanted to see her son before he died.	I bin want fɔ si in bɔy pikin bifo i day.
Drop a couple of ice cubes into the glass.	Drɔp wan tu ays kiub dɛn na di glas.
People started complaining, and soon many of them were leaving.	Pipul dɛn bigin fɔ kɔmplen, ɛn i nɔ tu te, bɔku pan dɛn bin de kɔmɔt de.
The name recognition of the company is slipping.	Di nem rekognishon fo di kompini de slip.
Many artists from this region became painters.	Bɔku atis dɛn we kɔmɔt na dis rijyɔn bin bi pɔsin we de peint.
The dead are scattered throughout the forest.	Di wan dɛn we dɔn day skata ɔlsay na di fɔrɛst.
The crowd soon thinned out.	I nɔ tu te, di krawd bigin fɔ tan.
The narrator explained how this myth has originated.	Di pɔsin we rayt di stori bin ɛksplen aw dis lay lay stori dɔn bigin.
The high-pitched sound was a plaintive squeal.	Di ay ay sawnd na bin wan swɛt we bin de mek pɔsin fil bad.
Her hair is a different color from her real hair.	In ia gɛt difrɛn kɔlɔ frɔm in rial ia.
Many scholars argued that the theory of evolution is correct.	Bɔku masta sabi bukman dɛn bin tɔk se di tiori we de sho aw ɔltin kam bay chans kɔrɛkt.
The gypsy band played merrily.	Di jipsi band bin de ple gladi gladi myuzik.
First, remove the salt water.	Fɔs, pul di wata we gɛt salt.
The admiral himself was in poor health.	Di admiral insɛf nɔ bin gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
The government refused to recognize their independence.	Di gɔvmɛnt nɔ bin gri fɔ gri se dɛn gɛt dɛn yon indipɛndɛns.
He looked bigger than usual.	I bin luk big pas aw i bin de du.
The weather was there	Di wɛda bin de
Then they rode a sleigh.	Dɔn, dɛn rayd wan slɛj.
He remained loyal to his country.	I bin kɔntinyu fɔ de biɛn in kɔntri.
Few fruits are sold in winter.	Na smɔl frut dɛn nɔmɔ dɛn kin sɛl insay di kol sizin.
We reported our findings to the mayor.	Wi bin ripɔt wetin wi dɔn fɛn to di mɛya.
All six experts unanimously agreed on the solution.	Ɔl di siks masta sabi bukman dɛn bin gri wit ɔl dɛn at fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The government intends to impose more taxes on businesses.	Di gɔvmɛnt gɛt di intenshɔn fɔ put mɔ taks pan biznɛs.
They considered it a great honor to do so.	Dɛn bin de si am as big big ɔnɔ fɔ du dat.
The governor of the city gave them permission.	Di rula na di siti bin gi dɛn di rayt fɔ du dat.
A bird’s mouth adapts to eat.	Bɔd in mɔt kin adap fɔ it.
There are still some longstanding social problems in the area.	Sɔm sɔshal prɔblɛm dɛn we dɔn de fɔ lɔng tɛm stil de na di eria.
We went on a camping trip last week.	Wi bin go na wan kemp trip las wik.
They are the only ones around here.	Na dɛn nɔmɔ de de rawnd ya.
This machine is designed to be efficient.	Dɛn mek dis mashin fɔ mek i go ebul fɔ du di wok fayn fayn wan.
The plants stretch to the sun.	Di plant dɛn de strɛch to di san.
The dog’s barking woke us up.	Di dɔg in bark bin wek wi.
The world now is a mix of cultures.	Di wɔl naw na difrɛn difrɛn kɔlchɔ dɛn we dɛn miks.
The cook was convincing	Di kuk bin mek di pɔsin biliv
There is a school for basic education for all children.	Skul de fɔ besik ɛdyukeshɔn fɔ ɔl pikin dɛn.
Our ancestors chose to maintain peace.	Wi gret gret granpa dɛn bin disayd fɔ mek pis kɔntinyu fɔ de.
The phone rings, and he answers.	Di fon ring, ɛn i ansa am.
New arrivals were accommodated in the homes.	Dɛn bin de put nyu wan dɛn we kam na di os dɛn fɔ slip.
A red fern swayed gently in the breeze.	Wan rɛd fɛns bin de swɛla jisnɔ insay di briz.
The politicians argued bitterly.	Di pɔlitiks pipul dɛn bin de agyu wit bita at.
Afterwards, he returned to his seat.	Afta dat, i go bak na in sidɔm ples.
He entered the ring.	I bin go insay di ring.
On the dog's back sits a small parcel.	Na di dɔg in bak, wan smɔl pasɛl de sidɔm.
He had been in the country for a long time.	I bin dɔn de na di kɔntri fɔ lɔng tɛm.
If the wording is used slightly differently, the answer is the same.	If dɛn yuz di wɔd dɛn difrɛn smɔl, di ansa na di sem.
The film has a very realistic style of acting.	Di fim gɛt wan rili rial stayl fɔ akt.
If you wait too long, you will miss the train.	If yu wet fɔ lɔng tɛm, yu go mis di tren.
Hands on her hips, she could do wrong.	An dɛn bin de na in hip, i bin de ebul fɔ du bad.
A fire in the garage destroyed hundreds of vehicles.	Wan faya we bin de na di say usay dɛn de kip motoka dɛn bin pwɛl bɔku bɔku motoka dɛn.
Shake the cleaning liquid as quickly as possible.	Shek di wata we yu de klin kwik kwik wan.
Traditionally, the king was the head of the army.	Frɔm trade trade, na di kiŋ na bin di edman fɔ di ami.
The fall harvest was poor.	Di fɔl avɛst nɔ bin fayn.
It was a popular book.	Na bin wan buk we bɔku pipul dɛn bin lɛk.
Each year, more chickens are bred to produce meat.	Ɛvri ia, dɛn kin bɔn mɔ kɔk fɔ mek dɛn gɛt mit.
Reducing earnings can help improve the economy.	If yu stɔp fɔ gɛt mɔni, dat kin ɛp fɔ mek di ikɔmi bɛtɛ.
He seemed to enjoy being with others.	I bin tan lɛk se i bin de ɛnjɔy fɔ de wit ɔda pipul dɛn.
In summary, nothing works.	Fɔ sɔmtin, natin nɔ de wok.
My boss is a cheater.	Mi bɔs na pɔsin we de tif.
He noticed my behavior.	I bin notis se a bin de biev.
The ship sank in the stormy sea.	Di ship bin sink insay di si we bin de blo.
A teacher assigns homework.	Wan ticha kin gi pɔsin in os wok.
Clean the mushrooms with a mushroom brush.	Klin di mushroom dɛn wit wan mushroom brɔsh.
The children were watching.	Di pikin dɛn bin de wach.
Sow the seeds in metal trays.	Sow di sid dɛn insay mɛtal tre dɛn.
Potatoes can be prepared in many different ways.	Dɛn kin pripia potato bɔku difrɛn we dɛn.
His face contorted in pain.	In fes bin kɔndɔkt bikɔs i bin de fil pen.
He hated that kind of food.	I bin et da kayn it de.
Music, recipes, and cultural traditions will be shared.	Dɛn go sheb myuzik, risɛp, ɛn kɔlchɔ tradishɔn.
This is because metals conduct electricity.	Dis na bikɔs mɛtal dɛn kin kɔndɔkt ilɛktrishɔn.
The family grew even closer after the divorce.	Di famili bin kam nia dɛnsɛf mɔ ɛn mɔ afta dɛn dayvɔs.
When an enemy approaches, he roars.	We ɛnimi kam nia am, i de ala lawd wan.
He was polite and kind.	I bin gɛt gud abit dɛn ɛn i bin gud.
She looked at the mirror.	I bin luk di miro.
I really like it.	A rili lɛk am.
The mediocre actors are slowly being replaced by more talented novices.	Di mediocre aktɔ dɛn de tek ples smɔl smɔl wit mɔ talɛnt novis dɛn.
The pool looked inviting in the moonlight.	Di pul bin luk invayt insay di mun layt.
No one knew what to say next.	Nɔbɔdi nɔ bin no wetin fɔ tɔk nɛks.
The plan coincided with the president’s tour.	Di plan bin kɔynsayd wit di prɛsidɛnt in tour.
Snow makes everything look beautiful.	Snow de mek ɔltin luk fayn.
The beggar died in the street.	Di begman bin day na strit.
A few hours earlier he had taken a bath.	Fɔ sɔm awa bifo dat, i bin dɔn was.
Puddings and beans are excellent sources of protein.	Pud ɛn bins na fayn fayn tin dɛn we de mek pɔsin gɛt prɔtin.
But the taxes I paid for the giant sidewalks and flowers.	Bɔt di taks dɛn we a bin de pe fɔ di big big saydwɔk dɛn ɛn di flawa dɛn.
She brushed her long dark hair.	I bin brus in lɔng dak ia.
He raised an eyebrow questioningly, .	I es wan aybrɔw fɔ aks kwɛstyɔn, .
These dishes will be cleared from the table.	Dɛn go klin dɛn dish dɛn ya na di tebul.
He is shy and retiring.	I de shem ɛn i de ritaia.
They met at uni.	Dem mit na uni.
The pioneers crossed the plains in their covered wagons.	Di payɔnia dɛn bin de krɔs di ples dɛn we nɔ gɛt natin wit dɛn wagɔn dɛn we dɛn kɔba.
The stars of yesteryear were lost among the stars.	Di sta dɛn we bin de trade trade bin lɔs bitwin di sta dɛn.
This juice has too much sugar, too salty.	Dis jus gɛt tumɔs shuga, i tu sɔl.
She was looking for her husband.	I bin de luk fɔ in man.
The jury did not believe the defendant's story.	Di jɔj dɛn nɔ bin biliv di pɔsin we dɛn bin de fɛt in stori.
Many countries strive for universal health care.	Bɔku kɔntri dɛn kin tray fɔ mek ɔlman gɛt wɛlbɔdi.
The electrical grid is ready to collapse.	Di ilɛktrik grid dɔn rɛdi fɔ mek i fɔdɔm.
Every work of art is a masterpiece.	Ɛni wok we dɛn mek wit at na wan masta wok.
Blue and gray clouds drifted across the evening sky.	Blu ɛn grey klawd dɛn bin de drɛf krɔs di skay na ivintɛm.
He was known as a good leader.	Dɛn bin no am se na gud lida.
The soldier staggered under the weight of the dead soldier.	Di sojaman bin de stɛp ɔnda di wet we di sojaman we dɔn day bin gɛt.
What you’re wearing, darling, isn’t pretty.	Wetin yu de wɛr, darling, nɔ fayn.
Guns were outlawed in this country, however.	Dɛn nɔ bin gri fɔ yuz gɔn na dis kɔntri, bɔt dɛn nɔ bin gri fɔ yuz gɔn.
He has no practical experience in this field.	I nɔ gɛt ɛni prɛktikal ɛkspiriɛns pan dis wok.
His doctors advised him to rest.	In dɔktɔ dɛn bin advays am fɔ rɛst.
If possible, please reschedule.	If i pɔsibul, duya chenj di tɛm.
The manager viewed him as second in command.	Di manija bin de si am as sɛkɔn pɔsin we de oba am.
New antibiotics have been developed.	Dɛn dɔn mek nyu antibayɔtik dɛn.
His comments attracted a lot of attention.	Di tin dɛn we i bin tɔk bin mek bɔku pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
He folded his arms across her ample stomach.	I fold in an dɛn akɔdin to in bɔku bɔku bɛlɛ.
The book contains famous quotes.	Di buk gɛt kot dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
The time has come to act.	Di tɛm dɔn rich fɔ du sɔntin.
A poor construction made the wall unsafe.	Wan kɔnstrɔkshɔn we dɛn nɔ bin bil fayn bin mek di wɔl nɔ sef.
The good doctor wanted to do what he wanted.	Di gud dɔktɔ bin want fɔ du wetin i want.
Eventually the soul flew to heaven.	Afta sɔm tɛm, di sol bin flay go na ɛvin.
He tugged at his tie impatiently.	I pul in tay wit nɔ peshɛnt.
In medieval times, the area was a swamp.	Insay di Mɛditarenian tɛm, di eria na bin swamp.
The tension is palpable in the room.	Di tɛnsiɔn de palp na di rum.
He gets scared when he sees her.	I kin fred we i si am.
Much has been done to rebuild and improve the site.	Dɛn dɔn du bɔku tin dɛn fɔ bil bak ɛn mek di sayt fayn fayn wan.
The cow was disturbed by the movement of the car.	Di kaw bin de wɔri bikɔs di motoka bin de muv.
He criticized his son’s education.	I bin de kɔndɛm in bɔy pikin in edyukeshɔn.
There are no bears in these parts.	No bea nɔ de na dɛn pat dɛn ya.
In less than an hour, the fire was extinguished.	I nɔ rich wan awa, dɛn bin dɔn ɔt di faya.
Each of the remaining four candidates showed poor judgment.	Ɛni wan pan di 4 kandidet dɛn we lɛf bin sho se dɛn nɔ bin de jɔj fayn.
He now runs a lifestyle store.	Naw i de rul wan layf stayl stɔ.
The builder completed the work in a few days.	Di bilda bin dɔn di wok insay sɔm dez.
His arrogance seemed overwhelming.	I bin tan lɛk se in prawd bin rili bɔku.
Everything seems to be going well.	I tan lɛk se ɔltin de go fayn.
The cause of the fire remains a mystery.	Di tin we mek di faya kech stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
She has been rumored to be back in town.	Dem don de tok se shi don kom bak fo taun.
I rushed out the door and ran up the street.	A rɔsh kɔmɔt na di domɔt ɛn rɔn go ɔp di strit.
Irregular verbs deserve special attention.	Verb dɛn we nɔ de ɔltɛm fɔ gɛt spɛshal atɛnshɔn.
For many, space travel is a dream.	Fɔ bɔku pipul dɛn, fɔ travul na di spes na drim.
He should take alcohol.	I fɔ tek rɔm.
The counsel provided a list of names.	Di advaysa dɛn bin gi wan list fɔ di nem dɛn.
I am too busy today.	A tu bizi tide.
My phone is really small.	Mi fon rili smɔl.
The leader made a full confession.	Di lida bin mek wan ful kɔnfɛshɔn.
He looked down at his injured foot.	I luk dɔŋ pan in fut we bin wund.
Violence ensued.	Vaylɛns bin apin.
Have you tried seltzer water?	Yu don trai seltzer wata?
There was also a great deal of industrial activity.	Na bin bɔku bɔku tin dɛn bak we bin de apin na di industri dɛn.
The documents all have the same title.	Di dɔkyumɛnt dɛn ɔl gɛt di sem taytul.
He stepped over a broken brick.	I step oba wan brik we bin dɔn brok.
The perpetrators of the attack went unpunished.	Dɛn nɔ bin pɔnish di wan dɛn we bin du di atak.
The strategy was the same.	Di strateji na bin di sem tin.
Cloths are often used for cooking.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz klos fɔ kuk.
The angry crowd surged towards the police.	Di krawd we bin vɛks bin rɔn kam nia di polis.
These islands were trapped in the middle of the ocean.	Dɛn ayland dɛn ya bin trɔs na di midul pat na di si.
The train station was crowded with commuters.	Di tren steshɔn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de travul.
In the past, suicide was not uncommon.	Trade trade, i nɔ bin kɔmɔn fɔ si pipul dɛn we de kil dɛnsɛf.
Last night he dreamed of sugar plums.	Las nɛt i bin drim bɔt shuga plam.
Researchers came to a new conclusion in a new study.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis bin kam fɔ no nyu tin we dɛn bin du insay wan nyu stɔdi.
The days of miracles were long gone.	Di tɛm we dɛn bin de du mirekul dɛn bin dɔn lɔng lɔng tɛm dɔn pas.
Deep in the jungle was a small village.	Dip dip wan insay di jɔŋgrɔn, wan smɔl vilej bin de.
The herds of cattle were grazing in the meadow.	Di bɔku bɔku kaw dɛn bin de it gras na di mɛdɔ.
Use canned rather than canned tomatoes.	Yuz tomato dɛn we dɛn dɔn tin fɔ it pas di wan dɛn we dɛn dɔn mek wit tin dɛn we dɛn dɔn mek wit tin dɛn.
The students’ decisions were upheld.	Dɛn bin gri wit wetin di studɛnt dɛn bin disayd fɔ du.
Trash containers should be placed in special areas.	Dɛn fɔ put kɔntena dɛn we gɛt dɔti na spɛshal say dɛn.
Babies practice walking in their cribs.	Bebi dɛn de praktis fɔ waka na dɛn bed dɛn.
The more time went by, the worse he felt.	Di mɔ tɛm de go, na di mɔ i bin de fil bad.
That is what the doctor did.	Na so di dɔktɔ bin du.
By midnight, the village was plunged into darkness.	Bay midulnɛt, di vilej bin dɔn go insay daknɛs.
He had been training for a year.	I bin dɔn de tren fɔ wan ia.
Four out of every five adults have a desk.	Fo pan ɛvri fayv big pipul dɛn gɛt tebul.
They were poor and lived in a small, damp building.	Dɛn bin po ɛn dɛn bin de liv na wan smɔl bildin we wet.
To implement the plan, the government hired engineers.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ du di plan, di gɔvmɛnt bin tek injinia dɛn.
The dashboard warning light illuminated.	Di dashbɔd wɔnin layt bin shayn.
The nation’s politicians are dishonest.	Di neshɔn in pɔlitiks pipul dɛn nɔ ɔnɛs.
Scientists believe global warming will exacerbate this problem.	Sayɛnsman dɛn biliv se we di wɔl de wam go mek dis prɔblɛm wɔs.
He is angry because he is not being given medication.	I de vɛks bikɔs dɛn nɔ de gi am mɛrɛsin.
The infamous trial was over.	Di trial we bin gɛt badnem bin dɔn dɔn.
I had a hungry stomach.	A bin gɛt bɛlɛ we bin angri.
The researcher collected water samples.	Di risachman bin gɛda wata sɛmpul dɛn.
He refused to accept defeat.	I nɔ bin gri fɔ gri fɔ mek dɛn win am.
Scientists hope that one day we will understand thought.	Sayɛnsman dɛn op se wan de wi go ɔndastand aw pɔsin de tink.
The advent of automobile transport brought a lot of change.	Di kam we motoka transpɔt kam bin mek bɔku chenj apin.
Salt is an important part of a healthy diet.	Sɔl na impɔtant tin fɔ it we go mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
Children learn by repeating rhymes.	Pikin dɛn kin lan bay we dɛn de ripit di raym dɛn.
The power of poetry to heal him was deeply felt.	Di pawa we poem gɛt fɔ mɛn am bin rili fil bad.
The hippo will charge when it sees something.	Di hipopotamus go chaj we i si sɔntin.
He is young, articulate, and articulate.	I yɔŋ, i sabi tɔk fayn fayn wan, ɛn i sabi tɔk fayn fayn wan.
Now they have a pet slug.	Naw dɛn gɛt wan pet slug.
But the danger extends to other regions.	Bɔt di denja kin go te to ɔda rijyɔn dɛn.
No one will ever reach those heights again.	Nɔbɔdi nɔ go ɛva rich dɛn kayn ayt dɛn de igen.
Now that the leaves have fallen in full, the forest seems abandoned.	Naw we di lif dɛn dɔn fɔdɔm ful wan, i tan lɛk se dɛn dɔn lɛf di fɔrɛst.
A scent of roses filled the air.	Wan smel we tan lɛk ros dɛn bin de ful-ɔp di ays.
Much of the city has burned down.	Bɔku pan di siti dɔn bɔn.
The computer cannot cool down.	Di kɔmpyuta nɔ go ebul fɔ kul.
You must promise me!	Yu fɔ prɔmis mi!
Many marriages started this way.	Bɔku mared dɛn bin bigin dis we.
The results are inconclusive.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn nɔ rili sho wetin apin.
Liquor prices are expected to rise.	Dɛn tink se di prayz fɔ rɔm go go ɔp.
It illuminates the newborns in the sun.	I de mek di pikin dɛn we dɛn jɔs bɔn na di san layt.
The communication system is a mess.	Di kɔmyunikeshɔn sistɛm na wan mɛs.
He noted that sometimes he would act quickly.	I bin notis se sɔntɛnde, i go tek akshɔn kwik kwik wan.
In that way, they lived happily ever after.	Da we de, dɛn bin de liv gladi at.
The company is losing money.	Di kɔmni de lɔs mɔni.
They're planning to close his neighborhood park.	Dem de plan fo klos in neighborhood pak.
Before then, it had remained a mystery.	Bifo da tɛm de, i bin dɔn kɔntinyu fɔ bi sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
The car has gas, hopefully.	Di motoka gɛt gas, wi op se.
This is the spirit of exploration.	Dis na di spirit fɔ fɛn ɔltin.
He has a dog.	I gɛt wan dɔg.
But you have little choice.	Bɔt yu nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
The smell was awful.	Di smel bin rili bad.
Unwind with a hot bath.	Unwind wit wan hot bat.
Such moonlit nights were rare in the country.	Dɛn kayn nɛt dɛn de we di mun de shayn nɔ bin bɔku na di kɔntri.
The workers began their journey across the country.	Di wokman dɛn bigin dɛn waka fɔ krɔs di kɔntri.
The influence of tides is enormous.	Di we aw di tayd dɛn kin afɛkt di wata rili bɔku.
They criticized the government, calling for its resignation.	Dɛn bin kɔrɛkt di gɔvmɛnt, ɛn dɛn bin de kɔl fɔ mek i lɛf fɔ wok.
The shop was air conditioned.	Di shɔp bin gɛt ay kɔndishɔn.
Arrange the cut grass on the wheelbarrow.	Arenj di gras we dɛn dɔn kɔt na di wilbaro.
Bring some drinking water for the rest of the group.	Bring sɔm wata fɔ drink fɔ di ɔda pipul dɛn na di grup.
When you’re first learning an instrument, it can be painful.	We yu de fɔs lan wan inschrumɛnt, i kin mek yu fil pen.
Throughout his life, he was righteous.	Insay in layf, i bin de du wetin rayt.
Because that is not an option.	Na bikɔs dat nɔto sɔntin we pɔsin kin disayd fɔ du.
The bird tried to escape its cage.	Di bɔd bin tray fɔ rɔnawe pan in kech.
The police took these people to court.	Di polis bin kɛr dɛn pipul ya go na kɔt.
When he finished, he sat down.	We i dɔn fɔ tɔk, i sidɔm.
He tore his picture into pieces and burned it.	I bin chɛr in pikchɔ smɔl smɔl ɛn bɔn am.
This is a special type of algae.	Dis na wan spɛshal kayn algae.
What will they be able to do?	Wetin dɛn go ebul fɔ du?
There is a lot of delay to the show.	Bɔku delay de fɔ di sho.
Keep the milk in the fridge overnight.	Kip di milk na frij fɔ wan nɛt.
The news of the accident shocked him.	Di nyus bɔt di aksidɛnt bin mek i sɔprayz.
The noise was just unbearable.	Di nɔys bin jɔs bi sɔntin we pɔsin nɔ go ebul fɔ bia.
Written in pencil on each page.	Dɛn rayt am wit pensil na ɛni pej.
The effects of global warming are unclear.	Di tin dɛn we de apin we di wɔl de wam nɔ klia.
A batch was prepared for release testing.	Dɛn bin pripia wan batch fɔ tɛst fɔ rilis.
He was very environmentally conscious.	I bin rili sabi bɔt di envayrɔmɛnt.
There is a shower in the bathroom.	Shawa de na di bafa.
I smoke and drink coffee.	A de smok ɛn drink kɔfi.
The decor features green tiles.	Di dɛkɔ gɛt grɔn tayl dɛn.
I can forgive him for what he did.	A kin fɔgiv am fɔ wetin i du.
The era of dishonest politicians is coming to an end.	Di tɛm we pɔlitiks pipul dɛn we nɔ ɔnɛs de rul de kam dɔn.
I said we split it into three parts.	A se wi split am to tri pat.
I've been thinking about this place a lot lately.	A don de tink boht dis ples plenti las las.
He told us to go to the zoo.	I tɛl wi fɔ go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
He had been waiting for her all day.	I bin dɔn de wet fɔ am ɔl di de.
The computer will keep this personal data private.	Di kɔmpyuta go kip dis pɔsin in pasɔnal data prayvet pat.
Do not drop the container.	Nɔ drɔp di kɔntena.
The clean water earned it respect.	Di klin wata we bin de de bin mek pipul dɛn bin de rɛspɛkt am.
Migration in recent years has changed urban demographics.	Di we aw pipul dɛn de muf go ɔdasay insay di las ia dɛn dɔn chenj di pipul dɛn we de na di siti dɛn.
Few deals were struck at the conference.	Na smɔl dil dɛn nɔmɔ dɛn bin mek na di kɔnfrɛns.
Heavy steel cables were stretched across the bridge.	Dɛn bin de strɛch ebi ebi stɛl kebul dɛn akɔdin to di brij.
Winter is approaching and the land is covered in snow.	Di kol sizin de kam nia ɛn di land dɔn kɔba wit sno.
This action was the first of its kind.	Dis akshɔn na bin di fɔs wan we dɛn du dis kayn tin.
She was not a very nice woman.	I nɔ bin rili fayn uman.
The boy just isn’t himself today.	Di bɔbɔ jɔs nɔto insɛf tide.
Every attempt to remove him from office failed.	Ɛnitin we dɛn bin tray fɔ pul am na di ɔfis nɔ bin wok.
False assumptions are at the root of most of our problems.	Na lay lay tin dɛn we wi kin tink bɔt na in de mek bɔku pan di prɔblɛm dɛn we de mit wi.
I am a better cook than he is.	Mi na beta kuk pas am.
Burnout happens because you try to cope with it.	Bɔn-ɔt kin apin bikɔs yu tray fɔ bia wit am.
Take charge.	Tek chaj.
Many people are unable to solve math problems.	Bɔku pipul dɛn nɔ ebul fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit mats.
He drew a picture for the reporter.	I drɔ wan pikchɔ fɔ di ripɔta.
There was a great fight in the city.	Na big big fɛt bin de na di siti.
As its name suggests, this disease usually occurs early.	As in nem sho, bɔku tɛm dis sik kin apin kwik kwik wan.
Rank the lengths from shortest to longest.	Rank di lɔng dɛn frɔm di shɔt wan to di lɔng wan.
I tried everything to keep him out.	A bin tray ɔltin fɔ mek i nɔ go.
Peru is famous for its deadly anaconda.	Pɛru gɛt nem fɔ di anakɔnda we de kil pipul dɛn.
Both the first and second examples show the tense of the grammar.	Di fɔs ɛn sɛkɔn ɛgzampul dɛn ɔl tu de sho di tɛm we di grama de.
Scientists take credit for making this century the most violent.	Sayɛnsman dɛn kin tek di prez fɔ we dɛn mek dis ɔndrɛd ia di wan dɛn we gɛt fɛt-fɛt pas ɔl.
The house is clean.	Di os dɔn klin.
First, roast the garlic.	Fɔs, rost di galik.
This city has a lot to offer its visitors.	Dis siti gɛt bɔku tin dɛn fɔ gi pipul dɛn we kin kam waka de.
The bartender watered the potted plant.	Di man we de wok na di ba bin de wata di plant we dɛn put insay pɔt.
The flag began to flap lazily in a light breeze.	Di flag bigin fɔ flap les wan insay wan layt briz.
Finally, the car broke down.	Las las, di motoka bin pwɛl.
Morality is a kind of religion.	Morality na wan kayn rilijɔn.
She started knitting again.	I bin bigin fɔ nit bak.
Read the instructions carefully beforehand.	Rid gud gud wan di advays dɛn bifo tɛm.
A selection of preserved items are included in the picnic hamper.	Wan sɛlɛkshɔn pan di tin dɛn we dɛn dɔn kip de insay di piknik hampa.
He almost lost his courage.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i nɔ gɛt maynd.
What a crazy man, she thought.	Wetin na krayzi man, i bin de tink.
It felt so good when I got out of the car.	I bin rili fil fayn we a kɔmɔt na di motoka.
The language of education was one of persuasion.	Di langwej we dɛn bin de yuz fɔ lan buk na bin fɔ mek pipul dɛn du wetin dɛn want.
Traveling for business or pleasure?	Yu de travul fɔ biznɛs ɔ fɔ ɛnjɔy yusɛf?
Farmers need to choose their crops carefully.	Di fama dɛn nid fɔ tek tɛm pik di tin dɛn we dɛn plant.
People go to the city to shop.	Pipul dɛn kin go na di siti fɔ go bay tin dɛn.
We took a walk in the park.	Wi bin tek wan waka na di pak.
The remnants of many campfires were still smoldering.	Di tin dɛn we lɛf pan bɔku kamp faya dɛn bin stil de smok.
Again, another delicious meal!	Bak, wan ɔda fayn fayn it!
Take one pound of pasta and two cups of water.	Tek wan paund pasta ɛn tu kɔp wata.
He often impressed her.	Bɔku tɛm, i bin de mek i kɔle am.
These produce a large amount of crops each year.	Dɛn tin ya kin mek bɔku tin dɛn fɔ plant ɛvri ia.
The test fit you eyeglasses.	Di tɛst bin fit yu fɔ gɛt ayglas.
She works as a secretary for a magazine.	I de wok as sɛktri fɔ wan magazin.
I have never seen anything like this.	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dis.
Many homes have gardens.	Bɔku os dɛn gɛt gadin.
Hammering on the door was unsuccessful.	We dɛn bin de hama di domɔt, nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
The horse stopped, fell to his knees.	Di ɔs stɔp, i fɔdɔm na in ni.
A new treaty was signed between the two nations.	Dɛn bin sayn wan nyu agrimɛnt bitwin di tu neshɔn dɛn.
They obviously lack information.	I klia se dɛn nɔ gɛt infɔmeshɔn.
The clock ticked loudly.	Di klok bin de blo lawd wan.
My hearing is declining.	Mi yɛri de go dɔŋ.
Over the years, he grew more and more tired.	As di ia dɛn de go, i bin de taya mɔ ɛn mɔ.
Don’t forget to wash the vegetables!	Nɔ fɔgɛt fɔ was di vɛjitebul dɛn!
I'm dizzy.	A de diziz.
Does he expect us to believe that?	Yu tink se i de tink se wi go biliv dat?
Corrupt officials have been jailed.	Dɛn dɔn put kɔrɔpt ɔfisa dɛn na jel.
After the talk, everyone applauded.	Afta di tɔk, ɔlman bin klap.
They must take action.	Dɛn fɔ tek akshɔn.
His explanation was logical, well researched.	Di we aw i bin ɛksplen am bin mek sɛns, dɛn bin du risach gud gud wan.
It was spring, and the wooden landing floor was green.	Na bin spring, ɛn di wud land flo bin grin.
Their deprivation threatened starvation.	Di tin dɛn we dɛn nɔ bin gɛt bin de mek angri nɔ day.
Public funds paid for the construction.	Na pɔblik mɔni bin de pe fɔ di kɔnstrɔkshɔn.
He paid dearly for his kindness.	I bin pe bɔku mɔni fɔ di kayn we aw i bin du gud to am.
Some tourists prefer to visit neighboring countries.	Sɔm turis dɛn kin lɛk fɔ go na di kɔntri dɛn we de nia dɛn.
The senator read his letter aloud.	Di sɛnatɔ bin rid in lɛta lawd wan.
I have a recipe for a cherry trifle.	A geht wan resipi fo wan cherry trifle.
He still feels pain.	I stil de fil pen.
I need to talk to him.	A nid fɔ tɔk to am.
Personal computers are inexpensive and widely used.	Pɔsin in kɔmpyuta dɛn nɔ dia ɛn bɔku pipul dɛn kin yuz am.
But your actions are commendable.	Bɔt di tin dɛn we yu de du, wi fɔ prez am.
Monkeys to the trees!	Mɔnki dɛn to di tik dɛn!
As he spoke, an old man stopped walking by, cursing loudly.	As i de tɔk, wan ol man bin stɔp fɔ waka pas, ɛn i bin de kɔs lawd wan.
Archaeologists discovered a thriving community at an unexpected time.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin kam fɔ no bɔt wan kɔmyuniti we bin de go bifo pan tɛm we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
Ink changes color when exposed to light.	Ink kin chenj in kɔlɔ we i de na layt.
The independent agency is charged with investigating fraud.	Di indipɛndɛnt ɛjɛnsy de chaj fɔ invɛstigat fɔ ful pipul dɛn.
The ferry serves the residents of this island.	Di fɛrɛ de ɛp di wan dɛn we de na dis ayland.
The scientist's findings were completed.	Dɛn bin dɔn fɔ rayt di tin dɛn we di sayɛnsman bin fɛn.
These were often used.	Bɔku tɛm, dɛn bin de yuz dɛn tin ya.
The lawyer knew the magistrates well.	Di lɔya bin sabi di majistret dɛn gud gud wan.
Men like this are often shunned by society.	Bɔku tɛm, sosayti kin avɔyd man dɛn we tan lɛk dis.
Many women prefer shopping in the city	Bɔku uman dɛn kin lɛk fɔ go bay tin dɛn na di siti
Alex felt guilty for his mistakes.	Alɛks bin fil bad bikɔs ɔf di mistek dɛn we i bin de mek.
There was much speculation about his sudden illness.	Bɔku pipul dɛn bin de tɔk bɔt di sik we i bin gɛt wantɛm wantɛm.
The servant closed the door.	Di savant lɔk di domɔt.
Employees hoped to rise quickly through the ranks.	Di wokman dɛn bin op fɔ go ɔp kwik kwik wan tru di rank dɛn.
He is a notoriously lazy man.	Na man we gɛt badnem se i les.
When challenged to give evidence, he said "no evidence".	We dɛn chalenj am fɔ gi pruf, i se "nɔ pruf".
Thus, the conversation ended in a stalemate.	So, di tɔk bin dɔn wit wan stalemate.
It’s the only sensible option.	Na di onli opshɔn we gɛt sɛns.
There is a lot of garbage everywhere.	Bɔku bɔku dɔti dɛn de ɔlsay.
The monkey’s tail is really cute.	Di mɔnki in tel rili fayn.
The little girl's eyes sparkled with hope.	Di smɔl titi in yay dɛn bin de shayn wit op.
Many motorists ignored signs warning of the danger.	Bɔku motoka man dɛn nɔ bin de lisin to sayn dɛn we bin de wɔn dɛn bɔt di denja.
Cleansing your body after a serious illness.	Fɔ klin yu bɔdi afta yu dɔn gɛt siriɔs sik.
There is a small lake nearby.	Wan smɔl lek de nia de.
A landscape made up mostly of fields and rivers.	Wan land we dɛn mek mɔ wit fil ɛn riva dɛn.
The sugar should have dissolved in water.	Di shuga fɔ dɔn sɔlv insay wata.
I don’t feel comfortable.	A nɔ de fil fayn.
She used the dough to make these cookies.	I bin de yuz di dɔti fɔ mek dɛn kuki dɛn ya.
The ice shelf is melting.	Di ays shelf de mɛlt.
She can have as many children as she wants.	I kin bɔn bɔku pikin dɛn we i want.
The critics have not given up.	Di wan dɛn we de kɔndɛm pipul dɛn nɔ dɔn taya.
The grass is very green.	Di gras rili grɔn.
There is a lot of pressure on the government	Bɔku prɛshɔn de pan di gɔvmɛnt
Plants draw water from their roots.	Plant dɛn kin pul wata kɔmɔt na dɛn rut.
Summer is tourism season here.	Sɔmda na turizm sizin ya.
You will all be given different assignments.	Dɛn go gi una ɔl difrɛn wok dɛn.
The chef sprinkled salt over the vegetables.	Di chɛf bin sprinkul sɔl oba di vɛjitebul dɛn.
He planted a garden.	I bin plant wan gadin.
A team can never succeed without a strong leader.	Wan tim nɔ go ɛva ebul fɔ win if pɔsin nɔ gɛt strɔng lida.
Take the prospectus, and look at it carefully.	Tek di prospektus, ɛn luk am fayn fayn wan.
He studied the experience carefully.	I bin tek tɛm stɔdi di ɛkspiriɛns.
The prices charged are exorbitant.	Di prayz dɛn we dɛn kin chaj kin pasmak.
Luckily, her family came to her rescue quickly.	Laki, in famili bin kam ɛp am kwik kwik wan.
Sophia has won her friend over to study harder.	Sofia dɔn win in padi fɔ stɔdi mɔ ɛn mɔ.
The coroners refused to allow an autopsy.	Di korona dɛn nɔ bin gri fɔ alaw fɔ mek dɛn du ɔtopsi.
This rebellion was successful.	Dis ribelɔn bin wok fayn.
He bristled with rage.	I bin brist wit wamat.
Weeds grew tall and thick around the stream.	Wid dɛn bin de gro lɔng ɛn tik rawnd di watasay.
It’s summer now.	Na sɔmda naw.
The room inside was cold, dark, and damp.	Di rum we bin de insay bin kol, i bin dak, ɛn i bin wet.
The minister was in tears when he heard the news.	Di minista bin de kray we i yɛri di nyus.
Farmers, as a rule, are conservative.	Fama dɛm, as lɔ, na pipul dɛm we de kɔnsavayv.
That girl looked so scared and sad.	Dat gyal bin de luk so fred ɛn sɔri.
Leaders face difficult decisions.	Lida dɛn kin gɛt tin dɛn we at fɔ disayd fɔ du.
The cholera epidemic was fatal.	Di kɔlera sik bin kil bɔku pipul dɛn.
We must support the youth.	Wi fɔ sɔpɔt di yɔŋ wan dɛn.
The round thing spun rapidly.	Di rawnd tin bin de spin kwik kwik wan.
Many women do not like politics.	Bɔku uman dɛn nɔ lɛk fɔ du pɔlitiks.
A stocky short man with a downward hairline.	Wan shɔt man we gɛt stok ɛn we gɛt in ia layn we de go dɔŋ.
He reminded her often of his promise.	I bin de mɛmba am bɔku tɛm bɔt di prɔmis we i bin dɔn mek.
A sumptuous lunch was served.	Dɛn bin gi wan fayn fayn lanch.
A grandfather clock struck seven times.	Wan granpa klok bin slap sɛvin tɛm.
The desert floor stretched for miles.	Di dɛzat flo bin strɛch fɔ bɔku mayl dɛn.
Police arrested three suspects.	Polis arɛst tri pipul we dɛn bin de tink bɔt.
She waved goodbye, tears welling up in her eyes.	I wev gudbai, kray wata kɔmɔt na in yay.
White tennis shoes squeaked softly on the floor.	Wait tɛnis sus bin de swɛt saful wan na di flɔ.
His fingers unconsciously left her face.	In finga dɛn bin kɔmɔt na in fes we i nɔ bin no.
I'm gloom.	A de gloom.
A woman applying makeup on her face.	Wan uman we de mek mek-ap na in fes.
Leave it with little things.	Lɛf am wit smɔl smɔl tin dɛn.
The duke sat on his throne, looking at me.	Di dyuk bin sidɔm na in tron, ɛn i bin de luk mi.
These comments have now been archived.	Dɛn dɔn kip dɛn kɔmɛnt ya naw.
The oil tank was punctured by debris.	Di ɔyl tank bin pank bikɔs ɔf dɔti.
I often see birds near my office window.	Bɔku tɛm, a kin si bɔd dɛn nia mi ɔfis winda.
The fish were biting hard.	Di fish dɛn bin de bit bad bad wan.
The clouds were very dark through the fog!	Di klawd dɛn bin rili dak tru di fɔg!
Break the baked mixture into small pieces.	Brek di miksɔp we dɛn dɔn bek insay smɔl smɔl pat dɛn.
It was a clear lack of enthusiasm.	Na bin wan klia wan we nɔ bin gɛt zil.
He was trying to buy science.	I bin de tray fɔ bay sayɛns.
Huts are built on stilts on the beach.	Dɛn kin bil smɔl smɔl os dɛn pan stilt dɛn na di si.
For example, in a conference, a speaker uses visual cues.	Fɔ ɛgzampul, na kɔnfrɛns, pɔsin we de tɔk kin yuz tin dɛn we pɔsin kin si.
The decision is up to the trustees.	Na di wan dɛn we de trɔs am fɔ disayd fɔ du sɔntin.
The building had been evacuated after the gas leak.	Dɛn bin dɔn pul di bildin afta di gas bin lik.
Move in closer to hear better.	Muv in klos fɔ yɛri bɛtɛ.
The winters are cold, but the trees are beautiful.	Di kol sizin kin kol, bɔt di tik dɛn kin fayn.
The horse galloped quickly.	Di ɔs bin rɔn kwik kwik wan.
The residents were shocked by the sheer number of killings.	Di pipul dɛn we bin de de bin sɔprayz fɔ si di bɔku bɔku pipul dɛn we bin de kil pipul dɛn.
He injected himself every day.	I bin de injɛkt insɛf ɛvride.
The trees continued to cover him as he looked.	Di tik dɛn kɔntinyu fɔ kɔba am as i de luk.
A swarm of angry tweets rained down.	Wan swarm of angri twit ren bin ren.
Try to come in groups to prevent air pollution.	Tray fɔ kam insay grup fɔ mek di briz nɔ pwɛl.
Function that returns the maximum value in a list.	Fɔnkshɔn we de ritɔn di maksimal valyu na wan list.
The existence of these forests is priceless.	Di we aw dɛn fɔrɛst dɛn ya de rili valyu.
It flew overhead, then disappeared into the forest.	I bin flay oba in ed, dɔn i lɔs na di fɔrɛst.
Young people often find it difficult to understand.	Bɔku tɛm, i nɔ kin izi fɔ yɔŋ pipul dɛn fɔ ɔndastand.
Before he died, he confessed their sins.	Bifo i day, i bin tɔk se dɛn dɔn sin.
The mower needed repairs.	Di mower bin nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
There is a new ruler in town.	Wan nyu rula de na di tɔŋ.
The cat rubbed against me, purring loudly.	Di pusi bin de rɔb pan mi, i bin de purr lawd wan.
The symphony orchestra played beautifully.	Di simfɔni ɔkestra bin ple fayn fayn wan.
Using the procedure, the doctor examined the girl.	Di dɔktɔ bin yuz di we aw dɛn de du tin, bin chɛk di titi.
Clearly, the people there were uncomfortable.	I klia se di pipul dɛn we bin de de nɔ bin fil fayn.
The bird’s feathered tail swept the air.	Di bɔd in tel we gɛt fɛda bin de swip di briz.
Many human cultures have overlapping belief systems.	Bɔku mɔtalman kɔlchɔ dɛn gɛt tin dɛn we dɛn biliv we de ɔvalap.
But feel free to order any dish.	Bɔt fil fri fɔ ɔda ɛni it.
School sports are funded by the state.	Na di stet de gi mɔni fɔ di skul spɔt dɛn.
This region is known for its excellent wine.	Dis rijyɔn na wan we dɛn sabi fɔ in fayn fayn wayn.
Of the four, only the work of the earth is eternal.	Pan di 4 tin dɛn, na di wok we di wɔl de du nɔmɔ go de sote go.
The explorers stared in horror, eyes wide.	Di wan dɛn we bin de fɛn di ples bin de luk wit fred, dɛn yay bin opin.
Local markets offer inexpensive fruits and vegetables.	Di lokal makit dɛn kin gi frut ɛn vɛjitebul dɛn we nɔ dia.
Libraries are becoming popular again.	Laybri dɛn de kam bak fɔ bi pɔpul.
Pollution will cause soil erosion.	Pɔyushɔn go mek di grɔn rɔtin.
Most of our customers are senior citizens.	Bɔku pan wi kɔstɔma dɛn na pipul dɛn we dɔn ol.
Don’t waste a penny.	Nɔ west wan peni.
More people are starting to explore the region.	Mɔ pipul dɛn dɔn bigin fɔ fɛn di rijyɔn.
Such things happen all the time.	Dɛn kayn tin ya kin apin ɔltɛm.
If you press this button, the alarm sounds.	If yu prɛs dis bɔtin, di alam go blo.
She bundled her children in layers.	I bin de bɔnd in pikin dɛn insay layers.
Water is pumped from wells into two reservoirs.	Dɛn kin pɔmp wata frɔm wɛl dɛn go na tu say dɛn we dɛn kin kip wata.
For a century of warfare had wreaked havoc on the region.	Fɔ wan ɔndrɛd ia we dɛn bin de fɛt bin dɔn mek di rijyɔn pwɛl bad bad wan.
They were outnumbered and outgunned.	Dɛn bin bɔku pas dɛn ɛn dɛn bin gɛt gɔn pas dɛn.
It is our own fault.	Na wi yon fɔlt.
The ball bounced off the goalie pads.	Di bol bin bounce komot fo di goalie pads.
This check is for ten dollars.	Dis chɛk na fɔ tɛn dɔla.
The missing person was the driver.	Di pɔsin we nɔ bin de de na di drayva.
All of these decisions have to be responsible.	Ɔl dɛn tin ya we dɛn dɔn disayd fɔ du fɔ bi pɔsin we gɛt rɛspɔnsibiliti.
His anger came quickly.	In wamat bin kam kwik kwik wan.
He doesn’t listen!	I nɔ de lisin!
This restaurant serves delicious crab meat.	Dis rɛstɔrant de gi fayn fayn krab mit.
The ships will steam to the far reaches.	Di ship dɛn go stim go na di fa fa say dɛn.
The drive can take a while, so bring some snacks.	Di drayv kin tek sɔm tɛm, so kam wit sɔm snek dɛn.
The poor dog was wounded in the fight.	Di po dɔg bin wund insay di fɛt.
No woman, no matter how powerful, can wear trousers.	No uman, ilɛksɛf i gɛt pawa, nɔ go ebul fɔ wɛr trayz.
He would have to keep his eyes closed.	I go gɛt fɔ kɔntinyu fɔ lɔk in yay.
He stared at the ground.	I bin de luk di grɔn.
The newspaper reports that there are many protests in the city.	Di nyuspepa ripɔt se bɔku pipul dɛn de protɛst na di siti.
A freight train roared by.	Wan tren we de kɛr tin dɛn bin de rɔtin pas.
The dog kept moving.	Di dɔg bin kɔntinyu fɔ de muv.
We should ask for a meeting with him.	Wi fɔ aks fɔ mitin wit am.
Combine two cups flour with three eggs.	Kɔmbayn tu kɔp flawa wit tri eg dɛn.
Some refuse to be removed.	Sɔm nɔ kin gri fɔ mek dɛn pul dɛn kɔmɔt.
The lion was captured by hunters, and was unharmed.	Na ɔntinman dɛn bin kech di layɔn, ɛn i nɔ bin gɛt ɛni bad bad tin fɔ du.
More than five million people live in the city.	I pas fayv milyɔn pipul dɛn we de de na di siti.
There are three types of volcanic eruptions.	Tri kayn tin dɛn de we di volkeno kin bɔn.
So did the wise old woman.	Na so di ol uman we gɛt sɛns bin du.
A flashlight is always handy.	Flashlayt kin de na yu an ɔltɛm.
These substances enter the air we breathe.	Dɛn tin dɛn ya kin go insay di briz we wi de blo.
The cave was dark and damp.	Di kev bin dak ɛn i bin wet.
Even the strongest will tremble at times.	Ivin di wan dɛn we strɔng go shek sɔntɛnde.
The job required a lot of travel.	Di wok bin nid pɔsin fɔ travul bɔku tɛm.
Wipe the steering wheel with a damp cloth.	Wap di stiarin wit klos we dɔmp.
She writes greeting cards for young and old.	I kin rayt gritin kad fɔ yɔŋ ɛn ol.
Human history is filled with war.	Mɔtalman in istri ful-ɔp wit wɔ.
The forest is shrouded in mist.	Di fɔrɛst dɔn kɔba wit mist.
It is an animal and a plant.	Na animal ɛn na plant.
The hooves of the donkeys were caked in mud	Di dɔnki dɛn fut bin kek insay dɔti
Their country had long since surrendered its independence.	Dɛn kɔntri bin dɔn gi in indipɛndɛns trade trade.
Some governments are considering penalizing restaurants.	Sɔm gɔvmɛnt dɛn de tink bɔt fɔ pɔnish rɛstɔrant dɛn.
The sultan was a cruel tyrant.	Di sultan na bin wan kruk tyrant.
The village is near the sea.	Di vilej de nia di si.
He was happy to see his daughter.	I bin gladi fɔ si in gyal pikin.
Senior government officials attended the summit.	Di big big gɔvmɛnt ɔfisa dɛn bin atɛnd di samit.
They also encountered a heavy flow of traffic.	Dɛn bin mit bak wan big big trafik we bin de flɔ.
He stepped onto the icy street.	I step na di strit we gɛt ays.
This country needs proper transportation, .	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt, .
He was crying in disbelief.	I bin de kray bikɔs i nɔ biliv.
The foundation of the house was solid.	Di fawndeshɔn fɔ di os bin strɔng.
Students come here to work and live.	Studɛnt dɛn kin kam ya fɔ wok ɛn liv.
We voted and elected him.	Wi bin vot ɛn pik am.
You’ll find what you need.	Yu go fain wetin yu nid.
He breathed every time he shifted.	I bin de blo ɔltɛm we i de shift.
The pill worked immediately.	Di pil bin wok wantɛm wantɛm.
Many governments monitor their citizens for long periods of time.	Bɔku gɔvmɛnt dɛn kin de wach dɛn sitizin dɛn fɔ lɔng tɛm.
Iron, magnesium, and copper are the principal elements.	Ayɔn, magnɛsiɔm, ɛn kɔpa na di men tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
He believed in global warming.	I bin biliv se di wɔl de wam.
His father grew tomatoes in the garden.	In papa bin de plant tomato na di gadin.
They are lit at night.	Dɛn kin layt dɛn na nɛt.
The board was cluttered with papers.	Di bod bin ful-ɔp wit pepa dɛn.
The man the princess found was waiting.	Di man we di prins bin fɛn bin de wet.
The pigeon flapped its wings.	Di pijin bin de flay in wing dɛn.
The walls were decorated with brightly colored paints.	Dɛn bin de yuz pent dɛn we gɛt brayt kɔlɔ fɔ mek di wɔl dɛn fayn.
The rocks in this area are often eroded and smooth.	Bɔku tɛm, di rɔk dɛn we de na dis eria kin pwɛl ɛn dɛn kin smol smol.
Women generally live longer than men.	Bɔku tɛm, uman dɛn kin liv lɔng pas man dɛn.
The dancers flipped and spun gracefully through their final steps.	Di dansa dɛn bin de flip ɛn spin fayn fayn wan tru dɛn las stɛp dɛn.
Like other clouds, it is made up of small amounts of water.	Lɛk ɔda klawd dɛn, dɛn mek am wit smɔl smɔl wata.
There is a complex web of international relationships.	Wan kɔmpleks wɛb de fɔ intanashɔnal rilayshɔnship dɛn.
Some people seem to enjoy the dessert process.	I tan lɛk se sɔm pipul dɛn kin ɛnjɔy di we aw dɛn kin mek dɛzat.
He quickly closed his door.	I lɔk in domɔt kwik kwik wan.
You might want to read this new book again.	Yu go want fɔ rid dis nyu buk bak.
Emacs is a text editor.	Emacs na wan tɛks ɛditɔ.
Similar scenes were seen on the mainland.	Dɛn bin de si dɛn kayn tin dɛn de na di men land.
Hives, a natural wonder, were found in the desert.	Dɛn bin fɛn hayv dɛn, we na wan wɔndaful tin we de apin na di wɔl, na di dɛzat.
I was surprised at the size.	A bin sɔprayz fɔ si di sayz.
Their purchase was driven by greed.	Na gridi bin mek dɛn bay.
Now we know why.	Naw wi dɔn no wetin mek.
She taught herself how to dance.	I bin tich insɛf aw fɔ dans.
My sister’s cat has nine lives.	Mi sista in pusi gɛt nayn layf.
My dog ​​was eating my new shoes.	Mi dɔg bin de it mi nyu sus.
We fought hard to defend our country.	Wi bin fɛt tranga wan fɔ difend wi kɔntri.
We worked together in the fields.	Wi bin de wok togɛda na di fil dɛn.
Potatoes are a popular local crop.	Potato na wan lokal tin we pipul dɛn lɛk fɔ plant.
They have already finished reading.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi dɔn fɔ rid.
Scientists haven’t really figured out what’s causing global warming.	Sayɛnsman dɛn nɔ dɔn rili no wetin de mek di wɔl de wam.
He moved to the next row.	I bin muf go na di nɛks row.
Retrieving his police hat, he wiped his hands.	We i tek in polis hat, i was in an dɛn.
He remembered the vacation this summer.	I bin mɛmba di vaykashun we bin de insay dis sɔmma.
A park was established on the banks of the river.	Dɛn bin mek wan pak na di say we di riva de.
The ring grew smaller.	Di ring bin de smɔl mɔ ɛn mɔ.
Second, you will need two cups of brown sugar.	Sɛkɔn, yu go nid tu kɔp brawn shuga.
People are afraid of heights.	Pipul dɛn kin fred fɔ ayt.
Prevent any violence or robbery in the city.	Mek ɛni fɛt-fɛt ɔ tif nɔ apin na di siti.
The protesters agreed to use force if necessary.	Di pipul we bin de protest bin gri fɔ yuz pawa if nid de.
The marble sculpture shines beautifully.	Di mabul skapul de shayn fayn fayn wan.
You need to work hard.	Yu nid fɔ wok wit trɛnk.
You'd better hurry.	I go bɛtɛ fɔ mek yu rɔsh.
Differences in the population are due to migration.	Difrɛns na di pipul dɛn na bikɔs ɔf di we aw pipul dɛn de muf go ɔdasay.
Land is scarce and inexpensive, but vegetable cultivation is rare.	Land nɔ bɔku ɛn i nɔ dia, bɔt i nɔ kin izi fɔ plant vɛjitebul.
His chronic lack of sleep is annoying.	Di we aw i nɔ kin slip fɔ lɔng tɛm kin mek i vɛks.
Hundreds of thousands of soldiers suddenly appeared in droves.	Bɔku bɔku sojaman dɛn bin kam wantɛm wantɛm insay bɔku bɔku grup dɛn.
This city was in ruins.	Dis siti bin dɔn pwɛl.
The clouds seem to be moving away quickly.	I tan lɛk se di klawd dɛn de muf go fa kwik kwik wan.
Reliable cooking was essential to a good restaurant.	I bin rili impɔtant fɔ kuk we pɔsin kin abop pan fɔ mek i gɛt gud rɛstɔrant.
The product packaging included a lot of health information.	Di prɔdak in pak bin gɛt bɔku tin dɛn bɔt wɛlbɔdi biznɛs.
The government has been cracking down.	Di gɔvmɛnt dɔn de krak di pipul dɛn.
So, what does it mean?	So, wetin i min?
She was dressed in black and considered herself attractive.	I bin wɛr blak klos ɛn i bin de si insɛf as pɔsin we fayn.
I always take all three of them.	A kin tek dɛn tri wan ɔltɛm.
The tent has six poles.	Di tɛnt gɛt siks tik dɛn.
It is illegal to ride your horse in the town.	I nɔ rayt fɔ rayd yu ɔs na di tɔŋ.
They arrived by plane.	Dɛn bin yuz plen fɔ kam de.
We need some financial support.	Wi nid sɔm mɔni fɔ sɔpɔt wi.
The air seemed cool and moist.	I bin tan lɛk se di briz bin kol ɛn i bin wet.
When anything was found, nothing was found.	We dɛn bin fɛn ɛnitin, dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
Meat and dairy are plentiful here.	Mit ɛn tin dɛn we dɛn mek wit milk bɔku na ya.
This will help you determine what people value.	Dis go ɛp yu fɔ no wetin pipul dɛn valyu.
The bags are all packed.	Di bag dɛn ɔl dɔn pak.
The staircase rose to a bare balcony.	Di stej bin go ɔp to wan balkɔn we nɔ gɛt natin.
After a trial, he is found guilty.	Afta dɛn dɔn jɔj am, dɛn kin se i gilti.
He pushed the wheelbarrow up the hill.	I push di wilbaro go ɔp di il.
Textile mills have long been established in this region.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn mek tɛkstayl mil dɛn na dis rijyɔn.
He considered his sentence carefully.	I bin tek tɛm tink bɔt in sɛnt.
This region is famous for its ancient temples.	Dis rijin gɛt nem fɔ di tɛmpul dɛn we bin de trade trade.
It was unclear whether or not the discipline was fair.	I nɔ bin klia if di kɔrɛkt we dɛn bin kɔrɛkt am ɔ nɔ bin fayn.
The planet’s axis is tilted in relation to its orbit.	Di planɛt in aks de tilt insay rilayshɔn to di ɔbit we i de rɔn.
Some structures have diagonal buttresses.	Sɔm strɔkchɔ dɛn gɛt dayagɔnal bɔtres dɛn.
The poor kid looked up at me hopefully.	Di po pikin bin de luk mi ɔp wit op.
He scratched his head.	I skrach in ed.
The dress was crimson in color, with keys.	Di dres bin gɛt krimsin kɔlɔ, ɛn dɛn bin put ki dɛn pan am.
This country is famous for its architecture.	Dis kɔntri gɛt nem fɔ di bildin dɛn we dɛn bin de bil trade trade.
The invaders plundered this village.	Di pipul dɛn we bin de fɛt wɔ bin tif dis vilej.
The protesters demanded a return to parliamentary rule.	Di pipul we bin de protest bin de aks fɔ mek dɛn go bak to di palɛmint rul.
Their mission was hampered by bad weather.	Dɛn mishɔn bin ambɔg bikɔs ɔf bad bad wɛda.
The villagers were shocked and dismayed.	Di pipul dɛn na di vilej bin sɔprayz ɛn dɛn at pwɛl.
My dog ​​loves to eat raw meat.	Mi dɔg lɛk fɔ it raw mit.
The paperwork doesn’t make sense.	Di pepa wok nɔ mek sɛns.
Many tourists visit the area every year.	Bɔku turis dɛn kin kam na di eria ɛvri ia.
I would really like to see that.	A go rili lɛk fɔ si dat.
The winter winds also smell right.	Di winta briz dɛnsɛf kin smɛl rayt.
The bodies were not exhumed.	Dɛn nɔ bin pul di bɔdi dɛn we bin dɔn day.
The ragged old man murmured to himself.	Di ol man we gɛt ragged bin de grɔmbul to insɛf.
Let him love you with all his heart.	Mek i lɛk yu wit ɔl in at.
He fell asleep while supporting a tree.	I bin slip we i bin de sɔpɔt wan tik.
He took no notice of me.	I nɔ bin tek ɛni notis bɔt mi.
A collection of writings by an unknown author.	Wan kɔlekɛshɔn fɔ raytin dɛn we pɔsin we wi nɔ no bɔt rayt.
That’s what they say.	Na so dɛn se.
She cried, ready to come closer.	I kray, i rɛdi fɔ kam nia am.
The machines will have more precision and speed.	Di mashin dɛn go gɛt mɔ prɛsishɔn ɛn spid.
The river is rich in fish.	Di riva gɛt bɔku fish dɛn.
He’s absorbed into his work.	I dɔn absɔb insay in wok.
Interest rises as the price falls.	Intɛres de go ɔp as di prayz de go dɔŋ.
The lavender smelled wonderful.	Di lavender bin de smɛl fayn fayn wan.
The house looks really nice.	Di os luk rili fayn.
The sergeant studied the situation quickly.	Di sajin bin stɔdi di tin kwik kwik wan.
It is too warm to wear this coat.	I tu wam fɔ wɛr dis kot.
I hid in a corner, trembling.	A bin ayd na wan kɔna, a bin de shek shek.
Many interesting things have been completely overlooked.	Dɛn dɔn fɔgɛt bɔt bɔku tin dɛn we kin mek pɔsin in at gladi atɔl.
The search is nationwide.	Di sɔch de ɔlsay na di kɔntri.
It’s my favorite restaurant!	Na di rɛstɔrant we a lɛk pas ɔl!
Using incandescent light bulbs can save money.	If yu yuz layt bɔl dɛn we de shayn, dat kin mek yu nɔ spɛn bɔku mɔni.
The atmosphere was unsettling.	Di atmosfɛs bin de mek pɔsin nɔ fil fayn.
Rowling generated a global following.	Rowling bin jenarayz wan global fɔlɔd.
The city offers many educational opportunities.	Di siti de gi bɔku tin dɛn fɔ lan buk.
I am tall and strong.	A lɔng ɛn a strɔng.
Street children eagerly beg for money.	Pikin dɛn we de na strit kin beg fɔ mɔni wit ɔl dɛn at.
A new employee of the company is being evaluated.	Dɛn de chɛk wan nyu wokman na di kɔmni.
Even the smallest amount of salt can ruin a dish.	Ivin di smɔl smɔl sɔl kin pwɛl wan it.
Monks live very ascetic lives.	Mɔnk dɛn de liv rili askɛtik layf.
So he is the only stop in the dark streets.	So na in wangren stɔp na di dak strit dɛn.
Travelers admired the shimmering cliffs.	Di wan dɛn we bin de travul bin de kɔle di klif dɛn we bin de shayn.
She began to dance in a quiet corner of the room.	I bigin fɔ dans na wan kwayɛt kɔna na di rum.
The feathered face of the bird is stunning.	Di bɔd in fes we gɛt fɛda kin rili wɔndaful.
Turn off the fire.	Ɔf di faya.
Doesn't taste like milk chocolate.	Nɔto te lɛk milk chɔklɛt.
Something is wrong here.	Sɔntin de rɔng na ya.
Congratulations to the team!	Wi de kɔle di tim!
To take a blood sample, the nurse pricks your finger.	Fɔ mek dɛn tek blɔd sɛmpul, di nɔs kin prik yu finga.
The coach door opens and a woman steps out.	Di kɔch domɔt opin ɛn wan uman kɔmɔt na do.
He must be walking.	I go mɔs bi se i de waka.
Duties include cleaning the sink and washing the dishes.	Di wok dɛn we dɛn kin du na fɔ klin di sink ɛn fɔ was di dish dɛn.
The black bear is the largest bear in the world.	Di blak bea na di bea we big pas ɔl na di wɔl.
Does my attitude make me seem unique?	Yu tink se di we aw a de biev de mek a tan lɛk se a nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn?
The best way to find love is to be yourself.	Di bɛst we fɔ fɛn lɔv na fɔ bi yusɛf.
White sugar dissolves easily in water.	Wait shuga kin sɔlv izi wan insay wata.
Maybe that’s why he came back.	Sɔntɛm na dat mek i kam bak.
People seem to want more than they need.	I tan lɛk se pipul dɛn want mɔ pas wetin dɛn nid.
No, it has nothing to do with us.	Nɔ, i nɔ gɛt natin fɔ du wit wi.
He was convicted of assaulting a police officer.	Dɛn bin kɔndɛm am fɔ ambɔg wan polisman.
Complaints of injustice are particularly common in war.	Fɔ kɔmplen bɔt aw dɛn de trit pipul dɛn bad kin rili bɔku we dɛn de fɛt wɔ.
The net amount collected by the city was seed.	Di net amɔnt we di siti bin gɛda na bin sid.
A collection of these poems is included as literature.	Dɛn kin put wan kɔlekɛshɔn fɔ dɛn poem dɛn ya as litrɛcha.
The thick smog blocked the sun.	Di tik tik smog bin de blok di san.
A fountain holds thousands of carp.	Wan watawɛl kin ol bɔku bɔku kap dɛn.
No ifs ens or butts.	No ifs ɛns ɔ bɔts.
I’m not listening.	A nɔ de lisin.
You better develop a healthy respect for authority.	I go bɛtɛ fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi rɛspɛkt fɔ di wan dɛn we gɛt pawa.
The adventurers' mustaches were dyed blue.	Dɛn bin day di advantej dɛn mɔstachiɔ dɛn blu.
He was on his knees until he came home.	I bin de butu na grɔn te i kam na os.
He snubbed her.	I bin snub am.
Their relationship was difficult.	Dɛn rilayshɔnship bin tranga.
He asks why she hasn’t finished reading her mail.	I aks wetin mek i nɔ dɔn fɔ rid in mɛyl.
He read poetry to his friends.	I bin de rid poem dɛn to in padi dɛn.
They spent the weekend at the beach.	Dɛn bin spɛn di wikɛnd na di bich.
The effectiveness of the courts will be closely monitored.	Dɛn go de wach gud gud wan aw di kɔt dɛn de wok fayn.
It’s a technique that many artists use.	Na wan we we bɔku atis dɛn kin yuz.
That water was so beautiful!	Da wata de bin rili fayn!
Again, he swiped the ball clean.	Bak, i swip di bol klin.
It is the way God helps people.	Na di we aw Gɔd de ɛp pipul dɛn.
Hospitals here are severely understaffed.	Di ɔspitul dɛn we de ya rili nɔ gɛt bɔku wokman dɛn.
The scholar talked about the meaning of life.	Di masta sabi bukman bin tɔk bɔt wetin layf min.
In the poem, the speaker talks about his first love.	Insay di poem, di pɔsin we de tɔk tɔk bɔt di fɔs lɔv we i bin gɛt.
Iron is used to make steel.	Dɛn kin yuz ayɛn fɔ mek stɛl.
A heart disease can increase the heart rate.	Wan at sik kin mek di at rit pasmak.
He was also good at mathematics.	I bin sabi du matematiks bak.
His friends admired him.	In padi dɛn bin kɔle am.
Get off the highway.	Kɔmɔt na di aywe.
The sailor sank, swimming to the deserted island.	Di man we bin de wok na di bot bin sink, i bin de swim go na di ayland we nɔ gɛt pipul dɛn.
This photo is very clear.	Dis foto rili klia.
He jumped off a cliff.	I bin jomp kɔmɔt na wan klif.
Peter took the gift to his room.	Pita bin kɛr di gift go na in rum.
Traffic whizzed through the streets.	Trafik bin de whiz tru di strit dɛn.
The passengers fled in terror.	Di pasenja dɛn rɔnawe wit fred.
The most powerful enemy of contentment is greed.	Di ɛnimi we gɛt pawa pas ɔl fɔ satisfay na fɔ gridi.
The orchestra gave a lively performance.	Di ɔkestra bin ple wan myuzik we gɛt layf.
The railroad crossing was coordinated.	Dɛn bin kɔdin di say we dɛn bin de krɔs di tren.
Why do flamingos stand on one leg?	Wetin mek flamingo dɛn kin tinap pan wan leg?
The trial was public.	Di trial bin de na pɔblik.
A stable economy benefits businesses.	Stebul ikɔmi de bɛnifit biznɛs dɛn.
Take a breath of fresh air.	Tek wan briz we gɛt fresh briz.
His math scores improved.	Di mak dɛn we i bin gɛt pan matematiks bin bɛtɛ.
Unemployed workers gathered outside the main gate.	Di wokman dɛn we nɔ gɛt wok bin gɛda na do na di men get.
Radiation is a dangerous enemy.	Radieshɔn na ɛnimi we denja.
The boy had wrapped toilet paper around the roll.	Di bɔbɔ bin dɔn rap tɔylɛt pepa rawnd di rol.
He sounded indifferent.	I bin de mek lɛk se i nɔ bisin bɔt ɔda pipul dɛn.
Astros players pose with championship rings.	Astros pleya dɛn de poz wit championship ring dɛn.
The effects of the drugs were felt almost immediately.	Dɛn bin fil di bad tin dɛn we di drɔgs dɛn bin de du to am klos wan wantɛm wantɛm.
The scientists developed a new flying machine.	Di sayɛnsman dɛn bin mek wan nyu mashin we de flay.
A poorly educated girl.	Wan titi we nɔ lan bɛtɛ buk.
Their arguments have caused widespread emotion.	Dɛn agyumɛnt dɛn dɔn mek bɔku pipul dɛn fil bad.
He poured the governor's wine into the flagon.	I tɔn gɔvnɔ in wayn insay di flagon.
They stopped talking and just stared at each other.	Dɛn bin stɔp fɔ tɔk ɛn jɔs de luk dɛnsɛf.
Algae in the crevice of the stone wept.	Algae in di kres na di ston bin de kray.
Take a sharp knife.	Tek wan shap shap nɛf.
So, what are we doing now?	So, wetin wi de du naw?
We needed strong leaders to save the people.	Wi bin nid strɔng lida dɛn fɔ sev di pipul dɛn.
Most of the animals enjoy themselves in the sun.	Bɔku pan di animal dɛn kin ɛnjɔy dɛnsɛf na di san.
Carefully go down these stairs.	Tek tɛm go dɔŋ dɛn stej dɛn ya.
This party is committed to poverty reduction.	Dis pati de wok tranga wan fɔ ridyus po.
There was a lot of water in the containers.	Bɔku bɔku wata bin de insay di kɔntena dɛn.
The city is a place of business.	Di siti na ples usay pipul dɛn kin du biznɛs.
It is difficult to say exactly what caused the explosion.	I at fɔ tɔk di rayt tin we mek di bɔm bɔn.
The new farming methods do not require fertilizers.	Di nyu we dɛn fɔ mek fam nɔ nid fɔ gɛt fɛtilayza.
Temperatures have risen around the planet.	Di tɛmpracha dɔn go ɔp rawnd di planɛt.
The vocal cords cannot produce high pitch.	Di vokal kɔd dɛn nɔ kin ebul fɔ mek ay pitch.
It’s an ancient and honorable tradition.	Na wan ol ɛn ɔnaful tradishɔn.
The underground auditorium was packed.	Di ɔditoriɔm we bin de ɔnda grɔn bin ful-ɔp.
He has made many predictions about the economy.	I dɔn mek bɔku prɛdikshɔn dɛn bɔt di ikɔmi.
A boy with a cock on his shoulder.	Wan bɔbɔ we gɛt kɔk na in sholda.
Thousands of runners will travel on this track.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de rɔn go travul na dis trak.
Drinking and driving is illegal here.	I nɔ rayt fɔ drink ɛn drayv na ya.
The gynecologist had a busy morning.	Di dɔktɔ we de mɛn uman dɛn bin gɛt wan bizi mɔnin.
Most attempts to provide attachment were unsuccessful.	Bɔku pan di tray we dɛn bin tray fɔ gi atɛshɔn nɔ bin wok.
The chef took extra care in preparing the food.	Di chɛf bin tek ɛkstra kia fɔ pripia di it.
I am amazed by the results.	A de sɔprayz wit di rizɔlt dɛn.
The skyline of the skyscrapers is in the distance.	Di skay we de na di skayskrɛpa dɛn de fa fawe.
The heavy rains caused massive flooding.	Di ebi ebi ren bin mek bɔku bɔku wata bin kam.
Home inspectors found numerous defects.	Di wan dɛn we bin de inspɛkt os dɛn bin fɛn bɔku bɔku tin dɛn we nɔ fayn.
In comparison, however, average tuition is higher.	Bɔt we yu kɔmpia am, di avɛj mɔni we dɛn kin gɛt fɔ tich kin bɔku.
This phenomenon is sometimes referred to as ‘burning in’.	Sɔmtɛm dɛn kin kɔl dis tin we de apin ‘bɔnin insay’.
He enjoyed the beautiful countryside.	I bin de ɛnjɔy di fayn fayn kɔntri dɛn.
We had to do some digging in the cellar.	Wi bin gɛt fɔ du sɔm dig na di sɛla.
His grandfather was a famous actor.	In granpa na bin aktɔ we bɔku pipul dɛn sabi.
A study of language over the centuries.	Wan stɔdi bɔt langwej fɔ lɔng lɔng tɛm.
You’re making progress.	Yu de mek prɔgrɛs.
Get your coat and put it away.	Get yu kot en put am away.
Many found the task challenging.	Bɔku pipul dɛn bin si se di wok nɔ bin izi fɔ dɛn.
Computers are used to facilitate many tasks.	Dɛn kin yuz kɔmpyuta fɔ mek bɔku wok dɛn izi.
First, remove the skin from the chicken.	Fɔs, pul di skin na di kɔk.
These trains carried goods all over the country.	Dɛn tren dɛn ya bin de kɛr guds go ɔlsay na di kɔntri.
The desert is home to many unique species.	Di dɛzat gɛt bɔku spɛshal animal dɛn we nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
They were tired of waiting for the ferry.	Dɛn bin taya fɔ wet fɔ di fɛrɛ.
This philosophy encourages us not to blame ourselves.	Dis sɛns de ɛnkɔrej wi nɔ fɔ blem wisɛf.
Viewing the whole world.	We yu de si di wan ol wɔl.
The director openly criticized the government’s policy.	Di dairekta bin kɔrɛkt di gɔvmɛnt in polisi opin wan.
The tradition is passed down from father to son.	Di tradishɔn de pas frɔm papa to bɔy pikin.
My uncle is a good man.	Mi ɔnkul na gud man.
Whales are often hunted for meat.	Bɔku tɛm, dɛn kin fɛn wɛl dɛn fɔ gɛt mit.
He forced her to eat.	I bin fos am fɔ it.
Street noise was also very loud.	Di nɔys we dɛn bin de mek na strit bin rili lawd bak.
Money is no guarantee of success.	Mɔni nɔto garanti fɔ mek yu go ebul fɔ du am.
A baby elephant drinks milk from its mother.	Wan bebi ɛlifant de drink milk frɔm in mama.
The rest are said to have died in the crash.	Dem se di res bin dai fo di krash.
I dry my hair every day.	A kin drɛs mi ia ɛvride.
Think of all the changes that have taken place.	Tink bɔt ɔl di chenj dɛn we dɔn apin.
Blood gushed from his wound.	Blɔd bin de kɔmɔt na in wund.
All systems appeared to operate normally.	I bin tan lɛk se ɔl di sistɛm dɛn bin de wok nɔmal wan.
This restaurant is known for their signature dish.	Dɛn sabi dis rɛstɔrant fɔ dɛn signature dish.
the fluid in the eyeball is clear.	di wata we de insay di aybul na klia wata.
The worm begins to eat the corn.	Di wom bigin fɔ it di kɔn.
Water vapor becomes cloudy.	Wata vapour kin bi klawd.
We must protect his reputation.	Wi fɔ protɛkt in gudnem.
A bite of his apple was delicious.	Wan bayt pan in apul bin rili fayn.
Their sentences were not consecutive.	Dɛn sɛntɛns dɛn nɔ bin de kɔnsɛkutiv wan.
He pulled out three chairs for his friends.	I pul tri chia dɛn fɔ in padi dɛn.
So, what can we do about it?	So, wetin wi go du bɔt am?
His garden was famous for its roses.	In gadin bin gɛt nem fɔ di ros dɛn we bin de de.
A sudden gust of wind blew the umbrella in and out.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin blo di ɔmbrela insay ɛn kɔmɔt.
The boy is lying.	Di bɔbɔ de lay.
The sun slowly sets in the west.	Di san de go dɔŋ smɔl smɔl na di wɛst pat.
Water flowing under the bridge.	Wata we de flɔ ɔnda di brij.
He was afraid to eat vegetables.	I bin de fred fɔ it vɛjitebul dɛn.
The soldiers were ordered to attack.	Dɛn bin tɛl di sojaman dɛn fɔ atak.
All leviathans, sea serpents and eels are ophiacodonts.	Ɔl di liviatan, si snek ɛn ɛl dɛn na ofiakɔdɔnt.
The teacher asks the students to read the passage.	Di ticha tɛl di studɛnt dɛn fɔ rid di pat.
My poor boy!	Mi po bɔy!
I should think that is reasonable.	A fɔ tink se dat rili rizinɔs.
The leopard was spotted by a local hunter.	Na wan lokal ɔntinman bin si di lɛpad.
The area is very polluted.	Di eria dɔn dɔti bad bad wan.
His cheeks had flushed red.	In chɛst bin dɔn flɔsh rɛd.
Some families have cattle and goats.	Sɔm famili dɛn gɛt kaw ɛn got.
Arrange the chairs in the same way.	Una arenj di chia dɛn di sem we.
The duties of a priest include visiting the sick.	Di wok dɛn we prist kin du na fɔ go fɛn di wan dɛn we sik.
The mountain was far away.	Di mawnten bin de fa fawe.
The politician criticized his opponent.	Di pɔlitiksman bin de kɔndɛm di pɔsin we de agens am.
Only the hardiest flowers can withstand the storms of winter.	Na di flawa dɛn nɔmɔ we kin at fɔ bia di big big briz we kin blo insay di kol sizin.
The pretty girl in blue looked around.	Di fayn gyal we wɛr blu klos bin de luk rawnd.
The events are still happening.	Di tin dɛn we de apin stil de apin.
Doctors told us to be careful.	Dɔktɔ dɛn bin tɛl wi fɔ tek tɛm.
Today, there are few elderly people.	Tide, pipul dɛn we dɔn ol nɔ bɔku.
There was palpable tension in the air.	Tɛnshɔn bin de we pɔsin kin ebul fɔ ɔndastand na di ays.
So he quit his job and moved to the city.	So i lɛf in wok ɛn muf go na di siti.
It remains popular to this day.	I stil de mek pipul dɛn lɛk am te tide.
The literature needs to be examined thoroughly.	Dɛn nid fɔ chɛk di buk dɛn gud gud wan.
The household members had a specific responsibility.	Di wan dɛn we bin de na di os bin gɛt wan patikyula wok fɔ du.
They often help those in the military.	Bɔku tɛm, dɛn kin ɛp di wan dɛn we de na di sojaman dɛn.
His slender figure always shrouded the shadows.	In slɛnd figa bin de kɔba di shado dɛn ɔltɛm.
Because of their weight, small ships cannot travel very far.	Bikɔs dɛn kin wet, smɔl ship dɛn nɔ kin ebul fɔ go fa fawe.
He is in an induced coma.	I de insay wan kɔma we dɛn kɔl induced coma.
He poured some water into a pot.	I tɔn sɔm wata insay wan pɔt.
The airlines were accused of negligence.	Dɛn bin aks di aylayn dɛn se dɛn nɔ tek tɛm.
The condition was fatal.	Di kɔndishɔn bin kil pɔsin.
The device measures electric current	Di divays de mɛzhɔ ilɛktrik kɔrɛnt
The chairman is a man of few words.	Di chiaman na man we nɔ de tɔk bɔku wɔd dɛn.
This reaction is performed in several steps.	Dis riakshכn de du insay sεvεra stεp dεm.
A boy lost a tennis ball on the lawn.	Wan bɔbɔ bin lɔs wan tɛnis bɔl na di lawn.
He was trying to live a quiet life in the country.	I bin de tray fɔ liv kwayɛt layf na di kɔntri.
This test is known to cause a lot of anxiety.	Dɛn no se dis tɛst kin mek pɔrsin wɔri bɔrku.
The population is still growing at a steady rate.	Di pipul dɛn stil de bɔku wit wan stedi rit.
He is his only child.	Na in wangren pikin.
Researchers are studying these changes.	Risach pipul dɛn de stɔdi bɔt dɛn chenj dɛn ya.
To the east was a stream of green water.	Na di ist pat, wan watasay bin de we gɛt grɔn wata.
The professor was a man of vision and fashion.	Di prɔfɛsɔ na bin man we bin lɛk fɔ si tin ɛn we bin de fashɔn.
Despite his frustration, he continued to write.	Pan ɔl we in at bin pwɛl, i kɔntinyu fɔ rayt.
If you decide to go to a desert, .	If yu disayd fɔ go na wan dɛzat, .
A humble cottage, originally a shepherds’ home.	Wan ɔmbul kɔtjɛt, fɔs na bin shɛpad dɛn os.
He swam across the lake without problems.	I bin swim krɔs di lek ɛn nɔ gɛt prɔblɛm.
There are mountains all over the world.	Mawnt dɛn de ɔlsay na di wɔl.
Complexity is part of human language.	Kɔmplisiti na pat pan mɔtalman langwej.
The book sells hundreds of thousands of copies each year.	Di buk de sɛl bɔku bɔku kɔpi dɛn ɛvri ia.
What is causing this particular phenomenon?	Wetin de mek dis patikyula tin de apin?
The snow was sadly brief.	Di sno bin sɔri fɔ shɔt tɛm.
Palm trees grew wild in the parks.	Palm tik dɛn bin de gro wayl na di pak dɛn.
The lightning had begun to die down.	Di laytin bin dɔn bigin fɔ day.
Shoot as hard as you can.	Shot as hard as yu ebul.
A flock of birds flew overhead.	Wan grup we gɛt bɔd dɛn bin de flay oba di ed.
It was a beautiful building, surrounded by high walls.	Na bin wan fayn bildin, ɛn dɛn bin gɛt ay ay wɔl dɛn rawnd am.
The music was so beautiful that everyone was in tears.	Di myuzik bin so fayn dat ɔlman bin de kray.
They have a long history and rich culture.	Dɛn gɛt lɔng istri ɛn dɛn gɛt bɔku bɔku kɔlchɔ dɛn.
Doctors promised to take care of her.	Dɔktɔ dɛn bin prɔmis se dɛn go kia fɔ am.
The capital was built earlier in its history.	Dɛn bin bil di kapital siti fɔs insay in istri.
Years ago this city was burned.	Bɔku ia bifo dis tɛm, dɛn bin bɔn dis siti.
They are following me.	Dɛn de fala mi.
The apple was juicy and fragrant.	Di apul bin gɛt bɔku bɔku wata ɛn i bin gɛt fayn fayn sɛnt.
Rub the seasoning into the lamb.	Rub di sizin insay di ship.
Loneliness is a disease.	We pɔsin de in wan na sik.
A cultural festival was held there.	Dɛn bin gɛt wan kɔlchɔ fɛstival de.
Cross your fingers and say "om."	Kros yu finga dem en se "om."
Next, you will need to transfer the contents into a saucepan.	Neks, yu go nid fɔ transfa di tin dɛn we de insay insay wan sospen.
We have much to learn about this sacred place.	Wi gɛt bɔku tin fɔ lan bɔt dis oli ples.
Their power to succeed is unmatched.	Di pawa we dɛn gɛt fɔ gɛt sakrifays nɔ gɛt wan bɔt.
This island has a wonderful nightlife.	Dis ayland gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du na nɛt.
The bus stop is just around the corner.	Di bɔs stɔp de jɔs rawnd di kɔna.
Night is such a wonderful time to be.	Nayt na so fayn tɛm fɔ de.
County governments had mounting government debt.	Di kɔntri gɔvmɛnt dɛn bin gɛt dɛt we bin de bɔku pan di gɔvmɛnt.
The traffic was a nightmare.	Di trafik na bin bad bad drim.
A wave of dizziness came over him.	Wan wef we gɛt diziz bin kam pan am.
A crack in the ground quickly formed.	Wan krak krak na grɔn bin fɔm kwik kwik wan.
It glowed in the sunlight.	I bin de shayn insay di layt we de kɔmɔt na di san.
There are many colorful birds.	Na de bɔku bɔku bɔd dɛn de we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
Their ten machines were the best in the area.	Dɛn tɛn mashin dɛn na bin di bɛst wan dɛn na di eria.
He opened the door.	I opin di domɔt.
The abandoned building was grassy.	Di bildin we dɛn bin dɔn lɛf biɛn bin gɛt gras.
The mountain rises above the clouds.	Di mawnten de go ɔp pas di klawd dɛn.
She screamed in despair.	I bin de ala bikɔs i nɔ gɛt op igen.
Nowadays, people visit the temple in large numbers.	Naw, pipul dɛn kin go na di tɛmpul bɔku bɔku wan.
So the ground covering the park is not growing.	So di grɔn we de kɔba di pak nɔ de gro.
People develop friendships within their neighborhoods.	Pipul dɛn kin gɛt padi biznɛs insay dɛn neshɔn.
The stadium was filled with cheers.	Di stediɔm bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de ala ala.
I would like some cream with that.	A go laik som krim wit dat.
Every year a carnival is held here.	Ɛvri ia, dɛn kin gɛt wan karnaval na ya.
The evidence is compelling.	Di pruf dɛn de mek pɔsin biliv.
I asked the man to please open the door.	A aks di man fɔ duya opin di domɔt.
They marched down the street, their heads held high.	Dɛn mach dɔŋ di strit, dɛn ol dɛn ed ay.
He took off his shoes as he entered the place.	I pul in sus we i de go insay di ples.
Enter the cave and walk ten paces.	Enta di kev ɛn waka tɛn pas.
A village elder presided over the ceremony.	Wan vilej ɛlda bin de bifo di sɛrimɔni.
The results were not very reliable.	Di tin dɛn we dɛn bin fɛn nɔ bin rili izi fɔ abop pan.
This pristine wilderness is threatened by encroachment on human habitats.	Dis klin wildanɛs de pan denja bikɔs dɛn de ambɔg di say dɛn we mɔtalman de de.
The answer was obvious.	Di ansa bin klia.
The wolf has begun to spread throughout the region.	Di wulf dɔn bigin fɔ skata ɔlsay na di rijyɔn.
The bone plates in his skull proved to be ancient.	Di bon plet dɛn we bin de na in skel bin pruv se dɛn bin de trade trade.
This is good candy.	Dis na gud kandy.
This city is famous for its high altitudes.	Dis siti gɛt nem fɔ di ay ay ples dɛn we de de.
In one experiment, volunteers were given three scores.	Insay wan ɛkspiriɛns, dɛn bin gi volontia dɛn tri mak dɛn.
Researchers are studying air pollution.	Risach pipul dɛn de stɔdi bɔt aw di briz de pwɛl di briz.
Some rabbits escaped by jumping over the fence.	Sɔm rɔbish dɛn bin rɔnawe bay we dɛn jomp oba di fɛns.
Three of the images are blurred.	Tri pan di pikchɔ dɛn nɔ klia.
These procedures greatly enhance efficiency.	Dɛn prɔsidyu ya kin rili ɛp fɔ mek dɛn wok fayn fayn wan.
The animals ate the grass.	Di animal dɛn bin de it di gras.
A python is an unusual animal to have.	Paytɔn na animal we nɔ kɔmɔn fɔ gɛt.
The government plans to demolish the buildings.	Di gɔvmɛnt plan fɔ pwɛl di bildin dɛn.
The ruler suffered from constant dreaming.	Di rula bin de sɔfa bikɔs i bin de drim ɔltɛm.
The nation is rich in natural beauty.	Di neshɔn rich wit fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
So eat as much as you want.	So it bɔku tin dɛn we yu want.
This guy won’t understand what we’re doing.	Dis man no go andastan wetin wi de du.
She stared at the sky, crying.	I bin de luk di skay, ɛn i bin de kray.
Boil the rice for twenty minutes.	Boil di rays fɔ twɛnti minit.
Politicians promise to make the streets safer.	Pɔlitiks pipul dɛn de prɔmis fɔ mek di strit dɛn sef.
He sat up in bed, and looked at the girl.	I sidɔm ɔp na bed, ɛn luk di titi.
The dinosaur slowly lumbered towards the water.	Di dainosaur bin de lumber smɔl smɔl fɔ go nia di wata.
The look at fossils in the museum can be very interesting.	Di luk fɔ fɔs fɔs tin dɛn na di myuziɔm kin rili intrestin.
Like an oasis in the desert.	Lɛk wan oasis na di dɛzat.
Everyone wants to do better.	Ɔlman want fɔ du bɛtɛ.
The fox was hiding under the car.	Di fɔks bin de ayd ɔnda di motoka.
He was walking on the deserted beach.	I bin de waka na di bich we nɔbɔdi nɔ de.
Since then, drugs have been virtually eliminated from the country.	Frɔm da tɛm de, i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ drɔgs nɔ de igen na di kɔntri.
You think it’s easy, but it takes years to master it.	Yu tink se i izi, bɔt i kin tek sɔm ia fɔ mek yu sabi am.
It is an act of lawlessness.	Na akt we de sho se pipul dɛn nɔ de obe di lɔ.
It would appear that you are right.	I go tan lɛk se yu rayt.
The cathedral dominates the skyline.	Di katidral de kɔntrol di skay.
The significant young men sing.	Di signifyant yɔŋ man dɛn de siŋ.
The chapel was opened as a place of worship.	Dɛn opin di chapel as ples fɔ wɔship.
He licks his lips, smelling the food.	I de lik in lip dɛn, de smɛl di it.
The act of running requires strength and endurance.	Di akt fɔ rɔn nid fɔ gɛt trɛnk ɛn bia.
The thief hid the knife in his sleeve.	Di tifman ayd di nɛf na in sliv.
The cars were quieter and quicker.	Di motoka dɛn nɔ bin de mek bɔku nɔys ɛn dɛn bin de rɔn kwik kwik wan.
It would have come with extra batteries.	I bin fɔ dɔn kam wit ɛkstra batri dɛn.
He resigned last month.	I bin risayn las mɔnt.
It stores helium until needed.	I de kip ɛliyɔm te dɛn nid am.
The ice machine was broken, so we had to wait.	Di ays mashin bin dɔn pwɛl, so wi bin gɛt fɔ wet.
The man was bitten by a poisonous snake.	Wan snek we gɛt pɔyzin bit di man.
You’re dead!	Yu dɔn day!
The number of buildings in the city was growing exponentially.	Di nɔmba fɔ di bildin dɛn na di siti bin de bɔku pasmak.
The company has released a brief statement.	Di kɔmni dɔn pul wan shɔt stetmɛnt.
Machine manufacturers develop new machines with new features.	Di wan dɛn we de mek mashin dɛn kin mek nyu mashin dɛn we gɛt nyu tin dɛn.
Members of Parliament claimed that they had not been consulted.	Di Palimɛnt mɛmba dɛn bin tɔk se dɛn nɔ dɔn tɔk to dɛn.
I don’t like fighting.	A nɔ lɛk fɔ fɛt-fɛt.
Soldiers positioned themselves along the road.	Sojaman dɛn bin put dɛnsɛf nia di rod.
Some of his later work suffered as a result.	Sɔm pan di wok dɛn we i bin du leta bin sɔfa bikɔs ɔf dat.
The grizzly watched the elk.	Di grizli bin de wach di ɛlk.
The land is very beautiful.	Di land rili fayn.
The bricks are made from the clay of the soil.	Dɛn kin mek di brik dɛn wit di kle we de na di grɔn.
They are a strong, reliable team.	Dɛn na wan strɔng tim we pɔsin kin abop pan.
Many animals live in caves.	Bɔku animal dɛn de liv na kev dɛn.
The child moved restlessly.	Di pikin bin de muf ɛn nɔ de rɛst.
This is the output from that program.	Dis na di autput frɔm da program de.
He arrived after his plane landed.	I rich afta in plen land.
He produces flawless and complete articles.	I kin mek atikul dɛn we nɔ gɛt wan bɔt ɛn we kɔmplit.
Food was not allowed here.	Dɛn nɔ bin de alaw pipul dɛn fɔ it na ya.
The western way of life is destroying local traditions.	Di we aw di pipul dɛn na di wɛst de liv de pwɛl di lokal tradishɔn dɛn.
A strong wind blew through the pier, sending waves aloft.	Wan strɔng briz bin de blo di ples usay dɛn kin put bot dɛn, ɛn i bin de sɛn wef dɛn ɔp.
Ronaldo was a footballer.	Ronaldo na bin wan futbɔla pleya.
Bill was carrying a parcel.	Bil bin de kɛr wan pasɛl.
The new government has promised to improve public infrastructure.	Di nyu gɔvmɛnt dɔn prɔmis fɔ mek di pɔblik infrastukchɔ bɛtɛ.
Many people do not know that much about farming.	Bɔku pipul dɛn nɔ no so bɔt fam wok.
Musicians from the command line at the nearby church	Miusishan dɛn frɔm di kɔmand layn na di chɔch we de nia de
Transport trucks travel this route regularly.	Transpɔt trak dɛn kin travul dis rod ɔltɛm.
Their performance has been disappointing.	Di pefɔmɛns we dɛn dɔn du dɔn mek dɛn at pwɛl.
You can make raw food into stews or soups.	Yu kin mek raw it fɔ bi styu ɔ sup.
He cannot avoid going to prison.	I nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ go na prizin.
They were following us.	Dɛn bin de fala wi.
This new technology promises to be a breakthrough.	Dis nyu teknɔlɔji prɔmis fɔ bi wan brek-bruk.
The old woman was furious.	Di ol uman bin vɛks bad bad wan.
They put it all over the woman’s face.	Dɛn put am ɔlsay na di uman in fes.
On her wrists were a series of gold bracelets.	Na in an, dɛn bin gɛt wan siriɔs gold breslɛt dɛn.
They cannot run their own businesses.	Dɛn nɔ go ebul fɔ du dɛn yon biznɛs.
In my country, the number of cars has increased dramatically.	Na mi kɔntri, di nɔmba fɔ motoka dɛn dɔn bɔku bad bad wan.
Revenge is a complex feeling.	Rivaŋg na kɔmpleks filin.
Despite this, they continued to fight.	Pan ɔl dis, dɛn kɔntinyu fɔ fɛt.
This house needs serious repairs.	Dis os nid fɔ ripɛnt siriɔs wan.
Many of the men were wounded.	Bɔku pan di man dɛn bin wund.
Did you set the alarm?	Yu bin set di alarm?
A foreign visitor was impressed by the customs of the village.	Wan fɔrina we bin kam fɔ si di vilej bin rili kɔle di kɔstɔm dɛn we bin de na di vilej.
One enters through a small gate.	Wan de go insay tru wan smɔl get.
The campsite was surrounded by trees.	Di ples usay dɛn bin de kamp bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn rawnd am.
Nonsense, it makes us more efficient.	Nonsense, i de mek wi wok fayn fayn wan.
First, peel the onions, then chop them.	Fɔs, pul di anɔynt dɛn, dɔn kɔt dɛn.
Content was included in the manuscript.	Di tin dɛn we de insay bin de insay di manuskrip.
This food should never be cooked.	Dis it nɔ fɔ ɛva kuk.
I read this book in one go.	A rid dis buk insay wan tɛm.
I have much to tell you.	A gɛt bɔku tin fɔ tɛl una.
We danced all night.	Wi bin de dans ɔl nɛt.
He was very grateful for this unexpected gift.	I bin rili gladi fɔ dis gift we i nɔ bin de ɛkspɛkt.
The shower had been used sparingly.	Dɛn bin dɔn yuz di shawa smɔl smɔl.
The leaders of the new country imposed strict censorship.	Di lida dɛn na di nyu kɔntri bin mek dɛn du strikt sɛns.
Border counties can be eccentric.	Di kɔntri dɛn we de nia di bɔda kin bi ɛksentrik.
John works hard as a doctor.	Jɔn de wok tranga wan as dɔktɔ.
All products handmade in creative ways.	Ɔl di prɔdak dɛn we dɛn mek wit an di we dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
The work was wonderful.	Di wok bin rili fayn.
It focuses on accuracy.	I de pe atɛnshɔn mɔ pan di tin dɛn we kɔrɛkt.
Carrots and beans, carrots and beans.	Karɔt ɛn bins, karɔt ɛn bins.
Stay tuned for the next episode.	Stay tuned fɔ di nɛks episɔd.
Let’s go for a walk.	Mek wi go waka.
Air pollution is now believed to be a health hazard.	Naw dɛn biliv se di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na wɛlbɔdi prɔblɛm.
Perhaps a storm was brewing?	Sɔntɛm wan big big briz bin de kam?
The soldiers fought bravely and died fighting bravely.	Di sojaman dɛn bin fɛt wit maynd ɛn dɛn day we dɛn bin de fɛt wit maynd.
This country depends on tourism.	Dis kɔntri de dipen pan turizm.
So the clever princess had a bargain.	So di kleva prinses bin gɛt wan bargayn.
The officer charged into the building.	Di ɔfisa bin chaj insay di bildin.
Experts predicted that the climate will be extremely severe in the future.	Masta sabi bukman dɛn bin tɔk se di klaymat go bad bad wan tumara bambay.
This weapon does not fire bullets.	Dis wɛpɔn nɔ de faya bulɛt.
Fits a man of his age and size.	Fit fɔ man we gɛt in ej ɛn in saiz.
The appetite for meat was rapidly declining.	Di apɛtit fɔ mit bin de go dɔŋ kwik kwik wan.
We cooked vegetables in water from the river.	Wi bin de kuk vɛjitebul dɛn na wata we de kɔmɔt na di riva.
The cuts were deep.	Di kɔt dɛn bin dip.
I need a cup of tea.	A nid wan kɔp ti.
They think that science reveals the truth.	Dɛn tink se sayɛns de mek pipul dɛn no bɔt di tru.
Apoorva’s father had spoken to her briefly earlier.	Apoorva in papa bin dɔn tɔk to am fɔ shɔt tɛm bifo dis tɛm.
I can’t take this anymore!	A nɔ go ebul fɔ tek dis igen!
It’s fast, but it’s also clumsy.	I de rɔn fast, bɔt i de klɔm bak.
Some businesses refused to comply at all.	Sɔm biznɛs dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du atɔl.
Wood was attracted to liquid nitrogen, which froze immediately.	Wud bin de atrak wata naytrɔjen, ɛn dis bin mek i frɔz wantɛm wantɛm.
The body of the garment was embroidered with small pearls.	Dɛn bin de ɛmbroyd di klos in bɔdi wit smɔl smɔl pal dɛn.
Some sources are critical of this leader’s rule.	Sɔm sɔs dɛn de tɔk bad bɔt dis lida in rul.
We were awakened from our rest by the roar.	Wi bin wek frɔm wi rɛst bay di ala ala.
It’s the last day of school.	Na di las de fɔ skul.
Such huge profits are unheard of.	Dɛn kayn big big prɔfit dɛn de, pipul dɛn nɔ de yɛri bɔt dɛn.
These tomatoes are tasty.	Dɛn tomato dɛn ya kin te.
The electricians attached the white wires to the copper.	Di ilɛktrishian dɛn bin de tay di wayt waya dɛn na di kɔpa.
The people were waiting for a sign.	Di pipul dɛn bin de wet fɔ wan sayn.
He watched as his last breath was drawn.	I bin de wach we dɛn de pul in las briz.
The palace was surrounded by a high stone wall.	Wan ay ston wɔl bin de rawnd di pales.
He was generous.	I bin gɛt fri-an.
Her lips curved into a smile.	In lip dɛn bin kɔba fɔ mek i smayl.
The company says increasing its capital base is important.	Di kɔmni se fɔ inkrisayz in kapital bays impɔtant.
He entered the small building.	I bin go insay di smɔl bildin.
Their rulers were all mythical figures.	Dɛn rula dɛn ɔl na bin pipul dɛn we de na lay lay stori dɛn.
These packages seem a bit heavy.	Dɛn paket ya tan lɛk se dɛn ebi smɔl.
The fort was built five hundred years ago.	Dɛn bin bil di fɔt fayv ɔndrɛd ia bifo.
The time to act is now.	Di tɛm fɔ du sɔntin na naw.
This was a very serious problem.	Dis na bin rili siriɔs prɔblɛm.
The tumor was not good.	Di tumbu nɔ bin fayn.
The introductory section functions as a general survey.	Di introdukshɔn sɛkshɔn de wok lɛk jenɛral sɔv.
The university was formed with the merger of two colleges.	Dɛn bin mek di yunivasiti wit di jɔyn we dɛn jɔyn tu kɔleji dɛn.
It rained constantly for about fifteen days.	Ren bin de kam ɔltɛm fɔ lɛk fayvtin dez so.
The sentence is in passive voice.	Di sɛntɛns de insay pasiv vɔys.
He was obviously in great pain.	I klia se i bin rili fil pen.
He surveyed the area.	I bin du sɔv di eria.
Before proceeding, look at the moon.	Bifo yu go bifo, luk di mun.
Their records are interwoven with those of many other sources.	Dɛn rɛkɔd dɛn kin jɔyn wit di wan dɛn we bɔku ɔda say dɛn rayt.
It is very difficult today to find good teachers.	I rili at tide fɔ fɛn gud ticha dɛn.
Give the brown sugar and cream mixture a stir.	Gi di brawn shuga ɛn krim miksɔp wan stir.
The broken branch is buried in the earth.	Dɛn bɛr di branch we dɔn brok na di wɔl.
The spectators grew increasingly anxious as the game progressed.	Di pipul dɛn we bin de wach di gem bin de wɔri mɔ ɛn mɔ as di gem bin de go bifo.
This plant belongs to the mint family.	Dis plant de na di mint famili.
The butterflies hovered around the ripe fruit.	Di bɔtaflay dɛn bin de flay rawnd di frut dɛn we dɔn rayp.
Their own marriage was happy.	Dɛn yon mared-os bin de gɛt gladi-at.
The local anthropologist says this is an act of vandalism.	Di lokal anthropologist se dis na akt fɔ pwɛl tin dɛn.
She cradled her grandson in her arms.	I bin kray in granpikin na in an.
The place is certainly big.	Fɔ tru, di ples big.
They sell hash in alleyways.	Dem de sel hash fo alleyways.
All branches are now closed.	Naw dɛn dɔn lɔk ɔl di branch dɛn.
The newspaper had interviewed him.	Di nyuspepa bin dɔn intavyu am.
I call to you, but you don’t hear me.	A de kɔl yu, bɔt yu nɔ de yɛri mi.
Everyone was silent.	Ɔlman bin nɔ tɔk natin.
The police tried to prevent demonstrators from entering the building.	Di polis bin tray fɔ mek pipul dɛn we de sho se dɛn nɔ want fɔ go insay di bildin nɔ go insay.
Don’t enter it, little boy.	Nɔ ɛnt am, smɔl bɔbɔ.
It’s time to get out and join their tribe.	Na tɛm fɔ kɔmɔt ɛn jɔyn dɛn trayb.
It is very important to be cautious.	I rili impɔtant fɔ mek yu tek tɛm.
The woman bowed deeply.	Di uman butu dip wan.
It was the scene of many battles.	Na bin di say we bɔku fɛt dɛn bin de.
In most regions, water is scarce.	Insay bɔku pan di rijyɔn dɛn, wata nɔ bɔku.
He was a man of considerable wealth.	In na bin man we bin gɛt bɔku mɔni.
We need to explore a lot of questions.	Wi nid fɔ fɛn bɔku kwɛstyɔn dɛn.
The book is full of facts.	Di buk gɛt bɔku tin dɛn we rili tru.
The village is famous for its beautiful countryside.	Di vilej gɛt nem fɔ di fayn fayn kɔntri dɛn we de de.
Some countries do not allow their citizens to go there.	Sɔm kɔntri dɛn nɔ de alaw dɛn sitizin dɛn fɔ go de.
Basketball is played by men, women and children.	Na man, uman ɛn pikin dɛn kin ple basketbɔl.
In this battle, many government officials were killed.	Insay dis fɛt, dɛn bin kil bɔku gɔvmɛnt wokman dɛn.
Cats and dogs share a home.	Pus ɛn dɔg dɛn kin sheb wan os.
The structure could not withstand such a heavy rainfall.	Di strɔkchɔ nɔ bin ebul fɔ bia dis kayn ebi ebi ren.
Most of the crew entered the skeleton-shaped ship.	Bɔku pan di wan dɛn we de wok na di ship bin kam insay di ship we tan lɛk skel.
In addition, you may want to consider a healthy diet.	Apat frɔm dat, yu go want fɔ tink bɔt fɔ it fayn fayn it dɛn.
You cannot imagine what the situation is really like.	Yu nɔ go ebul fɔ imajin aw di tin rili tan lɛk.
They are designed to protect babies.	Dɛn mek dɛn fɔ protɛkt bebi dɛn.
The shipping industry has been in decline for two decades.	Di shiping biznɛs dɔn de go dɔŋ fɔ tu dikɔs.
Into the soup goes the bay leaf.	Insay di sup, di bay lif de go.
Most historians dispute this history.	Bɔku pan di wan dɛn we de rayt bɔt istri kin agyu bɔt dis istri.
The damage was examined.	Dɛn bin chɛk di tin dɛn we bin dɔn pwɛl.
He said that he really liked her.	I bin tɔk se i rili lɛk am.
Interest in space exploration is growing.	Intres fɔ spɛs ɛksplɔrɔshɔn de bɔku.
He was watching television.	I bin de wach tɛlivishɔn.
A popular tourist destination.	Wan ples we bɔku turis dɛn kin go fɔ go.
The mouse ran off into the darkness.	Di maws rɔn go na di daknɛs.
He learned to make coins.	I bin lan fɔ mek kɔyn dɛn.
Thunder explodes as lightning bolts across the sky.	Tɛnda de bɔm as laytin bolt de krɔs di skay.
So, he decided to stop lying to himself.	So, i disayd fɔ stɔp fɔ lay to insɛf.
Every year, thousands of tourists visit this place to spend time.	Ɛvri ia, bɔku bɔku turis dɛn kin kam na dis ples fɔ spɛn tɛm.
The farmers were forced to build on the flood plain.	Dɛn bin fos di fama dɛn fɔ bil na di ples usay wata bin de rɔn.
The air was cold this morning.	Di briz bin kol dis moning.
The country’s economy was hit by rising prices.	Di kɔntri in ikɔmi bin ambɔg bikɔs di prayz bin de go ɔp.
We stop for lunch at a cafe.	Wi kin stɔp fɔ it lɛnch na wan kafe.
The state government has failed to curb the menace.	Di stet govanment don fail to komba di menace.
The police have arrested several suspects in connection.	Di polis don ares plenti pipul we dem saspek fo konekshon.
The accident was witnessed by many.	Bɔku pipul dɛn bin si di aksidɛnt.
The coast has a harsh climate.	Di kɔst gɛt wan bad bad klaymat.
Her pet passed away today.	In animal we i lɛk bin day tide.
She offers me tea on the seat.	I de gi mi ti na di sidɔm ples.
The big companies manufacture these products.	Di big big kɔmni dɛn de mek dɛn prɔdak dɛn ya.
Saleen grabbed his shoulders.	Saleen bin ol in sholda dɛn.
We were saving to buy our own house.	Wi bin de kip mɔni fɔ bay wi yon os.
Some people are vegetarians.	Sɔm pipul dɛn na pipul dɛn we nɔ de it bif.
Oil and natural gas are common sources of coal.	Ɔyl ɛn nɛtrɔl gas na tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ pul kol.
You may be better off taking the left path.	I go bɛtɛ fɔ mek yu tek di lɛft rod.
The impasse was resolved over the weekend.	Di impasse bin rizolt ova di wikɛnd.
He didn’t understand the question.	I nɔ bin ɔndastand di kwɛstyɔn.
Pass the exam with flying colours.	Pas di ɛgzam wit kɔlɔ dɛn we de flay.
He served as a good role model.	I bin de wok as gud ɛgzampul.
It blooms every year.	I kin blo ɛvri ia.
The young man's speech was met with thousands of mispronunciations.	Di yɔŋ man in tɔk bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we nɔ bin de kɔl di wɔd dɛn we nɔ rayt.
They are famous for their saddles, swords and walled gardens.	Dɛn gɛt nem fɔ dɛn sadul, sɔd ɛn gadin dɛn we gɛt wɔl.
This computer speeds up the calculations.	Dis kɔmpyuta de mek di kɔlkyulɛshɔn dɛn kwik kwik wan.
Heroin and cocaine are not available in this region.	Heroin ɛn kɔkɛyn nɔ de na dis rijyɔn.
Bring the chairs.	Una kam wit di chia dɛn.
Let’s consolidate our forces.	Mek wi konsolidet wi fos dem.
Your car makes a funny noise.	Yu motoka de mek wan fani nɔys.
The sun was shining bright blue lake.	Di san bin de shayn brayt brayt brayt blu lek.
Hold the head while cutting the hair.	Hol di ed we yu de kɔt di ia.
There was a pronounced stagnating of innovation.	Na bin wan pronɔns stagnating fɔ inovashɔn.
They listened to music.	Dɛn bin de lisin to myuzik.
The man was busy writing a diary entry.	Di man bin bizi fɔ rayt wan dayari ɛntri.
The wine was bitter.	Di wayn bin bita.
The water quality has been affected by mining and farming.	Di wata kwaliti dɔn afɛkt bay we dɛn de du mayning ɛn fam.
He accepted responsibility for his actions.	I bin gri fɔ tek di rispɔnsibiliti fɔ wetin i du.
And, on top of that, the rescuer was nice.	Ɛn, pantap dat, di pɔsin we bin sev am bin fayn.
They soon became friends.	I nɔ tu te, dɛn kam fɔ bi padi.
It was a huge undertaking.	Na bin big big wok.
She later married, but her husband died.	Leta i bin mared, bɔt in man bin day.
The flowers looked fresh, freshly picked.	Di flawa dɛn bin luk fresh, dɛn jɔs pik dɛn.
He sprained his ankle.	I bin sprɛyn in anklɛ.
Change the text of the box.	Chenj di tɛks we de na di bɔks.
The soldiers advanced stealthily.	Di sojaman dɛn bin go bifo tif wan.
But later, it turned out to be just a rumor.	Bɔt leta, i kam fɔ no se na jɔs wan nyuz.
The state must remain on a neutral path.	Di stet fɔ kɔntinyu fɔ de pan nyutral pat.
He drinks water every morning.	I de drink wata ɛvri mɔnin.
The days are getting longer now.	Di de dɛn de lɔng naw.
We cannot travel to that remote place.	Wi nɔ go ebul fɔ travul go na da ples de we de fa fawe.
The color is beautiful when the second is flawless.	Di kɔlɔ kin fayn we di sɛkɔn wan nɔ gɛt wan bɔt.
Does the library lend out books?	Yu tink se di laybri de lɛnt buk dɛn?
The lower half of his body was severely burned.	Di ɔda pat we de dɔŋ na in bɔdi bin bɔn bad bad wan.
The house is well equipped.	Di os gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ yuz.
Efforts should be made to minimize waste.	Dɛn fɔ tray tranga wan fɔ mek dɛn nɔ west bɔku mɔni.
The larger groups move, following the rain.	Di big big grup dɛn kin muf, dɛn kin fala di ren.
There was a soft dusty breeze, carrying the smell of the desert.	Wan saf saful briz we gɛt dɔti bin de blo, ɛn i bin de kɛr di smel we di dɛzat de mek.
He watched the movie intently.	I bin de wach di fim gud gud wan.
Some countries are strictly vegetarian.	Sɔm kɔntri dɛn kin strikt fɔ it bif.
They too had children to care for.	Dɛnsɛf bin gɛt pikin dɛn fɔ kia fɔ.
This road leads from the city.	Dis rod de kɔmɔt na di siti.
So he went back to work the next day.	So i go bak fɔ wok di nɛks de.
I am sure he will live much longer.	A shɔ se i go liv fɔ lɔng tɛm pas dat.
Can you see any gaps that need to be filled?	Yu kin si ɛni gap we yu fɔ ful-ɔp?
The holidays will be even warmer this year.	Di ɔlide dɛn go ivin wam pasmak dis ia.
Residents of this district received one mail.	Di wan dɛn we de na dis distrikt bin gɛt wan mail.
The architect designed a modern building.	Di akitɔk bin disayn wan bildin we de naw.
Construction has begun on the new prison.	Dɛn dɔn bigin fɔ bil di nyu prizin.
The hands on the clock immediately advanced two minutes.	Di an dɛn we bin de na di klok bin go bifo wantɛm wantɛm fɔ tu minit.
They call the boy a dirty slack.	Dɛn kɔl di bɔbɔ wan dɔti slɛk.
Which country has the highest literacy rate?	Us kɔntri gɛt di bɔku bɔku pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt?
To get an estate car, you need to pay a lot of money.	Fɔ gɛt ɛstate motoka, yu nid fɔ pe bɔku mɔni.
What’s your opinion?	Wetin na yu opinion?
It is very cheap, so everyone can afford it.	I rili shɔt, so ɔlman kin ebul fɔ bay am.
The small sadness of losing a loved one.	Di smɔl sɔri-at we pɔsin kin gɛt we i lɔs sɔntin we i lɛk.
The water was badly damaged.	Di wata bin pwɛl bad bad wan.
The school began accepting international students.	Di skul bigin fɔ tek intanashɔnal studɛnt dɛn.
The wise old woman stayed up all night.	Di ol uman we gɛt sɛns bin de wek ɔl nɛt.
This theory has been widely criticized.	Bɔku pipul dɛn dɔn tɔk bad bɔt dis tiori.
He swung the car door closed.	I swing di motoka domɔt fɔ lɔk.
We enjoyed the view without spending a dime.	Wi bin ɛnjɔy di vishɔn we wi nɔ spɛnd wan smɔl mɔni.
The levers had to be reinforced.	Dɛn bin gɛt fɔ mek di lev dɛn strɔng mɔ ɛn mɔ.
This is a bird.	Dis na bɔd.
The dictator has recently resigned.	Di dikteta dɔn risayn i nɔ tu te yet.
The city will go bankrupt.	Di siti go bankrupt.
The facts and figures speak for themselves.	Di tru tin dɛn ɛn di nɔmba dɛn de tɔk fɔ dɛnsɛf.
He got up and stretched.	I grap ɛn strɛch.
He stared at the darkening sky.	I bin de luk di skay we bin de dak.
Without a few million years, the past would have stopped.	If nɔto sɔm milyɔn ia dɛn bin de, di tin dɛn we bin de apin trade trade bin fɔ dɔn stɔp.
Some were hopeful, others deeply pessimistic.	Sɔm dɛn bin gɛt op, ɔda wan dɛn bin rili gɛt pwɛl at.
He placed his finger on my lips.	I put in finga pan mi lip dɛn.
All the people there were refugees.	Ɔl di pipul dɛn we bin de de na bin rɛfyuji dɛn.
Two people are injured.	Tu pipul dɛn kin wund.
It was a beautiful day and we enjoyed the sunshine.	Na bin fayn de ɛn wi bin ɛnjɔy di san.
He will be home next week.	I go kam bak na os nɛks wik.
All climbers need proper equipment.	Ɔl di wan dɛn we de klaym di klaym nid di rayt tin dɛn fɔ yuz.
There were only five people in town.	Na fayv pipul dɛn nɔmɔ bin de na di tɔŋ.
An injury will heal over time.	Wan injuri go wɛl as tɛm de go.
He didn’t even glance at her.	I nɔ bin ivin glan pan am.
He is quick to anger, and short tempered.	I kin vɛks kwik, ɛn i kin vɛks shɔt.
A traditional order of close quarters, care and affection.	Wan tradishonal oda fɔ klos kwata, kia ɛn afɛkt.
The protesters carried banners and chanted slogans.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin de kɛr ban ɛn dɛn bin de siŋ slogan dɛn.
A forest of pine trees surrounds the palace.	Wan fɔrɛst we gɛt pain tik dɛn de rawnd di pales.
Basic constructions are made of steel.	Dɛn kin yuz stɛl fɔ mek di bɛsis kɔnstrɔkshɔn dɛn.
Not much progress will be made until corruption stops.	Nɔto bɔku prɔgrɛs go de te kɔrɔpshɔn stɔp.
It is not always reliable.	Nɔto ɔltɛm pɔsin kin abop pan am.
The minister spoke confidently about the increase in productivity.	Di minista tɔk wit kɔnfidɛns bɔt di inkris na prodaktiviti.
Open the window a crack, climatologist.	Opin di winda wan krak, klaymatɔlɔjis.
He loves to take care of others.	I lɛk fɔ kia fɔ ɔda pipul dɛn.
Susan enjoys her work as a therapist.	Suzan kin ɛnjɔy in wok as dɔktɔ we de mɛn pipul dɛn.
We rowed down the river.	Wi bin de row dɔŋ di riva.
He doesn’t get any rash.	I nɔ de gɛt ɛni rash.
The tendrils reached out and grabbed it.	Di tɛndril dɛn es dɛn an ɛn ol am.
The check bounced.	Di chɛk bin bounce.
Did they see my punches?	Dɛn bin si mi panch dɛn?
There should be enough water to restore it to health.	Naf wata fɔ de fɔ mek i gɛt wɛlbɔdi bak.
Getting off this mountain is hard.	Fɔ kɔmɔt na dis mawnten at.
I really enjoy the recipes for kids.	A kin rili ɛnjɔy di risɛp dɛn fɔ pikin dɛn.
She stared at the man in surprise.	I bin de luk di man wit sɔprayz.
Your true love is waiting for you.	Yu tru tru lɔv de wet fɔ yu.
Sounds pretty complicated, doesn’t it?	I tan lɛk se i rili kɔmplikt, nɔto so?
Put the contents of the blender into a bowl.	Put di tin dɛn we de insay di blɛnda insay wan bol.
Many pilgrims believe in its healing powers.	Bɔku pipul dɛn we de go waka na di wɔl biliv se i gɛt pawa fɔ mɛn pipul dɛn.
The cat’s sharp claws sliced ​​through the string.	Di pusi in shap klos dɛn bin de slais di string.
The prime minister wants parliament to pass legislation.	Di praymɛnt minista want mek palimɛnt pas lɔ.
The snow is calling to me.	Di sno de kɔl mi.
Add vegetables and fry, stirring constantly.	Ad vegjetabul ɛn frɛy, stir ɔltɛm.
Relaxation therapy can help manage stress.	Rilaks tɛrapi kin ɛp fɔ mɛn strɛs.
He witnessed an accident.	I bin si wan aksidɛnt.
The cup was placed on the table.	Dɛn bin put di kɔp na di tebul.
The climate is warming rapidly.	Di klaymat de wam kwik kwik wan.
Accidents are common in this city.	Aksidɛnt kin bɔku na dis siti.
Safety and security were lacking.	Sef ɛn sikyɔriti nɔ bin de.
The bookcase fell when the tree fell.	Di bukkɛs bin fɔdɔm we di tik fɔdɔm.
The zookeeper put food in the pot.	Di pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn we de na di animal dɛn bin put it na di pɔt.
Set yourself up for a rewarding day.	Set yusɛf fɔ wan de we go bɛnifit yu.
The famine lasts for two years.	Di angri kin de fɔ tu ia.
She is only one girl.	Na wan titi nɔmɔ i de.
After the flood, the birds looked for new homes.	Afta di wata bin kam, di bɔd dɛn bin de luk fɔ nyu os dɛn.
Tomorrow the weather may change.	Tumoro di wɛda kin chenj.
Many intelligent people choose to become scientists.	Bɔku pipul dɛn we gɛt sɛns kin disayd fɔ bi sayɛnsman dɛn.
A whole generation of kids have failed.	Wan ol jɛnɛreshɔn fɔ pikin dɛn dɔn fel.
Indeed, the professor agreed.	Fɔ tru, di prɔfɛsɔ bin gri wit dis.
We saw the big gray whale.	Wi bin si di big grey wɛl.
He lit a cigarette, and inhaled deeply.	I layt wan sigrɛt, ɛn inhal dip dip wan.
The first task will be to install a new network.	Di fɔs wok go bi fɔ instɔl nyu nɛtwɔk.
The dentist made a simple crown out of the gold.	Di dɛntist bin mek wan simpul krawn wit di gold.
She checked her face in the mirror.	I bin chɛk in fes na di miro.
Winding paths lead around the garden.	Di rod dɛn we gɛt bɔku bɔku rod dɛn de go rawnd di gadin.
He gave the dog a treat.	I bin gi di dɔg wan trit.
Light layering of paint from the color wheel.	Layt layering fɔ pent frɔm di kɔlɔ wil.
The boy ate cake and ice cream, and drank juice.	Di bɔbɔ it kek ɛn ayskrim, ɛn drink jus.
The prosecution asked for the death penalty.	Di prosɛkyushɔn bin aks fɔ mek dɛn day.
Can you suggest an alternative?	Yu go ebul fɔ gi advays bɔt ɔda we fɔ du dis?
Fix it in the cupboard.	Fiks am na di kɔba.
Millions of older people live in poverty.	Bɔku bɔku pipul dɛn we dɔn ol de liv na po.
Baseball is one of the most popular sports today.	Besbɔl na wan pan di gem dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ ple tide.
It is something he will never be able to do.	Na sɔntin we i nɔ go ɛva ebul fɔ du.
Oats need to be soaked overnight before cooking.	Oat nid fɔ sok wan nɛt bifo dɛn kuk am.
The soil is not good.	Di grɔn nɔ fayn.
The temperature is between night and day	Di tɛmpracha de bitwin nɛt ɛn de
They needed a leader.	Dɛn bin nid wan lida.
These bugs are poisonous!	Dɛn bɔg ya gɛt pɔyzin!
This work should be completed by tomorrow.	Dis wok fɔ dɔn bay tumara.
My grandfather planted this tree.	Na mi granpa bin plant dis tik.
The family seemed to be struggling financially.	I bin tan lɛk se di famili bin de sɔfa pan mɔni biznɛs.
The mighty river overflowed its banks, overflowing its surroundings.	Di pawaful riva bin ful-ɔp in bank dɛn, ɛn i bin de ful-ɔp di say dɛn we bin de rawnd am.
You should always start a sentence with a capital letter.	Yu fɔ stat sɛntɛns wit kapital lɛta ɔltɛm.
Ishmael was commended for his courage.	Dɛn bin kɔle Ismaɛl fɔ di maynd we i gɛt.
A terrible wind blew the sun.	Wan bad bad briz bin blo di san.
Facile and unwise.	Facile ɛn nɔ gɛt sɛns.
The king had absolute power.	Di kiŋ bin gɛt pawa ɔltin.
This region is known for its rich heritage.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ bɔku bɔku tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek tin dɛn.
Life in this village was hard.	Layf na dis vilej bin tranga.
Sort by this calculation and that ratio.	Sɔt bay dis kɔlkyulɛshɔn ɛn da ratio de.
But acting quickly is not always easy.	Bɔt fɔ du sɔntin kwik kwik wan nɔ kin izi.
The girl pulled the rope, but didn’t move.	Di titi pul di rop, bɔt i nɔ muf.
A meeting is scheduled for later today.	Dɛn dɔn plan fɔ gɛt mitin leta tide.
He left the school with an uneasy feeling.	I bin kɔmɔt na di skul wit wan filin we nɔ bin de fil fayn.
Trust is the cornerstone of every relationship.	Trust na di kɔna ston fɔ ɛvri rileshɔnship.
His heart condemns him for doing this.	In at de kɔndɛm am fɔ we i du dis.
Personal computers are now almost ubiquitous.	Naw, i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ pɔsin in kɔmpyuta dɛn de ɔlsay.
It sold at a discount.	I bin de sɛl fɔ diskɔnt.
Traders traveled back and forth between these regions.	Di wan dɛn we bin de du biznɛs bin de travul go ɛn kam bak bitwin dɛn rijyɔn dɛn ya.
Several attempts have been made to conserve water.	Dɛn dɔn tray sɔm tin dɛn fɔ mek dɛn kɔnsavayz wata.
Ingenious is an adjective meaning intelligent.	Ingenious na adjektif we min intɛligent.
These problems are minor.	Dɛn prɔblɛm dɛn ya na smɔl smɔl prɔblɛm dɛn nɔmɔ.
This is a rare occurrence.	Dis na tin we nɔ kɔmɔn.
The village square was a bustling center of activity.	Di vilej skwea na bin ples usay pipul dɛn bin de du bɔku tin dɛn.
Our team was able to get it back.	Wi tim bin ebul fɔ gɛt am bak.
The enormous efforts in manufacturing led to the use of genetic engineering.	Di big big tray we dɛn bin tray fɔ mek di tin dɛn we dɛn bin de mek bin mek dɛn yuz di jɛnɛtik injinɛri.
Some animals grow teeth as they live.	Sɔm animal dɛn kin gro tit as dɛn de liv.
The company was losing money every year.	Di kɔmni bin de lɔs mɔni ɛvri ia.
Zip your jacket!	Zip yu jakit!
This car has leather seats.	Dis motoka gɛt sidɔm ples dɛn we dɛn mek wit lɛda.
This image has softened considerably, over time.	Dis pikchɔ dɔn sof bad bad wan, fɔ lɔng tɛm.
I listen to classical music to relax.	A kin lisin to klasical myusik fɔ rilaks.
But he was too drunk to help much.	Bɔt i bin dɔn drɔnk pasmak ɛn i nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔku pipul dɛn.
The demonstration ended without incident.	Di demonstreshɔn bin dɔn witout ɛnitin we apin.
Several cities in the region are known for their literature.	Dɛn sabi sɔm siti dɛn na di rijɔn fɔ dɛn buk ɛn magazin dɛn.
Fall in love with the stars tonight.	Fal in lov wit di sta dem tinayt.
We are moving house next week.	Wi de muv haus neks wik.
The villagers rushed to help the old woman.	Di pipul dɛn na di vilej bin rɔsh fɔ go ɛp di ol uman.
The knight dismounted.	Di nayt kɔmɔt na in ɔs.
A moth floated across the room.	Wan mɔt bin de flɔt ɔlsay na di rum.
He was briefly suspended.	Dɛn bin saspɛnd am fɔ shɔt tɛm.
Synthetic fibers have been used in parachutes.	Dɛn dɔn yuz sɛntetik fayv dɛn fɔ mek parachute dɛn.
They cannot keep the pregnant mother safe.	Dɛn nɔ go ebul fɔ mek di mama we gɛt bɛlɛ sef.
The company warned all employees.	Di kɔmni bin wɔn ɔl di wan dɛn we de wok fɔ dɛn.
You take the matter seriously.	Yu tek di tin siriɔs wan.
A domestic animal is the one that people raise.	Animal we dɛn kin mɛn na os na di wan we pipul dɛn kin mɛn.
You can use milk to cool a hot drink.	Yu kin yuz milk fɔ mek wam drink kol.
Dressed in shimmering white, the bride wore a simple gown.	Di yawo bin wɛr wayt we de shayn, i bin wɛr wan simpul klos.
Record your daily calorie burn.	Rikɔd di kalori dɛn we yu de bɔn ɛvride.
Her mother carefully placed her daughter on the floor.	In mama bin tek tɛm put in gyal pikin na grɔn.
Coat the lamb with flour.	Kɔt di ship wit flawa.
He spent seven years abroad.	I bin spɛn sɛvin ia na ɔda kɔntri.
Colorless green ideas slip furiously.	Grin aydia dɛn we nɔ gɛt kɔlɔ kin slip wit wamat.
Not only is there no point, but it’s probably dangerous.	Nɔto jɔs ɛni pɔynt nɔ de, bɔt sɔntɛm i denja.
Some of them were known for their intelligence.	Dɛn bin no sɔm pan dɛn fɔ dɛn sɛns.
You can let me know when you are done.	Yu kin mek a no we yu dɔn.
It’s okay to eat raw oysters.	I nɔ bad fɔ it raw ɔysta.
The oil is refined from the seeds.	Dɛn kin mek di ɔyl fayn frɔm di sid dɛn.
Coal is often transported by train.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz tren fɔ kɛr kol.
I couldn’t sleep.	A nɔ bin ebul fɔ slip.
It’s a beautiful old house.	Na wan fayn ol os.
If you pick an apple, don’t forget the hat.	If yu pik apul, nɔ fɔgɛt di hat.
He felt dizzy.	I bin de fil lɛk se i de tɔn in ed.
While it has many advantages, it also has serious drawbacks.	Pan ɔl we i gɛt bɔku bɛnifit dɛn, i gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn bak.
He stayed up all night to finish the job.	I bin de wek ɔl nɛt fɔ dɔn di wok.
We need to provide shelter for the homeless.	Wi nid fɔ gi ples fɔ di wan dɛn we nɔ gɛt os.
Two new companies entered the industry this year.	Tu nyu kompini enta di indastri dis yie.
The water cycle is a continuous loop.	Di wata saykl na wan kɔntinyu lɔp.
Sticker prices at the pumps mean petrol stations are struggling.	Stika praiz fo di pam dem min se petrol steshon dem de straik.
Their support was crucial to the success of the campaign.	Dɛn sɔpɔt bin rili impɔtant fɔ mek dɛn win di kampen.
The athlete strained every muscle, but fell short.	Di atlet bin de strɛch ɔl di mɔsul dɛn, bɔt i bin fɔdɔm shɔt.
They climbed the mountain trail.	Dɛn bin de klaym di rod we de na di mawnten.
Macbeth was a loyal servant.	Makbɛt na bin savant we bin de biɛn am.
Children enjoy playing in the air.	Pikin dɛn kin ɛnjɔy fɔ ple na di ays.
The cathedral stood watch over the city.	Di katidral bin tinap fɔ wach di siti.
The seminal fluid contains sperm.	di wata we de fכm di sεminal dεm gεt sεl dεm.
The population should increase rapidly.	Di pipul dɛn fɔ bɔku kwik kwik wan.
We need to stop this kind of behavior.	Wi nid fɔ lɛf fɔ biev dis kayn we.
Delicious meals are prepared on huge grills.	Dɛn kin mek fayn fayn it dɛn pan big big gril dɛn.
Of course, his slow pace didn't help.	Fɔ tru, di we aw i bin de tɔk sloslo nɔ bin ɛp.
The streets are flooded now.	Di strit dɛn dɔn ful-ɔp wit wata naw.
This is a story of a family’s struggles.	Dis na stori bɔt wan famili in strɛs.
Now look at the map again.	Naw luk di map bak.
The problem was resolved.	Dɛn bin sɔlv di prɔblɛm.
He collected seedpods from the geraniums.	I bin de gɛda sidpɔd dɛn frɔm di jɛrɛniɔm dɛn.
I too would love to travel by air.	Misɛf go lɛk fɔ travul wit plen.
The factory employed thousands of people.	Di faktri bin de gi wok to bɔku bɔku pipul dɛn.
This city is notorious for its pollution.	Dis siti gɛt badnem fɔ di dɔti we de de.
You are making me so angry!	Yu de mek a vɛks bad bad wan!
Buses run into the city.	Bɔs dɛn kin rɔn go na di siti.
They go on tours of the mine.	Dɛn kin go waka na di mayn.
He advanced to the podium.	I bin go bifo na di podium.
The early settlers faced many challenges.	Di fɔstɛm pipul dɛn we bin kam de bin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
A slightly noticeable trend.	Wan tin we pɔsin kin notis smɔl smɔl.
The dragon spat fire at him.	Di dragɔn bin spit faya pan am.
Although it is cold, we will go outside.	Pan ɔl we i kol, wi go go na do.
Anyone can find themselves in a difficult situation.	Ɛnibɔdi kin si insɛf na prɔblɛm we nɔ izi.
The magic will terrify the land.	Di majik go mek di land fred.
The owl's special gaze sent shivers down my spine.	Di spɛshal we aw di ɔwl bin de luk mi bin de mek a shek shek dɔŋ mi spayna.
Hardly surprising when you consider we're in a recession.	Hardly sapraiz wen yu konsida se wi de in a recession.
No matter how smart you are, you cannot predict the weather.	Ilɛk aw yu smat, yu nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt di wɛda.
Her friends all wanted to know how she won.	In padi dɛn ɔl bin want fɔ no aw i win.
The reserve is the largest tropical forest in the world.	Di rizɔv na di big big fɔrɛst we de na di wɔl we gɛt bɔku bɔku wata.
People moved north slowly.	Pipul dɛn bin de muf go na di nɔt smɔl smɔl.
Without the traffic lights, traffic would be chaos.	If di trafik layt dɛn nɔ bin de, trafik go bi chaos.
Place the glass down carefully.	Put di glas dɔŋ fayn fayn wan.
I cleaned the rug with a vacuum cleaner.	A bin de klin di rug wit wan vaykum klin.
The cowboys had brought their horses into town.	Di kawbɔy dɛn bin dɔn briŋ dɛn ɔs dɛn kam na di tɔŋ.
The squash player smiled broadly.	Di skwash pleya bin smayl big big wan.
Several police officers were thrown out of the force.	Dɛn bin trowe sɔm polisman dɛn kɔmɔt na di fɔs.
The chances of this happening are slim.	Di chans fɔ mek dis apin smɔl.
Please try to keep up with your pace.	Duya tray fɔ kip kɔmpin wit di we aw yu de rɔn.
A new law was passed in parliament.	Dɛn bin mek wan nyu lɔ na di palimɛnt.
This is a local landmark.	Dis na wan lokal landmak.
He heard a honking sound.	I yɛri wan sawnd we de mek ɔn.
Our history bears witness to his great achievements.	Wi istri de sho di big big tin dɛn we i du.
Some of these bands are really impressive.	Sɔm pan dɛn band dɛn ya rili impɔtant.
Trees are cut down	Dɛn kin kɔt tik dɛn
She sang quietly to herself.	I bin siŋ kwayɛt wan to insɛf.
This picture is of my house.	Dis pikchɔ na fɔ mi os.
The style of governance is not democratic at all.	Di stayl we dɛn de rul nɔto dimokrasi atɔl.
You have to clean up this mess.	Yu get fo klin op dis mes.
She sent her children to a boarding school.	I bin sɛn in pikin dɛn na wan bɔding skul.
That girl is lying.	Dat gyal de lay.
The waitress drank a cup of tea.	Di uman we de wok na di it bin drink wan kɔp ti.
The tourists had returned home.	Di turis dɛn bin dɔn go bak na dɛn os.
I can’t lend him any more money.	A nɔ go ebul fɔ lɛnt am mɔ mɔni.
Let the water cool before boiling.	Mek di wata kol bifo i bɔyl.
She and her sister have very different personalities	In ɛn in sista gɛt rili difrɛn abit dɛn
We create a website in order to sell our products.	Wi kin mek wan wɛbsayt fɔ mek wi go ebul fɔ sɛl wi prɔdak dɛn.
White tea has a lovely flavor.	Wait ti gɛt wan fayn fayn flawa.
There was no time to eat.	Di tɛm nɔ bin de fɔ it.
We must exercise caution when giving investment advice.	Wi fɔ tek tɛm we wi de gi advays bɔt invɛstismɛnt.
The present system is increasingly inefficient.	Di prɛsɛn sistɛm de inefifishin mɔ ɛn mɔ.
The relationship between them was on the rocks.	Di rilayshɔn bitwin dɛn bin de na di rɔk dɛn.
The northern plains are densely forested.	Di ples dɛn we de na di nɔt ples gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
Police suspect strange behavior.	Polis de saspek se pipul de du strenj bihayv.
The train pulls to a halt.	Di tren pul fɔ stɔp.
Conflict between natives and newcomers continues.	Di kɔnflikt bitwin di pipul dɛn we kɔmɔt na di kɔntri ɛn di nyu wan dɛn we de kam de kɔntinyu.
Strawberries and raspberries grow bountifully.	Strawberry ɛn raspberry de gro wit bɔku bɔku tin dɛn.
There are all kinds of celebrations.	Ɔlkayn sɛlibreshɔn dɛn de.
He has no hope of forgetting.	I nɔ gɛt ɛni op fɔ fɔgɛt.
The artificial lakes are surrounded by woods.	Di atifishal lek dɛn gɛt wud dɛn rawnd dɛn.
He jumped off the tree.	I jomp kɔmɔt na di tik.
Two stars roamed the ground.	Tu sta dɛn bin de rɔn na di grɔn.
We do not want to alienate our neighbors.	Wi nɔ want fɔ mek wi neba dɛn nɔ de nia wi.
Sand is important for the structure of beaches.	Sand impɔtant fɔ di strɔkchɔ fɔ di bich dɛn.
The young woman studied carefully.	Di yɔŋ uman bin tek tɛm stɔdi.
Disappeared without a trace	Disappear witout wan trays
The tribal chief broke the rules.	Di edman fɔ di trayb bin brok di lɔ we dɛn bin de tɛl dɛn fɔ du.
Such crimes are punishable by law.	If pɔsin du dɛn kayn kraym dɛn de, lɔ go pɔnish am.
Viruses invade the cells of a plant.	Vayrɔs kin kam insay di sɛl dɛn na wan plant.
He was promoted to supervisor.	Dɛn bin promot am fɔ bi supavaysa.
They were very friendly.	Dɛn bin rili gɛt padi biznɛs wit dɛn.
This cycle is a billion billion billion seconds long.	Dis saykl na wan bilyan bilyan bilyan bilyan sɛkɔn lɔng.
Volcanoes often form islands.	Bɔku tɛm, na di volkeno dɛn kin mek ayland dɛn.
But the village elders demanded that the village be cleaned up.	Bɔt di bigman dɛn na di vilej bin tɔk se dɛn fɔ klin di vilej.
Journalists questioned the president at length.	Di jɔnalist dɛn bin aks di prɛsidɛnt kwɛstyɔn fɔ lɔng tɛm.
A white van rushed into the far right lane.	Wan wayt vɛn bin rɔsh go na di rayt len ​​we de fa fawe.
Are you old enough to buy that drink?	Yu dɔn ol fɔ bay da drink de?
Cereals are excellent sources of protein.	Di siriɔs tin dɛn we dɛn kin it na fayn fayn tin dɛn we de mek dɛn gɛt prɔtin.
Are we going to have dinner?	Wi go go it dina?
He should have thought more about it.	I fɔ dɔn tink mɔ bɔt am.
The missionaries planted new churches in every village.	Di mishɔnari dɛn bin plant nyu chɔch dɛn na ɔl di vilej dɛn.
New employment opportunities have been created.	Dɛn dɔn mek nyu chans fɔ gɛt wok.
He stood at the back door.	I bin tinap na di bak domɔt.
Until recently, there was a high degree of regional autonomy.	Te to dis biɛn tɛm, na bin ay digri fɔ rijinol ɔtonomi.
His home was a suburban cottage.	In os na bin wan kɔtjɛt we bin de nia di tɔŋ.
The object is parallel to the surface.	Di tin de paralel to di say we de ɔp.
Nuclear arsenal is stored here.	Dɛn kin kip nyuklia asɛnal na dis ples.
Father to punish them disrespectfully.	Papa fɔ pɔnish dɛn we nɔ gɛt wan rɛspɛkt.
A storm was approaching.	Wan big big briz bin de kam nia.
Aging is a tragedy.	Ol ej na bad bad tin we kin apin to pɔsin.
India’s industrial growth is likely to slow down.	I go mɔs bi se di industrial grow we India bin de gro go slo.
the studies show an average rate of growth.	di stכdi dεm sho wan avεrej rεt fכ gro.
Then he went outside.	Dɔn, i bin go na do.
Forecasters say we can expect continued warming.	Di pipul we de tɔk bɔt di wɛda se wi kin ɛkspɛkt fɔ kɔntinyu fɔ wam.
I need some scissors.	A nid sɔm siza dɛn.
He was so nervous that his blood pressure rose.	I bin so fred dat in blɔd prɛshɔn bin go ɔp.
Studies are still ongoing today.	Stɔdi dɛn stil de kɔntinyu tide.
Tens of thousands of students demonstrated.	Tɛn tawzin studɛnt dɛn bin sho aw fɔ du dis.
Our specialty collector can lift thousands of pounds.	Wi spɛshal kɔlektor kin es bɔku bɔku paund dɛn.
The river runs through the town.	Di riva de pas na di tɔŋ.
They first met in high school.	Dɛn bin mit fɔ di fɔstɛm we dɛn bin de na sɛkɔndari skul.
One sees things differently through different eyes.	Wan kin si tin difrɛn we tru difrɛn yay.
There are lots of good quality wines.	Bɔku bɔku gud kwaliti wayn dɛn de.
And the bitter pain of agony.	Ɛn di bita pen we de mek pɔsin fil bad.
Most desert animals are nocturnal.	Bɔku pan di animal dɛn we de na di dɛzat kin de na nɛt.
Life was very hard for the poor.	Layf bin rili at fɔ di po wan dɛn.
The debris was scattered.	Di tin dɛn we bin pwɛl bin skata ɔlsay.
He looked at me angrily.	I bin de luk mi wit wamat.
The cat ran into the house, dodging her legs.	Di pusi rɔn go insay di os, i de rɔnawe pan in leg dɛn.
They were always on the move.	Dɛn bin de muv ɔltɛm.
Once a year the whole village came together to celebrate.	Wan tɛm insay di ia di wan ol vilej bin de kam togɛda fɔ sɛlibret.
A group of passersby slipped out the window.	Wan grup we bin de pas bin slip kɔmɔt na di winda.
The requirements of the new transit system are complex.	Di tin dɛn we di nyu transit sistɛm nid na kɔmpleks.
This model can be used for many purposes.	Dɛn kin yuz dis mɔdel fɔ bɔku tin dɛn.
A group of dedicated volunteers gathered to help.	Wan grup we bin de wok tranga wan bin gɛda fɔ ɛp.
The lead was heavy in his mind.	Di lid bin ebi na in maynd.
Throw the stone into the water.	Trowe di ston insay di wata.
The city took action to control crime.	Di siti bin du sɔntin fɔ kɔntrol kraym.
Factory pollution is well documented.	Dɛn dɔn rayt gud gud wan bɔt di dɔti we de na di faktri.
The blast killed seven others.	Di blast bin day wit sɛvin ɔda pipul dɛn.
I am sure you enjoy traveling.	A shɔ se yu kin ɛnjɔy fɔ travul.
The back window of the police car was shattered inside.	Di bak winda na di polis motoka bin brok insay.
The capital is usually divided into zones.	Bɔku tɛm, dɛn kin sheb di kapital to zon dɛn.
Shanghai is a densely populated city.	Shanghai na wan siti we bɔku pipul dɛn de liv.
The leaders unanimously disagreed.	Di lida dɛn bin gri se dɛn nɔ gri wit dis.
The weather forecast calls for rain.	Di weta fɔkɔs de kɔl fɔ ren.
Can you give me a hand?	Yu kin gi mi an?
Coffee is enjoyed all over the world.	Dɛn kin ɛnjɔy fɔ drink kɔfi ɔlsay na di wɔl.
In this sentence, what is the singular noun?	Insay dis sɛntɛns, wetin na di singul nɔun?
This city has a long history.	Dis siti gɛt lɔng istri.
The conference was a great success.	Di kɔnfrɛns bin rili fayn.
The verdict was largely upheld by the three judges.	Di jɔjmɛnt bin rili gri wit di tin we di tri jɔj dɛn bin disayd.
Many were seriously injured.	Bɔku pipul dɛn bin wund bad bad wan.
He like many others did not have a chance to go to the hospital.	I lɛk bɔku ɔda pipul dɛn nɔ bin gɛt chans fɔ go na ɔspitul.
The circus animals looked unhappy.	Di animal dɛn we bin de na di sɛrks bin luk lɛk se dɛn nɔ gladi.
The thief escaped through a cellar window.	Di tifman rɔnawe tru wan winda we de na di sɛla.
Global warming has not been accurately predicted.	Dɛn nɔ bin dɔn tɔk kɔrɛkt wan bɔt aw di wɔl de wam.
The valley was lush and green.	Di vali bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn ɛn grɔn.
The landlord ignored our pleas for change.	Di pɔsin we gɛt di land nɔ bin lisin to di beg dɛn we wi bin de beg fɔ chenj.
The fence was built to prevent unauthorized access.	Dɛn bin bil di fɛns fɔ mek pipul dɛn we nɔ gɛt rayt fɔ go insay.
A fire broke out on the dock.	Faya bin bɔn na di dok.
The popularity of retail brands is falling.	Di pɔpulɛshɔn fɔ rital brand dɛn de fɔdɔm.
The chimpanzee swung through the trees.	Di chimpanzi bin de swing tru di tik dɛn.
Run out the door!	Rɔn kɔmɔt na di domɔt!
Here, firewood is stored for the winter.	Na ya, dɛn kin kip faya wud fɔ di kol sizin.
You are such a beauty.	Yu na so fayn fayn tin.
He had the courage of a lion.	I bin gɛt di maynd lɛk layɔn.
The poet aimed to enlighten.	Di pɔyt bin aim fɔ mek pipul dɛn no mɔ.
Factories have started laying off workers.	Di faktri dɛn dɔn bigin fɔ pul di wokman dɛn.
He is my greatest, and he has always been my hero.	Na in na mi bigman, ɛn i dɔn bi mi hiro ɔltɛm.
Money was donated for the oil spill for medical aid.	Dɛn bin gi mɔni fɔ di ɔyl we de rɔn fɔ ɛp dɛn fɔ mɛn pipul dɛn.
He meets a tall woman.	I mit wan uman we lɔng.
Maybe we’re already done eating.	Sɔntɛm wi dɔn ɔlrɛdi dɔn fɔ it.
I was exhausted.	A bin dɔn taya bad bad wan.
Boys get teased more than girls.	Bɔy pikin dɛn kin gɛt mɔ tiz pas gyal pikin dɛn.
He signed his name on the dotted line.	I bin sayn in nem na di layn we gɛt dɔt.
The story goes that they saw a strange thing there.	Di stori se dɛn bin si wan strenj tin de.
His diet helped his condition.	Di tin dɛn we i bin de it bin ɛp in kɔndishɔn.
Many older people like to keep a journal.	Bɔku ol pipul dɛn kin lɛk fɔ kip wan jɔnal.
This disease is a major cause of death worldwide.	Dis sik na wan big tin we de mek pipul dɛn day ɔlsay na di wɔl.
An ancient legend of a snake re-emerging from a boulder	Wan ol lay lay stori bɔt wan snek we de kɔmɔt bak na wan big ston
There were many elements of history in the story.	Bɔku tin dɛn bin de we dɛn rayt bɔt istri na di stori.
This woman is responsible for making this work.	Na dis uman de ansa fɔ mek dis wok go bifo.
Remember to keep both hands on the wheel.	Mɛmba fɔ kip yu tu an dɛn na di wil.
He joined the conversation.	I bin jɔyn di tɔk.
So far, many improvements have been made.	Sote naw, dɛn dɔn mek bɔku tin dɛn fɔ mek dɛn go bifo.
Red sun is a sign of clarity and warmth.	Rɛd san na sayn we klia ɛn wam.
The valley was full of old cottonwoods.	Di vali bin ful-ɔp wit ol kɔtɔn tik dɛn.
When there is no competition, prices fall.	We kɔmpitishɔn nɔ de, di prayz dɛn kin go dɔŋ.
Some words have different meanings in different countries.	Sɔm wɔd dɛn gɛt difrɛn minin dɛn na difrɛn kɔntri dɛn.
He drank green tea, .	I bin de drink grɛn ti, .
This store sells inexpensive clothes, accessories, and shoes.	Dis stoa de sɛl klos dɛn, tin dɛn fɔ yuz, ɛn sus dɛn we nɔ dia.
The cargo ships left quickly.	Di kago ship dɛn bin kɔmɔt kwik kwik wan.
How to reach yoor home.	Aw fɔ rich yoor os.
Taste the white sauce.	Test di wayt sos.
The smell reminded her of her grandmother.	Di smel bin mek i mɛmba in grani.
He drank a cup of jasmine tea.	I bin drink wan kɔp jasmin ti.
And once again friendship triumphed.	Ɛn wan tɛm bak, padi biznɛs bin win.
It’s really frustrating.	I rili de mek pɔsin fil bad.
The dog licked his chops.	Di dɔg bin de lik in chɔp dɛn.
Open the door and let’s get going.	Opin di doa ɛn mek wi bigin fɔ go.
Heart attack patients will recover if treated properly.	Di wan dɛn we gɛt at atak go wɛl if dɛn trit dɛn fayn.
Let’s hope these new antibiotics cure the common cold.	Lɛ wi op se dɛn nyu antibayɔtik ya go mɛn di kɔmɔn kol.
Locals say they no longer feel safe here.	Di pipul we de na di eria se dɛn nɔ de fil sef igen na ya.
The boxer washed, changed, and went outside.	Di bɔksa bin was, chenj, ɛn go na do.
The sugar cane plantations spread down the slopes.	Di shuga ken plantɛshɔn dɛn bin de skata dɔŋ di slop dɛn.
A snake lurked across the road.	Wan snek bin de slip krɔs di rod.
His first intention was to leave the village.	Di fɔs tin we i bin want fɔ du na fɔ kɔmɔt na di vilej.
They drink milk and eat cream.	Dɛn kin drink milk ɛn it krim.
Heat the syrup, stirring constantly.	Hɛt di srɔp, ɛn stɔp fɔ stɔp ɔltɛm.
Years later, however, he returned to his work.	Bɔt afta bɔku ia, i bin kam bak na in wok.
The next day my dog ​​went missing.	Di nɛks de mi dɔg bin mis.
The sun is shining.	Di san de shayn.
But market prices were stable.	Bɔt di prayz dɛn na di makit bin stebul.
The next three hours were spent at the ranch.	Dɛn bin spɛn di nɛks tri awa na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
The director sat nearby.	Di dairekta bin sidɔm nia de.
He has represented our county for many years.	I dɔn ripresent wi kɔntri fɔ bɔku ia.
One senator defeated him.	Wan sɛnatɔ bin win am.
This is no ordinary art museum.	Dis nɔto ɔdinari art myuziɔm.
The butter was too soft.	Di bɔta bin tu saf.
The city council promised that these polluters would be punished.	Di siti kaɔnsil bin prɔmis se dɛn go pɔnish dɛn pipul ya we de dɔti.
The eggs had been connected.	Dɛn bin dɔn kɔnɛkt di eg dɛn.
A cat peeked out the window.	Wan pusi bin de pik na di winda.
Obviously it wasn’t pretty.	I klia se i nɔ bin fayn.
When the weather is bad, stay home.	We di wɛda bad, de na os.
We fought throughout the long war.	Wi bin fɛt ɔl di tɛm we di wɔ bin de fɔ lɔng tɛm.
Pollutes the water, and he dies.	Dɔti di wata, ɛn i day.
The food was delicious!	Di it bin rili fayn!
They will own shares in the company.	Dɛn go gɛt shea dɛn na di kɔmni.
Crafts and industry flourished during this period.	Kraft ɛn industri bin de go bifo insay dis tɛm.
She lifted her skirt and removed her panties.	I es in skit ɛn pul in panti.
I put three cigarettes on the tray.	A put tri sigrɛt dɛn na di tre.
This scheme is accused of violating human rights.	Dɛn se dis skim de pwɛl mɔtalman rayt.
The townspeople began digging the grave.	Pipul dɛn na di tɔŋ bigin fɔ dig di grev.
Some questions are difficult to answer.	Sɔm kwɛstyɔn dɛn nɔ kin izi fɔ ansa.
The technician took the video.	Di tɛknishian bin tek di fim.
We sent her flowers.	Wi bin sɛn flawa dɛn to am.
The two slipped into the shadows.	Di tu pipul dɛn bin slip insay di shado dɛn.
When a person has a fever, their temperature rises.	We pɔsin gɛt fiva, in tɛmpracha kin go ɔp.
In many countries, there is a lack of law enforcement.	Insay bɔku kɔntri dɛn, pipul dɛn nɔ de du wetin di lɔ se.
The woods were full of smells of pine, and dirt.	Di bush bin ful-ɔp wit smel dɛn we gɛt pain, ɛn dɔti.
They don’t trust their leader.	Dɛn nɔ de abop pan dɛn lida.
Scientists discovered the first signs of life.	Sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no di fɔs sayn dɛn we de sho se pɔsin gɛt layf.
Pull her hair up.	Pul in ia ɔp.
Farmers give names to many different animals.	Fama dɛn kin gi nem to bɔku difrɛn animal dɛn.
They rushed with great speed.	Dɛn bin rɔsh wit big big spid.
The dog looked like a sheep.	Di dɔg bin tan lɛk ship.
He tapped his fingers on the table.	I tap in finga dɛn na di tebul.
The fishing industry was severely affected.	Di fishin biznɛs bin rili ambɔg.
The landlord technically owns these units.	Di pɔsin we gɛt di land na in gɛt dɛn yunit dɛn ya tɛknikal wan.
The forecast says it will be sunny today.	Di fokas se i go bi san tide.
Finding a new job was just a daily progress.	Fɔ fɛn nyu wok na bin jɔs fɔ go bifo ɛvride.
The town was not there.	Di tɔŋ nɔ bin de de.
Animals are known to communicate.	Dɛn no animal dɛn fɔ tɔk to dɛnsɛf.
Ultraviolet radiation can damage your eyesight.	Ultravayolɛt raytin kin pwɛl yu yay.
He was clearly not buying.	I bin klia se i nɔ bin de bay.
Shining steel dominates the landscape.	Stilin we de shayn de kɔntrol di land.
The insect is small.	Di insɛkt smɔl.
A crowded school can be dangerous for a child.	Skul we ful-ɔp wit pipul dɛn kin denja fɔ pikin.
The king made many changes.	Di kiŋ bin du bɔku tin dɛn fɔ chenj.
The job of the employee can be very difficult.	Di wok we di wokman de du kin rili at.
The ocean is big enough to sustain modern life.	Di si big fɔ mek pipul dɛn ebul fɔ liv dɛn layf tide.
His family is large and wealthy.	In famili bɔku ɛn dɛn gɛt bɔku mɔni.
He decided to check the box.	I bin disayd fɔ chɛk di bɔks.
Such praise is embarrassing.	Dis kayn prez de mek pɔsin shem.
Pull out the shelves, then put them away.	Pul di shelf dɛn kɔmɔt, dɔn put dɛn.
Rumors were circulating that the actor would leave.	Rumɔr bin de skata se di aktɔ go kɔmɔt.
This battery needs to be recharged.	Dis bateri nid fɔ chaj bak.
They were attentive as he told them about the party.	Dɛn bin de pe atɛnshɔn we i tɛl dɛn bɔt di pati.
He arrived at the party after dark.	I rich na di pati afta we dɔn dak.
Some residents complained about his behavior.	Sɔm pipul dɛn we de de bin de kɔmplen bɔt di we aw i bin de biev.
Robert sneezed loudly.	Rɔbɔt bin sniz lawd wan.
A track record of success.	Wan trak rɛkɔd fɔ sakrifays.
Build a fire using kindling and twigs.	Bil faya yuz kindling ɛn twigs.
He approached the woman in the house.	I bin go nia di uman we de na di os.
Crystal bread with salt	Bred we gɛt krɔs wit sɔl
The weather had predicted rain.	Di wɛda bin dɔn tɔk se ren go kam.
Businesses are finding it increasingly challenging.	Biznɛs dɛn de si am se i nɔ izi fɔ du am mɔ ɛn mɔ.
The sauce was thick and rich.	Di sos bin tik ɛn rich.
These plants need a lot of light.	Dɛn plant dɛn ya nid bɔku layt.
The train station is just a few blocks from here.	Di tren steshɔn de jɔs sɔm blɔk frɔm ya.
It’s hard to lay this flat.	I at fɔ le dis flat.
The professor gave a bewildering series of courses.	Di prɔfɛsɔ bin gi bɔku bɔku kɔs dɛn we bin de mek pipul dɛn kɔnfyus.
It is cheaper to make steel from imported oil.	I nɔ dia fɔ mek stɛl frɔm ɔyl we dɛn de import.
Authorities launched a crackdown.	Di ɔtoriti dɛn bin bigin fɔ krak pipul dɛn.
The curriculum has been carefully designed.	Dɛn dɔn tek tɛm mek di kɔrikulumɛ.
His song echoed throughout the square.	In siŋ bin de ring ɔlsay na di skwea.
Lakes form when rainwater collects.	Lek kin fɔm we ren wata kin gɛda.
He was fired from this company.	Dɛn bin pul am na dis kɔmni.
He stroked the dog gently, stroking and stroking.	I bin de strok di dɔg fayn fayn wan, i bin de strok am ɛn strok am.
The crisis hit the economy hard.	Di kraysis bin rili ambɔg di ikɔmi.
Someone left a gas burner on.	Sɔmbɔdi lɛf wan gas bɔna pan.
Don’t touch that.	Nɔ tɔch dat.
Small bags of spices are sold here.	Dɛn de sɛl smɔl smɔl bag dɛn we gɛt spays na ya.
News of his family’s arrival spread quickly.	Nyus se in famili dɔn kam bin skata kwik kwik wan.
A car pulled up outside.	Wan motoka bin drɔ ɔp na do.
The ground began to shake.	Di grɔn bigin fɔ shek shek.
Water becomes liquid after heating.	Wata kin bi wata afta dɛn dɔn ɔt am.
It is very important that you follow hand hygiene guidelines.	I rili impɔtant fɔ mek yu fala di gaydlayn dɛn fɔ was yu an.
A short distance away, two more waterfalls flowed.	Wan shɔt distans, tu ɔda wata we de fɔdɔm bin de flɔ.
Moonbeam had to stay up late.	Moonbeam bin gɛt fɔ de wek let.
Most kitchens have separate cooking and cleaning areas.	Bɔku pan di kichin dɛn gɛt difrɛn say dɛn fɔ kuk ɛn klin.
I could listen to this all day.	A bin ebul fɔ lisin to dis ɔl di de.
The cathedral was illuminated at night.	Di katidral bin gɛt layt na nɛt.
Take the card with correct shading.	Tek di kad wit kɔrɛkt shading.
The mines have been closed for the last three months.	Dɛn dɔn lɔk di mayn dɛn fɔ di las tri mɔnt.
You can get help from a variety of sources.	Yu kin gɛt ɛp frɔm difrɛn say dɛn.
There are locals with turtles and birds.	Na di lokal pipul dɛn de we gɛt tɔl ɛn bɔd dɛn.
Atomic energy will soon be used for peace.	I nɔ go te igen, dɛn go yuz atɔmik ɛnaji fɔ mek pis de.
Add a spoonful of baking powder.	Ad wan spun ful baking paoda.
Many of these homes are for sale.	Bɔku pan dɛn os dɛn ya de fɔ sɛl.
He spoke the last words in the old language.	I bin de tɔk di las wɔd dɛn insay di ol langwej.
I was only been here.	A bin onli bin de ya.
Jack’s wife prepared dinner every day.	Jɛk in wɛf bin de pripia dina ɛvride.
The grim knights pursued the fleeing thief.	Di grim nayt dɛn bin rɔnata di tifman we bin de rɔnawe.
It’s early, so there’s still time.	I dɔn ali, so tɛm stil de.
The clinic is next to the old one.	Di klinik de nia di ol wan.
The city is built on an extinct volcano.	Dɛn dɔn bil di siti pan wan volkeno we dɔn day.
The robber ran out of the alley behind the house.	Di tifman rɔn kɔmɔt na di ali biɛn di os.
His experiences can inspire others.	Di tin dɛn we apin to am kin mek ɔda pipul dɛn gɛt maynd.
John was surprised.	Jɔn bin sɔprayz.
Studying writing has become a popular activity.	Fɔ stɔdi fɔ rayt dɔn bi sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ du.
You can get depressed when you exercise.	Yu kin gɛt pwɛl hat sik we yu de du ɛksɛsayz.
Society is becoming an increasingly divisive one.	Sosayti de bi wan we de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd mɔ ɛn mɔ.
I don’t play the piano very well.	A nɔ de ple di piano fayn fayn wan.
The villagers have not been going to church lately.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin de go chɔch dis biɛn tɛm.
In times of mass violence, religious intolerance is valued.	Insay di tɛm we bɔku pipul dɛn de fɛt, dɛn kin valyu fɔ lɛ dɛn nɔ gri wit di rilijɔn dɛn.
The appearance of this lake varies between seasons.	Di we aw dis lek de luk difrɛn bitwin di sizin dɛn.
The union signed a contract with the firm.	Di yunion bin sayn wan kɔntrakt wit di fam.
Get the latest news about the company here.	Get di latest nyus abaut di kompini ya.
For example, more soldiers returned from battle mutilated than killed.	Fɔ ɛgzampul, bɔku sojaman dɛn bin kam bak frɔm fɛt we dɛn kɔt dɛn bɔdi pas we dɛn kil dɛn.
He looked at his wristwatch.	I bin luk in an wach.
Her many talents include singing and acting.	Di bɔku bɔku talɛnt dɛn we i gɛt na fɔ siŋ ɛn fɔ akt.
The flag was hoisted over the city.	Dɛn bin es di flag ɔp di siti.
She smoothed her skirt, frowned, and left.	I mek in skit smol smol, i mek in fes, ɛn kɔmɔt de.
You've got to stop doing that.	Yu don get fo stop fo du dat.
The officials told us to find sanctuary in the temple.	Di bigman dɛn bin tɛl wi fɔ go fɛn ples we oli na di tɛmpul.
Divide the potatoes into four equal parts.	Divayd di potato insay 4 ikwal pat dɛn.
Politicians are notorious for using this method.	Pɔlitiks pipul dɛn gɛt badnem fɔ yuz dis we.
The chicken baked in the oven.	Di chukchuk we dɛn bek na di ɔvin.
Please clean the room again.	Duya klin di rum bak.
It was good to see a familiar face.	I bin fayn fɔ si wan fes we wi sabi.
Antiseptics are used.	Dɛn kin yuz antisɛptik fɔ mek dɛn nɔ gɛt di sik.
Who dares to do such a betrayal?	Udat gɛt maynd fɔ du dis kayn tin we de sho se i go kɔmɔt biɛn pɔsin?
As a young man, he won judo.	We i bin yɔŋ, i bin de win di judo.
It is a beautiful place to live.	Na ples we fayn fɔ liv.
The wax seal was broken by a hungry wolf.	Na wan wulf we bin angri bin brok di waks sil.
The landscape was breathtaking.	Di land bin rili fayn fɔ mek yu blo.
The meals didn’t taste good.	Di it dɛn nɔ bin te.
The grandfather fell asleep in his chair.	Di granpa bin slip na in chia.
He developed an interest in archaeology.	I bin bigin fɔ lɛk fɔ stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade.
So he had to give	So i bin gɛt fɔ gi
The virus spreads easily between humans.	Di vayrɔs kin skata izi wan bitwin mɔtalman.
Do you enjoy playing chess?	Yu kin ɛnjɔy fɔ ple chɛs?
The drawings depict people, animals, and landscapes.	Di drɔin dɛn de sho pipul dɛn, animal dɛn, ɛn di say dɛn we dɛn de sho di land.
They show their fangs in anger.	Dɛn kin sho dɛn fang dɛn we dɛn vɛks.
Plus nothing there was under sa fauna.	Plus rien de na bin sous sa faune.
The use of color was common among artists.	Di we aw dɛn bin de yuz kɔlɔ bin kɔmɔn fɔ di wan dɛn we de mek pikchɔ dɛn.
The lecture theater was packed.	Di ples usay dɛn bin de ple lɛkshɔn bin ful-ɔp.
Many birds prefer to perch on trees.	Bɔku bɔd dɛn kin lɛk fɔ sidɔm na tik dɛn.
The old woman died quietly in her sleep.	Di ol uman day kwayɛt wan we i de slip.
Political corruption is common here.	Politik kɔrɔpshɔn na tin we kɔmɔn na ya.
We must ensure that this system remains effective.	Wi fɔ mek shɔ se dis sistɛm kɔntinyu fɔ wok fayn.
The mare’s side bet a gold coin to the colt’s home.	Di mare in sayd bin bet wan gold kɔyn to di kɔlt in os.
My friend risked everything to tell him.	Mi padi bin put ɔltin pan denja fɔ tɛl am.
The soldiers were setting fires in the jungle.	Di sojaman dɛn bin de bɔn faya na di jɔŋgrɔn.
Part of a car’s radiator broke.	Wan pat pan wan motoka in redyuta bin brok.
These leaders hoped to improve the lives of ordinary people.	Dɛn lida dɛn ya bin op fɔ mek ɔdinari pipul dɛn layf bɛtɛ.
His lips quivered.	In lip dɛn bin de shek shek.
To cope with stress, he must try to support her emotionally.	Fɔ mek i ebul fɔ bia wit strɛs, i fɔ tray fɔ sɔpɔt am we i de fil.
Statues commemorating the artist.	Statues we dɛn mek fɔ mɛmba di atis.
The celebrations were marred by constant rain.	Di sɛlibreshɔn dɛn bin pwɛl bikɔs ren bin de kam ɔltɛm.
The cars on the freeway were bumper to bumper.	Di motoka dɛn we bin de na di friwe bin de bɔmpa to bampa.
The sheep are slaughtered properly.	Dɛn kin kil di ship dɛn di rayt we.
The area has a desert climate.	Di eria gɛt wan dɛzat klaymat.
They all lie, claim “truth,” and hide their motives.	Dɛn ɔl de lay, tɔk se na “tru,” ɛn ayd wetin mek dɛn want fɔ du sɔntin.
Careful cooking is the easiest way to avoid poisoning.	Fɔ tek tɛm kuk na di izi we fɔ mek pɔsin nɔ gɛt pɔyzin.
Your face should show determination.	Yu fes fɔ sho se yu dɔn mekɔp yu maynd fɔ du sɔntin.
The trader gave the garment to the tailor.	Di treda bin gi di klos to di pɔsin we de mek di klos.
His "simple" demeanor hid his intelligence.	In "simpul" demeanor bin ayd in intɛlijɛns.
The rowing competition was canceled due to bad weather.	Dɛn bin kansel di kɔmpitishɔn fɔ row bikɔs di wɛda bin bad.
The country's decision was overwhelming.	Di tin we di kɔntri bin disayd fɔ du bin rili bɔku.
But much has changed in recent years.	Bɔt bɔku tin dɛn dɔn chenj insay di las ia dɛn.
The mosque faces east, towards the rising sun.	Di moskɛt de fes na di ist, to di san we de kɔmɔt.
The water must be cold by now.	Di wata go mɔs dɔn kol bay naw.
The atmosphere became increasingly oppressive.	Di ples bin de mek pipul dɛn sɔfa mɔ ɛn mɔ.
I didn’t know what to do!	A nɔ bin no wetin fɔ du!
The old man traveled slowly through the streets.	Di ol man bin de travul sloslo na di strit dɛn.
Here is the hotel register.	Na dis na di ɔtel rɛjista.
He picked it up with some difficulty.	I pik am wit sɔm prɔblɛm dɛn.
Our strategy is based on scientific principles.	Wi strateji de bays pan sayɛns prinsipul dɛn.
New buildings have sprung up everywhere.	Nyu bildin dɛn dɔn gro ɔlsay.
An hour later, everyone was ready.	Wan awa afta dat, ɔlman bin rɛdi.
Let us take control of the situation, he said.	Mek wi tek kontriol fo di situeshɔn, im tok.
The country was known for its architecture.	Dɛn bin sabi di kɔntri fɔ di we aw dɛn bil os dɛn.
An error has occurred.	Wan mistek dɔn apin.
His father, heir to the manor, had died.	In papa, we na di wan we go gɛt di manɔ, bin dɔn day.
There were almost no plants for miles around.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ plant dɛn nɔ bin de fɔ mayl dɛn rawnd.
Washable pillows were invented.	Dɛn bin mek pilo dɛn we dɛn kin was.
The regime is marked by a lack of freedom.	Di rijim de mak wit fridɔm we nɔ gɛt.
She grew roses as a hobby.	I bin de gro ros as sɔntin we i lɛk fɔ du.
My patients expect me to advise them on their diet.	Mi pasɛnt dɛn kin op se a go advays dɛn bɔt aw dɛn de it.
The policeman searched the bag.	Di polisman bin luk insay di bag.
Many businesses are moving into the area.	Bɔku biznɛsman dɛn de muf go na di eria.
In times of crisis, people remain simplistic.	We prɔblɛm de, pipul dɛn kin stil de tink bɔt simpul tin dɛn.
Hundreds of people gathered around the noisy man.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda rawnd di man we bin de mek nɔys.
For security reasons, the police landing was not announced.	Fɔ sikyɔriti rizin, dɛn nɔ bin anɔys di polis dɛn we go land.
They grew into the branches of a nearby tree.	Dɛn bin gro ɛn bi di branch dɛn na wan tik we bin de nia de.
The bird is a thing of beauty.	Di bɔd na sɔntin we gɛt fayn fayn tin dɛn.
Farmers grow maize in this region.	Fama dɛn kin plant mays na dis rijyɔn.
He toured the room, admiring the paintings.	I bin go waka na di rum, ɛn i bin de admaya di pikchɔ dɛn we dɛn bin de sho.
Our old village church is still alive.	Wi ol vilej chɔch stil de alayv.
I think it’s really nice.	A tink se i rili fayn.
Do not use too much detergent.	Nɔ yuz bɔku ditajɛn.
The ancient city was located on an island.	Di siti we bin de trade trade bin de na wan ayland.
There are few opportunities for young people here.	Na smɔl chans dɛn de fɔ yɔŋ pipul dɛn na ya.
The village houses have thick adobe walls.	Di vilej os dɛn gɛt tik tik adobe wɔl dɛn.
Rubber plants are a renewable resource.	Rɔba plant dɛn na tin we dɛn kin yuz fɔ mek nyu tin dɛn.
He will be remembered for his economic legacy.	Dɛn go mɛmba am fɔ in ikɔmik lɛgsi.
The windows in this building are made of glass.	Dɛn mek di winda dɛn na dis bildin wit glas.
The arachnids have eight legs.	Di arachnid dɛn gɛt et leg dɛn.
The chain accused retailers of underselling their goods.	Di chen bin aks di ritayla dɛm fɔ ɔnda sɛl dɛn guds.
The banks of the river were lined with tall trees.	Di bank dɛn na di riva bin gɛt lɔng lɔng tik dɛn.
The breeding program failed.	Di brid program nɔ bin wok fayn.
The natives built the first bridge across the water.	Di pipul dɛn we bin de de bin mek di fɔs brij we de krɔs di wata.
Some children threw stones at passing cars.	Sɔm pikin dɛn bin de trowe ston pan motoka dɛn we bin de pas.
Where is the nearest bus stop?	Usay di bɔs stɔp we de nia yu de?
But the professor loved to teach.	Bɔt di prɔfɛsɔ bin lɛk fɔ tich.
Here we will live for the rest of our days!	Na ya wi go liv fɔ di res ɔf wi de!
Roller skates screamed.	Rola sket dɛn bin de ala ala.
They had to assemble quickly.	Dɛn bin gɛt fɔ gɛda kwik kwik wan.
In the end, they drowned.	We di tɛm rich, dɛn drawn.
Growing plants indoors can provide healthy vegetables.	We yu gro plant dɛn insay os, dat kin mek yu gɛt fayn fayn vɛjitebul dɛn.
A car carrying the couple overturned.	Wan motoka we bin de kɛr di man ɛn in wɛf bin fɔdɔm.
People in this clan are loving.	Pipul dɛn na dis klen gɛt lɔv.
The sun hung low in the sky.	Di san bin de hang dɔŋ na di skay.
The traffic was very heavy.	Di trafik bin rili ebi.
Consume it sparingly.	Kɔnsum am smɔl smɔl.
The passengers were evacuated from the front carriage.	Dɛn bin pul di pasenja dɛn kɔmɔt na di fɔs kariɔt.
It rained today.	Ren bin kam tide.
Checks and a debit card.	Chɛk dɛn ɛn wan dɛbit kad.
They’re famous novelists.	Dem na fambul novelist dem.
My teacher screamed through her nose.	Mi ticha bin de ala tru in nos.
The train stopped at the tunnel entrance.	Di tren bin stɔp na di say we dɛn de go insay di tanɛl.
This is the place to be.	Dis na di ples fɔ de.
He is always full of good ideas.	I kin ful-ɔp wit gud aidia dɛn ɔltɛm.
The butler ushered the guest into the drawing room.	Di bɔtlɛr bin kɛr di gɔst go insay di drɔin rum.
They met for more than fifty minutes.	Dɛn bin mit fɔ pas fifti minit.
He thought they were following him.	I bin tink se dɛn de fala am.
In the linguistic sense, this noun is plural.	Insay di langwej sɛns, dis nɔun na plɛnti.
The posters carried hurtful slogans.	Di posta dɛn bin gɛt wɔd dɛn we de mek pɔsin fil bad.
The package was huge.	Di paket bin rili big.
Make sure the meat is thoroughly cooked.	Mek shɔ se dɛn dɔn kuk di mit fayn fayn wan.
Islands have no states.	Ayland dɛn nɔ gɛt stet dɛn.
They put a mouth in the lion’s mouth.	Dɛn kin put mɔt na di layɔn in mɔt.
Tchaikovsky’s score was simply superb.	Tchaikovsky in skɔ bin jɔs rili fayn.
Many families feel neglected and ignored.	Bɔku famili dɛn kin fil se dɛn nɔ de kia fɔ dɛn ɛn dɛn nɔ de pe atɛnshɔn to dɛn.
These rivers are the lifeblood of our city.	Dɛn riva dɛn ya na di layf we de na wi siti.
He left his house immediately after breakfast.	I kɔmɔt na in os wantɛm wantɛm afta i dɔn it brɛf.
The traveler worked to save money	Di pɔsin we bin de travul bin de wok fɔ mek i nɔ spɛn bɔku mɔni
The smell of manure hung in the air.	Di smel fɔ manyuɔr bin de hang na di ays.
The study of magic is considered pseudoscience.	Dɛn kin tek di stɔdi bɔt majik as lay lay sayɛns.
The police have shut down the city.	Di polis dɔn stɔp di siti.
The river is polluted, and so are the fish.	Di riva dɔn dɔti, ɛn na so di fish dɛn de day.
The unions are threatening to strike.	Di yunion dem de threaten fo straik.
Suddenly, unforeseen circumstances changed their plans.	Wantɛm wantɛm, tin dɛn we dɛn nɔ bin de tink se go apin bin chenj wetin dɛn bin dɔn plan fɔ du.
The young eagle took flight from its nest.	Di yɔŋ igl bin tek flay kɔmɔt na in nɛst.
The boy fell asleep while reading the book.	Di bɔbɔ bin slip we i bin de rid di buk.
Pour the lemon juice into a storage container.	Put di lɛmon jus insay wan kɔntena we dɛn kin kip.
They wanted to know who was to blame.	Dɛn bin want fɔ no udat fɔ blem.
I need these translation services.	A nid dɛn transleshɔn savis ya.
A small stream of red liquid dripped from the glass.	Wan smɔl wata we gɛt rɛd wata bin de kɔmɔt na di glas.
My friend never told me his name.	Mi padi nɔ ɛva tɛl mi in nem.
A wide range of chemicals are used in industry.	Dɛn kin yuz bɔku bɔku kemikal dɛn na di industri.
The tour guide spoke at length.	Di turis gaydman bin tɔk fɔ lɔng tɛm.
There was a fuel spill during the refueling process	Di fiul bin de rɔsh we dɛn bin de put di fiul
Its food production and population are high	Di tin dɛn we dɛn de mek fɔ it ɛn di pipul dɛn we de de de bɔku
How many lives were lost in the war?	Ɔmɔs pipul dɛn layf bin lɔs insay di wɔ?
He was put to work at the station.	Dɛn bin put am fɔ wok na di steshɔn.
People need water to drink and bathe in.	Pipul dɛn nid wata fɔ drink ɛn was insay.
He wore expensive clothes.	I bin de wɛr dia dia klos dɛn.
He met her in the morning by accident.	I mit am na mɔnin bay aksidɛnt.
Wars have been fought throughout the world for many reasons.	Dɛn dɔn de fɛt wɔ dɛn ɔlsay na di wɔl fɔ bɔku rizin dɛn.
Congratulations on your wonderful work.	Wi de prez una fɔ di fayn fayn wok dɛn we una de du.
They can lift heavy objects easily.	Dɛn kin es tin dɛn we ebi ebi izi wan.
How many characters are there?	Ɔmɔs pipul dɛn we de insay dis stori gɛt?
They ordered four beers, followed by two glasses of water.	Dɛn ɔda 4 bia dɛn, dɔn dɛn ɔda tu glas dɛn wata.
The avid traveler found many hidden gems.	Di pɔsin we bin lɛk fɔ travul bin fɛn bɔku gem dɛn we ayd.
The piece itself is in excellent condition.	Di pies insɛf de insay fayn fayn kɔndishɔn.
The princess sat at the head of the table.	Di prins bin sidɔm na di ed pat na di tebul.
Trees grow up to ten meters tall.	Ti dɛn kin gro lɔng lɛk tɛn mita.
You can take it gently at first.	Yu kin tek am saful wan fɔs.
My aunt was a professional baker.	Mi anti na bin pɔsin we sabi fɔ mek bred.
Place on a baking tray.	Put am pan wan baking trey.
They look at the scars of my past.	Dɛn de luk di skata dɛn we a bin gɛt trade.
He was very emotional about the subject.	I bin rili fil bad bɔt di tɔpik.
Factories produce more each day.	Faktri dɛn kin mek mɔ tin dɛn ɛvride.
It was very heartbreaking.	I bin rili at pwɛl.
An undisciplined apprentice will not progress very far.	Wan aprɛnt we nɔ gɛt disiplin nɔ go go bifo fa fawe.
This variety tastes great.	Dis vayriet de teist fayn fayn wan.
The ring was removed from the sand.	Dɛn pul di ring na di san.
The city was shrouded in fog.	Di siti bin ful-ɔp wit fɔg.
Another break for alcohol.	Wan ɔda brek fɔ drink rɔm.
The cats were different colors.	Di pusi dɛn bin gɛt difrɛn kɔlɔ dɛn.
He agreed to see her.	I bin gri fɔ si am.
Kesemaius of the	Kesɛmaiɔs dɛn
The mist began to clear.	Di mist bigin fɔ klin.
Occasionally one hears of unusual occurrences.	Wan wan tɛm, pɔsin kin yɛri bɔt tin dɛn we nɔ kɔmɔn we bin apin.
There are trees everywhere.	Tik dɛn de ɔlsay.
First, we’ll need two cups of brown sugar.	Fɔs, wi go nid tu kɔp brawn shuga.
You have to learn the names of the different molecules.	Yu fɔ lan di nem dɛn fɔ di difrɛn mɔlyul dɛn.
Economists have long studied the distribution of income.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs dɔn de stɔdi bɔt aw dɛn de sheb mɔni.
The village was little more than a small town.	Di vilej bin smɔl pas wan smɔl tɔŋ.
Thousands of immigrants have arrived.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri dɔn kam.
If it declines further, the consequences will be devastating.	If i go dɔŋ mɔ, di bad tin dɛn we go apin to am go rili bad.
Tell him to drive more carefully.	Tɛl am fɔ tek tɛm drayv mɔ.
Hearts and minds race.	At ɛn maynd kin rɔsh.
She spent hours arranging flowers in a vase.	I bin spɛn bɔku awa fɔ arenj flawa dɛn insay wan vays.
The committee was formed to develop a plan.	Dɛn bin mek di kɔmiti fɔ mek wan plan.
The river is calm.	Di riva dɔn kol.
Which one should you choose?	Uswan yu fɔ pik?
The transport here is good.	Di transpɔt we de ya fayn.
But honesty can be too expensive for some people.	Bɔt fɔ ɔnɛs kin tu dia fɔ sɔm pipul dɛn.
The stone worked hard to chip away at the mountain.	Di ston bin wok tranga wan fɔ chip di mawnten.
All leather should be lubricated with oil.	Ɔl di lɛda dɛn fɔ rɔb wit ɔyl.
Why do dogs have collars?	Wetin mek dɔg dɛn gɛt kɔla?
He wasn’t angry anymore.	I nɔ bin vɛks igen.
The optimist claims that his analysis is right.	Di pɔsin we gɛt op de tɔk se in analisis rayt.
Everything has the potential for pain.	Ɔltin gɛt di potenshal fɔ gɛt pen.
These students are often late.	Bɔku tɛm, dɛn studɛnt dɛn ya kin kam let.
This is not easy, but practice makes perfect.	Dis nɔ kin izi, bɔt fɔ praktis kin mek pɔsin pafɛkt.
She nursed anxiously but looked healthy.	I bin de nɔs wit wɔri bɔt i bin luk lɛk se i gɛt wɛlbɔdi.
Many men die in battle.	Bɔku man dɛn kin day we dɛn de fɛt.
Cross your fingers as if making a wish.	Krɔs yu finga dɛn lɛk se yu de mek sɔntin we yu want.
As a solution, a warning was issued.	As sɔlv, dɛn bin gi wan wɔnin.
It was a place for many criminals.	Na bin ples fɔ bɔku kriminal dɛn.
Four candidates are running.	Fo kandidet de ron.
Kim went back to her room and closed the door.	Kim bin go bak na in rum ɛn lɔk di domɔt.
Experience had its rewards.	Ɛkspiriɛns bin gɛt in bɛnifit dɛn.
A bandit killed the hero’s father.	Wan bandit bin kil di hiro in papa.
Who stole the blue from her bag?	Udat bin tif di blu na in bag?
Galaxies are scattered like seeds throughout the vast universe.	Galɛksi dɛn skata lɛk sid dɛn ɔlsay na di big big wɔl.
The water was surprisingly clear.	Di wata bin klia fɔ sɔprayz.
They decided not to attend the party.	Dɛn bin disayd nɔ fɔ go na di pati.
The bear drops to the ground.	Di bea de drɔp na grɔn.
We have to check his computer for malware.	Wi fɔ chɛk in kɔmpyuta fɔ si if i gɛt bad bad tin dɛn.
It’s hard to stand firm now.	I at fɔ tinap tranga wan naw.
A state department official said the government was “very pleased”.	Wan stet dipatmɛnt ɔfisa se di gɔvmɛnt “gladi bad bad wan”.
Some people are very good at using the bow and arrow.	Sɔm pipul dɛn rili sabi fɔ yuz di bɔw ɛn aro.
It wasn’t pretty at all.	I nɔ bin fayn atɔl.
Outside the small hotel, two young men argued.	Na do na di smɔl ɔtel, tu yɔŋ man dɛn bin de agyu.
Clean the copper pot with vinegar.	Klin di kɔpa pɔt wit vinega.
Don’t change the river!	Nɔ chenj di riva!
His plan clearly failed.	I bin klia se in plan nɔ bin wok.
The woods are thick with leaves.	Di wud dɛn tik wit lif dɛn.
The music teacher dreams of a music career.	Di myuzik ticha de drim fɔ gɛt myuzik wok.
This dog needs a good home.	Dis dɔg nid gud os.
Violence broke out at the fair.	Vaylɛns bin bigin na di fɛa.
That little restaurant serves some great food.	Da smɔl rɛstɔrant de kin gi sɔm fayn fayn it dɛn.
The poor have nowhere to buy food.	Di po pipul dɛn nɔ gɛt say fɔ bay tin fɔ it.
They will be recognized for their outstanding literary work.	Dɛn go no dɛn fɔ di fayn fayn wok dɛn we dɛn de du fɔ rayt buk dɛn.
A thorny tree was shedding their beautiful flowers.	Wan tik we gɛt chukchuk bin de shed dɛn fayn fayn flawa dɛn.
Kite flying is a popular pastime in this capital city.	Fɔ flay kayt na sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf na dis kapital siti.
The intense heat quickly melted the snow.	Di big big wam bin mek di sno mɛlt kwik kwik wan.
Fred thought the teacher was an idiot.	Frɛd bin tink se di ticha na idiot.
The coins are on the mantel.	Di kɔyn dɛn de na di mantel.
They sold pots, sprinklers, and hoses.	Dɛn bin de sɛl pɔt dɛn, sprinkla dɛn, ɛn hos dɛn.
Farmers only receive a relative sum for their crop.	Di fama dɛn kin jɔs gɛt wan rilitiv sɔm fɔ dɛn krop.
He grew up to be a successful doctor.	I bin gro ɔp ɛn bi wan fayn dɔktɔ.
Bigger cities mean more pollution.	Big siti dɛn min se dɛn de dɔti mɔ.
It was an important job.	Na bin impɔtant wok.
The drinking fountain stood near a park.	Di watasay fɔ drink bin tinap nia wan pak.
The property was located on a busy main road.	Di prɔpati bin de na wan men rod we pipul dɛn kin bɔku.
The moral of this story is share! 	Di moral fɔ dis stori na fɔ sheb!
share! 	shɛb!
share!	shɛb!
What a beautiful book!	Na wan buk we rili fayn!
The cursor blinked constantly.	Di kɔsa bin de blink ɔltɛm.
The young woman spun around, startled by the voice.	Di yɔŋ uman bin de spin rawnd, i bin sɔprayz wit di vɔys.
Mustard oil has a high smoking point.	Mɔstad ɔyl gɛt ay ples fɔ smok.
He speaks slowly and softly.	I de tɔk sloslo ɛn saful wan.
They trump their charges against their opponents.	Dɛn kin trump dɛn chaj pan di wan dɛn we de agens dɛn.
A stone wall surrounded the city square.	Wan ston wɔl bin de rawnd di siti skwea.
The marshes and plains to the west are geographically diverse.	Di mash ɛn ples dɛn we de na di wɛst pat gɛt difrɛn say dɛn.
Let them have fun, he said to himself.	Mek dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf, i se to insɛf.
He was skilled, but not famous.	I bin sabi du in wok, bɔt i nɔ bin gɛt nem.
The two prisoners crawled to safety.	Di tu prizina dɛn bin kray fɔ go na say we sef.
Dinner will be ready soon.	Dinɛs go rɛdi jisnɔ.
The hotel owner also said it would cease operations.	Di ɔtel we gɛt di ɔtel bin tɔk bak se i go stɔp fɔ wok.
He struck out a match.	I bin slap wan mats.
Free enterprise is the foundation of our society.	Fri ɛntapraiz na di fawndeshɔn fɔ wi sosayti.
Build a city, build nothing.	Una bil wan siti, una nɔ bil natin.
The prime minister will take questions from the media.	Di praim minista go tek kweshon from di midia.
The hound came bounding out of his den.	Di hound kam bounding komot fo in den.
We talked football over lunch.	Wi bin tɔk bɔt futbɔl we wi de it lanch.
Our government was overthrown in a coup.	Dɛn bin pul wi gɔvmɛnt kɔmɔt insay wan kɔp.
Thieves often break into homes to steal valuables.	Bɔku tɛm, tifman dɛn kin brok insay os fɔ tif valyu tin dɛn.
He cuts the engine and starts walking up the hill.	I kɔt di injin ɛn bigin fɔ waka go ɔp di il.
The court dives deep into the cliff.	Di kɔt de dayv dip dip wan insay di klif.
The men were severely beaten.	Dɛn bin bit di man dɛn bad bad wan.
He looked around for witnesses.	I bin de luk rawnd fɔ witnɛs dɛn.
The grapes were delicious.	Di greps dɛn bin rili fayn.
When he was picked first in the draft, and he was thrilled.	We dɛn pik am fɔs insay di draft, ɛn i bin rili gladi.
That image is in a beautiful piece of work.	Dat pikchɔ de na wan fayn fayn wok.
The chicken was delicious.	Di chukchuk bin rili fayn.
A slight breeze brushed the tall pine.	Wan smɔl briz bin de blo bin de brus di lɔng pain.
The animal frothed in its mouth.	Di animal bin de frɔt na in mɔt.
The affair lasted two weeks.	Di afɛkt bin tek tu wiks.
Because of the dim light, reduce your speed.	Bikɔs di layt nɔ de shayn bɛtɛ, ridyus di spid we yu de spid.
This grammar test assesses the other words.	Dis grama tɛst de asɛs di ɔda wɔd dɛn.
The weather is warm.	Di wɛda kin wam.
Her stomach rumbled loudly.	In bɛlɛ bin de rɔm lawd wan.
The researchers studied toxic chemicals in the air.	Di wan dɛn we du di risach bin stɔdi bɔt di pɔyzin kemikal dɛn we de na di ays.
I could see something happening in his face.	A bin si se sɔntin de apin na in fes.
She carried her suitcase to the airport.	I kɛr in smɔl bag go na di aypɔt.
The mansion was covered in ice.	Dɛn bin kɔba di big os wit ays.
I couldn’t stop crying.	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ kray.
The plane landed this afternoon.	Di plen land dis aftanun.
The earth’s crust breaks into sections called tectonic plates.	Di wɔl in krɔkrɔs kin brok insay pat dɛn we dɛn kɔl tɛktonik plet dɛn.
A photo was taken of the officer.	Dɛn bin tek wan foto fɔ di ɔfisa.
It's couture's new darling.	Na couture in nyu darling.
My new bike is black.	Mi nyu bayk na blak.
From an early age, he learned to play chess.	Frɔm we i smɔl, i bin lan fɔ ple chɛs.
Your toes should be parallel to each other.	Yu fut finga dɛn fɔ de paralel to dɛnsɛf.
Oil, gas, and coal are fossil fuels.	Ɔyl, gas, ɛn kol na fɔshal fiul dɛn.
This bridge was built for cars.	Dɛn bin bil dis brij fɔ motoka dɛn.
You reach for the book, instead of me.	Yu reach fo di buk, insted of mi.
The merchandise was beautifully decorated.	Dɛn bin dekɔret di tin dɛn we dɛn bin de sɛl fayn fayn wan.
Like humans, plants need sunlight to grow.	Jɔs lɛk mɔtalman, plant dɛn nid san layt fɔ gro.
I can’t concentrate with that racket going on!	A nɔ ebul fɔ kɔnsɛntret wit da rɛkɛt de we de go bifo!
Friends warned him not to go there.	In padi dɛn bin wɔn am se i nɔ fɔ go de.
The street was quiet.	Di strit bin kwayɛt.
The accused had been sentenced to death.	Dɛn bin dɔn sɛntɛns di pɔsin we dɛn bin aks fɔ day.
But most of the time she was a waitress.	Bɔt bɔku tɛm na bin uman we de wok fɔ it.
The dining room staff searched the area for the culprits.	Di wan dɛn we de wok na di ples fɔ it bin luk na di say fɔ si di wan dɛn we du di bad tin.
The man has very pale skin.	Di man gɛt rili pale skin.
Everyone was surprised by the win.	Ɔlman bin sɔprayz wit di win.
The crime rate here is high.	Di kraym ret ya na ay.
Existing studies cannot explain how to do it.	Stɔdi dɛn we dɔn de nɔ go ebul fɔ ɛksplen aw fɔ du am.
Take cover, quickly!	Tek kɔva, kwik kwik wan!
This earthquake is proof of the terribleness of nature.	Dis atkwek na pruf fɔ sho se di tin dɛn we Gɔd mek rili bad.
He hugged his friend.	I bin ɔg in padi.
The river is a rich place.	Di riva na ples we gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de insay de.
They are an excellent match for those with good credit.	Dɛn na fayn fayn mats fɔ di wan dɛn we gɛt gud kredit.
The plants opened and closed their petals.	Di plant dɛn opin ɛn lɔk dɛn peta dɛn.
Dementia often occurs in the elderly.	Bɔrku tɛm, pipul dɛm wae dɔn ol kin gɛt dis maynia sik.
A house needs three sides.	Wan os nid tri sayd dɛn.
Something.	Sɔntin.
There was evidence of resistance from their patients.	Pruf bin de fɔ se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn sik pipul dɛn bin de.
The elderly couple invited us to dinner.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin invayt wi fɔ it ivintɛm it.
The balconies had to be started from scratch.	Dɛn bin gɛt fɔ bigin fɔ bil di bolkɔn dɛn frɔm skrach.
There was water all around the boat.	Wata bin de rawnd di bot ɔlsay.
Will salt water ever be truly fresh?	Yu tink se sɔl wata go ɛva rili fresh?
The young woman's body was still warm.	Di yɔŋ uman in bɔdi bin stil wam.
Know when to say yes, and when to say no.	No ustɛm fɔ se yɛs, ɛn ustɛm fɔ se nɔ.
He vehemently refused to participate in it.	I bin rili nɔ gri fɔ tek pat pan am.
He went shoeless for forty years.	I bin go we i nɔ wɛr sus fɔ fɔti ia.
His yard was small.	In yad bin smɔl.
Biodiversity is declining rapidly in that part of the world.	Di difrɛn difrɛn tin dɛn we gɛt layf de go dɔŋ kwik kwik wan na da pat de na di wɔl.
The farmers celebrated another successful harvest year.	Di fama dɛn bin sɛlibret wan ɔda ia we dɛn bin de avɛst gud gud wan.
Good health is a precious gift.	Gud wɛlbɔdi na gift we rili valyu.
The cupboard was loaded with plates and cutting tools.	Di kɔba bin gɛt bɔku bɔku plet dɛn ɛn tin dɛn fɔ kɔt.
Next to no one likes poetry.	Neks to nɔbɔdi nɔ lɛk poem.
We don’t see much of it these days.	Wi nɔ de si bɔku pan am dɛn tɛm ya.
He picked the fruit from the tree.	I pik di frut na di tik.
He was awarded an honorary doctorate degree.	Dɛn bin gi am wan ɔna dɔktɔrɛt digri.
We have to cut calories to lose weight.	Wi fɔ kɔt di kalori dɛn fɔ mek wi nɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi.
The hourglass was filled with sand.	Di awaglas bin ful-ɔp wit san.
The victory was brief.	Di tɛm we dɛn bin win bin shɔt.
The city was devastated by strong winds and heavy rains	Di siti bin pwɛl bikɔs ɔf big big briz ɛn ebi ebi ren
I am tired of city life.	A taya wit siti layf.
After the last presidential debate, a poll	Afta di las prɛsidɛnt dibɛtɛ, wan poll
We hope to increase the number of doctors here.	Wi op fɔ mek di dɔktɔ dɛn we de ya bɔku.
The plankton swim up to the light.	Di plankton de swim ɔp to di layt.
The streets are lined with ancient cobblestones.	Di strit dɛn gɛt ston dɛn we dɛn bin de yuz trade trade.
This owl was enjoying the sun.	Dis ɔwl bin de ɛnjɔy di san.
They are often left whole	Bɔku tɛm, dɛn kin lɛf dɛn wan ol wan
So your report is correct.	So yu ripɔt kɔrɛkt.
He finally managed to shake the old man’s hand.	I bin dɔn ebul fɔ shek di ol man in an.
Riverboats travel regularly along this navigable waterway.	Riva bot dɛn kin travul ɔltɛm along dis watasay we pɔsin kin ebul fɔ waka.
Give the man your attention.	Gi di man yu atɛnshɔn.
This restaurant is known for its delicious food.	Dɛn sabi dis rɛstɔrant fɔ fayn fayn it dɛn.
He carved the ornaments with a block of wood.	I bin kɔt di ɔnamɛnt dɛn wit wan blɔk we dɛn mek wit wud.
However, many participants said they opposed the ban.	Bɔt bɔku pipul dɛn we tek pat se dɛn nɔ gri wit di ban.
Many people came to visit the city every year.	Bɔku pipul dɛn bin de kam waka na di siti ɛvri ia.
Your father left me this house.	Yu papa bin lɛf dis os fɔ mi.
It takes a long time to grow corn.	I kin tek lɔng tɛm fɔ mek dɛn gro kɔn.
Do you want some?	Yu want sɔm?
Analysts predict that prices will fall.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn kin tɔk se di prayz dɛn go fɔdɔm.
Injured workers in factories don’t get compensation.	Di wokman dɛm we wund na faktri dɛn nɔ kin gɛt kɔmpɛnshɔn.
The waiter took my order.	Di weita bin tek mi ɔda.
He opened the fat man in the dress suit.	I opin di fat man we wɛr di dres sus.
The runner tripped and fell.	Di pɔsin we de rɔn bin trip ɛn fɔdɔm.
The workers were very worried.	Di wokman dɛn bin de wɔri bad bad wan.
The student met with members of the committee.	Di studɛnt bin mit wit di wan dɛn we de na di kɔmiti.
The problem was, no one knew where the rectangles went.	Di prɔblɛm na bin, nɔbɔdi nɔ bin no usay di rɛktɛnj dɛn bin de go.
Winter is waiting for no one.	Winter de wet fɔ nɔbɔdi.
She washed the vegetables in a bowl.	I bin was di vɛjitebul dɛn insay wan bol.
He replied with a simple "yes".	I ansa wit wan simpul "yes".
The city library has a fine collection of ancient books.	Di laybri na di siti gɛt fayn fayn buk dɛn we dɛn bin dɔn rayt trade trade.
He greeted them warmly at the door.	I bin grit dɛn fayn fayn wan na di domɔt.
The child stared at the bright, freshly painted walls.	Di pikin bin de luk di wɔl dɛn we brayt ɛn we dɛn jɔs dɔn pent.
The brave boy made his way through the crowd.	Di brayt bɔbɔ mek in we tru di krawd.
A dog growled on our hill.	Wan dɔg bin de grɔmbul na wi il.
One resident exclaimed in surprise.	Wan pɔsin we de de bin ala wit sɔprayz.
The town is much bigger.	Di tɔŋ dɔn big pasmak.
Having been friends for so long, they fell in love.	Bikɔs dɛn bin dɔn bi padi fɔ lɔng tɛm, dɛn bin lɛk dɛnsɛf.
We should not be discouraged.	Wi nɔ fɔ at pwɛl.
Investigators found that it was the most common cause of suicide.	Di wan dɛn we bin de du di investayshɔn bin kam fɔ no se na in kin mek pɔsin kil insɛf mɔ.
Kara hesitated before speaking.	Kara bin de shem bifo i tɔk.
It’s really nice, isn’t it?	I rili fayn, nɔto so?
The last rinse is very important.	Di las rins rili impɔtant.
He urged the government to consider the issue.	Im beg di govanment to tink abaut di ishu.
From above, the sky is nothing but blue.	Frɔm ɔp, di skay nɔto natin pas blu.
Cookies are eaten by children all over the world.	Kuki na tin we pikin dɛn kin it ɔlsay na di wɔl.
The missing bag contained a pair of pliers.	Di bag we nɔ bin de bin gɛt wan plia.
The branch of government that controlled virtue and order.	Di branch fɔ gɔvmɛnt we bin de kɔntrol gud kwaliti ɛn ɔda tin dɛn we de apin.
This farm produces peaches, plums, and pears.	Dis fam de mek pich, plam, ɛn pia.
Not all planets have the same diameter.	Nɔto ɔl di planɛt dɛn gɛt di sem dayamita.
Qigong is an ancient practice.	Qigong na wan tin we dɛn bin de du trade trade.
Small veins spiderwebbed the surface.	Smɔl smɔl vein dɛn bin de spayda wɛb di say we dɛn de.
There are many rivers here.	Bɔku riva dɛn de ya.
This left him heartbroken.	Dis bin mek in at bin pwɛl.
He’s swinging.	I de swing.
The shepherd had no children of his own.	Di shɛpad nɔ bin gɛt in yon pikin dɛn.
The second method is to go directly to the source.	Di sɛkɔn we fɔ du am na fɔ go dairekt to di say we dɛn pul am.
The man called a taxi for her.	Di man kɔl taksi fɔ am.
The valley was quieter than the wind.	Di vali bin kwayɛt pas di briz.
He suddenly realized something.	I bin kam fɔ no sɔntin wantɛm wantɛm.
Soon the money is gone.	I nɔ tu te, di mɔni dɔn dɔn.
The region was known for its industrious and thrifty people.	Dɛn bin sabi di rijyɔn fɔ di pipul dɛn we bin de wok tranga wan ɛn we bin de spɛn bɔku mɔni.
A police officer is responsible for law enforcement.	Na polis ɔfisa gɛt di wok fɔ mek dɛn du wetin di lɔ se.
I hesitated, surprised at what was asked.	A bin de shem, a bin sɔprayz fɔ si wetin dɛn aks mi.
He was marked for death.	Dɛn bin mak am fɔ day.
During a turbulent period, he fled into exile.	Insay wan tɛm we pipul dɛn nɔ bin gɛt wanwɔd, i bin rɔnawe go na ɔda kɔntri.
Puppets or dolls are really temporary.	Popet ɔ dɔl dɛn kin rili de fɔ shɔt tɛm nɔmɔ.
He was asked to resign from the cabinet.	Dem aks am to risayn from di kabinet.
I try to floss every day.	A kin tray fɔ yuz flos ɛvride.
They think they are better than others.	Dɛn kin tink se dɛnsɛf bɛtɛ pas ɔda pipul dɛn.
There are many types of music in the world.	Bɔku kayn myuzik de na di wɔl.
The boat skimmed across the water.	Di bot bin de skim krɔs di wata.
He quickly drew his pistol.	I pul in pistɔl kwik kwik wan.
All issues were easily resolved.	I bin izi fɔ sɔlv ɔl di prɔblɛm dɛn.
The plants were beautiful.	Di plant dɛn bin rili fayn.
His father was very outgoing and often outlandish.	In papa bin rili lɛk ɔda pipul dɛn ɛn bɔku tɛm i bin de du tin dɛn we nɔ kɔmɔn.
Use the iron to seal the bag again.	Yuz di ayɛn fɔ sial di bag bak.
The council consulted us.	Di kaɔnsil bin aks wi fɔ wetin wi tink.
Listen to the video one more time.	Lisin to di fim wan ɔda tɛm.
Now he walked home, furious.	Naw i waka go na os, i bin de vɛks bad bad wan.
At first glance, this house appears to be unused.	We yu luk dis os fɔs, i tan lɛk se dɛn nɔ de yuz am.
Some people are eager to be accurate.	Sɔm pipul dɛn kin rili want fɔ tɔk di kɔrɛkt tin.
He slowly stirred his tea.	I bin de stɔp in ti smɔl smɔl.
The spent vegetable oil is a potential source of biodiesel.	Di vegjetabul ɔyl we dɛn dɔn yuz na sɔntin we dɛn kin yuz fɔ mek bayɔdizil.
He was disfellowshipped.	Dɛn bin pul am na di prichin wok.
Weight training is an important part of physical fitness.	Weit trenin na impɔtant pat pan bɔdi fitnɛs.
He was tired of being told what to do.	I bin taya we dɛn tɛl am wetin fɔ du.
Some species like this bird are not endangered.	Sɔm kayn bɔd dɛn lɛk dis bɔd nɔ de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The town council is standing firm.	Di tɔŋ kaɔnsil de tinap tranga wan.
He ate his supper quickly.	I bin it in supa kwik kwik wan.
In many ways, it was seen as a matter of desire.	Bɔku we dɛn, dɛn bin de si am as sɔntin we gɛt fɔ du wit wetin pɔsin want.
The local paper was bitterly critical of the state of affairs.	Di lokal pepa bin de kɔmplen bad bad wan bɔt di we aw tin de apin.
They often play for tourists.	Bɔku tɛm dɛn kin ple fɔ turis dɛn.
The economic situation is improving.	Di ikɔmik sityueshɔn de bɛtɛ.
This crude instrument was hard to use.	Dis kruk inschrumɛnt bin at fɔ yuz.
The lecture was interrupted by a screaming student.	Na wan studɛnt we bin de ala ala bin ambɔg di lɛkchɔ.
My cousin used too much chili for cooking.	Mi kɔzin bin de yuz tumɔs chili fɔ kuk.
We are looking for a new job.	Wi de luk fɔ nyu wok.
This plant has thick green leaves.	Dis plant gɛt tik tik grɔn lif dɛn.
This breakfast is simple but very filling.	Dis brɛkfas simpul bɔt i rili ful-ɔp.
Stop using bad language, they say.	Dɛn se, stɔp fɔ yuz bad bad langwej dɛn.
But he soon changed his mind.	Bɔt i nɔ tu te, i chenj in maynd.
The conversation was short and to the point.	Di tɔk bin shɔt ɛn i bin rich di pɔynt.
Once the richest country in the world, it is now the poorest.	Wan tɛm na bin kɔntri we gɛt mɔni pas ɔlman na di wɔl, naw na di kɔntri we po pas ɔlman.
Teachers urged the children to do the right thing.	Ticha dɛn bin beg di pikin dɛn fɔ du di rayt tin.
Most of the horses were quiet.	Bɔku pan di ɔs dɛn bin kwayɛt.
The beauty covered her hair with a scarf.	Di fayn uman bin kɔba in ia wit wan skɔf.
At that, he sighed heavily and went outside.	We i yɛri dat, i swɛt bad bad wan ɛn go na do.
Experience has taught him patience.	Ɛkspiriɛns dɔn tich am fɔ peshɛnt.
The product contains selenium.	Di prɔdak gɛt sɛliniɔm.
The police arrested two of them.	Di polis bin arɛst tu pan dɛn.
The architect's plans for new housing are controversial.	Di plan we di akitɔk bin mek fɔ bil nyu os dɛn kin mek pipul dɛn agyu bɔt.
They settled their differences with a game of cards.	Dɛn bin sɛtul dɛn difrɛns dɛn wit wan gem we dɛn kin ple wit kad.
In this country, people generally walk on foot.	Insay dis kɔntri, bɔku tɛm pipul dɛn kin waka wit dɛn fut.
The scene began at ten o'clock that morning.	Di tin we apin bin bigin tɛn oklɔk da mɔnin de.
The mosquitoes, especially the females, bite in the dark and dawn.	Di mɔskito dɛn, mɔ di uman dɛn, kin bit we dak ɛn do.
Only one candidate is eligible.	Na wan kandidet nɔmɔ fit fɔ tek pat.
Farmers face new farming challenges every year.	Di fama dɛn kin gɛt nyu prɔblɛm dɛn fɔ wok na fam ɛvri ia.
He insisted on getting her a job.	I bin tinap tranga wan fɔ mek i gɛt wok.
Fields of barley are ready for harvest.	Di fam dɛn we gɛt bali dɔn rɛdi fɔ avɛst.
When it rains, the farmers work late into the night.	We ren kin kam, di fama dɛn kin wok te na nɛt.
The outcome was unexpected.	Di tin we bin apin bin apin we dɛn nɔ bin de tink se go apin.
I've killed a man.	A don kil wan man.
It’s the only explanation that makes sense.	Na di wangren ɛksplen we mek sɛns.
A check is just a piece of paper.	Chɛk na jɔs wan pepa.
He smiled a gentle smile.	I bin smayl wan saful saful smayl.
Traffic jams often happen on the freeway.	Bɔku tɛm, trafik jam kin apin na di friwe.
He spoke slowly, then laughed nervously	I bin de tɔk sloslo, dɔn i bin de laf wit fred
Many of the principles were found in their tables.	Dɛn bin fɛn bɔku pan di prinsipul dɛn na dɛn tebul dɛn.
Piece the eggplants, lengthwise, with a skewer.	Pis di egplant dɛn, lɔng wan, wit skewa.
Pink and purple are different colors.	Pink ɛn pepul gɛt difrɛn kɔlɔ dɛn.
He licked his lips, murmuring unintelligibly.	I lik in lip, de grɔmbul we i nɔ ebul fɔ ɔndastand.
The bucket was easily filled from the water hydrant.	Di bɔkit bin izi fɔ ful-ɔp frɔm di wata haydrant.
Cast a spell over the threat.	Cast wan spɛl oba di pɔsin we trɛtin am.
This amulet protects the wearer from evil spirits.	Dis amulet kin protɛkt di pɔsin we wɛr am frɔm wikɛd spirit dɛn.
The inhabitants accepted help from others.	Di pipul dɛn we bin de de bin de gri fɔ mek dɛn ɛp dɛn frɔm ɔda pipul dɛn.
You should find books throughout the museum.	Yu fɔ fɛn buk dɛn ɔlsay na di myuziɔm.
A perfect storm of disaster.	Wan pafɛkt big big briz we kin mek bad bad tin dɛn apin.
Use a rubbing rag to thoroughly clean the glasses.	Yuz rɔb rɔb fɔ klin di glas dɛn fayn fayn wan.
He reached into his pocket and pulled out his wallet.	I put in an insay in pɔkit ɛn pul in walet.
My father really wanted to make friends.	Mi papa bin rili want fɔ mek padi dɛn.
Try to write without contractions.	Tray fɔ rayt we nɔ gɛt kɔntrakshɔn.
The impatient and noisy children raced behind him.	Di pikin dɛn we nɔ bin gɛt peshɛnt ɛn we bin de mek nɔys bin de rɔn biɛn am.
At the end of the party there was singing and dancing.	We di pati dɔn, dɛn bin de siŋ ɛn dans.
He draws a photograph for the display.	I de drɔ wan foto fɔ di displei.
I think you could give a detailed explanation, sir.	A tink se yu kin gi wan ditayl ɛksplen, sa.
Felt pens, unlike brush pens, do not have bristles.	Filt pen, nɔ tan lɛk brɔsh pen, nɔ gɛt brist.
A week later, hunger began to gnaw at his ribs.	Afta wan wik, angri bigin fɔ swɛt in rib dɛn.
I finally understood what you meant the other day.	A bin dɔn ɔndastand wetin yu bin min di ɔda de.
He said he was just interested in working quietly.	I se i jɔs intres fɔ wok kwayɛt wan.
The cake was delicious.	Di kek bin rili fayn.
They wore gas masks to protect us from harmful gases.	Dɛn bin de wɛr gas mask fɔ protɛkt wi frɔm gas dɛn we de ambɔg wi.
Apply the wax evenly.	Put di waks ivin.
We have discussed this problem.	Wi dɔn tɔk bɔt dis prɔblɛm.
It was the streetlight in front of her window.	Na bin di strit layt we bin de bifo in winda.
They had been walking for a long time.	Dɛn bin dɔn de waka fɔ lɔng tɛm.
A pool was dug in the garden.	Dɛn bin dig wan pul na di gadin.
They are fined for not attending.	Dɛn kin fayn fɔ dɛn bikɔs dɛn nɔ atɛnd.
A decision by the committee was not expected.	Dɛn nɔ bin de tink se di kɔmiti go disayd fɔ du sɔntin.
The ship was anchored offshore.	Di ship bin ankɔ nia di si.
People were tired of the violence.	Pipul dɛn bin taya wit di fɛt-fɛt.
The dedication begins with listing the names of the victims.	Di dedikeshɔn bigin wit fɔ rayt di nem dɛn fɔ di wan dɛn we dɛn kil.
These bags are all heavy.	Dɛn bag dɛn ya ɔl ebi.
They won’t come to the party.	Dɛn nɔ go kam na di pati.
The clouds were in mist.	Di klawd dɛn bin de insay mist.
It’s too long for its own good.	I tu lɔng fɔ in yon gud.
Police have set up checkpoints every few miles.	Polis don setup chekpoint evri fes fes mayl.
His blue eyes twinkled.	In blu yay dɛn bin de shayn.
They laughed at the measure.	Dɛn bin de laf di mɛzhɔ.
Contador rides for his team.	Contador de rayd fɔ in tim.
The smoke from the chimney blows into the hazy sky.	Di smok we de kɔmɔt na di chimini de blo ɛn go na di skay we gɛt ays.
The defeated army is forgiven.	Dɛn kin fɔgiv di ami we dɛn dɔn win.
Small enterprises need to invest more in research.	Smɔl ɛntapraiz dɛn nid fɔ invɛst mɔ pan risach.
He arrived at the church early in the morning.	I bin rich na di chɔch ali mɔnin.
Eventually, the wind chill increases dramatically.	As tɛm de go, di kol we di briz kin kol kin rili bɔku.
It has a strong jaw.	I gɛt strɔng jaw.
He bursts into the house, waving a machete.	I bɔs insay di os, de wev wan machɛt.
Her eyes widened in surprise.	In yay dɛn bin opin bikɔs i bin sɔprayz.
The night was black inky.	Di nɛt bin blak inky.
Because the campus was full, none were admitted.	Bikɔs di kampus bin ful-ɔp, dɛn nɔ bin admit ɛni wan pan dɛn.
Passengers buy tickets at automated ticket machines.	Di pasenja dɛn kin bay tikɛt na ɔtomatik tikɛt mashin dɛn.
The family is shocked by the details.	Di famili rili sɔprayz fɔ si di tin dɛn we dɛn de tɔk bɔt.
They exploit the poor.	Dɛn kin yuz di po wan dɛn bad bad wan.
It rained for today.	Ren bin de fɔ tide.
The soldier’s sword dripped with blood.	Di sojaman in sɔd bin de drɔp wit blɔd.
Scientists discovered a distant star.	Sayɛnsman dɛn bin fɛn wan sta we de fa fawe.
Soon it will be completely dark.	I nɔ go te igen i go dak kpatakpata.
But the argument remains educational.	Bɔt di agyumɛnt stil de fɔ lan buk.
This fountain has been neglected.	Dɛn dɔn nɔ pe atɛnshɔn to dis watawɛl.
Do what will mean the most to you.	Du wetin go min mɔ fɔ yu.
The sago palm is the tallest tree in the forest.	Di sago pam na di tik we ay pas ɔl na di fɔrɛst.
The air was warm and pleasant.	Di briz bin wam ɛn i bin fayn.
He drank many cups of tea every day.	I bin de drink bɔku kɔp dɛn ti ɛvride.
The cheese was sliced ​​into discs.	Dɛn bin de slais di chiz insay disk dɛn.
The settlement produces enough food to feed a small country.	Di sɛtulmɛnt de mek inof it fɔ fid wan smɔl kɔntri.
They spent a lot of time together.	Dɛn bin spɛn bɔku tɛm togɛda.
Learning to learn jobs.	Fɔ lan fɔ lan wok dɛn.
Pour in the cream and sugar, stirring constantly.	Put di krim ɛn shuga insay, ɛn stɔp fɔ stɔp ɔltɛm.
They play football all year round.	Dɛn kin ple futbɔl ɔl di ia.
The gyrfalcon's sharp talons gave him constant trouble.	Di gyrfalcon in shap talon dɛn bin de gi am trɔbul ɔltɛm.
Despite the small number of students.	Pan ɔl we di studɛnt dɛn nɔ bɔku.
No one can sympathize with such people.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ sɔri fɔ dɛn kayn pipul dɛn de.
Carrots are considered a very healthy vegetable.	Dɛn kin tek karɔt as vɛjitebul we rili wɛl.
The president ordered a full refund.	Di prɛsidɛnt bin tɛl dɛn fɔ gi bak ɔl di mɔni.
He was living with his mother at the time.	I bin de liv wit in mama da tɛm de.
Inside the courtyard, the lake glistened in the sunlight.	Insay di kɔmpawnd, di lek bin de shayn bikɔs di san de shayn.
Without it, the party would have been ruined.	If i nɔ bin de, di pati bin fɔ dɔn pwɛl.
Plants are always growing.	Plant dɛn de gro ɔltɛm.
The ingredients make for a really good taste.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di it kin mek dɛn gɛt rili fayn teys.
There it is!	Na de i de!
Do you play football?	Yu de ple futbal?
The library is within walking distance.	Di laybri de nia yu fɔ waka.
Reading books is very important.	Fɔ rid buk rili impɔtant.
Bit by bit, they chewed the tough meat.	Bit by bit, dem bin de chew di taf mit.
It roared in the distance.	I bin de rɔm fa fawe.
The wind picks up in the afternoon, bringing strong winds.	Di briz kin kam ɔp na aftanun, ɛn i kin briŋ big big briz.
This famous poem is now in a museum.	Dis poem we bɔku pipul dɛn sabi de naw na wan myuziɔm.
The electronics company has recently opened a new factory.	I nɔ tu te yet we di ilɛktroniks kɔmni dɔn opin wan nyu faktri.
His anger subsided over the years.	In wamat bin de stɔp as di ia dɛn de go.
The economic statistics are scary.	Di ikɔmik statystik dɛn de mek pipul dɛn fred.
For healthy growth, the soil must be healthy.	Fɔ mek dɛn gro fayn fayn tin dɛn, di grɔn fɔ gɛt wɛlbɔdi.
Many widows rely on donations to survive.	Bɔku uman dɛn we dɛn man dɔn day kin abop pan mɔni we dɛn kin gi fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
All other religions are based on this faith.	Ɔl di ɔda rilijɔn dɛn kɔmɔt frɔm dis fet.
Some investors called for stocks to be sold.	Sɔm invashɔn dɛn bin kɔl fɔ mek dɛn sɛl di stok dɛn.
The music stopped, and he turned cautiously.	Di myuzik bin stɔp, ɛn i bin tek tɛm tɔn.
The plants thrive here in the desert.	Di plant dɛn de gro fayn fayn wan na ya na di dɛzat.
So you should never forget this.	So yu nɔ fɔ ɛva fɔgɛt dis.
The strong winds were making the race impossible.	Di big big briz bin de mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ rɔn di res.
A numbers are very good.	Wan nɔmba dɛn rili fayn.
He couldn’t reach the doorbell, so he wrapped on the door.	I nɔ bin ebul fɔ rich di domɔt bɛl, so i rap na di domɔt.
Exposure to extreme cold can cause hypothermia.	If yu de na say we kol bad bad wan, i kin mek yu gɛt haypotɛmia.
He was run over by a car.	Wan motoka bin rɔn pan am.
The tiger is a big cat with powerful jaws.	Di tayga na big pusi we gɛt pawaful jaw.
Pashtuns are historical nomads.	Pashtun dɛn na pipul dɛn we de waka waka na di istri.
Many were shocked to learn of his death.	Bɔku pipul dɛn bin sɔprayz fɔ no se i day.
The water droplets begin to condense.	Di wata drɔp dɛn kin bigin fɔ kɔndɛns.
Basic sanitation is often lacking in poor countries.	Bɔku tɛm, di bɛsis saniteshɔn nɔ kin de na di po kɔntri dɛn.
Firefighters had to heavily pump water from the surrounding river.	Fayaman dɛn bin gɛt fɔ pɔmp wata bad bad wan frɔm di riva we bin de rawnd.
Jane was an avid reader of detective stories.	Jenɛt bin rili lɛk fɔ rid ditektiv stori dɛn.
He is growing some vegetables in the garden.	I de plant sɔm vɛjitebul dɛn na di gadin.
We created shelters with a thatched roof.	Wi bin de mek say dɛn fɔ ayd wit wan ruf we dɛn mek wit tik we dɛn mek wit tik.
Four hours later, he arrived.	Afta 4 awa, i bin rich de.
Water doesn’t boil, it evaporates.	Wata nɔ de bɔyl, i de kɔmɔt.
The inspector announced the closure of the restaurant.	Di inspɛkta bin anawns se dɛn dɔn lɔk di rɛstɔrant.
Experiments with lasers have given excellent results.	Di ɛkspiriɛns dɛn we dɛn dɔn du wit layz dɛn dɔn gi fayn fayn tin dɛn.
A slender boy looked up at him adoringly.	Wan slɛnd bɔbɔ bin de luk am ɔp fɔ wɔship am.
The penalty for murder is death.	Di pɔnishmɛnt fɔ pɔsin we kil pɔsin na day.
A young boy makes a snowball.	Wan yɔŋ bɔbɔ de mek wan snobɔl.
He heard the explosion coming from his family’s window.	I yɛri di bɔm kɔmɔt na in famili in winda.
Its impact on planetary habitat is of growing concern.	Di impak we i gɛt pan di we aw di planɛt de liv de de mɔna pipul dɛn.
Fertility rates in developed countries are still very low.	Di nɔmba fɔ di pikin dɛn we de bɔn pikin dɛn na di divɛlɔp kɔntri dɛn stil rili smɔl.
The priest es glasses rise to the sky.	Di prist es in glas go ɔp na di skay.
Many families lost their homes.	Bɔku famili dɛn bin lɔs dɛn os.
You can probably remove the battery.	Yu go mɔs ebul fɔ pul di batri.
Some critics say the system is broken.	Sɔm pipul dɛn we de kɔmplen se di sistɛm dɔn pwɛl.
The party agreed to a compromise.	Di pati bin gri fɔ mek dɛn kɔmprɔmis.
The is part of the family.	Di na pat pan di famili.
The aperture is at the top.	Di aperture de na di tap.
He gave a full itinerary.	I bin gi wan ful itinerary.
The senator’s wife tried to defend her husband.	Di senata in wɛf bin tray fɔ difend in man.
Curios of the natural world.	Curios of di natura wɔl.
The earthquake disrupted the lives of the residents.	Di atkwek bin ambɔg di layf fɔ di pipul dɛn we bin de de.
The government has launched a plan to revitalize rural towns.	Di gɔvmɛnt dɔn lans wan plan fɔ mek di rural tɔŋ dɛn gɛt layf bak.
The guidelines for marriage are very clear.	Di gaydlain fɔ mared rili klia.
The tourist stared at the scene, agape.	Di turis bin de luk di say we di aksidɛnt apin, agape.
The local community has petitioned the government.	Di lokal komyuniti don petishon to di govanment.
I haggled for the fare.	I bin de haggle fɔ di fare.
He no longer uses a computer.	I nɔ de yuz kɔmpyuta igen.
Disappear into the forest and waylay travellers.	Disappear insay di fɔrɛst ɛn waylay travulman dɛn.
The houses are made of clay brick.	Dɛn mek di os dɛn wit kle brik.
The increased rainfall is depleting the earth's water table.	Di bɔku bɔku ren de mek di wata we de na di wɔl nɔ de igen.
Carefully remove the clots with a swab.	Tek tɛm pul di klot dɛn wit swab.
The ink soon dried.	I nɔ tu te, di ink bin dray.
He forgot the three summers he had to remember.	I fɔgɛt di tri sɔm dɛn we i bin gɛt fɔ mɛmba.
The economy is very healthy.	Di ikɔmi rili wɛl.
The little girl watched the other children play.	Di smɔl titi bin de wach di ɔda pikin dɛn we de ple.
He exposed his body to the scene.	I bin mek in bɔdi de nia di tin dɛn we bin de apin.
Slowly, but surely, our opponents were gaining great advantage over us.	Smɔl smɔl, bɔt fɔ tru, di wan dɛn we bin de fɛt wi bin de gɛt bɔku bɛnifit pan wi.
Not knowing what to do, she reached for her keys.	I nɔ bin no wetin fɔ du, i bin es in an fɔ tek in ki dɛn.
Radio waves are transmitted over long periods of time.	Dɛn kin transmit redio wev dɛn fɔ lɔng tɛm.
He was buried in a nearby cemetery.	Dɛn bɛr am na wan simɛstri we bin de nia de.
The atmosphere inside the store was oppressive.	Di we aw di ples bin de insay di stoa bin de mek pipul dɛn sɔfa.
Many people have no choice but to work.	Bɔku pipul dɛn nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ wok.
Never before have they been such a structure.	Nɔ ɛva bifo dɛn bi dis kayn strɔkchɔ.
Women’s magazines focus on women’s issues.	Di magazin dɛn fɔ uman dɛn kin tɔk mɔ bɔt uman dɛn biznɛs.
He made many friends at the party.	I bin mek bɔku padi dɛn na di pati.
Household incomes and incomes have been rising.	Di mɔni we dɛn de gɛt na os ɛn di mɔni we dɛn de gɛt dɔn de go ɔp.
The argument relies on a faulty premise.	Di argumɛnt de abop pan wan fɔlt prɛmis.
His speech contained subtle threats.	In tɔk bin gɛt trɛtin dɛn we nɔ klia.
The warm glow of her body warms the room.	Di wam wam layt we de shayn na in bɔdi de mek di rum wam.
Scientists believe that improved lighting can reduce crime.	Sayɛnsman dɛn biliv se if dɛn mek layt fayn, dat go mek pipul dɛn nɔ de du bad bad tin dɛn.
Excuse me, can you help me?	Ekskiuz mi, yu fit helep mi?
Your work schedule is very full.	Yu wok schedule rili ful-ɔp.
The table is nearly full.	Di tebul dɔn nia fɔ ful-ɔp.
When she gets home, she finds her children sick.	We i rich na os, i si se in pikin dɛn sik.
A book was found under the floorboards in the storage areas.	Dɛn bin fɛn wan buk ɔnda di flobɔd dɛn na di say dɛn we dɛn bin de kip di tin dɛn we dɛn bin dɔn kip.
The much needed rain fell on the opposite coast.	Di ren we dɛn bin nid bɔku bin fɔdɔm na di ɔda kɔst.
Because it doesn’t move, you don’t see it.	Bikɔs i nɔ de muf, yu nɔ de si am.
The instructions were hard to follow.	Di instrɔkshɔn dɛn bin at fɔ fala.
The lawyer's career had declined over the past three years.	Di lɔya in wok bin dɔn go dɔŋ insay di las tri ia.
Collaboration is vital!	Wi fɔ wok togɛda rili impɔtant!
The hereditary system is patriarchal.	Di ɛriditɔri sistɛm na di petriak.
The temperature will start to fall.	Di tɛmpracha go bigin fɔ fɔdɔm.
There was dirt and debris everywhere.	Dɔti ɛn dɔti bin de ɔlsay.
The mountain train chugged up the mountain.	Di mawnten tren bin de chug ɔp di mawnten.
The cattle grazed contentedly in the meadow.	Di kaw dɛn bin de it gras wit satisfay na di mɛdɔ.
The heat must be removed from its contents.	Dɛn fɔ pul di ɔt pan di tin dɛn we de insay de.
The town is near the sea.	Di tɔŋ de nia di si.
Any guesses as to who will come first?	Eni guess as to hu go kam fos?
I felt strong emotions rising inside me.	A bin fil strɔng filin dɛn de rayz insay mi.
The harvest this year could cause a collapse in global food markets.	Di avɛst dis ia kin mek di wɔl fud makit dɛn fɔdɔm.
We took the less crowded route.	Wi bin tek di rod we nɔ bin gɛt bɔku pipul dɛn.
The forecaster predicted rain.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di wɛda bin tɔk se ren go kam.
He felt cheated when he didn’t have time for her.	I bin fil se dɛn dɔn ful am we i nɔ gɛt tɛm fɔ am.
Make the adhesive stronger.	Mek di adeziv strɔng.
A healthy diet ensures good health.	If yu it fayn fayn it dɛn, dat de mek shɔ se yu gɛt wɛlbɔdi.
People are encouraged to reduce their use of plastic.	Dɛn de ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ ridyus di we aw dɛn de yuz plastic.
He woke up very suddenly, gasping.	I wek rili wantɛm wantɛm, ɛn i bin de blo.
We've got to go!	Wi don got go!
Students had to cram in too many classes.	Di studɛnt dɛn bin gɛt fɔ kram insay tumɔs klas dɛn.
He spent countless hours digging in his garden.	I bin spɛn bɔku bɔku awa fɔ dig na in gadin.
He searched for his keys.	I bin de luk fɔ in ki dɛn.
The story has been passed down from generation to generation.	Dɛn dɔn pas di stori frɔm jɛnɛreshɔn to jɛnɛreshɔn.
The bus stop is a few paces up the road.	Di bɔs stɔp de sɔm pas dɛn ɔp di rod.
Business opportunities abound on the rivers.	Biznɛs chans dɛn bɔku na di riva dɛn.
Classical listeners are often more intelligent.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de lisin to klasical myuzik kin gɛt mɔ sɛns.
Only those sleeping in the upper bunks woke up.	Na di wan dɛn nɔmɔ we bin de slip na di ɔp bɔnk dɛn bin wek.
He muttered at the memory of her smile.	I bin de mɔna am we i mɛmba di smayl we i bin de smayl.
You lose focus completely.	Yu de lɔs fɔ pe atɛnshɔn kpatakpata.
The waves crashed on the rocky shore.	Di wef dɛn bin krach na di sho we gɛt ston dɛn.
The farmer’s son was amazed to find him alive.	Di pɔsin we de wok na fam in pikin bin rili sɔprayz we i si se i de alayv.
Finish your race.	Finish yu rays.
Our ancestors had to turn to crime.	Wi gret gret granpa dɛn bin gɛt fɔ tɔn to kraym.
On your left is a beautiful park.	Na yu lɛft, wan fayn pak de.
He lifted weights in the gym every day.	I bin de es di wet dɛn na di jim ɛvride.
Everyone plays except me!	Ɔlman de ple pas mi!
The yardman pulled a rake across the lawn.	Di yadman pul wan reyk akɔdin to di lawn.
She wears silk robes.	I de wɛr silk klos dɛn.
I quit my job when my boss started harassing me.	A bin lɛf mi wok we mi bɔs bigin fɔ mɔna mi.
The village doctor is summoned.	Dɛn kɔl di vilej dɔktɔ fɔ go.
It is widely recognized that the benefit of education.	Bɔku pipul dɛn no se di bɛnifit we ɛdyukeshɔn de gi.
Many businesses already offer health insurance.	Bɔku biznɛs dɛn dɔn ɔlrɛdi de gi wɛlbɔdi inshɔrans.
The woods are dark and full of horror.	Di bush dak ɛn ful-ɔp wit tin dɛn we de mek pipul dɛn fred.
He broke into a sweat.	I brok insay wan swet.
Boaters should avoid dangerous waters.	Di wan dɛn we de rayd bot nɔ fɔ pas na wata we denja.
The roof caved in.	Di ruf bin kev insay.
He feared for his life.	I bin de fred fɔ in layf.
The tower began to shake as the shock waves were felt.	Di tawa bigin fɔ shek as dɛn de fil di shɔk wef dɛn.
The museum was big and interesting.	Di myuziɔm bin big ɛn i bin intrestin.
But they ate and drank in silence.	Bɔt dɛn bin de it ɛn drink kwayɛt wan.
The sylogism we will consider here is generally a well-known one.	Di sylogism we wi go tink bɔt ya na jɔs wan we pipul dɛn sabi.
He shrugged at what was said.	I bin shrug we i si wetin dɛn tɔk.
She sat quietly, her eyes closed.	I bin sidɔm kwayɛt wan, ɛn in yay dɛn lɔk.
The rug was covered in dirt.	Di rug bin kɔba wit dɔti.
Police have not released the identities of the victims.	Polis no don rilis di aidentiti of di pipul we dem kil.
His head fell forward.	In ed bin fɔdɔm bifo.
He raised his fists in triumph.	I es in fist dɛn ɔp fɔ sho se i win.
Hey, stop harassing that poor sap.	Hey, stop harass dat poor sap.
The roads were poorly lit and poorly maintained.	Di rod dɛn nɔ bin gɛt layt ɛn dɛn nɔ bin de kia fɔ dɛn fayn.
Until recently, language was believed to be innate.	Te to dis biɛn tɛm, dɛn bin biliv se langwej na tin we dɛn bɔn wit.
You must not kill.	Yu nɔ fɔ kil.
Ten years have passed since the tragedy.	Na tɛn ia dɔn pas frɔm di bad tin we apin.
It was artificial.	Na bin atifishal.
He severed the ties that bound him to his family.	I bin kɔt di tayt we bin de tay am to in famili.
Sky divers jump from planes into the void.	Di wan dɛn we de dayv na di skay kin jomp frɔm plen ɛn go na di say we nɔ gɛt natin.
The roads will soon be paved.	I nɔ go te igen, dɛn go dɔn mek di rod dɛn.
The doctor advised her to take various vitamins.	Di dɔktɔ bin advays am fɔ tek difrɛn vaytamɛn dɛn.
Hundreds of thousands of people died in the famine.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day insay di big big angri.
Guests strained their eyes to see the band.	Di gɔst dɛn bin strɛch dɛn yay fɔ si di band.
Only adults can vote.	Na big pipul dɛn nɔmɔ go ebul fɔ vot.
Children play with dolls.	Pikin dɛn kin ple wit dɔl dɛn.
Follow parking signs.	Fɔ fala di sayn dɛn we de sho usay dɛn de pak motoka dɛn.
He feeds his horse out every morning.	I de fid in ɔs ɔt ɛvri mɔnin.
In a penny arcade, the children played the clothes machine.	Insay wan peni arɛd, di pikin dɛn bin de ple di klos mashin.
Local farmers grow asparagus organically.	Di lokal fama dɛn kin plant asparagus ɔganayz wan.
The jury deliberated for an unusually long time.	Di juri bin de tɔk fɔ lɔng tɛm we nɔ bin kɔmɔn.
Her smile was warm and genuine.	In smayl bin wam ɛn i bin rili bi tru.
The tracks were examined carefully.	Dɛn bin tek tɛm luk di trak dɛn.
I don’t know who these people are.	A nɔ no udat na dɛn pipul ya.
The issuer traded stocks using a remote control.	Di pɔsin we bin de gi mɔni bin de trade wit stok dɛn bay we dɛn de yuz rimot kɔntrol.
This year is forecast to rise.	Dɛn dɔn tɔk se dis ia go go ɔp.
We’ve been buying up land.	Wi don de bai op land.
He pleaded innocent.	I bin beg am se i nɔ du natin.
I pray to the lord of the universe.	A de pre to di masta fɔ di wan ol wɔl.
Many graves were found in the city.	Dɛn bin fɛn bɔku grev dɛn na di siti.
The workers live in a shantytown.	Di wokman dɛn de na wan smɔl smɔl os dɛn.
However, we believe it is universal.	Bɔt, wi biliv se i de ɔlsay na di wɔl.
The boss looked across the line of workers.	Di bɔs bin luk akɔdin to di layn fɔ di wokman dɛn.
Residents say the shock was felt across the country.	Di pipul we de de se pipul bin fil di shok ɔlsay na di kɔntri.
The air is cool and crisp.	Di briz kin kol ɛn i kin klin.
Three supermodels were hired to show off the clothes.	Dɛn bin tek tri supamadan dɛn fɔ sho di klos dɛn.
There are two major cities nearby.	Tu big siti dɛn de nia de.
The train ran late.	Di tren bin rɔn let.
This laptop is a very elegant device.	Dis laptop na wan rili elegant divais.
He drank copious amounts of wine at dinner.	I bin de drink bɔku bɔku wayn we dɛn de it ivintɛm it.
Einstein published his theory of relativity.	Einstein bin pul in tiori bɔt rilitiviti.
This style of writing is intimidating among academics.	Dis stayl fɔ rayt na tin we pipul dɛn we de lan buk kin mek pipul dɛn fred.
Each group has its own customs and traditions.	Ɛni grup gɛt in yon kɔstɔm ɛn tradishɔn.
The wind intensified the storm.	Di briz bin mek di big big briz bin de blo mɔ ɛn mɔ.
The walls had been carefully restored.	Dɛn bin dɔn tek tɛm mek di wɔl dɛn bak.
The milk carton was on the table.	Di milk katɔn bin de na di tebul.
He lectured regularly at the university.	I bin de gi lɛkshɔn ɔltɛm na di yunivasiti.
How wet was the road?	Aw di rod bin wet?
He works as a carpenter.	I de wok as kapɛnta.
The company’s auditor has examined my books.	Di kɔmni in ɔditɔ dɔn chɛk mi buk dɛn.
The protesters are hiding inside the parliament building.	Di pipul we de protest de ayd insay di palimɛnt bildin.
He came and stood by the window, and looked out.	I kam ɛn tinap nia di winda, ɛn luk na do.
A simple enough task, but very careful.	Wan simpul inof wok, bɔt pɔsin kin tek tɛm kia fɔ am bad bad wan.
The statute decrees sandbags are necessary.	Di statute decrees sandbag dɛn nid fɔ de.
She stared at him in disbelief.	I bin de luk am wit nɔ biliv.
My class was huge.	Mi klas bin rili big.
There are no civil servants in this country.	No sivil savant nɔ de na dis kɔntri.
The suspect is not yet in custody.	Di saspek nɔ de na kɔt yet.
The china cabinet needs polishing.	Di china kabinet nid fɔ polish.
He had a complete mental breakdown.	I bin gɛt wan prɔblɛm wit in maynd kpatakpata.
They cry and argue constantly throughout the day.	Dɛn kin kray ɛn agyu ɔltɛm ɔlsay na di de.
After smelling the food, the officer is salivating.	Afta i dɔn smɛl di it, di ɔfisa de saliva.
She enjoyed eating this food.	I bin de ɛnjɔy fɔ it dis it.
They find victims attractive.	Dɛn kin si se pipul dɛn we dɛn kin du bad to kin fayn.
An unusual thing happened this morning.	Wan tin we nɔ kɔmɔn bin apin dis mɔnin.
He traveled all over the world.	I bin de travul ɔlsay na di wɔl.
He didn’t notice the police car.	I nɔ bin notis di polis motoka.
Many of the city’s historic buildings were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku pan di istri bildin dɛn we bin de na di siti.
The crisis has led to diplomatic tensions.	Di kraysis dɔn mek diplɔmatik tɛnsiɔn de.
The cabin was very cool.	Di kabin bin rili kol.
I’m confused, but we can talk about it later.	A kɔnfyus, bɔt wi kin tɔk bɔt am leta.
My brother went to work overseas.	Mi brɔda bin go wok ovasi.
On the left side of the room, unobstructed.	Na di lɛft say na di rum, we nɔ gɛt ɛnitin fɔ ambɔg am.
Learn how to build strong structures.	Lan aw fɔ bil strɔng strɔkchɔ dɛn.
They struggled up the hill.	Dɛn bin de tray tranga wan fɔ go ɔp di il.
These are the bare bones of the story.	Dis na di bon dɛn we nɔ gɛt natin na di stori.
He is more accepting of it today.	I de gri wit am mɔ tide.
Not a few works were created illegally.	Nɔto smɔl wok dɛn nɔmɔ dɛn bin mek we nɔ de akɔdin to lɔ.
He loved the plains.	I bin lɛk di ples dɛn we nɔ gɛt wata.
The farmer’s labor will bear fruit.	Di wok we di fama de du go bia frut.
There are different ways to organize a festival.	Difrɛn we dɛn de fɔ ɔganayz wan fɛstival.
This old house needs a new roof.	Dis ol os nid nyu ruf.
Many universities offer courses on that subject.	Bɔku yunivasiti dɛn kin gi kɔs dɛn bɔt da tɔpik de.
The squirrel rolled in a pile of leaves.	Di skwea bin de rol insay wan bɔku bɔku lif dɛn.
The old woman’s eyes are so narrow.	Di ol uman in yay dɛn so smɔl.
The strawberry season will start soon.	Di strawberry sizin go stat jisnɔ.
For men, floral prints are in this season.	Fo man, floral print de fo dis sizin.
There is an industrial park here.	Wan industrial pak de na ya.
The fence is made of wire.	Dɛn mek di fɛns wit waya.
Why do we have plastic bags?	Wetin mek wi gɛt plastic bag dɛn?
He was so confused, he ran.	I bin so kɔnfyus, i rɔn.
The quilts have annular steps.	Di kwayt dɛn gɛt stɛp dɛn we gɛt anrɛl dɛn.
Jonah from the belly of a whale.	Jona frɔm wan wɛl in bɛlɛ.
She was strangled by her own hair.	Dɛn bin strangl am wit in yon ia.
Signing for a cab, and headed for the depot.	We i de sayn fɔ tek taksi, ɛn i go na di dipɔ.
The seabird's large wings allow it to soar effortlessly.	Di big big wing dɛn we di si bɔd gɛt kin mek i ebul fɔ flay ɔp ɛn nɔ tray tranga wan.
There is also a road to the nearest town.	Wan rod de bak fɔ go na di tɔŋ we de nia de.
Look for cracks that will allow rain to enter.	Luk fɔ krak krak dɛn we go mek ren kam insay.
The roof had to be repaired.	Dɛn bin gɛt fɔ mek di ruf fayn fayn wan.
We should do this at least once in our lives.	Wi fɔ du dis wan tɛm insay wi layf.
Let your father decide!	Mek yu papa disayd!
From an early age, they grew up all over the fields.	Frɔm we dɛn smɔl, dɛn bin de gro ɔp ɔlsay na di fil dɛn.
I met with him a few days ago.	A bin mit wit am sɔm dez bifo dis tɛm.
This is a real thing that has been used in the past.	Dis na rial tin we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
The nurse examined him.	Di nɔs bin chɛk am.
Julie read this advertisement.	Juli bin rid dis advatayzmɛnt.
You can grow plants of almost any height.	Yu kin gro plant dɛn we gɛt ɔlmost ɛni ayt.
It’s really great for young people.	I rili fayn fɔ yɔŋ pipul dɛn.
Plastics are widely used.	Dɛn kin yuz bɔku bɔku tin dɛn fɔ mek plastic dɛn.
This region was devoted to his thermal bath.	Dis rijyɔn bin de fɔ in tɛmal bat.
We gather around the campfire, telling ghost stories.	Wi kin gɛda rawnd di kamp faya, de tɛl gɔst stori dɛn.
A waterfall goes deep into the mountain.	Wan wata we de fɔdɔm de go dip dip wan insay di mawnten.
She stood there, staring at him, unable to move.	I bin tinap de, de luk am, i nɔ bin ebul fɔ muf.
Jerry's body changed color.	Jɛri in bɔdi bin chenj in kɔlɔ.
This park is open to the public.	Dis pak opin fɔ ɔlman.
His wrinkled face looked sad.	In fes we bin dɔn rɔtin bin tan lɛk se i sɔri.
The water was clean and pure.	Di wata bin klin ɛn klin.
My morning meditation always helps me get out of bed.	Di we aw a de tink gud wan na mɔnin kin ɛp mi ɔltɛm fɔ grap na bed.
A climate change study was conducted.	Dɛn bin du wan stɔdi bɔt di chenj we di klaymat de chenj.
He works for an architectural firm.	I de wok na wan kɔmni we de mek akitɔk.
Local road maintenance is poor.	Di lokal rod mentenɛns nɔ fayn.
Ensuring adequate sleep is critical to health.	Fɔ mek shɔ se pɔsin slip fayn fayn wan rili impɔtant fɔ mek i gɛt wɛlbɔdi.
Everyone is equal before the law.	Ɔlman ikwal bifo di lɔ.
You cannot trust these people.	Yu nɔ go ebul fɔ abop pan dɛn pipul ya.
Stores are expected to continue discounting products.	Dɛn de op se di stoa dɛn go kɔntinyu fɔ diskɔnt di prɔdak dɛn.
The meteorologist arrived moments before the storm hit.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt di wɛda bin rich sɔm tɛm bifo di big big briz kam.
Cloths were also used in pre-modern fashion.	Dɛn bin de yuz klos dɛn bak bifo dɛn yuz di we aw dɛn bin de yuz di klos dɛn tide.
The boxer will challenge the kickboxing champion.	Di bɔksa go chalenj di kikbɔks champion.
Was usually in charge of buying food.	Was usually in chaj fɔ bay it.
Do not take any wooden furniture into the room.	Nɔ tek ɛnitin we dɛn mek wit wud go insay di rum.
The smell was almost overwhelming.	Di smel bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek i fil bad.
She changed into a gorgeous wedding dress.	I chenj to wan fayn fayn klos fɔ di mared.
The man seemed to be lying.	I bin tan lɛk se di man de lay.
The weatherman brought them all a glass of wine.	Di weta bin briŋ wan glas wayn to dɛn ɔl.
The first settlers had access to an abundance of water supplies.	Di fɔs pipul dɛn we bin kam de bin gɛt bɔku bɔku wata we dɛn bin de yuz fɔ mek wata.
Exercise will help you stay fit.	We yu de du ɛksɛsayz, dat go ɛp yu fɔ kɔntinyu fɔ de fayn.
Every day-to-day conversation is about the weather.	Ɛni tɔk we dɛn kin tɔk ɛvride, dɛn kin tɔk bɔt di wɛda.
Only one teacher was saved.	Na wan ticha nɔmɔ dɛn bin sev.
He closed the door, knowing it would stop him.	I lɔk di domɔt, bikɔs i no se i go stɔp am.
For better or worse, this is your destiny.	Fɔ bɛtɛ ɔ fɔ wɔs, dis na yu destiny.
I dropped the books on the floor.	A drɔp di buk dɛn na grɔn.
Bread is served with every meal.	Dɛn kin gi bred wit ɛvri it.
Still, many studies are inconsistent.	Bɔt stil, bɔku stɔdi dɛn nɔ gri wit wetin dɛn biliv.
He wandered aimlessly through the park.	I bin de waka waka na di pak ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
He was apoplectic with anger.	I bin apoplekti bikɔs i bin vɛks.
Parents should tell their children every day.	Mama ɛn papa dɛn fɔ tɛl dɛn pikin dɛn ɛvride.
Be careful not to let the cake get too dry.	Tek tɛm mek di kek nɔ dray tumɔs.
Either plan is acceptable.	Ɛni wan pan dɛn plan ya na sɔntin we dɛn kin gri wit.
Each continent has a different culture.	Ɛni kɔntinɛnt gɛt difrɛn kɔlchɔ.
Dying in your sleep is said to be peaceful.	Dɛn se fɔ day we yu de slip kin mek yu gɛt pis.
The young woman's speech was interrupted by loud shouting.	Di yɔŋ uman in tɔk bin ambɔg bikɔs dɛn bin de ala lawd wan.
The farms support their local communities.	Di fam dɛm de sɔpɔt dɛn lokal kɔmyuniti dɛm.
The manager uses bribery to ensure that the work is done properly.	Di manija de yuz brayb fɔ mek shɔ se dɛn de du di wok fayn fayn wan.
The lid has been blown out of this product.	Dɛn dɔn blo di lid kɔmɔt na dis prɔdak.
The mouse made a frantic dash for the hole.	Di maws mek wan frantik dash fɔ di ol.
After this incredible tournament, the players returned home.	Afta dis inkredibul tovment, di pleya dem kom bak fo haus.
Another similar accident happened today.	Wan ɔda aksidɛnt we tan lɛk dis bin apin tide.
This road ends at a river.	Dis rod de dɔn na wan riva.
The presidential election drew three candidates.	Di prezidensial ilekshon bin dro tri kandidet.
This region produces most of the nation’s crops.	Dis rijyɔn de mek bɔku pan di tin dɛn we di neshɔn de plant.
It’s too wet to go swimming.	I tu wet fɔ go swim.
They couldn’t swim.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ swim.
The troops marched into town.	Di sojaman dɛn bin mach na di tɔŋ.
The harvests were bountiful, the weather good.	Di avɛst dɛn bin bɔku, di wɛda bin fayn.
One cannot blame them for being angry.	Wan nɔ go ebul fɔ blem dɛn fɔ we dɛn vɛks.
A poor family has no pension.	Famili we po nɔ gɛt ɛni penshɔn.
An old habit can be hard to break.	Wan ol abit kin at fɔ lɛf.
They drank to the point of intoxication.	Dɛn bin de drink te dɛn drɔnk.
A secret government branch has been secretly created.	Dɛn dɔn mek wan sikrit gɔvmɛnt branch sikrit wan.
The people want to go their own way.	Di pipul dɛn want fɔ go dɛn yon we.
Placing items in a storage area increases the amount of space available.	We yu put tin dɛn na say usay dɛn de kip tin dɛn, dat kin mek di ples we de de bɔku.
The pond is a small, blue oval.	Di pɔnd na wan smɔl, blu ɔval.
The last time he visited his mother’s grave.	Di las tɛm we i bin go na in mama in grev.
A dotted line separates the players.	Wan layn we gɛt dɔt de sheb di pleya dɛn.
The daily routine is long and tedious.	Di wok we dɛn kin du ɛvride kin lɔng ɛn i kin mek pɔsin taya.
So the road became more difficult.	So di rod bin kam tranga mɔ ɛn mɔ.
He doesn’t speak any other language.	I nɔ de tɔk ɛni ɔda langwej.
Her hair was greasy and unkempt.	In ia bin gris ɛn i nɔ bin de kia fɔ am.
The scale measures weight in kilograms.	Di skel de mɛzhɔ di wet insay kilogram.
Seal oil is also available for cooking and eating.	Sil ɔyl de bak fɔ kuk ɛn it.
A lot of companies operate this way.	Bɔku bɔku kɔmni dɛn de wok dis kayn we.
The roads often have stretches of deserted roads.	Bɔku tɛm, di rod dɛn kin gɛt sɔm pat dɛn we nɔ gɛt pipul dɛn.
Sometimes people choose to be alone.	Sɔntɛnde, pipul dɛn kin disayd fɔ de dɛn wan.
Steam and smoke billowed from the burning building.	Stiam ɛn smok bin de kɔmɔt na di bildin we bin de bɔn.
The bird’s nest was very high.	Di bɔd in nɛst bin rili ay.
The students sat through a long day of lessons.	Di studɛnt dɛn bin sidɔm tru wan lɔng de fɔ lɛsin dɛn.
All major cities are on the coast.	Ɔl di big siti dɛn de na di si.
The computer industry is booming in this region.	Di kɔmpyuta biznɛs de bɔku na dis rijyɔn.
Select the appropriate chapter.	Pik di chapta we fit fɔ de.
The lion looks like he is looking for something.	Di layɔn luk lɛk se i de luk fɔ sɔntin.
An older person can remember the quickest.	Pɔsin we dɔn ol kin mɛmba di wan we kwik pas ɔl.
Fabric softeners for home remedies.	Fabrik softeners fɔ mɛn pipul dɛn na os.
It’s good to keep the promises.	I fayn fɔ kip di prɔmis dɛn.
That store has a huge range of products.	Dat stoa gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ sɛl.
Engineers are challenged to find alternatives to fossil fuels.	Dɛn kin chalenj di injinia dɛn fɔ fɛn ɔda tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek dɛn nɔ yuz fɔshal fiul.
The teams played each other in a very entertaining game.	Di tim dɛn bin ple dɛnsɛf insay wan gem we bin rili ɛnjɔy dɛnsɛf.
A large group of people came to visit.	Wan big grup fɔ pipul dɛn bin kam fɔ kam fɛn dɛn.
The bird sang in the tree.	Di bɔd bin de siŋ na di tik.
He won the event last year.	Im win di event las yie.
Ah, this is the house my family moved out of.	Ah, dis na di os we mi famili muf kɔmɔt.
The sculpture is very beautiful.	Di skapul rili fayn.
The boy stretched, rubbing his temples.	Di bɔbɔ strɛch, de rɔb in tɛmpul dɛn.
I woke up with a stiff neck.	A wek wit wan stiff nek.
The elevator is gargantuan.	Di ɛlifant na gargantuan.
He took the cups from the table.	I tek di kɔp dɛn na di tebul.
The knife is missing on four of the five blades.	Di nɛf nɔ de na 4 pan di fayv bled dɛn.
The merchant arranged the tables in his study.	Di biznɛsman bin arenj di tebul dɛn na in stɔdi.
Hold the measuring cylinder over the cup.	Hol di silinda fɔ mɛzhɔ oba di kɔp.
This construction project has caused a lot of damage.	Dis kɔnstrɔkshɔn wok dɔn mek bɔku tin dɛn pwɛl.
Before he leaves, he has to turn in his work.	Bifo i go, i gɛt fɔ tɔn in wok.
They spent a lot of money on the project.	Dɛn bin spɛn bɔku mɔni fɔ du di wok.
Power is finite in this world.	Pawa gɛt ɛnd na dis wɔl.
We drove on deserted streets	Wi bin de drayv na strit dɛn we nɔ gɛt pipul dɛn
He lives in the city.	I de na di siti.
Long showers should be avoided, the study said.	Di stɔdi bin tɔk se dɛn fɔ avɔyd fɔ shaw fɔ lɔng tɛm.
Let me go!	Mek mi go!
It is good to avoid distractions.	I fayn fɔ mek wi avɔyd tin dɛn we de ambɔg wi.
Visit the museum website.	Go na di wɛbsayt fɔ di myuziɔm.
We will need to do a biopsy.	Wi go nid fɔ du wan bayɔpsi.
Seven distinct industrial regions have been recognized.	Dɛn dɔn rɛkɔgnayz sɛvin difrɛn industrial rijyɔn dɛn.
This story is based on fact.	Dis stori kɔmɔt frɔm di tru tin dɛn we apin.
Our students watched with interest.	Wi studɛnt dɛn bin de wach wit intres.
There was a chill in the air tonight.	Na kol bin de na di ays tinayt.
The soldiers left the camp.	Di sojaman dɛn bin kɔmɔt na di kamp.
He grows thousands of radishes each year.	I kin plant bɔku bɔku radish ɛvri ia.
I would not recommend this hotel to anyone.	A nɔ go rɛkɔmɛnd dis ɔtel to ɛnibɔdi.
Some fields are extremely wet	Sɔm fil dɛn kin wet pasmak
The mistake is trying to protect privacy.	Di mistek na fɔ tray fɔ protɛkt pɔsin in prayvet pat.
His lips moved, but no sound came out.	In lip dɛn bin de muf, bɔt no sawnd nɔ bin kɔmɔt.
Sugar can be refined and manufactured from sugar cane or beets.	Dɛn kin mek shuga fayn fayn wan ɛn mek am frɔm shuga ken ɔ bit.
You need to slow down.	Yu nid fɔ slo.
Extract the flowers petals.	Ekstrakt di flawa dɛn peta dɛn.
The car broke down as he drove through town.	Di motoka bin pwɛl as i de drayv na di tɔŋ.
A cat sat on the bench.	Wan pusi bin sidɔm na di bɛnch.
Taking a quick shower after a workout can be embarrassing.	Fɔ shawa kwik kwik wan afta yu dɔn wokɔt, dat kin mek pɔsin shem.
The talk was well delivered.	Dɛn bin gi di tɔk fayn fayn wan.
The dentist removed two broken teeth.	Di dɛntist pul tu tit dɛn we bin dɔn brok.
The supervisor believes the young employee is simply lazy.	Di supavaysa biliv se di yɔŋ wokman jɔs les.
Every action has an equal and opposite reaction in nature.	Ɛvri akshɔn gɛt ikwal ɛn ɔpɔzit riakshɔn insay di nature.
He paused, and seemed pensive.	I bin stɔp smɔl, ɛn i bin tan lɛk se i de tink gud wan.
Many insects were drawn to the light.	Dɛn bin drɔ bɔku insɛkt dɛn fɔ kam nia di layt.
Little did he know, he had made his university history.	I nɔ bin no, i bin dɔn mek in yunivasiti istri.
He soon crept into the room.	I nɔ tu te, i krep go insay di rum.
What actually happened was a mystery.	Wetin bin rili apin na bin wan sikrit.
Hundreds of thousands of people stopped near the equator.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin stɔp nia di ekweta.
First, we need to get an idea of ​​the costs.	Fɔs, wi nid fɔ gɛt wan aidia bɔt di kɔst dɛn.
He realized he was angry.	I bin kam fɔ no se i vɛks.
A mad dictator is trying to control the world.	Wan mad dikteta de tray fɔ kɔntrol di wɔl.
He needed to snap to break the bottle.	I bin nid fɔ snap fɔ brok di bɔtul.
Please don’t be afraid.	Duya una nɔ fred.
Her husband followed her.	Na in man bin de fala am.
The raccoons are a concern.	Di rakun dɛn na sɔntin we de mɔna dɛn.
The new laws increased support for artists.	Di nyu lɔ dɛn bin mek pipul dɛn de sɔpɔt atis dɛn mɔ ɛn mɔ.
The weather here is always beautiful.	Di wɛda ya kin fayn ɔltɛm.
The second quarter has wrapped up.	Di sɛkɔn kwata dɔn rap ɔp.
There will be no alliance with foreign powers.	Nɔ wanwɔd nɔ go de wit fɔrina pawa dɛn.
All the money was transferred.	Dɛn bin transfa ɔl di mɔni.
They seemed to have failed to put forth enough effort to run.	I bin tan lɛk se dɛn nɔ bin ebul fɔ tray tranga wan fɔ rɔn.
He suffers from severe depression.	I de sɔfa wit siriɔs pwɛl hat.
Try to solve these crossword puzzles, if you dare.	Tray fɔ sɔlv dɛn krɔs wɔd ya, if yu gɛt maynd.
Find a good pen from the box.	Fɛn gud pen frɔm di bɔks.
No longer taboo, homosexuality was accepted.	Nɔto taboo igen, dɛn bin de gri fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
Bring the teapot and hot water.	Bring di tipot ɛn ɔt wata.
She is a woman of uncertainty.	Na uman we nɔ gɛt wanwɔd.
A courtyard leads to a large white building.	Wan kɔt de go na wan big bildin we gɛt wayt.
The bay is described as a "gathering place".	Dɛn de tɔk bɔt di bay as "ples fɔ gɛda".
It is in the best interest of the province.	I de fɔ di bɛst intɛres fɔ di provins.
The bodies were to be cremated.	Dɛn fɔ bɔn di bɔdi dɛn.
We have run out of electricity for several hours.	Wi dɔn dɔn wit kɔrɛnt fɔ sɔm awa.
David later returned to the building on his way upstairs.	Leta, Devid bin go bak na di bildin we i bin de go ɔp.
When possible, animals should be released into shelter.	We i pɔsibul, dɛn fɔ fri animal dɛn fɔ go na say we dɛn fɔ de.
This stew smells terrible.	Dis styu de smɛl bad bad wan.
His poems on trees attracted a wide readership.	Di poem dɛn we i bin rayt bɔt tik dɛn bin mek bɔku pipul dɛn we bin de rid am.
Parasites can harm crops.	Parasayt dɛn kin ambɔg di tin dɛn we dɛn plant.
We always take trips here.	Wi kin tek trip dɛn ɔltɛm fɔ ya.
A shining cloak of armor sits in the corner.	Wan klos we de shayn we gɛt wɛpɔn sidɔm na di kɔna.
This fig is made of jasper.	Dɛn mek dis fig wit jaspa.
He started to find her when she left home.	I bin bigin fɔ fɛn am we i kɔmɔt na os.
Place the ingredients into the pan one at a time.	Put di tin dɛn insay di pan wan wan.
He died of skin cancer.	I bin day wit kansa na in skin.
There are many animals in this zoo.	Bɔku animal dɛn de na dis zoo.
Five years later, his wife died.	Afta fayv ia, in wɛf day.
His research looked into the relationship between height and depression.	In risach bin luk insay di rilayshɔn bitwin ayt ɛn pwɛl hat.
The beautiful roses bloom in spring.	Di fayn fayn ros dɛn kin blo insay spring.
The shipping industry has changed dramatically in recent years.	Di shiping injɔstis dɔn rili chenj insay di las ia dɛn.
Her green eyes shone as brightly as her smile.	In grɔn yay dɛn bin de shayn brayt brayt wan lɛk aw i bin de smayl.
Clarification of what it is about.	Klarifyeshɔn fɔ wetin i de tɔk bɔt.
The crime remains unsolved.	Di kraym stil de we dɛn nɔ sɔlv yet.
He pleaded for mercy.	I bin beg fɔ mek dɛn sɔri fɔ am.
Sports bring joy to many young people.	Spɔt kin mek bɔku yɔŋ wan dɛn gladi.
I have a small ant farm on my desk.	A gɛt wan smɔl ant fam na mi tebul.
The windows were painted shut.	Dɛn bin dɔn pent di winda dɛn fɔ lɔk.
My neighbors always ask me for money.	Mi neba dɛn kin aks mi fɔ mɔni ɔltɛm.
The distant hills erupted.	Di il dɛn we bin de fa bin bɔn.
He has a bad reputation.	I gɛt badnem badnem.
This is due to the demands of the consumers.	Dis na bikɔs di pipul dɛn we de bay tin dɛn de aks fɔ bɔku tin dɛn.
His mother died of cancer.	In mama bin day bikɔs ɔf kansa.
They reached the end, but there was no way out.	Dɛn rich di ɛnd, bɔt no we nɔ bin de fɔ kɔmɔt de.
He said that since the heavy rains, .	I bin tɔk se frɔm we ren dɔn de kam bɔku bɔku wan, .
Their attitudes are changing too.	Dɛn abit dɛn de chenj bak.
In many cultures, elders are often respected for their wisdom.	Insay bɔku kɔlchɔ dɛn, bɔku tɛm dɛn kin rɛspɛkt ɛlda dɛn bikɔs dɛn gɛt sɛns.
A radio story is broadcast on the radio.	Dɛn kin brodkas wan redio stori na di redio.
He said we should upgrade this system.	I se wi fɔ ɔpgrɛd dis sistɛm.
Meanwhile, the head of state announced the demonstrations.	Na da tɛm de, di edman fɔ di stet bin anɔys di demonstreshɔn dɛn.
Several hikers attempted the summit.	Bɔku pipul dɛn we bin de waka na di mawnten bin tray fɔ go ɔp di mawnten.
The occult is controversial.	Di juju biznɛs na sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
I warned him not to go there.	A wɔn am fɔ mek i nɔ go de.
He wore a mask.	I bin wɛr wan mask.
The women’s shoes were flat and had stripes.	Di uman dɛn sus bin flat ɛn dɛn bin gɛt strɛp.
At one point, a desperate woman tried to jump.	Wan tɛm, wan uman we bin rili at pwɛl bin tray fɔ jomp.
The company's profit rose last month.	Di prɔfit we di kɔmni gɛt bin go ɔp las mɔnt.
Keep away from criminals.	Kip fa frɔm kriminal dɛn.
The speaker talked about the great poets of the past.	Di spika bin tɔk bɔt di big big pɔyt dɛn we bin de trade trade.
Correct these sentences.	Kɔrɛkt dɛn sɛntɛns ya.
It took all night, but he finally went to bed.	I tek ɔl nɛt, bɔt i bin dɔn go slip.
The cheese was creamy.	Di chiz bin gɛt krim.
Buckle up!	Bɔkl ɔp!
He had been worried all night.	I bin dɔn de wɔri ɔl di nɛt.
Bring the cheese to room temperature first.	Bring di chiz to rum tempɔret fɔs.
He changed direction several times.	I bin de chenj in dairekshɔn bɔku tɛm.
Previous experiments had confirmed this.	Di ɛkspiriɛns dɛn we dɛn bin dɔn du bifo dis tɛm bin dɔn sho se na so i bi.
There was great passion today.	Big big pawa bin de tide.
The mountains are still covered in snow.	Di mawnten dɛn stil de kɔba wit sno.
He cocked his head to one side.	I kɔk in ed to wan say.
The boats were centered in the sky.	Di bot dɛn bin de sɛnt na di skay.
The prime minister’s limousine sped through the city.	Di praymɛnt minista in limousine bin spid tru di siti.
He crept into his bed.	I krep insay in bed.
Every year, most people agree that this is the year.	Ɛvri ia, bɔku pipul dɛn kin gri se na dis ia.
So he left without saying goodbye.	So i kɔmɔt de ɛn nɔ tɛl am gudbai.
This is a wonderful opportunity.	Dis na fayn chans.
Add salt to the roast pork.	Ad sɔl to di bɔd we dɛn dɔn rost.
He crossed the road and got into his car.	I krɔs di rod ɛn go insay in motoka.
Toss into the basket the peeled leeks and onions.	Tos insay di baskɛt di lik ɛn anɔynt dɛn we yu dɔn pul.
According to police, the men were trying to commit a robbery.	Di polis se di man dɛn bin de tray fɔ tif.
It will get easier in time.	I go izi as tɛm de go.
This tower overlooks the city.	Dis tawa de luk oba di siti.
Jill hung the laundry outside.	Jill bin hang di klos we dɛn bin de was na do.
The cancer returned, this time at a more advanced stage.	Di kansa bin kam bak, dis tɛm i bin dɔn go bifo mɔ.
At dawn, everything was still.	We di ples bigin fɔ shayn, ɔltin bin stil de.
A cutlery set is perfect for any meal.	Wan kɔtlɛri sɛt kin fayn fɔ ɛni it.
We could be in danger here.	Wi kin de pan denja na ya.
A history of international conflict.	Wan istri bɔt intanashɔnal kɔnflikt.
Drink a glass of wine.	Drink wan glas we gɛt wayn.
At the end of the day, he was exhausted.	We di de dɔn, i bin taya.
The river flowed swiftly between thick green banks.	Di riva bin de rɔn kwik kwik wan bitwin tik tik grɔn bank dɛn.
The truck is parked next to the garage.	Di trak pak nia di garaj.
Following the example.	Fɔ fala di ɛgzampul.
The nearest village was a fishing village.	Di vilej we bin de nia de na bin ples usay dɛn bin de fishin.
The demonstrations were peaceful.	Di demonstreshɔn dɛn bin gɛt pis.
The local council wants to improve local shopping facilities.	Di lokal kaɔnsil want fɔ mek di lokal say dɛn fɔ go bay tin dɛn fayn.
Hauling trucks haul logs to the sound sites.	Di trak dɛn we de pul di tik dɛn kin pul tik dɛn fɔ go na di say dɛn we dɛn kin mek sawnd.
Group many of these words together.	Grup bɔku pan dɛn wɔd ya togɛda.
She instructed the porter to carry her suitcase.	I bin tɛl di pɔsin we de kɛr di tin dɛn fɔ kɛr in smɔl bag.
Would you like to taste the ice cream?	Yu go lɛk fɔ test di ayskrim?
Many people prefer listening to music to silence.	Bɔku pipul dɛn kin lɛk fɔ lisin to myuzik pas fɔ sɛt mɔt.
Maybe he stayed up all night, doing his homework.	Sɔntɛm i bin de wek ɔl nɛt, ɛn i bin de du in os wok.
A beautiful symbol of the country’s natural wealth.	Wan fayn sayn fɔ di kɔntri in natura jɛntri.
The heavy snow was stopping people in their homes.	Di ebi ebi sno bin de stɔp pipul dɛn na dɛn os.
Train stations across the country will be closed.	Di tren steshɔn dɛn ɔlsay na di kɔntri go lɔk.
They helped me out of the truck.	Dɛn bin ɛp mi fɔ kɔmɔt na di trak.
You need to eat vegetables.	Yu nid fɔ it vɛjitebul dɛn.
This is a common practice.	Dis na tin we bɔku pipul dɛn kin du.
Ten years later, however, the situation changed.	Bɔt afta tɛn ia, di tin we bin de apin bin chenj.
Those suspected of rape will face more severe punishment.	Di wan dɛn we dɛn tink se dɔn rep go gɛt mɔ pɔnishmɛnt.
Few things escaped her notice.	Na smɔl tin dɛn nɔmɔ bin mek i nɔ notis.
On the mountain, it is very quiet.	Na di mawnten, i rili kwayɛt.
The process had taken longer than he expected.	Di wok bin dɔn tek lɔng tɛm pas aw i bin de tink.
There is a strong case for increased border security.	Strɔng kes de fɔ mek di bɔda sikyɔriti go ɔp.
The population is expected to increase.	Dɛn se di pipul dɛn go bɔku.
The cupboard is made of varnished wood.	Dɛn mek di kɔba wit wud we dɛn dɔn varnish.
It can cause cancer and other diseases.	I kin mek pɔsin gɛt kansa ɛn ɔda sik dɛn.
We drank and ate until they were full.	Wi bin de drink ɛn it te dɛn ful-ɔp.
The land is like a desert.	Di land tan lɛk dɛzat.
Give the food to the families.	Gi di famili dɛn di it dɛn.
The onset of spring will be delayed.	Di biginin fɔ spring go delay.
We reached our destination by lunchtime.	Wi bin rich usay wi bin de go bay di tɛm fɔ it.
Water rises from the ocean and condenses to form clouds.	Wata kin kɔmɔt na di si ɛn kɔndɛns fɔ mek klawd.
The local library has a large collection of books.	Di laybri we de na di eria gɛt bɔku bɔku buk dɛn.
The young man listened intently to every word.	Di yɔŋ man bin de lisin gud gud wan to ɛni wɔd.
Fishermen were hoping to catch some fish at night.	Fishaman dɛn bin de op fɔ gɛt sɔm fish dɛn na nɛt.
The reasons for their proliferation are unknown.	Wi nɔ no di rizin dɛn we mek dɛn bɔku.
This phenomenon has been examined in scientific studies.	Dɛn dɔn chɛk dis tin we de apin insay sayɛns stɔdi dɛn.
Birds eat fish.	Bɔd dɛn kin it fish.
He was a skilled farmer, and owned a large house.	I bin sabi wok na fam, ɛn i bin gɛt wan big os.
The mother bird laid four squirrel eggs.	Di mama bɔd bin le 4 eg dɛn we gɛt smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
A trivial, easy solution.	Wan tin we nɔ impɔtant, we izi fɔ sɔlv.
These animals are hunted for their bodies.	Dɛn kin fɛn dɛn animal ya fɔ gɛt dɛn bɔdi.
The wall separates the two sides of the city.	Di wɔl de sheb di tu say dɛn na di siti.
One look at the foot of the bed was enough.	Wan luk na di fut fɔ di bed bin du fɔ am.
In this book, you will learn about major historical events.	Insay dis buk, yu go lan bɔt di men tin dɛn we bin apin na di istri.
He described the accident in detail.	I bin tɔk ditayli bɔt di aksidɛnt.
Your teacher will tell you about the rules.	Yu ticha go tɛl yu bɔt di lɔ dɛn.
The town has suffered many tragedies recently.	Di tɔŋ dɔn sɔfa bɔku bad bad tin dɛn i nɔ tu te yet.
Melville had many books published.	Melville bin gɛt bɔku buk dɛn we dɛn bin de pul.
Only one thing to change at a time.	Na wan tin nɔmɔ fɔ chenj wan tɛm.
We swept the house looking for clues.	Wi bin de swip di os fɔ fɛn tin dɛn we go sho wi.
Griffin is something of a myth.	Grifin na sɔntin we dɛn kin tɔk bɔt na lay lay stori.
He sipped his coffee slowly, stroking his beard.	I bin de sip in kɔfi smɔl smɔl, ɛn i bin de strok in biad.
The budget was rejected.	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek di badjɛt.
Tigers are good animals for small children.	Tayga na gud animal fɔ smɔl pikin dɛn.
This material is used throughout everyday life.	Dɛn kin yuz dis tin ɔlsay na layf ɛvride.
He and a league of other dancers led a parade.	In ɛn wan lig we gɛt ɔda pipul dɛn we de dans bin de bifo wan parede.
This is an old house.	Dis na wan ol os.
A dust drifted across the room.	Wan dɔst bin de drɛf krɔs di rum.
The number of firefighters has been shrinking.	Di nɔmba fɔ fayaman dɛn dɔn de shɔtin.
The river has formed this mountain.	Di riva dɔn mek dis mawnten.
I had to help my father.	A bin gɛt fɔ ɛp mi papa.
The bridge allowed one to cross the river.	Di brij bin mek pɔsin ebul fɔ krɔs di riva.
Many people in this village have cancer.	Bɔku pipul dɛn we de na dis vilej gɛt kansa.
The building is surrounded by mature trees.	Di bildin gɛt tik dɛn we dɔn machɔ rawnd am.
The union has become a dying one.	Di union dɔn bi wan we de day.
They were heavily censored.	Dɛn bin de sɛns dɛn bad bad wan.
My other brother is a tennis coach.	Mi ɔda brɔda na tɛnis kɔch.
The meeting was moved from one building to another.	Dɛn bin muf di mitin frɔm wan bildin to ɔda wan.
He read it twice.	I bin rid am tu tɛm.
Bread knives can be very useful in the kitchen.	Bred naif kin rili yusful na di kichin.
Hundreds of destroyed houses show the devastation of war.	Bɔku bɔku os dɛn we dɔn pwɛl de sho se wɔ dɔn pwɛl bad bad wan.
The rower has split from his girlfriend.	Di pɔsin we de row dɔn split wit in galfrɛn.
He carefully set aside the toys he wasn't playing with.	I tek tɛm put di tɔys dɛn we i nɔ bin de ple wit na sayd.
Scientists competed to develop a new form of energy.	Sayɛnsman dɛn bin de kɔmpit fɔ mek wan nyu we fɔ gɛt pawa.
The governor of the city is a kind man.	Di gɔvnɔ na di siti na man we gɛt sɔri-at.
A strange smell made her jump.	Wan strenj smel bin mek i jomp.
Dust from a nearby storm obscured the star.	Di dɔst we bin de kɔmɔt na wan big big briz we bin de nia de bin mek di sta dak.
He didn’t seem to care what anyone thought.	I bin tan lɛk se i nɔ bisin bɔt wetin ɛnibɔdi de tink.
We combed and brushed our hair.	Wi bin de kɔm ɛn brus wi ia.
The trip went without incident.	Di trip bin go witout insidɛnt.
He drove his car quickly through the dense forest.	I drayv in motoka kwik kwik wan na di big big fɔrɛst.
Trick to building strong bonds	Trik fɔ bil strɔng bon dɛn
These earlier discoveries led to a great deal of research.	Dɛn tin ya we dɛn bin dɔn fɛn trade bin mek dɛn du bɔku bɔku tin dɛn fɔ du risach.
The tumor was gone for several years.	Di tumbu nɔ bin de fɔ sɔm ia.
Everyone soon realized it was a hoax.	I nɔ tu te, ɔlman kam fɔ no se na lay lay tɔk.
We need native workers.	Wi nid wokman dɛn we kɔmɔt na di kɔntri.
Most of the orange crop is concentrated in this area.	Bɔku pan di ɔrɛnj krop de kɔnsɛntret na dis eria.
All the boys played marbles.	Ɔl di bɔbɔ dɛn bin de ple mabul.
Their honey was worth several thousand dollars.	Dɛn ɔni bin gɛt valyu fɔ sɔm tawzin dɔla dɛn.
Wearing only a bathing suit, he jumped into the sea.	We i wɛr jɔs wan klos fɔ was, i jomp insay di si.
In fact, many people disagree.	Infakt, bɔku pipul dɛn nɔ gri wit dis.
A missing children alert has been set up.	Dɛn dɔn put wan alɛt fɔ pikin dɛn we dɔn mis.
My brother can play basketball.	Mi brɔda kin ebul fɔ ple baskɛtbɔl.
They quickly called the manager.	Dɛn bin kɔl di manija kwik kwik wan.
The tacticians were no closer then.	Di taktik pipul dɛn nɔ bin de kam nia da tɛm de.
A smile spread across his face.	Wan smayl bin skata ɔlsay na in fes.
He looked at the child.	I bin luk di pikin.
The committee members seemed impartial.	I bin tan lɛk se di wan dɛn we bin de na di kɔmiti nɔ bin de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
She danced happily around the kitchen.	I bin de dans wit gladi at rawnd di kichin.
An advertisement for a dance school is on your right.	Wan advatayzmɛnt fɔ wan dans skul de na yu raytan.
Now the old woman persevered.	Naw di ol uman bin kɔntinyu fɔ bia.
Many helped feed the hungry during that famine.	Bɔku pipul dɛn bin ɛp fɔ fid di wan dɛn we bin angri insay da angri de.
This forest is said to have many gods.	Dɛn se dis fɔrɛst gɛt bɔku bɔku gɔd dɛn.
This explosive device was designed to kill this man.	Dɛn bin mek dis tin we de bɔn fɔ kil dis man.
The study will measure the impact of stress.	Di stɔdi go mɛzhɔ di impak we strɛs kin gɛt.
The butcher has abandoned many of the traditional methods of slaughtering animals.	Di butcher dɔn lɛf bɔku pan di tradishɔnal we dɛn fɔ kil animal dɛn.
He took most of her clothes.	I bin tek bɔku pan in klos dɛn.
They know that the secretary made this mistake.	Dɛn no se na di sɛktri mek dis mistek.
The student parked his car on the street.	Di studɛnt bin pak in motoka na strit.
This proposal has been controversial.	Dis prɔpɔzal dɔn mek pipul dɛn agyu bɔt am.
Poverty and hunger were never far away.	Po ɛn angri nɔ bin ɛva de fa.
He was convicted under the ancient laws.	Dɛn bin kɔndɛm am ɔnda di lɔ dɛn we bin de trade trade.
If you get lost, ask a police officer.	If yu lɔs, aks wan polisman.
He ran up the hill, barely breathing.	I rɔn go ɔp di il, ɛn i nɔ bin ebul fɔ blo fayn.
Forests are everywhere.	Fɔrɛst dɛn de ɔlsay.
Several studies have explored this statistic.	Bɔku stɔdi dɛn dɔn fɛnɔt dis statystik.
He needed a big table.	I bin nid wan big tebul.
They meandered through the late evening crowd.	Dɛn bin de meander tru di krawd we bin de let ivintɛm.
He accused them of being cowards.	I bin aks dɛn se dɛn na pipul dɛn we de fred.
They have the same genes as us.	Dɛn gɛt di sem kayn jin dɛn we wi gɛt.
The deer has been hunted for its beautiful fur.	Dɛn dɔn fɛn di dia fɔ di fayn fayn fut dɛn we i gɛt.
Real estate prices will continue to rise.	Di prayz fɔ rial ɛstate go kɔntinyu fɔ go ɔp.
Have a happy time.	Una gɛt gladi-at tɛm.
The rebels immediately attacked.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin atak wantɛm wantɛm.
We visited the art museum which has a huge collection.	Wi bin go na di art myuziɔm we gɛt bɔku bɔku tin dɛn we dɛn dɔn gɛda.
The child cried out in fear.	Di pikin kray bikɔs i bin de fred.
Everything you can think of.	Ɔl wetin yu go ebul fɔ tink bɔt.
The people shed their clothes at night.	Di pipul dɛn bin de shed dɛn klos dɛn di nɛt.
All content should be carefully examined.	Dɛn fɔ tek tɛm luk ɔl di tin dɛn we de insay.
We urge the farmers to adopt sustainable farming methods.	Wi de beg di fama dɛm fɔ tek sataynabul faming we fɔ du.
All teachers must sign the register before teaching.	Ɔl di ticha dɛn fɔ sayn di rɛjista bifo dɛn tich.
The wind began to pick up.	Di briz bigin fɔ pik ɔp.
He visited their temple there every day.	I bin de go na dɛn tɛmpul we de de ɛvride.
This extends to the rover's wheels.	Dis kin go te to di rova ​​in wil dɛn.
Wet paint can be difficult to see.	Wet pent kin mek i nɔ izi fɔ si.
He described it as a cake that was too big.	I bin tɔk se na kek we tu big.
This litany was composed by the poet’s wife.	Na di pɔyt in wɛf bin mek dis litani.
Experiments show that the universe is expanding.	Ɛkspiriɛns dɛn sho se di wan ol wɔl de bɔku.
The leaves on the maple tree are turned.	Di lif dɛn we de na di maple tik dɔn tɔn.
The toilet is dirty and smelly.	Di tɔylɛt dɔti ɛn i de smɛl.
There are numerous islands in this river.	Bɔku bɔku ayland dɛn de na dis riva.
He thanked them for coming.	I tɛl dɛn tɛnki fɔ we dɛn kam.
We knew he was very talented, so we hired him.	Wi no se i rili gɛt sɛns, so wi tek am fɔ wok.
Make a well in the flour mixture.	Mek wan wɛl insay di flawa miksɔp.
The firm had made some money.	Di fam bin dɔn gɛt sɔm mɔni.
They are a sign of the past.	Dɛn na sayn fɔ di tɛm we dɔn pas.
Finally, we offer customers a full range of services.	Fɔ dɔn, wi de gi kɔstɔma dɛn wan ful rɛnj ɔf savis.
There are no signs of improvement.	No sayn nɔ de we de sho se i dɔn bɛtɛ.
He was closely watched.	Dɛn bin de wach am gud gud wan.
Apodemus sylvaticus has been around since prehistoric times.	Apodemus sylvaticus dɔn de frɔm di tɛm we dɛn bin de rayt bɔt di wɔl.
He got a call and went out.	I bin gɛt kɔl ɛn go na do.
He seemed to have given up.	I bin tan lɛk se i bin dɔn giv ɔp.
He was jailed last year.	Dɛn bin put am na jel las ia.
Two reports that the bridge is structurally deficient.	Tu ripɔt se di brij nɔ gɛt fayn strɔkchɔ.
He described the changes as purely cosmetic.	I bin tɔk se di chenj dɛn na jɔs fɔ mek dɛn fayn.
I see no link between animal abuse and mental illness.	A nɔ si ɛni link bitwin animal abiuz ɛn mɛntɛl sik.
Her hairstyle added to her beauty.	Di stayl we i bin de mek fɔ ia bin mek i fayn mɔ.
The salt content would seem to be very low.	I go tan lɛk se di sɔl we de insay de rili smɔl.
They live in the country.	Dɛn de liv na di kɔntri.
He left the door open.	I lɛf di domɔt opin.
The bride and groom approach the altar.	Di yawo ɛn di ɔkɔ go nia di ɔlta.
Suspend the judgment.	Sɔspɛnd di jɔjmɛnt.
Her shopping trip did her good.	Di trip we i bin go fɔ go bay tin dɛn bin du am fayn.
The salesman's order book is rare.	Di sɛlman in ɔda buk nɔ bɔku.
People need to think differently.	Pipul dɛn nid fɔ tink difrɛn we.
I’m afraid the moon will be invisible tonight.	A de fred se di mun go de invisible tinayt.
You have to shop around for the best price.	Yu fɔ go bay tin dɛn rawnd fɔ di bɛst prayz.
The coalition comprised an alliance of opposition parties.	Di koalishun bin kompris wan alyans of opozishon pati dem.
The fish were fished from the lake.	Dɛn bin de fishin di fish dɛn frɔm di lek.
The company is associated with good housing.	Di kɔmni gɛt fɔ du wit gud os.
His courage never wavered.	Di maynd we i bin gɛt nɔ bin ɛva stɔp.
The criminals will be held accountable for their crime.	Di kriminal dɛn go gɛt fɔ ansa fɔ dɛn kraym.
From here, the young couple could see the lights of the city.	Frɔm ya, di yɔŋ man ɛn in wɛf bin ebul fɔ si di layt dɛn we de na di siti.
This man has an important property.	Dis man gɛt wan impɔtant prɔpati.
Thus, his economic proposals were rejected.	So, dɛn nɔ bin gri fɔ tek in ikɔmik prɔpɔzal dɛn.
The chameleon changes color to suit its surroundings.	Di chameleon kin chenj in kɔlɔ fɔ fit di tin dɛn we de rawnd am.
English is spoken in almost every country in the world.	Klose to ɔl di kɔntri dɛn na di wɔl, pipul dɛn de tɔk Inglish.
The idea seemed like a good one.	I bin tan lɛk se di aidia we dɛn bin gɛt na gud tin.
Sun drying softens the leather.	We yu drɛy na di san, dat kin mek di lɛda sof.
Let’s all hope this cold night doesn’t last.	Mek wi ol op se dis kol nait no go las.
The family owned two boats, both made of wood.	Di famili bin gɛt tu bot dɛn, ɛn dɛn ɔl tu bin mek wit wud.
The and control groups were randomly selected.	Di ɛn kɔntrol grup dɛn bin pik randomly.
She struck a match, and lit the lamp.	I bin nak wan mach, ɛn layt di lamp.
The confetti just hit the floor!	Di kɔnfɛti bin jɔs nak di grɔn!
A powerful play, and one of unusual power.	Wan pawaful ple, ɛn wan we gɛt pawa we nɔ kɔmɔn.
You have been blessed with knowledge of the natural world.	Yu dɔn gɛt blɛsin fɔ no bɔt di natura wɔl.
Pollution is a big problem in this village.	Pɔyushɔn na big prɔblɛm na dis vilej.
They started walking again.	Dɛn bigin fɔ waka bak.
The local government has allowed its forests to be destroyed.	Di lokal gɔvmɛnt dɔn alaw in fɔrɛst dɛn fɔ pwɛl.
The poet celebrates the beauty of nature.	Di pɔsin we rayt di poem de sɛlibret di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
Apply the serum to the wound.	Put di sɛrum pan di wund.
The director oversaw the construction of the building.	Di dairekta bin de oba di wok fɔ bil di bildin.
Some of the stores accept credit cards.	Sɔm pan di stɔ dɛn kin tek kredit kad.
The researchers tried several methods.	Di wan dɛn we du di risach bin tray fɔ yuz difrɛn we dɛn fɔ du am.
On the third side of the trident are three serpents.	Na di tɔd say na di trident, tri snek dɛn de.
He is a famous artist.	Na wan bigman we sabi fɔ mek pikchɔ dɛn.
Some people believe that artificial intelligence threatens our jobs.	Sɔm pipul dɛn biliv se artificial intelligence de mek wi wok de pan denja.
The dentist examined her teeth.	Di dɛntist bin chɛk in tit dɛn.
The bartender was shocked to see his severed finger.	Di man we de wok na di ba bin sɔprayz we i si in finga we dɛn kɔt.
Our bodies become warm.	Wi bɔdi kin wam.
The princess put six thorns in her hand.	Di prinses put siks chukchuk na in an.
If you decide to move abroad, it is best to start early.	If yu disayd fɔ go na ɔda kɔntri, i go fayn fɔ bigin kwik kwik wan.
The course was considered an important weapon in the university's	Dɛn bin tek di kɔs as impɔtant wɛpɔn na di yunivasiti in
The society fosters free inquiry.	Di sosayti de fos fri inkwyuizm.
After ten years of marriage, the couple had become close.	Afta tɛn ia we dɛn mared, di man ɛn in wɛf bin dɔn kam fɔ bi tayt padi.
You must not drink and drive.	Yu nɔ fɔ drink ɛn drayv.
Now we will have to go back to school.	Naw wi go gɛt fɔ go bak na skul.
The pundit gave his advice.	Di pɔndit bin gi in advays.
It’s really disturbing.	I rili de mɔna pipul dɛn.
The beaches are crowded in the summer.	Di bich dɛn kin ful-ɔp insay di sɔmma.
As the flood season begins, we must heed the warnings.	As di sizin we di wata kin kam bigin, wi fɔ lisin to di wɔnin dɛn.
Her husband laid the tray on the table.	In man bin le di tre na di tebul.
But later he was restless, pacing the floor.	Bɔt leta i nɔ bin de rɛst, i bin de waka waka na di flɔ.
More of your countrymen died in the landslide.	Mɔ pan yu kɔntri pipul dɛn bin day we di land bin rɔf.
He hasn’t spoken to me in six months.	I nɔ tɔk to mi fɔ siks mɔnt.
It was dark and windy outside the window.	I bin dak ɛn briz bin de blo na do na di winda.
Tourists come here to buy local handicrafts.	Turist dɛn kin kam ya fɔ bay lokal han wok dɛn.
As a child, he did not wear shoes.	We i bin smɔl, i nɔ bin de wɛr sus.
Wash your socks.	Wash yu sɔks dɛn.
Large predators are in danger of extinction.	Big big animal dɛn we de it animal dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The city gets its power and water from a river.	Di siti de gɛt in pawa ɛn wata frɔm wan riva.
This however is difficult.	Dis bɔt na tin we at fɔ du.
These wounds appear painful.	Dɛn wund ya kin tan lɛk se dɛn de mek pɔsin fil pen.
The steering wheel felt great in my hands.	Di stiarin bin fil fayn na mi an.
Medals were awarded to family members.	Dɛn bin de gi medal to di wan dɛn we de na dɛn famili.
The movement took a circuitous turn.	Di muvmɛnt bin tek wan sɛktri tɔn.
It’s too risky to do the surgery next month.	I tu risky fɔ du di ɔpreshɔn nɛks mɔnt.
We have no choice but to resume work.	Wi nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ bigin wok bak.
Some of the kids are too noisy.	Sɔm pan di pikin dɛn kin mek nɔys tumɔs.
Above the city came dark clouds.	Abov di siti, dak klawd bin de kam.
They knew that housewives were often busy.	Dɛn bin no se uman dɛn we de wok na os kin bizi bɔku tɛm.
In the heart of the city hangs a large flag.	Na di at pat na di siti, dɛn hang wan big flag.
The resolution called for tougher anti-corruption laws.	Di rizolyushon bin se mek dem mek tranga law dem agenst korapshon.
The guide has a map of the local museum.	Di gaydman gɛt map fɔ di lokal myuziɔm.
Surprisingly, the species is successful in temperate climates.	I sɔprayz fɔ no se di kayn animal dɛn kin gɛt sakrifays na di say dɛn we kol.
He saved all his life.	I bin sev ɔl in layf.
Stop playing games and start working.	Stɔp fɔ ple gem ɛn bigin fɔ wok.
The tanker sank after sustaining serious damage.	Di tank bin sink afta i bin gɛt siriɔs damej.
He was eager to gossip.	I bin rili want fɔ tɔk bad bɔt ɔda pipul dɛn.
They wrote seven books.	Dɛn rayt sɛvin buk dɛn.
Olympic athletes are exposed to lightning.	Di atlet dɛn we de ple Olimpik kin gɛt laytin.
The hours that followed were uneventful.	Di awa dɛn we bin de afta dat nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di tin dɛn we apin.
Cultural life in a big city is considered exciting by many.	Bɔku pipul dɛn kin tek di kɔlchɔ layf na big siti as sɔntin we kin mek pɔsin gladi.
He painted pictures in the sand.	I bin de peint pikchɔ dɛn na di san.
It is a great mercy.	Na big big sɔri-at.
Streets serving our municipality are in bad condition.	Strit dem we de savis wi munisipaliti de fo bad kondishon.
Several international investment banks were heavily involved.	Bɔku intanashɔnal invɛstmɛnt bank dɛn bin rili involv.
Throwing gas on a fire will only make it bigger.	If yu trowe gas pan faya, dat go jɔs mek i big.
The autonomy was limited.	Di ɔtonomi bin smɔl.
He was very interested in the natural world.	I bin rili lɛk di tin dɛn we de apin na di wɔl.
The man's hair was disheveled.	Di man in ia bin dɔn rɔtin.
He will be punished for his crimes someday.	Dɛn go pɔnish am fɔ di bad tin dɛn we i du sɔmde.
He survived on a berry diet.	I bin sev pan wan it we dɛn bin de it we gɛt bɛri.
The bag contains four loaves of bread.	Di bag gɛt 4 bred dɛn.
The climate of the planet is changing rapidly.	Di klaymat na di planɛt de chenj kwik kwik wan.
Catherine could see him walking towards her.	Katrin bin de si am de waka go nia am.
You don’t understand.	Yu nɔ ɔndastand.
Following its discovery, extensive research was launched.	Afta dɛn dɔn fɛn am, dɛn bin bigin fɔ du bɔku tin dɛn fɔ no bɔt am.
He promised me he would call.	I bin prɔmis mi se i go kɔl.
These magnetic particles are very small.	Dɛn magnɛtik patikyula dɛn ya rili smɔl.
The storm was getting worse.	Di big big briz bin de wɔs mɔ ɛn mɔ.
The banker's comments infuriated me.	Di tin dɛn we di bankman bin tɔk bin mek a vɛks.
Three soldiers stood outside his door.	Tri sojaman dɛn bin de na do na in domɔt.
The airline is the best.	Di aylayn na di bɛst.
The beach is popular for swimming and sunbathing.	Di bich na ples we pipul dɛn lɛk fɔ swim ɛn fɔ tek di san.
Blue sky and sunshine.	Blu skay ɛn san shayn.
Taxis are a unique feature of the town.	Taksi na wan spɛshal tin we de na di tɔŋ.
The chocolate should be hot but not too hot.	Di chɔklɛt fɔ wam bɔt nɔ fɔ wam tumɔs.
The jury should make a stronger settlement.	Di jɔj dɛn fɔ mek dɛn sɛtul di prɔblɛm we strɔng pas dat.
Rivers in the mountains hardly freeze.	Riva dɛn we de na di mawnten dɛn nɔ kin rili friz.
The machinery seemed ready to take over.	I bin tan lɛk se di mashin dɛn dɔn rɛdi fɔ tek di wok.
The archaeologist found a wealth of evidence.	Di man we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn bɔku pruf dɛn.
The rest of the wording varies greatly in languages.	Di ɔda wɔd dɛn kin difrɛn bad bad wan insay langwej dɛn.
He decided to try a new instrument.	I bin disayd fɔ tray wan nyu inschrumɛnt.
He hadn’t worked since his injury.	I nɔ bin dɔn wok frɔm we i wund.
He trusted his partner’s ability well.	I bin abop pan in patna in abiliti gud gud wan.
This house has a wine cellar.	Dis os gɛt say fɔ kip wayn.
I need to start a new paycheck.	A nid fɔ stat wan nyu pe chɛk.
A quick scan of the land revealed some clues.	We dɛn bin skan di land kwik kwik wan, dɛn bin si sɔm tin dɛn we go sho dɛn.
The crested cowbird threads its way into the nest.	Di kawbɔd we gɛt kres de tred in we insay di nɛst.
The competition was fierce, each trying to outdo the other.	Di kɔmpitishɔn bin rili bad, ɛn dɛn ɔl bin de tray fɔ pas di ɔda wan.
In this construction, the bricks are large and soft.	Insay dis kɔnstrɔkshɔn, di brik dɛn kin big ɛn dɛn kin saf.
He was meeting with a lawyer.	I bin de mit wit wan lɔya.
It is something of great historical significance.	Na sɔntin we rili impɔtant na di istri.
They are responsible for household chores.	Na dɛn gɛt di wok fɔ du di wok dɛn we dɛn de du na os.
Compose a haiku about friendship.	Kɔmpoz wan haiku bɔt padi biznɛs.
The tattered fabric floated in the breeze.	Di klos we bin dɔn rɔtin bin de flɔt na di briz.
Does it sound strange?	Yu tink se i de mek yu fil se yu strenj?
Africa is a poor continent.	Afrika na wan kɔntinɛnt we po.
He came up with some figures of his own.	I kam wit sɔm figa dɛn fɔ insɛf.
She said in a low voice.	I bin tɔk wit smɔl vɔys.
Both plaintiffs and defendants submitted to this procedure.	Di wan dɛn we bin de ple ɛn di wan dɛn we dɛn bin de fɛt bin sɔbmit to dis prosidyushɔn.
The logic was clear.	Di lɔjik bin klia.
Over time, time itself became more and more sacred.	As tɛm de go, tɛm insɛf bin de oli mɔ ɛn mɔ.
After being backed into a corner, he conceded defeat.	Afta dɛn bak am na kɔna, i bin gri se i dɔn win.
I want you to dance with me!	A wan mek yu dans wit mi!
Thousands of years ago, this land was covered by water.	Bɔku bɔku tawzin ia bifo dis tɛm, wata bin de kɔba dis land.
It is important to be economical whenever possible.	I impɔtant fɔ mek yu nɔ spɛn bɔku mɔni ɛnitɛm we i pɔsibul.
Small herds of animals roam the jungle.	Smɔl grup dɛn we gɛt animal dɛn de waka waka na di jɔŋgrɔn.
In this type of film, all the stories have some things in common.	Insay dis kayn fim, ɔl di stori dɛn gɛt sɔm tin dɛn we fiba.
He stared at his brother with murderous eyes.	I bin de luk in brɔda wit yay we de kil am.
She sang loudly as she washed the dishes.	I bin de siŋ lawd wan we i de was di dish dɛn.
He started climbing the stairs.	I bigin fɔ klaym di stej dɛn.
A gentleman does not show his nakedness in public.	Jentlman nɔ de sho in nekɛd na pɔblik.
Do either of you have any objections?	Yu tink se ɛni wan pan una gɛt ɛnitin we de agens?
Europe is the most popular tourist destination in the world.	Yurop na di ples we bɔku turis dɛn kin go na di wɔl.
I asked a nurse for her advice.	A aks wan nɔs fɔ in advays.
The politician’s wife holds an important political position.	Di pɔlitiksman in wɛf gɛt impɔtant pozishɔn na pɔlitiks.
The ants carried leaves.	Di ant dɛn bin de kɛr lif dɛn.
Police urged drivers to slow down.	Polis bin beg draiva dem to slo.
The meat is tasty and nutritious.	Di mit kin te ɛn i gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
We should have deep respect for the sacred book.	Wi fɔ rili rɛspɛkt di oli buk.
They participated in two marathons.	Dɛn bin tek pat pan tu maratɔn dɛn.
We keep deer and squirrels as pets.	Wi kin kip dia ɛn skwakul dɛn as animal dɛn we wi kin mɛn na os.
A public meeting was conducted.	Dɛn bin kɔndɔkt wan pɔblik mitin.
The hoodoo is a landmark in this lonely place.	Di hoodoo na wan landmak na dis ples we de in wan.
Once formed, these rocks are permanent.	We dɛn dɔn fɔm, dɛn rɔk dɛn ya kin de fɔ ɔltɛm.
Put on your best outfit today.	Put yu bɛst klos we yu de go na do tide.
It’s a long and hard road to the top.	Na wan lɔng ɛn at rod fɔ go ɔp.
After the concert, everyone went to the bar.	Afta di kɔnsɛt, ɔlman go na di ba.
I wonder what was said to offend me.	A de wɔnda wetin dɛn bin tɔk fɔ mek a vɛks.
Brody says music will comfort his new baby.	Brody se myusik go kɔrej in nyu bebi.
We will perform parallel analysis using dated data.	Wi go du paralel analisis yuz dated data.
The wealth of the nations	Di jɛntri we di neshɔn dɛn gɛt
The townspeople were very friendly, as always.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin rili gɛt fri-an, lɛk ɔltɛm.
She was furious that he showed up late.	I bin vɛks bad bad wan we i sho let.
The quarry is fenced off.	Dɛn dɔn fɛns di ples usay dɛn de kɔt ston.
So he decided to gather an army.	So i disayd fɔ gɛda wan ami.
Blonde hair was very fashionable at the time.	Blɔnd ia bin rili fashɔn da tɛm de.
He was driving slowly on the rainy road.	I bin de drayv sloslo na di rod we ren bin de kam.
You can’t be blamed for neglecting me.	Yu nɔ go ebul fɔ blem fɔ we yu nɔ de tek tɛm wit mi.
This scientific theory goes completely against common sense.	Dis sayɛns tiori de go agens kɔmɔn sɛns atɔl.
Three quarts of milk will suffice.	Tri lita milk go du fɔ am.
The blind man gently stroked the dog’s neck.	Di blaynd man bin de strok di dɔg in nɛk saful wan.
The milkman spends all day in a delivery truck.	Di pɔsin we de mek milk kin spɛn ɔl di de na wan trak we de sɛn di milk.
This beautiful region is famous for its healing oils.	Dis fayn fayn rijyɔn gɛt nem fɔ di ɔyl dɛn we dɛn kin yuz fɔ mɛn pipul dɛn.
This will make life easier.	Dis go mek layf izi.
A soldier returned to discover that he had lost his horse.	Wan sojaman bin kam bak fɔ kam fɔ no se i dɔn lɔs in ɔs.
I am a relatively new teacher.	Mi na rili nyu ticha.
Run your nail along the side of the egg.	Rɔn yu nel along di sayd fɔ di eg.
The photo was blurry and fuzzy.	Di foto nɔ bin klia ɛn i nɔ bin klia.
Six days, that was the rule.	Siks dez, na so di rul bin de.
The singer was booed at the concert.	Di singer bin get boos fo di konsert.
The seal will be broken with a special key.	Dɛn go brok di sil wit wan spɛshal ki.
He said that he had found something valuable.	I bin tɔk se i dɔn fɛn valyu tin.
The wise man knows all the tricks.	Di man we gɛt sɛns sabi ɔl di trik dɛn.
Taxes are already high.	Taks dɛn dɔn ɔlrɛdi bɔku.
The house will be sold at public auction.	Dɛn go sɛl di os na pɔblik ɔkshɔn.
Give him three pieces of candy.	Gi am tri pis kandy.
The fish swim upstream to spawn.	Di fish dɛn kin swim ɔp di wata fɔ bɔn pikin dɛn.
Guns cause a lot of damage.	Gɔn dɛn kin mek bɔku tin dɛn pwɛl.
The cat slipped between the legs.	Di pusi slip bitwin di leg dɛn.
The sudden blast startled him.	Di blast we bin bɔn wantɛm wantɛm bin mek i sɔprayz.
This tomb was sealed and forgotten for thousands of years.	Dɛn bin sial dis grev ɛn fɔgɛt bɔt am fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
He dreamed long into the future.	I bin de drim fɔ lɔng tɛm insay di fyuchu.
The chocolate cream is not sweet enough.	Di chɔklɛt krim nɔ swit inof.
So, what is the third way?	So, wetin na di tɔd we?
Heating compensates for cooling.	Fɔ ɔt kin kɔmpɛns fɔ mek i kol.
This park is a great place to run.	Dis pak na fayn ples fɔ rɔn.
The kids played with bubbles on the front lawn.	Di pikin dɛn bin de ple wit bɔbul dɛn na di fɔs lɔn.
The scheme’s budget was far more excessive.	Di skim in badjɛt bin pasmak fa fawe.
The committee did not decide on a policy.	Di kɔmiti nɔ bin disayd fɔ wan polisi.
Important to fill out.	Impɔtant fɔ ful-ɔp.
This land sustains life, more precious than gold.	Dis land de mek layf kɔntinyu fɔ de, we valyu pas gold.
The important thing is not to get caught.	Di impɔtant tin na fɔ mek dɛn nɔ kech am.
Build up slowly.	Bil ɔp smɔl smɔl.
The view from the hill was amazing.	Di we aw yu bin de si tin frɔm di il bin rili wɔndaful.
There are fewer people on the bus now.	Pipul dɛn nɔ de bɔku na di bɔs naw.
One characteristic feature of fish is their scales.	Wan tin we de sho se fish dɛn gɛt na dɛn skel.
Some animals find their food by sniffing.	Sɔm animal dɛn kin fɛn dɛn it bay we dɛn de snɛf am.
The yacht ran down the coast at low speed.	Di yacht bin rɔn go dɔŋ di si wit spid we nɔ bin bɔku.
He was enjoying the fresh mountain air.	I bin de ɛnjɔy di fayn fayn briz we bin de blo na di mawnten.
It is important for everyone to understand each other.	I impɔtant fɔ mek ɔlman ɔndastand dɛnsɛf.
Why did you decide to study economics?	Wetin mek yu disayd fɔ stɔdi bɔt ikɔnomi?
The search continued for several days.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ luk fɔ sɔm dez.
There's only one sentence, "the game is happening."	Na wan sɛntɛns nɔmɔ de, "di gem de apin."
The market was crowded.	Di makit bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Days go into weeks, and weeks into years.	Di de dɛn kin go insay wik, ɛn wik kin go insay ia.
Unlike some politicians, he does not lie excessively.	I nɔ tan lɛk sɔm pɔlitiks pipul dɛn, i nɔ de lay pasmak.
She is an excellent baker.	I sabi fɔ mek bred fayn fayn wan.
He doesn’t even notice me anymore.	I nɔ ivin notis mi igen.
This year’s data confirms this trend.	Dis yie data konfam dis trend.
Wet conditions mean danger on the road.	Wet kɔndishɔn min denja na di rod.
He turned to the girl, his eyes sparkling.	I tɔn to di titi, in yay dɛn de shayn.
He found his way through trial and error.	I bin fɛn in we bay we i bin de tray ɛn mistek.
He sounded confident as he spoke.	I bin tan lɛk se i gɛt kɔnfidɛns as i de tɔk.
In a remote country, they find two young lovers.	Insay wan kɔntri we de fa, dɛn fɛn tu yɔŋ pipul dɛn we lɛk dɛnsɛf.
Small businesses are using the lion’s share.	Smɔl biznɛs dɛn de yuz di layɔn in pat.
Bananas grow on trees.	Banana kin gro pan tik dɛn.
One plus one equals three.	Wan plus wan ikwal to tri.
The box office was empty.	Di bɔks ɔfis nɔ bin gɛt pɔsin.
Don’t drive too fast!	Nɔ drayv tu fast!
Some lawmakers expressed skepticism.	Sɔm pipul dɛn we de mek lɔ bin sho se dɛn nɔ biliv wetin dɛn de tɔk.
A cup of coffee and a plate of sandwiches.	Wan kɔp kɔfi ɛn wan plet we gɛt sanwis.
The elephant population has increased in recent years.	Di bɔku bɔku ɛlifant dɛn dɔn bɔku insay di las ia dɛn.
Temples have been built by humans for centuries.	Fɔ lɔng tɛm naw, mɔtalman dɔn de bil tɛmpul dɛn.
No animals live here.	No animal nɔ de we de liv ya.
Radar signals bounced off the sleeping girl.	Reda signal dɛn bin de bounce pan di titi we bin de slip.
The river was a beautiful sight	Di riva na bin fayn fayn tin fɔ si
The best chefs insist on fresh vegetables.	Di bɛst chɛf dɛn kin insist pan fresh vɛjitebul dɛn.
The villagers built their houses wherever they wanted.	Di pipul dɛn na di vilej bin de bil dɛn os dɛn ɛnisay we dɛn want.
But some showed up in huge crowds.	Bɔt sɔm bin de sho dɛnsɛf wit bɔku bɔku pipul dɛn.
He filled his pipe with tobacco.	I bin ful-ɔp in paip wit tabak.
Mirage is an optical effect.	Miraj na wan optik ifɛkt.
He used a small knife to cut a piece of meat.	I bin yuz wan smɔl nɛf fɔ kɔt wan pat pan mit.
Some types of honey have a different flavor.	Sɔm kayn ɔni dɛn gɛt difrɛn flawa.
The monument features the prison’s most famous prisoner.	Di monumɛnt gɛt di prizina we bɔku pipul dɛn sabi na di prizin.
Dust settles thick over the plains.	Dɔst kin setul tik wan oba di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
Unisex salons have sprung up all over the city.	Unisex salon don spring op ol ova di siti.
Norma likes bananas.	Norma lɛk banana.
She prayed that her newborn would be strong.	I bin pre fɔ se in nyu bɔy pikin go strɔng.
This grammar is incorrect.	Dis grama nɔ fayn.
His fingers ran quickly over the keyboard.	In finga dɛn bin rɔn kwik kwik wan oba di kibɔd.
Put the left boot on the right boot.	Put di lɛft but na di rayt but.
The animals were collected in baskets and taken home.	Dɛn bin gɛda di animal dɛn insay baskɛt ɛn kɛr dɛn go na os.
Sweat ran down his neck.	Swɛt bin de rɔn dɔŋ in nɛk.
The leaves are turning brown.	Di lif dɛn we de na di tik de tɔn brawn.
The carpets are made frame by frame.	Di kapɛnta dɛn kin mek frem bay freym.
The restaurant is right next to their office building.	Di rɛstɔrant de rayt nia dɛn ɔfis bildin.
The accident caused long-term travel disruptions.	Di aksidɛnt bin mek pipul dɛn nɔ de travul fɔ lɔng tɛm.
He died of prostate cancer.	I bin day bikɔs ɔf prɔstat kansa.
This country has nine national parks.	Dis kɔntri gɛt nayn nashɔnal pak dɛn.
French cooking uses butter.	Di we aw dɛn kin kuk na Frɛnch, dɛn kin yuz bɔta.
The apple becomes brown after cutting.	Di apul kin bi brawn afta dɛn dɔn kɔt am.
This population is kept in the ranges.	Dɛn kin kip dis pipul dɛn na di say dɛn we dɛn kin mɛn animal dɛn.
I woke up to the sound of birds singing.	A wek to di sawnd we bɔd dɛn de siŋ.
The whole town seemed happy.	I bin tan lɛk se di wan ol tɔŋ bin gladi.
The farmers raised their crops for food.	Di fama dɛn bin de mɛn dɛn tin dɛn we dɛn plant fɔ it.
Which way did he go?	Us we i bin go?
It should have come sooner.	I fɔ dɔn kam kwik kwik wan.
On the surface, the city is a huge metropolis.	We yu luk am, di siti na wan big big siti.
Lightning struck the young man.	Laytin bin bit di yɔŋ man.
Two sets of twins were found.	Dɛn bin fɛn tu sɛt dɛn we gɛt twin dɛn.
My dog ​​ran off.	Mi dɔg bin rɔn go.
It’s a tradition to make a birthday cake.	Na tradishɔn fɔ mek batde kek.
Our emotions are linked to our subconscious mind.	Di we aw wi de fil gɛt sɔntin fɔ du wit wi maynd we nɔ de no.
The food should be cooked the same way.	Di it fɔ kuk di sem we.
The flight destination was unclear.	Di plen nɔ bin klia usay di plen bin de go.
The history books recorded some important battles.	Di istri buk dɛn bin rayt sɔm impɔtant fɛt dɛn.
Most young children choose to eat.	Bɔku pan di yɔŋ pikin dɛn kin pik fɔ it.
But the truck had a flat tire.	Bɔt di trak bin gɛt wan taya we bin dɔn flat.
Come around the corner carefully.	Kam rawnd di kɔna fayn fayn wan.
This farmer grows vegetables.	Dis fama de plant vegjetabul.
Alcohol consumption was rising rapidly.	Di pipul dɛn we bin de drink rɔm bin de go ɔp kwik kwik wan.
You must be old enough to vote.	Yu fɔ dɔn ol fɔ vot.
This tapestry is very fragile.	Dis tɛpestri kin rili fraylayz.
Because it was raining, the boys could not play.	Bikɔs ren bin de kam, di bɔbɔ dɛn nɔ bin ebul fɔ ple.
All that remains is an abandoned structure.	Ɔl wetin lɛf na wan strɔkchɔ we dɛn dɔn lɛf biɛn.
He was known for his contributions to science.	Dɛn bin sabi am fɔ di tin dɛn we i dɔn du fɔ mek sayɛns.
This bird feeder will attract many birds.	Dis tin we dɛn kin yuz fɔ it bɔd dɛn go mek bɔku bɔd dɛn kam.
The clothes were crushed	Dɛn bin krɔs di klos dɛn
The gold coin hit the side of his hand	Di gold kɔyn bin nak di sayd na in an
We will stop when the market closes.	Wi go stɔp we di makit lɔk.
Remember the invention of electricity?	Yu mɛmba di we aw dɛn mek ilɛktrishɔn?
It is quite contrary to popular belief.	I rili difrɛn frɔm wetin bɔku pipul dɛn biliv.
Avarice and corruption are rampant here.	Avarice ɛn kɔrɔpshɔn na tin dɛn we de apin ya.
The seats were small.	Di sidɔm ples dɛn bin smɔl.
The jacket is lightweight.	Di jakit nɔ gɛt bɛtɛ wet.
It took some time to climb that high mountain.	I tek sɔm tɛm fɔ klaym da ay mawnten de.
Therefore, the cheetah is the fastest animal in the world.	So, di chita na di animal we fast pas ɔlman na di wɔl.
He has no other family.	I nɔ gɛt ɔda famili.
The young woman walked slowly across the street.	Di yɔŋ uman bin de waka smɔl smɔl fɔ krɔs di strit.
The tension in the auditorium was palpable.	Di tɛnsiɔn we bin de na di ɔditoriɔm bin de we pɔsin kin si.
He often greets his opponent with a firm handshake.	Bɔku tɛm, i kin grit di pɔsin we de fɛt am wit tayt an.
The crime rate is low.	Di kraym ret nɔ bɔku.
This interesting story will thrill you.	Dis intrestin stori go mek yu gladi.
The girl hid a smile.	Di titi bin ayd wan smayl.
He graduated from high school at the age of twelve.	I bin dɔn sɛkɔndari skul we i ol twɛlv ia.
It worked for him.	I bin wok fɔ am.
Strive for world peace.	Tray fɔ mek pis de ɔlsay na di wɔl.
A remedy should be performed.	Dɛn fɔ du wan mɛrɛsin.
She loved music and dancing.	I bin rili lɛk myuzik ɛn dans.
The mighty river carried a great deal of its rushing waters.	Di big big riva bin de kɛr big big wan pan in wata dɛn we bin de rɔsh.
His heart was beating constantly.	In at bin de bit ɔltɛm.
It will be very dark soon.	I go rili dak jisnɔ.
The album went platinum.	Di albam bin go platina.
A truce was announced, which works for a while.	Dɛn bin anɔys se dɛn dɔn stɔp fɔ fɛt wɔ, ɛn dis kin wok fɔ sɔm tɛm.
This would be his last act.	Dis go bi di las tin we i go du.
Poets have always extolled the beauty of the dragon.	Di wan dɛn we de rayt poem dɔn de prez di fayn fayn tin dɛn we di dragɔn gɛt ɔltɛm.
There were lots of beautifully colored birds.	Bɔku bɔku bɔd dɛn we gɛt fayn fayn kɔlɔ dɛn bin de de.
These people are clans.	Dɛn pipul ya na klen.
Insects play an important role in the ecosystem.	Insɛkt dɛn de ple impɔtant pat pan di ikɔsistɛn.
Three days were spent exploring the cave system.	Dɛn bin spɛn tri dez fɔ fɛn di kev sistɛm.
The product should be ready by noon.	Di prodak fɔ dɔn rɛdi bay midulnɛt.
Unemployment remains high.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok stil de bɔku.
The prisoner was guarded by two officers.	Tu ɔfisa dɛn bin de gayd di prizina.
The strongest penalties will be imposed on offenders.	Di pɔnishmɛnt dɛn we strɔng pas ɔl go de to di wan dɛn we dɔn du bad.
The knot is tight, so be careful.	Di knot tayt, so tek tɛm.
The streets are littered with trash.	Di strit dɛn ful-ɔp wit dɔti.
The river splits around the city.	Di riva split rawnd di siti.
The wind gently took her hair.	Di briz tek in ia saful wan.
We filled our bucket with rainwater.	Wi bin ful-ɔp wi bɔkit wit ren wata.
Enter the building through the back door?	Yu go go insay di bildin bay di bak domɔt?
He climbed down from the roof, his heart pounding.	I klaym dɔŋ frɔm di ruf, in at bin de bit.
She is a loving, devoted mother.	Na mama we lɛk in famili, ɛn i rili de gi in layf to in famili.
They are careful creatures.	Dɛn na krichɔ dɛn we de tek tɛm.
We turn to the wise old woman for help.	Wi kin tɔn to di ol uman we gɛt sɛns fɔ ɛp wi.
The rulers used were new.	Di rula dɛn we dɛn bin de yuz na bin nyu wan dɛn.
Jerusalem is known as the “city of peace.”	Dɛn sabi Jerusɛlɛm as di “siti we gɛt pis.”
People refer to the primate as "the civet".	pipul dεm kin kכl di praymat "di civet".
A third of adults do not remember their passwords.	Wan pat pan tri pan big pipul dɛn nɔ kin mɛmba dɛn paswɔd.
The tourist has never heard of the islands.	Di turis nɔ ɛva yɛri bɔt di ayland dɛn.
The stars are singing in the trees.	Di sta dɛn de siŋ na di tik dɛn.
Few people have time to read anymore.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ gɛt tɛm fɔ rid igen.
A village road was built this year.	Dɛn bin bil wan vilej rod dis ia.
The cake melts in the oven.	Di kek de mɛlt na di ɔvin.
The princess is the queen of the country.	Di prinses na di kwin na di kɔntri.
Salt is imported.	Sɔl na sɔntin we dɛn kin import.
He was really nervous.	I bin rili de fred.
The game is based on chess.	Di gem de bays pan chɛs.
Men and women are very different.	Man ɛn uman rili difrɛn.
I’m sorry, but my computer crashed.	A sɔri, bɔt mi kɔmpyuta bin krash.
The malaria mosquito is notorious for spreading malaria.	Di malaria mɔskito gɛt badnem fɔ mek i de skata malaria.
Hundreds of thousands of cheap jobs pose a problem.	Bɔku bɔku wok dɛn we nɔ dia de mek pipul dɛn gɛt prɔblɛm.
An extensive investigation is underway.	Wan big investayshɔn de go bifo.
The airline company offers free meals.	Di aylayn kɔmni de gi pipul dɛn tin fɔ it fɔ fri.
His team wasn’t playing well.	In tim nɔ bin de ple fayn.
The foundation must be strong.	Di fawndeshɔn fɔ strɔng.
The attackers planted bombs in several public places.	Di wan dɛn we bin atak bin put bɔm dɛn na bɔku say dɛn we pipul dɛn kin gɛda.
They were impressed with the temples	Dɛn bin rili kɔle di tɛmpul dɛn
Allow cookies to cool before eating.	Alaw kuki dɛn fɔ kol bifo yu it dɛn.
He always did the same thing.	I bin de du di sem tin ɔltɛm.
Create a new world that heals us humans.	Krio nyu wɔl we de mɛn wi mɔtalman.
They bought an expensive limousine.	Dɛn bin bay wan dia dia limousine.
Almost all the tickets were sold out.	Klosap ɔl di tikɛt dɛn bin dɔn sɛl.
Why on earth are you in such a hurry?	Wetin mek na di wɔl yu de rɔsh so?
He is good at finding fault with things.	I sabi fɔ fɛn fɔlt pan tin dɛn.
Most countries have a national health service.	Bɔku kɔntri dɛn gɛt nashɔnal wɛlbɔdi savis.
He asks the nameless woman what has happened.	I aks di uman we nɔ gɛt nem wetin dɔn apin.
This cat ran away after breakfast.	Dis pusi bin rɔnawe afta dɛn it brɛf.
Many graduates find it difficult to find employment.	I nɔ kin izi fɔ bɔku pipul dɛn we dɔn gradyuet fɔ fɛn wok.
Is it possible for humans to return to the earth after death?	Yu tink se mɔtalman go ebul fɔ kam bak na di wɔl we i day?
Potions are drinkable.	Poshɔn na tin we pɔsin kin drink.
The rich flora and fauna of the region were threatened.	Di bɔku bɔku plant ɛn animal dɛn we bin de na di rijyɔn bin de pan denja.
The dress has a silky sheen.	Di dres gɛt wan silky sheen.
After much debate, the new law was enacted.	Afta bɔku pipul dɛn bin de agyu bɔt am, dɛn bin mek di nyu lɔ.
These incursions have exacerbated tensions.	Dɛn inkrɔshɔn ya dɔn mek di tɛnsiɔn wɔs.
She stared at her reflection in the mirror.	I bin de luk di we aw i de sho insɛf na di miro.
I don’t even know where to start.	A nɔ ivin no usay fɔ bigin.
Trucks delivering goods must comply with the rules of the road.	Trak dɛn we de sɛn guds fɔ fala di lɔ dɛn we de na di rod.
Without water, it cannot survive.	If wata nɔ de, i nɔ go ebul fɔ liv.
Her husband and sons abused women.	In man ɛn in bɔy pikin dɛn bin de trit uman dɛn bad.
They may not use words.	Sɔntɛm dɛn nɔ go yuz wɔd dɛn.
Sleep on it.	Slip pan am.
The coating must be clean.	Di tin we dɛn kɔt fɔ klin.
He loved to play soccer.	I bin lɛk fɔ ple sɔk.
The tower offers a great view of the city.	Di tawa de mek yu ebul fɔ si di siti fayn fayn wan.
Many of the paintings depict historical events.	Bɔku pan di pikchɔ dɛn de sho tin dɛn we bin apin na di istri.
The vicar reckons the local council isn't doing anything.	Di vicar reckon di lokal kaunsil no de du enitin.
The climate of this region is unstable.	Di klaymat na dis rijyɔn nɔ stebul.
When life gives you lemons, make lemonade.	We layf gi yu lɛmon, mek lɛmonad.
We pay our taxes.	Wi de pe wi taks.
Radio today is very different from those of the past.	Di redio we de tide rili difrɛn frɔm di wan dɛn we bin de trade trade.
This discussion gives me a headache.	Dis tɔk de mek a gɛt ed-ak.
He is very passionate about sports.	I rili lɛk spɔt.
I am happy to be here.	A gladi fɔ de ya.
The river flows through the village.	Di riva de blo insay di vilej.
He kept talking and talking.	I bin de kɔntinyu fɔ tɔk ɛn tɔk.
The bus had just hit a bump.	Di bɔs bin jɔs dɔn hit wan bɔmp.
Many people are angry about factory pollution.	Bɔku pipul dɛn vɛks bɔt di dɔti we di faktri dɛn de mek.
The reminder popped up on my phone.	Di mɛmba bin pop ɔp na mi fon.
The bells rang across the land.	Di bɛl dɛn bin de ring ɔlsay na di land.
And running on fitful moonlit roads	Ɛn fɔ rɔn pan rod dɛn we fitful mun de shayn
A committee is formed.	Dɛn kin mek wan kɔmiti.
He was put in charge of the enterprise.	Dɛn bin put am fɔ de oba di ɛntapraiz.
What is your main concern?	Wetin de mɔna yu mɔ?
Television is a medium of communication.	Tɛlivishɔn na wan we fɔ mek pipul dɛn tɔk to dɛnsɛf.
His anger and rage were shocking.	Di vɛks ɛn vɛks we i bin de mek pipul dɛn vɛks bin rili sɔprayz.
She hopes to make a career out of acting.	I op fɔ mek wan wok we i de du fɔ akt.
This lampshade is horrible.	Dis lampshade na tin we rili bad.
The first crop of the season is always cursed.	Di fɔs tin we dɛn kin plant na di sizin kin swɛ ɔltɛm.
He looked up, and smiled.	I luk ɔp, ɛn smayl.
The good news is that his health improved.	Di gud nyus na dat in wɛlbɔdi bin bɛtɛ.
While hunting, we found a cemetery.	We wi bin de fɛn animal dɛn, wi bin fɛn say usay dɛn bɛr pipul dɛn.
The flowers were beautiful in the sunshine.	Di flawa dɛn bin rili fayn we di san bin de shayn.
Go boldly forward.	Go wit maynd fɔ go bifo.
This country desperately needs proper transportation.	Dis kɔntri rili nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt.
The job market improved of late.	Di wok makit bin impɔtant let.
A turtle advanced along the road.	Wan tɔt bin de go bifo nia di rod.
Save the article, with all its formatting intact.	Sev di atikul, wit ɔl in fɔmat dɛn we nɔ pwɛl.
There are many more!	Bɔku ɔda wan dɛn de!
The river has its source in the mountains.	Di riva gɛt in sɔs na di mawnten dɛn.
Several plans have been put forward.	Dɛn dɔn put bɔku plan dɛn bifo.
This poem is about the death of a friend.	Dis poem na bɔt wan padi in day.
Florence was a beautiful city.	Flɔrɛns na bin wan fayn siti.
The radiocarbon date was calibrated with a calibration curve.	Di rediokabon deti bin kalibrayt wit wan kalibreshɔn kɔv.
Waste and pollution are serious issues.	West ɛn pɔyushɔn na siriɔs tin dɛn.
The children were taken with them to the zoo	Dɛn kɛr di pikin dɛn go wit dɛn na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn
He returned after a short journey.	I tɔn bak afta i dɔn travul fɔ shɔt tɛm.
The marathon is exhausting.	Di maratɔn kin mek pɔsin taya.
He rode in the back seat.	I bin rayd na di bak sit.
They are proud of their accomplishments.	Dɛn kin proud fɔ di tin dɛn we dɛn dɔn du.
A cocoon is a round, soft and velvety envelope	Kɔkɔn na wan rawnd, saf ɛn velvet ɛnvilɔp
This magazine is intended for boys under the age of	Dis magazin de fɔ bɔy pikin dɛn we nɔ rich 18 ia yet.
It has a slender neck.	I gɛt wan slɛnd nɛk.
The engine sputtered on.	Di injin bin de sput pan.
They were happy afterwards.	Dɛn bin gladi afta dat.
I want to turn the meat several times during cooking	A wan fɔ tɔn di mit bɔku tɛm we a de kuk
The working woman has more to endure.	Di uman we de wok kin gɛt mɔ tin fɔ bia.
People should care more about the homeless.	Pipul dɛn fɔ bisin mɔ bɔt di wan dɛn we nɔ gɛt os.
Since there was no contest, this was unanimous.	Bikɔs no kɔntes nɔ bin de, dɛn ɔl bin gri fɔ du dis.
The corners of the house crumble.	Di kɔna dɛn na di os de krɔs.
The scientist's work has excited people for centuries.	Di wok we di sayɛnsman dɔn du dɔn mek pipul dɛn gladi fɔ lɔng lɔng tɛm.
Supermarket chains are expanding rapidly.	Di chen dɛn fɔ di supamakit dɛn de bɔku kwik kwik wan.
He was so smug it hurt.	I bin so smug i bin de mek i fil bad.
The eggs baked slowly on the hot stove.	Di eg dɛn bin de bek smɔl smɔl na di ɔt stov.
They lived on the farm year-round.	Dɛn bin de liv na di fam ɔlsay na di ia.
As speed increases, friction slows the wheel.	As di spid de go ɔp, frikshɔn de mek di wil slo.
They’re such lazybones.	Dem na so lazybones.
The vast majority of the trees were cut down for firewood.	Dɛn bin kɔt di bɔku bɔku tik dɛn fɔ mek faya wud.
He passed his final exams with top marks.	I bin pas in las ɛgzam dɛn wit di tɔp mak dɛn.
I had to have the new tank filled.	A bin gɛt fɔ mek dɛn ful-ɔp di nyu tank.
Large scale studies have confirmed the economic and environmental benefits.	Big big stɔdi dɔn kɔnfyus di bɛnifit dɛn we de apin to di ikɔnomi ɛn di envayrɔmɛnt.
So he will graduate this year.	So i go gradyuet dis ia.
Knowledge is power.	Di tin dɛn we pɔsin no na pawa.
My husband’s sister is pregnant.	Mi man in sista gɛt bɛlɛ.
A spaceship has traveled all the way through space.	Wan spɛshal ship dɔn travul ɔlsay na di spes.
Snow falls in the mountains every year.	Sno kin fɔdɔm na di mawnten dɛn ɛvri ia.
The waiter smiled at them.	Di weita bin smayl to dɛn.
The cleaning lady came in, carrying a mop and bucket.	Di uman we de klin bin kam insay, i bin de kɛr wan mop ɛn bɔkit.
The cabbage was brown.	Di kabij bin brawn.
Her body seemed to float, unsupported.	I bin tan lɛk se in bɔdi bin de flɔt, i nɔ bin de sɔpɔt am.
Turn down the tv and do your homework.	Turn down di tv en du yu homwok.
A small crowd gathered around the bank.	Wan smɔl krawd bin gɛda rawnd di bank.
He was happy with the results.	I bin gladi fɔ di tin dɛn we bin apin.
The wine is treyadosly expensive.	Di wayn na treyadosly dia.
The change is subtle, but significant.	Di chenj nɔ klia, bɔt i impɔtant.
He sat up, and he sighed angrily.	I bin sidɔm, ɛn i bin de sidɔm wit vɛks.
The pineapple was delicious.	Di painapul bin rili fayn.
The novel was a dramatic story.	Di novel na bin wan dramatik stori.
The ship sank before anyone could get out.	Di ship bin sink bifo ɛnibɔdi ebul fɔ kɔmɔt de.
A grim future awaits them.	Wan bad bad tumara bambay de wet fɔ dɛn.
The neighbors refused to let him inside.	Di neba dɛn nɔ bin gri fɔ mek i kam insay.
The capital suffered a devastating earthquake.	Di kapital siti bin sɔfa wan bad bad atkwek.
We can make another batch if you wish.	Wi kin mek wan ɔda batch if yu want.
I have faith in my abilities.	A gɛt fet pan di tin dɛn we a ebul fɔ du.
It’s so strong!	I rili traŋa!
The moon crossed before the sun.	Di mun bin krɔs bifo di san.
They welcomed their first child, a girl, into the world.	Dɛn bin wɛlkɔm dɛn fɔs pikin we na wan gyal pikin na di wɔl.
One thousand words per minute is an average reading speed.	Wan tawzin wɔd dɛn fɔ wan minit na wan avrej spid we pɔsin kin rid.
This is the root cause of the problem.	Dis na di men tin we de mek di prɔblɛm de.
Island towns clustered along the coast.	Ayland tɔŋ dɛn we gɛda nia di si.
Builders had to put scaffolding next to the building.	Di wan dɛn we bin de bil bin gɛt fɔ put skɔf nia di bildin.
Can you confirm how to proceed?	Yu kin kɔnfɔm aw fɔ go bifo?
There's too much here for me to describe.	Na tu moch de ya fo mi fo diskraib.
I want you to meet my new lawyer.	A want mek yu mit mi nyu lɔya.
Last year was one of the best on record.	Las ia na bin wan pan di bɛst ia dɛn we dɛn bin dɔn rayt.
The loggers are the people who cut down trees.	Di wan dɛn we de kɔt tik na di pipul dɛn we de kɔt tik dɛn.
Most of their debts were in this same city.	Bɔku pan dɛn dɛt dɛn bin de na dis sem siti.
Marijuana is another illegal drug used in these parts.	Marijuana na ɔda drɔgs we nɔ de akɔdin to lɔ we dɛn kin yuz na dɛn pat dɛn ya.
Whose idea was this?	Udat in aidia na bin dis?
The terrain was sparsely watered and largely devoid of trees.	Di ples nɔ bin gɛt bɔku wata ɛn bɔku pan dɛn nɔ bin gɛt tik dɛn.
Always clean the toilet before bathing.	Klin di tɔylɛt ɔltɛm bifo yu was.
Our goal is to replicate the process in nature.	Wi gol na fɔ kɔpi di prɔses na di nature.
Some games require two players.	Sɔm gem dɛn kin nid tu pleya dɛn.
The streets were empty.	Di strit dɛn bin ɛmti.
He found his mother scraping rice in her bowl.	I bin fɛn in mama de skrap rays na in bol.
The evidence for global warming is compelling.	Di pruf dɛn we de sho se di wɔl de wam rili impɔtant.
This chemical is used to kill insects.	Dɛn kin yuz dis kemikal fɔ kil insɛkt dɛn.
Evening fell apart.	Ivin bin fɔdɔm.
These horses are for my wife.	Dɛn ɔs ya na fɔ mi wɛf.
They remained close friends.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ bi tayt padi dɛn.
Throwing away the tomatoes would be a waste.	Fɔ trowe di tomato dɛn go bi west.
Cloud computing is all the rage today.	Klaud kɔmpiutishɔn na ɔl di bad bad tin dɛn we de apin tide.
We are all in the same boat.	Wi ɔl de na di sem bot.
We argued about it.	Wi bin de agyu bɔt am.
Buy bright colors for your hair.	Bay brayt kɔlɔ fɔ yu ia.
I served on the board of directors for two years.	A bin wok na di bɔd fɔ di dayrɛktɔ dɛn fɔ tu ia.
Clean the water thoroughly with a net.	Klin di wata fayn fayn wan wit nɛt.
Together, we will defeat them.	Tugeda, wi go win dem.
This is an example of a categorical variable.	Dis na ɛgzampul fɔ wan kategorial vɛriɔbul.
The wind died down, and the rain stopped.	Di briz bin day, ɛn di ren nɔ bin de kam.
The birds are a staple food for most of the villagers.	Di bɔd dɛn na tin we bɔku pipul dɛn na di vilej kin it.
The child asks for more.	Di pikin aks fɔ mɔ.
The buyer was surprised at the price.	Di pɔsin we bay bin sɔprayz fɔ si di prayz.
Make us less dependent on foreign oil.	Mek wi nɔ de dipen pan fɔrin ɔyl.
The whole neighborhood was buzzing with excitement.	Di wan ol neba bin de buz wit gladi gladi.
The princess was married to the handsome prince.	Di prinses bin mared to di fayn fayn prins.
All present made room for the visitors.	Ɔl di wan dɛn we bin de de bin mek ples fɔ di wan dɛn we kam.
I spent the evening reminiscing about holidays past.	A bin spɛn di ivintɛm de mɛmba bɔt ɔlide dɛn we bin dɔn pas.
She calls her mom to tell her about her boyfriend.	I kɔl in mama fɔ tɛl am bɔt in bɔyfrɛn.
Drunk driving is the leading cause of many accidents.	Fɔ drayv we yu dɔn chak na in kin mek bɔku aksidɛnt dɛn apin.
Ben's first film was the one that likely won.	Di fɔs fim we Bɛn bin mek na bin di wan we bin lɛk fɔ win.
His body was cold, and rigor mortis had set in.	In bɔdi bin kol, ɛn rigor mortis bin dɔn sɛt.
They were driving at an uncomfortable speed.	Dɛn bin de drayv wit spid we nɔ bin izi fɔ dɛn.
He just wanted to live a quiet life.	I bin jɔs want fɔ liv kwayɛt layf.
The young man said not a word.	Di yɔŋ man nɔ bin tɔk wan wɔd.
Many in this nation struggle with alcoholism.	Bɔku pipul dɛn na dis neshɔn de fɛt wit di we aw pipul dɛn de drink te dɛn chak.
Politics in the region was uncertain.	Di pɔlitiks na di rijɔn nɔ bin gɛt wan sɛns.
A heavy cloud of dust filled the air.	Wan ebi ebi klawd we gɛt dɔst bin ful-ɔp di ays.
The bird vertigo lasted for a while.	Di bɔd vertigo bin de fɔ sɔm tɛm.
Some experts believe this has happened before.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se dis dɔn apin bifo.
Someone crashed into us.	Sɔmbɔdi bin krach insay wi.
The ingredients need to be mixed.	Di tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek di it nid fɔ miks.
These new books are very expensive.	Dɛn nyu buk dɛn ya rili dia.
Until recently, only women were allowed to vote.	Te to dis biɛn tɛm, na uman dɛn nɔmɔ dɛn bin de alaw fɔ vot.
Some of his poems are deeply religious, some secular, .	Sɔm pan in poem dɛn rili gɛt fɔ du wit rilijɔn, sɔm na tin dɛn we de apin na di wɔl, .
There are five members in my family.	Fayv mɛmba dɛn de na mi famili.
Sing songs before bed.	Siŋ siŋ dɛn bifo yu go slip.
The salon is very fashionable.	Di salon de rili fashɔn.
He changed his behavior.	I bin chenj in abit dɛn.
Guns are extremely dangerous weapons.	Gɔn na wɛpɔn we rili denja.
Time passes slowly when you’re having fun!	Taym de pas sloslo wen yu de enjoi!
The balloon was driven out of the basket.	Dɛn bin drɛb di balyɔn kɔmɔt na di baskɛt.
The bag slipped on her shoulder.	Di bag bin slip na in sholda.
They were very competitive.	Dɛn bin de kɔmpit bad bad wan.
Old wood will often warp.	Bɔku tɛm, ol wud go wɔp.
Almost all cars were made of steel.	Klosap ɔl motoka dɛn bin de wit stɛl.
He registered to vote.	I bin rɛjista fɔ vot.
The demand for coconut oil is increasing.	Di pipul dɛn we de aks fɔ kokonat ɔyl de bɔku mɔ ɛn mɔ.
We need a field to explain these truths.	Wi nid fil fɔ ɛksplen dɛn tru tin ya.
There were many things he wanted to tell her.	Bɔku tin dɛn bin de we i bin want fɔ tɛl am.
It came off her shoulder during gymnastics.	I bin kɔmɔt na in sholda we i bin de du jimnastik.
That’s it over there.	Dat na am ova de.
Economic forces have disrupted traditional gender roles.	Di ikɔnomik fɔs dɛn dɔn ambɔg di tradishɔnal jɔnda wok dɛn.
He turned the headband round and round.	I bin de tɔn di edband rawnd ɛn rawnd.
These three notorious fraudsters have scammed many people.	Dɛn tri pipul ya we gɛt badnem fɔ ful pipul dɛn dɔn ful bɔku pipul dɛn.
She continued to cry.	I bin kɔntinyu fɔ kray.
The sixth king was a cruel man.	Di nɔmba siks kiŋ na bin wan kruk man.
Lightning raced across the sky.	Laytnin bin de rɔn krɔs di skay.
His letter came too late.	In lɛta bin kam tu let.
The restaurant offers a wide range of food.	Di rɛstɔrant de gi bɔku bɔku it dɛn.
Greece has a shopping mall.	Gris gɛt wan ples usay pipul dɛn kin go fɔ sɛl tin dɛn.
He was admitted to the army academy.	Dɛn bin admit am na di ami akademi.
Appearance affects how others view us.	Di we aw pɔsin de luk kin afɛkt di we aw ɔda pipul dɛn de si wi.
The woods surrounding the shrine were thick and wild.	Di bush dɛn we bin de rawnd di say fɔ wɔship bin tik ɛn dɛn bin wayl.
Rather than making a final payment, a few changes are made.	Bifo dɛn fɔ pe fɔ di las tɛm, dɛn kin chenj sɔm tin dɛn.
Trains will move faster.	Tren dɛn go muf fast fast.
I have tried everything, but in vain.	A dɔn tray ɔltin, bɔt na fɔ natin.
The boy lost his wallet.	Di bɔbɔ bin lɔs in walet.
Here, life was never easy.	Na ya, layf nɔ bin ɛva izi.
He respects the judiciary.	I rɛspɛkt di jɔjmɛnt we dɛn de du.
He puffed on his cigarette.	I bin de puf pan in sigrɛt.
Even a small mistake will throw off the whole experience.	Ivin smɔl mistek go trowe di wan ol ɛkspiriɛns.
If an error occurs, the description should be updated.	If mistek apin, dɛn fɔ ɔpdet di diskripshɔn.
The experiment took place on mice.	Di ɛkspiriɛns bin apin pan mays dɛn.
The drunken man tried to force his way inside.	Di man we bin dɔn drɔnk bin tray fɔ fos fɔ kam insay.
The army builds up its troops.	Di ami de bil dɛn sojaman dɛn.
The rebellion was put down mercilessly.	Dɛn bin put di pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt ɛn dɛn nɔ bin gɛt sɔri-at.
The bonds of divine grace are neither tasteful nor classy.	Di bond dɛm fɔ divayn gris nɔ de teist ɔ klas.
The auditor was furious.	Di ɔditɔ bin rili vɛks.
This land is flat as water.	Dis land flat lɛk wata.
He demanded better job opportunities.	I bin de aks fɔ mek dɛn gɛt bɛtɛ wok.
I served some hot chocolate and biscuits to our guests.	A bin gi sɔm ɔt chɔklɛt ɛn biskit to wi gɔst dɛn.
The ants balanced on the leaf.	Di ant dɛn bin de balans pan di lif.
This country provides health care for all citizens.	Dis kɔntri de gi wɛlbɔdi biznɛs to ɔl di sitizin dɛn.
He was accused of stealing.	Dɛn bin se i tif.
Two cups of milk go into this recipe.	Tu kɔp milk go insay dis risɛp.
The infrastructure in these regions is poor.	Di infrastukchɔ na dɛn rijyɔn ya nɔ fayn.
Many of these are hidden away.	Bɔku pan dɛn tin ya kin ayd fawe.
The place was rough and wet.	Di ples bin rɔf ɛn wet.
At this, my jaw dropped.	We a yɛri dis, mi jaw bin drɔp.
The carrots need to be peeled and sliced.	Dɛn nid fɔ pul di karɔt dɛn ɛn slais dɛn.
The young woman stared at her reflection, her nose pierced.	Di yɔŋ uman bin de luk in riflɛsɛshɔn, in nos bin chuk am.
Farmers grow rice, corn, wheat, and cotton here.	Fama dɛn kin plant rays, kɔn, wit, ɛn kɔtɔn na ya.
The telescope was used to observe distant planets.	Dɛn bin de yuz di tɛliskɔp fɔ wach di planɛt dɛn we de fa fawe.
She was worried about her weight.	I bin de wɔri bɔt di wet we i gɛt.
There were so many squares and rectangles.	Skwea ɛn rɛktɛnj dɛn bin rili bɔku.
The yuletide season is always exciting.	Di yuletide sizin kin mek wi gladi ɔltɛm.
The potato harvest is now in full swing.	Di potato avɛst dɔn de go bifo naw.
He is not allowed to go there.	Dɛn nɔ alaw am fɔ go de.
It is a sign of health.	Na sayn we de sho se pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
The target of personal anger.	Di target fɔ pɔsin in wamat.
The cat has been wandering outside all night.	Di pusi dɔn de waka waka na do ɔl nɛt.
Air pollution is an ongoing issue in most major cities.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na sɔntin we de kɔntinyu fɔ apin na bɔku pan di big siti dɛn.
His disaster-ravaged country struggles to recover.	In kɔntri we disasta dɔn pwɛl, de tray tranga wan fɔ mek i kam bak.
We need to stop wasting water.	Wi nid fɔ stɔp fɔ west wata.
What about the apple?	Wetin wi go se bɔt di apul?
The hammock swayed gently in the breeze.	Di hamak bin de swing jisnɔ insay di briz.
A huge ancient building.	Wan big big bildin we bin de trade trade.
He wants to live in a nice apartment.	I want fɔ de na wan fayn fayn apatmɛnt.
Mumbai has many beautiful beaches.	Mumbai gɛt bɔku fayn fayn bich dɛn.
The dance hall attracts many young couples.	Di dans hal de mek bɔku yɔŋ man ɛn in wɛf dɛn kam de.
There were a few frogs in the pond.	Na wan tu frog dɛn bin de na di pɔnd.
We were tired, but happy.	Wi bin taya, bɔt wi bin gladi.
This room was sealed off with cardboard.	Dɛn bin de yuz kadbɔd dɛn fɔ sidɔm dis rum.
Don’t waste money on health services you don’t use.	Nɔ west mɔni pan wɛlbɔdi savis we yu nɔ de yuz.
They could not make a decision.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ disayd fɔ du sɔntin.
The company reported a net loss.	Di kɔmni ripɔt se dɛn dɔn lɔs dɛn net.
They finally reached the front door.	Dɛn bin dɔn rich na di frɔnt domɔt.
It was an unusual thing.	Na bin wan tin we nɔ kɔmɔn.
They said it was true.	Dɛn bin tɔk se na tru.
Scientists should try to make sure this never happens again.	Sayɛnsman dɛn fɔ tray fɔ mek shɔ se dis nɔ go ɛva apin igen.
She waved her hands in front of her face.	I bin de wev in an dɛn bifo in fes.
The police were after a gang of bank robbers.	Di polis bin de afta wan gang we de tif na bank.
Police are investigating.	Polis de du investayshɔn.
The guards have guns.	Di gad dɛn gɛt gɔn dɛn.
He took his breath away.	I tek in briz kɔmɔt de.
The bike was muddy and covered in mud.	Di bayk bin gɛt dɔti ɛn i bin kɔba wit dɔti.
The car crash resulted in five deaths.	Di motoka aksidɛnt bin mek fayv pipul dɛn day.
Few people follow this rule.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de fala dis lɔ.
Children's vocabulary grows quickly.	Di wɔd dɛn we pikin dɛn kin yuz kin gro kwik kwik wan.
His wife was with him.	In wɛf bin de wit am.
The new owners did not return our calls.	Di nyu ɔna dɛn nɔ bin gi wi kɔl dɛn bak.
Some parts of the body are not good.	Sɔm pat dɛn na di bɔdi nɔ fayn.
A huge snake lurks in the grass.	Wan big big snek de slip na di gras.
The park is well packed.	Dɛn dɔn pak di pak fayn fayn wan.
He also broke the law.	I bin brok di lɔ bak.
Liquid oxygen is used to melt the wax.	Dɛn kin yuz ɔksijɛn we gɛt wata fɔ mek di waks mɛlt.
Coal is widely used in the energy sector.	Dɛn kin yuz kol bɔku bɔku wan na di ɛnaji sɛktɔ.
My mother often sang this song.	Bɔku tɛm, mi mama bin de siŋ dis siŋ.
The truck was damaged in the accident.	Di trak bin pwɛl insay di aksidɛnt.
The monk told his novices to pray for the villagers.	Di mɔnk bin tɛl in novis dɛn fɔ pre fɔ di pipul dɛn na di vilej.
After the war, they were resettled here.	Afta di wɔ, dɛn bin mek dɛn go de bak na ya.
The graffiti was scrawled on the walls.	Dɛn bin rayt di grafiti na di wɔl dɛn.
His voice is heard for the first time.	Dɛn yɛri in vɔys fɔ di fɔs tɛm.
The islanders have no electricity.	Di pipul dɛn na di ayland nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
Despite their bad habits, they survived.	Pan ɔl we dɛn bin gɛt bad abit dɛn, dɛn bin ebul fɔ sev.
The people are a hierarchy.	Di pipul dɛn na wan grup we gɛt difrɛn difrɛn grup dɛn.
Don’t leave the bag alone!	Nɔ lɛf di bag in wan!
Governments, politicians, and all their leaders.	Di gɔvmɛnt dɛn, di pɔlitiks pipul dɛn, ɛn ɔl dɛn bigman dɛn.
The tire had been punctured.	Dɛn bin dɔn pank di taya.
About sixty people turned back.	Na lɛk siksti pipul dɛn bin tɔn bak.
The building was led by an architect.	Na wan akitɔk bin de bifo fɔ bil di bildin.
His eyes had been closed.	Dɛn bin dɔn lɔk in yay.
The autumn leaves swirled around the dancers’ feet.	Di ɔtom lif dɛn bin de swirl rawnd di dansa dɛn fut.
It was coming with rain.	I bin de kam wit ren.
Scientists did a lot of work.	Sayɛnsman dɛn bin du bɔku tin dɛn fɔ du.
The newspaper welcomed him with open arms.	Di nyuspepa bin wɛlkɔm am wit opin an.
Overall, it was an impressive accomplishment.	Ɔl togɛda, na bin wan impɔtant tin we dɛn bin du.
The phone rang, startling her.	Di fon bin ring, ɛn dis bin mek i sɔprayz.
He knew how to win any argument.	I bin no aw fɔ win ɛni agyumɛnt.
Eggs are known to be high in cholesterol.	Dɛn no se eg gɛt bɔku kɔlɔstrel.
Hundreds of people rushed to the hospital.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin rɔsh go na di ɔspitul.
The river flows from the mountains to the sea.	Di riva de kɔmɔt na mawnten dɛn ɛn go na di si.
He was eating his food.	I bin de it in it.
So a new library was built next to the school.	So dɛn bil wan nyu laybri nia di skul.
Turning the waste stream into a resource.	Fɔ tɔn di west strim to risɔs.
He seems like a very good person.	I tan lɛk pɔsin we rili gud.
Many families can make a living growing these plants.	Bɔku famili dɛn kin ebul fɔ liv dɛn layf fɔ mek dɛn plant dɛn ya.
At last, we have reached our goal.	Las las, wi dɔn rich di tin we wi bin want fɔ du.
The house was in a quiet neighborhood.	Di os bin de na wan say we kwayɛt.
Her long hair was tied back with a leather thong.	Dɛn bin tay in lɔng ia bak wit wan lɛda tɔng.
He remained calm during the drama.	I bin kɔntinyu fɔ gɛt kol at di tɛm we dɛn bin de ple di drama.
His uncle is a man respected by many.	In ɔnkul na man we bɔku pipul dɛn rɛspɛkt.
Everyone laughed when they saw this poster.	Ɔlman bin laf we dɛn si dis posta.
This will not change anything.	Dis nɔ go chenj natin.
The wolf howls on the moonlit night.	Di wulf de ala na di nɛt we di mun de shayn.
What is he looking for?	Wetin i de luk fɔ?
The master tailor proved to be very optimistic.	Di masta tayla bin pruv se i bin rili gɛt op.
Mary collected a mug of coffee.	Meri bin gɛda wan mug we gɛt kɔfi.
History has shown that war cannot be fought.	Istri dɔn sho se wɔ nɔ kin ebul fɔ fɛt.
A skeptic, he dismissed the miracle cures.	Wan pɔsin we bin de dawt, i bin dismis di mirekul mɛrɛsin dɛn.
Some of them are people who live and work there.	Sɔm pan dɛn na pipul dɛn we de liv ɛn wok de.
He sank into the chair.	I sink insay di chia.
Lighting was poor, making it difficult to take photos.	Layt nɔ bin fayn, ɛn dis bin mek i nɔ bin izi fɔ tek di foto dɛn.
The traveler paused briefly at the city gates.	Di travulman bin stɔp fɔ shɔt tɛm na di siti in get dɛn.
We must improve public transportation.	Wi fɔ mek pɔblik transpɔt bɛtɛ.
The smith died after repairing the broken bucket.	Di smit bin day afta i dɔn mek di bɔkit we bin dɔn brok.
They wanted to know why they did the experiment.	Dɛn bin want fɔ no wetin mek dɛn du di ɛkspiriɛns.
The old man often felt betrayed by his son.	Bɔku tɛm, di ol man bin de fil se in bɔy pikin dɔn ful am.
He wiped his brow as he drove.	I bin de was in brɔw we i de drayv.
He was in a terrible mood.	I bin de insay wan bad bad mud.
His eye for an oak piercing.	In yay fɔ wan ɔk de pier.
No one disputed the fact that he had been treated unfairly.	Nɔbɔdi nɔ bin de agyu bɔt di tru tin we se dɛn nɔ trit am di rayt we.
Two cups of coffee for breakfast.	Tu kɔp kɔfi fɔ it brɛf.
The locals convert the hills into terraces.	Di pipul dɛn we de de kin chenj di il dɛn to tɛras dɛn.
The container was half empty.	Di kɔntena bin ɛmti af-af.
A recent survey revealed the sadness of passersby.	Wan stɔdi we dɛn jɔs du bin sho aw pipul dɛn we de pas de sɔri.
A job that requires selflessness.	Wan wok we nid fɔ bi pɔsin we nɔ de tink bɔt insɛf nɔmɔ.
Rescuers searched for survivors among the wreckage.	Di wan dɛn we de sev pipul dɛn bin de luk fɔ pipul dɛn we bin sev bitwin di wan dɛn we bin pwɛl.
What was it like before?	Aw i bin tan lɛk bifo?
The new president may not be up to the task.	Sɔntɛm di nyu prɛsidɛnt nɔ go ebul fɔ du di wok.
Farmers often use pesticides.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin yuz tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ kil animal dɛn.
The village gets its water from a distant spring.	Di vilej kin gɛt wata frɔm wan spring we de fa.
The manager was critical of my proposal.	Di manija bin de kɔndɛm di tin we a bin want fɔ du.
No one could guess what the child was doing.	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ gɛs wetin di pikin de du.
The newspaper began to squeak and squeak.	Di nyuspepa bigin fɔ swɛt ɛn swɛt.
Many people are moving to the city for work.	Bɔku pipul dɛn de muf go na di siti fɔ go wok.
The birds chirped in the trees.	Di bɔd dɛn bin de ala ala na di tik dɛn.
He would like to be a pastor.	I go lɛk fɔ bi pastɔ.
Flowers were long thought to be migratory.	Fɔ lɔng tɛm, dɛn bin de tink se flawa dɛn kin muf go ɔdasay.
Pour some orange juice into a bowl.	Put sɔm ɔrɛnj jus insay wan bol.
He wasn’t just joking.	I nɔ bin jɔs de jok.
Interpreting maps is another feature within the environment.	Fɔ ɛksplen map dɛn na ɔda tin we de insay di say we dɛn de.
No cause of death has yet been determined.	Dɛn nɔ dɔn no ɛni rizin we mek dɛn day yet.
He spent all day working out.	I bin spɛn ɔl di de fɔ wok aut.
There are many people here.	Na ya bɔku pipul dɛn de de.
The table had a great view.	Di tebul bin gɛt fayn fayn say fɔ si di ples.
Businesses have long complained about corruption.	Fɔ lɔng tɛm naw, biznɛsman dɛn dɔn de kɔmplen bɔt kɔrɔpshɔn.
It’s really good.	I rili gud.
The price needs to be affordable for most people.	Di prayz nid fɔ ebul fɔ pe fɔ bɔku pipul dɛn.
The crackdown on illegal mining is widely supported.	Di krakdaun pan ilɛgal mayning, bɔku pipul dɛn de sɔpɔt am.
The delegates asked the committee to review the agreements.	Di wan dɛn we bin kam fɔ di program bin aks di kɔmiti fɔ luk bak pan di agrimɛnt dɛn.
They started running toward them.	Dɛn bigin rɔn go mit dɛn.
Many children fail to finish school.	Bɔku pikin dɛn nɔ kin ebul fɔ dɔn skul.
Seriously injured patients are taken directly to the hospital.	Dɛn kin kɛr di wan dɛn we dɔn wund bad bad wan go na di ɔspitul dairekt wan.
Prevention is better than cure.	Fɔ mek dɛn nɔ gɛt sik bɛtɛ pas fɔ mɛn dɛn.
The flowers were almost gone.	Di flawa dɛn bin dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn.
He is a musician.	In na pipul dɛn we sabi fɔ ple myuzik.
The effects of the earthquake were devastating.	Di tin dɛn we bin apin we di atkwek bin pwɛl bin rili bad.
The five suspects were charged and released on bail.	Dem chaj di faiv pipul we dem saspek and dem fri dem wit beil.
Venice is a city built on water.	Venis na siti we dɛn bil pan wata.
Grammatically, this term is problematic.	Insay grama, dis wɔd gɛt prɔblɛm.
Critics decided this would encourage crime.	Di wan dɛn we de kɔndɛm dis disayd se i go ɛnkɔrej kraym.
Traffic was horrendous on the motorway this morning.	Trafik bin horrendous na di motowe dis moning.
The child will need rest.	Di pikin go nid fɔ rɛst.
The powerful engine drew the air.	Di pawaful injin bin de drɔ di briz.
Immediate action was demanded	Dɛn bin aks fɔ mek dɛn du sɔntin wantɛm wantɛm
He patted her on the head.	I bin pat pan am na in ed.
Marine fish are complex.	Di fish dɛn we de na di si gɛt kɔmpleks tin dɛn.
The clay needed to be shaped.	Di kle bin nid fɔ shep.
This island was a strategic target for pirates.	Dis ayland na bin wan stratejik target fɔ pairati dɛn.
The car struck the animal.	Di motoka bin nak di animal.
The lead designer of this building was a woman.	Di pɔsin we bin de bifo fɔ mek dis bildin na bin uman.
Black, slimy mold grew on the underside.	Blak, slim mold bin de gro na di ɔndasay.
The soil was rich in magnesium.	Di grɔn bin gɛt bɔku magnɛsiɔm.
The train ran near empty.	Di tren bin de rɔn nia fɔ ɛmti.
He criticized the health care system.	I bin kɔrɛkt di wɛlbɔdi biznɛs.
A regional conference is gathering support.	Wan rijinol kɔnfrɛns de gɛda sɔpɔt.
The fox jumped over the fence.	Di fɔks jomp oba di fɛns.
The political coup ended the old regime.	Di politikal kɔp bin dɔn di ol gɔvmɛnt.
He examined the neck of the guitar carefully.	I bin tek tɛm luk di gita in nɛk.
His answer was evasive.	Di ansa we i bin gi na fɔ avɔyd.
Theo awoke to the crackling of the fire.	Tio wek we di faya bin de krak krak.
The coach encouraged his young team.	Di kɔch bin ɛnkɔrej in yɔŋ tim.
This modus vivendi has stood the test of time.	Dis modus vivendi dɔn tinap fɔ di tɛst fɔ tɛm.
He wasn’t sure what to say.	I nɔ bin shɔ bɔt wetin fɔ tɔk.
Tears welled up in her eyes.	Kray wata bin de kɔmɔt na in yay.
A mark of respect for veterans.	Wan mak fɔ rɛspɛkt di wan dɛn we dɔn fɛt wɔ.
He has amazing memories.	I gɛt wɔndaful tin dɛn we i de mɛmba.
A newspaper is a special book.	Nyuspepa na spɛshal buk.
His supporters are furious at his arrest.	Di wan dɛn we de sɔpɔt am vɛks bad bad wan we dɛn arɛst am.
A new flood gate controlled the flow.	Wan nyu get we bin de mek wata rɔn bin de kɔntrol di wata we bin de de.
The bike race was canceled due to safety concerns.	Dɛn bin kansel di baysikul res bikɔs dɛn bin de wɔri bɔt sef.
It is a popular drink in tropical countries.	Na wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ drink na kɔntri dɛn we gɛt kol at.
How does the government plan to settle the issue?	Aw di gɔvmɛnt plan fɔ sɛtul di prɔblɛm?
The islands were not uninhabited.	Nɔto pipul dɛn nɔ bin de de na di ayland dɛn.
Cannons were placed in the new walls.	Dɛn bin de put kanɔn dɛn na di nyu wɔl dɛn.
An orbiting astronaut has a unique perspective.	Wan astronaut we de rawnd di wɔl gɛt wan spɛshal we fɔ si tin.
Removing a vertex from its vertex list is very easy.	Fɔ pul wan vertex frɔm in vertex list rili izi.
The elevator stopped.	Di ɛlivat bin stɔp.
Naturalists have warned that the forest will soon disappear.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl dɔn wɔn se i nɔ go te igen di fɔrɛst go dɔn.
The book tells the heartbreaking story of a teenage girl.	Di buk tɔk bɔt wan titi in stori we bin de mek pɔsin fil bad.
Hundreds of craters on the surface of the moon are scarred.	Bɔku bɔku krata dɛn we de ɔp di mun gɛt skata.
It is necessary to run the test multiple times.	I nid fɔ rɔn di tɛst bɔku tɛm.
The poet, filled with great ambition, was constantly on the move.	Di pɔyt, we bin ful-ɔp wit big big ambishɔn, bin de travul ɔltɛm.
The digital clock on the wall glowed red.	Di dijital klok we bin de na di wɔl bin de shayn rɛd.
Brush up on your grammar skills.	Brush pan yu grama skil dɛm.
The sediment was at the bottom of the jar.	Di sedimɛnt bin de na di bɔt ɔf di jɔg.
The octopus is an artistic escape artist	Di ɔktpɔs na wan atis we gɛt sɛns fɔ rɔnawe
We’re having a party!	Wi de du pati!
The thief demanded money.	Di tifman bin aks fɔ mɔni.
Suddenly the lights went out.	Wantɛm wantɛm di layt dɛn ɔt.
However, my washing machine collects a lot of water.	Bɔt, mi was mashin de gɛda bɔku wata.
Solomon is the wisest king.	Sɔlɔmɔn na di kiŋ we gɛt sɛns pas ɔlman.
These pilot projects are not sustainable.	Dɛn payɔl projɛkt dɛn ya nɔ go kɔntinyu fɔ de.
Some drinks can be harmful if consumed.	Sɔm drink dɛn kin ambɔg pɔsin if dɛn drink am.
The wind died down as the storm passed.	Di briz bin day as di big big briz bin de pas.
He was sure he had remembered correctly.	I bin shɔ se i dɔn mɛmba kɔrɛkt wan.
These citizens believe the government is corrupt.	Dɛn sitizin ya biliv se di gɔvmɛnt kɔrɔpt.
Williams was shocked to learn his boss had changed.	Wiliams bin sɔprayz we i kam fɔ no se in bɔs dɔn chenj.
The confused officer was confused.	Di ɔfisa we bin kɔnfyus bin kɔnfyus.
We crossed the line.	Wi bin krɔs di layn.
The daily life of the town was very important.	Di layf we dɛn bin de liv ɛvride na di tɔŋ bin rili impɔtant.
Investors abandoned these funds.	Di wan dɛn we bin de put mɔni na di kɔntri bin lɛf dɛn mɔni ya.
Now that is scary.	Naw dat na tin we de mek pɔsin fred.
It helps to identify their gender.	I de ɛp fɔ no dɛn man ɔ uman.
He was too weak to get out of bed.	I bin tu wik fɔ grap na bed.
The nation was growing rapidly.	Di neshɔn bin de go bifo bad bad wan.
During the dry season that lasted summer, fruits and vegetables tasted bitter.	Insay di dray sizin we bin de las sɔm, frut ɛn vɛjitebul dɛn bin de te bita.
The fish has been sick several times this year.	Di fish dɔn sik bɔku tɛm dis ia.
The snake was hanging upside down above the tree.	Di snek bin de hang ɔpsayd ɔp di tik.
This part of the river is polluted.	Dis pat na di riva dɔn dɔti.
The train was thirty minutes late.	Di tren bin let fɔ tati minit.
Many villages do not have high schools.	Bɔku vilej dɛn nɔ gɛt ay skul.
He was always happy to help.	I bin de gladi ɔltɛm fɔ ɛp.
Sandbags were piled around the fragile, fragile hut.	Dɛn bin de gɛda san bag dɛn rawnd di smɔl smɔl os we nɔ bin gɛt bɛtɛ trɛnk ɛn we nɔ bin gɛt bɛtɛ trɛnk.
The springs further enhanced the frame.	Di spring dɛn bin de mek di freym fayn mɔ.
The old woman stood quietly, her eyes closed, .	Di ol uman tinap kwayɛt wan, in yay dɛn lɔk, .
Autumn is fast approaching, bringing with it cooler temperatures.	Ɔtɔm de kam nia kwik kwik wan, ɛn i de briŋ kol tɛmpracha wit am.
Eating more fruits and vegetables can help prevent disease.	If yu it mɔ frut ɛn vɛjitebul dɛn, dat kin ɛp fɔ mek yu nɔ gɛt sik.
A burglar broke into the house and stole the jewelry.	Wan tifman bin brok insay di os ɛn tif di jwɛl dɛn.
She loved watching him sleep.	I bin lɛk fɔ wach am we i de slip.
Listen, and listen to what I say.	Lisin, ɛn lisin to wetin a de tɔk.
What he found wasn’t surprising.	Wetin i fɛn nɔ bin sɔprayz.
We need to limit the use of private cars.	Wi nid fɔ stɔp pipul dɛn fɔ yuz prayvet motoka dɛn.
Some animals, such as ostriches, store water in their bladders.	Sɔm animal dɛn lɛk ɔstrich kin kip wata na dɛn blad.
Many people work from home these days.	Bɔku pipul dɛn kin wok na os dɛn tɛm ya.
A letter arrived from the family friend.	Wan lɛta bin kam frɔm di famili padi.
I’ve hired a dozen waiters for my mission.	A don haya wan dozin weita fo mi mishɔn.
These are serious issues that need to be addressed.	Dis na siriɔs tin dɛn we nid fɔ sɔlv.
He really hates garage sales.	I rili et fɔ sɛl na garaj.
They struggled to the top.	Dɛn bin de tray tranga wan fɔ rich na di tɔp.
Fire has burned down this sheep house.	Faya dɔn bɔn dis ship in os.
It was a blessing that he was there.	Na bin blɛsin we i bin de de.
The department store has all the big fashion brands.	Di dipatmɛnt stoa gɛt ɔl di big big fashɔn brand dɛn.
Their thinking was often influenced by the need to buy.	Bɔku tɛm, di we aw dɛn bin nid fɔ bay tin dɛn bin de afɛkt di we aw dɛn bin de tink.
They spoke kindly to the stranger.	Dɛn bin tɔk fayn fayn wan to di strenja.
The old battered truck stood quietly in a horse field.	Di ol trak we dɛn bin dɔn bit bin tinap kwayɛt wan na wan ɔs fil.
The interviews were conducted with two different groups of subjects.	Dɛn bin du di intavyu dɛn wit tu difrɛn grup dɛn we gɛt pipul dɛn.
He will form new business partnerships soon.	I go mek nyu biznɛs patnaship jisnɔ.
He closed his eyes and fell asleep.	I lɔk in yay ɛn slip.
We spent all our money.	Wi bin spɛn ɔl wi mɔni.
The peasants suffered from hunger and poverty.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin de sɔfa bikɔs dɛn bin angri ɛn dɛn bin po.
His stomach felt empty.	In bɛlɛ bin fil lɛk se i ɛmti.
A fox squirrel climbed out of the hole.	Wan fɔks skwea bin klaym kɔmɔt na di ol.
She draped a shawl around her shoulders.	I bin drɛp wan shawl rawnd in sholda dɛn.
Christians celebrate Lent every year.	Kristian dɛn kin sɛlibret lɛnt ɛvri ia.
Who is the most knowledgeable person in the room?	Udat na di pɔsin we sabi bɔku tin na di rum?
A large group of migrants clashed with police yesterday.	Wan big grup of migrants bin fait wit polis yestade.
They say it’s beautiful.	Dɛn se i fayn.
The fire destroyed the barn.	Di faya bin pwɛl di stɔ.
Clock knows how to write.	Klɔk sabi fɔ rayt.
One fish, two fish, red fish, blue fish	Wan fish, tu fish, red fish, blu fish
A whole collection crumbled at midnight.	Wan ol kɔlchɔ bin krɔs na midulnɛt.
The school building has been designed by a leading architect.	Na wan bigman we sabi fɔ bil di skul bildin dɔn disayn.
The manufacturer said it was safe.	Di wan we mek am bin tɔk se i nɔ bad.
I played the violin for many years.	A bin de ple di vaylin fɔ bɔku ia.
You cannot conduct scientific research without proper training.	Yu nɔ go ebul fɔ du sayɛns risach if yu nɔ tren yu fayn.
The debate over this question has continued for decades.	Di agyumɛnt bɔt dis kwɛstyɔn dɔn kɔntinyu fɔ bɔku bɔku ia.
Some species will disappear altogether.	Sɔm spisis dɛn go dɔnawe wit dɛn ɔltogɛda.
He never expected the machines to break down.	I nɔ bin ɛva tink se di mashin dɛn go pwɛl.
Most interesting are the different styles of painting.	Di tin dɛn we rili intrestin pas ɔl na di difrɛn we dɛn we dɛn kin peint.
The conductors can’t read lips.	Di kɔndɔkta dɛn nɔ ebul fɔ rid lip dɛn.
Vanilla extract has a sweet, smooth taste.	Vanila ɛkstrakt gɛt swit, smɔl smɔl teys.
He was known for his speed.	Dɛn bin sabi am fɔ di spid we i bin de spid.
It was dark in his room.	I bin dak na in rum.
It was too big for one person.	I bin tu big fɔ wan pɔsin.
All the buildings were made of wood and timber.	Dɛn bin mek ɔl di bildin dɛn wit wud ɛn tik.
At length, the bud begins to open up.	As lɔng, di bɔd kin bigin fɔ opin.
Rivers have long been a source of conflict between nations.	Fɔ lɔng tɛm naw, riva dɛn dɔn de mek fɛt-fɛt de bitwin kɔntri dɛn.
He wants to be born.	I want fɔ mek dɛn bɔn am.
The noise echoed throughout the neighborhood.	Di nɔys bin de mek ɔlsay na di neshɔn.
A large crowd had gathered.	Wan big grup fɔ pipul dɛn bin dɔn gɛda.
He had a sense of adventure.	I bin gɛt sɛns fɔ advantej.
We will leave before sunrise tomorrow.	Wi go kɔmɔt bifo di san kɔmɔt tumara.
I read in the newspaper that the gypsies had left.	A rid na nyuspepa se di jipsi dɛn dɔn kɔmɔt.
He hoped to make a lot of money.	I bin op fɔ gɛt bɔku bɔku mɔni.
This watery glass tastes like lime.	Dis glas we gɛt wata kin te lɛk laym.
Automobiles, television, computers and antibiotics were invented here.	Na ya dɛn bin mek motoka, tɛlivishɔn, kɔmpyuta ɛn antibayɔtik.
Many trees are losing their lives to reckless fires.	Bɔku tik dɛn de lɔs dɛn layf bikɔs ɔf faya we nɔ de tek tɛm.
Fish are easy to catch if you cast a net.	I izi fɔ kech fish if yu trowe nɛt.
Boats bobbed up and down in the water.	Bot dɛn bin de bob ɔp ɛn dɔŋ na di wata.
People were born, lived, and died in that land.	Pipul dɛn bin bɔn, liv, ɛn day na da land de.
The taxes keep going up.	Di taks dɛn de kɔntinyu fɔ go ɔp.
He studied the documents.	I bin stɔdi di dɔkyumɛnt dɛn.
The eyes are the gateway to the soul.	Di yay dɛn na di get fɔ go na di sol.
The independent variables included household type.	Di indipɛndɛnt vɛriɔbul dɛn bin inklud di kayn os.
The politician tried to hide his involvement.	Di pɔlitiksman bin tray fɔ ayd se i bin de insay.
Birds in this case are like people.	Bɔd dɛn na dis kes tan lɛk pipul dɛn.
He had never seen ice before.	I nɔ bin ɛva si ays bifo.
Pick the ripest tomatoes.	Pik di tomato dɛn we dɔn rayp fayn fayn wan.
Her own child was lying on the exam table.	In yon pikin bin de ledɔm na di ɛgzam tebul.
The traffic was jammed late in the afternoon.	Di trafik bin jam let aftanun.
The computer seems to be slow.	I tan lɛk se di kɔmpyuta de slo.
The cost of that accident was enormous.	Di mɔni we dɛn bin spɛn fɔ da aksidɛnt de bin rili bɔku.
One of the monks announced.	Wan pan di mɔnk dɛn bin anɔys.
He had a strange penetrating gaze.	I bin gɛt wan strenj yay we bin de go insay.
Have you ever encountered such animals?	Yu dɔn ɛva mit dɛn kayn animal dɛn de?
This is a massive meteorite.	Dis na wan big big mɛtiɔrayt.
Eyelashes float in the soft morning breeze.	Aylash dɛn de flɔt insay di saful briz we de blo na mɔnin.
Do not use bleach to clean the teeth.	Nɔ yuz blich fɔ klin di tit dɛn.
The doors of businesses and shops were smashed.	Dɛn bin brok di domɔt dɛn fɔ biznɛs ɛn shɔp dɛn.
He asked her to marry him.	I bin aks am fɔ mared am.
Surgical medical errors occur during surgery.	Di mistek we kin apin we dɛn de du ɔpreshɔn pan di mɛrɛsin kin apin we dɛn de du di ɔpreshɔn.
Their children from farms were farmers.	Dɛn pikin dɛn we kɔmɔt na fam na bin fama dɛn.
There was often a breeze at sea.	Bɔku tɛm, briz bin de blo na di si.
Some cities are famous for having many hospitals.	Sɔm siti dɛn gɛt nem bikɔs dɛn gɛt bɔku ɔspitul dɛn.
People used horses for transportation and farming.	Pipul dɛn bin de yuz ɔs fɔ kɛr pipul dɛn go ɛn fɔ mek fam.
The danger from the nerve gas attacks was very real.	Di denja we bin de frɔm di nerve gas atak dɛn bin rili rial.
The building has seen better days.	Di bildin dɔn si bɛtɛ de dɛn.
The project worked very well.	Di wok bin wok fayn fayn wan.
We waited in the hallway.	Wi bin de wet na di kɔlol.
She asked her doctor for medication.	I bin aks in dɔktɔ fɔ mek dɛn gi am mɛrɛsin.
The eye focuses on small details.	Di yay de pe atɛnshɔn pan smɔl smɔl tin dɛn.
All five boys loved to play basketball.	Ɔl di fayv bɔbɔ dɛn bin lɛk fɔ ple baskɛtbɔl.
The company is investing heavily in renewable energy.	Di kɔmni de put bɔku mɔni pan rinuɔbal ɛnaji.
Steal the items.	Tif di tin dɛn.
Stir the mixture vigorously until all the lumps are gone.	Stɛri di miksɔp tranga wan te ɔl di lumps dɛn dɔn.
The men’s clothes were threaded.	Di man dɛn klos bin gɛt trɛd.
We hear that the old man died yesterday.	Wi yɛri se di ol man day yestede.
X rays can only penetrate dense objects.	X rayt kin jɔs go insay di tin dɛn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn.
Over the years, the geography of the region changed.	Insay di ia dɛn we dɔn pas, di say we di rijyɔn bin de bin chenj.
Wish your brother, dear.	Wish yu brɔda, dia.
To participate, you must submit an application.	Fɔ tek pat, yu fɔ sɛn aplikeshɔn.
The priest grimaced dismissively.	Di prist bin grima wit dismis.
The suspect climbed into an expensive sports car.	Di saspek klaim insaid wan dia dia spot moto.
He set the table.	I bin sɛt di tebul.
Pollution rises rapidly with population growth.	Pɔyushɔn kin go ɔp kwik kwik wan wit di bɔku bɔku pipul dɛn we de de.
The plant was in bloom this time last year.	Di plant bin de blo dis tɛm las ia.
The cow moved loudly again.	Di kaw bin de muv lawd wan bak.
Form eight short words.	Fɔm et shɔt wɔd dɛn.
This material is easy to wash.	Dis matirial izi fɔ was.
He is only slowly beginning to realize his mistakes.	I jɔs de bigin fɔ no se i dɔn mek mistek smɔl smɔl.
This is a terrible spell!	Dis na bad bad spɛl!
He wrote about it.	I bin rayt bɔt dat.
Distrust of local politicians runs deep.	Distrust fo lokal politiks pipul de ron dip.
The laws of mathematics are very important.	Di lɔ dɛn we de fɔ matematiks rili impɔtant.
The sun disappeared behind the clouds.	Di san bin lɔs biɛn di klawd dɛn.
Extracted from coconut, this oil is mainly used in cooking.	Dɛn kin pul dis ɔyl frɔm kokonat, ɛn dɛn kin yuz am mɔ fɔ kuk.
The beam of the flashlight was bright.	Di bim na di flashlayt bin de shayn fayn fayn wan.
This document outlines the scope of work.	Dis dɔkyumɛnt de sho di wok we dɛn fɔ du.
He spent most of the day with friends.	I bin de spɛn bɔku pan di de wit in padi dɛn.
He is passionate about banking and finance.	I rili lɛk fɔ wok na bank ɛn fɔ du mɔni biznɛs.
That woman, she’s a genius.	Dat uman, na wan genius.
The waves crashed against the rocks.	Di wef dɛn we bin de blo na di si bin de krach pan di rɔk dɛn.
She knitted a scarf while listening to a lecture.	I bin nit wan skɔf we i de lisin to wan lɛkchɔ.
Take care to do the exercises properly.	Tek tɛm fɔ du di ɛgzampul dɛn fayn fayn wan.
Poor people consume far more calories than they need.	Po pipul dɛn kin it bɔku bɔku kalori pas aw dɛn nid.
It was an uneventful trip.	Na bin wan trip we nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
His attention was focused on the computer screen.	In atɛnshɔn bin de pan di kɔmpyuta skrin.
Still, another store opened within walking distance.	Bɔt stil, wan ɔda stoa bin opin usay pɔsin kin waka go.
This book is a fun read.	Dis buk na wan fayn rid we de mek pɔsin gladi.
He enjoyed traveling with a group of guides.	I bin lɛk fɔ travul wit wan grup we de gayd am.
Birds need insects for food.	Bɔd dɛn nid insɛkt fɔ it.
The local villagers cannot survive without water from that well.	Di lokal vilej pipul dɛn nɔ go ebul fɔ liv if wata nɔ kɔmɔt na da wɛl de.
Anyone who sees the animal should chase it.	Ɛnibɔdi we si di animal fɔ rɔnata am.
The singer gave a soulful performance.	Di siŋda bin gi wan sɔlful pɔfɔmɛnshɔn.
What a terrible waste!	Na wan bad bad west!
The older man sat staring at his coffee.	Di big man bin sidɔm de luk in kɔfi.
He found that his friends just weren’t enough.	I bin si se in padi dɛn jɔs nɔ bin du fɔ am.
Move your army quickly.	Muv yu ami kwik kwik wan.
The matches in the matchbox are old.	Di mats dɛn we de na di matsbɔks dɔn ol.
We have to summon all our resources.	Wi fɔ kɔl ɔl di tin dɛn we wi gɛt.
The colonel clearly disliked the man.	Di kɔlɔnɛl bin klia wan se i nɔ lɛk di man.
He ordered his soldiers to surround the castle.	I bin tɛl in sojaman dɛn fɔ go rawnd di kast.
Now, you’re ready.	Naw, yu don redi.
The guests danced happily to the music.	Di pipul dɛn we bin kam fɔ di program bin de dans wit gladi at to di myuzik.
Someone stole the collection before anyone realized it was gone.	Sɔmbɔdi tif di kɔleshiɔn bifo ɛnibɔdi no se i nɔ de.
They cannot understand the feelings of others.	Dɛn nɔ ebul fɔ ɔndastand aw ɔda pipul dɛn de fil.
Measurements of radioactivity were taken here.	Dɛn bin tek mɛzhɔmɛnt fɔ redioaktiviti na ya.
A census was conducted.	Dɛn bin du wan sɛns fɔ no di pipul dɛn we de de.
He sipped his tea black.	I sip in ti blak.
The dress is new.	Di dres na nyu tin.
Take home a banana or two	Tek wan ɔ tu banana dɛn go na os
Not only books,	Nɔto buk dɛn nɔmɔ, .
He was heartbroken for a month.	I bin at pwɛl fɔ wan mɔnt.
The state had many important natural resources.	Di stet bin gɛt bɔku impɔtant natura risɔs dɛn.
Variables are a type of mathematical entity.	Vayriɔbul na wan kayn tin we de insay matematiks.
A dandelion blooms across the lawn, its yellow petals curling.	Wan dandelion de blo akɔdin to di lawn, in yɔlɔ peta dɛn de kɔl.
His story begins to unfold.	In stori bigin fɔ apin.
Each country has its own laws.	Ɛni kɔntri gɛt in yon lɔ dɛn.
Return the milk to the refrigerator.	Ritɔn di milk na frij.
My oldest son recently joined the army.	I nɔ tu te yet we mi big bɔy pikin bin jɔyn di ami.
The man jumped onto the balcony.	Di man jomp go ɔp di bolkɔn.
Although his poems were often abstract, they were popular all over the world.	Pan ɔl we bɔku tɛm in poem dɛn nɔ bin de tɔk bɔt sɔntin, pipul dɛn bin lɛk fɔ rayt ɔlsay na di wɔl.
Does he look guilty?	Yu tink se i de luk lɛk se i gilti?
The land remained fertile.	Di land bin kɔntinyu fɔ gɛt fayn fayn tin dɛn.
The thick steel door has rivets.	Di tik stɛl domɔt gɛt rivet dɛn.
River flowing into an ocean.	Riva we de rɔn go insay wan si.
He has written a book, which he intends to publish.	I dɔn rayt wan buk, we i gɛt di maynd fɔ pul.
Please use caution when crossing the busy street.	Duya una tek tɛm krɔs di strit we bɔku pipul dɛn de krɔs.
He attracted many followers with his anarchist ideas.	I bin atrak bɔku pipul dɛn we bin de fala am wit in anarchist aydia dɛn.
When the runner was in danger, he panicked.	We di pɔsin we de rɔn bin gɛt denja, i bin fred.
Grammar schools teach children to write using correct grammar.	Grama skul dɛn kin tich pikin dɛn fɔ rayt yuz kɔrɛkt grama.
The walkers reached the finish line.	Di wan dɛn we bin de waka bin rich na di say we dɛn fɔ dɔn.
The principal said he refused to pledge loyalty.	Di prinsipal se i nɔ gri fɔ prɔmis fɔ de biɛn am.
But they are actually two very different things.	Bɔt fɔ tru, dɛn na tu tin dɛn we rili difrɛn.
This mayhem is incredible!	Dis mayhem na tin we pɔsin nɔ go biliv!
The blue suitcase sat squarely on the chair.	Di blu smɔl bag bin sidɔm skwea wan na di chia.
Did you walk to work?	Yu bin waka go wok?
The old woman shivered in the car.	Di ol uman bin de shek shek insay di motoka.
A shop was built in the center of town.	Dɛn bin bil wan shɔp na di midul pat na di tɔŋ.
He saw the sun sinking slowly behind the mountains.	I si di san de sink smɔl smɔl biɛn di mawnten dɛn.
Research has proven this.	Risach dɔn pruv dis.
The chief adviser was closely associated with the king.	Di chif advaysa bin gɛt tayt padi biznɛs wit di kiŋ.
So, he is forgiven.	So, dɛn kin fɔgiv am.
The drums begin to beat in the dark.	Di drɔm dɛn kin bigin fɔ bit we di ples dak.
Ask your parents to register.	Aks yu mama ɛn papa fɔ rayt yu nem.
Her two daughters are studying abroad.	In tu gyal pikin dɛn de stɔdi na ɔda kɔntri.
He spoke slowly, as if pronouncing each syllable.	I bin de tɔk sloslo, lɛk se i de kɔl ɛni silabɔd.
Making love on an empty stomach can be painful.	Fɔ mek lɔv wit ɛmti bɛlɛ kin mek yu fil pen.
There is a park near the school.	Wan pak de nia di skul.
Soak them in boiling water.	Sok dɛn wit wata we de bɔl.
A new initiative began last year.	Wan nyu wok we dɛn bin want fɔ du bin bigin las ia.
Fresh water is needed to grow crops.	Dɛn nid fɔ gɛt fresh wata fɔ mek dɛn plant tin dɛn we dɛn plant.
The young man smiled at the child.	Di yɔŋ man bin smayl to di pikin.
The recent tragedy has caused widespread concern.	Di bad tin we apin dis biɛn tɛm dɔn mek bɔku pipul dɛn wɔri.
Once tea was discovered, tea was often consumed.	Wans dɛn dɔn fɛn ti, dɛn bin de drink ti bɔku tɛm.
Cooking is a skill that comes with practice.	Kuk na skil we pɔsin kin gɛt we i de praktis.
The trainees learned a lot about their work.	Di wan dɛn we bin de tren bin lan bɔku tin bɔt dɛn wok.
Once a week, she bakes bread.	Wan tɛm insay di wik, i kin mek bred.
Befriend the villagers.	Bi padi wit di pipul dɛn na di vilej.
It is a warm spring.	Na spring we gɛt wam wam wata.
When he is hospitalized in a military hospital, and slips into a coma.	We dɛn put am na ɔspitul na wan sojaman ɔspitul, ɛn i slip go na kɔma.
His car sputtered and coughed to a stop.	In motoka bin de sput ɛn kɔf te i stɔp.
If the president wants his bills passed, he must compromise.	If di prɛsidɛnt want mek dɛn pas in bil dɛn, i fɔ kɔmprɔmis.
He called the clinic.	I kɔl di klinik.
The vase is beautiful, but heavy.	Di vays fayn, bɔt i ebi.
She handed the baby a pacifier and left the room.	I gi di pikin wan pacifier ɛn kɔmɔt na di rum.
My bag is really heavy.	Mi bag rili ebi.
Workers flocked to the city seeking help.	Di wokman dɛn bin de kam na di siti fɔ go fɛn ɛp.
This region is known for its beautiful coastline.	Dis rijyɔn na fɔ in fayn fayn kɔstlayn.
The machinery in the factory crashed and appeared to be broken.	Di mashin dɛn we bin de na di faktri bin krach ɛn i bin tan lɛk se dɛn dɔn brok.
This once fatal disease is now easily treatable.	Dis sik we bin de day, naw dɛn kin mɛn am izi wan.
Raindrops fell in droves.	Ren drɔp dɛn bin de fɔdɔm bɔku bɔku wan.
Your brother seems to bear the brunt.	I tan lɛk se na yu brɔda de bia di prɔblɛm.
The experts knew that long ago.	Di masta sabi bukman dɛn bin dɔn no dat lɔng tɛm dɔn pas.
Homes are bombed to distract residents.	Dɛn kin bɔm os dɛn fɔ mek di wan dɛn we de de nɔ pe atɛnshɔn.
Farmers need more resources.	Di fama dɛn nid fɔ gɛt mɔ tin dɛn fɔ du.
There were few telephones in those days.	Dɛn tɛm dɛn de, tɛlifon nɔ bin bɔku.
This fish was a fresh catch.	Dis fish na bin fresh kech.
Thefts have increased.	Di pipul dɛn we de tif dɔn bɔku.
The victim cried out in pain.	Di pɔsin we dɛn bin du bad to bin kray bikɔs i bin de fil pen.
The plant grows quickly and is often pruned.	Di plant kin gro kwik ɛn dɛn kin kɔt am bɔku tɛm.
Swan and duck populations have plummeted.	Swan ɛn dɔk pipul dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
New modes of transportation can help ease traffic congestion.	Nyu we dɛn fɔ transpɔt kin ɛp fɔ mek trafik nɔ bɔku.
The smuggler refused to pay taxes.	Di pɔsin we bin de smɔl smɔl nɔ bin gri fɔ pe taks.
He asked me to help him cross the street.	I bin aks mi fɔ ɛp am fɔ krɔs di strit.
The battle was over in half an hour.	Di fɛt bin dɔn insay af awa.
The criminal said in a panicked voice.	Di kriminal bin tɔk wit vɔys we bin de fred.
We should applaud the wise policy.	Wi fɔ klap fɔ di waes polisi.
The walls were covered with beautiful paintings.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn wit fayn fayn pikchɔ dɛn.
I have been feeling under the weather.	A dɔn de fil ɔnda di wɛda.
A mile of homes had been destroyed.	Dɛn bin dɔn pwɛl wan mayl os dɛn.
In their country, women have fewer rights.	Insay dɛn kɔntri, uman dɛn nɔ gɛt bɛtɛ rayt.
They offered advice on how to solve financial problems.	Dɛn bin gi advays bɔt aw fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit mɔni biznɛs.
The trail head is five kilometers to the south.	Di trel ed de fayv kilomita na di sawt.
It was a long time ago.	Na bin lɔng tɛm dɔn pas.
Locals describe the area as peaceful.	Di pipul dɛn we de na di eria kin tɔk se di eria gɛt pis.
Eventually, their feuds led to war.	Afta sɔm tɛm, dɛn fɛt-fɛt bin mek dɛn fɛt wɔ.
The fire destroyed half of the premises.	Di faya bin pwɛl af pan di ples dɛn.
It needs to be put out.	I nid fɔ mek dɛn ɔt di faya.
He urged the government to support his work.	Im beg di govanment to sopot im wok.
The doctor prescribed a painkiller.	Di dɔktɔ bin gi am wan mɛrɛsin fɔ mek i nɔ fil pen.
This statue symbolizes a progressive nation.	Dis statu de sho wan neshɔn we de go bifo.
The disease killed hundreds of thousands of people.	Di sik bin kil bɔku bɔku pipul dɛn.
The flights were all delayed.	Di plen dɛn ɔl bin delay.
Two workers were injured in the accident.	Tu wokman dɛn bin wund insay di aksidɛnt.
The skater sliced ​​through the grass easily.	Di skata bin de slais di gras izi wan.
Bees often build their hives in old trees.	Bɔku tɛm, di bi dɛn kin bil dɛn ayv dɛn na ol tik dɛn.
They didn’t have much money.	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ mɔni.
A new kind of drug is being tested.	Dɛn de tɛst wan nyu kayn mɛrɛsin.
The traveler was on his way home.	Di travulman bin de go na os.
About ten times the amount of chocolate chips needed.	Na lɛk tɛn tɛm pas di chɔklɛt chips dɛn we dɛn bin nid.
This does not taste very good.	Dis nɔ de te rili fayn.
We took a collection of the poor.	Wi bin tek wan kɔlɛkshɔn fɔ di po wan dɛn.
The throw blanket feels soft and fluffy.	Di blankit we dɛn kin trowe kin fil saf ɛn i kin ful-ɔp.
He drives me crazy with his bad habits.	I de mek a kray wit in bad abit dɛn.
Remove the core from the fresh pineapple.	Rimov di kɔr frɔm di fresh painapul.
He hated leaving her alone at night.	I bin et fɔ lɛf am in wangren na nɛt.
A very thick river.	Wan tik riva we rili tik.
A beautiful young woman approached him.	Wan fayn yɔŋ uman bin kam nia am.
Everyone was invited to attend the meeting.	Dɛn bin tɛl ɔlman fɔ atɛnd di mitin.
More people come to this church every year.	Mɔ pipul dɛn kin kam na dis chɔch ɛvri ia.
He heard, but did not understand.	I yɛri, bɔt i nɔ bin ɔndastand.
The old woman smiled.	Di ol uman bin smayl.
The traveler was safely evacuated.	Dɛn bin pul di pɔsin we bin de travul na di wɔl fayn fayn wan.
A variety of animals call this continent home.	Difrɛn difrɛn animal dɛn kin kɔl dis kɔntinɛnt os.
But they need to be studied carefully.	Bɔt dɛn nid fɔ stɔdi gud gud wan.
Their ability to learn languages ​​was amazing.	Di we aw dɛn bin ebul fɔ lan langwej dɛn bin rili wɔndaful.
The peace agreement has not brought peace.	Di pis agrimɛnt nɔ dɔn briŋ pis.
His wisdom is widely praised.	Bɔku pipul dɛn kin prez in sɛns.
The ants collected honey for their nests.	Di ant dɛn bin de gɛda ɔni fɔ dɛn nɛst.
Which is the strongest liquid?	Uswan na di wata we strɔng pas ɔl?
The president publicly acknowledged their success.	Di prɛsidɛnt bin gri na pɔblik se dɛn dɔn sakrifays dɛn.
Pollution was rampant at the time.	Pɔtyushɔn bin bɔku da tɛm de.
He would say a little in response.	I go tɔk smɔl fɔ ansa am.
One boy broke his leg.	Wan bɔbɔ bin brok in leg.
Our breakfast was delicious.	Wi brɛf bin rili fayn.
But it’s not really that busy.	Bɔt i nɔ rili bizi so.
The panther is fascinating.	Di panta kin rili fayn fɔ wach.
The devastation is destroying the wildlife.	Di bad bad tin dɛn we de apin de pwɛl di wayl animal dɛn.
He spends hours in the swimming pool.	I kin spɛn bɔku awa na di swimin pul.
Stop thinking about this.	Stɔp fɔ tink bɔt dis.
They were really big bags, every one of them seemed to be.	Dɛn na bin rili big bag dɛn, i bin tan lɛk se ɛni wan pan dɛn bin de.
The number of cars on the road has increased dramatically.	Di nɔmba fɔ motoka dɛn we de na di rod dɔn go ɔp bad bad wan.
So you can still stay at home.	So yu kin stil de na os.
Drive safely, and not too fast.	Drayv fayn fayn wan, ɛn nɔ drayv tumɔs.
Women participate equally in economic activities.	Uman dɛn kin tek pat ikwal wan pan ikɔmik aktiviti dɛn.
I am sure he will do well.	A shɔ se i go du wɛl.
People living near volcanoes should be prepared for eruptions.	Pipul dɛn we de nia di volkeno dɛn fɔ rɛdi fɔ mek di volkeno dɛn bɔn.
The fate of that kingdom was sealed.	Dɛn bin sial wetin go apin to da kiŋdɔm de.
The halls were crowded.	Di ɔl dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The gentle waves of the nearby sea	Di saful saful wef dɛn we de kɔmɔt na di si we de nia de
Colors run together until they suddenly separate again.	Kɔlɔ dɛn de rɔn togɛda te dɛn separet bak wantɛm wantɛm.
The wheel rotates when pushed.	Di wil de rɔn we dɛn push am.
We wasted no time getting to work.	Wi nɔ bin de west ɛni tɛm fɔ go wok.
The science fiction author has won numerous awards.	Di pɔsin we rayt sayɛns fikshɔn dɔn win bɔku awɔd dɛn.
He walked to school every day.	I bin de waka go na skul ɛvride.
Conifers are needle trees.	Kɔnifa na tik dɛn we gɛt nidul.
The city impressed me with its beauty.	Di siti bin rili kɔle mi wit di fayn fayn tin dɛn we de de.
No woman should ever have to work for a living.	No uman nɔ fɔ ɛva gɛt fɔ wok fɔ liv.
No one believed him.	Nɔbɔdi nɔ bin biliv am.
The northern part of the province is suitable for farming.	Di nɔt pat na di provins fayn fɔ mek fam.
He didn’t drink the salt water.	I nɔ bin de drink di sɔl wata.
I hate people.	A de et pipul dɛn.
The boy smiled.	Di bɔbɔ bin smayl.
Some people see the city as trash.	Sɔm pipul dɛn kin si di siti as dɔti.
This plant belongs to the rose family.	Dis plant de na di ros famili.
After the fire, the police took a statement.	Afta di faya, di polis tek stetmɛnt.
When a bird’s egg hatches, the bird emerges quickly.	We bɔd in eg bɔn, di bɔd kin kɔmɔt kwik kwik wan.
Thousands of small towns were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku bɔku smɔl tɔŋ dɛn.
The fish market is closed today.	Di fish makit dɔn lɔk tide.
No one expects an actor to have good cooking skills.	Nɔbɔdi nɔ de tink se aktɔ go gɛt gud skil fɔ kuk.
These were discarded long ago.	Dɛn bin dɔn trowe dɛn tin ya trade trade.
Turn the handle carefully.	Tɔn di handel fayn fayn wan.
He was glad he could help.	I bin gladi we i go ebul fɔ ɛp.
They got on the bus and sat in a row.	Dɛn go insay di bɔs ɛn sidɔm na wan row.
Water prevents bacterial growth and slows bacterial growth.	Wata de mek baktri nɔ gro ɛn i de mek di bɔdi nɔ gro kwik kwik wan.
The trombonist tuned his instrument before playing.	Di pɔsin we de ple trombon bin de tyun in inschrumɛnt bifo i ple.
I agree with what he said.	A gri wit wetin i tɔk.
You just see the sun.	Yu jɔs de si di san.
A war broke out.	Wan wɔ bin bigin.
Fish and shellfish are popular.	Fish ɛn shɔɛl fish na tin we pipul dɛn lɛk fɔ it.
Both are food allergies.	Dɛn tu tin ya na alɛji fɔ it.
She likes to wear dark colors.	I lɛk fɔ wɛr dak kɔlɔ.
Soon we will move on to the next topic.	I nɔ go te igen, wi go go na di nɛks tɔpik.
He pulled his tanned body out of the sand.	I pul in bɔdi we dɔn tan na di san.
The hyenas laugh, roaring	Di hayna dɛn de laf, dɛn de ala ala
Drink tea throughout the day.	Drink ti ɔl di de.
The rat was trapped.	Di rat bin dɔn trɔp.
There was a lot of noise coming from the kitchen.	Bɔku nɔys bin de kɔmɔt na di kichin.
Don’t you feel these plants don’t belong here?	Yu nɔ fil se dɛn plant ya nɔ de na ya?
Few found shelter during the fire.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin fɛn say fɔ slip we di faya bin de.
The heat has caused many problems.	Di ɔt dɔn mek bɔku prɔblɛm dɛn de.
His argument seems convincing.	I tan lɛk se di agyumɛnt we i tɔk kin mek pɔsin biliv.
The wise old woman rubbed her hands together.	Di ol uman we gɛt sɛns bin de rɔb in an dɛn togɛda.
Doctors gave her drugs to help her cough.	Dɔktɔ dɛn bin gi am drɔgs fɔ ɛp am fɔ kɔf.
Her short, bobbing hair was not pretty.	In shɔt ia we bin de bɔb nɔ bin fayn.
The traveler endured the summer sun.	Di pɔsin we bin de travul bin bia di san we bin de blo insay di sɔmma.
Journalists often had these.	Bɔku tɛm, jɔnalist dɛn bin gɛt dɛn kayn we ya.
The meal ended with strawberries and cream.	Di it bin dɔn wit strawberry ɛn krim.
The cat had a long whistle.	Di pusi bin gɛt lɔng wis.
He noticed her scent.	I bin notis in sɛnt.
Receive the day, but remember the shadows.	Risiv di de, bɔt mɛmba di shado dɛn.
The hind was badly damaged, and made a terrible grating noise.	Di hind bin dɔn bad bad wan, ɛn i bin de mek wan bad bad gretin nɔys.
His services are no longer needed.	In savis dɛn nɔ nid igen.
I have white hair.	A gɛt wayt ia.
Employees must obey all union rules.	Di wokman dɛn fɔ obe ɔl di yunion lɔ dɛn.
The northern part of the country is hot and humid.	Di nɔt pat na di kɔntri kin wam ɛn i kin wam.
This house was built by a wealthy merchant.	Na wan biznɛsman we gɛt mɔni bin bil dis os.
Serve the soup in warm bowls.	Serv di sup insay wam bol dɛn.
The aftermath of war is frightening.	Di tin dɛn we kin apin afta wɔ kin mek pipul dɛn fred.
Trees thrive here.	Ti dɛn kin gro fayn fayn wan na ya.
For centuries, this continued.	Fɔ bɔku bɔku ia, dɛn bin kɔntinyu fɔ du dis.
Can’t you just use more expensive stuff?	Yu nɔ go jɔs ebul fɔ yuz tin dɛn we dia pas ɔl?
The children played together, splashing in the shallow stream.	Di pikin dɛn bin de ple togɛda, dɛn bin de splash na di strim we nɔ shayn.
His head throbbed with a dull pain.	In ed bin de bit wit wan dɔl pen.
We must meet the deadline.	Wi fɔ mit di de we dɛn dɔn gi wi.
The plan will not work at all.	Di plan nɔ go wok atɔl.
Many experts believe that the earth is warming.	Bɔku masta sabi bukman dɛn biliv se di wɔl de wam.
On his own, he reached out and closed the door.	Fɔ insɛf, i es in an ɛn lɔk di domɔt.
Some birds migrate south for the winter.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go na di sawt fɔ di kol sizin.
The mustachioed man did not appear drunk.	Di man we gɛt mɔstachi nɔ bin tan lɛk se i dɔn drɔnk.
The congregation debated its need to rent a building.	Di kɔngrigeshɔn bin de agyu bɔt aw i nid fɔ rɛnt bildin.
The cake is burnt.	Di kek dɔn bɔn.
Some species are sensitive to chemicals.	Sɔm spisis dɛn kin fil fɔ gɛt kemikal dɛn.
Depression is the second most common symptom of dementia.	Diprɛshɔn na de sɛkɔn sik wae de kam pan pɔrsin wae gɛt dis maynia sik.
The tourists were rescued from the sinking ship.	Dɛn bin sev di turis dɛn frɔm di ship we bin de sink.
The trip was eventful.	Di trip bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
In the argot of street vendors, this is called	Insay di argot fɔ pipul dɛn we de sɛl na strit, dɛn kin kɔl dis
We are all involved in this anniversary celebration.	Wi ɔl de insay dis anivesari sɛlibreshɔn.
Her new style of dancing spread throughout the neighborhood.	Di nyu stayl we i bin de dans bin de ɔlsay na di neshɔn.
The bird kept running around in circles.	Di bɔd bin de kɔntinyu fɔ rɔn rawnd insay sɛklɔ dɛn.
Food preparation takes patience.	Fɔ pripia fɔ it kin tek peshɛnt.
Both boys have learned to swim in the river.	Dɛn tu bɔbɔ dɛn ya dɔn lan fɔ swim na di riva.
He was doing something unusual.	I bin de du tin we nɔ kɔmɔn.
We are not at war with the north.	Wi nɔ de fɛt wɔ wit di nɔt.
This action is illegal.	Dis akshɔn nɔ de akɔdin to lɔ.
We must protect our birds from extinction.	Wi fɔ protɛkt wi bɔd dɛn fɔ mek dɛn nɔ day.
Crowds poured into the streets,	Bɔku bɔku pipul dɛn bin kam na di strit, .
The man was seriously injured, and was taken to the hospital.	Di man bin wund bad bad wan, ɛn dɛn kɛr am go na ɔspitul.
The team won many trophies over the years.	Di tim bin win bɔku trofi dɛn insay di ia dɛn we dɔn pas.
The wind whistled through the bare branches of the trees.	Di briz bin de wispa tru di branch dɛn we nɔ gɛt natin na di tik dɛn.
But there is no shortage of willing volunteers.	Bɔt pipul dɛn we rɛdi fɔ ɛp dɛn nɔ de shɔt.
Alternating clouds and rain.	Klawd ɛn ren we de chenj chenj.
In the 19th century, life here was not easy.	Insay di ia 1800, layf nɔ bin izi fɔ liv ya.
A court expects full cooperation from the defendants.	Wan kɔt de op fɔ mek di wan dɛn we dɛn de fɛt fɔ wok togɛda ful wan.
The pathologist examined the body.	Di dɔktɔ we de mɛn di sik bin chɛk di bɔdi.
His comment drew laughter.	Di tin we i tɔk bin mek pipul dɛn laf.
He was very angry when he spoke.	I bin rili vɛks we i tɔk.
That could be an interesting question.	Dat kin bi wan intrestin kwɛstyɔn.
Don’t ignore the warning signs.	Nɔ ignore di sayn dɛn we de sho se yu de wɔn pɔsin.
The small village has a main street.	Di smɔl vilej gɛt wan men strit.
I couldn’t imagine anything worse.	A nɔ bin ebul fɔ imajin ɛnitin we wɔs pas dis.
Despite the obstacles, the global recycling system is growing.	Pan ɔl di tin dɛn we de ambɔg dɛn, di wɔl risaykul sistɛm de gro.
He ran over and hugged his mother.	I rɔn kam ɛn ɔg in mama.
The neighbors argued heatedly.	Di neba dɛn bin de agyu bad bad wan.
Study hard, or you will end up with nothing.	Stɔdi tranga wan, ɔ yu nɔ go dɔn wit natin.
People should change the water plants.	Pipul dɛn fɔ chenj di wata plant dɛn.
In the present age, the network is a foregone conclusion.	Insai di prezant ej, di netwok na wan foregone konklushon.
Thousands of students greeted him.	Bɔku bɔku studɛnt dɛn bin grit am.
Many provinces are suffering from declining production.	Bɔku provins dɛn de sɔfa bikɔs di prodakshɔn de go dɔŋ.
The winner is to buy the land.	Di pɔsin we go win di land na fɔ bay di land.
Bees extract most of the food we eat.	Di bi dɛn kin pul bɔku pan di it dɛn we wi kin it.
There were hundreds of cars in the parking lot.	Bɔku bɔku motoka dɛn bin de na di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn.
There is a delicate balance to be struck.	Wan dilik balans de we dɛn fɔ slap.
The actor took his bow.	Di aktɔ tek in bɔw.
The disease is transmitted through contaminated food and water.	Di sik kin pas bay it ɛn wata we gɛt dɔti.
When he woke up the next morning, he was horrified.	We i wek di nɛks mɔnin, i bin rili fred.
A well-functioning company creates a comfortable lifestyle for its employees.	Wan kɔmni we de wok fayn kin mek di wan dɛn we de wok de liv fayn layf.
It is the western highest mountain in the country.	Na di wɛst pat na di mawnten we ay pas ɔl na di kɔntri.
He exercises regularly, and it shows.	I de du ɛksɛsayz ɔltɛm, ɛn i de sho.
We have an arsenal of precise weapons at our disposal.	Wi gɛt wan arsenal fɔ prɛsis wɛpɔn dɛn na wi dispɔzishɔn.
Computers are an integral part of modern life.	Kɔmpyuta na impɔtant pat pan layf tide.
Controversial issues are avoided.	Dɛn kin avɔyd tin dɛn we kin mek pipul dɛn agyu bɔt.
The king wandered up and down the streets.	Di kiŋ bin de waka waka ɔp ɛn dɔŋ di strit dɛn.
The pine trees stand gracefully against the rising sun.	Di pain tik dɛn tinap fayn fayn wan agens di san we de kɔmɔt.
Studies have shown that teens should not be staying up late.	Stɔdi dɔn sho se titi dɛn nɔ fɔ de wek let.
Your friend is a bit of an odd one.	Yu padi na bit of wan odd wan.
He ran through the streets, screaming.	I rɔn na di strit dɛn, de ala.
Rescuers searched through the crumbling rubble.	Di wan dɛn we bin de ɛp fɔ sev pipul dɛn bin de luk fɔ di rɔb dɛn we bin de krɔs.
She wants to eat cake.	I want fɔ it kek.
In essence, this book proposes a new defense strategy.	Insay di men tin, dis buk de prɔpos wan nyu difens strateji.
This is to be used for the experimental batch of.	Dis na fɔ yuz fɔ di ɛkspirimɛnt batch fɔ.
The mother comforted her son.	Di mama bin de kɔrej in pikin.
The vintage was fresh, the wine mellow.	Di vintaj bin fresh, di wayn bin mellow.
His abilities have declined with age.	Di tin dɛn we i ebul fɔ du dɔn go dɔŋ as i de ol.
The views of the minister are carefully kept under wraps.	Dɛn kin tek tɛm kip di tin dɛn we di minista de tink ɔnda wrap.
The orientation always ends first.	Di ɔriɛnteshɔn kin dɔn fɔs ɔltɛm.
The pet cat is considered the most adorable animal in the world.	Dɛn kin tek di pusi we dɛn kin mɛn na os as di animal we dɛn lɛk pas ɔl na di wɔl.
Businesses are losing customers.	Biznɛs dɛn de lɔs kɔstɔma dɛn.
The distance between the planets has increased.	Di distans bitwin di planɛt dɛn dɔn bɔku.
The jailer barked at his dog.	Di jelman bin de ala pan in dɔg.
It led to a bitter argument.	I bin mek dɛn gɛt wan bad bad agyumɛnt.
Let it out, let it out!	Mek i kɔmɔt, mek i kɔmɔt!
In his dreams, he wandered alone through the deserted city.	We i bin de drim, na in wangren bin de waka waka na di siti we nɔ gɛt pipul dɛn.
At this point, the invaders retreated.	Na dis tɛm ya, di wan dɛn we bin kam fɔ atak dɛn bin tɔn bak.
Paper was scarce in their village.	Pepa nɔ bin bɔku na dɛn vilej.
Most of the tourists come here to see the beautiful blue waterfalls.	Bɔku pan di turis dɛn kin kam ya fɔ si di fayn fayn blu wata we de fɔdɔm.
Many modern books are now printed by mechanical means.	Naw, dɛn de print bɔku buk dɛn we de naw wit mashin.
It was a medical mission.	Na bin wan mɛdikal mishɔn.
There is only one word in the dictionary.	Na wan wɔd nɔmɔ de na di dikshɔnari.
Recent studies have shown cannibalism.	Stɔdi dɛn we dɛn jɔs dɔn du dɔn sho se pipul dɛn kin it bɔku bɔku pipul dɛn.
The tattered curtains swayed in the wind.	Di kɔtin dɛn we bin dɔn rɔtin bin de shek shek we di briz bin de blo.
The barber held it up.	Di pɔsin we de kɔt ia bin es am ɔp.
A thick fog settled over the trees.	Wan tik tik fɔg bin de ɔp di tik dɛn.
She hooted in agreement.	I bin de hoot fɔ sho se i gri wit am.
The warden is terrible.	Di pɔsin we de oba di prizin na bad bad tin dɛn.
He pleaded for mercy.	I bin beg fɔ mek dɛn sɔri fɔ am.
This place is called a valley of weeping.	Dɛn kɔl dis ples wan vali we de mek pipul dɛn kray.
The factory produces milk, cheese, and yogurt.	Di faktri de mek milk, chiz, ɛn yogɔt.
Our ancestors descended from the ape species.	Wi gret gret granpa dɛn kɔmɔt frɔm di ape spisis.
Tribunes dominated the locality’s economy.	Tribunes bin de kɔntrol di lokaliti in ikɔmi.
Brown attended college for two years.	Brown bin go na kɔleji fɔ tu ia.
The wine was stirred.	Dɛn bin de stɔp di wayn.
Once initiated, the avalanche will not stop.	We dɛn dɔn bigin, di avalanch nɔ go stɔp.
A surgeon saves lives by practicing medicine.	Wan dɔktɔ we de du ɔpreshɔn kin sev pipul dɛn layf bay we i de du mɛrɛsin.
He leaned down to kiss her.	I ledɔm fɔ kis am.
The mayor declared a state of emergency.	Di mɛya bin deklare stet ɔf imejensi.
He said in a soft voice.	I bin tɔk wit saful vɔys.
The reef supports a variety of marine life.	Di rif de sɔpɔt difrɛn difrɛn tin dɛn we de na di si.
The clouds were a stark contrast.	Di klawd bin rili difrɛn frɔm di we aw di ples bin de.
Pray with me.	Pre wit mi.
She wanted to know why he kept following her around.	I bin want fɔ no wetin mek i bin de kɔntinyu fɔ fala am rawnd.
The stranger motioned to the door.	Di strenja bin mek sayn to di domɔt.
Her snowy hair gave everything away.	In ia we gɛt sno bin gi ɔltin.
Do you like air travel?	Yu lɛk fɔ travul wit plen?
The afternoon sun was low in the sky.	Di aftanun san bin de dɔŋ na di skay.
Why does he need to do this?	Wetin mek i nid fɔ du dis?
He agreed to have his name removed from the ballot.	I bin gri fɔ mek dɛn pul in nem na di balɛt.
The essence of life is the body and the senses.	Di men tin we de mek pɔsin gɛt layf na di bɔdi ɛn di sɛns dɛn.
Melt the butter, stirring constantly.	Mɛlt di bɔta, ɛn de stɔp am ɔltɛm.
And there is a dark, smelly little river flowing nearby.	Ɛn wan smɔl riva de we dak ɛn we de smɛl de flɔ nia de.
They laughed and joked as they worked.	Dɛn bin de laf ɛn jok as dɛn de wok.
The misty mountains glistened above the thin rim of clouds.	Di mawnten dɛn we gɛt mist bin de shayn ɔp di tint rim we gɛt klawd.
The garden will soon be gone.	I nɔ go te igen di gadin nɔ go de.
A lab tests dogs for cancer.	Wan lab kin tɛst dɔg dɛn fɔ chɛk if dɛn gɛt kansa.
A red moon rose in the east.	Wan rɛd mun bin kɔmɔt na di ist.
Many ancient manuscripts were lost in fire and floods.	Bɔku ol ol manuskrip dɛn bin lɔs we faya ɛn wata bin de rɔn.
He was in prison for a murder.	I bin de na prizin fɔ wan kil we dɛn kil am.
He was escorted out of the hospital.	Dɛn bin ɛskort am kɔmɔt na di ɔspitul.
The news came as a shock to many.	Di nyus bin mek bɔku pipul dɛn sɔprayz.
This meeting will focus on the economic benefits of tourism.	Dis mitin go tɔk mɔ bɔt di ikɔnomi bɛnifit dɛn we turizm gɛt.
Is that an insult?	Yu tink se na fɔ provok dat?
People using fake names will be prosecuted.	Dɛn go kɛr pipul dɛn we de yuz lay lay nem dɛn go na kɔt.
He assumed he was injured.	I bin tek am se i bin wund.
Some were lighted candles.	Sɔm pan dɛn na bin kandul dɛn we dɛn layt.
All subway trains were canceled today.	Ɔl di sabwɔ tren dɛn bin kansel tide.
This trend is very old.	Dis tren dɔn rili ol.
He carefully polished the mirror.	I bin tek tɛm polish di miro.
They welcomed a large group of scientists to the city.	Dɛn bin wɛlkɔm wan big grup we na sayɛnsman dɛn na di siti.
The market is open from nine to twelve daily.	Di makit de opin frɔm nayn to twɛlv ɛvride.
This invisible property is constantly growing.	Dis prɔpati we nɔ de si de gro ɔltɛm.
Families welcomed the good news.	Famili dɛn bin gladi fɔ di gud nyus.
A lower number of customers were expected.	Dɛn bin de op fɔ gɛt smɔl nɔmba fɔ di kɔstɔma dɛn.
The horses are sleepy animals, with sharp hooves.	Di ɔs dɛn na animal dɛn we slip fayn, ɛn dɛn gɛt shap shap fut dɛn.
The past is now well-documented.	Di tin dɛn we bin de apin trade trade naw, bɔku pipul dɛn dɔn rayt bɔt am.
Drug use is increasing among school-aged children.	Pikin dɛn we dɔn ol fɔ go skul de yuz drɔgs mɔ ɛn mɔ.
My brief statement was greeted with loud sighs.	Dɛn bin grit mi shɔt stetmɛnt wit lawd sayɛns.
Researchers plan to build on the work.	Risach pipul dɛn plan fɔ bil pan di wok.
Which cities are the most densely populated in the world?	Us siti dɛn we gɛt bɔku pipul dɛn pas ɔl na di wɔl?
The radio played quiet music.	Di redio bin de ple kwayɛt myuzik.
Overall, he was very pleased with the results.	Ɔl togɛda, i bin rili gladi fɔ di tin dɛn we i bin du.
If you have a fever, take a hot bath.	If yu gɛt fiva, tek ɔt bat.
We never thought he was guilty.	Wi nɔ bin ɛva tink se i gilti.
He went into the basement, followed by his nephews.	I bin go insay di bɛsin, ɛn in brɔda in pikin dɛn bin de fala am.
The grief made her cry.	Di sɔri-at bin mek i kray.
While cities are still thriving, fewer people live in rural areas.	Pan ɔl we siti dɛn stil de go bifo, nɔto bɔku pipul dɛn de liv na rural eria dɛn.
A publisher immediately snapped up her story.	Wan pɔblisha bin snap in stori wantɛm wantɛm.
The bandits were dragged to the station.	Dɛn bin drɛg di bandit dɛn go na di steshɔn.
The poor town has been abandoned.	Dɛn dɔn lɛf di tɔŋ we bin po.
Brush them gently	Brush dɛn saful wan
I don’t know what that means.	A nɔ no wetin dat min.
Can you get me some cinnamon?	Yu kin gɛt sɔm sinamɔn fɔ mi?
Rivers and lakes can be good sources of water.	Riva ɛn lek dɛn kin bi fayn say fɔ gɛt wata.
The old man cleared his throat.	Di ol man klia in trot.
The woman jumped out of her chair.	Di uman jomp kɔmɔt na in chia.
Water will also be used to cool the reactor.	Dɛn go yuz wata bak fɔ mek di riaktɔ kol.
You can see mountains in the distance.	Yu kin si mawnten dɛn we de fa fawe.
The doctors removed one too many.	Di dɔktɔ dɛn pul wan tumɔs.
These shoes are made from genuine leather.	Dɛn mek dɛn sus ya wit tru tru lɛda.
He was snoring, as if drunk.	I bin de swɛla, lɛk se i dɔn drɔnk.
The airlines had lost their booking records.	Di aylayn dɛn bin dɔn lɔs dɛn bukin rɛkɔd dɛn.
Anyone who wants to can learn to drive.	Ɛnibɔdi we want kin lan fɔ drayv.
Jim goes to sleep in the car.	Jim go slip na di motoka.
He took over the ranch, and began raising cattle.	I tek ova di rench, ɛn bigin fɔ mɛn kaw dɛn.
Divide each ingredient equally.	Divayd ɛni wan pan di tin dɛn we de insay di it ikwal wan.
In all his writings, the author avoids fads and fashions	Insay ɔl di tin dɛn we i rayt, di pɔsin we rayt am de avɔyd di fashɔn dɛn ɛn di fashɔn dɛn
They always argued about money.	Dɛn bin de agyu ɔltɛm bɔt mɔni biznɛs.
I will miss you, she said.	A go mis yu, na so i se.
Last year’s flood caused massive damage.	Di wata we bin kam las ia bin mek bɔku bɔku tin dɛn pwɛl.
He was in obvious pain.	I bin de fil pen we klia wan.
Dark clouds gathered overhead.	Dak klawd dɛn bin gɛda oba di ed.
Does he need to take a lot of political risks?	Yu tink se i nid fɔ tek bɔku pan pɔlitiks risk dɛn?
He managed to convince her to give something.	I bin ebul fɔ mek i biliv se i fɔ gi sɔntin.
I am sure we got off on the right foot.	A shɔ se wi bin kɔmɔt na di rayt fut.
Population growth was a consequence of industrialization.	Di pipul dɛn we bin de bɔku na bin wan tin we bin apin bikɔs ɔf di industrializayshɔn.
The child lay asleep.	Di pikin bin ledɔm de slip.
News of his injury spread like wildfire.	Nyus bɔt aw i wund bin skata lɛk faya.
We should learn more about different religions,	Wi fɔ lan mɔ bɔt difrɛn rilijɔn dɛn, .
People should know their rights.	Pipul dɛn fɔ no dɛn rayt.
The senator took his seat in the senate chamber.	Di sɛnatɔ tek in sidɔm ples na di sɛnat chɛmba.
The rain poured down relentlessly.	Di ren bin de kam dɔŋ ɛn nɔ bin taya.
This restaurant is known for serving good food.	Dɛn sabi dis rɛstɔrant fɔ gi gud it dɛn.
The marigolds are very fragrant.	Di marigold dɛn rili gɛt sɛnt.
No one can predict where the wind will go.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ tɔk usay di briz go go.
Crude oil is injected into underground wells	Dɛn kin put krud ɔyl na wɛl dɛn we de ɔnda grɔn
He loves to paint.	I lɛk fɔ peint.
The community hall was packed.	Di kɔmyuniti ɔl bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Recently, salaries have gone up.	Dis biɛn tɛm, di sala dɛn dɔn go ɔp.
A busy holiday weekend.	Wan bizi ɔlide wikɛnd.
He cried at the thought of being left behind.	I bin kray we i tink se dɛn go lɛf am biɛn.
His body swayed slightly.	In bɔdi bin de swɛla smɔl.
The who suffered the worst losses.	Di udat bin sɔfa di wɔs lɔs dɛn.
These simple poems of only ancient times were not very popular.	Dɛn simpul poem dɛn ya we bin jɔs de trade trade nɔ bin rili pɔpul.
Twenty years ago, he was small.	Twɛnti ia bifo dis tɛm, i bin smɔl.
The fuss over the placement of the statue is unnecessary.	Di fus we de bɔt usay fɔ put di statu na fɔ natin.
The beans need a good wash.	Di bins nid fɔ was fayn fayn wan.
A medieval fortress stood on the hill.	Wan fɔt we bin de insay di Mɛditarenian tɛm bin tinap na di il.
He waved the newspaper in their faces.	I bin de wev di nyuspepa na dɛn fes.
The temple was built entirely of black stone.	Na blak ston nɔmɔ dɛn bin bil di tɛmpul.
The labor market provided stiff competition for job seekers.	Di leba makit bin de gi strɔng kɔmpitishɔn to pipul dɛn we de luk fɔ wok.
Perhaps governments should be concerned.	Sɔntɛm gɔvmɛnt dɛn fɔ wɔri.
The trees are twisted and spiky.	Di tik dɛn twist ɛn dɛn gɛt smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
Old furniture should be reused.	Dɛn fɔ yuz di ol fɔnicha dɛn bak.
The house was heated by a wood-burning stove.	Na wan stov we de bɔn wud bin de wam di os.
Scientists have discovered a new species of bird.	Sayɛnsman dɛn dɔn fɛn wan nyu kayn bɔd.
His frustration grew increasingly irritating.	Di we aw i bin de fil bad bin de mek i vɛks mɔ ɛn mɔ.
I pulled my hand away.	A pul mi an kɔmɔt.
He stopped dying.	I bin stɔp fɔ day.
The population is increasing at sea.	Di pipul dɛn de bɔku mɔ ɛn mɔ na di si.
The job requires proper training.	Di wok nid fɔ gɛt di rayt trenin.
Is it still in place?	Yu tink se i stil de na di say we i de?
World leaders gathered to discuss the situation.	Di bigman dɛn na di wɔl bin gɛda fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we de apin.
At one time, people drew water from that well.	Wan tɛm, pipul dɛn bin de pul wata na da wɛl de.
She shivered as she remembered what she had seen.	I bin de shek shek as i de mɛmba wetin i bin dɔn si.
The rape of a young woman drew widespread condemnation.	Di rep we dɛn rep wan yɔŋ uman bin mek bɔku pipul dɛn nɔ gri wit wetin dɛn du.
The storm caused extensive damage.	Di big big briz bin pwɛl bɔku tin dɛn.
Computer programs have many functions.	Kɔmpyuta program dɛn gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
The museum has got my painting.	Di museum don get mi painting.
A confident smile flickered across his face.	Wan kɔnfidɛns smayl bin de flik ɔlsay na in fes.
The prime minister thanked him for his service.	Di praymɛnt minista tɛl am tɛnki fɔ in savis.
Ugh, what a job!	Ugh, na big big wok!
His friends all made fun of him.	In padi dɛn ɔl bin de provok am.
Always make sure you have water.	Ɔltɛm mek shɔ se yu gɛt wata.
It seems very similar.	I tan lɛk se i rili fiba am.
He looked into the cave, then went inside.	I luk insay di ol, dɔn i go insay.
They had the latest in technology.	Dɛn bin gɛt di nyu tin dɛn we dɛn mek wit tɛknɔlɔji.
Several children drowned in the floodwaters.	Bɔku pikin dɛn bin drawn na di wata we bin ful-ɔp wit wata.
The furniture was modern and cheerful.	Di fɔnicha dɛn bin de naw ɛn dɛn bin de mek pipul dɛn gladi.
He saw the starving child, crying in the street.	I si di pikin we angri, de kray na strit.
The leaves on the trees are almost turning red.	Di lif dɛn we de na di tik dɛn dɔn lɛf smɔl fɔ tɔn rɛd.
The ground must be moist.	Di grɔn fɔ de wet.
Coral reefs are under threat.	Di kɔral rif dɛn de ɔnda trɛtin.
Our ancestors called this mountain home.	Wi gret gret granpa dɛn bin de kɔl dis mawnten os.
Grow plenty of wheat, and you’ll have flowers.	Grow plenti wit, en yu go get flawa.
The disease was named after him.	Dɛn bin gi di sik in nem fɔ am.
The doctor examined the patient.	Di dɔktɔ bin chɛk di pɔsin we sik.
The bus made a free loop around the square.	Di bɔs bin mek wan fri lɔp rawnd di skwea.
No one spoke up.	Nɔbɔdi nɔ bin tɔk.
The procession wound through the city.	Di prushɔn bin wund tru di siti.
He was very worried.	I bin rili wɔri.
The vendor squeezes water out of the lettuce.	Di pɔsin we de sɛl de swɛt wata kɔmɔt na di lɛtis.
School uniforms are not required here.	Dɛn nɔ nid fɔ wɛr skul yunifom ya.
Assemble the sandwich with cheese.	Assembl di sandwich wit chiz.
There was once a logging company here, but they left.	Wan tɛm, wan kɔmni bin de we de kɔt tik dɛn na ya, bɔt dɛn bin kɔmɔt de.
Breakfast is the most important meal of the day.	Brekfas na di tin we impɔtant pas ɔl fɔ it insay di de.
Too many businesses refused to comply.	Tumɔs biznɛs dɛn nɔ bin gri fɔ fala di lɔ.
Go quickly, or you will miss it.	Go kwik kwik wan, ɔ yu go mis am.
A deal is expected to be struck next week.	Dem de expekt se dem go mek wan deal neks wik.
The disease worsened for several years.	Di sik bin wɔs fɔ sɔm ia.
The family counted their blessings.	Di famili bin kɔnt di blɛsin dɛn we dɛn bin gɛt.
He took off his glasses and rubbed his eyes.	I pul in glas ɛn rɔb in yay.
He rarely visited his mother.	I nɔ bin de go fɛn in mama ɔltɛm.
The body of the victim was sent to a mortuary.	Dɛn bin sɛn di bɔdi fɔ di pɔsin we dɛn bin kil na wan ples usay dɛn kin kip di bɔdi.
Their goal is to reach the stratosphere.	Dɛn gol na fɔ rich na di stratosfɛra.
Most of the neighborhoods in this region are residential districts.	Bɔku pan di neshɔn dɛn na dis rijyɔn na distrikt dɛn we pipul dɛn de liv.
The designer tried to create a sense of military pride.	Di pɔsin we mek am bin tray fɔ mek pipul dɛn fil se dɛn prawd fɔ di sojaman dɛn.
There are millions of people in the country.	Bɔku bɔku pipul dɛn de na di kɔntri.
A horse-drawn cart was not mine.	Wan kat we ɔs dɛn bin de pul nɔto bin mi yon.
But new research is being done.	Bɔt dɛn de du nyu risach.
Apples are rich in pectin.	Apul gɛt bɔku bɔku bɔku pektin.
Census is conducted from time to time.	Dɛn kin du sɛns wan wan tɛm.
There is a large rock in the middle of the river.	Wan big rɔk de na di midul na di riva.
These two villages are adjacent to each other.	Dɛn tu vilej dɛn ya de nia dɛnsɛf.
The trunk color varies from yellow to brown.	Di tik in trɔnk in kɔlɔ kin kɔmɔt frɔm yɔlɔ to brawn.
He sprained his ankle, so he couldn’t run.	I bin sprɛyn in anklɛ, so i nɔ bin ebul fɔ rɔn.
A helicopter hovered overhead.	Wan ɛlikopta bin de flay ɔp di ed.
Natural forests lined the banks of a wild river.	Natural fɔrɛst dɛn bin de layn na di bank dɛn na wan wayl riva.
We can no longer ignore the world.	Wi nɔ go ebul fɔ ignore di wɔl igen.
She pressed the panic button.	I bin prɛs di panik bɔtin.
He saw the world in black and white.	I bin si di wɔl insay blak ɛn wayt.
This makes the roads safer.	Dis kin mek di rod dɛn sef.
Now it is time to talk about things that really matter.	Naw na di tɛm fɔ tɔk bɔt tin dɛn we rili impɔtant.
He was wearing a long coat.	I bin wɛr wan lɔng kot.
The birth rate is below replacement level here, raising concerns.	di bכn rεt dεn dכn dכn riplesmεnt lεvεl ya, we de mek dεn kכnsεn.
They remain in hiding, fearing for their lives.	Dɛn de kɔntinyu fɔ ayd, dɛn de fred fɔ dɛn layf.
A clean city is important.	Wan siti we klin impɔtant.
He was able to force her to quit her job.	I bin ebul fɔ fos am fɔ lɛf in wok.
Farmers raise fish at night.	Fama dɛn kin mɛn fish dɛn na nɛt.
Letters from law enforcement grew.	Di lɛta dɛn we di wan dɛn we de wok fɔ lɔ bin de rayt bin de gro.
Be kind to others.	Bi gud to ɔda pipul dɛn.
I injured my thumb chopping vegetables.	A bin wund mi big an we a bin de kɔt vɛjitebul.
He went to the door.	I bin go na di domɔt.
The manager of justice visited the village.	Di manija fɔ jɔstis bin go na di vilej.
Failure to use it can cause damage.	If yu nɔ yuz am, dat kin mek i pwɛl.
As with any scientific breakthrough, this discovery was met with controversy.	Jɔs lɛk ɛni ɔda tin we sayɛnsman dɛn dɔn du, pipul dɛn bin de kɔndɛm dis tin we dɛn fɛn.
The temperature was very low.	Di tɛmpracha bin rili smɔl.
The birds sang a song of spring.	Di bɔd dɛn bin siŋ wan siŋ fɔ spring.
So how did we figure this out?	So aw wi bin kam fɔ no dis?
They wanted it to be beautifully designed.	Dɛn bin want mek dɛn mek am fayn fayn wan.
The horse jumped over a fence.	Di ɔs bin jomp oba wan fɛns.
The waters destroyed the land.	Di wata bin pwɛl di land.
In winter, the leaves fall from the trees.	Insay di kol sizin, di lif dɛn kin fɔdɔm frɔm di tik dɛn.
The wind howled outside.	Di briz bin de ala na do.
A call came in from her mother.	Wan kɔl bin kam insay frɔm in mama.
His body lay behind our house.	In bɔdi bin ledɔm biɛn wi os.
Big and hard.	Big ɛn at.
Run to the end of the pier and jump out.	Rɔn go na di ɛnd pan di pier ɛn jomp kɔmɔt.
To prevent the decline, we must take action now.	Fɔ mek di prɔblɛm nɔ de go dɔŋ, wi fɔ tek akshɔn naw.
The cure is unlikely to be found anytime soon.	I nɔ go izi fɔ mek dɛn fɛn di mɛrɛsin jisnɔ.
Their skin has a smooth texture.	Dɛn skin gɛt wan smɔl smɔl tin dɛn we de mek dɛn bɔdi fayn.
They met at the airport.	Dɛn bin mit na di aypɔt.
This knife is versatile.	Dis nɛf kin du bɔku tin dɛn.
She died holding her son.	I day we i ol in bɔy pikin.
The pattern of mood swings increased initially.	Di patɛn fɔ di mud swing bin go ɔp fɔs.
She was very shy, but hungry for company.	I bin rili shem, bɔt i bin de angri fɔ gɛt kɔmpin.
Several important ground targets were bombed.	Dɛn bin bɔm bɔku impɔtant say dɛn na grɔn.
It is made from steamed rice flour and water.	Dɛn mek am wit rays flawa we dɛn dɔn stim ɛn wata.
He was becoming more cautious.	I bin de tek tɛm mɔ ɛn mɔ.
She was the first girl in her class.	Na in na bin di fɔs gyal pikin na in klas.
After the rain, the muddy roads were washed away.	Afta di ren, dɛn bin was di rod dɛn we bin gɛt dɔti.
Dad blamed his success on her.	Papa bin blem in sakses to am.
The cities of the country are expanding rapidly.	Di siti dɛn na di kɔntri de bɔku kwik kwik wan.
Colonies are made up of hundreds of insects bound together.	Di kɔloni dɛn na bɔku bɔku insɛkt dɛn we dɛn tay togɛda.
The king is the supreme ruler.	Di kiŋ na di wan we de rul pas ɔlman.
The apple trees were harvested from their fruit.	Dɛn bin de kɔt di apul tik dɛn frɔm dɛn frut dɛn.
He is in charge of the accounting.	Na in de in chaj fɔ di akauntin.
The water was boiling hot.	Di wata bin de bɔyl wam.
With increasing experience, the pianist improved with dexterity.	Wit di ekspiriens we de go bifo, di piano pleya bin improv wit dexterity.
It will take a week to make the delivery.	I go tek wan wik fɔ mek di delivri.
We stopped there on the way.	Wi bin stɔp de we wi de go.
A recent study discovered.	Wan stɔdi we dɛn jɔs du, sho se diskɔba.
Wash the apples under running water.	Wash di apul dɛn ɔnda wata we de rɔn.
The influenza virus is very dangerous.	Di influenza vayrɔs rili denja.
The study did not intend to examine the issue in depth.	Di stɔdi nɔ bin mekɔp in maynd fɔ chɛk di prɔblɛm dip wan.
More rainfall will bring fertile soil to this desert area.	Mɔ ren go briŋ fayn fayn grɔn na dis dɛzat eria.
The poet's lyricism has gone astray.	Di poet in lyricism dɔn go astray.
The coat was soft and furry.	Di kot bin saf ɛn gɛt fut.
He took those boarders, who lived in abject poverty.	I bin de tek dɛn boda dɛn de, we bin de liv na bad bad po.
The flowers stood tall.	Di flawa dɛn bin tinap lɔng.
A concrete bridge was built here.	Dɛn bin bil wan kɔnkrit brij na ya.
I would love to go to the library.	A go lɛk fɔ go na di laybri.
First, we need to buy clean running water.	Fɔs, wi nid fɔ bay klin wata we de rɔn.
One exception was an urban slum.	Wan tin we nɔ bin de de na bin wan slum we bin de na di siti.
The profit margin will be lower.	Di prɔfit margin go smɔl.
Don’t drive too close to other drivers.	Nɔ drayv tu nia ɔda drayva dɛn.
He thought he was stupid.	I bin tink se i nɔ gɛt sɛns.
The cat's fur was black and his eyes were amber.	Di pusi in fut bin blak ɛn in yay dɛn bin amber.
Termites don’t live above ground.	Termites nɔ de liv ɔp grɔn.
He pressed his hand against her side.	I bin de pres in an pan in sayd.
Within a month, she was pregnant.	Insay wan mɔnt, i bin gɛt bɛlɛ.
The two boys rode their bikes home in silence.	Di tu bɔbɔ dɛn bin rayd dɛn baysikul dɛn fɔ go na os ɛn kwayɛt wan.
The wizard paused.	Di wizad bin stɔp fɔ tɔk bɔt am.
He takes them to an ancient temple.	I kɛr dɛn go na wan tɛmpul we bin de trade trade.
He stands against war and racism.	I tinap agens wɔ ɛn rasis.
Many of them fail to realize their dreams.	Bɔku pan dɛn nɔ kin ebul fɔ du wetin dɛn bin dɔn drim.
Enter at one of the many entrances.	Ɛntay na wan pan di bɔku say dɛn we dɛn kin go insay.
The boxer lost his last match.	Di bɔksa bin lɔs in las mats.
He was fired.	Dɛn bin pul am na wok.
The sea lapped the rocky sea with great force.	Di si bin de lap di si we gɛt bɔku bɔku ston dɛn wit bɔku pawa.
Employment statistics show a downward trend.	Di statɛstiks fɔ di wok sho se wan tin de go bifo we de go dɔŋ.
He claimed to have a cure for the common cold.	I bin tɔk se i gɛt mɛrɛsin fɔ di kɔmɔn kol.
In the park, families were picnicking with their children.	Insay di pak, famili dɛn bin de piknik wit dɛn pikin dɛn.
There was a sharp crack.	Wan shap krak bin de de.
He ordered four bowls of soup.	I bin ɔda 4 bol dɛn we gɛt sup.
The conflict devastated the region.	Di fɛt-fɛt bin pwɛl di rijyɔn.
Try to catch the bull by the horns.	Tray fɔ kech di kaw bay di ɔn dɛn.
With some effort, he finally managed to stand up.	We i bin tray tranga wan, i bin dɔn ebul fɔ tinap.
Every day, the surface water was checked.	Ɛvride, dɛn bin de chɛk di wata we de ɔp.
Stand at attention, soldiers!	Una tinap fɔ pe atɛnshɔn, sojaman dɛn!
He made his way across another intersection.	I mek in we fɔ krɔs wan ɔda intasekshɔn.
A collection of pens, pencils and papers.	Wan kɔlekɛshɔn fɔ pen, pensil ɛn pepa dɛn.
The waste paper cross was too small.	Di west pepa krɔs bin tu smɔl.
The shop sold meat illegally.	Di shɔp bin de sɛl mit ilɛgal wan.
If it’s too dry, add a little more milk.	If i tu dray, ad smɔl mɔ milk.
Fission and fusion are the two forms of nuclear reactions.	Fishכn εn fכs na di tu fכm dεm fכ nyuklia riakshכn dεm.
A shame he never made it.	Wan shem we i nɔ ɛva ebul fɔ du am.
Valuing friendship over wealth.	Fɔ valyu padi biznɛs pas fɔ gɛt jɛntri.
The court acquitted the policeman.	Di kɔt bin pul di polisman na di kɔt.
An atmospheric scientist explained how climate change affects storms.	Wan sayɛnsman we de stɔdi bɔt di atmosfɛs bin ɛksplen aw di chenj we di klaymat de chenj kin afɛkt di big big briz.
The grayish cat ran across the grass at breakneck speed.	Di greyish pusi bin rɔn krɔs di gras wit breknɛk spid.
The city made no effort to mitigate the contamination.	Di siti nɔ bin tray fɔ mek di dɔti nɔ pwɛl.
The candidate for this position has impeccable credentials.	Di kandidet fɔ dis pozishɔn gɛt kredɛns we nɔ gɛt wan bɔt.
Researchers have found that these people have better outcomes.	Risach pipul dɛn dɔn kam fɔ no se dɛn pipul ya kin gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
The percentage of children growing up in poverty is increasing.	Di pasɛnt we pikin dɛn we de gro ɔp po de bɔku.
The cake was half done.	Di kek bin dɔn af-af.
Even psychologists are not spared.	Ivin sayɛnsman dɛn we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd nɔ kin sev.
The violent crime in this neighborhood is very concerning.	Di vaylɛnt kraym we de apin na dis neshɔn rili de wɔri.
The government wanted to operate the school.	Di gɔvmɛnt bin want fɔ de ɔpres di skul.
Follow a cliff track through a forest.	Fɔ fala wan klif trak na wan fɔrɛst.
We need a team of trained nurses.	Wi nid wan tim we gɛt nɔs dɛn we dɔn tren.
The world stopped rotating on its axis.	Di wɔl bin stɔp fɔ rɔn pan in aks.
We could not find the leak.	Wi nɔ bin ebul fɔ fɛn di lik.
If a fire starts, warn everyone immediately.	If faya bigin, wɔn ɔlman kwik kwik wan.
He is deliberately ignoring you.	Na bay wilful i de ignore yu.
The flood came all over the town, and the whole town was under water	Di wata bin kam ɔlsay na di tɔŋ, ɛn di wan ol tɔŋ bin de ɔnda di wata
He carried the paper bag into the break room.	I kɛr di pepa bag go insay di brek rum.
Trees line the road.	Ti dɛn de layn na di rod.
He painted his picture for a long time.	I bin peint in pikchɔ fɔ lɔng tɛm.
Use this for emergencies only.	Yuz dis fɔ imejensi nɔmɔ.
The movement lacked strong leadership.	Di muvmɛnt nɔ bin gɛt strɔng lidaship.
You can find a glacier even here, in the lower mountains!	Yu kin fɛn wan glasia ivin ya, na di mawnten dɛn we de dɔŋ!
The politician spoke softly into a microphone.	Di pɔlitiksman bin tɔk saful wan insay maykrofon.
We paused to catch our breath.	Wi bin stɔp smɔl fɔ mek wi tek wi briz.
The gardener reached for the hose.	Di man we de wok na di gadin bin es in an fɔ di hos.
There was a dark patch in the world.	Wan dak pat bin de na di wɔl.
I crossed the bridge, walking briskly.	A krɔs di brij, de waka kwik kwik wan.
Honey is often combined with herbs and flowers.	Bɔku tɛm, dɛn kin miks ɛvbɔdi ɛn flawa dɛn fɔ mek ɔni.
A scarf is a good cooling tool.	Skaf na gud tin fɔ yuz fɔ kol.
Her braids swayed gently in the wind.	In breyd dɛn bin de swɛla jisnɔ insay di briz.
The farmer went into a confused state.	Di fama bin go insay wan kɔnfyus stet.
A large canoe barely touched the water.	Wan big kenu bin tɔch di wata jisnɔ.
Federal employees cannot strike.	Fɛdaral wokman dɛn nɔ go ebul fɔ strayk.
This is a very important factor.	Dis na tin we rili impɔtant.
The underpass glowed brightly at night.	Di ɔndapas bin de shayn brayt brayt wan na nɛt.
The clerk's eyes light up.	Di klɔk in yay dɛn layt.
Please show me your passport.	Duya sho mi yu paspɔt.
It was indeed horrible.	Fɔ tru, i bin rili bad.
The drawbridge connects two streets.	Di drawbridge de kɔnɛkt tu strit dɛn.
The smoke from the exhaust smelled terrible.	Di smok we bin de kɔmɔt na di ɛgzoz bin de smɛl bad bad wan.
And they have no children.	Ɛn dɛn nɔ gɛt pikin dɛn.
He went to the bank to get a loan.	I bin go na di bank fɔ go gɛt lɔn.
The inhabitants are loyal and determined to defeat the enemy.	Di wan dɛn we de de de biɛn dɛn ɛn dɛn dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ win di ɛnimi dɛn.
He knew that parts of the verse belonged to him.	I bin no se sɔm pat dɛn na di vas na in yon.
A little sunshine is nice.	Smɔl san shayn kin fayn.
She recently completed a graduate degree.	I nɔ tu te yet we i dɔn fɔ du wan digri we i dɔn lan frɔm gradyuet.
The actor made great use of the demi monde.	Di aktɔ bin yuz di demi monde bad bad wan.
Could that car go faster?	Yu tink se da motoka de go ebul fɔ go fast pas am?
The bill passed with a large majority.	Di bil bin pas wit big majoriti.
The convoy passed several checkpoints.	Di kɔnvoy bin pas sɔm say dɛn we dɛn bin de chɛk pipul dɛn.
It was a unique exhibition.	Na bin wan spɛshal ɛgzibit.
People can get this fungal disease.	Pipul dɛn kin gɛt dis fɔŋ sik.
It has been used for centuries, and is valued by all.	Dɛn dɔn yuz am fɔ lɔng lɔng tɛm, ɛn ɔlman valyu am.
This tea towel is cotton.	Dis ti tawɛl na kɔtɔn.
Their stories are full of magic and adventure.	Dɛn stori dɛn ful-ɔp wit majik ɛn advantej.
Do not pack the meat too tightly.	Nɔ pak di mit tumɔs tayt.
These women are wearing very short skirts.	Dɛn uman ya de wɛr rili shɔt skit.
It was mascara that made her look older, .	Na maskara bin mek i luk lɛk se i dɔn ol, .
The young man was dressed in black, surrounded by darkness.	Di yɔŋ man bin wɛr blak klos, ɛn daknɛs bin de rawnd am.
Clean the chickens thoroughly before cooking.	Klin di kɔk dɛn fayn fayn wan bifo yu kuk.
A terrible accident happened.	Wan bad bad aksidɛnt bin apin.
It was a roguish grin.	Na bin wan roguish grin.
This river runs the entire length of the farm.	Dis riva de rɔn di wan ol lɔng pat na di fam.
Two eggs were broken, then scrambled together.	Dɛn bin brok tu eg dɛn, dɔn dɛn bin de miks dɛn togɛda.
The emergency siren sounded once more.	Di imejensi sayrin bin blo wan tɛm mɔ.
The report of the specialist is not always accurate.	Nɔto ɔltɛm di ripɔt we di spɛshal pɔsin kin gi kin kɔrɛkt.
It has inscrutable properties in the human body.	I gɛt tin dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ no bɔt na mɔtalman bɔdi.
Set up camp in a clearing, and cook some food.	Mek kamp na wan ples we klia, ɛn kuk sɔm it.
The streets were always busy.	Di strit dɛn bin de bizi ɔltɛm.
We must develop this technology.	Wi fɔ divɛlɔp dis teknɔlɔji.
The fresh flowers smell sweet.	Di fresh flawa dɛn kin smɛl swit.
This man’s life is on the line.	Dis man in layf de na di layn.
He was considered the father of modern architecture.	Dɛn bin de si am as di papa fɔ mek dɛn bil os dɛn tide.
Acid rain is a big problem.	Asid ren na big prɔblɛm.
The clock will help you.	Di klɔk go ɛp yu.
Many truck drivers make good money.	Bɔku trak drayva dɛn kin gɛt gud mɔni.
Officials asked people to remain calm.	Di ɔfisa dɛn bin aks pipul dɛn fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
He wants out of their relationship.	I want fɔ kɔmɔt na dɛn rilayshɔnship.
Air travel is encouraged in this economy.	Dɛn kin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ travul wit plen na dis ikɔmi.
The Pharaoh traveled farther north, seeking new lands.	Di Fɛro bin travul go fa fawe na di nɔt, fɔ go fɛn nyu land dɛn.
This coffee is piping hot.	Dis kofi de piping hot.
Research and development in this area is ongoing.	Risach ɛn divɛlɔpmɛnt na dis eria de go bifo.
The passengers were outraged.	Di pasenja dɛn bin vɛks.
The new station is amazing.	Di nyu steshɔn rili wɔndaful.
The lecture seemed to go on for two hours.	I bin tan lɛk se di lɛkchɔ bin de fɔ tu awa.
The airline made minor flight changes.	Di aylayn bin mek smɔl smɔl chenj dɛn na di plen dɛn.
The landlord was cleaning his flat.	Di pɔsin we gɛt di land bin de klin in flat.
The road was crowded.	Di rod bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
It’s almost made up of cells.	I dɔn mek ɔlmost wit sɛl dɛn.
They spoke in discordant tones.	Dɛn bin de tɔk wit tɔyn dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
The sparrows have been visiting this tree for years.	Di sparo dɛn dɔn de kam na dis tik fɔ lɔng lɔng tɛm.
That doesn’t sound right at all.	Dat nɔ de sawnd rayt atɔl.
The theft was reported to the police.	Dɛn bin ripɔt di tif to di polis.
Caution was forewarned.	Dɛn bin dɔn wɔn pipul dɛn bifo tɛm fɔ tek tɛm du sɔntin.
They should have a conference.	Dɛn fɔ gɛt kɔnfrɛns.
A family lived in this house.	Wan famili bin de na dis os.
The young need special care.	Di yɔŋ wan dɛn nid spɛshal kia.
We found the chemical formula.	Wi bin fɛn di kemikal fɔmula.
The stranger ran on and on about himself.	Di strenja bin de rɔn go ɛn go bifo bɔt insɛf.
When the man collapsed on the butcher block, he looked very worried.	We di man bin fɔdɔm pan di bɔtcha blɔk, i bin tan lɛk se i rili wɔri.
The silence was unbearable.	Di sayn we dɛn bin de kwayɛt nɔ bin izi fɔ bia.
People gathered around the royal carriage.	Pipul dɛn bin gɛda rawnd di kiŋ in kat.
The job of cleaning is too small for a woman.	Di wok fɔ klin tu smɔl fɔ uman.
His eyes were bright.	In yay dɛn bin de shayn.
Cleared vegetation on the landscape prevents soil erosion.	Di plant dɛn we dɛn dɔn klin na di land kin mek di grɔn nɔ rɔtin.
Leonard has gone mad.	Leonard dɔn mek lɛk se i dɔn ful.
Tears welled up in the old man's eyes.	Kray wata bin de kɔmɔt na di ol man in yay.
Police were able to make an arrest	Polis bin ebul fɔ mek dɛn arɛst pɔsin
The day before the wedding, she visited her hair salon.	Di de bifo di mared, i bin go fɛn di say we dɛn de mek in ia.
Poor harvesting caused widespread suffering.	Di bad we aw dɛn bin de avɛst bin mek bɔku pipul dɛn sɔfa.
Half an inch of rain fell this year.	Af inch ren bin kam dis ia.
He came to despise everyone.	I kam fɔ disgres ɔlman.
Every year, he grows some vegetables in his garden.	Ɛvri ia, i kin plant sɔm vɛjitebul dɛn na in gadin.
The transition from international to national standards was immediate.	Di chenj frɔm intanashɔnal to nashɔnal standad bin apin wantɛm wantɛm.
It smells terrible.	I de smɛl bad bad wan.
He was next to her, close to her, down the street.	I bin de nia am, we bin de nia am, we bin de dɔŋ di strit.
Look for orange groves on your way.	Luk fɔ ɔrɛnj gadin dɛn na yu rod.
His team has won the championship.	Im tim don win di championship.
Many schools in this area are closed.	Bɔku skul dɛn na dis eria dɔn lɔk.
It is a known fact that the hippo is visually impaired.	Na tru tin we dɛn no se di hipopotamus nɔ de si fayn.
He seemed a little annoyed.	I bin tan lɛk se i bin vɛks smɔl.
I would really like to have a holiday this year.	A go rili lɛk fɔ gɛt ɔlide dis ia.
The source of the pollution was an underground spring.	Di say we di dɔti kɔmɔt na bin wan spring we de ɔnda grɔn.
There is a still silence throughout this room.	Wan stil kwayɛt de ɔlsay na dis rum.
Remember, the ball is round.	Mɛmba se di bɔl na rawnd.
He was old but strong.	I bin dɔn ol bɔt i bin gɛt trɛnk.
Biscuits with jam are delicious.	Biskit wit jam kin swit.
I listen to some music.	A de lisin to sɔm myuzik.
The sculpture is on display, but cannot be touched.	Di skapul de na displei, bɔt dɛn nɔ go ebul fɔ tɔch am.
Internet usage is increasing rapidly.	Di we aw pipul dɛn de yuz Intanɛt de bɔku kwik kwik wan.
A coffin was lowered to the ground.	Dɛn bin put wan kɔfin dɔŋ na grɔn.
The dragon slayers walked toward the sea.	Di wan dɛn we bin de kil dragon bin de waka go na di si.
There is a better way.	Wan we de we bɛtɛ pas dat.
A sudden gust of wind sent him out.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin mek i kɔmɔt.
The corn should be cooked for five minutes.	Di kɔn fɔ kuk fɔ fayv minit.
She helped her neighbors repair their homes.	I bin de ɛp in neba dɛn fɔ mek dɛn os dɛn fayn.
The cat wandered by the birdcage.	Di pusi bin de waka waka nia di bɔd in kech.
These rules are very simple.	Dɛn lɔ ya rili simpul.
Use a sieve to sift the flour.	Yuz siev fɔ sift di flawa.
Volunteers quickly cleaned up the debris.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt bin klin di dɔti dɛn kwik kwik wan.
Next, sprinkle the vanilla into the mixture.	Neks, sprinkle di vanila insay di miksɔp.
Binge drinking is associated with many negative consequences.	Fɔ drink pasmak gɛt sɔntin fɔ du wit bɔku bad bad tin dɛn.
The annual melting of snow is converted to water.	Di we aw sno kin mɛlt ɛvri ia kin chenj to wata.
The museum was originally designed by a famous architect.	Fɔs, na wan bigman we sabi fɔ bil di myuziɔm bin mek di myuziɔm.
So, in addition to acting, he is also teaching others.	So, apat frɔm we i de akt, i de tich ɔda pipul dɛn bak.
The next generation went to school.	Di nɛks jɛnɛreshɔn bin de go skul.
We must use all the resources available to us.	Wi fɔ yuz ɔl di tin dɛn we wi gɛt.
They turned to stone.	Dɛn tɔn to ston.
She said it was too loud.	I bin tɔk se i bin tu lawd.
He often went to bed early.	Bɔku tɛm, i bin de go slip kwik kwik wan.
The sky was clear and the air warm.	Di skay bin klia ɛn di briz bin wam.
The sun was shining in the sky.	Di san bin de shayn na di skay.
He was in a terrible mood.	I bin de insay wan bad bad mud.
Start a fund for this unfortunate child.	Start wan fund fɔ dis pikin we nɔ gɛt bɛtɛ bɛtɛ tin fɔ du.
He talked about what he remembered.	I bin tɔk bɔt wetin i mɛmba.
Only ashes remained.	Na ashis nɔmɔ bin lɛf.
He stands for a moment, looking at her.	I tinap fɔ smɔl tɛm, de luk am.
This is the last part of the discussion.	Dis na di las pat pan di tɔk.
A completely confused state of mind.	Wan stet we pɔsin kin kɔnfyus pan ɔltin na in maynd.
He claimed that he was being rightfully persecuted.	I bin tɔk se dɛn de mek i sɔfa di rayt we.
Drinking milk can help prevent osteoporosis.	We yu drink milk, dat kin ɛp fɔ mek yu nɔ gɛt ɔstioporosis.
Lower the temperature, boil the water.	Lɔs di tɛmpracha, bɔyl di wata.
Then he cleared his throat.	Dɔn i klin in trot.
The principle problem is pollution.	Di prinsipul prɔblɛm na pɔyushɔn.
A large loaf of bread was placed on the table.	Dɛn bin put wan big bred na di tebul.
Once you know something, it is always easier.	We yu dɔn sabi sɔntin, i kin izi fɔ du ɔltɛm.
The insect stings, but the female does not feel pain.	Di insɛkt de swɛt, bɔt di uman nɔ de fil pen.
He is a politician.	Na pɔsin we gɛt pɔlitiks.
The process of distillation begins with boiling.	Di prɔses fɔ distileshɔn kin bigin wit bɔyl.
Pieces of rock orbit the sun in the solar system.	Pis dɛn pan rɔk de rawnd di san insay di solar sistem.
The photo was not difficult.	Di foto nɔ bin at fɔ tek.
Lily’s father is rich, but her mother is not.	Lili in papa jɛntri, bɔt in mama nɔ jɛntri.
The manager should have acted sooner.	Di manija fɔ dɔn du sɔntin kwik kwik wan.
The number of young people is growing rapidly.	Di nɔmba fɔ yɔŋ pipul dɛn de bɔku kwik kwik wan.
Carpets and sofas were considered comfortable.	Dɛn bin de tek kapɛt ɛn sofa dɛn as tin dɛn we fayn fɔ yuz.
His patience has its limits.	Di we aw i de peshɛnt gɛt say fɔ stɔp.
The hotel is located on the outskirts of town.	Di ɔtel de na di say we de nia di tɔŋ.
The sky was orange straight with the setting sun.	Di skay bin gɛt ɔrɛnj stret wit di san we de go dɔŋ.
We arrived at the island.	Wi bin rich na di ayland.
The police tried to maintain discrimination.	Di polis dɛn bin tray fɔ kɔntinyu fɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
The crowd slowly pressed forward.	Di krawd bin de prɛs fɔ go bifo smɔl smɔl.
He took off his clothes and went into the river.	I pul in klos ɛn go insay di riva.
Miners used lanterns to work underground.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin de yuz lantan fɔ wok ɔnda grɔn.
Using multiple colors made the fabric stand out even more.	We dɛn yuz bɔku kɔlɔ dɛn, dat bin mek di klos bin klia mɔ.
Unusual weather caused flooding in some areas.	Di wɛda we nɔ bin kɔmɔn bin mek wata bin de rɔn na sɔm eria dɛn.
Five hours past midnight.	Fayv awa dɔn pas frɔm midulnɛt.
The weather's quiet, impassive expression seemed rather menacing.	Di weta in kwayɛt, impassive ɛksprɛshɔn bin tan lɛk se i rili de mek pɔsin fred.
Sludge accumulates at the bottom of the pond.	Slɔd kin gɛda na di bɔt ɔf di pɔnd.
You get nourished by eating certain foods.	Yu kin gɛt tin fɔ it we yu it sɔm it dɛn.
Trained seals were used in ancient times.	Dɛn bin de yuz sil dɛn we dɛn dɔn tren fɔ du tin dɛn we dɛn bin de du trade trade.
Crossing your legs is disrespectful.	Fɔ krɔs yu leg dɛn nɔ gɛt wan rɛspɛkt.
He should finish the job by this afternoon.	I fɔ dɔn di wok bay dis aftanun.
The movement of the parts.	Di we aw di pat dɛn de muv.
The garden has many trees.	Di gadin gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
She wears her hair long.	I de wɛr in ia lɔng.
The autumn is a time when leaves are shed.	Di ɔtom na tɛm we lif dɛn kin shed.
Angels and demons roam freely.	Enjɛl ɛn dɛbul dɛn de waka waka fri wan.
We set our watches forward an hour.	Wi bin de sɛt wi wach dɛn fɔ go bifo fɔ wan awa.
The speaker's voice rose sharply.	Di spika in vɔys bin go ɔp bad bad wan.
He has made progress in the dojo.	I dɔn mek prɔgrɛs na di dojo.
The people of the kingdom live in poverty.	Di pipul dɛn na di kiŋdɔm de liv na po.
Alfalfa is planted in the spring.	Dɛn kin plant alfalfa insay di spring.
The sun shone down on us.	Di san bin shayn pan wi.
The clouds drifted lazily across the faint morning sky	Di klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin
This old foundation was preserved during the fire.	Dɛn bin kip dis ol fawndeshɔn we di faya bin de bɔn.
Music is taught in many high schools.	Dɛn kin tich myuzik na bɔku ay skul dɛn.
I wanted to finish before dark.	A bin want fɔ dɔn bifo dak.
Some weeks are better than others.	Sɔm wik dɛn kin bɛtɛ pas ɔda wan dɛn.
Light shone through the opaque glass.	Layt bin de shayn tru di glas we nɔ bin de shayn fayn fayn wan.
He slept longer than he ate.	I bin slip fɔ lɔng tɛm pas aw i bin de it.
The secret will be revealed in due time.	Di sikrit go kɔmɔt na do we di tɛm rich.
Boswell knew the handwriting was his father’s.	Boswell bin no se di han raytin na in papa in yon.
The cat sat on the mat, grooming himself lazily.	Di pusi bin sidɔm na di mat, de groom insɛf les wan.
The strength of the rope was tested.	Dɛn bin tɛst aw di rop strɔng.
But all, this is impossible.	Bɔt ɔl, dis nɔ pɔsibul.
The explosion was so severe that the house was leveled.	Di bɔm bin so bad dat di os bin lɛvul.
Discard them if they have become contaminated.	Trowe dɛn if dɛn dɔn gɛt dɔti.
The distance between these cities is enormous.	Di distans bitwin dɛn siti dɛn ya rili bɔku.
He was dressed casually.	I bin wɛr kɔzhɔl klos.
Your answer is absolutely ridiculous.	Yu ansa na tin we nɔ mek sɛns atɔl.
Under certain circumstances clouds may come into view.	Ɔnda sɔm tin dɛn, klawd kin kam fɔ si.
The atmosphere is toxic.	Di atmosfɛs gɛt pɔyzin.
He walked briskly, trying to get his breath back.	I bin de waka kwik kwik wan, ɛn tray fɔ gɛt in briz bak.
This road smelled unpleasant.	Dis rod bin de smɛl we nɔ fayn.
Some trees shed their leaves in autumn.	Sɔm tik dɛn kin shed dɛn lif dɛn insay ɔtom ia.
There is danger of fire.	Denja de fɔ mek faya kech.
Sometimes he just wouldn’t wake up.	Sɔntɛnde, i bin jɔs nɔ bin de wek.
His glory is in victory.	In glori na in de fɔ win.
Many projects were completed.	Dɛn bin dɔn fɔ du bɔku wok dɛn.
This street is a busy place.	Dis strit na ples usay pipul dɛn kin du bɔku tin dɛn.
It was the only coffee shop in the area.	Na bin di wangren kɔfi shɔp we bin de na di eria.
The village experienced an industrial boom.	Di vilej bin gɛt wan bɔm we bin de bɔku pan di industri.
Let us eat, drink and be merry.	Mek wi it, drink ɛn gladi.
Drive carefully, ma'am.	Drayv fayn fayn wan, ma'am.
A girl in white passed slowly.	Wan titi we wɛr wayt klos bin pas sloslo.
A timeless story, told and retold countless times.	Wan stori we nɔ de chenj, we dɛn tɛl ɛn tɔk bak bɔku bɔku tɛm.
It rained heavily all night.	Ebi ebi ren bin kam ɔl da nɛt de.
At night,	Na nɛt, .
He called it a day job.	I bin kɔl am wok fɔ wan de.
The young man has his own big car.	Di yɔŋ man gɛt in yon big motoka.
He spent his whole life searching for his lost mother.	I bin spɛn in wan ol layf fɔ luk fɔ in mama we bin dɔn lɔs.
Yes, they will fight.	Yɛs, dɛn go fɛt.
There are gray wolves on the island.	Grey wulf dɛn de na di ayland.
Salt is everywhere in nature.	Sɔl de ɔlsay na di nature.
They’ll be playing softball in an hour.	Dem go de ple softbol insaid wan awa.
You seem to be a very savvy shopper.	I tan lɛk se yu na pɔsin we rili sabi fɔ bay tin dɛn.
He was walking with his brother.	I bin de waka wit in brɔda.
Water boiled in a kettle to complete the morning routine.	Wata we dɛn kin bɔyl insay ketul fɔ dɔn di wok we dɛn de du na mɔnin.
The weather will be fine today.	Di wɛda go fayn tide.
The priest celebrated mass in the shrine.	Di prist bin de sɛlibret mis na di say we dɛn de wɔship.
He carefully combed her hair.	I bin tek tɛm kɔm in ia.
The meeting was widely regarded as a success.	Bɔku pipul dɛn bin de si di mitin as sɔntin we bin wok fayn.
Last week, he threw a huge party.	Las wik, i bin trowe wan big pati.
The wind was blowing from one direction.	Di briz bin de blo frɔm wan say.
I left the book on the table.	A lɛf di buk na di tebul.
The elderly patient had a high fever.	Di ol sikman bin gɛt ay fiva.
The fine details of the contract should be scrutinized.	Dɛn fɔ chɛk di fayn fayn tin dɛn we de na di kɔntrakt gud gud wan.
Their vision is ambitious and achievable.	Dɛn vishɔn na big big tin ɛn dɛn kin ebul fɔ du am.
This country has produced many astronauts.	Dis kɔntri dɔn mek bɔku pipul dɛn we de go na di skay.
The recovery was remarkable.	Di we aw di pikin bin wɛl bin rili wɔndaful.
It’s a really long way, isn’t it?	Na rili lɔng we fɔ waka, nɔto so?
He eats only organic food.	Na ɔganayz it nɔmɔ i de it.
The cat roamed the streets at night.	Di pusi bin de waka waka na strit na nɛt.
Mamie’s cake is always moist and delicious.	Mamie in kek kin ɔltɛm wet ɛn i kin swit.
Not only is this car unreliable, it is also unsafe.	Nɔto jɔs dis motoka nɔ de abop pan, i nɔ sef bak.
He always misses his deadlines.	I kin mis in dedlayn dɛn ɔltɛm.
Fog enveloped the town.	Fɔg bin de kɔba di tɔŋ.
Compensation must soon be paid.	I nɔ go te igen, dɛn fɔ pe kɔmpɛnshɔn.
Solitary confinement.	Fɔ put pɔsin in wan na jel.
They want this man dead or alive.	Dɛn want dis man day ɔ i de alayv.
The apple needs skin.	Di apul nid skin.
The elephant is sacred here.	Di ɛlifant na sɔntin we oli na ya.
The explosion of thunder made him jump.	Di bɔm we di tɛnda bin de bɔm bin mek i jomp.
The children always bring something for the teacher.	Di pikin dɛn kin kam wit sɔntin fɔ di ticha ɔltɛm.
Construction crews used scoops to apply the mortar.	Di wan dɛn we de wok na di kɔnstrɔkshɔn bin de yuz skɔp dɛn fɔ put di mɔta.
The politician was very good at manipulating the press.	Di pɔlitiksman bin rili sabi fɔ manipul di prɛs.
This tired gelding needs rest.	Dis gelding we dɔn taya nid fɔ rɛst.
The stories in the Bible are instructive.	Di stori dɛn we de na di Baybul de tich.
This is a very difficult test.	Dis na tɛst we rili at fɔ du.
Many trees have been planted in the area.	Dɛn dɔn plant bɔku tik dɛn na di eria.
That information was obtained illegally	Dɛn bin gɛt da infɔmeshɔn de we nɔ de akɔdin to lɔ
The painting captures life a century ago.	Di pikchɔ sho aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm.
Click on the image.	Klik di pikchɔ.
The mushroom is edible.	Di mushroom na tin we pɔsin kin it.
The trees glowed in the evening sun.	Di tik dɛn bin de shayn na di ivintɛm san.
The new homes are safe from cyclones.	Di nyu os dɛn sef frɔm sayklɔn dɛn.
Should they make their marriage public?	Yu tink se dɛn fɔ mek ɔlman no bɔt dɛn mared?
The helicopter landed in the field.	Di ɛlikopta bin land na di fil.
Blood plasma donations are encouraged.	Dɛn kin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ gi dɛn blɔd plasma.
These waves are gentle.	Dɛn wef dɛn ya kin saful.
Planks were then nailed to this structure to raise it.	Dɔn dɛn bin de nel plank dɛn na dis strɔkchɔ fɔ mek i go ɔp.
We are a nation of animal lovers.	Wi na neshɔn we lɛk animal dɛn.
My son works hard.	Mi pikin de wok tranga wan.
This position has no real power.	Dis pozishɔn nɔ gɛt rial pawa.
The price will drop as the days go by.	Di prayz go go dɔŋ as di de dɛn de go.
This park has many exotic animals.	Dis pak gɛt bɔku ɛkzotik animal dɛn.
Transparent, but not obvious.	Transparent, bɔt nɔ klia.
The members of our party are distinguished members of society.	Di memba dem fo wi pati na distinguished memba dem fo sosayti.
The field workers were protesting about pay.	Di fil woka dem bin de protest abaut pe.
Not every idea is a good one.	Nɔto ɔl di aidia na gud wan.
My husband’s strong arms carried her up.	Mi man in strɔng an dɛn bin de kɛr am go ɔp.
It rained so much last month that the river bank broke.	Ren bin kam sote las mɔnt sote di riva bank brok.
She nursed the baby carefully.	I bin tek tɛm gi di pikin nɔs fɔ mek i gɛt wɛlbɔdi.
The trees are dense and green.	Di tik dɛn bɔku ɛn dɛn grɔn.
Her younger sister is fourteen.	In smɔl sista ol fɔtin ia.
That’s the cornerstone of my ablutions ritual.	Dat na di kɔna ston fɔ mi ablutions ritual.
He had to keep his eyes open, his mind alert.	I bin gɛt fɔ kip in yay opin, in maynd de wach.
We could not get the telescope back.	Wi nɔ bin ebul fɔ gɛt di tɛliskɔp bak.
He enjoyed chairing club meetings.	I bin lɛk fɔ bi chiaman fɔ di mitin dɛn na di klab.
There is a small village in the valley below.	Wan smɔl vilej de na di vali we de dɔŋ.
A group of tourists admired a statue.	Wan grup we bin de turis bin de admaya wan aydɔl.
The volunteers were happy to help.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ di program bin gladi fɔ ɛp dɛn.
The animals had escaped from the zoo.	Di animal dɛn bin dɔn rɔnawe kɔmɔt na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
Thanks to his tireless efforts, our timeline is more accurate.	Na bikɔs i nɔ taya fɔ tray tranga wan, wi tɛmlayn de kɔrɛkt mɔ.
The dog is afraid of the thunder.	Di dɔg de fred di tɛnda.
A lengthy investigation is still ongoing.	Wan lɔng investayshɔn stil de go bifo.
Last year’s flood destroyed many homes.	Di wata we bin kam las ia bin pwɛl bɔku os dɛn.
This year’s crop is below average.	Dis ia in krop de dɔŋ di avɛrej.
A group of fishermen killed a lion.	Wan grup we bin de fishin bin kil wan layɔn.
Very few of the animals escaped from the zoo.	Na smɔl pan di animal dɛn nɔmɔ bin rɔnawe kɔmɔt na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
Information is.	Infɔmeshɔn na.
An epidemic of diarrhea has claimed many lives.	Wan sik we dɛn kɔl dayarɛa dɔn kil bɔku pipul dɛn.
Stocks took a solid dive yesterday.	Stocks tek wan solid div yestade.
A ninety-year-old captain is at the helm.	Wan kapten we ol naynti ia de na di ed.
Many people started a campaign against this.	Bɔku pipul dɛn bin bigin wan kampen fɔ mek dɛn nɔ du dis.
All but a handful of the audience stood.	Ɔl di ɔdiɛns bin tinap pas wan anful wan.
We should never condone this kind of behavior.	Wi nɔ fɔ ɛva gri fɔ biev lɛk dis.
His girlfriend was very pretty, she had long black hair.	In galfrɛn bin rili fayn, i bin gɛt lɔng blak ia.
Hundreds of students turned out in support.	Bɔku bɔku studɛnt dɛn bin kam fɔ sɔpɔt am.
He came down with a cold yesterday.	I kam dɔŋ wit kol yestede.
He stared at the sky.	I bin de luk di skay.
Be careful where you step.	Tek tɛm usay yu de step.
I repeatedly asked the man where people were.	A bin de aks di man bɔku tɛm usay pipul dɛn de.
Water reacts with the tomatoes to form a sauce.	Wata kin riak wit di tomato fɔ mek i bi sos.
The bank handed out huge bonuses last year.	Di bank bin gi big big bonus las yie.
The government's decision is controversial.	Di tin we di gɔvmɛnt disayd fɔ du, pipul dɛn de agyu bɔt am.
Many foreigners were visiting the place today.	Bɔku fɔrina dɛn bin de kam fɔ si di ples tide.
Carefully open the magazine.	Tek tɛm opin di magazin.
The quality of artistic productions has declined in recent years.	Di kwaliti fɔ di atis prodakshɔn dɛn dɔn go dɔŋ insay di las ia dɛn.
Is the sky blue?	Yu tink se di skay blu?
His father was a religious man.	In papa na bin man we lɛk fɔ wɔship Gɔd.
Bathe the cat every day.	Bath di pusi evride.
Some disagreed with this.	Sɔm nɔ bin gri wit dis.
By lifting the flap, we can look inside.	We wi es di flap, wi go ebul fɔ luk insay.
It is one of the last working factories.	Na wan pan di las faktri dɛn we de wok.
He pulled open the drawer where he kept his belongings.	I pul di drɔwa usay i bin de kip in prɔpati dɛn opin.
This book is the latest bestseller from this author.	Dis buk na di las buk we dɛn sɛl pas ɔl frɔm dis pɔsin we rayt dis buk.
Time spent outdoors is very important for growing children.	Di tɛm we dɛn kin spɛn na do rili impɔtant fɔ pikin dɛn we de gro.
We cannot agree with this!	Wi nɔ go gri wit dis!
He once worked in the warehouse there.	Wan tɛm, i bin de wok na di say usay dɛn de kip tin dɛn de.
Cultures intermingle, creating new forms of expression.	Di kɔlchɔ dɛn kin miks, ɛn dɛn kin mek nyu we dɛn fɔ sho dɛnsɛf.
Dorothy was eager to ride her bike again.	Dɔroti bin rili want fɔ rayd in bayk bak.
It’s at the front of the room	I de bifo di rum
We invited some old friends over for dinner.	Wi bin invayt sɔm ol padi dɛn fɔ kam it ivintɛm it.
She fidgeted nervously.	I bin de fidget wit fred.
Interest rates have been under pressure.	Intɛrest rɛyt dɔn de ɔnda prɛshɔn.
He held a conference for managers.	I bin gɛt wan kɔnfrɛns fɔ di manija dɛn.
There is an obvious division of duties.	Wan divishɔn de we pɔsin kin si klia wan bɔt di wok dɛn we pɔsin fɔ du.
Italy's economy will prosper this year.	Itali ikonomi go prosper dis yie.
The soup should help with the pain.	Di sup fɔ ɛp wit di pen.
He stepped slowly onto the platform.	I bin step smɔl smɔl na di pletfɔm.
Our sapling is growing rapidly.	Wi sapling de gro kwik kwik wan.
The mountain spring has pristine water.	Di spring we de na di mawnten gɛt wata we nɔ gɛt wan dɔti.
I have asked for another teacher.	A dɔn aks fɔ ɔda ticha.
All children need love.	Ɔl pikin dɛn nid lɔv.
Many men will find it difficult to climb mountains.	Bɔku man dɛn go si se i nɔ izi fɔ klaym mawnten dɛn.
The stranger had, at times, a very odd appearance.	Di strenja bin gɛt, sɔntɛnde, wan rili ɔda kayn we.
The criminal was given a light sentence.	Dɛn bin gi di kriminal layt sɛnt.
The hot sun did not dampen his temper.	Di hot san nɔ bin mek i nɔ vɛks kwik.
The scene was oddly silent, and hazy.	Di scene bin oddly silent, ɛn hazy.
She is passionate about traveling.	I rili lɛk fɔ travul.
Another scientist suggested that theory.	Wan ɔda sayɛnsman bin tɔk se da tiori de.
Dad runs to the news.	Papa rɔn go na di nyus.
She bit her lip nervously.	I bin bit in lip wit fred.
The town is located at the junction of two roads.	Di tɔŋ de na di say we tu rod dɛn de jɔyn.
The parents are traveling abroad to see their son.	Di mama ɛn papa de travul go ɔda kɔntri fɔ go si dɛn bɔy pikin.
We hung our coats to dry.	Wi bin de hang wi kot dɛn fɔ mek dɛn dray.
The man shouted, "stop!"	Di man ala se, "stɔp!"
A trophy was presented to the sports team.	Dɛn bin gi wan trɔfi to di spɔt tim.
A peace that lasted longer than most.	Wan pis we bin de fɔ lɔng tɛm pas bɔku pan dɛn.
It was difficult to find a reliable group of workers.	I bin at fɔ gɛt wan grup we dɛn kin abop pan fɔ wok.
He paid someone to clean up his yard.	I bin pe sɔmbɔdi fɔ klin in yad.
The elephant has a very large brain.	Di ɛlifant gɛt wan rili big bren.
That boy breaks my heart!	Dat bɔbɔ de brok mi at!
The game is not over!	Di gem nɔ dɔn dɔn!
They pledged their allegiance to the flag.	Dɛn bin prɔmis fɔ de biɛn di flag.
The revolutionary leader was arrested.	Dɛn bin arɛst di rivɔlɔshɔnari lida.
Those near the village are common.	Di wan dɛn we de nia di vilej na kɔmɔn wan.
Fortunately, they are making progress toward recovery.	Bɔt gud tin na dat, dɛn de go bifo fɔ wɛl.
You want him to know how much you love him.	Yu wan mek i no aw yu lɛk am.
Their ship fought the storm for days.	Dɛn ship bin fɛt di big big briz fɔ sɔm dez.
He felt bad.	I bin fil bad.
Squares scatter, .	Skwea dɛn kin skata, .
It started in childhood.	I bin bigin we i bin smɔl.
The tiger growled fiercely, his big black	Di tayga bin de grɔmbul bad bad wan, in big blak
A dull pain pierced his stomach.	Wan dɔl pen bin chuk in bɛlɛ.
The young man wore a red robe.	Di yɔŋ man bin wɛr wan rɛd klos.
Two books lie on the table.	Tu buk dɛn de ledɔm na di tebul.
Transfer the milk to a bowl.	Transfa di milk to wan bol.
A recipe for rat burgers is below.	Wan risɛp fɔ rat bɔrga de dɔŋ ya.
The village was at the end of the valley.	Di vilej bin de na di ɛnd pan di vali.
The mighty river is polluted.	Di pawaful riva dɔn dɔti.
He pointed a finger at his wristwatch.	I pɔynt wan finga to in wristwatch.
The king often traveled to nearby places.	Bɔku tɛm, di kiŋ bin de travul go na di say dɛn we de nia am.
Embarrassment makes me feel bad.	We a de shem, dat kin mek a fil bad.
He thanked me and returned the favors.	I tɛl mi tɛnki ɛn gi mi di fayn fayn tin dɛn bak.
It was a sunny afternoon.	Na bin wan aftanun we di san bin de shayn.
Optical fiber communications are fast and reliable.	Optik fayba kɔmyunikeshɔn dɛn kin fast ɛn dɛn kin abop pan am.
The minister made an official statement to the newspaper.	Di minista mek ofishal stetment fo di nyuspepa.
The cat continued to stalk the bird.	Di pusi kɔntinyu fɔ stɔp di bɔd.
The younger sister blamed her sister.	Di smɔl wan pan di sista dɛn bin blem in sista.
The police stopped him.	Di polis bin stɔp am.
Traveling by bike is relaxing.	Fɔ travul wit baysikul na tin we kin mek pɔsin rilaks.
I shanghai someone.	I shanghai sɔmbɔdi.
Salt is a mineral, essential for living organisms.	Sɔl na wan minral, we impɔtant fɔ di tin dɛn we gɛt layf.
The chicken sweater was crusty and smelled like mildew.	Di chukchuk sweta bin krɔs ɛn i bin de smɛl lɛk mildew.
The slender figure walked through the crowd.	Di slɛnd figa bin de waka na di krawd.
This rule cannot be applied to this situation.	Dɛn nɔ go ebul fɔ yuz dis lɔ fɔ dis tin we apin.
So far, efforts to change the situation have failed.	Sote naw, di tray we dɛn de tray fɔ chenj di tin we de apin nɔ wok.
The three of them arrive at a refugee camp.	Dɛn tri rich na wan rɛfyuji kamp.
A sturdy ruler was used to draw a square.	Dɛn bin de yuz wan strɔng rula fɔ drɔ wan skwea.
Your new library should be fine.	Yu nyu laybri fɔ fayn.
The new government gives more opportunities to women.	Di nyu gɔvmɛnt de gi uman dɛn mɔ chans.
The fish was not attractive.	Di fish nɔ bin fayn fɔ luk.
The windmill spun slowly, struggling against the wind.	Di winda mil bin de spin sloslo, ɛn i bin de tray tranga wan fɔ mek di briz nɔ blo.
We measured the thickness in millimeters.	Wi bin de mɛzhɔ di tik we i tik to milimita.
While he was asleep, he went outside.	We i bin de slip, i bin go na do.
More and more people are enrolling in colleges and universities.	Mɔ ɛn mɔ pipul dɛn de rayt dɛn nem na kɔleji ɛn yunivasiti dɛn.
Heavy rain and strong winds were blowing in the country.	Ebi ebi ren ɛn bad bad briz bin de blo na di kɔntri.
There was a gentle breeze in the garden.	Wan smɔl briz bin de blo na di gadin.
Food will spoil if exposed to air.	Fɔd go pwɛl if i de na di ays.
The dealer says the car is in poor condition.	Di pɔsin we de sɛl di motoka se di motoka nɔ fayn.
Smoke smelled in the air.	Smɔl bin de smɛl na di ays.
The exam is an important part of your education.	Di ɛgzam na impɔtant pat pan yu ɛdyukeshɔn.
The houses should drain into the sewers.	Di os dɛn fɔ dray go insay di siuwa dɛn.
It was a little cold.	I bin kol smɔl.
The accident happened during rush hour.	Di aksidɛnt bin apin na di tɛm we pipul dɛn bin de rɔsh.
The importance of big data in the financial sector	Di impɔtants fɔ big data na di faynɛns sɛktɔ
You have not answered any of my questions.	Yu nɔ ansa ɛni wan pan mi kwɛstyɔn dɛn.
Corruption is everywhere, .	Kɔrapshɔn de ɔlsay, .
He tapped the stone with a stick.	I bin tap di ston wit wan stik.
After a lengthy discussion, an agreement was reached.	Afta dɛn dɔn tɔk fɔ lɔng tɛm, dɛn bin gri fɔ du sɔntin.
The ball crashed into the basket.	Di bɔl bin krach insay di baskɛt.
Our company lost money last year.	Wi kɔmni bin lɔs mɔni las ia.
You won’t like this news.	Yu no go laik dis nyus.
What kind of food do you like?	Us kayn it yu lɛk?
This is a place to relax.	Dis na ples fɔ rilaks.
Do you want me to read that essay?	Yu want mek a rid da ɛsay de?
The sheep was lying in the grass.	Di ship bin de slip na di gras.
It is very dirty.	I dɔn dɔti bad bad wan.
Our younger generations love music.	Wi yɔŋ jɛnɛreshɔn dɛn lɛk myuzik.
Housing costs make up a significant portion of most people’s spending.	Di kɔst fɔ os kin mek bɔku pan di mɔni we bɔku pipul dɛn de spɛn.
I am as close to green as I am.	A de nia grin lɛk aw a de.
The area is quiet and peaceful.	Di eria kwayɛt ɛn pis de.
They came from the streams and rivers.	Dɛn bin de kɔmɔt na di watasay dɛn ɛn di watasay dɛn.
Authorities found a secret grave.	Di bigman dɛn bin fɛn wan sikrit grev.
The effect of a light breeze on your face.	Di ifɛkt we layt briz kin gɛt pan yu fes.
We stopped to admire the view.	Wi bin stɔp fɔ admaya di we aw dɛn bin de si di ples.
The company denied any wrongdoing.	Di kɔmni bin dinay se dɛn nɔ du ɛni bad tin.
He made a horror movie about meat.	I bin mek wan fim we de mek pipul dɛn fred bɔt mit.
Spread some honey over the bread.	Spread sɔm ɔni oba di bred.
Hundreds of men are wounded.	Bɔku bɔku man dɛn dɔn wund.
Apple orchards cover much of the country.	Apul gadin dɛn de kɔba bɔku pat dɛn na di kɔntri.
To understand what is said, you need to listen carefully.	Fɔ mek yu ɔndastand wetin dɛn tɔk, yu fɔ lisin fayn.
The women were advised to stay at home.	Dɛn bin advays di uman dɛn fɔ de na os.
He scanned the headlines.	I bin de skan di edlayn dɛn na di nyuspepa.
A recently created lake.	Wan lek we dɛn jɔs mek.
Slowly the air cleared.	Smɔl smɔl di briz bin de klin.
The young lionesses are eager to play.	Di yɔŋ layɔn pikin dɛn kin rili want fɔ ple.
The twins were lying side by side on the couch.	Di twin dɛn bin de ledɔm sayd to sayd na di sofa.
All basic food groups should be provided daily.	Ɔl di bɛsis it grup dɛn fɔ de fɔ de.
Polymers are used in everything from packaging to clothing.	Dɛn kin yuz polima fɔ mek ɔltin frɔm pak to klos.
She was beautiful, and her blonde hair flowed past her shoulders.	I bin fayn, ɛn in blant ia bin de flɔ pas in sholda dɛn.
A shiny car pulled up outside the building.	Wan motoka we de shayn bin pul ɔp na do na di bildin.
All schools need textbooks.	Ɔl di skul dɛn nid buk dɛn fɔ tich.
Lyle danced across the stage.	Layl bin dans akɔdin to di stej.
It’s nearby.	I de nia de.
The cathedral has a spire twelve meters tall.	Di katidral gɛt wan spia we lɔng twɛlv mita.
There seems to be no increase across all generations today.	I tan lɛk se nɔbɔdi nɔ de we de bɔku akɔdin to ɔl di jɛnɛreshɔn dɛn tide.
The fruits were shiny and ripe.	Di frut dɛn bin de shayn ɛn dɛn bin dɔn rayp.
After a little snowfall, the ground hardens.	Afta smɔl smɔl sno dɔn fɔdɔm, di grɔn kin at.
The barber tells the groom he can use his scissors.	Di pɔsin we de kɔt ia tɛl di man we de mared se i go ebul fɔ yuz in siza.
Iron and steel are produced in steel mills.	Dɛn kin mek ayɛn ɛn stɛl na stɛl mil dɛn.
His book on the desert sold well.	Di buk we i rayt bɔt di dɛzat bin sɛl fayn fayn wan.
Companies are interconnected in a complex web, or network.	Kɔmni dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf na wan kɔmpleks wɛb, ɔ nɛtwɔk.
The new experience left the team speechless.	Di nyu ɛkspiriɛns bin mek di tim nɔ tɔk natin.
He has a strong dislike for sweets.	I gɛt strɔng dislayk fɔ swit.
The students were allowed to go home early today.	Dɛn bin alaw di studɛnt dɛn fɔ go na os ali tide.
So if you don’t mind, could you return my knife?	So if yu nɔ min, yu go ebul fɔ gi mi bak mi nɛf?
Please write thoroughly and clearly.	Duya rayt gud gud wan ɛn klia wan.
The settlement of the colony in this town gathered momentum.	Di sɛtulmɛnt fɔ di kɔloni na dis tɔŋ bin gɛda pawa.
Comments are most welcome.	Wi rili wɛlkɔm di kɔmɛnt dɛn.
If, on the other hand, you were blue.	If, na di ɔda say, yu bin blu.
More wildfires are expected this year.	Dɛn de op fɔ gɛt mɔ faya dɛn na di wildanɛs dis ia.
The deceased was physically weak.	Di pɔsin we day in bɔdi bin dɔn wik.
He gave a brief account of the events.	I bin tɔk smɔl bɔt di tin dɛn we bin apin.
The little boy and girl went into town.	Di smɔl bɔbɔ ɛn di gyal pikin go insay di tɔŋ.
Security cameras were installed.	Dɛn bin put sikyɔriti kamɛra dɛn.
He studied mathematics in college.	I bin stɔdi bɔt matematiks na kɔleji.
Think about it, his father replied.	Tink bɔt am, na in in papa ansa.
Despite her pleasant tone, she didn't sound happy.	Pan ɔl we in tɔyn bin fayn, i nɔ bin tan lɛk se i gladi.
Don’t let anyone have the key.	Nɔ mek ɛnibɔdi gɛt di ki.
Roger was thinking about politics.	Roja bin de tink bɔt fɔ du pɔlitiks.
A city dump is often an eyesore.	Bɔku tɛm, wan siti dɔmp kin mek pɔsin in yay sɔfa.
Zinc oxide is what makes sunscreen white.	Zink ɔksayd na in de mek di sanskrin wayt.
The first is spending more time outdoors.	Di fɔs wan na fɔ spɛn mɔ tɛm na do.
Unfortunately, the rain was heavy.	Bɔt i sɔri fɔ no se di ren bin de kam bɔku bɔku wan.
The second example illustrates this point well.	Di sɛkɔn ɛgzampul sho dis pɔynt fayn fayn wan.
We looked for bugs in the room.	Wi bin de luk fɔ bɔg dɛn na di rum.
A sharp reply brought silence.	Wan shap ripɔt bin mek pipul dɛn nɔ tɔk natin.
Violence was a constant part of his childhood.	Vaylɛns na bin tin we bin de apin ɔltɛm we i bin smɔl.
Without water, humans cannot survive.	If mɔtalman nɔ gɛt wata, i nɔ go ebul fɔ liv.
The homelessness report was well received.	Dɛn bin rili gladi fɔ di ripɔt bɔt di wan dɛn we nɔ gɛt os.
Hundreds of thousands of immigrants.	Bɔku bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na dis kɔntri.
Two neighbors were slightly injured in the scuffle.	Tu neba dɛn bin wund smɔl insay di fɛt-fɛt.
What kind of pan have you had?	Us kayn pan yu dɔn gɛt?
The couple kissed, his hand resting firmly on her shoulder.	Di man ɛn in wɛf kis, in an bin de tayt wan na in sholda.
Some animals grow heavy coats in winter.	Sɔm animal dɛn kin gro ebi ebi kot insay di kol sizin.
Many cities have experienced a surge in recent times.	Bɔku siti dɛn dɔn gɛt bɔku bɔku pipul dɛn dis biɛn tɛm.
My cat loves to play with marbles.	Mi pusi lɛk fɔ ple wit mabul.
Stores here sell goods without any sales tax.	Stɔ dɛn we de ya de sɛl guds dɛn we nɔ gɛt ɛni sɛls taks.
This direction is on your right.	Dis dairekshɔn de na yu raytan.
Vacation destinations abound.	Ples dɛn fɔ go fɔ vayshiɔn bɔku.
This city loves to invest in green technologies.	Dis siti lɛk fɔ invɛst pan grɛn teknɔlɔji dɛn.
The animals had been trapped for years.	Dɛn bin dɔn trɔs di animal dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm.
We feel the need for equality.	Wi fil se i nid fɔ mek ɔlman gɛt ikwal rayt.
He spoke in the tones of the investigator.	I bin tɔk wit di tɔyn dɛn we di pɔsin we de du di investayshɔn bin de tɔk.
Using this word is crazy.	Yuz dis wɔd na fɔ kray.
Slave ownership is increasing in fewer families.	Na smɔl famili dɛn de gɛt slev dɛn de bɔku.
A quick retreat	Wan ritrit we dɛn kin du kwik kwik wan
The decorated trucks were a far cry from normal cars.	Di trak dɛn we dɛn bin dɔn dekɔret bin rili fa frɔm di nɔmal motoka dɛn.
A hundred miles to the west lies in the kingdom which should not be allowed.	Wan ɔndrɛd mayl na di wɛst pat de na di kiŋdɔm we dɛn nɔ fɔ alaw.
Parliament was impeached last year.	Dɛn bin impeach Palimɛnt las ia.
He put his keys in his pocket.	I put in ki dɛn na in pɔkit.
He had been a farmer for ten years.	I bin dɔn wok as fama fɔ tɛn ia.
A bottle of bitter tea sits beside the bed.	Wan bɔtul we gɛt bita ti sidɔm nia di bed.
They grow and raise food on the land.	Dɛn kin plant ɛn mɛn it na di land.
The little village is full of joy.	Di smɔl vilej ful-ɔp wit gladi at.
The waves washed ashore.	Di wef dɛn bin de was na di si.
He argued with her persuasiveness.	I bin agyu wit di we aw i bin de mek pipul dɛn biliv.
Agriculture is our main industry.	Agrikalchɔral wok na wi men industri.
Smaller animals become prey to larger ones.	Smɔl animal dɛn kin bi animal dɛn we big wan dɛn kin it.
The new star slammed into the planet’s atmosphere.	Di nyu sta bin slam insay di planɛt in atmosfɛs.
He bent his head and closed his eyes in prayer.	I bɛn in ed ɛn lɔk in yay fɔ pre.
One of the oldest schools in the world.	Wan pan di skul dɛn we dɔn ol pas ɔl na di wɔl.
The surrounding fields were full of grass.	Di fil dɛn we bin de rawnd bin ful-ɔp wit gras.
After months of excavation, they reached a settlement.	Afta sɔm mɔnt we dɛn bin de dig, dɛn bin rich wan say usay dɛn bin de.
He stirred the coffee and admired the chess set.	I bin de stɔp di kɔfi ɛn admaya di chɛs sɛt.
His hat was crushed in the accident.	In hat bin krɔs insay di aksidɛnt.
Those chosen to suffer as punishment	Di wan dɛn we dɛn dɔn pik fɔ sɔfa as pɔnishmɛnt
We are investing in new scientific equipment.	Wi de invɛst insay nyu sayɛns ikwipmɛnt dɛn.
The dining room was badly damaged.	Di ples fɔ it bin pwɛl bad bad wan.
A necklace, a ring, and a bracelet.	Wan nɛks, wan ring, ɛn wan breslɛt.
He promised to put the brochure on the wall.	I bin prɔmis fɔ put di brosho na di wɔl.
The street was lined with shops.	Di strit bin gɛt bɔku bɔku shɔp dɛn.
She packs her suitcase, and they leave.	I pak in smɔl bag, ɛn dɛn kɔmɔt de.
These birds are not migratory.	Dɛn bɔd dɛn ya nɔ de muf go ɔdasay.
The mountains rise above the valley.	Di mawnten dɛn de go ɔp ɔp di vali.
The train collapsed.	Di tren bin fɔdɔm.
I couldn’t believe how big the house was.	A nɔ bin biliv se di os big.
A new mayor was elected.	Dɛn bin pik wan nyu mɛya.
The light was within three feet of them.	Di layt bin de insay tri fit frɔm dɛn.
Many cities had large numbers of migrant workers.	Bɔku siti dɛn bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we bin de wok na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
The inspectors are acting on an anonymous tip.	Di inspekta dɛn de akt pan wan tip we dɛn nɔ no in nem.
He was walking when he came upon a body.	I bin de waka we i kam mit wan bɔdi.
Their only reward would be more money.	Di wangren blɛsin we dɛn go gɛt na fɔ gɛt mɔ mɔni.
The air was cool and refreshing.	Di briz bin kol ɛn i bin de mek pɔsin fil fayn.
He was "revitalized" by the experience.	I bin "rivitalized" bay di ɛkspiriɛns.
The heavy clouds gathered outside, signaling the beginning of rain.	Di big big klawd dɛn bin gɛda na do, ɛn dis bin sho se ren bigin fɔ kam.
Others don’t care.	Ɔda wan dɛn nɔ bisin bɔt dɛn.
When winter came to the land, the tribes dispersed.	We di kol sizin kam na di land, di trayb dɛn skata.
You can bet your life on it.	Yu kin bet yu layf pan am.
The trunk of the tree is clearly visible.	Di tik in trɔnk de sho klia wan.
The signs were very clear.	Di sayn dɛn bin rili klia.
He looked out the window.	I bin luk na di winda.
Considerations for your design.	Tin dɛn fɔ tink bɔt fɔ yu dizayn.
Light, but deep.	Layt, bɔt i dip.
The wind blew the curtains in heavy rain.	Di briz bin de blo di kɔtin dɛn insay big big ren.
The cabinet is deep in debate.	Di kabinɛt de dip insay dibat.
The bowl of tea is on the left.	Di bol we gɛt ti de na di lɛft.
A metal pin was used to drill holes.	Dɛn bin de yuz wan mɛtal pin fɔ mek ol dɛn.
Wake me up after you get home.	Wek mi afta yu rich os.
The importance of education in the primary school is enormous.	Di impɔtant tin we ɛdyukeshɔn fɔ du na di praymari skul rili bɔku.
To the north, the forests begin at the river.	Na di nɔt, di fɔrɛst dɛn bigin na di riva.
Evidence suggests a link between bird populations and weather patterns.	Pruf dɛn sho se di bɔku bɔku bɔd dɛn ɛn di we aw di wɛda kin gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
The company is our greatest asset.	Di kɔmni na wi big big prɔpati.
People once planted flowers along the roads.	Wan tɛm, pipul dɛn bin de plant flawa dɛn nia di rod dɛn.
The temperature rose dramatically.	Di tɛmpracha bin go ɔp bad bad wan.
He disappeared with the money in the safe.	I bin lɔs wit di mɔni we bin de na di sef.
They had killed each other.	Dɛn bin dɔn kil dɛnsɛf.
The experiment was repeated several times.	Dɛn bin ripit di ɛkspiriɛns bɔku tɛm.
Much of this work takes place on private property.	Bɔku pan dis wok kin apin na prayvet prɔpati.
The poet included many metaphors in his text.	Di pɔyt bin put bɔku mɛtafɔs dɛn insay in tɛks.
The doctor did a brain scan.	Di dɔktɔ bin du wan bren skan.
Patients often recover after treatment.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we sik kin wɛl afta dɛn dɔn gi dɛn mɛrɛsin.
The larger cranes nest on one leg.	Di big big kren dɛn kin mek dɛn nɛst na wan leg.
Crickets chirped lazily.	Kriket dɛn bin de chirp les wan.
The consequences will be devastating.	Di bad tin dɛn we go apin to dɛn go rili bad.
Many animals have spines.	Bɔku animal dɛn gɛt spayna dɛn.
Many runners prefer to run in groups.	Bɔku pipul dɛn we de rɔn kin lɛk fɔ rɔn na grup.
We must take action.	Wi fɔ tek akshɔn.
Encourage wildlife in the areas.	Ɛnkɔrej wayl animal dɛn na di say dɛn we dɛn de.
The four of us went out for drinks last night.	Wi 4 bin go fɔ drink las nɛt.
Hide your blemishes.	Ayd yu blemishes.
But because of that, they are less productive.	Bɔt bikɔs ɔf dat, dɛn nɔ kin ebul fɔ du bɛtɛ.
His children were born happy.	In pikin dɛn bin bɔn wit gladi at.
It exceeds your expectations.	I pas wetin yu bin de op fɔ.
Six inches of snow fell overnight.	Siks inch sno bin fɔdɔm wan nɛt.
Some of the eggs were damaged on impact.	Sɔm pan di eg dɛn bin pwɛl we dɛn impak.
The monkey was angry with the hunter.	Di mɔnki bin vɛks pan di ɔntinman.
Despite the car, he did not get home until nine.	Pan ɔl we di motoka bin de, i nɔ bin rich na os te nayn.
The streets of Florence were surprisingly peaceful.	Di strit dɛn na Flɔrɛns bin gɛt pis we bin de mek wi sɔprayz.
The first part of the training will be tough.	Di fɔs pat pan di trenin go tranga.
Check the answer key carefully.	Chek di ansa ki gud gud wan.
The soldiers marched alongside them.	Di sojaman dɛn bin mach nia dɛn.
She read something quickly before calling her daughter.	I rid sɔntin kwik kwik wan bifo i kɔl in gyal pikin.
I saw a foreign boat offshore.	A si wan fɔrina bot we de nia di si.
The local weatherman is rumored to be blind.	Dem de tok se di lokal wetaman blaynd.
The idea that peer pressure works is absurd.	Di aidia se di prɛshɔn we di kɔmpin dɛn de gi kin wok na sɔntin we nɔ mek sɛns.
During his childhood, he was very successful	Di tɛm we i bin smɔl, i bin rili ebul fɔ du am
The world smelled of flowers.	Di wɔl bin de smɛl wit flawa dɛn.
The coast guard rescued all stranded passengers.	Di wan dɛn we bin de gayd di si bin sev ɔl di wan dɛn we bin dɔn stɔp.
Money isn’t everything, you know.	Mɔni nɔto ɔltin, yu no.
Don’t jump into conclusions!	Nɔ jomp insay di kɔnklushɔn dɛn!
The city was surrounded by high walls.	Di tɔŋ bin gɛt ay ay wɔl dɛn rawnd am.
The salesman wore his tie.	Di man we de sɛl bin wɛr in tay.
Artists often face criticism for their work.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de mek pikchɔ dɛn kin gɛt kɔndɛm fɔ di wok we dɛn de du.
Three sitting senators also serve in the senate.	Tri sitting senator dem tu de wok fo di senate.
Trees were easy to distinguish from other plants.	I bin izi fɔ no difrɛns bitwin tik dɛn frɔm ɔda plant dɛn.
Everyone in the region was afraid.	Ɔlman na di rijɔn bin de fred.
The project was successful, thanks to careful planning.	Di wok bin wok fayn, bikɔs dɛn bin tek tɛm plan fɔ du am.
The homeless live on the streets.	Di wan dɛn we nɔ gɛt os de liv na strit.
The student’s face was priceless.	Di studɛnt in fes bin rili valyu.
Five contradictions stated in one paragraph.	Fayv tin dɛn we nɔ gri wit dɛnsɛf we dɛn tɔk bɔt insay wan paregraf.
Conservation efforts are hampered by illegal poaching.	Di tray we dɛn de tray fɔ kɔnsavayshɔn de ambɔg bikɔs dɛn de tif pipul dɛn we nɔ de akɔdin to lɔ.
A grammar checker has another use as well.	Wan grama chɛkman gɛt ɔda yus bak.
Cities in this region were known for their pottery.	Dɛn bin sabi siti dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn pɔt dɛn.
He drove two miles to the theater.	I drayv tu mayl fɔ go na di tɛatar.
We don’t need to worry.	Wi nɔ nid fɔ wɔri.
The cop chased him, but the robber was too fast.	Di polisman bin de rɔnata am, bɔt di tifman bin tu fast.
These books are too heavy for me to lift.	Dɛn buk ya tu ebi fɔ mek a ebul fɔ lif.
There was another thud.	Na wan ɔda thud bin de.
I killed a deer and roasted it.	A kil wan dia ɛn rost am.
He grew up in a small village far from here, .	I bin gro ɔp na wan smɔl vilej we de fa frɔm ya, .
The shelter has beds for guests.	Di say we dɛn de kip pipul dɛn gɛt bed dɛn fɔ di wan dɛn we de kam.
He was pale and trembling.	I bin pale ɛn i bin de shek shek.
The poet wrote accurately of his contemporaries.	Di pɔyt bin rayt kɔrɛkt wan bɔt di wan dɛn we bin de insay in tɛm.
After the heavy rain, the garden shone.	Afta di ebi ebi ren, di gadin bin de shayn.
The soldiers searched the ruins and dug them up.	Di sojaman dɛn bin luk insay di ruf dɛn ɛn dig dɛn.
There are no bodies to be recovered.	Nɔ bɔdi nɔ de we dɛn go gɛt bak.
Textbooks are expensive.	Di buk dɛn we dɛn kin yuz fɔ tich kin dia.
He rose to his feet, smiling.	I grap na in fut, ɛn i bin de smayl.
The factory produces inexpensive products.	Di faktri de mek tin dɛn we nɔ dia.
But we must not rely solely on others.	Bɔt wi nɔ fɔ jɔs abop pan ɔda pipul dɛn.
A coat of white paint will hide the wood underneath.	Wan kot we gɛt wayt pent go ayd di wud we de ɔnda am.
There was a dense fog.	Wan big big fɔg bin de de.
His opinion seems silly to me.	In opinion luk laik se na sili to mi.
The city is located north of the capital.	Di siti de na di nɔt pat na di kapital siti.
The tramway is what public transportation used to be.	Di tramway na wetin pɔblik transpɔreshɔn bin de bifo.
People don’t know about these things, it seems.	Pipul nɔ no bɔt dɛn tin ya, i tan lɛk se.
The dinosaur skeleton was displayed in the museum.	Dɛn bin put di dainosaur in skel na di myuziɔm.
Her golden hair shone in the sunlight	In gold ia bin de shayn we di san de shayn
The inhabitants consider the creature sacred.	Di pipul dɛn we de de de si di tin we dɛn mek as sɔntin we oli.
He would probably win, he thought.	I go mɔs bi se i go win, i bin tink.
Stories include roles for kings and queens.	Stori dɛn gɛt wok dɛn we kiŋ ɛn kwin dɛn kin du.
There are many who support this view.	Bɔku pipul dɛn de we de sɔpɔt dis we aw pipul dɛn de tink.
The young man vowed to kill the beast.	Di yɔŋ man bin prɔmis se i go kil di wayl animal.
He ran a hand through his hair and sighed.	I rɔn wan an tru in ia ɛn swɛt.
So the old man sat in the corner.	So di ol man bin sidɔm na di kɔna.
Stretch out as far as you can.	Stret yu an as fa as yu ebul.
The facility is located a few miles from town.	Di say we dɛn de wok de sɔm mayl frɔm di tɔŋ.
The northerners call this city by a different name.	Di pipul dɛn na di nɔt kin kɔl dis siti difrɛn nem.
The temperature plummeted as the clouds rolled in.	Di tɛmpracha bin de go dɔŋ bad bad wan as di klawd dɛn bin de rɔl insay.
Animals and plants cannot survive without water.	Animal ɛn plant dɛn nɔ go ebul fɔ liv if wata nɔ de.
Be careful because the stairs are steep.	Tek tɛm bikɔs di stej stip.
The advice was clear, but he ignored it.	Di advays bin klia, bɔt i nɔ bin lisin to am.
The guards locked and chained the door securely.	Di gad dɛn lɔk ɛn chen di domɔt fayn fayn wan.
The bear scratches his head.	Di bea de skrach in ed.
The children protested loudly.	Di pikin dɛn bin de protɛst lawd wan.
The doctors encouraged him to rest.	Di dɔktɔ dɛn bin ɛnkɔrej am fɔ rɛst.
The boy is depressed and cannot remember much.	Di bɔbɔ in at pwɛl ɛn i nɔ ebul fɔ mɛmba bɔku tin.
The animals were tethered and taken to a pen.	Dɛn bin tay di animal dɛn ɛn kɛr dɛn go na wan pen.
They were dying on their feet.	Dɛn bin de day na dɛn fut.
The horizon shines.	Di ɔrayzin de shayn.
The boy was always curious.	Di bɔbɔ bin de want fɔ no mɔ ɔltɛm.
An inquest was held into the death of the woman.	Wan inkwest bin de fɔ no if di uman day.
His dog runs after him, barking.	In dɔg rɔn afta am, i de ala.
This work requires frequent travel.	Dis wok kin nid fɔ travul bɔku tɛm.
So he knew what was going on.	So i bin no wetin de apin.
Urging caution, he warned against using that vehicle.	We i bin de ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ tek tɛm, i bin wɔn se dɛn nɔ fɔ yuz da motoka de.
Many relatives were present for the wedding.	Bɔku fambul dɛn bin de fɔ di mared.
Luis was devout and humble.	Luis bin de wɔship Gɔd ɛn i bin ɔmbul.
Developing countries should implement family planning measures.	Di divɛlop kɔntri dɛn fɔ du di tin dɛn we dɛn fɔ du fɔ mek famili planin.
People tend to compare others to themselves.	Pipul dɛn kin lɛk fɔ kɔmpia ɔda pipul dɛn to dɛnsɛf.
Money was raised to fund this scientific research.	Dɛn bin gɛda mɔni fɔ gi mɔni fɔ dis sayɛns risach.
The poor were oppressed by the nobles.	Di bigman dɛn bin de du bad bad tin dɛn to di po pipul dɛn.
Many supermarkets sell ground coffee.	Bɔku supamakit dɛn kin sɛl kɔfi we dɛn dɔn grɔn.
At his wife’s suggestion, he decided to move.	Bikɔs in wɛf bin tɛl am fɔ du dat, i bin disayd fɔ muf.
The words were repeated in unison.	Dɛn bin de ripit di wɔd dɛn wansay.
The remaining funds were divided among three charities.	Dɛn bin sheb di mɔni we lɛf bitwin tri ɔganayzeshɔn dɛn we de ɛp pipul dɛn.
Clean the ribs thoroughly.	Klin di rib dɛn fayn fayn wan.
Use three whole lemons.	Yuz tri ol lɛmon dɛn.
A small amount of blood trickled from his nose.	Wan smɔl blɔd bin de kɔmɔt na in nos.
There are plenty of rivers in this area.	Plɛnti riva dɛn de na dis eria.
Getting their hands dirty, they dug trenches.	We dɛn bin de dɔti dɛn an dɛn, dɛn bin de dig trench dɛn.
He remembers the day he laid the son to rest.	I mɛmba di de we i le di bɔy pikin fɔ rɛst.
The road home through the hills was steep and icy.	Di rod fɔ go na os tru di il dɛn bin stip ɛn i bin gɛt ays.
He caught a pass when he saw her dark hair.	I bin kech wan pas we i bin de si in dak ia.
In time, you may work in another department.	We di tɛm rich, yu kin wok na ɔda dipatmɛnt.
There were three independent branches of government.	Tri indipɛndɛnt branch dɛn bin de na di gɔvmɛnt.
The yellow houses on the hill.	Di yɔlɔ os dɛn we de na di il.
The new building is amazing.	Di nyu bildin rili wɔndaful.
We, the undersigned, oppose the measure.	Wi, di wan dɛn we sayn ɔnda, de agens di mɛsej.
Science is converging on consensus.	Sayns de kam togɛda fɔ mek ɔlman gri pan sɔntin.
The has been tested for safety.	Di dɔn tɛst fɔ si if i sef.
You’re lucky, it hits a deer.	Yu laki, i hit wan dia.
The wise man is superior to the visionaries.	Di man we gɛt sɛns pas di wan dɛn we de sho aw fɔ si tin.
Read these sections of our new publication.	Rid dɛn pat dɛn ya na wi nyu buk.
In the neighborhood, a company has been running a factory.	Na di neshɔn, wan kɔmni dɔn de rul wan faktri.
He insists on using butter instead of margarine.	I kin tinap tranga wan fɔ yuz bɔta instead fɔ yuz majarin.
One cannot be whatever one wants to be.	Pɔsin nɔ go ebul fɔ bi ɛnitin we i want.
Make sure the cream has a thick texture.	Mek shɔ se di krim gɛt tik tɛkstɔr.
Some people get depressed.	Sɔm pipul dɛn kin gɛt pwɛl hat.
The list of local museums is extensive.	Di tin dɛn we dɛn rayt bɔt di lokal myuziɔm dɛn rili bɔku.
He was sued for breach of duty.	Dɛn bin kɛr am go na kɔt bikɔs i nɔ bin de du wetin i fɔ du.
This church is sacred to the villagers.	Dis chɔch na tin we oli to di pipul dɛn na di vilej.
Write your name on the screen.	Rayt yu nem na di skrin.
Various approaches have been proposed.	Dɛn dɔn tɔk bɔt difrɛn we dɛn fɔ du am.
Pairs of hands joined together.	Tu tu an dɛn bin jɔyn togɛda.
He knelt down to look .	I bin nil dɔŋ fɔ luk .
The girl thought the cactus was a beautiful plant.	Di titi bin tink se di kaktus na fayn plant.
In the distance, there was a faint sound of music.	Na fa, wan smɔl sawnd bin de we dɛn kɔl myuzik.
Cooking requires careful preparation.	Fɔ kuk nid fɔ tek tɛm we yu de pripia.
It has two yellow eyes and a heavy beak.	I gɛt tu yɔlɔ yay ɛn i gɛt ebi bik.
A day spent in the park was wonderful.	Wan de we dɛn spɛn na di pak bin rili fayn.
The time has now come for the oppressors to end.	Di tɛm dɔn rich naw fɔ mek di pipul dɛn we de mek pipul dɛn sɔfa dɔn.
The squirrel scuttles into the crate.	Di skɔpiɔn de skata go insay di kres.
A flurry of activity filled the streets.	Wan bɔku bɔku tin dɛn we bin de apin bin de ful-ɔp di strit dɛn.
White moths floated around the lamp.	Wait mɔt dɛn bin de flɔt rawnd di lamp.
His cheeks bounced and they fined the were.	In chɛk bin bounce ɛn dɛn bin fayn di were.
We want to hear about your day, young lady.	Wi wan yɛri bɔt yu de, yɔŋ uman.
One egg in the dozen had cracked.	Wan eg insay di duzin bin dɔn krak.
We realized that it takes a long time.	Wi bin kam fɔ no se i kin tek lɔng tɛm.
The impact of new technology is undeniable.	Di impak we nyu teknɔlɔji gɛt nɔ go ebul fɔ dinay.
He is only a child.	Na pikin nɔmɔ i bi.
The farmer did not tell his wife the secret.	Di fama nɔ bin tɛl in wɛf bɔt di sikrit.
He waits for a bus that never comes.	I de wet fɔ bɔs we nɔ de ɛva kam.
I strongly support the current government.	A de sɔpɔt di gɔvmɛnt we de naw tranga wan.
His eyes were fixed.	In yay bin tinap tranga wan.
The watchman was reading a book.	Di wachman bin de rid wan buk.
These workers live in small towns close to the city landfill.	Dɛn wokman dɛn ya de na smɔl smɔl tɔŋ dɛn we de nia di say usay dɛn de trowe dɔti na di siti.
He has made many angry enemies.	I dɔn mek bɔku ɛnimi dɛn we vɛks.
My passion for the country led me to study horticulture.	Di we aw a bin lɛk di kɔntri bin mek a stɔdi bɔt ɔtikal wok.
Her sense of smell was fantastic.	Di sɛns we i bin gɛt fɔ smɛl bin rili fayn.
For a few minutes, nothing happened.	Fɔ sɔm minit, natin nɔ bin apin.
He noticed she was busy doing her homework.	I bin notis se i bin bizi de du in os wok.
There were some great battles here.	Sɔm big big fɛt dɛn bin de ya.
The cockfight is in town.	Di kɔk fɛt de na tɔŋ.
During their travels, they encountered many clans.	We dɛn bin de travul, dɛn bin mit bɔku klen dɛn.
Wretched, hopeless, wretched, hopeless.	Wretched, oplɛs, wretched, oplɛs.
This approach seemed to please him.	I bin tan lɛk se dis we aw i bin de du tin bin de mek i gladi.
One of his sons was sent to prison for stealing.	Dɛn bin sɛn wan pan in bɔy pikin dɛn na prizin bikɔs i bin tif.
The boy was crying.	Di bɔbɔ bin de kray.
Look at me.	Luk mi.
Have you tried cooking with brown rice?	Yu dɔn tray fɔ kuk wit brawn rays?
We must do our best.	Wi fɔ du wi bɛst.
Small mammals lay several eggs at a time.	Smɔl smɔl animal dɛn we de gi pikin dɛn milk kin le sɔm eg dɛn wan tɛm.
The symbol of infinity looks like a looped line.	Di simbul fɔ infiniti tan lɛk wan layn we gɛt lɔp.
The forecast shows more rain.	Di fɔkɔs sho se mɔ ren go kam.
Divide the pie crust in half.	Divayd di pie krɔst insay tu pat.
Virtual reality is all the rage now.	Virtual reality na ɔl di rage naw.
I’m not in the context.	A nɔ de na di kɔntɛks.
How many of us are left?	Ɔmɔs pan wi lɛf?
What do you think of that game?	Wetin yu tink bɔt da gem de?
Gold is often used in jewelry, coins, and utensils.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz gold fɔ mek fayn fayn tin dɛn, kɔyn dɛn, ɛn tin dɛn fɔ yuz.
Go and get me some butter, will you, before dinner?	Go en get mi som bata, yu go du am, bifo dina?
Work slowly.	Wok smɔl smɔl.
Some beers should be stirred, others not.	Sɔm bia dɛn fɔ stɔp, ɔda wan dɛn nɔ fɔ stɔp.
Factory workers lost their jobs.	Di wan dɛn we de wok na di faktri bin lɔs dɛn wok.
The hotel sits on a hill overlooking the sea.	Di ɔtel sidɔm na wan il we de luk oba di si.
He bought a nice coat.	I bin bay wan fayn fayn kot.
No one is allowed to take food from the buffet.	Nɔbɔdi nɔ de alaw fɔ tek it na di bufet.
They hibernate in the winter.	Dɛn kin slip insay di kol sizin.
The village shrank every year.	Di vilej bin de shɔtin ɛvri ia.
Students are blamed for their failure.	Dɛn kin blem di studɛnt dɛn fɔ di we aw dɛn nɔ ebul fɔ du am.
He had stepped out of her sight.	I bin dɔn step kɔmɔt na in yay.
Cattle are often kept in the front yard.	Bɔku tɛm, dɛn kin kip kaw dɛn na di frɔnt yad.
The move generated additional revenue.	Di muv bin mek dɛn gɛt mɔ mɔni.
He carried the plastic bag across the street.	I bin kɛr di plastic bag krɔs di strit.
What are cherry jam made of?	Wetin dɛn mek wit chɛri jam?
The number of indictments and accusations increased.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we dɛn bin de kɔndɛm dɛn ɛn we dɛn bin de aks dɛn fɔ du bad bin bɔku.
The horse coughed and turned on its hind legs.	Di ɔs bin de kɔf ɛn tɔn pan in biɛn leg dɛn.
Laid awake waiting for him to return.	Ledɔm wek de wet fɔ mek i kam bak.
The fires glowed brightly.	Di faya dɛn bin de shayn brayt brayt wan.
Do not bring this letter to the office.	Nɔ kam wit dis lɛta na di ɔfis.
The animal was tall.	Di animal bin lɔng.
He couldn't breathe properly and came.	I nɔ bin ebul fɔ blo fayn ɛn kam.
The kindergarten faces the main road.	Di kindagarten de fes di men rod.
The book looked interesting.	Di buk bin luk intrestin.
The plans were ready for signature.	Di plan dɛn bin rɛdi fɔ sayn.
It’s been fifty years.	I dɔn rich fifti ia.
You have a lot of questions, right?	Yu gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn, nɔto so?
A project of this size requires careful planning.	Wan wok we gɛt dis kayn sayz, dɛn nid fɔ tek tɛm plan fɔ du am.
A system of hieroglyphics was used.	Dɛn bin yuz wan sistem we dɛn mek wit ayroglifik dɛn.
He learned arithmetic in elementary school.	I bin lan aritmɛtik na ɛlimɛntri skul.
The human body has been able to heal faster.	Mɔtalman bɔdi dɔn ebul fɔ wɛl kwik kwik wan.
He also warned of environmental degradation.	I bin wɔn bak se dɛn go pwɛl di envayrɔmɛnt.
She suspected her husband of cheating.	I bin de sɔprayz se in man de tif.
The cat sat on the mat, .	Di pusi bin sidɔm na di mat, .
This type of bridge is inexpensive to maintain.	Dis kayn brij nɔ dia fɔ mek dɛn mentenɛt.
Combine a deft touch with diligent patience.	Kɔmbayn wan deft tɔch wit diligent peshɛnt.
Guests sang and danced late into the night.	Di gɔst dɛn bin de siŋ ɛn dans te let na nɛt.
Another fruit is nearly ripe.	Wan ɔda frut dɔn nia fɔ rayp.
She wasn't surprised when he asked her out.	I nɔ bin sɔprayz we i aks am fɔ kɔmɔt de.
More than 4 million people received political asylum.	I pas 4 milyɔn pipul dɛn we bin gɛt pɔlitiks asaylans.
Our neighbors have beautiful gardens.	Wi neba dɛn gɛt fayn fayn gadin dɛn.
People often visit the library to read books.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin go na di laybri fɔ rid buk dɛn.
With the exception of water, all liquids are immiscible.	Apat frɔm wata, ɔl di wata dɛn nɔ kin miks.
The air is charged with electricity.	Dɛn kin chaj di briz wit ilɛktrishɔn.
How to quote this article	Aw fɔ kot dis atikul
The defendants were suspected of feigning illness to avoid jail time.	Dɛn bin de tink se di wan dɛn we dɛn bin de fɛt bin de mek lɛk se dɛn sik fɔ mek dɛn nɔ go na jel.
Scrambled eggs have become popular.	Skrambl eg dɔn bi sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ it.
The water came in abundance.	Di wata bin kam wit bɔku bɔku tin dɛn.
Her daughter’s necklace gleamed in the candlelight.	In gyal pikin in nɛks bin de shayn na di kandul layt.
A small voice spoke from the darkness.	Wan smɔl vɔys bin de tɔk kɔmɔt na di daknɛs.
Her pomp stood in stark contrast to her plain clothes.	Di pomp we i bin de wɛr bin rili difrɛn frɔm in klin klos.
The new toilet was badly installed.	Dɛn bin dɔn put di nyu tɔylɛt bad bad wan.
Winter winds are whipping up storms in the midwest.	Di winta briz de wip ɔp big big briz dɛn na di midwɛst.
A hurricane is a severe storm.	Hariken na big big briz we kin blo.
An entertaining game.	Wan gem we de mek pipul dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
She made me an omelette.	I mek wan ɔmɛlet fɔ mi.
The aging process is likely to slow in the future.	I go mɔs bi se di we aw pɔsin de ol go slo tumara bambay.
The pineapple smelled delicious.	Di painapul bin de smɛl fayn fayn wan.
He didn’t sleep or eat well.	I nɔ bin de slip ɔ it fayn.
Make a big heap of potatoes.	Mek wan big hip fɔ potato.
She took the flowers and ran out the door.	I tek di flawa dɛn ɛn rɔn kɔmɔt na di domɔt.
So, he decided to leave it.	So, i disayd fɔ lɛf am.
Elephants migrate over hundreds of kilometers each year.	Ɛlifant dɛn kin muf pas bɔku bɔku kilomita dɛn ɛvri ia.
He was not fit for the job.	I nɔ bin fit fɔ du di wok.
He was throwing bundles of trash.	I bin de trowe bɔndɛl dɛn we gɛt dɔti.
Be more mindful of your speech.	Mek yu maynd mɔ we yu de tɔk.
He was punched in the face by a factory worker.	Wan pɔsin we de wok na di faktri bin pan am na in fes.
They will not shake the dust.	Dɛn nɔ go shek di dɔst.
A tiger in the backyard?	Wan tayga we de na di bakyaad?
Don’t rely on it.	Nɔ abop pan am.
I decided to go ahead and do it.	A disayd fɔ go bifo ɛn du am.
Thank you	Tɛnki
He had a reputation for being aloof.	I bin gɛt gud nem fɔ bi pɔsin we nɔ de tink bɔt ɔda pipul dɛn.
The historical relationship between these two nations was restored.	Di istri rilayshɔn bitwin dɛn tu neshɔn ya bin kam bak.
After the tour, the group headed for the subway.	Afta di tour, di grup bin go na di sabwɔd.
There were forty students in the class.	Fɔti studɛnt dɛn bin de na di klas.
Are you lactose intolerant?	Yu na di laktos intolerant?
The two sisters sat quietly by the fire.	Di tu sista dɛn bin sidɔm kwayɛt wan nia di faya.
The journey to work was difficult.	Di waka fɔ go wok bin tranga.
Cities in this region suffered from drought	Siti dɛn na dis rijyɔn bin sɔfa bikɔs dray sizin bin de
At least four people have been injured.	At least fo pipul don get injuri.
He managed to climb over the fence.	I bin ebul fɔ klaym oba di fɛns.
She picked her clothes carefully.	I bin tek tɛm pik in klos.
We asked if there was a post office in town.	Wi aks if post ofis de na taun.
The country is reeling from the tragedy.	Di kɔntri de shek shek bikɔs ɔf di bad bad tin we apin.
A cardinal prepares for an important event.	Wan kadinal de pripia fɔ wan impɔtant tin we apin.
The actor appears in a new film.	Di aktɔ de apia na wan nyu fim.
I have known him since middle school.	A dɔn sabi am frɔm midul skul.
That house is really shabby.	Dat os rili shab.
We are drowning in our own mud.	Wi de drawn insay wi yon dɔti.
His flight was delayed by bad weather.	In plen bin delay bikɔs di wɛda bin bad.
They listened to the music.	Dɛn bin de lisin to di myuzik.
They tracked down the man who took the diamond ring.	Dɛn bin trak di man we tek di dayamɔn ring.
We live with feelings of fear.	Wi de liv wit filin fɔ fred.
He was elected president of this club.	Dɛn bin pik am fɔ bi prɛsidɛnt fɔ dis klab.
An emerging disease can spread quickly.	Wan sik we de kam kin skata kwik kwik wan.
Increased sun exposure increases the risk of skin cancer.	Di mɔ we yu de na di san kin mek yu gɛt kansa na yu skin.
This region produces excellent wine.	Dis rijyɔn de mek fayn fayn wayn.
A muscular man in shorts walked toward the old bridge.	Wan man we gɛt mɔsul ɛn we wɛr shɔt bin de waka go na di ol brij.
Each page was carefully typed.	Dɛn bin tek tɛm tayp ɛni pej.
She assumed the car belonged to my boyfriend.	I bin tek am se di motoka na mi bɔyfrɛn in yon.
Gone are the glory days of this place.	Di glori de dɛn fɔ dis ples dɔn pas.
A sentence has six idioms.	Sɛntɛns gɛt siks idiom dɛn.
You can apply any time of the year.	Yu kin aplay ɛni tɛm insay di ia.
The wind died down shortly after dawn.	Di briz bin day jɔs afta we di ples bigin fɔ shayn.
This facility was important to the local economy.	Dis fasiliti bin impɔtant fɔ di lokal ikɔmi.
The plants were well laid out.	Dɛn bin layt di plant dɛn fayn fayn wan.
The purchase of this instrument was very expensive.	Di bay we dɛn bay dis inschrumɛnt bin rili dia.
He became wealthy by establishing numerous factories.	I bin jɛntri bay we i mek bɔku bɔku faktri dɛn.
The fish swam happily in the current.	Di fish bin de swim wit gladi at na di kɔrɛnt.
I hope everyone plays well.	A op se ɔlman go ple fayn fayn wan.
Her smile was eye-catching.	Di smayl we i bin de smayl bin de mek pɔsin in yay.
Man is something to be conquered.	Man na sɔntin we dɛn go win.
He showed her the plans for the new shopping center.	I sho am di plan dɛn fɔ di nyu shopin sɛnta.
A goat was seen crossing the road.	Dɛn bin si wan got de krɔs di rod.
The wicked witch asked them to return the book.	Di wikɛd wichman bin aks dɛn fɔ gi di buk bak.
The lion threatened the antelope.	Di layɔn bin de trɛtin di antilɔp.
The man's followers were eager to praise him.	Di wan dɛn we bin de fala di man bin rili want fɔ prez am.
He would greet each guest at the door.	I go grit ɛni wan pan di pipul dɛn we kam na di domɔt.
The crowd roared.	Di krawd bin ala lawd wan.
Forest fires occur every year across the land.	Fɔrɛst faya kin bɔn ɛvri ia ɔlsay na di land.
There is a piece of wood in this box.	Wan wud de insay dis bɔks.
Draw me a map of this island.	Draw mi wan map of dis ayland.
The road was widened.	Dɛn bin mek di rod big.
The child did not fully understand what was being said.	Di pikin nɔ bin rili ɔndastand wetin dɛn bin de tɔk.
They were carefully examined.	Dɛn bin tek tɛm chɛk dɛn.
The woman tapped her fingers impatiently.	Di uman bin tap in finga dɛn ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
The shop was brightly lit.	Di shɔp bin gɛt brayt layt.
His hands were shaking uncontrollably.	In an dɛn bin de shek shek we i nɔ ebul fɔ kɔntrol.
He can’t take it.	I nɔ go ebul fɔ tek am.
She sat alone at the table, avoiding eye contact.	I bin sidɔm in wangren na di tebul, ɛn i nɔ bin de luk am wit in yay.
Only an hour left until the deadline.	Na wan awa nɔmɔ lɛf te di de we dɛn fɔ dɔn.
He was busy and struggled to feed the chickens .	I bin bizi ɛn tray tranga wan fɔ fid di kɔk dɛn .
The leopard lay intently in the shade.	Di lɛpad bin de ledɔm wit ɔl dɛn at na di shed.
The sea is blue.	Di si na blu.
This river always flowed through the valley.	Dis riva bin de kɔmɔt na di vali ɔltɛm.
His car was impounded by the police.	Di polis dɛn bin tek in motoka.
Children have no business passing judgment.	Pikin dɛn nɔ gɛt biznɛs fɔ pas jɔjmɛnt.
Heavy rains often cause flooding.	Bɔku tɛm, ebi ebi ren kin mek wata kam insay.
The ship passed the lighthouse.	Di ship bin pas di laythaus.
He inherited the coffee shop from his father.	I bin gɛt di kɔfi shɔp frɔm in papa.
We must stop this pollution.	Wi fɔ stɔp dis pɔyushɔn.
The speaker praised their efforts.	Di spika bin prez di tray we dɛn bin de tray tranga wan.
His actions did not reflect his true feelings.	Di tin dɛn we i bin de du nɔ bin sho aw i rili de fil.
After a particularly severe case, TB patients often develop immunity.	Afta wan patikyula bad bad kes, bɔku tɛm di wan dɛn we gɛt TB kin gɛt imyuniti.
I asked him to help me clean the garage.	A bin aks am fɔ ɛp mi fɔ klin di garaj.
The landlord threatened to evict the tenant.	Di pɔsin we gɛt di land bin trɛtin fɔ pul di pɔsin we de tenet na di os.
He planted three trees and framed them with concrete.	I plant tri tik dɛn ɛn fram dɛn wit kɔnkrit.
We wanted him to know how much we loved him.	Wi bin want am fɔ no aw wi lɛk am.
The baby ignored the crying baby.	Di pikin nɔ bin lisin to di pikin we bin de kray.
Each dataset can be divided into several partitions.	Ɛni datasɛt kin sheb to sɔm patishɔn dɛn.
The book is described as negative.	Dɛn tɔk bɔt di buk as sɔntin we nɔ fayn.
Clean rooms are available for public use.	Klin rum dɛn de fɔ mek pipul dɛn yuz am.
Today, visitors love to stay in the area.	Tide, pipul dɛn we kin kam waka de, lɛk fɔ go de na di eria.
This city was once an important trading center.	Wan tɛm, dis siti na bin impɔtant say usay pipul dɛn bin de du biznɛs.
I wrote all my words.	A bin rayt ɔl mi wɔd dɛn.
The clouds gently caressed the land.	Di klawd dɛn bin de kɔrej di land saful wan.
The thick wooden pillars supported the ceiling.	Di tik tik wud pila dɛn bin de sɔpɔt di siling.
They poured their love into his stammering words.	Dɛn bin tɔn dɛn lɔv insay in wɔd dɛn we bin de tɔk we bin de stɔp fɔ tɔk.
The house is quiet today.	Di os kwayɛt tide.
The hardest job of rape.	Di wok we at fɔ du fɔ rep.
He really wants to go home.	I rili want fɔ go bak na os.
This bridge is the largest in the world.	Dis brij na di big wan na di wɔl.
Pets are easy to train.	I izi fɔ tren animal dɛn we dɛn dɔn mɛn.
They tried to escape several times.	Dɛn bin tray fɔ rɔnawe bɔku tɛm.
Injustice and inequality are on the rise.	Di tin dɛn we nɔ de du wetin rayt ɛn we nɔ gɛt wanwɔd de bɔku.
A dust storm sweeps across this continent.	Wan big big briz we gɛt dɔst de kam ɔlsay na dis kɔntinɛnt.
The thief was caught and killed.	Dɛn bin kech di tifman ɛn kil am.
The gardener seems keen to keep his secret, for now.	I tan lɛk se di man we de wok na di gadin rili want fɔ kip in sikrit, fɔ naw.
Several people were injured in the attack.	Bɔku pipul dɛn bin wund insay di atak.
This boy has an amazing memory.	Dis bɔbɔ gɛt wɔndaful tin fɔ mɛmba.
Employees have to take on extra shifts.	Di wokman dɛn gɛt fɔ tek ɛkstra shift dɛn.
Floodwaters washed away bridges and roads.	Di wata we bin de rɔn bin de was di brij dɛn ɛn di rod dɛn.
He left the letter with me.	I bin lɛf di lɛta to mi.
These numbers are inconsistent.	Dɛn nɔmba dɛn ya nɔ go gri wit.
But this year is likely to bring some big changes.	Bɔt i go mɔs bi se dis ia go briŋ sɔm ​​big chenj dɛn.
This city was never conquered.	Dɛn nɔ ɛva win dis siti.
Students will study any subject of their choosing.	Di studɛnt dɛn go stɔdi ɛni sɔbjɛkt we dɛn want.
Hospitals here are overcrowded.	Di ɔspitul dɛn we de ya kin ful-ɔp pasmak.
Scientists believe that birth control pills are safe and effective.	Sayɛnsman dɛn biliv se di mɛrɛsin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek dɛn nɔ bɔn pikin dɛn nɔ bad ɛn dɛn kin wok fayn.
The youth teach themselves traditional songs.	Di yɔŋ pipul dɛn kin tich dɛnsɛf tradishɔnal siŋ dɛn.
Her son wanted his mother’s attention.	In pikin bin want fɔ mek in mama pe atɛnshɔn to am.
The government is concerned about this growing problem.	Di gɔvmɛnt de wɔri bɔt dis prɔblɛm we de bɔku.
The ticket was not sold.	Dɛn nɔ bin sɛl di tikɛt.
The kid bounced around him, wagging his tail.	Di pikin bin de bounce rawnd am, de wag in tel.
We need to make that tragedy happen.	Wi nid fɔ mek da bad bad tin de apin.
The band’s new album has a bluesy sound.	Di band in nyu albam gɛt wan bluesy sawnd.
The garden furniture is just starting to get moldy.	Di gadin fɔnicha jɔs bigin fɔ gɛt mold.
The trip will take just two hours.	Di trip go tek jɔs tu awa.
You missed most of the show.	Yu bin mis bɔku pan di sho.
This other story is plausible.	Dis ɔda stori na sɔntin we pɔsin kin biliv.
Their factory produces steel.	Dɛn faktri de mek stɛl.
I have found a collection of old records.	A dɔn fɛn wan kɔlekɛshɔn fɔ ol rɛkɔd dɛn.
He hopes to pursue his doctoral thesis in that field.	I op fɔ du in dɔktɔral tisis na da fil de.
This children’s book is based on a traditional story.	Dis pikin dɛn buk kɔmɔt frɔm wan tradishɔnal stori.
The bear ate the sheep.	Di bea bin it di ship.
The violence forced the family to flee.	Di fɛt-fɛt bin mek di famili rɔnawe.
I am well used to city life.	A dɔn yus to siti layf gud gud wan.
Hypoglycemia, or low blood sugar, occurs when the body has	Hypoglycemia, ɔr low blood sugar, kin apin wae di bɔdi gɛt
He’s not a natural leader.	I nɔto natura lida.
More people came forward to tell their stories.	Mɔ pipul dɛn bin kam bifo fɔ tɛl dɛn stori dɛn.
Most students commute to school by bicycle.	Bɔku pan di studɛnt dɛn kin go na skul bay baysikul.
Almost overnight the atmosphere changed.	Klosap wan nɛt di ples bin chenj.
When the kingdom fell, many people were killed and wounded.	We di kiŋdɔm fɔdɔm, bɔku pipul dɛn day ɛn wund.
Despite the unpopularity of the theory, it remains unproven.	Pan ɔl we pipul dɛn nɔ lɛk di tiori, dɛn stil nɔ gɛt ɛni pruf.
He was being tried by a chorus of protesters.	Na wan kɔrɛkt pipul dɛn we bin de protɛst bin de tray am.
Machines have made some jobs obsolete.	Masin dɛn dɔn mek sɔm wok dɛn nɔ de igen.
The counties are prone to frequent floods.	Di kɔntri dɛn kin gɛt bɔku bɔku wata we kin rɔn bɔku tɛm.
Everyone has to start somewhere.	Ɔlman gɛt fɔ bigin sɔmsay.
He agrees to repair your car.	I gri fɔ mek yu motoka fayn.
The plants have failed after the intense heat.	Di plant dɛn dɔn fel afta di big big wam wam.
Some birds will remember specific routes.	Sɔm bɔd dɛn go mɛmba patikyula rod dɛn.
The important thing is that they both look good.	Di impɔtant tin na dat dɛn ɔl tu luk fayn.
An effective treatment can be very expensive.	Wan tritmɛnt we go ɛp kin rili dia.
As traffic got worse, more people started complaining.	As trafik bin de wɔs mɔ ɛn mɔ, mɔ pipul dɛn bigin fɔ kɔmplen.
The forest was considered sacred.	Dɛn bin de si di fɔrɛst as sɔntin we oli.
The prosecutor asked the suspects criminal questions.	Di lɔya bin aks di pipul dɛn we dɛn se na kriminal kwɛstyɔn dɛn.
He was responsible for helping preserve nature.	Na in bin gɛt di wok fɔ ɛp fɔ kip di tin dɛn we de na di wɔl.
The film has very few dialogues.	Di fim gɛt smɔl dayalɔg dɛn nɔmɔ.
They spent a lot of money on a new computer.	Dɛn bin spɛn bɔku mɔni fɔ mek nyu kɔmpyuta.
The debt of the poor country is staggering.	Di dɛt we di kɔntri we po gɛt de mek pɔsin sɔprayz.
The accident was serious and unavoidable.	Di aksidɛnt bin rili siriɔs ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ avɔyd am.
Did it get you in trouble?	Yu tink se i bin mek yu gɛt prɔblɛm?
He is a talented singer.	Na wan pɔsin we sabi fɔ siŋ.
The fair quickly spread across the plain.	Di fɛa bin skata kwik kwik wan ɔlsay na di ples we nɔ gɛt natin.
In his new book, he explores traditional medicine.	Insay in nyu buk, i tɔk bɔt di mɛrɛsin dɛn we dɛn bin de yuz trade trade.
A noisy cicada sang loudly.	Wan sikada we bin de mek nɔys bin de siŋ lawd wan.
Be sure to clean the drain thoroughly.	Mek shɔ se yu klin di dreyn fayn fayn wan.
The environment has suffered greatly.	Di envayrɔmɛnt dɔn sɔfa bad bad wan.
He continued to make the statue.	I bin kɔntinyu fɔ mek di aydɔl.
The police searched the woods	Di polisman dɛn bin luk insay di bush
He mumbled something about wanting to talk to someone.	I bin de mumb sɔntin bɔt aw i want fɔ tɔk to pɔsin.
The atmosphere in the chamber was tense.	Di atmosfɛs na di chɛmba bin tɛns.
It is a balanced beam of large diameter.	Na balans bim we gɛt big dayamita.
There was a loud squeal of the brakes.	Wan lawd swɛlin bin de na di brek dɛn.
Our town is small and friendly.	Wi tɔŋ smɔl ɛn wi gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
There was little movement in the country.	Na smɔl muvmɛnt nɔ bin de na di kɔntri.
Bitter sweet chocolate, full of sugar.	Bita swit chɔklɛt, we ful-ɔp wit shuga.
Ask the manager for more information.	Aks di manija fɔ no mɔ.
My watch runs slowly.	Mi wach de rɔn sloslo.
As a kid, he always wanted to be a fighter.	We i bin smɔl, i bin want fɔ bi fɛtman ɔltɛm.
The flames leaped into the sky.	Di faya we bin de shayn bin de jomp na di skay.
The fabric was stiff and uncomfortable.	Di klos bin stif ɛn i nɔ bin fayn.
We take a short break.	Wi kin tek shɔt tɛm fɔ blo.
Local representatives have been holding protests on a daily basis.	Di lokal pipul we de ripresent pipul don de du protest evride.
To be fair, he was able to finish the job.	Fɔ mek i go ebul fɔ du wetin rayt, i bin ebul fɔ dɔn di wok.
The little boy flew inside.	Di smɔl bɔbɔ flay kam insay.
After being badly wounded, he lost track of where he was going.	Afta we i wund bad bad wan, i nɔ bin ebul fɔ no usay i de go.
Coffee gives me a lift.	Kofi de gi mi wan lift.
Several hundred people are expected to attend.	Dɛn de op se bɔku ɔndrɛd pipul dɛn go atɛnd.
They learned how to make swords and shields.	Dɛn bin lan aw fɔ mek sɔd ɛn shild.
His income is enough to support his family.	Di mɔni we i de gɛt go du fɔ sɔpɔt in famili.
We should have found more reliable witnesses.	Wi fɔ dɔn fɛn mɔ witnɛs dɛn we wi go abop pan.
Government support for farmers has increased.	Di sɔpɔt we gɔvmɛnt de gi fɔ di fama dɛn dɔn bɔku.
Some restaurants stayed open throughout the crisis.	Sɔm rɛstɔrant dɛn bin de opin ɔl di tɛm we di prɔblɛm bin de.
He dropped two coins into the woman’s hand.	I drɔp tu kɔyn dɛn na di uman in an.
People use energy every day in their homes and factories.	Pipul dɛn kin yuz ɛnaji ɛvride na dɛn os ɛn dɛn faktri dɛn.
The robbers had looted the cave.	Di wan dɛn we bin de tif bin dɔn tif di kev.
Trees were planted along the roads.	Dɛn bin plant tik dɛn nia di rod dɛn.
I accused him of cheating.	A bin aks am se i de tif.
The last ounce of fuel is highly toxic.	Di las ɔns fɔ fiul gɛt bɔku pɔyzin.
A completed home is assessed for tax purposes.	Dɛn kin asɛs wan os we dɛn dɔn dɔn fɔ pe taks.
The authorities were skeptical of this.	Di bigman dɛn bin de dawt dis tin.
Schoolchildren must learn important skills.	Skul pikin dɛn fɔ lan impɔtant tin dɛn we dɛn fɔ du.
They set their sights on the city centre.	Dɛn put dɛn yay pan di siti sɛnt.
Their son will continue to excel in his studies.	Dɛn bɔy pikin go kɔntinyu fɔ du gud gud wan pan in stɔdi.
My friend was very helpful.	Mi padi bin rili ɛp mi.
Each country must adapt to different climatic conditions.	Ɛni kɔntri fɔ adap to difrɛn klaymat kɔndishɔn dɛn.
My children were not always cared for.	Dɛn nɔ bin de kia fɔ mi pikin dɛn ɔltɛm.
Obasan wanted to be a samurai.	Obasan bin want fɔ bi samurai.
Shake well before use.	Shek am fayn fayn wan bifo yu yuz am.
His defeated opponent vowed never to forgive him.	Di pɔsin we bin de fɛt am we i bin win bin prɔmis se i nɔ go ɛva fɔgiv am.
Fishing is a dying industry in the region.	Fishin na wan industri we de day na di rijɔn.
The dancers spun around and raised many hands above their heads.	Di wan dɛn we de dans bin de rɔn rawnd ɛn es bɔku an dɛn ɔp dɛn ed.
German tourists frequent the town.	Jaman turis dɛn kin kam na di tɔŋ bɔku tɛm.
The magician created a storm.	Di majik man bin mek wan big big briz bin de blo.
The mathematician originally developed this concept and it makes sense.	Di man we sabi bɔt matematiks bin mek dis kɔnsɛpt fɔs ɛn i mek sɛns.
He has a beautiful voice.	I gɛt fayn fayn vɔys.
The next is really good.	Di nɛks rili fayn.
The group moved slowly at first, but began to panic.	Di grup bin de muf sloslo fɔs, bɔt dɛn bin bigin fɔ fred.
He was much taller for his age.	I bin lɔng pasmak fɔ in ej.
Rewrite your question.	Rayt yu kwɛstyɔn bak.
By law, he is allowed to travel by sea.	Bay lɔ, dɛn alaw am fɔ travul bay si.
I will try anything once.	A go tray ɛnitin wan tɛm.
The house was very dark.	Di os bin rili dak.
She inhaled deeply, enjoying the scent.	I bin blo dip dip wan, ɛn i bin de ɛnjɔy di sɛnt.
Experts advise against eating the wild birds.	Masta sabi bukman dɛn advays se dɛn nɔ fɔ it di wayl bɔd dɛn.
Cities were built here, and there are many archaeological sites.	Dɛn bin bil siti dɛn na ya, ɛn bɔku tin dɛn de we dɛn bin dɔn fɛn trade trade.
A collection of planets orbiting the star.	Wan kɔlekɛshɔn fɔ planɛt dɛn we de rawnd di sta.
We must give our food to the hungry.	Wi fɔ gi wi it to di wan dɛn we angri.
A brave king decided to marry a commoner.	Wan kiŋ we gɛt maynd bin disayd fɔ mared wan kɔmɔn pɔsin.
Not all hamburgers are made from cows.	Nɔto kaw dɛn mek ɔl di hamburgers.
This pizza tastes a bit like anchovies.	Dis pizza de te smɔl lɛk anchovies.
He thought it was ridiculous.	I bin tink se i nɔ mek sɛns.
The group was delighted with the outcome.	Di grup bin gladi fɔ di tin we apin.
You can’t step into the same river twice.	Yu nɔ go ebul fɔ step insay di sem riva tu tɛm.
They bought a new mop and bucket.	Dɛn bay wan nyu mop ɛn bɔkit.
Her cat seemed happy.	I bin tan lɛk se in pusi bin gladi.
The conference attracted an international audience.	Di kɔnfrɛns bin mek wan intanashɔnal ɔdiɛns kam.
Hot water is placed in a container.	Dɛn kin put wam wata insay wan kɔntena.
The thieves made out of thousands of dollars.	Di tifman dɛn bin mek wit bɔku bɔku mɔni.
The gypsy has a bad reputation.	Di jipsi gɛt badnem.
He ate only fresh fruits, grains, and vegetables.	Na fresh frut, grens, ɛn vɛjitebul dɛn nɔmɔ i bin de it.
He often visits patients in their homes.	Bɔku tɛm, i kin go fɛn di wan dɛn we sik na dɛn os.
The album opens with the couple’s wedding photo.	Di albam opin wit di man ɛn in wɛf dɛn mared foto.
He received a gold medal for his work.	I bin gɛt gold medal fɔ di wok we i bin de du.
Many parents work hard to get their children to do well in school.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin tray tranga wan fɔ mek dɛn pikin dɛn go skul fayn fayn wan.
Homes are expensive, but mortgages are manageable.	Os dɛn dia, bɔt dɛn kin ebul fɔ kɔntrol di mɔni we dɛn fɔ pe fɔ di os dɛn.
A village elder led his tribe in a war dance.	Wan vilej ɛlda bin de bifo in trayb fɔ dans fɔ fɛt wɔ.
In fact, the opposite is true.	Fɔ tru, na di kɔmɔn tin na tru.
Regional government should be abolished.	Rijinal gɔvmɛnt fɔ dɔnawe wit.
Three cups of sugar was too much	Tri kɔp shuga bin tu bɔku
The animals start looking for them.	Di animal dɛn bigin fɔ luk fɔ dɛn.
I was punished for stealing.	Dɛn bin de pɔnish mi fɔ we a tif.
She was diagnosed with advanced cancer.	Dɛn bin kam fɔ no se i bin gɛt wan sik we dɛn kɔl kansa we dɔn go bifo.
If meat is not included, don’t buy it.	If mit nɔ de insay, nɔ bay am.
They were bathing in the sea.	Dɛn bin de was na di si.
They needed to breathe.	I bin nid fɔ mek dɛn blo.
The old men told stories.	Di ol man dɛn bin de tɔk stori dɛn.
Before the war the population of this town was large.	Bifo di wɔ, di pipul dɛn na dis tɔŋ bin bɔku.
The pathogen is transmitted through infectious water.	Di patɔjɛn kin pas tru di wata we de gi di sik.
Coastal beaches and islands are vulnerable.	Di bich dɛn we de nia di si ɛn di ayland dɛn kin gɛt prɔblɛm.
We must remain vigilant.	Wi fɔ kɔntinyu fɔ de wach.
The fragments of the grandmother's neat handwriting had almost disappeared.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di smɔl smɔl tin dɛn we di grani rayt fayn fayn wan dɔn lɔs.
This operation was successfully performed.	Dɛn bin du dis ɔpreshɔn fayn fayn wan.
When estate agents talk about ‘chains’, they mean	Wen estate ejen de tok abaut ‘chen’, dem min
They had to travel through many dangers.	Dɛn bin gɛt fɔ travul tru bɔku denja dɛn.
Often a new city will be created.	Bɔku tɛm, dɛn go mek nyu siti.
Some scientists believe that stress is the cause of these symptoms.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se na strɛs kin mek dɛn sik dɛn ya.
The pudding is baked in the oven.	Dɛn kin bek di pudin na di ɔvin.
The soup cooks best on the left side	Di sup kin kuk fayn fayn wan na di lɛft say
There is no profit in the penny stocks.	No prɔfit nɔ de na di peni stok dɛn.
He was told that his medication had no effect.	Dɛn bin tɛl am se in mɛrɛsin nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Led by their coach, the kids practiced.	Na dɛn kɔch bin de bifo dɛn, di pikin dɛn bin de praktis.
A sense of presence filled the air.	Wan filin fɔ sho se i de bifo tɛm bin ful-ɔp di ays.
I remember hearing that before.	A mɛmba se a bin dɔn yɛri dat bifo.
They had inspiration for the poor to improve.	Dɛn bin gɛt inspɛkshɔn fɔ di po pipul dɛn fɔ mek dɛn ebul fɔ du mɔ.
Mortgage interest rates plummeted.	Di intɛrest rɛyt fɔ mɔtgɛj bin go dɔŋ bad bad wan.
The water is rising rapidly.	Di wata de go ɔp kwik kwik wan.
The storm caused massive damage.	Di big big briz bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
Women generally spend less time on cosmetics than men.	Bɔku tɛm, uman dɛn nɔ kin spɛn bɔku tɛm fɔ kɔsmɛtik pas man dɛn.
He outlined a bold plan.	I bin tɔk bɔt wan plan we gɛt maynd.
Rotate the magnet so it faces north.	Rotate di magnet so dat i go fes na di nɔt.
It was written in clear flowing sentences.	Dɛn bin rayt am wit klia sɛntɛns dɛn we de flɔ.
Security forces cracked down on the protest.	Di sekuriti fos bin krak di protest.
Fishing line.	Fishin layn.
Who told you you could come in here?	Udat tɛl yu se yu kin kam insay ya?
Conflict broke out in many places.	Kɔnflikt bin bigin na bɔku say dɛn.
He divided people into groups according to age.	I bin sheb pipul dɛn to grup dɛn akɔdin to di ej.
Many farmers argue that the system creates inefficiencies.	Bɔku fama dɛn kin tɔk se di sistɛm de mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ du di wok fayn fayn wan.
The hills were densely wooded.	Di il dɛn bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
As a result, animals have to travel long distances to find food.	Dis dɔn mek animal dɛn fɔ travul fa fɔ go fɛn tin fɔ it.
The village has no cemetery.	Di vilej nɔ gɛt ɛni simɛstri.
I’m baking a cake.	A de kuk wan kek.
Many artists live in the region.	Bɔku atis dɛn de liv na di rijɔn.
Grass is everywhere.	Gras de ɔlsay.
In each case there is only one poem.	Insay ɛni wan pan dɛn, na wan poem nɔmɔ de.
In medieval times, the rich sometimes wore elegant clothes.	Insay di Mɛditarenian tɛm, sɔntɛnde, di wan dɛn we jɛntri bin de wɛr fayn fayn klos dɛn.
This culture uses a traditional calendar system.	Dis kɔlchɔ de yuz wan tradishɔnal kalenda sistɛm.
He marched down the alley.	I bin mach dɔŋ di smɔl rod.
The old man was sitting on the porch of his house,	Di ol man bin sidɔm na di wɔl na in os, .
The princess felt a certain fear.	Di prins bin fil wan patikyula fred.
The dance ends with a tie.	Di dans kin dɔn wit wan tay.
They will see you for what you are.	Dem go si yu fo wetin yu bi.
The football team will run a grueling practice today.	Di futbal tim go ron wan grueling praktis tide.
He vehemently denied any wrongdoing.	I bin rili dinay se i nɔ du ɛni bad tin.
Commas are used to separate the elements of a series.	Dɛn kin yuz kɔma fɔ sheb di tin dɛn we de insay wan siriɔs.
This is the time to act.	Dis na di tɛm we wi fɔ du sɔntin.
She decided to volunteer at the soup kitchen.	I bin disayd fɔ volontia na di sup kichin.
May they rest in peace.	Mek dɛn rɛst wit pis.
The lorry driver was fined for speeding.	Dɛn bin fayn di lɔri drayva fɔ we i bin de spid.
Use a teaspoon to stir the boiling milk.	Yuz wan ti spɔnj fɔ stɔp di milk we de bɔl.
Villagers volunteered their services.	Di pipul dɛn na di vilej bin volontia fɔ gi dɛn savis.
They are staying the night with friends.	Dɛn de slip di nɛt wit dɛn padi dɛn.
For the sifted rice on the fork.	Pour la riz au tamis sur la fourchette.
He wondered how we could do it without him	I bin de wɔnda aw wi go ebul fɔ du am if i nɔ de
The clouds floated lazily over the treetops all afternoon.	Di klawd bin de flɔt les wan oba di tik dɛn ɔp ɔl aftanun.
He is planning to write a book.	I de plan fɔ rayt wan buk.
This nation is blessed with fertile soil.	Dis neshɔn gɛt blɛsin fɔ gɛt fayn fayn grɔn.
A group of reporters surrounded the politician.	Wan grup we de ripɔta dɛn bin de rawnd di pɔlitiksman.
His apartment building was in a deserted part of town.	In apatmɛnt bildin bin de na wan say na di tɔŋ we nɔ gɛt pipul dɛn.
Once dry, we spread the seeds throughout the field.	We dɛn dɔn dray, wi kin spre di sid dɛn ɔlsay na di fil.
The princess walks into the theater.	Di prins waka insay di tiyata.
The room is growing warm.	Di rum de gro wam.
He was a passionate learner.	I bin rili lɛk fɔ lan buk.
The angry people took to the streets.	Di pipul dɛn we bin vɛks bin kɔmɔt na di strit dɛn.
This worksheet is expository in nature.	Dis woksheet na ɛksplɔzitɔri in nature.
He couldn’t find his glasses.	I nɔ bin ebul fɔ fɛn in glas dɛn.
The government began rationing food.	Di gɔvmɛnt bigin fɔ rɛshɔn it.
Both are epidemics.	Dɛn ɔl tu na sik dɛn we de mek pipul dɛn sɔfa.
No one looks happy.	Nɔbɔdi nɔ de luk lɛk se i gladi.
Warren whispered as he saw the baby ducklings.	Warren bin de wispa as i si di bebi dɔk pikin dɛn.
Try a manicure.	Tray fɔ du manikyɔ.
The woman owns a beauty salon.	Di uman gɛt wan biuti salon.
Venice is like a city built on water.	Venis tan lɛk siti we dɛn bil pan wata.
The quantity increased significantly.	Di kwantiti bin inkrisayz bad bad wan.
Archaeologists believe his tomb is intact.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade biliv se in grev nɔ pwɛl.
If you refuse, you will be considered to be "in violation of the rules."	If yu nɔ gri, dɛn go tek yu se yu de "nɔ obe di lɔ dɛn."
The researcher found that most experts agreed with his conclusion.	Di pɔsin we du di risach bin kam fɔ no se bɔku masta sabi bukman dɛn bin gri wit wetin i tɔk.
Family, friends, and co-workers are all invited.	Wi de invayt wi fambul dɛn, padi dɛn, ɛn wokmet dɛn ɔl.
He sipped tea, his thoughts distant.	I sip ti, in tinkin bin de fa fawe.
Allow time for the rice to simmer.	Alaw tɛm fɔ mek di rays simmer.
They normally live for several decades.	Nɔmal wan dɛn kin liv fɔ sɔm dikɛd ia.
He was fired from his job.	Dɛn bin pul am na in wok.
He poured half of the milk into a bowl.	I tɔn af pan di milk insay wan bol.
He carefully made a plan.	I bin tek tɛm mek wan plan.
He is tired of being treated like a child.	I dɔn taya fɔ mek dɛn trit am lɛk pikin.
This car is in my possession.	Dis motoka de na mi an.
At the beautiful school, everyone marveled at his drawings.	Na di fayn fayn skul, ɔlman bin de sɔprayz fɔ si di drɔin dɛn we i bin de drɔ.
Apples were used to boil milk.	Dɛn bin de yuz apul fɔ bɔyl milk.
Could you print this letter for me?	Yu go ebul fɔ print dis lɛta fɔ mi?
This mosque commemorates an important battle.	Dis moskɛt de mɛmba wan impɔtant fɛt.
He rocked it but couldn't sleep.	I bin de rɔk am bɔt i nɔ bin ebul fɔ slip.
He passed the exam with flying colours.	I bin pas di ɛgzam wit kɔlɔ dɛn we de flay.
Police are raiding houses across the city.	Polis de reyd haus ol ova di siti.
His story had sound bites.	In stori bin gɛt sawnd bayt dɛn.
The lab technician carefully checked the results.	Di lab tɛknishian bin tek tɛm chɛk di rizɔlt.
The cop kept his submachine gun slung over his back.	Di polisman bin kip in sabmashin gɔn we i bin de slɔp oba in bak.
The prosecutor urged the jury to convict.	Di prɔsɛkyuta bin beg di jɔj dɛn fɔ kɔndɛm dɛn.
The rock was shattered by the fall.	Di rɔk bin brok brok bikɔs i bin fɔdɔm.
The heart has its own electrical system.	Di at gɛt in yon ilɛktrik sistɛm.
She gave a nervous laugh.	I bin gi wan nervɔs laf.
His new novel will be a critical success.	In nyu novel go bi wan kritikal sakses.
The bag caught his eye, but he refused to take it off.	Di bag bin kech in yay, bɔt i nɔ bin gri fɔ pul am.
Scientists have made great discoveries about our universe.	Sayɛnsman dɛn dɔn fɛn big big tin dɛn bɔt wi wan ol wɔl.
Customers complained that prices had increased dramatically.	Di kɔstɔma dɛn bin de kɔmplen se di prayz dɛn dɔn go ɔp bad bad wan.
He took a long drink at the water fountain.	I tek wan lɔng drink na di wata watawɛl.
Two carriages pass each other.	Tu kariɔt dɛn de pas dɛnsɛf.
Jim began to speak, and the meeting was adjourned.	Jim bigin fɔ tɔk, ɛn dɛn bin stɔp di mitin.
He was not afraid to go out alone.	I nɔ bin de fred fɔ go na do in wan.
Two billion tonnes of steel are consumed a year.	Dɛn kin yuz tu bilyɔn tan stɛl insay wan ia.
The government plans to build a new road.	Di gɔvmɛnt plan fɔ bil nyu rod.
The proportion of immigrants will decrease.	Di prɔpɔshɔn fɔ pipul dɛn we de kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri go go dɔŋ.
Then the boy moved towards the door.	Dɔn di bɔbɔ muf go nia di domɔt.
The monks are good at meditation.	Di mɔnk dɛn sabi fɔ tink gud wan.
The weather that day was beautiful.	Di wɛda da de de bin rili fayn.
The exercise class was packed.	Di eksasaiz klas bin pak.
The fort was surrounded by low thick walls.	Di fɔt bin gɛt lɔng tik wɔl dɛn rawnd am.
The good smell soon made him feel hungry.	I nɔ tu te, di gud smel bin mek i fil angri.
The hunger is the result of their exploitation.	Di angri na di rizin we mek dɛn de yuz dɛn fɔ du bad tin dɛn.
An astronomer studied the orbits of comets.	Wan man we de stɔdi bɔt di sta dɛn bin stɔdi aw di kɔmɛt dɛn de rɔn rawnd.
The males are stronger than the females.	Di man dɛn strɔng pas di uman dɛn.
Digital video recorders that record video.	Dijital vidio rikoda dɛn we de rikodɔm vidio.
He is gaining weight.	I de gɛt mɔ ɛn mɔ wet.
His clothes smelled like smoke.	In klos bin de smɛl lɛk smok.
His courage led his comrades to battle.	Di maynd we i bin gɛt bin mek in kɔmpin dɛn go fɛt.
They live and work near the desert.	Dɛn de liv ɛn wok nia di dɛzat.
The downtown skyline has changed dramatically.	Di skay na di dawtaun dɔn chenj bad bad wan.
He will likely be admired for his courage.	I go mɔs bi se dɛn go admaya am fɔ di maynd we i gɛt.
The pope has decided to move the capital.	Di pop dɔn disayd fɔ muf di kapital siti.
The city bus drivers were on strike today.	Di siti bus draiva dem bin de straik tide.
Make sure the closet door is locked.	Mek shɔ se di domɔt fɔ di kloz lɔk.
Fortunately, he was wearing a cloth bib.	Laki se i bin wɛr wan klos bib.
It is also inexpensive and naturally available.	Na tin bak we nɔ dia ɛn we dɛn kin gɛt natin fɔ it.
Women are not allowed to enter the temple.	Dɛn nɔ de alaw uman dɛn fɔ go insay di tɛmpul.
It was a cold day.	Na bin kol de.
Remember, he is a little boy.	Mɛmba se in na smɔl bɔbɔ.
Before buying a manhole cover, make sure it fits.	Bifo yu bay manhol kɔva, mek shɔ se i fit.
Scattering water lowers the sugar content.	We yu skata wata, dat de mek di shuga we de insay nɔ bɔku.
The strikeout ratio was very high.	Di strikeout ratio bin rili ay.
Few animals ate the fence.	Na smɔl animal dɛn bin de it di fɛns.
The forest is bursting with color.	Di fɔrɛst de bɔn wit kɔlɔ.
Modernity has also changed the way water is used.	Mɔdaniti dɔn chenj bak di we aw dɛn de yuz wata.
The senate voted to impeach the president.	Di senat bin vot fɔ mek dɛn pul di prɛsidɛnt.
The dog’s head was buried in the cushion.	Dɛn bin bɛr di dɔg in ed insay di kusɛns.
The cat's paws crossed in excitement	Di pusi in paw dɛn bin krɔs wit gladi at
The principle behind color layers is simple.	Di prinsipul we de biɛn lay lay pikchɔ dɛn we gɛt kɔlɔ simpul.
They are called rivers.	Dɛn kɔl dɛn riva dɛn.
Bring the milk to the boil, then reduce the heat.	Bring di milk to di boil, den ridyus di faya.
The torrent was falling over a ridge	Di wata we bin de rɔn bin de fɔdɔm oba wan rij
The building is surrounded by trees.	Tik dɛn de rawnd di bildin.
Words are one of the most important means of communication.	Wɔd na wan pan di tin dɛn we rili impɔtant fɔ tɔk to pipul dɛn.
He tried to blend in with the crowd.	I bin tray fɔ miks wit di krawd.
The ground was soft and springy.	Di grɔn bin saf ɛn i bin gɛt spring.
Our culture has been dependent on the water supply for centuries.	Wi kɔlchɔ dɔn de dipen pan di wata we de kɔmɔt fɔ lɔng tɛm.
Exploring the therapeutic possibilities of music was a highlight.	Fɔ fɛn di tritmɛnt dɛn we myuzik kin gɛt na bin wan impɔtant tin.
He is very proactive.	I rili de tek tɛm fɔ du sɔntin.
Trays of children’s candy lined the walls.	Trey dɛn we gɛt kandy fɔ pikin dɛn bin de layn di wɔl dɛn.
The child's tiny fingers wrapped tightly around his thumb.	Di pikin in smɔl smɔl finga dɛn bin rap tranga wan rawnd in big an.
Our water supply is becoming increasingly polluted.	Di wata we wi de gi de dɔti mɔ ɛn mɔ.
The bishops had to sign the documents.	Di bishɔp dɛn bin gɛt fɔ sayn di dɔkyumɛnt dɛn.
Follow-up questions should be used sparingly.	Fɔ fala-fala kwɛstyɔn dɛn fɔ yuz smɔl smɔl.
The company is known for their shoes.	Dɛn sabi di kɔmni fɔ dɛn sus dɛn.
You will also need ten eggs.	Yu go nid tɛn eg dɛn bak.
Sometimes truth is stranger than fiction.	Sɔntɛnde, tru kin bi strenj pas lay lay stori.
There are more men than women in the general population.	Man dɛn pas uman dɛn na di jenɛral pipul dɛn.
Let’s go to a museum.	Mek wi go na wan myuziɔm.
The industry has fragmented.	Di industri dɔn skata.
People eat spicy food late at night.	Pipul dɛn kin it tin dɛn we gɛt spays let na nɛt.
The water is warm.	Di wata de wam.
The wood was soft and warm.	Di wud bin saf ɛn i bin wam.
Think twice before you act.	Tink tu tɛm bifo yu du sɔntin.
He drove into the city.	I drayv go insay di siti.
He made everything from scratch.	I mek ɔltin frɔm skrach.
Their marriage ended before it began.	Dɛn mared bin dɔn bifo dɛn bigin.
They were very forgiving.	Dɛn bin rili fɔgiv am.
The winters have always been cold here.	Di winta dɔn de kol ɔltɛm na ya.
Lightning struck the cathedral.	Laytin bin ambɔg di katidral.
The seas are rising all the time.	Di si dɛn de go ɔp ɔltɛm.
Jack is a friend of mine.	Jack na padi to mi.
You should take some exercise.	Yu fɔ tek sɔm ɛksesaiz.
A case of conjunctivitis.	Wan kes we gɛt fɔ du wit kɔnjɔktivitis.
There was nothing for vegetarians.	Natin nɔ bin de fɔ di wan dɛn we nɔ de it bif.
The coach swore at us.	Di kɔch bin swɛ pan wi.
You can see the mountains from this room.	Yu kin si di mawnten dɛn frɔm dis rum.
Few people are fortunate enough to know true luxury.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ gɛt fɔtunate fɔ no tru tru lɔjishɔn.
The cow moved loudly.	Di kaw bin de muv lawd wan.
Jade was scared to death.	Jade bin de fred fɔ day.
It rained for three-quarters of an hour.	Ren bin kam fɔ tri pat pan wan awa.
The searcher looked worried.	Di pɔsin we de luk fɔ di tin dɛn bin luk lɛk se i de wɔri.
Cliff jumped up and down, making people laugh.	Klif bin de jomp ɔp ɛn dɔŋ, ɛn mek pipul dɛn laf.
The cards were divided into five piles.	Dɛn bin sheb di kad dɛn to fayv pail dɛn.
The rioters have been driven out.	Dɛn dɔn drɛb di wan dɛn we de mek trɔbul.
My money was stolen!	Dɛn bin tif mi mɔni!
Employees listened to their needs.	Di wokman dɛn bin de lisin to wetin dɛn nid.
Many of the windows facing the street were boarded up.	Bɔku pan di winda dɛn we bin de fes di strit bin gɛt bod dɛn ɔp.
The river flowed gracefully between loose white sand banks.	Di riva bin de rɔn fayn fayn wan bitwin di say dɛn we gɛt wayt san we nɔ gɛt bɛtɛ wata.
Bricks are used to build things.	Dɛn kin yuz brik fɔ bil tin dɛn.
They celebrated their signing with a party.	Dɛn bin sɛlibret dɛn sayn wit wan pati.
Just then the doorbell rang.	Jɔs da tɛm de, di bɛl na di domɔt bin ring.
Everyone at the show paid close attention.	Ɔlman we bin de na di sho bin pe atɛnshɔn gud gud wan.
Children are an important resource for most cultural groups.	Pikin dɛn na impɔtant tin fɔ bɔku pan di kɔlchɔ grup dɛn.
Don’t bother cleaning up before heading out.	Nɔ bost fɔ klin bifo yu go na do.
He slept for several hours.	I bin slip fɔ sɔm awa.
Tomorrow is her birthday.	Tumoro na in batde.
Sometimes diamonds and coal are found in the same places.	Sɔntɛnde, dɛn kin si dayamɔn ɛn kol na di sem ples dɛn.
A certain actor has a terrible attraction to young men.	Wan patikyula aktɔ gɛt wan bad bad atrakshɔn fɔ yɔŋ man dɛn.
What if you could look inside people’s minds?	Wetin yu go du if yu bin ebul fɔ luk insay pipul dɛn maynd?
The crocodile decided to sink deeper into the mud.	Di krokodail disayd fɔ sink dip dip wan insay di dɔti.
The impurities were removed by boiling.	Dɛn bin de pul di dɔti bay we dɛn bin de bɔyl am.
He strode into the lobby.	I strode go insay di lɔbi.
The minister stood in front of a huge plate.	Di minista bin tinap bifo wan big big plet.
A woodpecker can be heard peaking in the tree.	Yu kin yɛri wan wudpɛk de pik na di tik.
Countless surveys have been conducted on this topic.	Dɛn dɔn du bɔku bɔku sɔv dɛn bɔt dis tɔpik.
Foreign tourists are illegal.	I nɔ rayt fɔ mek fɔrina turis dɛn kam de.
There is a constant battle to control air pollution.	Na wan fɛt de ɔltɛm fɔ kɔntrol di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl.
Soon we reached our destination.	I nɔ tu te, wi rich usay wi de go.
The light breeze blew through her hair.	Di layt briz bin de blo in ia.
We have deep respect for our fellow human beings.	Wi rili rɛspɛkt wi kɔmpin mɔtalman.
A sudden gust of wind blew his hat.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin blo in hat.
They ate potatoes and carrots.	Dɛn bin de it potato ɛn karɔt.
Old traditions were forgotten as the world changed.	Dɛn bin fɔgɛt bɔt di ol tradishɔn dɛn as di wɔl bin de chenj.
Fastest route to the city centre.	Fastest route fɔ go na di siti sɛnt.
Living in big cities was a nightmare.	Fɔ liv na big siti dɛn na bin bad bad drim.
They lived peacefully for three decades.	Dɛn bin liv wit pis fɔ tri dikɔs.
The sloop capsized in a storm.	Di sloop bin kapsay insay wan big big briz.
Save money by making your own yogurt.	Sev mɔni bay we yu de mek yu yon yogɔt.
The lead scientist is young and enthusiastic.	Di sayɛnsman we de bifo pan dis wok yɔŋ ɛn i gɛt zil.
He told her about his childhood.	I bin tɛl am bɔt di tɛm we i bin smɔl.
He was exhausted by the end of the day.	I bin taya we di de dɔn.
The graveyard is nearby.	Di grev de nia de.
It made everyone ask questions.	I bin mek ɔlman aks kwɛstyɔn dɛn.
They don’t lose for anything anymore.	Dɛn nɔ de lɔs fɔ ɛnitin igen.
That doesn't prove that the cast isn't real.	Dat nɔ de pruv se di wan dɛn we de ple di fim nɔto rial pipul dɛn.
He was impatient with students who arrived late.	I nɔ bin de peshɛnt wit di studɛnt dɛn we bin de kam tarde.
The detective came just as he was sleeping.	Di ditektiv bin kam jɔs lɛk aw i bin de slip.
They provided a comprehensive theory.	Dɛn bin gi wan kɔmplit tiori.
Many websites use encryption to protect users’ personal information.	Bɔku wɛbsayt dɛn kin yuz ɛnkripshɔn fɔ protɛkt di wan dɛn we de yuz di wɛbsayt in pasɔnal infɔmeshɔn.
This artist’s paintings are very stylish.	Dis atis in pikchɔ dɛn rili stayl.
He fought like the devil.	I bin de fɛt lɛk di dɛbul.
A police officer is shot and killed.	Dɛn shot wan polisman ɛn kil am.
Few people realize that diet can cause mental health problems.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin no se fɔ it tin dɛn kin mek pɔsin gɛt prɔblɛm wit in maynd.
The syringe then slowly withdrew the blood sample.	Dɔn di sirinj pul di blɔd sɛmpul sloslo.
Scientists also fear for the fate of the species.	Sayɛnsman dɛn de fred bak fɔ wetin go apin to di kayn animal dɛn.
I saw lots of stars.	A bin si bɔku bɔku sta dɛn.
The sun was sinking lower and lower.	Di san bin de sink dɔŋ ɛn dɔŋ.
The passenger picked up his luggage.	Di pasenja bin pik in bag dɛn.
The council maintains a register of citizens.	Di kaɔnsil de kip wan rɛjista fɔ sitizin dɛn.
Deforestation hurts our wildlife.	We dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn, dat de ambɔg wi wayl animal dɛn.
If you move too fast, the honey will crystallize.	If yu muv tumɔs fast, di ɔni go kristal.
Wash your hands, and your face.	Was yu an, ɛn yu fes.
The country is divided into three regions.	Dɛn sheb di kɔntri to tri rijyɔn dɛn.
Air quality in the region is improving.	Di kwaliti fɔ di briz na di rijɔn de go bifo.
Make sure it has a different flavor.	Mek shɔ se i gɛt difrɛn flawa.
The power of the medicine had waned.	Di pawa we di mɛrɛsin bin gɛt bin dɔn stɔp fɔ wok.
He lost his temper when the dog ate his cookies.	I nɔ bin vɛks igen we di dɔg it in kuki dɛn.
A concert of this nature is a rarity.	Wan kɔnsɛt we gɛt dis kayn we na sɔntin we nɔ kin apin so ɔltɛm.
His jacket was torn and tattered.	In jakit bin dɔn rɔtin ɛn rɔtin.
It was raining hard last night.	Ren bin de kam bad bad wan las nɛt.
The book has comprehensive metronome markings.	Di buk gɛt kɔmprɛhɛnsif mɛtronɔm mak dɛn.
The cat knew where he was going.	Di pusi bin no usay i de go.
We could have done this on our own.	Wi bin fɔ dɔn du dis bay wisɛf.
You need to hold it securely when firing a gun.	Yu nid fɔ ol am fayn fayn wan we yu de faya gɔn.
To win the championship, the players have to be smart.	Fɔ win di championship, di pleya dɛn fɔ gɛt sɛns.
The coach turned sharply to the right.	Di kɔch tɔn shap shap wan na di rayt say.
The man who hit the ball was short.	Di man we bin nak di bɔl bin shɔt.
He was a handsome, if slight, young man.	I bin fayn, if i bin smɔl, yɔŋ man.
There is a mystery about this region of the moon.	Wan mistɛri de bɔt dis rijyɔn we de na di mun.
Even the sky is not much.	Ivin di skay nɔ de bɔku.
The police never comment on the deaths of the robbers.	Di polis nɔ de ɛva tɔk bɔt di day we di tifman dɛn day.
These shoes fit me perfectly.	Dɛn sus ya fit mi fayn fayn wan.
Israel is rich, but needy.	Izrɛl jɛntri, bɔt dɛn nid am.
Mongooses have sharp teeth to kill snakes and frogs.	Mɔngo gɛt shap tit fɔ kil snek ɛn frog.
The enzyme is sensitive to light.	di εnzym de sεnsitiv to layt.
He looked away, to hide his sadness.	I luk ɔdasay, fɔ ayd in sɔri-at.
This election will be decided by turnout.	Dis ilɛkshɔn go disayd bay di pipul dɛn we go tek pat.
He lay still and silent.	I bin ledɔm stil ɛn nɔ tɔk natin.
I can’t find my glasses.	A nɔ ebul fɔ fɛn mi glas dɛn.
Starting small can lead to great things.	If yu bigin smɔl, dat kin mek yu du big big tin.
Welcome to the circus!	Wi de wɛlkɔm yu na di sɛrks!
He quickly surveyed the contents of the room.	I bin de stɔdi di tin dɛn we de insay di rum kwik kwik wan.
The streets were filled with people buying and selling flowers.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de bay ɛn sɛl flawa dɛn.
The scientist had invented a machine.	Di sayɛnsman bin dɔn mek wan mashin.
He had a terrible panic attack.	I bin gɛt wan bad bad panik atak.
The dictionary contains about a quarter of a million words.	Di dikshɔnari gɛt lɛk wan pat pan wan milyɔn wɔd dɛn.
Seven miles northeast, one can see a small waterfall.	Sɛvin mayl na di nɔt-ist, pɔsin kin si wan smɔl wata we de fɔdɔm.
The soldiers were forced to concede defeat and surrender.	Dɛn bin fos di sojaman dɛn fɔ gri se dɛn dɔn win dɛn ɛn fɔ sɔrɛnda.
There have been many changes since the world was built.	Bɔku chenj dɛn dɔn de frɔm we dɛn bil di wɔl.
He said the technology was dangerous.	I bin tɔk se di teknɔlɔji denja.
Most entrepreneurs fail on their first venture.	Mɔs pan di ɛntrɔprenɔ dɛn kin fel pan dɛn fɔs venchɔ.
The price of fossil fuels is skyrocketing.	Di prayz fɔ fɔshal fiul dɛn de go ɔp ɔp.
He spends most of his time online.	I kin spɛn bɔku pan in tɛm na di Intanɛt.
The rebels destroyed all the machinery.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin pwɛl ɔl di mashin dɛn.
The crazy programmer was too slow.	Di krayzi programma bin tu slo.
It has an avian head.	I gɛt wan avian ed.
His father bequeathed his precious inheritance.	Na in papa bin lɛf di prɔpati we i bin gɛt we i gɛt valyu.
I am very cautious.	A rili tek tɛm.
While photographing the night sky, he found himself intrigued.	We i bin de tek foto na di skay na nɛt, i bin si se i rili want fɔ no mɔ.
There was a sudden change in temperature.	Wan chenj bin apin wantɛm wantɛm na di tɛmpracha.
As the elites grew richer, the poor grew poorer.	As di bigman dɛn bin de jɛntri, di po wan dɛn bin de po mɔ ɛn mɔ.
His mother found him lying face down.	In mama bin fɛn am ledɔm fes dɔŋ.
The meteor exploded in the atmosphere.	Di mitɔ bin bɔn na di atmosfɛs.
All boys must serve in the military.	Ɔl bɔy pikin dɛn fɔ du soja wok.
He is not as sensible as he thinks.	I nɔ gɛt sɛns lɛk aw i de tink.
Anxiety and depression were the main symptoms.	Wɔri ɛn pwɛl hat na bin di men sayn dɛm.
The chef prepared an incredible meal.	Di chɛf bin pripia wan it we nɔbɔdi nɔ go biliv.
It has been shown to promote happiness and health.	Dɛn dɔn sho se i de mek pipul dɛn gladi ɛn gɛt wɛlbɔdi.
News reporters were not allowed in the trial.	Dɛn nɔ bin alaw nyus ripɔta dɛn fɔ kam na di jɔjmɛnt.
But this problem still exists.	Bɔt dis prɔblɛm stil de.
The quarry is very small.	Di kwari rili smɔl.
All of this has been incorporated into the system.	Dɛn dɔn put ɔl dis insay di sistɛm.
The rise was steep	Di rayz bin stip stip
This lake has been protected for centuries.	Dɛn dɔn de protɛkt dis lek fɔ lɔng lɔng tɛm.
Your face reflects your true feelings.	Yu fes de sho aw yu rili de fil.
You have to make sure you find your way home again.	Yu fɔ mek shɔ se yu fɛn yu we fɔ go na os bak.
I firmly believe that evolution is possible.	A biliv tranga wan se evolushɔn pɔsibul.
Children should love their parents.	Pikin dɛn fɔ lɛk dɛn mama ɛn papa.
The professor called him to check his work.	Di prɔfɛsɔ bin kɔl am fɔ chɛk in wok.
The animal escaped easily.	Di animal bin rɔnawe izi wan.
They got married as if nothing had happened between them.	Dɛn bin mared lɛk se natin nɔ apin bitwin dɛn.
He extended his arms, welcoming the hug.	I es in an dɛn, ɛn wɛlkɔm di ɔg.
The bazaar was a hub of activity.	Di bazaar na bin wan ples usay pipul dɛn bin de du bɔku tin dɛn.
Add two tablespoons of grated ginger to the sauce.	Ad tu tebul spɔnj grated jinja to di sos.
The medical team is responsible for patient care.	Di mɛdikal tim gɛt di wok fɔ kia fɔ di wan dɛn we sik.
Less hot than water but more than steam.	Less ɔt pas wata bɔt i pas stim.
A collection of poems.	Wan kɔlɛkshɔn fɔ poem dɛn.
The constitution guarantees freedom of religion.	Di kɔnstityushɔn de mek ɔlman gɛt fridɔm fɔ wɔship.
The sudden silence was refreshing.	Di kwayɛt we bin apin wantɛm wantɛm bin mek a fil fayn.
Load the coal into the firebox.	Lod di kol insay di fayabɔks.
The health service is terrible.	Di wɛlbɔdi savis na bad bad tin dɛn.
As a favor, he agreed to see me.	As favɔ, i bin gri fɔ si mi.
Put a little melted butter on top of the cake.	Put smɔl bɔta we dɔn mɛlt pan di kek.
This bird sings beautifully.	Dis bɔd de siŋ fayn fayn wan.
The plumber discovered that the pipes were leaking badly.	Di pɔsin we de mek plaba bin kam fɔ no se di paip dɛn de lik bad bad wan.
The walls of this church are covered with frescoes.	Dɛn kɔba di wɔl dɛn na dis chɔch wit fresko dɛn.
The company has financial problems.	Di kɔmni gɛt prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit mɔni biznɛs.
The first task is to sniff out land mines.	Di fɔs wok we dɛn fɔ du na fɔ snɛf land mayn dɛn.
It was soon discovered that he could not.	I nɔ tu te, dɛn kam fɔ no se i nɔ go ebul fɔ du dat.
She sat on the rug.	I bin sidɔm na di rug.
The situation is horrible.	Di tin we de apin rili bad.
He leaned against her.	I bin ledɔm nia am.
What are the benefits?	Wetin na di bɛnifit dɛn we i gɛt?
Fish are an ectothermic vertebrate.	Fish na wan ɛktotɛmik vertebrɛt.
There are other accounts of this story.	Ɔda stori dɛn de bɔt dis stori.
Now, people have been thinking about death.	Naw, pipul dɛn dɔn de tink bɔt day.
Financial assessment should be done before buying a home.	Dɛn fɔ tek tɛm luk di mɔni biznɛs bifo yu bay os.
He had been sick almost all his life.	I bin dɔn sik klos to ɔl in layf.
The butler drank strong coffee.	Di bɔtla bin de drink strɔng kɔfi.
His declining health quickly confined him to bed.	In wɛlbɔdi we bin de go dɔŋ bin mek i de na bed kwik kwik wan.
Thanksgiving is a day for family and friends.	Tɛnksgivin na de fɔ famili ɛn padi dɛn.
He was exhausted and yet inspired.	I bin taya ɛn pan ɔl dat i bin gɛt inspɛkshɔn.
He has long black hair and dark eyes.	I gɛt lɔng blak ia ɛn in yay dɛn dak.
And so, my work will have four parts.	Ɛn so, mi wok go gɛt 4 pat dɛn.
The company is bringing a new line of products.	Di kɔmni de briŋ wan nyu layn fɔ prɔdak dɛn.
Such a big thing would fall through the branches.	Dis kayn big tin go fɔdɔm tru di branch dɛn.
The cockroach is somewhat social.	Di kɔkrɔs de sɔm kayn we fɔ de wit ɔda pipul dɛn.
During the war many farms were destroyed.	Insay di wɔ, dɛn bin pwɛl bɔku fam dɛn.
The mountains loom over the valley.	Di mawnten dɛn de shayn oba di vali.
The bull slowly wandered inside.	Di kaw bin de waka waka insay smɔl smɔl.
The town is near the foot of a mountain.	Di tɔŋ de nia wan mawnten in fut.
People waited patiently for a long time.	Pipul dɛn bin de wet fɔ lɔng tɛm wit peshɛnt.
Fill the teapot with water.	Ful di tipɔt wit wata.
Don’t sleep.	Nɔ slip.
Want some tea?	Yu want sɔm ti?
The smell of the drug made her nauseous.	Di smel we di drɔg bin de smɛl bin mek i nɔs.
Both the president and vice president were present.	Di prɛsidɛnt ɛn di vayz prɛsidɛnt ɔl tu bin de de.
The princess's eyes narrowed as she saw the boy.	Di prinses in yay dɛn smɔl as i si di bɔbɔ.
The artwork was festively decorated.	Dɛn bin dekɔret di art wok wit fɛstival.
The power varies obliquely.	Di pawa de chenj chenj obliquely.
The making of a bar chart	Di mek we dɛn mek wan bar chart
Activate the hot water tap.	Aktiv di hot wata tap.
This garden is rich in plants from all over the world.	Dis gadin gɛt bɔku bɔku plant dɛn we kɔmɔt ɔlsay na di wɔl.
No one paid much attention.	Nɔbɔdi nɔ bin pe atɛnshɔn tumɔs.
A camel can carry six people.	Wan kamɛl kin kɛr siks pipul dɛn.
These flowers bloom in winter.	Dɛn flawa dɛn ya kin blo insay di kol sizin.
The firm provides enough product for the county.	Di fam de gi inof prodak fɔ di kɔntri.
The lightning flashed, illuminating the place.	Di laytin bin de shayn, ɛn i bin de mek di ples shayn.
The leader addressed the crowd.	Di lida bin tɔk to di krawd.
This site has always been a prison.	Dis sayt dɔn bi prizin ɔltɛm.
I see no reason why anyone would do this.	A nɔ si ɛni rizin we mek ɛnibɔdi go du dis.
In art it is best to make simple figures.	Insay art i bɛtɛ fɔ mek dɛn simpul figa dɛn.
I packed a portable radio in my purse.	A bin pak wan redio we pɔsin kin kɛr go na mi pɔs.
It seems likely that it will grow this year.	I tan lɛk se i go bi se i go gro dis ia.
The drought came late in the winter.	Di dray sizin bin kam let insay di kol sizin.
Mix the mince and breadcrumbs together in a large bowl.	Miks di mins ɛn di bred kram togɛda insay wan big bol.
A work accident ended his life.	Wan wok aksidɛnt bin mek in layf dɔn.
Some people might find that offensive.	Sɔm pipul dɛn go si se dat go mek dɛn vɛks.
The traffic lights failed, bringing traffic to a complete standstill.	Di trafik layt dɛn nɔ bin wok, ɛn dis bin mek di trafik stɔp kpatakpata.
The robber had a gun.	Di tifman bin gɛt gɔn.
An owl screamed in the woods.	Wan ɔwl bin de ala na di bush.
The bridge was built overnight.	Dɛn bin mek di brij fɔ wan nɛt.
Passengers have to wait here for three hours before boarding.	Di pasenja dɛn fɔ wet ya fɔ tri awa bifo dɛn go insay.
He painted the landscape with a palette of colors.	I bin de peint di land wit wan palet we gɛt kɔlɔ dɛn.
Payment must be made in local currency.	Yu fɔ yuz lokal mɔni fɔ pe.
Faith without works is dead.	Fet we nɔ gɛt wok, dɔn day.
Many buildings were destroyed.	Bɔku bildin dɛn bin pwɛl.
Relearn basic grammar.	Lan bak di bɛsis grama.
Nostalgia refers to memories of the past.	Nostaljia de tɔk bɔt tin dɛn we pɔsin kin mɛmba bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
This world is not conducive to agriculture.	Dis wɔl nɔ fayn fɔ agrikalchɔral biznɛs.
The good people of this nation have rejected that idea.	Di gud pipul dɛn na dis neshɔn dɔn rijek da aidia de.
A journey can take several hours.	Wan waka kin tek sɔm awa.
At the job interview he forgot his name.	Na di wok intavyu i fɔgɛt in nem.
Technology will break the barriers of time.	Teknɔlɔji go brok di tin dɛn we de ambɔg di tɛm.
She had received a bouquet of roses.	I bin dɔn gɛt wan bɔkul we gɛt ros dɛn.
The spiders fled in terror.	Di spayda dɛn rɔnawe wit fred.
It was a quiet suburb.	Na bin wan kwayɛt eria we de nia di siti.
If something goes wrong, we are responsible for it.	If sɔntin nɔ apin, na wi go ripɔtabl fɔ am.
Local activists protested against the plan.	Di lokal aktivist dɛm bin protest agens di plan.
This is often overlooked.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin fɔgɛt bɔt dis.
They remained firm as he shifted uncomfortably in his seat.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ tinap tranga wan as i de shift we i nɔ bin fil fayn na in sidɔm ples.
Some tents were made of logs.	Dɛn bin de mek sɔm tɛnt dɛn wit tik dɛn.
The heavy rain toppled houses and trees.	Di ebi ebi ren bin mek os dɛn ɛn tik dɛn fɔdɔm.
He was like the archetypal hero.	I bin tan lɛk di akitɔpik hiro.
My stomach hurts.	Mi bɛlɛ de at.
Those on the lake stood guard over the sea.	Di wan dɛn we bin de na di lek bin de tinap fɔ gayd di si.
The poor fellow asked in a hoarse voice.	Di poman aks wit wan vɔys we nɔ gɛt wanwɔd.
Pies are deliciously delicious.	Pies dɛn kin swit fayn fayn wan.
Does he have any siblings?	I gɛt ɛni brɔda ɔ sista?
He may apply for insurance benefits.	I kin aplay fɔ inshɔrans bɛnifit.
He was completely surrounded.	Dɛn bin dɔn rawnd am ɔlsay.
The thief had been arrested.	Dɛn bin dɔn arɛst di tifman.
He received no reply to his letters.	I nɔ bin gɛt ɛni ansa to in lɛta dɛn.
Changing market forces are beginning to worry potential developers.	Di chenj we de chenj di makit fɔs dɔn bigin fɔ wɔri di wan dɛn we go ebul fɔ divɛlɔp am.
The couple adopted a child.	Di man ɛn in wɛf bin adopt wan pikin.
He brushed the crumbs off his desk.	I brus di kruk dɛn we de na in tebul.
He ate a crisp apple.	I bin it wan krisp apul.
Grammar is necessary for effective communication.	Grama na sɔntin we nid fɔ de fɔ mek pɔsin ebul fɔ tɔk fayn fayn wan.
He realized he had made a terrible mistake.	I bin kam fɔ no se i dɔn mek wan bad bad mistek.
The recipe uses very few ingredients.	Di risɛp de yuz smɔl tin dɛn nɔmɔ.
I was sick for three days.	A bin sik fɔ tri dez.
The drink has a kick.	Di drink gɛt wan kik.
The prison was notorious for its terrible conditions.	Di prizin bin gɛt badnem fɔ di bad bad tin dɛn we bin de de.
She was carrying a child’s toy in her handbag.	I bin de kɛr wan pikin in tɔys insay in anbag.
He poured some milk into the bottle.	I tɔn sɔm milk na di bɔtul.
Our coal supply will soon run out.	Wi kol sapɔt go dɔn i nɔ go te igen.
The children were punished for their bad behavior.	Dɛn bin pɔnish di pikin dɛn fɔ di bad we aw dɛn bin de biev.
The soccer team captain was very respectful of his teammates.	Di sɔkrɔt tim kapten bin rili rɛspɛkt in kɔmpin dɛn na di tim.
The consequences of such actions can be devastating.	Di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin du dɛn kayn tin ya kin rili bad.
The soldiers looked at the refugees.	Di sojaman dɛn bin de luk di rɛfyuji dɛn.
The heat was high in this sunny desert.	Di ɔt bin bɔku na dis dɛzat we di san bin de bɔn.
The continuous rains have saturated the ground.	Di ren we de kɔntinyu fɔ kam dɔn mek di grɔn ful-ɔp.
He repeated the question.	I bin ripit di kwɛstyɔn.
Other countries have interstate highways.	Ɔda kɔntri dɛn gɛt intastet aywe dɛn.
This medication is for external use only.	Dis mɛrɛsin na fɔ yuz na do nɔmɔ.
Pottery was widely used in early civilizations.	Dɛn bin de yuz pɔt bɔku bɔku wan insay di fɔs sivilizayshɔn dɛn.
I kept my distance.	A bin de kip mi distans.
They ate ice cream.	Dɛn bin de it ayskrim.
The rent is too steep.	Di rent tu stip.
What do they see on these walks?	Wetin dɛn kin si pan dɛn waka dɛn ya?
The poet’s work consists not only of poetry, but of scientific articles.	Di poet in wok nɔto jɔs poem dɛn nɔmɔ gɛt, bɔt na sayɛns atikul dɛn.
Here, water is a scarce resource.	Na ya, wata na tin we nɔ bɔku.
This room is the perfect place to study.	Dis rum na di bɛst ples fɔ stɔdi.
The item was used extensively.	Dɛn bin de yuz di tin bɔku bɔku wan.
Factories are often located near rivers.	Bɔku tɛm, dɛn kin put faktri dɛn nia riva dɛn.
Police surrounded the company car.	Polis bin de rawnd di kɔmni motoka.
Amy drives me to the restaurant.	Emi de drayv mi go na di rɛstɔrant.
A city white with snow.	Wan siti we wayt wit sno.
He screwed up his face.	I skru in fes.
These texts provide valuable historical and cultural information.	Dɛn tɛks dɛn ya de gi valyu tin dɛn bɔt istri ɛn kɔlchɔ.
John loves to walk around town.	Jɔn lɛk fɔ waka rawnd di tɔŋ.
The governor thanked his constituents for their support.	Di gɔvna tɛl in kɔnstityuɛnt dɛn tɛnki fɔ dɛn sɔpɔt.
From nearby buildings, many voices.	Frɔm di bildin dɛn we de nia de, bɔku vɔys dɛn.
The lab quickly developed an innovation.	Di lab bin mek wan nyu tin kwik kwik wan.
The neighbor’s son knocked on our fence.	Di neba in pikin bin nak wi fɛns.
He warned me not to play in a drainage ditch.	I wɔn mi se a nɔ fɔ ple na wan drenaj dich.
He is very proud of his children.	I rili proud fɔ in pikin dɛn.
Life expectancy of birds decreases every year.	Di layf we bɔd dɛn kin liv kin go dɔŋ ɛvri ia.
They listened to the music with rapture	Dɛn bin de lisin to di myuzik wit rapchɔ
Trade unions played a key role.	Di tred yunian dɛn bin ple wan impɔtant pat.
Why is this happening to us?	Wetin mek dis de apin to wi?
The old woman’s house was surrounded by flowers.	Di ol uman in os bin gɛt flawa dɛn rawnd am.
It’s the first day of spring.	Na di fɔs de insay spring.
They now set out for the holy mountain.	Dɛn kɔmɔt naw fɔ go na di oli mawnten.
How else are you planning to warm up?	Aw ɔda tin yu de plan fɔ wam?
The young man stared after her.	Di yɔŋ man bin de luk am afta am.
In ancient times, volcanoes were deadly.	Trade trade, di volkeno dɛn bin de kil pipul dɛn.
My dear child, don’t cry.	Mi dia pikin, nɔ kray.
The parcel is too heavy for me to carry.	Di pasɛl tu ebi fɔ mek a ebul fɔ kɛr.
He buried his face in his hands.	I bɛr in fes na in an dɛn.
A thick cloud of dust obscured the sun	Wan tik tik klawd we gɛt dɔst bin mek di san nɔ shayn
They listened to a rendition of a popular song.	Dɛn bin lisin to wan rɛndɛshɔn fɔ wan pɔpul siŋ.
More women than men were seen at celebrations.	Dɛn bin de si bɔku uman dɛn pas man dɛn na sɛlibreshɔn dɛn.
Several men signed the petition.	Bɔku man dɛn bin sayn di petishɔn.
She died in her sister’s arms.	I bin day na in sista in an.
He divided the genomic data by chromosome.	I bin sheb di jɛnɛtik data bay di kromozom.
He rushed forward, his dark hair flying.	I rɔsh fɔ go bifo, in dak ia de flay.
We just want what’s best for our clients.	Wi jɔs want wetin bɛtɛ fɔ wi klaynt dɛn.
But they made a mistake.	Bɔt dɛn bin mek mistek.
He sat down to answer our questions.	I bin sidɔm fɔ ansa wi kwɛstyɔn dɛn.
The depression led to a robbery.	Di pwɛl at bin mek wan man tif.
The priest declared the holy one holy.	Di prist bin tɔk se di oli wan oli.
This region is plagued by wars.	Dis rijyɔn de sɔfa wit wɔ dɛn.
Throw your trash in the trash bin.	Trowe yu dɔti na di dɔti bin.
Scientists are under pressure to find a cure.	Sayɛnsman dɛn de ɔnda prɛshɔn fɔ fɛn wan mɛrɛsin.
Farmers need fertilizers and pesticides.	Fama dɛn nid fɛtilayza ɛn peshɛnt sayd.
Black bears are everywhere in the rainforest.	Blak bea dɛn de ɔlsay na di ren fɔrɛst.
The children complained of hunger.	Di pikin dɛn bin de kɔmplen bɔt angri.
He was disciplined for stealing food.	Dɛn bin kɔrɛkt am fɔ we i tif tin fɔ it.
The lanes are too narrow for cycling.	Di len dɛn tu smɔl fɔ mek yu ebul fɔ rayd baysikul.
I pulled out my pen.	A pul mi pen kɔmɔt.
The plane crashed, killing all on board.	Di plen bin fɔdɔm ɛn kil ɔl di wan dɛn we bin de insay di plen.
The boy was walking along a path in the woods.	Di bɔbɔ bin de waka na wan rod na di bush.
The child was hurt by my words.	Di pikin bin fil bad we a bin tɔk.
The government provided religious freedom.	Di gɔvmɛnt bin gi pipul dɛn fɔ lɛk dɛn rilijɔn.
That story is nothing new.	Da stori de nɔto nyu tin.
Please stop screaming.	Duya una stɔp fɔ ala.
Reliable electricity is essential for cities to function properly.	Ilɛktrishɔn we pɔsin kin abop pan impɔtant fɔ mek siti dɛn wok fayn.
This river once flowed underground	Wan tɛm, dis riva bin de rɔn ɔnda grɔn
The buck stops here.	Di bɔk de stɔp ya.
He stared straight ahead, breathing heavily.	I bin de luk bifo am stret, ɛn i bin de blo tranga wan.
A man's voice interrupted her.	Wan man in vɔys bin ambɔg am.
He climbed into the truck.	I klaym insay di trak.
They are not well fed.	Dɛn nɔ de gi dɛn tin fɔ it fayn.
The watch stopped.	Di wach bin stɔp.
Many peace agreements have failed to improve the situation.	Bɔku pis agrimɛnt dɛn nɔ ebul fɔ mek di tin bɛtɛ.
The mighty empire ruled over many countries.	Di pawaful kiŋdɔm bin de rul bɔku kɔntri dɛn.
The tires have to be changed.	Dɛn gɛt fɔ chenj di taya dɛn.
Many farmers fell ill from the contaminated water.	Bɔku fama dɛn bin sik bikɔs di wata bin dɔti.
The train would not arrive for another eight minutes.	Di tren nɔ go kam fɔ et minit mɔ.
Many non-chemistry graduates go on to university.	Bɔku pipul dɛn we nɔ gradyuet frɔm kemistri kin go na yunivasiti.
They were told to eat unhealthy and short-lived food.	Dɛn bin tɛl dɛn fɔ it tin dɛn we nɔ fayn ɛn we nɔ de te.
This line of thinking is not new.	Dis layn fɔ tink nɔto nyu tin.
This was a memorable evening.	Dis na bin ivintɛm we wi nɔ go ɛva fɔgɛt.
He worries about his hypochondriasis.	I de wɔri bɔt in haypokɔndria.
The volume of sales will grow exponentially.	Di volyum fɔ sɛl go gro bɔku bɔku wan.
The editor relaxed.	Di ɛditɔ bin rilaks.
The city itself was not attacked.	Dɛn nɔ bin atak di siti sɛf.
The electrification of rural areas generated huge profits.	Di ilɛktrifikeshɔn na di rural eria dɛn bin mek dɛn gɛt bɔku bɔku prɔfit.
Almost every civilization celebrates the harvest.	Klose to ɔl di sivilizayshɔn dɛn kin sɛlibret di avɛst.
The hostel was in a quiet part of town.	Di ɔstɔl bin de na wan say we kwayɛt na di tɔŋ.
They stepped silently out into the cold, dark night.	Dɛn step kwayɛt wan kɔmɔt na di kol ɛn dak nɛt.
The man's face was a mask of terror.	Di man in fes na bin mask we de sho se i de fred.
Trees were planted everywhere.	Dɛn bin de plant tik dɛn ɔlsay.
The river was useless for transportation.	Di riva nɔ bin gɛt wan yus fɔ transpɔt.
Heavy black clouds spread across the sky.	Hevi blak klawd dɛn bin de skata ɔlsay na di skay.
They all sat down.	Dɛn ɔl bin sidɔm.
The prime minister is respected and admired around the world.	Dɛn rɛspɛkt ɛn admaya di praymɛnt minista ɔlsay na di wɔl.
The breeding of the chicken produces a foul odor.	Di brid we di kɔk de bɔn kin mek wan bad bad smel.
We were called to the palace.	Dɛn kɔl wi fɔ go na di pales.
These countries are heavily dependent on fossil fuels.	Dɛn kɔntri ya rili dipen pan fɔshal fiul dɛn.
The shimmering red dress left little to the imagination.	Di rɛd dres we bin de shayn bin lɛf smɔl tin fɔ imajin.
One day, the meteor didn’t return.	Wan de, di mɛtiɔr nɔ kam bak.
They have developed a clever way.	Dɛn dɔn mek wan we we gɛt sɛns.
The relatives of the dead wanted justice.	Di fambul dɛn we bin day bin want fɔ mek dɛn du wetin rayt.
All animals in the fauna have declined dramatically.	Ɔl di animal dɛn we de na di animal dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
Enemies have penetrated every level of society.	Ɛnimi dɛn dɔn go insay ɛvri lɛvul na di sosayti.
The wife was completely exhausted.	Di wɛf bin dɔn taya kpatakpata.
Memory in a computer refers to short sequences of data.	Mɛmori na kɔmpyuta de tɔk bɔt shɔt sikyud dɛn we gɛt data.
Health, safety, and environmental concerns.	Di tin dɛn we de mɔna pipul dɛn bɔt wɛlbɔdi biznɛs, sef, ɛn envayrɔmɛnt.
On a typical day, he rides his bike to school.	Wan tipik de, i kin rayd in baysikul fɔ go skul.
Many voters changed their ballots.	Bɔku pipul dɛn we bin de vot bin chenj dɛn balot.
The tyrants have been overthrown.	Dɛn dɔn pul di wan dɛn we bin de rul wit rul.
Nixon declared a war on drugs.	Nikson bin deklare wan wɔ fɔ fɛt drag.
The computer was broken.	Di kɔmpyuta bin dɔn pwɛl.
A scientist measures air pressure.	Wan sayɛnsman de mɛzhɔ di prɛshɔn we di briz de blo.
Alcohol is forbidden in this country.	Na dis kɔntri nɔ gri fɔ drink rɔm.
Weeds can reduce yields.	Weed kin mek di tin dɛn we dɛn kin plant nɔ bɔku.
A coral reef surrounds the island.	Wan kɔral rif de rawnd di ayland.
He came by train.	I bin kam wit tren.
The men played cards.	Di man dɛn bin de ple kad.
Agents declined to comment.	Di ejen dɛn nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt dis.
Long stories can be exhausting.	Lɔng stori kin mek pɔsin taya.
Just go straight ahead.	Jɔs go stret bifo.
With a sweet smile, she disappeared behind the curtain.	Wit wan swit smayl, i bin lɔs biɛn di kɔtin.
We need to get away from the filth!	Wi nid fɔ kɔmɔt nia di dɔti we de na di wɔl!
Trees are planted for visitors.	Dɛn kin plant tik dɛn fɔ pipul dɛn we de kam de.
The motivating force came from the legs.	Di pawa we bin de mek pɔsin want fɔ du sɔntin bin kɔmɔt frɔm di leg dɛn.
The river water is polluted.	Di wata we de kɔmɔt na di riva dɔn dɔti.
The army lost a major battle.	Di ami bin lɔs wan big fɛt.
Educators teach students how to improve their career prospects.	Di wan dɛn we de tich di studɛnt dɛn kin tich di studɛnt dɛn aw fɔ mek dɛn gɛt mɔ wok.
The vacation home was clean, modern, and very comfortable.	Di vaykeshun os bin klin, i bin de naw, ɛn i bin rili fayn.
Have you finished your homework?	Yu dɔn dɔn fɔ du yu os wok?
The fishing boats had been laid side by side.	Dɛn bin dɔn put di bot dɛn we de fishin, sayd to sayd.
The beauty of the forest is breathtaking.	Di fayn fayn tin dɛn we de na di fɔrɛst kin mek pɔsin kɔle.
The farmer helped bring water to the fields.	Di fama bin ɛp fɔ briŋ wata na di fil dɛn.
Everyone saw what happened, but no one helped.	Ɔlman bin si wetin apin, bɔt nɔbɔdi nɔ ɛp.
There was some evidence that it was one day.	Sɔm pruf bin de fɔ se na wan de.
The act of bridging is worthless.	Di akt fɔ brij nɔ gɛt wan valyu.
His head was on the sand.	In ed bin de pan di san.
He was acting like a child.	I bin de biev lɛk pikin.
From the gardens a spring flowed into the lake.	Frɔm di gadin dɛn, wan spring bin de rɔn insay di lek.
A doctor was called to examine him.	Dɛn kɔl wan dɔktɔ fɔ go chɛk am.
The elevator yard was surprisingly clean.	Di ɛlifant yad bin klin we bin rili sɔprayz.
Tourists look for the ruined buildings.	Turist dɛn kin luk fɔ di bildin dɛn we dɔn pwɛl.
The baby started to cry.	Di pikin bigin fɔ kray.
We can say a lot, albeit superficially.	Wi kin tɔk bɔku tin, pan ɔl we dɛn kin tɔk bɔt am ɔp ɔp.
The reporter was told not to travel alone.	Dɛn tɛl di ripɔta se i nɔ fɔ travul in wan.
Use caution when walking on ice.	Yu fɔ tek tɛm we yu de waka pan ays.
The farmer plowed his fields with his cattle.	Di fama bin de plant in fam dɛn wit in kaw dɛn.
Pass the salty peanuts please.	Pas di salty pinats duya.
The court found the defendant guilty.	Di kɔt bin si se di pɔsin we dɛn bin de fɛt gilti.
All children are accounted for.	Dɛn kin akɔntayn ɔl di pikin dɛn.
Billions of dollars are spent each year on advertising.	Dɛn kin spɛn bɔku bɔku mɔni ɛvri ia fɔ advatayz.
Dumping garbage in the ocean pollutes the ocean.	Fɔ trowe dɔti na di si de dɔti di si.
He knew them both.	I bin no dɛn ɔl tu.
He regrets his foolish behavior.	I rigrɛt di we aw i bin de biev we nɔ mek sɛns.
He put the car in gear and drove off.	I put di motoka insay gia ɛn drayv go.
There was no more pain.	No pen nɔ bin de igen.
The mountains loom over the valley.	Di mawnten dɛn de ɔp di vali.
These famous landmarks remind us of the past.	Dɛn ples dɛn ya we bɔku pipul dɛn sabi de mek wi mɛmba di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
He has lived a rough life.	I dɔn liv wan rɔf layf.
In general, theory tends to precede practice.	In jɛnɛral, tiori kin tɛnd fɔ bifo prɛktis.
The canteen was completely empty.	Di kantin bin ɛmti kpatakpata.
The landscape has changed little since ancient times.	Di land nɔ chenj bɛtɛ frɔm trade trade.
Still, he refused to give up.	Bɔt stil, i nɔ bin gri fɔ giv-ɔp.
That store is just a few blocks away.	Dat stoa de jɔs sɔm blɔk dɛn frɔm de.
Rather than face the law, the politician died.	Bifo di pɔlitiksman bin de fes di lɔ, i day.
Most explanations require some assumptions.	Bɔku pan di ɛksplen dɛn kin nid fɔ tink bɔt sɔm tin dɛn.
Every year, thousands of people visit this island.	Ɛvri ia, bɔku bɔku pipul dɛn kin kam na dis ayland.
For new moms, this distinction can be very confusing.	Fɔ nyu mama dɛn, dis difrɛns kin rili kɔnfyus.
A tall, thin woman entered the room.	Wan uman we lɔng ɛn we tan lɛk tin bin kam insay di rum.
Make the decision unanimously.	Mek di disishun wit wanwɔd.
The surf was soft on the sand on the beach.	Di surf bin saf na di san san na di bich.
Many children are born with one.	Bɔku pikin dɛn kin bɔn wit wan.
Depression and suicidal thoughts are common during this time.	Pwɛl hat ɛn tink bɔt aw fɔ kil yusɛf kin bɔku dis tɛm.
The clock struck nine.	Di klok bin nak nayn.
I can’t remember which day.	A nɔ ebul fɔ mɛmba us de.
The cat rubbed against my legs.	Di pusi bin de rɔb pan mi leg dɛn.
Their secret was guarded with great zeal.	Dɛn bin de gayd dɛn sikrit wit bɔku zil.
The area has beautiful wildlife.	Di eria gɛt fayn fayn wayl animal dɛn.
We traveled to major cities in the region.	Wi bin travul go na big siti dɛn na di rijɔn.
The cabinet is old and worn out.	Di kabinɛt dɔn ol ɛn i dɔn pwɛl.
The king's daughter was killed by an arrow.	Na aro bin kil di kiŋ in gyal pikin.
The alternative is electricity.	Di ɔda we fɔ du dis na fɔ yuz ilɛktrishɔn.
He predicted that robots would free humans from tedious tasks.	I bin tɔk se rɔbɔt dɛn go fri mɔtalman frɔm wok dɛn we kin mek dɛn taya.
The fridge hummed softly.	Di frij bin de hum saful wan.
This man is a known criminal.	Dis man na kriminal we pipul sabi.
Once a criminal, always a criminal.	Wans na kriminal, ɔltɛm na kriminal.
The director introduced several potential actors.	Di dairekta bin introduks sɔm pipul dɛn we go bi aktɔ.
Set out a piece of damp cheese cloth.	Set wan pat pan chiz klos we dɔn wet.
Place the beans, water, and salt in the saucepan.	Put di bins, wata, ɛn sɔl insay di sospen.
Many sociologists have rejected the experiment.	Bɔku pipul dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn de biev dɔn tɔk se dɛn nɔ gri wit di ɛkspiriɛns.
A cake was cooling on the stove.	Wan kek bin de kol na di stov.
Many lawyers boycotted the verdict.	Bɔku lɔya dɛn bin bɔykot di jɔjmɛnt.
The room was crowded.	Di rum bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
A humid climate research findings show.	Wan humid klaymat risach we dɛn fɛn sho.
It’s really really simple.	I rili rili simpul.
His teeth are yellow and rotting, but he smiles anyway.	In tit dɛn yɔlɔ ɛn dɛn de rɔtin, bɔt i de smayl ɛni we.
He bowed his head in shame.	I butu in ed wit shem.
Many species of marine life are threatened.	Bɔku pan di kayn layf dɛn we de na di si de pan denja.
Many corporations used their lobbying power to weaken this proposal.	Bɔku kɔpɔreshɔn dɛn bin yuz dɛn pawa fɔ lɔbi fɔ mek dis prɔpɔzal wik.
According to the geologist, the tectonics changed	Di wan we de stɔdi bɔt di wɔl bin tɔk se di tɛktɔniks bin chenj
Look for the green fields.	Luk fɔ di grɔn fil dɛn.
The snake completely swallows its prey.	Di snek kin swɛla di animal we i de it ɔlsay.
The story is simple.	Di stori simpul.
The bronze chariot was in the grass.	Di bronz chariɔt bin de insay di gras.
His report was accepted.	Dɛn bin gri fɔ mek in ripɔt.
Several faculty members have been laid off.	Dɛn dɔn pul sɔm fakulti mɛmba dɛn na wok.
I refused to give my leave.	A nɔ bin gri fɔ gi mi lif.
He realized that the drawings on the wall depicted ancient battles.	I bin kam fɔ no se di drɔin dɛn we bin de na di wɔl bin de sho di fɛt-fɛt dɛn we bin de trade trade.
Never seen such a dead body.	Nɔ ɛva si dis kayn day bɔdi.
They got out of the way.	Dɛn bin kɔmɔt na di rod.
Wash the potatoes thoroughly.	Wash di potato dɛn fayn fayn wan.
We must protect our environment.	Wi fɔ protɛkt di say we wi de.
This land is irrigable for irrigation.	Dis land na tin we pɔsin kin wata fɔ wata.
Many religions consider electricity sacred.	Bɔku rilijɔn dɛn kin tek kɔrɛnt as sɔntin we oli.
Cooking means carefully cooking food.	Fɔ kuk min fɔ tek tɛm kuk it.
You offered to check the meter.	Yu bin se yu go chɛk di mita.
The progress of civilization is charted through history.	Di prɔgrɛs we sivilizayshɔn de go bifo, dɛn dɔn chɛt am tru istri.
We were obviously in different places.	I bin klia se wi bin de na difrɛn say dɛn.
When is the best time to do this?	Ustɛm na di bɛst tɛm fɔ du dis?
Demonstrations will be held every other day.	Dɛn go de sho aw fɔ du sɔntin ɛvri ɔda de.
The scientific investigation is incomplete.	Di sayɛns invɛstishɔn nɔ kɔmplit.
A yak was led into the theatre.	Dɛn bin kɛr wan yak go insay di tɛatar.
The government built schools and clinics.	Di gɔvmɛnt bin de bil skul dɛn ɛn klinik dɛn.
The snow crystallized in the air.	Di sno bin de kristal na di ays.
The affected areas have been coordinated.	Dɛn dɔn kɔdin di say dɛn we gɛt di sik.
Then they called a doctor.	Dɔn dɛn kɔl wan dɔktɔ.
The secretary of the meeting was the nephew of his boss.	Di sɛktri fɔ di mitin na bin in bɔs in brɔda in pikin.
The tension rose steadily throughout the evening.	Di tɛnsiɔn bin de go ɔp ɔltɛm ɔlsay na di ivintɛm.
So that you can be a teacher after me.	So dat yu go bi ticha afta mi.
It was formed by a glacier.	Na wan glasia bin mek di say we dɛn bin de kip am.
The research was unbiased.	Di risach nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Third, use a sieve to remove the bran.	Tɔd, yuz siev fɔ pul di bran.
With electricity production increasing rapidly, .	Wit di prodakshɔn fɔ ilɛktrishɔn we de go ɔp kwik kwik wan, .
A young man broke into the bank with a crowd.	Wan yɔŋ man bin brok insay di bank wit wan krawd.
The students began to board the school bus.	Di studɛnt dɛn bigin fɔ go insay di skul bɔs.
They sat looking at the beautiful view of the mountain.	Dɛn bin sidɔm de luk di fayn fayn tin dɛn we de na di mawnten.
The government had declared a state of emergency.	Di gɔvmɛnt bin dɔn deklare stet ɔf imejensi.
Sharing a name, but not a common origin.	Fɔ sheb wan nem, bɔt nɔto wan kɔmɔn ɔrijin.
A rainbow spanned the sunny sky.	Wan renbo bin de span di skay we di san bin de shayn.
Slowly, but surely, the new business began to flourish.	Smɔl smɔl, bɔt fɔ tru, di nyu biznɛs bigin fɔ go bifo.
Exercise at least three times a week.	Ɛksesaiz at le tri tɛm insay di wik.
The death of his father had a profound effect on him.	Di day we in papa day bin rili afɛkt am.
The soldiers had to work hard.	Di sojaman dɛn bin gɛt fɔ wok tranga wan.
He began to feel out of breath.	I bigin fɔ fil se i nɔ ebul fɔ blo.
The ship sank in a storm.	Di ship bin sink insay wan big big briz.
Remove any leaves.	Rimov ɛni lif.
The woman always wears a watch.	Di uman kin wɛr wach ɔltɛm.
She had a soft voice and wore beautiful clothes.	I bin gɛt saful vɔys ɛn i bin de wɛr fayn fayn klos dɛn.
The state passed a chemical weapons ban.	Di stet bin pas wan lɔ we de stɔp pipul dɛn fɔ gɛt kemikal wɛpɔn dɛn.
The lifts were closed, so we found another way up.	Di lift dɛn bin lɔk, so wi bin fɛn ɔda we fɔ go ɔp.
Her parents were concerned about her behavior.	In mama ɛn papa bin de wɔri bɔt aw i bin de biev.
The police tried to identify the culprit.	Di polis bin tray fɔ no udat bin du di bad tin.
So much water, yet so little precipitation.	So bɔku wata, yet so smɔl prɛsipitashɔn.
He was known worldwide for his opera.	Dɛn bin sabi am ɔlsay na di wɔl fɔ in opera.
The airline faced intense competition from rival companies.	Di aylayn bin de gɛt bɔku bɔku kɔmpitishɔn frɔm di kɔmni dɛn we bin de fɛt dɛn.
This sentence has a double negative.	Dis sɛntɛns gɛt dabl nɛgitiv.
Is it dark in here?	Yu tink se i dak insay ya?
Students must learn the importance of punctuality.	Di studɛnt dɛn fɔ lan aw i impɔtant fɔ du di rayt tɛm.
The minister tried his best to help the poor.	Di minista bin tray tranga wan fɔ ɛp di po pipul dɛn.
The guard smiled hard.	Di gad bin smayl tranga wan.
Our city is famous for its scientific institutions.	Wi siti gɛt nem fɔ in sayɛns institiushɔn dɛn.
Most of the students work hard and study hard.	Bɔku pan di studɛnt dɛn kin wok tranga wan ɛn dɛn kin stɔdi gud gud wan.
Just then, the music stopped.	Jɔs da tɛm de, di myuzik bin stɔp.
The surgeon cut the chest bone open with a knife.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn kɔt di chɛst bon opin wit nɛf.
They all know he cheats.	Dɛn ɔl no se i de tif.
The botanical park is a research facility for botanists.	Di botanik pak na risach fasiliti fɔ botanist dɛn.
Strange stories are told about this place.	Dɛn kin tɛl strenj stori dɛn bɔt dis ples.
Sometimes he forgets he’s there at all.	Sɔntɛnde, i kin fɔgɛt se i de de atɔl.
The fire chief scaled the ladder.	Di faya chif bin skel di lada.
Environmentalists favor solar energy.	Di wan dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt kin lɛk fɔ yuz di san ɛnaji.
This country needs more privacy laws.	Dis kɔntri nid fɔ mek mɔ lɔ bɔt pɔsin in prayvesi.
The thieves’ masks made them anonymous.	Di tifman dɛn mask bin mek dɛn nɔ no dɛn nem.
The benefits of a healthy diet of fish cannot be disputed.	Wi nɔ go ebul fɔ agyu bɔt di bɛnifit dɛn we fish gɛt fɔ it fayn fayn wan.
He crossed the room with a quick, graceful force.	I krɔs di rum wit wan kwik, fayn fayn pawa.
The water was shallow, and the going was slow.	Di wata bin shap, ɛn di go bin de go sloslo.
The butterfly flew away.	Di bɔtaflay bin flay go.
Children have more physical contact than adults.	Pikin dɛn kin gɛt mɔ kɔntakt wit dɛn bɔdi pas big pipul dɛn.
The sound of the sea in the distance was soothing.	Di sawnd we di si we bin de fa fawe bin de mek bin de mek pɔsin fil fayn.
The farmer ate sunflower seeds while he worked.	Di fama bin de it sanflawa sid dɛn we i de wok.
The flag of the revolution is red and gold.	Di flag fɔ di rivɔlɔshɔn na rɛd ɛn gold.
Our ancestors built houses and lived in their entire world.	Wi gret gret granpa dɛn bin bil os dɛn ɛn dɛn bin de liv insay dɛn wan ol wɔl.
Millions of people listen to rock music.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin lisin to rɔk myuzik.
The police are cracking down on drunk driving.	Di polis de krak drunk draiv.
Companies invested in new computer equipment.	Kɔmni dɛn bin put mɔni fɔ mek nyu kɔmpyuta ikwipmɛnt dɛn.
Well, this is a white rose	Wɛl, dis na wan wayt ros
The water moves very slowly.	Di wata de muf rili slo.
He said it without breaking eye contact.	I bin tɔk am ɛn nɔ brok di yay kɔntakt.
This is a well researched book.	Dis na buk we dɛn dɔn stɔdi gud gud wan.
The needle scratches across the record.	Di nidul de skrach akɔdin to di rɛkɔd.
Some husbands prefer to keep their wives at home.	Sɔm man dɛn kin lɛk fɔ kip dɛn wɛf dɛn na os.
Her favorite colors are indigo and violet.	Di kɔlɔ dɛn we i lɛk pas ɔl na indigo ɛn vayɛl.
The hotel has so much to offer.	Di ɔtel gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
It is difficult to assess compliance in large companies.	I at fɔ asɛs fɔ fala di lɔ na big big kɔmni dɛn.
Her long blonde hair had gray streaks.	In lɔng blant ia dɛn bin gɛt grey stret dɛn.
He was very passionate.	I bin rili lɛk fɔ du sɔntin.
A sweet, floral scent pervaded the air.	Wan swit sɛnt we gɛt flawa bin de ɔlsay na di ays.
A pilot's mood affects their flight.	Di we aw payɔnia de fil kin afɛkt di we aw dɛn de flay.
Bad hair days are inevitable.	Bad ia de na tin we pɔsin nɔ go ebul fɔ avɔyd.
Many young people leave school at the age of eighteen.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn kin lɛf skul we dɛn ol ettin ia.
A multitude of colors.	Wan bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
Still, spirituality coexists with scientific discoveries.	Bɔt stil, tin dɛn we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs kin de togɛda wit di tin dɛn we sayɛns dɔn mek.
The status of the language is currently uncertain.	Di stetmɛnt fɔ di langwej nɔ shɔ naw.
Both teams came out on top of the league.	Tu tims kom out fo top of di lig.
The connection speed was very slow.	Di kɔnɛkshɔn spid bin rili slo.
We would appreciate some companies.	Wi go gladi fɔ sɔm kɔmni dɛn.
The voice was low and ominous.	Di vɔys bin smɔl ɛn i bin de mek pipul dɛn bad.
Soak the rice in water.	Sok di rays insay wata.
They would march on, cutting off all the soldiers	Dɛn go mach go bifo, dɛn go kɔt ɔl di sojaman dɛn
He threw himself into a chair, sobbing.	I trowe insɛf na wan chia, ɛn i bin de kray.
For a long time, humans lived on the land.	Fɔ lɔng tɛm naw, mɔtalman bin de liv na di land.
He hired a tutor to help me study.	I bin tek wan ticha fɔ ɛp mi fɔ stɔdi.
The wall is covered in graffiti.	Dɛn kɔba di wɔl wit grafiti dɛn.
That act set the whole project in motion.	Dat akt bin mek di wan ol wok go bifo.
Two hours into the woods they came to a clearing.	Tu awa insay di bush dɛn kam na wan klia ples.
Authorities described his behavior as inappropriate.	Di bigman dɛn bin tɔk se di we aw i biev nɔ fayn.
But he felt bad.	Bɔt i bin fil bad.
The pictures showed city dwellers walking through a park.	Di pikchɔ dɛn bin sho pipul dɛn we de na di siti de waka na wan pak.
Global money from wealthy countries to stabilize developing countries.	Globɛl mɔni frɔm kɔntri dɛn we gɛt mɔni fɔ mek di divɛlop kɔntri dɛn stebul.
Many tourists visit this city every year.	Bɔku turis dɛn kin kam na dis siti ɛvri ia.
We walked for a walk.	Wi bin de waka fɔ waka.
The chair has ten wooden legs.	Di chia gɛt tɛn wud leg dɛn.
A police station is in the distance.	Wan polis steshɔn de fa fawe.
His breath came out in clouds.	In briz bin kɔmɔt insay klawd.
The ascent was short.	Di ascent bin shɔt.
The director was fired.	Dɛn bin pul di dairekta na wok.
The thing is the usual quality.	Di tin na di kwaliti we dɛn kin yuz ɔltɛm.
Open the window now!	Opin di winda naw!
The car’s engine was powerful.	Di motoka in injin bin pawaful.
Mom gave him lots of food every day.	Mama bin de gi am bɔku bɔku it ɛvride.
But no one was listening.	Bɔt nɔbɔdi nɔ bin de lisin.
The scientists believed that starvation was the cause.	Di sayɛnsman dɛn bin biliv se angri de mek dɛn gɛt dis sik.
Soon no one talks to me anymore.	I nɔ tu te, nɔbɔdi nɔ de tɔk to mi igen.
Sometimes the opposites are mistaken for each other.	Sɔntɛnde, dɛn kin mistek kɔl di tin dɛn we de agens dɛnsɛf.
It started making some strange sounds.	I bigin fɔ mek sɔm strenj sawnd dɛn.
Some scientists believe that the earth is round.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se di wɔl rawnd.
A line of children waited outside.	Wan layn we gɛt pikin dɛn bin de wet na do.
Jays are known for their boisterous, boisterous cries.	Dɛn sabi Jays fɔ dɛn kray we de mek nɔys ɛn we de mek nɔys.
There is a chance that the soup will spill.	Chans de fɔ mek di sup go rɔsh.
The meal consisted of rice and fish.	Di it na bin rays ɛn fish.
Each party must respect the other’s desire for peace.	Ɛni pati fɔ rɛspɛkt di ɔda wan in want fɔ gɛt pis.
Humans were once apes.	Wan tɛm, mɔtalman na bin apis.
This ceremony is energetic and colorful.	Dis sɛrimɔni gɛt trɛnk ɛn i gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
Few, however, were calling for redistribution in the country.	Bɔt na smɔl pipul dɛn bin de kɔl fɔ mek dɛn sheb di tin dɛn bak na di kɔntri.
Put a lid on it.	Put wan lid pan am.
The child screamed as the needle pricked her little foot.	Di pikin bin de ala as di nidul de prik in smɔl fut.
Our papers have overlapping stories.	Wi pepa dɛn gɛt stori dɛn we de ɔvalap.
The harvest was shared with the poor.	Dɛn bin de sheb di avɛst wit di po wan dɛn.
Some languages ​​are harder to understand than others.	Sɔm langwej dɛn at fɔ ɔndastand pas ɔda wan dɛn.
Water becomes steam after heating.	Wata kin bi stim afta dɛn dɔn ɔt am.
Someone important to us is missing.	Sɔmbɔdi we impɔtant to wi nɔ de.
She had thin brown hair.	I bin gɛt tint brawn ia.
A sensation runs through me.	Wan sɛnseshɔn de rɔn tru mi.
The officers withdrew, talking to each other.	Di ɔfisa dɛn pul dɛnsɛf kɔmɔt, ɛn dɛn bin de tɔk to dɛnsɛf.
Gunshots were fired inside the parliament building.	Dɛn bin faya gɔn insay di palimɛnt bildin.
The smart money went elsewhere.	Di smat mɔni bin go ɔdasay.
Scientist has to add when fractionating.	Sayɛnsman gɛt fɔ ad we i de sheb smɔl smɔl pat dɛn.
The story has many intriguing elements.	Di stori gɛt bɔku tin dɛn we kin mek pipul dɛn no bɔt di stori.
He admired the vibrant colors.	I bin de kɔle di kɔlɔ dɛn we bin de shayn.
Some churches have abandoned the traditional cross.	Sɔm chɔch dɛn dɔn lɛf fɔ yuz di tradishɔnal krɔs.
The birds began to sing.	Di bɔd dɛn bigin fɔ siŋ.
The stars flocked along the wires.	Di sta dɛn bin de flɔk along di waya dɛn.
Many trees in this forest were dying.	Bɔku tik dɛn na dis fɔrɛst bin de day.
Some vehicles are better suited for these journeys than others.	Sɔm motoka dɛn fit fɔ dɛn waka dɛn ya pas ɔda wan dɛn.
As one might expect, there are beautiful sights.	As pɔsin kin ɛkspɛkt, fayn fayn tin dɛn de de we pɔsin kin si.
He straightened his neck and saw the stage.	I stret in nɛk ɛn si di stej.
She brought her cat.	I bin kam wit in pusi.
The club thumped loudly on the road.	Di klab bin de thump lawd wan pan di rod.
We will follow the river downstream.	Wi go fala di riva we de dɔŋ di wata.
He paid by credit card.	I bin de pe wit kredit kad.
You will receive a gold watch.	Yu go gɛt wan gold wach.
Baking fish takes patience.	Fɔ bek fish kin tek peshɛnt.
These comments were completely inappropriate.	Dɛn tin ya we dɛn bin tɔk nɔ bin fayn atɔl.
The rich man's wealth made him feel uncomfortable.	Di bɔku bɔku prɔpati dɛn we di jɛntriman bin gɛt bin mek i nɔ fil fayn.
Go to your left.	Go na yu lɛft.
The train arrived about half an hour late.	Di tren bin kam let fɔ lɛk af awa so.
He was unemployed and wanted to travel.	I nɔ bin gɛt wok ɛn i bin want fɔ travul.
He studied calculus in medical school.	I bin stɔdi bɔt kɔlkyulɔs na mɛdikal skul.
The negotiations ended with both sides agreeing not to agree.	Di negoshieshɔn dɔn wit ɔl tu di say dɛn gri fɔ nɔ gri.
Today, many factories are not run properly.	Tide, bɔku faktri dɛn nɔ de rul fayn fayn wan.
There was light in the back window.	Layt bin de shayn na di bak winda.
The rooms were decorated with paintings.	Dɛn bin dekɔret di rum dɛn wit pikchɔ dɛn we dɛn mek wit pikchɔ dɛn.
All the money was spent on expensive things.	Dɛn bin de spɛn ɔl di mɔni fɔ dia dia tin dɛn.
The embargo prevented trade between the two continents.	Di embargo bin mek dɛn nɔ ebul fɔ du biznɛs bitwin di tu kɔntinɛnt dɛn.
His thoughts were irrepressible.	Di we aw i bin de tink nɔ bin ebul fɔ stɔp.
Borrowing money often seems easy.	Bɔku tɛm, i kin tan lɛk se i izi fɔ lɛnt mɔni.
Time passed slowly.	Taym bin de pas smɔl smɔl.
Many flowers adorn the facades of the old buildings.	Bɔku flawa dɛn de mek di fawndeshɔn dɛn na di ol bildin dɛn.
My house is a few kilometers away.	Mi os de sɔm kilomita frɔm de.
A brilliant, but controversial, medical scientist.	Wan sayɛnsman we sabi bɔt mɛrɛsin, bɔt we gɛt bɔku agyumɛnt.
The valuable cargo was carefully packed.	Dɛn bin tek tɛm pak di valyu kago dɛn.
A wounded horse was also dragged into town.	Dɛn bin drɛg wan ɔs we bin wund bak na di tɔŋ.
Don’t discuss his affair with her.	Nɔ tɔk bɔt in afɛkt wit am.
In a hurry?	Na we yu de rɔsh?
The views of the people	Di we aw pipul dɛn de si tin
It was a small village.	Na bin wan smɔl vilej.
This news did not come as a surprise to local residents.	Dis nyus nɔ bin sɔprayz di pipul dɛn we de na di eria.
The money has been condemned, he said.	Dɛn dɔn kɔndɛm di mɔni, i se.
This person deserves nothing good.	Dis pɔsin nɔ fɔ gɛt ɛni gud tin.
The forest had fallen silent.	Di fɔrɛst bin dɔn fɔdɔm kwayɛt wan.
Life is still tough in this small town.	Layf stil de tranga na dis smɔl tɔŋ.
Seasons come from the axis of rotation of the earth.	Sizin dɛn kin kɔmɔt frɔm di aks we di wɔl de rɔn.
Tropical rainforests are very wet.	Tropik ren fɔrɛst dɛn rili wet.
He threw some bread in the air.	I bin trowe sɔm bred dɛn na di ays.
He looked at her sideways.	I bin luk am na di sayd.
This building was long abandoned.	Dɛn bin dɔn lɛf dis bildin fɔ lɔng tɛm.
The cat was sick and not eating.	Di pusi bin sik ɛn i nɔ bin de it.
Don’t worry about the bill.	Nɔ wɔri bɔt di bil.
Leave some dough in the mix.	Lef sɔm dɔti insay di miks.
Wealth isn’t everything.	Wealth nɔto ɔltin.
We will meditate and read the sacred texts.	Wi go tink gud wan ɛn rid di oli tɛks dɛn.
It will also help him learn leadership skills.	I go ɛp am bak fɔ lan aw fɔ bi lida.
Our vet prescribed medication.	Wi vet bin gi wi mɛrɛsin.
You have to get into debt to buy a car.	Yu fɔ gɛt dɛt fɔ bay motoka.
As for your salary, it’s your pay slip.	As fo yu salary, na yu pay slip.
Other animals, such as elephants, drink a lot of water.	Ɔda animal dɛn lɛk ɛlifant kin drink bɔku wata.
A piece of cloth was wrapped gently around the wound.	Dɛn bin rap wan klos saful wan rawnd di wund.
He ruffled his hair.	I bin de rɔf in ia.
The sun will set in three hours.	Di san go go dɔŋ insay tri awa.
Birds immediately break their flight, then settle back on wing.	Bɔd dɛn kin brok dɛn flay wantɛm wantɛm, dɔn dɛn kin setul bak na wing.
He watched the clear night sky through the window.	I bin de wach di klia skay na nɛt tru di winda.
The next village is coming tomorrow.	Di nɛks vilej de kam tumara.
The business model depends on healthy demand.	Di biznɛs mɔdel dipen pan wɛlbɔdi dimand.
It was considered a "mixed marriage".	Dɛn bin de tek am se na "miks mared".
Next door saw those lights on.	Neks doa si se dɛn layt dɛn de shayn.
I have never used one before.	A nɔ ɛva yuz wan bifo.
High temperatures can kill many plants.	Di ay tɛmpracha kin mek bɔku plant dɛn day.
The world population is growing.	Di pipul dɛn na di wɔl de bɔku.
He studies contemporary poets.	I de stɔdi bɔt pipul dɛn we de rayt poem dɛn da tɛm de.
Friends have pledged to help in any way they can.	Padi dɛn dɔn prɔmis fɔ ɛp ɛni we we dɛn ebul.
We use a lot of oil every year.	Wi kin yuz bɔku ɔyl ɛvri ia.
They bowed their heads in silent prayer.	Dɛn bin butu dɛn ed fɔ pre we dɛn nɔ tɔk natin.
For this, he is considered an icon.	Fɔ dis, dɛn kin tek am as aykɔn.
His candle sputtered and went out.	In kandul bin sput ɛn ɔt.
The verdict was not unexpected.	Di jɔjmɛnt nɔ bin de we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
He says we should examine the question.	I se wi fɔ chɛk di kwɛstyɔn.
Autumn was approaching.	Ɔtɔm bin de kam nia.
The boys drive very quickly.	Di bɔy pikin dɛn de drayv rili kwik.
Turn water into rain.	Tɔn wata to ren.
The widow was worried.	Di uman we in man bin dɔn day bin de wɔri.
One cannot be an illiterate country.	Wan nɔ go ebul fɔ bi kɔntri we nɔ sabi rid ɛn rayt.
Brazil has the largest coastal forest in the world.	Brazil gɛt di fɔrɛst we de nia di si pas ɔl di ɔda kɔntri dɛn na di wɔl.
The trees had not been cut down in years.	Dɛn nɔ bin dɔn kɔt di tik dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm.
He enrolled in that college.	I bin rayt in nem na da kɔleji de.
A large sheet of metal stretched into the sky.	Wan big mɛtal sheet bin de stret na di skay.
The mayor's eyes are blue.	Di mɛya in yay dɛn blu.
The vaccine is no longer effective.	Di vaysin nɔ de wok igen.
These children drown in pools and lakes.	Dɛn pikin ya kin drawn na pul ɛn lek dɛn.
Groups of clouds drifted lazily across the faint morning sky.	Grup dɛn we gɛt klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin.
They were given a field that day.	Dɛn bin gi dɛn wan fil da de de.
Either that or erase all traces of their crimes.	Either dat or erase ol trace of dem kraym.
This region is famous for its eateries.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di say dɛn we dɛn kin it.
She usually keeps to herself.	Bɔku tɛm, i kin kip insɛf to insɛf.
His stomach lurched.	In bɛlɛ bin de swɛt.
Doctors treated the patient with penicillin.	Di dɔktɔ dɛn bin de trit di pɔsin wit penisilin.
These problems must be resolved.	Dɛn fɔ sɔlv dɛn prɔblɛm dɛn ya.
Neither man showed any emotion.	Nɔn pan dɛn tu man ya nɔ sho ɛni filin.
Travel a lot, and take great pictures.	Travul bɔku, ɛn tek fayn fayn pikchɔ dɛn.
This is the murder scene.	Dis na di say we dɛn kil pɔsin.
That decision changed him forever.	Dat disayd bin chenj am sote go.
The only exception is the chicken.	Di onli tin we nɔ de de na di kɔk.
It was the last game of the baseball season.	Na bin di las gem insay di besbɔl sizin.
This meat is very tough.	Dis mit rili taf.
It started to rain as soon as we got there.	Ren bigin fɔ kam as wi rich de.
He was very kind to everyone.	I bin rili gud to ɔlman.
Put the dirty water aside.	Put di dɔti wata na sayd.
Such things are rare today.	Dɛn kayn tin ya nɔ kin bɔku tide.
She splashed cold water on his face.	I bin splash kol wata na in fes.
They were happy to have a room to themselves.	Dɛn bin gladi fɔ we dɛn gɛt rum fɔ dɛnsɛf.
The room is tiled and has a small carpet.	Di rum gɛt tayl ɛn i gɛt wan smɔl kap.
They were very happy when he came back.	Dɛn bin rili gladi we i kam bak.
Gently lift it off the hook.	Jɛntri, es am ɔp di huk.
Then he heard a voice.	Dɔn, i yɛri wan vɔys.
The death of the prophet led to war.	Di day we di prɔfɛt day bin mek pipul dɛn fɛt wɔ.
I stood on the stagnant water.	A bin tinap pan di wata we bin dɔn stɔp.
The desire for fame and fortune is not unique	Di we aw pipul dɛn kin want fɔ gɛt nem ɛn jɛntri nɔto jɔs wan
Although the study is small, the results are significant.	Pan ɔl we di stɔdi smɔl, di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn rili impɔtant.
I can’t find a place to put my furniture.	A nɔ ebul fɔ fɛn ples fɔ put mi fɔnicha.
I loved it so much!	A bin lɛk am bad bad wan!
He had a crooked smile.	I bin gɛt wan kruk smayl.
The government investigated the case.	Di gɔvmɛnt bin chɛk di kes.
First, they cleaned their guns.	Fɔs, dɛn bin de klin dɛn gɔn dɛn.
Olympic symbols are everywhere.	Olimpik simbul dɛn de ɔlsay.
She bought a new dress for the occasion.	I bin bay wan nyu klos fɔ di ɔkayshɔn.
The tide quickly subsided.	Di wata we bin de rɔn bin go dɔŋ kwik kwik wan.
They were not allowed to see the doctor.	Dɛn nɔ bin alaw dɛn fɔ go to di dɔktɔ.
One finds gold in abundance in the mountains.	Wan kin fɛn bɔku bɔku gold na di mawnten dɛn.
Almost all the teachers are graduates of the local university.	Klosap ɔl di ticha dɛn na pipul dɛn we dɔn gradyuet frɔm di lokal yunivasiti.
The poor were destroyed.	Dɛn bin pwɛl di pipul dɛn we bin po.
More and more genes were being added to the genome.	Dɛn bin de ad mɔ ɛn mɔ jin dɛn to di jinɔm.
She cried as she hugged her daughter.	I kray as i de ɔg in gyal pikin.
The tides wax and wane, depending on the moon.	Di tayd dɛn kin waks ɛn stɔp, i kin dipen pan di mun.
He lived through the war.	I bin liv tru di wɔ.
Support for the president was far greater.	Di wan dɛn we bin de sɔpɔt di prɛsidɛnt bin bɔku fa fawe.
The landlord dug up the garden.	Di pɔsin we gɛt di land bin dig di gadin.
The director says the line is too long.	Di dairekta se di lain tu long.
Yet it is delivered before the expected delivery date.	Bɔt stil dɛn kin gi am bifo di de we dɛn de op fɔ gi am.
Here and there were greetings.	Na ya ɛn de, pipul dɛn bin de grit dɛnsɛf.
The tower is built of solid stone.	Dɛn bil di tawa wit strɔng ston.
Listen to the birds chirping in the morning.	Lisin to di bɔd dɛn we de ala ala na mɔnin.
I caught his eye, and he smiled at me.	A kech in yay, ɛn i smayl to mi.
So, wise old woman, count out, three coins.	So, waes ol uman, kɔnt aut, tri kɔyn.
These will enable you to speak in public.	Dɛn tin dɛn ya go mek yu ebul fɔ tɔk na pɔblik.
Two years had passed since the flood.	Tu ia bin dɔn pas frɔm we di wata bin kam.
More people are using bicycles and cars.	Mɔ pipul dɛn de yuz baysikul ɛn motoka.
The mood was sombre.	Di mud bin sombre.
Eddie walked to the bus stop.	Ɛdi bin waka go na di bɔs stɔp.
The entrance to the playground is a hundred yards away.	Di say fɔ go insay di ples usay dɛn de ple de wan ɔndrɛd yad.
The area has since been drained.	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn pul wata na di eria.
Can you translate this sentence for me?	Yu kin translet dis sentens fo mi?
At first it was a small thing, now it costs thousands of dollars.	Fɔs, na bin smɔl tin, naw i de kɔst bɔku bɔku mɔni.
The guests slept after dinner.	Di gɔst dɛn bin de slip afta dɛn dɔn it.
The room is beautiful, but the carpets are worn out.	Di rum fayn fayn wan, bɔt di kap dɛn dɔn pwɛl.
It is difficult to make informed investment decisions.	I at fɔ mek dɛn disayd fɔ du di invɛstmɛnt we dɛn no bɔt.
The rumbling sound grew louder.	Di sawnd we bin de rɔm bin de mek lawd mɔ ɛn mɔ.
We have to find specialist migrants for this project.	Wi fɔ fɛn spɛshal pipul dɛn we de kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na ɔda kɔntri fɔ dis prɔjek.
The cowboy immediately withdrew from the race.	Di kawbɔy bin pul insɛf kɔmɔt na di res wantɛm wantɛm.
He was lucky enough to get a scholarship.	I bin laki fɔ gɛt wan skɔlaship.
Awkward silence.	Awkward silɛns fɔ tɔk.
The school was overcrowded.	Di skul bin ful-ɔp pasmak.
This suggests that starvation is not a natural phenomenon.	Dis sho se fɔ angri nɔto tin we kin apin bay insɛf.
People here depend on fishing.	Pipul dɛn we de ya de dipen pan fishin.
I locked the house tightly.	A lɔk di os tayt tayt wan.
Children under the age of fourteen were not allowed.	Dɛn nɔ bin de alaw pikin dɛn we nɔ rich fɔtin ia yet fɔ kam.
The book covers a wide range of research topics.	Di buk gɛt bɔku bɔku tɔpik dɛn fɔ du risach.
He excused himself and left.	I bin ɛkskyuz insɛf ɛn kɔmɔt de.
Count the spoons.	Kɔnt di spun dɛn.
This animal has a coat of shaggy fur.	Dis animal gɛt wan kot we gɛt shaggy fur.
Some people believe that smoking helps prevent cancer.	Sɔm pipul dɛn biliv se fɔ smok kin ɛp fɔ mek dɛn nɔ gɛt kansa.
Dinner was very nice.	Dinɛs bin rili fayn.
Strange things have happened here.	Strenj tin dɛn dɔn apin na ya.
The rich red soil rippled beneath their feet.	Di rich rɛd grɔn bin de ripl ɔnda dɛn fut.
You will be surrounded by genuine, empathetic people.	Yu go de rawnd pipul dɛn we rili want fɔ lisin ɛn we de sɔri fɔ yu.
What the famous psychologist did was very effective.	Di sayɛnsman we sabi bɔt pɔsin in maynd we bɔku pipul dɛn sabi bin du bin rili wok fayn.
Reduce the fat slightly.	Ridyus di fat smɔl.
The young girl was bursting with questions.	Di yɔŋ gyal bin de bɔs wit kwɛstyɔn dɛn.
They struggle with debt.	Dɛn de tray tranga wan fɔ gɛt dɛt.
The new proposal made my hair stand on end.	Di nyu prɔpɔzal bin mek mi ia tinap pan ɛnd.
Its water is highly toxic.	Di wata we de insay de gɛt bɔku pɔyzin.
It was noticed by a local paper.	Na wan lokal pepa bin notis am.
Yet we still went to war.	Bɔt stil wi bin stil go fɛt wɔ.
Point out the two rivers flowing from the mountains.	Sho di tu riva dɛn we de kɔmɔt na di mawnten dɛn.
Delegated powers include voting rights.	Di pawa dɛn we dɛn gi pɔsin gɛt rayt fɔ vot.
A favorable exchange rate helps exporters.	Wan fayn ɛkshɛnj rɛyt kin ɛp di wan dɛn we de ɛkspɔt.
He keeps it very close.	I kin kip am rili nia am.
Drinking coffee seems to make people happy.	I tan lɛk se fɔ drink kɔfi kin mek pipul dɛn gladi.
He received a new shipment of metal.	I bin gɛt wan nyu shipmɛnt we gɛt mɛtal.
He wrote many plays, as well as novels.	I bin rayt bɔku ple dɛn, ɛn i bin rayt novel dɛn bak.
The sands were so dry it was almost white.	Di san dɛn bin so dray dat i bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek i wayt.
In a word, crowd.	Insay wan wɔd, krawd.
Carlos signed the contract.	Carlos bin sayn di kɔntrakt.
They were surrounded by thousands of sympathetic students.	Bɔku bɔku studɛnt dɛn we bin de sɔri fɔ dɛn bin de rawnd dɛn.
Many who were caught in this error subsequently concealed their guilt.	Bɔku pipul dɛn we bin kech dis mistek bin ayd dɛn gilti afta dat.
They often enjoy going to the countryside.	Bɔku tɛm, dɛn kin ɛnjɔy fɔ go na di kɔntri.
The fish shed on the duck's feathers can be highlighted.	Di fish shed we de na di dɔk in fɛda kin gɛt aylayt.
Cigarette smoking is prohibited in this restaurant.	Dɛn dɔn ban fɔ smok sigrɛt na dis rɛstɔrant.
The researchers examined several hypotheses about the phenomenon.	Di risach pipul dɛm bin ɛgzamin sɔm hypothesis dɛm bɔt di fenomen.
Rinse the rice in water.	Rinse di rays insay wata.
A new road should be built.	Dɛn fɔ bil nyu rod.
The region’s economy is based on the production of seafood.	Di rijyɔn in ikɔmi de bays pan di prodakshɔn fɔ sifud.
This is the last trend.	Dis na di las tren.
He now owns and operates a thriving business.	Naw i gɛt wan biznɛs we de go bifo ɛn i de du am.
The world is in the distant future.	Di wɔl de na di fa fawe tumara bambay.
A large merchant ship caught fire.	Wan big ship we bin de sɛl tin dɛn bin bɔn wit faya.
The smell of grilled fish invaded his nostrils.	Di smel we di fish we dɛn dɔn gril bin de smɛl bin de kam insay in nos.
The cats came out of the woods, hissing.	Di pusi dɛn kɔmɔt na di bush dɛn, dɛn de his.
The living conditions are very poor here.	Di liv kondishɔn rili po na ya.
Some priests get frustrated over the years.	Sɔm prist dɛn kin fil bad as di ia dɛn de go.
He often dreams of a strange land.	Bɔku tɛm, i kin drim bɔt wan strenj kɔntri.
The emphasis of the novel is on character development.	Di ɛmpɛshimɛnt fɔ di novel na fɔ divɛlɔp di karakta dɛn.
A village is a small part of a larger town.	Vilej na smɔl pat pan wan big tɔŋ.
Their music was a masterpiece.	Dɛn myuzik na bin fayn fayn tin dɛn we dɛn bin de ple.
Place three glasses on the table.	Put tri glas dɛn na di tebul.
We were hungry, so we started collecting flowers.	Wi bin angri, so wi bigin fɔ gɛda flawa dɛn.
Birds and animals were plentiful.	Bɔd ɛn animal dɛn bin bɔku.
All of those places are beautiful.	Ɔl dɛn ples dɛn de na fayn ples dɛn.
The country in this part of the world is beautiful.	Di kɔntri we de na dis pat na di wɔl rili fayn.
Her whole demeanor changed.	Di wan ol we aw i bin de biev bin chenj.
The rich dessert was bathed in creamy sauce.	Di rich dɛzat bin de was wit krim sos.
Most of the streets have polished stone.	Bɔku pan di strit dɛn gɛt ston we dɛn dɔn polish.
The dryer is used in the laundry room.	Dɛn kin yuz di drɔya na di ples usay dɛn kin was klos.
The manager always heckled us.	Di manija bin de hekta wi ɔltɛm.
His death caused widespread grief.	Di day we i day bin mek bɔku pipul dɛn fil bad.
This will make a great day even sweeter.	Dis go mek wan big de swit mɔ ɛn mɔ.
The mud soon rose to the surface.	I nɔ tu te, di dɔti bin go ɔp na di wata.
He stroked her raven hair.	I bin de strok in revin ia.
Some tsunamis are very dangerous.	Sɔm tsunami dɛn kin rili denja.
The government policy has been a complete failure.	Di govanment polisi don bi komplit failure.
She has brown hair and brown eyes.	I gɛt brawn ia ɛn brawn yay.
He bowed his head and said nothing.	I butu in ed ɛn nɔ tɔk natin.
One must leave enough room for success.	Wan fɔ lɛf inof ples fɔ mek i go bifo.
Markets are crowded, customers are impatient.	Di makit dɛn ful-ɔp, di kɔstɔma dɛn nɔ gɛt peshɛnt.
The cat purred in satisfaction.	Di pusi bin purr wit satisfay.
Usually, the police are the ones who find people.	Bɔku tɛm, na di polis dɛn kin fɛn pipul dɛn.
No one was more worried than me.	Nɔbɔdi nɔ bin de wɔri pas mi.
Don’t insult the cow.	Nɔ provok di kaw.
He is still remembered as a prolific writer.	Pipul dɛn stil de mɛmba am as pɔsin we de rayt bɔku tin dɛn.
Shares were sold under the counter.	Dɛn bin de sɛl shea dɛn ɔnda di kɔnta.
To visit relatives, take a bus.	Fɔ go fɛn yu fambul dɛn, tek bɔs.
He specializes in neutral, soothing colors.	I spɛshal fɔ yuz kɔlɔ dɛn we nɔ gɛt wan kɔlɔ ɛn we de mek pɔsin fil fayn.
His grades are many!	In gred dɛn bɔku!
Four scientists were killed last night.	Dɛn kil 4 sayɛnsman dɛn las nɛt.
Such statements have been made in the past.	Dɛn dɔn tɔk dɛn kayn tin ya trade trade.
For lunch, we drank orange juice.	Fɔ lanch, wi bin de drink ɔrɛnj jus.
We had a wonderful time last summer.	Wi bin gɛt fayn tɛm las sɔm.
Then the two of them were alone in a small cellar.	Dɔn dɛn tu bin de dɛn wan na wan smɔl sɛla.
Both aspects are commendable.	Dɛn tu pat dɛn ya fit fɔ prez.
They went back to the cave.	Dɛn bin go bak na di kev.
Blend the flour with the eggs into a batter.	Blɛnd di flawa wit di eg dɛn fɔ mek i bi bata.
It’s hard to find these environmentally friendly products.	I at fɔ fɛn dɛn tin ya we nɔ de ambɔg di envayrɔmɛnt.
The soldier's boots were caked with mud.	Di sojaman in but dɛn bin kek wit dɔti.
Many moons have orbited this distant earth.	Bɔku mun dɛn dɔn de rawnd dis wɔl we de fa fawe.
The athletes show no signs of wear.	Di atlet dɛn nɔ de sho ɛni sayn fɔ wɛr.
So a call to arms was issued.	So dɛn bin pul wan kɔl fɔ fɛt.
Someone has opened the shark cage.	Sɔmbɔdi dɔn opin di shak kech.
The shutter snapped.	Di shata bin snap.
Veterinarians rule the timing of such cases.	Di dɔktɔ dɛn we de mɛn animal dɛn kin rul di tɛm we dɛn kayn sik dɛn de apin.
A population was increasing.	Wan pipul dɛn bin de bɔku.
We receive hundreds of thousands of grants each year.	Wi kin gɛt bɔku bɔku ɛp ɛvri ia.
Would you like a slice of cake?	Yu go lɛk wan slais we gɛt kek?
The literacy rate in the country is high.	Di pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt na di kɔntri bɔku.
The safari park is really nice.	Di safari pak rili fayn.
I left him standing on the sidewalk.	A lɛf am tinap na di saydwɔk.
Some ants are harmless.	Sɔm ant dɛn nɔ de du bad.
The jewelery industry is thriving in the region.	Di jɔyri industri de go bifo na di rijɔn.
The soldier refused to obey his commander.	Di sojaman nɔ bin gri fɔ obe in kɔmanda.
No risk is intolerable.	No risk nɔ de we dɛn nɔ go ebul fɔ bia wit.
Both she and her husband are constantly tired.	In ɛn in man ɔl tu kin taya ɔltɛm.
We should not waste food.	Wi nɔ fɔ west it.
Wearing a baseball cap, they strolled through town together.	Dɛn bin wɛr wan besbɔl kap, ɛn dɛn bin de waka waka na di tɔŋ togɛda.
He handed the letter to the teller.	I gi di lɛta to di pɔsin we de tɛl di lɛta.
The young couple stood in the middle of the street.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin tinap na di midul na di strit.
Aline looks very unhappy.	Aline luk lɛk se i nɔ gladi bad bad wan.
The species is on the verge of extinction.	Di kayn animal dɛn de kam fɔ dɔnawe wit dɛn.
The politician has his own agenda.	Di politiks man get im oun ajenda.
However, truth is something else entirely.	Bɔt, trut na ɔda tin ɔltogɛda.
The company plans to expand next year.	Di kɔmni plan fɔ mek dɛn wok go bifo nɛks ia.
Coral reefs are killed by bleaching.	Dɛn kin kil di kɔral rif dɛn bay we dɛn de blich.
Bacteria help remove harmful metals from contaminated soil.	Baktri dɛn kin ɛp fɔ pul di mɛtal dɛn we de ambɔg di grɔn we dɔn dɔti.
The other pigeon stands on the ground.	Di ɔda pijin tinap na grɔn.
The conflict erupted in a terrible drumbeat.	Di kɔnflikt bin kɔmɔt insay wan bad bad drɔm dɛn we bin de blo.
Yep, only ten.	Yep, na tɛn nɔmɔ.
Police are investigating whether a crime was committed.	Polis de investiget if dem du kraym.
Tadpoles and frogs go through different stages of development.	Tadpole ɛn frog kin go tru difrɛn stej dɛn we dɛn de divɛlɔp.
He passed the test.	I bin pas di tɛst.
The wealthy nobles lived in the city.	Di bigman dɛn we gɛt mɔni bin de na di siti.
This poem, however, makes no attempt in this direction.	Dis poem, bot, no de mek eni attempt fo dis dairekshon.
I have to buy more carrots.	A gɛt fɔ bay mɔ karɔt.
The odds are in favor of the woman.	Di odds de in favɔrit fɔ di uman.
The paint is wet.	Di pent dɔn wet.
Can you feel it?	Yu go ebul fɔ fil am?
First, write down the key figures.	Fɔs, rayt di men figa dɛn.
The poor boy was snarky.	Di po bɔbɔ bin de snarky.
He was expressing his anger.	I bin de sho se i vɛks.
He sought the help of a doctor.	I bin aks wan dɔktɔ fɔ ɛp am.
The restaurant was packed.	Di rɛstɔrant bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Wrongdoing will be punished swiftly and severely.	If pɔsin du bad, dɛn go pɔnish am kwik kwik wan ɛn bad bad wan.
This seat is reserved for foreigners only.	Dis sidɔm ples na fɔ fɔrina dɛn nɔmɔ.
His jokes are incomprehensible.	Di jok dɛn we i de mek nɔ izi fɔ ɔndastand.
The soldier used his bayonet and took out the attacker.	Di sojaman bin yuz in bayonet ɛn pul di pɔsin we bin de atak am.
Cigarette smoking is clearly linked to disease.	Fɔ smok sigrɛt gɛt sɔntin fɔ du wit sik klia wan.
The three men took turns guarding the store.	Di tri man dɛn bin de tek dɛn turn fɔ gayd di stoa.
What is the correct name for the color?	Wetin na di kɔrɛkt nem fɔ di kɔlɔ?
There has long been a push for greater democracy.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn de push fɔ mek dɛn gɛt mɔ dimokrasi.
Fashionable clothes.	Klos dɛn we de fashɔn.
Our family enjoys camping.	Wi famili kin ɛnjɔy fɔ kemp.
He tried his best to help.	I bin tray tranga wan fɔ ɛp.
Combine the best features of different transportation systems.	Kɔmbayn di bɛst tin dɛn we de insay difrɛn transpɔt sistem dɛn.
Local community volunteers have been working together.	Di wan dɛn we de wok fɔ di lokal kɔmyuniti dɔn de wok togɛda.
He hesitated for a moment before answering.	I bin de shem fɔ smɔl tɛm bifo i ansa.
He hates fighting.	I et fɔ fɛt-fɛt.
The problem is pressing.	Di prɔblɛm de prɛs.
He grinned and waved, blowing kisses.	I grin ɛn wev, de blo kis.
The death penalty is a contentious issue in many regions.	Di day pɔnishmɛnt na sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt na bɔku rijyɔn dɛn.
The railroad tracks ran straight for forty miles.	Di relwe trak dɛn bin de rɔn stret fɔ fɔti mayl.
He ran to the window and looked out.	I rɔn go na di winda ɛn luk na do.
The eccentric professor was a huge celebrity.	Di ɛksentrik prɔfɛsɔ na bin big big pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi.
He inevitably follows us.	I nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ mek i fala wi.
The boots were too big for me.	Di but dɛn bin tu big fɔ mi.
For thousands of years, the peacock was considered sacred.	Fɔ bɔku bɔku ia, dɛn bin de si di pikɔk as sɔntin we oli.
An element is part of a complex organic molecule.	Elemɛnt na pat pan wan kɔmpleks ɔrganik mɔlyul.
He was careful not to waste food.	I bin de tek tɛm mek i nɔ west it.
This district is sparsely populated.	Dis distrikt nɔ gɛt bɔku pipul dɛn.
Thousands of colorful birds live in the park.	Bɔku bɔku bɔd dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn de liv na di pak.
The main occupation of this region was agriculture.	Di men tin we dɛn bin de du na dis rijyɔn na bin agrikalchɔral biznɛs.
Almost every village has a place of worship, a church or a temple.	Klose to ɔl vilej dɛn gɛt say fɔ wɔship, chɔch ɔ tɛmpul.
Has this seat been taken?	Dɛn dɔn tek dis sidɔm ples?
Let’s try it now.	Mek wi tray am naw.
Three or four generations run a family farm.	Tri ɔ 4 jɛnɛreshɔn dɛn kin de du famili fam.
Disable the firewall software.	Disable di fayawɔl softwe.
A ban on the sale of agricultural products was enacted.	Dɛn bin mek wan lɔ we se dɛn nɔ fɔ sɛl tin dɛn we dɛn kin plant na fam.
Don’t make this more complicated than it is.	Nɔ mek dis kɔmplikt pas aw i bi.
Mines and factories pollute the environment.	Mayn ɛn faktri dɛn de dɔti di envayrɔmɛnt.
The goods have been sent from town to town.	Dɛn dɔn sɛn di guds frɔm wan tɔŋ to di ɔda tɔŋ.
Very few suffered from viral infections.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin sɔfa wit vayral infɛkshɔn.
Has the outbreak been stopped?	Dɛn dɔn stɔp di sik we de kam?
The production quota has increased dramatically.	Di prodakshɔn kwota dɔn rili bɔku.
Silence descends.	Silɛns de kam dɔŋ.
The computer will turn off automatically.	Di kɔmpyuta go ɔf fɔ insɛf.
The quality of his teaching is limited.	Di kwaliti we i de tich nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
They are here to help.	Dɛn de ya fɔ ɛp.
I noticed she was wearing a necklace.	A notis se i wɛr nɛks.
The weather was very warm.	Di wɛda bin rili wam.
The outline of her lips was clearly visible.	Di autlayn fɔ in lip dɛn bin de klia wan.
Exercise is an important part of everyone’s life.	Ɛksesaiz na impɔtant tin na ɔlman in layf.
This is something your doctor will need.	Dis na sɔntin we yu dɔktɔ go nid.
A storm wetted the streets.	Wan big big briz bin mek di strit dɛn wet.
The region has experienced unprecedented natural diversity.	Di rijyɔn dɔn gɛt bɔku bɔku tin dɛn we nɔbɔdi nɔ si yet.
Their farm is near the road.	Dɛn fam de nia di rod.
Maybe he would like to walk.	Sɔntɛm i go lɛk fɔ waka.
Splurge and make that special meal tonight.	Splurge ɛn mek da spɛshal it de tinayt.
He spent the next few days painting the house.	I bin spɛn di nɛks sɔm dez fɔ peint di os.
Prostate cancer is rare.	Kansa na di prɔstat nɔ kin bɔku.
An army of professional linguists is needed.	Dɛn nid wan ami we gɛt pɔshɔnal langwej masta sabi bukman dɛn.
This key will unlock the door.	Dis ki go opin di domɔt.
The poor were getting angrier.	Di po pipul dɛn bin de vɛks mɔ ɛn mɔ.
Singing is harder than it is praised in many other languages.	Fɔ siŋ at pas aw dɛn kin prez am na bɔku ɔda langwej dɛn.
Hundreds of people gathered outside.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na do.
The flower garden was full of blooms.	Di flawa gadin bin ful-ɔp wit blɔk.
The testimony of such an expert should be accepted.	Dɛn fɔ gri wit di tɛstimoni we dis kayn masta sabi bukman gi.
The poet tried to capture the beauty of nature.	Di pɔsin we rayt di poem bin tray fɔ kech di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
Many cars are purchased this way.	Dɛn kin bay bɔku motoka dɛn dis we.
He will take the helm of his new company.	Na in go tek di lid fɔ in nyu kɔmni.
Local top brass stressed the importance of teamwork.	Di lokal top bras bin strɛs di impɔtant tin fɔ wok togɛda.
The forest was dark and gloomy.	Di fɔrɛst bin dak ɛn i bin dak.
The city streets were almost deserted.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ pipul dɛn nɔ de na di siti strit dɛn.
Above them, the silent stars shone clearly.	Na ɔp dɛn, di sta dɛn we nɔ de tɔk natin bin de shayn klia wan.
This is a technical term.	Dis na tɛknikal wɔd.
Please use a computer mouse only.	Duya yuz kɔmpyuta maws nɔmɔ.
What was the final score?	Wetin na bin di las mak?
Simon knew something was wrong.	Saymɔn bin no se sɔntin nɔ de apin.
A terrible explosion rocked the gas station.	Wan bad bad tin bin bɔn bin mek di gas steshɔn shek.
This bowl of porridge is delicious.	Dis bol we gɛt pɔrij kin rili fayn.
Do you prefer coffee or tea?	Yu kin lɛk fɔ drink kɔfi ɔ ti?
The river narrowed rapidly then.	Di riva bin smɔl kwik kwik wan da tɛm de.
In a fit of rage, he left her.	Bikɔs i bin vɛks bad bad wan, so i lɛf am.
Tomatoes are rich in potassium.	Tomato na bɔku bɔku potashɔm.
He got lost on the way to the airport.	I bin lɔs we i de go na di aypɔt.
The air curled tightly across his face.	Di briz bin kɔl tayt tayt wan akɔdin to in fes.
Hundreds of people gathered in the auditorium.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda insay di ɔditoriɔm.
This story tells of a tragedy.	Dis stori tɔk bɔt wan tin we nɔ bin fayn.
Then he proceeded to completely ignore them.	Dɔn i kɔntinyu fɔ ignore dɛn kpatakpata.
The climate is very harsh in this region.	Di klaymat rili bad na dis rijyɔn.
I'm hungry.	A de angri.
He stumbled down to the gate.	I bin stɔp fɔ go dɔŋ na di get.
We were told to be quiet	Dɛn bin tɛl wi fɔ kwayɛt
The pot was left to boil over.	Dɛn bin lɛf di pɔt fɔ mek i bɔl ɔp.
The resistance fighters took over this police station.	Di resistans faiya dem tek ova dis polis steshon.
The wooden chair was muddy and rusty.	Di wud chia bin gɛt dɔti ɛn i bin rɔsti.
It can contain deadly chemicals.	I kin gɛt kemikal dɛn we de kil pipul dɛn.
But the governor did not meet the petition favorably.	Bɔt di gɔvnɔ nɔ bin mit di petishɔn fayn fayn wan.
The poor boy is suffering from hunger.	Di po bɔbɔ de sɔfa wit angri.
The surgeon removed some lymph nodes.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin pul sɔm limf no dɛn.
The space needle towered high above the city.	Di spɛshal nidul bin de ɔp ay ay wan ɔp di siti.
A gigantic jigsaw.	Wan big big jigsaw.
The package specifications were complex.	Di spesifikeshɔn dɛn fɔ di paket bin kɔmpleks.
The primary school burned down.	Di praymari skul bin bɔn.
I want to see you every day.	A wan si yu evride.
Orders were issued at every administrative level.	Dɛn bin de gi ɔda ɔda tin dɛn na ɛvri administretiv lɛvul.
Seeds are sown in early spring.	Dɛn kin plant sid dɛn insay di fɔs pat pan spring.
It was feared that the missing child might drown.	Dɛn bin de fred se di pikin we bin mis, go drawn.
His shirt clings to him.	In shit de tay pan am.
The air can be hazy here.	Di briz kin bi hazy na ya.
In the meantime, the train ground to a halt.	Insay da tɛm de, di tren bin graɔn fɔ stɔp.
The parental help that everyone should be.	Di mama ɛn papa dɛn ɛp we ɔlman fɔ bi.
We’re going in two hours.	Wi de go insay tu awa.
The price was very reasonable.	Di prayz bin rili rizinɔs.
The pitcher broke.	Di pitcha bin brok.
A donkey is not a horse.	Dɔnki nɔto ɔs.
The antelope gallops swiftly across the savannah.	Di antilɔp de rɔn kwik kwik wan krɔs di savana.
When we arrived at the station, there was no train.	We wi rich na di steshɔn, tren nɔ bin de.
Decking can help provide a smaller garden.	Decking kin ɛp fɔ gi yu wan smɔl gadin.
Her singing voice was unique and unforgettable.	In siŋ vɔys bin spɛshal ɛn nɔbɔdi nɔ go ɛva fɔgɛt.
The walls have stood for two hundred years.	Di wɔl dɛn dɔn tinap fɔ tu ɔndrɛd ia.
So the operation was successful.	So di opareshɔn bin wok fayn.
The streets of this city fill up in it.	Di strit dɛn na dis siti kin ful-ɔp insay de.
The orcs feared the dwarf.	Di ɔrk dɛn bin de fred di dwɔf.
People worshiped a fertility god.	Pipul dɛn bin de wɔship wan gɔd we de ɛp fɔ bɔn pikin.
The plants need warmth and plenty of light.	Di plant dɛn nid fɔ wam ɛn gɛt bɔku layt.
The living conditions here are terrible.	Di layf we pipul dɛn de liv ya rili bad.
Locals are used to dealing with these tragedies.	Di pipul dɛn na di eria dɔn yus fɔ dil wit dɛn bad bad tin dɛn ya.
Some coastal areas formed wetland ecosystems.	Sɔm kɔstal eria dɛn bin mek wetland ɛkosistim.
It would be really nice to see.	I go rili fayn fɔ si.
He kept them safely in his pocket.	I bin de kip dɛn sef wan na in pɔkit.
The number of tourists is increasing.	Di nɔmba fɔ turis dɛn de bɔku.
It was a clear sunny day.	Na bin klia de we di san bin de shayn.
Experts insist that cigarettes are harmful.	Di masta sabi bukman dɛn kin tɔk tranga wan se sigrɛt kin ambɔg pɔsin.
I wish this book didn’t have so many problems with references.	A wish se dis buk nɔ bin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn wit rɛfrɛns dɛn.
Each house in this new house had a garden.	Ɛni os na dis nyu os bin gɛt gadin.
There are perhaps a billion stars in our galaxy.	Sɔntɛm wan bilyɔn sta dɛn de na wi galɛksi.
He came with a large kitchen knife into the kitchen.	I kam wit wan big kichin naif insay di kichin.
The students in particular were devastated.	Mɔ di studɛnt dɛn bin rili fil bad.
Treat each egg individually.	Trit ɛni eg wan bay wan.
The witch cast her spell on the man.	Di witch bin put in spɛl pan di man.
Simple technology was used.	Dɛn bin de yuz simpul tɛknɔlɔji.
So the executive came to the company’s aid.	So di ɛgzibitɔ bin kam fɔ ɛp di kɔmni.
He couldn’t stand it anymore.	I nɔ bin ebul fɔ bia am igen.
This army general took credit for our victory.	Dis ami jenɛral bin tek di prez fɔ wi win.
He was found wandering the streets.	Dɛn bin fɛn am de waka waka na strit.
The robot made a few small steps.	Di rɔbɔt bin mek sɔm smɔl smɔl stɛp dɛn.
The steep road leads to the village.	Di stip stip rod de go na di vilej.
Now the crowd seemed to really hate them.	Naw i bin tan lɛk se di krawd bin rili et dɛn.
Democracy is the system with the best prospects for development.	Dimokrasi na di sistɛm we gɛt di bɛst prɔspɛkt fɔ divɛlɔpmɛnt.
Someone really likes to eat beans.	Sɔmbɔdi rili lɛk fɔ it bins.
I will need your permission to try this recipe.	A go nid yu permishon fo trai dis resipi.
Laboratory tests by scientists have shown that it can cure cancer.	We sayɛnsman dɛn dɔn du tɛst na lɛbɔtri, dɛn dɔn si se i go mɛn kansa.
Thousands of years ago, people first learned to grow plants.	Bɔku bɔku ia bifo dis tɛm, pipul dɛn bin lan fɔ plant plant dɛn fɔs.
A cloth was draped over the bowl.	Dɛn bin de drɛp wan klos oba di bol.
Maybe we should walk.	Sɔntɛm wi fɔ waka.
A stranger walks down the road.	Wan strenja de waka na di rod.
Many building materials are used.	Dɛn kin yuz bɔku tin dɛn fɔ bil.
A five-digit number is a sequence of digits.	Fayv dijit nɔmba na wan sikwins fɔ dijit dɛn.
My brother wouldn’t let me play outside.	Mi brɔda nɔ bin de alaw mi fɔ ple na do.
More than one hand trembled through dark hair.	I pas wan an we bin de shek shek tru dak ia.
Water is liquid at room temperature and above.	Wata na wata we de na rum tɛmpracha ɛn ɔp.
They lapped up a panel’s analysis.	Dɛn bin lap wan panɛl in analisis.
Loosen the bolt a little more.	Luz di bolt smɔl mɔ.
A popular snack in this region is hotpot.	Wan pɔpul snek na dis rijyɔn na hotpot.
A bullet went through his brain.	Wan bulɛt bin go na in bren.
He wanted to work secretly at the police station.	I bin want wok sikrit wan na di polis steshɔn.
This boy knows how to defy convention.	Dis bɔbɔ sabi aw fɔ defy kɔnvɛnshɔn.
Theamphetamine manufacturer has come under close scrutiny.	Di wan we de mek di theamphetamine dɔn kam ɔnda gud skrutinyɔ.
He stared back at her, blinking, surprised.	I bin de luk am bak, i bin de blink in yay, i bin sɔprayz.
A chemist identified the poison in the rat’s blood.	Wan kemist bin no di pɔyzin we de na di rat in blɔd.
It is able to remain flexible.	I ebul fɔ kɔntinyu fɔ chenj chenj.
The smoke moves the member closer to the target.	Di smok de mek di mɛmba go nia di say we i want fɔ go.
The years seemed to fly by.	I bin tan lɛk se di ia dɛn bin de go kwik kwik wan.
You cannot use physical force to break up an argument.	Yu nɔ go ebul fɔ yuz bɔdi pawa fɔ brok wan agyumɛnt.
Sugary drinks consume thousands of calories each.	Di drink dɛn we gɛt shuga kin it bɔku bɔku kalori dɛn ɛvri wan.
Newspapers here carry advertisements in addition to articles.	Nyuspepa dɛn we de ya kin gɛt advatayzmɛnt dɛn apat frɔm atikul dɛn.
They were very much appreciated.	Dɛn bin rili gladi fɔ dɛn.
It was the kids who broke the window.	Na di pikin dɛn bin brok di winda.
Petrol prices have risen sharply.	Di prayz fɔ petrol dɔn go ɔp bad bad wan.
A collection of photographs from around the world.	Wan kɔlekɛshɔn fɔ foto dɛn frɔm ɔlsay na di wɔl.
Birds are an important part of the ecosystem.	Bɔd dɛn na impɔtant pat pan di ikɔsistɛn.
First, you will need a large pot of boiling water.	Fɔs, yu go nid wan big pɔt we gɛt wata we de bɔl.
He realized he had miscalculated.	I bin kam fɔ no se i bin dɔn miskɔlkul.
Currently, they are rarely encountered in nature.	Naw, dɛn nɔ kin mit dɛn na di nature.
It is a common agricultural practice.	Na wan kɔmɔn agrikalchɔral prɔsis.
A passenger plane crashed into the ocean.	Wan pasɛnja plen bin fɔdɔm na di si.
Store in an airtight glass jar.	Stɔ insay wan glas jɔg we nɔ gɛt briz.
Now we have launched a legal challenge for them.	Naw wi dɔn lans wan ligal chalenj fɔ dɛn.
A clown’s face is painted yellow.	Dɛn kin pent wan klawn in fes yɔlɔ.
The plants were growing badly.	Di plant dɛn bin de gro bad bad wan.
The room is large and airy.	Di rum big ɛn i gɛt bɔku bɔku briz.
I suspect he has no other reason.	A saspek se i nɔ gɛt ɔda rizin.
The intense heat of the sun causes the crops to wither.	Di bad bad wam we di san kin wam kin mek di tin dɛn we dɛn plant dɔn dray.
Be sure to wash your fingerprints.	Mek shɔ se yu was yu finga prɛnt dɛn.
The queen then decided that war was the only way.	Dɔn di kwin bin disayd se na di wangren we fɔ fɛt wɔ.
The ambassador said he chose the former.	Di ambasedɔ se na di fɔs wan in pik.
A thin red curtain fell across her eyes.	Wan smɔl smɔl rɛd kɔtin bin fɔdɔm akɔdin to in yay.
We see animal behavior over and over again.	Wi de si di we aw animal dɛn de biev bɔku bɔku tɛm.
He was speaking quietly.	I bin de tɔk kwayɛt wan.
Poor teachers and underpaid school staff.	Po ticha dɛn ɛn di wan dɛn we de wok na skul we nɔ de pe dɛn fayn.
There was no sign of blood.	No sayn nɔ bin de we de sho se blɔd de.
Fill the reservoir with water.	Ful di ples we dɛn kin put wata wit wata.
He didn’t dwell on his past.	I nɔ bin de tink bɔt di tin dɛn we i bin dɔn du trade.
As we approach the summit, the air quickly thins.	As wi de nia di mawnten, di briz kin tan kwik kwik wan.
He brought the sphere to the foot of the stage.	I bin briŋ di sfɛra kam na di stej in fut.
Turn the sashimi immediately to prevent discoloration.	Tɔn di sashimi wantɛm wantɛm fɔ mek i nɔ chenj in kɔlɔ.
Forgetfulness is often a result of old age.	Bɔku tɛm, pɔsin kin fɔgɛt bikɔs i dɔn ol.
She swayed back and forth on the dance floor.	I bin de swɛla bak ɛn go bifo na di ples usay dɛn de dans.
During the snowstorm, the bathroom was ice cold.	We di sno bin de blo, di bafa bin kol lɛk ays.
Mice are not afraid of being caught in a trap.	Mays nɔ de fred fɔ mek dɛn kech dɛn na trap.
He left early the next morning.	I bin kɔmɔt ali di nɛks mɔnin.
This well-equipped apartment is available for lease.	Dis apatmɛnt we gɛt ɔl wetin yu nid, de fɔ lis.
This is so stupid.	Dis na so stupid tin.
He was happy to do the job.	I bin de du di wok wit gladi at.
Salt is added to the cream cheese.	Dɛn kin ad sɔl to di krim chiz.
We burn the wood.	Wi de bɔn di wud.
He knew it well enough.	I bin sabi am gud gud wan.
People in this province are poor.	Pipul dɛn we de na dis provins na po pipul dɛn.
He spoke fast, obviously eager to end the negotiations.	I bin tɔk fast, i klia se i bin rili want fɔ dɔn di nɛgoshyɔn.
His brother is a professor of literature.	In brɔda na prɔfɛsɔ we de stɔdi bɔt buk ɛn magazin dɛn.
This could not prevent a major crisis.	Dis nɔ bin ebul fɔ mek wan big big prɔblɛm nɔ apin.
He is cold and merciless.	I kol ɛn i nɔ gɛt sɔri-at.
Let’s do something, anyway.	Mek wi du sɔntin, ɛni we.
Autumn storms threatened to ruin the harvest.	Di big big briz we bin de blo insay di ɔtom bin de trɛtin fɔ pwɛl di avɛst.
This island has been shown	Dɛn dɔn sho dis ayland
In the neighboring villages fruit cultivation was taught.	Insay di vilej dɛn we bin de nia de, dɛn bin de tich pipul dɛn fɔ plant frut.
He is widely considered the greatest philosopher in the world.	Bɔku pipul dɛn kin tek am se na di bigman we sabi bɔt sɛns pas ɔlman na di wɔl.
Several cars were parked outside.	Bɔku motoka dɛn bin pak na do.
Butterflies don’t drink water.	Bɔtaflay dɛn nɔ de drink wata.
I don’t remember much about the incident.	A nɔ mɛmba bɛtɛ tin bɔt di tin we apin.
The child was well cared for.	Dɛn bin de kia fɔ di pikin fayn fayn wan.
The dogs are right over there, next to the lorry.	Di dɔg dɛn de rayt oba de, nia di lɔri.
I remember the incident vividly.	A mɛmba di tin we apin fayn fayn wan.
He spent two days in the field collecting the flowers.	I bin spɛn tu dez na di fil fɔ gɛda di flawa dɛn.
A miserable pack of lies.	Wan misɛf pak fɔ lay lay tin dɛn.
The musings of an old man.	Di musings fɔ wan ol man.
Unemployed workers rioted in the city centre.	Di wokman dɛm we nɔ gɛt wok bin mek trɔbul na di siti sɛnt.
At the end of the video, he stands up.	We di fim dɔn, i tinap.
He looked at her quickly.	I bin de luk am kwik kwik wan.
Some plants are nutritious.	Sɔm plant dɛn kin gɛt tin fɔ it.
And make sure there is plenty of oil or fat.	Ɛn mek shɔ se bɔku ɔyl ɔ fat de de.
The woman was talking on the phone.	Di uman bin de tɔk na di fon.
Salt is always used as a flavoring agent.	Dɛn kin yuz sɔl ɔltɛm fɔ mek pɔsin gɛt flawa.
Some cities have called their sinks a disaster.	Sɔm siti dɛn dɔn kɔl dɛn sink fɔ bad bad tin dɛn.
He patted his pockets.	I bin de pat in pɔkit dɛn.
Donating blood is safe, healthy, and even fun.	Fɔ gi blɔd nɔ bad, i go fayn, ɛn i kin ivin mek pɔsin gladi.
He is waiting on the bus.	I de wet na di bɔs.
He ate corn kernels.	I bin de it kɔn smɔl smɔl tik dɛn.
Eggs and cheese are also popular here, .	Eg ɛn chiz bak na tin dɛn we pipul dɛn lɛk na ya, .
The invaders were defeated.	Dɛn bin win di wan dɛn we bin kam fɔ atak dɛn.
Place the chicken in a roasting dish.	Put di chukchuk insay wan dish we dɛn de rɔst.
Instead, the birds attacked the hive.	Bifo dat, di bɔd dɛn bin de atak di ayv.
Some of the dancers were women.	Sɔm pan di wan dɛn we bin de dans na bin uman dɛn.
This product is great!	Dis prodakt na big big tin!
Governments impose minimum wages.	Gɔvmɛnt dɛn kin mek dɛn pe fɔ di mɔni we dɛn fɔ pe dɛn.
He looked at his manager in disbelief.	I bin luk in manija wit nɔ biliv.
They jumped from rooftop to rooftop.	Dɛn bin de jomp frɔm wan ruf to di ɔda wan.
The exhaust pipe was clogged with leaves.	Di ɛgzoz paip bin dɔn lɔk wit lif dɛn.
The impact on customers may be gradual.	Di impak pan di kɔstɔma dɛn kin de smɔl smɔl.
The shop sells a variety of items.	Di shɔp de sɛl difrɛn difrɛn tin dɛn.
The queen ascended the throne at the age of eighteen.	Di kwin bin go ɔp di tron ​​jɔs afta we i ol ettin ia.
This quote is very interesting.	Dis kot rili intrestin.
Red is the color of fire.	Rɛd na di kɔlɔ we faya gɛt.
He was hungry and so ate the fried egg.	I bin angri ɛn so i bin it di eg we dɛn dɔn frɛsh.
Use this opportunity to make friends.	Yuz dis chans fɔ mek padi dɛn.
She loved ballet.	I bin lɛk fɔ wach bale.
Different varieties of tea are grown all over the world.	Dɛn kin plant difrɛn kayn ti dɛn ɔlsay na di wɔl.
The castle was getting further and further away.	Di kast bin de kam fa fawe.
The city is famous for its gardens.	Di siti gɛt nem fɔ in gadin dɛn.
Don’t worry if it’s a little tough.	Nɔ wɔri if i tranga smɔl.
Her excitement began to wane.	Di gladi gladi we i bin gɛt bin bigin fɔ stɔp.
Our village is at the mercy of the rain.	Wi vilej de na di sɔri-at fɔ di ren.
No one was injured in the crash.	Nɔbɔdi nɔ bin wund pan di aksidɛnt.
It is unclear if the cat is male or female.	I nɔ klia if di pusi na man ɔ na uman.
This species of monkey is the ancestor of humans	Dis kayn mɔnki na di gret gret granpa fɔ mɔtalman
His words were as sharp as throwing dogs.	Di wɔd dɛn we i bin de tɔk bin shap lɛk we dɛn de trowe dɔg.
Remember any of my stories about lakes?	Yu mɛmba ɛni wan pan mi stori dɛn bɔt lek dɛn?
This city lives up to its reputation for decadence.	Dis siti de liv in gudnem fɔ di decadence.
Women continue to strive for equality around the world.	Uman dɛn de kɔntinyu fɔ tray fɔ mek ɔlman gɛt ikwal rayt ɔlsay na di wɔl.
These buildings are historic.	Dɛn bildin dɛn ya na istri bildin dɛn.
So he tried to eat more fruits.	So i tray fɔ it mɔ frut dɛn.
He returned to his hometown ten years ago.	I bin kam bak na in tɔŋ tɛn ia bifo dis tɛm.
The ashes are gone.	Di ashis dɔn dɔn.
Justice will not be served until after the election.	Dɛn nɔ go gi jɔstis te afta di ilɛkshɔn.
In autumn all branches turn yellow.	Insay ɔtom ɔl di branch dɛn kin tɔn yɔlɔ.
I will be there at the appointed time.	A go de de di tɛm we dɛn dɔn pik.
Skin cancer increases with age.	Kansa na di skin kin bɔku we yu de ol.
He finds criminals hiding in the depths of the forests.	I de fɛn kriminal dɛn we de ayd na di dip dip fɔrɛst dɛn.
He holds high positions in various societies.	I gɛt ay pozishɔn dɛn na difrɛn sosayti dɛn.
A small smile appeared on his face.	Wan smɔl smayl bin de na in fes.
He didn’t wash.	I nɔ bin de was.
What country have you lived in?	Us kɔntri yu dɔn de liv na?
Men live and women die.	Man dɛn de liv ɛn uman dɛn de day.
Some subjects are harder than others.	Sɔm sɔbjɛkt dɛn kin at pas ɔda wan dɛn.
Wind and rain are important influences on our climate.	Wind ɛn ren na impɔtant tin dɛn we de ambɔg wi klaymat.
The smoke was so thick you couldn’t see.	Di smok bin so tik yu nɔ bin ebul fɔ si.
Music is a rich part of our classroom culture.	Miusik na wan rich pat pan wi klasrum kɔlchɔ.
The tree grows slowly.	Di tik de gro smɔl smɔl.
The new project raised the hopes of the poor families.	Di nyu prɔjɛkt bin mek di po famili dɛn op gɛt mɔ op.
The government banned the export of certain goods.	Di gɔvmɛnt bin ban fɔ ɛkspɔt sɔm guds dɛn.
The cave was filled with stalactites.	Di kev bin ful-ɔp wit stalaktayt dɛn.
The smuggler was hanged.	Dɛn bin ɛng di pɔsin we bin de smɔl smɔl.
She recalled jazz dances as a child.	I bin mɛmba di we aw dɛn bin de dans jaz we i bin smɔl.
He closed his notebook.	I lɔk in notbuk.
Poverty has plummeted.	Powa dɔn go dɔŋ bad bad wan.
Over the years, he has seen many changes.	As di ia dɛn dɔn pas, i dɔn si bɔku chenj dɛn.
The local farmers did not protest.	Di lokal fama dɛn nɔ bin de protɛst.
The colors change in light.	Di kɔlɔ dɛn kin chenj we layt de shayn.
Society has changed little in thousands of years.	Sosayti nɔ chenj bɛtɛ insay bɔku bɔku tawzin ia.
In an interview yesterday, she described the job as boring.	Fo intavyu yestade, shi tok se di wok de boring.
The case will go to trial.	Di kes go go na kɔt.
One in four drivers fall asleep, the study found.	Di stɔdi bin sho se wan pan ɛvri 4 drayva dɛn kin slip.
He urged his countrymen to take note of this.	Im beg im kontri pipul fo tek not of dis.
These findings are surprising.	Dɛn tin ya we dɛn dɔn fɛn kin mek wi sɔprayz.
Six people were taken to hospital with serious injuries.	Dem kari siks pipul go haus sik wit sirios injuri.
I have a cousin who lives there.	A gɛt wan kɔzin we de de.
He went back to his room.	I bin go bak na in rum.
Witches were believed to cause disease.	Dɛn bin biliv se wich dɛn kin mek pipul dɛn sik.
His problems seem to be mostly scientific.	I tan lɛk se in prɔblɛm dɛn bɔku pan dɛn na sayɛns.
She was expected to give birth soon.	Dɛn bin de tink se i go bɔn jisnɔ.
Pour the batter into the muffin pan.	Put di bata insay di mufin pan.
The country’s economy was crippled by the recession.	Di kɔntri in ikɔmi bin kripul bikɔs di ikɔmi bin de go dɔŋ.
The museum has good collections of rare books.	Di myuziɔm gɛt gud kɔlekɛshɔn dɛn fɔ buk dɛn we nɔ bɔku.
Some officials have stalled the proposals.	Sɔm ɔfisa dɛn dɔn stɔp di prɔpɔzal dɛn.
The school has focused on excellence.	Di skul dɔn pe atɛnshɔn mɔ to di fayn fayn tin dɛn we dɛn de du.
The two platforms are connected by a footbridge.	Di tu pletfɔm dɛn gɛt wan fut brij we de kɔnɛkt dɛn.
She sat at the kitchen table.	I bin sidɔm na di kichin tebul.
The protesters demanded full medical coverage.	Di pipul we bin de protest bin de aks fɔ ful mɛdikal kɔvarej.
The poor have limited opportunities for education.	Di po pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du fɔ lan buk.
The fields are empty.	Di fil dɛn ɛmti.
The wise are few.	Di wan dɛn we gɛt sɛns nɔ bɔku.
The hunter was confident he had bagged a big one.	Di ɔnta bin gɛt kɔnfidɛns se i dɔn bag wan big wan.
Until someone does, we can’t prove our theory.	Te sɔmbɔdi du am, wi nɔ go ebul fɔ pruv wi tiori.
A carriage tour is available.	Dɛn kin yuz wan kat fɔ go waka na di say we dɛn de go waka.
The body of an infant floated in the reservoir.	Wan bebi in bɔdi bin de flɔt na di say we dɛn bin de kip wata.
You need to be careful, don’t drive too fast.	Yu nid fɔ tek tɛm, nɔ drayv tumɔs.
The soap scum formed on the glass.	Di sop skum bin fɔm pan di glas.
Housewives submit time each week for sewing.	Di uman dɛn we de wok na os kin sɛn tɛm ɛvri wik fɔ mek dɛn siŋ.
It shows a lot of leg.	I de sho bɔku bɔku leg.
The bird landed in immediate surprise.	Di bɔd land wit sɔprayz wantɛm wantɛm.
A phone call revealed that he was dead.	We dɛn kɔl am na fon, i kam fɔ no se i dɔn day.
His teammates looked at him in shock.	In kɔmpin dɛn na di tim bin de luk am wit sɔprayz.
The ground was covered with grass.	Di grɔn bin kɔba wit gras.
She served him dinner, and they ate in silence.	I bin de gi am dina, ɛn dɛn bin de it kwayɛt wan.
These mountains are dangerous, especially in the dark.	Dɛn mawnten dɛn ya kin denja, mɔ we di ples dak.
The hunt for oil has become very important.	Di ɔnt fɔ ɔyl dɔn bi sɔntin we rili impɔtant.
We had bread and beer for breakfast.	Wi bin gɛt bred ɛn bia fɔ it brɛf.
The sultan encouraged the taking of slaves.	Di sultan bin ɛnkɔrej fɔ tek slev dɛn.
The little pond is bubbling happily.	Di smɔl pɔnd de bɔbul wit gladi at.
Londoners began to panic.	Di pipul dɛn na Lɔndɔn bin bigin fɔ fred.
The magician stunned the audience.	Di majik man bin mek di ɔdiɛns sɔprayz.
A beautiful flower, perhaps.	Wan fayn fayn flawa, sɔntɛm.
He was having lunch at noon.	I bin de it lɛnch na midulnɛt.
Use the funnel to pour the chocolate.	Yuz di fɛnɛl fɔ tɔn di chɔklɛt.
The water level was five feet below normal.	Di wata lɛvɛl bin de fayv fit dɔŋ di nɔmal wan.
The flash and the fresh smell of gasoline filled the air.	Di flash ɛn di fresh smel we di petrol bin de mek bin de ful-ɔp di ays.
He had brown hair and eyes.	I bin gɛt brawn ia ɛn in yay dɛn.
The budget was passed overwhelmingly.	Na big big pipul bin pas di badjɛt.
There was still some cheese left in the fridge.	Sɔm chiz bin stil lɛf na di frij.
The sinks are leaking.	Di sink dɛn de lik.
It rained all afternoon.	I bin de kam wit ren ɔl aftanun.
She loves to read poetry and listens to classical music.	I lɛk fɔ rid poem ɛn i kin lisin to klasical myusik.
He believes in helping those in need.	I biliv se pɔsin fɔ ɛp di wan dɛn we nid ɛp.
He was fully licensed.	I bin gɛt ful laysens.
Vehicles piled up on the main road, .	Motoka dɛn we dɛn gɛda na di men rod, .
It’s easy to make lunch, he says.	I izi fɔ mek lanch, i se.
Ringing a cell phone is illegal in most states.	Fɔ ring mobayl fon nɔ de akɔdin to lɔ na bɔku stet dɛn.
We build our societies by families for families.	Wi de bil wi sosayti dɛn bay famili fɔ famili dɛn.
They are in the desert, right next to the water springs.	Dɛn de na di dɛzat, rayt nia di wata spring dɛn.
The priest blessed the bedroom.	Di prist bin blɛs di bedrum.
They ate mostly from the various food trucks.	Dɛn bin de it mɔ frɔm di difrɛn it trak dɛn.
The priest made a threat.	Di prist bin mek wan trɛtin.
Car horns blared loudly throughout the day.	Kar ɔn dɛn bin de blo lawd wan ɔl di de.
The clear sky was full of stars.	Di klia skay bin ful-ɔp wit sta dɛn.
Several young researchers commented on the latest findings.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn we bin de stɔdi bɔt tin dɛn bin tɔk bɔt di las tin dɛn we dɛn dɔn fɛn.
Bring the mixture to a boil.	Bring di miks fɔ mek i bɔl.
Some people have such qualities.	Sɔm pipul dɛn gɛt dɛn kayn kwaliti dɛn de.
He gave her a quick sideways glance.	I gi am wan kwik sayd we i de luk am.
They complained about the noise.	Dɛn bin de kɔmplen bɔt di nɔys.
The firm is likely to do well this year.	I go mɔs bi se di fam go du fayn dis ia.
He wrote the spelling words three times each.	I bin rayt di spɛlin wɔd dɛn tri tɛm ɛvri wan.
Many of the old couples, visiting their old residences, .	Bɔku pan di ol man ɛn in wɛf dɛn, we bin de go na dɛn ol say dɛn we dɛn bin de liv, .
He told her the whole truth.	I bin tɛl am di wan ol tru.
Their eyes are dull and dull.	Dɛn yay dɛn nɔ de shayn ɛn dɛn nɔ de shayn.
Don’t be late.	Nɔ de let.
He doesn’t have money.	I nɔ gɛt mɔni.
It seems wrong.	I tan lɛk se i nɔ rayt.
James had agreed to stay until the music ended.	Jems bin dɔn gri fɔ de te di myuzik dɔn.
The owner said the house would be empty.	Di pɔsin we gɛt di os bin se di os go ɛmti.
There was some controversy over the amount.	Sɔm kɔntroversi bin de bɔt di mɔni we dɛn bin gi.
The editorial opinions were generally contradictory.	Di tin dɛn we di ɛditɔ dɛn bin tɔk bin jɔs de agens dɛnsɛf.
The tower is adorned with gargoyles.	Dɛn dɔn mek di tawa fayn wit gargoyles.
There are subsidies.	Sɔbsidi dɛn de fɔ di pipul dɛn.
Youth unemployment is still a very serious problem.	Di yɔŋ pipul dɛn we nɔ gɛt wok stil na rili siriɔs prɔblɛm.
The discomfort made him angry.	Di diskɔmfɔt bin mek i vɛks.
But the son said nothing.	Bɔt di bɔy pikin nɔ tɔk natin.
The guide tells him to rest.	Di gaydman tɛl am fɔ rɛst.
The young couple left immediately.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin kɔmɔt de wantɛm wantɛm.
They tried hard to find him.	Dɛn bin tray tranga wan fɔ fɛn am.
The glacier has been retreating for years.	Di glasia dɔn de tɔn bak fɔ lɔng tɛm.
The government was blamed for the tragedy.	Dɛn bin blem di gɔvmɛnt fɔ di bad bad tin we apin.
Apparently the electricity was turned off.	I tan lɛk se dɛn bin dɔn ɔf di kɔrɛnt.
Please do so.	Se duya una se.
The king ordered his troops to march.	Di kiŋ bin tɛl in sojaman dɛn fɔ mach.
This disease is devastating for some people.	Dis sik kin pwɛl sɔm pipul dɛn.
He had been to many different places.	I bin dɔn go na bɔku difrɛn say dɛn.
Look at the report carefully.	Luk di ripɔt fayn fayn wan.
It’s inexpensive, but not essential, either.	I nɔ dia, bɔt i nɔ impɔtant, bak.
Do not fight among yourselves.	Una nɔ fɛt bitwin unasɛf.
These diets are just a gimmick.	Dɛn it dɛn ya we dɛn kin it na jɔs wan gimmick.
He struggled to maintain his balance.	I bin de tray tranga wan fɔ kɔntinyu fɔ balans.
He did not respond immediately.	I nɔ bin ansa wantɛm wantɛm.
When dirt covers it, and it stands there.	We dɔti kɔba am, ɛn i tinap de.
It needs to be carefully cut.	Dɛn nid fɔ tek tɛm kɔt am.
People want to be established.	Pipul dɛn kin want fɔ mek dɛn tinap tranga wan.
He doesn’t like the way I cook.	I nɔ lɛk di we aw a de kuk.
Don’t wait until you’re thirsty to drink.	Nɔ wet te yu tɔsti fɔ drink.
You walked for hours, enjoying the scenery.	Yu bin de waka fɔ lɔng tɛm, ɛn yu bin de ɛnjɔy di tin dɛn we yu de si.
The information he uncovered surprised no one.	Di infɔmeshɔn we i pul nɔ bin sɔprayz ɛnibɔdi.
The small room became cramped.	Di smɔl rum bin kam fɔ smɔl.
His young daughter was kidnapped.	Tifman dɛn bin tek in yɔŋ gyal pikin.
Have you ever been to an outdoor festival?	Yu dɔn ɛva go na wan fɛstival we dɛn kin gɛt na do?
We must reduce carbon emissions.	Wi fɔ ridyus di kabon we de kɔmɔt.
A blanket of shimmering snow covered the country.	Wan blankit we gɛt sno we de shayn bin de kɔba di kɔntri.
The national basketball team rarely wins.	Di nashɔnal baskɛtbɔl tim nɔ kin win bɔku tɛm.
The fevers are caused by viruses.	Di fiva dɛn kin kam wit vayrɔs dɛn.
He stared at the problem for hours.	I bin de luk di prɔblɛm fɔ lɔng lɔng tɛm.
She displayed her beauty to symbolize him.	I bin sho in fayn fayn tin dɛn fɔ sho se i gɛt sɔntin fɔ du wit am.
A modest home, modest possessions, and a simple life.	Wan os we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du, we nɔ gɛt bɔku prɔpati, ɛn na simpul layf.
Pass the smoked salt.	Pas di sɔl we dɛn dɔn smok.
He regrets agreeing to her request.	I rigrɛt we i gri fɔ du wetin i aks fɔ.
The uprising took its revolution to the streets.	Di pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin kɛr dɛn rivɔlɔshɔn go na strit.
Clean the part of the cap that needs repair.	Klin di pat pan di kap we nid fɔ mek.
This is a text version of the document.	Dis na tɛks vɛshɔn fɔ di dɔkyumɛnt.
Silence reigned over the room.	Silɛns bin de rul oba di rum.
The gardener took care of the plants.	Di man we de wok na di gadin bin de kia fɔ di plant dɛn.
The men were eager to fight.	Di man dɛn bin rili want fɔ fɛt.
Many died as a result of these conflicts.	Bɔku pan dɛn bin day bikɔs ɔf dɛn fɛt-fɛt ya.
Many children ate candy on their way to school.	Bɔku pikin dɛn bin de it kandy we dɛn de go skul.
Implementations used to teach young children to count correctly.	Implimɛnt dɛn we dɛn kin yuz fɔ tich yɔŋ pikin dɛn fɔ kɔnt kɔrɛkt wan.
Please show me the way to the bank.	Duya sho mi di we fɔ go na di bank.
Guinea fowl are raised for their tasty meat.	Dɛn kin mɛn gini fɔl fɔ dɛn mit we dɛn kin te.
The closed steel door creaked.	Di stɛl domɔt we bin lɔk bin de ala lawd wan.
Their eyes are bloodshot.	Dɛn yay dɛn gɛt blɔd.
He looked around, as if hoping someone would hear.	I luk rawnd, lɛk se i de op se sɔmbɔdi go yɛri.
He withdrew from college and went to work.	I bin pul in an pan kɔleji ɛn go wok.
He hopes to become a doctor someday.	I op se sɔntɛnde i go bi dɔktɔ.
The sheep was afraid of the wolf.	Di ship bin de fred di wulf.
Every research proposal should be accompanied by a detailed budget.	Ɛvri risach prɔpɔzal fɔ gɛt wan ditayla badjɛt wit am.
Suddenly, he was devastated.	Wantɛm wantɛm, in at bin pwɛl am.
The water was getting sharper.	Di wata bin de shap mɔ ɛn mɔ.
The youth have not yet settled into stable employment.	Di yɔŋ pipul dɛn nɔ setul yet fɔ gɛt stebul wok.
Especially in times of crisis.	Ɛspɛshali insay tɛm we prɔblɛm de.
His talents were noticed at an early age.	Dɛn bin notis in talɛnt dɛn we i bin smɔl.
They tried hard to stop me.	Dɛn bin tray tranga wan fɔ stɔp mi.
Our future depends on the choices we make today.	Wi tumara bambay dipen pan di tin dɛn we wi de disayd fɔ du tide.
His book contained a wealth of biblical material.	In buk bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ stɔdi bɔt di Baybul.
So people will tell you that you can’t hurt them.	So pipul dɛn go tɛl yu se yu nɔ go ebul fɔ mek dɛn fil bad.
At first, the government declared the area safe.	Fɔs, di gɔvmɛnt bin tɔk se di eria sef.
This city is a popular stop for many travelers.	Dis siti na ples we bɔku pipul dɛn we de travul kin lɛk fɔ stɔp.
They marched triumphantly into camp.	Dɛn bin mach wit win fɔ go insay di kamp.
The deserted mansion had fields of grain.	Di big os we nɔ gɛt pipul dɛn bin gɛt fil dɛn we gɛt tin dɛn fɔ it.
The strain comes from the plant’s leaves.	Di strayn de kɔmɔt frɔm di plant in lif dɛn.
The idealistic politician captured the imagination	Di idealist politiks man bin kapchɔ di imajineshɔn
The glass shattered on the floor.	Di glas bin brok brok na di flɔ.
You will find the newest shops in this district.	Yu go fain di nyu shop dem na dis distrikt.
The stranger looked me directly in the eye.	Di strenja bin luk mi dairekt na mi yay.
An ancient culture once dominated the region.	Wan ol kɔlchɔ bin de kɔntrol di rijyɔn trade.
To order, call the manager.	If yu want fɔ ɔda, kɔl di manija.
They are not very expensive.	Dɛn nɔ rili dia.
The science of yoga has long been popular.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn lɛk di sayɛns bɔt yoga.
First, wash your hands.	Fɔs, yu fɔ was yu an.
Despite the difficulty of constructing many roads, many roads can be built without international assistance.	Pan ɔl we i nɔ izi fɔ mek bɔku rod dɛn, dɛn kin bil bɔku rod dɛn we dɛn nɔ go ɛp ɔda kɔntri dɛn.
The farmer killed most of the rabbits.	Di fama bin kil bɔku pan di rɔbish dɛn.
She hurried back to bed.	I rɔn go bak na bed kwik kwik wan.
The damage caused by the earthquake was devastating.	Di bad tin dɛn we di atkwek bin du bin rili bad.
Clam over the log.	Klam oba di lɔg.
The men were shot at a bend in the road.	Dɛn shot di man dɛn na wan bɛnd na di rod.
The air is polluted by factory emissions.	Di briz nɔ fayn bikɔs ɔf di tin dɛn we de kɔmɔt na di faktri dɛn.
He was exhausted, and leaned his head against the wall.	I bin taya, ɛn le in ed pan di wɔl.
Fad, trendy diets often work.	Bɔku tɛm, di it dɛn we dɛn kin it we gɛt fad, we de mek pipul dɛn lɛk fɔ it, kin wok.
These are very hard to buy.	Dɛn tin ya rili at fɔ bay.
She stared out the window.	I bin de luk am na di winda.
There was outrage at the decision.	Di pipul dɛn bin vɛks bad bad wan fɔ di tin we dɛn disayd fɔ du.
Some in this house may say it is not safe.	Sɔm insay dis os kin se i nɔ sef.
I said a horse for my boyfriend’s birthday.	A se wan ɔs fɔ mi bɔyfrɛn in batde.
The approval rate given will be the same.	Di aprɔval ret we dɛn gi go bi di sem we.
The kids were always arguing.	Di pikin dɛn bin de agyu ɔltɛm.
A plane rises slightly as it climbs.	Wan plen de go ɔp smɔl as i de klaym.
The coach warned the team to "play the game right."	Di koch won di tim to "play di gem rait."
Pour some of the milk into the mixture.	Put sɔm pan di milk insay di miksɔp.
He closed the door and went inside.	I lɔk di domɔt ɛn go insay.
The birds chirped in the spring air.	Di bɔd dɛn bin de ala na di spring ays.
He won the race with ease.	I bin win di res wit izi wan.
A stream flowed into this creek.	Wan strim bin de go insay dis krik.
My car broke down in the parking lot.	Mi motoka bin pwɛl na di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn.
This loon is disturbing the peace.	Dis loon de disturb di pis.
Three cars were waiting at the entrance.	Tri motoka dɛn bin de wet na di ɛntrɛ.
This car goes faster than the one you bought.	Dis motoka de go fast pas di wan we yu bay.
You need the right shoes for mountain climbing.	Yu nid di rayt sus fɔ klaym mawnten.
Sooner or later, you will use digital gear.	I nɔ tu te yet, yu go yuz dijital gia.
This planet was the first life.	Dis planɛt na bin di fɔs wan we gɛt layf.
This pie is for three new nurses, please.	Dis pie na fɔ tri nyu nɔs dɛn, duya.
The director found that ridiculous.	Di dairekta bin si se dat rili mek pɔsin laf.
The world leaders were very worried.	Di bigman dɛn na di wɔl bin rili wɔri.
Perhaps the government is right.	Sɔntɛm di gɔvmɛnt go tɔk di rayt tin.
Books are bought and sold in bookstores.	Dɛn kin bay ɛn sɛl buk dɛn na buk stɔ dɛn.
The young man was impatient.	Di yɔŋ man nɔ bin gɛt peshɛnt.
Sarah learned how to drive the tractor.	Sera bin lan aw fɔ drayv di trakta.
A mixture of fruit and sugar	Wan miks we dɛn miks frut ɛn shuga
You are now studying together.	Una de stɔdi togɛda naw.
The almagest was more sophisticated.	Di almagest bin sofistikeyt mɔ.
The royal knights rode down the corridors of the palace.	Di kiŋ in nayt dɛn bin rayd dɔŋ di kɔridɔ dɛn na di pales.
Don’t make me laugh.	Nɔ mek a laf.
You’re talking too much.	Yu de tɔk tumɔs.
The square is very touristy.	Di skwea rili fayn fɔ turis dɛn.
First, you’ll need two cups of brown sugar, he says.	Fɔs, yu go nid tu kɔp brawn shuga, i se.
Water enters the kidneys after passing through the ureter.	wata de go insay di kidni dεm afta i pas na di ureter.
Students need financial resources to prepare for their exams.	Studɛnt dɛn nid fɔ gɛt mɔni fɔ pripia dɛn ɛgzam.
Once the soup is cooked, she ladles it into bowls.	We di sup dɔn kuk, i kin lad am insay bol dɛn.
One could still see the presence of the dead.	Wan bin stil de si se di wan dɛn we dɔn day de de.
She put her head in her hands, and cried.	I put in ed na in an dɛn, ɛn kray.
The sun was shining on the warm sandy beach.	Di san bin de shayn na di wam san san bich.
There is a large lake near his house.	Wan big lek de nia in os.
The pain gradually subsides.	Di pen de stɔp smɔl smɔl.
It does not make our national security any less dangerous.	I nɔ de mek wi nashɔnal sikyɔriti nɔ denja.
Supplies were limited.	Di tin dɛn we dɛn bin de gi nɔ bin bɔku.
The fight for women’s rights has spanned decades.	Di fɛt fɔ uman dɛn rayt dɔn tek bɔku bɔku ia.
The fire in the boiler next morning was huge!	Di faya we bin de na di bɔyl nɛks mɔnin bin rili big!
A cell is the basis of life.	Sɛl na di men tin we de mek pɔsin gɛt layf.
The prince promised to protect his people.	Di prins bin prɔmis fɔ protɛkt in pipul dɛn.
They discovered that the watch had been stolen.	Dɛn kam fɔ no se dɛn dɔn tif di wach.
They get used to going to the hospital.	Dɛn kin yus fɔ go na ɔspitul.
The dentist pulled down his face mask.	Di dɛntist pul in fes mask dɔŋ.
The village became more visible.	Di vilej bin kam fɔ si mɔ ɛn mɔ.
He put the meat down the bowl.	I put di mit dɔŋ di bol.
There are different types of fuel cells.	Difrɛn kayn fiul sɛl dɛn de.
His behavior was often distasteful.	Bɔku tɛm, di we aw i bin de biev bin de mek i nɔ fayn.
Acid rain kills the environment.	Asid ren de kil di envayrɔmɛnt.
They aim to reflect their interests in the things they love.	Dɛn aim fɔ sho wetin dɛn lɛk pan di tin dɛn we dɛn lɛk.
Dispensations are granted by the papal secretary.	Na di papal sɛktri de gi dispɛns.
Brain science is still in its infancy.	Bren sayɛns stil de na in biginin.
My nipples are erect.	Mi nipples dɛn dɔn tinap stret.
These parts of speech are called nouns.	Dɛn kin kɔl dɛn pat dɛn ya we pɔsin kin tɔk as nɔun.
Some wines appear purple in color.	Sɔm wayn dɛn kin tan lɛk pepul kɔlɔ.
The number of people living in poverty is increasing every year.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we po de go ɔp ɛvri ia.
The rebels fought a far superior enemy.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin fɛt wan ɛnimi we bin rili bɛtɛ pas dɛn.
The local jail holds convicted criminals.	Di lokal jel kin kip kriminal dɛn we dɛn dɔn kɔndɛm.
It happens when you suffer loss.	I kin apin we yu sɔfa fɔ lɔs.
In a drawer she kept a jar of honey.	Insay wan drɔwa, i bin de kip wan jɔg we gɛt ɔni.
The professor is visiting students from different universities.	Di prɔfɛsɔ de kam fɛn studɛnt dɛn we kɔmɔt na difrɛn yunivasiti dɛn.
The white man held a knife.	Di wayt man bin ol wan nɛf.
Nor is the prophet allowed to conceal errors.	Dɛn nɔ alaw di prɔfɛt bak fɔ ayd mistek dɛn.
A new book is another way for you to learn.	Nyu buk na ɔda we fɔ mek yu lan.
The snake was found coiled in a ball.	Dɛn bin fɛn di snek we dɛn kɔyl insay wan bɔl.
The court found the accused guilty.	Di kot bin si se di pɔsin we dɛn aks fɔ du bad to gilti.
This region is known for its excellent wines.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in fayn fayn wayn dɛn.
The attorney declined to comment further.	Di lɔya nɔ gri fɔ tɔk mɔ bɔt am.
His blood pressure was rising dramatically.	In blɔd prɛshɔn bin de go ɔp bad bad wan.
However, my students have not done well.	Bɔt, mi studɛnt dɛn nɔ dɔn du fayn.
The butter trimmed the meat.	Di bɔta bin de trim di mit.
The constant rains caused flooding across a large area.	Di ren we bin de kam ɔltɛm bin mek wata bin de rɔn ɔlsay na wan big eria.
He held up his hand, motioning for her to stop.	I es in an ɔp, ɛn sho am fɔ stɔp.
A field of tender grasses blowing gently in the breeze.	Wan fil we gɛt tɛnda gras dɛn we de blo jisnɔ na di briz.
He refused all questions.	I nɔ bin gri fɔ tek ɔl di kwɛstyɔn dɛn.
An ice cream vendor crouches there through the hot summer air.	Wan pɔsin we de sɛl ayskrim de kray de pas di wam wam briz insay di sɔmma.
The disease will subside, gradually.	Di sik go stɔp, smɔl smɔl.
Perhaps the mission of the poem is	Sɔntɛm di mishɔn fɔ di poem na
An interruption caused a delay.	Wan intarapshɔn bin mek dɛn delay.
Perform the exercise at least three times.	Du di ɛgzampul fɔ at le tri tɛm.
It was soon destroyed by a forest fire.	I nɔ tu te, wan fɔrɛst faya bin pwɛl am.
Children do this on their own.	Pikin dɛn kin du dis bay dɛnsɛf.
His intention was obvious.	Di tin we i bin want fɔ du bin klia fɔ si.
So he gave the fish to help them.	So i gi di fish dɛn fɔ ɛp dɛn.
Thousands of miles of space.	Bɔku tawzin mayl dɛn de pas na di spes.
More contemporary scientists become radicalized.	Mɔ sayɛnsman dɛn we de naw kin bi radikal.
It was difficult to see the trees throughout the darkness.	I nɔ bin izi fɔ si di tik dɛn ɔlsay na di daknɛs.
They arrived immediately.	Dɛn bin rich wantɛm wantɛm.
Happiness can be found everywhere, if you look for it.	Yu kin fɛn gladi at ɔlsay, if yu luk fɔ am.
Recite the passage by heart.	Risayt di pat bay yu at.
He lectured them on the importance of nutrition.	I bin gi dɛn lɛkshɔn bɔt aw i impɔtant fɔ gɛt di rayt tin fɔ it.
The residents were shocked.	Di pipul dɛn we bin de de bin sɔprayz.
They have taken away the importance of religion.	Dɛn dɔn tek di impɔtant tin we rilijɔn min.
The planes raced across the sky.	Di plen dɛn bin de rɔn krɔs di skay.
Very few people visit this area.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin kam na dis eria.
Sweep the leaves and plow the field.	Swip di lif dɛn ɛn plow di fil.
A minister of state traveled from town to town.	Wan minista fɔ di stet bin de travul frɔm wan tɔŋ to di ɔda tɔŋ.
He had no success finding work.	I nɔ bin gɛt ɛni sakrifays fɔ fɛn wok.
He studied display technology.	I bin stɔdi bɔt displei tɛknɔlɔji.
Use yeast to make bread.	Yuz yist fɔ mek bred.
Scientists crowning a genius!	Sayɛnsman dɛn de krawn wan sɛns!
He could accurately predict the outcome of almost every election.	I bin ebul fɔ tɔk wetin go apin to ɔlmost ɛvri ilɛkshɔn kɔrɛkt wan.
The soldiers stopped.	Di sojaman dɛn stɔp.
A fine mist barely touched her skin.	Wan fayn mist bin jɔs tɔch in skin.
Police officers accused of corruption were dismissed.	Dɛn bin pul di polis dɛn we dɛn bin aks fɔ kɔrɔpshɔn.
Doors for older homes are often made of brass.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz bras fɔ mek di domɔt dɛn fɔ ol os dɛn.
This school of philosophy sees the human person as static.	Dis skul fɔ sayɛns de si mɔtalman pɔsin as sɔntin we nɔ de chenj.
It was shining brightly.	I bin de shayn brayt brayt wan.
The roof leaks in bad weather.	Di ruf kin lik we di wɛda bad.
Refugees were provided with food and shelter.	Dɛn bin de gi rɛfyuji dɛn tin fɔ it ɛn say fɔ de.
Police are hunting	Polis de hunt
Scanty clothes are not always appealing.	Di klos dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ wɛr nɔ kin fayn ɔltɛm.
But the townspeople found out he was innocent.	Bɔt di pipul dɛn na di tɔŋ bin kam fɔ no se i nɔ du natin.
Try to avoid doing this in the future.	Tray fɔ avɔyd fɔ du dis tumara bambay.
Many cities have embraced the right to protest.	Bɔku siti dɛn dɔn tek di rayt fɔ protɛst.
The pilot, unfamiliar with the area, got lost.	Di payɔnia we nɔ bin no bɔt di eria bin lɔs.
The colonel has an impressive record of service.	Di kɔlɔnɛl gɛt wan impɔtant rɛkɔd fɔ wok.
What is a cloud?	Wetin na klawd?
As populations increase, cities expand.	As pipul dɛn de bɔku, di siti dɛn de bɔku.
Don’t boast, his highness told me.	Nɔ bost, in aynɛs tɛl mi.
The company has four employees.	Di kɔmni gɛt 4 pipul dɛn we de wok fɔ dɛn.
He studied each family before writing his report.	I bin stɔdi ɛni famili bifo i rayt in ripɔt.
The royal counselor was thoughtful.	Di kiŋ in advaysa bin de tink gud wan.
In retaliation, he fired his lawyer.	Fɔ mek i go rep, i pul in lɔya na wok.
A leader must earn respect.	Wan lida fɔ mek pipul dɛn rɛspɛkt am.
Giants struggled but failed.	Jaynt dɛn bin tray tranga wan bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ tray tranga wan.
Their faces were waxed.	Dɛn bin mek dɛn fes wit waks.
Fines were paid to merchants who refused to comply.	Dɛn bin de pe fayn biznɛsman dɛn we nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
The stranger’s car was towed away.	Dɛn bin pul di strenja in motoka go.
A team of scientists solved the problem.	Wan grup we na sayɛnsman dɛn bin sɔlv di prɔblɛm.
The rescue officer saved the drowning boy.	Di rɛskɔ ɔfisa bin sev di bɔbɔ we bin de drawn.
The roads were crowded with buses.	Di rod dɛn bin ful-ɔp wit bɔs dɛn.
The clouds were pink.	Di klawd dɛn bin gɛt pink.
The rivers are polluted with chemicals.	Di riva dɛn dɔn dɔti wit kemikal dɛn.
These functions add up to two numbers.	Dɛn wok dɛn ya kin ad tu nɔmba dɛn.
It began a year after the incident.	I bin bigin wan ia afta di tin apin.
They are constantly moving.	Dɛn de muv ɔltɛm.
The highest mountain in the region is located in this area.	Di mawnten we ay pas ɔl na di rijɔn de na dis eria.
The elephant’s long trunk is ideal for picking leaves.	Di ɛlifant in lɔng trɔnk fayn fɔ pik lif dɛn.
The dogs started barking in anger.	Di dɔg dɛn bigin fɔ ala wit wamat.
The panels were a lovely color.	Di panɛl dɛn bin gɛt wan fayn fayn kɔlɔ.
Her dress is of fine quality.	In dres na fayn kwaliti.
The writing seems to have stopped.	I tan lɛk se di raytin dɔn stɔp.
The thermometer stopped well below the mark.	Di tɛmɔmɔta bin stɔp fayn fayn wan dɔŋ di mak.
The last real snow fell a few years ago.	Di las rial sno bin fɔdɔm sɔm ia bifo dis tɛm.
Blend the semolina in a mixing bowl.	Blend di semolina insay wan miks bol.
Start the cold heat, and prepare the vegetables.	Start di kol faya, ɛn pripia di vegjetabul dɛn.
He is afraid of the dark.	I de fred di daknɛs.
The gardener fiddled around with the fountain.	Di man we de wok na di gadin bin de fid rawnd wit di watawɛl.
Sometimes the lives of the brave are in danger.	Sɔntɛnde, di wan dɛn we gɛt maynd in layf kin de pan denja.
Some industries do benefit.	Sɔm industri dɛn kin rili bɛnifit.
Iron and steel are made from iron and from ore.	Dɛn kin mek ayɛn ɛn stɛl wit ayɛn ɛn wit ɔyl.
He stood with his eyes closed.	I bin tinap wit in yay dɛn we lɔk.
She jumped in excitement.	I bin jomp bikɔs i bin gladi.
Squid is often prepared as a sandwich filling.	Bɔku tɛm, dɛn kin pripia squid as tin fɔ ful-ɔp wit sanwis.
So we set to work, wiping our brows.	So wi bigin fɔ wok, wi de was wi brɔw.
Please write your questions in the questionnaire.	Duya rayt yu kwɛstyɔn dɛn na di kwɛstyɔn bɔks.
They spoke calmly, but they seemed worried.	Dɛn bin de tɔk wit kol at, bɔt dɛn bin tan lɛk se dɛn bin de wɔri.
The child should drink more water.	Di pikin fɔ drink mɔ wata.
The firm has big plans for the future.	Di fam gɛt big big plan dɛn fɔ di tumara bambay.
He was obviously upset.	I bin klia se i bin vɛks.
The tough, wiry body of the herbivore gave enough.	Di taf, waya bɔdi fɔ di pɔsin we de it gras bin gi inof.
His report has arrived.	In ripɔt dɔn rich.
Ask your teacher to post the homework soon.	Aks yu ticha fɔ post di homwok jisnɔ.
He’s the one who asked you to do it.	Na im bi di wan we aks yu fo du am.
The new factory is expected to employ hundreds of thousands.	Dɛn tink se di nyu faktri go gi wok to bɔku bɔku pipul dɛn.
The apostles were not afraid of death.	Di apɔsul dɛn nɔ bin de fred fɔ day.
Some argued about the need for reform.	Sɔm dɛn bin de agyu bɔt di nid fɔ mek dɛn chenj di we aw dɛn de du tin.
The trees reflected in the murky water.	Di tik dɛn bin de sho insɛf pan di wata we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
A small number of copies exist.	Na smɔl nɔmba fɔ di kɔpi dɛn de.
There were five finalists.	Na fayv pipul dɛn bin de tek pat pan di fainal.
The memory of the betrayal burned in her heart.	Di mɛmori bɔt di we aw dɛn bin kɔmɔt biɛn am bin bɔn na in at.
It was raining heavily.	Ren bin de kam bad bad wan.
Birds and butterflies fly from flower to flower.	Bɔd ɛn bɔtaflay dɛn kin flay frɔm wan flawa to ɔda flawa.
Empty beer cartons continue to be dumped in the county.	Dɛn de kɔntinyu fɔ trowe ɛmti bia katɔn dɛn na di kɔntri.
The village is situated between rolling hills.	Di vilej de bitwin di il dɛn we de rɔl.
He comes from a wealthy family.	I kɔmɔt na wan famili we gɛt mɔni.
The ground was beautiful.	Di grɔn bin fayn.
The dry leaves crunched under my boots.	Di dray lif dɛn bin de krach ɔnda mi but.
He ran across the stage to the podium.	I bin rɔn krɔs di stej fɔ go na di podium.
My sleep was really disturbed.	Mi slip bin rili ambɔg mi.
The roof leaked when it rained.	Di ruf bin de lik we ren bin de kam.
A warm welcome awaits you.	Wan fayn wɛlkɔm de wet fɔ yu.
They downed their drinks and left the bar.	Dɛn dɔŋ dɛn drink ɛn kɔmɔt na di ba.
We don’t know where he is.	Wi nɔ no usay i de.
Prizes were awarded to each of the winners.	Dɛn bin gi ɛni wan pan di wan dɛn we win di prayz.
He chose his life partner carefully.	I bin tek tɛm pik in layf patna.
His manner was intelligent and thorough.	Di we aw i bin de tɔk bin gɛt sɛns ɛn i bin de tɔk gud gud wan.
He wrote on a piece of graph paper.	I bin rayt pan wan grafik pepa.
Seabirds nest on cliffs.	Si-bɔd dɛn kin mek dɛn nɛst na klif dɛn.
The servants entered the room, and served their masters their tea.	Di savant dɛn bin go insay di rum, ɛn dɛn bin de gi dɛn masta dɛn dɛn ti.
There is nothing to try to oppose me.	Natin nɔ de fɔ tray fɔ agens mi.
The snake was caught with bare hands.	Dɛn bin kech di snek wit an dɛn we nɔ gɛt natin.
The forests have led to the extinction of millions of species.	Di fɔrɛst dɛn dɔn mek bɔku bɔku animal dɛn nɔ de igen.
The northern part of the jade.	Di nɔt pat na di say we dɛn kɔl jed.
The king's brother had him executed.	Di kiŋ in brɔda bin mek dɛn kil am.
The exhaust exploded.	Di ɛgzoz bin bɔn.
Corruption and nepotism in government is rampant.	Kɔrapshɔn ɛn nepotism na gɔvmɛnt de bɔku.
Our greatest asset is our brain.	Di tin we wi gɛt pas ɔl na wi bren.
Sinclair's face was sad, yet almost relieved.	Sinclair in fes bin de kray, bɔt stil i bin lɛf smɔl fɔ mek i fil fayn.
Don’t be fooled.	Nɔ mek yusɛf ful.
Fresh fruits and vegetables are expensive.	Fresh frut ɛn vɛjitebul dɛn kin dia.
The soldier reached for his pistol.	Di sojaman bin es in an fɔ tek in pistɔl.
He stared at the clock.	I bin de luk di klok.
Their work has often been ridiculed.	Bɔku tɛm, pipul dɛn dɔn de provok di wok we dɛn de du.
The resistance diminished somewhat.	Di wan dɛn we nɔ bin gri fɔ tek pat bin stɔp smɔl.
Make sure there are no dimples.	Mek shɔ se no dimples nɔ de.
Until he crossed the river.	Te i krɔs di riva.
It is our responsibility to protect the environment.	Na wi wok fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
He takes pictures of the local scenery.	I kin tek pikchɔ dɛn we de sho di say dɛn we de na di eria.
Their leaders have been imprisoned.	Dɛn dɔn put dɛn lida dɛn na jel.
He stopped by his local school to volunteer.	I bin stɔp na in lokal skul fɔ volontia.
The accident was blamed on faulty equipment.	Dɛn bin blem di aksidɛnt fɔ wan ikwipmɛnt we nɔ bin fayn.
The population of this city continues to grow.	Di pipul dɛn we de na dis siti de kɔntinyu fɔ bɔku.
A pink flower blooms around the tree.	Wan pink flawa de blo rawnd di tik.
They love to keep pets.	Dɛn lɛk fɔ kip animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
Last summer, three women took to the water.	Las sɔm, tri uman dɛn bin go na di wata.
Is there any specific reason why you did that?	Ɛni patikyula rizin de we mek yu du dat?
The walls of this room were lined with books.	Di wɔl dɛn na dis rum bin gɛt buk dɛn.
Conservatives estimate that two billion people live in poverty.	Di kɔnsavativ dɛn tɔk se tu bilyɔn pipul dɛn po.
Timberland bulldozed the site to build a subdivision.	Timberland bin buldoz di sayt fɔ bil wan sabdivishɔn.
A subject state, rather, is slavery.	Wan stet we de ɔnda, bifo dat, na slev.
The top of the roof is flat.	Di ɔp pat na di ruf na flat.
The robber finally confessed after hours of interrogation.	Di tifman bin dɔn kɔnfɛs afta we dɛn bin de aks am kwɛstyɔn fɔ sɔm awa.
She tells the fairy that she cannot eat the cake.	I tɛl di fayn fayn tin se i nɔ go ebul fɔ it di kek.
Good cooking is the secret.	Fɔ kuk fayn na di sikrit.
My grandmother is famous for her cooking.	Mi grani gɛt nem fɔ di we aw i de kuk.
We tracked their movements with a tracking beacon.	Wi bin de tray fɔ no aw dɛn de muv wit wan bikɔs we de trak.
Cut the paper into small pieces.	Kɔt di pepa insay smɔl smɔl pat dɛn.
Look at the glass ball.	Luk di glas bɔl.
It is the responsibility of citizens to promote social progress.	Na di sitizin dɛn wok fɔ mek soshal prɔgrɛs go bifo.
The director led an adlibbed performance.	Di dairekta bin lid wan adlibbed pɔfɔmɛnshɔn.
The old woman carefully folded the letter.	Di ol uman bin tek tɛm fold di lɛta.
The plant absorbs carbon dioxide from the air.	Di plant kin tek di kabon dayɔgzayd we de na di ays.
The young man was intelligent, but selfish.	Di yɔŋ man bin gɛt sɛns, bɔt i bin de tink bɔt insɛf nɔmɔ.
The shopkeeper refused to accept the money.	Di pɔsin we de na di shɔp nɔ bin gri fɔ tek di mɔni.
His comments provoked outrage.	Di tin dɛn we i tɔk bin mek pipul dɛn vɛks.
Industrial activities produce large amounts of toxic waste.	Di wok dɛn we dɛn kin du na di industri kin mek bɔku bɔku pɔyzin west.
The road winds through the countryside.	Di rod de blo na di kɔntri.
However, some villagers said the scheme was wasteful.	Bɔt sɔm pipul dɛn na di vilej bin tɔk se di skim na fɔ west.
The supervisor acted quickly and decisively.	Di supavaysa bin du sɔntin kwik kwik wan ɛn i bin disayd fɔ du sɔntin.
Finally, you will need two cups of brown sugar.	Fɔ dɔn, yu go nid tu kɔp brawn shuga.
A cool breeze blew into the sea.	Wan kol briz bin blo insay di si.
He observed that one crowd seemed to stand out from the rest.	I bin si se wan krawd bin tan lɛk se i difrɛn frɔm di ɔda wan dɛn.
One of its distinguishing features is its geographical location.	Wan pan di tin dɛn we de sho se i difrɛn na di say we dɛn bil am na di say we dɛn de.
He traveled all over the world.	I bin de travul ɔlsay na di wɔl.
He had gotten his driver’s license.	I bin dɔn gɛt in laysens fɔ drayv.
This is a visitor from the next town.	Dis na wan visitɔ we kɔmɔt na di nɛks tɔŋ.
A quiet night of television.	Wan kwayɛt nɛt fɔ tɛlivishɔn.
A ferocious bear-like animal.	Wan animal we gɛt wamat we tan lɛk bea.
This popular sport usually involves running and jumping.	Dis spɔt we bɔku pipul dɛn lɛk kin gɛt fɔ du wit fɔ rɔn ɛn jomp.
The fog was as thick as pea soup.	Di fɔg bin tik lɛk pis sup.
Sign the contract and then burn it.	Sayn di kɔntrakt ɛn afta dat bɔn am.
These boots are comfortable.	Dɛn but dɛn ya kin fayn fɔ wɛr.
This experiment failed because the results were ambiguous.	Dis ɛkspiriɛns nɔ bin wok bikɔs di rizɔlt dɛn nɔ bin klia.
He grew up in a remote village.	I bin gro ɔp na wan vilej we de fa fawe.
This region is rich in natural resources.	Dis rijyɔn gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
The null hypothesis was rejected.	Di nul hypothesis bin rijek.
He looked around, and saw the people staring at him in silence.	I luk rawnd, ɛn si di pipul dɛn de luk am kwayɛt wan.
He was rushed to the hospital.	Dɛn bin kɛr am go na ɔspitul kwik kwik wan.
Halfway through the walk, we ran into an old man.	Af-af we wi dɔn waka, wi rɔn mit wan ol man.
The king summoned the council.	Di kiŋ kɔl di kaɔnsil.
The senator's spokesman said the senator was not present.	Di senata in tok-tok pesin se di senata no de.
His lawyer never won a case.	In lɔya nɔ bin ɛva ebul fɔ win kes.
His roots were firmly established in the grave.	In rut dɛn bin strɔng tranga wan na di grev.
Many older people have arthritis.	Bɔku ol pipul dɛn kin gɛt at at sik.
Many rivers were diverted during the construction of the channel.	Dɛn bin chenj bɔku riva dɛn we dɛn bin de bil di chanɛl.
A pub was the center of life throughout the village.	Wan pɔb na bin di say we pipul dɛn bin de liv ɔlsay na di vilej.
Their stores are lined with fresh produce.	Dɛn stɔ dɛn gɛt layn wit fresh tin dɛn.
We decided to stay in a hotel.	Wi bin disayd fɔ de na wan ɔtel.
At seventeen, he was legally an adult.	We i ol sɛvintin ia, i bin dɔn big bay lɔ.
He lived a simple and ordinary life.	I bin liv simpul ɛn ɔdinari layf.
Men and women are fit for different roles.	Man ɛn uman fit fɔ du difrɛn wok dɛn.
He put a hand on her shoulder.	I put wan an pan in sholda.
The unexpected happened.	Di tin we dɛn nɔ bin de tink bɔt bin apin.
It is impossible to build it under these circumstances.	I nɔ pɔsibul fɔ bil am ɔnda dɛn tin ya.
Archeology allows you to study the past.	Akiɔlɔji de mek yu ebul fɔ stɔdi bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade trade.
It crashed noisily into the table.	I bin krach wit nɔys insay di tebul.
Some of the established businesses resisted new entrants.	Sɔm pan di biznɛs dɛn we dɛn bin dɔn mek bin de agens nyu wan dɛn we bin de kam insay.
He was the last person to leave the room.	Na in na bin di las pɔsin we kɔmɔt na di rum.
She started to cry.	I bigin fɔ kray.
His father encouraged him to be lazy.	In papa bin ɛnkɔrej am fɔ lɛ i nɔ les.
A cool breeze cooled the skin on his arms.	Wan kol briz bin mek di skin we bin de na in an dɛn kol.
Elegant in appearance, fine in taste.	Elegant in apinans, fayn in teist.
The girls became friends during their time together.	Di titi dɛn bin bi padi di tɛm we dɛn bin de kip dɛn togɛda.
This car has a separate compartment for your luggage.	Dis motoka gɛt wan sɛpret say fɔ put yu bag dɛn.
He came down the perilous path.	I bin kam dɔŋ di rod we bin de mek pipul dɛn sɔfa.
The explosion was remote controlled.	Na rimot kɔntrol bin bɔn di bɔm.
The smoke from the fire was rising nicely.	Di smok we bin de kɔmɔt na di faya bin de go ɔp fayn fayn wan.
We decided to donate the money to charity.	Wi bin disayd fɔ gi di mɔni to di ɔganayzeshɔn dɛn we de ɛp pipul dɛn.
They refused, so we let them go.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gi wi, so wi bin lɛf dɛn fɔ go.
He walks around in a daze.	I de waka rawnd wit wan daz.
Don’t be afraid!	Nɔ fred!
The sculpture has a distinctive organic shape.	Di skapul gɛt wan difrɛn ɔganayz shep.
People think it is dangerous to swim in rivers.	Pipul dɛn tink se i denja fɔ swim na riva dɛn.
He gave his diplomatic credentials.	I bin gi in diplɔmatik kredibiliti dɛn.
The study of world religions is fascinating.	Di stɔdi we dɛn de stɔdi bɔt di rilijɔn dɛn na di wɔl kin rili fayn.
The telescope was invented in the 17th century.	Dɛn bin mek di tɛliskɔp insay di ia 1600.
The cow drinks milk in the meadow.	Di kaw de drink milk na di mɛdɔ.
A dry creek bed emerges from the valley	Wan dray krik bed de kɔmɔt na di vali
It was the rainy season.	Na bin di ren sizin.
The most successful leaders lead their own armies to victory.	Di lida dɛn we bin gɛt mɔ sakrifays de lid dɛn yon ami dɛn fɔ win.
Then they started looking for new sites.	Dɔn dɛn bigin fɔ luk fɔ nyu sayt dɛn.
He said that his work was original.	I bin tɔk se in wok na bin ɔrijinal wok.
The seat is uncomfortable.	Di sidɔm ples nɔ fayn fɔ sidɔm.
Spring has arrived in the village.	Spring dɔn rich na di vilej.
Organizational climate is strongly related to job satisfaction and turnover.	Ɔganayzeshɔn klaymat gɛt strɔng rilayshɔn to wok satisfayshɔn ɛn tɔnɔva.
Lifestyles at sea can be dangerous.	Di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf na di si kin denja.
The orchestra played romantic music.	Di ɔkestra bin de ple myuzik we gɛt fɔ du wit lɔv.
I hoped it would come.	I bin op se i go kam.
This fee is part of the reimbursement.	Dis fi na pat pan di mɔni we dɛn kin pe bak.
Complete these sentences correctly.	Kɔmplit dɛn sɛntɛns ya kɔrɛkt wan.
Make a change there.	Mek wan chenj de.
He installed several examples in the living room.	I bin instɔl sɔm ɛgzampul dɛn na di living rum.
The stream is clean.	Di strim klin.
A military training camp.	Wan kamp usay dɛn bin de tren sojaman dɛn.
Birds have characteristic songs.	Bɔd dɛn gɛt siŋ dɛn we gɛt difrɛn kwaliti dɛn.
He was not the son he needed to be.	I nɔ bin bi di bɔy pikin we i bin nid fɔ bi.
Scientists are not sure why this is happening.	Sayɛnsman dɛn nɔ shɔ bɔt wetin mek dis tin de apin.
They were amazed at the big waves.	Dɛn bin sɔprayz fɔ si di big big wef dɛn.
The never-ending case affects everyone.	Di kes we nɔ de dɔn kin ambɔg ɔlman.
Butter is made from cream.	Dɛn kin mek bɔta wit krim.
Please inform me of any updates.	Duya una tɛl mi bɔt ɛni ɔpdet.
The baker cleans the kitchen counter.	Di pɔsin we de mek bred kin klin di kɔwnta na di kichin.
It was mid-morning.	Na bin midul mɔnin.
Rest at home for three weeks.	Rɛst na os fɔ tri wik.
Many developers are building affordable units.	Bɔku divɛlɔpa dɛn de bil yunit dɛn we dɛn go ebul fɔ bay.
Visitors to the park can now enjoy a pleasant "green" recreation.	Di wan dɛn we kin kam na di pak kin ɛnjɔy wan fayn "grin" ɛnjɔymɛnt naw.
The clouds were coming to the boil.	Di klawd dɛn bin de kam na di bɔyl.
I am crossing the ocean for the first time.	A de krɔs di si fɔ di fɔs tɛm.
He saw a butterfly sitting on a rose.	I si wan bɔtaflay sidɔm pan wan ros.
Only male singers were selected for the job.	Na man dɛn nɔmɔ dɛn bin de pik fɔ siŋ fɔ di wok.
The adjustment will, of necessity, be slow and halting.	Di ajɔstmɛnt go, fɔ nid, bi slo ɛn stɔp.
Despite the pain, he kept his cool.	Pan ɔl we i bin de fil pen, i bin de kip in kol.
The victims of that tragedy were being buried.	Dɛn bin de bɛrin di wan dɛn we bin day pan da bad bad tin de.
The material was the most water resistant.	Di tin we dɛn bin yuz fɔ mek di tin dɛn nɔ bin de mek wata pas ɔl.
There are very few tourists in this town.	Na smɔl turis dɛn nɔmɔ de na dis tɔŋ.
Many people suffer from drug abuse.	Bɔku pipul dɛn kin sɔfa bikɔs dɛn kin tek drɔgs.
Some local businesses refused to cooperate with the government.	Sɔm lokal biznɛsman dɛn nɔ bin gri fɔ wok wit di gɔvmɛnt.
There are some people who will make you laugh.	Sɔm pipul dɛn de we go mek yu laf.
As soon as we arrived we went to the beach.	As wi rich wi go go na di bich.
Remind him to do his homework.	Mɛmba am fɔ du in os wok.
He laughed long and loud.	I bin laf lɔng ɛn lawd wan.
Plug in a flash drive.	Plɔg insay wan flash drayv.
Coins can be exchanged for goods.	Dɛn kin chenj di kɔyn dɛn fɔ mek dɛn gɛt guds.
It’s rare, to say the least.	I nɔ kin rili kɔmɔn, fɔ tɔk di smɔl tin.
In retaliation, the robber cut off his right hand.	Fɔ rep, di tifman bin kɔt in raytan in raytan.
The snake sleeps in the grass.	Di snek de slip na di gras.
Exercise is healthy.	We pɔsin de du ɛksɛsayz, dat kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
The cake recipe called for four eggs.	Di kek risɛp bin kɔl fɔ 4 eg dɛn.
Select the print medium you want to use.	Pik di print mɛdiɔm we yu want fɔ yuz.
Her enthusiasm was infectious.	Di zil we i bin gɛt bin de mek pɔsin gɛt sik.
The growing season is shorter in tropical climates.	Di sizin fɔ gro kin shɔt na tropik klaymat.
He quickly turned the conversation.	I tɔn di tɔk kwik kwik wan.
He prefers warfare to singing.	I lɛk fɔ fɛt wɔ pas fɔ siŋ.
The grammar was flawless.	Di grama nɔ bin gɛt wan bɔt.
The secret to longevity and happiness is work.	Di sikrit fɔ liv lɔng ɛn gladi at na wok.
The resulting speech usually originates in the lower brain.	di tכk we de kכmכt kin kכmכt na di lכw bren.
Opinion?	Wetin yu tink?
Before anything else, a purification ritual is required.	Bifo ɛni ɔda tin, dɛn nid fɔ du wan ritual fɔ mek pɔsin klin.
The traditional dress was colorful and elaborate.	Di tradishɔnal klos bin gɛt bɔku bɔku kɔlɔ ɛn dɛn bin mek fayn fayn wan.
It rained heavily that night.	Bɔku bɔku ren bin kam da nɛt de.
The king's army went to battle.	Di kiŋ in sojaman dɛn bin go fɛt.
A car is the car’s car.	Wan moto na di moto in moto.
No amount of cleaning can restore that.	No bɔku klin nɔ go ebul fɔ mek dat kam bak.
The nice weather helped.	Di fayn wɛda bin ɛp.
This fish is very popular in my area.	Dis fish rili pɔpul na mi eria.
The captain ordered a change of course.	Di kapten bin gi ɔda lɔ fɔ chenj di we aw dɛn de du tin.
I tried to update each computer companies software.	A bin tray fɔ mek ɛni kɔmpyuta kɔmni dɛn nyu softwe.
The buses are filled to capacity.	Di bɔs dɛn kin ful-ɔp te dɛn ebul.
The bull ran out of the gate quickly.	Di kaw rɔn kɔmɔt na di get kwik kwik wan.
The language developed from several ancient languages.	Di langwej bin kɔmɔt frɔm sɔm ol langwej dɛn.
I don’t really want to go to that part of town.	A nɔ rili want fɔ go na da pat de na di tɔŋ.
The neighborhood has a large active drug culture.	Di neba gɛt wan big aktif drɔg kɔlchɔ.
He would have to meet his friends.	I go gɛt fɔ mit in padi dɛn.
The company plans to expand production.	Di kɔmni plan fɔ mek dɛn prodyuz mɔ tin dɛn.
The present is a time of uncertainty.	Di tɛm we wi de naw na tɛm we wi nɔ shɔ.
He hoped to win the prize.	I bin op se i go win di prayz.
This remote island was littered with hand grenades.	Dis ayland we de fa bin ful-ɔp wit an grenade dɛn.
The disease is contagious and causes swelling of the glands.	Di sik kin pas ɛn i kin mek di gland dɛn swel.
I only heard about it yesterday.	Na yestade nɔmɔ a yɛri bɔt am.
He went out on his own.	I bin go na do fɔ insɛf.
We eat twice a day.	Wi kin it tu tɛm insay di de.
His grandson showed him how to program the computer.	In granpikin bin sho am aw fɔ program di kɔmpyuta.
In the breeze, the grass waves like forest leaves.	We di briz de blo, di gras de wev lɛk fɔrɛst lif dɛn.
He fell into the ditch and broke his leg.	I bin fɔdɔm insay di dich ɛn brok in leg.
The main theme of this study was fear.	Di men tɔpik fɔ dis stɔdi na bin fɔ fred.
Famine stalked the land.	Angri bin de stɔp di land.
Change the oil immediately.	Chenj di ɔyl wantɛm wantɛm.
As the wind picked up, my hair was up.	As di briz bin de blo, mi ia bin de ɔp.
Perhaps the guests will visit soon.	Sɔntɛm di gɔst dɛn go kam fɛn dɛn jisnɔ.
The studies reported very little difference in mental ability.	Di stɔdi dɛn bin ripɔt rili smɔl difrɛns pan di mental abiliti.
The dishes were done by the time he got home.	Di dish dɛn bin dɔn bay di tɛm we i rich na os.
The outer planets of our solar system remain mysterious.	Di planɛt dɛn we de na wi solar sistem we de na do stil nɔ izi fɔ ɔndastand.
They paused in front of the sculpture.	Dɛn bin stɔp smɔl bifo di skapul.
Originally a small settlement, the city grew rapidly.	Fɔs, di siti na bin smɔl ples fɔ de, ɛn i bin de gro kwik kwik wan.
He wore a blue dress.	I bin wɛr wan blu klos.
Light pulses through the crystal.	Layt de puls tru di kristal.
Activists say the live export system should be done away with.	Aktivist dɛm se dɛn fɔ dɔnawe wit di layv ɛkspɔt sistɛm.
This road is said to have been completed by now.	Dɛn se dis rod dɔn dɔn bay naw.
No one was listening to his protests.	Nɔbɔdi nɔ bin de lisin to in protest dɛn.
Trees pull water up through their roots and into their leaves.	Tik dɛn kin pul wata ɔp tru dɛn rut dɛn ɛn go insay dɛn lif dɛn.
A young girl was slashed in the face.	Dɛn bin kɔt wan yɔŋ gyal in fes.
There should always be a handful of raisins to toss in stews.	Wan anful rɛsin fɔ de ɔltɛm fɔ tos insay styu.
The detention law was passed into law.	Dɛn bin pas di lɔ we se dɛn fɔ ol pipul dɛn fɔ bi lɔ.
Always keep the picture in mind.	Ɔltɛm kip di pikchɔ na yu maynd.
Without freedom, they are doomed to poverty.	If dɛn nɔ gɛt fridɔm, dɛn dɔn disayd fɔ po.
The pen is mightier than the sword.	Di pen gɛt pawa pas di sɔd.
He learned of their sins.	I bin lan bɔt dɛn sin dɛn.
He was eloquent and very emotional.	I bin de tɔk fayn fayn wan ɛn i bin rili fil bad.
He hit a few shots before missing.	I bin hit sɔm shot dɛn bifo i mis.
Sometimes he wore yellow socks.	Sɔntɛnde, i bin de wɛr yɔlɔ sɔks.
It has a lack of appetite.	I gɛt wan tin we nɔ de mek i want fɔ it.
The soldiers did not fight a bit.	Di sojaman dɛn nɔ bin de fɛt smɔl.
Most taxi companies advertise that they provide "safe" transportation.	Most taksi kompini dem de advatayz se dem de giv "safe" transpot.
His classmates would also throw in comments.	In kɔmpin dɛn na klas dɛnsɛf go trowe wit kɔmɛnt dɛn.
He became president of his class this year.	I bi prɛsidɛnt fɔ in klas dis ia.
Some farmers viewed this as a concern.	Sɔm fama dɛn bin de si dis as sɔntin we de mɔna dɛn.
The terrain of the region is characterized by chaotic mountainous terrain.	Di ples we de na di rijyɔn ful-ɔp wit mawnten dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
The population of this country is is the largest.	Di pipul dɛm na dis kɔntri na na di wan dɛm we bɔku pas ɔl.
The crown offered to stay in the home	Di krawn bin se i go de na di os
A month later, they moved into their new home.	Afta wan mɔnt, dɛn bin muf go na dɛn nyu os.
The country is sandwiched between the sea and the mountains.	Di kɔntri de sandwich bitwin di si ɛn di mawnten dɛn.
These incompetent and embarrassing clowns.	Dɛn klawn dɛn ya we nɔ ebul fɔ du natin ɛn dɛn kin mek pɔsin shem.
The assembly lines had been shut down.	Dɛn bin dɔn stɔp di asɛmbli layn dɛn.
He tried to treat a psychosomatic illness.	I bin tray fɔ trit wan sik we dɛn kɔl saykosomatik sik.
Movement is controlled by the motor cortex of the brain.	di mכtalman kכtεks we de na di bren de kכntrol di muvmεnt.
The speaker was eloquent, as usual.	Di spika bin sabi tɔk fayn fayn wan, jɔs lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
He baulked at the nearest obstacle.	I bin baulk na di tin we bin de nia am we bin de ambɔg am.
He accused the government of corruption.	I bin aks di gɔvmɛnt fɔ kɔrɔpshɔn.
It would seem that every leader had his own pet project.	I go tan lɛk se ɛvri lida bin gɛt in yon prɔjɛkt fɔ animal dɛn we i de mɛn.
This bedside table is huge.	Dis bedsayd tebul big pasmak.
The river was crossed by ferry.	Dɛn bin de yuz fɛrɛ fɔ krɔs di riva.
They presented their pleas to every magistrate they could find.	Dɛn bin gi dɛn beg to ɛni majistret we dɛn bin ebul fɔ fɛn.
As the blood drains from the inside, a person becomes unconscious.	As di blɔd de kɔmɔt insay, pɔsin kin nɔ no natin.
The fridge is full of spinach.	Di frij ful-ɔp wit spinach.
Sometimes the facts disprove theories.	Sɔntɛnde, di tru tin dɛn kin mek di tiori dɛn nɔ sho se na tru.
The mushrooms in these baskets are edible.	Di mushroom dɛn we de insay dɛn baskɛt dɛn ya na tin dɛn we pɔsin kin it.
A brave, but failed, rescue attempt.	Wan brayt, bɔt we nɔ bin ebul, fɔ tray fɔ sev pipul dɛn.
The factory uses modern tools.	Di faktri de yuz di tul dɛn we de naw.
Each spot is repeated three times.	Dɛn kin ripit ɛni spat tri tɛm.
Irreversible differences remain.	Difrɛns dɛn we nɔ go ɛva chenj stil de.
Only three bottles remained in the tavern, .	Na tri bɔtul dɛn nɔmɔ bin lɛf na di tavern, .
A light breeze moistened her hair and clothes.	Wan layt briz bin mek in ia ɛn in klos wet.
The procedure didn’t work.	Di prosidur nɔ bin wok.
This compound is unstable.	Dis kɔmpawnd nɔ de stebul.
Many people believe that it is wrong to eat meat.	Bɔku pipul dɛn biliv se i nɔ fayn fɔ it mit.
Success breeds complacency.	Sakses de brid kɔmplayns.
Some began studying to become doctors.	Sɔm dɛn bigin fɔ stɔdi fɔ bi dɔktɔ.
Students were advised to study at home.	Dɛn bin advays di studɛnt dɛn fɔ stɔdi na os.
Incorporate beetroot and rice into the salad.	Inkorporet bitrut ɛn rays insay di salad.
Tourists rely on hotels for all their needs.	Turist dɛn kin abop pan ɔtel fɔ ɔl wetin dɛn nid.
Because now a days traffic has been terrible.	Bikɔs naw a dez trafik dɔn rili bad.
Ben lends a hand.	Ben de lɛnt wan an.
He foresaw problems for the government.	I bin si bifo tɛm prɔblɛm dɛn we di gɔvmɛnt go gɛt.
When the visitors returned from their trip, they were very happy.	We di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples kam bak frɔm dɛn trip, dɛn bin rili gladi.
The hill has been designated a national nature reserve.	Dɛn dɔn pik di il fɔ bi nashɔnal nature reserve.
He spoke bitterly of the time he lost.	I bin tɔk bad bad wan bɔt di tɛm we i bin lɔs.
Many city streets pass under canals.	Bɔku strit dɛn na di siti kin pas ɔnda kanal dɛn.
Their ancestors viewed her as a witch.	Dɛn gret gret granpa dɛn bin de si am lɛk wich.
A ladder was placed against a wall.	Dɛn bin put wan lada nia wan wɔl.
All five bands played.	Ɔl di fayv band dɛn bin ple.
Being away for so long, he missed her.	Bikɔs i nɔ bin de de fɔ lɔng tɛm, i bin de mis am.
The benefits of using a car outweigh the risks.	Di bɛnifit dɛn we pɔsin kin gɛt we i yuz motoka pas di prɔblɛm dɛn we i kin gɛt.
He was addicted to coke.	I bin gɛt adikshɔn to kɔk.
The sun heats the sand, creating steam.	Di san kin wam di san, ɛn dis kin mek stim.
It rained heavily last night.	Ren bin kam bad bad wan las nɛt.
She collects wildflowers.	I kin gɛda wayl flawa dɛn.
He handed the boy a coin.	I gi wan kɔyn to di bɔbɔ.
Bacteria will not function properly in this environment.	Baktri nɔ go wok fayn fayn wan na dis envayrɔmɛnt.
A clerk withdrew a sum of money from the register.	Wan klɔk bin pul wan bɔku mɔni na di rɛjista.
Hey there, lost sheep!	Hey de, ship we dɔn lɔs!
He was a legend in his own time.	I bin bi wan lay lay stori insay in yon tɛm.
Try to keep him happy.	Tray fɔ mek i kɔntinyu fɔ gladi.
They have grown to know each other better.	Dɛn dɔn gro fɔ no dɛnsɛf mɔ ɛn mɔ.
Some nearby lakes are also muddy.	Sɔm lek dɛn we de nia de bak gɛt dɔti.
We are willing to give our best.	Wi rɛdi fɔ gi wi ɔl wetin wi ebul fɔ du.
He opened a book and began to read.	I opin wan buk ɛn bigin fɔ rid.
He could see one of his brothers walking towards him.	I bin de si wan pan in brɔda dɛn de waka kam nia am.
Crime is on the rise.	Kraym de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The water laps gently along the bank.	Di wata de lap saful wan nia di bank.
Remove the tea bags from the hot water.	Rimov di ti bag dɛn na di wam wata.
Exact numbers are hard to come by.	I at fɔ gɛt di rayt nɔmba dɛn.
The differences between these two companies are profound.	Di difrɛns bitwin dɛn tu kɔmni dɛn ya rili dip.
Employment laws and equal pay remain contentious.	Di lɔ dɛn we de fɔ wok ɛn di ikwal pe stil de mek pipul dɛn agyu bɔt.
The bird makes a nest of grass.	Di bɔd de mek wan nɛst wit gras.
We were overwhelmed by the performance.	Wi bin rili fil bad fɔ di pɔfɔmɛnshɔn.
During a dry season, the rivers dry up.	We dray sizin kin dray, di riva dɛn kin dray.
A thrilling tale of love and danger.	Wan fayn fayn stori bɔt lɔv ɛn denja.
Are actually being so mean to me.	Are akchuali bi so mean tu mi.
People were repeatedly warned about the dangers of illegal fishing.	Dɛn bin de wɔn pipul dɛn bɔku tɛm bɔt di bad tin dɛn we go apin we dɛn de fishin we nɔ de akɔdin to lɔ.
Why don’t you come with us to the forest?	Wetin mek yu nɔ kam wit wi na di fɔrɛst?
The diamond ring lay on a glass table.	Di dayamɔn ring bin ledɔm pan wan glas tebul.
The building was designed by a renowned architect.	Na wan bigman we sabi fɔ bil di bildin bin disayn.
A flock of geese flew overhead, blowing horns.	Wan grup we gɛt gɔs dɛn bin de flay oba dɛn ed, ɛn dɛn bin de blo ɔn.
The fish was swimming in the water.	Di fish bin de swim insay di wata.
I have to cut out the refined sugar.	A fɔ kɔt di rifin shuga.
Don’t forget the muffins!	Nɔ fɔgɛt di mufin dɛn!
The deer nibbled at the grass.	Di dia bin de nib di gras.
The salmon is delicious.	Di salmɔn kin rili fayn.
The short caused no problems.	Di shɔt nɔ bin kɔz ɛni prɔblɛm.
You miss your exit.	Yu mis yu exit.
He saddled his horse.	I bin sadul in ɔs.
The number of visitors continues to grow every year.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we kin kam waka de de kɔntinyu fɔ bɔku ɛvri ia.
His prediction was correct.	Di tin we i bin tɔk bin kɔrɛkt.
He went overboard and drowned.	I bin go ɔp di wata ɛn drawn.
This ruler is specially marked so that it does not slip.	Dɛn dɔn mak dis rula spɛshal wan so dat i nɔ go slip.
The water was rising slowly, but eventually it would overtake the city.	Di wata bin de bɔku smɔl smɔl, bɔt leta i go pas di siti.
Some children were not taught to read and write.	Dɛn nɔ bin de tich sɔm pikin dɛn fɔ rid ɛn rayt.
The wind was blowing offshore and across the lawn.	Di briz bin de blo na di si ɛn krɔs di lawn.
The factories in this valley had poor safety records.	Di faktri dɛn we bin de na dis vali nɔ bin gɛt bɛtɛ sef rɛkɔd.
The storm intensified.	Di big big briz bin de blo mɔ ɛn mɔ.
It is possible that they will return to the island.	I pɔsibul se dɛn go kam bak na di ayland.
The cooking is another way to stretch.	Di kuk na ɔda we fɔ stret.
The rain began to fall heavily.	Di ren bigin fɔ kam bɔku bɔku wan.
It was a great organization.	Na bin wan big ɔganayzeshɔn.
Many people admire him.	Bɔku pipul dɛn kin kɔle am.
He fears his luck may have changed for good.	I de fred se sɔntɛm in lɔk dɔn chenj fɔ gud.
The fans cheered.	Di fans dɛn bin de ala pan.
He persevered until he could get the notes right.	I bin kɔntinyu fɔ bia te i ebul fɔ gɛt di not dɛn rayt.
The faceless man kept checking his watch.	Di man we nɔ gɛt fes bin de kɔntinyu fɔ chɛk in wach.
It was ugly, but not unsightly.	I bin ɔg, bɔt nɔto tin we nɔ fayn fɔ luk.
Four women talking about the weather.	Fo uman dem de tok abaut di weta.
A tree in the isolated forest.	Wan tik dɛn we de na di fɔrɛst we nɔ de nia de.
However, no official reason was given.	Bɔt dɛn nɔ bin gi ɛni ɔfishal rizin.
Poverty is more prevalent than ever before.	Powa dɔn bɔku pas aw i bin de bifo.
The coroner has been asked to continue the investigation.	Dem don aks di korona to kontiniu di investigeshon.
This pain can be excruciating.	Dis pen kin rili bad.
The rebellion was on the verge of success.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin de nia fɔ gɛt sakrifays.
A brown tome held aloft by a pointed metal handle	Wan brawn tome we dɛn ol ɔp wit wan pɔynt mɛtal handel
The actress began her acting career as a child.	Di aktɔ bin bigin fɔ akt we i bin smɔl.
There was no gain or loss.	Nɔbɔdi nɔ bin gɛt ɛni bɛnifit ɔ lɔs.
The cake required a creamy frosting.	Di kek bin nid fɔ put wan krim frɔstin pan di kek.
They believe there are ghosts.	Dɛn biliv se na de gɔst dɛn de.
The congregation sang songs.	Di kɔngrigeshɔn bin de siŋ siŋ dɛn.
The plaster was badly damaged.	Di plasta bin pwɛl bad bad wan.
Palaces, castles, churches, and other historical landmarks.	Palɛs dɛn, kast dɛn, chɔch dɛn, ɛn ɔda tin dɛn we gɛt fɔ du wit istri.
It is a sad fact of life.	Na wan tin we rili sɔri na layf.
Surveys have linked happiness to wealth.	Sɔv dɛn dɔn sho se fɔ gladi gɛt sɔntin fɔ du wit di jɛntri.
Their comments surprised us.	Di tin dɛn we dɛn bin tɔk bin mek wi sɔprayz.
I’m interested in those sorts of things.	A kin intres pan dɛn kayn tin dɛn de.
The explorer explored many different parts of the world.	Di pɔsin we bin de fɛn di wɔl bin fɛn bɔku difrɛn say dɛn na di wɔl.
Transportation has come a long way.	Di we aw pipul dɛn de yuz transpɔt dɔn kam fa fawe.
Some types of steel rust easily.	Sɔm kayn stɛl dɛn kin rɔst izi wan.
The rain has not stopped for seven months.	Di ren nɔ dɔn stɔp fɔ sɛvin mɔnt.
A steady state economy depends on a stable population.	Wan stedi stet ikɔmi dipen pan wan stebul pipul dɛn.
He not only played football, but also participated.	I nɔ bin jɔs de ple futbɔl, bɔt i bin de tek pat bak.
It’s best to avoid crowds, if possible.	I bɛtɛ fɔ avɔyd krawd, if i pɔsibul.
The woman sitting next to him smiled.	Di uman we bin sidɔm nia am bin smayl.
He ate two poached eggs and a roll.	I bin it tu eg dɛn we dɛn dɔn poch ɛn wan rol.
Temperatures in this valley are usually cool.	Bɔku tɛm, di tɛmpracha na dis vali kin kol.
The butter is not strong.	Di bɔta nɔ strɔng.
They cried into the wind.	Dɛn kray insay di briz.
I love exercising, but I don’t love running.	A lɛk fɔ du ɛksɛsayz, bɔt a nɔ lɛk fɔ rɔn.
She moved with the ease of a cat.	I bin de muf wit di izi we aw pusi bin de muf.
Fishing is the main occupation of many families.	Fishin na di men tin we bɔku famili dɛn kin du.
My favorite type of song is rock.	Di kayn siŋ we a lɛk pas ɔl na rok.
He brought the sheep into the house.	I bin briŋ di ship dɛn kam insay di os.
One family was moved.	Dɛn bin muf wan famili.
His peace offering had the desired effect.	Di pis ɔfrin we i bin gi bin gɛt di ɛfɛkt we i bin want.
This tree casts a shadow across that water.	Dis tik de mek shado krɔs da wata de.
Many dying industries experienced a revival.	Bɔku industri dɛn we bin de day bin gɛt rivayval.
These berries are non-toxic.	Dɛn bɛri ya nɔ gɛt pɔyzin.
They wore the same kind of clothes, and the same hairstyles.	Dɛn bin de wɛr di sem kayn klos, ɛn dɛn bin de wɛr di sem kayn ia stayl.
He was intervened by police who witnessed the scene, and a chase ensued throughout the night.	Di polis dɛn we bin si di tin dɛn we bin de apin bin ɛp am, ɛn dɛn bin rɔnata am ɔl nɛt.
The country’s leaders are pursuing new strategies.	Di kontri lida dem de du nyu strateji.
Check the consistency of the mixture.	Chek di kɔnsistɛns fɔ di miks.
This modest proposal is about saving the planet.	Dis modest proposal na fɔ sev di planɛt.
The seals washed ashore, struggling to breathe.	Di sil dɛn bin was na di sho, dɛn bin de tray tranga wan fɔ blo.
The garden was bursting with colour.	Di gadin bin de bɔs wit kɔlɔ.
Here, the lush greenery grows tall.	Na ya, di grɔn we gɛt bɔku bɔku gras de gro lɔng.
The water is clean and cold.	Di wata klin ɛn kol.
The quality of tomatoes was very impressive this year.	Di kwaliti fɔ tomato dɛn bin rili impɔtant dis ia.
He went to the capital of the country.	I bin go na di kapital siti na di kɔntri.
But some homes are more valuable than others.	Bɔt sɔm os dɛn gɛt valyu pas ɔda wan dɛn.
He warned his daughter not to trust him.	I bin wɔn in gyal pikin se i nɔ fɔ abop pan am.
He is planning to move in the future.	I de plan fɔ muv tumara bambay.
The neighbor’s dog chased the cat across the yard.	Di neba in dɔg rɔnata di pusi krɔs di yad.
Her curiosity piqued her curiosity.	Di we aw i bin want fɔ no mɔ bin mek i want fɔ no mɔ.
The police searched the residence of the missing man.	Di polis bin luk di ples we di man we bin mis bin de liv.
There’s a damage claim form to complete.	Na damej klem fɔm de fɔ kɔmplit.
A cave of mummies.	Wan kev we gɛt mami dɛn.
The students were very excited.	Di studɛnt dɛn bin rili gladi.
The school awarded him a medal.	Di skul bin gi am wan medal.
He argued that the rocks in space are not related.	I bin tɔk se di rɔk dɛn we de na di spes nɔ gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
Copper is one of the cheapest metals on the market.	Kɔpa na wan pan di mɛtal dɛn we nɔ dia pas ɔl na di makit.
You can help the environment by growing your own vegetables.	Yu kin ɛp di envayrɔmɛnt bay we yu de gro yu yon vɛjitebul dɛn.
But it is not easy to stay awake.	Bɔt i nɔ izi fɔ de wek.
He was given a low dose of the drug.	Dɛn bin gi am wan smɔl doz fɔ di drɔg.
Photographs are about capturing reality.	Fɔto dɛn na bɔt fɔ kech di rial tin dɛn.
The data was very interesting.	Di data bin rili intrestin.
He didn't seem too surprised.	I bin tan lɛk se i nɔ bin rili sɔprayz.
Hundreds of thousands of women and children were unable to walk.	Bɔku bɔku uman ɛn pikin dɛn nɔ bin ebul fɔ waka.
A fast roller coaster or a slow train ride.	Wan fast rola kɔsta ɔ wan slo tren rayd.
The jellyfish are floating in the ocean.	Di jeli fish dɛn de flɔt na di si.
Red blood cells come in two types.	Rɛd blɔd sɛl dɛn kin gɛt tu kayn.
The government tried to outlaw abortion.	Di gɔvmɛnt bin tray fɔ mek lɔ nɔ fɔ pwɛl bɛlɛ.
Place the flour in a mixing bowl.	Put di flawa insay wan miks bol.
The servant servant carried out the traditional cleansing rituals.	Di savant savant bin de du di tradishɔnal tin dɛn we dɛn bin de du fɔ klin di os.
The store sells snacks and drinks.	Di stoa de sɛl snek ɛn drink dɛn.
The money was spent on defense.	Dɛn bin spɛn di mɔni fɔ difens.
Build a new temple next to the mosque.	Bil wan nyu tɛmpul nia di moskɛt.
Laughing children played in the park.	Pikin dɛn we bin de laf bin de ple na di pak.
Cooking and eating together was a family passion.	Fɔ kuk ɛn it togɛda na bin tin we di famili bin lɛk fɔ du.
The hills are green with grass and fir trees.	Di il dɛn grɔn wit gras ɛn faya tik dɛn.
Logs were cut into cabinet furniture.	Dɛn bin de kɔt tik dɛn ɛn mek dɛn bi kabinɛt fɔnicha.
Thousands of goats are slaughtered daily.	Dɛn kin kil bɔku bɔku got dɛn ɛvride.
He was deeply concerned about the plight of the rebels.	I bin rili wɔri bɔt di prɔblɛm dɛn we di wan dɛn we bin de fɛt wɔ bin de gɛt.
It was too busy for us.	I bin tu bizi fɔ wi.
The soul returns to its body after death.	Di sol kin kam bak na in bɔdi afta i day.
Many animals were rescued in the valley.	Dɛn bin sev bɔku animal dɛn na di vali.
The gap between rich and poor.	Di gap bitwin di wan dɛn we jɛntri ɛn di wan dɛn we po.
First, we’ll need two more cups of brown sugar.	Fɔs, wi go nid tu kɔp mɔ brawn shuga.
The company has suffered financially in recent weeks.	Di kɔmni dɔn sɔfa pan mɔni biznɛs insay di las wik dɛn.
My teacher considered my report thoughtful and insightful.	Mi ticha bin tek mi ripɔt as sɔntin we de tink gud wan ɛn we de ɔndastand.
I won’t tell you if you don’t.	A nɔ go tɛl yu if yu nɔ du dat.
My hair is long, but very dark brown.	Mi ia lɔng, bɔt i rili dak brawn.
While the city is beautiful, the surrounding landscape is not.	Pan ɔl we di siti fayn, di ples dɛn we de rawnd am nɔ fayn.
The islanders have strong ties to their islands.	Di pipul dɛn we de na di ayland gɛt strɔng tayt padi biznɛs wit dɛn ayland dɛn.
A sign stands by the gate.	Wan sayn tinap nia di get.
The soup was rich and delicious.	Di sup bin rich ɛn i bin rili fayn.
Children should be constantly supervised.	Dɛn fɔ de wach di pikin dɛn ɔltɛm.
He spoke calmly and clearly.	I bin tɔk wit kol at ɛn klia wan.
Their main source of income is from the tourism sector.	Di men say we dɛn de gɛt mɔni na frɔm di turizm sɛktɔ.
Do you really want such packages?	Yu rili want fɔ gɛt dɛn kayn paket dɛn de?
The salesman separated the goods from the van.	Di sɛlman bin sheb di guds frɔm di vɛn.
He mistook me for his sister.	I bin mistek kɔl mi fɔ bi in sista.
Gasoline prices had risen sharply.	Di prayz fɔ petrol bin dɔn go ɔp bad bad wan.
He was able to stop the drain plug.	I bin ebul fɔ stɔp di drein plɔg.
The animals must be rescued from the burning building.	Dɛn fɔ sev di animal dɛn frɔm di bildin we de bɔn.
The train crashed into the car.	Di tren bin krash insay di motoka.
Now, please prepare your hearts.	Naw, duya una pripia una at.
The squalid plane was packed to the gills with refugees.	Di skwalid plen bin pak te to di gil wit rɛfyuji dɛn.
The country became one of the most powerful states in the world.	Di kɔntri bin bi wan pan di stet dɛn we gɛt pawa pas ɔlman na di wɔl.
The owner of the company liked to joke around.	Di pɔsin we gɛt di kɔmni bin lɛk fɔ jok rawnd.
They described the experience with great enthusiasm.	Dɛn bin tɔk bɔt di ɛkspiriɛns wit bɔku zil.
He tore a page from a book.	I bin chɛr wan pej na wan buk.
Circuits are being drawn to keep humans out of touch with their gadgets.	Dɛn de drɔ sakit dɛn fɔ mek mɔtalman nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn gadget dɛn.
Many countries use heavily armed police forces.	Bɔku kɔntri dɛn de yuz polis dɛn we gɛt bɔku wɛpɔn dɛn.
You can relax on the lawn.	Yu kin rilaks na di lawn.
Heavy rain was falling all over the area.	Ebi ebi ren bin de kam ɔlsay na di eria.
We really cannot rely on the guidance of our elders.	Wi rili nɔ go ebul fɔ abop pan di gayd we wi ɛlda dɛn de gi wi.
The two countries signed an agreement.	Di tu kɔntri dɛn bin sayn wan agrimɛnt.
Judging by the surveys, most people like cars.	If yu jɔj di sɔv dɛn, bɔku pipul dɛn lɛk motoka.
These mountains get bigger the higher you go.	Dɛn mawnten dɛn ya kin big di mɔ we yu de go ɔp.
But it all ends in failure.	Bɔt ɔl dis kin dɔn we i nɔ ebul fɔ du natin.
It smells like smoke.	I de smɛl lɛk smok.
She mixed butter and sugar together in the mixing bowl.	I bin miks bɔta ɛn shuga togɛda na di bol we dɛn bin de miks.
Next, we’ll need a hotdog bun.	Neks, wi go nid wan hotdog bun.
Now, first, wash your hair.	Naw, fɔs, yu fɔ was yu ia.
How about another cup of tea, darling?	Aw yu go si ɔda kɔp ti, darling?
He planned to attend an art exhibition in the city.	I bin plan fɔ go na wan ɛgzibit we dɛn go sho aw fɔ mek pikchɔ dɛn na di siti.
Their accent comes across in style.	Dɛn aksɛn de kam akɔdin to stayl.
Throw the salad into a bowl.	Trowe di salad insay wan bol.
Insist on proper evidence.	Insist fɔ gɛt di rayt pruf dɛn.
This passage is hard to read.	I at fɔ rid dis pat.
The kid cleaned his plate.	Di pikin bin klin in plet.
They mingled with the locals.	Dɛn bin miks wit di pipul dɛn we bin de de.
Some thought the building was haunted.	Sɔm pipul dɛn bin tink se di bildin bin gɛt bɔku bɔku dɛbul dɛn.
The beautiful colors surprised her.	Di fayn fayn kɔlɔ dɛn bin mek i sɔprayz.
Upon reconsideration, the prisoner did not commit the crime.	We dɛn tink bak bɔt am, di prizina nɔ bin du di kraym.
We were unceremoniously dismissed by the administration.	Di administreshɔn bin dismis wi we nɔ gɛt sɛrimɔni.
The temperature began to plummet.	Di tɛmpracha bigin fɔ go dɔŋ bad bad wan.
All equipment must be used with care.	Dɛn fɔ tek tɛm yuz ɔl di tin dɛn we dɛn de yuz.
All the jewelry was heavy and shiny.	Ɔl di jɔyri dɛn bin ebi ɛn dɛn bin de shayn.
We will have to release you.	Wi go gɛt fɔ fri yu.
The army intimidated citizens into supporting the rebellion.	Di ami bin de mek di sitizin dɛn fred fɔ mek dɛn nɔ sɔpɔt di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
These roads lead nowhere.	Dɛn rod dɛn ya nɔ de go ɛnisay.
His deep voice boomed throughout the room.	In dip vɔys bin de bɔm ɔlsay na di rum.
Farmers are warning of bad times ahead.	Fama dɛn de wɔn bɔt bad bad tɛm dɛn we de kam.
The response drew gasps of disgust.	Di ansa bin mek pipul dɛn blo bikɔs dɛn nɔ lɛk am.
In most parts of this metropolis, life is relatively safe.	Insay bɔku say dɛn na dis big big siti, layf nɔ bad.
The coach said nothing about the game.	Di koch no tok enitin abaut di gem.
The house has a long front porch.	Di os gɛt wan lɔng wɔl we de bifo.
I am interested in helping develop scientific theories.	A intres fo ep fo divelop saientifik tiori dem.
A mixture of equal parts clay and water.	Wan miksɔp we gɛt ikwal pat dɛn pan kle ɛn wata.
The government decided to change the law.	Di gɔvmɛnt bin disayd fɔ chenj di lɔ.
He presents his ideas with great clarity.	I de prizent in aidia wit big big klia wan.
Immigrants crowd the schools here.	Di pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri de krawd di skul dɛn we de ya.
But his actions go beyond sports.	Bɔt di tin dɛn we i de du nɔ jɔs de du spɔt.
The brown bear went for a walk.	Di brawn bea bin go fɔ go waka.
The bacteria can harmlessly colonize the trachea.	di baktri dεm kin kכloniz di trakya we nכ de du bad.
He brought his two dogs.	I kam wit in tu dɔg dɛn.
The guard blew a whistle.	Di gad bin blo wan wisɛl.
Trains are not allowed to enter the tunnel.	Dɛn nɔ alaw tren dɛn fɔ go insay di tanɛl.
The film has some interesting historical references.	Di fim gɛt sɔm intrestin istri rɛfrɛns dɛn.
He acknowledged that he left a trail.	I bin gri se i lɛf wan rod.
That dream is as far away as the stars.	Da drim de fa fawe lɛk di sta dɛn.
A harrowing ship trip.	Wan harrowing ship trip.
Place these flowers in fresh water.	Put dɛn flawa dɛn ya insay fresh wata.
The seasons work together.	Di sizin dɛn kin wok togɛda.
Several cyclists headed to the picket lines.	Bɔku pipul dɛn we de rayd baysikul bin de go na di pikɛt layn dɛn.
These boots are made of leather.	Dɛn mek dɛn but dɛn ya wit lɛda.
Invite friends and family to dinner at my place.	Invayt yu padi ɛn fambul dɛn fɔ it dina na mi ples.
An uneasy feeling overcame him.	Wan filin we nɔ bin de fil fayn bin win am.
Sea fell from it.	Si bin fɔdɔm frɔm am.
First, pour the milk into a saucepan.	Fɔs, tɔn di milk insay wan sospen.
Long, long ago, the seasons changed.	Lɔng, lɔng tɛm dɔn pas, di sizin dɛn bin de chenj.
Our main goal is to tell the truth.	Di men tin we wi want fɔ du na fɔ tɔk di tru.
A soldier is wounded after fighting on the front line.	Wan sojaman wund afta i fɛt na di fɔs layn.
The merger will reduce competition.	Di wanwɔd go mek di kɔmpitishɔn nɔ bɔku.
The bathroom is over there.	Di bafa de oba de.
Bill is the go to guy for all plumbing issues.	Bill na di go to guy fɔ ɔl di plumbing ishu dɛn.
Crowds gathered, peering inside.	Kraud bin gɛda, dɛn bin de luk insay.
He stared at the starry sky.	I bin de luk di skay we gɛt bɔku sta dɛn.
Many restaurants accept credit cards.	Bɔku rɛstɔrant dɛn kin tek kredit kad.
A row of uniformed soldiers stood at attention.	Wan row we gɛt sojaman dɛn we wɛr yunifom bin tinap fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to dɛn.
The anger soon subsided.	I nɔ tu te, di wamat bin stɔp.
The men wore worn overalls.	Di man dɛn bin wɛr ɔval we dɔn pwɛl.
I did the job until the manager was satisfied.	A bin de du di wok te di manija bin satisfay.
Gravity will not hold forever.	Graviti nɔ go ol sote go.
He was hiding in the forest, watching for thieves.	I bin de ayd na di fɔrɛst, de wach fɔ tifman dɛn.
Kim sprinted across the finish line in third place.	Kim bin sprint kros di finish layn fɔ tɔd ples.
The details often make the difference.	Bɔku tɛm, di ditil dɛn kin mek di difrɛns.
The "sweet meat" is a type of biscuit.	Di "swit mit" na wan kayn biskit.
The government is full of corruption.	Di gɔvmɛnt ful-ɔp wit kɔrɔpshɔn.
They always ask you for more money.	Dɛn kin aks yu mɔ mɔni ɔltɛm.
The mammal kingdom includes all land animals.	Di mami ɛn dadi kiŋdɔm inklud ɔl di animal dɛn we de na di land.
He laughed out loud at the joke.	I bin laf lawd wan fɔ di jok.
Adding lemon juice to ginger helps the stomach digest food.	If yu ad lɛmon jus to jinja, i de ɛp di bɛlɛ fɔ dayjɛst it.
Once bombs were invented, it increased.	Wans dɛn dɔn mek bɔm, i bin de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The king turned to the old monk.	Di kiŋ tɔn to di ol mɔnk.
Her dress was stained and torn.	In dres bin gɛt dɔti ɛn i bin dɔn rɔtin.
The farmers are mostly in villages.	Di fama dɛn kin de mɔ na vilej dɛn.
Curiosity kills the cat, says the wise old woman.	Curiosity kil di pusi, na so di ol uman we gɛt sɛns se.
In the past, important civic functions were held here.	Trade, dɛn bin de du impɔtant sivik wok dɛn na ya.
She packed the running shoes.	I bin pak di sus dɛn fɔ rɔn.
Pregnant women and cocaine addicts are at risk here.	Uman dɛn we gɛt bɛlɛ ɛn pipul dɛn we gɛt kɔkɛyn de pan denja na ya.
They sit in the little house on the hill.	Dɛn sidɔm na di smɔl os we de na di il.
The inspector came to inspect the work.	Di inspɛkta bin kam fɔ chɛk di wok.
The committee met promptly.	Di kɔmiti bin mit kwik kwik wan.
Most entrepreneurs are poor.	Bɔku pan di wan dɛn we de du biznɛs na po pipul dɛn.
The passenger was loaded with supplies.	Dɛn bin lod di pɔsin we bin de travul wit di tin dɛn we dɛn nid.
There was another trash in the street.	Wan ɔda dɔti bin de na di strit.
Many women continue to give birth at home.	Bɔku uman dɛn kin kɔntinyu fɔ bɔn pikin na os.
The wizard didn't feel comfortable about the griffin's aggressive behavior.	Di wizad nɔ bin fil fayn bɔt di grifin in agresiv bihayvya.
There was always some dissent	Ɔltɛm, sɔm pipul dɛn bin de we nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk
A great deal of history is covered in the book.	Dɛn tɔk bɔt bɔku bɔku istri dɛn na di buk.
The look on her face was terrifying.	Di we aw i bin de luk in fes bin de mek i fred.
His face was full of emotion.	In fes bin de sho se i rili fil bad.
The first was terrible, but suffered greatly.	Di fɔs bin rili bad, bɔt dɛn bin de sɔfa bɔku bɔku pipul dɛn.
They continued their journey.	Dɛn kɔntinyu fɔ travul.
The speech was full of jokes.	Di tɔk bin gɛt bɔku jok dɛn.
The government does not respect human rights.	Di gɔvmɛnt nɔ de rɛspɛkt mɔtalman rayt.
This garden is worth the price of admission!	Dis gadin fit fɔ mek dɛn pe am fɔ go insay!
Greenhouse gas emissions may have increased because of deforestation.	Sɔntɛm di gas dɛn we de kɔmɔt na di wɔl dɔn bɔku bikɔs dɛn dɔn pwɛl di fɔrɛst dɛn.
He swore he could pay back.	I bin swɛ se i go ebul fɔ pe bak.
But there was a lot of speculation.	Bɔt pipul dɛn bin de tɔk bɔku bɔku tin dɛn.
More people are entitled to a free lunch.	Mɔ pipul dɛn gɛt rayt fɔ gɛt fri lanch.
I can’t think of any good reason.	A nɔ ebul fɔ tink bɔt ɛni gud rizin.
The steps are slippery when wet.	Di stɛp dɛn kin slipul we dɛn wet.
Corporate accountability is important.	Kɔpɔt akauntabiliti impɔtant.
Huge amounts of data were transmitted over the internet.	Dɛn bin de transmit bɔku bɔku data tru di intanɛt.
Twist it gently.	Twist am saful wan.
Cold water could not penetrate the darkness.	Kol wata nɔ bin ebul fɔ go insay di daknɛs.
It’s just three posts, leading anyway.	Na jos tri post, we de lid eniwe.
A parable is often repeated.	Bɔku tɛm, dɛn kin ripit wan parebul.
My eyes!	Mi yay!
The economy has been devastated.	Di ikɔmi dɔn rili pwɛl.
Sam brushed his teeth.	Sam bin brus in tit dɛn.
The candidate will learn how the party works.	Di kandidet go lan aw di pati de wok.
Tree ferns grow in the tropical rainforest.	Tri fɛns dɛn kin gro na di tropik ren fɔrɛst.
The play involves singing and dancing.	Di ple gɛt fɔ du wit fɔ siŋ ɛn dans.
These machines need to be treated with care.	Dɛn nid fɔ tek tɛm trit dɛn mashin dɛn ya.
He closed the door and looked out the window.	I lɔk di domɔt ɛn luk na di winda.
Does your allowance cover expenses?	Yu alawɛns de kɔba di ɛkspɛns dɛn?
We have to watch the water carefully.	Wi fɔ de wach di wata gud gud wan.
American farmers are producing less and less food today.	Di fama dɛn na Amɛrika de mek smɔl smɔl tin fɔ it tide.
He refused to believe their story.	I nɔ bin gri fɔ biliv dɛn stori.
Many children in this school are very poor.	Bɔku pikin dɛn na dis skul rili po.
The dictator is in power.	Di dikteta de na pawa.
This is an effective remedy for scurvy.	Dis na fayn mɛrɛsin fɔ skɔbi.
Did he mean she couldn't trust him?	Yu tink se i bin min se i nɔ go ebul fɔ abop pan am?
He didn’t respond with praise or blame.	I nɔ bin ansa wit prez ɔ blem.
Why not increase play time for children?	Wetin mek yu nɔ go mek pikin dɛn gɛt mɔ tɛm fɔ ple?
Most of the participants were women.	Bɔku pan di wan dɛn we tek pat na bin uman dɛn.
The salary depends on the number of hours worked.	Di salari dipen pan di nɔmba fɔ di awa dɛn we dɛn wok.
One worker has been blinded in one eye.	Dɛn dɔn blayn wan wokman in wan yay.
The disappearance of so many butterflies is a mystery.	Di we aw bɔku bɔku bɔtaflay dɛn dɔn lɔs, na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
These little bits often hibernate.	Bɔku tɛm, dɛn smɔl smɔl bit dɛn ya kin slip insay di kol sizin.
Globalization will allow the industry to grow.	Globalizashɔn go alaw di industri fɔ gro.
He made cheese from goat’s milk.	I bin mek chiz wit got in milk.
There was no furniture in this room.	No fɔnicha nɔ bin de na dis rum.
The evil witch put a spell on all the villagers.	Di wikɛd wichman bin put spɛl pan ɔl di pipul dɛn na di vilej.
He swam away, his golden dagger glinting in the sun.	I swim go, in gold daga bin de shayn na di san.
The visitor seemed nervous	I bin tan lɛk se di pɔsin we kam fɛn am bin de fred
Then they lit a fire.	Dɔn, dɛn layt faya.
The wicked witch turned him into a frog.	Di wikɛd wichman tɔn am to frog.
He endorses vegetarianism.	I de ɛndɔs fɔ it vegetarian.
Fishermen use snow to get to the shore.	Fishaman dɛn kin yuz sno fɔ go nia di si.
Groups of kiangs have moved into the forest.	Grup dɛn we gɛt kiang dɛn dɔn muf go na di fɔrɛst.
The insects are out there in abundance.	Di insɛkt dɛn de na do bɔku bɔku wan.
They considered the creation of God to be very precious.	Dɛn bin de si di tin we Gɔd mek as sɔntin we rili valyu.
The turtle carefully avoided the crabs.	Di tɔl bin tek tɛm fɔ avɔyd di krab dɛn.
Local residents generally do not violate these laws.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de na di eria nɔ kin pwɛl dɛn lɔ dɛn ya.
The university’s agricultural program is second to none.	Di yunivasiti in agrikalchɔral program nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
The lid fell off the container.	Di lid bin fɔdɔm na di kɔntena.
The food was so filling that the woman fell asleep.	Di it bin so ful-ɔp dat di uman bin de slip.
The iron nails hold the window frames firmly in place.	Di ayɛn nel dɛn kin ol di winda frem dɛn tayt tayt wan na dɛn ples.
What are the specialties and quirks of this place?	Wetin na di spɛshal ɛn quirks dɛn na dis ples?
Keep checking your presentation.	Kɔntinyu fɔ chɛk yu prɛzɛntɛnshɔn.
There was a problem and something had to change.	Prɔblɛm bin de ɛn sɔntin bin gɛt fɔ chenj.
Although it gets a little chilly in the shade, the weather is very warm.	Pan ɔl we i kin kol smɔl na di shed, di wɛda kin rili wam.
No citizen was allowed to carry a gun.	Dɛn nɔ bin alaw ɛni sitizin fɔ kɛr gɔn.
The temperature fell to below freezing last night.	Di tempɔret bin fɔdɔm to dɔŋ friz las nɛt.
Every other manufacturing plant in the area is closed.	Evri oda manufakchurin plant fo di eria don klos.
The milk should be warm.	Di milk fɔ wam.
He helped the older man to his feet.	I ɛp di big man fɔ grap.
Guided sentences from reliable sources	Gayd sɛntɛns dɛn frɔm say dɛn we pɔsin kin abop pan
The plants are in that region.	Di plant dɛn de na da rijyɔn de.
Chances are it will require legal action.	Chans de we i go nid fɔ tek ligal akshɔn.
His father was often ill, and the family struggled financially.	Bɔku tɛm, in papa bin sik, ɛn di famili bin de tray tranga wan fɔ gɛt mɔni.
This agreement was entered into with the consent of the signatories.	Dɛn bin mek dis agrimɛnt wit di kɔnsɛntmɛnt fɔ di wan dɛn we bin sayn am.
He added salt to the stew.	I ad sɔl to di styu.
These have many different features.	Dɛn tin ya gɛt bɔku difrɛn tin dɛn.
None of the allegations were proven.	Nɔn pan di tin dɛn we dɛn bin tɔk bɔt am nɔ bin pruv.
James is wise beyond his years.	Jems gɛt sɛns pas in ia dɛn.
I also found it hard to stay focused.	A bin de si am bak se i nɔ izi fɔ mek a pe atɛnshɔn pan sɔntin.
Their roles are clearly defined within the company.	Dɛn wok dɛn de klia wan insay di kɔmni.
He passed the test easily.	I bin pas di tɛst izi wan.
He argued the case against the amendments.	I bin agyu di kes agens di amɛndmɛnt dɛn.
It slowly.	It sloslo.
Here he was waiting for her, in the darkness.	Na ya i bin de wet fɔ am, insay di daknɛs.
He was very strong.	I bin rili gɛt trɛnk.
The heavy winter snows were approaching.	Di ebi ebi sno we bin de insay di kol sizin bin de kam nia.
Her lover had told her he loved her.	Di pɔsin we i lɛk bin dɔn tɛl am se i lɛk am.
The rain began to fall again, and the land became dry.	Di ren bigin fɔ kam bak, ɛn di kɔntri dray.
The building is a beautiful white building.	Di bildin na wan fayn fayn wayt bildin.
The injury left him with a severe concussion.	Di injuri bin mek i kɔnkyushɔn bad bad wan.
Whenever our relative visits, he buys us clothes.	Ɛnitɛm we wi fambul kam fɛn wi, i kin bay klos fɔ wi.
It has a tragic past behind it	I gɛt wan bad bad tin we bin dɔn apin trade biɛn am
He is the eldest son of the king.	Na in na di big bɔy pikin fɔ di kiŋ.
The stage was filled with boxes.	Di stej bin ful-ɔp wit bɔks dɛn.
The scar on his arm had sharpened.	Di ska we bin de na in an bin dɔn shap.
Machine tools are prevalent in developing countries.	Mashin tul dɛn bɔku na di divɛlop kɔntri dɛn.
Initial estimates were based on technology.	Di fɔs ɛstimat dɛn bin de bay we dɛn yuz tɛknɔlɔji.
A dry creek bed ran alongside the orchard.	Wan dray krik bed bin de rɔn nia di gadin we gɛt frut dɛn.
When carefully watched, a falling coconut will not be injured.	We dɛn tek tɛm wach, kokonat we de fɔdɔm nɔ go wund.
Examine each seed carefully.	Tek tɛm luk ɛni sid.
Publishers of educational books can be very profitable.	Di wan dɛn we de mek buk dɛn we de tich kin gɛt bɔku bɔku prɔfit.
The bottle fell to the ground.	Di bɔtul bin fɔdɔm na grɔn.
This song was dedicated to my grandmother.	Dis siŋ bin de fɔ mɛmba mi grani.
The two of them spent the evening in the kitchen.	Dɛn tu bin spɛn di ivintɛm na di kichin.
They call the village’s traditional healer.	Dɛn kɔl di vilej in tradishɔnal hilɔ.
Certain types of beans are eaten raw.	Dɛn kin it sɔm kayn bins dɛn we dɛn nɔ it.
He wore thick-rimmed glasses.	I bin wɛr tik tik glas dɛn we gɛt rim.
Distinctly dislike it.	Distinkt wan we nɔ lɛk am.
Birds do not lose their feathers in winter.	Bɔd dɛn nɔ kin lɔs dɛn fɛda insay di kol sizin.
Bill, come here!	Bil, kam ya!
Vegetables and fruits make up most of their diet.	Na di vegjetabul ɛn frut dɛn kin mek bɔku pan di it dɛn we dɛn kin it.
The lion threw his head back and roared.	Di layɔn trowe in ed bak ɛn ala lawd wan.
The water was ice cold.	Di wata bin kol lɛk ays.
No more than two words in capital letters.	Nɔ pas tu wɔd dɛn we dɛn kin rayt big big wan na nyuspepa.
The scribe carefully drew a ruler across the parchment.	Di skripchɔ bin tek tɛm drɔ wan rula akɔdin to di pepa we dɛn mek wit animal dɛn.
Two trains collided on the track yesterday.	Tu tren bin kollid fo di track yestade.
The trip was horrible!	Di trip bin rili bad!
Life in the city is increasingly stressful.	Layf na di siti de mek pipul dɛn strɛs mɔ ɛn mɔ.
We found a new species.	Wi bin fɛn wan nyu kayn bɔd.
The sunlight made her look into his eyes.	Di layt we bin de shayn pan di san bin mek i luk in yay.
The princess had inherited her father’s love of jewelry.	Di prinses bin dɔn gɛt di lɔv we in papa bin lɛk fɔ jwɛl dɛn.
He was wearing a dirty old sweater.	I bin wɛr wan dɔti ol sweta.
The cold air quenched the thirst.	Di kol briz bin mek di tɔsti nɔ de igen.
The fax machine is disabled.	Di faks mashin dɔn disable.
They had no adequate accommodation.	Dɛn nɔ bin gɛt fayn say fɔ slip.
He was surprised to see the invitation.	I bin sɔprayz fɔ si di inviteshɔn.
This pet is harmful to other animals.	Dis animal we dɛn de mɛn kin du bad to ɔda animal dɛn.
The minister was seen as a firm but fair leader.	Dɛn bin de si di minista as lida we strɔng bɔt we de du tin tret.
An unsourced and unverified fact.	Wan tru tin we nɔ gɛt sɔs ɛn we dɛn nɔ chɛk fɔ tru.
The metro company regretted the recent accident.	Di metro kɔmni bin rigrɛt di aksidɛnt we bin apin i nɔ tu te yet.
The moat of the castle was dry.	Di moat na di kast bin dɔn dray.
He insisted that he had done nothing.	I bin tɔk tranga wan se i nɔ du natin.
A revolutionary general had his headquarters in the tower.	Wan rivɔlɔshɔnari jenɛral bin gɛt in edkwata na di tawa.
The frying pan was left on the gas ring.	Dɛn bin lɛf di frying pan na di gas ring.
Give the square of soap to one of the boys.	Gi di skwea fɔ sop to wan pan di bɔbɔ dɛn.
The apple tree blooms in spring.	Di apul tik kin blo insay spring.
Every culture has its own mix of characteristics.	Ɛvri kɔlchɔ gɛt in yon miks pan di kwaliti dɛn.
Wear a wool scarf to keep warm.	Wear wan wul skɔf fɔ mek yu nɔ kol.
Population growth is a cause for concern.	Di pipul dɛn we de bɔku na sɔntin we de mek pipul dɛn wɔri.
Layers are stratified in a sedimentary rock.	Layers de stratified in wan sedimɛnt rɔk.
The tension mounts as the play draws to a close.	Di tɛnsiɔn de go ɔp as di ple de kam dɔn.
The authors of these books are unknown.	Wi nɔ no di wan dɛn we rayt dɛn buk dɛn ya.
Risk has been reduced.	Dɛn dɔn ridyus di risk.
To calculate the area of ​​the sphere.	Fɔ kɔl di say we di sfɛra de.
They climbed the hill carefully.	Dɛn tek tɛm klaym di il.
I ambushed him from behind.	A bin ambush am frɔm biɛn.
The trees in the wood were covered in frost.	Di tik dɛn we bin de na di wud bin kɔba wit frɔst.
My nose filled with the terrible smell.	Mi nos bin ful-ɔp wit di bad bad smel.
This is the city's annual "white elephant" sale.	Dis na di siti in ɛni ia "wayt ɛlifant" sɛl.
The population of the town was large.	Di pipul dɛn we bin de na di tɔŋ bin bɔku.
She was arranged to marry the boss's son.	Dɛn bin arenj fɔ mek i mared di bɔs in bɔy pikin.
An impassable desert has separated them.	Wan dɛzat we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ pas dɔn mek dɛn sheb dɛn.
She always looks her best for parties.	I kin luk in bɛst ɔltɛm fɔ pati dɛn.
Snacks are always welcome.	Dɛn kin wɛlkɔm snek ɔltɛm.
A cloud of dust floated on the street.	Wan klawd we gɛt dɔst bin de flɔt na di strit.
The plants grow in patches.	Di plant dɛn kin gro insay pat dɛn.
The area now serves as a cemetery.	Naw di eria de wok as ples fɔ bɛr pipul dɛn.
The grand jury indicted eight senior public officials.	Di big big jɔj bin kɔndɛm et big big pɔblik ɔfisa dɛn.
He said nothing as everyone began to speak.	I nɔ tɔk natin as ɔlman bigin fɔ tɔk.
As a result, tourism to the country has collapsed.	As a rizulyt, turizm to di kontri don kollaps.
Just replace some nouns with other nouns.	Jɔs riples sɔm nɔun dɛn wit ɔda nɔun dɛn.
They all stared at me silently.	Dɛn ɔl bin de luk mi kwayɛt wan.
This dog is probably a feral cat.	I go bi se dis dɔg na wayl pusi.
The first hospital was established there.	Dɛn bin mek di fɔs ɔspitul de.
The problem was subsequently cleared.	Afta dat, dɛn bin pul di prɔblɛm.
A group of soldiers quickly assembled.	Wan grup we na sojaman dɛn bin gɛda kwik kwik wan.
A burrowing animal, subsisting on insects.	Wan animal we de liv na ol dɛn, we de liv wit insɛkt dɛn.
We must consider the broader implications of this policy.	Wi fɔ tink bɔt di big big tin dɛn we dis polisi gɛt fɔ du.
I have to work late tonight.	A fɔ wok let tinayt.
There are several possible methods.	Difrɛn we dɛn de we dɛn go ebul fɔ yuz.
A scent of cinnamon wafted by.	Wan sɛnt we gɛt sinamɔn bin de waf pas.
Words are made up of small parts called phonemes.	Dɛn mek wɔd dɛn wit smɔl smɔl pat dɛn we dɛn kɔl fonem.
Is this the best form of exercise?	Dis na di bɛst we fɔ du ɛksɛsayz?
He listened intently, nodding now and then.	I bin de lisin gud gud wan, ɛn i bin de nɔd wan wan tɛm.
Many thieves prefer to steal at night.	Bɔku tifman dɛn kin lɛk fɔ tif na nɛt.
The action took place in a darkened room.	Di akshɔn bin apin na wan rum we bin dak.
A gaggle of geese flew overhead.	Wan gagl we gɛt gɔs dɛn bin de flay oba di ed.
Fortunately, no one was injured.	Bɔt gud tin apin, nɔbɔdi nɔ bin wund.
It was a time of transition.	Na bin tɛm we pipul dɛn bin de chenj chenj.
She groomed her nails.	I bin de mek in nel dɛn fayn fayn wan.
He gets angry when he touches me.	I kin vɛks we i tɔch mi.
His fingers were bleeding.	In finga dɛn bin de blɔd.
A strange figure appeared on the beach.	Wan strenj figa bin apia na di bich.
The machine speaks clearly and loudly.	Di mashin de tɔk klia wan ɛn lawd wan.
Fashions change over time.	Fashɔn dɛn kin chenj as tɛm de go.
They’ll intensify wildfires.	Dem go intensify wild faya dem.
But will customers mind?	Bɔt yu tink se di kɔstɔma dɛn go tink?
He stole her heart.	I tif di uman in at.
The factory manufactured munitions.	Di faktri bin de mek tin dɛn fɔ fɛt.
Imprisonment is the ruling sentence.	Fɔ put pɔsin na jel na di ruling sɛnt.
The cook gave us these delicious ingredients for dessert.	Di kuk bin gi wi dɛn fayn fayn tin dɛn ya fɔ mek dɛn it dɛzat.
Evidence of their presence was more sporadic.	Pruf fɔ se dɛn bin de de bin de mɔ wan wan tɛm.
Undetectable levels of arsenic were found in the water.	Dɛn bin fɛn di lɛvɛl dɛn we dɛn nɔ bin ebul fɔ no bɔt di asɛnik na di wata.
The message helped gain widespread support.	Di mɛsej bin ɛp fɔ mek bɔku pipul dɛn sɔpɔt am.
Few old people would know this.	Na smɔl ol pipul dɛn nɔmɔ go no dis.
People are criticized for taking up too much space.	Dɛn kin kɔndɛm pipul dɛn fɔ we dɛn tek bɔku ples.
He shows no emotion.	I nɔ de sho ɛni filin.
These conditions applied to millions	Dɛn kɔndishɔn ya bin de fɔ bɔku bɔku pipul dɛn
Not an easy question to answer.	Nɔto kwɛstyɔn we izi fɔ ansa.
Maybe you missed something.	Sɔntɛm yu bin mis sɔntin.
I poured some water into the pool.	A bin tɔn sɔm wata insay di pul.
His journey was interrupted.	In waka bin ambɔg.
Do not use hot water.	Nɔ yuz wata we wam.
A bowl of meatballs and spaghetti was his favorite meal.	Wan bol we gɛt mitbɔl ɛn spagɛti na bin di it we i bin lɛk fɔ it.
The last few days have been unusually sunny.	Di las dez dɛn dɔn gɛt san we nɔ kɔmɔn.
Planning the trip took several days.	Fɔ plan di waka bin tek sɔm dez.
Many sources of water are located near household waste and industrial waste.	Bɔku say dɛn we dɛn kin pul wata de nia di dɔti we dɛn kin trowe na os ɛn di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
Researchers are hoping to find a cure.	Risach pipul dɛn de op fɔ fɛn wan mɛrɛsin.
He is undoubtedly the industry leader.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se na in na di lida fɔ di industri.
There are many small ponds in the area.	Bɔku smɔl smɔl pɔnd dɛn de na di eria.
The oval window looked out onto a quiet street.	Di oval winda bin de luk ɔp wan kwayɛt strit.
Competition is high for places in the graduate school.	Kɔmpitishɔn bɔku fɔ ples dɛn na di skul we dɔn gradyuet.
He was still thinking about his long lost love.	I bin stil de tink bɔt di lɔv we i dɔn lɔs fɔ lɔng tɛm.
A boy in dark glasses drinks coffee under a bridge.	Wan bɔbɔ we wɛr dak glas de drink kɔfi ɔnda wan brij.
He spent an hour visiting his sister.	I bin spɛn wan awa fɔ go fɛn in sista.
Sometimes his stories were bizarre.	Sɔntɛnde, in stori dɛn bin rili wɔndaful.
The weather has predicted storms.	Di wɛda dɔn tɔk se big big briz go kam.
The street was hot, a glowing wall of heat	Di strit bin wam, na bin wan wɔl we bin de shayn wit ɔt
The amount of irrigated land is staggering.	Di bɔku bɔku land we dɛn de wata kin mek wi sɔprayz.
Flowering plants need sunlight.	Plant dɛn we gɛt flawa nid san layt.
Our drinking water comes from groundwater.	Di wata we wi de drink de kɔmɔt frɔm di wata we de ɔnda grɔn.
Padded seats in movies.	Sit dɛn we gɛt pad na fim dɛn.
The man carefully peeled the pineapple.	Di man bin de tek tɛm kɔt di painapul.
The argument is circular.	Di agyumɛnt na sɛkɔral.
Mercy destroyed a family.	Sɔri-at bin pwɛl wan famili.
Write a "thank you" note to your mom.	Rayt wan "tanki" not to yu mama.
He let in light.	I bin mek layt kam insay.
The bull was accused of stealing.	Dɛn bin aks di kaw fɔ tif.
More rain last night.	Mɔ ren bin kam las nɛt.
Buddhists believe that life is not eternal.	Budist dɛn biliv se layf nɔ de sote go.
Much can be done to improve public transport.	Dɛn kin du bɔku tin fɔ mek pɔblik transpɔt bɛtɛ.
A ship in a barrel.	Wan ship we de insay wan bɔtul.
Prices have been rising steadily over the past year.	Prays dɛn dɔn de go ɔp ɔltɛm insay di ia we dɔn pas.
The boundary between them is blurred.	Di bɔda bitwin dɛn nɔ kin izi fɔ si.
The company insisted that it acted properly.	Di kɔmni bin tɔk tranga wan se dɛn bin du tin di rayt we.
My caretaker offered me a cup of tea.	Di pɔsin we de kia fɔ mi bin gi mi wan kɔp ti.
He gave a lot of money to charity.	I bin gi bɔku mɔni fɔ ɛp pipul dɛn fɔ ɛp pipul dɛn.
They came out for a while, one by one.	Dɛn bin kɔmɔt na do fɔ sɔm tɛm, wan bay wan.
People lived in caves and along rivers.	Pipul dɛn bin de liv na kev dɛn ɛn nia riva dɛn.
Write a business plan.	Rayt wan plan fɔ di biznɛs.
Slates sometimes contain large veins of rubelite.	Sɔntɛnde, slet dɛn kin gɛt big big vein dɛn we gɛt rubɛlayt.
The shaman placed four stones in a row.	Di shaman put 4 ston dɛn insay wan row.
The cup of hot tea was refreshing.	Di kɔp we bin gɛt wam ti bin de mek pɔsin fil fayn.
Many pilgrims continue to brave the crowded streets.	Bɔku pipul dɛn we de go waka de kɔntinyu fɔ gɛt maynd fɔ de na di strit dɛn we ful-ɔp wit pipul dɛn.
Russian troops had occupied the area.	Rɔshian sojaman dɛn bin dɔn tek di eria.
The soldiers wore helmets.	Di sojaman dɛn bin wɛr ɛlmɛt.
New technologies will change the way we do things.	Nyu teknɔlɔji dɛn go chenj di we aw wi de du tin.
He remembered his first visit.	I bin mɛmba di fɔs tɛm we i bin go fɛn am.
Any more than you want!	Ɛni mɔ pas aw yu want!
His father's house is made of brick.	Na brik dɛn mek in papa in os.
Tobacco use is a health hazard.	Fɔ yuz tabak na bad tin we kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
It is a major source of strength.	Na wan men tin we de mek pɔsin gɛt trɛnk.
Take your electric blender on holiday!	Tek yu ilɛktrik blɛnda na ɔlide!
Count the number of eggs in an eggcup.	Kɔnt di nɔmba fɔ di eg dɛn we de insay wan egkɔp.
The guests were seated.	Di gɔst dɛn bin sidɔm.
The train slowly pulled away.	Di tren bin pul am go smɔl smɔl.
Longer terms lead to increased happiness.	Fɔ lɔng tɛm kin mek pipul dɛn gladi mɔ ɛn mɔ.
The vase was decorated with lots of flowers.	Dɛn bin dekɔret di vays wit bɔku bɔku flawa dɛn.
The men are exhausted.	Di man dɛn dɔn taya.
Tradition and superstition here.	Tradishɔn ɛn lay lay tin dɛn we pipul dɛn biliv na ya.
Factory and automotive waste is toxic.	Di dɔti we de kɔmɔt na di faktri ɛn motoka dɛn na pɔyzin.
Make sure the steaks are cooked through.	Mek shɔ se di stek dɛn dɔn kuk tru.
He put down his tea.	I put in ti dɔŋ.
The stallion’s mouth is specially designed to snatch insects.	Dɛn mek di stalin in mɔt spɛshal wan fɔ snɛp insɛkt dɛn.
Bauxite is mainly used in the manufacture of iron.	Dɛn kin yuz bɔksayt mɔ fɔ mek ayɛn.
A sense of community developed.	Wan sɛns fɔ de na di kɔmyuniti bin de divɛlɔp.
Then he saw a void.	Dɔn, i si wan ples we nɔ gɛt natin.
This city has all the amenities of a beach resort.	Dis siti gɛt ɔl di tin dɛn we de na wan risɔt we de nia di si.
Shifting from science fiction to historical fiction.	Shift frɔm sayɛns fikshɔn to istri fikshɔn.
We’ll play this tune again.	Wi go ple dis tune bak.
The knife is very sharp.	Di nɛf rili shap.
That’s a terrible thing!	Dat na bad bad tin!
The rules of the game are simple.	Di lɔ dɛn fɔ di gem simpul.
The walls are no longer visible.	Di wɔl dɛn nɔ de si igen.
Today's election was marked by controversy over funding.	Di ilɛkshɔn tide bin gɛt bɔku kɔntroversi bɔt aw fɔ gi mɔni.
I am considering buying a new car.	A de tink bɔt fɔ bay nyu motoka.
Such an invention would revolutionize computer security.	Dis kayn tin we dɛn mek go mek kɔmpyuta sikyɔriti chenj.
Terrified, he grabbed her hand.	I bin fred bad bad wan, i ol in an.
It was the boy who threw the ball in the air.	Na di bɔbɔ bin trowe di bɔl na di ays.
My landlady didn’t pay her rent.	Di uman we gɛt mi os nɔ bin de pe in rent.
Dogs need a balanced diet.	Dɔg dɛn nid fɔ it tin dɛn we gɛt balans.
A controversial trend is afoot.	Wan tin we de mek pipul dɛn agyu bɔt de apin.
The online movie industry is huge.	Di onlayn fim industri na big big wan.
She is an experienced veterinarian.	Na vetɛriana we gɛt ɛkspiriɛns.
Very few people come into my apartment building every day.	Na smɔl pipul dɛn de kam insay mi apatmɛnt bildin ɛvride.
Unfortunately, the enclave began to crumble.	Na ɔnfɔni, di ɛnklav bigin fɔ krɔs.
Your mother should be home by now.	Yu mama fɔ dɔn de na os bay naw.
I wish he had more time to read.	I wish se i bin gɛt mɔ tɛm fɔ rid.
He was getting more and more worried.	I bin de wɔri mɔ ɛn mɔ.
Please do not feed the animals.	Duya, una nɔ fid di animal dɛn.
A thief burst into the shop.	Wan tifman bin bɔs insay di shɔp.
When the rain starts, the wind just starts to blow again.	We di ren bigin, di briz kin jɔs bigin fɔ blo bak.
He shrugged his shoulders.	I bin shrug in sholda dɛn.
Those who forget the past are condemned to repeat it.	Dɛn kɔndɛm di wan dɛn we fɔgɛt bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade fɔ ripit am.
The accident has been silenced.	Dɛn dɔn mek di aksidɛnt nɔ tɔk.
The troops must send in their reports now.	Di sojaman dɛn fɔ sɛn dɛn ripɔt naw.
The president’s policy has angered his party’s base.	Di prɛsidɛnt in polisi dɔn mek in pati in bays vɛks.
A ceremony will be held to bless the newborn.	Dɛn go gɛt wan sɛrimɔni fɔ blɛs di nyu pikin.
The essence of society was lost.	Di men tin we bin de na di sosayti bin lɔs.
The orchestra played loudly during the concert.	Di ɔkestra bin de ple lawd wan we dɛn bin de ple di kɔnsɛt.
They were accused of making conflicting statements.	Dɛn bin se dɛn bin de tɔk tin dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
The tests failed completely.	Di tɛst dɛn nɔ bin wok atɔl.
The machine needs fixing.	Di mashin nid fɔ fiks.
The flood destroyed the city.	Di wata bin pwɛl di siti.
Firefighters fight fires.	Fayaman dɛn kin fɛt wit faya dɛn.
When he drinks, he pours some of the cap.	We i de drink, i kin tɔn sɔm pan di kap.
He is thoughtful, and he looks forward well.	I de tink gud wan, ɛn i de luk bifo gud gud wan.
He studied hard for his exams.	I bin de stɔdi tranga wan fɔ in ɛgzam dɛn.
The woman cried as she lost her son.	Di uman kray as i lɔs in bɔy pikin.
The farmer ordered his workers to rebuild the road.	Di fama bin tɛl in wokman dɛn fɔ bil di rod bak.
Come dance with me in the moonlight.	Kam dans wit mi na di mun layt.
Good writing needs humor.	Gud raytin nid fɔ mek pɔsin laf.
The good doctor saw our problem as insignificant.	Di gud dɔktɔ bin si se wi prɔblɛm nɔ impɔtant.
Several bodies were recovered from the rubble.	Dɛn bin fɛn bɔku bɔdi dɛn frɔm di rɔb.
They will all be killed.	Dɛn ɔl go kil dɛn.
A devastating fire quickly spread to nearby areas.	Wan faya we bin pwɛl bad bad wan bin skata kwik kwik wan na di say dɛn we bin de nia de.
The tourist spent twenty dollars in the gift shop.	Di turis spɛn twɛnti dɔla na di gift shɔp.
They want to increase the supply in the future.	Dɛn want fɔ mek di sapɔt bɔku mɔ ɛn mɔ tumara bambay.
Remember to recycle!	Mɛmba fɔ risaykul!
Only at a certain time could an ancestor appear.	Na wan patikyula tɛm nɔmɔ wan gret gret granpa bin ebul fɔ apia.
Our province is rich in natural diversity.	Wi provins gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn we de na di wɔl.
No one seems to know the truth.	I tan lɛk se nɔbɔdi nɔ no di tru.
The company’s stock price has plummeted.	Di kɔmni in stok prayz dɔn go dɔŋ bad bad wan.
Healthcare can be very expensive here.	Di wɛlbɔdi biznɛs kin rili dia na ya.
This town is famous for its yams.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ in yam dɛn.
Ramu was a born poet.	Ramu na bin wan pɔyt we dɛn bɔn.
The tension was building.	Di tɛnsiɔn bin de bɔku.
But we can question the meaning of art and craft.	Bɔt wi kin aks kwɛstyɔn bɔt wetin art ɛn kraft min.
The town center was bustling.	Di tɔŋ sɛnt bin de bɔku bɔku tin dɛn.
The weather forecaster was incorrect.	Di pɔsin we bin de tɔk bɔt di wɛda nɔ bin kɔrɛkt.
The book is the latest in a series.	Di buk na di las wan insay wan siriɔs buk.
Increasing the gas pressure will increase the brightness of the flame.	If yu mek di gas prɛshɔn go ɔp, dat go mek di faya bɔn brayt mɔ ɛn mɔ.
This planet does not make life pleasant.	Dis planɛt nɔ de mek layf fayn.
The billionaire’s name is on the building.	Di biliyan in nem de na di bildin.
They invented the first steam engine.	Na dɛn mek di fɔs stim injin.
In the letter, the professor congratulated me.	Insay di lɛta, di prɔfɛsɔ bin kɔle mi.
The child hated them.	Di pikin bin et dɛn.
Possibilities of fusion technology have not yet been explored.	Dɛn nɔ dɔn fɛn yet bɔt di say dɛn we di fushɔn tɛknɔlɔji kin ebul fɔ du.
Life expectancy has risen dramatically in recent years.	Di layf we pipul dɛn kin liv dɔn go ɔp bad bad wan insay di las ia dɛn.
Some people choose this profession for spiritual reasons.	Sɔm pipul dɛn kin pik dis wok fɔ rizin dɛn we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs.
Recently, a group of men took him to the hospital.	I nɔ tu te yet, wan grup we na man dɛn kɛr am go na ɔspitul.
Flooding is just one of the challenges here.	Flɔd na jɔs wan pan di prɔblɛm dɛn we de ya.
Prepare two small bowls.	Pripia tu smɔl bol dɛn.
The ambience here is "creative".	Di ambiens ya na "kreativ".
Wash hands thoroughly.	Wash di an dɛn fayn fayn wan.
His attitude was wonderful.	Di we aw i bin de biev bin rili fayn.
About a million dollars worth.	Na lɛk wan milyɔn dɔla gɛt valyu.
The violence was brief but spectacular.	Di fɛt-fɛt bin apin fɔ shɔt tɛm bɔt i bin rili wɔndaful.
He noted that the plant had recently been watered.	I bin notis se dɛn bin dɔn wata di plant i nɔ tu te yet.
The snow was falling gently.	Di sno bin de fɔdɔm jisnɔ.
The houses are scattered throughout the city.	Di os dɛn skata ɔlsay na di siti.
The man, shouldering a heavy bag, looked at her.	Di man we bin ol wan ebi bag na in sholda, bin luk am.
He was very careful in weaving his webs.	I bin rili tek tɛm we i de wev in wɛb dɛn.
I have it in for my boss.	I gɛt am insay fɔ mi bɔs.
They pretended to be tourists.	Dɛn bin de mek lɛk se dɛn na turis dɛn.
The harvest exceeds that of last year.	Di avɛst pas di wan we dɛn bin avɛst las ia.
Locals say that this green loach is very beautiful.	Di pipul dɛn we de na di eria se dis grɔn loach rili fayn.
As you drive, your engine emits some smoke.	As yu de drayv, yu injin de mek sɔm smok.
At midnight, the children danced around a fire.	Na midulnɛt, di pikin dɛn bin de dans rawnd wan faya.
I found the door to the library.	A bin fɛn di domɔt fɔ go na di laybri.
The community decided to keep the town clean.	Di pipul dɛn na di kɔmyuniti bin disayd fɔ mek di tɔŋ klin.
The ferry boat had arrived.	Di fɛrɛ bot bin dɔn kam.
Revenues fell by half.	Di mɔni we dɛn bin de gɛt bin go dɔŋ af-af.
Fortunately, the cavalry arrived just in time.	Bɔt gud tin apin, di sojaman dɛn we bin de rayd ɔs bin rich jɔs insay di rayt tɛm.
Most everyone knows that special suits are very important in space.	Bɔku pan ɔlman no se spɛshal klos dɛn rili impɔtant na di spes.
I had two eggs, a bagel, orange juice, and coffee.	A bin gɛt tu eg dɛn, wan bagɛl, ɔrɛnj jus, ɛn kɔfi.
The village fathers decided to build this bridge.	Di vilej papa dɛn bin disayd fɔ bil dis brij.
It wasn’t easy to eat.	I nɔ bin izi fɔ it.
The ice is thick enough to walk on.	Di ays tik fɔ waka pan am.
Many people in this village have left for the cities.	Bɔku pipul dɛn na dis vilej dɔn kɔmɔt de fɔ go na di siti dɛn.
To combat this problem, we need legislation.	Fɔ fɛt dis prɔblɛm, wi nid fɔ mek lɔ dɛn.
The work is not for tomorrow.	Di wok nɔto fɔ tumara.
Sometimes a rash is caused by touch.	Sɔntɛnde, pɔsin kin gɛt rash we pɔsin tɔch am.
I need to pay hourly.	A nid fɔ pe fɔ ɛvri awa.
The moon, a colored crescent, hung in the night sky.	Di mun, we na wan kɔlɔ kres, bin de hang na di skay na nɛt.
The waiter was in deep conversation with an older customer.	Di weta bin de tɔk dip dip wan wit wan big kɔstɔma.
They were introduced to science in school.	Dɛn bin mek dɛn no bɔt sayɛns na skul.
You are the one who brought it!	Na yu na di wan we briŋ am kam!
And to make matters worse, the very tall alien.	Ɛn fɔ mek tin wɔs, di alien we bin rili lɔng.
Aladdin had good reason to be happy.	Aladin bin gɛt gud rizin fɔ mek i gladi.
The nose no.	Di nos no.
His house is very far from the centre.	In os de rili fa frɔm di sɛnt.
Universities offer students a wide range of courses.	Yunivasiti dɛn kin gi studɛnt dɛn bɔku bɔku kɔs dɛn.
Industrial accidents are not unknown.	Nɔto tin we dɛn nɔ no bɔt aksidɛnt dɛn we kin apin na di industri.
Many varieties of lettuce are grown here on the farm.	Dɛn kin plant bɔku kayn lɛtis dɛn na ya na di fam.
I don’t normally give students nicknames.	A nɔ kin gi studɛnt dɛn niknem nɔmal wan.
The sky was slowly turning pink.	Di skay bin de tɔn pink smɔl smɔl.
The water becomes water below a critical point.	Di wata kin bi wata we de dɔŋ wan impɔtant say.
Manganese is a chemical element	Manganese na wan kemikal ɛlimɛnt
A heated discussion ensued.	Wan big big tɔk bin apin afta dat.
He slapped the child.	I bin slap di pikin.
The building was about to collapse.	Di bildin bin de kam fɔdɔm.
The ticket cost three dollars.	Di tikɛt bin kɔst tri dɔla.
The mole spores gave off sharp odors.	Di mol spɔt dɛn bin de mek shap shap smel dɛn.
I've had some problems lately, too.	A don geht sohm prohblem las las, tu.
His donation was very generous.	Di mɔni we i bin gi bin rili gɛt fri-an.
Parliament passed bills restricting freedom of the press.	Palimɛnt bin pas bil dɛn we de stɔp pipul dɛn fɔ gɛt fridɔm pan prɛs.
The king was forced to abdicate.	Dɛn bin fos di kiŋ fɔ lɛf di kiŋ in pawa.
I have to accept the blame.	A fɔ gri fɔ tek di blem.
Fraud is common in the developing world.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin ful pipul dɛn na di divɛlop kɔntri dɛn.
During the summer months, it rains more than usual.	Insay di sɔmma mɔnt dɛn, ren kin kam pas aw i kin kam.
The tomatoes float in the soup on top.	Di tomato dɛn de flɔt na di sup we de ɔp.
Thus, the physical differences between men and women.	So, di difrɛns dɛn we de bitwin man ɛn uman na di bɔdi.
The picture shows the disciples.	Di pikchɔ de sho di disaypul dɛn.
He saw them clearly, as if they had just formed their bodies.	I bin si dɛn klia wan, lɛk se dɛn jɔs dɔn mek dɛn bɔdi.
These days, bicycles are more popular than cars.	Dɛn tɛm ya, pipul dɛn lɛk baysikul pas motoka dɛn.
Evidence shows that eyewitness accounts are often inaccurate.	Pruf dɛn sho se bɔku tɛm di tin dɛn we pɔsin we si di tin dɛn we apin kin tɔk nɔ kɔrɛkt.
Vinegar is a versatile ingredient.	Vinega na tin we dɛn kin yuz fɔ mek bɔku tin dɛn.
He borrowed a chair from an elderly woman.	I bin lɛnt wan chia to wan ol uman.
Create an opening in the sides of each pastry pocket.	Krio wan opin na di sayd dɛm fɔ ɛni pastry pɔkit.
The employee may find the work environment stressful.	Di wokman kin si se di say we i de wok kin mek i strɛs.
The meeting was moved to another location.	Dɛn bin muf di mitin go na ɔda say.
The building stands tall next to factory complexes.	Di bildin tinap lɔng nia faktri kɔmpleks dɛn.
Don’t waste by recycling.	Nɔ west bay we yu de yuz am bak.
She finds great joy in gardening.	I kin gɛt bɔku gladi at we i de wok na gadin.
Roads are in desperate need of repair.	Rod dɛn rili nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
It’s an old poem.	Na wan ol poem.
With effort, we can achieve something.	If wi tray tranga wan, wi go ebul fɔ du sɔntin.
The moon shone brightly over the small pond.	Di mun bin de shayn brayt wan oba di smɔl watawɛl.
The students are very good.	Di studɛnt dɛn rili gud.
He sharpened the knife with a wheatstone.	I bin shap di nɛf wit wan wɛtston.
The tests are critical in determining the best path.	Di tɛst dɛn rili impɔtant fɔ no di bɛst rod.
A state of inactivity.	Wan stet we pɔsin nɔ de du natin.
Their lives were saved.	Dɛn bin sev dɛn layf.
Many in our community are up for fighting.	Bɔku pipul dɛn na wi kɔmyuniti de ɔp fɔ fɛt.
They bought a horse.	Dɛn bin bay wan ɔs.
The story revolves around a man who went mad.	Di stori de arawnd wan man we bin go mad.
A vocal minority protested against the move.	Wan vokal mayoniti bin protest agens di muv.
Briefly describe the five forms of government.	Tɔk smɔl bɔt di fayv we dɛn fɔ gɔvmɛnt.
The old woman picked up a floorboard.	Di ol uman pik wan flobod.
Take an interest in your son’s school.	Tek intres pan yu bɔy pikin in skul.
Behind that building is a bank.	Bihain dat bildin, na bank de.
Please turn over the towels.	Duya, tɔn di tawɛl dɛn.
A hurricane caused extensive damage to this region.	Wan big big briz bin pwɛl dis rijyɔn bɔku bɔku wan.
The basement would be ideal for storage.	Di ples we de ɔnda grɔn go fayn fɔ kip tin dɛn.
The product was distributed throughout many cities.	Dɛn bin sheb di prɔdak ɔlsay na bɔku siti dɛn.
His sly wink made the old woman blush.	In slay wink mek di ol uman blush.
Every time he sees a woman, he seems to be electrified.	Ɛnitɛm we i si uman, i tan lɛk se i gɛt ilɛktrik.
A key feature of the novel is its vivid and detailed narration.	Wan men tin we de insay di novel na we dɛn tɔk bɔt am klia wan ɛn we de tɔk bɔt am ditayli.
An unbiased observer would notice that this is trivial.	Wan pɔsin we nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin go notis se dis na tin we nɔ impɔtant.
The property is being sold along with the house.	Dɛn de sɛl di prɔpati wit di os.
He looked really bored during the movie.	I bin luk rili bore durin di fim.
We have a simple peaceful life.	Wi gɛt simpul layf we gɛt pis.
The cook’s vision wasn’t good.	Di kuk in vishɔn nɔ bin fayn.
The town is known for its literature.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di buk ɛn magazin dɛn we de de.
Identical twins are inseparable.	Di twin dɛn we fiba dɛnsɛf nɔ go ebul fɔ separet.
Occasionally an oak flies overhead.	Wan wan tɛm, wan ɔk kin flay oba di ed.
At first, the train was admired for its speed.	Fɔs, pipul dɛn bin de kɔle di tren bikɔs i bin de spid.
The pensioner never married.	Di pɔsin we gɛt penshɔn nɔ ɛva mared.
The company is responsible for all the stolen money.	Di kɔmni gɛt fɔ du wit ɔl di mɔni we dɛn tif.
More people come to the art exhibit every year.	Mɔ pipul dɛn kin kam na di art ɛgzibit ɛvri ia.
What a tragic end for a proud family.	Na wan bad bad ɛnd fɔ wan famili we gɛt prawd.
The blacksmith forged his weapons by heating metal.	Di blaksmit bin de mek in wɛpɔn dɛn bay we i de ɔt mɛtal.
This land was once known for its golden sunsets.	Wan tɛm, pipul dɛn bin sabi dis land fɔ di gold we di san de go dɔŋ.
Sentence has four idioms.	Sɛntɛns gɛt 4 idiom dɛn.
The markets here are always crowded.	Di makit dɛn we de ya kin ful-ɔp wit pipul dɛn ɔltɛm.
Why is he smiling?	Wetin mek i de smayl?
The princess was known to wear beautiful clothes.	Dɛn bin sabi di prins fɔ wɛr fayn fayn klos dɛn.
A government has not yet been formed.	Dɛn nɔ dɔn mek gɔvmɛnt yet.
This neighborhood has a student hospital.	Dis neba gɛt wan studɛnt dɛn ɔspitul.
He held the cup tightly.	I bin ol di kɔp tayt tayt wan.
He inadvertently dropped his car keys.	I nɔ bin no se i drɔp in motoka ki dɛn.
Her smile was welcoming.	In smayl bin de wɛlkɔm am.
Those boys run away when they see the police.	Dɛn bɔbɔ dɛn de rɔnawe we dɛn si di polis.
The old church shines beautifully above the bustling market square.	Di ol chɔch de shayn fayn fayn wan ɔp di makit skwea we bɔku pipul dɛn kin gɛda.
All the money has been printed.	Dɛn dɔn print ɔl di mɔni.
The streets here are dark and deserted.	Di strit dɛn we de ya dak ɛn nɔbɔdi nɔ de de.
A civil war is coming here.	Wan sivil wɔ de kam ya.
The couple married two years later.	Di man ɛn in wɛf bin mared tu ia afta dat.
The international community should be ashamed.	Di intanashɔnal kɔmyuniti fɔ shem.
Several houses and buildings were badly burned.	Bɔku os ɛn bildin dɛn bin bɔn bad bad wan.
The winner was announced yesterday.	Dem bin announce di wina yestade.
He listened to a church worker’s sermon.	I bin lisin to wan chɔch wokman in sɛmin.
The apartments are expensive.	Di apatmɛnt dɛn dia fɔ bay.
He should avoid crossing the road.	I fɔ avɔyd fɔ krɔs di rod.
The forest was thick, and the road was dark.	Di fɔrɛst bin bɔku, ɛn di rod bin dak.
The price rose sharply last month.	Di praiz bin go op bad bad wan las mɔnt.
Drought and flooding have ravaged the region.	Dray ɛn wata dɔn pwɛl di rijɔn.
Many trees are rare in this area.	Bɔku tik dɛn nɔ bɔku na dis eria.
A jam tart made with almonds.	Wan jam tart we dɛn mek wit amɔnd.
We came back to the country and settled here.	Wi bin kam bak na di kɔntri ɛn go de na dis ples.
Firefighters battle forest fires this summer.	Fayaman dɛn de fɛt fɔrɛst faya dis sɔmma.
What is your favorite food?	Wetin na di it we yu lɛk pas ɔl?
Maintain good posture by sitting upright.	Mek yu tinap fayn bay we yu sidɔm stret.
Load the ammunition properly.	Lod di amunishɔn fayn fayn wan.
Many argue that the price is too high.	Bɔku pipul dɛn kin tɔk se di prayz tu ay.
To teach a doctor, you have to get your degree.	Fɔ tich dɔktɔ, yu fɔ gɛt yu digri.
Toshiba built a factory with a power generation unit.	Toshiba bin bil wan faktri wit wan yunit we de mek pawa.
The hotel is over the road.	Di ɔtel de oba di rod.
Orchestras include pianos, guitars, and woodwind instruments.	Dɛn kin yuz piano, gita, ɛn inschrumɛnt dɛn we dɛn kin yuz wud fɔ mek ɔkestra.
They never make mistakes.	Dɛn nɔ de ɛva mek mistek.
There is no river near this city.	No riva nɔ de nia dis siti.
Shrimp and crab are the tastiest.	Shrimps ɛn krab na di wan dɛn we swit pas ɔl.
Don’t have other options?	Yu nɔ gɛt ɔda tin dɛn fɔ du?
Our satellite photo clearly shows a new river.	Wi sataylayt foto de sho klia wan wan nyu riva.
He rolled his shoulders.	I bin de rol in sholda dɛn.
From the airport, travel to the city.	Frɔm di aypɔt, travul go na di siti.
A curious snake was not intimidating.	Wan snek we bin want fɔ no mɔ nɔ bin de mek pipul dɛn fred.
His head rested against the wooden chair.	In ed bin de nia di wud chia.
He grooved to his parents.	I bin de grov to in mama ɛn papa.
Please direct all complaints to my office.	Duya, dayrɛkt ɔl di kɔmplen dɛn to mi ɔfis.
The medicine made him sick.	Di mɛrɛsin bin mek i sik.
The smell of frying fish filled the harbor.	Di smel we di fish dɛn we de frɛsh bin de smɛl bin de ful-ɔp di haba.
Here is an atlas that should answer your questions.	Na wan atlas we fɔ ansa yu kwɛstyɔn dɛn.
No one goes to school in this village.	Nɔbɔdi nɔ de go skul na dis vilej.
The plants wear their colorful coats in the fall.	Di plant dɛn kin wɛr dɛn klos dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn insay di fɔl.
The otter broke into the stream.	Di ɔta bin brok insay di watasay.
He threatened to sue the lecturer.	I bin tɔk se i go kɛr di lɛkchɔra go kɔt.
He dreams of someday owning his own business.	I de drim se sɔmde go gɛt in yon biznɛs.
The presiding judge imposed restrictions on the venue.	Di jɔj we de bifo bin put lɔ dɛn fɔ stɔp di say we dɛn fɔ gɛt di mitin.
The generals decided to attack at dawn.	Di jenɛral dɛn bin disayd fɔ atak we di ples bigin fɔ shayn.
Adding more flour whitened the cookies.	We i ad mɔ flawa, i mek di kuki dɛn wayt.
The wings are made of leather.	Dɛn mek di wing dɛn wit lɛda.
Snow fell lightly that afternoon.	Sno bin fɔdɔm layt wan da aftanun de.
I can recognize your voice anywhere.	A kin no yu vɔys ɛnisay.
Language is highly dependent on culture.	Langwej de rili dipen pan kɔlchɔ.
She came to school as usual, but she looked sad.	I bin kam na skul lɛk aw i bin de du ɔltɛm, bɔt i bin luk lɛk se i sɔri.
The fire was extinguished.	Di faya bin dɔn ɔt.
The river is sacred.	Di riva na tin we oli.
The quality of the food was poor.	Di kwaliti fɔ di it nɔ bin fayn.
I added some mayonnaise to the potatoes.	A bin ad sɔm mayonez to di potato dɛn.
The departures board listed the flight details.	Di departures board bin rayt di ditel dɛn bɔt di plen.
The rules for this event are very strict	Di lɔ fɔ dis ivent rili strikt
The work was based entirely on scientific evidence.	Di wok bin jɔs kɔmɔt frɔm sayɛns pruf dɛn.
The candle flame flickers in the wind.	Di kandul faya de flik we di briz de blo.
He ate grilled fish and drank water.	I bin de it fish we dɛn dɔn gril ɛn drink wata.
The ox dragged the cart full of farm produce.	Di ɔks drɛg di kat we ful-ɔp wit tin dɛn we dɛn plant na fam.
They hid under the cover of the bush.	Dɛn bin ayd ɔnda di kɔva fɔ di bush.
Researchers believe the aging population will increase global warming.	Risach pipul dɛn biliv se di pipul dɛn we de ol go mek di wɔl wam mɔ ɛn mɔ.
A dense red mist hung over the town.	Wan big big rɛd mist bin de hang oba di tɔŋ.
An amazingly strong cup of coffee.	Wan kɔp kɔfi we strɔng we rili wɔndaful.
A judge can declare a law void.	Jɔj kin se wan lɔ nɔ gɛt pawa.
He was sentenced to death.	Dɛn bin gi am di pɔnishmɛnt fɔ day.
The person who prepares a written work.	Di pɔsin we de pripia wan wok we dɛn rayt.
He wasn’t fat.	I nɔ bin fat.
The new building has been renovated to serve as a homeless shelter.	Dɛn dɔn mek di nyu bildin fayn fayn wan fɔ mek i bi ples fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt os.
Thank you for coming.	Tank yu fo kam.
Our bakery sells delicious desserts.	Wi bekeri de sɛl fayn fayn dɛzat dɛn.
Archaeological remains have been found in underwater areas.	Dɛn dɔn fɛn sɔm tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn na say dɛn we de ɔnda wata.
Some countries use hydroelectric power.	Sɔm kɔntri dɛn kin yuz di pawa we dɛn kin yuz fɔ mek wata na wata.
He announced his intention to resign.	I bin anɔys se i want fɔ lɛf fɔ wok.
The asteroid was a mile wide.	Di asteroyd bin wayd wan mayl.
A lot of work needs to be done.	Bɔku bɔku wok dɛn nid fɔ dɔn.
The dogs barked wildly.	Di dɔg dɛn bin de ala bad bad wan.
The school has a proud tradition of athletic excellence.	Di skul gɛt wan praud tradishɔn fɔ atletik ɛksɛlɛns.
This is the only road into the city.	Dis na di wangren rod we de go insay di siti.
You must protect yourself from disease.	Yu fɔ protɛkt yusɛf frɔm sik.
War is a reality for many countries.	Wɔ na tru tin fɔ bɔku kɔntri dɛn.
They believed that attending physicians were the right source of medicine.	Dɛn bin biliv se dɔktɔ dɛn we de go fɛn dɛn na di rayt say fɔ gɛt mɛrɛsin.
There are endless tunnels in the mountain.	Tɛnɛl dɛn de na di mawnten we nɔ gɛt ɛnd.
We took him upstairs.	Wi bin kɛr am go ɔp di os.
The boundaries of our city are clearly defined.	Dɛn dɔn sho klia wan di bɔda dɛn fɔ wi siti.
The town is famous for its unique architecture.	Di tɔŋ gɛt nem fɔ di spɛshal we aw dɛn bil am.
A young man on his way hugs his girlfriend.	Wan yɔŋ man we de go, ɔg in galfrɛn.
Stock prices were rising, but futures values ​​were falling.	Di prayz fɔ di stok dɛn bin de go ɔp, bɔt di valyu fɔ di fiuchɔ dɛn bin de go dɔŋ.
His books were left untouched after that.	Dɛn nɔ bin tɔch in buk dɛn afta dat.
Highly paid soldiers often do work as mercenaries.	Bɔku tɛm, sojaman dɛn we gɛt bɔku mɔni kin du wok as sojaman dɛn we dɛn kin pe fɔ.
She was due to give birth soon.	I bin gɛt fɔ bɔn pikin jisnɔ.
The curtains were drawn to block out the light.	Dɛn bin de drɔ di kɔtin dɛn fɔ mek di layt nɔ kɔmɔt.
So why did they do it?	So wetin mek dɛn du am?
Look for signs of facial damage.	Luk fɔ sayn dɛn we de sho se di fes dɔn pwɛl.
He ordered a glass of wine and asked the diners.	I ɔda wan glas fɔ drink wayn ɛn aks di wan dɛn we de it.
Put power into your muscles.	Put pawa insay yu mɔsul dɛn.
He spent the whole day making love.	I bin spɛn di wan ol de fɔ mek lɔv.
They found the "black jackets" waiting, he said.	Dem fain di "black jackets" de wet, im tok.
The business is an amalgamation of several smaller companies.	Di biznɛs na wan amalgamɛshɔn fɔ sɔm smɔl smɔl kɔmni dɛn.
This hairy creature is dangerous to approach.	Dis krichɔ we gɛt ia denja fɔ kam nia am.
The museum was closed for years for restoration.	Di myuziɔm bin lɔk fɔ lɔng tɛm fɔ mek dɛn mek am bak.
There’s a possibility he’ll win.	Na possibiliti de se i go win.
Some problems are insurmountable.	Sɔm prɔblɛm dɛn nɔ kin ebul fɔ sɔlv.
They developed a new interest in art.	Dɛn bin gɛt nyu intres pan art.
Leo is impatient to make progress.	Lio nɔ gɛt peshɛnt fɔ mek i go bifo.
Think kidnapping, murder and dismemberment.	Tink bɔt fɔ kidnap, kil ɛn pul pipul dɛn bɔdi.
He has broad shoulders.	I gɛt brayt sholda dɛn.
They lived in a small village in a forest.	Dɛn bin de na wan smɔl vilej we de na wan fɔrɛst.
Elizabeth is a beneficiary of her father’s will.	Ɛlizabɛt na pɔsin we de bɛnifit frɔm in papa in wil.
Do not move from the stage.	Nɔ muf frɔm di stej.
I think we’ll have to postpone the party.	A tink se wi go gɛt fɔ postpɔn di pati.
November is a cold month.	Novɛmba na mɔnt we kin kol.
The priest blessed the newlyweds.	Di prist bin de blɛs di wan dɛn we jɔs mared.
Open your mind to new possibilities.	Opin yu maynd fɔ si nyu tin dɛn we yu go ebul fɔ du.
Our house is below street level.	Wi os de dɔŋ di strit lɛvɛl.
The questionnaire had been collected over the years.	Dɛn bin dɔn gɛda di kwɛstyɔn dɛn insay di ia dɛn we dɔn pas.
They have an interesting history.	Dɛn gɛt wan istri we rili intrestin.
They screamed and kissed.	Dɛn bin de ala lawd wan ɛn kis.
The rebels have been very active this month.	Di ribel dem don de rili aktif dis mun.
Don’t you need a passport to leave the country?	Yu no nid paspot fo komot fo kontri?
The meeting was started the right way.	Dɛn bigin di mitin di rayt we.
Unearth was in the driver's seat.	Unearth bin de na di drayva in sidɔm ples.
The business plant grows in the mountains.	Di biznɛs plant de gro na di mawnten dɛn.
The crowd was ecstatic.	Di krawd bin gladi pasmak.
Leave your socks on.	Lɛf yu sɔks dɛn pan am.
The shot rang out.	Di shot bin ring aut.
Over time, humans learned to use the air.	Afta sɔm tɛm, mɔtalman lan fɔ yuz di briz.
This process is called sublimation.	Dɛn kɔl dis prɔses sublimeshɔn.
It can’t always rain.	I nɔ go ebul fɔ kam ren ɔltɛm.
Rain is forecast for tomorrow.	Dɛn dɔn tɔk se ren go kam tumara.
Scientists are confident that this will happen eventually.	Sayɛnsman dɛn biliv tranga wan se dis go apin as tɛm de go.
Cannabis is the most commonly used illegal drug.	Kanaba na di drɔg we nɔ de akɔdin to lɔ we dɛn kin yuz pas ɔl.
The speaker greets the audience.	Di pɔsin we de tɔk kin grit di ɔdiɛns.
These findings are not accepted by biologists.	Dɛn tin ya we pipul dɛn we sabi bɔt tin dɛn we gɛt layf nɔ de gri wit dɛn.
He waited politely.	I bin wet wit pɔlitiks.
A profound sense came over him.	Wan dip sɛns bin kam pan am.
Many farmers grow apples or vegetables.	Bɔku fama dɛn kin plant apul ɔ vɛjitebul.
The blockades starved many.	Di blok dɛn bin mek bɔku pipul dɛn angri.
The chemical symbols of the elements.	Di kemikal simbul dɛn fɔ di ɛlimɛnt dɛn.
It took a moment for her to regain her composure.	I tek smɔl tɛm fɔ mek i fil fayn.
Despite his wounds, he continued to fight bravely.	Pan ɔl we i bin wund, i bin kɔntinyu fɔ fɛt wit maynd.
Many countries, including developed nations, still have a problem with racism.	Bɔku kɔntri dɛn, ivin di divɛlɔp neshɔn dɛn, stil gɛt prɔblɛm wit dɛn kɔlɔ.
Thick clothes kept the cold out.	Tik klos dɛn bin de mek di kol nɔ kam.
Dawn stared into the mirror as she shaved.	Dɔn bin de luk insay di miro as i de sheb.
The man picked up his bag and left.	Di man pik in bag ɛn kɔmɔt de.
A part of him was tempted to come out.	Wan pat pan am bin tɛmpt fɔ kɔmɔt na do.
The company focuses on foreign markets.	Di kɔmni de pe atɛnshɔn mɔ pan fɔrin makit dɛn.
A strong gate keeps passers-by out.	Wan strɔng get de mek di wan dɛn we de pas nɔ go insay.
Why should one remember this?	Wetin mek pɔsin fɔ mɛmba dis?
Choose the three best environmental problems.	Pik di tri bɛst prɔblɛm dɛn we de wit di envayrɔmɛnt.
This dish goes best with red beans.	Dis it kin bɛtɛ wit rɛd bins.
Justify the topic sentences.	Jɔstifay di tɔpik sɛntɛns dɛn.
Everyone wants to change their circumstances.	Ɔlman want fɔ chenj di tin dɛn we de apin to am.
Psychologists said that young children learn best through physical experience.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin tɔk se yɔŋ pikin dɛn kin lan di bɛst we bay we dɛn de ɛkspiriɛns dɛn bɔdi.
This regulation has not yet been implemented.	Dis rigyuleshɔn nɔ dɔn impruv yet.
After each finished their conversation, he turned to the others.	Afta ɛni wan pan dɛn dɔn fɔ tɔk to dɛnsɛf, i tɔn to di ɔda wan dɛn.
Plug in the volume.	Plɔg di volyum insay.
I don’t remember that marriage, he declared.	A nɔ mɛmba da mared de, i bin deklare.
These two cities are very far apart.	Dɛn tu siti ya rili fa frɔm dɛnsɛf.
He could hear the faint sound of the waves.	I bin de yɛri di smɔl smɔl sawnd we di wef dɛn bin de mek.
He had just eaten a sandwich.	I bin jɔs dɔn it wan sanwij.
His life was nowhere near this happy.	In layf nɔ bin de nia dis kayn gladi at.
The footballer was fined for celebrating excessively.	Dem fain di futbal pleya bikos im selebret pasmak.
Is that your pen?	Na yu pen dat?
Look over there.	Luk ova de.
The dugong is a special animal.	Di dugong na wan spɛshal animal.
The waning interest in becoming political is a concern.	Di intres we de stɔp fɔ bi pɔlitiks na sɔntin we de mɔna pipul dɛn.
His creditor stole his taxes.	Di pɔsin we bin de trɔs am bin tif di taks dɛn we i bin de pe.
The current system needs improvement.	Di sistɛm we de naw nid fɔ impɔtant.
His nagietta tore back.	In nagietta bin tear bak.
The expenses of the house you daily upkeep.	Di expenses of di haus yu daily upkeep.
This government minister is very popular.	Dis gɔvmɛnt minista rili pɔpul.
This room has a balcony.	Dis rum gɛt balkɔn.
Increasingly, hospitals are relying on this new technology.	Mɔ ɛn mɔ, ɔspitul dɛn de abop pan dis nyu teknɔlɔji.
She looked at him with reverence.	I bin de luk am wit rɛspɛkt.
We must reform our education system.	Wi fɔ rifɔm wi edyukeshɔn sistɛm.
He waited until everyone was gone.	I bin wet te ɔlman go.
Four people died in the accident.	Fo pipul bin dai fo di aksident.
It is still under construction.	Dɛn stil de bil am.
He left his gloves behind.	I lɛf in glɔv dɛn biɛn.
Iron needs to be heated in a blast furnace.	Ayɔn nid fɔ wam insay wan blast ɔfna.
Engineers take care to balance forces in structures.	Injinia dɛn kin tek tɛm fɔ balans fɔs dɛn na di strɔkchɔ dɛn.
Sixteen people are fighting for their lives in hospital.	Sikstɛn pipul de fɛt fɔ dɛn layf na ɔspitul.
Try to avoid confusion.	Tray fɔ mek yu nɔ gɛt wanwɔd.
A bus collided with a car, killing three people.	Wan bɔs bin bang wit wan motoka, ɛn tri pipul dɛn day.
The government issued the unusual order.	Di gɔvmɛnt bin gi di ɔda we we nɔ kɔmɔn.
Some people believe that fortune-telling is witchcraft.	Sɔm pipul dɛn biliv se fɔ tɛl pipul dɛn tin dɛn we go apin tumara bambay na wich.
If others, why can’t they?	If ɔda pipul dɛn, wetin mek dɛn nɔ go ebul fɔ du am?
The trees looked beautiful.	Di tik dɛn bin luk fayn.
There is a new exhibition in the art gallery.	Wan nyu ɛgzibit de na di art galari.
I cannot bear the thought of such a horrible death.	A nɔ go ebul fɔ bia we a de tink bɔt dis kayn bad bad day.
He was only sixteen years old.	I bin jɔs ol siksti ia.
X is also commonly used in art.	X de yuz bak kɔmɔn wan na art.
The metal was smelled from the ore.	Dɛn bin de smel di mɛtal frɔm di ɔyl.
The protesters refused to talk to each other.	Di pipul dɛn we bin de protɛst nɔ bin gri fɔ tɔk to dɛnsɛf.
We must always protect the environment.	Wi fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt ɔltɛm.
Water can be acidic or basic.	Wata kin bi asid ɔ besik.
He bought a large piece of land.	I bin bay wan big land.
Gold is believed to be a good investment.	Dɛn biliv se gold go bi gud invɛstismɛnt.
The blast destroyed several nearby homes.	Di bɔm bin pwɛl bɔku bɔku os dɛn we bin de nia de.
The gift is not large enough to cover their expenses.	Di gift nɔ big fɔ kɔba dɛn spɛns.
They couldn’t get a new plane.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ gɛt nyu plen.
Grapes after picking from vines	Greps afta dɛn dɔn pik frɔm vayn dɛn
Many animals migrate from one place to another.	Bɔku animal dɛn kin muf frɔm wan ples to ɔda ples.
She was horrified when she saw her face in the mirror.	I bin rili fred we i si in fes na di miro.
Some researchers believe the theory is weak.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt dis biliv se di tiori nɔ strɔng.
The fugitive is unidentified.	Di pɔsin we rɔnawe nɔ no udat i bi.
An angry crowd gathered outside the palace gates.	Wan krawd we bin de sho se dɛn vɛks bin gɛda na do na di get dɛn na di pales.
These huge trees that used to be in this area.	Dɛn big big tik dɛn ya we bin de trade trade na dis eria.
He "discovers" a new species of dinosaur.	I "diskova" wan nyu spisis of dainosaur.
An architect designed the grand hotel.	Wan akitɔk bin disayn di big ɔtel.
A white door led to the basement.	Wan wayt domɔt bin de go na di bɛsin.
Two pears will not fit in this basket.	Tu pia nɔ go fit insay dis baskɛt.
A stack of mats was placed along the floor.	Dɛn bin de put wan stak we gɛt mat dɛn nia di flɔ.
The rose was thorny.	Di ros bin gɛt chukchuk.
The land is green by the river.	Di land na grɔn nia di riva.
This plan is ambitious but achievable.	Dis plan na big big tin bɔt i go ebul fɔ du am.
Be careful not to break anything.	Tek tɛm mek yu nɔ brok ɛnitin.
Maybe it had turned a little green.	Sɔntɛm i bin dɔn tɔn grɔn smɔl.
That should have been enough.	Dat fɔ dɔn du fɔ am.
She started to cry.	I bigin fɔ kray.
He was amazed at how well it worked.	I bin sɔprayz fɔ si aw i bin de wok fayn.
There’s an important similarity between the two.	Na wan impɔtant tin de we fiba di tu.
He stood no taller than five foot one.	I nɔ bin tinap lɔng pas fayv fut wan.
Increasing evidence suggests it could turn violent.	Pruf dɛn we de bɔku de sho se i go tɔn to fɛt-fɛt.
He was rolling freshly minted coins in his hand.	I bin de rol kɔyn dɛn we dɛn jɔs dɔn mek na in an.
Smart farmers often find new opportunities.	Bɔku tɛm, fama dɛn we gɛt sɛns kin fɛn nyu chans dɛn.
The ship’s captain was hailed as a hero.	Dɛn bin prez di ship in kapten as hiro.
Scoop out the avocado flesh with a spoon.	Skɔp di avokado bɔdi wit spun.
The horse is vomiting.	Di ɔs de vɔmit.
He decided to go for food.	I bin disayd fɔ go it tin dɛn fɔ it.
The promise of pensions for the elderly.	Di prɔmis fɔ gi penshɔn to di wan dɛn we dɔn ol.
The summer rains provided much needed water.	Di ren we bin de kam insay di sɔmma bin de gi dɛn wata we dɛn bin rili nid.
Small business owners in the city protested.	Smɔl biznɛs ɔna dɛn na di siti bin de protɛst.
Explain it to him.	Ɛksplen am to am.
The villagers found the village deserted.	Di pipul dɛn na di vilej bin si se di vilej nɔ gɛt pipul dɛn.
Humans are tiny specks of the universe.	Mɔtalman na smɔl smɔl smɔl smɔl tin dɛn we de na di wan ol wɔl.
Unemployed youth are taking on more female jobs.	Yɔŋ pipul dɛn we nɔ gɛt wok de tek bɔku uman dɛn wok.
He tried to convince her.	I bin tray fɔ mek i biliv.
Everyone wants some money!	Ɔlman want sɔm mɔni!
The snow was terrible, despite the warning.	Di sno bin rili bad, pan ɔl we dɛn bin dɔn wɔn dɛn.
Their passion for cooking led to a new career.	Di we aw dɛn bin lɛk fɔ kuk bin mek dɛn gɛt nyu wok.
The wet snow made a slippery surface.	Di wet wet sno bin mek wan ples we bin de slipul.
This painter’s use of light and shadow is distinctive.	Di we aw dis pɔsin we de peint de yuz layt ɛn shado difrɛn.
Let us study the life of birds this year.	Lɛ wi stɔdi bɔt di layf we bɔd dɛn de liv dis ia.
An earthquake devastated the area.	Wan atkwek bin pwɛl di eria.
The river slowly flows to the sea.	Di riva de flɔ smɔl smɔl go na di si.
He has more free time now.	I gɛt mɔ fri tɛm naw.
Frogs have lots of bones.	Frog dɛn gɛt bɔku bɔku bon dɛn.
The rumors grew over time.	Di rɔmɔr dɛn bin de bɔku as tɛm de go.
Rising crime hasn’t slowed down visitors.	Di kraym we de go ɔp nɔ dɔn mek pipul dɛn we de kam waka de stɔp fɔ kam.
Some nights he screams in his sleep.	Sɔm nɛt dɛn, i kin ala we i de slip.
The visitors to this village were political.	Di pipul dɛn we bin de go na dis vilej bin gɛt pɔlitiks.
His book became a bestseller.	In buk bin bi wan buk we dɛn bin de sɛl pas ɔl.
A business can feel the pressure as well.	Wan biznɛs kin fil di prɛshɔn we dɛn kin gɛt bak.
The game was declared a national treasure.	Dɛn bin tɔk se di gem na wan nashɔnal trɔs.
They underwent extensive renovations.	Dɛn bin du bɔku tin dɛn fɔ mek dɛn fayn.
The team outperformed their opponents.	Di tim bin du pas di wan dɛn we bin de fɛt dɛn.
The theme of the book is all about the meaning of life.	Di tim fɔ di buk na ɔltin bɔt wetin layf min.
Some child prodigy undoubtedly makes it.	Sɔm pikin prodigy nɔ gɛt wan dawt fɔ mek dɛn mek am.
He fought a war against piracy.	I bin fɛt wɔ fɔ mek pipul dɛn nɔ de tif.
The opposite of cold and heat is lukewarm.	Di ɔpɔzit fɔ kol ɛn ɔt na lukewarm.
Not all microwaves are convenient.	Nɔto ɔl maykrowev dɛn kin izi fɔ yuz.
Vegetables are important for a healthy diet.	Vegjetabul impɔtant fɔ mek yu gɛt fayn fayn it dɛn.
Really quickly.	Rili kwik kwik wan.
Although television series may have become popular on television,	Pan ɔl we tɛlivishɔn siriɔs dɛn kin dɔn bɔku na tɛlivishɔn, .
The flask contained a dark brown liquid.	Di flask bin gɛt wan dak brawn wata.
Large boats were tied up endlessly on the bank.	Dɛn bin tay big big bot dɛn we nɔ gɛt ɛnd na di bank.
Mining operations will benefit the economy.	Di mayning opareshɔn dɛn go bɛnifit di ikɔmi.
The little boy was given a treat.	Dɛn bin gi di smɔl bɔbɔ wan tin fɔ it.
Robert was lost.	Rɔbɔt bin lɔs.
He has borrowed a lot of money from friends.	I dɔn lɛnt bɔku mɔni frɔm in padi dɛn.
Tap water contaminated with bacteria can cause disease.	Tap wata we gɛt baktri dɛn kin mek pɔsin gɛt sik.
The unemployment rate in the neighborhood has been steadily decreasing.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok na di neshɔn dɔn de go dɔŋ ɔltɛm.
Remember to always wear your seatbelt.	Mɛmba se yu fɔ wɛr yu sitbɛlt ɔltɛm.
Place the eggshells in the compost.	Put di eg shel dɛn insay di kɔmpɔst.
We put first things first.	Wi de put fɔs tin dɛn fɔs.
Most students dread the first day of school.	Bɔku pan di studɛnt dɛn kin fred di fɔs de we dɛn de na skul.
Visitors are advised to wear a helmet when riding mountain bikes.	Wi advays di wan dɛn we de kam waka fɔ wɛr ɛlmɛt we dɛn de rayd mawnten bayk.
The primatologist visited the zoo every day.	Di primatɔlɔjis bin de go na di zoo ɛvride.
When you get up early one morning, you prepare breakfast.	We yu grap ali wan mɔnin, yu kin pripia fɔ it brɛf.
The kids were really excited about the dinosaur skeleton.	Di pikin dɛn bin rili gladi fɔ di dayninɔs skel.
He felt himself trembling.	I bin fil se insɛf de shek shek.
Throw the chickpeas into a pot.	Trowe di chikip dɛn insay wan pɔt.
He arrived at the hotel exhausted.	I rich na di ɔtel wit taya.
He proved to be the wisest of all.	I bin sho se na in gɛt sɛns pas ɔlman.
The girl sat on the edge of her chair.	Di titi bin sidɔm na di ed pat na in chia.
The fallen tree had blocked our path.	Di tik we bin dɔn fɔdɔm bin dɔn blok wi rod.
Many cases remain unsolved.	Bɔku kes dɛn stil de we dɛn nɔ sɔlv yet.
The convict slipped into the courtroom	Di pɔsin we dɛn kɔndɛm bin slip insay di kɔt rum
The undecorated apartment is very spartan.	Di apatmɛnt we nɔ dekɔret rili spartan.
After the meeting, he went to his cottage.	Afta di mitin dɔn, i go na in kɔtjɛt.
Years of corruption nearly bankrupted the country.	Di ia dɛn we dɛn bin de du bad bad tin dɛn na di kɔntri bin lɛf smɔl fɔ mek di kɔntri bankrupt.
Divide the bread mixture into eighths.	Divayd di bred miksɔp insay et pat.
Take three steps back.	Tek tri stɛp dɛn bak.
The drowning man managed to escape.	Di man we bin de drawn bin ebul fɔ rɔnawe.
This facility will significantly reduce shipping costs.	Dis fasiliti go rili ridyus di kɔst fɔ shiping.
His crime of violence was attributed to mental health problems.	Dɛn bin se di kraym we i bin du wit fɛt-fɛt bikɔs i bin gɛt prɔblɛm wit in at.
He woke up, feeling relieved.	I bin wek, i bin fil lɛk se i dɔn fil fayn.
The desert surrounding the village grew larger and larger.	Di dɛzat we bin de rawnd di vilej bin de big mɔ ɛn mɔ.
This town is rich in history.	Dis tɔŋ gɛt bɔku bɔku tin dɛn we gɛt fɔ du wit istri.
He built castles.	I bin de bil kast dɛn.
The rebels showed great courage.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin sho se dɛn gɛt bɔku maynd.
A stone throwing from the tree trunks.	Wan ston we de trowe frɔm di tik dɛn tik dɛn.
It’s important for drivers to obey the speed limit.	I impɔtant fɔ mek drayva dɛn obe di spid limit.
They have never been against my policies.	Dɛn nɔ ɛva de agens mi polisi dɛn.
He helped a depressed man fill out a form.	I bin ɛp wan man we in at bin pwɛl fɔ fil wan fɔm.
Black cats bring good luck.	Blak pusi de bring gud lak.
I never shared my concerns with him.	A nɔ ɛva tɛl am bɔt di tin dɛn we de mɔna mi.
This bank has the worst management.	Dis bank get di worst manejment.
Maybe we should give them a chance.	Sɔntɛm wi fɔ gi dɛn chans.
The jazz legend's new recording is a masterpiece.	Di jaz lejen in nyu rikodin na wan masta wok.
The production of coal will boost this village.	Di prodakshɔn fɔ kol go mek dis vilej go bifo.
The airport was ten minutes away.	Di aypɔt bin de tɛn minit fɔ go de.
Begin by dropping olive oil into the bowl.	Bigin bay we yu de drɔp ɔliv ɔyl insay di bol.
They played a lot of music.	Dɛn bin de ple bɔku bɔku myuzik dɛn.
It has become a global phenomenon.	I dɔn bi sɔntin we de apin ɔlsay na di wɔl.
This incident is the big news since the war.	Dis tin we apin na di big nyus frɔm di wɔ.
Toxic pollutants are on the rise.	Pɔyzin tin dɛn we de pwɛl di wɔl de bɔku mɔ ɛn mɔ.
Farmers often need heavy machinery.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin nid ebi ebi mashin dɛn.
Local street artists make a lasting impact.	Di lokal strit atis dɛn de mek wan impak we go de sote go.
A gentle breeze ruffled the fallen leaves.	Wan smɔl briz bin de blo di lif dɛn we bin dɔn fɔdɔm.
Everyone stared at him.	Ɔlman bin de luk am wit ɔl in yay.
The whites of his eyes grew larger.	Di wayt dɛn na in yay dɛn bin de gro big big wan.
The jury also heard he was seditious.	Di juri bin yɛri bak se i bin de tɔn agens di gɔvmɛnt.
Only narrowly avoided a collision with a truck.	Onli narrowly avoid wan kolishon wit wan trak.
We arrived at the lake after three long days.	Wi rich na di lek afta tri lɔng dez.
Cyclists are often seen on the roads.	Bɔku tɛm, dɛn kin si pipul dɛn we de rayd baysikul na di rod dɛn.
The impact of education on health is difficult to measure.	Di impak we ɛdyukeshɔn gɛt pan wɛlbɔdi biznɛs at fɔ mɛzhɔ.
Despite their notoriety, the victims are truly innocent.	Pan ɔl we dɛn gɛt badnem, di wan dɛn we dɛn du bad to rili inosɛnt.
Blend the almonds with the sugar.	Blend di amɔnd wit di shuga.
He slept soundly, unaware of the trouble around him.	I bin slip fayn, i nɔ bin no se di prɔblɛm bin de rawnd am.
Iron and steel are widely used in construction	Dɛn kin yuz ayɛn ɛn stɛl bɔku bɔku wan fɔ bil
Scientists believe the giant dinosaurs were prey animals.	Sayɛnsman dɛn biliv se di big big dainosaur dɛn na bin animal dɛn we dɛn bin de it.
All that glitters is not gold.	Ɔl wetin de shayn nɔto gold.
There was a lot of poverty in the country.	Bɔku pipul dɛn bin po na di kɔntri.
The row of cars was packed bumper to bumper.	Di row fɔ motoka dɛn bin pak bampa to bampa.
A university is an amalgamation of knowledge and information.	Yunivasiti na wan amalgameshɔn fɔ no ɛn infɔmeshɔn.
He got up to leave.	I grap fɔ kɔmɔt de.
The patio of the shop was crowded.	Di patio na di shɔp bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
He intended to be a diplomat.	I bin gɛt di intenshɔn fɔ bi diplɔmat.
Computers cannot think.	Kɔmpyuta dɛn nɔ kin ebul fɔ tink.
But some critics say such a policy is too liberal.	Bɔt sɔm pipul dɛn we de kɔndɛm pipul dɛn se dis kayn polisi tu fri.
Urban design is poor and infrastructure is lacking.	Di we aw dɛn mek di siti dɛn nɔ fayn ɛn di tin dɛn we pipul dɛn nid nɔ de.
The hands join in prayer.	Di an dɛn jɔyn fɔ pre.
The creature had escaped more easily than expected.	Di krichɔ bin dɔn rɔnawe izi wan pas aw dɛn bin de tink.
The skunk's curiosity got the better of him.	Di skunk in curiosity bin get di beta of am.
George's eyes narrowed as he thought about it.	Jɔj in yay dɛn bin smɔl we i bin de tink bɔt am.
The cow needs to be cleaned daily.	Dɛn nid fɔ klin di kaw in bɔdi ɛvride.
Nothing worked out.	Natin nɔ bin wok.
At noon the painter prepares lunch.	Na midulnɛt di pɔsin we de peint kin pripia fɔ it lɛnch.
When will we meet?	Us tɛm wi go mit?
The capacitor is located at one end of the battery.	Di kapasitɔ de na wan ɛnd pan di bateri.
I found it very important not to skip breakfast.	A bin si se i rili impɔtant fɔ mek a nɔ skip fɔ it brɛf.
Americans value dry wheat.	Amɛrika pipul dɛn valyu dray wit.
The plumbing is a bit old.	Di plaba dɔn ol smɔl.
He slept through many lectures.	I bin slip tru bɔku lɛkchɔ dɛn.
He is angry with them for what they have done.	I vɛks pan dɛn fɔ wetin dɛn dɔn du.
Now, kids, we have to talk about what you saw.	Naw, pikin dɛm, wi fɔ tɔk bɔt wetin una si.
The newspapers say no.	Di nyuspepa dɛn kin se nɔ.
Eventually, the journalist regained her composure.	Afta lɔng tɛm, di jɔnalist bin gɛt maynd bak.
The visit went well.	Di visit bin go fayn.
Heavy rains can cause a lot of damage.	Ebi ebi ren kin pwɛl bɔku tin dɛn.
Better educated people often earn more.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we lan buk bɛtɛ kin gɛt mɔ mɔni.
They came to the family home for their holiday.	Dɛn kam na di famili in os fɔ dɛn ɔlide.
John didn't say anything.	Jɔn nɔ bin tɔk natin.
My business is slowly growing.	Mi biznɛs de go bifo smɔl smɔl.
He sat up and pulled out his notebook.	I sidɔm ɛn pul in notbuk.
Water and milk are available.	Wata ɛn milk na tin dɛn we pɔsin kin gɛt.
Scientists are constantly looking for ways to prevent pollution.	Sayɛnsman dɛn de luk fɔ we dɛn ɔltɛm fɔ mek di dɔti nɔ pwɛl.
This ancient city lies in desolation.	Dis siti we bin de trade trade de na ples we nɔ gɛt natin.
He opened his eyes.	I opin in yay.
How long will this step take?	Aw lɔng dis step go tek?
It is hard to ignore his excellent advice.	I at fɔ lɛ wi nɔ pe atɛnshɔn to di fayn fayn advays dɛn we i gi wi.
All day long, the cicadas sing loudly.	Ɔl di de, di sikada dɛn kin siŋ lawd wan.
When food is scarce, we should eat less.	We tin nɔ bɔku, wi fɔ it smɔl.
Looking for something else?	Yu de luk fɔ ɔda tin?
Only three other species have not been domesticated.	Na tri ɔda kayn animal dɛn nɔmɔ dɛn nɔ dɔn mɛn na os.
He received several medals for bravery.	I bin gɛt bɔku medal dɛn fɔ we i gɛt maynd.
This street gets crowded with tourists.	Dis strit kin ful-ɔp wit turis dɛn.
Scientists say global warming is a problem.	Sayɛnsman dɛn se di wɔl de wam na prɔblɛm.
He is responsible for the deadliest aviation accident in history.	Na in ripɔtabl fɔ di aksidɛnt we dɔn kil pas ɔl di ɔda aksidɛnt dɛn we dɔn apin insay plen.
The elephant flees in terror.	Di ɛlifant rɔnawe wit fred.
This type of music is played in the afternoon.	Dɛn kin ple dis kayn myuzik na aftanun.
The forces of nature are enormous.	Di pawa dɛn we de na di wɔl rili bɔku.
A koa tree grows in a small valley.	Wan koa tik de gro na wan smɔl vali.
Bears threatened the villagers.	Bea dɛn bin de trɛtin di pipul dɛn na di vilej.
Entitlement is the new national disease.	Entitlement na di nyu nashɔnal sik.
Use a spoon to remove seeds from the pumpkin.	Yuz spun fɔ tek sid frɔm di pɔmpin.
Isn’t it terrible? 	Yu nɔ tink se i rili bad?
the girl exclaimed.	di titi bin ala.
The track descended into the dense forest.	Di trak bin de go dɔŋ na di bɔku bɔku fɔrɛst.
There were no witnesses to the murder.	No witnɛs nɔ bin de fɔ di kil we dɛn kil am.
The forest is rich in wildlife.	Di fɔrɛst gɛt bɔku wayl animal dɛn.
Substitute these for those in this recipe.	Tek dɛn tin ya fɔ tek di wan dɛn we de na dis risɛp.
The latte was weak.	Di latte bin wik.
It is home to several rare bird species.	Na de sɔm kayn bɔd dɛn de we nɔ bɔku.
So much potential, but so few opportunities.	So bɔku pɔtnɛshɛl, bɔt so smɔl chans dɛn de.
Ignoring the law, some farmers continued spraying.	Bikɔs sɔm fama dɛn nɔ bin lisin to di lɔ, dɛn kɔntinyu fɔ sprɛy.
The kitchen wiggled with excitement.	Di kichin bin de wigl wit gladi at.
A waterfall runs down a mountain.	Wan wata we de fɔdɔm de rɔn dɔŋ wan mawnten.
He went to the doctors alone.	I bin go to di dɔktɔ dɛn in wan.
Animals are an important source of protein.	Animal dɛn na impɔtant tin we de mek dɛn gɛt prɔtin.
The country has a large number of windmills.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku briz mil dɛn.
Summer is a great time to undertake bold	Sɔm na fayn tɛm fɔ ɔndatak bold
That statue has a serene expression.	Dat statu gɛt wan serene expression.
The criminal quickly fled the scene.	Di kriminal bin rɔnawe kwik kwik wan.
The cat licked itself contentedly.	Di pusi bin de lik insɛf wit satisfay.
It wasn’t easy for him to bear.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ bia.
Some insects cannot tolerate touch.	Sɔm insɛkt dɛn nɔ kin ebul fɔ bia we dɛn tɔch dɛn.
The car broke down.	Di motoka bin pwɛl.
The making of a line and bar chart	Di mek we dɛn mek wan layn ɛn bar chɔt
Fast driving is illegal here.	Fast draiv na ilegal tin ya.
This government denies there is any crisis.	Dis gɔvmɛnt de dinay se ɛni kraysis de.
The sloping mountain is dangerous.	Di mawnten we de slɔp denja.
Who will pay those damages?	Udat go pe fɔ dɛn damays dɛn de?
He quickly wrote down the amount he owed.	I bin rayt di mɔni we i fɔ pe fɔ kwik kwik wan.
Water makes people wet.	Wata de mek pipul dɛn wet.
Villagers clashed with local officials.	Di pipul dɛn na di vilej bin fɛt wit di lokal ɔfisa dɛn.
The child may have difficulty regulating body temperature.	di pikin kin gεt difεl fכ rεgul in bכdi tεmprachכ.
An approaching storm forced him to pull it off.	Wan big big briz we bin de kam nia bin fos am fɔ pul am.
Apples are picked from a distant tree in autumn.	Dɛn kin pik apul dɛn frɔm wan tik we de fa fawe insay di ɔtom ia.
Hold me, my dear.	Hol am, mi dia.
You run in circles.	Yu de rɔn insay sɛklɔ dɛn.
His big black hat and jacket collar show down.	In big blak hat ɛn di jakit in kɔla de sho dɔŋ.
The chief executive stared out the window of his office.	Di chif ɛgzibitɔ bin de luk am na di winda na in ɔfis.
The common ant species make up the rest of the insect population	Di kɔmɔn ant spɛshal dɛn de mek di ɔda insɛkt dɛn we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn
Lawrence makes a beeline for the counter.	Lawrence mek wan bilayn fɔ di kɔnta.
I hope you will call me.	A op se yu go kɔl mi.
The scientist was concerned about his findings.	Di sayɛnsman bin de wɔri bɔt di tin dɛn we i bin de fɛn.
Ten little kids stared at me.	Tɛn smɔl pikin dɛn bin de luk mi wit ɔl dɛn at.
There was a ladder down into the cave.	Wan lada bin de dɔŋ insay di ol.
Look how beautifully cut!	Luk aw dɛn kɔt am fayn fayn wan!
The overall aim is to improve efficiency	Di ɔl aim na fɔ mek dɛn wok fayn fayn wan
These chemicals are used in the semiconductor industry.	Dɛn kin yuz dɛn kemikal ya na di sɛmikɔndɔkta industri.
Don’t be put off by its looks, you coconut!	Nɔ put ɔf bay in luks, yu kokonat!
Did the same thing happen to you?	Na di sem tin bin apin to yu?
After several hearings, this legal case was dismissed.	Afta dɛn bin dɔn yɛri dis kes fɔ bɔku tɛm, dɛn bin dismis dis ligal kes.
His investigation was excellent.	Di investayshɔn we i bin du bin rili fayn.
Don’t allow them to interfere with other people’s property!	Nɔ alaw dɛn fɔ ambɔg ɔda pipul dɛn prɔpati!
Nitrogen in our atmosphere comes from volcanoes.	Naytrɔjen we de na wi atmosfɛs kin kɔmɔt frɔm volkeno dɛn.
The river has sustained many civilizations along its banks.	Di riva dɔn mek bɔku sivilizayshɔn dɛn kɔntinyu fɔ de nia in bank dɛn.
The batter has to thicken.	Di bata gɛt fɔ tik.
The furs are of poor quality.	Di fut dɛn nɔ gɛt bɛtɛ kwaliti.
The paper describes how organizations work.	Di pepa de tɔk bɔt aw ɔganayzeshɔn dɛn de wok.
Many accidents are caused by reckless driving.	Bɔku aksidɛnt dɛn kin apin we pɔsin de drayv we i nɔ tek tɛm.
You will also provide fresh clean towels daily.	Yu go gi bak nyu klin tawɛl dɛn ɛvride.
The quilt was brightly colored.	Di quilt bin gɛt brayt brayt kɔlɔ.
Where did your people come from?	Usay yu pipul dɛn kɔmɔt?
The river near the city used to be polluted.	Di riva we bin de nia di siti bin de dɔti trade.
Unfortunately, the scheme received little support.	I sɔri fɔ no se di skim nɔ bin gɛt bɛtɛ sɔpɔt.
He moved cautiously over to the tree.	I bin tek tɛm muf go nia di tik.
Many people visit this temple every year.	Bɔku pipul dɛn kin go na dis tɛmpul ɛvri ia.
So, where is all this trouble coming from?	So, usai ol dis trobul de kom from?
Those families run the farms.	Dɛn famili dɛn de de rul di fam dɛn.
The problem will be long-term.	Di prɔblɛm go de fɔ lɔng tɛm.
His chest swelled with pride.	In chɛst bin swel wit prawd.
The pilgrims were delighted with the view.	Di pilgrim dɛn bin rili gladi fɔ di we aw dɛn bin de si di ples.
He won’t let go.	I nɔ go lɛf fɔ go.
The king lived around in luxury.	Di kiŋ bin de liv rawnd wit bɔku bɔku tin dɛn.
He was piling some snow into his sled.	I bin de pail sɔm sno insay in sled.
The landscape is characterized by occasional bursts of color.	Di land kin gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn we kin bɔs wan wan tɛm.
Increasing traffic has strained the city’s infrastructure.	Di trafik we de bɔku dɔn mek di siti in infrastukchɔ nɔ wok fayn.
It was definitely too hot for sleeveless tops.	I bin rili tu hot fɔ tɔp dɛn we nɔ gɛt sliv.
Homes in this region are heated by oil.	Di os dɛn na dis rijyɔn na ɔyl de wam dɛn.
Today, many animals are kept in captivity.	Tide, dɛn de kip bɔku animal dɛn na prizin.
The farmer took his ax and hacked open the mangrove.	Di fama tek in aks ɛn hack opin di mangro.
Shortly after arriving, the ravens were spotted flying overhead.	Jɔs afta dɛn rich, dɛn si di revin dɛn de flay ɔp di ed.
He attacked her.	I bin atak am.
It doesn’t really seem pretty.	I nɔ rili tan lɛk se i fayn.
The competition will be fierce this week.	Di kompitishon go bi faya dis wik.
I wasn’t in the mood for another sushi.	I nɔ bin de insay di mɔd fɔ ɔda sushi.
I am reading this book.	A de rid dis buk.
The number of people injured in accidents rose sharply.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we bin wund we aksidɛnt apin bin go ɔp bad bad wan.
The checks were complimentary.	Di chɛk dɛn bin kɔmplimɛnt.
The young teacher knew the subject.	Di yɔŋ ticha bin sabi di tɔpik.
She is often referred to as the "mother of all seas".	Bɔku tɛm dɛn kin kɔl am di "mama fɔ ɔl di si".
Show the parts of the face.	Sho di pat dɛn na di fes.
The police were ordered to swoop on the criminal	Dem oda di polis fo swoop pan di kriminal
The sun appeared low in the darkened sky.	Di san bin de apia dɔŋ na di skay we bin dak.
Workers chipped away at the stalactite with their knives.	Di wokman dɛn bin de chip di stalaktayt wit dɛn nɛf dɛn.
The yellow sun was shining brightly.	Di yɔlɔ san bin de shayn brayt brayt wan.
An explosion ripped through the mine and killed many workers.	Wan bɔm bin rip di mayn ɛn kil bɔku wokman dɛn.
The prototype jet used a turbine engine.	Di protɔtayp jet bin de yuz wan tɔbayn injin.
He died of complications from diabetes nine years later.	I bin day bikɔs ɔf sɔm prɔblɛm dɛn we bin de wit dayabitis afta nayn ia.
The frost dissolved.	Di frɔst bin sɔlv.
Don't worry.	Nɔ wɔri.
This law is unfair.	Dis lɔ nɔ de du wetin rayt.
He was passionate about being a writer.	I bin rili lɛk fɔ bi pɔsin we de rayt buk.
Frank turned to the boy and smiled.	Frank tɔn to di bɔbɔ ɛn smayl.
The poetic style developed more than two centuries ago.	Di poem stayl bin de divɛlɔp pas tu ɔndrɛd ia so dɔn pas.
The count was a remarkable man.	Di kɔnt na bin man we bin rili wɔndaful.
They won’t come to the party!	Dɛn nɔ go kam na di pati!
The kid got his first computer.	Di pikin bin gɛt in fɔs kɔmpyuta.
There was a carnival in town.	Wan karnaval bin de na di tɔŋ.
The lighthouse loomed large on the horizon.	Di laythaus bin de luk big na di ɔrayzin.
Scientists often disagree on many things.	Bɔku tɛm, sayɛnsman dɛn nɔ kin gri pan bɔku tin dɛn.
Use two cups of brown sugar.	Yuz tu kɔp brawn shuga.
The microscope was a marvel of modern science.	Di maykroskɔp na bin wɔndaful tin we sayɛnsman dɛn de du tide.
A low dark cloud had gathered in the distance.	Wan lɔw dak klawd bin dɔn gɛda fa fawe.
When you’re done, don’t forget to return the radio.	We yu dɔn, nɔ fɔgɛt fɔ gi di redio bak.
He obviously wasn’t interested in reinventing the wheel.	I klia se i nɔ bin intres fɔ mek di wil bak.
Any leftovers can be used to make soup.	Yu kin yuz ɛnitin we lɛf fɔ mek sup.
He was admonished for bad table manners.	Dɛn bin advays am fɔ di bad we aw i bin de biev na tebul.
He said here that he was going on vacation.	I se na ya se i de go vayshiɔn.
Why are they not trying to convince him?	Wetin mek dɛn nɔ de tray fɔ mek i biliv?
The runner jumped over the first obstacle.	Di pɔsin we rɔn bin jomp oba di fɔs tin we bin de ambɔg am.
The boxer was a lightweight and skilled fighter.	Di bɔksman na bin pɔsin we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk ɛn i bin sabi fɛt.
You can always take your chances when crossing this river.	Yu kin tek yu chans ɔltɛm we yu de krɔs dis riva.
To others, he is irresistible.	Fɔ ɔda pipul dɛn, in na pɔsin we nɔ go ebul fɔ stɔp.
Emotions make the arguments more complex.	Di we aw pɔsin de fil kin mek di agyumɛnt dɛn rili kɔmplen.
That seems like a whole other question.	Dat tan lɛk wan ɔda kwɛstyɔn.
The professor explained the principles of aerodynamics.	Di prɔfɛsɔ bin ɛksplen di prinsipul dɛn bɔt aerodaynamiks.
You could notice his white beard from far away.	Yu bin de notis in wayt biad frɔm fa fawe.
The soldiers came home as heroes.	Di sojaman dɛn bin kam bak na os as hiro.
The number of immigrants increased dramatically.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di siti bin bɔku bad bad wan.
One can get sent to jail for protesting.	Wan kin get send fo jel fo protest.
Training has resumed normal operations.	Trenin don stat bak di nomal opareshon.
A mosque was built in honor of the prophet.	Dɛn bin bil wan moskɛt fɔ ɔnɔ di prɔfɛt.
This restaurant serves the best pecan pie in town.	Dis restorant de giv di bes pecan pie na taun.
Most vegetarians are athletes.	Bɔku pan di wan dɛn we nɔ de it bif na atlet dɛn.
He began to regain his senses.	I bigin fɔ gɛt sɛns igen.
The crush of the crowd was unbearable.	Di we aw di krawd bin krɔs nɔ bin ebul fɔ bia.
Work slowly, making sure each strand is cut.	Wok sloslo, mek shɔ se dɛn kɔt ɛni strɛch.
The trees here are large and magnificent.	Di tik dɛn we de ya big ɛn dɛn rili fayn.
Add baking powder, vanilla essence and eggs to the bowl.	Ad baking paoda, vanila ɛsin ɛn eg to di bol.
He meets a woman at the party.	I mit wan uman na di pati.
Over the years, beef cattle have suffered from various diseases.	Fɔ lɔng tɛm naw, bif kaw dɛn dɔn gɛt difrɛn sik dɛn.
The gifts cost half of the first batch.	Di gift dɛn bin kɔst af pan di fɔs batch.
This building was in the town hall.	Dis bildin bin de na di tɔŋ ɔl.
Many admired the old statesman.	Bɔku pipul dɛn bin de kɔle di ol stetman.
As a scientist, his specialty is astronomy.	As sayɛnsman, in spɛshal wok na di sta dɛn.
Fruits like bananas grow in warmer climates.	Frut dɛn lɛk banana kin gro na say dɛn we wam.
Macbeth awoke in the middle of the night.	Makbɛt bin wek midul nɛt.
Write the alphabet in the air with your finger.	Rayt di alifbɛt na di ays wit yu finga.
Thus, they could speak freely and without fear.	So, dɛn bin ebul fɔ tɔk fri wan ɛn dɛn nɔ bin de fred.
The fire department arrived quickly.	Di faya dipatmɛnt bin kam kwik kwik wan.
They lined up eagerly, eager to express themselves.	Dɛn bin de layn wit ɔl dɛn at, dɛn bin rili want fɔ tɔk wetin dɛn want.
It always amazes me how life never seems fair.	I kin mek a sɔprayz ɔltɛm aw layf nɔ kin ɛva tan lɛk se i fayn.
Alligators are monsters, not animals.	Aligatɔ na big big animal, nɔto animal.
Nothing wrong I hear.	Natin nɔ bad we a de yɛri.
People in the smaller areas would be more susceptible.	Pipul dɛn we de na di say dɛn we smɔl smɔl go gɛt di sik bad bad wan.
Which of the cities on this map is your favorite?	Pan di siti dɛn we de na dis map, uswan na di siti dɛn we yu lɛk pas ɔl?
He heard a moan from deep in his chest.	I yɛri wan kray frɔm dip dip wan na in chɛst.
However, flooding in the valleys was plaguing the region.	Bɔt di wata we bin de rɔn na di vali dɛn bin de ambɔg di rijɔn.
The amount of cacao influences the flavour.	Di amount cacao de inflɔws di flawa.
She wore black silk.	I bin wɛr blak silk.
I had a terrible cold.	A bin gɛt wan bad bad kol.
He ran away from home.	I rɔnawe kɔmɔt na os.
The church bells rang a deafening roar.	Di chɔch bɛl dɛn bin de blo wan ala we de mek pɔsin nɔ yɛri.
Some anacondas get to be fifteen feet long.	Sɔm anakɔnda dɛn kin gɛt fɔ bi fayvtin fit lɔng.
Traffic is heavy nowadays.	Trafik de bɔku tide.
The waters here are turbid because of pollution.	Di wata dɛn we de ya na turbid bikɔs dɛn dɔn pwɛl di wata.
He has a weak chin.	I gɛt wik chin.
Brush your teeth often.	Brus yu tit bɔku tɛm.
We need to match their words with our actions.	Wi nid fɔ mek dɛn wɔd dɛn mach wit wetin wi de du.
Place another pan on the stove.	Put wan ɔda pan na di stov.
The lions had relaxed and let them pass.	Di layɔn dɛn bin dɔn rilaks ɛn lɛf dɛn fɔ pas.
That dog poses a threat to society.	Dat dɔg de mek pipul dɛn fred fɔ di sosayti.
Cooking appliances like stoves, pans, and ovens are used every day.	Dɛn kin yuz tin dɛn fɔ kuk lɛk stov, pan, ɛn ɔvin ɛvride.
He plays the piano beautifully.	I de ple di piano fayn fayn wan.
He carefully placed the stick on the ground.	I tek tɛm put di stik na grɔn.
It’s just impossible to part with your old stuff.	I jɔs nɔ pɔsibul fɔ pat wit yu ol tin dɛn.
Without street lights, the city is dark at night.	If layt nɔ de na strit, di siti kin dak na nɛt.
After independence, the country had a stable economy.	Afta di kɔntri gɛt indipɛndɛns, i bin gɛt stebul ikɔmi.
These shoes are too small for your feet.	Dɛn sus ya tu smɔl fɔ yu fut.
My dog ​​is old.	Mi dɔg dɔn ol.
He says he doesn’t believe it.	I se i nɔ biliv am.
A small piece of steel hit the side of his face.	Wan smɔl stɛl bin nak di sayd na in fes.
Some religious people believe he will die.	Sɔm rilijɔn pipul dɛn biliv se i go day.
Despite some misgivings, he was let go.	Pan ɔl we sɔm pipul dɛn bin de dawt, dɛn bin lɛf am fɔ go.
So the secret is revealed.	So di sikrit kɔmɔt na do.
Only then did the young man notice the cat.	Na da tɛm de nɔmɔ di yɔŋ man notis di pusi.
In this region, winters are extremely cold.	Insay dis rijyɔn, di kol sizin kin kol pasmak.
Large pieces of metal are often found in this mine.	Bɔku tɛm, dɛn kin fɛn big big tin dɛn we dɛn mek wit mɛtal na dis mayn.
Consider your options carefully before making a decision.	Tek tɛm tink bɔt di tin dɛn we yu go ebul fɔ du bifo yu disayd.
The bell tower rings.	Di bɛl tawa de ala.
The quantity of nitrogen in the atmosphere has increased.	Di kwantiti fɔ naytrɔjen we de na di atmosfɛs dɔn go ɔp.
The poet considered himself out of politics.	Di pɔsin we rayt di poem bin tek insɛf as sɔntin we nɔ de na pɔlitiks.
Check that there are no knots.	Chek se no knot nɔ de.
Are you satisfied with the results?	Yu satisfay wit di tin dɛn we dɔn apin?
How life can go on like this!	Aw layf go go bifo dis kayn we!
He often looked out the window.	Bɔku tɛm, i bin de luk na di winda.
Many countries now prohibit the capture of wild dolphins.	Bɔku kɔntri dɛn naw nɔ de alaw fɔ kech wayl dɔlfin dɛn.
No one knew exactly what he was going to do.	Nɔbɔdi nɔ bin no gud gud wan wetin i go du.
The smell of baking bread wafted through the house.	Di smel we dɛn bin de mek we dɛn de bek bred bin de kɔmɔt na di os.
California has become an agricultural hub.	Kalifonia dɔn bi wan big ples usay dɛn de du agrikalchɔral biznɛs.
Learn another new word.	Lan ɔda nyu wɔd.
Increased spending has forced many retailers to close.	Di we aw pipul dɛn de spɛn bɔku mɔni dɔn mek bɔku ritayla dɛn dɔn lɔk.
The winning club owner deserves credit.	Di klab ɔna we win di klab fɔ gɛt kredit.
The mountain names of their towns.	Di mawnten nem dɛn we dɛn bin de gi dɛn tɔŋ dɛn.
The cartoons portray people as they happen in real life.	Di katun fim dɛn de sho pipul dɛn as dɛn de apin na rial layf.
The new web has limited features.	Di nyu wɛb nɔ gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ du.
Previous studies have shown healthy eating in early childhood.	Stɔdi dɛn we dɛn dɔn du bifo dis tɛm dɔn sho se fɔ it fayn we dɛn smɔl.
His parents are very proud.	In mama ɛn papa rili prawd.
He will likely suffer greatly.	I go mɔs bi se i go sɔfa bad bad wan.
Tom was angry at the accountant.	Tom bin vɛks pan di akauntant.
Is it possible to reuse the solar cells?	Yu tink se i pɔsibul fɔ yuz di solar sɛl dɛn bak?
They continued running without rest.	Dɛn kɔntinyu fɔ rɔn we dɛn nɔ rɛst.
The challenge of building incredibly large structures.	Di chalenj fɔ bil big big strɔkchɔ dɛn we nɔbɔdi nɔ go biliv.
Long before computers, humans calculated with rocks and sticks.	Lɔng bifo kɔmpyuta, mɔtalman bin de kɔlkul wit rɔk ɛn tik dɛn.
He managed to catch seven balls without being tagged.	I bin ebul fɔ kech sɛvin bɔl dɛn we dɛn nɔ bin de tag am.
I loved reading when I was young.	A bin lɛk fɔ rid di tɛm we a bin yɔŋ.
Some bacteria are resistant to antibiotics.	Sɔm baktri dɛn nɔ kin ebul fɔ tek antibayɔtik.
The frogs were croaking in a pond.	Di frog dɛn bin de krok na wan pɔnd.
The band was given a rousing ovation.	Dɛn bin gi di band wan ɔvashɔn we bin de mek pɔsin fil fayn.
After much taunting, he finally convinced them.	Afta we i bin de provok dɛn bɔku tɛm, i bin dɔn mek dɛn biliv.
He laughs at the irony.	I de laf di ayrɔni.
A fresh breeze blew softly through the window.	Wan fresh briz bin de blo saful wan insay di winda.
The earbuds were discarded, no longer needed.	Dɛn bin trowe di iabɔd dɛn, dɛn nɔ bin nid dɛn igen.
The waterfall from the sky was magical.	Di wata we bin de fɔdɔm na di skay na bin majik.
This man is a man of his word.	Dis man na man we de tɔk wetin i tɔk.
The prisoners were locked up for the night.	Dɛn bin lɔk di prizina dɛn fɔ di nɛt.
Make a large pot of the soup.	Mek wan big pɔt fɔ di sup.
The beast ran through the forest.	Di wayl animal bin rɔn pas na di fɔrɛst.
He looked around the crowd.	I luk rawnd di krawd.
Officials have since been relocated.	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn muf di bigman dɛn fɔ kam de.
The milk spoiled because it was not kept cold.	Di milk bin pwɛl bikɔs dɛn nɔ bin de kip am kol.
Busloads of confused tourists arrive every day.	Bɔs dɛn we gɛt bɔku bɔku turis dɛn we kin kɔnfyus kin kam ɛvride.
Children can’t swim.	Pikin dɛn nɔ ebul fɔ swim.
The fish are delicious.	Di fish dɛn kin swit.
The ants were busy building their nests.	Di ant dɛn bin de wok tranga wan fɔ bil dɛn nɛst.
The accountant quickly wrote down our figures.	Di akauntant bin rayt wi figa dɛn kwik kwik wan.
Danger threatens everything we hold dear.	Denja de trɛtin ɔltin we wi lɛk pas ɔl.
A colorful canopy of leaves and ferns.	Wan kalaful kanopi we gɛt lif ɛn fɛns dɛn.
A farmer raised two pigs.	Wan fama bin mɛn tu pig dɛn.
The militia claims victory, but the government refuses to honor	Di militia se dɛn win, bɔt di gɔvmɛnt nɔ gri fɔ ɔnɔ
Liz continues to paint.	Liz kɔntinyu fɔ peint.
He has a tattoo on his right forearm.	I gɛt tatu na in rayt fɔs an.
The meeting was in the morning.	Di mitin bin de na mɔnin.
But he has found that both are beneficial.	Bɔt i dɔn kam fɔ no se dɛn ɔl tu de bɛnifit.
He hopes to return to work soon.	I op se i go kam bak na in wokples jisnɔ.
Many new technologies are promising.	Bɔku nyu teknɔlɔji dɛn de mek pɔsin gɛt prɔmis.
There is a connection between smoking and cancer.	Wan tin de we gɛt fɔ du wit smok ɛn kansa.
One swallow does not make some.	Wan swɛla nɔ de mek sɔm.
He insists on taking a cab.	I de insist fɔ tek taksi.
All the furniture was covered in sheets.	Dɛn bin kɔba ɔl di fɔnicha dɛn wit sheet dɛn.
Pets are not allowed inside.	Dɛn nɔ de alaw animal dɛn fɔ kam insay.
Your mind is constantly thinking about them.	Yu maynd de tink bɔt dɛn ɔltɛm.
The festival of light.	Di fɛstival fɔ layt.
The prisoner finally broke free from the guard and ran.	Di prizina bin dɔn fri frɔm di gad ɛn rɔn.
Open the book to the table inside the book.	Opin di buk to di tebul we de insay di buk.
The class needed to order more.	Di klas bin nid fɔ ɔda mɔ tin dɛn.
The politician spoke loudly from his podium.	Di politiks man bin tok lawd wan from im podium.
These buildings will soon be demolished.	I nɔ go te igen, dɛn go pwɛl dɛn bildin dɛn ya.
They talked about current events and gossiped about their neighbors.	Dɛn bin de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin naw ɛn dɛn bin de tɔk bad bɔt dɛn neba dɛn.
Some animals are nocturnal.	Sɔm animal dɛn kin de na nɛt.
We live in a perfect world.	Wi de liv na wɔl we nɔ gɛt wan bɔt.
The road turns in the wood.	Di rod de tɔn na di wud.
The prisoner will have a fair trial.	Di prizina go gɛt fɔ jɔj am fayn fayn wan.
Should your teaching be different?	Yu tink se di we aw yu de tich fɔ difrɛn?
All he has to do is stay still.	Na wetin i gɛt fɔ du na fɔ de stil.
The suffering of the poor is noticed every year.	Dɛn kin notis di sɔfa we di po pipul dɛn de sɔfa ɛvri ia.
The next day there was no sign of the dinghy.	Di nɛks de, no sayn nɔ bin de fɔ sho se di dingi de.
He has directed us to accomplish this work.	I dɔn dayrɛkt wi fɔ dɔn dis wok.
The verb ‘sit’ has three principal parts.	Di verb ‘sit’ gɛt tri prinsipal pat dɛn.
The difference in appearance frightened many in the village.	Di difrɛn we aw dɛn bin de luk bin mek bɔku pipul dɛn na di vilej fred.
The landscape is dotted with picturesque villages.	Di land skay gɛt bɔku fayn fayn vilej dɛn.
The shop is to the left of the pharmacy.	Di shɔp de na di lɛft say na di famasi.
Light bulbs are used to emit light.	Dɛn kin yuz layt bɔl fɔ mek layt kɔmɔt.
The stones had been damaged by water.	Di ston dɛn bin dɔn pwɛl bikɔs ɔf wata.
He hurried home, his key in hand.	I rɔn go na os kwik kwik wan, i ol in ki na in an.
The authorities have made inroads in improving the sanitation situation.	Di ɔtoriti dɛn dɔn mek inroads fɔ mek di saniteshɔn sityueshɔn bɛtɛ.
Dawn just breaks.	Dawn jɔs de brok.
He often brought stray animals with him.	Bɔku tɛm, i bin de kam wit animal dɛn we nɔ de na os.
The walls collapsed under the weight of the building.	Di wɔl dɛn bin pwɛl bikɔs ɔf di wet we di bildin bin gɛt.
Throughout history, men and women have worn different outfits.	Frɔm trade trade, man ɛn uman dɛn dɔn de wɛr difrɛn klos dɛn.
Some prefer to spend the days alone.	Sɔm kin lɛk fɔ spɛn di de dɛn wan.
They’re taking the dogs for a walk.	Dem de tek di dog dem go waka.
The values ​​of the constituent elements will always be positive.	Di valyu dɛm fɔ di kɔnstityushɔn ɛlimɛnt dɛm go ɔltɛm bi pɔsitiv.
Jane found out she was pregnant.	Jenɛt bin kam fɔ no se i gɛt bɛlɛ.
He won, but soon overcame it.	I bin win, bɔt i nɔ tu te, i bin ebul fɔ win am.
The charity cares for injured animals.	Di charity de kia fɔ animal dɛn we dɔn wund.
The country has enjoyed a renaissance of sorts.	Di kontri don enjoi wan renaissance of sorts.
If her husband had any sense, he would leave her.	If in man gɛt ɛni sɛns, i go lɛf am.
Clouds of dust lifted off the road, obscuring the sun.	Dɔst klawd dɛn bin de kɔmɔt na di rod, ɛn mek di san nɔ shayn.
The president has been deposed.	Dɛn dɔn pul di prɛsidɛnt na pawa.
We entered the room together.	Wi bin go insay di rum togɛda.
He saw the old woman's face change.	I si di ol uman in fes chenj.
Work slowly and carefully when dealing with steep terrain.	Wok sloslo ɛn tek tɛm we yu de tɔk bɔt say dɛn we stip stip.
Expect hot and rainy this summer.	Ekspekt fɔ hot ɛn ren dis sɔmma.
Will the two countries still quarrel?	Yu tink se di tu kɔntri dɛn go stil agyu?
It was a long and tiring walk through the dense forest.	Na bin wan lɔng ɛn taya fɔ waka na di bɔku bɔku fɔrɛst.
There has never been a better time to be alive.	Nɔ ɛva bi bɛtɛ tɛm fɔ de alayv.
Fast food can be high in salt.	Fast fud kin gɛt bɔku sɔl.
The case was interrupted by theft.	Dɛn bin ambɔg di kes bikɔs dɛn bin tif.
A couple of months ago.	Wan tu mɔnt dɔn pas.
The turtles were pinned to the rock.	Dɛn bin de pin di tɔl dɛn na di rɔk.
The police chief reminded officers to stay calm.	Di polis chif mɛmba di ɔfisa dɛn fɔ de kol.
Gucci is even selling the burka.	Gucci de ivin sel di burka.
The thieves took off on the other side.	Di tifman dɛn bin tek ɔf na di ɔda say.
Each player’s sticker was placed upside down.	Dɛn bin de put ɛni pleya in stika ɔpsayd dɔŋ.
Buy some flowers for every room in the house.	Bay sɔm flawa dɛn fɔ ɛvri rum na di os.
They walked to the park.	Dɛn waka go na di pak.
The treatment reduced the number of tumors.	Di tritmɛnt bin mek di tumbu dɛn nɔ bɔku.
Assessed every few years.	Dɛn kin asɛs am ɛvri sɔm ia.
Thirteen singers, chosen from all the country’s provinces, performed.	Tɛtin siŋ dɛm, we dɛn pik frɔm ɔl di kɔntri in provins dɛm, bin ple.
The war was fought over disputed territories.	Dɛn bin fɛt di wɔ fɔ di say dɛn we dɛn bin de agyu bɔt.
This is for the patient.	Dis na fɔ di pɔsin we sik.
The chemicals made him dizzy.	Di kemikal dɛn bin mek i gɛt diziz.
The volcano has erupted several times in the past.	Di volkeno dɔn bɔn bɔku tɛm trade.
The scientific community is divided on the issue of cloning.	Di sayɛns kɔmyuniti nɔ gɛt wanwɔd bɔt di kwɛstyɔn bɔt aw fɔ klon.
In order to reach equality, the economy must grow.	Fɔ mek dɛn ebul fɔ rich ikwal, di ikɔmi fɔ gro.
He spoke eloquently of the beauty of the fair maiden.	I bin tɔk fayn fayn wan bɔt di fayn fayn titi in fayn fayn tin dɛn.
Then he looked at his watch.	Dɔn i luk in wach.
The scheme never actually materialized.	Di skim nɔ ɛva rili apin.
The train sped ahead, narrowing rapidly in the distance.	Di tren bin de spid bifo, ɛn i bin de smɔl kwik kwik wan na di fa.
To the east is a dense forest.	Na di ist, na wan big big fɔrɛst de.
He wrapped some bread around pieces of meat.	I rap sɔm bred rawnd sɔm pat dɛn pan mit.
He walks on the sea with his feet.	I de waka na di si wit in fut.
He should be in school.	I fɔ de na skul.
The chemical vapors were starting to form polymers.	Di kemikal vapour dɛn bin de bigin fɔ mek polima dɛn.
His house is on a hill.	In os de na wan il.
People feel alone in a big city.	Pipul dɛn kin fil se dɛn wangren de na big siti.
The formula is straightforward.	Di fɔmula de stret.
In what way was this building constructed?	Us we dɛn bin bil dis bildin?
The food was served in a silver platter.	Dɛn bin de gi di it insay wan silva plet.
The office manager says the manager is not involved.	Di ɔfis manija se di manija nɔ de insay.
The old streets are lined with shops, theaters, and libraries.	Di ol strit dɛn ful-ɔp wit shɔp dɛn, ples dɛn fɔ ple myuzik, ɛn laybri dɛn.
The tense atmosphere persisted throughout the day.	Di tɛnsi atmosfɛs bin de ɔlsay na di de.
His absence is mentioned in nearly every article.	Dɛn kin tɔk bɔt in absɛns insay klos to ɛvri atikul.
We had a new principal this year.	Wi bin gɛt nyu prinsipal dis ia.
I hoped that	I bin op se
Many customers lined up, waiting patiently.	Bɔku kɔstɔma dɛn bin de layn, ɛn dɛn bin de wet wit peshɛnt.
Police won’t do something	Polis nɔ go du sɔntin
The people started to grumble.	Di pipul dɛn bigin fɔ grɔmbul.
The water in the lake was cold.	Di wata we bin de na di lek bin kol.
Thomas has been out of work for a long time.	Fɔ lɔng tɛm naw, Tɔmɔs nɔ de wok.
He exchanged some words with the petitioner.	I bin chenj sɔm wɔd dɛn wit di pɔsin we de beg.
Raise the right leg side to the sky.	Rayt di rayt leg sayd to di skay.
I must admit that this is a very difficult question.	A fɔ admit se dis na kwɛstyɔn we rili at.
He was shocked to see the news.	I bin sɔprayz fɔ si di nyus.
The water became a plain brown.	Di wata bin bi brawn we nɔ gɛt wan bɔt.
The process of oxidation requires iron rusting.	di prכsεs fכ כksidεshכn nid fכ mek ayכn rכst.
This woman was strange.	Dis uman bin strenj fɔ no.
The rider leaned forward to inspect the road ahead.	Di pɔsin we de rayd bin ledɔm bifo fɔ inspɛkt di rod we de bifo am.
The essence of this city is located in this square.	Di men tin we de na dis siti de na dis skwea.
The tip satisfied her thirst for knowledge.	Di tip bin satisfay in tɔsti fɔ no.
The problem should have been solved long ago.	Dɛn fɔ dɔn sɔlv di prɔblɛm trade trade.
Since kindergarten, he has always worn a red shirt.	Frɔm we i de na kinda, i dɔn de wɛr rɛd shit ɔltɛm.
I will show you how it has been done.	A go sho yu aw dɛn dɔn du am.
The pop star has since gone into hiding.	Di pop sta dɔn go ayd frɔm da tɛm de.
Searing pain gripped his skull.	Pen we bin de bɔn bin de ol in skel.
The vacancy rate remains steady.	Di vakɛns ret stil de stedi.
The lion roared.	Di layɔn bin ala lawd wan.
Out of black confounded bases	Out of blak konfound bays
We received him at the hospital yesterday.	Wi bin risiv am na di ospitul yestade.
Ever smarter, less focused.	Ɛva smat, i nɔ bin de pe atɛnshɔn tumɔs.
Monkeys are too cute for words.	Mɔnki dɛn tu kiut fɔ wɔd dɛn.
The speaker read from a prepared text.	Di pɔsin we de tɔk bin rid frɔm wan tɛks we dɛn dɔn pripia.
So we have to engage them in a dialogue, he said.	So wi fɔ ɛnjɔy dɛn insay wan dayalɔg, i tɔk.
Rumors circulated that the house was overcrowded.	Rumɔr bin de skata se di os bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
It was originally a copper mine.	Fɔs, na bin kɔpa mayn.
The two countries signed a peace treaty.	Di tu kɔntri dɛn bin sayn wan pis agrimɛnt.
We are in danger of entering private territory.	Wi de pan denja fɔ go insay prayvet eria.
The apple looked redder than usual.	Di apul bin luk rɛd pas aw i kin luk.
His eyes were fixed and unreadable.	In yay bin fiks ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ rid am.
Smog can obscure visibility of nearby buildings.	Smog kin mek pɔsin nɔ ebul fɔ si di bildin dɛn we de nia de.
Humans were believed to have evolved from apes.	Dɛn bin biliv se mɔtalman kɔmɔt frɔm apis.
The dark clouds were rolling in.	Di dak klawd dɛn bin de rɔl insay.
Milk, eggs and credit cards are necessities here.	Milk, eg ɛn kredit kad na tin dɛn we pɔsin nid ya.
This is a beautiful example of a traditional farmhouse.	Dis na fayn ɛgzampul bɔt wan tradishɔnal fam os.
A lawn needs regular watering.	Wan lawn nid fɔ wata ɔltɛm.
Humor is a universal language.	Yumo na langwej we de ɔlsay na di wɔl.
The sea is calm and inviting.	Di si kol ɛn i de invayt pipul dɛn.
The poor will face escalating problems.	Di po wan dɛn go gɛt prɔblɛm dɛn we de go bifo mɔ ɛn mɔ.
He waits patiently.	I de wet wit peshɛnt.
This country is surrounded by the sea on three sides.	Dis kɔntri de rawnd di si na tri say dɛn.
Ancient narrative traditions have continued to this day.	Di tradishɔn dɛn we bin de trade trade fɔ tɔk bɔt tin dɛn we dɔn apin trade trade dɔn kɔntinyu te tide.
It is such an injustice that it cannot be judged.	Na big big injɔstis we dɛn nɔ go ebul fɔ jɔj am.
Diplomacy is perhaps the most difficult of all skills.	Sɔntɛm diplɔmasi na di wan we at pas ɔl di skil dɛn.
His skin was fair, and slightly gray.	In skin bin fayn, ɛn i bin gɛt smɔl grey.
He likes to lift old books.	I kin lɛk fɔ lif di ol buk dɛn.
The Pharaoh had power in his country, but he was wise.	Di Fɛro bin gɛt pawa na in kɔntri, bɔt i bin gɛt sɛns.
Our exam schedule was very demanding.	Wi ɛgzam schedule bin rili tranga.
Mobile can be used to make the changes.	Dɛn kin yuz mobayl fɔ mek di chenj dɛn.
He slowly buried his face in his hands.	I bɛr in fes smɔl smɔl na in an dɛn.
His love is stronger than ever.	In lɔv dɔn strɔng pas ɛni ɔda tɛm.
When they saw us, the monkeys ran away.	We dɛn si wi, di mɔnki dɛn rɔn go.
Ring the bell, please.	Ring di bɛl, duya.
He took a sip of wine.	I bin tek wan sip pan wayn.
He was dressed in all black.	I bin wɛr ɔl blak klos.
The manager plans to lay off the employees.	Di manija plan fɔ pul di wokman dɛn.
They all pay taxes.	Dɛn ɔl de pe taks.
Try to express your feelings.	Tray fɔ mek yu no wetin yu de fil.
He gestured to the photos on the wall.	I mek sayn fɔ sho di foto dɛn we de na di wɔl.
The police chief was recently attacked by a soldier.	I nɔ tu te yet, wan sojaman bin atak di polis chif.
We never see rain in this area.	Wi nɔ de ɛva si ren na dis eria.
Was the guy in the shop teasing you?	Di man we bin de na di shɔp bin de provok yu?
The work is done by professionals.	Na pipul dɛn we sabi bɔt di wok de du di wok.
The car broke down and the driver was seriously injured.	Di motoka brok ɛn di drayva bin wund bad bad wan.
The budget is unlikely to change.	I nɔ go izi fɔ mek di badjɛt chenj.
Falling prices have bankrupted people.	Di prayz dɛn we de go dɔŋ dɔn mek pipul dɛn bankrupt.
Reports of crime are on the rise.	Ripɔt dɛn bɔt kraym de bɔku.
He missed his true home.	I bin mis in tru tru os.
Most of the committee sympathized with the proposal.	Bɔku pan di kɔmiti bin sɔri fɔ di prɔpɔzal.
We need the same information next year.	Wi nid di sem infɔmeshɔn nɛks ia.
The equations are the basic laws of physics.	Di iqwɔj dɛn na di bɛsis lɔ dɛn fɔ fiziks.
He has won prizes for his short stories and novels.	I dɔn win prayz fɔ in shɔt stori ɛn novel dɛn.
Japanese conductors are polite and polite.	Di wan dɛn we de kɔndɔkt na Jepan kin gɛt fayn abit dɛn ɛn dɛn kin gɛt pɔlitiks.
The experience was terrible.	Di ɛkspiriɛns bin rili bad.
Eggplants are at their best in summer.	Egplant dɛn kin de na dɛn bɛst insay di sɔmma.
His appearance was beautiful.	Di we aw i bin de luk bin rili fayn.
A stranger entered their home.	Wan strenja bin kam insay dɛn os.
The women folk have suffered terribly.	Di uman pipul dɛn dɔn sɔfa bad bad wan.
The poet wrote in a directive style.	Di pɔyt bin rayt insay wan stayl we de sho wetin fɔ du.
He repeated a word over and over again.	I bin de ripit wan wɔd ɔltɛm.
Most people agree that dogs can sense an earthquake.	Bɔku pipul dɛn kin gri se dɔg dɛn kin no se atkwek de kam.
The bird ate the apple.	Di bɔd bin it di apul.
He repeatedly asked "why" until he was told.	I bin de aks "wetin mek" bɔku tɛm te dɛn tɛl am.
He is my loyal friend, and he always made me happy.	Na mi padi we de biɛn am, ɛn i bin de mek a gladi ɔltɛm.
Still holding his nose, he sneezes again.	I stil ol in nos, i sniz bak.
Monkeys in the forest are noisy.	Mɔnki dɛn na di fɔrɛst de mek nɔys.
Each country issues its own currency.	Ɛni kɔntri de gi in yon mɔni.
The girl's behavior grew stranger.	Di we aw di titi bin de biev bin de strenj mɔ ɛn mɔ.
The cost of running the theater can be very high.	Di kɔst fɔ rul di tiyata kin rili bɔku.
The radio transmitter broadcasts a constant signal.	Di redio transmita de brodkas wan signal we nɔ de chenj.
The trees are different because they come in different shapes and sizes.	Di tik dɛn difrɛn bikɔs dɛn gɛt difrɛn shep ɛn saiz dɛn.
Look carefully, and try your best to spell these words.	Luk gud gud wan, ɛn tray ɔl wetin yu ebul fɔ spɛl dɛn wɔd dɛn ya.
That building has not been built in a long time.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn nɔ dɔn bil da bildin de.
No one will ever know your name.	Nɔbɔdi nɔ go ɛva no yu nem.
We agreed to lend him some money.	Wi bin gri fɔ lɛnt am sɔm mɔni.
Doctors had to work hard to save patients.	Dɔktɔ dɛn bin gɛt fɔ wok tranga wan fɔ sev di wan dɛn we sik.
The eagle flew to its nest.	Di igl bin flay go na in nɛst.
The candidate filed his candidacy papers.	Di kandidet bin fayl in kandidet pepa dɛn.
He had a beaming smile.	I bin gɛt wan smayl we bin de shayn.
Seaweed thrives in these waters.	Si-sid kin gro fayn fayn wan na dɛn wata ya.
I have noticed this happening more and more.	A dɔn notis se dis de apin mɔ ɛn mɔ.
The garbage produces a lot of garbage.	Di dɔti kin mek bɔku bɔku dɔti kɔmɔt.
I train hard in hopes of winning the race.	A de tren tranga wan wit di op fɔ win di res.
The rocks inside are fascinating.	Di rɔk dɛn we de insay de kin mek pɔsin in at pwɛl.
The company has been very successful.	Di kɔmni dɔn rili gɛt sakrifays.
Many factors contribute to poverty everywhere.	Bɔku tin dɛn kin mek pipul dɛn po ɔlsay.
Rose is doing yoga.	Rose de du yoga.
The victim was rushed to the hospital.	Dɛn bin kɛr di pɔsin go na ɔspitul kwik kwik wan.
Many wild animals were killed.	Dɛn bin kil bɔku wayl animal dɛn.
There is something wrong with the electric can opener.	Somtin de rong wit di ilektrikal kan opin.
The chickens in the pen have been laying eggs.	Di kɔk kɔk dɛn we de na di pen dɔn de le eg.
His appearance was terrible.	Di we aw i bin de luk bin rili bad.
The crumbling container suddenly shattered.	Di kɔntena we bin de brok brok bin brok wantɛm wantɛm.
The sniper was shooting from a concealed position.	Di snaypa bin de shot frɔm wan say we dɛn ayd.
The guards had kept the prisoner.	Di gad dɛn bin dɔn kip di prizina.
Foreigners entering the country are defended by a large military force.	Di fɔrina dɛn we de kam insay di kɔntri, na wan big sojaman dɛn de fɛt fɔ dɛn.
Advanced technology provides a wide range of entertainment options.	Advans tɛknɔlɔji de mek wi gɛt bɔku tin dɛn fɔ ɛnjɔy wisɛf.
Having a dog in the house is a bad thing.	Fɔ gɛt dɔg na os na bad tin.
Their relationship was over.	Dɛn padi biznɛs bin dɔn dɔn.
The windows were tall and narrow.	Di winda dɛn bin lɔng ɛn smɔl.
The outline of the map was very clear.	Di autlayn fɔ di map bin rili klia.
His eyes were fixed on the doors.	In yay bin de pan di domɔt dɛn.
Is that all there is to it?	Na dat nɔmɔ?
Everything in this room is white.	Ɔl di tin dɛn we de na dis rum wayt.
There was a lot of dancing and singing.	Di pipul dɛn bin de dans ɛn siŋ bad bad wan.
He yawned and stretched his arms above his head.	I bin de yawn ɛn stret in an dɛn ɔp in ed.
A book full of stories for children.	Wan buk we ful-ɔp wit stori fɔ pikin dɛn.
Nomads living by hunting tribes.	Nomad dɛn we de liv bay trayb dɛn we de ɔntin.
It was hotly debated in the scientific community.	Dɛn bin de agyu bɔt am bad bad wan na di sayɛns kɔmyuniti.
The stock is selling well above its purchase price.	Di stok de sɛl fa fawe pas di prayz we dɛn bay am.
The storm has been devastating.	Di big big briz dɔn pwɛl bad bad wan.
Not to mention declining budgets.	Wi nɔ fɔ tɔk bɔt badjɛt we de go dɔŋ.
More of us should volunteer.	Mɔ pan wi fɔ volontia.
The student took out a pen from his desk.	Di studɛnt pul wan pen na in tebul.
The senator attacked the government’s economic policies.	Di senator atak di govanment ikonomik polisi.
Hundreds of protesters gathered outside the town hall.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de protɛst bin gɛda na do na di tɔŋ ɔl.
This made him very famous.	Dis bin mek i bin gɛt bɔku nem.
Every corner of the room was covered with books.	Dɛn bin kɔba ɔl di kɔna dɛn na di rum wit buk dɛn.
Sunlight is very hard.	Di san in layt kin rili at.
Show us the treasure quickly.	Sho wi di trɔs kwik kwik wan.
His early models were not very successful.	In fɔs fɔs mɔdel dɛn nɔ bin gɛt bɔku sakrifays.
Where are we going today?	Usay wi de go tide?
An endless row of houses.	Wan row we nɔ gɛt ɛnd we gɛt os dɛn.
The farmers’ festival is a delight.	Di fama dɛn fɛstival na tin we kin mek pɔsin gladi.
They use folk language to talk about how they can make money.	Dɛn kin yuz pipul dɛn langwej fɔ tɔk bɔt aw dɛn go gɛt mɔni.
Experienced doctors are scarce.	Dɔktɔ dɛn we gɛt ɛkspiriɛns nɔ bɔku.
The professor was ordered not to pursue the case.	Dɛn bin tɛl di prɔfɛsɔ se i nɔ fɔ kɔntinyu fɔ du di kes.
Mostly sunny, the weather had turned cold and cloudy.	Bɔku tɛm, di san bin de shayn, di wɛda bin dɔn tɔn kol ɛn klawd.
Do you cut your own hair?	Yu de kɔt yu yon ia?
Japanese is a complicated language.	Jepan langwej na kɔmplikɛt langwej.
Let the yeast sit for ten minutes.	Mek di yist sidɔm fɔ tɛn minit.
The gardens are in poor condition and need to be weeded.	Di gadin dɛn nɔ fayn ɛn dɛn nid fɔ pul gras.
But that wasn’t what happened.	Bɔt nɔto dat bin apin.
The kindness he shows to his friends.	Di fayn fayn tin dɛn we i de du fɔ in padi dɛn.
The leader promised the villagers a better life.	Di lida bin prɔmis di pipul dɛn na di vilej fɔ gɛt gud layf.
He ate too quickly.	I bin it tu kwik kwik wan.
The calves were lying in the meadow.	Di kaw pikin dɛn bin de ledɔm na di mɛdɔ.
He got entangled in a net while playing football.	Im get entangled fo net wen im de ple futbol.
The smoke was so thick it stuffed our eyes.	Di smok bin so tik dat i bin de stɔp wi yay.
A proud man, and perhaps a fool.	Wan man we prawd, ɛn sɔntɛm na fulman.
The work had been arduous and dangerous.	Di wok bin dɔn tranga ɛn i bin denja.
But anytime, it rains or snows.	Bɔt ɛnitɛm, ren kin kam ɔ sno kin kam.
The ground is covered in snow.	Sno dɔn kɔba di grɔn.
You must not make mistakes.	Yu nɔ fɔ mek mistek.
Several buildings were torched by rioters.	Di pipul dɛn we bin de mek fɛt-fɛt bin bɔn bɔku bildin dɛn.
He blamed mom for the misunderstanding.	I bin blem mama fɔ di misɔndastandin.
India used nuclear energy for peaceful purposes.	India bin de yuz nyuklia ɛnaji fɔ mek pis.
Everything forms part of a whole.	Ɔltin de fɔm pat pan wan ol tin.
She spent the whole day cooking a curry.	I bin spɛn di wan ol de fɔ kuk wan kɔri.
When entering the park, please keep your voice low.	We yu de go insay di pak, duya mek yu vɔys nɔ bɔku.
His arms ached from lifting weights.	In an dɛn bin de pen bikɔs i bin de es di wet dɛn.
He will have to give consent for any medical procedures.	I go gɛt fɔ gi kɔnsɛnt fɔ ɛni mɛrɛsin we dɛn go du.
They decided it was best to go to the police.	Dɛn bin disayd se i bɛtɛ fɔ go to di polis.
I have always loved animals.	A dɔn lɛk animal dɛn ɔltɛm.
Moonlight is much stronger than sunlight.	Di mun layt kin rili strɔng pas di layt we di san de shayn.
The police captain leaned back in his chair and sighed.	Di polis kapten ledɔm bak na in chia ɛn swɛt.
A mixture of whispering and talking.	Wan miks fɔ wispa ɛn tɔk.
The bridge collapsed.	Di brij bin fɔdɔm.
I made two sandwiches for lunch.	A mek tu sanwis fɔ lanch.
Many women wear beautiful clothes today.	Bɔku uman dɛn kin wɛr fayn fayn klos dɛn tide.
The orange glow from the stove lit up the room.	Di ɔrɛnj we bin de shayn frɔm di stov bin mek di rum layt.
The savannah is a dangerous and enlightening place.	Di savana na ples we denja ɛn we de mek pipul dɛn no bɔt sɔntin.
They have not given the right amount.	Dɛn nɔ gi di rayt mɔni.
I love baking a cherry pie.	A lɛk fɔ bek wan chɛri pay.
The workers wanted more money.	Di wokman dɛn bin want fɔ gɛt mɔ mɔni.
His parents have six children.	In mama ɛn papa gɛt siks pikin dɛn.
The four of them drank three beers each.	Dɛn 4 bin drink tri bia dɛn ɛvri wan.
The royal jurists wrote history, translated documents, and wrote poetry.	Di kiŋ in lɔ ticha dɛn bin de rayt istri, translet dɔkyumɛnt dɛn, ɛn rayt poem dɛn.
The family has money.	Di famili gɛt mɔni.
Landscape crews began cleaning up the contaminated land.	Di wan dɛn we de mek di land bin bigin fɔ klin di land we bin dɔn dɔti.
The jury was removed from office.	Dɛn bin pul di jɔj dɛn na di ɔfis.
As such, the two-handed clapping rule is universal.	As a so, di rul fɔ klap tu an na fɔ ɔlman.
I was invited to dinner.	Dɛn bin invayt mi fɔ go it ivintɛm it.
She likes to read in the evenings.	I lɛk fɔ rid na ivintɛm.
Strive for a perfect pitch.	Tray fɔ gɛt pafɛkt pitch.
This region received record rainfall this year.	Dis rijyɔn bin gɛt bɔku bɔku ren dis ia.
You should review your order.	Yu fɔ rivyu yu ɔda.
He never interfered with the restaurant's accounts.	I nɔ bin ɛva ambɔg di rɛstɔrant in akɔn dɛn.
Scientists have pinpointed the cause.	Sayɛnsman dɛn dɔn sho klia wan wetin de mek dɛn gɛt dis sik.
Your back muscles are very strong.	Di mɔsul dɛn na yu bak rili strɔng.
People in the region were taught that smallpox is common.	Dɛn bin tich pipul dɛn na di rijɔn se smɔl smɔl sik kin bɔku.
I felt sad when he left.	A bin fil bad we i de kɔmɔt de.
Drain the liquid.	Drein di wata we de insay de.
The dog had escaped outside, running in circles, barking.	Di dɔg bin dɔn rɔnawe kɔmɔt na do, i bin de rɔn insay sɛklɔ, i bin de ala.
Science is exciting and offers many career opportunities.	Sayns kin mek pɔsin gladi ɛn i de gi bɔku chans fɔ wok.
The singer’s voice floated into the night.	Di siŋda in vɔys bin de flɔt insay di nɛt.
This cave is very dangerous and difficult to reach.	Dis kev rili denja ɛn i nɔ izi fɔ rich de.
He was waiting for the angel of death.	I bin de wet fɔ di enjɛl we go day.
The speaker was probably trying to help her.	I go mɔs bi se di pɔsin we bin de tɔk bin de tray fɔ ɛp am.
The streets are paved with gold.	Dɛn dɔn mek di strit dɛn wit gold.
Her hands crawled in his lap, fingers curled tightly.	In an dɛn bin de kray na in lap, in finga dɛn bin kɔl tayt tayt wan.
Let’s sit down and talk for a few minutes.	Lɛ wi sidɔm ɛn tɔk fɔ sɔm minit.
He walked through the woods, whispering a happy tune.	I bin de waka na di bush, ɛn i bin de wispa wan gladi gladi tiun.
Bravery and courage go hand in hand.	Brayt ɛn maynd kin go togɛda.
He was open to new ideas.	I bin opin fɔ gɛt nyu aidia dɛn.
Ron was tempted to go back to sleep.	Dɛn bin tɛmpt Ron fɔ go bak fɔ slip.
She accused him of making frivolous comments about her.	I bin aks am se i de tɔk tin dɛn we nɔ impɔtant bɔt am.
The party will be open to all members.	Di pati go opin fɔ ɔl di mɛmba dɛn.
The war had a profound effect on the way of life.	Di wɔ bin rili afɛkt di we aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf.
The father let the children stay up late.	Di papa bin mek di pikin dɛn de slip let.
Hundreds of thousands entered the stadium.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin kam insay di stediɔm.
Only then did he notice it.	Na da tɛm de nɔmɔ i bin notis am.
This is no walk in the park.	Dis na no waka na di pak.
The time was ripe for reform.	Di tɛm bin dɔn rɛp fɔ mek dɛn chenj di we aw dɛn de du tin.
He walked slowly down the street.	I bin de waka sloslo na di strit.
The city is famous for its football club.	Di siti gɛt nem fɔ in futbɔl klab.
Ideally, he would have preferred red.	I bin fayn fɔ mek i bin fɔ dɔn lɛk fɔ gɛt rɛd.
Marilyn’s life was ruined by the divorce.	Marilin in layf bin pwɛl bikɔs dɛn dayvɔs.
There are only six people left in this village.	Na siks pipul dɛn nɔmɔ lɛf na dis vilej.
He brought his dachshund with him.	I bin kam wit in dachshund wit am.
She broke up when she learned of her husband’s death.	I bin skata we i kam fɔ no se in man dɔn day.
The economy has improved tremendously.	Di ikɔmi dɔn rili impɔtant.
Historians express dismay at the outcome.	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri kin sho se dɛn at pwɛl bɔt di tin we apin.
Let’s get some fresh air!	Mek wi get som fresh air!
The citizens were convinced that they had been deceived.	Di sitizin dɛn bin biliv tranga wan se dɛn dɔn ful dɛn.
After an hour, the dog was quiet.	Afta wan awa, di dɔg bin kwayɛt.
The ride was wet, but the kids remained calm.	Di rayd bin gɛt bɔku bɔku wata, bɔt di pikin dɛn bin kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
His limbs are thin and weak.	In an ɛn fut dɛn tan ɛn dɛn nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
Sailors made rope out of hemp.	Di wan dɛn we de wok na di si bin de mek rop wit hεmp.
Draw the line here, please.	Draw di lain ya, duya.
The wizard runs into strange things.	Di wizad rɔn go mit strenj tin dɛn.
He remembered the last time he saw her.	I bin mɛmba di las tɛm we i si am.
It was busy from morning till night.	I bin bizi frɔm mɔnin to nɛt.
The crops were past their best.	Di tin dɛn we dɛn plant bin dɔn pas dɛn bɛst.
Go south along the main road.	Go na di sawt pat along di men rod.
Washing machines are still rare.	Wash mashin dɛn stil nɔ bɔku.
There are as many theories as there are philosophers.	Bɔku tiori dɛn de jɔs lɛk aw pipul dɛn we sabi bɔt sayɛns de.
A plate of fried eggs was on his plate.	Wan plet we gɛt eg dɛn we dɛn dɔn frɛsh bin de na in plet.
The maternal grandfather lived with the family.	Di mama in granpa bin de liv wit di famili.
Algae fuel our cars, factories and power plants.	Algae de fuel wi motoka, faktri ɛn pawa plant dɛn.
We visit monasteries, if they are still open.	Wi kin go na monasti dɛn, if dɛn stil opin.
Please do not discuss the issue.	Duya una nɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
The temperature remained stable and predictable.	Di tɛmpracha bin kɔntinyu fɔ de ɛn dɛn bin ebul fɔ tɔk bɔt am.
The snow, the terrible snow set us free.	Di sno, di bad bad sno bin fri wi.
There was nothing like riding a bike to work.	Natin nɔ bin de we tan lɛk fɔ rayd baysikul fɔ go wok.
Results from human studies were less satisfactory.	Di rizulyt frɔm mɔtalman stɔdi nɔ bin rili satisfay.
A storm of trouble loomed over them.	Wan big big briz we bin de kam wit trɔbul bin de mek dɛn at pwɛl.
A strong wind destroyed the crops.	Wan big big briz bin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant.
It was sociable, but too noisy.	I bin fayn fɔ de wit ɔda pipul dɛn, bɔt i bin de mek nɔys tumɔs.
The streets of this town are narrow and winding.	Di strit dɛn na dis tɔŋ smɔl ɛn dɛn kin rɔn rawnd.
The other achievements in this field are limited.	Di ɔda tin dɛn we dɛn dɔn du na dis wok nɔ bɔku.
A strange silence reigned in the room.	Wan strenj saylɛns bin de rul na di rum.
People believe that abortion is wrong.	Pipul dɛn biliv se i bad fɔ pwɛl bɛlɛ.
Hundreds of thousands of people visit these parks every year.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin go na dɛn pak dɛn ya ɛvri ia.
The young lovers walked a long way.	Di yɔŋ wan dɛn we lɛk dɛnsɛf bin waka fa fawe.
The money was distributed by the council.	Na di kansul bin sheb di mɔni.
About a dozen people were waiting outside for the bus.	Na lɛk wan duzin pipul dɛn bin de wet na do fɔ di bɔs.
The rain clouds were rolling in quickly.	Di ren klawd dɛn bin de rɔl insay kwik kwik wan.
The car rental is located near the airport.	Di ples we dɛn kin rɛnt motoka de nia di aypɔt.
He placed a notebook in front of her.	I put wan notbuk bifo am.
It’s time to sleep.	Na tɛm fɔ slip.
The valley has become greener.	Di vali dɔn bi grɔn mɔ ɛn mɔ.
I appeared briefly in the photo.	A bin apia fɔ shɔt tɛm na di foto.
She brought home a baby bear.	I bin briŋ wan bebi bea kam na os.
You have to be extremely careful on the road.	Yu fɔ tek tɛm pasmak we yu de na rod.
The place is on a hill.	Di ples de na wan il.
China has recently begun to urbanize.	I nɔ tu te yet we Chaina bigin fɔ mek pipul dɛn bi siti.
There is a road behind my house.	Wan rod de biɛn mi os.
People have been coming here for years.	Pipul dɛn dɔn de kam ya fɔ lɔng lɔng tɛm.
The report’s findings have since been questioned.	Frɔm da tɛm de, pipul dɛn dɔn de aks kwɛstyɔn bɔt wetin di ripɔt dɔn fɛn.
Can we meet today to discuss this evening’s event?	Wi kin mit tide fɔ tɔk bɔt di tin we go apin dis ivintɛm?
Road improvements are often controversial.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin agyu bɔt aw fɔ mek di rod fayn.
Our book group discussed the author’s thoughts.	Wi buk grup bin tɔk bɔt di tin dɛn we di pɔsin we rayt di buk bin tɔk bɔt.
Water is boiling.	Wata de bɔyl.
In a mixing bowl, break the eggs.	Insay wan miks bol, brok di eg dɛn.
He makes time for long walks.	I kin mek tɛm fɔ waka fɔ lɔng tɛm.
British people eat fish.	British pipul dɛn kin it fish.
He stole a look at her.	I tif wan luk pan am.
The singer left the stage to thunderous applause.	Di siŋda bin kɔmɔt na di stej fɔ mek dɛn klap dɛn an wit tɛnda.
Large lorries negotiate these roads easily.	Big big lɔri dɛn kin tɔk bɔt dɛn rod dɛn ya izi wan.
He was proud of his students who were leaving.	I bin proud fɔ in studɛnt dɛn we bin de kɔmɔt.
She was horrified to meet him.	I bin rili fred fɔ mit am.
As mentioned earlier,	As wi bin dɔn tɔk, .
This argument is tangential to the main topic.	Dis argumɛnt na tangensial to di men tɔpik.
A burglar broke into a home.	Wan tifman bin brok insay wan os.
The talented, but out of control, pianist wandered restlessly.	Di piano pleya we gɛt sɛns, bɔt we nɔ bin de kɔntrol, bin de waka waka ɛn nɔ gɛt wan rɛst.
Kids seemed to love it.	I bin tan lɛk se pikin dɛn lɛk am.
Scholars disagree on the meaning of this myth.	Masta sabi bukman dɛn nɔ gri pan wetin dis lay lay stori min.
The colors grew brighter each year.	Di kɔlɔ dɛn bin de shayn mɔ ɛn mɔ ɛvri ia.
Fruits grow in abundance in this region.	Frut dɛn kin gro bɔku bɔku wan na dis rijyɔn.
The lecture is over.	Di lɛkshɔn dɔn.
Baked with honey and spices, these biscuits are delicious!	Dɛn kin bek dɛn biskit dɛn ya wit ɔni ɛn spays, ɛn dɛn kin rili fayn!
He held my last words.	I bin ol di las wɔd dɛn we a bin de tɔk.
I think you hit the bumper.	A tink se yu hit di bampa.
The manager’s strategies were universally condemned.	Dɛn bin kɔndɛm di manija in strateji dɛn ɔlsay.
Their new neighbors were friendly.	Dɛn nyu neba dɛn bin gɛt padi biznɛs wit dɛn.
He comes from a famous family.	I kɔmɔt na wan famili we gɛt nem.
Soldiers were stationed outside the city to maintain order.	Dɛn bin de put sojaman dɛn na do na di siti fɔ mek ɔda tin dɛn de apin.
The government promised harsher penalties.	Di gɔvmɛnt bin prɔmis fɔ mek dɛn pɔnish dɛn mɔ.
The nation’s economy is bound to grow.	Di neshɔn in ikɔmi go mɔs gro.
This new software has been optimized for smartphones.	Dɛn dɔn mek dis nyu softwe fɔ smart fon dɛn fayn fayn wan.
He spent most of his life cleaning rooms.	I bin de spɛn bɔku pan in layf fɔ klin di rum dɛn.
She grabs her suitcase, and she bursts into tears.	I ol in smɔl bag, ɛn i bɔs ɛn kray.
One risk may be associated with alcohol consumption.	Wan risk kin gɛt fɔ du wit fɔ drink rɔm.
Heavy machinery was used to dig the hole.	Dɛn bin de yuz ebi ebi mashin dɛn fɔ dig di ol.
The girl gets in the car.	Di titi go insay di motoka.
I far prefer it to a clammy handshake.	I far prefer am pas wan klami hanshake.
Some villages and settlements are inaccessible.	Sɔm vilej dɛn ɛn say dɛn we pipul dɛn de liv nɔ kin ebul fɔ go de.
Crossing the road is dangerous here!	Fɔ krɔs di rod denja na ya!
For this reason, he refused to leave.	Fɔ dis rizin, i nɔ gri fɔ kɔmɔt de.
The crowing of the rooster echoed throughout the morning sky.	Di kray we di kɔk bin de kray bin de ala ɔlsay na di mɔnin skay.
A family tree?	Wan famili tik?
Maybe you will enjoy this book.	Sɔntɛm yu go ɛnjɔy dis buk.
We correctly predicted the winner.	Wi bin tɔk kɔrɛkt wan bɔt di wan we go win.
In the past, the village would host a street party.	Trade, di vilej go gɛt pati na strit.
The doctor was called to the bedside.	Dɛn kɔl di dɔktɔ fɔ go nia di bed.
The entrance exam was tough.	Di ɛgzam fɔ go insay bin tranga.
Carbon taxes are needed to combat global warming.	Dɛn nid fɔ pe taks pan di kabon fɔ fɛt di we aw di wɔl de wam.
Glass is an element, often clear, brittle, and clear.	Glas na wan ɛlimɛnt, bɔku tɛm i kin klia, i kin brok, ɛn i kin klia.
The danger to travelers is very real.	Di denja we kin apin to pipul dɛn we de travul, rili rial.
Add a teaspoon of sugar.	Ad wan ti spɔnj shuga.
That store's opening hours vary throughout the week.	Di tɛm we dɛn kin opin da stoa de kin difrɛn ɔlsay na di wik.
Its economy is strong and growing slowly but steadily.	I ikɔmi strɔng ɛn i de gro sloslo bɔt i de gro ɔltɛm.
A constant annoyance.	Wan tin we kin mek pɔsin vɛks ɔltɛm.
Are you sure we are allowed to do this?	Yu shɔ se dɛn alaw wi fɔ du dis?
The tourists loved to sun themselves on the beach.	Di turis dɛn bin lɛk fɔ gɛt san dɛnsɛf na di bich.
Throw in a tip from last night’s meal.	Trowe tip frɔm las nɛt in it.
The angry crowd needed a scapegoat.	Di krawd we bin vɛks bin nid wan swɛlin got.
He tapped his foot impatiently.	I bin tap in fut ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
Thanks for the warning.	Tɛnki fɔ di wɔnin.
The central library is a great place to study.	Di sɛntral laybri na fayn ples fɔ stɔdi.
The icy wind stung his chest.	Di ays briz bin de stɔp in chɛst.
One ingredient is brown sugar.	Wan tin we dɛn kin yuz fɔ mek am na brawn shuga.
Two days have passed since we last spoke.	Tu dez dɔn pas frɔm we wi tɔk las tɛm.
There’s some disagreement on that issue.	Som disagreement de fo dat ishu.
The strike was answered with bugles and cheers.	Dɛn bin ansa di strayk wit bɔgl ɛn ala ala.
The government claims the plan has reduced population growth.	Di gɔvmɛnt de tɔk se di plan dɔn mek pipul dɛn nɔ bɔku.
The earthquake caused extensive damage.	Di atkwek bin pwɛl bɔku tin dɛn.
We need this to test.	Wi nid dis fɔ tɛst.
You have to prepare your classroom for class.	Yu fɔ pripia yu klasrum fɔ klas.
A fund was established to support the professors.	Dɛn bin mek wan fɔnd fɔ sɔpɔt di prɔfɛsɔ dɛn.
The historic battle was not far from here.	Di istri fɛt nɔ bin fa frɔm ya.
Bear with him as he is very young.	Bia wit am as i rili yɔŋ.
This is the year he died.	Dis na di ia we i day.
We will follow you to the ends of the earth.	Wi go fala yu te yu rich di ɛnd dɛn na di wɔl.
Duren, the politician, ran on the platform.	Duren, we na di pɔlitiksman, bin rɔn na di pletfɔm.
The next day was sunny.	Di nɛks de, di san bin de shayn.
The colors jar the white walls.	Di kɔlɔ dɛn de jar di wayt wɔl dɛn.
Ambergris comes from the outer layer of sperm wells.	Ambergris de kכmכt na di כta layεr fכ di spεrm wεl dεm.
They rode swiftly in thick air.	Dɛn bin de rayd kwik kwik wan na tik tik briz.
What a strange way to express yourself!	Na wan strenj we fɔ sho yusɛf!
He wanted nothing to do with it.	I nɔ bin want fɔ du natin wit am.
He twirled a lock of hair around his finger.	I bin de twɛl wan lɔk we gɛt ia rawnd in finga.
There is a staircase behind that door.	Wan stej de biɛn da domɔt de.
This writer admires his courage.	Dis rayta de kɔle di we aw i gɛt maynd.
An oak forest covers much of this land.	Wan ɔk fɔrɛst de na bɔku pat pan dis land.
The entire company was involved in this accident.	Di wan ol kɔmni bin gɛt fɔ du wit dis aksidɛnt.
The court upheld his complaint.	Di kɔt bin gri wit in kɔmplen.
At a certain point, it was no longer possible.	Wan patikyula tɛm, i nɔ bin pɔsibul igen.
Hardly anyone came to the concert.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛnibɔdi kam na di kɔnsɛt.
Everything looks different without lenses.	Ɔltin kin luk difrɛn if yu nɔ gɛt lens.
Sing to him softly.	Siŋ to am saful wan.
Most of the poor work for peanuts.	Bɔku pan di po pipul dɛn kin wok fɔ pinat.
She also learned how to sing.	I bin lan bak aw fɔ siŋ.
Her friends rarely saw her naked.	In padi dɛn nɔ bin de si am we i nɔ wɛr klos.
The pie is really good.	Di pie rili fayn.
A deep coastline protects against heavy rains.	Wan dip kɔstlayn de protɛkt pɔsin frɔm ebi ebi ren we kin kam.
Many people believe they are innocent.	Bɔku pipul dɛn biliv se dɛn nɔ de du bad.
This country has an unparalleled variety of food.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku it dɛn we nɔbɔdi nɔ ebul fɔ kɔmpia.
The villagers have grown to distrust the local government.	Di pipul dɛm na di vilej dɔn gro fɔ nɔ trɔst di lokal gɔvmɛnt.
See if you can translate them.	Si if yu go ebul fɔ translet dɛn.
After eight years of study, he became a doctor.	Afta et ia we i dɔn stɔdi, i bi dɔktɔ.
The average kid gets in trouble from time to time.	Di avrej pikin kin gɛt prɔblɛm wan wan tɛm.
The population fell from four million to seven million.	Di pipul dɛn we bin de de bin go dɔŋ frɔm 4 milyɔn to sɛvin milyɔn.
When the rain comes, it cleans the land.	We di ren kam, i de klin di land.
Sometimes underdogs win in the end.	Sɔntɛnde, ɔndadɔg dɛn kin win na di ɛnd.
The soldier had seen the enemy retreat.	Di sojaman bin dɔn si we di ɛnimi dɛn de tɔn bak.
So be careful!	So una tek tɛm!
The walls were shattered.	Di wɔl dɛn bin brok brok.
pasteurisation, the process of fermenting milk, kills bacteria.	pasteurisation, we na di prכsεs we de fכm di milk, de kil baktri dεm.
A drought is ravaging this country, .	Wan dray sizin de pwɛl dis kɔntri, .
The sea was calm, the ship was safe.	Di si bin kol, di ship bin sef.
The call spread like wildfire.	Di kɔl bin skata lɛk faya we de bɔn.
A clever boy.	Wan bɔbɔ we gɛt sɛns.
It is an impressive wooden building.	Na wan impɔtant bildin we dɛn mek wit wud.
The nurse seemed surprised.	I bin tan lɛk se di nɔs bin sɔprayz.
The young man trembled.	Di yɔŋ man bin de shek shek.
A red rose is a symbol of power.	Wan rɛd ros na sayn fɔ sho se pɔsin gɛt pawa.
There was little to dislike the city.	Na smɔl tin nɔ bin de fɔ mek pipul dɛn nɔ lɛk di siti.
One must become familiar with it.	Wan fɔ bi pɔsin we sabi am.
My kids love board games.	Mi pikin dɛn lɛk fɔ ple bɔd gem dɛn.
The main industry in this city is shipbuilding.	Di men tin we dɛn de du na dis siti na fɔ bil ship dɛn.
The local housing authority lost millions.	Di lokal haus ɔtoriti bin lɔs bɔku bɔku mɔni.
These students shared a lunch of fried fish	Dɛn studɛnt dɛn ya bin sheb wan lanch we gɛt fish we dɛn dɔn frɛsh
Students from both sides seemed exhausted.	I bin tan lɛk se di studɛnt dɛn we kɔmɔt na ɔl tu di say dɛn dɔn taya.
The city was known for its poetry.	Dɛn bin sabi di siti fɔ di poem dɛn we dɛn bin de rayt.
The fat spider scuttled across the wooden floor.	Di fat spayda bin rɔn rɔn krɔs di wud flo.
A flood damaged the bridge.	Wan big big wata bin pwɛl di brij.
The sun was shining bright and warm.	Di san bin de shayn brayt brayt wan ɛn i bin de wam.
Rushing traffic can be disastrous.	Trafik we de rɔsh kin bi bad bad tin dɛn.
The king’s army killed his enemies.	Di kiŋ in sojaman dɛn bin kil in ɛnimi dɛn.
Shifty like a snake.	Shifty lɛk snek.
People must work together to change the law.	Pipul dɛn fɔ wok togɛda fɔ chenj di lɔ.
He opened the door and walked out.	I opin di domɔt ɛn waka go na do.
The exhibition was well organized.	Dɛn bin ɔganayz di ɛgzibit fayn fayn wan.
This kid’s face lit up in surprise.	Dis pikin in fes bin layt wit sɔprayz.
It flew low over the desert.	I bin de flay dɔŋ oba di dɛzat.
There are four different seasons.	Fo difrɛn sizin dɛn de.
There were pirates on board.	Na pairati dɛn bin de insay di ship.
The band intends to be named after its former leader.	Di band gɛt fɔ gɛt in nem to in fɔma lida.
The royal rebellion was severely suppressed.	Dɛn bin stɔp di kiŋ dɛn we bin de tɔn agens di gɔvmɛnt bad bad wan.
The light was dim and dim.	Di layt nɔ bin de shayn bɛtɛ ɛn i nɔ bin de shayn bɛtɛ.
All morning, he read magazines.	Ɔl di mɔnin, i bin de rid magazin dɛn.
A young girl walked slowly up the long dimly lit corridors.	Wan yɔŋ titi bin de waka sloslo ɔp di lɔng kɔridɔ dɛn we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
The developers wanted to be near the beach.	Di wan dɛn we de bil di os bin want fɔ de nia di si.
It took a lot of effort, but it finally worked.	I bin tek fɔ tray tranga wan, bɔt i bin dɔn ebul fɔ du am.
On second thought, he decided not to go.	We i tink di sɛkɔn tɛm, i disayd nɔ fɔ go.
An artist living in the countryside	Wan atis we de liv na kɔntri
He sold the key to madam's house.	I sel di ki fo madam in os.
His older cousin suggested he go to university.	In big kɔzin bin tɛl am fɔ go yunivasiti.
The smell of garbage and dirt filled the neighborhood.	Di smel fɔ dɔti ɛn dɔti bin de ful-ɔp di neshɔn.
The success of the project depends on his skills.	Di sakrifays we di wok go bifo, de bikɔs ɔf di tin dɛn we i sabi fɔ du.
I had to leave early today.	A bin gɛt fɔ kɔmɔt ali tide.
We keep our clothes in a closet.	Wi kin kip wi klos dɛn na wan kloz.
The government maintains that the policies are legal.	Di gɔvmɛnt kɔntinyu fɔ tɔk se di polisi dɛn de na lɔ.
You cannot convince anyone that you have spent money	Yu nɔ go ebul fɔ mek ɛnibɔdi biliv se yu dɔn spɛn mɔni
They are presumed to have died at sea.	Dɛn kin tek am se dɛn day na di si.
The ocean is a mysterious place.	Di si na ples we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
The presidential election was held in secret.	Di ilɛkshɔn fɔ di prɛsidɛnt bin apin sikrit wan.
Arugula is a common green leafy vegetable.	Arugula na wan kɔmɔn grɔn lif vɛjitebul.
The detective interviewed several witnesses.	Di ditektiv bin aks bɔku witnɛs dɛn kwɛstyɔn dɛn.
She gave a small yelp of surprise.	I bin gi smɔl yelp fɔ sɔprayz.
He is small and thin, with a gentle face.	I smɔl ɛn tan, ɛn in fes saful saful.
This medicine relaxes the sphincter muscle.	Dis mɛrɛsin de mek di sfinkta mɔsul rilaks.
In a small cube, the young mother sleeps.	Insay wan smɔl kiub, di yɔŋ mama kin slip.
Three wheels are also attached.	Dɛn kin tay tri wil dɛn bak.
Take it slow and steady.	Tek am slo ɛn stedi.
Support your argument with examples.	Sɔpɔt yu argumɛnt wit ɛgzampul dɛn.
Take my word for it, he won't be any trouble.	Tek mi wod fo am, im no go bi eni trobul.
Suddenly he felt like a winner.	Wantɛm wantɛm i bin fil lɛk se na pɔsin we win.
First, peel and core the apples.	Fɔs, pul di apul dɛn ɛn kɔr dɛn.
Lily sat perfectly still.	Lili bin sidɔm pafɛkt wan stil.
So each night, candles were lit.	So ɛni nɛt, dɛn bin de layt kandul.
When was this castle built?	Ustɛm dɛn bil dis kast?
What qualities do you have?	Us kwaliti dɛn yu gɛt?
We loved working in the greenhouses.	Wi bin lɛk fɔ wok na di grɔn os dɛn.
The repeal of the death penalty came too late.	Di ripil fɔ di day pɔnishmɛnt bin kam tu let.
Her body trembled with fear.	In bɔdi bin de shek shek bikɔs i bin de fred.
The speakers took to the stage to present their views.	Di wan dɛn we bin de tɔk bin go na di stej fɔ sho aw dɛn de si tin.
Some books are old, some are brand new.	Sɔm buk dɛn dɔn ol, sɔm rili nyu.
It is our duty to help this old lady.	Na wi duty fɔ ɛp dis ol uman.
When the temperature drops below freezing, water freezes.	We di tɛmpracha go dɔŋ pas di friz, wata kin friz.
The princess lived in a castle.	Di prinses bin de na wan kast.
He thinks war will never happen.	I tink se wɔ nɔ go ɛva apin.
Sad stories like this don’t end here.	Sad stori dɛn lɛk dis nɔ de dɔn na ya.
He took a sip of the coffee.	I tek wan sip pan di kɔfi.
The demographics of this city have been fluctuating over the years.	Di pipul dɛn we de na dis siti dɔn de chenj chenj fɔ lɔng tɛm.
The ocean is a violent and dangerous place.	Di si na ples we gɛt fɛt-fɛt ɛn we denja.
Milk tea is a popular place here.	Milk ti na ples we pipul dɛn lɛk fɔ it na ya.
My son is a sweet, loving animal.	Mi pikin na animal we swit ɛn we lɛk pipul dɛn.
That kid is always underfoot.	Dat pikin de ɔnda fut ɔltɛm.
He doesn’t want to believe it.	I nɔ want fɔ biliv am.
The committee decided that the matter should be discussed.	Di kɔmiti bin disayd se dɛn fɔ tɔk bɔt di tin.
The country has experienced a crime spree.	Di kɔntri dɔn gɛt bɔku bɔku kraym dɛn.
They dreamed together of death’s scars.	Dɛn bin de drim togɛda bɔt day in skata.
He came with a bag of chips.	I kam wit wan bag we gɛt chips.
She moved closer to him, studying his face intently.	I bin muf go nia am, ɛn i bin de stɔdi in fes gud gud wan.
Her teeth chattered uncontrollably.	In tit dɛn bin de chɛt we i nɔ ebul fɔ kɔntrol.
The river flows north into the lake.	Di riva de rɔn go na di nɔt ɛn go insay di lek.
This locket was handed down through generations in our family.	Dɛn bin de gi dis lɔkit tru di jɛnɛreshɔn dɛn na wi famili.
He pointed outward, as usual.	I bin pɔynt na do, jɔs lɛk aw i bin de du.
The market is growing rapidly.	Di makit de gro kwik kwik wan.
The farmer planted hybrid seeds.	Di fama bin plant haybrid sid dɛn.
That yellow flower is there, it smells good.	Dat yɔlɔ flawa de, i de smɛl fayn.
Let him know how much you appreciate him.	Mek i no aw yu rili gladi fɔ am.
A celebrity came to town to give a concert.	Wan bigman bin kam na di tɔŋ fɔ gi kɔnsɛt.
I must be getting older.	A go mɔs dɔn de ol.
Birds are eaten by predators.	Na animal dɛn we de it dɛn kin it bɔd dɛn.
The skin of the apple was bumpy.	Di apul in skin bin gɛt bɔmp.
The roads leading to the castle are narrow and twisty.	Di rod dɛn we de go na di kast smɔl ɛn dɛn gɛt twist.
The bird flies swiftly across the water.	Di bɔd de flay kwik kwik wan krɔs di wata.
He lives in fear.	I de liv wit fred.
The application of neuroscience to economics deserves further study.	Di aplikeshɔn fɔ nyurosayns to ikɔnomi fɔ gɛt mɔ stɔdi.
A great way to solve problems.	Wan fayn we fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn.
Many ancient writers thought this was a myth.	Bɔku pipul dɛn we bin de rayt buk trade trade bin de tink se dis na lay lay stori.
The government needs to send more aid to poor countries.	Di gɔvmɛnt nid fɔ sɛn mɔ ɛp to po kɔntri dɛn.
The records were so old they were scattered.	Di rɛkɔd dɛn bin so ol dat dɛn bin skata.
The dog seems tired.	I tan lɛk se di dɔg taya.
He has revealed to the public the "end of secrecy".	Im don sho di poblik di "end of secrecy".
The practice of exploitation of child labor should stop.	Di prɔsis fɔ yuz pikin dɛn wok fɔ stɔp.
My manager was bruised and cold.	Mi manija bin bruk ɛn kol.
The next part of the lecture was on vocabulary.	Di nɛks pat na di lekchɔ bin de bɔt wɔd dɛn.
When it rains, it pours.	We ren kam, i kin tɔn.
Such numbers were disputed.	Dɛn bin de agyu bɔt dɛn kayn nɔmba dɛn de.
Read the instructions carefully.	Rid di instrɔkshɔn dɛn gud gud wan.
He never met her again.	I nɔ ɛva mit am igen.
People noticed his absence and suspected something was wrong.	Pipul dɛn bin notis se i nɔ de ɛn dɛn bin de tink se sɔntin nɔ fayn.
She said goodbye to me with tears in her eyes.	I bin tɛl mi fayvɛl wit kray wata na in yay.
These days, people often complain that they feel spiritually alone.	Dis tɛm ya, bɔku tɛm pipul dɛn kin kɔmplen se dɛn de fil se na dɛn wangren de pan Gɔd biznɛs.
The weather forecaster made light of the storm.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di wɛda bin mek layt pan di big big briz.
Take a shower after working in the garden.	Tek shawa afta yu dɔn wok na di gadin.
The giant used the whale as a shield.	Di jayant bin de yuz di wɛl we bin de na di wɔl as shild.
The classroom is mostly crowded with students.	Di klasrum kin ful-ɔp mɔ wit studɛnt dɛn.
It sank and dimmed.	I bin sink ɛn dim.
Her grim appearance made him uncomfortable.	Di bad bad we aw i bin de luk bin mek i nɔ fil fayn.
This book is a study of scientific discoveries.	Dis buk na wan stɔdi bɔt tin dɛn we sayɛnsman dɛn dɔn fɛn.
He bought her a book.	I bin bay buk fɔ am.
She handed the child a bowl of ice cream.	I gi di pikin wan bol we gɛt ayskrim.
He was afraid of that dog.	I bin de fred da dɔg de.
The process of removing impurities from oils.	Di prɔses fɔ pul di dɔti tin dɛn we de na di ɔyl dɛn.
These will take you in the direction you are looking for.	Dɛn tin ya go mek yu go na di say we yu de luk fɔ.
She drinks milk before bed.	I kin drink milk bifo i go slip.
The acid made her lips hurt.	Di asid bin mek in lip at.
Unsurprisingly, the city has a rich history.	Wi nɔ sɔprayz fɔ no se di siti gɛt bɔku bɔku istri.
Someone told us to leave earlier.	Sɔmbɔdi bin tɛl wi se wi fɔ kɔmɔt de bifo tɛm.
She offered him a drink.	I bin gi am wan drink.
Many residents consider the nearby river sacred.	Bɔku pipul dɛn we de de kin tɔk se di riva we de nia de na sɔntin we oli.
They hope to run across it again.	Dɛn op fɔ rɔn krɔs am bak.
Forgive and forget.	Fɔgiv ɛn fɔgɛt.
The leader of the revolt led his servants to victory.	Di lida fɔ di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin lid in savant dɛn fɔ win.
Thousands of tourists have left in recent days.	Bɔku bɔku turis dɛn dɔn kɔmɔt de insay di las dez.
The sailor smiled.	Di man we de wok na di bot bin smayl.
Though humble, he had fine qualities.	Pan ɔl we i bin ɔmbul, i bin gɛt fayn abit dɛn.
The lecturer announced a five-minute talk.	Di lɛkchɔra bin anawns se i go tɔk fɔ fayv minit.
Rivers here do not freeze at the end of winter.	Riva dɛn we de ya nɔ kin friz we di kol sizin dɔn.
We have to write all of this down.	Wi fɔ rayt ɔl dis.
These challenges will have to be overcome.	Dɛn prɔblɛm dɛn ya go gɛt fɔ bia wit.
Some businesses were hesitant to comply.	Sɔm biznɛsman dɛn bin de shem fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
Make sure the meat is piping hot.	Mek shɔ se di mit de paip hot.
She was like a goddess.	I bin tan lɛk gɔd uman.
A barbarian tribe lived in the mountains at that time.	Wan barbarian trayb bin de na di mawnten dɛn da tɛm de.
He told us to meet again next week.	I bin tɛl wi se wi fɔ mit bak nɛks wik.
To cut a long story short, he needed to travel.	Fɔ kɔt wan lɔng stori shɔt, i bin nid fɔ travul.
How can we use the vast amount of literature?	Aw wi go yuz di bɔku bɔku buk ɛn magazin dɛn?
The equipment was recovered intact.	Dɛn bin fɛn di ikwipmɛnt dɛn we dɛn nɔ bin pwɛl.
The party secretary explains the official position.	Di pati sekretari de ɛksplen di ɔfishal pozishɔn.
People were flooding into the railway station.	Pipul dɛn bin de flɔd insay di relwe steshɔn.
We’ve moved all our equipment to this hangar.	Wi don muv ol wi ekwipment dem go na dis hangar.
He wanted to escape his college classes.	I bin want fɔ rɔnawe pan in kɔleji klas dɛn.
The physicist intends to publish a groundbreaking paper.	Di fiziks man gɛt di intenshɔn fɔ pul wan pepa we go mek pipul dɛn no bɔt di wɔl.
The earthquake destroyed their home.	Di atkwek bin pwɛl dɛn os.
Everyone knows he paid his taxes in full.	Ɔlman no se i bin pe in taks ful wan.
He could hear the screeching of the tires and the honking of the horns.	I bin de yɛri di taya dɛn de ala ɛn di ɔn dɛn de blo.
These slippers are very warm.	Dɛn slip dɛn ya rili wam.
She drank the milk and ate the cake.	I bin drink di milk ɛn it di kek.
The air was thick with smog.	Di briz bin tik wit smog.
The number of foreigners coming to this country is increasing.	Di nɔmba fɔ fɔrina dɛn we de kam na dis kɔntri de bɔku.
An artist painted a house with black stripes.	Wan atis bin peint wan os wit blak strɛp dɛn.
Every year researchers write updates in their journals.	Ɛvri ia di wan dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl kin rayt ɔpdet dɛn na dɛn jɔnal.
The computer industry is growing rapidly.	Di kɔmpyuta biznɛs de gro kwik kwik wan.
The bag was urinating on the table.	Di bag bin de pis na di tebul.
Voters were disappointed.	Di pipul dɛn we bin vot bin fil bad.
The wind howls.	Di briz de ala ala.
Both men and women carry large amounts of body fat.	Man ɛn uman dɛn kin kɛr bɔku bɔku fat dɛn na dɛn bɔdi.
Strictly speaking, lobsters are not fish.	Fɔ tɔk strikt wan, lɔbsta nɔto fish.
You can drink port here after your meal.	Yu kin drink port ya afta yu it.
I was careful not to get my feet wet.	A bin de tek tɛm mek mi fut dɛn nɔ wet.
Studies show that many people do not like those in authority.	Stɔdi dɔn sho se bɔku pipul dɛn nɔ lɛk di wan dɛn we gɛt pawa.
Try to understand the opinions of others.	Tray fɔ ɔndastand wetin ɔda pipul dɛn tink.
Police shooting suspects is a common occurrence.	Polis de shoot pipul we dem saspek na komon tin we de apin.
Please close the curtain.	Duya, lɔk di kɔtin.
They are considering buying a new car.	Dɛn de tink bɔt fɔ bay nyu motoka.
Unfortunately, hate is not uncommon.	I sɔri fɔ no se fɔ et pɔsin nɔto tin we nɔ kin apin.
Even the mayor could not remain silent.	Ivin di mɛya nɔ bin ebul fɔ kwayɛt.
We need to study the situation.	Wi nid fɔ stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin.
His fingers trembled with fear.	In finga dɛn bin de shek shek bikɔs i bin de fred.
Evidence has shown that the disease is dying.	Pruf dɔn sho se di sik de day.
It’s man-made, not natural.	Na man mek am, nɔto natura.
I am thinking maybe we should fake it.	A de tink se sɔntɛm wi fɔ fek am.
Years later, they finally met.	Afta bɔku ia, dɛn bin dɔn mit.
If he eats too much sweets, he will go later.	If i it tumɔs swit, i go leta.
Officers say they have received threats.	Di ɔfisa dɛn se dɛn dɔn gɛt trɛtin.
Why did the old woman buy the chicken?	Wetin mek di ol uman bay di chukchuk?
Women often play a larger role than men in rural communities.	Bɔku tɛm, uman dɛn kin ple big pat pas man dɛn na di rural kɔmyuniti dɛn.
After a moment, he grabbed her.	Afta smɔl tɛm, i ol am.
This is a kind of wheat.	Dis na wan kayn wit.
We have clear and concise arguments.	Wi gɛt klia ɛn kɔrɛkt agyumɛnt dɛn.
Cities in this region are surrounded by water.	Siti dɛn na dis rijyɔn gɛt wata rawnd dɛn.
Like water, its impact is mysterious.	Lɛk wata, di impak we i kin gɛt nɔ kin izi fɔ ɔndastand.
Each employee has an identification card.	Ɛni wokman gɛt wan kad fɔ no udat i bi.
Many drivers were upset by the steep price hike.	Bɔku drayva dɛn bin vɛks bikɔs di prayz bin de go ɔp bad bad wan.
A massive earthquake devastated the city.	Wan big big atkwek bin pwɛl di siti.
He was so surprised he dropped his coffee.	I bin so sɔprayz dat i drɔp in kɔfi.
The waves were making landing difficult.	Di wata we bin de rɔn bin de mek i nɔ izi fɔ mek di bot land.
The young man stroked his chin.	Di yɔŋ man bin de strok in chin.
The negotiations took a heavy toll on his health.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin rili ambɔg in wɛlbɔdi.
It tastes pretty good.	I kin te fayn fayn wan.
How he died is unknown.	Wi nɔ no aw i day.
You can use sod to landscape.	Yu kin yuz sod fɔ mek di land fayn.
The writing is on the wall.	Di raytin de na di wɔl.
Secret activities are illegal.	Di tin dɛn we pɔsin kin du sikrit wan nɔ de akɔdin to lɔ.
Many cultures have traditional medicines.	Bɔku kɔlchɔ dɛn gɛt tradishɔnal mɛrɛsin dɛn.
It was comfortable and elegant, and the interior matched the exterior.	I bin fayn ɛn i bin fayn, ɛn di insay bin de mach di domɔt.
He took the exam four times.	I bin tek di ɛgzam 4 tɛm.
The boats are quiet, maneuverable, and efficient.	Di bot dɛn kin kwayɛt, dɛn kin ebul fɔ muv, ɛn dɛn kin wok fayn.
The child replied with a shy smile.	Di pikin ansa wit wan smayl we de shem.
A sharp pain shot through his arm.	Wan shap pen bin shot tru in an.
The workbook is for homework.	Di wokbuk na fɔ yuz fɔ du homwok.
He was verbose and eloquent.	I bin de tɔk bɔku bɔku tin dɛn ɛn i bin de tɔk bɔku tin dɛn.
He is confined to a wheelchair.	Dɛn kin put am na wilchia.
She works as a kitchen cleaner.	I de wok as pɔsin we de klin di kichin.
The cost of electricity has gone up dramatically.	Di kɔst fɔ ilɛktrishɔn dɔn go ɔp bad bad wan.
There are lots of birds in this area.	Bɔku bɔku bɔd dɛn de na dis eria.
See, that’s what he does!	Si, na so i de du!
They look very young.	Dɛn luk rili yɔŋ.
Students sometimes describe the town as a sleepy town.	Sɔntɛnde, studɛnt dɛn kin se di tɔŋ na tɔŋ we pipul dɛn kin slip.
An indigenous community is struggling to save it.	Wan indijinos kɔmyuniti de tray tranga wan fɔ sev am.
The rivers silted up.	Di riva dɛn bin de silt ɔp.
It was really fun climbing the steep hills.	I bin rili fayn fɔ klaym di stip stip il dɛn.
But the wheat was already long and hard.	Bɔt di wit bin dɔn ɔlrɛdi lɔng ɛn at.
Some people were evacuated.	Dɛn bin pul sɔm pipul dɛn kɔmɔt na dɛn os.
The devil dances on tiptoe.	Di dɛbul de dans pan tiptoe.
That was his first mistake.	Dat na bin di fɔs mistek we i mek.
Someone bewitched him.	Sɔmbɔdi bin majik am.
Plants breathe in carbon dioxide and release oxygen.	Plant dɛn kin blo kabon dayɔgzayd ɛn dɛn kin pul ɔksijɛn.
She knew he was teasing her.	I bin no se i bin de provok am.
He pursued his dream of becoming a writer.	I bin kɔntinyu fɔ du wetin i bin dɔn drim fɔ bi rayta.
Doctors treated him, but he was unconscious for days.	Dɔktɔ dɛn bin de trit am, bɔt i nɔ bin no natin fɔ sɔm dez.
Crops are showing signs of stress.	Krop dɛm de sho sayn dɛm fɔ strɛs.
His wife never liked children.	In wɛf nɔ bin ɛva lɛk pikin dɛn.
There was once a lord who lived in this region.	Wan tɛm, wan masta bin de we bin de na dis rijyɔn.
He brushed his long auburn hair.	I bin brus in lɔng ɔban ia.
He was amazed at her courage.	I bin sɔprayz fɔ si di we aw i bin gɛt maynd.
The doctor ran some tests and pronounced him dead.	Di dɔktɔ bin rɔn sɔm tɛst dɛn ɛn tɛl am se i dɔn day.
Don’t talk to me about it!	Nɔ tɔk to mi bɔt am!
The incident was a national shock.	Di tin we apin bin rili mɔna di kɔntri.
The population of the town is only six hundred.	Di pipul dɛn we de na di tɔŋ na siks ɔndrɛd nɔmɔ.
He is known for his powers of intuition.	Dɛn sabi am fɔ di pawa dɛn we i gɛt fɔ no bɔt sɔntin.
The grandfather told stories of his youth.	Di granpa bin de tɛl stori dɛn bɔt di tin dɛn we bin apin we i bin yɔŋ.
The doctors were concerned because he was not progressing.	Di dɔktɔ dɛn bin de wɔri bikɔs i nɔ bin de go bifo.
The cook made a welcome appearance.	Di kuk bin mek wan wɛlkɔm apia.
He flipped through the ancient book.	I bin flip di buk we bin de trade trade.
The family became wealthy from coal mining.	Di famili bin jɛntri bikɔs dɛn bin de pul kol.
The storm was driving us crazy.	Di big big briz bin de mek wi kray.
The work can be physically demanding.	Di wok kin rili tranga fɔ di bɔdi.
This can be a frustrating problem.	Dis kin bi prɔblɛm we kin mek pɔsin in at pwɛl.
So you’re an only child, then?	So yu na onli pikin, den?
Our climbing work was good.	Di wok we wi bin de du fɔ klaym bin fayn.
The princess cut the cake with a sword.	Di prinses bin kɔt di kek wit sɔd.
In fact, shrimp farming affects many mangrove habitats.	Infakt, di we aw dɛn de mɛn shrimps de afɛkt bɔku say dɛn we mangro de liv.
The city has no sewage system.	Di siti nɔ gɛt wan siwej sistem.
The energetic boy did a hundred pushups in the gymnasium.	Di bɔbɔ we gɛt trɛnk bin du wan ɔndrɛd pushup dɛn na di jimnaz.
The firm cannot make the initial profit.	Di fam nɔ go ebul fɔ mek di fɔs prɔfit.
They met once a week.	Dɛn bin de mit wan tɛm insay di wik.
Everyone should be positive.	Ɔlman fɔ de tink gud wan.
This one will be the best, after all.	Dis wan go bi di bɛst wan, afta ɔl.
The congregation was large.	Di kɔngrigeshɔn bin bɔku.
This fight is all about money.	Dis fɛt na jɔs fɔ mɔni.
The captain’s boat had collided with another boat.	Di kapten in bot bin dɔn bang wan ɔda bot.
The saddest day on the calendar.	Di de we sɔri pas ɔl na di kalenda.
The birdsong was loud today.	Di bɔd dɛn siŋ bin lawd tide.
The match was clear, as was the replay.	Di mats bin klia, ɛn di riplay bin klia.
We must respect the wishes of the people.	Wi fɔ rɛspɛkt wetin di pipul dɛn want.
He soon lost all his cash.	I nɔ tu te, i lɔs ɔl in kɔsh mɔni.
Climb over that boulder.	Klaym oba da big ston de.
The clouds hang heavy overhead.	Di klawd de hang ebi ebi wan oba di ed.
A cholera epidemic ravaged the region.	Wan kɔlera sik bin de ambɔg di rijyɔn.
A bright green moth flew by.	Wan brayt grin mɔt bin de flay pas.
I want you here with me.	A wan mek yu de ya wit mi.
He got out of the water, splattering, and looked around.	I bin kɔmɔt na di wata, i bin de splat, ɛn luk rawnd.
Max bowed his head.	Maks bin butu in ed.
We killed two birds with one stone.	Wi bin kil tu bɔd dɛn wit wan ston.
The soldier leaves the upper balcony, climbs to the roof.	Di sojaman kɔmɔt na di bolkɔn we de ɔp, klaym go na di ruf.
The old woman had gray hair.	Di ol uman bin gɛt grey ia.
Always use a brush with a pointed end.	Yuz brɔsh ɔltɛm we gɛt pɔynt ɛnd.
Tim is younger than me.	Tim yɔŋ pas mi.
Bread was considered a commodity.	Dɛn bin de tek bred as tin we dɛn kin yuz fɔ mek bɔku bɔku tin dɛn.
A job interview will ask you a lot of questions.	We dɛn intavyu yu fɔ wok, dat go mek yu aks bɔku kwɛstyɔn dɛn.
The lawyers refused to accept the fee.	Di lɔya dɛn nɔ bin gri fɔ tek di fi.
The smell of bacon frying wafted through the kitchen.	Di smel we di bekon de frɛy bin de smɛl insay di kichin.
The government needs major reforms.	Di gɔvmɛnt nid fɔ mek big big chenj dɛn.
Most farms raise a variety of crops.	Bɔku pan di fam dɛn kin mɛn difrɛn difrɛn tin dɛn fɔ plant.
Her pet bird was pale and small.	Di bɔd we i bin de mɛn bin dɔn pale ɛn i bin smɔl.
After reaching the surface, they swim away.	Afta dɛn rich na di wata, dɛn kin swim go.
Some residents hated the attitude.	Sɔm pipul dɛn we bin de de bin et di we aw pipul dɛn bin de tink.
The jury ruled that the man should remain in custody.	Di jɔj dɛn bin disayd se di man fɔ kɔntinyu fɔ de na jel.
So it’s time to face reality.	So na tɛm fɔ fes di rial tin dɛn.
Australia is an island nation.	Ɔstrelia na wan ayland neshɔn.
Once in the forest, follow the signs.	We yu dɔn de na di fɔrɛst, fala di sayn dɛn.
The noise was reminiscent of a jakhama.	Di nɔys bin de mek wi mɛmba wan jakhama.
The soldier was violently pushed off the bus.	Dɛn bin push di sojaman fɔ kɔmɔt na di bɔs bad bad wan.
He crested the hill.	I bin kres di il.
The volcano erupted, destroying everything in its path.	Di volkeno bin bɔn, ɛn i bin pwɛl ɔltin we bin de na in rod.
Suddenly, a terrible cracking sound filled the room.	Wantɛm wantɛm, wan bad bad sawnd we de krak krak bin ful-ɔp di rum.
Diners near the edge of the lake were delighted.	Di wan dɛn we bin de it nia di ed pat na di lek bin rili gladi.
A small band of robbers flourished here.	Wan smɔl grup we bin de tif bin bɔku na ya.
The leaves turned brown.	Di lif dɛn bin tɔn brawn.
The festival will last for three days.	Di fɛstival go de fɔ tri dez.
Two major rivers meet here.	Tu big big riva dɛn kin mit na ya.
Shake before opening.	Shek bifo yu opin am.
The grocer's wife was ready with a large supply.	Di man we de sɛl tin fɔ it in wɛf bin rɛdi wit bɔku bɔku tin dɛn.
They met for lunch.	Dɛn bin mit fɔ it lɛnch.
A frightening proposition, he thought.	Wan prɔpɔshɔn we de mek pɔsin fred, i bin tink.
Old friends were reunited after a lifetime.	Ol padi dɛn bin kam togɛda bak afta dɛn ɔl dɛn layf.
Think twice before talking about the past.	Tink tu tɛm bifo yu tɔk bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade trade.
This church has stood here nearly two centuries.	Dis chɔch dɔn tinap ya fɔ lɛk tu ɔndrɛd ia so.
The allegations have roiled his country.	Di alegeshon don roil im kontri.
What kind of dog was that?	Us kayn dɔg dat na bin?
Some plants are used in traditional medicine.	Dɛn kin yuz sɔm plant dɛn fɔ mek tradishɔnal mɛrɛsin dɛn.
But the recent earthquake was devastating.	Bɔt di atkwek we bin apin i nɔ tu te yet bin rili bad.
These are the most popular types of music.	Dis na di kayn myuzik dɛn we pipul dɛn lɛk pas ɔl.
Place them in a plastic bag.	Put dɛn insay wan plastic bag.
These colors are opposite each other on the color wheel.	Dɛn kɔlɔ dɛn ya de agens dɛnsɛf na di kɔlɔ wil.
We had to run to catch the bus.	Wi bin gɛt fɔ rɔn fɔ go tek di bɔs.
His writings reveal a great deal of intelligence.	Di tin dɛn we i rayt sho se i gɛt bɔku sɛns.
The inactivity of the legislature has been a great disappointment.	Di inaktiviti we di lijislɛshɔn dɔn du dɔn bi big disapɔyntmɛnt.
If you want to be educated, you have to study hard.	If yu want fɔ lan buk, yu fɔ stɔdi tranga wan.
The coach said the team has improved.	Di koch se di tim don improv.
The cobweb was firmly attached to the child's face.	Di kɔbwɔb bin tay tranga wan na di pikin in fes.
The microscope allows the scientist to see living things.	Di maykroskɔp de mek di sayɛnsman ebul fɔ si di tin dɛn we gɛt layf.
A court of inquiry has been convened.	Dɛn dɔn kɔl wan kɔt fɔ inkwyuizhɔ.
The research was designed to improve efficiency.	Dɛn bin mek di risach fɔ mek dɛn ebul fɔ du di wok fayn fayn wan.
The shelf was full of books.	Di shelf bin ful-ɔp wit buk dɛn.
I saw him smile, then disappear.	A si am de smayl, dɔn i lɔs.
I asked him to transfer money to my account.	A aks am fɔ transfa mɔni na mi akɔn.
The time of year when it rains can change dramatically.	Di tɛm insay di ia we ren kin kam kin chenj bad bad wan.
Murthy ordered coffee for everyone.	Murthy bin ɔda kɔfi fɔ ɔlman.
He was very good at science.	I bin rili sabi sayɛnsman dɛn.
Silk absorbs moisture very well, making it perfect for pajamas.	Silk kin tek di wata fayn fayn wan, ɛn dis kin mek i fayn fɔ wɛr pajama.
The manager was juggling several projects at once.	Di manija bin de jɔg sɔm prɔjek dɛn wan tɛm.
This is what you should do.	Dis na wetin yu fɔ du.
It works well under pressure.	I de wok fayn fayn wan we dɛn de mɔna am.
The main building was set back from the road.	Dɛn bin put di men bildin bak frɔm di rod.
Are you encouraged by the election results?	Yu de ɛnkɔrej di ilɛkshɔn rizɔlt?
The result was controversial.	Di tin we bin apin bin mek pipul dɛn agyu bɔt.
No one is sure when it started.	Nɔbɔdi nɔ shɔ ustɛm i bigin.
Your words cut deep.	Yu wɔd dɛn bin de kɔt dip dip wan.
Consumer impulses often lead to wrong decisions.	Bɔku tɛm, di we aw pipul dɛn kin want fɔ bay tin dɛn kin mek dɛn nɔ disayd fɔ du di rayt tin.
Yet few languages ​​have more than three genders.	Bɔt stil, na smɔl langwej dɛn nɔmɔ gɛt pas tri man ɔ uman.
No, it has more yield.	Nɔ, i gɛt mɔ yield.
The voice of the petty scientist was powerful.	Di vɔys we di pɔti sayɛnsman bin de tɔk bin gɛt pawa.
He had promised he would, but he didn’t.	I bin dɔn prɔmis se i go du am, bɔt i nɔ du am.
The battle was over before anyone knew it had begun.	Di fɛt bin dɔn bifo ɛnibɔdi no se i dɔn bigin.
He used a false name.	I bin yuz lay lay nem.
The cat jumped on the window.	Di pusi jomp pan di winda.
She fumbled with the buttons of her blouse.	I bin de fumbul wit di bɔtin dɛn na in blawz.
The lights are on, but the house is empty.	Di layt dɛn dɔn shayn, bɔt di os nɔ gɛt pipul dɛn.
Many new roads were planned.	Dɛn bin plan fɔ mek bɔku nyu rod dɛn.
The child scratched his ears and shuddered.	Di pikin skrach in yes ɛn shek shek.
The crime rate has gone up dramatically.	Di kraym ret dɔn go ɔp bad bad wan.
He tightened the straps.	I bin tayt di strɛp dɛn.
He spoke with the confidence of experience.	I bin tɔk wit di kɔnfidɛns fɔ ɛkspiriɛns.
The thunder and lightning were blinding.	Di tɛnda ɛn laytin bin de mek pɔsin blayn.
The people of the country were afraid.	Di pipul dɛn na di kɔntri bin de fred.
They shook hands briefly.	Dɛn bin de shek dɛn an fɔ shɔt tɛm.
Keep two pencils in your pocket.	Kip tu pensil dɛn na yu pɔkit.
His house was next to a sweet shop.	In os bin de nia wan swit shɔp.
It was a warm, sunny, but windy day.	Na bin wan de we di ples bin wam, di san bin de shayn, bɔt di briz bin de blo.
Pour the flour through the sieve.	Verser du farin par le seuil.
He cleaned his dishes neatly.	I bin klin in dish dɛn fayn fayn wan.
We must stop unsustainable logging practices.	Wi fɔ stɔp di we aw dɛn de kɔt tik dɛn we nɔ go kɔntinyu fɔ de.
Farmers will be in deep trouble this year.	Fama dem go de fo dip trobul dis yie.
They can’t wait to get out.	Dɛn nɔ ebul wet fɔ kɔmɔt de.
Move to the light.	Muv to di layt.
Before he could do anything, he ate slowly.	Bifo i du ɛnitin, i bin de it smɔl smɔl.
The steps are mostly grassy.	Di stɛp dɛn kin gɛt gras mɔ.
We can access the system remotely.	Wi kin akses di sistem frɔm fa.
The ministry of defense was notoriously corrupt.	Di ministri fɔ difens bin gɛt badnem fɔ di kɔrɔpshɔn we dɛn bin de du.
The rubber plant prefers a well-drained, moist soil.	Di rɔba plant lɛk grɔn we gɛt bɔku bɔku wata ɛn we wet.
I bought this car new from a dealer.	A bai dis motoka nyu na wan diler.
He has approached the man outside.	I dɔn go nia di man we de na do.
It is vital that it calls for more sales.	I rili impɔtant fɔ mek i kɔl mɔ sɛl.
His conscience haunted him all night.	In kɔnshɛns bin de ambɔg am ɔl nɛt.
Rose petals wafted down like snow.	Roz peta dɛn bin de waf dɔŋ lɛk sno.
The lost family treasure will soon be found.	I nɔ go te igen, dɛn go fɛn di famili prɔpati we dɔn lɔs.
Guards helped them escape.	Di wan dɛn we de gayd dɛn bin ɛp dɛn fɔ rɔnawe.
Satisfaction is a level of living, not a goal.	Satisfayshɔn na lɛvul fɔ liv, nɔto gol.
Compassion helped bring this person to his bed.	Sɔri-at bin ɛp fɔ mek dis pɔsin kam na in bed.
The special for workers didn’t help much.	Di spɛshal fɔ wokman dɛn nɔ bin ɛp bɔku.
They worked together very well.	Dɛn bin de wok togɛda fayn fayn wan.
A police officer arrived shortly after the accident.	Wan polisman bin kam jɔs afta di aksidɛnt.
It was about to pass.	I bin de kam fɔ pas.
It really goes out.	I rili de go na do.
Newlyweds often live in a new home.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we jɔs mared kin de na nyu os.
He said he lost part of a finger.	I se i dɔn lɔs pat pan wan finga.
He stepped slowly over to the chair.	I step sloslo go nia di chia.
We are basically stuck with our current system.	Wi de basically stuck wit wi current system.
Fight the bellies.	Fɛt di bɛlɛ dɛn.
The air is polluted by smoke.	Di briz kin dɔti bikɔs ɔf di smok we de kɔmɔt na di briz.
A wild animal was stalking him.	Wan wayl animal bin de stɔp am.
The workers have been on strike for over a month.	Di woka dem don de straik fo ova wan mun.
You know, you’re really beautiful.	Yu no, yu rili fayn.
Her expression was hard to read.	I bin at fɔ rid di we aw i bin de tɔk.
The street immediately plunged into darkness.	Di strit bin go insay daknɛs wantɛm wantɛm.
The economic value of tourism is recognized.	Dɛn no di valyu we turizm gɛt pan mɔni biznɛs.
A garden grows here in this little park.	Wan gadin de gro ya na dis smɔl pak.
Another year has passed.	Wan ɔda ia dɔn pas.
This organization has a large membership.	Dis ɔganayzeshɔn gɛt bɔku bɔku mɛmba dɛn.
There is no sense in getting angry.	No sɛns nɔ de fɔ mek yu vɛks.
Two men came to help.	Tu man dɛn bin kam fɔ ɛp.
Animals are always on the move.	Animal dɛn kin de muf ɔltɛm.
The sight of the faces startled him.	Di we aw i si di fes dɛn bin mek i sɔprayz.
Try to add some exercise to your daily routine.	Tray fɔ ad sɔm ɛksesaiz to yu layf ɛvride.
Noise pollution is the ultimate environmental problem.	Nɔys pɔyushɔn na di las prɔblɛm we de wit di envayrɔmɛnt.
The cattle were the only symbol of civilization.	Di kaw dɛn na bin di wangren sayn fɔ sivilizayshɔn.
Although she called herself a housewife, she was a senator.	Pan ɔl we i bin de kɔl insɛf uman we de wok na os, na bin sɛnatɔ.
I was really surprised.	A bin rili sɔprayz.
The buffalo boys cracked jokes.	Di bɔfa bɔy dɛn bin de krak jok.
The sea has been known to have magical properties.	Dɛn dɔn no se di si gɛt majik kwaliti dɛn.
The historical record shows a long and bitter struggle.	Di istri rikodɔ sho se dɛn bin gɛt lɔng ɛn bita fɛt-fɛt.
He trimmed his overgrown beard.	I bin trim in biad we bin dɔn gro pasmak.
Farmers are forced to migrate in search of work.	Dɛn kin fos di fama dɛn fɔ go de na ɔda kɔntri fɔ go fɛn wok.
Accidents do happen from time to time at music festivals.	Aksidɛnt kin apin wan wan tɛm na myuzik fɛstival dɛn.
Last year, sales were up slightly.	Las ia, di sɛl bin go ɔp smɔl.
A fixed object, made up of three interconnected cubes.	Wan tin we nɔ de chenj, we dɛn mek wit tri kiub dɛn we jɔyn.
She stared at the sky and cried.	I bin de luk di skay ɛn kray.
Without adequate medical care, the patient’s health deteriorated.	Bikɔs dɛn nɔ bin gɛt gud mɛrɛsin, di pɔsin in wɛlbɔdi bin de pwɛl.
He finally shook his head.	I bin dɔn shek in ed.
Those cows are going to be rich someday.	Dɛn kaw dɛn de go gɛt bɔku mɔni sɔmde.
Soon the boat will sink.	I nɔ go te igen, di bot go sink.
The workers quickly retired to their families.	Di wokman dɛn bin ritaia kwik kwik wan to dɛn famili dɛn.
The reporter asked the question.	Di ripɔta bin aks di kwɛstyɔn.
The online encyclopedia was very popular.	Di ɛnsayklopidia we bin de na di Intanɛt bin rili pɔpul.
He sees it, and waves it to her.	I si am, ɛn i wev am to am.
The princess was eager to show off the pink silk dress.	Di prins bin rili want fɔ sho di pink silk klos.
Assemble the ingredients properly.	Asembl di ingridiɛnt dɛn fayn fayn wan.
He entered the classroom with his backpack.	I bin go insay di klasrum wit in bakpak.
They love adventure.	Dɛn lɛk fɔ du advantej.
A new factory is built.	Dɛn bil wan nyu faktri.
Many of us joined a local ambulance service.	Bɔku pan wi bin jɔyn wan lokal ambulans savis.
The feral cats gave him the creeps.	Di feral pusi dɛn bin gi am di krip dɛn.
The bartender had to serve several customers at once.	Di pɔsin we de wok na di ba bin gɛt fɔ sav bɔku kɔstɔma dɛn wan tɛm.
The apple tree is out again.	Di apul tik dɔn kɔmɔt bak.
The street was deserted.	Di strit nɔ bin gɛt pipul dɛn.
Finding a job is a real challenge these days.	Fɔ fɛn wok na rial prɔblɛm dɛn tɛm ya.
Many people want to dress more simply.	Bɔku pipul dɛn kin want fɔ drɛs mɔ simpul wan.
This region has a tropical climate.	Dis rijyɔn gɛt wan tropik klaymat.
He pointed to the chair.	I pɔynt to di chia.
Her fantasy husband had done it.	In fantasi man bin dɔn du am.
It makes me very proud.	I de mek a rili prawd.
His new home was in a fishing village.	In nyu os bin de na wan vilej we de fishin.
The flowers have a lovely fragrance.	Di flawa dɛn gɛt wan fayn fayn sɛnt.
To sift flour.	Fɔ sift flawa.
A good friend of mine.	Wan gud padi fɔ mi.
Industrialization drove the country’s economy.	Indastrializeshɔn bin de drɛb di kɔntri in ikɔmi.
The cat jumped onto the small table.	Di pusi jomp pan di smɔl tebul.
The secret to success is proper preparation.	Di sikrit we go mek pɔsin gɛt sakrifays na fɔ pripia fayn fayn wan.
The crowd slowly began to trickle into the throne room.	Di krawd bigin fɔ trik smɔl smɔl insay di tron ​​rum.
She lives alone, although she has a son.	Na in wangren de liv, pan ɔl we i gɛt bɔy pikin.
To preserve apples, sugar is used.	Fɔ mek apul nɔ pwɛl, dɛn kin yuz shuga.
I learned a lot from him.	A bin lan bɔku tin frɔm am.
His answer was clear.	In ansa bin klia.
These sentences are correct.	Dɛn sɛntɛns ya kɔrɛkt.
Coffee is the most popular beverage in the world.	Kɔfi na di drink we pipul dɛn lɛk pas ɔl na di wɔl.
Clouds of dust rose from the overheated engine.	Klawd dɛn we gɛt dɔst bin de kɔmɔt na di injin we bin dɔn wam pasmak.
It was fall, so the leaves were pretty.	Na bin fɔdɔm, so di lif dɛn bin rili fayn.
He has good relations with most of his neighbors.	I gɛt gud padi biznɛs wit bɔku pan in neba dɛn.
She is married again, but her husband is not here.	I dɔn mared bak, bɔt in man nɔ de na ya.
Keep this in mind the next time you drink.	Yu fɔ mɛmba dis di nɛks tɛm we yu de drink.
They will appreciate this decision	Dɛn go gladi fɔ dis tin we dɛn disayd fɔ du
Need to have a watch.	Nid fɔ gɛt wach.
He was surprised to see her.	I bin sɔprayz we i si am.
That’s a good excuse.	Dat na gud ɛkskyuz.
We cannot count on them at this time.	Wi nɔ go ebul fɔ kɔnt pan dɛn dis tɛm.
Place the decorations on the cake.	Put di dekɔreshɔn dɛn na di kek.
The angry woman put the baby down on the floor.	Di uman we vɛks bin put di pikin dɔŋ na grɔn.
In spring time the grass turns green.	Insay spring tɛm di gras kin tɔn grɔn.
Many successful candidates are graduates of this university.	Bɔku kandidet dɛn we gɛt sakrifays na pipul dɛn we dɔn gradyuet frɔm dis yunivasiti.
The government is so corrupt, people can’t trust it.	Di govanment so korapt, pipul no fit trost am.
I crossed my arms and sighed harder.	A krɔs mi an dɛn ɛn swɛt mɔ ɛn mɔ.
There was a confusion inside.	Wan kɔnfyushɔn bin de insay.
The doctor prescribed a sedative and a painkiller.	Di dɔktɔ bin gi am wan mɛrɛsin we de mek pɔsin fil fayn ɛn wan tin we de mek pɔsin fil pen.
I must have passed this tree many times, .	A go mɔs dɔn pas dis tik bɔku bɔku tɛm, .
The basket was carried to the bow of the vessel.	Dɛn bin kɛr di baskɛt go na di bot in bɔw.
Although the seeds are not nutritious, they are helpful.	Pan ɔl we di sid dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it, dɛn kin ɛp dɛn.
It was made illegal to destroy any wildlife.	Dɛn bin mek am ilɛgal fɔ pwɛl ɛni wayl animal.
Turn the heat down, of course?	Tɔn di ɔt dɔŋ, nɔto so?
There are over a billion species on our planet.	I pas wan bilyɔn difrɛn kayn animal dɛn we de na wi planɛt.
The highlight of the property is its modern design.	Di tin we mek di prɔpati fayn na di nyu we aw dɛn mek am.
This cqueenly house is a lovely retreat.	Dis cqueenly haus na wan fayn ples fɔ rɛst.
Words are magic.	Wɔd dɛn na majik.
This spatial disparity will prevent them from doing business.	Dis spatial dispariti go mek dɛn nɔ ebul fɔ du biznɛs.
When you eat, try to eat slowly.	We yu de it, tray fɔ it smɔl smɔl.
The children had all day to play in the garden.	Di pikin dɛn bin gɛt ɔl di de fɔ ple na di gadin.
The car slid violently off the road.	Di motoka bin slid bad bad wan kɔmɔt na di rod.
On the way home, he stopped to buy some milk.	We i de go na os, i stɔp fɔ bay sɔm milk.
The volume has been turned up.	Dɛn dɔn tɔn di vɔlyum ɔp.
This bridge is a bit narrow in places.	Dis brij kin smɔl smɔl na sɔm say dɛn.
An artificial cave was built over the cave.	Dɛn bin bil wan atifishal kev oba di kev.
Because we cannot see clouds, it is difficult to see them.	Bikɔs wi nɔ de si klawd, i nɔ kin izi fɔ si dɛn.
As a last resort, a trench was dug.	As las tin fɔ du, dɛn bin dig wan trench.
The province’s largest theme parks are often crowded.	Bɔku tɛm, di big big tim pak dɛn na di provins kin ful-ɔp wit pipul dɛn.
I need to sleep.	A nid fɔ slip.
Every day brings the unexpected.	Ɛvride kin briŋ tin dɛn we wi nɔ bin de tink se go apin.
A collection of documents, speeches, letters, and reports.	Wan kɔlekɛshɔn we gɛt dɔkyumɛnt dɛn, tɔk dɛn, lɛta dɛn, ɛn ripɔt dɛn.
Six hundred and seventeen students passed the examination.	Siks ɔndrɛd ɛn sɛvintin studɛnt dɛn bin pas di ɛgzam.
He left the company because of poor health.	I bin kɔmɔt na di kɔmni bikɔs i nɔ bin gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
The spring flowers adorn the garden.	Di spring flawa dɛn de mek di gadin fayn.
Children are not allowed in the stadium.	Dɛn nɔ de alaw pikin dɛn fɔ go insay di stediɔm.
Many women chose to become nuns or priests.	Bɔku uman dɛn bin disayd fɔ bi nɔs ɔ prist.
The referee called a foul on the player.	Di refri kol foul fo di pleya.
The inhabitants live in harmony.	Di wan dɛn we de de de liv dɛn layf wit wanwɔd.
Don’t get me wrong, it’s a very good novel.	No get mi rong, na wan rili gud novel.
The camp is well guarded by white soldiers and police.	Wait sojaman dɛn ɛn polisman dɛn de gayd di kamp fayn fayn wan.
It rained cats and dogs.	I bin de mek ren kam wit pusi ɛn dɔg dɛn.
The earthquake caused extensive damage.	Di atkwek bin pwɛl bɔku tin dɛn.
The monkeys crouched behind their mother.	Di mɔnki dɛn bin de kray biɛn dɛn mama.
There is plenty of water here!	Wata bɔku na ya!
We crowned her the best waitress.	Wi krawn am di bɛst weitrɛs.
Oil and gold were found here.	Dɛn bin de fɛn ɔyl ɛn gold na ya.
We’ve got to sleep before the next dawn comes.	Wi don get fo slip bifo di neks dawn kam.
This part of town was notorious for crime.	Dis pat na di tɔŋ bin gɛt badnem fɔ di kraym dɛn we dɛn bin de du.
Swords drawn, charging forward.	Dɛn pul dɛn sɔd dɛn, dɛn de chaj fɔ go bifo.
Use a small knife to remove the apples.	Yuz wan smɔl nɛf fɔ pul di apul dɛn.
This means that there is a lot of poverty in this country.	Dis min se bɔku pipul dɛn de po na dis kɔntri.
Let’s wait here one night.	Mek wi wet ya wan nait.
These numbers require further analysis.	Dɛn nɔmba dɛn ya nid fɔ gɛt mɔ analisis.
There were lots of crocodiles in the lake.	Bɔku bɔku krokodail dɛn bin de na di lek.
The press conference was preceded by a parade.	Bifo di prɛs kɔnfrɛns bin gɛt wan parede.
The singer took over the lead and broke.	Di siŋda tek ova di lida ɛn brok.
Flatten yourself.	Flat yusɛf.
He looked at his watch and calculated the time.	I luk in wach ɛn kɔl di tɛm.
How would you cook this soup?	Aw yu go kuk dis sup?
Welcome to my shop.	Welkam na mi shop.
Shadows began to creep across his face.	Shado dɛn bigin fɔ krip krɔs in fes.
What will happen to us?	Wetin go apin to wi?
He saw a moose standing nearby.	I si wan mɔs tinap nia de.
The unemployment rate is falling.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok de go dɔŋ.
Sunscreen is applied before you go outside.	Dɛn kin put tin dɛn fɔ protɛkt yu frɔm di san bifo yu kɔmɔt na do.
The leader called for a silent vote.	Di lida bin kɔl fɔ mek dɛn vot we dɛn nɔ tɔk natin.
Many fall by the wayside during race training.	Bɔku pan dɛn kin fɔdɔm nia di rod we dɛn de tren fɔ di res.
Water vapor forms clouds.	Wata we de kɔmɔt na di si kin mek klawd.
Other plants were starting to wither.	Ɔda plant dɛn bin de bigin fɔ dray.
People are leaving the countryside for the cities.	Pipul dɛn de lɛf di kɔntri fɔ go na di siti dɛn.
Do you remember when your father founded an industry?	Yu mɛmba we yu papa bin mek wan industri?
Unusual coldness.	Kol we nɔ kɔmɔn.
Malaria is rampant in these polluted forests.	Malaria de bɔku na dɛn fɔrɛst dɛn ya we dɔti.
New legislation has been introduced to address this issue.	Dɛn dɔn mek nyu lɔ dɛn fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
Leaders from both camps have issued a call for calm.	Di lida dɛm frɔm ɔl tu di kamp dɛm dɔn gi kɔl fɔ mek dɛn kol.
The subject was studied for several weeks.	Dɛn bin stɔdi di tɔpik fɔ sɔm wiks.
Never buy a car from a dealer you don’t trust.	Nɔ ɛva bay motoka frɔm wan dilɛs we yu nɔ trɔst.
The female voice cheered as the man spoke.	Di uman vɔys bin de gladi as di man de tɔk.
These days people are becoming more and more conscious about their health.	Dis tɛm ya pipul dɛn de tek tɛm mɔ ɛn mɔ bɔt dɛn wɛlbɔdi.
We will keep walking until we reach the top.	Wi go kɔntinyu fɔ waka te wi rich ɔp.
Most of the tourists just pass through this town.	Bɔku pan di turis dɛn kin jɔs pas na dis tɔŋ.
In the years that followed, it became increasingly decadent.	Insay di ia dɛn we bin de afta dat, i bin de pwɛl mɔ ɛn mɔ.
The beauty of this island lies in its mountains.	Di fayn fayn tin dɛn we de na dis ayland de na di mawnten dɛn we de de.
Life is hard and difficult.	Layf na tin we at fɔ du ɛn i nɔ izi fɔ du.
A senior official said that the proposal was good.	Wan big big ɔfisa bin tɔk se di prɔpɔzal bin fayn.
Many of our residents rely on the internet for work.	Bɔku pan wi pipul dɛn we de de de abop pan intanɛt fɔ wok.
It was something that tasted amazing.	Na bin sɔntin we bin de te we rili wɔndaful.
Examples of ant homes are hollow trees	Sɔm ɛgzampul dɛn bɔt ant dɛn os na tik dɛn we gɛt ol
The landfill was located in a secluded part of town.	Di ples usay dɛn bin de kip di dɔti tin dɛn bin de na wan say we nɔ gɛt pipul dɛn na di tɔŋ.
The explosion occurred when fumes from the gasoline ignited.	Di bɔm bin bɔn we di smok we de kɔmɔt na di petrol bin bɔn.
The bright sun shines warmly on the glowing skin	Di brayt san de shayn wam pan di skin we de shayn
The population of the city continues to grow.	Di pipul dɛn we de na di siti de kɔntinyu fɔ bɔku.
The market was bustling with activity.	Di makit bin de bɔku wit tin dɛn we dɛn bin de du.
The nurse suture the incision.	Di nɔs de sutura di tin we dɛn kɔt.
Traditionally, the royal palace was divided into four parts.	Frɔm trade trade, di kiŋ in os bin gɛt 4 pat dɛn.
The teacher narrowed her eyes in anger.	Di ticha bin smɔl in yay bikɔs i vɛks.
The clear sky promising a warm day.	Di klia skay we de prɔmis fɔ gɛt wam de.
These treasures were hidden in the tunnels of a fortress.	Dɛn bin ayd dɛn valyu tin dɛn ya na di tanɛl dɛn na wan fɔt.
However, money isn’t everything.	Bɔt, mɔni nɔto ɔltin.
The arbitrator considered the case carefully.	Di arbitrɛt bin tek tɛm luk di kes.
He mailed the letter to her.	I bin sɛn di lɛta to am bay post.
He didn't say anything, and she didn't look at him.	I nɔ tɔk natin, ɛn i nɔ bin de luk am.
It’s a circular arrangement.	Na wan sɛkɔral arenjmɛnt.
The consequences of an oil spill are difficult to predict.	I nɔ kin izi fɔ no wetin kin apin we ɔyl dɔn rɔsh.
The blue crabs were collected high in the ocean.	Dɛn bin de gɛda di blu krab dɛn ay ay wan na di si.
Survivors were financially rewarded.	Dɛn bin blɛs di wan dɛn we nɔ day wit mɔni.
Snow leopards were once abundant in these parts.	Wan tɛm, sno lɛpad dɛn bin bɔku na dɛn pat dɛn ya.
The time has gone,lidged.	Di tɛm dɔn go,lidged.
The surroundings were hot and dry.	Di say we bin de nia de bin wam ɛn dray.
Suddenly, the man realized.	Wantɛm wantɛm, di man kam fɔ no.
Water is made up of hydrogen and oxygen.	Na haydrojɛn ɛn ɔksijɛn de mek wata.
Despite the official ban, many people still smoke.	Pan ɔl we di ɔfishal lɔ dɔn ban, bɔku pipul dɛn stil de smok.
Some scientists have called it "the new measles."	Sɔm sayɛnsman dɛn dɔn kɔl am "di nyu mizɛl."
There was a clear lack of enthusiasm in the room.	Wan klia wan nɔ bin gɛt zil na di rum.
Several party supporters were killed.	Dɛn bin kil bɔku pipul dɛn we bin de sɔpɔt di pati.
The first cause of deforestation is global warming.	Di fɔs tin we de mek di fɔrɛst dɛn pwɛl na in de mek di wɔl wam.
He didn’t feel comfortable.	I nɔ bin fil fayn.
The president reaffirmed his commitment to the fight against terrorism.	Di prɛsidɛnt bin tɔk bak se i dɔn mekɔp in maynd fɔ fɛt di tɛrorizm.
She could not have her child.	I nɔ bin ebul fɔ bɔn in pikin.
There are people who know how to fish.	Pipul dɛn we sabi fishin de de na di si.
He opened his eyes and swore.	I opin in yay ɛn swɛ.
He explains that pines, peanuts, and rice are thriving.	I ɛksplen se pain, pinat, ɛn rays de gro fayn fayn wan.
Some villages saw their buildings destroyed.	Sɔm vilej dɛn bin si se dɛn dɔn pwɛl dɛn bildin dɛn.
It remains a mystery in radio.	I stil de bi sɔntin we nɔ izi fɔ ɔndastand na redio.
Her voice was light and soothing.	In vɔys bin layt ɛn i bin de mek i fil fayn.
Still, no investigation was initiated.	Bɔt stil, dɛn nɔ bin bigin fɔ du ɛni investayshɔn.
Evictions increased during the war.	Di pipul dɛn we bin de pul dɛn kɔmɔt na os bin bɔku we dɛn bin de fɛt wɔ.
There’s an air of mystery about it.	Na wan air of misteri de bɔt am.
They live in rural areas.	Dɛn kin de na di eria dɛn we de nia di siti.
The cattle often grazed in the fields.	Bɔku tɛm, di kaw dɛn bin de it gras na di fil.
I saw a couple of girls in the park.	A bin si tu-tri titi dɛn na di pak.
Another seamless chapter is the cleaning business.	Wan ɔda chapta we nɔ gɛt wan prɔblɛm na di klin biznɛs.
Parents want what is best for their children.	Mama ɛn papa dɛn want wetin go fayn fɔ dɛn pikin dɛn.
Use a fork or spoon.	Yuz fɔk ɔ spun.
Carrying water from the village to the town.	Fɔ kɛr wata kɔmɔt na di vilej fɔ go na di tɔŋ.
He has traveled extensively.	I dɔn travul bɔku tɛm.
You are not afraid to use plastic bags!	Yu nɔ de fred fɔ yuz plastic bag!
The forest is lush and green.	Di fɔrɛst gɛt bɔku bɔku tik dɛn ɛn grɔn.
Please rinse the glass out.	Duya, rins di glas kɔmɔt.
The prices of butter, eggs, and milk are going up.	Di prayz fɔ bɔta, eg, ɛn milk de go ɔp.
This glass gives a nice sound.	Dis glas de gi fayn sawnd.
This view was widely rejected.	Bɔku pipul dɛn nɔ bin gri wit dis we aw pipul dɛn bin de tink.
They are considered nutritious.	Dɛn kin tek dɛn as tin dɛn we fayn fɔ it.
A tear ran down her left cheek.	Wan kray wata bin rɔn na in lɛft chɛst.
The older man's hands trembled as he spoke.	Di big man in an dɛn bin de shek shek as i de tɔk.
This region was once a busy agricultural region, .	Wan tɛm dis rijyɔn na bin bizi agrikalchɔral rijyɔn, .
The detective conducted several interviews.	Di ditektiv bin du bɔku intavyu dɛn.
Consider the etymology of the word hubris.	Tink bɔt di etymology fɔ di wɔd hubris.
How things have changed.	Aw tin dɔn chenj.
He in the movie was very happy.	In na di fim bin rili gladi.
Never accuse a scientist of breaking the law.	Nɔ ɛva aks sayɛnsman fɔ brok di lɔ.
So he decided to try something else for food.	So i bin disayd fɔ tray fɔ du ɔda tin fɔ it.
When the ice melted, the polar bears starved to death.	We di ays mɛlt, di polar bea dɛn bin day wit angri.
Journalists have left in droves.	Jɔnalist dɛn dɔn kɔmɔt bɔku bɔku wan.
So the wise old woman counted three coins.	So di ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri kɔyn dɛn.
This tree sheds its leaves every year.	Dis tik de shed in lif dɛn ɛvri ia.
The sheep dog helped herd the sheep.	Di ship dɔg bin ɛp fɔ mɛn di ship dɛn.
The pilot was struggling to maintain the aircraft.	Di payɔnia bin de tray tranga wan fɔ mek di plen fayn.
The number of people killed in car accidents is on the rise.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de day pan motoka aksidɛnt de go ɔp.
The streets were lined with people.	Di strit dɛn bin layn wit pipul dɛn.
The public demonstrations attracted widespread participation.	Di pɔblik demonstreshɔn dɛn bin mek bɔku pipul dɛn tek pat.
A freeze warning is in place for tonight.	Wan friz wɔnin de fɔ tinayt.
An oak table stood in the middle of the room.	Wan ɔk tebul bin tinap na di midul pat na di rum.
He doesn’t have a voice of his own.	I nɔ gɛt in yon vɔys.
The climate changed dramatically over time.	Di klaymat bin chenj bad bad wan as tɛm de go.
Sea kayaking has become a popular sport.	Si kayak dɔn bi wan spɔt we bɔku pipul dɛn lɛk.
This noise is dangerous.	Dis nɔys denja.
The lights went out for a while.	Di layt dɛn bin ɔt fɔ sɔm tɛm.
Ventilation fans prevented fires.	Ventilashɔn fan dɛn bin de mek faya nɔ kam.
The thieves in the alley were plainly visible.	Di tifman dɛn we bin de na di ali bin de si klia wan.
Many children are involved in violent parental arguments.	Bɔku pikin dɛn kin gɛt fɔ du wit dɛn mama ɛn papa dɛn bad bad agyumɛnt dɛn.
Sports are an important part of life here.	Spɔt na impɔtant pat pan layf ya.
The outcome of the combination is uncertain.	Di tin dɛn we go apin we dɛn jɔyn di tin dɛn we dɛn dɔn jɔyn togɛda nɔ kin apin.
He was furious.	I vɛks bad bad wan.
The locals planted the crops.	Di pipul dɛn na di eria bin plant di tin dɛn we dɛn plant.
I am going to buy a new pair of shoes today.	A go bay wan nyu pe fɔ sus tide.
He tilted his head to one side.	I tilt in ed to wan say.
Policeman, have you seen this man?	Polisman, yu don si dis man?
It is not always easy for a student to do both.	I nɔ kin izi fɔ lɛ studɛnt du dɛn tu tin ya.
A crescent moon hung in the blue winter sky.	Wan kres mun bin de hang na di blu winta skay.
Most solar cells are made of silicon.	Bɔku pan di solar sɛl dɛn na silikon dɛn mek am.
No show today.	No sho tide.
The arrows had tipped from their original positions.	Di aro dɛn bin dɔn tip frɔm usay dɛn bin de fɔs.
He was able to return home safely.	I bin ebul fɔ go bak na os fayn fayn wan.
Switch on the desktop screen.	Switch on di dɛsktɔp skrin.
The heat was unbearable.	Di wam wam wam nɔ bin ebul fɔ bia.
This part of the trail is very flat.	Dis pat na di rod rili flat.
The table is covered in red plastic.	Dɛn kɔba di tebul wit rɛd plastic.
The poor woman kept the glass by the fireplace.	Di po uman bin kip di glas nia di faya ples.
He began to write poems.	I bigin fɔ rayt poem dɛn.
The scientist felt like an imposter.	Di sayɛnsman bin fil lɛk se na pɔsin we de ful pipul dɛn.
He played the guitar and sang many songs.	I bin de ple di gita ɛn siŋ bɔku siŋ dɛn.
His hatred quickly subsided.	Di et we i bin et bin stɔp kwik kwik wan.
He weighs seven pounds.	I wet sɛvin pawn.
The bride comes shining and shining	Di yawo kam wit shayn ɛn shayn
Three months later, his whereabouts were discussed.	Afta tri mɔnt, dɛn bin tɔk bɔt usay i de.
The chief executive was forced to resign.	Dɛn bin fos di chif ɛgzibit fɔ lɛf fɔ wok.
She hid her pain from the others.	I bin ayd di pen we i bin de fil frɔm di ɔda wan dɛn.
Possible, but problematic.	I pɔsibul, bɔt i gɛt prɔblɛm.
But how can this do any good?	Bɔt aw dis go du ɛni gud tin?
Time starts to slow down as the boy walks away.	Taym stat fo slo as di boi de waka go.
The metal inside your cell phone is aluminum.	Di mɛtal we de insay yu mobayl fon na aluminiɔm.
Several scars ran across his face.	Bɔku skata dɛn bin rɔn arawnd in fes.
The score was constantly rising.	Di mak bin de go ɔp ɔltɛm.
So he spoke calmly.	So i bin tɔk wit kol at.
A woman’s place is in the home.	Uman in ples de na di os.
The accident happened on the freeway.	Di aksidɛnt apin na di friwe.
Please remind me of his vital statistics.	Duya mɛmba mi bɔt in impɔtant statystik dɛn.
He helps more than forty people a day.	I de ɛp pas fɔti pipul dɛn ɛvride.
Organic farming does not use pesticides or fertilizers.	Ɔganayz faming nɔ de yuz peshɛnt ɔ fɛtilayza.
The leftover food was spoiled.	Di it we bin lɛf bin dɔn pwɛl.
He was sitting on the red velvet couch, smoking a cigarette.	I bin sidɔm na di rɛd velvet sofa, de smok sigrɛt.
Can you refrigerate the milk?	Yu go ebul fɔ put di milk na frij?
The world is warming rapidly.	Di wɔl de wam kwik kwik wan.
The need for increased agricultural production was dire.	Di nid fɔ mek dɛn gɛt mɔ agrikalchɔral prodakshɔn bin rili bad.
That terrible smell!	Dat bad bad smel de!
I was amazed at the old woman's resilience.	A bin sɔprayz fɔ si di we aw di ol uman bin kɔntinyu fɔ tinap tranga wan.
The selection committee has chosen you.	Di sɛlɛkshɔn kɔmiti dɔn pik yu.
The marketplace is too crowded.	Di makit ples ful-ɔp tumɔs.
Many people think that the world is inevitable.	Bɔku pipul dɛn kin tink se di tin dɛn we de apin na di wɔl nɔ go ebul fɔ avɔyd.
Use this bag to protect your suitcase.	Yuz dis bag fɔ protɛkt yu smɔl bag.
That book was awesome.	Da buk de bin rili fayn.
Kyoto’s famous geisha district was once a residential area.	Wan tɛm, di geisha distrikt we bɔku pipul dɛn sabi na Kyoto na bin ples usay pipul dɛn bin de liv.
Let war end!	Mek wɔ dɔn!
He was then buried with full military honors.	Dɔn dɛn bɛr am wit ful soja ɔna.
Tea is an important export in this district.	Ti na impɔtant ɛkspɔt na dis distrikt.
International regulations prohibit the importation of toxic waste.	Intanɛshɔnal rigyuleshɔn dɛn nɔ de alaw fɔ import pɔyzin west.
Excited, they sang their favorite songs.	Bikɔs dɛn bin gladi, dɛn bin de siŋ di siŋ dɛn we dɛn lɛk.
His pants were too short.	In pant bin tu shɔt.
I can’t tell how long the queues were.	A nɔ ebul fɔ no aw lɔng di kiyu dɛn bin de.
He dissolved the sugar in the boiling water.	I bin sɔlv di shuga insay di wata we bin de bɔl.
Every year, the city’s street population increases.	Ɛvri ia, di pipul dɛn we de na strit na di siti kin bɔku.
The monkey ate some peanuts, then sat down to eat contentedly.	Di mɔnki it sɔm pinat, dɔn i sidɔm de it wit satisfay.
Domestic animals have many similarities to wild animals.	Di animal dɛn we dɛn kin mɛn na os kin gɛt bɔku tin dɛn we fiba wayl animal dɛn.
Many people study to become doctors.	Bɔku pipul dɛn kin stɔdi fɔ bi dɔktɔ.
But beware of wildlife.	Bɔt yu fɔ tek tɛm wit wayl animal dɛn.
How to make this picture beautiful.	Aw fɔ mek dis pikchɔ fayn fayn wan.
Musk deer are very rare.	Musk deer na rili rare.
Tears glisten in her eyes.	Kray wata de shayn na in yay.
The baby's teeth are pretty white.	Di pikin in tit dɛn fayn fayn wan wayt.
As a result, many people here are suffering from starvation.	Dis dɔn mek bɔku pipul dɛn na ya de sɔfa bikɔs dɛn de angri.
The young man shared the profits equally.	Di yɔŋ man bin sheb di prɔfit dɛn ikwal wan.
The family was forced to flee the civil war.	Dɛn bin fos di famili fɔ rɔnawe pan di sivil wɔ.
The immigrants made their way north.	Di pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri bin mek dɛn we fɔ go na di nɔt.
The population of the city has been steadily increasing.	Di pipul dɛn we de na di siti dɔn de bɔku ɔltɛm.
It has cemented its credentials as a world major power.	I dɔn siment in kredibiliti as wan wɔl big pawa.
The ambush was carefully planned.	Dɛn bin tek tɛm plan di ambush.
Old friends often visit their sisters who are old enough to marry.	Bɔku tɛm, dɛn ol padi dɛn kin go na dɛn sista dɛn we dɔn ol dɛn mared.
It filled the air with its drone hum.	I bin ful-ɔp di ays wit in drɔn hum.
This academic program led to many creative collaborations.	Dis akademik program bin mek bɔku pipul dɛn bin de wok togɛda fɔ mek tin dɛn.
He opened his wallet and started counting the money.	I opin in walet ɛn bigin fɔ kɔnt di mɔni.
Other cultures crave gambling.	Ɔda kɔlchɔ dɛn kin kray we dɛn de ple gɔl.
Every politician wants more power.	Evri politiks man want mo pawa.
Millions of people are unable or unwilling to work.	Bɔku bɔku pipul dɛn nɔ ebul fɔ wok ɔ dɛn nɔ want fɔ wok.
The soil is an ideal breeding ground for bacteria.	Di grɔn na fayn ples fɔ mek baktri dɛn bɔn.
The laundromat charges by the pound.	Di laundromat de chaj bay di paund.
You should tell the police.	Yu fɔ tɛl di polis dɛn.
He truly believed in his abilities.	I bin rili biliv di tin dɛn we i ebul fɔ du.
The city declared a state of emergency.	Di siti bin deklare stet ɔf imejensi.
They say he has been having affairs.	Dem se im don de get affairs.
The children’s book series is very popular.	Di pikin dɛn buk siriɔs rili pɔpul.
Two hills dominate the landscape.	Tu il dɛn de kɔntrol di land.
As he spoke, blood gushed from his nose.	As i de tɔk, blɔd bin de kɔmɔt na in nos.
The lions fell to the ground.	Di layɔn dɛn bin fɔdɔm na di wɔl.
He started the car and drove out of the garage.	I stat di motoka ɛn drayv kɔmɔt na di garaj.
A bad cold prevented him from joining the party.	Wan bad kol bin mek i nɔ ebul fɔ jɔyn di pati.
He let out a tear from his nose.	I mek wan wata kɔmɔt na in nos.
He was drunk with an aged beer.	I bin dɔn chak wit wan bia we dɔn ol.
Many small villages were destroyed during the fighting.	Bɔku smɔl vilej dɛn bin pwɛl di tɛm we dɛn bin de fɛt.
So he put the water in the bucket.	So i put di wata insay di bɔkit.
Temperatures at this time of year are very pleasant.	Tempracha na dis tɛm insay di ia kin rili fayn.
We were unable to return his calls.	Wi nɔ bin ebul fɔ gi bak di kɔl dɛn we i bin kɔl.
Pollution causes many problems.	Pɔyushɔn kin mek bɔku prɔblɛm dɛn kam.
The butcher said the meat was tender.	Di butcher se di mit na tender.
Please submit your project reports on time.	Duya, sɛn yu prɔjek ripɔt dɛn di rayt tɛm.
The class was shocked to see the news.	Di klas bin sɔprayz fɔ si di nyus.
While water can be heated, it cannot be frozen.	Pan ɔl we dɛn kin ɔt wata, dɛn nɔ kin ebul fɔ frɔz am.
The experiment was carried out on rats.	Di ɛkspiriɛns bin apin pan rat dɛn.
This boy’s father is famous.	Dis bɔbɔ in papa gɛt nem.
Sometimes it’s hard to understand.	Sɔntɛnde, i nɔ kin izi fɔ lɛ pɔsin ɔndastand.
More than a thousand species are found in our region.	I pas wan tawzin spisis dɛn we dɛn kin fɛn na wi rijɔn.
A dumb show is kind of entertaining.	Wan mumu sho na wan kayn ɛnjɔymɛnt.
He poured the tea, and the men drank.	I tɔn di ti, ɛn di man dɛn drink.
The traditional customs of the villagers were still intact.	Di kɔstɔm dɛn we di pipul dɛn na di vilej bin gɛt trade trade bin stil de.
That’s the height of rudeness.	Dat na di ayt fɔ rud rud wan.
The civilians were killed indiscriminately.	Dɛn bin kil di sivil pipul dɛn we dɛn nɔ bin de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
Each font weighs five ounces.	Ɛni font gɛt fayv ɔns.
The monkey bolted from his seat.	Di mɔnki bolt frɔm in sidɔm ples.
The government has been fighting corruption for years.	Di gɔvmɛnt dɔn de fɛt kɔrɔpshɔn fɔ lɔng lɔng tɛm.
The student's behavior can be embarrassing.	Di we aw di studɛnt de biev kin mek pɔsin shem.
The boat slowly drifted downstream.	Di bot bin de drɛf smɔl smɔl dɔŋ di wata.
He was caught in a tree.	Dɛn bin kech am na wan tik.
The interview left everyone feeling restless.	Di intavyu bin mek ɔlman fil se dɛn nɔ de rɛst.
Male tonsils are larger than female.	di man tכnsil dεm big pas di uman in yon.
He was removed with the handcuffs.	Dɛn bin pul am wit di ankɔ dɛn.
The book was twice as big as this one.	Di buk bin big tu tɛm pas dis wan.
He is aware of the consequences.	I no bɔt di bad tin dɛn we go apin to am.
Absorbent cotton is placed between the glass and the pan.	Dɛn kin put kɔtɔn we de absɔb bitwin di glas ɛn di pan.
There are plans for more.	Plan dɛn de fɔ mek dɛn gɛt mɔ.
The explosion was enormous, deafening.	Di bɔm bin rili big, ɛn i bin de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
He squeezed her hand gently.	I bin swɛt in an saful wan.
The numbers are increasing year on year.	Di nɔmba dɛn de go ɔp ia to ia.
Gold and diamonds continue to be mined.	Dɛn de kɔntinyu fɔ pul gold ɛn dayamɔn.
His writings explored poetry, literature, and culture.	Di tin dɛn we i bin de rayt bin de fɛn ɔl di poem dɛn, buk dɛn, ɛn kɔlchɔ.
The bullet flew straight into the man.	Di bulɛt bin flay stret insay di man.
Eat plenty of food.	It bɔku bɔku tin dɛn we dɛn dɔn it.
The clip shows an unusually clear night sky.	Di klip sho wan skay we klia na nɛt we nɔ kɔmɔn.
When you die, you will die.	Wen yu dai, yu go dai.
This picture is dull.	Dis pikchɔ de dull.
Many people don’t realize that he loves jazz music.	Bɔku pipul nɔ de rili no se i lɛk jaz myuzik.
The men wore blue uniforms.	Di man dɛn bin wɛr blu yunifom.
There was a piece of flat metal under her body.	Wan pat pan flat mɛtal bin de ɔnda in bɔdi.
Support the moratorium, or oppose it?	Sɔpɔt di moratorium, ɔ agens am?
Financial markets fell after the news.	Di fainɛns makɛt dɛn bin fɔdɔm afta di nyus.
The carefully tended lawn glowed with green grass.	Di lawn we dɛn bin de tek tɛm kia fɔ bin de shayn wit grɔn gras.
It was early in the morning when the police arrived.	Na bin ali mɔnin we di polis dɛn kam.
His eyes were red.	In yay bin rɛd.
Play your favorite music.	Ple di myuzik we yu lɛk.
Feel free to be rude and argumentative.	Fil fri fɔ bi rud ɛn agyumɛnt.
He spends hours creating his photos.	I kin spɛn bɔku awa fɔ mek in foto dɛn.
Malfoy remained silent.	Malfoy bin de kwayɛt wan.
Special care should be taken with venomous snakes.	Yu fɔ tek spɛshal kia wit snek dɛn we gɛt pɔyzin.
You have to rise above them.	Yu get fo rayz oba dem.
I ran up to him and his ball.	A rɔn go mit am ɛn in bɔl.
The calf was separated from the sheep.	Dɛn bin separet di kaw pikin frɔm di ship dɛn.
It was unclear who was responsible for the incident.	I nɔ bin klia udat bin ripɔtabl fɔ di tin we apin.
The protests were peaceful.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin gɛt pis.
Recently, new types of products have been released.	I nɔ tu te yet, dɛn dɔn pul nyu kayn prɔdak dɛn.
The volcano produced lava flows which carried	Di volkeno bin prodyuz lava flɔ we bin de kɛr
He hit the wall with his gun.	I bin nak di wɔl wit in gɔn.
The colors in this room are amazing .	Di kɔlɔ dɛn we de na dis rum rili wɔndaful .
Since its publication, four editions have been published.	Frɔm we dɛn pul di buk, dɛn dɔn pul 4 edishɔn dɛn.
This whole picture is very important to me.	Dis ol pikchɔ rili impɔtant to mi.
Saturday mornings are usually quiet.	Bɔku tɛm, Satide mɔnin kin kwayɛt.
He argued for higher taxes on the wealthy.	I bin de agyu fɔ mek dɛn pe mɔ taks pan di wan dɛn we gɛt mɔni.
Slice the cucumber thinly.	Slais di kɔkumba tin wan.
The shortage has been controversial.	Di shɔt we nɔ bɔku dɔn mek bɔku pipul dɛn de agyu bɔt am.
They kept their distance, for fear of being noticed.	Dɛn bin de kip dɛn distans, bikɔs dɛn bin de fred se pipul dɛn go notis dɛn.
We can argue the toss about that.	Wi kin agyu di tos bɔt dat.
Catalysts amplify the speed of chemical reactions.	Katalis dεm de amplify di spid fכ kεmikכl riakshכn dεm.
The state lies to the west of the town center.	Di stet de na di wɛst pat na di tɔŋ sɛnt.
We will win.	Wi go win.
Bathing in the river is bad.	Fɔ was na di riva na bad tin.
His series of novels were very successful.	Di siriɔs novel dɛn we i rayt bin rili wok fayn.
Everyone hates me.	Ɔlman et mi.
I was shaking.	A bin de shek shek.
Volunteers took over.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt bin tek di wok.
The company bus had an accident.	Di kɔmni in bɔs bin gɛt aksidɛnt.
This is a small airport, .	Dis na wan smɔl aypɔt, .
Of course, this is not the only problem.	Na tru se dis nɔto di wangren prɔblɛm.
Soldiers volunteered.	Sojaman dɛn bin volontia fɔ wok.
If you want, we can talk about your political situation.	If yu want, wi kin tok abaut yu politiks situeshɔn.
This shampoo will not be good for your hair.	Dis shampoo nɔ go fayn fɔ yu ia.
They were made aware of the problem.	Dɛn bin mek dɛn no bɔt di prɔblɛm.
Questions to answer?	Kwɛstyɔn dɛn?
He pointed to his watch.	I bin pɔynt to in wach.
Hundreds of horses were grazing on the hillside.	Bɔku bɔku ɔs dɛn bin de it gras na di il.
Now I try different sports.	Naw a de tray fɔ du difrɛn spɔt dɛn.
English roses are prized for their fragrance.	Dɛn kin valyu Inglish ros dɛn bikɔs dɛn kin sɛnt.
Acid rain was a new phenomenon.	Asid ren na bin nyu tin we bin de apin.
The offer was unacceptable.	Di ɔfrin nɔ bin akseptabl.
They were very excited about the book	Dɛn bin rili gladi fɔ di buk
He was imprisoned for plotting to kill the queen.	Dɛn bin put am na jel bikɔs i bin plan fɔ kil di kwin.
The river rose, flooding the crops.	Di riva bin de go ɔp, ɛn i bin de ful-ɔp di tin dɛn we dɛn plant.
She bit her fingernails nervously.	I bin bit in finga nel dɛn wit fred.
They have stars on their arms and shoulders.	Dɛn gɛt sta dɛn na dɛn an ɛn dɛn sholda.
He would sit down and stare into space.	I go sidɔm ɛn luk na di spes.
Their artillery is old, but strong.	Dɛn atilari dɛn dɔn ol, bɔt dɛn strɔng.
Make sure the pasta is cooked al dente.	Mek shɔ se dɛn kuk di pasta al dente.
But the sharp edges really bothered them.	Bɔt di shap ed dɛn bin rili de mɔna dɛn.
Monkeys swing through the trees.	Mɔnki dɛn de swing tru di tik dɛn.
I will only use what is allowed.	A go jɔs yuz wetin dɛn alaw.
The design of our new stadium is fireproof.	Di we aw dɛn mek wi nyu stediɔm nɔ de mek faya.
This region is known for its bronzes.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ mek tin dɛn we dɛn mek wit brɔnz.
He has a history of drug abuse.	I gɛt istri bɔt aw i bin de yuz drɔgs.
Competition among producers is fierce.	Di kɔmpitishɔn bitwin di prodyusɔ dɛn rili bad.
This is the house where he grew up.	Dis na di os usay i bin gro ɔp.
Owl populations declined in the last century.	Di bɔku bɔku ɔwl dɛn bin shɔt insay di las sɛnti.
This is a common philosophical question.	Dis na wan kɔmɔn kwɛstyɔn we pipul dɛn kin tɔk bɔt we gɛt fɔ du wit sɛns.
He opened his eyes with a start.	I opin in yay wit wan stat.
Don’t make that face.	Nɔ mek da fes de.
Several lighthouses dot the rocky shores.	Bɔku laythaus dɛn de ɔp di sho dɛn we gɛt ston dɛn.
Much glycerin should be added to the mixture.	Dɛn fɔ ad bɔku glisrin to di miksɔp.
He spent another half hour in the bedroom.	I bin spɛn ɔda af awa na di bedrum.
The vaccine worked well.	Di vaksin bin wok fayn fayn wan.
The valet neatly parked the cars.	Di valet bin pak di motoka dɛn fayn fayn wan.
The scale was accurate to fifty grams.	Di skel bin kɔrɛkt to fifti gram.
The man followed the path easily, following the river.	Di man bin fala di rod izi wan, i bin fala di riva.
He had spent decades studying the ancient language.	I bin dɔn spɛn bɔku bɔku ia fɔ stɔdi di langwej we dɛn bin de tɔk trade trade.
The army’s deployment stretched along the motorway.	Di ami in diploymɛnt bin strɛch along di motoka rod.
The rooms are huge.	Di rum dɛn big big wan.
The petal at her knee opened.	Di petal we bin de nia in ni bin opin.
Something spicy, perhaps, like chili peppers?	Sɔntin we gɛt spays, sɔntɛm, lɛk chili pepa?
The bride and groom looked at the crowd, smiling at each other.	Di yawo ɛn di ɔkɔ bin de luk di krawd, ɛn dɛn bin de smayl dɛnsɛf.
They love their horses and dogs.	Dɛn lɛk dɛn ɔs ɛn dɔg dɛn.
A clear sky my decision.	Wan klia skay mi disizhɔn.
The chicken is served with flour, chaff, and scraps.	Dɛn kin gi di kɔk kɔk flawa, chaf, ɛn skrap.
It is important to keep your teeth clean.	I impɔtant fɔ mek yu tit klin.
The busy traffic signaled prosperity.	Di bizi trafik bin de sho se pipul dɛn bin de gɛt bɔku prɔpati.
The radio plays a beautiful soothing tune.	Di redio de ple wan fayn fayn myuzik we de mek pɔsin fil fayn.
His notes included instructions on how to repair a car.	Di tin dɛn we i bin rayt bin gɛt instrɔkshɔn dɛn bɔt aw fɔ mek motoka.
Dad is wearing a white dress.	Papa de wɛr wan wayt klos.
That was very sensible.	Dat bin rili gɛt sɛns.
An anarchist becomes violent during a protest.	Wan anarchist kin bi vaylɛnt we dɛn de protɛst.
They had embarked on a long journey earlier	Dɛn bin dɔn bigin fɔ travul fɔ lɔng tɛm bifo dis tɛm
The city had plunged into darkness.	Di siti bin dɔn go insay daknɛs.
This is the fifth largest country in the world.	Dis na di nɔmba fayv kɔntri we big pas ɔl di ɔda kɔntri dɛn na di wɔl.
Our house was in a warm district.	Wi os bin de na wan distrikt we wam.
Are we delivering enough electricity?	Wi de deliv inof lektrisiti?
The king gave him the title of king.	Di kiŋ bin gi am di taytul fɔ bi kiŋ.
It had been running for three days.	I bin dɔn de rɔn fɔ tri dez.
Some of the foods are high in fiber.	Sɔm pan di it dɛn gɛt bɔku fayv.
He decides to help the dog.	I disayd fɔ ɛp di dɔg.
I think it should be illegal not to vote.	A tink se i fɔ bi ilegal fɔ nɔ vot.
He was promoted to the rank of major.	Dɛn bin gi am di rank fɔ bi mɛja.
Do you really want to save the environment?	Yu rili want fɔ sev di envayrɔmɛnt?
He knew how to use a cricket bat.	I bin no aw fɔ yuz kriket bat.
He wasn’t with his bucket.	I nɔ bin de wit in bɔkit.
Each hrm is riven by rain and sun.	Ɛni hrm de rivin bay ren ɛn san.
In the world, there is always some kind of activity.	Insay di wɔl, dɛn kin du sɔm kayn tin dɛn ɔltɛm.
An empire of epic proportions.	Wan ɛmpaya we gɛt epik prɔpɔshɔn dɛn.
The test showed that the cancer had died.	Di tɛst sho se di kansa dɔn day.
This caused a lot of outrage.	Dis bin mek bɔku pipul dɛn vɛks.
Our morning, great morning glory there, .	Wi mɔnin, big big mɔnin glori de, .
He wants to move all the factories to this country.	I want fɔ muf ɔl di faktri dɛn go na dis kɔntri.
He said quietly, looking around.	I bin tɔk kwayɛt wan, ɛn i bin de luk rawnd.
The authors of the constitution.	Di wan dɛn we rayt di kɔnstityushɔn.
Distribute the milk evenly between the bowls.	Distribyut di milk ivin bitwin di bol dɛn.
A storm destroyed the farmer’s crop.	Wan big big briz bin pwɛl di fama in plant.
The heavy rain made it hot and dry.	Di bɔku bɔku ren bin de mek i wam ɛn dray.
There is no cure for the common cold.	No mɛrɛsin nɔ de fɔ di kɔmɔn kol.
I saw an apple in the corner of the classroom.	A si wan apul na di kɔna na di klasrum.
Since he’s back, you should see something different.	Sins i kam bak, yu fɔ si sɔntin we difrɛn.
These vests should be worn for long periods of time.	Dɛn fɔ wɛr dɛn vest dɛn ya fɔ lɔng tɛm.
We ate sandwiches in the shade.	Wi bin de it sanwis dɛn na di shed.
Family physicians have limited options.	Famili dɔktɔ dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
He went to the old church, seeking solace.	I bin go na di ol chɔch, ɛn i bin de luk fɔ kɔrej.
The mystery deepened as police searched the underground.	Di mistɛri bin de dip mɔ ɛn mɔ as polis de luk insay di ɔnda grɔn.
Remember, your letter is public.	Mɛmba se di lɛta we yu rayt na fɔ ɔlman.
It is good business sense to take deposits.	Na gud biznɛs sɛns fɔ tek dipɔsit.
The certificate is somewhat unusual.	Di satifiket na sɔm kayn tin we nɔ kɔmɔn.
He and his girlfriend were very tight.	In ɛn in galfrɛn bin rili tayt.
They considered him their best leader.	Dɛn bin de si am as dɛn bɛst lida.
It is necessary to prevent the spread of fire.	I nid fɔ mek faya nɔ skata.
Some spiders build their webs indoors, others outdoors.	Sɔm spayda dɛn kin bil dɛn wɛb insay os, ɔda wan dɛn kin bil na do.
Some musicians are famous all over the world	Sɔm myuzikman dɛn gɛt nem ɔlsay na di wɔl
The money supplied the necessities.	Di mɔni bin de gi di tin dɛn we dɛn nid.
Come down the mountain and pick up the lantern.	Kam dɔŋ di mawnten ɛn pik di lantan.
These guns were smuggled into the country.	Dɛn bin de smɔl smɔl kɛr dɛn gɔn dɛn ya kam na di kɔntri.
The boss answered the final set of questions.	Di bɔs bin ansa di las kwɛstyɔn dɛn we dɛn bin aks.
The fountain was gently trickling.	Di watawɛl bin de trik jisnɔ.
The job requires some skill.	Di wok nid fɔ gɛt sɔm kayn sɛns.
A basket of chips is on the table.	Wan baskɛt we gɛt chips de na di tebul.
The minister said the currency remained weak.	Di minista se di karen stil wik.
The rice was freshly harvested and fragrant.	Di rays bin jɔs dɔn avɛst ɛn i bin gɛt sɛnt.
The big tree lit up the patio.	Di big tik bin de shayn di patio.
I don’t understand the meaning.	A nɔ ɔndastand di minin.
There are many applicants.	Bɔku pipul dɛn de we de aplay fɔ dis wok.
He was afraid, so he stayed home.	I bin de fred, so i bin de na os.
Water to the country as a whole.	Wata to di kɔntri as a ɔl.
He continued to study.	I kɔntinyu fɔ stɔdi.
Water is pumped to a nearby plant.	Dɛn kin pɔmp wata go na wan plant we de nia de.
The ocean is a vast expanse of blue water.	Di si na wan big big wata we gɛt blu wata.
The cabinet meets today.	Di kabinet de mit tide.
The seams on the trousers began to tear.	Di simpul dɛn na di trayz bigin fɔ te.
Her smooth hair curled around her face.	In smɔl smɔl ia bin de kɔl rawnd in fes.
We need air to breathe.	Wi nid briz fɔ blo.
I enjoyed their stories.	A bin de ɛnjɔy dɛn stori dɛn.
Many gold particles were found.	Dɛn bin fɛn bɔku patikyula tin dɛn we gɛt gold.
It is placed in the drying room for three hours.	Dɛn kin put am na di ples usay dɛn kin drɛs fɔ tri awa.
Legs remain straight throughout sleep.	Leg dɛn kin tinap stret ɔl di tɛm we pɔsin de slip.
Honey contains antioxidants.	Ɔni gɛt tin dɛn we de ambɔg di bɔdi.
The initiative is an important milestone for the store.	Di tin we dɛn dɔn du na impɔtant tin fɔ di stoa.
The government had amassed enough food.	Di gɔvmɛnt bin dɔn gɛda bɔku tin fɔ it.
The clown had everyone in stitches.	Di klawn bin gɛt ɔlman insay stich.
The doctor examined the patient’s legs.	Di dɔktɔ bin chɛk di pɔsin in leg dɛn.
Please read the book.	Duya rid di buk.
The present city is a newly arrived city.	Di siti we de naw na nyu siti we dɔn kam.
The train stopped several times.	Di tren bin de stɔp bɔku tɛm.
The prison houses many common criminals.	Di prizin gɛt bɔku kɔmɔn kriminal dɛn.
There are many temples in the city.	Bɔku tɛmpul dɛn de na di siti.
They will be good for those who refuse to participate.	Dɛn go fayn fɔ di wan dɛn we nɔ gri fɔ tek pat.
The workers were working late tonight.	Di woka dem bin de wok let tinait.
The lama showed his guests more artifacts.	Di lama sho in gɔst dɛn mɔ tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek.
The alley is narrow and uneven.	Di ali smɔl ɛn i nɔ ivin.
The minister agreed that the airline was going under.	Di minista gri se di airline de go anda.
This cathedral was built centuries ago.	Dɛn bin bil dis katidral bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
Faculty members approved the pay raise.	Di fakulti mɛmba dɛn bin gri fɔ mek dɛn go ɔp di pe.
The childhood friend he misses the most is his cousin.	Di pikin padi we i mis pas ɔl na in kɔzin.
Businesses will pay more taxes.	Biznɛs dɛn go pe mɔ taks.
This book moves back and forth between the past and the present.	Dis buk de muv bak ɛn go bifo bitwin di tɛm we bin de trade ɛn di tɛm we wi de naw.
This is a big city, and there are so many people.	Dis na big siti, ɛn bɔku bɔku pipul dɛn de de.
Human changedavatars too.	Mɔtalman chenjdavatar dɛn bak.
There are no special decorations this month.	No spɛshal dɛkɔreshɔn nɔ de fɔ dis mɔnt.
We expected it to fail.	Wi bin de tink se i go fel.
Technology has changed our lives dramatically.	Di teknɔlɔji dɔn chenj wi layf bad bad wan.
He found himself deep in the jungle.	I bin fɛn insɛf dip dip wan na di jɔŋgrɔn.
Let democracy flourish!	Mek dimokrasi go bifo!
The picnic had been rained out.	Di piknik bin dɔn ren kɔmɔt.
The basin was formed by an asteroid impact.	Di bɛsin bin fɔm bay wan asteroyd impak.
When the train first arrived, it was cleaner.	We di tren bin fɔs kam, i bin klin mɔ.
He served the rice with fresh lemon.	I bin de gi di rays wit fresh lɛmon.
Fire destroyed much of the city.	Faya bin pwɛl bɔku pan di siti.
The bar has a reputation for its friendly owners.	Di ba gɛt nem fɔ di wan dɛn we gɛt am we gɛt fri-an.
We make decisions based on a moral compass.	Wi de disayd fɔ du sɔntin bay we wi de yuz kɔmpas we de sho aw fɔ biev.
Plants need water to grow.	Plant dɛn nid wata fɔ mek dɛn gro.
Suppose one company owns the only store.	Lɛ wi se na wan kɔmni gɛt di wangren stoa.
People living in colder climates will experience bad weather.	Pipul dɛn we de na di say dɛn we kol go gɛt bad bad wɛda.
He thought the cut was familiar.	I bin tink se di kot na sɔntin we i sabi.
He was late for his train.	I bin let fɔ go na in tren.
It is important to maintain a healthy diet.	I impɔtant fɔ mek yu kɔntinyu fɔ it fayn fayn it dɛn.
Water is used to clean the saw.	Dɛn kin yuz wata fɔ klin di saw.
But because of poor health, he was shy.	Bɔt bikɔs i nɔ bin gɛt gud wɛlbɔdi, i bin de shem.
Many teachers and students were concerned about the proposed merger.	Bɔku ticha ɛn studɛnt dɛn bin de wɔri bɔt di wanwɔd we dɛn bin want fɔ jɔyn.
Turn the red knob clockwise to lock the ring.	Tɔn di rɛd nɔb kloksayz fɔ lɔk di ring.
Some people say there are witches.	Sɔm pipul dɛn tɔk se witch dɛn de de.
His speech was clear and articulate.	In tɔk bin klia ɛn i bin tɔk klia wan.
The ice began to crack.	Di ays bigin fɔ krak.
He was coming down the stairs when they arrived.	I bin de kam dɔŋ di stej dɛn we dɛn rich.
The room is dark and wet.	Di rum dak ɛn wet.
Volcanoes are the most violent elements in the world.	Volkeno na di tin dɛn we de mek pipul dɛn fɛt pas ɔl na di wɔl.
The cut came just as the mercury dropped.	Di kot bin kam jɔs lɛk aw di mɛkkyuri bin de drɔp.
The length of sentences varies greatly between languages.	Di lɔng we di sɛnt dɛn kin lɔng kin difrɛn bad bad wan bitwin langwej dɛn.
Therefore, the food we eat affects our mental health.	So, di it we wi de it kin afɛkt wi maynd wɛlbɔdi.
He remembers when his family came here a long time ago.	I mɛmba we in famili bin kam ya lɔng tɛm dɔn pas.
Sinuous veins snaked through his chest.	Sinuous veins bin de snek tru in chɛst.
Animals and plants persist in the isolated habitat.	Animal ɛn plant dɛn kin kɔntinyu fɔ de na di say we dɛn de liv we nɔ de nia de.
Devices like these are now being developed.	Naw, dɛn de mek divays dɛn lɛk dɛn wan ya.
He put his hand over his companion's barometer.	I put in an oba in kɔmpin in baromita.
Build a fire before it gets dark.	Bil faya bifo i dak.
Although more work is needed, this study provides strong support.	Pan ɔl we dɛn nid fɔ du mɔ wok, dis stɔdi de gi wi strɔng sɔpɔt.
Evolution in the animal kingdom has led to many changes.	Di tin dɛn we de apin na di animal dɛn we de apin dɔn mek bɔku chenj dɛn dɔn apin.
All of these countries have seen the rise of terrorism.	Ɔl dɛn kɔntri ya dɔn si di bɔku bɔku pipul dɛn we de fɛt fɔ du bad bad tin dɛn.
Light shining from the sunlight.	Layt we de shayn frɔm di san in layt.
The news is on the radio every hour.	Di nyus de na redio ɛvri awa.
Cows cannot live on corn alone.	Kaw nɔ kin ebul fɔ liv wit kɔn nɔmɔ.
The entire community was shocked to see such violence.	Di wan ol kɔmyuniti bin sɔprayz fɔ si dis kayn fɛt-fɛt.
Handwritten notes carry the personal touch.	Not dɛn we dɛn rayt wit an kin kɛr di pɔsin in tɔch.
He spent the weekend in the city.	I bin spɛn di wikɛnd na di siti.
That hat fits you perfectly.	Dat hat fit yu gud gud wan.
The beautiful stuff, but a little scary.	Di fayn fayn tin dɛn, bɔt i de mek pɔsin fred smɔl.
Some children are allergic to peanuts.	Sɔm pikin dɛn kin gɛt alɛji fɔ pinat.
A kitten purred at the keys.	Wan kichin pikin bin de purr pan di ki dɛn.
The storm was one of the worst in a century.	Di big big briz na bin wan pan di big big briz dɛn we bin de blo insay wan ɔndrɛd ia.
Rain causes flooding.	Ren kin mek wata kam insay.
The black clouds rolled across the sky.	Di blak klawd dɛn bin de rɔl ɔlsay na di skay.
We never wanted children.	Wi nɔ bin ɛva want pikin dɛn.
He is a very good student.	Na wan rili gud studɛnt.
The priest prayed for the safe return of his companions.	Di prist bin de pre fɔ mek in kɔmpin dɛn kam bak sef wan.
A man was stabbed in a pub brawl.	Dɛn bin chuk wan man insay wan pɔb brawl.
The protesters shouted for justice.	Di pipul we bin de protest bin ala fɔ mek dɛn du wetin rayt.
Flaky pastry has a characteristic chewy texture.	Flaky pastry gɛt wan kwaliti chewy tɛkstɔr.
He was never quite sure why.	I nɔ bin ɛva rili shɔ wetin mek.
Please put this on the dinner table.	Duya put dis na di tebul fɔ it.
Take the pork and set aside.	Tek di bɔd mit ɛn put am na sayd.
It was seriously unusual.	I bin siriɔs wan we nɔ kɔmɔn.
He was sued after being fired.	Dɛn bin kɛr am go na kɔt afta dɛn pul am na wok.
There are eight major planets.	Et big big planɛt dɛn de.
The reckless driver saw the camera.	Di drayva we nɔ tek tɛm bin si di kamɛra.
The cook had prepared a delicious meal for the guests.	Di kuk bin dɔn pripia wan fayn fayn it fɔ di pipul dɛn we kam.
The cow’s odor provides a delicious and flavorful drink.	Di kaw in ɔda de gi wan fayn fayn drink ɛn we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ drink.
He studied hard and did well in the exam.	I bin stɔdi tranga wan ɛn i bin du fayn fayn wan na di ɛgzam.
Love makes the world go round.	Lɔv de mek di wɔl go rawnd.
I had heard the food was good.	A bin dɔn yɛri se di it bin fayn.
A brindled cat rubbed her leg.	Wan pusi we gɛt brind bin de rɔb in leg.
Her favorite color is green.	Di kɔlɔ we i lɛk pas ɔl na grɔn.
The salt was clean.	Di sɔl bin klin.
Their health care costs are going up.	Dɛn kɔst fɔ kia fɔ dɛn wɛlbɔdi biznɛs de go ɔp.
The university was riddled with administrative problems.	Di yunivasiti bin ful-ɔp wit administretiv prɔblɛm dɛn.
The forecast is for heavy rain.	Di fɔkɔs na fɔ ebi ebi ren.
Neither rain nor hail could extinguish the fire.	Ren ɔ ays blɔk nɔ bin ebul fɔ kil di faya.
The agreement was a diplomatic victory.	Di agrimɛnt na bin diplɔmatik win.
It’s a beautiful instrument.	Na wan fayn fayn inschrumɛnt.
The blackboards are decorated with beautiful chalk drawings.	Dɛn dɔn dekɔret di blakbɔd dɛn wit fayn fayn drɔin dɛn we dɛn mek wit chalk.
The pools helped prevent erosion.	Di pul dɛn bin ɛp fɔ mek di grɔn nɔ rɔtin.
Studies have shown that it helps us find our way.	Stɔdi dɔn sho se i de ɛp wi fɔ fɛn di rod we wi de waka.
She gave him a delicious snack.	I bin gi am wan fayn fayn snek.
Many animals migrate each year.	Bɔku animal dɛn kin muf go ɔdasay ɛvri ia.
The dog will not eat his food.	Di dɔg nɔ go it in it.
The partridge is hunted for its feathers.	Dɛn kin fɛn di patrij fɔ in fɛda dɛn.
A sparrow jumped onto the window.	Wan sparo bin jomp pan di winda.
The variability is great.	Di variability na big wan.
He learned to go out on his own.	I bin lan fɔ go de in wangren.
Several parks were built in the city in recent years.	Dɛn bin bil bɔku pak dɛn na di siti insay di las ia dɛn.
Race and ethnicity are the driving forces behind any political campaign.	Di rays ɛn di trayb na di tin dɛn we de mek ɛni pɔlitikal kampen.
The deer that had been shot lay in the field.	Di dia we dɛn bin dɔn shot bin ledɔm na di fil.
Take a plastic bag and scoop the cookies into it.	Tek wan plastic bag ɛn skɔp di kuki dɛn insay de.
Are you innocent of your sins?	Yu nɔ gɛt wan sin pan yu sin dɛn?
The detective thought he knew the truth.	Di ditektiv bin tink se i no di tru.
Sky diving can be very dangerous.	Fɔ dayv na di skay kin rili denja.
The limo pulled up in front of the house.	Di limo pul bifo di os.
Their job is to eradicate corruption.	Dɛn wok na fɔ dɔnawe wit kɔrɔpshɔn.
The health of the people has greatly improved.	Di pipul dɛn wɛlbɔdi dɔn rili impɔtant.
The country is more progressive than many others.	Di kɔntri de go bifo pas bɔku ɔda wan dɛn.
Children cannot play in the street.	Pikin dɛn nɔ kin ebul fɔ ple na strit.
The slightly raised eyes looked like question marks.	Di yay dɛn we bin rayz smɔl bin tan lɛk kwɛstyɔn mak dɛn.
This road gets heavy traffic at rush hour.	Dis rod kin gɛt ebi trafik na di tɛm we pipul dɛn kin rɔsh.
A well-built home will last for years.	Wan os we dɛn bil fayn fayn wan go las fɔ lɔng lɔng tɛm.
The shop was able to hire a few more employees.	Di shɔp bin ebul fɔ tek sɔm ɔda wokman dɛn.
Send three emails to sales.	Send tri imel to sɛl.
He hated his job.	I bin et in wok.
Only tourists visit the area.	Na turis dɛn nɔmɔ kin kam na di eria.
We need to find a way to stop them.	Wi nid fɔ fɛn we fɔ stɔp dɛn.
Then he poured her a glass of wine.	Dɔn i tɔn wan glas wayn to am.
We asked him what his name was.	Wi bin aks am wetin na in nem.
The smell of pineapple wafted through the air.	Di smel we di painapul de mek bin de kɔmɔt na di ays.
We had soup for dinner.	Wi bin gɛt sup fɔ it ivintɛm it.
Do you still think this is a "bad" movie?	Yu stil tink se dis na "bad" fim?
Without the herbs, the soup would be flavorless.	If di ɛvbɔdi nɔ de, di sup nɔ go gɛt flawa.
A beard of sweat rolled down his forehead.	Wan biad we gɛt swet bin de rol dɔŋ in fɔrɛst.
The child was waiting to cross at a busy intersection.	Di pikin bin de wet fɔ krɔs na wan bizi intasekshɔn.
The camel stopped at a stream.	Di kamɛl bin stɔp na wan watasay.
He realized he was late for the appointment.	I bin kam fɔ no se i bin let fɔ di apɔntinmɛnt.
Now, look at these.	Naw, luk dɛn wan ya.
There is a period of heavy rain.	Wan tɛm de we ebi ebi ren kin kam.
Exhausted from cycling, he lay down on the grass.	I bin taya bikɔs i bin de rayd baysikul, so i ledɔm na di gras.
There was a loud noise.	Wan lawd nɔys bin de de.
My brother taught me how to use a knife.	Mi brɔda bin tich mi aw fɔ yuz nɛf.
Avoid all animal products.	Avɔyd ɔl di tin dɛn we dɛn mek wit animal dɛn.
We were on the beach.	Wi bin de na di bich.
The body of the ant was in a tree.	Di ant in bɔdi bin de na wan tik.
An old man was sitting nearby, reading a book.	Wan ol man bin sidɔm nia de, de rid wan buk.
She had stomach cancer.	I bin gɛt kansa na in bɛlɛ.
Drowning is a silent, painless death.	Fɔ drawn na day we nɔ de tɔk natin ɛn we nɔ de mek pɔsin fil pen.
The policeman stared at the broken window.	Di polisman bin de luk di winda we bin dɔn brok.
It follows a pattern.	I de fala wan patɛn.
A a delicatessen, small restaurant, and grocery store.	A a delikates, smɔl rɛstɔrant, ɛn grosa.
The castle overlooks the entire valley.	Di kast de luk oba di wan ol vali.
He drove to the bus station.	I drayv go na di bɔs steshɔn.
The woman's hair was long, and curly.	Di uman in ia bin lɔng, ɛn i bin kɔl.
The big thing is being different, he says.	Di big tin na fɔ bi difrɛn, i se.
Jane tiptoed out of her room.	Jenɛt bin tip in fut kɔmɔt na in rum.
A decision had been made.	Dɛn bin dɔn disayd fɔ du sɔntin.
For example, his circumstances were still poor.	Fɔ ɛgzampul, di tin dɛn we bin de apin to am bin stil nɔ fayn.
The death of the farmer’s wife had a profound effect on the family.	Di day we di fama in wɛf day bin rili afɛkt di famili.
You can’t do everything.	Yu nɔ go ebul fɔ du ɔltin.
She moved gracefully along the dance floor.	I bin de muf fayn fayn wan along di ples usay dɛn bin de dans.
It rained steadily for three days.	Ren bin de kam fɔ tri dez we nɔ bin de taya.
You should read everything you can get.	Yu fɔ rid ɔltin we yu go ebul fɔ gɛt.
The clock struck six as he went to bed.	Di klok bin slap siks as i de go slip.
This city has a young mayor.	Dis siti gɛt wan yɔŋ mɛya.
The old woman was not in good health.	Di ol uman nɔ bin gɛt gud wɛlbɔdi.
The lion ate the antelope.	Di layɔn bin it di antilɔp.
She bought the ingredients, mixed them together, .	I bin bay di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it, miks dɛn togɛda, .
Rats and insects eat dirt.	Rat ɛn insɛkt dɛn kin it dɔti.
Broadly speaking, they acknowledged the sacredness of all life.	If wi tɔk bɔku tin dɛn, dɛn bin gri se ɔl layf na tin we oli.
You need your coat, even in the summer.	Yu nid yu kot, ivin insay di sɔmma.
His study was published in a scientific journal.	Dɛn bin rayt bɔt in stɔdi na wan sayɛns magazin.
It wasn’t the best day, but it wasn’t terrible.	I nɔ bin bi di bɛst de, bɔt i nɔ bin rili bad.
Nothing is known about his life.	Dɛn nɔ no natin bɔt in layf.
A blaze of sunshine illuminated the forest.	Wan faya we di san bin de shayn bin mek di fɔrɛst shayn.
The shit was too big for him.	Di shit bin tu big fɔ am.
The resemblance is striking.	Di we aw dɛn fiba am kin rili wɔndaful.
I happened to catch the sparrow in my hand.	I apin se a kech di sparo na mi an.
He had been making some payments on the loan.	I bin dɔn de mek sɔm pemɛnt dɛn pan di lɔn.
Here’s your sweater.	Na yu sweta de ya.
The twins’ bedroom isn’t that nice.	Di twins dɛn bedrum nɔ fayn so.
His body was covered in bruises.	In bɔdi bin kɔba wit brus.
Explain everything clearly and justify the claims.	Ɛksplen ɔltin klia wan ɛn jɔstify di tin dɛn we dɛn kin tɔk bɔt.
Work on your tiptoes.	Wok pan yu fut tip.
The professor chose not to get involved.	Di prɔfɛsɔ bin disayd fɔ nɔ put an pan ɛnitin.
The church bells tolled the hour.	Di chɔch bɛl dɛn bin de blo di awa.
This cloth is too thick to sew.	Dis klos tu tik fɔ siŋ.
I was sent to the doctor.	Dɛn sɛn mi to di dɔktɔ.
A large cemetery surrounds the church.	Wan big simɛstri de rawnd di chɔch.
This village was known for its pottery.	Dɛn bin sabi dis vilej fɔ di pɔt dɛn we dɛn bin de mek.
His new position requires him to travel frequently.	Di nyu pozishɔn we i gɛt de mek i fɔ travul bɔku tɛm.
His breathing was labored, but he finally pulled through.	In briz bin de wok tranga wan, bɔt i bin dɔn pul tru.
The candle played a central role in the novel.	Di kandul bin ple wan impɔtant pat pan di novel.
Bollywood is widely known around the world.	Bɔku pipul dɛn sabi Bollywood ɔlsay na di wɔl.
The singer's voice rang out.	Di siŋda in vɔys bin de ring aut.
This sense was called intuition.	Dɛn bin de kɔl dis sɛns intuition.
Getting out of bed tomorrow will be work.	Fɔ kɔmɔt na bed tumara go bi wok.
Smoke rises above the castle.	Smok de go ɔp ɔp di kasɛl.
In all probability, we won.	In ɔl di prɔbabiliti, wi bin win.
He let out a scream.	I mek wan ala ala.
The new locomotive is quieter than its predecessors.	Di nyu lokomotiv kwayɛt pas di wan dɛn we bin de bifo.
The tribesmen helped each other.	Di trayb pipul dɛn bin de ɛp dɛnsɛf.
The rebellion is cruelly defeated.	Dɛn de win di wan dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt bad bad wan.
Between the two of them was a huge sun.	Bitwin dɛn tu wan big big san bin de.
Soon we will reach the camp.	I nɔ go te igen wi go rich na di kamp.
He gave his dog a fish.	I gi in dɔg wan fish.
We will go to the lake tomorrow.	Wi go go na di lek tumara.
The wood burns hot.	Di wud de bɔn wam wam.
The embassy is located in the city centre.	Di ɛmbasi de na di siti sɛnt.
The border guards took their weapons.	Di wan dɛn we de gayd di bɔda bin tek dɛn wɛpɔn dɛn.
Spain was the first country to become independent.	Spen na bin di fɔs kɔntri we bin kam fɔ bi indipɛndɛnt.
Don’t risk your career, he advised her.	Nɔ put yu wok pan denja, i advays am.
The politician’s career is winding down.	Di politiks man in kariera de winding down.
It’s been a cool day, even for late autumn.	I dɔn bi kol de, ivin fɔ let ɔtom.
People here live a simple life.	Pipul dɛn we de ya de liv simpul layf.
Many games played by children are intended to teach language skills.	Bɔku gem dɛn we pikin dɛn kin ple na fɔ tich pipul dɛn aw fɔ tɔk langwej.
An appointment was arranged.	Dɛn bin arenj fɔ mek i go apɔntin am.
This cooking method has been criticized by some environmentalists.	Sɔm pipul dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt dɔn tɔk bad bɔt dis we aw dɛn kin kuk.
Bach was famous for his compositions.	Bach bin gɛt nem fɔ in kɔmpozishɔn dɛn.
Both cities have a twin.	Dɛn tu siti ya gɛt twin.
It doesn’t need much milk.	I nɔ nid bɔku milk.
The demonstrators were subdued and orderly.	Di wan dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat pan di program bin put dɛnsɛf dɔŋ ɛn dɛn bin de du tin ɔdasay.
This machine can serve an apprenticeship.	Dis mashin kin sav fɔ wan aprɛntiship.
This road will soon be paved.	I nɔ go te igen, dɛn go mek dis rod.
We are weak and angry, speechless.	Wi wik ɛn vɛks, nɔ ebul fɔ tɔk.
He was an excellent chess player.	I bin de ple chɛs fayn fayn wan.
He said nothing until the end of his sentence.	I nɔ bin tɔk natin te in sɛnt dɔn.
Activists are rallying for tougher measures.	Aktivist dem de rally fo tof measures.
We will make a triangular cake for children.	Wi go mek wan triangul kek fɔ pikin dɛn.
People started heading in the direction of the exit.	Pipul dɛn bigin fɔ go na di say we dɛn de kɔmɔt.
She was an exotic beauty.	I bin bi wan ɛkzotik fayn fayn uman.
I see a double epidemic coming.	A de si dabul epidemik de kam.
This kind of thing doesn’t happen.	Dis kayn tin nɔr kin apin.
Air pollution in urban areas is severe.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na siti eria dɛn rili bad.
It was rubbery and pale, possibly once flesh.	I bin tan lɛk rɔba ɛn i bin gɛt pale, i go bi se wan tɛm na bin bɔdi.
Unused roads are marked.	Dɛn kin mak di rod dɛn we dɛn nɔ yuz.
When he reached his destination, he collapsed.	We i rich usay i bin de go, i fɔdɔm.
Those responsible for these crimes will be prosecuted.	Dɛn go kɛr di wan dɛn we du dɛn kraym ya go na kɔt.
His department received substantial funding.	In dipatmɛnt bin gɛt bɔku mɔni fɔ ɛp am.
The computer crashed.	Di kɔmpyuta bin krash.
The rocks barely move as the glacier melts.	Di ston dɛn nɔ kin muf bɛtɛ as di glasia de mɛlt.
He is young but wealthy.	I yɔŋ bɔt i gɛt mɔni.
A man is physically and mentally strong.	Man kin strɔng na in bɔdi ɛn in maynd.
The voice was clear and strong.	Di vɔys bin klia ɛn strɔng.
Footage of the damage was shown.	Dɛn bin sho fim dɛn we de sho aw di motoka dɔn pwɛl.
The plastic bottle was in the gutter.	Di plastic bɔtul bin de na di gɔta.
The dust cover of the book was worn.	Di dɔst kɔva fɔ di buk bin dɔn wɛr.
Some animals are plain weird.	Sɔm animal dɛn na plain weird.
The church is surrounded by a high wall.	Wan ay wɔl de rawnd di chɔch.
He forgot to pack the sandwiches.	I fɔgɛt fɔ pak di sanwis dɛn.
It was a huge building.	Na bin wan big big bildin.
The accident happened on an empty road.	Di aksidɛnt bin apin na wan rod we nɔ gɛt natin.
Try turning it off.	Tray fɔ ɔf am.
They are hesitant to hire new employees.	Dɛn de shem fɔ tek nyu wokman dɛn.
He rose to the occasion, as it were.	I bin grap fɔ di ɔkayshɔn, lɛk se na so i bi.
I burned my hand on the hot stove.	A bɔn mi an pan di ɔt stov.
His deep voice echoed on the wall.	In dip vɔys bin de ɛko na di wɔl.
The researcher wrote carefully in his notebook.	Di pɔsin we du di risach bin tek tɛm rayt insay in notbuk.
The stream flowed slowly towards the sea.	Di watasay bin de rɔn smɔl smɔl fɔ go na di si.
We are all hungry.	Wi ɔl de angri.
There was a picture on the old brick wall.	Wan pikchɔ bin de na di ol brik wɔl.
He refused to be sued by his family.	I nɔ bin gri fɔ mek in famili kɛr am go na kɔt.
The rulers of the city were very sick.	Di pipul dɛn we bin de rul di siti bin sik bad bad wan.
As for the ship, it was being towed out to sea.	As fɔ di ship, dɛn bin de pul am go na di si.
So, he had to sit tight.	So, i bin gɛt fɔ sidɔm tayt tayt wan.
To protect against disease, young children should be vaccinated.	Fɔ protɛkt frɔm sik, dɛn fɔ gi smɔl pikin dɛn di vaysin.
One plot had seemed like a steeple.	Wan plot bin dɔn tan lɛk stipul.
The town has been very quiet these last few days.	Di tɔŋ dɔn rili kwayɛt dɛn las sɔm dez ya.
Violence broke out in the streets.	Vaylɛns bin bigin na di strit dɛn.
Put on your best clothes.	Put yu bɛst klos dɛn.
They lived in the neighboring village.	Dɛn bin de na di vilej we bin de nia de.
The ate here for dinner.	Di ate ya fo dina.
The prince made a habit of deceiving his royal subjects.	Di prins bin mek wan abit fɔ ful in kiŋ pipul dɛn.
Most of the assembly line workers saw their work as passive.	Bɔku pan di wan dɛn we de wok na di asɛmbli layn bin de si dɛn wok as sɔntin we nɔ de du natin.
They hugged, hiding their tears.	Dɛn bin ɔg dɛnsɛf, dɛn bin de ayd dɛn kray wata.
Transportation costs were very low.	Di kɔst fɔ transpɔt bin rili smɔl.
A state of observation is still active.	Wan stet fɔ wach stil de wok.
The cycles of history repeat themselves.	Di saykl dɛm fɔ istri kin ripit dɛnsɛf.
No one answered.	Nɔbɔdi nɔ bin ansa.
They have hard, brown shells.	Dɛn kin gɛt shel dɛn we at ɛn we gɛt brawn.
The condition is aggravated by pollution.	Di kɔndishɔn kin wɔs bikɔs ɔf di dɔti we de na di wɔl.
What an incredible story!	Na wan stori we nɔ pɔsibul fɔ biliv!
He too is looking to the right on the river bank.	Insɛf de luk na di rayt say na di riva bank.
He seemed to miss his first steps.	I bin tan lɛk se i nɔ bin de si di fɔs tin dɛn we i bin du.
It took a few minutes to repair the damage.	I tek sɔm minit fɔ mek dɛn mek di tin dɛn we dɔn pwɛl.
The villagers grew their own food and raised livestock.	Di pipul dɛn na di vilej bin de plant dɛn yon it ɛn mɛn animal dɛn.
The two cities share some similarities.	Di tu siti dɛn gɛt sɔm tin dɛn we fiba.
The canine ran wild around the house.	Di kanin bin rɔn wild wan rawnd di os.
Humanity is facing serious problems in the world in this century.	Mɔtalman de gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn na di wɔl insay dis sɛnti.
I was disappointed that there were no answers.	A bin fil bad bikɔs dɛn nɔ bin gɛt ɛni ansa.
Find your bearings before proceeding.	Fɛn yu bia dɛn bifo yu go bifo.
His mental state was rapidly declining.	Di we aw i bin de tink bin de go dɔŋ kwik kwik wan.
The bells rang loudly, telling the hour.	Di bɛl dɛn bin de ring lawd wan, ɛn dɛn bin de tɛl di awa.
The new baby looked nothing like his father or mother.	Di nyu bebi nɔ bin tan lɛk in papa ɔ in mama natin.
Their eyes are remarkably large.	Dɛn yay dɛn big we rili wɔndaful.
His heavy chains clanged.	In ebi ebi chen dɛn bin de klin.
He waited alone outside the surgery.	I bin de wet in wan na do usay di dɔktɔ bin de du di ɔpreshɔn.
Students were often invited for dinner.	Bɔku tɛm, dɛn bin de mek studɛnt dɛn kam fɔ it ivintɛm it.
This points to another problem with the organizational culture.	Dis de sho se na ɔda prɔblɛm de wit di ɔganayzeshɔn in kɔlchɔ.
Steal your heart away from my love.	Tif yu at away frɔm mi lɔv.
The mobilization was a significant development.	Di mobilayzeshɔn na bin wan impɔtant divɛlɔpmɛnt.
This home has a beautiful floor plan.	Dis os gɛt wan fayn fayn flo plan.
The ship was drifting across a tropical sea.	Di ship bin de drɛf krɔs wan tropik si.
The neighborhood was highlighted for revitalization.	Di neba dɛn bin aylayt fɔ rivitalayzeshɔn.
The blast was so strong it shattered the windows.	Di bɔm bin so strɔng dat i bin brok di winda dɛn.
Some say the statues were as old as the tower.	Sɔm pipul dɛn se di statu dɛn bin ol lɛk di tawa.
First, you wash the apples and cut them into quarters.	Fɔs, yu was di apul dɛn ɛn kɔt dɛn insay kwata.
Barriers to migration are the main effect of the war.	Di tin dɛn we de mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ muf go ɔdasay na di men tin we di wɔ dɔn du.
The role of the nurse is challenging.	Di wok we di nɔs de du kin tranga.
Be sure to wear a broad-brimmed hat.	Mek shɔ se yu wɛr hat we gɛt brayt brim.
Maybe it will rain later.	Sɔntɛm ren go kam leta.
The floor was covered in sand.	Di flo bin kɔba wit san.
The birds sang sweetly in the trees.	Di bɔd dɛn bin de siŋ swit wan na di tik dɛn.
The brakes will not hold.	Di brek dɛn nɔ go ol.
To an important extent, they were true.	To wan impɔtant mak, dɛn bin rili tru.
Their hopes were to be dashed.	Dɛn bin fɔ dɔnawe wit di tin dɛn we dɛn bin de op fɔ.
Put each sentence on a separate line.	Put ɛni sɛntɛns na wan sɛpret layn.
It was the perfect day for a picnic.	Na bin di pafɛkt de fɔ piknik.
This rich soup is made with several types of beans.	Dɛn kin mek dis rich sup wit sɔm kayn bins dɛn.
Alcohol is strictly prohibited in the club.	Dɛn rili ban fɔ drink rɔm na di klab.
The net effect on house prices would be minimal.	Di net effekt pan haus praiz go bi minimal.
The birds flew north for the winter.	Di bɔd dɛn bin de flay go na di nɔt fɔ di kol sizin.
Fast food outlets are notorious for promoting obesity.	Di say dɛn we dɛn kin sɛl fast fud kin gɛt badnem fɔ mek pɔsin fat pasmak.
The hedgehog's quills are his skin.	Di hedgehog in quils na in skin.
Less than half of the students passed the exam.	Nɔto af pan di studɛnt dɛn bin pas di ɛgzam.
Cattle are also raised in the region.	Dɛn kin mɛn kaw dɛn bak na di rijyɔn.
Employees are about to get new contracts.	Di wokman dɛn de kam fɔ gɛt nyu kɔntrakt dɛn.
We glorify war, and we use its power to persuade.	Wi de mek wɔ gɛt glori, ɛn wi de yuz in pawa fɔ mek pipul dɛn biliv.
Can you paint the walls?	Yu go ebul fɔ peint di wɔl dɛn?
Scientists were stunned by his findings.	Sayɛnsman dɛn bin sɔprayz fɔ si wetin i bin fɛn.
Only his tribe hunts with the bow.	Na in trayb nɔmɔ de ɔntin wit di bɔw.
They wandered, lost.	Dɛn bin de waka waka, dɛn bin lɔs.
He always sings in the shower.	I kin siŋ ɔltɛm na di shawa.
Most dogs wag their tails when excited.	Mɔs dɔg dɛn kin wag dɛn tel we dɛn gladi.
His grandfather once told him the story.	Wan tɛm, in granpa bin tɛl am di stori.
The rose is in bloom.	Di ros de blo.
They found the area easy to control.	Dɛn bin si se i izi fɔ kɔntrol di eria.
The child's eyes flitted around the room.	Di pikin in yay dɛn bin de flit rawnd di rum.
I've made up my mind.	A don mek op mi maind.
Two wins, one loss, and ten draws.	Tu win, wan lɔs, ɛn tɛn dro.
The first floor is his favorite.	Di fɔs flɔ na di wan we i lɛk pas ɔl.
Once united,	We dɛn dɔn gɛt wanwɔd, .
Stop playing around!	Stɔp fɔ ple rawnd!
The polls show it is popular.	Di poll dɛn sho se pipul dɛn lɛk am.
The city is just west of here.	Di siti de jɔs na di wɛst pat na ya.
There is very little to eat.	Na smɔl tin nɔmɔ de fɔ it.
The government has amended the constitution.	Di gɔvmɛnt dɔn chenj di kɔnstityushɔn.
The data was accessible to doctors and the public.	Dɔktɔ dɛn ɛn di pipul dɛn bin ebul fɔ gɛt di data.
To minimize complications, do not eat before surgery.	Fɔ mek yu nɔ gɛt bɔku prɔblɛm dɛn, nɔ it bifo dɛn du di ɔpreshɔn.
The fire crackled and popped with excitement.	Di faya bin krak ɛn pop wit gladi at.
The spoke was burned to preserve the hide of the cow.	Dɛn bɔn di spok fɔ mek di kaw in ayd nɔ pwɛl.
The structure collapsed onto the road block.	Di strɔkchɔ bin fɔdɔm pan di rod blɔk.
This plant is a noxious weed.	Dis plant na wan bad bad gras.
Five o’clock too late?	Fayv oklɔk tu let?
The paint went onto the canvas.	Di pent bin go pan di kanvas.
Despite adversity, this university continues to thrive.	Pan ɔl we bad bad tin dɛn de apin to dis yunivasiti, i de kɔntinyu fɔ go bifo.
The place was flat and dry.	Di ples bin flat ɛn i bin dray.
It was a really good experience.	Na bin rili fayn ɛkspiriɛns.
The grocery store leaves plenty of room for improvement.	Di grosa de lɛf bɔku ples fɔ mek dɛn impɔtant.
The old woman uttered a "rowl!"	Di ol uman bin tɔk wan wɔd we tan lɛk "rowl!"
A survey was conducted.	Dɛn bin du wan sɔv.
There was a capacity crowd at the concert.	Wan kapasiti krawd bin de na di kɔnsɛt.
This city was once the seat of government.	Wan tɛm, dis siti na bin di say we gɔvmɛnt bin de de.
That is an intriguing question.	Dat na wan kwɛstyɔn we kin mek pɔsin want fɔ no mɔ.
A car drives down a street.	Wan motoka de drayv na wan strit.
He walked purposefully toward the door.	I waka wit rizin fɔ go nia di domɔt.
The sultan had little interest in higher education.	Di sultan nɔ bin rili bisin bɔt ay edyukeshɔn.
Who lives here?	Udat de liv na ya?
Very stupid people seek asylum here.	Pipul dɛn we rili ful kin aks fɔ asaylans ya.
Earth’s core is very hot.	Di wɔl in kɔr rili wam.
Reading is very important.	Fɔ rid rili impɔtant.
In rural communities, people remain the target of illiteracy.	Insay rural kɔmyuniti dɛn, pipul dɛn stil de bi di tin we dɛn kin du fɔ mek pipul dɛn nɔ sabi rid ɛn rayt.
What makes music good?	Wetin kin mek myuzik fayn?
The industrial sector has been growing steadily.	Di industrial sekta dɔn de gro stedi.
He spent all morning in mathematics.	I bin spɛn ɔl mɔnin pan matematiks.
Put cream in your coffee, not milk.	Put krim insay yu kɔfi, nɔto milk.
So everyone fought, including cats and dogs.	So ɔlman bin fɛt, ivin pusi ɛn dɔg dɛn.
It was about midnight.	Na bin lɛk midulnɛt so.
They could not play music.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ ple myuzik.
Slowly, he made his way down the alley.	Smɔl smɔl, i mek in we fɔ go dɔŋ di ali.
He chose a lizard in the color of sand.	I bin pik wan lizad we gɛt di kɔlɔ we gɛt san.
This building is very beautiful.	Dis bildin rili fayn.
The hospital was nearby.	Di ɔspitul bin de nia.
After heating the mixture turns white.	Afta yu dɔn ɔt di miksɔp, i kin wayt.
There are many independent shops in town.	Bɔku indipɛndɛnt shɔp dɛn de na di tɔŋ.
The story is based on real events.	Di stori kɔmɔt frɔm di rial tin dɛn we apin.
So a millennial kingdom was born.	So dɛn bɔn wan kiŋdɔm we bin de fɔ wan tawzin ia.
The group met frequently to discuss their goals.	Di grup bin de mit bɔku tɛm fɔ tɔk bɔt wetin dɛn want fɔ du.
Red ants are common in the area.	Rɛd ant dɛn kin bɔku na di eria.
It’s hard to tell the difference.	I at fɔ no di difrɛns.
The government is expected to act this week.	Dem de expekt di govanment to akt dis wik.
It rained slowly.	Ren bin kam fɔdɔm smɔl smɔl.
He had an arsebic tongue.	I bin gɛt wan asɛbik tong.
Only five people are allowed in this cinema.	Na fayv pipul dɛn nɔmɔ dɛn alaw fɔ kam insay dis sinima.
This is the tallest tower in the country.	Dis na di tawa we ay pas ɔl di ɔda tawa dɛn na di kɔntri.
He sat alone in the garden.	Na in wangren bin sidɔm na di gadin.
Would this tie go well with that shoe?	Dis tay go fayn wit da sus de?
Remember to use the best judgment.	Mɛmba fɔ yuz di bɛst we fɔ tink.
This cape is really fine wool.	Dis kap na rili fayn wul.
The town was known for its porcelain manufactories.	Dɛn bin sabi di tɔŋ fɔ di say dɛn we dɛn de mek pɔslɛn.
Sports are an important part of our culture.	Spɔt na impɔtant pat pan wi kɔlchɔ.
They lived in a small house.	Dɛn bin de na wan smɔl os.
The quality of this paint is not very good.	Di kwaliti fɔ dis pent nɔ rili fayn.
Like the forest, people are constantly growing and dying.	Jɔs lɛk di fɔrɛst, pipul dɛn de gro ɛn day ɔltɛm.
First, the population of the solar system had been discovered	Fɔs, dɛn bin dɔn fɛn di pipul dɛn we de na di solar sistem
Vultures are often found in dry areas.	Bɔku tɛm, dɛn kin si vaylchɔ dɛn na say dɛn we dray.
Employees complain.	Di wokman dɛn de kɔmplen.
Imagine, a walrus in a tutu!	Imajin, wan walrus insay wan tutu!
When the bandage is removed, the angry wound comes off the bandage	We dɛn pul di bandej, di wund we vɛks de kɔmɔt na di bɛnd
In some areas, there is more garbage than safe.	Na sɔm eria dɛn, bɔku bɔku dɔti de pas sef.
He was awarded a medal for his services.	Dɛn bin gi am wan medal fɔ di wok we i du.
Wolves live in the mountains.	Wolf dɛn de liv na di mawnten dɛn.
Many of those foods are imported.	Bɔku pan dɛn it dɛn de kɔmɔt na ɔda kɔntri dɛn.
Heaven sent another ray of sunlight.	Ɛvin sɛn wan ɔda layt fɔ di san layt.
Corporations have no rights.	Kɔpɔreshɔn dɛn nɔ gɛt ɛni rayt.
He was brought into this office yesterday.	Dem bring am kam insaid dis ofis yestade.
The radiator was slowly leaking.	Di redyuta bin de lik smɔl smɔl.
His feelings of love for her changed his whole personality.	Di we aw i bin de fil lɛk se i lɛk am bin chenj in wan ol pɔsin.
The dishes were washed and put away.	Dɛn bin was di dish dɛn ɛn put dɛn.
No changes have been made.	Dɛn nɔ chenj ɛni chenj.
Pollution from vehicles will make roads dangerous.	Di dɔti we de kɔmɔt frɔm motoka dɛn go mek rod dɛn denja.
The interior design was traditional, but with new innovations.	Di intɛriɔ dizayn na bin tradishɔnal, bɔt wit nyu nyu tin dɛn.
The train engineers demanded more money.	Di tren injinia dɛn bin de aks fɔ mɔ mɔni.
The curriculum has been restructured.	Dɛn dɔn ristrakt di kɔrikulu.
The moon is bright enough to be seen.	Di mun brayt so dat pɔsin go ebul fɔ si am.
Tell me more about your last vacation.	Tel mi mo boht yu las vaykeshun.
The water turned muddy.	Di wata bin tɔn to dɔti.
The mayor is famous for his defensiveness.	Di mɛya gɛt nem fɔ di we aw i de fɛt fɔ dɛnsɛf.
The artist painted a landscape.	Di atis bin peint wan land skay.
Nor were unusual gold nuggets found.	Ɛn dɛn nɔ bin de fɛn gold smɔl smɔl tin dɛn bak we nɔ kɔmɔn.
This statement is incorrect.	Dis tin we dɛn tɔk nɔ kɔrɛkt.
She left before her husband returned.	I bin kɔmɔt de bifo in man kam bak.
There was a sharp knock at the door.	Wan shap nak bin de na di domɔt.
He decided to tour the country.	I bin disayd fɔ go waka na di kɔntri.
There is no evidence of any foul play.	No pruf nɔ de fɔ se ɛni fɔl ple.
Many supermarkets offer their own brand of coffee.	Bɔku supamakit dɛn kin gi dɛn yon brand fɔ kɔfi.
To do his part, he vigorously campaigned for president.	Fɔ du in pat, i bin kampen wit trɛnk fɔ bi prɛsidɛnt.
He said nothing, his blue eyes boasting into her.	I nɔ tɔk natin, in blu yay dɛn bin de bost insay am.
He lost both his parents.	I bin lɔs in mama ɛn papa dɛn ɔl tu.
The collection of lakes was amazing.	Di kɔlɛkshɔn fɔ di lek dɛn bin rili wɔndaful.
The group was well aware of his credentials.	Di grup bin rili no bɔt in kredibiliti dɛn.
The farmer’s fields are irrigated by the river.	Na di wata we de kɔmɔt na di riva de wata di fama in fil dɛn.
The physicist is a big believer in coincidence.	Di fiziks man na big big biliv pan coincidence.
His stories were full of adventure.	In stori dɛn bin ful-ɔp wit advantej.
He grew up on a farm.	I bin gro ɔp na wan fam.
He never married.	I nɔ ɛva mared.
These granite rocks form a magnificent world.	Dɛn granit rɔk dɛn ya de mek wan wɔl we rili wɔndaful.
This mist is thick.	Dis mist tik.
Give peace time and cook until the sauce thickens.	Gi pis tɛm ɛn kuk te di sos tik.
Take a quiet stroll through the gardens.	Tek wan kwayɛt waka waka na di gadin dɛn.
The manuscripts were destroyed.	Dɛn bin pwɛl di manuskrip dɛn.
Hardly anyone listened to the trainer.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛnibɔdi lisin to di pɔsin we bin de tren fɔ tɔk.
Put the eggs in lukewarm water.	Put di eg dɛn insay wata we nɔ wam.
He dies before he can reveal the secret.	I day bifo i ebul fɔ sho di sikrit.
The other boys laughed at him.	Di ɔda bɔbɔ dɛn bin de laf am.
Each player was given a quarter.	Dɛn bin gi ɛni wan pan di pleya dɛn wan kwata.
A wagon heavily laden with rice was passing by.	Wan wagɔn we bin dɔn bɔku bɔku wan wit rays bin de pas.
An invasive species is rapidly spreading across the planet.	Wan kayn animal we de kam insay di wɔl de skata kwik kwik wan ɔlsay na di planɛt.
These stenoses are precursors of dementia.	Dɛn stenɔsis ya na prɛkursɔ fɔ dimɛnsi.
What would you do if you were given this money?	Wetin yu go du if dɛn gi yu dis mɔni?
He was the last to arrive.	Na in na bin di las pɔsin we kam.
The garden is at the back of the house.	Di gadin de na di bak pat na di os.
Try not to want to climb the rocks	Tray fɔ mek yu nɔ want fɔ klaym di rɔk dɛn
This novel highly praised him.	Dis novel bin rili prez am.
The army was increasingly manned by volunteers.	Di ami bin gɛt mɔ ɛn mɔ wit pipul dɛn we bin de wok fɔ dɛn.
Many organizations celebrate the federal holiday.	Bɔku ɔganayzeshɔn dɛn kin sɛlibret di fedaral ɔlide.
The room is overheated.	Di rum dɔn wam pasmak.
The mutiny was outnumbered ten to one.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin bɔku pas tɛn to wan.
Each family receives a weekly ration of rice.	Ɛni famili kin gɛt wan rɛshɔn fɔ rays ɛvri wik.
The victims were brutalized.	Dɛn bin de du bad bad tin dɛn to di wan dɛn we dɛn bin de kil.
What will people think of you?	Wetin pipul dɛn go tink bɔt yu?
Many are afraid of this prospect.	Bɔku pipul dɛn de fred fɔ dis op.
Archaeologists have found many archaeological sites.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade dɔn fɛn bɔku say dɛn we dɛn bin de fɛn tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn trade trade.
Thousands of species have already disappeared.	Bɔku bɔku spisis dɛn dɔn ɔlrɛdi lɔs.
Local industry cannot survive without transportation.	Di lokal industri nɔ go ebul fɔ liv if dɛn nɔ gɛt transpɔt.
Surely the government will do something to rectify the situation.	Fɔ tru, di gɔvmɛnt go du sɔntin fɔ mek di prɔblɛm kɔrɛkt.
His eyes locked on hers.	In yay bin lɔk pan in yon.
The lecture was enlightening, despite the technical challenges.	Di lekchɔ bin mek pipul dɛn no mɔ, pan ɔl we di tɛknikal prɔblɛm dɛn bin de.
The young man was not happy with what had happened.	Di yɔŋ man nɔ bin gladi fɔ wetin dɔn apin.
We all need to understand that we cannot rely on others.	Wi ɔl fɔ ɔndastand se wi nɔ go ebul fɔ abop pan ɔda pipul dɛn.
The birds sang happily.	Di bɔd dɛn bin de siŋ wit gladi at.
My car is a small family car, but it’s nice.	Mi motoka na smɔl famili motoka, bɔt i fayn.
We put the animals in big cages.	Wi de put di animal dɛn insay big big kech dɛn.
Crystal quartz produces a strong, white light.	Krɔs kwats de mek wan strɔng ɛn wayt layt.
The roots of the jungle were deep.	Di rut dɛn na di jɔŋgrɔn bin dip.
Books enable me to be educated.	Buk dɛn de mek a ebul fɔ lan buk.
They always carry bread, just in case.	Dɛn kin kɛr bred ɔltɛm, jɔs fɔ mek shɔ se.
His grandfather told stories by the fire.	In granpa bin de tɛl stori dɛn nia di faya.
The kingdom was divided into five parts.	Dɛn bin sheb di kiŋdɔm to fayv pat.
The importance of big data in the hospitality industry	Di impɔtants fɔ big data na di ɔspitul industri
Chameleons change color.	Chameleons kin chenj dɛn kɔlɔ.
Previous conditions of assessment were incorrect.	Di kɔndishɔn dɛn we bin de bifo fɔ asɛs nɔ bin kɔrɛkt.
He closed the book, feeling satisfied.	I bin lɔk di buk, ɛn i bin fil se i satisfay.
There is no law or government to stop the garbage.	No lɔ ɔ gɔvmɛnt nɔ de fɔ stɔp di dɔti.
A tough membrane protects the fish egg.	Wan taf mɛmbran de protɛkt di fish in eg.
There is a fair chance you will be heard in court.	Na fayn chans de fɔ mek dɛn yɛri yu na kɔt.
If you have some new stories to read, that would be great.	If yu gɛt sɔm nyu stori dɛn fɔ rid, i go fayn.
It was never too late.	I nɔ bin ɛva let.
Many educated men aspired to social status as much as money.	Bɔku man dɛn we lan buk bin want fɔ gɛt soshal stej lɛk mɔni.
Space is not empty.	Spays nɔ ɛmti.
Even the king has a role in the village assembly.	Ivin di kiŋ gɛt wok na di vilej asɛmbli.
The jury found the police officer not guilty.	Di juri bin si se di polis ɔfisa nɔ gilti.
He made some adjustments to the product.	I bin mek sɔm ajɔstmɛnt dɛn to di tin we i mek.
He was very pleased with her.	I bin rili gladi fɔ am.
He added a comment to his article.	I bin ad wan kɔmɛnt to in atikul.
His advice was of little help.	Di advays we i bin gi nɔ bin ɛp wi bɛtɛ.
The street is narrow in places.	Di strit smɔl na ples dɛn.
After two years of preparation, he made his entrance.	Afta tu ia we i dɔn pripia, i mek in ɛntrɛ.
Farmers’ lives are hard.	Fama dɛn layf na tin we at fɔ liv.
My father is a man of peace.	Mi papa na man we de mek pis.
Don’t worry, you’ll find the train station easily.	Nɔ wɔri, yu go fɛn di tren steshɔn izi wan.
The catering service was praised for its appetizing dishes.	Dɛn bin prez di ketin savis fɔ di it dɛn we dɛn bin de it we de mek pipul dɛn want fɔ it.
The lights were turned off to save energy.	Dɛn bin de ɔt di layt dɛn fɔ mek dɛn nɔ spɛn bɔku ɛnaji.
Many people simply accept their fate.	Bɔku pipul dɛn jɔs de gri wit wetin go apin to dɛn.
We are due to submit our application next week.	Wi fɔ gi wi aplikeshɔn nɛks wik.
More than one million trees will be planted.	Dɛn go plant pas wan milyɔn tik dɛn.
They checked into the hotel.	Dɛn chɛk insay di ɔtel.
If you build hydroelectric dams, fish die.	If yu bil haydroɛlektrik dɛm, fish de day.
Patients are often afraid of this disease.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we sik kin fred fɔ dis sik.
The words are under the music.	Di wɔd dɛn de ɔnda di myuzik.
He was surprised to find that he was making progress.	I bin sɔprayz we i kam fɔ no se i de go bifo.
Writers in my region are associated with local literary movements.	Rayta dɛm na mi rijyɔn gɛt fɔ du wit lokal litrɛri muvmɛnt dɛm.
Aristotle believed that happiness consisted of pleasure and virtue.	Aristɔtul bin biliv se fɔ mek pɔsin gladi, i min fɔ ɛnjɔy insɛf ɛn fɔ du gud tin dɛn.
But progress remains slow.	Bɔt di prɔgrɛs stil de slo.
A swarm of insects crossed his path.	Wan bɔku bɔku insɛkt dɛn bin de krɔs in rod.
That river flowed on the ball field.	Dat riva bin de flɔ na di bɔl fil.
Firewood is plentiful.	Faya wud de bɔku bɔku wan.
It’s hard to catch up.	I at fɔ kech am.
They know the danger is there.	Dɛn no se di denja de.
The judge sentenced him to three years in prison.	Di jɔj bin sɛntɛns am fɔ go na jel fɔ tri ia.
These chemicals are harmful.	Dɛn kemikal ya kin ambɔg pɔsin.
Detail maps of the new route will be drawn up.	Dɛn go mek di ditel map dɛn fɔ di nyu rod.
The doctor gave the new patients tests.	Di dɔktɔ bin gi di nyu pasɛnt dɛn tɛst dɛn.
Water has become our most important resource.	Wata dɔn bi wi tin we impɔtant pas ɔl.
She looked at him with an accusing eye.	I bin luk am wit wan yay we de aks am fɔ aks am.
The author was a journalist and philosopher.	Di pɔsin we rayt di buk na bin jɔnalist ɛn pɔsin we sabi bɔt sayɛns.
The inhabitants of this area were accused of witchcraft.	Dɛn bin de se di wan dɛn we bin de na dis eria se dɛn de du wich.
The street was narrow and dusty.	Di strit bin smɔl ɛn i bin gɛt dɔti.
He stepped lightly on tiptoe.	I step layt wan pan tiptoe.
The pool was shallow, and dark.	Di pul nɔ bin shap, ɛn i bin dak.
He poured alcohol into a jug.	I bin tɔn rɔm insay wan jɔg.
Cars pollute the environment.	Motoka dɛn kin dɔti di envayrɔmɛnt.
A group of art students visited the museum.	Wan grup we de stɔdi bɔt aw fɔ mek pikchɔ dɛn bin go na di myuziɔm.
The opposition says this is simply not true.	Di opozishɔn se dis jɔs nɔto tru.
The wood has many special properties.	Di wud gɛt bɔku spɛshal prɔpati dɛn.
This house has running hot water.	Dis os gɛt wam wata we de rɔn.
The musician was recording an album.	Di myusishan bin de rikodɔm wan albam.
Did you find a watch?	Yu bin fɛn wan wach?
The normally tight-knit man made the subject eloquently.	Di man we nɔmal fɔ tɔk tayt bin tɔk fayn fayn wan bɔt di tɔpik.
Either do nothing or close the gate.	Ɔ nɔ du natin ɔ lɔk di get.
The press covered the arrest.	Di prɛs bin kɔba di arɛst.
He slowly poured the tea into the dish.	I tɔn di ti smɔl smɔl insay di dish.
These last two chapters are omitted from this book.	Dɛn nɔ put dɛn las tu chapta dɛn ya na dis buk.
The captain looked in his chart book.	Di kapten bin luk insay in chɛt buk.
There was no one there.	Nɔbɔdi nɔ bin de de.
New rules have recently been introduced.	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn mek nyu lɔ dɛn.
Who will be used to show our commendation?	Udat dɛn go yuz fɔ sho se wi de prez wi?
Crickets chirped gently in the grass.	Kriket dɛn bin de chip jisnɔ na di gras.
He saw her reflection in the water.	I bin si di we aw i de sho insɛf na di wata.
Better hide that from your dad.	I bɛtɛ fɔ ayd dat bifo yu papa si am.
We once had a swimming pool, but it leaked.	Wan tɛm wi bin gɛt wan swimin pul, bɔt i bin lik.
We need to act now, before the ship sinks.	Wi nid fɔ du sɔntin naw, bifo di ship sink.
Beware of pickpockets on the trains.	Una tek tɛm wit pipul dɛn we de tik pɔkit na di tren dɛn.
We need to stop the drug trade.	Wi nid fɔ stɔp di drag biznɛs.
This organization taught history and farming.	Dis ɔganayzeshɔn bin de tich pipul dɛn istri ɛn aw fɔ du fam wok.
Repairs will need to be made.	Dɛn go nid fɔ mek di tin dɛn we dɔn pwɛl.
This, according to anthropologists, is typical behavior of food hoarders.	Dis, akɔdin to anthropɔlɔjis, na tipik bihayvya fɔ di wan dɛn we de gɛda it.
United Nations food aid is badly needed.	Yunaytɛd neshɔn dɛn fɔ ɛp pipul dɛn fɔ gɛt tin fɔ it, dɛn rili nid am.
I ran out of water while camping in the wilderness.	A bin dɔnawe wit wata we a bin de kamp na di wildanɛs.
Workers were not paid until they had earned their keep.	Dɛn nɔ bin de pe wokman dɛn te dɛn dɔn gɛt dɛn kip.
The topic is controversial.	Di tɔpik de mek pipul dɛn agyu bɔt am.
He admired the beauty his friend was seeing.	I bin kɔle di fayn fayn tin dɛn we in padi bin de si.
He was deaf to the pleas of his parents.	I bin dɛf we in mama ɛn papa bin de beg am.
There were more than a thousand spectators.	I pas wan tawzin pipul dɛn we bin de wach di fim.
He was licensed to teach poetry.	I bin gɛt laysens fɔ tich pipul dɛn bɔt poem.
Strict alcohol consumption restrictions have been imposed.	Dɛn dɔn put strɔng lɔ dɛn bɔt aw fɔ drink rɔm.
The cold, dark windows reflected the graveyard light.	Di kol ɛn dak winda dɛn bin de sho di layt we de na di grev.
Honey draws bees.	Ɔni de drɔ bi dɛn.
There is a village in the forest.	Wan vilej de na di fɔrɛst.
You cannot see the mark in the photo.	Yu nɔ go ebul fɔ si di mak na di foto.
Three strangers were in town that day.	Tri strenja dɛn bin de na di tɔŋ da de de.
The woman suddenly coughed.	Di uman bin de kɔf wantɛm wantɛm.
Running on fumes.	Rɔnin pan fumɛ.
He felt an overwhelming joy.	I bin fil wan big big gladi at.
This data points to a serious pollution problem.	Dis data de sho se wan siriɔs prɔblɛm de wit pɔyushɔn.
The poem expressed the feelings of the poet.	Di poem bin sho aw di pɔsin we rayt di poem bin de fil.
I can’t hear a word he said.	A nɔ ebul yɛri wan wɔd we i tɔk.
His disappearance sparked a worldwide search.	We i nɔ bin de igen, dat bin mek pipul dɛn bin de luk fɔ am ɔlsay na di wɔl.
A street musician was playing a sad song.	Wan strit myusishan bin de ple wan sɔri siŋ.
It smells a bit musty.	I de smɛl smɔl mɔsti.
This dish is inexpensive but delicious.	Dis it nɔ dia bɔt i fayn.
We all wear clothes.	Wi ɔl de wɛr klos.
The new bridges collapsed in a storm.	Di nyu brij dɛn bin fɔdɔm insay wan big big briz.
You will need to monitor its progress carefully.	Yu go nid fɔ tek tɛm chɛk aw i de go bifo.
I’ll take the dictionary.	A go tek di dikshɔnari.
A trader on the local exchange.	Wan treda na di lokal ɛkshɛnj.
What you need is an enema.	Wetin yu nid na enema.
The brown hen swooped sympathetically.	Di brawn hεn bin de swכp wit sɔri-at.
There is a lively debate about that.	Dɛn de agyu bɔt dat we gɛt layf.
Air cooling plays an important role.	Di tin we kin mek di briz kol kin ple impɔtant pat.
Iron and steel are used in buildings.	Dɛn kin yuz ayɛn ɛn stɛl fɔ bil bildin dɛn.
Following the railroad, we followed the valley.	We wi fala di tren rod, wi fala di vali.
Many years ago a volcano erupted here.	Bɔku ia bifo dis tɛm, wan volkeno bin bɔn na ya.
Agriculture remains the mainstay of the economy.	Agrikalchɔral wok stil de na di men tin fɔ di ikɔmi.
A popular song is made up of music.	Wan pɔpul siŋ na myuzik we dɛn mek.
The soldiers lined up in front of the palace guards.	Di sojaman dɛn bin layn bifo di wan dɛn we de gayd di pales.
The bird feels the cool breeze.	Di bɔd de fil di kol briz de blo.
His dream is to own his own company one day.	Di tin we i want fɔ du na fɔ gɛt in yon kɔmni wan de.
Good communication between supervisors and employees is very important.	Gud kɔmyunikeshɔn bitwin supavaysa ɛn wokman dɛn rili impɔtant.
The experts think nuclear power is unsafe.	Di masta sabi bukman dɛn tink se nyuklia pawa nɔ sef.
The battery could not withstand cold.	Di bateri nɔ bin ebul fɔ bia wit kol.
The mood was depressing.	Di mud bin de mek pɔsin fil bad.
The microwave creates an electromagnetic field.	Di maykrowev de mek wan ilɛktromagnetik fil.
The aliens wore colorful costumes.	Di alien dɛn bin de wɛr klos dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
The chef makes delicious food.	Di chɛf kin mek fayn fayn it dɛn.
He reached out to hug her.	I es in an fɔ ɔg am.
This trick is well known.	Bɔku pipul dɛn no dis trik.
It was as if the brutal dictator seemed invincible.	I bin tan lɛk se di bad bad dikteta bin tan lɛk se pɔsin nɔ go ebul fɔ win am.
Hog dogs are considered a nuisance.	Dɛn kin tek hog dɔg dɛn as sɔntin we de mɔna dɛn.
People who care for abandoned stray animals are heroes.	Pipul dɛn we de kia fɔ animal dɛn we de rɔnawe we dɛn dɔn lɛf biɛn na hiro dɛn.
He has deep blue eyes.	I gɛt dip blu yay dɛn.
He dusted himself off and carried on.	I bin dɔst insɛf ɛn kɔntinyu fɔ du dat.
He swam slowly towards the shore.	I bin swim sloslo go na di sho.
The feeling did not leave this country.	Di filin nɔ bin kɔmɔt na dis kɔntri.
Patronize only those who pay you immediately.	Patronize onli di wan dem we de pe yu kwik kwik wan.
They reached their destination, exhausted.	Dɛn bin rich usay dɛn bin de go, ɛn dɛn bin taya.
His wishes were not considered.	Dɛn nɔ bin tink bɔt wetin i want.
The choreography felt really bad.	Di kɔreografi bin rili fil bad.
He often had strange dreams.	Bɔku tɛm, i bin de drim strenj tin dɛn.
Its thickness matches that described in your recipe.	I tik de mach di wan we dɛn tɔk bɔt na yu risɛp.
The noise started to annoy everyone.	Di nɔys bigin fɔ mek ɔlman vɛks.
Sometimes one can also see the moon.	Sɔntɛnde, pɔsin kin si di mun bak.
The number of cars has increased over the past decade.	Di nɔmba fɔ motoka dɛn dɔn bɔku insay di las tɛn ia.
Many soldiers were captured and killed.	Dɛn bin kech bɔku sojaman dɛn ɛn kil dɛn.
A priest had a collection of beautiful idols.	Wan prist bin gɛt wan kɔlekɛshɔn we gɛt fayn fayn aydɔl dɛn.
He ran to the door.	I rɔn go na di domɔt.
Palm oil is widely used, especially for cooking.	Bɔku pipul dɛn kin yuz pam ɔyl, mɔ fɔ kuk.
More dogs than cats live in the city.	Mɔ dɔg dɛn pas pusi dɛn de liv na di siti.
The nation suffers from widespread poverty.	Di neshɔn de sɔfa bikɔs bɔku pipul dɛn po.
The death of the soldier is tragic.	Di day we di sojaman day na bad bad tin.
A trace of emotion crossed his face.	Wan trays fɔ filin bin krɔs in fes.
The forecast looked grim.	Di fɔkɔs bin luk lɛk se i nɔ fayn.
He approached the counter.	I kam nia di kɔnta.
I could hear the people screaming.	A bin de yɛri di pipul dɛn de ala ala.
Officials are investigating the situation.	Di bigman dɛn de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin.
Anyone here allergic to caffeine?	Ɛnibɔdi de ya we gɛt alɛji fɔ kafin?
He’s always smiling, but his heart isn’t in it.	I de smayl ɔltɛm, bɔt in at nɔ de insay de.
The smell of rotting food filled the air.	Di smel fɔ it we de rɔtin bin de ful-ɔp di briz.
What do you think of this selection?	Wetin yu tink bɔt dis sɛlɛkshɔn?
He used a screwdriver to remove the lid.	I yuz wan skru drayva fɔ pul di lid.
He wanted it to hurry.	I bin want mek i go kwik kwik wan.
This town is famous for its beautiful sunsets.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di fayn fayn say dɛn we di san de go dɔŋ.
Many students suffer from this problem.	Bɔku studɛnt dɛn kin sɔfa wit dis prɔblɛm.
The city is built on a river.	Dɛn bil di siti pan wan riva.
He scanned the horizon for oil platforms.	I bin skan di ɔrayzin fɔ si if dɛn gɛt ɔyl pletfɔm dɛn.
Make me a cup of coffee or tea please.	A mek mi kop of kofi or ti duya.
The manager was surprised.	Di manija bin sɔprayz fɔ si wetin dɛn tɔk.
The fighters brought the gun closer.	Di wan dɛn we bin de fɛt bin briŋ di gɔn nia.
My hands are cold.	Mi an dɛn dɔn kol.
Early settlers had many ways of earning a living.	Di fɔs pipul dɛn we bin kam de bin gɛt bɔku we dɛn fɔ gɛt mɔni fɔ liv.
The store was packed with thousands of customers.	Di stoa bin ful-ɔp wit bɔku bɔku kɔstɔma dɛn.
The government has banned animal testing.	Di gɔvmɛnt dɔn ban fɔ tɛst animal dɛn.
The scent of lilacs filled her nostrils.	Di smɔl smɔl smel we bin de mek laylak dɛn bin de mek i ful-ɔp in nos.
Each expedition consisted of four major expeditions.	Ɛni ɛkspɛdishin bin gɛt 4 big big ɛkspɛdishin dɛn.
Poor and ragged, all he had was an old coat.	Po ɛn ragged, ɔl wetin i bin gɛt na wan ol kot.
The children played games in the street.	Di pikin dɛn bin de ple gem na strit.
That bomb was fired over the enemy position.	Dɛn bin shot da bɔm de oba di say we di ɛnimi dɛn bin de.
The blades on this machine rotate very quickly.	Di bled dɛn na dis mashin kin rɔn kwik kwik wan.
Scientifically, the results were ambiguous.	Insay sayɛns, di tin dɛn we dɛn bin fɛn nɔ bin klia.
He had a reputation for honesty.	I bin gɛt gudnem fɔ bi pɔsin we ɔnɛs.
The young man began to drum with the others.	Di yɔŋ man bigin fɔ drɔm wit di ɔda wan dɛn.
Put on a nice dress.	Put wan fayn fayn klos.
Some teachers believed that the arts had many uses.	Sɔm ticha dɛn bin biliv se di art dɛn gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz.
A salesgirl at the shoe counter was friendly and courteous.	Wan sɛl gyal we bin de na di say usay dɛn de sɛl sus bin gɛt padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn ɛn i bin de trit dɛn kɔmpin dɛn fayn.
The weather ran away quickly.	Di weta bin rɔn go kwik kwik wan.
They lived on bread, milk, and fruit.	Dɛn bin de liv bay we dɛn de it bred, milk, ɛn frut.
The legislature was paralyzed by indecision.	Di lijislɛshɔn bin paralayz bikɔs dɛn nɔ bin ebul fɔ disayd fɔ du sɔntin.
The computer has been defectively repaired.	Dɛn dɔn mek di kɔmpyuta we nɔ fayn.
The politician has announced his intentions.	Di politiks man don announce wetin im intenshon.
Work a straight line.	Wok wan stret layn.
Cook the vegetables until they turn soft.	Yu fɔ kuk di vɛjitebul dɛn te dɛn tɔn saf.
He stopped and turned to look at her.	I stɔp ɛn tɔn fɔ luk am.
The chances of having these side effects are low.	Di chans fɔ gɛt dɛn sayd ɛfɛkt ya nɔ bɔku.
Jim's mother screamed again.	Jim in mama bin de ala bak.
The researchers focused on medicine.	Di wan dɛn we bin de du di risach bin de pe atɛnshɔn mɔ pan mɛrɛsin.
The bird nullified my efforts.	Di bɔd bin mek di tin dɛn we a bin de tray fɔ du natin.
The abattoir is located north of town.	Di ples usay dɛn de kil animal dɛn de na di nɔt pat na di tɔŋ.
They had just met the day before.	Dɛn bin jɔs dɔn mit di de bifo.
These sentences are taken from books.	Dɛn pul dɛn sɛnt ya na buk dɛn.
A large area of ​​trees was destroyed this year.	Dɛn bin pwɛl wan big eria we gɛt tik dɛn dis ia.
He grew up as an only child.	Na in wangren pikin bin gro ɔp.
The favorable weather has resulted in a bountiful harvest.	Di fayn wɛda dɔn mek dɛn de plant bɔku bɔku tin dɛn.
The small boat was hoisted into the larger ship.	Dɛn bin es di smɔl bot go insay di big ship.
That effort was abandoned.	Dɛn bin lɛf fɔ du da tray de.
The authors met to discuss changes to the script.	Di wan dɛn we rayt di buk bin mit fɔ tɔk bɔt di chenj dɛn we dɛn dɔn mek to di skript.
A beautiful day was approaching.	Wan fayn de bin de kam nia.
The little girl worked hard to learn her lines.	Di smɔl titi bin wok tranga wan fɔ lan in layn dɛn.
Beaches like this are few and far between.	Bich dɛn lɛk dis nɔ bɔku ɛn dɛn nɔ bɔku.
The head coach won’t tolerate mistakes.	Di ed koch no go tolerate mistek.
He swore that no one would see him die.	I bin swɛ se nɔbɔdi nɔ go si am day.
Thousands of birds were trapped and sold.	Dɛn bin trɔp bɔku bɔku bɔd dɛn ɛn sɛl dɛn.
Please look at the photo.	Duya luk di foto.
He was afraid of the sea.	I bin de fred di si.
A car crashed through a barrier yesterday.	Wan moto krash tru wan baria yestade.
He was a smart cookie, that’s for sure.	I bin bi wan smat kuki, dat na fɔ shɔ.
He guards the door.	I de gayd di domɔt.
Being in a family is a joy.	Fɔ de na famili kin gɛt gladi-at.
I’m sure he’ll love it.	A shɔ se i go lɛk am.
I had to clean her house.	A bin gɛt fɔ klin in os.
All over the world, plants were opening their flowers.	Ɔlsay na di wɔl, plant dɛn bin de opin dɛn flawa dɛn.
The traffic lights have changed.	Di trafik layt dɛn dɔn chenj.
These birds are rare in these parts.	Dɛn bɔd dɛn ya nɔ kin bɔku na dɛn pat dɛn ya.
It was thought that priming might have some effect on antibody production.	Dɛn bin tink se praymin kin gɛt sɔm ifɛkt pan di antibɔdi prodakshɔn.
The will should be read.	Dɛn fɔ rid di wil.
Many people agree that sleep deprivation is dangerous.	Bɔku pipul dɛn gri se we pɔsin nɔ de slip na sɔntin we denja.
The weekend is too long.	Di wikɛnd tu lɔng.
The bull moved furiously at the dog.	Di kaw bin de muv wit wamat pan di dɔg.
The suicide rate among the poor is shocking.	Di we aw di po pipul dɛn de kil dɛnsɛf kin mek pipul dɛn sɔprayz.
There are also three smaller houses nearby.	Tri smɔl smɔl os dɛn bak de nia de.
A wealth of information and insight.	Bɔku bɔku infɔmeshɔn ɛn sɛns.
The study is the first of its kind.	Di stɔdi na di fɔs wan we dɛn du dis kayn stɔdi.
I am the losing end of this deal.	Mi na di losing end of dis deal.
The gas utility has awarded a construction contract.	Di gas yutiliti dɔn gi wan kɔnstrɔkshɔn kɔntrakt.
Adam named the animals after their traits.	Adam bin gi di animal dɛn nem afta di abit dɛn we dɛn bin gɛt.
Her hair showed nervousness.	In ia bin sho se i bin de fred.
From changing pace to waving their arms about.	Frɔm we dɛn de chenj di we aw dɛn de waka to we dɛn de wev dɛn an bɔt.
The government chose to promote education in rural areas.	Di gɔvmɛnt bin pik fɔ mek ɛdyukeshɔn go bifo na di rural eria dɛn.
The sergeant praised him for his courage.	Di sajin bin prez am fɔ di maynd we i gɛt.
These cupboards contained insects.	Dɛn kɔba dɛn ya bin gɛt insɛkt dɛn.
The measurements show that the temperature of the planet is increasing.	Di mɛzhɔmɛnt dɛn sho se di tɛmpracha na di planɛt de go ɔp.
Fortunately, the artist’s eye was sharp.	Bɔt gud tin na dat, di atis in yay bin shap.
This is a well-known place.	Dis na wan ples we bɔku pipul dɛn sabi.
It came unannounced, but her mother didn’t mind.	I kam we dɛn nɔ bin anɔys am, bɔt in mama nɔ bin min.
When the storm began, many people were afraid.	We di big big briz bigin, bɔku pipul dɛn bin de fred.
An empty parking lot, no sign of life.	Wan ɛmti pak, nɔ sayn fɔ layf.
Brown will have surgery next week.	Brown go gɛt ɔpreshɔn nɛks wik.
The mountain blocks most of the sunlight.	Di mawnten de blok bɔku pan di san in layt.
The centipede emerged from under a leaf, .	Di sɛntipid bin kɔmɔt ɔnda wan lif, .
He failed the fourth time.	I nɔ bin ebul fɔ du di wok di nɔmba 4 tɛm.
These changes take effect immediately.	Dɛn chenj ya kin wok wantɛm wantɛm.
Our teachers were very strict.	Wi ticha dɛn bin rili strikt.
Citric acid is an essential mineral.	Sitrik asid na wan impɔtant minral.
The workforce was in decline and so was the economy.	Di wokman dɛn bin de go dɔŋ ɛn di ikɔmi bin go dɔŋ bak.
The woman was lying	Di uman bin de lay
He added a piece of paper.	I ad wan smɔl pepa.
The little girl loved to play with toys.	Di smɔl titi bin lɛk fɔ ple wit tɔys dɛn.
The storm drove us back to shore.	Di big big briz bin mek wi go bak na di si.
The serpent was believed to be immortal.	Dɛn bin biliv se di snek nɔ de day.
The sea is full of mystery	Di si ful-ɔp wit tin dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand
The lawyer told the government he was innocent.	Di lɔya tɛl di gɔvmɛnt se i nɔ du ɛnitin.
The two cousins ​​lived next to each other.	Di tu kɔzin dɛn bin de nia dɛnsɛf.
It was time to tear down the shed.	Na bin tɛm fɔ mek dɛn pwɛl di shed.
Only in our dreams do bears become dragons.	Na insay wi drim nɔmɔ bea dɛn kin bi dragon.
You don’t want them swimming around.	Yu no wan mek dem swim roun.
She has six children.	I gɛt siks pikin dɛn.
His efforts were in vain.	Di tray we i bin tray fɔ du bin go fɔ natin.
He approached the priest of the local temple.	I bin go nia di prist na di tɛmpul we de na di eria.
The huge mountain dwarfs the village.	Di big big mawnten de mek di vilej smɔl.
They feared for their safety.	Dɛn bin de fred fɔ dɛn sef.
Their clothes were wet.	Dɛn klos dɛn bin dɔn wet.
The young girl wore a silk gown.	Di yɔŋ gyal bin wɛr wan klos we dɛn mek wit silk.
A charming village, its gray and white cottages.	Wan fayn vilej, in kɔtej dɛn we dɛn mek wit grey ɛn wayt.
Volunteers distribute food to refugees.	Di wan dɛn we de wok fɔ dɛn kin sheb tin fɔ it to rɛfyuji dɛn.
The child froze.	Di pikin bin frɔz.
Tobacco is a drug.	Tobacco na wan drɔg.
One section deals with attitudes towards foreigners.	Wan pat de tɔk bɔt di we aw pipul dɛn de tink bɔt fɔrina dɛn.
Throw in the chopped onions.	Trowe di anɔynt dɛn we dɛn dɔn kɔt insay.
The train stopped, belching steam.	Di tren bin stɔp, i bin de belch stim.
Talk about the devil, and he will appear.	Tɔk bɔt di dɛbul, ɛn i go apia.
He finished the data on time.	I bin dɔn di data di rayt tɛm.
The hill is covered with dense forests and mountain ranges.	Di il gɛt bɔku bɔku fɔrɛst dɛn ɛn bɔku bɔku mawnten dɛn.
In the meantime, he was asleep.	Insay da tɛm de, i bin de slip.
Sometimes they lay their eggs.	Sɔntɛnde, dɛn kin le dɛn eg.
They love to travel.	Dɛn lɛk fɔ travul.
The region has faced severe environmental problems in the past.	Di rijyɔn dɔn gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn wit di envayrɔmɛnt trade.
The coin flipped in the air.	Di kɔyn bin flip na di ays.
His long arms reach down to touch the ground.	In lɔng an dɛn de rich dɔŋ fɔ tɔch di grɔn.
Water does the hydrolysis.	Wata de du di tin we dɛn kɔl di haydrolis.
Swimming out to sea, the young man caught sight of the small island.	We di yɔŋ man bin de swim go na di si, i bin si di smɔl ayland.
No one would use that word, regardless of profession.	Nɔbɔdi nɔ go yuz da wɔd de, ilɛk uskayn wok i de.
The snake glided across the sand.	Di snek bin de glid krɔs di san.
There were many people in the doctor's office.	Bɔku pipul dɛn bin de na di dɔktɔ in ɔfis.
I wish you wouldn’t.	A wish se yu nɔ bin fɔ du dat.
The habitat of the colony is the grassland.	Di say we di kɔloni de liv na di gras-grɔn.
The witch is boiling water in the kettle.	Di witch de bɔyl wata na di ketul.
He coughed often.	I bin de kɔf bɔku tɛm.
Move the plate to the center of the table.	Muv di plet go na di sɛntrɔm pat na di tebul.
The cheese was made from buffalo milk.	Dɛn bin de mek di chiz wit bɔfa milk.
They had just bought a new sofa and coffee table.	Dɛn bin jɔs dɔn bay wan nyu sofa ɛn kɔfi tebul.
He drew it large.	I drɔ am big big wan.
A prolonged drought was the worst disaster of our time.	Wan dray we bin de fɔ lɔng tɛm na bin di bad bad tin we bin apin insay wi tɛm.
Politicians often have problems.	Bɔku tɛm, pɔlitiks pipul dɛn kin gɛt prɔblɛm dɛn.
The thunder rumbled violently.	Di tɛnda bin de rɔm bad bad wan.
This village has a beautiful church.	Dis vilej gɛt fayn fayn chɔch.
The mushrooms taste like chicken.	Di mushroom dɛn kin te lɛk chukchuk.
This city feels abandoned by its government.	Dis siti kin fil se in gɔvmɛnt dɔn lɛf am.
Many fish farmed here have died due to pollution.	Bɔku fish dɛn we dɛn de mɛn na ya dɔn day bikɔs ɔf di dɔti we dɔn pwɛl.
The clouds were so thick that day.	Di klawd dɛn bin so tik da de de.
This bridge will be destroyed in the next decade.	Dis brij go pwɛl insay di nɛks tɛn ia.
He borrowed money from the loan shark.	I bin lɛnt mɔni frɔm di shak we bin de lɛnt mɔni.
Camels are an unusual way to bring something home.	Kamel na wan we we nɔ kɔmɔn fɔ briŋ sɔntin kam na os.
Arguments can be made for both sides of the issue.	Dɛn kin mek agyumɛnt fɔ ɔl tu di say dɛn na di prɔblɛm.
He is busy finishing his novel.	I bizi de dɔn in novel.
We tried different recipes.	Wi bin tray difrɛn difrɛn we dɛn fɔ mek it.
The earthquake had a profound effect on this region.	Di atkwek bin rili afɛkt dis rijyɔn.
Some politicians believe that free and fair elections are impossible.	Sɔm pɔlitiks pipul dɛn biliv se fri ɛn fayn ilɛkshɔn nɔ pɔsibul.
The main ingredient in this cake is flour.	Di men tin we dɛn kin yuz fɔ mek dis kek na flawa.
The parents took turns watching the children.	Di mama ɛn papa dɛn bin de tek dɛn turn fɔ wach di pikin dɛn.
His hands were cold as he shook hands.	In an dɛn bin kol as i de shek an.
The days of decay and waste are over.	Di tɛm we pipul dɛn bin de rɔtin ɛn west, dɔn dɔn.
The house is nearly a century old.	Di os dɔn ol lɛk wan ɔndrɛd ia so.
The townspeople prospered on the trade route.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin jɛntri na di rod we dɛn bin de yuz fɔ du biznɛs.
There is a river that runs through this city.	Wan riva de we de pas na dis siti.
The powder is white.	Di paoda na wayt.
Sometimes the gifts are enclosed in stockings.	Sɔntɛnde, dɛn kin put di gift dɛn insay stɔking.
It is very important that everyone stays within their budget.	I rili impɔtant fɔ mek ɔlman de insay in badjɛt.
Hundreds of people gathered here.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na ya.
Visitors to her horn shop come from all over the world.	Di wan dɛn we kin kam na in ɔn shɔp kin kɔmɔt ɔlsay na di wɔl.
The prince’s castle stands on a hill.	Di prins in kast tinap na wan il.
So pour the mixture into a shallow dish.	So tɔn di miksɔp insay wan shalɔ dish.
Her boyfriend is coming home soon.	In bɔyfrɛn de kam na os jisnɔ.
This story inspired a lot of love writing.	Dis stori bin mek pipul dɛn rayt bɔku bɔku lɔv dɛn.
Last, you’ll need to find yourself a mug.	Las, yu go nid fɔ fɛn yusɛf wan mug.
The raven groaned.	Di revin bin de kray.
He looked at me and smiled.	I luk mi ɛn smayl.
The debate over these facilities continues.	Di agyumɛnt bɔt dɛn fasiliti dɛn ya de kɔntinyu.
Many buildings are damaged or destroyed.	Bɔku bildin dɛn dɔn pwɛl ɔ pwɛl.
The glass was half full.	Di glas bin ful-ɔp af-af.
Paper made from these fibers is extremely durable.	Pepa we dɛn mek wit dɛn fayv dɛn ya kin rili te.
He uses a magnifying glass to read the letter.	I kin yuz magnifying glas fɔ rid di lɛta.
The explorer reached the edge of the continent	Di pɔsin we bin de fɛn di wɔl bin rich na di ed pat na di kɔntinɛnt
The robber pointed his gun at the detective.	Di tifman bin pɔynt in gɔn to di ditektiv.
A group of scientists is working to solve the riddle.	Wan grup we de stɔdi bɔt sayɛns de wok fɔ sɔlv di ridl.
The soldiers are specially trained to capture enemy soldiers.	Dɛn tren di sojaman dɛn spɛshal wan fɔ kech ɛnimi sojaman dɛn.
I couldn’t believe his answer.	A nɔ bin biliv di ansa we i gi mi.
The military seized power from the ruling government.	Di sojaman dɛn bin tek pawa frɔm di gɔvmɛnt we bin de rul.
The minister faced many critics.	Di minista bin gɛt bɔku pipul dɛn we bin de kɔndɛm am.
He was waiting to go to bed.	I bin de wet fɔ go slip.
It is important to study hard.	I impɔtant fɔ mek yu stɔdi tranga wan.
Books, movies, and television programs are literary mediums.	Buk, fim, ɛn tɛlivishɔn program dɛn na tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ rayt buk dɛn.
The sign says	Di sayn se
A strong wind blew the ship.	Wan strɔng briz bin blo di ship.
That storm destroyed many homes.	Da big big briz bin pwɛl bɔku os dɛn.
The town is at a crossroads.	Di tɔŋ de na wan ples usay dɛn kin krɔs di rod.
Pointing to our hands reveals little.	We pɔsin sho wi an, i nɔ de sho bɛtɛ tin.
My dog ​​is an excellent hunting dog.	Mi dɔg na fayn fayn dɔg we de ɔntin.
They are often accused of cheating.	Bɔku tɛm, dɛn kin se dɛn de tif.
The best thing you can do is stop drinking alcohol.	Di bɛst tin we yu go du na fɔ lɛf fɔ drink rɔm.
The monument was recently erected.	I nɔ tu te yet we dɛn bil di monumɛnt.
The train station is near here.	Di tren steshɔn de nia ya.
Rock is used to build houses.	Dɛn kin yuz rɔk fɔ bil os dɛn.
Wash the lemon, inside and out, with lemon.	Wash di lɛmon, insay ɛn na do, wit lɛmon.
The rocket launched a satellite into orbit.	Di rɔket bin sɛn wan sataylayt fɔ go na di ɔbit.
My goal is to get to know you better.	Mi gol na fɔ mek a no yu mɔ.
So there is no food like this in my country.	So no fud de lek dis na mi kontri.
Charming little bungalows line the levee.	Charming smɔl bangala dɛn de layn di levee.
Researchers in the united kingdom have conducted a study.	Risach pipul dɛn na di yunit kiŋdɔm dɔn du wan stɔdi.
You can move those boxes to any room you want.	Yu kin muf dɛn bɔks dɛn de go na ɛni rum we yu want.
Can you split these eggs for me?	Yu kin split dɛn eg ya fɔ mi?
The electric light is brighter than the fossil fuel powered light.	Di ilɛktrik layt brayt pas di layt we de yuz fɔshal fiul.
We don’t get any visitors	Wi nɔ kin gɛt ɛni visitɔ
He lists his favorite singers.	I de rayt di wan dɛn we i lɛk fɔ siŋ.
The moments of our lives are fleeting.	Di tɛm dɛn we wi kin gɛt na wi layf kin de fɔ shɔt tɛm.
Fish and fruit are sold there.	Dɛn kin sɛl fish ɛn frut dɛn de.
This region was thoroughly described.	Dɛn bin tɔk bɔt dis rijyɔn gud gud wan.
An avalanche hit the plane as it landed.	Wan ays blɔk bin ambɔg di plen as i de land.
The nearby cave was not far from here.	Di kev we bin de nia de nɔ bin de fa frɔm ya.
Experience has been the key to teaching history.	Ɛkspiriɛns dɔn bi di men tin we de tich istri.
A calibration error occurred.	Wan kalibreshɔn mistek bin apin.
The specified period of stay is three months.	Di tɛm we dɛn dɔn tɔk bɔt fɔ de na tri mɔnt.
The road is not yet safe.	Di rod nɔ sef yet.
One person attempted suicide.	Wan pɔsin bin tray fɔ kil insɛf.
The curfew was meant to prevent useless conversation.	Di lɔ we bin de fɔ mek pipul dɛn nɔ kam na di say we dɛn de kɔfyu bin min fɔ mek dɛn nɔ tɔk to pipul dɛn we nɔ gɛt wan yus.
He is accused of trying to undermine the country’s economy.	Dem de aks am se im de trai to andamin di kontri ikonomi.
Railroad construction helped transform the economy.	Di we aw dɛn bin de bil relɔd bin ɛp fɔ chenj di ikɔmi.
Half of the women surveyed were smokers.	Af pan di uman dɛn we dɛn aks na bin pipul dɛn we bin de smok.
The soil is fertile, so it is easy to cultivate the land.	Di grɔn fayn, so i izi fɔ mek dɛn plant di land.
You don’t seem happy to see me.	I tan lɛk se yu nɔ gladi fɔ si mi.
She winked at him flirtatiously.	I bin wink am wit flirt.
The machine is operated using electronic technology.	Dɛn kin yuz ilɛktronik tɛknɔlɔji fɔ wok wit di mashin.
Since ancient times, humans have consumed tobacco.	Frɔm trade trade, mɔtalman dɔn de drink tabak.
He swallowed the pills.	I swɛla di pils.
These toys are very safe.	Dɛn tɔys dɛn ya rili sef.
The rain had not come that year.	Di ren nɔ bin dɔn kam da ia de.
Many managers took credit for his success.	Bɔku manija dɛn bin tek di prez fɔ di sakrifays we i bin gɛt.
He bit the cookie in half.	I bit di kuki insay af-af.
The government has temporarily shut down production of the substance.	Di govanment don shut down prodakshon of di substans fo som taim.
A pallid dawn greets us.	Wan pallid dawn de grit wi.
People smoked and drank anywhere and anytime.	Pipul dɛn bin de smok ɛn drink ɛnisay ɛn ɛnitɛm.
Australia is a land of opportunity.	Ɔstrelia na land we gɛt chans fɔ du sɔntin.
Open the windows to let in fresh air.	Opin di winda dɛn fɔ mek fresh briz kam insay.
You don’t understand, do you?	Yu nɔ ɔndastand, nɔto so?
The festival will be held here next year.	Di fɛstival go de na ya nɛks ia.
The unemployment rate here is very low.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok na ya rili smɔl.
Choose some music that reflects your personality.	Pik sɔm myuzik dɛn we de sho di kayn pɔsin we yu bi.
They need some food.	Dɛn nid sɔm tin dɛn fɔ it.
That’s why we need stricter gun control.	Na dat mek wi nid strikt gɔn kɔntrol.
The boy stared out the window.	Di bɔbɔ bin de luk am na di winda.
The production of organic cotton helps the environment.	Di prodakshɔn fɔ ɔganayz kɔtɔn de ɛp di envayrɔmɛnt.
Recently, there has been a spate of gun attacks.	Dis biɛn tɛm, pipul dɛn dɔn de atak pipul dɛn wit gɔn.
This is democracy.	Dis na dimokrasi.
The king once ruled this kingdom.	Wan tɛm, di kiŋ bin de rul dis kiŋdɔm.
From these humble beginnings, the kingdom grew.	Frɔm dɛn ɔmbul biginin ya, di kiŋdɔm bin gro.
There’s a pizza joint down the street.	Na wan pizza joint de dɔŋ di strit.
News of the violence spread quickly.	Nyuz bɔt di fɛt-fɛt bin skata kwik kwik wan.
We write in capital letters.	Wi de rayt wit big big lɛta dɛn.
Heather needs acidic soil to thrive.	Hɛta nid asid grɔn fɔ mek i go fayn fayn wan.
Then, some men were pushed aside.	Dɔn, dɛn bin push sɔm man dɛn na sayd.
Putting mice to sleep is a difficult task.	Fɔ put mays na slip na tin we nɔ izi fɔ du.
More and more parents are sending their children to camp.	Mɔ ɛn mɔ mama ɛn papa dɛn de sɛn dɛn pikin dɛn na kamp.
The stability of the government has been questioned.	Dem don de kweshon di stebiliti of di govanment.
He second guessed his decision to move to the city.	I bin gɛs di sɛkɔn tɛm we i disayd fɔ muf go na di siti.
The memory crackled and complained.	Di mɛmori bin de krak ɛn kɔmplen.
I won’t say another word unless you believe me.	A nɔ go tɔk ɔda wɔd pas yu biliv mi.
People are very sensitive to their pets.	Pipul dɛn kin rili fil bad bɔt dɛn animal dɛn we dɛn de mɛn.
After many centuries of war, peace was finally made.	Afta bɔku ɔndrɛd ia we dɛn bin de fɛt wɔ, dɛn bin dɔn mek pis.
He smiled at me, his eyes sparkling.	I smayl to mi, in yay dɛn bin de shayn.
A convoy of motorcycles arrived at the camp.	Wan grup we gɛt motoka dɛn bin rich na di kamp.
This temple was built by ancient workers.	Di wan dɛn we bin de wok trade trade bin bil dis tɛmpul.
The production of steel cars has increased dramatically.	Di prodakshɔn fɔ stɛl motoka dɛn dɔn rili bɔku.
The those numbers show that car ownership is increasing.	Di dɛn nɔmba dɛn de sho se pipul dɛn de gɛt motoka dɛn de bɔku mɔ ɛn mɔ.
Let’s find another way.	Lɛ wi fɛn ɔda we.
An exciting new opportunity for graduates.	Wan fayn fayn nyu chans fɔ di wan dɛn we dɔn gradyuet.
Then, suddenly, he realized something was wrong.	Dɔn, wantɛm wantɛm, i kam fɔ no se sɔntin nɔ de apin.
This region is notorious for its engineers.	Dis rijyɔn gɛt badnem fɔ in injinia dɛn.
Independent researchers point out flaws in the survey.	Indipɛndɛnt risach pipul dɛn sho di fɔlt dɛn we de na di sɔv.
A star in the east.	Wan sta we de na di ist pat.
He realized he was wasting his time.	I bin kam fɔ no se i de west in tɛm.
The intensity of the rain made the roof.	Di kayn we aw di ren bin de kam bin de mek di ruf.
At eight you leave for school.	Na et oklok yu go kɔmɔt fɔ go skul.
I have never heard of such a disease.	A nɔ ɛva yɛri bɔt dis kayn sik.
Find another place to dig.	Fɛn ɔda ples fɔ dig.
There was hidden outside.	Na de bin ayd na do.
Work all week and sit at home on weekends.	Wok ɔl di wik ɛn sidɔm na os di wikɛnd.
She bought a coat for her son.	I bin bay wan kot fɔ in bɔy pikin.
The state opposed the project.	Di stet bin de agens di wok.
They sent a letter of complaint.	Dɛn sɛn lɛta fɔ kɔmplen.
But instead, the story turned ugly.	Bɔt bifo dat, di stori bin tɔn ɔg.
They were the worst crimes.	Na bin di kraym dɛn we bin rili bad pas ɔl.
Noah found grape leaves elsewhere.	Noa bin fɛn grep lif dɛn ɔdasay.
The author hoped that his questions would be answered.	Di pɔsin we rayt dis buk bin op se dɛn go ansa in kwɛstyɔn dɛn.
Farmers’ families in rural areas.	Di fama dɛn famili dɛn we de na di rural eria dɛn.
His expression was disgusting.	Di we aw i bin de sho in fes bin de mek i nɔ gladi.
The needle swung threateningly away.	Di nidul bin swing wit trɛtin fɔ go fa fawe.
Napoleon's troops were approaching.	Di sojaman dɛn we Nɛpɔlyɔn bin gɛt bin de kam nia.
Vaults hover above the body.	Vault dɛn de hov ɔp di bɔdi.
The vaccine is most effective when given at an early age.	Di vaysin kin wok fayn pas ɔl we dɛn gi am we i smɔl.
A feeling of empathy stirred in me and he moved.	Wan filin we de sho se a gɛt sɔri-at bin mek a fil ɛn i bin muf.
Many believe that this area was ancient.	Bɔku pipul dɛn biliv se dis eria bin de trade trade.
He wore a hat with earflaps.	I bin wɛr hat we gɛt iaflap.
When it rains, the ground becomes muddy.	We ren de kam, di grɔn kin bi dɔti.
Now it’s your turn.	Naw na yu turn.
News of the accident spread quickly.	Di nyus bɔt di aksidɛnt bin skata kwik kwik wan.
When the ink dried, the outlines were clear.	We di ink dɔn dray, di autlayn dɛn bin klia.
Job interviews are taking place tomorrow.	Di wok intavyu dɛn de apin tumara.
She is crying bitterly,	I de kray bad bad wan, .
Karl had a bowl of rice.	Karl bin gɛt wan bol we gɛt rays.
He saw a new hotel, and was tempted.	I bin si wan nyu ɔtel, ɛn dɛn bin tɛmpt am.
We must ensure that appropriate environmental measures are taken.	Wi fɔ mek shɔ se dɛn tek di rayt tin dɛn we go ambɔg di envayrɔmɛnt.
In recent decades, the supply of barley has dwindled.	Insay di las dez, di sapɔt fɔ bali dɔn stɔp fɔ bɔku.
Mary always takes a bath before eating.	Meri kin was ɔltɛm bifo i it.
It’s great weather for a picnic.	Na fayn wɛda fɔ piknik.
I poured a glass of milk.	A bin tɔn wan glas we gɛt milk.
Syrinx was a nymph.	Syrinx na bin wan nimf.
The burden of proof is on you.	Di lod fɔ pruf de pan yu.
Water was boiling over.	Wata bin de bɔyl oba.
He and his friends were singing loudly.	In ɛn in padi dɛn bin de siŋ lawd wan.
Babies develop in the womb before they are born.	di pikin dεm de divεlכp na di bεlε bifo dεn bכn dεm.
The paintings were written as oil on canvas.	Dɛn bin rayt di pikchɔ dɛn as ɔyl pan kanvas.
He would go with us to dinner.	I go go wit wi fɔ go it ivintɛm it.
They don’t taste good!	Dɛn nɔ de te fayn!
The race was a close one.	Di res na bin wan we bin de nia dɛnsɛf.
The light is small and red.	Di layt smɔl ɛn rɛd.
The glacier is retreating at an alarming rate.	Di glasia de tɔn bak wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
The snakes have a hissing sound.	Di snek dɛn gɛt sawnd we de his.
The soldier made a mockery of the situation.	Di sojaman bin mek wan provok fɔ di tin we apin.
The prodigal son returned.	Di bɔy pikin we bin lɔs bin kam bak.
This road was closed yesterday due to storm damage.	Dis rod bin klos yestade bikos of storm damej.
The laundry was washed in the river.	Dɛn bin de was di klos dɛn we dɛn bin de was na di riva.
The afternoon sun was beating down on us.	Di aftanun san bin de bit wi.
The young man promised to write a novel.	Di yɔŋ man bin prɔmis fɔ rayt wan novel.
What is that secret recipe?	Wetin na da sikrit risɛp de?
The package was perfect.	Di paket bin pafɛkt.
A cases that had required the company to pay compensation.	Wan kes dɛn we bin dɔn mek di kɔmni pe kɔmpɛnshɔn.
A gust of wind rose from a nearby mountain.	Wan big big briz bin kɔmɔt na wan mawnten we bin de nia de.
The inspector is looking for dangerous items.	Di inspɛkta de luk fɔ tin dɛn we denja.
This door will open.	Dis domɔt go opin.
I have planted some bulbs in the garden.	A dɔn plant sɔm bɔl dɛn na di gadin.
The colonel frowned.	Di kɔlɔnɛl bin mek in fes kray.
He finished his meal quickly, then left.	I dɔn fɔ it kwik kwik wan, dɔn i kɔmɔt de.
Isn’t he lucky?	Yu nɔ tink se i laki?
He had played golf, but it had been boring.	I bin dɔn ple gɔlf, bɔt i bin dɔn de mek pɔsin bɔri.
This is a real antique.	Dis na rial antik.
The landscape was more flat and barren.	Di land bin mɔ flat ɛn i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Some cows are more compliant than others.	Sɔm kaw dɛn kin du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du pas ɔda wan dɛn.
They meet a man on the phone.	Dɛn mit wan man we de kɔl na fon.
The workers were not injured.	Di wokman dɛn nɔ bin gɛt ɛni injuri.
We made and sold soap.	Wi bin de mek ɛn sɛl sop.
Libby hit the button on her phone.	Libi bin hit di bɔtin na in fon.
It’s in a rut, and it’s always doing the same thing.	I de na wan rut, ɛn i de du di sem tin ɔltɛm.
Reproduction of this message is prohibited.	I nɔ rayt fɔ mek dɛn yuz dis mɛsej bak.
The operation was completed without incident.	Di opareshon bin komplit witout insidɛnt.
I threw the gold coin.	A trowe di gold kɔyn.
Just a taste of what’s to come!	Na jɔs fɔ test wetin de kam!
The upper middle class generally opposed this.	Di ɔpa midul klas bin jɔs de agens dis.
Their children were furious.	Dɛn pikin dɛn bin vɛks bad bad wan.
Thirty people are reported dead.	Dɛn ripɔt se 30 pipul dɛn dɔn day.
It serves as a great source of income.	I de wok as big tin fɔ mek pipul dɛn gɛt mɔni.
Their clothes were covered with dust from the road.	Dɛn klos dɛn bin de kɔba wit dɔst we kɔmɔt na di rod.
The violence was terrible.	Di fɛt-fɛt bin rili bad.
The rose will bloom later in spring.	Di ros go blo leta insay spring.
He is known for his brilliance, yet sometimes mysterious actions.	Dɛn sabi am fɔ in brilians, yet sɔntɛnde i kin du tin dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
Let’s dance!	Mek wi dans!
The wolf remained very still until nightfall.	Di wulf bin de rili stil te nɛt kam.
He can detect an emergency quickly.	I kin ebul fɔ no if sɔntin apin kwik kwik wan.
A watch gives the exact time.	Wan wach de gi di rayt tɛm.
The children sleep upstairs.	Di pikin dɛn de slip ɔp di os.
The poem has a very different structure.	Di poem gɛt wan strɔkchɔ we rili difrɛn.
The road to recovery has been long.	Di rod fɔ mek pɔsin wɛl dɔn lɔng.
There are many shady spots in this town.	Bɔku say dɛn de we gɛt shado na dis tɔŋ.
There are two women in the house.	Tu uman dɛn de na di os.
Miners worked the coal by lighting candles.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin de wok fɔ di kol bay we dɛn de layt kandul.
The kitchen enjoyed having a playmate.	Di kichin bin ɛnjɔy fɔ gɛt pɔsin we de ple wit am.
Making paper is labor intensive.	Fɔ mek pepa kin tek bɔku wok.
Many changes have taken place in this village.	Bɔku chenj dɛn dɔn apin na dis vilej.
Take a deep breath before jumping.	Tek dip briz bifo yu jomp.
Several people crammed into the small room.	Bɔku pipul dɛn bin kram insay di smɔl rum.
The tea was too hot.	Di ti bin tu wam.
The shelf is more than six feet off the floor.	Di shelf de pas siks fit frɔm di flɔ.
Soon after, the curtains opened.	Jɔs afta dat, di kɔtin dɛn opin.
Do not let the package cool.	Nɔ mek di paket kol.
A hospital without a navigation system is unimaginable.	Ɔspitul we nɔ gɛt nevigishɔn sistem na sɔntin we pɔsin nɔ go ebul fɔ imajin.
A chimpanzee is shown as a shaman.	Dɛn sho wan chimpanzi as shaman.
A terrible smell permeated the building.	Wan bad bad smel bin de ɔlsay na di bildin.
Data can be reported in a variety of ways.	Dɛn kin ripɔt di data insay difrɛn we dɛn.
The captain should feel relieved.	Di kapten fɔ fil fri.
It was a waste of his precious time.	Na bin fɔ west in valyu tɛm.
He listened quietly for five minutes.	I bin lisin kwayɛt wan fɔ fayv minit.
Was this joke funny?	Dis jok bin fani?
It requires fewer raw materials, the process is cheaper.	I nid fɔ gɛt smɔl raw matirial, di prɔses nɔ dia.
The boys started for the forest.	Di bɔy pikin dɛn bigin fɔ go na di fɔrɛst.
Clouds hide the rising moon.	Klawd de ayd di mun we de kɔmɔt.
There’s an office opening next week.	Na ofis de opin neks wik.
The truck was covered with trees on both sides.	Di trak bin gɛt tik dɛn na di tu say dɛn.
I promised to take her to a movie.	A bin prɔmis fɔ kɛr am go na wan fim.
In the past, earthquakes have occurred in this valley.	Trade trade, atkwek dɛn dɔn apin na dis vali.
They came to my rescue.	Dɛn bin kam fɔ sev mi.
There’s a curfew here.	Na curfew de ya.
Buy two parmesan cheeses.	Bay tu parmesan chiz dɛn.
Our bodies take a lot of energy from us.	Wi bɔdi kin tek bɔku trɛnk frɔm wi.
The streets were crowded as usual.	Di strit dɛn bin ful-ɔp lɛk aw dɛn bin de du ɔltɛm.
The vast armies of the king were no match for the warriors.	Di big big ami dɛn we di kiŋ bin gɛt nɔ bin ebul fɔ kɔmpia di wan dɛn we bin de fɛt wɔ.
She loved flowing skirts.	I bin lɛk fɔ wɛr skit dɛn we de flɔ.
After eating, he rests.	Afta i dɔn it, i kin rɛst.
They discovered that their theory was completely wrong.	Dɛn bin kam fɔ no se dɛn tiori nɔ kɔrɛkt atɔl.
They will have the power to choose their own leaders.	Dɛn go gɛt di pawa fɔ pik dɛn yon lida dɛn.
She went into the kitchen and found her husband chopping vegetables.	I go insay di kichin ɛn fɛn in man de kɔt vɛjitebul.
Look at that spider running across the wall.	Luk da spaida de rɔn krɔs di wɔl.
Now, air pollution has increased.	Naw, di bad bad tin dɛn we de apin na di briz dɔn bɔku.
There is a contest, but not everyone can win.	Kɔntes de, bɔt nɔto ɔlman go ebul fɔ win.
Heavy rains forced the evacuation of a creek community.	Hevi ren bin kam fos di evakuet fo wan krik komyuniti.
The peaches tasted wonderful.	Di pich dɛn bin de te fayn fayn wan.
Choosing red is choosing power.	Fɔ pik rɛd na fɔ pik pawa.
The chart below shows the price movement over the past hour.	Di chɔt we de dɔŋ ya de sho aw di prayz de muv insay di awa we dɔn pas.
On the left side of the road is a required exit.	Na di lɛft say na di rod, na wan say fɔ kɔmɔt we dɛn nid fɔ kɔmɔt na di say we dɛn want fɔ kɔmɔt.
Officers found several slaughterhouses.	Di ɔfisa dɛn bin fɛn sɔm say dɛn we dɛn bin de yuz fɔ kil animal dɛn.
On each shoulder are two badges.	Na ɛni sholda, i gɛt tu badge dɛn.
The book is richly photographed.	Di buk gɛt bɔku bɔku foto dɛn.
We have learned a lot about the brain.	Wi dɔn lan bɔku tin bɔt di bren.
Sometimes tea and coffee are mixed together.	Sɔntɛnde, dɛn kin miks ti ɛn kɔfi togɛda.
The penalty is draconian.	Di penalty na draconian.
They lived long, happy lives around the forest.	Dɛn bin liv lɔng, gladi layf rawnd di fɔrɛst.
The canyon is very large and deep.	Di kanyon rili big ɛn dip.
As she read, the memory of her unrequited love came back.	As i de rid, di mɛmori bɔt di lɔv we i nɔ bin gɛt bak bin kam bak.
We must be careful.	Wi fɔ tek tɛm.
What has happened to this king?	Wetin dɔn apin to dis kiŋ?
She was afraid her daughter would get hurt.	I bin de fred se in gyal pikin go wund.
He was singing in the streets, playing his flute.	I bin de siŋ na strit, de ple in flut.
The hallway was quiet.	Di kɔlol bin kwayɛt.
Don’t invite him to your party.	Nɔ invayt am fɔ kam na yu pati.
He organized a fundraiser to support the victims.	I bin ɔganayz wan fɔ gɛda mɔni fɔ sɔpɔt di wan dɛn we bin day.
Showers are a great time to relax.	Shawa na fayn tɛm fɔ rilaks.
The smart aleck's words angered him.	Di tin dɛn we di smat aleck bin tɔk bin mek i vɛks.
It is located on a small rural farm.	I de na wan smɔl fam we de na wan eria usay pipul dɛn de liv.
The country was ruled by a secret government.	Na wan sikrit gɔvmɛnt bin de rul di kɔntri.
He gave his wife a light kiss.	I gi in wɛf wan layt kis.
Don’t confuse him with that cab driver.	Nɔ kɔnfyus am wit da taksi drayva de.
Many scholars began their work there earlier.	Bɔku masta sabi bukman dɛn bin bigin dɛn wok de bifo tɛm.
The son of a merchant, he made a fortune.	Na bin biznɛsman in pikin, i bin mek bɔku mɔni.
The filet mignon had burned beautifully on the outside.	Di filet mignon bin dɔn bɔn fayn fayn wan na di domɔt.
It is better to face the sun than the moon.	I bɛtɛ fɔ fes di san pas fɔ fes di mun.
The temple was looted and burned.	Dɛn bin tif di tɛmpul ɛn bɔn am.
Take them on a long journey.	Tek dɛn go na wan lɔng waka.
Our methods are simple, yet very effective.	Di we aw wi de du tin simpul, bɔt dɛn rili wok fayn.
The steel cable was to be used for hanging.	Dɛn bin fɔ yuz di stɛl kebul fɔ ɛng.
He quickly added some spices.	I bin ad sɔm spays dɛn kwik kwik wan.
Small farms dot the area around the hamlet.	Smɔl fam dɛn de ɔlsay na di say we de rawnd di smɔl tɔŋ.
Darkness had fallen.	Daknɛs bin dɔn kam.
Criminals often avoid detection by extorting money from their victims.	Bɔku tɛm, kriminal dɛn kin avɔyd fɔ no dɛn bay we dɛn de tek mɔni frɔm di wan dɛn we dɛn de du bad to.
The bush teddy bears look cute!	Di bush teddy bears luk kiut!
Exercise is an important part of the school day.	Ɛksesaiz na impɔtant pat pan di skul de.
Perhaps the most common use is in the preparation of gravy.	Sɔntɛm di tin we dɛn kin yuz mɔ na fɔ pripia grevi.
The lights were dimmed by dust.	Di layt dɛn bin de dak bikɔs ɔf dɔst.
The highway was full of trucks.	Di aywe bin ful-ɔp wit trak dɛn.
This year, they tried another meal.	Dis ia, dɛn bin tray fɔ it ɔda tin fɔ it.
The valley is famous for its grapes.	Di vali gɛt nem fɔ di greps dɛn we de de.
They had just bought an expensive boat.	Dɛn bin jɔs dɔn bay wan big bot we gɛt bɔku mɔni.
The starting pitcher did well to make this game close.	Di statin pitcha du wel fo mek dis gem klos.
It’s not enough to advertise a product.	I nɔ go du fɔ advatayz wan prɔdak.
All applicants must be registered residents of the city.	Ɔl di wan dɛn we de aplay fɔ wok fɔ bi pipul dɛn we dɔn rɛjista fɔ de na di siti.
A close friend sold it.	Wan tayt padi bin sɛl am.
This hill is rich in gold.	Dis il gɛt bɔku gold.
I got home after midnight.	A rich na os afta midulnɛt.
A region plagued by large numbers of locusts.	Wan rijyɔn we bɔku bɔku lokɔs dɛn de sɔfa.
Tempers quickly rose in the community.	Di pipul dɛn bin de vɛks kwik kwik wan na di kɔmyuniti.
This color is called blue.	Dɛn kɔl dis kɔlɔ blu.
Who taught you how to cook?	Udat bin tich yu aw fɔ kuk?
The contractor’s son was jailed for embezzlement.	Dɛn bin put di kɔntrakta in bɔy pikin na jel bikɔs i bin tek mɔni.
After the arrests, the attackers walked	Afta dɛn arɛst dɛn, di wan dɛn we bin de atak dɛn bin waka
His performance was flawless.	Di we aw i bin de ple nɔ bin gɛt wan bɔt.
This region was famous for its barley fields.	Dis rijin bin gɛt nem fɔ in bali fil dɛn.
The cow is in the shed.	Di kaw de na di shed.
Get paid for writing great articles.	Gɛt pe fɔ rayt fayn fayn atikul dɛn.
Write your answers on the lined paper provided.	Rayt yu ansa dɛn na di pepa we gɛt layn we dɛn gi yu.
Industry and income have fallen.	Di industri ɛn di mɔni we dɛn de gɛt dɔn fɔdɔm.
We are powerless to stop such attacks.	Wi nɔ gɛt pawa fɔ stɔp dɛn kayn atak dɛn de.
He looked her straight in the eye.	I luk am stret na in yay.
How can we begin to recognize these complex emotions?	Aw wi go bigin fɔ no dɛn kɔmpleks filin dɛn ya?
Don’t disturb him while he sleeps!	Nɔ ambɔg am we i de slip!
He decides he needs a new family photo.	I disayd se i nid fɔ tek nyu famili foto.
The two were inseparable friends.	Dɛn tu na bin padi dɛn we dɛn nɔ go ebul fɔ skata.
He stroked the bare back of his nearby horse.	I bin de strok di bak we nɔ gɛt natin fɔ in ɔs we bin de nia am.
Smoking is not allowed in hospitals.	Dɛn nɔ de alaw fɔ smok na ɔspitul.
The pioneer's voice was soothing and soothing.	Di payɔnia in vɔys bin de mek pɔsin fil kol ɛn i bin de mek i fil fayn.
We all have to take care of our planet	Wi ɔl fɔ tek kia ɔf wi planɛt
You need to remember these rules.	Yu nid fɔ mɛmba dɛn lɔ ya.
He was injured in a car accident.	I bin wund pan wan motoka aksidɛnt.
The government ordered an immediate crackdown.	Di gɔvmɛnt bin gi ɔda lɔ fɔ mek dɛn krak pipul dɛn wantɛm wantɛm.
Bees produce a variety of crops.	Di bi dɛn kin pul difrɛn difrɛn tin dɛn we dɛn kin plant.
He ran and ran and ran until his legs hurt.	I rɔn ɛn rɔn ɛn rɔn te in leg dɛn at.
The bonus will be paid in cash.	Dɛn go pe di bɔnus wit kɔsh mɔni.
This ancient place is now a green plain.	Dis ples we bin de trade trade, naw na ples usay grɔn de.
Scientists are still trying to understand what causes cancer.	Sayɛnsman dɛn stil de tray fɔ ɔndastand wetin kin mek pɔsin gɛt kansa.
The prime minister offered to resign.	Di praymɛnt minista bin se i go lɛf fɔ wok.
There is a bridge across the sea.	Wan brij de we de krɔs di si.
One of his front teeth was chipped.	Wan pan in fɔs tit dɛn bin chip.
But he knew life wasn’t always pretty.	Bɔt i bin no se layf nɔ kin fayn ɔltɛm.
The contestant won the first prize.	Di pɔsin we bin tek pat pan di kɔntes bin win di fɔs prayz.
We were horrified when we heard the news.	Wi bin rili fred we wi yɛri di nyus.
He opposed much of the use of philosophical terms.	I bin de agens bɔku pan di we aw dɛn bin de yuz di wɔd dɛn we de tɔk bɔt sɛns.
The sun was shining fiercely overhead.	Di san bin de shayn bad bad wan oba di ed.
Don’t take any shortcuts on the road to success.	Nɔ tek ɛni shɔtkat na di rod fɔ gɛt sakrifays.
The snow was falling gently, soaking everyone.	Di sno bin de fɔdɔm jisnɔ, ɛn i bin de sok ɔlman.
She doesn’t like the company of boys.	I nɔ lɛk di kɔmpin we bɔy pikin dɛn de wit.
It was an important ruling.	Na bin wan impɔtant ruling.
Blue flags flew in the wind.	Blu flag dɛn bin de flay na di briz.
Some animals live in caves.	Sɔm animal dɛn de liv na ol dɛn.
Tomatoes are best served raw.	Tomato kin bɛtɛ we dɛn gi am raw.
My master taught me how to cook rice.	Mi masta bin tich mi aw fɔ kuk rays.
Parliament became deadlocked.	Palimɛnt bin kam fɔ bi dɛdlɔk.
The tone was dark	Di tɔyn bin dak
He threw away the leftovers.	I bin trowe di tin dɛn we lɛf.
The result of years of research.	Di tin we kɔmɔt frɔm bɔku ia we dɛn dɔn du risach.
He studied hard for the entrance exam.	I bin stɔdi tranga wan fɔ di ɛntrɛ ɛgzam.
Many cars are stolen each year.	Dɛn kin tif bɔku motoka dɛn ɛvri ia.
The old bridge was nearly destroyed by flooding.	Di ol brij bin lɛf smɔl fɔ pwɛl bikɔs wata bin de rɔn.
He had long, straight hair.	I bin gɛt lɔng ia we bin stret.
Several countries signed the peace treaty.	Bɔku kɔntri dɛn bin sayn di pis agrimɛnt.
The fire gets out of control.	Di faya kin kɔmɔt na di kɔntrol.
His experiences left a lasting impression.	Di tin dɛn we bin apin to am bin mek pipul dɛn fil bad fɔ lɔng tɛm.
The meadow was full of fruit bushes in summer.	Di mɛdɔ bin ful-ɔp wit frut bush dɛn insay di sɔmma.
It would be in your best interest to quit.	I go fayn fɔ yu fɔ lɛ yu lɛf fɔ wok.
Do not leave the taps running.	Nɔ lɛf di tap dɛn fɔ rɔn.
Various countries have tightened the laws.	Difrɛn kɔntri dɛn dɔn mek di lɔ dɛn strɔng.
The benefits of shade cleaning are obvious.	Di bɛnifit dɛn we pɔsin kin gɛt we i klin di shed kin klia.
They looked carefully at the stars.	Dɛn bin tek tɛm luk di sta dɛn.
When the meal was over, he cleared the table.	We di it dɔn, i klin di tebul.
Many people believe that happiness comes from doing well.	Bɔku pipul dɛn biliv se pɔsin kin gɛt gladi at we i de du wɛl.
You can definitely do better.	Yu go mɔs ebul fɔ du bɛtɛ.
The typhoon moved slowly, but steadily toward shore.	Di tayfun bin de muf sloslo, bɔt i bin de muf ɔltɛm fɔ go na di sho.
She adjusted her veil.	I bin ajɔst in vel.
Despite regional instability, the economy is doing well.	Pan ɔl we di rijinol nɔ stebul, di ikɔmi de du fayn.
The handsome princess stood by the window, looking out.	Di fayn fayn prins bin tinap nia di winda, ɛn i bin de luk na do.
The other knights quickly recovered from their wounds.	Di ɔda nayt dɛn bin wɛl kwik kwik wan frɔm di wund dɛn we dɛn bin gɛt.
This was a momentous day in our history.	Dis na bin wan impɔtant de insay wi istri.
He stopped feeding the ducks.	I bin stɔp fɔ fid di dɔk dɛn.
The temple complex is revered by devotees.	Di wan dɛn we de wɔship Gɔd rili rɛspɛkt di tɛmpul kɔmpleks.
The streets of the city are crowded.	Di strit dɛn na di siti ful-ɔp wit pipul dɛn.
Many liters of water are dumped into the drains.	Dɛn kin trowe bɔku lita wata na di dreyn dɛn.
Food shortages are already being reported.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi de ripɔt se pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Stop texting while crossing the street.	Stɔp fɔ sɛn mɛsej we yu de krɔs di strit.
Henry was wealthy, powerful, and mysterious-looking.	Ɛnri bin jɛntri, i bin gɛt pawa, ɛn i bin luk lɛk se i nɔ izi fɔ ɔndastand.
Enjoy this opportunity.	Ɛnjɔy dis chans.
A shy brown bird jumped up, screeching.	Wan brawn bɔd we de shem bin jomp ɔp, ɛn i bin de ala.
A former railwayman, he is now a brilliant artist.	Wan man we bin de wok na di relwe, naw na wan fayn fayn atis.
His neighbors were not happy.	In neba dɛn nɔ bin gladi fɔ am.
The building also houses a museum.	Di bildin gɛt bak wan myuziɔm.
The saddle fits the horse perfectly.	Di sadul fit di ɔs fayn fayn wan.
This shows that he lied about the problem.	Dis de sho se i bin lay bɔt di prɔblɛm.
The next challenge was finding a boat.	Di nɛks prɔblɛm na fɔ fɛn bot.
Some of these people can’t even talk!	Sɔm pan dɛn pipul ya nɔ kin ivin ebul fɔ tɔk!
Muscle grows by the multiplication and division of cells.	di mכsul de gro bay di mכltiplikashכn εn divεlכpmεnt fכ di sεl dεm.
It is unclear whether people prefer red or white wine.	I nɔ klia if pipul dɛn lɛk rɛd ɔ wayt wayn.
The country is surrounded by mountains.	Di kɔntri gɛt mawnten dɛn rawnd am.
The hens chirped angrily when they saw me.	Di hɛn dɛn bin de ala wit wamat we dɛn si mi.
The bird had flown away.	Di bɔd bin dɔn flay go.
Have the books arrived yet?	Di buk dɛn dɔn kam yet?
Never come down here.	Nɔ ɛva kam dɔŋ ya.
The bird was crackling in the oven.	Di bɔd bin de krak na di ɔvin.
Raw potatoes contain more vitamins than cooked ones.	Raw potato gɛt bɔku vaytamɛn dɛn pas di wan dɛn we dɛn dɔn kuk.
Think of other cultures as equals.	Tink bɔt ɔda kɔlchɔ dɛn as pipul dɛn we ikwal.
I was confused, but eventually got the gist of it.	A bin kɔnfyus, bɔt leta a bin gɛt di men tin bɔt am.
He drank a big mouthful of it.	I bin drink wan big mɔtful pan am.
These factors work together to create an atmosphere.	Dɛn tin ya kin wok togɛda fɔ mek wan atmosfɛre.
Birds are an important part of our ecosystem.	Bɔd dɛn na impɔtant tin we de insay wi ikɔsistɛn.
The sunlight poured through the cracks in the curtains.	Di san layt bin de kɔmɔt na di krak krak krak dɛn na di kɔtin dɛn.
His poems are very real.	In poem dɛn rili rial.
Don’t ask me why.	Nɔ aks mi wetin mek.
We celebrated my husband’s retirement.	Wi bin sɛlibret we mi man dɔn ritaia.
However, it is difficult to explain what they mean.	Bɔt, i at fɔ ɛksplen wetin dɛn min.
The parade ended quickly.	Di parede bin dɔn kwik kwik wan.
You have to sign up for it.	Yu fɔ sayn fɔ am.
To be invisible is out of mind	Fɔ mek pɔsin nɔ si am, i nɔ de na di maynd
You can’t see the stars at night without electricity.	Yu nɔ go ebul fɔ si di sta dɛn na nɛt if yu nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
The aliens are merciless.	Di alien dɛn nɔ gɛt sɔri-at.
Some butterflies are limited to the tropics.	Sɔm bɔtaflay dɛn kin jɔs de na di say dɛn we kol.
The lion jumped through the bushes.	Di layɔn bin jomp tru di bush dɛn.
The lab arrived at a hypothesis.	Di lab bin rich pan wan hypothesis.
Cookies are eaten as a snack.	Dɛn kin it kuki as snek.
She could see her reflection in the mirror.	I bin de si di we aw i de sho insɛf na di miro.
Skim off any excess oil.	Skim ɔf ɛni ɔyl we pasmak.
The gap between rich and poor is widening.	Di difrɛns bitwin di wan dɛn we jɛntri ɛn di wan dɛn we po de bɔku.
It was really nice.	I bin rili fayn.
She often dreamed of cats trying to eat her.	Bɔku tɛm, i bin de drim se pusi dɛn de tray fɔ it am.
The man sitting quietly at the table looked exhausted.	Di man we bin sidɔm kwayɛt wan na di tebul bin luk lɛk se i dɔn taya.
The ambulance cornered the man in the street.	Di ambulans bin kɔna di man we bin de na di strit.
Hibiscus plants have many uses.	Hibiscus plant dɛn gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz.
You won’t find it here!	Yu nɔ go fɛn am na ya!
A team of psychologists conducted a study.	Wan tim we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin du wan stɔdi.
The director considers administrative details.	Di dairekta de tink bɔt administretiv ditil dɛn.
An electronic gizmo manages and controls everything.	Wan ilɛktronik gizmo de manej ɛn kɔntrol ɔltin.
When analyzing lots of statistics, it was clear.	We dɛn bin de stɔdi bɔku bɔku statystik dɛn, i bin klia.
The villagers live in beautiful surroundings.	Di pipul dɛn na di vilej de liv na fayn fayn say dɛn.
This temple is said to be sacred.	Dɛn se dis tɛmpul na sɔntin we oli.
You’ll find these hedges on almost every corner!	Yu go si dɛn hed ya na ɔlmost ɛvri kɔna!
A good exercise will restore your strength.	If yu du gud ɛksesaiz, dat go mek yu gɛt trɛnk bak.
A picture is worth a thousand words.	Wan pikchɔ gɛt valyu fɔ wan tawzin wɔd dɛn.
Was your ability to dive impaired?	Yu tink se di we aw yu bin ebul fɔ dayv bin pwɛl?
Expensive shoes are popular.	Dia dia sus na tin we pipul dɛn lɛk fɔ wɛr.
He was leaving the next week.	I bin de kɔmɔt de di nɛks wik.
There were only a few cars in the parking lot.	Na wan wan motoka dɛn nɔmɔ bin de na di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn.
The people stared at their cards.	Di pipul dɛn bin de luk dɛn kad dɛn gud gud wan.
The conference helps organizations measure business risks.	Di kɔnfrɛns de ɛp ɔganayzeshɔn dɛn fɔ mɛzhɔ di risk dɛn we de pan biznɛs.
As a drama student, she loved going with him.	As drama studɛnt, i bin lɛk fɔ go wit am.
If he had not spoken, they might have escaped.	If i nɔ bin tɔk, sɔntɛm dɛn bin fɔ dɔn rɔnawe.
The fruits of the harvest were apples and pears.	Di frut dɛn we dɛn bin de avɛst na bin apul ɛn pia.
He has been to many countries.	I dɔn go na bɔku kɔntri dɛn.
Nothing could stop him.	Natin nɔ bin ebul fɔ stɔp am.
He has two sons.	I gɛt tu bɔy pikin dɛn.
He could not resist her temptation.	I nɔ bin ebul fɔ tinap agens di tɛmt we i bin de tɛmt am.
They finished the season at the top of the league.	Dem finish di sizin fo top of di lig.
Dogs get thirsty.	Dɔg kin tɔsti.
People sat around talking, playing cards.	Pipul dɛn bin sidɔm rawnd de tɔk, dɛn bin de ple kad.
The flow is regulated naturally.	Di flɔ de rigul natin nɔ de fɔ du wit am.
They should pay more attention.	Dɛn fɔ pe atɛnshɔn mɔ.
In the human body there are many hearts.	Insay mɔtalman bɔdi, bɔku at dɛn de.
The men were armed.	Di man dɛn bin gɛt wɛpɔn dɛn.
The structures of a city	Di tin dɛn we dɛn mek fɔ wan siti
My uncle had to get a car.	Mi ɔnkul bin gɛt fɔ gɛt motoka.
These trucks run nonstop.	Dɛn trak dɛn ya kin rɔn nɔ stɔp.
The river gurgles somewhere in the distance.	Di riva de gurgl sɔmsay fa fawe.
You should not wear a horsehair wig.	Yu nɔ fɔ wɛr wig we gɛt ɔs ia.
He left for work.	I bin kɔmɔt de fɔ go wok.
A gift from one friend to another.	Gift we wan padi gi to ɔda pɔsin.
The land is pristine and barren.	Di land nɔ gɛt wan bɔt ɛn i nɔ gɛt natin.
It is not advisable to travel to this city on horseback.	I nɔ fayn fɔ travul go na dis siti wit ɔs.
The fisherman threw his line into the lake.	Di fishaman bin trowe in layn insay di lek.
The attendance of this type of church is growing rapidly.	Di pipul dɛn we de atɛnd dis kayn chɔch de bɔku kwik kwik wan.
A weather balloon goes up easily.	Wan wɛda balɔn kin go ɔp izi wan.
The mysterious wind rushed the freshly cut grass.	Di briz we nɔ bin izi fɔ ɔndastand bin de rɔsh di gras we dɛn jɔs dɔn kɔt.
The poem is an ode to nature.	Di poem na ode to nature.
He is afraid of the old man.	I de fred di ol man.
He practically lived on hamburgers.	I bin de praktis fɔ liv wit hamburgers.
The soldiers retreated, leaving the farms to the invaders.	Di sojaman dɛn bin tɔn bak, ɛn lɛf di fam dɛn to di wan dɛn we bin kam fɔ atak dɛn.
Troops are sent to patrol the border.	Dɛn sɛn sojaman dɛn fɔ go patrol na di bɔda.
Britain’s rainforests have been heavily exploited.	Dɛn dɔn yuz di ren fɔrɛst dɛn na Briten bad bad wan.
The fisherman’s ship sank in a storm at sea.	Di fishaman in ship bin sink insay wan big big briz na di si.
The camel trips and falls.	Di kamɛl trip ɛn i fɔdɔm.
These papers are invaluable to our research.	Dɛn pepa dɛn ya rili valyu to wi risach.
Read the first chapter of this book.	Rid di fɔs chapta na dis buk.
The fat man swallowed his pride.	Di fat man swɛla in prawd.
The plan was unpopular, especially in the county.	Dɛn nɔ bin lɛk di plan, mɔ na di kɔntri.
He gathered up his papers, then left.	I bin gɛda in pepa dɛn, dɔn i kɔmɔt de.
Some analysts have suggested that food production should increase.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn dɔn tɔk se di tin dɛn we dɛn de mek fɔ it fɔ bɔku.
Construction is at an all time high here.	Konstrakshɔn de na wan ɔl tɛm ay ya.
She avoided his eyes.	I bin avɔyd in yay.
They attended a private party.	Dɛn bin atɛnd wan prayvet pati.
A knock on the door.	Nak nak na di domɔt.
It smelled like freshly ground coffee.	I bin de smɛl lɛk kɔfi we dɛn jɔs dɔn grɔn.
They built a wall around the town.	Dɛn bil wan wɔl rawnd di tɔŋ.
I had thinned the mixture.	I bin dɔn thin di miks.
The shit was ruined.	Di shit bin dɔn pwɛl.
He is involved in an investment scheme.	I de involv insay wan invɛstmɛnt skim.
The consensus is that the wage gap is widening.	Di kɔnsɛns na dat di gap we de bitwin pipul dɛn we de pe dɛn de bɔku.
Scientists predict that the future will be catastrophic.	Sayɛnsman dɛn kin tɔk se tumara bambay, pipul dɛn go pwɛl bad bad wan.
Everyone is welcome!	Ɔlman de wɛlkɔm!
Her stomach was exposed to view.	In bɛlɛ bin de na do fɔ si am.
When he heard the news, he broke down.	We i yɛri di nyus, i bin brok.
Only the rich have a closet full of furs.	Na di wan dɛn nɔmɔ we jɛntri gɛt kloz we ful-ɔp wit fut.
There are five researchers on the project.	Fayv pipul dɛn de we de du risach bɔt di wok.
The church was built of stone.	Dɛn bin bil di chɔch wit ston.
The food was surprisingly good.	Di it bin rili fayn fɔ sɔprayz.
He drinks beer every day after work.	I kin drink bia ɛvride afta i dɔn wok.
The old town has been completely rebuilt.	Dɛn dɔn bil di ol tɔŋ bak kpatakpata.
A vegetarian, he avoids meat.	Na vegetarian, i de avɔyd mit.
The charges have been dropped.	Dɛn dɔn pul di chaj.
He was the brightest student in his class.	Na in na bin di studɛnt we gɛt sɛns pas ɔlman na in klas.
Towns and cities also cause environmental degradation.	Taun ɛn siti dɛn bak de mek di envayrɔmɛnt pwɛl.
The examination was fair and impartial.	Di ɛgzam bin fayn ɛn dɛn nɔ bin de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
The antidote worked.	Di antidɔt bin wok.
The shadows grew longer and longer.	Di shado dɛn bin de gro lɔng mɔ ɛn mɔ.
Research shows that many of them were dissatisfied with their work.	Risach dɔn sho se bɔku pan dɛn nɔ bin gladi fɔ di wok we dɛn de du.
The city was avoided during the rainy season.	Dɛn bin de avɔyd di siti insay di tɛm we ren bin de kam.
The actor has a slim figure.	Di aktɔ gɛt wan slim figa.
Pharaohs ruled the country in ancient times.	Fɛro dɛn bin de rul di kɔntri trade trade.
Days passed slowly.	Dez bin de pas smɔl smɔl.
Thousands of young voters supported his proposal.	Bɔku bɔku yɔŋ pipul dɛn we bin de vot bin sɔpɔt in prɔpɔzal.
His education had not.	In edyukeshɔn nɔ bin dɔn de.
The shopping cart fell over.	Di kat fɔ go bay tin dɛn bin fɔdɔm.
David just splashed a little water on his face.	Devid bin jɔs splash smɔl wata na in fes.
Millions of tourists visit the city every year.	Ɛvri ia, bɔku bɔku turis dɛn kin kam na di siti.
Cigarette smoke is harmful to health.	Sigrɛt smok kin ambɔg di wɛlbɔdi.
Many of their traditions are pagan.	Bɔku pan dɛn tradishɔn dɛn na pegan.
The hen laid three eggs.	Di hεn bin le tri eg.
The criminal is armed and dangerous.	Di kriminal gɛt wɛpɔn ɛn i denja.
Always be honest.	Ɔltɛm yu fɔ ɔnɛs.
The population is expected to continue to grow.	Dɛn se di pipul dɛn go kɔntinyu fɔ bɔku.
He insists on starting his program.	I de tinap tranga wan fɔ bigin in program.
It will probably be hot tomorrow.	I go mɔs bi se i go wam tumara.
The great teachers must choose the right student.	Di big ticha dɛn fɔ pik di rayt studɛnt.
This sweater is one size larger.	Dis sweta na wan saiz big.
Because cancer can be prevented.	Na bikɔs dɛn kin ebul fɔ avɔyd kansa.
She carries her baby in her arms.	I de kɛr in pikin na in an.
Green tea cost five cents a cup.	Grin ti bin de kɔst fayv sɛnt fɔ wan kɔp.
Smoke billowed from every chimney.	Smok bin de kɔmɔt na ɛni chimini.
It destroys not only lives but also cities.	Nɔto jɔs pipul dɛn layf nɔmɔ kin pwɛl pɔsin in layf, bɔt i kin pwɛl siti dɛn bak.
His life seems complete.	I tan lɛk se in layf dɔn kɔmplit.
We didn’t know who he was.	Wi nɔ bin no udat i bi.
He entered the room and noticed people filing quietly.	I go insay di rum ɛn notis se pipul dɛn de fayl kwayɛt wan.
He held a grudge against her.	I bin de kip grɔj pan am.
Inspect the bread carefully.	Inspek di bred gud gud wan.
They headed for the exit.	Dɛn bin go na di say we dɛn de kɔmɔt.
He was in a good mood today.	I bin de insay gud mud tide.
The threat of terrorism has loomed for years.	Di trɛtin fɔ tɛrorizm dɔn de kam fɔ sɔm ia.
The police began receiving a series of recent reports.	Di polis bigin fɔ gɛt siriɔs ripɔt dɛn we dɛn jɔs dɔn mek.
Higher temperatures reduced the number of ice caps.	Di ay tɛmpracha bin mek di ays kap dɛn nɔ bɔku.
Simple, yet satisfying.	Simpul, bɔt i de mek pɔsin satisfay.
We quickly crossed the huge golf course.	Wi bin krɔs di big big gɔlf kɔs kwik kwik wan.
He stayed up later than usual, talking on the phone.	I bin de wek leta pas aw i kin de, ɛn i bin de tɔk to pipul dɛn na fon.
He was a very nice guy.	I bin de tɔk fayn fayn wan.
Locals and tourists also visit this cave.	Di pipul dɛn we de de ɛn di wan dɛn we de kam waka de go bak na dis kev.
Nowhere around to get a drink.	Nosay nɔ de rawnd fɔ gɛt drink.
Andrea's new venture is exciting, challenging, and fascinating.	Di nyu wok we Andria dɔn du kin mek pɔsin gladi, i nɔ kin izi fɔ du am, ɛn i kin mek pɔsin in at gladi.
She reached for her handbag.	I es in an fɔ tek in anbag.
You will then need a cup of cream.	Yu go den nid wan kɔp krim.
They screamed as the first car passed.	Dɛn bin de ala as di fɔs motoka de pas.
The mighty mountain rises above the clouds.	Di pawaful mawnten de go ɔp pas di klawd.
You will see some great views along the way.	Yu go si sɔm fayn fayn tin dɛn fɔ si na di rod.
His theory was based on scientific evidence.	Di tin we i bin de tink bɔt bin kɔmɔt frɔm di pruf dɛn we sayɛnsman dɛn bin gɛt.
Foreman must be humble.	Fɔman fɔ ɔmbul.
They were very hungry.	Dɛn bin rili angri.
Your mother tucked you in warmly.	Yu mama bin tuck yu in wam wan.
Of course I married her.	Na tru se a bin mared am.
He fell into a deep sleep.	I bin fɔdɔm insay wan dip slip.
Builders dug deep trenches.	Di wan dɛn we de bil bin dig dip dip trench dɛn.
Stir together the flour, cocoa, and sugar.	Stɔr di flawa, kakao, ɛn shuga togɛda.
Her mother encouraged her to pursue her dream.	In mama bin ɛnkɔrej am fɔ du wetin i bin dɔn drim.
Don’t enter the building!	Nɔ go insay di bildin!
One passenger was injured.	Wan pasenja bin wund.
The city lies to the west seven leagues.	Di siti de na di wɛst pat sɛvin lig.
After the concert we walked to the lake.	Afta di kɔnsɛt wi waka go na di lek.
We look forward to welcoming visitors from the developing world.	Wi de wet fɔ wɛlkɔm pipul dɛn we kɔmɔt na di divɛlop kɔntri dɛn.
His sweeping look met her eyes.	In swip luk mit in yay.
It is useless to put things down.	I nɔ gɛt wan yus fɔ put tin dɛn dɔŋ.
Don’t give me such an insult.	Nɔ gi mi dis kayn insul.
A wise old woman helped the boy.	Wan ol uman we gɛt sɛns bin ɛp di bɔbɔ.
The hand steadied the axe.	Di an bin mek di aks stedi.
Smoking is prohibited in enclosed public places.	Dɛn nɔ gri fɔ smok na pɔblik ples dɛn we lɔk.
Vegetables are cheaper in winter.	Vegjetabul dɛn nɔ dia insay di kol sizin.
Storm clouds were building in the west.	Storm klawd bin de bil na di wɛst.
The army and the government cooperated very well.	Di ami ɛn di gɔvmɛnt bin wok togɛda fayn fayn wan.
His army was found dead.	Dɛn bin fɛn in ami day.
The fridge is half empty.	Di frij dɔn ɛmti af-af.
These glass bangles are carefully crafted.	Dɛn kin tek tɛm mek dɛn glas bangle dɛn ya.
The flooding hit families.	Di wata bin ambɔg di famili dɛn.
One cold winter night, it was snowing heavily.	Wan kol kol winta nɛt, sno bin de kam bad bad wan.
It will take time to get used to rural areas.	I go tek tɛm fɔ yus to rural eria dɛn.
The enemy troops were now in close proximity	Di ɛnimi sojaman dɛn bin de nia di say naw
She burst into tears.	I bin bɔs ɛn kray.
This move would not make sense.	Dis muv nɔ go mek sɛns.
He grew a beard.	I bin gro wan biad.
He shook his head.	I bin shek in ed.
Without new technology, environmental problems will worsen.	If dɛn nɔ gɛt nyu teknɔlɔji, di prɔblɛm dɛn we de wit di envayrɔmɛnt go wɔs.
This is clearly a crock of shit.	Dis na klia wan krok fɔ shit.
Both rich and poor brag about how they got there.	Rich ɛn po ɔl tu de bost bɔt aw dɛn rich de.
There were ten of us in the party.	Wi bin de tɛn pipul dɛn na di pati.
It sprawled on the rug in his apartment.	I bin skata pan di rug we bin de na in apatmɛnt.
The tires screeched to a halt.	Di taya dɛn bin de ala te dɛn stɔp.
Our boss invests in stocks.	Wi bɔs de invɛst insay stok dɛn.
All the residents love to tell stories.	Ɔl di pipul dɛn we de de kin lɛk fɔ tɛl stori.
This book has been translated into many languages.	Dɛn dɔn translet dis buk insay bɔku langwej dɛn.
The candle winked as it danced around the room.	Di kandul bin de wink as i de dans rawnd di rum.
International shipping companies often change their schedules.	Bɔku tɛm, intanashɔnal shiping kɔmni dɛn kin chenj dɛn schedule.
A volcano is considered active when it erupts.	Dɛn kin tek volkeno as sɔntin we de wok we i bɔn.
It carries its own dangers.	I de kɛr in yon denja dɛn.
The leaves of this plant are poisonous.	Di lif dɛn na dis plant gɛt pɔyzin.
His lips parted as if he wanted to say something.	In lip dɛn bin sheb lɛk se i want fɔ tɔk sɔntin.
Winter weeks are traditionally busy.	Winter wiks na tradishonal bizi.
He has started teaching.	I dɔn bigin fɔ tich.
These clothes are my new design.	Dɛn klos ya na mi nyu dizayn.
Are you sure you want to see this?	Yu shɔ se yu want fɔ si dis?
Then there was politics.	Dɔn, dɛn bin de tɔk bɔt pɔlitiks.
The mechanic left his wife.	Di mɛkanik bin lɛf in wɛf.
There was a noticeable chill in the air.	Di briz bin gɛt kol kol we bin de mek i notis.
Authorities are still baffled by what happened	Di ɔtoriti dɛn stil de kɔnfyus wit wetin apin
There’s a library here.	Na laybri de ya.
The peace ensured regional stability for many years.	Di pis bin mek shɔ se rijinol stebul fɔ bɔku ia.
Water changes into steam only under pressure.	Wata kin chenj to stim nɔmɔ we dɛn de prɛs am.
They are specially designed for the elderly and the young.	Dɛn kin spɛshal fɔ di wan dɛn we dɔn ol ɛn di yɔŋ wan dɛn.
I planted some lavender in my garden.	A bin plant sɔm lavender na mi gadin.
It was lit on fire.	I bin layt pan faya.
The atoms of the metals do not necessarily disappear together.	Di atɔm dɛn na di mɛtal dɛn nɔ kin rili lɔs togɛda.
There was very little light.	Na smɔl layt bin de de.
The strategy was controversial.	Di strateji bin de mek pipul dɛn agyu bɔt.
Their company is very small.	Dɛn kɔmni rili smɔl.
He dreamed he was in the wilderness.	I bin drim se i de na di wildanɛs.
Sometimes called the .	Sɔntɛnde dɛn kin kɔl am di .
Photographs rarely give a true picture.	Fɔto dɛn nɔ kin rili gi pɔsin tru tru pikchɔ.
Crows drifted lazily across the darkening sky	Kraw dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we bin de dak
Dogs have a poor sense of smell.	Dɔg nɔ gɛt bɛtɛ sɛns fɔ smɛl.
Many foods rely heavily on rice.	Bɔku it dɛn kin rili abop pan rays.
The tour guide was known to be helpful.	Dɛn bin no se di pɔsin we de gayd pipul dɛn fɔ go waka na di say we dɛn de go, na pɔsin we de ɛp pipul dɛn.
The brick factory is to be built by man.	Na mɔtalman fɔ bil di brik faktri.
As his world slowly unfolded, he realized he was dreaming.	As in wɔl bin de go bifo smɔl smɔl, i kam fɔ no se i de drim.
Use the baking pan to bake the cake.	Yuz di baking pan fɔ bek di kek.
The landlord chose not to renew the lease.	Di pɔsin we gɛt di land bin disayd nɔ fɔ ridyus di lis.
Two students tightened sailboats in the yard.	Tu studɛnt dɛn bin tayt sel bot dɛn na di yad.
The design of this building is beautiful.	Di we aw dɛn mek dis bildin rili fayn.
Somali pirates hijacked the cargo ship.	Sɔmali pairati dɛn bin hajɛkɛ di kago ship.
The river runs past the houses on the left.	Di riva de rɔn pas di os dɛn we de na di lɛft.
The robber entered the store, pistol in hand.	Di tifman bin go insay di stoa, i ol pistɔl na in an.
How are those eggs?	Aw dɛn eg dɛn de de?
Water is pumped from the river.	Dɛn kin pɔmp wata kɔmɔt na di riva.
Researchers will try to recruit volunteers.	Risach pipul dɛn go tray fɔ tek pipul dɛn we go ɛp dɛn fɔ wok fɔ dɛn.
Environmental awareness is changing the city.	Envairomɛnt aware de chenj di siti.
She raised her face lovingly to the chilling air.	I bin es in fes wit lɔv to di briz we bin de kol.
We must be careful when crossing the road.	Wi fɔ tek tɛm we wi de krɔs di rod.
The poor state of the country’s infrastructure worries him.	Di bad bad tin we de apin na di kɔntri in infrastukchɔ de wɔri am.
It was like shampooing your hair.	I bin tan lɛk fɔ shampoo yu ia.
I can’t understand why you jog when you don’t have to.	A nɔ ebul ɔndastand wetin mek yu de jog we yu nɔ nid fɔ du.
The postman sent mail to this whole village.	Di pɔsin we de wok na di posta bin de sɛn mɛyl to dis wan ol vilej.
She decided to learn cooking from her mother, .	I bin disayd fɔ lan fɔ kuk frɔm in mama, .
The dry river bed ran by our houses.	Di dray riva bed bin de rɔn nia wi os dɛn.
Her son ate lots of candy every day.	In bɔy pikin bin de it bɔku bɔku kandy ɛvride.
Does he use a computer?	Yu tink se i de yuz kɔmpyuta?
The painter slowly ascended the picture.	Di pɔsin we de peint bin go ɔp di pikchɔ smɔl smɔl.
No one can explain why it happened.	Nɔbɔdi nɔ ebul fɔ ɛksplen wetin mek i apin.
For a long time, privacy was part of american culture.	Fɔ lɔng tɛm, prayvet pat bin de na di american kɔlchɔ.
Reading is one of the joys of travel.	Fɔ rid na wan pan di tin dɛn we kin mek pɔsin gladi fɔ travul.
He saw the sunrise.	I bin si di san de kɔmɔt.
Kitchen knives are very sharp.	Kichin naif dɛn rili shap.
The flood gates are now open.	Naw dɛn dɔn opin di get dɛn we di wata kin rɔn.
He surprised her with his story.	I bin mek i sɔprayz wit in stori.
Everyone proposes an idea.	Ɔlman kin prɔpos wan aidia.
He is a proud and patriotic citizen.	I na sitizin we prawd ɛn we lɛk in kɔntri.
The ship’s captain put the sails into position.	Di ship in kapten bin put di ship in sel dɛn na di say we dɛn de.
In an instant he lost his balance.	Insay wan smɔl tɛm, i nɔ bin ebul fɔ balans igen.
Bring two glasses of water as well.	Bring tu glas wata bak.
This heavy box is too heavy for me.	Dis ebi bɔks tu ebi fɔ mi.
He stirred the honey into his coffee.	I bin stɔp di ɔni insay in kɔfi.
Constant space travel will damage the eyes.	If yu travul na di spes ɔltɛm, dat go pwɛl di yay dɛn.
The shop was empty except for us.	Di shɔp bin ɛmti pas wi.
He made a decision rather than think it through.	I bin disayd fɔ du sɔntin pas fɔ tink gud wan bɔt am.
Plants are classified according to their morphology.	Dɛn kin sheb plant dɛn akɔdin to dɛn mɔfɔlɔji.
The beautiful new hiding place has been carefully hidden.	Dɛn dɔn tek tɛm ayd di fayn nyu ples fɔ ayd.
We made a detour to a riverside restaurant for lunch.	Wi bin mek wan rod fɔ go na wan rɛstɔrant we de nia di riva fɔ it lɛnch.
The storm blew from the west.	Di big big briz bin blo frɔm di wɛst pat.
The world is getting smaller.	Di wɔl de smɔl smɔl.
The ripples spread everywhere.	Di ripɛl dɛn bin de skata ɔlsay.
Spanish is spoken worldwide.	Dɛn de tɔk Spanish ɔlsay na di wɔl.
We are exhausted.	Wi dɔn taya pasmak.
This beach has a lot of drag.	Dis bich gɛt bɔku bɔku drag dɛn.
The devil sleeps in the depths of hell.	Di dɛbul de slip na di dip dip ples na ɛlfaya.
The subject is still debated.	Dɛn stil de agyu bɔt di tɔpik.
The child licked it satisfied.	Di pikin lik am wit satisfay.
A row of tall palm trees lined the river.	Wan row we gɛt lɔng lɔng pam tik dɛn bin de layn na di riva.
They had no children of their own.	Dɛn nɔ bin gɛt dɛn yon pikin dɛn.
The priest says his flock is growing rapidly.	Di prist se in ship dɛn de gro kwik kwik wan.
Most residents were evacuated from the area.	Dɛn bin pul bɔku pan di pipul dɛn we bin de de kɔmɔt na di eria.
A lot of money has been spent on restoring this historic home.	Dɛn dɔn spɛn bɔku mɔni fɔ mek dis istri os bak.
The animals are crammed into small cages in remote villages.	Dɛn kin kram di animal dɛn na smɔl smɔl kech dɛn na vilej dɛn we de fa fawe.
He wore an old army jacket.	I bin wɛr wan ol ami jakit.
Take her for a long walk.	Tek am fɔ go waka fɔ lɔng tɛm.
Few people forget their childhood.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin fɔgɛt bɔt di tɛm we dɛn bin smɔl.
He insisted it be finished by midnight.	I bin insist se dɛn fɔ dɔn am bay midulnɛt.
Excellent initiative.	Eksɛlɛnt tin we dɛn dɔn bigin fɔ du.
By then, they had found another car.	Bay da tɛm de, dɛn bin dɔn fɛn ɔda motoka.
His head was covered with bandages.	Dɛn bin kɔba in ed wit bɛnd.
A bird’s eye view of the universe	Wan bɔd in yay we de sho di wan ol wɔl
The resemblance between humans and animals.	Di we aw mɔtalman ɛn animal dɛn tan lɛk.
It is a flat, triangular, agricultural region.	Na wan flat, triangul, agrikalchɔral rijyɔn.
The farm is efficient and provides most of the basic needs.	Di fam de wok fayn ɛn i de gi bɔku pan di men tin dɛn we dɛn nid.
No one did anything in this war.	Nɔbɔdi nɔ du natin na dis wɔ.
A very pretty woman in a pink dress.	Wan rili fayn uman we wɛr wan pink dres.
Beautiful temples once stood here.	Wan tɛm, fayn fayn tɛmpul dɛn bin tinap na ya.
The ingredients in this substance are mercury, sodium and iodine.	di tin dεm we de insay dis tin na mεkkyuri, sכdiכm εn ayodin.
We know very little about it.	Wi nɔ no bɛtɛ tin bɔt am.
Please don’t light a fire.	Duya una nɔ layt faya.
We love building things.	Wi lɛk fɔ bil tin dɛn.
China imposed new tariffs.	Chaina bin put nyu tarif dɛn.
It takes a lot of effort to make money.	I nid fɔ tray tranga wan fɔ mek wi gɛt mɔni.
The space agency is looking for habitable planets.	Di spɛshal ɛjɛnsy de luk fɔ planɛt dɛn we pɔsin go ebul fɔ liv.
Swimming is my favorite activity, except for reading.	Swim na tin we a lɛk fɔ du, pas fɔ rid.
The instruction seems simple.	I tan lɛk se di instrɔkshɔn simpul.
He bought the bike for his son.	I bin bay di baysikul fɔ in bɔy pikin.
Our food is overpriced.	Wi it dɛn de prayz pasmak.
You can use salt in your lemonade.	Yu kin yuz sɔl insay yu limonad.
Some houses have cellars.	Sɔm os dɛn gɛt sɛla dɛn.
Find the unusual things.	Fɛn di tin dɛn we nɔ kɔmɔn.
The engine sputtered, then stalled.	Di injin bin sput, dɔn i stɔp.
According to the study, women drive more efficiently than men.	Di stɔdi sho se uman dɛn kin drayv fayn pas man dɛn.
The cat crept quietly behind the chair.	Di pusi krep kwayɛt wan biɛn di chia.
The flatness of the land meant that farming was difficult.	Di we aw di land bin flat bin min se i nɔ bin izi fɔ mek fam wok.
I was hunting a rabbit.	A bin de ɔntin wan rɔbish.
A cloud of dust dislodged the sun.	Wan klawd we gɛt dɔst bin pul di san kɔmɔt.
Half the room was dark.	Af pat pan di rum bin dak.
He eats quietly, seemingly lost in thought.	I de it kwayɛt wan, i tan lɛk se i dɔn lɔs insay tink.
Playing on the swings made him insane.	We i bin de ple na di swing dɛn, dat bin de mek i in ed in ed.
Why does it always take me so slightly?	Wetin mek i kin tek mi smɔl smɔl ɔltɛm?
I arrived late.	A bin kam let.
Feedback loops increase the frequency of events.	Fidbak lɔp dɛn kin mek di tin dɛn we de apin mɔ ɛn mɔ.
He mounted his horse and started down the road.	I rayd in ɔs ɛn bigin fɔ waka na di rod.
Instead, he harbored feelings of jealousy.	Bifo dat, i bin de kip di filin fɔ jɛlɔs.
The mayor lost the election.	Di mɛya bin lɔs di ilɛkshɔn.
The new law raised many eyebrows.	Di nyu lɔ bin mek bɔku pipul dɛn gɛt aybrɔw.
She hoped her son would do well in school.	I bin op se in bɔy pikin go du wɛl na skul.
Most of their products were exported.	Dɛn bin de sɛn bɔku pan dɛn prɔdak dɛn na ɔda kɔntri dɛn.
We are looking for a new governor.	Wi de luk fɔ nyu gɔvnɔ.
You will hear the storm long before it hits us.	Yu go yɛri di big big briz lɔng bifo i kam pan wi.
The healer reduced the clinical cues.	Di hila bin ridyus di klinik kiyu dɛn.
A putrid smell reached their nostrils.	Wan rɔtin smel bin rich na dɛn nos.
The scientists who were in danger of losing their funding.	Di sayɛnsman dɛn we bin de pan denja fɔ lɔs di mɔni we dɛn bin de gɛt.
Their house was destroyed.	Dɛn os bin pwɛl.
Taking something from someone is stealing.	Fɔ tek sɔntin frɔm pɔsin na fɔ tif.
The crisp crunch of autumn leaves.	Di krisp kranch fɔ ɔtom lif dɛn.
It’s too hot for ice cream.	I tu hot fɔ ayskrim.
He resigned all appointments.	I bin rɛsayn ɔl di apɔntin dɛn we i bin gɛt.
He sold his car.	I bin sɛl in motoka.
The squash will sink to the bottom of the garden.	Di skwash go sink go dɔŋ di gadin.
Although our town is small, it has many attractions.	Pan ɔl we wi tɔŋ smɔl, i gɛt bɔku tin dɛn we kin mek pipul dɛn gladi.
Clean the carpets thoroughly and then dust them.	Klin di kap dɛn fayn fayn wan ɛn afta dat, dɔst dɛn.
She looked at her husband in surprise.	I bin de luk in man wit sɔprayz.
The minister asked for a vote.	Di minista bin aks fɔ mek dɛn vot.
Many women dress up.	Bɔku uman dɛn kin drɛs fayn fayn wan.
Always wear earplugs when diving.	Yu fɔ wɛr iaplɔg ɔltɛm we yu de go dayv.
That boy really has a wild imagination.	Dat bɔbɔ rili gɛt wan wayl imajineshɔn.
They screamed at each other, fighting with words.	Dɛn bin de ala pan dɛnsɛf, dɛn bin de fɛt wit wɔd dɛn.
The city experienced a devastating fire a few years ago.	Di siti bin gɛt wan bad bad faya sɔm ia bifo dis tɛm.
The manager threatened to call the police.	Di manija bin trɛtin fɔ kɔl di polis.
When he was strapped to a gown, and his head lolled to one side.	We dɛn bin strap am to wan gɔni, ɛn in ed bin de lol to wan say.
But very few people use it.	Bɔt na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin yuz am.
She danced with a graceful ease.	I bin dans wit wan grasful izi.
They paid thousands of dollars for their dissent.	Dɛn bin pe bɔku bɔku mɔni fɔ di we aw dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
The carpenter lived in a small apartment.	Di pɔsin we de mek kɔba bin de na wan smɔl apatmɛnt.
This wax is as hard as iron!	Dis waks at lɛk ayɛn!
They plan to buy a new house next year.	Dɛn plan fɔ bay nyu os nɛks ia.
The cuts were deep, and the pain unbearable.	Di kɔt dɛn bin dip, ɛn di pen nɔ bin ebul fɔ bia.
Beaches delight tourists.	Bich dɛn kin mek turis dɛn gladi.
There was a band that played great lead guitar solos.	Wan band bin de we bin de ple fayn fayn lida gita solɔ.
Eight hundred men were arrested for drug smuggling.	Dɛn bin arɛst et ɔndrɛd man dɛn fɔ we dɛn bin de smɔl smɔl drɔgs.
Slave owners sat.	Di wan dɛn we gɛt slev dɛn bin de sidɔm.
It was also a nice walk.	I bin fayn fɔ waka bak.
That neighborhood saw a dramatic increase in crime.	Da neba de bin si se kraym dɛn bin bɔku bad bad wan.
Thirteen were convicted.	Dɛn bin kɔndɛm 13 pipul dɛn.
Clocks may seem ancient, but they continue to fascinate.	I kin tan lɛk se klok dɛn bin de trade trade, bɔt dɛn kin kɔntinyu fɔ mek pipul dɛn kɔle.
The family spent a lot of time outdoors.	Di famili bin spɛn bɔku tɛm na do.
A farmer and his family joined them.	Wan fama ɛn in famili bin jɔyn dɛn.
Extract the marrow from the bones.	Ekstrakt di mכro frכm di bon dεm.
The light goes out immediately.	Di layt kin ɔt wantɛm wantɛm.
A storm hit the town last night.	Wan big big briz bin kam na di tɔŋ las nɛt.
The police report painted him as a fraud.	Di polis ripɔt bin peint am as pɔsin we de ful pipul dɛn.
They were born more than thirty years ago.	Dɛn bɔn dɛn pas tati ia so dɔn pas.
Some biologists suggested that the whales evolved from some small mammal.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf bin tɔk se di wɛl dɛn kɔmɔt frɔm sɔm smɔl smɔl animal dɛn we de gi pikin dɛn milk.
Children have a tendency to do things that are not logical.	Pikin dɛn kin want fɔ du tin dɛn we nɔ mek sɛns.
We raise money for kidney researchers.	Wi de rais moni fo kidni risach pipul.
The moon was the brightest.	Di mun bin de shayn pas ɔl.
The poor child stood trembling before the judge.	Di po pikin bin tinap de shek shek bifo di jɔj.
This page contains some great information for children.	Dis pej gɛt sɔm fayn fayn tin dɛn fɔ pikin dɛn.
That old lady was a living legend.	Dat ol uman na bin wan lay lay stori we de alayv.
This should only take a day or two.	Dis fɔ jɔs tek wan ɔ tu dez.
Like most people, he loves gadgets.	Lɛk bɔku pipul dɛn, i lɛk gadget dɛn.
You broke the vase.	Yu bin brok di vays.
It turned into an alley.	I tɔn to wan ali.
It’s not really a secret.	I nɔ rili bi sikrit.
Aim high and reach for the stars.	Aim ay ɛn rich fɔ di sta dɛn.
His successors need extensive training.	Di wan dɛn we go tek in ples nid bɔku trenin.
Gradually, he began to change.	Smɔl smɔl, i bigin fɔ chenj.
The investigation cleared him of all charges.	Di investayshɔn bin mek i klia pan ɔl di chaj dɛn we dɛn bin chaj am.
The president never held a diplomatic post.	Di prɛsidɛnt nɔ bin ɛva gɛt diplɔmatik post.
They played chess.	Dɛn bin de ple chɛs.
The signing ceremony is a snowy park.	Di sayn sɛrimɔni na wan pak we gɛt sno.
The butter uses beef fat to make delicious sausages.	Di bɔta kin yuz bif fat fɔ mek fayn fayn sosis dɛn.
Couple it with a slice of toast.	Kɔpl am wit wan slais fɔ tost.
Researchers had found that microscopic changes occur during the growing process.	di wan dεm we de du risach bin dכn fכnshכn se mεkroskכpik chenj dεm de apin we di prכsεs de gro.
The smoker takes a drag of his cigarette.	Di pɔsin we de smok tek wan drag na in sigrɛt.
An odd thing to say, isn’t it?	Wan odd tin fɔ tɔk, nɔto so?
Children should never be criticized.	Dɛn nɔ fɔ ɛva kɔndɛm pikin dɛn.
The fighting continued into the evening.	Di fɛt bin kɔntinyu te ivintɛm.
Blue fingers, green fingernails.	Blu finga dɛn, grɔn finga nel dɛn.
His face was stern and serious.	In fes bin strɔng ɛn i bin siriɔs.
My uncle’s favorite dessert is apple crumble.	Mi ɔnkul in fav dɛzat na apul krɔmbul.
More and more students are enrolling in school each year.	Mɔ ɛn mɔ studɛnt dɛn de rayt dɛn nem na skul ɛvri ia.
As usual, the weather was great.	As i kin bi, di wɛda bin rili fayn.
These countries are rich in natural resources.	Dɛn kɔntri dɛn ya gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
My dog ​​is important to me.	Mi dɔg impɔtant fɔ mi.
Journalist and documentary filmmaker.	Jɔnalist ɛn pɔsin we de mek dɔkyumɛntri fim dɛn.
Soon, they hope to expand their business.	I nɔ go te igen, dɛn op fɔ mek dɛn biznɛs go bifo.
His throat was cut with a song.	Dɛn bin kɔt in trot wit wan siŋ.
The process leads to more errors.	Di we aw dɛn de du am kin mek dɛn mek mɔ mistek dɛn.
The crowds loved the city lights.	Di bɔku bɔku pipul dɛn bin lɛk di layt dɛn we bin de na di siti.
He made the trip alone.	Na in wangren bin mek di trip.
The local county commissioner was in the running for a fresh hat.	Di lokal kɔntri kɔmishɔna bin de rɔn fɔ wan fresh hat.
The sack has a hole.	Di sak gɛt wan ol.
The weather forecaster predicted rain within an hour.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt di wɛda bin tɔk se ren go kam insay wan awa.
Sales plummeted after the boycott was announced.	Di sɛl bin go dɔŋ bad bad wan afta dɛn dɔn anɔys di bɔykot.
Take a long, hard look in the mirror.	Tek wan lɔng, had luk na di miro.
Some animals escape from the food they eat.	Sɔm animal dɛn kin rɔnawe pan di tin dɛn we dɛn kin it we dɛn kin it.
The passing train drowned out her voice.	Di tren we bin de pas bin drawn in vɔys.
It is illegal to use a public phone.	I nɔ rayt fɔ yuz pɔblik fon.
Falling oil prices affect the prices of those goods.	Di prayz fɔ ɔyl we de fɔdɔm kin afɛkt di prayz fɔ dɛn guds dɛn de.
Ninety percent of the rainforest has been destroyed.	Naynti pasɛnt pan di ren fɔrɛst dɛn dɔn pwɛl.
This region is relatively smoke-free.	Dis rijyɔn na ples we nɔ gɛt bɔku smok.
A heightened sense of spontaneity.	Wan ayt we de mek pɔsin fil se i de apin bay insɛf.
The virus spreads rapidly.	Di vayrɔs kin skata kwik kwik wan.
Please stop leaving me!	Duya una lɛf fɔ lɛf mi!
She became increasingly angry at her husband's excesses.	I bin de vɛks mɔ ɛn mɔ bikɔs in man bin de du tin pasmak.
The pigpen was filled to overflowing.	Di pigpen bin ful-ɔp te i bin de ful-ɔp.
The townspeople were celebrating the summer solstice.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin de sɛlibret di sɔma solstis.
The dry river bed is rocky.	Di dray riva bed gɛt ston dɛn.
He rides the bike all the time.	I de rayd di bayk ɔltɛm.
This city is famous for its ethnic diversity.	Dis siti gɛt nem fɔ di difrɛn trayb dɛn we de de.
The telescope is a useful tool for observation.	Di tɛliskɔp na fayn tin fɔ yuz fɔ wach.
A suspect in jail.	Wan pɔsin we dɛn tink se de na jel.
It disrupts how quickly things change.	I de ambɔg aw tin kin chenj kwik kwik wan.
Last night, we had dinner with local friends.	Las nɛt, wi bin it wit wi lokal padi dɛn.
Everyone has to pay taxes.	Ɔlman gɛt fɔ pe taks.
I am worried about it now.	A de wɔri bɔt am naw.
This speech was a lesson in diplomacy.	Dis tɔk na bin lɛsin bɔt diplɔmasi.
A cup of coffee energizes you.	Wan kɔp kɔfi de gi yu trɛnk.
Excited, she opened her bag.	I bin gladi bad bad wan, so i opin in bag.
The train crew walked off the job.	Di wan dɛn we de wok na di tren bin waka kɔmɔt na di wok.
He was worried sick about it.	I bin de wɔri sik bɔt am.
They ran screaming through the woods.	Dɛn rɔn de ala ala na di bush.
Your eyes get irritated from excessive computer use.	Yu yay kin vɛks bikɔs yu de yuz kɔmpyuta pasmak.
It was early in the year.	Na bin ali insay di ia.
His sister got a passing grade.	In sista bin gɛt gred fɔ pas.
A great financial crisis led to extreme measures.	Wan big big prɔblɛm we bin de wit mɔni biznɛs bin mek pipul dɛn du tin dɛn we rili bad.
First, they don’t want to share their food.	Fɔs, dɛn nɔ want fɔ sheb dɛn it.
The students continued their song.	Di studɛnt dɛn kɔntinyu fɔ siŋ dɛn siŋ.
Influenza is a common illness.	Influenza na wan sik we bɔku pipul dɛn kin gɛt.
An elaborate scale model.	Wan ɛlaborate skel mɔdel.
These recipes are part of history itself.	Dɛn risɛp dɛn ya na pat pan istri sɛf.
The prototype is under construction.	Di protɔtayp de ɔnda kɔnstrɔkshɔn.
The pilaf is spicy and delicious.	Di pilaf gɛt spays ɛn i fayn.
He stuck his tongue out at them.	I bin stɔp in tɔŋ pan dɛn.
Desiccated bodies and skeletal remains littered the streets.	Di bɔdi dɛn we dɔn dray ɛn di skel dɛn we lɛf bin de na di strit dɛn.
Traffic jams can make driving into town difficult.	Trafik jam kin mek i nɔ izi fɔ drayv go na tɔŋ.
Moving inland from the interior of the country.	We dɛn de muf go insay di kɔntri frɔm di kɔntri in insay.
They escaped from prison within hours.	Dɛn rɔnawe kɔmɔt na prizin insay sɔm awa dɛn.
The floor was covered with white flagstones.	Dɛn bin kɔba di flɔ wit wayt flagston dɛn.
He called her a rogue.	I bin kɔl am wan rogue.
He returned a week later.	I kam bak wan wik afta dat.
The costs of war and revolution can be enormous.	Di kɔst fɔ wɔ ɛn rivɔlɔshɔn kin rili bɔku.
It has the highest crime rate in the country.	Na in gɛt di bɔku bɔku kraym dɛn we de apin na di kɔntri.
Over the next six months, staff sifted through	Insay di nɛks siks mɔnt, di wokman dɛn bin de sift tru
If it starts to boil, turn down the heat.	If i bigin fɔ bɔl, tɔn di faya dɔŋ.
The poor often rely on their local church.	Bɔku tɛm, di po pipul dɛn kin abop pan dɛn lokal chɔch.
He is as lazy as he gets.	I les lɛk aw i kin les.
The weak child did not eat the smallest amount of food.	Di pikin we wik nɔ bin it di smɔl smɔl it we i bin de it.
We are witnessing an evolution of consciousness.	Wi de witnɛs wan evolushɔn fɔ kɔnshɛns.
A toy dog ​​lay on the table.	Wan tɔys dɔg bin ledɔm na di tebul.
He was arrested and taken to a detention center.	Dɛn bin arɛst am ɛn kɛr am go na wan say usay dɛn de kip pipul dɛn.
Birds are social.	Bɔd dɛn kin lɛk fɔ de wit ɔda pipul dɛn.
The boat hit a bridge.	Di bot bin bang wan brij.
The view is breathtaking.	Di say we dɛn de si di ples kin mek pɔsin in at pwɛl.
A collective cry of shock came from the crowd.	Wan kɔlektif kray we shok bin kɔmɔt frɔm di krawd.
The ancient temples and tombs still exist today.	Di tɛmpul dɛn ɛn grev dɛn we bin de trade trade stil de tide.
He was struggling financially.	I bin de strɛs pan mɔni biznɛs.
She died before her daughter was born.	I bin day bifo dɛn bɔn in gyal pikin.
Sweat trickled down the back of his neck.	Swɛt bin de trik dɔŋ di bak pat na in nɛk.
The number of crimes being reported to the police is increasing.	Di nɔmba fɔ kraym dɛn we dɛn de ripɔt to di polis de bɔku.
The installation date is not mentioned.	Dɛn nɔ tɔk bɔt di de we dɛn fɔ instɔl am.
The murder case remains unsolved.	Di kes we dɛn kil pipul dɛn stil nɔ sɔlv yet.
The outrage this injustice has caused cannot be overstated.	Wi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt di vɛks we dis injɔstis dɔn mek.
The man got his promotion two years ago.	Di man bin gɛt in promoshɔn tu ia bifo.
The solid log began to move.	Di sɔlid lɔg bigin fɔ muf.
The flower smells sweet.	Di flawa de smɛl swit.
Reporters gave conflicting reports.	Ripɔta dɛn bin gi ripɔt dɛn we nɔ gri wit dɛnsɛf.
Rice is the main crop here.	Rays na di men tin we dɛn kin plant na ya.
Give me the paper.	Gi mi di pepa.
Police forces were deployed.	Dɛn bin put polis fɔs dɛn.
My son’s clothes were stained.	Mi bɔy pikin in klos bin gɛt dɔti.
Take three large spoonfuls of sugar into the bowl.	Tek tri big spun shuga insay di bol.
The tomatoes turned out pretty good.	Di tomato dɛn bin tɔn to fayn fayn wan.
We saw squirrels flying in the street.	Wi bin si swɛlin dɛn we de flay na strit.
Are your invoices on time?	Yu invɔys dɛn de di rayt tɛm?
Many countries prohibit smoking in public places.	Bɔku kɔntri dɛn nɔ de alaw pipul dɛn fɔ smok na say dɛn we pipul dɛn kin gɛda.
Please bring all tent supplies.	Duya kam wit ɔl di tin dɛn we yu nid na di tɛnt.
The soil of this village is rich, fertile.	Di grɔn na dis vilej jɛntri, i fayn.
Why has he been so distant lately?	Wetin mek i dɔn de fa fawe dis biɛn tɛm?
He looked at the wounded soldier for a pulse.	I bin luk di sojaman we bin wund fɔ si if i gɛt puls.
Many tourists visit this restaurant every year.	Bɔku turis dɛn kin kam na dis rɛstɔrant ɛvri ia.
He was screaming loudly.	I bin de ala bad bad wan.
Too often we have allowed ourselves to forget.	Tumɔs tɛm wi dɔn alaw wisɛf fɔ fɔgɛt.
The barking of the dogs woke the sleeping child.	Di dɔg dɛn bin de ala bin wek di pikin we bin de slip.
I have a strong dislike for cheese.	A gɛt wan strɔng dislayk fɔ chiz.
Each unit pays a fair share of the taxes.	Ɛni yunit de pe fayn fayn wan pan di taks dɛn.
Some people live in permanent villages.	Sɔm pipul dɛn de liv na vilej dɛn we go de sote go.
Are you telling me this isn’t real?	Yu de tɛl mi se dis nɔto rial tin?
There are many scientists studying this problem.	Sayɛnsman dɛn we de stɔdi bɔt dis prɔblɛm bɔku.
She dyed her hair with charcoal powder.	I bin de yuz kol paoda fɔ day in ia.
The contest is open to all students.	Di kɔntes opin fɔ ɔl di studɛnt dɛn.
The dog sniffed the manure pile.	Di dɔg snɛf di manyuɔr pail.
We would rent our books.	Wi go rɛnt wi buk dɛn.
We have planted more trees along the river.	Wi dɔn plant mɔ tik dɛn nia di riva.
He studied and waited.	I bin de stɔdi ɛn wet.
He was a wonderful teacher.	I bin de tich fayn fayn wan.
Want something to read?	Yu want sɔntin fɔ rid?
Damage to the truck was extensive.	Damej to di trak bin bɔku.
Our lives are shaped by our habits.	Na di abit dɛn we wi gɛt de shep wi layf.
He spoke eloquently about the importance of teamwork.	I bin tɔk fayn fayn wan bɔt aw i impɔtant fɔ wok togɛda.
He had just managed to survive.	I bin jɔs dɔn ebul fɔ sev.
He eats the cake with a heavy hand.	I de it di kek wit wan ebi an.
Real prostitution is illegal within the city limits.	Rial prostitushɔn nɔ de akɔdin to lɔ insay di siti limit.
In winter, the river was cold.	Insay di kol sizin, di riva bin kol.
The defendant stands to testify in his defense.	Di difendant tinap fɔ tɔk fɔ difend am.
The lobby is off limits to the public.	Di lɔbi de ɔf limit fɔ di pipul dɛn.
Many believe the drought will continue.	Bɔku pipul dɛn biliv se di dray we go kɔntinyu fɔ de.
They didn’t care about the news that their son was dead.	Dɛn nɔ bin bisin bɔt di nyus se dɛn bɔy pikin dɔn day.
The world must learn to accept gay men and women.	Di wɔl fɔ lan fɔ aksept gay man ɛn uman.
The troops dropped back again.	Di sojaman dɛn bin drɔp bak bak.
The blue sea glimmered gently in the light.	Di blu si bin de shayn jisnɔ insay di layt.
He throws a tantrum, kicking and screaming.	I trowe wan tantrum, i de kik ɛn ala.
Vibrant colors flashed on the screen.	Kɔlɔ dɛn we bin de shayn bin de kɔmɔt na di skrin.
A building has as many parts as the foundation.	Wan bildin gɛt bɔku pat dɛn lɛk di fawndeshɔn.
Greetings vary from culture to culture.	Di we aw dɛn kin grit pipul dɛn kin difrɛn frɔm difrɛn kɔlchɔ dɛn.
While waiting, he wrote letters.	We i bin de wet, i bin de rayt lɛta dɛn.
If someone gets too cold, they can get pneumonia.	If pɔsin kol pasmak, dɛn kin gɛt nyumonia.
His mood was sombre.	In mud bin sombre.
They filed quietly into the chapel.	Dɛn bin fayl kwayɛt wan na di ples usay dɛn de wɔship.
There is a delicate balance to strike.	Diliket balans de fɔ strik.
She cleaned her nails carefully.	I bin de klin in nel dɛn fayn fayn wan.
The number of light aircraft is increasing.	Di nɔmba fɔ layt plen dɛn de bɔku.
The hatter was busy stitching the lace on the hat.	Di pɔsin we de mek di hat bin bizi fɔ stich di les pan di hat.
Companies are hiring fewer workers.	Di kɔmni dɛn de tek smɔl wokman dɛn.
The village is too remote for daily bus travel.	Di vilej tu rimot fɔ travul wit bɔs ɛvride.
Just before they left, he passed by the house.	Jɔs bifo dɛn go, i pas nia di os.
Ice dissolves in warm water.	Ays kin sɔlv insay wam wata.
He quickly cut through the crowd.	I kɔt di krawd kwik kwik wan.
Airline services are down six percent this year.	Di aylayn savis dɛn dɔn go dɔŋ siks pasɛnt dis ia.
This old church sits in the heart of the town.	Dis ol chɔch sidɔm na di at pat na di tɔŋ.
The journalist wrote a book about the tree.	Di jɔnalist bin rayt wan buk bɔt di tik.
Thousands of employees were laid off this month.	Dɛn bin pul bɔku bɔku wokman dɛn na wok dis mɔnt.
The main problem was that he was a poor leader.	Di men prɔblɛm na dat in na bin po lida.
Forceful police action brought the situation under control.	Fosful polis akshon bin bring di situeshɔn anda kontriol.
The fuel in the air is toxic to humans.	Di fiul we de na di ays na pɔyzin to mɔtalman.
Burning fossil fuels contributes to global warming.	We dɛn bɔn fɔshal fiul dɛn, dat kin mek di wɔl wam.
I am a knowledgeable person.	Mi na pɔsin we sabi bɔku tin.
He visited this mosque every year.	I bin de go na dis moskɛt ɛvri ia.
Many temples were built here by the nobles of the Kingdom.	Di bigman dɛn na di Kiŋdɔm bin bil bɔku tɛmpul dɛn na ya.
The family sat around a gilded dining table.	Di famili bin sidɔm rawnd wan tebul fɔ it we dɛn mek wit gold.
They stood on the platform talking to each other.	Dɛn bin tinap na di pletfɔm de tɔk to dɛnsɛf.
This region is associated with the plain.	Dis rijyɔn gɛt sɔntin fɔ du wit di ples we nɔ gɛt wata.
They share in our success.	Dɛn kin tek pat pan wi sakrifays.
That table in the corner had some really old books.	Da tebul de na di kɔna bin gɛt sɔm buk dɛn we rili ol.
The enzyme was oxidized.	Di ɛnzaym bin ɔksidayz.
Next, heat the olive oil.	Neks, ɔt di ɔliv ɔyl.
It worked out.	I bin wok.
We can’t have enough screeners at the airports.	Wi nɔ go ebul fɔ gɛt inof skrina dɛn na di aypɔt dɛn.
It is said to have therapeutic properties.	Dɛn se i gɛt tritmɛnt prɔpati dɛn.
I woke up when the thunder stopped.	A wek we di tɛnda stɔp.
The highway is full of traffic.	Di aywe ful-ɔp wit trafik.
The photo turned out to be something.	Di foto bin kɔmɔt na do fɔ bi sɔntin.
The moving object continues to accelerate constantly.	Di tin we de muv de kɔntinyu fɔ de aksɛlayt ɔltɛm.
He earned his way to college.	I bin gɛt in we fɔ go na kɔleji.
Several factories in the city produce textiles.	Bɔku faktri dɛn na di siti de mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek klos.
The program failed, he said.	I bin tɔk se di program nɔ bin wok fayn.
The nearest tube station is five minutes away.	Di tiub steshɔn we de nia yu de fayv minit fɔ go de.
Lifting weights will strengthen your arms.	We yu es di wet dɛn, dat go mek yu an dɛn strɔng.
Log a complaint with the school.	Log wan kɔmplen wit di skul.
This isn’t some movement out of a book.	Dis no bi som muvment komot fo buk.
I have arranged to come to the city next week.	A don arenj fo kam na siti neks wik.
He wanted to go back to bed.	I bin want fɔ go bak na bed.
The guard at the gate ignored the young man.	Di gad we bin de na di get nɔ bin lisin to di yɔŋ man.
A spiderweb spun over the tunnel entrance.	Wan spayda wɛb bin de spin oba di say we dɛn de go insay di tanɛl.
The couple will have the wedding here next week.	Di man ɛn in wɛf go gɛt di mared ya nɛks wik.
It’s not really long.	I nɔ rili lɔng.
This fragrance is very nice.	Dis sɛnt rili fayn.
The flag of the country and province is displayed here.	Di flag fɔ di kɔntri ɛn di provins de na ya.
Both will be fine, the doctor promises	Dɛn ɔl tu go fayn, di dɔktɔ prɔmis
But the number of employees is still declining.	Bɔt di nɔmba fɔ di wan dɛn we de wok stil de go dɔŋ.
Both statues are proudly displayed here.	Dɛn tu statu dɛn de sho wit prawd na ya.
This highway is a main road.	Dis aywe na wan men rod.
Chipmunks live near bird feeders.	Chipmunk dɛn de nia di say dɛn we dɛn kin it bɔd dɛn.
He left work at the age of five and returned home.	I bin lɛf wok we i rich fayv ia ɛn go bak na os.
He is used to sailing at night.	I dɔn yus fɔ travul wit bot na nɛt.
Two circuits of the track were completed within an hour.	Dɛn bin dɔn fɔ mek tu sɛktri dɛn na di trak insay wan awa.
The judge heard both sides, and delivered a verdict.	Di jɔj yɛri ɔl tu di say dɛn, ɛn gi wan jɔjmɛnt.
Money doesn’t just buy goods and services.	Mɔni nɔ jɔs de bay guds ɛn savis dɛn.
The ship was floating.	Di ship bin de go ɔp wata.
We collected eggs from the chicken coop.	Wi bin de gɛda eg dɛn frɔm di kɔk kɔp.
It is not right to steal.	I nɔ rayt fɔ tif.
The rain was coming down as planned.	Di ren bin de kam dɔŋ lɛk aw dɛn bin dɔn plan fɔ kam.
Eventually, the forest gave way to fields.	Dɔn, di fɔrɛst bin gi ples to fil dɛn.
He was alone in his laboratory.	Na in wangren bin de na in lɛbɔtri.
Bring him home, his wife says.	Briŋ am kam na os, na so in wɛf se.
In the wastelands, thousands of animals roam.	Insay di say dɛn we nɔ gɛt natin, bɔku bɔku animal dɛn kin waka waka.
Our most sacred places.	Wi oli ples dɛn we oli pas ɔl.
Her wool sweater was welcoming.	In wul sweta bin de mek pipul dɛn wɛlkɔm am.
The rain had drenched the bird.	Di ren bin dɔn wet di bɔd.
The richness of the placeaera in safety.	Di rich di plesaera in sef.
His heart pounded at the sight.	In at bin de bit we i si am.
Some doubted the authenticity of the reports.	Sɔm pipul dɛn bin de dawt if di ripɔt dɛn na tru.
Reading books is a hobby.	Fɔ rid buk na sɔntin we pɔsin kin lɛk fɔ du.
Blue waters reflect the majestic landscape of the mountains.	Blu wata dɛn de sho di fayn fayn ples dɛn we de na di mawnten dɛn.
Set this up, will you?	Set dis op, yu go du am?
Raymond was acting strange at dinner.	Remɔnd bin de akt strenj we dɛn de it ivintɛm it.
He didn’t have much money.	I nɔ bin gɛt bɛtɛ mɔni.
It can be difficult to get a bank loan.	I kin at fɔ mek yu gɛt lɔn na bank.
I have chosen a selection of lovely poems for you.	A don pik wan selekshon of lovli poem fo yu.
The queen ruled a vast kingdom.	Di kwin bin de rul wan big big kiŋdɔm.
I am studying to be a paramedic.	A de stɔdi fɔ bi paramɛdik.
Many smokers lose their smell.	Bɔku pipul dɛn we de smok nɔ de smɛl igen.
The calf's legs jerked, his movement panicked.	Di kaw pikin in leg dɛn bin de jɔk, in muvmɛnt bin de panik.
These produce fine stains.	Dɛn tin ya kin mek fayn fayn stɛyn dɛn.
He decides to move home.	I disayd fɔ muf go na os.
This region has become a major industrial center.	Dis rijyɔn dɔn bi wan big sɛnta fɔ di industri.
The factory produced clouds of smoke.	Di faktri bin de mek klawd dɛn we de kɔmɔt pan smok.
The fog hung heavily in the air.	Di fɔg bin de hang bad bad wan na di ays.
This monument was created in memory of the dead.	Dɛn bin mek dis monumɛnt fɔ mɛmba di wan dɛn we dɔn day.
Our school fields two football teams.	Wi skul de fild tu futbal tim.
Catching his dog's eye, he let out a growl.	We i kech in dɔg in yay, i mek wan kray.
He pulled out a knife and waved it threateningly.	I pul wan nɛf ɛn wev am fɔ trɛtin am.
Small white moths flitted in the grass.	Smɔl smɔl wayt mɔt dɛn bin de flay na di gras.
The outlines are blurred in short order.	Di autlayn dɛn nɔ klia insay shɔt tɛm.
Go through every sentence in the first part.	Go tru ɛvri sɛntɛns na di fɔs pat.
The police officer knows the area well.	Di polisman sabi di eria gud gud wan.
Things were better between these cities.	Tin dɛn bin bɛtɛ bitwin dɛn siti dɛn ya.
When the king abdicated, he ceased to rule.	We di kiŋ bin lɛf fɔ rul, i nɔ bin de rul igen.
Sharks are just humans with fins.	Shak na jɔs mɔtalman we gɛt fin.
The army attacked the terrorists.	Di ami bin atak di tɛroris dɛn.
This lesson will continue next week.	Dis lɛsin go kɔntinyu nɛks wik.
The pagans believe this is a holy place.	Di pegan dɛn biliv se dis na say we oli.
You will be receiving as a celebrity.	Yu go de risiv as selebriti.
He watches television for years.	I kin wach tɛlivishɔn fɔ sɔm ia.
He rushed down the hall.	I rɔsh go dɔŋ di ɔl.
Such was the change.	Na so di chenj bin de.
We must reduce the use of plastic.	Wi fɔ ridyus di we aw pipul dɛn de yuz plastic.
These investors will lose their savings.	Dɛn invashɔn ya go lɔs di mɔni we dɛn dɔn kip.
The citizens gathered in the square.	Di sitizin dɛn bin gɛda na di skwea.
There were little shops on every corner of the street.	Smɔl smɔl shɔp dɛn bin de na ɛni kɔna na di strit.
My grandmother has a wonderful sense of smell.	Mi grani gɛt sɛns fɔ smɛl fayn fayn wan.
She danced in front of cameras in a skimpy bikini.	I bin de dans bifo kamɛra dɛn wit wan skimpy bikini.
The headmaster oversees all teachers.	Di edmasta de kia fɔ ɔl di ticha dɛn.
Dependents spent their days begging for gifts.	Di wan dɛn we bin de dipen pan dɛn bin de spɛn dɛn de fɔ beg fɔ gi dɛn gift.
He couldn’t bring himself to do it.	I nɔ bin ebul fɔ briŋ insɛf fɔ du am.
We have to look after the environment.	Wi fɔ luk afta di envayrɔmɛnt.
The men were loud and rough.	Di man dɛn bin de ala lawd wan ɛn dɛn bin rɔf.
Gravity causes the objects to fall.	Graviti de mek di tin dɛn fɔdɔm.
Our ancestors were wiped out by disease.	Wi gret gret granpa dɛn bin dɔnawe wit sik.
I've heard great things about your ice cream.	A don yehri fayn fayn tin dem boht yu ayskrim.
He opened the gate for her.	I opin di get fɔ am.
He runs a small shop in town.	I de rul wan smɔl shɔp na di tɔŋ.
Ice packs can reduce swelling.	Ays pak kin mek di swɛlin nɔ bɔku.
Many factories have closed.	Bɔku faktri dɛn dɔn lɔk.
Although the boy was a thief, he was very handsome.	Pan ɔl we di bɔbɔ na bin tifman, i bin rili fayn.
Add three cups of sugar.	Ad tri kɔp shuga.
The new state governor was a respected figure.	Di nyu stet gɔvna na bin pɔsin we dɛn bin rɛspɛkt.
The ball struck the catcher’s helmet.	Di bɔl bin nak di pɔsin we de kech in ɛlmɛt.
The others had heard of it.	Di ɔda wan dɛn bin dɔn yɛri bɔt am.
An itch covered his arms and legs.	Wan it we bin de it bin kɔba in an ɛn in leg dɛn.
The tournament attracted a large crowd.	Di tɛnament bin mek bɔku pipul dɛn kam de.
Microscopic organisms contribute to all of this.	Maykroskɔpik ɔrganizm dɛn kin ɛp fɔ mek ɔl dis apin.
She watched her daughter ride the pony.	I bin de wach in gyal pikin de rayd di pɔni.
The computer statistics are sobering.	Di kɔmpyuta statystik dɛn de mek pɔsin tink gud wan.
He felt sure he would find the answer.	I bin fil shɔ se i go fɛn di ansa.
Four sick people in a small village are dying.	Fo sik pipul dem fo wan smol vilej de dai.
The fireworks roared into the night sky.	Di fayawɔk dɛn bin de ala ala na di skay na nɛt.
Heads are burning!	Ɛd dɛn de bɔn!
He gets up early in the morning.	I kin grap ali mɔnin.
Many plants in the garden were damaged by insects.	Bɔku plant dɛn we bin de na di gadin bin pwɛl bay insɛkt dɛn.
The heat makes it difficult to breathe.	Di wam wam de mek i nɔ izi fɔ blo.
Floods, droughts, and other natural disasters affect farmers.	Flɔd, dray sizin, ɛn ɔda tin dɛn we kin apin na di wɔl kin ambɔg di fama dɛn.
The formulations are easy to perform and use.	Di fɔmyulashɔn dɛn izi fɔ du ɛn yuz.
The competition took place in the central park.	Di kɔmpitishɔn bin apin na di sɛntral pak.
Insects began to swarm around the last layer.	Insɛkt dɛn bigin fɔ rɔn rawnd di las layt.
Lower temperatures increased traffic accidents.	Di tɛmpracha we bin de dɔŋ bin mek trafik aksidɛnt dɛn bɔku.
She was wearing no makeup, a very casual outfit.	I nɔ bin wɛr mek-ap, i bin wɛr wan klos we nɔ bin rili fayn.
It was the largest power line ever built.	Na bin di big big pawa layn we dɛn bin dɔn ɛva bil.
Then head north tomorrow.	Dɔn go na di nɔt tumara.
The cow was in a crying mood.	Di kaw bin de mood wit kray.
We can learn a lot from the study of religions.	Wi kin lan bɔku tin dɛn we wi de stɔdi bɔt rilijɔn dɛn.
Honey is the main constituent of bee pollen.	Ɔni na di men tin we de insay di bi pɔlin.
He expressed profound gratitude to his rescuers.	I bin tɛl di wan dɛn we sev am bad bad wan tɛnki.
A famous royal palace in this city.	Wan kiŋ in os we bɔku pipul dɛn sabi na dis siti.
It smelled of fresh sheets.	I bin de smɛl fresh sheet dɛn.
The honorary title gives you more prestige.	Di taytul we gɛt ɔnɔ de mek yu gɛt mɔ prez.
Ooo, make those eyes big, bright!	Ooo, mek dɛn yay dɛn de big, brayt!
Drinking coffee is not good for you.	Fɔ drink kɔfi nɔ fayn fɔ yu.
I will not oppose you.	A nɔ go agens yu.
The car was found abandoned by the fleeing terrorists.	Dɛn bin fɛn di motoka we di tɛroris dɛn bin de rɔnawe bin lɛf.
The tour guide sniffed the air.	Di pɔsin we de gayd di ples fɔ go waka bin snɛf di briz.
The earth is covered with water.	Di wɔl dɔn kɔba wit wata.
This document is protected by rights.	Dis dɔkyumɛnt gɛt rayt fɔ protɛkt am.
The kids have to go back to school.	Di pikin dɛn fɔ go bak na skul.
Eggs have been a staple of the diet for centuries.	Eg dɔn bi di men tin we dɛn kin it fɔ lɔng lɔng tɛm.
So with care and effort to save	So wit kia ɛn tray fɔ sev
He thought about the situation.	I bin tink bɔt di tin we apin.
The peasants were supporters of the revolution.	Di pipul dɛn we bin de wok na fam na bin pipul dɛn we bin de sɔpɔt di rivɔlɔshɔn.
Ink is made from the juice of the squid.	Dɛn kin mek ink wit di jus we de na di squid.
He looked at the ceiling.	I luk di siling.
This is a form of extreme oppression.	Dis na wan kayn we fɔ mek pipul dɛn sɔfa pasmak.
The dog lay panting by his side.	Di dɔg bin ledɔm de pant nia in sayd.
The woman's clothing was white as pearls.	Di uman in klos bin wayt lɛk pal.
Earth’s atmosphere is a mixture of gases.	Di atmosfɛs we de na di wɔl na wan miks gas dɛn.
When the sun went down, the temperature plummeted.	We di san go dɔŋ, di tɛmpracha bin go dɔŋ bad bad wan.
He found they hadn’t paid their electricity bills.	I fain se dɛn nɔ dɔn pe dɛn ilɛktrishɔn bil.
So the man reached into his coat pocket.	So di man put in an insay in kot pɔkit.
Advocates for the elderly come from all walks of life.	Di wan dɛn we de sɔpɔt ol pipul dɛn kɔmɔt na difrɛn say dɛn na di wɔl.
Never take your eyes off the road.	Nɔ ɛva pul yu yay kɔmɔt na rod.
The slopes seem endless.	I tan lɛk se di mawnten dɛn we de slop nɔ gɛt ɛnd.
Create new labels for these words.	Mek nyu lɛbl fɔ dɛn wɔd dɛn ya.
He must overcome his fear and fight the dragon.	I fɔ lɛf fɔ fred ɛn fɛt di dragɔn.
The streets were noisy with birdsong.	Di strit dɛn bin de mek nɔys wit bɔd dɛn siŋ.
The trees spend the day resting on branches.	Di tik dɛn kin spɛn di de fɔ rɛst pan branch dɛn.
This settlement was little more than a village.	Dis ples we dɛn bin de liv na bin smɔl tin pas wan vilej.
The enemy tanks advance rapidly.	Di ɛnimi dɛn tank dɛn de go bifo kwik kwik wan.
Each employee must report to their regular supervisor.	Ɛni wokman fɔ ripɔt to dɛn rɛgyula supavaysa.
Housework, baby, husband, work in that order.	Haus wok, bebi, man, wok in dat oda.
All my mom had to do was close the lid.	Na wetin mi mama bin gɛt fɔ du na fɔ lɔk di lid.
The drink was very popular.	Di drink bin rili pɔpul.
She was as beautiful as ever.	I bin fayn lɛk aw i bin de du trade.
So, so, so, so, so	So, so, so, so, so
They claimed to have delivered their goods.	Dɛn bin tɔk se dɛn dɔn sɛn dɛn guds.
You are a very talented singer.	Yu na wan siŋda we gɛt bɔku sɛns.
It is very rich.	I rili jɛntri.
The measure he proposed met with stiff resistance.	Di mɛzhɔ we i bin prɔpos bin mit wit stiff resistans.
So once again, he whispered into her ear.	So wan tɛm bak, i wispa insay in yes.
The study shows how the brain controls emotions.	Di stɔdi sho aw di bren de kɔntrol di we aw pɔsin de fil.
They suggested using natural gas.	Dɛn bin tɔk se dɛn fɔ yuz nɛtrɔl gas.
The bills are piling up.	Di bil dɛn de bɔku bɔku wan.
The trading company announced investment in this region.	Di tredin kɔmni bin anɔys invɛstmɛnt na dis rijyɔn.
He shivered in his overcoat.	I bin de shek shek insay in ɔvakot.
I don’t know much about damage control.	A nɔ no bɔku tin bɔt aw fɔ kɔntrol di damej.
I wonder how we’ll cope without it.	A de wanda aw wi go bia witout am.
The stories in this anthology are random.	Di stori dɛn we de insay dis antɔlɔji na random wan.
A bright orb appeared in the night sky.	Wan brayt ɔb bin apia na di skay na nɛt.
A pile of gold flecks glistened in the sun.	Wan bɔku bɔku gold smɔl smɔl tin dɛn bin de shayn na di san.
Please do me a favor.	Duya una du mi fayn fayn tin dɛn.
The climate is characterized by sunshine and extreme heat.	Di klaymat kin sho se di san kin shayn ɛn di ples kin wam pasmak.
We bathed in the river.	Wi bin de was na di riva.
She could recite some nursery rhymes.	I bin ebul fɔ rid sɔm nɔsri raym dɛn.
Cockroaches are relatively harmless creatures.	Kɔkrɔs na tin dɛn we nɔ rili bad.
This country still has some good men.	Dis kɔntri stil gɛt sɔm gud man dɛn.
We must ensure high standards in our school.	Wi fɔ mek shɔ se wi gɛt ay standad na wi skul.
His hunger grew stronger.	In angri bin de strɔng mɔ ɛn mɔ.
The news didn’t come as a surprise.	Di nyus nɔ bin kam as sɔprayz.
The virus is fatal.	Di vayrɔs kin kil pɔsin.
Refuse to do what you want to do.	Nɔ gri fɔ du wetin yu want fɔ du.
Cheeses exhibit a variety of textures.	Chiz dɛn kin sho difrɛn difrɛn tɛkstɔr dɛn.
The intensity of the ritual was extraordinary.	Di kayn we aw di ritual bin tranga bin rili wɔndaful.
They live in a remote country.	Dɛn de na wan kɔntri we de fa fawe.
The younger man smiled at the older man.	Di yɔŋ man smayl to di big wan.
At dusk, the bats flew off into the night.	We di ples dak, di bat dɛn bin flay go na nɛt.
The groom carried the bride across the threshold.	Di ɔkɔ bin kɛr di yawo krɔs di domɔt.
He climbed high in the mountains.	I bin klaym ay ay wan na di mawnten dɛn.
Use only in case of emergency.	Na fɔ yuz am nɔmɔ if ɛnitin apin we nɔ izi fɔ du.
The minister spoke briefly.	Di minista bin tɔk fɔ shɔt tɛm.
These shelves will hold all of our books.	Dɛn shelf dɛn ya go ol ɔl wi buk dɛn.
The road stretches for miles.	Di rod de strɛch fɔ bɔku mayl dɛn.
After studying all her friends’ posts, she was disappointed.	Afta i dɔn stɔdi ɔl in padi dɛn post dɛn, i bin fil bad.
People get depressed when they feel sad.	Pipul dɛn kin gɛt pwɛl hat we dɛn fil bad.
Ordinarily, people would be outraged by such a report.	Ɔdinari wan, pipul dɛn go vɛks we dɛn yɛri dis kayn ripɔt.
There is no threat coming from this point.	No trɛtin nɔ de kɔmɔt na dis say.
That girl was my older brother’s friend.	Da titi de na bin mi big brɔda in padi.
A national spirit of optimism and patriotism emerged.	Wan nashɔnal spirit fɔ gɛt gud op ɛn fɔ lɛk dɛn kɔntri bin kɔmɔt.
The most important challenge we face is climate change.	Di impɔtant prɔblɛm we wi de gɛt na di chenj we di klaymat de chenj.
The family is vegetarian.	Di famili na pipul dɛn we nɔ de it bif.
A hurricane caused much damage in this region.	Wan big big briz bin pwɛl bɔku tin dɛn na dis rijyɔn.
The lion was angry and wise.	Di layɔn bin vɛks ɛn i bin gɛt sɛns.
The tiger comes out of the forest.	Di tayga kɔmɔt na di fɔrɛst.
The poet's work was very successful.	Di wok we di pɔyt bin du bin rili wok fayn.
Many parents give pocket money to their children.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin gi dɛn pikin dɛn pɔkit mɔni.
Sugar increases the apples.	Shuga de mek di apul dɛn bɔku.
There is no rule against checking the quality of coal.	No lɔ nɔ de fɔ mek dɛn nɔ chɛk di kwaliti fɔ kol.
Children do stupid things.	Pikin dɛn kin du tin dɛn we nɔ mek sɛns.
The superintendent drank cold water.	Di supavaysɔ bin de drink kol wata.
The family fled the city because of the war.	Di famili bin rɔnawe kɔmɔt na di siti bikɔs ɔf di wɔ.
Doing so would save millions of lives.	If wi du dat, dat go sev bɔku bɔku pipul dɛn layf.
The fields are brown green.	Di fil dɛn gɛt brawn grɔn.
The brain, liver and lungs are affected first	Di bren, di liva ɛn di lɔng dɛn kin afɛkt fɔs
He tolerates racism.	I de bia we pipul dɛn de trit dɛn kɔmpin dɛn bikɔs dɛn kɔmɔt na difrɛn trayb.
I shuffled to make sure they didn’t follow us.	A bin de shuf fɔ mek shɔ se dɛn nɔ fala wi.
The sentence was vague.	Di sɛntɛns nɔ bin klia.
This prevents bleeding.	Dis kin mek blɔd nɔ de kɔmɔt.
The guard helped him unpack his sandwich.	Di gad bin ɛp am fɔ pul in sanwij.
His speech made the audience laugh.	Di tɔk we i bin de tɔk bin mek di ɔdiɛns laf.
This country is famous for chicken burgers.	Dis kontri na fambul fo chikin burgers.
This photo is of three men.	Dis foto na tri man dɛn.
The ceiling is very high.	Di siling rili ay.
People were queuing, tense with anticipation.	Pipul dɛn bin de na di kiyu, dɛn bin de tɛns wit di we aw dɛn bin de wet fɔ.
He was sure there would be a party.	I bin shɔ se pati go de.
Cornmeal builds muscle.	Kɔnmil de bil mɔsul dɛn.
The hunter crept slowly through the forest.	Di ɔntinman bin krep smɔl smɔl na di fɔrɛst.
There is a flush toilet in the bathroom.	Wan flush tɔylɛt de na di bafa.
The sweet aroma of the syrup enhanced the aroma of the cooking.	Di swit smel we di srɔp bin de smɛl bin mek di smel we dɛn bin de kuk gɛt mɔ smel.
The volcano is still active.	Di volkeno stil de wok.
This lesson presents some grammar rules.	Dis lɛsin de sho sɔm lɔ dɛn bɔt grama.
Three centuries later, they were famous for their art.	Afta tri ɔndrɛd ia, dɛn bin gɛt nem fɔ dɛn art.
The television is on a rinse cycle.	Di tɛlivishɔn de pan wan rins saykl.
He became a sailor on a merchant ship.	I bin bi selɔ na wan ship we dɛn bin de yuz fɔ du biznɛs.
Cleanup volunteers will be needed.	Dɛn go nid pipul dɛn we go ɛp fɔ klin di ples.
Milpitas workers built the first cell phone tower.	Di wan dɛn we de wok na Milpitas bin bil di fɔs mobayl fon tawa.
But last year the scientists decided to try something new.	Bɔt las ia di sayɛnsman dɛn bin disayd fɔ tray fɔ du nyu tin.
Her eyes trailed over his lean form.	In yay dɛn bin de trel oba in slim fɔm.
The statues perched atop the pillars were enormous.	Di statu dɛn we bin sidɔm ɔp di pila dɛn bin rili bɔku.
The sunlight turned the trees a deep gold.	Di san we bin de shayn bin mek di tik dɛn bi dip gold.
Larger animals usually swim faster.	Bɔku tɛm, big animal dɛn kin swim kwik kwik wan.
Let’s eat outside in the shade.	Mek wi it na do fo shade.
A veil of secrecy has surrounded the company.	Wan vel fɔ kip sikrit dɔn rawnd di kɔmni.
The peasants worked hard, but clothes were still beautiful.	Di pipul dɛn we bin de wok na fam bin de wok tranga wan, bɔt klos dɛn bin stil fayn.
A mountain suddenly seems very high.	Wan mawnten kin tan lɛk se i rili ay wantɛm wantɛm.
The concert was great.	Di kɔnsɛt bin rili fayn.
A block of cheese is broken into slices.	Dɛn kin brok wan blɔk we gɛt chiz to slais dɛn.
The house was turned upside down.	Dɛn bin tɔn di os ɔpsayd.
Several roads were closed due to flooding.	Dɛn bin lɔk bɔku rod dɛn bikɔs wata bin de rɔn.
I found them guilty of falsifying records.	A bin si se dɛn gilti fɔ mek lay lay rɛkɔd dɛn.
The escape from the game was remarkable.	Di rɔnawe we dɛn rɔnawe pan di gem bin rili wɔndaful.
His house is on the edge of town.	In os de na di ed pat na di tɔŋ.
Try adding a little fresh lemon juice.	Tray fɔ ad smɔl fresh lɛmon jus.
Prices are going up on the black market.	Prais de go op fo blak maket.
I will protect you.	A go protɛkt yu.
In the local language, the word means, "thief."	Insay di lokal langwej, di wɔd min, "tifman."
I will strew the flowers.	A go strew di flawa dɛn.
He climbed over the fence	I klaym oba di fɛns
A new law was passed.	Dɛn bin mek wan nyu lɔ.
The toothpaste was white.	Di tut paste bin wayt.
The infection was fatal.	Di infekshɔn bin kil pɔsin.
Water is extracted from the earth by drilling.	Dɛn kin pul wata na di wɔl bay we dɛn de drɔ am.
The street was littered with trash.	Di strit bin ful-ɔp wit dɔti.
Many parents worry about the safety of the school.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin wɔri bɔt aw di skul go sef.
The diet rarely meets the nutritional needs of children.	Di it nɔ kin rili mit di tin dɛn we pikin dɛn nid fɔ gɛt.
It’s a question of trust.	Na kweshon fo trost.
Many different animals have carbon dates.	Bɔku difrɛn animal dɛn gɛt kabon deti.
Such birds are highly sought after by collectors.	Di wan dɛn we de gɛda bɔd dɛn kin rili want dɛn kayn bɔd dɛn de.
He looked out the window.	I bin luk na di winda.
Put the food in the freezer.	Put di it insay di friza.
He dreamed of becoming an actor someday.	I bin de drim fɔ bi aktɔ sɔmde.
The population of this area is falling.	Di pipul dɛn we de na dis eria de fɔdɔm.
This is a question without a correct answer.	Dis na kwɛstyɔn we nɔ gɛt kɔrɛkt ansa.
There was another old man there, too.	Wan ɔda ol man bin de de, insɛf.
His shoes were dirty.	In sus dɛn bin dɔti.
The palace was shrouded in darkness.	Di pales bin kɔba wit daknɛs.
As the train approached, people moved aside.	As di tren de kam nia, pipul dɛn muf go na sayd.
Playing chess will allow me to concentrate better.	We a de ple chɛs, dat go mek a ebul fɔ pe atɛnshɔn mɔ ɛn mɔ.
We have only just begun to explore the seas.	Wi jɔs dɔn bigin fɔ fɛn di si dɛn.
Each question should be studied carefully.	Ɛni kwɛstyɔn dɛn fɔ stɔdi gud gud wan.
His proposal would fail.	Di prɔpɔzal we i bin want fɔ du nɔ go wok.
Before the composition began, the conductor checked the orchestra.	Bifo di kɔmpozishɔn bigin, di kɔndɔkta bin chɛk di ɔkestra.
He waited for her to respond.	I bin wet fɔ mek i ansa am.
He pointed to a placard on the wall.	I sho wan plakad we bin de na di wɔl.
The campfire crackled in the cool night air.	Di kamp faya bin de krak krak na di kol kol ays na nɛt.
This type of heating will not work well.	Dis kayn we fɔ ɔt nɔ go wok fayn.
This child is sick.	Dis pikin sik.
The heavy rains broke a dam.	Di ebi ebi ren bin brok wan dɛm.
The government protects private property.	Di gɔvmɛnt de protɛkt prayvet prɔpati.
We must give everyone their due.	Wi fɔ gi ɔlman di mɔni we dɛn fɔ pe am.
Next he boiled the vegetables.	Neks i bin bɔyl di vɛjitebul dɛn.
Milk is a very interesting compound.	Milk na wan kɔmpawnd we rili intrestin.
Before he could say a word, he paused.	Bifo i tɔk wan wɔd, i stɔp smɔl.
At least six people have died.	At least siks pipul don dai.
The storytelling of the film is excellent.	Di stori we dɛn tɔk bɔt di fim rili fayn.
The shirt had tattered cuffs.	Di shit bin gɛt kɔf dɛn we bin dɔn rɔtin.
Hire a new manager.	Haya wan nyu manija.
The drawn curtains blocked the light.	Di kɔtin dɛn we dɛn drɔ bin de mek di layt nɔ de shayn.
District chiefs were sent to head the rioters.	Dɛn bin sɛn di distrikt chif dɛn fɔ go bifo di wan dɛn we bin de mek trɔbul.
The heron soon returned to the pond.	I nɔ tu te, di ɛrɔn kam bak na di pɔnd.
The lids trembled as the river raced through the mountain.	Di lid dɛn bin de shek shek as di riva bin de rɔn na di mawnten.
The sun was shining brightly and she went into her room.	Di san bin de shayn brayt brayt wan ɛn i go insay in rum.
People began pouring into the streets.	Pipul dɛn bigin fɔ tɔn na di strit dɛn.
Plasma contains proteins that form blood clots.	Plasma gɛt prɔtin dɛn we de mek di blɔd klɔt.
Peace talks broke down last month.	Pis tok-tok bin brok las month.
The experience had a profound impact on his life.	Di tin we bin apin to am bin rili afɛkt in layf.
Look, your classmates are over there.	Luk, yu klasmet dɛn de ova de.
Swearing at a driver is funny sometimes.	Fɔ swɛ pan drayva kin mek pɔsin laf sɔntɛnde.
Coal provides a lot of energy.	Kol de gi bɔku ɛnaji.
Soon the rain stopped, and the sunlight streamed through.	I nɔ tu te, di ren bin stɔp fɔ kam, ɛn di san layt bin de kɔmɔt insay.
Five men were also shot, including a local photographer.	Dɛn shot fayv man dɛn bak, ɛn wan pan dɛn na wan lokal pɔsin we de tek pikchɔ dɛn.
They live in a slum.	Dɛn de liv na wan slum.
The bank that failed criminal ownership was jailed earlier this year.	Di bank we fail kriminal ona bin de jel fo di biginin of dis yie.
His business grew rapidly.	In biznɛs bin go bifo kwik kwik wan.
It’s really warm!	I rili wam!
Some mutagenic plants.	Sɔm plant dɛn we de mutagenic.
Rules are easy to declare, but hard to enforce.	Di lɔ dɛn izi fɔ deklare, bɔt i at fɔ mek dɛn du wetin dɛn se.
Keep newspapers under your bed.	Kip nyuspepa dɛn ɔnda yu bed.
Chicken is the most useful meat.	Chikin na di mit we yusful pas ɔl.
Her head bowed in submission.	In ed bin butu fɔ sho se i put insɛf ɔnda am.
The villagers tell the fox about the thief.	Di pipul dɛn na di vilej tɛl di fɔks bɔt di tifman.
Suddenly there was a loud noise.	Wantɛm wantɛm, lawd nɔys bin de.
All the rivers flow to the sea.	Ɔl di riva dɛn de go na di si.
Show your sympathy by crying.	Sho se yu gɛt sɔri-at bay we yu de kray.
Transparent yellow liquid oozes from the top.	Transparent yɔlɔ likwid de kɔmɔt na di tap.
He passed the two cups to the farmer.	I pas di tu kɔp dɛn to di fama.
The cemetery is on top of a hill.	Di simɛstri de ɔp wan il.
The trees provided shade for travellers.	Di tik dɛn bin de gi shed to pipul dɛn we bin de travul.
These particular shrubs were severely affected.	Dɛn patikyula shrub dɛn ya bin afɛkt bad bad wan.
Meditation can lead to disease.	If pɔsin tink gud wan, dat kin mek pɔsin gɛt sik.
The young couple approached the slow moving vehicle.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin kam nia di motoka we bin de muv sloslo.
How many points does he get?	Ɔmɔs pɔynt dɛn i de gɛt?
Royal blue flashes on the smartphone.	Royal blu de flash na di smart fon.
The crew did an excellent job maintaining the ship.	Di wan dɛn we bin de wok na di ship bin du fayn fayn wok fɔ mek dɛn kia fɔ di ship.
From the sun, light shines down onto the earth.	Frɔm di san, layt de shayn dɔŋ di wɔl.
The gold rush attracted young men from many countries.	Di gold rɔsh bin mek yɔŋ man dɛn we kɔmɔt na bɔku kɔntri dɛn kam.
The theory must stand the test of time.	Di tiori fɔ tinap fɔ di tɛst fɔ tɛm.
Soybeans are a popular crop here.	Soya bin na wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ plant na ya.
The phone was off.	Di fon bin dɔn ɔf.
That minor character went on to more dramatic roles.	Dat smɔl karakta bin go bifo fɔ du mɔ dramatik wok dɛn.
Some countries have strict anti-discrimination laws.	Sɔm kɔntri dɛn gɛt strɔng lɔ dɛn we de agens diskrimineshɔn.
Dozens of cars lined the road.	Bɔku bɔku motoka dɛn bin de layn na di rod.
Petrol costs nothing.	Petrol nɔ de kɔst natin.
A tremendous explosion took the lid off the mess.	Wan big big bɔm bin pul di lid kɔmɔt pan di mɛs.
Create a cohesive narrative.	Krio narativ we gɛt wanwɔd.
People are certainly worried.	I shɔ se pipul dɛn de wɔri.
The local river is used for irrigation.	Dɛn kin yuz di lokal riva fɔ watasay.
What you said really felt bad.	Wetin yu bin tɔk bin rili fil bad.
Garbage should be collected and disposed of properly.	Wi fɔ gɛda di dɔti ɛn trowe am fayn fayn wan.
These burnt offerings please the gods.	Dɛn sakrifays dɛn ya we dɛn kin bɔn kin mek di gɔd dɛn gladi.
The doctor examined the patient carefully.	Di dɔktɔ bin tek tɛm luk di pɔsin.
He was always very generous.	I bin rili gɛt fri-an ɔltɛm.
Society is going through a period of unprecedented change.	Di sosayti de go tru wan tɛm we chenj we nɔbɔdi nɔ si yet.
He pulled out a chair for me.	I pul wan chia fɔ mi.
The world is getting warmer.	Di wɔl de wam.
This motion was granted.	Dɛn bin gri wit dis moshɔn.
The patient was referred for psychiatric help.	Dɛn bin rifer di pɔsin fɔ mek dɛn ɛp am fɔ gɛt saykayatrik.
An apple orchard flows through a valley.	Wan apul gadin de flɔ tru wan vali.
This life goes to everyone, and to livestock.	Dis layf de go to ɔlman, ɛn to layfstoŋ.
A sullen face settled on his face.	Wan sullen fes bin setul pan in fes.
The wind touched her hair.	Di briz bin tɔch in ia.
Put on armor and push through the portal.	Put pan armour ɛn push tru di pɔtal.
I did it because it was so sad.	A bin du am bikɔs i bin rili sɔri.
The farmer is considered mentally retarded.	Dɛn kin tek di fama se i nɔ gɛt bɛtɛ maynd.
Do you know much about prehistoric art?	Yu sabi bɔku tin bɔt aw dɛn bin de mek pikchɔ dɛn bifo di tɛm we dɛn bin de rayt di Baybul?
The alarm ran out.	Di alarm bin rɔn dɔn.
I refuse to eat that food.	A nɔ gri fɔ it da it de.
Clean the bathroom mirror.	Klin di miro fɔ di bafa.
He lifted her chin gently, then kissed her.	I es in chin saful wan, dɔn i kis am.
Six states were reported to have surpluses.	Dɛn bin ripɔt se siks stet dɛn gɛt sɔpls.
Please feel free to ask any questions.	Duya nɔ fred fɔ aks ɛni kwɛstyɔn.
We couldn’t get out of there.	Wi nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt de.
A crowd roared hungrily.	Wan krawd bin de ala wit angri.
Their house has burned down.	Dɛn os dɔn bɔn.
The scientist was known for misconduct.	Dɛn bin no di sayɛnsman fɔ we i nɔ bin de biev fayn.
As always, the sun was shining.	As ɔltɛm, di san bin de shayn.
Turn down the heat before food burns.	Tɔn di faya dɔŋ bifo yu it bɔn.
We must keep our promises.	Wi fɔ du wetin wi dɔn prɔmis.
There’s an elegance to that old farmhouse.	Na wan elegans de to da ol fam haus de.
Bread and butter are staples for many meals.	Bred ɛn bɔta na tin dɛn we dɛn kin it fɔ bɔku bɔku it dɛn.
The phone rang, startling me from my reverie.	Di fon ring, we mek a sɔprayz frɔm di we aw a bin de drim.
The two struggled for over an hour.	Dɛn tu bin de tray tranga wan fɔ pas wan awa.
The interview took place before noon.	Di intavyu bin apin bifo midulnɛt.
The condition of the roads is terrible.	Di we aw di rod dɛn de, rili bad.
The jet was seen flying over the city.	Dɛn bin si di jet de flay oba di siti.
That’s hardly the point.	Dat na hardly di point.
He was caught injecting drugs.	Dɛn bin kech am de injɛkt drɔgs.
Never abuse power.	Nɔ ɛva yuz pawa bad bad wan.
Remember to keep your promises.	Mɛmba fɔ du wetin yu dɔn prɔmis.
He was tall, muscular, handsome.	I bin lɔng, i bin gɛt mɔsul dɛn, ɛn i bin fayn.
Young people worry about their future.	Yɔŋ dɛn de wɔri bɔt wetin dɛn go gɛt tumara bambay.
The yellow flags hung faintly from the telegraph poles.	Di yɔlɔ flag dɛn bin de hang smɔl smɔl na di tɛligraf tik dɛn.
Students study hard, aiming for top universities.	Studɛnt dɛn kin stɔdi tranga wan, dɛn kin aim fɔ go na di tɔp yunivasiti dɛn.
The waterfall is very powerful after a heavy rain.	Di wata we de fɔdɔm rili pawaful afta ebi ebi ren dɔn kam.
We had great views.	Wi bin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ si.
The moon was shining over the snowy mountains.	Di mun bin de shayn oba di mawnten dɛn we gɛt sno.
They were fighting for freedom.	Dɛn bin de fɛt fɔ fridɔm.
The military was helpless to thwart the strike.	Di sojaman dɛn nɔ bin ebul fɔ ɛp dɛn fɔ mek di strayk nɔ wok.
For more details, read this book.	Fɔ no mɔ bɔt di tin dɛn we de apin, rid dis buk.
He should be getting a medal.	I fɔ de gɛt medal.
Spiders make silk.	Spayda dɛn kin mek silk.
In recent years, it has been on the rise.	Insay di las ia dɛn, i dɔn de bɔku mɔ ɛn mɔ.
What a shame!	Na big big shem!
Most of the students do not like these classes.	Bɔku pan di studɛnt dɛn nɔ lɛk dɛn klas dɛn ya.
She rested her head on my shoulder.	I bin rɛst in ed pan mi sholda.
The miner looked at his watch.	Di pɔsin we de wok na di mayn bin de luk in wach.
He cleaned the apartment yesterday.	I bin klin di apatmɛnt yestede.
The shrill sound, repeated three times, woke him up.	Di shrill sawnd we dɛn bin ripit tri tɛm, bin wek am.
Patients remained on the operating table for five hours.	Di pasɛnt dɛn bin de na di ɔpreshɔn tebul fɔ fayv awa.
Eurasia is the landlocked continent.	Yurayshya na di kɔntinɛnt we gɛt bɔku bɔku land.
Combine the ingredients and pour into the pie.	Kɔmbayn di tin dɛn ɛn tɔn am insay di pie.
It’s his turn.	Na in turn.
Drop the needles into the bowl of dish detergent.	Drɔp di nidul dɛn insay di bol we gɛt dish ditajɛn.
This material is widely used in construction.	Dɛn kin yuz dis tin bɔku bɔku wan fɔ bil.
This place is really noisy.	Dis ples rili de mek nɔys.
Another dry season looms.	Wan ɔda dray sizin de kam.
What a terrible thing that happened!	Na so bad bad tin apin!
The branches of the tree split evenly.	Di branch dɛn na di tik split ivin.
These workers have a big dog.	Dɛn wokman dɛn ya gɛt wan big dɔg.
The forest consisted of dense green bushes.	Di fɔrɛst bin gɛt bɔku bɔku grɔn bush dɛn.
Composers often use minor keys for emotional songs.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de mek myuzik kin yuz smɔl smɔl ki dɛn fɔ siŋ dɛn we kin mek pɔsin fil bad.
There were few clouds in the sky.	Na smɔl klawd dɛn bin de na di skay.
Speaking is not expensive.	Tɔk nɔ dia.
This novel was critically acclaimed.	Dis novel bin rili fayn fɔ di wan dɛn we bin de kɔmɛnt.
There was no room for comfort.	No rum nɔ bin de fɔ mek pipul dɛn fil fayn.
This book describes the scientific discoveries of this period.	Dis buk de tɔk bɔt di tin dɛn we sayɛnsman dɛn dɔn fɛn insay dis tɛm.
Wildlife populations continue to decline.	Di pipul dɛn we de liv na di wayl animal dɛn de kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
The mountain town is a popular tourist destination.	Di tɔŋ we de na di mawnten dɛn na ples we pipul dɛn lɛk fɔ go waka.
The early people used the signaling devices.	Di fɔstɛm pipul dɛn bin de yuz di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ sho sayn.
Men continue to leave this God-forsaken place.	Man dɛn kɔntinyu fɔ kɔmɔt na dis ples we Gɔd dɔn lɛf.
Many environmentalists oppose the opening of new mines.	Bɔku pipul dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt nɔ gri fɔ mek dɛn opin nyu mayn dɛn.
Hundreds of thousands of dollars were raised.	Dɛn bin gɛda bɔku bɔku mɔni.
His lengthy article criticized government policy.	Di lɔng atikul we i rayt bin tɔk bad bɔt di gɔvmɛnt polisi.
The two of them tied up their camels.	Dɛn tu bin tay dɛn kamɛl dɛn.
The secretary of state resigned.	Di sɛktri fɔ stet bin risayn.
Oh, please!	O, duya!
She greeted us with a friendly smile.	I bin grit wi wit wan padi biznɛs smayl.
Unrest is often associated with a worsening economy.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we nɔ gɛt wanwɔd kin gɛt sɔntin fɔ du wit di ikɔmi we de wɔs.
The shepherd easily circled the sheep.	Di shɛpad bin de rawnd di ship dɛn izi wan.
After days of silence, the drunk finally confessed.	Afta sɔm dez we dɛn dɔn sɛt mɔt, di pɔsin we dɔn drɔnk bin dɔn kɔnfɛs.
The furnace and boiler were taken out of service.	Dɛn bin pul di ɔfna ɛn di bɔyl fɔ wok.
See how the palm trees sway gently in the breeze?	Si aw di pam tik dɛn de swɛla jisnɔ we di briz de blo?
There is no scientific basis for ghosts.	No sayɛns nɔ de fɔ sho se gɔst dɛn de.
Use one hand for the chop, the other for support.	Yuz wan an fɔ di chop, di ɔda wan fɔ sɔpɔt.
The leader said nothing.	Di lida nɔ bin tɔk natin.
Officials recently tried to obtain funds for the government.	I nɔ tu te yet, di ɔfisa dɛn bin tray fɔ gɛt mɔni fɔ di gɔvmɛnt.
This country is blessed with fertile soil.	Dis kɔntri gɛt blɛsin wit fayn fayn grɔn.
There is a lot of graffiti here, and a lot of vandalism.	Grafiti de bɔku na ya, ɛn bɔku pipul dɛn de pwɛl tin dɛn.
The storm blew everything out.	Di big big briz we bin de blo bin mek ɔltin kɔmɔt.
This war needs to stop.	Dis wɔ nid fɔ stɔp.
He reaches for the fire poker.	I rich fɔ di faya poker.
He’s the kind of person people call charismatic.	Na im bi di kain pesin we pipul de kol charismatic.
I think you’re doing a fantastic job.	A tink se yu de du wan fayn fayn wok.
You will need a kilogram of beef.	Yu go nid wan kilogram bif.
The group immediately got to work.	Di grup bigin fɔ wok wantɛm wantɛm.
The chickens remain chickens.	Di kɔk dɛn kin kɔntinyu fɔ bi kɔk.
Data show that these methods are highly effective.	Data sho se dɛn we ya kin rili wok fayn.
The country has a mild climate with abundant rainfall.	Di kɔntri gɛt smɔl klaymat ɛn bɔku ren kin kam.
He writes poetry for pleasure.	I de rayt poem fɔ ɛnjɔy yusɛf.
The metal bar was cold to the touch.	Di mɛtal ba bin kol we yu tɔch am.
The money should reach me within three weeks.	Di mɔni fɔ rich to mi insay tri wik.
Please note that we cannot issue receipts.	Duya mɛmba se wi nɔ go ebul fɔ gi di risit dɛn.
To his discomfort, he cracked a joke.	Fɔ mek i nɔ fil fayn, i bin krak wan jok.
It had glass marbles.	I bin gɛt mabul dɛn we dɛn mek wit glas.
To adjust the tension, adjust the stock stitch.	Fɔ ajɔst di tɛnsiɔn, ajɔst di stok stich.
Her hair was slicked back into a long ponytail.	Dɛn bin slip in ia bak insay wan lɔng pɔni tel.
It is illegal to sell chickens without a license.	I nɔ rayt fɔ sɛl kɔk we nɔ gɛt laysens.
But the education system has not been very successful.	Bɔt di edyukeshɔn sistɛm nɔ dɔn rili wok fayn.
Any storm damage is insured.	Ɛni damej we di big big briz dɔn pwɛl, dɛn kin inshɔr am.
The villager's head was tingling with anticipation.	Di vilej man in ed bin de tint bikɔs i bin de wet fɔ am.
Salt is an important ingredient in many foods.	Sɔl na impɔtant tin we de insay bɔku it dɛn.
The stones were loaded into two wagons.	Dɛn bin put di ston dɛn insay tu wagɔn dɛn.
Each year the shoulder pole was carried down the river.	Ɛvri ia, dɛn bin de kɛr di sɔlda tik kɔmɔt na di riva.
In terms of entertainment, the day was pretty dull.	We i kam pan ɛnjɔymɛnt, di de bin rili dɔl.
The ink runs out for the printer.	Di ink de dɔn fɔ di printa.
He answered without feeling bad.	I bin ansa am ɛn nɔ bin fil bad.
The amendment was approved.	Dɛn bin gri fɔ mek dɛn chenj.
James signed his will ten times.	Jems bin sayn in wil tɛn tɛm.
The vast surrounding valleys were flooded.	Di big big vali dɛn we bin de rawnd di ples bin ful-ɔp wit wata.
We will have to finish ourselves.	Wi go gɛt fɔ dɔn wisɛf.
I shivered in the cold air.	A bin de shek shek insay di kol briz.
Some say he hates the working class.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se i et di pipul dɛn we de wok.
Such duties are phased out.	Dɛn kin pul dɛn kayn wok ya kɔmɔt smɔl smɔl.
Later, many farmers were happy to tell this story.	Leta, bɔku fama dɛn bin gladi fɔ tɛl dis stori.
A winter storm had hit them hard.	Wan big big briz we bin de blo insay di kol sizin bin dɔn ambɔg dɛn bad bad wan.
He had a lot of science fiction.	I bin gɛt bɔku bɔku sayɛns fikshɔn dɛn.
The pied flycatcher is found throughout the country.	Di pied flycatcher de ɔlsay na di kɔntri.
Flat mountains extend eastward.	Flat mawnten dɛn de go na di ist pat.
Have you seen it today?	Yu dɔn si am tide?
The curriculum was recently changed.	I nɔ tu te yet we dɛn bin chenj di kɔrikulumɛ.
I spluttered and choked.	A bin splut ɛn chok.
These documents will allow us to verify this matter.	Dɛn dɔkyumɛnt dɛn ya go mek wi ebul fɔ chɛk dis tin.
Lemon juice is often used in cooking.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz lɛmon jus fɔ kuk.
The jewel was set in a platinum ring.	Dɛn bin put di jɔlɔs insay wan platina ring.
The color of the leaves is bright red.	Di kɔlɔ we di lif dɛn gɛt kin gɛt brayt rɛd.
A new year’s results.	Wan nyu ia in rizɔlt dɛn.
Salt adds flavor to the salad.	Sɔl kin mek di salad gɛt mɔ flawa.
They’re holding a huge party.	Dem de hol wan big big pati.
The drunken man stumbled into the street.	Di man we bin dɔn drɔnk bin stɔp fɔ go insay di strit.
The cat rubbed against my leg.	Di pusi bin de rɔb pan mi leg.
The lid is very spongy.	Di lid rili spɔnj.
Most of the chicks were in a cage.	Bɔku pan di smɔl smɔl bɔd dɛn bin de na wan kech.
This thorn had scratched him, leaving a scar.	Dis chukchuk bin dɔn skrach am, ɛn lɛf wan skata.
Sport is best reserved for the idle rich.	I bɛtɛ fɔ kip spɔt fɔ di wan dɛn we jɛntri we nɔ de du natin.
This boat is tied up at the dock.	Dɛn tay dis bot na di dok.
The factory fire caused the city to relocate.	Di faya we bin bɔn na di faktri bin mek di siti muf go ɔdasay.
This is the right time.	Dis na di rayt tɛm.
They knew nothing about the malignant infection.	Dɛn nɔ bin no natin bɔt di bad bad infekshɔn.
A doctor’s skull had launched the boiler.	Wan dɔktɔ in skel bin dɔn lans di bɔyl.
This tunnel was blasted through a mountain.	Dɛn bin blast dis tanɛl tru wan mawnten.
Life without it is meaningless.	Layf we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am nɔ gɛt wan minin.
This is a particularly cool spot.	Dis na wan patikyula say we kol.
Each turtle is fascinated by the sky.	Ɛni tɔt dɛn kin rili kɔle di skay.
The senate has launched an investigation.	Di senate don stat investigeshon.
Thousands of birds live in the forest.	Bɔku bɔku bɔd dɛn de liv na di fɔrɛst.
It was a happy day for all.	Na bin gladi de fɔ ɔlman.
The trend points to a reduction in spending.	Di tin we de apin de sho se dɛn dɔn ridyus di mɔni we dɛn de spɛn.
The national flag was hoisted for the first time.	Dɛn bin es di nashɔnal flag fɔ di fɔs tɛm.
You have to start getting to know the city.	Yu fɔ bigin fɔ no bɔt di siti.
The radar network has been rebuilt since that attack.	Dɛn dɔn bil di reda nɛtwɔk bak frɔm da atak de.
He moved softly across the floor.	I bin de muf saful wan krɔs di flɔ.
A hot air balloon floated gracefully in the sky.	Wan balɔn we gɛt wam briz bin de flɔt fayn fayn wan na di skay.
The landing of the town was fraught with danger.	Di landin na di tɔŋ bin ful-ɔp wit denja.
Soon he would start noticing other women.	I nɔ go te igen i go bigin fɔ notis ɔda uman dɛn.
Times are tough at the moment.	Taym de tranga fo dis taim.
Eliminate all animal products from your diet.	Put ɔl di tin dɛn we dɛn mek wit animal dɛn na yu it.
The city was already crowded.	Di siti bin dɔn ɔlrɛdi ful-ɔp wit pipul dɛn.
The officers took no action.	Di ɔfisa dɛn nɔ bin tek ɛni akshɔn.
No independent travel is allowed.	Nɔ indipɛndɛnt travul nɔ de alaw.
Making friends with other human beings.	Fɔ mek padi wit ɔda mɔtalman.
A sudden gust of wind washed away his display.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin was in displei.
Aging is a fact of life.	Fɔ ol na tin we de apin na layf.
Shelves of books lined the walls.	Shelf dɛn we gɛt buk dɛn bin de layn di wɔl dɛn.
Of course, there are different ways to color the salmon.	Na tru se difrɛn we dɛn de fɔ mek di salmɔn gɛt kɔlɔ.
He studied, graduating with honors.	I bin stɔdi, ɛn i bin gradyuet wit ɔna.
It is a legendary village in the mountains.	Na wan vilej we dɛn kin tɔk bɔt na di mawnten dɛn.
Many praised the artist.	Bɔku pipul dɛn bin prez di pɔsin we mek di pikchɔ dɛn.
The rabbit ran to safety.	Di rabit bin rɔn go na say we sef.
It was soon discovered that he was also the killer.	I nɔ tu te, dɛn kam fɔ no se na in bak na di pɔsin we kil.
The locking mechanism is unreliable.	Di lɔk mɛkanism nɔ de fɔ abop pan.
Two opposing forces remain locked in a political stalemate.	Tu fos we de agens am stil de lok fo politiks stalemate.
The furniture is made of oak.	Di fɔnicha dɛn mek wit ɔk.
A dreaming dream.	Wan drim we de drim.
Because I don’t have money.	Na bikɔs a nɔ gɛt mɔni.
Stories are told orally.	Dɛn kin tɔk bɔt stori dɛn bay we dɛn de tɔk.
Hungry people everywhere welcome the news.	Pipul dɛn we angri ɔlsay kin wɛlkɔm di nyus.
The fur on my coat is priceless.	Di fut we de na mi kot rili valyu.
His strange behavior caused panic.	Di strenj we aw i bin de biev bin mek pipul dɛn fred.
The clinic is a convenient place to get medicine.	Di klinik na fayn ples fɔ gɛt mɛrɛsin.
The hermit spent his nights reading.	Di ɛmit bin spɛn in nɛt dɛn fɔ rid.
The boy quickly backed into the room.	Di bɔbɔ bak kwik kwik wan insay di rum.
She will prepare the tea for us.	Na in go pripia di ti fɔ wi.
So it must be a sacred place.	So i fɔ bi say we oli.
He talked more to himself than to others.	I bin de tɔk mɔ to insɛf pas ɔda pipul dɛn.
They could hear someone coming.	Dɛn bin de yɛri sɔmbɔdi de kam.
The bell rang loudly.	Di bɛl bin de ring lawd wan.
The components coupling gears are metal.	Di komponent dɛn we de kɔpl gia dɛn na mɛtal.
What does ''have'' mean?	Wetin ''have'' min?
An entire underground city was submerged.	Wan ol siti we bin de ɔnda grɔn bin de ɔnda di wata.
The butter thinly sliced ​​the beef.	Di bɔta bin slais di bif tint wan.
When the moon is full we can see the stars.	We di mun ful wi kin si di sta dɛn.
The swamp was covered with green mud.	Di swamp bin kɔba wit grɔn dɔti.
Her steps were quiet on the steel stairs.	In stɛp dɛn bin kwayɛt na di stɛl stej dɛn.
Most cultural beliefs are based on myths.	Bɔku pan di tin dɛn we pipul dɛn biliv bɔt di kɔlchɔ na lay lay stori dɛn.
He bought his watch brand new.	I bin bay in wach we bin rili nyu.
Many schools have retained the traditional architecture.	Bɔku skul dɛn dɔn kip di we aw dɛn bin de bil trade trade.
He stroked the cat gently.	I bin de strok di pusi saful wan.
Prepare the salsa.	Pripia di salsa.
Make sure the area around the sink is clean.	Mek shɔ se di say we de rawnd di sink klin.
To prevent infection, clean your toothbrush regularly.	Fɔ mek yu nɔ gɛt sik, klin yu tutbrɔsh ɔltɛm.
Of course, some cheeses are more flavorful than others.	Na tru se sɔm chiz dɛn kin gɛt mɔ flawa pas ɔda wan dɛn.
Hundreds of thousands of people travel each year to this fascinating site.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin travul ɛvri ia fɔ go na dis sayt we kin mek pɔsin in at pwɛl.
Our recipe came from the village.	Wi risɛp bin kɔmɔt na di vilej.
Move over, please.	Muv ova, duya.
The journey will take you through a forest.	Di travul go mek yu pas na wan fɔrɛst.
One must always speak the truth.	Wan fɔ de tɔk di tru ɔltɛm.
These chemicals react in an exothermic reaction, releasing energy.	Dɛn kεmikכl dεm ya de riak insay wan εksotεmik riakshכn, we de rilis εnεji.
The opportunities are limited.	Di chans dɛn de smɔl.
The study found that women are often treated as attractive.	Di stɔdi sho se bɔku tɛm dɛn kin trit uman dɛn we fayn fɔ si.
The number of refugees continues to decline.	Di nɔmba fɔ rɛfyuji dɛn de kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
It rained cats and dogs.	I bin de ren fɔ pusi ɛn dɔg dɛn.
He immediately ran into the street.	I rɔn go na di strit wantɛm wantɛm.
The snowy mountains in the distance were breathtaking.	Di mawnten dɛn we bin de fa fawe we gɛt sno bin de mek pɔsin in at pwɛl.
The shops were closed due to the strike.	Di shop dem bin klos bikos of di straik.
They stared out through the closed window.	Dɛn bin de luk na do tru di winda we dɛn lɔk.
Most sports are very competitive.	Bɔku pan di spɔt dɛn kin gɛt bɔku kɔmpitishɔn.
Cover your tracks.	Kɔba yu trak dɛn.
When the wind blew, leaves blew everywhere.	We di briz bin de blo, lif dɛn bin de blo ɔlsay.
Any fool could see it was wrong.	Ɛni fulman bin ebul fɔ si se i nɔ rayt.
Unfortunately, he has fallen for the law.	Na ɔnfɔni, i dɔn fɔdɔm fɔ di lɔ.
Come here, come here.	Kam ya, kam ya.
He was in no condition to drive.	I nɔ bin de insay ɛni kɔndishɔn fɔ drayv.
One of the streets had flooded.	Wan pan di strit dɛn bin dɔn ful-ɔp wit wata.
The traffic lights show red.	Di trafik layt dɛn de sho rɛd.
Today we will focus on simplification.	Tide wi go pe atɛnshɔn fɔ mek tin izi.
The case dragged on for months.	Di kes bin de drɛg fɔ sɔm mɔnt.
This is how we say goodbye.	Dis na di we aw wi kin se gudbai.
Maybe a princess had given you a ring.	Sɔntɛm wan prins bin dɔn gi yu wan ring.
She watched anxiously as her son played.	I bin de wach wit wɔri we in pikin de ple.
The delegation will deliver their message to the capitol.	Di delegɛshɔn go gi dɛn mɛsej to di kapitol.
The city is supplied with water from the river.	Di siti de gi wata frɔm di riva.
The mushrooms grew abundantly in the woods.	Di mushroom dɛn bin de gro bɔku bɔku wan na di bush.
The farmers try whenever possible to grow vegetables.	Di fama dɛn kin tray ɛnitɛm we i pɔsibul fɔ plant vɛjitebul dɛn.
He realized at length that his work was pointless.	I bin kam fɔ no lɔng tɛm se in wok nɔ gɛt wan minin.
A tile tumbler made of metal, glass and stone.	Wan tayl tumbul we dɛn mek wit mɛtal, glas ɛn ston.
His dog barked in triumph.	In dɔg bin de ala wit win.
This makes sense	Dis mek sɛns
A chemist applied chemicals to the paper.	Wan kemist bin put kemikal dɛn pan di pepa.
The field is near the river.	Di fil de nia di riva.
This patient had clinical depression.	Dis pɔsin bin gɛt klinik pwɛl hat.
He got into his car.	I bin go insay in motoka.
He twisted his mouth in disgust.	I twist in mɔt bikɔs i nɔ lɛk am.
The piecrust was very hard.	Di piecrust bin rili at.
The ferry crossing takes an hour each way.	Di fɛrɛ krɔs kin tek wan awa na ɛni say.
Nevertheless, the words of the speaker did make waves.	Bɔt pan ɔl dat, di wɔd dɛn we di pɔsin we bin de tɔk bin tɔk bin rili mek wev.
The fee must be included in the check.	Di fi fɔ de insay di chɛk.
The village has abundant water.	Di vilej gɛt bɔku bɔku wata.
You are the same height as my brother.	Yu na di sem ayt lɛk mi brɔda.
We already knew he could get violent.	Wi bin dɔn no se i kin gɛt fɛt-fɛt.
The trees were leafless and burnt.	Di tik dɛn nɔ bin gɛt lif ɛn dɛn bin bɔn.
The snooker table was a pre-war antique.	Di snuka tebul na bin wan antik tin we dɛn bin de yuz bifo di wɔ.
When mixed with a solvent, the substances become liquid.	We dɛn miks am wit sɔlvɛnt, di tin dɛn kin tɔn to wata.
Soft drink manufacturers coin this word, .	Di wan dɛn we de mek sɔft drink dis wɔd na kɔyn, .
He was winning fans by his vivacious performances.	I bin de win fans bay in vivacious pɔfɔmɛnshɔn dɛn.
Please ring the gate bell.	Duya, ring di bɛl na di get.
This train has no air conditioning.	Dis tren nɔ gɛt ɛni ay kɔndishɔn.
Try to get here as soon as possible.	Tray fɔ kam ya kwik kwik wan.
Everyone knows he is a brilliant engineer.	Ɔlman no se in na injinia we gɛt sɛns.
He drew his revolver and fired a warning shot.	I pul in rivolva ɛn faya wan wɔnin shot.
It was the coldest winter on record.	Na bin di kol sizin we bin kol pas ɔl di ɔda winta dɛn we dɛn dɔn rayt.
So journalists were barred from reporting the case.	So dɛn bin ban jɔnalist dɛn fɔ ripɔt di kes.
The budget was revised downward.	Dɛn bin rivays di badjɛt fɔ go dɔŋ.
He was employed by the company.	Na di kɔmni bin de wok fɔ am.
Thousands of scientists went on strike.	Bɔku bɔku sayɛnsman dɛn bin go strayk.
We crouched by the river, peering into the darkness.	Wi bin kray nia di riva, ɛn wi bin de luk insay di daknɛs.
The church gradually lost its religious influence.	Smɔl smɔl di chɔch nɔ bin gɛt pawa igen pan rilijɔn.
The sun was setting over the bay.	Di san bin de go dɔŋ oba di bay.
Take lots of pictures! 	Tek bɔku pikchɔ dɛn!
advised the friend.	bin advays di padi.
The reporters chase him everywhere he goes.	Di ripɔta dɛn de rɔnata am ɔlsay we i de go.
Several attempts were made to control it.	Dɛn bin tray bɔku tɛm fɔ kɔntrol am.
The desert thrives in summer.	Di dɛzat kin gro fayn fayn wan insay di sɔmma.
Temperatures may be warmer today.	Di tɛmpracha kin wam tide.
The claim of corruption by the government has had little effect.	Di klem we di gɔvmɛnt dɔn put pan kɔrɔpshɔn nɔ gɛt bɛtɛ ɛfɛkt.
He was full of doubts about the job.	I bin ful-ɔp wit dawt bɔt di wok.
Berserkers are very savage by nature.	Berserkers na rili savayj bay nature.
If there is fire, it will freeze.	If faya de, i go friz.
The child's mouth opened.	Di pikin in mɔt opin.
Use the ladle to stir the stew.	Yuz di ladle fɔ stɔp di styu.
The snake slipped away.	Di snek bin slip go.
Tear a piece and add to the mixture.	Tear wan pis ɛn ad am to di miksɔp.
The house had just been renovated.	Dɛn bin jɔs dɔn mek di os fayn fayn wan.
Efforts at reform proved futile	Di tray we dɛn bin tray fɔ mek chenj dɛn nɔ bin gɛt wan bɛnifit
This stance is in stark contrast to his parents.	Dis stays difrɛn bad bad wan frɔm in mama ɛn papa.
The dwarf labored for a long time to dig a well.	Di dwɔf bin wok tranga wan fɔ lɔng tɛm fɔ dig wan wɛl.
His mother panicked and ran around the house.	In mama bin fred ɛn rɔn rawnd di os.
This is a book about gratitude.	Dis na buk we de tɔk bɔt aw fɔ tɛl tɛnki.
A tragic accident claimed five lives.	Wan bad bad aksidɛnt bin kil fayv pipul dɛn.
Keep to the left.	Kip na di lɛft say.
Moving house was not easy, of course.	Fɔ tru, i nɔ bin izi fɔ muf os.
The land was covered in snow.	Di land bin kɔba wit sno.
The exercise was repeated several times.	Dɛn bin de ripit di ɛgzampul bɔku tɛm.
The books were delivered quietly.	Dɛn bin de sɛn di buk dɛn kwayɛt wan.
Do not use too much salt in the dish.	Nɔ yuz bɔku sɔl na di dish.
A condition caused by electric shock.	Wan kɔndishɔn we kin kam bikɔs ilɛktrishɔn kin shok am.
The moon had passed full.	Di mun bin dɔn pas ful-ɔp.
Fortunately, they are rare.	Bɔt gud tin na dat, dɛn nɔ kin bɔku.
Try turning it off and on again.	Tray fɔ ɔf am ɛn opin am bak.
Every government must learn to live within its means.	Ɛvri gɔvmɛnt fɔ lan fɔ liv in layf di we aw i gɛt.
They began to walk slowly, steadily toward each other.	Dɛn bigin fɔ waka sloslo, ɛn dɛn bigin fɔ waka tranga wan fɔ kam nia dɛnsɛf.
They marched through the streets singing and waving banners.	Dɛn bin de mach na strit de siŋ ɛn wev ban dɛn.
He laughed heartily and slapped his knee.	I laf wit ɔl in at ɛn slap in ni.
The lower, older part of the building is well furnished.	Di ɔda say we de dɔŋ ɛn we dɔn ol na di bildin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ mek.
This region is dominated by volcanic soils.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku volkeno grɔn dɛn.
His own dogs show aggression against other dogs.	In yon dɔg dɛn de sho se i de fɛt ɔda dɔg dɛn.
The prisoner refused to talk about his crimes.	Di prizina nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt di bad tin dɛn we i dɔn du.
You arrest people for shouting, right?	Yu de arɛst pipul dɛn fɔ we dɛn de ala, nɔto so?
It’s a time when you start growing up.	Na tɛm we yu bigin fɔ gro ɔp.
They’ll definitely win the final.	Dem go definitli win di fainol.
They want to improve local agriculture.	Dɛn want fɔ mek di lokal agrikalchɔral wok bɛtɛ.
They were walking along a deserted beach.	Dɛn bin de waka nia wan bich we nɔ gɛt pipul dɛn.
That didn’t occur to me.	Dat nɔ bin kam na mi maynd.
Who says that?	Udat se so?
The difference between the two was significant.	Di difrɛns bitwin di tu pipul dɛn bin rili impɔtant.
Now, many people don’t have time for recreation.	Naw, bɔku pipul dɛn nɔ gɛt tɛm fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
The poverty here is a direct result of the war.	Di po we de ya na dairekt rizin fɔ di wɔ.
Water and hydrogen become solids when cooled.	Wata ɛn haydrojɛn kin bi sɔlid we dɛn kol.
The chemical industry is a key contributor to air pollution.	Di kemikal industri na wan impɔtant tin we de ɛp fɔ mek di briz nɔ pwɛl.
To the right is an emergency exit.	Na di rayt say, na wan say fɔ kɔmɔt we dɛn gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
It is produced by bees using nectar from the flowers.	Na di bi dɛn de mek am we de yuz nɛktɔ frɔm di flawa dɛn.
So, what about the orphans?	So, wetin go apin to di pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa?
His eyes shone up.	In yay dɛn bin de shayn ɔp.
I really like oranges.	A rili lɛk ɔrɛnj.
Rain flooded the streets.	Ren bin de flɔd di strit dɛn.
We offer you a job, he insisted.	Wi de gi yu wok, i tɔk tranga wan.
Be careful now, not to break.	Tek tɛm naw, nɔ fɔ brok.
What you are currently studying is philosophy.	Wetin yu de stɔdi naw na filɔsofi.
It’s my brother.	Na mi brɔda.
He was tired and desperate for sleep.	I bin taya ɛn i bin rili want fɔ slip.
Salt dissolves easily in water.	Sɔl kin sɔlv izi wan insay wata.
Each project is expected to take several years.	Dɛn tink se ɛni wok go tek sɔm ia.
A wooden frame surrounds the door.	Wan wud frem de rawnd di domɔt.
These were more efficient than the steam engine.	Dɛn tin dɛn ya bin de wok fayn pas di stim injin.
He seemed very happy with his life.	I bin tan lɛk se i rili gladi fɔ in layf.
The manual is not very easy to follow.	Di manual nɔ rili izi fɔ fala.
The killer is known to the police.	Na di polis no di pɔsin we kil am.
Many farmers attribute their suffering to deforestation.	Bɔku fama dɛn se di sɔfa we dɛn de sɔfa na bikɔs dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn.
I run every morning.	A kin rɔn ɛvri mɔnin.
You are mine, forever mine.	Yu na mi yon, sote go mi yon.
Robots have become a commonplace in the workplace.	Rɔbɔt dɔn bi sɔntin we bɔku pipul dɛn kin yuz na di wokples.
The crack in the window widens.	Di krak krak na di winda de big mɔ ɛn mɔ.
On a clear day, the views are spectacular.	We di ples klia, di say dɛn we pɔsin kin si kin rili wɔndaful.
The fabric dawns a buttery yellow.	Di klos de dawn wan bɔta yɔlɔ.
Most of the buildings here are painted red.	Bɔku pan di bildin dɛn we de na dis ples gɛt rɛd pent.
The policeman is believed to have killed his wife.	Dem biliv se di polisman kil im wuman.
That car needs service.	Dat motoka nid fɔ gɛt savis.
The bath water was on the slightly cooler side.	Di wata we dɛn bin de was bin de na di say we kol smɔl.
After years of working with the state, .	Afta bɔku ia we dɛn dɔn wok wit di stet, .
The older man grabbed the younger man by the collar.	Di big man ol di smɔl man na di kɔla.
The wise man advised the two to avoid foolish planning.	Di man we gɛt sɛns bin advays di tu pipul dɛn fɔ mek dɛn nɔ plan fɔ du tin we nɔ mek sɛns.
Move to a medium rare.	Muv to wan midul rare.
Supply and demand varies throughout the year	Di sapɔt ɛn dimand kin difrɛn ɔlsay na di ia
The river rises and falls with the seasons.	Di riva de go ɔp ɛn fɔdɔm wit di sizin dɛn.
I will only bring my violin.	Na mi vaylin nɔmɔ a go kam wit.
I’m still not sure what to do.	A stil nɔ shɔ wetin fɔ du.
It’s like the letter, but written in most code.	I tan lɛk di lɛta, bɔt dɛn rayt am wit mɔs kɔd.
So he took the first two coins.	So i tek di fɔs tu kɔyn dɛn.
The discovery caused a lot of controversy.	Di tin we dɛn fɛn bin mek bɔku pipul dɛn tɔk bɔt am.
He distinctly reminded me of a famous actor.	I bin mɛmba mi klia wan bɔt wan aktɔ we bɔku pipul dɛn sabi.
An oasis of greenery in the desert.	Wan oasis we gɛt grɔn na di dɛzat.
He lives in the ocean.	I de liv na di si.
Their mayor was known for his kindness.	Dɛn bin sabi dɛn mɛya fɔ in fayn at.
He stood over the body, the blood splattered.	I bin tinap oba di bɔdi, di blɔd bin de skata.
The forest will be surveyed for wildlife.	Dɛn go stɔdi di fɔrɛst fɔ si if dɛn gɛt wayl animal dɛn.
He could almost taste the almonds.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i ebul fɔ test di amɔnd dɛn.
Such meetings take a lot of time to prepare.	Dɛn kayn mitin dɛn de kin tek bɔku tɛm fɔ pripia.
The study looked at older people in these regions.	Di stɔdi bin luk pan ol pipul dɛn na dɛn rijyɔn ya.
The highway divides the city in half.	Di aywe sheb di siti insay af pat.
The girl remained unmoved.	Di titi bin kɔntinyu fɔ de we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Adou's restaurant is popular with tourists.	Adou in rɛstɔrant na ples we bɔku turis dɛn kin go.
Kids grow up so fast these days.	Pikin dɛn kin gro kwik kwik wan dɛn tɛm ya.
We have a problem with contaminated water.	Wi gɛt prɔblɛm wit wata we gɛt dɔti.
The bread was warm from the oven.	Di bred bin wam frɔm di ɔvin.
The mountain erupted in a cloud of smoke.	Di mawnten bin bɔn insay wan klawd we gɛt smok.
He chose not to participate.	I bin disayd nɔ fɔ tek pat.
The castle was destined to be destroyed.	Dɛn bin dɔn plan fɔ pwɛl di kast.
The voter does not decide who is elected.	Di pɔsin we de vot nɔ de disayd udat dɛn go pik.
There were thousands of people at the party.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de na di pati.
They both looked around in horror.	Dɛn tu bin de luk rawnd wit fred.
Diffuse any bad vibes.	Diffuse eni bad vibes.
A trial court refused to nullify the election.	Wan trayal kot nɔ gri fɔ mek di ilɛkshɔn nɔ wok.
Businesses were forced to fold.	Dɛn bin fos biznɛs dɛn fɔ fold.
Their cries echoed through the empty halls.	Dɛn kray bin de yɛri na di ɛmti ɔl dɛn.
A group of exhausted soldiers marched through the desert.	Wan grup we na sojaman dɛn we bin dɔn taya bin de mach na di dɛzat.
The character was real.	Di pɔsin we bin de insay di stori bin rili rial.
A steady stream of tourists come every year.	Wan stedi strim fɔ turis dɛn kin kam ɛvri ia.
So he decided to proceed with caution.	So i disayd fɔ tek tɛm go bifo.
The beet root is more difficult to cut.	Di bit rut kin at fɔ kɔt mɔ.
Every summer, people flock to the beaches.	Ɛvri sɔm, pipul dɛn kin kam na di bich dɛn.
Hummingbirds feed on nectar.	Hummingbird dɛn kin it nɛktɔ.
He stepped into the room.	I step insay di rum.
Many people believe this.	Bɔku pipul dɛn biliv dis.
The romantic sunset made the evening magical.	Di romantik san we bin de go dɔŋ bin mek di ivintɛm bi majik.
Many insects are good pollinators.	Bɔku insɛkt dɛn na gud pollinator.
Several days passed before the soldier returned.	Sɔm dez bin pas bifo di sojaman kam bak.
The first train leaves the depot on time.	Di fɔs tren kin kɔmɔt na di dipɔ di rayt tɛm.
The moon seems to be going down.	I tan lɛk se di mun de go dɔŋ.
The dog lapsed into an uneasy sleep.	Di dɔg bin lap insay wan slip we nɔ bin izi fɔ am.
She is afraid to go near him.	I de fred fɔ go nia am.
Evidence of this is overwhelming.	Pruf dɛn fɔ dis rili bɔku.
The couple sat next to each other.	Di man ɛn di uman bin sidɔm nia dɛnsɛf.
He didn’t really know how to answer.	I nɔ bin rili no aw fɔ ansa.
We play football to burn off our excess energy.	Wi de ple futbal fo burn of wi excess enaji.
Show us your driver’s license, please.	Sho wi yu drayva laysens, duya.
We often visit the village.	Bɔku tɛm wi kin go na di vilej.
The cattle enjoyed plenty of grass.	Di kaw dɛn bin de ɛnjɔy bɔku bɔku gras.
The wheat was sown in the autumn.	Dɛn bin de plant di wit insay di ɔtom ia.
A small smile touched her lips.	Wan smɔl smayl bin tɔch in lip dɛn.
I collect stamps, but only those with pets.	A kin gɛda stamp dɛn, bɔt na di wan dɛn nɔmɔ we gɛt animal dɛn.
He has no qualifications as a professor.	I nɔ gɛt ɛni kwalifayeshɔn fɔ bi prɔfɛsɔ.
The villagers refused to believe his story.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin gri fɔ biliv in stori.
Mexico experienced a mass migration during this period.	Mɛksiko bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we bin de muf go ɔdasay insay dis tɛm.
The mountain is distinguished by its jagged cliffs, which are covered with snow and ice 	Di mawnten difrɛn bikɔs ɔf in mawnten dɛn we gɛt smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl
slightly slightly slightly slightly.	smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
Snow was falling heavily in the valley.	Sno bin de fɔdɔm bad bad wan na di vali.
As an actor, he played the role with aplomb.	As aktɔ, i bin ple di rol wit aplomb.
The new king showed wisdom beyond his years.	Di nyu kiŋ bin sho se i gɛt sɛns pas di ia dɛn we i bin gɛt.
As across the borders there are mountains.	As akɔdin to di bɔda dɛn gɛt mawnten dɛn.
It is important for a batsman to attack the ball.	I impɔtant fɔ mek pɔsin we de bat atak di bɔl.
A group of men entered a tavern.	Wan grup pan man dɛn bin go insay wan tavern.
How about the holes in the rock?	Aw yu go tɔk bɔt di ol dɛn we de na di rɔk?
Education offers many benefits.	Edukeshɔn de gi bɔku bɛnifit dɛn.
He is my companion.	Na in na mi kɔmpin.
They were terrified of him.	Dɛn bin rili fred am.
Last year’s drought has devastated farms in the country.	Di dray sizin we bin apin las ia dɔn pwɛl di fam dɛn na di kɔntri.
The book was full of information.	Di buk bin ful-ɔp wit tin dɛn fɔ no bɔt.
The nearly hateful crowd immediately burst into laughter.	Di krawd we bin de nia fɔ et dɛn bin bigin fɔ laf wantɛm wantɛm.
The invisible hand of the market.	Di an we wi nɔ de si na di makit.
The problem was getting worse.	Di prɔblɛm bin de wɔs mɔ ɛn mɔ.
Many families have both parents in paid employment.	Bɔku famili dɛn gɛt dɛn mama ɛn papa dɛn ɔl tu na wok we dɛn de pe dɛn fɔ.
He ignored the old man.	I nɔ bin pe atɛnshɔn to di ol man.
He rubbed hot wax all over his body.	I bin de rɔb ɔt waks ɔlsay na in bɔdi.
He bought her many presents.	I bin bay bɔku prɛzɛnt dɛn fɔ am.
I forbid you to go near the lake.	A de ban yu fɔ go nia di lek.
Most of the publishers vehemently rejected the manuscript.	Bɔku pan di pɔblisha dɛn bin rili nɔ gri wit di manuskrip.
The tower was built of clay.	Dɛn bin bil di tawa wit kle.
No matter who you are, or what you say,	I nɔ mata udat yu bi, ɔ wetin yu tɔk, .
The only benefit is an increase in the number of transactions.	Di wangren bɛnifit na we di nɔmba fɔ di transakshɔn dɛn go bɔku.
When she asked him, he answered.	We di uman aks am, i ansa am.
I studied mathematics, history, and philosophy.	A bin de stɔdi bɔt matematiks, istri, ɛn filɔsofi.
The internal conflict between the two countries was intense.	Di intanɛnt kɔnflikt bitwin di tu kɔntri dɛn bin rili bad.
The floors in this house are made of marble.	Dɛn mek di flo dɛn na dis os wit mabul.
Some celebrities avoid reporters.	Sɔm pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi kin avɔyd ripɔta dɛn.
And a sheet of paper.	Ɛn wan pepa we gɛt pepa.
Evidence suggests obesity rates will continue to rise.	Pruf dɔn sho se di wan dɛn we fat go kɔntinyu fɔ go ɔp.
Units of ammunition were fed to the press.	Dɛn bin de fid yunit dɛn we gɛt amunishɔn to di prɛs.
The manager offered reassurances.	Di manija bin gi pipul dɛn tin dɛn we go mek dɛn biliv.
So are conspirators.	Na so pipul dɛn we de plan fɔ kil pipul dɛn.
In fact, no one really ever noticed me.	Infakt, nɔbɔdi nɔ bin rili ɛva notis mi.
The runners ran onto the field.	Di wan dɛn we bin de rɔn bin rɔn go na di fil.
He dropped the subject.	I bin drɔp di tɔpik.
The paws were inked in black ink.	Dɛn bin de ink di paw dɛn wit blak ink.
He sold leather goods.	I bin de sɛl tin dɛn we dɛn mek wit lɛda.
The looks like a superb mango.	Di luks laik wan superb mango.
The sculpture’s masterpiece stands here.	Di skapul in masta wok tinap ya.
That’s fine with me, he thought to himself.	Dat fayn wit mi, i tink to insɛf.
He was immediately saddened.	I bin sɔri wantɛm wantɛm.
The air was crisp and cool.	Di briz bin de klin ɛn kol.
It reminds us that there is a greater power.	I de mɛmba wi se pawa de we pas dat.
I decided to drop out of college.	A bin disayd fɔ lɛf fɔ go na kɔleji.
I love to sing.	A lɛk fɔ siŋ.
They took a taxi to the city.	Dɛn tek taksi go na di siti.
Wet leaves crunched underfoot.	Wet lif dɛn bin de krak ɔnda fut.
The neighbors are away on holiday.	Di neba dɛn de fa fɔ ɔlide.
His ammunition had run out of bullets.	In amunishɔn bin dɔn dɔn wit di bulɛt dɛn.
Bring all the ingredients to the table.	Bring ɔl di tin dɛn we yu go yuz fɔ mek di it na di tebul.
They were exploring a desert island.	Dɛn bin de go fɛn wan ayland we de na di dɛzat.
Cut a handful of chili peppers into small pieces.	Kɔt wan anful chili pepa dɛn to smɔl smɔl pat dɛn.
We want to build a good school.	Wi want fɔ bil wan fayn skul.
The work will include the construction of a road.	Di wok go gɛt fɔ du wit fɔ bil wan rod.
From birth, the raven was taught to fly.	Frɔm we dɛn bɔn di revin, dɛn bin tich am fɔ flay.
Some car accidents involve hitting animals re	Sɔm motoka aksidɛnt dɛn kin gɛt fɔ du wit fɔ nak animal dɛn re
He waved his eyebrows.	I bin de wev in aybrɔw dɛn.
The liar came out.	Di layman bin kɔmɔt na do.
It is necessary to preserve the environment.	I nid fɔ kip di envayrɔmɛnt.
This region is known for its fine textiles.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn de mek fɔ mek klos.
The old woman was alone at that hour of the night.	Di ol uman bin de in wan da awa de na nɛt.
These bottles are old.	Dɛn bɔtul dɛn ya dɔn ol.
The steel tower stopped abruptly.	Di stɛl tawa bin stɔp wantɛm wantɛm.
The visit was very pleasant.	Di visit bin rili fayn.
I find it very difficult to understand.	A kin si se i rili at fɔ ɔndastand.
Pure gold is tested.	Dɛn kin tɛst di gold we klin.
I will help you write the report.	A go ɛp yu fɔ rayt di ripɔt.
He was removed from office in disgrace.	Dɛn bin pul am na di ɔfis bikɔs dɛn bin shem am.
He can’t see.	I nɔ kin ebul fɔ si.
The ants were attracted to the sugar.	Di ant dɛn bin de atrak di shuga.
The communication between mother and child is very strong.	Di kɔmyunikeshɔn bitwin mama ɛn pikin rili strɔng.
The other team scored two quick goals.	Di ɔda tim bin skor tu kwik gol dɛn.
Use a large saucepan for this.	Yuz wan big sospen fɔ dis.
This sentence appears more than once.	Dis sɛntɛns de apia pas wan tɛm.
The animal is raised in captivity.	Dɛn kin mɛn di animal na kapchɔ.
The weights need to add up.	Di wet dɛn nid fɔ ad ɔp.
Your attitude determines your reaction.	Di we aw yu de biev de sho aw yu go biev.
The archaeological team found the ruins.	Di tim we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn di ruf dɛn.
Here, the women are strong, assertive and unattached.	Na ya, di uman dɛn strɔng, dɛn de asɛf ɛn dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛnsɛf.
They have reliable compensation claims.	Dɛn gɛt kɔmpɛnshɔn klem dɛn we pɔsin kin abop pan.
The chicken was perfectly roasted.	Dɛn bin dɔn rost di chukchuk fayn fayn wan.
Many relied on that source for income.	Bɔku pan dɛn bin de abop pan da say de fɔ gɛt mɔni.
The constitution contains provisions to protect human rights.	Di kɔnstityushɔn gɛt tin dɛn fɔ protɛkt mɔtalman rayt.
The app will not run on a desktop computer.	Di ap nɔ go rɔn na dɛsktɔp kɔmpyuta.
His hands trembled as he gripped the knife.	In an dɛn bin de shek as i de ol di nɛf.
He hugged her tightly.	I ɔg am tayt tayt wan.
He gestured angrily with his fists.	I bin mek sayn wit in fist dɛn wit wamat.
She begged me not to tell her parents the truth.	I bin beg mi fɔ mek a nɔ tɛl in mama ɛn papa di tru.
The students groom themselves.	Di studɛnt dɛn de groom dɛnsɛf.
He agreed to all the requests.	I bin gri fɔ du ɔl wetin dɛn aks fɔ.
It was shorter by inches.	I bin shɔt bay inch.
Water is an essential element of life.	Wata na impɔtant tin we de mek pɔsin gɛt layf.
The rosin was pressed into the lut.	Dɛn bin de pres di rosin insay di lut.
He was elected last year.	Dɛn bin pik am las ia.
Many people in this area live in poverty.	Bɔku pipul dɛn na dis eria de liv na po.
It gets cold at night.	I kin kol na nɛt.
He recently got a job at a deli.	I nɔ tu te yet we i gɛt wok na wan deli.
Her bag was wet with notebooks and textbooks.	In bag bin wet wit notbuk ɛn buk dɛn fɔ tich.
Anita is eating a bowl of cereal for breakfast.	Anita de it wan bol we gɛt siriɔs tin fɔ it na mɔnin.
Don’t forget to be polite.	Nɔ fɔgɛt fɔ bi pɔlitiks.
He was late for his appointment.	I bin let fɔ di apɔntinmɛnt we i bin gɛt.
Meat, fish, and dairy are flown in daily.	Dɛn kin flay mit, fish, ɛn dairy insay ɛvride.
The leaves were plucked at this time of year.	Dɛn bin de pul di lif dɛn insay dis tɛm insay di ia.
Thousands of protesters marched through the streets.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de protɛst bin mach na di strit dɛn.
The air conditioners are turned off at night.	Dɛn kin ɔf di ay kɔndishɔn dɛn na nɛt.
It was nice of you to choose me.	I bin fayn fɔ mek yu pik mi.
Turn the lights down.	Turn di layt dɛn dɔŋ.
The first day will be an introduction to programming.	Di fɔs de go bi wan introdukshɔn to program.
The old man's eyes were sharp.	Di ol man in yay dɛn bin shap.
They stirred up protests against the government’s decision.	Dɛn bin mek pipul dɛn nɔ gri wit wetin di gɔvmɛnt disayd fɔ du.
They found a suitable spot by the river.	Dɛn bin fɛn fayn ples nia di riva.
The fighter is usually tall and fast.	Bɔku tɛm, di pɔsin we de fɛt kin lɔng ɛn i kin fast.
I hadn’t forgotten about it.	A nɔ bin dɔn fɔgɛt bɔt am.
This encyclopedia is full of facts.	Dis ɛnsayklopidia ful-ɔp wit tin dɛn we rili apin.
Hit me if you know the secret!	Hit mi if yu sabi di sikrit!
He was badly bitten by a dog.	Wan dɔg bit am bad bad wan.
Urban decay is a very important issue.	Di we aw siti dɛn de rɔtin na sɔntin we rili impɔtant.
The fear was that the whole house would collapse.	Di fred we dɛn bin de fred na dat di wan ol os go fɔdɔm.
The criminal escaped from prison.	Di kriminal bin rɔnawe kɔmɔt na prizin.
A dark film covered the window.	Wan dak fim bin kɔba di winda.
The reserve fund was depleted because of that increase.	Di rizɔv fɔnd bin dɔn bikɔs ɔf da inkris de.
The soldiers found the enemy camp.	Di sojaman dɛn bin fɛn di ɛnimi dɛn kamp.
It’s slim and wiry.	I slim ɛn i gɛt waya.
Many criminals receive special protection because of their connections.	Bɔku kriminal dɛn kin gɛt spɛshal protɛkshɔn bikɔs dɛn gɛt kɔnekshɔn.
A poorly managed project like this is bound to fail!	Wan prɔjek we dɛn nɔ de manej fayn lɛk dis go mɔs nɔ wok!
Mandela speaks softly in his slow, melodic voice.	Mandela de tok saful saful wit im slo, melodik vois.
Please park in the driveway.	Duya pak yu motoka na di drayv we.
Winters are very cold, summers are hot and dry.	Di kol sizin dɛn kin rili kol, sɔm kin wam ɛn dray.
There were no rules.	No lɔ nɔ bin de fɔ fala.
The king led many battles.	Di kiŋ bin de bifo bɔku wɔ dɛn.
His speech was slurred and direct.	In tɔk nɔ bin de tɔk fayn ɛn i bin de tɔk dairekt wan.
The country is sparsely populated.	Di kɔntri nɔ gɛt bɔku pipul dɛn.
Winters are very mild in the region.	Di kol sizin kin rili smɔl na di rijyɔn.
Other companies charge higher prices.	Ɔda kɔmni dɛn kin chaj mɔ prayz.
Lottery numbers are usually selected at random.	Bɔku tɛm, dɛn kin pik di nɔmba dɛn fɔ di lɔtri bay we dɛn pik dɛn bay wan.
The folklore I s preserved through oral traditions.	Di folklore I s preserved tru oral tradishon dem.
It never rains in the summer.	I nɔ de ɛva kam ren insay di sɔmma.
The fish were in a shallow pool.	Di fish dɛn bin de na wan pul we nɔ shayn.
They were arguing loudly.	Dɛn bin de agyu lawd wan.
The bride stood to throw the bouquet.	Di yawo bin tinap fɔ trowe di bɔkul.
He often goes hiking alone.	Bɔku tɛm, na in wangren kin go waka na di mawnten dɛn.
The look in his eyes scared her.	Di luk we i bin de luk na in yay bin mek i fred.
The sign was hard to read.	Di sayn bin at fɔ rid.
Naps help a lot, you can’t deny it.	Nap de ɛp bɔku, yu nɔ go ebul fɔ dinay am.
She asks him where his best friend is.	I aks am usay in bɛst padi de.
He was understandably upset.	Wi kin ɔndastand se i bin vɛks.
Evil goblins are now attacking Oberon’s kingdom.	Wikɛd gɔblin dɛn de atak Oberon in kiŋdɔm naw.
Your opportunity will come.	Yu chans go kam.
The man sat quietly at a bus stop.	Di man bin sidɔm kwayɛt wan na wan bɔs stɔp.
Don’t say too much.	Nɔ tɔk tumɔs.
The ship needs repairs in dry dock.	Di ship nid fɔ mek dɛn ripɛnt am na dray dok.
Fortunately, he had a raincoat.	Bɔt gud tin apin, i bin gɛt wan renkot.
A tiger conserves water by licking its paws.	Tayga kin kip wata bay we i de lik in fut dɛn.
He thinks this was a big mistake.	I tink se dis na bin big mistek.
Many young people will enjoy playing computer games.	Bɔku yɔŋ wan dɛn go lɛk fɔ ple kɔmpyuta gem dɛn.
When the bacteria died, the water became clear.	We di baktri day, di wata bin klin.
Farmers have started burning their fields every spring.	Fama dɛn dɔn bigin fɔ bɔn dɛn fil dɛn ɛvri spring.
She laughed and lifted her skirt.	I bin de laf ɛn es in skit ɔp.
The baby screamed out of hunger.	Di bebi bin ala bikɔs i angri.
The cat scrubbed at the window.	Di pusi bin de skrab na di winda.
She stopped watching her daughter.	I bin stɔp fɔ wach in gyal pikin.
He fled the city.	I bin rɔnawe kɔmɔt na di siti.
The car ran over his feet.	Di motoka rɔn oba in fut.
He arrived half an hour earlier than scheduled.	I bin rich af awa bifo di tɛm we dɛn bin dɔn pik fɔ rich.
The books were great.	Di buk dɛn bin rili fayn.
The gray rubber boots splashed through the rain.	Di grey rɔba but dɛn bin de splash tru di ren.
The locals were used to the smell.	Di pipul dɛn na di eria bin dɔn yus to di smel.
Avoid spicy and heavily seasoned foods.	Yu fɔ avɔyd it dɛn we gɛt spays ɛn we gɛt bɔku sizin.
The countries were at war.	Di kɔntri dɛn bin de fɛt wɔ.
The old man ran slowly, following the children.	Di ol man bin de rɔn sloslo, fala di pikin dɛn.
Eventually, they managed to get the raft across the river.	Dɔn, dɛn bin ebul fɔ mek di raf krɔs di riva.
He had been ill for a long time.	I bin dɔn sik fɔ lɔng tɛm.
Soon the day began.	I nɔ tu te, di de bigin.
It’s in a lighthouse.	I de na wan laythaus.
An inscription on the mountain tells of an ancient war.	Wan tin we dɛn rayt na di mawnten de tɔk bɔt wan wɔ we bin de trade trade.
He was soaking wet.	I bin de sok wet wet.
Some things appear and then disappear.	Sɔm tin dɛn kin apia ɛn afta dat dɛn kin lɔs.
Usually in such a hurry.	Bɔku tɛm, na so i kin rɔsh.
My colleague recommended this place.	Mi kɔleja bin rikɔmɛnd dis ples.
Despite its name, it has no heroes.	Pan ɔl we i gɛt nem, i nɔ gɛt ɛrɔd.
He will regret his decision.	I go rigrɛt wetin i disayd fɔ du.
The statues remained after the storm.	Di aydɔl dɛn bin kɔntinyu fɔ de afta di big big briz bin blo.
Her body jiggled.	In bɔdi bin de jigl.
I play the instrument.	A kin ple di inschrumɛnt.
The gardens are overgrown.	Di gadin dɛn dɔn bɔku pasmak.
This lake is in danger of drying up.	Dis lek de pan denja fɔ dray.
Its cold, concrete waters are harmful to fish.	I kol wata we gɛt kɔnkrit kin ambɔg fish dɛn.
What a great time for the little angel.	Na big big tɛm fɔ di smɔl enjɛl.
Such statutes give courts discretion in sentencing.	Dɛn kayn lɔ dɛn ya de gi kɔt dɛn di rayt fɔ disayd aw fɔ pɔnish dɛn.
A nation divided by war.	Wan neshɔn we wɔ dɔn sheb.
Water dripping off a rock formed a pool.	Wata we bin de drɔp kɔmɔt na wan ston bin mek wan pul.
He was looking for the lever.	I bin de luk fɔ di lev.
It's based on survival of the fittest.	I bies pan survival of di fittest.
Set yeast and water in a warm room.	Set yist ɛn wata insay wan rum we wam.
Now, the sky was a bright, deep blue.	Naw, di skay bin bi wan brayt, dip blu.
They were looking for a new house near a lake.	Dɛn bin de luk fɔ nyu os nia wan lek.
The ship is in danger.	Di ship de pan denja.
The professor showed how to make the most of the space.	Di prɔfɛsɔ bin sho aw fɔ yuz di ples fayn fayn wan.
The school curriculum is very simple.	Di skul kɔrikulumɛ rili simpul.
Would you like some more coffee?	Yu go lɛk sɔm mɔ kɔfi?
Tickets are ten dollars each.	Tikɛt dɛn na tɛn dɔla fɔ ɛni wan pan dɛn.
This phenomenon cannot be explained.	Wi nɔ go ebul fɔ ɛksplen dis tin we de apin.
Competition is growing among big stores.	Kɔmpitishɔn de gro bitwin big big stɔ dɛn.
Her daughter's hair was long and shiny black.	In gyal pikin in ia bin lɔng ɛn blak bin de shayn.
The old gentleman stood by the window.	Di ol jentlman bin tinap nia di winda.
The ritual involves the worshiper dancing around the fire.	Di ritual min se di pɔsin we de wɔship de dans rawnd di faya.
He took the medicine himself, to the letter.	I tek di mɛrɛsin insɛf, to di lɛta.
The stomach also needs to remain cool.	Di bɛlɛ bak nid fɔ kɔntinyu fɔ kol.
These frequencies are inaudible to the human ear.	Dɛn frikshɔn ya nɔ de yɛri na mɔtalman yes.
Who let the dog out?	Udat bin mek di dɔg kɔmɔt?
There are three basic steps in baking.	Tri impɔtant tin dɛn de we pɔsin kin du fɔ mek bred.
Pride comes before a fall.	Prawd kin kam bifo pɔsin fɔdɔm.
Excess meat is not bad for health.	Mit we pasmak nɔ bad fɔ pɔsin in wɛlbɔdi.
They blended into society and traveled up and down.	Dɛn bin de miks wit di sosayti ɛn dɛn bin de travul go ɔp ɛn dɔŋ.
The road we were following was rough.	Di rod we wi bin de fala bin rɔf.
The package includes a very complete set of instructions.	Di paket gɛt wan rili kɔmplit sɛt fɔ instrɔkshɔn dɛn.
Experts predict that the effects of global warming will be catastrophic.	Masta sabi bukman dɛn tɔk se di prɔblɛm dɛn we go apin we di wɔl de wam go rili bad.
A turquoise box caught his eye.	Wan bɔks we gɛt turquoise bin kech in yay.
Place two cups of brown sugar in a saucepan.	Put tu kɔp brawn shuga insay wan sospen.
Light poured through invisible cracks in the rocks.	Layt bin de kɔmɔt na di krak krak krak dɛn we wi nɔ de si na di rɔk dɛn.
He survived a wild attack.	I bin sev we wan wayl animal bin atak am.
The doctor advised the patient for not taking vitamins.	Di dɔktɔ bin advays di pɔsin fɔ we i nɔ de tek vaytamɛn.
That’s the last of them.	Dat na di las wan pan dɛn.
The animals of the jungle were unprepared for the changes.	Di animal dɛn na di jɔŋgrɔn nɔ bin rɛdi fɔ di chenj dɛn we bin de apin.
These gardens are protected by fences.	Dɛn gɛt fɛns fɔ protɛkt dɛn gadin dɛn ya.
Construction took five years.	Di kɔnstrɔkshɔn bin tek fayv ia.
The products are preservative-free.	Di prɔdak dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ mek dɛn nɔ pwɛl.
He spent hours practicing everything he did.	I bin de spɛn bɔku awa fɔ praktis ɛni tin we i de du.
I think you’re either naive or a thief.	A tink se yu na either naive or a thief.
Students are expected to attend classes regularly.	Dɛn de op se di studɛnt dɛn go atɛnd di klas dɛn ɔltɛm.
It has two orthogonal components.	I gɛt tu ɔtogɔnal kɔmpɔnɛnt dɛn.
The pumps were hard to open.	Di pɔmp dɛn bin at fɔ opin.
The controversy surrounding the project has not died down.	Di kɔntroversi we de arawnd di prɔjek nɔ dɔn day.
He refused to pay.	I nɔ bin gri fɔ pe.
Investors were reluctant to provide capital.	Di wan dɛn we bin de put mɔni na di kɔntri nɔ bin want fɔ gi kapital.
I didnt know what she was talking about.	I didnt no wetin she bin de tok boht.
A dead shark washed up on the beach.	Wan shak we dɔn day bin was ɔp na di bich.
Subjects were shown a mug of coffee.	Dɛn bin sho di pipul dɛn we dɛn bin de stɔdi wan mug we gɛt kɔfi.
No alcohol on the premises.	Nɔ rɔm nɔ fɔ de na di say we dɛn de.
The news is full of lies and lies.	Di nyus ful-ɔp wit lay lay tin dɛn ɛn lay lay tin dɛn.
The report focuses on the recent climate disaster.	Di ripɔt de tɔk mɔ bɔt di klaymat disasta we dɔn apin dis biɛn tɛm.
The man slipped on the ice.	Di man bin slip pan di ays.
The doors are locked from the inside.	Dɛn lɔk di domɔt dɛn frɔm insay.
Occasionally, loudness erupts.	Wan wan tɛm, lawd wan kin bɔn.
Some households monitor their vegan diet.	Sɔm os dɛn kin wach aw dɛn de it vegan.
The repeal vote was unanimous.	Di ripil vot bin gɛt wanwɔd.
Her hips move gracefully from side to side.	In hip dɛn de muv fayn fayn wan frɔm wan say to di ɔda say.
He wrapped his arms around her.	I rap in an dɛn rawnd am.
If the door is locked, please knock.	If di domɔt lɔk, duya nak.
The invaders captured five villages in three days.	Di pipul dɛn we bin kam fɛt bin tek fayv vilej dɛn insay tri dez.
Three rivers surround the island.	Tri riva dɛn de rawnd di ayland.
She did nothing to prepare food for her children.	I nɔ bin du ɛnitin fɔ mek it fɔ in pikin dɛn.
This is the building where it happened.	Dis na di bildin usay i apin.
Earthquakes are frequent in this region.	Atkwek kin apin bɔku tɛm na dis rijyɔn.
I'll take him home now.	A go tek am go na os naw.
Don’t worry, the pictures are safe.	Nɔ wɔri, di pikchɔ dɛn sef.
I was surprised at how nervous they were.	A bin sɔprayz fɔ si aw dɛn bin de fred.
Tug the cloth, pulling it gently.	Tug di klos, pul am jisnɔ.
The job market is saturated.	Di wok makit dɔn ful-ɔp wit pipul dɛn.
She gave him a dozen red roses.	I bin gi am wan duzin rɛd ros dɛn.
They got married a month ago.	Dɛn bin mared wan mɔnt dɔn pas.
The water poured from his broken pipe.	Di wata bin de kɔmɔt na in paip we bin dɔn brok.
The decision was accepted.	Dɛn bin gri fɔ tek di disayd.
The bear ate with its front paws.	Di bea bin de it wit in fɔs fut dɛn.
The ark was built in five days.	Dɛn bin bil di ak insay fayv dez.
Don’t be critical of him.	Nɔ tɔk bad bɔt am.
There is another wild boar nearby.	Wan ɔda wayl bɔd de nia de.
The monkey tried to hide his banana.	Di mɔnki bin tray fɔ ayd in banana.
He worried that his lifestyle had left him alone.	I bin de wɔri se di we aw i bin de liv in layf dɔn mek i de in wangren.
Always remember what your goal is.	Ɔltɛm mɛmba wetin na yu gol.
The computer beat him at chess.	Di kɔmpyuta bin win am pan chɛs.
I poured water all over the book.	A bin de tɔn wata ɔlsay na di buk.
He saw the boy.	I bin si di bɔbɔ.
There will be many changes in the constituency.	Bɔku chenj dɛn go de na di kɔnstityuɛns.
This is often very salty.	Bɔku tɛm, dis kin rili sɔl.
He is dedicated and treated his employees with respect.	I de dediket ɛn i bin de trit in wokman dɛn wit rɛspɛkt.
This would make for an interesting painting.	Dis go mek fɔ wan intrestin peint.
People here believe that air travel is unsafe.	Pipul dɛn we de ya biliv se fɔ travul wit plen nɔ sef.
These differences will be difficult to overcome.	Dɛn difrɛns dɛn ya go at fɔ pul dɛn.
She rested her face on his hand.	I bin rɛst in fes pan in an.
A watch is a timepiece.	Wach na tin we dɛn kin yuz fɔ sho di tɛm.
He lived a long life.	I bin liv lɔng layf.
The mind cannot think independently from the body.	Di maynd nɔ kin ebul fɔ tink fɔ insɛf frɔm di bɔdi.
This is an obstacle.	Dis na sɔntin we de ambɔg am.
Add enough salt so that the meat tastes salty.	Ad inof sɔl so dat di mit go te sɔl.
For your dinner, how about steak?	Fɔ yu dina, aw fɔ stek?
The subject frequently refers to her former lover.	Di tɔpik kin tɔk bɔku tɛm bɔt di pɔsin we i bin lɛk trade.
After much trouble, we finally reached the house.	Afta bɔku prɔblɛm dɛn, wi bin dɔn rich na di os.
There was a great heartbeat in the courtroom.	Wan big big at bin de na di kɔt rum.
The favorite to win.	Di fevrit fɔ win.
Try not to enter that door.	Tray nɔ fɔ go insay da domɔt de.
Having been given this assignment, they found it easy.	Bikɔs dɛn bin dɔn gi dɛn dis wok, dɛn bin si se i izi fɔ dɛn.
You learn the meaning of a story, bit by bit.	Yu lan di minin fɔ wan stori, smɔl smɔl.
The garbage is collected in landfills.	Di dɔti we dɛn kin gɛda na say dɛn we dɛn kin trowe dɔti.
The ancients had a high regard for medicine.	Di wan dɛn we bin de trade trade bin rili rɛspɛkt mɛrɛsin.
The shower has hot and cold water.	Di shawa gɛt wata we wam ɛn kol.
Researchers conducted various studies.	Risach pipul dɛn bin du difrɛn stɔdi dɛn.
Try to avoid plastic.	Tray fɔ avɔyd plastic.
Antonella runs fast.	Antonella de rɔn fast fast.
The population of our town is constantly growing.	Di pipul dɛn na wi tɔŋ de bɔku ɔltɛm.
There was a burning smell left behind.	Na wan smel we bin de bɔn bin lɛf biɛn.
The man looked at the photo on the table.	Di man luk di foto we bin de na di tebul.
A similar membership offers discounts at supermarkets.	Wan mɛmbaship we tan lɛk dis kin gi diskɔnt na supamakit dɛn.
Day suffers from problems in mid-summer.	De kin sɔfa wit prɔblɛm dɛn insay di midul sɔm.
My nephew got into a fight in public.	Mi brɔda in pikin bin gɛt fɛt-fɛt na pɔblik.
Australia’s tourism industry is in the doldrums.	Di turizm injɔstis na Ɔstrelia de na di doldrum.
It better be that way.	I bɛtɛ fɔ bi da we de.
They were forced to work in inhospitable conditions.	Dɛn bin fos dɛn fɔ wok na say dɛn we nɔ fayn fɔ liv.
Skyscrapers are often described as symbols of a city’s strength.	Bɔku tɛm, dɛn kin tɔk bɔt skayskrɛpa dɛn as tin dɛn we de sho se wan siti gɛt trɛnk.
Be careful not to drop the glass.	Tek tɛm mek yu nɔ drɔp di glas.
There are often parties to celebrate the event.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek pati fɔ sɛlibret di program.
His hair was long, black and straight.	In ia bin lɔng, blak ɛn stret.
His army grew to over a million soldiers.	In ami bin bɔku ɛn pas wan milyɔn sojaman dɛn.
My boat has been repaired.	Dɛn dɔn mek mi bot fayn fayn wan.
We talked for a long time.	Wi bin de tɔk fɔ lɔng tɛm.
The chief was overjoyed.	Di bigman bin gladi pasmak.
Buses were all taken to the center of the city.	Dɛn bin de kɛr bɔs dɛn ɔl go na di sɛntrɔm pat na di siti.
On his way home from work, he stopped for gasoline.	We i de kam bak frɔm wok, i bin stɔp fɔ tek petrol.
Do not stand near the glass.	Nɔ tinap nia di glas.
Government actions are oppressive.	Di tin dɛn we di gɔvmɛnt de du de mek pipul dɛn sɔfa.
We had coffee while we talked.	Wi bin de drink kɔfi we wi de tɔk to wi.
For so long she had been on his feet had tortured them.	Fɔ lɔng tɛm we i bin de na in fut bin dɔn mek dɛn sɔfa.
When someone is in danger.	We pɔsin de pan denja.
People all over the world celebrated the victory.	Pipul dɛn ɔlsay na di wɔl bin sɛlibret di win.
Time stood still.	Taym bin tinap wansay.
They waited eagerly for the bus.	Dɛn bin de wet wit ɔl dɛn at fɔ di bɔs.
A stone wall protected the garden.	Wan ston wɔl bin de protɛkt di gadin.
His father was a journalist, as was his grandfather.	In papa na bin jɔnalist, ɛn na so in granpa bin de du.
I have three glasses.	A gɛt tri glas dɛn.
These new styles of music were very popular.	Dɛn nyu stayl dɛn ya fɔ ple myuzik bin rili lɛk fɔ ple.
He lapsed into silence.	I bin laps insay kwayɛt.
I love being outdoors.	A lɛk fɔ de na do.
A villager can tell you how to reach them.	Wan vilej pɔsin kin tɛl yu aw fɔ rich to dɛn.
The world likes this.	Di wɔl lɛk dis.
A brisk walk will clear your head.	If yu waka kwik kwik wan, dat go mek yu ed klin.
His body was found in the woods.	Dɛn bin fɛn in bɔdi na bush.
The veteran tractor driver nodded.	Di vetɛna trakta drayva nɔd.
Your mom promised you a good time.	Yu mama bin promes yu se yu go get gud taim.
Many believe that the nations have nuclear weapons.	Bɔku pipul dɛn biliv se di neshɔn dɛn gɛt nyuklia wɛpɔn dɛn.
After the scandal, he resigned.	Afta di skandal, i bin risayn.
The mayor of this city is highly respected.	Dɛn rili rɛspɛkt di mɛya fɔ dis siti.
The volcano erupted with a loud crack.	Di vulkeno bin bɔn wit wan lawd krak krak.
He wore all black, from jacket to trousers.	I bin wɛr blak ɔl, frɔm jakit to trayz.
The environment has become a major concern.	Di envayrɔmɛnt dɔn bi di tin we bɔku pipul dɛn de wɔri bɔt.
It’s out of his mind.	I dɔn kɔmɔt na in maynd.
Still need more eggs?	Yu stil nid mɔ eg dɛn?
Noah built an ark to save his family.	Noa bin bil wan ak fɔ sev in famili.
Today, vowels present particular challenges.	Tide, vaybul dɛn de gi yu patikyula prɔblɛm dɛn.
The tomato plant thrives in warm climates.	Di tomato plant kin gro fayn fayn wan we di ples wam.
The villagers are upset over the flooding.	Di pipul dɛn na di vilej at pwɛl bikɔs ɔf di wata we de rɔn.
Space travel depends on communication satellites.	Spays travul de dipen pan kɔmyunikeshɔn sataylayt dɛn.
We don’t have enough raw materials	Wi nɔ gɛt inof raw matirial dɛn
There should be some color when the cakes are baked.	Sɔm kɔlɔ fɔ de we dɛn de bek di kek dɛn.
When was the last time you laughed?	Ustɛm na di las tɛm we yu bin laf?
Most people are content with the current situation.	Bɔku pipul dɛn kin satisfay wit di tin dɛn we de apin naw.
Now there were over thirty people there.	Naw, i pas tati pipul dɛn bin de de.
Winning the gold medal.	Fɔ win di gold medal.
This remedy will soothe your stomach.	Dis mɛrɛsin go mek yu bɛlɛ fil fayn.
Ginger tea, lime and ice.	Jinja ti, laym ɛn ays.
Before he died, he told her what he wanted to do.	Bifo i day, na in bin de tɛl am wetin i want fɔ du.
When he arrived, the police were already there.	We i rich de, di polis dɛn bin dɔn ɔlrɛdi de de.
They fear that their business could be severely affected.	Dɛn de fred se dɛn biznɛs go rili ambɔg.
He was arrested on felony charges.	Dɛn bin arɛst am bikɔs dɛn bin chaj am fɔ du bad bad tin dɛn.
Rose petals floated gently on the ground.	Roz peta dɛn bin de flɔt jisnɔ na grɔn.
The bride entered the temple.	Di yawo bin go insay di tɛmpul.
Living in a damp house can cause health problems.	If yu liv na os we wet, dat kin mek yu gɛt wɛlbɔdi prɔblɛm.
The advent of electricity has changed the way people work.	Di kam we ilɛktrishɔn kam dɔn chenj di we aw pipul dɛn de wok.
Huge amounts of water are needed to grow crops.	Dɛn nid bɔku bɔku wata fɔ mek dɛn plant tin dɛn we dɛn plant.
The radio debate covered a variety of issues.	Di redio dibɛtɛ bin tɔk bɔt difrɛn tin dɛn.
The trees are still bare, but spring is finally here.	Di tik dɛn stil nɔ gɛt natin, bɔt spring dɔn kam dɔn.
Such stories are everywhere	Dɛn kayn stori ya de ɔlsay
There was a storm that night.	Wan big big briz bin de blo da nɛt de.
He failed his driving test on his third attempt.	I nɔ bin ebul fɔ du in tɛst fɔ drayv di tɔd tɛm we i bin tray fɔ drayv.
Most were in favor of cuts.	Bɔku pan dɛn bin de gri fɔ mek dɛn kɔt di mɔni we dɛn bin de spɛn.
Death benefits are regulated at the federal level.	Dɛn de rigul di bɛnifit dɛn we pɔsin kin gɛt we i day na di fedaral lɛvul.
They have not won this region.	Dɛn nɔ win dis rijyɔn.
There is only one bathroom.	Na wan ples nɔmɔ de fɔ was.
Someone stole his medal.	Sɔmbɔdi bin tif in mɛdal.
The team already has a plan.	Di tim dɔn ɔlrɛdi gɛt wan plan.
Drive slowly and carefully.	Drayv sloslo ɛn tek tɛm.
The tunnel exit is between here and there.	Di tanɛl ɛkzit de bitwin ya ɛn de.
The genetic makeup of this species is complex.	Di jenɛtik mek-ap fɔ dis spisis na kɔmpleks.
Money corrupts politicians and judges.	Mɔni de mek pɔlitiks ɛn jɔj dɛn kɔrɔpt.
An abortion provider makes a few dollars from each procedure.	Wan pɔsin we de pwɛl bɛlɛ kin mek sɔm dɔla frɔm ɛni wan pan di tin dɛn we dɛn kin du.
Efforts should be made to find the causative bacteria.	Dɛn fɔ tray tranga wan fɔ fɛn di baktri dɛn we de mek dɛn gɛt dis sik.
He noted that both were armed with knives.	I bin notis se dɛn ɔl tu bin ol nɛf.
He holds his wand tightly.	I ol in stik tranga wan.
It rains more in summer than in winter.	Ren kin kam mɔ insay di sɔmma pas insay di kol sizin.
The farmer employed someone to distribute the flyers.	Di fama bin de wok fɔ sɔmbɔdi fɔ sheb di flaya dɛn.
They were made here hundreds of years ago.	Dɛn bin mek dɛn na ya bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
The population is going down.	Di pipul dɛn we de de de go dɔŋ.
The men are dirty and neglected.	Di man dɛn dɔti ɛn dɛn nɔ de kia fɔ dɛn.
The seventeenth century was a period of immense political change.	Di sɛvintin sɛntiwɔd na bin tɛm we bɔku bɔku chenj dɛn bin de pan pɔlitiks.
Terrible weather has battered the region this week.	Terrible weta don bat di rijon dis wik.
Adding new members to the team.	Fɔ ad nyu pipul dɛn to di tim.
It was impossible to understand how they spoke.	I nɔ bin pɔsibul fɔ ɔndastand aw dɛn bin de tɔk.
These scientific advances will be beneficial.	Dɛn tin ya we sayɛns dɔn go bifo go bɛnifit wi.
Distillation is a separating process.	Distileshɔn na wan prɔses we de separet tin dɛn.
His secretary was tall and thin.	In sɛktri bin lɔng ɛn tan.
The performances were great.	Di pɔfɔmɛnshɔn dɛn bin rili fayn.
He smoked his pipe to relax.	I bin de smok in paip fɔ mek i rilaks.
He pushed the door open and went inside.	I push di domɔt fɔ opin ɛn go insay.
They will spend the weekend with their grandparents.	Dɛn go spɛn di wikɛnd wit dɛn grani ɛn granpa dɛn.
Some people believe that life on other planets is possible.	Sɔm pipul dɛn biliv se i pɔsibul fɔ liv na ɔda planɛt dɛn.
The cloud of dust rose and fell with the wind.	Di klawd we gɛt dɔst bin de go ɔp ɛn fɔdɔm wit di briz.
He tried hard to hide the pain.	I bin tray tranga wan fɔ ayd di pen we i bin de fil.
My mother’s symptoms may be caused by stress.	Mi mama in sik kin bi bikɔs ɔf strɛs.
Triangulate the coordinates of the point.	Triangulɛt di kɔdinɛt dɛn fɔ di pɔynt.
The fall brought peace.	Di fɔdɔm we di wɔl fɔdɔm bin mek pis de.
People of this region are famous for textiles.	Pipul dɛn na dis rijyɔn gɛt nem fɔ mek tɛkstayl.
Is nuclear power a safe source of energy?	Yu tink se nyuklia pawa na say we sef fɔ gɛt ɛnaji?
Many rich and poor countries enjoy wine.	Bɔku kɔntri dɛn we jɛntri ɛn po pipul dɛn kin ɛnjɔy fɔ drink wayn.
The leader tried different policies.	Di lida bin tray fɔ yuz difrɛn polisi dɛn.
This city is notorious for traffic jams.	Dis siti gɛt badnem bikɔs trafik kin bɔku.
His little body still bore the marks of the whip.	In smɔl bɔdi bin stil gɛt di mak dɛn fɔ di wip.
Considerable differences in distribution of photosynthesis genes were found.	Dɛn bin fɛn bɔku difrɛns pan distribyushɔn fɔ di fotosɛntesis jin dɛn.
We must prepare properly for the next elections.	Wi fɔ pripia fayn fayn wan fɔ di nɛks ilɛkshɔn.
Our country is famous for its health care.	Wi kɔntri gɛt nem fɔ di wɛlbɔdi biznɛs.
She usually starts her day with a shower, .	Bɔku tɛm, i kin bigin in de wit shawa, .
Each signal fires off two white lights.	Ɛni signal de faya ɔf tu wayt layt dɛn.
Farmers grow cotton, rice, and tomatoes here.	Fama dɛn kin plant kɔtɔn, rays, ɛn tomato na ya.
A place rich in natural beauty.	Wan ples we gɛt bɔku fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
The vegetables were piled high on the kitchen counter.	Dɛn bin dɔn gɛda di vɛjitebul dɛn ay ay wan na di kichin kɔnta.
He was determined to finish the project on time.	I bin mekɔp in maynd fɔ dɔn di wok di rayt tɛm.
The baby writhed, trying to get out of his arms.	Di pikin bin de swɛt, i bin de tray fɔ kɔmɔt na in an.
The surgeon removed the cancerous growth.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn pul di kansa we bin de gro.
Still, it came out cheaper than he expected.	Bɔt stil, i bin de kɔmɔt na do we nɔ dia pas aw i bin de tink.
The thief breaks in, and is caught.	Di tifman brok insay, ɛn dɛn kech am.
Once plagued by war, this region is now at peace.	Dis rijyɔn bin de sɔfa wan tɛm wit wɔ, bɔt naw i dɔn gɛt pis.
Fortune favors the brave.	Fɔchɔ de favɔret di wan dɛn we gɛt maynd.
Expensive real estate surrounds the lake shore.	Dia dia rial ɛstate dɛn de rawnd di lek sho.
The underground railway was very busy today.	Di relwe we bin de ɔnda grɔn bin rili bizi tide.
The men rested for a few minutes.	Di man dɛn bin rɛst fɔ sɔm minit.
A gust of wind blew the papers off the table.	Wan big big briz bin blo di pepa dɛn kɔmɔt na di tebul.
He ate a plain sandwich.	I bin it wan sanwij we nɔ gɛt wan bɔt.
City authorities are investing heavily in new technology.	Di siti ɔtoriti dɛn de put bɔku mɔni pan nyu teknɔlɔji.
The experiment will continue for eight days.	Di ɛkspiriɛns go kɔntinyu fɔ et dez.
Cotton plants produce a fiber called lint.	Kɔtɔn plant dɛn kin mek wan fayv we dɛn kɔl lint.
My depression was slowly coming out.	Mi pwɛl at bin de kɔmɔt smɔl smɔl.
Efforts were made to save thousands of endangered species.	Dɛn bin tray fɔ sev bɔku bɔku animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
He quietly slipped out of the church.	I slip kwayɛt wan kɔmɔt na di chɔch.
This park has numerous monuments and memorials.	Dis pak gɛt bɔku bɔku monumɛnt dɛn ɛn mɛmorial dɛn.
Traveling costs money.	Fɔ travul kin tek mɔni.
Many complained that it was not effective.	Bɔku pipul dɛn bin de kɔmplen se i nɔ bin de wok fayn.
We chased the thief into the woods.	Wi bin rɔnata di tifman na di bush.
He was raised in an ancient environment.	Dɛn mɛn am na say we dɛn bin de liv trade trade.
Suicide rates have increased.	Bɔku pipul dɛn dɔn de kil dɛnsɛf mɔ ɛn mɔ.
A village chief tried to rally his villagers.	Wan bigman na di vilej bin tray fɔ gɛda in vilej pipul dɛn.
Authorities announced plans to cut subsidies.	Di ɔtoriti dɛn bin anɔys se dɛn plan fɔ kɔt di sɔbsidi dɛn.
The machine has a shelf life of three years.	Di mashin gɛt shelf layf fɔ tri ia.
The battle-weary filed past the tent.	Di wan dɛn we di wɔ bin taya, bin fayl pas di tɛnt.
A body lay in the sand.	Wan bɔdi bin ledɔm na di san.
This city has been growing steadily in recent years.	Dis siti dɔn de gro ɔltɛm insay di las ia dɛn.
This will be a daily routine.	Dis go bi sɔntin we dɛn kin du ɛvride.
Several large volcanoes are located near this town.	Bɔku big big volkeno dɛn de nia dis tɔŋ.
Bring the two sacks and bring them to me.	Una kɛr di tu sak dɛn kam ɛn briŋ dɛn kam to mi.
The king had three sons.	Di kiŋ bin gɛt tri bɔy pikin dɛn.
A predator guarded his home.	Wan man we de it animal dɛn bin de gayd in os.
The river runs through many historic towns.	Di riva de pas na bɔku tɔŋ dɛn we gɛt istri.
The house burned to the ground.	Di os bin bɔn te i bɔn.
Have a nice day.	A op yu de go fayn.
The burden of proof	Di lod fɔ pruv
The birds sang loudly.	Di bɔd dɛn bin de siŋ lawd wan.
In winter, sheep lose their wool.	Insay di kol sizin, ship dɛn kin lɔs dɛn wul.
You can use the espresso press to make espresso.	Yu kin yuz di espresso prɛs fɔ mek espresso.
Light rain did not deter the crowd.	Layt ren nɔ bin mek di pipul dɛn nɔ kam.
The soldering should be done carefully.	Dɛn fɔ tek tɛm du di sɔlda.
The soldiers moved stealthily through the thick forest.	Di sojaman dɛn bin de muf tif wan na di tik tik fɔrɛst.
You can read books, but they can’t paint pictures.	Yu kin rid buk dɛn, bɔt dɛn nɔ kin ebul fɔ peint pikchɔ dɛn.
Someone woke up.	Sɔmbɔdi bin wek.
He stretches, turns, and yawns.	I de strɛch, tɔn, ɛn yawn.
You can easily visit the famous city.	Yu kin go na di siti we bɔku pipul dɛn sabi izi wan.
Spring is a time of yearning.	Spring na wan tɛm we pɔsin kin want fɔ du sɔntin.
The sun sinks below the horizon and night falls.	Di san kin sink dɔŋ di ɔrayzin ɛn nɛt kin kam.
This dish is seasoned with thyme.	Dɛn kin sizin dis it wit taym.
The public library is a popular place.	Di pɔblik laybri na ples we bɔku pipul dɛn lɛk.
The prophets foretold their death and destruction.	Di prɔfɛt dɛn bin tɔk se dɛn go day ɛn dɛn go dɔnawe wit dɛn.
These processes can be modified.	Dɛn kin chenj dɛn prɔses ya.
There were the different tribes.	Na di difrɛn trayb dɛn bin de de.
A dramatic study found global warming.	Wan dramatik stɔdi bin sho se di wɔl de wam.
So some wise old woman counted three coins.	So sɔm ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri kɔyn dɛn.
They were very nice.	Dɛn bin rili fayn.
The ticket booth was inside the train station.	Di tikɛt bɔt bin de insay di tren steshɔn.
He was concerned about her inactivity.	I bin de wɔri bɔt aw i nɔ bin de du ɛnitin.
He hated her for betraying him.	I bin et am bikɔs i bin kɔmɔt biɛn am.
The palace on top of a hill.	Di pales we de ɔp wan mawnten.
The horses were used to running wild.	Di ɔs dɛn bin dɔn yus fɔ rɔn wayl wan.
The alarm went off.	Di alarm bin go ɔf.
The cat sat on the porch.	Di pusi bin sidɔm na di wɔl.
Music is a unique way to express ourselves.	Miusik na wan spɛshal we fɔ sho wisɛf.
A drought spell has left the pastures parched.	Wan dray spɛl dɔn mek di pastɔ dɛn dray.
His eyes were cold and piercing.	In yay dɛn bin kol ɛn i bin de chuk am.
Her hair fell past her shoulders.	In ia bin fɔdɔm pas in sholda dɛn.
The sound of glasses clinking woke her up.	Di sawnd we di glas dɛn bin de mek we bin de klin bin mek i wek.
He came to admire his new manhood.	I bin kam fɔ admaya in nyu man we i bi.
To find out if everything is true.	Fɔ no if ɔl wetin dɛn tɔk na tru.
A coat of many colors.	Wan kot we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
The prime minister traveled from village to village.	Di praymɛnt minista bin de travul frɔm wan vilej to di ɔda vilej.
The referee stopped the match.	Di refri bin stɔp di mats.
The tickets were hot property among fans.	Di tikɛt dɛn bin hot prɔpati bitwin di fans dɛn.
The patient was coughing violently, and his chest was getting increasingly tight.	Di pɔsin bin de kɔf bad bad wan, ɛn in chɛst bin de tayt mɔ ɛn mɔ.
The villagers refused to cooperate.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin gri fɔ wok togɛda.
The mechanical system closed the door.	Di mɛkanikal sistem bin lɔk di domɔt.
Most storms occur in the spring and early summer.	Bɔku pan di big big briz kin apin insay di spring ɛn di fɔs pat pan di sɔmma.
Your homework is late.	Yu homwok dɔn let.
The atmosphere in that room was depressing.	Di we aw bin de na da rum de bin de mek pɔsin in at pwɛl.
I must not sew, glue, or draw.	A nɔ fɔ siŋ, glu, ɔ drɔ.
She saw him as a son.	I bin de si am as bɔy pikin.
Commentators still cannot agree.	Di wan dɛn we de tɔk bɔt di prɔblɛm stil nɔ ebul fɔ gri.
Ray said hello to some friends.	Ray bin tɛl sɔm padi dɛn ɔlo.
What will life be like in another hundred years?	Aw layf go tan lɛk insay ɔda ɔndrɛd ia?
This street is small.	Dis strit smɔl.
At first, he refused to accept his punishment.	Fɔs, i nɔ bin gri fɔ tek in pɔnishmɛnt.
But all around him, he noticed a different reaction.	Bɔt ɔlsay rawnd am, i bin notis se pipul dɛn de biev difrɛn we.
The process is what causes galaxies to hold together.	Di tin we de apin na in de mek di galɛksi dɛn ol togɛda.
Stand up straight, he said.	Stand op stret, i se.
She inspected her nails carefully.	I bin de inspɛkt in nel dɛn fayn fayn wan.
Drop flowers in uncrushed water.	Drɔp flawa dɛn na wata we dɛn nɔ krɔs.
He came, looking furious.	I kam, i bin luk lɛk se i vɛks bad bad wan.
He was acquitted of wrongdoing.	Dɛn bin pul am kɔmɔt pan bad tin we i du.
A portrait of her husband hung between her fingers.	Wan pikchɔ we de sho in man bin de bitwin in finga dɛn.
A spark of fear coursed through his veins.	Wan spak we de mek i fred bin de kɔmɔt na in vein dɛn.
The moon was shining brightly that night.	Di mun bin de shayn brayt brayt wan da nɛt de.
The director decided that the outcome had to be decided as soon as possible.	Di dairekta disayd se dɛn fɔ disayd wetin go apin kwik kwik wan.
The quake was felt all over the world.	Dɛn bin de fil di atkwek ɔlsay na di wɔl.
The area is densely populated.	Di eria gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
He was a hard worker.	I bin de wok tranga wan.
This road was built many years ago.	Dɛn bin bil dis rod bɔku ia bifo dis tɛm.
Cattle and goats grazed on the green grass.	Dɛn bin de it kaw ɛn got dɛn na di grɔn gras.
The institution was committed to providing quality education.	Di institiushɔn bin kɔmit fɔ gi kwaliti ɛdyukeshɔn.
The pipe burst and flooded the basement.	Di paip bin bɔs ɛn i bin ful-ɔp di bɛsin.
How do you cook rice?	Aw yu kin kuk rays?
These hills are a haven for animals.	Dɛn il dɛn ya na ples usay animal dɛn kin de.
The sofa is new and has stylish upholstery.	Di sofa na nyu wan ɛn i gɛt staylful ɔplɔsti.
There were loud cheers for the athletes.	Dɛn bin de ala lawd wan fɔ di atlet dɛn.
Cats are supposedly inseparable creatures.	Dɛn se pusi na tin dɛn we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛnsɛf.
A colorful annual event.	Wan ivent we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn we dɛn kin gɛt ɛvri ia.
The bucket was too heavy for me to lift.	Di bɔkit bin tu ebi fɔ mek a ebul fɔ es am ɔp.
We will try to answer the difficult questions.	Wi go tray fɔ ansa di kwɛstyɔn dɛn we at fɔ ɔndastand.
Dictate careful slowness.	Dikt fɔ tek tɛm tɔk smɔl smɔl.
They all bowed.	Dɛn ɔl bin butu.
A bird flew out of a bare tree.	Wan bɔd bin flay kɔmɔt na wan tik we nɔ gɛt natin.
At first there was only darkness.	Fɔs, na daknɛs nɔmɔ bin de.
They’re spending the evening at home.	Dem de spend di ivintɛm na os.
The child screamed in pain.	Di pikin bin de ala bikɔs i de fil pen.
The merchant was shrewd and reckless.	Di biznɛsman bin gɛt sɛns ɛn i nɔ bin de tek tɛm du tin.
The gymnasium only opened after school hours.	Di jimnaz bin jɔs opin afta skul awa.
Forest fires can cause serious problems.	Fɔrɛst faya kin briŋ siriɔs prɔblɛm.
Two students were killed.	Dɛn bin kil tu studɛnt dɛn.
The animals crawl in the grass in search of food.	Di animal dɛn kin kray na di gras fɔ go fɛn tin fɔ it.
Sentences have cases	Sɛntɛns gɛt kes dɛn
Hundreds of prisoners were taken.	Dɛn bin tek bɔku bɔku prizina dɛn.
This region is famous for its citrus fruits.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ in sitrus frut dɛn.
The sound came from a broken bottle.	Di sawnd bin kɔmɔt frɔm wan bɔtul we bin brok.
This is a new set of encyclopedias.	Dis na nyu sɛt fɔ ɛnsayklopidia dɛn.
Almost everyone in this region is illiterate.	Klosap ɔlman na dis rijyɔn nɔ sabi rid ɛn rayt.
A lamp lit up the room.	Wan lamp bin layt di rum.
Four brothers sing in a quartet.	Fo brɔda dɛn kin siŋ insay wan kwata.
Several zebras made a great team.	Bɔku zibra dɛn bin de mek wan fayn tim.
Well, of course, he is very selfish.	Wɛl, na tru se i rili de tink bɔt insɛf nɔmɔ.
This trick requires a little skill.	Dis trik nid fɔ gɛt smɔl skil.
When it has spread worldwide, the disease has decimated entire species.	We di sik dɔn bɔku ɔlsay na di wɔl, di sik dɔn pwɛl ɔl di kayn animal dɛn.
Be careful when driving.	Tek tɛm we yu de drayv.
An industry that has been growing for some time now.	Wan industri we de gro fɔ sɔm tɛm naw.
She served as the ambassador’s private secretary.	I bin de wok as di ambasedɔ in prayvet sɛktri.
More transactions took place here.	Mɔ transakshɔn dɛn bin apin ya.
The government rejected the proposal.	Di gɔvmɛnt nɔ bin gri wit wetin dɛn bin dɔn plan fɔ du.
I was almost crushed to death.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a krɔs te a day.
We can see what might have happened.	Wi kin si wetin go dɔn apin.
Interest rates are likely to rise soon.	I go mɔs bi se di intɛrest rɛyt go go ɔp jisnɔ.
Shells began to explode outside his home.	Shel dɛn bigin fɔ bɔn na do na in os.
Each contains hundreds of cookies.	Ɛni wan pan dɛn gɛt bɔku bɔku kuki dɛn.
He walked cautiously, afraid of a trap.	I bin de waka wit tek tɛm, i bin de fred se dɛn go gɛt trap.
Kick the tires to make sure they have air up.	Kik di taya dɛn fɔ mek shɔ se dɛn gɛt ɛya ɔp.
Notice the small print.	Notis di smɔl smɔl tin dɛn we dɛn rayt.
To his surprise, their classmate stood up.	I bin sɔprayz we dɛn kɔmpin klas mɛmba tinap.
Children double their birth weight beyond their second year.	Pikin dɛn kin dubl di wet we dɛn bɔn dɛn pas dɛn sɛkɔn ia.
Today, the yams have done better than the cassava.	Tide, di yam dɛn dɔn du bɛtɛ pas di maniok.
The precious gems were distributed to the royal family.	Dɛn bin de sheb di valyu gem dɛn to di kiŋ in famili.
Increased fossil fuel consumption is responsible for the increase.	Di bɔku bɔku fɔshal fiul we dɛn de yuz na in mek di bɔku bɔku tin dɛn go bɔku.
The population of this village is seven hundred.	Di pipul dɛn we de na dis vilej na sɛvin ɔndrɛd pipul dɛn.
No one is bigger than the boss.	Nɔbɔdi nɔ de we big pas di bɔs.
An elderly woman was very seriously ill with pneumonia.	Wan ol uman bin rili bad ɛn i bin gɛt nyumonia.
We stood together in silence.	Wi bin tinap togɛda kwayɛt wan.
Originally a desert, now a green plain	Fɔs, na bin dɛzat, naw na ples usay grɔn de
The camels grow very fat in this region.	Di kamɛl dɛn kin gro bɔku fat na dis rijyɔn.
We could see tables full of books.	Wi bin de si tebul dɛn we ful-ɔp wit buk dɛn.
Try to eat a bite.	Tray fɔ it wan bayt.
They came off the live power lines.	Dɛn bin kɔmɔt na di layv pawa layn dɛn.
Decomposition is a complex process.	Dikɔmpɔzishɔn na wan kɔmpleks prɔses.
Investigators combed the county for clues.	Di wan dɛn we bin de du di investayshɔn bin kɔm di kɔntri fɔ fɛn tin dɛn we go sho se dɛn go ebul fɔ du sɔntin.
Place each glass on custard.	Put ɛni glas pan kɔsta.
The results were unsatisfactory.	Di tin dɛn we dɛn bin fɛn nɔ bin satisfay.
I feel like someone will have the answer.	A fil se sɔmbɔdi go gɛt di ansa.
The council meeting was packed.	Di kaɔnsil mitin bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The dancer’s performance was the best yet.	Di we aw di dansa bin ple na bin di bɛst wan yet.
We only use latrines for garbage disposal.	Na latrin nɔmɔ wi de yuz fɔ trowe dɔti.
The elevator door closed silently.	Di lift domɔt bin lɔk kwayɛt wan.
The newspaper refused to publish my column.	Di nyuspepa nɔ bin gri fɔ pul mi kɔlɔm.
His older brother made such careless mistakes.	In big brɔda bin mek dɛn kayn mistek dɛn de we i nɔ tek tɛm.
Nothing had been stolen.	Dɛn nɔ bin dɔn tif natin.
The absent husband telegraphed his wife.	Di man we nɔ bin de de bin sɛn tɛligram to in wɛf.
Tiles are replaced every three years.	Dɛn kin chenj di tayl dɛn ɛvri tri ia.
The apartment has two bedrooms.	Di apatmɛnt gɛt tu bedrum dɛn.
If the people are from a certain ethnic group, say so.	If di pipul dɛn kɔmɔt na wan patikyula trayb, na fɔ se so.
The country is at peace.	Di kɔntri gɛt pis.
I threw the balls to my friend.	A trowe di bɔl dɛn to mi padi.
The girl’s warm smile lit up the room.	Di titi in fayn fayn smayl bin mek di rum layt.
The terrorists managed to enter the building.	Di tɛroris dɛn bin ebul fɔ go insay di bildin.
Be sure to lock your front door.	Mek shɔ se yu lɔk yu frɔnt domɔt.
The building had been badly damaged by an explosion.	Di bildin bin dɔn pwɛl bad bad wan bikɔs wan tin bin bɔn.
The injured party must prove that he is unable to work.	Di pɔsin we wund fɔ pruv se i nɔ ebul fɔ wok.
Appearance is not everything.	Di we aw pɔsin de luk nɔto ɔltin.
I had never heard of this temple.	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt dis tɛmpul.
I will register you for this course.	A go rejista yu fɔ dis kɔs.
Perched precariously on the hillside.	Perched precariously na di hilsayd.
This problem is not new, but it is now a global problem.	Dis prɔblɛm nɔto nyu tin, bɔt naw na prɔblɛm we de ɔlsay na di wɔl.
A traditional song was sung.	Dɛn bin de siŋ wan tradishɔnal siŋ.
Some of these words are extremely rare.	Sɔm pan dɛn wɔd ya nɔ bɔku pasmak.
This capital city is famous for its museums.	Dis kapital siti gɛt nem fɔ di myuziɔm dɛn we de de.
He got up and left the room.	I grap ɛn kɔmɔt na di rum.
His speech drew thunderous applause.	In tɔk bin mek pipul dɛn klap dɛn an bad bad wan.
A strange man comes by with a special request.	Wan strenj man kam pas wit wan spɛshal rikwest.
His neighbors marvel at his wealth.	In neba dɛn kin sɔprayz fɔ si di jɛntri we i gɛt.
The wooden chair inside was uncomfortable.	Di wud chia we bin de insay de nɔ bin fayn.
After buying bread, he crossed the street	Afta i dɔn bay bred, i krɔs di strit
Few journalists reported the full story.	Na smɔl jɔnalist dɛn nɔmɔ bin ripɔt di ful stori.
The dispute is between the president and the first lady.	Di agyumɛnt de bitwin di prɛsidɛnt ɛn di fɔs ledi.
An eerie silence had fallen over the office.	Wan bad bad saylɛns bin dɔn fɔdɔm oba di ɔfis.
He was looking at the whole city through a magnifying glass.	I bin de luk di wan ol siti wit wan magnifying glas.
The solution was to use a chemical process.	Di sɔlv we dɛn bin gɛt na fɔ yuz wan kemikal we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
Many couples have trouble conceiving.	Bɔku mared pipul dɛn kin gɛt prɔblɛm fɔ gɛt bɛlɛ.
Research shows that locusts can damage crops.	Risach dɔn sho se lokɔs kin ambɔg di tin dɛn we dɛn plant.
We are confident that they will reach the summit safely.	Wi biliv se dɛn go rich di samit sef wan.
Hopefully the change should provide much needed relief.	Wi op se di chenj fɔ gi rilif we dɛn rili nid.
He doesn’t know how to use the fax machine.	I nɔ no aw fɔ yuz di faks mashin.
Don’t make such a fuss about this, he says.	Nɔ mek dis kayn fus bɔt dis, i se.
A sailor looks for whales in the deep sea.	Wan man we de wok na di si de luk fɔ wɛl dɛn na di dip dip si.
These percentages vary by function.	Dɛn pasɛnt ya kin difrɛn bay di wok we dɛn de du.
She told him what she wanted to hear.	I bin tɛl am wetin i want fɔ yɛri.
The bird has completely lost its voice.	Di bɔd dɔn lɔs in vɔys kpatakpata.
Crimson waves spread across the ocean.	Krimsin wef dɛn bin de skata ɔlsay na di big big si.
We love him more than our parents.	Wi lɛk am pas wi mama ɛn papa.
She bought new furniture for the living room.	I bin bay nyu tin dɛn fɔ di living rum.
When his parents return, they are angry.	We in mama ɛn papa kam bak, dɛn vɛks.
He put two fingers in the middle of the hole.	I put tu finga dɛn na di midul pat na di ol.
We used to get a lot of visitors.	Wi bin de gɛt bɔku pipul dɛn we bin de kam fɛn wi trade.
The market was bustling with customers.	Di makit bin de ful-ɔp wit kɔstɔma dɛn.
Peace or serve, every team has its role.	Pis ɔ sav, ɛvri tim gɛt in wok.
But the problem remains.	Bɔt di prɔblɛm stil de.
Every day the lake grew bigger and bigger.	Ɛvride, di lek bin de gro mɔ ɛn mɔ.
The gang of three broke into the museum.	Di gang we gɛt tri man dɛn bin brok insay di myuziɔm.
The captain frequently makes announcements to the passengers.	Di kapten kin mek anawns bɔku tɛm to di pasenja dɛn.
Water was easy to obtain and difficult to store.	I bin izi fɔ gɛt wata ɛn i bin at fɔ kip.
People in this area are very fond of them.	Pipul dɛn we de na dis eria kin rili lɛk dɛn.
Evidence has shown that acupuncture can reduce pain.	Pruf dɔn sho se we dɛn de yuz akupankcha kin mek pɔsin nɔ fil pen.
Can you hear me now?	Yu kin yɛri mi naw?
Many animals sleep during the day.	Bɔku animal dɛn kin slip insay di de.
Dependencies in health for children.	Dipεndεns dεm na hεlth fכ pikin dεm.
We traveled south along the motorway.	Wi bin travul go na di sawt pat along di motoka rod.
The courtroom was packed.	Di kɔt rum bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
This church has stood for a long time.	Dis chɔch dɔn tinap fɔ lɔng tɛm.
The vast reserves of oil have attracted a great deal of interest.	Di bɔku bɔku ɔyl we dɛn dɔn kip dɔn mek bɔku pipul dɛn kam fɔ no mɔ.
The extensive drought affecting this region.	Di bɔku bɔku dray we de afɛkt dis rijyɔn.
The beads on this wedding dress are really beautiful.	Di bid dɛn we de na dis mared klos rili fayn.
She looked around him before answering.	I bin luk rawnd am bifo i ansa.
The tour spanned three continents.	Di tour bin de span tri kɔntinɛnt dɛn.
This problem is currently being researched.	Naw dɛn de du risach bɔt dis prɔblɛm.
An apple a day is healthy.	Wan apul fɔ wan de fayn fɔ wɛlbɔdi.
There is a quiet reverence to his manner.	Wan kwayɛt rɛspɛkt de fɔ di we aw i de biev.
The robber fled when he saw the police.	Di tifman rɔnawe we i si di polis.
He let the brown cat out.	I mek di brawn pusi kɔmɔt.
The manager will discuss this with the employees.	Di manija go tɔk bɔt dis wit di wokman dɛn.
The forest is a symphony of strange noises.	Di fɔrɛst na simfɔni we gɛt strenj nɔys dɛn.
The factory produced towels, clothing, and other items.	Di faktri bin de mek tawɛl, klos, ɛn ɔda tin dɛn.
We love to mix spices with rice.	Wi lɛk fɔ miks spays wit rays.
They had eluded the advancing forces.	Dɛn bin dɔn rɔnawe pan di sojaman dɛn we bin de go bifo.
He will live with me.	I go liv wit mi.
The population has remained stable over the last few years.	Di pipul dɛn dɔn de stebul fɔ di las sɔm ia.
But later it was changed.	Bɔt leta dɛn bin chenj am.
They slowly changed their shape.	Dɛn bin de chenj dɛn shep smɔl smɔl.
They won in fair play.	Dɛn bin win insay fayn fayn ple.
I think the holidays have been good for me.	A tink se di ɔlide dɔn fayn fɔ mi.
Unfortunately, the castle is located on a hill.	I sɔri fɔ no se di kast de na wan il.
The house glowed with warmth.	Di os bin de shayn wit wam wam ples.
A little boy was filmed poking a frog.	Dɛn bin film wan smɔl bɔbɔ we de pɔk wan frog.
The leader’s political career is over.	Di lida in politiks wok don finish.
We climbed the mountain in the desert.	Wi bin klaym di mawnten we de na di dɛzat.
The scientist wore thick glasses.	Di sayɛnsman bin wɛr tik tik glas.
Four men died in the accident.	Fo man bin dai fo di aksident.
Nature has always fascinated us.	Nature dɔn de mek wi gladi ɔltɛm.
The ocean is a major source of carbon.	Di si na wan men tin we de mek bɔku bɔku kabon.
The dictator was elected.	Dɛn bin pik di dikteta.
He got up and walked steadily over to the new chef.	I grap ɛn waka stedi go nia di nyu chɛf.
He was dismissed as a teacher for "inappropriate behaviour".	Dɛn dismis am as ticha fɔ "inapropriet bihayvya".
Many people find this irritating.	Bɔku pipul dɛn kin si se dis kin mek dɛn vɛks.
Sweet is a city in the desert.	Swit na siti we de na dɛzat.
They are both moving	Dɛn ɔl tu de muf
The chocolate melted into lava.	Di chɔklɛt bin mɛlt ɛn tɔn to lava.
His arms and legs were covered in bruises.	In an ɛn fut dɛn bin kɔba wit brus.
Many forest fires have been deliberately set on the Internet.	Dɛn dɔn mek bɔku faya dɛn na di fɔrɛst na di Intanɛt bay wilful.
They hurried out, hoping to find seats.	Dɛn bin kɔmɔt na os kwik kwik wan, dɛn bin de op se dɛn go gɛt sidɔm ples dɛn.
The plague took many lives in the middle ages.	Di sik bin kil bɔku pipul dɛn insay di midul ej.
In this region a large mosque was built.	Insay dis rijyɔn, dɛn bil wan big moskɛt.
Not a single person in this village has a swimming pool.	Nɔto wan pɔsin na dis vilej gɛt swimin pul.
The coach was furious.	Di kɔch bin vɛks bad bad wan.
Abe patiently explained the meaning behind the unusual words.	Abe bin peshɛnt fɔ ɛksplen di minin biɛn di wɔd dɛn we nɔ kɔmɔn.
But high school students were much better.	Bɔt di studɛnt dɛn na sɛkɔndari skul bin rili bɛtɛ.
The officials ordered their son to leave the army.	Di bigman dɛn tɛl dɛn bɔy pikin fɔ lɛf di ami.
The surface of the planet is composed of different parts.	Di say we de ɔp di planɛt gɛt difrɛn pat dɛn.
A portion of the territories	Wan pat pan di teritɔri dɛn
Running away is not the answer.	Fɔ rɔnawe nɔto di ansa.
The government has announced new tax cuts.	Di govanment don announce nyu taks kot.
He taught him the basics of football.	I bin tich am di men tin dɛn bɔt futbɔl.
Avoid danger at all costs.	Avɔyd denja pan ɔl we i nɔ izi fɔ yu.
The girl's cry of terror interrupted his thoughts.	Di kray we di titi kray wit fred bin ambɔg in tinkin.
The once wooded country is now barren and barren.	Di kɔntri we bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn trade, naw nɔ gɛt natin ɛn i nɔ gɛt natin.
Many people are unable to do that.	Bɔku pipul dɛn nɔ ebul fɔ du dat.
In autumn, the apples turn golden.	Insay ɔtom, di apul dɛn kin tɔn gold.
The hardware no longer works.	Di hadwɔd nɔ de wok igen.
Don’t admit anything.	Nɔ admit natin.
I booked a table for ten.	A buk wan tebul fɔ tɛn pipul dɛn.
He was born in a robe.	Dɛn bɔn am insay wan klos.
The screams of pain rose above the chaos.	Di kray fɔ pen bin go ɔp pas di chaos.
Reading has health benefits.	Rid gɛt bɛnifit dɛn fɔ wɛlbɔdi.
It took five people to lift the stone.	I tek fayv pipul dɛn fɔ es di ston.
He created a new type of bicycle.	I mek wan nyu kayn baysikul.
They danced all night.	Dɛn bin de dans ɔl nɛt.
Some people believed that magic was real.	Sɔm pipul dɛn bin biliv se majik na rial tin.
The sun will soon set.	I nɔ go te igen di san go go dɔŋ.
Dams are used for flood control.	Dɛn kin yuz dɛm fɔ kɔntrol di wata we de rɔn.
Our position is strong at this point.	Wi pozishɔn strɔng fɔ dis tɛm.
He guards his goods.	I de gayd in guds dɛn.
Without our sun, there would be no plants.	If wi nɔ bin gɛt wi san, plant dɛn nɔ bin fɔ de.
Politicians often solicit his opinion.	Bɔku tɛm, pɔlitiks pipul dɛn kin aks fɔ wetin i tink.
This small kingdom is ruled by a sultan.	Na wan sultan de rul dis smɔl kiŋdɔm.
The product has reached more than one million units.	Di prodak dɔn rich pas wan milyɔn yunit dɛn.
The professor’s research is published in scholarly journals.	Dɛn kin rayt di risach we di prɔfɛsɔ dɔn du na magazin dɛn we masta sabi bukman dɛn kin rayt.
Teachers should encourage experimentation in art.	Ticha dɛn fɔ ɛnkɔrej fɔ ɛkspiriɛns pan art.
The city is divided between commercial and residential areas.	Dɛn sheb di siti bitwin di say dɛn we dɛn de sɛl tin dɛn ɛn di say dɛn we dɛn de liv.
Fire, water, and air are the best resources.	Faya, wata, ɛn briz na di bɛst tin dɛn fɔ yuz.
The church was destroyed by fire.	Faya bin pwɛl di chɔch.
We need to unite to prevent corruption.	Wi nid fɔ jɔyn an fɔ mek kɔrɔpshɔn nɔ apin.
I tore a sentence from the paper.	A bin chɛr wan sɛntɛns na di pepa.
This region is famous for bird watching.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ wach bɔd dɛn.
Leave out the pine nuts entirely.	Lɛf di pain nɛt dɛn ɔl.
Hundreds of families live in the huts.	Bɔku bɔku famili dɛn de na di smɔl smɔl os dɛn.
The arrival of summer meant warmer weather.	Di sɔmda we bin kam bin min se di wɛda bin wam.
He crawled out of the ditch, gasping for breath.	I kray kɔmɔt na di dich, ɛn i bin de blo fɔ blo.
The nation is blessed with abundant water.	Dɛn blɛs di neshɔn wit bɔku bɔku wata.
Many wealthy families withdrew their savings.	Bɔku famili dɛn we bin jɛntri bin pul di mɔni we dɛn bin gɛt.
The snow fell lazily.	Di sno bin de fɔdɔm les wan.
They went home.	Dɛn bin go na os.
He spent hours walking through the woods.	I bin spɛn bɔku awa fɔ waka na di bush.
Their frequent acts of vandalism are particularly disturbing.	Di tin dɛn we dɛn kin du bɔku tɛm fɔ pwɛl tin dɛn kin rili mɔna dɛn.
He ducked behind a pillar.	I bin duck biɛn wan pila.
Look inside it.	Luk insay de.
Joe never showed up for dinner.	Joe nɔ bin ɛva sho fɔ it ivintɛm it.
That’s not very nice of you, young man.	Dat nɔ rili fayn fɔ yu, yɔŋ man.
The professor suggested that students study the difficult poet.	Di prɔfɛsɔ bin tɔk se di studɛnt dɛn fɔ stɔdi di pɔsin we de rayt poem we at fɔ ɔndastand.
Several varieties of apples are used to make juice.	Dɛn kin yuz sɔm kayn apul dɛn fɔ mek jus.
Winter is coming.	Winter de kam.
They say that all memories disappear.	Dɛn kin se ɔl di mɛmori dɛn kin dɔnawe wit dɛn.
I crossed the street.	A krɔs di strit.
Unlike brothers, sisters do not always like the same things.	Nɔto lɛk brɔda dɛn, sista dɛn nɔ kin lɛk di sem tin dɛn ɔltɛm.
This table is made of red wood.	Dɛn mek dis tebul wit rɛd wud.
The first springs were a trial for local farmers.	Di fɔs spring dɛn na bin trial fɔ di lokal fama dɛn.
Did you buy milk?	Yu bin bai milk?
It’s time for your favorite show.	I dɔn rich di tɛm fɔ di sho we yu lɛk pas ɔl.
Deliberately breaking the law is common.	Fɔ brok lɔ bay wilful na tin we kɔmɔn.
The length of the hearing sparked outrage.	Di lɔng tɛm we dɛn bin de yɛri di kes bin mek di pipul dɛn vɛks.
He slowly opened the door.	I opin di domɔt smɔl smɔl.
A vote of no confidence was organized.	Dɛn bin ɔganayz wan vot fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt kɔnfidɛns.
He was elected chairman by his peers.	Na in kɔmpin dɛn bin pik am fɔ bi chiaman.
Why are they an endangered species?	Wetin mek dɛn na wan kayn animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn?
These decisions affect all of our lives.	Dɛn tin ya we wi kin disayd fɔ du kin afɛkt ɔl wi layf.
She was gorgeous in her white dress.	I bin fayn fayn wan insay in wayt klos.
The bishop was dressed in black.	Di bishɔp bin wɛr blak klos.
A popular tradition in the village.	Wan tradishɔn we bɔku pipul dɛn lɛk na di vilej.
Hundreds of thousands watched in amazement.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de wach wit sɔprayz.
A man shouted at the soldiers.	Wan man bin ala pan di sojaman dɛn.
A variety of flora and fauna.	Wan difrɛn difrɛn plant ɛn animal dɛn.
The climate varies greatly.	Di klaymat kin difrɛn bad bad wan.
The eagle soared gracefully over the forest.	Di igl bin de flay fayn fayn wan ɔp di fɔrɛst.
The local group to build a new town.	Di lokal grup fɔ bil nyu tɔŋ.
Walk with care.	Yu fɔ de waka wit kia.
Women had little power within the family.	Uman dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ pawa insay di famili.
He turned the key in the lock.	I tɔn di ki na di lɔk.
The soldiers marched through the narrow streets.	Di sojaman dɛn bin de mach na di smɔl smɔl rod dɛn.
When the engine is fully charged, fill it with gasoline.	We di injin dɔn ful-ɔp, ful-ɔp am wit petrol.
Machinery has become an essential part of farming.	Mashin dɛn dɔn bi sɔntin we rili impɔtant fɔ mek dɛn du fam wok.
You can’t blame them for their loss.	Yu nɔ go ebul fɔ blem dɛn fɔ we dɛn lɔs dɛn prɔpati.
They arrived late, and missed their train.	Dɛn bin kam let, ɛn dɛn bin mis dɛn tren.
This morning, the contestants readied themselves for the competition.	Dis mɔnin, di kɔntestɛnt dɛn rɛdi dɛnsɛf fɔ di kɔmpitishɔn.
The sheep roamed peacefully in the pasture, grazing.	Di ship dɛn bin de waka waka wit pis na di ples usay dɛn de it animal dɛn, ɛn dɛn bin de it gras.
The government was outraged by the pollution.	Di gɔvmɛnt bin vɛks pan di dɔti we bin de pwɛl di ples.
He moved to the big city.	I bin muf go na di big siti.
His business was very successful.	In biznɛs bin rili go bifo.
But he had been warned, and he ran like the wind.	Bɔt dɛn bin dɔn wɔn am, ɛn i bin rɔn lɛk di briz.
Keep your room clean and tidy at all times.	Kip yu rum klin ɛn klin ɔltɛm.
Do not touch the glass with a rough cloth.	Nɔ tɔch di glas wit wan rɔf klos.
I vote for continued research and development.	A de vot fɔ kɔntinyu fɔ du risach ɛn divɛlɔpmɛnt.
Another is the introduction of nuclear power.	Wan ɔda wan na we dɛn bigin yuz nyuklia pawa.
Yet another rainy winter.	Yet wan ɔda ren winta.
The company will buy them back at a reduced price.	Di kɔmni go bay dɛn bak pan prayz we dɛn dɔn ridyus.
Make sure you rest afterwards.	Mek shɔ se yu rɛst afta dat.
This dried quickly.	Dis bin dray kwik kwik wan.
I honestly don’t know.	A ɔnɛs wan nɔ no.
Scientists have observed birds working together.	Sayɛnsman dɛn dɔn si se bɔd dɛn de wok togɛda.
The baby boy was born just like the cats.	Dɛn bɔn di pikin bɔy jɔs lɛk di pusi dɛn.
Someone will answer.	Sɔmbɔdi go ansa.
Both conservationists and conservationists disagree.	Di wan dɛn we de sɔpɔt di kɔnsavayshɔn ɛn di wan dɛn we de sɔpɔt di kɔnsavayshɔn nɔ gri wit dis.
Most travel companies offer travel insurance.	Bɔku pan di travul kɔmni dɛn kin gi inshɔrans fɔ travul.
She brushed dirt off her dress.	I bin brus dɔti kɔmɔt na in dres.
She gave each of the children a small glass of fruit juice.	I bin gi ɔl di pikin dɛn wan smɔl glas we gɛt frut jus.
I moved to a new state last year.	A bin muf go na nyu stet las ia.
They wore similar masks over their faces.	Dɛn bin wɛr di sem kayn mask dɛn oba dɛn fes.
A delicious seafood dish.	Wan fayn fayn sifud it.
First boil the milk, then pour it through a sieve, .	Fɔs, bɔyl di milk, dɔn tɔn am tru wan siev, .
He was finding himself feeling terrible.	I bin de fain insɛf de fil bad bad wan.
He often got into trouble at school.	Bɔku tɛm, i bin de gɛt prɔblɛm na skul.
Several counties have announced a recall of the lemons.	Bɔku kɔntri dɛn dɔn anɔys se dɛn dɔn kɔl di lɛmon dɛn bak.
The children in the playground waved enthusiastically.	Di pikin dɛn we bin de na di ples usay dɛn de ple bin de wev wit zil.
A farming parable.	Wan parebul we fama dɛn kin yuz.
No one can imagine him doing that.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ imajin se i go du dat.
They started west early in the morning.	Dɛn bigin fɔ go na di wɛst ali mɔnin.
An accident resulted in many deaths and injuries.	Wan aksidɛnt bin mek bɔku pipul dɛn day ɛn wund bɔku pipul dɛn.
Your eyes are soothed by the vibrant green color.	Yu yay kin mek yu fil fayn bikɔs ɔf di grɔn kɔlɔ we de shayn.
The walls are decorated with paintings.	Dɛn dɔn dekɔret di wɔl dɛn wit pikchɔ dɛn.
His wife is rumored to be pregnant.	Dɛn de tɔk se in wɛf gɛt bɛlɛ.
Antarctica is mainly in the southern hemisphere.	Antaktika de mɔ na di sawt pat na di wɔl.
Remember to contact us if you have any questions.	Mɛmba fɔ kɔntakt wi if yu gɛt ɛni kwɛstyɔn.
Why do you sound so worried?	Wetin mek yu de sawnd se yu de wɔri so?
He was arrested for trafficking narcotics.	Dɛn bin arɛst am fɔ we i bin de sɛl nakotiks.
This city has many jobs.	Dis siti gɛt bɔku wok dɛn.
Molten rock can cause soil heating.	Rɔk we dɔn rɔtin kin mek di grɔn wam.
He pushed her back.	I bin push am bak.
The princess was suffering from depression.	Di prinses bin de sɔfa wit pwɛl hat.
He spoke firmly, as if addressing a large audience.	I bin tɔk tranga wan, lɛk se i de tɔk to bɔku pipul dɛn.
Be careful when driving in the snow.	Tek tɛm we yu de drayv insay di sno.
He fell to his knees, and began to cry.	I fɔdɔm na in ni, ɛn bigin fɔ kray.
They were almost overwhelmed.	Dɛn bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek dɛn fil bad.
The neighborhood kids love to play here.	Di neba pikin dɛn lɛk fɔ ple na ya.
He told the driver to stop the car.	I tɛl di drayva fɔ stɔp di motoka.
Work some additional homework examples.	Wok sɔm ɔda ɛgzampul dɛn fɔ homwok.
The company also reported record sales this year!	Di kɔmni bin ripɔt bak se dɛn sɛl bɔku tin dɛn dis ia!
He began to feel bad.	I bigin fɔ fil bad.
You can enjoy a delicious dessert now.	Yu kin ɛnjɔy wan fayn fayn dɛzat naw.
The historical record is full of strange stories.	Di istri rikodɔ ful-ɔp wit strenj stori dɛn.
Animals depend on plants for food.	Animal dɛn de dipen pan plant dɛn fɔ it.
A fish house by the sea.	Wan fish os nia di si.
According to the scientists, immigrants pay their taxes.	Di sayɛnsman dɛn bin tɔk se di wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri kin pe dɛn taks.
We traveled a lot in those days.	Wi bin de travul bɔku tɛm dɛn tɛm dɛn de.
Now all that remains is rubble.	Naw ɔl wetin lɛf na rɔbbul.
He replied quickly.	I bin ansa kwik kwik wan.
Let’s experience this wonderful place!	Lɛ wi ɛkspiriɛns dis fayn ples!
The flag does not float but hangs slowly.	Di flag nɔ de flɔt bɔt i de hang smɔl smɔl.
The deacon was not pleased.	Di dikon nɔ bin gladi.
Unfortunately, he was not very well.	I sɔri fɔ no se i nɔ bin rili wɛl.
The bear walks carefully down the street.	Di bea de waka fayn fayn wan na di strit.
They tried to wake him up.	Dɛn bin tray fɔ wek am.
He stepped clear of the wreckage.	I bin step klia wan pan di tin dɛn we bin dɔn pwɛl.
Children love to play with their food.	Pikin dɛn lɛk fɔ ple wit dɛn it.
The toll booth stands at this intersection.	Di tol booth tinap na dis intasekshɔn.
I am glad to hear news of your progress.	A gladi fɔ yɛri nyus bɔt aw yu de go bifo.
Most of the fallen leaves are turned into compost.	Bɔku pan di lif dɛn we dɔn fɔdɔm kin tɔn to kɔmpɔst.
A flock of bees passed through the window.	Wan grup we gɛt bif dɛn bin de pas na di winda.
This is the town where the woman lived.	Dis na di tɔŋ usay di uman bin de.
The king suffered from a paralytic disease.	Di kiŋ bin gɛt wan sik we bin de mek i nɔ ebul fɔ waka fayn.
The scent of burning grass filled the air.	Di sɛnt we di gras bin de bɔn bin de mek di briz ful-ɔp.
The troops came under attack.	Di sojaman dɛn bin kam ɔnda atak.
It is a pleasure to stay with his property.	I fayn fɔ de wit in prɔpati dɛn.
He led them through the suburban streets.	I bin de kɛr dɛn go na di strit dɛn we de nia di siti.
He spends too much time away.	I de spɛn tumɔs tɛm fɔ go fa.
The weather forecaster predicted.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt di wɛda bin tɔk se di wɛda go bi.
Chief among the diseases was malaria.	Di men wan pan di sik dɛn na bin malaria.
He has become accustomed to working in a factory.	I dɔn bigin fɔ yus fɔ wok na wan faktri.
The maid was busy preparing dinner.	Di uman we bin de wok na di os bin bizi de pripia fɔ it ivintɛm it.
They made angry voices.	Dɛn bin de mek vɔys dɛn we dɛn vɛks.
Local companies are eager to harness their growth potential.	Di lokal kɔmni dɛn rili want fɔ yuz di pawa we dɛn gɛt fɔ gro.
Select the letter that represents the sound you hear.	Pik di lɛta we de sho di sawnd we yu de yɛri.
He read the newspaper patiently.	I bin peshɛnt fɔ rid di nyuspepa.
The red ant crawled up the crab's leg.	Di rɛd ant bin kray ɔp di krab in leg.
You seem to be afraid.	I tan lɛk se yu de fred.
He runs past the sphinx statue, laughing out loud.	I rɔn pas di sfinks statu, ɛn laf lawd wan.
The singer gave an energetic performance of old songs.	Di siŋda bin gi wan ɛnajiful pɔfɔmɛnshɔn fɔ ol siŋ dɛn.
A cello sounded in the distance.	Wan silɔ bin de blo fa fawe.
He put his wife in the bathtub.	I put in wɛf na di bathtub.
Do you know what you’re doing?	Yu no wetin yu de du?
Its people are known for their hospitality.	Dɛn no in pipul dɛn fɔ di we aw dɛn de wɛlkɔm pipul dɛn.
We talked about our vacation plans.	Wi bin tɔk bɔt di tin dɛn we wi dɔn plan fɔ du fɔ go vaykashun.
The kid made a horrible mess in the kitchen.	Di pikin mek wan bad bad mes na di kichin.
The title track of the new album is great.	Di taytul trak fɔ di nyu albam rili fayn.
The more you think about it, the more you will be surprised.	Di mɔ yu de tink bɔt am, na di mɔ yu go sɔprayz.
There is loads of on-site parking.	Na lod dɛn de fɔ pak motoka dɛn na di say we dɛn de.
The dark clouds crept on the plains.	Di dak klawd dɛn bin de kres na di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
How does this affect you?	Aw dis kin afɛkt yu?
One ton of gold was recovered from the loot.	Dɛn bin pul wan tan gold frɔm di tin dɛn we dɛn bin tif.
The radio was clearly off.	Di redio bin dɔn ɔf klia wan.
He was sipping green tea, sighing softly.	I bin de drink grɛn ti, ɛn i bin de ala saful wan.
After washing up they joined the queue for coffee.	Afta dɛn dɔn was dɛn jɔyn di kiyu fɔ drink kɔfi.
Try a water filter.	Tray fɔ mek i yuz wata filta.
The statue is made of pure gold.	Dɛn mek di statu wit klin gold.
Failure to comply with the law will result in legal action.	If yu nɔ du wetin di lɔ se, dɛn go tek am na kɔt.
Both dogs were very loyal.	Dɛn tu dɔg dɛn ya bin rili fetful.
I believe that everyone should go to college.	A biliv se ɔlman fɔ go na kɔleji.
Sadly, he bowed profoundly.	Fɔ sho se i sɔri, i butu bad bad wan.
The cats did not walk so well.	Di pusi dɛn nɔ bin de waka fayn so.
The flesh of the fruit is firm and hard.	Di frut in bɔdi kin strɔng ɛn at.
Power cuts are often a problem in the nation.	Pawa kot de bi problem plenti taim fo di neshon.
As a warning for the future.	As wɔnin fɔ tumara bambay.
Few businesses disagree with his approach.	Na smɔl biznɛsman dɛn nɔmɔ nɔ gri wit di we aw i de du tin.
Those students who receive athletic scholarships enjoy the comforts.	Dɛn studɛnt dɛn we de gɛt atletik skɔlaship kin ɛnjɔy di kɔmfɔt dɛn.
The director was given the old book.	Dɛn bin gi di dairekta di ol buk.
Parents rely on their children to care for the grandchildren.	Mama ɛn papa dɛn kin abop pan dɛn pikin dɛn fɔ kia fɔ di granpikin dɛn.
They lay it on the concrete.	Dɛn le am na di kɔnkrit.
For once, he wasn’t afraid of heights.	Fɔ wan tɛm, i nɔ bin de fred fɔ ayt.
We sold our car yesterday.	Wi bin sel wi motoka yestade.
Visitors are fascinated by the monuments.	Di wan dɛn we kin kam waka na di siti kin rili kɔle di monumɛnt dɛn.
Oil was transported by canals.	Dɛn bin de yuz kanal dɛn fɔ kɛr ɔyl go.
Put a little salt in it.	Put smɔl sɔl insay de.
This road leads to the center of the city.	Dis rod de go na di say we di siti de.
Some dogs have been known to attack children.	Dɛn dɔn no se sɔm dɔg dɛn kin atak pikin dɛn.
He rested his spoon on his cheek, thinking.	I rɛst in spun pan in chɛst, de tink.
Unlike other markets, most of the stalls were closed.	Dɛn nɔ bin tan lɛk ɔda makit dɛn, bɔku pan di stɔ dɛn bin lɔk.
I am an eternal optimist!	Mi na pɔsin we rili want fɔ gɛt op sote go!
For air pollution, we all have to conserve electricity.	Fɔ mek di briz nɔ pwɛl, wi ɔl fɔ kɔnsiv ilɛktrishɔn.
The bull was rescued from a truck.	Dɛn bin sev di kaw frɔm wan trak.
Police attacked the protesters.	Polis bin atak di pipul we bin de protest.
The disease is caused by eating contaminated meat.	Di sik kin kam we pɔsin it mit we gɛt di sik.
The elephant tickled by its trunk.	Di ɛlifant bin de tikl bay in trɔnk.
He had little patience.	I nɔ bin gɛt bɛtɛ peshɛnt.
Maturity comes from experience, not age.	Machɔ we pɔsin kin gɛt frɔm ɛkspiriɛns, nɔto bay we i ol.
The soldiers were furious.	Di sojaman dɛn bin vɛks bad bad wan.
For future reference, please write it down.	Fɔ mek yu go ebul fɔ yuz am tumara bambay, duya rayt am.
You can choose what happens to you.	Yu kin pik wetin go apin to yu.
The witness’s honesty was questioned.	Dɛn bin aks di witnɛs in ɔnɛs.
The location is popular for tourists.	Di say we dɛn de de, pipul dɛn lɛk fɔ go waka.
The biology teacher affirmed the facts.	Di ticha we de tich bɔt tin dɛn we gɛt layf bin tɔk se di tin dɛn we de apin na di wɔl na tru.
This tree blooms in mid-summer.	Dis tik kin blo insay di midul pat pan di sɔmma.
Use our text and hotels moving tips.	Yuz wi tɛks ɛn ɔtel dɛn muv tips.
The kid worked overtime and didn’t complain.	Di pikin bin wok ovataym ɛn nɔ bin kɔmplen.
Fear causes us to capture our emotions.	Fɔ fred kin mek wi kech wi filin dɛn.
It rained heavily all afternoon.	Ren bin de kam bɔku bɔku wan ɔl aftanun.
The port here is an island of sand.	Di pɔt we de ya na wan ayland we gɛt san san.
The interview shed much light on the subject.	Di intavyu bin mek wi no bɔku tin bɔt di tɔpik.
This fuel can power your engine for thousands of miles.	Dis fiul kin mek yu injin pawa fɔ bɔku bɔku mayl dɛn.
The process is very simple.	Di we aw dɛn de du am rili simpul.
Companies only pay part of this cost.	Di kɔmni dɛn kin jɔs pe pat pan dis kɔst.
The affair had cost him much of his health.	Di afɛkt bin dɔn mek i nɔ gɛt bɔku pan in wɛlbɔdi.
On his right hand, he wears a gold band.	Na in raytan, i wɛr wan gold band.
The book deals with the advances in civilization.	Di buk de tɔk bɔt di tin dɛn we dɔn apin na di sivilizayshɔn.
Spiritual values ​​are rarely mentioned, but they are there.	Dɛn nɔ kin tɔk bɔt di valyu tin dɛn we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs, bɔt dɛn de.
Her dress fell into folds around her.	In dres bin fɔdɔm insay fold dɛn rawnd am.
When filled with water, the shell holds its shape.	We dɛn ful-ɔp wit wata, di shɔɛl kin ol in shep.
These changes were accompanied by an increased sense of hope.	Dɛn chenj dɛn ya bin de wit di we aw pipul dɛn bin de tink mɔ bɔt di op.
The market was suffering from a shortage of electricity.	Di makit bin de sɔfa bikɔs dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ ilɛktrishɔn.
The crew screamed.	Di wan dɛn we de wok na di ship bin ala lawd wan.
There’s a leak in the roof.	Na wan lik de na di ruf.
The topic has divided experts.	Di tɔpik dɔn sheb masta sabi pipul dɛn.
This area was famous for its fine silks.	Dis eria bin gɛt nem fɔ di fayn fayn silk dɛn we dɛn bin de mek.
All mammals have hair on their bodies.	Ɔl di animal dɛn we de gi pikin dɛn milk gɛt ia na dɛn bɔdi.
The child’s hands were covered in blisters	Di pikin in an dɛn bin kɔba wit blista dɛn
Don’t let the details get in the way.	Nɔ mek di ditil dɛn nɔ ambɔg yu.
The judge quickly mars the testimony.	Di jɔjman de matin di tɛstimoni kwik kwik wan.
The breeze gently caressed her face.	Di briz bin de kɔrej in fes saful wan.
I can’t tell you how to live your life.	A nɔ go ebul tɛl yu aw fɔ liv yu layf.
I said he could not be trusted.	A se dɛn nɔ go ebul fɔ abop pan am.
The big toe represents the heart.	Di big tɔ de sho di at.
Patience is a virtue.	Fɔ peshɛnt na gud abit.
It’s not easy to get pregnant.	I nɔ izi fɔ gɛt bɛlɛ.
The village is often flooded.	Bɔku tɛm, wata kin ful-ɔp di vilej.
Maybe we should go swimming.	Sɔntɛm wi fɔ go swim.
These dogs are dangerous!	Dɛn dɔg ya denja!
The changing of the seasons affects our lives.	Di chenj we di sizin dɛn de chenj kin afɛkt wi layf.
Dark clouds hung low in the sky.	Dak klawd dɛn bin de hang dɔŋ na di skay.
Six kilometers from the town, the road splits into two lanes.	Siks kilomita frɔm di tɔŋ, di rod split to tu len dɛn.
Happy families are always cautious.	Famili dɛn we gladi kin tek tɛm ɔltɛm.
The cathedral was built to symbolize the importance of water.	Dɛn bin bil di katidral fɔ sho se wata impɔtant.
Once the insect eggs have hatched, the process begins again.	We di insɛkt in eg dɛn dɔn bɔn, di wok kin bigin bak.
Leave your name and address with the substitute.	Lɛf yu nem ɛn adrɛs to di pɔsin we de tek di ples.
He felt very bad when he was corrected.	I bin fil bad bad wan we dɛn kɔrɛkt am.
Then he recited a long poem.	Dɔn i bin tɔk wan lɔng poem.
That is how their work has affected them.	Na so dɛn wok dɔn afɛkt dɛn.
Gather around and listen to me.	Una gɛda rawnd ɛn lisin to mi.
A close friend, ready to help a friend in need.	Wan tayt padi, we rɛdi fɔ ɛp padi we nid ɛp.
Care was taken to preserve the library buildings.	Dɛn bin tek tɛm fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di laybri bildin dɛn.
The country has many active volcanoes.	Di kɔntri gɛt bɔku volkeno dɛn we de wok.
He argued with the witness.	I bin agyu wit di witnɛs.
Opponents argued that the law was discriminatory.	Di wan dɛn we bin de agens di lɔ bin tɔk se di lɔ de sho se dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
Please use your own words to describe this picture.	Duya yuz yu yon wɔd fɔ tɔk bɔt dis pikchɔ.
The silver bells rang merrily.	Di silva bɛl dɛn bin de ring wit gladi at.
The food was slowly cooling.	Di it bin de kol smɔl smɔl.
Everything in the room was white.	Ɔltin we bin de na di rum bin wayt.
Some local hospitals are free to use	Sɔm lokal ɔspitul dɛn fri fɔ yuz
Early studies suggested that a new drug could cure cancer.	Fɔs stɔdi dɛn bin sho se wan nyu mɛrɛsin go mɛn kansa.
My brother is afraid of the dark.	Mi brɔda de fred di daknɛs.
The ship is anchored in the harbour.	Di ship de ankɔ na di haba.
Milk is a liquid.	Milk na wata we de kɔmɔt.
The birds chirped a symphony of sounds.	Di bɔd dɛn bin de ala wan simfɔni we gɛt sawnd dɛn.
There is a difference between social activities and games.	Difrɛns de bitwin sɔshal aktiviti ɛn gem.
Take a cheese, and sprinkle with salt and pepper	Tek wan chiz, ɛn sprinkle sɔl ɛn pepa
Authorities found two bodies in a home.	Di ɔtoriti dɛn bin fɛn tu bɔdi dɛn na wan os.
He went over the plan again and again, minute by minute.	I bin de go ova di plan bak ɛn bak, minit wan wan.
The mountains surrounding this city are famous for their beauty.	Di mawnten dɛn we de rawnd dis siti gɛt nem bikɔs dɛn fayn.
Bacteria can cause serious infections.	Baktri kin mek pɔsin gɛt siriɔs infekshɔn.
The machine repelled insects.	Di mashin bin de pul insɛkt dɛn kɔmɔt.
His mood was dark	In mud bin dak
His diet affected him badly.	Di it we i bin de it bin afɛkt am bad bad wan.
The place is not suitable.	Di ples nɔ fit fɔ de.
Ponds are on the map.	Pɔnd dɛn de na di map.
The council leader presided over the meeting.	Di kaɔnsil lida bin de bifo di mitin.
The roar of the crowd echoed throughout the stadium.	Di kray we di krawd bin de ala bin de ala ɔlsay na di stediɔm.
The drill pierced the rock.	Di drɔl bin pas di rɔk.
The firefighter ran to the burning house.	Di fayaman rɔn go na di os we bin de bɔn.
A series of storms caused extensive damage.	Wan siriɔs big big briz bin pwɛl bɔku tin dɛn.
A loaded gun lay on the table.	Wan gɔn we gɛt lod bin ledɔm na di tebul.
Crossing the border was relatively easy.	Fɔ krɔs di bɔda bin rili izi.
The gorilla looks after his son.	Di gɔrila de luk afta in bɔy pikin.
Children need to learn to protect themselves.	Pikin dɛn fɔ lan fɔ protɛkt dɛnsɛf.
The unwanted text will be white.	Di tɛks we yu nɔ want go wayt.
Now open the oven door.	Naw opin di ɔvin domɔt.
It was an amazing experience.	Na bin wɔndaful ɛkspiriɛns.
They survived the harsh winter.	Dɛn bin sev frɔm di bad bad kol sizin.
Add some extra sugar.	Ad sɔm ɛkstra shuga.
The helping hand of the aunt.	Di an we de ɛp di anti.
The dogs started barking.	Di dɔg dɛn bigin fɔ ala.
Population growth in this region has slowed.	Di pipul dɛn we de bɔku na dis rijyɔn dɔn slo.
This world is beautiful.	Dis wɔl gɛt fayn fayn tin dɛn.
Dubai was built in a barren desert.	Dɛn bin bil Dubay na wan dɛzat we nɔ gɛt wata.
The place had been filled with eager participants, and the place was packed.	Di ples bin dɔn ful-ɔp wit pipul dɛn we bin rili want fɔ tek pat, ɛn di ples bin ful-ɔp.
Many old beliefs are reinforced.	Bɔku tin dɛn we dɛn bin biliv trade, dɛn kin mek pipul dɛn biliv mɔ.
A crowd of children gather around a police officer.	Wan krawd we gɛt pikin dɛn kin gɛda rawnd wan polisman.
The criminals were caught and punished.	Dɛn bin kech di kriminal dɛn ɛn pɔnish dɛn.
The pope gave his blessing.	Di pop bin gi in blɛsin.
Just as he did the year before.	Jɔs lɛk aw i bin du di ia bifo dat.
To defend the city, the walls were strong.	Fɔ mek dɛn go fɛt di siti, di wɔl dɛn bin strɔng.
If two men are skiing together, they will go faster.	If tu man dɛn de ski togɛda, dɛn go go fast.
Those knitting needles were pointy.	Dem knitting nidul bin pointy.
The rat runs across the kitchen floor.	Di rat de rɔn krɔs di kichin flo.
The elephant is the largest animal in the world.	Di ɛlifant na di animal we big pas ɔl di ɔda animal dɛn we de na di wɔl.
Music groups are popular in all major cities.	Pipul dɛn lɛk myuzik grup dɛn na ɔl di big siti dɛn.
What killed those deer?	Wetin bin kil dɛn dia dɛn de?
That changed the course of history.	Dat bin chenj di we aw istri bin de go.
It was a silly little offer, we had all agreed.	I bin bi wan smɔl ɔf we nɔ gɛt sɛns, wi ɔl bin dɔn gri.
Anger over the ban quickly spread.	Di vɛksteshɔn fɔ di ban bin skata kwik kwik wan.
The chocolate cake is her favorite.	Di chɔklɛt kek na di wan we i lɛk pas ɔl.
The refugees now live outside the camp.	Di rɛfyuji dɛn de liv naw na do na di kamp.
He was the last of his kind.	Na in na bin di las wan pan in kayn.
Rain immediately followed.	Ren bin fala am wantɛm wantɛm.
Hot water burned her skin, making her cry.	Ɔt wata bin de bɔn in skin, ɛn dis bin mek i kray.
The cattle were taken to the slaughterhouse.	Dɛn bin de kɛr di kaw dɛn go na di say usay dɛn de kil animal dɛn.
Leave it and forget about it.	Lɛf am ɛn fɔgɛt bɔt am.
He gave a very interesting lecture.	I bin gi wan lɛkchɔ we bin rili fayn.
I brush my coat.	A brus mi kot.
Clothing is one of the most important inventions in the world.	Klos na wan pan di tin dɛn we dɛn dɔn mek we impɔtant pas ɔl na di wɔl.
A warship enters the harbor.	Wan wɔship de go insay di haba.
The dress was too tight for me.	Di dres bin tu tayt fɔ mi.
When the war is over, the people will rebuild.	We di wɔ dɔn, di pipul dɛn go bil bak.
They are considering opening a new restaurant in town.	Dɛn de tink fɔ opin nyu rɛstɔrant na di tɔŋ.
However, we do not have any information about your location.	Bɔt wi nɔ gɛt ɛni infɔmeshɔn bɔt usay yu de.
The roofs were covered with slate.	Dɛn bin de kɔba di ruf dɛn wit slɛt.
The computer screen blinked, and the desktop image appeared.	Di kɔmpyuta skrin bin blink, ɛn di pikchɔ we de na di dɛsktɔp bin apia.
The monk smiled, and gave his version of the legend.	Di mɔnk smayl, ɛn gi in vɛshɔn fɔ di lay lay stori.
Edna is devastated.	Ɛdna in at pwɛl.
Water is essential for agriculture.	Wata rili impɔtant fɔ mek dɛn ebul fɔ du agrikalchɔral biznɛs.
Thousands of protesters turned out for the event.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de protɛst bin kam fɔ di program.
The toilet flushes with sound.	Di tɔylɛt de flush wit sawnd.
The protest forced the regime to grant democracy.	Di protest fos di rijim fo giv dimokrasi.
Study data were stored in excel.	Study data bin de na excel.
It is always important to follow the guidelines.	I impɔtant ɔltɛm fɔ fala di gaydlayn dɛn.
His unusually vivid imagination.	In imajineshɔn we nɔ bin kɔmɔn we bin de sho klia wan.
The mountains are a popular tourist destination.	Di mawnten dɛn na ples we bɔku turis dɛn kin go.
Male lips are narrow.	Man in lip dɛn kin smɔl.
I heard a short gasp.	A yɛri wan shɔt gasp.
Would you mind opening the window?	Yu go min fɔ opin di winda?
Taxpayers deserve a thorough explanation.	Di wan dɛn we de pe taks fit fɔ mek dɛn ɛksplen dɛn gud gud wan.
He abandoned his original plans.	I bin lɛf di fɔs plan dɛn we i bin dɔn plan fɔ du.
Books are scattered all over the floor.	Buk dɛn de skata ɔlsay na di flɔ.
Many people of color have historically had difficulty finding employment.	Bɔku pipul dɛn we gɛt kɔlɔ dɔn gɛt prɔblɛm fɔ fɛn wok frɔm trade.
The prime swamp is hidden in the dense forest.	Di praymɛnt swamp de ayd insay di bɔku bɔku fɔrɛst.
He swore to silence.	I bin swɛ se i nɔ go tɔk natin.
They cannot survive.	Dɛn nɔ go ebul fɔ liv.
Before you speak, think about it.	Bifo yu tɔk, fɔs tink bɔt am.
Some employers do try to coerce their employees.	Sɔm pipul dɛn we de gi dɛn wok kin rili tray fɔ fos dɛn wokman dɛn.
This river has abundant water.	Dis riva gɛt bɔku bɔku wata.
Daily calories are limited.	Di kalori dɛn we dɛn kin gi ɛvride nɔ bɔku.
The quantity will be just right.	Di kwantiti go jɔs rayt.
He adjusted his glasses, rubbing the bridge of his nose.	I ajɔst in glas, de rɔb di brij na in nos.
They played table tennis.	Dɛn bin de ple tebul tɛnis.
He slowly pulled the ball out of his net.	I pul di bɔl na in nɛt smɔl smɔl.
Our manager is very strict.	Wi manija rili strikt.
Once heated, the mixture becomes brown and sticky.	We dɛn dɔn ɔt di miksɔp, i kin bi brawn ɛn stika.
She stared out the window.	I bin de luk am na di winda.
The children screamed with joy.	Di pikin dɛn bin de ala bikɔs dɛn gladi.
Our teacher often writes her classes.	Bɔku tɛm, wi ticha kin rayt in klas dɛn.
Clouds obliterate all but the brightest stars.	Klawd kin dɔnawe wit ɔl di sta dɛn pas di sta dɛn we brayt pas ɔl.
No one was allowed to ride horses.	Nɔbɔdi nɔ bin de alaw fɔ rayd ɔs.
She blushed a little.	I bin blush smɔl.
Most farms in this area are small.	Bɔku pan di fam dɛn we de na dis eria smɔl.
The kidnappers kept the victim locked up at home.	Di pipul we kidnap bin kip di viktim lok op fo haus.
In five minutes, you must bring me breakfast.	Insay fayv minit, yu fɔ kam wit mi brɛf.
When these animals are endangered or free to extinction.	We dɛn animal dɛn ya de na denja ɔ dɛn fri fɔ dɔnawe wit dɛn.
In some cultures, men are viewed as superior to women.	Insay sɔm kɔntri dɛn, dɛn kin si man dɛn as pipul dɛn we bɛtɛ pas uman dɛn.
The first rule of war is to know your enemy.	Di fɔs lɔ fɔ wɔ na fɔ no yu ɛnimi.
He hurried home to see if he had missed anything.	I go na os kwik kwik wan fɔ si if i dɔn mis ɛnitin.
Try to stay calm, dammit.	Tray fɔ de kol, dammit.
The "attributive" pronoun is not explicit.	Di "attributive" pronɔm nɔ de tɔk klia wan.
The third planet is a gas giant.	Di tɔd planɛt na wan big big gas.
This valley was spectacular.	Dis vali bin rili fayn fɔ si.
The government is underwriting the project.	Di gɔvmɛnt de ɔndarayt di prɔjek.
Friends supported each other.	Padi dɛn bin de sɔpɔt dɛnsɛf.
All the students had remained silent during the lecture.	Ɔl di studɛnt dɛn bin dɔn sɛt mɔt di tɛm we dɛn bin de gi di lɛkshɔn.
Companies must compete fairly, the market orders.	Di kɔmni dɛn fɔ kɔmpit fayn fayn wan, na so di makit ɔda.
These machines	Dɛn mashin dɛn ya
Aim for a control instrument in the ship’s engine room.	Aim fɔ wan kɔntrol inschrumɛnt na di ship in injin rum.
You need a huge amount of money to start your own brewery.	Yu nid big big mɔni fɔ stat yu yon bribari.
It is important to eat a balanced diet.	I impɔtant fɔ it tin dɛn we gɛt balans.
The inspector visited the school tomorrow.	Di inspekta bin go fɛn di skul tumara.
Almost all new mothers suffer from back pain.	Klose to ɔl di nyu mama dɛn kin sɔfa wit bak pen.
The police chief warns that crime will increase.	Di polis chif wɔn se kraym dɛn go bɔku.
She wrapped herself in the shawl.	I rap insɛf wit di shawl.
Follow the instructions exactly.	Fɔ fala di instrɔkshɔn dɛn ɛksaktɔli.
Many parents want their children to go to private schools.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin want dɛn pikin dɛn fɔ go na prayvet skul.
You could see many islands offshore.	Yu bin ebul fɔ si bɔku ayland dɛn nia di si.
A handful of soldiers guarded the entrance.	Wan anful sojaman dɛn bin de gayd di say we dɛn de go insay.
They were too afraid to say anything.	Dɛn bin tu fred fɔ tɔk ɛnitin.
The factory was closed for six months.	Dɛn bin lɔk di faktri fɔ siks mɔnt.
Among the speakers were some of the country’s leading scientists.	Sɔm pan di pipul dɛn we bin tɔk na bin sɔm pan di big big sayɛnsman dɛn na di kɔntri.
You could call it an epidemic.	Yu kin kɔl am wan sik we de prɛd.
The body of a female victim was found.	Dɛn bin fɛn wan uman we dɛn kil in bɔdi.
He must be careful of the snake.	I fɔ tek tɛm wit di snek.
Their hands trembled.	Dɛn an dɛn bin de shek shek.
The boy accepted the apology.	Di bɔbɔ bin gri fɔ beg am fɔ sɔri fɔ am.
Cummins sells diesel engines.	Cummins de sɛl dizil injin dɛn.
She is celebrated for her beautiful tops.	Dɛn kin sɛlibret am fɔ di fayn fayn klos dɛn we i wɛr pantap.
Raising prices actually helps the poor.	Fɔ mek di prayz go ɔp, dat kin rili ɛp di po wan dɛn.
Health and wealth are inextricably linked.	Wɛlbɔdi ɛn jɛntri gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
As the train approached, he saw his friend.	As di tren de kam nia, i si in padi.
The foundation of the village economy.	Di fawndeshɔn fɔ di vilej in ikɔmi.
They studied the habits of some wild animals.	Dɛn bin stɔdi bɔt di abit dɛn we sɔm wayl animal dɛn gɛt.
Some insurance companies refuse to pay.	Sɔm inshɔrans kɔmni dɛn nɔ kin gri fɔ pe.
This paper is too thin, inflexible, and too weak.	Dis pepa tu tin, i nɔ de chenj, ɛn i tu wik.
Tax officials are cracking down on corporate loopholes.	Taks ɔfisa dɛn de krak di kɔpɔt lɔp dɛn.
There are no fresh vegetables here.	Fresh vegjetabul nɔ de ya.
The smoke hovered over the sleeping city.	Di smok dɛn bin de shayn oba di siti we bin de slip.
Both worked at the local plastics factory.	Dɛn ɔl tu bin de wok na di lokal plastic faktri.
This island is known for its natural beauty.	Dɛn sabi dis ayland fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
This region’s economy is heavily dependent on agriculture.	Dis rijyɔn in ikɔmi rili dipen pan agrikalchɔral biznɛs.
Police have yet to respond.	Polis nɔ ansa dis yet.
The appellant had credible and weighty witnesses.	Di apilɛn bin gɛt witnɛs dɛn we gɛt kredibiliti ɛn we gɛt wet.
The speaker's voice was rough and shrill.	Di spika in vɔys bin rɔf ɛn i bin de ala.
This city is famous for its art museums.	Dis siti gɛt nem fɔ di say dɛn we dɛn kin kip tin dɛn fɔ mek pikchɔ dɛn.
The cat rubs her paws on the rug, purring.	Di pusi de rɔb in paw dɛn pan di rug, de purring.
The tower blocked out the sunlight.	Di tawa bin de blok di layt we de kɔmɔt na di san.
The city looks old and rather shabby.	Di siti luk ol en rather shabby.
The global economy has taken a turn for the worse.	Di wɔl ikɔmi dɔn tek wan tɔn fɔ di wɔs.
Later he told us he wanted to test his loyalty.	Leta i bin tɛl wi se i want fɔ tɛst in lɔyalti.
All cleaning should be done with detergent and water.	Ɔl di klin we dɛn de klin fɔ de wit ditajɛn ɛn wata.
The paper absorbs the ink.	Di pepa kin absɔb di ink.
It doesn’t seem to work.	I tan lɛk se i nɔ de wok.
So the tactic should be to score goals as quickly as possible.	So di taktik fɔ bi fɔ skor gol dɛn kwik kwik wan.
His watch broke.	In wach bin brok.
Put some cleaning agent on your clothes.	Put sɔm tin fɔ klin pan yu klos.
A slow yet clear stream flowed through the woods.	Wan strim we bin de rɔn sloslo yet we bin klia bin de rɔn na di bush.
This is her fourth pretense.	Dis na di nɔmba 4 tɛm we i de mek lɛk se i sik.
We can learn a lot from this book.	Wi kin lan bɔku tin frɔm dis buk.
For lunch, we had soup and sandwiches.	Fɔ lanch, wi bin de it sup ɛn sanwis.
The family is believed to be cursed.	Dɛn biliv se dɛn dɔn swɛ di famili.
The increased use of automobiles has brought many negative consequences.	Di mɔ we dɛn de yuz motoka dɛn dɔn briŋ bɔku bad bad tin dɛn.
The statue is displayed in the gallery.	Dɛn kin sho di statu na di say usay dɛn de sho tin dɛn.
Coral reefs are found in temperate waters.	Kɔral rif dɛn de na wata dɛn we kol.
Consonants have an "m".	Kɔnsonant dɛn gɛt wan "m".
Anything left in it could be valuable.	Ɛnitin we lɛf we de insay de kin valyu.
It is only in the face of death that he feels alive.	Na we i de fes day nɔmɔ i kin fil se i de alayv.
We need to balance vision with reality.	Wi nid fɔ balans vishɔn wit rial tin.
Some students turned their desks toward the window.	Sɔm studɛnt dɛn bin tɔn dɛn tebul dɛn to di winda.
The cold blast whispered in his ear.	Di kol blast bin de wispa na in yes.
Most of the men were still carrying heavy weapons.	Bɔku pan di man dɛn bin stil de kɛr ebi ebi gɔn dɛn.
Democracy is widely used around the world.	Bɔku pipul dɛn de yuz dimokrasi ɔlsay na di wɔl.
The cash machine does not work properly.	Di kes mashin nɔ de wok fayn.
People think it smells bad.	Pipul dɛn kin tink se i de smɛl bad.
You must be super careful when driving at night.	Yu must bi super careful wen yu de draiv nait.
It was a red kettle standing on the stove.	Na bin wan rɛd ketul we bin tinap na di stov.
Make sure you have a better diet.	Mek shɔ se yu gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Their success was their downfall.	Di sakrifays we dɛn bin gɛt na bin dɛn fɔdɔm.
The terms of this contract are final.	Di tin dɛn we de insay dis kɔntrakt na di las wan dɛn.
He tried some natural remedies.	I bin tray fɔ yuz sɔm natura mɛrɛsin dɛn.
My son wants to be a chef.	Mi bɔy pikin want fɔ bi chɛf.
The old woman has a very small nose.	Di ol uman gɛt wan rili smɔl nos.
The church is a great place to get married.	Di chɔch na fayn ples fɔ mared.
Owing to the rain, the meeting was postponed, .	Bikɔs di ren bin de kam, dɛn bin put di mitin bifo tɛm, .
The curious monkey picked up the dishes.	Di mɔnki we bin want fɔ no mɔ bin pik di dish dɛn.
His conclusion was absolutely correct.	Di tin we i bin tɔk bin rili kɔrɛkt.
This stuff is tough and easy to clean.	Dis tin tranga ɛn i izi fɔ klin.
He thoroughly enjoyed the party.	I bin rili ɛnjɔy di pati.
Java cupcakes are not eaten with a fork.	Java kɔp kek dɛn nɔ de it wit fɔk.
In this part of the world, temperatures remained low.	Insay dis pat na di wɔl, di tɛmpracha bin kɔntinyu fɔ de smɔl.
The farmer swept the tobacco leaves to multiply them.	Di fama bin swip di tabak lif dɛn fɔ mek dɛn bɔku.
The company hasn’t actually earned back the money yet.	Di kompini no rili earn bak di moni yet.
Merchants in the bazaar sold goods at varying prices.	Di biznɛsman dɛn we bin de na di baza bin de sɛl tin dɛn wit difrɛn prayz dɛn.
Now oil flows freely from corner to corner.	Naw ɔyl de flɔ fri wan frɔm kɔna to kɔna.
The author was a recluse.	Di pɔsin we rayt dis buk na bin pɔsin we nɔ bin de tink bɔt ɔda pipul dɛn.
Every time she read a new newspaper, she cried.	Ɛnitɛm we i rid nyu nyuspepa, i bin de kray.
Money and materialism are everywhere.	Fɔ gɛt mɔni ɛn fɔ want fɔ gɛt bɔku prɔpati de ɔlsay.
Mercedes rules.	Na Mɛsidis de rul.
Many parents are concerned about their children.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin wɔri bɔt dɛn pikin dɛn.
A long conversation ensued, and there was a great deal of exchange.	Wan lɔng tɔk bin apin, ɛn dɛn bin de chenj dɛnsɛf bad bad wan.
Was charitable giving forbidden?	Yu tink se dɛn nɔ bin alaw fɔ gi gift fɔ ɛp ɔda pipul dɛn?
I like your music, she said.	A laik yu myusik, shi tok.
He braced himself to keep his cool.	I bin brays insɛf fɔ mek i nɔ kol.
The meeting was wasting away.	Di mitin bin de westɛm.
Hopefully a committee will be formed.	Wi op se dɛn go mek wan kɔmiti.
Some symbols may seem strange at first, .	Sɔm simbul dɛn kin tan lɛk se dɛn strenj fɔs, .
The victims drowned in petrol.	Di pipul we bin day bin drawn insay petrol.
That was the only excavation like this ever.	Dat na bin di wangren tin we dɛn bin dɔn ɛva dig lɛk dis.
Schoolchildren should make a point of visiting a museum.	Skul pikin dɛn fɔ mek wan pɔynt fɔ go na wan myuziɔm.
The problem is that there is too much competition.	Di prɔblɛm na dat, kɔmpitishɔn de tumɔs.
This company is shutting down over the weekend.	Dis kompini de shut down ova di wikend.
Second, you will need a packet of coffee immediately.	Sɛkɔn, yu go nid wan paket we gɛt kɔfi wantɛm wantɛm.
What is the difference between apples and oranges?	Wetin difrɛn bitwin apul ɛn ɔrɛnj?
They were drinking at a local bar.	Dɛn bin de drink na wan lokal ba.
Fire cannot burn without oxygen.	Faya nɔ go ebul fɔ bɔn if ɔksijɛn nɔ de.
You're long gone.	Yu don go fo long taim.
To the north, the land is flat and dry.	Na di nɔt, di land flat ɛn dray.
The hound agreed heartily.	Di ɔnd bin gri wit ɔl in at.
The tiger came roaring out of the jungle.	Di tayga kam de ala ala kɔmɔt na di jɔŋgrɔn.
Five eager swimmers gathered after the morning swim.	Fayv pipul dɛn we bin rili want fɔ swim bin gɛda afta di mɔnin swim.
The winnings were collected in the bank.	Dɛn bin de gɛda di mɔni we dɛn bin win na di bank.
He had one too many.	I bin gɛt wan we tu bɔku.
Brush your teeth twice a day.	Brus yu tit tu tɛm insay di de.
He will certainly win.	I go rili win.
He will make good company.	I go mek gud kɔmpin.
I need five cups of sugar.	A nid fayv kɔp shuga.
I was sick and in bed for about a week.	A bin sik ɛn a bin de na bed fɔ lɛk wan wik so.
Part of the ship was underwater.	Di pat pan di ship bin de ɔnda wata.
He paid them rather than do the work himself.	I bin pe dɛn pas fɔ du di wok insɛf.
Jennifer said that she moved here.	Jennifer bin tɔk se i bin muf go ya.
Polluters complain of sickness.	Di wan dɛn we de pwɛl di wata kin kɔmplen se dɛn sik.
It should still be here, don't worry.	I fɔ stil de ya, nɔ wɔri.
This solution will work.	Dis sɔlv go wok.
Evidence shows that extreme temperatures can kill people.	Pruf dɔn sho se we di ples wam pasmak kin kil pipul dɛn.
I am used to working hard.	A dɔn yus fɔ wok tranga wan.
Oil is often used as a lubricant.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz ɔyl fɔ mek lɔbrik.
Officials have threatened to close the school.	Di ofishal dem don threaten se dem go klos di skul.
The firm offers support to local families.	Di fam de gi sɔpɔt to di lokal famili dɛn.
He became seriously ill during his teens.	I bin sik bad bad wan di tɛm we i bin de na di tɛn ia.
She offers them some tea and cookies.	I gi dɛn sɔm ti ɛn kuki dɛn.
Rewards are given in return.	Riwɔd na we dɛn de gi pɔsin fɔ pe.
The farmer looked to the sky, swearing aloud.	Di fama bin luk na di skay, i bin de swɛ lawd wan.
A child’s laughter could faintly be heard in the distance.	Dɛn bin de yɛri pikin in laf smɔl smɔl fawe.
The painting was done by a famous artist.	Na wan bigman we sabi pikchɔ bin mek di pikchɔ.
Do not damage the coral while snorkeling.	Nɔ damej di kɔral we yu de snɔkel.
He noticed my expression.	I bin notis di we aw a bin de sho mi fes.
Production of the computer chip is projected to increase.	Dɛn prɔjɛkt se di prodakshɔn fɔ di kɔmpyuta chip go bɔku.
He studied his chamber, heartbroken.	I bin de stɔdi in chɛmba, ɛn in at bin pwɛl.
She had a brief affair with a married man.	I bin gɛt fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit wan man we mared fɔ shɔt tɛm.
She cried terribly.	I bin kray bad bad wan.
Magicians say the magic works.	Di wan dɛn we de du majik se di majik de wok.
The flag fluttered in the wind.	Di flag bin de flay we di briz bin de blo.
Here, they were granted permission to explore.	Na ya, dɛn bin gi dɛn rayt fɔ go fɛn ɔltin.
The banana was too soft.	Di banana bin tu saf.
There’s a thin line between attracting customers and annoying them.	Na wan tin layn de bitwin fɔ atrak kɔstɔma ɛn fɔ anɔyz dɛn.
He studied contemporary drama.	I bin stɔdi di drama dɛn we de naw.
Many people recognized his intelligence.	Bɔku pipul dɛn bin no se i gɛt sɛns.
One distracting moment is all it takes.	Wan tɛm we kin mek pɔsin nɔ pe atɛnshɔn na in nɔmɔ i kin tek.
We cannot cooperate with them.	Wi nɔ go ebul fɔ wok togɛda wit dɛn.
As technology advanced, the world became smaller.	As tɛknɔlɔji bin de go bifo, di wɔl bin de smɔl.
The rain didn’t stop the workers.	Di ren nɔ bin stɔp di wokman dɛn.
The din of excited voices filled the room.	Di din we bin de mek di vɔys dɛn we bin de mek pɔsin gladi bin ful-ɔp di rum.
While painful, it relieves tension.	Pan ɔl we i kin mek pɔsin fil pen, i kin mek di tɛnsiɔn nɔ de igen.
He invited some friends to share his food.	I bin invayt sɔm padi dɛn fɔ kam sheb in it.
Paul had a reputation as a prankster.	Pɔl bin gɛt gud nem as pɔsin we de ple prank.
The sleek black car pulled up to the curb.	Di slip blak motoka pul ɔp na di kerb.
Yesterday, increasing demand forced petrol prices higher.	Yestade, di dimand we de go bifo fos di praiz fo petrol go op.
There was nowhere left to hide.	Nɔsay nɔ bin lɛf fɔ ayd.
Storms are frequent in the spring.	Stom kin kam bɔku tɛm insay di spring.
Unfortunately, he was lied to.	Bɔt i sɔri fɔ no se dɛn bin lay pan am.
Members presented their research at this year’s conference.	Di mɛmba dɛn bin prɛzɛnt dɛn risach na dis ia kɔnfrɛns.
One mother placed a tray outside her door.	Wan mama bin put wan tre na do na in domɔt.
The city remained peaceful.	Di siti bin kɔntinyu fɔ gɛt pis.
This experience, unfortunately, was a once in a lifetime opportunity.	Dis ɛkspiriɛns, i sɔri fɔ no se, na bin chans we bin apin wan tɛm nɔmɔ na in layf.
A cholera epidemic broke out in the city.	Wan kɔlera sik bin kam na di siti.
His speech emphasized the futility of war.	Di tɔk we i bin tɔk bin sho se wɔ nɔ gɛt wan bɛnifit.
The rice was cooked in coconut milk.	Dɛn bin de kuk di rays insay kokonat milk.
He carried accounts receivable.	I bin de kɛr di akɔn dɛn we dɛn fɔ gɛt.
A substance becomes a gas when heated.	Wan tin kin bi gas we dɛn ɔt am.
When the king died, his regency took power.	We di kiŋ day, in rijin bin tek pawa.
Power is short.	Pawa dɔn shɔt.
The crowd was peaceful and festive.	Di krawd bin gɛt pis ɛn fɛstival.
C'mon, you listen.	C'mon, yu lisin.
Be careful what you want to do!	Una tek tɛm wit wetin yu want fɔ du!
He is expected to leave soon.	Dɛn tink se i nɔ go te igen i go kɔmɔt de.
Get out of the way! 	Kɔmɔt na do!
shouted the angry crowd.	bin ala pan di bɔku bɔku pipul dɛn we bin vɛks.
The job of a host is to welcome guests.	Di wok we pɔsin we de ɔspitul fɔ du na fɔ wɛlkɔm di wan dɛn we kam.
They emerged victorious in a hard-fought campaign.	Dɛn bin kɔmɔt de ɛn win wan kampen we dɛn bin fɛt tranga wan.
Sing and he will dance.	Sing ɛn i go dans.
They have been here three years.	Dɛn dɔn de ya fɔ tri ia.
Only when the world changes will history become clear.	Na we di wɔl chenj nɔmɔ istri go klia.
The experiment was designed to find out how they were affected.	Dɛn bin mek di ɛkspiriɛns fɔ no aw dɛn bin de afɛkt dɛn.
You can also drink hot tea.	Yu kin drink ti bak we wam.
Axonal injury can cause paralysis.	Aksonal injuri kin mek pɔsin paralayz.
The finance minister announced a tax increase.	Di fainɛns minista bin anɔys se dɛn go inkrisayz taks.
The rest of the population is largely confined to farmland.	Di ɔda pipul dɛn we lɛf, bɔku pan dɛn de na fam land dɛn nɔmɔ.
The villagers started packing up their belongings.	Di pipul dɛn na di vilej bigin fɔ pak dɛn prɔpati dɛn.
The company’s share price is down by half today.	Di kɔmni in shea prays dɔn go dɔŋ af tide.
He was sent to prison for the murder of his wife.	Dɛn bin sɛn am na jel bikɔs i kil in wɛf.
The living room is on the second floor.	Di living rum de na di sɛkɔn flɔ.
A mixture of cream and sugar.	Wan miksɔp we dɛn mek wit krim ɛn shuga.
A tsunami is a phenomenon that occurs when an earthquake occurs under the ocean.	Tsunami na tin we kin apin we atkwek kin apin ɔnda di si.
The win put a lot more pressure on him.	Di win put bɔku mɔ prɛshɔn pan am.
Several teachers asked students to complete this survey.	Bɔku ticha dɛn bin aks di studɛnt dɛn fɔ dɔn dis sɔv.
We didn’t achieve what we wanted to do.	Wi nɔ bin ebul fɔ du wetin wi bin want fɔ du.
The coins offered more than the right amount.	Di kɔyn dɛn bin de gi mɔ pas di rayt mɔni.
There was a look on his face.	Wan luk bin de na in fes.
He sent money to his family, who live outside the city.	I sɛn mɔni to in famili, we de na do na di siti.
They struggled to survive on their own.	Dɛn bin de tray tranga wan fɔ liv dɛn layf fɔ dɛnsɛf.
They will have everything you need.	Dɛn go gɛt ɔl di tin dɛn we yu nid.
The forest stretches as far as the eye can see.	Di fɔrɛst de strɛch te di yay de si.
Some people argue for lower taxes.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se dɛn fɔ pe smɔl taks.
You need to sort out your priorities.	Yu nid fɔ sɔlv di tin dɛn we yu fɔ put fɔs.
The child's smile brightened before he fell asleep.	Di pikin in smayl bin de shayn bifo i slip.
We must shake ourselves out of this attitude.	Wi fɔ shek wisɛf kɔmɔt na dis kayn we.
The exchange took place at five o'clock.	Di chenj bin apin na fayv oklɔk.
Wean young children out of the bottle slowly.	Wean yɔŋ pikin dɛn kɔmɔt na di bɔtul smɔl smɔl.
The first video prompt is about fruit.	Di fɔs vidio prɔmpt na bɔt frut.
The man was cautious for a long time.	Di man bin de tek tɛm du tin fɔ lɔng tɛm.
The politician loses the election.	Di pɔlitiksman kin lɔs di ilɛkshɔn.
The book is rich in food.	Di buk gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
The animals climb on rocks.	Di animal dɛn kin klaym pan rɔk dɛn.
It had previously been used as an army base.	Bifo dis tɛm, dɛn bin dɔn de yuz am as ami ples fɔ de.
The politician’s proposal was not entirely appealing.	Di pɔlitiksman in prɔpɔzal nɔ bin rili fayn.
Many of the tree trunks were removed.	Dɛn bin pul bɔku pan di tik dɛn tik dɛn.
I want you to work as an interpreter.	A want mek yu de wok as intaprita.
If the fish is fresh, it smells good.	If di fish fresh, i kin smɛl fayn fayn wan.
It was summative rather than formative.	I bin de sɔmativ pas fɔ bi fɔmativ.
The water was cold today.	Di wata bin kol tide.
His skin was pale.	In skin bin dɔn pale.
New residents were killed.	Dɛn bin kil nyu pipul dɛn we bin de de.
Confirm the amount.	Kɔnfɛm di mɔni we yu dɔn yuz.
His joints hurt terribly after a long period of relaxation.	In jɔyn dɛn bin de at bad bad wan afta we i dɔn rilaks fɔ lɔng tɛm.
The imaging science is most exciting.	Di imej sayɛns de mek pɔsin gladi pas ɔl.
The young man must have succeeded.	Di yɔŋ man go dɔn ebul fɔ du am.
A light summer breeze shook the trees.	Wan layt briz we bin de blo insay di sɔmda bin de mek di tik dɛn shek.
There were few schools in the village.	Na smɔl skul dɛn bin de na di vilej.
The travelers made their way to a neighboring country.	Di pipul dɛn we bin de travul bin mek dɛn we fɔ go na wan kɔntri we de nia dɛn.
The proof consists of seventeen steps.	Di pruf gɛt sɛvintin stɛp dɛn.
They set out on a bright summer day.	Dɛn bigin fɔ travul pan wan brayt de we bin de insay di sɔmma.
That storm split the city in two.	Da big big briz bin mek di tɔŋ sheb tu pat.
Trying to solve puzzles is fun.	Fɔ tray fɔ sɔlv pazl dɛn kin rili fayn.
The blouse had paint.	Di blawz bin gɛt pent.
The noises of singing echoed from the building.	Di nɔys dɛn we dɛn bin de mek fɔ siŋ bin de kɔmɔt na di bildin.
Some pop stars sing about drugs.	Sɔm pop sta dɛn kin siŋ bɔt drɔgs.
Many families do not always have money.	Bɔku famili dɛn nɔ kin gɛt mɔni ɔltɛm.
Her hair curls wildly.	In ia de kɔl wild wan.
But the weather was fine.	Bɔt di wɛda bin fayn.
The delegate asked the marshal to repeat the vote.	Di deleget bin aks di marshal fɔ ripit di vot.
We will not rest until we have rid ourselves of this evil.	Wi nɔ go rɛst te wi dɔn pul dis bad tin kɔmɔt.
Have you ever been to this city?	Yu dɔn ɛva go na dis siti?
Many tourists visit the area during the summer.	Bɔku turis dɛn kin kam na di eria insay di sɔmma.
Exercise regularly, preferably daily.	Yu fɔ du ɛksɛsayz ɔltɛm, i go fayn fɔ du am ɛvride.
He was notorious for his fine works.	I bin gɛt badnem fɔ di fayn fayn wok dɛn we i bin de du.
Temperatures and precipitation vary greatly.	Di tɛmpracha ɛn di ren we kin kam kin difrɛn bad bad wan.
Flies buzzed around the table.	Flay dɛn bin de buz rawnd di tebul.
The migratory birds were exhausted.	Di bɔd dɛn we bin de muf bin dɔn taya.
Many shops sell clothes, jewelry, and books.	Bɔku shɔp dɛn kin sɛl klos, jɔyri, ɛn buk dɛn.
This allowed her to do her homework.	Dis bin mek i ebul fɔ du in os wok.
The marble floors glowed in the candlelight.	Di mabul flo dɛn bin de shayn bikɔs ɔf di kandul layt.
The president eloquently defended his policies.	Di prɛsidɛnt bin tɔk fayn fayn wan fɔ difend in polisi dɛn.
These actions will damage our reputation.	Dɛn tin ya we wi go du go mek wi nɔ gɛt gudnem.
The toad settled on a tree.	Di tod bin setul pan wan tik.
Mark the corners of the closet, with a pencil.	Mak di kɔna dɛn na di kloz, wit pensil.
The peasant looked at the stone in horror.	Di pɔsin we de wok na fam bin luk di ston wit rili fred.
That store now has many new items.	Da stoa de naw gɛt bɔku nyu tin dɛn.
You might want to wash your hands.	Yu kin want fɔ was yu an.
The preacher drives an old pickup truck.	Di pricha de drayv wan ol pik-ap trak.
Those whose sentences are commuted can go home.	Di wan dɛn we dɛn chenj dɛn sɛnt kin go na os.
The company stopped production.	Di kɔmni bin stɔp fɔ mek tin dɛn.
The rubber plant is poisonous.	Di rɔba plant gɛt pɔyzin.
The bells tolled, and a solitary figure entered the church.	Di bɛl dɛn bin de blo, ɛn wan pɔsin we bin de in wan bin kam insay di chɔch.
The cat sat at my feet, purring loudly.	Di pusi bin sidɔm nia mi fut, i bin de purr lawd wan.
Failure is not embarrassing.	If pɔsin nɔ ebul fɔ du wetin i want, dat nɔ kin mek pɔsin shem.
Many birds migrate long distances each year.	Bɔku bɔd dɛn kin muf go fa fawe ɛvri ia.
The queen’s favorite color was lavender.	Di kɔlɔ we di kwin bin lɛk pas ɔl na bin lavender.
Honesty is the best policy.	Ɔnɛs na di bɛst polisi.
Birds spend most of their lives in the air.	Bɔd dɛn kin spɛn bɔku pan dɛn layf na di ays.
I’m sorry to hear that.	A sɔri fɔ yɛri dat.
The forest inspired his newly planted forest.	Di fɔrɛst bin inspɛkt in nyu fɔrɛst we i bin dɔn plant.
Continue pounding until the meat is tender.	Kɔntinyu fɔ paund te di mit tan.
Cut away any soggy bits.	Kot away eni soggy bits.
My babies will never leave me.	Mi bebi dɛn nɔ go ɛva lɛf mi.
Last night we saw amazing light shows.	Las nɛt wi si wɔndaful sho dɛn we de sho se layt de shayn.
Sunlight floods the room.	San layt de ful-ɔp di rum.
The elder turned to the crowd.	Di ɛlda tɔn to di krawd.
He worked tirelessly into the wee hours of the morning.	I bin de wok tranga wan te di smɔl awa dɛn na mɔnin.
So the collection of papers disappeared.	So di pepa dɛn we dɛn bin dɔn gɛda bin lɔs.
The setting sun danced on the water.	Di san we bin de go dɔŋ bin de dans pan di wata.
He was worried that his illness would kill him.	I bin de wɔri se in sik go kil am.
These girls can be perpetrators!	Dɛn gyal pikin ya kin bi pɔsin we de du bad bad tin dɛn!
These houses were designed by a famous architect.	Na wan bigman we sabi fɔ bil dɛn os dɛn ya bin disayn.
Patients form long lines outside the clinic.	Di sik pipul dɛn kin mek lɔng layn dɛn na do na di klinik.
Many plumbers have an assistant.	Bɔku plaba dɛn gɛt pɔsin we de ɛp dɛn.
Take heart, you will find love one day.	Tek hat, yu go fain lov wan de.
This city is noisy and dirty.	Dis siti de mek nɔys ɛn dɔti de.
Uncooperative neighbors prevented him from trying to grow plants.	Di neba dɛn we nɔ bin de wok togɛda bin mek i nɔ ebul fɔ tray fɔ gro plant dɛn.
He suffered from syphilis throughout his adult life.	I bin de sɔfa wit sifilis ɔl di tɛm we i bin dɔn big.
This mallet is used to beat the anvil.	Dɛn kin yuz dis malet fɔ bit di anvil.
Notice her new scarf?	Yu notis di nyu skaf we i wɛr?
After inspecting the damage, he ordered us back to camp.	Afta we i dɔn chɛk di tin dɛn we dɔn pwɛl, i tɛl wi fɔ go bak na di kamp.
A concrete path was constructed over the river.	Dɛn bin mek wan kɔnkrit rod oba di riva.
Innovations were made in medical procedures and procedures.	Dɛn bin mek nyu tin dɛn we dɛn bin de du fɔ mɛn pipul dɛn ɛn aw fɔ du tin dɛn.
The unemployment rate is constantly rising.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok de go ɔp ɔltɛm.
His family owned a large farm.	In famili bin gɛt wan big fam.
A steady rain fell from the clouds.	Wan ren bin de kam ɔltɛm frɔm di klawd.
The environment needs urgent help from governments.	Di envayrɔmɛnt nid ɛp kwik kwik wan frɔm gɔvmɛnt dɛn.
He patted his head with a towel.	I bin de pat in ed wit wan tawɛl.
He remembered hearing about strange things here.	I bin mɛmba we i yɛri bɔt strenj tin dɛn na ya.
There was frozen snow on the valley floor.	Frɔzɛn sno bin de na di vali flo.
I am writing to you on behalf of my constituents.	A de rayt to una fɔ mi kɔnstityuɛnt dɛn.
His speech was eloquent and passionate.	Di tɔk we i bin de tɔk bin rili fayn ɛn i bin rili lɛk fɔ tɔk.
The iron bars creaked as he lifted her up.	Di ayɛn bar dɛn bin de krak as i de es am ɔp.
The cook creamed the butter and sugar.	Di kuk bin krim di bɔta ɛn di shuga.
This road is more heavily trafficked.	Dis rod de mɔna bɔku bɔku trafik.
He said that it was not his mother.	I bin tɔk se nɔto in mama.
He rubbed his shoulders happily.	I bin de rɔb in sholda dɛn fɔ gladi.
He spent hours watching television.	I bin de spɛn bɔku awa fɔ wach tɛlivishɔn.
They spoke for their rights.	Dɛn bin tɔk fɔ dɛn rayt.
Food variety and abundance in this country	Difrɛn tin dɛn fɔ it ɛn bɔku na dis kɔntri
The brave boy ran up to the walrus.	Di brayt bɔbɔ rɔn go nia di walrus.
She cooked dinner for them.	I bin de kuk dina fɔ dɛn.
Few students completed the test on time.	Na smɔl studɛnt dɛn nɔmɔ bin dɔn di tɛst di rayt tɛm.
This man is taken to another room.	Dɛn kɛr dis man go na wan ɔda rum.
You don’t have to dress like a clown.	Yu nɔ fɔ drɛs lɛk klawn.
Most modern televisions use cathode ray tubes.	Bɔku pan di tɛlivishɔn dɛn we de naw de yuz katɔd rayt tyub dɛn.
Sign up for our newsletter.	Sayn ap fɔ wi nyusleta.
The trip was uneventful.	Di trip nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
My daughter leaves school by train every morning.	Mi gyal pikin kin kɔmɔt na skul wit tren ɛvri mɔnin.
The speaker was silent for a moment.	Di spika bin kwayɛt fɔ smɔl tɛm.
Violent conflict has marred the country’s history.	Vaylɛnt kɔnfyushɔn dɔn pwɛl di kɔntri in istri.
That city has a lot to offer.	Da siti de gɛt bɔku tin fɔ du.
A name confers special status.	Wan nem de gi pɔsin spɛshal stetɔs.
You can hear distant music and shouting.	Yu kin yɛri myuzik we de fa fawe ɛn pipul dɛn de ala.
The scientist had the gall to question his work.	Di sayɛnsman bin gɛt di gal fɔ aks kwɛstyɔn bɔt in wok.
They vowed to fight to the death.	Dɛn bin prɔmis fɔ fɛt te dɛn day.
Personal responsibility is the foundation of enlightened industry.	Pɔsin in yon rispɔnsibiliti na di fawndeshɔn fɔ di industri we gɛt sɛns.
Their skills are surprisingly versatile.	I sɔprayz fɔ no se dɛn skil dɛn kin ebul fɔ du bɔku tin dɛn.
The language is taught in the schools here.	Dɛn de tich di langwej na di skul dɛn we de ya.
A holiday camp for schoolteachers?	Wan ɔlide kamp fɔ skul ticha dɛn?
You’ve finished your beer, now it’s time to order another.	Yu don finish yu bia, naw na taim fo oda oda wan.
Their goal was to be the best explorers in the world.	Di tin we dɛn bin want fɔ du na fɔ bi di bɛst pipul dɛn we de fɛn di wɔl.
It turns out that the corner has been cut.	I kam fɔ no se dɛn dɔn kɔt di kɔna.
Some plants grow in standing water.	Sɔm plant dɛn kin gro na wata we tinap.
Sometimes you feel bad.	Sɔntɛnde, yu kin fil bad.
He just couldn’t focus on his work.	I jɔs nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan in wok.
He grabbed the handle.	I bin ol di handel.
The water was a deep sapphire blue.	Di wata na bin wan dip safaya blu.
The news report makes some important points.	Di nyus ripɔt de tɔk bɔt sɔm impɔtant tin dɛn.
They stayed there, silent.	Dɛn bin de de, dɛn nɔ tɔk natin.
The way up is often steep.	Bɔku tɛm, di rod we de go ɔp kin stip.
Quilting is a popular hobby in this region.	Kwilt na tin we pipul dɛn lɛk fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf na dis rijyɔn.
I read an article in the newspaper today.	A rid wan atikul na nyuspepa tide.
This statement is only hypothetical.	Dis stetmɛnt na jɔs hypothetical.
As a young man, he had a large body.	We i bin yɔŋ, i bin gɛt big big bɔdi.
The clock ticked loudly in our ears.	Di klok bin de tik lawd wan na wi yes.
The regulation will increase food prices.	Di rigyuleshɔn go mek di prayz fɔ it go ɔp.
The owners are rumored to be foreigners.	Dɛn kin tɔk se di wan dɛn we gɛt di os na fɔrina dɛn.
The girl wears a veil.	Di titi de wɛr wan vel.
First, take a sip of coffee.	Fɔs, tek wan sip pan kɔfi.
He never knew how much he hated this job.	I nɔ bin ɛva no aw i et dis wok.
The excitement is tangible.	Di gladi gladi na sɔntin we pɔsin kin si.
The wind is blowing from the east.	Di briz de blo frɔm di ist.
The strawberries were rotting, covered in mold.	Di strawberry dɛn bin de rɔtin, dɛn bin de kɔba dɛn wit mold.
The formula may be useful for experimentation.	Di fɔmula kin fayn fɔ ɛkspirimɛnt.
The cooking utensils were satisfactory.	Di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ kuk bin satisfay.
Carefully remove the rind.	Tek tɛm pul di rind.
Opponents of the idea wanted the swing park moved.	Di wan dɛn we bin de agens di aidia bin want fɔ mek dɛn muf di swing pak.
You hate wearing those shoes.	Yu et fɔ wɛr dɛn sus dɛn de.
Look over the plans and give us a quote.	Luk ova di plan dɛn ɛn gi wi wan kot.
The bill came in the mail.	Di bil bin kam na di post.
It was a proud moment for us.	Na bin wan tɛm we wi bin de prawd.
Communities in the region are leery of heavy industry.	Di kɔmyuniti dɛn na di rijyɔn de leery fɔ ebi ebi industri.
Theodosia climbed quietly into the coffin.	Tiodosia bin klaym kwayɛt wan insay di kɔfin.
Today, he is a respected scholar.	Tide, in na masta sabi bukman we dɛn rɛspɛkt.
The old man paused, deep in thought.	Di ol man bin stɔp smɔl, ɛn i bin de tink tranga wan.
Teachers and parents must work together.	Ticha ɛn mama ɛn papa dɛn fɔ wok togɛda.
The smell of cricket hung in the air.	Di smel fɔ krio bin de hang na di ays.
Now the school has realigned some of its classes.	Naw di skul dɔn rilayn sɔm pan in klas dɛn.
You will have to take frequent breaks.	Yu go gɛt fɔ tek briŋ bɔku tɛm.
The walls were decorated with beautiful carvings.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit fayn fayn tin dɛn we dɛn kɔt.
The plants are susceptible to injury from frost.	Di plant dɛn kin gɛt injuri frɔm frɔst.
His voice was emotional.	In vɔys bin de mek pɔsin fil bad.
The artless girl scratched her mosquito bite.	Di titi we nɔ gɛt art bin skrach in mɔskito bayt.
His office was by the lake.	In ɔfis bin de nia di lek.
Therefore, he suggested reducing pollution.	So, i bin tɔk se dɛn fɔ ridyus di dɔti we de na di wɔl.
The violence has escalated in recent weeks.	Di fɛt-fɛt dɔn bɔku insay di las wik dɛn.
The engineers had to use excellent engineering.	Di injinia dɛn bin gɛt fɔ yuz fayn fayn injinia dɛn.
They are not used to newcomers.	Dɛn nɔ yus to nyu wan dɛn we de kam.
List the "supposed uses" of lemon juice.	List di "supposed uses" fɔ lɛmon jus.
Employees are paid bonuses.	Dɛn kin pe di wokman dɛn bɔnus.
That person is always kind to all living beings.	Da pɔsin de kin du gud to ɔl di tin dɛn we gɛt layf ɔltɛm.
Drinking and smoking can cause all kinds of problems.	We pɔsin de drink ɛn smok, dat kin mek wi gɛt ɔlkayn prɔblɛm.
He was thirsty.	I bin tɔsti.
It smelled like it was burning.	I bin de smɛl lɛk se i de bɔn.
He raised his glass in a toast.	I es in glas ɔp insay wan tost.
The young soldier examined the weapon carefully.	Di yɔŋ sojaman bin tek tɛm luk di tin we dɛn bin de yuz fɔ fɛt.
As they gathered, it started to rain.	As dɛn gɛda, ren bigin fɔ kam.
The water level in the lake fell this year.	Di wata we de na di lek bin fɔdɔm dis ia.
The kitten jumped excitedly into the garden.	Di kichin bin jomp wit gladi at insay di gadin.
The sound of the instrument was very clean and pure.	Di sawnd we di inschrumɛnt bin de mek bin rili klin ɛn klin.
The boys run off, laughing.	Di bɔbɔ dɛn rɔn go, dɛn de laf.
A small intimate wedding ceremony.	Wan smɔl mared sɛrimɔni we gɛt tayt padi biznɛs.
Success is often associated with hard work.	Bɔku tɛm, sakrifays kin gɛt sɔntin fɔ du wit fɔ wok tranga wan.
The waterfall is a popular tourist attraction.	Di wata we de kɔmɔt na di mawnten na ples we bɔku turis dɛn kin kam fɔ si.
This region is famous for its natural beauty.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
This is a clumsy sentence admittedly.	Dis na wan klɔm sɛntɛns fɔ admit.
The grass is not always greener.	Di gras nɔ kin grin pasmak ɔltɛm.
With a small smile, he turned to her.	Wit wan smɔl smayl, i tɔn to am.
He was charged as an accessory to murder.	Dɛn bin chaj am as aksesɔri fɔ kil pɔsin.
Visitors often travel to this church.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we kin kam waka de travul go na dis chɔch.
They live in a predominantly agricultural area.	Dɛn de na say usay bɔku pipul dɛn de du agrikalchɔral biznɛs.
The president is often criticized by the opposition political party.	Bɔku tɛm, di ɔposishɔn pɔlitikal pati kin kɔndɛm di prɛsidɛnt.
They never compromised.	Dɛn nɔ bin ɛva kɔmprɔmis.
He worried about the dreams that plagued him.	I bin de wɔri bɔt di drim dɛn we bin de ambɔg am.
Acting quickly, the robber fled with his prize.	We di tifman bin du sɔntin kwik kwik wan, i rɔnawe wit in prayz.
The trees swayed in the wind.	Di tik dɛn bin de shek shek we di briz bin de blo.
The disease was spread by insects.	Na insɛkt dɛn bin de skata di sik.
The termites use soil to build their nests.	Di tɛmit dɛn kin yuz dɔti fɔ bil dɛn nɛst.
The cost of education has been rising in rural areas.	Di kɔst fɔ ɛdyukeshɔn dɔn de go ɔp na di rural eria dɛn.
The manager spoke briefly to the staff.	Di manija bin tɔk smɔl to di wan dɛn we de wok.
Satan will be punished in the coming world.	Dɛn go pɔnish Setan insay di tɛm we di wɔl de kam.
There is no evidence.	No pruf nɔ de.
The bagel had an unusual consistency.	Di bagɛl bin gɛt kɔnsistɛns we nɔ bin kɔmɔn.
He replied that he was not hungry.	I ansa se i nɔ angri.
Move your hand gently.	Muv yu an saful wan.
It sprang to life with the first rays of the sun.	I bin spring to layf wit di fɔs layt we di san de shayn.
Stop the water from leaking.	Stɔp di wata fɔ mek i nɔ lik.
One of the primary means of communication.	Wan pan di men tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ tɔk to pipul dɛn.
I saw a laptop on the table.	A si wan laptɔp na di tebul.
He leaned against the window.	I bin ledɔm na di winda.
He helped his father cut some of the grass.	I ɛp in papa fɔ kɔt sɔm pan di gras dɛn.
To celebrate spring, the community held a festival.	Fɔ sɛlibret spring, di kɔmyuniti bin gɛt wan fɛstival.
How you use your time is up to you.	Aw yu de yuz yu tɛm na yu fɔ du am.
Bridges are crushed in storms.	Brij dɛn kin krɔs we big big briz de blo.
He has a wife and a young son.	I gɛt wɛf ɛn wan yɔŋ bɔy pikin.
Water becomes a gas after heating.	Wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
the pathogen cannot penetrate through the skin.	di pathogen nɔ kin ebul fɔ pas tru di skin.
The preacher is an icon in our community.	Di pricha na aykɔn na wi kɔmyuniti.
We’re starving, he says, and offers our horse a pretzel.	Wi de angri, i se, ɛn i de gi wi ɔs wan pretzel.
Lower prices will not help the economy.	Di prayz we go dɔŋ nɔ go ɛp di ikɔmi.
So, what’s wrong with him?	So, wetin de apin to am?
The invention is attributed to one man.	Dɛn se na wan man mek di tin we dɛn mek.
The barely noticed trail led them to the lake.	Di rod we dɛn nɔ bin rili notis bin de kɛr dɛn go na di lek.
Weak sunlight danced on the surface of the water.	Wik san layt bin de dans na di wata in fes.
The writer blamed his mistake on a clumsy pen.	Di rayta bin blem in mistek pan wan pen we nɔ bin fayn.
He jumped off a cliff.	I jomp kɔmɔt na wan klif.
There is beauty on the planet.	Na fayn fayn tin dɛn de de na di planɛt.
An abandoned house stood across the street.	Wan os we dɛn bin dɔn lɛf biɛn bin tinap na di ɔdasay na di strit.
Scan the barcode of the bottle.	Skan di barɔd fɔ di bɔtul.
The stench was indeed unbearable.	Fɔ tru, di swɛt bin de mek pɔsin nɔ ebul fɔ bia.
A royal edict abolishing slavery was repealed.	Dɛn bin pul wan lɔ we di kiŋ bin gi fɔ mek pipul dɛn nɔ bi slev.
The environment secretary rejected the proposal.	Di envayrɔmɛnt sɛktri nɔ bin gri wit di prɔpɔzal.
She gave birth to a daughter.	I bɔn wan gyal pikin.
I’ve been to the park three times this week.	A don go na pak tri taim dis wik.
He is pursuing a degree in political science.	I de du digri pan pɔlitiks sayɛns.
He often traveled to the city to visit his aunt.	Bɔku tɛm, i bin de travul go na di siti fɔ go fɛn in anti.
Concrete is poured and compacted.	Dɛn kin tɔn kɔnkrit ɛn kɔmpakt am.
Underwater, the species of whales communicate with each other by clicking.	Ɔnda wata, di spɛshal wɛl dɛn kin tɔk to dɛnsɛf bay we dɛn de klik.
The inventor's creation won the first prize.	Di tin we di pɔsin we mek di tin dɛn mek bin win di fɔs prayz.
When will that life begin again?	Ustɛm da layf de go bigin bak?
During the summer, rainfall was relatively light.	Insay di sɔmma, ren nɔ bin de kam pasmak.
The meter is electrically powered from solar panels.	Di mita na ilɛktrik pawa frɔm solar panɛl dɛn.
Animals begin their lives as helpless larvae.	Animal dɛn kin bigin dɛn layf as larva dɛn we nɔ ebul fɔ ɛp dɛnsɛf.
The army was unable to stop the enemy's advance.	Di ami nɔ bin ebul fɔ stɔp di ɛnimi dɛn fɔ go bifo.
An occasional knock was all they could hear.	Wan wan tɛm we dɛn kin nak na bin ɔl wetin dɛn bin de yɛri.
The people danced and sang throughout the ceremony.	Di pipul dɛn bin de dans ɛn siŋ ɔlsay na di sɛrimɔni.
Paper is not suitable for writing on	Pepa nɔ fayn fɔ rayt pan
The calamity took place before their eyes,	Di bad tin bin apin bifo dɛn yay, .
The giant nearly crushed the car.	Di jayant bin nia fɔ krɔs di motoka.
The wind whipped her hair over her eyes.	Di briz bin de wip in ia na in yay.
This touch has a long new value.	Dis tɔch gɛt wan lɔng nyu valyu.
Did your mother teach you to cook?	Yu mama bin tich yu fɔ kuk?
He believes in magic.	I biliv pan majik.
Some fish can breathe atmospheric oxygen.	Sɔm fish dɛn kin ebul fɔ blo ɔksijɛn we de na di atmosfɛre.
As the water warms, the yeast begins to ferment.	As di wata de wam, di yist bigin fɔ bɔn.
A medical emergency required a massive evacuation.	Wan mɛdikal imejensi bin nid fɔ mek bɔku pipul dɛn kɔmɔt na di os.
Punishments fit the crime.	Pɔnishmɛnt dɛn fit di kraym.
I often feel tired in the morning.	Bɔku tɛm, a kin fil taya na mɔnin.
His anger was squarely on me.	In wamat bin de skwea pan mi.
Pool water is very cold at this time of year.	Pul wata kin rili kol na dis tɛm insay di ia.
The market was bursting with red tomatoes.	Di makit bin de bɔs wit rɛd tomato dɛn.
Fifty years have passed.	Fifti ia dɔn pas.
First, we will need to cut the carrots.	Fɔs, wi go nid fɔ kɔt di karɔt dɛn.
There was a species of antelope native to this region.	Wan kayn antilop bin de we kɔmɔt na dis rijyɔn.
The journalist tried to ask questions, but was ignored.	Di jɔnalist bin tray fɔ aks kwɛstyɔn, bɔt dɛn nɔ bin lisin to am.
It becomes weaker with age.	I kin wik we i de ol.
Everyone ate heartily.	Ɔlman bin de it wit dɛn at.
I keep studying.	A kin kɔntinyu fɔ stɔdi.
Tomorrow night, there will be fireworks.	Tumoro nait, faya wok go de.
They have been removed to an unknown location.	Dɛn dɔn pul dɛn go na say we dɛn nɔ no bɔt.
The disease is transmitted by infected mosquitoes.	Di sik kin pas bay di mɔskito dɛn we gɛt di sik.
When cooking red peppers, remember to wear gloves.	We yu de kuk rɛd pepa, mɛmba fɔ wɛr glɔv.
The tribe lived in caves during the monsoon season.	Di trayb bin de liv na kev dɛn di tɛm we di mɔnt bin de blo.
You can offer your sister to provide that picture.	Yu kin gi yu sista fɔ gi da pikchɔ de.
Driving safely kept him from crashing with the truck.	We i bin de drayv fayn fayn wan, i bin de mek i nɔ fɔdɔm wit di trak.
The boy sat on the steps.	Di bɔbɔ bin sidɔm na di stɛp dɛn.
Fill in the blank with the correct article.	Fil di blank wit di kɔrɛkt atikul.
The police station is two kilometers to the west.	Di polis steshɔn de tu kilomita na di wɛst.
He felt like he was hungry.	I bin fil lɛk se i angri.
Put it in a bowl.	Put am insay wan bol.
I was impressed with his ability to remain calm.	A bin rili kɔle di we aw i bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
Vaccine alternatives are a hot topic these days.	Ɔda tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ gi vaysin na sɔntin we pipul dɛn kin tɔk bɔt dɛn tɛm ya.
He invented a new formula for silk.	I bin mek wan nyu fɔmula fɔ mek silk.
And keep your apartment clean.	Ɛn kip yu apatmɛnt klin ɔltɛm.
They will attract the interest of passengers.	Dem go atrak di intres fo pasenja dem.
My friend bought this for me.	Mi padi bin bay dis fɔ mi.
He punched her in the face.	I pans am na in fes.
He growled angrily.	I bin de grɔmbul wit wamat.
Such particles emit radiation so that they can travel great distances.	Dɛn kayn patikyula tin ya kin pul raytin so dat dɛn kin travul fɔ go fa fawe.
Who on earth would do such a thing?	Udat na di wɔl go du dis kayn tin?
An attorney representing the company fought the charges.	Wan lɔya we bin de tinap fɔ di kɔmni bin fɛt fɔ di chaj.
When the sick children recovered, there was great hope.	We di pikin dɛn we sik bin wɛl, dɛn bin rili gɛt op.
Each dancer must have a pair of taps.	Ɛni dansa fɔ gɛt wan pe fɔ tap.
He warmly congratulated her on her success.	I bin kɔle am fayn fayn wan fɔ di sakrifays we i dɔn du.
The driver could not see the huge pothole in the road.	Di drayva nɔ bin ebul fɔ si di big big ol we bin de na di rod.
Berlin is a city of museums.	Bɛlin na siti usay bɔku bɔku myuziɔm dɛn de.
Lignin gives wood its strength.	Na lignin de gi wud in trɛnk.
In a few days, it will be here.	Insay sɔm dez, i go rich ya.
Look for jobs through online job sites.	Luk fɔ wok dɛn tru di sayt dɛn we de mek pipul dɛn gɛt wok na di Intanɛt.
The rain is relentless.	Di ren nɔ de taya.
He walked slowly, lost in thought.	I bin de waka sloslo, i nɔ bin de tink igen.
The satellite data confirmed suspicions.	Di sataylayt data bin kɔnfyus se pipul dɛn bin de sɔprayz.
He was very fond of his brothers and sisters.	I bin rili lɛk in brɔda ɛn sista dɛn.
The use of electricity in industry is increasing.	Di yus fɔ ilɛktrishɔn na di industri de bɔku mɔ ɛn mɔ.
Fans a cup of tea?	Fans wan kɔp ti?
He was tough, a bit sarcastic, often disruptive.	I bin taf, i bin de provok smɔl, bɔku tɛm i bin de ambɔg am.
Every year, hundreds of thousands of high school students left home.	Ɛvri ia, bɔku bɔku studɛnt dɛn na sɛkɔndari skul bin de kɔmɔt na os.
His mother always speaks of his beautiful wife.	In mama kin tɔk ɔltɛm bɔt in fayn wɛf.
They were wandering through a big city.	Dɛn bin de waka waka na wan big siti.
He wakes up at night and can’t wait for morning.	I kin wek na nɛt ɛn i nɔ kin ebul fɔ wet fɔ mɔnin.
Deadlock between political parties.	Dedlɔk bitwin pɔlitikal pati dɛn.
Place the pot of water on the heat.	Put di pɔt we gɛt wata pan di faya.
The factory manufactured munitions.	Di faktri bin de mek tin dɛn fɔ fɛt.
Frank rebuilt the forge.	Frank bin bil di fɔj bak.
Police helicopters circled above the stadium.	Polis ɛlikopta dɛn bin de rawnd ɔp di stediɔm.
The roads are closed due to landslides.	Di rod dɛn dɔn lɔk bikɔs di land dɔn rɔsh.
The argument felt terrible.	Di agyumɛnt bin rili fil bad.
Always likes sweets.	Ɔltɛm i kin lɛk swit.
The world is in the balance.	Di wɔl de na di balans.
The locals were friendly, though a little wary of strangers.	Di pipul dɛn we bin de de bin gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn, pan ɔl we dɛn bin de tek tɛm smɔl pan strenja dɛn.
Her short brown hair curled softly.	In shɔt brawn ia bin kɔl saful wan.
He cannot walk without a cane.	I nɔ go ebul fɔ waka if i nɔ yuz tik.
Having a baby is a time of many changes.	We uman gɛt pikin, i kin chenj bɔku tin dɛn.
The people were deeply rooted in their traditions.	Di pipul dɛn bin gɛt dip rut dɛn na dɛn tradishɔn.
This sonnet is full of us.	Dis sonet ful wit yus.
This card will only work once.	Dis kad go wok wan tɛm nɔmɔ.
He ate the candy greedily.	I bin it di kandy wit gridi.
The army asked the soldiers to lay down their arms.	Di ami bin aks di sojaman dɛn fɔ le dɛn gɔn dɛn dɔŋ.
I can’t seem to remember his name.	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ mɛmba in nem.
His speech was frequently interrupted by insults and catcalls.	In tɔk bin de ambɔg in tɔk bɔku tɛm bikɔs dɛn bin de provok am ɛn kɔl am kat.
He talks to everyone in the village.	I de tɔk to ɔlman na di vilej.
He lays on the bed, groaning in pain.	I ledɔm na di bed, i de kray bikɔs i de fil pen.
Prepare the vegetables for frying.	Pripia di vegjetabul dɛn fɔ frɛy.
Check the requirements carefully.	Tek tɛm chɛk di tin dɛn we dɛn nid.
But in reality, very few foods are cooked in a microwave.	Bɔt fɔ tru, na smɔl it dɛn nɔmɔ dɛn kin kuk wit maykrowev.
There was so much to do, .	Bɔku tin dɛn bin de fɔ du, .
Volunteers began cleaning up the debris.	Volontia dɛn bigin fɔ klin di dɔti dɛn.
We must have driven past it many times.	Wi go mɔs dɔn drayv pas am bɔku tɛm.
Colin took four deep breaths and held his breath.	Kolin tek 4 briz insay ɛn ol in briz.
The canals were dug by hand.	Dɛn bin de dig di kanal dɛn wit an.
Better things to do, like this text.	Bɛtɛ tin dɛn fɔ du, lɛk dis tɛks.
Only about half of these children will complete high school.	Na lɛk af pan dɛn pikin ya nɔmɔ go dɔn sɛkɔndari skul.
Soon another follower arrived.	I nɔ tu te, ɔda pɔsin we de fala am kam.
This creates tensions between urban and rural areas.	Dis kin mek tɛnsiɔn de bitwin di eria dɛn we de na di siti ɛn di eria dɛn we de nia di siti.
A shallow layer of snow covered the ground.	Wan shalo layt we gɛt sno bin kɔba di grɔn.
If you are cold, you can warm my voice.	If yu kol, yu kin wam mi vɔys.
A picture of the event was etched in my mind.	Dɛn bin rayt wan pikchɔ bɔt di tin we apin na mi maynd.
This house is built of wood.	Dɛn bil dis os wit wud.
Earth is a water planet.	Di wɔl na wata planɛt.
The forest is dense and pristine.	Di fɔrɛst bɔku ɛn i nɔ gɛt wan bɔt.
At one point, the hose burst.	Wan tɛm, di hos bin bɔs.
The children learn to walk	Di pikin dɛn kin lan fɔ waka
The professor joked that the student was very smart.	Di prɔfɛsɔ bin de jok se di studɛnt rili smat.
The grapes were sour and cold.	Di greps dɛn bin dɔn swɛla ɛn dɛn bin kol.
The robber slipped a machete down the guard’s back.	Di tifman bin slip wan machɛt dɔŋ di gad in bak.
He lifted the kettle onto the stove.	I bin es di ketul pan di stov.
Firefighters rushed to the scene.	Fayaman dɛn bin rɔsh go na di say we di aksidɛnt apin.
His kindness was legendary.	Di kayn we aw i bin de du gud to pipul dɛn na bin lay lay stori.
This tea is made with jasmine flowers.	Dɛn kin mek dis ti wit jasmin flawa dɛn.
Of course, the water must have hurt him, he thought.	Na tru se di wata go mɔs dɔn mek i fil bad, na dat i bin tink.
Our research and diverse interests keep us busy.	Di risach we wi de du ɛn di difrɛn tin dɛn we wi lɛk fɔ du kin mek wi bizi.
Customers are confused by the price.	Di kɔstɔma dɛn kin kɔnfyus bikɔs ɔf di prayz.
A group of mystics meet in a pub.	Wan grup we gɛt mistik dɛn kin mit na wan pɔb.
No one seems to be able to help him.	I tan lɛk se nɔbɔdi nɔ ebul fɔ ɛp am.
A walking terrace runs around the top of this building.	Wan tɛras we de fɔ waka de rɔn rawnd di tap pat na dis bildin.
The mayor promised to improve health services in the city.	Di mɛya bin prɔmis fɔ mek di wɛlbɔdi savis go bifo na di siti.
There are no entry requirements for this competition.	No rikwaymɛnt nɔ de fɔ go insay dis kɔmpitishɔn.
A wooden sword screeched against the stone floor.	Wan wud sɔd bin de ala pan di ston flo.
Studies have linked smoking and cancer.	Stɔdi dɔn sho se fɔ smok ɛn kansa gɛt sɔntin fɔ du wit am.
There are many wild horses in the plains.	Bɔku wayl ɔs dɛn de na di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
People walked the streets freely.	Pipul dɛn bin de waka na strit fri wan.
Boss instructed me to form a new team.	Boss bin instrakt mi fɔ mek wan nyu tim.
There was no light.	Layt nɔ bin de.
The hotel is located on the main road.	Di ɔtel de na di men rod.
Don’t forget to wash your table.	Nɔ fɔgɛt fɔ was yu tebul.
Sandstorms can make travel unpleasant.	Sandstorm kin mek travul nɔ kin fayn.
This is a parliamentary democracy.	Dis na palɛmint dimokrasi.
Not a sign of spring.	Nɔto sayn fɔ spring.
Literacy rates have fallen sharply in recent years.	Di wan dɛn we sabi rid ɛn rayt dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las ia dɛn.
Here comes trouble.	Na ya trɔbul de kam.
He insisted that this problem could have gone away.	I bin tinap tranga wan se dis prɔblɛm bin fɔ dɔn go.
There was an even balance of male and female students.	Ivin balans bin de pan man ɛn uman studɛnt dɛn.
This brand of paint dries completely within an hour.	Dis brand fɔ pent kin dray kpatakpata insay wan awa.
They had withdrawn from that situation.	Dɛn bin dɔn pul dɛnsɛf kɔmɔt na da tin de.
His paternal grandfather was a wealthy man.	In granpa we kɔmɔt frɔm in papa na bin jɛntriman.
The sun was setting.	Di san bin de go dɔŋ.
He made no secret of his dislike of governments.	I nɔ bin mek sikrit se i nɔ lɛk gɔvmɛnt dɛn.
A nuclear controversy is brewing.	Wan nyuklia tin we de mek pipul dɛn agyu bɔt de apin.
The new business was a major boost to the city’s economy.	Di nyu biznɛs bin rili ɛp fɔ mek di siti gɛt mɔni.
The frog croaked softly.	Di frog bin de krok saful wan.
His statues can be seen everywhere.	Yu kin si in statu dɛn ɔlsay.
He tried really hard.	I bin rili tray tranga wan.
The spelling mistake was quickly corrected.	Dɛn bin kɔrɛkt di mistek we dɛn bin mek na di spɛlin kwik kwik wan.
Pack their bags quickly.	Pak dɛn bag dɛn kwik kwik wan.
He was able to solve the problem.	I bin ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm.
That book was lent to many.	Dɛn bin lɛnt da buk de to bɔku pipul dɛn.
He was known for his swimming skills.	Dɛn bin sabi am fɔ di fayn fayn tin dɛn we i bin de du fɔ swim.
Since the conference, he’s got a big head.	Sins di konfrens, im don get big ed.
Anesthetics play an increasingly important role in surgery.	Anestetik de ple impɔtant pat mɔ ɛn mɔ fɔ ɔpreshɔn.
The pastor’s sermon was well prepared.	Di pastɔ in sɛmin bin pripia fayn fayn wan.
I retired the next year.	A bin ritaia di nɛks ia.
A full week of meetings was organized with no breaks.	Dɛn bin ɔganayz wan ful wik fɔ mitin ɛn dɛn nɔ bin de blo.
Salt water is collected in barrels.	Dɛn kin gɛda sɔl wata insay barɛl dɛn.
They were really looking forward to the outing.	Dɛn bin rili de wet fɔ di aut.
Many robins are provided with singing during the rains.	Dɛn kin gi bɔku robin dɛn fɔ siŋ we ren de kam.
The committee consisted of six members.	Di kɔmiti bin gɛt siks pipul dɛn.
The sun is a giant sphere of hot plasma.	Di san na wan big big sfɛra we gɛt wam wam plasma.
The previous ruler was wicked.	Di rula we bin de bifo bin de du bad bad tin dɛn.
That is why this temple.	Na dat mek dis tɛmpul.
Locals flock to watch birds on the lake.	Di pipul dɛn we de de kin gɛda fɔ wach bɔd dɛn na di lek.
The bee hive looks full.	Di bi hayv de luk ful-ɔp.
So the train arrived late.	So di tren bin kam let.
Treat the body well.	Trit di bɔdi fayn fayn wan.
They went home and fell asleep.	Dɛn go na os ɛn slip.
More people will come to this church this year.	Mɔ pipul dɛn go kam na dis chɔch dis ia.
The traveler doubled down on the effort.	Di travulman bin dubl dɔŋ pan di tray we i bin de tray.
A network of rivers links the country with other continents.	Wan nɛtwɔk we gɛt riva dɛn de mek di kɔntri gɛt sɔntin fɔ du wit ɔda kɔntinɛnt dɛn.
He doesn’t have a job.	I nɔ gɛt wok.
It’s important to distinguish between healthy and unhealthy relationships.	I impɔtant fɔ no difrɛns bitwin rilayshɔnship we gɛt wɛlbɔdi ɛn we nɔ gɛt wɛlbɔdi.
He shrugged and sank into a chair.	I shrug in an ɛn fɔdɔm na wan chia.
Off the top.	Ɔf di tap.
Curves gracefully along the hills.	Kɔv dɛn fayn fayn wan along di il dɛn.
The weight of evidence is overwhelming.	Di wet fɔ di pruf dɛn rili bɔku.
He still has nightmares about that day.	I stil de drim bad bad drim dɛn bɔt da de de.
Many visitors are still unaware.	Bɔku pipul dɛn we kin kam waka de stil nɔ no.
Cooking meat at high temperatures is not good for you.	Fɔ kuk mit na ay tɛmpracha nɔ fayn fɔ yu.
Water is the most important of all nutrients.	Wata na di tin we impɔtant pas ɔl pan di tin dɛn we de mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
The essential elements of life are air, water, and food.	Di impɔtant tin dɛn we de insay layf na di briz, wata, ɛn it.
The study seeks to measure depression.	Di stɔdi de tray fɔ no aw pɔsin de fil bad.
Many residents rely on public transportation.	Bɔku pipul dɛn we de de de abop pan pɔblik transpɔt.
The people can film whatever they want.	Di pipul dɛn kin film ɛnitin we dɛn want.
A stretching exercise to improve the flexibility of your feet.	Wan ɛksesaiz fɔ strɛch fɔ mek yu fut dɛn ebul fɔ chenj fayn fayn wan.
The prince asked some polite questions about the house.	Di prins bin aks sɔm pɔlitiks kwɛstyɔn dɛn bɔt di os.
Human reactions are difficult to predict.	I nɔ kin izi fɔ no aw mɔtalman go biev.
After the pig race, there was a delicious refreshment.	Afta di pig res, dɛn bin gɛt wan fayn fayn tin dɛn fɔ it.
The soldiers looked confused.	Di sojaman dɛn bin luk lɛk se dɛn kɔnfyus.
No one was injured in the robbery.	Nɔbɔdi nɔ bin wund pan di tif.
The toilet flushes on its own.	Di tɔylɛt de flush fɔ insɛf.
They painted the river pink.	Dɛn bin de peint di riva pink.
He sipped his tea slowly, his thoughts gone.	I bin de drink in ti smɔl smɔl, in tinkin nɔ bin de tink igen.
They live here.	Dɛn de liv na ya.
But the color of your car matters.	Bɔt di kɔlɔ we yu motoka gɛt impɔtant.
The foreman was furious.	Di fɔman bin vɛks bad bad wan.
The trial has been postponed.	Dɛn dɔn put di kɔt kes bifo tɛm.
You need to avoid this nation.	Yu nid fɔ avɔyd dis neshɔn.
The clock struck three.	Di klok bin slap tri.
One morning there was an alarm.	Wan mɔnin, wan alam bin de.
A stallion flew by, twittering noisily.	Wan stalin bin flay pas, i bin de twit wit nɔys.
The surface of the granule changes color when heated.	di granul in fes de chenj in kכla we i hot.
The scientist rejected the theory.	Di sayɛnsman nɔ bin gri wit di tiori.
She gave the children sweets and biscuits.	I bin de gi di pikin dɛn swit ɛn biskit.
His ears rang with the sound of drums.	In yes dɛn bin de ring wit di sawnd we drɔm dɛn de mek.
The tasks may vary, but the principle remains the same.	Di wok dɛn kin difrɛn, bɔt di prinsipul de di sem.
Dig into the food using a spoon	Dig insay di it yuz spun
The meeting will be held at three o'clock.	Di mitin go de na tri oklɔk.
Table salt is a mineral.	Tebul sɔl na wan minral.
The milk froze as it hit the cold floor.	Di milk bin frɔz as i de nak di kol flo.
This store has a lot of products.	Dis stoa gɛt bɔku prɔdak dɛn.
Your ideas, your decisions, only you can make the difference.	Yu aydia, yu disizhɔn, na yu nɔmɔ go ebul fɔ mek di difrɛns.
The journey to the temple was terrible.	Di waka we dɛn bin de travul fɔ go na di tɛmpul bin rili bad.
The factory is located on the edge of town.	Di faktri de na di ed pat na di tɔŋ.
Next to you is my cousin.	Neks to yu na mi kɔzin.
It felt really good.	I bin rili fil fayn.
This region is best known for its beautiful vineyards.	Dɛn sabi dis rijyɔn mɔ fɔ in fayn fayn vayn gadin dɛn.
It wasn’t enough to have a good body.	I nɔ bin du fɔ jɔs gɛt fayn bɔdi.
A strange lease paper had been signed.	Dɛn bin dɔn sayn wan strenj lis pepa.
Inform me of your progress.	Infɔm mi bɔt aw yu de go bifo.
Located in the desert, it is famous for its spectacular sunsets.	I de na di dɛzat, ɛn i gɛt nem fɔ di fayn fayn say dɛn we di san kin go dɔŋ.
He passed out.	I bin pas aut.
The birds returned the next morning.	Di bɔd dɛn kam bak di nɛks mɔnin.
The mayor is elected by the people.	Na di pipul dɛn de pik di mɛya.
Make sure there is plenty of safety tape.	Mek shɔ se bɔku sef tep de.
Place the pumpkin in the oven.	Put di pɔmpin insay di ɔvin.
He disappeared from view.	I bin lɔs frɔm di yay.
The conflict escalated into a civil war.	Di fɛt-fɛt bin go bifo ɛn tɔn to wan sivil wɔ.
The professor emphasized the importance of communication skills.	Di prɔfɛsɔ bin tɔk mɔ se i rili impɔtant fɔ no aw fɔ tɔk to pipul dɛn.
It’s turning.	I de tɔn.
Further research is needed in this area.	Dɛn nid fɔ du mɔ risach bɔt dis eria.
He looked up at her with a puzzled expression.	I luk am ɔp wit wan fes we bin de kɔnfyus.
The light in the window slowly dimmed.	Di layt we bin de na di winda bin de stɔp smɔl smɔl.
The punishment was unusually severe.	Di pɔnishmɛnt bin rili bad we nɔ kɔmɔn.
One of two verbs, of, used to mean intensity.	Wan pan tu verb, of, we dɛn kin yuz fɔ min intensiti.
Ben was very proud of his daughter.	Bɛn bin rili proud fɔ in gyal pikin.
Temperatures in the country are rising.	Di tɛmpracha na di kɔntri de go ɔp.
That film won the academy award that year.	Da fim de bin win di akademi awɔd da ia de.
Your question cannot do it.	Yu kwɛstyɔn nɔ go ebul fɔ du am.
Her hair was red and her eyes were green.	In ia bin rɛd ɛn in yay dɛn bin grin.
Only your doctor will have specifics.	Na yu dɔktɔ nɔmɔ go gɛt sɔm patikyula tin dɛn.
Wash your dirty hands before eating.	Wash yu dɔti an dɛn bifo yu it.
My niece is learning to play the flute.	Mi niusman de lan fɔ ple di flut.
The car is a prohibited luxury.	Di motoka na lɔjishɔn we dɛn nɔ gri fɔ yuz.
He finishes swimming and dove into the water.	I dɔn fɔ swim ɛn dɔv insay di wata.
I carefully placed my glass on the table.	A tek tɛm put mi glas na di tebul.
The coach has already received some criticism.	Di koch don olredi get som kritik.
Most of the inhabitants were natives of this section.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de de na bin pipul dɛn we kɔmɔt na dis pat.
There is no valid argument for hunting wildlife.	No valid argumɛnt nɔ de fɔ ɔntin wayl animal dɛn.
The birds began to sing in the morning.	Di bɔd dɛn bigin fɔ siŋ na mɔnin.
Generally, the service sector is growing slower than industry.	Jɛnɛral wan, di savis sɛktɔ de gro slo pas di industri.
You can’t study on a noisy street.	Yu nɔ go ebul fɔ stɔdi na strit we gɛt bɔku nɔys.
He was forced to sign the form.	Dɛn bin fos am fɔ sayn di fɔm.
These rivers span two continents.	Dɛn riva dɛn ya de na tu kɔntinɛnt dɛn.
The train roared.	Di tren bin de ala lawd wan.
Photos of children appeared in the newspaper.	Pikin dɛn foto dɛn bin de na di nyuspepa.
The ancient civilizations flourished in this rich valley.	Di pipul dɛn we bin de trade trade bin de go bifo na dis vali we gɛt bɔku bɔku tin dɛn.
The cakes were small and beautifully decorated.	Di kek dɛn bin smɔl ɛn dɛn bin dekɔret dɛn fayn fayn wan.
Our business is experiencing growing pains.	Wi biznɛs de gɛt pen dɛn we de gro.
The actress sat in front of him.	Di aktɔ bin sidɔm bifo am.
It seems to me that they know we are here.	I tan lɛk to mi se dɛn no se wi de ya.
You have to obey the law.	Yu gɛt fɔ obe di lɔ.
In the northern regions, it is very common.	Na di rijyɔn dɛn we de na di nɔt, i kin rili bɔku.
The leader argued that the leader should be there.	Di lida bin agyu se di lida fɔ de de.
The views from the observation deck were spectacular.	Di tin dɛn we dɛn bin de si frɔm di say usay dɛn bin de wach di tin dɛn bin rili fayn.
Salt is an important part of our daily diet.	Sɔl na impɔtant tin we de ɛp wi fɔ it ɛvride.
The creditor won the case.	Di pɔsin we gɛt di mɔni bin win di kes.
Abbeys were built by wealthy patrons of religious orders.	Na bin jɛntriman dɛn we bin de sɔpɔt rilijɔn ɔda dɛn bin de bil di abɛ dɛn.
The farm hands slept in the loft.	Di fam an dɛn bin de slip na di loft.
I scrubbed the floor with an old rag.	A skrab na grɔn wit wan ol rag.
The truck rolled past the school.	Di trak bin rol pas di skul.
India’s population is now estimated to be over one billion.	Naw dɛn se di pipul dɛn we de na India pas wan bilyɔn.
The jacket is made of suede.	Di jakit na sued dɛn mek am.
We were also disappointed with his overall performance.	Wi bin disapɔynt bak wit in ɔl di pefɔmɛns.
Amid the growing crowd, he could not see his mother.	Midul di krawd we bin de bɔku, i nɔ bin si in mama.
He pursued the couple.	I bin rɔnata di man ɛn in wɛf.
The shoes are hand stitched from the finest leather.	Dɛn kin stich di sus dɛn wit an frɔm di bɛst lɛda.
A hole in a tree caught our attention.	Wan ol na wan tik bin mek wi pe atɛnshɔn.
The roofing material suddenly collapsed.	Di tin we bin de na di ruf bin fɔdɔm wantɛm wantɛm.
The wolf crept silently across the rocky plain.	Di wulf bin krep kwayɛt wan akɔdin to di ples we gɛt ston dɛn.
Remove the lid and place the pot on the hob.	Rimov di lid ɛn put di pɔt na di ɔb.
He was able to successfully negotiate a new contract.	I bin ebul fɔ tɔk bɔt wan nyu kɔntrakt fayn fayn wan.
What does the man do for a living?	Wetin di man de du fɔ liv?
A flying bat in the dark.	Wan bat we de flay we di ples dak.
How to split sentences?	Aw fɔ split sɛntɛns dɛn?
The car was muddy, looked like it hadn't been used in years.	Di motoka bin gɛt dɔti, i bin tan lɛk se dɛn nɔ yuz am fɔ lɔng tɛm.
The bus stopped, and you were let off.	Di bɔs bin stɔp, ɛn dɛn lɛf yu fɔ kɔmɔt.
He looks at the family tradition.	I de luk di famili tradishɔn.
Ice has melted, and the ground is saturated.	Ays dɔn mɛlt, ɛn di grɔn dɔn ful.
The competition has intensified.	Di kɔmpitishɔn dɔn bɔku pasmak.
They move quickly and are hard to spot.	Dɛn kin muv kwik kwik wan ɛn i nɔ kin izi fɔ si.
No company can survive without customers.	No kɔmni nɔ go ebul fɔ liv if pɔsin nɔ gɛt kɔstɔma.
This mountain landscape has been formed by erosion.	Dis mawnten land skay dɔn fɔm bay we di wata de rɔn.
Then the senator left the hall.	Dɔn di sɛnatɔ kɔmɔt na di ɔl.
You’ll be fined if you mess up.	Yu go fain if yu mek mes.
The kids clamored for candy.	Di pikin dɛn bin de ala fɔ mek dɛn gɛt kandy.
The problem will be prison life.	Di prɔblɛm go de na prizin layf.
He is intelligent but unpredictable.	I gɛt sɛns bɔt i nɔ kin ebul fɔ no wetin fɔ du.
Hundreds waited outside the theater.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de wet na do na di tɛatar.
Relationships, confidence, performance, and relationships.	Rilayshɔnship, kɔnfidɛns, pefɔmɛns, ɛn rilayshɔnship.
The room was dimly lit.	Di rum nɔ bin gɛt bɛtɛ layt.
They stopped briefly in a field.	Dɛn bin stɔp fɔ shɔt tɛm na wan fil.
The politician had to eat humble pie.	Di pɔlitiksman bin gɛt fɔ it ɔmbul pay.
How do birds differentiate themselves?	Aw bɔd dɛn kin mek dɛnsɛf difrɛn?
Everyone cheered when the space shuttle took off.	Ɔlman bin gladi we di spɛshal shatɔl bin tek ɔf.
The ochre walls were decorated with paintings.	Dɛn bin de drɛs di ɔch wɔl dɛn wit pikchɔ dɛn.
He wasn’t really repentant.	I nɔ bin rili ripɛnt.
A mischievous, yet friendly man.	Wan man we nɔ bin de du wetin rayt, bɔt we bin gɛt padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn.
Communicable diseases spread rapidly.	Sik dɛn we kin pas kin skata kwik kwik wan.
The task is not as simple as it seems.	Di wok nɔ simpul lɛk aw i tan.
He listened to the music.	I bin de lisin to di myuzik.
Many questions remain unanswered.	Bɔku kwɛstyɔn dɛn stil nɔ gɛt ansa.
A professor, a doctor, and a chaplain were invited.	Dɛn bin invayt wan prɔfɛsɔ, wan dɔktɔ, ɛn wan chaplain.
She was also an actress, singer and dancer.	I bin de bak as aktɔ, siŋ ɛn dansa.
Some estimate the population.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se di pipul dɛn we de de bɔku.
How can you believe anything he tells you?	Aw yu go biliv ɛnitin we i tɛl yu?
The center bouquet was sweet.	Di sɛnt bɔkul bin swit.
He was using a soft toothbrush.	I bin de yuz wan sɔft tut brɔsh.
The hike was really fun.	Di hike bin rili fayn.
Students often ask if he is a teacher.	Bɔku tɛm, di studɛnt dɛn kin aks if na ticha.
He wore expensive clothes.	I bin de wɛr dia dia klos dɛn.
He offered no comment.	I nɔ bin gi ɛni kɔmɛnt.
Remember not to eat rice too late at night.	Mɛmba se yu nɔ fɔ it rays tu let na nɛt.
The bomb failure was widely criticized.	Bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm di bɔm we nɔ bin wok.
A reasonable person would not do such a brave act.	Pɔsin we de tink gud wan nɔ go du dis kayn maynd wit maynd.
The grapes were very sweet.	Di greps bin rili swit.
The son of a rich man?	Na rich man in pikin?
Turn on the television and listen to the news.	On di tɛlivishɔn ɛn lisin to di nyus.
He carefully laid the vegetables on the table.	I tek tɛm le di vɛjitebul dɛn na di tebul.
Her lips were puffy and red.	In lip dɛn bin ful-ɔp ɛn rɛd.
The line was short.	Di layn bin shɔt.
Public transport is difficult to use in big cities.	I nɔ izi fɔ yuz pɔblik transpɔt na big siti dɛn.
The information was found through public records.	Dɛn bin fɛn di infɔmeshɔn tru pɔblik rɛkɔd dɛn.
Do you live in this city?	Yu de liv na dis siti?
Some of the residents remembered him fondly.	Sɔm pan di pipul dɛn we bin de de bin mɛmba am fayn fayn wan.
His story needs to be told.	Dɛn nid fɔ tɛl in stori.
The examples we give here are only hypothetical.	Di ɛgzampul dɛn we wi gi ya na jɔs hypothetical.
We are done with the eggs.	Wi dɔn dɔn wit di eg dɛn.
He slipped away without finishing his dinner.	I slip go we i nɔ dɔn fɔ it in dina.
The soldiers patrolled the village at night.	Di sojaman dɛn bin de patrol di vilej na nɛt.
The most popular sports are soccer and basketball.	Di spɔt dɛn we pipul dɛn lɛk pas ɔl na sɔk ɛn baskɛtbɔl.
They carried everything in the house on their backs.	Dɛn bin de kɛr ɔltin na di os na dɛn bak.
The authorities are said to have installed cameras at a service centre.	Dem se di otoriti don put kamera fo wan savis senta.
Hearing them outside, the old man hurried to the door.	We di ol man yɛri dɛn na do, i rɔn go na di domɔt kwik kwik wan.
The doctors examined the patients thoroughly.	Di dɔktɔ dɛn bin de chɛk di wan dɛn we sik gud gud wan.
The man is old and weak.	Di man dɔn ol ɛn i wik.
Such animals often gather in groups.	Bɔku tɛm, dɛn kayn animal dɛn de kin gɛda na grup dɛn.
He failed to make the cut.	I nɔ bin ebul fɔ mek di kɔt.
I don’t need any more justification.	A nɔ nid ɛni ɔda jɔstis.
Companies that pollute the environment will be punished.	Dɛn go pɔnish di kɔmni dɛn we de dɔti di envayrɔmɛnt.
A terrible form of cancer.	Wan bad bad kayn kansa.
A torrent of sewage flooded the village.	Wan bɔku bɔku dɔti wata bin ful-ɔp di vilej.
He fell asleep almost immediately.	I bin slip klos wan wantɛm wantɛm.
When will you return to work?	Ustɛm yu go kam bak na wokples?
A new cooking method has been developed.	Dɛn dɔn mek wan nyu we fɔ kuk.
Newspapers reflected public opinion.	Nyuspepa dɛn bin de sho wetin pipul dɛn tink.
The senator began his address with a joke.	Di senata bigin in adrɛs wit wan jok.
That company needs to develop new products.	Dat kɔmni nid fɔ mek nyu prɔdak dɛn.
Let’s shoot for the moon.	Mek wi shot fo di mun.
For days, the death had been hot.	Fɔ sɔm dez, di day bin dɔn wam.
The output will set new standards in terms of quality.	Di autput go sɛt nyu standad dɛn pan kwaliti.
A visitor should settle for a few days here.	Wan pɔsin we kam fɔ si di ples fɔ sɛtul fɔ sɔm dez na ya.
The chair was made of metal.	Dɛn bin mek di chia wit mɛtal.
We have determined that those devices are malfunctioning.	Wi dɔn disayd se dɛn divays dɛn de nɔ de wok fayn.
With public transport, this can be quickly resolved.	Wit pɔblik transpɔt, dɛn kin ebul fɔ sɔlv dis kwik kwik wan.
The story ends tragically.	Di stori dɔn wit bad bad tin dɛn.
The buses were very slow.	Di bɔs dɛn bin rili slo.
My studies are important.	Mi stɔdi dɛn impɔtant.
The young man spoke to the girl.	Di yɔŋ man bin tɔk to di titi.
He has an interest in electronics.	I gɛt intres pan ilɛktronik tin dɛn.
The sergeant smelled of dry sweat.	Di sajin bin de smɛl dray swet.
She wept bitterly.	I bin kray wit bita bita kray wata.
I distill my liquor twice to make sure it is completely pure.	A kin distil mi rɔm tu tɛm fɔ mek shɔ se i klin ɔlsay.
Elephants are amazing animals.	Ɛlifant dɛn na wɔndaful animal dɛn.
Soil samples are often rich in iron.	Bɔku tɛm, di grɔn sɛmpul dɛn kin gɛt bɔku bɔku ayɛn.
Seeing so much water lifted his spirits.	We i si bɔku bɔku wata bin de mek in spirit go ɔp.
The director paid little attention to his critics.	Di dairekta nɔ bin pe atɛnshɔn tumɔs to di wan dɛn we bin de kɔndɛm am.
Community activists are determined to demolish the old buildings.	Di wan dɛn we de wok fɔ di kɔmyuniti dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ pwɛl di ol bildin dɛn.
The icy wind cut like a knife into his bones.	Di ays briz bin de kɔt lɛk nɛf insay in bon dɛn.
The shops offered many goodies for tourists.	Di shɔp dɛn bin de gi bɔku fayn fayn tin dɛn to turis dɛn.
The popular sport requires a lot of skill and determination.	Di spɔt we pipul dɛn lɛk fɔ ple kin nid fɔ gɛt bɔku sɛns ɛn fɔ mekɔp dɛn maynd fɔ du sɔntin.
The old man walked to the store to buy eggs.	Di ol man waka go na di stoa fɔ go bay eg.
The tiger swelled with pride.	Di tayga bin swel wit prawd.
A garden and a park, a living tropical paradise.	Wan gadin ɛn wan pak, wan paradays we gɛt layf ɛn we de na di say dɛn we kol.
The advisory committee recommends investment in defense.	Di advayz kɔmiti se dɛn fɔ put mɔni fɔ difens.
The arrival of the ferry was greeted with whistles and horns.	Di fɛrɛ we kam, dɛn bin de grit am wit wisɛl ɛn ɔn.
On a warm spring day, the children played with water.	Wan spring de we bin wam, di pikin dɛn bin de ple wit wata.
Smoke obscured the sky.	Smok bin de mek di skay nɔ klia.
He passed the dishes out as they had been served.	I pas di dish dɛn kɔmɔt lɛk aw dɛn bin dɔn gi dɛn.
I will write you a marked check for ten thousand dollars.	A go rayt yu wan chɛk we dɛn mak fɔ tɛn tawzin dɔla.
It was a terrible blow.	Na bin wan bad bad blo.
My boss scheduled another meeting.	Mi bɔs bin sɛtul ɔda mitin.
They are still strong.	Dɛn stil strɔng.
It is too difficult for a beginner.	I tu at fɔ pɔsin we de bigin fɔ wok.
These were irregularities.	Dɛn tin ya na bin tin dɛn we nɔ bin de ɔganayz.
Caches are used to protect data.	Dɛn kin yuz kesh fɔ protɛkt di data.
A friendly smile lit up the faces of the stockbrokers.	Wan padi biznɛs smayl bin mek di stok brɔkers dɛn fes layt.
The traveler entered the desert.	Di travulman bin go insay di dɛzat.
Would that be cash or a credit card?	Dat go bi kɔsh ɔ kredit kad?
The scholar looked away, lost in thought	Di masta sabi bukman bin luk fa, i bin lɔs insay tink
The aunt's answer did not reassure her.	Di ansa we di anti bin gi nɔ bin mek i fil fayn.
The old computer was discarded.	Dɛn bin trowe di ol kɔmpyuta.
The cat’s fur is so soft!	Di pusi in fut so saf!
They were searching for all the buried treasures.	Dɛn bin de fɛn ɔl di valyu tin dɛn we dɛn bin dɔn bɛr.
Zero homework means no homework.	Ziro homwok min se yu nɔ gɛt homwok.
The prices were very high.	Di prayz dɛn bin rili ay.
Let’s not waste time on this, he said.	Mek wi no west taim fo dis, im tok.
The poem is open to interpretation.	Di poem opin fɔ mek dɛn ebul fɔ ɛksplen am.
The pen’s lead is lost.	Di pen in lid dɔn lɔs.
It rained heavily throughout the day.	Ren bin de kam bɔku bɔku wan ɔl di de.
Many families in the place were wealthy.	Bɔku famili dɛn na di ples bin jɛntri.
The tiger crouched in the clearing, ready to attack.	Di tayga bin kray na di klia ples, i bin rɛdi fɔ atak.
The law prohibits fishing without a license.	Di lɔ se dɛn nɔ fɔ kech fish we dɛn nɔ gɛt laysens.
The forest was thick with snow.	Di fɔrɛst bin tik wit sno.
The day was hot and humid.	Di de bin wam ɛn wam.
This has been a classic test.	Dis dɔn bi wan klas tɛst.
Give me a slice of beef, please.	Gi mi wan slais of bif, duya.
The hotel room was on the ground floor.	Di ɔtel rum bin de na di grɔn.
Place the saucepan over low heat.	Put di sospen pan smɔl faya.
He had the insight to set up a company.	I bin gɛt di sɛns fɔ mek dɛn mek wan kɔmni.
Each country has its own political and legal institutions.	Ɛni kɔntri gɛt in yon pɔlitiks ɛn lɔ institiushɔn dɛn.
Breakfast is eggs, bacon and toast.	Brekfas na eg, bekin ɛn tost.
Wood is used to build furniture.	Dɛn kin yuz wud fɔ bil fɔnicha.
For some, the simple life was liberating.	Fɔ sɔm pipul dɛn, di simpul layf bin de mek dɛn fil fri.
The water temperature remains constant.	Di wata tɛmpracha de kɔntinyu fɔ de ɔltɛm.
The population of this nation is growing rapidly.	Di pipul dɛn na dis neshɔn de bɔku kwik kwik wan.
Today will be windy, they say.	Tide go gɛt briz, dɛn se.
Their summers are cool and delightful.	Dɛn sɔmda dɛn kin kol ɛn dɛn kin mek dɛn gladi.
The boat rocked a little.	Di bot bin rɔk smɔl.
We stayed at his restaurant for a week.	Wi bin de na in rɛstɔrant fɔ wan wik.
May love and friendship never leave your heart.	Mek lɔv ɛn padi biznɛs nɔ ɛva kɔmɔt na yu at.
The brothers had a fight.	Di brɔda dɛn bin gɛt fɛt-fɛt.
The kingdom died of starvation.	Di kiŋdɔm bin day bikɔs i bin angri.
The lack of leaves signaled the beginning of winter.	Di lif dɛn we nɔ bin de bin de sho se di kol sizin bigin.
The student roared with laughter.	Di studɛnt bin de ala wit laf.
This is a nice pen.	Dis na wan fayn pen.
Birds crowd around feeders at this time of year.	Bɔd dɛn kin krawd rawnd di wan dɛn we de it dis tɛm insay di ia.
The troubled times were a little easier, .	Di tɛm dɛn we bin gɛt prɔblɛm bin izi smɔl, .
The king had a serious rebellion.	Di kiŋ bin gɛt siriɔs ribelɔn.
A commercial enterprise in which goods and services are sold.	Wan kɔmɛshɔnal ɛntapraiz usay dɛn de sɛl guds ɛn savis dɛn.
This will make a beautiful quilt.	Dis go mek wan fayn fayn quilt.
The gap between these two nations has increased.	Di tin dɛn we de bitwin dɛn tu neshɔn ya dɔn bɔku.
He picked up the gray stone.	I pik di grey ston.
Living here is pretty boring.	Fɔ liv ya kin rili bɔri.
The audience jumped to their feet.	Di ɔdiɛns bin jomp fɔ tinap.
Does it have for nothing?	Yu tink se i nɔ gɛt fɔ natin?
The tour included visits to many ancient sites.	Di tour bin gɛt fɔ go na bɔku say dɛn we bin de trade trade.
Immigrants put up hundreds of tents.	Pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de de bin put bɔku bɔku tɛnt dɛn.
Eventually, she granted his request.	Afta sɔm tɛm, i bin gri fɔ du wetin i aks fɔ.
Both aircraft were struck by lightning.	Laytnin bin atak dɛn tu plen dɛn ya.
I was very honored to receive the medal.	A bin rili ɔnɔ fɔ gɛt di medal.
We want to arouse curiosity.	Wi want fɔ mek pipul dɛn want fɔ no mɔ.
The government is now in turmoil.	Di gɔvmɛnt de mek trɔbul naw.
A bridge once spanned the valley.	Wan tɛm, wan brij bin de pas na di vali.
He lay crossed in a ball on the concrete floor.	I bin ledɔm krɔs insay wan bɔl na di kɔnkrit flo.
Some denied that volcanic gases were dangerous.	Sɔm pipul dɛn bin dinay se di gas dɛn we de kɔmɔt na di volkeno dɛn denja.
Some animals have adapted well to urban conditions.	Sɔm animal dɛn dɔn ajɔst fayn fayn wan to di tin dɛn we de apin na di siti.
It’s cold winter, so stay warm.	Na kol winta, so de wam.
Voile's atmosphere is quiet and relaxed.	Voile in atmosfɛs kwayɛt ɛn rilaks.
A black car lies crushed in the ditch.	Wan blak motoka de ledɔm we dɛn dɔn krɔs na di dich.
All you need is a blackboard and chalk.	Na blakbɔd ɛn chalk nɔmɔ de fɔ yuz.
Their sentences are very long.	Dɛn sɛntɛns dɛn rili lɔng.
There is a lot of work to be done.	Bɔku wok de fɔ du.
These trees are made of wood.	Dɛn mek dɛn tik dɛn ya wit wud.
Writing can be difficult for some people.	Fɔ rayt kin at fɔ sɔm pipul dɛn.
The new president now faces a difficult task.	Di nyu prɛsidɛnt de gɛt wok we at fɔ du naw.
You can’t just trample all over people!	Yu nɔ go jɔs ebul fɔ tramp ɔlsay na pipul dɛn!
The houses were all abandoned.	Di os dɛn ɔl bin dɔn lɛf fɔ de.
The horse is strong and agile.	Di ɔs strɔng ɛn i kin ebul fɔ du am kwik kwik wan.
A variety of flowers are grown here.	Dɛn kin plant difrɛn kayn flawa dɛn na ya.
Your health is important to us.	Yu wɛlbɔdi impɔtant to wi.
The party sought to maintain the independence of the country.	Di pati bin de tray fɔ mek di kɔntri kɔntinyu fɔ gɛt indipɛndɛns.
Open the window.	Opin di winda.
Some minority groups are adversely affected by air pollution.	Sɔm smɔl grup dɛn kin afɛkt bad bad wan bikɔs ɔf di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl.
She makes beautiful cakes.	I kin mek fayn fayn kek dɛn.
The miller’s father was an accountant.	Di pɔsin we de wok na di mil in papa na bin akauntant.
Grilled mackerel with lemon and butter.	Gril makrɛl wit lɛmon ɛn bɔta.
The next morning, part of the building was washed away.	Di nɛks mɔnin, dɛn bin was sɔm pat pan di bildin.
Try to revisit the question.	Tray fɔ tɔk bak bɔt di kwɛstyɔn.
He saw her, and bit his lip.	I si am, ɛn bit in lip.
The people respected the honest clerk.	Di pipul dɛn bin de rɛspɛkt di klɔk we bin ɔnɛs.
The conversation ended just before midnight.	Di tɔk bin dɔn jɔs bifo midulnɛt.
This one has a crack in it.	Dis wan gɛt krak krak insay.
The speaker was talking about a farm.	Di spika bin de tɔk bɔt wan fam.
More residents are choosing to live in cities.	Mɔ pipul dɛn we de de de pik fɔ de na siti dɛn.
He drinks a lousy cup of coffee.	I de drink wan kɔfi we nɔ fayn.
Improve the community by improving the schools.	Impruv di kɔmyuniti bay we yu de mek di skul dɛn bɛtɛ.
The look on that dog’s face is hilarious!	Di luk we de na da dɔg in fes de mek pɔsin laf!
He was alone.	I bin de in wangren.
It was impossible to read the selections.	I nɔ bin pɔsibul fɔ rid di tin dɛn we dɛn bin dɔn pik.
The power of the military ensured that the nation remained independent.	Di pawa we di sojaman dɛn bin gɛt bin mek shɔ se di neshɔn kɔntinyu fɔ de fɔ dɛnsɛf.
Teachers are needed, especially for younger students.	Dɛn nid ticha, mɔ fɔ yɔŋ studɛnt dɛn.
Some mountains are protected by law.	Sɔm mawnten dɛn gɛt lɔ we de protɛkt dɛn.
A handful of starry-eyed tourists strolled through town.	Wan anful turis dɛn we gɛt sta dɛn yay bin de waka waka na di tɔŋ.
People don’t notice the passing years.	Pipul dɛn nɔ kin notis di ia dɛn we de pas.
A small smile played over her mouth.	Wan smɔl smayl bin de ple oba in mɔt.
More innocent mistakes than you dared imagine.	Mɔ mistek dɛn we nɔ gɛt wan bɔt pas aw yu bin de fred fɔ imajin.
The sausage, although fragile, was now browned.	Di sosish, pan ɔl we i nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ it, i bin dɔn brawn naw.
Local activists worry the site will be destroyed.	Di lokal aktivist dɛm de wɔri se dɛn go pwɛl di sayt.
The backup appears to be corrupted.	I tan lɛk se di bak-ap dɔn pwɛl.
In the end, he brought himself to tell the truth.	We di tɛm rich, i bin briŋ insɛf kam fɔ tɔk di tru.
Please have more cake.	Duya una gɛt mɔ kek.
Examples of cellular evolution are seen in the cell.	εgzampl dεm fכ di εvכlyushכn fכ di sεl dεm de si insay di sεl.
The pipe escaped the officers’ notice.	Di paip bin rɔnawe pan di ɔfisa dɛn notis.
He passed her in the hallway.	I pas am na di kɔlol.
They started for the desert.	Dɛn bigin fɔ go na di dɛzat.
The meeting was interrupted by the noisy neighbor.	Di neba we bin de mek nɔys bin ambɔg di mitin.
This statue once adorned the house.	Wan tɛm, dis aydɔl bin de mek di os fayn.
The central bank has developed an incentive scheme.	Di sɛntral bank dɔn mek wan insentif skim.
In fiction, heroes faced death bravely.	Insay fikshɔn, hiro dɛn bin de fes day wit maynd.
Without a doubt, this candidate is an excellent one.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se dis kandidet na wan we rili fayn.
The group was given exclusive access to the food.	Dɛn bin gi di grup di rayt fɔ gɛt di it nɔmɔ.
I have a cat, and he is very cute.	A gɛt pusi, ɛn i rili fayn.
She is a woman who struggles to find the truth.	Na uman we de tray tranga wan fɔ fɛn di trut.
Officials condemned his behavior as treasonous.	Di bigman dɛn bin kɔndɛm di we aw i bin biev se na fɔ tɔn in bak pan Gɔd.
Read the entire text before answering.	Rid di wan ol tɛks bifo yu ansa.
He loves collecting strange artifacts.	I lɛk fɔ gɛda strenj tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek tin dɛn.
She decorated the birthday cake with buttercream frosting.	I bin dekɔret di batde kek wit bɔta krim frɔstin.
Tending is needed on farmland to reduce erosion.	Tending nid pan fam land fɔ ridyus erosion.
The search for water is endless.	Di luk fɔ wata nɔ gɛt ɛnd.
There is a difference between being right	Difrɛns de bitwin fɔ bi pɔsin we rayt
He has a lot to see ahead.	I gɛt bɔku tin dɛn fɔ si bifo tɛm.
Some fashionable restaurants have private rooms.	Sɔm fashɔn rɛstɔrant dɛn gɛt prayvet rum dɛn.
Soon the flower’s scent will fade.	I nɔ go te igen di flawa in sɛnt go dɔn.
Use this stone to pound the clove of garlic.	Yuz dis ston fɔ paund di klob we gɛt galik.
He was jealous of his brother’s success.	I bin de jɛlɔs di sakrifays we in brɔda bin gɛt.
The farmer grows wheat, maize and rice.	Di fama de plant wit, mays ɛn rays.
It is often best to buy locally.	Bɔku tɛm, i kin bɛtɛ fɔ bay lokal tin dɛn.
Have you ever gone roller blading?	Yu don eva go rola blad?
He carefully flattened the wrinkles.	I bin tek tɛm flat di wrinkles dɛn.
The surface of the moon is free of water.	Di say we de ɔp di mun nɔ gɛt wata.
The desert killed many people in the past.	Di dɛzat bin kil bɔku pipul dɛn trade.
The two women beamed with happiness.	Di tu uman dɛn bin de shayn wit gladi at.
The ignorant farmer takes the place of the rich farmers.	Di fama we nɔ gɛt sɛns de tek di ples fɔ di fama dɛn we gɛt mɔni.
He didn’t say anything.	I nɔ bin tɔk natin.
This is no joke, however, "absolutely no kidding".	Dis na no jok, bot, "absolutely no kidding".
Send in the bill, please.	Send in di bil, duya.
His son had a promising career ahead of him.	In bɔy pikin bin gɛt wan prɔmis wok bifo am.
A smart kid will find a solution.	Wan smat pikin go fɛn sɔlv.
The expert wanted to talk about the timing of the research.	Di masta sabi bukman bin want fɔ tɔk bɔt di tɛm we dɛn bin de du di risach.
When it’s raining, it’s windy.	We ren de kam, na briz de blo.
This toy is designed for small children.	Dɛn mek dis tɔys fɔ smɔl pikin dɛn.
Soap bubbles have a unique shape.	Sop bɔbul dɛn gɛt wan patikyula shep.
A young boy was having fun with his toys.	Wan yɔŋ bɔbɔ bin de ɛnjɔy dɛnsɛf wit in tɔys dɛn.
The specialists arranged for the release of the man.	Di spɛshal wan dɛn bin arenj fɔ mek dɛn fri di man.
Their mountains attract wildlife.	Dɛn mawnten dɛn kin mek wayl animal dɛn kam de.
Every holiday we served in soup kitchens.	Ɛni ɔlide wi bin de gi na sup kichin dɛn.
I wrote a letter to my grandmother.	A rayt wan lɛta to mi grani.
The reason for his arrest was unclear.	Di rizin we mek dɛn arɛst am nɔ bin klia.
He spent all his money on alcohol.	I bin spɛn ɔl in mɔni fɔ drink rɔm.
No pattern was observed in the movement.	Dɛn nɔ bin si ɛni patɛn na di muvmɛnt.
Check for seasoning.	Chek fɔ si if dɛn sizin am.
He asked her a rhetorical question.	I bin aks am wan kwɛstyɔn we gɛt fɔ du wit di we aw pipul dɛn de tɔk.
A crowd of young students had gathered.	Wan krawd we na yɔŋ studɛnt dɛn bin dɔn gɛda.
I was granted asylum.	Dɛn bin gi mi asaylans.
This approach has been tested in mice.	Dɛn dɔn tɛst dis we fɔ du tin pan mays dɛn.
The trees stood out for attention.	Di tik dɛn bin tinap fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to dɛn.
We talked to several dentists before settling on one.	Wi bin tɔk to sɔm dɛntist dɛn bifo wi setul pan wan.
His country needed better transportation.	In kɔntri bin nid fayn fayn transpɔt.
English is the most widely spoken language in the world.	Inglish na di langwej we pipul dɛn de yuz pas ɔlman na di wɔl.
That is why the sea was rising and falling.	Na dat mek di si bin de go ɔp ɛn dɔŋ.
Is your hair growing longer?	Yu ia de gro lɔng?
The trader sells fish and exotic fruits.	Di treda de sɛl fish ɛn ɛkzotik frut dɛn.
The chocolate sauce was poured on the walls by vandals.	Na pipul dɛn we bin de pwɛl tin dɛn bin de tɔn di chɔklɛt sos na di wɔl dɛn.
We didn’t know where to go.	Wi nɔ bin no usay fɔ go.
Birds migrated south for the winter.	Bɔd dɛn bin de muf go na di sawt pat fɔ di kol sizin.
They too rely on faith.	Dɛnsɛf de abop pan fet.
The rickshaw was in front of my house.	Di riksha bin de bifo mi os.
His identity remains a mystery.	In aydɛntiti stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
They are very popular with the locals.	Di pipul dɛn we de na di eria kin rili lɛk dɛn.
Some people fear that it will harm them.	Sɔm pipul dɛn kin fred se i go ambɔg dɛn.
There is often confusion about the rules.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin kɔnfyus bɔt di lɔ dɛn.
The leak was costing the company thousands of dollars.	Di lik bin de kɔst di kɔmni bɔku bɔku mɔni.
The instruction explained the problem.	Di instrɔkshɔn bin ɛksplen di prɔblɛm.
The suspect got into a car belonging to a friend.	Di saspek bin go insay wan motoka we na in padi in yon.
It stands about fifty feet tall.	I tinap lɛk fifti fit lɔng.
The police arrested him on suspicion of murder.	Di polis bin arɛst am bikɔs dɛn tink se i kil am.
We had to raise the price of the soap.	Wi bin gɛt fɔ mek di prayz fɔ di sop go ɔp.
He is weak and needs support.	I wik ɛn i nid sɔpɔt.
You could see the monolith from far away.	Yu bin ebul fɔ si di monolit frɔm fa fawe.
Cathedrals are tall, thin buildings with vaulted roofs.	Katidral dɛn na lɔng ɛn tint bildin dɛn we gɛt ruf we gɛt vault.
The river had numerous leaks in its levers.	Di riva bin gɛt bɔku bɔku lik dɛn na in lev dɛn.
Without sufficient water, farmers could not grow crops.	If dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ wata, di fama dɛn nɔ bin ebul fɔ plant tin dɛn.
The young man cried.	Di yɔŋ man kray.
Please open the magazine to the page.	Duya opin di magazin to di pej.
There is a river in the valley.	Wan riva de na di vali.
They went on to study linguistics.	Dɛn bin go bifo fɔ stɔdi bɔt langwej biznɛs.
The first tender went to the lowest bidder.	Di fɔs tɛnda bin go to di pɔsin we bin bid smɔl pas ɔl.
Unfortunately, only two actually showed up.	Bɔt i sɔri fɔ no se na tu pipul dɛn nɔmɔ bin rili kam.
The lawyer is looking into the family’s finances.	Di lɔya de luk fɔ di famili in mɔni biznɛs.
The company provides student accommodation.	Di kɔmni de gi studɛnt dɛn ples fɔ slip.
He kissed his wife.	I kis in wɛf.
The cast of the television series was changing.	Di pipul dɛn we bin de ple di tɛlivishɔn siriɔs bin de chenj.
She dips her spoon into the chocolate ganache.	I dip in spun insay di chɔklɛt ganache.
Eight people!	Et pipul dɛn!
The tent has a bed and a cooking stove.	Di tɛnt gɛt bed ɛn stov fɔ kuk.
He escaped unharmed fire.	I bin rɔnawe pan faya we nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Be careful not to tear the paper.	Tek tɛm mek yu nɔ chɛr di pepa.
Several people were issued summonses.	Dɛn bin gi bɔku pipul dɛn sɔmɔn.
Lack of money is obviously a concern	I klia se we pɔsin nɔ gɛt mɔni na sɔntin we de mek wi wɔri
This is part five.	Dis na pat fayv.
That is a lot of shopping.	Dat na bɔku bɔku tin dɛn fɔ go bay tin dɛn.
Iron ore is a major raw material.	Ayɛn ɔyl na wan big tin we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
Temperatures here can fluctuate wildly.	Di tɛmpracha na ya kin chenj bad bad wan.
The passengers climbed into the canoe.	Di wan dɛn we bin de travul bin klaym insay di kenu.
It took several years to make this decision.	I tek sɔm ia fɔ mek dɛn disayd fɔ du dis.
The milk was heated and mixed thoroughly.	Dɛn bin de wam di milk ɛn miks am fayn fayn wan.
Let’s go ashore for some fresh air.	Mek wi go shore fo som fresh air.
The curtains were pale, tinged with yellow.	Di kɔtin dɛn bin pale, dɛn bin gɛt smɔl smɔl yɔlɔ.
The child was fed a bottle.	Dɛn bin gi di pikin tin fɔ it wan bɔtul.
Wildlife is often seen in this area.	Bɔku tɛm, dɛn kin si wayl animal dɛn na dis eria.
Farmers were upset about a low harvest.	Di fama dɛn bin vɛks bikɔs dɛn bin gɛt smɔl avɛst.
A computer chip seems very simple.	I tan lɛk se kɔmpyuta chip rili simpul.
Look at the word "affect".	Luk di wɔd "affect".
The location of this temple is unknown.	Wi nɔ no usay dis tɛmpul de.
The ultimate goal is to work to alleviate poverty.	Di men tin we dɛn want fɔ du na fɔ wok fɔ mek pipul dɛn nɔ po.
Uncontrolled forests will have disastrous consequences.	If dɛn nɔ kɔntrol di fɔrɛst dɛn, dat go mek bad bad tin dɛn apin to dɛn.
He entered the monastery at the age of nine.	I bin go insay di monasti we i ol nayn ia.
Such statistics can only reflect prejudice.	Dɛn kayn statystik ya kin jɔs sho se pipul dɛn de tink bad bɔt ɔda pipul dɛn.
The young woman kicked her boots.	Di yɔŋ uman kik in but.
Let’s try a new strategy.	Mek wi tray wan nyu strateji.
Store books and papers in the same place.	Stɔr buk ɛn pepa dɛn na di sem ples.
The battle raged for more than an hour in the forest.	Di fɛt bin de fɔ pas wan awa na di fɔrɛst.
She prefers to dress in dark colors.	I kin lɛk fɔ drɛs wit dak kɔlɔ.
Focusing on local culture inspires pride in one’s customs.	We pɔsin pe atɛnshɔn mɔ pan di lokal kɔlchɔ, dat kin mek pɔsin prawd fɔ in kɔstɔm dɛn.
It is the most common type of timber.	Na di kayn timba dɛn we dɛn kin yuz mɔ.
It was a bright, sunny morning.	Na bin wan mɔnin we bin brayt ɛn we di san bin de shayn.
No one likes to wait in line.	Nɔbɔdi nɔ lɛk fɔ wet na layn.
The bird is an apex predator.	Di bɔd na wan apex predator.
The children are my joy.	Di pikin dɛn na mi gladi at.
It makes soft, laughing sounds.	I de mek sawnd dɛn we saful ɛn we de laf.
Anger welled up in her.	Vɛks bin de kam insay am.
Disappointment was all he felt.	Disapɔyntmɛnt na bin ɔl wetin i bin de fil.
The villagers were poor but knew how to work together.	Di pipul dɛn na di vilej bin po bɔt dɛn bin no aw fɔ wok togɛda.
The woman's face was covered with tears.	Di uman in fes bin gɛt bɔku bɔku wata.
We took advantage of the seasonal crops.	Wi bin de tek advantej pan di tin dɛn we dɛn kin plant insay di sizin.
Flattering his ego.	Flata in ego.
A group of men burst into the bank shouting, .	Wan grup fɔ man dɛn bin bɔs insay di bank de ala se, .
Just then, they hear the roar of a lion.	Jɔs da tɛm de, dɛn yɛri wan layɔn ala ala.
Make three holes in the tin.	Mek tri ol dɛn na di tin.
He decided to leave the company, for a chance to advance his career.	I bin disayd fɔ lɛf di kɔmni, fɔ gɛt chans fɔ go bifo pan in wok.
Stick the wart with a candle.	Stik di wɔt wit wan kandul.
It’s cold, and yet it also feels warm.	I kol, ɛn yet i kin fil wam bak.
He lay on the bed, .	I bin ledɔm na di bed, .
Now, does he exercise regularly ?	Naw, i kin du ɛksɛsayz ɔltɛm ?
The manpower in this province is insufficient.	Di manpawa na dis provins nɔ go du fɔ dɛn.
The car took a corner too fast.	Di motoka tek wan kɔna tu fast.
The engineer also had a background in administration.	Di injinia bin gɛt bakgrɔn bak pan administreshɔn.
Promptness is important.	Fɔ du di wok kwik kwik wan impɔtant.
The baby continued to cry.	Di pikin kɔntinyu fɔ kray.
His eyes locked on mine.	In yay dɛn bin lɔk pan mi yon.
I would love to fly to the moon.	A go lɛk fɔ flay go na di mun.
The priest was so old that he could not walk.	Di prist bin dɔn ol so i nɔ bin ebul fɔ waka.
The handwriting began to decline.	Di raytin wit an bigin fɔ go dɔŋ.
The young woman did not seem to hear him speak.	I bin tan lɛk se di yɔŋ uman nɔ bin yɛri we i de tɔk.
No one likes to make the first move.	Nɔbɔdi nɔ lɛk fɔ mek di fɔs muv.
There will be no conflict if everyone agrees.	Nɔ kɔnflikt nɔ go de if ɔlman gri.
The hart’s jumps seem effortless.	I tan lɛk se di hart in jomp dɛn nɔ de tray tranga wan.
A warm, dry wind blows this afternoon.	Wan wam ɛn dray briz de blo dis aftanun.
You are driving at a dangerous speed.	Yu de drayv wit spid we denja.
Many people find his appearance intimidating.	Bɔku pipul dɛn kin si se di we aw i de luk kin mek pipul dɛn fred.
The grass is always greener on the other side.	Di gras kin grin mɔ ɔltɛm na di ɔda say.
Gulliver was willing to make almost any sacrifice.	Gulliver bin rɛdi fɔ mek ɔlmost ɛni sakrifays.
This is a very expensive city to live in.	Dis na siti we rili dia fɔ liv insay.
Pop stars make the most money, according to the study.	Di stɔdi sho se di pop sta dɛn de mek mɔni pas ɔlman.
He was no longer guessing, he was sure he would be taken out.	I nɔ bin de gɛs igen, i bin shɔ se dɛn go pul am.
The singer’s voice would break glass.	Di siŋda in vɔys go brok glas.
The disease is a great threat.	Di sik na big big trɔbul.
He didn’t want to admit he was wrong.	I nɔ bin want fɔ gri se i mek mistek.
Use a teaspoon of the baking soda.	Yuz wan ti spɔnj pan di baking soda.
I don’t want you to hurt my friends.	A nɔ want mek yu du mi padi dɛn bad.
The coach arrived fifteen minutes late.	Di kɔch kam fayvtin minit let.
Now walk across that bridge.	Naw, waka krɔs da brij de.
This region of the city has a lot of wealthy families.	Dis rijyɔn na di siti gɛt bɔku bɔku famili dɛn we jɛntri.
They spoke quietly so as not to break the silence.	Dɛn bin de tɔk kwayɛt wan so dat dɛn nɔ go brok di sayn.
Do you think it’s clean?	Yu tink se i klin?
Let’s find a quiet corner where we can work.	Lɛ wi fɛn wan kwayɛt kɔna usay wi go wok.
He bought the house at a cost of twenty thousand dollars.	I bay di os we i kɔst twɛnti tawzin dɔla.
Another man, standing near a tree, saw the spear fall.	Wan ɔda man we bin tinap nia wan tik, bin si di spia fɔdɔm.
The lion panted, his tongue lolling.	Di layɔn bin de pant, in tɔŋ bin de lol.
Fruits are not good for you.	Frut dɛn nɔ fayn fɔ yu.
The fire roared wildly in the fire.	Di faya bin de ala bad bad wan na di faya.
We left early for the airport.	Wi bin kɔmɔt ali fɔ go na di aypɔt.
The food cost three times more than expected.	Di it bin kɔst tri tɛm pas aw dɛn bin de tink.
She rejected her husband's offer.	I nɔ bin gri fɔ tek wetin in man bin tɛl am fɔ du.
I completely rejected the accusations.	A bin rili rijek di akɔdin dɛn.
The students are majoring in chemistry this year.	Di studen dem de major fo kemistri dis yie.
That girl cried.	Dat gyal bin kray.
Drink some of the coffee while it is still warm.	Drink sɔm pan di kɔfi we i stil wam.
All of the above are reasons to be happy.	Ɔl di tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt na rizin dɛn we go mek wi gladi.
The gas made a terrible hissing noise.	Di gas bin mek wan bad bad nɔys we bin de his.
Our heroes were brave and strong.	Wi hiro dɛn bin gɛt maynd ɛn dɛn bin strɔng.
Is his reasoning?	Yu tink se di we aw i de tink gud wan?
The animals are kept in quiet rooms.	Dɛn kin kip di animal dɛn na rum dɛn we kwayɛt.
The treaty will protect the rights of indigenous peoples.	Di agrimɛnt go protɛkt di rayt dɛn we pipul dɛn we kɔmɔt na difrɛn trayb dɛn gɛt.
Some critics charge that the problem of pollution needs attention now.	Sɔm pipul dɛn we de kɔndɛm di tin dɛn we de apin de chaj se di prɔblɛm we de wit di pwɛl pwɛl we de pwɛl di ples nid fɔ pe atɛnshɔn naw.
He got promoted last year.	Im get promoshon las yie.
Paul stands guard over the hydra's poisonous tongue.	Pɔl tinap fɔ gayd di haydra in tɔŋ we gɛt pɔyzin.
The young woman at the party	Di yɔŋ uman we bin de na di pati
Patience and determination are virtues.	Fɔ peshɛnt ɛn fɔ mekɔp yu maynd fɔ du sɔntin na gud kwaliti dɛn.
He was initially found as a homeless person.	Fɔs, dɛn bin fɛn am as pɔsin we nɔ de na os.
The gym is open all night.	Di jim de opin ɔl nɛt.
The company had financial problems.	Di kɔmni bin gɛt prɔblɛm dɛn wit mɔni biznɛs.
He dressed his doll as a cowboy.	I bin de drɛs in dɔl lɛk kawbɔy.
He regretted his hasty decision.	I bin rigrɛt we i bin disayd fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
I defy the facts.	A defy di tru tin dɛn.
He strode down the stairs to the cellar.	I strode dɔŋ di stej fɔ go na di sɛla.
Scientists are increasingly concerned about light pollution.	Sayɛnsman dɛn de wɔri mɔ ɛn mɔ bɔt di we aw layt de pwɛl.
We don’t expect them to come home.	Wi nɔ de tink se dɛn go kam bak na os.
But he was fast asleep.	Bɔt i bin de slip kwik kwik wan.
The storm damaged power lines.	Di big big briz bin pwɛl di pawa layn dɛn.
A vibrant city bubbling with culture.	Wan siti we gɛt layf ɛn we de bɔb wit kɔlchɔ.
Fire is a dangerous thing.	Faya na tin we kin mek pipul dɛn sɔfa.
The first houses were made of wood.	Dɛn bin mek di fɔs os dɛn wit wud.
Even in ancient times, humans tried to preserve things.	Ivin trade trade, mɔtalman bin de tray fɔ mek tin nɔ pwɛl.
It served more than one million visitors last year.	I bin sav pas wan milyɔn pipul dɛn we bin kam fɔ si am las ia.
My dog ​​is a loyal companion.	Mi dɔg na kɔmpin we de biɛn mi.
He goes to great lengths to care for the sick and injured.	I de tray tranga wan fɔ kia fɔ di wan dɛn we sik ɛn di wan dɛn we wund.
All residents of the region have now been arrested.	Naw dɛn dɔn arɛst ɔl di pipul dɛn we de na di rijɔn.
We bought the house with cash as a gift.	Wi bin bay di os wit kɔsh mɔni as gift.
The victorious soldiers surrendered their swords to the king.	Di sojaman dɛn we win bin gi dɛn sɔd to di kiŋ.
Part of the world is open.	Wan pat pan di wɔl opin.
The bell tower was silent.	Di bɛl tawa bin kwayɛt.
However, political correctness has gone too far.	Bɔt, pɔlitikal kɔrɛkt we dɔn go tu fa.
I will fight to uphold my beliefs.	A go fɛt fɔ sɔpɔt wetin a biliv.
Dancia's cat has fleas.	Dancia in pusi gɛt fleas.
Blend the avocado and cream together.	Blend di avokado ɛn di krim togɛda.
They were in the middle of the ocean.	Dɛn bin de midul di si.
India is the largest producer of spices in the world.	India na di kɔntri we de mek spays pas ɔl di ɔda kɔntri dɛn na di wɔl.
He was having lunch in the cafeteria.	I bin de it lɛnch na di kafeteria.
The transport sector is in crisis.	Di transpɔt sɛktɔ de insay kraysis.
We cannot live without water.	Wi nɔ go ebul fɔ liv if wi nɔ gɛt wata.
She cleaned out the refrigerator, wiping it with disinfectant.	I bin klin di frij, ɛn was am wit disinfɛkt.
They wash their hands, they sing.	Dɛn de was dɛn an, de siŋ.
An island in a lake can be isolated.	Wan ayland we de na wan lek kin bi say we nɔ de nia de.
The ship was heading out to sea.	Di ship bin de go na di si.
A hero can win.	Wan hiro kin win.
Children are learning to read and write.	Pikin dɛn de lan fɔ rid ɛn rayt.
A harsh climate that makes it difficult to harvest.	Wan bad bad klaymat we kin mek i nɔ izi fɔ avɛst.
The researchers were criticized by politicians.	Pɔlitiks pipul dɛn bin de kɔndɛm di wan dɛn we bin de du di risach.
Very few people come to this church every year.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin kam na dis chɔch ɛvri ia.
The soil is mainly clay in this region.	Di grɔn na kle mɔ na dis rijyɔn.
She has short, bobbed hair.	I gɛt shɔt ia we gɛt bɔb.
Think before you act, my son.	Tink bifo yu du sɔntin, mi bɔy pikin.
He and his traveling companions fell asleep.	In ɛn di wan dɛn we bin de travul wit am bin slip.
Words spelled in many languages ​​have the same meaning.	Di wɔd dɛn we dɛn spɛl insay bɔku langwej dɛn gɛt di sem minin.
The concern of the country today is for many.	Di tin we de mɔna di kɔntri tide na fɔ bɔku pipul dɛn.
His eyes were fixed on the newspaper.	In yay bin de pan di nyuspepa.
There was a huge temple in this valley.	Wan big big tɛmpul bin de na dis vali.
The elders decreed that women should be covered in public.	Di ɛlda dɛn bin mek lɔ se dɛn fɔ kɔba uman dɛn na pɔblik.
We are deeply moved by this show of support.	Wi rili fil bad fɔ dis sho fɔ sɔpɔt wi.
Take a deep breath and hold it.	Tek dip briz ɛn ol am.
New regulations will ensure greater security.	Nyu rigyuleshɔn dɛn go mek shɔ se dɛn gɛt mɔ sikyɔriti.
The huts were not there.	Di hut dɛn nɔ bin de.
Apply the fertilizer around the plants.	Na fɔ yuz di fɛtilayza rawnd di plant dɛn.
The mountains are surrounded by glaciers.	Di mawnten dɛn gɛt glasia dɛn rawnd dɛn.
We weren’t lost yet.	Wi nɔ bin dɔn lɔs yet.
The school offers classes for young drivers.	Di skul de gi yɔŋ drayva dɛn klas dɛn.
Some industries have shut down.	Sɔm industri dɛn dɔn stɔp fɔ wok.
Money was scarce throughout the country.	Di mɔni nɔ bin bɔku ɔlsay na di kɔntri.
He often calls me brother.	Bɔku tɛm, i kin kɔl mi brɔda.
The result is amazing.	Di tin we kin apin to am kin rili wɔndaful.
One reason is that oil comes from plants.	Wan rizin na bikɔs ɔyl de kɔmɔt frɔm plant dɛn.
A sewer line runs along the fields.	Wan siuwa layn de rɔn along di fil dɛn.
A spindly bird chirping in the trees	Wan bɔd we gɛt spind we de ala na di tik dɛn
The decorator painted the wall in a colorful pattern.	Di pɔsin we de dekɔret di wɔl bin peint di wɔl wit wan pɔtn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
She sat quietly, singing softly.	I bin sidɔm kwayɛt wan, de siŋ saful wan.
Food and medical supplies are often limited.	Bɔku tɛm, pipul dɛn nɔ kin gɛt bɛtɛ tin fɔ it ɛn mɛrɛsin.
The soldiers rushed to the plane.	Di sojaman dɛn rɔn go na di plen.
Voices rose in solidarity with the dead.	Voys dɛn bin rayz fɔ sho se dɛn gɛt wanwɔd wit di wan dɛn we dɔn day.
Scientists do not know the exact cause.	Sayɛnsman dɛn nɔ no di rayt tin we mek dɛn du dat.
How does your proposal solve the problem?	Aw yu prɔpɔzal de sɔlv di prɔblɛm?
I went to a local park on holiday.	A bin go na wan lokal pak we a bin de ɔlide.
The sultan’s delegate hurried off.	Di sultan in delegɛt bin rɔsh go kwik kwik wan.
This girl doesn’t like his dirty habits.	Dis gyal nɔ lɛk in dɔti abit dɛn.
Ancient bombings are believed to have been organized here.	Dɛn biliv se dɛn bin ɔganayz bɔm dɛn we bin de trade trade na ya.
Her shoes are brown and her purse is new.	In sus dɛn brawn ɛn in pɔs na nyu tin.
My dear late father had white hair.	Mi papa we bin dɔn day we a lɛk bin gɛt wayt ia.
The snow was unexpectedly interfering with my work.	Di sno bin de ambɔg mi wok we a nɔ bin de tink bɔt.
Slowly he raised his eyes.	Smɔl smɔl i es in yay ɔp.
People all over the country were starving to death.	Pipul dɛn ɔlsay na di kɔntri bin de day bikɔs dɛn bin de day wit angri.
Both people and animals breathe through their noses.	Pipul ɛn animal dɛn ɔl tu kin blo tru dɛn nos.
Oxygen is a substance in the air.	Ɔksijɛn na wan tin we de insay di briz.
The engine roared.	Di injin bin de ala lawd wan.
All your favorite dishes are prepared here daily.	Ɔl di it dɛn we yu lɛk, dɛn kin pripia am na ya ɛvride.
The problem is greater in rural areas.	Di prɔblɛm de big na di rural eria dɛn.
He managed to escape unharmed.	I bin ebul fɔ rɔnawe ɛn nɔbɔdi nɔ du am bad.
It is very important that you stop smoking.	I rili impɔtant fɔ lɛ yu stɔp fɔ smok.
The sun beckoned to run.	Di san bin mek sayn dɛn fɔ rɔn.
This method was used by older people.	Na ol pipul dɛn bin de yuz dis we fɔ du tin.
A small bridge connects the two islands.	Wan smɔl brij de kɔnɛkt di tu ayland dɛn.
Then, slowly, the gorilla was able to sit up.	Dɔn, smɔl smɔl, di gɔrila bin ebul fɔ sidɔm ɔp.
This market gets busy in the morning.	Dis makit kin bizi na mɔnin.
I flopped down on the couch.	A flop dɔŋ na di sofa.
Helmets are recommended.	I fayn fɔ wɛr ɛlmɛt.
A strong smell of fish permeated the air.	Wan big big smel we fish de mek bin de go ɔlsay na di ays.
The ant farm was built at the request of my son.	Dɛn bin bil di ant fam bikɔs mi bɔy pikin bin aks fɔ am.
You’re so tall!	Yu so lɔng!
Open the lid of the jar.	Opin di lid fɔ di jɔg.
Trainees are just getting started.	Di wan dɛn we de tren jɔs de bigin.
This place made sense to him.	Dis ples bin mek sɛns to am.
The word "quiet" has many meanings.	Di wɔd "kwayt" gɛt bɔku minin.
Require your tenants to carry liability insurance.	Mek yu tɛnant dɛn fɔ kɛr layabiliti inshɔrans.
The line was long, so we joined the crowd.	Di layn bin lɔng, so wi jɔyn di krawd.
I could smell the creamy vanilla aroma.	I bin de smɛl di krim vanila aroma.
There are many insects to be found there.	Bɔku insɛkt dɛn de fɔ fɛn de.
The interior is large and spacious.	Di insay pat na di os big ɛn i big.
The fort is abandoned.	Dɛn dɔn lɛf di fɔt.
The sea is full of life.	Di si ful-ɔp wit layf.
The company’s mindset is limited.	Di kɔmni in maynd nɔ bɔku.
The afternoon was well spent.	Dɛn bin spɛn di aftanun fayn fayn wan.
Those two have never seen each other.	Dɛn tu pipul dɛn de nɔ ɛva si dɛnsɛf.
He is busy with an important assignment.	I bizi wit wan impɔtant asaynmɛnt.
This will be a good year for planting corn.	Dis go bi gud ia fɔ plant kɔn.
They gathered in the canteen for coffee and cake.	Dɛn bin gɛda na di kantin fɔ drink kɔfi ɛn kek.
The general behavior is geometric.	Di jenɛral bihayvya na jɔyometrik.
The sea, visible from across the street.	Di si, we yu kin si frɔm di ɔda say na di strit.
The manager of the motel was sleeping with his maid.	Di manija na di mɔtel bin de slip wit in uman we de wok fɔ am.
The statue is a symbol of wars ending.	Di statu na sayn fɔ wɔ dɛn we de dɔn.
Chemlab too, was widely used in the mining industry.	Chemlab tu, bin yuz plenti na di mayning industri.
Few countries are so isolated.	Na smɔl kɔntri dɛn nɔmɔ de so fa frɔm ɔda pipul dɛn.
The tree was planted in the corner of the property.	Dɛn bin plant di tik na di kɔna na di prɔpati.
The only sound comes from the sea.	Di wangren sawnd de kɔmɔt na di si.
The lawyer helped his son plead guilty.	Di lɔya bin ɛp in bɔy pikin fɔ gri se i gilti.
The flight was canceled due to bad weather.	Dem bin kansel di flait bikos of bad weta.
Would you please give me some butter?	Yu go duya gi mi sɔm bɔta?
An unusual winter has produced viruses.	Wan winta we nɔ kɔmɔn dɔn mek vayrɔs dɛn kɔmɔt.
Many ancient buildings were built using modern methods.	Dɛn bin de yuz di we dɛn we dɛn de yuz tide bil bɔku bildin dɛn we bin de trade trade.
His face was covered in sweat.	In fes bin kɔba wit swet.
Most of the city’s youth will remain unemployed.	Bɔku pan di yɔŋ wan dɛn na di siti go kɔntinyu fɔ nɔ gɛt wok.
The student awaits the instruction from the instructor.	Di studɛnt de wet fɔ di instrɔkshɔn frɔm di instrɔkta.
It was the company’s busiest day on record.	Na bin di de we di kɔmni bin bizi pas ɔl di ɔda de dɛn we dɛn bin dɔn rayt.
The treatment can cause unpleasant side effects.	Di tritmɛnt kin mek dɛn gɛt sayd ɛfɛkt dɛn we nɔ fayn.
The devastation has been overwhelming.	Di pwɛl pwɛl we pipul dɛn dɔn pwɛl dɔn bɔku pasmak.
Plants, whether vegetables or flowers, .	Plant dɛn, ilɛksɛf na vɛjitebul ɔ flawa dɛn, .
The dance troupe performed their traditional dances.	Di dans grup bin de du dɛn tradishɔnal dans dɛn.
I had faith that justice would be done.	A bin gɛt fet se dɛn go du jɔstis.
He likes to listen to classical music.	I lɛk fɔ lisin to klasical myuzik.
His thigh muscles were excellent.	Di mɔsul dɛn na in shɔl bin rili fayn.
The river is swelling, rising rapidly.	Di riva de bɔku, ɛn i de go ɔp kwik kwik wan.
The lower regions are hot and humid.	Di rijyɔn dɛn we de dɔŋ kin wam ɛn dɛn kin wam.
He wore a fedora.	I bin wɛr wan fedora.
Fashion changes every few years.	Fashɔn kin chenj ɛvri sɔm ia.
My painting in the exhibition was highly praised.	Dɛn bin rili prez di pikchɔ we a bin de pikchɔ na di ɛgzibit.
The butter will not melt at room temperature.	Di bɔta nɔ go mɛlt we yu de na rum tɛmpracha.
He’s standing over there in the corner.	I de tinap ova de na di kɔna.
A memory of something beautiful.	Wan mɛmori bɔt sɔntin we fayn.
This is the dog.	Dis na di dɔg.
The sound got worse as the party went on.	Di sawnd bin de wɔs as di pati bin de go bifo.
Yet few women are read.	Yet na smɔl uman dɛn nɔmɔ dɛn kin rid.
Some people believe it is a holy place.	Sɔm pipul dɛn biliv se na oli ples.
There is regular bus shuttle service from the airport.	Bɔs shutlɛs savis de ɔltɛm frɔm di aypɔt.
Construction is progressing rapidly.	Di kɔnstrɔkshɔn wok de go bifo kwik kwik wan.
Many were afraid to go anywhere near the woods.	Bɔku pipul dɛn bin de fred fɔ go ɛnisay nia di bush.
This sentence gives instructions.	Dis sɛntɛns de gi instrɔkshɔn dɛn.
The crime was horrific.	Di kraym bin rili bad.
She looked much softer than her sister.	I bin luk soft pas in sista fa fawe.
The expression on your face says it all.	Di we aw yu fes de sho ɔltin.
The two loves of his life.	Di tu lɔv dɛn we i gɛt na in layf.
Only after the ceremony is over, can we dance.	Na afta di sɛrimɔni dɔn, na in wi go ebul fɔ dans.
The government has been very secretive.	Di gɔvmɛnt dɔn rili sikrit.
In their opinion, that’s wrong.	Fo dia opinion, dat wan na rong.
A monkey plays an organ with his feet.	Wan mɔnki de ple wan ɔgan wit in fut.
The television has social effects, positive and negative.	Di tɛlivishɔn gɛt sɔshal ifɛkt dɛn, fayn ɛn bad tin dɛn.
When students leave, they have positive results.	We di studɛnt dɛn kɔmɔt de, dɛn kin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du.
The government accused the president of corruption.	Di gɔvmɛnt bin aks di prɛsidɛnt fɔ kɔrɔpshɔn.
The danger is past, the crisis is over.	Di denja dɔn pas, di kraysis dɔn dɔn.
They crawled on the reed beds.	Dɛn bin de kray na di lid bed dɛn.
Stressed plants need lots of water.	Plant dɛn we gɛt strɛs nid bɔku bɔku wata.
He frowned thoughtfully.	I bin mek in fes kray wit tink gud wan.
The birds in the wood flew from tree to tree.	Di bɔd dɛn we bin de na di wud bin de flay frɔm wan tik to di ɔda tik.
After much debate, the council approved the proposal.	Afta bɔku agyumɛnt, di kaɔnsil bin gri fɔ di prɔpɔzal.
They insisted on having my passport checked for errors.	Dɛn bin tinap tranga wan fɔ mek dɛn chɛk mi paspɔt fɔ si if i gɛt mistek.
This town is known for its food.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di it dɛn we dɛn kin it.
His decision was carefully considered.	Dɛn bin tek tɛm tink bɔt wetin i disayd fɔ du.
This is what you wanted, right?	Dis na wetin yu bin want, nɔto so?
This diode is very sensitive.	Dis dayɔd kin rili sɛnsitiv.
All children need a toilet.	Ɔl di pikin dɛn nid fɔ gɛt tɔylɛt.
One should feel compassion for all creatures.	Wan fɔ fil sɔri fɔ ɔl di tin dɛn we Gɔd mek.
How much is a pint of milk?	Aw bɔku na wan pint milk?
I’m afraid.	A de fred.
He is going to join the army.	I de go jɔyn di ami.
He thought that the sensors could detect distant planets.	I bin tink se di sɛns dɛn kin ebul fɔ no di planɛt dɛn we de fa fawe.
We want to make sure the general is happy.	Wi want fɔ mek shɔ se di jenɛral gladi.
The first settlers came from far away places.	Di fɔs pipul dɛn we bin kam de bin kɔmɔt na say dɛn we bin de fa fawe.
The newspaper was soaked by a sudden downpour.	Di nyuspepa bin sok bikɔs wan ren bin kam wantɛm wantɛm.
The window is open, but the room is cold.	Di winda opin, bɔt di rum kol.
They performed rituals designed to cleanse the body.	Dɛn bin de du tin dɛn we dɛn mek fɔ klin di bɔdi.
Exercise regularly if you want to keep your legs strong.	Yu fɔ ɛksesaiz ɔltɛm if yu want fɔ mek yu fut dɛn strɔng.
The sun shone brightly on the dewy grass.	Di san bin de shayn brayt brayt wan pan di gras we bin de dyu.
Without it, our lives would be ruined.	If i nɔ bin de, wi layf fɔ dɔn pwɛl.
The contractors grew to rest.	Di kɔntrakta dɛn bin de gro fɔ rɛst.
Sam is my friend.	Sam na mi padi.
After an hour of debate, they gave up.	Afta we dɛn bin de agyu fɔ wan awa, dɛn bin giv ɔp.
From a distance, he looked like an old man.	If yu luk fa, i bin tan lɛk ol man.
Pareto principle	Pareto prinsipul fɔ di prinsipul
Rain is a growth factor.	Ren na tin we de mek di tin dɛn we dɛn plant gro.
It transitioned smoothly from the surface to the wind.	I bin de chenj fayn fayn wan frɔm di say we i de ɔp to di briz.
They agreed to work in the mine.	Dɛn bin gri fɔ wok na di say usay dɛn de pul mayn.
Almost everyone enjoys orange juice.	Klosap ɔlman kin ɛnjɔy ɔrɛnj jus.
We prepared vegetables for our dinner.	Wi bin de pripia vɛjitebul dɛn fɔ wi dina.
The speaker condemned the excesses of gluttony.	Di spika bin kɔndɛm di tin dɛn we dɛn kin du pasmak we dɛn de it pasmak.
The phone kept ringing.	Di fon bin de ring ɔltɛm.
He balanced the tray on his knees.	I bin balans di tre na in ni dɛn.
This little problem is just a side effect.	Dis smɔl prɔblɛm na jɔs wan sayd ɛfɛkt.
The long faces of the players conveyed victory.	Di pleya dem long fes bin de sho se dem don win.
The new law aims to prevent unemployment.	Di nyu lɔ gɛt fɔ du wit fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wok.
A ripe banana is a symbol of love.	Banana we dɔn rayp na tin we de sho se pɔsin lɛk pɔsin.
This organization employs many good doctors.	Dis ɔganayzeshɔn de wok fɔ bɔku gud dɔktɔ dɛn.
He was the youngest, laziest of the group.	Na in na bin di yɔŋ wan we bin les pas ɔlman na di grup.
Some of the people waiting were barefoot.	Sɔm pan di pipul dɛn we bin de wet nɔ bin gɛt fut.
The tribunal is convened today.	Dɛn kɔl di traybɔn tide.
The house had no permanent residents.	Di os nɔ bin gɛt pipul dɛn we de de fɔ ɔltɛm.
He has decided he needs a new job.	I dɔn disayd se i nid nyu wok.
This is a popular tourist beach destination.	Dis na ples we turis dɛn lɛk fɔ go nia di si.
The ledger shows three transactions.	Di ledja de sho tri transakshɔn dɛn.
Cells can divide and multiply to make more cells.	di sεl dεm kin sheb εn mכltiply fכ mek mכr sεl dεm.
The drought caused food shortages.	Di dray sizin bin mek pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
He was so weak that he died.	I bin so wik dat i day.
Bull sharks are known to attack people.	Dɛn no se bul shak dɛn kin atak pipul dɛn.
This is a very effective way to lose weight.	Dis na wan we we rili fayn fɔ mek yu nɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi.
Each organ has its specific purpose.	Ɛni ɔgan gɛt in patikyula rizin.
We met, fell in love, got married.	Wi mit, wi bin lɛk dɛnsɛf, wi bin mared.
The sun is rising, and the birds are singing.	Di san de kɔmɔt, ɛn di bɔd dɛn de siŋ.
Flies are cured in large numbers.	Flay dɛn kin mɛn bɔku bɔku wan.
The atmosphere is damp and melancholic.	Di atmosfɛs de wet ɛn i de mek pɔsin fil bad.
They were married in the courthouse.	Dɛn bin mared na di kɔt os.
The cellophane wrapping cracked as he broke it.	Di silofin wrap bin krak as i de brok am.
The rioters are quickly bringing violence.	Di pipul dɛn we de fɛt-fɛt de kam wit fɛt-fɛt kwik kwik wan.
This thing will work, right?	Dis tin go wok, nɔto so?
Large businesses are increasingly under pressure to reduce their emissions.	Big big biznɛs dɛn de ɔnda prɛshɔn mɔ ɛn mɔ fɔ ridyus di gas dɛn we dɛn de pul.
He poured water into the sink.	I bin tɔn wata insay di sink.
There is a risk that agriculture will become too mechanized.	Risk de fɔ mek agrikalchɔral biznɛs go bi tu mashin.
He was singing softly.	I bin de siŋ saful wan.
I hate staying late.	A et fɔ de let.
I filled my backpack with apples and bananas.	A bin ful-ɔp mi bakpak wit apul ɛn banana.
The national debt remains frozen.	Di nashɔnal dɛt stil de frɔz.
The governor forced him to resign.	Di gɔvnɔ bin fos am fɔ lɛf fɔ wok.
The carousel began, music blaring.	Di karusel bigin, myuzik bin de blo.
His passion was the driving force behind his work.	Di tin we i bin lɛk fɔ du na bin di men tin we bin de mek i du in wok.
The oil stains are starting to fade.	Di ɔyl stayn dɛn dɔn bigin fɔ dɔn.
He was moving very slowly.	I bin de muf rili slo.
But the universe is expanding, too.	Bɔt di wan ol wɔl de bɔku, bak.
She took her time picking out her clothes.	I bin tek in tɛm fɔ pik in klos.
Do you know the building code?	Yu sabi di lɔ we de fɔ bil?
Many fuel companies in this area were shut down.	Dɛn bin stɔp bɔku fiul kɔmni dɛn we bin de na dis eria.
This river flows rapidly.	Dis riva de flɔ kwik kwik wan.
Sometimes public transportation is very crowded.	Sɔntɛnde, pɔblik transpɔt kin rili ful-ɔp.
A modern town has grown up around the lake.	Wan tɔŋ we de naw dɔn gro rawnd di lek.
Chances are all northbound lanes will stop.	Chans de se ɔl di nɔt-baund len dɛn go stɔp.
Cats adapt to living in different homes.	Pus dɛn kin ajɔst fɔ liv na difrɛn os dɛn.
Read more about this famous place.	Rid mɔ bɔt dis ples we bɔku pipul dɛn sabi.
He slipped into a dark alley.	I slip insay wan dak rod.
Square built with four sides.	Square we dɛn bil wit 4 sayd dɛn.
Be careful not to over boil the eggs.	Tek tɛm mek yu nɔ bɔyl di eg dɛn tumɔs.
Your mother will be proud of you.	Yu mama go proud of yu.
He hesitated, then spoke.	I bin de shem, dɔn i tɔk.
Mother was sick.	Mama bin sik.
Some small trees will do.	Sɔm smɔl smɔl tik dɛn go du.
Our train arrived promptly.	Wi tren bin kam kwik kwik wan.
She has excellent communication skills.	I gɛt fayn fayn skil dɛn fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn.
Farmers put their faith in this mysterious remedy.	Di fama dɛn bin put dɛn fet pan dis mɛrɛsin we nɔ izi fɔ ɔndastand.
Each sprinkler is tiny.	Ɛni wan pan di sprinkul dɛn na smɔl smɔl tin dɛn.
He decided to quit smoking, once again.	I disayd fɔ stɔp fɔ smok, wan tɛm bak.
The play will be performed in two cities.	Dɛn go ple di ple na tu siti dɛn.
I'm embarrassed.	A de shem.
The guards took up their posts on the walls.	Di gad dɛn tek dɛn post dɛn na di wɔl dɛn.
The post office was across the street.	Di post ɔfis bin de nia di strit.
I was invited to my next interview.	Dɛn bin invayt mi fɔ mi nɛks intavyu.
There are some people who hate the city.	Sɔm pipul dɛn de we et di siti.
The gods ordered all of them to sacrifice.	Di gɔd dɛn bin tɛl dɛn ɔl fɔ mek sakrifays.
He jumped over the fence when he ran.	I jomp oba di fɛns we i rɔn.
People who drink excessively on a regular basis cause brain damage.	Pipul dɛn we kin drink pasmak ɔltɛm kin mek dɛn bren pwɛl.
The rain continued for another month.	Di ren kɔntinyu fɔ kam fɔ wan ɔda mɔnt.
A local priest	Wan prist we de na di eria
He was paralyzed with fear.	I bin paralayz bikɔs i bin de fred.
His hideout was powered by a small generator.	Na wan smɔl jenɛratɔ bin de gi pawa to di say we i bin de ayd.
The rumor spread to every corner of the town.	Di rɔmɔr bin rich ɔlsay na di kɔna dɛn na di tɔŋ.
The incident caused widespread outrage.	Di tin we apin bin mek bɔku pipul dɛn vɛks.
My uncle went scuba diving a lot.	Mi ɔnkul bin de go skuba dayv bɔku tɛm.
He went to clean up.	I bin go fɔ klin di ples.
The house was painted white last week.	Dem bin peint di haus wait las wik.
Public servants should serve the people.	Na pɔblik savant dɛn fɔ de wok fɔ di pipul dɛn.
This wax candle will last till the end of time.	Dis waks kandul go las te di tɛm dɔn.
John’s mother was the cook in the family.	Na Jɔn in mama bin de kuk na di famili.
He had nothing to do with politics.	I nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit pɔlitiks.
Fire broke out at a local dance club.	Faya bin bɔn na wan lokal dans klab.
Experience and maturity are of no small importance.	Ɛkspiriɛns ɛn machɔ nɔ impɔtant fɔ smɔl tin.
He carefully painted the patterns.	I bin tek tɛm peint di patɛns dɛn.
Their history dates back to ancient times.	Dɛn istri de frɔm trade trade.
Marble counters and stainless steel sinks graced the kitchen.	Mabul kɔnta dɛn ɛn stenlɛs stiɛl sink dɛn bin de mek di kichin fayn.
They couldn’t be sure what had happened.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ shɔ wetin dɔn apin.
More and more women are working outside the home.	Mɔ ɛn mɔ uman dɛn de wok na do na os.
We have to wait for the decision of the committee.	Wi fɔ wet fɔ wetin di kɔmiti disayd fɔ du.
The birds had disappeared.	Di bɔd dɛn bin dɔn lɔs.
Researchers continue to study this phenomenon.	Risach pipul dɛn de kɔntinyu fɔ stɔdi bɔt dis tin we de apin.
Soon the green skin of the apple was dry.	I nɔ tu te, di apul in grɔn skin bin dray.
Who has this money?	Udat gɛt dis mɔni?
He enjoyed dessert.	I bin de ɛnjɔy fɔ it dɛzat.
He chose his words carefully.	I bin tek tɛm pik wetin i de tɔk.
These two countries were fighting for power.	Dɛn tu kɔntri ya bin de fɛt fɔ mek dɛn gɛt pawa.
It’s too late at night.	I tu let na nɛt.
We are very concerned about pollution.	Wi de rili wɔri bɔt pɔyushɔn.
This machine requires regular maintenance.	Dis mashin nid fɔ mek dɛn de mek am ɔltɛm.
A man of honor would never do such a thing.	Man we gɛt rɛspɛkt nɔ go ɛva du dis kayn tin.
The protesters shouted at the police.	Di pipul we bin de protest bin de ala pan di polis.
Use both hands when stirring this batter.	Yuz yu tu an dɛn we yu de stɔp dis bata.
He was surprised at the sight.	I bin sɔprayz fɔ si di tin we i si.
When overriding the data.	We dɛn de ɔvalayz di data.
Travelers avoid downtown, the city center, at all costs.	Di wan dɛn we de travul kin avɔyd di dawtaun, di siti sɛnt, ɛni we.
Do not flush the toilet too frequently.	Nɔ flush di tɔylɛt tumɔs.
The prince’s kingdom was surrounded by a river.	Di prins in kiŋdɔm bin gɛt wan riva we gɛt bɔku bɔku wata.
The girl wondered how the man survived.	Di titi bin de wɔnda aw di man bin sev.
The minister held a cardboard sign with handwritten words.	Di minista bin ol wan kadbɔd sayn we gɛt wɔd dɛn we dɛn rayt wit an.
He lived in the city all his life.	I bin de na di siti ɔl in layf.
He had an incredible understanding of jazz.	I bin gɛt wan ɔndastandin we nɔbɔdi nɔ go biliv bɔt aw fɔ ple jaz.
Your understanding of the concepts was excellent.	Di we aw yu bin ɔndastand di kɔnsɛpt dɛn bin rili fayn.
Farmers in remote areas suffered the most.	Di fama dɛn we de na say dɛn we de fa fawe bin sɔfa pas ɔl.
The glass was empty.	Di glas bin ɛmti.
The whale’s life is immortal.	Di wɛl in layf nɔ de day.
Till the ground with an iron bar.	Til di grɔn wit wan ayɛn bar.
His speech was full of jokes.	Di tɔk we i bin gi bin gɛt bɔku bɔku jok dɛn.
Only authorized personnel may enter the laboratory.	Na di wan dɛn nɔmɔ we gɛt rayt fɔ go insay di lɛbɔretri.
The fox has become a common urban pest.	Di fɔks dɔn bi wan kɔmɔn ɔban peshɛnt.
Drain the juice into a pan and heat gently.	Drein di jus insay pan ɛn ɔt am jisnɔ.
I have found that many girls are not united.	A dɔn si se bɔku titi dɛn nɔ kin gɛt wanwɔd.
Girls are geophagic.	Girls na geophagic.
This happened several hundred years ago.	Dis bin apin sɔm ɔndrɛd ia bifo dis tɛm.
Would you please pass the salt?	Yu go duya pas di sɔl?
We will lose this battle.	Wi go lɔs dis fɛt.
He became the laughingstock of the nation.	I bin bi di pɔsin we de laf di neshɔn.
Stinging nettles are poisonous.	Stinging nettles gɛt pɔyzin.
The carpenter made the table.	Di kapɛnta bin mek di tebul.
A whistle blared.	Wan wisɛl bin de ala lawd wan.
We gambled away on our money.	Wi bin de gam fɔ go na wi mɔni.
The graffiti was written in ballpoint pen.	Dɛn bin rayt di grafiti wit bɔlpɔynt pen.
Many manufacturers started producing solar panels.	Bɔku manifakta dɛn bigin fɔ mek solar panɛl dɛn.
The doctor visits patients.	Di dɔktɔ kin go fɛn di wan dɛn we sik.
Discuss your idea with your peers.	Tɔk bɔt yu aydyɔ wit yu kɔmpin dɛn.
People flocked to see the president.	Pipul dɛn bin de gɛda fɔ go si di prɛsidɛnt.
The land here is very beautiful.	Di land we de ya rili fayn.
He wants to stay in the country.	I want fɔ de na di kɔntri.
They hated it for their dentist.	Dɛn bin et am fɔ dɛn dɛntist.
The stolen art has little to ask for.	Di art we dɛn tif nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ aks fɔ.
My desire is to publish this research.	Mi want na fɔ pablish dis risach.
The soldiers opened fire on the crowd.	Di sojaman dɛn bin faya pan di krawd.
I listened carefully.	A bin tek tɛm lisin.
There is some important news to report.	Sɔm impɔtant nyuz dɛn de we wi fɔ ripɔt.
Crowds gathered outside the stadium.	Kraud bin gɛda na do na di stediɔm.
His resemblance to the soldier surprised him.	Di we aw i tan lɛk di sojaman man bin mek i sɔprayz.
The groundhog was right.	Di grɔnhɔg bin rayt.
He was stopped in the parking lot.	Dɛn bin stɔp am na di pak.
Newspaper	Nyuspepa
It was a cold, dreary day.	Na bin wan de we bin kol ɛn we bin de mek pɔsin fil bad.
When the company was founded, it was very small.	We dɛn mek di kɔmni, i bin rili smɔl.
He has a lot of weapons.	I gɛt bɔku bɔku wɛpɔn dɛn.
The men were accused of cannibalism.	Dɛn bin aks di man dɛn se dɛn de it pipul dɛn.
The press was banned from publicizing the new policy.	Dɛn bin ban di prɛs fɔ mek pipul dɛn no bɔt di nyu polisi.
It’s beautiful weather today.	Na fayn wɛda tide.
The old woman is knitting a sweater for a friend.	Di ol uman de nit sweta fɔ in padi.
Engage brain before opening your mouth.	Engage bren bifo yu opin yu mɔt.
But who was the mysterious stranger?	Bɔt udat na bin di strenja we nɔ bin izi fɔ ɔndastand?
The coffee machine leaks.	Di kɔfi mashin de lik.
It has driven many away.	I dɔn drɛb bɔku pipul dɛn go.
Goldsmith is just about anything worthwhile.	Goldsmith na jɔs ɛnitin we gɛt valyu.
His engineering firm was behind the stadium project.	Na in injinɛri kɔmni bin de biɛn di stediɔm wok.
The chemicals will be released quickly.	Di kemikal dɛn go kɔmɔt kwik kwik wan.
New technologies enable massive amounts of information.	Nyu teknɔlɔji dɛn de mek pipul dɛn ebul fɔ gɛt bɔku bɔku infɔmeshɔn.
A landslide invaded the village.	Wan land bin rɔf bin kam insay di vilej.
This section upriver is small.	Dis pat we de ɔp di riva smɔl.
Bill works in a factory.	Bil de wok na wan faktri.
You take the long way home.	Yu tek di long we go go na os.
He put the letters on the table	I put di lɛta dɛn na di tebul
A century later, there are very few of us left.	Afta wan ɔndrɛd ia, na smɔl pan wi nɔmɔ lɛf.
The fourth leg of our trip began here.	Di nɔmba 4 pat pan wi trip bin bigin ya.
The pain and agony was unbearable.	Di pen ɛn di pen we i bin de fil nɔ bin ebul fɔ bia.
Several trees lined the road.	Bɔku tik dɛn bin de layn na di rod.
Cooking spaghetti is very easy.	Fɔ kuk spaghetti rili izi.
The soldier slowly relaxed the rifle.	Di sojaman bin rilaks di rayf smɔl smɔl.
The new law was announced with great fanfare.	Dɛn bin anawns di nyu lɔ wit big big gladi at.
Pompeii was buried under ashes.	Dɛn bin bɛr Pompeii ɔnda ashis.
The meat should be sparse but not pink.	Di mit fɔ nɔ bɔku bɔt nɔto pink.
The demand for luxury cars continues to grow.	Di pipul dɛn we de aks fɔ lɔjishɔn motoka dɛn de kɔntinyu fɔ bɔku.
She sipped tea, sighing heavily.	I bin de sip ti, ɛn i bin de ala bad bad wan.
The sopnut tree produces good fruits.	Di sopnat tik de mek gud frut dɛn.
I must admit it is in his best interest.	A fɔ admit se na in bɛst intɛres.
After farming, teaching is the most stable job.	Afta dɛn dɔn du fam wok, na tichin wok na di wok we stebul pas ɔl.
Don’t keep stirring.	Nɔ kɔntinyu fɔ stɔp fɔ stɔp.
He, knowing this, said nothing.	In, we bin no dis, nɔ bin tɔk natin.
It was a very hot day.	Na bin wan de we bin rili wam.
We may have to stop working.	Sɔntɛm wi go gɛt fɔ stɔp fɔ wok.
There was much debate before the vote was taken.	Bɔku agyumɛnt bin de bifo dɛn tek di vot.
The ship was being blown away by the storm.	Di big big briz bin de blo di ship.
There are several ways to deal with the jet stream.	Difrɛn we dɛn de fɔ dil wit di jet strim.
Oils and fats were used extensively in ancient times.	Trade trade, dɛn bin de yuz ɔyl ɛn fat bɔku bɔku wan.
The circle in the picture is sand.	Di sɛklɔ we de na di pikchɔ na san.
Some of the methods were torture.	Sɔm pan di we aw dɛn bin de du tin na fɔ mek dɛn sɔfa.
When it comes to politics, there are a lot of typographical rules.	We wi de tɔk bɔt pɔlitiks, bɔku lɔ dɛn de fɔ tayp.
Teachers can plan a lesson based on this advantage.	Di ticha dɛn kin plan wan lɛsin bay we dɛn yuz dis advantej.
This is really really simple.	Dis rili rili simpul.
His mood was always good.	In mud bin fayn ɔltɛm.
His mother looked at him worriedly.	In mama bin de luk am wit wɔri.
To his surprise, he found it by the lake.	I bin sɔprayz we i fɛn am nia di lek.
He has brown eyes.	I gɛt brawn yay dɛn.
Can you hear them arguing?	Yu kin yɛri dɛn de agyu?
This holiday pays to visit relatives.	Dis ɔlide pe fɔ go fɛn yu fambul dɛn.
The apple is her favorite fruit.	Di apul na di frut we i lɛk pas ɔl.
His fingers trembled with pleasure as he patted the	In finga dɛn bin de shek shek wit gladi gladi as i de pat di
The engineer found all the gas lines.	Di injinia bin fɛn ɔl di gas layn dɛn.
The hospital system completely collapsed.	Di ɔspitul sistɛm bin fɔdɔm kpatakpata.
The new supermarket was further away from the others.	Di nyu supamakit bin de fa fawe pas di ɔda wan dɛn.
It doesn’t produce milk.	I nɔ de mek milk.
That kid is an artist.	Da pikin de na pɔsin we sabi fɔ mek pikchɔ dɛn.
The smell of coffee is really unpleasant.	Di smel fɔ kɔfi rili nɔ fayn.
It is built of wood, not brick or stone.	Dɛn bil am wit wud, nɔto brik ɔ ston.
Amanda ordered another roast chicken.	Amanda bin ɔda wan ɔda rost chikin.
He drew a large spiral on the blackboard.	I drɔ wan big spiral na di blakbɔd.
My uncle is sick.	Mi ɔnkul dɔn sik.
A regional airport is under construction.	Dɛn de bil wan rijinol aypɔt.
The lobby of the luxury hotel was packed.	Di lɔbi na di fayn fayn ɔtel bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
His mother tried to calm him down.	In mama bin tray fɔ mek in at kol.
The light flickered dimly through the dirty window.	Di layt bin de shayn smɔl smɔl na di dɔti winda.
He asked his father for guidance.	I bin aks in papa fɔ gayd am.
Many people are skeptical and critical.	Bɔku pipul dɛn kin dawt ɛn dɛn kin tɔk bad bɔt pipul dɛn.
A distant gleam of light shone on the horizon.	Wan layt we bin de fa fawe bin de shayn pan di ɔrayzin.
Systems and architecture are robust.	Sistem ɛn akitɛkɛt na strɔng.
The highway cuts through the city.	Di aywe de kɔt tru di siti.
He wrote a book exposing government corruption.	I rayt wan buk we de sho se gɔvmɛnt kɔrɔpshɔn.
He stared at the moon.	I bin de luk di mun.
The couple drove in their expensive car.	Di man ɛn in wɛf bin drayv insay dɛn dia dia motoka.
Qing swung around sharply.	Qing bin swing rawnd shap shap wan.
He died of cholera.	I bin day wit kɔlera.
This dish has three vegetables.	Dis it gɛt tri vɛjitebul dɛn.
Some trees still have scales	Sɔm tik dɛn stil gɛt skel
In the early morning hours.	Na di ali mɔnin awa dɛn.
The soldiers entered the cave, drew weapons.	Di sojaman dɛn go insay di kev, dɛn pul wɛpɔn dɛn.
He might even be the mayor.	I kin ivin bi di mɛya.
Yet even the beauty can be broken.	Bɔt stil ivin di fayn fayn tin dɛn kin brok.
Groups are formed to discuss local politics.	Dɛn kin mek grup dɛn fɔ tɔk bɔt lokal pɔlitiks.
Their team competed really well.	Dɛn tim bin rili kɔmpit fayn fayn wan.
This machine uses electricity.	Dis mashin de yuz ilɛktrishɔn.
Birds make sense of food.	Bɔd dɛn kin mek sɛns fɔ gɛt tin fɔ it.
Adam lay on the soft grass.	Adam bin ledɔm pan di saf gras.
The sculptor carved a statue out of soft stone.	Di pɔsin we mek di aydɔl bin kɔt wan aydɔl wit sɔft ston.
You can feel the wind through your windows.	Yu kin fil di briz tru yu winda dɛn.
A reasonable person would never have said such a thing.	Pɔsin we gɛt sɛns nɔ bin fɔ ɛva tɔk dis kayn tin.
The effects of global warming are evident in this change.	Di tin dɛn we de apin we di wɔl de wam, de sho klia wan pan dis chenj.
Place the meat in a bowl.	Put di mit insay wan bol.
The toucan squealed angrily.	Di tukan bin de swɛt wit wamat.
When the parties break up, they tend to argue.	We di pati dɛn brok, dɛn kin want fɔ agyu.
She often twisted her legs.	Bɔku tɛm, i bin de twist in fut.
Bad weather is expected to damage the roads.	Dɛn tink se bad bad wɛda go pwɛl di rod dɛn.
The land was beautiful.	Di land bin fayn.
Regular exercise	Fɔ du ɛksɛsayz ɔltɛm
The conflict is politically charged.	Di kɔnflikt na pɔlitiks chaj.
Neighbors have complained about the noise.	Di neba dɛn dɔn kɔmplen bɔt di nɔys.
He reads the newspaper every day.	I de rid di nyuspepa ɛvride.
This region is famous for its cheeses.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di chiz dɛn we dɛn kin mek.
The blackboard had equations all over the blackboard.	Di blakbɔd bin gɛt iqwɔj dɛn ɔlsay na di blakbɔd.
Every year, the city buildings are painted.	Ɛvri ia, dɛn kin pent di bildin dɛn na di siti.
The matter will now be referred to the executive committee.	Naw dɛn go kɛr di kes go na di ɛgzibit kɔmiti.
The boat was full of refugees.	Di bot bin ful-ɔp wit rɛfyuji dɛn.
You need two people to handle the pitchfork.	Yu nid tu pipul fɔ handle di pitchfork.
He was so clumsy he spilled coffee at lunch.	I bin so klɔm dat i bin de tɔn kɔfi we dɛn de it lɛnch.
The mist hung in the air.	Di mist bin de hang na di ays.
Write a caption for this picture.	Rayt wan kapshɔn fɔ dis pikchɔ.
He was known for great courage and honesty.	Dɛn bin sabi am fɔ we gɛt bɔku maynd ɛn fɔ ɔnɛs.
They haven’t worked in years.	Dɛn nɔ dɔn wok fɔ lɔng tɛm.
The sound of gunfire was heard in the distance.	Dɛn bin yɛri di sawnd we gɔn de shot fa fawe.
The flight leaves in an hour.	Di plen kin kɔmɔt insay wan awa.
The animals were aggressive, especially the wild dogs.	Di animal dɛn bin de fɛt-fɛt, mɔ di wayl dɔg dɛn.
A curfew was ignored.	Dɛn nɔ bin lisin to wan lɔ we dɛn bin dɔn put fɔ mek pipul dɛn nɔ kam waka.
These machines are not very popular.	Dɛn mashin dɛn ya nɔ tu pɔpul.
The lecturer is always enthusiastic about his new theories.	Di lɛkchɔra kin gɛt zil ɔltɛm fɔ in nyu tiori dɛn.
Clark took a deep breath.	Klak tek wan dip briz.
It grows wherever it touches the ground.	I de gro ɛnisay we i tɔch grɔn.
You can use a pastry bag to decorate the cookies.	Yu kin yuz wan pastry bag fɔ dekɔret di kuki dɛn.
The rest were lost in the sea.	Di ɔda wan dɛn bin lɔs insay di si.
Pour the batter into the cupcake tin.	Put di bata insay di kɔpkɛk tin.
Large fires burn in the forests near here.	Big big faya dɛn kin bɔn na di fɔrɛst dɛn we de nia ya.
The color of a flower depends on the pollinators.	Di kɔlɔ we wan flawa gɛt kin dipen pan di wan dɛn we de mek di flawa we de mek di flawa polɛn.
National elections are held every five years.	Nashɔnal ilɛkshɔn kin apin ɛvri fayv ia.
Global warming is causing sea levels to rise.	Di wɔl we de wam de mek di si de go ɔp.
First, you will have to pour the wax.	Fɔs, yu go gɛt fɔ tɔn di waks.
People in these communities experience freedom.	Pipul dɛn na dɛn kɔmyuniti dɛn ya kin gɛt fridɔm.
Why does every human need to breathe?	Wetin mek ɔl mɔtalman nid fɔ blo?
He kissed me back.	I kis mi bak.
According to one journalist, there has been a lot of corruption.	Wan jɔnalist bin tɔk se bɔku bɔku kɔrɔpshɔn dɔn du.
The pigs grunted and howled.	Di pig dɛn bin de grɔmbul ɛn ala.
This woman is pregnant.	Dis uman gɛt bɛlɛ.
I told him about these two families.	A bin tɛl am bɔt dɛn tu famili dɛn ya.
The film received little critical acclaim.	Di fim nɔ bin gɛt bɛtɛ prez we pipul dɛn bin de tɔk bɔt.
We always stood behind you.	Wi bin olwez tinap bihain yu.
He was just trying to help people.	I bin jɔs de tray fɔ ɛp pipul dɛn.
Pineapple grows well in cool climates.	Paynapul kin gro fayn fayn wan na say dɛn we kol.
The serum raised blood sugar levels.	Di sɛrum bin mek di blɔd shuga lɛvɛl go ɔp.
The water crab is very abundant.	Di wata krab rili bɔku.
The soundtrack was quieter than the movie.	Di sawnd trak bin kwayɛt pas di fim.
He’ll be having his breakfast in ten minutes.	I go de it in brɛf insay tɛn minit.
They found a spider web about the size of a baseball.	Dɛn bin fɛn wan spayda wɛb we di sayz tan lɛk wan baysbɔl.
The hallway is lined with pictures.	Di kɔlol gɛt layn dɛn wit pikchɔ dɛn.
Keep the window open, welcome the breeze.	Kip di winda opin, wɛlkɔm di briz.
The robot escapes to safety.	Di rɔbɔt rɔnawe go na say we sef.
The original recipe called for a stick of butter.	Di ɔrijinal risɛp bin de kɔl fɔ wan stik bɔta.
Watch the children carefully.	Wach di pikin dɛn fayn fayn wan.
The farm has excellent soil.	Di fam gɛt fayn fayn grɔn.
He carefully filled out his recommendation form.	I bin tek tɛm fil in rɛkɛmɔndeshɔn fɔm.
Disagreements often heal over time.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we nɔ gri wit dɛnsɛf kin wɛl as tɛm de go.
A car full of teenagers drove by.	Wan motoka we ful-ɔp wit titi dɛn bin drayv pas.
The fight for independence lasted for several decades.	Di fɛt fɔ gɛt indipɛndɛns bin las fɔ sɔm dikɛd ia.
It’s a cooking manual.	Na wan manual fɔ kuk.
Then the eagle swooped down and snatched up the rabbit.	Dɔn di igl bin swɛla dɔŋ ɛn snɛp di rɔbish.
He walked quickly into his office.	I waka kwik kwik wan insay in ɔfis.
The case is controversial.	Di kes na sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
Two sons and two daughters were united in marriage.	Tu bɔy pikin dɛn ɛn tu gyal pikin dɛn bin gɛt wanwɔd fɔ mared.
Remain calm in dangerous situations.	Kɔntinyu fɔ kol we yu gɛt denja.
The kingdom was shrouded in secrecy.	Di kiŋdɔm bin kɔba wit sikrit.
Half the customers are neighbors.	Af di kɔstɔma dɛn na neba dɛn.
The company makes luxury cars.	Di kɔmni de mek fayn fayn motoka dɛn.
We confirmed it was him.	Wi bin kɔnfyus se na in.
Most of the people were unemployed.	Bɔku pan di pipul dɛn nɔ bin gɛt wok.
The moon rose silvery white.	Di mun bin rayz lɛk silva wayt.
City officials surveyed residents.	Di siti ɔfisa dɛn bin stɔdi di pipul dɛn we de de.
The royal boat party had guards on horseback.	Di kiŋ in bot pati bin gɛt gad dɛn we de rayd ɔs.
The student pulled out the leaf and turned it over.	Di studɛnt pul di lif ɛn tɔn am.
The head of the sphinx is larger than the head of the lion.	Di sfinks in ed big pas di layɔn in ed.
This is the most common cell type.	Dis na di kayn sɛl we dɛn kin yuz mɔ.
The regulation says nothing about it.	Di rigyuleshɔn nɔ tɔk natin bɔt am.
We use standard number symbols.	Wi de yuz standad nɔmba simbul dɛn.
The bang was so sudden, it made us jump.	Di bang bin so wan wan, i mek wi jomp.
Most of the villagers fell ill with the flu.	Bɔku pan di pipul dɛn na di vilej bin sik wit di flu.
Not everything is clear.	Nɔto ɔltin klia.
The river here is very clean.	Di riva we de ya rili klin.
A hurricane destroyed the statue.	Wan big big briz bin pwɛl di statu.
The cat purred loudly.	Di pusi bin de purr lawd wan.
Nuclear prohibitionists have been protesting for decades.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de sɔpɔt fɔ mek pipul dɛn nɔ yuz nyuklia wɛpɔn dɛn dɔn de protɛst.
The mischievous squirrel was caught in the trap.	Dɛn bin kech di swɛlin we bin de du bad bad tin dɛn na di trap.
He came late to work.	I bin kam let fɔ wok.
Did you think you would live forever?	Yu bin tink se yu go liv sote go?
Many people disagree.	Bɔku pipul dɛn nɔ gri wit di tin we dɛn de du.
The budget was quickly approved.	Dɛn bin gri fɔ di badjɛt kwik kwik wan.
His stomach was still big.	In bɛlɛ bin stil big.
He started grinding coffee beans.	I bigin fɔ grind kɔfi bin dɛn.
Some grains are high in protein.	Sɔm gren dɛn gɛt bɔku prɔtin.
The frog tries to jump up and loses its balance.	Di frog tray fɔ jomp ɔp ɛn i nɔ ebul fɔ balans igen.
Global demand from met coal is expected to increase.	Dɛn tink se di glob ɔl dimand frɔm met kol go go ɔp.
The government is trying to take down this museum.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ pul dis myuziɔm.
Don’t be afraid to ask questions in class.	Nɔ fred fɔ aks kwɛstyɔn dɛn na klas.
We can only hope for this peace.	Wi kin jɔs op se dis pis go de.
One must leave oneself open to influence by social forces.	Wan fɔ lɛf insɛf opin fɔ mek sɔshal fɔs dɛn inflɔws.
It was the love of music that started it all.	Na di lɔv fɔ myuzik bin mek ɔltin bigin.
If the humidity increased, the vegetation would also increase.	If di humidity bin go ɔp, di plant dɛn bak go bɔku.
He bent down and picked something up.	I bɛn ɛn pik sɔntin ɔp.
The manager was very critical of the staff.	Di manija bin rili kɔndɛm di wan dɛn we de wok de.
The woman was wearing makeup.	Di uman bin wɛr mek-ap.
Pippi climbed onto the swing set and swung high.	Pippi bin klaym pan di swing sɛt ɛn swing ay.
This rapid expansion is causing severe environmental damage.	Dis we de bɔku kwik kwik wan de mek di envayrɔmɛnt pwɛl bad bad wan.
Experts say global warming will accelerate.	Masta sabi bukman dɛn se di wɔl go de wam kwik kwik wan.
Only one of the terrapins survived in the dark valley.	Na wan pan di tɛrapin dɛn nɔmɔ bin sev na di dak vali.
Their main source of income is farming.	Di men tin we dɛn kin gɛt fɔ gɛt mɔni na frɔm fam wok.
A herd of cattle roamed the hills, looking for food.	Wan grup we gɛt kaw dɛn bin de waka waka na di il dɛn, de luk fɔ it.
Farming methods are outdated.	Di we aw dɛn de du fam wok dɔn ol.
The effect of this imprisonment on the prisoner was severe.	Di tin we dis we aw dɛn bin put am na jel bin afɛkt di prizina bin rili bad.
My husband is always energetic and happy.	Mi man kin gɛt trɛnk ɛn i kin gladi ɔltɛm.
Angela reads history.	Anjɛla de rid istri.
Nature provides a renewable source of this chemical.	Nature de gi wan rinuɔbal sɔs fɔ dis kemikal.
Only a fifteen minute walk to the park.	Na fayvtin minit nɔmɔ yu fɔ waka fɔ go na di pak.
We started out on the shallows, moving between rocks.	Wi bigin fɔ waka na di say dɛn we nɔ shayn, ɛn wi bin de muv bitwin rɔk dɛn.
A handful of yellow dung lay in the grass.	Wan anful yɔlɔ dɔng bin ledɔm na di gras.
Let’s see how the story ends.	Lɛ wi si aw di stori dɔn.
His vision was intact.	In vishɔn nɔ bin pwɛl.
At this stage, all states have achieved universal primary education.	Na dis stej, ɔl di stet dɛn dɔn rich yunivasal praymari ɛdyukeshɔn.
Our boat floats gently on the calm water.	Wi bot de flɔt saful wan pan di wata we kol.
He swallowed his pride and apologized.	I swɛla in prawd ɛn beg fɔ padi.
The team was very confident.	Di tim bin rili abop pan dɛnsɛf.
There are snakes and lizards here.	Snek ɛn lizad dɛn de na ya.
He cried like a child beaten by his teacher.	I kray lɛk pikin we in ticha bit am.
The bread smells delicious.	Di bred kin smɛl fayn fayn wan.
Draw lines from the data to the conclusions.	Drɔ layn dɛn frɔm di data to di kɔnklushɔn dɛn.
Fold the omelette in half.	Fold di ɔmɛlet insay af.
A plume of dust rose into the air.	Wan bɔku bɔku dɔst bin de go ɔp na di ays.
The country’s president decided to resign.	Di kɔntri in prɛsidɛnt bin disayd fɔ lɛf fɔ wok.
Water from rivers or lakes can also work.	Wata we de kɔmɔt na riva ɔ lek dɛn kin wok bak.
The drug increased muscle strength.	Di drɔg bin mek di mɔsul dɛn strɔng mɔ ɛn mɔ.
The sunlight filters through the leaves.	Di san layt de filta tru di lif dɛn.
They will open later this month.	Dɛn go opin leta dis mɔnt.
During the rainy season, mosquitoes breed.	Insay ren sizin, mɔskito dɛn kin bɔn pikin dɛn.
Not enough money was being made.	Nɔto inof mɔni dɛn bin de mek.
This building was designed for residential purposes.	Dɛn bin mek dis bildin fɔ mek dɛn bil os dɛn.
The darkest colors matched the blackest blue.	Di kɔlɔ dɛn we bin dak pas ɔl na di wan dɛn we bin mach wit blu we blak pas ɔl.
The rooms bubbled with activity.	Di rum dɛn bin de bɔbul wit tin dɛn we dɛn bin de du.
He remains innocent.	I de kɔntinyu fɔ bi inosɛns.
It was very long.	I bin rili lɔng.
The fish in school fish tanks died.	Di fish dɛn we bin de na skul fish tank dɛn bin day.
Perhaps the bad weather kept them away.	Sɔntɛm di bad bad wɛda bin mek dɛn nɔ de fa.
Last night's storm was terrible.	Di big big briz we bin blo las nɛt bin rili bad.
The press had a field day.	Di prɛs bin gɛt wan fil de.
He is eager to learn a new language.	I rili want fɔ lan nyu langwej.
Our team finished first.	Wi tim bin dɔn fɔs.
His anxiety was palpable.	Di wɔri we i bin de wɔri bin de sho klia wan.
A wise man never says anything unreasonable.	Man we gɛt sɛns nɔ de ɛva tɔk ɛnitin we nɔ mek sɛns.
He was in desperate need of help.	I bin rili nid ɛp.
The fisherman did not see the shark.	Di fishaman nɔ bin si di shak.
The sight of his face descended into my depths.	Di si we a si in fes bin kam dɔŋ na mi dip.
He refused to admit he had a problem.	I nɔ bin gri fɔ gri se i bin gɛt prɔblɛm.
Pilgrims trampled the shrines.	Pilgrim dɛn bin de tramp di say dɛn we dɛn bin de wɔship.
A balance of reliability and efficiency.	Wan balans fɔ abop pan ɛn fɔ wok fayn fayn wan.
Most students drop out after high school.	Bɔku pan di studɛnt dɛn kin lɛf skul afta dɛn dɔn go na sɛkɔndari skul.
Wet dishcloths should be placed on the rack to dry.	Dɛn fɔ put wet dish klos dɛn na di rɛk fɔ drɛy.
This city is known for its ethnic diversity.	Dɛn sabi dis siti fɔ difrɛn etnik grup dɛn.
Having been trained, the dog complied.	Bikɔs dɛn bin dɔn tren di dɔg, i bin du wetin i tɛl am fɔ du.
The word "bread" is a morpheme.	Di wɔd "bred" na mɔfim.
The manager told the press that the reports were false.	Di manija bin tɛl di prɛs se di ripɔt dɛn na lay lay ripɔt.
The birds sang happily in the morning.	Di bɔd dɛn bin de siŋ gladi gladi na mɔnin.
The coming weeks will see dozens of new cars.	Di wiks we de kam go si dozin nyu moto dem.
The pile took a long time to finish.	Di pail bin tek lɔng tɛm fɔ dɔn.
Her hair was a golden brown color.	In ia bin gɛt gold brawn kɔlɔ.
Saliva also builds teeth.	Saliva de bil bak tit.
Lactose is found in milk.	Laktos na di tin we de insay milk.
You’ll find good seafood just outside of town.	Yu go fɛn gud sifud jɔs ausayd di tɔŋ.
The final chapter is yet to be written.	Dɛn nɔ rayt di las chapta yet.
Some of the students went on hunger strike.	Sɔm pan di studɛnt dɛn bin go angri strayk.
One motorist was lucky to escape with his life.	Wan motoka man bin laki fɔ rɔnawe wit in layf.
He talked at length about his retirement plans.	I bin tɔk lɔng bɔt di plan dɛn we i dɔn plan fɔ ritaia.
My aunt told me to prepare myself.	Mi anti tɛl mi fɔ pripia misɛf.
It is open at both ends.	I opin na ɔl tu di ɛnd dɛn.
The tone in his voice was serious.	Di tɔyn we bin de insay in vɔys bin siriɔs.
The climate here varies greatly, so it’s not easy to plan	Di klaymat ya kin difrɛn bad bad wan, so i nɔ kin izi fɔ plan
She kissed his cheek.	I bin kis in chɛst.
Men, women and children dug the digs.	Man, uman ɛn pikin dɛn bin de dig di dig dɛn.
All scientists agree that pollution is a serious environmental problem.	Ɔl sayɛnsman dɛn gri se di we aw pipul dɛn de pwɛl di wɔl na siriɔs prɔblɛm we de ambɔg di envayrɔmɛnt.
With military personnel now in the area, the government.	Wit militri pipul dem nau fo di eria, di govanment.
Why do you hate it?	Wetin mek yu et am?
The night passed slowly.	Di nɛt bin de pas smɔl smɔl.
He wrote a sonnet of poetry.	I bin rayt wan sonet we gɛt poem.
In the parks, children played happily.	Insay di pak dɛn, pikin dɛn bin de ple wit gladi at.
He drank three glasses of water.	I bin drink tri glas wata.
They were annoying to many in the community.	Dɛn bin de mek bɔku pipul dɛn na di kɔmyuniti vɛks.
They meet, kiss and part.	Dɛn mit, kis ɛn pat.
A bomb went off here yesterday, destroying most of the block.	Wan bɔm bin bɔm ya yestede, ɛn pwɛl bɔku pan di blɔk.
It can be devastating to the economy.	I kin rili pwɛl di ikɔmi.
Both of their parents worked long hours.	Dɛn mama ɛn papa dɛn ɔl tu bin de wok fɔ lɔng tɛm.
So why is it so unpopular?	So wetin mek pipul dɛn nɔ lɛk am so?
He shook off his showerless rubber, yawning.	I shek in rɔba we nɔ de shawa, ɛn i de yawn.
He is unusually tall for his age.	I lɔng we nɔ kɔmɔn fɔ in ej.
The statue was erected to commemorate the victory.	Dɛn bin bil di statu fɔ mɛmba di win we dɛn win.
Doctors are unsure of his fate.	Di dɔktɔ dɛn nɔ shɔ bɔt wetin go apin to am.
He put his fists up in a boxing stance.	I put in fist dɛn ɔp insay wan bɔksin stays.
Housewives prepared food for a small army.	Di uman dɛn we de wok na os bin de mek it fɔ wan smɔl ami.
He nodded his head.	I nɔd in ed.
They will help you, he says.	Dɛn go ɛp yu, i se.
Children learn by imitation.	Pikin dɛn kin lan bay we dɛn de falamakata dɛn.
We don’t like that idea.	Wi nɔ lɛk da aidia de.
He knows this neighborhood well.	I sabi dis neba gud gud wan.
The sultan tried not to think about it.	Di sultan bin tray fɔ nɔ tink bɔt am.
The guests voted to expel him.	Di pipul dɛn we bin kam bin vot fɔ drɛb am.
I’m watching you, he said.	A de wach yu, i se.
He squeezed more orange juice.	I swɛt mɔ ɔrɛnj jus.
He succeeded in his goal.	I bin ebul fɔ du wetin i bin want fɔ du.
The autumn colors are richer this year, apparently.	Di ɔtom kɔlɔ dɛn rich pas dis ia, i tan lɛk se.
We need to create the opportunity.	Wi nid fɔ mek di chans de.
So he had to walk all the way home again.	So i bin gɛt fɔ waka ɔlsay na os bak.
My advice is to buy a car with cash.	Mi advays na fɔ bay motoka wit kɔsh mɔni.
We have stopped flying altogether now.	Wi dɔn stɔp fɔ flay ɔltogɛda naw.
He is the mayor of the town.	Na in na di mɛya fɔ di tɔŋ.
The sultan’s decree extended throughout the region.	Di sultan in lɔ bin de ɔlsay na di rijyɔn.
The cocks were circling madly, clucking.	Di kɔk dɛn bin de rɔn rawnd krayzi wan, dɛn bin de klak.
Talk up in class.	Tɔk ɔp na klas.
All passengers were evacuated from the bus.	Dɛn bin pul ɔl di pasenja dɛn we bin de insay di bɔs kɔmɔt.
He stuck a note on his door.	I bin stɔp wan not na in domɔt.
There is very little we can do to protect against natural disasters.	Na smɔl tin nɔmɔ wi go ebul fɔ du fɔ protɛkt frɔm di bad bad tin dɛn we kin apin to pipul dɛn.
An army is made up of men.	Na man dɛn mek wan ami.
He has a passion for the practice of law.	I gɛt pashɔn fɔ di prɔsis fɔ lɔ.
Some doctors recommend relaxation.	Sɔm dɔktɔ dɛn kin tɔk bɔt aw fɔ rilaks.
He’s coming to get me.	I de kam fɔ kam tek mi.
He also came with a measuring tape.	I bin kam bak wit wan tep we dɛn kin yuz fɔ mɛzhɔ.
It’s a secret code.	Na sikrit kɔd.
Many insects like to smell good.	Bɔku insɛkt dɛn kin lɛk fɔ smɛl fayn fayn wan.
Members of minority groups often took coercion from their oppressors.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we bin de na di smɔl grup dɛn bin de tek kɔstɔm frɔm di wan dɛn we bin de mek dɛn sɔfa.
Many cars break down during rainy season.	Bɔku motoka dɛn kin brok insay ren sizin.
The astronaut began to breathe again.	Di astronaut bigin fɔ blo bak.
This dog is well trained.	Dis dɔg dɔn tren fayn fayn wan.
He wrapped a towel around his head.	I rap wan tawɛl rawnd in ed.
The dentist drilled the decayed tooth.	Di dɛntist drɔ di tut we dɔn rɔtin.
His laughter is terrible.	Di we aw i de laf rili bad.
Old people have the right to retire.	Ol pipul dɛn gɛt rayt fɔ ritaia.
This result has not yet been verified.	Dɛn nɔ dɔn chɛk dis rizɔlt yet.
Many artists are inspired by nature.	Bɔku atis dɛn kin gɛt inspɛkshɔn frɔm di nature.
Their circumstances were very difficult.	Di tin dɛn we bin de apin to dɛn bin rili at.
Knock him in the face.	Nak am na in fes.
The river was filled with floating debris.	Di riva bin ful-ɔp wit dɔti we bin de flɔt.
Many poets have died anonymously.	Bɔku pɔyt dɛn dɔn day we dɛn nɔ no dɛn nem.
The principal products here are iron bars and steel.	Di men tin dɛn we dɛn kin mek na ya na ayɛn ba ɛn stɛl.
Painted red and white, the tower glowed at night.	Di tawa we dɛn bin dɔn pent rɛd ɛn wayt, bin de shayn na nɛt.
To do this kind of study, we need to correct it.	Fɔ du dis kayn stɔdi, wi nid fɔ kɔrɛkt am.
Large quantities of oil were mined here.	Dɛn bin de pul bɔku bɔku ɔyl na ya.
I was very disappointed when he failed the test.	A bin rili fil bad we i nɔ bin ebul fɔ du di tɛst.
Because modern technology has made people live longer.	Na bikɔs di tin dɛn we dɛn de yuz tide dɔn mek pipul dɛn de liv lɔng tɛm naw.
I invited him to the party.	A bin invayt am fɔ kam na di pati.
Does this store sell new books?	Yu tink se dis stoa de sɛl nyu buk dɛn?
His behavior is incomprehensible.	Wi nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand di we aw i de biev.
Thousands of shoppers filled the street.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de go bay tin dɛn bin ful-ɔp na di strit.
Tom believed that nothing was impossible.	Tom bin biliv se natin nɔ de we nɔ pɔsibul.
Crickets are insects that like warmth and moisture.	Kriket na insɛkt dɛn we lɛk fɔ wam ɛn wet.
The parents chose to keep people of lesser importance.	Di mama ɛn papa dɛn bin disayd fɔ kip pipul dɛn we nɔ impɔtant.
I could hear the various thoughts of the cowbells.	A bin de yɛri di difrɛn tin dɛn we de mek di kaw bɛl dɛn de tink.
I was passing time, doing nothing in particular.	A bin de pas tɛm, a nɔ bin de du natin patikyula.
The street was empty, except for the man.	Di strit bin ɛmti, pas di man nɔmɔ.
Many people suffer from heart disease.	Bɔku pipul dɛn kin gɛt at at sik.
The national debt continues to rise.	Di nashɔnal dɛt de kɔntinyu fɔ go ɔp.
The company offered many benefits.	Di kɔmni bin gi bɔku bɛnifit dɛn.
Hotels usually offer breakfast in the morning.	Bɔku tɛm, ɔtel dɛn kin gi brɛf na mɔnin.
A railway connects the two cities.	Wan relwe de kɔnɛkt di tu siti dɛn.
Kneeling is less expensive than standing, although standing is healthier.	Fɔ nil dɔŋ nɔ dia pas fɔ tinap, pan ɔl we fɔ tinap kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
The fall of communism was inevitable.	Di kɔmyunizim fɔdɔm nɔ bin ebul fɔ avɔyd.
Here, too, we find our place.	Na dis ples, wisɛf kin fɛn wi ples.
There is no need to return the old books.	Dɛn nɔ nid fɔ gi dɛn bak di ol buk dɛn.
The committee had been formed to investigate the incident.	Dɛn bin dɔn mek di kɔmiti fɔ chɛk wetin apin.
Please use this form to report any crime.	Duya yuz dis fɔm fɔ ripɔt ɛni kraym.
The proton is an elementary particle.	Di protɔn na wan ɛlimɛntri patikyula.
The wolf is a big dog with pointed ears.	Di wulf na big dɔg we gɛt pɔynt yes.
These articles can destroy your patience.	Dɛn atikul ya kin pwɛl yu peshɛnt.
You need two tablespoons of brown sugar.	Yu nid tu tebul spɔnj brawn shuga.
The farmer was very proud of his prize.	Di fama bin rili proud fɔ in prayz.
A storm can come without warning.	Wan big big briz kin kam witout wɔnin.
He married her at the age of nineteen.	I mared am we i ol nayntin ia.
During the last century, kites became popular in many villages.	Insay di las wan ɔndrɛd ia, pipul dɛn bin lɛk kayt na bɔku vilej dɛn.
She dropped her suitcase and ran to the door.	I drɔp in smɔl bag ɛn rɔn go na di domɔt.
The sailing area is about a mile from the beach.	Di say we dɛn kin go fɔ silin de lɛk wan mayl so frɔm di si.
People from the far east descend on this teahouse.	Pipul dɛn we kɔmɔt fa fawe na di ist kin kam dɔŋ na dis ti os.
A huge albino gorilla roamed the forest.	Wan big big albino gɔrila bin de waka waka na di fɔrɛst.
A strong wind blew, bringing cold.	Wan strɔng briz bin blo, ɛn i bin briŋ kol.
Us of today?	Us de tide?
The child's hand moved confidently.	Di pikin in an bin de muf wit kɔnfidɛns.
I personally prefer it raw.	Mi pesonali prefer am raw.
A variety of insects live in the water here.	Difrɛn difrɛn insɛkt dɛn de liv na di wata we de ya.
The army deployed troops throughout the region.	Di ami bin put sojaman dɛn ɔlsay na di rijɔn.
The officers then turned on their heels.	Dɔn di ɔfisa dɛn tɔn pan dɛn il.
The farmer has a profitable business.	Di fama gɛt biznɛs we de mek bɔku mɔni.
The students had left, but some remained.	Di studɛnt dɛn bin dɔn kɔmɔt de, bɔt sɔm pan dɛn bin lɛf.
Are you trying to poison me?	Yu de tray fɔ pɔyzin mi?
As a result, thefts accelerated.	Dis bin mek pipul dɛn bin de tif kwik kwik wan.
Show me your wallet.	Sho mi yu wallet.
The elephant was driven out of town.	Dɛn bin drɛb di ɛlifant kɔmɔt na di tɔŋ.
The toxin dissolves easily in water.	Di pɔyzin kin sɔlv izi wan insay wata.
A border separates the city from the countryside.	Wan bɔda de sheb di siti ɛn di kɔntri.
The country hopes to boost tourism.	Di kɔntri op fɔ mek pipul dɛn gɛt turizm.
This helps keep it from shaping.	Dis kin ɛp fɔ mek i nɔ shep.
Such things often happen.	Bɔku tɛm, dɛn kayn tin ya kin apin.
The class was divided between conservatives and liberals.	Di klas bin sheb bitwin di kɔnsavativ ɛn di libal pipul dɛn.
Most people ate the food without any ill effects.	Bɔku pipul dɛn bin de it di it we nɔ bin gɛt ɛni bad bad tin.
One morning the prince took control of a ship.	Wan mɔnin, di prins bin tek kɔntrol pan wan ship.
First, let’s compare our names and addresses.	Fɔs, lɛ wi kɔmpia wi nem ɛn adrɛs dɛn.
It smells like cherries.	I de smɛl lɛk chɛri.
The street was lined with shops, and surprisingly quiet.	Di strit bin gɛt bɔku shɔp dɛn, ɛn i bin sɔprayz fɔ si se kwayɛt.
The farmers lived in poverty.	Di fama dɛn bin de liv na po.
The stoppers kept water out.	Di stɔp dɛn bin de mek wata nɔ kɔmɔt.
I can’t seem to concentrate.	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn.
Please wash this thoroughly.	Duya una was dis fayn fayn wan.
Their business flourished, and they prospered.	Dɛn biznɛs bin de go bifo, ɛn dɛn bin de go bifo.
The dictionary is quite large, so be patient.	Di dikshɔnari rili big, so peshɛnt.
I woke up suddenly from a nightmare.	A wek wantɛm wantɛm frɔm wan bad bad drim we a bin drim.
Everyone regarded him as kind and generous.	Ɔlman bin de si am as pɔsin we gud ɛn gɛt fri-an.
The house was built on a gentle hillside.	Dɛn bin bil di os na wan il we nɔ gɛt bɔku bɔku wata.
If retail customers pay a higher price, the payment will be squeezed.	If rital kɔstɔma dɛn pe ay prayz, dɛn go swɛt di pe.
Over time, they become more and more intelligent.	As tɛm de go, dɛn gɛt sɛns mɔ ɛn mɔ.
Ferries were replaced by bridges and tunnels.	Dɛn bin mek brij ɛn tanɛl dɛn fɔ tek ples fɔ di fɛrɛ dɛn.
Recent research shows that going on vacation can be good for your health.	Risach we dɛn jɔs dɔn du, sho se we yu de go vayshiɔn kin fayn fɔ yu wɛlbɔdi.
He denied taking the money, saying it was stolen.	Im dinai se im tek di moni, im tok se na tif am.
The dreamer travels too slowly.	Di pɔsin we de drim de travul tumɔs slo.
Bethlehem, .	Bɛtliɛm, .
We are starting to get a lot of snow this year.	Wi de stat fɔ gɛt bɔku sno dis ia.
His face was small but attractive.	In fes bin smɔl bɔt i bin fayn fɔ si.
The place for the man was small but comfortable.	Di ples fɔ di man bin smɔl bɔt dɛn bin fayn.
Too much sugar will make the cake too sweet.	Tumɔs shuga go mek di kek swit tumɔs.
They visited the city often.	Dɛn bin de go na di siti bɔku tɛm.
It was impossible to predict what he would do next.	I nɔ bin pɔsibul fɔ tɔk wetin i go du nɛks.
The pilots refused to abandon the aircraft.	Di payɔnia dɛn nɔ bin gri fɔ lɛf di plen.
The wicked villain was brought to justice.	Dɛn bin kɛr di wikɛd wikɛd man go na kɔt.
An abusive man was he must have abused his wife.	Wan man we bin de trit am bad na bin i go mɔs dɔn du bad to in wɛf.
You have to learn to recognize his feelings.	Yu fɔ lan fɔ no aw i de fil.
This rich area is famous for grape production.	Dis rich eria na ples we pipul dɛn sabi fɔ mek greps.
The rain had turned the ground to mud.	Di ren bin dɔn tɔn di grɔn to dɔti.
We welded the templates together.	Wi bin weld di tɛmplat dɛn togɛda.
These will increase women’s rights.	Dɛn tin ya go mek uman dɛn gɛt mɔ rayt.
Most of the workers had walked off the job.	Bɔku pan di wokman dɛn bin dɔn kɔmɔt na di wokples.
Discuss the pros and cons of the proposal.	Tɔk bɔt di gud ɛn bad tin dɛn we de insay di prɔpɔzal.
All the neighbors greeted each other warmly.	Ɔl di neba dɛn bin grit dɛnsɛf fayn fayn wan.
That building site smells!	Da bildin sayt de de smɛl!
Everyone has been the sportiest!	Ɔlman dɔn de spɔt pas ɔlman!
It was easy to love.	I bin izi fɔ lɛ pɔsin lɛk.
The researcher proposed another hypothesis.	Di risachman bin prɔpos wan ɔda hypothesis.
The wind whipped against my hair.	Di briz bin de wip pan mi ia.
Such information will help prevent disasters.	Dɛn kayn infɔmeshɔn dɛn de go ɛp fɔ mek disasta nɔ apin.
The flight is delayed due to a fuel truck accident.	Di flayt de delay bikɔs ɔf wan fiul trak aksidɛnt.
Turn down the heat, or you can burn the pie.	Tɔn di faya dɔŋ, ɔ yu kin bɔn di pie.
The wine was strong on the palate.	Di wayn bin strɔng na di palata.
He disobeyed the ordinance.	I nɔ bin obe di ɔdinari lɔ.
Sometimes the birds rest near the water's edge.	Sɔntɛnde, di bɔd dɛn kin rɛst nia di wata in ed.
The dead were burned on trucks.	Dɛn bin bɔn di wan dɛn we dɔn day pan trak dɛn.
There are only ten days of food.	Na onli tɛn dez fɔ it de.
A story of betrayal.	Wan stori bɔt aw pipul dɛn de kɔmɔt biɛn dɛn.
Find a job that suits you.	Fɛn wok we go fayn fɔ yu.
It is easier to feed the birds.	I izi fɔ gi di bɔd dɛn tin fɔ it.
The population of this city is increasing.	Di pipul dɛn we de na dis siti de bɔku mɔ ɛn mɔ.
I advised him to leave.	A advays am fɔ kɔmɔt de.
Some people find the noise unbearable.	Sɔm pipul dɛn kin si se di nɔys nɔ kin bia.
Produce a tangy sauce with a pungent flavor.	Prodyuz wan tangy sos wit wan pungent flawa.
The directive was issued yesterday.	Di dairekt bin kɔmɔt yestede.
There was little talk of inflation.	Di tɔk bɔt infleshɔn bin smɔl.
This road will eventually be widened.	As tɛm de go, dɛn go mek dis rod big.
She hugged her children.	I bin ɔg in pikin dɛn.
I thought it would take two days to get there.	A bin tink se i go tek tu dez fɔ rich de.
We watched the movie with my sister.	Wi bin de wach di fim wit mi sista.
Use a wooden spoon.	Yuz wan wud spun.
Ask what kind of yogurt she likes.	Aks us kayn yogɔt i lɛk.
You will rest today, but tomorrow you have to start again.	Yu go rɛst tide, bɔt tumara yu fɔ bigin bak.
A man carrying a basket approached the woman.	Wan man we bin de kɛr wan baskɛt kam nia di uman.
We followed the path winding through the woods.	Wi bin fala di rod we bin de rɔn rawnd na di bush.
A large number of local residents were required to register.	Dɛn bin nid bɔku pipul dɛn we de na di eria fɔ rɛjista.
We have to bring them together.	Wi fɔ mek dɛn kam togɛda.
Everything is better in the morning.	Ɔltin kin bɛtɛ na mɔnin.
As he ate, he began to think.	As i de it, i bigin fɔ tink.
We will all die one day.	Wi ɔl go day wan de.
The floor is tiled with ceramic.	Dɛn dɔn tayl di flo wit sɛramik.
What is printed on the paper?	Wetin dɛn kin print na di pepa?
Every day a great river flowed.	Ɛvride, wan big riva bin de pas.
Try your best not to give up.	Tray yu bɛst fɔ mek yu nɔ giv ɔp.
He had a plastic bag in his hand.	I bin gɛt wan plastic bag na in an.
Her dress was spotless.	In dres nɔ bin gɛt wan dɔti.
The bombings caused a lot of destruction.	Di bɔm dɛn bin mek bɔku pipul dɛn pwɛl.
There is a consensus among scholars.	Bɔku bɔku masta sabi bukman dɛn gɛt wanwɔd.
The minister declared a state of emergency.	Di minista bin deklare stet of imejensi.
If the tea is not sweet enough, it is bitter.	If di ti nɔ swit fayn, i kin bita.
The plane’s won’t start.	Di plen in yon nɔ go stat.
A torrent ran over the water.	Wan wata we bin de rɔn bin de rɔn oba di wata.
He’s doing his homework at a desk.	I de du in homwok na wan tebul.
Try not to skimp on the dough.	Tray nɔ fɔ skimp pan di dɔti.
This patent covers such an invention.	Dis patɛnt de kɔba dis kayn tin we dɛn dɔn mek.
You’ll need a lot of film to capture that bird.	Yu go nid bɔku fim fɔ kech da bɔd de.
She cooked the vegetables.	Na in bin de kuk di vɛjitebul dɛn.
He carefully measured each soup spoon.	I bin tek tɛm mɛzhɔ ɛni sup spɔnj.
The word "push" has many meanings.	Di wɔd "push" gɛt bɔku minin.
Look closely at these sheep.	Luk dɛn ship dɛn ya gud gud wan.
He agreed to his request.	I bin gri fɔ du wetin i bin want fɔ du.
The concept is very important.	Di kɔnsɛpt rili impɔtant.
The soldier has eaten breakfast and begins to pack his belongings.	Di sojaman dɔn it brɛf ɛn bigin fɔ pak in prɔpati dɛn.
Celebrations here are always colorful.	Di sɛlibreshɔn dɛn we dɛn kin gɛt na ya kin gɛt bɔku bɔku kɔlɔ ɔltɛm.
I bought myself a new one.	A bin bay misɛf wan nyu wan.
There was comfort in knowing this routine.	Kɔrej bin de we dɛn bin sabi dis rutin.
She called her young son into the room.	I kɔl in yɔŋ bɔy pikin fɔ kam insay di rum.
Hundreds gathered for a secret meeting.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ wan sikrit mitin.
They use simple ingredients.	Dɛn kin yuz simpul tin dɛn fɔ mek it.
The music is really loud.	Di myuzik rili lawd.
Many laws are passed and repealed each year.	Dɛn kin pas ɛn pul bɔku lɔ dɛn ɛvri ia.
The rabbit disappeared down a hole.	Di rabit bin lɔs dɔŋ wan ol.
The hills, with their dense forests, are magnificent.	Di il dɛn, wit dɛn bɔku bɔku fɔrɛst dɛn, rili wɔndaful.
One girl paused.	Wan titi bin stɔp fɔ tɔk.
Hardly anyone noticed the old man's old slippers.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛnibɔdi notis di ol man in ol slip dɛn.
The balance tilted towards the middle.	Di balans bin tilt to di midul.
The tail is longer than the body.	Di tel lɔng pas di bɔdi.
The castle was on a high cliff.	Di kast bin de na wan ay klif.
Toss the salad in a bowl.	Tos di salad insay wan bol.
The festival has been celebrated for a thousand years.	Dɛn dɔn de sɛlibret di fɛstival fɔ wan tawzin ia.
Want to know my opinion?	Yu wan sabi mi opinion?
My grandmother was a nurse.	Mi grani na bin nɔs.
A sugary drink can boost your energy quickly.	Wan drink we gɛt shuga kin mek yu gɛt mɔ trɛnk kwik kwik wan.
Some vegetables do not grow well here.	Sɔm vɛjitebul dɛn nɔ kin gro fayn na ya.
Satisfied, he walked back inside.	I bin satisfay ɛn waka bak insay.
The judge described abuse.	Di jɔj bin tɔk bɔt aw pipul dɛn bin de trit dɛn bad.
Cotton buffs soon began to emerge.	I nɔ tu te, kɔtɔn bɔf dɛn bigin fɔ kɔmɔt.
I know chocolate is good for you.	A no se chokolat gud fo yu.
The smell of garbage permeated the room.	Di smel we di dɔti bin de mek bin de ɔlsay na di rum.
This group is typical of its kind.	Dis grup na tipik fɔ in kayn.
The pump is located on the upper level.	Di pɔmp de na di ɔp lɛvul.
They arrived after a week's journey.	Dɛn bin kam afta dɛn dɔn travul fɔ wan wik.
A pretrial hearing is scheduled for next week.	Dɛn go gɛt fɔ yɛri di kes bifo dɛn jɔj di kes nɛks wik.
The manager scolded the manager for what he had done.	Di manija bin kɔl di manija fɔ wetin i dɔn du.
Prepare the vegetables.	Pripia di vegjetabul dɛn.
Crossing the boundary between land and sky.	Krɔs di bɔda bitwin di land ɛn di skay.
The teller counted the money carefully.	Di tɛla bin tek tɛm kɔnt di mɔni.
A castle by the sea.	Wan kast nia di si.
He heard a strange noise.	I yɛri wan strenj nɔys.
The hill was covered with pine trees.	Di il bin gɛt bɔku bɔku pain tik dɛn.
The owls monitor their treatment.	Di oys dɛn de wach aw dɛn de trit dɛn.
The city has an abundance of warehouses of all kinds.	Di siti gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ kip ɔlkayn tin dɛn.
Healthy teeth are essential to your health.	Tit we gɛt wɛlbɔdi rili impɔtant fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
The lines outlined his muscular torso.	Di layn dɛn bin de sho in mɔsul dɛn bɔdi.
Two people offered me a job.	Tu pipul dɛn bin tɛl mi fɔ wok.
He has healed thousands of followers.	I dɔn mɛn bɔku bɔku pipul dɛn we de fala am.
In ancient times, the miner used explosives.	Trade trade, di man we de wok na di mayn bin de yuz tin dɛn we de bɔn.
The meal will be over soon, he told the cook.	Di it go dɔn jisnɔ, i tɛl di kuk.
Bees pollinate our crops.	Di bi dɛn de mek wi tin dɛn we wi plant gɛt polɛn.
An extremist organization with links to terrorists.	Wan ɔganayzeshɔn we de du bad bad tin dɛn ɛn we gɛt sɔntin fɔ du wit tɛroris dɛn.
Animals are often abused by pet owners.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we gɛt animal dɛn kin du bad to animal dɛn.
Her age is hard to guess.	I at fɔ gɛs in ej.
The new year will see major changes in the economy.	Di nyu ia go si big big chenj dɛn na di ikɔmi.
It had all the charm of a folk song.	I bin gɛt ɔl di charm we wan pipul dɛn siŋ gɛt.
The virus causes sneezing.	Di vayrɔs kin mek pipul dɛn sniz.
He was killed at dawn.	Dɛn bin kil am we di ples bigin fɔ shayn.
The broken end was wrapped in plaster.	Dɛn bin rap di ɛnd we bin dɔn brok wit plasta.
See that dog over there?	Yu si dat dɔg ova de?
The mirror hung on the wall.	Di miro bin de hang na di wɔl.
Nanoparticles are becoming increasingly important.	Nanopartikul dɛn de bi impɔtant mɔ ɛn mɔ.
We only got an hour of sleep last night.	Na wan awa nɔmɔ wi bin slip las nɛt.
The perfume was expensive.	Di sɛnt bin dia.
The umbrella is very steady in the wind.	Di ɔmbrela kin rili stedi we di briz de blo.
I believe you are very wise, he said.	A biliv se yu rili gɛt sɛns, i se.
City water is piped to thousands of homes.	Dɛn kin yuz paip fɔ kɛr wata na di siti go na bɔku bɔku os dɛn.
The spectra of unemployment loomed large.	Di spɛktra fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok bin de kam big.
They had no such evidence.	Dɛn nɔ bin gɛt ɛni pruf lɛk dis.
So they started living underground.	So dɛn bigin fɔ liv ɔnda di grɔn.
Stardom leads to fame, which can lead to billions of dollars.	Stardom de mek pɔsin gɛt nem, we kin mek i gɛt bɔku bɔku mɔni.
Let these eggs cool in a warm, sunny windowsill.	Mek dɛn eg ya kol na wan winda we wam ɛn gɛt san.
The sentries manned their posts all night.	Di sentri dɛn bin de man dɛn post dɛn ɔl di nɛt.
The politician talked about the politician.	Di politiks man bin tok abaut di politiks man.
A particular region is prone to earthquakes.	Wan patikyula rijyɔn kin gɛt atkwek.
Hundreds of thousands of people were called to protest the war.	Dɛn bin kɔl bɔku bɔku pipul dɛn fɔ sho se dɛn nɔ gri wit di wɔ.
A thicket crowded around them, providing shade.	Wan tik tik bin krawd rawnd dɛn, we bin de gi dɛn shed.
A slight breeze began to blow.	Wan smɔl briz bigin fɔ blo.
The posts went up, but the contractor went bankrupt.	Di post dɛn bin go ɔp, bɔt di kɔntrakta bin bankrupt.
An alien culture has taken over the planet.	Wan alien kɔlchɔ dɔn tek di planɛt.
You could not make it clearer.	Yu nɔ bin ebul fɔ mek i klia pas dis.
Of course, this is familiar.	Na tru se dis na tin we wi sabi.
I think his style of leadership was ineffective.	A tink se in stayl fɔ lidaship nɔ bin ebul fɔ wok.
Young people learn by example.	Yɔŋ pipul dɛn kin lan bay ɛgzampul.
All failed equipment will now be replaced.	Naw dɛn go chenj ɔl di ikwipmɛnt dɛn we nɔ wok fayn.
Life is but a dream.	Layf na jɔs wan drim.
The metal in the pipe reacts with oxygen.	Di mɛtal we de na di paip kin riak wit ɔksijɛn.
The shorter the wavelength the higher the frequency.	Di shɔt we di wɛvlɛnj di ay frikshɔn.
Water is heated, then cooled, in a water thermos.	Dɛn kin ɔt wata, dɔn dɛn kin kol am, insay wata tɛmɔs.
When the water receded, the workers began.	We di wata dɔn kɔmɔt, di wokman dɛn bigin.
Water, gas and electricity are still used.	Dɛn stil de yuz wata, gas ɛn ilɛktrishɔn.
The notebook contained procedure notes.	Di notbuk bin gɛt tin dɛn we dɛn rayt bɔt aw fɔ du di wok.
Commuters travel long distances to work.	Di wan dɛn we de travul fɔ go wok kin travul fɔ lɔng tɛm fɔ go wok.
He asks her to count the stars.	I aks am fɔ kɔnt di sta dɛn.
The stubborn boy insisted that he was right.	Di traŋa bɔbɔ bin tinap tranga wan se i rayt.
Her cousin loved working on the big screen.	In kɔzin bin lɛk fɔ wok na di big skrin.
The gardener leveled the soil with an iron rake.	Di man we de wok na di gadin bin mek di grɔn flat wit wan ayɛn rɛk.
We have to limit the speed of our spaceship.	Wi fɔ stɔp di spid we wi spɛs ship de spid.
On the way home, he meets an old friend.	We i de go na os, i mit wan ol padi.
We will have to rebuild the underground stations.	Wi go gɛt fɔ bil bak di steshɔn dɛn we de ɔnda grɔn.
He was accused of stealing the diamonds.	Dɛn bin se na in tif di dayamɔn dɛn.
No country in the world recognizes it.	No kɔntri nɔ de na di wɔl we de rɛkɔgnayz am.
This city is home to a rare variety of animals.	Dis siti gɛt difrɛn difrɛn animal dɛn we nɔ bɔku.
Putting the differences aside, they banded together.	We dɛn put di difrɛns dɛn na sayd, dɛn bin band togɛda.
When heated, the water evaporates.	We dɛn wam am, di wata kin kɔmɔt.
He sips hot coffee, enjoying the bitter taste.	I de sip ɔt kɔfi, ɛn i de ɛnjɔy di bita teys.
He had power of speech.	I bin gɛt pawa fɔ tɔk.
The plastic containers are inexpensive, but reusable.	Di plastic kɔntena dɛn nɔ dia, bɔt dɛn kin yuz am bak.
This newspaper illustrates this.	Dis nyuspepa de sho dis.
Some specific trends were observed.	Dɛn bin si sɔm patikyula tin dɛn we bin de apin.
The sky was clear, and the sun was shining brightly.	Di skay bin klia, ɛn di san bin de shayn brayt brayt wan.
Do not confuse hyperthyroidism with acute thyroiditis.	Nɔ kɔnfyus haypa tayroydizm wit akyu tayroyd.
They were convinced he was lying.	Dɛn bin biliv tranga wan se na lay i de lay.
But the penguin was too heavy.	Bɔt di pɔngwin bin tu ebi.
The research project will not require much additional funding.	Di risach wok nɔ go nid bɔku ɔda mɔni.
He bought a lot of equipment.	I bin bay bɔku bɔku tin dɛn fɔ yuz.
The trees are brightly colored.	Di tik dɛn gɛt brayt brayt kɔlɔ.
They are built two stories high.	Dɛn bil tu stori ay ay wan.
At midnight, everyone left.	Na midulnɛt, ɔlman kɔmɔt de.
They are looking for a new home.	Dɛn de luk fɔ nyu os.
The conductor's voice was loud.	Di kɔndɔkta in vɔys bin lawd.
A heavy beam supported the roof.	Wan ebi bim bin de sɔpɔt di ruf.
You just tell the driver where you want to go.	Yu jɔs tɛl di drayva usay yu want fɔ go.
Formic acid is used as a matrix.	Dɛn kin yuz fɔmik asid fɔ mek mats.
The surviving islanders were evacuated.	Dɛn bin pul di wan dɛn we bin de na di ayland we bin stil de alayv kɔmɔt na dɛn os.
This town sits on a hill.	Dis tɔŋ sidɔm ɔp wan il.
We understand that rice is one of the major exports of the country.	Wi ɔndastand se rays na wan pan di men tin dɛn we di kɔntri de ɛkspɔt.
Sorry, the photocopier is not working properly.	Sɔri, di fotokɔpi mashin nɔ de wok fayn.
Red lights flashed around the corner.	Rɛd layt dɛn bin de shayn na di kɔna.
This earned them a reputation.	Dis bin mek dɛn gɛt gudnem.
A food particle that is part of a process.	Wan it patikyula we de pat pan wan prɔses.
He carefully placed the lid on the cardboard box.	I put di lid fayn fayn wan na di kadbɔks.
Several factors contribute to economic growth.	Bɔku tin dɛn kin mek di mɔni biznɛs go bifo.
He became a doctor in his later years.	I bin bi dɔktɔ we i bin dɔn ol.
Judge for yourself.	Jɔj fɔ yusɛf.
All men die sooner or later.	Ɔl man dɛn kin day kwik kwik wan ɔ leta.
Their house is on a beautiful beach.	Dɛn os de na wan fayn fayn bich.
He asks for the house key.	I aks fɔ di os ki.
Eyes flickered open.	Ay dɛn bin de flik opin.
Henson is the chief engineer.	Henson na di chif injinia.
That made the man feel embarrassed.	Dat bin mek di man de shem.
His house caught fire one night.	Faya bin kech in os wan nɛt.
The furniture is made of wood.	Dɛn mek di fɔnicha wit wud.
This forest is a designated nature reserve.	Dis fɔrɛst na wan ples we dɛn dɔn pik fɔ kip di tin dɛn we Gɔd mek.
The barn sagged in the middle.	Di stɔ bin sag na di midul.
Runner beans are a good source of vitamins.	Runner beans na gud tin fɔ gɛt vaytamɛn.
Most of the islands are surrounded by reefs.	Bɔku pan di ayland dɛn gɛt rif dɛn rawnd dɛn.
He carefully planned revenge.	I bin plan gud gud wan fɔ rep.
An impenetrable wall of cold ice stood between them.	Wan wɔl we gɛt kol ays we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ pas bin tinap bitwin dɛn.
Dark clouds rolled into the small town.	Dak klawd dɛn bin de rɔl insay di smɔl tɔŋ.
Tense forms as subject and verb needed.	Tɛns fɔm dɛn as sɔbjɛkt ɛn verb nid.
Investigators were confused for the disaster.	Di wan dɛn we bin de du di investayshɔn bin kɔnfyus fɔ di disasta.
Everyone does not like the new government.	Ɔlman nɔ lɛk di nyu gɔvmɛnt.
The leaves are emerald green.	Di lif dɛn gɛt ɛmirald grin.
The car moved slowly across the bridge.	Di motoka bin de muf sloslo krɔs di brij.
Wood is an interesting raw material.	Wud na wan intrestin raw matirial.
The sparks flickered as they flew through the air.	Di spak dɛn bin de shayn as dɛn de flay na di ays.
They ate lots of pancakes for breakfast.	Dɛn bin de it bɔku pankɛk dɛn fɔ it brɛf.
The tiger is in danger of extinction, as is the mountain goat.	Di tayga de pan denja fɔ dɔnawe wit am, lɛk di mawnten got.
Rice feeds the world.	Rays de fid di pipul dɛn na di wɔl.
Industry groups contribute to public health.	Di grup dɛn we de wok na di industri kin ɛp fɔ mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi.
The flowers were withering.	Di flawa dɛn bin de dray.
The brainstorming session lasted two hours.	Di brenstorming seshɔn bin tek fɔ tu awa.
The gods endowed your daughter with beauty beyond compare.	Di gɔd dɛn bin gi yu gyal pikin fayn fayn tin dɛn we nɔbɔdi nɔ ebul fɔ kɔmpia.
The young man ordered coffee.	Di yɔŋ man bin ɔda kɔfi.
No gun was found.	Dɛn nɔ bin fɛn ɛni gɔn.
They help those who suffer from loneliness.	Dɛn kin ɛp di wan dɛn we de sɔfa bikɔs dɛn wangren de.
Koko’s father was a shaman.	Koko in papa na bin shaman.
The best way to preserve waste is to recycle everything.	Di bɛst we fɔ mek di dɔti nɔ pwɛl na fɔ risaykul ɔltin.
The minister said there was no justification for this.	Di minista se no jɔstis nɔ de fɔ dis.
We’ve got to clean the hallways.	Wi don get fo klin di hallways.
The climbers climbed the snowy slope.	Di wan dɛn we bin de klaym mawnten bin de go ɔp di mawnten we gɛt sno.
Some computer viruses are surprisingly intelligent.	Sɔm kɔmpyuta vayrɔs dɛn gɛt sɛns we de mek wi sɔprayz.
Not all students scored as expected.	Nɔto ɔl di studɛnt dɛn bin gɛt di mak lɛk aw dɛn bin de tink.
The ship was big, sleek, and fast.	Di ship bin big, i bin slip fayn, ɛn i bin de rɔn fast.
He greeted the neighbors in their muddy compound.	I grit di neba dɛn na dɛn dɔti kɔmpawnd.
Millions of forests have been destroyed.	Bɔku bɔku fɔrɛst dɛn dɔn pwɛl.
The rain is coming as spring turns to summer.	Di ren de kam as spring de tɔn to sɔm.
The dense forest was ablaze with colour.	Di bɔku bɔku fɔrɛst bin de bɔn wit kɔlɔ.
This scandal may have brought down the government.	Dis skandal kin dɔn briŋ di gɔvmɛnt dɔŋ.
Audiences have shown their disunity in opera.	Di ɔdiɛns dɛn dɔn sho se dɛn nɔ gɛt wanwɔd pan opera.
We spent the afternoon rehearsing for the dance.	Wi bin spɛn di aftanun fɔ rɛdi fɔ di dans.
Having many cats means they are rarely alone.	We dɛn gɛt bɔku pusi dɛn min se dɛn nɔ kin gɛt dɛn wan.
This neighborhood is famous for its cafes.	Dis neba gɛt nem fɔ in kafe dɛn.
The food was prepared quickly and efficiently.	Dɛn bin de pripia di it kwik kwik wan ɛn dɛn bin de yuz am fayn fayn wan.
The lawyer testified that the defendant was a fraud.	Di lɔya bin tɛstify se di pɔsin we dɛn bin de fɛt na bin pɔsin we ful.
Our planet has only one atmosphere.	Wi planɛt gɛt wan atmosfɛs nɔmɔ.
The angry crowd grew.	Di krawd we bin vɛks bin bɔku.
The bomb broke his record.	Di bɔm bin brok in rɛkɔd.
Don’t turn this down!, she says.	Nɔ tɔn dis dɔŋ!, na so i se.
The highway runs the entire length of the state.	Di aywe de rɔn di wan ol lɔng pat na di stet.
The messenger sent a bottle with a written message.	Di mɛsenja bin sɛn wan bɔtul we gɛt mɛsej we dɛn rayt.
As a child, he showed remarkable intelligence.	We i bin smɔl, i bin sho se i gɛt wɔndaful sɛns.
We don’t have to go to school anymore.	Wi nɔ nid fɔ go skul igen.
The mayor wants answers from the city council.	Di mɛya want ansa frɔm di siti kaɔnsil.
He opened one eye to look at me.	I opin wan yay fɔ luk mi.
Learning to read music can be very difficult.	Fɔ lan fɔ rid myuzik kin rili at.
Please remember to be civil in your postings.	Duya mɛmba fɔ bi sivil na yu postin dɛn.
Their new abode was flooded.	Di nyu ples we dɛn bin de liv bin gɛt bɔku bɔku wata.
There are universities in every city.	Yunivasiti dɛn de na ɛvri siti.
Take the pie out.	Tek di pie kɔmɔt na do.
The farmer proudly announced the arrival of a new baby.	Di fama bin proud fɔ anɔys se nyu bebi dɔn kam.
A storm had swept through the area.	Wan big big briz bin dɔn kam insay di eria.
The rider was terrible.	Di pɔsin we bin de rayd di motoka bin rili bad.
Parents normally expect their children to help them.	Nɔmal wan, mama ɛn papa dɛn kin tink se dɛn pikin dɛn go ɛp dɛn.
China has made significant progress in this area.	Chaina dɔn mek bɔku prɔgrɛs pan dis eria.
As the singer played his violin, the poet smiled.	As di siŋman de ple in vaylin, di pɔyt bin de smayl.
The current government, one of which he does not know.	Di gɔvmɛnt we de naw, wan pan dɛn we i nɔ no.
It lacks the basic nutrients of any good food.	I nɔ gɛt di men tin dɛn we de insay ɛni gud it.
The gardener was keen to grow unusual plants.	Di man we de wok na di gadin bin rili want fɔ gro plant dɛn we nɔ kɔmɔn.
Your call is important to us.	Yu kɔl impɔtant to wi.
The tree is thin at this point.	Di tik tan lɛk tin na dis ples.
Novels about this region are popular.	Novɛl dɛn we de tɔk bɔt dis rijyɔn na tin dɛn we pipul dɛn lɛk.
The census is taken once every three years.	Dɛn kin tek di sɛns wan tɛm ɛvri tri ia.
They walked slowly.	Dɛn bin de waka smɔl smɔl.
Yuck, we have a bedbug problem.	Yuck, wi get wan bedbug problem.
Those products are useless.	Dɛn prɔdak dɛn de nɔ gɛt wan yus.
He pushed the boat off the bank.	I push di bot kɔmɔt na di bank.
His very special mother always gave him warm hugs.	In mama we rili spɛshal bin de ɔg am fayn fayn wan ɔltɛm.
We spent the afternoon on the beach.	Wi bin spɛn di aftanun na di si.
There is no benefit in doing so.	No bɛnifit nɔ de fɔ du dat.
It is a form of torture.	Na wan kayn we fɔ mek pipul dɛn sɔfa.
The wheat was stored in the barn.	Dɛn bin de kip di wit na di stɔ.
She bought herself a new dress.	I bin bay wan nyu klos fɔ insɛf.
That sounds like a difficult problem.	Dat tan lɛk prɔblɛm we nɔ izi.
You’ll find it under the sink.	Yu go fain am anda di sink.
You could see this trip was nothing but trouble.	Yu bin ebul fɔ si se dis trip nɔto natin pas trɔbul.
Nevertheless, many citizens were outraged by the proposal.	Bɔt pan ɔl dat, bɔku sitizin dɛn bin vɛks fɔ di prɔpɔzal.
Hoarfrost is white but brittle.	Hoarfrost na wayt bɔt i kin brok.
He was the youngest of three children.	Na in na bin di smɔl wan pan tri pikin dɛn.
Let’s not give up yet.	Mek wi nɔ giv ɔp yet.
We won’t think about the next race.	Wi nɔ go tink bɔt di nɛks res.
We’re intrigued to hear your theories.	Wi de intrigued fɔ yɛri yu tiori dɛn.
He carefully chopped the vegetables.	I bin tek tɛm kɔt di vɛjitebul dɛn.
Deep underground, the temperature is constant.	Dip ɔnda grɔn, di tɛmpracha kin de ɔltɛm.
Alex fights against emotion and apathy.	Alɛks de fɛt fɔ mek pipul dɛn nɔ fil bad ɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ bisin bɔt ɛnitin.
A flock of migratory birds helped themselves to the crops.	Wan grup we gɛt bɔd dɛn we de muf go ɔdasay bin ɛp dɛnsɛf fɔ mek di tin dɛn we dɛn plant.
Where are the best places in the city?	Usay di bɛst ples dɛn de na di siti?
All my family are here to support me.	Ɔl mi fambul dɛn de ya fɔ sɔpɔt mi.
This kind of problem has happened before.	Dis kayn prɔblɛm dɔn apin bifo.
A period of fierce fighting followed.	Wan tɛm we dɛn bin de fɛt bad bad wan afta dat.
Remove anything that should not be eaten.	Rimov ɛnitin we nɔ fɔ it.
In universities there is scientific equipment	Insay yunivasiti dɛn, sayɛns ikwipmɛnt dɛn de
There must be many more like them.	Bɔku ɔda wan dɛn fɔ de we tan lɛk dɛn.
Can you give me some advance notice?	Yu kin gi mi sɔm notis bifo tɛm?
This region benefits by being close to the sea.	Dis rijyɔn de bɛnifit bay we i de nia di si.
He came to the party with my brother.	I bin kam na di pati wit mi brɔda.
He tossed and turned restlessly	I bin de tos ɛn tɔn ɛn nɔ rɛst
The container holds clothes.	Di kɔntena kin ol klos dɛn.
Officers are searching for the culprit.	Di ɔfisa dɛn de fɛn di pɔsin we du di bad tin.
But an honest man came nonetheless.	Bɔt wan ɔnɛs man bin kam pan ɔl dat.
An organization that focused on health and wellness.	Wan ɔganayzeshɔn we bin de pe atɛnshɔn mɔ fɔ mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi ɛn fɔ mek dɛn gɛt wɛlbɔdi.
It is made of different types of steel.	Dɛn mek am wit difrɛn kayn stɛl dɛn.
Family and friends were expected to celebrate after this event.	Dɛn bin de op se fambul ɛn padi dɛn go sɛlibret afta dis ivin.
The diseased leaves were pale and wilted.	Di sik lif dɛn bin dɔn pale ɛn dɛn bin dɔn rɔtin.
They are divided into three parts, as follows.	Dɛn split dɛn to tri pat, lɛk dis.
There were girls and boys of their own age.	Di gyal pikin dɛn ɛn bɔy pikin dɛn we gɛt dɛn yon ej bin de.
The worker’s son was thrown in jail.	Dɛn bin trowe di wokman in pikin na jel.
He is the author of this book.	Na in rayt dis buk.
Renzi was determined to build roads.	Renzi bin dɔn mekɔp in maynd fɔ bil rod dɛn.
Animals become extinct as species become threatened.	Animal dɛn kin dɔnawe wit dɛn as di kayn animal dɛn kin gɛt prɔblɛm.
Fruit consumption among children is increasing.	Di we aw pikin dɛn de it frut de bɔku.
The second story is a heroic tragedy.	Di sɛkɔn stori na wan heroic tragedy.
The police flooded the area with pepper spray.	Di polis bin ful-ɔp di eria wit pepa sprɛy.
But despite his wealth, he remained a simple man.	Bɔt pan ɔl we i bin gɛt bɔku mɔni, i bin kɔntinyu fɔ bi simpul man.
They often disappear for weeks at a time.	Bɔku tɛm dɛn kin lɔs fɔ sɔm wiks wan tɛm.
There are coconuts and oranges in the islands.	Kokonat ɛn ɔrɛnj de na di ayland dɛn.
George's daughter is five years old.	Jɔj in gyal pikin ol fayv ia.
He made copious notes in his diary.	I bin de rayt bɔku bɔku not dɛn na in dayari.
This chocolate tastes awful	Dis chɔklɛt de te bad bad wan
We must be careful in our treatment of the environment.	Wi fɔ tek tɛm wit di we aw wi de trit di envayrɔmɛnt.
It really helped a lot of us.	I bin rili ɛp bɔku pan wi.
Over the last few days, the crime rate has increased dramatically.	Insay di las sɔm dez, di kraym dɛn dɔn bɔku pasmak.
A zookeeper checks on the hippos’ health every day	Wan pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn na di zoo kin chɛk di hipo dɛn wɛlbɔdi ɛvride
The mission is to protect this village.	Di mishɔn na fɔ protɛkt dis vilej.
Some trees were removed long ago.	Dɛn bin pul sɔm tik dɛn bifo lɔng tɛm.
Choose the correct option.	Pik di kɔrɛkt tin we yu want fɔ du.
This poem describes a sacred spring.	Dis poem de tɔk bɔt wan oli spring.
An important element of democracy is freedom of speech.	Wan impɔtant tin fɔ dimokrasi na di fridɔm fɔ tɔk.
Most town councils are elected by popular vote.	Bɔku pan di tɔŋ kaɔnsil dɛn na di vot we pipul dɛn kin pik.
The death of the young woman had shocked the country.	Di day we di yɔŋ uman day bin dɔn mek di kɔntri sɔprayz.
It started to snow.	Sno bigin fɔ fɔdɔm.
The campaign has been very violent.	Di kampen dɔn rili fɛt-fɛt.
His assets were seized and frozen pending trial.	Dɛn bin tek in prɔpati dɛn ɛn friz dɛn te dɛn jɔj am.
The beauty pageant was the first part of the main event.	Di biuti kɔmpitishɔn na bin di fɔs pat pan di men ivent.
This is a fashion magazine.	Dis na wan magazin we dɛn kɔl fashɔn.
The agreement forces members to compensate each other.	Di agrimɛnt de fos di mɛmba dɛn fɔ kɔmpɛns dɛnsɛf.
A new proposal to deal with urban problems.	Wan nyu prɔpɔzal fɔ dil wit prɔblɛm dɛn we de na di siti.
Pass the butter through the sieve.	Pas di bɔta tru di siev.
The beach is known for its diving.	Dɛn sabi di bich fɔ di we aw pipul dɛn kin dayv.
His efforts earned him much praise.	Di tray we i bin de tray tranga wan bin mek dɛn prez am bɔku.
The rainy season has begun.	Di ren sizin dɔn bigin.
She clapped her hands happily.	I bin klap in an dɛn wit gladi at.
The kitten purred happily as he stroked her.	Di kichin purred gladi as i de strok am.
It’s something different from your home.	Na wan tin we difrɛn frɔm yu os.
You won’t get much use out of that.	Yu nɔ go gɛt bɔku yus pan dat.
So, rest assured, it will pass.	So, rest assured, i go pas.
One group opposes the reforms.	Wan grup de agens di rifɔm dɛn.
The mason is laying bricks here this week.	Di mason de lay brik ya dis wik.
He checked his phone.	I bin chɛk in fon.
More coffee beans were grown.	Dɛn bin de plant mɔ kɔfi bin dɛn.
As promised, the lecturer arrived on schedule.	As dɛn bin dɔn prɔmis am, di lɛkchɔra bin kam di tɛm we dɛn bin dɔn plan am fɔ kam.
The ship lifted into the air.	Di ship bin es insɛf na di briz.
He was younger than his peers.	I bin yɔŋ pas in kɔmpin dɛn.
Learn how to extract ginger.	Lan aw fɔ pul jinja.
Their paintings have powerful evocative imagery.	Dɛn pikchɔ dɛn gɛt pawaful pikchɔ dɛn we de mek pɔsin mɛmba.
This institute has great expertise in the outcome of studies.	Dis institiut gɛt big ɛkspɛriɛns pan di autkam fɔ stɔdi.
She hada short wavy bob for chestnut hair.	She hada shɔt wavy bob fɔ chɛstnɛt ia.
The man's face glowed with anger.	Di man in fes bin de shayn bikɔs i vɛks.
It takes two pounds to make one pound of flour.	I kin tek tu paund fɔ mek wan paund flawa.
I’ll be back there, he said at last.	A go kam bak de, i se las las.
His collection of guns was impressive.	Di gɔn dɛn we i bin gɛda bin rili wɔndaful.
The overseer was angry because they were lazy.	Di ovasia bin vɛks bikɔs dɛn bin les.
Temperatures have now reached record highs.	Naw di tɛmpracha dɔn rich di ay ay ples we dɛn dɔn pas.
When climbing, we must maintain a good pace.	We wi de klaym, wi fɔ kɔntinyu fɔ waka fayn.
The weekend fight left one man dead.	Di wikɛnd fɛt bin mek wan man day.
Political power corrupts.	Pɔlitiks pawa de kɔrɔpt.
Traffic on the capital’s streets suffers.	Trafik na di kapital strit dɛn de sɔfa.
They moved in next door last month.	Dɛn bin muf go nia dɛn las mɔnt.
Some homes still don’t have tap water.	Sɔm os dɛn stil nɔ gɛt tap wata.
Their music was felt all over the world.	Dɛn bin de fil di we aw dɛn bin de ple myuzik ɔlsay na di wɔl.
The government has announced plans to address the problem.	Di govanment don announce plan fo adres di problem.
He stroked the dog gently.	I bin de strok di dɔg saful wan.
Hardly anyone uses this street anymore.	I nɔ rili izi fɔ mek ɛnibɔdi yuz dis strit igen.
The military was loyal to the government.	Di sojaman dɛn bin de biɛn di gɔvmɛnt.
The general's voice roared with disgust.	Di jenɛral in vɔys bin de ala wit disgust.
He was applauded with great enthusiasm.	Dɛn bin de klap fɔ am wit bɔku bɔku zil.
He was frozen.	I bin frɔz.
The committee met at length in closed session.	Di kɔmiti bin mit fɔ lɔng tɛm insay klos sɛshɔn.
The child cried in anger.	Di pikin kray wit wamat.
That door is open.	Da domɔt de opin.
The city lies just south of the mountains.	Di siti de jɔs sawt pat na di mawnten dɛn.
They hadn’t lived together in years.	Dɛn nɔ bin dɔn liv togɛda fɔ lɔng lɔng tɛm.
They were on the brink of poverty.	Dɛn bin de nia fɔ po.
Angry drivers swore at each other.	Drayva dɛn we bin vɛks bin de swɛ dɛnsɛf.
The verdict was not unanimous.	Di jɔjmɛnt nɔ bin gɛt wanwɔd.
He insisted that his dog belonged to him.	I bin tɔk tranga wan se in dɔg na in yon.
The settlers were all wealthy.	Di pipul dɛn we bin kam de de ɔl bin gɛt mɔni.
Soccer fans meet in the park to watch a match.	Di wan dɛn we lɛk fɔ ple sɔk kin mit na di pak fɔ wach wan mats.
He tells her it’s wrong.	I tɛl am se i nɔ rayt.
The surgeon removed the blade.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn pul di bled.
More buildings are needed.	Dɛn nid fɔ bil mɔ bildin dɛn.
This building offers a great view of the city.	Dis bildin de mek yu ebul fɔ si di siti fayn fayn wan.
He failed his driving test three times.	I nɔ bin ebul fɔ du in drayv tɛst tri tɛm.
The ground beneath her feet was soft sand.	Di grɔn we bin de ɔnda in fut na bin sɔft san.
Ray got a big promotion.	Ray bin gɛt wan big prɔmoshɔn.
A book is a published work.	Buk na wok we dɛn dɔn pablish.
It is made by hand.	Dɛn kin yuz an fɔ mek am.
The old woman is in great distress.	Di ol uman de fil bad bad wan.
I have been home all week.	A dɔn go na os ɔl di wik.
He rushes through a side door.	I rɔsh pas na wan sayd domɔt.
A courageous little dog holds on despite fear.	Wan smɔl dɔg we gɛt maynd kin ol pan ɔl we i de fred.
As he approached her, she quickly turned away.	As i de kam nia am, i tɔn bak kwik kwik wan.
As he watched it, a sudden feeling came over him.	As i de wach am, wan filin kam pan am wantɛm wantɛm.
A girl in white ran across the street.	Wan titi we wɛr wayt klos rɔn krɔs di strit.
Can you pass the salt?	Yu kin pas di sɔl?
Heat causes bubbles of gas to form in objects.	Ɔt kin mek bɔbul dɛn we gɛt gas fɔm na tin dɛn.
This structure was built after the fire.	Dɛn bin bil dis strɔkchɔ afta di faya bin bɔn.
Vehicles are prohibited on roadways.	Dɛn nɔ gri fɔ mek motoka dɛn na rod dɛn we dɛn kin waka.
Some employees expressed job concerns.	Sɔm wokman dɛn bin tɔk se dɛn de wɔri bɔt di wok we dɛn de du.
He declined to give his name.	I nɔ bin gri fɔ gi in nem.
Mosquitoes are drawn to carbon dioxide and sweat.	Mɔskito dɛn kin drɔ to kabon dayɔgzayd ɛn swet.
Water was becoming increasingly difficult to find.	I bin de at fɔ fɛn wata mɔ ɛn mɔ.
He lived to a great age.	I bin liv te i rich wan big ej.
He invented a new kind of lock.	I bin mek wan nyu kayn lɔk.
The inspector examined all components of the machine.	Di inspɛkta bin chɛk ɔl di tin dɛn we de insay di mashin.
Jim pleaded his case but nothing.	Jim bin beg in kes bɔt natin.
The lecturer agreed to his proposal.	Di lɛkchɔra bin gri wit wetin i bin want fɔ du.
Police arrested seventeen people in connection with the robbery.	Polis arɛst sɛvintin pipul dɛn we gɛt fɔ du wit di tif.
Many types of pests affect crops.	Bɔku kayn peshɛnt dɛn kin ambɔg di tin dɛn we dɛn plant.
His fate is still undecided.	Di tin we go apin to am stil nɔ dɔn disayd.
Banks such as these are used in many industrial applications.	Dɛn kin yuz bank dɛn lɛk dɛn wan ya na bɔku industrial aplikeshɔn dɛn.
Vegetables were grown without soil.	Dɛn bin de yuz plant dɛn we nɔ gɛt grɔn fɔ plant vɛjitebul dɛn.
I would never accept that.	A nɔ go ɛva gri wit dat.
Loneliness is an inevitable part of aging.	We pɔsin de in wan na sɔntin we pɔsin nɔ go ebul fɔ avɔyd we i de ol.
Declare a rainbow.	Diklɛr wan renbo.
The mosquito bite produced a ticking explosion.	Di mɔskito we bin bit bin mek wan tik tik bɔm.
Three canals have been built nearby.	Dɛn dɔn bil tri kanal dɛn nia de.
The native ruled the land.	Di netiv bin de rul di land.
Surprisingly, most people were optimistic.	I sɔprayz fɔ no se bɔku pipul dɛn bin de tink bɔt gud tin dɛn.
Don’t sing.	Nɔ siŋ.
Tourists flock to this region for its natural beauty.	Turist dɛn kin kam na dis rijyɔn fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
Water was his life.	Wata na bin in layf.
She knew she was beautiful but she loved books more than people.	I bin no se i fayn bɔt i bin lɛk buk pas pipul dɛn.
The box was taped shut.	Dɛn bin tek tep fɔ lɔk di bɔks.
Some of the poems in this book are authentic!	Sɔm pan di poem dɛn we de insay dis buk na fɔ tru!
If you want to lose weight, reduce sweets and sugar.	If yu want fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it, ridyus di swit ɛn shuga.
He turned away, refusing to acknowledge her presence.	I tɔn bak, i nɔ gri fɔ gri se i de.
They began to cock.	Dɛn bigin fɔ kɔk.
All was quiet in the sleepy village.	Ɔltin bin kwayɛt na di vilej we bin de slip.
How does this work?	Aw dis kin wok?
He asked his friends for help.	I bin aks in padi dɛn fɔ ɛp am.
It can be very exciting.	I kin rili fayn.
They form the backbone of our economy.	Na dem de fom di bakbon fo wi ikonomi.
He refused to reveal his background.	I nɔ bin gri fɔ mek pipul dɛn no usay i kɔmɔt.
Your artwork is absolutely stunning.	Yu art wok na wan we rili wɔndaful.
The clouds blocked the sun.	Di klawd bin blok di san.
It was a beautiful sunny day.	Na bin fayn de we di san bin de shayn.
He tried to stand up, but fell.	I bin tray fɔ tinap, bɔt i fɔdɔm.
Work a fine line.	Wok wan fayn layn.
Some species will become extinct due to human activity.	Sɔm spisis dɛn go dɔnawe wit dɛn bikɔs ɔf di tin dɛn we mɔtalman de du.
Tom, please don’t run so fast up that hill.	Tom, duya nɔ rɔn so fast ɔp da il de.
Many labor disputes have been settled amicably.	Dɛn dɔn sɛtul bɔku prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit wokman dɛn wit padi biznɛs.
It is important to know the facts.	I impɔtant fɔ mek wi no di tru tin dɛn.
Run a bubble bath for him.	Rɔn wan bɔbul bat fɔ am.
Capitalism is fast becoming a thing of the past.	Kapitalizm de bi wan tin we bin dɔn pas kwik kwik wan.
He knotted his shoes in shoes.	I bin de knot in sus in sus.
Huge grain silos dominate the skyline.	Big big gren saylɔ dɛn de kɔntrol di skay.
The examiner will ask you some questions.	Di pɔsin we de ɛgzamin go aks yu sɔm kwɛstyɔn dɛn.
The army was still negotiating with the rebels.	Di ami bin stil de tɔk wit di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
He was like an older brother.	I bin tan lɛk big brɔda.
All new employees must be trained.	Ɔl di nyu wokman dɛn fɔ tren.
Listen carefully.	Lisin gud gud wan.
We talk, but we don’t really talk to each other.	Wi kin tɔk, bɔt wi nɔ kin rili tɔk to dɛnsɛf.
It was believed to be a sign of good luck.	Dɛn bin biliv se na sayn fɔ sho se i gɛt gud lɔk.
Pets were kept at home.	Dɛn bin de kip animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
It ties in nicely with that idea.	I tay fayn fayn wan wit da aidia de.
The place was clean and quiet.	Di ples bin klin ɛn kwayɛt.
The company expanded its product line.	Di kɔmni bin mek dɛn prɔdak layn bɔku.
Can you identify the bird in the picture?	Yu go ebul fɔ no di bɔd we de na di pikchɔ?
His leg ached, so he limped to the chair.	In leg bin de at, so i limp go na di chia.
The volcano prevented sailing ships from entering the bay.	Di volkeno bin mek di ship dɛn we bin de go na di bot nɔ ebul fɔ go insay di bay.
The poor boy was lost.	Di po bɔbɔ bin lɔs.
There were ten meters left to walk.	Na tɛn mita bin lɛf fɔ waka.
They are going to invade our airspace.	Dɛn de go invayd wi ayspɛs.
Act as directed.	Akt lɛk aw dɛn tɛl yu fɔ du.
Losing lungs are coated with polyurethane.	Dɛn kin kɔt di lɔng dɛn we de lɔs wit polyurethane.
The average citizen fears terrible things.	Di ɔdinari sitizin de fred bad bad tin dɛn.
There was a fire burning in the kitchen.	Faya bin de bɔn na di kichin.
He displayed his collection of porcelain figurines.	I bin sho in pɔslɛn fig dɛn we i dɔn gɛda.
The dead horse was fed to the crows.	Dɛn bin gi di ɔs we dɔn day fɔ it di krawd dɛn.
I reviewed the book, reviewed the book, reviewed the book.	A bin rivyu di buk, rivyu di buk, rivyu di buk.
This church no longer holds services there.	Dis chɔch nɔ de du savis de igen.
The works of many prominent authors have been published here.	Dɛn dɔn pablish di wok dɛn we bɔku big big pipul dɛn we rayt buk dɔn du na ya.
He tries to please everyone in the office.	I de tray fɔ mek ɔlman na di ɔfis gladi.
Virgos are dignified and charming.	Virgo dɛn gɛt rɛspɛkt ɛn dɛn kin mek dɛn fayn.
The painter did a fine job.	Di pɔsin we bin de peint bin du wan fayn wok.
How bad was the situation?	Aw di tin bin rili bad?
They can barely walk on their hind legs.	Dɛn nɔ kin rili ebul fɔ waka na dɛn biɛn leg.
Hot water is pumped from the depths of the earth.	Dɛn kin pɔmp wam wata kɔmɔt na di dip say dɛn na di wɔl.
A rare pleasure, a walk on the beach.	Wan gladi we nɔ kin apin so ɔltɛm, na wan waka we dɛn kin waka na di si.
Cooking requires skill and precision.	Fɔ kuk nid fɔ gɛt sɛns ɛn fɔ kuk di rayt we.
A cool breeze blew through, stirring the grass.	Wan kol briz bin blo tru, ɛn i bin de mek di gras stɔp.
Many residents in the area had been evacuated.	Dɛn bin dɔn pul bɔku pipul dɛn we bin de na di eria kɔmɔt na dɛn os.
As the days get shorter, the mountains get colder.	As di de dɛn de shɔt, di mawnten dɛn de kol.
He was often brilliant.	Bɔku tɛm, i bin de sho se i gɛt sɛns.
The film was well received by critics.	Di wan dɛn we bin de kɔndɛm di fim bin rili lɛk di fim.
The poster was glossy.	Di posta bin de shayn fayn fayn wan.
A hill rises to the west of the village.	Wan il de go ɔp na di wɛst pat na di vilej.
The markets in this district are legendary.	Di makit dɛn na dis distrikt na lay lay stori dɛn.
His wife slowly walked up to him.	In wɛf bin waka smɔl smɔl kam nia am.
A teacher walked back and forth.	Wan ticha bin de waka go ɛn kam bak.
The administrator took action to correct the error.	Di administreta bin du sɔntin fɔ kɔrɛkt di mistek.
The wounds are healing.	Di wund dɛn de wɛl.
The country’s capital is expanding rapidly.	Di kɔntri in kapital de go bifo kwik kwik wan.
He poured the cognac into the brandy snifter.	I tɔn di kɔnyak insay di brandi snifta.
The two paths converge here.	Di tu rod dɛn kin jɔyn ya.
These methods fail to bring any improvement.	Dɛn we ya nɔ ebul fɔ briŋ ɛni impɔtant tin.
Two large iron forges could be found.	Dɛn bin ebul fɔ fɛn tu big big ayɛn fɔj dɛn.
Put on a good show!	Put wan gud sho!
Rivers and streams flow freely in this great city.	Riva ɛn strim dɛn de rɔn fri wan na dis big siti.
They’re starting a zoo in the city.	Dem de stat wan zoo na di siti.
He told me he was a student.	I bin tɛl mi se in na studɛnt.
The poet felt as if he was indicating progress.	Di pɔsin we rayt di poem bin fil lɛk se i de sho se i go bifo.
A shot rang out.	Wan shot bin ring aut.
She mixed a pudding with cornflakes.	I bin miks wan pudin wit kɔnfla.
This hill has hidden streams.	Dis il gɛt strim dɛn we ayd.
A tense silence fell over the room.	Wan tɛns kwayɛt bin fɔdɔm oba di rum.
Medical research on humans is impossible.	I nɔ pɔsibul fɔ du mɛrɛsin risach bɔt mɔtalman.
The guards could not carry them across the desert.	Di wan dɛn we de gayd dɛn nɔ bin ebul fɔ kɛr dɛn krɔs di dɛzat.
When the quake hit, children screamed.	We di atkwek bin apin, pikin dɛn bin de ala.
The terrain here is very flat.	Di tɛritri we de ya rili flat.
A mother comforts her child.	Mama kin kɔrej in pikin.
Many citizens remember when the colony was young.	Bɔku sitizin dɛn kin mɛmba we di kɔloni bin yɔŋ.
The scientists went deeper into the forest.	Di sayɛnsman dɛn bin go dip dip wan insay di fɔrɛst.
This man has five daughters.	Dis man gɛt fayv gyal pikin dɛn.
The sight of the monsters calmed the miscreants.	Di si we dɛn si di monsta dɛn bin mek di wan dɛn we bin de du bad bad tin dɛn kol.
His injuries are not yet known.	Dɛn nɔ no yet aw i bin wund.
To put it mildly, language presents challenges.	Fɔ tɔk am saful wan, langwej kin briŋ prɔblɛm dɛn.
She loved to sing, but stopped singing in public.	I bin lɛk fɔ siŋ, bɔt i bin stɔp fɔ siŋ na pɔblik.
The tallest building in town will soon be completed.	I nɔ go te igen, dɛn go dɔn fɔ bil di bildin we ay pas ɔl na di tɔŋ.
The accident happened as the children were playing.	Di aksidɛnt apin as di pikin dɛn bin de ple.
He briefly explained the rules.	I bin ɛksplen smɔl bɔt di lɔ dɛn.
The Romans had dumped water to irrigate the barren lands.	Di Roman dɛn bin dɔn trowe wata fɔ mek wata go na di land dɛn we nɔ gɛt wata.
Many nations shut down the largest trucks on their roads.	Bɔku neshɔn dɛn kin stɔp di big big trak dɛn we de na dɛn rod.
Bernard is running for city council.	Bɛnard de rɔn fɔ bi siti kaɔnsil.
The sharpest thing in your box is a scale.	Di tin we shap pas ɔl na yu bɔks na wan skel.
Power cuts are common here.	Pawa kot na tin we kɔmɔn na ya.
Even in the darkest of times, a flashlight is useful.	Ivin insay di tɛm we dak pas ɔl, flashlayt kin fayn fɔ yuz.
Such errors are rare.	Dɛn kayn mistek dɛn de nɔ kin bɔku.
The colors bleed off.	Di kɔlɔ dɛn de blɔd go.
The peace treaty lasted more than a century.	Di pis agrimɛnt bin tek pas wan ɔndrɛd ia.
The author's chapters are short and simple.	Di chapta dɛn we di pɔsin we rayt di buk rayt shɔt ɛn simpul.
The walls were painted a soothing color.	Dɛn bin pent di wɔl dɛn wan kɔlɔ we de mek pɔsin fil fayn.
Do you have any allergies?	Yu gɛt ɛni alɛji?
The storm raged outside.	Di big big briz bin de blo na do.
The taste of this sauce is salty and sour.	Di teys fɔ dis sos gɛt sɔl ɛn i sɔl.
Arsenal won both games.	Arsenal win di tu gems.
Polaroids were made with dry chemical film.	Dɛn bin de mek polaroyd dɛn wit fim we gɛt dray kemikal dɛn.
He is trying to benefit from the strength of his youth.	I de tray fɔ bɛnifit frɔm di trɛnk we i gɛt we i yɔŋ.
The farmhouse looked beautiful.	Di fam os bin luk fayn.
A complex organism needs many cells.	Wan kɔmpleks ɔrganizm nid bɔku sɛl dɛn.
Hundreds of people gathered to mourn the man's death.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ kray we di man day.
Cats eat fish, meat and plants.	Pus kin it fish, mit ɛn plant dɛn.
The rush hour traffic was terrible.	Di trafik we bin de na di rɔsh awa bin rili bad.
The holiday was divided equally among children.	Dɛn bin sheb di ɔlide ikwal wan bitwin pikin dɛn.
Most politicians have nothing to do with everyday life.	Bɔku pan di pɔlitiks pipul dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit ɛvride layf.
The wizard kills the ogre with the magic sword.	Di wizad kil di ogre wit di majik sɔd.
The new cabinet will focus on education.	Di nyu kabinɛt go pe atɛnshɔn mɔ pan ɛdyukeshɔn.
He came into the kitchen and opened the refrigerator.	I kam insay di kichin ɛn opin di frij.
He turned and went back inside.	I tɔn ɛn go bak insay.
The economy grew rapidly.	Di ikɔmi bin go bifo kwik kwik wan.
This means sweeping the environment clean of fossil fuels.	Dis min se dɛn fɔ swip di envayrɔmɛnt klin frɔm di fɔs fiul dɛn.
She delivered the baby quickly and silently.	I bin bɔn di pikin kwik kwik wan ɛn nɔ tɔk natin.
A specimen landed in their back garden.	Wan spɛshal tin bin land na dɛn bak gadin.
Please keep an eye on this.	Duya una kip una yay pan dis.
The townspeople disagree.	Di pipul dɛn na di tɔŋ nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
What little he earns is spent on gambling.	Wetin na smɔl mɔni we i de gɛt, na in dɛn de spɛn fɔ ple gɔl.
And so the first school was built.	Ɛn na so dɛn bil di fɔs skul.
Jane arrived at the airport early in the morning.	Jenɛt bin rich na di aypɔt ali mɔnin.
It is dangerous to deceive.	I denja fɔ ful pipul dɛn.
The smell of decay was overwhelming.	Di smel we bin dɔn pwɛl bin rili bad.
But he was able to raise the money over the next few months.	Bɔt i bin ebul fɔ gɛda di mɔni insay di nɛks mɔnt dɛn.
Place a slice of apple on top.	Put wan slais apul pan am.
The baby cried as they came.	Di pikin kray as dɛn de kam.
She ran out of the room in a huff.	I bin rɔn kɔmɔt na di rum wit wan huf.
He told us his problem so plainly and clearly	I bin tɛl wi di prɔblɛm we i gɛt so klia wan ɛn klia wan
Cars are using more fuel every year.	Motoka dɛn de yuz mɔ fiul ɛvri ia.
In this region, football is very popular.	Insay dis rijyɔn, pipul dɛn lɛk fɔ ple futbɔl bad bad wan.
He placed a hand on her forearm.	I put wan an pan in fɔs an.
Four minutes had passed.	Fo minit bin dɔn pas.
Remember, this does not concern me.	Mɛmba se dis nɔ de wɔri bɔt mi.
So he stands aside.	So i tinap na sayd.
This virus is caused by a virus.	Na wan vayrɔs de mek dis vayrɔs.
In an emergency, evacuate the building	If ɛnitin apin we nɔ izi fɔ du, kɔmɔt na di bildin
Political science, for example, is a social science.	Fɔ ɛgzampul, pɔlitiks sayɛns na sɔshal sayɛns.
It’s a light metal, it’s sturdy.	Na layt mɛtal, i strɔng.
It doesn’t rain.	Ren nɔ kin kam.
The leader of the gang was killed.	Dɛn bin kil di lida fɔ di gang.
The flowers are in full bloom here.	Di flawa dɛn de blo mɔ ɛn mɔ na ya.
Each unit has been allocated appropriate land.	Dɛn dɔn gi ɛni yunit di rayt land.
More people are now looking for work in their own country.	Naw, mɔ pipul dɛn de luk fɔ wok na dɛn yon kɔntri.
Identities were hidden under clothes or umbrellas.	Dɛn bin de ayd aydentiti ɔnda klos ɔ ɔmbrela.
He brushed the dirt off his pants.	I brus di dɔti we de na in pant.
I passed the exam.	A bin pas di ɛgzam.
Heating causes the moisture in the air to condense into water.	We dɛn ɔt, dat kin mek di wata we de na di briz kɔndɛns ɛn tɔn to wata.
With your eyes closed.	Wit yu yay we yu klos.
All surgeries were performed by an experienced surgeon.	Na wan dɔktɔ we gɛt ɛkspiriɛns bin du ɔl di ɔpreshɔn dɛn.
The seas were calm today.	Di si dɛn bin kol tide.
An unusually high tide overwhelmed many ships.	Wan ay tayd we nɔ kɔmɔn bin mek bɔku ship dɛn ful-ɔp.
The plant can increase the reflex rapidly.	Di plant kin inkrisayz di riflεks kwik kwik wan.
This soup is very smooth.	Dis sup kin rili smol.
She smells lipstick across her mouth.	I de smɛl lipstik akɔdin to in mɔt.
Fishermen haul their nets every morning.	Fishaman dɛn kin pul dɛn nɛt ɛvri mɔnin.
Diagnosis of diabetes is often difficult.	Bɔrku tɛm, fɔ no if pɔrsin gɛt shuga kin tranga.
Private property laws are unclear.	Di lɔ dɛn bɔt prayvet prɔpati nɔ klia.
Keep you up	Kip yu
This soup tastes salty.	Dis sup kin te wit sɔl.
Don’t talk to me.	Nɔ tɔk to mi.
It is the largest oil producer in the world.	Na di kɔntri we de mek ɔyl pas ɔl di ɔda kɔntri dɛn na di wɔl.
The bones were also buried in a secret location.	Dɛn bin bɛr di bon dɛn bak na sikrit say.
Discussion at a recent conference focused on this issue.	Di tɔk we dɛn bin tɔk bɔt na wan kɔnfrɛns we dɛn jɔs dɔn gɛt, bin tɔk mɔ bɔt dis kwɛstyɔn.
The geological survey should be completed by tomorrow.	Di jiolojikal sɔv fɔ dɔn bay tumara.
Follow the instructions carefully.	Fɔ fala di instrɔkshɔn dɛn fayn fayn wan.
He advises keeping to the road.	I advays fɔ kip to di rod.
Time slipped by slowly.	Taym bin de go smɔl smɔl.
This chord sounds very dissonant.	Dis kɔd de sawnd rili dissonant.
Some countries’ governments retain regional power structures.	Sɔm kɔntri dɛn gɔvmɛnt dɛn kin kip di rijinal pawa strakchɔ dɛn.
The royal couple had a private library.	Di man ɛn in wɛf we bin de na di kiŋ bin gɛt wan prayvet laybri.
One car had water dripping from it.	Wan motoka bin gɛt wata we bin de kɔmɔt pan am.
Getting a healthy body is a challenge.	Fɔ gɛt wɛlbɔdi bɔdi na tin we nɔ izi fɔ du.
Computer software enabled him to sell his business.	Kɔmpyuta softwe bin mek i ebul fɔ sɛl in biznɛs.
Who was the briefcase thief?	Udat na bin di wan we bin tif di brifkɛs?
This region has a hot, dry climate.	Dis rijyɔn gɛt ples we wam ɛn dray.
The climax of a long and tiring day	Di klimaks fɔ wan lɔng ɛn taya de
But many others were handicapped by lack of information.	Bɔt bɔku ɔda wan dɛn bin gɛt disabled bikɔs dɛn nɔ bin gɛt infɔmeshɔn.
He was happy to have a new job.	I bin gladi we i gɛt nyu wok.
The traffic signal was broken.	Di trafik signal bin dɔn pwɛl.
The state of the economy was uncertain.	Di stet fɔ di ikɔmi nɔ bin shɔ.
He got home safely in time for dinner.	I bin rich na os sef wan insay di rayt tɛm fɔ it ivintɛm it.
The city has a rich history.	Di siti gɛt bɔku bɔku istri.
All men must die some day.	Ɔl man fɔ day sɔm de.
Who is that feller?	Udat na da pɔsin de we de kɔt tik?
When the beer is gone, the beer is gone.	We di bia dɔn, di bia dɔn go.
There was almost no turnout.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ nɔbɔdi nɔ bin kam fɔ tek pat.
Only two workers attended this school.	Na tu wokman dɛn nɔmɔ bin de go na dis skul.
Science is constantly changing.	Sayns de chenj ɔltɛm.
He stared straight ahead, his face calm.	I bin de luk bifo am stret, in fes bin kol.
I am all out of patience with it.	A ɔl dɔn kɔmɔt na di peshɛnt wit am.
It’s bright and sunny.	I brayt ɛn gɛt san.
He paced up and down, impatiently waiting.	I bin de waka ɔp ɛn dɔŋ, ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ wet.
It was a terrible afternoon.	Na bin wan aftanun we bin rili bad.
These are the bookshelves.	Dis na di buk shelf dɛn.
The bridge is too narrow for two cars.	Di brij tu smɔl fɔ mek tu motoka dɛn pas.
The crime rate is constantly falling.	Di kraym ret de fɔdɔm ɔltɛm.
Maybe we didn’t need to have climbed that high.	Sɔntɛm wi nɔ bin nid fɔ dɔn klaym da ay ay ples de.
The population of large mammals is rapidly declining.	Di pipul dɛn we gɛt big big animal dɛn we de gi pikin dɛn milk de stɔp kwik kwik wan.
He was addicted to riding tricycles.	I bin gɛt adikshɔn fɔ rayd traysikul.
Do not sprinkle salt on the tomatoes.	Nɔ sprinkul sɔl pan di tomato dɛn.
Then everyone saw the missionaries.	Dɔn ɔlman bin si di mishɔnari dɛn.
The release came shortly after the hearing.	Di rilis bin kam jɔs afta dɛn dɔn yɛri di kes.
The vice president performed the opening ceremony.	Di vayz prɛsidɛnt bin du di opin sɛrimɔni.
There was another supermarket down the road.	Wan ɔda supamakit bin de dɔŋ di rod.
He took a seat on the bench.	I bin tek wan sidɔm ples na di bɛnch.
Get him out of jail.	Kɔmɔt am na jel.
A combination of sugar and water does not cause heat.	We dɛn put shuga ɛn wata togɛda, dat nɔ kin mek i wam.
Hardly anyone reads volcanoes anymore.	I nɔ kin izi fɔ mek ɛnibɔdi rid volkeno dɛn igen.
The main sources of pollution are untreated sewage.	Di men tin dɛn we kin mek di wata dɔti na di dɔti we dɛn nɔ trit.
The company dismissed all speculation.	Di kɔmni bin dismis ɔl di spɛkulayshɔn dɛn.
The pill helps the elderly.	Di pil kin ɛp di wan dɛn we dɔn ol.
To bring the village to life today, .	Fɔ mek di vilej gɛt layf tide, .
The beans were a great addition to the soup.	Di bins dɛn bin rili fayn fɔ ad to di sup.
The politician had little interest in public policy.	Di pɔlitiksman nɔ bin rili intres pan pɔblik polisi.
The new turtle shells were square rather than round.	Di nyu tɔl shel dɛn bin skwea pas fɔ bi rawnd.
The young mother listened patiently to the baby's cries.	Di yɔŋ mama bin de peshɛnt fɔ lisin to di pikin in kray.
A concentrated, yet mild, flavor.	Wan kɔnsɛntret, yet mild, flawa.
My brother was born deaf.	Dɛn bɔn mi brɔda dɛf.
The clouds were white.	Di klawd bin wayt.
The family did not allow him any freedom.	Di famili nɔ bin alaw am fɔ gɛt smɔl fridɔm.
The military march was silenced by gunfire.	Di sojaman dɛn mach bin mek dɛn nɔ tɔk natin bay we dɛn bin de fɛt gɔn.
There was a deafening commotion in the stadium.	Wan big big trɔbul bin de na di stediɔm we bin de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
These chemicals are all carcinogenic.	Dɛn kemikal ya ɔl kin mek pɔsin gɛt kansa.
It follows the road directly to the town.	I de fala di rod we de go dairekt na di tɔŋ.
He gave his story to a newspaper reporter.	I bin gi in stori to wan nyuspepa ripɔta.
Many environmentalists worry that too much is being destroyed.	Bɔku pipul dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt kin wɔri se bɔku tin dɛn de pwɛl.
Education is a fundamental human right.	Edukeshon na wan impɔtant rayt we mɔtalman gɛt.
First, let’s examine what the dictionary says.	Fɔs, lɛ wi chɛk wetin di dikshɔnari se.
Various modes of air transportation	Difrɛn difrɛn we dɛn fɔ transpɔt wit plen
The superintendent called for reinforcements.	Di supavaysɔ bin kɔl di fon fɔ mek dɛn gi am trɛnk.
The trek through the mountains was exhausting.	Di waka we dɛn bin de waka na di mawnten dɛn bin de mek dɛn taya.
A sentence should not exceed ten thousand words.	Wan sɛnt nɔ fɔ pas tɛn tawzin wɔd dɛn.
I work all day.	A kin wok ɔl di de.
Some food items were banned altogether.	Dɛn bin ban sɔm tin dɛn fɔ it ɔltogɛda.
The cave was a terrifying place.	Di kev na bin wan ples we bin de mek pipul dɛn fred.
Governments should distribute more food to the poor.	Gɔvmɛnt dɛn fɔ sheb mɔ tin fɔ it to di po pipul dɛn.
They were asking each other questions.	Dɛn bin de aks dɛnsɛf kwɛstyɔn dɛn.
Most lizards are harmless.	Bɔku pan di lizad dɛn nɔ kin du bad.
Don’t talk while you eat.	Nɔ tɔk we yu de it.
It is best to brush our hair in the morning.	I bɛtɛ fɔ brus wi ia na mɔnin.
The leaf had fallen into the water.	Di lif bin dɔn fɔdɔm insay di wata.
Tour guides train rigorously.	Di wan dɛn we de gayd pipul dɛn fɔ go waka kin tren tranga wan.
The monsoon fueled the fire, it spread rapidly.	Di monsɔn bin de bɔn di faya, i bin skata kwik kwik wan.
The chairman admitted defeat.	Di chiaman bin gri se dɛn dɔn win am.
All textbooks have a section on geometry.	Ɔl di buk dɛn we dɛn kin yuz fɔ tich gɛt wan pat we de tɔk bɔt jɔyometri.
Tornadoes are most common in the middle of the day.	Tornado kin apin mɔ na midulnɛt.
The deadly heat.	Di ɔt we bin de mek bɔku pipul dɛn day.
Cooking with white wine is also an option.	Fɔ kuk wit wayt wayn na tin bak we yu kin du.
Doctors use sunscreen to treat burns.	Dɔktɔ dɛn kin yuz sanskrin fɔ mɛn pɔsin we dɔn bɔn.
Aquarians think too much and work too hard.	Akwaria pipul dɛn kin tink tumɔs ɛn dɛn kin wok tumɔs.
This path leads to the door.	Dis rod de go na di domɔt.
Poor service is associated with the bad products.	Poor savis gɛt fɔ du wit di bad prɔdak dɛm.
He goes to his office every day.	I kin go na in ɔfis ɛvride.
He brought the horse to the hill.	I bin briŋ di ɔs kam na di il.
We were able to move the table.	Wi bin ebul fɔ muf di tebul.
A vase of flowers in the window catches her eye.	Wan vays we gɛt flawa dɛn we de na di winda kin kech in yay.
Clear evidence of climate change.	Pruf dɛn we de sho se klaymat de chenj klia wan.
My hands were sweating profusely.	Mi an dɛn bin de swet bɔku bɔku wan.
She cried, then continued counting the numbers.	I kray, dɔn i kɔntinyu fɔ kɔnt di nɔmba dɛn.
This sentence ends with an exclamation mark.	Dis sɛntɛns de dɔn wit ɛksklamashɔn mak.
They ran for their lives.	Dɛn bin rɔn fɔ dɛn layf.
Now, let’s see if you can do this.	Naw, lɛ wi si if yu go ebul fɔ du dis.
The average citizen becomes a passive consumer.	Di avrej sitizin kin bi pasiv kɔshɔma.
The stone foundation of the house is crumbling.	Di ston fawndeshɔn fɔ di os de brok brok.
Insects live in aquatic environments.	Insɛkt dɛn de liv na say dɛn we de na wata.
Some are afraid of rapid change.	Sɔm dɛn kin fred we dɛn de chenj kwik kwik wan.
Our club has over a hundred members.	Wi klab gɛt pas wan ɔndrɛd mɛmba dɛn.
Many communities struggle to provide basic health care.	Bɔku kɔmyuniti dɛn kin tray tranga wan fɔ gi dɛn di bɛsis wɛlbɔdi biznɛs.
Deforestation is a major environmental concern.	Di fɔrɛst dɛn we de pwɛl na big tin we de mɔna di envayrɔmɛnt.
Education should be an open process.	Edukeshon fɔ bi wan opin prɔses.
The tour guide pointed out the sights.	Di pɔsin we de gayd di ples fɔ go waka bin sho di say dɛn we fayn fɔ si.
They drank beer from mugs.	Dɛn bin de drink bia frɔm mug dɛn.
The weather, the sea, or the mountains.	Di wɛda, di si, ɔ di mawnten dɛn.
The siblings grew up together and became very close.	Di brɔda ɛn sista dɛn bin gro ɔp togɛda ɛn dɛn bin kam fɔ rili tayt.
There is no relief in sight.	No rilif nɔ de fɔ si.
We seem to be doing well so far.	I tan lɛk se wi de du fayn te naw.
We made a quick decision.	Wi bin disayd kwik kwik wan.
These regions were originally isolated.	Fɔs, dɛn bin de ayd dɛn rijyɔn dɛn ya.
We must dress well if we want to impress him.	Wi fɔ drɛs fayn if wi want fɔ mek i kɔle.
They are employed as musicians and actors.	Dɛn de wok fɔ dɛn as myusishan ɛn aktɔ dɛn.
The mechanics of this business are pretty simple.	Di mɛkanik dɛn fɔ dis biznɛs rili simpul.
He was found hiding in a box.	Dɛn bin fɛn am de ayd insay wan bɔks.
Police believe money may have motivated the killing.	Polis biliv se sɔntɛm na mɔni mek dɛn kil am.
Put some oil in the frying pan.	Put sɔm ɔyl insay di frying pan.
Poor sales were attributed to the high ticket price.	Dɛn bin se di bad tin dɛn we dɛn bin de sɛl na bikɔs di tikɛt bin dia pasmak.
He is known for his compassion.	Dɛn sabi am fɔ we gɛt sɔri-at.
The cemetery is three miles down the road.	Di simɛstri de tri mayl dɔŋ di rod.
Open the window to let the smoke out.	Opin di winda fɔ mek di smok kɔmɔt.
Have you used blue painter's tape before?	Yu don yuz blu peinta tep bifo?
The neutralizing agent was a colorless liquid.	Di nyutralayzin ejen na bin wan wata we nɔ gɛt kɔlɔ.
Huge amounts of oil have been discovered.	Dɛn dɔn fɛn bɔku bɔku ɔyl.
The car accident still haunts me.	Di motoka aksidɛnt stil de mɔna mi.
Will we be able to travel through time?	Wi go ebul fɔ travul tru tɛm?
My other friends help me.	Mi ɔda padi dɛn kin ɛp mi.
There is a book on the shelf by the window.	Wan buk de na di shelf nia di winda.
The toad was born.	Di tod bin bɔn.
He knocked over a glass of milk.	I bin nak wan glas we gɛt milk.
Such an experiment violates the law	Dis kayn ɛkspiriɛns de pwɛl di lɔ
The factory manufactures many products for export.	Di faktri de mek bɔku tin dɛn fɔ ɛkspɔt.
But electricity is expensive.	Bɔt ilɛktrishɔn kin dia.
There is a nice park nearby.	Wan fayn pak de nia de.
I bought a new dress yesterday.	A bai wan nyu dres yestade.
We must be courageous.	Wi fɔ gɛt maynd.
I need to buy more supplies.	A nid fɔ bay mɔ tin dɛn fɔ yuz.
First, chop the apples.	Fɔs, kɔt di apul dɛn.
Housewives are respected here.	Dɛn kin rɛspɛkt uman dɛn we de wok na os na ya.
The number of trees has declined in recent years	Di nɔmba fɔ di tik dɛn dɔn go dɔŋ insay di las ia dɛn
Revolutionaries were persecuted.	Dɛn bin de mek di wan dɛn we bin de fɛt fɔ rivɔlɔshɔn sɔfa.
The waiters are too busy to stop and help.	Di wan dɛn we de wet dɛn tu bizi fɔ stɔp ɛn ɛp.
The sea covered the area two centuries ago.	Di si bin kɔba di eria tu ɔndrɛd ia bifo dis tɛm.
He dropped his cup of tea on the floor.	I drɔp in kɔp ti na grɔn.
The heat drew people closer to the river.	Di wam wam bin mek pipul dɛn go nia di riva.
Two people died in the accident.	Tu pipul bin day fo di aksident.
The doctor diagnosed him with pneumonia.	Di dɔktɔ bin tɛl am se i gɛt nyumonia.
He enjoyed spending time with his neighbors.	I bin lɛk fɔ gɛt tɛm fɔ tɔk to in neba dɛn.
At the start of the operation, he was dead.	We dɛn bigin fɔ du di ɔpreshɔn, i bin dɔn day.
The new bill passed unanimously.	Di nyu bil bin pas wit wanwɔd.
Did you put salt in this soup?	Yu bin put sɔl insay dis sup?
We are free to save our own seeds.	Wi fri fɔ sev wi yon sid dɛn.
The hard part was yet to come.	Di tranga pat bin de yet fɔ kam.
A historic visit ended in tragedy.	Wan istri visit bin dɔn wit bad bad tin dɛn.
Alcohol encourages violent behavior.	Rɔm de ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ biev wit fɛt-fɛt.
In summary, this thesis examines the problem.	Fɔ sɔmtin, dis tisis de chɛk di prɔblɛm.
Dad reminded us of the sins of last year.	Papa bin mɛmba wi bɔt di sin dɛn we wi bin dɔn du las ia.
The glass shattered, sending pieces flying.	Di glas bin brok, ɛn i bin sɛn smɔl smɔl pat dɛn fɔ flay.
This is the oldest temple in the city.	Dis na di tɛmpul we bin de trade trade pas ɔl na di siti.
He went for a run every morning.	I bin de go rɔn ɛvri mɔnin.
Parent-child relationships are very difficult.	Di padi biznɛs bitwin mama ɛn papa ɛn dɛn pikin dɛn rili at fɔ du.
This is the best way to protect your data.	Dis na di bɛst we fɔ protɛkt yu data.
Loved ones were forced to say goodbye to their husbands.	Dɛn bin de fos di wan dɛn we dɛn lɛk fɔ tɛl dɛn man dɛn gudbai.
He needed to spend some time each week exercising.	I bin nid fɔ spɛn sɔm tɛm ɛvri wik fɔ du ɛksɛsayz.
A man threw a burning cigarette at her.	Wan man bin trowe wan sigrɛt we de bɔn pan am.
Government leaders were blamed for the chaos.	Dɛn bin blem di gɔvmɛnt lida dɛn fɔ di chaos we bin de.
The politician insisted business would expand.	Di politiks man bin insist se biznis go expand.
They will start slowly and then speed up.	Dɛn go bigin sloslo ɛn afta dat dɛn go spid.
Small wonders in the apple of my eye.	Smɔl wɔnda dɛn na di apul na mi yay.
The bird was driven out of camp.	Dɛn bin drɛb di bɔd kɔmɔt na di kamp.
The guests began to cry.	Di gɔst dɛn bigin fɔ kray.
Salt is said to prolong life.	Dɛn se sɔl kin mek pɔsin liv lɔng.
Why aren’t more people making movies like this?	Wetin mek mɔ pipul dɛn nɔ de mek fim dɛn lɛk dis?
A lifeguard inspects the beach.	Wan layf gad de inspɛkt di bich.
They have very few neighbors.	Na smɔl neba dɛn nɔmɔ dɛn gɛt.
Formally, biologists call this species of elephant a shrew.	Fɔmal wan, di wan dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf kin kɔl dis kayn ɛlifant shrew.
The corporation plans to file its paperwork next week.	Di kɔpɔreshɔn plan fɔ fayl dɛn pepa wok nɛks wik.
The monthly payment was too low.	Di mɔni we dɛn bin de pe ɛvri mɔnt bin tu smɔl.
He tried to push the door open.	I bin tray fɔ push di domɔt fɔ opin.
He is showing signs of malaria after all.	I de sho sayn dɛm fɔ malaria afta ɔl.
The civilian authorities have declared that they cannot enter the country.	Di sivil ɔtoriti dɛn dɔn deklare se dɛn nɔ go ebul fɔ kam na di kɔntri.
A note was found in the black box.	Dɛn bin fɛn wan not na di blak bɔks.
This is the problem we need to solve.	Dis na di prɔblɛm we wi nid fɔ sɔlv.
They washed their feet and hands.	Dɛn bin de was dɛn fut ɛn dɛn an.
The kids all pitched in to help.	Di pikin dɛn ɔl bin pitch insay fɔ ɛp.
The past is behind us.	Di tin dɛn we bin dɔn apin trade de biɛn wi.
The ill-fated car began to make a racket.	Di motoka we nɔ bin fayn bin bigin fɔ mek wan rɛkɛt.
Many plants are grown there.	Dɛn kin plant bɔku plant dɛn de.
Storms can wreak havoc.	Stom kin mek big big pwɛl pwɛl tin dɛn.
Compensation demands from survivors will run into the millions.	Di kɔmpɛnshɔn we dɛn go aks fɔ frɔm di wan dɛn we dɔn sev go rich bɔku bɔku pipul dɛn.
A rag is jammed under a hinge.	Dɛn kin jam wan rag ɔnda wan hinj.
One minute equals ten seconds.	Wan minit ikwal to tɛn sɛkɔn.
Your brother wants to be a member of the club.	Yu brɔda want fɔ bi mɛmba na di klab.
He traveled overseas five years ago.	I bin travul ovasi fayv ia bifo dis tɛm.
The tour guide gave his voice an ironic intonation.	Di pɔsin we de gayd pipul dɛn fɔ go waka bin gi in vɔys wan ayrɔnik intoneshɔn.
Every hot drink contains caffeine.	Ɛni ɔt drink gɛt kafin.
Tristan bowed respectfully to his mother.	Tristan bin butu to in mama wit rɛspɛkt.
The scent of jasmine drifted across the garden.	Di sɛnt we gɛt jasmin bin de drɛf krɔs di gadin.
The police do not tolerate this type of behavior.	Di polis nɔ de tolɛret dis kayn we fɔ biev.
Being underweight can lead to muscle loss.	If yu nɔ gɛt bɛtɛ wet, dat kin mek di mɔsul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ wet.
The senator supported health care reform.	Di sɛnatɔ bin sɔpɔt di rifɔm fɔ di wɛlbɔdi biznɛs.
The villagers prayed for rain.	Di pipul dɛn na di vilej bin de pre fɔ mek ren kam.
The soft orange light fell on their shrine.	Di saf ɔrɛnj layt bin fɔdɔm pan dɛn say fɔ wɔship.
Women are not allowed in here!	Dɛn nɔ alaw uman dɛn fɔ kam insay ya!
Most of the fruit needs two summers to grow.	Bɔku pan di frut dɛn nid tu sɔm fɔ gro.
Women are underrepresented in this sector.	Uman dɛn nɔ gɛt bɛtɛ ripɔt na dis sɛktɔ.
Why did you buy so many apples?	Wetin mek yu bay bɔku bɔku apul dɛn?
The flowers were so delicious you could smell them.	Di flawa dɛn bin rili fayn yu kin ebul fɔ smɛl dɛn.
The star is too big to fit in the frame.	Di sta tu big fɔ fit insay di freym.
That particular country has had a long history of civil war.	Dat patikyula kɔntri dɔn gɛt lɔng istri bɔt sivil wɔ.
The stadium seating is not good.	Di stediɔm sidɔm ples nɔ fayn.
He was too poor even to pay the bus fare.	I bin tu po ivin fɔ pe di bɔs prays.
Engineers designed a safety valve.	Di injinia dɛn bin mek wan valv fɔ mek dɛn nɔ gɛt prɔblɛm.
Many trustees were calling for an end to the engagement.	Bɔku trɔsti dɛn bin de kɔl fɔ mek dɛn dɔn di ɛnjɛjmɛnt.
Those who threatened or harassed women were also punished.	Dɛn bin de pɔnish bak di wan dɛn we bin de trɛtin ɔ mɔna uman dɛn.
Her hair hung slowly around her face.	In ia bin de hang smɔl smɔl rawnd in fes.
They sat in silence for a moment.	Dɛn bin sidɔm kwayɛt wan fɔ smɔl tɛm.
So your pedometer won’t count steps happening outside?	So yu pedomita nɔ go kɔnt stɛp dɛn we de apin na do?
There was disagreement among the reformers of the time.	Di wan dɛn we bin de mek di chenj dɛn we bin de apin da tɛm de nɔ bin gri pan sɔntin.
Beside her father, the girl watched the parade.	Na in papa in sayd, di titi bin de wach di parede.
We measured air pollution in a number of urban areas.	Wi bin mɛzhɔ di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na bɔku say dɛn na di siti dɛn.
This restaurant is known for its chicken parmigiana.	Dɛn sabi dis rɛstɔrant fɔ in chikin parmigiana.
First, wash the potatoes.	Fɔs, was di potato dɛn.
Two pigeons called from their perches.	Tu pijin dɛn bin de kɔl frɔm dɛn sidɔm ples dɛn.
He promised to build a new temple.	I bin prɔmis fɔ bil nyu tɛmpul.
The sewage system needs repairs.	Di siwej sistem nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
Remove all traces of oil.	Rimov ɔl di trays dɛn we de na di ɔyl.
He has sharp eyes.	I gɛt shap yay dɛn.
The arrest is sparking angry protests across the country.	Di arest de mek pipul de protest wit veks fo di kontri.
The product was a success.	Di tin we dɛn bin mek bin rili wok fayn.
Many of the factories were destroyed during the fighting.	Bɔku pan di faktri dɛn bin pwɛl di tɛm we dɛn bin de fɛt.
For them, war was inevitable.	Fɔ dɛn, wɔ nɔ bin ebul fɔ avɔyd.
His review will be soon.	In rivyu go bi jisnɔ.
He tapped the side of her head gently.	I tap di sayd na in ed saful wan.
The youngsters made their way to the top of the cliffs.	Di yɔŋ wan dɛn mek dɛn we fɔ go na di klif dɛn ed.
This was the song that topped the charts.	Dis na di siŋ we bin de bifo pan di chɛt dɛn.
The surgeon repaired the man’s damaged leg.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin mek di man in leg we bin dɔn pwɛl.
You take the subway and then change to a bus.	Yu tek di sabwɔd ɛn afta dat yu chenj to bɔs.
A scientist resurrects a dead man.	Wan sayɛnsman bin gi layf bak to wan man we bin dɔn day.
Throw the plant into the compost heap.	Trowe di plant insay di kɔmpɔst hip.
Evidence suggests that this book is reliable.	Pruf dɛn sho se wi kin abop pan dis buk.
He said economy depends on agriculture.	I se ikɔmi de dipen pan agrikalchɔral biznɛs.
In the middle ages, boys wore their hair long.	Insay di midul ej, bɔy pikin dɛn bin de wɛr dɛn ia lɔng.
His head snapped back.	In ed bin snap bak.
It can be exhausting to climb so many steps!	I kin mek pɔsin taya fɔ klaym bɔku bɔku stɛp dɛn!
Characterized by dramatic shifts and extreme plot twists.	Karaktaiz bay dramatik shift ɛn ekstrim plot twist.
This river divides the city into two parts.	Dis riva de sheb di siti to tu pat.
Weigh them carefully.	Yu fɔ tek tɛm wej dɛn.
The ticket agent slams the ticket on the counter.	Di tikɛt ɛjɛn slam di tikɛt na di kɔnta.
Everyone could see the massive stone walls of the castle.	Ɔlman bin de si di big big ston wɔl dɛn we bin de na di kast.
We listen to what others think.	Wi kin lisin to wetin ɔda pipul dɛn tink.
Every child who studies well needs proper training.	Ɛni pikin we de stɔdi gud gud wan nid fɔ tren am di rayt we.
Refugees must abide by the law.	Rifyuji dɛn fɔ fala di lɔ.
He was confident that she would understand.	I bin biliv tranga wan se di uman go ɔndastand.
The soldiers who committed this crime were executed.	Dɛn bin kil di sojaman dɛn we bin du dis kraym.
The shimmering golden dome loomed above it.	Di gold dome we bin de shayn bin de shayn ɔp am.
The chalk dust settles on the skin.	Di chalk dɔst kin sɛtul na di skin.
Again, deep in the forest, they are endangered.	Bak, dip dip wan na di fɔrɛst, dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
A group of small birds.	Wan grup we gɛt smɔl smɔl bɔd dɛn.
The pot boiled over.	Di pɔt bin bɔyl oba.
Deep underground.	Dip ɔnda grɔn.
This particular variety of apple is used exclusively in pies.	Dis patikyula kayn apul dɛn kin yuz am nɔmɔ fɔ mek pie.
Silks have a shiny sheen.	Silk dɛn gɛt wan shayn we de shayn.
Conditions have adjusted a little.	Di kɔndishɔn dɛn dɔn ajɔst smɔl.
The missionaries established churches in many villages.	Di mishɔnari dɛn bin mek chɔch dɛn na bɔku vilej dɛn.
This kitchen is very bright.	Dis kichin rili brayt.
That rule has recently been changed.	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn chenj da lɔ de.
He had some trouble understanding the question.	I bin gɛt sɔm prɔblɛm fɔ ɔndastand di kwɛstyɔn.
Hope and optimism are everywhere in the air.	Op ɛn op de ɔlsay na di ays.
A landslide destroyed a building.	Wan land bin pwɛl bin pwɛl wan bildin.
His visits were invariable.	Di visit dɛn we i bin de go fɛn dɛn nɔ bin de chenj.
All but one supported the president.	Ɔl di pipul dɛn bin sɔpɔt di prɛsidɛnt pas wan pan dɛn.
The elevator broke down.	Di ɛlivat bin pwɛl.
Can’t he see that’s pointless?	I nɔ ebul fɔ si se dat nɔ gɛt wan yus?
Some children are as intelligent as adults	Sɔm pikin dɛn gɛt sɛns lɛk big pipul dɛn
He hides his smoldering hatred with cold indifference.	I de ayd in et we de smok wit kol indipɛndɛns.
He was wearing sneakers, jeans and a leather jacket.	I bin wɛr snik, jins ɛn wan lɛda jakit.
The medicine will leave an unpleasant taste for a long time.	Di mɛrɛsin go lɛf wan teys we nɔ fayn fɔ lɔng tɛm.
Thus, the sidewalks can be maintained properly.	So, dɛn kin mek di saydwɔk dɛn fayn fayn wan.
This would definitely be the place!	Dis go mɔs bi di ples!
The wine was good and served chilled.	Di wayn bin fayn ɛn dɛn bin de gi am kol.
The aunt is the first to call.	Di anti na di fɔs pɔsin we kɔl am.
We must avoid civil war at all costs.	Wi fɔ avɔyd sivil wɔ pan ɔl we i nɔ izi fɔ wi.
The reason is partly genetic and partly environmental.	Di rizin na sɔm pat pan di jɛnɛtiks ɛn sɔm pat pan am na di envayrɔmɛnt.
The animals kept escaping.	Di animal dɛn bin de kɔntinyu fɔ rɔnawe.
An administrator	Wan administreta
He pinched the bridge of his nose.	I pinch di brij na in nos.
To harness solar energy, you need sunlight.	Fɔ yuz solar ɛnaji, yu nid fɔ gɛt layt we di san de shayn.
I’ll take it from there.	A go tek am frɔm de.
First, but clearly audible.	Fɔs, bɔt dɛn kin yɛri am klia wan.
The harvest moon looks unusually large tonight.	Di mun we dɛn de avɛst luk big we nɔ kɔmɔn tinayt.
She spent only half of her monthly income.	I bin jɔs spɛn af pan di mɔni we i bin de gɛt ɛvri mɔnt.
The pounds pile up quickly.	Di paund dɛn kin bɔku kwik kwik wan.
Can you suggest alternatives?	Yu go ebul fɔ gi ɔda we dɛn fɔ du am?
Not only did the school have a dress code,	Nɔto jɔs di skul bin gɛt lɔ fɔ drɛs, .
Hope springs eternal.	Op de spring we go de sote go.
This cheese is delicious.	Dis chiz kin rili fayn.
The penalties for using illegal narcotics are severe.	Di pɔnishmɛnt fɔ yuz ilɛgal nakotiks rili bad.
The team was wiped off the board.	Dɛn bin wayp di tim kɔmɔt na di bɔd.
The ducks began to quack happily.	Di dɔk dɛn bigin fɔ kwak wit gladi at.
The conversation was not pleasant.	Di tɔk nɔ bin fayn.
She was such a big woman that it hurt.	I bin so big uman dat i bin de mek i fil bad.
Universities are no longer institutions of higher learning.	Yunivasiti dɛn nɔto institiushɔn fɔ ay lanin igen.
Describe your responsibilities, duties, and responsibilities.	Tɔk bɔt di wok we yu fɔ du, di wok we yu fɔ du, ɛn di wok we yu fɔ du.
The moon shone in the night sky.	Di mun bin de shayn na di skay na nɛt.
Sometimes teachers focus on grammar.	Sɔntɛnde, ticha dɛn kin pe atɛnshɔn mɔ pan grama.
He had studied history in high school.	I bin dɔn stɔdi bɔt istri we i bin de na sɛkɔndari skul.
The file cuts easily and smoothly.	Di fayl kin kɔt izi wan ɛn i kin kɔt fayn fayn wan.
The noise woke me from a deep sleep.	Di nɔys bin wek mi frɔm wan fayn slip.
Brontosaurus is a giant dinosaur.	Brontosaurus na wan big dainosaur.
Summer is my favorite season.	Sɔm na di sizin we a lɛk pas ɔl.
This question has puzzled philosophers throughout history.	Dis kwɛstyɔn dɔn mek pipul dɛn we sabi bɔt sayɛns kɔnfyus frɔm trade trade.
Pruning fruit bushes can be problematic.	Fɔ prun frut bush dɛn kin gɛt prɔblɛm.
A cat hissed, angrily.	Wan pusi bin hiss, wit wamat.
The prime minister reached out to the opposition for support.	Di praymɛnt minista bin rich to di ɔposishɔn fɔ sɔpɔt am.
Don’t jump on the steps.	Nɔ jomp pan di stɛp dɛn.
Do we meet early in the evening?	Wi kin mit ali ivintɛm?
The sentences are direct, the person straight.	Di sɛntɛns dɛn de dairekt, di pɔsin we de tɔk stret.
His face turned red in anger.	In fes bin tɔn rɛd bikɔs i vɛks.
This proposal is highly questionable.	Dis prɔpɔzal rili gɛt kwɛstyɔn.
The balance failed and he fell back.	Di balans nɔ bin wok ɛn i bin fɔdɔm bak.
The boy drank the salt water.	Di bɔbɔ bin drink di sɔl wata.
The weather in this area is unpredictable.	Di wɛda na dis eria nɔ kin izi fɔ no bifo tɛm.
The cemetery gates were locked.	Dɛn bin dɔn lɔk di get dɛn na di simɛstri.
She was one of the first women in the medical profession.	Na in na bin wan pan di fɔs uman dɛn we bin de wok fɔ mɛn pipul dɛn.
We also agreed not to discuss the matter.	Wi bin gri bak se wi nɔ go tɔk bɔt di prɔblɛm.
Yet he was opposed to violence.	Bɔt pan ɔl dat, i bin de agens fɛt-fɛt.
He was tough in many ways.	I bin traŋa pan bɔku tin dɛn.
However, we have no reports of any deaths.	Bɔt wi nɔ gɛt ɛni ripɔt bɔt ɛnibɔdi we day.
They were forbidden to eat certain foods.	Dɛn bin de ban dɛn fɔ it sɔm it dɛn.
Several ships pass through the bay each year.	Bɔku ship dɛn kin pas na di bay ɛvri ia.
The cherry trees provided most of the fruit.	Di chɛri tik dɛn bin de gi bɔku pan di frut dɛn.
Federal employees receive many benefits.	Fɛdaral wokman dɛn kin gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
Anger can eat away at the heart.	We pɔsin vɛks kin it di at.
His thoughts were not good at all.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt nɔ bin fayn atɔl.
So, the wise old woman added four coins.	So, di ol uman we gɛt sɛns ad 4 kɔyn dɛn.
Officials claim a large market and demand.	Di ɔfisa dɛn de tɔk se dɛn gɛt big makit ɛn dɛn de aks fɔ am.
Dogs often belong to a family.	Bɔku tɛm, dɔg dɛn kin de na wan famili.
The debate on the reforms spread like wildfire.	Di dibat bɔt di rifɔm dɛn bin skata lɛk faya.
The kids washed the bikes.	Di pikin dɛn bin de was di baysikul dɛn.
He trusted them completely.	I bin rili abop pan dɛn.
I have written several letters to the governor.	A dɔn rayt bɔku lɛta dɛn to di gɔvnɔ.
He pushed her into the chair.	I push am na di chia.
The idea moves quickly into the mainstream.	Di aidia de muv kwik kwik wan insay di men tin.
Apples were found scattered all over the ground.	Dɛn bin fɛn apul dɛn we skata ɔlsay na grɔn.
The best places to camp are in the warmer months.	Di bɛst ples dɛn fɔ kamp na di mɔnt dɛn we wam.
Everyone was excited.	Ɔlman bin gladi.
The rebels are committing many crimes.	Di wan dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt de du bɔku bad bad tin dɛn.
Do not reduce vehicle speed.	Nɔ ridyus di spid we di motoka de spid.
The mosque is around the corner.	Di moskɛt de rawnd di kɔna.
Marks will be lost for incomplete work.	Dɛn go lɔs mak fɔ wok we nɔ kɔmplit.
After a thorough review, the judge declared the case closed.	Afta dɛn dɔn luk gud gud wan, di jɔj bin tɔk se dɛn dɔn lɔk di kes.
People everywhere are increasingly concerned about the environment.	Pipul dɛn ɔlsay de bisin bɔt di envayrɔmɛnt mɔ ɛn mɔ.
They have a real possibility of reaching the final.	Dɛn gɛt rial pɔsibiliti fɔ rich di fainal.
A plague spread throughout the area.	Wan bad bad sik bin kam ɔlsay na di eria.
Do we really affect the world?	Yu tink se wi rili afɛkt di wɔl?
They believed the laws would pass.	Dɛn bin biliv se di lɔ dɛn go pas.
Tropical fruits are generally sweet and juicy.	Bɔku tɛm, di frut dɛn we de na di tropik kin swit ɛn gɛt bɔku bɔku wata.
You can organize a tour of the islands.	Yu kin ɔganayz fɔ go waka na di ayland dɛn.
Very few people see this monument.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de si dis monumɛnt.
We planted a vegetable garden last year.	Wi bin plant wan vegjetabul gadin las ia.
Murder is a terrible thing.	Fɔ kil pɔsin na bad bad tin.
He received his medical degree a decade ago.	I bin gɛt in mɛdikal digri tɛn ia bifo dis tɛm.
Be sure to remove the red cord.	Mek shɔ se yu pul di rɛd kɔd.
We learned from this course that the future is open.	Wi lan frɔm dis kɔs se tumara bambay opin.
They drove their horse carriage around the city.	Dɛn bin de drayv dɛn ɔs kat rawnd di siti.
Plans for the new bridge are currently being drawn up.	Naw dɛn de mek di plan fɔ di nyu brij.
The answer is not clear.	Di ansa nɔ klia.
My income is bigger than yours!	Mi inkɔm big pas yu yon!
Clear any obstacles that might get in the way.	Klia ɛnitin we go ambɔg am we go mek i nɔ ebul fɔ du dat.
The patient bled to death.	Di pɔsin we sik bin blɔd te i day.
I am uncomfortable, to say the least!	A nɔ kɔmfyut, fɔ se!
Work is expected to begin soon.	Dɛn tink se wok go bigin jisnɔ.
They will make everyone feel valued.	Dɛn go mek ɔlman fil se dɛn valyu am.
This family grows potatoes.	Dis famili de plant potato.
Men are better problem solvers than women.	Man dɛn sabi fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn pas uman dɛn.
The garden is full of beautiful flowers.	Di gadin ful-ɔp wit fayn fayn flawa dɛn.
They won the lottery.	Dɛn bin win di lɔtri.
There is no reliable system for deflation and inflation.	No sistɛm nɔ de we pɔsin kin abop pan fɔ difleshɔn ɛn infleshɔn.
Then they both began to cry.	Dɔn dɛn ɔl tu bigin fɔ kray.
They are considered "social pariahs" here.	Dɛn kin tek dɛn as "sɔshial pariah" ya.
Unscrupulous people take advantage of taxes.	Pipul dɛn we nɔ gɛt sɛns kin tek advantej pan taks.
So far, there is no evidence of his guilt.	So te naw, no pruf nɔ de fɔ se i gilti.
My childhood friend is getting married next month.	Mi pikin padi de mared nɛks mɔnt.
The general store sat empty.	Di jenɛral stoa bin sidɔm ɛmti.
The immigration department is notoriously bureaucratic.	Di imigrɛshɔn dipatmɛnt gɛt badnem fɔ bi birokrasi.
The new factory was able to double production.	Di nyu faktri bin ebul fɔ dubl di prodakshɔn.
She loves conservative dresses.	I lɛk fɔ wɛr kɔnsavayv dres dɛn.
The delivery is complete.	Di delivri dɔn dɔn.
With more time, the project could have been completed.	If dɛn bin gi dɛn mɔ tɛm, dɛn bin fɔ dɔn dɔn di wok.
Scientists have developed a new technology.	Sayɛnsman dɛn dɔn mek wan nyu teknɔlɔji.
The room smelled like a brewery.	Di rum bin de smɛl lɛk ples usay dɛn de mek wayn.
The miniature elephants are called cows.	Dɛn kɔl di smɔl smɔl ɛlifant dɛn kaw.
Sweat poured from his skin.	Swɛt bin kɔmɔt na in skin.
The river of the town runs right through the middle.	Di riva na di tɔŋ de rɔn rayt na di midul.
The results of the election surprised many observers.	Di rizolt of di ilekshon bin mek plenti pipul we bin de wach di ilekshon sapraiz.
The leader is sick and in the hospital.	Di lida sik ɛn i de na ɔspitul.
This dish is delicious.	Dis it kin rili fayn.
Direct access to the lake is limited.	Dairekt akses to di lek nɔ bɔku.
Push the button and observe the changes.	Push di bɔtin ɛn wach di chenj dɛn we dɛn dɔn mek.
Despite his desire to be rich, he was very happy.	Pan ɔl we i bin want fɔ jɛntri, i bin rili gladi.
The detective insisted that he had committed no crime.	Di ditektiv bin tɔk tranga wan se i nɔ du ɛni kraym.
Algae and plankton provide most of the oxygen we breathe.	Algae ɛn plankton de gi bɔku pan di ɔksijɛn we wi de blo.
Water freezes in winter.	Wata kin friz insay di kol sizin.
The last meal was served at dusk.	Dɛn bin de gi di las it we di ples dak.
The man blended in well with the others.	Di man bin miks fayn fayn wan wit di ɔda wan dɛn.
The leaders will all give short speeches.	Di lida dɛn ɔl go gi shɔt tɔk.
The odds are against you.	Di odds de agens yu.
Articles in newspapers are called articles.	Dɛn kɔl atikul dɛn we de na nyuspepa atikul dɛn.
Since the divorce, their conversation has been heated.	Frɔm we dɛn dayvɔs, dɛn tɔk dɔn de tranga.
The politician insisted.	Di pɔlitiksman bin tɔk tranga wan.
His careless tone irritated her.	Di we aw i bin de tɔk we i nɔ tek tɛm tɔk, bin mek i vɛks.
The bottle was half empty.	Di bɔtul bin ɛmti af-af.
Are birds smarter than mice?	Yu tink se bɔd dɛn gɛt sɛns pas mays?
We have run our bank accounts to the limit.	Wi dɔn rɔn wi bank akaun dɛn to di limit.
Both should bend over backwards to follow him.	Dɛn ɔl tu fɔ bɛn dɛn bak fɔ fala am.
The soldier barely noticed.	Di sojaman nɔ bin rili notis am.
The proposal was rejected in a brief letter.	Dɛn nɔ gri fɔ tek di tin we dɛn bin want fɔ du insay wan shɔt lɛta.
For example, many plants grow toward light.	Fɔ ɛgzampul, bɔku plant dɛn kin gro fɔ go na say we layt de.
There was no blood on the man’s hands.	Blɔd nɔ bin de na di man in an.
Smoking is not encouraged.	Wi nɔ de ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ smok.
He took his time and drank slowly.	I tek in tɛm ɛn drink smɔl smɔl.
His hobbies were eating and sleeping.	Di tin dɛn we i bin lɛk fɔ du na fɔ it ɛn slip.
The goat was waiting in the back of the shop.	Di got bin de wet na di bak pat na di shɔp.
She wore an orange dress.	I bin wɛr wan ɔrɛnj dres.
The trench had to be filled in and refilled.	Dɛn bin gɛt fɔ ful-ɔp di trench ɛn ful-ɔp am bak.
The instructor confidently went to the front of the class.	Di instrɔkta bin gɛt kɔnfidɛns fɔ go na di fɔs pat na di klas.
We had been fighting and eating as usual.	Wi bin dɔn de fɛt ɛn it lɛk aw wi kin it ɔltɛm.
Swearing eased the pain.	We dɛn bin de swɛ, dat bin de mek dɛn nɔ fil pen.
She hugged her young son.	I bin ɔg in yɔŋ bɔy pikin.
The residents danced together.	Di pipul dɛn we de de bin de dans togɛda.
He leapt forward, almost hitting them.	I jomp fɔ go bifo, ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i nak dɛn.
Reports of the children are disheartening.	Ripɔt dɛn bɔt di pikin dɛn kin mek dɛn at pwɛl.
She better not tell her mother.	I bɛtɛ fɔ lɛ i nɔ tɛl in mama.
There are other organisms that produce idioms.	Ɔda ɔrganizm dɛn de we de mek idiom.
Vegetables are grown in greenhouses.	Dɛn kin plant vɛjitebul dɛn na grin os dɛn.
They realized that an apple had fallen from the tree.	Dɛn kam fɔ no se wan apul dɔn fɔdɔm na di tik.
He stood in front of the audience, looking sad.	I bin tinap bifo di ɔdiɛns, ɛn i bin de luk lɛk se i sɔri.
The poems are read from right to left.	Dɛn kin rid di poem dɛn frɔm rayt to lɛft.
I took a taxi home.	A tek taksi go na os.
Clouds begin to rise overhead.	Klawd bigin fɔ kam ɔp di ed.
Wine production has increased in this region.	Di prodakshɔn fɔ wayn dɔn bɔku na dis rijyɔn.
The food does the same thing.	Di it de du di sem tin.
They hung on to the rope for dear life.	Dɛn bin de hang pan di rop fɔ di layf we dɛn lɛk.
They are the biggest crime fighters in the world.	Dɛn na di big big pipul dɛn we de fɛt fɔ kraym na di wɔl.
To test electrical circuits, engineers use these probes.	Fɔ tɛst ilɛktrik sɔrkwit dɛn, injinia dɛn kin yuz dɛn prob dɛn ya.
The city council renovated the building.	Di siti kaɔnsil bin mek di bildin fayn fayn wan.
The border is an international frontier.	Di bɔda na intanashɔnal frɔnt.
The finished painting was displayed on a stage.	Dɛn bin sho di pikchɔ we dɛn dɔn dɔn na wan stej.
He looked at the girl.	I bin de luk di titi.
He crossed the line.	I bin krɔs di layn.
You have a lot of bad habits.	Yu gɛt bɔku bad abit dɛn.
Nothing makes me feel more alive.	Natin nɔ de we de mek a fil lɛk se a de alayv mɔ.
The stranger did not doubt.	Di strenja nɔ bin de dawt.
Millions of people are unemployed in this country.	Bɔku bɔku pipul dɛn nɔ gɛt wok na dis kɔntri.
The government has decided this number.	Di gɔvmɛnt dɔn disayd dis nɔmba.
Now that window is twenty feet high.	Naw, da winda de ay twɛnti fit.
An ice floor is an example of a runner.	Wan ays flo na ɛgzampul bɔt pɔsin we de rɔn.
The demand will be met.	Di dimand go mit.
The judge fined the rider.	Di jɔj bin pe di pɔsin we de rayd di motoka fayn fayn wan.
He spoke softly.	I bin tɔk saful wan.
The children were terrified.	Di pikin dɛn bin de fred bad bad wan.
They are following the king's orders.	Dɛn de fala di lɔ we di kiŋ bin tɛl dɛn fɔ du.
Most cultures have their own music.	Bɔku pan di kɔlchɔ dɛn gɛt dɛn yon myuzik we dɛn kin ple.
The walls were decorated with frescoes.	Dɛn bin dekɔret di wɔl wit fresko dɛn.
A call to arms for farmers.	Wan kɔl fɔ fɛt fɔ di fama dɛn.
It is impossible to live without shedding blood.	I nɔ pɔsibul fɔ liv wi layf we wi nɔ de shed blɔd.
He told me he would stay sober forever.	I tɛl mi se i go de soba sote go.
She has never been a nymphomania nymph.	I nɔ ɛva bi wan nimfomania nimf.
That funny story made all three of us laugh.	Da fayn fayn stori de bin mek wi ɔl tri laf.
Two immunosuppressive medications led to diabetes.	Tu mɛrɛsin dɛn we bin de mek i nɔ ebul fɔ fɛt di sik bin mek i gɛt dayabitis.
If such a plan is implemented, costs will soon rise.	If dɛn du dis kayn plan, i nɔ go te igen di kɔst dɛn go go ɔp.
The doctor examined his person thoroughly.	Di dɔktɔ bin chɛk in pɔsin gud gud wan.
Our domain expertise adds value to our clients.	Wi domɛyn ɛkspɛriɛns de ad valyu to wi klaynt dɛn.
The place smells terrible.	Di ples de smɛl bad bad wan.
We need to learn to communicate.	Wi nid fɔ lan fɔ tɔk to wisɛf.
The deepest hole was dug.	Dɛn bin dig di ol we dip pas ɔl.
There was a tantalizing smell of baking gingerbread.	Wan tantalizing smel bin de we dɛn de bek jinja bred.
He was dying of cancer.	I bin de day wit kansa.
It takes some time to settle down.	I kin spɛn sɔm tɛm fɔ mek i sɛtul.
This has created more opportunities for corruption.	Dis dɔn mek pipul dɛn gɛt mɔ chans fɔ kɔrɔpshɔn.
He refused to look at me.	I nɔ bin gri fɔ luk mi.
The number of immigrants per year.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we de kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri ɛvri ia.
To be or not to be, that is the question.	Fɔ bi ɔ nɔ fɔ bi, na dat na di kwɛstyɔn.
He had strong features.	I bin gɛt strɔng fes dɛn.
The stars shine brightly on the water.	Di sta dɛn de shayn brayt brayt wan na di wata.
The bottom line is that he lost his job.	Di men tin na dat i lɔs in wok.
The ceiling was stained by water damage.	Di siling bin gɛt dɔti bikɔs wata bin pwɛl.
Some modern music sounds screaming.	Sɔm myuzik dɛn we de naw kin mek lɛk se dɛn de ala.
Serve with milk.	Serv wit milk.
He took our side of the argument.	I bin tek wi say pan di agyumɛnt.
The suspects have not confessed, the cop said.	Di polisman se di pipul we dem saspek no don konfes.
Why didn’t you say you were hungry?	Wetin mek yu nɔ bin se yu angri?
Milk is "kit kat" bars over there.	Milk na "kit kat" bar dem ova de.
Let’s not waste any more time.	Mek wi nɔ west ɛni mɔ tɛm.
We think of a model as a person.	Wi kin tink bɔt wan mɔdel as pɔsin.
But we cannot continue like this.	Bɔt wi nɔ go ebul fɔ kɔntinyu lɛk dis.
His speech was philosophical.	Di tɔk we i bin de tɔk bin de tɔk bɔt sɛns.
Might as well take the car.	Mayt as well tek di motoka.
The bell tolled for the dead.	Di bɛl bin de blo fɔ di wan dɛn we dɔn day.
The smell in the air was unbearable.	Di ɔda tin we bin de smɛl na di ays nɔ bin ebul fɔ bia.
The brook babbled happily as it went on its way.	Di bruk bin de babbul wit gladi at as i de go na in rod.
A new bar opened in town.	Wan nyu ba bin opin na di tɔŋ.
Six children died in the collapse.	Siks pikin dɛn bin day we di os fɔdɔm.
My new shoes are really nice.	Mi nyu sus dɛn rili fayn.
Kevin wore a strange smile.	Kevin bin wɛr wan strenj smayl.
To water the plants, he bought a watering can.	Fɔ mek i go ebul fɔ wata di plant dɛn, i bin bay wan tin we dɛn kin yuz fɔ wata di plant dɛn.
There is a cafe across the street.	Wan kafe de na di ɔdasay.
He was given a civic award.	Dɛn bin gi am wan sivik awɔd.
The surgery was successful.	Di ɔpreshɔn we dɛn bin du to am bin fayn.
Robot cars run on electricity.	Robɔt motoka dɛn de rɔn wit ilɛktrishɔn.
Research shows that eating vegan foods can be healthy.	Risach dɔn sho se fɔ it tin dɛn we nɔ gɛt natin fɔ it kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
I am growing to love this place.	A de gro fɔ lɛk dis ples.
We live a different life now.	Wi de liv difrɛn layf naw.
The mother opened the front door.	Di mama opin di frɔnt domɔt.
He needed to get to that meeting.	I bin nid fɔ rich na da mitin de.
He raised his finger to his lips.	I es in finga ɔp to in lip dɛn.
The snow glistened in the sun.	Di sno bin de shayn na di san.
The locust worked well, so this must be the problem.	Di lokɔs bin wok fayn, so dis go mɔs bi di prɔblɛm.
An agreement was signed at the end of last month.	Dɛn bin sayn wan agrimɛnt na di ɛnd ɔf las mɔnt.
The trees glow orange in the fall.	Di tik dɛn kin shayn ɔrɛnj insay di fɔl.
Linux is the operating system.	Linux na di opareshɔn sistem.
The growth of the city has been remarkable.	Di we aw di siti dɔn bɔku dɔn rili wɔndaful.
It is now a plain of barren, flat fields.	Naw na ples we gɛt fil dɛn we nɔ gɛt wata ɛn we flat.
The torrential downpour had come.	Di big big ren bin dɔn kam.
What has happened here is no laughing matter.	Wetin dɔn apin ya nɔto fɔ laf.
The company is growing.	Di kɔmni de gro.
He hopes to buy a bigger house.	I op fɔ bay wan big os.
One day a man went to the city.	Wan de, wan man bin go na di siti.
Peach trees thrive here.	Pich tik dɛn de gro fayn fayn wan na ya.
I yanked open the car door.	A yanked opin di motoka domɔt.
You can see these ruins.	Yu kin si dɛn ruins ya.
We’re supposed to be together, remember?	Wi fɔ de togɛda, yu mɛmba?
The mountains were clearly visible through the mist.	Di mawnten dɛn bin de si klia wan tru di mist.
Do not lend money to anyone.	Nɔ lɛnt mɔni to ɛnibɔdi.
Developments are filling up the suburbs.	Divɛlɔpmɛnt dɛn de ful-ɔp di eria dɛn we de nia di siti.
It will be easy to track.	I go izi fɔ mek dɛn trak am.
It’s fun to ride a bike.	I fayn fɔ rayd bayk.
Mystery surrounds his disappearance.	Misteri de arawnd in disappearance.
The government will invest more in roads.	Di govanment go inves moch fo rod.
Tennis requires agility, speed, and strength.	Tɛnis nid fɔ de agil, spid, ɛn gɛt trɛnk.
The people there seemed very warm and friendly.	I bin tan lɛk se di pipul dɛn we bin de de bin rili lɛk dɛn ɛn dɛn bin de trit dɛn fayn.
Do not allow strawberry juice to spill.	Nɔ alaw strawberry jus fɔ rɔsh.
Eggs were collected every morning.	Dɛn bin de gɛda eg dɛn ɛvri mɔnin.
New neighbors came to the house.	Nyu neba dɛn bin kam na di os.
We cannot agree or disagree.	Wi nɔ go ebul fɔ gri ɔ nɔ gri.
The appointment shows a lack of competence.	Di apɔntinmɛnt sho se dɛn nɔ gɛt kɔmpɛtɛnshɔn.
She stared at her son.	I bin de luk in bɔy pikin wit ɔl in yay.
With this new law, workers are guaranteed a living wage.	Wit dis nyu lɔ, dɛn gɛt garanti fɔ mek wokman dɛn gɛt mɔni fɔ liv.
We take our trip early.	Wi kin tek wi trip kwik kwik wan.
Some types of bread are less nutritious.	Sɔm kayn bred dɛn nɔ kin gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
He devoted his life to the gospel.	I bin gi in layf fɔ prich di gud nyuz.
After the execution, he cried.	Afta dɛn kil am, i kray.
Hold up your plate.	Hol yu plet ɔp.
Species become extinct	Difrɛn kayn animal dɛn kin dɔnawe wit dɛn
The principle of equality is a part of democracy.	Di prinsipul fɔ ikwal na wan pat pan dimokrasi.
They were very fond of attending the daily processions here.	Dɛn bin rili lɛk fɔ go na di prushɔn dɛn ɛvride na ya.
Steep cliffs rise above the river.	Klif dɛn we gɛt bɔku bɔku wata de go ɔp ɔp di riva.
He walked cautiously into the darkness.	I bin tek tɛm waka insay di daknɛs.
The painter came from a small village.	Di pɔsin we bin de peint bin kɔmɔt na wan smɔl vilej.
The shop window had a lovely display of autumn leaves.	Di shɔp winda bin gɛt fayn fayn displei we gɛt ɔtom lif dɛn.
Multiple targets await your attack.	Bɔku bɔku target dɛn de wet fɔ yu atak.
Medical personnel tend to the injured.	Di wan dɛn we de wok na di mɛrɛsin kin kia fɔ di wan dɛn we wund.
He coached her to improve.	I bin kɔch am fɔ mek i go ebul fɔ du mɔ.
Her comments angered feminists.	Di tin dɛn we i tɔk bin mek di wan dɛn we de sɔpɔt uman dɛn vɛks.
We must protect these animals.	Wi fɔ protɛkt dɛn animal dɛn ya.
We must be careful when driving.	Wi fɔ tek tɛm we wi de drayv.
The nation’s first democracy is local.	Di neshɔn in fɔs dimokrasi na di say dɛn we dɛn de.
Governments are used to throwing their weight around.	Gɔvmɛnt dɛn dɔn yus fɔ trowe dɛn wet rawnd.
They knew someone else was there.	Dɛn bin no se ɔda pɔsin de de.
Many countries adopted the system.	Bɔku kɔntri dɛn bin tek di sistɛm.
Getting started with a lot of things to do.	Fɔ bigin fɔ du bɔku tin dɛn fɔ du.
A man who doesn’t seem to make an impossible decision.	Wan man we nɔ tan lɛk se i de disayd fɔ du sɔntin we i nɔ go ebul fɔ du.
This cookbook contains both traditional and modern recipes.	Dis kuk buk gɛt ɔl tu di tradishɔnal ɛn mɔdan risɛp dɛn.
The police were eager to question him.	Di polis dɛn bin rili want fɔ aks am kwɛstyɔn dɛn.
I've made a huge mess along the way!	A don mek wan big big mes along di we!
The reputation of this university is unassailable.	Di gudnem we dis yunivasiti gɛt, nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ ambɔg am.
Their house proves unsatisfactory.	Dɛn os de sho se dɛn nɔ go satisfay dɛn.
A wise man knows when it is time to turn back.	Man we gɛt sɛns no ustɛm na tɛm fɔ tɔn bak.
The rain continues.	Di ren de kɔntinyu fɔ kam.
The country remained prosperous.	Di kɔntri bin kɔntinyu fɔ gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
He was locked out of the room.	Dɛn bin lɔk am kɔmɔt na di rum.
The director tried to curse them on stage.	Di dairekta bin tray fɔ kɔs dɛn na stej.
He swore that his intentions were impure.	I bin swɛ se di tin dɛn we i bin want fɔ du nɔ klin.
The heat was depressing.	Di ɔt bin de mek pɔsin in at pwɛl.
The minibus was crowded with commuters.	Di minibɔs bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de travul.
Body language is surprisingly complex.	Bɔdi langwej na sɔntin we rili kɔmpleks we kin mek wi sɔprayz.
These plates are used but in excellent condition.	Dɛn dɔn yuz dɛn plet dɛn ya bɔt dɛn de fayn fayn wan.
He tucked his glasses neatly into a pocket.	I put in glas dɛn fayn fayn wan insay wan pɔkit.
Vegetables need lots of sun and water.	Vegjetabul dɛn nid bɔku san ɛn wata.
I was in a good position.	A bin de na gud pozishɔn.
Water is often contaminated by industrial waste.	Bɔku tɛm, wata kin dɔti bikɔs ɔf di dɔti we dɛn kin yuz na di industri.
It is the dog’s job to guard the house.	Na di dɔg in wok fɔ gayd di os.
The bird flew around its cage.	Di bɔd bin de flay rawnd in kech.
The bank crippled many small businesses.	Di bank bin mek bɔku smɔl biznɛs dɛn nɔ ebul fɔ pe.
The picture is very beautiful.	Di pikchɔ rili fayn.
Do not use this ingredient during cooking.	Nɔ yuz dis tin we yu de kuk.
The storm intensified as the night wore on.	Di big big briz bin de blo mɔ ɛn mɔ as di nɛt de go.
The government announced that it would enforce the new regulation.	Di gɔvmɛnt bin anɔys se dɛn go mek dɛn du wetin di nyu rigyuleshɔn se.
Mosquitoes love me.	Moskito dɛn lɛk mi.
Armed with new hopes, he turned to writing.	Bikɔs i bin gɛt nyu op dɛn, i bin tɔn to raytin.
Sharp claws tore at the jugular vein.	Shap klos dɛn bin de chɛr na di jugular vein.
Millions of years ago, the dinosaur was alive.	Bɔku bɔku ia bifo dis tɛm, di dainosaur bin de alayv.
Long a cool drink was considered sophisticated.	Long wan kul drink bin de tek am se na sofistikeyt.
Oil wells run dry.	Ɔyl wɛl dɛn kin rɔn dray.
He emptied his glass.	I bin ɛmti in glas.
More people come to this church now than ever before.	Mɔ pipul dɛn kin kam na dis chɔch naw pas ɛni ɔda tɛm.
I am having strong contractions.	A de gɛt strɔng kɔntrakshɔn.
His voice was moaning.	In vɔys bin de kray.
Love your warm coffee.	Lɔv yu kɔfi we wam.
His mind wandered.	In maynd bin de waka waka.
The armed man was carrying a rifle.	Di man we gɛt wɛpɔn bin de kɛr wan rayf.
Water dissolves sugar but sugar does not dissolve in water.	Wata de sɔlv shuga bɔt shuga nɔ de sɔlv insay wata.
The local brigade knows this problem.	Di lokal briged sabi dis prɔblɛm.
In the village, children enjoyed playing with marbles.	Insay di vilej, pikin dɛn bin de ɛnjɔy fɔ ple mabul.
He can play the trumpet very well.	I kin ebul fɔ ple di trɔmpɛt fayn fayn wan.
He caught her looking at him.	I kech am de luk am.
People all over the world eat eggs.	Pipul dɛn ɔlsay na di wɔl kin it eg.
Taking a sacred oath, they opened fire.	We dɛn tek wan oli swɛ, dɛn opin faya.
I would hate to lose him.	A go et fɔ lɔs am.
Show the letter made up entirely of vowels.	Sho di lɛta we dɛn mek wit vaybul dɛn ɔl.
He walked in quietly, bowing slightly.	I waka insay kwayɛt wan, ɛn butu smɔl.
The company led the way.	Di kɔmni bin de bifo pan di wok we dɛn de du.
A semblance of normalcy has returned.	Wan semblance of normality don kam bak.
She has known him since primary school.	I dɔn sabi am frɔm praymari skul.
The man's expression changed.	Di man in fes bin chenj.
The jetty stretches out to the water.	Di jeti de strɛch go na di wata.
In the shower in velvet jacket.	I brus in velvet jakit.
A woman sitting under a tree.	Wan uman we sidɔm ɔnda wan tik.
Many cities used this method of road construction.	Bɔku siti dɛn bin de yuz dis we fɔ mek rod dɛn.
They are sometimes called "seeds".	Sɔntɛnde dɛn kin kɔl dɛn "sid".
The meeting was held in secret.	Dɛn bin de ol di mitin sikrit wan.
A girl is wearing a wedding dress.	Wan titi de wɛr wan mared klos.
He still believed that the previous government was guilty.	I bin stil biliv se di fɔs gɔvmɛnt bin gilti.
Uneaten food should be discarded.	Dɛn fɔ trowe it we dɛn nɔ it.
The hydrate is spongy and gelatinous.	Di haydret na spɔnj ɛn i gɛt jelatin.
She gave birth to twins.	I bɔn twin dɛn.
He comes and goes as he pleases.	I de kam ɛn go lɛk aw i want.
People blow hard on this balloon, and it flies.	Pipul dɛn kin blo tranga wan pan dis balyɔn, ɛn i kin flay.
The neighborhood has gotten worse with each passing year.	Di neba dɔn wɔs mɔ ɛn mɔ ɛvri ia we de pas.
He was able to solve the problem.	I bin ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm.
In general, a toilet has a faucet and drain.	In jɔnal, tɔylɛt gɛt pɔt ɛn drein.
If you can’t solve a difficult problem, make it simple.	If yu nɔ ebul fɔ sɔlv prɔblɛm we nɔ izi, mek am simpul.
Some countries are known as welfare states.	Dɛn no sɔm kɔntri dɛn as wɛlbɔdi stet dɛn.
Most endangered species	Mɔs pan di spisis dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit
He blocked swords and axes and had no other duties.	I bin de blok sɔd ɛn aks dɛn ɛn i nɔ bin gɛt ɛni ɔda wok.
Their laws are those of the Middle Ages.	Dɛn lɔ na di wan dɛn we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
The kids were running between cars.	Di pikin dɛn bin de rɔn bitwin motoka dɛn.
She ate the pie slowly, savoring each bite.	I bin de it di pie sloslo, ɛn i bin de sav ɛni bayt.
Trees were planted in concrete ditches.	Dɛn bin de plant tik dɛn na kɔnkrit dich dɛn.
He is a beautiful boy.	Na wan fayn bɔbɔ.
The government funds new roads.	Di gɔvmɛnt de gi mɔni fɔ mek nyu rod.
The powder can be used for many purposes.	Yu kin yuz di paoda fɔ bɔku tin dɛn.
His ankle had sprained.	In anklɛ bin dɔn swɛla.
Books are kept.	Dɛn de kip buk dɛn.
They walked to the park together.	Dɛn waka go na di pak togɛda.
The caramel was dark and sticky.	Di karamel bin dak ɛn i bin de stika.
They were too tired to argue.	Dɛn bin tu taya fɔ agyu.
This is my favorite song.	Dis na di siŋ we a lɛk pas ɔl.
Use a food processor to grind the meat.	Yuz fud prɔsesɔ fɔ grind di mit.
The cat was a small gray tabby.	Di pusi na bin wan smɔl grey tabi.
Children don’t learn this way.	Pikin dɛn nɔ de lan dis we.
Water seeped into the car through the sunroof, drenching his documents.	Wata bin de go insay di motoka tru di sanruf, ɛn i bin de drɛmp in dɔkyumɛnt dɛn.
Active learning enhances student learning.	Aktiv lanin kin mek di studɛnt dɛn lan mɔ.
My daughter has been feeling pretty good lately.	Mi gyal pikin dɔn de fil fayn fayn wan dis biɛn tɛm.
His ensemble performed folk songs in an unusual style.	In ensambl bin de ple pipul siŋ dɛn insay wan stayl we nɔ kɔmɔn.
The animal climbs the tree.	Di animal de klaym di tik.
The gentleman asks what he can do for her.	Di fayn man aks wetin i go du fɔ am.
You must be of legal drinking age to purchase alcohol.	Yu fɔ dɔn rich di ej we di lɔ se fɔ drink fɔ bay rɔm.
Babies rarely, if ever, laugh at themselves.	Bebi dɛn nɔ kin rili laf dɛnsɛf, if dɛn ɛva laf dɛnsɛf.
The bishop and his assistant will explain the practice.	Di bishɔp ɛn in ɛstɛt go ɛksplen di prɔsis.
Hot ion can be dangerous.	Ayɔn we wam kin mek bad bad tin apin.
The old woman had barely eaten for the whole week.	Di ol uman nɔ bin dɔn it bɛtɛ fɔ di wan ol wik.
Major changes have occurred in the twentieth century.	Big big chenj dɛn dɔn apin insay di twɛnti ia.
He greeted me politely.	I bin grit mi wit pɔlitiks.
Fruits are sources of fiber.	Frut dɛn na tin dɛn we de mek dɛn gɛt fayv.
They were still watching the sunset.	Dɛn bin stil de wach di san we de go dɔŋ.
The flu virus killed one in five people.	Di flu vayrɔs bin de kil wan pan ɛvri fayv pipul dɛn.
Deforestation has caused severe damage to wildlife.	Di we aw dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn dɔn mek di wayl animal dɛn bad bad wan.
A new capital will be built soon.	Dɛn go bil nyu kapital jisnɔ.
The exquisite size of the collection is impressive.	Di fayn fayn saiz we di kɔleshiɔn gɛt rili wɔndaful.
Jack's new home was on a hill.	Di nyu os we Jɛk bin gɛt bin de na wan il.
It’s hard to tell if it’s a toaster.	I at fɔ no if na tosta.
The fruit is eaten by people all over the world.	Na pipul dɛn ɔlsay na di wɔl de it di frut.
Thousands of refugees took refuge in this forest.	Bɔku bɔku rɛfyuji dɛn bin rɔnawe go na dis fɔrɛst.
The arms and legs have disappeared.	Di an ɛn di fut dɛn dɔn lɔs.
The brand has applied liberally.	Di brand dɔn aplay fri wan.
No trees grow in the forest	Nɔ tik dɛn nɔ de bɔn na di fɔrɛst
Toast to your health!	Tost fɔ yu wɛlbɔdi!
The harvest was very successful this year.	Di avɛst bin rili fayn dis ia.
You should also add the following.	Yu fɔ ad di tin dɛn we de dɔŋ ya bak.
The animals ran across the plains.	Di animal dɛn bin rɔn krɔs di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
Pour in the sugar.	Put di shuga insay.
The minister has been asked to resign.	Dem don aks di minista to risayn.
You can’t go out tonight.	Yu nɔ go ebul fɔ go na do tinayt.
The reason for his anger is obvious.	Di rizin we mek i vɛks klia wan.
Many unusual graves were found.	Dɛn bin fɛn bɔku grev dɛn we nɔ kɔmɔn.
Land was very limited.	Land bin rili smɔl fɔ de.
First and second graders continue reading.	Fɔs ɛn sɛkɔn gred pikin dɛn kɔntinyu fɔ rid.
Expressing thoughts and feelings through language.	Fɔ sho aw pɔsin de tink ɛn fil wit langwej.
Many experts say marijuana has medicinal value.	Bɔku masta sabi bukman dɛn se marijuana gɛt valyu fɔ mɛrɛsin.
This city has an important pilgrimage site.	Dis siti gɛt wan impɔtant ples fɔ go wɔship.
Rearranging your room can be stressful.	If yu arenj yu rum bak, dat kin mek yu strɛs.
He was sleeping snoring kedily in the tall grass.	I bin de slip snor kedily na di lɔng gras.
This is the most popular drink.	Dis na di drink we pipul dɛn lɛk pas ɔl.
She worked as a nurse in a hospital.	I bin de wok as nɔs na wan ɔspitul.
His burning eyes betrayed his anger.	Di we aw i bin de yay we bin de bɔn bin de sho se i vɛks.
Those who demonstrate discrimination should be deported.	Dɛn fɔ pul di wan dɛn we de sho se dɛn nɔ de trit dɛn kɔmpin dɛn kɔmɔt na ɔda kɔntri.
The shrine is already packed with visitors.	Di say we dɛn de wɔship dɔn ɔlrɛdi ful-ɔp wit pipul dɛn we kin kam waka de.
The author elaborates on environmental issues.	Di pɔsin we rayt dis buk tɔk bɔku bɔt di tin dɛn we gɛt fɔ du wit di envayrɔmɛnt.
Old houses are being demolished.	Dɛn de pwɛl ol os dɛn.
And some of these new buildings are spectacular.	Ɛn sɔm pan dɛn nyu bildin dɛn ya kin rili fayn.
Why do cars have seat belts?	Wetin mek motoka dɛn gɛt sit bɛlt?
A battle ensued that lasted several hours.	Wan fɛt bin apin we bin tek sɔm awa.
His music was very appealing to all age groups.	Di myuzik we i bin de ple bin rili fayn fɔ ɔl di ej grup dɛn.
Please report to reception prior to departure.	Duya ripɔt to di risɛpshɔn bifo yu kɔmɔt.
Still, they kept talking.	Bɔt pan ɔl dat, dɛn kɔntinyu fɔ tɔk.
The bus stops directly in front of the house.	Di bɔs kin stɔp dairekt bifo di os.
After their journey, the poet returned to his hometown.	Afta dɛn travul, di pɔyt bin go bak na in tɔŋ.
The police are keeping a close eye on the marchers.	Di polis de kip klos ai fo di pipul we de mach.
I was late, as usual.	A bin let, lɛk aw a kin du ɔltɛm.
He stepped up to her, and touched her hand.	I step nia am, ɛn tɔch in an.
Scientists hope the debris will provide clues.	Sayɛnsman dɛn op se di dɔti dɛn go mek wi no wetin go apin.
People should contribute more to society.	Pipul dɛn fɔ kɔntribyut mɔ to di sosayti.
The benefits of aerobic exercise cannot be denied.	Wi nɔ go ebul fɔ dinay di bɛnifit dɛn we pɔsin kin gɛt we i de du ɛksɛsayz wit aerobik.
The whole village was immediately alerted.	Dɛn bin wɔn di wan ol vilej wantɛm wantɛm.
The report was detailed and unequivocal.	Di ripɔt bin tɔk mɔ bɔt am ɛn i nɔ bin gɛt wan dawt.
The faucet is constantly dripping.	Di pɔt de drip ɔltɛm.
This is an administrative area.	Dis na administretiv eria.
Like his predecessor, he has brought honor to his office.	Lɛk di wan we bin de bifo am, i dɔn briŋ ɔnɔ to in ɔfis.
She left behind her basket of vegetables.	I lɛf in baskɛt we gɛt vɛjitebul dɛn biɛn.
You can feel it but you can’t see it.	Yu kin fil am bɔt yu nɔ go ebul fɔ si am.
He was wearing dark sunglasses, a gray jacket, and jeans.	I bin wɛr dak sanglas, grey jakit, ɛn jins.
In the east, the sun is setting.	Na di ist pat, di san de go dɔŋ.
A little rain started to fall.	Smɔl ren bigin fɔ kam.
The rain clouds were gathering on the horizon.	Di ren klawd dɛn bin de gɛda na di ɔrayzin.
The funnel began to fill with wine.	Di fɛnɛl bigin fɔ ful-ɔp wit wayn.
He exhaled as if to say, that would be enough.	I pul in briz lɛk se i de se, na dat go du fɔ am.
These spiders have venom in their fangs.	Dɛn spayda dɛn ya gɛt pɔyzin na dɛn fang dɛn.
No progress has been made on the issue.	Dɛn nɔ dɔn mek ɛni prɔgrɛs pan di prɔblɛm.
The tourist resort was very crowded.	Di turis risɔt bin rili ful-ɔp.
This is a sad day for the president.	Dis na sad de fɔ di prɛsidɛnt.
Over time, silk production declined.	As tɛm de go, di we aw dɛn bin de mek silk bin de go dɔŋ.
The pilgrim moved forward, pausing to stare in wonder.	Di pilgrim bin muf go bifo, i stɔp fɔ luk wit wɔnda.
This road is popular with tourists.	Dis rod na ples we turis dɛn lɛk fɔ waka.
The gypsy tent was set back from the road.	Dɛn bin put di jipsi in tɛnt bak frɔm di rod.
The farmers discovered that their crops were damaged by an insect.	Di fama dɛn bin kam fɔ no se wan insɛkt bin pwɛl dɛn tin dɛn we dɛn plant.
A curtain divides the room.	Wan kɔtin de sheb di rum.
The lady of the house smiled at him warmly.	Di uman na di os bin smayl to am fayn fayn wan.
Only one dog survived the collision.	Na wan dɔg nɔmɔ bin sev frɔm di kɔlishin.
Some heavy rain came in overnight.	Sɔm ebi ebi ren bin kam insay wan nɛt.
The plant grew well.	Di plant bin gro fayn fayn wan.
More power has been moved to local governments.	Dɛn dɔn muf mɔ pawa to lokal gɔvmɛnt dɛn.
Many families have no access to modern conveniences.	Bɔku famili dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di tin dɛn we dɛn de yuz tide.
He sipped the cold beer in his glass.	I bin de drink di kol bia we bin de insay in glas.
We need to make sure this never happens again.	Wi nid fɔ mek shɔ se dis nɔ go ɛva apin igen.
Our country’s soil is fertile.	Wi kɔntri in grɔn fayn fayn wan.
Sometimes tyrants do terrible things.	Sɔntɛnde, di wan dɛn we de rul wit bad bad tin dɛn kin du bad bad tin dɛn.
The bridge was built without any reinforcement.	Dɛn bin bil di brij ɛn dɛn nɔ bin yuz ɛnitin fɔ mek di brij strɔng.
They ate strawberries, remembered their children.	Dɛn bin de it strawberry, dɛn bin de mɛmba dɛn pikin dɛn.
The baby’s screams passed the morning silence.	Di pikin in ala bin de pas di mɔnin kwayɛt.
I heard a noise coming from the building.	A yɛri wan nɔys de kɔmɔt na di bildin.
Books were a form of entertainment.	Buk na bin wan we we pipul dɛn bin de yuz fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
Several patients died of the flu last winter.	Bɔku pasɛnt dɛn bin day wit di flu las winta.
He thought this sort of thing was dangerous.	I bin tink se dis kayn tin we i de du na sɔntin we denja.
The stone tablet matched the throne.	Di ston tablɛt bin mach di tron.
The floor was covered with a shiny carpet.	Dɛn bin kɔba di flo wit wan kapɛt we bin de shayn.
It was the best day of his life.	Na bin di bɛst de na in layf.
Many people ran into the house.	Bɔku pipul dɛn rɔn go insay di os.
An eyewitness to the massacre described the violence.	Wan pɔsin we bin si di kil we dɛn kil pipul dɛn bin tɔk bɔt di fɛt-fɛt we bin de apin.
He felt a little dizzy.	I bin fil smɔl diziz.
He sat comfortably in his seat.	I bin sidɔm fayn fayn wan na in sidɔm ples.
Drop the dried flowers into the water.	Drɔp di flawa dɛn we dɔn dray insay di wata.
A group of travelers appeared on the horizon.	Wan grup we bin de travul bin apia na di ɔrayzin.
Most of the crimes in this area are committed at night.	Bɔku pan di kraym dɛn na dis eria na nɛt dɛn kin du am.
So the young university graduate returned home.	So di yɔŋ man we dɔn gradyuet frɔm yunivasiti bin go bak na os.
Things were getting more dangerous.	Tin dɛn bin de denja mɔ ɛn mɔ.
The monks performed their ablutions.	Di mɔnk dɛn bin de du dɛn ablushɔn dɛn.
Hundreds of thousands of women are said to have died in childbirth.	Dɛn se bɔku bɔku uman dɛn bin day we dɛn bɔn pikin.
The wolf howled in pain.	Di wulf ala wit pen.
Margaret was a loving mother.	Magaret na bin mama we bin lɛk dɛnsɛf.
The first patient had died last night.	Di fɔs pasɛnt bin dɔn day las nɛt.
He knocked loudly on the door.	I bin nak lawd wan na di domɔt.
The quantity and variety of vegetables has increased tremendously.	Di kwantiti ɛn di difrɛn difrɛn vɛjitebul dɛn dɔn bɔku bad bad wan.
Of course, time was flying.	Na tru se tɛm bin de flay.
He tapped the glass impatiently.	I tap di glas ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
The king had soldiers stationed on all the main roads.	Di kiŋ bin gɛt sojaman dɛn we bin de na ɔl di big big rod dɛn.
The search was called off.	Dɛn bin kɔl di say we dɛn bin de luk fɔ pipul dɛn.
Please check the contents of this box.	Duya chɛk wetin de insay dis bɔks.
This museum displays many treasures.	Dis myuziɔm de sho bɔku valyu tin dɛn.
We’ll go over everything step by step.	Wi go go ova evritin step by step.
What are the benefits for seniors?	Wetin na di bɛnifit dɛn fɔ di wan dɛn we dɔn ol?
He asked me to pose for a picture.	I bin aks mi fɔ mek a poz fɔ wan pikchɔ.
The region is famous for its high crime rate.	Di rijyɔn gɛt nem fɔ di bɔku bɔku kraym dɛn we de de.
Don’t interrupt it.	Nɔ ambɔg am.
The mention of this product angered the food market.	We dɛn tɔk bɔt dis prɔdak, dat bin mek di wan dɛn we de sɛl it vɛks.
It was his first time there.	Na bin di fɔs tɛm we i bin de de.
The group left the sidewalk.	Di grup bin kɔmɔt na di saydwɔk.
The camel gets all the attention.	Di kamɛl kin gɛt ɔl di atɛnshɔn.
Water becomes ice when it cools.	Wata kin bi ays we i kol.
Emotions are studied scientifically.	Dɛn kin stɔdi bɔt aw pɔsin kin fil bay sayɛns.
Education is very important to our nation.	Edukeshɔn rili impɔtant to wi neshɔn.
Many workplaces banned smoking a few years ago.	Bɔku wokples dɛn bin dɔn ban fɔ smok sɔm ia bifo dis tɛm.
Police have described the incidents as unnecessary.	Polis don tok se di tins we de hapun no get natin.
The patient was unconscious.	Di pɔsin we sik nɔ bin no natin.
We ask the cabinet to consider the issue.	Wi de aks di kabinet fɔ tink bɔt di kwɛstyɔn.
The region has many intact villages.	Di rijyɔn gɛt bɔku vilej dɛn we nɔ pwɛl.
The man fell back in his chair.	Di man bin fɔdɔm bak na in chia.
The draft was poorly planned.	Dɛn nɔ bin plan di draft fayn fayn wan.
So to speak of it.	So fɔ tɔk am.
I had three tacos for lunch today.	A bin geht tri tako fo lanch tide.
Some farmers brought their flocks to the abbey.	Sɔm fama dɛn bin kam wit dɛn ship dɛn na di abɛ.
The cap contains electronic components.	Di kap gɛt ilɛktronik kɔmpɔnɛnt dɛn.
His parents arranged for him to undergo surgery.	In mama ɛn papa bin arenj fɔ mek dɛn du am ɔpreshɔn.
Lemon balm was first described in the 20th century.	Dɛn bin fɔs tɔk bɔt lɛmon balm insay di ia 1900.
Patience is important, but it drives me crazy!	I impɔtant fɔ peshɛnt, bɔt i de mek a kray!
Under certain conditions, hydrogen is flammable.	Ɔnda sɔm tin dɛn, haydrojɛn kin mek faya kech.
The statue was made of painted iron.	Dɛn bin mek di aydɔl wit ayɛn we dɛn dɔn pent.
Next, you’ll need two cups of flour.	Neks, yu go nid tu kɔp flawa.
Potatoes should be planted in the spring.	Yu fɔ plant potato insay di spring.
He took the box to work.	I bin kɛr di bɔks go wok.
No weapons were allowed into the hotel.	Dɛn nɔ bin alaw ɛni wɛpɔn fɔ go insay di ɔtel.
The music thrilled the villagers.	Di myuzik bin mek di pipul dɛn na di vilej gladi.
How do you sleep?	Aw yu de slip?
Verkaatsch traveled with two companions.	Verkaatsch bin travul wit tu kɔmpin dɛn.
The humble home was a magnet for travellers.	Di ɔmbul os na bin magnet fɔ pipul dɛn we de travul.
The professor has a theory as to why ants hoard food.	Di prɔfɛsɔ gɛt wan tiori bɔt wetin mek ant dɛn kin gɛda tin fɔ it.
Fewer than yesterday.	Na smɔl wan dɛn de pas yestede.
As a young man, he traveled extensively.	We i bin yɔŋ, i bin de travul bɔku say dɛn.
He doesn’t feel comfortable.	I nɔ de fil fayn.
He was accepted to another prestigious university.	Dɛn bin tek am na ɔda big big yunivasiti.
The cathedral is an architectural achievement.	Di katidral na big big tin we dɛn dɔn du fɔ mek dɛn bil os dɛn.
And the sheer number of leaflets and brochures was confusing.	Ɛn di bɔku bɔku liflet dɛn ɛn brosho dɛn bin de mek pipul dɛn kɔnfyus.
Such changes require government action.	Dɛn kayn chenj dɛn de nid fɔ mek gɔvmɛnt du sɔntin.
The wind was too strong.	Di briz bin tu strɔng fɔ mek i nɔ go ebul fɔ rɔn di rayt we.
Encourage children to participate in their own education.	Ɛnkɔrej pikin dɛn fɔ tek pat pan dɛn yon ɛdyukeshɔn.
Many days were not particularly pleasant and it was perfect for a picnic.	Bɔku de dɛn nɔ bin rili fayn ɛn i bin fayn fɔ go piknik.
The small river flowed into a large lake.	Di smɔl riva bin de rɔn go insay wan big big lek.
He was disqualified for bad behavior.	Dɛn bin diskwalifay am fɔ di bad we aw i bin de biev.
The red tape inside made this task difficult.	Di rɛd tɛp we bin de insay bin mek dis wok nɔ izi.
This conflicting space is scary.	Dis kɔnfyushɔn spɛs de mek pɔsin fred.
The team was competent.	Di tim bin sabi du dɛn wok fayn fayn wan.
This ancient art museum is housed in a historic building.	Dis ol ol art myuziɔm de insay wan bildin we gɛt istri.
The stone felt cold to the touch.	Di ston bin fil kol we yu tɔch am.
There’s a deep canyon here, isn’t there?	Wan dip kanyon de ya, nɔto so?
The police had moved on.	Di polis bin dɔn go bifo.
They left the company.	Dɛn bin kɔmɔt na di kɔmni.
Unsurprisingly, she was disappointed.	I nɔ bin sɔprayz fɔ si se i bin fil bad.
At each intersection in the city, directions are given.	Na ɛni intasekshɔn na di siti, dɛn kin gi di say dɛn we dɛn fɔ go.
The condition was dire for the doctor.	Di kɔndishɔn bin rili bad fɔ di dɔktɔ.
Most of the rioters were venal goons.	Bɔku pan di wan dɛn we bin de mek rɔsh na bin venal goons.
He is a man of hope!	I na pɔsin we gɛt op!
There is nothing more ethereal than love.	Natin nɔ de we gɛt mɔ ethereal pas lɔv.
The king took three steps back.	Di kiŋ tek tri step bak.
He ate the food, but his body was weak.	I bin it di it, bɔt in bɔdi bin wik.
The limo arrived at the hotel with difficulty.	Di limo bin rich na di ɔtel wit prɔblɛm.
The villagers say they have seen the ghosts before.	Di pipul dɛn na di vilej se dɛn dɔn si di gɔst dɛn bifo.
When the components are combined, a chemical reaction occurs.	We dɛn jɔyn di tin dɛn we de insay de, dat kin mek wan kemikal riakshɔn.
You or he can get a job.	Yu ɔ in kin gɛt wok.
Their work failed much.	Dɛn wok nɔ bin ebul fɔ du bɛtɛ.
Employees will work longer hours.	Di wokman dɛn go wok fɔ lɔng tɛm.
Money buys protection, influence, and power in this country.	Mɔni de bay protɛkshɔn, inflɔɛns, ɛn pawa na dis kɔntri.
Very early in the morning, the queen often drinks tea.	Rili ali mɔnin, bɔku tɛm di kwin kin drink ti.
People in this village are subsistence farmers.	Pipul dɛn na dis vilej na fama dɛn fɔ liv.
This is a private university.	Dis na prayvet yunivasiti.
They are very serviceable and comfortable.	Dɛn rili savis ɛn dɛn kin fil fayn.
It took twelve men to carry the coffin inside.	I tek twɛlv man dɛn fɔ kɛr di kɔfin go insay.
This is what it looks like.	Dis na wetin i tan lɛk.
His story became a myth.	In stori bin bi wan lay lay stori.
The waterfall cascaded down from above.	Di wata we bin de fɔdɔm bin de rɔn dɔŋ frɔm ɔp ɔp.
Move the ladder away from the wall.	Muv di lada kɔmɔt nia di wɔl.
This country has no paved roads.	Dis kɔntri nɔ gɛt rod dɛn we dɛn mek wit ston.
Schoolchildren often dream of becoming astronauts.	Bɔku tɛm, skul pikin dɛn kin drim fɔ bi pipul dɛn we de go na di skay.
The firefighters say they were overtaxed.	Di fayaman dem se dem tek ova taks.
The thief was sentenced to death.	Dɛn bin kɔndɛm di tifman fɔ day.
Bowser was rich and powerful.	Bowser bin jɛntri ɛn i bin gɛt pawa.
A market became a central part of the town.	Wan makit bin bi wan men pat na di tɔŋ.
The two prisoners were taken to the gallows.	Dɛn bin kɛr di tu prizina dɛn go na di tik.
He was higher than her.	I bin ay pas am.
He expressed his displeasure.	I bin tɔk se i nɔ gladi.
Journalists were barred from the town.	Dɛn bin ban jɔnalist dɛn fɔ kam na di tɔŋ.
They talked about their religion and beliefs.	Dɛn bin tɔk bɔt dɛn rilijɔn ɛn di tin dɛn we dɛn biliv.
Birds live near water.	Bɔd dɛn kin de nia wata.
The salt industry in this area is under a cloud.	Di sɔl industri na dis eria de ɔnda wan klawd.
The ice cream was too much for me to eat.	Di ayskrim bin tu bɔku fɔ mek a ebul fɔ it.
Our survey shows widespread support for this policy.	Wi sɔv sho se bɔku pipul dɛn de sɔpɔt dis polisi.
Many plants convert carbon dioxide into oxygen.	Bɔku plant dɛn kin chenj di kabon dayɔgzayd to ɔksijɛn.
Sheep are raised in this part of the country.	Dɛn kin mɛn ship dɛn na dis pat na di kɔntri.
A huge dog, a mastiff, howled in the distance.	Wan big big dɔg, we na wan mastif, bin de ala fa fawe.
Satisfactory performance in custom.	Satisfay pefɔmɛns na di kɔstɔm.
Lock the door!	Lɔk di domɔt!
That restaurant has been closed.	Dɛn dɔn lɔk da rɛstɔrant de.
Raise your arms above your head.	Rayt yu an dɛn ɔp yu ed.
You smell that paint, right?	Yu de smɛl da pent de, nɔto so?
The government announced another tax increase.	Di gɔvmɛnt bin anɔys ɔda taks inkrisis.
It’s hard to drive over sharp rocks.	I at fɔ drayv oba shap shap rɔk dɛn.
How could such a happy couple be ignored?	Aw dɛn bin fɔ dɔn ignore dis kayn man ɛn in wɛf we gladi?
Who blogs for this paper?	Udat de blog fɔ dis pepa?
A slow recovery from the ordeal is now expected.	Naw dɛn de op se pipul dɛn go wɛl sloslo frɔm di prɔblɛm.
The landlord took no notice.	Di pɔsin we gɛt di land nɔ bin tek ɛni notis.
A grin split her pretty lips.	Wan grin bin split in fayn fayn lip dɛn.
The post office was happy to find the lost letter.	Di post ɔfis bin gladi fɔ fɛn di lɛta we bin lɔs.
The picture was taken by a member of the expedition.	Na wan mɛmba we bin de na di ɛkspɛdishin bin tek di pikchɔ.
Some canned goods were sold at the grocery store.	Dɛn bin de sɛl sɔm tin dɛn we dɛn kin put insay tin fɔ it na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
The wind is a welcome change from the rain.	Di briz na chenj we dɛn kin wɛlkɔm frɔm di ren.
The food is usually served warm.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi di it we wam.
He slipped his hand through hers.	I slip in an tru in yon.
The women praised the singer.	Di uman dɛn bin de prez di siŋman.
He covered his face with his pillow.	I bin kɔba in fes wit in pilo.
Scientists may need to make sense of petroglyphs.	Sayɛnsman dɛn kin nid fɔ mek dɛn ɔndastand di ston dɛn we dɛn mek wit ston.
Fruit and vegetable rations are smaller than in the past.	Di tin dɛn we dɛn kin gi fɔ frut ɛn vɛjitebul dɛn smɔl pas aw dɛn bin de it trade.
All life on our planet is interconnected.	Ɔl di tin dɛn we gɛt layf na wi planɛt gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
She gave a satisfied smile.	I bin gi wan satisfay smayl.
The wind had picked up speed.	Di briz bin dɔn pik spid.
He finds it important to meditate.	I kin si se i impɔtant fɔ tink gud wan.
Red meat consumption has been linked to heart disease.	Dɛn dɔn sho se we pɔsin it rɛd mit kin gɛt at sik.
Stagnant water is susceptible to local contamination.	Wata we nɔ de rɔtin kin gɛt di lokal kɔntaminɛshɔn.
Fifteen minutes later, it was all over.	Afta fayvtin minit, ɔltin bin dɔn.
Why do they eat so much?	Wetin mek dɛn de it bɔku bɔku wan?
He is often allergic to certain foods.	Bɔku tɛm, i kin gɛt alɛji fɔ sɔm it dɛn.
A ring of smoke and heat surrounded the room.	Wan ring we gɛt smok ɛn ɔt bin de rawnd di rum.
Symptoms of measles include coughing.	Di sayn dɛm wae de sho se pɔrsin gɛt mizɛl na fɔ kɔf.
Communication skills have a profound effect on one's progress.	Di we aw pɔsin ebul fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn kin rili afɛkt di we aw i de go bifo.
He crouched by the door and listened.	I bin kray nia di domɔt ɛn lisin.
Originally a desert, now an oasis.	Fɔs, na bin dɛzat, naw na oasis.
The meat was slow cooking in the oven.	Di mit bin slo fɔ kuk na di ɔva.
Once just a hut, now an amazing hotel!	Wan tɛm, na jɔs wan smɔl os, naw na wan wɔndaful ɔtel!
A wild bird destroyed his fence.	Wan wayl bɔd bin pwɛl in fɛns.
Horses are central to the economy.	Ɔs dɛn na di men tin fɔ di ikɔmi.
The little girl dropped her toy.	Di smɔl titi drɔp in tɔys.
One by one the soldiers came out of the tunnel.	Di sojaman dɛn kɔmɔt na di tanɛl wan bay wan.
The winged horse flew swiftly into the forest.	Di ɔs we gɛt wing bin flay kwik kwik wan go na di fɔrɛst.
This school has an excellent reputation.	Dis skul gɛt fayn fayn nem.
The bird does not sing loudly.	Di bɔd nɔ de siŋ lawd wan.
So the wind blew inland, pushing the clouds inland again.	So di briz bin de blo insay di land, ɛn i bin de push di klawd dɛn insay di land bak.
Many pests have begun to enter.	Bɔku peshɛnt dɛn dɔn bigin fɔ kam insay.
A group of students were there.	Wan grup we na studɛnt dɛn bin de de.
Get the milk from the fridge.	Get di milk frɔm di frij.
Scientists must share information.	Sayɛnsman dɛn fɔ sheb infɔmeshɔn.
Follow the course of the river.	Fɔ fala di we aw di riva de go.
A bright red sports car pulled up to the curb.	Wan brayt rɛd spɔt motoka bin pul go na di kɔba.
A blue robe was in the clothes steamer.	Wan blu klos bin de insay di klos stiama.
The senator demanded to hear the prime minister’s response.	Di senata bin de aks fɔ yɛri di praymɛnt minista in ansa.
It’s as cold as bread.	I kol lɛk bred.
In summary, we have the following.	Fɔ sɔmtin, wi gɛt di tin dɛn we de dɔŋ ya.
He appeared to be a healthy young man.	I bin tan lɛk se na yɔŋ man we gɛt wɛlbɔdi.
The lack of funds hampered the company's growth.	Di mɔni we dɛn nɔ bin gɛt bin mek di kɔmni nɔ bin ebul fɔ du mɔ.
The pond is guarded by a few menacing ghosts.	Na wan tu gɔs dɛn we de mek pipul dɛn fred de gayd di pɔnd.
He raised his right hand in salute.	I es in raytan ɔp fɔ salut.
This lends credence to the theory.	Dis de mek wi biliv di tiori.
The motive for the murder remains a mystery.	Di rizin we mek di pɔsin kil stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
She managed to smile at the memories.	I bin ebul fɔ smayl we i si di tin dɛn we i bin de mɛmba.
Believing in aliens elsewhere is absurd.	Fɔ biliv se alien dɛn de ɔdasay na tin we nɔ mek sɛns.
Look at my cat!	Luk mi pusi!
The wooden structure was still in mint condition.	Di wud strɔkchɔ bin stil de insay mint kɔndishɔn.
This theory suggests that people hate being alone.	Dis tiori de sho se pipul dɛn et fɔ de dɛn wan.
This particular stone is very durable.	Dis patikyula ston kin rili te.
Children have to go to school.	Pikin dɛn gɛt fɔ go skul.
Water quality is a concern.	Di we aw wata klin na sɔntin we de mek pipul dɛn wɔri.
The surgeon says the surgery will take seven hours.	Di dɔktɔ we de du ɔpreshɔn se di ɔpreshɔn go tek sɛvin awa.
An ambitious young couple has run in the opposite direction.	Wan yɔŋ man ɛn in wɛf we want fɔ du bɔku tin dɛn dɔn rɔn na di ɔda say.
He expressed dissatisfaction with the lack of progress.	I bin sho se i nɔ gladi bikɔs dɛn nɔ de go bifo.
The only person he trusts is his cousin.	Di wangren pɔsin we i abop pan na in kɔzin.
Philby was suspected of espionage.	Dɛn bin de tink se Filbi bin de du spay.
Hundreds of papers were neatly arranged on the shelves.	Dɛn bin arenj bɔku bɔku pepa dɛn fayn fayn wan na di shelf dɛn.
I watched him disappear into the forest.	A bin de wach am we i de lɔs na di fɔrɛst.
In this country, we value freedom of speech.	Insay dis kɔntri, wi de valyu fridɔm fɔ tɔk.
The idea was greeted with enthusiasm.	Dɛn bin grit di aidia wit zil.
Cheese is made from milk.	Dɛn kin mek chiz wit milk.
The princess had never seen anyone so angry before.	Di prinses nɔ bin ɛva si ɛnibɔdi we gɛt wamat so bifo.
A gambler quickly spread the cards around.	Wan pɔsin we de ple gɔl bin spre di kad dɛn rawnd kwik kwik wan.
The decay of language, along with humanity	Di we aw langwej de pwɛl, wit mɔtalman in yon
Some plants grow on this mountain.	Sɔm plant dɛn de gro na dis mawnten.
But the lump wasn’t bad.	Bɔt di lump nɔ bin bad.
What a terrible thing that happened! 	Na big big bad tin apin!
he exclaimed loudly.	i bin ala lawd wan.
I won’t answer.	A nɔ go ansa.
He sat on the porch with his friends, smoking furiously.	I bin sidɔm na di wɔl wit in padi dɛn, ɛn i bin de smok wit wamat.
This man died in the accident.	Dis man bin day insay di aksidɛnt.
The referee was clearly biased.	I bin klia se di rɛfri bin de bias.
The house was surrounded by shaded gardens.	Di os bin gɛt gadin dɛn we gɛt shed rawnd am.
Wash your hands after touching raw meat.	Wash yu an afta yu dɔn tɔch raw mit.
I think you’ll find this book interesting.	A tink se yu go si dis buk intrestin.
Have you noticed that he always closes the door?	Yu dɔn notis se i kin lɔk di domɔt ɔltɛm?
He wanted to have this instrument.	I bin want fɔ gɛt dis inschrumɛnt.
The thief took the money and ran.	Di tifman tek di mɔni ɛn rɔn.
Every creature could have its own species	Ɛnitin we de na di wɔl go ebul fɔ gɛt in yon kayn animal dɛn
The train has left the station.	Di tren dɔn kɔmɔt na di steshɔn.
A fortune teller knew there was danger.	Wan man we de tɔk bɔt di tin dɛn we go apin tumara bambay bin no se bad tin de de.
You can also prune it .	Yu kin prun am bak .
She helped her sister with her homework.	I bin ɛp in sista fɔ du in homwok.
Police never charged the man.	Di polis nɔ ɛva chaj di man.
The men and women who worked on these ships were skilled.	Di man ɛn uman dɛn we bin de wok na dɛn ship dɛn ya bin sabi du dɛn wok.
Waiting at the bus stop, she yearned for her lover.	We i bin de wet na di bɔs stɔp, i bin rili want di pɔsin we i lɛk.
I reported him to the police.	A bin ripɔt am to di polis.
Oracles were consulted on the cause of the plague.	Dɛn bin aks ɔrakl dɛn bɔt wetin mek di sik kam.
Passive resistance is a form of protest.	Pasiv resistans na wan we fɔ protɛst.
We decided to try another cafe.	Wi disayd fɔ tray wan ɔda kafe.
The first season produced some young plants.	Di fɔs sizin bin mek sɔm yɔŋ plant dɛn.
Two of his companions are wounded.	Tu pan in kɔmpin dɛn wund.
He drove at high speed through the dark streets.	I bin de drayv wit ay spid na di dak strit dɛn.
Many people abuse drugs.	Bɔku pipul dɛn kin tek drɔgs bad bad wan.
He had been wearing the same shoes all week.	I bin dɔn wɛr di sem sus ɔl di wik.
The was organized and maintained by .	Di bin ɔganayz ɛn mentenɛt bay .
In a large organization, there may be several management layers.	Insay big ɔganayzeshɔn, sɔm manɛjmɛnt layers kin de.
He works six days a week.	I de wok siks dez insay di wik.
Work together in this endeavor.	Una wok togɛda fɔ du dis wok.
Human rights abuses have continued to be reported.	Dɛn dɔn tɔk se pipul dɛn stil de du bad bad tin dɛn to pipul dɛn rayt.
The gap between rich and poor is widening.	Di difrɛns bitwin jɛntriman ɛn po de bɔku.
They worked as sailors and mariners.	Dɛn bin de wok as pipul dɛn we de wok na di si ɛn pipul dɛn we de wok na di si.
We do this at a specific time.	Wi kin du dis wan patikyula tɛm.
The young woman smiled shyly.	Di yɔŋ uman bin de smayl wit shem.
A map was marked with a pencil.	Dɛn bin de mak wan map wit pensil.
This woman’s sword is very sharp.	Dis uman in sɔd rili shap.
He studies day and night.	I de stɔdi de ɛn nɛt.
Currently, the city faces many challenges.	Naw, di siti gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
The underdog team won the game.	Di ɔndadɔg tim bin win di gem.
The stamp is prized by collectors all over the world.	Di wan dɛn we de gɛda di stamp ɔlsay na di wɔl valyu di stamp.
The town has an old castle.	Di tɔŋ gɛt wan ol kast.
They suffer great stress.	Dɛn kin sɔfa wit big big strɛs.
While trying to swim across the ocean, he sank.	We i bin de tray fɔ swim krɔs di si, i bin sink.
He had three teeth extracted.	I bin gɛt tri tit dɛn we dɛn pul.
He does not favor a bill.	I nɔ de favɔret wan bil.
This is a fascinating read.	Dis na rid we de mek pɔsin in at gladi.
A powerful family controls this country.	Wan pawaful famili de kɔntrol dis kɔntri.
There are many unsolved mysteries in nature.	Bɔku sikrit dɛn de we dɛn nɔ sɔlv yet na di nature.
The problem seems to have been resolved.	I tan lɛk se dɛn bin dɔn sɔlv di prɔblɛm.
It wouldn’t have rained much.	I nɔ bin fɔ dɔn kam bɔku ren.
First, you’ll need eleven cups of brown sugar.	Fɔs, yu go nid ilevin kɔp brawn shuga.
The result is a war of words.	Di tin we kin apin na di wɔd dɛn we dɛn kin fɛt.
The canals here are lined with willows, tulips and roses.	Di kanal dɛn we de ya gɛt layn wit wilo, tulip ɛn ros dɛn.
He only eats kosher food.	Na kosher it nɔmɔ i de it.
We are still united despite our differences.	Wi stil gɛt wanwɔd pan ɔl we wi nɔ gɛt wanwɔd.
The offer was rejected.	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek di tin we dɛn bin tɛl dɛn fɔ du.
The delegates milled around in the ballroom.	Di deleget dɛn bin de mil rawnd na di balrum.
This vote was unicameral, and all members were elected.	Dis vot bin bi yunikamɛral, ɛn dɛn bin pik ɔl di mɛmba dɛn.
Now the city is in ruins.	Naw di siti dɔn pwɛl.
The pilots also use tape to mark the coordinates.	Di payɔnia dɛn kin yuz tep bak fɔ mak di kɔdinɛt dɛn.
Dropping out of school is not an option.	Fɔ lɛf skul nɔto tin we pɔsin kin du.
It floats in great depths of the ocean.	I de flɔt na big big dip ples dɛn na di si.
That town was razed to the ground.	Dɛn bin pwɛl da tɔŋ de na grɔn.
Sunshine leaked through the clouds.	San shayn bin de lik tru di klawd dɛn.
Circles drifted out wide and deep.	Sɛklɔ dɛn bin de drɛf kɔmɔt na do big ɛn dip.
His laughter was musical.	Di laf we i bin de laf na bin myuzik.
A liquid melts into a gas.	Wan wata kin mɛlt ɛn tɔn to gas.
Off with his head!	Off wit in ed!
He later exempted the dress code.	Leta i bin mek pipul dɛn nɔ gɛt di lɔ fɔ drɛs.
Applying for a loan was very easy.	Fɔ aplay fɔ lɛnt mɔni bin rili izi.
Farmers are experimenting with new crops.	Di fama dɛn de tray fɔ plant nyu tin dɛn fɔ plant.
He tried to explain the strange phenomena.	I bin tray fɔ ɛksplen di strenj tin dɛn we bin de apin.
The hikers were crossing the valley at a leisurely pace.	Di wan dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn bin de krɔs di vali wit wan spid we nɔ bin izi fɔ dɛn.
The scientists analyzed thousands of tweets.	Di sayɛnsman dɛn bin stɔdi bɔku bɔku twit dɛn.
The cookies are carefully arranged on the plate.	Dɛn kin tek tɛm arenj di kuki dɛn na di plet.
It showed some amazing views.	I bin sho sɔm wɔndaful ples dɛn we de sho usay fɔ go.
Her letter was intelligent, well-written, and sympathetic.	In lɛta bin gɛt sɛns, dɛn bin rayt am fayn, ɛn i bin de sho se i gɛt sɔri-at.
He could cook very intricate things.	I bin ebul fɔ kuk tin dɛn we rili kɔmplen.
He used to be my father’s clerk.	Na in na bin mi papa in klɔk trade.
The young man was angry.	Di yɔŋ man bin vɛks.
He steals the watch from his father.	I tif di wach frɔm in papa.
Would you please step outside?	Yu go duya step na do?
A tie will complete the look.	Wan tay go kɔmplit di luk.
The hydrochloric has a foul odor.	Di haydroklɔrik gɛt wan bad bad smel.
He was surprised that people lie about their age at home.	I bin sɔprayz se pipul dɛn kin lay bɔt di ej we dɛn gɛt na os.
The sun had begun to beat down.	Di san bin dɔn bigin fɔ bit dɔŋ.
Countless discoveries and inventions.	Bɔku bɔku tin dɛn we dɛn dɔn fɛn ɛn mek tin dɛn we dɛn dɔn mek.
The politicians were too busy with their jobs.	Di pɔlitiks pipul dɛn bin tu bisin bɔt dɛn wok.
They are always arguing.	Dɛn kin agyu ɔltɛm.
The young woman was admitted to the hospital.	Dɛn bin admit di yɔŋ uman na di ɔspitul.
They appreciate the quality of our rugs.	Dɛn kin gladi fɔ di kwaliti we wi rug dɛn gɛt.
You have to make a concerted effort to help.	Yu fɔ tray tranga wan fɔ ɛp.
She met her husband when she was young.	I bin mit in man we i bin yɔŋ.
Many others in this village have mobile phones.	Bɔku ɔda pipul dɛn na dis vilej gɛt mobayl fon.
The night was difficult.	Di nɛt bin tranga.
He introduced himself to the policeman.	I bin introdyus insɛf to di polisman.
Wasn't that awful, officer?	Nɔto dat bin rili bad, ɔfisa?
These fragrances have become extremely popular.	Dɛn sɛnt dɛn ya dɔn bigin fɔ bɔku pasmak.
The butterfly sells its meat in small quantities.	Di bɔta de sɛl in mit smɔl smɔl.
A skyscraper controlling the sky.	Wan skayskrɛpa we de kɔntrol di skay.
The houses were in ruins, the infrastructure sad.	Di os dɛn bin dɔn pwɛl, di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ bil bin sɔri.
But inevitably, his mind went on.	Bɔt i nɔ go ebul fɔ avɔyd, in maynd bin de go bifo.
Sometimes the trees are covered with soft moss.	Sɔntɛnde, dɛn kin kɔba di tik dɛn wit sɔft mɔs.
The government imposed restrictions on immigration.	Di gɔvmɛnt bin mek lɔ fɔ mek pipul dɛn nɔ go kam na di kɔntri.
Josh's death was a shock.	Di day we Jɔsh day bin rili sɔprayz.
Would you please recommend me a good poet?	Yu go duya rekomend mi wan gud poet?
If people do not have enough food, they get sick.	If pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it, dɛn kin sik.
There were so many refugees that not all of them could fit.	Bɔku rɛfyuji dɛn bin de we dɛn ɔl nɔ bin ebul fɔ fit.
Suddenly, a foul odor filled the room.	Wantɛm wantɛm, di rum bin ful-ɔp wit wan bad bad smel.
Water is fast becoming a precious commodity.	Wata de bi wan valyu tin kwik kwik wan.
The federal investigation was announced yesterday.	Di fedaral investigeshon bin announce yestade.
He was feeling bad.	I bin de fil bad.
The bell rang twice.	Di bɛl bin ring tu tɛm.
This will require a lot of work.	Dis go mek yu nid fɔ wok tranga wan.
The thick man shook his head.	Di tik man shek in ed.
They lived in a small village.	Dɛn bin de na wan smɔl vilej.
The lock could not be made.	Di lɔk nɔ bin ebul fɔ mek.
But everyone just stared at him.	Bɔt ɔlman bin jɔs de luk am.
If you want to see the world, travel.	If yu wan si di wold, travul.
He got a government grant.	I bin gɛt wan gɔvmɛnt grant.
Vegetable growers are divided over lack of water.	Di wan dɛn we de plant vɛjitebul dɛn nɔ gɛt wanwɔd bikɔs dɛn nɔ gɛt wata.
Helium is lighter than hydrogen.	Ɛliɔm layt pas haydrojɛn.
He swept the dirt out of the way.	I bin swip di dɔti kɔmɔt na di rod.
It is often best to use the correct time.	Bɔku tɛm, i go fayn fɔ yuz di kɔrɛkt tɛm.
Store-bought strawberries are usually chemical.	Di strawberry we yu kin bay na stoa kin bi kemikal.
You may not agree with this view.	Sɔntɛm yu nɔ gri wit dis we aw pipul dɛn de tink.
The fire could not have been lit under cover.	Dɛn nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ layt di faya ɔnda kɔva.
Never let it be said that women were discriminated against.	Nɔ ɛva mek dɛn tɔk se dɛn nɔ bin de trit uman dɛn fayn.
This structure was the heart of the old cathedral.	Dis strɔkchɔ na bin di at fɔ di ol katidral.
This building is supported by strong pillars.	Dɛn gɛt strɔng pila dɛn fɔ sɔpɔt dis bildin.
This method is often used by artists.	Bɔku tɛm, na atis dɛn kin yuz dis we.
The pump seemed to work perfectly.	I bin tan lɛk se di pɔmp bin de wok fayn fayn wan.
He soon disappeared as he appeared.	I nɔ tu te, i bin lɔs lɛk aw i bin de apia.
The result was a miscarriage.	Di tin we bin apin na dat, di bɛlɛ bin kɔmɔt na in bɛlɛ.
The shadow of the eagle was cast on the ground.	Dɛn bin trowe di igl in shado na di grɔn.
Everything went well except for those two mistakes.	Ɔltin bin go fayn pas dɛn tu mistek dɛn de.
Begin the pancake batter.	Bigin di pankɛk bata.
Write your name on this form.	Rayt yu nem na dis fɔm.
Please wash your hands thoroughly with soap.	Duya, was yu an dɛn fayn fayn wan wit sop.
Residents often enjoy swimming in the river.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de de kin ɛnjɔy fɔ swim na di riva.
The smiling woman approaches him, holding his tray.	Di uman we de smayl kam nia am, ɛn i ol in tre.
The factory runs at maximum capacity.	Di faktri de rɔn wit maksimam kapasiti.
The islanders still speak their own language.	Di pipul dɛn na di ayland stil de tɔk dɛn yon langwej.
A rich person has many possessions.	Pɔsin we jɛntri kin gɛt bɔku prɔpati dɛn.
The conditions are terrifying.	Di kɔndishɔn dɛn rili de mek pɔsin fred.
The health effects of air pollution are unclear.	Di tin dɛn we di pwɛl pwɛl we di briz kin du to di wɛlbɔdi biznɛs nɔ klia.
And so, what’s the trouble with this country?	En so, wetin bi di trobul wit dis kontri?
The delegates were involved in the debates.	Di deleget dɛn bin de insay di dibɛt dɛn.
These words are not used today.	Dɛn nɔ kin yuz dɛn wɔd dɛn ya tide.
He was found hiding under the floorboards.	Dɛn bin fɛn am de ayd ɔnda di flobɔd dɛn.
He got off the wreck.	I bin kɔmɔt na di ship we bin pwɛl.
She moved her legs back and forth.	I bin de muv in fut dɛn go bifo ɛn biɛn.
He was deeply influenced and influenced by Celtic music.	Sɛltik myuzik bin rili afɛkt am ɛn i bin rili afɛkt am.
Some weeds are very difficult to remove.	Sɔm gras dɛn kin rili at fɔ pul.
He took a few deep breaths.	I bin tek dip briz fɔ sɔm tɛm.
A lot of money was collected at the door.	Dɛn bin gɛda bɔku mɔni na di domɔt.
All their arguments fell on deaf ears.	Ɔl dɛn agyumɛnt dɛn bin fɔdɔm na dɛf yes.
The parks are known for their natural beauty.	Dɛn sabi di pak dɛn fɔ di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
It will be strictly enforced.	Dɛn go strikt fɔ impruv am.
The librarian is very strict.	Di laybri man rili strikt.
Australia is known for producing great wines.	Dɛn sabi Ɔstrelia fɔ mek fayn fayn wayn dɛn.
The grounds of each castle were surrounded by a mountain.	Ɛni kast in grɔn bin gɛt wan mawnten rawnd am.
He will give you the address within three days.	I go gi yu di adrɛs insay tri dez.
He had a sense of humor.	I bin gɛt wan we fɔ mek pipul dɛn laf.
He pulled his chest out.	I pul in chɛst kɔmɔt na do.
The furniture was apparently stolen.	I tan lɛk se dɛn bin tif di fɔnicha.
Please just give them whatever money you can.	Duya, jɔs gi dɛn ɛni mɔni we yu ebul.
The advent of machine learning will be uncertain.	Di we aw mashin dɛn we de lan fɔ kam, go mek pipul dɛn nɔ no wetin fɔ du.
He won’t tell me the reason.	I nɔ go tɛl mi di rizin.
History will remember him.	Istri go mɛmba am.
Stories are mostly found in folklore.	Stori dɛn kin de mɔ na pipul dɛn stori dɛn.
The cat, licking her paws clean, padded towards the house.	Di pusi, we de lik in fut dɛn klin, pad go na di os.
Move the food closer to you.	Muv di it nia yu.
As you age, your pain tolerance declines.	As yu de ol, di we aw yu de bia wit pen de go dɔŋ.
You should consider buying a hybrid car.	Yu fɔ tink bɔt fɔ bay haybrid motoka.
Upon graduation, he enrolled in law school.	We i gradyuet, i bin rayt in nem na lɔ skul.
A hovercraft works the same as a yacht.	Wan hovakraft de wok di sem we lɛk wan yacht.
Everyone in the village helped in the harvest.	Ɔlman na di vilej bin ɛp fɔ avɛst.
The city is built on a pile of rubble.	Dɛn bil di siti pan wan bɔku bɔku rɔb dɛn.
Some environmentalists say that greenhouse gases are contributing to global warming.	Sɔm pipul dɛn we sabi bɔt di envayrɔmɛnt se di gas dɛn we de mek di wɔl wam de mek di wɔl wam.
This fabric is perfect for curtains.	Dis klos fayn fɔ mek kɔtin.
Wear booties to wear.	Wear booties fɔ wɛr.
He said the church is his top priority.	Im se di choch na im top prayoriti.
Applicants did not submit a completed application.	Di wan dɛn we bin aplay nɔ bin sɛn wan aplikeshɔn we dɛn dɔn kɔmplit.
These shades are so beautiful!	Dɛn shed dɛn ya rili fayn!
Bill argued for left-wing dominance.	Bil bin agyu fɔ mek di lɛft pat pan di wɔl de rul.
He lost his job when the company moved offices.	I bin lɔs in wok we di kɔmni bin muf di ɔfis dɛn.
The old woman lives alone.	Di ol uman de liv in wan.
Her sister quickly moved out of the way.	In sista bin muf kɔmɔt na di rod kwik kwik wan.
During the epidemic, people were forced to move to remote areas.	We di sik bin de kam, dɛn bin de fos pipul dɛn fɔ muf go na say dɛn we de fa fawe.
We train our dogs to fetch balls.	Wi de tren wi dɔg dɛn fɔ kam wit bɔl dɛn.
The key to effective communication is understanding.	Di men tin we kin mek pɔsin tɔk fayn fayn wan na fɔ ɔndastand.
You can do the wash up if you want.	Yu kin du di was ap if yu want.
The temples of the city were famous for their magnificence.	Di tɛmpul dɛn na di siti bin gɛt nem fɔ di fayn fayn tɛmpul dɛn.
The two brothers are the best of friends	Di tu brɔda dɛn na di bɛst padi dɛn
The architect designed the building to withstand major earthquakes.	Di akitɔk bin mek di bildin fɔ mek i bia we big big atkwek kin apin.
The greedy bandit made off with the money.	Di gridi bandit bin mek ɔf wit di mɔni.
They reached perfection with this approach.	Dɛn bin rich pafɛkt wit dis we fɔ du tin.
The bridge was completed eighteen months ago.	Dɛn bin dɔn fɔ bil di brij ettin mɔnt dɔn pas.
I really like living in the country.	A rili lɛk fɔ liv na di kɔntri.
You must have a driver’s license.	Yu fɔ gɛt laysens fɔ drayv.
The song reminds her of her mother.	Di siŋ de mek i mɛmba in mama.
Her eyes were fixed on the mirror above her dresser.	In yay bin de pan di miro we de ɔp in dresa.
He is lying under a tree, waiting.	I de ledɔm ɔnda wan tik, de wet.
Fill his glass with sparkling water.	Ful in glas wit wata we de shayn.
Many city dwellers are surprised by this difficult task.	Bɔku pipul dɛn we de na di siti kin sɔprayz fɔ si dis tranga tin we dɛn de du.
His face looked pained.	In fes bin luk lɛk se i de fil pen.
The mansion was surrounded by a beautiful garden.	Wan fayn fayn gadin bin de rawnd di big os.
The police officer warned the crowd to disperse.	Di polisman bin wɔn di krawd fɔ skata.
Some teachers popularize science in the classroom.	Sɔm ticha dɛn kin mek sayɛns bi pɔpul na di klasrum.
There is a small window of time.	Wan smɔl winda de fɔ tɛm.
The dispute between the two religions has been going on for centuries.	Di agyumɛnt bitwin di tu rilijɔn dɛn dɔn de fɔ lɔng lɔng tɛm.
There is a knock at the front door.	Nak nak de na di frɔnt domɔt.
The answer was a lie.	Di ansa na bin lay.
The prime minister had to accept the defeat heartily.	Di praymɛnt minista bin gɛt fɔ gri fɔ mek dɛn win am wit ɔl in at.
He raised his eyebrows slightly.	I es in aybrɔw dɛn ɔp smɔl.
Whatever the case, be flexible.	Ilɛk wetin apin, na fɔ chenj chenj.
The baby was born at home.	Na os dɛn bɔn di pikin.
What was it you wanted to ask me?	Wetin na bin di tin we yu bin want fɔ aks mi?
Comma splices should be avoided altogether.	Kɔma splais dɛn fɔ avɔyd ɔltogɛda.
It is high time that this issue is addressed.	Na ay tɛm fɔ mek dɛn sɔlv dis prɔblɛm.
He was very thoughtful about what he was reading.	I bin rili de tink bɔt di tin dɛn we i bin de rid.
The smell of that tavern is revolting.	Di smel we de kɔmɔt na da tavern de de mek pipul dɛn tɔn agens dɛnsɛf.
There are no jobs for graduates.	No wok nɔ de fɔ di wan dɛn we dɔn gradyuet.
A well-spoken candidate is a promising candidate.	Kandidet we de tɔk fayn fayn wan na pɔsin we gɛt prɔmis.
In summer, the water levels are very high.	Insay di sɔmma, di wata kin rɔn bad bad wan.
Did you read that book?	Yu bin rid da buk de?
The glaciers here slowly emerge from the sea.	Di glasia dɛn we de ya de kɔmɔt na di si smɔl smɔl.
The train moved slowly across the land	Di tren bin de muf smɔl smɔl fɔ krɔs di land
They made a big noise.	Dɛn mek big big nɔys.
Sieve disease severely affects accuracy.	Siv sik kin rili afɛkt di we aw pɔsin de tɔk di kɔrɛkt tin.
The cat was gray and sleepy.	Di pusi bin grey ɛn i bin slip.
The bag is in my hand.	Di bag de na mi an.
Our cats love to curl up on cushions.	Wi pusi dɛn lɛk fɔ kɔl pan kusɛn.
The climate is harsh here during the winter months.	Di klaymat kin at na ya insay di winta mɔnt dɛn.
We must protect air quality.	Wi fɔ protɛkt di kwaliti fɔ di briz.
It will probably be late as well.	I go mɔs bi se i go let bak.
The artist could not control his tone.	Di atis nɔ bin ebul fɔ kɔntrol in tɔŋ.
Experts say this world is not safe.	Masta sabi bukman dɛn se dis wɔl nɔ sef.
The road was rocky and uneven.	Di rod bin gɛt ston dɛn ɛn i nɔ bin ivin.
He did his best to help others.	I bin du ɔl wetin i ebul fɔ ɛp ɔda pipul dɛn.
The trees block some of the light.	Di tik dɛn kin blok sɔm pan di layt dɛn.
A waiter delivered the valuables to our warehouse.	Wan pɔsin we de wok na di westɛm bin de kɛr di valyu tin dɛn go na wi westɛm.
A haze of smoke hung in the air.	Wan tin we tan lɛk smok bin de hang na di ays.
The dam and reservoir provide excellent recreational opportunities.	Di dɛm ɛn di rizɔva de gi fayn fayn chans fɔ ɛnjɔy yusɛf.
In the evening, they have tea together.	Na ivintɛm, dɛn kin drink ti togɛda.
Due to high demand, we sold out quickly.	Bikɔs wi bin de aks fɔ bɔku tin dɛn, wi bin sɛl am kwik kwik wan.
The minister spoke first in favor of reform.	Di minista tok fos fo favour to rifom.
He began to feel bad about his lack of progress.	I bin bigin fɔ fil bad we i nɔ bin de go bifo.
Clouds drifted lazily across the dim	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di dim
This house is being turned into a makeshift hospital.	Dɛn de tɔn dis os to mekshift ɔspitul.
This equation may look complicated, but it’s actually quite simple.	Dis iqwɔj kin luk kɔmplikɛt, bɔt i rili rili simpul.
He poured sugar into the water, and stirred the drink.	I tɔn shuga insay di wata, ɛn stɔp di drink.
It’s as honest as the day is long.	I ɔnɛs lɛk aw di de lɔng.
He’s getting fatter and fatter.	I de fat mɔ ɛn mɔ.
The dog bit his leash.	Di dɔg bit in lis.
I stared out the window at the swirling snow.	A bin de luk na di winda fɔ si di sno we bin de swirl.
They will be banned in the coming years.	Dɛn go ban dɛn insay di ia dɛn we de kam.
He was fatally shot while driving.	Dɛn bin shot am te i day we i bin de drayv.
He was able to maintain his composure.	I bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
His generosity knows nothing.	Di we aw i gɛt fri-an nɔ no bɔt ɛnitin.
Stand in front of the door.	Stand bifo di domɔt.
The new government implemented the death penalty.	Di nyu gɔvmɛnt bin impruv di day pɔnishmɛnt.
The damage occurred after impact.	Di damej bin apin afta impak.
The soldiers rounded the corner with guns drawn.	Di sojaman dɛn bin de rawnd di kɔna wit gɔn dɛn we dɛn pul.
Mesopotamia was a thriving civilization.	Mɛsopotemia na bin wan sivilizayshɔn we bin de go bifo.
The perplexing question remains unanswered, leaving researchers puzzled.	Di kwɛstyɔn we de mek pipul dɛn kɔnfyus nɔ gɛt ansa, ɛn dis dɔn mek di wan dɛn we de stɔdi bɔt di Baybul kɔnfyus.
Please take photos.	Duya una tek foto.
He went up to her.	I bin go ɔp to am.
They are like a couple of pieces in a pod.	Dɛn tan lɛk tu-tri pis we de insay pɔd.
The heavy rainfall hit the crops badly.	Di big big ren bin ambɔg di tin dɛn we dɛn plant bad bad wan.
A boat drifts down the river.	Wan bot de drɛf dɔŋ di riva.
The fish tastes like fish.	Di fish de te lɛk fish.
No one can get a cover letter here.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ gɛt kɔva lɛta na ya.
Nut processing remains an important industry.	Nat prɔsesin stil bi wan impɔtant industri.
They were going to see a movie.	Dɛn bin de go fɔ go si wan fim.
Be careful not to crush the garlic.	Tek tɛm mek yu nɔ krɔs di galik.
The food here is known worldwide.	Dɛn no di it dɛn we de ya ɔlsay na di wɔl.
Smoke from burning locker paper fills the room.	Smok frɔm lokta pepa we de bɔn kin ful-ɔp di rum.
The boat was slowly moving along the river.	Di bot bin de go sloslo nia di riva.
The king traveled south in the spring.	Di kiŋ bin travul go na di sawt pat insay di spring.
During the period of the revolution, .	Insay di tɛm we di rivɔlɔshɔn bin de, .
The dogs kept barking.	Di dɔg dɛn bin de ala ɔltɛm.
An empty glass stood there.	Wan ɛmti glas bin tinap de.
Beware of thieves.	Una tek tɛm wit tifman dɛn.
Her family and friends were very supportive.	In famili ɛn in padi dɛn bin rili sɔpɔt am.
The flint hit the steel, creating a shower of sparks.	Di flint bin nak di stɛl, ɛn mek wan shawa we gɛt spak dɛn.
There were twelve people on the bus.	Twɛlv pipul dɛn bin de na di bɔs.
The eyeballs are rounded.	Di aybɔl dɛn kin rawnd.
Businesses around here rely on pack horses to carry their loads.	Biznɛs dɛn we de arawnd dis de abop pan pak ɔs dɛn fɔ kɛr dɛn lod dɛn.
The band returned the compliment.	Di band bin gi bak di kɔmplimɛnt.
Fire heats iron.	Faya de mek ayɛn wam.
He went in, dirty and filthy.	I bin go insay, i bin dɔti ɛn i bin dɔti.
On the right were stores on the river.	Na di rayt say, dɛn bin gɛt stɔ dɛn na di riva.
A snake lay curled up in its hole.	Wan snek bin ledɔm kɔl insay in ol.
The farm was in a dilapidated old farmhouse.	Di fam bin de na wan ol fam os we dɔn pwɛl.
This pudding needs to be in the oven for six hours.	Dis pudin nid fɔ de na di ɔvin fɔ siks awa.
Collect the peas, placing them in a bowl.	Kɔlkt di pis, put dɛn insay wan bol.
He boards a diplomatic plane.	I de go insay wan diplɔmatik plen.
The air was cool and crisp.	Di briz bin kol ɛn i bin klin.
The last attempt by the government to raise taxes was not liked.	Di las tin we di gɔvmɛnt bin tray fɔ mek pipul dɛn pe taks, nɔ bin lɛk dɛn.
He was very competitive.	I bin rili kɔmpit.
Clean the pantry out.	Klin di pantri kɔmɔt.
The pace of life is slow and easy here.	Di spid fɔ layf slo ɛn izi na ya.
All utensils were thoroughly washed.	Dɛn bin was ɔl di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek di it fayn fayn wan.
Recent studies show that the industry continues to grow.	Stɔdi dɛn we dɛn jɔs dɔn du sho se di industri de kɔntinyu fɔ gro.
He bought some pumpkins.	I bin bay sɔm pɔmpin dɛn.
The orchestra played a series of short pieces.	Di ɔkestra bin de ple wan siriɔs shɔt pies dɛn.
The crater was near a plateau.	Di krata bin de nia wan ples we dɛn kɔl platɔ.
The result was surprising.	Di tin we bin apin bin rili sɔprayz.
When he took charge, something had changed.	We i tek in chaj, sɔntin bin dɔn chenj.
Then came the happy news.	Dɔn, di gladi nyus kam.
Thickness is measured.	Dɛn kin mɛzhɔ di tik we di tik dɛn tik.
Look carefully at the outline of each letter.	Tek tɛm luk di autlayn fɔ ɛni lɛta.
He absorbed all the information with minimal difficulty.	I bin tek ɔl di infɔmeshɔn wit smɔl prɔblɛm.
Some of the neighbors have complained about noise.	Sɔm pan di neba dɛn dɔn kɔmplen bɔt nɔys.
Traffic control laws are needed.	Dɛn nid fɔ mek lɔ dɛn we go mek trafik nɔ bɔku.
The visit was a surprise.	Di visit bin rili sɔprayz.
They are called "armed bandits."	Dɛn kɔl dɛn "armed bandits."
This structure has amenities for the residents.	Dis strɔkchɔ gɛt tin dɛn fɔ di wan dɛn we de de.
This town has long been associated with magic.	Dis tɔŋ gɛt sɔntin fɔ du wit majik fɔ lɔng tɛm.
Kohei smiled, but looked bored.	Kohei bin smayl, bɔt i bin tan lɛk se i dɔn bost.
Horses are used to pull heavy loads.	Dɛn kin yuz ɔs fɔ pul ebi ebi lod dɛn.
Soldiers in bivouac mingled with civilians.	Sojaman dɛn we bin de insay bivak bin de miks wit sivil pipul dɛn.
The conversation came from the heart.	Di tɔk bin kɔmɔt na di at.
A computer lab will have a cooling fan.	Wan kɔmpyuta ples go gɛt wan fan we de mek di ples kol.
Let’s try to explain that sentence.	Lɛ wi tray fɔ ɛksplen da sɛntɛns de.
The corrugated metal sheet gleamed.	Di kɔrɛkt mɛtal sheet bin de shayn.
The building is spacious.	Di bildin gɛt bɔku bɔku rum dɛn.
One million people live in this small country	Wan milyɔn pipul dɛn de na dis smɔl kɔntri
She stared at him.	I bin de luk am wit in yay.
Jewelry is a woman’s best friend.	Jɛlɔ na uman in bɛst padi.
China has huge coal reserves.	Chaina gɛt bɔku bɔku kol.
There’s a good view from the top of the tower.	Na gud view de frɔm di tap na di tawa.
When looking for a company, ask for a recommendation!	We yu de luk fɔ kɔmni, aks fɔ mek dɛn tɛl yu wetin fɔ du!
Now, citizens are starving to death.	Naw, sitizin dɛn de day bikɔs dɛn de day wit angri.
Candles are lit in a ceremony.	Dɛn kin layt kandul dɛn na wan sɛrimɔni.
A zookeeper told him to rebuild the fence.	Wan pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn na di zoo bin tɛl am fɔ bil di fɛns bak.
Their lives completely destroy it.	Dɛn layf de pwɛl am kpatakpata.
This house is dirty.	Dis os dɔti.
Discover specific data about your name or address.	Diskɔba wan patikyula data bɔt yu nem ɔ adrɛs.
Most pastoralists live in poverty.	Bɔku pan di wan dɛn we de mɛn animal dɛn de liv na po.
The trading company he now heads.	Di tredin kɔmni we i de bifo naw.
Whenever a storm hits the coast, fishermen are immediately affected.	Ɛnitɛm we big big briz kam na di si, di fishaman dɛn kin afɛkt wantɛm wantɛm.
These problems are now well known.	Naw, pipul dɛn dɔn no bɔt dɛn prɔblɛm dɛn ya.
The engine gets hot while running.	Di injin kin wam we i de rɔn.
Antibiotics are effective against most types of bacteria.	Antibayɔtik dɛn kin wok fayn fɔ bɔku pan di kayn baktri dɛm.
The house has plate glass windows.	Di os gɛt plet glas winda dɛn.
The young man slowly approached them.	Di yɔŋ man bin kam nia dɛn smɔl smɔl.
He encouraged them to go outside and play.	I bin ɛnkɔrej dɛn fɔ go na do ɛn ple.
His friends were trying hard to get him to join their club.	In padi dɛn bin de tray tranga wan fɔ mek i jɔyn dɛn klab.
This car is flawless.	Dis motoka nɔ gɛt wan bɔt.
Stress can lead to disease, he said.	I bin tɔk se strɛs kin mek pɔsin gɛt sik.
Behold, lepers.	Una luk, di wan dɛn we gɛt lɛprɛk.
The arrow sunk deep into the tree.	Di aro bin sink dip dip wan insay di tik.
She tied a white paper balloon to the cat’s neck.	I tay wan wayt pepa balɔn na di pusi in nɛk.
Other researchers disagree.	Ɔda pipul dɛn we de stɔdi bɔt dis nɔ gri wit dis.
Shakespeare is considered by many to be the greatest dramatist of all time.	Bɔku pipul dɛn tink se Shekspia na di wan we de mek drama pas ɔlman.
Desertification has long been a problem in this area.	Fɔ lɔng tɛm naw, di dɛzat dɔn bi prɔblɛm na dis eria.
A strange accident happened in the city.	Wan strɛng aksidɛnt bin apin na di siti.
He was a small boy, he had a big nose.	Na bin smɔl bɔbɔ, i bin gɛt big nos.
A windswept jungle on a hill.	Wan jɔŋgrɔn we di briz bin de blo na wan il.
Allegra’s father is an engineer.	Allegra in papa na injinia.
That’s why he couldn’t do it.	Na dat mek i nɔ bin ebul fɔ du am.
The crab’s pincers were already drawn.	Di krab in pinsa dɛn bin dɔn ɔlrɛdi drɔ.
The words of the narrator were relevant.	Di wɔd dɛn we di pɔsin we de tɔk bɔt di stori bin tɔk bin gɛt sɔntin fɔ du wit am.
The fisherman jumped into the water, dripping wet.	Di fishaman bin jomp insay di wata, ɛn i bin de drip wet.
Three cheers for our president!	Tri cheers fɔ wi prɛsidɛnt!
Sunflower is the heaviest flower.	Sanflawa na di flawa we ebi pas ɔl.
The thornbush scratched his skin.	Di chukchuk bush bin de skrach in skin.
Muscles need good nutrition for good health.	Di mɔsul dɛn nid gud it fɔ mek dɛn gɛt gud wɛlbɔdi.
Eight people entered the room.	Na et pipul dɛn bin kam insay di rum.
This gentleman is holding a cane.	Dis jentlman de ol wan ken.
He tried to remain calm.	I bin tray fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
That poor woman has a little girl.	Dat po uman gɛt wan smɔl gyal pikin.
Every good athlete trains hard.	Ɛni gud atlet kin tren tranga wan.
Use the right knife for this.	Yuz di rayt naif fɔ dis.
He suggested we start the weekend early.	I bin tɔk se wi fɔ bigin di wikɛnd kwik kwik wan.
They are performing Shakespeare’s greatest plays to date.	Dɛn de ple di big big ple dɛn we Shekspia bin ple te tide.
He managed to get in the door.	I bin ebul fɔ go insay di domɔt.
There’s a long queue waiting to buy tickets.	Na long queue de wet fo bai tikit.
He gestured peacefully.	I bin mek sayn wit pis.
Life has existed on this planet since time immemorial.	Layf dɔn de na dis planɛt frɔm trade trade.
How can we help these people?	Aw wi go ɛp dɛn pipul ya?
Some knowledge is universally applicable.	Sɔm tin dɛn we pɔsin no kin yuz ɔlsay na di wɔl.
He seemed to be speaking from personal experience.	I bin tan lɛk se i bin de tɔk frɔm in yon ɛkspiriɛns.
The committee will begin selecting a new chief.	Di kɔmiti go bigin fɔ pik wan nyu chif.
The station was in the heart of the town.	Di steshɔn bin de na di at pat na di tɔŋ.
The sea was calm last night.	Di si bin kol las nɛt.
Then he began to read.	Afta dat, i bigin fɔ rid.
You run very low on sugar.	Yu de rɔn rili smɔl pan shuga.
The prime minister’s speech was vague.	Di praymɛnt minista in tɔk nɔ bin klia.
The baby was stretched on the blanket.	Di pikin bin strɛch pan di blankit.
An architect will design the building.	Wan akitɔk go disayn di bildin.
Please go quickly.	Duya una go kwik kwik wan.
So make sure your working hours are secure.	So mek shɔ se di tɛm we yu de wok de sikrit.
The police have censored the photos.	Di polis dɔn sɛns di foto dɛn.
He touched the handle, and the door swung open.	I tɔch di handel, ɛn di domɔt swing opin.
This letter is too heavy to read.	Dis lɛta tu ebi fɔ rid.
The prisoners assumed they had escaped.	Di prizina dɛn bin tek am se dɛn dɔn rɔnawe.
It was a quiet vacation, with few celebrations.	Na bin wan kwayɛt vaykashun, ɛn dɛn nɔ bin de sɛlibret bɔku tin dɛn.
Disabled parking is limited.	Di ples fɔ pak di wan dɛn we nɔ ebul fɔ waka na di say we dɛn de pak motoka dɛn nɔ bɔku.
Choose a color that suits you.	Pik wan kɔlɔ we go fayn fɔ yu.
He always studies hard.	I kin stɔdi tranga wan ɔltɛm.
This sentence does not make sense.	Dis sɛntɛns nɔ mek sɛns.
This restaurant has a reputation for excellent food.	Dis rɛstɔrant gɛt gud nem fɔ it fayn fayn it dɛn.
Don’t put the cat in that box!	Nɔ put di pusi insay da bɔks de!
This simple exercise will help break the ice.	Dis simpul ɛgzampul go ɛp fɔ brok di ays.
Domestic goods industry firms have accumulated huge profits.	Di domestik guds industri fam dɛn dɔn gɛda bɔku bɔku prɔfit.
Should they be sold?	Yu tink se dɛn fɔ sɛl dɛn?
The robber was about to shoot when the guard fired.	Di tifman bin want fɔ shot we di gad faya.
Therapists are people who listen to others.	Terapi na pipul dɛm wae de lisin to ɔda pipul dɛm.
The birds flew around their heads.	Di bɔd dɛn bin de flay rawnd dɛn ed.
Uncomfortable silence hung heavy in the room.	Silɛns we nɔ bin kɔmfyut bin de hang ebi ebi na di rum.
The plump fellow paid with a handful of misdealt cards.	Di plump felo bin pe wit wan an we gɛt misdealt kad dɛn.
Japan has five distinct seasons.	Jepan gɛt fayv difrɛn sizin dɛn.
Cars were parked along both sides of the road.	Motoka dɛn bin pak nia ɔl tu di say dɛn na di rod.
Pollution causes havoc.	Pɔyushɔn de mek bad bad tin apin.
Xiuhu is a beautiful place.	Xiuhu na wan fayn ples.
The decision was made to dramatically reduce energy consumption.	Dɛn bin disayd fɔ ridyus di ɛnaji we dɛn de yuz bad bad wan.
Many of the members received death threats.	Bɔku pan di mɛmba dɛn bin gɛt trɛtin fɔ kil dɛn.
The past few months have been too hot.	Di mɔnt dɛn we dɔn pas, dɔn tu wam.
He poured the coffee into a spotless white mug.	I tɔn di kɔfi insay wan wayt mag we nɔ gɛt wan dɔti.
People from many walks of life come to admire his calligraphy.	Pipul dɛn we kɔmɔt na bɔku say dɛn kin kam fɔ admaya di we aw i de rayt in kaligrafi.
A few more minutes and we would have been there.	Fɔ sɔm minit mɔ ɛn wi bin fɔ dɔn de de.
Many in the area are angered by this corruption.	Bɔku pipul dɛn na di eria vɛks bikɔs ɔf dis kɔrɔpshɔn.
A man can propose to his lady friend in church.	Man kin propos to in ledi padi na chɔch.
He came from a family of businessmen.	I bin kɔmɔt na wan famili we gɛt bɔku biznɛsman dɛn.
There is a long journey ahead.	Wan lɔng waka de bifo am.
Many species have been driven to extinction.	Dɛn dɔn mek bɔku kayn animal dɛn dɔnawe wit dɛn.
Please remember to turn off the lights when leaving.	Duya mɛmba fɔ ɔf di layt dɛn we yu de kɔmɔt.
Water can be the steam from cooking food.	Wata kin bi di stim we de kɔmɔt frɔm we dɛn de kuk it.
They reached a small plateau.	Dɛn rich na wan smɔl ples we dɛn kɔl platɔ.
The waterfall made an unusual sound.	Di wata we bin de fɔdɔm bin mek wan sawnd we nɔ kɔmɔn.
They refused to obey his commands.	Dɛn nɔ bin gri fɔ obe di lɔ dɛn we i bin tɛl dɛn fɔ du.
The woods were thick with gray shadows.	Di wud dɛn bin tik wit grey shado dɛn.
The thought was horrible to him.	Di tin we dɛn bin de tink bɔt bin rili bad fɔ am.
The giant fish returned to the lake.	Di big big fish bin kam bak na di lek.
The young man does not go out.	Di yɔŋ man nɔ kin go na do.
A white picket fence surrounds this property.	Wan wayt pikɛt fɛns de rawnd dis prɔpati.
There is a castle on top of the hill.	Wan kast de ɔp di il.
Recent research suggests.	Risach we dɛn jɔs dɔn du sho se.
They forage for herbs, along with mushrooms.	Dɛn kin fɛn ɛvbɔdi fɔ it, wit mɔs.
The azaleas bloom in spring.	Di azaleas dɛn kin blo insay spring.
This mural was painted recently.	Dɛn bin peint dis mural i nɔ tu te yet.
He won a writing award that year.	I bin win wan award fɔ rayt da ia de.
The mountains watch over the land.	Di mawnten dɛn de wach di land.
Cats are expert hunters.	Pus na pɔsin we sabi fɔ ɔntin.
I need two tablespoons of baking powder.	A nid tu tebul spɔnj fɔ baking paoda.
Everyone is praising the king!	Ɔlman de prez di kiŋ!
He escaped the clutches of the evil dragon.	I bin rɔnawe pan di bad dragɔn in an.
Because of his longevity, he has gained wisdom.	Bikɔs i dɔn liv fɔ lɔng tɛm, i dɔn gɛt sɛns.
Water is spread over large fields, and fertilized	Dɛn kin skata wata na big big fil dɛn, ɛn dɛn kin fɛtilayz am
So he decided to look again.	So i disayd fɔ luk bak.
We are fed up with political corruption.	Wi don taya wit politiks korapshon.
The child wants to be comfortable.	Di pikin want fɔ mek insɛf fil fayn.
Next, pour in the melted butter.	Neks, put di bɔta we dɔn mɛlt insay.
The fly circled vigorously.	Di flay bin de rawnd wit trɛnk.
Throughout history, many religions have been ridiculed.	Frɔm trade trade, pipul dɛn dɔn de provok bɔku rilijɔn dɛn.
The neighbors dog barked angrily.	Di neba dɛn dɔg bin de ala wit wamat.
His argument was not convincing.	Di agyumɛnt we i bin de agyu nɔ bin mek pipul dɛn biliv.
The fire touched a thousand homes.	Di faya bin tɔch wan tawzin os dɛn.
Young children should be supervised.	Dɛn fɔ de wach di yɔŋ pikin dɛn.
Bodies were interred in this cemetery.	Dɛn bin bɛr bɔdi dɛn na dis simɛstri.
The weather will be perfect for hiking.	Di wɛda go fayn fɔ waka na di mawnten dɛn.
The spectators began to protest.	Di pipul dɛn we bin de wach di fim bigin fɔ protɛst.
This method works regardless of what others think.	Dis we ya de wok ilɛk wetin ɔda pipul dɛn tink.
The scientific evidence is clear.	Di pruf we sayɛnsman dɛn dɔn lan klia wan.
This portable electronic device.	Dis ilɛktronik tin we pɔsin kin yuz fɔ kɛr go.
Also known as the dry land.	Dɛn kin kɔl am bak di dray land.
Flowers open at night.	Flawa dɛn kin opin na nɛt.
Scientists are said to have cloned a sheep.	Dɛn se sayɛnsman dɛn mek wan ship klon.
Early humans hunted and gathered plants for food.	Di fɔstɛm mɔtalman dɛn bin de fɛn animal dɛn ɛn gɛda plant dɛn fɔ it.
The newspaper reports were completely inaccurate.	Di nyuspepa ripɔt dɛn nɔ bin kɔrɛkt atɔl.
Drug dealers are on the rise in this neighborhood.	Di wan dɛn we de sɛl drɔgs de bɔku na dis neshɔn.
The prime minister argues that tuition fees should be cut.	Di praymɛnt minista de agyu se dɛn fɔ kɔt di tichin fi.
He gave us a lecture on government plans.	I bin gi wi wan lɛkchɔ bɔt di tin dɛn we di gɔvmɛnt dɔn plan fɔ du.
What’s the news today?	Wetin na di nyus tide?
Numbers are hard to work with.	Nɔmba dɛn at fɔ wok wit.
When asked about his plans, he grumbles.	We dɛn aks am bɔt di tin dɛn we i dɔn plan fɔ du, i bin de grɔmbul.
Its influence on weather is still an open question.	Di inflɛns we i gɛt pan di wɛda stil na wan opin kwɛstyɔn.
I bear no grudges.	A nɔ de bia wit ɛni grɔj.
The princess wept and thanked her rescuers.	Di prinses bin kray ɛn tɛl di wan dɛn we sev am tɛnki.
Darwin's theory, which he described, was very successful.	Di tin we Darwin bin tɔk, we i bin tɔk bɔt, bin rili wok fayn.
There is evidence that thousands of trees have now been destroyed.	Pruf de fɔ se dɛn dɔn pwɛl bɔku bɔku tik dɛn naw.
Recent research helps prevent disease.	Risach we dɛn jɔs dɔn du de ɛp fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt sik.
Some provinces experienced unprecedented proliferation.	Sɔm provins dɛn bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn we nɔ ɛva apin yet.
Mother wants to love him.	Mama kin want fɔ lɛk am.
You should try more of these recipes.	Yu fɔ tray mɔ pan dɛn risɛp dɛn ya.
The forecast called for heavy rain.	Di fɔkɔs bin se fɔ mek ebi ebi ren kam.
Their body language was stiff and formal.	Dɛn bɔdi langwej bin stif ɛn fɔmal.
The villagers believe that the monkeys have magical powers.	Di pipul dɛn na di vilej biliv se di mɔnki dɛn gɛt pawa fɔ du majik.
Who is this for?	Udat dɛn dis na fɔ?
Which of the following foods comes from bacteria?	Uswan pan dɛn it ya we de dɔŋ ya de kɔmɔt frɔm baktri dɛm?
He warned the villagers to stop polluting the water.	I wɔn di pipul dɛn na di vilej fɔ stɔp fɔ dɔti di wata.
The students here.	Di studɛnt dɛn we de ya.
The referendum was a great success.	Di rifrendum bin rili sakses.
Can you show me where that is?	Yu kin sho mi usay dat de?
Athwart the vales of the river where eternal hills extend	Athwart di vales of di riva we eternal hills extend
He was pronounced dead at the scene.	Dɛn bin se i dɔn day na di say usay di aksidɛnt apin.
What a great story really sad!	Na big big stori rili sɔri!
You’re not afraid to complain, young man!	Yu nɔ de fred fɔ kɔmplen, yɔŋ man!
You can admire her beauty, but she is clearly arrogant.	Yu kin admaya in fayn fayn tin dɛn, bɔt i klia se i gɛt prawd.
The grocer showed the customer the jar of ham.	Di pɔsin we de sɛl tin dɛn fɔ it bin sho di kɔstɔma di jɔg we gɛt ham.
He was an obedient child.	Na bin pikin we bin de obe.
Also, the service was impeccable.	Dɔn bak, di savis nɔ bin gɛt wan bɔt.
The farmer started planting the rice seeds.	Di fama bigin fɔ plant di rays sid dɛn.
They have a lower environmental impact than other forms of energy.	Dɛn kin mek di envayrɔmɛnt nɔ gɛt bɛtɛ impak pas ɔda kayn ɛnaji.
You might think of what you have learned as growing a muscle.	Yu kin tink se di tin we yu dɔn lan na fɔ mek wan mɔsul gro.
He was hit by a truck while crossing the road.	Wan trak bin bang am we i bin de krɔs di rod.
This discovery is timely for the scientific community.	Dis tin we dɛn dɔn fɛn na di rayt tɛm fɔ di sayɛns kɔmyuniti.
The more lavish the festivities, the happier the bride will be.	Di mɔ di fɛstival gɛt bɔku bɔku tin dɛn, na di mɔ di yawo go gladi.
After speaking, he left.	Afta i dɔn tɔk, i kɔmɔt de.
All research facilities began to close.	Ɔl di say dɛn we dɛn bin de du risach bin bigin fɔ lɔk.
Don’t you like this place?	Yu no laik dis ples?
The product dries easily.	Di tin we dɛn mek kin dray izi wan.
A physician specializing in public health medicine.	Wan dɔktɔ we spɛshal pan pɔblik wɛlbɔdi mɛrɛsin.
We swapped stories for an hour.	Wi bin de chenj stori fɔ wan awa.
Sediments pushed up by the sea.	Sedimɛnt dɛn we di si bin de push ɔp.
Your word is my bond.	Yu wod na mi bond.
An epidemic of caterpillars reduced the number of insects.	Wan sik we bin de kam wit katapila dɛn bin mek di insɛkt dɛn nɔ bɔku.
We argued for years about the importance of education.	Wi bin de agyu fɔ lɔng tɛm bɔt aw ɛdyukeshɔn impɔtant.
Is there a doctor in the house?	Yu tink se dɔktɔ de na di os?
Mushroom is rather bland.	Mushroom na rather bland.
They end up in jail.	Dɛn kin dɔn na jel.
Some local hospitals do not provide adequate treatment.	Sɔm lokal ɔspitul dɛn nɔ de gi dɛn di rayt tritmɛnt.
Although rarely seen, dolphins are abundant	Pan ɔl we dɛn nɔ kin si dɛn, dɔlfin dɛn bɔku
The water was stone cold.	Di wata bin kol lɛk ston.
A cloud of confusion just surrounds him.	Wan klawd we gɛt kɔnfyushɔn kin jɔs rawnd am.
Should the country’s infrastructure be repaired?	Yu tink se di kɔntri in infrastukchɔ fɔ mek dɛn ripɛnt?
Let’s follow the path into the trees.	Mek wi fala di rod fɔ go insay di tik dɛn.
The mother of the lover is rich.	Di pɔsin we lɛk am in mama jɛntri.
Verbal tests were administered during regular class time	Dɛn bin gi wɔd tɛst dɛn di tɛm we dɛn bin de du di klas tɛm ɔltɛm
The invention included a wide range of tools for space exploration.	Di invɛnshɔn bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ yuz fɔ fɛn di spes.
You are still at liberty, at least for the time being.	Yu stil de na fridɔm, at least fɔ di tɛm.
Water becomes ice when frozen.	Wata kin bi ays we i dɔn frɔz.
The years of the epidemic are drawing to a close.	Di ia dɛn we di sik dɔn de kam dɔn.
You can cook this fish in several ways.	Yu kin kuk dis fish difrɛn we dɛn.
The bride will make a full confession.	Di yawo go mek wan ful kɔnfɛshɔn.
The hike was tough but fun.	Di mawnten waka bin rili tranga bɔt i bin rili fayn.
Once they tried it, they never forgot it.	Wans dɛn dɔn tray am, dɛn nɔ ɛva fɔgɛt am.
This process has three stages.	Dis prɔses gɛt tri stej dɛn.
He was next to his brother.	I bin de nia in brɔda.
The population of a city can vary greatly from day to day.	Di pipul dɛn we de na wan siti kin difrɛn bad bad wan frɔm wan de to di ɔda.
Waste disposal is a serious problem.	Fɔ trowe dɔti na siriɔs prɔblɛm.
The thief was a large, muscular man.	Di tifman na bin big man we gɛt mɔsul.
We were drifting on a cloud of positive thoughts.	Wi bin de drɛf pan wan klawd we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ tink bɔt.
The mountains rise over a mile.	Di mawnten dɛn de go ɔp pas wan mayl.
Literally, can you hear me?	Literally, yu kin yɛri mi?
Large areas of forest have been destroyed.	Dɛn dɔn pwɛl big big say dɛn na di fɔrɛst.
Statues of flowers adorned the atmosphere.	Statu dɛn we gɛt flawa dɛn bin de mek di ples fayn.
The fish balanced on a log, then sank.	Di fish balans pan wan tik, dɔn i sink.
It’s a really nice city.	Na rili fayn siti.
Your call is very important to us.	Yu kɔl rili impɔtant to wi.
Put down the knife and fork!	Put di nɛf ɛn fɔk dɔŋ!
The printer spit out the paper.	Di printa bin spit di pepa.
Thieves broke into our house.	Tifman dɛn bin brok insay wi os.
It was a terrible day, and everyone was very sad.	Na bin bad bad de, ɛn ɔlman bin rili sɔri.
Look off to the left.	Luk ɔf na di lɛft say.
The remains of the old village were carefully studied.	Dɛn bin tek tɛm stɔdi bɔt di tin dɛn we lɛf na di ol vilej.
The farmer had a valid claim for damages.	Di fama bin gɛt gud rizin fɔ aks fɔ di damays.
A woman is talking to a friend.	Wan uman de tɔk to in padi.
The first settlers built their homes along the river.	Di fɔs pipul dɛn we bin kam de bin bil dɛn os dɛn nia di riva.
He was growing antsy, fidgeting in his chair.	I bin de gro antsy, i bin de fidget na in chia.
The conspiracy was not discovered for years.	Dɛn nɔ bin kam fɔ no bɔt di kɔnspɛkt fɔ lɔng lɔng tɛm.
This city was called something else.	Dɛn bin de kɔl dis siti ɔda tin.
They remembered the common idioms of their childhood.	Dɛn bin de mɛmba di kɔmɔn idiom dɛn we dɛn bin smɔl.
Put equity before expediency.	Put ikwiti bifo ɛkspɛdiɛns.
The photos are blurred.	Di foto dɛn nɔ klia.
The commercial hub of the country’s hope.	Di kɔmɛshɔn hab fɔ di kɔntri in op.
A flock of seagulls rested on the beach.	Wan grup we gɛt sigul dɛn bin de rɛst na di si.
The government claims this weakness.	Di gɔvmɛnt de klem dis wikɛd tin.
His speech was long and cold.	In tɔk bin lɔng ɛn i bin kol.
He takes care of his plants.	I kin tek tɛm kia fɔ in plant dɛn.
Winter brings frost quickly, so fruit trees must have shelter.	Winta kin briŋ frɔst kwik kwik wan, so frut tik dɛn fɔ gɛt say fɔ ayd.
Winter storms can cause property damage.	Di big big briz we kin blo insay di kol sizin kin pwɛl prɔpati.
The dinosaur bones are at the bottom.	Di dainosaur in bon dɛn de na di bɔt.
Butter milk is used to make butter.	Dɛn kin yuz bɔta milk fɔ mek bɔta.
Terrace farming is common in this valley.	Teras faming na tin we kɔmɔn na dis vali.
The brief proceedings got everyone talking.	Di brif prosiding bin mek ɔlman tɔk.
They lined up at registration.	Dɛn bin layn we dɛn de rɛjista.
This went against my wishes.	Dis bin de agens wetin a bin want.
The story was widely reported in the media.	Bɔku pipul dɛn bin de tɔk bɔt di stori na di midia.
He was the first to arrive.	Na in na bin di fɔs pɔsin we kam na di mitin.
My old bike was useless now.	Mi ol baysikul nɔ bin gɛt ɛni yus naw.
It is very popular with all age groups.	I rili pɔpul wit ɔl di ej grup dɛn.
The policeman asked to inspect the river.	Di polisman aks fɔ inspɛkt di riva.
The guests gathered outside.	Di wan dɛn we bin kam bin gɛda na do.
The streets are lined with park benches.	Di strit dɛn gɛt layn dɛn wit pak bɛnch dɛn.
Neighbors have complained about the noise.	Di neba dɛn dɔn kɔmplen bɔt di nɔys.
It’s important to set limits.	I impɔtant fɔ mek yu sɛt limit.
You have very nice hair.	Yu gɛt rili fayn ia.
Why are there so many books about dogs?	Wetin mek bɔku buk dɛn de bɔt dɔg?
Do you support an international arms embargo?	Yu de sɔpɔt intanashɔnal arms embargo?
Each child was assigned a nurse to administer the vaccine.	Dɛn bin gi ɛni pikin wan nɔs fɔ gi di vaksin.
British cars use a combustion engine.	British motoka dɛn kin yuz wan injin we de bɔn.
The beds were comfortably lined and blanketed.	Di bed dɛn bin gɛt linin ɛn blankit dɛn fayn fayn wan.
In this way, private property rights are secured.	Dis we ya, prayvet prɔpati rayt dɛn de sikrit.
The students were inundated with questions.	Di studɛnt dɛn bin ful-ɔp wit kwɛstyɔn dɛn.
A homeless man sits on the bench.	Wan man we nɔ gɛt os sidɔm na di bɛnch.
They will be used for some useful purpose.	Dɛn go yuz dɛn fɔ sɔm tin dɛn we go ɛp dɛn.
He took pride in being careful.	I bin prawd fɔ we i de tek tɛm du tin.
Carrots are orange vegetables.	Karɔt na ɔrɛnj vɛjitebul.
The visitors visited the zoo.	Di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples bin go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
During the transition, the city was bustling with activity.	Insay di tɛm we dɛn bin de chenj di siti, bɔku tin dɛn bin de apin na di siti.
A guide was waiting to hold our bags.	Wan gaydman bin de wet fɔ ol wi bag dɛn.
Farmers share equipment.	Di fama dɛn kin sheb di ikwipmɛnt dɛn.
Yes, why not give it a try?	Yɛs, wetin mek yu nɔ tray fɔ du am?
The tunnel is lined with lights.	Di tanɛl gɛt layt dɛn layn.
The researchers however did not go down well.	Di risach pipul dɛm bɔt i nɔ bin go dɔŋ fayn fayn wan.
Large piles of snow were blocking the roads.	Big big bɔku bɔku sno bin de blok di rod dɛn.
The young man jogged sideways when he was hit by the car.	Di yɔŋ man jok na sayd we di motoka nak am.
All five candidates had been active in politics.	Ɔl di fayv kandidet dɛn bin dɔn de wok tranga wan fɔ du pɔlitiks.
The budget focused on education.	Di badjɛt bin de pe atɛnshɔn mɔ pan ɛdyukeshɔn.
If you don’t pay attention to your health, disease can take over.	If yu nɔ pe atɛnshɔn to yu wɛl bɔdi, sik kin tek ova.
Most kites are white.	Bɔku pan di kayt dɛn kin wayt.
That restaurant gets good reviews.	Dat rɛstɔrant kin gɛt gud rivyu dɛn.
Some diseases can only be cured by surgery.	Sɔm sik dɛn kin jɔs mɛn bay we dɛn du ɔpreshɔn pan am.
It’s stuck, unable to go together.	I dɔn stɔp, i nɔ ebul fɔ go togɛda.
The country suffered from a severe drought.	Di kɔntri bin sɔfa bikɔs ɔf wan bad bad dray sizin.
A dog brought wonderful comfort to the old woman.	Wan dɔg bin briŋ fayn fayn kɔrej to di ol uman.
Apparently, these body bacteria were deadly.	I tan lɛk se dɛn bɔdi baktri dɛn ya bin de kil pipul dɛn.
They hate each other.	Dɛn et dɛnsɛf.
Wild elephants once roamed the rice fields here.	Wan tɛm, wayl ɛlifant dɛn bin de waka waka na di rays fil dɛn we de ya.
Lush, green vegetation surrounds the large lake.	Lush, grin plant dɛn de rawnd di big lek.
The bear fur was soft and warm.	Di bea in fut bin saf ɛn wam.
Due to the recent frost, many trees were damaged.	Bikɔs ɔf di frɔst we bin dɔn kam dis biɛn tɛm, bɔku tik dɛn bin pwɛl.
The roads are terrible.	Di rod dɛn rili bad.
This tree is depressing.	Dis tik de mek pɔsin in at pwɛl.
This action was outrageous.	Dis tin we i bin du bin rili vɛks.
The train kept stopping.	Di tren bin de stɔp ɔltɛm.
A shepherd once grazed his sheep here.	Wan tɛm, wan shɛpad bin de it in ship dɛn ya.
He was bitten by a snake yesterday.	Snek bin bit am yestede.
Only he knew it was creeping behind him.	Na in nɔmɔ bin no se i de krip biɛn am.
Their garden produced abundant fruit.	Dɛn gadin bin de mek dɛn gɛt bɔku bɔku frut dɛn.
He never showed emotion.	I nɔ bin ɛva sho se i de fil bad.
He was lazy, not doing any work.	I bin les, i nɔ bin de du ɛni wok.
There seemed to be some truth in the accusation.	I bin tan lɛk se sɔm tru tin dɛn bin de insay di akɔdin.
Nothing that tastes like beef tastes bad.	Nɔtin we de te lɛk bif nɔ de te bad.
Their home is always there.	Dɛn os kin de ɔltɛm.
Desperately lonely, desperate for the warmth of blood.	Desperately lonely, desperate fɔ di wam wam blɔd.
The villagers are expected to be rural communities.	Di pipul dɛm na di vilej de op fɔ bi rural kɔmyuniti dɛm.
There is a lot of water here.	Bɔku bɔku wata de ya.
This region is now the focus of the national press.	Dis rijin naw na di fos we di nashonal pres de fos.
Washing machines are now popular.	Naw pipul dɛn lɛk fɔ was mashin dɛn.
When water freezes, it increases one of its greatest qualities.	We wata friz, i kin mek wan pan di big big kwaliti dɛn we i gɛt, bɔku.
He lived in a cottage, three miles from the village.	I bin de na wan kɔtjɛt, we de tri mayl frɔm di vilej.
The little girl asked her mother another question.	Di smɔl titi aks in mama wan ɔda kwɛstyɔn.
He moved closer to her.	I bin muf go nia am mɔ ɛn mɔ.
I was screaming loudly.	A bin de ala lawd wan.
Slowly, discreetly, the river began to change.	Smɔl smɔl, wit sɛns, di riva bigin fɔ chenj.
A woman is a woman, no matter how short.	Uman na uman, ilɛksɛf i shɔt.
Many countries began to experience crises.	Bɔku kɔntri dɛn bigin fɔ gɛt prɔblɛm dɛn we de mit pipul dɛn.
A ham and cheese sandwich makes you feel good.	Wan sandwich we gɛt ham ɛn chiz kin mek yu fil fayn.
The medicine works gently in the stomach.	Di mɛrɛsin de wok jisnɔ na di bɛlɛ.
The tall trees made the forest dark and mysterious.	Di lɔng lɔng tik dɛn bin mek di fɔrɛst dak ɛn i nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
Even at low speed, the train was late.	Ivin we di tren nɔ bin de spid, i bin de let.
A new medical clinic has opened.	Wan nyu mɛdikal klinik dɔn opin.
The wood was heavy.	Di wud dɛn bin ebi.
Lack of sleep affects your health.	We yu nɔ slip, dat de afɛkt yu wɛlbɔdi.
Large bags of sugar were piled up in the warehouse.	Dɛn bin de gɛda big big bag dɛn we gɛt shuga na di say usay dɛn de kip tin dɛn.
He achieved very little in life.	Na smɔl tin dɛn nɔmɔ i bin ebul fɔ du na in layf.
There are three types of histology.	Tri kayn histɔlɔji de.
She moans quietly, trying not to make a sound.	I de kray kwayɛt wan, de tray nɔ fɔ mek sawnd.
She closed her eyes and began to cry.	I lɔk in yay ɛn bigin fɔ kray.
There is no advance warning.	No advans wɔnin nɔ de.
Children love to eat pineapples.	Pikin dɛn lɛk fɔ it painapul.
A small, but vibrant community.	Wan smɔl kɔmyuniti, bɔt we gɛt layf.
The little bird flew around.	Di smɔl bɔd bin de flay rawnd.
The combination of three ingredients creates a powerful effect.	We dɛn jɔyn tri tin dɛn togɛda, dat kin mek dɛn gɛt pawaful tin.
The man’s family was killed.	Dɛn bin kil di man in famili.
Yet it was this writer’s charges that most resonated.	Yet na dis rayta in chaj dɛn bin rili rezonant.
Too often the elderly are assumed to be old.	Tumɔs tɛm dɛn kin tink se di wan dɛn we dɔn ol dɔn ol.
Heavy traffic forced us to slow down.	Hevi trafik bin fos wi fo slo.
He remembered those early invincible moments.	I bin mɛmba dɛn fɔs tɛm dɛn de we dɛn nɔ bin ebul fɔ win am.
Your health will fail without fresh air.	Yu wɛlbɔdi go dɔn if yu nɔ gɛt fresh briz.
People should share this precious resource.	Pipul dɛn fɔ sheb dis valyu tin.
He had little to say.	I nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ tɔk.
The robber in the purple hood has a gun.	Di tifman we wɛr di pepul hud gɛt gɔn.
He glanced only once over his surroundings.	I bin jɔs luk wan tɛm oba di tin dɛn we bin de rawnd am.
The crash left five people dead.	Di krash bin mek fayv pipul day.
Exercise regularly and eat a healthy diet.	Du ɛksɛsayz ɔltɛm ɛn it tin dɛn we go mek yu gɛt wɛlbɔdi.
Two cans of oil were purchased.	Dɛn bin bay tu tin dɛn we gɛt ɔyl.
Rabbits are placed on farms to control weeds.	Dɛn kin put rabit dɛn na fam dɛn fɔ kɔntrol di gras dɛn.
The guard asked some people to leave.	Di gad bin aks sɔm pipul dɛn fɔ kɔmɔt de.
Carrots are a source of carbohydrates.	Karɔt na wan tin we de mek pɔsin gɛt kabɔhaydrɛt.
The girl was unconscious.	Di titi nɔ bin no natin.
Laughter mingled with tears.	Laf bin miks wit di kray.
He grabbed his pocketbook and went to work.	I ol in pɔkit buk ɛn go wok.
I normally don't have this much free time.	I normally no geht dis bohku fri taim.
Pay attention to the tone and mood of the speaker.	Pe atɛnshɔn to di tɔyn ɛn di we aw di pɔsin we de tɔk de fil.
Yesterday, the pharmacy said the drug failed.	Yestade, di famasi se di drɔg nɔ wok.
The alkaloid was extracted from the plant.	Dɛn bin pul di alkaloyd frɔm di plant.
You’re just doing your job.	Yu jos de du yu wok.
The villagers caught the stranger.	Di pipul dɛn na di vilej bin kech di strenja.
Recently, this has not happened.	Dis biɛn tɛm, dis nɔ apin yet.
The enemy archers attacked at night.	Di ɛnimi dɛn we bin de arch bin atak na nɛt.
The film was well received by critics.	Di wan dɛn we bin de kɔndɛm di fim bin rili gladi fɔ di fim.
He helped many homeless people.	I bin ɛp bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt os.
Industrialized nations rely heavily on petroleum products.	Di neshɔn dɛn we gɛt bɔku bɔku industri dɛn de abop mɔ pan petrolium prodak dɛn.
The cabinet approved the new policy.	Di kabinɛt bin gri fɔ di nyu polisi.
The sequence is unusual.	Di sikwins nɔ kɔmɔn.
The bank, located in this small city, was robbed.	Dɛn bin tif di bank, we de na dis smɔl siti.
There was a fine mist down in the yard.	Wan fayn mist bin de dɔŋ na di yad.
I looked ahead, saw nothing.	A luk bifo, a nɔ si natin.
He paused, and looked at the map.	I stɔp smɔl, ɛn luk di map.
Every cell in the body needs iron to function properly.	Ɛni sɛl na di bɔdi nid aynɔ fɔ wok fayn fayn wan.
The government should provide assistance.	Di gɔvmɛnt fɔ gi ɛp.
A white cat jumped lightly onto the table.	Wan wayt pusi jomp layt wan pan di tebul.
It is the largest dive ever built.	Na di big wan we dɛn dɔn ɛva mek fɔ dayv.
The poor were relieved that the war was over.	Di po pipul dɛn bin fil fayn we di wɔ dɔn dɔn.
The soap dish is pushed in here.	Di sop dish de push insay ya.
A little girl dances to music.	Wan smɔl titi de dans to myuzik.
More people worked from the luxury homes.	Mɔ pipul dɛn bin de wok frɔm di fayn fayn os dɛn.
This man would not want to give his faithfulness.	Dis man nɔ go want fɔ gi in fetful wan.
A stroke of luck.	Wan strok fɔ lɔk.
The ground was very wet that day.	Di grɔn bin rili wet da de de.
Life was very hard.	Di layf bin rili at.
We will never surrender.	Wi nɔ go ɛva sɔrɛnda.
The report suggests a solution.	Di ripɔt sho se dɛn fɔ sɔlv di prɔblɛm.
He claimed to be the king.	I bin tɔk se na in na di kiŋ.
Stop shooting baseballs at the neighbor’s window.	Stɔp fɔ shot baysbɔl dɛn na di neba in winda.
The cow jumped a swale.	Di kaw bin jomp wan swale.
The queen appealed to the people to support her son.	Di kwin bin beg di pipul dɛn fɔ sɔpɔt in bɔy pikin.
The paintings were signed by an artist.	Na wan atis bin sayn di pikchɔ dɛn.
The professor is highly respected by his students.	In studɛnt dɛn rili rɛspɛkt di prɔfɛsɔ.
He was pulling me closer.	I bin de pul mi nia mi.
The researchers set up experiments.	Di wan dɛn we du di risach bin sɛt ɛkspiriɛns dɛn.
I took a long breath before continuing.	A tek lɔng briz bifo a kɔntinyu.
They were caught unawares.	Dɛn bin kech dɛn we dɛn nɔ no.
This has saved me a lot of time.	Dis dɔn mek a nɔ spɛn bɔku tɛm.
He was a staunch supporter of civil rights.	I bin rili de sɔpɔt sivil rayt.
The river flowed slowly through the plain.	Di riva bin de rɔn smɔl smɔl na di ples we nɔ gɛt natin.
The scent of lavender filled the room.	Di smel we di lavender bin de smɛl bin de ful-ɔp di rum.
He walked across the room and paused near the window.	I waka krɔs di rum ɛn stɔp smɔl nia di winda.
The seller was very careful in explaining all the features of the car.	Di pɔsin we de sɛl di motoka bin tek tɛm ɛksplen ɔl di tin dɛn we de insay di motoka.
The basement or attic is a storage area.	Di bɛsin ɔ di ɔpgarɛt na ples fɔ kip tin dɛn.
These celebrities have all worked as models.	Dɛn sɛlibret dɛn ya ɔl dɔn wok as mɔdel.
Other nearby towns have tried the same thing.	Ɔda tɔŋ dɛn we de nia de dɔn tray di sem tin.
He is a good singer.	Na gud siŋman.
This is a good solution.	Dis na gud tin fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The meeting adjourned with his words ringing in their ears.	Di mitin bin adjɔst wit in wɔd dɛn we bin de ring na dɛn yes.
We save a lot of money.	Wi de kip bɔku mɔni.
He wants to be in science.	I want fɔ de na sayɛns.
To the north of my house are many tall trees.	Na di nɔt pat na mi os, bɔku lɔng tik dɛn de.
Who controls your destiny?	Udat de kɔntrol di tin dɛn we go apin to yu?
A lack of adequate resources means that students have fewer choices.	We di studɛnt dɛn nɔ gɛt di rayt tin dɛn fɔ du, dat min se di studɛnt dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ pik.
The sun shifts into mountains.	Di san de shift ɛn tɔn to mawnten dɛn.
The apple was transported safely through the portal.	Di apul bin de transpɔt sef wan tru di pɔtal.
The fire burned a lot of valuables.	Di faya bin bɔn bɔku valyu tin dɛn.
We need a new chief executive.	Wi nid nyu chif ɛgzibitɔ.
Most of the fruit goes to waste.	Bɔku pan di frut dɛn kin west.
This drain opens to the sewer.	Dis drein de opin to di siuwa.
The young man moved closer to her.	Di yɔŋ man bin muf go nia am mɔ ɛn mɔ.
The coach of that team told me they were invincible.	Di kɔch fɔ da tim de tɛl mi se dɛn nɔ go ebul fɔ win dɛn.
The army barricaded the area around the capital.	Di ami bin barikɛd di eria we bin de rawnd di kapital siti.
Their research starts by analyzing available data.	Dɛn risach kin bigin bay we dɛn de stɔdi di data we de.
Sugar and starch are natural products that are high in energy.	Shuga ɛn stach na natura prɔdak dɛn we gɛt bɔku ɛnaji.
The new computer is much faster.	Di nyu kɔmpyuta de fast pasmak.
The large moth lays many eggs.	Di big mɔt kin le bɔku eg dɛn.
Such paints can be toxic.	Dɛn kayn pent dɛn de kin gɛt pɔyzin.
He could hear the dogs barking in the distance.	I bin de yɛri di dɔg dɛn de ala fa fawe.
The imam declared jihad a sacred duty.	Di imam bin deklare se jihad na wan oli wok.
The minister railed against the war economy.	Di minista bin rail agens di wɔ ikɔmi.
She frowned.	I bin mek in fes kray.
The man said he wasn’t happy.	Di man se i nɔ gladi.
His health is poor, but he continues to work.	In wɛlbɔdi nɔ fayn, bɔt i de kɔntinyu fɔ wok.
Left unchecked, climate change could have catastrophic consequences.	If dɛn nɔ kɔntrol di chenj we di klaymat de chenj, dat kin mek bad bad tin dɛn apin.
Be careful when lifting heavy objects.	Tek tɛm we yu de es tin dɛn we ebi ebi.
High above the trees, the fort was clearly visible.	Di fɔt bin ay ɔp di tik dɛn, ɛn dɛn bin de si am klia wan.
He was surprised at how much has changed.	I bin sɔprayz fɔ si aw bɔku tin dɛn dɔn chenj.
We should always go to the dentist.	Wi fɔ go to di dɛntist ɔltɛm.
The stuff smells good.	Di tin dɛn de smɛl fayn.
He denied wrongdoing.	I nɔ bin gri se i bin dɔn du bad.
It wasn’t even last year.	I nɔ bin ivin bi las ia.
A lotus flower climbed up a small hill.	Wan lotus flawa bin de klaym ɔp wan smɔl il.
The sea had calmed down a bit.	Di si bin dɔn kol smɔl.
Playing an instrument requires careful attention to the conductor’s cues.	Fɔ ple inschrumɛnt nid fɔ tek tɛm pe atɛnshɔn to di tin dɛn we di kɔndɔkta de sho.
This picture should actually hang on the wall.	Dis pikchɔ fɔ rili hang na di wɔl.
Our article first explained copyright issues.	Wi atikul fɔs bin ɛksplen di prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit kɔpirayt.
The girls talked about their lives alone.	Di gyal pikin dɛn bin tɔk bɔt di we aw dɛn bin de liv dɛn layf wan.
Can you answer that?	Yu go ebul fɔ ansa dat?
When the war began, they were afraid.	We di wɔ bigin, dɛn bin de fred.
Her dress was full of colors.	In dres bin ful-ɔp wit kɔlɔ dɛn.
The young man called after him.	Di yɔŋ man kɔl afta am.
The main attractions of the city are its ancient monuments.	Di men tin dɛn we kin mek pipul dɛn go de na di siti na di ol ol monumɛnt dɛn we de de.
Please follow the precautions below to protect yourself.	Duya, fala di tin dɛn we de dɔŋ ya fɔ protɛkt yusɛf.
The computer will not boot.	Di kɔmpyuta nɔ go bɔt.
Children love to sing nursery rhymes.	Pikin dɛn lɛk fɔ siŋ nɔsri raym dɛn.
The soldiers threatened to destroy the city.	Di sojaman dɛn bin trɛtin fɔ pwɛl di siti.
However, he still spoke softly, almost in a whisper.	Bɔt, i bin stil de tɔk saful wan, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i tɔk wispa.
The two brothers started arguing.	Di tu brɔda dɛn bigin fɔ agyu.
Energy consumption has increased.	Di ɛnaji we dɛn de yuz dɔn bɔku.
Tear the child's clothes.	Tear di pikin in klos.
The next few days passed slowly.	Di nɛks sɔm dez dɛn bin de pas smɔl smɔl.
What should we do? 	Wetin wi fɔ du?
the boy asked him.	di bɔbɔ aks am.
He had a long conversation with a childhood friend.	I bin de tɔk fɔ lɔng tɛm wit wan padi we i bin smɔl.
He was a hard worker.	I bin de wok tranga wan.
His thoughts were vague.	Di tin dɛn we i bin de tink nɔ bin klia.
In addition, many died in traffic accidents.	Apat frɔm dat, bɔku pan dɛn bin day pan trafik aksidɛnt.
The krone fell sharply.	Di krona bin fɔdɔm bad bad wan.
The frail old man was still unsteady on his feet.	Di ol man we wik bin stil nɔ tinap tranga wan na in fut.
These villages lack basic infrastructure.	Dɛn vilej dɛn ya nɔ gɛt di men tin dɛn we dɛn nid.
They have often been sung about the weather.	Bɔku tɛm, dɛn dɔn de siŋ dɛn bɔt di wɛda.
He didn’t want to part with the book.	I nɔ bin want fɔ pat wit di buk.
However, he promised to come back.	Bɔt, i bin prɔmis fɔ kam bak.
Is my book ready?	Mi buk don redi?
It is not possible for you to make restitution.	I nɔ pɔsibul fɔ mek yu mek ristitushɔn.
Alexander declined the invitation.	Alɛgzanda nɔ bin gri fɔ tek di inviteshɔn.
The mild, soft morning breeze ran gently through the village.	Di mild, soft mɔnin briz bin de rɔn jisnɔ tru di vilej.
He claimed to have seen a ghost.	I bin tɔk se i dɔn si wan gɔst.
The market is known for it dubious merchandise.	Di makit na pɔsin we dɛn sabi fɔ am dubious merchandise.
She is wearing her new red dress.	I de wɛr in nyu rɛd klos.
The streets of the city are full of life.	Di strit dɛn na di siti ful-ɔp wit layf.
The meadow flowers give way to trees.	Di flawa dɛn we de na di mɛdɔ de gi ples to tik dɛn.
The minister is adamant about tax reduction.	Di minista de tinap tranga wan fɔ ridyus taks.
The hand is interchangeable.	Di an kin chenj chenj.
Computers make the tasks easier.	Kɔmpyuta kin mek di wok dɛn izi fɔ du.
Girls were banned from school.	Dɛn bin ban gyal pikin dɛn fɔ go skul.
This region was once strategically important.	Dis rijyɔn bin de impɔtant wan tɛm pan stratejik.
I’m used to life in this environment.	A dɔn yus to layf na dis envayrɔmɛnt.
He often sits in his rocking chair in the evenings.	Bɔku tɛm, i kin sidɔm na in chia we de rɔk na ivintɛm.
Her voice broke and she broke into tears.	In vɔys brok ɛn i brok kray.
She often works at home.	Bɔku tɛm, i kin wok na os.
Pollution is a serious problem in many poor countries.	Pɔyushɔn na siriɔs prɔblɛm na bɔku kɔntri dɛn we po.
He took a deep breath and stopped going.	I pul dip briz ɛn stɔp fɔ go.
Heavy equipment is used in urban development.	Dɛn kin yuz ebi ebi ikwipmɛnt dɛn we dɛn de divɛlɔp di siti dɛn.
His love for his native country was profound.	Di lɔv we i bin gɛt fɔ di kɔntri we i bɔn bin rili impɔtant.
The heavy gates creaked on their hinges.	Di ebi ebi get dɛn bin de kray pan dɛn hinj dɛn.
The young stag was always full of energy.	Di yɔŋ stag bin de ful-ɔp wit trɛnk ɔltɛm.
A man of strong opinions, he often butted into it.	Na man we gɛt strɔng opinion, bɔku tɛm i bin de but insay.
Susan was an independent child.	Suzan na bin pikin we bin de tink bɔt insɛf nɔmɔ.
The guard was not pleased.	Di gad nɔ bin gladi.
Write your name in the note.	Rayt yu nem na di not.
Because of the outbreak, schools in that district were closed.	Bikɔs ɔf di sik, dɛn bin lɔk di skul dɛn na da distrikt de.
He needs a glass to wash it off.	I nid wan glas fɔ was am.
I will therefore inherit the entire estate once my father dies.	I go so inhɛrit di wan ol ɛstate wans mi papa day.
Please set the time.	Duya sɛt di tɛm.
The soldier looked resigned.	Di sojaman bin luk lɛk se i dɔn rɛsayn.
The paper map he gave me was of little help.	Di pepa map we i gi mi nɔ bin ɛp mi bɛtɛ.
Cement is used to make sculptures.	Dɛn kin yuz siment fɔ mek skapul dɛn.
They will never learn.	Dɛn nɔ go ɛva lan.
He opened his eyes and looked at the sky.	I opin in yay ɛn luk di skay.
They swam with minimal effort.	Dɛn bin de swim wit smɔl tin dɛn we dɛn bin de tray fɔ du.
The despot's reign is the stuff of legend.	Di despot in reign na di stuff of legend.
When rescuers arrived, the man lay scattered in the water.	We di wan dɛn we de sev pipul dɛn kam, di man bin ledɔm skata na di wata.
Improve his vocabulary.	Mek di wɔd dɛn we i de yuz fɔ rayt, bɛtɛ.
They were famous for their wisdom.	Dɛn bin gɛt nem fɔ dɛn sɛns.
Many chose to stay home rather than travel.	Bɔku pan dɛn bin disayd fɔ de na os pas fɔ travul.
She finishes scrambling the eggs.	I dɔn fɔ skram di eg dɛn.
The children are in school uniforms.	Di pikin dɛn wɛr skul yunifom.
Butter is a staple food.	Bɔta na wan men tin fɔ it.
The leader of the free world knows he is being watched.	Di lida fɔ di fri wɔl no se dɛn de wach am.
Their chemistry didn’t mix.	Dɛn kemistri nɔ bin miks.
The ship was badly damaged.	Di ship bin pwɛl bad bad wan.
He examines the gun carefully.	I de tek tɛm luk di gɔn.
People stood around and watched curiously.	Pipul dɛn bin tinap rawnd ɛn wach wit want fɔ no mɔ.
The gunman blew his brains out.	Di gɔnman bin blo in bren kɔmɔt.
My son is getting taller.	Mi bɔy pikin de lɔng mɔ ɛn mɔ.
Putting mirrors in the space was easy.	Fɔ put miro dɛn na di spes bin rili izi.
Too much milk made the cakes soggy.	Tumɔs milk bin de mek di kek dɛn gɛt wata.
The coast is dotted with islands.	Di kɔst gɛt bɔku bɔku ayland dɛn.
Our government’s policy favors foreign investment.	Wi gɔvmɛnt in polisi de favɔret fɔrin invɛstmɛnt.
It looks like it’s going to rain.	I luk lɛk se na ren go kam.
The priest led him through the labyrinth of passageways.	Di prist bin de kɛr am go na di say we dɛn kɔl labirint we gɛt rod dɛn fɔ pas.
You are now a qualified fitness instructor.	Yu dɔn bi kwalifay fitnɛs instrɔkta naw.
His excuse was that he had a headache.	Di ɛkskyuz we i bin gɛt na dat i bin gɛt ed we de at.
The raven was black as night.	Di revin bin blak lɛk nɛt.
The philosopher read the newspaper every day	Di man we sabi bɔt sayɛns bin de rid di nyuspepa ɛvride
The farmer’s wife was chopping the turnips.	Di fama in wɛf bin de kɔt di tɔnip dɛn.
Spiders were the first to weave nests.	Na spayda dɛn bin de fɔs fɔ wev nɛst.
He did manage to get to the train station.	I bin rili ebul fɔ rich na di tren steshɔn.
It was hard for us to understand his story.	I nɔ bin izi fɔ wi fɔ ɔndastand in stori.
The politician ignored the petition.	Di pɔlitiksman nɔ bin lisin to di petishɔn.
The president must learn to control his temper.	Di prɛsidɛnt fɔ lan fɔ kɔntrol in wamat.
The bridge was not safe.	Di brij nɔ bin sef.
That day, she prepared several vegetarian meals.	Da de de, i bin mek bɔku it dɛn we nɔ gɛt bif.
The reporter conducted interviews using mnemonic aids.	Di ripɔta bin du intavyu dɛn bay we dɛn yuz tin dɛn we de ɛp fɔ mɛmba tin dɛn.
He came out of the fog.	I kɔmɔt na di fɔg.
A closet is a place to hang clothes.	Kloz na ples fɔ hang klos.
Don’t bring me any more of those bananas!	No bring mi eni mo of dem banana!
The cat, securely tied to the tree, gave the alarm.	Di pusi we dɛn tay fayn fayn wan na di tik, bin gi di alam.
He speaks six languages.	I de tɔk siks langwej dɛn.
He is a member of a famous footballing family.	In na wan pan wan famili we bɔku pipul dɛn sabi fɔ ple futbɔl.
As a first step, the government should investigate the disaster.	As fɔs tin we dɛn fɔ du, di gɔvmɛnt fɔ chɛk di disasta.
The country is rich in deserts.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku dɛzat.
The government issued several warnings.	Di gɔvmɛnt bin gi bɔku wɔnin dɛn.
I gave water to the poor and homeless.	A bin de gi wata to di po pipul dɛn ɛn di wan dɛn we nɔ gɛt os.
Use a pot to hold the soil.	Yuz pɔt fɔ ol di grɔn.
The mine is the deepest in the world.	Di mayn na dip wan we de dip pas ɔl na di wɔl.
A national park was created to protect these unique birds.	Dɛn bin mek wan nashɔnal pak fɔ protɛkt dɛn spɛshal bɔd dɛn ya.
We will continue to study.	Wi go kɔntinyu fɔ stɔdi.
This neighborhood is a great place to eat.	Dis neba na fayn ples fɔ it.
Let your ideas run free.	Mek yu aidia dɛn rɔn fri.
What has been the biggest mistake you have made in life?	Wetin dɔn bi di big mistek we yu dɔn mek na layf?
The book was very interesting and visually appealing.	Di buk bin rili fayn ɛn i bin rili fayn fɔ si.
So the park adopted a "no pets" policy.	So di pak bin adopt wan "no pets" polisi.
The room is sparkling clean.	Di rum klin we de shayn.
The lion roared, startling the nearby animals.	Di layɔn bin ala, ɛn dis bin mek di animal dɛn we bin de nia de sɔprayz.
The girl was living her best life.	Di gyal bin de liv in bɛst layf.
You always complain to me about your lack of sleep.	Yu kin kɔmplen to mi ɔltɛm bɔt aw yu nɔ de slip.
The moon rises in the west.	Di mun de kɔmɔt na di wɛst pat.
They exchanged nervous glances.	Dɛn bin de chenj dɛn yay wit fred.
Watch if the sugar dissolves evenly.	Wach if di shuga de sɔlv ivin.
It was clearly his domain expertise.	I bin klia se na in domɛyn ɛkspɛriɛns.
This is a list of items.	Dis na wan list we gɛt tin dɛn.
His car went over a sharp bend in the road.	In motoka bin pas wan shap say we de bɛn na di rod.
Each house has one bedroom.	Ɛni os gɛt wan bedrum.
This island became an independent nation.	Dis ayland bin bi wan indipɛndɛnt neshɔn.
Thirsty workers clamored for drinks.	Di wokman dɛn we bin tɔsti bin de ala fɔ drink.
He ran towards his friend.	I rɔn go nia in padi.
He has a master’s degree in genetics.	I gɛt masta digri pan jenɛtiks.
His ancestors had been loyal to the royal family.	In gret gret granpa dɛn bin dɔn de biɛn di kiŋ in famili.
The dam was demolished ten years ago.	Dɛn bin pwɛl di dɛm tɛn ia bifo dis tɛm.
If you close your eyes, you will fall asleep faster.	If yu lɔk yu yay, yu go slip kwik kwik wan.
Don’t tell anyone that.	Nɔ tɛl ɛnibɔdi dat.
It turns base metal into gold.	I de tɔn bays mɛtal to gold.
The boy spoke loudly in the hearing of his mother.	Di bɔbɔ bin tɔk lawd wan we in mama de yɛri.
He wore his white smock, as always.	I bin wɛr in wayt smok, lɛk ɔltɛm.
He will refuse to marry you.	I go nɔ gri fɔ mared yu.
He comforted me like a child.	I bin de kɔrej mi lɛk pikin.
The drought brought famine.	Di dray sizin bin mek angri kam.
Whatever you do, please don’t let him see you cry.	Wetin yu du, duya nɔ mek i si yu de kray.
Unemployment and endemic and of.	Unemployment na endemic na ya.
The refugees work in the fields.	Di rɛfyuji dɛn de wok na di fil.
His forehead glistened with sweat.	In fɔrɛst bin de shayn wit swet.
The river flows slowly but steadily.	Di riva de flɔ sloslo bɔt i de rɔn ɔltɛm.
Many more such attacks are expected.	Dɛn kin tink se dɛn go atak bɔku ɔda wan dɛn lɛk dis.
The leader’s position was vacant.	Di lida in pozishɔn bin ɛmti.
The fans cheered wildly.	Di fans bin de ala ala bad bad wan.
Six new tanks will be built over the next year.	Dɛn go bil siks nyu tank dɛn insay di nɛks ia.
The region is rich in ponds and lakes.	Di rijyɔn gɛt bɔku bɔku pɔnd dɛn ɛn lek dɛn.
Some forms of entertainment are controversial.	Sɔm we dɛn fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf kin mek pipul dɛn agyu bɔt.
Most autistic people are healthy.	Bɔrku ɔtistik pipul dɛm kin gɛt wɛl bɔdi.
Gum disease is the main cause of tooth loss.	Di sik na di gɔm na di men tin we kin mek yu tut lɔs.
A small smile tugged at his lips.	Wan smɔl smayl bin pul in lip dɛn.
Her heart racing, she skipped to the bathroom.	In at bin de bit, i skip go na di bafa.
The trip takes about two hours.	Di trip kin tek lɛk tu awa so.
The weather is generally hot and humid.	Bɔku tɛm, di wɛda kin wam ɛn wam.
They had to make a decision.	Dɛn bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin.
Every maritime industry is affected by global weather.	Ɛvri maritaym industri kin afɛkt di wɛda na di wɔl.
The mistreatment of those animals is harmless.	Di bad we aw dɛn de trit dɛn animal dɛn de nɔ bad.
The bouncer banned him from the pub.	Di baunsa bin ban am fɔ kɔmɔt na di pɔb.
The train will arrive soon.	Di tren go kam jisnɔ.
Let her clean her room.	Mek i klin in rum.
Laughter is the music of life.	Laf na di myusik fɔ layf.
Market economies are more successful than command economies.	Maket ikɔmi dɛn kin gɛt mɔ sakrifays pas kɔmand ikɔmi dɛn.
The exhaustion the old man felt was overwhelming.	Di taya we di ol man bin fil bin rili bɔku.
The tunnel was very dark.	Di tanɛl bin rili dak.
He has made many friends in his time.	I dɔn mek bɔku padi dɛn insay in tɛm.
The famous cathedral clock struck five times.	Di klok we bɔku pipul dɛn sabi na di katidral bin de shayn fayv tɛm.
Dogs were let off the streets.	Dɛn bin de lɛf dɔg dɛn fɔ kɔmɔt na di strit dɛn.
I am the governor’s secretary.	Mi na di gɔvnɔ in sɛktri.
That work of art is on the wall.	Dat wok we dɛn mek wit at de na di wɔl.
Where are we going?	Usay wi de go?
A dispute arose over ownership of the land.	Wan agyumɛnt bin bigin bɔt udat gɛt di land.
I would have liked more time.	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ gɛt mɔ tɛm.
This world, this world of mine.	Dis wɔl, dis wɔl we a gɛt.
The citizens faced starvation.	Di sitizin dɛn bin de fes angri.
Look at that roaring waterfall!	Luk da wata we de fɔdɔm de we de ala lawd wan!
People suffer from malnutrition.	Pipul dɛn de sɔfa bikɔs dɛn nɔ de it fayn.
That cat is huge!	Dat pusi na big big tin!
The victim was rushed to the hospital.	Dɛn bin rɔsh di pɔsin we dɛn bin kil go na ɔspitul.
It is a matter of life or death.	Na layf ɔ day biznɛs.
These are books he reads all the time.	Dis na buk dɛn we i kin rid ɔltɛm.
Such cases are rare these days.	Dɛn kayn kes ya nɔ kin bɔku dɛn tɛm ya.
They were giants.	Dɛn na bin jayant dɛn.
The calm before the storm, they thought.	Di kol at bifo di big big briz, dɛn bin de tink.
The impact of the financial crisis was almost immediate.	Di impak we di faynɛns kraysis bin gɛt bin jɔs de wantɛm wantɛm.
He often boasted, and then disappeared.	Bɔku tɛm, i bin de bost, ɛn afta dat i bin de lɔs.
The editor refused to cooperate with the government.	Di ɛditɔ nɔ bin gri fɔ wok wit di gɔvmɛnt.
Conan must avenge his fathers death.	Kɔnan fɔ blem in papa dɛn day.
It enjoys warm, sunny weather all year round.	I kin ɛnjɔy di wɛda we kin wam ɛn gɛt san ɔlsay na di ia.
A salesman carefully loaded his merchandise.	Wan man we de sɛl bin tek tɛm lod di tin dɛn we i de sɛl.
She baked the cakes in the oven.	I bin de bek di kek dɛn na di ɔvin.
Representatives condemned his action.	Di ripɔtmɛnt dɛn bin kɔndɛm di tin we i du.
We must act now to save the rainforests.	Wi fɔ du sɔntin naw fɔ sev di ren fɔrɛst dɛn.
Received wisdom suggests that trust is an important component of democracy.	Di sɛns we dɛn dɔn gɛt de sho se fɔ trɔst pipul dɛn na impɔtant tin fɔ dimokrasi.
The news was delivered in discordant tones.	Dɛn bin de gi di nyus wit tɔyn dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
Her clothes were too warm for the temperature.	In klos dɛn bin rili wam fɔ di tɛmpracha.
The soil contained the nitrates, but little else.	Di grɔn bin gɛt di naytrɛt dɛn, bɔt i nɔ bin gɛt bɛtɛ ɔda tin.
The edges of the mesa were sharp.	Di ed dɛn na di mesa bin shap.
There is some coffee left in the pot.	Sɔm kɔfi de lɛf na di pɔt.
Inspections were rare, but are becoming more frequent.	Inspekshɔn nɔ bin de bɔku, bɔt dɛn de kam fɔ bi mɔ ɛn mɔ.
Watch out for the holes!	Wach fɔ di ol dɛn!
Gold mining once provided economic and job opportunities for the region.	Wan tɛm, di we aw dɛn bin de pul gold bin de mek pipul dɛn gɛt mɔni ɛn wok na di rijɔn.
The building was well constructed.	Dɛn bin bil di bildin fayn fayn wan.
The professor denied any wrongdoing.	Di prɔfɛsɔ bin dinay se i nɔ du ɛni bad tin.
Unfortunately, that’s out of reach for many farmers.	Na ɔnfɔni, dat nɔ go ebul fɔ rich bɔku fama dɛn.
His pupils had dilated slightly.	In pupil dɛn bin dɔn big smɔl.
I can’t do justice to the story.	A nɔ go ebul fɔ du jɔstis to di stori.
The cake smells delicious.	Di kek de smɛl fayn fayn wan.
Disease is the leading cause of death.	Sik na di men tin we kin mek pipul dɛn day.
Over the years, the sari has received many names.	As di ia dɛn dɔn pas, di sari dɔn gɛt bɔku nem dɛn.
Loud laughter could be heard behind the wall.	Dɛn bin de yɛri lawd laf biɛn di wɔl.
The water in the pool was very still.	Di wata we bin de na di pul bin rili stil.
He considers himself a professional.	I de si insɛf as pɔsin we sabi du in wok.
Bird populations declined further.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn bin go dɔŋ mɔ.
An old, muddy map was found in a wooden box.	Dɛn bin fɛn wan ol map we gɛt dɔti insay wan bɔks we dɛn mek wit wud.
They sent probes to the moon.	Dɛn bin de sɛn prob dɛn to di mun.
He arrived late for the meeting.	I bin kam let fɔ di mitin.
To complete your culinary education, consider this course.	Fɔ dɔn yu kulinari ɛdyukeshɔn, tink bɔt dis kɔs.
The chart shows a steady rise in employment.	Di chɔt sho se pipul dɛn de wok de go ɔp ɔltɛm.
A story of adventure and intrigue.	Wan stori bɔt advantej ɛn intrɛst.
As the air warms, it becomes less dense.	As di briz de wam, i nɔ de bɔku.
The window opens to the beach.	Di winda de opin fɔ go na di bich.
The first phase was found.	Dɛn bin fɛn di fɔs pat we dɛn bin de bil.
Salmon fish is high in protein.	Salmon fish gɛt bɔku prɔtin.
The road is too narrow.	Di rod tu smɔl.
And that's the main way to do it	Et c'est le prinsipal moyen de le faire
He agreed to be his student.	I bin gri fɔ bi in studɛnt.
The two teams played each other in the final.	Di tu tims bin ple dem sef fo di fainol.
The committee is discussing whether to pass legislation.	Di kɔmiti de tɔk bɔt if dɛn fɔ pas lɔ.
The new residence is located among mountains.	Di nyu ples we dɛn de liv de bitwin mawnten dɛn.
We need to define right and wrong.	Wi nid fɔ sho wetin rayt ɛn wetin rɔng.
The collective bargaining agreement was signed.	Dɛn bin sayn di kɔlektif bargayn agrimɛnt.
The ferry carries passengers across the bay.	Di fɛrɛ kin kɛr pasenja dɛn krɔs di bay.
Also, remember that it is best to use the microwave.	Dɔn bak, mɛmba se i bɛtɛ fɔ yuz di maykrowev.
Riversible, but not very practical.	Riversible, bɔt nɔto rili prɛktikal.
The weak argument had the judges swooning.	Di wik agyumɛnt bin mek di jɔj dɛn swɛla.
How big is the gulf between wealth and poverty?	Aw big di galf bitwin jɛntri ɛn po?
Lightning often strikes tall trees.	Bɔku tɛm, laytin kin atak lɔng lɔng tik dɛn.
Citizens were urged not to litter the streets.	Dɛn bin beg sitizin dɛn nɔ fɔ trowe dɔti na strit.
The train’s brakes failed.	Di tren in brek dɛn nɔ bin wok.
Her marriage was arranged.	Dɛn bin arenj fɔ mek i mared.
Solar panels are progressively more expensive to buy.	Solar panɛl dɛn kin dia fɔ bay smɔl smɔl.
They were taken by the police.	Na di polis dɛn bin tek dɛn.
The geological survey found remarkable fossil beds there.	Di jiolojikal sɔv bin fɛn wɔndaful fɔshal bed dɛn de.
The trend grew.	Di tin we dɛn bin de du bin kam fɔ bɔku.
Some of these rules are quite complex.	Sɔm pan dɛn lɔ ya rili kɔmpleks.
The soldiers had been called up to serve as peacekeepers.	Dɛn bin dɔn kɔl di sojaman dɛn fɔ wok as pipul dɛn we de ɛp fɔ mek pis de.
Be very careful!	Una tek tɛm rili!
This medicine only works for pregnancy.	Dis mɛrɛsin de wok fɔ bɛlɛ nɔmɔ.
Your vegetables and meat are fresh.	Yu vegjetabul ɛn mit na fresh.
The news was broadcast on national radio.	Dɛn bin de sho di nyus na di nashɔnal redio.
Limits on free speech have kept protests at bay.	Di limit fɔ fri fɔ tɔk dɔn mek pipul dɛn nɔ de protɛst.
Scientists study the learning process.	Sayɛnsman dɛn de stɔdi di we aw dɛn de lan.
It takes a lot of effort.	I kin tek bɔku tray fɔ mek dɛn mek am.
The highway is empty at this hour.	Di haiwe don ɛmti na dis awa.
The rash spread quickly.	Di rash bin skata kwik kwik wan.
The raven came back and sat on top of me.	Di revin kam bak ɛn sidɔm ɔp mi.
We slept under these stars.	Wi bin de slip ɔnda dɛn sta dɛn ya.
His father was a wealthy landowner.	In papa na bin jɛntriman we gɛt land.
At least three homes were destroyed.	Dɛn bin pwɛl at le tri os dɛn.
Add a couple of tablespoons of honey to the sauce.	Ad wan tu tebul spɔnj ɔni to di sos.
I should really work on that.	A fɔ rili wok pan dat.
The new rocket works perfectly.	Di nyu rɔket de wok fayn fayn wan.
The weather suddenly turned for the worse.	Di wɛda bin tɔn wantɛm wantɛm fɔ wɔs.
The cover of the book depicts a medieval castle.	Di buk in kɔva sho wan kast we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
Trash cans should be emptied regularly.	Dɛn fɔ ɛmti di dɔti bɔks dɛn ɔltɛm.
The towers of the cathedral stand like the evening sky.	Di tawa dɛn we de na di katidral tinap lɛk di skay we de na di ivintɛm.
Extract the fleshy substance from the skin.	Ekstrakt di tin we gɛt bɔdi frɔm di skin.
Move the wet noodles, dripping with sauce, into an oven.	Muv di wet nuts, we de drip wit sos, insay wan ɔvin.
Most importantly, humans are tangible creatures.	Di impɔtant tin na dat, mɔtalman na tin dɛn we pɔsin kin si.
He was advised to emigrate.	Dɛn advays am fɔ muf go ɔda kɔntri.
Let me introduce myself.	Mek a introdyus misɛf.
She gave a resigned sigh.	I bin gi wan sigh we i bin rɛsayn.
The bridge is currently undergoing major renovations.	Naw, dɛn de du big big wok fɔ mek di brij.
We rely on our taxes.	Wi de abop pan wi taks dɛn.
There is snow in the mountains.	Sno de na di mawnten dɛn.
Several students voiced their disapproval.	Bɔku studɛnt dɛn bin tɔk se dɛn nɔ gri wit di tin we dɛn du.
He feels his life is empty.	I de fil se in layf na ɛmti.
This periodical is now out of print.	Dis periodical nɔ de print naw.
The sheep bleated piteously.	Di ship dɛn bin de ala wit sɔri-at.
I personally love the scent of jasmine.	Mi sɛf lɛk di sɛnt we dɛn mek wit jasmin.
No further questions, your honor.	No oda kweshon, yu ona.
The population continued to grow.	Di pipul dɛn bin kɔntinyu fɔ bɔku.
He moved his head, not blinking.	I muv in ed, i nɔ bin de blink.
This city is defined by its sleek skyscrapers.	Dis siti de difayn bay in slip skayskrɛpa dɛn.
Children mature mentally very quickly.	Pikin dɛn de machɔ na dɛn maynd kwik kwik wan.
A small bridge crosses the valley.	Wan smɔl brij de krɔs di vali.
The ice is melting, and the sea is rising.	Di ays de mɛlt, ɛn di si de go ɔp.
He lived in fear of his father.	I bin de liv in layf wit fred fɔ in papa.
They encountered some obstacles.	Dɛn bin mit sɔm tin dɛn we bin de ambɔg dɛn.
Fish and chips were a favorite.	Fish ɛn chips na bin wan tin we dɛn bin lɛk fɔ it.
Some immigrants have family back home.	Sɔm pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na dɛn kɔntri gɛt dɛn famili bak na dɛn os.
The main tourist attraction in the town is the zoo.	Di men tin we turis dɛn kin go na di tɔŋ na di say we dɛn de mɛn animal dɛn.
During thermal expansion, the fluid expands.	We di tεmral εkspεnshכn, di fכs fכs de εkspεnd.
It once belonged to a wealthy merchant.	Wan tɛm, na bin wan biznɛsman we gɛt mɔni in yon.
We can achieve universal healthcare.	Wi kin ebul fɔ gɛt wɛlbɔdi biznɛs fɔ ɔlman.
A kangaroo died near a road.	Wan kangaroo bin day nia wan rod.
My new bike seems better than yours.	I tan lɛk se mi nyu baysikul bɛtɛ pas yu yon.
Never pity the rich.	Nɔ ɛva sɔri fɔ di wan dɛn we jɛntri.
We fought long and hard.	Wi bin fɛt fɔ lɔng tɛm ɛn tranga wan.
The crime rate in the city is high.	Di kraym we de apin na di siti bɔku.
The numbers are going up.	Di nɔmba dɛn de go ɔp.
He offered no evidence for his claim.	I nɔ bin gi ɛni pruf fɔ wetin i tɔk.
A grain of sand is clearly visible.	Wan gren we gɛt san san de si klia wan.
He shakes his head.	I de shek in ed.
This newspaper is read by ordinary citizens.	Na ɔdinari sitizin dɛn kin rid dis nyuspepa.
Be sure to file your taxes ahead of schedule.	Mek shɔ se yu fayl yu taks dɛn bifo di tɛm we dɛn fɔ pe am.
The ship’s captain always travels with a compass.	Di ship in kapten kin travul wit kɔmpas ɔltɛm.
They have a lot of life.	Dɛn gɛt bɔku tin dɛn we gɛt layf.
The dispute dragged on in court for years.	Di agyumɛnt bin de kɔntinyu fɔ de na di kɔt fɔ lɔng lɔng tɛm.
The dog was barking after eating.	Di dɔg bin de mek lawd lawd wan afta i dɔn it.
Dogs live and hunt in the streets.	Dɔg dɛn de liv ɛn fɛn animal dɛn na strit.
This yarn has been spun by a master weaver.	Na wan masta sabi fɔ mek klos dɔn spin dis yan.
There’s a cold front coming.	Na kol front de kam.
The company later announced that the issue had been resolved.	Leta di kɔmni bin anawns se dɛn dɔn sɔlv di prɔblɛm.
Peter, still a boy, went with his uncle.	Pita we bin stil na bɔbɔ, bin go wit in ɔnkul.
He felt restless.	I bin de fil se i nɔ de rɛst.
The power went out several times.	Di pawa bin de kɔmɔt bɔku tɛm.
Pour the paste over the cake.	Put di paste pan di kek.
A sudden gust of wind blew sand into his eyes.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin blo san na in yay.
Population growth is still increasing.	Di we aw pipul dɛn de bɔku stil de bɔku.
Our company must constantly invest in new technology.	Wi kɔmni fɔ de invɛst ɔltɛm fɔ mek nyu teknɔlɔji.
Animals thrive in temperate climates.	Animal dɛn kin gro fayn fayn wan na say dɛn we kol.
The koala is a marsupial.	Di koala na wan marsupial.
People should be role models	Pipul dɛn fɔ falamakata
Everyone who is anybody is there.	Everibodi we bi enibodi de de.
First, wash your rice.	Fɔs, was yu rays.
The fish is delicious, fresh and crisp.	Di fish kin swit, i fresh ɛn i kin krisp.
The peach tree fell over the fence.	Di pich tik bin fɔdɔm oba di fɛns.
He got a low grade on the test.	I bin gɛt smɔl gred na di tɛst.
When the seasons change, bears hibernate.	We di sizin dɛn de chenj, di bea dɛn kin slip insay di kol sizin.
The expedition is necessary, for the sheep are starving.	Di ɛkspɛdishin nid fɔ de, bikɔs di ship dɛn de angri.
Rising violence has left many homeless.	Di fɛt-fɛt we de bɔku bɔku pipul dɛn dɔn mek bɔku pipul dɛn nɔ gɛt os.
The work requires concentration and effort.	Di wok nid fɔ pe atɛnshɔn ɛn tray tranga wan.
The boxes started accumulating a lot of noise in the garage.	Di bɔks dɛn bigin fɔ gɛda bɔku bɔku nɔys na di garaj.
First, start with a clean, closed jar.	Fɔs, bigin wit wan klin jɔg we dɛn lɔk.
A mother bear fiercely defends her cubs.	Wan mama bea kin fɛt fɔ in pikin dɛn bad bad wan.
A handful of snow crunched under his shoes.	Wan anful sno bin de krach ɔnda in sus.
The cup was decorated with beautiful vines.	Dɛn bin dekɔret di kɔp wit fayn fayn vayn dɛn.
Mom would make us some chocolate chip cookies.	Mama go mek wi sɔm chɔklɛt chip kuki dɛn.
We have enough funds to start the work.	Wi don get inaf funds fo stat di wok.
Download my videos to your device.	Daunlod mi fim dɛn na yu divays.
A very modern museum.	Wan myuziɔm we rili mɔdan.
He loomed large over them all.	I bin de luk big oba dɛn ɔl.
We wandered through the back country.	Wi bin de waka waka na di bak kɔntri.
Wear rubber boots when hunting in the rain.	Wear rɔba but we yu de ɔntin na ren.
He paid meticulous attention to detail.	I bin pe atɛnshɔn gud gud wan to di ditil dɛn.
Winter weather will be cold.	Winter weta go kol.
He didn’t say anything at all.	I nɔ bin tɔk natin atɔl.
Shall we pass through the window?	Wi go pas na di winda?
However, there are few here.	Bɔt, dɛn nɔ bɔku na ya.
Three sailors were walking on a pier.	Tri man dɛn we bin de wok na di bot bin de waka na wan ples usay dɛn kin put bot dɛn.
He squeezed his hand into a fist.	I swɛt in an insay wan fist.
Many plants were sick.	Bɔku plant dɛn bin sik.
The dictionary should be complete.	Di dikshɔnari fɔ dɔn kɔmplit.
Does anyone know anything?	Enibodi sabi enitin?
They had saved the sinking army.	Dɛn bin dɔn sev di ami we bin de sink.
A pipeline will feed the new dam.	Wan paip go fid di nyu dɛm.
Any kind of physical activity feels good.	Ɛni kayn bɔdi wok kin fil fayn.
Army garrisons will be withdrawn.	Dɛn go pul di ami garison dɛn.
There is no cure for this disease.	No mɛrɛsin nɔ de fɔ dis sik.
These tribes are very interesting.	Dɛn trayb dɛn ya rili intrestin.
This is a busy place in town.	Dis na wan ples we pipul dɛn kin bizi na di tɔŋ.
When the birds returned, they began to rebuild the dens.	We di bɔd dɛn kam bak, dɛn bigin fɔ bil di ol dɛn bak.
Hundreds of thousands of mines were being mined in the area.	Dɛn bin de pul bɔku bɔku mayn dɛn na di eria.
A group of singing villagers rushed towards us.	Wan grup we de na di vilej we bin de siŋ bin rɔsh kam nia wi.
At dawn the river was calm.	We di ples bigin fɔ shayn, di riva bin kol.
The bomb was hitting the city.	Di bɔm bin de atak di siti.
You can’t expect people to learn things so thoroughly.	Yu nɔ go ebul fɔ ɛkspɛkt pipul dɛn fɔ lan tin dɛn so gud gud wan.
Consultations are currently underway.	Di kɔnsultɛshɔn dɛn de go bifo naw.
One can feel its fragrance on the skin.	Wan kin fil in fayn fayn sɛnt na di skin.
The horse ran down the beach.	Di ɔs rɔn go dɔŋ di bich.
He sat on the porch when he saw her.	I bin sidɔm na di wɔl we i si am.
There is a restaurant next to the museum.	Wan rɛstɔrant de nia di myuziɔm.
Over time, the planet cooled, and ice formed.	As tɛm de go, di planɛt bin kol, ɛn ays bin kam.
Light paints the canary bright yellow.	Layt de peint di kanari brayt yɔlɔ.
Despite its importance, the temple was now neglected.	Pan ɔl we di tɛmpul bin impɔtant, naw pipul dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to am.
The trend continues, and it is steady.	Di tren de kɔntinyu fɔ de, ɛn i de tinap tranga wan.
Blood had gushed from his throat.	Blɔd bin dɔn kɔmɔt na in trot.
Take him to see if he has any money.	Tek am go si if i gɛt ɛni mɔni.
The fishermen walked the hills in search of the fish.	Di fishaman dɛn bin de waka na di il dɛn fɔ luk fɔ di fish dɛn.
The ball traveled smoothly through the air.	Di bɔl bin de travul fayn fayn wan na di ays.
You are young, healthy and full of energy.	Yu yɔŋ, yu gɛt wɛlbɔdi ɛn yu ful-ɔp wit trɛnk.
A spanner is used to twist a nut.	Dɛn kin yuz spana fɔ twist wan nat.
In the study, try to understand a person's feelings.	Insay di stɔdi, tray fɔ no aw pɔsin de fil bad.
Jump rope, ball, book, pencil.	Jomp rop, bɔl, buk, pensil.
He posts frequently about his work.	I kin post bɔku tɛm bɔt in wok.
You can cook over the fire.	Yu kin kuk oba di faya.
Our building is being constructed.	Dɛn de bil wi bildin.
Set the table, learn this song, and so on.	Set di tebul, lan dis siŋ, ɛn ɔda tin dɛn.
The chicken smelled delicious.	Di chukchuk bin de smɛl fayn fayn wan.
We see the effects of climate change all around us.	Wi de si di tin dɛn we de apin we di klaymat chenj de apin ɔlsay rawnd wi.
If you can’t pay, you can’t get an entry.	If yu nɔ ebul fɔ pe, yu nɔ go ebul fɔ gɛt ɛntri.
The smell was insanely strong.	Di smel bin strɔng fɔ mek pɔsin kray.
Put some wax on the apple.	Put sɔm waks pan di apul.
Birdsong filled the clearing.	Birdsong bin ful-ɔp di klia ples.
Print this on your printer.	Print dis na yu printa.
She sat and waited for him, judging every minute.	I bin sidɔm ɛn wet fɔ am, ɛn i bin de jɔj ɛvri minit.
My house was surrounded by trees.	Mi os bin gɛt tik dɛn rawnd am.
For starters, it had a red roof.	Fɔ bigin, i bin gɛt wan rɛd ruf.
The children had arrived at their new home.	Di pikin dɛn bin dɔn rich na dɛn nyu os.
Their responses were thoughtless.	Dɛn nɔ bin tink gud wan bɔt aw dɛn bin de ansa dɛn.
In addition, they are more expensive than regular seed potatoes.	Apat frɔm dat, dɛn dia pas di sid potato dɛn we dɛn kin yuz ɔltɛm.
The flowers have been carefully cut.	Dɛn dɔn tek tɛm kɔt di flawa dɛn.
Friends described him as a pianist.	In padi dɛn bin tɔk se na pɔsin we sabi ple piano.
Sick mothers call her for help.	Mama dɛn we sik kin kɔl am fɔ ɛp am.
He quickly reached down and flipped the control lever up.	I es in an dɔŋ kwik kwik wan ɛn flip di kɔntrol lev ɔp.
The intersection is a major problem with traffic.	Di intasekshɔn na big prɔblɛm wit trafik.
So, he asked me.	So, i bin aks mi.
The photos show an old custom home.	Di foto dɛn sho wan ol kɔstɔm os.
The valley was blown away by the salty ocean air.	Di vali bin de blo di salt briz we de na di si.
The money is not mine.	Di mɔni nɔto mi yon.
He forgets to water the plants.	I kin fɔgɛt fɔ wata di plant dɛn.
The town contended with a strong stock.	Di tɔŋ bin de fɛt wit wan strɔng stok.
The children ran to the mountain.	Di pikin dɛn rɔn go na di mawnten.
This town is known for its fascinating history.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di fayn fayn istri.
All the information was scrambled.	Dɛn bin skram ɔl di infɔmeshɔn dɛn.
The ground was infested with worms.	Di grɔn bin gɛt wom dɛn.
The activity is very satisfying.	Di aktiviti kin rili satisfay.
The rain was coming down in torrents.	Di ren bin de kam dɔŋ insay bɔku bɔku wata.
The fort was the largest development in the area.	Di fɔt na bin di big big divɛlɔpmɛnt na di eria.
The best way is to think of the best option.	Di bɛst we fɔ du am na fɔ tink bɔt di bɛst tin fɔ du.
That child is blind.	Da pikin de blaynd.
Who owns this house?	Udat gɛt dis os?
The mouse scattered behind a hole in the wall.	Di maws bin skata biɛn wan ol na di wɔl.
The construction will include a tunnel.	Di kɔnstrɔkshɔn go gɛt wan tanɛl.
It’s a question of principle.	Na kweshon of prinsipul.
He died in a plane crash.	I bin day we plen bin aksidɛnt.
Some cheesemakers have been certified.	Sɔm pipul dɛn we de mek chiz dɔn gɛt sɛtifiket.
The standardized test will be given to the students.	Di standad tɛst go gi di studɛnt dɛn.
His voice grows more urgent.	In vɔys de gro mɔ ɛn mɔ fɔ mek i want fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
We have to conserve more water than ever before.	Wi fɔ kip wata pas aw wi bin de du trade.
Fill the bottom of the tray with gelatin.	Fil di bɔt ɔf di trey wit jelatin.
The scientists rushed to his aid.	Di sayɛnsman dɛn bin rɔsh fɔ ɛp am.
You wrote everything, right?	Yu bin rayt ɔltin, nɔto so?
But after a period of rapid growth, it slowed.	Bɔt afta sɔm tɛm we i bin de gro kwik kwik wan, i bin slo.
Water becomes ice when it cools.	Wata kin bi ays we i kol.
This village has a reputation for hospitality.	Dis vilej gɛt gud nem fɔ mek pipul dɛn wɛlkɔm wi fayn fayn wan.
The storm scattered small boats across vast waters.	Di big big briz bin mek smɔl smɔl bot dɛn skata krɔs bɔku bɔku wata.
I often hear whispers around the dinner table.	Bɔku tɛm a kin yɛri pipul dɛn de wispa rawnd di tebul fɔ it.
The roads shrank to one lane.	Di rod dɛn bin shrink to wan len.
She scrubbed her muddy feet.	I bin de skrab in fut dɛn we gɛt dɔti.
The oil rig left with much alacrity.	Di ɔyl rig bin kɔmɔt wit bɔku alakriti.
The waitress looked confused.	Di weitrɛs bin luk lɛk se i kɔnfyus.
He already had many obstacles.	I bin dɔn ɔlrɛdi gɛt bɔku tin dɛn we bin de ambɔg am.
The manager kept pushing his employees harder and harder.	Di manija bin de kɔntinyu fɔ push in wokman dɛn mɔ ɛn mɔ.
The root of the problem.	Di rut fɔ di prɔblɛm.
The smell of the salty air is nauseating.	Di smel we di salt briz de smɛl kin mek pɔsin nɔs.
The doctor told me her son needed metal braces.	Di dɔktɔ tɛl mi se in bɔy pikin nid mɛtal bres.
This coffee was so encouraging that he drank it with gusto.	Dis kɔfi bin so ɛnkɔrej am sote i bin de drink am wit gladi at.
Wet your toothbrush.	Wet yu tut brɔsh.
Science has not yet understood the nature of consciousness.	Sayns nɔ ɔndastand yet di kayn we aw pɔsin de tink.
He courageously went ahead to help the man.	I bin gɛt maynd fɔ go bifo fɔ ɛp di man.
The first step would be to find some warm water.	Di fɔs tin go bi fɔ fɛn sɔm wam wata.
The printer is ten years old.	Di printa dɔn ol tɛn ia.
The plan had been incorporated.	Dɛn bin dɔn put di plan insay.
He’s lying.	I de lay.
A clever depiction of a dragon.	Wan kleva pikchɔ we de sho wan dragɔn.
The dirty old carpets were replaced with new ones.	Dɛn bin chenj di dɔti ol kapɛt dɛn wit nyu wan dɛn.
He stared at the sky.	I bin de luk di skay.
The enemy weakened our army but we won anyway.	Di ɛnimi wikɛd wi ami bɔt wi win ɛni we.
I do not support this production	A nɔ de sɔpɔt dis prodakshɔn
So he swam out to sea.	So i bin swim go na di si.
The government lifted the ban.	Di gɔvmɛnt bin pul di ban.
He ate a plate of unappetizing food.	I bin it wan plet we gɛt tin fɔ it we nɔ de mek pɔsin want fɔ it.
The youth celebrated the success of their team.	Di yɔŋ pipul dɛn bin sɛlibret di sakrifays we dɛn tim dɔn mek.
Researchers have explored the differences between each.	Risach pipul dɛn dɔn fɛn ɔl di difrɛns dɛn we ɛni wan pan dɛn gɛt.
Work has not yet begun.	Dɛn nɔ dɔn bigin fɔ wok yet.
The milk was burning hot.	Di milk bin de bɔn wam.
Bacteria do not cause ulcers.	Baktri nɔ de mek ɔlsa.
He had squatted down near the edge of the river.	I bin dɔn skwatin dɔŋ nia di ed pat na di riva.
The cat submitted to the attack.	Di pusi bin put insɛf ɔnda di atak.
I drink orange juice because it gives me energy.	A de drink ɔrɛnj jus bikɔs i de gi mi ɛnaji.
Their bodies were never found.	Dɛn nɔ bin ɛva fɛn dɛn bɔdi.
Participants in this study were all women and mostly white.	Di wan dɛn we tek pat pan dis stɔdi na bin ɔl uman dɛn ɛn bɔku pan dɛn na bin wayt pipul dɛn.
The robber's gun had a sharp crack.	Di tifman in gɔn bin gɛt wan shap krak krak.
Strong winds were blowing against the ship.	Strɔng briz bin de blo di ship.
Astronauts rarely visit this outpost.	Astronauts nɔ kin go na dis ɔtpɔst.
The debt mortgages the cities future.	Di dɛt de mɔtgɛj di siti dɛn fiuja.
They left immediately, unaware of the danger.	Dɛn bin kɔmɔt de wantɛm wantɛm, dɛn nɔ bin no se di denja go apin.
The cooked lamb tasted excellent.	Di ship we dɛn kuk bin de te fayn fayn wan.
He raises pigeons in his garden.	I de mɛn pijin dɛn na in gadin.
It’s foolish to pollute nature.	Na fulish tin fɔ dɔti di nature.
A sudden gust of wind blew the flames away.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin blo di faya.
Scholars are skeptical of this controversial theory.	Masta sabi bukman dɛn de dawt dis tiori we de mek pipul dɛn agyu.
Kurt came to a small village by the sea.	Kɔt bin kam na wan smɔl vilej nia di si.
How should we protect the environment?	Aw wi fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt?
Definitions vary according to context.	Di difinishɔn dɛn kin difrɛn akɔdin to di kɔntɛks.
The children rolled around in the grass.	Di pikin dɛn bin de rɔl rawnd na di gras.
The coffee was served with small sandwiches.	Dɛn bin de gi di kɔfi wit smɔl smɔl sanwij dɛn.
Many researchers have studied the influence of religion on culture.	Bɔku risach pipul dɛn dɔn stɔdi bɔt aw rilijɔn kin afɛkt di kɔlchɔ.
The police found that the apartment had been searched.	Di polis bin fɛn se dɛn dɔn luk fɔ di apatmɛnt.
He is convinced of his fate.	I biliv tranga wan bɔt wetin go apin to am.
Follow that car!	Fɔ fala da motoka de!
Sometimes he can be a racist.	Sɔntɛnde, i kin bi pɔsin we de trit pipul dɛn difrɛn we.
Imagine a world without computers.	Tink bɔt di wɔl we nɔ gɛt kɔmpyuta.
Joshua advised that they stay here.	Josue bin advays se dɛn fɔ de ya.
She skipped along the golden sands of the beach.	I bin skip along di gold san we bin de shayn na di bich.
A sweet scent wafted from the rosemary bush.	Wan fayn fayn sɛnt bin kɔmɔt na di rosmari bush.
Exercise builds strong bones.	We yu de du ɛksɛsayz, dat kin mek yu gɛt strɔng bon dɛn.
The little creature lived more than two miles underwater.	Di smɔl tin bin de liv pas tu mayl ɔnda wata.
First, prepare the red pepper.	Fɔs, pripia di rɛd pepa.
How did the accident happen?	Aw di aksidɛnt bin apin?
Everyone is invited.	Dɛn de invayt ɔlman.
The two men stared at each other.	Di tu man dɛn bin de luk dɛnsɛf.
The penguin wandered in the snow.	Di pɔngwin bin de waka waka na di sno.
The owner was forced to sell the house.	Dɛn bin fos di pɔsin we gɛt di os fɔ sɛl di os.
The hair on your face is very beautiful.	Di ia we de na yu fes rili fayn.
Originally a desert, now a green plain.	Fɔs, na bin dɛzat, naw na ples usay grɔn de.
He woke up late and missed breakfast.	I wek let ɛn mis brɛf.
He saw the gaps in the data.	I bin si di gap dɛn na di data.
Instead, the woman counted three coins.	Bifo dat, di uman kɔnt tri kɔyn dɛn.
He swims across the river.	I de swim krɔs di riva.
He quickly lifted his backpack.	I bin es in bakpak kwik kwik wan.
Rice yields have declined this year.	Di rays yield dɔn go dɔŋ dis ia.
The thirst for knowledge is as strong as ever.	Di tɔsti fɔ no bɔt tin dɛn dɔn strɔng lɛk aw dɛn bin de du trade.
I have something to say.	A gɛt sɔntin fɔ tɔk.
The woman gulped her tea.	Di uman bin gulp in ti.
The witch's incantation failed.	Di witch in inkanteshɔn nɔ bin wok.
Thousands of demonstrators poured into the city.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ du sɔntin bin kam na di siti.
She needed a new suitcase.	I bin nid nyu smɔl bag.
Sweet corn and tomatoes and beans.	Swit kɔn ɛn tomato ɛn bins.
The referendum has won.	Di rifrendum don win.
Holiday shopping begins.	Dɛn bigin fɔ go bay tin dɛn fɔ ɔlide.
A beggar came to the door asking for food.	Wan begman bin kam na di domɔt fɔ aks fɔ it.
They rowed quickly out to sea.	Dɛn bin de row kwik kwik wan fɔ go na di si.
Every summer he visited his uncle in the country.	Ɛvri sɔmda i bin de go fɛn in ɔnkul na di kɔntri.
After the water, everyone worked to clean up the mess.	Afta di wata, ɔlman bin de wok fɔ klin di dɔti.
He died of a heart attack.	I bin day bikɔs ɔf wan at atak.
Growth in this region has slowed.	Di grow we de gro na dis rijyɔn dɔn slo.
He proved to be a great actor.	I bin pruv se na big big aktɔ.
Don’t bribe that officer!	Nɔ brib da ɔfisa de!
This revolution was triggered by the famine.	Na di angri bin mek dis rivɔlɔshɔn bigin.
The villagers began to move away from their marshlands.	Di pipul dɛn na di vilej bigin fɔ muf kɔmɔt nia dɛn mash land dɛn.
This was achieved by traveling overland.	Dɛn bin ebul fɔ du dis bay we dɛn bin de travul oba di land.
Look at that cloud in the distance.	Luk da klawd de fa fawe.
The child looked up at the old woman.	Di pikin bin de luk di ol uman ɔp.
This victory disappointed many of the generals.	Dis win bin mek bɔku pan di jenɛral dɛn at pwɛl.
They were under the sea for thousands of years.	Dɛn bin de ɔnda di si fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
The salad dressing needs to stand.	Di salad dresin nid fɔ tinap.
Under this law, it is illegal to kill a bird.	Ɔnda dis lɔ, i nɔ rayt fɔ kil bɔd.
Hitting is considered immoral.	Dɛn kin tek am se i nɔ fayn fɔ bit pɔsin.
Stop that!	Stɔp dat!
Water flows through the tree.	Wata de pas na di tik.
Their adventure ended in tragedy.	Dɛn advantej bin dɔn wit bad bad tin dɛn.
The boat made its way through the canal.	Di bot mek in we fɔ pas na di kanal.
These roles have now been changed.	Dɛn dɔn chenj dɛn wok ya naw.
The fabric shimmered beautifully.	Di klos bin de shayn fayn fayn wan.
If you see a stranger, signal the police.	If yu si strenja, gi sayn to di polis.
This means drinking strong drinks in moderation.	Dis min se dɛn fɔ drink strɔng drink dɛn smɔl smɔl.
I never want to be friends with you!	A nɔ ɛva want fɔ bi padi wit yu!
He always looked at the clouds.	I bin de luk di klawd dɛn ɔltɛm.
Thunderstorms and cloudy skies will usher in the monsoon.	Tɛnda ɛn di skay we gɛt klawd go mek di monsun kam.
Ironic, isn’t it?	Ironic, nɔto so?
The effect was more pronounced the longer the exposure	Di effekt bin de mɔ pronɔns di lɔng we di ɛksplɔshɔn bin de
The caterpillar turned to dust.	Di katapila bin tɔn to dɔst.
The market was not in the market.	Di makit nɔ bin de na di makit.
He was considered a civil servant.	Dɛn bin de tek am as pɔsin we de wok fɔ di gɔvmɛnt.
That injury sidelined the former athlete.	Dat injuri bin mek di fɔma atlet nɔ bin de na di sayd.
The internet connection was too slow.	Di intanɛt kɔnɛkshɔn bin tu slo.
The substance will dissolve in water.	Di tin go sɔlv insay wata.
The coffin was covered with flowers.	Di kɔfin bin kɔba wit flawa dɛn.
Work has been done to analyze the effects on digestion.	Dɛn dɔn du wok fɔ analayz di ifɛkt dɛn we de pan di dijeshɔn.
I feel very happy.	A kin fil rili gladi.
Unlike mammals, birds have hollow bones.	Bɔd dɛn nɔ tan lɛk animal dɛn we de gi pikin dɛn milk, dɛn gɛt bon dɛn we gɛt ol.
The priest trained him as a priest.	Di prist bin tren am fɔ bi prist.
It is rich in culture and history.	I gɛt bɔku bɔku kɔlchɔ ɛn istri.
Most young people go to college.	Bɔku pan di yɔŋ wan dɛn kin go na kɔleji.
Are we free to choose?	Wi fri fɔ pik wetin wi want?
He poured cream over his coffee and stirred it.	I tɔn krim oba in kɔfi ɛn stɔp am.
There was dirt everywhere.	Dɔti bin de ɔlsay.
The purple flowers were scattered on the table.	Di pepul flawa dɛn bin skata na di tebul.
Time is taking its toll on everyone.	Taym de tek in tol pan ɔlman.
The shattered glass lay in the driveway.	Di glas we bin brok brok bin ledɔm na di rod fɔ drayv.
You must take life as it comes.	Yu fɔ tek layf as i de kam.
This town is famous for its music.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di myuzik dɛn we dɛn kin ple.
I cut the paper into thin strips.	A kɔt di pepa insay tin dɛn we tan lɛk tin.
Many believe that the standard of living will get worse.	Bɔku pipul dɛn biliv se di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf go wɔs.
When they ran towards the rock in the rising surf, the fish died.	We dɛn rɔn go nia di rɔk insay di sɔf we de go ɔp, di fish day.
He flew in his private jet.	I bin flay insay in prayvet jet.
The beach is rocky.	Di bich gɛt bɔku bɔku ston dɛn.
A book lay open on the table.	Wan buk bin ledɔm opin na di tebul.
A fence kills trees.	Wan fɛns kin kil tik dɛn.
We are building new roads.	Wi de bil nyu rod dɛn.
It became such a famous place that the population doubled.	I bin bi wan ples we bɔku pipul dɛn sabi so dat di pipul dɛn bin bɔku tu tɛm.
The roads in this area are bleak.	Di rod dɛn na dis eria nɔ gɛt bɛtɛ op.
He was one of the most capable managers around.	Na bin wan pan di manija dɛn we bin ebul fɔ du di wok we bin de arawnd.
After he finished, he fell asleep and got drunk.	Afta i dɔn, i slip ɛn drɔnk.
Education is another frequently mentioned issue.	Edukeshɔn na ɔda tin we dɛn kin tɔk bɔt bɔku tɛm.
The scientist announced the results with great excitement.	Di sayɛnsman bin anawns di rizɔlt wit big gladi gladi.
There is widespread speculation that she plans to contest the election.	Na plenti pipul de tok se shi plan to kontes di ilekshon.
So he built a maker factory.	So i bil wan mɛka faktri.
Vinegar is often made from this fruit.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek vinega wit dis frut.
The anatomist studies brain science.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt di bɔdi de stɔdi bɔt sayɛns bɔt di bren.
A green cursor appeared.	Wan grɔn kɔsa bin apia.
You will have to get the trash out.	Yu go gɛt fɔ pul di dɔti kɔmɔt.
An ancient city.	Wan siti usay pipul dɛn bin de liv trade trade.
Admission is charged.	Dɛn kin pe fɔ go insay.
The poet moves effortlessly from word to image.	Di pɔyt de muf frɔm wan wɔd to ɔda pikchɔ we nɔ de tray tranga wan.
First, you will need to dissolve the wood chips.	Fɔs, yu go nid fɔ sɔlv di wud chips dɛn.
Notice the basketball in the driveway.	Notis di baskɛtbɔl na di drayv we.
He rushed down the stairs.	I rɔsh go dɔŋ di stej.
Most of the residents live in poverty.	Bɔku pan di pipul dɛn we de de de liv na po.
He rubbed his eyes with both hands.	I bin de rɔb in yay wit in tu an dɛn.
The woman who has found a true friend is happy there.	Di uman we dɔn fɛn tru tru padi gladi de.
He had cancer.	I bin gɛt kansa.
They are considered very soft.	Dɛn kin tek dɛn as pipul dɛn we rili saf.
Buddhist vegetarianism has since grown in popularity.	Frɔm da tɛm de, pipul dɛn dɔn lɛk fɔ it di we aw Budist dɛn de it bif.
He ordered more dishes.	I bin ɔda mɔ dish dɛn.
A quiet snowfall.	Wan kwayɛt sno de kam.
The hummingbird dipped its beak into the flower.	Di hummingbird bin dip in mɔt insay di flawa.
A performance artist pretended to be a milkman.	Wan pɔfɔmɛnshɔn atis bin mek lɛk se na pɔsin we de wok wit milk.
Statistics show that the crimes are much less today.	Statistikin dɛn sho se di kraym dɛn nɔ bɔku tide.
Emily's smile beamed as she opened her gift.	Ɛmili in smayl bin de shayn as i de opin in gift.
Summary statistics can be used to compare samples.	Sɔma statɛstiks kin yuz fɔ kɔmpia di sampul dɛn.
The monkey’s face was made of paper.	Dɛn bin mek di mɔnki in fes wit pepa.
They work as cashiers in retail stores.	Dɛn kin wok as keshia na rital stɔ dɛn.
The food shopping left a lot to be desired.	Di it we dɛn bin de bay bin lɛf bɔku tin fɔ du.
The politics in this region are complicated.	Di politiks fo dis rijon komplikayt.
The singer’s voice is amazing.	Di siŋda in vɔys rili wɔndaful.
The local economy tends to be predominantly agricultural.	Di lokal ikɔmi kin bi mɔ pan agrikalchɔral biznɛs.
There are definite differences between these two cultures.	Difrɛn difrɛns de bitwin dɛn tu kɔlchɔ ya.
The iron bridge was an architectural marvel.	Di ayɛn brij na bin wɔndaful tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ bil os dɛn.
A warm shine watching the birds.	Wan wam shayn we dɛn de wach di bɔd dɛn.
I bought a new dog pen.	A bay wan nyu dɔg pen.
The picture is yours.	Di pikchɔ na yu yon.
A cool breeze blew over his smooth face.	Kol briz bin de blo in fes we bin smɔl.
The author of the text is unknown.	Wi nɔ no di pɔsin we rayt di tɛks.
The monument suffered extensive damage during the siege.	Di monumɛnt bin pwɛl bɔku tin dɛn we dɛn bin de fɛt.
The opportunity may come again later.	Di chans kin kam bak leta.
It was an experiment to test the effects of drugs.	Na bin wan ɛkspiriɛns fɔ tɛst di tin dɛn we drɔgs kin du.
I thought it was you.	A bin tink se na yu.
What he does is repetitive, sometimes boring, but important.	Wetin i de du kin ripit, sɔntɛnde i kin mek pɔsin bɔri, bɔt i impɔtant.
He slipped the chocolate into his mouth.	I slip di chɔklɛt insay in mɔt.
The village was very quiet	Di vilej bin rili kwayɛt
This process converts methane to methanol.	Dis prכsεs de kכnvכlt mεtan to mεtanכl.
Health insurance is good.	I fayn fɔ gɛt wɛlbɔdi inshɔrans.
We sent him packing.	Wi bin sɛn am fɔ pak tin dɛn.
The main islands of the continent occupy most of the region.	Di men ayland dɛn na di kɔntinɛnt de tek bɔku pan di rijyɔn.
My neighbor lives down the road.	Mi neba de liv dɔŋ di rod.
He sits at the front desk.	I sidɔm na di frɔnt dɛsk.
The bravery of the young man surprised everyone.	Di brayt we di yɔŋ man bin gɛt bin mek ɔlman sɔprayz.
They were seen by students on their way to school.	Na studɛnt dɛn bin si dɛn we dɛn de go skul.
Many came to call on the new residents of the neighborhood.	Bɔku pipul dɛn kam fɔ kɔl di nyu pipul dɛn we de na di neshɔn.
The man carefully cuts the pineapple.	Di man de tek tɛm kɔt di painapul.
The lab was equipped with the latest equipment.	Di lab bin gɛt di laytst ikwipmɛnt dɛn.
Power outages are often caused by storms.	Bɔku tɛm, na big big briz kin mek di pawa kɔt.
Are the people who live around here really nice?	Yu tink se di pipul dɛn we de liv rawnd ya rili fayn?
A searing pain throbbed in his skull.	Wan pen we bin de bɔn bin de blo na in skel.
Iinated refers to the process of oxygen combining with carbon.	Iinated de tכk bכt di prכsεs we כksijεn de kam togεda wit kabon.
But for now, the animals have disappeared.	Bɔt fɔ naw, di animal dɛn dɔn lɔs.
The storm had lifted.	Di big big briz bin dɔn kɔmɔt.
Pour on the rice one batch at a time.	Put pan di rays wan batch wan tɛm.
Americans eat a lot of bread.	Amɛrikin dɛn kin it bɔku bred.
It is often used to translate advanced machines.	Dɛn kin yuz am bɔku tɛm fɔ translet di mashin dɛn we dɔn go bifo.
The supply network is reliable.	Di saplae netwok na rilibul.
They have had to move up on their wedding day.	Dɛn dɔn gɛt fɔ muf go ɔp di de we dɛn go mared.
A soldier in jungle tires lay prostrate on the ground.	Wan sojaman we wɛr jɔŋgrɔn taya bin ledɔm na grɔn fɔdɔm.
The rangers have confiscated the snakes from his tank.	Di renja dɛn dɔn tek di snek dɛn we de na in tank.
It is becoming easier to find prostitutes	I de izi fɔ fɛn uman dɛn we de du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin
Spread some butter over the bread.	Spread sɔm bɔta oba di bred.
They climbed down the steep hill.	Dɛn bin klaym dɔŋ di il we bin stip.
Mosquito nets are necessary to prevent malaria.	Moskito nɛt nid fɔ de fɔ mek dɛn nɔ gɛt malaria.
She despised her husband.	I bin de tek in man disgres.
Students will soon be able to study at the university.	I nɔ go te igen, studɛnt dɛn go ebul fɔ stɔdi na di yunivasiti.
They were frightened and immediately loaded.	Dɛn bin fred ɛn dɛn lod wantɛm wantɛm.
It is very normal for children to forget.	I rili nɔmal fɔ lɛ pikin dɛn fɔgɛt.
He stamped his foot furiously.	I bin stamp in fut wit wamat.
Several units were destroyed in the attack.	Bɔku yunit dɛn bin pwɛl insay di atak.
The walls were painted white.	Dɛn bin de pent di wɔl dɛn wayt.
They had orders to march.	Dɛn bin gɛt ɔda lɔ dɛn fɔ mach.
The monkey hurried off.	Di mɔnki rɔn go kwik kwik wan.
The colonists were tough, but they persevered.	Di pipul dɛn we bin de rul di kɔntri bin tranga, bɔt dɛn bin kɔntinyu fɔ bia.
It was really uncomfortable today.	I bin rili nɔ bin de fil fayn tide.
I would love to go.	A go lɛk fɔ go.
Girls these days are wearing all kinds of strange clothes.	Girls dis taim de wear ol kain strenj klos.
Bats can fly while sleeping.	Bat dɛn kin ebul fɔ flay we dɛn de slip.
The fields are green and wet.	Di fil dɛn de grɔn ɛn wet.
Lead from batteries can poison children.	Lid we de kɔmɔt na batri kin pɔyzin pikin dɛn.
Seeing the destruction, he was deeply moved.	We i si di say dɛn we dɔn pwɛl, i fil bad bad wan.
You have some grammar mistakes.	Yu gɛt sɔm mistek dɛn na yu grama.
Farmers who have to repay the loan sick with anxiety.	Fama dɛm we fɔ pe bak di lɔn sik wit wɔri.
He ordered three pizzas.	I bin ɔda tri pizza dɛn.
We need to gather resources.	Wi nid fɔ gɛda di tin dɛn we wi gɛt.
The government imposed restrictions on imports.	Di gɔvmɛnt bin put lɔ pan di tin dɛn we dɛn de import.
Replace all four wheels.	Riples ɔl di 4 wil dɛn.
The little boy ran into the backyard.	Di smɔl bɔbɔ rɔn go insay di bakyaad.
The manager said angrily to his secretary.	Di manija bin tɔk wit wamat to in sɛktri.
Showing up to work in this way was a mistake.	Fɔ sho insɛf fɔ wok dis kayn we na bin mistek.
This disease is called mumps.	Dɛn kin kɔl dis sik mump.
Yet the local population’s mastery of forest resources remains poor.	Yet di lokal pipul dɛn masta sabi bukman pan fɔrɛst risɔs dɛn stil nɔ fayn.
I don’t want you to worry, dear.	A nɔ want mek yu wɔri, mi dia.
I suggest you eat some bread.	A de advays yu fɔ it sɔm bred.
Gorillas are paid to perform daily tasks.	Dɛn kin pe gɔrila dɛn fɔ du tin dɛn we dɛn kin du ɛvride.
The truck’s brakes failed.	Di trak in brek dɛn nɔ bin wok fayn.
He pulled up a cloud of smoke.	I pul wan klawd we gɛt smok.
The school principal is a very respectable man.	Di skul prinsipal na man we pipul dɛn rili rɛspɛkt.
The steel bars broke.	Di stɛl bar dɛn bin brok.
The company has two accountants.	Di kɔmni gɛt tu akauntant dɛn.
Few roads lead to this place.	Na smɔl rod dɛn nɔmɔ de go na dis ples.
There was a lot of new energy coming out of the city.	Bɔku nyu pawa bin de kɔmɔt na di siti.
Seasons affect our mood.	Sizin dɛn kin afɛkt di we aw wi de fil.
A newlywed couple enjoys a quiet meal at home.	Wan man ɛn in wɛf we jɔs mared kin ɛnjɔy fɔ it kwayɛt wan na os.
The pond is frozen over.	Di pɔnd dɔn frɔz oba.
The title to this car is registered in my name.	Di taytul fɔ dis motoka de rɛjista insay mi nem.
New players are always welcome.	Nyu pleya dem de olwes welkam.
Stir gently to dissolve the sugar.	Stɛri jisnɔ fɔ mek di shuga sɔlv.
Researchers believe that many phenomena in the universe obey simple laws.	Risach pipul dɛn biliv se bɔku tin dɛn we de apin na di wɔl de obe simpul lɔ dɛn.
He had difficulty keeping his balance.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ mek i balans.
Meals should include plenty of vegetables.	Di it dɛn fɔ gɛt bɔku vɛjitebul dɛn.
Sunburn causes redness of the skin.	Di san we de bɔn kin mek di skin rɛd.
It’s not far from here.	I nɔ de fa frɔm ya.
He wouldn’t like it, he said.	I nɔ go lɛk am, i se.
The landscape is spectacular.	Di land we de de na fayn fayn tin dɛn fɔ si.
The astronaut begins to fear for his safety.	Di astronaut bigin fɔ fred fɔ in sef.
Gathering fruit from trees is hard work.	Fɔ gɛda frut dɛn na tik dɛn na tranga wok.
His results from the first experiment were promising.	Di tin dɛn we i bin fɛn frɔm di fɔs ɛkspiriɛns bin rili fayn.
They have a complex belief system.	Dɛn gɛt wan kɔmpleks biliv we dɛn biliv.
Rapid lifestyle changes are linked to the environment.	Di chenj we di layf de chenj kwik kwik wan gɛt sɔntin fɔ du wit di envayrɔmɛnt.
A shallow trench was dug.	Dɛn bin dig wan trench we nɔ shayn.
A tribe with a peculiar language.	Wan trayb we gɛt wan spɛshal langwej.
He raised a glass of cordial to his companions.	I es wan glas we gɛt kɔdial to in kɔmpin dɛn.
Every teenage girl wants to be beautiful.	Ɛni titi we dɔn pas titi kin want fɔ bi fayn fayn tin dɛn.
A simple but tasty treat.	Wan simpul tin fɔ it bɔt we kin te.
During the journey, they often encountered fighting.	We dɛn bin de travul, dɛn bin de gɛt fɛt-fɛt bɔku tɛm.
Algebra and geometry are sometimes considered related.	Sɔntɛnde, dɛn kin tek aljɛbra ɛn jɔyometri as sɔntin we gɛt fɔ du wit dɛnsɛf.
My neighbors pets have made my children happy.	Mi neba dɛn animal dɛn we a de mɛn dɔn mek mi pikin dɛn gladi.
Many houses were built of wood.	Dɛn bin bil bɔku os dɛn wit wud.
The government is unable to employ youth.	Di gɔvmɛnt nɔ ebul fɔ gi yɔŋ pipul dɛn wok.
Use a fork to poke holes in the pastry.	Yuz fɔk fɔ pok ol dɛn na di pastry.
They swim quickly back to the ocean.	Dɛn swim kwik kwik wan bak na di si.
Enable captcha	Enable captcha fɔ mek yu ebul fɔ du am
Never fear, there are things you can do too.	Nɔ ɛva fred, tin dɛn de we yu kin du bak.
Unreasonable working hours were demanded.	Dɛn bin de aks fɔ wok fɔ lɔng tɛm we nɔ rizinɔs.
The design has a circular design.	Di dizayn gɛt wan sɛkɔral dizayn.
More and more young people are turning to social media.	Mɔ ɛn mɔ yɔŋ pipul dɛn de tɔn to soshal midia.
Industrialization has led to more automation.	Indastrialayzeshɔn dɔn mek dɛn mek mɔ ɔtomɛshɔn.
An old woman came down the street to the house.	Wan ol uman kam dɔŋ di strit fɔ go na di os.
Everyone was laughing.	Ɔlman bin de laf.
Animals scrounge for food.	Animal dɛn kin skroŋ fɔ it.
She went back to her room, fuming.	I bin go bak na in rum, ɛn i bin de vɛks bad bad wan.
The spring was surrounded by tall trees.	Di spring bin gɛt ay ay tik dɛn rawnd am.
She absolutely loves her candy stores.	I rili lɛk in kandy stɔ dɛn.
The brightness of the neon attracts advertisers.	Di brayt we di niɔn de brayt kin mek pipul dɛn we de advatayz pipul dɛn kam.
Include some dairy products in your diet.	Put sɔm tin dɛn we dɛn mek wit milk insay yu it.
He tried to try again.	I bin tray fɔ tray fɔ tray bak fɔ du wetin i bin dɔn du.
It is very important.	I rili impɔtant.
There was no sign of intelligent life.	No sayn nɔ bin de fɔ sho se pɔsin gɛt layf we gɛt sɛns.
I can swap these with you.	A kin swap dɛn wan ya wit yu.
Salt water extinguishes fire.	Sɔl wata kin kil faya.
We tested the power plant’s performance.	Wi bin tɛst di pawa plant in wok.
You will also need three eggs.	Yu go nid tri eg dɛn bak.
The soft music drifted from the building.	Di saful saful myuzik bin de drɛf kɔmɔt na di bildin.
Reading is an important part of our lives.	Fɔ rid na impɔtant tin na wi layf.
The cooks are anxious to please her.	Di wan dɛn we de kuk kin wɔri fɔ mek i gladi.
The absurd charges against him were dismissed.	Dɛn bin dismis di chaj dɛn we nɔ mek sɛns we dɛn bin chaj am.
He suddenly felt a rush of pity.	I bin fil wan rɔsh fɔ sɔri wantɛm wantɛm.
The boy took a sip of orange juice.	Di bɔbɔ tek wan sip pan ɔrɛnj jus.
Small groups began to form.	Smɔl grup dɛn bigin fɔ mek.
She is very picky about what she wears.	I rili pik wetin i de wɛr.
The location is very nice and peaceful.	Di say we dɛn de de rili fayn ɛn pis de.
Those clouds have a silver lining.	Dɛn klawd dɛn de gɛt silva layn.
A poor farmer often has to flee his village.	Bɔku tɛm, wan po fama kin gɛt fɔ rɔnawe kɔmɔt na in vilej.
The raven suffered lead poisoning and died.	Di revin bin gɛt lid pɔyzin ɛn i bin day.
The street is lined with chestnut trees.	Di strit gɛt layn wit chɛstnɛt tik dɛn.
The conversation was incomprehensible.	Di tɔk we dɛn bin de tɔk nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
Never underestimate the resilience of these rodents.	Nɔ ɛva ɔndastand di kayn we aw dɛn rodɛnt dɛn ya kin tinap tranga wan.
Only water poured through the funnel will pour through.	Na wata nɔmɔ we dɛn tɔn tru di fɛnɛl go tɔn tru.
The locals are very friendly and tolerant.	Di pipul dɛn we de na di eria rili lɛk dɛn ɛn dɛn kin bia wit dɛn.
One can sense disaster ahead.	Wan kin no se disasta de bifo am.
The papers said the three men had been murdered.	Di pepa dɛn bin se dɛn dɔn kil di tri man dɛn.
To me, the world seems meaningless.	Fɔ mi, i tan lɛk se di wɔl nɔ gɛt wan minin.
Football is a favorite game here.	Futbal na fevrit gem ya.
The car ran smoothly.	Di motoka bin de rɔn fayn fayn wan.
The scientist developed a simple method for cloning new plants.	Di sayɛnsman bin mek wan simpul we fɔ mek nyu plant dɛn klon.
The politicians need to be more honest.	Di pɔlitiks pipul dɛn nid fɔ ɔnɛs mɔ.
He met me at the local coffee shop.	I bin mit mi na di kɔfi shɔp we de na di eria.
The house was set on fire.	Dɛn bɔn faya na di os.
The chickens fussed uncontrollably, picking at the grain.	Di kɔk dɛn bin de fus we dɛn nɔ ebul fɔ kɔntrol, dɛn bin de pik di gren.
New farming techniques eliminated the use of fertilizers.	Di nyu we dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek fam bin mek dɛn nɔ de yuz fɛtilayza.
We urge the government to launch an investigation.	Wi de beg di govanment to launch investigeshon.
Turbulence is common in spring winds.	Turbulence na kɔmɔn tin we spring briz kin blo.
The policeman whisked the young woman away.	Di polisman bin whisk di yɔŋ uman go.
The rain was very refreshing.	Di ren bin rili mek wi fil fayn.
He is notoriously lazy.	I gɛt badnem fɔ se i les.
Letwin promised to complete the funding by the next election.	Letwin bin prɔmis fɔ dɔn di fɔnd bay di nɛks ilɛkshɔn.
Scientists discovered that men live longer.	Sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no se man dɛn de liv lɔng.
The government should provide unemployment support.	Di gɔvmɛnt fɔ gi sɔpɔt fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok.
These days, most humans live in a city.	Dis tɛm ya, bɔku mɔtalman de liv na wan siti.
A map of the region hung on the wall.	Wan map fɔ di rijyɔn bin de na di wɔl.
Scientists predicted that the ice sheets are melting rapidly.	Sayɛnsman dɛn bin tɔk se di ays dɛn we de na di wɔl de mɛlt kwik kwik wan.
Adding sugar will enhance the flavor.	If dɛn ad shuga, dat go mek di flawa bɛtɛ.
The man ate snails, as expected.	Di man bin de it snɛl, lɛk aw dɛn bin de tink.
Their job is to keep our streets clean.	Dɛn wok na fɔ mek wi strit dɛn klin.
The quality of this product is excellent.	Di kwaliti fɔ dis prɔdak rili fayn.
His teeth were rotted from decay.	In tit dɛn bin dɔn rɔtin bikɔs dɛn bin de rɔtin.
The older woman bit her lip nervously.	Di big uman bit in lip wit fred.
Sometimes he manages to stay on top of things.	Sɔntɛnde, i kin ebul fɔ kɔntinyu fɔ de ɔp di tin dɛn.
He adjusted his glasses, studying the blood.	I bin ajɔst in glas dɛn, ɛn stɔdi di blɔd we bin de.
No one knows the reason.	Nɔbɔdi nɔ no di rizin.
The company’s chief accountant is doing a tremendous job.	Di bigman fɔ di kɔmni in akauntant de du wan big big wok.
We drove for a long time.	Wi bin de drayv fɔ lɔng tɛm.
Some schools turn a blind eye to drug use.	Sɔm skul dɛn kin tɔn dɛn yay we dɛn de yuz drɔgs.
An hour had passed before the trees arrived.	Wan awa bin dɔn pas bifo di tik dɛn kam.
This is a practical resource.	Dis na tin we pɔsin kin yuz fɔ ɛp yu.
They came to worship and followed him.	Dɛn kam fɔ wɔship ɛn fala am.
We were treated well during our visit.	Dɛn bin trit wi fayn we wi bin de go fɛn wi.
Of course, clean water is vital to our survival.	Na tru se klin wata rili impɔtant fɔ mek wi kɔntinyu fɔ liv.
A hundred thousand people live here!	Wan ɔndrɛd tawzin pipul dɛn de liv na ya!
A traffic cop stopped me.	Wan trafik polisman bin stɔp mi.
The streets of this village are lined with shops.	Di strit dɛn na dis vilej gɛt shɔp dɛn.
He later admitted that he was smug.	Leta i bin gri se i bin de smɔl smɔl.
The house is filled with memories and keepsakes.	Di os ful-ɔp wit tin dɛn we pɔsin kin mɛmba ɛn tin dɛn we pɔsin kin mɛmba.
The officials showed no lack of enthusiasm.	Di ɔfisa dɛn nɔ sho se dɛn nɔ gɛt ɛni zil fɔ di wok.
They were asked to email some of the documents.	Dɛn bin aks dɛn fɔ imel sɔm pan di dɔkyumɛnt dɛn.
The manufacturer came up with a great design for a hydrator.	Di pɔsin we mek am bin mek wan fayn dizayn fɔ wan haydreta.
Swimming takes a lot of energy.	Fɔ swim kin tek bɔku trɛnk.
Some experts believe that space travel is impossible.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se i nɔ pɔsibul fɔ travul na di spes.
A teacher guides and inspires his students to greatness.	Ticha kin gayd ɛn inspɛkt in studɛnt dɛn fɔ bi bigman.
Don’t be a pessimist.	Nɔ bi pɔsin we nɔ gɛt bɛtɛ op.
Basic electricity is now available in most places.	Besik ilɛktrishɔn de naw na bɔku say dɛn.
The wind began to blow.	Di briz bigin fɔ blo.
The local diet consists mainly of fish, rice, and fruit.	Di it we dɛn kin it na di eria kin gɛt mɔ fish, rays, ɛn frut.
Emergency services were notified.	Dɛn bin tɛl di imejensi savis dɛn.
Every other latch clicked open.	Ɛvri ɔda lat bin de klik fɔ opin.
A farmer is harvesting his crops.	Wan fama de avɛst in tin dɛn we i plant.
The section was beautifully wooded.	Di pat bin gɛt fayn fayn tik dɛn.
Instead of taking a taxi, take the train.	Bifo yu tek taksi, tek di tren.
A "regular guy" who has traveled around the world.	Wan "regular guy" we don travul arawnd di wold.
Some writers try to save everyone they can.	Sɔm rayta dɛn kin tray fɔ sev ɔlman we dɛn ebul fɔ sev.
He rushed an urgent message.	I bin rɔsh wan mɛsej we bin de apin kwik kwik wan.
A syringe was found at the scene.	Dɛn bin fɛn wan sirinj na di say we di aksidɛnt apin.
The feeling of mistrust indicates a hidden purpose.	Di filin we pɔsin nɔ de abop pan de sho se i gɛt sɔntin we ayd fɔ du.
She apologized, crying.	I bin aks fɔ padi, ɛn i bin de kray.
The lane was for buses only.	Di len bin de fɔ bɔs dɛn nɔmɔ.
The cat jumped off the counter.	Di pusi jomp kɔmɔt na di kɔnta.
They’re going to win the league this season!	Dem go win di lig dis sizin!
It is located on the outskirts of town.	I de na di say we de nia di tɔŋ.
A new government study reveals staggering numbers.	Wan nyu stɔdi we gɔvmɛnt dɔn du sho se di nɔmba dɛn de we rili wɔndaful.
Many major roads were blocked.	Dɛn bin blok bɔku big rod dɛn.
You have to come up with proof.	Yu fɔ kam wit pruf.
The policeman bit his ear.	Di polisman bit in yes.
We constantly remind them about the dangers of smoking.	Wi kin mɛmba dɛn ɔltɛm bɔt di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin smok.
He cut the puck in three minutes.	I kɔt di pak insay tri minit.
Agriculture is based on a combination of science and art.	Agrikalchɔral wok na bay we dɛn jɔyn sayɛns ɛn art.
The volcano has been dormant for years.	Di volkeno dɔn de slip fɔ lɔng lɔng tɛm.
Motivation is difficult.	I nɔ kin izi fɔ mek pipul dɛn want fɔ du sɔntin.
I banged into this text in one evening.	A bin bang dis tɛks insay wan ivintɛm.
The house has spacious rooms.	Di os gɛt big big rum dɛn.
The number of birds has decreased since the storm.	Di bɔd dɛn nɔ bɔku frɔm di tɛm we di big big briz bin blo.
From there, he found a brown egg with a squid.	Frɔm de, i fɛn wan brawn eg we gɛt smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
He was used to tedium, so he was getting angry.	I bin dɔn yus fɔ tedium, so i bin de vɛks.
He turned off the light.	I bin ɔf di layt.
When he first appeared, he looked worried.	Di fɔs tɛm we i bin apia, i bin tan lɛk se i de wɔri.
The boat is near the water.	Di bot de nia di watasay.
This finding sparked controversy.	Dis tin we dɛn fɛn bin mek pipul dɛn bigin fɔ agyu bɔt dɛn.
Some of these books have interesting information.	Sɔm pan dɛn buk dɛn ya gɛt fayn fayn tin dɛn.
If you sit for too long, you will become stiff.	If yu sidɔm fɔ lɔng tɛm, yu go stif.
People go to their country’s capital.	Pipul dɛn kin go na dɛn kɔntri in kapital siti.
Trade and travel have benefited from integration.	Tred ɛn travul dɔn bɛnifit frɔm we dɛn mek wanwɔd.
The government plans to build roads throughout the rural country.	Di gɔvmɛnt plan fɔ bil rod dɛn ɔlsay na di rural kɔntri.
His kidnappers tied him to a chair.	Di wan dɛn we kidnap am bin tay am na wan chia.
The fisherman dangled his line in the water.	Di fishaman bin de dangle in layn insay di wata.
The cars are pretty reliable.	Di motoka dɛn rili fayn fɔ abop pan.
The main course was delicious.	Di men it bin rili fayn.
Jack has been learning to program since last month.	Jack de lan fɔ program frɔm las mɔnt.
School children to take care of their pets.	Skul pikin dɛn fɔ kia fɔ dɛn animal dɛn we dɛn de mɛn.
This part of the river is very dangerous.	Dis pat na di riva rili denja.
The plight of slaves is dire.	Di prɔblɛm we de mit slev dɛn rili bad.
Whilst some clothing choices provoke commentary.	Whilst sɔm klos choices de provok kɔmɛnt.
The package weighed three pounds.	Di paket bin we tri pawn.
The baby’s nappy was covered in poop.	Di pikin in napi bin kɔba wit poop.
The new model has fewer parts.	Di nyu mɔdel gɛt smɔl pat dɛn.
This bird is sacred.	Dis bɔd na sɔntin we oli.
A cloud of dust blew among the trees.	Wan klawd we gɛt dɔst bin de blo midul di tik dɛn.
The suffering and misery seems endless.	I tan lɛk se di sɔfa ɛn sɔfa nɔ de dɔn.
Afghanistan has been mired in conflict for decades.	Afganistan dɔn de insay fɛt-fɛt fɔ lɔng lɔng tɛm.
I coughed discreetly.	A bin de kɔf wit sɛns.
They entered a house with a thatched roof.	Dɛn go insay wan os we gɛt ruf we dɛn mek wit tik.
It was time for a break.	Na bin tɛm fɔ blo.
The slightest mistake can be fatal.	Di smɔl mistek we wi mek kin kil pɔsin.
Animals are the main casualties of deforestation.	Animal dɛn na di men tin dɛn we dɛn kin pwɛl we dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn.
He encouraged his colleagues to take action.	I bin ɛnkɔrej in kɔmpin dɛn fɔ du sɔntin.
The latest figures show that the crime rate is falling.	Di las figa dɛn sho se di kraym rit de go dɔŋ.
Help yourself to the apple.	Ɛp yusɛf fɔ di apul.
Time to stop, for a moment.	Taym fɔ stɔp, fɔ shɔt tɛm.
The water that had fallen rushed back down the stream.	Di wata we bin dɔn fɔdɔm bin rɔsh bak dɔŋ di watasay.
He plans to open a restaurant downtown.	I plan fɔ opin wan rɛstɔrant na di tɔŋ.
I live near the river.	A de nia di riva.
Blama wondered.	Blama bin de wɔnda.
The king ordered his execution.	Di kiŋ bin tɛl dɛn fɔ kil am.
The blind man led the boy to the bus stop.	Di blaynd man bin lid di bɔbɔ go na di bɔs stɔp.
They won the battle, but lost the war.	Dɛn bin win di fɛt, bɔt dɛn lɔs di wɔ.
The kids were proud of their lucky brother.	Di pikin dɛn bin proud fɔ dɛn brɔda we gɛt laki.
These words are repeated over and over again.	Dɛn kin ripit dɛn wɔd dɛn ya bɔku bɔku tɛm.
There were more cars on the road than ever before.	Bɔku motoka dɛn bin de na di rod pas ɛni ɔda tɛm.
A handful of people attended the rally.	Wan anful pipul bin atɛnd di rɔli.
He struggled to lift the cradle.	I bin tray tranga wan fɔ es di kres ɔp.
For his sins he was cast into the pit of desolation.	Fɔ in sin dɛn, dɛn bin trowe am na di ol we nɔ gɛt pawa igen.
Most of the employees are on site.	Bɔku pan di wokman dɛn de na di say we dɛn de wok.
Can you perform the ceremony correctly?	Yu go ebul fɔ du di sɛrimɔni kɔrɛkt wan?
The washing machine cannot be repaired.	Dɛn nɔ go ebul fɔ mek di was mashin fayn fayn wan.
Melt the lard on the heat.	Melt di lard pan di faya.
The atom was not discovered by electricity.	Nɔto ilɛktrishɔn bin fɛn di atɔm.
Some believe such arrests should be made.	Sɔm pipul dɛn biliv se dɛn fɔ arɛst dɛn kayn pipul dɛn de.
I am an itinerant businessman.	Mi na wan biznɛsman we de waka waka.
He ate the sandwich.	I bin it di sanwij.
It inspired scientists to take a more scientific approach.	I bin mek sayɛnsman dɛn tek wan we we gɛt mɔ sayɛns.
The canals of this river are fed by melting snow.	Di kanal dɛn na dis riva na di sno we de mɛlt de gi dɛn tin fɔ it.
Science has never been so advanced.	Sayɛns nɔ ɛva go bifo so.
The crane crushed two cars.	Di kren bin krɔs tu motoka dɛn.
You made us wait for the bus!	Yu mek wi wet fɔ di bɔs!
Nico applied for political asylum.	Niko bin aks fɔ pɔlitiks asaylans.
He could barely finish the job.	I bin jɔs ebul fɔ dɔn di wok.
What he said is true.	Wetin i bin tɔk na tru.
The ship arrived at sea after starting.	Di ship bin rich na di si afta dɛn dɔn bigin.
Farmers planted orange, banana and papaya trees.	Fama dɛn bin plant ɔrɛnj, banana ɛn papaya tik dɛn.
Wedding plans were left incomplete.	Dɛn bin lɛf di mared plan dɛn we nɔ bin dɔn kɔmplit.
Running water is necessary for life.	Wata we de rɔn nid fɔ de fɔ mek layf.
Only some of the schools were coming in financially.	Na sɔm pan di skul dɛn nɔmɔ bin de kam wit mɔni.
Eggs are a good source of biotin.	Eg na gud tin fɔ gɛt biotin.
He shook his old friend's hand.	I bin de shek in ol padi in an.
But that day never came.	Bɔt da de de nɔ ɛva kam.
The farmer has a large, healthy crop.	Di fama gɛt big tin fɔ plant we gɛt wɛlbɔdi.
It is an essential nutrient for the human body.	Na wan impɔtant tin fɔ it fɔ mɔtalman bɔdi.
I needed two cups of sugar.	I bin nid tu kɔp shuga.
The policemen threw stones and tried to break the bones.	Di polisman dɛn bin trowe ston dɛn ɛn tray fɔ brok di bon dɛn.
Participants with wide social connections perform better on memory tests.	Di patisipan dɛm wae gɛt wayd soshal kɔnekshɔn kin du bɛtɛ pan mɛmori tɛst.
It was just a mild attack.	Na bin jɔs wan atak we nɔ bin bad.
Research shows that cows are more useful than camels.	Risach dɔn sho se kaw kin yus mɔ pas kamɛl.
The submarine was traveling in the ocean at a tremendous speed.	Di sabmarin bin de travul na di si wit big big spid.
Does anyone in your family have this disease?	Ɛnibɔdi na yu famili gɛt dis sik?
Unfortunately, no one was injured.	Bɔt i sɔri fɔ no se nɔbɔdi nɔ bin wund.
I am sure you will do just fine.	A shɔ se yu go du jɔs fayn.
He took a sip of water.	I tek wan sip wata.
Attach the wooden planks to the frame.	Ataya di wud plank dɛn na di freym.
This seems to be the only solution.	I tan lɛk se na dis nɔmɔ go ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Now we use inexpensive, disposable plastic items.	Naw wi de yuz plastic tin dɛn we nɔ dia ɛn we dɛn kin yuz wan tɛm nɔmɔ.
A mixture of sugar and water.	Wan miksɔp we dɛn mek wit shuga ɛn wata.
The professor drew a detailed map.	Di prɔfɛsɔ bin drɔ wan ditayli map.
The natives believe this tree is sacred.	Di pipul dɛn we de de biliv se dis tik oli.
Most scientists agree that science should inform decision making.	Bɔku sayɛnsman dɛn gri se sayɛns fɔ no aw fɔ disayd fɔ du wetin rayt.
A quick twist and the bottle had no cork.	Wan kwik twist ɛn di bɔtul nɔ bin gɛt kɔk.
A blood test will determine if you are pregnant.	We yu tɛst yu blɔd, yu go no if yu gɛt bɛlɛ.
Trains will soon have all the services in the city.	I nɔ go te igen, tren dɛn go gɛt ɔl di savis dɛn na di siti.
Thick, heavy clouds hung on the horizon.	Tik, ebi klawd dɛn bin de hang na di ɔrayzin.
The lack of electricity is a huge problem here.	Di lack of lektrisiti na big big problem hia.
The ductwork in the attic is leaking.	Di dakt wok we de na di ɔpgarɛt de lik.
What we eat directly affects our health.	Wetin wi de it kin afɛkt wi wɛlbɔdi dairekt wan.
Faculty members were asked to keep their mouths shut.	Dɛn bin aks di fakulti mɛmba dɛn fɔ kip dɛn mɔt lɔk.
Many appliances in the kitchen were stainless steel.	Bɔku tin dɛn we bin de na di kichin na bin stenlɛs stiɛl.
Construction requires large quantities of cement.	Fɔ bil, dɛn nid bɔku bɔku siment.
These are our dedicated employees.	Dis na wi wokman dɛn we de wok tranga wan.
They were helping to help people.	Dɛn bin de ɛp fɔ ɛp pipul dɛn fɔ ɛp dɛn.
The court is a complex process.	Di kot na wan kɔmpleks prɔses.
Unfortunately, the crops did not thrive.	I sɔri fɔ no se di tin dɛn we dɛn plant nɔ bin de gro fayn fayn wan.
The zoo gets more visitors every year.	Di zoo kin gɛt mɔ pipul dɛn we kin kam waka de ɛvri ia.
Who is responsible for this?	Udat gɛt fɔ ansa fɔ dis?
He was frail, worn.	I bin dɔn wik, i bin dɔn wɛr.
The villagers lived in abject poverty.	Di pipul dɛn na di vilej bin de liv na bad bad po.
If the place is tough, this will help.	If di ples tranga, dis go ɛp.
The priests were paid a small fee.	Dɛn bin de pe di prist dɛn smɔl mɔni.
His car broke down on the motorway.	In motoka bin pwɛl na di motoka rod.
He tossed and turned in his bed, unable to sleep.	I bin de tos ɛn tɔn insay in bed, i nɔ bin ebul fɔ slip.
The bath was full of bubbles.	Di bat bin ful-ɔp wit bɔbul dɛn.
The oil slick contaminated several miles offshore.	Di ɔyl slik bin dɔti sɔm mayl dɛn na di si.
Elephants have lived and roamed this land for centuries.	Ɛlifant dɛn dɔn de liv ɛn waka waka na dis land fɔ lɔng lɔng tɛm.
This neighborhood has a lot of wealthy people.	Dis neba gɛt bɔku jɛntriman dɛn.
Family is the essence of a society.	Famili na di men tin we de insay wan sosayti.
Pour the mixture into the blender.	Put di miksɔp insay di blɛnda.
The window is now broken.	Di winda dɔn brok naw.
This boat is made of heavy wood.	Dɛn mek dis bot we gɛt ebi ebi wud.
The museum collection is extensive.	Di tin dɛn we dɛn dɔn gɛda na di myuziɔm bɔku.
Many people think it is too complicated.	Bɔku pipul dɛn kin tink se i tu kɔmplikt.
Use a fork and spoon.	Yuz fɔk ɛn spun.
The oil industry is very important.	Di ɔyl industri rili impɔtant.
Thornbushes offered shelter from the elements.	Thornbushes bin de gi shelta frɔm di elements.
Note the blood staining the bandage.	Notis di blɔd we de mek di bandej gɛt dɔti.
Be careful not to damage it.	Tek tɛm mek yu nɔ pwɛl am.
My childhood crash was fun.	Di krash we a bin gɛt we a bin smɔl, bin rili fayn.
Our class will go to the zoo tomorrow.	Wi klas go go na di zoo tumara.
The truck delivered the goods on time.	Di trak bin deliv di guds di rayt tɛm.
He walked to the room and opened the door.	I waka go na di rum ɛn opin di domɔt.
His leadership was short-lived.	In lidaship nɔ bin te.
The power company was called to repair the machine.	Dɛn kɔl di pawa kɔmni fɔ mek dɛn mek di mashin fayn fayn wan.
The rules of this sport are very strict.	Di lɔ dɛn fɔ dis spɔt rili strikt.
I am used to a life without freedom.	A dɔn yus to layf we nɔ gɛt fridɔm.
The politician wants more tariffs.	Di pɔlitiksman want fɔ gɛt mɔ tarif.
He came up fishless after fishing for the night.	I bin kam ɔp we nɔ gɛt fish afta i dɔn fishin fɔ di nɛt.
Inject the dye into the mold.	Injekt di day insay di mol.
That country is historically important.	Da kɔntri de impɔtant frɔm istri.
He scratched his forehead.	I bin skrach in fɔrɛst.
Reduce your stress levels.	Ridyus yu strɛs lɛvɛl.
He insisted on paying the bill.	I bin tinap tranga wan fɔ pe di bil.
We have to give ourselves time to be happy.	Wi fɔ gi wisɛf tɛm fɔ mek wi gladi.
When they are young, they are full of life.	We dɛn yɔŋ, dɛn kin ful-ɔp wit layf.
Fresh air and exercise are good for health.	Fresh ɛya ɛn ɛksɛsayz kin fayn fɔ wɛlbɔdi.
The inhabitants have lived in this region for centuries.	Di pipul dɛn we de de dɔn de na dis rijyɔn fɔ lɔng lɔng tɛm.
He tried to drive the train but was rejected.	I bin tray fɔ drayv di tren bɔt dɛn nɔ gri fɔ tek am.
The edible parts of the tree are its fruit.	Di pat dɛn we pɔsin kin it na di tik na in frut.
A tour guide said that the ice is catching.	Wan pɔsin we de gayd pipul dɛn fɔ go waka bin tɔk se di ays de kech.
A bread knife lay on the table.	Wan bred naif bin de ledɔm na di tebul.
George lives in a three-bedroom house.	Jɔj de na wan os we gɛt tri rum dɛn.
There is no reason for violence.	No rizin nɔ de fɔ mek pipul dɛn fɛt-fɛt.
She had helped many battered women in the past.	I bin dɔn ɛp bɔku uman dɛn we dɛn bin de bit trade.
Wheelchair ramps are available for your convenience.	Wilchia ramp dɛn de fɔ mek i izi fɔ yu.
A ship crashed into the side of a mountain.	Wan ship bin fɔdɔm na wan mawnten in sayd.
The cinema was completely empty.	Di sinima bin de natin kpatakpata.
The emir had their offices demolished.	Di emir bin mek dɛn pwɛl dɛn ɔfis dɛn.
All the "kings", however, were in fact just pretenders.	Ɔl di "kiŋ dɛn", bɔt, na bin infakt jɔs pipul dɛn we de mek lɛk se dɛn de biev.
He spoke slowly, as if thinking before he spoke.	I bin de tɔk sloslo, lɛk se i de tink gud wan bifo i tɔk.
They promote health.	Dɛn kin mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi.
The negative effects of bans are emphasized.	Dɛn kin tɔk mɔ bɔt di bad bad tin dɛn we dɛn kin du we dɛn ban dɛn.
It is wrong to persecute people for their beliefs.	I bad fɔ mek pipul dɛn sɔfa fɔ wetin dɛn biliv.
Every day the body gets weaker.	Ɛvride di bɔdi de wik mɔ ɛn mɔ.
Two representatives from the firm complained that , .	Tu ripɔtmɛnt dɛn frɔm di fam bin kɔmplen se , .
The firm has grown rapidly over the past few years.	Di fam dɔn go bifo kwik kwik wan insay di las sɔm ia dɛn.
We are fighting a war.	Wi de fɛt wɔ.
I love going to this park all the time.	A lɛk fɔ go na dis pak ɔltɛm.
Since it is a free education here, all children can attend.	Bikɔs na fri ɛdyukeshɔn na ya, ɔl pikin dɛn kin atɛnd.
In order to do what is right, they must respect the law.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ du wetin rayt, dɛn fɔ rɛspɛkt di lɔ.
Political leaders have condemned the decision.	Di politiks lida dem don kondem di disishun.
Farmers eagerly await the harvest festival.	Di fama dɛn kin rili wet fɔ di fɛstival we dɛn kin gɛt fɔ avɛst.
Including the pulp, too, it’s very tasty.	Inklud di pulp, tu, i rili swit.
Let’s build a new cathedral in its place.	Lɛ wi bil nyu katidral insay in ples.
Speilberg’s best work.	Di bɛst wok we Speilberg bin du.
The stores restocked all ingredients.	Di stoa dɛn bin ristɔk ɔl di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn.
The bargain was quickly broken.	Di bargain bin brok kwik kwik wan.
The shirt was red.	Di shit bin rɛd.
Water does not dissolve carbon dioxide.	Wata nɔ de sɔlv di kabon dayɔgzayd.
On road traffic has fallen.	Na rod trafik dɔn fɔdɔm.
The siege walls were destroyed.	Dɛn bin pwɛl di wɔl dɛn we dɛn bin de rawnd di siti.
The chocolate ice cream was melting.	Di chɔklɛt ayskrim bin de mɛlt.
He opened his eyes wide.	I opin in yay big big wan.
Even car thieves have trouble selling these vehicles.	Ivin pipul dɛn we de tif motoka kin gɛt prɔblɛm fɔ sɛl dɛn motoka dɛn ya.
This tree bears fruit twice a year.	Dis tik de bia frut tu tɛm insay di ia.
After a long time, he said nothing.	Afta lɔng tɛm, i nɔ tɔk natin.
The police recovered his weapon at the scene.	Di polis bin fɛn in wɛpɔn na di say we di aksidɛnt apin.
Surveys were used to determine the cause.	Dɛn bin yuz sɔv fɔ no wetin mek i apin.
He was out taking pictures.	I bin de na do fɔ tek pikchɔ dɛn.
Expansion was the top priority.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ mek mɔ tin dɛn na bin di tin we dɛn bin de du fɔs.
Reading materials will be provided to all visitors.	Dɛn go gi ɔl di wan dɛn we go kam fɔ si di tin dɛn fɔ rid.
The farm is very small.	Di fam rili smɔl.
She stared at the photograph.	I bin de luk di foto wit gladi at.
Wiry little men, they were.	Wiry smɔl man dɛn, dɛn bin de.
He was arrested for questioning.	Dɛn bin arɛst am fɔ mek dɛn aks am kwɛstyɔn dɛn.
We have to make peace with what the police tell us.	Wi fɔ mek wi gɛt pis wit wetin di polis tɛl wi.
He struggled with the students.	I bin de tray tranga wan fɔ bia wit di studɛnt dɛn.
He ate lunch, then went to the store.	I it lɛnch, dɔn i go na di stoa.
He talks and talks, but says very little about something.	I de tɔk ɛn tɔk, bɔt i nɔ de tɔk bɛtɛ tin bɔt sɔntin.
The danger of global warming increases every year.	Di denja we di wɔl de wam kin bɔku ɛvri ia.
He left me alone.	I bin lɛf mi wangren.
In recent months, the girl's behavior has changed.	Insay di las mɔnt dɛn, di we aw di titi de biev dɔn chenj.
Instead of eating the fish raw, he fried it.	Bifo i it di fish raw, i bin de frɛsh am.
They did not stop for water or food.	Dɛn nɔ bin stɔp fɔ gɛt wata ɔ fɔ it.
The market is not open to outsiders.	Di makit nɔ opin fɔ pipul dɛn we de na do.
Use non-stick pans for pancakes.	Yuz pan dɛn we nɔ de stik fɔ mek pankɛk.
The cat ran off.	Di pusi bin rɔn go.
The trees started budding soon after.	Di tik dɛn bigin fɔ bɔd jɔs afta dat.
The clay pot was filled with delicious, fragrant soup.	Di kle pɔt bin ful-ɔp wit fayn fayn sup we de smɛl.
His popularity grew rapidly.	Di pipul dɛn we bin lɛk am bin de bɔku kwik kwik wan.
A forest fire was rapidly spreading from village to village.	Wan fɔrɛst faya bin de skata kwik kwik wan frɔm wan vilej to ɔda vilej.
The display contains the operating system options.	Di displei gɛt di tin dɛn we di ɔpreshɔn sistem kin pik.
He ran every day.	I bin de rɔn ɛvride.
The lights are dim.	Di layt dɛn nɔ de shayn bɛtɛ.
The service station was closed during the storm.	Dɛn bin lɔk di savis steshɔn di tɛm we di big big briz bin de blo.
He slides some coins into place.	I slayv sɔm kɔyn dɛn na di say we i de.
To what extent would you be willing to cooperate?	Us mak yu go rɛdi fɔ wok togɛda?
A group of children played nearby.	Wan grup we gɛt pikin dɛn bin de ple nia de.
He will go home when the work is done.	I go go na os we di wok dɔn.
A member of her sister’s family called.	Wan mɛmba na in sista in famili bin kɔl.
Subsequently, some speculated that the tree was infected.	Afta dat, sɔm pipul dɛn bin tɔk se di tik bin gɛt sik.
The party was in a hall.	Di pati bin de na wan ɔl.
The status of women has improved in recent years.	Di stetmɛnt fɔ uman dɛn dɔn impɔtant insay di las ia dɛn.
The missile resulted in the destruction of the royal family.	Di mishɔl bin mek dɛn pwɛl di kiŋ in famili.
The fish is boiled in seawater.	Dɛn kin bɔyl di fish insay si wata.
Here, you can sample delicious food.	Na ya, yu kin sɛmpɛl fayn fayn it dɛn.
The food here is nothing exceptional.	Di it we de ya nɔto ɛkspɛshal tin.
He was an excellent headman, respected by all.	Na bin fayn fayn edman, ɛn ɔlman bin de rɛspɛkt am.
I can’t do it alone.	A nɔ go ebul fɔ du am mi wan.
He was accompanied by a party of journalists.	Wan pati we gɛt jɔnalist dɛn bin de wit am.
I tried to solve the problem, but to no avail.	A bin tray fɔ sɔlv di prɔblɛm, bɔt a nɔ bin ebul fɔ du natin.
Everyone will laugh at you.	Ɔlman go laf yu.
The government enacted legislation to increase security efforts.	Di gɔvmɛnt bin mek lɔ fɔ mek di wok we dɛn de du fɔ mek di kɔntri gɛt mɔ sikyɔriti.
The last days of winter are often bitterly cold.	Bɔku tɛm, di las de dɛn insay di kol sizin kin rili kol.
The material will be removed.	Dɛn go pul di tin dɛn we dɛn de tɔk bɔt.
So, the bill is very high.	So, di bil rili bɔku.
The manager was temporarily fired.	Dɛn bin pul di manija fɔ sɔm tɛm.
The clerk sauntered over wearing an ugly striped shirt.	Di klɔk bin de saunter ova we i wɛr wan ɔgly strɛp shit.
They were taken into police custody.	Dɛn kɛr dɛn go na polis kɔstɔdi.
Avoid heavy traffic.	Avɔyd bɔku bɔku trafik.
As the sun sets, the baron’s wife lights a candle.	As di san de go dɔŋ, di barɔn in wɛf layt kandul.
As soon as the singer heard her voice, he stopped.	As di siŋda yɛri in vɔys so, i stɔp.
The conspirators want to disrupt the government.	Di wan dɛn we de plan fɔ du sɔntin want fɔ ambɔg di gɔvmɛnt.
We had to stop for gas.	Wi bin gɛt fɔ stɔp fɔ gɛt gas.
They had been visiting each other's homes for years.	Dɛn bin dɔn de go fɛn dɛnsɛf na dɛn os fɔ lɔng lɔng tɛm.
Many religions and cultures view certain things as sacred.	Bɔku rilijɔn ɛn kɔlchɔ dɛn kin si sɔm tin dɛn as sɔntin we oli.
Build the hut as shown in the poster.	Bil di hut lɛk aw dɛn sho am na di posta.
The authorities must act quickly.	Di bigman dɛn fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
But their deep eyes spoke of sadness.	Bɔt dɛn dip dip yay dɛn bin de tɔk bɔt sɔri-at.
The kitten purred, rubbing her head against his hand.	Di kichin purred, i de rɔb in ed pan in an.
We proceed on narrow cobbled streets.	Wi de go bifo na smɔl smɔl rod dɛn we dɛn mek wit kɔba.
The animals grazed contentedly in the meadow.	Di animal dɛn bin de it gras wit satisfay na di mɛdɔ.
He failed the test for lead.	I nɔ bin ebul fɔ du di tɛst fɔ gɛt lid.
Organic produce has been around for decades.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn de mek tin dɛn we dɛn dɔn plant wit ɔganayz tin dɛn.
We are truly living in exciting times.	Wi rili de liv insay tɛm dɛn we rili fayn.
However, there was heavy cloud cover in the region.	Bɔt ebi ebi klawd bin de na di rijɔn.
The deck belonged to her husband.	Di dɛk na bin in man in yon.
The noise stopped immediately.	Di nɔys bin stɔp wantɛm wantɛm.
His motivation was passion, love, and compassion.	Di tin we bin mek i lɛk fɔ du sɔntin, fɔ lɛk am, ɛn fɔ fil sɔri fɔ ɔda pipul dɛn.
He wears a suit and bow tie to work.	I de wɛr sus ɛn bɔw tay fɔ go wok.
When the music stopped, the dancers left the stage.	We di myuzik stɔp, di wan dɛn we de dans bin kɔmɔt na di stej.
He always looked over his shoulder at his parents.	I bin de luk oba in sholda ɔltɛm fɔ in mama ɛn papa.
English is taught for nine months in the lower grades.	Dɛn kin tich Inglish fɔ nayn mɔnt na di gred dɛn we de dɔŋ.
His speech was greeted with mixed responses.	Dɛn bin grit in tɔk wit difrɛn ansa dɛn.
Few builders hired laborers.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin de bil os dɛn bin de tek pipul dɛn fɔ wok fɔ dɛn.
The horse was a beautiful white stallion.	Di ɔs na bin wan fayn wayt stɛlin.
He whispered as he walked.	I bin de wispa as i de waka.
I don’t really want to travel the world anymore.	A nɔ rili want fɔ travul na di wɔl igen.
This castle has a long history.	Dis kast gɛt lɔng istri.
In a sense, it was because they worked well.	Wi kin se na bikɔs dɛn bin de wok fayn.
What speakers can you think of that have three drivers?	Us spika dɛn yu kin tink bɔt we gɛt tri drayva dɛn?
In many cultures, the color red is used.	Insay bɔku kɔlchɔ dɛn, dɛn kin yuz di kɔlɔ we dɛn kɔl rɛd.
The divorce rate here is very high.	Di divɔs ret ya rili ay.
Many of their neighbors make their own clothes.	Bɔku pan dɛn neba dɛn kin mek dɛn yon klos.
His dull eyes looked tired.	In yay dɛn we bin dɔn dɔl bin tan lɛk se i taya.
He knows the place well.	I sabi di ples gud gud wan.
He passed it on to me.	I bin pas am to mi.
He criticized successive governments.	I bin de kɔndɛm di gɔvmɛnt dɛn we bin de kam afta dɛnsɛf.
He is the eldest of three brothers.	Na in na di big wan pan tri brɔda dɛn.
You can never know.	Yu nɔ go ɛva ebul fɔ no.
The capital of the peninsula is a center of culture and art.	Di kapital siti na di peninsula na wan sɛnta fɔ kɔlchɔ ɛn art.
I’m trying to write this book.	A de trai fo rait dis buk.
The debris was blocking dozens of roads downhill.	Di dɔti bin de blok bɔku bɔku rod dɛn we bin de dɔŋ di mawnten.
Immigrants are often victimized.	Bɔku tɛm, dɛn kin du bad to pipul dɛn we de kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na dɛn kɔntri.
At the end of the day, the family was starving.	We di de dɔn, di famili bin de day wit angri.
He fixed the broken chair.	I bin fiks di chia we bin dɔn brok.
The soldiers took the town without warning.	Di sojaman dɛn bin tek di tɔŋ ɛn dɛn nɔ bin wɔn dɛn.
The autumn leaves were shades of red and yellow.	Di ɔtom lif dɛn bin gɛt shed dɛn we gɛt rɛd ɛn yɔlɔ.
The tomb is built into a hill.	Dɛn bil di grev insay wan il.
Once the pastry was baked, it was served.	We dɛn dɔn bek di pastry, dɛn bin de gi am.
Aerosols are small solid or liquid particles.	Aerosol na smɔl smɔl tin dɛn we gɛt sɔlid ɔ wata.
Several species are now on the endangered list.	Bɔku kayn animal dɛn de naw na di list we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The dog ate my homework.	Di dɔg bin it mi os wok.
The noise exceeded decibel levels.	Di nɔys bin pas di dɛsibɛl lɛvɛl dɛn.
Her lips were bright pink.	In lip dɛn bin brayt brayt pink.
An argument ensued over who was to blame.	Wan agyumɛnt bin apin bɔt udat fɔ blem.
In many countries, hunting is now strictly regulated.	Insay bɔku kɔntri dɛn, naw dɛn dɔn rili lɔ bɔt aw fɔ fɛn animal dɛn.
Be sure to take the last bus home.	Mek shɔ se yu tek di las bɔs fɔ go na os.
The rain had stopped before noon.	Di ren bin dɔn stɔp bifo midulnɛt.
The roach ran across the floor.	Di roch bin rɔn krɔs di flɔ.
The queen drove slowly by.	Di kwin bin drayv sloslo pas.
Today, people don’t talk to strangers.	Tide, pipul dɛn nɔ de tɔk to strenja dɛn.
This band is known for their humorous lyrics.	Dɛn sabi dis band fɔ dɛn liriks dɛn we de mek pipul dɛn laf.
Many local fishermen have joined the protest.	Bɔku lokal fishaman dɛn dɔn jɔyn di protest.
His novels have been translated into many languages.	Dɛn dɔn translet in novel dɛn insay bɔku langwej dɛn.
It was a difficult time.	Na bin wan tɛm we nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
Some species grow to enormous size.	Sɔm spisis dɛn kin gro to big big saiz.
It is best not to see them too often.	I bɛtɛ fɔ mek yu nɔ si dɛn tumɔs.
Separate the yolks from the whites.	Separet di yolk dɛn frɔm di wayt dɛn.
A mailing list is a list of email addresses.	Meil list na wan list we gɛt di imel adrɛs dɛn.
A door slammed into the house.	Wan domɔt bin slam na di os.
Fund managers are in a dire situation.	Fɔnd manija dɛn de insay wan bad bad tin.
Her body was very thin.	In bɔdi bin rili tan.
The bean tins are spread on the ground.	Dɛn kin spre di bins tin dɛn na grɔn.
These streams are rich in biodiversity.	Dɛn strim dɛn ya gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn we gɛt layf.
Some women were brave in the early morning.	Sɔm uman dɛn bin gɛt maynd di ali mɔnin.
He has a history of alcohol-related problems.	I gɛt istri bɔt prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit rɔm.
They climbed down from their seats on the train.	Dɛn bin klaym dɔŋ frɔm dɛn sidɔm ples dɛn na di tren.
It arrived just as they had eaten.	I rich jɔs lɛk aw dɛn dɔn it.
Mix together the buttermilk and eggs.	Miks di bɔta milk ɛn di eg togɛda.
He splashed into the cold water.	I bin splash insay di kol wata.
A white feather floated lightly down in the air.	Wan wayt fɛda bin de flɔt layt wan dɔŋ na di ays.
Her husband left four months ago.	In man bin kɔmɔt de 4 mɔnt dɔn pas.
The proof is in the pudding.	Di pruf de insay di pudin.
He was promoted.	Dɛn bin promot am fɔ di wok.
The earth’s crust has broken into huge plates.	Di wɔl in krɔs dɔn brok ɛn tɔn to big big plet dɛn.
Countries were urged to consider nuclear energy as a viable option.	Dɛn bin tɛl di kɔntri dɛn fɔ tink bɔt nyuklia ɛnaji as sɔntin we dɛn go ebul fɔ du.
It was a red and gold dragon.	Na bin wan dragɔn we gɛt rɛd ɛn gold.
Hundreds of thousands of students visit this university every year.	Bɔku bɔku studɛnt dɛn kin go na dis yunivasiti ɛvri ia.
For example, it is customary to eat crabs during the.	Fɔ ɛgzampul, na kɔstɔm fɔ it krab di tɛm we dɛn de...
The government is committed to protecting the environment.	Di gɔvmɛnt dɔn mekɔp in maynd fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
The job requires attention to detail and focus.	Di wok nid fɔ pe atɛnshɔn to di ditel dɛn ɛn fɔ pe atɛnshɔn mɔ pan di wok.
He pulled out his hat.	I pul in hat.
The author strictly adhered to the facts.	Di pɔsin we rayt di buk bin fala di tru tin dɛn tranga wan.
A green field stretches across the horizon.	Wan grɔn fil de stret akɔdin to di ɔrayzin.
Balance groups within the family.	Balɛns di grup dɛn we de insay di famili.
They put a lot of effort into the roast.	Dɛn bin tray tranga wan fɔ mek di rost.
First, brown the onions over low heat.	Fɔs, brawn di anɔynt dɛn pan smɔl faya.
No one knew what to do.	Nɔbɔdi nɔ bin no wetin fɔ du.
The twentieth century was a turning point in architecture.	Di twɛnti sɛntiwɔd na bin tɛm we bin rili impɔtant fɔ mek dɛn bil os dɛn.
Study groups affect school performance.	Stɔdi grup dɛn kin afɛkt di we aw dɛn de du tin na skul.
He holds a knife firmly.	I ol wan nɛf tranga wan.
Occasionally still, sometimes he doesn’t quite rest.	Wan wan tɛm stil, sɔntɛnde i nɔ kin rili rɛst.
Shellfish are a symbol of wealth.	Shelfish na tin we de sho se pipul dɛn gɛt bɔku prɔpati.
He collected a few small blue feathers.	I bin gɛda sɔm smɔl smɔl blu fɛda dɛn.
Technology was taken for granted.	Dɛn bin de tek tɛknɔlɔji as sɔntin we nɔ de apin.
A cockroach scurried across the floor.	Wan kɔkrɔs bin de rɔn krɔs di flɔ.
It started with a strong wind.	I bigin wit wan strɔng briz.
A young person’s life was ruined.	Wan yɔŋ pɔsin in layf bin pwɛl.
First, you’ll need two cups of brown sugar.	Fɔs, yu go nid tu kɔp brawn shuga.
Many young people died.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn bin day.
They were upset when service was refused.	Dɛn bin vɛks we dɛn nɔ gri fɔ tek savis.
Move your hair and look over here, please.	Muv yu ia ɛn luk oba ya, duya.
He has a job.	I gɛt wok.
A first sense of something wrong.	Wan fɔs sɛns fɔ sɔntin we nɔ rayt.
The technology has changed a lot.	Di teknɔlɔji dɔn chenj bɔku chenj dɛn.
The sun was shining hard and bright.	Di san bin de shayn tranga wan ɛn brayt brayt wan.
Shakespeare is considered one of the greatest writers.	Dɛn kin tek Shekspia as wan pan di bigman dɛn we rayt.
They were impatient.	Dɛn nɔ bin gɛt peshɛnt.
The country is famous for its food and wine.	Di kɔntri gɛt nem fɔ di it ɛn wayn.
The crime was robbery, not murder.	Di kraym na bin tif, nɔto fɔ kil pɔsin.
An immediate and decisive action.	Wan tin we pɔsin kin du wantɛm wantɛm ɛn we go disayd fɔ du sɔntin.
The final outcome was uncertain.	Di las tin we bin apin nɔ bin mek wi no wetin fɔ du.
Obedience to authority is vital.	I rili impɔtant fɔ obe di wan dɛn we gɛt pawa.
Watching people suffer is horrible.	Fɔ wach pipul dɛn we de sɔfa kin rili bad.
Alkaline earth metals react badly with acids.	Alkaline earth metals de riak bad bad wan wit asid.
A rollicking party was happening upstairs.	Wan rollicking pati bin de apin na di ɔp stej.
Notice that the machine really wants to please us.	Notis se di mashin rili want fɔ mek wi gladi.
Our party continued to ascend.	Wi pati kɔntinyu fɔ go ɔp.
He appeared in the exhibition.	I bin apia na di ɛgzibit.
The setting sun cast a great glow over the sea.	Di san we bin de go dɔŋ bin mek big big layt de oba di si.
Participants in these experiments were blinded.	Di wan dɛn we tek pat pan dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya bin blaynd.
The region enjoyed regular rains.	Di rijyɔn bin de ɛnjɔy ren ɔltɛm.
She has a strong voice but little character.	I gɛt strɔng vɔys bɔt i nɔ gɛt bɛtɛ abit.
They will never forget that.	Dɛn nɔ go ɛva fɔgɛt dat.
The gadgets are very important.	Di gadget dɛn rili impɔtant.
His personality is that of a corporate empire builder.	In pɔsin na di wan we de bil kɔpɔt ɛmpaya.
Never give up, no matter what your problems are.	Nɔ ɛva pwɛl at, ilɛk uskayn prɔblɛm dɛn de mit yu.
The chemical elemental matter is silvery white.	Di kemikal elemɛnt tin na silva wayt.
The night sky slowly faded and glowed.	Di skay na nɛt bin de stɔp smɔl smɔl ɛn i bin de shayn.
There’s plenty of room for interpretation.	Plɛnti rum de fɔ intapriteshɔn.
True independence is rare.	Tru indipɛndɛns nɔ kin bɔku.
Broken glass littered the floor.	Glas we bin dɔn brok bin de rɔtin na grɔn.
This is an important difference.	Dis na wan impɔtant difrɛns.
This region produces some of the finest sweets.	Dis rijyɔn de mek sɔm pan di fayn fayn swit dɛn.
A harvest festival was in progress.	Wan fɛstival fɔ avɛst bin de go bifo.
He seemed startled by the sudden noise.	I bin tan lɛk se i sɔprayz wit di nɔys we bin de mek wantɛm wantɛm.
Tourists once flocked to this seaside gem.	Wan tɛm, turis dɛn bin de kam na dis gem we de nia di si.
Residents have been flocking to this brewery for years.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de de dɔn de kam na dis ples usay dɛn de mek wayn.
He broke a world record.	I bin brok wan wɔl rɛkɔd.
My doctor keeps telling me to drink more water.	Mi dɔktɔ kin kɔntinyu fɔ tɛl mi fɔ drink mɔ wata.
Dogs often interfered with the lions.	Bɔku tɛm, dɔg dɛn bin de ambɔg di layɔn dɛn.
The regulations ban the use of plastic bags.	Di rigyuleshɔn dɛn ban fɔ yuz plastic bag.
Foreign visitors should enter only at designated ports.	Fɔrina dɛn we de kam fɔ si di ples dɛn fɔ kam insay nɔmɔ na di say dɛn we dɛn dɔn pik fɔ go na di pɔt dɛn.
Our lives are much better now.	Wi layf dɔn bɛtɛ pasmak naw.
English came out.	Inglish bin kɔmɔt na do.
Insects don’t have brains.	Insɛkt dɛn nɔ gɛt bren.
The little girl couldn't stop giggling.	Di smɔl titi nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ gigl.
People seemed to prefer silence to conversation.	I bin tan lɛk se pipul dɛn bin lɛk fɔ sɛt mɔt pas fɔ tɔk to dɛnsɛf.
The new man was given office.	Dɛn bin gi di nyu man ɔfis.
I felt we were kindred spirits.	A bin fil se wi na spirit dɛn we gɛt wanwɔd.
He named his calf after his mother.	I gi in kaw pikin in nem in mama.
The standard of voltage was unstable.	Di standad fɔ vɔlɔt bin nɔ stebul.
The road was so narrow that hardly anyone could walk on it.	Di rod bin so smɔl dat i nɔ bin izi fɔ mek ɛnibɔdi ebul fɔ waka.
What are you basing your economy on?	Wetin yu de bays yu ikonomi pan?
Judging from his appearance, no one could argue with that.	If yu jɔj am frɔm di we aw i bin de luk, nɔbɔdi nɔ go agyu wit dat.
The incidence of cancer has increased dramatically.	Di wan dɛn we gɛt kansa dɔn bɔku pasmak.
I asked him for directions to the hotel.	A aks am fɔ sho aw fɔ go na di ɔtel.
Wash your clothes with cold water.	Was yu klos wit kol wata.
I hope he reacts wisely.	A op se i go riak wit sɛns.
The frozen hand was full of pain.	Di an we bin dɔn frɔst bin ful-ɔp wit pen.
The underworld’s head honcho.	Di ɔndawɔl in ed honcho.
The students are a recalcitrant lot.	Di studɛnt dɛn na wan recalcitrant lot.
He was given the watch as a gift.	Dɛn bin gi am di wach as gift.
Some people believe that the elderly should be treated with respect.	Sɔm pipul dɛn biliv se dɛn fɔ trit di wan dɛn we dɔn ol wit rɛspɛkt.
I crave peace and quiet.	A kin want fɔ gɛt pis ɛn kwayɛt.
The effects of this disease were few.	Di tin dɛn we dis sik bin de du nɔ bin bɔku.
A lover finally meets their true match.	Wan pɔsin we lɛk dɛnsɛf kin dɔn mit dɛn tru tru mach.
The stranger patted the pony’s neck.	Di strenja bin pat di pɔni in nɛk.
Please give him your seat.	Duya gi am yu sidɔm ples.
There is no substitute for experience.	No tin nɔ de we go tek ples fɔ ɛkspiriɛns.
But most businesses remained closed.	Bɔt bɔku pan di biznɛs dɛn bin kɔntinyu fɔ lɔk.
Inflation will affect pensions next year.	Infleshɔn go afɛkt penshɔn nɛks ia.
The captain pushed hard to the left.	Di kapten bin push tranga wan fɔ go na di lɛft.
The gaming industry has been booming for several years.	Di gem injɔstis dɔn de bɔku fɔ sɔm ia naw.
The artwork was great.	Di art wok bin rili fayn.
His eyes were intense.	In yay dɛn bin rili strɔng.
Crime rates plummet after dark.	Di kraym ret kin go dɔŋ bad bad wan afta we dɔn dak.
A certain percentage of children start school underweight.	Wan patikyula pasɛnt pan di pikin dɛn kin bigin skul we nɔ gɛt bɛtɛ wet.
Imported meat is not always cheap.	Nɔto ɔltɛm mit we dɛn de import kin shɔt.
Now sit back and listen.	Naw, sidɔm ɛn lisin.
Our war effort so far has been very successful.	Di wɔ we wi dɔn tray te naw dɔn rili wok fayn.
Residents took cover in shelters and bomb shelters.	Di pipul dɛn we bin de de bin de kɔba na di say dɛn we dɛn kin kip pipul dɛn ɛn di say dɛn we dɛn kin kip bɔm dɛn.
The injured man was rushed to the hospital.	Dem rɔsh di man we wund go ɔspitul.
Many organizations were able to get rid of the system.	Bɔku ɔganayzeshɔn dɛn bin ebul fɔ pul di sistɛm.
This new house needs a lot of work.	Dis nyu os nid bɔku wok.
There was another crack in the door.	Na wan ɔda krak krak bin de na di domɔt.
They are known for their mien and humility.	Dɛn sabi dɛn fɔ dɛn mien ɛn dɛn ɔmbul.
The poison spread rapidly through his body.	Di pɔyzin bin de skata kwik kwik wan na in bɔdi.
But some people buy and eat fish all year round.	Bɔt sɔm pipul dɛn kin bay ɛn it fish ɔlsay na di ia.
Let him choose the child he loves.	Mek i pik di pikin we i lɛk.
The walls of their village are made of clay.	Na kle mek di wɔl dɛn na dɛn vilej.
But we have to send this money to him.	Bɔt wi fɔ sɛn dis mɔni to am.
She was clearly pregnant.	I bin klia se i bin gɛt bɛlɛ.
The professional contest ended in a surprising outcome.	Di profeshɔnal kɔntes bin dɔn wit wan sɔprayz autkam.
Trees line the streets.	Ti dɛn de layn na di strit dɛn.
It took two hours just to reach the village.	I tek tu awa jɔs fɔ rich na di vilej.
The following is a discussion.	Di wan dɛn we de kam biɛn ya na wan tɔk.
Everyone in the city seems friendly.	I tan lɛk se ɔlman na di siti gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
It was raining heavily in the country.	Ren bin de kam insay bɔku bɔku wata na di kɔntri.
The dragon of heaven is a mythological monster	Di dragɔn we de na ɛvin na wan wayl animal we dɛn kin tɔk bɔt na lay lay stori
Consider the difference between hydrogen and helium.	Tink bɔt di difrɛns bitwin haydrojɛn ɛn ɛliyɔm.
The radio played soothing music.	Di redio bin de ple myuzik we de mek pɔsin fil fayn.
She has a downward hairline.	I gɛt wan ia layn we de go dɔŋ.
The girl gave me a cup of tea.	Di gyal pikin bin gi mi wan kɔp ti.
Slurping, sniffing, spitting.	Slɔp, snɛf, spit.
The study has been criticized.	Dɛn dɔn tɔk bad bɔt di stɔdi.
There are four thousand liters of petrol in the tank.	Fo tawzin lita petrol de fo di tank.
Morning is the best time to visit this temple.	Mɔnin na di bɛst tɛm fɔ go na dis tɛmpul.
The politician was talking about politics.	Di pɔlitiksman bin de tɔk bɔt pɔlitiks.
He continued to believe that his father was dead.	I bin kɔntinyu fɔ biliv se in papa dɔn day.
The only basis for admission is faith.	Di wangren tin we pɔsin kin yuz fɔ admit pɔsin na fɔ gɛt fet.
Describing himself, he calls himself a man of peace.	We i de tɔk bɔt insɛf, i de kɔl insɛf man we de mek pis.
A basic computer operates in a binary fashion.	Wan bɛsik kɔmpyuta kin wok insay wan baynary fashɔn.
He believed his country was under attack.	I bin biliv se dɛn de atak in kɔntri.
He was driven from his home.	Dɛn bin drɛb am kɔmɔt na in os.
Straw allows cows to breathe.	Straw de mek kaw dɛn ebul fɔ blo.
He was tired and could easily fall asleep.	I bin taya ɛn i bin ebul fɔ slip izi wan.
What exactly happened is not entirely clear.	Wetin bin rili apin nɔ rili klia.
Do not overcook the fish.	Nɔ kuk di fish pasmak.
Studies have shown that electricity can be generated using wave power.	Stɔdi dɛn dɔn sho se dɛn kin ebul fɔ mek ilɛktrishɔn bay we dɛn de yuz wev pawa.
Having suppressed his mental worries, he agreed.	Bikɔs i bin stɔp di tin dɛn we i bin de wɔri bɔt we i bin de tink bɔt, i bin gri fɔ du dat.
He had a very positive way of thinking.	I bin gɛt wan we we rili fayn fɔ tink.
A kind of wool huge, roamed the ice valleys	Wan kayn wul big big wan, i bin de waka waka na di vali dɛn we gɛt ays
Still, he took the initiative to suggest some solutions.	Bɔt stil, i bin tek di fɔs tin fɔ tɔk bɔt sɔm we dɛn fɔ sɔlv di prɔblɛm.
We lost contact after the divorce.	Wi nɔ bin gɛt wanwɔd igen afta wi dayvɔs.
The capsule did no harm.	Di kapsul nɔ bin du ɛni bad tin.
The myth is best left unrevealed.	I bɛtɛ fɔ lɛ dɛn lɛf di lay lay stori we dɛn nɔ sho.
Although he was a quiet man, he was very popular.	Pan ɔl we in na bin kwayɛt man, pipul dɛn bin rili lɛk am.
His eyes were fixed.	In yay bin fiks.
Doctors kept him in a coma until he died.	Di dɔktɔ dɛn bin kip am na kɔma te i day.
He walked past the guards.	I bin waka pas di wan dɛn we bin de gayd am.
He watched for wild animals.	I bin de wach fɔ animal dɛn na di bush.
Our house is old, but we love it.	Wi os dɔn ol, bɔt wi lɛk am.
His face was small, but tired.	In fes bin smɔl, bɔt i bin taya.
Put your finger here, please.	Put yu finga ya, duya.
It’s just that the writing is too small.	Na jɔs se di raytin tu smɔl.
This land is primitive.	Dis land na tin dɛn we bin de trade trade.
Yup, there was a lot of corruption here.	Yus, bɔku bɔku kɔrɔpshɔn bin de na ya.
The windswept beach was missing.	Di bich we di briz bin de blo nɔ bin de.
Add salt, pepper, sugar, and oil to recipe.	Put sɔl, pepa, shuga, ɛn ɔyl insay di risɛp.
The primary goal of that group is to protect nature.	Di men tin we da grup de want fɔ du na fɔ protɛkt di tin dɛn we Gɔd mek.
She started to cry, but quickly regained her composure.	I bigin fɔ kray, bɔt i bin gɛt maynd bak kwik kwik wan.
I feel so sorry for him.	A rili sɔri fɔ am.
The joke fell flat.	Di jok bin fɔdɔm flat.
The remains of a castle can be seen nearby.	Yu kin si di tin dɛn we lɛf pan wan kast nia de.
Remember to shampoo your hair regularly.	Mɛmba fɔ shampoo yu ia ɔltɛm.
She kept a string of pearls around her neck.	I bin kip wan string we gɛt pal dɛn rawnd in nɛk.
So did we try to avoid this potential problem?	So wi bin tray fɔ avɔyd dis prɔblɛm we go apin?
A cold fear runs through him.	Wan kol kol kol fred de ron tru am.
Tom worked at a media company.	Tom bin de wok na wan kɔmni we de mek midia.
The mountains in this area are volcanic.	Di mawnten dɛn we de na dis eria gɛt volkeno.
You can stay as long as you want.	Yu kin de fɔ lɔng tɛm as yu want.
Doctors said the consequences would be catastrophic.	Di dɔktɔ dɛn bin se di bad bad tin dɛn we go apin to am go rili bad.
These are small and cute.	Dɛn tin ya smɔl ɛn dɛn kin fayn.
He stared straight ahead, silent.	I bin de luk bifo am stret, i nɔ bin de tɔk.
The military of the country is equipped with modern weapons.	Di sojaman dɛn na di kɔntri gɛt wɛpɔn dɛn we de naw.
Several studies have shown that men pay more for luxury items.	Bɔku stɔdi dɛn dɔn sho se man dɛn de pe mɔ fɔ lɔjishɔn tin dɛn.
They started with a rigorous exercise.	Dɛn bin bigin wit wan strɔng ɛksesaiz.
The coffin was buried in a cemetery.	Dɛn bɛr di kɔfin na wan simɛstri.
These aluminum pots are lightweight.	Dɛn aluminiɔm pɔt dɛn ya layt.
He invited us to dinner.	I bin invayt wi fɔ it ivintɛm it.
Then a snake slipped by.	Dɔn wan snek slip pas.
This region is the second hottest in the world.	Dis rijyɔn na di sɛkɔn rijyɔn we de wam pas ɔl na di wɔl.
Novels are analyzed to identify common patterns of plot.	Dɛn kin analayz novel dɛn fɔ no di kɔmɔn patɛns dɛn fɔ plot.
A hospital stands near the park.	Wan ɔspitul tinap nia di pak.
However, a village is different from a town.	Bɔt, vilej difrɛn frɔm tɔŋ.
He rushed upstairs.	I rɔsh go ɔp di os.
The villagers celebrated the argument.	Di pipul dɛn na di vilej bin sɛlibret di agyumɛnt.
He lost consciousness, and was afflicted by his illness.	I nɔ bin no natin igen, ɛn na in sik bin ambɔg am.
The police lost interest in the case.	Di polis dɛn nɔ bin gɛt intres igen pan di kes.
The media called him a fashion guru.	Di midia bin de kɔl am fashɔn guru.
Chambers studied the behavior of animals.	Chambers bin stɔdi di abit dɛn we animal dɛn gɛt.
My university is famous for its libraries.	Mi yunivasiti gɛt nem fɔ di laybri dɛn we de de.
A traditional farewell party was held that evening.	Dɛn bin gɛt wan tradishɔnal fayvɛl pati da ivintɛm de.
Despite its obvious challenges, the town was a tourist destination.	Pan ɔl we i bin klia se di tɔŋ bin gɛt prɔblɛm dɛn, na bin ples fɔ turis dɛn.
Her voice was so beautiful and clear.	In vɔys bin rili fayn ɛn i bin klia.
A noise begins in the far room.	Wan nɔys bigin na di rum we de fa.
The book is richly photographed.	Di buk gɛt bɔku bɔku foto dɛn.
The city is situated on the banks of a long river.	Di siti de nia wan lɔng riva.
The earthquake destroyed surrounding buildings.	Di atkwek bin pwɛl di bildin dɛn we bin de rawnd.
The negotiations lasted two days.	Di nɛgoshyɔn bin tek tu dez.
Hundreds of thousands of people are starving to death.	Bɔku bɔku pipul dɛn de day bikɔs dɛn de day wit angri.
The professor was excited by the prospect of new discoveries.	Di prɔfɛsɔ bin gladi fɔ di op fɔ gɛt nyu tin dɛn we dɛn go fɛn.
The blood pooled in the wound.	Di blɔd bin gɛda na di wund.
It took them several hours to complete the project.	I bin tek dɛn sɔm awa fɔ dɔn di wok.
All forms of renewable energy are considered important.	Dɛn kin tek ɔl di kayn ɛnaji we dɛn kin yuz fɔ mek nyu ɛnaji as impɔtant.
In his speech, the president talked about climate change.	Insai im tok, di preziden tok abaut klaymat chenj.
The magistrates examined the evidence.	Di majistret dɛn bin chɛk di pruf dɛn.
As generations change, so do attitudes.	As di jɛnɛreshɔn dɛn de chenj, na so di we aw pipul dɛn de tink de chenj.
The old man leaned against the railing, staring into space.	Di ol man bin ledɔm nia di relin, ɛn i bin de luk insay di spes.
The fences of this park were being thrown down to accommodate visitors.	Dɛn bin de trowe di fɛns dɛn na dis pak fɔ mek pipul dɛn we de kam waka de.
Also, don’t sprinkle salt lightly.	Dɔn bak, nɔ sprink sɔl smɔl smɔl.
The river is shallow for a long time.	Di riva shalo fɔ lɔng tɛm.
The image is pixelated.	Di pikchɔ gɛt piksɛl.
I would like to wash my hands.	A go lɛk fɔ was mi an dɛn.
I drink wine with the elders.	A de drink wayn wit di ɛlda dɛn.
Use boiling water at low temperatures.	Yuz wata we de bɔl we di tɛmpracha smɔl.
His family had to move back.	In famili bin gɛt fɔ kam de bak.
Amicola saw the beauty of the sight.	Amikola bin si di fayn fayn tin we dɛn bin de si.
You're too kind, she said.	Yu tu kain, shi tok.
He produced a fork, and held it up.	I bin mek wan fɔk, ɛn es am ɔp.
The fire is out!	Di faya dɔn dɔn!
You hate snakes, right?	Yu et snek, nɔto so?
The island is famous for its coral reefs.	Di ayland gɛt nem fɔ di kɔral rif dɛn we de de.
City officials threatened legal action.	Di siti ɔfisa dɛn bin trɛtin fɔ mek dɛn tek lɔ.
Seeding the clouds is one of those dull jobs.	Fɔ sid di klawd na wan pan dɛn wok dɛn we nɔ kin mek pɔsin gladi.
The high priest and the third prince stand before the altar.	Di ay prist ɛn di tɔd prins tinap bifo di ɔlta.
Are you happy with your life?	Yu gladi fɔ yu layf?
She never wanted to get married.	I nɔ bin ɛva want fɔ mared.
Your hair feels nice and smooth.	Yu ia kin fil fayn ɛn i kin smol.
Use a headscarf to protect your skin from the sun.	Yuz ed-skaf fɔ protɛkt yu skin frɔm di san.
Painting is a favorite of mine.	Peint na pɔsin we a lɛk fɔ peint.
A small crowd gathered to watch her dance.	Wan smɔl krawd bin gɛda fɔ wach aw i de dans.
The orangery is full of fruit.	Di ɔrɛnj gadin ful-ɔp wit frut dɛn.
The old woman pointed to the picture, and said	Di ol uman sho di pikchɔ, ɛn se
Join me on a trip.	Join mi fo wan trip.
The surroundings are cooler here.	Di tin dɛn we de rawnd de kol na ya.
The more complex an organism, the more energy it uses.	Di mɔ kɔmpleks wan ɔrganizm, na di mɔ i de yuz mɔ ɛnaji.
The children had been playing happily in the garden.	Di pikin dɛn bin dɔn de ple gladi gladi na di gadin.
This is an important discovery for archaeologists.	Dis na impɔtant tin we di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade dɔn fɛn.
Bring more water.	Bring mɔ wata.
Two hundred different cultures live on this island.	Tu ɔndrɛd difrɛn kɔlchɔ dɛn de na dis ayland.
Finally, hang up.	Fɔ dɔn, yu fɔ hang di fon.
Many were shocked by the verdict.	Bɔku pipul dɛn bin sɔprayz wit di jɔjmɛnt.
Buy three oranges, too.	Bay tri ɔrɛnj, bak.
This list is now twice as long.	Dis list naw dɔn lɔng tu tɛm pas aw i bin lɔng.
You can buy a humidifier.	Yu kin bay wan tin we dɛn kɔl humidifier.
The leopard is threatening because it hunts.	Di lɛpad de trɛtin bikɔs i de ɔntin.
I’ve told you a hundred times.	A dɔn tɛl yu wan ɔndrɛd tɛm.
It is the main religion of the state.	Na di men rilijɔn na di stet.
He knew the game, and understood the rules immediately.	I bin sabi di gem, ɛn i bin ɔndastand di lɔ dɛn wantɛm wantɛm.
It really doesn’t matter.	I rili nɔ impɔtant.
Tenant's belongings shall not be disposed of.	Di pɔsin we de tenet in prɔpati dɛn nɔ fɔ trowe.
Get rid of all scented soaps in your home.	Put ɔl di sop dɛn we gɛt sɛnt na yu os.
My secretary will write it down.	Mi sɛktri go rayt am dɔŋ.
Shouted the old man.	Na so di ol man bin ala.
However, there is a limitation.	Bɔt, sɔntin de we dɛn kin stɔp fɔ du.
The poem consisted of many stanzas.	Di poem bin gɛt bɔku stanza dɛn.
He died shortly after the accident.	I bin day jɔs afta di aksidɛnt.
Records are a necessity for any organization.	Rikɔd na sɔntin we ɛni ɔganayzeshɔn nid fɔ de.
Leaders presented the program as a huge success.	Di lida dɛn bin prezant di program as big big sakrifays.
This is a time of world depression.	Dis na tɛm we di wɔl de pwɛl hat.
The old woman's bald head made her ugliness worse.	Di ol uman in bold ed bin mek in ɔgnɛs wɔs.
German music has a different sound.	Jamani myuzik gɛt difrɛn sawnd.
There were spikes in the barbed wire.	Spayk dɛn bin de na di waya we gɛt chukchuk.
He accepted the invitation.	I bin gri fɔ tek di inviteshɔn.
The fisherman’s family blamed the authorities.	Di fishaman in famili bin blem di bigman dɛn.
The scientist wanted to study archaeology.	Di sayɛnsman bin want fɔ stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade.
Thousands of soldiers died trying to defend the city	Bɔku bɔku sojaman dɛn bin day we dɛn bin de tray fɔ fɛt di siti
Today is very hot, but yesterday it was cold.	Tide rili wam, bɔt yestede i bin kol.
The cook was upset when he heard the news.	Di kuk bin vɛks we i yɛri di nyus.
Don’t dispose of your garbage carelessly.	Nɔ tek tɛm trowe yu dɔti.
The government has been accused of collusion.	Dem don aks di govanment se dem de kollushon.
An extract of cloves is used in some perfumes.	Dɛn kin yuz wan tin we dɛn pul frɔm klɔv fɔ mek sɔm sɛnt dɛn.
The nurse quickly cleaned the wound with warm water.	Di nɔs bin klin di wund kwik kwik wan wit wam wata.
We also need to stop pollution.	Wi nid fɔ stɔp pɔyushɔn bak.
John hid behind a door when a stranger approached him.	Jɔn bin ayd biɛn wan domɔt we wan strenja kam nia am.
A court case is ongoing in this regard.	Wan kot kes de go bifo bɔt dis.
Now drain the macaroni in a colander.	Naw, drein di makaroni insay wan kolander.
Spend a few minutes playing the video.	Spend sɔm minit fɔ ple di fim.
The sky was cloudy.	Di skay bin gɛt klawd.
The engineer wanted to develop a new design.	Di injinia bin want fɔ mek wan nyu tin we dɛn dɔn mek fɔ mek.
More people are going to work these days.	Mɔ pipul dɛn de go wok dɛn tɛm ya.
The villagers set up a shrine to honor the dead.	Di pipul dɛn na di vilej bin mek wan ples fɔ wɔship fɔ ɔnɔ di wan dɛn we dɔn day.
Cuthbert asked for more soup.	Cuthbert bin aks fɔ mɔ sup.
Some animals travel thousands of miles a day.	Sɔm animal dɛn kin travul fɔ bɔku bɔku mayl dɛn ɛvride.
Everything was going according to plan.	Ɔltin bin de go lɛk aw dɛn bin dɔn plan fɔ du.
He has also written several books.	I dɔn rayt bɔku buk dɛn bak.
Plants need plenty of light in the growing area.	Plant dɛn nid bɔku layt na di say we dɛn de gro.
Gas is currently in short supply in the city.	Gas de shɔt na di siti naw.
Now that the street is empty, let bygones be bygones.	Naw we di strit ɛmti, lɛ di tin dɛn we dɔn pas bi tin dɛn we dɔn pas.
She who enables you to control your own destiny.	She we de mek yu ebul fɔ kɔntrol yu yon destiny.
Decide between two options.	Disid bitwin tu tin dɛn we yu go ebul fɔ du.
Consume less, recycle more.	Kɔnsuma smɔl, risaykul mɔ.
We must learn how to live as undisturbed as possible.	Wi fɔ lan aw fɔ liv wi layf we nɔ go ambɔg wi as wi ebul.
Dentists in this province are able to work without anaesthetics.	Dɛntist dɛn na dis provins ebul fɔ wok we dɛn nɔ gɛt anestetik.
These salty snacks are common throughout the world.	Dɛn snek dɛn ya we gɛt sɔl kin bɔku ɔlsay na di wɔl.
Athletes are carefully trained to handle their body.	Dɛn kin tek tɛm tren atlet dɛn fɔ ebul fɔ ol dɛn bɔdi.
Many plants have been grown here for centuries.	Dɛn dɔn de plant bɔku plant dɛn na ya fɔ lɔng lɔng tɛm.
Let them fight it out for themselves.	Mek dɛn fɛt am fɔ dɛnsɛf.
I really like chamomile tea before bed.	A rili lɛk chamomile ti bifo a go slip.
The human head weighs eight pounds.	Di mɔtalman ed wet et pawn.
Please be careful, there is loose gravel.	Duya una tek tɛm, gravul de we nɔ tay.
A health care facility is nearby.	Wan ples fɔ kia fɔ wɛlbɔdi biznɛs de nia de.
So who will be the next president?	So udat go bi di nɛks prɛsidɛnt?
The hunters are watching.	Di wan dɛn we de ɔntin de wach.
I don’t follow football.	A nɔ de fala futbɔl.
I have a beef with my neighbor.	A gɛt wan bif wit mi neba.
He held up his fingers.	I bin ol in finga dɛn ɔp.
Many musicians use electronic instruments.	Bɔku myuzikman dɛn kin yuz ilɛktronik inschrumɛnt dɛn.
Some argue that language is inherently innate.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se langwej kin rili gɛt sɔntin we dɛn bɔn wit.
Not all places will have the right facilities.	Nɔto ɔl di ples dɛn go gɛt di rayt tin dɛn fɔ du.
The volume seems a little low.	I tan lɛk se di vɔlyum smɔl smɔl.
Win the family for your views.	Win di famili fɔ di we aw yu de si tin.
This mountain is located in a remote area.	Dis mawnten de na wan say we de fa fawe.
It is easy to destroy human happiness.	I izi fɔ pwɛl mɔtalman gladi at.
Borrowing rates have been falling.	Di ret fɔ lɛnt dɔn de fɔdɔm.
An equal number of people were interviewed.	Dɛn bin intavyu wan ikwal nɔmba fɔ pipul dɛn.
The meal consisted of seven different dishes.	Di it bin gɛt sɛvin difrɛn it dɛn.
I want it to be a surprise.	A want mek i bi sɔprayz.
At the equator, the sun passes directly overhead at midnight.	Na di ekweta, di san kin pas dairekt ɔp di ed na midulnɛt.
These successes are the result of hard work.	Dɛn sakrifays dɛn ya na bikɔs dɛn wok tranga wan.
Farmers plant and harvest rice.	Fama dɛn kin plant ɛn avɛst rays.
The cell lives in a body.	Di sɛl de liv insay wan bɔdi.
Under a blazing sun, the thermometer hit one hundred degrees.	Ɔnda wan san we bin de bɔn, di tɛmɔmɔta bin hit wan ɔndrɛd digri.
Boldly going where no man had gone before.	Boldly go usay no man nɔ bin dɔn go bifo.
They continued to live as a unit.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ liv lɛk wan yunit.
This city is thriving in business.	Dis siti de go bifo pan biznɛs.
Toned arms make for big biceps.	Toned arms mek fɔ big biceps.
The situation has been terrible.	Di tin dɔn rili bad.
Such speculations were fruitless, anyway.	Dɛn kayn tɔk dɛn de we a bin de tɔk bɔt nɔ bin gɛt wan bɛnifit, ɛni we.
He hated himself for what he was about to do.	I bin et insɛf fɔ wetin i bin de kam fɔ du.
But many animals rely on forests.	Bɔt bɔku animal dɛn de abop pan fɔrɛst.
The spell made him a prisoner of the castle.	Di spɛl bin mek i bi prizina na di kast.
He was forced to learn by doing trivial things.	Dɛn bin fos am fɔ lan bay we i bin de du tin dɛn we nɔ impɔtant.
After a long mine shaft was dug, the economy boomed.	Afta dɛn dɔn dig wan lɔng mayn shaft, di ikɔmi bin go bifo.
When her boyfriend stabbed her, and a girl survived.	We in bɔyfrɛn bin chuk am, ɛn wan gyal pikin bin sev.
It is customary to greet guests with lei.	Na kɔstɔm fɔ grit gɔst dɛn wit lei.
The wizard used a great spell.	Di majik man bin yuz wan big majik.
We reached the mountains the day before.	Wi bin rich na di mawnten dɛn di de bifo.
Rate of economic growth is slowing yoy.	Rate of ikonomik growth de slo yoy.
You need two cups of cold water.	Yu nid tu kɔp kol wata.
George had a lot of problems.	Jɔj bin gɛt bɔku bɔku prɔblɛm dɛn.
Wild elephants are rare in these parts today.	Di wayl ɛlifant dɛn nɔ bɔku na dɛn pat dɛn ya tide.
Everyone in the village grows coffee.	Ɔlman na di vilej de gro kɔfi.
The surface of the pond is dotted with lily pads.	Di pɔnd in fes gɛt dɔt dɛn wit lili pad dɛn.
It has long legs and a short tail.	I gɛt lɔng leg ɛn shɔt tel.
The otter swims in the water of the crystal.	Di ɔta de swim na di wata we de na di kristal.
Earthquakes are a worldwide phenomenon.	Atkwek na tin we kin apin ɔlsay na di wɔl.
His burning body left a trail of smoke.	In bɔdi we bin de bɔn bin lɛf wan say we tan lɛk smok.
They gained confidence over time.	Dɛn bin gɛt kɔnfidɛns as tɛm de go.
The fortress was green associated with the city walls.	Di fɔt bin grin we gɛt sɔntin fɔ du wit di wɔl dɛn na di siti.
Use this technique, we’ll put you here.	Yuz dis teknik, wi go put yu ya.
He went outside and looked at the sky.	I go na do ɛn luk di skay.
Some worked in the city.	Sɔm bin de wok na di siti.
Butter tends to have more fat.	Bɔta kin gɛt mɔ fat.
The code also applies to football and soccer.	Di kɔd de apin bak fɔ futbɔl ɛn bɔl.
Parking his new car was difficult, he said.	I bin tɔk se i nɔ bin izi fɔ pak in nyu motoka.
She chatted happily with her classmates.	I bin de tɔk to in kɔmpin dɛn na klas wit gladi at.
That depends on the temperature during the day.	Dat dipen pan di tɛmpracha we de insay di de.
You can stop after reading the first paragraph.	Yu kin stɔp afta yu dɔn rid di fɔs paregraf.
The castle was brought in by boat.	Na bot bin de bring di kast kam insay.
Most of the youngsters subscribe to a travel magazine.	Bɔku pan di yɔŋ wan dɛn kin sabskripshɔn fɔ wan magazin we de sho aw fɔ go waka.
Opponents every year challenge the election results.	Di wan dɛn we de agens ɛvri ia de chalenj di ilɛkshɔn rizɔlt.
Run your fingers through your hair.	Rɔn yu finga dɛn tru yu ia.
So are you saying that you would like to stay in the hotel?	So yu de se yu go lɛk fɔ de na di ɔtel?
This mix of qualities is unique.	Dis miks fɔ kwaliti dɛn na wan patikyula tin.
Hardly anyone was on the peninsula that day.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛnibɔdi na di peninsula da de de.
After the storm came the cold.	Afta di big big briz kam di kol.
Farmers are kept in the dark about market prices.	Dɛn kin kip fama dɛn na dak bɔt di prayz dɛn na di makit.
The streets were crowded.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The government is expected to impose stricter regulations this year.	Wi de expekt se govanment go put strikt rigyuleshɔn dis yie.
The village is completely surrounded by the desert.	Di dɛzat dɔn rawnd di vilej ɔlsay.
The young man is tall and muscular.	Di yɔŋ man lɔng ɛn gɛt mɔsul dɛn.
Most of the local governments in my family were involved in politics.	Bɔku pan di lokal gɔvmɛnt dɛn na mi famili bin de put an pan pɔlitiks.
A dark brown liquid in clear glass bottles.	Wan dak brawn wata we de insay klia glas bɔtul dɛn.
They had traveled for hours to reach the town.	Dɛn bin dɔn travul fɔ bɔku awa fɔ rich na di tɔŋ.
The king was enjoying his breakfast when the boy arrived.	Di kiŋ bin de ɛnjɔy in brɛf we di bɔbɔ kam.
The heroine of our story.	Di heroin fo wi stori.
This day was a typical one for them.	Dis de na bin wan tipik wan fɔ dɛn.
A mix of old and new technologies.	Wan miks fɔ ol ɛn nyu teknɔlɔji dɛn.
The use of roads has changed this landscape.	Di we aw pipul dɛn de yuz rod dɛn dɔn chenj dis ples.
Some say that dry desert land follows rivers.	Sɔm pipul dɛn se land we dɔn dray na dɛzat de fala riva dɛn.
The summer vacation is coming to an end.	Di sɔma vaykeshun de kam dɔn.
Our soil is sandy.	Wi grɔn gɛt san san.
Though they never married, they dated for years.	Pan ɔl we dɛn nɔ ɛva mared, dɛn bin de date fɔ lɔng lɔng tɛm.
This road forks in two.	Dis rod de fɔk insay tu.
These animals live only four years.	Dɛn animal ya kin liv fɔ 4 ia nɔmɔ.
Lay back and relax.	Led bak ɛn rilaks.
The only city left is to be evacuated.	Di wangren siti we lɛf na fɔ mek dɛn kɔmɔt de.
No one noticed what happened.	Nɔbɔdi nɔ bin notis wetin apin.
It is very late.	I dɔn rili let.
A helping hand was given to the author.	Dɛn bin gi wan an fɔ ɛp di pɔsin we rayt di buk.
A museum acts as a repository of knowledge.	Miusiɔm de wok lɛk ples usay dɛn de kip tin dɛn fɔ no.
In time, he married and had many children.	Afta sɔm tɛm, i mared ɛn bɔn bɔku pikin dɛn.
The kids were in the front yard playing.	Di pikin dɛn bin de na di frɔnt yad de ple.
My little brother likes to build things.	Mi smɔl brɔda lɛk fɔ bil tin dɛn.
There are many benefits to dieting.	Bɔku bɛnifit dɛn de we pɔsin kin gɛt we i de it.
They feel different kinds of emotions then.	Dɛn kin fil difrɛn kayn filin dɛn da tɛm de.
They insisted on staying asleep.	Dɛn bin tinap tranga wan fɔ de slip.
Was he expecting it?	Yu tink se i bin de ɛkspɛkt?
You can use lemongrass in cooking.	Yu kin yuz lɛmongras we yu de kuk.
Modern art differs from early art in many ways.	Mɔdan art difrɛn frɔm di fɔs at pan bɔku we dɛn.
He had never seen the sea before.	I nɔ ɛva si di si bifo.
The woman ate a hamburger.	Di uman bin it wan hamburger.
After boiling, the water is left to cool.	Afta dɛn dɔn bɔyl am, di wata lɛf fɔ kol.
The scientist showed a chart.	Di sayɛnsman bin sho wan chɔt.
He volunteered at a homeless shelter.	I bin volontia na wan ples usay pipul dɛn nɔ gɛt os.
Make a rough pass with the fork.	Mek wan rɔf pas wit di fɔk.
Wikipedia is a free online encyclopedia.	Wikipidia na wan fri onlayn ɛnsayklopidia.
Why is this happening?	Wetin mek dis de apin?
The sergeant announced himself over the loudspeaker.	Di sajin anɔys insɛf oba di lawd spika.
David decided not to tell anyone.	Devid bin disayd se i nɔ fɔ tɛl ɛnibɔdi.
In this day and age, we have become sedentary.	Insay dis tɛm we wi de naw, wi dɔn bi pipul dɛn we nɔ de sidɔm.
The food tasted good.	Di it bin de te fayn.
I feel sad when I think about my life again.	A kin fil bad we a de tink bɔt mi layf bak.
The population of this country is growing.	Di pipul dɛn na dis kɔntri de bɔku.
He has three younger brothers.	I gɛt tri smɔl brɔda dɛn.
Next, the scientist carefully lit each insect.	Neks, di sayɛnsman bin tek tɛm layt ɛni insɛkt.
I need to break that report.	A nid fɔ brok da ripɔt de.
This is the fortress of an old castle.	Dis na di fɔt fɔ wan ol kast.
The beach was crowded even then.	Di bich bin ful-ɔp ivin da tɛm de.
The chef is an entertainer as well as a chef.	Di chɛf na ɛnjɔymɛnt ɛn bak na chɛf.
Discover three practical ways to make butter.	Diskɔba tri prɛktikal we dɛn fɔ mek bɔta.
A green plastic bag caught his eye.	Wan grɔn plastic bag bin kech in yay.
By comparison, this was the worst war in human history.	If yu kɔmpia am to di wɔ, dis na bin di wɔs wɔ we bin apin insay mɔtalman istri.
The conductor struck the gong.	Di kɔndɔkta bin nak di gong.
The fragments were scattered throughout a large area.	Dɛn bin skata di smɔl smɔl pat dɛn ɔlsay na wan big eria.
Thieves operate in this area.	Tifman dɛn kin wok na dis eria.
Use can cause tissue damage.	If yu yuz am, dat kin mek di tisu dɛn pwɛl.
There was a chef at this restaurant, he was delicious.	Wan chef bin de na dis restorant, i bin swit.
The musician played, the dancer danced.	Di myusishan bin de ple, di dansa bin de dans.
It is the first documented case of its kind.	Na di fɔs kes we dɛn rayt bɔt dis kayn kes.
Let’s just try a few different words.	Lɛ wi jɔs tray sɔm difrɛn wɔd dɛn.
The little girls had their heads on their mother’s hips.	Di smɔl gyal pikin dɛn bin gɛt dɛn ed pan dɛn mama in hip.
Some early peoples used large numbers of slaves.	Sɔm fɔstɛm pipul dɛn bin de yuz bɔku bɔku slev dɛn.
His views are controversial.	Di we aw i de tink kin mek pipul dɛn agyu bɔt am.
We have an important meeting.	Wi gɛt wan impɔtant mitin.
The villagers argued vehemently against the construction of a road.	Di pipul dɛn na di vilej bin agyu bad bad wan fɔ mek dɛn nɔ bil rod.
Thousands of people were beaten.	Dɛn bin bit bɔku bɔku pipul dɛn.
The urge to strangle her was powerful.	Di tin we bin de mek i want fɔ strangl am bin rili pawaful.
Inflation is rampant in this country.	Infleshɔn de bɔku na dis kɔntri.
Cars clogged the streets as well.	Motoka dɛn bin de klos di strit dɛn bak.
They have stopped doing this.	Dɛn dɔn stɔp fɔ du dis.
They bowed as they passed the minister.	Dɛn butu as dɛn de pas di minista.
The young man stared at the portrait.	Di yɔŋ man bin de luk di pikchɔ we dɛn bin de pikchɔ.
The storm hit this coastal city.	Di big big briz bin ambɔg dis siti we de nia di si.
His tone of admiration was quiet.	In tɔyn fɔ admaya bin de kwayɛt.
The farm grows mainly vegetables.	Di fam de gro mɔ pan di vɛjitebul dɛn.
A parcel arrived from abroad.	Wan pasɛl bin kam frɔm ɔda kɔntri.
Their religion is animated.	Dɛn rilijɔn gɛt tin dɛn we de sho se dɛn gɛt layf.
He expressed his gratitude for the gift.	I bin sho se i gladi fɔ di gift we i gi am.
But his will not be tolerated.	But in go nɔ go tolɛret.
The production quotas will be set high.	Di prodakshɔn kwota dɛn go sɛt ay.
The pig was white with black spots.	Di pig bin wayt wit blak spat.
Shipping oil through the strait can be dangerous.	Fɔ ship ɔyl tru di stret kin denja.
Andromeda looks towards the bright galaxy in the night sky.	Andrɔmɛda de luk to di brayt galɛksi we de na di skay na nɛt.
The statue of a rodent erected in his memory.	Di statu fɔ wan rodɛnt we dɛn bil fɔ mɛmba am.
But the police never found any evidence.	Bɔt di polis dɛn nɔ ɛva fɛn ɛni pruf.
The massive dome is made of iron and steel.	Dɛn mek di big big dome wit ayɛn ɛn stɛl.
Burn the wood thoroughly before lighting it.	Bɔn di wud fayn fayn wan bifo yu layt am.
Excited, the young couple ran to embrace.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin gladi, dɛn rɔn fɔ go ɔg dɛnsɛf.
His mind is lost.	In maynd dɔn lɔs.
Many wild flowers and birds can be seen here.	Yu kin si bɔku wayl flawa ɛn bɔd dɛn na ya.
We do this every year.	Wi kin du dis ɛvri ia.
An unruly mob took to the streets.	Wan grup we nɔ bin de kɔntrol bin kam na di strit dɛn.
A smile covered her lips.	Wan smayl bin kɔba in lip dɛn.
We need some olive oil.	Wi nid sɔm ɔliv ɔyl.
She will be the first woman president.	Na in go bi di fɔs uman prɛsidɛnt.
Genomic research offers some interesting possibilities.	Risach bɔt jɛnɛtiks de gi sɔm intrestin tin dɛn we pɔsin kin du.
Earth's gravity pulls things down into the ocean.	Di graviti we de na di wɔl de pul tin dɛn dɔŋ na di si.
The forest is full of nature.	Di fɔrɛst ful-ɔp wit tin dɛn we Gɔd mek.
I've caught him lying again.	A don kech am fo lai bak.
The "dear" doll was a gift from her mother.	Di "diya" dɔl na bin gift frɔm in mama.
She was screaming and crying.	I bin de ala ɛn kray.
As tempting as it is to spend money, don’t gamble.	Pan ɔl we i kin tɛmpt yu fɔ spɛn mɔni, nɔ ple gem.
In the 3rd century, it was called the Age of Threats!	Insay di ia 300, dɛn bin kɔl am di tɛm we pipul dɛn bin de trɛtin dɛn!
These investments should help diversify their risk.	Dɛn invɛstmɛnt ya fɔ ɛp fɔ divays dɛn risk.
Change the baby’s diaper.	Chenj di pikin in dayapɛt.
The house stands proudly on the square.	Di os tinap wit prawd na di skwea.
He paused for a moment, listening intently.	I bin stɔp fɔ smɔl tɛm, ɛn i bin de lisin gud gud wan.
Equipment should be serviced regularly.	Dɛn fɔ de savis di ikwipmɛnt dɛn ɔltɛm.
He believes in ungodliness.	I biliv se pipul dɛn de du tin we nɔ de wɔship Gɔd.
He dreams of being a good father.	I de drim fɔ bi gud papa.
He wasn’t enjoying it.	I nɔ bin de ɛnjɔy.
The sicknesses were in the parlor.	Di sik dɛn bin de na di parlor.
He had no parenting skills and no morals.	I nɔ bin gɛt aw fɔ mɛn pikin dɛn ɛn i nɔ bin de biev fayn.
They have developed advanced medical devices.	Dɛn dɔn mek fayn fayn tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mɛn pipul dɛn.
The government is trying hard to stem the tide.	Di gɔvmɛnt de tray tranga wan fɔ stɔp di tayd.
The river flows from the mountains.	Di riva de kɔmɔt na di mawnten dɛn.
Her shyness suddenly returned.	Di shem we i bin de shem bin kam bak wantɛm wantɛm.
Light showers peppered the area.	Layt shawa dɛn bin de pep di eria.
In the distance, a cloud of dust rose.	Na fa, wan klawd we gɛt dɔst bin de go ɔp.
There are six major supermarkets in the center of town.	Siks big big supamakit dɛn de na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ.
The laboratory was badly damaged.	Di lɛbɔtri bin pwɛl bad bad wan.
They can get by without money.	Dɛn kin ebul fɔ liv dɛn layf we dɛn nɔ gɛt mɔni.
The court read the contract carefully.	Di kɔt bin tek tɛm rid di kɔntrakt.
The gas grill worked perfectly.	Di gas gril bin de wok fayn fayn wan.
They were always kind and humble.	Dɛn bin de du gud ɔltɛm ɛn dɛn bin de put dɛnsɛf dɔŋ.
We were caught in the rain.	Dɛn bin kech wi na di ren.
A particular flower demands a long time to grow.	Wan patikyula flawa kin aks fɔ lɔng tɛm fɔ gro.
Many artifacts from museums are available for loan.	Bɔku tin dɛn we dɛn bin dɔn mek na myuziɔm dɛn, dɛn kin lɛnt dɛn.
The headache persisted for over a week.	Di ed bin de at fɔ pas wan wik.
He could not contain his excitement.	I nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di gladi gladi we i bin gɛt.
The company keeps sending me bills.	Di kɔmni kin kɔntinyu fɔ sɛn bil dɛn to mi.
The nobleman's clothes were beautifully dyed.	Dɛn bin de day di bigman in klos dɛn fayn fayn wan.
Some politicians are already campaigning for the next election.	Som politiks pipul don de kampen oredi fo di neks ilekshon.
Sometimes we can blow ourselves up.	Sɔntɛnde, wi kin ebul fɔ blo wisɛf.
I was bitten in the leg by a dog.	Na dɔg bin bit mi na mi leg.
First you will need a colander.	Fɔs yu go nid wan kolander.
He stared at the empty table.	I bin de luk di ɛmti tebul.
His accent reflects his background.	Di we aw i de tɔk di langwej de sho usay i kɔmɔt.
The weather today is amazing, isn’t it?	Di wɛda tide rili wɔndaful, nɔto so?
That kind of question implies you’re not too smart.	Dat kain kweshon imply se yu no tu smat.
I have a pen drive full of music.	A gɛt wan pen drayv we ful-ɔp wit myuzik.
The factory has long been abandoned.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn lɛf di faktri.
The local kids rarely see it these days.	Di lokal pikin dɛn nɔ de si am bɛtɛ dis tɛm ya.
Alopecia is an autoimmune disease.	Alopecia na wan sik we de mek pɔsin nɔ ebul fɔ fɛt insɛf.
Her son threw a tantrum.	In pikin bin trowe wan tantrum.
Dogs bark at strangers.	Dɔg dɛn kin ala pan strenja dɛn.
Water is charged with electricity in this device.	Dɛn kin chaj wata wit ilɛktrishɔn insay dis divays.
Tomatoes are grown in greenhouses on an industrial scale.	Dɛn kin plant tomato na grin haus dɛn pan wan industrial skel.
A number indicating how many there are.	Wan nɔmba we de sho ɔmɔs de.
My voice is powerful.	Mi vɔys gɛt pawa.
He pointed to the mountains.	I pɔynt to di mawnten dɛn.
The volcano was spewing large amounts of ash into the air.	Di volkeno bin de pul bɔku bɔku ashis na di ays.
The valley was green and lush, with scattered trees.	Di vali bin grin ɛn gɛt bɔku bɔku tik dɛn, ɛn tik dɛn bin de skata.
The guests at dinner felt a little smug.	Di pipul dɛn we bin kam fɔ it di nɛt bin fil smɔl smɔl.
The soldiers abandoned their weapons.	Di sojaman dɛn bin lɛf dɛn wɛpɔn dɛn de.
Take off your shirt, please.	Tek of yu shirt, duya.
This mission was successfully accomplished.	Dɛn bin ebul fɔ du dis mishɔn fayn fayn wan.
Chaange one letter in each word.	Chaange wan lɛta insay ɛni wɔd.
The carton said there were fish.	Di katɔn bin se fish de de.
His brother’s face was on the television.	In brɔda in fes bin de na di tɛlivishɔn.
Laughter makes others uncomfortable.	We pɔsin de laf, dat kin mek ɔda pipul dɛn nɔ fil fayn.
The minister announced a salary increase.	Di minista bin anɔys se dɛn go inkrisayz di salari.
The dance contest was oversubscribed.	Di dans kɔntes bin ɔva sabskripshɔn.
Always feed your pets good food.	Yu fɔ gi yu animal dɛn gud it ɔltɛm.
Specifically, that they cannot be changed.	Speshali, se dɛn nɔ go ebul fɔ chenj dɛn.
Temperatures vary across the four seasons.	Di tɛmpracha kin difrɛn akɔdin to di 4 sizin dɛn.
The guard got a new uniform.	Di gad bin gɛt nyu yunifom.
Turn the fat down to medium.	Turn di fat dɔŋ to midul.
He felt a pain in his chest.	I bin fil wan pen na in chɛst.
The job just becomes redundant.	Di wok jɔs bi redundant.
He cares deeply about the wildlife in the area.	I rili bisin bɔt di wayl animal dɛn we de na di eria.
His neighbors say he has also been drinking.	In neba dɛn se i dɔn de drink bak.
Transportation projects have been severely delayed.	Transpɔt prɔjek dɛn dɔn rili delay.
The tide was coming in.	Di tayd bin de kam insay.
Alas, their music was terrible.	Ala, dɛn myuzik bin rili bad.
The chef made eggplant cream.	Di chɛf bin mek ɛgplant krim.
Recently, we have always had power.	Dis biɛn tɛm, wi dɔn gɛt pawa ɔltɛm.
The mother had to buy a lot of food.	Di mama bin gɛt fɔ bay bɔku tin dɛn fɔ it.
They lived in a secluded valley.	Dɛn bin de na wan vali we nɔ de nia de.
He hardly noticed it.	I nɔ bin rili notis am.
Her hair was neatly combed.	Dɛn bin kɔf in ia fayn fayn wan.
Papaver somniferum	Papaver somniferum we de na di bɔdi
A landslide caused massive damage.	Wan land bin pwɛl bin mek bɔku bɔku tin dɛn pwɛl.
When working on construction sites, safety is paramount.	We yu de wok na say dɛn we dɛn de bil, sef na di men tin we impɔtant pas ɔl.
Then he bravely walked up to the fox	Dɔn i bin gɛt maynd fɔ waka go nia di fɔks
Read more about her thoughts on women and home life.	Rid mɔ bɔt aw i de tink bɔt uman ɛn layf na os.
Neither candidate received many votes.	Nɔn pan dɛn tu kandidet ya nɔ bin gɛt bɔku vot.
There is equal money for all fighters.	Ikual mɔni de fɔ ɔl di wan dɛn we de fɛt.
This city is famous for many things.	Dis siti gɛt nem fɔ bɔku tin dɛn.
Make sure no skin is visible.	Mek shɔ se nɔbɔdi nɔ de si ɛni skin.
No matter how hard he tries, he can't do it.	Ilɛk aw i tray tranga wan, i nɔ go ebul fɔ du am.
He was a difficult worker, and hard to replace.	Na bin wokman we nɔ bin izi fɔ am, ɛn i bin at fɔ tek in ples.
Building a new factory?	Fɔ bil nyu faktri?
Many people make a living selling junk.	Bɔku pipul dɛn kin liv bay we dɛn de sɛl tin dɛn we nɔ fayn.
His pleas were ignored.	Dɛn nɔ bin tek tɛm lisin to di beg dɛn we i bin de beg.
Climate on this planet varies greatly.	Di klaymat na dis planɛt kin difrɛn bad bad wan.
So, the answer to the question is yes.	So, di ansa to di kwɛstyɔn na yɛs.
The royal troops were marching down the main road.	Di kiŋ in sojaman dɛn bin de mach dɔŋ di men rod.
Some scientists say that sugar is not bad for you.	Sɔm sayɛnsman dɛn kin tɔk se shuga nɔ bad fɔ yu.
This machine makes delicious smoothies.	Dis mashin de mek fayn fayn smoothies.
A quality inexpensive car.	Wan kwaliti motoka we nɔ dia.
The formation began to collapse.	Di fɔmɛshɔn bigin fɔ fɔdɔm.
The occasion was celebrated with fireworks and fire crackers.	Dɛn bin de sɛlibret di ɔlide wit fayawɔk ɛn faya krak.
Cars pollute the air.	Motoka dɛn kin dɔti di briz.
A temporary band aid is not enough.	Wan tɛmporari band ɛd nɔ go du fɔ dɛn.
Keep this verse secret.	Kip dis vas sikrit.
Make sure you have a seamless approach.	Mek shɔ se yu gɛt wan we we nɔ gɛt ɛnitin fɔ ambɔg yu.
Cold is an important source of energy.	Kol na impɔtant tin we de mek pɔsin gɛt trɛnk.
He felt humiliated.	I bin fil se dɛn shem am.
We camped in the forest by a river.	Wi bin kamp na di fɔrɛst nia wan riva.
Turn around the cards and admire the design.	Tɔn rawnd di kad dɛn ɛn admaya di dizayn.
There were fewer men than women.	Man dɛn nɔ bin bɔku pas uman dɛn.
This girl dances well.	Dis gyal de dans gud gud wan.
They hated it, but they needed it.	Dɛn bin et am, bɔt dɛn bin nid am.
Their relationship starts to gel.	Dɛn rilayshɔnship bigin fɔ gel.
The government plans to abolish tuition fees.	Di gɔvmɛnt plan fɔ pul di tichin fi.
Most early cultures attributed supernatural powers to humans.	Bɔku pan di fɔstɛm kɔlchɔ dɛn bin de se na mɔtalman gɛt pawa dɛn we pas mɔtalman.
Hundreds of thousands had gathered.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda.
The woman could not walk.	Di uman nɔ bin ebul fɔ waka.
The government is hoping to solve the problem.	Di gɔvmɛnt de op fɔ sɔlv di prɔblɛm.
They avoided the area at all costs.	Dɛn bin de avɔyd di eria pan ɔl we i nɔ izi fɔ dɛn.
The elderly couple separated at the time.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin separet da tɛm de.
The noise drew me inside.	Di nɔys bin drɔ mi insay.
A great deal was discussed at the conference.	Dɛn bin tɔk bɔku bɔku tin dɛn na di kɔnfrɛns.
Before the civil war schools were not free.	Bifo di sivil wɔ, skul dɛn nɔ bin de fri.
Reading this chapter should be fun.	Fɔ rid dis chapta fɔ fayn.
His eyes remained fixed.	In yay bin de kɔntinyu fɔ de.
The post office has moved to the second floor.	Di post ɔfis dɔn muf go na di sɛkɔn flɔ.
The sword was made of three metals.	Dɛn bin mek di sɔd wit tri mɛtal dɛn.
These images all have the same layout.	Dɛn pikchɔ dɛn ya ɔl gɛt di sem layout.
This administration immediately imposed legislation.	Dis administreshɔn bin put lɔ wantɛm wantɛm.
Lunch was delicious today.	Lanch bin swit tide.
We all need to work together.	Wi ɔl nid fɔ wok togɛda.
The climate is harsh and unforgiving, especially in winter.	Di klaymat kin at ɛn i nɔ kin fɔgiv, mɔ insay di kol sizin.
True, but few companies use that kind of strategy.	Na tru, bɔt na smɔl kɔmni dɛn nɔmɔ de yuz da kayn we de.
Finally, the ceremonies were over.	Dɔn, di sɛrimɔni dɛn bin dɔn.
The villagers are poor and uneducated.	Di pipul dɛn na di vilej po ɛn dɛn nɔ lan buk.
The meal ended with raspberry pie.	Di it bin dɔn wit raspberry pie.
If only he had life spans like ours.	If nɔmɔ i bin gɛt layf span dɛn lɛk wi yon.
The lion roared in anger.	Di layɔn bin ala wit wamat.
It is very satisfying to see the religious statue.	I kin rili satisfay fɔ si di rilijɔn statu.
Wash it thoroughly.	Wash am fayn fayn wan.
Do you now confess your sins?	Yu de kɔnfɛs naw di bad tin dɛn we yu dɔn du?
She eats healthy to save money.	I de it fayn fayn tin dɛn fɔ mek i nɔ spɛn bɔku mɔni.
Their dead were buried above ground.	Dɛn bɛr dɛn dayman dɛn ɔp grɔn.
The horse’s hooves thundered in the blackness.	Di ɔs in fut dɛn bin de tɛnda insay di blaknɛs.
The town is ten kilometers from the river.	Di tɔŋ de tɛn kilomita frɔm di riva.
Outsiders are welcome in the village.	Insay di vilej, pipul dɛn kin wɛlkɔm pipul dɛn we kɔmɔt na do.
More than a thousand people attended the concert.	I pas wan tawzin pipul dɛn we bin atɛnd di kɔnsɛt.
They remained friends for decades.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ bi padi fɔ bɔku bɔku ia.
The mud was too dry.	Di dɔti bin tu dray.
The physicist measured the deflection	Di fiziks man bin mɛzhɔ di deflɛshɔn
I didn’t want to go with him.	A nɔ bin want fɔ go wit am.
The priest preached at the altar.	Di prist bin de prich na di ɔlta.
Many insects are harmless.	Bɔku insɛkt dɛn nɔ de du bad.
The tangled mass of wires inside the box did not work properly.	Di tangled mas fɔ waya dɛn we bin de insay di bɔks nɔ bin de wok fayn fayn wan.
The monks prayed them daily.	Di mɔnk dɛn bin de pre dɛn ɛvride.
He used to live here, but no longer.	I bin de liv ya trade, bɔt i nɔ de liv igen.
I have never seen him so late in the year.	A nɔ ɛva si am so let insay di ia.
The decision was unanimous.	Di tin we dɛn bin disayd fɔ du bin mek ɔlman gri wit wetin dɛn du.
A sign of good faith.	Wan tin we de sho se pɔsin gɛt gud fet.
The survey was conducted by the excavator.	Na di pɔsin we bin de dig di grev bin du di sɔv.
But avoid the meat.	Bɔt avɔyd di mit.
Sow the seeds gently.	Sow di sid dɛn saful wan.
He faces the same challenges as everyone else.	I de gɛt di sem prɔblɛm dɛn we ɔlman gɛt.
The peace treaty was clearly not respected.	I klia se dɛn nɔ bin rɛspɛkt di pis agrimɛnt.
We should use more renewable energy.	Wi fɔ yuz mɔ rinuɔbal ɛnaji.
The last remnants of the lowland forests were rapidly disappearing	Di las tin dɛn we bin lɛf na di fɔrɛst dɛn we bin de dɔŋ bin de lɔs kwik kwik wan
The flowers are rare and valuable.	Di flawa dɛn nɔ bɔku ɛn dɛn gɛt valyu.
The crystal glowed in the light.	Di kristal bin de shayn na di layt.
The funds of the museum curator are limited.	Di mɔni we di pɔsin we de kia fɔ di myuziɔm gɛt nɔ bɔku.
The price tag is absurdly expensive.	Di prayz tag na absurdly dia.
The professor told me that he always is.	Di prɔfɛsɔ bin tɛl mi se i kin de ɔltɛm.
Their faces are sad.	Dɛn fes dɛn de sɔri.
This meat is really tough!	Dis mit rili tranga!
Everyone stood and listened.	Ɔlman bin tinap ɛn lisin.
He was found there the next morning.	Dɛn bin fɛn am de di nɛks mɔnin.
More people die from smoke inhalation than from fire.	Bɔku pipul dɛn de day bikɔs dɛn de blo smok pas we dɛn de blo faya.
The king asked his advisers for advice.	Di kiŋ aks in advaysa dɛn fɔ advays.
This road is dangerous, especially in the rain.	Dis rod denja, mɔ we ren de kam.
The nurse wiped his face with a damp cloth.	Di nɔs bin was in fes wit wan wet wet klos.
No one saw him do it.	Nɔbɔdi nɔ bin si am de du am.
The trail they had traveled was boggy.	Di rod we dɛn bin dɔn travul bin gɛt bɔku bɔku wata.
They felt compelled to move quickly.	Dɛn bin de fil se dɛn fɔ muv kwik kwik wan.
The balloon rose slowly into the air.	Di balɔn bin de go ɔp smɔl smɔl na di ays.
He remembered this as he lay in bed.	I bin mɛmba dis we i bin de ledɔm na bed.
He traces the silhouette of the girl.	I de tray fɔ mek di titi in silhouette.
When cautiously approached, the manatee hesitates.	We dɛn tek tɛm kam nia di manati, i de shem.
The brooch was plucked from the ground.	Dɛn bin pul di brɔch frɔm di grɔn.
Rigid thinking is not conducive to success.	Di we aw pipul dɛn de tink tranga wan nɔ kin fayn fɔ mek dɛn go bifo.
Certain types of records are considered confidential.	Dɛn kin tek sɔm kayn rɛkɔd dɛn as kɔnfidɛns.
She had brown hair, brown eyes, and a beautiful smile.	I bin gɛt brawn ia, brawn yay, ɛn i bin de smayl fayn.
First editions are rare and valuable.	Fɔs edishɔn dɛn nɔ bɔku ɛn dɛn gɛt valyu.
Someone wanted to rest in peace.	Sɔmbɔdi bin want fɔ rɛst wit pis.
The shadow of the shopkeeper looms over the boy.	Di shado we di pɔsin we de wok na di shɔp gɛt de shayn oba di bɔbɔ.
Now, his bed has become a prison.	Naw, in bed dɔn bi prizin.
Commodities such as sugar and tobacco are sold.	Dɛn kin sɛl tin dɛn lɛk shuga ɛn tabak.
Just then it started to rain.	Jɔs da tɛm de, ren bigin fɔ kam.
Most plants have roots, but not all roots are plants.	Bɔku pan di plant dɛn gɛt rut, bɔt nɔto ɔl di rut dɛn na plant.
The suspects were accused of murdering their executives.	Dem bin aks di saspek dem se dem kil dia eksekutiv dem.
It devalues ​​the contributions of men.	I de mek di tin dɛn we man dɛn de gi nɔ valyu.
Soothe the pain with ice.	Soothe di pen wit ays.
She saw him watching her from across the room.	I si am de wach am frɔm ɔdasay na di rum.
They made a surprising discovery.	Dɛn bin fɛn sɔntin we bin mek dɛn sɔprayz.
Recent research suggests a simple solution.	Risach we dɛn jɔs dɔn du, sho se wan simpul tin de fɔ sɔlv di prɔblɛm.
On some mornings, we paddle up the channel.	Na sɔm mɔnin dɛn, wi kin padul ɔp di chanɛl.
I have to know who did this.	A fɔ no udat du dis.
Failure to comply would result in imprisonment.	If dɛn nɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du, dɛn go put am na jel.
Another beautiful summer day in the countryside.	Wan ɔda fayn de insay di sɔmma na di kɔntri.
I know you don’t care about money.	A no se yu nɔ bisin bɔt mɔni.
These things don’t look dangerous to me.	Dɛn tin ya nɔ de luk denja to mi.
Gray clouds drift across the sky.	Grey klawd dɛn de drɛf krɔs di skay.
There was once a bear in a ranch.	Wan tɛm, wan bea bin de na wan ples usay dɛn de mɛn animal dɛn.
Scientists have shown the extent of population growth.	Sayɛnsman dɛn dɔn sho di kayn we aw pipul dɛn de bɔku pasmak.
These chocolates are almost gone!	Dɛn chɔklɛt ya dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn!
The dictionary defines the word as "stupid".	Di dikshɔnari de difayn di wɔd as "stupid".
The proposed timetable is unpopular.	Di tɛm tebul we dɛn dɔn prɔpos nɔ lɛk pipul dɛn.
All his feats of courage were cleverly executed.	Ɔl di tin dɛn we i bin de du fɔ sho se i gɛt maynd, dɛn bin yuz sɛns fɔ du am.
He immediately ran out the door.	I rɔn kɔmɔt na di domɔt wantɛm wantɛm.
The announcement came as a surprise.	Di anɔnsmɛnt bin kam as sɔntin we mek pipul dɛn sɔprayz.
Humidity is a measure of the humidity of the atmosphere.	Humidity na wan we fɔ mɛzhɔ di humidity na di atmosfɛs.
Pour your tea into the cup.	Put yu ti insay di kɔp.
China’s infrastructure has developed significantly over the past few decades.	Chaina in infrastrakcha dɔn divɛlɔp bɔku bɔku wan insay di las sɔm dikɛd ia.
Her brother’s fiancé gave her a shady past.	In brɔda in fianse bin gi am wan shady past.
What language do you speak?	Us langwej yu de tɔk?
Trees need space to grow, sunlight, fertilizer, and water.	Tik dɛn nid ples fɔ gro, san layt, fɛtilayza, ɛn wata.
They have many opportunities to tour the island.	Dɛn gɛt bɔku chans fɔ go waka na di ayland.
Everyone noticed that the monks were visiting.	Ɔlman bin notis se di mɔnk dɛn bin de kam fɛn dɛn.
The hail was depressing.	Di ays blɔk bin de mek pɔsin in at pwɛl.
He needs to be reinvigorated.	I nid fɔ gɛt trɛnk bak.
Observers attributed this to a recent regime change.	Di wan dɛn we bin de wach di gɔvmɛnt bin tɔk se dis na bikɔs dɛn jɔs chenj di gɔvmɛnt.
Be sure to write down the advice.	Mek shɔ se yu rayt di advays dɛn.
Beer is distributed throughout the neighborhood.	Dɛn kin sheb bia ɔlsay na di neshɔn.
Female celebrities were the focus of much media.	Na uman sɛlibret dɛn na bin di men tin we bɔku midia bin de pe atɛnshɔn pan.
There was an air of excitement within the theater.	Wan ays bin de we bin de mek pipul dɛn gladi insay di tebul.
I stared at the fireworks, spellbound.	A bin de luk di fayawɔk dɛn, ɛn a bin de spɛl.
Thickly planted trees create windbreaks.	Tik dɛn we dɛn plant tik wan kin mek say dɛn we kin mek briz nɔ blo.
Public music education is under threat.	Pɔblik myuzik ɛdyukeshɔn de ɔnda trɛtin.
We have deeper wells during this period.	Wi gɛt wɛl dɛn we dip pasmak insay dis tɛm.
Salt water evaporates quickly.	Sɔl wata kin kɔmɔt kwik kwik wan.
Many decorated temples can be found here.	Yu kin fɛn bɔku tɛmpul dɛn we dɛn dɔn dekɔret na ya.
The waiter passed around his menu.	Di weita pas rawnd in menyu.
I had baby fat.	I bin gɛt bebi fat.
A bird’s nest has dirt and grass.	Bɔd in nɛst gɛt dɔti ɛn gras.
The children whispered to each other.	Di pikin dɛn bin de wispa to dɛnsɛf.
The beauty of the chaotic ocean is mesmerizing.	Di fayn fayn tin dɛn we de na di si we nɔ gɛt wanwɔd kin mek pɔsin in at pwɛl.
The cover of the book is decorated in gold.	Dɛn dɔn mek di kɔva fɔ di buk wit gold.
A navy ship sails on the horizon.	Wan nevi ship de go na di ɔrayzin.
The summer heat is unbearable.	Di sɔmda ɔt nɔ kin bia.
There is a verdant lawn outside the foyer.	Wan verdant lawn de na do na di foya.
The company supplied coal to a power station.	Di kɔmni bin de gi kol to wan pawa steshɔn.
The forecast calls for rain later today.	Di fɔkɔs de kɔl fɔ ren leta tide.
People started shooting them away.	Pipul dɛn bigin fɔ shot dɛn go.
Be moderate in your eating habits.	Bi mɔdaret we yu de it.
Take two teaspoons of cinnamon.	Tek tu ti spɔnj sinamɔn.
Some of the trees have large trunks.	Sɔm pan di tik dɛn gɛt big big trɔnk dɛn.
The review of the book was good.	Di rivyu fɔ di buk bin fayn.
This is my favorite dessert!	Dis na mi fav dɛzat!
A group of protesters marched down the street.	Wan grup we bin de protɛst bin mach dɔŋ di strit.
They found maps of the city on the walls.	Dɛn bin fɛn map dɛn fɔ di siti na di wɔl dɛn.
He laid the paper thickly on his plate.	I lay di pepa tik wan na in plet.
The reporter was worried about his country.	Di ripɔta bin de wɔri bɔt in kɔntri.
It is difficult to verify the authenticity of this photo.	I at fɔ mek wi no if dis foto na tru.
No one seems to know exactly what caused it.	I tan lɛk se nɔbɔdi nɔ no di rayt tin we mek i apin.
The whole family returned from a hunting trip.	Di wan ol famili bin kam bak frɔm wan trip we dɛn bin de go fɛn animal dɛn.
There were twelve galleys.	Twɛlv gali dɛn bin de.
This section is worth reading.	I fayn fɔ rid dis pat.
Your only concern is taking care of it.	Di wangren tin we de mɔna yu na fɔ kia fɔ am.
While the societies are different, they share many similarities.	Pan ɔl we di sosayti dɛn difrɛn, dɛn gɛt bɔku tin dɛn we fiba.
The sign needs to be applied properly.	Di sayn nid fɔ aplay fayn fayn wan.
The stress of higher interest rates began to mount.	Di strɛs fɔ di ay intɛrest rɛyt bigin fɔ bɔku.
He suggested that the woman be interviewed.	I bin tɔk se dɛn fɔ intavyu di uman.
In a small cabin, he sits and writes.	Insay wan smɔl kebin, i kin sidɔm ɛn rayt.
Plastic contains harmful chemicals.	Plastik gɛt kemikal dɛn we de ambɔg pɔsin.
During this period, the indications were positive.	Insay dis tɛm, di indikashɔn dɛn bin fayn.
The army used tanks in combat.	Di ami bin de yuz tank dɛn we dɛn bin de fɛt.
He remembers when the house was brand new.	I mɛmba di tɛm we di os bin rili nyu.
We have to get back to our duties.	Wi fɔ go bak to di wok dɛn we wi fɔ du.
She was on the verge of tears.	I bin de nia fɔ kray.
New ideas come from well-fed minds.	Nyu aidia dɛn de kɔmɔt frɔm di maynd we gɛt bɔku tin fɔ it.
The boy's eyes were intelligent.	Di bɔbɔ in yay dɛn bin gɛt sɛns.
They wore sunglasses.	Dɛn bin wɛr sanglas dɛn we dɛn kin wɛr pan di san.
Saltwater fish live for less than a year.	Sɔl wata fish dɛn kin liv fɔ lɛs wan ia.
They jump off him on the bus.	Dɛn jomp kɔmɔt pan am na di bɔs.
The monkey managed to defeat the cat.	Di mɔnki bin ebul fɔ win di pusi.
Have you considered a career in sales?	Yu dɔn tink bɔt fɔ du wok fɔ sɛl?
Society should actively discourage such behavior.	Sosayti fɔ aktiv wan fɔ mek pipul dɛn nɔ want fɔ du dis kayn we fɔ biev.
The ship sank, taking most of the crew with it.	Di ship bin sink, ɛn i bin kɛr bɔku pan di pipul dɛn we bin de insay de go wit am.
The boy was getting more and more frustrated.	Di bɔbɔ bin de fil bad mɔ ɛn mɔ.
Scientists plan to return next year.	Sayɛnsman dɛn plan fɔ go bak nɛks ia.
That weekend, the sawmills continued to operate.	Da wikɛnd de, di saw mil dɛn bin kɔntinyu fɔ wok.
He was very articulate.	I bin de tɔk bɔku tin dɛn fayn fayn wan.
A quarter of an hour later, everything had changed.	Afta wan kwata awa, ɔltin bin dɔn chenj.
Parents are warned against reading to children.	Dɛn de wɔn mama ɛn papa dɛn fɔ mek dɛn nɔ rid to pikin dɛn.
These are helpful books.	Dɛn buk dɛn ya na buk dɛn we go ɛp wi.
The monks chanted and blew their horns.	Di mɔnk dɛn bin de siŋ ɛn blo dɛn ɔn.
The plague destroyed civilization.	Di sik bin pwɛl di sivilizayshɔn.
These caravans once traveled great distances.	Wan tɛm, dɛn karavan dɛn ya bin de travul fa fawe.
They walked to the mountains.	Dɛn bin de waka go na di mawnten dɛn.
He spoke meekly, as if ashamed of his failure.	I bin de tɔk ɔmbul wan, lɛk se i de shem fɔ se i nɔ ebul fɔ du wetin i want.
After a long struggle, the matter was finally resolved.	Afta dɛn dɔn fɛt fɔ lɔng tɛm, dɛn bin dɔn sɔlv di prɔblɛm.
Future travelers will not have this problem.	Di wan dɛn we go travul tumara bambay nɔ go gɛt dis prɔblɛm.
Non-compliance can have a significant impact on the performance of the company.	If dɛn nɔ du wetin di kɔmni de du, dat kin rili afɛkt di we aw di kɔmni de wok.
The police made forty arrests.	Di polis bin arɛst fɔti pipul dɛn.
There is ample evidence that global warming is real.	Bɔku pruf de fɔ sho se di wɔl de wam na rial tin.
He took a deep breath, then plunged into the water.	I tek dip briz, dɔn i go insay di wata.
He hoped to secure the release of hostages from his enemies.	I bin op fɔ mek in ɛnimi dɛn fri pipul dɛn we dɛn bin dɔn tek as ɔstej.
This approach did not work well.	Dis we aw dɛn bin de du tin nɔ bin wok fayn.
Because they both started running again.	Bikɔs dɛn ɔl tu bigin fɔ rɔn bak.
He stared at his dog.	I bin de luk in dɔg de luk am.
Tobacco was grown in small quantities.	Dɛn bin de plant tabak smɔl smɔl.
Livestock in this region produces a lot of milk.	Di layfstoŋ dɛn na dis rijyɔn de mek bɔku bɔku milk.
Our car sprung a leak.	Wi motoka bin spring wan lik.
A charming and charming little town.	Wan smɔl tɔŋ we fayn ɛn we fayn fɔ si.
Their actions will inspire others.	Di tin dɛn we dɛn go du go mek ɔda pipul dɛn gɛt maynd.
Hold your horses.	Hol yu ɔs dɛn.
He stifled a yawn.	I bin stif wan yawn.
They sat staring at an empty table.	Dɛn bin sidɔm de luk wan ɛmti tebul.
He was well behaved.	I bin de biev fayn fayn wan.
The machine will grind the coffee beans.	Di mashin go grind di kɔfi bin dɛn.
That may not be the best approach.	Sɔntɛm nɔto dat go bi di bɛst we fɔ du am.
Put this in quotation marks.	Put dis insay kot mak dɛn.
These are very expensive.	Dɛn tin dɛn ya kin rili dia.
A dog chase would be the best solution.	Wan dɔg chase go bi di bɛst sɔlvishɔn.
The local zoo is growing at an alarming rate.	Di lokal zoo de gro wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
The factory was quiet.	Di faktri bin kwayɛt.
The study found that they have increased dramatically.	Di stɔdi dɔn sho se dɛn dɔn bɔku pasmak.
The beauty parlor was filled with joy.	Di ples usay dɛn bin de mek fayn fayn tin dɛn bin ful-ɔp wit gladi at.
The teams are evenly matched.	Di tim dɛn de ivin mach.
A scattered shower developed.	Wan shawa we bin skata bin de divɛlɔp.
This is why they are dedicated to political reform.	Dis na di rizin we mek dɛn de gi dɛn layf to pɔlitiks rifɔm.
Holding my jacket tightly.	Hol mi jakit tayt tayt wan.
The mob followed him to the bank.	Di bɔku bɔku pipul dɛn bin fala am go na di bank.
There was a process of gradual adjustment.	Wan prɔses bin de fɔ ajɔst smɔl smɔl.
After careful consideration, the proposed plan was approved.	Afta dɛn dɔn tink gud wan bɔt am, dɛn bin gri wit di plan we dɛn bin want fɔ mek.
The paintings are beautiful.	Di pikchɔ dɛn we dɛn dɔn pikchɔ rili fayn.
The orders were carefully reviewed.	Dɛn bin tek tɛm luk di ɔda tin dɛn we dɛn bin dɔn tɛl dɛn fɔ du.
You will gain wisdom and understanding.	Yu go gɛt sɛns ɛn ɔndastandin.
After the lecture, the students were excited about the topic.	Afta di lekchɔ, di studɛnt dɛn bin gladi fɔ di tɔpik.
The components of a mirror are glass and silver.	Di tin dɛn we de insay miro na glas ɛn silva.
A contract binding on the signer.	Wan kɔntrakt we go biɛn di pɔsin we sayn am.
A man stole my wallet while I was having lunch.	Wan man bin tif mi walet we a de it lɛnch.
The survivors were traumatized for months.	Di wan dɛn we bin sev bin gɛt trauma fɔ sɔm mɔnt.
Sleeping pills make me feel unusually good.	Pils fɔ slip kin mek a fil fayn di kayn we we nɔ kɔmɔn.
The gyropod has small metal legs, which allow it to travel	Di jayrɔpɔd gɛt smɔl smɔl mɛtal leg dɛn, we kin mek i ebul fɔ travul
Immigration officials are cracking down on illegal immigrants.	Di imigrɛshɔn ɔfisa dɛn de krak pipul dɛn we nɔ de na di kɔntri fɔ kam de na di kɔntri ilɛgal wan.
What is so fun about winning a lottery?	Wetin rili fayn fɔ win lɔtri?
The transparent and clean air can help some people with asthma.	Di transparent ɛn klin briz kin ɛp sɔm pipul dɛm wae gɛt asma.
My mother was the village witch.	Mi mama na bin di vilej witch.
The gentle girl stared at the man's son in disbelief.	Di gyal we ɔmbul bin de luk di man in bɔy pikin we nɔ gɛt wanwɔd.
As a test, we poured sugar into the equation.	As tɛst, wi bin de tɔn shuga insay di iqwɔj.
Many of the most famous classical musicians performed here.	Bɔku pan di klasical myusishan dɛn we bɔku pipul dɛn sabi bin de ple na ya.
The journey gets easier.	Di waka kin izi.
The lawyer spoke candidly about the situation.	Di lɔya bin tɔk wit ɔl in at bɔt di tin dɛn we bin de apin.
Small wonder his mood turned grim.	Smɔl wɔnda in mud bin tɔn grim.
They collected a lot of fish to sell in the market.	Dɛn bin gɛda bɔku fish fɔ sɛl na makit.
He swore loudly, but soon changed the subject.	I swɛ lawd wan, bɔt i nɔ tu te, i chenj di tɔpik.
Many people believe that the past has improved our lives.	Bɔku pipul dɛn biliv se di tin dɛn we dɛn bin dɔn mek trade trade dɔn mek wi layf bɛtɛ.
The people were very serious.	Di pipul dɛn bin rili siriɔs.
The leopard lies down to wait.	Di lɛpad de ledɔm fɔ wet.
The owners association is very strict.	Di asosieshɔn fɔ di wan dɛn we gɛt di os rili strikt.
The miners were not opposed to climbing down.	Di wan dɛn we de wok na di mayn nɔ bin de agens fɔ klaym dɔŋ.
How disappointed their boss had been!	Dɛn bɔs bin dɔn rili mek dɛn at pwɛl!
Cover the windows with blankets.	Kɔba di winda dɛn wit blankit dɛn.
This city is known for its warm, fuzzy feel.	Dis siti na wan we pipul sabi fɔ in wam, fuzzy filin.
His research has increased the crops.	Di risach we i dɔn du dɔn mek di tin dɛn we dɛn plant bɔku.
Don’t announce that the police have arrived.	Nɔ anɔys se di polis dɛn dɔn kam.
He needs some iron tablets for his anemia.	I nid sɔm ayɛn tablɛt fɔ in anemia.
While the woman is on top of the boxes, he reaches inside.	We di uman de ɔp di bɔks dɛn, i rich insay.
Leopold had been afraid of his wife.	Leopold bin dɔn fred in wɛf.
The cause of the split is still under dispute.	Di tin we mek di split stil de ɔnda dispyut.
He was excited.	I bin gladi.
A nurse was assaulted by a severely mentally ill man.	Wan man we bin rili sik na in maynd bin ambɔg wan nɔs.
Thousands watched the baseball game.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de wach di baysbɔl gem.
There is little demand for coal in this region.	Na smɔl pipul dɛn de aks fɔ kol na dis rijyɔn.
He steals many bags of gold.	I tif bɔku bag dɛn we gɛt gold.
He sat down, exhausted.	I bin sidɔm, i bin taya.
The air became colder.	Di briz bin kam fɔ bi kol mɔ ɛn mɔ.
People had traveled on foot or on horseback.	Pipul dɛn bin dɔn travul wit fut ɔ wit ɔs.
Parking is available in the front of the store.	Yu kin pak motoka dɛn na di frɔnt pat na di stoa.
Every employer will have to agree to strict rules.	Ɔlman we de gi wok go gɛt fɔ gri wit strɔng lɔ dɛn.
The lion was at night in the woods.	Di layɔn bin de nɛt na di bush.
Transportation workers were involved in a strike.	Transpɔt wokman dɛn bin de insay wan strayk.
We need a creative person.	Wi nid pɔsin we gɛt sɛns fɔ mek tin dɛn.
Instead, it was hot, humid and rainy.	Bifo dat, i bin wam, i bin de wam ɛn ren bin de kam.
The number of street children is increasing.	Di nɔmba fɔ pikin dɛn we de na strit de bɔku.
We must take care to recycle our garbage.	Wi fɔ tek tɛm fɔ risaykul wi dɔti dɛn.
Pay careful attention to all instructions.	Tek tɛm pe atɛnshɔn to ɔl di tin dɛn we dɛn tɛl yu fɔ du.
The villagers all give him a warm welcome.	Di pipul dɛn na di vilej ɔl de wɛlkɔm am fayn fayn wan.
It was important, but he didn’t really know it.	I bin impɔtant, bɔt i nɔ bin rili no am.
The streets are lined with decaying buildings.	Di layn dɛn na di strit dɛn na bildin dɛn we de rɔtin.
The eyes play an important role.	Di yay dɛn de du wan impɔtant wok.
The sun came out of the heavy clouds.	Di san bin kɔmɔt na di ebi ebi klawd.
Cybercrime is a fast growing world.	Sayba kraym na di wɔl we de gro fast fast.
Happiness is often undervalued.	Bɔku tɛm, pipul dɛn nɔ kin valyu gladi at.
But the sultan’s coffin was empty.	Bɔt di sultan in bɔks bin ɛmti.
The circus arrived a month after it left.	Di sɛrks bin rich wan mɔnt afta i kɔmɔt.
It was a beautiful day.	Na bin fayn de.
You can program the dishwasher.	Yu kin program di dishwash.
The election results surprised everyone.	Di ilekshon rizolt bin sapraiz evribodi.
The spear has long been a symbol of power.	Fɔ lɔng tɛm naw, di spia dɔn de sho se pɔsin gɛt pawa.
The caterpillar became a beautiful butterfly.	Di katapila bin bi wan fayn bɔtaflay.
In ancient cultures, temples were chosen on a conscious basis.	Insay di kɔlchɔ dɛn we bin de trade trade, dɛn bin de pik tɛmpul dɛn bay we dɛn de tink gud wan bɔt dɛn.
The water drained within minutes.	Di wata bin kɔmɔt insay sɔm minit dɛn.
Both methods require hours of work.	Dɛn tu we ya kin nid fɔ wok fɔ bɔku awa.
Judging by the picturesque scenery, this village is located in the mountains.	If yu jɔj di fayn fayn ples dɛn we de de, dis vilej de na di mawnten dɛn.
There was an aura of peace in the temple.	Wan aura we gɛt pis bin de na di tɛmpul.
Consumption of dairy products was limited.	Di tin dɛn we dɛn bin de it we dɛn mek wit milk nɔ bin bɔku.
Technology is changing the way we use computers.	Teknɔlɔji de chenj di we aw wi de yuz kɔmpyuta.
I have decided to volunteer at the homeless shelter.	A dɔn disayd fɔ volontia na di say usay dɛn de kip pipul dɛn we nɔ gɛt os.
Who on earth has been eating all my food?	Udat na di wɔl dɔn de it ɔl mi it?
Do not eat the garlic.	Nɔ it di galik.
Some ridiculous ideas have taken root in our society.	Sɔm ridikul aydia dɔn tek rut na wi sosayti.
The lawyer plans to sue the government.	Di lɔya plan fɔ kɛr di gɔvmɛnt go na kɔt.
The government has decided to lease the mines.	Di gɔvmɛnt dɔn disayd fɔ lis di mayn dɛn.
The wise old man knew his own mind.	Di ol man we gɛt sɛns bin no in yon maynd.
Such topics will be discussed later.	Wi go tɔk bɔt dɛn kayn tɔpik dɛn de leta.
The sign warns of danger.	Di sayn de wɔn pɔsin bɔt denja.
Just then a noise was heard.	Jɔs da tɛm de, dɛn yɛri wan nɔys.
Undoubtedly, there are other solutions.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se ɔda we dɛn de fɔ sɔlv di prɔblɛm.
His pencil flew over the paper.	In pensil bin flay oba di pepa.
The crash was so severe, it left a huge crater.	Di krash bin so bad, i lɛf wan big big krata.
When they played tennis, they wore white uniforms.	We dɛn bin de ple tɛnis, dɛn bin de wɛr wayt yunifom.
The cow was grazing in the field.	Di kaw bin de it gras na di fil.
The flora and fauna of this reserve is unusual.	Di plant ɛn animal dɛn we de na dis rizɔv nɔ kɔmɔn.
The oils generate steam.	Di ɔyl dɛn de mek stim.
The correlation is high, unlikely to be a coincidence.	Di kɔrɛleshɔn ay, i nɔ go bi se na kɔynsidɛns.
Governments invested heavily in road infrastructure.	Gɔvmɛnt dɛn bin put bɔku mɔni pan di rod infrastukchɔ.
I saw many cars being towed away.	A si bɔku motoka dɛn we dɛn de pul go.
Drink a glass of fine wine.	Drink wan glas we gɛt fayn fayn wayn.
The merchant sold his produce from the town square.	Di biznɛsman bin de sɛl di tin dɛn we i de plant frɔm di tɔŋ skwea.
The walls offered protection from the cold.	Di wɔl dɛn bin de protɛkt pɔsin frɔm di kol.
The dress was slashed across the arm.	Dɛn bin slash di dres akɔdin to di an.
A movie adaptation of a novel.	Wan fim we dɛn mek fɔ wan novel.
Slowly, he rose to his feet.	Smɔl smɔl, i grap na in fut.
The community must rally to support families.	Di kɔmyuniti fɔ gɛda fɔ sɔpɔt famili dɛn.
The capital was lit up in the traditional way.	Dɛn bin layt di kapital siti di we aw dɛn bin de du tin trade trade.
This was a tough match to referee	Dis na bin wan tranga mats fo refri
The building will be used for housing.	Dɛn go yuz di bildin fɔ mek os dɛn.
First, cut the squid into small pieces.	Fɔs, kɔt di squid smɔl smɔl.
The sentiment in this poem is inconsistent in many senses.	Di sɛntimɛnt we de insay dis poem nɔ gɛt wanwɔd pan bɔku sɛns.
By the time you finish this, it will be night.	Bay di tɛm we yu dɔn dis, na nɛt go dɔn.
It has a terrible smell.	I gɛt wan bad bad smel.
Drivers must wear seat belts.	Drayva dɛn fɔ wɛr sit bɛlt.
A man six feet tall can easily read and write.	Wan man we lɔng siks fit kin ebul fɔ rid ɛn rayt izi wan.
Each clause begins with a key word.	Ɛni kloz bigin wit wan men wɔd.
The committee decided against the plan.	Di kɔmiti bin disayd se dɛn nɔ gri wit di plan.
I stabbed the tomato repeatedly with my fork.	A bin de chuk di tomato bɔku bɔku tɛm wit mi fɔk.
This should be sufficient evidence.	Dis fɔ bi naf pruf.
Data were collected over two days.	Dɛn bin gɛda di data fɔ tu dez.
The baby made loud noises as he slept.	Di pikin bin de mek lawd nɔys as i de slip.
The sign was illegible.	Di sayn nɔ bin izi fɔ rid.
The diet gives you quick results.	Di it we yu de it de gi yu kwik rizɔlt.
A river flows through the valley.	Wan riva de kɔmɔt na di vali.
We want a real crowd.	Wi want rial krawd.
The newspaper article contradicts the politician’s comments.	Di nyuspepa atikul de kɔndɛm wetin di pɔlitiksman tɔk.
This material is very fragile.	Dis matirial kin rili fraylayz.
That’s a lot of hard work.	Dat na bɔku tranga wok.
The scientist conducted an experiment.	Di sayɛnsman bin du wan ɛkspiriɛns.
There was little food in the cupboard.	Na smɔl tin fɔ it bin de na di kɔba.
These structures are important for the city’s infrastructure.	Dɛn strɔkchɔ dɛn ya impɔtant fɔ di siti in infrastukchɔ.
A red light indicates danger ahead.	Wan rɛd layt de sho se denja de bifo.
Playing in a band keeps him fit.	We i de ple na band, dat kin mek i kɔntinyu fɔ fit.
Happy clouds drifted across the clear blue sky.	Glad klawd dɛn bin de drɛf akɔdin to di klia blu skay.
It comes in colors from yellow to red.	I gɛt kɔlɔ dɛn frɔm yɔlɔ to rɛd.
The professor looked around at the students.	Di prɔfɛsɔ bin de luk rawnd di studɛnt dɛn.
The bridge is landlocked.	Di brij na say we nɔ gɛt land.
The tall trees protected us from the wind.	Di ay ay tik dɛn bin de protɛkt wi frɔm di briz.
After a while the old woman returned	Afta sɔm tɛm, di ol uman kam bak
The strong sea breeze blowing into the valley.	Di strɔng si briz we de blo insay di vali.
The volume will be increased.	Dɛn go mek di vɔlyum go ɔp.
John's eyes were blurry with tears.	Jɔn in yay dɛn bin de blɔk bikɔs i bin de kray.
A neutral medium was required.	Dɛn bin nid fɔ gɛt nyutral mɛdiɔm.
Each village has a different culture.	Ɛni vilej gɛt difrɛn kɔlchɔ.
One crew member was rescued after going to the surface.	Dɛn bin sev wan man we bin de wok na di bot afta we i bin go ɔp di wata.
Cats and dogs can often coexist peacefully.	Bɔku tɛm, pusi ɛn dɔg kin ebul fɔ liv togɛda wit pis.
John loves classical music.	Jɔn lɛk di klasical myuzik.
Police forces around the world are being accused of political bias.	Dem de aks polis fos fo di wold se dem de bias politiks.
Legislators voted on the measures in committee.	Di lijislɛta dɛn bin vot di mɛsej dɛn na kɔmiti.
Go whistling past the grave yard.	Go wisɛl pas di grev yad.
For further reading, see the first chapter of the book.	Fɔ rid mɔ, luk di fɔs chapta na di buk.
Baked beans with ham.	Baked bins wit ham.
The price of technology remains high.	Di prayz fɔ teknɔlɔji stil de ɔp.
It hasn’t been easy sailing.	I nɔ dɔn izi fɔ silin.
James was tall, dark and handsome.	Jems bin lɔng, i bin dak ɛn i bin fayn.
You'll probably have trouble falling asleep tonight, .	Yu go mɔs gɛt prɔblɛm fɔ slip tinayt, .
He was killed in a car wreck.	Na wan motoka we bin pwɛl bin kil am.
What is the proper pronunciation of this term?	Wetin na di rayt we fɔ kɔl dis wɔd?
The mountains are dotted with small villages.	Di mawnten dɛn gɛt smɔl smɔl vilej dɛn.
Imagine our surprise when we heard the news!	Imajin aw wi bin sɔprayz we wi yɛri di nyus!
This town has a thriving economy.	Dis tɔŋ gɛt mɔni we de go bifo.
The happy couple danced heartily.	Di man ɛn in wɛf we bin gladi bin dans wit ɔl dɛn at.
He took a long swig of coffee.	I tek wan lɔng swig fɔ kɔfi.
He stared at the snow leopard in horror.	I bin de luk di sno lɛpad wit fred.
The elderly couple enjoyed their retirement.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin ɛnjɔy we dɛn ritaia.
The clouds were high in the sky.	Di klawd bin de ay na di skay.
This text contains many interesting facts about the earth's magnetic field.	Dis tɛks gɛt bɔku fayn fayn tin dɛn bɔt di magnɛt we de na di wɔl.
The atmosphere is not foggy today.	Di atmosfɛs nɔ de fɔg tide.
The young woman cried as she approached the wall.	Di yɔŋ uman kray as i de kam nia di wɔl.
Also, diamond mines are thought to be non-existent.	Dɔn bak, dɛn tink se di say dɛn we dɛn kin pul dayamɔn nɔ de.
A dozen people sat around the table.	Wan duzin pipul bin sidɔm rawnd di tebul.
An old woman asked about the gift.	Wan ol uman bin aks bɔt di gift.
They lived for several decades on the outskirts of town.	Dɛn bin liv fɔ sɔm dikɛd ia na di say we de nia di tɔŋ.
We need new money.	Wi nid nyu mɔni.
He reached out to knock, but then hesitated.	I es in an fɔ nak, bɔt afta dat i bin de shem.
He won’t mix with us black kids.	I nɔ go miks wit wi blak pikin dɛn.
We must create disunity.	Wi fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The climate is cold, so bring warm clothes.	Di klaymat kol, so kam wit klos we wam.
After a long time, the ground began to shake.	Afta lɔng tɛm, di grɔn bigin fɔ shek.
Use a sharp knife, not scissors.	Yuz shap naif, nɔto siza.
Some research shows that people are not doing much with smartphones.	Sɔm risach dɔn sho se pipul dɛn nɔ de du bɔku tin wit smart fon.
No one was crossing the road.	Nɔbɔdi nɔ bin de krɔs di rod.
The wealthy prefer luxury cars.	Di wan dɛn we gɛt mɔni kin lɛk fɔ yuz lɔjishɔn motoka dɛn.
First, gather three cups of flour.	Fɔs, gɛda tri kɔp flawa.
The temperature had risen to new heights.	Di tɛmpracha bin dɔn go ɔp to nyu ayt dɛn.
The villagers refused.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin gri.
Cultures express their biases through their language.	Kɔlchɔ dɛn de sho dɛn bias dɛn tru dɛn langwej.
The work will involve professional engineers.	Di wok go gɛt fɔ du wit injinia dɛn we sabi du dɛn wok.
The cat scratches on the wall.	Di pusi de skrach na di wɔl.
Your letter has an important message.	Yu lɛta gɛt impɔtant mɛsej.
The explosion threw him off balance.	Di bɔm bin mek i nɔ ebul fɔ balans.
The car turned the corner too quickly.	Di motoka bin tɔn na di kɔna tu kwik.
The aircraft was used by the government to transport medical supplies.	Di gɔvmɛnt bin de yuz di plen fɔ kɛr tin dɛn fɔ mɛn pipul dɛn.
He wants to colonize every planet.	I want fɔ kɔloniz ɛvri planɛt.
But the nuclear physicist didn’t get the joke.	Bɔt di nyuklia fizisman nɔ bin gɛt di jok.
The politician’s election speech was spirited and energetic.	Di pɔlitiksman in ilɛkshɔn tɔk bin gɛt spirit ɛn i bin gɛt trɛnk.
The instructor suggested a sports car.	Di instrɔkta bin tɔk se dɛn fɔ yuz spɔt motoka.
The bread machine makes delicious bread.	Di bred mashin de mek fayn fayn bred.
Unintended consequences can be serious.	Di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin nɔ bin want fɔ du kin rili siriɔs.
Nobody likes traffic jams.	Nɔbɔdi nɔ lɛk trafik jam.
After a few moments of silence, she agreed.	Afta we i nɔ tɔk natin fɔ sɔm tɛm, i bin gri.
Floodwaters temporarily blocked the road.	Di wata we bin de rɔn bin blok di rod fɔ sɔm tɛm.
Units of measurement include seconds, feet and inches.	Yunit dɛn we dɛn kin mɛzhɔ na sɛkɔn, fut ɛn inch.
Be sure to let me know when you get results.	Mek shɔ se yu tɛl mi we yu gɛt rizɔlt.
The presidential palace was damaged, but not destroyed.	Di prɛsidɛnt in os bin pwɛl, bɔt dɛn nɔ bin pwɛl am.
The show is nearly over.	Di sho dɔn nia fɔ dɔn.
She smiled sympathetically.	I bin smayl wit sɔri-at.
Art imitates life.	At de falamakata layf.
These words mean something to linguists, writers, and speakers.	Dɛn wɔd ya min sɔntin to pipul dɛn we sabi bɔt langwej, rayta, ɛn pipul dɛn we de tɔk.
The rich quickly buy these weapons illegally.	Di jɛntriman dɛn kin bay dɛn wɛpɔn dɛn ya kwik kwik wan we nɔ de akɔdin to lɔ.
Ban all cars in the city.	Ban ɔl motoka dɛn na di siti.
She danced first, and sang second.	I bin dans fɔs, ɛn siŋ sɛkɔn.
A milk-based skim works well.	Wan skim we gɛt milk kin wok fayn.
Some relationships are stronger than others.	Sɔm padi biznɛs kin strɔng pas ɔda wan dɛn.
He is said to be capable of great things.	Dɛn se i ebul fɔ du big big tin dɛn.
The restaurant is famous for its hamburgers.	Di rɛstɔrant gɛt nem fɔ di hamburgers dɛn we dɛn de gi.
He was immediately close to her.	I bin de nia am wantɛm wantɛm.
Men of this nature should not be trusted.	Man dem fo dis kain no shud bi trust.
I have read the books he gave me.	A dɔn rid di buk dɛn we i gi mi.
There’s nothing like a good book.	Natin nɔ de we tan lɛk gud buk.
Canadians share the longest border in the world.	Di pipul dɛn na Kanada de sheb di bɔda we lɔng pas ɔl na di wɔl.
The young man began to slowly massage the young woman's back.	Di yɔŋ man bigin fɔ masaj di yɔŋ uman in bak smɔl smɔl.
The sharp sound of shattering glass was annoying.	Di shap sawnd we di glas bin de brok brok bin de mek dɛn vɛks.
Even a stop can turbocharge the biosphere.	Ivin wan stɔp kin mek di biosphere turbocharge.
Investigators found the fingerprints of the killer.	Di wan dɛn we bin de du di investayshɔn bin fɛn di finga prɛnt dɛn fɔ di pɔsin we kil am.
The sugar is mixed with the soda water.	Dɛn kin miks di shuga wit di soda wata.
As time went on, life got better for the farmers.	As tɛm de go, layf bin de bɛtɛ fɔ di fama dɛn.
The nectar is sweet and nourishing.	Di nɛktɔ we de insay de kin swit ɛn i kin gi pɔsin tin fɔ it.
The power of this remedy is immense.	Di pawa we dis mɛrɛsin gɛt rili bɔku.
He met me at the station.	I bin mit mi na di steshɔn.
The statue is five meters high.	Di statu ay fayv mita.
The bride smiled warmly at her guests.	Di yawo bin smayl fayn fayn wan to in gɔst dɛn.
The senator served seven years in office.	Di sɛnatɔ bin de na di ɔfis fɔ sɛvin ia.
I can’t decide what kind of floor to choose.	A nɔ ebul fɔ disayd us kayn flo fɔ pik.
The high cost of raising a family.	Di bɔku mɔni we dɛn kin spɛn fɔ mɛn famili.
Tourism is severely restricted during the dry season.	Dɛn kin rili stɔp fɔ du turizm insay di dray sizin.
There are all kinds of books, records, and documents.	Ɔl kayn buk, rɛkɔd, ɛn dɔkyumɛnt dɛn de.
A boy was playing by the river.	Wan bɔbɔ bin de ple nia di riva.
It rained for three days.	Ren bin de kam fɔ tri dez.
The poet looked confused, but said nothing.	Di pɔyt bin luk lɛk se i kɔnfyus, bɔt i nɔ tɔk natin.
They seemed happy.	I bin tan lɛk se dɛn gladi.
His explanation of the problem is very straightforward.	Di we aw i ɛksplen di prɔblɛm rili stret.
He jumped to his feet, laughing out loud.	I jomp tinap, i bin de laf lawd wan.
I repeat ad nauseum.	A de ripit ad nauseum.
He was a doctor by profession.	I bin bi dɔktɔ bay in wok.
Tofu or bean curd is made with soy milk.	Dɛn kin mek tofu ɔ bin kɔd wit soya milk.
The sight of the lumberjack frightened the bull.	Di si we di pɔsin we de kɔt tik dɛn si bin mek di kaw fred.
The winter sun was just beginning to set.	Di winta san bin jɔs bigin fɔ go dɔŋ.
He was short of oxygen, his own breath rattling.	I bin shɔt fɔ gɛt ɔksijɛn, in yon briz bin de rɔtin.
Some animals are able to socialize with family, neighbors and strangers.	Sɔm animal dɛn kin ebul fɔ kip kɔmpin wit dɛn fambul dɛn, dɛn neba dɛn ɛn dɛn strenja dɛn.
This is why this subreddit is bloody boring.	Dis na di rizin we mek dis subreddit na blɔd boring.
A seminary student was injured in the attack.	Wan sɛminari studɛnt bin wund insay di atak.
The human immune system protects the individual.	Di mɔtalman imyun sistɛm de protɛkt di pɔsin.
He is studying to be a traveling salesman.	I de stɔdi fɔ bi travul sɛlman.
Still, it is a good place to try.	Bɔt stil, na fayn ples fɔ tray.
Well, we will just have to wait and see.	Wɛl, wi go jɔs gɛt fɔ wet ɛn si.
This time of year, the air is still chilly.	Dis tɛm insay di ia, di briz stil de kol.
Once they settled in the area, they established a town.	We dɛn dɔn kam de na di eria, dɛn mek wan tɔŋ.
This girl cooks the best banana bread.	Dis gyal de kuk di bɛst banana bred.
This soup is tasty.	Dis sup kin te.
The fighter was on the verge of victory.	Di fɛtman bin de nia fɔ win.
A persistent drizzle obscured the view.	Wan driz we bin de kɔntinyu fɔ de bin de mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ si di ples.
The dancers moved beautifully.	Di wan dɛn we de dans bin muf fayn fayn wan.
Previous studies	Stɔdi dɛn we dɛn bin dɔn du trade
The old man stared intently at the scene.	Di ol man bin de luk di say we di aksidɛnt apin wit ɔl in at.
The bird is perched comfortably on a branch.	Di bɔd de sidɔm fayn fayn wan na wan branch.
New cars are very expensive to buy.	Nyu motoka dɛn kin rili dia fɔ bay.
People are declining rapidly today	Pipul dɛn de go dɔŋ kwik kwik wan tide
Rich nations should help poor countries.	Di neshɔn dɛn we jɛntri fɔ ɛp di po kɔntri dɛn.
People travel by train to nearby cities.	Pipul dɛn kin travul wit tren fɔ go na siti dɛn we de nia de.
Children often look for opportunities to succeed.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin luk fɔ chans fɔ mek dɛn go ebul fɔ du sɔntin.
Factories began to grow and employ thousands of people.	Faktri dɛn bigin fɔ gro ɛn dɛn bigin fɔ wok fɔ bɔku bɔku pipul dɛn.
The scientist discovered that peas contain protein.	Di sayɛnsman bin kam fɔ no se pis gɛt prɔtin.
They are very concerned about the negative consequences.	Dɛn kin rili wɔri bɔt di bad bad tin dɛn we kin apin to dɛn.
The guests wrote down their own dreams.	Di wan dɛn we bin kam bin rayt dɛn yon drim dɛn.
A bus station was included in the plan.	Dɛn bin put wan bɔs steshɔn insay di plan.
His hobby is radio theater.	Di tin we i lɛk fɔ ple na redio tiyata.
The murder was witnessed by passers-by.	Na pipul dɛn we bin de pas bin si di kil.
Students in our school could study whatever they wanted.	Di studɛnt dɛn na wi skul bin ebul fɔ stɔdi wetin dɛn want.
They are immobilized by air resistance.	Dɛn kin mek dɛn nɔ ebul fɔ muv bikɔs di briz nɔ kin ebul fɔ muv.
A bridge collapsed, killing one of them.	Wan brij bin fɔdɔm, ɛn wan pan dɛn bin day.
The audience immediately applauded.	Di ɔdiɛns bin de klap dɛn an wantɛm wantɛm.
Cats make different sounds, including purring and meowing.	Pus dɛn kin mek difrɛn sawnd dɛn, lɛk fɔ purring ɛn fɔ meow.
To avoid the cold, he went hunting alone.	Fɔ mek i nɔ go pwɛl di kol, i bin de go ɔntin in wangren.
The priest healed the girl's broken leg.	Di prist bin mɛn di titi in leg we bin dɔn brok.
The question is whether we can trust it.	Di kwɛstyɔn na if wi go ebul fɔ abop pan am.
The ashes are kept in a tin can.	Dɛn kin kip di ashis insay wan tin we dɛn kin put insay tin.
The apple is tart and crisp.	Di apul na tart ɛn krisp.
This building has a unique design.	Dis bildin gɛt wan patikyula dizayn.
So, do your best to stay safe.	So, du yu bɛst fɔ mek yu nɔ gɛt prɔblɛm.
Rain for ten days.	Ren fɔ tɛn dez.
Not just a homog story about the colonel here.	No jos homog stori boht di kolonel ya.
Enrich the broth with saffron.	Ɛnrich di brot wit safrɔn.
Analyze collected data and conduct surveys.	Analayz di data we dɛn dɔn gɛda ɛn du sɔv.
The author was known for his profound vision.	Dɛn bin sabi di pɔsin we rayt di buk fɔ in dip vishɔn.
The smell was overwhelming.	Di smel bin rili bɔku.
His stomach hurt constantly.	In bɛlɛ bin de at ɔltɛm.
The young man wore a deep red tie.	Di yɔŋ man bin wɛr wan dip rɛd tay.
The years that followed were not good for him.	Di ia dɛn we bin kam afta dat nɔ bin fayn fɔ am.
The potential for conflict could be greater.	Di pɔtnɛshɛl fɔ kɔnflikt kin big pas am.
The computer had been improved.	Dɛn bin dɔn mek di kɔmpyuta fayn fayn wan.
Where did all the ancient civilizations disappear?	Usay ɔl di ol sivilizayshɔn dɛn bin lɔs?
He was coughing and splitting.	I bin de kɔf ɛn split.
He wasn’t a fool.	I nɔ bin fulman.
The temperature is pleasant.	Di tɛmpracha kin fayn fɔ si.
Put this pencil down.	Put dis pensil dɔŋ.
He set his alarm for eight.	I bin sɛt in alam fɔ et oklɔk.
The candles flickered as the wind blew outside.	Di kandul dɛn bin de shayn as di briz bin de blo na do.
They moved slowly, carefully.	Dɛn bin de muf sloslo, dɛn bin tek tɛm.
I made this pasta for my family.	A bin mek dis pasta fɔ mi famili.
It seemed so natural for him to take charge.	I bin tan lɛk se i rili nɔmal fɔ mek i tek di chaj.
At first, the decision was upheld.	Fɔs, dɛn bin sɔpɔt di tin we dɛn disayd fɔ du.
Prepare the puree.	Pripia di puree.
A continent of ice and snow.	Wan kɔntinɛnt we gɛt ays ɛn sno.
A more troubling place.	Wan ples we de mɔna pipul dɛn.
I carefully balance the cup on a saucer.	A kin balans di kɔp fayn fayn wan pan wan sosa.
The sun continued to look wicked.	Di san kɔntinyu fɔ luk wikɛd wan.
Shut your mouth!	Shut yu mɔt!
The researcher found that they were right.	Di pɔsin we du di risach bin kam fɔ no se dɛn bin rayt.
The night sky was ablaze with stars.	Di skay na nɛt bin de bɔn wit bɔku bɔku sta dɛn.
He lost his glasses.	I bin lɔs in glas dɛn.
He still has a job as a professional football player.	I stil gɛt wok as pɔshɔnal futbɔl pleya.
An unopened bottle of cream in the fridge.	Wan bɔtul we gɛt krim nɔ opin na di frij.
See the weather report before heading out.	Si di wɛda ripɔt bifo yu go na do.
This process is a key step in photosynthesis.	dis prכsεs na wan imכtant tin fכ fכtosεntesis.
Not until the end of next week.	Nɔto te nɛks wik dɔn.
He set his cup down cold.	I bin put in kɔp dɔŋ kol.
This man is wearing a cape.	Dis man de wɛr wan kap.
Everyone should go for a medical examination at least once a year.	Ɔlman fɔ go na mɛdikal ɛgzamin wan tɛm insay di ia.
I will try to be more organized next week.	A go tray fɔ ɔganayz mɔ nɛks wik.
By knowing this, we can plan for a better future.	If wi no dis, wi go ebul fɔ plan fɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du tumara bambay.
A lone runner kept up the pace.	Wan pɔsin we bin de rɔn in wan bin de kɔntinyu fɔ rɔn di rayt we.
And wash your plate when you finish your rice.	Ɛn was yu plet we yu dɔn dɔn yu rays.
He gave a few words of warning.	I bin tɔk sɔm wɔd dɛn fɔ wɔn pipul dɛn.
This exhibition is celebrated all over the world.	Dɛn kin sɛlibret dis ɛgzibit ɔlsay na di wɔl.
The pasta was creamier than expected.	Di pasta bin krim pas aw dɛn bin de tink.
I bought a new tennis racquet.	A bin bay wan nyu tɛnis rɛkɛt.
Looking around the room, he remembered they were there.	We i luk rawnd di rum, i mɛmba se dɛn bin de de.
Much discussion ensued.	Bɔku tɔk bin de afta dat.
Be sure to cover this with a damp cloth.	Mek shɔ se yu kɔba dis wit wet klos.
Did you enjoy your dinner tonight?	Yu bin enjoi yu dina tinayt?
He tells her that he has seen a wood nymph.	I tɛl am se i dɔn si wan wud nimf.
The fire of anger burned in the young man's heart.	Di faya we bin de mek i vɛks bin de bɔn na di yɔŋ man in at.
A semidark green shade emerged.	Wan sɛmidak grɔn shed bin kɔmɔt.
Frogs are among the many species that depend on water bodies.	Frog dɛn de pan di bɔku bɔku tin dɛn we de dipen pan watasay dɛn.
An epidemic of measles swept through the town last year.	Wan sik we dɛn kɔl mizɛl bin kam ɔlsay na di tɔŋ las ia.
Must have snuck it out last night	Must don snuck am out las nait
Before you go home, make sure you clean the window screen.	Bifo yu go na os, mek shɔ se yu klin di winda skrin.
Water, water and more water!	Wata, wata ɛn mɔ wata!
My hair was on fire.	Mi ia bin de pan faya.
A website says they have a video.	Wan wɛbsayt se dɛn gɛt wan fim.
A third runway is planned.	Dɛn dɔn mek plan fɔ mek di tɔd rɔnwe.
He hid his reading glasses.	I bin ayd in ridin glas dɛn.
Flowers wilt in the heat here.	Flawa dɛn kin wilt we di wam wam wam de ya.
Workers often ignore safety rules.	Bɔku tɛm, di wokman dɛn nɔ kin pe atɛnshɔn to di lɔ dɛn we de fɔ sef.
The children are excited about their upcoming school trip.	Di pikin dɛn gladi fɔ dɛn skul trip we gɛt fɔ kam.
The project required a lot of paperwork.	Di wok bin nid fɔ mek bɔku pepa dɛn.
The deer wasn’t panting.	Di dia nɔ bin de pant.
The rooms are spotless.	Di rum dɛn nɔ gɛt wan bɔt.
The queen’s palace was famous for its magnificent houses.	Di kwin in os bin gɛt nem fɔ di fayn fayn os dɛn we bin de de.
Here are the current job openings.	Na di wok dɛn we dɛn dɔn opin naw.
The strap broke.	Di strɛp bin brok.
He replied with a serious expression on his face.	I ansa wit siriɔs fes na in fes.
My husband is studying history.	Mi man de stɔdi bɔt istri.
So the old woman counted three coins.	So, di ol uman kɔnt tri kɔyn dɛn.
Temperatures will rise further this century.	Di tɛmpracha go go ɔp mɔ dis sɛnti.
Children ran to greet them.	Pikin dɛn bin de rɔn kam fɔ grit dɛn.
Gazing at the stars, he murmured to himself.	We i de luk di sta dɛn, i bin de grɔmbul to insɛf.
The air was hot, and the summer sun was scorching hot.	Di briz bin wam, ɛn di sɔmda san bin de wam bad bad wan.
Later that day, the leaders agreed.	Leta da de de, di lida dɛn bin gri wit dɛnsɛf.
Hours had passed without any sign of life.	Bɔku awa bin dɔn pas we nɔ gɛt ɛni sayn fɔ sho se pɔsin gɛt layf.
He believes in hard work.	I biliv fɔ wok tranga wan.
This word has many different meanings.	Dis wɔd gɛt bɔku difrɛn minin dɛn.
The daylight slowly faded into darkness.	Di layt we bin de kɔmɔt na di de bin de stɔp smɔl smɔl ɛn tɔn to daknɛs.
The capital city is a beautiful place to look.	Di kapital siti na fayn ples fɔ luk.
He felt the news reassure him a little.	I bin fil se di nyus bin de mek i fil fayn smɔl.
Jane doesn’t like swimming.	Jenɛt nɔ lɛk fɔ swim.
A hearty folk food.	Wan hearty pipul dɛn it.
At the beginning of the program, it was easy.	We di program bigin, i bin izi.
The boy looked tired.	Di bɔbɔ bin luk lɛk se i taya.
Pull yourself together, and get going.	Pul yusɛf togɛda, ɛn bigin fɔ go.
Very few tourists visit this village.	Na smɔl turis dɛn nɔmɔ kin kam na dis vilej.
Hundreds of thousands gathered to see him.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ si am.
Large tracts of desert surround the city.	Big big trakt dɛn we gɛt dɛzat de rawnd di siti.
The basis of all life is water and soil.	Di tin we de mek ɔltin gɛt layf na wata ɛn grɔn.
The seeds gave off a strong aroma.	Di sid dɛn bin de mek wan strɔng smel.
It was an old rifle.	Na bin wan ol rayf.
He flew from building to building, cleaning them.	I bin de flay frɔm wan bildin to ɔda bildin, ɛn i bin de klin dɛn.
He was too busy listening to a long lecture.	I bin tu bizi fɔ lisin to wan lɔng lekchɔ.
New precautions for drivers and cyclists.	Nyu tin dɛn fɔ tek tɛm wit fɔ drayva dɛn ɛn pipul dɛn we de rayd baysikul.
As the best politician ever, he won every election.	As di bes politiks man eva, im win evri ilekshon.
He told the authorities.	I bin tɛl di bigman dɛn.
The history teacher thumped the podium.	Di istri ticha bin de thump di podium.
Several nature reserves have been established here.	Dɛn dɔn mek bɔku say dɛn fɔ kip di tin dɛn we Gɔd mek na ya.
Some bushes were growing on the edges of the pond.	Sɔm bush dɛn bin de gro na di ɛj dɛn na di pɔnd.
The level of crime is frightening.	Di lɛvɛl we dɛn de du kraym de mek pɔsin fred.
This population was previously thought to be extinct.	Dɛn bin dɔn tink bifo tɛm se dis pipul dɛn nɔ de igen.
The songs of the birds allow them to identify their food.	Di siŋ dɛn we di bɔd dɛn kin siŋ kin mek dɛn ebul fɔ no wetin dɛn it.
He was shaking with rage.	I bin de shek shek bikɔs i vɛks bad bad wan.
His younger brother is captain of a merchant ship.	In smɔl brɔda na kapten fɔ wan biznɛs ship.
Old books were also kept by a few.	Na wan wan pipul dɛn bin de kip ol buk dɛn bak.
They could fly above the clouds.	Dɛn bin ebul fɔ flay ɔp di klawd.
There were no clouds in the sky.	No klawd nɔ bin de na di skay.
Three years of hard work had paid off.	Tri ia we dɛn bin de wok tranga wan bin dɔn bɛnifit.
The police reported that there were several witnesses.	Di polis bin ripɔt se bɔku pipul dɛn bin de witnɛs.
The measurement of this thickness needs to be very precise.	Di mɛzhɔmɛnt fɔ dis tik nid fɔ rili prɛsis.
A mother bird is a devoted mother.	Mama bɔd na mama we de gi in layf to Gɔd.
The ringing bells have to stop!	Di bɛl dɛn we de ring gɛt fɔ stɔp!
Many older people face financial problems.	Bɔku pipul dɛn we dɔn ol kin gɛt prɔblɛm wit mɔni biznɛs.
The moment he finished, the door opened.	Di tɛm we i dɔn fɔ tɔk, di domɔt opin.
He studied at the local university for a while.	I bin stɔdi na di lokal yunivasiti fɔ sɔm tɛm.
At the end of the book, there are examples.	We di buk dɔn, ɛgzampul dɛn de.
This region is known for its architecture.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di we aw dɛn bil am.
The first two ingredients are almost always sugar or salt.	Klose to ɔltɛm di fɔs tu tin dɛn we dɛn kin yuz na shuga ɔ sɔl.
There was little dialogue.	Na smɔl dayalɔg bin de.
He was arrested last night.	Dɛn bin arɛst am las nɛt.
He loves her, but he also loves his brother.	I lɛk am, bɔt i lɛk in brɔda bak.
The enemy charged into the capital	Di ɛnimi dɛn bin chaj insay di kapital siti
An hour later, he finds them sleeping.	Afta wan awa, i si se dɛn de slip.
The introverted author received little attention during his lifetime.	Di pɔsin we rayt di buk we bin de tink bɔt insɛf nɔ bin gɛt bɛtɛ atɛnshɔn we i bin de alayv.
A stock of weapons has been found here	Dɛn dɔn fɛn wan stok we gɛt wɛpɔn dɛn na ya
Some analysts argued that polarization is inevitable.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt dis bin tɔk se pipul dɛn nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The parents were awarded custody.	Dɛn bin gi di mama ɛn papa di rayt fɔ kia fɔ di pikin.
The robbers took nothing of value.	Di tifman dɛn nɔ bin tek natin we gɛt valyu.
The director agreed.	Di dairekta bin gri fɔ du dat.
The smoke rose lazily into the air.	Di smok bin de go ɔp les wan na di ays.
Oxygen is necessary for life.	Ɔksijɛn nid fɔ de fɔ layf.
No one knows for sure where this river came from.	Nɔbɔdi nɔ no fɔ tru usay dis riva kɔmɔt.
Insects have the same structure as spiders.	Insɛkt dɛn gɛt di sem strɔkchɔ lɛk spayda dɛn.
Carbohydrates provide the body with energy.	Di kabɔhaydrɛt dɛn de gi di bɔdi ɛnaji.
Your desire is over there.	Di tin we yu want de oba de.
I will clear them away.	A go klia dɛn go.
The details were vague.	Di ditel dɛn nɔ bin klia.
He was knocking on the door.	I bin de nak di domɔt.
The engineer sat scrunched down the stairs.	Di injinia bin sidɔm skrunch dɔŋ di stej.
He contracted for the delivery of his cargo.	I bin mek kɔntrakt fɔ mek dɛn go sɛn in kago.
A government report yesterday made several recommendations.	Wan govanment ripot yestade mek plenti rekomendashon.
The moon rose above the piles of rubble.	Di mun bin de go ɔp ɔp di bɔku bɔku rɔb dɛn.
No one knew him.	Nɔbɔdi nɔ bin no am.
Seal the deal.	Sial di dil.
Moreover, some employees were not paid regularly.	Pantap dat, dɛn nɔ bin de pe sɔm wokman dɛn ɔltɛm.
The stars shone brightly.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan.
Those who have good qualities are rewarded.	Di wan dɛn we gɛt gud kwaliti dɛn kin gɛt blɛsin.
Initial estimates were very high.	Di fɔs ɛstimat dɛn bin rili ay.
They had to make a decision.	Dɛn bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin.
This is the final struggle.	Dis na di las strɛch.
He entered the factory at five o'clock.	I bin go insay di faktri fayv oklɔk.
This region has many different ethnic groups.	Dis rijyɔn gɛt bɔku difrɛn etnik grup dɛn.
When there is famine, people use to eat people.	We angri de, pipul dɛn kin yuz fɔ it pipul dɛn.
There is a tariff at the gate.	Tarif de na di get.
I drank coffee eleven months ago.	A bin drink kɔfi ilevin mɔnt dɔn pas.
She enjoys some time growing flowers.	I kin gladi fɔ sɔm tɛm we i de plant flawa dɛn.
The benefits of this system cannot be denied.	Wi nɔ go ebul fɔ dinay di bɛnifit dɛn we dis sistɛm gɛt.
The tiger had a distinctive coat of scales.	Di tayga bin gɛt wan patikyula kot we gɛt smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
Responsible citizens must take action.	Di sitizin dɛn we gɛt rɛspɔnsibiliti fɔ tek akshɔn.
This elderly man has lived through many wars.	Dis man we dɔn ol, dɔn liv insay bɔku wɔ dɛn.
Someone has to pay for all this work.	Sɔmbɔdi gɛt fɔ pe fɔ ɔl dis wok.
A huge hand reached out from the sea.	Wan big big an bin es in an frɔm di si.
Over the last century, literacy rates have been steadily increasing.	Insay di las ɔndrɛd ia, di nɔmba fɔ pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt bin de go ɔp ɔltɛm.
The instructor took us into the woods.	Di instrɔkta bin kɛr wi go na di bush.
He moved quickly to ease the tension.	I bin muf kwik kwik wan fɔ mek di tɛnsiɔn nɔ bɔku.
Women were not allowed to drive back then.	Dɛn nɔ bin de alaw uman dɛn fɔ drayv da tɛm de.
Pumping water through a tunnel.	Fɔ pɔmp wata tru wan tanɛl.
The weeds are frustrating.	Di gras dɛn de mek wi at pwɛl.
He hates his lawyer.	I et in lɔya.
A movie adaptation of a book was made today.	Dɛn bin mek wan fim we dɛn mek fɔ wan buk tide.
Polished brass gleamed faintly in the dim light.	Bras we dɛn dɔn polish bin de shayn smɔl smɔl insay di layt we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
They will enjoy their work.	Dɛn go ɛnjɔy dɛn wok.
The cranes, while tall, do not fly heavy.	Di kren dɛn, pan ɔl we dɛn lɔng, dɛn nɔ de flay ebi ebi wan.
He mostly sees tots in the ocean.	I kin mɔs si tot dɛn na di si.
One song reached its high note.	Wan siŋ bin rich in ay not.
During prolonged use, the drug must be carefully titrated.	We dɛn de yuz am fɔ lɔng tɛm, dɛn fɔ tek tɛm tayt di drɔg.
All life is interconnected.	Ɔl layf gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
Both are respected community leaders.	Dɛn ɔl tu na kɔmyuniti lida dɛn we dɛn rɛspɛkt.
It was raining as the train pulled inside.	Ren bin de kam as di tren de pul insay.
The suburbs of Dresden are developing rapidly.	Di say dɛn we de nia Dresden de go bifo kwik kwik wan.
The company has been growing rapidly.	Di kɔmni dɔn de go bifo kwik kwik wan.
Many commented on the epidemic.	Bɔku pipul dɛn bin tɔk bɔt di sik we de apin.
He was in the habit of dreaming there.	I bin gɛt di abit fɔ drim de.
Many countries around the world have nuclear power plants.	Bɔku kɔntri dɛn ɔlsay na di wɔl gɛt nyuklia pawa plant dɛn.
Then, blow the water into your pot.	Dɔn, yu kin blo di wata insay yu pɔt.
Because people are happy.	Na bikɔs pipul dɛn gladi.
Now he’s taking his revenge on me.	Naw i de tek in revaŋg pan mi.
This is the story of two extraordinary lives.	Dis na di stori bɔt tu ɛkstra ɔdinari layf dɛn.
She packed her bags, eager.	I pak in bag dɛn, ɛn i bin rili want fɔ du sɔntin.
He sponsored information campaigns against new types of tobacco.	I bin spɔnj infɔmeshɔn kampen dɛn agens nyu kayn tabak dɛn.
The magician looked at his magic ball.	Di majik man bin luk in majik bol.
Twelve days passed before he noticed her.	Twɛlv dez bin pas bifo i notis am.
The villagers buried the old woman in a secret place.	Di pipul dɛn na di vilej bin bɛr di ol uman na sikrit ples.
Adding lemon juice added flavor to the dish.	We dɛn ad lɛmon jus to di it, dat bin mek i gɛt mɔ flawa.
They are in our area.	Dɛn de na wi eria.
Simplicity, what simple.	Simplisiti, wetin simpul.
The oil provides an important source of income.	Di ɔyl de gi wan impɔtant say fɔ gɛt mɔni.
Likewise, unemployment will continue to rise.	Na so bak, pipul dɛn we nɔ gɛt wok go kɔntinyu fɔ bɔku.
The importance of the problem was ignored.	Dɛn nɔ bin tek di impɔtant tin we di prɔblɛm bin impɔtant.
Volunteers participate in many conservation projects.	Volontia dɛn kin tek pat pan bɔku wok dɛn we dɛn kin du fɔ kɔnsavayshɔn.
Pass me the salad dressing.	Pas mi di salad dresin.
He hid his feelings very well.	I bin ayd di we aw i bin de fil fayn fayn wan.
All three ate happily.	Dɛn ɔl tri bin de it wit gladi at.
The nuclear and thermal power stations provide electricity.	Di nyuklia ɛn tɛmal pawa steshɔn dɛn de gi ilɛktrishɔn.
Privately owned and operated, it was profitable.	Na prayvet pipul dɛn bin gɛt ɛn dɛn bin de yuz am, ɛn i bin de mek dɛn gɛt bɔku prɔfit.
He really wanted to leave.	I bin rili want fɔ kɔmɔt de.
Mountains provide habitat for a variety of wildlife.	Mawnt dɛn de gi ples fɔ difrɛn difrɛn wayl animal dɛn.
The company plans to expand its business.	Di kɔmni plan fɔ mek dɛn biznɛs go bifo.
There is a large statue of a cowboy.	Wan big statu de fɔ wan kawbɔy.
The eight tribes are famous for their courage.	Di et trayb dɛn gɛt nem bikɔs dɛn gɛt maynd.
The queen enjoyed flattery.	Di kwin bin de ɛnjɔy fɔ tɔk fayn to pipul dɛn.
The crumbling vase was broken into pieces.	Dɛn bin brok di vays we bin de brok brok.
The manager praises the new employees.	Di manija de prez di nyu wokman dɛn.
Making important decisions with limited information.	Fɔ disayd fɔ du impɔtant tin dɛn we yu nɔ gɛt bɛtɛ infɔmeshɔn.
These pictures are beautiful.	Dɛn pikchɔ dɛn ya rili fayn.
Fill the glass with orange juice.	Fil di glas wit ɔrɛnj jus.
He became an astronomer.	I bin bi pɔsin we de stɔdi bɔt di sta dɛn.
He’s addicted to video games.	I dɔn adikshɔn fɔ ple vidio gem dɛn.
The village roads were very bad.	Di vilej rod dɛn bin rili bad.
The lion is seen as the worst animal.	Dɛn kin si se di layɔn na animal we bad pas ɔl.
Most respondents voted in favor.	Bɔku pan di wan dɛn we dɛn aks kwɛstyɔn bin vot fɔ sɔpɔt dɛn.
She supported herself with a thin arm.	I bin de sɔpɔt insɛf wit wan tint an.
The first comic was very successful.	Di fɔs kɔmik bin rili wok fayn.
The paint flecked his hands, but it didn't matter.	Di pent bin de flek in an dɛn, bɔt i nɔ bin impɔtant.
The king did not say what happened.	Di kiŋ nɔ bin tɔk bɔt wetin apin.
He cannot use the machine until this program is finished.	I nɔ go ebul fɔ yuz di mashin te dis program dɔn.
Witches and demons have long been believed.	Fɔ lɔng tɛm, pipul dɛn bin biliv se wich ɛn dɛbul dɛn de.
The fishermen were fishing in the river.	Di fishaman dɛn bin de fishin na di riva.
Other companies avoided government oversight.	Ɔda kɔmni dɛn bin de avɔyd fɔ mek gɔvmɛnt de wach dɛn.
Two hundred and fifty thousand homeless children.	Tu ɔndrɛd ɛn fifti tawzin pikin dɛn we nɔ gɛt os.
John was strangely quiet on the drive home.	Jɔn bin strenj fɔ kwayɛt we dɛn de drayv go na os.
The soldier slipped and fell to the ground.	Di sojaman bin slip ɛn fɔdɔm na grɔn.
The scientist worked with microscopes.	Di sayɛnsman bin de wok wit maykroskɔp dɛn.
This is a serious matter.	Dis na siriɔs tin.
The traffic problem is a big problem.	Di prɔblɛm we de wit trafik na big prɔblɛm.
The young man wore a trench coat.	Di yɔŋ man bin wɛr wan trench kot.
Groups of soldiers roamed the town.	Di grup dɛn we na sojaman dɛn bin de waka waka ɔlsay na di tɔŋ.
It’s really nice.	I rili fayn.
In this village, tradition is alive and well.	Insay dis vilej, tradishɔn de alayv ɛn wɛl.
It was a very useful invention.	Na bin wan tin we dɛn bin mek we bin rili yusful.
She was a restful, quiet lady.	Na bin wan ledɔm we bin de mek pɔsin rɛst ɛn kwayɛt.
The temperature drops rapidly.	Di tɛmpracha de go dɔŋ kwik kwik wan.
China has a wealth of resources and vast potential.	Chaina gɛt bɔku bɔku tin dɛn ɛn bɔku bɔku tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du.
He has taken to wearing business attire.	I dɔn tek fɔ wɛr biznɛs klos.
He sells seashells in the ocean.	I de sɛl si-shel dɛn na di si.
The collapse brought an economic and social decline.	Di kollaps bin briŋ wan ikɔnomi ɛn soshal dɛklin.
He met with some success as a lawyer.	I bin mit wit sɔm sakrifays as lɔya.
They entered the museum.	Dɛn bin go insay di myuziɔm.
The dam is a major source of electricity.	Di dɛm na wan men say we de mek ilɛktrishɔn.
Someone was screaming.	Sɔmbɔdi bin de ala ala.
The cat was lying by the fire.	Di pusi bin de ledɔm nia di faya.
The proportion of female consultants is increasing.	Di prɔpɔshɔn fɔ uman kɔnsaltɛnt dɛn de go ɔp.
I prepared the spaghetti sauce.	I bin pripia di spaghetti sos.
The crowd gathered around the event.	Di pipul dɛn bin gɛda rawnd di program.
The garden remains untouched.	Di gadin stil de we dɛn nɔ tɔch am.
He has a regular evening routine.	I gɛt sɔntin we i kin du ɔltɛm na ivintɛm.
The dancer’s slender legs moved with a force	Di dansa in slɛnd fut dɛn bin de muf wit wan pawa
One family owned a large farm in this region.	Wan famili bin gɛt wan big fam na dis rijyɔn.
That situation was intolerable.	Dat sityueshɔn nɔ bin ebul fɔ bia.
He really hates it.	I rili et am.
The grooves of this palm exhibit a network of cracks.	Di grov dɛn na dis pam de sho wan nɛtwɔk we gɛt krak krak.
The dogs barked angrily.	Di dɔg dɛn bin de ala wit wamat.
He avoided others.	I bin de avɔyd ɔda pipul dɛn.
He intends to focus on filmmaking.	I gɛt di maynd fɔ pe atɛnshɔn mɔ fɔ mek fim dɛn.
The effect of global warming is nothing if not chaotic.	Di ifɛkt we di wɔl de wam natin if nɔto chaotic.
Find a clearing in the grass to start.	Fɛn wan klin ples na di gras fɔ bigin.
The current was stopped for two minutes.	Dɛn bin stɔp di kɔrɛnt fɔ tu minit.
It fell like a thunderbolt.	I bin fɔdɔm lɛk tɛnda.
He has not been to the city in years.	I dɔn pas sɔm ia we i nɔ go na di siti.
They are looking up at the stars through a small telescope.	Dɛn de luk ɔp di sta dɛn tru wan smɔl tɛliskɔp.
The locals were unaware of the innovation.	Di pipul dɛn na di eria nɔ bin no bɔt di nyu tin we dɛn mek.
Compare prices between different travel agencies.	Kɔmpia prayz dɛn bitwin difrɛn travul ɛjɛnshi dɛn.
Here are ten tips on how to improve your vocabulary.	Na tɛn advays dɛn ya fɔ sho aw fɔ mek yu wɔd dɛn fayn.
There is a beautiful waterfall nearby.	Wan fayn wata we de fɔdɔm de nia de.
The sun broke, scattering light.	Di san bin brok, ɛn i bin de skata layt.
He has lived here many years.	I dɔn de liv ya fɔ bɔku ia.
The work was done quickly and efficiently.	Dɛn bin du di wok kwik kwik wan ɛn fayn fayn wan.
The hunter crouched behind a large tree.	Di ɔntinman bin kray biɛn wan big tik.
The pills worked well and quickly.	Di pils dɛn bin de wok fayn ɛn dɛn bin de wok kwik kwik wan.
The military had a history of extreme behavior.	Di sojaman dɛn bin gɛt istri bɔt aw dɛn bin de biev bad bad wan.
These burgers are delicious.	Dɛn bɔrga ya kin rili fayn.
She chooses the ingredients carefully.	I kin tek tɛm pik di tin dɛn we dɛn go yuz fɔ mek di it.
He wanted to explore the fort more.	I bin want fɔ go fɛn di fɔt mɔ.
He traveled there on business.	I bin travul go de fɔ biznɛs.
A mist over the lake obscured the trees.	Wan mist oba di lek bin mek di tik dɛn nɔ klia.
The old and new mayors were pictured together.	Dɛn bin pikchɔ di ol ɛn nyu mɛya dɛn togɛda.
The earth is made of rock.	Na rɔk dɛn mek di wɔl.
A new exhibition will showcase his work.	Wan nyu ɛgzibit go sho in wok dɛn.
This was long before their ‘modern’ homes.	Dis bin de lɔng bifo dɛn ‘modan’ os dɛn.
The cow provides milk, which is used to make cheese.	Di kaw de gi milk, we dɛn kin yuz fɔ mek chiz.
The cup is too far below the sink.	Di kɔp de tu fa dɔŋ di sink.
What are those things?	Wetin na dɛn tin dɛn de?
They lived in need for a long time.	Dɛn bin liv insay nid fɔ lɔng tɛm.
Manufacturers had to come up with some new designs.	Di wan dɛn we de mek di tin dɛn bin gɛt fɔ mek sɔm nyu dizayn dɛn.
It was raining at night.	Ren bin de kam na nɛt.
The disease is contagious.	Di sik kin pas pɔsin.
The troops marched across the plains.	Di sojaman dɛn bin de mach krɔs di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
They all sit together.	Dɛn ɔl sidɔm togɛda.
He was given a copy of the local paper.	Dɛn bin gi am wan kɔpi fɔ di lokal pepa.
Remember to relax while playing tennis.	Mɛmba fɔ rilaks we yu de ple tɛnis.
Ginger was used in cooking.	Dɛn bin de yuz jinja fɔ kuk.
The landmark is considered sacred.	Dɛn kin tek di landmak as sɔntin we oli.
Hamsters make excellent pets.	Hamsta dɛn kin mek fayn fayn animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
They were found in a clean and nearly unclean environment.	Dɛn bin fɛn dɛn na say we klin ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nɔ klin.
He was wearing an old raincoat.	I bin wɛr wan ol renkot.
The grass is green.	Di gras na grɔn.
The drought had a significant impact on the livestock industry.	Di dray we bin dray bin rili afɛkt di layfstoŋ biznɛs.
You can combine these words to make two new sentences.	Yu kin jɔyn dɛn wɔd ya fɔ mek tu nyu sɛntɛns dɛn.
That status is expensive to maintain.	Dat stetɔs de dia fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ de.
What did he say?	Wetin i bin tɔk?
Surveys show that most people like bananas.	Sɔv dɛn dɔn sho se bɔku pipul dɛn kin lɛk banana.
This type of rice contains gold.	Dis kayn rays gɛt gold.
A classic love story, full of passion and adventure.	Wan klashik lɔv stori, we ful-ɔp wit pawa ɛn advantej.
We continue to make the festival bigger than ever.	Wi de kɔntinyu fɔ mek di fɛstival big pas aw wi bin de du trade.
Heads of state gathered for the annual summit.	Di edman dɛm fɔ di stet bin gɛda fɔ di ɛni ia samit.
Creating a sense of order allows us to work more efficiently.	We wi mek wi fil se wi de ɔdasay, dat de mek wi ebul fɔ wok fayn fayn wan.
The man leaned back to read the information.	Di man bin ledɔm bak fɔ rid di infɔmeshɔn.
The chemical is also used in perfumery.	Dɛn kin yuz di kemikal bak fɔ mek sɛnt.
The world population is growing rapidly.	Di pipul dɛn na di wɔl de bɔku kwik kwik wan.
Warm, salty air filled my lungs.	Wam ɛn sɔl briz bin de ful-ɔp mi lɔng dɛn.
To reach our goal we have to travel at high speed.	Fɔ rich wi gol wi fɔ travul wit ay spid.
Those power lines run along that ridge.	Dɛn pawa layn dɛn de de rɔn along da rij de.
He never trusted her.	I nɔ bin ɛva abop pan am.
His opponent was dead.	Di pɔsin we bin de fɛt am bin dɔn day.
Society is devastated.	Sosayti dɔn pwɛl bad bad wan.
Only a fraction of immigrants choose to live here	Na smɔl pat pan di wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri kin disayd fɔ de ya
Now just write "the end" here.	Naw jɔs rayt "di ɛnd" ya.
He saw his sister for the first time in years.	I bin si in sista fɔ di fɔs tɛm afta sɔm ia.
Eyewitnesses say a strong wind ripped apart houses.	Pipul dɛn we bin si di tin dɛn we bin apin, se wan big big briz bin mek os dɛn skata.
Recently, there have been a number of criminal robberies	Dis biɛn tɛm, dɛn dɔn tif bɔku bɔku kriminal dɛn
The water was ice cold.	Di wata bin kol lɛk ays.
This box contains tools.	Dis bɔks gɛt tin dɛn fɔ yuz.
There is, of course, a problem in enforcing this policy.	Prɔblɛm de, fɔ tru, fɔ mek dɛn du wetin dis polisi se.
But why did he donate all the money to charity?	Bɔt wetin mek i bin gi ɔl di mɔni to ɔganayzeshɔn dɛn we de ɛp pipul dɛn?
I prefer brown bread.	A kin lɛk brawn bred.
The lonely old man appreciated the company.	Di ol man we bin de in wan bin gladi fɔ di kɔmni.
The race was very close.	Di res bin rili nia.
We are out of gas.	Wi dɔn dɔn wit di gas.
A volcano erupted and lava flowed down.	Wan volkeno bin bɔn ɛn lava bin de flɔ dɔŋ.
The summer months are hot and dry.	Di sɔm mɔnt dɛn kin wam ɛn dray.
The conversation was full of jokes.	Di tɔk bin ful-ɔp wit jok dɛn.
However, the announcer warned that the figures below were fake.	Bɔt di pɔsin we de anɔys bin wɔn se di nɔmba dɛn we de dɔŋ ya na fek.
The clouds were very high.	Di klawd dɛn bin rili ay.
Experts say climate change is real.	Di wan dɛn we sabi bɔt di eria tɔk se di chenj we di klaymat de chenj na rial tin.
Many soldiers died during the storm.	Bɔku sojaman dɛn bin day di tɛm we di big big briz bin de kam na di siti.
The ship was showing courage.	Di ship bin de sho se i gɛt maynd.
He stole my heart away.	I bin tif mi at fɔ go.
The bank is on the right.	Di bank de na di rayt say.
The child was an only child.	Di pikin na bin wan pikin.
He blames himself for the death of his brother.	I de blem insɛf fɔ di day we in brɔda day.
The birds have beautiful flowers.	Di bɔd dɛn gɛt fayn fayn flawa dɛn.
The soup needed seasoning.	Di sup bin nid fɔ mek dɛn sizin.
The woman bowed deeply to the little old priest.	Di uman butu dip wan to di smɔl ol prist.
The door opened slightly.	Di domɔt bin opin smɔl.
Largely due to industry, the town prospered.	Bɔku tɛm bikɔs ɔf di industri, di tɔŋ bin go bifo.
There was some spilled flower on the floor.	Sɔm flawa we bin dɔn rɔsh bin de na di flɔ.
The senior continues to serve on the committee.	Di big man de kɔntinyu fɔ wok na di kɔmiti.
He sat very still, hearing the birds chirping outside.	I bin sidɔm rili stil, i yɛri di bɔd dɛn de ala ala na do.
A committee was formed to organize an online business competition.	Dɛn bin mek wan kɔmiti fɔ ɔganayz wan kɔmpitishɔn fɔ du biznɛs na di Intanɛt.
He has found a rare species of coral in the desert.	I dɔn fɛn wan kayn kɔral we nɔ bɔku na di dɛzat.
Potatoes and basil are the perfect match.	Potato ɛn basil na di pafɛkt mach.
Each province has different types of cheese.	Ɛni provins gɛt difrɛn kayn chiz dɛn.
They have been good for speeding cyclists in this town.	Dɛn dɔn fayn fɔ mek pipul dɛn we de rayd baysikul de spid na dis tɔŋ.
In some countries there are open protests.	Insay sɔm kɔntri dɛn, pipul dɛn de sho se dɛn nɔ gri wit di lɔ klia wan.
The problem now is how best to interpret these data.	Di prɔblɛm naw na aw fɔ ɛksplen dɛn data ya di bɛst we.
He got me to buy a bike.	I bin mek a go bay baysikul.
The boy had no time to waste.	Di bɔbɔ nɔ bin gɛt tɛm fɔ west.
Sandwiches should be eaten fresh.	Dɛn fɔ it sanwij fresh.
He has several cats.	I gɛt sɔm pusi dɛn.
Minerals are found in lower areas.	Minral dɛn kin de na say dɛn we de dɔŋ.
The flat, rocky land is mostly covered in scrub.	Di flat, rɔk land, na skrab dɛn kɔba mɔ.
There are ae few people living in this area.	Na ae smɔl pipul dɛn de liv na dis eria.
If you get off your feet, you will live.	If yu komot fo fut, yu go liv.
It was dark and wet outside.	I bin dak ɛn wet na do.
These people live under constant stress and pressure.	Dɛn pipul ya de liv ɔnda strɛs ɛn fos dɛn ɔltɛm.
Hospitals should be attractive to patients.	Ɔspitul fɔ bi say we at fɔ di wan dɛn we sik.
The problem was the scarcity of water.	Di prɔblɛm na bin di we aw wata nɔ bin de bɔku.
Many farmers do not like this initiative.	Bɔku fama dɛn nɔ lɛk dis tin we dɛn dɔn du.
The machine was thoroughly tested.	Dɛn bin tɛst di mashin gud gud wan.
He lived his life as a farmer.	I bin liv in layf as fama.
We need to find the most efficient system.	Wi nid fɔ fɛn di sistɛm we go wok fayn pas ɔl.
The border is clearly defined, yet invisible.	Di bɔda dɔn klia klia wan, bɔt stil dɛn nɔ de si am.
These men are thieves.	Dɛn man ya na tifman dɛn.
Stay in bed, and work in your garden!	Stay na bed, ɛn wok na yu gadin!
He banged his fist on the table as he spoke.	I bin de bang in fist na di tebul as i de tɔk.
Summer is the best time to visit this region.	Sɔm tɛm na di bɛst tɛm fɔ go na dis rijyɔn.
They won’t do that.	Dɛn nɔ go du dat.
The cat stared down at me angrily.	Di pusi bin de luk mi wit wamat dɔŋ.
Don’t forget to admire the mountains.	Nɔ fɔgɛt fɔ admaya di mawnten dɛn.
He took it in surprise.	I bin tek am wit sɔprayz.
The government has introduced new laws.	Di gɔvmɛnt dɔn mek nyu lɔ dɛn.
He let out a noise of protest.	I bin mek wan nɔys fɔ sho se i nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
He laid a wreath of flowers at the memorial.	I bin le wan krawn we gɛt flawa dɛn na di say usay dɛn bin de mɛmba di tin dɛn.
A place for nature lovers.	Wan ples fɔ pipul dɛn we lɛk di nature.
The book revealed the most difficult truth.	Di buk bin sho di tru tin we bin rili at fɔ ɔndastand.
The financial climate is bleak for entrepreneurs.	Di faynɛns klaymat de blak fɔ di wan dɛn we de du biznɛs.
He suffered serious injuries.	I bin gɛt siriɔs injuri dɛn.
The accounts balanced.	Di akɔn dɛn bin balans.
The soldiers entered the building.	Di sojaman dɛn bin go insay di bildin.
The lawyer advised his client not to argue the point.	Di lɔya bin advays in klaynt fɔ mek i nɔ agyu bɔt di pɔynt.
She dresses well, but she is very pretty.	I de drɛs fayn, bɔt i rili fayn.
The prime minister said the measure would be effective.	Di praim minista se di measure go bi effektiv.
The soldier was killed by a sniper.	Na wan snaypa bin kil di sojaman.
She gathered the ingredients.	I bin gɛda di tin dɛn fɔ mek di it.
We just don’t eat with knives and forks.	Wi jɔs nɔ de it wit nɛf ɛn fɔk.
You can teach old dogs new tricks.	Yu kin tich ol dɔg dɛn nyu trik dɛn.
Scientists hope to curb malaria cases.	Sayɛnsman dɛn op fɔ stɔp di wan dɛn we de gɛt malaria.
It is often used in construction.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz am fɔ bil.
How would you describe the house?	Aw yu go tɔk bɔt di os?
Please consider the matter of the matter.	Duya una tink bɔt di tin bɔt di tin.
He seemed relaxed and confident.	I bin tan lɛk se i rilaks ɛn gɛt kɔnfidɛns.
Some take refuge in higher ground during the heaviest rainfall.	Sɔm kin rɔnawe go na ay ples we di ren kin kam pas ɔl.
A breath of fresh air in this stressful world.	Wan briz fɔ fresh briz na dis wɔl we de mek pɔsin strɛs.
The reporter interviewed the leader of the opposition party.	Di ripot intavyu di lida fo di opozishon pati.
The deputy secretary raised his hand for silence.	Di diputi sɛktri es in an fɔ mek i nɔ tɔk natin.
River crabs feed on dead plants and animals.	Riva krab dɛn kin it plant ɛn animal dɛn we dɔn day.
The police will accuse employees of sexual misconduct.	Di polis go aks di wokman dɛn fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pipul dɛn.
The senator was critical of the government.	Di senata bin de kritik di govanment.
The castle was in a commanding position.	Di kast bin de na wan ples we gɛt kɔmand.
Wash your hands after using the toilet.	Yu fɔ was yu an afta yu dɔn yuz di tɔylɛt.
He was a loyal soldier, and died in battle.	Na bin sojaman we bin de biɛn di kiŋ, ɛn i bin day na fɛt.
Most average firms have turned a profit.	Mɔs avrej fam dɛn dɔn tɔn prɔfit.
Please raise your hand.	Duya, es yu an ɔp.
Electric currents flow in a circuit.	Ilɛktrik kɔrɛnt dɛn de flɔ insay wan sɔrkwit.
The ceremony was very emotional.	Di sɛrimɔni bin rili fil bad.
Juan has many books.	Juan gɛt bɔku buk dɛn.
The community wants to see improved health services.	Di kɔmyuniti want fɔ si impɔtant wɛlbɔdi savis.
They eat and work, and start families.	Dɛn kin it ɛn wok, ɛn dɛn kin bigin famili.
The trees were planted at irregular times.	Dɛn bin de plant di tik dɛn di tɛm we dɛn nɔ bin de du am ɔltɛm.
The villagers started trading stocks.	Di pipul dɛn na di vilej bigin fɔ trade wit stok dɛn.
It was coarse and salty.	I bin kɔs ɛn i bin gɛt sɔl.
These streets are not safe at night.	Dɛn strit ya nɔ sef na nɛt.
Some monuments remind us of the ancient history.	Sɔm monumɛnt dɛn de mɛmba wi bɔt di istri we bin de trade trade.
So he moved to this village.	So i bin muf go na dis vilej.
That horse is a wonderful animal.	Da ɔs de na wɔndaful animal.
These buildings have seen better days.	Dɛn bildin dɛn ya dɔn si bɛtɛ de dɛn.
The city has many parks.	Di siti gɛt bɔku pak dɛn.
He made an observation.	I bin mek wan ɔbshɔbishɔn.
The defeated candidate no longer supports his party.	Di kandidet we dɛn win nɔ de sɔpɔt in pati igen.
The computer is very fast.	Di kɔmpyuta kin rili fast.
Later, when questioned by police, he pleaded not guilty.	Leta, we polis bin aks am kwɛstyɔn dɛn, i bin tɔk se i nɔ du ɛnitin.
The danger is very real.	Di denja rili rial.
The words blend together into a beautiful chorus.	Di wɔd dɛn kin miks togɛda fɔ mek wan fayn kɔrɛkt kɔrɛkt.
I saw him smile.	A si am de smayl.
Doctors and nurses have limited options.	Dɔktɔ ɛn nɔs dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
In the end, the rat is killed.	We di tɛm rich, dɛn kin kil di rat.
Asphalt roads pave the way here.	Asfalt rod dɛn de mek di rod fɔ go ya.
Sentences have proper names	Sɛntɛns gɛt di rayt nem dɛn
We urged people not to destroy the environment.	Wi bin beg pipul fɔ nɔ pwɛl di envayrɔmɛnt.
The intervention is critical.	Di intavɛnshɔn rili impɔtant.
A large sapphire was found in the area.	Dɛn bin fɛn wan big safaya na di eria.
The realization that the road was slippery	Di rializeshɔn se di rod bin de slipul
Some theologians question the ethics of stem cell research.	Sɔm tiolojian dɛn kin aks kwɛstyɔn bɔt di ɛtiks we de fɔ stɔdi bɔt stem sɛl.
What makes humans truly human?	Wetin mek mɔtalman rili bi mɔtalman?
The villagers live on a small farm.	Di pipul dɛn na di vilej de na wan smɔl fam.
The researchers observed nature closely, .	Di wan dɛn we du di risach bin wach di tin dɛn we Gɔd mek gud gud wan, .
Let’s compare this formula with this one.	Mek wi kompare dis fomula wit dis wan.
The manuscript gave us insight into medieval society.	Di manuskrip bin mek wi ebul fɔ no bɔt di sosayti we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
The books in this library focus on the military.	Di buk dɛn we de na dis laybri de tɔk mɔ bɔt di sojaman dɛn.
The children were very carefully examined.	Dɛn bin rili tek tɛm luk di pikin dɛn.
They filled their bottles with drinking water.	Dɛn bin ful-ɔp dɛn bɔtul dɛn wit wata fɔ drink.
He believes violence can be avoided.	I biliv se dɛn go ebul fɔ avɔyd fɛt-fɛt.
It only takes a few minutes.	I jɔs de tek sɔm minit dɛn.
The dinosaurs died out a long time ago.	Di dainosaur dɛn bin dɔn day lɔng tɛm dɔn pas.
So, the prices went up.	So, di prayz dɛn bin go ɔp.
How can we ensure greater access?	Aw wi go mek shɔ se wi gɛt mɔ akses?
The ocarina is small and handy.	Di ocarina smɔl ɛn i izi fɔ yuz.
He pointed one ignore the stick.	I bin pɔynt wan ignore di stik.
He came from a distant land.	I bin kɔmɔt na wan land we de fa fawe.
He suffers from asthma.	I gɛt wan sik we dɛn kɔl asma.
Again, this paper deals with research issues.	Agen, dis pepa de tɔk bɔt risach biznɛs.
Roses are a deep crimson color.	Roz dɛn gɛt dip krimsin kɔlɔ.
The government tried to censor the news.	Di gɔvmɛnt bin tray fɔ sɛns di nyus.
The dentist has made a valuable contribution to the community.	Di dɛntist dɔn ɛp di kɔmyuniti we gɛt valyu.
Learning to paint is not easy.	I nɔ kin izi fɔ lan fɔ peint.
He squeezed some lemon juice into his glass.	I swɛt sɔm lɛmon jus insay in glas.
Stringent pollution controls are in place.	Dɛn dɔn mek strɔng kɔntrol dɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ pwɛl di ples.
A light mist blew across the field.	Wan layt mist bin de blo ɔlsay na di fil.
The rain soaked his coat.	Di ren bin sok in kot.
It is easy to lose weight if you eat a healthy diet.	I izi fɔ lɛ yu nɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi if yu de it fayn fayn it dɛn.
He moved swiftly and swung his heavy sword.	I bin de muv kwik kwik wan ɛn swing in ebi ebi sɔd.
Gradually he realized that something was wrong.	Smɔl smɔl i kam fɔ no se sɔntin nɔ de apin.
Isn’t it time we heeded their warnings?	Yu nɔ tink se na tɛm fɔ lɛ wi lisin to dɛn wɔnin dɛn?
It sometimes seems forever hot and dry.	I kin tan lɛk se sɔm tɛm dɛn kin wam ɛn dray sote go.
He can’t remember whose.	I nɔ ebul fɔ mɛmba udat in yon.
Did you call for the doctor?	Yu bin kɔl fɔ di dɔktɔ?
He was just as frustrated.	I bin de fil bad jɔs lɛk aw i bin de fil.
Bees suffer from extreme weather conditions.	Di bi dɛn kin sɔfa we di wɛda rili bad.
The apartment overlooks the sea.	Di apatmɛnt de luk oba di si.
The ice is foul in this office.	Di ays de foul fo dis ofis.
There are dangers to the survival of the country.	Denja dɛn de we de mek di kɔntri nɔ ebul fɔ liv.
They offer generous discounts for this event.	Dɛn kin gi bɔku bɔku diskɔnt fɔ dis ivin.
I am writing a new book about my adventures.	A de rayt wan nyu buk bɔt mi advantej dɛn.
The government proposed a price of seven cents a gallon.	Di gɔvmɛnt bin prɔmis fɔ pe sɛvin sɛnt fɔ wan galɔn.
The process turned the white sand into gold.	Di we aw dɛn bin de du am bin chenj di wayt san to gold.
He wanted to pitch a flower.	I bin want fɔ pitch wan flawa.
Some farmers who lost their crops continue to suffer.	Sɔm fama dɛn we bin lɔs di tin dɛn we dɛn plant, de kɔntinyu fɔ sɔfa.
The protesters also gathered outside the prime minister’s office.	Di pipul we bin de protest bin gɛda bak na do na di praymɛnt minista in ɔfis.
It was my first real job, you know.	Na bin mi fɔs rial wok, yu no.
Time is divided at a certain time.	Dɛn kin sheb di tɛm na wan patikyula tɛm.
Sheriffs have arrested four men.	Di sherif dɛn dɔn arɛst 4 man dɛn.
His friend was so angry that he got sick.	In padi bin rili vɛks sote i sik.
Granted, cemeteries create traumatic events.	Na tru se simɛstri dɛn kin mek tin dɛn we kin mek pɔsin fil bad.
He breathed slowly and deeply.	I bin de blo smɔl smɔl ɛn dip dip wan.
The parties collapsed before the legislative elections.	Di pati dɛn bin fɔdɔm bifo di lɛjislɛtiv ilɛkshɔn.
Psalms are sung in this room.	Dɛn kin siŋ Sam dɛn na dis rum.
They tried to please their wives.	Dɛn bin de tray fɔ mek dɛn wɛf dɛn gladi fɔ dɛn.
She was shocked and ran out of the house.	I bin sɔprayz ɛn rɔn kɔmɔt na di os.
We hope to build a better society.	Wi op fɔ bil wan bɛtɛ sosayti.
Try to get the man to lend you the money.	Tray fɔ mek di man lɛnt yu di mɔni.
A strong wind tore at his clothes.	Wan strɔng briz bin chɛr pan in klos dɛn.
Exhibitors wanted to make the most of the program.	Di wan dɛn we bin de sho di tin dɛn we bin apin bin want fɔ yuz di program fayn fayn wan.
It was raining at the time.	Ren bin de kam da tɛm de.
The children were taught religion.	Dɛn bin de tich di pikin dɛn rilijɔn.
He carefully made a tear in the fabric.	I bin tek tɛm mek wan kray wata na di klos.
Drinking water is essential for life.	Fɔ drink wata rili impɔtant fɔ layf.
The protester refused to leave.	Di pɔsin we de protɛst nɔ gri fɔ kɔmɔt de.
First rinse the beef in cold water.	Fɔs, was di bif insay kol wata.
The woman on the bench smiled.	Di uman we bin de na di bɛnch bin smayl.
They sat around the conference table.	Dɛn bin sidɔm rawnd di kɔnfrɛns tebul.
A wave of laughter ran through the room.	Wan wef we bin de mek pipul dɛn laf bin de rɔn ɔlsay na di rum.
There is nothing in this scripture that is not true!	Nɔtin nɔ de na dis skripchɔ we nɔto tru!
Pigeons have increased dramatically in recent years.	Pijin dɛn dɔn bɔku pasmak insay di las ia dɛn.
I am studying in school.	A de stɔdi na skul.
An electrochemical battery is like a fuel cell.	Ilɛktrokɛmikɛl batri tan lɛk fiul sɛl.
The smell of burning flesh was infectious.	Di smel we di bɔdi bin de bɔn bin de mek i pas.
The tower has stood for years.	Di tawa dɔn tinap fɔ lɔng lɔng tɛm.
The instrument was inaudible.	Di inschrumɛnt nɔ bin de yɛri.
We live in this world, we cannot escape it.	Wi de liv na dis wɔl, wi nɔ go ebul fɔ rɔnawe pan am.
In the warmth of the duvet, she smiled.	We i bin de insay di wam we di duvet bin de wam, i bin smayl.
Bursaries are available for parents with children.	Basari de fɔ mama ɛn papa dɛn we gɛt pikin dɛn.
The first part of the test is easy.	Di fɔs pat pan di tɛst izi.
Western diplomats what is wrong with him?	Western diplomats wetin de apin to am?
When questioned, he hesitated.	We dɛn aks am kwɛstyɔn, i bin de shem.
The water was too cold to swim in.	Di wata bin tu kol fɔ swim insay.
Warnings were issued last night.	Dɛn bin gi wɔnin las nɛt.
These shoes aren’t exactly padded, but they are sturdy.	Dɛn sus ya nɔ rili gɛt pad, bɔt dɛn strɔng.
We thought that would definitely be a concern.	Wi bin tink se dat go mɔs bi sɔntin we wi fɔ wɔri bɔt.
I would be happy to help you.	A go gladi fɔ ɛp yu.
Instead of asking for directions, he pulled out his phone.	Bifo i aks fɔ dayrɛkshɔn, i pul in fon.
I would suspect that you are hungry and thirsty.	A go saspek se yu angri ɛn tɔsti.
Put now, put later, put in place.	Put naw, put leta, put insay.
The sun will set soon.	Di san go go dɔŋ jisnɔ.
Law enforcement cracked.	Di wan dɛn we de wok fɔ di lɔ bin krak.
Astrology has been studied for many years.	Dɛn dɔn de stɔdi di sta dɛn fɔ bɔku ia.
The country has a lot of broken pottery.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku pɔt dɛn we dɔn brok.
But they decided to do so.	Bɔt dɛn bin disayd fɔ du dat.
Research shows that immigrants are among the most productive groups.	Risach dɔn sho se pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri de pan di grup dɛn we de wok fayn pas ɔl.
The scientists did not know what to do next.	Di sayɛnsman dɛn nɔ bin no wetin fɔ du nɛks.
In many countries, older people play important roles.	Insay bɔku kɔntri dɛn, pipul dɛn we dɔn ol kin du impɔtant wok dɛn.
Look for pirates.	Luk fɔ pairati dɛn.
Just a moment, let me get a hammer.	Jɔs wan mɔnt, mek a gɛt hama.
Water is used as fuel.	Dɛn kin yuz wata as fiul.
The life he left behind was as painful as death.	Di layf we i bin lɛf bin de mek i fil bad lɛk day.
Add a piece of cheese.	Ad wan pis chiz pan am.
My parents encouraged me.	Mi mama ɛn papa bin ɛnkɔrej mi.
These authors conclude that women stunt their own growth.	Dɛn ɔda pipul ya we rayt buk kin tɔk se uman dɛn kin stɔp dɛn yon gro.
There they are	Na de dɛn de
A pioneer is motivated and committed.	Wan payɔnia kin want fɔ du sɔntin ɛn fɔ du sɔntin.
House prices are going up.	Di prayz fɔ os dɛn de go ɔp.
The government runs a transportation project.	Di gɔvmɛnt de du wan transpɔt wok.
The miller insisted on his innocence.	Di pɔsin we de mek di mil bin tɔk tranga wan se i nɔ du ɛnitin.
The robot's cognitive abilities are impressive.	Di we aw di rɔbɔt ebul fɔ no tin dɛn kin rili wɔndaful.
The atmosphere in the room was electrified.	Di ples we bin de insay di rum bin gɛt ilɛktrik.
The guests began to arrive.	Di gɔst dɛn bigin fɔ kam.
Some cakes seem to burn more easily than others.	I tan lɛk se sɔm kek dɛn kin bɔn izi wan pas ɔda wan dɛn.
Live and let live, that’s my motto!	Liv en let liv, na mi moto!
The delicate arms lifted her up to cradle her.	Di dilik an dɛn bin es am ɔp fɔ mek i go kredul am.
The melon cake is delicious.	Di mɛlɔn kek kin rili fayn.
I went to the grocery store before coming home.	A bin go na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it bifo a kam na os.
Some businesses are skeptical.	Sɔm biznɛs pipul dɛn kin dawt.
Chemical flow rates are measured in units of liters.	Dɛn kin mɛzhɔ di we aw di kemikal dɛn de flɔ insay yunit dɛn we dɛn kɔl lita.
The government needs to raise taxes.	Di gɔvmɛnt nid fɔ rayz taks.
All kinds of memories came back to him.	Ɔlkayn mɛmori bin kam bak to am.
The champion drove at breakneck speed.	Di champion bin drayv wit breknek spid.
The woman's anger grew with each sip.	Di uman in wamat bin de bɔku mɔ ɛn mɔ wit ɛni sip.
The dancers shuffled across the stage.	Di wan dɛn we bin de dans bin de shuf krɔs di stej.
These birds migrate at night.	Dɛn bɔd dɛn ya kin muf go ɔdasay na nɛt.
The rumor has been everywhere.	Di rɔmɔr dɔn de ɔlsay.
This action is prohibited by law.	Di lɔ nɔ gri fɔ tek dis akshɔn.
To suffer without protest is to coward.	Fɔ sɔfa we yu nɔ de protɛst na fɔ fred.
The ruined landscape still showed signs of its once greatness.	Di land we bin dɔn pwɛl bin stil de sho sayn dɛn we de sho se i bin big trade.
These roads are not paved.	Dɛn rod dɛn ya nɔ gɛt pawa.
Finally, a decision is made.	Fɔ dɔn, dɛn kin disayd wetin fɔ du.
The climate is becoming more extreme.	Di klaymat de bi mɔ bad bad wan.
So a wise old woman counted three coins.	So, wan ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri kɔyn dɛn.
Carefully place each apple slice around the filling.	Put ɛni apul slais fayn fayn wan rawnd di filin.
They are rich in iron.	Dɛn gɛt bɔku ayɛn.
This city is famous for posters.	Dis siti gɛt nem fɔ posta dɛn.
Chew your food properly.	Chew yu it fayn fayn wan.
The art industry isn’t exactly booming.	Di art indastri nɔ de rili bɔm.
When he was drunk, they assumed he was telling the truth.	We i bin dɔn drink rɔm, dɛn bin de tink se i tɔk tru.
Their words hurt me deeply.	Dɛn wɔd dɛn bin mek a fil bad bad wan.
The dark clouds heralded a storm.	Di dak klawd dɛn bin de sho se big big briz de blo.
The villagers were starving.	Di pipul dɛn na di vilej bin de day wit angri.
The quilt on the bed was tied at the foot.	Dɛn bin tay di quilt we bin de na di bed na di fut.
His face was flushed.	In fes bin de flɔsh.
After waiting several hours, he finally spotted her.	Afta we i dɔn wet fɔ sɔm awa, i bin dɔn si am.
I wiped my brow.	A bin de was mi brɔw.
But the planet's program of destruction has been erratic.	Bɔt di program we di planɛt dɔn mek fɔ pwɛl di wɔl nɔ bin de du fayn.
Once you learn the rules, you can play the game.	We yu dɔn lan di lɔ dɛn, yu kin ple di gem.
Many people are concerned about the problem as well.	Bɔku pipul dɛn de wɔri bɔt di prɔblɛm bak.
When violence broke out, the villagers fled.	We fɛt-fɛt bigin, di pipul dɛn na di vilej rɔnawe.
The bag is silver in color.	Di bag gɛt silva kɔlɔ.
Wages are often a good indicator of the quality of their work.	Bɔku tɛm, di pe we dɛn de pe kin bi gud tin fɔ sho di kayn we aw dɛn de wok.
It was clearly a joke.	I bin klia se na bin jok.
The poor have no property.	Di po pipul dɛn nɔ gɛt prɔpati.
I wonder if this book will work for me.	A de wɔnda if dis buk go wok fɔ mi.
His hair is a faint yellow color.	In ia gɛt wan smɔl yɔlɔ kɔlɔ.
There was a pen missing from the table.	Wan pen bin de we nɔ bin de na di tebul.
The overflowing crowd cheered.	Di pipul dɛn we bin ful-ɔp bin gladi bin de ala.
Everyone has heard of self-parking cars.	Ɔlman dɔn yɛri bɔt motoka dɛn we kin pak dɛnsɛf.
He was able to solve the problem successfully.	I bin ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm fayn fayn wan.
He threw the door open to reveal his guest.	I trowe di domɔt opin fɔ sho in gɔst.
You will feel curious.	Yu go fil se yu want fɔ no mɔ.
He looked at the clock.	I bin luk di klok.
You must not kill.	Yu nɔ fɔ kil pɔsin.
The sun is bright overhead.	Di san de brayt ɔp di ed.
So the farmer packed his son to school.	So di fama pak in bɔy pikin fɔ go skul.
I love giving good advice.	A lɛk fɔ gi gud advays.
He looked at the peaceful place.	I luk di ples usay pis de.
The players formed a circle around the director.	Di pleya dɛn bin mek wan sɛklɔ rawnd di dairekta.
She was famous for her sweet smile.	I bin gɛt nem fɔ di swit smayl we i bin de smayl.
His stock plummeted.	In stok bin de go dɔŋ.
Emphasizing the importance of studying local languages, .	We wi de ɛksplen aw i impɔtant fɔ stɔdi di langwej dɛn we de na di eria, .
Water is necessary for life.	Wata nid fɔ de fɔ layf.
That advert seems to belong in the comics.	Dat advatayz tan lɛk se na in yon na di kɔmik dɛn.
This machine has been abandoned.	Dɛn dɔn lɛf dis mashin.
This animal had a kind of waddle.	Dis animal bin gɛt wan kayn wad we dɛn kɔl waddle.
We expect the weather to remain sunny and warm.	Wi de op se di wɛda go kɔntinyu fɔ gɛt san ɛn wam.
My phone went dead.	Mi fon bin go day.
They felt their hearts leap.	Dɛn bin fil se dɛn at de jomp.
The princess left the dressing table.	Di prinses bin kɔmɔt na di dresin tebul.
Women are often mistreated.	Bɔku tɛm, dɛn kin trit uman dɛn bad.
The box was lined with soft red velvet.	Dɛn bin layn di bɔks wit sɔft rɛd velvet.
The eye is a very complex organ.	Di yay na wan ɔgan we rili kɔmpleks.
Mine is ruined.	Mi yon dɔn pwɛl.
He went out for hours with his sister.	I bin de go fɔ lɔng tɛm wit in sista.
Doctors are satisfied with this model.	Dɔktɔ dɛn satisfay wit dis mɔdel.
Six soldiers guarded the hall.	Siks sojaman dɛn bin de gayd di ɔl.
The dress flowed across the floor.	Di dres bin de flɔ krɔs di flɔ.
He asked me if he had passed his exam.	I aks mi se i dɔn pas in ɛgzam.
A fat comer smiles wickedly.	Wan fat kɔma de smayl wikɛd wan.
People were dancing in the streets.	Pipul dɛn bin de dans na strit.
The hydra came back to life.	Di haydra bin gɛt layf bak.
He felt himself being blown out of the way.	I bin fil se dɛn de blo insɛf kɔmɔt na di rod.
The earth’s atmosphere was heavy with dust.	Di atmosfɛre na di wɔl bin ebi wit dɔst.
The phenomenon is called a meteor shower.	Dɛn kɔl di tin we de apin di wɔl, wan mitɔ shawa.
He is truly dedicated to Jehovah.	I rili gi in layf to Jiova.
Simple souls can still become monks.	Simpul sol dɛn kin stil bi mɔnk.
Beautiful and bright, like a thousand stars.	I fayn ɛn brayt, lɛk wan tawzin sta dɛn.
This is a very old house.	Dis na wan rili ol os.
Several towers and gates survived the blasts.	Bɔku tawa ɛn get dɛn bin sev frɔm di bɔm dɛn we dɛn bin bɔn.
Tennis is one of her favorite pastimes.	Tɛnis na wan pan di tin dɛn we i lɛk fɔ du.
The walls were like a giant maze.	Di wɔl dɛn bin tan lɛk wan big big mazi.
You will find some books on my shelf.	Yu go fɛn sɔm buk dɛn na mi shelf.
The professor turned off the laptop.	Di prɔfɛsɔ bin ɔf di laptɔp.
Doctors still default to antibiotics.	Dɔktɔ dɛn stil de difɔlt fɔ tek antibayɔtik.
Idle drivers contribute to many traffic accidents.	Drayva dɛn we nɔ de du natin kin mek bɔku trafik aksidɛnt dɛn apin.
It does have a sweet scent.	I rili gɛt wan swit sɛnt.
The birds began to flap their wings.	Di bɔd dɛn bigin fɔ flap dɛn wing dɛn.
But his health is not good.	Bɔt in wɛlbɔdi nɔ fayn.
The prime minister has vowed to eradicate corruption.	Di praymɛnt minista dɔn prɔmis fɔ pul kɔrɔpshɔn kɔmɔt.
Hundreds of thousands of patients needed care.	Bɔku bɔku pasɛnt dɛn bin nid fɔ kia fɔ dɛn.
The sharp pain in his back was terrifying.	Di shap shap pen we bin de na in bak bin de mek i fred.
Meanwhile, flooding continues to rise.	Dis tɛm ya, di wata we de rɔn de kɔntinyu fɔ go ɔp.
Runners are always on guard.	Di wan dɛn we de rɔn kin de wach ɔltɛm.
They notice something suspicious in the distance.	Dɛn notis sɔntin we dɛn nɔ biliv fa fawe.
How many services do you need to provide?	Ɔmɔs savis dɛn yu nid fɔ gi?
The surgeon suggested and efforts were made.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin gi advays ɛn dɛn bin tray fɔ du am fɔ tray tranga wan.
All students were required to wear school uniforms.	Dɛn bin de tɛl ɔl di studɛnt dɛn fɔ wɛr skul yunifom.
He shouted angrily as he entered the shop.	I ala wit wamat as i de go insay di shɔp.
I kicked the soccer ball down the field.	A kik di sɔk bɔl dɔŋ di fil.
The boat sank in the stormy sea.	Di bot bin sink insay di si we bin de blo.
This guy uses traditional methods.	Dis man ya de yuz tradishonal we.
Many organizations do not have to comply.	Bɔku ɔganayzeshɔn dɛn nɔ nid fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
North and south are direction words.	Nɔt ɛn sawt na dairekshɔn wɔd dɛn.
Many now laugh at this superstition.	Bɔku pipul dɛn de laf naw fɔ dis lay lay biliv.
The whole family stared at him in shock.	Di wan ol famili bin de luk am wit sɔprayz.
He bought some cake, hot coffee and juice.	I bay sɔm kek, ɔt kɔfi ɛn jus.
I had a dream about last night’s class.	A bin drim bɔt di klas we a bin gɛt las nɛt.
This fungus can be fatal.	Dis fungus kin kil pɔsin.
We just can’t seem to stop those people!	I jɔs tan lɛk se wi nɔ go ebul fɔ stɔp dɛn pipul dɛn de!
He paid the bill and hurried out of the restaurant.	I pe di bil ɛn kɔmɔt na di rɛstɔrant kwik kwik wan.
Now combine all the ingredients and mix well.	Naw, jɔyn ɔl di tin dɛn we yu yuz fɔ mek di it ɛn miks am fayn fayn wan.
They all walk past the camera.	Dɛn ɔl waka pas di kamɛra.
He worked almost every day of the year.	I bin de wok klos wan ɛvride insay di ia.
It took him two days to assemble all the models.	I tek am tu dez fɔ gɛda ɔl di mɔdel dɛn.
This country had failed to invest enough in defense.	Dis kɔntri bin dɔn fel fɔ invɛst inof fɔ difens.
Hungry for the pay of the army.	Angri fɔ di pe fɔ di ami.
The footballer accidentally injured himself.	Di futbɔla bin aksidɛntli wund insɛf.
The lecturer closed the book with a snap.	Di lɛkchɔra bin lɔk di buk wit wan snap.
Despite heavy rain, no one came.	Pan ɔl we big big ren bin de kam, nɔbɔdi nɔ bin kam.
Hardly anyone saw him.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛnibɔdi si am.
It rained for five days.	Ren bin kam fɔ fayv dez.
It was difficult to gather enough evidence for the verdict.	I bin at fɔ gɛda bɔku pruf fɔ di jɔjmɛnt.
Deep in the forest lay a small abandoned cabin.	Dip dip wan insay di fɔrɛst, wan smɔl kebin bin de we dɛn bin dɔn lɛf biɛn.
Whales are among the most intelligent animals.	Wɛl dɛn de pan di animal dɛn we gɛt sɛns pas ɔlman.
A national referendum is scheduled for next month.	Nashonal rifrendum de schedul fo neks mun.
Indeed, the scene was still being restored.	Fɔ tru, dɛn bin stil de mek di say we dɛn bin de sho di fim bak.
Fast cars start on snow and ice.	Fast motoka dɛn kin stat pan sno ɛn ays.
Your design is poor.	Di dizayn we yu mek nɔ fayn.
He pushed the envelope too far this time.	I push di ɛnvilɔp tu fa dis tɛm.
It is adjacent to the village grounds.	I de nia di vilej grɔn.
Please change my car at the nearby garage.	Duya, chenj mi motoka na di garaj we de nia de.
He sharpened his knives.	I bin shap in nɛf dɛn.
There is a strong link between smoking and lung cancer.	Strɔng tin de bitwin fɔ smok ɛn kansa na di lɔng.
The beef was undercooked.	Di bif nɔ bin kuk fayn.
The census showed that the crimes had increased dramatically.	Di sɛns bin sho se di kraym dɛn dɔn bɔku pasmak.
Soar high in the sky!	Soar ay ay wan na di skay!
The man was startled, then cleared his throat.	Di man bin sɔprayz, dɔn i klia in trot.
These plants thrive in temperate climates.	Dɛn plant dɛn ya kin gro fayn fayn wan na say dɛn we kol.
Please find my resume attached.	Duya, fɛn mi resume we dɛn ataya.
These are systematically dismissed by orthodox science.	Dɛn tin ya we ɔtodɔks sayɛns de dismis dɛn sistamatically.
Clouds drift seamlessly across the blue sky	Klawd dɛn de drɛf krɔs di blu skay we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn
He wished he could talk to his mother.	I bin wish se i go ebul fɔ tɔk to in mama.
Introduce yourself with a smile.	Introdyus yusɛf wit smayl.
He wandered in and out of the neighboring villages, .	I bin de waka waka insay ɛn kɔmɔt na di vilej dɛn we bin de nia de, .
The lion was agile and relaxed.	Di layɔn bin de rɔn kwik kwik wan ɛn i bin de fil fri.
A small smile played over her lips.	Wan smɔl smayl bin de ple oba in lip dɛn.
The latest figures show a drop in unemployment.	Di las figa dɛn sho se di wan dɛn we nɔ gɛt wok dɔn go dɔŋ.
Insects provide food for other animals.	Insɛkt dɛn kin gi ɔda animal dɛn tin fɔ it.
It’s the home of the cricket team.	Na di kriket tim de os.
The laboratory was in dire need of repairs.	Di lɛbɔtri bin rili nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
The government does not want to give up its secrets.	Di gɔvmɛnt nɔ want fɔ lɛf in sikrit dɛn.
He had a huff when he heard the news.	I bin gɛt wan huff we i yɛri di nyus.
I was worried about my appearance.	A bin de wɔri bɔt aw a de luk.
The referee was patient throughout the match.	Di refri bin peshɛnt tru ɔl di mats.
The investigation found no evidence of a crime.	Di investayshɔn nɔ bin fɛn ɛni pruf fɔ se na kraym dɔn du.
This trail is very popular with hikers.	Dis tred rili pɔpul wit pipul dɛn we de waka na di mawnten dɛn.
The scent of that coffee overcame him.	Di sɛnt we da kɔfi de bin de sɛnt bin win am.
These new products are likely to sell well.	I go mɔs bi se dɛn nyu tin dɛn ya go sɛl fayn fayn wan.
A violent one at that.	Wan vaylɛnt wan na dat.
A typhoon makes its first appearance.	Wan tayfun kin mek in fɔs apia.
The list of winners will be published in the newspaper.	Di list fɔ di wan dɛn we win go de na di nyuspepa.
The rat disappeared down a hole.	Di rat bin lɔs dɔŋ wan ol.
They often suffer humiliating punishment.	Bɔku tɛm, dɛn kin sɔfa pan pɔnishmɛnt we kin mek dɛn shem.
Smoke continued to billow from the roof.	Smok bin kɔntinyu fɔ kɔmɔt na di ruf.
He survived the war.	I bin sev frɔm di wɔ.
The exchange rate has been volatile this year.	Di exchenj ret don de volatil dis yie.
Workers are demanding better working conditions.	Di wokman dɛn de aks fɔ bɛtɛ wok kɔndishɔn.
The tailor was excited about the new job.	Di tayla bin gladi fɔ di nyu wok.
He often went out of optimism.	Bɔku tɛm, i bin de go bikɔs i bin gɛt gud op.
Thick, warm, and chewy.	Tik, wam, ɛn i de chew.
I am sure he will pass his exam.	A shɔ se i go pas in ɛgzam.
The city was built several kilometers inland.	Dɛn bin bil di siti fɔ sɔm kilomita dɛn insay di land.
Some spectators will be allowed inside.	Dɛn go alaw sɔm pipul dɛn we de wach di fim fɔ kam insay.
Likewise, its large ears are helpful for listening at night.	Semweso, di big big yes dɛn we i gɛt kin ɛp fɔ lisin na nɛt.
This city is never crowded with tourists.	Dis siti nɔ de ɛva ful-ɔp wit pipul dɛn we kin kam waka de.
The film was met with rave reviews.	Di fim bin mit wit fayn fayn rivyu dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt.
Snow, sleet, or downpours of rain.	Sno, slit, ɔ ren we de kɔmɔt na di skay.
This actor plays multiple roles.	Dis aktɔ de ple bɔku bɔku pat dɛn.
Let me repeat the question.	Mek a ripit di kwɛstyɔn.
The queen was always on the lookout for magic.	Di kwin bin de wach ɔltɛm fɔ mek i go gɛt majik.
The population has been growing for years.	Di pipul dɛn dɔn de bɔku fɔ lɔng lɔng tɛm.
Large houses were rare in this country.	Big big os dɛn nɔ bin bɔku na dis kɔntri.
The jar has a narrow neck.	Di jɔg gɛt wan smɔl nɛk.
The monument commemorates the fallen soldiers here.	Di monumɛnt de mɛmba di sojaman dɛn we bin fɔdɔm na dis ples.
I frequented the coffee plantation.	A bin de go na di say usay dɛn de plant kɔfi bɔku tɛm.
Our organization is culturally diverse.	Wi ɔganayzeshɔn difrɛn we i kam pan kɔlchɔ.
The animal suffered a terrible disease.	Di animal bin sɔfa wit wan bad bad sik.
He knew he had agreed to this.	I bin no se i dɔn gri fɔ du dis.
The notebooks were handled carefully.	Dɛn bin tek tɛm ol di notbuk dɛn.
Popular music reflects dominant norms.	Popul myusik de sho di dominant norms.
He took this picture of the wall.	I bin tek dis pikchɔ na di wɔl.
Economists believe he needs to be an entrepreneur.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs biliv se i nid fɔ bi ɛntrɔprenɔ.
They left before the storm.	Dɛn kɔmɔt de bifo di big big briz kam.
As the temperature rises, ice will melt faster.	As di tɛmpracha de go ɔp, ays go mɛlt kwik kwik wan.
Her hair stood on end.	In ia bin tinap na di ɛnd.
The long journey exhausted him.	Di lɔng waka bin mek i taya.
You should see a doctor.	Yu fɔ go to dɔktɔ.
The death of the king was kept a secret.	Dɛn bin kip sikrit bɔt di day we di kiŋ bin de day.
They refused to sell me any carpets.	Dɛn nɔ bin gri fɔ sɛl mi ɛni kap.
He closed his eyes in relief.	I lɔk in yay fɔ sho se i fil fayn.
Very few organizations support this view.	Na smɔl ɔganayzeshɔn dɛn nɔmɔ de sɔpɔt dis we aw pipul dɛn de tink.
He says darkly that "someone has to stop this nonsense."	I se dak wan se "sɔmbɔdi fɔ stɔp dis nɔs."
The government plans to nationalize all banks.	Di gɔvmɛnt plan fɔ mek ɔl di bank dɛn bi nashɔnal.
The ministers hurried back to the palace.	Di minista dɛn bin rɔn go bak kwik kwik wan na di pales.
She was a tall, woolly woman.	Na bin wan uman we lɔng ɛn we gɛt wul.
A landscape of plains, rolling hills, and dense forests.	Wan land we gɛt bɔku bɔku ples dɛn, il dɛn we de rɔl, ɛn bɔku bɔku fɔrɛst dɛn.
The narrator was ruthless.	Di pɔsin we bin de tɔk bɔt di stori nɔ bin gɛt sɔri-at.
The sea was great.	Di si bin big.
The groom, a young woman, did not hesitate.	Di man we de mared, we na bin yɔŋ uman, nɔ bin de shem.
After winning the election, he was inaugurated.	Afta i win di ilɛkshɔn, dɛn bin inaguriet am.
The weather here is unpredictable.	Di wɛda ya na sɔntin we wi nɔ kin no bifo tɛm.
And we will also check the grammar of the sentences.	Ɛn wi go chɛk bak di grama fɔ di sɛntɛns dɛn.
Participate in coping rituals when necessary.	Tek pat pan ritual dɛn fɔ bia wit di prɔblɛm we nid de.
Only the educated can afford such services.	Na di wan dɛn nɔmɔ we lan buk go ebul fɔ pe fɔ dɛn kayn savis dɛn de.
Add flour to make dough.	Ad flawa fɔ mek dɔti.
The young boy's teeth chattered.	Di yɔŋ bɔbɔ in tit dɛn bin de chata.
He has sand in his shoes.	I gɛt san na in sus.
The caravan had returned to its starting point.	Di karavan bin dɔn go bak usay i bin bigin.
Three or four of these trees grow here.	Tri ɔ 4 pan dɛn tik dɛn ya de gro na ya.
The orangutan is endangered.	Di ɔrangutan de pan denja fɔ dɔnawe wit am.
A prominent investor was recently arrested on corruption charges.	I nɔ tu te yet we dɛn arɛst wan bigman we de put mɔni pan biznɛs bikɔs dɛn bin chaj am fɔ kɔrɔpshɔn.
The charges were widely discussed.	Bɔku pipul dɛn bin de tɔk bɔt di chaj we dɛn bin chaj dɛn.
He obviously feels bad about this.	I klia se i de fil bad bɔt dis.
There are only a handful of resources for primary school students.	Na wan wan tin dɛn nɔmɔ de fɔ di praymari skul studɛnt dɛn.
A strange smell wafted across the village.	Wan strenj smel bin de krɔs di vilej.
He leads a very nomadic existence.	I de lid wan rili nomadik ɛgzistens.
It was spring, and birds were nesting.	Na bin spring, ɛn bɔd dɛn bin de mek dɛn nɛst.
Some countries now require drivers to sit on the side.	Sɔm kɔntri dɛn naw kin mek drayva dɛn sidɔm na sayd.
The election was marred by widespread irregularities.	Di ilɛkshɔn bin pwɛl bikɔs bɔku pipul dɛn bin de du tin we nɔ rayt.
The tide slowly receded.	Di wata we bin de rɔn bin de go dɔŋ smɔl smɔl.
Once again, the pioneer was martyred.	Wan tɛm bak, di payɔnia bin day fɔ in fet.
I like to knit at home in the evenings.	A kin lɛk fɔ nit na os na ivintɛm.
He let it live in the movies.	I bin de mek i liv na di fim dɛn.
It must be practicing yoga.	I go mɔs bi fɔ praktis yoga.
Oil and gas are two fossil fuels.	Ɔyl ɛn gas na tu fɔs fiul dɛn.
The weather was giving him pizza.	Di weta bin de gi am pizza.
There were lots of new machines to inspect.	Bɔku bɔku nyu mashin dɛn bin de fɔ inspɛkt.
A special type of arsenic poison was identified.	Dɛn bin no wan spɛshal kayn pɔyzin we dɛn kɔl asɛnik.
He has been asked to sign an affidavit.	Dɛn dɔn aks am fɔ sayn wan afidavit.
Mallards can be seen in the pond.	Yu kin si mallards na di pɔnd.
The video quality is poor.	Di kwaliti fɔ di fim nɔ fayn.
The round old man jogged up and down the beach.	Di rawnd ol man bin de jok ɔp ɛn dɔŋ di bich.
Heavy rains caused massive flooding.	Ebi ebi ren bin mek bɔku bɔku wata kam insay.
The results suggested that his findings would be very useful.	Di tin dɛn we dɛn bin fɛn sho se di tin dɛn we i bin fɛn go rili fayn.
They still exist, but few people see them.	Dɛn stil de, bɔt na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de si dɛn.
Have some fresh fruit with your cereal.	Yu fɔ gɛt sɔm fresh frut wit yu siriɔs.
An old stone wall surrounded the pines.	Wan ol ston wɔl bin de rawnd di pain tik dɛn.
The rumor seemed to be on the rise.	I bin tan lɛk se di rɔmɔr bin de bɔku.
The chief of police campus liaison.	Di chif fɔ polis kampus liaison.
Who is causing the pollution?	Udat de mek di dɔti pwɛl?
Exercise beginners should start with exercises using simple poses.	Di wan dɛn we de bigin fɔ du ɛksɛsayz fɔ bigin wit ɛgzampul dɛn we dɛn de yuz simpul pozishɔn dɛn.
Smartphones can cause blindness, according to two researchers.	Tu pipul dɛn we de stɔdi bɔt dis bin tɔk se smart fon kin mek pɔsin blaynd.
The sun sank into a sea of ​​mist.	Di san bin sink insay wan si we gɛt mist.
She found a new passion in cooking and gardening.	I bin fɛn nyu tin we i lɛk fɔ du, dat na fɔ kuk ɛn fɔ mek gadin.
Control must be maintained from all sides.	Dɛn fɔ kip kɔntrol frɔm ɔl di say dɛn.
Don’t mess up on the beach!	Nɔ rɔtin na di bich!
Hazelnuts are a popular breakfast item.	Hazelnuts na wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ it na mɔnin.
But the new president is at odds with secularism.	Bɔt di nyu prɛsidɛnt nɔ gri wit di we aw pipul dɛn de du tin na di wɔl.
After the hanging, his body was quartered.	Afta dɛn dɔn ɛng am, dɛn bin put in bɔdi na kwata.
That symbol is very common.	Da simbul de rili kɔmɔn.
The calf was taller than its mother.	Di kaw pikin bin lɔng pas in mama.
The blender chops vegetables finely.	Di blɛnda kin kɔt vɛjitebul dɛn fayn fayn wan.
The thimble has hidden letters.	Di thimble gɛt lɛta dɛn we dɛn ayd.
He admired her curves.	I bin de admaya di we aw in bɔdi bin kɔba.
The plants have been grown in biodomes.	Dɛn dɔn gro di plant dɛn na bayɔdom dɛn.
The animals condemned to fear.	Di animal dɛn we dɛn dɔn kɔndɛm fɔ fred.
It wasn't long before the glad fell silent.	I nɔ bin te bifo di glad nɔ tɔk natin.
The sheep was washed and scrubbed.	Dɛn bin de was di ship ɛn skrab am.
Many students dislike math.	Bɔku studɛnt dɛn nɔ lɛk fɔ du mats.
The pigeons were calling softly.	Di pijin dɛn bin de kɔl saful wan.
The market was pretty much deserted.	Di makit bin rili nɔbɔdi nɔ de de.
The airport is designed for multiple flights at once.	Dɛn mek di aypɔt fɔ bɔku plen dɛn wan tɛm.
The father let him play with dolls.	Di papa bin mek i ple wit dɔl dɛn.
The pesticide was coated with mexico.	Dɛn bin kɔt di peshɛnt sayd wit mɛksiko.
He bought an apple from the fruit vendor.	I bin bay wan apul frɔm di pɔsin we de sɛl frut.
Sea plants produce oxygen and absorb carbon dioxide.	Si plant dɛn kin mek ɔksijɛn ɛn dɛn kin tek di kabon dayɔgzayd.
The high rate of inflation to businesses is hurting them.	Di ay ret fɔ infleshɔn to biznɛs dɛn de ambɔg dɛn.
The bus burned to the ground.	Di bɔs bin bɔn te i bɔn.
Our team played your school yesterday.	Wi tim bin ple wit yu skul yestade.
She grinned at the little girl.	I bin de grin to di smɔl titi.
Unfortunately, their argument was ruined.	Wi sɔri fɔ no se dɛn agyumɛnt bin dɔn pwɛl.
Conditions on the island were difficult.	Di tin dɛn we bin de apin na di ayland bin rili at.
The tumor was removed.	Dɛn bin pul di tumbu.
Plan ahead to make sure you cover everything.	Plan bifo tɛm fɔ mek shɔ se yu kɔba ɔltin.
Come with me now.	Kam wit mi naw.
The people trust the leader.	Di pipul dɛn kin abop pan di lida.
Many people doubt the effectiveness of these treatments.	Bɔrku pipul dɛn kin dawt if dɛn tritmɛnt ya kin woke fayn.
Earthquakes are common in this part of the world.	Atkwek kin bɔku na dis pat na di wɔl.
He has a beautiful blood.	I gɛt wan fayn blɔd.
The bodies of several victims were recovered.	Dɛn bin fɛn di bɔdi dɛn fɔ sɔm pipul dɛn we bin day.
Although no one was killed, the plane was damaged.	Pan ɔl we nɔbɔdi nɔ day, di plen bin pwɛl.
A new family came to their land.	Wan nyu famili bin kam na dɛn land.
This neighborhood is popular with young people.	Dis neba na ples we yɔŋ pipul dɛn lɛk fɔ de.
The forest provides a refuge for wildlife.	Di fɔrɛst de gi wayl animal dɛn ples fɔ rɔnawe.
These tasks require care and diplomacy.	Dɛn wok dɛn ya nid fɔ tek tɛm ɛn diplɔmasi.
Try not to spill anything.	Tray nɔ fɔ tɔn ɛnitin.
Personal aesthetic indicators of health.	Pɔsin in fayn fayn tin dɛn we de sho se pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
Many trees had been cut down.	Dɛn bin dɔn kɔt bɔku tik dɛn.
The crone entertained us with interesting stories.	Di kron bin de ɛnjɔy wi wit fayn fayn stori dɛn.
They remain close friends to this day.	Dɛn stil de bi tayt padi dɛn te tide.
Please return these texts to your classmates.	Duya, gi bak dɛn tɛks ya to yu kɔmpin dɛn na klas.
Traffic was slow on this busy street.	Di trafik bin de slo na dis strit we bɔku pipul dɛn bin de go.
The slogan became well known.	Di slogan bin kam fɔ bi pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi.
This river is deep.	Dis riva dip.
It’s impossible to find anyone to talk.	I nɔ pɔsibul fɔ fɛn ɛnibɔdi fɔ tɔk.
The priests were furious with the manager of the paint factory.	Di prist dɛn bin vɛks bad bad wan pan di man we de oba di pent faktri.
The researchers found that obesity is a disease.	Di wan dɛn we du di risach bin kam fɔ no se fɔ fat pasmak na wan sik.
Wouldn’t you wear a helmet?	Yu nɔ bin fɔ wɛr ɛlmɛt?
We focus on reversible discontinuities.	Wi de fos pan rivashɔnal diskɔntinyuiti dɛn.
First, we’ll need some wheat flour.	Fɔs, wi go nid sɔm wit flawa.
Science is the study of natural phenomena.	Sayns na di stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl.
The slow death of his art.	Di slo day we in art de day.
An injured bird fell to the ground.	Wan bɔd we bin wund bin fɔdɔm na grɔn.
We will need more than this approximation.	Wi go nid mɔ pas dis aprɔksimɛnt.
Robert explained how the oven worked.	Rɔbɔt bin ɛksplen to am aw di ɔvin de wok.
The caller is then cut off.	Dɔn dɛn kin kɔt di pɔsin we de kɔl.
The original palace now contains public buildings.	Di fɔs pales naw gɛt pɔblik bildin dɛn.
Experts disagree on the reasons for this phenomenon.	Masta sabi bukman dɛn nɔ kin gri pan di rizin dɛn we kin mek dis kayn tin apin.
He found everything peaceful.	I bin fɛn ɔltin we gɛt kolat.
They shone like gold.	Dɛn bin de shayn lɛk gold.
There is ample evidence to support this.	Bɔku pruf de fɔ sho se dis na tru.
Even as a child, he was curious about ants.	Ivin we i bin smɔl, i bin want fɔ no bɔt ant dɛn.
After seeing a doctor, rest.	Afta yu go to dɔktɔ, yu fɔ rɛst.
Pause briefly and breathe deeply for a moment.	Stɔp fɔ shɔt tɛm ɛn blo dip dip wan fɔ smɔl tɛm.
The water is fluorescent green.	Di wata we de insay de na grɔn we gɛt fluorescent.
He provided ample evidence to support his argument.	I bin gi bɔku pruf fɔ sɔpɔt in agyumɛnt.
He took a bouquet.	I bin tek wan bɔkul.
The actress wore a beautiful blue dress.	Di aktɔ bin wɛr wan fayn blu klos.
Their popularity in the market is declining.	Di pɔpulɛshɔn we dɛn gɛt na di makit de go dɔŋ.
The smoke from the engine was toxic.	Di smok we bin de kɔmɔt na di injin bin gɛt pɔyzin.
Cut any large fruit.	Kɔt ɛni big big frut.
Allow the butter to melt.	Alaw di bɔta fɔ mɛlt.
So she went shopping.	So i bin go fɔ go bay tin dɛn.
The lawyer gave him a withering look.	Di lɔya bin gi am wan luk we de dray.
Look at the hole in the wall.	Luk di ol we de na di wɔl.
The lavatory is at the end of the corridor.	Di lavatori de na di ɛnd pan di kɔridɔ.
These grants contribute to economic growth.	Dɛn grant ya de ɛp fɔ mek di ikɔnomi go bifo.
A mixture of flour and water.	Wan miksɔp we dɛn mek wit flawa ɛn wata.
The guests were seated at a long table.	Di wan dɛn we bin kam bin sidɔm na wan lɔng tebul.
Two eggs were needed to make this cake.	Tu eg dɛn bin nid fɔ mek dis kek.
He told her everything.	I bin tɛl am ɔltin.
You can’t really blame him for leaving.	Yu nɔ go rili blem am fɔ we i kɔmɔt de.
Another group found that exercise reduced stress.	Wan ɔda grup bin kam fɔ no se we dɛn de du ɛksɛsayz kin mek dɛn nɔ strɛs.
He took a long, laborious shower.	I bin tek wan lɔng shawa we bin de wok tranga wan.
A stupid mistake.	Wan mistek we nɔ mek sɛns.
The location of the school was ideal for many students.	Di say we di skul bin de bin fayn fɔ bɔku studɛnt dɛn.
These teachers welcomed their students warmly.	Dɛn ticha dɛn ya bin wɛlkɔm dɛn studɛnt dɛn fayn fayn wan.
Who is this glance mean	Udat na dis glans min
The dog and its owner mingled with the crowd.	Di dɔg ɛn di pɔsin we gɛt am bin miks wit di krawd.
Many tourists visit this important temple every year.	Bɔku turis dɛn kin go na dis impɔtant tɛmpul ɛvri ia.
The temperature was low.	Di tɛmpracha bin smɔl.
Put some salt in the soup.	Put sɔm sɔl insay di sup.
The clothes were really nice.	Di klos dɛn bin rili fayn.
He has denounced corruption.	I dɔn tɔk bad bɔt kɔrɔpshɔn.
It became a popular tourist destination.	I bin bi wan ples we bɔku turis dɛn bin lɛk fɔ go waka.
The craving quickly became unbearable.	Di krayb bin kam kwik kwik wan we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ bia.
I have visited this museum several times.	A dɔn go na dis myuziɔm bɔku tɛm.
The best way to stop it is to recall it.	Di bɛst we fɔ stɔp am na fɔ kɔl am bak.
His deep blue eyes made my heart skip a beat.	In dip blu yay dɛn bin mek mi at skip wan bit.
The books were bound in leather.	Dɛn bin tay di buk dɛn wit lɛda.
For this reason, it is unusual.	Fɔ dis rizin, i nɔ kɔmɔn.
There are still many empty houses in this town.	Bɔku ɛmti os dɛn stil de na dis tɔŋ.
The coffin is made of wood.	Dɛn mek di kɔfin wit wud.
It’s a princess, the biscuit, here.	Na prinses, di biskit, ya.
The marble floor is slippery.	Di mabul flo de slipul.
Despite the amazing amount of new structures, many are clearly unsustainable.	Pan ɔl di wɔndaful bɔku nyu strɔkchɔ dɛn, bɔku pan dɛn klia wan nɔ go kɔntinyu fɔ de.
Please wash the fruits thoroughly	Duya, was di frut dɛn fayn fayn wan
Factories use a lot of electricity.	Faktri dɛn kin yuz bɔku bɔku ilɛktrishɔn.
He left the portfolio in his safe.	I lɛf di pɔtfolio na in sef.
You cannot predict the future.	Yu nɔ go ebul fɔ tɔk wetin go apin tumara bambay.
I will never forgive what you have done.	A nɔ go ɛva fɔgiv wetin yu dɔn du.
The coastline is dotted with fishing villages.	Di kɔstlayn gɛt bɔku bɔku fishin vilej dɛn.
He is devastated by the loss of his job.	I at pwɛl bikɔs i lɔs in wok.
Because marriage is sacred.	Bikɔs mared na sɔntin we oli.
His coat pockets overflowed with stuff.	In kot pɔkit dɛn bin de bɔku wit tin dɛn.
Heat is energy.	Ɔt na ɛnaji.
Please document these errors on a separate sheet of paper.	Duya, rayt dɛn mistek ya na wan ɔda pepa.
His coat is lined with fur.	In kot gɛt layn wit fut.
All seven candidates were outspoken.	Ɔl di sɛvin kandidet dɛn bin de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin.
You should do that	Yu fɔ du dat
Water comes from a lake.	Wata kin kɔmɔt na wan lek.
This city has many beautiful parks.	Dis siti gɛt bɔku fayn fayn pak dɛn.
The performers read for auditions.	Di pipul dɛn we bin de ple di ple bin de rid fɔ mek dɛn go ɔdishin dɛn.
Although foxes are omnivores, their diet is vegan.	Pan ɔl we fɔks na tin dɛn we de it ɔltin, di it we dɛn de it na tin dɛn we nɔ de it bif.
Soon after, a fire broke out.	I nɔ tu te afta dat, faya bin bɔn.
A theory that gradually emerged, and only after much debate.	Wan tiori we bin kɔmɔt smɔl smɔl, ɛn na afta bɔku agyumɛnt.
London is one of the most accessible cities in the world.	Lɔndɔn na wan pan di siti dɛn we pipul dɛn kin ebul fɔ go na di wɔl.
Several artists contributed to the decorations.	Bɔku atis dɛn bin ɛp fɔ mek di dɛkɔreshɔn dɛn.
This fund invests mainly in forests.	Dis fɔnd de invɛst mɔ na fɔrɛst dɛn.
He died of poverty.	I bin day bikɔs i bin po.
The rate was the same as last year.	Di ret na bin di sem lɛk las ia.
Six buildings, two stories with flat roofs.	Siks bildin dɛn, tu stori ɛn dɛn gɛt flat ruf dɛn.
He often wrote long letters home, full of curiosity.	Bɔku tɛm, i kin rayt lɔng lɔng lɛta dɛn na os, ɛn i kin ful-ɔp wit tin dɛn we kin mek pɔsin want fɔ no mɔ.
The rebels entered the capital at dawn.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin kam insay di kapital siti we di ples bigin fɔ klin.
The politician promised to raise wages.	Di pɔlitiks man bin prɔmis fɔ mek pipul dɛn pe dɛn mɔni.
The great mountain lasted for centuries.	Di big big mawnten bin de fɔ lɔng lɔng tɛm.
He was very late to the meeting.	I bin rili let fɔ kam na di mitin.
But many fake curves looked real.	Bɔt bɔku lay lay kɔba dɛn bin tan lɛk rial wan dɛn.
The police came to investigate.	Di polis dɛn kam fɔ chɛk.
We have many references on our job site.	Wi gɛt bɔku rɛfrɛns dɛn na wi wok sayt.
The government is committed to helping the poor.	Di gɔvmɛnt dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ ɛp di po pipul dɛn.
Sometimes people find reasons to complain.	Sɔntɛnde, pipul dɛn kin fɛn rizin fɔ kɔmplen.
We use chemical fertilizers on our crops.	Wi de yuz kemikal fɛtilayza pan wi krop dɛm.
The return flight is expected to leave on time.	Dɛn tink se di plen we go kam bak go kɔmɔt insay di rayt tɛm.
The teacher had no hope of ever reaching him.	Di ticha nɔ bin gɛt op fɔ ɛva rich to am.
Analysis shows a substantial increase in efficiency.	Analysis sho se di efyushɔn dɔn go ɔp bɔku bɔku wan.
The hardships of harvest time exhaust me.	Di prɔblɛm dɛn we kin apin insay di tɛm we dɛn kin avɛst kin mek a taya.
The apple spiraled as it quickly descended to the ground.	Di apul bin de spiral we i de kam dɔŋ kwik kwik wan na grɔn.
Not surprisingly, then, they soon began looking for revenge.	So wi nɔ sɔprayz fɔ no se i nɔ tu te, dɛn bigin fɔ luk fɔ rep.
New ones are always popping up.	Nyu wan dɛn de ɔltɛm de pop ɔp.
My eyes are watering.	Mi yay dɛn de wata.
But wait, you have to tell me your name first.	Bɔt wet, yu fɔ tɛl mi yu nem fɔs.
She gave him a big hug.	I bin gi am wan big big ɔg.
Evidence shows that smoking increases the risk of lung cancer.	Pruf dɔn sho se fɔ smok kin mek pɔsin gɛt kansa na in lɔng.
The struggle between these two parties is bitter.	Di strɛch bitwin dɛn tu pati ya bita.
Don’t throw that glass in the ocean!	Nɔ trowe da glas de na di si!
He was still feeling very bad.	I bin stil de fil bad bad wan.
The rain came when we expected it.	Di ren bin kam we wi bin de op fɔ kam.
Resting on her elbow, she stared at the girl.	I bin de rɛst pan in ɛlb, ɛn i bin de luk di titi.
Three deaths were confirmed.	Dɛn bin kɔnfyus se tri pipul dɛn dɔn day.
The cable was thick.	Di kebul bin tik.
He loves coming back here every year.	I lɛk fɔ kam bak ya ɛvri ia.
Some words have a different number of syllables.	Sɔm wɔd dɛn gɛt difrɛn nɔmba fɔ silɛbul dɛn.
The climate here is very pleasant.	Di klaymat we de ya rili fayn.
Each school has their own dress code.	Ɛni skul gɛt dɛn yon we fɔ drɛs.
He is the first patient.	Na in na di fɔs pɔsin we sik.
We were stuck, unable to make it to the mainland.	Wi bin dɔn stɔp, wi nɔ bin ebul fɔ rich na di men land.
Over the years, he continued to work.	As di ia dɛn de go, i kɔntinyu fɔ wok.
They urged the protesters to abandon their cause.	Dɛn bin beg di pipul dɛn we bin de protɛst fɔ lɛf dɛn kɔz.
All environmental considerations have been removed.	Dɛn dɔn pul ɔl di tin dɛn we dɛn fɔ tink bɔt bɔt di envayrɔmɛnt.
The computer crashed again after today’s lesson.	Di kɔmpyuta bin krash bak afta di lɛsin fɔ tide.
Starting a small business is not easy.	Fɔ stat smɔl biznɛs nɔto izi tin.
The picture is very beautiful.	Di pikchɔ rili fayn.
One advantage the city has over the country is that.	Wan bɛnifit we di siti gɛt pas di kɔntri na dat.
Turn back to the previous page.	Tɔn bak to di pej we bin de bifo.
The bigger the boat the bigger the waves.	Di mɔ di bot big na di mɔ di wef dɛn go big.
These woods are dark and dense.	Dɛn wud dɛn ya dak ɛn dɛn kin bɔku.
Four workers were killed in the explosion.	Fo woka dem bin dai fo di exploshon.
He breathed heavily at night.	I bin de blo bad bad wan na nɛt.
Don’t pick your nose in public!	Nɔ pik yu nos na pɔblik!
Trees and shrubs surround the house.	Tik ɛn smɔl smɔl tik dɛn de rawnd di os.
The flu was rapidly subsiding.	Di flu sik bin de stɔp kwik kwik wan.
Rock salt and sugar are easily soluble in water.	Rɔk sɔl ɛn shuga kin izi fɔ sɔlv insay wata.
He dropped his glass, breaking it into several pieces.	I drɔp in glas, ɛn brok am bɔku bɔku wan.
The beetle cannot fly, so it cannot move.	Di bitel nɔ ebul fɔ flay, so i nɔ ebul fɔ muf.
The government is well behind other developed nations.	Di gɔvmɛnt rili biɛn ɔda divɛlɔp neshɔn dɛn.
Read this carefully before answering.	Rid dis gud gud wan bifo yu ansa.
Warring factions ravaged the country.	Di grup dɛn we bin de fɛt bin pwɛl di kɔntri.
The animals moved to the edges of the forest.	Di animal dɛn bin de muf go na di ed dɛn na di fɔrɛst.
The fountain was empty.	Di watawɛl bin ɛmti.
Hold a cube of wood securely in each hand.	Hol wan kiub we gɛt wud fayn fayn wan na ɛni an.
The furnace runs on coal.	Di ɔfna de rɔn pan kol.
There were few problems with the phone.	Na smɔl prɔblɛm dɛn bin de wit di fon.
The younger members of the team studied hard.	Di yɔŋ wan dɛn na di tim bin de stɔdi gud gud wan.
Central heat energy is restored in winter.	Sɛntral ɔt ɛnaji kin kam bak insay di kol sizin.
The tide rose and fell high on the far shore.	Di tayd bin go ɔp ɛn fɔdɔm ay ay wan na di sho we de fa.
Their throats were dry.	Dɛn trot dɛn bin dɔn dray.
A steady rain fell on the parched ground.	Ren we nɔ bin de stɔp bin de kam na di grɔn we bin dɔn dray.
The back roads are unpaved and difficult to drive on.	Di bak rod dɛn nɔ gɛt pawa ɛn i nɔ izi fɔ drayv pan.
It relies on standard barometric measurements.	I de dipen pan standad barometric mɛzhɔmɛnt dɛn.
They lived well and ate well.	Dɛn bin de liv dɛn layf fayn ɛn dɛn bin de it fayn fayn wan.
This one is going to taste terrible.	Dis wan go te bad bad wan.
Publication of this story has been delayed.	Dɛn dɔn delay fɔ mek dɛn pul dis stori.
He won four prizes in the national contest.	I bin win 4 prayz dɛn na di nashɔnal kɔntes.
Recycled paper is made from old paper.	Dɛn kin mek pepa we dɛn dɔn yuz bak wit ol pepa.
Her eyes were a deep shade of green.	In yay dɛn bin gɛt dip shed we gɛt grɔn.
The oil wells are deteriorating rapidly.	Di ɔyl wɛl dɛn de pwɛl kwik kwik wan.
They would have to leave early for the airport.	Dɛn go gɛt fɔ kɔmɔt ali fɔ go na di aypɔt.
A strong wind was blowing over the sea.	Wan big big briz bin de blo oba di si.
Say what you need to say.	Se wetin yu nid fɔ tɔk.
The food has a very bland taste.	Di it gɛt wan rili bland teys.
Some birds fly in flocks.	Sɔm bɔd dɛn kin flay insay grup dɛn.
We hardly meet anyone we know here!	Wi nɔ kin mit ɛnibɔdi we wi sabi ya!
They laughed and splashed him.	Dɛn bin de laf ɛn splash am.
Local miners have no job security.	Di lokal mayna dɛn nɔ gɛt wok sikyɔriti.
He had to do some urgent medical treatment.	I bin gɛt fɔ du sɔm mɛrɛsin dɛn kwik kwik wan.
Please close the window!	Duya, lɔk di winda!
The beach has beautiful cloudy sands.	Di bich gɛt fayn fayn san dɛn we gɛt klawd.
Convert measurements into metric units.	Kɔnvɔyt mɛzhɔmɛnt dɛn insay mɛtrik yunit dɛn.
A portrait of the artist hangs over the fireplace.	Wan pikchɔ we de sho di atis de hang oba di faya ples.
The bear's body was carefully examined.	Dɛn bin tek tɛm luk di bea in bɔdi.
The barber warned that their ears were full of wax.	Di pɔsin we de kɔt ia bin wɔn se dɛn yes dɛn ful-ɔp wit waks.
Benin is a landlocked place.	Benin na ples we nɔ gɛt land.
Exposure to air pollution caused many deaths.	We dɛn bin de nia di briz we bin de pwɛl di briz bin mek bɔku pipul dɛn day.
The soldier fell to the guns.	Di sojaman bin fɔdɔm pan di gɔn dɛn.
Only by many years.	Na bay bɔku ia nɔmɔ.
The campers looked out over the endless canyon.	Di wan dɛn we bin de kamp bin de luk ɔp di kanyon we nɔ gɛt ɛnd.
Painted in bright colors.	Dɛn dɔn peint am wit brayt kɔlɔ.
The little girl was crying profusely.	Di smɔl titi bin de kray bɔku bɔku wan.
The cast gave a wonderful show.	Di pipul dɛn we bin de ple di fim bin gi wan fayn fayn sho.
He ate the fruit carefully.	I bin tek tɛm it di frut.
Penguins are icons of the disappearing glaciers on our planet.	Pɛngwin na aykɔn dɛn fɔ di glasia dɛn we de lɔs na wi planɛt.
Samples should reflect the majority.	Sampul dɛn fɔ sho di bɔku bɔku pipul dɛn.
The attraction is very popular among locals and tourists alike.	Di atrakshɔn rili pɔpul bitwin lokal pipul dɛn ɛn turis dɛn ɔl tu.
Many consider this tree extinct.	Bɔku pan dɛn kin tek dis tik se i nɔ de igen.
They are friends with my sister.	Dɛn na padi wit mi sista.
Their constitution specifically prohibits torture.	Dɛn kɔnstityushɔn spɛshal wan se dɛn nɔ fɔ mek pipul dɛn sɔfa.
The incident occurred shortly after midnight.	Di tin bin apin jɔs afta midulnɛt.
Everywhere we look there is conflict.	Ɛnisay we wi luk, kɔnflikt de.
He turned on his heels and left the house.	I tɔn pan in il ɛn kɔmɔt na di os.
Some plants and animals are endangered.	Sɔm plant ɛn animal dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
A landscape that varies noticeably from place to place.	Wan land we de difrɛn notis frɔm wan ples to ɔda ples.
Don’t tell my husband!	Nɔ tɛl mi man!
We had sand, sand, sea, and fantasy.	Wi bin gɛt san, san, si, ɛn fantasi.
Do they know what you’re talking about?	Dem sabi wetin yu de tok abaut?
He saw an interesting-looking tree.	I bin si wan tik we tan lɛk intrestin.
First, you’ll need two cups of sugar.	Fɔs, yu go nid tu kɔp shuga.
The sky was turning a deep crimson.	Di skay bin de tɔn wan dip krimsin.
The evidence was carefully reviewed.	Dɛn bin tek tɛm luk bak pan di pruf dɛn.
It rained day and night.	Ren bin de kam de ɛn nɛt.
She cut the cake.	I bin kɔt di kek.
He and his girlfriend are planning a summer vacation.	In ɛn in galfrɛn de plan fɔ go ɔlide insay di sɔmma.
Fortunately, he didn't know what to do.	Bɔt gud tin apin, i nɔ bin no wetin fɔ du.
The soldiers were used to sleeping in the open.	Di sojaman dɛn bin yus fɔ slip na di opin ples.
This girl will go far in the music world.	Dis gyal go go fa na di myusik wɔl.
Advertising profits are declining.	Di prɔfit we dɛn de gɛt frɔm advatayzmɛnt de go dɔŋ.
Dogs are the best pets.	Dɔg na di bɛst animal we dɛn kin mɛn na os.
Cooking takes practice and perfection.	Fɔ kuk, yu nid fɔ praktis ɛn mek am fayn fayn wan.
Depression is becoming an increasing trend	Diprɛshɔn de bi wan tin wae de mɛk pipul dɛn de du mɔ ɛn mɔ
They bought a car a few years ago.	Dɛn bin bay motoka sɔm ia bifo dis tɛm.
A loaf of crusty bread came fresh from the oven.	Wan bred we gɛt krɔs bred bin kam fresh frɔm di ɔvin.
The clothes were piled up.	Di klos dɛn bin de bɔku bɔku wan.
He sat, thinking silent thoughts.	I bin sidɔm, de tink bɔt tin dɛn we nɔ de tɔk natin.
She agreed to have lunch with him.	I bin gri fɔ it lɛnch wit am.
There will be little demand for this product.	Diman nɔ go bɔku fɔ dis prɔdak.
He is not graduating this year.	I nɔ de gradyuet dis ia.
Please tap the glass gently, then serve the wine.	Duya, tap di glas saful wan, dɔn una gi di wayn.
There was hardly any wind.	I nɔ bin izi fɔ mek di briz blo.
That lie has been proven false time and time again.	Dɛn dɔn sho se da lay de lay bɔku tɛm.
All indications point to a long, hot and dry summer.	Ɔl di tin dɛn we de sho se yu go gɛt lɔng, wam ɛn dray sɔmda.
Tens of thousands of children died every day.	Tɛn tawzin pikin dɛn bin de day ɛvride.
The man sentenced is not a popular man.	Di man we dɛn sɛntɛns nɔto man we pipul dɛn lɛk.
The population reached several million.	Di pipul dɛn we bin de na di wɔl bin rich sɔm milyɔn pipul dɛn.
The blueprint for democracy.	Di blueprint fɔ dimokrasi.
The shoulder has a complex structure.	Di sholda gɛt wan kɔmpleks strɔkchɔ.
Farmers provide the food for our cities.	Fama dɛn de gi di it fɔ wi siti dɛn.
So, the king built another chapel.	So, di kiŋ bil wan ɔda chapel.
The house is beautifully renovated throughout.	Dɛn dɔn mek di os fayn fayn wan ɔlsay.
Is there anything you can do about it?	Ɛnitin de we yu go du bɔt dat?
The old woman pointed hopefully at the sky.	Di ol uman sho di skay wit op.
Fold the napkins carefully.	Fol di napkin dɛn fayn fayn wan.
He promised to be more careful.	I bin prɔmis se i go tek tɛm mɔ.
He stopped the bus at a popular tourist spot.	I bin stɔp di bɔs na wan ples we pipul dɛn lɛk fɔ go waka.
The noise is becoming too much to bear.	Di nɔys de kam fɔ bi tumɔs fɔ bia.
We will continue to do the work.	Wi go kɔntinyu fɔ du di wok.
We can find a solution to this problem.	Wi kin fɛn we fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
Stick near the main highway.	Stik nia di men aywe.
Satellite imagery shows a population shift from forest to desert.	Sataylayt pikchɔ dɛn sho se pipul dɛn dɔn chenj frɔm fɔrɛst to di dɛzat.
The two incidents came to light that evening.	Di tu tin dɛn we bin apin bin kam fɔ no bɔt da ivintɛm de.
His charred body lay in a pile.	In bɔdi we bin dɔn bɔn bin de ledɔm na wan bɔku bɔku wan.
He was unable to attend the meeting.	I nɔ bin ebul fɔ atɛnd di mitin.
That wasn’t exactly true, but it would have been enough.	Dat nɔ bin rili tru, bɔt i bin fɔ dɔn du.
The flower should float freely in the water.	Di flawa fɔ flɔt fri wan insay di wata.
Every year there are fewer butterflies.	Ɛvri ia, bɔtaflay dɛn de nɔ bɔku.
Many of the workers had to travel long distances by public transport.	Bɔku pan di wokman dɛn bin gɛt fɔ travul fɔ lɔng tɛm wit pɔblik transpɔt.
It is wrong for a nation to go to war.	I nɔ fayn fɔ mek wan neshɔn go fɛt wɔ.
A breeze blew through the trees.	Wan briz bin de blo di tik dɛn.
He agreed to do what he wanted to do.	I bin gri fɔ du wetin i want fɔ du.
He stepped directly to the doctor.	I step dairekt to di dɔktɔ.
In the village, it’s child labor.	Na di vilej, na pikin dɛn wok.
A police patrol is in the area.	Wan polis patrol de na di eria.
Her constant smile is exhausting.	Di smayl we i de smayl ɔltɛm kin mek pɔsin taya.
Walk around these trees.	Wok rawnd dɛn tik ya.
They will surely do it.	Dɛn go mɔs du am.
I was crushed when my dog ​​died.	A bin krɔs we mi dɔg day.
The road was rough and had puddles of mud.	Di rod bin rɔf ɛn i bin gɛt pɔt dɛn we gɛt dɔti.
The army found itself surrounded.	Di ami bin si se dɛn dɔn rawnd dɛn.
Their relationship is dysfunctional.	Dɛn rilayshɔnship nɔ de wok fayn.
Carbon dioxide is held in each leaf.	Kabon dayɔgzayd de ol insay ɛni lif.
A fourth suspect was wanted for questioning.	Dɛn bin de fɛn di nɔmba 4 pɔsin fɔ mek dɛn aks am kwɛstyɔn.
I think this kind of thing is wrong.	A tink se dis kayn tin nɔ fayn.
The hill overlooking the village offers spectacular views.	Di il we de luk oba di vilej de mek yu si fayn fayn tin dɛn.
It takes a big bite of meat.	I tek wan big bit pan mit.
A new kind of violence emerged.	Wan nyu kayn fɛt-fɛt bin kɔmɔt.
This mountain is the highest around here.	Dis mawnten na di ay ay mawnten we de rawnd ya.
She had never held such beautiful jewels.	I nɔ bin ɛva ol dɛn kayn fayn fayn jɔlɔs dɛn de.
The prognosis is poor.	Di prɔgnosis nɔ fayn.
They needed to be adjusted to overcome the obstacles.	Dɛn bin nid fɔ ajɔst dɛn fɔ mek dɛn nɔ ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn we bin de ambɔg dɛn.
This statue has a jewel that glows in the dark.	Dis statu gɛt wan jɔlɔs we de shayn na daknɛs.
His long white beard fell.	In lɔng wayt biad bin fɔdɔm.
He was tall, with broad shoulders.	I bin lɔng, ɛn in sholda dɛn bin brayt.
His house stands on a muddy, grassy hill.	In os tinap na wan il we dɔti ɛn we gɛt gras.
These ancient tombs were recently discovered in the desert.	I nɔ tu te yet we dɛn bin fɛn dɛn grev dɛn ya we bin de trade trade na di dɛzat.
The kidnappers initially demanded two million yen.	Fɔs, di wan dɛn we kidnap dɛn bin de aks fɔ tu milyɔn yen.
This city once supported a thriving steel industry.	Wan tɛm dis siti bin de sɔpɔt wan stɛl biznɛs we bin de go bifo.
Will you get married?	Yu go mared?
This was the end of her marriage.	Dis na bin di ɛnd fɔ in mared.
Is this the best thing to do?	Dis na di bɛst tin fɔ du?
The pitcher was filled to the brim.	Di pitcha bin ful-ɔp te i rich ɔp.
He considers his work an important responsibility.	I kin tek in wok as impɔtant wok we i fɔ du.
The young man drank his coffee.	Di yɔŋ man bin drink in kɔfi.
He was thinking about his job.	I bin de tink bɔt di wok we i bin de du.
Moondog called Moondog	Moondog we dɛn kɔl Moondog
The rest of the paper faced the mighty river.	Di ɔda pat dɛn na di pepa bin de luk di big big riva.
Because he loves guns, he collects them.	Bikɔs i lɛk gɔn, i kin gɛda dɛn.
From the attic comes the faint, distant music.	Frɔm di ɔpgarɛt, di myuzik we nɔ de shayn ɛn we de fa fawe kin kɔmɔt.
The turtle advances at a steady pace.	Di tɔt de go bifo wit wan stedi spid.
He waited for the security check.	I bin wet fɔ mek dɛn chɛk di sikyɔriti.
The shutdown has disrupted everyday life.	Di shutdown don disrupt evride laif.
Explosives are rigged on stage.	Dɛn kin rig tin dɛn we de bɔn na di stej.
He was very sad and alone.	I bin rili fil bad ɛn na in wangren de.
The mother felt unbearable.	Di mama bin fil se i nɔ ebul fɔ bia.
Birds flapped their wings, soaring through the air.	Bɔd dɛn bin de flap dɛn wing dɛn, ɛn dɛn bin de flay na di ays.
A bad performance was like joining the queue.	Wan bad pɔfɔmɛnshɔn bin tan lɛk fɔ jɔyn di kiyu.
I slowly crawled back to the road.	A kray smɔl smɔl bak fɔ go na di rod.
He drank a cup of hot chocolate after dinner.	I bin drink wan kɔp ɔt chɔklɛt afta i dɔn it.
This is hard to explain.	Dis at fɔ ɛksplen.
He invests in selling insurance.	I de put mɔni fɔ sɛl inshɔrans.
An ice age happened a long time ago, they tell us.	Wan ays ej bin apin lɔng tɛm dɔn pas, dɛn de tɛl wi.
His response sparked violence.	Di ansa we i ansa bin mek pipul dɛn du bad bad tin dɛn.
His eyes held hers.	In yay bin de ol in yay.
Satisfied with spicy chicken, they fell asleep.	Dɛn bin satisfay wit spaysi chukchuk, ɛn dɛn bin slip.
Stop smiling, you scare me.	Stɔp fɔ smayl, yu de mek a fred.
Who can deny the power of prayer?	Udat go dinay di pawa we prea gɛt?
The politician is accused of embezzling millions of dollars.	Dem de aks di politiks man se im de embez plenti milian dala.
Children were evacuated.	Dɛn bin pul pikin dɛn kɔmɔt na di skul.
The ship is made of iron.	Na ayɛn mek di ship.
Water increases in volume as it freezes.	Wata de inkrisayz in volyum as i de friz.
Some people object to the sale of this property.	Sɔm pipul dɛn nɔ kin gri fɔ mek dɛn sɛl dis prɔpati.
The man let his hand fall to his side.	Di man bin mek in an fɔdɔm nia in sayd.
The approaching winter is likely to make matters worse.	Di kol sizin we de kam, go mek tin wɔs.
Constantly checking your phone is not good for you.	If yu de chɛk yu fon ɔltɛm, dat nɔ go fayn fɔ yu.
This cake is so delicious!	Dis kek rili fayn!
We could go camping at the beach this weekend.	Wi kin go kemp na di bich dis wikɛnd.
His movements are jerky and steady.	Di we aw i de muv kin jɔk ɛn i nɔ kin chenj.
The activists asked for calm.	Di aktivist dɛn bin aks fɔ mek dɛn gɛt kol at.
The pencil rolled from my lap.	Di pensil bin de rol frɔm mi lap.
The grandmother told stories of the "good old days."	Di grani bin de tɛl stori bɔt di "gud ol tɛm."
The trend was down this year.	Di tren bin de go dɔŋ dis ia.
Onion and garlic are staples in almost every kitchen.	Ayɔn ɛn galik na tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek ɔlmost ɔl di kichin dɛn.
He climbed onto the back of the wagon.	I klaym pan di bak pat na di wagɔn.
He created a project based on mathematics.	I bin mek wan prɔjek bay we i yuz matematiks.
Which of these stories is the oldest?	Uswan pan dɛn stori ya we dɔn ol pas ɔl?
The manager burst in, mistakenly thinking something had happened.	Di manija bin bɔs insay, ɛn i bin mistek tink se sɔntin dɔn apin.
It was covered in dirt.	I bin kɔba wit dɔti.
Commerce is a lucrative career.	Kɔmishɔn na wok we kin mek bɔku mɔni.
It was a high tower, beautifully decorated.	Na bin wan ay tawa, we dɛn bin dekɔret fayn fayn wan.
The rain came down in torrents.	Di ren bin kam dɔŋ insay bɔku bɔku wata.
People often donate thousands of dollars to these charities.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin gi bɔku bɔku mɔni to dɛn ɔganayzeshɔn dɛn ya we de ɛp pipul dɛn.
The country is one of the poorest in the world.	Di kɔntri na wan pan di kɔntri dɛn we po pas ɔlman na di wɔl.
The boy twirled his cap, messing his hair.	Di bɔbɔ bin twist in kap, ɛn i bin de mek in ia nɔ fayn.
You couldn’t pay me anymore.	Yu no bin fit pe mi mo.
A sudden insight came to him.	Wan sɛns bin kam to am wantɛm wantɛm.
He would choose his favorite career.	I go pik di wok we i lɛk pas ɔl.
It is normal for a parent to be anxious	Na nɔmal tin fɔ mek mama ɔ papa wɔri
The population of rabbits has increased rapidly.	Di pipul dɛn we de na rɔbish dɔn bɔku kwik kwik wan.
Love grows through sacrifice.	Lɔv de gro tru sakrifays.
He has a strong dislike for snakes.	I gɛt wan strɔng we i nɔ lɛk snek dɛn.
A truck driver helped him load the boxes.	Wan trak drayva bin ɛp am fɔ lod di bɔks dɛn.
It looks like it will snow next month.	I go tan lɛk se sno go fɔdɔm nɛks mɔnt.
He was punished for doing nothing.	Dɛn bin pɔnish am bikɔs i nɔ bin de du natin.
There is no storm of innovation.	No big big briz nɔ de fɔ mek nyu tin dɛn.
I warned you not to play outside.	A bin wɔn yu se yu nɔ fɔ ple na do.
The country has no indigenous mammals.	Di kɔntri nɔ gɛt ɛni indijinos mami ɛn dadi biznɛs.
With little government support, the economy stagnated.	Bikɔs gɔvmɛnt nɔ bin de sɔpɔt dɛn bɛtɛ, di ikɔmi bin stɔp.
He wanted to leave, but he couldn't.	I bin want fɔ kɔmɔt de, bɔt i nɔ bin ebul.
This gift voucher is valid for six months.	Dis gift vayrɔs de fɔ siks mɔnt.
They were silent as they walked.	Dɛn bin de sɛt mɔt as dɛn de waka.
His efforts were rewarded at last.	Di tray we i bin tray tranga wan bin gɛt blɛsin las las.
After a fierce battle, the enemy withdrew.	Afta wan bad bad fɛt, di ɛnimi dɛn pul dɛnsɛf kɔmɔt.
The same sentence, first, second, third.	Di sem sɛntɛns, fɔs, sɛkɔn, tɔd.
They continued to walk away from him.	Dɛn kɔntinyu fɔ waka kɔmɔt nia am.
The town is famous for its thriving tourist industry.	Di tɔŋ gɛt nem fɔ di turis biznɛs we de go bifo.
He is very knowledgeable.	I rili sabi bɔku tin dɛn.
The volcano erupted, filling the sky with smoke.	Di volkeno bin bɔn, ɛn i bin ful-ɔp di skay wit smok.
He often dreams of a beautiful woman.	Bɔku tɛm, i kin drim bɔt wan fayn uman.
The factory in that town manufactures cloth.	Di faktri na da tɔŋ de de mek klos dɛn.
Some shortcuts are very short.	Sɔm shɔtkat dɛn rili shɔt.
Most of the citizens live in the country.	Bɔku pan di sitizin dɛn de na di kɔntri.
The result has been excellent.	Di tin we dɔn apin dɔn rili fayn.
Human blood circulates throughout the veins.	Mɔtalman blɔd de go ɔlsay na di vein dɛn.
Leave room for a large cannoli.	Lɛf rum fɔ wan big kanoli.
The door creaked.	Di domɔt bin de krak krak.
The walls were covered with posters.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn wit posta dɛn.
The orphan’s mother died in childbirth.	Di ɔfɛn in mama bin day we i bin de bɔn pikin.
The camels do not like to be petted.	Di kamɛl dɛn nɔ lɛk fɔ mek dɛn pet dɛn.
A letter has been sent to you.	Dɛn dɔn sɛn lɛta to yu.
The prisoner was guilty.	Di prizina bin gilti.
He had never heard such a beautiful voice.	I nɔ bin ɛva yɛri dis kayn fayn vɔys.
The whale had already reached the shore.	Di wɛl bin dɔn ɔlrɛdi rich na di si.
A festive meal for the workers.	Wan fɛstival it fɔ di wokman dɛn.
Many countries in this region are economically underdeveloped.	Bɔku kɔntri dɛn na dis rijɔn nɔ de divɛlɔp bɛtɛ pan ikɔnomi.
So, they just stood there, leaning against the wall.	So, dɛn jɔs tinap de, dɛn ledɔm pan di wɔl.
Remove the crusts from the bread.	Tek di krɔkrɔs dɛn kɔmɔt na di bred.
The gas tank was empty.	Di gas tank bin ɛmti.
He returned a lukewarm response.	I bin gi bak wan lukewarm ansa.
Mushrooms were found to produce antibiotics.	Dɛn bin kam fɔ no se mɔs de mek antibayɔtik.
He had a lisp, so he avoided speaking in public.	I bin gɛt lisp, so i bin de avɔyd fɔ tɔk na pɔblik.
This woman must be a witch.	Dis uman go mɔs bi wich.
He is known as a professional scientist.	Pipul dɛn no se na sayɛnsman we sabi du in wok.
Use a lighter to trim excess weakness.	Yuz layt fɔ trim di wik dɛn we pasmak.
This team impressed me the most.	Dis tim bin impres mi pas ɔl.
Johnny, stop that noise!	Jɔni, stɔp da nɔys de!
They had no children.	Dɛn nɔ bin gɛt pikin dɛn.
The water flowed like blood.	Di wata bin de rɔn lɛk blɔd.
The inhabitants carried spears and bows.	Di pipul dɛn we de de bin ol spia ɛn bɔw dɛn.
The fish hopped and jumped to catch flies.	Di fish bin de jomp ɛn jomp fɔ kech flay dɛn.
They entered the library.	Dɛn bin go insay di laybri.
Can you recall any specific experiences?	Yu go ebul fɔ mɛmba ɛni patikyula tin we bin apin to yu?
I need to get some bread.	A nid fɔ gɛt sɔm bred.
These poems create an atmosphere of mystery.	Dɛn poem ya de mek wan atmosfɛs we nɔ izi fɔ ɔndastand.
There is a post office nearby.	Wan post ɔfis de nia de.
The freeway is lined with palm trees.	Di friwe gɛt pam tik dɛn layn.
Stop smoking.	Stɔp fɔ smok.
The olive oil was extra virgin.	Di ɔliv ɔyl na bin ɛkstra vajin.
You should do this before leaving the area.	Yu fɔ du dis bifo yu kɔmɔt na di say.
They were so poor that they could not feed themselves.	Dɛn bin so po dat dɛn nɔ bin ebul fɔ it dɛnsɛf.
He noticed a strange mark on her arm.	I notis wan strenj mak na in an.
A small tobacco plant flourished in the jungle.	Wan smɔl smɔl tabak plant bin de bɔku na di jɔŋgrɔn.
He didn’t drink the wine.	I nɔ bin de drink di wayn.
Unfortunately, this version of the software had some bugs.	I sɔri fɔ no se dis vɛshɔn fɔ di softwe bin gɛt sɔm bɔg dɛn.
He tells her to be quiet.	I tɛl am fɔ kwayɛt.
They encountered strange creatures.	Dɛn bin mit wit strenj tin dɛn we Gɔd mek.
Andela was accused of stealing government funds.	Dɛn bin aks Andela fɔ tif di mɔni we di gɔvmɛnt de gi.
The workers did not want to give up.	Di wokman dɛn nɔ bin want fɔ giv ɔp.
The lake was quiet and peaceful.	Di lek bin kwayɛt ɛn pis bin de.
His suspicion grew.	Di saspek we i bin gɛt bin de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The company employed a large number of workers.	Di kɔmni bin de yuz bɔku bɔku wokman dɛn.
Get that carton into the truck.	Get dat katon insay di trak.
This field was plowed by machinery.	Na mashin dɛn bin de plɔg dis fil.
The cow was for the milk.	Di kaw bin de fɔ di milk.
The king was deposed.	Dɛn bin pul di kiŋ na pawa.
He was told not to throw away food.	Dɛn tɛl am se i nɔ fɔ trowe it.
Nations known for their trade and commerce.	Neshɔn dɛn we pipul dɛn sabi fɔ dɛn biznɛs ɛn fɔ du biznɛs.
The tailor entered the castle.	Di man we de mek klos bin go insay di kast.
The clouds are gathering, he thought.	Di klawd dɛn de gɛda, i bin tink.
The strong wind shook the water from the trees.	Di strɔng briz bin de shek di wata we bin de na di tik dɛn.
It’s an old saying, but it still holds true.	Na wan ol wɔd, bɔt i stil de bi tru.
The king begged his people to turn back.	Di kiŋ beg in pipul dɛn fɔ tɔn bak.
They were ruthlessly subjected to deadlines.	Dɛn bin de ɔnda di de dɛn we dɛn bin dɔn gi dɛn we nɔ gɛt sɔri-at.
The trolleys all stopped.	Di troli dɛn ɔl bin stɔp.
A committee was appointed to review the situation.	Dɛn bin put wan kɔmiti fɔ luk bak pan di tin we apin.
Scientists believe these trees once grew here.	Sayɛnsman dɛn biliv se wan tɛm, dɛn tik dɛn ya bin de gro na ya.
There is rampant corruption in the government.	Kɔrapshɔn we de bɔku bɔku wan de na di gɔvmɛnt.
Strain the mixture through a coarse sieve.	Strain di miksɔp tru wan kɔs siev.
A small smile played across her lips.	Wan smɔl smayl bin ple akɔdin to in lip dɛn.
A raven sat on a post outside.	Wan revin bin sidɔm pan wan post na do.
He tries to remain positive.	I de tray fɔ kɔntinyu fɔ gɛt gud abit dɛn.
It was burning brightly.	I bin de bɔn brayt brayt wan.
I am scheduled to be on television tonight.	A dɔn schedul fɔ de na tɛlivishɔn tinayt.
Trees have their own roots, leaves and stems.	Ti dɛn gɛt dɛn yon rut, lif ɛn stem.
Here, ice cream is served with sticky rice.	Na ya, dɛn kin gi ayskrim wit rays we kin stika.
A marquis lives there, they say.	Wan makis de liv de, dɛn se.
The professor charged damages for expenses.	Di prɔfɛsɔ bin chaj di damays fɔ di tin dɛn we dɛn spɛn.
There is no clear line between the two.	No klia layn nɔ de fɔ sho di say dɛn we dɛn tu.
The soldiers had been given special shirts.	Dɛn bin dɔn gi di sojaman dɛn spɛshal shit dɛn.
This region is famous for its beautiful architecture.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di fayn fayn bildin dɛn we de de.
He outlined his accomplishments and apologized for the delay.	I bin tɔk bɔt di tin dɛn we i dɔn du ɛn i bin aks fɔ padi fɔ di delay.
He likened the jacket to a masterpiece.	I bin kɔmpia di jakit to wan masta wok.
Two fenced pools were on the right, .	Tu pul dɛn we gɛt fɛns bin de na di rayt say, .
Examples such as crosswords expand the vocabulary.	Ɛgzampul dɛn lɛk krɔs wɔd dɛn kin mek di wɔd dɛn bɔku.
First, cut the onion into thin pieces.	Fɔs, kɔt di anɔynt insay tin dɛn we tan lɛk tin.
He takes a strong dislike to gummy candies.	I tek wan strɔng dislayk to gɔmi kandy.
His thoughts remained calm.	In tinkin bin kɔntinyu fɔ de kol.
I bought this skirt a few weeks ago.	A bin bay dis skit sɔm wiks bifo.
Our school has many visitors.	Wi skul gɛt bɔku pipul dɛn we de kam fɛn wi.
The spirit of dedication.	Di spirit fɔ gi yu layf to di wok.
A bird landed on the window ledge.	Wan bɔd bin land na di winda led.
The motion was carried unanimously.	Dɛn bin tek di moshɔn wit wanwɔd.
Most of the books on the closet shelf have been removed.	Dɛn dɔn pul bɔku pan di buk dɛn we de na di kloz shelf.
We got a big cake to take home.	Wi bin gɛt wan big kek fɔ kɛr go na os.
The simple could no longer accept the status quo.	Di simpul wan nɔ bin ebul fɔ aksept di stetɔskɔ igen.
The thief fled when police arrived.	Di tifman rɔnawe we di polis dɛn kam.
A brilliant work destroyed.	Wan briliant wok we dɛn dɔn pwɛl.
The disorder subsided after the party ended.	Di disɔda bin stɔp afta di pati dɔn.
These countries were rich in food.	Dɛn kɔntri dɛn ya bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
I've seen this guy around before.	A don si dis boi arawnd bifo.
The pursuit of happiness is worth it.	Fɔ tray fɔ gɛt gladi at na tin we fit fɔ du.
Too many people were choking to death.	Tumɔs pipul dɛn bin de chok te dɛn day.
Some found the party’s policies offensive.	Sɔm pipul dɛn bin si se di pati in polisi dɛn bin de mek pipul dɛn vɛks.
The boy doesn’t like the taste of chicken.	Di bɔbɔ nɔ lɛk di teys we chikin gɛt.
A group of hikers set out to cross this arid land.	Wan grup we bin de waka na di mawnten dɛn bin kɔmɔt de fɔ krɔs dis land we dray.
Some citizens are outraged by this proposition.	Sɔm sitizin dɛn vɛks pan dis prɔpɔshɔn.
The fish was swimming near the water.	Di fish bin de swim nia di wata.
They had three children.	Dɛn bin bɔn tri pikin dɛn.
There are several points to note.	Bɔku pɔynt dɛn de we wi fɔ no.
Please put a hold on my account.	Duya put wan hold na mi akɔn.
They will not give up easily.	Dɛn nɔ go giv ɔp izi wan.
She ran across the room.	I bin rɔn krɔs di rum.
He vehemently opposed her decision.	I bin rili agens wetin i disayd fɔ du.
Did you discover the source of the disease?	Yu bin kam fɔ no usay di sik kɔmɔt?
His car was off the road for four months.	In motoka nɔ bin de na rod fɔ 4 mɔnt.
Slow and steady wins the race.	Slow ɛn stedi de win di res.
Who are the wealthiest members of this group?	Udat na di wan dɛn we gɛt mɔni pas ɔlman na dis grup?
They argued for so long that his wife got angry.	Dɛn bin agyu fɔ lɔng tɛm so dat in wɛf bin vɛks.
A devoted husband will do everything for his wife.	Maredman we de gi in layf to Gɔd go du ɔltin fɔ in wɛf.
There, he will receive special care.	Na de, dɛn go gɛt spɛshal kia fɔ am.
The statues are carefully polished.	Dɛn kin tek tɛm polish di statu dɛn.
Now the pot is boiling over.	Naw di pɔt de bɔyl ova.
Then the trustee left the room.	Dɔn di pɔsin we de trɔs am kɔmɔt na di rum.
A pyramid was built of larch wood.	Dɛn bin bil wan piramid wit larch wud.
He opened a bag of salty snacks.	I opin wan bag we gɛt sɔl snek dɛn.
The sun was shining in the sky.	Di san bin de shayn na di skay.
She remembers her grandmother’s meals.	I mɛmba di it dɛn we in grani bin de it.
Fishermen catch these shellfish on long lines.	Fishaman dɛn kin kech dɛn shel fish dɛn ya na lɔng layn dɛn.
The men were placed on either side of the clearing.	Dɛn bin put di man dɛn na di tu say dɛn na di ples usay dɛn bin de klia.
Lifeguards patrolled the area.	Di layf gad dɛn bin de patrol di eria.
That evening, we went to the gallery next door.	Da ivintɛm de, wi bin go na di galari we bin de nia de.
This river has a reputation for being dangerous.	Dis riva gɛt gudnem fɔ se i denja.
Several pairs of brown eyes stared up at the stars.	Bɔku pe dɛn we gɛt brawn yay dɛn bin de luk di sta dɛn ɔp.
They give you a chance to get ahead.	Dɛn kin gi yu chans fɔ go bifo.
Most of the homes need major repairs.	Bɔku pan di os dɛn nid fɔ mek big big ripɛnt dɛn.
This caused a lot of spelling confusion.	Dis bin mek bɔku pipul dɛn kɔnfyus bɔt di spɛlin.
The rhythm got quicker as the music got faster.	Di ritm bin de kwik as di myuzik bin de fast.
A gardener took care of the plants.	Wan man we de wok na di gadin bin tek tɛm kia fɔ di plant dɛn.
Effective use of scarce resources.	Di fayn we aw dɛn de yuz di tin dɛn we nɔ bɔku.
Eileen writes poetry.	Ilin de rayt poem dɛn.
Many accidents happen on board ships.	Bɔku tɛm, bɔku aksidɛnt dɛn kin apin na ship.
In the choir, soprano means ‘beautiful voice’.	Insay di kwaya, soprano min ‘fayn vɔys’.
Large clouds were rolling in from the west.	Big big klawd dɛn bin de rɔl insay frɔm di wɛst.
One of the workmen was injured by the fall of a pillar.	Wan pan di wokman dɛn bin wund bikɔs wan pila bin fɔdɔm.
He cultivated the lost art of poetry.	I bin kɔltiv di art we bin lɔs fɔ rayt poem.
Exciting news!	Nyus we de mek pɔsin gladi!
A dog lay in the corner of the room.	Wan dɔg bin ledɔm na di kɔna na di rum.
My father was an investigator.	Mi papa na bin pɔsin we de du investayshɔn.
He made millions of dollars in his life.	I bin gɛt bɔku bɔku mɔni insay in layf.
Players were allowed to use their feet as weapons.	Dɛn bin de alaw di wan dɛn we de ple fɔ yuz dɛn fut as wɛpɔn.
We saw him at the party	Wi bin si am na di pati
Just then there was a loud bang.	Jɔs da tɛm de, wan lawd bang bin de.
This dog is ferocious.	Dis dɔg na ferocious.
He walked quickly to the car.	I waka kwik kwik wan go na di motoka.
Consequently, country people tend to have traditional views.	So, kɔntri pipul dɛn kin gɛt tradishɔnal we fɔ si tin.
A swarm of ants entered the sink.	Wan grup we gɛt ant dɛn bin kam insay di sink.
Now let’s take a look at something completely different.	Naw lɛ wi tek wan luk pan sɔntin we rili difrɛn.
Some of his relatives are overseas.	Sɔm pan in fambul dɛn de na ovasi.
He’s a basketball player, not a basketball player.	Na baskɛtbɔl pleya, nɔto baskɛtbɔl pleya.
Housing prices near schools have risen.	Di prayz fɔ os dɛn nia skul dɛn dɔn go ɔp.
At first, no one believed.	Fɔs, nɔbɔdi nɔ bin biliv.
The lake is high above the land.	Di lek de ɔp ɔp di land.
The problem was resolved quickly.	Dɛn bin sɔlv di prɔblɛm kwik kwik wan.
The gunman ran out of bullets and ran.	Di pɔsin we dɛn tink se na gɔn bin dɔn dɔn wit in bulɛt ɛn rɔn.
Discussions about global warming have subsided in recent years.	Di tɔk bɔt aw di wɔl de wam dɔn stɔp insay di las ia dɛn.
His speech was greeted with a boos.	Dɛn bin grit in tɔk wit bɔs.
The canal cuts through the city.	Di kanal de kɔt di siti.
The party was marred by scandal.	Di pati bin pwɛl bikɔs ɔf skandal.
His body was weak, which made him reluctant to exercise.	In bɔdi bin wik, ɛn dis bin mek i nɔ bin want fɔ du ɛksɛsayz.
Make sure the eggs are dry.	Mek shɔ se di eg dɛn dɔn dray.
It’s very shallow here.	I rili shalo na ya.
I don’t mind spending half a night drinking.	I nɔ kin min fɔ spɛn af nɛt fɔ drink.
I would love for you to join me.	A go lɛk fɔ mek yu jɔyn mi.
This marshy place is rich in natural beauty.	Dis ples we gɛt bɔku bɔku wata gɛt fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
Winter has arrived.	Winter dɔn kam.
How much does a new bike cost?	Aw bɔku nyu bayk kin kɔst?
Other experts are calling for more.	Ɔda masta sabi bukman dɛn de kɔl fɔ mek dɛn du mɔ.
The church bell in this movie rang too loudly.	Di chɔch bɛl na dis fim bin de ring tumɔs.
Women rarely lie about their age.	I nɔ kin izi fɔ mek uman dɛn lay bɔt dɛn ej.
But you can’t just decide to be a teacher.	Bɔt yu nɔ go jɔs disayd fɔ bi ticha.
Oxygen is needed for every process in the body.	כksijεn nid fכ εvri prכsεs na di bכdi.
To have a sound mind is a sound body, .	Fɔ gɛt gud maynd na gud bɔdi, .
She looked out of her bedroom window, .	I bin de luk na di winda na in bedrum, .
The rebellion was defeated.	Dɛn bin win di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
The bear roared angrily at the gardener.	Di bea bin ala wit wamat pan di man we de wok na di gadin.
One person from this city studied abroad.	Wan pɔsin we kɔmɔt na dis siti bin stɔdi na ɔda kɔntri.
We die, but not without a fight.	Wi de day, bɔt nɔto we wi nɔ fɛt.
The viral disease isn’t completely under control yet.	Di vayral sik nɔr dɔn ɔlrɛdi ɔnda kɔntrol yet.
Software censorship is a big problem today.	Software censorship na big prɔblɛm tide.
The empty house looked bare.	Di ɛmti os bin luk lɛk se i nɔ gɛt natin.
Water cuts across the landscape, pouring and spurting.	Wata de kɔt ɔlsay na di land, i de tɔn ɛn spur.
That company is well known.	Bɔku pipul dɛn sabi da kɔmni de.
This watch is guaranteed.	Dis wach na garanti.
It has been busy lately.	I dɔn bizi dis biɛn tɛm.
The wait passed quickly.	Di tɛm we dɛn spɛn fɔ wet bin pas kwik kwik wan.
We can measure compassion.	Wi kin mɛzhɔ di sɔri-at.
He quickly mounted his horse.	I bin rayd in ɔs kwik kwik wan.
I am willing to pay you even more.	A rɛdi fɔ pe yu ivin mɔ.
He should buy more sugar.	I fɔ bay mɔ shuga.
Television is a very important medium for education.	Tɛlivishɔn na rili impɔtant tin fɔ lan buk.
A crow roared in the darkness.	Wan krawd bin de ala na di daknɛs.
He showed no emotion at all.	I nɔ bin sho ɛni filin atɔl.
This time was different.	Dis tɛm bin difrɛn.
The city is famous for its great dining and shopping.	Di siti gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn fɔ it ɛn fɔ go bay tin dɛn.
He waved to his friend.	I bin de wev to in padi.
The desolate town lay before him, crumbling into ruins.	Di tɔŋ we nɔ gɛt natin bin de bifo am, i bin de brok brok ɛn pwɛl.
Only the military won the war.	Na di sojaman dɛn nɔmɔ bin win di wɔ.
The coal contained a liter for children.	Di kol bin gɛt wan lita fɔ pikin dɛn.
As the music begins to play, he slowly stands up.	As di myuzik bigin fɔ ple, i tinap smɔl smɔl.
Political insurrection was severely suppressed.	Dɛn bin stɔp di pɔlitiks we bin de tɔn agens di gɔvmɛnt bad bad wan.
The rock can’t support your weight.	Di rɔk nɔ go ebul fɔ sɔpɔt yu wet.
You will clean the latrines every week.	Yu go klin di latrin dɛn ɛvri wik.
I don’t like his attitude.	A nɔ lɛk di we aw i de biev.
He agreed to help his ailing mother.	I bin gri fɔ ɛp in mama we bin sik.
A mother was there during her delivery.	Wan mama bin de de di tɛm we i bin de bɔn pikin.
The fish was several hundred years old.	Di fish bin ol sɔm ɔndrɛd ia.
He acknowledged that the situation was stressful.	I bin gri se di tin we bin apin bin mek pipul dɛn strɛs.
The cloudy weather made it difficult for them to play tennis.	Di wɛda we bin de klawd bin mek i nɔ izi fɔ dɛn fɔ ple tɛnis.
The city was hit by the war.	Di wɔ bin ambɔg di siti.
The vast majority of the little people fought bravely.	Di bɔku bɔku smɔl smɔl pipul dɛn bin fɛt wit maynd.
Friends and family came to visit.	In padi ɛn fambul dɛn bin de kam fɛn am.
These flowers are grouped together.	Dɛn kin put dɛn flawa dɛn ya togɛda insay grup dɛn.
First, you will need to boil the beetroot.	Fɔs, yu go nid fɔ bɔyl di bitrut.
A young man was taken away on a stretcher.	Dɛn bin kɛr wan yɔŋ man go na strɛcha.
The investment target is increasing.	Di invɛstmɛnt tarɛkt de go ɔp.
The cop chases the suspect.	Di polisman de chase di saspek.
The snake had lost its venom.	Di snek bin dɔn lɔs in pɔyzin.
Water splits into hydrogen and oxygen when heated.	Wata kin sheb to haydrojɛn ɛn ɔksijɛn we dɛn wam am.
Watch out for those power lines.	Wach fɔ dɛn pawa layn dɛn de.
The pants are all black.	Di pant dɛn ɔl blak.
It was parallel streets with wide sidewalks.	Na bin paralel strit dɛn we gɛt big big saydwɔk dɛn.
He had to accept defeat.	I bin gɛt fɔ gri fɔ mek dɛn win am.
The gate was long closed.	Di get bin dɔn lɔk fɔ lɔng tɛm.
The noise of the machinery was deafening.	Di nɔys we di mashin dɛn bin de mek bin de mek pɔsin nɔ yɛri.
His biggest challenge is the financial crisis.	Di big prɔblɛm we de mit am na di prɔblɛm we de wit mɔni biznɛs.
The rain washed the muddy streets clean.	Di ren bin de was di dɔti strit dɛn klin.
In his family, he was the child.	Insay in famili, na in na bin di pikin.
Popular topics include music, literature, history, and art.	Di tɔpik dɛn we pipul dɛn lɛk na myuzik, buk dɛn, istri, ɛn art.
We will need to talk more about this.	Wi go nid fɔ tɔk mɔ bɔt dis.
The halls are surrounded by thick stone walls.	Di ɔl dɛn gɛt tik tik ston wɔl dɛn rawnd dɛn.
I put the candles on the table.	A put di kandul dɛn na di tebul.
It needs a thick consistency.	I nid fɔ gɛt tik kɔnsistɛns.
The slave girl looked up at him and stepped closer.	Di slev gyal luk am ɔp ɛn step nia am.
I dared not look into his eyes.	A nɔ bin de fred fɔ luk insay in yay.
The employee may be hired again tomorrow.	Dɛn kin tek di wokman bak tumara.
The proofreader examined the text carefully.	Di pɔsin we de rid di kɔrɛkt tin dɛn bin tek tɛm luk di tɛks.
It is raised on the summit of a green plateau.	Dɛn rayz am na di mawnten we de ɔp wan grɔn we gɛt bɔku bɔku grɔn.
Within the company, we are divided into departments.	Insay di kɔmni, dɛn sheb wi to dipatmɛnt dɛn.
The musician played a song he had composed.	Di myuzikman bin ple wan siŋ we i bin dɔn mek.
It’s part of our job.	Na pat pan wi wok.
That’s another guy entirely.	Dat na wan ɔda man ɔltogɛda.
Employees often live in slums.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de wok kin de na say dɛn we pipul dɛn kin liv na slum.
A contract was signed for the sale of rail beds.	Dɛn bin sayn wan kɔntrakt fɔ sɛl rel bed dɛn.
New construction begins there.	Nyu kɔnstrɔkshɔn bigin de.
Few doubted his sincerity.	Na smɔl pipul dɛn bin de dawt if i rili bisin bɔt Gɔd.
So negative emotions are not a source of discouragement.	So di we aw wi de fil we nɔ fayn nɔ de mek wi at pwɛl.
This room has a lot of moths.	Dis rum gɛt bɔku bɔku mɔt dɛn.
This is like deep.	Dis lek dip.
The routine seemed to have no effect.	I bin tan lɛk se di tin dɛn we dɛn bin de du ɔltɛm nɔ bin gɛt ɛni ɛfɛkt.
Is that really what it looks like?	Yu tink se na so i rili tan lɛk?
This country needs decent transportation, he says.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt, na so i se.
The king asked his guards to arrest them.	Di kiŋ bin aks in gad dɛn fɔ arɛst dɛn.
The residents are angry.	Di pipul dɛn we de de de vɛks.
These women were farmers.	Dɛn uman dɛn ya na bin fama dɛn.
It required new safety measures.	I bin nid fɔ mek dɛn du nyu tin dɛn fɔ mek dɛn nɔ gɛt prɔblɛm.
You can finish the last part today.	Yu kin dɔn di las pat tide.
The princess wanted to go to her aunt’s house.	Di prinses bin want fɔ go na in anti in os.
We forced him to join us.	Wi bin fos am fɔ jɔyn wi.
Resisting resistance.	Fɔ tinap tranga wan fɔ mek pɔsin nɔ want fɔ du wetin i want.
Slowly but steadily, his life improved.	Smɔl smɔl bɔt i nɔ bin de chenj, in layf bin de go bifo.
He works hard and tirelessly.	I de wok tranga wan ɛn nɔ taya.
The medicine was very effective.	Di mɛrɛsin bin rili wok fayn.
Health in this region is rapidly declining.	Di wɛlbɔdi na dis rijyɔn de go dɔŋ kwik kwik wan.
Fluctuating interest rates pose a significant risk.	Di intɛrest rɛyt dɛn we de chenj chenj kin mek dɛn gɛt bɔku prɔblɛm.
The enemy is fighting on too many fronts.	Di ɛnimi de fɛt pan tumɔs frɔnt dɛn.
This is the most common type of edible mushroom.	Dis na di kayn mɔs we dɛn kin it we dɛn kin it pas ɔl.
The television is soft.	Di tɛlivishɔn de saful saful saful.
Notice.	Notis.
Schooling requires youthful vigor.	Fɔ mek yu go ebul fɔ go na skul, yu nid fɔ gɛt trɛnk fɔ yɔŋ.
Spread butter on bread, then sprinkle brown sugar and cinnamon.	Spread bɔta pan bred, dɔn sprinkle brawn shuga ɛn sinamɔn.
Lightning flashed in the distance.	Laytnin bin de shayn fa fawe.
These birds are beautiful.	Dɛn bɔd dɛn ya fayn.
According to legend, its guardian stands at night.	Frɔm wetin pipul dɛn kin tɔk, di pɔsin we de gayd am kin tinap na nɛt.
I knew my life would change dramatically.	A bin no se mi layf go chenj bad bad wan.
A cold shadow went to his body.	Wan kol shada bin go na in bɔdi.
The hypocrite was blessed with fame.	Di ipokrit bin gɛt blɛsin fɔ gɛt nem.
He avoids people around him.	I de avɔyd pipul dɛn we de rawnd am.
Taking notes in class is often difficult.	Bɔku tɛm, i kin at fɔ mek yu rayt not dɛn na klas.
The tree stumps showed signs of decay.	Di tik stɔp dɛn bin de sho sayn dɛn we de sho se dɛn dɔn rɔtin.
Was this a real visit or a dream?	Dis na bin rial visit ɔ na bin drim?
The fish is fresh.	Di fish na fresh.
The window was blocked, the light was on.	Di winda bin blok, di layt bin de shayn.
He kissed the girl softly on the lips.	I kis di titi saful wan na in lip.
Once the water is boiling, lower the heat.	We di wata dɔn bɔyl, put di faya dɔŋ.
Helping one's country is good.	Fɔ ɛp pɔsin in kɔntri fayn.
He came back after a long time.	I kam bak afta lɔng tɛm.
The dwarf was called "a national treasure."	Dɛn bin de kɔl di dwɔf "wan nashɔnal trɔs."
The royal family will arrive soon.	Di kiŋ famili go kam jisnɔ.
The young girl looked at ease.	Di yɔŋ gyal bin luk lɛk se i nɔ gɛt wan prɔblɛm.
The company decided to lay off some of its employees.	Di kɔmni bin disayd fɔ pul sɔm pan dɛn wokman dɛn.
The slippers pricked my toes.	Di slip dɛn bin de prik mi fut finga dɛn.
The vapor in the air condensed into raindrops.	Di vapour we bin de na di ays bin de kɔndɛns ɛn tɔn to ren drɔp dɛn.
He turned his face away.	I tɔn in fes kɔmɔt nia.
The engine made a loud, menacing noise.	Di injin bin mek wan lawd nɔys ɛn we bin de mek pipul dɛn fred.
Dissolve the sugar in the hot water.	Sɔlv di shuga insay di wam wata.
The population of this city has declined this year.	Di pipul dɛn na dis siti dɔn go dɔŋ dis ia.
He knelt down and prayed.	I bin nil dɔŋ ɛn pre.
Step back and see how it reads.	Step bak ɛn si aw i de rid.
I was a scorpion.	Mi na bin wan skɔpiɔn.
First it rained, then it didn’t.	Fɔs, ren bin kam, dɔn i nɔ bin kam.
I was working hard.	A bin de wok tranga wan.
The ants made a small red mark in the snow.	Di ant dɛn bin mek wan smɔl rɛd mak na di sno.
He noticed her eyes, blue and deep.	I notis in yay dɛn, we bin blu ɛn dip.
She curls her lips in disgust.	I kɔl in lip bikɔs i nɔ lɛk am.
She grinned sheepishly.	I bin de grin wit shemful wan.
Note the boiling sign.	Notis di sayn we de sho se wata de bɔl.
He gathered their belongings and left.	I gɛda dɛn prɔpati dɛn ɛn kɔmɔt de.
I cannot tolerate dishonesty and disloyalty.	A nɔ go ebul fɔ bia we pɔsin nɔ ɔnɛs ɛn we nɔ de biɛn am.
The sea was calm.	Di si bin kol.
The people mourn the death of the king.	Di pipul dɛn de kray we di kiŋ day.
The shepherd dog sensed danger.	Di shɛpad in dɔg bin no se denja de kam.
Let’s start with the basics.	Lɛ wi bigin wit di bɛsis tin dɛn.
The government should ban animal experimentation.	Di gɔvmɛnt fɔ ban fɔ tray fɔ no bɔt animal dɛn.
The formula is simple.	Di fɔmula simpul wan.
A sudden sound made her jump.	Wan sawnd we bin apin wantɛm wantɛm bin mek i jomp.
The boundaries were considered fragmentary.	Dɛn bin de tek di bɔda dɛn as say dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
The legislature meets ten weeks a year.	Di lijislɛshɔn kin mit fɔ tɛn wiks insay di ia.
They stared at each other for a few seconds.	Dɛn bin de luk dɛnsɛf fɔ sɔm sɛkɔn dɛn.
The higher we go, the more oxygen is breathed.	Di mɔ we wi de go ɔp, na di mɔ ɔksijɛn de blo.
You are more important than your resources.	Yu impɔtant pas di tin dɛn we yu gɛt.
Building new roads was dangerous.	Fɔ mek nyu rod dɛn bin denja.
He gets fat throughout his life.	I kin fat ɔlsay na in layf.
This is an example of false advertising.	Dis na ɛgzampul bɔt lay lay advatayzmɛnt dɛn.
He decided to take the scenic route.	I disayd fɔ tek di rod we fayn fɔ si.
First, it’s too cold to swim.	Fɔs, i tu kol fɔ swim.
They agreed that they both had too much free time.	Dɛn bin gri se dɛn ɔl tu gɛt tumɔs fri tɛm.
He didn’t go to church very often.	I nɔ bin de go chɔch bɔku tɛm.
A little girl ran into the room.	Wan smɔl titi rɔn go insay di rum.
Heavy fog obscured visibility.	Hevi fɔg bin mek pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ si tin fayn.
Mao dedicated his life to the poor.	Mao bin gi in layf to di wan dɛn we po.
This substance is distilled into ethyl alcohol.	Dɛn kin distil dis tin we dɛn kɔl ɛtil alkol.
It is difficult for students to perform well under these circumstances.	I at fɔ studɛnt dɛn fɔ du gud gud wan ɔnda dɛn tin ya.
Rivers and lakes in the region flow from the sea.	Riva ɛn lek dɛn na di rijyɔn de kɔmɔt na di si.
This was a smart move.	Dis na bin wan smat tin we dɛn bin du.
The tea was bitter.	Di ti bin bita.
The house was engulfed in flames.	Faya bin kech di os.
Her hair is long and golden.	In ia lɔng ɛn i gɛt gold.
Mario's pizza shop is famous for its salty dough crusts.	Di pizza shɔp we Mario gɛt, bɔku pipul dɛn sabi fɔ di sɔl dɔti krɔst dɛn.
It had a beautiful glossy color.	I bin gɛt wan kɔlɔ we de shayn fayn fayn wan.
He will go there again this year.	I go go de bak dis ia.
The storm raged for eight hours.	Di big big briz bin blo fɔ et awa.
Brush your teeth twice a day, he says.	I se, brus yu tit tu tɛm insay di de.
Many people were concerned about this.	Bɔku pipul dɛn bin de wɔri bɔt dis.
The fish smelled terrible.	Di fish bin de smɛl bad bad wan.
A loving wife, he raised thirteen children.	Wan wɛf we i lɛk, i mɛn tritɛn pikin dɛn.
The professor reported to my college.	Di prɔfɛsɔ bin ripɔt to mi kɔleji.
Some of the best beaches in the world are here.	Sɔm pan di bɛst bich dɛn na di wɔl de ya.
The clouds drifted lazily across the faint morning sky	Di klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin
The victim lay in a pool of blood.	Di pɔsin we dɛn bin kil bin ledɔm na wan pul we gɛt blɔd.
Children learn to speak by imitating their parents.	Pikin dɛn kin lan fɔ tɔk bay we dɛn de falamakata dɛn mama ɛn papa.
The photo has been doctored.	Di foto dɔn bi dɔktɔ.
A cup of hot coffee with cream stirred into it.	Wan kɔp ɔt kɔfi wit krim we dɛn dɔn stɔp insay.
The workers are in financial trouble.	Di wokman dɛn de pan mɔni prɔblɛm.
Lean too high in the tree to see the chicks.	Ledɔm tu ay na di tik fɔ si di pikin dɛn.
The storm seemed never ending.	I bin tan lɛk se di big big briz nɔ de ɛnd.
Be sure to disinfect surgical instruments.	Mek shɔ se yu disinfɛkt di ɔspitul inschrumɛnt dɛn.
Griffin is griffin's son.	Grifin na grifin in pikin.
The orchestra played for the crowd.	Di ɔkestra bin de ple fɔ di krawd.
The rulers began to fear their subjects.	Di rula dɛn bigin fɔ fred di wan dɛn we dɛn de rul.
The necklace broke, but the idea persisted.	Di nɛks bin brok, bɔt di aidia bin kɔntinyu fɔ de.
His heart breaks like glass.	In at kin brok lɛk glas.
The young man kissed the girl.	Di yɔŋ man kis di titi.
I long to go to the sea side.	A de long fɔ go na di si sayd.
Their common goal was to restore democracy.	Di tin we dɛn bin want fɔ du togɛda na fɔ mek dimokrasi kam bak.
Cries could be heard quickly.	Dɛn bin de yɛri kray kwik kwik wan.
The people had no choice but to stay.	Di pipul dɛn nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ de de.
Everyone stopped watching.	Ɔlman bin stɔp fɔ wach.
The barrier to removal is rising labor rents.	Di tin we de ambɔg dɛn fɔ pul na di leba rent we de go ɔp.
Even ants can put two and two together.	Ivin ant kin put tu ɛn tu togɛda.
The council took a unanimous decision.	Di kaɔnsil bin tek wan disayd we dɛn ɔl gri fɔ du.
The ambitious young professor is mathematically gifted.	Di yɔŋ prɔfɛsɔ we want fɔ gɛt bɔku prɔpati gɛt sɛns pan matematiks.
Some creatures use camouflage to hide from predators.	Sɔm krichɔ dɛn kin yuz kamɔf fɔ ayd frɔm animal dɛn we de it dɛn.
He took another sip of his tea.	I tek wan ɔda sip pan in ti.
The cement boat sank.	Di siment bot bin sink.
Discretion is always the best part of courage.	Diskreshɔn na di bɛst pat ɔltɛm fɔ gɛt maynd.
Crayfish and shrimp are boiled.	Dɛn kin bɔyl krefish ɛn shrimps.
The signs warned drivers if there was heavy traffic.	Di sayn dɛn bin de wɔn di drayva dɛn if trafik de bɔku.
The gold is neutral, and blue.	Di gold nɔ gɛt wan kɔlɔ, ɛn i gɛt blu.
All they think about is money.	Ɔl wetin dɛn kin tink bɔt na mɔni.
Anyone interested can join.	Ɛnibɔdi we want fɔ du dat kin jɔyn.
Prolonged sun exposure can lead to sunburn.	If yu de na di san fɔ lɔng tɛm, dat kin mek yu bɔn di san.
The town looks down on the neighboring city.	Di tɔŋ de luk dɔŋ di siti we de nia de.
He arrived late, so he missed the best seats.	I bin kam let, so i bin mis di bɛst sidɔm ples dɛn.
The intrepid explorer faced a treacherous wilderness.	Di pɔsin we nɔ bin de fred fɔ go fɛn di ples bin gɛt fɔ go na wan wildanɛs we de ful pipul dɛn.
The thief was quickly apprehended.	Dɛn bin arɛst di tifman kwik kwik wan.
Complete with absolute precision	Komplit wit absoliut prɛsishɔn
Both contractors are renowned for their work.	Dɛn tu kɔntrakta dɛn ya gɛt nem fɔ di wok we dɛn dɔn du.
Experts say, there is no unity.	Masta sabi bukman dɛn se, nɔ gɛt wanwɔd.
I loaf and invert my soul, .	A de loaf ɛn invayt mi sol, .
Many travelers pass through the region daily.	Bɔku pipul dɛn we de travul kin pas na di rijyɔn ɛvride.
I rode my bicycle to the suburbs.	A bin de rayd baysikul fɔ go na di say dɛn we de nia di tɔŋ.
We don’t want to take any chances.	Wi nɔ want fɔ tek ɛni chans.
The body had fallen on the steering wheel.	Di bɔdi bin dɔn fɔdɔm pan di stiarin.
This problem has several solutions.	Dis prɔblɛm gɛt sɔm we dɛn fɔ sɔlv am.
This was a bright, balmy, day.	Dis na bin wan brayt, balmy, de.
The industry was dying, so the store closed.	Di industri bin de day, so di stoa bin lɔk.
The streets ran with blood.	Di strit dɛn bin de rɔn wit blɔd.
The baby was crying loudly.	Di pikin bin de kray lawd wan.
Instead, express yourself clearly and provide practical information.	Bifo dat, sho wetin yu tink klia wan ɛn gi yu tin dɛn we go ɛp yu.
The stake-out turned out to be a major concern.	Di stek-out bin tɔn aut fɔ bi wan big tin we de mɔna pipul dɛn.
This evening, their lives changed.	Dis ivintɛm, dɛn layf bin chenj.
Many scientists are working to combat the spread of malaria.	Bɔku sayɛnsman dɛn de wok fɔ fɛt di we aw malaria de skata.
Are our officers being too harsh in response?	Wi ofisa dem de bi tu harsh fo ansa?
Rice will be too expensive this year.	Rays go tu dia dis ia.
Some contests end abruptly, causing confusion.	Sɔm kɔntes kin dɔn wantɛm wantɛm, ɛn dis kin mek pipul dɛn kɔnfyus.
A period of rain followed by a storm.	Wan tɛm we ren bin de kam ɛn big big briz bin kam afta dat.
The environment is being destroyed at an alarming rate.	Di tin dɛn we de arawnd di wɔl de pwɛl bad bad wan we de mek pipul dɛn fred.
The check engine light illuminated.	Di chɛk injin layt bin shayn.
We put our kettle on the boil.	Wi kin put wi ketul pan di bɔyl.
The superintendent is reported to have been seriously ill.	Dɛn ripɔt se di supavaysɔ bin rili sik.
On this particular occasion, the director was wrong.	Na dis patikyula tɛm, di dairekta bin rɔng.
Many plants and animals rely on magnetic fields.	Bɔku plant ɛn animal dɛn kin abop pan magnɛtik say dɛn.
After delivering his ruling, the judge pronounced a rest.	Afta we di jɔj dɔn gi in ruling, i bin tɔk se dɛn dɔn rɛst.
Have a nice day!	A op yu de go fayn!
The conditions for the stable operation were met.	Di kɔndishɔn fɔ di stebul ɔpreshɔn bin mit.
The weeks that followed were difficult.	Di wik dɛn we bin de afta dat bin tranga.
It was decided that it was best to try again later.	Dɛn bin disayd se i bɛtɛ fɔ tray bak leta.
Mark carried a lot of luggage.	Mak bin de kɛr bɔku bag dɛn.
The scent of grilled meat drifted through the kitchen.	Di sɛnt fɔ mit we dɛn dɔn gril bin de drɛf na di kichin.
The baby is sleeping now.	Di pikin de slip naw.
This village has many music festivals.	Dis vilej gɛt bɔku myuzik fɛstival dɛn.
The medicine helps the fever go away.	Di mɛrɛsin kin ɛp di fiva fɔ go.
He was chewing gum.	I bin de chɛw gɔm.
He has carefully examined the evidence.	I dɔn tek tɛm luk di pruf dɛn.
It is the oldest university in the country.	Na di yunivasiti we ol pas ɔl na di kɔntri.
You owe me three pounds.	Yu owe mi tri paund.
Go slowly in this area.	Go sloslo na dis eria.
He hopes the extra money will help.	I op se di mɔni we pasmak go ɛp.
The prosecution must prove its case beyond any reasonable doubt.	Di prɔsɛkyushɔn fɔ pruv in kes pas ɛni rizin fɔ dawt.
It is best not to be drunk.	I bɛtɛ fɔ mek dɛn nɔ drink am.
Their son has a smooth singing voice.	Dɛn bɔy pikin gɛt smol smol vɔys fɔ siŋ.
A batch of dark coffee poured out of the machine.	Wan batch dak kɔfi bin de kɔmɔt na di mashin.
Many consumer goods come from overseas.	Bɔku kɔnsuma guds dɛn de kɔmɔt ovasi.
Various foods are sold all over this city.	Dɛn de sɛl difrɛn difrɛn it dɛn ɔlsay na dis siti.
The discovery surprised the scientists.	Di tin we dɛn fɛn bin mek di sayɛnsman dɛn sɔprayz.
Their beef is famous all over the country.	Dɛn bif gɛt nem ɔlsay na di kɔntri.
The new prefect arrives.	Di nyu prɛfɛkt kam.
They were surprised by the details.	Dɛn bin sɔprayz fɔ si di tin dɛn we dɛn bin tɔk bɔt.
Vision consists of many things, such as seeing.	Vishɔn gɛt bɔku tin dɛn, lɛk fɔ si.
Next to him, his cousin laughed.	Neks to am, in kɔzin bin laf.
Unfortunately, the wounded soldier was seriously injured.	Bɔt i sɔri fɔ no se di sojaman we bin wund bin rili bad.
The pilots are said to have survived in the cabin.	Dɛn se di payɔnia dɛn bin sev na di kabin.
Another challenge was money.	Wan ɔda prɔblɛm we bin de wit am na bin mɔni.
Do not use too much oil.	Nɔ yuz bɔku ɔyl.
Scientists believe that the force is all around us.	Sayɛnsman dɛn biliv se di pawa de ɔlsay rawnd wi.
The political map shows the borders of each country.	Di pɔlitikal map de sho di bɔda dɛn we de na ɛni kɔntri.
The shoreline is exposed to many hazards.	Di sholayn de usay bɔku tin dɛn we de mek pipul dɛn denja de.
Thousands of people packed the room.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin pak di rum.
He was impressed by her talent.	I bin rili kɔle di talɛnt we i bin gɛt.
The color blue has a soothing effect.	Di kɔlɔ blu gɛt sɔntin we de mek pɔsin fil fayn.
Make sure the jar is full.	Mek shɔ se di jɔg dɔn ful-ɔp.
The station is right next to the train station.	Di steshɔn de rayt nia di tren steshɔn.
Many animals migrate long distances.	Bɔku animal dɛn kin muf go fa fawe.
The sanndial had fallen.	Di sanndial bin dɔn fɔdɔm.
This was the big show.	Dis na bin di big sho.
Spark plugs are electrical devices, covered with metal caps.	Spak plɔg na ilɛktrik tin dɛn, we dɛn kɔba wit mɛtal kap dɛn.
The expert requested specific verification.	Di masta sabi bukman bin aks fɔ mek dɛn mek dɛn gɛt patikyula verifyeshɔn.
The rain was falling gently, soaking the ground.	Di ren bin de kam jisnɔ, ɛn i bin de sok di grɔn.
The defeated powers acknowledged their defeat.	Di pawa dɛn we dɛn bin win bin gri se dɛn win dɛn.
The pastor spoke in a clear, quiet voice.	Di pastɔ bin tɔk wit klia ɛn kwayɛt vɔys.
A dazed look came over his face.	Wan daz luk bin kam oba in fes.
My first published work appeared in the journal.	Di fɔs wok we a bin dɔn pablish bin de na di jɔnal.
A company with a great reputation.	Wan kɔmni we gɛt bɔku gud nem.
There are also some other text formats.	Sɔm ɔda tin dɛn de bak we dɛn kin yuz fɔ mek tɛks.
Do you want to eat prawns?	Yu wan it prawns?
He wasn’t surprised.	I nɔ bin sɔprayz.
There was some kind of agency behind the attack.	Som kain ejensi bin de bihain di atak.
The beauty queen was interviewed.	Dɛn bin intavyu di biuti kwin.
It was a battlefield.	Na bin wan ples we dɛn bin de fɛt.
The phone call is being recorded.	Dɛn de rikodɔm di fon kɔl.
I can’t stand that guy.	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ da man de.
The mountain roads are foggy.	Di rod dɛn we de na di mawnten dɛn gɛt fɔg.
The train's horns blared furiously.	Di tren in ɔn dɛn bin de blo wit wamat.
But he had to wait until the dust settled.	Bɔt i bin gɛt fɔ wet te di dɔst sɛtul.
Add more water, if necessary.	Ad mɔ wata, if nid de.
Chow's kitchen was spotless.	Chow in kichin bin nɔ gɛt wan bɔt.
This small island, here has a lot of mountains.	Dis smɔl ayland, ya gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
Residents of this city often complain about traffic jams.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de na dis siti kin kɔmplen bɔt trafik jam.
A he believes in equality of men and women.	A i biliv se man ɛn uman ikwal.
The sights, sounds, and smells of a big city.	Di tin dɛn we dɛn kin si, di sawnd dɛn, ɛn di smɛl dɛn we de na wan big siti.
Inflation has been rising steadily.	Infleshɔn dɔn de go ɔp ɔltɛm.
This country is rich in coal.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku kol.
He lay awake all that night.	I bin ledɔm wek ɔl da nɛt de.
The sphere spins on the end of a string.	Di sfɛra de spin na di ɛnd pan wan string.
One by one each passenger boarded the train.	Wan bay wan ɛni wan pan di pipul dɛn we bin de travul bin de go insay di tren.
The princess’s hair shone with gold.	Di prinses in ia bin de shayn wit gold.
We don’t need any money this month.	Wi no nid eni moni fo dis mun.
He is a strong swimmer.	Na wan strɔng swima.
Climate change causes temperatures to rise.	Klaymɛt chenj kin mek di tɛmpracha de go ɔp.
He was just passing through the area.	I bin jɔs de pas na di eria.
The slide is slippery.	Di slayd de slipul.
The cinema is open to students only.	Di sinima de opin fɔ studɛnt dɛn nɔmɔ.
He advised his students to tell the truth.	I bin advays in studɛnt dɛn fɔ tɔk di tru.
His jacket is beige.	In jakit na beige.
The nation needs to provide better education for all.	Di neshɔn nid fɔ gi bɛtɛ ɛdyukeshɔn to ɔlman.
They can be a sign of good luck.	Dɛn kin bi sayn fɔ sho se pɔsin gɛt gud lɔk.
The singer prepared for her performance.	Di siŋda bin pripia fɔ in pɔfɔmɛnshɔn.
He patted his dog’s head.	I bin de pat in dɔg in ed.
Mix flour, baking powder, and salt in a bowl.	Miks flawa, baking paoda, ɛn sɔl insay wan bol.
Social equality in the workplace is still a contentious issue.	Sɔshial ikwal rayt na di wokples stil na sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
He had a special uniform.	I bin gɛt wan spɛshal yunifom.
The historical center of the town is near the railway station.	Di istri sɛnta na di tɔŋ de nia di relwe steshɔn.
A dead dog lies under the tree.	Wan dɔg we dɔn day de ledɔm ɔnda di tik.
He needs to be, because he is sick.	I nid fɔ de, bikɔs i sik.
He looked at his watch.	I bin de luk in wach.
The phenomenon of tears is called tears.	Di tin we kin apin we kin mek pɔsin kray, na in dɛn kɔl kray.
I shan't get in the way.	I shan't get in di we.
Let’s listen to his book again.	Lɛ wi lisin to in buk bak.
It was past eleven.	I bin dɔn pas ilevin oklɔk.
His house stood in the shade of an old oak tree.	In os bin tinap na wan ol ɔk tik in shed.
The book covers the four seasons.	Di buk tɔk bɔt di 4 sizin dɛn.
The minimum sentence is five years.	Di smɔl tɛm we dɛn fɔ put am na jel fɔ fayv ia.
Her eyes were red and swollen from crying.	In yay dɛn bin rɛd ɛn i bin swel bikɔs i bin de kray.
The shirt is made of pure silk.	Dɛn mek di shit wit klin silk.
The growing uneasiness was palpable.	Di nɔ izi we bin de gro bin de apin to pɔsin.
The landmark building houses shops and offices.	Di landmak bildin gɛt shɔp dɛn ɛn ɔfis dɛn.
Their passion for art made them friends.	Di we aw dɛn bin rili lɛk fɔ du art bin mek dɛn bi padi.
Over time, a woman’s body adjusts to pregnancy.	As tɛm de go, uman in bɔdi kin ajɔst to we i gɛt bɛlɛ.
She paused in front of the mirror.	I bin stɔp smɔl bifo di miro.
Take a carrot, and cut it into eighths lengthwise.	Tek karɔt, ɛn kɔt am insay et pat dɛn lɔng wan.
The water is now warm.	Di wata dɔn wam naw.
The guests arrived soon after.	Di pipul dɛn we bin de na di os bin rich jɔs afta dat.
The scandal was the talk of the town for months.	Di skandal bin de tɔk bɔt di tɔŋ fɔ sɔm mɔnt.
You need lots of butter and flour.	Yu nid bɔku bɔta ɛn flawa.
He usually drinks four cups of coffee a day.	Bɔku tɛm, i kin drink 4 kɔp kɔfi ɛvride.
The chair was removed.	Dɛn pul di chia.
Pollution has been linked to health effects.	Dɛn dɔn tɔk se di dɔti we de pwɛl pɔsin kin afɛkt in wɛlbɔdi.
Soon such things happened.	I nɔ tu te, dɛn kayn tin ya bin de apin.
The fine mesh traps particles easily.	Di fayn fayn mɛsh de trap patikyula dɛn izi wan.
The first attempt failed.	Di fɔs tɛm we dɛn bin tray fɔ du am nɔ bin wok.
Someone or something covers a space.	Sɔmbɔdi ɔ sɔntin we de kɔba wan ples de kɔba am.
The horses’ hooves hit the soft sand.	Di ɔs dɛn fut bin de nak di saful san.
Journalists immediately protested the news.	Jɔnalist dɛn bin de protɛst wantɛm wantɛm fɔ di nyus.
Cut up onion into small pieces.	Kɔt ɔp anɔynt insay smɔl smɔl pat dɛn.
The house is small.	Di os smɔl.
The two cops shook hands with each other.	Di tu polisman dɛn bin de shek dɛn an to dɛnsɛf.
Parachutists were dropped behind enemy lines.	Dɛn bin de drɔp parachuta dɛn biɛn di ɛnimi dɛn layn dɛn.
The villagers were shocked.	Di pipul dɛn na di vilej bin sɔprayz.
Do not drive under the influence of alcohol.	Nɔ drayv we yu de drink rɔm.
The sticks were bundled together.	Dɛn bin de bɔnd di stik dɛn togɛda.
The trees swayed faintly in the wind.	Di tik dɛn bin de shek shek smɔl smɔl na di briz.
He had hoped to retire with a comfortable pension.	I bin dɔn op fɔ ritaia wit kɔmfyut penshɔn.
Brushing his hair.	Brush in ia.
The city has a modern sewage system.	Di siti gɛt wan mɔdan siwej sistem.
The island looks very inviting.	Di ayland luk rili invayt.
This highway is very important for travel.	Dis aywe rili impɔtant fɔ travul.
They were the first to go to school.	Na dɛn bin de bifo fɔ go na di skul.
It was a complete lie.	I bin rili lay.
The fire brigade quickly arrived and put out the fire.	Di faya briged kam kwik kwik wan ɛn dɛn kil di faya.
Television has already been discussed with the committee.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi tɔk bɔt tɛlivishɔn to di kɔmiti.
The inspector caught the thieves.	Di inspɛkta bin ol di tifman dɛn.
The trombones sounded a fanfare.	Di trombones bin de blo wan fanfare.
A pleasure boat went out with him on a pylon ride.	Wan plezi bot bin kɔmɔt wit am we i de rayd pilɔn.
This character said his best lines.	Dis karakta bin tɔk in bɛst layn dɛn.
He dressed the salad and drizzled the sauce over it.	I drɛs di salad ɛn driz di sos oba am.
It’s a beautiful sight, but the river has narrowed.	Na fayn tin fɔ si, bɔt di riva dɔn smɔl.
You'll find two graves.	Yu go fain tu grev.
His poems are well known.	Bɔku pipul dɛn sabi in poem dɛn.
The farmer’s wife placed the tray on the kitchen table.	Di fama in wɛf bin put di tre na di kichin tebul.
The dishes were stacked on top of the table.	Di dish dɛn bin de stak ɔp di tebul.
He is very passionate about his work.	I rili gɛt zil fɔ in wok.
Clearly, the island has changed.	I klia se di ayland dɔn chenj.
The sunlight painted the landscape in vivid colors.	Di san layt bin de peint di land wit fayn fayn kɔlɔ dɛn.
They say the meeting has been a mistake.	Dem se di mitin don bi mistek.
The culprits have not yet been found.	Dɛn nɔ fɛn di wan dɛn we du di bad tin yet.
Just meet the agreed upon time.	Jɔs mit di tɛm we dɛn dɔn gri fɔ.
The gas cylinder ran out two years ago.	Di gas silinda bin dɔn tu ia bifo.
The stew was very popular.	Di styu bin rili bi pɔpul.
This web page contains a video.	Dis wɛb pej gɛt wan fim.
A tall tree grew in the forest.	Wan lɔng tik bin gro na di fɔrɛst.
The retired general is famous for his military strategy.	Di jenɛral we dɔn ritaia gɛt nem fɔ in soja strateji.
Several countries tried to take advantage of this opportunity.	Bɔku kɔntri dɛn bin tray fɔ yuz dis chans.
A collection of treasures was found.	Dɛn bin fɛn wan kɔlekɛshɔn we gɛt valyu tin dɛn we dɛn bin dɔn kip.
A thousand monkeys swung from tree branches.	Wan tawzin mɔnki dɛn bin de swing frɔm tik branch dɛn.
Most of the streets were occupied.	Bɔku pan di strit dɛn bin gɛt pipul dɛn.
His heart was warm.	In at bin wam.
He is preparing for his next term as president.	Im de pripia fo im neks tem as preziden.
Mary asked to avoid gossip.	Meri bin aks fɔ avɔyd fɔ tɔk bad bɔt ɔda pipul dɛn.
A sea serpent was often seen in the sea.	Bɔku tɛm, dɛn bin de si wan si snek na di si.
We eat all three meals together.	Wi kin it ɔl di tri it dɛn togɛda.
Everyone greeted them warmly.	Ɔlman bin grit dɛn fayn fayn wan.
The rubber band tied her hair back in a bun.	Di rɔba band bin tay in ia bak insay wan bɔn.
The choir sang a song.	Di kwaya bin siŋ wan siŋ.
But it doesn’t work on a computer.	Bɔt i nɔ de wok na kɔmpyuta.
Pain spread in waves across his shoulder.	Pen bin de skata insay wev dɛn akɔdin to in sholda.
We must protect animals from suffering.	Wi fɔ protɛkt animal dɛn fɔ mek dɛn nɔ sɔfa.
We hope to return to normal production levels soon.	Wi op fɔ go bak to di nɔmal prodakshɔn lɛvɛl dɛn jisnɔ.
The slinky looped around the dog several times.	Di slinky bin de lɔp rawnd di dɔg bɔku tɛm.
The child cried.	Di pikin bin kray.
The vase is passed to the bride.	Dɛn pas di vays to di yawo.
We need a female candidate to lead this party.	Wi nid uman kandidet fo liid dis pati.
He poured hot water on a cloth.	I bin tɔn wam wata pan wan klos.
The budget hotel is a favorite destination for backpackers.	Di badjɛt ɔtel na wan ples we pipul dɛn we de tek bakpak lɛk fɔ go.
I decided to look up the meaning of his name.	A disayd fɔ luk fɔ wetin in nem min.
All the words in this scene are transitive.	Ɔl di wɔd dɛn we de na dis sinima na transitiv.
The autumn leaves will fall soon.	Di ɔtom lif dɛn go fɔdɔm jisnɔ.
There were lots of cars on the road.	Bɔku bɔku motoka dɛn bin de na di rod.
He turned on the radio.	I bin opin di redio.
Being doomed to failure, their mission failed.	Bikɔs dɛn bin dɔn day fɔ lɛ dɛn nɔ wok, dɛn mishɔn nɔ bin wok.
The metal was heated and hammered flat.	Dɛn bin de wam di mɛtal ɛn dɛn bin de hama am flat.
He had a breakfast of cereal and toast.	I bin it brɛf we gɛt siriɔs ɛn tost.
Our economy depends on exports, which must	Wi ikonomi de dipen pan ekspot, we must
Many local industries rely on coal.	Bɔku lokal industri dɛn de abop pan kol.
You say breakfast should be the first meal.	Yu se brɛkfas fɔ bi di fɔs tin fɔ it.
A work of art is allowed to have flaws.	Dɛn kin alaw wan wok we dɛn mek wit at fɔ gɛt tin dɛn we nɔ fayn.
A large company, manufacturers of luxury clothing, is located here.	Wan big kɔmni, we de mek fayn fayn klos dɛn, de na ya.
He proved that negative numbers have zero magnitude.	I pruv se negatif nɔmba dɛn gɛt ziro magnitud.
The sorting machine cuts the paper to the correct size.	Di mashin we dɛn kin yuz fɔ sɔt di pepa kin kɔt di rayt sayz.
Her hair was growing long and unkempt.	In ia bin de gro lɔng ɛn i nɔ bin de kia fɔ am.
Emissions from deforestation are a serious environmental threat.	Di tin dɛn we de kɔmɔt we dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn na siriɔs tin we de ambɔg di envayrɔmɛnt.
He lent me a whole family photo.	I bin lɛnt mi wan ol famili foto.
The flowers are usually red or white.	Bɔku tɛm, di flawa dɛn kin gɛt rɛd ɔ wayt.
This winter, the temperatures are low.	Dis winta, di tɛmpracha nɔ bɔku.
Turn the water on slowly.	Turn di wata on sloslo.
Travelers are advised to bring drinking water with them.	Wi advays pipul dɛn we de travul fɔ kɛr wata fɔ drink wit dɛn.
The scandal rocked his presidency.	Di skandal bin mek i shek in prɛsidɛnt tɛm.
The walls trembled, and the earth trembled violently.	Di wɔl dɛn bin de shek shek, ɛn di wɔl bin de shek shek bad bad wan.
An entire city was destroyed by a volcanic eruption.	Wan ol siti bin pwɛl bikɔs wan volkeno bin bɔn.
The colony was bombed and attacked.	Dɛn bin bɔm di kɔloni ɛn dɛn bin atak am.
He noticed the small shower splitting near his head.	I notis di smɔl shawa we bin de split nia in ed.
Pollution is getting out of hand.	Pɔyushɔn de kɔmɔt na an.
Don’t let the cat out.	Nɔ mek di pusi kɔmɔt.
The boys are adding two and two together.	Di bɔy pikin dɛn de ad tu ɛn tu togɛda.
The record was set last winter.	Dɛn bin sɛt di rɛkɔd las winta.
Our lives will become more intense.	Wi layf go bi mɔ ɛn mɔ.
The bark was the old tree.	Di bark na bin di ol tik.
Football matches end in ties.	Futbal mats kin end wit tai.
He was issued a summons.	Dɛn bin gi am wan sɔmɔn.
Steel is ideal for engineers and builders.	Stilin na fayn tin fɔ injinia ɛn bilda dɛn.
In every culture, music has a symbolic meaning.	Insay ɛvri kɔlchɔ, myuzik gɛt minin fɔ sho sɔntin.
The new coffee machine is inexpensive and convenient.	Di nyu kɔfi mashin nɔ dia ɛn i izi fɔ yuz.
The plaza had a lot to offer.	Di plaza bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
His mother found some beautiful china in the cupboard.	In mama bin fɛn sɔm fayn fayn china dɛn na di kɔba.
He was quickly buried in the sand.	Dɛn bɛr am kwik kwik wan na di san.
The museum is a delight.	Di myuziɔm kin mek pɔsin gladi fɔ go de.
He got up to greet her.	I grap fɔ grit am.
He is here with us.	I de ya wit wi.
Officers asked him to leave the office.	Di ɔfisa dɛn bin aks am fɔ kɔmɔt na di ɔfis.
The missionaries were kind and generous.	Di mishɔnari dɛn bin gud ɛn dɛn bin gɛt fri-an.
This is a new kind of tea.	Dis na nyu kayn ti.
She stared at her reflection in the mirror.	I bin de luk di we aw i de sho insɛf na di miro.
Farmers mash the potatoes into a thick goo.	Fama dɛn kin mash di potato dɛn fɔ mek wan tik goo.
The minister spoke softly, quietly.	Di minista bin tɔk saful wan, kwayɛt wan.
London is	Lɔndɔn na
It was an autumn year.	Na bin ɔtom ia.
The shelves were stacked with books.	Di shelf dɛn bin gɛt bɔku bɔku buk dɛn.
He was deceived by the lies they told him.	Di lay lay tin dɛn we dɛn bin de tɔk to am bin ful am.
It was in a newspaper.	I bin de na wan nyuspepa.
Move closer to see that video properly!	Muf go nia fɔ si da fim de fayn fayn wan!
Three men were arrested this morning.	Dem ares tri man dis moning.
He is covered in mud from head to toe.	I kɔba wit dɔti frɔm ed to fut.
Life after incarceration can be difficult.	Layf afta dɛn dɔn put pɔsin na jel kin tranga.
This item is designed to dry dishes.	Dɛn mek dis tin fɔ mek dish dɛn drɛb.
Anyone with this knowledge is a threat.	Ɛnibɔdi we gɛt dis no na trɛtin.
The edited version of the film showed up for critics.	Di ɛdit we dɛn bin dɔn ɛdit fɔ di fim bin sho fɔ di wan dɛn we de kɔndɛm di fim.
The next stage will be more difficult.	Di nɛks stej go tranga mɔ.
It’s like a painful thing for him.	I tan lɛk tin we de mek i fil pen.
Our eyes are the window to our soul.	Wi yay na di winda fɔ wi sol.
Very little else lives in this city now.	Na smɔl ɔda pɔsin de liv na dis siti naw.
The surgeon removed my appendix.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin pul mi apɛndiks.
There is artificial lighting here.	Atikul laytin de ya.
A police officer speaks with the suspect.	Wan polis ɔfisa de tɔk wit di pɔsin we dɛn de tink se na.
Then the rice vinegar in the dish began to bubble.	Dɔn di rays vinega we de na di dish bigin fɔ bɔbul.
And, within six hours, the storm had cleared.	Ɛn, insay siks awa, di big big briz bin dɔn klin.
He has a small scar on his chest.	I gɛt wan smɔl skata na in chɛst.
The world shrinks to a global village.	Di wɔl de shrink to wan vilej we de ɔlsay na di wɔl.
By using a recruitment company, you can reduce unemployment.	If yu yuz kɔmni we de tek pipul dɛn fɔ wok fɔ yu, yu go ebul fɔ ridyus di wan dɛn we nɔ gɛt wok.
Centers and columns are popular.	Pipul dɛn lɛk fɔ mek sɛnt ɛn kɔlɔn.
The earthquake left many people homeless.	Di atkwek bin mek bɔku pipul dɛn nɔ gɛt os.
Some animals are nocturnal, others are diurnal.	Sɔm animal dɛn kin de na nɛt, ɔda wan dɛn kin de na di de.
A forest fire broke out out of control, threatening the village.	Wan fɔrɛst faya bin bɔn we dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔntrol, ɛn dis bin mek di vilej de pan denja.
Put on a crisp white sheet.	Put wan krisp wayt shit.
The poor woman was thrown in jail.	Dɛn bin trowe di po uman na jel.
Gloves are used when doing work in the kitchen.	Dɛn kin yuz glɔv dɛn we dɛn de du wok na di kichin.
The fog hung like a shroud over the quiet street.	Di fɔg bin de hang lɛk shrɔd oba di kwayɛt strit.
So his committee submitted a report.	So in kɔmiti bin gi wan ripɔt.
The police crews!	Di polis kru dɛn!
Which animal would make you sound better?	Us animal go mek yu sawnd fayn?
No immediate danger was reported.	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni denja wantɛm wantɛm.
The river grew rapidly.	Di riva bin big kwik kwik wan.
They don’t like authority figures.	Dɛn nɔ lɛk ɔtoriti figa dɛn.
In the northwestern corner of the country wildflowers flourished.	Na di nɔt-wɛst kɔna na di kɔntri, wayl flawa dɛn bin de bɔku.
One day he fell ill with a mysterious fever.	Wan de, i bin sik wit wan fiva we nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
She had taught herself calligraphy, painting, and music.	I bin dɔn tich insɛf fɔ rayt kaligrafi, fɔ peint, ɛn fɔ ple myuzik.
Dense clouds covered the sky.	Dense klawd bin de kɔba di skay.
The differences were finally settled.	Dɛn bin dɔn sɛtul di tin dɛn we dɛn nɔ bin gri pan las las.
She gave birth to a bouncing bundle of joy.	I bɔn wan bɔndɛl we gɛt gladi at we bin de bounce.
Surprisingly,	I sɔprayz, .
His distinctive voice rang clear.	In difrɛn vɔys bin de ring klia wan.
Currently, many countries are facing serious economic problems.	Naw, bɔku kɔntri dɛn de gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn wit mɔni biznɛs.
Food prices will rise sharply next year.	Fɔd prayz go go ɔp bad bad wan nɛks ia.
Many people left the city after the tragedy.	Bɔku pipul dɛn bin kɔmɔt na di siti afta di bad bad tin bin apin.
The actor received numerous awards.	Di aktɔ bin gɛt bɔku bɔku awɔd dɛn.
As a discipline, much of it is practical.	As disiplin, bɔku pan am na prɛktikal wan.
God speed, no one said knows why he got on that plane.	God spid, nobodi se sabi wai im enta dat plen.
All you have to do is mix the ingredients together.	Na wetin yu fɔ du na fɔ miks di tin dɛn togɛda.
He sat on a bench near the park.	I bin sidɔm na wan bɛnch nia di pak.
Earth's magnetic field varies.	Di magnɛtik fil na di wɔl kin difrɛn.
He has a tendency to do these things.	I gɛt di abit fɔ du dɛn tin ya.
The triceratops was sick.	Di triceratops bin sik.
The grill has ten settings, including roast.	Di gril gɛt tɛn sɛtin dɛn, ivin di rost.
He was the first to perform on stage.	Na in na bin di fɔs pɔsin we bin ple di fim na stej.
He often dreamed of leaving his sleepy town.	Bɔku tɛm, i bin de drim fɔ kɔmɔt na in tɔŋ we bin de slip.
The municipal meeting was rare.	Di munisipaliti mitin nɔ bin bɔku.
I spent the weekend driving in the country.	A bin spɛn di wikɛnd fɔ drayv na di kɔntri.
The author published three novels in quick succession.	Di pɔsin we rayt am bin pul tri novel dɛn we bin de afta dɛnsɛf kwik kwik wan.
The turtle was uncharacteristically aggressive.	Di tɔl bin de fɛt-fɛt we nɔ bin gɛt wan kwaliti.
They have a wealth of natural resources.	Dɛn gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
The incompetent secretary was expelled from the outer office.	Dɛn bin drɛb di sɛktri we nɔ sabi du di wok na di ɔfis we de na do.
This data is concrete.	Dis data na kɔnkrit tin dɛn we de apin.
His moment of reflection after his death is crucial.	Di tɛm we i go tink gud wan afta i day rili impɔtant.
The zoo was converted into a hospital.	Dɛn bin chenj di zoo to ɔspitul.
There is a worldwide lack of goodness.	Ɔlsay na di wɔl, pipul dɛn nɔ kin du gud tin dɛn.
The rabbit was very happy.	Di rɔbish bin rili gladi.
A pre-existing condition was a limiting factor.	Wan sik we bin dɔn de bifo na bin wan tin we bin mek dɛn nɔ ebul fɔ trit am fayn.
His feet slipped as he climbed down.	In fut bin de slip as i de klaym dɔŋ.
Some will be too hot for you to comfortably navigate.	Sɔm dɛn go tu wam fɔ mek yu ebul fɔ waka fayn fayn wan.
Journalists are always creative.	Jɔnalist dɛn kin mek tin dɛn ɔltɛm.
It’s important to treat your sex toy with care.	I impɔtant fɔ tek tɛm trit yu sɛks tɔys.
Walking at a brisk clip, they reached the town	We dɛn de waka na wan brisk klip, dɛn rich na di tɔŋ
He has a plan for us, you know.	I gɛt plan fɔ wi, yu no.
Let’s talk over dinner.	Mek wi tok ova dina.
Two new lanes have been opened.	Dɛn dɔn opin tu nyu len dɛn.
The team trained hard.	Di tim bin tren tranga wan.
Hispanic voter base.	Hispanik vot bays fɔ vot.
A love match is not a miracle.	Wan lɔv mats nɔto mirekul.
A mystical number with mythical qualities.	Wan mistik nɔmba wit lay lay kwaliti dɛn.
He heard a distant cry.	I yɛri wan kray we de fa fawe.
His speech was punctuated with gawps and giggles.	In tɔk bin gɛt pɔntueshɔn wit gawps ɛn giggles.
The asphalt wears away slowly.	Di asfalt de west smɔl smɔl.
They are breeding grounds for tropical diseases.	Dɛn na ples usay dɛn kin bɔn sik dɛn we kin kam na di say dɛn we kol.
The wife did all the cooking.	Di wɛf bin du ɔl di tin dɛn we dɛn bin de kuk.
Another barrier to women’s employment is the lack of adequate employment opportunities.	Wan ɔda tin we de ambɔg uman dɛn fɔ wok na di we aw dɛn nɔ de wok fayn.
The property had been abandoned for years.	Dɛn bin dɔn lɛf di prɔpati fɔ lɔng lɔng tɛm.
Look at it!	Luk am!
The fish was very plentiful.	Di fish bin rili bɔku.
He ran down the hill toward the city.	I rɔn go dɔŋ di il go na di siti.
He led his choir in singing.	I bin de bifo in kwaya fɔ siŋ.
My guess is that this will take about two months.	Mi gehs na se dis go tek lek tu mun.
The sergeant is always grumpy.	Di sajin kin de grɔmbul ɔltɛm.
He was alert, nodding to himself.	I bin de wach gud gud wan, ɛn i bin de nɔd to insɛf.
He studied it carefully.	I bin tek tɛm stɔdi am.
He tries to do this whenever possible.	I kin tray fɔ du dis ɛnitɛm we i pɔsibul.
The sun was shining over the trees and showing them beautifully.	Di san bin de kɔmɔt oba di tik dɛn ɛn sho dɛn fayn fayn wan.
Now, her eyes seemed watery and distant.	Naw, i bin tan lɛk se in yay dɛn de wata ɛn i de fa.
This fort is home to many lions.	Dis fɔt de usay bɔku layɔn dɛn de.
He would observe the habits of animals in the forest.	I go wach di abit dɛn we animal dɛn gɛt na di fɔrɛst.
Dark clouds drift over the city.	Dak klawd dɛn de drɛf oba di siti.
Ed has a knack for math.	Ed gɛt wan knack fɔ matematiks.
He wasn’t a teacher, but he was a teacher.	I nɔ bin bi ticha, bɔt na bin ticha.
A lot of products use magnesium.	Bɔku bɔku prɔdak dɛn de yuz magnɛsiɔm.
This clock is broken and needs to be repaired.	Dis klok dɔn brok ɛn dɛn fɔ mek am fayn fayn wan.
The results of the study could be very important.	Di tin dɛn we dɛn fɛn na di stɔdi kin rili impɔtant.
Samples were collected worldwide.	Dɛn bin gɛda di sampul dɛn ɔlsay na di wɔl.
This organization wants to go to court.	Dis ɔganayzeshɔn want fɔ go na kɔt.
Most people leave the office on time.	Bɔku pipul dɛn kin kɔmɔt na di ɔfis di rayt tɛm.
The silence was broken by a scream.	Di saylɛns bin brok bikɔs ɔf wan ala ala.
Structure that represents a list of numbers.	Strukt we de sho wan list fɔ nɔmba dɛn.
He helped dig the hole.	I bin ɛp fɔ dig di ol.
Snow turned to rain.	Sno bin tɔn to ren.
A giant squid's arms.	Wan jayant squid dɛn an dɛn.
Once there was an island.	Wan tɛm, wan ayland bin de.
A distinction is made between urban and rural areas.	Dɛn kin mek difrɛns bitwin di eria dɛn we de na di siti ɛn di eria dɛn we de nia di siti.
The prisoner was sentenced to death.	Dɛn bin sɛntɛns di prizina fɔ day.
The army determined that the security of the area was at risk.	Di ami bin disayd se di sikyɔriti na di eria de pan denja.
Doctors tried to find a cure.	Di dɔktɔ dɛn bin tray fɔ fɛn wan mɛrɛsin fɔ mɛn di sik.
He was known for his intelligence.	Dɛn bin sabi am fɔ di sɛns we i gɛt.
To date, no illnesses have been reported.	Te naw, dɛn nɔ dɔn ripɔt ɛni sik.
The movers turned up early this morning.	Di wan dɛn we de muf bin tɔn ali dis mɔnin.
The diet excludes all red meat.	Di it nɔ de inklud ɔl di rɛd mit.
They’ve been to a restaurant near here.	Dem don go na wan restorant nia ya.
Have some more tea.	Una gɛt sɔm mɔ ti.
The little boy showed a picture.	Di smɔl bɔbɔ sho wan pikchɔ.
Many women in their country are denied full political rights.	Bɔku uman dɛn na dɛn kɔntri nɔ de gi dɛn ful pɔlitikal rayt.
There is not enough sugar for the cake.	Nɔto inof shuga de fɔ di kek.
The meeting was probably cancelled.	I go mɔs bi se dɛn bin kansel di mitin.
The air was filled with the scent of bougainvillea.	Di briz bin ful-ɔp wit di sɛnt we dɛn kɔl bougainvillea.
In protest against the government announcement, several hundred people gathered.	Fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin di gɔvmɛnt dɔn anɔys, bɔku ɔndrɛd pipul dɛn bin gɛda.
This shortage causes major problems.	Dis shɔt de de kɔz big big prɔblɛm dɛn.
The local council was concerned.	Di lokal kaɔnsil bin de wɔri bɔt dis.
Light rain begins to fall as the sky darkens.	Layt ren bigin fɔ kam as di skay de dak.
A lull settled over the crowd.	Wan lull bin setul oba di krawd.
He loved to explore.	I bin lɛk fɔ fɛn ɔltin.
These men use forks.	Dɛn man ya kin yuz fɔk fɔ it.
The director met his cast.	Di dairekta bin mit in kast dɛn.
The actors were pondering their next move.	Di wan dɛn we bin de ple di fim bin de tink gud wan bɔt wetin dɛn go du fɔ di nɛks tin we dɛn go du.
Some of the tomatoes had been eaten.	Dɛn bin dɔn it sɔm pan di tomato dɛn.
The pastry was made using the traditional family recipe.	Dɛn bin de yuz di famili we dɛn bin de mek trade trade fɔ mek di pastry.
Even more articles appeared.	Ivin mɔ atikul dɛn bin apia.
After the flood, only the bodies remained.	Afta di wata bin kam, na di bɔdi dɛn nɔmɔ bin lɛf.
Read the whole recipe before you start.	Rid di wan ol risɛp bifo yu bigin.
We are entitled to compare the two.	Wi gɛt rayt fɔ kɔmpia dɛn tu tin ya.
Repeated measurements may be required.	Sɔntɛm dɛn go nid fɔ mɛzhɔ am bɔku bɔku tɛm.
Someone gave them all a leaflet.	Sɔmbɔdi bin gi dɛn ɔl wan liflet.
The villagers consented to the funeral of the martyr.	Di pipul dɛn na di vilej bin gri fɔ mek dɛn bɛr di pɔsin we day fɔ in fet.
They spend a lot of time gardening.	Dɛn kin spɛn bɔku tɛm fɔ mek gadin.
Many new buildings were added.	Dɛn bin ad bɔku nyu bildin dɛn.
Now your cake is done!	Naw yu kek dɔn dɔn!
She watched in horror, her brow falling.	I bin de wach wit fred, in brɔw bin de fɔdɔm.
Action is needed to prevent further tragedies.	Dɛn nid fɔ du sɔntin fɔ mek ɔda bad bad tin dɛn nɔ apin.
The landscape was beautiful.	Di land bin rili fayn.
I slowly cross the border.	A kin smɔl smɔl fɔ krɔs di bɔda.
Always wear sunglasses.	Yu fɔ wɛr sanglas ɔltɛm.
The results of the test showed the difference statistically.	Di rizulyt dɛm fɔ di tɛst sho di difrɛns pan sɔm statystik dɛm.
Foods high in sugar can be digested more quickly.	Fɔ it dɛn we gɛt bɔku shuga kin dayjɛst kwik kwik wan.
They looked like they were going to start an argument.	Dɛn bin tan lɛk se dɛn go bigin agyu.
However, many countries around the world still ban it.	Bɔt bɔku kɔntri dɛn na di wɔl stil de ban am.
The wedding was a wonderful one.	Di mared bin rili fayn.
Apples take more than two years to ripen.	Apul kin tek pas tu ia fɔ mek i rayp.
The conversation was hard to follow.	Di tɔk bin at fɔ fala.
He forgot his birthday.	I bin fɔgɛt in batde.
It is a common misconception that elephants cannot swim.	Na wan mistek we pipul dɛn kin tink se ɛlifant nɔ kin ebul fɔ swim.
She wrapped the towel around my son.	I rap di tawɛl rawnd mi bɔy pikin.
Identify the author of this poem.	Sho di pɔsin we rayt dis poem.
He works hard to find the best ingredients.	I de wok tranga wan fɔ fɛn di bɛst tin dɛn fɔ yuz fɔ mek di it.
Employees held meetings away from their offices.	Di wan dɛn we de wok na di kɔmni bin de gɛt mitin dɛn we de fa frɔm dɛn ɔfis.
He doesn’t know where he’s bored.	I nɔ no usay i de bost.
My house is twenty minutes from here.	Mi os de twɛnti minit frɔm ya.
The service provider is not very reliable.	Di pɔsin we de gi di savis nɔ rili izi fɔ abop pan.
Hydrangeas are beautiful trees.	Haydrɛnj na fayn fayn tik dɛn.
Their faces are very pale.	Dɛn fes dɔn rili pal.
The snow fell lightly from the sky.	Di sno bin de fɔdɔm smɔl smɔl na di skay.
The king saw the child as an amusing toy.	Di kiŋ bin si se di pikin na tɔys we de mek pɔsin laf.
The necromancer hopes to correct some historical inaccuracies.	Di nekrɔman op fɔ kɔrɛkt sɔm tin dɛn we nɔ kɔrɛkt na di istri.
Snowflakes are whimsically shaped.	Snowflakes na whimsically shep.
The water slowly trickled out of the swimming pool.	Di wata bin de kɔmɔt na di swimin pul smɔl smɔl.
A pedestrian was injured in a late-night collision.	Wan pɔsin we bin de waka bin wund we i bin rɔn let na nɛt.
He carefully moved a large metal box aside.	I tek tɛm muf wan big mɛtal bɔks na sayd.
The landlord promised to pay me back.	Di pɔsin we gɛt di land bin prɔmis fɔ pe mi bak.
Do you stock up on apples for baking?	Yu de stok apul fɔ bek?
These children often have bad eating habits.	Bɔku tɛm, dɛn pikin ya kin gɛt bad bad abit fɔ it.
She was busy unpacking.	I bin bizi fɔ pul in bag dɛn.
Few tourists visit the places that go further afield.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin kam fɔ si di ples dɛn we kin go fa fawe.
Jigsaw puzzles are great fun.	Jigsaw puzzles na big big tin fɔ ɛnjɔy.
No one was willing to borrow the money.	Nɔbɔdi nɔ bin rɛdi fɔ lɛnt di mɔni.
The villagers drank a lot of alcohol during their celebrations.	Di pipul dɛn na di vilej bin de drink bɔku bɔku rɔm we dɛn bin de sɛlibret.
Some years have passed since that fateful day.	Sɔm ia dɔn pas frɔm da de we bin rili bad.
Next, you’ll need a small batch of cheddar cheese.	Neks, yu go nid wan smɔl batch fɔ chɛda chiz.
This porridge has a sweet flavor.	Dis pɔrij gɛt swit flawa.
The weather here is not very stable.	Di weta ya nɔ rili stebul.
The text uses an encyclopedic tone.	Di tɛks de yuz wan ɛnsayklopidik tɔyn.
The band played some slower songs.	Di band bin ple sɔm siŋ dɛn we bin de slo.
We will continue to explore.	Wi go kɔntinyu fɔ fɛn ɔltin.
We have a debt.	Wi gɛt dɛt.
He is used to long, painful training.	I dɔn yus fɔ tren fɔ lɔng tɛm ɛn we de mek i fil pen.
He covered one ear with the other.	I bin kɔba wan yes wit di ɔda wan.
According to the association, home prices do not matter.	Di asosieshɔn se di prayz fɔ os dɛn nɔ impɔtant.
Please give these pills to your mother.	Duya gi dɛn pils ya to yu mama.
He was determined to finish the job.	I bin dɔn mekɔp in maynd fɔ dɔn di wok.
She sobbed silently as she prayed.	I bin de kray kwayɛt wan as i de pre.
No one greeted him.	Nɔbɔdi nɔ bin grit am.
What strange creatures!	Na strenj tin dɛn we Gɔd mek!
He lights a cigarette.	I layt wan sigrɛt.
The heat grid works perfectly.	Di grid fɔ ɔt de wok fayn fayn wan.
We parked outside the restaurant.	Wi pak di motoka na do na di rɛstɔrant.
The hills blocked the wind.	Di il dɛn bin de mek di briz nɔ blo.
Six million were sold on the first day.	Dɛn bin sɛl siks milyɔn di fɔs de.
He retired as a journalist.	I bin ritaia as jɔnalist.
Many people share his beliefs.	Bɔku pipul dɛn gɛt di sem tin we i biliv.
The captain's punch didn't just have a counterpart.	Di kapten in panch nɔ bin jɔs gɛt wan kɔntapat.
As he crossed the finish line, everyone cheered wildly.	As i de krɔs di say fɔ dɔn, ɔlman bin de ala bad bad wan.
The cakes had too many calories.	Di kek dɛn bin gɛt tumɔs kalori.
They walked the deserted streets.	Dɛn bin de waka na di strit dɛn we nɔ gɛt pipul dɛn.
The unusually cold weather had made farming difficult.	Di kol sizin we nɔ bin kɔmɔn bin dɔn mek di fam wok nɔ izi.
It’s practically illegal to drive a car here.	I prɛktikal ilɛgal fɔ drayv motoka ya.
They are less noisy than cars.	Dɛn nɔ de mek bɔku nɔys lɛk aw motoka dɛn de mek.
The room was clean and small.	Di rum bin klin ɛn smɔl.
The king will file a complaint.	Di kiŋ go kɛr wan kɔmplen go na kɔt.
Iodine is found in the ocean.	Ayodin de na di si.
That project will be completed tomorrow afternoon.	Dat projɛkt go dɔn tumara aftanun.
So let’s make quick.	So lɛ wi mek kwik kwik wan.
Following the incident, victim associations condemned the police.	Fo di tin we apin, di viktim asosieshɔn dɛn bin kɔndɛm di polis.
I have had many sleepless nights worrying about that answer.	A dɔn gɛt bɔku nɛt dɛn we a nɔ de slip ɛn de wɔri bɔt da ansa de.
Suddenly, he skids on the wet road.	Wantɛm wantɛm, i skid na di wet rod.
The color blue is her favorite.	Di kɔlɔ blu na di wan we i lɛk pas ɔl.
He remembered the meeting vividly.	I bin mɛmba di mitin gud gud wan.
He escaped and nearly escaped her.	I rɔnawe ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i rɔnawe pan am.
These are lightweight and very durable.	Dɛn tin ya kin layt ɛn dɛn kin rili te.
His analysis shows that the system is stable.	In analisis sho se di sistɛm stebul.
In my country, agriculture is very important.	Insay mi kɔntri, agrikalchɔral biznɛs rili impɔtant.
He put his hand on his heart.	I put in an pan in at.
The frame of the picture is beautiful.	Di freym we de na di pikchɔ gɛt fayn fayn tin dɛn.
The man was charged with criminal neglect.	Dɛn bin chaj di man fɔ kriminal neglek.
They were just amazing.	Dɛn bin jɔs rili wɔndaful.
A government spokesman criticized the reporter's report.	Wan gɔvmɛnt tɔkman bin kɔndɛm di ripɔt we di ripɔta bin gi.
He ate crispy noodles for dinner.	I bin de it krispi nuts fɔ dina.
The northern plains were fertile.	Di ples dɛn we bin de na di nɔt bin gɛt fayn fayn grɔn.
Potatoes thrive in this region.	Potato de gro fayn fayn wan na dis rijyɔn.
The colonel's eyes wavered back and forth.	Di kɔlɔnɛl in yay bin de shek shek bak ɛn go bifo.
A similar face peered out from the photograph.	Wan fes we bin tan lɛk dɛnsɛf bin de luk na do frɔm di foto.
Two fuels are used to generate electricity in fuel cells.	Dɛn kin yuz tu fiul dɛn fɔ mek ilɛktrishɔn na di fiul sɛl dɛn.
I cried for two hours.	A bin kray fɔ tu awa.
He teaches history at the university.	I de tich istri na di yunivasiti.
A sweet smell emanated from the kitchen.	Wan swit smel bin de kɔmɔt na di kichin.
The peloton formed.	Di peloton bin fɔm.
The results of the study are ambiguous.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn frɔm di stɔdi nɔ klia.
The princess looked curiously at the map.	Di prins bin de luk di map wit want fɔ no mɔ.
According to legend, a god blessed the land.	Wan lay lay stori se wan gɔd bin blɛs di land.
Include the flaws in the argument.	Put di fɔlt dɛn we de na di agyumɛnt.
Do not touch that for your cat to play with.	Nɔ tɔch dat fɔ mek yu pusi ple wit.
He cut his finger on a broken bottle.	I kɔt in finga pan wan bɔtul we dɔn brok.
She swung her beautiful brown mane around his head.	I swing in fayn fayn brawn mane rawnd in ed.
He rushed into the room.	I rɔsh go insay di rum.
The cement market is dominated by a few large companies.	Na sɔm big big kɔmni dɛn de kɔntrol di simen makit.
And this, of course, angered the wolf.	Ɛn dis, fɔ tru, bin mek di wulf vɛks.
Visitors commented enthusiastically.	Di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples bin tɔk wit gladi at.
The professor was very pleased with this discovery.	Di prɔfɛsɔ bin rili gladi fɔ dis tin we dɛn fɛn.
All except the greedy farmer.	Ɔl pas di fama we gridi.
First, you will need to peel two onions.	Fɔs, yu go nid fɔ pul tu anɔynt dɛn.
Thank you so much!	Plɛnti tɛnki!
The pain in his shoulder was almost unbearable.	Di pen we bin de na in sholda bin lɛf smɔl fɔ lɛ i nɔ ebul fɔ bia.
Savo the delicious taste.	Savo di fayn fayn teys.
Lawyers advised their clients to be patient.	Di lɔya dɛn bin advays dɛn klaynt dɛn fɔ peshɛnt.
His tone was annoying.	Di tɔyn we i bin de tɔk bin de mek pipul dɛn vɛks.
Police report high levels of dangerous drug use.	Polis ripɔt se bɔku pipul dɛn de yuz drɔgs we de mek pipul dɛn sɔfa.
A tallow candle produces several feet of light.	Wan talɔ kandul kin mek layt fɔ sɔm fit.
They bungled their first job.	Dɛn bin bungl dɛn fɔs wok.
We had to stay in the woods.	Wi bin gɛt fɔ de insay di wud.
Snow blankets the land.	Snow de blanket di land.
The car has endured for a century.	Di motoka dɔn de bia fɔ wan ɔndrɛd ia.
A red truck sped by, its rear end fishtailing.	Wan rɛd trak bin de pas kwik kwik wan, ɛn in biɛn ɛnd bin de fishtaylin.
He raised his glass.	I es in glas ɔp.
He was greeted enthusiastically by his fellow citizens.	In kɔmpin sitizin dɛn bin grit am wit zil.
University is an institution of higher learning.	Yunivasiti na wan institiushɔn fɔ ay lanin.
The important turning point is the conflict.	Di impɔtant tɔnin pɔynt na di kɔnflikt.
He had been drinking.	I bin dɔn de drink.
She found her voice and challenged them.	I bin fɛn in vɔys ɛn chalenj dɛn.
The alternative fuel was not available to ordinary citizens.	Di ɔda fiul nɔ bin de fɔ ɔdinari sitizin dɛn.
He didn’t have much to worry about.	I nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ wɔri bɔt.
The struggle with poverty continues in this region.	Di strɛch wit po de kɔntinyu fɔ de na dis rijyɔn.
In a second, they were all underwater.	Insay wan sɛkɔn, dɛn ɔl bin de ɔnda wata.
The afternoon was filled with spring-like warmth.	Di aftanun bin ful-ɔp wit wam wam we tan lɛk spring.
Mars is the next target, after the moon.	Mas na di nɛks target, afta di mun.
They left the island many years ago.	Dɛn bin kɔmɔt na di ayland bɔku ia bifo dis tɛm.
The rooms are large.	Di rum dɛn big.
He was gasping for breath.	I bin de blo fɔ blo.
Do you like spaghetti and meatballs?	Yu lɛk spaghetti ɛn mitbɔl?
The team played a strong game.	Di tim bin ple wan strɔng gem.
The company makes the two most popular home refrigerators.	Di kɔmni de mek di tu frij dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ yuz na os.
Thankfully, a sudden downpour of rain washed them all away.	Wi gladi fɔ no se ren bin kam wantɛm wantɛm bin was dɛn ɔl.
The harvest is finally here!	Di avɛst dɔn kam las las!
Many people work in dangerous jobs directly or indirectly.	Bɔku pipul dɛn kin wok na wok we denja dairekt ɔ indayrɛkt.
There was only silence.	Na onli kwayɛt bin de.
My husband’s sister in law.	Mi man in sista in law na.
Good luck finding a new home that fits your needs.	Gud lak fɔ fɛn nyu os we fit yu nid dɛn.
He takes off his shirt, revealing a large tattoo.	I pul in shit, ɛn i sho wan big tatu.
It seemed like a viable plan at first.	I bin tan lɛk se na plan we go wok fayn fɔs.
The bandits stole the money.	Di bandit dɛn bin tif di mɔni.
Many of the buildings had been carefully restored.	Dɛn bin dɔn tek tɛm mek bɔku pan di bildin dɛn bak.
Grandma’s grave was covered in flowers.	Grɔnma in grev bin kɔba wit flawa dɛn.
These forests are often dark and mysterious.	Bɔku tɛm, dɛn fɔrɛst dɛn ya kin dak ɛn dɛn nɔ kin izi fɔ ɔndastand.
So a new theory of magnetism was needed.	So dɛn bin nid fɔ mek wan nyu tiori bɔt magnɛtism.
When the bus pulls away, look for a good road.	We di bɔs pul go, luk fɔ gud rod.
His eyes were heavy with sleep.	In yay dɛn bin de ebi wit slip.
He sipped a whiskey and coke.	I bin sip wan wiski ɛn kɔk.
He said a few words and then left.	I tɔk sɔm wɔd dɛn ɛn afta dat i kɔmɔt de.
The flourishing plants.	Di plant dɛn we de gro fayn fayn wan.
This student loves to travel around the world.	Dis studɛnt lɛk fɔ travul ɔlsay na di wɔl.
I popped a mint into my mouth.	A pop wan mint insay mi mɔt.
You can use these as a nice centerpiece.	Yu kin yuz dɛn tin ya as wan fayn tin we de na di sɛntrɔm.
It is important that we allow this tradition to continue.	I impɔtant fɔ mek wi alaw dis tradishɔn fɔ kɔntinyu.
The militants attacked the police near the airport.	Di militants atak di polis nia di airport.
They kept their distance from the police.	Dɛn bin de kip dɛn distans frɔm di polis dɛn.
These numbers come from the same source as the others.	Dɛn nɔmba dɛn ya kɔmɔt na di sem say we di ɔda wan dɛn gɛt.
Both prayers are short.	Dɛn tu prea dɛn ya shɔt.
It is difficult to work with unreliable resources.	I nɔ kin izi fɔ wok wit tin dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ abop pan.
The sky is orange.	Di skay na ɔrɛnj.
The rain was very heavy.	Di ren bin rili ebi.
He was an avid calligrapher.	I bin rili lɛk fɔ rayt kaligrafi.
The popularity of a product was very important to the manufacturers.	Di we aw pipul dɛn bin lɛk wan prɔdak bin rili impɔtant to di wan dɛn we mek am.
He used his power for good.	I bin de yuz in pawa fɔ du gud.
Her house is full of cats.	In os ful-ɔp wit pusi dɛn.
Five of the city's 12 dogs were killed.	Fayv pan di 12 dɔg dɛn we bin de na di siti bin kil.
Government efforts to convince them proved futile.	Di tray we di gɔvmɛnt bin de tray fɔ mek dɛn biliv, na fɔ natin.
He grew the red flowers in his garden.	I bin de gro di rɛd flawa dɛn na in gadin.
A flood is coming to this city.	Wan big big wata de kam na dis siti.
Cursed be their greed and deceit!	Na swɛ fɔ dɛn gridi ɛn fɔ ful pipul dɛn!
People everywhere are complaining about traffic jams.	Pipul dɛn ɔlsay de kɔmplen bɔt trafik jam.
The town is a tourist destination.	Di tɔŋ na ples usay turis dɛn kin go de.
It was often visited by visitors.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we bin de kam waka de bin de kam fɔ si am.
A herd of baboons seemed curious about their movements.	I bin tan lɛk se wan grup we gɛt babɔn dɛn bin want fɔ no aw dɛn de muv.
Not all the people in the world were civilized.	Nɔto ɔl di pipul dɛn we bin de na di wɔl bin siviliz.
Parents expect their children to be social.	Mama ɛn papa dɛn kin op se dɛn pikin dɛn go de wit ɔda pipul dɛn.
The palace is brightly lit at night.	Di pales gɛt brayt layt na nɛt.
The government has become increasingly corrupt.	Di gɔvmɛnt dɔn de kɔrɔpt mɔ ɛn mɔ.
The atmosphere was light, happy.	Di ples bin layt, dɛn bin gladi.
He said that he could not help her.	I bin tɔk se i nɔ go ebul fɔ ɛp am.
A test of courage.	Wan tɛst fɔ sho se pɔsin gɛt maynd.
Don’t fall for this trick!	Nɔ fɔdɔm fɔ dis trik!
Then the girl got out of the carriage.	Dɔn di titi kɔmɔt na di chariɔt.
The whole city was painted white.	Dɛn bin pent di wan ol siti wayt.
He had a medium build.	I bin gɛt midul bɔdi.
Unnatural fires had scorched the forests here.	Faya we nɔ bin de na di wɔl bin dɔn bɔn di fɔrɛst dɛn we de ya.
The plant’s leaves folded inward.	Di plant in lif dɛn bin de fold insay.
Industry bodies have called on the government to act.	Di indastri bɔdi dɛn dɔn kɔl di gɔvmɛnt fɔ du sɔntin.
There is a gap between the asphalt and the road bed.	Wan gap de bitwin di asfalt ɛn di rod bed.
The government has decided to cut infrastructure spending.	Di govanment don disayd to kot di infrastrakcha spending.
Raising cattle and sheep for grazing.	Fɔ gro kaw ɛn ship fɔ it.
He sat in the seat, sighing calmly.	I bin sidɔm na di sidɔm ples, ɛn i bin de ala wit kol at.
They are probably sheep.	I go mɔs bi se dɛn na ship dɛn.
We want to save our planet.	Wi want fɔ sev wi planɛt.
He sipped his coffee, the filter making a crackling noise.	I sip in kɔfi, di filta de mek wan krak krak nɔys.
Please keep your voice down.	Duya, kip yu vɔys dɔŋ.
The plan fell apart when the kidnapped children resisted.	Di plan bin pwɛl we di pikin dɛn we dɛn kidnap bin de agens.
When he got back to his boat, he threw up.	We i rich bak na in bot, i trowe.
He arrived late, but in time for the concert.	I bin kam let, bɔt insay di tɛm fɔ di kɔnsɛt.
Have you finished your homework yet?	Yu dɔn dɔn yu homwok yet?
He took the place before me.	I bin tek di ples bifo mi.
I would love to go to the beach.	A go lɛk fɔ go na di bich.
The job requires a lot of skills.	Di wok nid fɔ gɛt bɔku skil dɛn.
Many of the slaves were sold to wealthy landowners.	Dɛn bin de sɛl bɔku pan di slev dɛn to pipul dɛn we gɛt land we gɛt mɔni.
This decision is subject to judicial review.	Dis disayd fɔ bi sɔntin we jɔjmɛnt go luk insay.
The soldier on the radio sent a heartfelt apology.	Di sojaman we bin de na di redio bin sɛn fɔ beg fɔ padi wit in at.
This seal was broken and replaced.	Dɛn bin brok dis sil ɛn chenj am.
Scientists are still studying global warming.	Sayɛnsman dɛn stil de stɔdi bɔt aw di wɔl de wam.
A lay employee is an example of undeclared employment.	Lay lay wokman na ɛgzampul fɔ wok we dɛn nɔ deklare.
The door gave way as they entered.	Di domɔt bin gi we as dɛn de go insay.
The brush will clean the soles of your shoes.	Di brɔsh go klin di sɔl dɛn na yu sus.
Politicians accept bribes from wealthy landowners.	Pɔlitiks pipul dɛn kin tek brayb frɔm di wan dɛn we gɛt land we gɛt mɔni.
I just clean the house.	A jɔs de klin di os.
An error of this proposition is unacceptable.	Wan mistek we gɛt dis prɔpɔshɔn nɔ go gri wit.
A lot of people didn’t know why.	Bɔku bɔku pipul dɛn nɔ bin no wetin mek.
A collection of breads, cheeses, tomatoes, and meats.	Wan kɔlekɛshɔn we gɛt bred, chiz, tomato, ɛn mit.
It reminds me of home	I de mek a mɛmba mi os
Children learn best through play.	Pikin dɛn kin lan di bɛst we bay we dɛn de ple.
The tyranny of fear and the tyranny of desire were everywhere.	Di tyranny fɔ fred ɛn tyranny fɔ want bin de ɔlsay.
He is tall for his age.	I lɔng fɔ in ej.
They tried to get the young woman to leave.	Dɛn bin tray fɔ mek di yɔŋ uman go.
Deal three times.	Dil tri tɛm.
He waited for it to start.	I bin wet fɔ mek i bigin.
The house, with its walls and gingerbread furnishings, .	Di os, wit in wɔl ɛn di tin dɛn we dɛn mek wit jinja, .
The marriage of his daughter was a beautiful celebration.	Di mared we in gyal pikin bin mared na bin fayn sɛlibreshɔn.
The road was slippery with mud.	Di rod bin de slip wit dɔti.
All the doors and windows were sealed.	Dɛn bin sidɔm ɔl di domɔt dɛn ɛn di winda dɛn.
No one likes a family feud.	Nɔbɔdi nɔ lɛk wan famili agyumɛnt.
She likes green tea.	I lɛk grɛn ti.
The scale shows that the bird weighs about two pounds.	Di skel sho se di bɔd in wet lɛk tu pawn.
So, he took the number down.	So, i tek di nɔmba dɔŋ.
There was a crime in the city.	Wan kraym bin apin na di siti.
Now that they are gone, we can resume our lives.	Naw we dɛn dɔn go, wi kin bigin fɔ liv wi layf bak.
The old woman’s garden was destroyed.	Di ol uman in gadin bin pwɛl.
We will need two cups of flour.	Wi go nid tu kɔp flawa.
The professor explained how the process works.	Di prɔfɛsɔ bin ɛksplen aw di prɔses de wok.
The farmers grow rice, maize, and wheat.	Di fama dɛn kin plant rays, mays, ɛn wit.
This home has three bedrooms and two bathrooms.	Dis os gɛt tri bedrum dɛn ɛn tu bafa dɛn.
The new government denies there is a problem.	Di nyu gɔvmɛnt nɔ gri se prɔblɛm de.
Kepler discovered the laws of planetary motion.	Kepler bin fɛn di lɔ dɛn we de sho se di planɛt dɛn de muv.
The calluses on his hands had thickened and hardened.	Di kalus dɛn we bin de na in an dɛn bin dɔn tik ɛn at.
The streets were lined with trees.	Di strit dɛn bin layn wit tik dɛn.
She has big blue eyes, blue jeans, .	I gɛt big big blu yay dɛn, blu jins, .
He reached for the door knob.	I es in an fɔ si di domɔt nɔb.
The boat drifted off the pier.	Di bot bin drɛf kɔmɔt na di say usay dɛn kin put bot.
These are the characters represented by each letter.	Dis na di aks dɛn we ɛni lɛta de sho.
I need to clean those dishes.	A nid fɔ klin dɛn dish dɛn de.
The accountant was able to establish both objectives.	Di akauntant bin ebul fɔ mek ɔl tu di tin dɛn we i want fɔ du.
Poor people are especially vulnerable to infectious diseases.	Po pipul dɛn kin sɔfa mɔ wit sik dɛn we kin pas.
The woods are beautiful, dark, and deep.	Di bush dɛn fayn, dɛn dak, ɛn dɛn dip.
They adore you, sir.	Dem de adore yu, sa.
We can all see the moon rising in the sky.	Wi ɔl kin si di mun de kɔmɔt na di skay.
The citizens rebelled against the rulers.	Di sitizin dɛn bin tɔn agens di rula dɛn.
He told his son to find food.	I tɛl in bɔy pikin fɔ fɛn tin fɔ it.
She lived alone in a small apartment.	Na in wangren bin de na wan smɔl flat.
Studies show that chocolate has many health benefits.	Stɔdi dɛn dɔn sho se chɔklɛt gɛt bɔku bɛnifit dɛn fɔ wɛlbɔdi.
The country’s police are now corrupt.	Di kɔntri in polis dɛn dɔn kɔrɔpt naw.
The present government is committed to improving the health care system.	Di gɔvmɛnt we de naw dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ mek di wɛlbɔdi biznɛs go bifo.
The shape makes the egg look good.	Di shep de mek di eg si fayn fayn wan.
The soup is boiling hot.	Di sup de bɔyl ɔt.
The poorest people cannot afford soap.	Di pipul dɛn we po pas ɔl nɔ ebul fɔ bay sop.
The stone bench was cold and wet.	Di ston bɛnch bin kol ɛn wet.
Many species live there.	Bɔku kayn animal dɛn kin de de.
The bats are tuned into what sounds like the queen.	Di bat dɛn dɔn tun insay wetin de sawnd lɛk di kwin.
The philosophical views of the two men differ.	Di tin dɛn we dɛn tu man ya bin de tink bɔt difrɛn difrɛn sɛns dɛn, difrɛn.
The doors swung open.	Di domɔt dɛn bin swing opin.
The smoke thickened the air.	Di smok bin tik na di ays.
He was a member of a famous rock band.	I bin de na wan grup we bɔku pipul dɛn sabi fɔ ple rɔk.
The women of this part of the world wore colorful clothes.	Di uman dɛn na dis pat na di wɔl bin de wɛr klos dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
The whales are now moving out of the ocean.	Di wɛl dɛn de muf kɔmɔt na di si naw.
The athlete competed for years against his opponent.	Di spɔtman bin de kɔmpit fɔ lɔng tɛm wit di pɔsin we bin de fɛt am.
One cannot drive a car without a license.	Wan nɔ go ebul fɔ drayv motoka if i nɔ gɛt laysens.
I would love to visit your country.	A go lɛk fɔ go na yu kɔntri.
The task is important but difficult.	Di wok impɔtant bɔt i at.
The king has no natural enemies.	Di kiŋ nɔ gɛt ɛni natura ɛnimi.
We provoked him by teasing him.	Wi bin de mek i vɛks bay we wi bin de provok am.
The letter came from my brother.	Di lɛta kɔmɔt frɔm mi brɔda.
Old pictures can be worth a lot of money.	Ol pikchɔ dɛn kin gɛt valyu fɔ bɔku mɔni.
I am so glad you were not injured.	A gladi bad bad wan we yu nɔ bin gɛt injuri.
A baseball had been hit.	Dɛn bin dɔn bit wan baysbɔl.
The measurements were taken carefully.	Dɛn bin tek tɛm tek di mɛzhɔmɛnt dɛn.
He looked at the garden.	I bin de luk di gadin.
An old man sat, sleeping, in the shade.	Wan ol man bin sidɔm, de slip, na di shed.
He knew everything political and social.	I bin sabi ɔltin bɔt pɔlitiks ɛn soshal tin dɛn.
Smog is the main source of air pollution.	Di smok we de kɔmɔt na di wɔl na di men tin we de mek di briz nɔ pwɛl.
He condemned his colleague’s decision.	I bin kɔndɛm di tin we in kɔmpin wokman bin disayd fɔ du.
The scale of deforestation in this region is alarming.	Di kayn we aw dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn na dis rijyɔn de mek pipul dɛn fred.
The rain was warm and refreshing.	Di ren bin wam ɛn i bin de mek pɔsin fil fayn.
Their families had money.	Dɛn famili dɛn bin gɛt mɔni.
Make sure all meats are thoroughly cooked.	Mek shɔ se ɔl di mit dɛn dɔn kuk fayn fayn wan.
This is a serene place.	Dis na ples we gɛt kol at.
The economic crisis left those men homeless.	Di prɔblɛm we bin de wit mɔni biznɛs bin mek dɛn man dɛn de nɔ gɛt os.
The table was crowded.	Di tebul bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Less noise means better sleep.	Nɔys nɔ bɔku min se yu fɔ slip fayn.
Authorities tighten the nurse.	Di ɔtoriti dɛn de tayt di nɔs.
You shouldn’t leave too soon.	Yu nɔ fɔ kɔmɔt kwik kwik wan.
He cleaned the lenses on a glass.	I bin klin di lens dɛn pan wan glas.
His face was somber.	In fes bin soba.
As the crowd cheered, he waved to the players.	As di krawd de ala, i bin de wev to di pleya dɛn.
Something in the atmosphere is changing.	Sɔntin na di atmosfɛs de chenj.
Herons are often seen feeding along the shoreline.	Bɔku tɛm, na ɛrɔn dɛn kin si dɛn we de it along di sholayn.
The celebrated tenor sang the aria.	Di tenor we dɛn bin de sɛlibret bin siŋ di aria.
His speech was intense but convincing.	Di tɔk we i bin de tɔk bin rili tranga bɔt i bin de mek pɔsin biliv.
Sometimes he would glance at meals.	Sɔntɛnde, i bin de glan we i de it.
This may involve a difficult task.	Dis kin min fɔ du sɔntin we nɔ izi fɔ du.
The forest was full of decaying trees.	Di fɔrɛst bin ful-ɔp wit tik dɛn we bin de rɔtin.
There is a house there	Wan os de de
Rich agricultural land covers this region.	Rich agrikalchɔral land de kɔba dis rijyɔn.
The erupting volcano produces clouds of deadly gas.	Di volkeno we de bɔn kin mek klawd dɛn we de kil bɔku bɔku gas kɔmɔt.
He sees the need for a new road.	I de si se nid de fɔ mek nyu rod.
The event raised awareness and donations for the charity.	Di ivent bin mek pipul dɛn no bɔt di wok ɛn dɛn bin gi mɔni fɔ di charity.
She was carrying a child in her arms.	I bin de kɛr wan pikin na in an.
Each landscape is unique.	Ɛni land we dɛn mek na difrɛn difrɛn say dɛn na in yon we.
She comforted her male co-worker.	I bin de kɔrej in kɔmpin wokman we na man.
The shell served to eliminate the chaff.	Di shel bin de wok fɔ mek di chaf nɔ de igen.
You need more practice and training.	Yu nid fɔ praktis ɛn tren mɔ ɛn mɔ.
These techniques comfort me.	Dɛn tɛknik dɛn ya kin mek a kɔrej.
Don’t eat before the train.	Nɔ it bifo di tren kam.
A basic level of reading is essential.	Wan besik lɛvul fɔ rid rili impɔtant.
Samples were collected from regions where mercury was suspected.	Dɛn bin gɛda sampul dɛn frɔm rijyɔn dɛn usay dɛn bin tink se dɛn gɛt mɛkkyuri.
Bubbles of air seem suspended in these glass marbles.	I tan lɛk se bɔbul dɛn we gɛt briz de stɔp insay dɛn glas mabul dɛn ya.
It will start raining in a day or so.	Ren go bigin fɔ kam insay wan de ɔ so.
The inclement weather has prevented people from going out.	Di bad bad wɛda dɔn mek pipul dɛn nɔ de go na do.
Excessive noise can cause hearing loss.	Pɔsin kin nɔ yɛri igen we i de mek nɔys pasmak.
The ancients melted the water from the river to make mud bricks.	Di pipul dɛn we bin de trade trade bin de mɛlt di wata we de kɔmɔt na di riva fɔ mek brik dɛn we dɛn mek wit dɔti.
As a result, he was not paid.	Dis bin mek dɛn nɔ bin de pe am.
You will have trouble getting a loan.	Yu go gɛt prɔblɛm fɔ gɛt lɔn.
The road to enlightenment is long and arduous.	Di rod fɔ mek pipul dɛn gɛt sɛns lɔng ɛn i kin at fɔ du.
A brief discussion.	Wan shɔt tɔk we wi go tɔk bɔt.
She moved to the city after her father died.	I bin muf go na di siti afta in papa day.
Tourists used to come here.	Turist dɛn bin de kam na dis ples.
There is a hidden meaning in this poem.	Wan minin de we ayd insay dis poem.
Flowers are in full bloom in spring.	Flawa dɛn kin ful-ɔp wit blɔk insay spring.
Please leave your dog at home.	Duya lɛf yu dɔg na os.
The table was set on fire.	Dɛn bin bɔn di tebul we dɛn bin de bɔn faya.
British blood ran on the sands of that strange continent.	British blɔd bin de rɔn na di san dɛn na da strenj kɔntinɛnt de.
We can still see the foundations of ancient roads.	Wi stil de si di fawndeshɔn dɛn fɔ di rod dɛn we bin de trade trade.
She does some volunteer work at a food pantry.	I kin du sɔm volontia wok dɛn na wan ples usay dɛn kin kip tin dɛn fɔ it.
The parable is about wise behavior.	Di parebul de tɔk bɔt aw pipul dɛn de biev we gɛt sɛns.
The train engine suddenly stopped.	Di tren in injin bin stɔp wantɛm wantɛm.
Once a week he visited her in prison.	Wan tɛm insay di wik, i bin de go fɛn am na prizin.
The farmer hoisted the wheelbarrow onto his shoulder.	Di fama bin es di wilbaro ɔp ɔp na in sholda.
He remained stoic.	I bin kɔntinyu fɔ bi stoik.
We will stop this injustice.	Wi go stɔp dis injɔstis.
A greeting sticky note was stuffed into each letter.	Dɛn bin de stɔp wan gritin stika not na ɛni lɛta.
The warrant says the suspect is wanted for fraud.	Di warrant se dem de wan di saspek fo fraud.
We got to sample a lot of local food.	Wi bin gɛt fɔ sɛmpul bɔku lokal it dɛn.
From another machine came a loud roar.	Frɔm wan ɔda mashin, wan lawd lawd lawd lawd lawd wan bin de kɔmɔt.
Repairs to the car were completed yesterday.	Di ripair fo di moto don finish yestade.
The ball sailed past the goalie and into the goal.	Di bɔl bin sel pas di golkipa ɛn go insay di gol.
Everyone was impressed with his gift.	Ɔlman bin rili kɔle di gift we i gi.
The farmers grow a variety of crops.	Di fama dɛn kin plant difrɛn difrɛn tin dɛn fɔ plant.
The propaganda of war struck a chord with many.	Di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt wɔ bin mek bɔku pipul dɛn fred.
The furnace heats the metals.	Di ɔfna de wam di mɛtal dɛn.
Put your hand here, please.	Put yu an ya, duya.
The texture of the cake was smooth.	Di tɛkstɔr fɔ di kek bin smɔl.
Many children had asthma.	Bɔku pikin dɛn bin gɛt asma.
This town is famous for its excellent pollution control measures.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we i de du fɔ kɔntrol di pwɛl pwɛl we dɛn de pwɛl di wɔl.
You are obviously taking names.	I klia se yu de tek nem dɛn.
The symphony was his life.	Di simfɔni na bin in layf.
They arrive as the train pulls inside.	Dɛn rich as di tren de pul insay.
In the desert, there is only sun and sky.	Insay di dɛzat, na san ɛn skay nɔmɔ de.
I'm blaming you!	A de blem yu!
This is the final part of the problem.	Dis na di las pat pan di prɔblɛm.
The involuntary statement of a child is meaningless.	Di tin we pikin tɔk we i nɔ want, nɔ gɛt wan minin.
This area lacks good public transport.	Dis eria nɔ gɛt gud pɔblik transpɔt.
Their presence made for some awkward moments.	Dɛn prezɛns bin mek fɔ sɔm tɛm dɛn we nɔ izi fɔ dɛn.
The television switched to another channel.	Di tɛlivishɔn bin chenj to ɔda chanɛl.
He was walking slowly.	I bin de waka sloslo.
The metal was melted in a furnace.	Dɛn bin de mɛlt di mɛtal insay wan ɔfna.
He never thought of helping her mix dough.	I nɔ bin ɛva tink bɔt fɔ ɛp am fɔ miks dɔti.
The coroner found "no obvious cause of death".	Di korona fain "no obvious cause of death".
Clear whatever is on the table.	Klia ɛnitin we de na di tebul.
Tom raised his hand sheepishly.	Tom es in an ɔp wit shem.
Police wore riot gear.	Polisman dɛn bin wɛr tin dɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The islands are of volcanic origin.	Di ayland dɛn kɔmɔt frɔm volkeno.
The toad is heavy.	Di tod kin ebi.
Take out three apples.	Tek tri apul dɛn kɔmɔt.
The mixture should be warm.	Di miksɔp fɔ wam.
A light source that shines a soft light.	Wan layt sɔs we de shayn wan saful saful layt.
The toddler was placed in foster care.	Dɛn bin put di smɔl pikin na say usay dɛn de kia fɔ dɛn.
His courage was brilliant.	Di maynd we i bin gɛt bin rili fayn.
The little boy climbed onto his parents lap.	Di smɔl bɔbɔ klaym pan in mama ɛn papa dɛn lap.
The room is warm.	Di rum wam.
His hair was short, locked over his forehead.	In ia bin shɔt, ɛn dɛn bin lɔk am oba in fɔrɛst.
The beach is not in the ocean at dawn.	Di bich nɔ de na di si we di ples bigin fɔ shayn.
Mine was even better.	Mi yon bin ivin bɛtɛ.
The clerk never showed up for work.	Di klɔk nɔ bin ɛva sho fɔ wok.
Doctors cleaned the wound before applying the stitches.	Di dɔktɔ dɛn bin klin di wund bifo dɛn put di stich dɛn.
The city was built around the harbour.	Dɛn bin bil di siti rawnd di haba.
Shop workers will feel the pressure.	Di wan dɛn we de wok na shɔp go fil di prɛshɔn we dɛn gɛt.
He read the brochure curiously.	I bin rid di brosho wit want fɔ no mɔ.
This is an excellent opportunity to discuss the situation.	Dis na fayn chans fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we de apin.
The noise of the samba band was deafening.	Di nɔys we di samba band bin de mek bin de mek pɔsin in yes.
Of course they are perfectly correct.	Na tru se dɛn kɔrɛkt pafɛkt wan.
The prime minister said he welcomed the report.	Di praim minista tok se im welkam di ripot.
The orchard is in bloom.	Di gadin we gɛt frut dɛn de blo.
The money was placed in a cardboard box.	Dɛn bin put di mɔni insay wan kadbɔks.
Figs are known to grow on trees.	Dɛn sabi fig fɔ gro pan tik dɛn.
We will need more lawyers.	Wi go nid mɔ lɔya dɛn.
The bank was robbed at gunpoint.	Dɛn bin tif di bank wit gɔn.
Still, he was happy.	Bɔt pan ɔl dat, i bin gladi.
There was pretty good traffic.	Na bin fayn fayn trafik bin de de.
Count the number of ants in the corner, please.	Kɔnt di nɔmba fɔ di ant dɛn we de na di kɔna, duya.
He climbed into bed and fell asleep.	I klaym na bed ɛn slip.
I went to sleep and stood in the doorway.	A go slip ɛn tinap na di domɔt.
When water boils, it turns into steam.	We wata bɔyl, i kin tɔn to stim.
Put the garlic, oil and tomatoes in a bowl.	Put di galik, ɔyl ɛn tomato dɛn insay wan bol.
He begged me not to take the ring.	I beg mi fɔ mek a nɔ tek di ring.
The design of the house is attractive.	Di we aw dɛn mek di os fayn fɔ si.
This house is too plain for my taste.	Dis os tu plain fo mi teist.
The rich were blamed for many things.	Dɛn bin de blem di jɛntriman dɛn fɔ bɔku tin dɛn.
His search for the lost treasure is the culmination of a lifetime.	Di we aw i de luk fɔ di trɔs we i dɔn lɔs na di tin we i dɔn du fɔ ɔl in layf.
After the exam was completed, the head released a statement.	Afta dɛn dɔn di ɛgzam, di edman bin pul wan stetmɛnt.
Hundreds of thousands attended his funeral.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin atɛnd in bɛrin.
When he finished eating, he was clean.	We i dɔn fɔ it, i klin.
The timber industry employs thousands of local residents.	Di timba biznɛs de gi wok to bɔku bɔku pipul dɛn we de na di eria.
All governments must stop corruption.	Ɔl gɔvmɛnt fɔ stɔp kɔrɔpshɔn.
This building is over two centuries old.	Dis bildin dɔn ol pas tu ɔndrɛd ia.
In your learned opinion, what is the cause of this problem?	Insai yu lanin opinion, wetin na di koz of dis problem?
Many birds live within a few miles of their homes.	Bɔku bɔd dɛn kin de na sɔm mayl frɔm dɛn os.
He stumbled to the ground, letting out a loud noise.	I bin stɔp na grɔn, ɛn mek wan lawd nɔys.
The lines on the abacus run from left to right.	Di layn dɛn we de na di abakus de kɔmɔt na di lɛft to rayt.
This road has been used to transport goods since time immemorial.	Dis rod dɔn de yuz fɔ transpɔt guds frɔm trade trade.
He doesn’t do anything to help.	I nɔ de du ɛnitin fɔ ɛp.
Several new products came out this year.	Bɔku nyu prɔdak dɛn bin kɔmɔt dis ia.
I wasn’t surprised by his proposition.	I nɔ bin sɔprayz wit in prɔpɔshɔn.
First, you will need a glass or porcelain mixing bowl.	Fɔs, yu go nid wan bol fɔ miks glas ɔ pɔslɛn.
This city is famous for its landscape paintings.	Dis siti gɛt nem fɔ di pikchɔ dɛn we dɛn kin pikchɔ na di say dɛn we dɛn de.
Your eyes adjust to the light quickly.	Yu yay dɛn kin ajɔst to di layt kwik kwik wan.
I think there must be some mistake.	A tink se sɔm mistek go mɔs de.
The tide continues to rise.	Di wata we de rɔn de kɔntinyu fɔ go ɔp.
And green makes a great environment.	Ɛn grɔn kin mek fayn say.
The manager’s headphones were audible.	Di manija in ɛdfɔn dɛn bin de mek pɔsin yɛri.
They closed their way up the rocks.	Dɛn klos dɛn we fɔ go ɔp di rɔk dɛn.
He added more seeds to the compost.	I bin ad mɔ sid dɛn to di kɔmpɔst.
A calm sea rolled in the distance.	Wan si we bin kol bin de rɔl fa fawe.
A constitution is a document that outlines the laws of a country.	Kɔnstityushɔn na dɔkyumɛnt we de sho di lɔ dɛn we de na wan kɔntri.
Prepare the rice in advance.	Pripia di rays bifo tɛm.
They are too old for the program.	Dɛn dɔn tu ol fɔ di program.
He was a successful businessman, and later became wealthy.	Na bin biznɛsman we sabi du tin, ɛn leta i bin jɛntri.
Many families choose to eat in silence.	Bɔku famili dɛn kin disayd fɔ it we dɛn nɔ tɔk natin.
He successfully crossed the finish line.	I bin ebul fɔ krɔs di finish layn fayn fayn wan.
I am used to working late at night.	A dɔn yus fɔ wok let na nɛt.
There are numerous public administrations.	Bɔku bɔku pɔblik administreshɔn dɛn de.
A subway train hurtled toward him.	Wan sabwɔ tren bin de rɔn kam nia am.
They cannot reach the water without the boat.	Dɛn nɔ go ebul fɔ rich na di watasay if di bot nɔ de.
The thin, wispy clouds moved slowly across the sky.	Di tint, wispy klawd dɛn bin de muf sloslo akɔdin to di skay.
So he took his dog with him.	So i kɛr in dɔg go wit am.
They stopped to rest under a tree.	Dɛn stɔp fɔ rɛst ɔnda wan tik.
The injured man was taken to the emergency pod.	Dɛn kɛr di man we wund go na di imejensi pɔd.
The thief stole thousands of dollars from a wealthy family.	Di tifman bin tif bɔku bɔku mɔni frɔm wan famili we gɛt mɔni.
An empty glass stood in the window.	Wan ɛmti glas bin tinap na di winda.
The probability is zero.	Di prɔbabiliti na ziro.
A land of golden opportunities.	Wan land we gɛt golden chans dɛn.
Steeped tea has a strong flavor.	Ti we dɛn dɔn stip gɛt strɔng flawa.
English is taught in primary and secondary schools.	Dɛn kin tich Inglish na praymari ɛn sɛkɔndari skul dɛn.
Beware of pickpockets in this area.	Tek tɛm wit pipul dɛn we de tik dɛn poket na dis eria.
The music director helped with the choreography.	Di myuzik dairekta bin ɛp fɔ mek di kɔreografi.
Students often copied their notebooks.	Bɔku tɛm, di studɛnt dɛn bin de kɔpi dɛn notbuk dɛn.
The fans placed their bets.	Di fans bin put dia bet.
The marks on the body indicated that they had been severely tortured.	Di mak dɛn we bin de na di bɔdi bin sho se dɛn bin de mek dɛn sɔfa bad bad wan.
The intersection is clearly marked.	Di intasekshɔn gɛt mak klia wan.
Several buildings were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku bildin dɛn.
He told a beautiful story.	I bin tɛl wan fayn fayn stori.
He became more and more angry.	I bin vɛks mɔ ɛn mɔ.
Please keep your door closed.	Duya, kip yu domɔt lɔk.
People in big cities were better off surviving.	Di pipul dɛn we bin de na big siti dɛn bin bɛtɛ fɔ sev.
The glut caused agricultural prices to plummet.	Di bɔku bɔku tin dɛn we dɛn bin de it bin mek di prayz fɔ agrikalchɔral biznɛs go dɔŋ bad bad wan.
He refused to apologize.	I nɔ bin gri fɔ beg fɔ padi.
A former model, she posed for photographers.	Wan fɔma mɔdel, i bin de poz fɔ fotografa dɛn.
Fish stocks are pretty much depleted today.	Fish stok dɛn dɔn rili dɔn tide.
He was met with an unpleasant surprise when he returned home.	I bin mit wit wan sɔprayz we nɔ bin fayn we i kam bak na os.
This new machine has revolutionized the industry.	Dis nyu mashin dɔn mek di industri rili chenj.
Cows are the best source of milk.	Kaw na di bɛst say fɔ gɛt milk.
He asked that his family and friends be remembered.	I bin aks fɔ mek dɛn mɛmba in famili ɛn in padi dɛn.
Plural nouns need the plural marker.	Plɛnti nɔun nid di plɛnti mak.
Scientists are developing robots to treat depression.	Sayɛnsman dɛn de mek rɔbɔt dɛn fɔ mɛn pwɛl hat.
Gently, he smoothed out the curls that had drifted away.	Jɛntri, i bin de mek di kɔl dɛn we bin dɔn rɔn go smol smol.
You take so much for granted.	Yu tek so bɔku tin fɔ natin.
Then, he sighed deeply, feeling very pleased.	Dɔn, i swɛt dip dip wan, ɛn i bin fil se i rili gladi.
They escaped injury.	Dɛn bin rɔnawe pan injuri.
He said only one thing.	Na wan tin nɔmɔ i tɔk.
He was starving, stopping to eat only to gulp bottled water.	I bin de it angri, ɛn i bin de stɔp fɔ it jɔs fɔ gulp wata we dɛn put insay bɔtul.
No one spoke, and the land sank into silence.	Nɔbɔdi nɔ bin tɔk, ɛn di land bin sink ɛn kwayɛt.
We have the hospital drive.	Wi gɛt di ɔspitul drayv.
The cells are invisible to the naked eye.	Di sɛl dɛn nɔ de si wit di yay.
Some experts believe the problem stems from poverty.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se di prɔblɛm de kɔmɔt frɔm po.
The three of them took off, laughing.	Dɛn tri bin tek ɔf, dɛn bin de laf.
In passing, he says goodbye.	We i de pas, i se gudbai.
This milk is obtained lightly from organic sources, and is perfectly pure.	Dis milk we dɛn kin gɛt layt wan frɔm ɔganayz tin dɛn we dɛn kin plant, ɛn i klin fayn fayn wan.
She sipped her espresso as the baby fussed.	I bin de sip in espresso as di pikin de fus.
Suddenly, he heard the cell door open.	Wantɛm wantɛm, i yɛri di sɛl domɔt de opin.
They were looking for an honest man.	Dɛn bin de luk fɔ man we ɔnɛs.
Subtle sound effects were incorporated into the play.	Dɛn bin put sawnd ɛfɛkt dɛn we nɔ klia insay di ple.
You should have seen his face.	Yu fɔ dɔn si in fes.
Only forty meters separate you from here to there.	Na fɔti mita nɔmɔ de sheb yu frɔm ya to de.
I packed a suitcase.	A bin pak wan smɔl bag.
Exercise can help reduce stress.	We yu de du ɛksɛsayz, dat kin ɛp fɔ mek yu nɔ strɛs.
He fell to the ground, clutching his chest.	I bin fɔdɔm na grɔn, ɛn i bin ol in chɛst.
The trade route was ancient.	Di rod we dɛn bin de yuz fɔ du biznɛs bin de trade trade.
Railway tracks cross oceans and mountains to connect distant places.	Relwe trak dɛn kin krɔs di si ɛn mawnten dɛn fɔ kɔnɛkt ples dɛn we de fa fawe.
Lives continue to have meaning.	Layf dɛn de kɔntinyu fɔ gɛt minin.
He refuses to talk about his feelings.	I nɔ gri fɔ tɔk bɔt aw i de fil.
Say a sentence using just pronouns.	Se wan sɛntɛns yuz jɔs pronɔm dɛn.
My house is right in the middle of town.	Mi os de rayt na di midul pat na di tɔŋ.
The first coach was as big as a house.	Di fɔs kɔch bin big lɛk os.
But he claims he has "no regrets."	Bɔt i de tɔk se i "nɔ rigrɛt."
However, studies have been inconclusive.	Bɔt, stɔdi dɛn nɔ dɔn sho wetin dɛn du.
The woman worked at the local fire station.	Di uman bin de wok na di lokal faya steshɔn.
What is the source?	Wetin na di say we di wata de kɔmɔt?
Politicians are often convicted and tried.	Bɔku tɛm, dɛn kin kɔndɛm pɔlitiks pipul dɛn ɛn jɔj dɛn.
I pulled down my trousers.	A pul mi trayz dɔŋ.
Studies have shown that .	Stɔdi dɛn dɔn sho se .
There was an unusually high number of births last year.	Na wan big nɔmba we nɔ bin kɔmɔn fɔ bɔn pikin dɛn las ia.
The population declined dramatically after the civil war.	Di pipul dɛn we bin de de bin go dɔŋ bad bad wan afta di sivil wɔ.
The bodies were badly burned.	Di bɔdi dɛn bin bɔn bad bad wan.
Trains became more popular once they became electrified.	Tren dɛn bin kam fɔ bi mɔ pɔpul wans dɛn dɔn gɛt ilɛktrik.
The basket is full of oranges.	Di baskɛt ful-ɔp wit ɔrɛnj dɛn.
They are admired for their beauty.	Dɛn kin admaya dɛn fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn de rayt.
The bodega is nearby.	Di bodega de nia de.
This course teaches from a sociological point of view.	Dis kɔs de tich frɔm wan soshiɔlɔjik pɔynt fɔ si.
Not a hand was shaken as the troops divided.	Dɛn nɔ bin shek ɛni an as di sojaman dɛn bin de sheb.
So many different types of tea.	So bɔku difrɛn kayn ti dɛn.
The journey takes an hour and a half.	Di waka kin tek wan ɛn af awa.
They wanted to leave the country.	Dɛn bin want fɔ kɔmɔt na di kɔntri.
That movie was one of the most memorable.	Da fim de na bin wan pan di fim dɛn we pipul dɛn bin de mɛmba pas ɔl.
Some authors use mathematics to describe the world.	Sɔm pipul dɛn we de rayt buk kin yuz matematiks fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl.
A graveyard surrounded by houses.	Wan grev we gɛt os dɛn rawnd am.
We must do something to prevent saturation of the markets.	Wi fɔ du sɔntin fɔ mek di makit dɛn nɔ satyut.
The students had plenty of space.	Di studɛnt dɛn bin gɛt bɔku ples fɔ de.
Fetch our luggage from the train.	Fɛt wi bag dɛn frɔm di tren.
Many species are threatened.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn de pan denja.
Your great aunt passed away last year.	Yu big anti bin day las ia.
Farmers planted seeds contaminated with pesticides.	Di fama dɛn bin de plant sid dɛn we dɔn dɔti wit peshɛnt sayd dɛn.
The eggs hatched within a week.	Di eg dɛn bin kɔmɔt insay wan wik.
At the height of winter, snow fell every day.	We di kol sizin bin de bɔku, sno bin de kam ɛvride.
The job required hard work and sacrifice.	Di wok bin nid fɔ wok tranga wan ɛn sakrifays.
The seat was the lowest in the house.	Di sidɔm ples na bin di wan we de dɔŋ pas ɔl na di os.
Transportation is by horse and cart only.	Na ɔs ɛn kat nɔmɔ dɛn kin yuz fɔ kɛr go.
Why are there so many different types of tea?	Wetin mek bɔku difrɛn kayn ti dɛn de?
A dirt road led to the house.	Wan rod we gɛt dɔti bin de go na di os.
The factory burned down last month.	Di faktri bin bɔn las mɔnt.
A package of hamburger meat was enclosed.	Dɛn bin lɔk wan paket we gɛt hamburger mit.
She often wears a veil.	Bɔku tɛm, i kin wɛr vel.
Erosion is a major problem in dry regions.	Erosion na big prɔblɛm na dray rijyɔn dɛn.
This region is a paradise for hikers.	Dis rijyɔn na paradays fɔ pipul dɛn we de waka na di mawnten dɛn.
The accident could have been avoided.	Dɛn bin fɔ dɔn ebul fɔ avɔyd di aksidɛnt.
So the wise old woman counted three coins.	So, di ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri kɔyn dɛn.
The wind continued for several days.	Di briz bin kɔntinyu fɔ blo fɔ sɔm dez.
She helped him paint the deck.	I bin ɛp am fɔ peint di dɛk.
It made him feel bad.	I bin mek i fil bad.
The children were afraid.	Di pikin dɛn bin de fred.
The storm brought high winds, rain and high tides.	Di big big briz bin kam wit big big briz, ren ɛn ay tayd.
Do nothing, my friends, and we must suffer the consequences.	Mi padi dɛn, nɔ du natin, ɛn wi fɔ sɔfa di bad tin dɛn we go apin to wi.
This is the coldest time of the year.	Dis na di tɛm we kin kol pas ɔl di ɔda tɛm dɛn insay di ia.
Shayla carefully stacked the bread.	Shayla bin tek tɛm stak di bred.
The fox was fascinated by the hunting dog.	Di fɔks bin rili kɔle di dɔg we bin de ɔntin.
At harvest time, the fields are very busy.	We dɛn de avɛst, di fil dɛn kin rili bizi.
Construction site is dangerous.	Say we dɛn de bil na ples we denja.
There are many religious places in this city.	Bɔku say dɛn de fɔ rilijɔn na dis siti.
The birds began to sing at dawn.	Di bɔd dɛn bigin fɔ siŋ we di ples bigin fɔ siŋ.
Both children are raising money for science.	Dɛn tu pikin ya de gɛda mɔni fɔ sayɛns.
The mix of charisma and honesty is an exciting combination.	Di miks fɔ karisma ɛn ɔnɛs na wan kɔmbaynshɔn we kin mek pɔsin gladi.
He had read all the instruction manuals.	I bin dɔn rid ɔl di instrɔkshɔn buk dɛn.
Some obeyed the law.	Sɔm dɛn bin obe di lɔ we dɛn bin tɛl dɛn fɔ du.
The rich got richer.	Di wan dɛn we bin jɛntri bin de jɛntri mɔ ɛn mɔ.
He slowly approached the table.	I kam nia di tebul smɔl smɔl.
The pig farm was attacked by dogs.	Na dɔg dɛn bin de atak di pig fam.
The talks often cover some historical theme.	Bɔku tɛm, di tɔk dɛn kin tɔk bɔt sɔm tɔpik dɛn we gɛt fɔ du wit istri.
He danced in an obscene manner.	I bin dans di we we nɔ fayn.
Turn the flour into a bowl.	Tɔn di flawa to wan bol.
The accident was caused by a negligent driver.	Na wan drayva we nɔ bin tek tɛm mek di aksidɛnt apin.
The door is locked and chained tightly.	Dɛn lɔk di domɔt ɛn chen am tayt tayt wan.
Once empowered, our small businesses will soar.	We dɛn dɔn gi wi pawa, wi smɔl biznɛs dɛn go go ɔp.
Orange juice is rich in vitamins c.	Ɔrɛnj jus gɛt bɔku vaytamɛn c.
Participation was higher than expected.	Di pipul dɛn we bin tek pat bin bɔku pas aw dɛn bin de tink.
The air was crystal clear.	Di briz bin klin lɛk kristal.
Wait, now it’s time for us to go.	Wait, nau na taim fo wi go.
No taxes will be paid to the central government.	Dɛn nɔ go pe ɛni taks to di sɛntral gɔvmɛnt.
The four brothers had a boat.	Di 4 brɔda dɛn bin gɛt wan bot.
The kitchen took a long drink from the plant.	Di kichin tek wan lɔng drink frɔm di plant.
As crazy as it sounds, the diet produced miraculous results.	Pan ɔl we i tan lɛk se i kray, di it we dɛn bin de it bin mek mirekul tin dɛn apin.
One man's face twisted in fear.	Wan man in fes bin twist bikɔs i bin de fred.
The boy parked the car in the garage.	Di bɔbɔ pak di motoka na di garaj.
His business was rapidly declining.	In biznɛs bin de go dɔŋ kwik kwik wan.
The beer was very light.	Di bia bin rili layt.
The excised tumors were observed under the microscope.	Dɛn bin de wach di tumbu dɛn we dɛn dɔn pul ɔnda di maykroskɔp.
I’m not much of a baseball fan, actually.	A nɔto bɔku besbɔl fan, fɔ tru.
The city is looking forward to its upcoming international festival.	Di siti de luk fɔ in intanashɔnal fɛstival we gɛt fɔ kam.
Only a Creator can create the universe.	Na pɔsin nɔmɔ we mek ɔltin go ebul fɔ mek di wan ol wɔl.
His valiums were gone.	In valium dɛn nɔ bin de igen.
He is the youngest of the family.	Na in na di yɔŋ wan pan ɔl di fambul dɛn.
It is easy to find new words in the dictionary.	I izi fɔ fɛn nyu wɔd dɛn na di dikshɔnari.
The region receives heavy rainfall.	Di rijyɔn de gɛt bɔku bɔku ren.
We drilled deep into the heart of the mountain.	Wi bin drɔ dip dip wan insay di mawnten in at.
The mixture is cloudy.	Di miksɔp gɛt klawd.
The thieves stole all our money.	Di tifman dɛn bin tif ɔl wi mɔni.
Some species are becoming extinct.	Sɔm kayn animal dɛn de dɔnawe wit dɛn.
The telephone rings often today.	Di tɛlifon kin ring bɔku tɛm tide.
It’s important to recycle cans and bottles.	I impɔtant fɔ risaykul tin ɛn bɔtul dɛn.
The farmers lost their jobs when the factory closed.	Di fama dɛn bin lɔs dɛn wok we di faktri bin lɔk.
Commuters are expected to use bicycles more frequently.	Dɛn de op se di wan dɛn we de travul go yuz baysikul mɔ ɛn mɔ.
I told him to stop rapping.	A tɛl am fɔ stɔp fɔ rap.
He told me to stay there.	I bin tɛl mi fɔ de de.
That chart is a bit misleading.	Dat chɔt de mek pipul dɛn nɔ no di tru smɔl.
The beast was very happy.	Di bif bin rili gladi.
Hot sulfuric acid was once used to clean coins.	Wan tɛm, dɛn bin de yuz ɔt sɔlfɔrik asid fɔ klin kɔyn dɛn.
The villagers collected firewood.	Di pipul dɛn na di vilej bin de gɛda faya wud.
Carefully remove the stone.	Tek tɛm pul di ston.
The scientists are doing national service.	Di sayɛnsman dɛn de du nashɔnal savis.
The professor gathered his notes quickly.	Di prɔfɛsɔ bin gɛda in not dɛn kwik kwik wan.
This ignorance destroys our moral fabric.	Dis no we wi no de pwɛl wi moral fiba.
A great way to use public transportation.	Wan fayn we fɔ yuz pɔblik transpɔt.
They fled the country, unable to cope with the uprisings.	Dɛn rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri, dɛn nɔ bin ebul fɔ bia wit di pipul dɛn we bin de fɛt fɔ di gɔvmɛnt.
The letters were large and easy to read.	Di lɛta dɛn bin big ɛn i bin izi fɔ rid.
Tourists are attracted to the beauty of the area.	Turist dɛn kin lɛk di fayn fayn tin dɛn we de na di eria.
Suburban fields are used for vegetable growing.	Dɛn kin yuz di fil dɛn we de nia di siti fɔ plant vɛjitebul dɛn.
The data shows that levels of air pollution are on the rise.	Di data sho se di lɛvɛl dɛn we de pwɛl di briz de go ɔp.
A handful of wild berries attached itself to his leg.	Wan anful wayl bɛri dɛn bin atak insɛf na in leg.
The dictator’s food tasters were constantly guarded.	Dɛn bin de gayd di wan dɛn we de tɛst di dikteta in it ɔltɛm.
The band played a popular cover.	Di band bin ple wan pɔpul kɔva.
An essential element of all great novels.	Wan impɔtant ɛlimɛnt fɔ ɔl di big big novel dɛn.
People died in large numbers from disease.	Pipul dɛn bin day bɔku bɔku wan bikɔs ɔf sik.
The accident happened at the local depot.	Di aksidɛnt apin na di lokal dipɔ.
Of course, his financial incentives contributed to his corruption.	Na tru se di tin dɛn we bin de mek i want fɔ gɛt mɔni bin ɛp fɔ mek i kɔrɔpt.
They are following in the footsteps of their ancestors.	Dɛn de fala dɛn gret gret granpa dɛn fut step.
He calmly answered all her questions.	I bin ansa ɔl in kwɛstyɔn dɛn wit kol at.
The two were found dead.	Dɛn bin fɛn di tu pipul dɛn day.
Farmers there experimented with new crops.	Di fama dɛn we bin de de bin de tray fɔ mek nyu tin dɛn we dɛn plant.
Trees grow slowly where there is no water.	Tik dɛn kin gro sloslo usay wata nɔ de.
The population of the neighborhood is very young.	Di pipul dɛn we de na di neshɔn rili yɔŋ.
He wore black or gray clothing.	I bin de wɛr blak ɔ grey klos.
Some chickens escaped from their cages.	Sɔm kɔk dɛn bin rɔnawe kɔmɔt na dɛn kech.
The river flows gently to the sea.	Di riva de flɔ jisnɔ go na di si.
I’ll phone you tomorrow.	A go fon yu tumara.
The landmark used to be in the capitol building.	Di landmak bin de bifo na di kapitol bildin.
A growing company faced a new round of layoffs.	Wan kɔmni we bin de gro bin gɛt nyu rawnd fɔ pul pipul dɛn na wok.
The pregnancy ended in tragedy.	Di bɛlɛ bin dɔn wit bad bad tin dɛn.
The number of foreign travelers has decreased this year.	Di nomba of forin travul pipul don go dong dis yie.
The ceiling had a painting from mythology.	Di siling bin gɛt wan pikchɔ we dɛn bin dɔn pent frɔm lay lay stori dɛn.
The dermatologist put some moisturizer on my face.	Di dɔktɔ we de mɛn mi bɔdi bin put sɔm mɔstizayza na mi fes.
The old man picked up the child tenderly.	Di ol man pik di pikin wit sɔri-at.
The lovebirds were nesting on the first floor.	Di lɔvbɔd dɛn bin de mek dɛn nɛst na di fɔs flɔ.
Some snakes escape danger by hiding in their burrows.	Sɔm snek dɛn kin rɔnawe pan denja bay we dɛn kin ayd na dɛn ol.
A fountain stood in the middle.	Wan watawɛl bin tinap na di midul.
The sheriff questioned the suspect for several hours.	Di sherif bin aks di saspek fɔ sɔm awa.
A dense tree stands in the middle of the field.	Wan tik we gɛt bɔku bɔku tik tinap midul di fil.
Birds fly across the sky.	Bɔd dɛn de flay krɔs di skay.
Employees are monitored by support teams.	Di tim dɛn we de sɔpɔt di wok kin wach di wokman dɛn.
Some birds build their nests in trees.	Sɔm bɔd dɛn kin bil dɛn nɛst na tik dɛn.
The prince studied hard and won the title of prince.	Di prins bin stɔdi tranga wan ɛn i bin win di taytul fɔ bi prins.
He pulled out his smartphone and snapped a picture.	I pul in smart fon ɛn snap wan pikchɔ.
The hero broke through the enemy lines.	Di hiro bin brok di ɛnimi dɛn layn dɛn.
His blue eyes were a soft, misty blue.	In blu yay dɛn na bin wan saf blu we gɛt mist.
People were driven off the road en masse.	Dɛn bin de drɛb pipul dɛn kɔmɔt na di rod bɔku bɔku wan.
As a result, they decided to abandon the experiment.	Dis bin mek dɛn disayd fɔ lɛf fɔ tray fɔ du sɔntin.
I shouted at him to shut up.	A ala pan am fɔ mek i nɔ tɔk natin.
We have to walk slowly over the bridge now.	Wi fɔ waka sloslo oba di brij naw.
A smaller group attracts more tourists.	If di grup smɔl, i kin mek mɔ turis kam.
The company is owned by a corrupt dictator.	Na wan kɔrɔpt dikteta gɛt di kɔmni.
They needed a new teacher.	Dɛn bin nid nyu ticha.
The owner found a treasure in the attic.	Di pɔsin we gɛt di os bin fɛn wan fayn fayn tin na di ɔpgarɛt.
It is a very crazy time.	Na tɛm we pipul dɛn kin rili kray.
Having a qualified teacher is important.	Fɔ gɛt ticha we sabi tich impɔtant.
Give him a stamp.	Gi am wan stamp.
He has been a very successful person.	I dɔn bi pɔsin we rili gɛt sakrifays.
It is not easy to wait.	I nɔ kin izi fɔ wet.
Discard the apple, just stir the mixture.	Trowe di apul, jɔs stɔp di miksɔp.
Ever so gently, he touched her cheek.	Ɛva so saful wan, i bin de tɔch in chɛst.
The prime minister addressed the nation.	Di praymɛnt minista bin tɔk to di neshɔn.
You should do this early in the day.	Yu fɔ du dis ali na di de.
This city can be cosmopolitan.	Dis siti kin bi cosmopolitan.
When they reached the shore, they pulled the boat out.	We dɛn rich na di si, dɛn pul di bot.
Tm angri.	Tm angri.
It’s squarely on the border.	I de skwea wan na di bɔda.
We can test the limits of the mill’s performance.	Wi kin tɛst di limit fɔ di wok we di mil de du.
Why were you looking at that cow?	Wetin mek yu bin de luk da kaw de?
The plane suddenly jerked.	Di plen bin de shek shek wantɛm wantɛm.
He was glad he escaped.	I bin gladi fɔ we i bin rɔnawe.
Antennas have long been used for communication.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn de yuz ɛntena fɔ tɔk to pipul dɛn.
Organic fruits are very expensive.	Ɔganayz frut dɛn kin rili dia.
Join three of your classmates for a picnic.	Join tri pan yu klasmet dɛn fɔ go piknik.
The zoo is surrounded by tall trees.	Di zoo gɛt ay ay tik dɛn rawnd am.
The atmosphere was often messy.	Bɔku tɛm, di ples bin de mek di ples nɔ fayn.
Can lift heavy weights easily.	I kin ebul fɔ es ebi ebi wet dɛn izi wan.
The houses are not there.	Di os dɛn nɔ de.
Their lips parted in surprise.	Dɛn lip dɛn bin sheb bikɔs dɛn sɔprayz.
The discount had expired.	Di diskɔnt bin dɔn dɔn.
He had a short time	I bin gɛt shɔt tɛm
The lighthouse has light shining out to sea.	Di laythaus gɛt layt we de shayn go na di si.
He watched her closely.	I bin de wach am gud gud wan.
In contrast, solar energy produces no greenhouse gases.	Bɔt difrɛn frɔm dat, di pawa we di san de gi nɔ de mek gas dɛn we de mek di wɔl wam.
The baby crawled across the floor.	Di pikin bin de kray krɔs di flɔ.
Some storms come without warning.	Sɔm big big briz kin kam we dɛn nɔ wɔn dɛn.
The soldier staggered, wounded, from the trench.	Di sojaman bin de shek shek, i bin wund, frɔm di trench.
Most of the farmers are honest professionals.	Bɔku pan di fama dɛn na ɔnɛs pipul dɛn we sabi du dɛn wok.
John insisted that there was no point in fighting him.	Jɔn bin tɔk tranga wan se i nɔ gɛt wan minin fɔ fɛt am.
The beach was covered with coconut trees.	Di bich bin kɔba wit kokonat tik dɛn.
A dark shadow passed over the house.	Wan dak shado bin pas oba di os.
The party candidate has been elected.	Di pati kandidet don bi ilek.
The villagers were not touched by the disease.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin tɔch di sik.
They went to the famous temple.	Dɛn bin go na di tɛmpul we bɔku pipul dɛn sabi.
Tourists often arrive at the airport in the city.	Bɔku tɛm, turis dɛn kin kam na di aypɔt na di siti.
The secret police were watching everything.	Di sikrit polis bin de wach ɔltin.
In other ways, the theory seems sound.	Insay ɔda we dɛn, i tan lɛk se di tiori fayn.
He did some quick experiments.	I bin du sɔm kwik ɛkspiriɛns dɛn.
The tall building stood next to the swimming pool.	Di lɔng bildin bin tinap nia di swimin pul.
The head was bashed in with a huge stone.	Dɛn bin bash di ed insay wit wan big big ston.
The children are annoying.	Di pikin dɛn kin mek pipul dɛn vɛks.
The detective found the key in the mailbox.	Di ditektiv bin fɛn di ki na di lɛtabɔks.
Water is very corrosive.	Wata kin rili rɔtin.
The arches of the tower were painted with intricate designs.	Dɛn bin de peint di arch dɛn we de na di tawa wit kɔmpleks dizayn dɛn.
These animals are found in all parts of the world.	Dɛn animal ya de na ɔl di say dɛn na di wɔl.
The minimum age of entry is five years.	Di minimum ej fɔ go insay na fayv ia.
The quality of his teaching has improved.	Di kwaliti we i de tich dɔn go bifo.
They both weigh about the same.	Dɛn ɔl tu gɛt lɛk di sem wet.
Police were looking for any clues they could find.	Polis bin de luk fo eni clues we dem fit fain.
There was a deep and mysterious silence throughout the house.	Wan dip ɛn sikrit kwayɛt bin de ɔlsay na di os.
He came late today.	I kam let tide.
We’ll try again next week.	Wi go trai bak neks wik.
Of course I have to thank you.	Na tru se a fɔ tɛl una tɛnki.
Eat a variety of foods.	Yu fɔ it difrɛn difrɛn it dɛn.
The flavors were bright, the scents strong.	Di flawa dɛn bin brayt, di sɛnt dɛn bin strɔng.
He looked at the girl from head to toe.	I bin de luk di titi frɔm in ed te to in fut.
You can use the pan for cooking.	Yu kin yuz di pan fɔ kuk.
Farmers’ crops were destroyed.	Dɛn bin pwɛl di tin dɛn we di fama dɛn bin de plant.
The amoeba divides like a cell.	Di amiba de sheb lɛk sɛl.
The king opened the court to debate.	Di kiŋ opin di kɔt fɔ mek pipul dɛn agyu bɔt am.
This church was built centuries ago.	Dɛn bin bil dis chɔch bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
Ponderosa pine trees dot the mountains.	Ponderosa pain tik dɛn de na di mawnten dɛn.
The timing of the ferry is irregular.	Di tɛm we di fɛrɛ de du nɔ de apin ɔltɛm.
He often forgets things.	Bɔku tɛm, i kin fɔgɛt bɔt tin dɛn.
The little boy ran home.	Di smɔl bɔbɔ rɔn go na os.
He tasted the food and decided it was good.	I test di it ɛn disayd se i fayn.
The tide recedes every afternoon.	Di tayd kin go dɔŋ ɛvri aftanun.
His intention was good.	Di tin we i bin want fɔ du bin fayn.
She sold cosmetics.	I bin de sɛl kɔsmɛtik dɛn.
The cat sat by the tree, staring intently at it.	Di pusi bin sidɔm nia di tik, ɛn i bin de luk am gud gud wan.
Many students love playing video games.	Bɔku studɛnt dɛn lɛk fɔ ple vidio gem dɛn.
It rained less than it fell.	Na smɔl ren bin kam pas aw i bin fɔdɔm.
The books sold well.	Di buk dɛn bin sɛl fayn fayn wan.
The monkeys collected black grapes in piles.	Di mɔnki dɛn bin de gɛda blak greps dɛn na bɔku bɔku tin dɛn.
The priests told the king.	Di prist dɛn tɛl di kiŋ.
Michelle works with children.	Misɛl de wok wit pikin dɛn.
This section has been cut off.	Dɛn dɔn kɔt dis pat.
The fingers trembled with cold.	Di finga dɛn bin de shek shek bikɔs ɔf kol.
The parking lot is full during peak hours.	Di ples usay dɛn kin pak motoka kin ful-ɔp di tɛm we pipul dɛn kin bɔku.
Keep your feet out of the pool.	Kip yu fut dɛn kɔmɔt na di pul.
Alcohol consumption has been declining in recent years.	Di pipul dɛn we de drink rɔm dɔn de go dɔŋ insay di las ia dɛn.
New technology allows more workers to sit at their desks.	Nyu teknɔlɔji de mek bɔku wokman dɛn ebul fɔ sidɔm na dɛn tebul.
The school bus picked up the two boys.	Di skul bɔs bin pik di tu bɔbɔ dɛn.
The police fired tear gas.	Di polis bin faya tiar gas.
This is the final draft of the report.	Dis na di las draft fɔ di ripɔt.
They live in the hill country.	Dɛn de na di kɔntri we de ɔp di mawnten dɛn.
The plaintiff's argument was easily rejected.	I bin izi fɔ mek dɛn nɔ gri wit wetin di pɔsin we bin de ple di kes bin tɔk.
There are two cups in a kilo.	Tu kɔp de insay wan kilo.
Released, the birds returned to the fallen tree.	We dɛn fri di bɔd dɛn, dɛn go bak na di tik we bin dɔn fɔdɔm.
Snakes are also common in the region.	Snek dɛn kin bɔku bak na di rijyɔn.
I made the dumplings myself.	Na misɛf bin mek di dɔmpl dɛn.
Unsatisfactory fires consumed the old buildings.	Faya we nɔ bin de satisfay bin de bɔn di ol bildin dɛn.
Write your name and address here.	Rayt yu nem ɛn adrɛs na ya.
At night, the illuminated pagoda glowed.	Na nɛt, di pagoda we gɛt layt bin de shayn.
He asks the cat to marry him.	I aks di pusi fɔ mared am.
Green plants need both carbon dioxide and sunlight.	Grin plant dɛn nid ɔl tu di kabon dayɔgzayd ɛn di san layt.
The men stood around talking excitedly.	Di man dɛn bin tinap rawnd de tɔk wit gladi at.
You might expect there to be some kind of noise.	Yu kin tink se sɔm kayn nɔys go de.
He sat down to smoke a cigar.	I bin sidɔm fɔ smok wan siga.
Cool the milk quickly.	Kul di milk kwik kwik wan.
The old woman waited patiently for her son to return.	Di ol uman bin peshɛnt wet fɔ mek in bɔy pikin kam bak.
Their conversation was very heated.	Dɛn tɔk bin rili wam.
The nurse gave the woman a sedative.	Di nɔs bin gi di uman wan tin we de mek i fil fayn.
Automation can lead to unemployment.	Ɔtomɛshɔn kin mek pipul dɛn nɔ gɛt wok.
The government infrastructure is in such a bad condition.	Di govanment infrastrakcha de fo so bad bad kondishon.
So he tried to reduce the number of soldiers.	So i bin tray fɔ mek di sojaman dɛn nɔ bɔku.
He sniffed sharply.	I bin snɛf shap shap wan.
Pour the lemonade over the ice cubes.	Put di limonad oba di ays kiub dɛn.
He toyed with her hair, his eyes never meeting hers.	I bin de ple wit in ia, in yay dɛn nɔ bin ɛva mit in yon.
Their eye color ranges from brown to green.	Di kɔlɔ we dɛn yay gɛt kin kɔmɔt frɔm brawn to grin.
The witch tried to convince the skeptic.	Di witch bin tray fɔ mek di uman we nɔ biliv di Baybul biliv.
Another inevitable recession.	Wan ɔda risɛshɔn we nɔ go ɛva apin.
The statue fell, breaking into many pieces.	Di statu bin fɔdɔm, i brok bɔku bɔku pat dɛn.
Keep the crust in the fridge.	Kip di krɔkrɔs na di frij.
Rising inflation will continue to hurt the poor.	Di infleshɔn we de go ɔp go kɔntinyu fɔ ambɔg di po pipul dɛn.
The genius of a language lies in its syntax.	Di genius fɔ wan langwej de insay in sɛntaks.
Our experts advise caution.	Wi masta sabi pipul dɛn advays fɔ tek tɛm.
He loved his job.	I bin lɛk in wok.
Promises were made, but not kept.	Dɛn bin de mek prɔmis dɛn, bɔt dɛn nɔ bin de kip dɛn.
The people do not trust politicians.	Di pipul dɛn nɔ de abop pan pɔlitiks pipul dɛn.
The boy is enjoying his favorite game.	Di bɔbɔ de ɛnjɔy di gem we i lɛk pas ɔl.
A kind of defilement.	Wan kayn we we de mek pipul dɛn dɔti dɔti.
Remember to turn off the steamer.	Mɛmba fɔ ɔf di stiama.
Some of these people are friends of the government.	Sɔm pan dɛn pipul ya na padi dɛn fɔ di gɔvmɛnt.
Lend us your car.	Lend wi yu motoka.
Singular nouns are often singular.	Bɔku tɛm, wan nɔun dɛn kin bi wan wan.
Our population is growing at an alarming rate.	Wi pipul dɛn de bɔku wit wan rit we de mek wi fred.
Any representative democracy will work.	Ɛni ripɔtmɛnt dimokrasi go wok.
First, you will need three eggs.	Fɔs, yu go nid tri eg dɛn.
Scouts and guides are the most common	Skaut ɛn gayd dɛn na dɛn kin bɔku pas ɔl
It is sometimes used to kill bacteria.	Sɔntɛnde dɛn kin yuz am fɔ kil baktri dɛm.
Two million people will be affected.	Tu milyɔn pipul dɛn go gɛt dis sik.
The river widens as we approach the sea.	Di riva de big as wi de kam nia di si.
The poet tried to adjust the ancients for modern popularity.	Di pɔsin we rayt di poem bin tray fɔ ajɔst di wan dɛn we bin de trade trade fɔ di we aw pipul dɛn lɛk dɛn tide.
The smell of the flowers was overwhelming.	Di smel we di flawa dɛn bin de smɛl bin rili bɔku.
There was no time to complete the project.	Tɛm nɔ bin de fɔ dɔn di wok.
No one dared to disagree.	Nɔbɔdi nɔ bin gɛt maynd fɔ nɔ gri wit wetin i tɔk.
A steady rain chilled the chill.	Wan stedi ren bin de mek di kol kol.
The structure is allowed to be used for business purposes.	Dɛn alaw fɔ yuz di strɔkchɔ fɔ biznɛs.
A strong woman in stockings and heels.	Wan strɔng uman we wɛr stɔkin ɛn il.
The winner was largely decided by the final race.	Na di las res bin disayd bɔku pan di wan we go win.
Completing regular checkups for a long and healthy gift.	Fɔ kɔmplit di chɛk-ap dɛn ɔltɛm fɔ wan lɔng ɛn wɛlbɔdi gift.
The cosmos began with the big bang.	Di kosmos bigin wit di big bang.
You're driving too fast, driver!	Yu de draiv tu fast, draiva!
Their train was running late.	Dɛn tren bin de let fɔ kɔmɔt.
Police later denied the woman was injured.	Leta di polis dɛn dinay se di uman nɔ bin wund.
I was surprised how good the food was.	A bin sɔprayz fɔ no se di it bin rili fayn.
You know boats need water.	Yu no se bot dɛn nid wata.
Women quickly left the room.	Uman dɛn kɔmɔt na di rum kwik kwik wan.
The crops of this village are now in danger.	Di tin dɛn we dɛn plant na dis vilej de pan denja naw.
He notices how the words are filled with coded messages.	I kin notis aw di wɔd dɛn kin ful-ɔp wit mɛsej dɛn we gɛt kɔd.
He tried hard but couldn’t compete.	I bin tray tranga wan bɔt i nɔ bin ebul fɔ kɔmpit.
No punishment was ever given to the perpetrator.	No pɔnishmɛnt nɔ ɛva gi di pɔsin we du di bad tin.
He carefully placed the pieces in a plastic bag.	I tek tɛm put di pis dɛn insay wan plastic bag.
The lips are sealed.	Dɛn dɔn sial di lip dɛn.
These new roads have led to growth.	Dɛn nyu rod dɛn ya dɔn mek pipul dɛn gro.
Dust can cause health problems.	Dɔst kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi prɔblɛm.
Public opinion was still divided on the question.	Di pipul dɛn opinion bin stil de difrɛn pan di kwɛstyɔn.
Innovative solutions are needed here.	Inovativ sɔlvishɔn dɛn nid fɔ de ya.
This table can easily be expanded.	Dis tebul kin izi fɔ mek yu ebul fɔ mek am big.
Opposing forces hold a ribbon.	Di fɔs dɛn we de fɛt dɛnsɛf kin ol wan ribin.
Every effort has been made to improve them.	Dɛn dɔn mek ɔl di tray we dɛn de tray fɔ mek dɛn bɛtɛ.
That artist will surely have a bright future.	Dat atis go mɔs gɛt fayn fayn tin dɛn tumara bambay.
The young man stared at his feet.	Di yɔŋ man bin de luk in fut.
He was working on his research paper.	I bin de wok pan in risach pepa.
Most plants produce small, inedible fruits.	Bɔku pan di plant dɛn kin mek smɔl smɔl frut dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ it.
On the bridge there were two lines of soldiers.	Na di brij, tu layn dɛn bin de we gɛt sojaman dɛn.
Use a sharp knife.	Yuz wan shap nɛf.
A mother bird guided her chick to her nest.	Mama bɔd bin de gayd in pikin fɔ go na in nɛst.
There is hope for many victims.	Op de fɔ bɔku pipul dɛn we dɛn kin du bad to.
Binomial coefficients	Binomial kɔfishin fɔ di wan dɛn we de
One study found that intervention policies have failed.	Wan stɔdi dɔn sho se di intavɛnshɔn polisi dɛn dɔn fel.
He rode a yellow cab to the station.	I bin rayd wan yɔlɔ taksi fɔ go na di steshɔn.
The coalition called for five arrests.	Di koalishon kol se dem ares faiv pipul.
We have a lot of work to do.	Wi gɛt bɔku wok fɔ du.
The police were called to the scene.	Dɛn kɔl di polis dɛn fɔ kam na di say we di aksidɛnt apin.
The patrons went wild.	Di patrons bin go wild.
I have never washed windows before.	A nɔ ɛva was winda dɛn bifo.
The musicians then take their places.	Dɔn di myuzikman dɛn kin tek dɛn ples.
The biggest job in the city is a factory.	Di big big wok na di siti na wan faktri.
It was rumored that movie stars frequented the casino.	Dɛn bin de tɔk se di wan dɛn we de ple fim kin go na di kasino.
As a child, he dreamed of becoming a scientist.	We i bin smɔl, i bin de drim fɔ bi sayɛnsman.
His demeanor was very calm.	Di we aw i bin de biev bin rili kol.
The recipes included "green bean casserole."	Di risɛp dɛn bin gɛt "grin bin kasɛrɔl."
A train came out of nowhere.	Wan tren bin kɔmɔt na say we nɔ de.
Please help us out.	Duya una ɛp wi.
They can only move within a narrow range.	Dɛn kin jɔs muv insay wan smɔl say.
Flip the switch.	Flip di switch.
The slave was badly wounded, but did not bow down.	Di slev bin wund bɔku bɔku wan, bɔt i nɔ bin butu.
Did you try to escape?	Yu bin tray fɔ rɔnawe?
Please put the box on the back of the shelf.	Duya put di bɔks na di bak pat na di shelf.
He hummed a sad tune to himself.	I bin de hum wan sɔri tiun to insɛf.
Don’t touch my lens cap!	Nɔ tɔch mi lens kap!
A decline in bread sales was reported.	Dɛn bin ripɔt se di wan dɛn we de sɛl bred dɔn go dɔŋ.
Few people are born well.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ dɛn bɔn fayn fayn wan.
They bought ice cream from a small stand.	Dɛn bin bay ayskrim na wan smɔl stand.
He begged her to forgive him.	I beg am fɔ fɔgiv am.
They are engaged.	Dɛn dɔn prɔmis fɔ mared.
What they do is a secret.	Wetin dɛn de du na sikrit.
My father accumulated a lot of money.	Mi papa bin gɛda bɔku bɔku mɔni.
Thousands of people flowed down the street.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de flɔ na di strit.
Family members and relatives were gathered.	Dɛn bin gɛda di wan dɛn we de na di famili ɛn di fambul dɛn.
He seems to still be alive.	I tan lɛk se i stil de alayv.
This offer is valid for a limited time only.	Dis ɔfrin de fɔ sɔm tɛm nɔmɔ.
He remained silent, refusing to answer.	I bin kɔntinyu fɔ kwayɛt, i nɔ bin gri fɔ ansa.
He moved his shoulders, shifting them slightly.	I muv in sholda dɛn, ɛn shift dɛn smɔl.
This stifles the dissenter's message.	Dis stifles di dissenter in mɛsej.
We spent the early evening swimming outside.	Wi bin spɛn di ali ivintɛm fɔ swim na do.
The gas leaked because the pipe was not tight.	Di gas bin lik bikɔs di paip nɔ bin tayt.
The lengthy trial provoked widespread outrage.	Di lɔng kɔt kes bin mek bɔku pipul dɛn vɛks.
They were tired of the civil war.	Dɛn bin taya wit di sivil wɔ.
Some machines are considered sacred.	Dɛn kin tek sɔm mashin dɛn as tin dɛn we oli.
His teeth are broken.	In tit dɛn dɔn brok.
The mixture needs to simmer for at least an hour.	Di miksɔp nid fɔ simmer fɔ at le wan awa.
Once he had it, it ruined his business.	Wan tɛm we i bin gɛt am, i bin mek in biznɛs nɔ fayn.
None of them like chocolate.	Nɔn pan dɛn nɔ lɛk chɔklɛt.
You’ve got quite a bit to eat.	Yu don get kwik kwik wan fo it.
This plant is an important food source.	Dis plant na impɔtant tin fɔ it.
Instead, he just wandered off.	Bifo dat, i bin jɔs de waka waka go.
This statement must be true by definition.	Dis stetmɛnt fɔ bi tru bay difinishɔn.
He left the house at five o'clock.	I kɔmɔt na di os fayv oklɔk.
Two pens and eleven pens make eleven pens.	Tu pen ɛn ilevin pen de mek ilevin pen.
Return the bill.	Ritɔn di bil bak.
The miners took the gold home by boat.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin de kɛr di gold go na os wit bot.
There were about three million people on board.	Na lɛk tri milyɔn pipul dɛn bin de insay di bot.
The tube throws the sewer.	Di tiub de trowe di siuwa.
The surface is irregular.	Di say we de ɔp di si nɔ de apin ɔltɛm.
Traditional recipes don’t have many ingredients.	Tradishonal resipi dem no get plenti ingredients.
The coalition government is crumbling.	Di kɔlishin gɔvmɛnt de krɔs.
Don’t break this bottle, please.	Nɔ brok dis bɔtul, duya.
Weapons were leveled against the dictatorship.	Dɛn bin de lɛvɛl di wɛpɔn dɛn agens di dikteta.
Turn off the oven before opening the oven door.	Ɔf di ɔvin bifo yu opin di ɔvin domɔt.
The editorial lambasted the government for deception.	Di editorial lambast di govanment se dem de ful pipul.
Get as much exercise as you can.	Tek bɔku ɛksesaiz we yu ebul fɔ du.
Reel off by one or two wrappers.	Ril ɔf bay wan ɔ tu wrap dɛn.
The buffalo was thrown into the boiling cauldron, .	Dɛn bin trowe di bɔfa insay di kɔyl we bin de bɔl, .
Her movements were her speech.	Di we aw i bin de muv na bin in tɔk.
Mow your lawn twice a week.	Yu fɔ kɔt yu lawn tu tɛm insay di wik.
The final straw was that they made it difficult for him.	Di las straw na dat dɛn bin mek i nɔ izi fɔ am.
These articles deal with social problems.	Dɛn atikul ya de tɔk bɔt sɔshal prɔblɛm dɛn.
The employee's work requires physical exertion.	Di wok we di wokman de du kin mek dɛn wok tranga wan fɔ du in bɔdi.
There is nothing as precious as health.	Natin nɔ de we valyu lɛk wɛlbɔdi.
The lecture was very interesting.	Di lekchɔ bin rili fayn.
The firm is hoping to build on its current success.	Di fam de op fɔ bil pan di sakrifays we dɛn gɛt naw.
He doesn’t like going out after dark.	I nɔ lɛk fɔ go na do afta daknɛs dɔn.
He wasn’t used to the noise.	I nɔ bin yus to di nɔys.
The prospect of living alone is depressing.	Di op fɔ liv in wangren kin mek wi at pwɛl.
These are emotional times.	Dis na tɛm dɛn we kin mek pɔsin fil bad.
They heard their children crying upstairs.	Dɛn yɛri dɛn pikin dɛn de kray ɔp di os.
The region was evacuated.	Dɛn bin pul pipul dɛn kɔmɔt na di rijɔn.
The ticket booth was very busy.	Di tikɛt bɔt bin rili bizi.
Fish lends itself to many dishes.	Fish kin lɛnt insɛf fɔ mek bɔku it dɛn.
He was well visited by his neighbors.	In neba dɛn bin go fɛn am fayn fayn wan.
The villagers have been evacuated.	Dɛn dɔn pul di pipul dɛn na di vilej.
More people will buy this car in the coming months.	Mɔ pipul dɛn go bay dis motoka insay di mɔnt dɛn we de kam.
Use some power.	Yuz sɔm pawa.
The animals eat well.	Di animal dɛn kin it fayn fayn wan.
Write the above words differently.	Rayt di wɔd dɛn we de ɔp difrɛn we.
Who will tell them?	Udat go tɛl dɛn?
People enjoy music more than anything else.	Pipul dɛn kin ɛnjɔy myuzik pas ɛni ɔda tin.
Please take care of my pet.	Duya una tek kia ɔf mi animal we a de mɛn.
He was willing to face the responsibilities.	I bin rɛdi fɔ bia wit di wok dɛn we i fɔ du.
The people are very angry.	Di pipul dɛn vɛks bad bad wan.
The coin fell with a thud.	Di kɔyn bin fɔdɔm wit wan thud.
He reached for a box of matches.	I bin es in an fɔ tek wan bɔks we gɛt mach dɛn.
In order to sell, you have to buy.	Fɔ mek yu go sɛl, yu fɔ bay.
It’s a politician’s name only.	Na politiks man in nem onli.
This makes for a delicious meal in hot weather.	Dis kin mek yu gɛt fayn fayn tin fɔ it we di ples wam.
It's my fault if your friend is a crab.	Na mi fault if yu padi na krab.
A cold mist blew into the sea.	Wan kol mist bin blo insay di si.
It might just take a few more weeks.	I kin jɔs tek sɔm wiks mɔ.
Clouds drift lazily across the evening sky.	Klawd dɛn de drɛf les wan akɔdin to di ivintɛm skay.
The land was covered in thick fog.	Di land bin gɛt tik tik fɔg.
A bus overturned at a crowded junction.	Wan bɔs bin tɔn na wan ples usay bɔku pipul dɛn bin de jɔyn.
You have to take ownership of the problem.	Yu fɔ tek di ɔnaship fɔ di prɔblɛm.
A quick check revealed he was alive.	We dɛn chɛk am kwik kwik wan, dɛn kam fɔ no se i de alayv.
To restore the city, you will need a lot of land.	Fɔ mek di siti kam bak, yu go nid bɔku bɔku grɔn.
It’s really hard to choose.	I rili at fɔ pik.
Is the water in the foam container safe to drink?	Yu tink se di wata we de insay di kɔntena we gɛt fom fayn fɔ drink?
The brave guard fought bravely.	Di brayt gad bin fɛt wit maynd.
Some men stopped to help the injured woman.	Sɔm man dɛn bin stɔp fɔ ɛp di uman we bin wund.
He was desperate for news.	I bin rili want fɔ gɛt nyuz.
The cabin faced west and overlooked the ocean.	Di kebin bin de luk na di wɛst ɛn i bin de luk oba di si.
The soldier is recovering in hospital.	Di sojaman de wɛl na ɔspitul.
These things needed to be done.	Dɛn bin nid fɔ du dɛn tin ya.
He is a very humble person.	Na pɔsin we rili ɔmbul.
Windows provides structural support to the structure.	Windows de gi strɔkchɔral sɔpɔt to di strɔkchɔ.
His work earned him many positions.	Di wok we i bin de du bin mek i gɛt bɔku pozishɔn.
She was one of the last dancers at the gala.	Na in na bin wan pan di las wan dɛn we bin de dans na di gala.
However, the rules vary from place to place.	Bɔt di lɔ dɛn kin difrɛn frɔm wan ples to ɔda ples.
The document was very interesting.	Di dɔkyumɛnt bin rili intrestin.
The festival lasts for ten days.	Di fɛstival kin de fɔ tɛn dez.
The dirty water caused the fish to die.	Di dɔti wata bin mek di fish dɛn day.
So they decided to build a castle.	So dɛn disayd fɔ bil wan kast.
The transistors were introduced in the fifties.	Di transistors bin introdyus insay di fifti.
Adjust oven temperature.	Ajɔst di tɛmpracha na di ɔvin.
Loss of control over addiction can lead to crime.	We dɛn nɔ ebul fɔ kɔntrol di adikshɔn, dat kin mek dɛn du kraym.
Human rights abuses are a global problem.	Di bad we aw pipul dɛn de yuz mɔtalman rayt na prɔblɛm ɔlsay na di wɔl.
The cattle were driven to corrals.	Dɛn bin de drɛb di kaw dɛn go na kɔral dɛn.
But its hard to ignore the proposals.	Bot its hard fo ignore di proposals.
This is a good time to check the material.	Dis na fayn tɛm fɔ chɛk di tin dɛn we dɛn rayt.
Hop from one planet to another.	Hop frɔm wan planɛt to ɔda wan.
Let your actions speak louder than your words.	Mek wetin yu de du tɔk lawd wan pas wetin yu de tɔk.
A cat barks at a squirrel.	Wan pusi de ala pan wan swɛlin.
Things have long been important in the science of measurement.	Fɔ lɔng tɛm naw, tin dɛn dɔn impɔtant na sayɛns fɔ mɛzhɔ.
The electrician was always punctual.	Di ilɛktrishɛn bin de du di rayt tɛm ɔltɛm.
But we may not know about its effects.	Bɔt wi nɔ kin no bɔt di we aw i kin afɛkt pipul dɛn.
The company is sensitive to the needs of the community.	Di kɔmni de tek tɛm tink bɔt di tin dɛn we di kɔmyuniti nid.
He drank water from a large cup.	I bin de drink wata na wan big kɔp.
He broke his ankle when he fell on it.	I bin brok in anklɛ we i fɔdɔm pan am.
Rule figure in with authority.	Rul figa in wit ɔtoriti.
Young people have been invited to join.	Dɛn dɔn invayt yɔŋ pipul dɛn fɔ jɔyn.
Residents have been urging the government to take action.	Di pipul we de de dɔn de beg gɔvmɛnt fɔ tek akshɔn.
No animals were sacrificed at the center.	Dɛn nɔ bin sakrifays ɛni animal na di sɛnta.
He stumbled in, muddy and sweaty.	I stɔp fɔ kam insay, i bin gɛt dɔti ɛn swet.
The smell of the coffee wafted into the kitchen.	Di smel we di kɔfi bin de mek bin de kam insay di kichin.
The city is also a paradise for bird watchers.	Di siti na paradays bak fɔ pipul dɛn we de wach bɔd dɛn.
Sometimes the plural is one.	Sɔntɛnde, di plɛnti tin kin bi wan.
The dead were exhumed and cremated.	Dɛn bin dig di wan dɛn we dɔn day ɛn bɔn dɛn.
What dog are you calling?	Us dɔg yu de kɔl?
I love chocolate pie!	A lɛk chɔklɛt pay!
What a great smell really nice!	Na big big smel rili fayn!
Can you show me where the cakes are?	Yu kin sho mi usay di kek dɛn de?
Who was the black woman?	Udat na bin di blak uman?
Lining the checkered patterns were gold bands of gold decoration.	Layn di chɛk chɛk pɔtn dɛn bin gɛt gold band dɛn we gɛt gold dɛkɔreshɔn.
There are almost no insects left alive.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ insɛkt dɛn lɛf alayv.
Place the potatoes on to boil.	Put di potato dɛn pan fɔ mek dɛn bɔl.
And breathe slowly.	Ɛn yu fɔ blo smɔl smɔl.
The test is limited to illiterates.	Di tɛst na fɔ pipul dɛn nɔmɔ we nɔ sabi rid ɛn rayt.
He eventually learned the craft.	I bin kam fɔ lan di kraf.
The two women spoke in low voices.	Di tu uman dɛn bin de tɔk wit lɔw vɔys.
We she can explain why she took this course.	Wi she kin ɛksplen wetin mek i tek dis kɔs.
A city built on a steep hill.	Wan siti we dɛn bil pan wan stip il.
Children eat their lunch in silence.	Pikin dɛn kin it dɛn lanch kwayɛt wan.
Allow to cool on a wire rack.	Alaw am fɔ kol pan waya rɛk.
He tells her he has something to tell her.	I tɛl am se i gɛt sɔntin fɔ tɛl am.
He created a bun from the dough he created.	I mek wan bɔn frɔm di dɔti we i mek.
He had to admit defeat.	I bin gɛt fɔ gri se i dɔn win.
There was no doubt that he was loyal to the king.	Wi nɔ bin gɛt wan dawt fɔ se i bin de biɛn di kiŋ.
It is necessary to teach children to be political.	I nid fɔ tich pikin dɛn fɔ bi pɔlitiks.
A weak wind blew through the street.	Wan wik briz bin de blo na di strit.
Ninety percent of spider bites do no serious damage.	Naynti pasɛnt pan di spayda dɛn we de bit nɔ de du ɛni siriɔs damej.
Quick, look at this strange creature!	Kwik, luk dis strenj krichɔ!
I will give it to you after this.	A go gi yu am afta dis.
Many schools offer music as an elective course.	Bɔku skul dɛn kin gi myuzik as kɔs we pɔsin kin pik fɔ du.
Think of this as your anniversary gift.	Tink bɔt dis as yu anivesari gift.
So, what can we do about them?	So, wetin wi go du bɔt dɛn?
The weather is beautiful today.	Di wɛda fayn tide.
The wind threw sand into the air.	Di briz bin de trowe san na di ays.
The goods ship arrives and offloads it.	Di guds ship kam ɛn ɔflod am.
Meaning of life of a computer scientist.	Minin fɔ layf we pɔsin we sabi bɔt kɔmpyuta gɛt.
The land is rich in cherry trees.	Di land gɛt bɔku bɔku chɛri tik dɛn.
The sun shines bright in the late morning.	Di san kin shayn brayt brayt wan let mɔnin.
The elegant carts move through the busy streets.	Di fayn fayn kat dɛn de muf na di strit dɛn we bɔku pipul dɛn kin pas.
We had to do with the things we needed to do.	Wi bin gɛt fɔ du wit di tin dɛn we wi nid fɔ du.
It only started shortly after midnight.	I bin jɔs bigin jɔs afta midulnɛt.
The waves crashed on the beach.	Di wef dɛn bin krach pan di bich.
A village elder stood before him.	Wan vilej ɛlda bin tinap bifo am.
The sea level dropped rapidly.	Di wata we bin de na di si bin go dɔŋ kwik kwik wan.
This sudden change is explained by climate change.	Dis chenj we de apin wantɛm wantɛm, na di chenj we di klaymat de chenj de ɛksplen am.
The policeman roused the customer from their deep slumber.	Di polisman wek di kɔstɔma frɔm di dip slip we dɛn bin de slip.
Oranges were widely grown.	Dɛn bin de plant ɔrɛnj na bɔku say dɛn.
The changes have changed our lives.	Di chenj dɛn dɔn chenj wi layf.
A tall, thin man stared out the frosted window.	Wan man we lɔng ɛn we tan lɛk tin bin de luk na di winda we gɛt frɔst.
This coffee house is full today.	Dis kɔfi os ful-ɔp tide.
He collects beetles for his collection.	I kin gɛda bitel dɛn fɔ di tin dɛn we i dɔn gɛda.
Mom, can you please wash the dishes?	Mama, yu kin duya was di dish dɛn?
Climb mountains and cross bridges.	Klaym mawnten dɛn ɛn krɔs brij dɛn.
The number of deaths due to cancer is increasing.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de day bikɔs ɔf kansa de bɔku.
She wore tights and high heels.	I bin wɛr tayt klos ɛn ay il.
Some birds migrate to cooler climates in winter.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go na di say dɛn we kol insay di kol sizin.
Many religions use bells.	Bɔku rilijɔn dɛn kin yuz bɛl.
The dream was vague, but very pleasant.	Di drim nɔ bin klia, bɔt i bin rili fayn.
You will need an average of three hundred milliliters of water.	Yu go nid wan avrej tri ɔndrɛd mililita wata.
Don’t forget who you are.	Nɔ fɔgɛt udat yu bi.
One billion people worldwide suffer from heart disease.	Wan bilyɔn pipul dɛn ɔlsay na di wɔl de sɔfa wit at sik.
The car sped down the road.	Di motoka bin rɔn go dɔŋ di rod kwik kwik wan.
His house overlooks the ocean.	In os de luk na di si.
Reservoirs contain clean water.	Di say dɛn we dɛn kin kip wata kin gɛt klin wata.
How did you work out in the morning?	Aw yu bin de wokɔt na mɔnin?
This lab was created after the great earthquake.	Dɛn bin mek dis lab afta di big atkwek bin apin.
Slaves worked the land.	Na slev dɛn bin de wok na di land.
Pour the milk into your cup.	Trowe di milk insay yu kɔp.
It appears to be fixed in place.	I tan lɛk se dɛn dɔn fiks am na in ples.
They’ll feed us after rehearsal, right?	Dem go fid wi afta rehearsal, rait?
Each continent has a unique climate.	Ɛni kɔntinɛnt gɛt wan patikyula klaymat.
Imagine that the data center is in one room.	Imajin se di data sɛnta de na wan rum.
The measure worked well.	Di mɛzhɔ bin wok fayn.
The clouds were increasing this afternoon.	Di klawd dɛn bin de bɔku dis aftanun.
He was sitting in his camp, staring out into space.	I bin sidɔm na in kamp, ​​ɛn i bin de luk di spes gud gud wan.
Too many people live in isolationist poverty.	Tumɔs pipul dɛn de liv na po we de mek dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
A live baby bird had been found in the backyard.	Dɛn bin dɔn fɛn wan layf bebi bɔd na di bakyaad.
The villagers went to the temple during the festival.	Di pipul dɛn na di vilej bin go na di tɛmpul insay di fɛstival.
Each group developed a separate identity.	Ɛni grup bin mek wan sɛpret aydentiti.
He discovered his hidden talent for painting.	I bin diskɔba in ayd talɛnt fɔ peint.
Many argue in favor of nuclear power.	Bɔku pipul dɛn kin agyu fɔ mek dɛn gɛt nyuklia pawa.
He sat on them all.	I bin sidɔm pan dɛn ɔl.
The medical profession expands every year.	Di wok we dɛn de du fɔ mɛn pipul dɛn kin go bifo ɛvri ia.
Watching ions rain down from the sky, she giggled.	We i bin de wach ayɔn dɛn we de ren frɔm di skay, i bin de gigl.
The summer heat had fled.	Di sɔmda ɔt bin dɔn rɔnawe.
The statue is carved in ivory.	Dɛn kɔt di aydɔl wit ayvri.
The equipment was very expensive.	Di tin dɛn we dɛn bin de yuz bin rili dia.
He knew exactly where they were going.	I bin no gud gud wan usay dɛn de go.
the resulting mixture is moderately viscous.	di miksכp we de kכmכt na mכdarεt viskכs.
Two men walked by, both tall, dressed in leather.	Tu man dɛn bin de pas, dɛn ɔl tu bin lɔng, ɛn dɛn bin wɛr klos we dɛn mek wit lɛda.
We used it to cook food.	Wi bin de yuz am fɔ kuk it.
The radio station is closed.	Di redio steshɔn dɔn lɔk.
The more ambitious plans have now been abandoned.	Di plan dɛn we bin gɛt mɔ ambishɔs dɔn lɛf naw.
The morning fog has lifted.	Di fɔg we de na di mɔnin dɔn kɔmɔt.
The constitution guarantees freedom of religion.	Di kɔnstityushɔn de mek pipul dɛn gɛt fridɔm fɔ wɔship.
The "emotionally intelligent" are the ones who procrastinate.	di wan dεm we "emotionally intelligent" na dεn kin procrastinate.
He enjoys these fiery arguments.	I kin ɛnjɔy dɛn agyumɛnt dɛn ya we gɛt faya.
The onset of a cooler climate influenced the arrival of humans.	Di biginin fɔ di klaymat we bin kol bin afɛkt di we aw mɔtalman kam.
He was drawn to unique places.	Dɛn bin de drɔ am fɔ go na say dɛn we nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
The members of the club were very wealthy.	Di mɛmba dɛn na di klab bin rili jɛntri.
Addicts must overcome their addiction.	Di wan dɛn we gɛt adikshɔn fɔ win dɛn adikshɔn.
He arrived early and was ready.	I bin rich ali ɛn i bin rɛdi.
The girl threw her wet bathing suit in the dirt.	Di titi trowe in wet bat sus na di dɔti.
Hopefully this issue will be resolved soon.	Wi op se dɛn go sɔlv dis prɔblɛm jisnɔ.
Air pollution had reached unbearable levels.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl bin dɔn rich di say dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ bia.
He didn’t want to tell his parents.	I nɔ bin want fɔ tɛl in mama ɛn papa.
Kids argue about toys.	Pikin dɛn kin agyu bɔt tɔys dɛn.
Thick green trees filled the river valley.	Bɔku bɔku tik dɛn we gɛt grɔn bin de ful-ɔp di riva vali.
The priest declared that his ashes would bring him a blessing.	Di prist bin tɔk se in ashis go mek i gɛt blɛsin.
He was nervous about the upcoming exam.	I bin de fred bɔt di ɛgzam we gɛt fɔ apin.
Computers have serious flaws.	Kɔmpyuta dɛn gɛt siriɔs fɔlt dɛn.
Disasters can happen unexpectedly.	Disasta kin apin we wi nɔ bin de tink se go apin.
The groom wore a tuxedo.	Di ɔkɔ bin wɛr wan taksi.
Children need to learn about the life cycles of organisms.	Pikin dεm nid fכ lan bכt di layf saykl dεm fכ di כganism dεm.
Both the apple and the tree are green.	Di apul ɛn di tik ɔl tu grin.
It was a hot, humid day, with clear skies overhead.	Na bin de we bin wam ɛn kol, ɛn di skay bin klia ɔp di skay.
I hope it works out.	A op se i go wok aut.
The farmers found their ancestral land under water.	Di fama dɛn bin si se dɛn gret gret granpa dɛn land bin de ɔnda wata.
The mayor has designated this street as a pedestrian walkway.	Di mɛya dɔn pik dis strit as ples fɔ waka fɔ pipul dɛn we de waka.
German scientists developed programmable computers.	Sayɛnsman dɛn na Jamani bin mek kɔmpyuta dɛn we dɛn kin yuz fɔ program.
These exotics feed only at night.	Dɛn ɛkzotik tin dɛn ya kin it na nɛt nɔmɔ.
The floors were made of stone.	Dɛn bin mek di flo dɛn wit ston.
The ground is rich here.	Di grɔn rich na ya.
The yellow sands were treated with water.	Dɛn bin de trit di yɔlɔ san dɛn wit wata.
A specific accelerator is being set up across the country.	Dɛn de mek wan patikyula aksilarɛta ɔlsay na di kɔntri.
The crystal glowed gently in the sunlight.	Di kristal bin de shayn jisnɔ we di san de shayn.
After just two weeks in hospital, the old woman died.	Afta jɔs tu wiks na ɔspitul, di ol uman day.
The thicket is thick with trees and vines.	Di tik tik tik tik wit tik dɛn ɛn vayn tik dɛn.
It’s at the international airport.	I de na di intanashɔnal aypɔt.
The food wasn’t fresh or natural.	Di it nɔ bin fresh ɔ nɔ bin gɛt natin fɔ du wit am.
This was an entrepreneur’s dream.	Dis na bin wan ɛntrɔprenɔ in drim.
Slices of beef are cooked with spinach and black pepper.	Dɛn kin kuk slais dɛn pan bif wit spinach ɛn blak pepa.
The young woman went into the forest.	Di yɔŋ uman go insay di fɔrɛst.
They decided to keep that information private.	Dɛn bin disayd fɔ kip da infɔmeshɔn de prayvet.
They began to explore and settle in the land.	Dɛn bin bigin fɔ go fɛn ɛn go de na di land.
Normally, people grow old and die.	Nɔmal wan, pipul dɛn kin ol ɛn day.
Birds fly south for the winter.	Bɔd dɛn kin flay na di sawt fɔ di kol sizin.
He was very fond of his grandson.	I bin rili lɛk in granpikin.
He twisted and turned into the tightly packed crowd.	I twist ɛn tɔn insay di krawd we bin pak tayt tayt wan.
Aristotle argued that consequences should be ignored.	Aristɔtul bin tɔk se dɛn nɔ fɔ tek di bad tin dɛn we kin apin to pɔsin.
Our only child has run away.	Wi wangren pikin dɔn rɔnawe.
Heavily armed soldiers guarded the train station.	Sojaman dɛn we gɛt bɔku wɛpɔn dɛn bin de gayd di tren steshɔn.
Beating the drums with sticks and fibers.	Fɔ bit di drɔm dɛn wit stik ɛn fayv.
The leader’s pronouncement was met with outrage.	Di lida in pronɔnsmɛnt bin mit wit wamat.
Plan your day carefully to avoid being late.	Tek tɛm plan yu de fɔ mek yu nɔ let.
The landmark refers to the cross.	Di landmak de tɔk bɔt di krɔs.
This river is becoming increasingly dangerous.	Dis riva de denja mɔ ɛn mɔ.
Hoping for understanding, he asked the right questions.	Bikɔs i bin op se dɛn go ɔndastand am, so i aks di rayt kwɛstyɔn dɛn.
The wall of this long maze has a huge door.	Di wɔl na dis lɔng mazi gɛt wan big big domɔt.
Find the balance between serious and playful.	Fɛn di balans bitwin siriɔs ɛn ple ple.
One mile south of the village.	Wan mayl na di sawt pat na di vilej.
The subject is an eternal mystery.	Di tɔpik na sikrit we go de sote go.
Inert gases help slow down chemical reactions.	Gas dɛm we nɔ de wok kin ɛp fɔ mek di kemikal riakshɔn dɛn slo.
The car burned both rubber and oil.	Di motoka bin bɔn ɔl tu di rɔba ɛn ɔyl.
They had strong blue.	Dɛn bin gɛt strɔng blu.
The transportation network is well maintained.	Di transpɔt nɛtwɔk de fayn fayn wan.
The brush made streaks of paint on the canvas.	Di brɔsh bin de mek strɛch dɛn we gɛt pent na di kanvas.
The cat flicked its tail at me.	Di pusi bin de flik in tel pan mi.
The view of the setting sun inspired poets to praise nature.	Di we aw dɛn bin de si di san we de go dɔŋ bin mek di wan dɛn we de rayt poem prez di tin dɛn we Gɔd mek.
The quality of education was very important.	Di kwaliti fɔ ɛdyukeshɔn bin rili impɔtant.
Eventually, the shelves filled up.	As tɛm de go, di shelf dɛn bin ful-ɔp wit tin fɔ it.
These are the restaurants that tend to have male chefs.	Na dɛn rɛstɔrant dɛn ya kin gɛt man dɛn we de chɛf mɔ.
The size of colonies may decrease this year.	Di sayz fɔ di kɔloni dɛn kin go dɔŋ dis ia.
Etchings, painted scrolls, and other graphic mediums are used.	Dɛn kin yuz ɛch, skrol dɛn we dɛn dɔn pent, ɛn ɔda tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek pikchɔ dɛn.
Drink the milk straight from the bottle.	Drink di milk stret frɔm di bɔtul.
The structure has bright colors.	Di strɔkchɔ gɛt brayt kɔlɔ dɛn.
He went up to the podium and began to speak.	I go ɔp na di podium ɛn bigin fɔ tɔk.
Put on your beautiful red dress.	Put yu fayn fayn rɛd klos.
The trees cast long shadows across the ground.	Di tik dɛn bin de mek lɔng shado dɛn krɔs di grɔn.
The king died without leaving a will.	Di kiŋ day we i nɔ lɛf wan wil.
Many artists engage in some form of cheating.	Bɔku atis dɛn kin du sɔm kayn tin dɛn fɔ tif.
This is considered a traditional dish.	Dɛn kin tek dis as tradishɔnal it.
The eclipse did happen.	Di eklips bin rili apin.
Ticket prices were low, due to transportation costs.	Tikɛt prayz bin smɔl, bikɔs ɔf di kɔst fɔ transpɔt.
The boy reached up and kissed her head.	Di bɔbɔ es in an ɔp ɛn kis in ed.
The local council has declared drought.	Di lokal kaɔnsil dɔn deklare dray we.
This shopping mall is popular.	Dis shopin mal na ples we pipul dɛn lɛk fɔ go.
These markets are famous for their cheeses and salamis.	Dɛn makit dɛn ya gɛt nem fɔ dɛn chiz ɛn salami dɛn.
There were plenty of taxis.	Plɛnti taksi dɛn bin de de.
These included old coins, stamps, and jewelry.	Dɛn tin ya na bin ol kɔyn dɛn, stamp dɛn, ɛn fayn fayn tin dɛn.
The horseshoe crab is a little known marine creature.	Di ɔs-shɔ krab na wan tin we dɛn sabi smɔl na di si.
He prepared the feast.	I bin pripia di fɛstival.
I packed up and moved in one day.	A pak ɛn muf go insay wan de.
The movie was one after the movie.	Di fim na bin wan afta di fim.
Accounts of the founding of the state vary.	Di akɔdin dɛn bɔt di we aw dɛn bigin di stet difrɛn.
He stopped, as if daydreaming.	I stɔp, lɛk se i de drim de.
Water is becoming a precious commodity.	Wata de bi sɔntin we rili valyu.
In my experience, those books are best avoided.	Insay mi ɛkspiriɛns, i bɛtɛ fɔ avɔyd dɛn buk dɛn de.
You don’t have to answer if you’d rather not.	Yu nɔ nid fɔ ansa if yu go lɛk fɔ nɔ ansa.
Frozen water does not harm the plants.	Wata we dɔn frɔz nɔ de ambɔg di plant dɛn.
This currency is not really accepted outside of this country.	Dis mɔni nɔ de rili aksept ausayd dis kɔntri.
The man was carrying a wooden bundle.	Di man bin de kɛr wan bɔndɛl we dɛn mek wit tik.
These drinks are not suitable for families.	Dɛn drink ya nɔ fayn fɔ famili dɛn.
Dust is frequent in this region.	Dɔst kin kam bɔku tɛm na dis rijyɔn.
Clearly, the measure had not been expected to pass.	I klia se dɛn nɔ bin dɔn ɛkspɛkt se di mɛzhɔ go pas.
On every level, they crammed in extra seats.	Na ɛvri lɛvul, dɛn bin de kram insay ɛkstra sidɔm ples dɛn.
The final destination is uncertain.	Di las ples we dɛn go go nɔ shɔ.
All marine life is in danger of being threatened with extinction.	Ɔl di tin dɛn we de na di si de pan denja fɔ de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The work is beautifully done by hand.	Dɛn kin yuz an fɔ mek di wok fayn fayn wan.
His body was dumped in the river.	Dɛn bin trowe in bɔdi na di riva.
An oil boom changes the economy.	Wan ɔyl bɔm de chenj di ikɔmi.
Some passengers were thrown down onto the tracks.	Dɛn bin trowe sɔm pasenja dɛn dɔŋ na di trak dɛn.
We must do what we can to prevent global warming.	Wi fɔ du wetin wi ebul fɔ mek di wɔl nɔ wam.
Quitting early was his habit.	Fɔ lɛf wok kwik kwik wan na bin in abit.
His statement is clearly untrue.	I klia se wetin i tɔk nɔto tru.
A marginalized people, an oppressed culture.	Wan pipul dɛn we dɛn dɔn marginalize, wan kɔlchɔ we dɛn de mek sɔfa.
Shall we go to the pub this evening?	Wi go go na di pɔb dis ivintɛm?
No soldier comments on the weather.	No sojaman nɔ de tɔk bɔt di wɛda.
My mood was between happy and sad.	Mi mud bin de bitwin gladi ɛn sɔri-at.
The endangered species are already extinct.	Di animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit dɔn ɔlrɛdi dɔn.
The criminal was given a light sentence.	Dɛn bin gi di kriminal layt sɛnt.
The project has been hit hard by recent budget cuts.	Di wok dɔn sɔfa bad bad wan bikɔs dɛn dɔn kɔt di badjɛt dis biɛn tɛm.
The farmers were always happy to sell their produce.	Di fama dɛn bin de gladi ɔltɛm fɔ sɛl di tin dɛn we dɛn de plant.
The twins seemed a bit unhinged.	Di twin dɛn bin tan lɛk se dɛn nɔ gɛt hingin smɔl.
But in politics, compromise is not the norm.	Bɔt insay pɔlitiks, fɔ kɔmprɔmis nɔto di tin we dɛn kin du.
The call places emphasis on objectivity.	Di kɔl de put ɛmpɛshmɛnt pan ɔbjɛktiviti.
He plays ten musical instruments.	I kin ple tɛn myuzik inschrumɛnt dɛn.
The ocean will freeze quickly.	Di si go friz kwik kwik wan.
The book reports many inaccuracies.	Di buk ripɔt bɔku tin dɛn we nɔ kɔrɛkt.
It’s a real fight!	Na rial fɛt-fɛt!
Even with his eyes closed, he could see perfectly.	Ivin we i lɔk in yay, i bin ebul fɔ si fayn fayn wan.
A combination of honey and lemon works really well.	If yu miks ɔni ɛn lɛmon, dat kin rili wok fayn.
They splashed into the water.	Dɛn bin splash insay di wata.
The storm destroyed many trees.	Di big big briz bin pwɛl bɔku tik dɛn.
A greedy dog ​​will not feed him.	Dɔg we gridi nɔ go gi am tin fɔ it.
The effects of drought can be devastating for farmers.	Di tin dɛn we kin apin we dray sizin kin ambɔg di fama dɛn bad bad wan.
Flooding is expected this month.	Dɛn de op se wata go kam dis mɔnt.
The earth’s crust is broken into plates.	Di wɔl in krɔkrɔs dɔn brok to plet dɛn.
New rules are being considered.	Dɛn de tink bɔt nyu lɔ dɛn.
The thief was big and muscular.	Di tifman bin big ɛn i bin gɛt mɔsul dɛn.
The young men sat around in dirty, tattered clothes.	Di yɔŋ man dɛn bin sidɔm rawnd wit dɔti klos we dɔn rɔtin.
He bought a telescope.	I bin bay wan tɛliskɔp.
Radio journalism is another innovation.	Redio jɔnalistik na ɔda nyu tin.
The house survived a devastating fire.	Di os bin sev frɔm wan bad bad faya.
We will need more room in the attic.	Wi go nid mɔ rum na di ɔpgarɛt.
The twins laughed, loudly.	Di twin dɛn bin laf, dɛn bin laf lawd wan.
Here the speaker was well known.	Na ya pipul dɛn bin sabi di spika.
Our nation is growing rapidly.	Wi neshɔn de gro kwik kwik wan.
The fisherman was swimming in the water.	Di fishaman bin de wata insay di wata.
This shop has been closed.	Dɛn dɔn lɔk dis shɔp.
Suddenly, we hear screams coming from the house.	Wantɛm wantɛm, wi yɛri pipul dɛn de ala ala kɔmɔt na di os.
Winter hangs on for a while.	Winter de hang on fɔ sɔm tɛm.
The society should foster new writers.	Di sosayti fɔ fos nyu rayta dɛn.
He will need at least six months to fully recover.	I go nid fɔ lɛk siks mɔnt so fɔ mek i wɛl gud gud wan.
They also sell fruit.	Dɛn kin sɛl frut bak.
Her skin was pale with milk.	In skin bin dɔn pale wit milk.
The church is above town.	Di chɔch de ɔp di tɔŋ.
A deadly disease is spreading rapidly.	Wan sik we de kil pipul dɛn de skata kwik kwik wan.
Rapid population growth has threatened millions of species.	Di bɔku bɔku pipul dɛn we de bɔku kwik kwik wan dɔn mek bɔku bɔku animal dɛn de pan denja.
The boys were surprised when the girl agreed.	Di bɔy pikin dɛn bin sɔprayz we di titi gri fɔ go.
This man is in debt.	Dis man gɛt dɛt.
All visitors must register.	Ɔl di wan dɛn we de kam fɔ si di ples fɔ rɛjista.
He took a deep breath before diving into the water.	I tek dip briz bifo i dayv insay di wata.
So the fire burned the raft.	So di faya bɔn di raf.
Due to heavy traffic, the journey took an hour.	Bikɔs di trafik bin de bɔku, di waka bin tek wan awa.
This chocolate cake would be delicious.	Dis chɔklɛt kek go fayn.
This practice should be abandoned, the study recommended.	Di stɔdi bin tɔk se dɛn fɔ lɛf fɔ du dis.
She washed the apples in soapy water.	I bin de was di apul dɛn wit wata we gɛt sop.
A wave of nausea crashed over him.	Wan wef fɔ nɔs bin krach pan am.
The outlook for farmers this year.	Di lukin-grɔn fɔ di fama dɛn dis ia.
Make sure not to splash water.	Mek shɔ se yu nɔ splash wata.
The poem is ancient, but "discourse" is not.	Di poem na old, bɔt "diskɔs" nɔto so.
Her graceful gait matched the silence on her face.	Di fayn fayn waka we i bin de waka bin mach di kwayɛt we bin de na in fes.
The rift is very deep.	Di rift rili dip.
Overall, the herb is versatile.	Ɔl togɛda, di ɛvbɔdi kin ebul fɔ du bɔku tin dɛn.
One of the staff replied.	Wan pan di wan dɛn we de wok de bin ansa.
The players shared the ball.	Di pleya dɛn bin sheb di bɔl.
The walls are dripping wet, he noticed.	Di wɔl dɛn de drip wet, i bin notis.
The parents set simple rules and expectations.	Di mama ɛn papa dɛn bin mek simpul lɔ dɛn ɛn wetin dɛn bin de op fɔ.
The criminal pleaded guilty to murder and rape charges.	Di kriminal bin gri se i gilti fɔ di chaj we dɛn chaj am fɔ kil ɛn rep.
He has dedicated his life to helping others.	I dɔn gi in layf fɔ ɛp ɔda pipul dɛn.
Cicadas began to chirp.	Sikada dɛn bigin fɔ chip.
The fish were delicious.	Di fish dɛn bin rili fayn.
Ten dollars.	Tɛn dɔla.
Without some training, he can't cope.	If i nɔ gɛt sɔm trenin, i nɔ go ebul fɔ bia.
He tried to warn them, but they ignored him.	I bin tray fɔ wɔn dɛn, bɔt dɛn nɔ bin pe atɛnshɔn.
Its fruits were limited but very relevant.	Di frut dɛn we i bin de gi nɔ bin bɔku bɔt i bin rili gɛt fɔ du wit am.
The local news reported on the busy area of ​​town.	Di lokal nyus bin ripɔt bɔt di bizi eria we de na di tɔŋ.
What is the time of the day?	Wetin na di tɛm?
All guests receive free drinks.	Ɔl di gɔst dɛn kin gɛt fri drink.
A cool breeze was blowing gently.	Wan kol briz bin de blo jisnɔ.
Grab a good look at the dark room.	Grab wan gud luk na di dak rum.
The small country is famous for its pottery.	Di smɔl kɔntri gɛt nem fɔ di pɔt dɛn we de de.
The city council discussed possible solutions to the traffic problem.	Di siti kaɔnsil bin tɔk bɔt aw dɛn go ebul fɔ sɔlv di trafik prɔblɛm.
Examination revealed a swollen abdomen	We dɛn chɛk dɛn, dɛn si se di pɔsin in bɛlɛ dɔn swel
He spent days trying to find his way home.	I bin spɛn sɔm dez fɔ tray fɔ fɛn we fɔ go na os.
The sound was very dull.	Di sawnd bin rili dɔl.
He works as a lawyer.	I de wok as lɔya.
The mountains are dramatic.	Di mawnten dɛn rili dramatik.
The mechanic can be hard to deal with.	Di mɛkanik kin at fɔ dil wit.
He contracted malaria once, and narrowly escaped death.	I bin gɛt malaria wan tɛm, ɛn i bin rɔnawe pan day smɔl smɔl.
The company is also exploring new applications.	Di kɔmni de fɛn nyu aplikeshɔn dɛn bak.
He decided to run away from home.	I bin disayd fɔ rɔnawe kɔmɔt na os.
His opinion has plummeted.	Di pipul we de tink bɔt am dɔn go dɔŋ bad bad wan.
This house has a large garden.	Dis os gɛt wan big gadin.
The daughter of a politician, who seems to be very popular.	Wan pɔlitiksman in gyal pikin, we tan lɛk se pipul dɛn lɛk am bad bad wan.
Clearly, it is the key to the nation’s economic prosperity.	Wi dɔn si klia wan se na di men tin we go mek di neshɔn go bifo pan mɔni biznɛs.
The juvenile officer paused, looking confused.	Di juvenile ɔfisa bin stɔp smɔl, i bin tan lɛk se i kɔnfyus.
New streets were built.	Dɛn bin bil nyu strit dɛn.
Wash the vegetables.	Wash di vegjetabul dɛn.
The train ride is about an hour.	Di tren fɔ rayd na lɛk wan awa so.
Bye	Baybay
Left to good fortune, but ruined through bad management.	Lef to gud fortune, bot ruined tru bad manejment.
He decides to dismount and help his companion.	I disayd fɔ kɔmɔt na di ɔs ɛn ɛp in kɔmpin.
His work often belies soft-spokenness.	Bɔku tɛm, in wok kin lay se i de tɔk saful wan.
Better start planning your outfit soon.	I bɛtɛ fɔ bigin plan yu klos jisnɔ.
His eyes darted around the room.	In yay bin de rɔn rawnd di rum.
The soil sustains many living things.	Di grɔn de mek bɔku tin dɛn we gɛt layf de liv.
A somewhat satisfying ending.	Wan ɛnd we kin mek pɔsin satisfay smɔl.
A mosquito has entered the cabin.	Wan mɔskito dɔn kam insay di kabin.
When was the last time you saw me?	Ustɛm na di las tɛm we yu si mi?
These mountains are famous for their beauty.	Dɛn mawnten dɛn ya gɛt nem bikɔs dɛn fayn.
As you wish.	As yu want.
Trading ships, salt and copper.	Trading ship, sɔl ɛn kɔpa.
The yellow formed by these three colors is yellowish green.	Di yɔlɔ we dɛn tri kɔlɔ ya de fɔm na yɔlɔsh grin.
The study of speech is a linguistic subject.	Di stɔdi bɔt tɔk na langwej sɔbjɛkt.
Anthony tried something casual.	Antɔni bin tray fɔ du sɔntin we nɔ impɔtant.
What color is the blue car?	Us kɔlɔ di blu motoka gɛt?
Some savage tribes engage in cannibalism.	Sɔm savayj trayb dɛn de du tin fɔ it pipul dɛn.
International journalists asked him to take advantage of the situation.	Intanɛshɔnal jɔnalist dɛn bin aks am fɔ yuz di tin dɛn we de apin.
But the hotel was packed.	Bɔt di ɔtel bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
It hired six new sales staff in the last quarter.	I bin tek siks nyu sɛl wokman dɛn insay di las kwata.
He ran into the garden.	I rɔn go insay di gadin.
Many medical advances are based on basic scientific advances.	Bɔku tin dɛn we dɛn dɔn mek fɔ mɛn pipul dɛn kɔmɔt frɔm di men tin dɛn we sayɛns dɔn du.
She's "out to lunch" about this.	Shi de "out tu lanch" abaut dis.
He believes in human rights for all.	I biliv se mɔtalman rayt fɔ ɔlman.
The city is surrounded by mountains.	Mawnt dɛn de rawnd di siti.
His appeal was drowned out by applause.	In apil bin drawn aut bay klap.
He was famous for his screaming.	I bin gɛt nem fɔ di we aw i bin de ala.
Combine the flour and baking powder and mix well.	Kɔmbayn di flawa ɛn di baking paoda ɛn miks am fayn fayn wan.
My mother’s voice woke me up.	Mi mama in vɔys bin wek mi.
I don't really want to know what happened.	A nɔ kin rili want fɔ no wetin apin.
The army was attacking the rebel camp.	Di ami bin de atak di ribel dɛn kamp.
Use raw rice for this dish.	Yuz raw rays fɔ dis it.
The speaker's voice was hoarse and dry.	Di spika in vɔys bin de ala ɛn i bin dray.
Their language was not easy to understand.	Di we aw dɛn bin de tɔk nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
Silver and gold are opaque metals.	Silva ɛn gold na mɛtal dɛn we nɔ de shayn.
The drama went on for two weeks.	Di drama bin de fɔ tu wiks.
What a terrible singer!	Na wan bad bad siŋda!
They hold hands and look out to sea.	Dɛn ol dɛn an ɛn luk na di si.
It’s not just normal.	I nɔ jɔs bi nɔmal tin.
A previous government was, well, a mess.	Wan gɔvmɛnt we bin de bifo bin, wɛl, na bin mɛs.
Thousands of copies of this book have been sold.	Dɛn dɔn sɛl bɔku bɔku kɔpi dɛn fɔ dis buk.
They lived on the outskirts of town.	Dɛn bin de na di say we de nia di tɔŋ.
She felt better when she went to the doctor.	I bin fil fayn we i go to di dɔktɔ.
He ate no meat, except fish.	I nɔ bin de it ɛni mit, pas fish nɔmɔ.
The halls were decorated with murals.	Dɛn bin dekɔret di ɔl dɛn wit pikchɔ dɛn we dɛn mek na di wɔl.
The children were exhausted.	Di pikin dɛn bin dɔn taya.
The wretched of the earth cried out in despair.	Di wan dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du na di wɔl bin de ala bikɔs dɛn at pwɛl.
Both men and women train there to become fighters.	Man ɛn uman dɛn ɔl tu de tren de fɔ bi fɛtman dɛn.
The heir to the throne is expected to take the lead.	Dɛn de op se di pɔsin we go gɛt di tron ​​go tek di lidaship.
Used in moderation, sugar can be healthy.	If dɛn yuz am smɔl smɔl, shuga kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
This loss necessitated new leadership.	Dis lɔs bin mek dɛn nid fɔ gɛt nyu lida dɛn.
Clouds drifted lazily across the faint morning sky.	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin.
Take a match and strike it on the box.	Tek wan mats ɛn strik am pan di bɔks.
One room had a table and chairs.	Wan rum bin gɛt tebul ɛn chia dɛn.
This island is still, nearly, unexplored.	Dis ayland stil, nia, dɛn nɔ dɔn fɛn am.
The old boy knew how to cook japanese food.	Di ol boi bin sabi kuk japanese fud.
Watson has been leased to a new computer company.	Dɛn dɔn lis Watson to wan nyu kɔmpyuta kɔmni.
The cook stews chopped meat with aromatic spices.	Di kuk kin styu mit we dɛn dɔn kɔt wit spays dɛn we gɛt fayn sɛnt.
Some say this is a primitive skill.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se dis na wan fɔstɛm skil.
We walked to the middle of the road.	Wi waka go na di midul pat na di rod.
Attempts at justice were not allowed.	Dɛn nɔ bin alaw fɔ tray fɔ mek pipul dɛn du wetin rayt.
A thick layer of snow covered the country.	Wan tik tik layt we gɛt sno bin kɔba di kɔntri.
My parents had six siblings.	Mi mama ɛn papa bin gɛt siks brɔda ɛn sista dɛn.
The clinic offers free medical check-ups.	Di klinik de gi yu fri mɛdikal chɛk-ap.
He bought some pop at the snack bar.	I bin bay sɔm pop na di snekba.
Do not assume that all groups are equal.	Nɔ tink se ɔl di grup dɛn ikwal.
Lakes and rivers abound in this region.	Lek ɛn riva dɛn bɔku na dis rijyɔn.
The noise was so loud for once.	Di nɔys bin so lawd fɔ wan tɛm.
Hopefully this will not happen again.	Wi op se dis nɔ go apin igen.
His mind was a blank.	In maynd na bin blank.
The satellites scan the oceans.	Di sataylayt dɛn de skan di si dɛn.
The farmer extended his hand in greeting.	Di fama es in an fɔ grit.
Be careful not to step on the bed.	Tek tɛm mek yu nɔ step pan di bed.
The canyon is rich in life.	Di kanyon gɛt bɔku tin dɛn we gɛt layf.
Do you think it’s an alien?	Yu tink se na alien?
He needed to leave the station.	I bin nid fɔ kɔmɔt na di steshɔn.
His athletic ability was remarkable.	Di we aw i bin ebul fɔ atletik bin rili wɔndaful.
His speech was greeted with polite applause.	Dɛn bin grit in tɔk wit pɔlitikal klap.
The politicians debate whether women should vote.	Di politiks pipul de agyu if uman shud vot.
If you cannot remember your password, please contact us.	If yu nɔ ebul fɔ mɛmba yu paswɔd, duya go to wi.
They touched hands in greeting.	Dɛn tɔch dɛn an fɔ grit.
Ask the handsome man in the blue uniform.	Aks di fayn man we wɛr di blu yunifom.
I have a headache.	A gɛt wan ed we de at.
You will realize the benefits of this investment soon.	Yu go no di bɛnifit dɛn we dis invɛstmɛnt go gɛt jisnɔ.
Davies tried to keep fighting.	Davies bin tray fɔ kɔntinyu fɔ fɛt.
Most fish cannot survive extreme pollution.	Bɔku pan di fish dɛn nɔ kin ebul fɔ liv we di wata dɔti bad bad wan.
Many cities have groundwater.	Bɔku siti dɛn gɛt wata we de ɔnda grɔn.
Coal is used to generate power.	Dɛn kin yuz kol fɔ mek pawa.
His eyes were fixed.	In yay bin tinap tranga wan.
The tent fabric was very heavy.	Di tɛnt in klos bin rili ebi.
Can you give me a hand with this?	Yu kin gi mi an wit dis?
The old relic lay on its side, covered in dust.	Di ol relik bin ledɔm na in sayd, ɛn dɔst bin kɔba am.
Was he being a maniac?	Yu tink se i bin de bi pɔsin we de mek lɛk se i de wɔri?
It is customary to tip the maid.	Na kɔstɔm fɔ gi di uman we de wok fɔ di os tip.
A snowfield behind the fence fascinated him.	Wan ples we gɛt sno we bin de biɛn di fɛns bin mek i kɔle.
Their plans for permanent expansion have been laid out.	Dɛn dɔn put dɛn plan fɔ mek dɛn go ebul fɔ du mɔ na di say we dɛn de du di wok sote go.
This plant grows near the ground.	Dis plant de gro nia di grɔn.
It was very important to him.	I bin rili impɔtant to am.
Have you ever had this idea?	Yu dɔn ɛva gɛt dis aidia?
The house is very different from its surroundings.	Di os rili difrɛn frɔm di tin dɛn we de rawnd am.
You’ll be working with a computer all day tomorrow.	Yu go wok wit kompiuta ol de tumara.
Many of the crimes remain unsolved.	Bɔku pan di kraym dɛn stil nɔ sɔlv yet.
He loves tennis.	I lɛk tɛnis.
The view was spectacular.	Di we aw dɛn bin de si di ples bin rili fayn.
Rub the skin with half a lemon.	Rub di skin wit af lɛmon.
The far island is now calm.	Di ayland we de fa fawe dɔn kol naw.
A symphony of genius.	Wan simfɔni we gɛt sɛns.
The farmer took his life and his work very seriously.	Di fama bin tek in layf ɛn in wok siriɔs wan.
Water pressure varies from place to place.	Wata prɛshɔn kin difrɛn frɔm wan ples to ɔda ples.
He carried his laptop with him.	I bin de kɛr in laptɔp wit am.
The tree and its branches resembled the sky.	Di tik ɛn in branch dɛn bin tan lɛk di skay.
Burns was a spy.	Bɔns na bin spay.
Yellowish apricots are becoming increasingly popular.	Yɔlɔsh aprikɔt dɛn de kam fɔ bɔku mɔ ɛn mɔ.
The children all played together in the garden.	Di pikin dɛn ɔl bin de ple togɛda na di gadin.
The city has some big problems.	Di siti gɛt sɔm big big prɔblɛm dɛn.
He decided to keep dreaming.	I bin disayd se i go kɔntinyu fɔ drim.
Skimpy skirts are out of fashion this year.	Skimpy skirts don komot fo fashon dis yie.
His parents begin to fear for his safety.	In mama ɛn papa bigin fɔ fred fɔ in sef.
A feeling of despair overwhelmed me.	Wan filin we a nɔ gɛt op bin ambɔg mi.
How do trees reduce their carbon footprint?	Aw tik dɛn kin ridyus di kabon futprin we dɛn kin gɛt?
The "tiger mother" is in the news again.	Di "tiger mother" de na nyus bak.
She looked like she had been crying.	I bin luk lɛk se i dɔn de kray.
There was so much to see.	Bɔku tin dɛn bin de fɔ si.
Farmers often work in harsh conditions.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin wok na say dɛn we nɔ fayn.
This dish is cooked by heating it in a pan.	Dɛn kin kuk dis it bay we dɛn de ɔt am na pan.
Even the back streets were crowded.	Ivin di bak strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
A decline in fertility can have disastrous consequences.	We di nɔmba fɔ di pikin dɛn we de bɔn go dɔŋ, dat kin mek bad bad tin apin.
They were horrified by the terrible sounds.	Dɛn bin rili fred fɔ di bad bad sawnd dɛn.
The bronze medals were awarded after the games.	Dɛn bin gi di bronz medal dɛn afta di gem dɛn.
An earthquake destroyed most of the modern buildings.	Wan atkwek bin pwɛl bɔku pan di bildin dɛn we de tide.
Owners should ensure that their horse’s hooves are kept clean.	Di wan dɛn we gɛt dɛn ɔs fɔ mek shɔ se dɛn kip dɛn ɔs in fut dɛn klin.
We are still not clear where they are going.	Wi stil nɔ klia usay dɛn de go.
Do we need to go there?	Yu tink se wi nid fɔ go de?
They have such a great sense of humor.	Dɛn gɛt dis kayn big sɛns fɔ laf.
The waves in the ocean were rising dramatically.	Di wef dɛn we bin de blo na di si bin de go ɔp bad bad wan.
The autopsy revealed a broken skull.	Di ɔtopsi bin sho se wan brok brok skel.
They are investigating.	Dɛn de du investayshɔn.
The set of procedures is given below.	Di sɛt fɔ di we aw dɛn fɔ du dis de dɔŋ ya.
He wore sunglasses as he drove slowly through town.	I bin wɛr sanglas as i de drayv sloslo na di tɔŋ.
The sea will cover the land.	Di si go kɔba di land.
Try to walk lightly.	Tray fɔ waka layt wan.
The president and the architect got into a heated argument.	Di prɛsidɛnt ɛn di akitɔk bin agyu bad bad wan.
This factory produces a huge amount of gas every day.	Dis faktri de mek bɔku bɔku gas ɛvride.
If anything has happened to you, please let me know.	If ɛnitin dɔn apin to yu, duya mek a no.
Success is like water to a parched land.	Sakses tan lɛk wata fɔ go na land we dɔn dray.
Government officials announced they would appeal.	Di gɔvmɛnt ɔfisa dɛn bin anɔys se dɛn go apil.
I recommend buying a tiny house.	A kin se yu fɔ bay wan smɔl os.
The fog had begun to clear.	Di fɔg bin dɔn bigin fɔ klin.
They have been bled.	Dɛn dɔn pul dɛn blɔd.
The bag is leaking!	Di bag de lik!
The head teacher stood like a statue.	Di ed ticha bin tinap lɛk statu.
Feed a silver coin into the vending machine.	Fid wan silva kɔyn insay di mashin we dɛn kin yuz fɔ sɛl tin dɛn.
Smoke poured from his cigarette.	Smok bin de kɔmɔt na in sigrɛt.
The traditional family unit is breaking down.	Di tradishonal famili yunit de brok.
Such boats can be very valuable.	Dɛn kayn bot dɛn de kin gɛt bɔku valyu.
This was a first.	Dis na bin fɔs wan.
The slender figure leaned against a tree.	Di slɛnd figa bin ledɔm pan wan tik.
The prince was wise and intelligent.	Di prins bin gɛt sɛns ɛn i bin gɛt sɛns.
Everyone should try to do their best.	Ɔlman fɔ tray fɔ du dɛn bɛst.
During war, many citizens flee their homes.	We wɔ de apin, bɔku sitizin dɛn kin rɔnawe kɔmɔt na dɛn os.
The stone roofs of the temple can still be seen today.	Wi stil de si di ruf dɛn na di tɛmpul we dɛn mek wit ston tide.
His marriage ended in divorce.	In mared bin dɔn dɔn wit dayvɔs.
However, recent studies have shown a surge in popularity.	Bɔt di stɔdi dɛn we dɛn jɔs dɔn du, dɔn sho se pipul dɛn dɔn bɔku fɔ mek pipul dɛn lɛk am.
He knows about the truth.	I no bɔt di tru tin.
His sallow complexion startled him.	In sallow kɔmpleks bin de mek i sɔprayz.
The standard of living has risen in the last decade.	Di standad fɔ liv dɔn go ɔp insay di las tɛn ia.
The room was warm, stuffy, and noisy.	Di rum bin wam, i bin stɔp, ɛn i bin de mek nɔys.
Polluting businesses should not be allowed to operate here.	Dɛn nɔ fɔ alaw biznɛs dɛn we de dɔti fɔ wok na ya.
Using an allocation table is helpful.	If yu yuz wan tebul fɔ sheb di tin dɛn, dat go ɛp yu.
The townspeople were filling their pots, pans and pans.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin de put dɛn pɔt, pan ɛn pan dɛn ful-ɔp.
The pitcher was heavy, so his shoulders ached.	Di pitcha bin ebi, so in sholda dɛn bin de at.
Under the bridge, he hoped to find something intriguing.	Ɔnda di brij, i bin op fɔ fɛn sɔntin we go mek i want fɔ no mɔ.
Gazelle doesn't mind you hunting it.	Gazelle no mind yu huntin am.
The large flat leaves grow singly on the vine.	Di big big flat lif dɛn kin gro wan bay wan pan di vayn.
People in these communities retained their traditions and values.	Pipul dɛn we bin de na dɛn kɔmyuniti dɛn ya bin kip dɛn tradishɔn ɛn valyu dɛn.
The rabbi placed a shawl around his shoulders.	Di rabay bin put wan shawl rawnd in sholda dɛn.
Make your cake a table spoon.	Mek yu kek bi tebul spɔnj.
What are you doing tonight?	Wetin yu de du tinayt?
Use light cream instead of heavy whipped cream.	Yuz layt krim instead fɔ yuz ebi ebi wip krim.
Their leader is a visionary.	Dɛn lida na pɔsin we gɛt vishɔn.
The flavor in the dish is similar to homemade.	Di flawa we de insay di it tan lɛk di wan we dɛn mek na os.
Small farmers are often forced to borrow heavily.	Bɔku tɛm, dɛn kin fos smɔl smɔl fama dɛn fɔ lɛnt bɔku mɔni.
There’s a new island out there.	Na wan nyu ayland de na do.
Throwing must be careful of the wind.	Fɔ trowe fɔ tek tɛm wit di briz.
The sentence sounds somewhat odd.	Di sɛntɛns de sawnd sɔm kayn we we nɔ kɔmɔn.
I hid my face in my hands.	A bin ayd mi fes na mi an dɛn.
I went to get a cup of coffee.	A bin go fɔ tek wan kɔp kɔfi.
They are still in a state of shock.	Dɛn stil de na wan stet we de shok.
The child walked to the gate, swinging his cane.	Di pikin bin de waka go na di get, i bin de swing in ken.
He had a smile on his face.	I bin gɛt wan smayl na in fes.
I feel more energized.	A kin fil se a gɛt mɔ trɛnk.
Desktop publishing is an emerging industry.	Dɛsktɔp pɔblishing na wan industri we de kam bifo.
The army maintains a military presence here.	Di ami de mek wan sojaman prezɛns ya.
The new law will keep us out of debt.	Di nyu lɔ go mek wi nɔ gɛt dɛt.
This new road is beautiful!	Dis nyu rod rili fayn!
There is also a strong emphasis on morality.	Dɛn de tɔk bak tranga wan bɔt di we aw pipul dɛn de biev fayn.
As morning comes, the curtain is drawn again.	As mɔnin de kam, dɛn kin pul di kɔtin bak.
I pulled out my binoculars.	A pul mi baynuk.
A quiet, sports-friendly town.	Wan tɔŋ we kwayɛt, we fayn fɔ spɔtman dɛn.
Yankee's penchant for alcohol cost him dearly.	Di we aw Yankee bin lɛk fɔ drink rɔm bin rili kɔst am.
The child was first seen by a nurse.	Na wan nɔs bin fɔs si di pikin.
These poems were full of imagery.	Dɛn poem dɛn ya bin ful-ɔp wit pikchɔ dɛn.
Her business career as an intern had paid off.	Di wok we i bin de du fɔ biznɛs as intanɛnt bin dɔn rili bɛnifit am.
Try to mix the ingredients together.	Tray fɔ miks di tin dɛn togɛda.
Explain the process clearly.	Ɛksplen di we aw dɛn de du am klia wan.
The sun had just set.	Di san bin jɔs dɔn go dɔŋ.
His guests refused to stay for dinner.	In gɔst dɛn nɔ bin gri fɔ de de fɔ it ivintɛm it.
I feel exhausted.	A kin fil se a dɔn taya.
She secretly wished her husband dead.	I bin de wish sikrit wan se in man go day.
The cat jumped through the window.	Di pusi jomp tru di winda.
Neighbors wailed at their doors.	Di neba dɛn bin de kray na dɛn domɔt.
Water flows from the center of the earth.	Wata de kɔmɔt na di sɛntrɔm pat na di wɔl.
Sounds travel in waves in the air.	Sɔnd dɛn de travul insay wev dɛn na di ays.
Just got my promotion to manager.	Jɔs gɛt mi promoshɔn to manija.
An explosion ripped through the building and killed two workers.	Wan bɔm bin chɛr di bildin ɛn kil tu wokman dɛn.
Several new buildings have recently been completed.	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn fɔ bil sɔm nyu bildin dɛn.
A visceral feeling of gold.	Wan visceral filin fɔ gold.
The pastor and choir sang salty songs.	Di pastɔ ɛn di kwaya bin de siŋ siŋ dɛn we gɛt sɔl.
Even so, the plan has been controversial.	Ivin so, di plan dɔn mek pipul dɛn de agyu bɔt am.
There is no guarantee that peace will be achieved.	Nɔto shɔ se pipul dɛn go ebul fɔ gɛt pis na di wɔl.
The speakers spoke in a low voice.	Di wan dɛn we bin de tɔk bin de tɔk wit wan lɔw wan.
Don’t waste electricity in the kitchen.	Nɔ west ilɛktrishɔn na di kichin.
The sacrifice was made as a gift to the gods.	Dɛn bin de mek di sakrifays as gift to di gɔd dɛn.
The poor cannot afford these luxuries.	Di po pipul dɛn nɔ ebul fɔ pe fɔ dɛn lɔjishɔn dɛn ya.
The developer wrote the entire code himself.	Di pɔsin we mek di program bin rayt di wan ol kɔd insɛf.
He needed a bath, he said.	I bin nid fɔ was, i bin tɔk.
A world shaped by high mountains.	Wan wɔl we ay ay mawnten dɛn dɔn shep.
Such symbols are common in many cultures.	Dɛn kayn tin dɛn de we dɛn kin yuz fɔ sho sɔntin, bɔku na bɔku kɔlchɔ dɛn.
Make sure you have the right tools for the job.	Mek shɔ se yu gɛt di rayt tin dɛn fɔ di wok.
It was the only train she could afford.	Na di wangren tren we i bin ebul fɔ bay.
The desert land is rich in cacti.	Di dɛzat land gɛt bɔku bɔku kaktus dɛn.
Recently, there has been talk of a general strike.	Dis biɛn tɛm, pipul dɛn dɔn de tɔk bɔt wan jenɛral strayk.
Thank you for coming!	Wi tɛl una tɛnki fɔ we una kam!
When pressed to remove his shoes, the visitors complied.	We dɛn bin prɛs am fɔ pul in sus, di wan dɛn we bin kam fɛn dɛn bin du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
The odds are four to one against our team winning.	Di odds na fo to wan gens wi tim win.
The meeting was interrupted by a loud bang.	Di mitin bin ambɔg bay wan lawd bang.
Mary says she really likes pink flowers.	Meri se i rili lɛk pink flawa dɛn.
He exclaimed in surprise.	I bin ala wit sɔprayz.
We can control what they do.	Wi kin kɔntrol wetin dɛn de du.
Many of the leaders of the organization were military experts.	Bɔku pan di bigman dɛn na di ɔganayzeshɔn bin sabi fɔ fɛt wɔ.
The constant noise drove the birds away.	Di nɔys we dɛn bin de mek ɔltɛm bin de drɛb di bɔd dɛn.
This drink is delicious.	Dis drink swit.
Do you feel spoiled?	Yu de fil se dɛn dɔn pwɛl yu?
Local artists and designers create a variety of items.	Di lokal atis ɛn dizayna dɛn kin mek difrɛn difrɛn tin dɛn.
Last year, we were angry.	Las ia, wi bin vɛks.
This column displays the number of arriving passengers.	Dis kɔlɔm de sho di nɔmba fɔ di pasenja dɛn we de kam.
Hope sprang up with the dawn.	Op bin spring op wit di dawn.
Other energy sources are limited, for now.	Ɔda ɛnaji sɔs dɛn nɔ bɔku, fɔ naw.
Each tree was a trunk.	Ɛni tik na bin wan trɔnk.
Neil has a brother who works in the store.	Nil gɛt wan brɔda we de wok na di stoa.
My grandmother’s house was falling apart.	Mi grani in os bin de fɔdɔm.
Both are symptoms of depression.	Dɛn tu tin ya na sayn dɛn we de sho se pɔsin de fil bad.
The painter announced it was over.	Di pɔsin we de peint bin anɔys se i dɔn dɔn.
The cicadas made a shrill sound.	Di sikada dɛn bin de mek wan sawnd we de ala lawd wan.
There was a delicatessen right next door.	Wan delikatesin bin de rayt nia di os.
It can store eggs for more than a month.	I kin kip eg fɔ pas wan mɔnt.
There is a berry bush growing in my garden.	Wan bɛri bush de gro na mi gadin.
It is ugly, unkempt, and scented.	I nɔ fayn, i nɔ de kia fɔ am, ɛn i gɛt sɛnt.
A thick mist descended.	Wan tik tik mist bin kam dɔŋ.
Financial problems are inevitable.	I nɔ go ebul fɔ avɔyd prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit mɔni biznɛs.
Ultrasonic waves are emitted from an object.	Ultrasonik wev dɛn de kɔmɔt frɔm sɔntin.
Our hotel is located in the center of the village.	Wi ɔtel de na di sɛntrɔm pat na di vilej.
Align those margins.	Align dɛn margin dɛn de.
Famine hit many families in the poor area.	Angri bin ambɔg bɔku famili dɛn na di po eria.
Consider hiring a professional cleaner for your home or office.	Tink bɔt fɔ haya pɔsin we de wok fɔ klin yu os ɔ ɔfis.
The patrician family seat, dating from the fourteenth century.	Di patrician famili sidɔm ples, we dɛn mek frɔm di fɔtin sɛntiwɔd.
The stream is polluted by sewage from a local factory.	Di strim de dɔti bikɔs ɔf di dɔti we de kɔmɔt na wan lokal faktri.
He shouted at the crowd.	I ala pan di pipul dɛn.
A meteor hit the earth, killing life.	Wan mɛtiɔr bin nak di wɔl, ɛn kil layf.
Horse meat was described as delicious.	Dɛn bin tɔk se ɔs mit bin rili fayn fɔ it.
What is that strange religion?	Wetin na da strenj rilijɔn de?
The government is making every effort to provide access to water and sanitation for all.	Di gɔvmɛnt de tray tranga wan fɔ mek ɔlman gɛt wata ɛn say fɔ klin.
The snack retailed for the same price in many shops.	Di snek bin de rital fɔ di sem prayz na bɔku shɔp dɛn.
Use a funnel to pour sugar into the jar.	Yuz fɛnɛl fɔ tɔn shuga insay di jɔg.
Several cars are parked around the building.	Bɔku motoka dɛn pak rawnd di bildin.
She rushed home, panicked when the leukemia began.	I bin rɔsh go na os, ɛn i bin de fred we di sik we dɛn kɔl lukimiya bigin.
This character is not clear.	Dis karakta nɔ klia.
The spiders were much larger.	Di spayda dɛn bin big pasmak.
The new manager was enthusiastic.	Di nyu manija bin gɛt zil.
First, cut a cantaloupe in half.	Fɔs, kɔt wan kantalɔp insay af.
He should spend more time running.	I fɔ spɛn mɔ tɛm fɔ rɔn.
These chairs have beautiful lines.	Dɛn chia dɛn ya gɛt fayn fayn layn dɛn.
Financial constraints were cited as the reason for not participating.	Dɛn bin tɔk se di prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit mɔni biznɛs na di rizin we mek dɛn nɔ tek pat.
The boxer made a mistake in the first round.	Di boksa bin mek mistek fo di fes raun.
The congregation was named in honor of a well-known missionary.	Dɛn bin gi di kɔngrigeshɔn in nem fɔ ɔnɔ wan mishɔnari we bɔku pipul dɛn sabi.
He has a quiet attitude.	I gɛt wan kwayɛt abit.
The house was beautiful.	Di os bin fayn.
Soon a new king will be crowned.	I nɔ go te igen, dɛn go krawn wan nyu kiŋ.
Remember, please.	Mɛmba, duya.
The flyer encourages us to get involved.	Di flaya de ɛnkɔrej wi fɔ jɔyn di wok.
Each room has a fireplace.	Ɛni rum gɛt faya ples.
Use a large spoon to scoop the ice cream.	Yuz big spun fɔ skɔp di ayskrim.
Do you fantasize about escaping?	Yu de fantasize fɔ rɔnawe?
My teeth chattered.	Mi tit dɛn bin de chata.
Transferring cash to an account used to be easy.	Fɔ transfa kɔsh mɔni to akɔn bin izi trade.
He answered all the questions perfectly.	I bin ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn pafɛkt wan.
A thicket of willows lined the banks of the river.	Wan tik dɛn we gɛt wilo tik dɛn bin de layn na di riva in say.
He raised his finger to his lips.	I es in finga ɔp to in lip dɛn.
The holly tree has dark green leaves with red berries.	Di ɔli tik gɛt dak grin lif dɛn wit rɛd bɛri dɛn.
He speaks many languages.	I de tɔk bɔku langwej dɛn.
Those people in the house gathered together.	Dɛn pipul dɛn de na di os bin gɛda togɛda.
He healed patients with heart disease.	I bin de mɛn di wan dɛn we gɛt at sik.
Can you give me your number?	Yu kin gi mi yu nɔmba?
The walls are beautiful.	Di wɔl dɛn fayn.
The streets were quiet as the rain fell lightly.	Di strit dɛn bin kwayɛt as ren bin de kam smɔl smɔl.
Prayer is also banned in the science classroom.	Dɛn dɔn ban prea bak na di sayɛns klasrum.
Keeping student expectations in mind.	Fɔ mɛmba wetin di studɛnt dɛn de op fɔ.
His tone was measured, despite the anger in his voice.	Dɛn bin mɛzhɔ in tɔyn, pan ɔl we di vɛks we bin de na in vɔys.
All the evidence points to the man’s guilt.	Ɔl di pruf dɛn de sho se di man gilti.
Water leaks out of a car’s engine.	Wata kin kɔmɔt na motoka in injin.
The fault is mine.	Di fɔlt na mi yon.
Cleaning doesn’t have to be a chore.	Fɔ klin tin dɛn nɔ nid fɔ bi wok.
The head was badly injured.	Di ed bin wund bad bad wan.
The sled glided swiftly into the night.	Di slɛj bin de glid kwik kwik wan insay di nɛt.
The author wanted to set an example.	Di pɔsin we rayt di buk bin want fɔ put wan ɛgzampul.
These beaches are beautiful, very clean and very safe.	Dɛn bich dɛn ya fayn, dɛn rili klin ɛn dɛn rili sef.
An interesting collection was found there.	Dɛn bin fɛn wan fayn fayn tin dɛn we dɛn bin dɔn gɛda de.
The stubborn old man refused.	Di ol man we bin traŋa nɔ gri.
Some employees refused to comply.	Sɔm wokman dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
He stole everyone’s money.	I bin tif ɔlman in mɔni.
This criticism was natural.	Dis kɔrɛkt we dɛn bin de kɔndɛm dɛn na bin nɔmal tin.
Palm trees dominated the landscapes.	Palm tik dɛn bin de kɔntrol di land dɛn.
The apple is ripe.	Di apul dɔn rayp.
The banking crisis preceded years of speculation.	Di banking kraysis bin de bifo di ia dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt tin dɛn.
After slicing the cake, place the pieces on serving plates.	Afta yu dɔn slais di kek, put di pis dɛn na di plet dɛn we dɛn de yuz fɔ gi di kek.
A gift certificate that can be used at the recipient’s discretion.	Wan gift sɛtifiket we di pɔsin we gɛt di gift kin yuz we i want.
The city is famous for its leisure activities.	Di siti gɛt nem fɔ di tin dɛn we dɛn kin du fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
Someone is forcing you to take this test.	Sɔmbɔdi de fos yu fɔ tek dis tɛst.
This carbonated liquid is often found in soft drinks.	Bɔku tɛm, dɛn kin si dis wata we gɛt kabon insay sɔft drink dɛn.
The memorial immediately became the subject of controversy.	Di mɛmorial bin bi sɔntin we pipul dɛn bin de agyu bɔt wantɛm wantɛm.
Many ancient civilizations have risen and fallen.	Bɔku sivilizayshɔn dɛn we bin de trade trade dɔn rayz ɛn fɔdɔm.
The interpreter standing next to him nodded in agreement.	Di intaprita we bin tinap nia am bin nɔd fɔ sho se i gri.
The army patrols the area against looting.	Di ami de patrol di eria fɔ mek pipul dɛn nɔ tif.
Factories have sprung up all over the country.	Faktri dɛn dɔn gro ɔlsay na di kɔntri.
The judgment of the court is final.	Di jɔjmɛnt we di kɔt de gi na di las wan.
To mix the chemicals, first add water.	Fɔ miks di kemikal dɛn, fɔs ad wata.
Those who can afford it spend more.	Di wan dɛn we ebul fɔ pe fɔ am kin spɛn mɔ mɔni.
A flock of geese flew overhead.	Wan grup we gɛt gɔs dɛn bin de flay oba di ed.
This food festival happens once in four years.	Dis it fɛstival kin apin wan tɛm insay 4 ia.
I saw a water buffalo.	A si wan wata bɔfa.
A river flows near the city.	Wan riva de kɔmɔt nia di siti.
The origin of the piano over the centuries.	Di we aw di piano bigin fɔ bɔku bɔku ia.
This market was small.	Dis makit bin smɔl.
She stared at him in confusion.	I bin de luk am wit kɔnfyushɔn.
The flight was rescheduled for the next day.	Dɛn bin chenj di tɛm fɔ di plen fɔ di nɛks de.
The earthquake was a panic.	Di atkwek bin mek pipul dɛn fred.
Many people find it helpful to have a smaller waist.	Bɔku pipul dɛn kin si se i fayn fɔ gɛt smɔl wes.
He dusted the picture frame.	I bin dɔst di pikchɔ freym.
Michael smuggled into the narrow back street.	Maykɛl bin smɔl smɔl go insay di smɔl bak strit.
I've heard of this song before.	A don yehri boht dis sing bifo.
The spell shattered like glass.	Di spɛl bin brok brok lɛk glas.
In many countries, families give their babies to babysitters.	Insay bɔku kɔntri dɛn, famili dɛn kin gi dɛn bebi dɛn to di wan dɛn we de kia fɔ dɛn pikin dɛn.
The hope was running out.	Di op bin de dɔn.
He teased his younger sister mercilessly.	I bin de provok in smɔl sista ɛn nɔ gɛt sɔri-at.
The moon rose over the mountain.	Di mun bin de go ɔp oba di mawnten.
The cabin overlooks the river.	Di kabin de luk oba di riva.
Who watches the kids while you work?	Udat de wach di pikin dɛn we yu de wok?
You will see visual indicators in the catalog.	Yu go si tin dɛn we go sho se yu go si tin na di katalog.
The telephones kept ringing off the hook.	Di tɛlifon dɛn bin de kɔntinyu fɔ ring frɔm di huk.
Surveys show that adults tend to overestimate their ability to drive.	Sɔv dɛn dɔn sho se big pipul dɛn kin tink pasmak bɔt aw dɛn kin ebul fɔ drayv.
But some people are successful in their business.	Bɔt sɔm pipul dɛn de du dɛn biznɛs fayn fayn wan.
It would be good for everyone to help the poor.	I go fayn fɔ ɔlman fɔ ɛp di po wan dɛn.
Doctors and scholars were not heard debating points like these.	Dɛn nɔ bin de yɛri dɔktɔ ɛn masta sabi bukman dɛn we de agyu bɔt pɔynt dɛn lɛk dɛn wan ya.
Citizens have enough knowledge to make informed decisions.	Di sitizin dɛn gɛt inof no fɔ mek dɛn disayd fɔ du sɔntin we dɛn no.
The guests are gathering in the antechamber.	Di gɔst dɛn de gɛda na di antechamber.
The world is built on the ancient ocean.	Dɛn bil di wɔl pan di tin dɛn we bin de trade trade na di si.
They fall in love easily.	Dɛn kin lɛk dɛnsɛf izi wan.
Race cars are on a track, not on the street.	Resin motoka dɛn de na wan trak, nɔto na strit.
He has been a close friend of mine for years.	I dɔn bi mi tayt padi fɔ lɔng tɛm.
I combined the cumin with the ground meat.	A bin miks di kumin wit di mit we dɛn dɔn grɔn.
He reminds her of her niece.	I mɛmba am bɔt in niusman.
The file was fine.	Di fayl bin fayn.
The price has gone up in the last few years.	Di prayz dɔn go ɔp insay di las sɔm ia.
Such lies are easy to spot, he said.	I bin tɔk se dɛn kayn lay lay tin dɛn de izi fɔ si.
Even the kids couldn’t sit still.	Ivin di pikin dɛn nɔ bin ebul fɔ sidɔm.
Put away the signs of decay.	Put di sayn dɛn we de sho se pɔsin dɔn rɔtin.
When designing a new building, the architect must consider the materials.	We di pɔsin we de bil di bildin de disayn nyu bildin, i fɔ tink bɔt di tin dɛn we dɛn go yuz fɔ bil am.
The optimists emerged victorious.	Di wan dɛn we bin gɛt op bin kɔmɔt de ɛn win.
He stopped in the woods, suddenly.	I bin stɔp na di bush, wantɛm wantɛm.
Go forward, walk up and down the aisles.	Go bifo, waka go ɔp ɛn dɔŋ di ais dɛn.
The whore was known throughout the city.	Dɛn bin no di raregal uman ɔlsay na di siti.
He never learned an instrument.	I nɔ ɛva lan wan inschrumɛnt.
The lights flickered on and off.	Di layt dɛn bin de shayn ɛn ɔf.
Rising prices will not surprise you.	Di prayz dɛn we de go ɔp nɔ go sɔprayz yu.
They were secretly married.	Dɛn bin mared sikrit wan.
They wanted to be rich.	Dɛn bin want fɔ jɛntri.
The prince greeted the crowd.	Di prins grit di krawd.
Stopping air pollution can be very difficult.	Fɔ stɔp di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl kin rili at.
The sweet smell of the perfume wafted through the air.	Di swit smel we di sɛnt de mek bin de kɔmɔt na di ays.
In fact, he considered himself busy.	Infakt, i bin de si insɛf as pɔsin we bizi.
The planet is about one-fifth water.	Di planɛt na lɛk wan pat pan fayv wata.
The research began with an empirical analysis.	Dɛn bin bigin fɔ du di risach bay we dɛn bin de stɔdi bɔt di tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn.
A major focus of his research.	Wan men tin we i bin de tink bɔt we i bin de du risach.
He borrowed some money from a friend.	I bin lɛnt sɔm mɔni frɔm in padi.
My father refused to let me choose my career.	Mi papa nɔ bin gri fɔ mek a pik di wok we a want fɔ du.
His body had been taken away.	Dɛn bin dɔn kɛr in bɔdi go.
Only the earth is known to support life.	Na di wɔl nɔmɔ dɛn no se de sɔpɔt layf.
The cliff faces over to the north-west.	Di klif de fes oba di nɔt-wɛst.
Researchers continue to explore causes, effects, and solutions.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis kin kɔntinyu fɔ fɛn di tin dɛn we kin mek dɛn apin, di tin dɛn we kin apin to dɛn, ɛn di tin dɛn we kin mek dɛn sɔlv di prɔblɛm dɛn we kin apin.
Two weeks passed.	Tu wiks bin pas.
The man refused to pay.	Di man nɔ bin gri fɔ pe.
My cousin’s father was an engineer.	Mi kɔzin in papa na bin injinia.
Sustainable forestry provides timber for furniture.	Sastaynɛbul fɔrɛstri de gi timba fɔ fɔnicha.
The soldiers were forced to leave the area.	Dɛn bin fos di sojaman dɛn fɔ kɔmɔt na di eria.
He carefully organized the papers.	I bin tek tɛm ɔganayz di pepa dɛn.
This is a delicate recipe.	Dis na wan diliket risɛp.
Earthquakes can cause havoc.	Atkwek kin mek bad bad tin dɛn apin.
In psychology, it really matters who the parent is.	Insay sayɛns, i rili impɔtant udat na di mama ɔ papa.
The area was empty when the soldiers arrived.	Di eria nɔ bin de we di sojaman dɛn kam.
Only nine people were injured.	Na nayn pipul dɛn nɔmɔ bin gɛt bad bad tin fɔ du wit di aksidɛnt.
Unfortunately, many people pass the time playing mahjong.	Na ɔnfɔni, bɔku pipul dɛn kin pas di tɛm fɔ ple mahjong.
These were some of the darkest hours.	Dis na bin sɔm pan di awa dɛn we bin dak pas ɔl.
He greeted the assembled crowd.	I grit di krawd we bin gɛda.
He was lucky to be alive.	I bin laki fɔ de alayv.
The children are starving!	Di pikin dɛn de day wit angri!
These shoes have sharp heels.	Dɛn sus dɛn ya gɛt shap shap il dɛn.
This car has been repainted.	Dɛn dɔn peint dis motoka bak.
He blew his nose loudly.	I blo in nos lawd wan.
A giant moon hovered in the sky.	Wan big big mun bin de flay na di skay.
Scientific study has completely changed the way we think about life.	Sayɛns stɔdi dɔn chenj di we aw wi de tink bɔt layf kpatakpata.
Cut a slit in the fillet and insert the garlic.	Kɔt wan slit insay di filɛt ɛn put di galik insay.
Soon the dinner table was crawling with roast chicken.	I nɔ tu te, di dina tebul bin de kray wit rost chukchuk.
He had a terrible headache.	I bin gɛt wan bad bad ed we bin de at.
Now turn to page seventeen.	Naw, tɔn to pej sɛvintin.
Be careful not to lose anything.	Tek tɛm mek yu nɔ lɔs ɛnitin.
This proposal has some merit.	Dis prɔpɔzal gɛt sɔm mɛrit.
Is that all you have to say?	Yu tink se na dat nɔmɔ yu fɔ tɔk?
Public transportation is cheap and widely used.	Pɔblik transpɔt nɔ dia ɛn bɔku pipul dɛn kin yuz am.
My dog ​​is a chicken.	Mi dɔg na kɔk.
The minister impressed his electorate with an ambitious programme.	Di minista impres in ilektɔ dɛn wit wan program we gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
That will give you an egg bath.	Dat go gi yu eg bat.
I hope to have some time off soon.	A op se a go gɛt sɔm tɛm fɔ lɛf fɔ wok jisnɔ.
Unlike humans, robots can replicate themselves.	Rɔbɔt dɛn kin ebul fɔ kɔpi dɛnsɛf, nɔ tan lɛk mɔtalman.
My car made sputtering sounds.	Mi motoka bin de mek sawnd dɛn we de sput.
He reluctantly gave the order.	I bin gi di ɔda we i nɔ bin want fɔ du dat.
The show was canceled due to budget cuts.	Dɛn bin kansel di sho bikɔs dɛn bin kɔt di badjɛt.
When the fire died down, people began to sing.	We di faya day, pipul dɛn bigin fɔ siŋ.
That particular day was very cold.	Da patikyula de de bin rili kol.
Researchers are frequently asked to investigate missing persons.	Dɛn kin aks di wan dɛn we de du di risach bɔku tɛm fɔ chɛk pipul dɛn we dɔn mis.
Pile the cakes onto a plate.	Pail di kek dɛn na wan plet.
The disease is spreading rapidly.	Di sik de skata kwik kwik wan.
Some men stand up for women’s equality.	Sɔm man dɛn tinap tranga wan fɔ mek uman dɛn ikwal.
Her dog was well behaved.	In dɔg bin de biev fayn.
The cake sank right to the bottom of the dish.	Di kek bin sink rayt na di bɔt ɔf di dish.
We can expect to find many monuments here.	Wi kin ɛkspɛkt fɔ fɛn bɔku monumɛnt dɛn ya.
Read these words.	Rid dɛn wɔd ya.
Many of them have already died.	Bɔku pan dɛn dɔn ɔlrɛdi day.
The children were so that no one could see.	Di pikin dɛn bin de so dat nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ si.
No one could determine who caused the accident.	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ no udat mek di aksidɛnt apin.
It was a time of great change.	Na bin tɛm we bɔku chenj dɛn bin de.
The beans contain sugar, so they are good for you!	Di bins gɛt shuga, so dɛn fayn fɔ yu!
The pungent smell of formaldehyde made her nauseous.	Di bad bad smel we fɔmaldehayd bin de smɛl bin mek i nɔs.
There is a pond behind the building.	Wan pɔnd de biɛn di bildin.
Have a cup of tea.	Mek yu gɛt wan kɔp ti.
Don’t worry about raising your voice.	Nɔ wɔri fɔ mek yu vɔys es.
Everyone was deeply moved by his tone.	Ɔlman bin rili fil bad fɔ di we aw i bin de tɔk.
As the sun set, the band began to play.	As di san de go dɔŋ, di band bigin fɔ ple.
There was a little bump meditation	Wan smɔl bɔmp mɛditeishɔn bin de
The gears on the tricycle screeched into motion.	Di gia dɛn we bin de na di traysikul bin de ala ɛn bigin fɔ muv.
Some fish are primitive.	Sɔm fish dɛn na primitiv.
Do not underestimate its powers.	Nɔ tek di pawa dɛn we i gɛt smɔl smɔl.
Give the cats fresh water.	Gi di pusi dɛn fresh wata.
They arrived an hour before sunset.	Dɛn bin rich wan awa bifo di san go dɔŋ.
The bike was brightly colored and sleek.	Di baysikul bin gɛt brayt kɔlɔ ɛn i bin slip fayn.
Even small amounts of water can cause major damage.	Ivin smɔl smɔl wata kin mek big big pwɛl pwɛl.
They really wanted the challenge.	Dɛn bin rili want fɔ gɛt di prɔblɛm.
Identify possible solutions.	Fɔ no di tin dɛn we yu go ebul fɔ sɔlv.
The new pilot flew the craft with ease.	Di nyu payɔnia bin flay di kraft wit izi wan.
The horse reared up, then bolted.	Di ɔs bin rayz ɔp, dɔn i bolt am.
He had a code of silence.	I bin gɛt wan kɔd fɔ mek i nɔ tɔk natin.
He writes beautifully, he sings his poems!	I de rayt fayn fayn wan, i de siŋ in poem dɛn!
Please walk your dog on a leash.	Duya waka yu dɔg pan wan lis.
These rocks are smoothed by the elements, wind and rain.	Dɛn rɔk dɛn ya kin smol smol bikɔs ɔf di tin dɛn we de apin, di briz ɛn ren.
These moments are more motivating.	Dɛn tɛm ya kin mek wi gɛt sɔntin fɔ du mɔ.
The woman suggested they go for a walk.	Di uman bin gi advays se dɛn fɔ go waka.
In this region, service opportunities are increasing.	Insay dis rijyɔn, savis chans dɛn de bɔku.
The ferry runs several times a day.	Di fɛrɛ kin go bɔku tɛm insay di de.
The boats were stripped and painted.	Dɛn bin pul di bot dɛn kɔmɔt ɛn peint dɛn.
So, have something to eat and drink.	So, gɛt sɔntin fɔ it ɛn drink.
This is a holy church.	Dis na wan oli chɔch.
As the village grew, so did the violence.	As di vilej bin de gro, na so di fɛt-fɛt dɛn we bin de de bin de gro.
Solar panels are a good investment.	Solar panɛl na gud invɛstmɛnt.
Shepherd’s pie is a traditional dish.	Shepherd’s pie na wan tradishonal it.
The polar ice sheets are melting rapidly.	Di ays sheet dɛn we de na di polar de stɔp kwik kwik wan.
Recently, the province has expanded.	Dis biɛn tɛm, di provins dɔn go bifo.
That place is a labyrinth of hairpin turns.	Dat ples na wan labirint we gɛt hairpin tɔn dɛn.
He plays tennis.	I de ple tɛnis.
The numbers are very important.	Di nɔmba dɛn rili impɔtant.
His behavior was reported to his supervisor.	Dɛn bin ripɔt di we aw i bin biev to in supavaysa.
Piece together the evidence carefully.	Pis di pruf dɛn togɛda fayn fayn wan.
The president’s wife gave it her best.	Di prɛsidɛnt in wɛf bin gi am in bɛst.
I rang the bell and waited.	A ring di bɛl ɛn wet.
The gardens are peaceful.	Di gadin dɛn gɛt pis.
He was writing down what happened.	I bin de rayt wetin apin.
They are always sold to tourists.	Dɛn kin sɛl dɛn ɔltɛm to turis dɛn.
Some chairs are reserved for dignitaries.	Sɔm chia dɛn de fɔ pipul dɛn we gɛt ɔnɔ.
The soldiers reacted in horror.	Di sojaman dɛn bin riak wit fred.
He had to delete the message.	I bin gɛt fɔ dilit di mɛsej.
Collecting and storing scientific data	Fɔ gɛda ɛn kip sayɛns data
She agreed to take care of the children.	I bin gri fɔ kia fɔ di pikin dɛn.
He said in a raspy voice.	I bin tɔk wit wan raspi vɔys.
Many people agreed to the project.	Bɔku pipul dɛn bin gri fɔ du di wok.
Over the years, the goddess became increasingly ill.	As ia dɛn de go, di gɔd uman bin de sik mɔ ɛn mɔ.
He crept out the door silently.	I krep kɔmɔt na di domɔt kwayɛt wan.
The robber pulled out a knife and waved it threateningly.	Di tifman pul wan nɛf ɛn wev am fɔ trɛtin am.
Reducing dependence on fossil fuels is a laudable goal.	Fɔ ridyus di dipen pan fɔshal fiul na gol we wi fɔ prez.
They were devastated and discouraged.	Dɛn at bin pwɛl ɛn dɛn at bin pwɛl.
The creature slipped into the water.	Di krichɔ bin slip insay di wata.
Neither side was willing to compromise.	Nɔn pan dɛn tu say dɛn nɔ bin rɛdi fɔ kɔmprɔmis.
Much of the plan will be studied.	Dɛn go stɔdi bɔku pan di plan.
His breath was labored.	In briz bin de wok tranga wan.
The poor are getting poorer.	Di po pipul dɛn de po mɔ ɛn mɔ.
The airports are not very modern.	Di aypɔt dɛn nɔ rili mɔdan.
The road wasn’t there.	Di rod nɔ bin de.
The man who came to my aid was a stranger.	Di man we kam ɛp mi na bin strenja.
I can’t stand it anymore.	A nɔ ebul fɔ bia am igen.
I was surprised at his request.	A bin sɔprayz fɔ si wetin i aks fɔ.
He arrived just in time to hear the final verse.	I bin rich insay di rayt tɛm fɔ yɛri di las vas.
The rate of deforestation is decreasing.	Di rit we dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn de go dɔŋ.
The autumn morning was as quiet as the meadows.	Di ɔtom mɔnin bin kwayɛt lɛk di mɛdɔ dɛn.
Many factories closed this year because of low demand.	Bɔku faktri dɛn bin lɔk dis ia bikɔs di pipul dɛn bin de aks fɔ am nɔ bin bɔku.
She finished the shampoo and washed her hair.	I dɔn di shampoo ɛn was in ia.
Want to help with dinner?	Yu want fɔ ɛp fɔ it ivintɛm it?
However, pink is a secondary color.	Bɔt, pink na sɛkɔndari kɔlɔ.
He is hardworking and responsible.	I de wok tranga wan ɛn i gɛt rɛspɔnsibiliti.
I am a member of this club.	Mi na memba fo dis klab.
The king returned victorious from the battle.	Di kiŋ kam bak wit win frɔm di fɛt.
Look how far we have come.	Luk aw fa wi dɔn kam.
Eight hundred gallons of water per minute.	Et ɔndrɛd galɔn wata fɔ wan minit.
Butter will brown quickly once it melts.	Bɔta go brawn kwik kwik wan wans i dɔn mɛlt.
We reached the village after walking for an hour.	Wi rich na di vilej afta wi dɔn waka fɔ wan awa.
A flicker of doubt crosses his mind.	Wan flik we de sho se i gɛt dawt kin krɔs in maynd.
The king was a master chess player.	Di kiŋ na bin pɔsin we sabi ple chɛs.
He was a good singer.	I bin sabi fɔ siŋ.
They know they need to conserve water.	Dɛn no se dɛn nid fɔ kip wata.
He climbed up the food chain.	I klaym go ɔp di it chen.
He sips his coffee carefully.	I de tek tɛm sip in kɔfi.
Her hairstyle has changed a lot over the years.	In ia stayl dɔn chenj bad bad wan as di ia dɛn de go.
The chair was not comfortable to sit in.	Di chia nɔ bin fayn fɔ sidɔm insay.
The factory produces fish feed.	Di faktri de mek fish it.
Most modern homes have electricity.	Bɔku pan di os dɛn we de naw gɛt ilɛktrishɔn.
It’s impossible to walk around town.	I nɔ pɔsibul fɔ waka rawnd di tɔŋ.
The soldiers fled in terror.	Di sojaman dɛn rɔnawe wit fred.
What is cooking? 	Wetin na fɔ kuk?
he asked her.	i bin aks am.
This home has four bedrooms.	Dis os gɛt 4 bedrum dɛn.
It’s fun to see how the holidays change.	I fayn fɔ si aw di ɔlide dɛn kin chenj.
They also talked a lot.	Dɛn bin de tɔk bɔku bɔku tin dɛn bak.
Modify your sentences with an appropriate front adverb.	Modify yu sɛntɛns dɛn wit wan aprɔpriet frɔnt advayb.
Poor locals suffer from gangrene.	Po pipul dɛn we de na di eria de sɔfa wit wan sik we dɛn kɔl gangrene.
When he stopped the car, the passengers got out.	We i stɔp di motoka, di pasenja dɛn kɔmɔt.
He quickly drove the bullets into his chest.	I drayv di bulɛt dɛn kwik kwik wan insay in chɛst.
The device is simple to use.	Di divays simpul fɔ yuz.
Six soldiers were killed yesterday during the attack.	Siks sojaman bin dai yestade wen dem bin de atak.
No chocolate for me, thank you.	No chokolat fo mi, tank yu.
He barely escaped serious injury.	I bin jɔs rɔnawe pan siriɔs injuri.
This collection has expanded over the years.	Dis kɔlɛkshɔn dɔn bɔku fɔ lɔng tɛm.
Residents rely heavily on the sale of bird feathers.	Di pipul dɛn we de de rili abop pan di sɛl we dɛn de sɛl bɔd dɛn fɛda.
Animals are now dead.	Animal dɛn dɔn day naw.
A bushfire destroyed much of the forest.	Wan bush faya bin pwɛl bɔku pan di fɔrɛst.
Please support the city’s economy by shopping locally.	Duya sɔpɔt di siti in ikɔmi bay we yu de go bay tin dɛn na di say we yu de.
The studies confirmed these experiments.	Di stɔdi dɛn bin sho se dɛn bin du dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya.
Is this tap water or bottled water?	Dis na tap wata ɔ wata we dɛn put insay bɔtul?
The police would soon arrive.	I nɔ tu te, di polis dɛn bin fɔ kam.
College life is very different from high school.	Kɔlej layf rili difrɛn frɔm ay skul.
Rows of books lined the walls.	Row dɛn we gɛt buk dɛn bin de layn di wɔl dɛn.
A tangled web of suspicion surrounds this case.	Wan tangled wɛb fɔ saspek de rawnd dis kes.
A toddler can lure an unsuspecting passerby.	Wan smɔl pikin kin mek pɔsin we de pas we nɔ de tink bɔt am.
Don’t throw this away!	Nɔ trowe dis!
However, there are problems with this approach.	Bɔt prɔblɛm dɛn de wit dis we fɔ du tin.
They rushed out of the building.	Dɛn rɔsh kɔmɔt na di bildin.
Remember, too.	Mek yu mɛmba bak.
It’s obviously important.	I klia se i impɔtant.
No one should want to criticize their work.	Nɔbɔdi nɔ fɔ want fɔ kɔndɛm di wok we dɛn de du.
Flooding water reaches within reach of a vehicle.	Wata we de flɔd kin rich usay motoka ebul fɔ rich.
Agriculture uses the lion’s share of our oil products.	Agrikalchɔral biznɛs de yuz di layɔn pat pan wi ɔyl prɔdak dɛn.
He looked tired but confident.	I bin luk lɛk se i taya bɔt i bin gɛt kɔnfidɛns.
The crowd greeted the leader enthusiastically.	Di krawd bin grit di lida wit zil.
She wore a choker with yellow glass beads.	I bin wɛr wan choker we gɛt yɔlɔ glas bid dɛn.
Onlookers gasped and screamed.	Di wan dɛn we bin de wach bin de blo ɛn ala.
The breeder study provided valuable information.	Di brida stɔdi bin gi valyu infɔmeshɔn.
The flowers stood tall, like huge green candlesticks.	Di flawa dɛn bin tinap lɔng, lɛk big big grɔn kandul dɛn.
Cooking requires a variety of techniques.	Fɔ kuk, yu nid fɔ yuz difrɛn we dɛn fɔ kuk.
The gates of the sanctuary were closed.	Dɛn bin lɔk di get dɛn na di ples we oli.
Volcanoes pierce the earth.	Volkeno dɛn de pas di wɔl.
They actually forgot their vote.	Dɛn bin rili fɔgɛt bɔt dɛn vot.
The officials fled their homes.	Di bigman dɛn bin rɔnawe kɔmɔt na dɛn os.
Our group visited several schools last year.	Wi grup bin go na bɔku skul dɛn las ia.
My husband is often away traveling.	Bɔku tɛm, mi man kin de fa fɔ travul.
Try as you might, you’ll never win.	Tray as yu fit, yu no go eva win.
Many islands still lack a single colony.	Bɔku ayland dɛn stil nɔ gɛt wan kɔlon.
The choice of his location was very thoughtful.	Dɛn bin rili tink gud wan fɔ pik usay i de.
Bring three tablespoons of sugar to a gentle boil.	Bring tri tebul spɔnj shuga fɔ mek i bɔyl smɔl smɔl.
Owls always prefer the headlights.	Ɔwl dɛn kin lɛk di layt dɛn we de na di ed ɔltɛm.
Both teacher and student were confused.	Di ticha ɛn di studɛnt ɔl tu bin kɔnfyus.
The butler opened the door.	Di butler bin opin di domɔt.
Be careful not to scratch the surface.	Tek tɛm mek yu nɔ skrach di say we yu de.
Jump into the river when you have to!	Jomp insay di riva we yu gɛt fɔ du dat!
The brochure provided by the realtor detailed the beautiful fireplace.	Di brosho we di rialtɔ bin gi bin tɔk mɔ bɔt di fayn fayn faya ples.
Then he quit smoking.	Dɔn, i lɛf fɔ smok.
Fire destroyed thousands of books.	Faya bin pwɛl bɔku bɔku buk dɛn.
They carried their livelihood in a truck.	Dɛn bin de kɛr dɛn tin dɛn fɔ liv insay wan trak.
Many immigrants found the continent inhospitable.	Bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri bin si se di kɔntinɛnt nɔ fayn fɔ wɛlkɔm pipul dɛn.
A crow flew up.	Wan krawd bin flay go ɔp.
You put him through hell but he stands firm.	Yu put am tru ɛlfaya bɔt i tinap tranga wan.
Yellow leaves fell in a sonorous swoosh.	Yɔlɔ lif dɛn bin fɔdɔm insay wan swoosh we gɛt sawnd.
Goods are sold all over the world.	Dɛn de sɛl guds ɔlsay na di wɔl.
Never knit two socks at once!	Nɔ ɛva knit tu sɔks wan tɛm!
He polished off his meanness in the magazine.	I bin polish di bad bad tin dɛn we i bin de du na di magazin.
Thousands of refugees have been fleeing the country.	Bɔku bɔku rɛfyuji dɛn dɔn de rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri.
They considered themselves spiritually advanced.	Dɛn bin de si dɛnsɛf as pipul dɛn we dɔn go bifo pan Gɔd biznɛs.
His tires hit the curb with a loud bang.	In taya dɛn bin nak di kɔba wit wan lawd bɔmp.
He remembered that spring.	I bin mɛmba da spring de.
A clothing store sold only local traditional clothes.	Wan klos stɔ bin de sɛl tradishɔnal klos dɛn nɔmɔ we de na di eria.
Its propellers soon flew up into the air.	I nɔ tu te, in prɔpala dɛn bin flay go ɔp na di ays.
The tuna salad was delicious.	Di tuna salad bin rili fayn.
Fruit is much easier to buy in the summer.	Frut kin izi fɔ bay pasmak insay di sɔmma.
Jack's hair was just cut.	Dɛn bin jɔs kɔt Jɛk in ia.
A blush replaced the typical death pallor.	Wan blush bin tek di ples fɔ di tipik day pallor.
This temple is not far from that museum.	Dis tɛmpul nɔ de fa frɔm da myuziɔm de.
The lines of the poem were written on the walls.	Dɛn bin rayt di layn dɛn na di poem na di wɔl dɛn.
A beautiful home away from home.	Wan fayn os we de fa frɔm os.
Two peacocks roamed around the garden, looking for food.	Tu pikɔk dɛn bin de waka waka rawnd di gadin, de luk fɔ it.
One study found that heart disease in children is on the rise.	Wan stɔdi dɔn sho se at sik na pikin dɛn de bɔku.
A suburban neighborhood goes all out.	Wan neba we de nia di siti de go ɔlsay.
She remembered hearing stories as a child.	I bin mɛmba se i bin de yɛri stori dɛn we i bin smɔl.
Health authorities saw a drop in deaths from these diseases.	Di wan dɛn we de oba di wɛlbɔdi biznɛs bin si se di wan dɛn we de day bikɔs dɛn sik ya dɔn go dɔŋ.
They do not travel after dark.	Dɛn nɔ kin travul afta we dɔn dak.
Before sunrise, people line up to eat.	Bifo di san kɔmɔt, pipul dɛn kin layn fɔ it.
The hot shower relaxed his muscles.	Di hot shawa bin mek in mɔsul dɛn rilaks.
Their clothes are very clean.	Dɛn klos dɛn we dɛn kin wɛr kin rili klin.
The cat gave a mew of protest.	Di pusi giv wan mew of protest.
Be careful when passing other vehicles.	Tek tɛm we yu de pas ɔda motoka dɛn.
The baby slept soundly in the stroller.	Di pikin bin de slip fayn fayn wan na di strola.
Your mission, if you accept it, is to gather intelligence.	Yu mishɔn, if yu aksept am, na fɔ gɛda intɛlijɛns.
Beat the eggs and add salt and pepper to taste.	Bit di eg ɛn ad sɔl ɛn pepa fɔ teist.
Fortified with chicken noodle soup, it felt good.	Fɔtifikɛt wit chukchuk nudel sup, i bin fil fayn.
Fiona was arrested for speeding.	Dɛn bin arɛst Fiona bikɔs i bin de spid.
They would be good for companies polluting the river.	Dɛn go fayn fɔ di kɔmni dɛn we de dɔti di riva.
Scientists predict that sea levels will continue to rise.	Sayɛnsman dɛn tɔk se di si go kɔntinyu fɔ go ɔp.
The shark’s heavy body pulled me down.	Di shak in ebi ebi bɔdi bin pul mi dɔŋ.
The situation is complicated.	Di tin we de apin kin rili kɔmplikt.
A researcher in the workplace.	Wan risachman we de wok na di wokples.
You can use whatever you like.	Yu kin yuz ɛnitin we yu lɛk.
The nurse told her patient to rest.	Di nɔs bin tɛl in pasɛnt fɔ rɛst.
A police officer issued a warning.	Wan polisman bin gi wan wɔnin.
An amazing crowd has gathered.	Wan krawd we rili wɔndaful dɔn gɛda.
The sands rippled in the breeze.	Di san dɛn bin de ripl insay di briz we bin de blo.
There is plenty of scope for improving the current program.	Plɛnti skɔp de fɔ mek di program we de naw bɛtɛ.
The hotel stands in the southern part of the city.	Di ɔtel tinap na di sawt pat na di siti.
The road is long and winding.	Di rod lɔng ɛn i de rɔn rawnd.
Vases are a common gift.	Vays na gift we bɔku pipul dɛn kin gi.
The signs are very clear.	Di sayn dɛn rili klia.
The elderly couple worked side by side.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin de wok sayd to sayd.
Three meals a day is sufficient.	If yu it tri tɛm ɛvride, na in go du fɔ yu.
If you want to spend time alone, go outside.	If yu want fɔ spɛn tɛm yu wan, go na do.
The result was hostile.	Di tin we apin bin mek pipul dɛn nɔ lɛk dɛnsɛf.
We first met at the mall.	Wi bin mit fɔs na di mal.
I wonder what those people were thinking.	A de wɔnda wetin dɛn pipul dɛn de bin de tink.
The robot swung its arms wildly.	Di rɔbɔt bin swing in an dɛn bad bad wan.
An assembly of people.	Wan asɛmbli we gɛt pipul dɛn.
He stood at the foot of a tree.	I bin tinap nia wan tik in fut.
The cabin was dimly lit.	Di kabin bin gɛt smɔl layt.
Fig building instructions are readily available online.	Instrɔkshɔn dɛn fɔ bil fig de izi wan na di Intanɛt.
The bomb exploded in girlish colors.	Di bɔm bin bɔn wit kɔlɔ dɛn we tan lɛk gyal pikin dɛn.
A timeline exploring the history of nuclear physics.	Wan tɛm layn we de ɛksplɔrɔ di istri bɔt nyuklia fiziks.
A herd of buffalo came to drink.	Wan grup we gɛt bɔfa dɛn bin kam fɔ drink.
Unlike previous reforms, this one is broadly political.	Dis wan nɔ tan lɛk di rifɔm dɛn we dɛn bin dɔn mek trade, bɔku pipul dɛn de sɔpɔt pɔlitiks.
The robber fled on board a freight train.	Di tifman rɔnawe go insay wan tren we de kɛr tin dɛn.
Poets have written musical verses about the stars.	Poet dɛn dɔn rayt vas dɛn we gɛt myuzik bɔt di sta dɛn.
The people support his plan.	Di pipul dɛn de sɔpɔt in plan.
The cat made a small mewling sound.	Di pusi bin mek wan smɔl sawnd we dɛn kɔl mewling.
Each statue is a different angel.	Ɛni statu na difrɛn enjɛl dɛn.
Currently, weight inequality is at its highest level in decades.	Naw, di wet we pipul dɛn nɔ ikwal, dɔn de ɔp pas ɔl di ɔda tin dɛn we dɛn gɛt insay bɔku bɔku ia.
Al ordered the chicken soup.	Al bin oda di chikin sup.
Give the peppers a quick cross.	Gi di pepa dɛn wan kwik krɔs.
The jealousy was rife in the village.	Di jɛlɔs bin de bɔku na di vilej.
The scale of development needs careful management.	Di skel fɔ divɛlɔpmɛnt nid fɔ tek tɛm manej.
The festival attracts thousands of visitors.	Di fɛstival kin mek bɔku bɔku pipul dɛn kam fɔ si di fɛstival.
The children were thrown into the river.	Dɛn bin trowe di pikin dɛn na di riva.
In one of her poetry readings, she said goodbye.	Insay wan pan in poem ridin dɛn, i bin se gudbai.
The sugar settled at the bottom of the jar.	Di shuga bin de setul na di bɔt ɔf di jɔg.
Remember to keep your head up.	Mɛmba fɔ kip yu ed ɔp.
He considers himself a poet.	I de tek insɛf as pɔsin we de rayt poem.
The fields are wet with the recent rains.	Di fil dɛn wet wit di ren we dɔn kam dis biɛn tɛm.
The floor is spotless.	Di flo nɔ gɛt wan dɔti.
When life gets tough, take it easy.	We layf kin tranga, tek am izi.
This city is known for its excellent schools.	Dɛn sabi dis siti fɔ di fayn fayn skul dɛn we de de.
The congregation began to applaud.	Di kɔngrigeshɔn bin bigin fɔ klap dɛn an.
The base of support is always strong.	Di bays fɔ sɔpɔt kin strɔng ɔltɛm.
Most of the villages and houses are built of wood.	Dɛn kin bil bɔku pan di vilej dɛn ɛn os dɛn wit wud.
Pump the pedal, and turn the wheel.	Pɔmp di pedal, ɛn tɔn di wil.
You will find it in the drawer.	Yu go fɛn am na di drɔwa.
He wore nothing but shorts.	I nɔ bin wɛr natin pas shɔt.
It was close to the handle, and it was very difficult.	I bin de nia di handel, ɛn i bin rili at fɔ du.
There is no happier dish than soup!	No dish nɔ de we de mek pɔsin gladi pas sup!
The current policy does not introduce a new tax.	Di polisi we de naw nɔ de introduks nyu taks.
The rain stopped late last night.	Di ren bin stɔp let las nɛt.
Some regions have actually seen a decrease in terrorist attacks.	Sɔm rijyɔn dɛn dɔn rili si se di tɛroris atak dɛn dɔn go dɔŋ.
He is a good neighbor.	I na gud neba.
The coast is patrolled by rangers.	Na renja dɛn de patrol di kɔst.
His voice trembled as he described the events.	In vɔys bin de shek shek as i de tɔk bɔt di tin dɛn we bin apin.
The wind makes the cold worse.	Di briz kin mek di kol wɔs.
During several approaches, he refused to offer any bribes.	We dɛn bin de go to am bɔku tɛm, i nɔ bin gri fɔ gi ɛni brayb.
An open window seemed to promise warmth.	I bin tan lɛk se wan opin winda bin de prɔmis fɔ mek di ples wam.
The shock had weakened him greatly.	Di shɔk bin dɔn mek i wik bad bad wan.
Under the dictatorship, artists often struggled to find work.	Ɔnda di diktetaship, bɔku tɛm, atis dɛn bin de tray tranga wan fɔ fɛn wok.
This is the price of a meal.	Dis na di prayz fɔ wan it.
Although he never recovered, he survived.	Pan ɔl we i nɔ bin ɛva wɛl, i bin sev.
The economist did not like the politician.	Di ikɔnomist nɔ bin lɛk di pɔlitiksman.
Each teacher gets three hours of leave each year.	Ɛni ticha kin gɛt tri awa fɔ lɛf fɔ wok ɛvri ia.
They must sell their inventions in order to survive.	Dɛn fɔ sɛl di tin dɛn we dɛn dɔn mek fɔ mek dɛn go kɔntinyu fɔ liv.
The chicken has stopped laying eggs.	Di kɔk dɔn stɔp fɔ le eg.
I will never forgive him!	A nɔ go ɛva fɔgiv am!
The tunnel will connect the two cities.	Di tanɛl go mek di tu siti dɛn gɛt wanwɔd.
The hills seem deceptively quiet.	Di il dɛn tan lɛk se dɛn kwayɛt fɔ ful pipul dɛn.
People pack their houses with garbage.	Pipul dɛn kin pak dɛn os wit dɔti.
The language developed during the medieval period.	Di langwej bin de divɛlɔp insay di mɛdival tɛm.
A child’s curiosity is often delightful.	Bɔku tɛm, di we aw pikin want fɔ no mɔ kin mek pɔsin gladi.
The melon vendor gave them samples.	Di pɔsin we bin de sɛl mɛlɔn bin gi dɛn sɛmpul dɛn.
Time seemed to stop.	I bin tan lɛk se tɛm dɔn stɔp.
Lego is increasingly being used to build large structures.	Dɛn de yuz lego mɔ ɛn mɔ fɔ bil big big strɔkchɔ dɛn.
Looking up from the notebook, he grinned widely.	We i luk ɔp frɔm di notbuk, i grin bɔku bɔku wan.
He transferred to another school.	I bin transfa go na ɔda skul.
The game gets hairier as the controversy continues.	Di gem get hairier as di kontroversi de kontiniu.
We need to reverse our climate change policy.	Wi nid fɔ rivɛns wi klaymɛt chenj polisi.
The discovery of these ancient tools is a milestone.	We dɛn fɛn dɛn ol ol tul dɛn ya, na sɔntin we rili impɔtant.
We must obey the rules.	Wi fɔ obe di lɔ dɛn.
If the door is narrow, then step on it.	If di domɔt smɔl, den step pan am.
His company's profits soared.	Di prɔfit we in kɔmni bin gɛt bin go ɔp ɔp.
Hen eggs were prepared for incubation.	Dɛn bin de pripia di hεn in eg fɔ mek dɛn put am insay inkubashɔn.
Fuel prices are going up.	Di prayz fɔ fiul de go ɔp.
These monuments are slowly being restored by nature.	Dɛn monumɛnt dɛn ya de kam bak smɔl smɔl bay di nature.
Large flocks of flamingos winter here.	Big big grup dɛn we gɛt flamingo dɛn kin spɛn di kol sizin na ya.
The movie world was electrified as a result.	Di fim wɔl bin gɛt ilɛktrik as a rizulta.
Their garage was converted into a showroom.	Dɛn bin chenj dɛn garaj to ples fɔ sho dɛn.
With so many visitors, the café was packed.	Bikɔs bɔku pipul dɛn bin kam fɔ si di kafe, bɔku pipul dɛn bin de na di kafe.
The legal system has many limitations.	Di ligal sistɛm gɛt bɔku tin dɛn we nɔ de mek i nɔ ebul fɔ du natin.
It will take a month for everything to clear up.	I go tek wan mɔnt fɔ mek ɔltin klia.
My new neighbor really loves me.	Mi nyu neba rili lɛk mi.
The grasshopper jumped away, furious.	Di grashɔp bin jomp go, i bin vɛks bad bad wan.
Foraging birds caught the attention of the scientists.	Bɔd dɛn we bin de fɛn it bin mek di sayɛnsman dɛn pe atɛnshɔn to dɛn.
I found you, did you find me?	Aibin fain yu, yu bin fain mi?
Precious metals are used in some jewelry.	Dɛn kin yuz valyu mɛtal dɛn fɔ mek sɔm jɔyri dɛn.
The structure was amazing.	Di strɔkchɔ bin rili wɔndaful.
These programs cover the needs of low-income individuals.	Dɛn program ya de kɔba di nid fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt bɔku mɔni.
Fish live in water.	Fish dɛn de liv na wata.
I’m going to have breakfast now.	A go it brekfas naw.
The voice was loud and angry, demanding my arrest.	Di vɔys bin lawd ɛn vɛks, ɛn i bin de aks fɔ mek dɛn arɛst mi.
He had a vegetable garden behind his house.	I bin gɛt wan vegjetabul gadin biɛn in os.
The study focused on migration.	Di stɔdi bin tɔk mɔ bɔt aw pipul dɛn kin muf.
There will be a demonstration this afternoon.	Wan demonstreshɔn go de dis aftanun.
The disappearance of a child.	Di we aw pikin dɔn lɔs.
It was painted in a somber palette.	Dɛn bin peint am insay wan somber palet.
The young queen smiled warmly.	Di yɔŋ kwin bin smayl fayn fayn wan.
My father was able to bring down the price of bread.	Mi papa bin ebul fɔ mek di prayz fɔ bred go dɔŋ.
We can’t wait to see the finished product!	Wi nɔ go ebul wet fɔ si di prɔdak we dɔn dɔn!
Pumping water up a hill is inefficient.	Fɔ pɔmp wata ɔp wan il nɔ kin wok fayn.
The brothers were running everywhere, playing.	Di brɔda dɛn bin de rɔn ɔlsay, dɛn bin de ple.
He clasped his hands together.	I bin tay in an dɛn togɛda.
I curse you to the end of my day.	A de swɛ yu te mi de dɔn.
The anteater burrows through a mountain of sand.	Di anteater de dig tru wan mawnten we gɛt san.
The farmers suffered greatly during this drought.	Di fama dɛn bin sɔfa bad bad wan insay dis dray sizin.
Some politicians want to remove the president.	Sɔm pɔlitiks pipul dɛn want fɔ pul di prɛsidɛnt.
The enraged robot attacked the boy.	Di rɔbɔt we bin vɛks bin atak di bɔbɔ.
Markets have responded to higher prices.	Maket dɛn dɔn ansa to di ay prayz dɛn.
Police stopped them and searched the truck.	Polis bin stɔp dɛn ɛn luk di trak.
The solo mountaineer breaks through a path in the snow.	Di pɔsin we de rayd di mawnten in wangren de brok wan rod we de na di sno.
At some point, everyone felt the pain.	Sɔntɛnde, ɔlman bin fil di pen.
She has the natural grace of an old movie star.	I gɛt di natura gras we wan ol fim sta gɛt.
He was quickly released on good behavior grounds.	Dɛn bin fri am kwik kwik wan bikɔs i bin biev fayn.
He took a picture down from the wall.	I tek wan pikchɔ dɔŋ frɔm di wɔl.
Rock is an important mineral resource here.	Rɔk na impɔtant minral risɔs ya.
Local fishermen have raised concerns about the situation with officials.	Di lokal fishaman dɛn dɔn tɔk bɔt di tin we de apin to di ɔfisa dɛn.
He tells her he doesn’t trust her.	I tɛl am se i nɔ abop pan am.
They walked slowly into the park.	Dɛn waka sloslo go insay di pak.
The news gave the impression of general satisfaction.	Di nyus bin mek pipul dɛn tink se pipul dɛn ɔlsay bin satisfay.
We looked into his eyes and saw nothing but darkness.	Wi luk insay in yay ɛn wi nɔ si natin pas daknɛs.
Give him my praise.	Gi am mi prez.
He had fought the fight.	I bin dɔn fɛt fɔ di fɛt-fɛt.
This region is notorious for scorching heat.	Dis rijyɔn gɛt badnem fɔ di ɔt we de bɔn.
Avoid these unsafe neighborhoods.	Avɔyd dɛn neba dɛn ya we nɔ sef.
An offshore oil rig went up in flames.	Wan ɔyl rig we de nia di si bin go ɔp wit faya.
Use wooden pegs instead.	Yuz wud peg dɛn insted.
But the story was completely untrue.	Bɔt di stori nɔ bin tru atɔl.
The bank will lend you the amount you need.	Di bank go lɛnt yu di mɔni we yu nid.
Scientists are still struggling to understand this phenomenon.	Sayɛnsman dɛn stil de tray tranga wan fɔ ɔndastand dis tin we de apin.
The morning sun casts long shadows.	Di mɔnin san kin mek lɔng shado dɛn.
The local economy is heavily dependent on the production of coal.	Di lokal ikɔmi de dipen bad bad wan pan di prodakshɔn fɔ kol.
Floods destroyed much of the city.	Flɔd bin pwɛl bɔku pan di tin dɛn we bin de na di siti.
The room is very large.	Di rum rili big.
Then he brought them some chocolate.	Dɔn i kam wit sɔm chɔklɛt to dɛn.
He climbed onto the table.	I klaym pan di tebul.
His fears were justified.	Di tin dɛn we i bin de fred bin rayt.
I will enjoy your company.	A go ɛnjɔy fɔ de wit yu.
Plants cannot thrive in salt water.	Plant dɛn nɔ kin ebul fɔ gro fayn fayn wan na wata we gɛt sɔl.
Her dress was stiff with dust.	In dres bin stif wit dɔst.
The locals put great store in beautiful things.	Di pipul dɛn na di eria kin put big big stoa pan fayn fayn tin dɛn.
The castle stood on a rocky outcrop.	Di kast bin tinap pan wan ston we gɛt ston.
Some villagers never went beyond their village.	Sɔm pipul dɛn na di vilej nɔ bin ɛva go bifo dɛn vilej.
The business was very successful.	Di biznɛs bin rili go bifo.
They meet a man on the phone.	Dɛn mit wan man we de kɔl na fon.
There is no way the wine could have been lost.	No we nɔ de we di wayn bin fɔ dɔn lɔs.
Heir to the throne.	Di wan we go gɛt di kiŋ in tron.
Children ran in terror, screaming.	Pikin dɛn bin de rɔn wit fred, dɛn bin de ala.
Then, the government took power.	Dɔn, di gɔvmɛnt bin tek pawa.
The statement is infuriating among human rights activists.	Di tin we dɛn tɔk de mek pipul dɛn we de fɛt fɔ pipul dɛn rayt vɛks.
There was a terrible accident near here.	Wan bad bad aksidɛnt bin apin nia ya.
The box office is still open.	Di bɔks ɔfis stil opin.
A light breeze blew through the trees.	Wan layt briz bin de blo di tik dɛn.
I want you to collect the items in this order.	A want mek yu gɛda di tin dɛn insay dis ɔda.
The slopes of the mountain are filled with boulders.	Di mawnten in slop dɛn ful-ɔp wit big big ston dɛn.
Recent years have seen a sharp decline in readership.	Di las ia dɛn dɔn si se di wan dɛn we de rid dɔn go dɔŋ bad bad wan.
He was elected by a huge margin.	Na big big margin bin pik am.
Two red bulbs indicated red traffic lights.	Tu rɛd bɔl dɛn bin de sho se rɛd trafik layt dɛn de.
He wants to die.	I want fɔ day.
The mood was terrible.	Di mud bin rili bad.
Each party claims victory.	Ɛni pati de tɔk se dɛn dɔn win.
He first cleaned the pan, then fried some eggs.	I bin fɔs klin di pan, dɔn i frɛsh sɔm eg dɛn.
She bought some cat food.	I bin bay sɔm it fɔ pusi.
He reminded her of his promise to visit her soon.	I bin mɛmba am bɔt di prɔmis we i bin dɔn prɔmis fɔ kam fɛn am jisnɔ.
The bartender offered a large glass of dark liquor.	Di man we de wok na di ba bin gi wan big glas we gɛt dak rɔm.
Water and oxygen are needed to make hydrogen.	Dɛn nid wata ɛn ɔksijɛn fɔ mek haydrojɛn.
As a swimmer, he won numerous medals.	As swima, i bin gɛt bɔku bɔku medal dɛn.
Should one be rich or poor?	Yu tink se pɔsin fɔ jɛntri ɔ po?
The coast is dominated by the rocky headland.	Di kɔst na di edland we gɛt bɔku bɔku ston dɛn de kɔntrol am.
Grass grows faster than most crops.	Gras kin gro fast pas bɔku pan di tin dɛn we dɛn kin plant.
Don’t be silly, the kid advises.	Nɔ bi sili, di pikin advays.
The crowd cheered when the home team finally scored.	Di krawd bin gladi we di hom tim fainali skor.
The family lived in a comfortable home.	Di famili bin de na fayn os.
There were two easy ways to get to the capital.	Tu izi we dɛn bin de fɔ go na di kapital siti.
It feels good to stretch my legs!	I kin fayn fɔ strɛch mi leg dɛn!
Creating wealth is not as easy as it sounds.	Fɔ mek jɛntri nɔ izi lɛk aw i tan.
This is a new feeling for me.	Dis na nyu filin fɔ mi.
The cruel bride left the castle in tears.	Di kruk yawo bin kɔmɔt na di kast wit kray wata.
He wanted to talk to her out of greed.	Na gridi bin mek i bin want fɔ tɔk to am.
The conservative group held regular meetings.	Di kɔnsavativ grup bin de gɛt mitin dɛn ɔltɛm.
Guests are often welcome.	Bɔku tɛm, dɛn kin wɛlkɔm strenja dɛn.
The fisherman was exhausted at the end of the day.	Di fishaman bin taya we di de dɔn.
The caravan was built of mud.	Dɛn bin yuz dɔti fɔ bil di karavan.
He reminds my students about punctuation.	I kin mɛmba mi studɛnt dɛn bɔt pɔntueshɔn.
Several bodies were found under the rubble.	Dɛn bin fɛn bɔku bɔdi dɛn ɔnda di rɔb.
It was a wonderful gift.	Na bin fayn fayn gift.
A lake fed by the glacier formed this ecosystem.	Wan lek we di glasia bin de it bin mek dis ikɔsistɛn.
Henry had accepted the offer.	Ɛnri bin dɔn gri fɔ tek di wok we dɛn bin gi am fɔ du.
This law is nothing short of criminal.	Dis lɔ nɔ smɔl pas kriminal.
Tuesday is the second day of the week.	Tude na di sɛkɔn de insay di wik.
It would be rude to look at.	I go bi rud fɔ luk.
He helped himself to the rice.	I ɛp insɛf fɔ mek di rays.
An international team of scientists published the genome.	Wan intanashɔnal tim we gɛt sayɛnsman dɛn bin pul di tin dɛn we de insay di jɛnɛtiks.
The mouse kept running away, but was caught by the mouse trap.	Di maws bin kɔntinyu fɔ rɔnawe, bɔt di maws trap bin kech am.
At first, they had little weapons.	Fɔs, dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ fɛt.
The income gap was wide.	Di difrɛns we bin de pan di mɔni we dɛn bin de gɛt bin bɔku.
It was a whole new experience.	Na bin wan nyu ɛkspiriɛns.
The trees were already in bloom.	Di tik dɛn bin dɔn ɔlrɛdi de blo.
At the city meeting, the speaker stood.	Na di siti mitin, di spika bin tinap.
The waterfront area offers plenty of activities.	Di eria we de nia di wata kin gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
Less than half of the population can afford health care.	Nɔto af pan di pipul dɛn kin ebul fɔ pe fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
There's no point complaining about it.	No point de fo komplen abaut am.
Please beware of pocket pickers on the subway.	Duya una tek tɛm wit pipul dɛn we de tik pɔkit na di sabwɔd.
The soccer stadium is some distance away.	Di sɔk stediɔm de sɔm distans frɔm de.
The rivers empty into the sea.	Di riva dɛn de ɛmti insay di si.
He has aged since the last time we met.	I dɔn ol frɔm di las tɛm we wi mit.
The science of economics is complex.	Di sayɛns bɔt ikɔnomi rili kɔmpleks.
Sound waves can be studied scientifically.	Dɛn kin ebul fɔ stɔdi di sawnd wɛv dɛn bay sayɛns.
Well, one of the boys did.	Wɛl, wan pan di bɔbɔ dɛn bin du am.
Slow production growth is not forecast.	Dɛn nɔ tɔk se di tin dɛn we dɛn de mek nɔ go gro bɛtɛ.
I saw some people crying in the street.	A si sɔm pipul dɛn de kray na strit.
Noise and excessive information are mostly accidents, not features.	Nɔys ɛn infɔmeshɔn we pasmak na aksidɛnt bɔku pan dɛn, nɔto ficha dɛn.
It was a broken promise.	Na bin prɔmis we dɛn bin dɔn pwɛl.
It was surprisingly light.	I bin sɔprayz fɔ si se i bin layt.
This family has seven children.	Dis famili gɛt sɛvin pikin dɛn.
I am not good at remembering names.	A nɔ sabi fɔ mɛmba nem dɛn.
He gets a lot more money than me.	I kin gɛt bɔku mɔni pas mi.
Tom was a bright lad.	Tom na bin wan bɔbɔ we gɛt sɛns.
The boxer pounded his gloves with his fists.	Di bɔksa bin de nak in glɔv dɛn wit in fist dɛn.
The rubber plant was lonely.	Di rɔba plant bin de in wan.
Here are some alternatives to the original plan.	Na sɔm ɔda tin dɛn we yu kin du fɔ mek yu nɔ yuz di fɔs plan we yu bin dɔn plan fɔ du.
In the end, adverbs failed to convince him.	Na di ɛnd, advayb dɛn nɔ bin ebul fɔ mek i biliv.
Many couples disagree about when to have children.	Bɔku mared pipul dɛn nɔ kin gri bɔt ustɛm fɔ bɔn pikin dɛn.
However, the groundhog did not make it.	Bɔt, di grɔnhɔg nɔ bin mek am.
While most monkeys are gentle, some are downright fierce.	Pan ɔl we bɔku mɔnki dɛn kin ɔmbul, sɔm kin rili bad.
The bartender pours a daiquiri.	Di pɔsin we de wok na di ba de tɔn wan daiquiri.
People need to be aware of climate change.	Pipul dɛn nid fɔ no bɔt di chenj dɛn we de apin na di klaymat.
The intense heat was blinding.	Di big big wam bin de mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ si di tin dɛn we de apin.
Now he wonders why.	Naw i de wɔnda wetin mek.
It was dark here, so he went indoors.	I bin dak na ya, so i go insay os.
The crimes have increased dramatically.	Di kraym dɛn dɔn bɔku bad bad wan.
I broke my leg skiing.	A bin brok mi leg we a bin de ski.
The photo shows him at a party.	Di foto sho am na pati.
Strawberries taste best when fully ripe.	Strawberry kin te bɛtɛ we i dɔn ful-ɔp fɔ rayp.
The instruments hang from a music stand.	Di inschrumɛnt dɛn de hang pan wan myuzik stand.
The children were discharged from the hospital.	Di pikin dɛn bin kɔmɔt na di ɔspitul.
These actions led to tensions among the nations involved.	Dɛn tin ya we dɛn bin du bin mek di neshɔn dɛn we bin de insay di kes bin gɛt cham-mɔt.
While many people believe in ghosts, we cannot see them.	Pan ɔl we bɔku pipul dɛn biliv se gɔst dɛn de, wi nɔ de si dɛn.
A major event during the civil war was bombed.	Dɛn bin bɔm wan big tin we bin apin di tɛm we di sivil wɔ bin de.
He has big brown eyes.	I gɛt big big brawn yay dɛn.
What does a strawberry plant smell like?	Aw wan strawberry plant kin smɛl?
Get into the habit of doing what you want.	Mek yu gɛt di abit fɔ du wetin yu want.
The purpose of his life was to make a name for himself.	Di rizin we mek i bin de liv in layf na fɔ mek pipul dɛn gɛt nem.
He examines each branch carefully, then cuts it.	I kin tek tɛm luk ɛni branch, dɔn i kin kɔt am.
The seating area is also a bar.	Di ples fɔ sidɔm bak na wan ba.
The lawyer stammered in response.	Di lɔya bin tɔk smɔl smɔl fɔ ansa am.
The summer is hot and dry.	Di sɔmda kin wam ɛn dray.
They blushed in embarrassment.	Dɛn bin blush bikɔs dɛn bin de shem.
He explained that he was hungry.	I bin ɛksplen se i angri.
The dirty water turned red.	Di dɔti wata bin tɔn rɛd.
The play failed miserably.	Di ple bin rili fel.
They arrived just before dark.	Dɛn rich jɔs bifo dak.
We can run a test based on these answers.	Wi kin rɔn wan tɛst bay we wi de chɛk dɛn ansa ya.
The artist painted the river pink.	Di atis bin peint di riva pink.
The bird’s mate returned after the first fish.	Di bɔd in kɔmpin bin kam bak afta di fɔs fish.
The smell of fish was here that first time.	Di smel fɔ fish bin de ya da fɔs tɛm de.
The winter months are very windy here.	Di winta mɔnt dɛn kin gɛt bad bad briz na ya.
The factory closed after half the workers went on strike.	Di faktri klos afta haf di woka dem go straik.
The facility was designed for maximum efficiency.	Dɛn bin mek di fasiliti fɔ mek dɛn ebul fɔ wok fayn fayn wan.
The city has a rare mountain.	Di siti gɛt wan mawnten we nɔ bɔku.
Poetry and painting are well represented here.	Poem ɛn peint de ripresent fayn fayn wan ya.
Students must respond immediately when called upon.	Di studɛnt dɛn fɔ ansa wantɛm wantɛm we dɛn kɔl dɛn.
The new antibiotic should be seriously considered.	Dɛn fɔ rili tink bɔt di nyu antibayɔtik.
The gifts are usually given at festivals, weddings, and funerals.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi di gift dɛn we dɛn kin gɛt fɛstival, we dɛn kin mared, ɛn we dɛn kin bɛr.
Butterflies and beetles fluttered happily in the warm afternoon sun.	Bɔtaflay ɛn bitel dɛn bin de flay gladi gladi na di wam aftanun san.
They need money.	Dɛn nid mɔni.
What do you do for a living?	Wetin yu de du fɔ wok?
It is no longer fashionable to wear a hat.	I nɔ de fashɔn igen fɔ wɛr hat.
However, it is difficult to pick any pattern.	Bɔt, i at fɔ pik ɛni patɛn.
The village was surrounded by green fields.	Di vilej bin gɛt grɔn fil dɛn rawnd am.
The loss of income threatened the education of the children.	Di mɔni we dɛn bin lɔs bin de mek di pikin dɛn nɔ ebul fɔ lan buk.
Similarly, divorce rates have risen sharply.	Semweso, di wan dɛn we de dayvɔs dɔn go ɔp bad bad wan.
Walking at night?	We yu de waka na nɛt?
The street had been left deserted.	Dɛn bin dɔn lɛf di strit usay nɔbɔdi nɔ de.
On one occasion, a woman was kidnapped.	Wan tɛm, dɛn bin kidnap wan uman.
I worked as a department store assistant.	A bin de wok as ɛstɛt na dipatmɛnt stɔ.
He cooks it slowly over low heat.	I kin kuk am smɔl smɔl pan smɔl faya.
If so, it could be fire.	If na so i bi, i kin bi faya.
She cried inconsolably, holding her son.	I bin kray ɛn i nɔ bin ebul fɔ kɔrej am, ɛn i bin ol in bɔy pikin.
The locals were excited about their new mosque.	Di pipul dɛn na di eria bin gladi fɔ dɛn nyu moskɛt.
He wanted to show it to his friends.	I bin want fɔ sho am to in padi dɛn.
Read more about migration here.	Rid mɔ bɔt maykreshɔn ya.
I’m sure once you’ve read the book, .	A shɔ se wans yu dɔn rid di buk, .
His mother and sister entered the church.	In mama ɛn in sista bin go insay di chɔch.
He drinks a lot of alcohol.	I de drink bɔku rɔm.
Overnight, everyone turns into a zombie.	Na wan nɛt, ɔlman tɔn to zombie.
Several alternative solutions were suggested.	Dɛn bin gi advays bɔt sɔm ɔda we dɛn fɔ sɔlv di prɔblɛm.
These measurements were carried to a set of scales.	Dɛn bin de kɛr dɛn mɛzhɔmɛnt dɛn ya go na wan sɛt fɔ skel dɛn.
Place the meat on top of the onions.	Put di mit pan di anɔynt dɛn.
Some critics attributed the outbreak to disease.	Sɔm pipul dɛn we bin de kɔndɛm di sik bin se na sik dɔn mek di sik kam.
Not a good time to be a renter.	Nɔto fayn tɛm fɔ bi pɔsin we de rɛnt.
It was so hot, he couldn't stand it.	I bin so wam, i nɔ bin ebul fɔ bia am.
The hair clung to her wet forehead.	Di ia bin de tay pan in wet wet fɔrɛst.
A group of men run down the hill.	Wan grup fɔ man dɛn rɔn go dɔŋ di il.
We are going in this direction.	Wi de go na dis say.
We often hear stories about this famous family.	Bɔku tɛm, wi kin yɛri stori dɛn bɔt dis famili we gɛt nem.
The streets are crowded in the evening.	Di strit dɛn kin ful-ɔp wit pipul dɛn na ivintɛm.
He couldn’t do anything at all.	I nɔ bin ebul fɔ du natin atɔl.
He died of circumstances.	I bin day bikɔs ɔf tin dɛn we bin apin to am.
Maybe in the same bar.	Sɔntɛm i go de na di sem ba.
This reorganization will lead to some layoffs.	Dis riɔganayzeshɔn go mek sɔm pipul dɛn go pul dɛn na wok.
Truffles will be in season soon.	Truffles go de insay sizin jisnɔ.
The funds will be allocated to new development projects.	Dɛn go gi di mɔni fɔ mek nyu divɛlɔpmɛnt prɔjek dɛn.
A thick fog obscured the visibility.	Wan big big fɔg bin mek di ples nɔ bin de si fayn.
These pants are too small for me.	Dis pant tu smɔl fɔ mi.
Now, no one smells it.	Naw, nɔbɔdi nɔ de we de smɛl am.
The journey has been a whirlwind.	Di waka dɔn bi big big briz.
A homemade meal is ready.	Wan it we dɛn mek na os dɔn rɛdi.
There was light, then darkness.	Lait bin de shayn, dɔn daknɛs.
A crystal radiometer registers the temperature.	Wan kristal rediomita de rɛjista di tɛmpracha.
A recent article discussed the history of the modern city.	Wan atikul we dɛn jɔs rayt bin tɔk bɔt di istri bɔt di siti tide.
Remember that the adverb ‘literally’ means ‘regardless’.	Mɛmba se di advays ‘literally’ min ‘regardless’.
This is the third time already this week.	Dis na di tɔd tɛm ɔlrɛdi dis wik.
The farmer’s son got a good job at the bank.	Di fama in pikin bin gɛt gud wok na di bank.
While workers were drilling, a neighbor complained.	We di wokman dɛn bin de drɔ, wan neba bin kɔmplen.
He is a well-known actor, .	Na wan aktɔ we bɔku pipul dɛn sabi, .
The party made substantial concessions to its opponents.	Di pati bin mek bɔku bɔku kɔnsɛshɔn to di wan dɛn we bin de fɛt am.
Television is the choice of most people.	Tɛlivishɔn na di tin we bɔku pipul dɛn kin pik.
I was asked the same questions over and over again.	Dɛn bin de aks mi di sem kwɛstyɔn dɛn ɔltɛm.
The child is the apple of its mother’s eye.	Di pikin na di apul we de na in mama in yay.
Her thick black hair fell to her eyes.	In tik blak ia bin fɔdɔm na in yay.
It was a very cold day.	Na bin wan de we bin rili kol.
A dog was a man’s best friend.	Dɔg na bin man in bɛst padi.
The they learn more.	Di dɛn kin lan mɔ.
He is bilingual.	I de tɔk tu langwej dɛn.
The horse is quiet.	Di ɔs de kwayɛt.
He believed the rumours.	I bin biliv di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt.
A layer of ice has formed on the river.	Wan layt we gɛt ays dɔn fɔm na di riva.
Well, the news is not good.	Wɛl, di nyus nɔ fayn.
Most of the people on this island are farmers.	Bɔku pipul dɛn na dis ayland na fama dɛn.
The ball rebounded off the rim.	Di bɔl bin ribɔnd kɔmɔt na di rim.
Hiding thoughts is not one of my strengths.	Fɔ ayd wetin pɔsin de tink nɔto wan pan di tin dɛn we a ebul fɔ du.
The waiter set down his tray.	Di weita bin put in tre dɔŋ.
The rulers were deposed.	Dɛn bin pul di rula dɛn na pawa.
Some trees bear fruit in the spring.	Sɔm tik dɛn kin bia frut insay spring.
What is really wrong is that polluting waste is not being treated.	Wetin rili rɔng na dat dɛn nɔ de trit di dɔti we de pwɛl di ples.
So many cute little things!	So bɔku smɔl smɔl tin dɛn we rili fayn!
At the end of the due date, all submissions will be automatically discarded.	We di de we dɛn fɔ dɔn, dɛn go trowe ɔl di tin dɛn we dɛn dɔn sɛn fɔ dɛnsɛf.
Both opponents have huge campaign budgets.	Dɛn tu ɔpɔnɛnt dɛn ya gɛt bɔku bɔku mɔni fɔ kampen.
Someone stole my wallet.	Sɔmbɔdi bin tif mi walet.
Grammar is a branch of linguistics.	Grama na wan branch pan langwej biznɛs.
It’s just like in the movies!	I jɔs tan lɛk na di fim dɛn!
He was a machinist in a factory.	I bin de mek mashin dɛn na wan faktri.
It will rain again soon.	Ren go kam bak jisnɔ.
We have to take a detour.	Wi fɔ tek wan detour.
Near the bottom of the valley is a cave.	Klostu to di bottom na di vali, wan kev de.
Everyone loves the royal family.	Ɔlman lɛk di kiŋ famili.
A wonderful order filled the air.	Wan wɔndaful ɔda bin ful-ɔp di ays.
Water is an abundant resource in this region.	Wata na bɔku tin we de na dis rijyɔn.
Alternating with work and study, study, work.	Alternating wit wok ɛn stɔdi, stɔdi, wok.
Juice is good for you.	Jus gud fɔ yu.
Falling trees killed a couple of hikers.	Tik dɛn we bin de fɔdɔm bin kil tu-tri pipul dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn.
Thanks for bringing me this delicious cake.	Tanks fo bring mi dis delicious kek.
I sat on one of the stools.	A bin sidɔm pan wan pan di stul dɛn.
They were looking for a place to fish.	Dɛn bin de luk fɔ ples fɔ fish.
A poet’s work is often quiet and undiscussed.	Bɔku tɛm, pɔyt in wok kin kwayɛt ɛn dɛn nɔ kin tɔk bɔt am.
Young children learned to read very quickly.	Smɔl pikin dɛn bin lan fɔ rid kwik kwik wan.
Celebrations are held every year.	Dɛn kin gɛt sɛlibreshɔn dɛn ɛvri ia.
If you are bottle feeding, your baby will sleep better.	If yu de it bɔtul, yu pikin go slip fayn.
I examined his handwriting carefully.	A bin tek tɛm luk aw i rayt wit in an.
They were pursued by a pack of wild dogs.	Wan grup we gɛt wayl dɔg dɛn bin de stɔp dɛn.
The queen was present for the ceremony.	Di kwin bin de fɔ di sɛrimɔni.
The roof of the house was pitched.	Di ruf na di os bin pitch.
The calendar is divided into years.	Dɛn kin sheb di kalenda to ia dɛn.
He considers himself a modern human being.	I de tek insɛf as mɔtalman we de naw.
Elizabeth came by to deliver some books.	Ilizabɛt bin kam pas fɔ kam sɛn sɔm buk dɛn.
The snow piles up faster than you can melt it.	Di sno kin bɔku kwik kwik wan pas aw yu go ebul fɔ mɛlt am.
The horse snorted and pulled his ears back.	Di ɔs snor ɛn pul in yes dɛn bak.
He lay still with his eyes closed.	I bin ledɔm stil ɛn in yay dɛn lɔk.
He said that he was very ambitious.	I bin tɔk se i bin rili want fɔ gɛt bɔku prɔpati.
The quality of this cheese is excellent.	Di kwaliti fɔ dis chiz rili fayn.
Others simply include an expression of concern.	Ɔda wan dɛn kin jɔs put wan tin we de sho se dɛn de wɔri.
The rain came down in torrential downpours that lasted several hours.	Di ren bin de kam dɔŋ insay big big briz we bin de fɔ sɔm awa.
He started running back to the forest.	I bigin fɔ rɔn go bak na di fɔrɛst.
Can you lend me money to spend on food?	Yu kin lɛnt mi mɔni fɔ spɛn fɔ it?
The local authority may provide a subsidy.	Di lokal ɔtoriti kin gi sɔbsidi.
Do better in school today.	Du bɛtɛ na skul tide.
The president once bought an old car.	Wan tɛm, di prɛsidɛnt bin bay wan ol motoka.
This ship was very modern.	Dis ship bin rili mɔdan.
It is still very important to be cautious.	I stil rili impɔtant fɔ mek wi tek tɛm.
Reform is a slow process.	Rifɔm na sɔntin we de apin sloslo.
The street was covered in blood.	Di strit bin ful-ɔp wit blɔd.
He kissed her for a long time, and they held her back.	I kis am fɔ lɔng tɛm, ɛn dɛn bin ol am bak.
He raised his hands.	I es in an dɛn ɔp.
Let’s hike in the nearby mountains before dark.	Mek wi waka na di mawnten dɛn we de nia de bifo i dak.
The weather brought two warm glasses.	Di weta bin kam wit tu wam glas dɛn.
Many homes in the area had no plumbing.	Bɔku os dɛn na di eria nɔ bin gɛt plaba.
People do not attend this church as usual.	Pipul dɛn nɔ kin go na dis chɔch lɛk aw dɛn kin go.
It’s always late, that headmaster.	I de let ɔltɛm, da edmasta de.
The stars twinkled in the velvet black evening sky.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan na di velvet blak ivintɛm skay.
He believes that workers deserve a decent meal.	I biliv se wokman dɛn fɔ gɛt fayn tin fɔ it.
He said in a shaky voice.	I se wit wan vɔys we de shek shek.
This picturesque village is surrounded by birch trees.	Dis fayn fayn vilej gɛt birch tik dɛn rawnd am.
We rested under a shade tree.	Wi bin de rɛst ɔnda wan tik we gɛt shed.
The ship sank, killing dozens of men.	Di ship bin sink, ɛn kil bɔku bɔku man dɛn.
Clearly, the spectacular nature of the weather is upon us.	I klia se di kayn we aw di wɛda kin rili wɔndaful de kam pan wi.
Many governments subsidize their air force.	Bɔku gɔvmɛnt dɛn kin sɔpɔt dɛn ɛya fɔs.
This language works perfectly for writing.	Dis langwej de wok fayn fayn wan fɔ rayt.
Millions of dollars change hands in casinos.	Bɔku bɔku mɔni kin chenj an na kasino dɛn.
A group of students were screaming abuse at me.	Wan grup fɔ studɛnt dɛn bin de ala se dɛn de trit mi bad.
The rare oil was highly prized for its rich flavor.	Dɛn bin rili valyu di ɔyl we nɔ bɔku bikɔs i gɛt fayn fayn flawa.
My hopes for the project have gone up in smoke.	Mi op fɔ di prɔjek dɔn go ɔp insay smok.
This block is quieter than other parts of the city.	Dis blɔk kwayɛt pas ɔda pat dɛn na di siti.
There are thousands of items for sale.	Bɔku bɔku tin dɛn de fɔ sɛl.
The animals had been injured by hunters.	Di animal dɛn bin dɔn wund bay ɔntinman dɛn.
The matter was resolved amicably.	Dɛn bin sɔlv di prɔblɛm wit padi biznɛs.
Suddenly, everything began to flash.	Wantɛm wantɛm, ɔltin bigin fɔ flash.
Each generation has the opportunity to do better.	Ɛni jɛnɛreshɔn gɛt di chans fɔ du bɛtɛ.
The young girl stood there crying.	Di yɔŋ gyal bin tinap de de kray.
Hard work will quickly exhaust you.	We yu wok tranga wan, dat go mek yu taya kwik kwik wan.
The goat was caught and eaten by the farmer’s dog.	Na di fama in dɔg bin kech di got ɛn it am.
The little boy laughed and cried.	Di smɔl bɔbɔ bin laf ɛn kray.
This one action will make a huge difference.	Dis wan akshɔn go mek big big chenj.
I noticed he was staring at me.	A notis se i de luk mi wit ɔl in yay.
First, you’ll need two	Fɔs, yu go nid tu
Bridges are often made of cement.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz simen fɔ mek brij dɛn.
Thousands of innocent people were killed.	Dɛn bin kil bɔku bɔku pipul dɛn we nɔ du natin.
Therefore, iron is always used in bridges.	So, dɛn kin yuz ayɛn ɔltɛm fɔ mek brij.
Several cars were tuned late in the race.	Bɔku motoka dɛn bin de tun let fɔ di res.
The delegates discussed the issue at length.	Di wan dɛn we bin kam bin tɔk bɔt di prɔblɛm fɔ lɔng tɛm.
He raised his fist in triumph.	I es in fist ɔp wit win.
Empty your brain of all thoughts.	Ɛmpti yu bren frɔm ɔl di tin dɛn we yu de tink bɔt.
The type of chair depends on the use of the chair.	Di kayn chia dipen pan di we aw dɛn de yuz di chia.
The third type is straight.	Di tɔd kayn we de na stret.
It’s a simple but clever design.	Na wan simpul bɔt kleva dizayn.
He fixes her a drink and pours one himself.	I fiks am wan drink ɛn tɔn wan pan insɛf.
The sun was beating down hot.	Di san bin de bit dɔŋ wam wam.
Identify the problem, and fix it.	Sho di prɔblɛm, ɛn fiks am.
I never liked it.	A nɔ ɛva lɛk am.
The favorite food of the adults is insects.	Di it we di big wan dɛn lɛk fɔ it na insɛkt dɛn.
Bill seemed to talk a lot about the economy.	I bin tan lɛk se Bil bin de tɔk bɔku bɔt di ikɔmi.
The therapeutic effect is profound.	Di tritmɛnt ɛfɛkt rili dip.
He belongs to a group of artists.	I de na wan grup we de mek atis dɛn.
The president promoted the idea.	Di prɛsidɛnt bin promot di aidia.
The threat of corruption hangs over the government.	Di trɛtin fɔ kɔrɔpshɔn de hang oba di gɔvmɛnt.
This part is considered sacred.	Dɛn kin tek dis pat as sɔntin we oli.
The minister hailed the coup as a victory.	Di minista prez di coup as win.
The wreck is out in the middle of the sun.	Di ship we dɔn pwɛl de na do midul di san.
All other religions were viewed as false,	Dɛn bin de si ɔl di ɔda rilijɔn dɛn as lay lay rilijɔn dɛn, .
James tracks his expenses.	Jems de trak di tin dɛn we i de spɛn.
This is a rare disease.	Dis na wan sik we nɔ bɔku.
High temperature combined with low pressure.	Ay tɛmpracha we dɛn jɔyn wit lɔw prɛshɔn.
The guards also killed the prisoners.	Di gad dɛn bin kil di prizina dɛnsɛf.
Collect honey in gradually diminishing containers.	Kɔlekt ɔni insay kɔntena dɛn we de smɔl smɔl smɔl smɔl.
He watched the street closely, waiting for his chance.	I bin de wach di strit gud gud wan, ɛn i bin de wet fɔ in chans.
That’s why most vegetables are hybrids.	Na dat mek bɔku pan di vɛjitebul dɛn na haybrid.
And once discovered, it seems insignificant.	Ɛn we dɛn dɔn kam fɔ no bɔt am, i kin tan lɛk se i nɔ impɔtant.
The scientists were unanimous.	Di sayɛnsman dɛn bin gri pan sɔntin.
He fled the city an hour before dawn.	I rɔnawe kɔmɔt na di siti wan awa bifo di ples bigin fɔ shayn.
She made sure no one saw her cry.	I bin mek shɔ se nɔbɔdi nɔ si am de kray.
My new car is cool!	Mi nyu motoka dɔn kul!
She was once famous for her beautiful singing voice.	Wan tɛm, i bin gɛt nem fɔ in fayn fayn vɔys we i bin de siŋ.
The police violently suppressed the protests.	Di polis dɛn bin stɔp di pipul dɛn we bin de protɛst wit fɛt-fɛt.
The soldiers deserted.	Di sojaman dɛn bin lɛf dɛn wok.
She struck the match and lit the candle.	I bin nak di mach ɛn layt di kandul.
You need to consider both.	Yu nid fɔ tink bɔt dɛn tu tin ya.
The guard seemed surprised at my request.	I bin tan lɛk se di gad bin sɔprayz we a aks fɔ am.
Most car accidents are caused by carelessness.	Bɔku pan di motoka dɛn we kin aksidɛnt kin apin bikɔs dɛn nɔ tek tɛm.
He knew he would soon be married.	I bin no se i nɔ go te igen i go mared.
A magic spell allowed him to fly.	Wan majik spɛl bin mek i ebul fɔ flay.
Turn the heat up.	Tɔn di ɔt ɔp.
The device was meant to fly.	Di divays bin min fɔ flay.
The dustballs were formed in the remote past.	Di dɔstbɔl dɛn bin fɔm insay di rimot past.
Your order is ready.	Yu oda don redi.
The wind blew fiercely across the plains.	Di briz bin de blo bad bad wan akɔdin to di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
Currently, there is heavy traffic through the city.	Naw, bɔku bɔku trafik de pas na di siti.
The river turned lazily in the valley.	Di riva bin de tɔn les wan na di vali.
An elderly woman was severely beaten.	Dɛn bin bit wan ol uman bad bad wan.
The weather forecast says it should rain today.	Di weta fokas se ren shud kam tide.
The journey takes about twelve hours.	Di waka kin tek lɛk twɛlv awa so.
A cloudy, but sunny day.	Wan de we di klawd bin de shayn, bɔt di san bin de shayn bad bad wan.
It is very dark in this alley.	I rili dak na dis ali.
The impossible question was a few years ago.	Di kwɛstyɔn we nɔ pɔsibul na bin sɔm ia bifo.
Shameful, she whispered.	Na shemful tin, i bin wispa.
A school is chosen at random to represent.	Dɛn kin pik wan skul na random fɔ ripresent.
It’s terrible to cook.	I rili bad fɔ kuk.
There were sparks of rock salt inside the castle.	Sɔm spak dɛn we gɛt rɔk sɔl bin de insay di kasɛl.
Those who criticize this claim as too simplistic.	Di wan dɛn we de kɔndɛm dis tɔk as sɔntin we rili simpul.
Showering after the trip is a must.	Fɔ shawa afta di trip na sɔntin we fɔ du.
He asked for an audience.	I bin aks fɔ mek dɛn gɛt ɔdiɛns.
This sale is now on.	Dis sale don de on naw.
It’s so beautiful!	I rili fayn!
The advertising is just amazing.	Di advatayzmɛnt jɔs rili wɔndaful.
The letter proved to be very important.	Di lɛta bin sho se i rili impɔtant.
So can anyone tell me his real name?	So ɛnibɔdi go tɛl mi in rial nem?
What does it look like?	Aw i tan lɛk?
He held his breath as he waited.	I bin de ol in briz as i de wet.
Discuss this with a health care provider.	Tɔk bɔt dis wit pɔsin we de kia fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
The kitten purred as he jumped on the bed.	Di kichin purred as i de jomp pan di bed.
It reminded him of his late father.	I bin mek i mɛmba in papa we bin dɔn day.
We need to restore the ozone layer.	Wi nid fɔ mek di ɔzoyn layt kam bak.
Tidis appeared once more.	Tidis bin apia wan tɛm bak.
A tall woman in black stood at the window.	Wan lɔng uman we wɛr blak klos bin tinap na di winda.
Exuding confidence, she marched confidently in the room.	I bin de sho se i gɛt kɔnfidɛns, i bin mach wit kɔnfidɛns na di rum.
They are very noisy.	Dɛn kin rili mek nɔys.
He was an old bachelor.	Na bin wan ol bachelor.
Nothing is about to happen.	Natin nɔ de we de kam fɔ apin.
This town needs new infrastructure.	Dis tɔŋ nid nyu infrastukchɔ.
The horse cantered up the path to the barn.	Di ɔs bin de kanter ɔp di rod fɔ go na di stɔ.
The robot was cold and lifeless.	Di rɔbɔt bin kol ɛn i nɔ bin gɛt layf.
The fire burned brightly.	Di faya bin de bɔn brayt brayt wan.
The trumpets sounded, but none of the knights said a word.	Di trɔmpɛt dɛn bin de blo, bɔt ɛni wan pan di nayt dɛn nɔ tɔk natin.
He was looking for a tenant to get his flat.	I bin de luk fɔ pɔsin we de tenet fɔ go gɛt in flat.
Hundreds of thousands of immigrants entered the country.	Bɔku bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri bin kam na di kɔntri.
She struggled not to cry.	I bin de tray tranga wan fɔ mek i nɔ kray.
Many small birds perch on the trees.	Bɔku smɔl bɔd dɛn kin sidɔm na di tik dɛn.
He scattered small trees on the ground	I bin skata smɔl smɔl tik dɛn na grɔn
He needed her to accept the offer.	I bin nid fɔ mek i gri fɔ tek di tin we dɛn tɛl am fɔ du.
Be sure to shake well.	Mek shɔ se yu shek fayn fayn wan.
After you finish your work, come inside.	Afta yu dɔn yu wok, kam insay.
A glass of wine for each of us.	Wan glas wayn fɔ ɛni wan pan wi.
Mosquitoes can carry malaria.	Moskito kin gɛt malaria.
Alcohol is harmful in excess.	Alkol kin ambɔg pɔsin we i pasmak.
The weather for the coming weekend is subject to change.	Di weta fɔ di wikɛnd we de kam kin chenj.
The screams silenced us because we had heavy boots.	Di kray bin mek wi nɔ tɔk natin bikɔs wi bin gɛt ebi ebi but dɛn.
The language assimilation policy is controversial.	Di langwej asimilɛshɔn polisi na sɔntin we de mek pipul dɛn agyu bɔt.
First, you’ll need to look up your cousins’ addresses.	Fɔs, yu go nid fɔ luk fɔ yu kɔzin dɛn adrɛs.
We were banned from running.	Dɛn bin ban wi fɔ rɔn.
Books can be purchased from many sources.	Yu kin bay buk dɛn frɔm bɔku say dɛn.
She has purple hair.	I gɛt pepul ia.
These students are very aggressive.	Dɛn studɛnt dɛn ya kin rili agresiv.
Due to the large number, security is tight.	Bikɔs ɔf di bɔku bɔku nɔmba, sikyɔriti tayt.
Let’s start from the beginning.	Lɛ wi bigin frɔm di biginin.
This will be my last hotpot.	Dis go bi mi las hotpot.
I would need a post hole digger.	I go nid wan post ol diga.
The fishing industry will shrink due to overfishing.	Di fishin industri go shrink bikɔs dɛn de fishin pasmak.
What happened to the miners?	Wetin bin apin to di wan dɛn we bin de wok na di mayn?
Local leaders bowed to city leaders.	Di lida dɛn na di eria bin butu to di lida dɛn na di siti.
The ibis has a distinctive shiny black crest.	Di ibis gɛt wan difrɛn blak kres we de shayn.
The channels should always be navigable.	Di chanɛl dɛn fɔ de we pɔsin kin travul ɔltɛm.
The bottle should have a red label.	Di bɔtul fɔ gɛt wan rɛd lɛbl.
His eyes connect with yours, and something passes	In yay dɛn kɔnɛkt wit yu yon, ɛn sɔntin pas
The death sentence was carried out by a firing squad.	Na faya skwad bin du di day sɛnt.
This novel can best be described as a philosophical study.	Dis novel kin bi di bɛst we fɔ diskrayb am as filɔsofik stɔdi.
The poor families have a difficult life.	Di po famili dɛn gɛt layf we nɔ izi.
He used old wood to build a boat.	I bin yuz ol wud fɔ mek wan bot.
He wasn’t quite sure how it would work.	I nɔ bin rili shɔ aw i go wok.
The boy scoffed with a smirk.	Di bɔbɔ bin de provok am wit wan smir.
We waited in silence.	Wi bin de wet kwayɛt wan.
The seat in this row is saved for you.	Di sidɔm ples we de na dis row dɔn sev fɔ yu.
See that goat running across there.	Si dat got de rɔn krɔs de.
Despite warnings, tourists do travel to this tropical paradise.	Pan ɔl we dɛn dɔn wɔn pipul dɛn, turis dɛn kin travul go na dis paradays we de na di say dɛn we kol.
The massive industrial complex dominates the landscape.	Di big big industrial kɔmpleks de kɔntrol di land.
The voices of the spirits were amazing.	Di spirit dɛn vɔys bin rili wɔndaful.
The dining room was full of colorful flowers.	Di ples fɔ it bin ful-ɔp wit flawa dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
The shelf held many boxes of breakfast cereals.	Di shelf bin gɛt bɔku bɔks dɛn we gɛt brɛkfas siriɔs tin dɛn.
The chemical is also used to treat certain types of cancer.	Dɛn kin yuz di kemikal bak fɔ mɛn sɔm kayn kansa dɛn.
Manual operators are often highly skilled.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de wok wit di an kin gɛt bɔku sɛns.
He stays in bed for another half hour.	I kin de na bed fɔ ɔda af awa.
He considered taking his income as money at once.	I bin tink bɔt fɔ tek di mɔni we i de gɛt as mɔni wan tɛm.
He slid the glass across the table.	I slid di glas akɔdin to di tebul.
The readings were higher than expected.	Di ridin dɛn bin ay pas aw dɛn bin de tink.
A prolonged drought has hit the livestock hard.	Wan dray we dɔn de fɔ lɔng tɛm dɔn ambɔg di layfstoŋ dɛn bad bad wan.
Place each ingredient in a separate bowl.	Put ɛni wan pan dɛn tin ya insay wan sɛpret bol.
Put your hands up.	Put yu an dɛn ɔp.
One of the laws is that we must not kill.	Wan pan di lɔ dɛn na we wi nɔ fɔ kil pɔsin.
This river is fed by snowmelt.	Na di sno we dɔn mɛlt de gi dis riva.
In hot weather, mosquitoes are most active.	We di wɛda wam, na di mɔskito dɛn kin wok mɔ.
Storm clouds are gathering over the prairies.	Stom klawd dɛn de gɛda oba di prɛri dɛn.
The refugee’s existence was threatened.	Di rɛfyuji in ɛgzistens bin de pan denja.
A project of this magnitude would require hundreds of thousands of workers.	Wan prɔjek we gɛt dis kayn big big wok go nid bɔku bɔku wokman dɛn.
The baby wakes up, crying.	Di bebi wek, i de kray.
Many young children are known to have been tortured.	Dɛn no se dɛn dɔn mek bɔku yɔŋ pikin dɛn sɔfa.
He was known for his impatience.	Dɛn bin sabi am fɔ we i nɔ bin de peshɛnt.
The more he thought about it, the angrier he became.	Di mɔ we i de tink bɔt am, na di mɔ i bin de vɛks mɔ ɛn mɔ.
There was only one chapter left to read.	Na wan chapta nɔmɔ bin lɛf fɔ rid.
Rather than waste his energy, he gave up quietly.	Bifo i west in trɛnk, i bin giv-ɔp kwayɛt wan.
Maintain a consistent image.	Mek yu kɔntinyu fɔ gɛt pikchɔ we nɔ de chenj.
A raffle was held to raise money for the local hospital.	Dɛn bin gɛt raf fɔ gɛda mɔni fɔ di lokal ɔspitul.
The sea fed most of the rivers.	Di si bin de fid bɔku pan di riva dɛn.
Please don’t smoke.	Duya una nɔ smok.
He is a freelance journalist.	Na frilans jɔnalist.
Their wealth was very limited.	Di jɛntri we dɛn bin gɛt bin rili smɔl.
But there was some disagreement here on that question.	Bɔt sɔm tin dɛn bin de we dɛn nɔ gri pan ya bɔt da kwɛstyɔn de.
Both crimes are punishable by death.	Dɛn tu kraym ya, dɛn kin pɔnish dɛn wit day.
His clothes were disturbing.	In klos dɛn bin de ambɔg.
The clouds are a good source of water.	Di klawd na fayn say fɔ gɛt wata.
The athletics team trained hard.	Di atletiks tim bin tren tranga wan.
Now he campaigns for the environment.	Naw i de kampen fɔ di envayrɔmɛnt.
I didn’t like swimming as a kid.	A nɔ bin lɛk fɔ swim we a bin smɔl.
We followed a mossy path through the wood.	Wi bin fala wan rod we gɛt mɔs pas na di wud.
Insect colonies declined after the ozone layer was destroyed.	Di insɛkt kɔloni dɛn bin de go dɔŋ afta dɛn dɔn pwɛl di ɔzoyn layt.
The intense stare made her uncomfortable.	Di kayn we aw di man bin de luk am bad bad wan bin mek i nɔ fil fayn.
The rioters saw the police approaching them.	Di pipul dɛn we bin de mek trɔbul bin si di polisman dɛn de kam nia dɛn.
She gave birth to one child after another.	I bin bɔn wan pikin afta di ɔda wan.
It produces a small, meaty fruit.	I de mek wan smɔl frut we gɛt mit.
How do frogs reproduce?	Aw frog dɛn kin bɔn pikin dɛn?
She wore a regal pink dress.	I bin wɛr wan rigal pink dres.
In the tavern, the crowd sang with love.	Insay di tavern, di krawd bin de siŋ wit lɔv.
More and more families are turning to farming.	Mɔ ɛn mɔ famili dɛn de tɔn to fam wok.
The ghost disappeared.	Di gɔst bin lɔs.
I understood you were busy.	A bin ɔndastand se yu bizi.
Men’s swimming suits are made of lightweight nylon.	Dɛn mek man dɛn swimin sus wit layt naylon.
He spent the afternoon in his swimming pool.	I bin spɛn di aftanun na in swimin pul.
How do you choose who to work with?	Aw yu kin pik udat fɔ wok wit?
He insisted the drowning boy was alive.	I bin insist se di bɔbɔ we bin de drawn de alayv.
The sun rises on the horizon.	Di san de kɔmɔt na di ɔrayzin.
The pear tree began to bear fruit.	Di pia tik bigin fɔ bia frut.
The inauguration of the government is just days away.	Di inagurieshɔn fɔ di gɔvmɛnt na jɔs sɔm dez nɔmɔ lɛf.
The answers to the questions were correct.	Di ansa to di kwɛstyɔn dɛn bin kɔrɛkt.
The mean annual temperature varies considerably in this area.	Di minin ɛni ia tɛmpracha kin difrɛn bad bad wan na dis eria.
Rice was grown.	Dɛn bin de plant rays.
Most research has shown that the arts are in decline.	Bɔku pan di risach dɛn dɔn sho se di art dɛn de go dɔŋ.
The impact of the missile was devastating.	Di impak we di mishɔl bin gɛt bin rili fayn.
There is a large park in the center of town.	Wan big pak de na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ.
The trains were crowded with passengers.	Di tren dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de travul.
The guard held up two passports.	Di gad bin ol tu paspɔt dɛn ɔp.
The story depicts the ordinary life of people.	Di stori de sho di ɔdinari layf we pipul dɛn de liv.
Another five minutes and they would climb the spire.	Wan ɔda fayv minit ɛn dɛn go klaym di spia.
The young woman screamed.	Di yɔŋ uman bin de ala.
The two sides are ideologically opposed.	Di tu sayd dɛn de agens dɛnsɛf pan aydia.
A system that relies on a forgiving algorithm.	Wan sistem we de abop pan wan algɔritm we de fɔgiv.
The compass points north.	Di kɔmpas de sho usay di nɔt de.
This bread is made with whole wheat flour.	Dɛn kin mek dis bred wit wan ol wit flawa.
Buildings must be constructed according to codes.	Dɛn fɔ bil bildin dɛn akɔdin to di kɔd dɛn.
The weather report was doubted.	Dɛn bin de dawt di wɛda ripɔt.
Animals that live in the oceans of our planet.	Animal dɛn we de liv na di si dɛn na wi planɛt.
Water cannot be a container.	Wata nɔ go ebul fɔ bi kɔntena.
This trading company is the largest in the sector.	Dis tredin kompini na di big wan fo di sekta.
Farmers now have an assured supply.	Fama dɛn naw gɛt wan sapɔt we dɛn dɔn mek shɔ se dɛn gɛt.
They huddled in silence, their necks white with tension.	Dɛn bin de gɛda kwayɛt wan, dɛn nɛk dɛn bin wayt bikɔs dɛn bin gɛt tɛnsiɔn.
The scientist did extensive research into the causes of cancer.	Di sayɛnsman bin du bɔku risach fɔ no wetin kin mek pɔsin gɛt kansa.
His father lives in a monastery.	In papa de na wan monasti.
Go ahead and make a doctor’s appointment.	Go bifo ɛn mek dɔktɔ apɔntinmɛnt.
The regional economy will improve next year.	Di rijinol ikonomi go improv neks yie.
They fell out of the sky, silent and unnoticed.	Dɛn bin fɔdɔm kɔmɔt na di skay, dɛn nɔ tɔk natin ɛn dɛn nɔ bin notis dɛn.
The royal offices were moved to a new building.	Dɛn bin muf di kiŋ in ɔfis dɛn to wan nyu bildin.
Many of his poems are sad.	Bɔku pan in poem dɛn de sho se i sɔri.
Athletes have protested against the changes.	Atlet dem don protest gens di chenj dem.
He gave a teasing smile.	I bin gi wan smayl we de mek pɔsin provok.
A reshuffle of the cabinet is imminent.	Wan rishuffle of di kabinet de kam nia.
The accompanying booklet contains chapters from both books.	Di smɔl buk we de wit dis buk gɛt chapta dɛn frɔm ɔl tu di buk dɛn.
I saw a man lying on the side of the road.	A si wan man de ledɔm nia di rod.
People here don’t like spicy food.	Pipul ya nɔ lɛk spaysi it.
The study sought to determine the use of the temples.	Di stɔdi bin tray fɔ no aw dɛn de yuz di tɛmpul dɛn.
He froze, aware of danger.	I bin frɔz, ɛn i bin no se denja de.
The story haunted me, still haunts me, to this day.	Di stori bin de mɔna mi, stil de mɔna mi, te tide.
The plans have been shelved.	Dɛn dɔn put di plan dɛn na shelf.
Dust tends to build up here during the summer months.	Dɔst kin kin bɔku na ya insay di sɔmma mɔnt dɛn.
A hospital is where you go to get medical care.	Ɔspitul na di say we yu kin go fɔ gɛt mɛrɛsin.
Three people said he would try.	Tri pipul dɛn bin se i go tray.
The markets are full of shoppers.	Di makit dɛn ful-ɔp wit pipul dɛn we de go bay tin dɛn.
The day before, the farmer came to visit.	Di de bifo dis tɛm, di fama bin kam fɔ go fɛn dɛn.
Hostages were taken.	Dɛn bin tek pipul dɛn we dɛn bin tek as ɔstej.
Currently, the employer provides health care coverage.	Naw, di pɔsin we de gi di wok de gi kɔvarej fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
The government should raise taxes to pay for health care providers.	Di gɔvmɛnt fɔ rayz taks fɔ pe di wan dɛn we de wok fɔ di wɛlbɔdi biznɛs.
Our organization is committed to taking care of them.	Wi ɔganayzeshɔn dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ kia fɔ dɛn.
The actor was a well-known vegetarian.	Di aktɔ na bin pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi fɔ it bif.
We need to provide housing for as many people as possible.	Wi nid fɔ gi os to bɔku bɔku pipul dɛn.
The animal population has declined dramatically.	Di animal dɛn we de de dɔn go dɔŋ bad bad wan.
The decline in consumption of meat products is alarming.	Di we aw pipul dɛn de it tin dɛn we dɛn mek wit mit dɔn go dɔŋ, de mek pipul dɛn fred.
This figure does not include salaries of government employees.	Dis nɔmba nɔ de inklud di salari fɔ gɔvmɛnt wokman dɛn.
One swallow does not make some.	Wan swɛla nɔ de mek sɔm.
He managed to smile.	I bin ebul fɔ smayl.
The bridge is closed in bad weather.	Di brij kin lɔk we di wɛda bad.
The expression on his very cold face changed.	Di we aw i bin de sho insɛf na in fes we bin rili kol bin chenj.
Your work is popular all over the world.	Yu wok na pɔpul ɔlsay na di wɔl.
I was impressed with the beauty.	A bin rili kɔle di fayn fayn tin dɛn we dɛn bin de du.
His speech was followed by immediate applause.	Afta in tɔk, dɛn bin klap dɛn an wantɛm wantɛm.
He spent the rest of his life tending to his garden.	I bin spɛn di res ɔf in layf fɔ kia fɔ in gadin.
He planted cocoa beans on his land.	I bin plant kakao bins na in land.
Caroline's mother sacrificed her job to care for her.	Karɔlin in mama bin sakrifays in wok fɔ kia fɔ am.
Make sure the soil is moist.	Mek shɔ se di grɔn wet.
No one can make it alone.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ mek am in wan.
Laputan people live in this region.	Laputan pipul dɛn de liv na dis rijyɔn.
The river flows out of this valley beautifully.	Di riva de kɔmɔt na dis vali fayn fayn wan.
The wound was not serious.	Di wund nɔ bin siriɔs.
Two cups of sugar.	Tu kɔp dɛn we gɛt shuga.
The number of children in a classroom can be reduced.	Di nɔmba fɔ pikin dɛn we de na wan klasrum kin ridyus.
Many goods are transported by trucks.	Bɔku guds dɛn kin yuz trak dɛn fɔ kɛr dɛn go.
The boy sat nervously in the back of a car.	Di bɔbɔ bin sidɔm wit fred na di bak pat na wan motoka.
The mirror above the door cracked.	Di miro we bin de ɔp di domɔt bin krak.
He explained that the arrangement works as follows.	I bin ɛksplen se di arenjmɛnt de wok lɛk aw i de dɔŋ ya.
As the weeks went by, he became depressed.	As di wik dɛn de go, i bin de fil bad.
The great explorer attempted a perilous journey.	Di bigman we bin de fɛn ɔltin bin tray fɔ travul we gɛt prɔblɛm.
The clock in the hall ticked loudly.	Di klok we bin de na di ɔl bin de tik lawd wan.
He did this instruction.	I bin du dis instrɔkshɔn.
Another pair of elephants was found.	Dɛn bin fɛn wan ɔda pe fɔ ɛlifant dɛn.
The gate was shut tight.	Di get bin lɔk tranga wan.
Her legs dangled over the brink.	In leg dɛn bin de dangle oba di brink.
She also put her kimono on.	I bin put in kimono pan bak.
A town of huts, shops and warehouses.	Wan tɔŋ we gɛt smɔl smɔl os dɛn, shɔp dɛn ɛn westɛm dɛn.
The teacher began to wipe the blackboard.	Di ticha bigin fɔ was di blakbɔd.
People of this village will rise up.	Pipul dɛn na dis vilej go grap.
Spawning occurs several times a year.	Spawn kin apin sɔm tɛm dɛn insay di ia.
A blackout occurs across the country.	Wan blak ɔt kin apin ɔlsay na di kɔntri.
She worked hard to provide for her five children.	Fɔ kia fɔ in fayv pikin dɛn, i bin de wok tranga wan.
The young prince had the best voice in his country.	Di yɔŋ prins bin gɛt di bɛst vɔys na in kɔntri.
A soup needs careful balance.	Wan sup nid fɔ tek tɛm balans.
The diver shed the last of his gear.	Di dayva bin shed di las wan pan in gia dɛn.
His speech delighted his listeners.	Di tɔk we i bin de tɔk bin mek di wan dɛn we bin de lisin to am gladi.
He attacked the man with the pipe.	I bin atak di man wit di paip.
The egg was hatched.	Di eg bin bɔn.
The disease is incurable.	Di sik nɔ de mɛn.
Ecologists believe that deforestation is the future.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl biliv se fɔ pwɛl di fɔrɛst dɛn na di tumara bambay.
Both world wars were caused by economic conflicts.	Dɛn tu wɔl wɔ dɛn ya na bikɔs pipul dɛn bin de fɛt wit mɔni biznɛs.
He sat down in front of her.	I bin sidɔm bifo am.
There is no light.	Layt nɔ de.
Both of his parents worked.	In mama ɛn papa ɔl tu bin de wok.
All data is stored in a database.	Ɔl di data dɛn de na wan database.
The patient was suffering from chronic illness.	Di pɔsin bin de sɔfa wit sik we nɔ de mɛn.
The verb sounds the same as the adjective.	Di verb de sawnd di sem we lɛk di adjektif.
The child fell to the ground, laughing.	Di pikin bin fɔdɔm na grɔn, i bin de laf.
He pours so much energy into his work.	I de tɔn bɔku bɔku trɛnk fɔ du in wok.
He was not alone, but he was alone.	I nɔ bin de in wangren, bɔt na in wangren bin de.
Can you write a mission statement?	Yu kin rayt wan mishɔn stetmɛnt?
But he had a mystery.	Bɔt i bin gɛt sɔntin we bin de mek i nɔ no bɔt sɔntin.
For years, parents have been asking for stronger safety.	Fɔ lɔng tɛm naw, mama ɛn papa dɛn bin de aks fɔ mek dɛn strɔng mɔ sef.
The government was suspicious.	Di gɔvmɛnt bin de dawt.
The scientists are hoping to understand the aging process.	Di sayɛnsman dɛn de op fɔ ɔndastand di we aw pipul dɛn de ol.
This special ingredient is always used in the recipe.	Dɛn kin yuz dis spɛshal tin ɔltɛm na di risɛp.
Many composers focus on aerial music.	Bɔku pipul dɛn we de mek myuzik kin pe atɛnshɔn mɔ pan myuzik we de na di skay.
The cure cannot be dissolved.	Dɛn nɔ go ebul fɔ sɔlv di mɛrɛsin.
A kitchen worker prepares food on the factory production line.	Wan pɔsin we de wok na di kichin de pripia it na di faktri prodakshɔn layn.
Years ago, most apartments had a kitchenette.	Bɔku ia bifo dis tɛm, bɔku pan di apatmɛnt dɛn bin gɛt wan smɔl kichin.
He wanted to see old movies.	I bin want fɔ si ol fim dɛn.
He felt a rush of strength.	I bin fil se i de rɔsh fɔ gɛt trɛnk.
He left a cardboard box flat on the floor.	I lɛf wan kadbɔks we flat na grɔn.
I'm well prepared for heavy rain.	A don pripia gud gud wan fo hevi ren.
Buy some meat in the next village.	Bay sɔm mit na di nɛks vilej.
Surprised, he opened the front door.	I bin sɔprayz we i opin di frɔnt domɔt.
A group of journalists followed him around.	Wan grup fɔ jɔnalist dɛn bin de fala am rawnd.
Use a fork to stir the pot.	Yuz fɔk fɔ stɔp di pɔt.
He passed his exams and was awarded a scholarship.	I bin pas in ɛgzam ɛn dɛn bin gi am skɔlaship.
The roads were lined with small houses.	Di rod dɛn bin layn wit smɔl smɔl os dɛn.
He clears the dishes off the table.	I klia di dish dɛn na di tebul.
Harry's eyes swept over the room.	Harry in yay bin swip oba di rum.
By the way, do you like tea?	By di way, yu laik ti?
The economic impact of global warming poses a risk for	Di ikɔnomi impak we di wɔl de wam de mek pipul dɛn gɛt prɔblɛm fɔ
The vastness of the country bothered him.	Di big big eria na di kɔntri bin de mɔna am.
The policeman watched the action.	Di polisman bin wach di akshɔn.
A lake near the mountains.	Wan lek we de nia di mawnten dɛn.
Six thousand protesters showed up.	Siks tawzin pipul we bin de protest bin sho.
Cindy would toss and turn in her sleep.	Sindi go tos ɛn tɔn insay in slip.
Of all my wishes, it was the only one granted.	Fo ol mai wishes, na di onli wan we dem giv am.
He tried unsuccessfully to pull himself out of the situation.	I bin tray fɔ pul insɛf kɔmɔt pan di tin we bin apin, bɔt i nɔ bin ebul fɔ du dat.
The spring river flowed silently through the valley.	Di spring riva bin de rɔn kwayɛt wan na di vali.
The current was deep and strong.	Di wata we bin de rɔn bin dip ɛn strɔng.
Most customers demanded refunds.	Bɔku pan di kɔstɔma dɛn bin de aks fɔ mek dɛn gi dɛn bak di mɔni.
The diplomats were eager for peace.	Di diplɔmat dɛn bin rili want fɔ gɛt pis.
Membranes are thin, flexible sheets of linked proteins.	di mεmbran dεm na tin, fleksibul sheet dεm we gεt linked protin dεm.
So the ice creates an obstacle.	So di ays de mek wan tin we de ambɔg am.
They are great communicators.	Dɛn na big big pipul dɛn we de tɔk to dɛnsɛf.
Applications must be submitted first.	Dɛn fɔ sɛn aplikeshɔn fɔs.
He was courageous but humble and generous.	I bin gɛt maynd bɔt i bin ɔmbul ɛn i bin gɛt fri-an.
How could he forget?	Aw i go fɔgɛt?
It will not fall on us.	I nɔ go fɔdɔm pan wi.
A small problem arose, and this passed.	Wan smɔl prɔblɛm bin apin, ɛn dis bin pas.
Historians, of course, say otherwise.	Na tru se pipul dɛn we de rayt bɔt istri tɔk ɔda tin.
Filling out the form carefully is very important.	Fɔ tek tɛm fil di fɔm rili impɔtant.
The food we eat affects our brains.	Di it we wi de it kin afɛkt wi bren.
The smartphone has few weaknesses.	Di smart fon nɔ gɛt bɛtɛ wikɛd tin dɛn.
Move slowly.	Muv smɔl smɔl.
He kept ammunition in his basement.	I bin de kip tin dɛn fɔ fɛt na in bɛsin.
Water restrictions will increase.	Di lɔ dɛn we de stɔp pipul dɛn fɔ yuz wata go bɔku mɔ ɛn mɔ.
India has recently experienced a decline in bird populations.	I nɔ tu te yet, India dɔn gɛt bɔku bɔku bɔd dɛn we de go dɔŋ.
Her killer was never found.	Dɛn nɔ ɛva fɛn di pɔsin we kil am.
Dark chocolate is the richest.	Dak chɔklɛt na di wan we rich pas ɔl.
The storm went into his boat.	Di big big briz bin go insay in bot.
The storm was caused by rising temperatures.	Di big big briz bin kam bikɔs di tɛmpracha bin de go ɔp.
The mines have been abandoned.	Dɛn dɔn lɛf di mayn dɛn.
Making sales was very important.	Fɔ mek sɛl bin rili impɔtant.
He reached the goal in record time.	I bin rich di gol insay rikodɔ tɛm.
It's completely for sale.	I de komplitli fo sel.
His address begins with a vigorous defense.	In adrɛs bigin wit wan strɔng difens.
Efficient water distribution requires cooperation.	Fɔ sheb wata fayn fayn wan, pipul dɛn fɔ wok togɛda.
He carried the cross and went ahead of the crowd.	I kɛr di krɔs, i go bifo di krawd.
The new king said a lot.	Di nyu kiŋ bin tɔk bɔku tin.
So is the cost of food.	Na so bak di kɔst fɔ it de.
The cook will prepare the food.	Di pɔsin we de kuk go pripia di it.
A hot bath can be very refreshing, especially in winter.	We yu was we yu wam wam, dat kin rili mek yu fil fayn, mɔ insay di kol sizin.
He led the horse with a gentle hand.	I bin de lid di ɔs wit wan saful an.
He takes good care of his car.	I de kia fɔ in motoka fayn fayn wan.
He saw his friend every day.	I bin de si in padi ɛvride.
There was a party in the garden.	Wan pati bin de na di gadin.
Traditionally, wooden floor tiles were used.	Frɔm trade trade, dɛn bin de yuz wud fɔ mek tayl dɛn na di flɔ.
The lifestyle in this region is impeccable.	Di layf we pipul dɛn de liv na dis rijyɔn nɔ gɛt wan bɔt.
The evidence of his guilt.	Di pruf dɛn we de sho se i bin gilti.
The king wanted to expand his kingdom.	Di kiŋ bin want fɔ mek in kiŋdɔm bɔku.
This table is made of teak wood.	Dis tebul na tik wud dɛn mek am.
She always complained that her children were fighting.	I bin de kɔmplen ɔltɛm se in pikin dɛn de fɛt.
It’s important to have art.	I impɔtant fɔ mek yu gɛt art.
Let’s use bullet points.	Mek wi yuz bulɛt pɔynt dɛn.
The fabric wore and tore from long use.	Di klos bin de wɛr ɛn chɛr bikɔs dɛn bin de yuz am fɔ lɔng tɛm.
As the crowd surged forward, the sounds were deafening.	As di krawd bin de rɔn go bifo, di sawnd dɛn bin de mek pɔsin nɔ yɛri.
What he said didn’t make sense.	Wetin i bin tɔk nɔ bin mek sɛns.
He was traveling single file down a narrow road.	I bin de travul wan fayl na wan smɔl rod.
Many of their acts were banned as unconstitutional.	Dɛn bin ban bɔku pan dɛn akt dɛn as dɛn nɔ gri wit di kɔnstityushɔn.
The captain announced that the ship had capsized recently.	Di kapten bin anawns se di ship bin dɔn fɔdɔm i nɔ tu te yet.
He ran up the stairs in pairs.	I bin rɔn go ɔp di stɛp dɛn tu wan.
When traveling for pleasure, it is very important to plan ahead.	We yu de travul fɔ ɛnjɔy yusɛf, i rili impɔtant fɔ plan bifo tɛm.
He tried to ignore all the accusations.	I bin tray fɔ ignore ɔl di tin dɛn we dɛn bin de kɔndɛm am.
He asked his neighbor to pass the salt.	I aks in neba fɔ pas di sɔl.
He rang the bell.	I bin ring di bɛl.
He couldn’t delay any longer.	I nɔ bin ebul fɔ delay igen.
Nevertheless, the delegates supported the motion.	Bɔt pan ɔl dat, di wan dɛn we bin kam bin sɔpɔt di moshɔn.
The president of the company offered him a raise.	Di prɛsidɛnt fɔ di kɔmni bin tɛl am fɔ mek i go ɔp.
The army has stepped up patrols.	Di ami dɔn step ap patrol.
The problem is complex.	Di prɔblɛm rili kɔmpleks.
The church has a large fellowship hall.	Di chɔch gɛt wan big feloship hal.
Each path led to a room.	Ɛni rod bin de go na wan rum.
Sprinkle the flour over the butter.	Sprinkle di flawa oba di bɔta.
Anna retrieved the items from the seat.	Ana bin tek di tin dɛn na di sidɔm ples.
The train was delayed due to fog.	Di tren bin delay bikɔs ɔf fɔg.
Pulling out some bills, he quickly counted them.	We i pul sɔm bil dɛn, i kɔnt dɛn kwik kwik wan.
Administrators announced the layoffs.	Di administreta dɛn bin anɔys di layoff dɛn.
He blamed me for the mess.	I bin blem mi fɔ di mɛs.
Some of the characters are brash speakers, others quiet.	Sɔm pan di pɔsin dɛn we de insay di stori na brash spika dɛn, ɔda wan dɛn kin kwayɛt.
He died of pneumonia.	I bin day wit nyumonia.
A date was set for the following week.	Dɛn mek wan de fɔ di nɛks wik.
Now they were competing for supremacy.	Naw dɛn bin de kɔmpit fɔ bi di wan dɛn we gɛt pawa pas ɔlman.
Efforts were made to study the problem.	Dɛn bin tray tranga wan fɔ stɔdi bɔt di prɔblɛm.
When arrested, they pleaded not guilty.	We dɛn arɛst dɛn, dɛn se dɛn nɔ du natin.
The old man had a withered hand.	Di ol man bin gɛt wan an we bin dɔn dray.
This cave is sacred to the tribes that live there.	Dis kev na oli ples fɔ di trayb dɛn we de de.
One cold winter night, he was awakened by a scream.	Wan kol kol winta nait, wan kray bin wek am.
Is it biased, or does it have something to do with it?	Yu tink se i de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin, ɔ i gɛt sɔntin fɔ du wit am?
The prime minister declared that the country is not racist.	Di praim minista deklare se di kontri no bi rasis.
This printing press was invented.	Dɛn bin mek dis mashin fɔ print buk dɛn.
He was describing his epiphany about the matter.	I bin de diskraib in epifani bɔt di tin.
The bird sang frantically.	Di bɔd bin de siŋ wit fred.
A group of young people rushed over.	Wan grup we na yɔŋ pipul dɛn kam rɔsh kam.
Our job is to protect the consumer.	Wi wok na fɔ protɛkt di pɔsin we de bay.
They didn’t mind my look.	Dem no bin mind mi luk.
A hiking party had run out of food and water.	Wan pati we bin de waka na di mawnten dɛn bin dɔn gɛt fɔ it ɛn wata.
The locket was a gift.	Di lɔkɛt na bin gift.
The government is very aware of the environmental problem.	Di gɔvmɛnt rili no bɔt di prɔblɛm we de wit di envayrɔmɛnt.
Very few people attended his funeral.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin atɛnd in bɛrin.
City leaders are concerned about air pollution.	Di siti lida dɛn de wɔri bɔt di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl.
The eagles soar high in the sky.	Di igl dɛn de flay ay ay wan na di skay.
Governments at all levels got involved.	Gɔvmɛnt dɛn na ɔl di lɛvul dɛn bin put an pan di wok.
These snakes have slightly darker bodies and smaller scales.	Dɛn snek dɛn ya gɛt smɔl dak bɔdi ɛn dɛn gɛt smɔl smɔl skel dɛn.
The date on the passport was over.	Di de we bin de na di paspɔt bin dɔn.
Various changes occurred during this period.	Difrɛn chenj dɛn bin apin insay dis tɛm.
Be sure to use whole milk.	Mek shɔ se yu yuz wan ol milk.
At times, heavy rains entered the flood plain.	Sɔntɛnde, ebi ebi ren bin de kam insay di say we di wata bin de rɔn.
My laptop will connect to the printer.	Mi laptɔp go kɔnɛkt to di printa.
The snowball rolled downhill.	Di snobɔl bin de rɔl dɔŋ di mawnten.
The penalty was awful.	Di penalty bin rili bad.
The company’s operations are under scrutiny.	Di wok we di kɔmni de du de ɔnda skrutinyɔ.
Is there a sign here? 	Yu tink se sayn de ya?
he asked her.	i aks am.
The door swung shut.	Di domɔt bin swing lɔk.
The result was an expected one.	Di tin we bin apin na bin wan we dɛn bin de op fɔ.
I savored every bite.	A bin de savour ɛvri bayt.
He told them in detail about the accident.	I bin tɛl dɛn ditayli bɔt di aksidɛnt.
We must reduce our carbon emissions to prevent global warming.	Wi fɔ ridyus di kabon we wi de pul fɔ mek di wɔl nɔ wam.
Farmers use tractors to plow their fields.	Fama dɛn kin yuz trakta fɔ plɔg dɛn fil.
It didn’t take long.	I nɔ bin tek lɔng tɛm.
The river valley was beautiful.	Di riva vali bin rili fayn.
The map shows the population distribution.	Di map de sho aw di pipul dɛn de sheb.
But miners are the backbone of the industry.	Bɔt di wan dɛn we de wok na di mayn na di bakbon fɔ di industri.
No job is trivial.	No wok nɔ de we nɔ impɔtant.
Go to sleep, sweetheart.	Go slip, yu swit-at.
Light a fire in the fireplace.	Layt faya na di faya ples.
Life isn’t precarious here.	Laif nɔ de prɛkari na ya.
Sasaki's house faces the beach.	Sasaki in os de fes di bich.
They don’t complain about the heat.	Dɛn nɔ de kɔmplen bɔt di ɔt.
The crime was portrayed in a dramatic trial.	Dɛn bin sho di kraym insay wan dramatik trial.
The water is crystal clear.	Di wata klin lɛk kristal.
Previously, people killed animals for food.	Bifo dis tɛm, pipul dɛn bin de kil animal dɛn fɔ it.
Apples like ours don’t fall far from the tree.	Apul lɛk wi nɔ de fɔdɔm fa frɔm di tik.
The surface of the moon is cratered.	Di mun in fes gɛt smɔl smɔl krata dɛn.
That minister is always arguing with the president.	Dat minista de olwes de agyu wit di preziden.
Intentional loss of voice is called laryngitis.	If yu lɔs yu vɔys bay wilful, dɛn kɔl am laryngitis.
During the holidays, people wear colorful clothes.	We dɛn de ɔlide, pipul dɛn kin wɛr klos dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
Don’t touch things you don’t have.	Nɔ tɔch tin dɛn we yu nɔ gɛt.
An air of mystery hung around the poet.	Wan ays we gɛt mistɛri bin de hang rawnd di pɔyt.
The old house was in ruins.	Di ol os bin dɔn pwɛl.
They have been around for about eight million years.	Dɛn dɔn de fɔ lɛk et milyɔn ia so.
A housefly’s wings beat fifty times a second.	Wan osflay in wing dɛn kin bit fifti tɛm insay wan sɛkɔn.
The magic jacket turned him into a bird.	Di majik jakit bin tɔn am to bɔd.
The company is making a number of changes to the service.	Di kɔmni de mek bɔku chenj dɛn to di savis.
I highly recommend this book.	A rili kɔmɛnt dis buk.
Be courageous, and be patient.	Gɛt maynd, ɛn bia.
He has been in prison for two years.	I dɔn de na jel fɔ tu ia.
He will be happy here.	I go gladi na ya.
Cover the cooking work on high heat.	Kɔba di wok we yu de kuk pan ay faya.
Abandoned by her dog, she was dry and wet.	Bikɔs in dɔg bin lɛf am, i bin dray ɛn wet.
I didn’t think it was a big deal.	A nɔ bin tink se na big tin.
The monster jumped over the fence in a tie.	Di wayl animal jomp oba di fɛns insay wan tay.
When cooking duck, make sure not to overcook.	We yu de kuk dɔk, mek shɔ se yu nɔ kuk pasmak.
The lines blurred as he closed his eyes.	Di layn dɛn bin de blɔk as i de lɔk in yay.
In the distance, a jet roared by.	We yu de fa, wan jet bin de ala lawd wan pas.
The boy took his place in the queue.	Di bɔbɔ tek in ples na di kiyu.
Things like the weather hurt him.	Tin dɛn lɛk di wɛda bin mek i fil bad.
He said he was leaving town.	I se i de kɔmɔt na tɔŋ.
The two rulers agreed to make peace.	Di tu rula dɛn bin gri fɔ mek dɛn gɛt pis.
Her dark hair fell on her face.	In dak ia bin fɔdɔm na in fes.
The rabbi took the case to court.	Di rabay bin kɛr di kes go na kɔt.
Insect populations will decline further this century	Di bɔku bɔku insɛkt dɛn go go dɔŋ mɔ dis sɛnti
He was moving restlessly.	I bin de muf ɛn nɔ de rɛst.
He had thick, dark hair.	I bin gɛt tik tik ia we dak.
He diplomatically acknowledged this fact.	I bin gri pan diplɔmatik wan se dis na tru.
The north-south magnetic pull.	Di magnɛtik pul we de na di nɔt to di sawt.
One rule still exists today.	Wan lɔ de te tide.
The company upholds an ethos of good customer service.	Di kɔmni de sɔpɔt wan ethos fɔ gud kastoma savis.
He was very free to do what he wanted.	I bin rili fri fɔ du wetin i want.
The fragrant food will be ready soon.	Di it we de smɛl fayn, go rɛdi jisnɔ.
A holiday on the moon has long been a dream.	Fɔ lɔng tɛm naw, ɔlide na di mun na drim.
Those with even habits are happier.	Di wan dɛn we gɛt ivin abit kin gladi mɔ.
Lightning struck.	Laytnin bin de shayn.
Most of the data is arranged individually.	Dɛn kin arenj bɔku pan di data dɛn wan bay wan.
A silken garment, it gleamed in the light.	Wan klos we tan lɛk silk, i bin de shayn na di layt.
These figures were made up.	Dɛn bin mek dɛn figa dɛn ya.
We need to encourage domestic use of renewable energy.	Wi nid fɔ ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ yuz rinuɔbal ɛnaji na dɛn kɔntri.
The pepper had a bitter and acrid taste.	Di pepa bin gɛt wan teys we de bit ɛn akrid.
A high wall surrounded the belly.	Wan ay wɔl bin de rawnd di beli.
The box had a faulty latch.	Di bɔks bin gɛt wan lɛch we nɔ bin fayn.
He wore old clothes held together with tape.	I bin de wɛr ol klos dɛn we dɛn ol togɛda wit tep.
As is often the case, he was right.	Jɔs lɛk aw i kin bi bɔku tɛm, i bin rayt.
Advocates say these should be followed.	Di wan dɛn we de sɔpɔt dɛn tin ya se dɛn fɔ fala dɛn.
The lioness was fast asleep.	Di layɔn uman bin de slip kwik kwik wan.
Ethics is an important part of the legal profession.	Etik na impɔtant tin fɔ di ligal wok.
The sea is heading west.	Di si de go na di wɛst pat.
For once in her life, the girl smiled.	Fɔ wan tɛm insay in layf, di titi bin smayl.
Afternoon showers are normal this time of year.	Aftanun shawa na nɔmal tin dis tɛm insay di ia.
Warm milk also keeps your muscles healthy.	Milk we wam de mek yu mɔsul dɛn gɛt wɛlbɔdi bak.
Each measure is preceded by a poignant quote.	Ɛni mɛzhɔ, dɛn gɛt wan kot we de mek pɔsin in at pwɛl bifo ɛni mɛzhɔ.
My uncle had a small garden.	Mi ɔnkul bin gɛt wan smɔl gadin.
The ninja was west of the village.	Di ninja bin de west di vilej.
He starts talking about his dissertation.	I bigin fɔ tɔk bɔt in diserteshɔn.
The snake was lying upright in the sand.	Di snek bin de ledɔm stret na di san.
Such places attract tourists.	Dɛn kayn ples dɛn de kin mek turis dɛn kam.
He is much bigger than me.	I big pas mi fa fawe.
More tourists visit this country every year.	Mɔ turis dɛn kin kam na dis kɔntri ɛvri ia.
Deviations from these style guides should be avoided.	Dɛn fɔ avɔyd fɔ kɔmɔt nia dɛn stayl gayd dɛn ya.
The gun blasted furiously when fired.	Di gɔn bin de bɔn wit wamat we dɛn faya am.
Hundreds gathered outside the building.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na do na di bildin.
The manager accused the employee of dishonesty.	Di manija bin aks di wokman se i nɔ ɔnɛs.
I was pretty hungry by this point.	A bin rili angri bay dis tɛm.
The garage smelled of gasoline.	Di garaj bin de smɛl wit petrol.
There your friend will be welcomed.	Na de dɛn go wɛlkɔm yu padi.
Drive carefully, my boy.	Drayv fayn fayn wan, mi bɔy.
A bird moved unsteadily across the grass.	Wan bɔd bin de muf krɔs di gras we nɔ bin de tinap tranga wan.
Several reforms were proposed to improve the welfare of the workers.	Dɛn bin tɔk bɔt sɔm rifɔm dɛn fɔ mek di wokman dɛn gɛt wɛlbɔdi.
How will the language change?	Aw di langwej go chenj?
It was a really tough challenge.	Na bin rili tranga prɔblɛm.
The main river separates the two continents.	Di men riva de sheb di tu kɔntinɛnt dɛn.
He rushes off, fists flying skyward.	I rɔsh go, in fist dɛn de flay go na ɛvin.
He was an excellent cook.	I bin sabi kuk gud gud wan.
Some scientists believe this to be a myth.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se dis na lay lay tin.
The squirrel man stared at me.	Di man we gɛt swɛt bin de luk mi wit yay.
We champion free speech.	Wi de champion fɔ fri tɔk.
A diet of fresh fruits.	Wan it we gɛt fresh frut dɛn.
The changes were gradual.	Di chenj dɛn bin de smɔl smɔl.
What is your favorite kind of food?	Wetin na di kayn it we yu lɛk pas ɔl?
That’s responsible for that streak.	Dat wan na im rispansabl fo dat streak.
When the wall was finished, the enemy turned back.	We dɛn dɔn fɔ bil di wɔl, di ɛnimi dɛn tɔn bak.
The owner of the hardware store is a hard worker.	Di pɔsin we gɛt di hadwɔd stɔ na pɔsin we de wok tranga wan.
The issue of tax evasion must be resolved.	Di tin we gɛt fɔ du wit fɔ mek dɛn nɔ pe taks, dɛn fɔ sɔlv am.
Alice went cycling with her friends.	Alis bin go baysikul wit in padi dɛn.
An earthquake shook the region.	Wan atkwek bin shek di rijyɔn.
The field is a wild strawberry patch.	Di fil na wan wayl strawberry pat.
Many readers believe it is a bad book.	Bɔku pipul dɛn we de rid am biliv se na bad buk.
They walk across the street every day.	Dɛn kin waka krɔs di strit ɛvride.
It affects people even years after diagnosis.	E kin afɛkt pipul dɛn ivin sɔm ia afta dɛn dɔn gɛt dis sik.
As the visitors talked, he recognized someone he knew.	We di wan dɛn we bin kam de tɔk, i bin si wan pɔsin we i sabi.
Only to appease the masses.	Na fɔ mek di bɔku bɔku pipul dɛn fil fayn nɔmɔ.
The stars shone brightly in the black night sky.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan na di blak skay na nɛt.
All winter, it snowed heavily.	Ɔl di winta, sno bin de kam bɔku bɔku wan.
A new store is about to open here.	Wan nyu stoa de kam fɔ opin na ya.
Many modern bridges have strong but lightweight cables.	Bɔku brij dɛn tide gɛt kebul dɛn we strɔng bɔt we nɔ at.
A unanimous vote was taken.	Dɛn bin tek wan vot we ɔlman gri wit.
He gulped down a glass of water, sighing heavily.	I gulp wan glas wata, ɛn i bin de ala bad bad wan.
Please log in with your username.	Duya, log in wit yu yuzɛn nem.
He was on trial for the murder of his wife.	Dɛn bin de jɔj am bikɔs i kil in wɛf.
An imam died today, choking on a piece of chicken.	Wan imam day tide, i chok pan wan pies of chikin.
Books come off the shelves.	Buk dɛn de kɔmɔt na di shelf dɛn.
She auditioned for a part in a musical.	I bin ɔdite fɔ wan pat pan wan myuzik.
They often rely on locals to help .	Bɔku tɛm dɛn kin abop pan di pipul dɛn we de de fɔ ɛp .
He stood silent, his eyes blank.	I bin tinap kwayɛt wan, in yay nɔ bin gɛt natin.
The streets are cold.	Di strit dɛn kin kol.
It would seem pointless .	I go tan lɛk se i nɔ gɛt wan minin .
He left a few days ago.	I bin kɔmɔt de sɔm dez bifo dis tɛm.
Books are both informative and entertaining.	Buk dɛn kin mek pipul dɛn no bɔku tin dɛn ɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
First, make the dough by mixing the ingredients together.	Fɔs, mek di dɔti bay we yu miks di tin dɛn we yu de yuz fɔ mek di dɔti.
Mother felt increasingly anxious.	Mama bin fil se i de wɔri mɔ ɛn mɔ.
Those cups are dirty.	Dɛn kɔp dɛn de dɔti.
The young boy walks away, still laughing.	Di yɔŋ bɔbɔ waka go, i stil de laf.
He reached the sea.	I rich na di si.
He said that the world is getting smaller.	I bin tɔk se di wɔl de kam smɔl.
We came across many abandoned villages.	Wi bin kam fɔ si bɔku vilej dɛn we dɛn bin dɔn lɛf biɛn.
The ticket booth did a roaring business.	Di tikɛt bɔt bin du wan biznɛs we bin de mek pipul dɛn ala.
The streets of the city are clean and well lit.	Di strit dɛn na di siti klin ɛn dɛn gɛt fayn layt.
A chilling liquid ran down my spine.	Wan wata we de kol bin de rɔn dɔŋ mi spayna.
Met him there unexpectedly.	Mit am de we a nɔ bin de ɛkspɛkt.
It is an arid country, yet the climate is very unpleasant.	Na kɔntri we gɛt bɔku bɔku wata, bɔt stil di klaymat we de de nɔ kin rili fayn.
This information may come in handy one day.	Dis infɔmeshɔn kin kam fayn wan de.
We cannot trust a crooked politician.	Wi nɔ go ebul fɔ abop pan pɔlitiksman we kruk.
Needing treatment centers for drug abusers, .	Fɔ nid tritmɛnt sɛnta fɔ pipul dɛn we de tek drɔgs, .
The stone was covered with painted idols.	Dɛn bin de kɔba di ston wit aydɔl dɛn we dɛn dɔn pent.
The workers all lived in dormitories.	Di wokman dɛn ɔl bin de liv na os dɛn we dɛn kin slip.
New wetlands were created.	Dɛn bin mek nyu wetland dɛn.
The principal of the school announced the test results.	Di prinsipal fɔ di skul bin anawns di tɛst rizɔlt.
The novels had some surprises.	Di novel dɛn bin gɛt sɔm tin dɛn we bin de mek pipul dɛn sɔprayz.
The street led downhill to the train station.	Di strit bin de go dɔŋ di mawnten fɔ go na di tren steshɔn.
It receives little rain, but there is water.	I nɔ kin gɛt bɛtɛ ren, bɔt wata kin de.
He invented the first successful electric toaster.	Na in mek di fɔs ilɛktrik tosta we bin wok fayn fayn wan.
He deserves a medal.	I fit fɔ gɛt medal.
Barren wilderness was destroyed to clear land for agriculture.	Dɛn bin pwɛl di wildanɛs dɛn we nɔ bin gɛt natin fɔ mek dɛn klin di land fɔ mek dɛn go wok na fam.
Many people wanted to know about this story.	Bɔku pipul dɛn bin want fɔ no bɔt dis stori.
The blessing may prove sufficient.	Di blɛsin kin sho se i go du fɔ dɛn.
The leaves should often be turned to prevent mildew.	Bɔku tɛm dɛn fɔ tɔn di lif dɛn fɔ mek dɛn nɔ gɛt mildew.
Harmonium is a musical instrument.	Harmonium na wan myuzik inschrumɛnt.
We thought my gold rush was a good idea.	Wi bin tink se mi gold rɔsh na fayn tin.
As the temperature increases, the snow will decrease.	As di tɛmpracha de go ɔp, di sno go go dɔŋ.
Pharmacists combine modern medicine with traditional methods of healing.	Di fama dɛn kin jɔyn di mɛrɛsin dɛn we dɛn de yuz tide wit di tradishɔnal we dɛn we dɛn kin yuz fɔ mɛn pipul dɛn.
Tourists are expected to surge this summer.	Dɛn de op se turis dɛn go bɔku dis sɔmma.
As the week progressed, the students became increasingly confused.	As di wik de go, di studɛnt dɛn bin de kɔnfyus mɔ ɛn mɔ.
He wrote something on the blackboard.	I rayt sɔntin na di blakbɔd.
John worked hard to do what he wanted to do.	Jɔn bin tray tranga wan fɔ du wetin i want fɔ du.
What fork did the clerk bring?	Us fɔk di klɔk bin briŋ?
An hour drive from the coast and a town there	Wan awa drayv frɔm di kɔst ɛn wan tɔŋ de
The metal tube stretched across the gap.	Di mɛtal tyub bin strɛch akɔdin to di gap.
And the doctor examined the specimen under a microscope.	Ɛn di dɔktɔ bin luk di spɛshal tin ɔnda maykroskɔp.
Is it a dream or a nightmare?	Na drim ɔ na bad bad drim?
They got their cell phones, and they took off.	Dɛn bin gɛt dɛn mobayl fon dɛn, ɛn dɛn bin tek ɔf.
The crown prince went to the village.	Di krawn prins bin go na di vilej.
The plains were a mixture of brown and green.	Di ples dɛn we bin de na di grɔn bin miks wit brawn ɛn grɔn.
This species of sea urchin is found throughout the ocean.	Dis kayn si ɔchin de ɔlsay na di si.
The agreement is not binding on either party.	Di agrimɛnt nɔ de fɔ ɛni wan pan dɛn.
A few clouds drifted lazily across the faint morning sky.	Sɔm klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin.
The actor’s voice was deep and beautiful.	Di aktɔ in vɔys bin dip ɛn i bin rili fayn.
The mountains have always fascinated me.	Di mawnten dɛn dɔn de mek a gladi ɔltɛm.
The poet found what he wrote not very interesting.	Di pɔyt bin si se wetin i rayt nɔ bin rili intrestin.
This rug is made from synthetic fibers.	Dɛn mek dis rug wit sɛntetik fayv dɛn.
A heavy truck fell on the bike.	Wan ebi ebi trak bin fɔdɔm pan di baysikul.
It is not recommended to jump into the water.	I nɔ fayn fɔ jomp insay di wata.
Speed ​​is important in sports.	Spid impɔtant na spɔt.
The plane crashed as it was taking off.	Di plen bin krash as i de tek ɔf.
The smell was unbearable.	Di smel nɔ bin izi fɔ bia.
So that’s how babies are born!	So na so dɛn kin bɔn pikin dɛn!
After all, death is normal.	Afta ɔl, day na tin we nɔmal.
Students were free to choose their own courses.	Di studɛnt dɛn bin fri fɔ pik dɛn yon kɔs.
Lifeboats are moored at strategic locations along the coast.	Dɛn kin put layf bot dɛn na say dɛn we fayn fɔ si nia di si.
She has trouble eating spicy food.	I gɛt prɔblɛm fɔ it tin dɛn we gɛt spays.
The agent reads the book’s description carefully.	Di ɛjɛn rid di buk in diskripshɔn gud gud wan.
The girl looked down in shame.	Di titi bin luk dɔŋ wit shem.
Man is a free moral agent.	Man na fri moral agent.
The government is very bureaucratic.	Di gɔvmɛnt rili birokrasi.
Most of the farmers were well off.	Bɔku pan di fama dɛn bin gɛt bɔku mɔni.
The workers went on strike.	Di wokman dɛn bin go strayk.
The injury left him disfigured and helpless.	Di injuri bin mek i nɔ fayn ɛn i nɔ bin ebul fɔ du natin.
The earthquake caused massive damage.	Di atkwek bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
The waves rocked the boat gently.	Di wef dɛn bin de shek di bot saful wan.
He looked sad.	I bin luk lɛk se i sɔri.
She looks like my daughter.	I tan lɛk mi gyal pikin.
People will travel in space one day.	Pipul dɛn go travul na di spes wan de.
The streets were filled with shoppers.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de go bay tin dɛn.
A dragon snorted fire.	Wan dragɔn bin snor faya.
I saw an officer pull up from his horse.	A si wan ɔfisa pul kɔmɔt na in ɔs.
He received an invitation to a party.	I bin gɛt wan inviteshɔn fɔ wan pati.
The current situation is worrying.	Di tin we de apin naw de mek pipul dɛn wɔri.
The amount paid by the government was very high.	Di mɔni we di gɔvmɛnt bin de pe fɔ bin rili bɔku.
A man lost his arm in an accident.	Wan man bin lɔs in an pan aksidɛnt.
There are many other civilizations in outer space.	Bɔku ɔda sivilizayshɔn dɛn de na di ɔta spɛs.
He was screaming loudly.	I bin de ala bad bad wan.
The twins joined wealthy parents and shared an unwavering bond.	Di twin dɛn bin jɔyn mama ɛn papa dɛn we bin jɛntri ɛn dɛn bin gɛt wanwɔd we nɔ bin chenj.
Pollution is a serious problem in some areas.	Di dɔti we de pwɛl di grɔn na siriɔs prɔblɛm na sɔm eria dɛn.
Both hands were raised in victory.	Dɛn bin es dɛn tu an dɛn ɔp fɔ sho se dɛn win.
He had a loose, flying neck.	I bin gɛt wan nɛk we bin lɔs ɛn we bin de flay.
Many people believe that exercise is important.	Bɔku pipul dɛn biliv se ɛksɛsayz impɔtant.
A government minister blasted the opposition party.	Wan gɔvmɛnt minista bin blast di ɔposishɔn pati.
All students must take this course.	Ɔl di studɛnt dɛn fɔ tek dis kɔs.
He wanted more, much more.	I bin want mɔ, bɔku mɔ.
No one was sure, so he said nothing.	Nɔbɔdi nɔ bin shɔ, so i nɔ tɔk natin.
Occasionally he wrote poetry.	Wan wan tɛm i bin de rayt poem dɛn.
A fringe of yellow was added.	Dɛn bin ad wan fring we gɛt yɔlɔ.
The last bus left an hour and a half ago.	Di las bɔs bin kɔmɔt wan ɛn af awa dɔn pas.
Animals reproduce faster in colder climates.	Animal dɛn kin bɔn pikin dɛn kwik kwik wan na di say dɛn we kol.
The bird was a wonderful student of song.	Di bɔd na bin wan wɔndaful studɛnt we bin de siŋ.
A plastic bucket was used to carry water.	Dɛn bin de yuz wan plastic bɔkit fɔ kɛr wata.
The last few decades have seen major changes in agriculture.	Di las sɔm dikɛd dɛn dɔn si big chenj dɛn na di agrikalchɔral biznɛs.
The town is famous for growing figs.	Di tɔŋ gɛt nem fɔ plant fig.
They are attacking this old building.	Dɛn de atak dis ol bildin.
He spent his teenage years in the field.	I bin spɛn in tɛn ia na di fil.
Very few people attended the conference.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin atɛnd di kɔnfrɛns.
Gas leaked from his car.	Gas bin de lik frɔm in motoka.
Dense forests are present in this region.	Dense fɔrɛst dɛn de na dis rijyɔn.
The population of this island is declining.	Di pipul dɛn we de na dis ayland de go dɔŋ.
She stopped by the flower shop and bought some flowers.	I bin stɔp nia di ples usay dɛn de sɛl flawa dɛn ɛn bay sɔm flawa dɛn.
They looked worried.	Dɛn bin luk lɛk se dɛn de wɔri.
Never forget that a journalist is one’s big brother.	Nɔ ɛva fɔgɛt se jɔnalist na pɔsin in big brɔda.
I would like a cup of black coffee, please.	A go lɛk wan kɔp blak kɔfi, duya.
This country needs new building codes.	Dis kɔntri nid fɔ mek dɛn mek nyu bildin lɔ dɛn.
The cat was lying in the shade, fast asleep.	Di pusi bin de ledɔm na di shed, i bin de slip fast fast.
One hundred pesos will buy you a dozen eggs.	Wan ɔndrɛd peso go bay yu wan duzin eg.
Perhaps because I was so kind to him, my parents were silent.	Sɔntɛm bikɔs a bin de du gud to am, dat bin mek mi mama ɛn papa nɔ tɔk natin.
They keep themselves very busy.	Dɛn kin kip dɛnsɛf rili bizi.
Similar methods can be applied to fertilize crops.	Dɛn kin yuz di sem we fɔ mek di tin dɛn we dɛn plant fɔ fɛtilayz.
He soon finds himself lost in the forest.	I nɔ tu te, i si se i dɔn lɔs na di fɔrɛst.
The politician was released from prison on parole.	Dem fri di politiks man fo prizin fo parol.
He couldn’t answer.	I nɔ bin ebul fɔ ansa.
They started counting down from one hundred.	Dɛn bigin fɔ kɔnt dɔŋ frɔm wan ɔndrɛd.
The fishtank is empty.	Di fishtank dɔn ɛmti.
This stream supplies water to the area.	Dis strim de gi wata to di eria.
Collects rare books.	I kin gɛda buk dɛn we nɔ bɔku.
Let’s start our journey early in the morning.	Lɛ wi bigin wi waka ali mɔnin.
The drought led to a severe famine.	Di dray sizin bin mek wan bad bad angri kam.
Cups littered the streets.	Kɔp dɛn bin de trowe na di strit dɛn.
You may be questioned about your losses.	Dɛn kin aks yu kwɛstyɔn bɔt di tin dɛn we yu lɔs.
There was an air of enthusiasm in the room.	Wan ays bin de we de sho se dɛn gɛt zil na di rum.
All day, she twirled her silky hair.	Ɔl di de, i bin de twirl in ia we tan lɛk silk.
Don’t buy any cheap whiskey.	No bai eni cheap wiski.
We grow a lot of fruits and vegetables in this region.	Wi de plant bɔku frut ɛn vɛjitebul dɛn na dis rijyɔn.
The dispute was resolved peacefully.	Dɛn bin sɔlv di prɔblɛm wit pis.
These bacteria are harmless to humans.	Dɛn baktri ya nɔ de ambɔg mɔtalman.
The team is increasingly frustrated.	Di tim de fil bad mɔ ɛn mɔ.
His face was filled with deep sadness.	In fes bin ful-ɔp wit dip sɔri-at.
With a flushed face, he stepped into her arms.	Wit in fes we bin flash, i step insay in an.
I don’t eat fish anymore.	A nɔ de it fish igen.
She read aloud from her favorite storybook.	I bin rid lawd wan frɔm di stori buk we i lɛk pas ɔl.
Encourage the child to talk.	Ɛnkɔrej di pikin fɔ tɔk.
The wheel on the tram was malfunctioning.	Di wil na di tram nɔ bin de wok fayn.
His popularity quickly began to wane.	Di pipul dɛn we bin lɛk am bin bigin fɔ stɔp kwik kwik wan.
Contrary to popular belief, cats do shed fur.	Difrɛn frɔm wetin bɔku pipul dɛn biliv, pusi dɛn kin rili shed fut.
Take the bag of sugar home with you.	Tek di bag we gɛt shuga go na os wit yu.
The statues began to glow.	Di statu dɛn bigin fɔ shayn.
The doctor carefully recorded the facts.	Di dɔktɔ bin tek tɛm rayt di tru tin dɛn.
The doctor treated me with penicillin.	Di dɔktɔ bin trit mi wit penisilin.
Foreigners were once treated like ambassadors.	Wan tɛm, dɛn bin de trit fɔrina dɛn lɛk ambasedɔ.
Next, set the oven temperature.	Neks, yu fɔ sɛt di ɔvin tɛmpracha.
The statue is a tribute to this great man.	Di statu na wan tribute to dis big man.
He blinked uneasily.	I bin blink in yay we nɔ bin izi fɔ am.
During this century, thousands of trees were destroyed.	Insay dis ɔndrɛd ia, dɛn bin pwɛl bɔku bɔku tik dɛn.
There was a huge herd of cattle.	Wan big big kaw dɛn bin de de.
The girl was furious.	Di titi bin vɛks bad bad wan.
The biggest mistake parents often make is not listening.	Di big mistek we mama ɛn papa dɛn kin mek bɔku tɛm na we dɛn nɔ de lisin.
Some streets are usually quiet.	Bɔku tɛm, sɔm strit dɛn kin kwayɛt.
His father told him to get a job.	In papa bin tɛl am fɔ gɛt wok.
It’s all about finding the balance.	Na ɔltin bɔt fɔ fɛn di balans.
The newspaper business remains strong.	Di nyuspepa biznɛs stil de strɔng.
We use garlic for cooking.	Wi kin yuz galik fɔ kuk.
Several food companies were implicated in the scandal.	Bɔku fud kɔmni dɛn bin gɛt fɔ du wit di skandal.
This region has severe winters.	Dis rijyɔn gɛt bad bad winta dɛn.
Many colleges and hospitals offer such classes.	Bɔku kɔleji ɛn ɔspitul dɛn de gi dɛn kayn klas dɛn de.
Take two cups of sugar.	Tek tu kɔp shuga.
Three hundred years ago this building was a rectory.	Tri ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, dis bildin na bin rɛktɔri.
He shot out of his seat, and approached the man.	I shot kɔmɔt na in sidɔm ples, ɛn kam nia di man.
Greedy corporations are ruining the planet.	Kɔpɔreshɔn dɛn we gɛt gridi biznɛs de pwɛl di planɛt.
The soldier spoke in discordant tones	Di sojaman bin de tɔk wit tɔyn dɛn we nɔ gɛt wanwɔd
The implication here is that actors should be more responsible.	Di implikashɔn ya na dat aktɔ dɛn fɔ bi mɔ rispɔnsibul.
In a small group of friends?	Insay wan smɔl grup we gɛt padi dɛn?
Suffering from a chronic illness?	Yu de sɔfa wit wan sik we nɔ de mɛn?
He often went out without breakfast.	Bɔku tɛm, i bin de go na do we i nɔ it brɛf.
The relaxation of the guards seemed menacing.	Di we aw di gad dɛn bin de rilaks bin tan lɛk sɔntin we de mek dɛn fred.
The manuscript needs revision.	Di manuskrip nid fɔ rivyu.
Some species of ants have even been seen swarming toward landmarks.	Dɛn dɔn ivin si sɔm kayn ant dɛn de swɛla go na say dɛn we dɛn de sho usay fɔ go.
He struggled to maintain his composure.	I bin de tray tranga wan fɔ mek i kɔntinyu fɔ fil fayn.
They strolled casually along the boulevard.	Dɛn bin de waka waka wit kɔzhɔl along di boulevard.
The children were unaware of the danger.	Di pikin dɛn nɔ bin no se di denja de.
My plane takes off in ten minutes.	Mi plen de tek ɔf insay tɛn minit.
You can walk to this village in half an hour.	Yu kin waka go na dis vilej insay af awa.
It took longer to do this than the other tasks.	I tek lɔng tɛm fɔ du dis pas di ɔda wok dɛn.
They live with primitive tribes in the rainforest.	Dɛn de liv wit di fɔstɛm trayb dɛn na di ren fɔrɛst.
The government’s decision was shocking, to say the least.	Di tin we di gɔvmɛnt disayd bin mek pipul dɛn sɔprayz, fɔ se.
He promises to pay for his food.	I prɔmis fɔ pe fɔ in it.
Light rain fell in the clearing.	Layt ren bin kam na di ples we klia.
The horse trotted into the barn.	Di ɔs bin de trot insay di stɔ.
The villagers are building a mosque.	Di pipul dɛn na di vilej de bil wan moskɛt.
The cook was cleaning a large metal pot.	Di kuk bin de klin wan big mɛtal pɔt.
They are telling me now.	Dɛn de tɛl mi naw.
The poet's speech made a great impression.	Di tɔk we di pɔyt bin tɔk bin mek pipul dɛn rili kɔle am.
We believe in freedom.	Wi biliv se pɔsin gɛt fridɔm.
He recently ran in a marathon.	I nɔ tu te yet we i rɔn insay wan maratɔn.
The rain didn’t stop for three days.	Di ren nɔ bin stɔp fɔ tri dez.
The movie takes place in a jungle.	Di fim de apin na wan jɔŋgrɔn.
In summary, the study reveals some important conclusions.	Fɔ tɔk smɔl, di stɔdi sho sɔm impɔtant tin dɛn we dɛn dɔn tɔk bɔt.
The police received an anonymous tipoff.	Di polis bin gɛt wan tipoff we dɛn nɔ bin no in nem.
Spring has arrived in the desert.	Spring dɔn kam na di dɛzat.
How severe could the storm be?	Aw di big big briz go kam bad bad wan?
Limited edition, sold out worldwide!	Limitɛd edishɔn, dɛn dɔn sɛl am ɔlsay na di wɔl!
They wake up to find death surrounding them.	Dɛn wek ɛn si se day de rawnd dɛn.
Scholars are wary of such things.	Masta sabi bukman dɛn kin tek tɛm wit dɛn kayn tin dɛn de.
This government has recently established.	Dis gɔvmɛnt dɔn mek i nɔ tu te yet.
Water damage is one of the most common complaints.	Di damej we wata de pwɛl na wan pan di tin dɛn we pipul dɛn kin kɔmplen bɔt.
He waited for the sign to change.	I bin wet fɔ mek di sayn chenj.
Smoking is prohibited in this building.	Dɛn nɔ gri fɔ smok na dis bildin.
In science, many discoveries come about by accident.	Insay sayɛns, bɔku tin dɛn we dɛn kin fɛn kin kɔmɔt frɔm aksidɛnt.
Never compromise for anything less than perfection.	Nɔ ɛva kɔmprɔmis fɔ ɛnitin we smɔl pas fɔ pafɛkt.
The merchant's coins were collected by the king.	Na di kiŋ bin gɛda di kɔyn dɛn we di biznɛsman bin gɛt.
The sun was shining halfway through the day.	Di san bin de shayn af-af di de.
That person is a specialist in international law.	Da pɔsin de na spɛshal pɔsin we sabi bɔt intanashɔnal lɔ.
It was in a grassy valley surrounded by mountains.	I bin de na wan vali we gɛt gras ɛn mawnten dɛn bin de rawnd am.
The ozone layer protects the earth from ultraviolet radiation from the sun.	Di ɔzoyn layt de protɛkt di wɔl frɔm di ɔltra vayolɛt raytin we di san de mek.
The blacksmith struck the anvil.	Di blaksmit bin de nak di anvil.
Ten men take the sick man to the clinic.	Tɛn man dɛn kɛr di sik man go na di klinik.
She sang the prayer with more passion.	I bin de siŋ di prea wit mɔ pawa.
Her scarf was red.	In skaf bin rɛd.
The manufacturer advertises that its importance has been exaggerated.	Di wan we mek am de advatayz se dɛn dɔn tɔk bɔku bɔt di impɔtant tin we i min.
Few of these roads have what it needs.	Na smɔl pan dɛn rod dɛn ya gɛt wetin i nid.
The rebels refused to surrender.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt nɔ bin gri fɔ sɔrɛnda.
He remained calm, as he always did.	I bin kɔntinyu fɔ gɛt kol at, jɔs lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
His words alternated between silence and loudness.	In wɔd dɛn bin de chenj chenj kwayɛt ɛn lawd wan.
The lake will dry up in a hundred years.	Di lek go dray insay wan ɔndrɛd ia.
Many countries compete to provide the best healthcare.	Bɔku kɔntri dɛn kin kɔmpit fɔ gi dɛn di bɛst wɛlbɔdi biznɛs.
Computers can automate payroll.	Kɔmpyuta kin mek pɔsin in pe fɔ insɛf.
I’m interested in you.	A intres pan yu.
It is very important that you visit the dentist regularly.	I rili impɔtant fɔ mek yu go to di dɛntist ɔltɛm.
Then he waited for her to leave with the suitcase.	Dɔn i wet fɔ mek i go wit di smɔl bag.
The cat explores the room.	Di pusi de go fɛn di rum.
An aura of holiness surrounded him.	Wan aura fɔ oli tin bin de rawnd am.
The frog spread its legs in surprise.	Di frog bin es in leg dɛn ɔp wit sɔprayz.
The constant whisper of the wind was soothing.	Di wispa we di briz bin de wispa ɔltɛm bin de mek pɔsin fil fayn.
The country is rich in mineral resources.	Di kɔntri gɛt bɔku tin dɛn we dɛn kɔl mineral.
Electricity and water are basic necessities.	Ilɛktrishɔn ɛn wata na tin dɛn we pɔsin nid fɔ liv.
The shadow of fear fell across his face.	Di shado fɔ fred bin fɔdɔm akɔdin to in fes.
The dust has settled.	Di dɔst dɔn sɛtul.
The company's profits have plummeted.	Di prɔfit we di kɔmni de gɛt dɔn go dɔŋ bad bad wan.
They belong to a charitable trust that helps the poor.	Dɛn de na wan charitabl trɔst we de ɛp di po wan dɛn.
Research shows that technology is disrupting our relationships.	Risach dɔn sho se tɛknɔlɔji de ambɔg wi rilayshɔnship.
Your throat will feel dry, so drink plenty of water.	Yu trot go fil dray, so drink bɔku wata.
He loves camping in the mountains.	I lɛk fɔ go kamp na di mawnten dɛn.
The young man stared at the statue.	Di yɔŋ man bin de luk di statu gud gud wan.
The results confirmed that the hormones had affected memory.	Di rizɔlt dɛn bin kɔnfyus se di ɔmon dɛn bin dɔn afɛkt di mɛmori.
His mother told him to remember his roots.	In mama bin tɛl am fɔ mɛmba in rut dɛn.
The monks were shocked.	Di mɔnk dɛn bin sɔprayz.
The opposition expressed grievances.	Di opozishɔn bin tɔk bɔt aw dɛn de grɔmbul.
It was a beautiful sight.	Na bin fayn tin fɔ si.
He feels strongly that the other three councilors should resign.	I fil tranga wan se di tri ɔda kansul dɛn fɔ risayn.
The priest blesses the water.	Di prist de blɛs di wata.
The box was painted with green paint.	Dɛn bin de pent di bɔks wit grɔn pent.
The second child was a male.	Di sɛkɔn pikin na bin man.
This plan may have unintended consequences.	Dis plan kin gɛt tin dɛn we dɛn nɔ bin want fɔ du.
The crisis has paralyzed the government.	Di kraysis dɔn mek di gɔvmɛnt paralayz.
It is very difficult to count stars.	I rili at fɔ kɔnt sta dɛn.
Global warming is caused by human activity.	Di wɔl we de wam kin kam bikɔs ɔf wetin mɔtalman de du.
These measures will not prevent contamination.	Dɛn tin ya we dɛn go du nɔ go mek di dɔti nɔ pwɛl.
The benefits often outweigh the risks.	Bɔku tɛm, di bɛnifit dɛn kin pas di prɔblɛm dɛn we kin apin.
Turn the blender on and blitz in a circular motion.	Turn di blender on ɛn blitz insay wan sɛkɔral muvmɛnt.
Many farmers are upset.	Bɔku fama dɛn kin vɛks.
The child's blue eyes shone fiercely.	Di pikin in blu yay dɛn bin de shayn bad bad wan.
You can use old paper cups to glue the orchids together.	Yu kin yuz ol pepa kɔp dɛn fɔ glu di ɔkid dɛn.
The enemy drove us out of the city.	Di ɛnimi bin drɛb wi kɔmɔt na di siti.
The small town loves to tour.	Di smɔl tɔŋ kin lɛk fɔ go waka.
Two independent sources confirmed the story.	Tu indipɛndɛnt sɔs dɛn bin kɔnfyus di stori.
I see your flag floating in the wind.	A si yu flag de flɔt na di briz.
The passenger door flew open.	Di pasenja domɔt bin flay opin.
This book is easy to find.	I izi fɔ fɛn dis buk.
The variety of tomatoes and herbs is incredible.	Di difrɛn kayn tomato ɛn ɛvbɔdi dɛn nɔ pɔsibul fɔ biliv.
You learn parts of history, economics, and world culture.	Yu lan sɔm pat dɛn bɔt istri, ikɔnomi, ɛn di wɔl kɔlchɔ.
Many castles were modernized in the twentieth century.	Dɛn bin mek bɔku kast dɛn mɔdan insay di twɛnti sɛntiwɔd.
And so it is.	Ɛn na so i bi.
They should not be trusted.	Dɛn nɔ fɔ abop pan dɛn.
He worked hard, but he got nowhere.	I bin de wok tranga wan, bɔt i nɔ bin rich ɛnisay.
The person did nothing at all.	Di posin nɔ bin du natin atɔl.
Can you save him if he gets trapped somewhere?	Yu go ebul fɔ sev am if i trɔs sɔmsay?
He looked at me with a thoughtful expression.	I bin luk mi wit wan fes we i bin de tink gud wan.
The birds started chirping again.	Di bɔd dɛn bigin fɔ ala bak.
The protesters occupied the square.	Di pipul we bin de protest bin tek di skwea.
He writes books that are published in the past.	I kin rayt buk dɛn we dɛn kin pul trade trade.
He grew up reading books.	I bin gro ɔp fɔ rid buk dɛn.
Amazon places a high value on using green energy.	Amazɔn de put ay valyu fɔ yuz grɔn ɛnaji.
Bronze is an alloy of copper and tin.	Bronz na wan alɔy we dɛn mek wit kɔpa ɛn tin.
The research anthropologist states the unequivocal finding.	Di anthropologist we de du di risach tɔk di tin we dɛn fɛn we nɔ gɛt wan dawt.
Coconut oils are said to be better than butter.	Kokonas oil dem se dem beta pas bata.
Discussion should be part of any book group.	Diskushɔn fɔ bi pat pan ɛni buk grup.
Those tools will last you the rest of your life.	Dɛn tul dɛn de go las fɔ yu di res ɔf yu layf.
Data were collected through surveys.	Dɛn bin gɛda di data tru sɔv dɛn.
Able to destroy buildings with one blow.	Ebul fɔ pwɛl bildin dɛn wit wan blo.
Speaking in an accent, he stated his intentions.	We i bin de tɔk wit aksɛn, i bin tɔk bɔt wetin i want fɔ du.
He was tired, walking slowly.	I bin taya, i bin de waka sloslo.
There was a gradual change in the weather.	Wan chenj bin apin smɔl smɔl we di wɛda bin de chenj.
They have been calling the strange beast for years.	Dɛn dɔn de kɔl di strenj wayl animal fɔ lɔng tɛm.
Are we sure we need a word list?	Wi shɔ se wi nid fɔ gɛt wɔd dɛn list?
This tree grows very slowly in this region.	Dis tik de gro rili slo na dis rijyɔn.
The weather forecasted rain.	Di wɛda bin sho se ren go kam.
The elderly couple are old acquaintances.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol na pipul dɛn we dɛn sabi trade trade.
Few people have the courage to express their opinions.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ gɛt maynd fɔ tɔk bɔt wetin dɛn tink.
It smelled of gasoline.	I bin de smɛl petrol.
Investigators are probing the police abuse scandal.	Di wan dɛn we de du investayshɔn de chɛk di polis abiuz skandal.
Anyone foolish enough to listen was punished.	Ɛnibɔdi we ful fɔ lisin, dɛn bin de pɔnish am.
The rain created a pool in the road.	Di ren bin mek wan pul na di rod.
He sent a telegram announcing the engagement.	I bin sɛn wan tɛligram fɔ tɛl dɛn se dɛn dɔn mared.
At a lake, we saw dogs swimming.	Na wan lek, wi si dɔg dɛn de swim.
I was in the theater club at school.	A bin de na di tiyata klab na skul.
That money should be spent on something worthwhile.	Dɛn fɔ spɛn da mɔni de fɔ du sɔntin we gɛt valyu.
Get a new lamp.	Gɛt wan nyu lamp.
He was rarely seen without a cup of tea.	Dɛn nɔ bin de si am bɔku tɛm we i nɔ gɛt wan kɔp ti.
Water has a very unique taste.	Wata gɛt wan kayn teys we rili spɛshal.
Traditional martial arts emphasize discipline.	Tradishonal martial arts de emphasily disiplin.
The company will have trouble finding replacements.	Di kɔmni go gɛt prɔblɛm fɔ fɛn pipul dɛn we go tek in ples.
The research team called this "fairy tale justice".	Di risach tim kɔl dis "fairy tale justice".
Lichen is a type of fungus.	Laychen na wan kayn fɛns.
A community of young people dedicated to positive social change.	Wan kɔmyuniti we gɛt yɔŋ pipul dɛn we de gi dɛn layf to gud soshal chenj.
Only your family is allowed in this room.	Na yu famili nɔmɔ dɛn kin alaw fɔ kam insay dis rum.
Four in 10 were boycotting the new store.	Fo pan ɛvri tɛn pipul dɛn bin de bɔykot di nyu stoa.
There was a fountain near his house.	Wan watasay bin de nia in os.
The soldiers promptly carried out their orders.	Di sojaman dɛn bin de du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du kwik kwik wan.
Their rice dishes are excellent.	Dɛn rays it dɛn rili fayn.
This win is history.	Dis win na istri.
Her hair is long, black and straight.	In ia lɔng, blak ɛn stret.
There is something wrong here.	Sɔntin de we nɔ rayt na ya.
They were needed to work.	Dɛn bin nid dɛn fɔ wok.
These shoes are very comfortable.	Dɛn sus ya kin rili fayn.
These boats glide across the water.	Dɛn bot dɛn ya kin glid krɔs di wata.
The chapters in this book are fascinating and informative.	Di chapta dɛn na dis buk kin mek pɔsin want fɔ no mɔ ɛn dɛn kin lan bɔku tin dɛn.
The researcher is tasked with investigating the causes of cancer.	Dɛn gi di risachman di wok fɔ chɛk wetin kin mek pɔsin gɛt kansa.
Do not add anything to the sauce.	Nɔ ad ɛnitin to di sos.
The gardens were well maintained.	Dɛn bin de kia fɔ di gadin dɛn fayn fayn wan.
Tempers flared after the team’s win.	Tempers bin flawa afta di tim win.
Not many souvenirs are this interesting.	Nɔto bɔku sɔvɛnid dɛn kin intrestin dis.
We will be leaving here very soon.	Wi go de kɔmɔt ya rili jisnɔ.
When you speak, remember not to move.	We yu de tɔk, mɛmba se yu nɔ fɔ muf.
I am fed up with this constant power cut.	A don fed op wit dis konstant pawa kot.
The clouds billow up.	Di klawd de billow go ɔp.
About six inches long, these colorful insects are a delight.	Dɛn insɛkt dɛn ya we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn lɔng lɛk siks inch so kin mek pɔsin gladi.
The city was highly valued for its many interesting museums.	Dɛn bin rili valyu di siti bikɔs i gɛt bɔku fayn fayn myuziɔm dɛn.
When researchers looked at the data, they were surprised.	We di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis bin luk di data, dɛn bin sɔprayz.
Fold the gauze carefully.	Fol di goz fayn fayn wan.
Pre-industrial cities were often located along rivers.	Bɔku tɛm, di siti dɛn we bin de bifo dɛn bigin fɔ yuz di industri dɛn bin de nia di riva dɛn.
We do not see the full moons.	Wi nɔ de si di mun dɛn we dɛn ful-ɔp.
The company's argument is largely spurious.	Di agyumɛnt we di kɔmni de tɔk, bɔku pan dɛn na lay lay tin dɛn.
She shops at the supermarket every day.	I kin go bay tin dɛn na di supamakit ɛvride.
This monastery is famous for its magnificent architecture.	Dis monasti gɛt nem fɔ di fayn fayn bildin dɛn we dɛn bil.
This is a rare occurrence.	Dis na tin we nɔ kɔmɔn.
She asked him about it.	I bin aks am bɔt dat.
A mourning woman honored her late husband.	Wan uman we bin de kray bin ɔnɔ in man we bin dɔn day.
Some scientists say this is a good sign.	Sɔm sayɛnsman dɛn se dis na fayn sayn.
The girl’s family immediately rushed to her aid.	Di titi in fambul dɛn rɔsh fɔ ɛp am wantɛm wantɛm.
Remove the steak from the marinade.	Rimov di steak frɔm di marinade.
I find that piece of music very boring.	A fain se da pies of myusik de rili boring.
The worlds are all very small.	Di wɔl dɛn ɔl rili smɔl.
Each animal has a different way of working.	Ɛni animal gɛt difrɛn we aw i de wok.
Shifting our cars into neutral, we coasted to a halt.	We wi bin de chenj wi motoka dɛn to nyutral, wi bin de kɔst fɔ stɔp.
I wrote a letter to my mother.	A bin rayt wan lɛta to mi mama.
I noticed the man’s smile.	A notis di man in smayl.
Ted was surprised to learn that his neighbors	Ted bin sɔprayz we i kam fɔ no se in neba dɛn
Violent storms happen frequently here.	Vaylɛnt big big briz kin apin bɔku tɛm na ya.
The bride wore white satin.	Di yawo bin wɛr wayt satin.
The villagers were drunk with wine.	Di pipul dɛn na di vilej bin drɔnk bikɔs dɛn bin de drink wayn.
She sat next to her husband, drinking tea.	I bin sidɔm nia in man, de drink ti.
We must also pass laws to protect endangered species.	Wi fɔ pas lɔ dɛn bak fɔ protɛkt di animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
We lost a good son.	Wi bin lɔs wan gud bɔy pikin.
This layout is pleasing to the eye.	Dis layout de mek di yay gladi.
He started to breathe.	I bigin fɔ blo.
All of these things are good.	Ɔl dɛn tin ya fayn.
The smell of the salts was unpleasant.	Di sɔl dɛn we bin de smɛl nɔ bin fayn fɔ am.
I really need a vacation.	A rili nid fɔ gɛt vaykashun.
He was drinking coffee, watching the news.	I bin de drink kɔfi, de wach di nyus.
The old man was confused.	Di ol man bin kɔnfyus.
The bread is soft and fluffy.	Di bred saf ɛn i gɛt flɔflɔ.
We enjoyed a lovely breakfast together.	Wi bin ɛnjɔy wan fayn fayn brɛf togɛda.
A year after the fire, the building was demolished.	Wan ia afta di faya bin bɔn, dɛn bin dɔn pwɛl di bildin.
I thought there would be more noise.	A bin tink se mɔ nɔys go de.
The congestion in trains and buses is normal.	Di kɔnjɛshɔn na tren ɛn bɔs dɛn na nɔmal tin.
Our city is famous for its business.	Wi siti gɛt nem fɔ di biznɛs we i de du.
If your diet is poor, you will be tired and irritable.	If yu it nɔ fayn, yu go taya ɛn yu go vɛks.
These pipes are used to transport water throughout the city.	Dɛn kin yuz dɛn paip dɛn ya fɔ kɛr wata go ɔlsay na di siti.
Heavy trucks carry heavy loads.	Ebi ebi trak dɛn kin kɛr ebi ebi lod dɛn.
He ran a huge hand under his eyes.	I rɔn wan big big an ɔnda in yay.
Holding hands, we stared at the lake.	Wi bin ol wi an, ɛn wi bin de luk di lek.
He took over the company.	I bin tek di kɔmni.
You can rest assured that our taxes will be refunded.	Yu kin biliv se dɛn go gi yu bak wi taks dɛn.
This is a popular dish.	Dis na it we pipul dɛn lɛk fɔ it.
The soccer team played an exhibition game.	Di sɔkrɔt tim bin ple wan ɛgzibit gem.
The coach told him to sit on the bench.	Di kɔch bin tɛl am fɔ sidɔm na di bɛnch.
The leader must reform his party’s policies.	Di lida fɔ rifɔm in pati in polisi dɛn.
He firmly believes in the abolition of taxes.	I biliv tranga wan se dɛn fɔ dɔnawe wit taks.
His wife died many years ago.	In wɛf bin day bɔku ia bifo dis tɛm.
A buzz sounded as a door opened.	Wan bɔz bin de blo as wan domɔt opin.
The river is played by rotting bodies.	Na bɔdi dɛn we de rɔtin de play di riva.
A team of researchers found that.	Wan tim we bin de du risach bin kam fɔ no se dat.
She bit her fingernails.	I bin bit in finga nel dɛn.
Hundreds of protesters have blocked traffic.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de protɛst dɔn blok trafik.
The sun was shining brightly against the clear blue sky.	Di san bin de shayn brayt brayt wan pan di klia blu skay.
Not all men and women are born equal.	Nɔto ɔl man ɛn uman dɛn bɔn ikwal.
Lobsters are usually caught in clear, calm waters.	Bɔku tɛm, dɛn kin kech lɔbsta na wata we klin ɛn kol.
My dog ​​really loves me.	Mi dɔg rili lɛk mi.
The automatic doors rolled open.	Di ɔtomɛtik domɔt dɛn bin de rol opin.
We can hear him practicing his instrument on the court.	Wi kin yɛri we i de praktis in inschrumɛnt na di kɔt.
He was so happy with her beautiful smile.	I bin rili gladi fɔ di fayn fayn smayl we i bin de smayl.
The lions teeth are one meter long.	Di layɔn dɛn tit dɛn lɔng wan mita.
Was he being chased?	Yu tink se dɛn bin de rɔnata am?
We will wake up suddenly one day.	Wi go wek wantɛm wantɛm wan de.
They switched quickly to clean energy.	Dɛn bin chenj kwik kwik wan to klin ɛnaji.
The house was beautiful with cupboards.	Di os bin fayn wit kɔba dɛn.
The literacy rate is very high in this country.	Di pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt rili bɔku na dis kɔntri.
Hard work leads to wealth.	Fɔ wok tranga wan kin mek pɔsin gɛt bɔku prɔpati.
The screwdriver has a sharp tip.	Di skru drayva gɛt wan shap tip.
Eels are fish, right?	Eel na fish, nɔto so?
He ran away from that horrible man.	I bin rɔnawe pan da bad bad man de.
The wildfire destroyed villages in the area.	Di faya we bin bɔn na di wildanɛs bin pwɛl di vilej dɛn na di eria.
Last year’s harvest was a bountiful one.	Di avɛst we dɛn bin avɛst las ia na bin bɔku bɔku wan.
Some of the freighters travel slowly.	Sɔm pan di bot dɛn we de kɛr tin dɛn kin travul sloslo.
There are holy men and then there are holy men.	Oli man dɛn de ɛn afta dat oli man dɛn de.
This center serves as the region’s principal financial district.	Dis sɛnta de wok as di rijyɔn in prinsipal faynɛns distrikt.
Television, once a novelty, is now taken for granted.	Tɛlivishɔn, we na bin nyu tin, naw dɛn de tek am as sɔntin we nɔ impɔtant.
The technician believed he could fix the problem.	Di tɛknishian bin biliv se i go ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Many people contributed to the project.	Bɔku pipul dɛn bin ɛp fɔ mek dɛn du di wok.
The chairman of this committee is furious.	Di chiaman fɔ dis kɔmiti vɛks bad bad wan.
Profits rose last year.	Di prɔfit dɛn bin go ɔp las ia.
The music felt so sad.	Di myuzik bin rili fil bad.
The father was a tall man.	Di papa na bin man we bin lɔng.
The conversation turned to farming.	Di tɔk bin tɔn to fam wok.
The rickshaw needs more speed.	Di riksha nid mɔ spid.
His hair is also wet.	In ia sɛf wet.
When the security guard left the building, the man followed.	We di sikyɔriti gad kɔmɔt na di bildin, di man bin fala am.
The first bad luck is just part of life.	Di fɔs bad lɔk na jɔs pat pan layf.
Citizens are allowed to travel the country freely.	Dɛn alaw sitizin dɛn fɔ travul di kɔntri fri wan.
Anyone can play these instruments.	Ɛnibɔdi kin ple dɛn inschrumɛnt dɛn ya.
The expo was packed with families.	Di ɛkspo bin ful-ɔp wit famili dɛn.
The puppet owner was relieved.	Di pɔsin we gɛt di pɔpet bin fil fri.
She loves orange juice, her favorite drink.	I lɛk ɔrɛnj jus, we na di drink we i lɛk pas ɔl.
Be more careful.	Tek tɛm mɔ.
Move the custard from the pastry into the fridge.	Muv di kɔsta frɔm di pastry insay di frij.
The floods destroyed the crops.	Di wata bin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant.
Desserts came out on top in this competition.	Desserts bin kom out fo top fo dis kompitishon.
He was very pleased with them.	I bin rili gladi fɔ dɛn.
Clean the rim of the pan.	Klin di rim fɔ di pan.
Fuse the engine parts together.	Fuz di pat dɛn na di injin togɛda.
The hybrid car cost a lot more.	Di haybrid motoka bin kɔst bɔku bɔku wan.
We need to take precautions.	Wi nid fɔ tek tin dɛn we go mek wi nɔ tek tɛm wit wi.
After the earthquake, there were many graves.	Afta di atkwek, bɔku bɔku grev dɛn bin de.
The new denomination is five euro coins	Di nyu denomineshɔn na fayv yuro kɔyn dɛn
This country banned bras in middle schools.	Dis kɔntri bin ban bras na midul skul dɛn.
Schoolgirls divide the yard into clearly marked areas.	Skul gyal pikin dɛn kin sheb di yad to say dɛn we dɛn mak klia wan.
He loved pizza and pasta.	I bin lɛk fɔ it pizza ɛn pasta.
Consult a doctor, if necessary.	Go to dɔktɔ, if nid de.
Each sentence should be at least three words long.	Ɛni sɛntɛns fɔ gɛt at le tri wɔd dɛn.
Set the iron block on the fires.	Set di ayɛn blɔk pan di faya dɛn.
Poets will delight us with verses.	Poet dɛn go mek wi gladi wit vas dɛn.
The prophet spoke of the importance of charity.	Di prɔfɛt bin tɔk bɔt di impɔtant tin dɛn we pɔsin fɔ du fɔ ɛp pipul dɛn.
The room was dark.	Di rum bin dak.
The darkness grew thicker.	Di daknɛs bin de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The kids love it.	Di pikin dɛn lɛk am.
Raw milk is not pasteurized.	Raw milk nɔ gɛt pasteurayz.
Not just men will treat women like that.	No jos man go trit uman laik dat.
This country needs decent transportation.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt.
Water starts to become scarce and temperatures rise.	Wata kin bigin fɔ shɔt ɛn di tɛmpracha kin go ɔp.
Many birds rely heavily on wetland habitats.	Bɔku bɔd dɛn kin rili abop pan di say dɛn we dɛn kin liv na di wetland.
This land is blessed.	Dis land gɛt blɛsin.
Dams cause a wide range of problems.	Dam dɛn kin mek bɔku bɔku prɔblɛm dɛn kin apin.
Think carefully before you buy.	Tink gud wan bifo yu bay am.
Data shows that most students prefer the visual system.	Data sho se bɔku studɛnt dɛn kin lɛk di vijual sistɛm.
The cyclist drifts across the road.	Di pɔsin we de rayd baysikul de drɛf krɔs di rod.
In some areas, tea was grown for export.	Na sɔm eria dɛn, dɛn bin de plant ti fɔ mek dɛn go na ɔda kɔntri dɛn.
The music had been composed by a musician, naturally.	Na wan myusishan, natin nɔ de fɔ du, bin dɔn mek di myuzik.
The sun is shining brightly now.	Di san de shayn brayt brayt brayt wan naw.
The boy looks very hurt.	Di bɔbɔ luk lɛk se i rili fil bad.
The builder will use the best materials.	Di pɔsin we de bil di bildin go yuz di bɛst tin dɛn fɔ bil di bildin.
There must be something we can do.	Sɔntin fɔ de we wi go ebul fɔ du.
Soldiers were ordered to keep the peace.	Dɛn bin tɛl sojaman dɛn fɔ kip di pis.
Humans are naturally good and altruistic	Mɔtalman na in natura gud wan ɛn i nɔ de sɔpɔt ɔda pipul dɛn
Most of the homes are emergency homeless shelters.	Bɔku pan di os dɛn na say dɛn we dɛn kin kip pipul dɛn we nɔ gɛt os fɔ ɛnitin we dɛn nid fɔ du.
Now he was more determined than ever to find solace.	Naw i bin dɔn mekɔp in maynd fɔ fɛn kɔrej pas aw i bin de bifo.
He told her about his work.	I bin tɛl am bɔt in wok.
More than a million sheep graze on the flats.	I pas wan milyɔn ship dɛn we de it gras na di flat land dɛn.
They eat beans, rice, and lentils.	Dɛn kin it bins, rays, ɛn lentil.
To his left, the pulse machine beeped.	Na in lɛft, di mashin we de sho aw di raytin de blo bin de bip.
Male giraffes have long necks and short tails.	Man jrafa dɛn gɛt lɔng nɛk ɛn shɔt tel.
The mists of the valley hid the mountains from us.	Di mist dɛn we bin de na di vali bin de ayd di mawnten dɛn frɔm wi.
Are there enough seats in business class?	Yu tink se naf sidɔm ples dɛn de na biznɛs klas?
Commercial service providers and governments wanted to expand the process.	Di wan dɛn we de gi kɔmishɔn savis ɛn di gɔvmɛnt dɛn bin want fɔ mek di wok go bifo.
He squeezed her breasts again, especially this time.	I swɛt in bɔdi bak, mɔ dis tɛm.
The shop assistant refused to hand over the money.	Di pɔsin we de ɛp di shɔp nɔ bin want fɔ gi di mɔni.
The sun was warm on his face.	Di san bin wam na in fes.
No griffin fossils have been found.	Dɛn nɔ dɔn fɛn ɛni fɔs fɔs tin we dɛn kɔl grifin.
The swim was hard, but the goal was sweet.	Di swim bin tranga, bɔt di gol bin swit.
The farmers supply milk to the local markets.	Di fama dɛn de gi milk to di lokal makit dɛn.
A log in.	Wan log in.
Many tourists visit the dawn museum every year.	Bɔku turis dɛn kin go na di dawn myuziɔm ɛvri ia.
The bird’s wings have feathers instead of fur.	Di bɔd in wing dɛn gɛt fɛda instead fɔ gɛt fut.
Lead is a steel-gray metal.	Lid na wan mɛtal we gɛt grey we tan lɛk stɛl.
The company has yet to disclose sales figures.	Di kɔmni nɔ dɔn sho yet di nɔmba dɛn we dɛn sɛl.
A wad of banknotes fell to the floor.	Wan wad we gɛt banknot dɛn bin fɔdɔm na grɔn.
Sugar flows across the fields.	Shuga de flɔ krɔs di fil dɛn.
On that fateful day, he left this world.	Na da de we bin rili bad, i bin kɔmɔt na dis wɔl.
Macademia nuts are a popular snack here.	Macademia nat na wan pɔpul snek ya.
His house stood on the edge of a slum.	In os bin tinap na di edj fɔ wan slum.
The eccentric philanthropist saved a dying child.	Di eksentrik filantrɔpis bin sev wan pikin we bin de day.
The local government is building a new bridge.	Di lokal gɔvmɛnt de bil nyu brij.
The chicken is well roasted.	Dɛn dɔn rost di kɔk fayn fayn wan.
The old woman’s necklace was studded with pearls.	Di ol uman in nɛks bin gɛt pal dɛn.
The seas have returned to their typical habitats.	Di si dɛn dɔn tɔn bak to dɛn tipik ples dɛn.
The animal was in the field.	Di animal bin de na di fil.
There is a lot of evidence that climate change is real.	Bɔku pruf de fɔ se klaymat chenj na rial tin.
Military and civilian alike were confident of victory.	Di sojaman dɛn ɛn di sivil pipul dɛn bin biliv se dɛn go win di wɔ.
The plants are woody.	Di plant dɛn na tik dɛn we gɛt wud.
He was a real hit at the party.	I bin rili hit na di pati.
The government should help them do something.	Di gɔvmɛnt fɔ ɛp dɛn fɔ du sɔntin.
The fox, frightened by the dog, ran away.	Di fɔks, we di dɔg bin de fred, rɔnawe.
The prime minister is the key decision-maker.	Di praymɛnt minista na di men pɔsin we de disayd fɔ du sɔntin.
The panicked child fled into a nearby home.	Di pikin we bin panik bin rɔnawe go insay wan os we bin de nia de.
The traditional village square is a shadowy place.	Di tradishonal vilej skwea na ples we gɛt shado.
The seeds were scattered on the ground.	Di sid dɛn bin skata na grɔn.
The police are appealing for help.	Di polis de apil fɔ mek dɛn ɛp dɛn.
The line was long, but it moved quickly.	Di layn bin lɔng, bɔt i bin de muv kwik kwik wan.
The suspension bridge connected two islands.	Di brij we dɛn bin de suspens bin de kɔnɛkt tu ayland dɛn.
It took several weeks to properly record the data	I tek sɔm wiks fɔ mek dɛn rayt di data fayn fayn wan
He dipped a ladle into the pot.	I bin dip wan ladl insay di pɔt.
He woke up early and went to work early.	I bin wek ali mɔnin ɛn go wok ali mɔnin.
A quart of milk costs two dollars.	Wan lita milk de kɔst tu dɔla.
The minister told his flock to pray.	Di minista bin tɛl in ship dɛn fɔ pre.
The storm was attributed to the gods.	Dɛn bin se na di gɔd dɛn mek di big big briz kam.
The customer placed the call.	Di kɔstɔma bin put di kɔl.
This cow has been milked many times.	Dɛn dɔn milk dis kaw bɔku tɛm.
She was encouraged to phone friends.	Dɛn bin ɛnkɔrej am fɔ kɔl in padi dɛn na fon.
When the road is wet, it is slippery.	We di rod wet, i kin slipul.
Fish waste contains nitrates which poison the water.	Fish dɔti gɛt naytrɛt we de pɔyzin di wata.
It looked lost and disorganized.	I bin de luk lɛk se i dɔn lɔs ɛn i nɔ ɔganayz.
A herd of deer was grazing in the meadow.	Wan grup we gɛt dia dɛn bin de it gras na di gras.
Jeff looked at his watch.	Jɛfi bin luk in wach.
The forests were full of wild animals.	Di fɔrɛst dɛn bin ful-ɔp wit wayl animal dɛn.
Cleanliness is important.	Fɔ klin yusɛf impɔtant.
Eggs are great at breakfast.	Eg dɛn fayn na brɛkfas.
Two sparrows are gathering together.	Tu sparo dɛn de gɛda togɛda.
Will you please do this for me?	Yu go duya du dis fɔ mi?
The clinic is equipped with the latest medical equipment.	Di klinik gɛt di laytst mɛdikal ikwipmɛnt dɛn.
Make oodles of mayonnaise.	Mek oodles fɔ mayonez.
When it was over, the humans retreated to their caves.	We i dɔn, di mɔtalman dɛn tɔn bak go na dɛn kev dɛn.
We must resist the threat.	Wi fɔ de agens di trɛtin we dɛn de trɛtin wi.
The results were excellent.	Di tin dɛn we bin apin bin rili fayn.
The past abroad.	Di tɛm we bin dɔn pas na ɔda kɔntri.
You might think that this approach would solve this problem.	Yu kin tink se dis we fɔ du tin go sɔlv dis prɔblɛm.
He used a screwdriver to remove the stone.	I yuz wan skru drayva fɔ pul di ston.
He started his day by stretching.	I bin stat in de bay we i bin de strɛch.
A week later, he reported several bicycles stolen.	Afta wan wik, i bin ripɔt se dɛn bin tif bɔku baysikul dɛn.
Smog was a major problem in the city.	Smog na bin big big prɔblɛm na di siti.
Writers often experimented with language.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de rayt bin de tray fɔ yuz langwej.
The beauty of the landscape really showed.	Di fayn fayn tin dɛn we bin de na di land bin rili sho.
There were few people though.	Na smɔl pipul dɛn bin de bɔt.
The old house has been transformed into her dream home.	Di ol os dɔn chenj to in drim os.
The package was securely wrapped and labeled.	Dɛn bin rap di paket fayn fayn wan ɛn dɛn bin rayt di lɛbl dɛn.
Only a fool would enter the lion’s den.	Na fulman nɔmɔ go go insay di layɔn in os.
He ate a piece of cake.	I bin it wan smɔl kek.
It was a long journey back.	Na bin wan lɔng waka fɔ go bak.
The streets will be cleared by tomorrow.	Di strit dɛn go klin bay tumara.
The tourist was prevented from boarding the ship.	Dɛn bin mek di turis nɔ go insay di ship.
Natural gas is a fossil fuel.	Natural gas na wan fɔs fiul.
He was angry at the delay.	I bin vɛks bikɔs dɛn bin de delay.
A pig was slaughtered at the local market.	Dɛn bin kil wan pig na di lokal makit.
Police found no signs of forced entry.	Polis nɔ bin fɛn ɛni sayn fɔ sho se dɛn fos fɔ kam insay.
Don’t follow the crowd.	Nɔ fala di krawd.
Writing about his experiences.	We i de rayt bɔt di tin dɛn we bin apin to am.
The beautiful scenery.	Di fayn fayn ples dɛn we de de.
Who and what brought you to this country?	Udat ɛn wetin briŋ yu kam na dis kɔntri?
The policeman stopped the car.	Di polisman bin stɔp di motoka.
The farm has been in the family for generations.	Di fam dɔn de na di famili fɔ lɔng lɔng tɛm.
Attend the rally to protest the bus fare hike.	Atɛnd di rɔli fɔ protɛst di ayk we dɛn de go ɔp di bɔs prays.
The stones were piled high.	Dɛn bin de gɛda di ston dɛn ay ay wan.
He returned to the kitchen.	I bin go bak na di kichin.
Many countries were at war.	Bɔku kɔntri dɛn bin gɛt fɛt-fɛt.
The chorus rose to the heavens.	Di kɔrɛkt bin de go ɔp na ɛvin.
He couldn’t sleep all night.	I nɔ bin ebul fɔ slip ɔl di nɛt.
The koala’s fur is thicker than the wombat’s fur.	Di koala in fut tik pas di wombat in fut.
The clouds were crimson.	Di klawd dɛn bin gɛt krimsin.
He folded his hands together.	I fold in an dɛn togɛda.
Single subject needs the single mark.	Singul sɔbjɛkt nid di singul mak.
He was as quiet as a mouse.	I bin kwayɛt lɛk maws.
The teachers there will not tolerate any shenanigans.	Di ticha dɛn we de de nɔ go telɛ ɛni shenanigan.
The delicious smell of baking bread wafted through the house.	Di fayn fayn smel we dɛn bin de mek we dɛn de bek bred bin de rɔn na di os.
This new city is being built on the sea.	Dɛn de bil dis nyu siti na di si.
The cat climbed up the tree.	Di pusi bin klaym ɔp di tik.
They sat in the freezing cold, not moving a muscle.	Dɛn bin sidɔm na di kol we bin de kol, dɛn nɔ bin de muv wan mɔsul.
The sun was shining brightly but the wind was still light.	Di san bin de shayn brayt brayt wan bɔt di briz bin stil de shayn.
Hundreds of thousands of people were being held.	Dɛn bin de kip bɔku bɔku pipul dɛn.
They don’t need that table anymore.	Dɛn nɔ nid da tebul de igen.
She stared at her red lips in the mirror.	I bin de luk in rɛd lip dɛn na di miro.
The robber is still at large.	Di tifman stil de na fridɔm.
The forehead is as red as usual.	Di fɔrɛst kin rɛd lɛk aw i kin bi.
The elephant munched happily on the grass.	Di ɛlifant bin de it di gras wit gladi at.
Critics say his policies are too rigid and unrealistic.	Di wan dɛn we de kɔmplen se in polisi dɛn tu strɔng ɛn dɛn nɔ rili bi.
Remember, an airplane flies by forward flight.	Mɛmba se plen de flay bay we i de flay fɔ go bifo.
To do this magic trick, you will need some elastic bands.	Fɔ du dis majik trik, yu go nid sɔm ɛlastik band dɛn.
First, fill the pot with water.	Fɔs, yu fɔ ful-ɔp di pɔt wit wata.
The novelist came out of his dream.	Di novelist bin kɔmɔt na in drim.
The kitchen took the dog's bone.	Di kichin tek di dɔg in bon.
They seemed to be arguing.	I bin tan lɛk se dɛn bin de agyu.
There were more problems than solutions.	Bɔku prɔblɛm dɛn bin de pas fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn.
Never stand too close to a wild animal.	Nɔ ɛva tinap tumɔs nia wayl animal.
He wrinkled his nose when he read the contents.	I bin de rɔtin in nos we i rid wetin de insay di magazin.
What did he just say?	Wetin i jɔs tɔk?
The resource has a fair supply.	Di risɔs gɛt wan fayn sapɔt.
Everyone on the street was crying.	Ɔlman na di strit bin de kray.
A young boy has disappeared.	Wan yɔŋ bɔbɔ dɔn lɔs.
He hopes for forgiveness.	I de op se dɛn go fɔgiv am.
A river that flowed swiftly through the town.	Wan riva we bin de rɔn kwik kwik wan pas di tɔŋ.
Unless the insurgents are stopped, they cannot be defeated.	If dɛn nɔ stɔp di wan dɛn we de fɛt, dɛn nɔ go ebul fɔ win dɛn.
The water level in the river is very high.	Di wata we de na di riva rili ay.
But many crimes go unreported.	Bɔt bɔku kraym dɛn nɔ kin ripɔt.
Venomous spiders live in this area.	Spayda dɛn we gɛt pɔyzin de liv na dis eria.
The tank was filled with water.	Di tank bin gɛt wata.
Rain is a terrible form of rain.	Ren na wan bad bad we we kin mek ren kam.
He believes in the theory of evolution.	I biliv di tiori we se ɔltin kam bay chans.
The country was rich in coal.	Di kɔntri bin gɛt bɔku bɔku kol.
The slime comes out through the mesh.	Di slaym de kɔmɔt tru di mɛsh.
He sat there, thinking.	I bin sidɔm de, de tink.
They had to pay the bill.	Dɛn bin fɔ pe di bil.
She recalled burning herself while cooking.	I bin mɛmba di tɛm we i bin de bɔn insɛf we i bin de kuk.
Everyone appreciated it.	Ɔlman bin gladi fɔ am.
He paused with microphone in hand.	I bin stɔp smɔl wit maykrofon na in an.
The villagers began to panic.	Di pipul dɛn na di vilej bigin fɔ fred.
Criminal justice system reform is needed.	Dɛn nid fɔ mek dɛn chenj di kriminal jɔstis sistɛm.
The roads used to be bad.	Di rod dɛn bin de bad trade.
He enjoyed being nice to her	I bin de ɛnjɔy fɔ tɔk fayn to am
We have many skilled wood carvers in the village.	Wi gɛt bɔku pipul dɛn we sabi fɔ kɔt wud na di vilej.
The trip should take ten hours.	Di trip fɔ tek tɛn awa.
You must answer the summons.	Yu fɔ ansa di sɔmɔn.
The day was warm and sunny.	Di de bin wam ɛn di san bin de shayn.
The prince declared that everyone should obey him.	Di prins bin tɔk se ɔlman fɔ obe am.
The guest speaker delighted the audience.	Di gɔst spika bin mek di ɔdiɛns gladi.
The muscles in your arms will fatigue quickly.	Di mɔsul dɛn we de na yu an go taya kwik kwik wan.
He finds the hike challenging.	I si se di hike de mek i tranga.
All kinds of animals and plants thrive in this habitat.	Ɔl kayn animal ɛn plant dɛn kin gro fayn fayn wan na dis ples usay dɛn de liv.
Almost every word contained a word.	Klose to ɔl di wɔd dɛn bin gɛt wan wɔd.
The crime rate has remained low in recent years.	Di kraym rit dɔn stil smɔl insay di las ia dɛn.
The ironwork was excellent.	Di ayɛn wok bin rili fayn.
Pass the paper mill.	Pas di pepa mil.
The guns were pointed in one direction and fired.	Dɛn pɔynt di gɔn dɛn wan say ɛn faya.
The singer's voice boomed.	Di siŋda in vɔys bin de ala lawd wan.
The girl studied her notes carefully.	Di titi bin tek tɛm stɔdi in not dɛn.
He was given a suspended sentence.	Dɛn bin gi am sɔspɛnd sɛnt.
The seal was never broken.	Di sil nɔ bin ɛva brok.
It had been delayed.	Dɛn bin dɔn delay fɔ mek i kam.
The sewage runs into the lake.	Di dɔti de rɔn go insay di lek.
He forgot to open the window before leaving the apartment.	I fɔgɛt fɔ opin di winda bifo i kɔmɔt na di apatmɛnt.
But one day the soldiers are taken elsewhere.	Bɔt wan de, dɛn kin kɛr di sojaman dɛn go ɔdasay.
The handsome hunk lay down, eyes closed.	Di fayn fayn hunk bin ledɔm, in yay dɛn lɔk.
The plug was put to action.	Dɛn bin put di plɔg fɔ du sɔntin.
The robber broke into the house.	Di tifman brok insay di os.
The man received many threats.	Di man bin gɛt bɔku trɛtin dɛn.
The judgment of the court is final.	Di kɔt in jɔjmɛnt na di las tin.
They started climbing the mountain.	Dɛn bigin fɔ klaym di mawnten.
The salt content affected the fish.	Di salin we bin de insay di sɔl bin afɛkt di fish dɛn.
The roses were in full bloom.	Di ros dɛn bin dɔn ful-ɔp wit blɔk.
Man has walked on the moon.	Man don waka pan di mun.
She wiped the tears from her eyes.	I bin de was di kray wata na in yay.
Many smaller communities were badly damaged.	Bɔku smɔl smɔl kɔmyuniti dɛn bin pwɛl bad bad wan.
The car skidded on the wet road.	Di motoka bin de skid na di wet rod.
So many children, so little food.	So bɔku pikin dɛn, so smɔl tin fɔ it.
Many villages could not get electricity.	Bɔku vilej dɛn nɔ bin ebul fɔ gɛt ilɛktrishɔn.
The annual show makes my heart sing.	Di anual sho de mek mi at siŋ.
Ten new islands re-emerging from the sea.	Tɛn nyu ayland dɛn we de kɔmɔt bak na di si.
Many of the traditional apples disappeared.	Bɔku pan di tradishɔnal apul dɛn bin lɔs.
They dug for potatoes when it rained.	Dɛn bin de dig fɔ potato we ren de kam.
If the chicken is raw, throw it out.	If di chukchuk raw, trowe am na do.
She admired her reflection in the mirror.	I bin de admaya di we aw i bin de sho insɛf na di miro.
A convention that was almost magical.	Wan kɔnvɛnshɔn we bin jɔs tan lɛk majik.
His brother is getting married.	In brɔda de mared.
Under his direction, a small army of workers prepared lunch.	Ɔnda in dayrɛkshɔn, wan smɔl ami we na wokman dɛn bin de pripia fɔ it lɛnch.
Surrounded by beautiful beaches.	Na fayn fayn bich dɛn de rawnd am.
Scientists are researching a variety of lightweight materials in the future.	Sayɛnsman dɛn de du risach bɔt difrɛn tin dɛn we nɔ at fɔ yuz tumara bambay.
Oiled bronze has become fashionable in recent years.	Bronz we dɛn dɔn ɔyl dɔn bi fashɔn insay di las ia dɛn.
This discovery changed lives.	Dis tin we dɛn fɛn bin chenj pipul dɛn layf.
Now remove the baby and blot the gravy.	Naw, pul di pikin ɛn blot di grevi.
He slipped out of bed and into a fresh pair of shoes.	I slip kɔmɔt na bed ɛn go insay wan fresh sus.
Young people often take advantage of their parents.	Bɔku tɛm, yɔŋ wan dɛn kin tek advantej pan dɛn mama ɛn papa.
The factory area is just a few miles away.	Di faktri eria de jɔs sɔm mayl dɛn frɔm de.
This car is too heavy for the road.	Dis motoka tu ebi fɔ di rod.
This insect is also used medicinally.	Dɛn kin yuz dis insɛkt bak as mɛrɛsin.
He left before lunchtime.	I bin kɔmɔt de bifo di tɛm fɔ it lɛnch.
The story has a philosophical dimension.	Di stori gɛt wan tin we gɛt fɔ du wit sɛns.
The voice was calm and controlled.	Di vɔys bin kol ɛn dɛn bin ebul fɔ kɔntrol am.
The rate of return is high.	Di ret fɔ ritɔn na ay.
He saw the man he had stopped talking to.	I si di man we i nɔ bin de tɔk to igen.
Their children play with dolls.	Dɛn pikin dɛn kin ple wit dɔl dɛn.
They focused on growing tomatoes.	Dɛn bin de pe atɛnshɔn mɔ fɔ gro tomato.
John cycled to work.	Jɔn bin de yuz baysikul fɔ go wok.
People around here love to eat.	Pipul dɛn we de rawnd ya lɛk fɔ it.
The dust storm rose from the city at a beautiful sunset.	Di dɔst big big briz bin kɔmɔt na di siti usay di san bin de go dɔŋ fayn fayn wan.
What is the origin of life on our planet?	Wetin na di say we layf bigin na wi planɛt?
I put off moving upstate until later.	A bin put ɔf fɔ muf go ɔp stet te leta.
He had supposedly died in a plane crash.	Dɛn se i bin dɔn day pan plen krash.
Knives and forks are necessities.	Naif ɛn fɔk na tin dɛn we pɔsin nid fɔ it.
The statistics consistently show that workers are badly underpaid.	Di statɛstik dɛn de sho ɔltɛm se dɛn nɔ de pe di wokman dɛn bad bad wan.
At the time, few expected that market to grow.	Da tɛm de, na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin de tink se da makit de go gro.
My uncle is a university professor.	Mi ɔnkul na yunivasiti prɔfɛsɔ.
Shadows danced across the wall as the sun slowly set.	Shado dɛn bin de dans akɔdin to di wɔl as di san de go dɔŋ smɔl smɔl.
There’s a signal on the bridge.	Na signal de na di brij.
His hair was disheveled.	In ia bin dɔn rɔtin.
I was arrested, briefly detained and deported, he said.	Dɛn arɛst mi, dɛn detɛn mi fɔ shɔt tɛm ɛn dɛn pul mi kɔmɔt na di kɔntri, i se.
Two people died from carbon monoxide poisoning.	Tu pipul bin day bikɔs dɛn bin pɔyzin wit kabon monoksayd.
His company offers jobs with many benefits.	In kɔmni de gi wok dɛn we gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
The patch was cut near his neck.	Dɛn bin kɔt di pat nia in nɛk.
Two objects were observed in space.	Dɛn bin si tu tin dɛn na di spes.
A herd of buffalo slowly roamed the fields.	Wan grup we gɛt bɔfa dɛn bin de waka waka smɔl smɔl na di fil dɛn.
The gannet spends nearly all of its life in the ocean.	Di ganɛt kin spɛn klos to ɔl in layf na di si.
You need to make sure you and your children are comfortable.	Yu nid fɔ mek shɔ se yu ɛn yu pikin dɛn fil fayn.
The recipe is detailed and straightforward.	Di risɛp na ditayli ɛn i stret.
The land was lush and green.	Di land bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn ɛn grɔn.
The cave was dark and dim.	Di kev bin dak ɛn nɔ bin de shayn bɛtɛ.
The satellites sent information to the earth.	Di sataylayt dɛn bin de sɛn infɔmeshɔn to di wɔl.
Hunger and the will to live are powerful motivators.	Angri ɛn di wil fɔ liv na pawaful tin dɛn we de mek pɔsin want fɔ du sɔntin.
One in four people are overweight.	Wan pan ɛvri 4 pipul dɛn gɛt bɔku bɔku bɔdi.
He vowed not to forget this lesson.	I bin swɛ se i nɔ go fɔgɛt dis lɛsin.
He was tall and lanky, with long arms and legs.	I bin lɔng ɛn i bin lɔng, i bin gɛt lɔng an ɛn leg dɛn.
A professional composer composes music quickly.	Wan pɔsin we sabi fɔ mek myuzik kin mek myuzik kwik kwik wan.
A health center was established last year.	Dɛn bin mek wan wɛlbɔdi sɛnta las ia.
The taller man greeted the shorter man enthusiastically.	Di man we lɔng bin grit di smɔl man wit zil.
These texts were written in the middle ages.	Dɛn bin rayt dɛn tɛks ya insay di midul ɛj.
It’s near the ruins.	I de nia di ruins.
After returning home, he went to take a bath.	Afta i go bak na os, i go fɔ was.
We lay on a grassy knoll.	Wi bin ledɔm pan wan mawnten we gɛt gras.
The field is unoccupied today.	Di fil nɔ gɛt pipul dɛn tide.
There have long been complaints about air pollution here.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn de kɔmplen bɔt di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na ya.
A very quiet evening led to even more silence.	Wan ivintɛm we bin rili saful bin mek pipul dɛn nɔ tɔk natin mɔ ɛn mɔ.
These houses have beautiful windows.	Dɛn os dɛn ya gɛt fayn fayn winda dɛn.
The manager, hearing a phone ring, went into the cabin.	Di manija, we i yɛri fon de ring, i go insay di kabin.
The newspaper reports that we are expecting heavy rains.	Di nyuspepa ripot se wi de expekt big big ren.
The wounded soldier pleaded for help.	Di sojaman we bin wund bin beg fɔ mek dɛn ɛp am.
He spent the weekend with her.	I bin spɛn di wikɛnd wit am.
An abstract painting requires a lot of skill.	Wan abstrakt peint nid fɔ gɛt bɔku sɛns.
The garden has a variety of wildflowers.	Di gadin gɛt difrɛn difrɛn wayl flawa dɛn.
We three monks gathered.	Wi tri mɔnk dɛn bin gɛda.
This tree grows well.	Dis tik de gro fayn fayn wan.
Political tensions over the issue remain high.	Politiks tension fo di ishu stil de hai.
Irving struggled for years.	Irving bin de tray tranga wan fɔ gɛt mɔni fɔ lɔng tɛm.
Some plants take longer to bloom.	Sɔm plant dɛn kin tek lɔng tɛm fɔ mek dɛn blo.
The children were adopted from the local area.	Dɛn bin adopt di pikin dɛn frɔm di lokal eria.
Simple ceremonies are performed by priests.	Na prist dɛn kin du simpul sɛrimɔni dɛn.
The city had flourished under the rule of the ruler.	Di siti bin dɔn go bifo ɔnda di rula in rul.
The cosmonaut's helmet was black, but his face was clear.	Di kosmonaut in ɛlmɛt bin blak, bɔt in fes bin klia.
The population of the city is about one million.	Di pipul dɛn we de na di siti na lɛk wan milyɔn pipul dɛn so.
She then complained to her boss.	Afta dat, i bin kɔmplen to in bɔs.
He took one last breath, then sank into the water.	I tek wan las briz, dɔn i sink insay di wata.
To should was already a little weak.	To should bin dɔn ɔlrɛdi wik smɔl.
The swimmers were splashed with joy.	Di wan dɛn we de swim bin splash wit gladi at.
However, real estate has always been popular among investors.	Bɔt pipul dɛn we de put mɔni na di kɔntri dɔn lɛk fɔ sɛl rial ɛstate ɔltɛm.
The mayor begged us to lower the voting age.	Di mɛya bin beg wi fɔ put di ej fɔ vot dɔŋ.
The winter had finally passed.	Di winta bin dɔn dɔn pas.
The speaker lost his voice when the electricity failed.	Di spika bin lɔs in vɔys we di kɔrɛnt nɔ bin wok.
The music is soothing.	Di myuzik kin mek pɔsin fil fayn.
Our lawn mower needs a new battery.	Wi lawn mower nid nyu bateri.
The extreme water pollution caused extensive damage.	Di wata we bin de pwɛl bad bad wan bin mek bɔku bɔku tin dɛn pwɛl.
The wounded man begged me to help.	Di man we bin wund bin beg mi fɔ ɛp mi.
Pearls are becoming increasingly popular.	Pɛl dɛn de kam fɔ bi pɔpul mɔ ɛn mɔ.
First, the military made it illegal to oppose women’s suffrage.	Fɔs, di sojaman dɛn bin mek ilɛgal fɔ agens di rayt we uman dɛn gɛt fɔ vot.
The statue guards the entrance of the sanctum sanctorum.	Di statu de gayd di say we oli fɔ go insay di tɛmpul.
But in the months that followed, his mental state deteriorated.	Bɔt insay di mɔnt dɛn we bin de afta dat, in maynd bin de wɔs mɔ ɛn mɔ.
His fears were unfounded.	Di tin dɛn we i bin de fred nɔ bin gɛt ɛni bɛnifit.
The world economy is in crisis.	Di wɔl ikɔmi de pan kraysis.
The bifurcated road plan was the highlight of the campaign.	Di bifurcated rod plan na bin di aylayt fɔ di kampen.
The expensive gown is made of velvet.	Di dia dia gown na velvet dɛn mek am.
The importer was found guilty.	Dɛn bin si se di pɔsin we de import bin gilti.
To do this, you will need to turn off your computer.	Fɔ du dis, yu go nid fɔ ɔf yu kɔmpyuta.
We need three cups for this recipe.	Wi nid tri kɔp fɔ dis risɛp.
But, above all else, be satisfied with yourself.	Bɔt, pas ɔl ɔda tin, na fɔ satisfay wit yusɛf.
She tied it with a buckle.	I bin tay am wit bɔkul.
He was known for his fierce temper.	Dɛn bin no am fɔ di bad bad we aw i bin de vɛks.
Do not use boiling water to sterilize utensils and dishes.	Nɔ yuz wata we de bɔl fɔ sterilize di tin dɛn we yu de yuz ɛn dish dɛn.
They'll only hurt if they're dropped.	Dem go onli hurt if dem drop dem.
This is easily done by sweeping through a sieve.	Dis kin izi fɔ du bay we dɛn de swip tru wan siev.
Eggs should be allowed to cool.	Dɛn fɔ alaw di eg dɛn fɔ kol.
Most of the products in the market are counterfeit.	Bɔku pan di prɔdak dɛn we de na di makit na kɔmpitishɔn.
Newspapers report thousands of applications.	Nyuspepa dɛn kin tɔk se bɔku bɔku pipul dɛn dɔn aplay fɔ wok.
This river is the deepest river in which you can swim.	Dis riva na di riva we dip pas ɔl we yu kin swim insay.
Later they watched the news together.	Leta dɛn bin de wach di nyus togɛda.
He didn’t know he’d made a mistake.	I nɔ bin no se i dɔn mek mistek.
Then he was looking for a good job.	Dɔn i bin de fɛn wan fayn wok.
He gave a deep sigh.	I bin gi wan dip sigrɛt.
He steadfastly denied the accusation.	I bin tinap tranga wan fɔ dinay di akɔdin.
She agreed to participate in his plan.	I bin gri fɔ tek pat pan in plan.
Struggling to quell his enthusiasm, he voiced his concerns.	We i bin de tray fɔ stɔp di zil we i bin gɛt, i bin tɔk bɔt di tin dɛn we de mɔna am.
These vineyards are located near the sea.	Dɛn vayn gadin dɛn ya de nia di si.
The company’s market share was undercut by its rivals.	Di kɔmni in makɛt shea bin ɔnda-kɔt bay in rival dɛn.
Put on some warm clothes.	Put sɔm klos dɛn we wam.
We did battle in the mountains.	Wi bin de du fɛt na di mawnten dɛn.
A bear attacked him.	Wan bea bin atak am.
Most bats use echolocation to navigate their flight path.	Bɔku pan di bat dɛn kin yuz ɛkolokeshɔn fɔ mek dɛn ebul fɔ go na di say we dɛn de flay.
Lots of content.	Bɔku bɔku tin dɛn we de insay de.
His main opponent is his great uncle.	Di men pɔsin we de fɛt am na in big ɔnkul.
In summer, they migrate north.	Insay di sɔmma, dɛn kin muf go na di nɔt.
So did many male pop stars.	Na so bɔku man dɛn we de ple di pop sta dɛn bin de du.
He reached out and touched her hand.	I es in an ɛn tɔch in an.
The shoes are tied with ribbons.	Dɛn kin yuz ribin fɔ tay di sus dɛn.
Here are some fresh potatoes.	Na sɔm fresh potato dɛn ya.
The best view is from the top of the cathedral.	Di bɛst say fɔ si di ples na frɔm ɔp di katidral.
Rivers rise, seas drop, skies darken.	Riva dɛn kin go ɔp, di si kin go dɔŋ, di skay kin dak.
Identify the major causes of obesity.	Sho di men tin dɛn we kin mek pɔsin fat pasmak.
His head was shaved.	Dɛn bin sheb in ed.
The popular music scene in the city died out long ago.	Di myuzik we bɔku pipul dɛn sabi na di siti bin dɔn day trade trade.
Droplets streamed down your face slowly.	Drɔplɛt dɛn we bin de kɔmɔt na yu fes bin de rɔn smɔl smɔl.
The water is cold, but refreshing.	Di wata kol, bɔt i de mek pɔsin fil fayn.
Doctors say their costs are rising fast.	Dɔkta dɛn se dɛn kɔst de go ɔp kwik kwik wan.
Music is an intrinsic part of almost every human being	Miusik na wan tin we de insay ɔlmost ɔl mɔtalman
This road is very narrow.	Dis rod rili smɔl.
It is now a popular tourist destination.	Naw na ples we pipul dɛn lɛk fɔ go waka.
The leader did not hate bribery.	Di lida nɔ bin de et brayb.
Ice cream is mainly made with cream.	Dɛn kin mek ayskrim mɔ wit krim.
Software testing is the work of the devil.	Software testing na di wok we di dɛbul de du.
He sipped the coffee, grudgingly.	I sip di kɔfi, wit grɔj.
A young man nearby was doing his homework.	Wan yɔŋ man we de nia de bin de du in os wok.
This river is polluted.	Dis riva dɔn dɔti.
I want to be a better programmer.	A wan bi beta programma.
Normally one can go three weeks without food.	Nɔmal wan pɔrsin kin go tri wiks wae nɔr de it.
The emissions have been catastrophic.	Di bɔku bɔku tin dɛn we de kɔmɔt na di at dɔn rili bad.
The tourists hesitated to climb aboard.	Di turis dɛn bin de shem fɔ klaym insay di ship.
Will the bus come often?	Yu tink se di bɔs go kam bɔku tɛm?
Hand in hand they entered the church.	Dɛn an to an bin go insay di chɔch.
This pungent scent perfumes the shop.	Dis sɛnt we gɛt bad bad sɛnt de mek di shɔp sɛnt.
That depends on what you mean.	Dat dipen pan wetin yu min.
He was a thorough but firm teacher.	I bin de tich gud gud wan bɔt i bin tinap tranga wan.
Some animals struggle when kept in zoos.	Sɔm animal dɛn kin strɛs we dɛn kip dɛn na say dɛn we dɛn kin mɛn animal dɛn.
These diseases are becoming less common.	Dɛn sik ya nɔ de bɔku igen.
Then he tapped the screen.	Dɔn, i tap di skrin.
All efforts to locate him were unsuccessful.	Ɔl di tray we dɛn bin tray fɔ fɛn am nɔ bin wok.
I use the bus every day.	A kin yuz di bɔs ɛvride.
Eggs are usually thin and smooth.	Eg dɛn kin gɛt tin dɛn we tan lɛk tin dɛn we tan lɛk smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
The house is known for its architecture.	Dɛn sabi di os fɔ di we aw dɛn bil am.
The reactor is as old as the city itself.	Di riaktɔ dɔn ol lɛk di siti sɛf.
The traffic was terrible, making our journey long.	Di trafik bin rili bad, ɛn dis bin mek wi travul lɔng.
The violence resulted in thousands of deaths.	Di fɛt-fɛt bin mek bɔku bɔku pipul dɛn day.
A loud musical party was taking place.	Wan lawd myuzik pati bin de apin.
Nomadic herdsmen towered over the surrounding hills.	Di wan dɛn we de mɛn animal dɛn we bin de waka waka bin de ɔp ɔp na di il dɛn we bin de rawnd.
Every evening we worked together.	Ɛvri ivintɛm wi bin de wok togɛda.
The harsh equatorial sun wasn’t very hot.	Di harsh equatorial san nɔ bin rili wam.
These moments and others like them were priceless.	Dɛn tɛm dɛn ya ɛn ɔda tin dɛn lɛk dɛn bin rili valyu.
Water vapor becomes visible in air becomes very cold.	Wata vapour kin bi visible na air kin kol bad bad wan.
Saffron is the dry stigma of another flower.	Safrɔn na di dray stigma we ɔda flawa gɛt.
The ferry stopped for twenty minutes.	Di fɛrɛ bin stɔp fɔ twɛnti minit.
We were invited over for a few beers.	Dɛn bin invayt wi fɔ kam fɔ drink sɔm bia dɛn.
One is never too old to learn.	Wan nɔ de ɛva ol tumɔs fɔ lan.
The enemy soldiers fled.	Di ɛnimi sojaman dɛn bin de rɔnawe.
Watching her garden through the skylight, she sighed with delight.	We i bin de wach in gadin tru di skaylayt, i bin de ala wit gladi at.
Within minutes, he arrives at school.	Insay sɔm minit, i kin rich na skul.
She nursed him from her flask.	I bin de gi am milk frɔm in flask.
The temperance movement was partly responsible for this.	Di tempɛrans muvmɛnt bin gɛt pat pan di rizin fɔ dis.
The laws of the kingdom were rigid and rigid.	Di lɔ dɛn we di kiŋdɔm bin gɛt bin rili strɔng ɛn dɛn nɔ bin gɛt wanwɔd.
Scientists have yet to say exactly.	Sayɛnsman dɛn nɔ dɔn tɔk di rayt tin yet.
Beads hung from a long ribbon.	Bid dɛn bin de hang pan wan lɔng ribin.
She wept silently as her children went off to school.	I bin kray kwayɛt wan as in pikin dɛn de go skul.
Overwhelming evidence points to global warming.	Bɔku bɔku pruf dɛn de sho se di wɔl de wam.
She was so shocked, she almost couldn't breathe.	I bin rili sɔprayz, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i nɔ ebul fɔ blo.
The police chief ordered his officers to protect the reporter.	Di polis chif bin ɔda in ɔfisa dɛn fɔ protɛkt di ripɔta.
The mountain was once sacred.	Wan tɛm, di mawnten bin oli.
Many families in the village live in poverty.	Bɔku famili dɛn na di vilej de liv na po.
The discovery will bring many benefits.	Di tin we dɛn dɔn fɛn go briŋ bɔku bɛnifit dɛn.
The employee was not happy with his new salary.	Di wokman nɔ bin gladi fɔ in nyu salari.
After that night, he never went back to that restaurant.	Afta da nɛt de, i nɔ ɛva go bak na da rɛstɔrant de.
We need to do something about air pollution.	Wi nid fɔ du sɔntin bɔt di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl.
These shoes are made from the highest quality leather.	Dɛn mek dɛn sus ya wit di bɛst kwaliti lɛda.
He argued with the council about the plan.	I bin agyu wit di kaɔnsil bɔt di plan.
The snake raised its head as it passed.	Di snek es in ed as i de pas.
Your father is often absent on business.	Bɔku tɛm, yu papa nɔ kin de fɔ du biznɛs.
These trees were planted last year.	Dɛn bin plant dɛn tik ya las ia.
The otter looks like a little bear.	Di ɔta tan lɛk smɔl bea.
A river flows through the village.	Wan riva de kɔmɔt na di vilej.
Lack of education will make matters worse.	If pɔsin nɔ lan buk, dat go mek di tin wɔs.
This map covers a large area.	Dis map de kɔba wan big eria.
He refused to listen to her advice.	I nɔ bin gri fɔ lisin to in advays.
I have some bad news.	A gɛt sɔm bad nyuz dɛn.
These books look great.	Dɛn buk dɛn ya kin luk fayn.
A religious monotheism was slowly suppressing it.	Wan rilijɔn we gɛt wanwɔd bin de stɔp am smɔl smɔl.
The changing economy had led to prostitution.	Di chenj we di ikɔmi bin de chenj bin dɔn mek pipul dɛn de du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pipul dɛn.
This road will be very busy.	Dis rod go rili bɔku.
It was very cold that day.	I bin rili kol da de de.
Well, time for bed now.	Wel, taim fo bed nau.
This is a very important document.	Dis na wan rili impɔtant dɔkyumɛnt.
The restored cathedral	Di katidral we dɛn dɔn mek bak
Whose life would you like to live?	Udat in layf yu go lɛk fɔ liv?
Your hair is too long for this outfit.	Yu ia tu lɔng fɔ dis klos.
Do not write anything on this sheet.	Nɔ rayt ɛnitin na dis pepa.
The leaves on the trees have turned red.	Di lif dɛn we de na di tik dɛn dɔn tɔn rɛd.
Then, we arrived at the farm.	Dɔn, wi rich na di fam.
Only lunatics ever attempt such a trip.	Na lunatik dɛn nɔmɔ kin ɛva tray fɔ du dis kayn trip.
They spoke against such a move.	Dɛn bin de tɔk agens dis kayn tin.
A childhood photo?	Wan foto we yu tek we yu bin smɔl?
No sound was heard, but the fireworks went off.	Dɛn nɔ yɛri ɛni sawnd, bɔt di fayawɔk bin bɔn.
His speech was interrupted by a sudden cough.	In tɔk bin ambɔg bikɔs i bin de kɔf wantɛm wantɛm.
Finally, the scheme will create thousands of new jobs.	Fɔ dɔn, di skim go mek bɔku bɔku nyu wok dɛn de.
Wild animals roamed freely in the forest.	Wail animal dɛn bin de waka waka fri wan na di fɔrɛst.
This is our last ride together.	Dis na wi las rayd togɛda.
In that case, you lose two days!	If na so i bi, yu go lɔs tu dez!
We will investigate the boy’s claim.	Wi go invayt di bɔbɔ in klem.
He was driving too slow.	I bin de drayv tumɔs slo.
The law leaves the interpretation of the rules to the individual.	Di lɔ lɛf di intapriteshɔn fɔ di lɔ dɛn to di pɔsin.
He was admitted to the hospital.	Dɛn bin admit am na di ɔspitul.
Martino seems to be dreaming daydreaming all the time.	I tan lɛk se Martino de drim de drim ɔltɛm.
Their inspiration helped inspire a cultural revolution.	Dɛn inspɛkshɔn ɛp fɔ inspɛkt wan kɔlchɔ rivɔlɔshɔn.
The young man is suffering from depression.	Di yɔŋ man de sɔfa wit pwɛl hat.
The president speaks quickly.	Di prɛsidɛnt de tɔk kwik kwik wan.
The work was not finished.	Di wok nɔ bin dɔn.
She poured the milk overnight into a bowl.	I bin tɔn di milk we bin de insay wan nɛt insay wan bol.
All these questions will be answered this month.	Ɔl dɛn kwɛstyɔn ya go gɛt ansa dis mɔnt.
The box was returned to its rightful owner.	Dɛn bin gi di bɔks bak to di pɔsin we gɛt di rayt fɔ gɛt am.
The heat wave finally broke.	Di ɔt wef bin kam fɔ brok.
Their throats are dry.	Dɛn trot dɛn dɔn dray.
As temperatures rise, ice melts faster.	As di tɛmpracha de go ɔp, ays kin mɛlt kwik kwik wan.
The cruise ship rammed a private boat and sank.	Di ship we bin de travul bin ram wan pɔsin in yon bot ɛn sink.
This family was involved in a custody battle.	Dis famili bin gɛt fɔ du wit wan fɛt we dɛn bin de fɛt fɔ mek dɛn go kia fɔ dɛn pikin dɛn.
Chewing slowly, the muskrat stared intently at the man.	Di muskrat bin de chew sloslo, ɛn i bin de luk di man gud gud wan.
Sometimes students misbehave, teachers have to give them detentions.	Sɔntɛnde, studɛnt dɛn kin biev bad, ticha dɛn fɔ gi dɛn ditɛnshɔn.
He was determined to finish the job.	I bin mekɔp in maynd fɔ dɔn di wok.
I was very aware of the noise.	A bin rili no di nɔys.
Before boarding the ship, officials fumigated the cabins.	Bifo dɛn go insay di ship, di bigman dɛn bin de fumigate di kebin dɛn.
An ancient instrument, used for centuries.	Wan ol inschrumɛnt, we dɛn bin de yuz fɔ lɔng lɔng tɛm.
The head of state had been arrested.	Dɛn bin dɔn arɛst di bigman we de oba di stet.
Several community members attended the meeting.	Bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na di kɔmyuniti bin atɛnd di mitin.
A siren blared in the distance.	Wan sayrin bin de ala fa fawe.
This author was eloquent in his speech.	Dis pɔsin we rayt dis buk bin de tɔk fayn fayn wan we i bin de tɔk.
These problems will take years to resolve.	Dɛn prɔblɛm dɛn ya go tek sɔm ia fɔ sɔlv dɛn.
The audience booed the singer.	Di ɔdiɛns bin de boo di siŋda.
The country has never been colonised.	Di kɔntri nɔ ɛva bi kɔloniz.
Consider the two theories.	Tink bɔt di tu tiori dɛn.
This region is the prime hunting ground.	Dis rijyɔn na di men ples usay dɛn kin fɛn animal dɛn.
Turn on the hot water.	On di wata we wam.
Penguin is and loves to dance.	Pɛngwin na ɛn lɛk fɔ dans.
The rugged terrain was covered in fallen leaves.	Di rɔf rɔf ples bin kɔba wit lif dɛn we dɔn fɔdɔm.
The painting was returned to him with great pleasure.	Dɛn bin gi am bak di pikchɔ wit bɔku gladi at.
She watches her children playing beautifully on their way home.	I kin wach in pikin dɛn we de ple fayn fayn wan we dɛn de kam bak na os.
This was part of the testimony in turn.	Dis na bin pat pan di tɛstimoni in turn.
He paused and nodded.	I stɔp smɔl ɛn nɔd.
An illustration of futility.	Wan ɛgzampul we de sho se pɔsin nɔ gɛt wan yus.
Time allows for reflection.	Taym de alaw fɔ tink gud wan.
The beaver fish swam into his bowl.	Di bebul fish bin swim insay in bol.
He wore thick glasses.	I bin wɛr tik tik glas dɛn.
Use a sharp knife to cut the material.	Yuz shap naif fɔ kɔt di tin.
The vegetables are fresh and plentiful.	Di vegjetabul dɛn fresh ɛn dɛn bɔku.
The smoke poured from the chimney.	Di smok bin de kɔmɔt na di chimini.
The cows produced nutritious milk.	Di kaw dɛn bin de mek milk we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
A bank of fog loomed over the city.	Wan bank we gɛt fɔg bin de oba di siti.
It’s important to know that asbestos is dangerous.	I impɔtant fɔ no se asbest denja.
The population of many nations is growing.	Di pipul dɛn we de na bɔku neshɔn dɛn de bɔku.
We don’t pick up our clothes in the gutter.	Wi nɔ de pik wi klos dɛn na di gɔta.
He lay frozen, unable to move or speak.	I bin ledɔm frɔz, i nɔ bin ebul fɔ muv ɔ tɔk.
I am not the only victim!	Nɔto mi nɔmɔ na di pɔsin we dɛn de du bad to!
The minister urged all citizens to attend.	Di minista beg ɔl di sitizin dɛm fɔ atɛnd.
The ice cream melted quickly.	Di ayskrim bin de mɛlt kwik kwik wan.
Used for covert surveillance.	Yuz fɔ wach pipul dɛn we nɔ de ayd.
Hot peppers are eaten as food.	Dɛn kin it ɔt pepa as it.
Reducing power is dismissal.	Fɔ ridyus di pawa na fɔ pul pɔsin na wok.
There are numerous trails here.	Bɔku bɔku rod dɛn de fɔ waka na ya.
We use all kinds of medicines to treat our illnesses.	Wi kin yuz ɔl kayn mɛrɛsin fɔ mɛn wi sik dɛn.
The felt coat is cut to fit the jacket.	Dɛn kin kɔt di kot we dɛn mek wit fil fɔ fit di jakit.
Kiyoko expressed her feelings for her husband.	Kiyoko bin tɔk bɔt aw i bin de fil fɔ in man.
The conspiracy is likely to fail.	I go mɔs bi se di kɔnspɛkt nɔ go wok.
I am helping a friend with this problem.	A de ɛp wan mi padi wit dis prɔblɛm.
The source said the test is not very positive.	Di sos se di tɛst nɔ rili fayn.
These numbers do not include debts.	Dɛn nɔmba dɛn ya nɔ gɛt dɛt dɛn.
The farmer cultivated the fields for more than a week.	Di fama bin de plant di fam dɛn fɔ pas wan wik.
He traveled the world in search of adventure.	I bin de travul ɔlsay na di wɔl fɔ go fɛn advantej.
Many citizens resented the unequal distribution of wealth.	Bɔku sitizin dɛn bin vɛks bikɔs dɛn nɔ bin de sheb di jɛntri di sem we.
It is not lawful to turn your neighbor's wife.	I nɔ rayt fɔ tɔn yu neba in wɛf.
A baby needs to be fed and cared for.	Bebi nid fɔ gɛt tin fɔ it ɛn kia fɔ am.
Ugly rumors about it.	Ɔgly rumɔs de bɔt am.
The queen says it is her duty to pay taxes.	Di kwin se na in wok fɔ pe taks.
Some local officials say they want to see more trees.	Sɔm lokal ɔfisa dɛn se dɛn want fɔ si mɔ tik dɛn.
Under the current government, corruption is rampant.	Ɔnda di gɔvmɛnt we de naw, kɔrɔpshɔn de ɔlsay.
A wasp stopped me.	Wan wasp bin stɔp mi.
Some medicines are sold online without a doctor's prescription.	Dɛn kin sɛl sɔm mɛrɛsin dɛn na di Intanɛt we dɛn nɔ gɛt dɔktɔ in prɛskrishɔn.
There are different silkworms on different continents.	Difrɛn silk wom dɛn de na difrɛn kɔntinɛnt dɛn.
He dug down into the ground	I dig dɔŋ di grɔn
The tortilla is a large flat corn cake.	Di tɔti na wan big flat kek we dɛn mek wit mays.
The region produces excellent cheese.	Di rijyɔn de mek fayn fayn chiz.
When electricity was first invented, it was very expensive.	We dɛn bin fɔs mek ilɛktrishɔn, i bin rili dia.
The symptoms of a hangover can vary greatly, depending on how much a person drinks.	Di sayn dɛm fɔ hangover kin difrɛn bad bad wan, i kin dipen pan aw pɔrsin de drink.
The news shocked the community.	Di nyus bin mek di kɔmyuniti sɔprayz.
Global warming is caused by greenhouse gases.	Di wɔl de wam na bikɔs di gas dɛn we de mek di wɔl de wam.
He set out to solve the problem	I bin put in maynd fɔ sɔlv di prɔblɛm
The eastern coast has sandy beaches.	Di si we de na di ist pat gɛt san san bich dɛn.
Their relationship soon cooled.	I nɔ tu te, dɛn padi biznɛs bin kol.
It breaks into two parts.	I brok insay tu pat dɛn.
Two weeks passed before we heard from him again.	Tu wiks bin pas bifo wi yɛri frɔm am bak.
This can cause a number of potential medical problems.	Dis kin mek bɔku prɔblɛm dɛn we kin apin to pɔsin in mɛrɛsin.
The houses were built of brick and marble.	Dɛn bin bil di os dɛn wit brik ɛn mabul.
Use very hot water.	Yuz wata we rili wam.
The government took a hard line against criticism.	Di govanment tek wan had lain agenst kritik.
It took three hours to reach the village.	I tek tri awa fɔ rich na di vilej.
In this part of the country most of the churches are empty.	Insay dis pat na di kɔntri, bɔku pan di chɔch dɛn nɔ gɛt natin.
The water has become poisonous.	Di wata dɔn bi pɔyzin.
There is no mystery surrounding his death.	No sikrit nɔ de bɔt di day we i day.
The project will be funded through a federal grant.	Di prɔjek go gɛt mɔni tru wan fedaral grant.
The government has an obligation to protect human rights.	Di gɔvmɛnt gɛt fɔ protɛkt mɔtalman rayt.
The troops moved to the front, too.	Di sojaman dɛn bin muf go na di frɔnt, dɛnsɛf.
A neighbor helped her move.	Wan neba bin ɛp am fɔ muf.
Can you weigh the beans?	Yu kin wej di bins?
From the town one can see the rural countryside.	Frɔm di tɔŋ, pɔsin kin si di rural kɔntri.
He tapped his fingers impatiently.	I tap in finga dɛn we nɔ gɛt peshɛnt.
Here, the river bed is dry and pristine.	Na ya, di riva bed dray ɛn i nɔ gɛt wan bɔt.
We don’t think we can delay forever.	Wi nɔ tink se wi go ebul fɔ delay sote go.
But the issue has not yet been settled.	Bɔt dɛn nɔ dɔn sɛtul di prɔblɛm yet.
Now telephones are everywhere.	Naw, tɛlifon dɛn de ɔlsay.
He is more concerned with public appearances.	I kin bisin pasmak fɔ mek pipul dɛn kam na pɔblik.
The police are investigating.	Di polis de du investigeshon.
They will help the next weekend.	Dɛn go ɛp di nɛks wikɛnd.
Lay the bacon strips on the tray.	Lay di bekon strips pan di trey.
These factors can have a profound effect on business performance.	Dɛn tin ya kin rili afɛkt di we aw pɔsin de du biznɛs.
Their excitement was contagious.	Di we aw dɛn bin de gladi bin de mek pipul dɛn gɛt sik.
First, the delegation met with the governor.	Fɔs, di delegɛshɔn bin mit wit di gɔvnɔ.
But not everyone agrees.	Bɔt nɔto ɔlman gri wit dis.
Immigration officials removed them from the community.	Di imigrɛshɔn ɔfisa dɛn bin pul dɛn kɔmɔt na di kɔmyuniti.
I am not the only one who can do that.	Nɔto mi nɔmɔ ebul fɔ du dat.
With a little practice and determination, you can succeed.	If yu praktis smɔl ɛn mekɔp yu maynd fɔ du sɔntin, yu go ebul fɔ du am.
First, you’ll need a cup of brown sugar.	Fɔs, yu go nid wan kɔp brawn shuga.
The tourist had an eye for art.	Di turis bin gɛt yay fɔ art.
The fisherman cast his net into the dark shallows.	Di fishaman bin trowe in nɛt insay di dak ples we nɔ gɛt wata.
This village has long been famous for its cinemas.	Fɔ lɔng tɛm naw, dis vilej dɔn gɛt nem fɔ di sinima dɛn we de de.
She cooked a delicious meal.	I bin kuk wan fayn fayn it.
You could see the excitement in his eyes.	Yu bin ebul fɔ si di gladi at na in yay.
But he was determined to do something.	Bɔt i bin dɔn mekɔp in maynd fɔ du sɔntin.
The river is brown.	Di riva na brawn.
A safe place to camp overnight.	Wan say we sef fɔ kamp fɔ wan nɛt.
After running tape, participants began talking.	Afta dɛn dɔn rɔn tep, di wan dɛn we tek pat bigin fɔ tɔk.
The poor little child wept bitterly.	Di po smɔl pikin bin kray bad bad wan.
Some of the advice is very interesting.	Sɔm pan di advays dɛn rili intrestin.
Reduce it to a fine powder using a blender.	Ridyus am to fayn paoda yuz blɛnda.
Last year's drought was severe.	Di dray we bin de las ia bin rili bad.
We noted some discrepancies in his medical records.	Wi bin notis sɔm tin dɛn we nɔ gri wit dɛnsɛf na in mɛrɛsin rɛkɔd dɛn.
Many villagers work on this family’s land.	Bɔku pipul dɛn na di vilej kin wok na dis famili in land.
Some jars were stamped with a distinctive seal.	Dɛn bin de stamp sɔm jɔg dɛn wit wan patikyula sil.
Their team lost the game, but they were still happy.	Dɛn tim bin lɔs di gem, bɔt dɛn bin stil gladi.
Buses would better serve the city’s needs.	Bɔs dɛn go bɛtɛ fɔ ɛp di siti in nid dɛn.
The first settlers in this region were nomadic tribes.	Di fɔs pipul dɛn we bin kam de na dis rijyɔn na bin trayb dɛn we bin de waka waka.
They had cold drinks in front of the television.	Dɛn bin de drink kol drink bifo di tɛlivishɔn.
One exception is the middle finger.	Wan tin we nɔ de apin na di midul finga.
Get to work, she said.	Get to wok, i bin se.
Generally, this medicine makes me dizzy.	Jɛnɛral wan, dis mɛrɛsin kin mek a gɛt diziz.
Take it from someone who knows.	Tek am frɔm pɔsin we no.
It stands eight meters tall.	I tinap fɔ et mita lɔng.
A couple of birds were sleeping on the roof.	Wan tu bɔd dɛn bin de slip na di ruf.
Water vapor saturates the atmosphere.	Wata vapour de saturate di atmosfɛre.
His firm declared bankruptcy yesterday.	Im fam bin deklare bankruptcy yestade.
He pays close attention to his appearance.	I de pe atɛnshɔn gud gud wan to di we aw i de luk.
Why can one not always trust an authority figure?	Wetin mek pɔsin nɔ go ebul fɔ abop pan pɔsin we gɛt pawa ɔltɛm?
More people die from smoking than from car crashes.	Bɔku pipul dɛn kin day bikɔs dɛn de smok pas we motoka krash.
An avalanche is a mass of rapidly moving snow.	Avalanche na wan bɔku bɔku sno we de muv kwik kwik wan.
It’s not very nice.	I nɔ rili fayn.
The two ships touched.	Di tu ship dɛn bin tɔch.
The terrifying world outside stood like a motionless tower.	Di wɔl we bin de na do we bin de mek pipul dɛn fred bin tinap lɛk tawa we nɔ de muv.
Apply the paint in a very thin layer.	Put di pent insay wan layt we rili tan.
That’s my briefcase, sir, the one you accidentally left behind.	Na mi brifkɛs dat, sa, di wan we yu aksidɛntli lɛf biɛn.
Nigeria is blessed.	Naija gɛt blɛsin.
That’s why we use the metric system.	Na dat mek wi de yuz di mɛtrik sistɛm.
Her brown eyes were lined with kohl.	In brawn yay dɛn bin layn wit kohl.
Also, the price of pork has been rising steadily.	Dɔn bak, di prayz fɔ bɔd mit dɔn de go ɔp ɔltɛm.
The book is epic in length.	Di buk na epik in lɔng.
The car burst into life.	Di moto bin bɔs insay layf.
What a strange question!	Na wan strenj kwɛstyɔn!
This town was at the forefront of these conflicts.	Dis tɔŋ bin de bifo dɛn fɛt-fɛt dɛn ya.
He set his empty glass on the table.	I put in ɛmti glas na di tebul.
Though thin, he was healthy.	Pan ɔl we i bin tan lɛk tin, i bin gɛt wɛlbɔdi.
I have decided to stop wearing glasses.	A dɔn disayd fɔ stɔp fɔ wɛr glas.
As a scientific experiment, this is reliable.	As sayɛns ɛkspiriɛns, dis na sɔntin we pɔsin kin abop pan.
Take the bus to the station.	Tek di bɔs fɔ go na di steshɔn.
Suddenly, a heavy downpour fell on the city.	Wan big big ren bin kam wantɛm wantɛm na di siti.
He put his toothbrush in the sink.	I put in tut brɔsh na di sink.
Today, many people have stolen,	Tide, bɔku pipul dɛn dɔn tif, .
The world seemed terribly indifferent to human suffering.	I bin tan lɛk se di wɔl nɔ bisin bɔt mɔtalman sɔfa bad bad wan.
The guards found the culprit and ultimately destroyed him.	Di gad dɛn bin fɛn di pɔsin we du di bad tin ɛn dɛn bin dɔnawe wit am.
There were three stages in the selection process.	Tri stej dɛn bin de na di sɛlɛkshɔn prɔses.
They marched to the capital.	Dɛn mach go na di kapital siti.
The government seems to have forgotten the poor.	I tan lɛk se di gɔvmɛnt dɔn fɔgɛt di po pipul dɛn.
He found the login code for the administration website.	I bin fɛn di lɔgin kɔd fɔ di administreshɔn wɛbsayt.
A lot of research goes into each design.	Bɔku risach kin go pan ɛni wan pan di dizayn dɛn we dɛn mek.
They enjoyed many carnivals.	Dɛn bin de ɛnjɔy bɔku karnaval dɛn.
The government took steps to provide for the refugees.	Di gɔvmɛnt bin du sɔntin fɔ mek di rɛfyuji dɛn gɛt wetin dɛn nid.
My favorite color is black.	Di kɔlɔ we a lɛk pas ɔl na blak.
Maybe we should take a few days off.	Sɔntɛm wi fɔ tek sɔm dez fɔ lɛf fɔ wok.
Do this several times.	Du dis bɔku tɛm.
The investigator analyzed the clues.	Di pɔsin we bin de du di investayshɔn bin analayz di tin dɛn we de sho se di tin dɛn we de apin.
He immediately got up to open the door.	I grap wantɛm wantɛm fɔ opin di domɔt.
How much could he bear, they asked themselves.	Aw bɔku i go ebul fɔ bia, dɛn aks dɛnsɛf.
You're carrying the books the wrong way.	Yu de kari di buk dem di rong we.
He meets the train as it approaches a platform.	I mit di tren as i de kam nia wan pletfɔm.
A mountain of volcanic rocks.	Wan mawnten we gɛt rɔk dɛn we de na di volkeno.
The fairgrounds were decorated with balloons and streamers.	Dɛn bin dekɔret di ples usay dɛn bin de mek fayn fayn tin dɛn wit balɔn ɛn strima dɛn.
Lack of fresh water is a serious problem.	We dɛn nɔ gɛt fresh wata na siriɔs prɔblɛm.
Women and men need equal pay for equal work.	Uman ɛn man nid ikwal pe fɔ ikwal wok.
The post office was moved to larger premises.	Dɛn bin muf di post ɔfis go na big ples dɛn.
The last five years have been terrible for farmers.	Di las fayv ia dɔn rili bad fɔ di fama dɛn.
Yes, of course.	Yɛs, fɔ tru.
None of them had any government support.	Nɔn pan dɛn nɔ bin gɛt ɛni gɔvmɛnt sɔpɔt.
How quickly will the ice turn?	Aw kwik di ays go tɔn?
Of course, this kind of thing happens.	Fɔ tru, dis kayn tin kin apin.
The streets were empty, except for a few vendors.	Di strit dɛn nɔ bin de, pas sɔm pipul dɛn we bin de sɛl tin dɛn fɔ sɛl.
The young man needed money.	Di yɔŋ man bin nid mɔni.
Books make readers beautiful.	Buk dɛn kin mek pipul dɛn we de rid fayn.
No, my angel.	Nɔ, mi enjɛl.
The mayor creates jobs.	Di mɛya de mek pipul dɛn gɛt wok.
There are some things for which there is no cure.	Sɔm tin dɛn de we nɔ gɛt mɛrɛsin fɔ.
It tastes like ice cream.	I kin swit lɛk ayskrim.
The slobbering animal wandered out of the barn.	Di animal we bin de slob bin de waka waka kɔmɔt na di stɔ.
The introduction of this vaccine has been very successful.	Di introdɔkshɔn fɔ dis vaysin dɔn rili wok fayn.
None of this room were famous, nor were they rich.	Nɔn pan dis rum nɔ bin gɛt nem, ɛn dɛn nɔ bin jɛntri.
The continents are a powerful force.	Di kɔntinɛnt dɛn na pawaful pawa.
This resulted in criticism.	Dis bin rili mek pipul dɛn de kɔndɛm am.
The princess spent her days collecting rare flowers.	Di prinses bin spɛn in de dɛn fɔ gɛda flawa dɛn we nɔ bɔku.
I would really like to lend a hand.	A go rili lɛk fɔ lɛnt wan an.
He implored the audience to leave quietly.	I beg di ɔdiɛns fɔ kɔmɔt kwayɛt wan.
For example, this lemur is very alert to threats.	Fɔ ɛgzampul, dis lɛmur kin rili wach we dɛn de trɛtin am.
Some described this as creepy.	Sɔm pipul dɛn bin tɔk se dis na tin we de mek pipul dɛn fred.
I found two trousers and three blouses.	A fɛn tu trayz ɛn tri blawz.
These cookies are short-lived.	Dɛn kuki dɛn ya nɔ kin te.
Adjust your sails accordingly.	Ajɔst yu sel dɛn akɔdin to dat.
He made a concerted effort to do this.	I bin tray tranga wan fɔ du dis.
No one knows for sure where this story began.	Nɔbɔdi nɔ no fɔ tru usay dis stori bigin.
Many factory workers go to work every day.	Bɔku pipul dɛn we de wok na di faktri kin go wok ɛvride.
The girl finished the crossword at break of day.	Di titi bin dɔn di krɔs wɔd na di brek ɔf de.
Visitors fill the hospitals, and the graveyards are full.	Di wan dɛn we kin kam waka de kin ful-ɔp di ɔspitul dɛn, ɛn di grev dɛn kin ful-ɔp.
The girl should stop smoking.	Di titi fɔ stɔp fɔ smok.
Police patrol the city.	Polis de patrol di siti.
She stroked her cat’s silky fur.	I bin de strok in pusi in silk fut.
His attitude was confusing.	Di we aw i bin de biev bin de mek pɔsin kɔnfyus.
This restaurant serves inexpensive and delicious food.	Dis rɛstɔrant de gi it dɛn we nɔ dia ɛn we fayn fɔ it.
The lion is a predator of wild sheep and goats.	Di layɔn na animal we de it wayl ship ɛn got.
He was sitting in a chair, reading a magazine.	I bin sidɔm na wan chia, de rid wan magazin.
My arm is bandaged up.	Mi an dɔn bandej ɔp.
He immediately broke down.	I bin brok insɛf wantɛm wantɛm.
He declared bankruptcy.	I bin tɔk se i go bankrupt.
He often forgets that his family needs him.	Bɔku tɛm, i kin fɔgɛt se in famili nid am.
The train moved at a rapid clip.	Di tren bin de muf wit wan klip we bin de rɔn kwik kwik wan.
The stone was cut by a stonecutter.	Na pɔsin we de kɔt ston bin kɔt di ston.
In the early spring the land is plowed.	Insay di fɔs spring dɛn kin plɔg di land.
That’s a long journey in these heats.	Dat na wan lɔng waka insay dɛn ɔt dɛn ya.
He spent most of his life alone.	Na in wangren bin spɛn bɔku pan in layf.
She and her son were not chosen.	Dɛn nɔ bin pik in ɛn in pikin.
Their findings are basically historical.	Di tin dɛn we dɛn fɛn, na di men tin dɛn we dɛn dɔn rayt bɔt istri.
Clean water shortages are a common problem.	We klin wata nɔ bɔku, na prɔblɛm we kin apin ɔltɛm.
Teachers should be promoted on merit basis.	Dɛn fɔ promot ticha dɛn bay di we aw dɛn sabi du di wok.
Most of the rural women work.	Bɔku pan di uman dɛn we de na di eria dɛn we dɛn de liv de wok.
I’m going to visit a friend.	A go go fɛn wan padi.
Load-bearing walls need to be strong.	Di wɔl dɛn we de kɛr lod nid fɔ strɔng.
Aluminum cans and bottles are used.	Dɛn kin yuz aluminiɔm fɔ mek tin dɛn ɛn bɔtul dɛn.
Sometimes you may need to add water.	Sɔntɛnde, yu go nid fɔ ad wata.
We really need to save energy.	Wi rili nid fɔ sev ɛnaji.
The two never stopped talking.	Dɛn tu nɔ bin ɛva stɔp fɔ tɔk.
He had in the past.	I bin dɔn gɛt trade.
This bird feeds on insects caught in trees.	Dis bɔd de it insɛkt dɛn we dɛn kech na tik dɛn.
The news bulletins are usually posted closed.	Bɔku tɛm, dɛn kin put di nyus bulɛtin dɛn we dɛn kin lɔk.
Remember to feed the dog twice a day.	Mɛmba fɔ gi di dɔg it tu tɛm insay di de.
The punishment was swift and they were harsh.	Di pɔnishmɛnt bin kwik ɛn dɛn bin rili at.
They are in darkness, and we are in light.	Dɛn de na daknɛs, ɛn wi de na layt.
Unemployment is on the rise, according to a government report.	Wan gɔvmɛnt ripɔt sho se pipul dɛn we nɔ gɛt wok de bɔku.
He listened to her words with some interest.	I bin lisin to in wɔd dɛn wit sɔm intres.
He’ll discover this eventually.	I go diskɔba dis as tɛm de go.
Run the bath water.	Rɔn di wata we dɛn de yuz fɔ was.
However, some countries are opposed to nuclear energy.	Bɔt sɔm kɔntri dɛn nɔ gri wit nyuklia ɛnaji.
It’s better to keep cholesterol in check.	I bεtεh fכ kip di kכlestכl in chεk.
The cat is dirty.	Di pusi dɔn dɔti.
Some people say that it is not suitable for small children.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se i nɔ fayn fɔ smɔl pikin dɛn.
The rains ended a few weeks early.	Di ren bin dɔn sɔm wiks bifo tɛm.
This beautiful building is only five years old.	Dis fayn fayn bildin dɔn ol fayv ia nɔmɔ.
Palaces are made of precious stone.	Dɛn kin mek pales dɛn wit dia dia ston.
The captain went ashore to survey the damage.	Di kapten bin go na di land fɔ go chɛk di tin dɛn we dɔn pwɛl.
The stars twinkled in the midnight sky.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan na di skay midulnɛt.
A layer of brittle grass covers the paths here.	Wan layt we gɛt brit gras de kɔba di rod dɛn we de ya.
The problem is the unregulated use of alcohol.	Di prɔblɛm na di we aw pipul dɛn de yuz rɔm we nɔ gɛt ɛni lɔ.
Some buildings in this neighborhood are new.	Sɔm bildin dɛn na dis neshɔn na dɛn jɔs bil.
It made the earth shake.	I mek di wɔl shek shek.
You will have a change of food.	Yu go gɛt chenj fɔ it.
Stewart had been to the circus as a child.	Stewart bin dɔn go na di sɛrks we i bin smɔl.
As he writes, his wife arrives.	As i de rayt, in wɛf kam.
A loud bang woke me up.	Wan lawd bang bin wek mi.
Cars drive on the left side of the road.	Motoka dɛn de drayv na di lɛft say na di rod.
We have a lot of students.	Wi gɛt bɔku studɛnt dɛn.
The quality of the chicken is better.	Di kwaliti fɔ di chukchuk bɛtɛ pas am.
She poured the tea.	I bin tɔn di ti.
Inspect the wiring at the rear of the machine.	Inspek di waya dɛn we de biɛn di mashin.
This road is three kilometers long.	Dis rod lɔng tri kilomita.
The oil is finely tuned to remove impurities.	Dɛn kin mek di ɔyl fayn fayn wan fɔ pul di dɔti tin dɛn.
White smoke floated from the chimney.	Wait smok bin de flɔt frɔm di chimini.
The electricity was right on.	Di ilɛktrishɔn bin de rayt ɔp.
Every room was painted a different color.	Dɛn bin de pent ɔl di rum dɛn difrɛn kɔlɔ.
The pie was made with fresh strawberries.	Dɛn bin de mek di pie wit fresh strawberry.
These men are, as it were, the rags of society.	Dɛn man ya na, lɛk se na di rag dɛn na di sosayti.
He tends his garden every day.	I de kia fɔ in gadin ɛvride.
The joke was intended to be offensive.	Di jok bin de fɔ mek pipul dɛn vɛks.
The locals welcomed the foreigners.	Di pipul dɛn we bin de de bin wɛlkɔm di fɔrina dɛn.
There has been much criticism of the chemical industry.	Bɔku pipul dɛn dɔn de kɔndɛm di kemikal biznɛs.
It is illegal to torture animals.	I nɔ rayt fɔ mek animal dɛn sɔfa.
No new incidents have been reported.	No nyu tin nɔ apin we dɛn dɔn ripɔt.
His slender frame seemed out of place in the crowd.	I bin tan lɛk se in slɛnd freym nɔ bin de na di pipul dɛn.
His talent was first recognized at an early age.	Dɛn bin fɔs no in talɛnt we i bin smɔl.
Women made these beautiful tapestries.	Uman dɛn bin de mek dɛn fayn fayn tɛp dɛn ya.
The surgeon says he will operate tomorrow.	Di dɔktɔ we de du ɔpreshɔn se i go ɔpreshɔn tumara.
The manufacturer markets the product as a health food.	Di wan we mek am de makɛt di prɔdak as wɛlbɔdi it.
It was gathered by rumor mills.	Na rumo mil dɛn bin gɛda am.
He should care about me.	I fɔ bisin bɔt mi.
Limited food and fluid intake should be restricted.	Dɛn fɔ stɔp fɔ it ɛn wata we nɔ bɔku.
Seal the tempeh in a ziplock bag.	Sial di tempeh in wan ziplock bag.
The doctor hoped he would soon regain consciousness.	Di dɔktɔ bin op se i nɔ go te igen i go gɛt kɔnshɛns bak.
We looked everywhere, but could not find our lost dog.	Wi bin luk ɔlsay, bɔt wi nɔ bin ebul fɔ fɛn wi dɔg we bin lɔs.
The offending man left the store.	Di man we bin de mek pipul dɛn vɛks bin kɔmɔt na di stoa.
An airfield near a small town.	Wan ayfild we de nia wan smɔl tɔŋ.
More children today suffer from asthma.	Mɔ pikin dɛn tide de sɔfa wit asma.
It’s pretty clear what you have to do.	I rili klia wetin yu fɔ du.
He stirred the dirt with his stick.	I bin de stɔp di dɔti wit in stik.
So the king felt compelled to act.	So di kiŋ bin fil se i fɔ du sɔntin.
The animals must sleep.	Di animal dɛn fɔ slip.
The silk blouse made her heart race.	Di silk blawz bin mek in at rɔn.
Will you be able to see?	Yu go ebul fɔ si?
He hid behind the door.	I bin ayd biɛn di domɔt.
His sport will help him lose weight.	In spɔt go ɛp am fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it.
He didn’t answer the doorbell.	I nɔ ansa di domɔt bɛl.
Lucius was an ambitious young man.	Lusiɔs na bin yɔŋ man we bin want fɔ gɛt bɔku prɔpati.
A teacher must have a good understanding of educational theory.	Ticha fɔ ɔndastand gud gud wan bɔt ɛdyukeshɔn tiori.
The last thing the fire brigade shipped was much needed.	Di las tin we di faya briged bin ship bin rili nid.
The authorities ignored the problem.	Di bigman dɛn nɔ bin pe atɛnshɔn to di prɔblɛm.
A tree falls in a forest.	Wan tik de fɔdɔm na wan fɔrɛst.
He finally stumbled away from the table.	I bin dɔn stɔp fɔ stɔp fɔ kɔmɔt na di tebul.
You’ll find her in the kitchen, cooking.	Yu go fain am na di kichin, de kuk.
These snakes were built for speed.	Dɛn bin bil dɛn snek dɛn ya fɔ mek dɛn go ebul fɔ spid.
The manuscript was passed over twelve years.	Dɛn bin pas di manuskrip fɔ twɛlv ia.
They refused to be evicted.	Dɛn nɔ bin gri fɔ mek dɛn pul dɛn kɔmɔt na dɛn os.
Julie ran as fast as she could.	Juli bin rɔn as fast as i ebul.
You have to sell them for the right price.	Yu fɔ sɛl dɛn fɔ di rayt prayz.
The company provided free meals to its employees.	Di kɔmni bin de gi fri it to di wan dɛn we de wok de.
There seems to be no hope left.	I tan lɛk se no op nɔ de we lɛf.
Tyranny reigned supreme.	Tirani bin de rul pas ɔlman.
Hoisting the sails, the ship set sail.	We di ship bin de es di sel dɛn ɔp, i bigin fɔ travul.
She said she doesn’t see it in voters.	Shi se i no de si am fo vota dem.
Make yourself useful, said his uncle.	Mek yusɛf yusful, na so in ɔnkul se.
His sword hand felt heavy.	In sɔd an bin fil se i ebi.
The tariff depends on where you live.	Di tarif we yu go pe dipen pan usay yu de.
Many transplant recipients develop infections.	Bɔku pipul dɛn we dɛn kin transplant kin gɛt infekshɔn.
He didn’t care about it.	I nɔ bin bisin bɔt am.
The dessert was a sweet mango.	Di dɛzat na bin wan swit mango.
A golf course was built on this former landfill site.	Dɛn bil wan gɔlf kɔs na dis ples usay dɛn bin de trowe dɔti trade.
He came here to buy some medicine.	I kam ya fɔ bay sɔm mɛrɛsin.
He painted my face.	I bin de peint mi fes.
He meets a tall, dark stranger.	I mit wan strenja we lɔng ɛn we dak.
This party should be stopped.	Dɛn fɔ stɔp dis pati.
It was a cloud and cold	Na bin wan klawd ɛn kol
Take a good, clean bath.	Tek wan gud, klin bat.
He curled up with my pillow.	I kɔl wit mi pilo.
There is no room for doubt.	No ples nɔ de fɔ dawt.
The company is committed to social responsibility.	Di kɔmni de wok tranga wan fɔ gɛt sɔshal rispɔnsibiliti.
The cop looked angry.	Di polisman bin tan lɛk se i vɛks.
What you mean by different is not clear to me.	Wetin yu min bay difrɛn nɔ klia to mi.
The politician encouraged his supporters to vote for him.	Di politiks man bin enkorij im sopota dem to vot fo am.
They decorated their wedding cake.	Dɛn bin dekɔret dɛn mared kek.
The myth still carries weight today.	Di lay lay stori stil de kɛr wet tide.
A circle is a closed shape.	Sɛklɔ na wan shep we dɛn lɔk.
They were looking for the convenience store.	Dɛn bin de luk fɔ di kɔnvɛnshɔn stɔ.
Four hundred thousand people live in poverty.	Fo ɔndrɛd tawzin pipul dɛn de liv na po.
The sun was rising over the water.	Di san bin de kɔmɔt oba di wata.
Scientists found dark spots near the ancient stars.	Sayɛnsman dɛn bin fɛn say dɛn we dak nia di sta dɛn we bin de trade trade.
The summer heat felt stifling.	Di sɔmda ɔt bin fil lɛk se i de stif.
Sometimes we see migratory birds.	Sɔntɛnde wi kin si bɔd dɛn we de muf.
They were looking for snakes.	Dɛn bin de luk fɔ snek dɛn.
A piece of tree crashed down on the highway.	Wan tik pat bin krach dɔŋ na di aywe.
The child was identified from its various behaviors.	Dɛn bin no di pikin frɔm di difrɛn difrɛn tin dɛn we i bin de du.
Many people were sick.	Bɔku pipul dɛn bin sik.
Most of these men had not touched school books.	Bɔku pan dɛn man ya nɔ bin dɔn tɔch skul buk dɛn.
We can see the cells under a microscope.	Wi kin yuz maykroskɔp fɔ si di sɛl dɛn.
The storm blew through the windows.	Di big big briz bin blo na di winda dɛn.
They ate lunch together, sitting on the patio.	Dɛn bin de it lɛnch togɛda, dɛn bin sidɔm na di patio.
The company’s shares plummeted.	Di kɔmni in sheya dɛn bin go dɔŋ bad bad wan.
He drank plenty of water despite his illness.	I bin de drink bɔku wata pan ɔl we i bin sik.
Eating vegetable-based foods can be healthy.	Fɔ it tin dɛn we dɛn mek wit vɛjitebul kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
Water is constantly being lost.	Wata de kɔmɔt na di bɔdi ɔltɛm.
I also turned off all the cookies.	A bin dɔn ɔf ɔl di kuki dɛn bak.
You must not destroy his heart.	Yu nɔ fɔ pwɛl in at.
He climbed up the ladder with ease.	I bin klaym ɔp di lada wit izi wan.
The snake slipped closer to the boy.	Di snek bin slip go nia di bɔbɔ.
Your suitcase is empty.	Yu smɔl bag dɔn ɛmti.
Tickets are available at the door.	Tikɛt dɛn de na di domɔt.
Lighting a candle is easy.	Fɔ layt kandul kin izi fɔ du.
Stop stalking me!	Stɔp fɔ stɔp mi!
Raw material prices have plummeted.	Di prayz fɔ di raw matirial dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
The gardener trimmed the fruit trees.	Di man we de wok na di gadin bin trim di frut tik dɛn.
They built a community there.	Dɛn bin bil wan kɔmyuniti de.
Coffee and a scented jasmine tea were served.	Dɛn bin gi kɔfi ɛn wan jasmin ti we gɛt sɛnt.
A car is just a piece of equipment.	Motoka na jɔs wan tin we dɛn kin yuz fɔ wok.
A close reflection of the fog from outside.	Wan klos we de sho di fɔg we de kɔmɔt na do.
The man's voice boomed over the loudspeakers.	Di man in vɔys bin de bɔm oba di lawd spika dɛn.
The showers were infrequent, never predictable.	Di shawa dɛn nɔ bin de bɔku, dɛn nɔ bin ɛva ebul fɔ tɔk wetin go apin.
She loves working in the garden.	I lɛk fɔ wok na di gadin.
After much deliberation, the committee voted to postpone it.	Afta dɛn dɔn tink bɔt bɔku tin dɛn, di kɔmiti bin vot fɔ mek dɛn put am bifo tɛm.
Ah, it was magical.	Ah, na bin majik.
He filled the car with gas.	I ful-ɔp di motoka wit gas.
How to grow flowers in your garden.	Aw fɔ gro flawa dɛn na yu gadin.
The insects flew lazily into the woods.	Di insɛkt dɛn bin de flay les wan insay di bush.
A strong wind carried that man away.	Wan big big briz bin kɛr da man de go.
Australia is a vast, flat, arid country.	Ɔstrelia na wan big kɔntri we flat ɛn we dray.
Confused by the novelty, he walked away.	Di nyu tin bin kɔnfyus, i bin waka go.
He had never seen a real forest before.	I nɔ bin ɛva si rial fɔrɛst bifo.
An ancient temple used to be here.	Wan ol tɛmpul bin de ya trade.
The went to the beach every day.	Di bin de go na di bich ɛvride.
We can all see that this is wrong.	Wi ɔl kin si se dis nɔ rayt.
So, what are you going to do?	So, wetin yu go du?
A flash of lightning lit up the sky.	Wan laytin bin layt di skay.
The grape harvest is looking good this year.	Di grep avɛst de luk fayn dis ia.
Beethoven composed many romantic symphonies.	Bithɔvin bin mek bɔku simfɔni dɛn we gɛt fɔ du wit lɔv.
He was a very nice guy.	I bin de tɔk fayn fayn wan.
After writing the essay, print it out.	Afta yu dɔn rayt di ɛsay, print am.
Sounds too high in pitch.	Sɔnd dɛn we tu ay na di pitch.
Questions about elderly care were answered.	Dɛn bin ansa kwɛstyɔn dɛn bɔt aw fɔ kia fɔ ol pipul dɛn.
If we continue like this, we will reach our limit.	If wi kɔntinyu lɛk dis, wi go rich wi limit.
Most experts attribute this to the economic crisis.	Bɔku pan di masta sabi bukman dɛn se dis na bikɔs ɔf di prɔblɛm we de wit mɔni biznɛs.
His work was long and tedious.	Di wok we i bin de du bin lɔng ɛn i bin de taya.
She was noted for her kindness and beauty.	Dɛn bin notis am fɔ di kayn we aw i bin de du gud ɛn di we aw i bin fayn.
Continue cooking until the sauce boils.	Kɔntinyu fɔ kuk te di sos bɔyl.
This picture is of my mother.	Dis pikchɔ na fɔ mi mama.
A bunch of rotten tomatoes lay on the ground.	Wan bɔnch tomato dɛn we dɔn rɔtin bin ledɔm na grɔn.
Use the stick to turn the stove on and off.	Yuz di stik fɔ opin ɛn ɔf di stov.
The noise from the loudspeakers slowly died away.	Di nɔys we di lawd spika dɛn bin de mek bin de day smɔl smɔl.
Eclipses inspire imagination.	Eklips kin mek pipul dɛn tink bɔt tin dɛn we dɛn kin imajin.
Exercise is very important for good health.	Fɔ ɛksesaiz rili impɔtant fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
The riot was put down with firepower.	Dɛn bin put di rɔsh wit faya pawa.
He came home exhausted.	I bin kam bak na os wit taya.
Corruption is rampant here.	Kɔrɔpshɔn de bɔku na ya.
Something fishy is going on around here.	Somtin fishy de go on around ya.
Most of the proposals were rejected in committee.	Bɔku pan di prɔpɔzal dɛn bin rijɛkt insay kɔmiti.
The toboggan skied down the hill.	Di tobogan bin de ski dɔŋ di il.
The king has ordered poets to compose epics.	Di kiŋ dɔn tɛl pipul dɛn we de rayt poem fɔ mek epik dɛn.
The power of the hurricane was felt around the world.	Dɛn bin fil di pawa we di ebi ebi ren bin gɛt ɔlsay na di wɔl.
He was very fond of celebrities.	I bin rili lɛk pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
My sister is my only sibling.	Mi sista na mi wangren brɔda ɛn sista.
An earthquake is a severe disruption of the crust.	Atkwek na we di krɔst de ambɔg bad bad wan.
We are committed to solving the problem.	Wi dɔn mekɔp wi maynd fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Onions, carrots, celery and mushrooms make a great soup.	Ayɔn, karɔt, sɛli ɛn mɔs de mek fayn sup.
The desert is a great place to test drive.	Di dɛzat na fayn ples fɔ tɛst motoka.
She avoided his gaze.	I bin avɔyd di we aw i bin de luk am.
This is not something to try at home.	Dis nɔto sɔntin fɔ tray na os.
We should not use our diamonds to buy cars.	Wi nɔ fɔ yuz wi dayamɔn fɔ bay motoka.
He rolled up the sleeves of his yellow shirt.	I rol di sliv dɛn na in yɔlɔ shit.
A drop of water was noticed in the hole.	Dɛn bin notis wan drop wata na di ol.
I can’t believe you could lose this book!	A nɔ biliv se yu bin ebul fɔ lɔs dis buk!
The waterfall seems cold.	I tan lɛk se di wata we de fɔdɔm kol.
I use shampoo every day.	A kin yuz shampoo ɛvride.
They did their work in secret.	Dɛn bin de du dɛn wok sikrit wan.
This is a huge forest.	Dis na wan big big fɔrɛst.
A collection of stories that were passed down through generations.	Wan kɔleshiɔn fɔ stori dɛn we dɛn bin de pas to jɛnɛreshɔn dɛn.
But my point is, he was an angel.	Bɔt di tin we a de tɔk na dat, in na bin enjɛl.
Some critics called these claims false.	Sɔm pipul dɛn we bin de kɔndɛm di Baybul bin tɔk se dɛn tin ya na lay lay tin dɛn.
Credit cards are also accepted.	Dɛn kin yuz kredit kad bak.
The food industry is a cutthroat one.	Di fud industri na wan we de kɔt kɔt.
The attendant served coffee, tea, juice, or hot cocoa.	Di atɛndant bin de gi dɛn kɔfi, ti, jus, ɔ ɔt kakao.
Four plants were born at once.	Fo plant dɛn bin bɔn wan tɛm.
Do not touch electrical equipment with your hands.	Nɔ tɔch ilɛktrik ikwipmɛnt wit yu an.
She is a woman of wealth.	Na uman we gɛt mɔni.
The government has abandoned its plans.	Di gɔvmɛnt dɔn lɛf di tin dɛn we dɛn bin dɔn plan fɔ du.
He dreamed of a career in construction.	I bin de drim fɔ gɛt wok we i go du fɔ bil os dɛn.
He could breathe deeply and slowly.	I bin ebul fɔ blo dip dip wan ɛn i bin ebul fɔ blo smɔl smɔl.
We want the world to be a better place.	Wi want di wɔl fɔ gɛt bɛtɛ ples fɔ de.
Domestic air transportation is the fastest growing sector in the world.	Domɛstik ɛya transpɔt na di wan we de gro fast pas ɔl na di wɔl.
He suddenly felt a cool breeze.	I bin fil wan kol briz we de blo wantɛm wantɛm.
Three reporters were in the courtroom.	Tri ripɔta dɛn bin de na di kɔt rum.
He didn’t wait for an answer.	I nɔ bin wet fɔ ansa.
He poured the tea into his cup.	I tɔn di ti insay in kɔp.
I have spent hours pondering this mystery.	A dɔn spɛn bɔku awa fɔ tink bɔt dis sikrit.
The boots were old and worn.	Di but dɛn bin dɔn ol ɛn dɛn bin dɔn pwɛl.
Life expectancy has declined in recent years.	Di layf we pipul dɛn kin liv dɔn go dɔŋ insay di las ia dɛn.
His attitude is often positive.	Bɔku tɛm, di we aw i de tink kin fayn.
They did not win by much.	Dɛn nɔ bin win bay bɔku tin.
He arrived late, after everyone else had left.	I kam let, afta ɔlman dɔn go.
Liquid can be very corrosive.	Liquid kin rili kɔrɛkt.
Moreover, these societies are not united.	Pantap dat, dɛn sosayti dɛn ya nɔ gɛt wanwɔd.
This desert is famous for its wildlife.	Dis dɛzat gɛt nem fɔ di wayl animal dɛn we de de.
The seat is made from recycled leather.	Dɛn mek di sidɔm ples wit lɛda we dɛn dɔn yuz bak.
The lawyer argued that the witness's testimony was inconsistent.	Di lɔya bin tɔk se di witnɛs in tɛstimoni nɔ gri wit wetin dɛn tɔk.
It is not uncommon for students to leave education so early.	I nɔ kɔmɔn fɔ lɛ studɛnt dɛn kɔmɔt na ɛdyukeshɔn so ali.
He measures each line several times.	I kin mɛzhɔ ɛni layn bɔku tɛm.
The law protects their property.	Di lɔ de protɛkt dɛn prɔpati dɛn.
In general, he was very courteous.	In jɔnal, i bin rili kɔrɛkt di we aw i bin de biev.
Insured that car has got umpteen thousand.	Insured dat motoka don get umpteen tausin.
The ingredients were fresh and readily available.	Di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek di it bin fresh ɛn dɛn bin ebul fɔ gɛt am wantɛm wantɛm.
The sea divides this city into two parts.	Di si sheb dis siti to tu pat.
The man had been caught with cannabis.	Dɛn bin dɔn kech di man wit kanaba.
One by one, people fell asleep.	Wan wan, pipul dɛn bin de slip.
The zipper is sky blue.	Di zip na skay blu.
Criminals played no part in any of the violence.	Kriminal dɛn nɔ bin du ɛni pat pan ɛni wan pan di fɛt-fɛt dɛn.
We must not forget the victims.	Wi nɔ fɔ fɔgɛt di wan dɛn we bin day.
Losing weight requires hard work and discipline.	Fɔ mek yu nɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi, yu nid fɔ wok tranga wan ɛn kɔrɛkt yu.
To some degree, this video may be fake.	To sɔm digri, dis fim kin bi fek.
The princess was smuggled to safety.	Dɛn bin smɔl smɔl kɛr di prinses go na say we sef.
The tourist maxed out his credit card at the snack stand.	Di turis maks in kredit kad na di snek stand.
Domestication has been important in the development of agriculture.	Domɛstikeshɔn dɔn impɔtant fɔ divɛlɔp agrikalchɔral biznɛs.
This city is surrounded by mountains and forests.	Dis siti gɛt mawnten dɛn ɛn fɔrɛst dɛn rawnd am.
Jane's acting skills are very advanced.	Di we aw Jenɛt sabi fɔ akt rili go bifo.
Simon caught a fish.	Saymɔn bin kech wan fish.
He shook the tea out of the paper cup.	I shek di ti kɔmɔt na di pepa kɔp.
The grass was tall, swaying gently in a gentle breeze.	Di gras bin lɔng, i bin de shek shek saful wan insay wan briz we bin de blo smɔl smɔl.
The result was a revelation.	Di tin we bin apin na bin wan rivyu.
Alternative sources of energy should be explored.	Dɛn fɔ fɛn ɔda say dɛn fɔ gɛt ɛnaji.
Tiger skin is smooth and patterned with stripes.	Tayga in skin kin smɔl ɛn i gɛt patɛn wit strɛp dɛn.
He started traveling on his own.	I bin bigin fɔ travul fɔ insɛf.
The air forced slow, deep breaths.	Di briz bin de fos am fɔ blo smɔl smɔl ɛn dip dip wan.
He dialed the doctor.	I bin dayl di dɔktɔ.
He is the son of a farmer.	Na wan fama in pikin.
Although she makes breakfast, she does not speak.	Pan ɔl we i de mek brɛf, i nɔ de tɔk.
By late morning, the taxi had gone smoothly.	Bay let mɔnin, di taksi bin dɔn go fayn fayn wan.
It will never be the same!	I nɔ go ɛva bi di sem!
He had a serious problem with this prank.	I bin gɛt siriɔs prɔblɛm wit dis prank.
Many had to flee.	Bɔku pipul dɛn bin gɛt fɔ rɔnawe.
Cars arerequired for prompt delivery.	Cars arerequired fɔ mek dɛn ebul fɔ kɛr dɛn go kwik kwik wan.
She had her period this morning.	I bin gɛt in period dis mɔnin.
It is difficult to reconcile these theories.	I at fɔ mek dɛn gɛt wanwɔd wit dɛn tiori dɛn ya.
Our village will meet to discuss the issue.	Wi vilej go mit fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
He sleeps in an attic room.	I de slip na wan rum we de ɔp di os.
He stared at the birdhouse.	I bin de luk di bɔd os.
The price of butter rose sharply.	Di prayz fɔ bɔta bin go ɔp bad bad wan.
He joined an accounting firm.	I bin jɔyn wan kɔmni we de du akauntin.
They posted a critique of their argument.	Dɛn bin post wan kɔrɛkt tin bɔt dɛn agyumɛnt.
With the help of materials, construction was easier.	We dɛn bin de ɛp di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ bil, i bin izi fɔ bil.
Some companies have asbestos.	Sɔm kɔmni dɛn gɛt asbest.
An employee checks each package independently.	Wan wokman kin chɛk ɛni paket fɔ insɛf.
Look in the mirror.	Luk na di miro.
The chains were made of iron.	Dɛn bin mek di chen dɛn wit ayɛn.
Plutonium is extremely dangerous, the scientists said.	Di sayɛnsman dɛn bin tɔk se plutoniɔm rili denja.
Many people take care of their gardens.	Bɔku pipul dɛn de kia fɔ dɛn gadin dɛn.
Cigarette smoke contains carcinogens.	Sigrɛt smok kin gɛt tin dɛn we kin mek pɔsin gɛt kansa.
You must wear this uniform at all times.	Yu fɔ wɛr dis yunifom ɔltɛm.
His argument relied heavily on observation.	Di agyumɛnt we i bin tɔk bin rili abop pan sɔntin we pɔsin kin si.
While the prince is an amazing speaker, he lacks charisma.	Pan ɔl we di prins na wɔndaful spika, i nɔ gɛt karisma.
Vegetable dishes are made with tomatoes, onions, and herbs.	Dɛn kin mek vɛjitebul it dɛn wit tomato, anɔynt, ɛn ɛvbɔdi.
The driver was praised for his exceptional driving skills.	Dɛn bin prez di drayva fɔ di spɛshal we aw i bin de drayv.
Remove the lid carefully.	Rimov di lid fayn fayn wan.
He was a tall, burly man.	Na bin man we lɔng ɛn we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
The new school library needs to be fireproof.	Di nyu skul laybri nid fɔ mek faya nɔ go kech.
They are walking towards the city centre.	Dɛn de waka go na di siti sɛnt.
Alisa loved to swim.	Alisa bin lɛk fɔ swim.
Organizations often compete with each other.	Bɔku tɛm, ɔganayzeshɔn dɛn kin kɔmpit wit dɛnsɛf.
Thunderstorms often produce heavy rain.	Bɔku tɛm, tɛnda kin mek big big ren kam.
Are trees in bloom?	Yu tink se tik dɛn de blo?
The young mother got home late.	Di yɔŋ mama bin rich na os let.
Many houses were built during that period.	Dɛn bin bil bɔku os dɛn insay da tɛm de.
Rainfall has increased by ten percent this year.	Di ren dɔn go ɔp bay tɛn pasɛnt dis ia.
The cabin door was kicked down.	Dɛn bin kik di kabin domɔt dɔŋ.
I worry about what will happen to the town.	A de wɔri bɔt wetin go apin to di tɔŋ.
The professor cleared his throat.	Di prɔfɛsɔ bin klin in trot.
Many modern novels use colorful language.	Bɔku novel dɛn tide de yuz langwej dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
The bill will be sent to the house for discussion.	Dɛn go sɛn di bil to di os fɔ mek dɛn tɔk bɔt am.
A diviner is a specialist in locating water.	Divayna na spɛshal pɔsin we sabi aw fɔ no usay wata de.
Emergency vehicles blocked the street.	Di imejensi motoka dɛn bin blok di strit.
The dishes were empty.	Di dish dɛn bin ɛmti.
We went to the beach for a picnic.	Wi bin go na di bich fɔ piknik.
The age of heroes and battles is long gone.	Di ej fɔ hiro ɛn fɛt dɔn pas fɔ lɔng tɛm.
Here, in these woods, it is very quiet.	Na ya, insay dɛn bush ya, i rili kwayɛt.
The shrewd diplomat warned them.	Di diplɔmat we gɛt sɛns bin wɔn dɛn bɔt dat.
A small crowd gathers to hear the usual ramblings.	Smɔl krawd kin gɛda fɔ yɛri di rambling dɛn we dɛn kin du ɔltɛm.
After much deliberation, they decided to rest.	Afta dɛn dɔn tink gud wan, dɛn disayd fɔ rɛst.
He was thinking about the past.	I bin de tink bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
A dozen coins were scattered on the beach.	Wan duzin kɔyn dɛn bin skata na di bich.
Disgruntled employees demand better pay and conditions.	Di wokman dɛn we nɔ gladi kin want fɔ gɛt bɛtɛ pe ɛn kɔndishɔn.
The reporters broke many rules.	Di ripɔta dɛn bin brok bɔku lɔ dɛn.
A bull galloped across the plain.	Wan kaw bin rɔn rɔn krɔs di ples we nɔ gɛt natin.
The gymnasium was electrified.	Di ples we bin de na di jimnaz bin gɛt ilɛktrik.
Birds fly south in autumn.	Bɔd dɛn kin flay go na di sawt pat insay ɔtom.
There’s a new fast food restaurant in town.	Na wan nyu fast fud restorant de na di taun.
The matter came to light after police arrested the thief.	Di mata kom out afta polis ares di tifman.
The whole population had been evacuated.	Dɛn bin dɔn pul di wan ol pipul dɛn kɔmɔt de.
Identify areas of success.	Sho usay yu go gɛt gud tin fɔ du.
For a moment, he forgot where they were going.	Fɔ smɔl tɛm, i fɔgɛt usay dɛn de go.
She wept bitterly.	I bin kray wit bɔku bɔku kray wata.
He has a very high opinion of himself.	I gɛt wan rili ay opinion bɔt insɛf.
Several arrests were made.	Dɛn bin arɛst bɔku pipul dɛn.
He marched to the courthouse.	I bin mach go na di kɔt os.
My grandfather was in the kitchen making dinner.	Mi granpa bin de na di kichin de mek dina.
The cathedral is very beautiful.	Di katidral rili fayn.
The tests showed a low white blood cell count.	Di tɛst dɛn sho se di wayt blɔd sɛl dɛn nɔ bɔku.
Her smile confused me.	Di smayl we i bin de smayl bin mek a kɔnfyus.
The suspect made the kitchen quiet in terror.	Di saspek mek di kichin kol wit terror.
The nation has faced a shortage of fresh water, .	Di neshɔn dɔn gɛt prɔblɛm wit fresh wata, .
The prince knew he could not stay in the castle.	Di prins bin no se i nɔ go ebul fɔ de na di kast.
Line the walls in bottles filled with water.	Layn di wɔl dɛn na bɔtul dɛn we ful-ɔp wit wata.
We stopped for a few minutes.	Wi bin stɔp fɔ sɔm minit.
These writers are introspective.	Dɛn pipul ya we de rayt buk kin tink gud wan bɔt dɛnsɛf.
He focused on his situation.	I bin pe atɛnshɔn mɔ pan di tin we bin de apin to am.
First, you will also need a small bag of dried parsley.	Fɔs, yu go nid bak wan smɔl bag we gɛt pasli we dɔn dray.
The town council needs to buy new playground equipment.	Di tɔŋ kaɔnsil nid fɔ bay nyu tin dɛn fɔ ple.
He studied medicine at university.	I bin stɔdi bɔt mɛrɛsin na yunivasiti.
It is very important to keep one’s promises.	I rili impɔtant fɔ mek pɔsin du wetin i dɔn prɔmis.
The road was wet and muddy.	Di rod bin wet ɛn dɔti.
Various methods are used.	Dɛn kin yuz difrɛn we dɛn fɔ du am.
It’s hard to look after such a large family.	I at fɔ luk afta dis kayn big famili.
For shellfish, use telegraphic cord.	Fɔ shelfish, yuz tɛligrafik kɔd.
This author does not use footnotes in his work.	Dis pɔsin we rayt dis buk nɔ de yuz futnot dɛn we i de du in wok.
The man was deaf and silent.	Di man bin def ɛn nɔ tɔk natin.
I can't predict how many books he'll read this year.	a noh ebul foh predikt aw bohku buk i go rid dis ia.
He is a musician.	Na pɔsin we de ple myuzik.
The sea was as cold as a mill pond.	Di si bin kol lɛk mil pɔnd.
The age of the earth is controversial.	Di ej fɔ di wɔl na sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
Many governments were criticized for their unquestioned patronage.	Dɛn bin de kɔndɛm bɔku gɔvmɛnt dɛn bikɔs dɛn bin de sɔpɔt dɛn we dɛn nɔ bin de aks kwɛstyɔn bɔt.
Don’t let anyone tell you who you are.	Nɔ mek ɛnibɔdi tɛl yu udat yu bi.
Local laws prohibit the sale of illegal drugs.	Di lɔ dɛn we de na di kɔntri nɔ gri fɔ sɛl drɔgs we nɔ de akɔdin to lɔ.
Officials decided to move to a better location.	Di bigman dɛn bin disayd fɔ muf go na say we bɛtɛ pas dat.
I lost my wallet on the train.	A bin lɔs mi walet na di tren.
A driver who follows too closely will be penalized.	Drayva we fala am tumɔs go gɛt penalty.
The earth slowly rotates on its axis.	Di wɔl de rɔn smɔl smɔl pan in aks.
Peter's eyes twinkled with fear.	Pita in yay dɛn bin de shek shek wit fred.
One of your sisters is getting married tomorrow.	Wan pan yu sista dɛn de mared tumara.
Do your best to improve the marketing efforts.	Du yu bɛst fɔ mek di wok we dɛn de du fɔ mek pipul dɛn no bɔt di tin dɛn we dɛn de sɛl, go bifo.
They were washed with hot water.	Dɛn bin de was dɛn wit wam wata.
Let’s eat your food.	Mek yu it yu it.
We reached our destination in the dark.	Wi bin rich usay wi bin de go we di ples dak.
The sleek design of the car was impressive.	Di fayn fayn dizayn we di motoka bin mek bin rili fayn.
Tofu meets my nutritional needs.	Tofu de mit di tin dɛn we a nid fɔ it.
The crime rate is unacceptably high here.	Di kraym ret na unacceptably high ya.
There is a seamstress here who can make you dress beautifully.	Wan uman we de mek klos de ya we kin mek yu dres fayn.
What he said makes no sense to me.	Wetin i tɔk nɔ gɛt wan sɛns to mi.
At daybreak, we will gather at the campsite.	We di de kɔmɔt, wi go gɛda na di say usay dɛn de kamp.
He looked at the city.	I bin de luk di siti.
He tried to cover his tracks as best he could.	I bin tray fɔ kɔba in trak dɛn di bɛst we aw i ebul.
Place the cream and flour in a saucepan.	Put di krim ɛn di flawa insay wan sospen.
The result of the revolution was bloodshed.	Di tin we bin kɔmɔt frɔm di rivɔlɔshɔn na bin bɔku bɔku blɔd we bin de rɔn.
The subject was intriguing.	Di tɔpik bin rili mek pɔsin want fɔ no mɔ.
The taxi plates are all black.	Di taksi plet dɛn ɔl blak.
The period of almost two years of inflation.	Di tɛm we infleshɔn dɔn de fɔ lɛk tu ia so.
The farmer carefully ties his sheep to the meadow.	Di fama kin tek tɛm tay in ship dɛn na di mɛdɔ.
The site is rich in historical and trivial details.	Di sayt gɛt bɔku tin dɛn we de apin na di istri ɛn tin dɛn we nɔ impɔtant.
Immortals ruled the world for thousands of years.	Di wan dɛn we nɔ de day bin de rul di wɔl fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
The dentist gave me some medicine.	Di dɛntist bin gi mi sɔm mɛrɛsin.
Scientists are not sure what causes cataracts.	Sayɛnsman dɛn nɔ shɔ wetin kin mek pɔsin gɛt katarakt.
The butter spread melted on the hot toast.	Di bɔta spred bin mɛlt pan di ɔt tost.
A customer came in to complain.	Wan kɔstɔma bin kam fɔ kɔmplen.
Her dress was snow white.	In dres bin wayt lɛk sno.
A group of visitors was arriving at the site.	Wan grup we bin kam fɔ si di sayt bin de kam na di sayt.
The city skyline is beautiful.	Di skay we de na di siti rili fayn.
Originally, human communities were small.	Fɔs, mɔtalman kɔmyuniti dɛn bin smɔl.
The the scent of roses pervaded the garden.	Di di sɛnt fɔ ros dɛn bin de ɔlsay na di gadin.
No tree burns in the forest	No tik nɔ de bɔn na di fɔrɛst
A boy was seen running around outside.	Dɛn bin si wan bɔbɔ de rɔn rawnd na do.
Try to flatten the film.	Tray fɔ mek di fim flat.
A submarine sank the ship.	Wan sabmarin bin sink di ship.
Many of the islanders’ homes are over eighty years old.	Bɔku pipul dɛn na di ayland dɛn os dɛn dɔn ol pas et ia.
It takes a lot of practice to master an instrument.	I kin tek bɔku trenin fɔ mek yu sabi wan inschrumɛnt.
The judge decided to release him on bail.	Di jɔj bin disayd fɔ fri am pan beil.
The warship is stationary docked.	Di wɔship de steshɔn we dɛn dɔn stɔp fɔ go na di dok.
The snow fell steadily, and quietly.	Di sno bin de fɔdɔm ɔltɛm, ɛn i bin de fɔdɔm kwayɛt wan.
He was found at the scene three days later.	Dɛn bin fɛn am na di say we di aksidɛnt apin tri dez afta dat.
Officials sought this advice.	Di bigman dɛn na di gɔvmɛnt bin aks fɔ dis advays.
That guy looks a lot like him.	Dat man de rili tan lɛk am.
Cars here cost less and produce less emissions.	Kar dɛn we de ya nɔ kin kɔst bɔku ɛn dɛn nɔ kin mek bɔku bɔku gas dɛn.
Destination arrived safely.	Destination bin rich sef wan.
The scent of the roses filled the air.	Di sɛnt we di ros dɛn bin de sɛnt bin de ful-ɔp di ays.
It runs in the morning.	I de rɔn na mɔnin.
A pack of wolves surrounded the campsite.	Wan pak we gɛt wulf dɛn bin de rawnd di say usay dɛn de kamp.
The temperature of the oven is very hot.	Di tɛmpracha na di ɔvin kin rili wam.
Maybe that road will be in the village.	Sɔntɛm da rod de go de na di vilej.
The rainy season is refreshing.	Di ren sizin kin mek pɔsin fil fayn.
Make the place pleasant to talk about.	Mek di ples fayn fɔ tɔk bɔt.
We must educate people about the dangers of pollution.	Wi fɔ tich pipul dɛn bɔt di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin de pwɛl di wɔl.
Please list the events in chronological order.	Duya, rayt di tin dɛn we apin akɔdin to di tɛm we dɛn apin.
Not wanting to work indoors, they broke the plot.	Bikɔs dɛn nɔ bin want fɔ wok insay os, dɛn bin brok di plot.
The key offering is that less is more.	Di men tin we dɛn kin gi na dat, smɔl tin na mɔ.
The guard fell for one of the lies.	Di gad bin fɔdɔm fɔ wan pan di lay lay tin dɛn.
Smog has obscured the stars.	Smog dɔn mek di sta dɛn nɔ klia.
He was moping around the house because his trip was delayed.	I bin de mop rawnd di os bikɔs in trip bin delay.
The play was lighthearted.	Di ple bin gɛt layt at.
Take a piece of paper from your bag.	Tek wan pepa na yu bag.
This is best described in scientific terms.	Dɛn kin tɔk bɔt dis fayn fayn wan wit sayɛns wɔd dɛn.
The switch is thrown.	Di switch de trowe.
Divide the orange segments in the salad.	Divayd di ɔrɛnj sɛgmɛnt dɛn na di salad.
This puts the bird at risk.	Dis kin put di bɔd pan denja.
His power was growing exponentially.	Di pawa we i bin gɛt bin de bɔku pasmak.
Neighbors often defaulted on their electricity bills.	Bɔku tɛm, di neba dɛn nɔ bin de pe dɛn ilɛktrishɔn bil.
Don’t try to teach me, boy.	Nɔ tray fɔ tich mi, bɔy.
Do not use the chimney.	Nɔ yuz di chimini.
We need a better road to the village.	Wi nid bɛtɛ rod fɔ go na di vilej.
A tropical paradise.	Wan paradays we de na di say dɛn we kol.
Only white tablets.	Na wayt tablɛt dɛn nɔmɔ de.
Can you bring this food to the table?	Yu kin briŋ dis it kam na di tebul?
The coal powered the giant steam engine.	Di kol bin de gi pawa to di big big stim injin.
He was happy to accompany her on business trips.	I bin gladi fɔ go wit am we i de go du biznɛs.
The thief waited for the right moment.	Di tifman bin wet fɔ di rayt tɛm.
The bill proposes higher taxes.	Di bil de prɔpos fɔ mek dɛn pe mɔ taks.
The mountains are out of place.	Di mawnten dɛn nɔ de na di say we dɛn de.
Pollution is a serious problem in this region.	Pɔyushɔn na siriɔs prɔblɛm na dis rijyɔn.
It was almost invisible on the white snow.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ pɔsin nɔ si am pan di wayt sno.
Pour the flour through the sieve.	Put di flawa tru di siev.
He scratched his head.	I bin skrach in ed.
Many schools were shut down.	Dɛn bin stɔp bɔku skul dɛn.
These crops are threatened by rot and drought.	Dɛn tin ya we dɛn plant de pan denja bikɔs dɛn de rɔtin ɛn dray sizin.
He asks her why she is smiling.	I aks am wetin mek i de smayl.
Nothing scares me much.	Natin nɔ de we de mek a fred bɔku.
Elephants roam freely throughout the country.	Ɛlifant dɛn de waka fri wan ɔlsay na di kɔntri.
They expected him to.	Dɛn bin de op se i go du dat.
Hardly any cool breeze escaped the tree.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛni kol briz kɔmɔt na di tik.
Her own home was quiet and peaceful.	In yon os bin kwayɛt ɛn pis bin de.
I bought a new laptop, and it is amazing.	A bay wan nyu laptɔp, ɛn i wɔndaful.
The neighbors told me their cat had contracted rabies.	Di neba dɛn tɛl mi se dɛn pusi dɔn gɛt rabis.
A home is a home.	Wan os na os na.
They had corns and bunions, and had denied their symptoms.	Dɛn bin gɛt kɔn ɛn bɔniɔn, ɛn dɛn bin dɔn dinay dɛn sik dɛn.
Her mother wanted the recipe for her most popular cake.	In mama bin want di risɛp fɔ in kek we pipul dɛn lɛk pas ɔl.
Their roots go down deep.	Dɛn rut dɛn kin go dɔŋ dip dip wan.
Everyone breathes, and breathes slowly.	Ɔlman kin blo, ɛn i kin blo smɔl smɔl.
The new government has introduced many new laws.	Di nyu gɔvmɛnt dɔn mek bɔku nyu lɔ dɛn.
The guards watched from up there.	Di gad dɛn bin de wach frɔm ɔp de.
The monument was built a century ago.	Dɛn bin bil di monumɛnt wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm.
Technically, a republic is a form of government.	Teknikli, ripablik na wan kain govanment.
They had been married but had been separated by war.	Dɛn bin dɔn mared bɔt dɛn bin dɔn sɛpret dɛn bikɔs ɔf wɔ.
Catherine was about fifty years old.	Katrin bin ol lɛk fifti ia so.
Their seeds were sown in shaded soil.	Dɛn bin de plant dɛn sid dɛn na grɔn we gɛt shed.
Dust settles on blades of grass in dry weather.	Dɔst kin setul pan blad dɛn we gɛt gras we di ples dray.
The unfortunate captives were enslaved and murdered.	Dɛn bin mek di wan dɛn we dɛn bin kapchɔ we nɔ bin gɛt bɛtɛ bɛtɛ tin fɔ du, bi slev ɛn kil dɛn.
These scientists believe that the universe began with a big bang.	Dɛn sayɛnsman ya biliv se di wan ol wɔl bigin wit big big bang.
He couldn’t understand what had happened.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin dɔn apin.
The typhoon season is due to begin next week.	Di tayfun sizin fɔ bigin nɛks wik.
The formula is bit complicated.	Di fomula na bit komplikayt.
Many people eat seaweed.	Bɔku pipul dɛn kin it si-sid.
Our ancient tradition teaches us to respect all living things.	Di tradishɔn we wi bin gɛt trade trade de tich wi fɔ rɛspɛkt ɔltin we gɛt layf.
Doctors in hospitals often work long hours.	Bɔku tɛm, dɔktɔ dɛn na ɔspitul dɛn kin wok fɔ lɔng tɛm.
Fortune-tellers and astrologers can predict the fate of each.	Di wan dɛn we de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin tumara bambay ɛn di wan dɛn we de stɔdi bɔt di sta dɛn kin ebul fɔ no wetin go apin to ɛni wan pan dɛn.
Nothing wrong with my computer.	Natin nɔ bad na mi kɔmpyuta.
The professional golfer scratched his balls for another stroke.	Di pɔsin we sabi ple gɔlf bin skrach in bɔl dɛn fɔ mek i gɛt ɔda strok.
All available evidence was carefully examined.	Dɛn bin tek tɛm luk ɔl di pruf dɛn we bin de.
The medication worked well.	Di mɛrɛsin bin wok fayn fayn wan.
The plane cut its way through the sky during the storm.	Di plen bin kɔt in we na di skay we di big big briz bin de blo.
We condemn ourselves, but we rarely admit that we are wrong.	Wi kin kɔndɛm wi, bɔt wi nɔ kin rili gri se wi nɔ de du wetin rayt.
Japanese shop assistants are often polite but not very friendly.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de ɛp pipul dɛn na di shɔp na Jepan kin gɛt pɔlitiks bɔt dɛn nɔ kin rili lɛk dɛn.
The judges had mixed opinions.	Di jɔj dɛn bin gɛt difrɛn we fɔ tink bɔt dis.
The neighbor did not recognize the voice.	Di neba nɔ bin no di vɔys.
Two sisters were kidnapped last night.	Dem kidnap tu sista dem las nait.
The students were noisy and boisterous.	Di studɛnt dɛn bin de mek nɔys ɛn dɛn bin de mek bɔku bɔku pipul dɛn.
Traveling long distances by car or truck is not recommended, .	Fɔ travul fɔ lɔng tɛm wit motoka ɔ trak nɔ kin fayn, .
Modern machinery will not be used.	Dɛn nɔ go yuz mɔdan mashin dɛn.
Should we pay for ingredients?	Wi fɔ pe fɔ di tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek di it?
The college professor wants it.	Di prɔfɛsɔ na di kɔleji want am.
He traveled from village to village.	I bin de travul frɔm wan vilej to ɔda vilej.
The tablet is waterproof.	Di tablɛt nɔ de mek wata pas.
The party chairman warns of civil war.	Di pati chiaman de wɔn bɔt sivil wɔ.
The abandoned mine was dangerous.	Di mayn we dɛn bin dɔn lɛf biɛn bin rili denja.
Cats have excellent sense of hearing.	Pus dɛn gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ yɛri.
A little whipped cream goes a long way.	Wan smɔl wip krim kin go fa fawe.
He began to pray	I bigin fɔ pre
Often, we do not see the results of our plans.	Bɔku tɛm, wi nɔ de si di tin dɛn we wi dɔn plan fɔ du.
Most of his poems are creative.	Bɔku pan di poem dɛn we i bin rayt na tin dɛn we Gɔd mek.
I was so impressed with his creativity.	I bin so impres wit di we aw i bin de mek tin dɛn.
He suggested trying a new recipe.	I bin tɔk se dɛn fɔ tray fɔ mek wan nyu we fɔ mek it.
Have the logs covered with tarpaulins.	Mek dɛn kɔba di lɔg dɛn wit tapɔlin dɛn.
The girl noticed a sign.	Di titi bin notis wan sayn.
Not clear if he was angry or sad.	Nɔ klia if i bin vɛks ɔ i bin sɔri.
Their training was unremarkable.	Di trenin we dɛn bin gɛt nɔ bin rili wɔndaful.
The soup is boiling over.	Di sup de bɔyl ova.
It was a lot of fun, he said.	I bin rili fayn, i bin tɔk.
He is scheduled to appear in court tomorrow.	I gɛt fɔ apia na kɔt tumara.
They greeted each other with a kiss.	Dɛn grit dɛnsɛf wit kis.
Employers should provide safety measures.	Di wan dɛn we de gi dɛn wok fɔ gi dɛn tin dɛn fɔ mek dɛn nɔ gɛt prɔblɛm.
The canal boats glide by smoothly.	Di kanal bot dɛn kin glid pas fayn fayn wan.
The young man felt a coldness creep over him.	Di yɔŋ man fil wan kol ples de krip oba am.
A furniture store is moving downtown.	Wan fɔnicha stɔ de muf go dɔŋ di siti.
This region suffers from drought especially in late spring.	Dis rijyɔn kin sɔfa wit dray we mɔ insay di let spring.
They received direct instruction from the priest.	Dɛn bin gɛt dairekt instrɔkshɔn frɔm di prist.
Farming is now mechanized.	Naw, dɛn de yuz mashin fɔ mek fam wok.
What can be done to restore confidence?	Wetin dɛn go du fɔ mek pipul dɛn gɛt kɔnfidɛns bak?
People here rarely talk about politics.	Pipul dɛn we de ya nɔ kin tɔk bɔku bɔt pɔlitiks.
He massaged her neck and shoulders.	I bin de masaj in nɛk ɛn in sholda dɛn.
Some boards were damaged in the accident.	Sɔm bod dɛn bin pwɛl we di aksidɛnt apin.
It is near this place.	I de nia dis ples.
Rising prices reduced demand.	Di prayz dɛn we bin de go ɔp bin mek di pipul dɛn we bin de aks fɔ am nɔ bin de bɔku.
The political events have a lot of intrigue and drama.	Di politikal ivent dem get plenti intrigue and drama.
Brits have long memories.	British pipul dɛn gɛt lɔng mɛmori.
The poor and unemployed suffer.	Di po pipul dɛn ɛn di wan dɛn we nɔ gɛt wok de sɔfa.
Please take a foreign language course.	Duya tek fɔrin langwej kɔs.
It’s a very clever invention.	Na wan rili kleva invinshɔn.
His intense stare made her uncomfortable.	Di kayn we aw i bin de luk am bad bad wan bin de mek i nɔ fil fayn.
Look for the dense foliage.	Luk fɔ di dense foliage dɛn.
Originally a desert, now an oasis of	Fɔs, na bin dɛzat, naw na oasis fɔ
It took several hours to get there.	I tek sɔm awa fɔ rich de.
Do you want the honey to crystallize?	Yu want mek di ɔni bi kristal?
Baked beans are a great winter meal.	Bek bins na fayn tin fɔ it insay di kol sizin.
The colonists always complain.	Di pipul dɛn we bin de rul di kɔntri kin kɔmplen ɔltɛm.
The development of alternative energy sources is complex.	Di divɛlɔpmɛnt fɔ ɔda ɛnaji sɔs dɛn na kɔmpleks.
We cannot function without electricity.	Wi nɔ go ebul fɔ wok if wi nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
A book opened in my lap at that moment.	Wan buk opin na mi lap da sem tɛm de.
He followed his dreams.	I bin fala di tin dɛn we i bin dɔn drim.
There were no computers in those days.	Dɛn tɛm dɛn de, kɔmpyuta nɔ bin de.
We are both employees.	Wi ɔl tu na wokman dɛn.
The industry is in decline.	Di industri de go dɔŋ.
She is survived by her husband and two daughters.	I lɛf in man ɛn tu gyal pikin dɛn.
You can see far to the north.	Yu kin si fa fawe na di nɔt.
The last circle goes around the circle.	Di las sɛklɔ de go rawnd di sɛklɔ.
She locked herself in the bathroom and cried.	I lɔk insɛf na di bafa ɛn kray.
The author learned a great deal of mathematics at a young age.	Di pɔsin we rayt dis buk bin lan bɔku bɔku matematiks we i bin yɔŋ.
Playing tennis requires a lot of footwork.	Fɔ ple tɛnis nid fɔ wok bɔku fut.
A struggle like this can last a long time.	Wan strɛch lɛk dis kin las fɔ lɔng tɛm.
My favorite tree is a redwood.	Di tik we a lɛk pas ɔl na wan rɛd wud.
People will laugh when they see us.	Pipul dɛn go laf we dɛn si wi.
Various religious animals are paraded through the streets.	Dɛn kin parade difrɛn difrɛn rilijɔn animal dɛn na di strit dɛn.
The hypothesis is accepted by scientists.	Di hypothesis na tin we sayɛnsman dɛn kin gri wit.
This meteorite is made of iron.	Na ayɛn mek dis mɛtiɔrayt.
Periods of rain are followed by periods of dry weather.	Di tɛm dɛn we ren kin kam, dɛn kin fala di tɛm dɛn we di wɛda kin dray.
That bridge is being used.	Dɛn de yuz da brij de.
A customer receives coins in exchange for purchases.	Wan kɔstɔma kin gɛt kɔyn dɛn fɔ chenj fɔ di tin dɛn we i bay.
We should be welcomed into their homes.	Wi fɔ wɛlkɔm wi na dɛn os.
The greedy marmot gathered food all summer.	Di gridi marmot bin de gɛda it ɔl di sɔm.
There are many amazing statues near the monastery.	Bɔku wɔndaful statu dɛn de nia di monasti.
Recent beetle infestations have devastated many farms.	Di bitel dɛn we dɔn kam dis biɛn tɛm dɔn pwɛl bɔku fam dɛn.
The computer uses an assembly language.	Di kɔmpyuta de yuz wan langwej we dɛn kɔl assembly.
It grows in warmer climates.	I de gro na di say dɛn we wam.
The software has been written to make your job easier.	Dɛn dɔn rayt di softwe fɔ mek yu wok izi.
This route is the shortest route to the factory.	Dis rod na di rod we shɔt pas ɔl fɔ go na di faktri.
And you will taste as good.	Ɛn yu go test lɛk aw i fayn.
The party wants my vote.	Di pati want mi vot.
Politics was central to his career.	Pɔlitiks bin rili impɔtant fɔ di wok we i bin de du.
There was a cry in the night.	Wan kray bin de blo na nɛt.
There wasn’t much planning on his part.	Nɔto bɔku planin bin de fɔ in pat.
He was elegantly dressed in a dark brown suit.	I bin drɛs fayn fayn wan wit wan dak brawn sus.
The story took an unexpected turn.	Di stori bin tek wan tin we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt.
Give the dog a bone.	Gi di dɔg wan bon.
Cleanse your body of impurities.	Klin yu bɔdi frɔm di dɔti tin dɛn.
The grass is bright green.	Di gras gɛt brayt grɔn.
It’s a great idea, but we just can’t afford it.	Na fayn aidia, bɔt wi jɔs nɔ ebul fɔ pe fɔ am.
You can usually get by without telling your parents everything.	Bɔku tɛm, yu kin ebul fɔ liv yu layf we yu nɔ tɛl yu mama ɛn papa ɔltin.
Education is the primary means of transmitting values.	Edukeshon na di praymar we fɔ transmit valyu dɛn.
The railroad line will soon reach this city.	I nɔ go te igen, di tren layn go rich na dis siti.
The cream is too thick.	Di krim tu tik.
Wheelchairs were provided for the injured.	Dɛn bin gi wilchia fɔ di wan dɛn we bin wund.
The most effective method is trial and error.	Di we we go wok fayn pas ɔl na fɔ tray ɛn mistek.
The wave rose and fell.	Di wef bin go ɔp ɛn fɔdɔm.
Her reaction was a little scary.	Di we aw i bin de biev bin de mek i fred smɔl.
The sheep grazed on the grass.	Di ship dɛn bin de it gras na di gras.
Their holiday was terrible.	Dɛn ɔlide bin rili bad.
Thanks for reading my posts!	Tanks fo rid mi post dem!
Lathes are used to make metal parts.	Dɛn kin yuz lathe fɔ mek pat dɛn we dɛn mek wit mɛtal.
But this mistake is unacceptable.	Bɔt dis mistek nɔ go gri wit.
The artist painted a scene of a serene lake.	Di atis bin peint wan pikchɔ we de sho wan lek we gɛt kol at.
The young man turned to the old man and frowned.	Di yɔŋ man tɔn to di ol man ɛn mek in fes kray.
I rushed to the kitchen to grab the knife.	A rɔsh go na di kichin fɔ go ol di nɛf.
The stream flows straight from the spring.	Di watasay de kɔmɔt stret frɔm di spring.
Be careful what you want to do.	Tek tɛm wetin yu want fɔ du.
Her friend advised her not to tell her mother.	In padi bin advays am se i nɔ fɔ tɛl in mama.
Make two pies and a knife each from the kitchen.	Mek tu pay ɛn wan nɛf ɛvri wan frɔm di kichin.
The cook spent hours making scones.	Di kuk bin spɛn bɔku awa fɔ mek skɔn.
The robber announced that the hostages would not be harmed!	Di tifman bin anawns se dɛn nɔ go du bad to di wan dɛn we dɛn tek as ɔstej!
A group of thieves robbed a convenience store.	Wan grup we de tif bin tif wan kɔnvɛnshɔn stɔ.
We rehearsed that movie, constantly.	Wi bin de rilizɔs da fim de, ɔltɛm.
White sugar is one of the most expensive sugars.	Wait shuga na wan pan di shuga dɛn we dia pas ɔl.
The flight was delayed several times.	Di plen bin delay bɔku tɛm.
Combine flour, baking powder, and salt.	Kɔmbayn di flawa, di baking paoda, ɛn di sɔl.
The cloud looks smaller.	Di klawd luk smɔl smɔl.
Free citizens were quickly rounded up.	Dɛn bin de rawnd fri sitizin dɛn kwik kwik wan.
The roof opens to the sky.	Di ruf opin fɔ di skay.
Wild animals have suffered greatly in numbers.	Wail animal dɛn dɔn sɔfa bad bad wan pan dɛn nɔmba.
They demand higher wages.	Dɛn kin aks fɔ mek dɛn pe dɛn mɔ.
The fax machine has state-of-the-art technology.	Di faks mashin gɛt di bɛst tɛknɔlɔji.
He was proud of his beauty.	I bin proud fɔ di fayn fayn tin dɛn we i bin de du.
The two stones were well polished by time.	Di tu ston dɛn bin dɔn polish fayn fayn wan bay tɛm.
A congregation of believers.	Wan kɔngrigeshɔn we gɛt pipul dɛn we biliv.
A rocket travels through the air at tremendous speed.	Wan rɔket de travul na di ays wit big big spid.
Software and hardware requirements vary greatly.	Sɔftwia ɛn hadwɔd we dɛn nid kin difrɛn bad bad wan.
These villages are located along the main highway.	Dɛn vilej dɛn ya de nia di men aywe.
Residents are not allowed to own land.	Dɛn nɔ de alaw pipul dɛn we de de fɔ gɛt land.
The train crashed during the night.	Di tren bin fɔdɔm na nɛt.
Travel is a good choice, only if you are rich.	Travul na fayn tin fɔ pik, na if yu jɛntri nɔmɔ.
If he was an attendant, he would drive us to our destination.	If na atɛndant, i go drayv wi go na di say we wi de go.
They were very cold.	Dɛn bin kol bad bad wan.
The verdict has a profound effect on his life.	Di jɔjmɛnt kin rili afɛkt in layf.
A floating hotel on the lake.	Wan ɔtel we de flɔt na di lek.
It slid smoothly over the ground.	I bin slid fayn fayn wan oba di grɔn.
The cook’s knives were dull.	Di kuk in nɛf dɛn bin dɔl.
The setter barked as the ball came his way.	Di sɛta bin de bark as di bɔl de kam in we.
My dream is	Mi drim na
God cannot understand.	Gɔd nɔ ebul fɔ ɔndastand.
Most of the population is considered middle class.	Dɛn kin tek bɔku pan di pipul dɛn as midul klas.
The mattress has been folded.	Dɛn dɔn fold di matres.
The soldier left his rifle behind.	Di sojaman bin lɛf in rayf biɛn.
A culture of fear permeates the island nation.	Wan kɔlchɔ we de mek pipul dɛn fred de ɔlsay na di ayland neshɔn.
Large quantities of crude oil are used as fuel.	Dɛn kin yuz bɔku bɔku krud ɔyl as fiul.
The police are always on the lookout for criminals.	Di polis dɛn de luk fɔ kriminal dɛn ɔltɛm.
Use the right quantity of water.	Yuz di rayt kwantiti fɔ wata.
Those books should be collected at the counter.	Dɛn fɔ gɛda dɛn buk dɛn de na di kɔnta.
These conversations almost never go anywhere.	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn tɔk dɛn ya nɔ go ɛva go ɛnisay.
He sat with his hand in his pocket.	I bin sidɔm wit in an na in pɔkit.
Cycles can be powered by pedals, wind or water.	Saykl dɛn kin gɛt pawa frɔm pedal, briz ɔ wata.
The little boy lifted the towel and looked at it.	Di smɔl bɔbɔ es di tawɛl ɛn luk am.
His forehead glistened with sweat.	In fɔrɛst bin de shayn wit swet.
She didn't complain, just smiled and continued to be neat.	I nɔ bin de kɔmplen, i bin jɔs smayl ɛn kɔntinyu fɔ nit.
I believed the soil would enrich the soil.	A bin biliv se di grɔn go mek di grɔn jɛntri.
Mary helped her sister make brownies.	Meri bin ɛp in sista fɔ mek brawn.
Maria thought before answering.	Maria bin tink gud wan bifo i ansa.
This is a salt mine.	Dis na wan ples usay dɛn de pul sɔl.
The stallion pawed the ground impatiently.	Di stɛlin bin de paw di grɔn ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
Aim to strike a balance between the two genders.	Aim fɔ mek balans bitwin di tu jɔnda dɛn.
A fly buzzed annoyingly past.	Wan flay bin de buz we bin de mek pipul dɛn vɛks pas.
He died of a massive heart attack.	I bin day bikɔs ɔf wan big big at atak.
One issue is the amount of information available.	Wan tin we kin apin na di bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin no bɔt.
The scenery is beautiful.	Di say dɛn we de de rili fayn.
Scientists are trying to determine the cause of the quake.	Sayɛnsman dɛn de tray fɔ no wetin mek di atkwek apin.
People saw this as freedom of action.	Pipul dɛn bin de si dis as fridɔm fɔ du tin.
The howling wind howled in the forest.	Di briz we bin de ala bin de ala na di fɔrɛst.
Many artists did not want to show their work.	Bɔku atis dɛn nɔ bin want fɔ sho dɛn wok.
A legacy is a must.	Wan lɛgsi na sɔntin we pɔsin fɔ du.
These mountains erupt every ten years.	Dɛn mawnten dɛn ya de bɔn ɛvri tɛn ia.
While alcohol can make them crazy, it can help people relax.	Pan ɔl we rɔm kin mek dɛn nɔ gɛt sɛns, i kin ɛp pipul dɛn fɔ rilaks.
Register to vote	Rɛjista fɔ vot
The political situation is complex.	Di pɔlitiks sityueshɔn kɔmpleks.
He spent much of his life helping the poor.	I bin spɛn bɔku pan in layf fɔ ɛp di po pipul dɛn.
He has a lot of family.	I gɛt bɔku famili.
Once you finish your education, you will be able to find a job easily.	We yu dɔn fɔ lan buk, yu go ebul fɔ fɛn wok izi wan.
A boardwalk is built along the river.	Dɛn bil wan bodwɔk nia di riva.
The sound of a crayon writing fills the room.	Di sawnd we kreyɔn de rayt de ful-ɔp di rum.
Go around the table.	Go rawnd di tebul.
The pub is full of interesting characters.	Di pɔb ful-ɔp wit intrestin karakta dɛn.
The children are not there.	Di pikin dɛn nɔ de.
The fish were delicious, he said.	Di fish dɛn bin rili fayn, i bin tɔk.
The police accompanied the driver to the station.	Di polis bin go wit di drayva fɔ go na di steshɔn.
The monastery was surrounded by a stone wall.	Wan ston wɔl bin de rawnd di monasti.
He was uncomfortable with the situation.	I nɔ bin de fil fayn bɔt di tin we bin de apin.
A more serene place.	Wan ples we gɛt mɔ kol at.
Most of the words are not always spoken.	Bɔku pan di wɔd dɛn nɔ de tɔk ɔltɛm.
Gestures express emotions and feelings.	We dɛn de mek dɛn an de sho aw dɛn de fil ɛn aw dɛn de fil.
She made a frightened face but couldn't hide her smile.	I mek wan fes we bin de fred bɔt i nɔ bin ebul fɔ ayd in smayl.
No one will see them coming.	Nɔbɔdi nɔ go si dɛn de kam.
He checked to make sure the tiles were in perfect condition.	I bin chɛk fɔ mek shɔ se di tayl dɛn de fayn fayn wan.
She enjoys reading thrillers.	I kin lɛk fɔ rid fim dɛn we de mek pɔsin fil fayn.
He left immediately.	I bin kɔmɔt de wantɛm wantɛm.
Next to the banana trees, the dog was very happy.	Neks to di banana tik dɛn, di dɔg bin rili gladi.
The politicians argued fiercely.	Di pɔlitiks pipul dɛn bin de agyu bad bad wan.
The tomatoes had a distinctive taste.	Di tomato dɛn bin gɛt wan patikyula teys.
The printer paper was striped in pink.	Di printa pepa bin gɛt strɛp wit pink.
Chemical weapons were allowed.	Dɛn bin de alaw fɔ yuz kemikal wɛpɔn dɛn.
The way people think	Di we aw pipul dɛn de tink
Help support this cause.	Ɛp fɔ sɔpɔt dis kɔz.
The fisherman repaired his boat.	Di fishaman bin mek in bot fayn fayn wan.
They were more convincing.	Dɛn bin de mek pipul dɛn biliv mɔ.
They started walking towards the beach.	Dɛn bigin fɔ waka go na di si.
The stockbroker needs bread to survive.	Di stok brɔka nid bred fɔ liv.
So eat his potatoes.	So it in potato dɛn.
Many people got sick from the disease.	Bɔku pipul dɛn bin sik bikɔs ɔf di sik.
What is the saddest thing you have ever seen?	Wetin na di tin we de mek yu at pwɛl pas ɔl we yu dɔn ɛva si?
The package had been sent.	Dɛn bin dɔn sɛn di paket.
Local residents have protested the proposal.	Di pipul dɛn we de na di eria dɔn protɛst di prɔpɔzal.
The criminal fled after killing the guard.	Di kriminal rɔnawe afta i kil di gad.
He believes he will win the election.	Im biliv se im go win di ilekshon.
The principal came in to check the time.	Di prinsipal kam insay fɔ chɛk di tɛm.
The cream has softened.	Di krim dɔn sof.
A statue was erected to his memory.	Dɛn bin bil wan aydɔl fɔ mɛmba am.
Once a thief, always a thief.	Wan tɛm na tifman, ɔltɛm na tifman.
Are you determined to try again?	Yu dɔn mekɔp yu maynd fɔ tray bak?
Use a wooden spoon to mix the dough.	Yuz wud spun fɔ miks di dɔti.
He took the dog for a long time.	I kɛr di dɔg go fɔ lɔng tɛm.
He found long weekend work.	I bin fɛn wok fɔ lɔng wikɛnd.
Most rhand filtthat the city's growth was dangerous.	Most rhand filtthat di siti in grow bin denja.
The government is not responsible for massive unemployment.	Di gɔvmɛnt nɔ de ansa fɔ bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt wok.
This plant is known for its height.	Dɛn sabi dis plant fɔ in ayt.
He painted the cottage a bright crimson red.	I bin peint di kɔtjɛ wit wan brayt krimsin rɛd.
He danced so badly, he was laughed off the stage.	I bin dans so bad bad wan, dɛn bin laf am kɔmɔt na di stej.
I rested my head on his broad back.	A bin rɛst mi ed pan in brayt bak.
He hurriedly opened the front door.	I bin rɔsh fɔ opin di frɔnt domɔt.
You laugh more when you are happy.	Yu kin laf mɔ we yu gladi.
He strode into the room, his shoulders back.	I strode go insay di rum, in sholda dɛn bak.
By all accounts , this is a beautiful poem.	Bay ɔl di stori dɛn , dis na fayn fayn poem.
Are you sure you would like to do that?	Yu shɔ se yu go lɛk fɔ du dat?
Due to inflation, workers’ wages have not been sustained.	Bikɔs ɔf di infleshɔn, di wokman dɛn pe nɔ dɔn kɔntinyu fɔ de.
Every language has its own grammatical structure.	Ɛvri langwej gɛt in yon grama strɔkchɔ.
Other scientists believe the problems are due to carelessness.	Ɔda sayɛnsman dɛn biliv se di prɔblɛm dɛn na bikɔs dɛn nɔ tek tɛm.
They were not willing to accept his authority.	Dɛn nɔ bin rɛdi fɔ tek di pawa we i gɛt.
Pollution has long been a problem.	Fɔ lɔng tɛm naw, pɔyushɔn dɔn bi prɔblɛm.
The gas in this flask will undoubtedly ignite.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se di gas we de insay dis flask go bɔn faya.
He has been reading a lot lately.	I dɔn de rid bɔku bɔku wan las las tɛm.
He was testing the waters, so to speak.	I bin de tɛst di wata, so fɔ se.
The arrows of the bow were dark with dust.	Di aro dɛn na di bɔw bin dak wit dɔst.
Maybe people just feel like it’s not something to worry about.	Sɔntɛm pipul dɛn kin jɔs fil se nɔto sɔntin we dɛn de wɔri bɔt.
The road crossed away.	Di rod bin krɔs go.
So when he sees her there, he surprises himself.	So we i si am de, i sɔprayz insɛf.
Please don’t litter!	Duya una nɔ fɔ trowe dɔti!
The demand to help keep nature clean is obvious.	Di dimand fɔ ɛp fɔ kip di nature klin na sɔntin we klia.
Practice makes perfect, them	Praktis de mek pafɛkt, dɛn
The alarm was loud and ominous.	Di alam bin de ala ɛn i bin de mek pɔsin fil bad.
The thief quickly stole the money.	Di tifman bin tif di mɔni kwik kwik wan.
A young boy held his animal’s leash.	Wan yɔŋ bɔbɔ bin ol in animal in lis.
Before concluding, some limitations should be mentioned.	Bifo wi dɔn, wi fɔ tɔk bɔt sɔm tin dɛn we wi nɔ ebul fɔ du.
Buses frequently stop here.	Bɔs dɛn kin stɔp bɔku tɛm na ya.
Fingernails grow quickly.	Finga nel dɛn kin gro kwik kwik wan.
He graduated from university with a degree in linguistics.	I bin gradyuet frɔm yunivasiti wit digri pan langwej biznɛs.
Reliable evidence suggests.	Pruf dɛn we pɔsin kin abop pan sho se.
We planted a sycamore on a hill.	Wi bin plant wan sikomɔ na wan il.
Capitalism as we know it today is doomed.	Kapitalizm as wi sabi am tide, na doomed.
A robber quietly crept into the bank.	Wan tifman bin krep kwayɛt wan insay di bank.
She thought he hated that.	I bin tink se i et dat.
We will gather supplies first.	Wi go gɛda sapɔt fɔs.
A dog yapped excitedly.	Wan dɔg bin de yap wit gladi at.
He ate slowly, and served the food.	I bin de it smɔl smɔl, ɛn i bin de sav di it.
Don’t gobble your food.	Nɔ gobbul yu it.
The waves danced a tango against the hull.	Di wef dɛn bin de dans wan tango agens di hul.
Again, we know we need more protection.	Bak, wi no se wi nid fɔ gɛt mɔ protɛkshɔn.
Ants can carry more than fifty times their weight.	Ant kin kɛr pas fifti tɛm dɛn wet.
Once again, we come with bad news.	Wans bak, wi de kam wit bad nyus.
The circumstances of the day had not ended well.	Di tin dɛn we bin de apin da de de nɔ bin dɔn fayn.
He disappeared immediately.	I bin lɔs wantɛm wantɛm.
The gearbox is	Di gia bɔks na
The Conservative leader reached for a glass of water.	Di kɔnsavativ lida bin es in an fɔ tek wan glas wata.
That poisonous gas.	Dat pɔyzin gas de.
Your name is on the door.	Yu nem de pan di domɔt.
Experienced candidates are more likely to be promoted.	Di wan dɛn we gɛt ɛkspiriɛns kin gɛt mɔ prɔmoshɔn.
Comprehensive immigration reform is needed now more than ever.	Kɔmprɛhɛnsif imigrɛshɔn rifɔm nid naw pas ɛni ɔda tɛm.
Because wood is so heavy, it has to be lifted.	Bikɔs wud kin ebi so, dɛn gɛt fɔ es am ɔp.
The minister can resign amid allegations of corruption.	Di minista kin risayn amid alɛgshɔn se i dɔn du kɔrɔpshɔn.
The man licked his lips.	Di man lik in lip dɛn.
The inspector said plainly.	Di inspɛkta bin tɔk klia wan.
The moon lights up the midnight sky	Di mun de layt di skay na midulnɛt
The crash happened near a busy intersection.	Di aksidɛnt apin nia wan bizi intasekshɔn.
They walked over slippery ice.	Dɛn bin de waka oba ays we bin de slipul.
The land is dotted with small houses.	Di land gɛt smɔl smɔl os dɛn we de de.
Horses are faster than other creatures.	Ɔs dɛn kin rɔn kwik pas ɔda tin dɛn we Gɔd mek.
Megan has a degree in history.	Megan gɛt digri pan istri.
The new bottle was half full.	Di nyu bɔtul bin ful-ɔp af-af.
Fuel demand is expected to fall.	Dɛn tink se diman fɔ fiul go fɔdɔm.
The winner of the contest is announced.	Dɛn kin anawns di wan we win di kɔntes.
It is very reliable.	I rili fayn fɔ abop pan am.
Sea turtles are threatened.	Dɛn de trɛtin di si tɔl dɛn.
I live from hand to mouth.	A de liv frɔm an to mɔt.
He faced the businessman squarely.	I bin fes di biznɛsman skwea wan.
He slammed it down on the table.	I slam am dɔŋ na di tebul.
Moss grows on slate roofs.	Mɔs kin gro na ruf dɛn we dɛn mek wit slɛt.
He looks away once again.	I de luk fa wan tɛm bak.
It rained for the whole day.	Ren bin kam fɔ di wan ol de.
Dust coator whatever it is called.	Dust coator enitin we dem kol am.
Some students chatted excitedly in the corridors.	Sɔm studɛnt dɛn bin de tɔk wit gladi at na di kɔridɔ dɛn.
A code of conduct should be established.	Dɛn fɔ mek wan kɔd fɔ biev.
It rains a lot on the island.	Ren kin kam bɔku bɔku wan na di ayland.
Give me five dollars.	Gi mi fayv dala.
So let’s all withdraw our money.	So mek wi ɔl pul wi mɔni.
They traded hats with the palace guards.	Dɛn bin de trade wit hat wit di wan dɛn we de gayd di pales.
He took some precautions.	I bin tek sɔm tin dɛn we i tek tɛm du.
Their headmaster had just left the classroom.	Dɛn edmasta bin jɔs kɔmɔt na di klasrum.
Detects physical changes.	I de no di chenj dɛn we de apin na di bɔdi.
They took the literature to their car.	Dɛn bin kɛr di buk dɛn go na dɛn motoka.
The robber fled from court.	Di tifman rɔnawe kɔmɔt na kɔt.
The room is very spacious, with high ceilings.	Di rum rili big, ɛn i gɛt ay siling.
This is called a tollgate.	Dɛn kɔl dis tolsgɛt.
Two thousand poor girls use one computer.	Tu tawzin po gyal pikin dɛn de yuz wan kɔmpyuta.
Many textbooks assume that all species have one female.	Bɔku buk dɛn we de tich bɔt tin dɛn we gɛt fɔ du wit di tin dɛn we de apin trade trade kin tink se ɔl di kayn animal dɛn we de na di wɔl gɛt wan uman.
First the curtains, then the blinds.	Fɔs, di kɔtin dɛn, dɔn di blaynd dɛn.
The waiter gave the bill.	Na di weita bin gi di bil.
A bottle of wine came with dinner.	Wan bɔtul wayn bin kam wit dina.
Ignore the dark clouds overhead.	Nɔ tek tɛm wit di dak klawd dɛn we de ɔp di ed.
Fresh flowers perfume the air.	Fresh flawa dɛn kin mek di briz sɛnt.
Then he fell asleep again.	Dɔn i slip bak.
The prices of building materials have been steadily increasing.	Di prayz fɔ di tin dɛn we dɛn de yuz fɔ bil dɔn de go ɔp ɔltɛm.
The roof is made of reinforced concrete.	Dɛn mek di ruf wit kɔnkrit we dɛn dɔn riinfɔs.
Locals saw him as a hero.	Di pipul dɛn na di eria bin de si am as hiro.
The texture of the cake is of course.	Di tɛkstɔr fɔ di kek na kɔs.
The engineer notes that the codes can have multiple cycles.	Di injinia notis se di kɔd dɛn kin gɛt bɔku saykl dɛn.
I am an artist.	Mi na wan atis.
The signs were clear, so we read the messages carefully.	Di sayn dɛn bin klia, so wi bin de tek tɛm rid di mɛsej dɛn.
The thing has been seen many times.	Dɛn dɔn si di tin bɔku tɛm.
Winds whipped across the land, gale force.	Wind dɛn bin de wip akɔdin to di land, gale fɔs.
The abundance of wildlife has a lot to offer tourists.	Di bɔku bɔku wayl animal dɛn gɛt bɔku tin fɔ du fɔ turis dɛn.
Anyway, let’s not waste any more time.	Eniwe, mek wi no west eni mo taim.
Their food is simple and inexpensive.	Dɛn it simpul ɛn dɛn nɔ dia.
The role of the narrator was condemned as trivial.	Dɛn bin kɔndɛm di wok we di pɔsin we de tɔk bɔt di stori bin du as tin we nɔ impɔtant.
It is my intention to open a cafe.	Na mi intenshɔn fɔ opin wan kafe.
People from all over the island came to listen.	Pipul dɛn we kɔmɔt ɔlsay na di ayland bin kam fɔ lisin.
The designer relays ideas to the handyman.	Di pɔsin we mek am kin rilay di aydia dɛn to di pɔsin we de wok wit di an.
So it’s surprising to find footprints.	So i kin sɔprayz fɔ fɛn futprin.
He climbed to the roof.	I bin klaym na di ruf.
The nightclub is always packed.	Di nayt klab kin ful-ɔp ɔltɛm.
The boy looked up at him.	Di bɔbɔ luk am ɔp.
The pillow had red stains.	Di pilo bin gɛt rɛd stayn dɛn.
A parliamentary committee was set up to investigate.	Dɛn bin mek wan kɔmiti na di palɛmint fɔ chɛk wetin apin.
The soldier’s heart was brave.	Di sojaman in at bin gɛt maynd.
Transportation costs are also expected to increase.	Dɛn de op bak se di mɔni we dɛn de spɛn fɔ transpɔt go bɔku.
Today, only sixty survive.	Tide, na siksti nɔmɔ pipul dɛn kin liv.
The heavy rain caused the storm.	Di big big ren bin mek di big big briz kam.
Turtle doves were a popular delicacy.	Tɔtɔl dɔv dɛn na bin fayn tin we pipul dɛn bin lɛk fɔ it.
Secretly, they hate each other.	Sikrit wan, dɛn et dɛnsɛf.
The wolf cowered in the sanctuary.	Di wulf bin de fred na di say we oli.
He was struggling beautifully.	I bin de strɛch fayn fayn wan.
It’s best not to take risks and avoid injury.	I bɛtɛ fɔ mek yu nɔ tek risk ɛn avɔyd fɔ wund.
Hay was stacked high in the sand.	Dɛn bin de stak hay ay ay wan na di san.
Pour boiling water over the coffee.	Put wata we de bɔl oba di kɔfi.
The holiday was a wonderful opportunity to see the city.	Di ɔlide na bin fayn chans fɔ si di siti.
What is the best age to have your first tooth extracted?	Wetin na di bɛst ej fɔ mek dɛn pul yu fɔs tut?
The company was forced to declare bankruptcy.	Dɛn bin fos di kɔmni fɔ tɔk se dɛn dɔn bankrupt.
The government passed a new law yesterday.	Di govanment pas nyu law yestade.
Half the wolves were killed.	Dɛn bin kil af pan di wulf dɛn.
The average car won’t get you very far.	Di avrej motoka nɔ go mek yu go fa fawe.
The children go to school.	Di pikin dɛn kin go na skul.
She is about to give birth.	I de kam fɔ bɔn pikin.
She really likes tall, handsome men.	I rili lɛk man dɛn we lɔng ɛn fayn.
A pleasant aroma emanated from the kitchen.	Wan fayn fayn sɛnt bin de kɔmɔt na di kichin.
If someone breaks in, call the police.	If pɔsin brok insay, kɔl di polis.
The crowd was thick in the park.	Di krawd bin bɔku na di pak.
The church favored the wealthy.	Di chɔch bin lɛk di wan dɛn we gɛt mɔni.
Some people died as well.	Sɔm pipul dɛn bin day bak.
The horses were made of wood.	Dɛn bin de yuz wud fɔ mek di ɔs dɛn.
The accused was charged with robbery.	Dɛn bin chaj di pɔsin we dɛn aks fɔ tif.
My dear, sweet darling.	Mi dia, swit darling.
Ordinarily, decorating is expensive.	Ɔdinari wan, fɔ dekɔret kin dia.
One must understand that it requires effort.	Wan fɔ ɔndastand se i nid fɔ tray tranga wan.
In recent years, milk production has increased.	Insay di las ia dɛn, di milk we dɛn de mek dɔn bɔku.
Plants make food using photosynthesis.	Plant dεm de mek it bay we dεn de yuz fכtosεntesis.
The sky was cloudless, reflecting the sunshine.	Di skay nɔ bin gɛt klawd, ɛn dis bin de sho aw di san de shayn.
A church stood on the hill, dominating the landscape.	Wan chɔch bin tinap na di il, ɛn i bin de kɔntrol di land.
Don’t get into any trouble.	Nɔ go insay ɛni trɔbul.
This road runs along the creek.	Dis rod de rɔn along di krik.
You agree with everything.	Yu gri wit ɔltin.
The poor woman struggles to sneak into the narrow entrance.	Di po uman de tray tranga wan fɔ slip insay di smɔl rod we de go insay.
Citizens have been warned not to participate in demonstrations.	Dem don won sitizin dem se dem no tek pat fo demonstreshon.
All his companions were delighted that their plans had succeeded.	Ɔl in kɔmpin dɛn bin gladi we dɛn plan dɛn bin wok fayn.
So the jet plane wasn’t everywhere yet.	So di jet plen nɔ bin de ɔlsay yet.
The newspaper is full of advertisements for beauty products.	Di nyuspepa ful-ɔp wit advatayzmɛnt dɛn fɔ fayn fayn tin dɛn.
The ruins of Babylonia are described in the ancient texts.	Dɛn tɔk bɔt di tin dɛn we bin dɔn pwɛl na Babilɔn insay di ol buk dɛn.
They live in small communities of several hundred members.	Dɛn de liv na smɔl smɔl kɔntri dɛn we gɛt sɔm ɔndrɛd mɛmba dɛn.
The new moon rising over the mountains was beautiful.	Di nyu mun we bin de kɔmɔt oba di mawnten dɛn bin rili fayn.
He felt alone.	I bin fil lɛk se na in wangren de.
The baby will scream loudly when hungry.	Di pikin go ala lawd wan we i angri.
Take a shirt and throw it in the bin.	Tek wan shirt ɛn trowe am na di bin.
The poor have limited access to basic healthcare.	Di po pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ gɛt di bɛsis wɛlbɔdi biznɛs.
Rusting machinery stood perfectly still.	Mashin dɛn we bin de rɔsti bin tinap fayn fayn wan.
The prime minister insisted that his policies were effective.	Di praymɛnt minista bin tinap tranga wan se in polisi dɛn bin wok fayn.
Scientists announced this week that they had discovered the fossil.	Sayɛnsman dɛn bin anɔys dis wik se dɛn dɔn fɛn di fɔs fɔs tin.
I will not rest until justice is done.	A nɔ go rɛst te dɛn du wetin rayt.
The fish plummeted.	Di fish dɛn bin go dɔŋ bad bad wan.
The pot boils over.	Di pɔt de bɔyl oba.
The biggest beater in camp was our captain.	Di pɔsin we bin de bit pas ɔlman na di kamp na wi kapten.
The cool breeze blew through the autumn forest.	Di kol briz bin de blo na di ɔtom fɔrɛst.
Savor the flavor of each ingredient.	Savo di flawa fɔ ɛni wan pan di tin dɛn we de insay.
The desert was full of flowers.	Di dɛzat bin ful-ɔp wit flawa dɛn.
The captain was a merchant before he took up sailing.	Di kapten na bin biznɛsman bifo i bigin fɔ travul wit bot.
A little boy has disappeared.	Wan smɔl bɔbɔ dɔn lɔs.
But first, you need two slices of white bread.	Bɔt fɔs, yu nid tu slais wayt bred.
There is no theoretical explanation that can explain everything.	No tiori ɛksplen nɔ de we go ebul fɔ ɛksplen ɔltin.
I was born on my birthday.	Dɛn bɔn mi di de we a bɔn.
Many human cultures are associated with the sea.	Bɔku mɔtalman kɔlchɔ dɛn kin gɛt sɔntin fɔ du wit di si.
Many communities in the region are facing water shortages.	Bɔku kɔmyuniti dɛn na di rijɔn de gɛt wata we nɔ de.
A drug company executive was arrested.	Dɛn bin arɛst wan bigman na di drɔg kɔmni.
The factory will also brew beer.	Di faktri go mek bia bak.
Try to say positive things.	Tray fɔ tɔk gud tin dɛn.
He rubbed his chin and frowned.	I rɔb in chin ɛn mek in fes kray.
Dozens of homes collapsed under the floodwaters.	Bɔku bɔku os dɛn bin fɔdɔm ɔnda di wata we bin de rɔn.
An exercise bike is a great way to exercise.	Ɛksesaiz bayk na fayn we fɔ ɛksesaiz.
It is hard to believe that the land was not in ancient times.	I at fɔ biliv se di land nɔ bin de trade trade.
A fresh breeze blew away my anxiety.	Wan fresh briz bin blo mi wɔri.
The company makes most of its revenue from marketing.	Di kɔmni de mek bɔku pan dɛn mɔni frɔm makɛt.
The cause of the decline is unclear.	Wi nɔ klia wetin mek di sik de go dɔŋ.
The militia forces occupied the area.	Di militia fɔs dɛn bin tek di eria.
The sentence contains one error.	Di sɛntɛns gɛt wan mistek.
This newspaper is pro-government.	Dis nyuspepa de sɔpɔt di gɔvmɛnt.
The leaves on the trees are beginning to change color.	Di lif dɛn we de na di tik dɛn dɔn bigin fɔ chenj di kɔlɔ.
Do not put wine near the stove.	Nɔ put wayn nia di stov.
He wore his glasses.	I bin wɛr in glas dɛn.
Many birds migrate to escape winter.	Bɔku bɔd dɛn kin muf fɔ rɔnawe pan di kol sizin.
The school is popular with young people.	Di skul na tin we yɔŋ pipul dɛn lɛk fɔ du.
The friction is stiff.	Di frikshɔn de stif.
A mouthwatering stew.	Wan styu we de mek yu mɔt wata.
Six meals a day, including snacks.	Siks it dɛn insay di de, ɛn dɛn kin it snek dɛn.
The rest of his words were lost in the wind.	Di ɔda tin dɛn we i bin tɔk bin lɔs na di briz.
In some islands bananas grow wild.	Insay sɔm ayland dɛn, banana kin gro wayl.
After the prisoner was released, he immediately stole a car.	Afta dɛn fri di prizina, i tif wan motoka wantɛm wantɛm.
It’s time to cast your vote.	Na tɛm fɔ mek yu vot.
We were in no hurry to get home.	Wi nɔ bin de rɔsh fɔ rich na os.
There’s a magic lantern show tonight.	Na majik lantern sho de tinayt.
The spirit of adventure is inherent in many people.	Di spirit fɔ advantej na sɔntin we de insay bɔku pipul dɛn.
The fish swam near the shore.	Di fish dɛn bin de swim nia di si.
Squashed under his weight, the cat struggled to free itself.	Di pusi we bin skwash ɔnda in wet, bin de tray tranga wan fɔ fri insɛf.
The coach sighed.	Di kɔch bin de ala.
How did the animals get there?	Aw di animal dɛn bin rich de?
This road nearly collapsed last year.	Dis rod bin klos fɔ fɔdɔm las ia.
I am proud of my accomplishments!	A proud fɔ di tin dɛn we a dɔn du!
Then birds will come down to feed.	Dɔn bɔd dɛn go kam dɔŋ fɔ it.
He pounded his fist on the table.	I bin de nak in fist na di tebul.
I need a quality shoe.	I nid wan kwaliti sus.
He was deported.	Dɛn bin pul am kɔmɔt na di kɔntri.
The materials used in the construction of this church were also used.	Dɛn bin yuz di tin dɛn we dɛn bin yuz fɔ bil dis chɔch bak.
He was charged with murder.	Dɛn bin chaj am fɔ kil pɔsin.
People with crooked teeth often did not smile.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we gɛt kruk tit nɔ bin de smayl.
The first school in this area was established this year.	Dɛn bin mek di fɔs skul na dis eria dis ia.
The eggs are kept in an incubator.	Dɛn kin kip di eg dɛn na inkubatɔ.
I splashed some water on my face.	A splash sɔm wata na mi fes.
They are quoting the quote or parable correctly.	Dɛn de kot di kot ɔ di parebul kɔrɛkt wan.
They focus on improving those areas.	Dɛn kin pe atɛnshɔn mɔ fɔ mek dɛn say dɛn de bɛtɛ.
How often do you help the elderly in your community?	Aw ɔltɛm yu kin ɛp ol pipul dɛn na yu neshɔn?
A lump of sugar.	Wan lump we gɛt shuga.
Some northerners avoid technology.	Sɔm pipul dɛn we de na di nɔt kin avɔyd fɔ teknɔlɔji.
The offender was tried and convicted.	Dɛn bin jɔj di pɔsin we du di bad tin ɛn dɛn bin kɔndɛm am.
This is my last one.	Dis na mi las wan.
This phrase, with five continuous pronouns, is unusual.	Dis frayz, wit fayv pronɔm dɛn we de kɔntinyu fɔ de, nɔ kɔmɔn.
He refused to admit he had a problem.	I nɔ bin gri fɔ gri se i gɛt prɔblɛm.
He missed the love he always had.	I bin de mis di lɔv we i bin gɛt ɔltɛm.
Many river communities depended on flood control projects.	Bɔku riva kɔmyuniti dɛn bin de dipen pan di prɔjek dɛn we dɛn bin de du fɔ kɔntrol di wata we bin de rɔn.
It’s definitely going to be a great evening.	I go mɔs bi wan fayn ivintɛm.
Motion is energy that has nothing to do with mass.	Muvmɛnt na ɛnaji we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit mas.
Chipmunks are a variety of rodents.	Chipmunks na difrɛn kayn rodɛnt dɛn.
From space, the world appears flawless.	Frɔm di spes, di wɔl tan lɛk se i nɔ gɛt wan bɔt.
The variety of options is dizzying.	Di difrɛn difrɛn tin dɛn we yu kin pik kin mek pɔsin in ed de tɔn.
When he dictated to the secretary, he dictated a letter.	We i bin de dikte to di sɛktri, i bin de dikte wan lɛta.
He tried several solutions.	I bin tray fɔ no bɔku we dɛn fɔ sɔlv di prɔblɛm.
A mountain separates the lake from the sea.	Wan mawnten de mek di lek separet frɔm di si.
His efforts to help have been rewarded with hatred.	Di tray we i tray fɔ ɛp dɔn pe am wit et.
But new research raises concerns.	Bɔt nyu risach de mek pipul dɛn wɔri.
He was captured by one of the soldiers.	Na wan pan di sojaman dɛn bin kech am.
A light breeze cooled the polluted air.	Wan layt briz bin de mek di briz we bin gɛt dɔti kol.
Change the newspaper to plain paper.	Chenj di nyuspepa to klin pepa.
The bride arrived late for the wedding ceremony.	Di yawo bin kam let fɔ di mared sɛrimɔni.
His mother kissed him on the forehead.	In mama bin kis am na in fɔrɛst.
He studied diagrammatic representations of chemical interactions.	I bin stɔdi dayagramatik ripreshɔn dɛn fɔ kemikal intarakshɔn dɛn.
The birds are especially active at dawn.	Di bɔd dɛn kin wok tranga wan mɔ we di ples bigin fɔ shayn.
The items come in a variety of colors.	Di tin dɛn kin gɛt difrɛn kɔlɔ dɛn.
Her crystals twinkled in the candlelight.	In kristal dɛn bin de shayn na di kandul layt.
The town is situated in a valley.	Di tɔŋ de na wan vali.
The local group of school children performed traditional songs.	Di lokal grup we na skul pikin dɛn bin de ple tradishɔnal siŋ dɛn.
Rasa dances are often performed at religious events.	Bɔku tɛm, dɛn kin dans rasa na ples dɛn we rilijɔn kin gɛt.
The soldier's wife has borne him eight children, five of	Di sojaman in wɛf dɔn bɔn et pikin dɛn fɔ am, fayv pan
His clothes were torn and worn.	In klos bin rɔtin ɛn i bin dɔn pwɛl.
This paper was nothing to write home about.	Dis pepa nɔ bin bi natin fɔ rayt na os bɔt.
Like bamboo shots shooting up after rain.	Lɛk bambu shot dɛn we de shot ɔp afta ren.
The storm in the mountains stops travel completely.	Di big big briz kin blo na di mawnten dɛn kin stɔp fɔ travul kpatakpata.
The little town is thriving.	Di smɔl smɔl tɔŋ de go bifo.
Washington was alarmed by reports of missile attacks.	Washinton bin fred we dɛn bin ripɔt se dɛn bin de atak misɛl dɛn.
Two hours later, the rain began to fall.	Tu awa afta dat, di ren bigin fɔ kam dɔŋ.
Don’t bother me!	Nɔ mɔna mi!
He traveled through the upper parts of the house.	I bin de travul na di say dɛn we de ɔp di os.
Our neighbors are poor.	Wi neba dɛn po.
A sector of opposition politicians was divided on the issue.	Wan sekta of opozishon politiks pipul bin divayd fo di ishu.
There were only humans on the planet.	Na mɔtalman nɔmɔ bin de na di planɛt.
Wildlife populations are in decline because of human activity.	Di wayl animal dɛn de go dɔŋ bikɔs mɔtalman de du bɔku tin dɛn.
The demonstration was very memorable.	Di demonstreshɔn bin rili mɛmba wetin bin apin.
The party ended in a brawl.	Di pati bin dɔn wit wan fɛt-fɛt.
Anita and her friend have two children.	Anita ɛn in padi gɛt tu pikin dɛn.
His back was against the wall.	In bak bin de nia di wɔl.
Students have to pass an oral exam.	Di studɛnt dɛn gɛt fɔ pas wan ɔral ɛgzam.
The room had very little natural light.	Di rum nɔ bin gɛt bɛtɛ natura layt.
The world has headless bodies.	Di wɔl gɛt bɔdi dɛn we nɔ gɛt ed.
Ever gotten as a kid, but now it’s illegal.	Ever gotten as a kid, bot naw i nɔ de akɔdin to lɔ.
The hunter dropped his rifle.	Di ɔntinman bin drɔp in rayf.
He hurried out to greet her.	I bin kɔmɔt kwik kwik wan fɔ go grit am.
A white horse trotted towards them.	Wan wayt ɔs bin de trot kam nia dɛn.
The government is committed to eliminating all forms of abuse.	Di gɔvmɛnt dɔn mekɔp in maynd fɔ pul ɔl di bad bad tin dɛn we kin apin to pipul dɛn.
He was ordered to return the money.	Dɛn bin tɛl am fɔ gi di mɔni bak.
So the wise old woman counted three	So di ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri
Studying this church, one feels an invisible sadness.	We pɔsin de stɔdi dis chɔch, i kin fil sɔri we pɔsin nɔ go ebul fɔ si.
The factory workers went on strike.	Di wan dɛn we de wok na di faktri bin go strayk.
Some types of fruit are used in cooking.	Dɛn kin yuz sɔm kayn frut dɛn fɔ kuk.
How do you make paper at home?	Aw yu kin mek pepa na os?
We all felt good about it.	Wi ɔl bin fil fayn bikɔs ɔf dat.
I looked up at the sky.	A bin luk ɔp na di skay.
Rub it on your skin.	Rɔb am na yu skin.
He adjusted his glasses.	I bin ajɔst in glas dɛn.
He began to shake violently.	I bigin fɔ shek shek bad bad wan.
The dentist extracted four teeth.	Di dɛntist bin pul 4 tit dɛn.
He lives near his neighbors,	I de nia in neba dɛn, .
The failures of the program can be embarrassing for the government.	Di tin dɛn we di program nɔ bin ebul fɔ du kin mek di gɔvmɛnt shem.
It was not easy to see the eclipse.	I nɔ bin izi fɔ si di eklips.
Egis was imported from another continent.	Dɛn bin de import Egis frɔm ɔda kɔntinɛnt.
The failure of this test is embarrassing.	Di we aw dis tɛst nɔ wok kin mek pɔsin shem.
It revived his spirit.	I bin mek in spirit gɛt layf bak.
The jury's decision was widely praised.	Bɔku pipul dɛn bin prez di tin we di jɔj dɛn bin disayd fɔ du.
The clouds gather before a storm.	Di klawd dɛn kin gɛda bifo big big briz kam.
The neighbor’s yard is full of beautiful flowers.	Di neba in yad ful-ɔp wit fayn fayn flawa dɛn.
The company's problems were deepening.	Di prɔblɛm dɛn we di kɔmni bin gɛt bin de dip mɔ ɛn mɔ.
Countries that reject religious discrimination tend to prosper.	Di kɔntri dɛn we nɔ gri fɔ mek pipul dɛn nɔ trit dɛn kɔmpin dɛn bad bikɔs ɔf dɛn rilijɔn kin gɛt bɔku prɔpati.
His teeth were snow white.	In tit dɛn bin wayt lɛk sno.
The world turns on its axis.	Di wɔl de tɔn pan in aks.
Modern facial recognition technology has improved tremendously.	Di tɛknɔlɔji fɔ no pɔsin in fes tide dɔn rili impɔtant.
That was repeated several times.	Dɛn bin ripit da tin de bɔku tɛm.
The roads in this area are often clogged with traffic.	Bɔku tɛm, di rod dɛn na dis eria kin ful-ɔp wit trafik.
That’s how you use a bulldozer.	Na so yu de yuz buldoza.
The mangoes were ripe and sweet.	Di mango dɛn bin dɔn rayp ɛn dɛn bin swit.
The server went down.	Di sava bin go dɔŋ.
Detectives searched, but found nothing.	Di ditektiv dɛn bin luk, bɔt dɛn nɔ fɛn natin.
A white peacock danced in the garden.	Wan wayt pikɔk bin de dans na di gadin.
The supervillain finally confronted the hero.	Di supavilɛn bin dɔn kɔfrɛnt di hiro.
One of the cabinet members resigned.	Wan pan di kabinɛt mɛmba dɛn bin risayn.
The communists seized power during the revolution.	Di kɔmyunis dɛn bin tek pawa insay di rivɔlɔshɔn.
A researcher tried to determine the cause of the tragedy.	Wan man we de stɔdi bɔt dis bin tray fɔ no wetin mek di bad bad tin apin.
God, protect me.	Gɔd, protɛkt mi.
The party was packed.	Di pati bin ful-ɔp.
The cause of the depression is still unknown.	De tin wae de mek pɔrsin gɛt dis pwɛl hat stil nɔr no.
Don’t go swimming alone!	Nɔ go swim yu wan!
No wonder he loves the beach!	No wɔnda i lɛk fɔ go na di si!
The photo clearly shows a group of people.	Di foto sho klia wan se wan grup de pipul dɛn.
There was a noticeable absence of being them.	Na bin wan notis absɛns fɔ bi dɛn.
He is neither here nor there.	I nɔ de ya ɛn i nɔ de de.
No sign of life could be seen.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ si ɛni sayn we de sho se pɔsin gɛt layf.
One immersion, two weeks!	Une imɛshɔn, deux semaines!
The dude looked hungry.	Di dude bin luk angri.
Four to five meals a day is adequate.	Fɔ it 4 to 5 tɛm insay di de, i fayn fɔ it.
The jury delivered their verdict.	Di jɔj dɛn bin gi dɛn jɔjmɛnt.
The double flute was the best known instrument.	Di dɛbul flut na bin di inschrumɛnt we dɛn bin sabi pas ɔl.
To start, you will need 4 cups of brown sugar.	Fɔ bigin, yu go nid 4 kɔp brawn shuga.
Drink your milk every day.	Drink yu milk evride.
This is without doubt or dispute.	Dis na tin we nɔ gɛt wan dawt ɔ agyumɛnt.
Country life felt safe.	Kɔntri layf bin de mek pɔsin fil sef.
These waters destroyed millions of farmland.	Dɛn wata ya bin de pwɛl bɔku bɔku fam land dɛn.
Applicants must meet performance standards.	Di wan dɛn we de aplay fɔ wok fɔ mit di standad dɛn fɔ du di wok.
The cemetery seemed ancient to him.	Di simɛstri bin tan lɛk se i bin de trade trade to am.
He pulled out a blade of grass and ate it slowly.	I pul wan blad we gɛt gras ɛn it am smɔl smɔl.
Other countries impose marijuana restrictions.	Ɔda kɔntri dɛn kin put lɔ dɛn bɔt marijuana.
She was jealous of her friend’s husband.	I bin de jɛlɔs in padi in man.
The young man was intelligent, intelligent, and hardworking.	Di yɔŋ man bin gɛt sɛns, i bin gɛt sɛns, ɛn i bin de wok tranga wan.
There was a flood on the bridge.	Wan big big wata bin kam na di brij.
The literature is extensive and varied.	Di buk ɛn magazin dɛn bɔku ɛn dɛn gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn.
It’s always good to wake up early.	I kin fayn ɔltɛm fɔ wek ali mɔnin.
The bullock cart rolled through the village.	Di kaw kat bin de rɔl na di vilej.
The face is badly damaged.	Di fes dɔn pwɛl bad bad wan.
The thieves stole some jewelry.	Di tifman dɛn bin tif sɔm jɔyri dɛn.
The young man looked at his companions.	Di yɔŋ man bin de luk in kɔmpin dɛn.
Mangoes are in season now.	Mango de in sizin naw.
I asked the elders what they thought.	A aks di ɛlda dɛn wetin dɛn tink.
He inhaled sharply, thoughtfully	I bin inhal shap shap wan, ɛn i bin de tink gud wan
Put the tent up, immediately!	Put di tɛnt ɔp, wantɛm wantɛm!
The problem of human waste is enormous.	Di prɔblɛm we de wit di dɔti we mɔtalman de pwɛl rili bɔku.
The price of tea is falling.	Di prayz fɔ ti de fɔdɔm.
He invited me to his house.	I bin invayt mi fɔ kam na in os.
An eternal rainbow stretches across the distant sky.	Wan renbo we de sote go de strɛch ɔlsay na di skay we de fa fawe.
The sun shone brightly over the bustling harbour.	Di san bin de shayn brayt brayt wan oba di haba we bin bɔku.
Three million books were expected.	Dɛn bin de tink se dɛn go gɛt tri milyɔn buk dɛn.
His book became a bestseller within a week.	In buk bin bi wan buk we dɛn bin de sɛl pas ɔl insay wan wik.
The diet is rich in fruits and vegetables.	Di it gɛt bɔku frut ɛn vɛjitebul dɛn.
She enjoys being outdoors.	I kin ɛnjɔy fɔ de na do.
The terrible smell brought tears to her eyes.	Di bad bad smel bin mek in yay wata.
One liter of milk yields two cups of milk.	Wan lita milk de gi tu kɔp milk.
The lottery is held weekly.	Dɛn kin gɛt di lɔtri ɛvri wik.
Use a sharp knife to slice the salmon.	Yuz shap naif fɔ slais di salmɔn.
The number of fires has increased exponentially.	Di nɔmba fɔ faya dɔn bɔku pasmak.
The dowels are an important tool in this process.	Di dowels na impɔtant tin we dɛn kin yuz fɔ mek dis wok.
The farm animals felt very much at home there.	Di animal dɛn we bin de na fam bin rili fil lɛk se dɛn de na os de.
The counselor was tolerant of all religious beliefs.	Di pɔsin we bin de gi advays bin de gri fɔ du ɔl di tin dɛn we dɛn bin biliv pan rilijɔn.
The traffic is terrifying.	Di trafik de mek pipul dɛn fred.
We must learn to work together.	Wi fɔ lan fɔ wok togɛda.
The more fat you add, the richer the taste.	Di mɔ yu ad fat, na di mɔ di teys go rich.
He spent all his time training.	I bin de spɛn ɔl in tɛm fɔ tren.
Churchgoers believe it is holy water.	Di wan dɛn we de go chɔch biliv se na oli wata.
Johann walked slowly and with a limp.	Johann bin de waka sloslo ɛn wit wan limp.
Another period of devastating drought.	Wan ɔda tɛm we dray sizin go pwɛl bad bad wan.
The company provided insurance to the tune of $1 million.	Di kɔmni bin gi inshɔrans we go rich wan milyɔn dɔla.
A shudder went through the crowd.	Wan shek shek bin go tru di krawd.
The forest is made of trees.	Na tik dɛn mek di fɔrɛst.
The ocarina was used extensively in ancient times.	Dɛn bin de yuz di ocarina bɔku tɛm trade trade.
The region is known for the quality of its horses.	Dɛn sabi di rijyɔn fɔ di kwaliti we in ɔs dɛn gɛt.
His colleagues were impressed with the work.	In kɔmpin dɛn bin rili kɔle di wok.
These crops need a lot of water.	Dɛn tin ya we dɛn kin plant nid bɔku wata.
The move to democracy was crucial.	Di muv to dimokrasi bin rili impɔtant.
Our town is known for its pleasant weather.	Wi tɔŋ na ples we pipul dɛn sabi fɔ di wɛda we fayn.
The young soldier climbed the stairs.	Di yɔŋ sojaman bin klaym di stej.
His hand began to shake uncontrollably.	In an bigin fɔ shek we i nɔ ebul fɔ kɔntrol.
The population of this island will increase.	Di pipul dɛn we de na dis ayland go bɔku.
Every year, the city celebrates its anniversary.	Ɛvri ia, di siti kin sɛlibret in anivesari.
The jungle is full of hiding places.	Di jɔŋgrɔn ful-ɔp wit ples dɛn fɔ ayd.
The number of places to eat was intimidating.	Di bɔku bɔku ples dɛn we dɛn bin de it bin mek pipul dɛn fred.
The disease spread rapidly.	Di sik bin de skata kwik kwik wan.
There was a sign on the wall warning of danger.	Wan sayn bin de na di wɔl we de wɔn se denja go apin.
Economic growth stagnated.	Di ikɔnomi gro bin stɔp.
After much discussion, an agreement was reached.	Afta dɛn dɔn tɔk bɔku tin dɛn, dɛn bin gri pan sɔntin.
A noisy crowd gathers at the side of the street.	Wan krawd we de mek nɔys gɛda na di sayd we di strit de.
Gradually, the birds became confused and immobile.	Smɔl smɔl, di bɔd dɛn bin kɔnfyus ɛn dɛn nɔ bin de muf.
I get buttered bread for breakfast.	A kin gɛt bred we gɛt bɔta fɔ it brɛf.
It’s really heavy, isn’t it?	I rili ebi, nɔto so?
The recruiter dropped the bomb announcement quietly.	Di rikruta bin drɔp di bɔm anɔnsmɛnt kwayɛt wan.
There is a road ahead.	Wan rod de bifo wi.
Why are you here?	Wetin mek yu de ya?
Make your own marinade.	Mek yu yon marinade.
The supermarket shelves were empty.	Di shelf dɛn na di supamakit bin ɛmti.
Everyone is in court.	Ɔlman de na kɔt.
The odds were heavily favoring his chances	Di odds bin de favɔret in chans dɛn bad bad wan
The factory manufactured munitions.	Di faktri bin de mek tin dɛn fɔ fɛt.
Temperatures back in winter have been steadily increasing	Di tɛmpracha bak insay di kol sizin dɔn de go ɔp ɔltɛm
The pelican and the treecreep were appalled.	Di pelikan ɛn di trikrip bin de apal.
Just staying cool.	Jɔs de kul.
First, you’ll need a cup and a half of flour.	Fɔs, yu go nid wan ɛn af kɔp flawa.
Eight police officers have been suspended.	Dem don saspen 8 polis ofisa dem.
By the time you arrive, you will be late!	Bay di tɛm we yu rich, yu go dɔn let!
Theisen was transported by ambulance.	Dɛn bin de yuz ambulans fɔ kɛr Theisen go.
They looked at each other.	Dɛn bin de luk dɛnsɛf togɛda.
Much has been written on this subject.	Dɛn dɔn rayt bɔku tin bɔt dis tɔpik.
Upon examination, the watch was found to be flawless.	We dɛn chɛk di wach, dɛn kam fɔ no se i nɔ gɛt wan bɔt.
He felt tired.	I bin fil se i taya.
These buildings are among the most modern in the county.	Dɛn bildin dɛn ya de pan di wan dɛn we de naw pas ɔl na di kɔntri.
I understand the need to preserve the environment.	A ɔndastand di nid fɔ kip di envayrɔmɛnt.
The pronunciation was difficult to silence.	Di we aw dɛn bin de kɔl am nɔ bin izi fɔ mek i nɔ tɔk.
He had her seduce him into her lair.	I bin mek i ful am fɔ go insay in layn.
The fish are swimming.	Di fish dɛn de swim.
You have to pay attention, and do it right!	Yu fɔ pe atɛnshɔn, ɛn du am di rayt we!
They will likely go bankrupt.	I go mɔs bi se dɛn go bankrupt.
Authorities are making plans for a public park.	Di ɔtoriti dɛn de mek plan fɔ mek wan pɔblik pak.
The room was windowless and dark.	Di rum nɔ bin gɛt winda ɛn i bin dak.
Give us a few minutes to solve the problem.	Gi wi sɔm minit fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Overall, my stay was uneventful.	Ɔl togɛda, di tɛm we a bin de de nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
It’s time to explore the solar system.	Na tɛm fɔ fɛn di solar sistem.
Festivals commemorate the discovery of the region.	Fɛstival dɛn kin mɛmba di tɛm we dɛn fɛn di rijyɔn.
Mother’s cooking soothes our troubled hearts.	Di we aw mama de kuk de mek wi at we de mɔna wi fil fayn.
So, he spoke softly, gently, lovingly.	So, i bin tɔk saful wan, saful wan, wit lɔv.
His aide melted into the background.	In ɛdman bin mɛlt insay di bakgrɔn.
Prosperous towns are surrounded by walls.	Di tɔŋ dɛn we gɛt bɔku prɔpati gɛt wɔl dɛn rawnd dɛn.
The sister informed him of the impending birth.	Di sista bin tɛl am bɔt di bɔn we de kam.
Tornadoes, hurricanes and earthquakes are common here.	Tornado, ebi ebi ren ɛn atkwek kin bɔku na ya.
He is an engineer by training.	I na injinia bay trenin.
The virus spreads through the gut, attacking nerve tissue.	di vayrɔs de pas na di gכt, i de atak di nεv tisu dεm.
Keep cooked vegetables warm.	Kip di vegjetabul dɛn we yu dɔn kuk wam.
Fireflies emit light.	Fayaflay dɛn kin pul layt.
I would like to introduce myself.	A go lɛk fɔ introdyus misɛf.
The beauty of the countryside is unparalleled.	Di fayn fayn tin dɛn we de na di kɔntri nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
The starlight shone brightly on the rock.	Di sta layt bin de shayn fayn fayn wan na di rɔk.
He put the book in the drawer.	I put di buk na di drɔwa.
The government declared martial law.	Di gɔvmɛnt bin deklare martial law.
No one wants to work in the garden.	Nɔbɔdi nɔ want fɔ wok na di gadin.
He signed his name at the bottom.	I bin sayn in nem na di bɔt.
A rational approach is key.	Wan rayshɔnal we fɔ du tin na di men tin.
The caffeine content is high here.	Di kafin we de insay de bɔku na ya.
Raj was asleep, but his eyes were still open.	Raj bin de slip, bɔt in yay bin stil opin.
That would be five dollars.	Dat go bi fayv dala.
The organization of this structure is commendable.	Di we aw dɛn ɔganayz dis strɔkchɔ fayn fayn wan, fit fɔ gɛt prez.
That woman is tall.	Dat uman lɔng.
In rural areas, most people wear traditional clothes.	Na rural eria, bɔku pipul dɛn kin wɛr tradishɔnal klos.
She sat at the kitchen table, looking out the window.	I bin sidɔm na di kichin tebul, de luk na di winda.
The house was well located.	Di os bin gɛt fayn ples fɔ de.
Their queue was long and awkward.	Dɛn row bin lɔng ɛn i nɔ bin izi fɔ dɛn.
The cream starts to rise in a froth.	Di krim kin bigin fɔ go ɔp insay wan frot.
The days grow longer as summer approaches.	Di de dɛn kin gro lɔng we di sɔmda de kam nia.
This school was founded by a group of prominent citizens.	Na wan grup we gɛt impɔtant sitizin dɛn bin mek dis skul.
Almost all the animals spoke some language.	Klosap ɔl di animal dɛn bin de tɔk sɔm langwej dɛn.
This rare bird flies south for the winter.	Dis bɔd we nɔ bɔku kin flay na di sawt fɔ di kol sizin.
Historical records can show that there was a fair amount of time.	Di tin dɛn we dɛn rayt bɔt istri kin sho se fayn fayn tin dɛn bin de.
Burning a hole in our finances.	Fɔ bɔn wan ol na wi mɔni biznɛs.
It was a busy day at the bank.	Na bin bizi de na di bank.
The speaker’s voice was confident.	Di spika in vɔys bin gɛt kɔnfidɛns.
The moon is bright enough to read in low light.	Di mun brayt so dat pɔsin go ebul fɔ rid if layt nɔ de.
The land was rough and boggy.	Di land bin rɔf ɛn i bin gɛt bɔku bɔku wata.
They meet once a month, just to discuss business.	Dɛn kin mit wan tɛm insay di mɔnt, jɔs fɔ tɔk bɔt biznɛs.
This plan is not working yet.	Dis plan nɔ de wok yet.
He has his happy ways.	I gɛt di we aw i kin gladi.
The waitress approached the table with their drinks.	Di uman we de wok fɔ di it bin kam nia di tebul wit dɛn drink dɛn.
I think my symptoms will go away soon.	A tink se mi simptom dɛn go dɔn jisnɔ.
It was made of marble.	Dɛn bin de mek am wit mabul.
They will have detailed real estate information.	Dɛn go gɛt ditayli infɔmeshɔn bɔt rial ɛstate.
I washed my socks in the bathroom sink.	A bin de was mi sɔks dɛn na di sink na di bafa.
The oil starts to freeze quickly, so work quickly.	Di ɔyl kin bigin fɔ kɔnjɛl kwik kwik wan, so wok kwik kwik wan.
He kept his mind going.	I bin de kip in maynd de go bifo.
Parliament debated the case at length.	Palimɛnt bin debat di kes fɔ lɔng tɛm.
The ceremony lasted about an hour.	Di sɛrimɔni bin tek lɛk wan awa so.
The numbers are staggering.	Di nɔmba dɛn de mek wi sɔprayz.
Unfortunately, those are the only two options.	Bɔt i sɔri fɔ no se na dɛn tu tin dɛn de nɔmɔ yu go ebul fɔ du.
Do we have any oranges?	Wi gɛt ɛni ɔrɛnj?
The senator made an important speech.	Di senata bin mek wan impɔtant tɔk.
The missionary continued his mission.	Di mishɔnari kɔntinyu fɔ du in mishɔn.
The stadium was flooded.	Di stediɔm bin ful-ɔp wit wata.
Take this package to the post office.	Tek dis paket go na di post ɔfis.
Exneusis is a tuberous plant.	Exneusis na wan plant we gɛt tuberous.
They are fighting for their lives out there, they say.	Dɛn de fɛt fɔ dɛn layf na do, dɛn se.
One patient was admitted to hospital yesterday.	Dem admit wan pesin fo haus sik yestade.
The guard closed the gate.	Di gad bin lɔk di get.
We cannot rely on scientific opinion.	Wi nɔ go ebul fɔ abop pan wetin sayɛnsman dɛn tink.
The researchers identified a new type of early trigger.	Di wan dɛn we du di risach bin kam fɔ no wan nyu kayn fɔs tin we kin mek dɛn gɛt dis sik.
It often repeats itself.	Bɔku tɛm, i kin ripit insɛf.
Grinning with envy, he left the party.	Grin wit envy, i kɔmɔt na di pati.
Few species will survive this century.	Na smɔl kayn animal dɛn nɔmɔ go kɔntinyu fɔ liv insay dis ɔndrɛd ia.
Although the president has been in office for two years, .	Pan ɔl we di prɛsidɛnt dɔn de na di ɔfis fɔ tu ia, .
A thick mist hung over the surrounding hills.	Wan tik tik mist bin de hang oba di il dɛn we bin de rawnd.
They thought it would be a fun afternoon.	Dɛn bin tink se i go bi wan fayn aftanun.
Taking in the sun is exhilarating.	Fɔ tek di san kin mek pɔsin gladi.
They sipped orange juice with their sandwiches.	Dɛn bin de sip ɔrɛnj jus wit dɛn sanwis dɛn.
The swift action saved the child's life.	Di tin we dɛn du kwik kwik wan bin sev di pikin in layf.
So he sat down next to her.	So i sidɔm nia am.
The cicada sings loudly.	Di sikada de siŋ lawd wan.
His wings were being clipped to prevent him from flying away.	Dɛn bin de kɔt in wing dɛn fɔ mek i nɔ flay go.
Sometimes contemporaries disagree.	Sɔntɛnde, pipul dɛn we bin de da tɛm de nɔ kin gri wit dis.
They were very welcoming.	Dɛn bin wɛlkɔm dɛnsɛf fayn fayn wan.
He prefers doctors to lawyers.	I lɛk dɔktɔ dɛn pas lɔya dɛn.
Turn the course over into the pan.	Turn di kos ova in di pan.
His poems were published in many magazines.	Dɛn bin de rayt in poem dɛn na bɔku magazin dɛn.
This road is lined with shops.	Dis rod gɛt bɔku bɔku shɔp dɛn.
The people considered him a bore.	Di pipul dɛn bin de tek am se na bore.
The field will be left fall this year.	Di fil go lɛf fɔdɔm dis ia.
The city was brightly lit at night.	Di siti bin gɛt brayt layt na nɛt.
Recreational mountain climbing is nothing new.	Fɔ klaym mawnten fɔ ɛnjɔy yusɛf nɔto nyu tin.
He walked to the station.	I waka go na di steshɔn.
He sipped the hot chocolate slowly.	I bin de drink di ɔt chɔklɛt smɔl smɔl.
Curiosity killed the dog.	Fɔ want fɔ no mɔ bin kil di dɔg.
His bright blue eyes were unwavering.	In brayt blu yay nɔ bin de shek.
Many of them wanted independence.	Bɔku pan dɛn bin want fɔ gɛt dɛn yon gɔvmɛnt.
People still build walls to protect their crops.	Pipul dɛn stil de bil wɔl dɛn fɔ protɛkt di tin dɛn we dɛn plant.
Seven guests were expected.	Dɛn bin de op fɔ mek sɛvin pipul dɛn kam.
One had been expecting.	Wan bin dɔn de ɛkspɛkt.
Earth is the fifth planet from the sun.	Di wɔl na di nɔmba fayv planɛt frɔm di san.
The world is round, not as flat as previously thought.	Di wɔl rawnd, i nɔ flat lɛk aw dɛn bin de tink trade.
The snake slumbered in the grass quietly.	Di snek bin de slip na di gras kwayɛt wan.
The chocolate is too strong.	Di chɔklɛt tu strɔng.
After discreetly slipping the note under the door, he disappeared.	Afta i dɔn slip di not ɔnda di domɔt wit sɛns, i lɔs.
A feral cat crossed their path.	Wan wayl pusi bin krɔs dɛn rod.
The controversy never reached a crisis point.	Di kɔntroversi nɔ ɛva rich wan kraysis pɔynt.
They need to be refunded.	Dɛn nid fɔ gi dɛn mɔni bak.
The auction was held on the outskirts of town.	Dɛn bin gɛt di ɔkshɔn na di say we de nia di tɔŋ.
Soap is made from fats and oils.	Dɛn kin mek sop wit fat ɛn ɔyl.
The king hurried away.	Di kiŋ bin rɔn go kwik kwik wan.
The pristine white statue glowed in the bright morning light.	Di pristin wayt statu bin de shayn insay di brayt mɔnin layt.
The complex bureaucracy is notoriously difficult to navigate.	Di kɔmpleks birokrasi na notoriously at fɔ go insay.
Our survey revealed a number of instances of social questions.	Wi sɔv bin sho bɔku tin dɛn we kin apin we pipul dɛn kin aks kwɛstyɔn bɔt aw pipul dɛn kin biev.
There is no water in this well.	Wata nɔ de na dis wɛl.
Great wines are the work of passionate winemakers.	Gret wayn dɛn na di wok we pipul dɛn we lɛk fɔ mek wayn de du.
Some tomatoes were red and juicy.	Sɔm tomato dɛn bin rɛd ɛn dɛn bin gɛt bɔku bɔku wata.
We were afraid of losing him.	Wi bin de fred se wi go lɔs am.
About six years later, he's free of it.	Afta lɛk siks ia so, i dɔn fri frɔm am.
The executive was initially confident.	Di ɛgzibit bin gɛt kɔnfidɛns fɔs.
There are many things going on.	Bɔku tin dɛn de we de apin.
An exception was made to allow the importation of foodstuffs.	Dɛn bin mek wan ɛksɛpshɔn fɔ alaw fɔ import tin dɛn fɔ it.
This ingredient is often used in cat food.	Bɔku tɛm dɛn kin yuz dis tin fɔ it fɔ pusi.
He was found to have stolen company files.	Dɛn bin kam fɔ no se na in tif di kɔmni fayl dɛn.
When the leaves change color, autumn arrives.	We di lif dɛn chenj kɔlɔ, ɔtom kin kam.
Solve the problem.	Sɔlv di prɔblɛm.
Several teachers nominated her for the award.	Bɔku ticha dɛn bin nominate am fɔ di awɔd.
Some people believe that snakes have healing powers.	Sɔm pipul dɛn biliv se snek gɛt pawa fɔ mɛn.
We offered our money.	Wi bin se wi go gi wi mɔni.
That tree is really tall.	Dat tik rili lɔng.
The cat was fast asleep.	Di pusi bin de slip kwik kwik wan.
What camera did you use?	Us kamɛra yu bin yuz?
The noise woke him from his slumber.	Di nɔys bin wek am frɔm in slip.
The chef did not immediately respond.	Di chɛf nɔ ansa wantɛm wantɛm.
The banana crepes were my favorite.	Di banana krep dɛn na bin di wan dɛn we a lɛk pas ɔl.
Use your bread if you want it fresh.	Yuz yu bred if yu want am fresh.
The employee was suspended without pay.	Dɛn bin saspɛnd di wokman we dɛn nɔ pe am.
The city’s metro lines are the oldest.	Di metro layn dɛn na di siti na di wan dɛn we dɔn ol pas ɔl.
Algae blooms, from excess nutrients, can cause health problems.	Algae bloom, frɔm di pasmak nyutriɛnt, kin mek yu gɛt prɔblɛm wit yu wɛlbɔdi.
The skin becomes slightly red.	Di skin kin rɛd smɔl smɔl.
The ant-eater was getting ready to dig up the termite mound.	Di pɔsin we de it ant bin de rɛdi fɔ dig di tɛmti mawnten.
We keep the area entertaining.	Wi kin kip di eria fɔ ɛnjɔy wisɛf.
We used flower sacks and rocks.	Wi bin de yuz flawa sak ɛn ston dɛn.
They are fleet of foot.	Dɛn na fleet fɔ fut.
Global dependence on oil is a serious problem.	Di dipen pan ɔyl ɔlsay na di wɔl na siriɔs prɔblɛm.
The professor studied the effects of sugar on children.	Di prɔfɛsɔ bin stɔdi bɔt aw shuga kin afɛkt pikin dɛn.
The fruit is ripe.	Di frut dɔn machɔ.
The pilgrimage was arduous and dangerous.	Di pilgrimej bin tranga ɛn i bin denja.
There is no darkness.	No dak tin nɔ de.
The dress was a gift from her mother.	Di klos na bin gift we in mama bin gi am.
As the sun rose, pink clouds filled the sky.	As di san de kɔmɔt, pink klawd dɛn bin de ful-ɔp di skay.
Children will learn many subjects.	Pikin dɛn go lan bɔku sɔbjɛkt dɛn.
The manager shouted at his assistant.	Di manija bin ala pan in ɛsista.
Most insects can fly.	Bɔku pan di insɛkt dɛn kin ebul fɔ flay.
Why is this taking so long?	Wetin mek dis de tek lɔng tɛm?
Which way is it?	Us we i de?
The adventure was a dangerous one.	Di advantej na bin wan we bin denja.
The jury was also considering charges of involuntary manslaughter and aggravated assault.	Di juri bin de tink bak bɔt fɔ chaj pɔsin we nɔ want fɔ kil pɔsin ɛn fɔ mek i du bad bad tin to pɔsin.
One particular species of penguin has black plumage.	Wan patikyula kayn pɔngwin gɛt blak plum.
Fish are mammals.	Fish na animal dɛn we gɛt bɛlɛ.
Wealthy people receive many privileges.	Pipul dɛn we gɛt mɔni kin gɛt bɔku bɔku ɔnɔ dɛn.
This right argument has been raised many times.	Dɛn dɔn tɔk bɔt dis rayt agyumɛnt bɔku tɛm.
Hoping it would help, he played along.	Bikɔs i bin op se i go ɛp am, so i bin ple wit am.
The alder tree has green leaves.	Di alder tik gɛt grɔn lif dɛn.
The islanders live in small houses.	Di pipul dɛn na di ayland de liv na smɔl smɔl os dɛn.
Smoking-related deaths are steadily decreasing.	Di wan dɛn we de day bikɔs dɛn de smok de go dɔŋ ɔltɛm.
Thirteen hundred manuscripts in all.	Tɛtin ɔndrɛd manuskrip dɛn ɔl togɛda.
Flavorful, aromatic, and full of flavour.	Flawa, aromatic, ɛn ful-ɔp wit flawa.
The waste was dumped in a river.	Dɛn bin trowe di dɔti na wan riva.
Elephant bones are unusually strong.	Ɛlifant bon dɛn strɔng we nɔ kɔmɔn.
They’re planning an invasion.	Dem de plan wan invashon.
A policeman was crushed by a truck.	Wan trak bin krɔs wan polisman.
European nations accepted the rest.	Di neshɔn dɛn na Yurop bin gri fɔ tek di wan dɛn we lɛf biɛn.
He survived the ordeal unscathed.	I bin sev frɔm di prɔblɛm we nɔ bin gɛt ɛni bad bad tin to am.
Mineral water is water rich in minerals.	Minral wata na wata we gɛt bɔku minral dɛn.
His father was reading a book.	In papa bin de rid wan buk.
I couldn’t believe my eyes.	I nɔ bin biliv mi yay.
The abbess ruled the church with an iron hand.	Di abɛs bin de rul di chɔch wit ayɛn an.
College-bound students need to learn about civil rights.	Studɛnt dɛn we de go na kɔleji nid fɔ lan bɔt sivik rayt.
The reporters asked a lot of questions.	Di ripɔta dɛn bin aks bɔku kwɛstyɔn dɛn.
This is a fundamental issue faced by all societies.	Dis na wan impɔtant tin we ɔl sosayti dɛn de gɛt.
The sunlight streamed beautifully through the crystal window.	Di san layt bin de kɔmɔt fayn fayn wan frɔm di kristal winda.
Harry had bought a loaf of round bread.	Hari bin dɔn bay wan bred we gɛt rawnd bred.
The poem was distinguished by its brevity.	Di poem bin difrɛn bikɔs i bin shɔt.
She and three other nuns walked around the mountain.	In ɛn tri ɔda nɔs dɛn bin de waka rawnd di mawnten.
The ultramodern buildings had a strange, vacant look.	Di ultramodern bildin dɛn bin gɛt wan strenj, vakɛnt luk.
It seems to be a thousands of years old tradition.	I tan lɛk se na tradishɔn we dɔn de fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
This river is named after the local tribe.	Dɛn gi dis riva in nem frɔm di trayb we de na di eria.
The minister is expected here tomorrow.	Dem de expekt di minista fo hia tumoro.
Investigators gathered evidence to support their conclusions.	Di wan dɛn we bin de du di investayshɔn bin gɛda pruf fɔ sɔpɔt wetin dɛn bin dɔn tɔk.
The doctor asks the husband about his wife's condition.	Di dɔktɔ aks di man bɔt di sik we in wɛf gɛt.
He often suffers from colds.	Bɔku tɛm, i kin sɔfa wit kol.
High wire walking is illegal.	I nɔ rayt fɔ waka wit ay waya.
Many professional cyclists have serious arm strength.	Bɔku pipul dɛn we sabi rayd baysikul kin gɛt siriɔs an trɛnk.
This study of emotion striking showed no measurable effect.	Dis stכdi כf imכshכn strεk sho nכ ifekt we dεn kin mכsu.
Hundreds of thousands of people are hoping to win the grand prize.	Bɔku bɔku pipul dɛn de op fɔ gɛt di big prayz.
Our craft was waiting as we arrived.	Wi kraft bin de wet as wi de kam.
He talks like a schoolboy.	I de tɔk lɛk skul pikin.
The rug was drawn together like some giant town.	Di rug bin drɔ togɛda lɛk sɔm big big tɔŋ.
The dancers stamped their feet and clapped rhythmically.	Di wan dɛn we de dans bin de stɔp dɛn fut ɛn klap wit ritmik.
The region was blessed with fertile soil.	Dɛn bin blɛs di rijyɔn wit fayn fayn grɔn.
This restaurant serves a variety of dishes.	Dis rɛstɔrant de gi difrɛn difrɛn it dɛn.
Most electronic devices have a lot of electronic components.	Bɔku pan di ilɛktronik tin dɛn gɛt bɔku bɔku ilɛktronik tin dɛn.
People don’t trust advisers.	Pipul dɛn nɔ de abop pan advaysa dɛn.
Birds don’t migrate away.	Bɔd dɛn nɔ de muf go fa.
He listened innocently to the radio.	I bin de lisin to di redio inosɛnt wan.
I exercise every day.	A kin du ɛksɛsayz ɛvride.
The intercepts show the predicted results.	Di intasept dɛn sho di rizɔlt dɛn we dɛn bin dɔn tɔk bɔt.
The city police quickly moved in and arrested the youths.	Di siti polis dɛn muf kam insay kwik kwik wan ɛn kech di yɔŋ wan dɛn.
A spent first, they threw in the towel.	Wan spɛnd fɔs, dɛn trowe di tawɛl insay.
Patience seems to pay off, in the long run.	I tan lɛk se fɔ peshɛnt kin bɛnifit wi, as tɛm de go.
He threw the child a reassuring glance, but he was embarrassed.	I trowe di pikin in yay fɔ mek i fil fayn, bɔt i shem.
It was quiet.	I bin kwayɛt.
Birds migrated to the region in winter.	Bɔd dɛn bin de muf go na di rijyɔn insay di kol sizin.
Even newcomers make a point of attending.	Ivin nyu wan dɛn we de de kin mek wan pɔynt fɔ atɛnd.
A pig’s head hung outside the restaurant.	Wan pig in ed bin de hang na do na di rɛstɔrant.
Not really great, but acceptable.	Nɔto rili big, bɔt dɛn kin gri fɔ tek am.
Along the worn road winding through the hills, .	Along di rod we dɔn pwɛl we bin de tɔn na di il dɛn, .
Will you inspect the car thoroughly?	Yu go inspɛkt di motoka gud gud wan?
A priest has a deep love for his sheep.	Wan prist rili lɛk in ship dɛn.
This river is said to take poison.	Dɛn se dis riva kin tek pɔyzin.
He was welcomed by a large crowd.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin wɛlkɔm am.
Athens is changing rapidly.	Atɛns de chenj kwik kwik wan.
But the dead can be resurrected.	Bɔt di wan dɛn we dɔn day kin gɛt layf bak.
The plan worked better than expected.	Di plan bin wok fayn pas aw dɛn bin de tink.
They obtained a license for a commercial television station.	Dɛn bin gɛt laysens fɔ wan kɔmɛnt tɛlivishɔn steshɔn.
His latest novel is a masterpiece.	In las novel na wan masta wok.
War can be deadly.	Wɔ kin kil pipul dɛn.
She plays the cello, violin, and piano.	I kin ple di silɔ, vaylin, ɛn piano.
The painter noticed his pupils dilate.	Di pɔsin we de peint bin notis se in pupil dɛn de dilayt.
The main highways in this province are congested.	Di men aywe dɛn na dis provins ful-ɔp wit pipul dɛn.
Some girls cry.	Sɔm gyal pikin dɛn kin kray.
He poured the powder into his glass.	I tɔn di paoda insay in glas.
This hungry child is waiting to be fed.	Dis pikin we angri de wet fɔ it.
Susan's sister came out again.	Suzan in sista bin kɔmɔt na do bak.
Many students dreamed of becoming architects.	Bɔku studɛnt dɛn bin de drim fɔ bi akitɔk.
He is a well-known singer.	Na pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi fɔ siŋ.
This is the furthest part of the journey.	Dis na di say we de fa pas ɔl na di waka.
The wound was cleaned, and dressed.	Dɛn bin klin di wund, ɛn drɛs am.
You still think about it, don't you?	Yu stil de tink bɔt am, nɔto so?
A narrow path slants around the falls.	Wan smɔl rod de slant rawnd di fɔl dɛn.
A flock of birds gathered on a nearby rooftop.	Wan grup fɔ bɔd dɛn bin gɛda na wan ruf we bin de nia de.
They’ll be here for a picnic.	Dem go de ya fo piknik.
A combination of rain and hail fell during the storm.	Wan kɔmbaynshɔn fɔ ren ɛn ays blɔk bin fɔdɔm di tɛm we di big big briz bin de blo.
The mayor says there is an old superstition.	Di mɛya se wan ol lay lay biliv de.
The lessons of history are invaluable.	Di lɛsin dɛn we wi lan frɔm istri rili valyu.
Organic material is called matter.	Dɛn kɔl ɔrganik matirial matta.
The world glowed under a clear night sky.	Di wɔl bin de shayn ɔnda wan klia skay na nɛt.
After much discussion, a decision is reached.	Afta dɛn dɔn tɔk bɔku tin, dɛn kin disayd fɔ du sɔntin.
Lots of art was displayed.	Dɛn bin sho bɔku bɔku art dɛn.
Connect the circuits to the computer.	Kɔnekt di sɔrkwit dɛn to di kɔmpyuta.
Seasons are an important aspect of agriculture.	Di sizin dɛn na impɔtant tin we dɛn de du na agrikalchɔral biznɛs.
She felt sad and alone.	I bin fil bad ɛn na in wangren de.
We live in a world ruined by greed.	Wi de na wɔl we gridi dɔn pwɛl.
Peer pressure can be devastating.	Di prɛshɔn we yu kɔmpin dɛn de du kin rili bad.
This bit should be blue.	Dis bit ya shud bi blu.
Interest rates are very low at the moment.	Intɛrest rɛyt rili smɔl fɔ di tɛm.
Look up the word in the dictionary.	Luk di wɔd na di dikshɔnari.
Cryptocurrencies are becoming more popular slowly but surely.	Kripto kɔrɛnsi dɛn de bi mɔ pɔpul smɔl smɔl bɔt fɔ tru.
The mountains are covered with thick pine forests.	Di mawnten dɛn gɛt tik tik tik fɔrɛst dɛn we gɛt pain dɛn.
Diversity was beginning to take shape.	Difrɛn difrɛn tin dɛn bin de bigin fɔ tek shep.
The militia commander entered.	Di militia kɔmanda bin kam insay.
His thoughts are a mystery to me.	Di tin dɛn we i de tink bɔt na sikrit to mi.
Everything is so different there now.	Ɔltin rili difrɛn de naw.
Connotations overlap and intertwine.	Kɔnotashɔn dɛn kin ɔvalap ɛn dɛn kin kɔba dɛnsɛf.
Well, we’ve got enough money for now.	Wel, wi don get inaf moni fo nau.
He said he would find her.	I bin se i go fɛn am.
He waited for the conversation to slip away.	I bin de wet fɔ mek di tɔk nɔ slip.
He strode into the dining room and took his seat.	I strode go insay di daynin rum ɛn tek in sidɔm ples.
The street was deserted, except for two police officers.	Di strit nɔ bin gɛt pipul dɛn, pas tu polisman dɛn nɔmɔ bin de.
My father was old.	Mi papa bin dɔn ol.
The naming ceremony was a success.	Di sɛrimɔni fɔ gi di nem bin rili fayn.
Four sons and no daughters.	Fo bɔy pikin dɛn ɛn nɔbɔdi nɔ gɛt gyal pikin dɛn.
Research in this area is constantly advancing.	Risach pan dis eria de go bifo ɔltɛm.
He walks with an upright posture.	I de waka wit wan pozishɔn we tinap stret.
The solution was very short.	Di sɔlv bin rili shɔt.
A wave of energy washed over him.	Wan wef we gɛt ɛnaji bin was oba am.
He needs to come up with a better idea.	I nid fɔ kam wit wan bɛtɛ aidia.
Everything that is solid melts into air.	Ɔl wetin na sɔlid kin mɛlt ɛn tɔn to ɛya.
As children, we learned to treat our elders quickly	We wi bin smɔl, wi bin lan aw fɔ trit wi ɛlda dɛn kwik kwik wan
It was an interesting movie.	Na bin wan fim we bin rili intrestin.
The new footbridge offers spectacular views.	Di nyu futbrij de mek yu ebul fɔ si fayn fayn tin dɛn.
Pests become resistant to pesticides.	Peshɛnt dɛn kin bi tin dɛn we nɔ kin gri fɔ yuz peshɛnt sayd dɛn.
He would never visit the place again.	I nɔ go ɛva go na di ples igen.
The peach is sweet but watch out for the seeds.	Di pich swit bɔt wach fɔ di sid dɛn.
How many cups do we use altogether?	Ɔmɔs kɔp wi de yuz ɔl togɛda?
He spoke words of wisdom.	I bin de tɔk wɔd dɛn we gɛt sɛns.
Healthy kidneys are essential for life.	Kidni dɛn we gɛt wɛlbɔdi rili impɔtant fɔ mek pɔsin gɛt layf.
The new technology will reduce production costs.	Di nyu teknɔlɔji go ridyus di kɔst fɔ prodakshɔn.
They had been taken as a sign of his presence.	Dɛn bin dɔn tek dɛn as sayn fɔ sho se i de de.
Many businesses shut down.	Bɔku biznɛs dɛn kin stɔp fɔ wok.
The king was forced to make love.	Dɛn bin fos di kiŋ fɔ mek lɔv.
The plane flew overhead.	Di plen bin de flay ɔp di ed.
An angel is an angel.	Enjɛl na enjɛl na enjɛl.
The river slowly turned, as morning mist obscured the sky.	Di riva bin de tɔn smɔl smɔl, as mɔnin mist bin de mek di skay nɔ shayn.
Gather the laundry together.	Gayd di klos dɛn we dɛn dɔn was togɛda.
This school does not tolerate cheating.	Dis skul nɔ de gri fɔ mek pipul dɛn tif.
The practice of animal sacrifice is banned.	Dɛn dɔn ban di prɔsis fɔ sakrifays animal dɛn.
It was raining, then wet.	Ren bin de kam, dɔn i bin wet.
He prefers animals to machines.	I lɛk animal dɛn pas mashin dɛn.
There was no food left in the fridge.	Nɔ it nɔ bin lɛf na di frij.
The town elders met to discuss the matter.	Di ɛlda dɛn na di tɔŋ bin gɛda fɔ tɔk bɔt dis prɔblɛm.
This plant is a huge plant.	Dis plant na big big plant.
He walked back to the counter.	I waka bak go na di kɔnta.
The iron will rust.	Di ayɛn go rɔsti.
Local residents were evacuated due to flooding.	Dɛn bin pul di pipul dɛn we de na di eria kɔmɔt na di say bikɔs wata bin de rɔn.
The three waves of deception were causing unexpected havoc.	Di tri wef dɛn we bin de ful pipul dɛn bin de mek bad bad tin dɛn apin we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
Scientists say this happens all the time.	Sayɛnsman dɛn se dis kin apin ɔltɛm.
He drew them beautifully.	I bin drɔ dɛn fayn fayn wan.
These jackets are very warm.	Dɛn jakit dɛn ya kin rili wam.
Many cities in this country have flourished.	Bɔku siti dɛn na dis kɔntri dɔn go bifo.
The wall of resistance was built.	Dɛn bin bil di wɔl fɔ mek pipul dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
the action is expected to decrease rapidly.	di aksion dεn de εkspεkt fכ dכn kwik kwik wan.
Actresses have been staging plays for years.	Aktri dɛn dɔn de stej ple fɔ lɔng lɔng tɛm.
Drought damages crops.	Dray sizin kin pwɛl di tin dɛn we dɛn kin plant.
The child is crying.	Di pikin de kray.
The professor wore thick black glasses.	Di prɔfɛsɔ bin wɛr tik tik blak glas.
He pulled out his phone to make a call.	I pul in fon fɔ mek pɔsin kɔl.
The birds sang happily in the trees.	Di bɔd dɛn bin de siŋ gladi gladi na di tik dɛn.
But these were not the games he was looking for.	Bɔt dɛn tin ya nɔto bin di gem dɛn we i bin de luk fɔ.
He was arrested and charged with espionage.	Dɛn bin arɛst am ɛn dɛn bin se i de du spay.
The sun shone brightly, casting long shadows.	Di san bin de shayn brayt brayt wan, ɛn i bin de mek lɔng shado dɛn.
Nothing ever went according to plan.	Natin nɔ bin ɛva go akɔdin to wetin dɛn bin dɔn plan fɔ du.
He was asked for directions.	Dɛn bin aks am fɔ sho usay fɔ go.
The hole in the ground attracted thousands of tourists.	Di ol we bin de na di grɔn bin mek bɔku bɔku turis dɛn kam de.
The dog barked heartily.	Di dɔg bin de ala wit ɔl in at.
They were happy in the city.	Dɛn bin gladi na di siti.
After being called out publicly, the young boy obeyed.	Afta we dɛn kɔl am na pɔblik, di yɔŋ bɔbɔ bin obe.
We were awakened by the eerie, melancholy cry of a bird.	Wan bɔd in kray we bin de mek wi fred ɛn we bin de mek wi fil bad bin wek wi.
My home was quiet and peaceful.	Mi os bin kwayɛt ɛn pis bin de.
The census may not accurately reflect the population of the neighborhood.	Di sɛns nɔ go sho di pipul dɛn we de na di neshɔn kɔrɛkt wan.
I never fail to help people in need.	A nɔ de ɛva fɔgɛt fɔ ɛp pipul dɛn we gɛt prɔblɛm.
To join the poets, he had to read his poetry.	Fɔ jɔyn di pɔyt dɛn, i bin gɛt fɔ rid in poem dɛn.
Each word could be used in a sentence.	Dɛn bin ebul fɔ yuz ɛni wan pan di wɔd dɛn insay wan sɛntɛns.
Another group of demonstrators marched.	Wan ɔda grup we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat bin mach.
The dish is made with pork and fish eggs.	Dɛn kin mek di it wit bɔd ɛn fish eg.
But he was angry.	Bɔt i bin vɛks.
But promise me one thing," he said, "don't be reckless.	Bɔt prɔmis mi wan tin," i se, "nɔ bi rɛklɛs.
He watched the green hills roll by the train window.	I bin de wach di grɔn il dɛn we de rɔl nia di tren winda.
This city is a popular holiday destination.	Dis siti na ples we pipul dɛn lɛk fɔ go fɔ ɔlide.
It gets cold in the winter.	I kin kol insay di kol sizin.
I need ten pounds of flour.	A nid tɛn kilogram flawa.
They used some kind of stupefying drug to subdue him.	Dɛn bin yuz sɔm kayn drɔg we de mek i nɔ no bɔt sɔntin fɔ mek i put insɛf dɔŋ.
Students should actively participate in class discussions.	Di studɛnt dɛn fɔ rili tek pat pan di tɔk dɛn we dɛn de tɔk na di klas.
Thanks to the government’s plan, the local economy is booming.	Na bikɔs ɔf di gɔvmɛnt in plan, di lokal ikɔmi de go bifo.
I'm lost, help.	A dɔn lɔs, ɛp.
This invitation was signed in black ink.	Dɛn bin sayn dis inviteshɔn wit blak ink.
My dog ​​can handle the ball.	Mi dɔg kin ebul fɔ tek di bɔl.
He pleaded guilty.	I bin gri se i gilti.
It has hundreds of endangered species.	I gɛt bɔku bɔku animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
The ancients said importance to the concept of the zero.	Di pipul dɛn we bin de trade trade bin se impɔtant to di kɔnsɛpt fɔ di ziro.
This region was originally known for its wines.	Fɔs, dɛn bin sabi dis rijyɔn fɔ in wayn dɛn.
After construction, the metal object is painted black.	Afta dɛn dɔn bil, dɛn kin pent di mɛtal tin blak.
Tear gas continued to be used to disperse the demonstrators.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ yuz tiar gas fɔ skata di wan dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ du sɔntin.
A librarian founded the organization.	Wan laybri man bin mek di ɔganayzeshɔn.
Apply the cream to your skin.	Put di krim na yu skin.
The two were easy to identify.	I bin izi fɔ no di tu pipul dɛn.
I will walk you to your car.	A go waka yu go na yu motoka.
It is best described as a musical style.	Dɛn kin tɔk bɔt am fayn fayn wan as myuzik stayl we dɛn kin yuz fɔ ple myuzik.
It needed more storage space.	I bin nid mɔ ples fɔ kip tin dɛn.
Enter your name and contact details here.	Rayt yu nem ɛn kɔntakt ditil dɛn ya.
The birds sang beautifully in the garden.	Di bɔd dɛn bin de siŋ fayn fayn wan na di gadin.
These are a library of rare manuscripts.	Dɛn buk dɛn ya na wan laybri we gɛt manuskrip dɛn we nɔ bɔku.
Many buyers prefer to invest in real estate here.	Bɔku pipul dɛn we de bay kin lɛk fɔ invɛst na rial ɛstate ya.
Pass the green beans.	Pas di grin bins.
Not far away, grandparents and grandchildren played games together.	Nɔto fa, grani ɛn granpa ɛn granpikin dɛn bin de ple gem togɛda.
They dismounted.	Dɛn bin kɔmɔt na dɛn ɔs dɛn.
Millions of recent immigrants live in poverty.	Bɔku bɔku pipul dɛn we jɔs kam de na di kɔntri de liv na po.
The others have done this before.	Di ɔda wan dɛn dɔn du dis bifo.
Use two tablespoons of sugar.	Yuz tu tebul spɔnj shuga.
He was carrying a parcel in his hand.	I bin de kɛr wan pasɛl na in an.
The scenery was amazing.	Di tin dɛn we bin de de bin rili wɔndaful.
Small changes in appearance are common.	Smɔl smɔl tin dɛn we kin chenj di we aw pɔsin de luk kin bɔku.
The soldier was confused.	Di sojaman bin kɔnfyus.
Can you verify my identity please?	Yu kin verify mi identity duya?
Pour out a cup of sugar.	Put wan kɔp shuga kɔmɔt.
The street is lined with trees.	Di strit gɛt tik dɛn layn.
There, he laid his head down to rest.	Na de, i le in ed fɔ rɛst.
I am sorry for what he did.	A de sɔri fɔ wetin i du.
Eventually, they returned back to the ranch.	Afta sɔm tɛm, dɛn bin go bak bak na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
While driving down the motorway, he collided with another vehicle.	We i bin de drayv dɔŋ di motoka rod, i bin bang wan ɔda motoka.
The little girl held out her hand.	Di smɔl titi bin es in an.
The leaves of the shrub are silvery.	Di lif dɛn na di shrub gɛt silva kɔlɔ.
A very important debate.	Wan dibɛt we rili impɔtant.
Problems with your hands?	Prɔblɛm dɛn wit yu an?
Proverbs serve as useful guides for everyday behavior.	Prɔvabs de wok as fayn gayd fɔ di we aw pipul dɛn de biev ɛvride.
The animals in this zoo are treated very badly.	Dɛn kin trit di animal dɛn we de na dis zoo bad bad wan.
He was known for painters and poets.	Dɛn bin sabi am fɔ di wan dɛn we de peint ɛn di wan dɛn we de rayt poem.
The cherries are all ready.	Di chɛri dɛn ɔl dɔn rɛdi.
Paint the bedroom walls.	Peint di wɔl dɛn na di bedrum.
The cow was eating her hay.	Di kaw bin de it in hay.
Bernard rarely visited.	Bɛnard nɔ bin de go fɛn am bɔku tɛm.
A young woman dressed in white strolled by.	Wan yɔŋ uman we wɛr wayt klos bin de waka waka pas.
The region produces significant amounts of wheat and corn.	Di rijyɔn de mek bɔku bɔku wit ɛn kɔn.
It’s a better way to be.	Na wan bɛtɛ we fɔ de.
Many children are waiting for a chair to be handed open.	Bɔku pikin dɛn de wet fɔ mek wan chia we dɛn de gi dɛn opin.
He put a bowl on the kitchen table.	I put wan bol na di kichin tebul.
The relic was moved to the new museum.	Dɛn bin muf di tin we dɛn bin dɔn lɛf biɛn go na di nyu myuziɔm.
The water was filling the desert.	Di wata we bin de de bin de ful-ɔp di dɛzat.
That area is known for venomous snakes.	Dɛn sabi da eria de fɔ snek dɛn we gɛt pɔyzin.
They repeated the statement in unison.	Dɛn bin de ripit di tin we dɛn tɔk wit wanwɔd.
The dolphins frolicked in the warm, clear shallows.	Di dɔlfin dɛn bin de ple ple na di wam ɛn klia shalɔ.
Consult a calendar, weather permitting.	Kɔnsul wan kalenda, if di wɛda fayn.
Does this medication really work?	Yu tink se dis mɛrɛsin kin rili wok?
He has three assistants.	I gɛt tri pipul dɛn we de ɛp am fɔ wok.
That still retains its traditional look.	Dat stil de kip in tradishonal luk.
It’s hard to believe so many people believe that!	I at fɔ biliv so bɔku pipul dɛn kin biliv dat!
His dog wreaked havoc.	In dɔg bin de pwɛl tin dɛn.
Well, bloody red!	Wɛl, blɔd dɔn rɛd!
Electricity flowed along wires to the light bulb.	Ilɛktrishɔn bin de flɔ along waya dɛn to di layt bɔl.
He carefully counted the coins on the till.	I tek tɛm kɔnt di kɔyn dɛn we de na di til.
The soldiers put down their guns.	Di sojaman dɛn put dɛn gɔn dɛn dɔŋ.
Lightning raged across the sky.	Laytnin bin de rɔn ɔlsay na di skay.
A slight breeze muted the silence.	Wan smɔl briz bin mek di sayn nɔ bin de tɔk.
A semicircle of chairs overlooked the lake.	Wan sɛmisɛklɔ we gɛt chia dɛn bin de luk oba di lek.
The heavy smell of exhaust gases hung in the air.	Di ebi ebi smel we di gas dɛn we de kɔmɔt na di wɔl bin de smɛl bin de hang na di ays.
From dawn till dusk, the children ran along the river.	Frɔm di mɔnin te di ples dak, di pikin dɛn bin de rɔn nia di riva.
He often doses himself with them.	I kin gi insɛf dos wit dɛn bɔku tɛm.
Fill the cup with orange juice.	Fil di kɔp wit ɔrɛnj jus.
That meteor was very bright.	Da mɛtiɔ de bin rili brayt.
A deer stood amid the shattered glass.	Wan dia bin tinap midul di glas we bin brok brok.
I'm at my wit's end.	I dey at mi wit's end.
It was quiet, almost too quiet.	I bin kwayɛt, i bin lɛf smɔl fɔ mek i tu kwayɛt.
An empty wagon slowed.	Wan ɛmti wagɔn bin slo.
English is widely spoken throughout the islands.	Bɔku pipul dɛn de tɔk Inglish ɔlsay na di ayland dɛn.
There was a girl in the room.	Wan titi bin de na di rum.
A safe cycling helmet will likely save your life.	I go mɔs bi se wan ɛlmɛt fɔ baysikul we sef go sev yu layf.
That’s not for him to decide.	Dat nɔto fɔ am fɔ disayd.
They agreed to study all aspects of the project.	Dɛn bin gri fɔ stɔdi ɔl di tin dɛn we gɛt fɔ du wit di wok.
The workers were on strike.	Di wokman dɛn bin de strayk.
The water in the reservoir was clean.	Di wata we bin de na di wata we dɛn bin de kip bin klin.
The boss is always waiting to hear their opinions.	Di bɔs de wet fɔ yɛri wetin dɛn tink ɔltɛm.
Carbon monoxide is released when wood is burned.	Kabon monoksayd de kɔmɔt we dɛn bɔn wud.
The deadline has passed.	Di de we dɛn fɔ gi am dɔn pas.
The boy looked up at the glowing orb and smiled.	Di bɔbɔ bin de luk ɔp di ɔb we bin de shayn ɛn smayl.
The king's throne was made of pearls.	Dɛn bin mek di kiŋ in tron ​​wit pal dɛn.
Detonate to explode.	Detonate fɔ bɔn.
Most peasants till the soil with their bare hands.	Bɔku pan di pipul dɛn we de wok na fam kin til di grɔn wit dɛn an dɛn we nɔ gɛt natin.
He lit a cigarette and looked at the water.	I layt wan sigrɛt ɛn luk di wata.
The others didn’t believe him.	Di ɔda wan dɛn nɔ bin biliv am.
This design was impressive.	Dis we aw dɛn mek am bin rili kɔle.
They walked to the bank with the carriage driver.	Dɛn waka go na di bank wit di drayva we de drayv di kat.
Pick a number between one and one hundred.	Pik wan nɔmba bitwin wan ɛn wan ɔndrɛd.
Leftover fish can be frozen for later use.	Yu kin frɔz di fish dɛn we lɛf fɔ yuz leta.
The exact cause is unknown.	Wi nɔ no di rayt tin we mek i apin.
A veterinarian will try to save the cat.	Wan vetɛriana go tray fɔ sev di pusi.
The dam collapse caused massive flooding.	Di dɛm we bin fɔdɔm bin mek bɔku bɔku wata kam insay.
It goes up a bit.	I de go ɔp smɔl.
A gang of teenagers jumped a man.	Wan gang we gɛt titi dɛn bin jomp wan man.
I turned my back to the crowd.	A tɔn mi bak to di krawd.
Some balloons float in the air.	Sɔm balɔn dɛn kin flɔt na di ays.
She couldn’t stop smiling.	I nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ smayl.
The fruit was bright red.	Di frut bin brayt brayt rɛd.
The laughter was warm and lively.	Di laf bin wam ɛn i bin gɛt layf.
My new jeans are great.	Mi nyu jins dem gud gud wan.
Several cars were stranded in floodwaters.	Bɔku motoka dɛn bin stɔp we wata bin de rɔn.
After successfully eating eight of them.	Afta i dɔn it et pan dɛn fayn fayn wan.
He was thinking of a new business idea.	I bin de tink bɔt wan nyu biznɛs aidia.
This food is not good for the heart.	Dis it nɔ fayn fɔ di at.
An actor can portray the complex emotions beautifully.	Wan aktɔ kin sho di kɔmpleks filin dɛn fayn fayn wan.
But, we’ll miss a lot.	Bot, wi go mis plenti.
The patient awoke with a start.	Di pɔsin we sik bin wek wit wan stat.
This vegetarian dish can be cooked in a split pot.	Dis vegetarian dish kin kuk insay split pɔt.
The number of monks grew rapidly.	Di nɔmba fɔ di mɔnk dɛn bin de bɔku kwik kwik wan.
To crown the cake, arrange small stars of chocolate.	Fɔ krawn di kek, arenj smɔl smɔl sta dɛn we gɛt chɔklɛt.
Allowing more people to speak will diminish the message.	If yu alaw mɔ pipul dɛn fɔ tɔk, dat go mek di mɛsej nɔ bɔku.
We must never take on the threat of division.	Wi nɔ fɔ ɛva tek di trɛtin we de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
He decided not to remain silent.	I bin disayd nɔ fɔ sɛt mɔt igen.
The hills were covered in snow.	Di il dɛn bin kɔba wit sno.
The beach is popular with locals and tourists.	Di bich na ples we pipul dɛn we de de ɛn turis dɛn lɛk fɔ go.
The tenterhooks give the canvas extra strength.	Di tenterhooks de gi di kanvas ekstra trɛnk.
The oven is very heavy, sir.	Di ɔvin rili ebi, sa.
Forgetful types often lose their keys.	Bɔku tɛm, di kayn pipul dɛn we kin fɔgɛt kin lɔs dɛn ki.
He got involved in the robbery.	I bin put insɛf pan di tif we dɛn tif.
They boarded the train when it pulled into the station.	Dɛn bin go insay di tren we i pul insay di steshɔn.
Standing in the doorway, the man looked at her closely.	We di man tinap na di domɔt, i luk am gud gud wan.
Combine the eggs and flour.	Kɔmbayn di eg dɛn ɛn di flawa.
The pictures are not in the dictionary.	Di pikchɔ dɛn nɔ de na di dikshɔnari.
We are encouraged to have diversion activities.	Wi de ɛnkɔrej wi fɔ gɛt divɛnshɔn aktiviti dɛn.
I’m afraid he’s eating too much sugar.	A de fred se i de it bɔku shuga.
Push the trolley in order to deliver the parcels.	Push di troli fɔ mek yu go ebul fɔ sɛn di pasɛl dɛn.
The profit from this activity is negligible.	Di prɔfit we dɛn kin gɛt frɔm dis wok nɔ impɔtant.
The birds seem to be baiting them.	I tan lɛk se di bɔd dɛn de bet dɛn.
He painted these islands with beautiful sunsets.	I bin de peint dɛn ayland dɛn ya wit fayn fayn say dɛn we di san de go dɔŋ.
How can one predict the future?	Aw pɔsin go ebul fɔ tɔk wetin go apin tumara bambay?
The crash happened when they phoned for help.	Di krash bin apin wen dem fon fo helep.
Her friends envied her happiness.	In padi dɛn bin de jɛlɔs am fɔ di gladi at we i bin gɛt.
Aerosols are particles of dust or water.	Aerosol na smɔl smɔl dɔst ɔ wata.
One should exercise frequently to maintain good health.	Wan fɔ ɛksesaiz bɔku tɛm fɔ mek i kɔntinyu fɔ gɛt wɛlbɔdi.
Birth rates have been steadily declining for years.	Di nɔmba fɔ pikin dɛn we de bɔn dɔn de go dɔŋ ɔltɛm fɔ lɔng tɛm.
He puffed on the cigarette and blew the smoke out.	I puf pan di sigrɛt ɛn blo di smok kɔmɔt.
The police chief asked for more men.	Di polis chif bin aks fɔ mɔ man dɛn.
There's something fishy about it all.	Somtin fishy de fo ol dis.
They really cried for him.	Dɛn bin rili kray fɔ am.
Cattle are an important part of the farming economy.	Kaw na impɔtant pat pan di fam ikɔmi.
Many places describe different people.	Bɔku say dɛn de tɔk bɔt difrɛn pipul dɛn.
The construction company is owned by a prominent local resident.	Na wan bigman we de na di eria gɛt di kɔnstrɔkshɔn kɔmni.
This material loosely conducts electricity.	Dis matirial de loosely kɔndɔkt ilɛktrishɔn.
The train chugged slowly down the tracks.	Di tren bin de chug sloslo dɔŋ di trak dɛn.
It will help the economy, he believes.	I go ɛp di ikɔmi, i biliv.
Storage and recycling can be critical to minimizing waste.	Di we aw dɛn de kip tin dɛn ɛn we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn bak kin rili impɔtant fɔ mek dɛn nɔ west bɔku bɔku tin dɛn.
A faint smell of frying bacon.	Wan smɔl smel we de frying bekin.
Lightning strikes across the sky with a deafening sound.	Laytnin de krɔs di skay wit wan sawnd we de mek pɔsin nɔ yɛri.
The fishing industry has declined in recent years.	Di fishin biznɛs dɔn go dɔŋ insay di las ia dɛn.
The counselor gave clear instructions.	Di advaysa bin gi klia instrɔkshɔn dɛn.
The elephant munched his dinner slowly.	Di ɛlifant bin de munch in dina sloslo.
He considers the steps reasonable.	I kin tek di step dɛn as sɔntin we mek sɛns.
He raised his eyebrows and looked at her in disbelief.	I es in aybrɔw dɛn ɔp ɛn luk am wit nɔ biliv.
All the changes had taken their toll.	Ɔl di chenj dɛn we bin de apin bin dɔn tek in bad bad tin dɛn.
The spell was broken.	Di spɛl bin brok.
In modern biochemistry, sugars are called carbohydrates	Insay di bayɔkemistri tide, dɛn kɔl shuga kabɔhaydrɛt
The hen drank fresh water from the pool.	Di hεn bin de drink fresh wata na di pul.
Once upon a time there lived a wise man in our village.	Wan tɛm, wan man we gɛt sɛns bin de na wi vilej.
The hide is used in clothing and leather.	Dɛn kin yuz di ayd fɔ mek klos ɛn fɔ mek lɛda.
The oil industry in this country is booming.	Di ɔyl biznɛs na dis kɔntri de go bifo.
Water boils at very high temperatures.	Wata kin bɔyl we di tɛmpracha rili ay.
The tip of the blade was very sharp.	Di tip fɔ di bled bin rili shap.
This is a wonderful opportunity.	Dis na fayn chans.
In one hotel, a waiter cleared the table.	Insay wan ɔtel, wan pɔsin we de wok fɔ di it bin klin di tebul.
You can see the airport building in the distance.	Yu kin si di aypɔt bildin fa fawe.
He was very disappointed.	I bin rili fil bad.
My muscles hurt from all the running.	Mi mɔsul dɛn kin at bikɔs ɔf ɔl di rɔn we a de rɔn.
Fishing boats line both sides of the river.	Fishin bot dɛn de layn ɔl tu di say dɛn na di riva.
They taught their students how to dance.	Dɛn bin de tich dɛn studɛnt dɛn aw fɔ dans.
But he didn't want to play this game with her.	Bɔt i nɔ bin want fɔ ple dis gem wit am.
Employees should be compensated for their injuries.	Dɛn fɔ pe di wokman dɛn fɔ di bad bad tin dɛn we dɛn dɔn du.
The wrapping hides the contents.	Di tin we dɛn rap de ayd di tin dɛn we de insay de.
To advertise their presence, they sing noises in the dark.	Fɔ advatayz dɛn prezɛns, dɛn kin siŋ nɔys na daknɛs.
Their eyes were fixed on the twinkling stars.	Dɛn yay bin de pan di sta dɛn we bin de shayn.
They had one son.	Dɛn bin gɛt wan bɔy pikin.
The meeting went into recess again.	Di mitin bin go insay rɛs bak.
Sunny weather is common in the desert.	Di wɛda we di san kin blo kin bɔku na di dɛzat.
The beach is very small.	Di bich rili smɔl.
A beautiful woman in white smiled widely.	Wan fayn uman we wɛr wayt klos bin smayl bad bad wan.
The sentence was strong.	Di sɛnt bin strɔng.
The scientist broke his leg.	Di sayɛnsman bin brok in leg.
A small smile appeared on his face.	Wan smɔl smayl bin de na in fes.
The machines revolutionized industrial production.	Di mashin dɛn bin chenj di we aw dɛn bin de mek tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn.
At first, it was hard to believe.	Fɔs, i nɔ bin izi fɔ dɛn fɔ biliv.
Animals, plants and microorganisms are diverse.	Animal, plant ɛn maykro ɔganism dɛn gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn.
This line marks the division between several countries.	Dis layn de mak di divɛlɔpmɛnt bitwin sɔm kɔntri dɛn.
They watched the eclipse by standing on a hill.	Dɛn bin de wach di eklips bay we dɛn tinap na wan mawnten.
He focused on painting trees and grass.	I bin pe atɛnshɔn mɔ fɔ peint tik ɛn gras.
The author argues that this lifestyle is unsustainable.	Di pɔsin we rayt dis buk tɔk se dis we aw pipul dɛn de liv dɛn layf nɔ go kɔntinyu fɔ de.
A martyr is a martyr.	Martyr na pɔsin we day fɔ wetin dɛn biliv.
The police officer was able to handle the situation discreetly.	Di polisman bin ebul fɔ du di prɔblɛm wit sɛns.
Her latest novel received rave reviews from critics.	In las novel bin gɛt fayn fayn rivyu dɛn frɔm di wan dɛn we de kɔmɛnt am.
Put the phone down and go to bed now.	Put di fon dɔŋ ɛn go slip naw.
He was very upset when he heard the news.	I bin rili vɛks we i yɛri di nyus.
The monk was singing.	Di mɔnk bin de siŋ.
A branch of finance.	Wan branch we de wok fɔ mɔni biznɛs.
A competitor appeared behind the counter.	Wan kɔmpitishɔn bin apia biɛn di kɔnta.
The scissors and glue are in the bottom drawer.	Di siza ɛn di glu de na di drɔwa we de dɔŋ.
The villagers lived from mining.	Di pipul dɛn na di vilej bin de liv frɔm mayning.
The priest watches everything.	Di prist de wach ɔltin.
All new rules, old rules.	Ɔl di nyu lɔ dɛn, ol lɔ dɛn.
It is not a good thing to do.	I nɔto fayn tin fɔ du.
He just walked away.	I bin jɔs waka go.
A favorite among connoisseurs.	Wan fevrit bitwin pipul dɛn we sabi bɔt di tin dɛn we de apin.
According to popular belief, he will be chosen.	Frɔm wetin pipul dɛn biliv, dɛn go pik am.
They tried to steal the horses.	Dɛn bin tray fɔ tif di ɔs dɛn.
A trail of smoke drifted across the field.	Wan rod we gɛt smok bin de drɛf krɔs di fil.
The lion roared loudly, attracting the attention of nearby animals.	Di layɔn bin de ala lawd lawd wan, ɛn dis bin mek di animal dɛn we bin de nia de pe atɛnshɔn to am.
The pit was sealed with clay.	Dɛn bin sidɔm na di ol wit kle.
He interrupted her to get her attention.	I bin ambɔg am fɔ mek i pe atɛnshɔn to am.
He lay on the ground, injured.	I bin ledɔm na grɔn, ɛn i bin wund.
This grocery store is famous for its antiques.	Dis grosa gɛt nem fɔ di tin dɛn we dɛn bin de yuz trade trade.
Her goal is to become a professional dancer.	In gol na fɔ bi pɔsin we sabi dans.
We are trying to build that bridge.	Wi de tray fɔ bil da brij de.
The museums are wonderful places to visit.	Di myuziɔm dɛn na fayn fayn ples dɛn fɔ go.
The child fell under a truck.	Di pikin bin fɔdɔm ɔnda wan trak.
The boy kept at it relentlessly, and it was hard to stop.	Di bɔbɔ bin kɔntinyu fɔ de pan am we i nɔ de taya, ɛn i nɔ bin izi fɔ stɔp.
The moon was shining over the desert.	Di mun bin de shayn oba di dɛzat.
A rough day makes for a great meal.	Wan de we nɔ izi kin mek pɔsin gɛt fayn fayn it.
He extended his thumb and walked away.	I es in big an ɛn kɔmɔt de.
It doesn’t feel good to have to stand in this heat!	I nɔ kin fayn fɔ gɛt fɔ tinap na dis wam wam ples!
This region is known for its gems.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in fayn fayn ston dɛn.
Their squad will likely end up last.	I go mɔs bi se dɛn skwad go dɔn las.
The singer sits at the piano.	Di siŋman sidɔm nia di piano.
The assignment requires students to write ten researched essays.	Di asaynmɛnt nid di studɛnt dɛn fɔ rayt tɛn ɛsay dɛn we dɛn dɔn du risach pan.
The birds brighten the garden with their song.	Di bɔd dɛn de mek di gadin brayt wit dɛn siŋ.
The crime was an act of rape.	Di kraym na bin akt fɔ rep.
He wore a gray mustache and thick glasses.	I bin wɛr grey mɔstaz ɛn tik tik glas.
The coverer repaired the shoes.	Di pɔsin we de kɔba bin de mek di sus dɛn fayn.
The silver necklace glittered.	Di silva nɛks bin de shayn fayn fayn wan.
The villagers were taken by surprise by the sudden attack.	Di pipul dɛn na di vilej bin sɔprayz we dɛn atak dɛn wantɛm wantɛm.
Vehicles must travel in the right direction, and they must not.	Trak dɛn fɔ travul na di rayt say, ɛn dɛn nɔ fɔ travul.
Caustic chemicals are used as fertilizers.	Dɛn kin yuz kɔstik kemikal dɛn fɔ mek fɛtilayza.
The question bugs me.	Di kweshon de bug mi.
Dust slowly spread across the pavement.	Dɔst bin skata smɔl smɔl na di rod we dɛn bin de yuz fɔ waka.
Corruption is	Kɔrapshɔn na
The site has been fortified with armed guards.	Dɛn dɔn mek di sayt strɔng wit gad dɛn we gɛt wɛpɔn.
The economy is booming.	Di ikɔmi de go bifo.
He doesn’t have a dog.	I nɔ gɛt dɔg.
Lipstick is an integral part of a woman’s cosmetic bag.	Lipstik na wan impɔtant pat pan uman in kɔsmɛtik bag.
Schools should be as clean as possible.	Skul dɛn fɔ klin as dɛn ebul.
Rain and flooding enter this large bay.	Ren ɛn wata kin kam insay dis big bay.
I think they have eight children.	A tink se dɛn gɛt et pikin dɛn.
This young woman works full time and studies at night.	Dis yɔŋ uman de wok ful-taym ɛn de stɔdi na nɛt.
The birds fly high in the night sky.	Di bɔd dɛn de flay ay ay wan na di skay na nɛt.
I lost my house to a land dispute.	A bin lɔs mi os bikɔs dɛn bin gɛt prɔblɛm wit di land.
He looks ready to fight.	I tan lɛk se i dɔn rɛdi fɔ fɛt.
Large flocks migrate south for the winter.	Big big grup dɛn kin muf go na di sawt pat fɔ di kol sizin.
New technologies made it possible for people to become independent of their ancestors.	Nyu tin dɛn we dɛn bin de yuz bin mek pipul dɛn ebul fɔ bi indipɛndɛnt frɔm dɛn gret gret granpa dɛn.
Economists at this school are well respected.	Dɛn rili rɛspɛkt di wan dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs na dis skul.
We can never expect to solve the problem.	Wi nɔ go ɛva ebul fɔ ɛkspɛkt fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Water is also a solution.	Wata na sɔntin bak we dɛn kin yuz fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The cascade began flowing yesterday afternoon.	Di kaskad bigin fɔ flɔ yestede aftanun.
They grew corn, wheat, rice, and oats.	Dɛn bin plant kɔn, wit, rays, ɛn ɔt.
These sentences have modified commas.	Dɛn sɛnt dɛn ya gɛt kɔma dɛn we dɛn dɔn chenj.
The attorney in question ended up in prison.	Di atɔna we dɛn bin de tɔk bɔt bin dɔn ɛnd ɔp na prizin.
It shouldn’t be too thin.	I nɔ fɔ tu tin.
Sometimes the hands move on their own.	Sɔntɛnde, di an dɛn kin muf fɔ dɛnsɛf.
Dogs are known as man’s best friend.	Dɛn no dɔg dɛn as mɔtalman in bɛst padi.
He waves to the crowd.	I de wɛv to di krawd.
This side is flat.	Dis sayd na flat.
He received two hundred and fifty dollars a month.	I bin de gɛt tu ɔndrɛd ɛn fifti dɔla ɛvri mɔnt.
He walked briskly down the crowded street.	I bin waka kwik kwik wan na di strit we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
He kicked the rocks again.	I kik di rɔk dɛn bak.
The village is surrounded by lush forests on all sides.	Di vilej gɛt fayn fayn fɔrɛst dɛn rawnd am ɔlsay.
The mercury in the soil caused the earth to change.	Di mɛkkyuri we bin de na di grɔn bin mek di wɔl chenj.
The group celebrated their success by landing on the moon.	Di grup bin sɛlibret dɛn sakrifays we dɛn land na di mun.
Fish biologists believe the fish will return in the future.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt fish biliv se di fish dɛn go kam bak tumara bambay.
Unlike blue, green can cause lung cancer.	Grin nɔ tan lɛk blu kin mek pɔsin gɛt kansa na di lɔng.
The volcano emits gas and sediment.	Di volkeno de pul gas ɛn sedimɛnt.
A hospital will be built there.	Dem go bil ospitul de.
His trousers were baggy.	In trayz bin gɛt bag.
Stones were thrown, but the boy moved out of sight.	Dɛn bin trowe ston dɛn, bɔt di bɔbɔ bin muf ɛn mek pipul dɛn nɔ si am.
What is going on here is very important.	Wetin de apin ya rili impɔtant.
Ten thousand lights flashed into life.	Tɛn tawzin layt dɛn bin de shayn insay layf.
He was well received at this club.	Dɛn bin grit am fayn fayn wan na dis klab.
He worked hard and inspired others to do the same.	I bin wok tranga wan ɛn mek ɔda pipul dɛn du di sem tin.
We must help the poor.	Wi fɔ ɛp di po wan dɛn.
The grandfather puffed on his pipe.	Di granpa bin de puf pan in paip.
A drama critic was sent to comment on the program.	Dɛn bin sɛn wan pɔsin we de kɔmɛnt bɔt di drama fɔ tɔk bɔt di program.
The village has been built hundreds of years ago.	Dɛn dɔn bil di vilej fɔ ɔndrɛd ia bifo dis tɛm.
Suddenly, he was surrounded by a crowd.	Wantɛm wantɛm, bɔku bɔku pipul dɛn bin de rawnd am.
Identify the main components of a redwood.	Sho di men tin dɛn we de insay wan rɛd wud.
The cities were surrounded by water.	Wata bin de rawnd di siti dɛn.
I would like a good night’s sleep.	A go lɛk fɔ slip fayn fayn wan na nɛt.
The number of casualties is unknown.	Dɛn nɔ no di nɔmba fɔ di wan dɛn we day.
This previous century saw many technological changes.	Dis sɛnti ia bifo dis tɛm bin gɛt bɔku chenj dɛn pan tɛknɔlɔji.
Brazil is the birthplace of football.	Na Brazil na di ples we dɛn bɔn futbɔl.
The volunteers collected food items.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ di volontia bin gɛda tin dɛn fɔ it.
He listened, nodded slightly.	I lisin, i nɔd smɔl.
This town is known for its annual agricultural fair.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di agrikalchɔral fɛa we dɛn kin gɛt ɛvri ia.
I have no interest in that at all.	A nɔ gɛt ɛni intres pan dat atɔl.
Don’t provoke the dog.	Nɔ mek di dɔg vɛks.
The roots we dig last.	Di rut dɛn we wi de dig kin te.
How does the government plan to educate uneducated workers?	Aw di gɔvmɛnt plan fɔ tich wokman dɛn we nɔ lan buk?
The court heard evidence from witnesses.	Di kɔt bin yɛri pruf frɔm witnɛs dɛn.
The horse quickly trotted across the field.	Di ɔs bin trot kwik kwik wan fɔ krɔs di fil.
This is a beautiful place.	Dis na fayn ples.
The other disadvantages are many.	Di ɔda tin dɛn we nɔ fayn kin bɔku.
Many people think that machines will never replace humans.	Bɔku pipul dɛn tink se mashin nɔ go ɛva tek mɔtalman ples.
A discourse on the nature of self and time.	Wan diskɔs bɔt di kayn pɔsin we insɛf ɛn di tɛm.
He ate pretty well.	I bin it fayn fayn wan.
His family and lifestyle coincide	In famili ɛn di we aw i de liv in layf kin kɔmpia
Mineral and oil resources are abundant.	Minral ɛn ɔyl risɔs dɛn bɔku.
Our troops went after the call.	Wi sojaman dɛn bin de go afta di kɔl.
During the night, a strange thing happened.	Na nɛt, wan strenj tin apin.
Thus, inflation is a reduction in the cost of goods.	So, infleshɔn na fɔ ridyus di kɔst fɔ tin dɛn.
Just ask the police or a traffic warden for help.	Jɔs aks di polis ɔ wan trafik wod fɔ ɛp.
To ask something formally.	Fɔ aks sɔntin fɔmal wan.
The young woman looked at them, then turned away.	Di yɔŋ uman bin de luk dɛn, dɔn i tɔn bak.
The risk is not significant.	Di risk nɔto tin we impɔtant.
The chefs loved to poach the fish.	Di chɛf dɛn bin lɛk fɔ poch di fish dɛn.
Make sure all ingredients are at room temperature.	Mek shɔ se ɔl di tin dɛn we yu de yuz fɔ mek di it de na rum tɛmpracha.
He considered his home his castle.	I bin de si in os as in kast.
The chandelier is lighted with spotlights.	Di chandal gɛt layt dɛn wit spɔtlayt dɛn.
A stream of words poured out of her mouth.	Wan strim we gɛt wɔd dɛn bin de kɔmɔt na in mɔt.
Many saw the plan as unfair.	Bɔku pipul dɛn bin si di plan as sɔntin we nɔ rayt.
Who has done this?	Udat dɔn du dis?
He can’t be getting to the house.	I nɔ go ebul fɔ de rich na di os.
He opened the lid, pulled out a clean dish towel.	I opin di lid, pul wan klin dish tawɛl.
His comments were vague and you couldn’t understand them.	In kɔmɛnt dɛn nɔ bin klia ɛn yu nɔ bin ebul fɔ ɔndastand dɛn.
No, he forgot his wallet.	Nɔ, i fɔgɛt in walet.
They were protesting against the government’s treatment of women.	Dɛn bin de protɛst di bad we aw di gɔvmɛnt de trit uman dɛn.
The manuscript was incomprehensible.	Di manuskrip nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
This nearly destroyed city is now thriving again.	Dis siti we dɔn lɛf smɔl fɔ pwɛl, naw de go bifo bak.
The old man believed in the abolition of slavery.	Di ol man bin biliv se dɛn go pul slev wok.
The dairy provides milk and cheese.	Di dairy de gi milk ɛn chiz.
He bought a new computer.	I bin bay wan nyu kɔmpyuta.
He kicked the door inside.	I kik di domɔt insay.
The water is dark and deep.	Di wata dak ɛn dip.
Tom does not want to share the information.	Tom nɔ want fɔ tɛl ɔda pipul dɛn bɔt di infɔmeshɔn.
After deliberation, the jury decided not to convict.	Afta dɛn dɔn tink gud wan, di jɔj dɛn bin disayd nɔ fɔ kɔndɛm dɛn.
The vegetable peeler has a sharp blade.	Di pɔsin we de pul di vɛjitebul dɛn gɛt wan shap bled.
Here, silence is seen as a sign of respect.	Na ya, dɛn kin si fɔ sɛt mɔt as sayn fɔ sho rɛspɛkt.
We read for hours before going to bed.	Wi kin rid fɔ sɔm awa bifo wi slip.
The branches of the trees waved in the cool breeze.	Di branch dɛn na di tik dɛn bin de wev insay di kol briz.
I have no doubt we will find the fugitives.	A nɔ gɛt wan dawt se wi go fɛn di wan dɛn we rɔnawe.
Those wet papers are on the table.	Dɛn wet pepa dɛn de de na di tebul.
Still others try to hide their nocturnal activities.	Bɔt ɔda wan dɛn stil de tray fɔ ayd di tin dɛn we dɛn de du na nɛt.
The knight rides into town, to stop some thieves.	Di nayt rayd go insay di tɔŋ, fɔ stɔp sɔm tifman dɛn.
Some members of the committee strongly supported the proposal.	Sɔm mɛmba dɛn na di kɔmiti bin rili sɔpɔt di tin we dɛn bin want fɔ du.
He was drinking green tea, sighing heavily	I bin de drink grɛn ti, ɛn i bin de ala bad bad wan
He has always exaggerated his accomplishments.	I dɔn de ɛksasayz di tin dɛn we i dɔn du ɔltɛm.
The forest is suffering from deforestation.	Di fɔrɛst de sɔfa bikɔs dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn.
Do you come here often?	Yu kin kam ya bɔku tɛm?
The farmer poured salt water over the plants.	Di fama bin tɔn sɔl wata oba di plant dɛn.
The woman in question has not arrived.	Di uman we dɛn de tɔk bɔt nɔ rich.
This diet really cleanses your system.	Dis it de rili klin yu sistɛm.
The court did not allow all types of evidence.	Di kɔt nɔ bin alaw ɔl kayn pruf.
He has always been known as a leader.	Dɛn dɔn ɔlwayz sabi am as pɔsin we de bifo.
There were eleven people in the room.	Ilɛvin pipul dɛn bin de na di rum.
Did your negative thinking influence your decision?	Yu tink se di bad we aw yu bin de tink bin afɛkt di we aw yu bin disayd fɔ du sɔntin?
He spent the whole evening reading.	I bin spɛn ɔl di ivintɛm fɔ rid.
The election was marred by fraud.	Di ilɛkshɔn bin pwɛl bikɔs dɛn bin de tif.
Very few people smoke.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de smok.
The refrigerator gets cold.	Di frij kin kol.
The complementary alternative is history.	Di kɔmplimɛnt ɔltɛrnativ na istri.
He was curious about what had happened.	I bin rili want fɔ no wetin apin.
This happened in large numbers.	Dis bin apin bɔku bɔku wan.
Management recognized this and acted swiftly.	Di manɛjmɛnt bin no dis ɛn dɛn bin du sɔntin kwik kwik wan.
The apple juice was cold and delicious!	Di apul jus bin kol ɛn i bin swit!
There has been some confusion about the election results.	Sɔm kɔnfyushɔn dɔn de bɔt di ilɛkshɔn rizɔlt.
There are many mountains.	Bɔku mawnten dɛn de de.
A person who has money should help those who have less money.	Pɔsin we gɛt mɔni fɔ ɛp di wan dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ mɔni.
The rainfall is mostly in the spring and summer.	Di ren kin kam mɔ insay di spring ɛn sɔm.
The mountains rise gracefully, dominating the landscape.	Di mawnten dɛn de go ɔp fayn fayn wan, ɛn dɛn de kɔntrol di ples.
The medicine is administered here daily.	Dɛn kin gi di mɛrɛsin na ya ɛvride.
Police confirmed the attack had taken place.	Polis konfam se di atak don tek ples.
The mountain was rugged and steep.	Di mawnten bin rɔf ɛn i bin stip.
Do not underestimate those in authority.	Nɔ tek di wan dɛn we de oba yu smɔl smɔl.
The doctor advised his patient to exercise more.	Di dɔktɔ bin advays in pɔsin fɔ du mɔ ɛksɛsayz.
The goblin king is here, waiting for you.	Di goblin king de ya, de wet fɔ yu.
The research was conducted over two weeks.	Dɛn bin du di risach fɔ tu wiks.
First, heat the oil.	Fɔs, yu fɔ wam di ɔyl.
Most people are willing to do what they are told.	Bɔku pipul dɛn kin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn.
The street was left deserted.	Dɛn bin lɛf di strit usay nɔbɔdi nɔ de.
He's an avant garde artist.	Na wan avant garde atis.
The river was polluted by industrial waste.	Di riva bin dɔti bikɔs ɔf di dɔti we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn.
Rock salt tightens muscles.	Rɔk sɔl kin mek di mɔsul dɛn tayt.
A gray squirrel darted across the grass.	Wan grey skwaɛl bin rɔn krɔs di gras.
The little girl loves to play soccer.	Di smɔl titi lɛk fɔ ple sɔk.
War necessitated the manufacture of weapons.	Wɔ bin mek dɛn nid fɔ mek wɛpɔn dɛn.
The animals suffered terribly.	Di animal dɛn bin sɔfa bad bad wan.
The statue's face was calm and serene.	Di statu in fes bin gɛt kol at ɛn i bin gɛt kol at.
Little did he know it was early morning.	I nɔ bin no se na ali mɔnin.
The dog bites severely, but is not venomous.	Di dɔg kin bit bad bad wan, bɔt i nɔ gɛt pɔyzin.
That this storm was coming was obvious.	Dat dis big big briz bin de kam, bin klia.
His nose wrinkling in disgust, he turned away.	In nos bin de rɔtin bikɔs i nɔ lɛk am, ɛn i tɔn bak.
I need to see an official death certificate.	A nid fɔ si ɔfishal day satifiket.
Many students shun community colleges.	Bɔku studɛnt dɛn kin shun kɔmyuniti kɔleji dɛn.
Almost half of them live below the poverty line.	Klosap af pan dɛn de liv ɔnda di po layn.
His mother could be seen walking to the hospital.	Dɛn bin de si in mama de waka go na di ɔspitul.
This strain is fairly mild.	Dis strayn na fair mild.
The shopkeeper tried to help.	Di pɔsin we de na di shɔp bin tray fɔ ɛp.
When pouring water, it always runs over the edge.	We dɛn de tɔn wata, i kin rɔn ɔltɛm oba di ɛj.
They ran to the kitchen, cleaning the dishes.	Dɛn bin de rɔn go na di kichin, ɛn dɛn bin de klin di dish dɛn.
Capital punishment is not unique to this country.	Kapital pɔnishmɛnt nɔto jɔs fɔ dis kɔntri.
Police are investigating the crime.	Polis de investiget di kraym.
The rope is powered by a motor.	Na motoka de gi pawa to di rop.
There are a variety of animals.	Difrɛn difrɛn animal dɛn de de.
The researchers offered no explanation for their findings.	Di wan dɛn we du di risach nɔ bin gi ɛni ɛksplen bɔt wetin dɛn fɛn.
We hung the sign on the door.	Wi bin de hang di sayn na di domɔt.
The metro was packed as usual.	Di metro bin pak lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
He looked surprised.	I bin luk lɛk se i sɔprayz.
The animals have no organized social life.	Di animal dɛn nɔ gɛt ɛni ɔganayz soshal layf.
His stitches were not done.	In stich dɛn nɔ bin dɔn.
The little girl cried herself to sleep.	Di smɔl titi kray insɛf fɔ slip.
The streets were brightly lit.	Di strit dɛn bin gɛt brayt layt.
He was looking for red pants.	I bin de luk fɔ rɛd pant.
They danced the night away.	Dɛn bin dans di nɛt fɔ go.
Covetousness is an evil in the world.	Fɔ want ɔltin na bad bad tin na di wɔl.
Whatever the task, we do it.	Ilɛk wetin na di wok, wi de du am.
The picture shows an angel.	Di pikchɔ de sho wan enjɛl.
The extended family remained calm.	Di big famili bin kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
Yogurt is a local delicacy.	Yogɔt na wan fayn tin we dɛn kin it na di eria.
The police officer loves working with children.	Di polisman lɛk fɔ wok wit pikin dɛn.
The bird flew in circles over the house.	Di bɔd bin de flay insay sɛklɔ dɛn ɔp di os.
The competition’s market share is growing.	Di kɔmpitishɔn in makɛt shea de gro.
No single victory will be enough to turn the tide.	No wan win nɔ go du fɔ tɔn di tayd.
Wizards love their game.	Wizad dɛn lɛk dɛn gem.
The elephants returned to the forest.	Di ɛlifant dɛn go bak na di fɔrɛst.
The story is about a poor orphan girl.	Di stori de tɔk bɔt wan po gyal pikin we nɔ gɛt mama ɛn papa.
A community meeting was held yesterday.	Wan komyuniti mitin bin de yestade.
They escaped through the cellar door.	Dɛn rɔnawe pas na di domɔt we de na di sɛla.
He often goes on long walks.	Bɔku tɛm, i kin go waka fɔ lɔng tɛm.
Potatoes have become popular here.	Potato dɔn bi pɔpul na ya.
Many lakes have been used as reservoirs.	Dɛn dɔn yuz bɔku lek dɛn as ples fɔ kip wata dɛn.
A tall man with a mustache.	Wan man we lɔng ɛn we gɛt mɔstaz.
Linus managed to catch five trains today.	Linus bin ebul fɔ kech fayv tren dɛn tide.
He will claim his innocence at trial.	I go klem se i inosɛnt we dɛn de jɔj am.
It rained for three days.	Ren bin kam fɔ tri dez.
Put the heat the off the gas.	Put di ɔt di ɔf di gas.
The extreme heat was unbearable.	Di wam we bin pasmak nɔ bin ebul fɔ bia.
The scientist wanted to do a study on the animals.	Di sayɛnsman bin want fɔ du wan stɔdi bɔt di animal dɛn.
Children should be banned from watching violent movies.	Dɛn fɔ ban pikin dɛn fɔ wach fim dɛn we gɛt fɛt-fɛt.
The square was crowded.	Di skwea bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Loneliness is deadly.	We pɔsin de in wangren, i kin kil pɔsin.
After much discussion, he decided to buy a house.	Afta dɛn dɔn tɔk bɔku tin dɛn, i disayd fɔ bay os.
This woman is a lawyer.	Dis uman na lɔya.
Rodents and insects were killed.	Dɛn bin kil di rodɛnt dɛn ɛn di insɛkt dɛn.
The leather twisted and curled as it dried.	Di lɛda bin de twist ɛn kɔl as i de dray.
Fortune can change in the blink of an eye.	Fɔchɔ kin chenj insay wan blink na yu yay.
Scientists say that a healthy diet is associated with health.	Sayɛnsman dɛn tɔk se if pɔsin it fayn, dat kin mek i gɛt wɛlbɔdi.
Listen carefully to these words.	Tek tɛm lisin to dɛn wɔd ya.
According to the minister, "there is no race".	Akɔdin to di minista, "no rays nɔ de".
This city is famous for its ballet.	Dis siti gɛt nem fɔ in bale.
The sun crept up into the sky.	Di san bin krep go ɔp na di skay.
This meeting was brief.	Dis mitin bin shɔt.
This structure is made of white stone.	Dɛn mek dis strɔkchɔ wit wayt ston.
Mark's mother was thinking about cleaning.	Mak in mama bin de tink bɔt aw fɔ klin.
And what about the cows? 	Ɛn wetin wi go se bɔt di kaw dɛn?
he asked her.	i bin aks am.
The gardener trimmed the hedge with scissors.	Di man we de wok na di gadin bin trim di hed wit siza.
This city has been inhabited for centuries.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn de na dis siti.
Ecological studies, in this article, are discussed.	Ikɔlojik stɔdi dɛm, insay dis atikul, dɛn dɔn tɔk bɔt.
They will need accommodation.	Dɛn go nid ples fɔ de.
The quiet village had vicious dogs.	Di vilej we bin kwayɛt bin gɛt wikɛd dɔg dɛn.
True works of art are never lost.	Tru tru wok dɛn we dɛn mek wit at nɔ de ɛva lɔs.
Just then pujari entered.	Na da tɛm de pujari kam insay.
Once upon a time, these animals were extinct.	Wan tɛm, dɛn animal dɛn ya nɔ bin de igen.
He worked as a guard in the criminal empire.	I bin de wok as gad na di kriminal ɛmpaya.
I don't understand.	A nɔ ɔndastand.
A mixture of flour, water and eggs.	Wan miksɔp we dɛn mek wit flawa, wata ɛn eg.
His efforts were greatly appreciated.	Dɛn bin rili gladi fɔ di tray we i bin de tray tranga wan.
Consultant physician.	Kɔnsul dɔktɔ.
The river rose in flood.	Di riva bin go ɔp we wata bin de rɔn.
To complicate the monotony, some poems rhyme.	Fɔ mek di wanwɔd nɔ izi, sɔm poem dɛn kin raym.
People are taking more trains every day.	Pipul dɛn de tek mɔ tren dɛn ɛvride.
There is the largest mosque in the country here.	Na di big big moskɛt de na di kɔntri na ya.
Road signs are few and far between.	Rod sayn dɛn nɔ bɔku.
With problems like this, we can’t help feeling sad.	Wit prɔblɛm dɛn lɛk dis, wi nɔ go ebul fɔ ɛp fɔ fil bad.
But they are very tough, and don't taste very fresh.	Bɔt dɛn rili taf, ɛn dɛn nɔ kin te rili fresh.
She loves the love story the most.	I lɛk di stori bɔt lɔv pas ɔlman.
Soon we will be there!	I nɔ go te igen, wi go de de!
The manager is ruthless.	Di manija nɔ gɛt sɔri-at.
Winters are cold in this area.	Di kol sizin kin kol na dis eria.
Her teeth were perfect.	In tit dɛn bin pafɛkt.
This is a great fishing spot.	Dis na big ples usay dɛn kin kech fish.
The mulberry tree is full of ripe mulberries.	Di mulberry tik ful-ɔp wit rayp mulberry.
One should put a lid on the kettle.	Wan fɔ put lid pan di ketul.
He decided it was time to call it a day.	I disayd se na tɛm fɔ kɔl am wan de.
I shook my head in despair.	A shek mi ed bikɔs a nɔ gɛt op.
They guided tourists through the cathedral.	Dɛn bin de gayd turis dɛn fɔ pas na di katidral.
So the car will go further.	So di motoka go go fa.
Construction is beginning on the new library.	Dɛn de bigin fɔ bil di nyu laybri.
The doctor felt better.	Di dɔktɔ bin fil fayn.
I was ordered by the government to report to my assignment.	Di gɔvmɛnt bin tɛl mi fɔ ripɔt to di wok we dɛn bin dɔn gi mi.
Early morning ice covered the track.	Ali mɔnin ays bin kɔba di trak.
So don’t try to come sneaking up on us!	So nɔ tray fɔ kam slip pan wi!
These examples are very different.	Dɛn ɛgzampul dɛn ya rili difrɛn.
The colors were rich and vibrant.	Di kɔlɔ dɛn bin rich ɛn dɛn bin de shayn.
This region is rich in marine resources.	Dis rijyɔn gɛt bɔku tin dɛn we de na di si.
The walls were lit up.	Di wɔl dɛn bin gɛt layt dɛn we bin de shayn.
She is actually pregnant or pregnant for example.	I rili gɛt bɛlɛ ɔ i gɛt bɛlɛ fɔ ɛgzampul.
You will need some strong, young branches.	Yu go nid sɔm strɔng, yɔŋ branch dɛn.
This road is popular with hikers.	Dis rod na ples we pipul dɛn we de waka na rod lɛk fɔ waka.
Green is the mix of blue and yellow.	Grin na di miks we dɛn miks blu ɛn yɔlɔ.
They were so hungry that they resorted to cannibalism.	Dɛn bin so angri dat dɛn bin de yuz pipul dɛn fɔ it pipul dɛn.
This region was fairly dry.	Dis rijyɔn bin de dray fayn fayn wan.
Then he went out and bought some butter.	Dɔn, i go na do ɛn bay sɔm bɔta.
Sometimes the ride is exhilarating, and often scary.	Sɔntɛnde, di rayd kin mek pɔsin gladi, ɛn bɔku tɛm i kin mek pɔsin fred.
One woman accused me of harassing her.	Wan uman bin aks mi se a de ambɔg am.
Dinosaurs died in the violent asteroid impact.	Dainosaur dɛn bin day insay di vaylɛnt asteroid impak.
This coffee is very hot.	Dis kɔfi kin rili wam.
The government spent millions of dollars on the project.	Di gɔvmɛnt bin spɛn bɔku bɔku mɔni fɔ du di wok.
Students often gather outside the local theater.	Bɔku tɛm, di studɛnt dɛn kin gɛda na do na di lokal tiyata.
The researchers say their findings contradict previous studies.	Di wan dɛn we du di risach se wetin dɛn fɛn de agens di stɔdi dɛn we dɛn bin dɔn du trade.
They deliver great pizzas!	Dɛn kin deliv fayn fayn pizza dɛn!
Don’t be in such a hurry to leave the party.	Nɔ rɔsh so fɔ kɔmɔt na di pati.
Figures show that mortality rates were falling.	Fig dɛn sho se di pipul dɛn we de day bin de go dɔŋ.
Liquid water is the main constituent of rivers.	Liquid wata na di men tin we de mek riva dɛn.
The cars were very slow.	Di motoka dɛn bin rili slo.
Fifty plus fifty equals one hundred.	Fifti plus fifti ikwal to wan handred.
The grass was wet with dew.	Di gras bin wet wit dyu.
The raindrops were huge.	Di ren drɔp dɛn bin rili big.
Shape is determined by religion.	Na di rilijɔn we pɔsin gɛt de sho aw i fɔ shep.
The plate was deep, rich.	Di plet bin dip, i bin rich.
Several companies announced layoffs.	Bɔku kɔmni dɛn bin anɔys se dɛn dɔn pul di wokman dɛn.
Many children that age are afraid of the dark.	Bɔku pikin dɛn we ol da ej de kin fred di daknɛs.
Their clothes were brightly colored.	Dɛn klos dɛn bin gɛt brayt brayt kɔlɔ.
The river crosses more than five miles.	Di riva krɔs pas fayv mayl.
Then it’s your turn to help.	Dɔn na yu yon tɛm fɔ ɛp.
They told me we would have to move out soon.	Dɛn tɛl mi se wi go gɛt fɔ muf kɔmɔt jisnɔ.
It is a common nutritional deficiency.	Na kɔmɔn tin fɔ it we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
The mayor suggested an extension of the deadline.	Di mɛya bin gi advays fɔ mek dɛn ɛkstɛnd di tɛm we dɛn fɔ dɔn.
Only a few won medals.	Na wan wan dɛn nɔmɔ bin win medal.
The castle walls are rich in history.	Di kast wɔl dɛn gɛt bɔku bɔku istri.
The rebels would cease violence if their demands were met.	Di wan dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt go lɛf fɔ du fɛt-fɛt if dɛn du wetin dɛn want.
The sight of the gun was adjusted to aim at the goat.	Dɛn bin ajɔst di say we di gɔn de si fɔ aim di got.
When you stand up.	We yu tinap.
The distant sounds were muffled by the heavy rain.	Di sawnd dɛn we bin de fa fawe bin de muf bikɔs di ren bin de kam bad bad wan.
This island is a paradise for tourists.	Dis ayland na paradays fɔ turis dɛn.
It is important to stay safe.	I impɔtant fɔ mek yu nɔ gɛt sik.
Read any book you want.	Rid ɛni buk we yu want.
China has the largest economy in the world.	Chaina gɛt di big big ikɔmi na di wɔl.
He vowed not to tell a soul.	I bin prɔmis se i nɔ go tɛl wan sol.
Every effort has been made to minimize the problems.	Dɛn dɔn tray ɔltin fɔ mek di prɔblɛm dɛn nɔ bɔku.
No small feat, considering the popularity of this dish.	No smɔl tin, we yu tink bɔt di pɔpulɛshɔn fɔ dis it.
Keep in a tightly sealed jar.	Kip am insay wan jɔg we dɛn dɔn sidɔm tayt tayt wan.
A new government came to power.	Wan nyu gɔvmɛnt bin kam na pawa.
Wreaths were laid on the graves of the former leaders.	Dɛn bin le krawn dɛn na di grev dɛn fɔ di wan dɛn we bin de bifo trade.
The violence resulted in widespread destruction and loss of life.	Di fɛt-fɛt bin mek bɔku pipul dɛn pwɛl ɛn lɔs pipul dɛn layf.
The purchase was completed successfully and quickly.	Dɛn bin dɔn fɔ bay am fayn fayn wan ɛn kwik kwik wan.
She sat quietly, staring out the window.	I bin sidɔm kwayɛt wan, de luk na di winda.
The slogan "free beer tomorrow" appeared outside the stadium.	Di slogan "fri bia tumara" bin de fo autsaida di stediom.
The minister could not be clear.	Di minista nɔ bin ebul fɔ tɔk klia wan.
I don’t have the courage.	A nɔ gɛt maynd.
Punch punches again.	Panch panch dɛn bak.
A nice specimen for the boy's muscle.	Wan fayn spɛshal wan fɔ di bɔy in mɔsul.
Employees are not overworked.	Di wan dɛn we de wok nɔ kin wok pasmak.
Don’t just read, think!	Nɔ jɔs rid, tink!
The manager should think carefully about which employee to promote.	Di manija fɔ tink gud wan bɔt us wokman fɔ promot.
This bracelet is a great piece of jewelry.	Dis breslɛt na fayn tin we dɛn kin yuz fɔ mek dɛn gɛt prɔpati.
I shun unnecessary words.	A de shun wɔd dɛn we nɔ impɔtant.
On the furnace.	On di ɔfna.
There were some minor skirmishes along the way.	Sɔm smɔl smɔl fɛt-fɛt dɛn bin de along di rod.
People were smoking inside the restaurant.	Pipul dɛn bin de smok insay di rɛstɔrant.
The interior is well-designed.	Dɛn dɔn mek di insay fayn fayn wan.
He shifted restlessly, his hand rubbing his face.	I shift we nɔ de rɛst, in an de rɔb in fes.
He bears witness to the events.	I de witnɛs fɔ di tin dɛn we bin apin.
It just requires "time and patience."	I jɔs nid "tɛm ɛn peshɛnt."
He was drunk when she left him.	I bin dɔn drɔnk we di uman lɛf am.
No highways ran between towns.	No aywe nɔ bin de rɔn bitwin tɔŋ dɛn.
He saved about twenty people.	I bin sev lɛk twɛnti pipul dɛn so.
Hundreds of thousands of dollars were made each year in illegal gambling.	Dɛn bin de mek bɔku bɔku mɔni ɛvri ia fɔ ple gɔl we nɔ de akɔdin to lɔ.
One industry analyst makes a curious observation.	Wan man we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di industri bin tɔk sɔntin we nɔ izi fɔ du.
Levels of carbon dioxide and methane are rising rapidly.	Di lɛvɛl dɛn na di kabon dayɔgzayd ɛn mitin de go ɔp kwik kwik wan.
The stove was warm to the touch.	Di stov bin wam we yu tɔch am.
Those under twenty are not allowed.	Dɛn nɔ de alaw di wan dɛn we nɔ rich twɛnti ia fɔ kam.
The chickens were slaughtered and sold in the local market.	Dɛn bin de kil di kɔk dɛn ɛn sɛl dɛn na di lokal makit.
The emerald ring glinted in the candlelight.	Di ɛmirald ring bin de shayn insay di kandul layt.
Many parents want their children to learn another language.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin want dɛn pikin dɛn fɔ lan ɔda langwej.
Funeral arrangements were made by the church.	Na di chɔch bin arenj fɔ mek dɛn bɛrin am.
They shone brightly in the moonlight.	Dɛn bin de shayn brayt brayt wan we di mun de shayn.
The waves of the sea followed.	Di wata we bin de blo na di si bin de fala dɛn.
They need to be creative.	Dɛn nid fɔ gɛt sɛns fɔ du sɔntin.
It sounds like you two are arguing.	I tan lɛk se una tu de agyu.
A knot formed in his stomach.	Wan knot bin fɔm na in bɛlɛ.
You will feel much better when it is over.	Yu go fil fayn pasmak we i dɔn.
The error is largely ignored in academic circles.	Di mistek na big big wan we dɛn nɔ de tek tɛm wit na di akademik sɛklɔ dɛn.
The lutefisk was munched on with smiles and nods of approval.	Dɛn bin de it di lutefisk wit smayl ɛn nɔd fɔ gri wit.
Here, on the table, is a dictionary.	Na ya, na di tebul, na wan dikshɔnari.
The thief stole my watch.	Di tifman bin tif mi wach.
Whenever you are ready, read the next sentence.	Ɛnitɛm we yu rɛdi, rid di nɛks sɛntɛns.
Everyone demonstrates worthiness.	Ɔlman de sho se i fit fɔ bi pɔsin.
I want to work with you.	A wan wok wit yu.
This path is easy to follow.	Dis rod izi fɔ fala.
That was too simple.	Dat bin tu simpul.
He never misses an opportunity to do good.	I nɔ de ɛva mis di chans we i gɛt fɔ du gud tin.
Most of the residents refused to comply.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de de nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
Appendixes are organs.	Apɛndiks na ɔgan dɛn.
Whales return to their breeding grounds.	Wɛl dɛn kin go bak na di say dɛn we dɛn kin bɔn pikin.
Water becomes vapor or steam at boiling temperature.	Wata kin bi vapour ɔ stim we di tɛmpracha de bɔl.
A little boy, his hair disheveled.	Wan smɔl bɔbɔ, in ia bin dɔn rɔtin.
The kids were outside playing in the yard.	Di pikin dɛn bin de na do de ple na di yad.
Meet the governor at 4 p.m	Mit di gɔvnɔ na 4 oklɔk
Some herbs and vegetables have live cultures.	Sɔm ɛvbɔdi ɛn vɛjitebul dɛn gɛt layf kɔlchɔ dɛn.
Soon it was over.	I nɔ tu te, i bin dɔn.
Their words contained their intentions.	Di wɔd dɛn we dɛn bin de tɔk bin gɛt di tin dɛn we dɛn bin want fɔ du.
Taxi travel was always expensive.	Fɔ travul wit taksi bin de dia ɔltɛm.
Bicycles are environmentally friendly.	Baysikul dɛn nɔ de ambɔg di envayrɔmɛnt.
His food from the ground was delicious.	Di it we i bin de it frɔm grɔn bin rili fayn.
The iron was still very hot	Di ayɛn bin stil rili wam
Their movement was not restricted.	Dɛn nɔ bin de stɔp dɛn fɔ muv.
He quickly ran off into the night.	I rɔn go na nɛt kwik kwik wan.
They were really teasing me.	Dɛn bin rili de chɛr mi.
That’s a big animal!	Dat na big animal!
Dazzling white, like pure cotton.	Dazlin wayt, lɛk klin kɔtɔn.
Egg whites are used to thicken the paints.	Dɛn kin yuz eg wayt fɔ mek di pent dɛn tik.
Garfield the cat had sinking spirits.	Garfield di pusi bin gɛt spirit dɛn we bin de sink.
He gave away his clothes.	I bin gi in klos dɛn.
It was warm in there.	I bin wam insay de.
He closed his eyes.	I lɔk in yay dɛn.
Sometimes we laughed too much.	Sɔntɛnde wi bin de laf tumɔs.
It is used as food.	Dɛn kin yuz am as it.
Some people believed that the sun revolved around the earth.	Sɔm pipul dɛn bin biliv se di san de rɔn rawnd di wɔl.
Our tax now goes to the new bus station.	Wi taks naw de go na di nyu bɔs steshɔn.
The mathematician developed a theory that explained the universe.	Di man we sabi bɔt matematiks bin mek wan tiori we bin ɛksplen di wan ol wɔl.
Their arguments were dictatorial.	Dɛn agyumɛnt dɛn na bin diktetɔrial.
His face darkened with anger.	In fes bin dak bikɔs i vɛks.
A girl in a bikini was swimming in the pool.	Wan titi we wɛr bikini bin de swim na di pul.
They’re both vegetarian.	Dem tu na vegetarian.
The doctor gave the patient some tablets.	Di dɔktɔ bin gi di pɔsin sɔm tablɛt dɛn.
The fortune-teller believed that the prediction was ominous.	Di pɔsin we bin de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin tumara bambay bin biliv se di tin we dɛn bin de tɔk bɔt na bad tin.
Many victims were horrible.	Bɔku pipul dɛn we dɛn bin du bad to bin rili bad.
He brought the old man a cup of tea.	I kam wit wan kɔp ti to di ol man.
A butterfly hovered around a blue flower.	Wan bɔtaflay bin de flay rawnd wan blu flawa.
The man was acting strange.	Di man bin de du sɔntin we nɔ strenj.
But he wasn’t a fool.	Bɔt i nɔ bin fulman.
The village accommodated many refugees.	Di vilej bin gɛt say fɔ de fɔ bɔku rɛfyuji dɛn.
He tapped the glass of dark beer on the table.	I tap di glas we gɛt dak bia na di tebul.
Winter sports are popular here.	Di spɔt dɛn we dɛn kin ple insay di kol sizin kin lɛk fɔ ple na ya.
Soy sauce is made from soybeans.	Dɛn kin mek soya sos wit soya bin.
A draft of a new bill has been discussed.	Dɛn dɔn tɔk bɔt wan draft fɔ wan nyu bil.
He refused to answer any questions.	I nɔ gri fɔ ansa ɛni kwɛstyɔn.
The experts canceled the meeting.	Di masta sabi bukman dɛn bin kansel di mitin.
Water vapor condenses to form the rain.	Wata vapour de kondens fɔ mek di ren.
Then discard all the ingredients in the bowl.	Dɔn, trowe ɔl di tin dɛn we de insay di bol.
They traveled around the region, visiting castles.	Dɛn bin de travul rawnd di rijyɔn, ɛn dɛn bin de go na di kast dɛn.
The workers are in turmoil.	Di wokman dɛn de mek trɔbul.
Vice versa, the noun phrase contains both a noun and a verb.	Vaysvasa, di nɔun frɛz gɛt ɔl tu di nɔun ɛn verb.
Noodles were distributed to all the children.	Dɛn bin sheb nuts to ɔl di pikin dɛn.
Let’s hope the twins don’t get too close.	Mek wi op se di twins no go tu klos.
The store offers a wide variety of merchandise.	Di stoa de gi bɔku difrɛn tin dɛn fɔ sɛl.
They made ink drawings on rice paper.	Dɛn bin de mek ink drɔin dɛn pan rays pepa.
The mountain will block the sun.	Di mawnten go blok di san.
Workers have built a dam in the area.	Di wokman dɛn dɔn bil wan dɛm na di eria.
The coffee was excellent.	Di kɔfi bin rili fayn.
Eggs are a good source of calcium.	Eg na gud tin fɔ gɛt kalsiɔm.
Thinning and weakness indicates malnutrition.	If yu bɔdi tan ɛn wik, dat de sho se yu nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
The length of the skirt varies between countries.	Di lɔng we di skit kin lɔng kin difrɛn bitwin difrɛn kɔntri dɛn.
Long hair is not common here.	Lɔng ia nɔ kɔmɔn na ya.
This floor needs cleaning.	Dis flo nid fɔ klin.
A simple white dress made her look really pretty.	Wan simpul wayt dres bin mek i rili fayn.
Do it quickly and carefully.	Du am kwik kwik wan ɛn tek tɛm du am.
The cannon let out a loud hum.	Di kanɔn bin mek wan lawd hum.
The lower price boosted sales.	Di prayz we bin smɔl bin mek dɛn sɛl mɔ.
Loss of this ability can be permanent.	We pɔsin lɔs dis abiliti kin bi fɔ ɔltɛm.
They pushed their way through the crowd.	Dɛn push dɛn we tru di krawd.
The burden is too great for his young heart.	Di lod tu big fɔ in yɔŋ at.
I will not forget his promise.	A nɔ go fɔgɛt in prɔmis.
It was impossible to feed them.	I nɔ bin pɔsibul fɔ gi dɛn tin fɔ it.
Many people here complain about the pollution.	Bɔku pipul dɛn we de ya kin kɔmplen bɔt di dɔti we de na di wɔl.
Scots speak in rapid, burning accents.	Skɔtish pipul dɛn de tɔk wit aksɛn we de rɔn kwik kwik wan ɛn we de bɔn.
Stand over there, behind the tree.	Stand ova de, biɛn di tik.
They always serve a dizzying variety of dishes.	Dɛn kin gi difrɛn difrɛn it dɛn ɔltɛm we kin mek pɔsin in ed de tɔn.
Her dress clung to her form as she slowly swallowed.	In dres bin de tay pan in fɔm as i de swɛla smɔl smɔl.
The company is washing its hands of the accident.	Di kɔmni de was dɛn an pan di aksidɛnt.
He spent most of his time sitting by the window.	I bin de spɛn bɔku pan in tɛm fɔ sidɔm nia di winda.
Put the box on the table.	Put di bɔks na di tebul.
Everyone was dressed in their customary morning attire.	Ɔlman bin wɛr dɛn kɔstɔm klos we dɛn kin wɛr na mɔnin.
He rented a large house in the city.	I bin rɛnt wan big os na di siti.
The dinner consisted of two stews.	Di dina bin gɛt tu styu dɛn.
We can use this method to solve this problem.	Wi kin yuz dis we fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
The poor character.	Di po pɔsin we de insay di stori.
His story was pure fabrication.	In stori na bin klin tin dɛn we dɛn mek.
Throw them away and buy a new pair.	Trowe dɛn ɛn bay nyu pe.
When they first encountered the bison, it was terrifying.	We dɛn bin mit di bayson fɔ di fɔstɛm, i bin rili de mek dɛn fred.
He loves to travel.	I lɛk fɔ travul.
I can’t stand this hot weather.	A nɔ ebul fɔ bia dis ɔt wɛda.
That statue is not beautiful.	Dat statu nɔ fayn.
They had little to eat.	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
The woman lost consciousness.	Di uman nɔ bin no natin igen.
The protesters planned to march against the new law.	Di pipul we bin de protest bin plan fɔ mach agens di nyu lɔ.
An overwhelming outpouring of compassion from the community.	Wan big big sɔri-at we de kɔmɔt frɔm di kɔmyuniti.
Some scientists link poverty to crime.	Sɔm sayɛnsman dɛn se fɔ po gɛt sɔntin fɔ du wit kraym.
I went to the museum.	A bin go na di myuziɔm.
They began to grow and climb.	Dɛn bigin fɔ gro ɛn klaym.
He turned the tables on her.	I tɔn di tebul dɛn pan am.
Her story brought tears to the eyes of the children.	In stori mek di pikin dɛn kray.
That place has been very slippery.	Dat ples dɔn rili slipul.
The new color caught on immediately!	Di nyu kɔlɔ bin kech wantɛm wantɛm!
He was getting depressed.	I bin de gɛt pwɛl at.
The driver asked for help.	Di drayva bin aks fɔ mek dɛn ɛp am.
Indoor air quality is a major concern.	Di kwaliti fɔ di briz we de insay os na wan big tin we de mɔna pipul dɛn.
The bus stop is nearby.	Di bɔs stɔp de nia.
Water vapor clouds in the sky turned into rain	Wata vapour klawd na di skay bin tɔn to ren
They moved to the suburbs.	Dɛn bin muf go na di say we de nia di siti.
My aunt taught me how to cook.	Mi anti bin tich mi aw fɔ kuk.
The ferry was consumed by fire.	Faya bin bɔn di fɛrɛ.
The body ached constantly.	Di bɔdi bin de at ɔltɛm.
He wrote his name across the back of the photo.	I bin rayt in nem akɔdin to di bak pat na di foto.
The casserole is made with chicken, potatoes, and carrots.	Dɛn kin mek di kasɛl wit chukchuk, potato, ɛn karɔt.
In the past, water covered the earth.	Trade trade trade, wata bin de kɔba di wɔl.
They married despite her father's objections.	Dɛn bin mared pan ɔl we in papa nɔ bin gri wit am.
The princess looked out over the lake.	Di prinses bin de luk oba di lek.
The pure air filled his lungs.	Di klin klin briz bin ful-ɔp in lɔng dɛn.
The plan was happening.	Di plan bin de apin.
First, we need some flour.	Fɔs, wi nid sɔm flawa.
He arched his back, straightening his legs.	I arch in bak, de stret in leg dɛn.
The study investigated the effects of noise on children’s growth.	di stכdi bin invεstigat di ifekt dεm we nכys gεt pan di pikin dεm fכ gro.
Desertification is a big problem here	Desertification na big prɔblɛm na ya
He bit the man mercifully.	I bit di man wit sɔri-at.
Special filters are used to clean the oil.	Dɛn de yuz spɛshal filta dɛn fɔ klin di ɔyl.
Place a layer of cheese over the bananas and raisins.	Put wan layt chiz oba di banana ɛn rɛsin.
Clean the vegetables thoroughly.	Klin di vegjetabul dɛn fayn fayn wan.
Create a needle hole in the core.	Krio wan nidul ol na di kor.
The orchestra has begun to play.	Di ɔkestra dɔn bigin fɔ ple.
Apple comes from the fruit of the same name.	Apul kɔmɔt frɔm di frut we gɛt di sem nem.
A chook laid an egg.	Wan chook bin le wan eg.
The truck is old and unreliable.	Di trak dɔn ol ɛn dɛn nɔ go ebul fɔ abop pan am.
The bird flew away.	Di bɔd bin flay go.
Some keep reading and others head for the door.	Sɔm kin kɔntinyu fɔ rid ɛn ɔda wan dɛn de go na di domɔt.
This old method is still in use today.	Dɛn stil de yuz dis ol we tide.
A storm hits an experimental farm.	Wan big big briz bin blo na wan fam we dɛn bin de tray fɔ du.
The company is a popular brand.	Di kɔmni na wan pɔpul brand.
There were three games in the ring.	Tri gem dɛn bin de na di ring.
It encourages caution and patience.	I de ɛnkɔrej wi fɔ tek tɛm ɛn peshɛnt.
After a long day of work, he was depressed.	Afta we i dɔn wok fɔ lɔng tɛm, i bin de fil bad.
This road runs through the center of town.	Dis rod de pas na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ.
Set aside a week of study.	Sɛt wan wik fɔ stɔdi.
This sport is very popular among youngsters.	Dis spɔt rili lɛk fɔ yɔŋ pipul dɛn.
Please keep the divider between our bedrooms.	Duya, kip di divayda bitwin wi bedrum dɛn.
He drew in a few quick breaths, then exhaled.	I pul sɔm kwik briz, dɔn i pul di briz.
The comedy club is slowly becoming a popular hangout.	Di kɔmɛdi klab de bi ples we pipul dɛn lɛk fɔ go smɔl smɔl.
The whole situation was horrible.	Di wan ol tin we bin apin bin rili bad.
There are signs of life in the other regions.	Sayn dɛn de fɔ se layf de na di ɔda rijyɔn dɛn.
Pour in the warm milk.	Put di wam milk insay.
The piercing blue eyes of John were unforgettable.	Di blu yay dɛn we bin de pas Jɔn bin de mek pɔsin nɔ fɔgɛt.
The baker had five apples.	Di pɔsin we de mek bred bin gɛt fayv apul dɛn.
A policeman stands under a red traffic light.	Wan polisman tinap ɔnda wan rɛd trafik layt.
Homes were built for the habituated animals.	Dɛn bin de bil os fɔ di animal dɛn we bin dɔn abit.
It’s such a sad situation here, unfortunately.	Na so so sad situeshɔn ya, ɔnɔful wan.
This cat has green eyes.	Dis pusi gɛt grɔn yay.
The road passes through some beautiful country.	Di rod de pas na sɔm fayn fayn kɔntri dɛn.
We have to solve the problem.	Wi fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The old town became a hotbed of political turmoil.	Di ol tɔŋ bin bi ples usay pɔlitiks bin de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The kids’ parents love ice cream.	Di pikin dɛn mama ɛn papa lɛk ayskrim.
The police officer arrested the abusive stranger.	Di polisman bin arɛst di strenja we bin de trit am bad.
He believes that free enterprise.	I biliv se fri ɛntapraiz.
His papers are now housed in the university library.	Naw, dɛn de kip in pepa dɛn na di yunivasiti laybri.
He sought the advice of an old mentor.	I bin aks fɔ advays frɔm wan ol mentɔ.
He quickly trotted out the door.	I bin trot kwik kwik wan kɔmɔt na di domɔt.
Some believe this is the most beautiful castle in the world.	Sɔm pipul dɛn biliv se dis na di kast we fayn pas ɔl na di wɔl.
The steel was cut into pieces.	Dɛn bin de kɔt di stɛl smɔl smɔl.
The love of his parents brought him here, he said.	Di lɔv fɔ in mama ɛn papa bin mek i kam ya, i bin tɔk.
Men have power over women.	Man dɛn gɛt pawa oba uman dɛn.
The milk has been condensed.	Dɛn dɔn kɔndɛns di milk.
The impact of these taxes cannot be overstated.	Wi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku bɔt di impak we dɛn taks ya gɛt.
The villagers were forced to leave their homes.	Dɛn bin fos di pipul dɛn na di vilej fɔ kɔmɔt na dɛn os.
Many young people eat sushi.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn kin it sushi.
The human population is likely to triple in this century.	I go mɔs bi se di pipul dɛn we de na mɔtalman go bɔku tri tɛm insay dis ɔndrɛd ia.
Many trees have been removed.	Dɛn dɔn pul bɔku tik dɛn.
They all knew they had no chance of winning.	Dɛn ɔl bin no se dɛn nɔ gɛt chans fɔ win.
Break the eggs into a bowl.	Brek di eg dɛn insay wan bol.
Repatriation programs have slowed.	Di program dɛn fɔ mek pipul dɛn kam bak na dɛn kɔntri dɔn slo.
The brakes are poor.	Di brek dɛn nɔ fayn.
Fill a medium saucepan with water.	Fil wan midul sospen wit wata.
Usually available as a purchased product.	Bɔku tɛm dɛn kin gɛt am as bay prɔdak.
The doctor's hands were steady as he removed his tonsils.	Di dɔktɔ in an dɛn bin tinap tranga wan as i de pul in tɔnsil dɛn.
The questions he could not answer.	Di kwɛstyɔn dɛn we i nɔ bin ebul fɔ ansa.
The window opened.	Di winda bin opin.
Tomorrow, she’ll go once more.	Tumoro, shi go go wan taim mo.
Traditionally, women were not allowed to vote.	Frɔm trade trade, dɛn nɔ bin de alaw uman dɛn fɔ vot.
Planting these fields will save us water.	We wi de plant dɛn fil dɛn ya, dat go mek wi nɔ gɛt wata.
A hill that is not steep.	Wan il we nɔ stip.
He calmly emerged from the thunderous waters.	I bin kɔmɔt na di wata we bin de mek tɛnda wit kol at.
Countless solutions have been proposed.	Dɛn dɔn tɔk bɔt bɔku bɔku tin dɛn fɔ sɔlv dɛn prɔblɛm dɛn.
The control group received a placebo.	Di kɔntrol grup bin gɛt wan plesibo.
Sugar can be used to sweeten coffee.	Yu kin yuz shuga fɔ mek kɔfi swit.
Every soldier must carry a gun.	Ɛni sojaman fɔ kɛr gɔn.
The king left the road behind, neglected.	Di kiŋ lɛf di rod biɛn, pipul dɛn nɔ bin de tek tɛm wit di rod.
The task of cleaning the house fell to him.	Di wok fɔ klin di os bin fɔdɔm pan am.
The mountain loomed large before them.	Di mawnten bin de luk big bifo dɛn.
The fish swam lazily.	Di fish bin de swim les wan.
The cloth is sold at the local bank.	Dɛn kin sɛl di klos na di lokal bank.
This region is famous for its beautiful mountains.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di fayn fayn mawnten dɛn we de de.
Tom is sick.	Tom sik.
He crossed his arms, looking at the paper.	I krɔs in an dɛn, ɛn luk di pepa.
Expanding clouds drifted lazily across the faint morning sky	Klawd dɛn we bin de bɔku bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin
Many relied on public transportation.	Bɔku pipul dɛn bin de abop pan pɔblik transpɔt.
Another dog disappeared today.	Wan ɔda dɔg dɔn lɔs tide.
You will feel so at ease here.	Yu go fil so at ease ya.
More and more people choose to start their own businesses.	Mɔ ɛn mɔ pipul dɛn kin disayd fɔ bigin dɛn yon biznɛs.
The news was greeted with outrage.	Dɛn bin grit di nyus wit wamat.
The tree won’t be ready for another five hours.	Di tik nɔ go rɛdi fɔ ɔda fayv awa.
The orchestra begins to play.	Di ɔkestra bigin fɔ ple.
We enjoyed lots of homemade goodies.	Wi bin ɛnjɔy bɔku fayn fayn tin dɛn we dɛn mek na os.
The station smelled of grease and gasoline.	Di steshɔn bin de smɛl gris ɛn petrol.
Regular interviews are a waste of your time.	Di intavyu dɛn we dɛn kin du ɔltɛm na fɔ west yu tɛm.
We saw them laughing.	Wi bin si dɛn de laf.
The region suffered severely during the drought.	Di rijyɔn bin sɔfa bad bad wan insay di dray sizin.
He carried a basket of packages on his head.	I bin de kɛr wan baskɛt we gɛt paket dɛn na in ed.
Older people are living longer than their children.	Ol pipul dɛn de liv dɛn layf pas dɛn pikin dɛn.
He keeps to himself, and rarely comments on anything.	I kin kip to insɛf, ɛn i nɔ kin rili kɔmɛnt bɔt ɛnitin.
Stories have entertained people for centuries.	Fɔ lɔng lɔng tɛm naw, stori dɛn dɔn de ɛnjɔy pipul dɛn.
The manager phones me from the boardroom.	Di manija de fon mi frɔm di bɔd rum.
Computer hardware can be great.	Kɔmpyuta hadwɔd kin rili fayn.
Their daily lives are not easy.	Dɛn layf ɛvride nɔ kin izi.
Soldiers had to walk for miles and carry heavy loads.	Sojaman dɛn bin gɛt fɔ waka fɔ lɔng lɔng mayl dɛn ɛn kɛr ebi ebi lod dɛn.
He bought a new hat.	I bay wan nyu hat.
Rescuers dug through the rubble, hoping to find survivors.	Di wan dɛn we bin de sev pipul dɛn bin dig di rɔb dɛn, ɛn dɛn bin de op se dɛn go fɛn pipul dɛn we go sev.
Please fill out the box.	Duya, ful-ɔp di bɔks.
The classics were translated into our language.	Dɛn bin translet di klashik dɛn insay wi langwej.
Investors refused to back this project.	Di invashɔn dɛn nɔ bin gri fɔ bak dis prɔjek.
He fell into the sea.	I bin fɔdɔm insay di si.
The government was thrown into division.	Dɛn bin trowe di gɔvmɛnt na difrɛns.
The culprit should have been punished.	Dɛn fɔ dɔn pɔnish di pɔsin we du di bad tin.
She hugged the baby tightly.	I bin ɔg di pikin tayt tayt wan.
They were severely punished.	Dɛn bin de pɔnish dɛn bad bad wan.
On the street, we saw many beautiful buildings.	Na di strit, wi bin si bɔku fayn fayn bildin dɛn.
We should not keep secrets from each other.	Wi nɔ fɔ kip sikrit frɔm wisɛf.
The young girl’s dance was beautiful.	Di yɔŋ gyal in dans bin fayn.
The prince meets his son’s teacher.	Di prins mit in bɔy pikin in ticha.
She watched as her tearful daughter gave birth.	I bin de wach we in gyal pikin we bin de kray de bɔn pikin.
Sadler announced the ranking of the winning teams	Sadler bin anɔys di ranking fɔ di tim dɛn we win
Some dogs enjoy eating their own feces.	Sɔm dɔg dɛn kin ɛnjɔy fɔ it dɛn yon fes.
Candles make a beautiful light.	Kandul dɛn kin mek fayn fayn layt.
He said that the use of computers had empowered the workers.	I bin tɔk se di we aw dɛn de yuz kɔmpyuta dɔn mek di wokman dɛn gɛt pawa.
He will be back soon.	I go kam bak jisnɔ.
The camel uses its tongue to taunt its prey.	Di kamɛl de yuz in tɔŋ fɔ provok di animal we i de it.
Many scholars have studied language.	Bɔku masta sabi bukman dɛn dɔn stɔdi bɔt langwej.
He needs to hear the truth.	I nid fɔ yɛri di tru.
A portrait of valeri faithfully captures her humility.	Wan pikchɔ we de sho valeri fetful wan de sho in ɔmbul we.
Why is he so unhappy?	Wetin mek i nɔ gladi so?
Our ancestors were farmers, not fishermen.	Wi gret gret granpa dɛn na bin fama dɛn, nɔto fishaman dɛn.
He explained the procedure.	I bin ɛksplen to am di we aw dɛn fɔ du am.
He was bearing guilt.	I bin de bia fɔ gilti.
Drink, and be merry! 	Drink, ɛn gladi!
for tomorrow we die.	bikɔs tumara wi go day.
A single snowflake landed on my forehead.	Wan singl sno bin land na mi fɔrɛst.
You can’t stay here!	Yu nɔ go ebul fɔ de ya!
He decided to go down to the water.	I disayd fɔ go dɔŋ na di wata.
The priest ordered his attendants to kneel.	Di prist bin tɛl di wan dɛn we de ɛp am fɔ nil dɔŋ.
Small irregular corals are common.	Smɔl smɔl kɔral dɛn we nɔ de ɔltɛm kin bɔku.
The landlord expects a full month’s rent.	Di pɔsin we gɛt di land de op fɔ gɛt wan ful mɔnt rent.
The contest was sponsored by the local newspaper.	Na di lokal nyuspepa bin spɔnj di kɔntes.
Answer all the questions.	Ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn.
She stared at her feet.	I bin de luk in fut gud gud wan.
The townspeople came to the class.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin de kam na di klas.
He tried again, but failed.	I bin tray bak, bɔt i nɔ bin ebul fɔ du dat.
I stopped admiring him.	A bin stɔp fɔ admaya am.
The politician sees trouble ahead.	Di politiks man de si trobul de bifo.
All samurai loyal to him were required to join the army.	Dɛn bin nid ɔl di samurai dɛn we bin de biɛn am fɔ jɔyn di ami.
Now the factory management plans a meeting.	Naw di wan dɛn we de oba di faktri plan fɔ gɛt mitin.
Birds fly at will.	Bɔd dɛn kin flay na di say we dɛn want.
Such states have a hard time surviving.	Dɛn kayn stet dɛn ya kin gɛt prɔblɛm fɔ liv.
He was bearing more and more.	I bin de bia mɔ ɛn mɔ.
The government is trying hard to improve the quality of life.	Di gɔvmɛnt de tray tranga wan fɔ mek pipul dɛn liv bɛtɛ layf.
The young researchers were still unidentified.	Dɛn nɔ bin stil no di yɔŋ wan dɛn we bin de du risach.
The scientists were hard at work.	Di sayɛnsman dɛn bin de wok tranga wan.
The car was shrouded in darkness.	Di motoka bin kɔba wit daknɛs.
The sudden noise startled the cat.	Di nɔys we bin apin wantɛm wantɛm bin mek di pusi sɔprayz.
Most garden snails reproduce asexually.	Bɔku pan di gadin snɛl dɛn kin bɔn pikin dɛn we nɔ gɛt mami ɛn dadi biznɛs.
We arranged to defend the two villages.	Wi bin arenj fɔ fɛt fɔ di tu vilej dɛn.
The maize field is in front of the farm’s boundary fence.	Di mays fil de bifo di fam in bɔda fɛns.
What are the benefits?	Wetin na di bɛnifit dɛn?
A tangle of metal pipes extended from the main chamber.	Wan tangle we gɛt mɛtal paip dɛn bin de kɔmɔt na di men chɛmba.
The house they bought was old but comfortable.	Di os we dɛn bay bin ol bɔt i bin fayn.
Many public buildings have fallen into disrepair after years of neglect.	Bɔku pɔblik bildin dɛn dɔn pwɛl afta we dɛn nɔ bin de kia fɔ dɛn fɔ lɔng tɛm.
He was subjected to massive disrespect.	Dɛn bin de mek bɔku bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt wan rɛspɛkt fɔ am.
The actor looked stunning in his white tuxedo!	Di aktɔ bin rili fayn wit in wayt taksi!
He preferred the lighter of the two sandwiches.	I bin lɛk di wan we layt pas di tu sanwij dɛn.
A stone was thrown into the water, causing it to flow.	Dɛn bin trowe wan ston insay di wata, ɛn dis bin mek di wata bin de rɔn.
He couldn't understand why he was angry.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i vɛks.
Now close your eyes, and focus on your breathing.	Naw, lɔk yu yay, ɛn pe atɛnshɔn pan di we aw yu de blo.
The medication seems to help him sleep.	I tan lɛk se di mɛrɛsin de ɛp am fɔ slip.
The cement in the water weakens the concrete.	Di simen we de insay di wata de mek di kɔnkrit wik.
The explosion was heard for miles around.	Dɛn bin yɛri di bɔm fɔ lɔng lɔng mayl dɛn rawnd.
This farm is famous for its delicious vegetables.	Dis fam gɛt nem fɔ di fayn fayn vɛjitebul dɛn we de de.
We use words in dialogue, often to command others.	Wi kin yuz wɔd dɛn na dayalɔg, bɔku tɛm fɔ kɔmand ɔda pipul dɛn.
Education is compulsory in this area.	Edukeshon na kompalsori fo dis eria.
Overlay text over an image.	Ɔvalay tɛks dɛn oba wan pikchɔ.
The family moved out of the city.	Di famili bin muf kɔmɔt na di siti.
Once a month, visit us.	Wan tɛm insay di mɔnt, na fɔ go fɛn wi.
He learned a lot from his father.	I bin lan bɔku tin frɔm in papa.
The root cause of this tragedy was poor planning.	Di men tin we mek dis bad bad tin apin na we dɛn nɔ bin de plan fayn.
Scientists use special devices to read brain waves.	Sayɛnsman dɛn kin yuz spɛshal tin dɛn fɔ rid di wef dɛn we de na di bren.
The snake was hidden among the bushes.	Di snek bin ayd midul di bush dɛn.
Electricity was also gradually generated.	Dɛn bin de mek di kɔrɛnt bak smɔl smɔl.
The jazz band sat on stage playing their instruments.	Di jaz band bin sidɔm na stej de ple dɛn inschrumɛnt dɛn.
Turn the heat down.	Tɔn di ɔt dɔŋ.
Within two hours, the city was destroyed.	Insay tu awa, di siti bin pwɛl.
The alarm went off at six in the morning.	Di alarm bin blo siks oklɔk na mɔnin.
He takes off his spectacles.	I de pul in spɛktakl dɛn.
Tomorrow, she will bury a baby grave.	Tumoro, shi go beri bebi grev.
I encouraged him not to give up hope.	A bin ɛnkɔrej am fɔ mek i nɔ lɛf fɔ gɛt op.
Look, we’re almost done!	Luk, wi dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn!
Commercial fishing is popular here.	Na ya pipul dɛn lɛk fɔ fishin fɔ kɔmɛnt.
The dress was amazing.	Di dres bin rili wɔndaful.
His breath smelled like garlic.	In briz bin de smɛl lɛk galik.
Particular types of seashells abound on this beach.	Patikul kayn si-shel dɛn bɔku na dis bich.
Your argument makes no sense.	Yu argumɛnt nɔ mek sɛns.
What is the subject of our discussion?	Wetin na di tɔpik we wi de tɔk bɔt?
The plates were taken out, and washed.	Dɛn pul di plet dɛn na do, ɛn was dɛn.
The doorbell rang, and a young woman entered.	Di bɛl na di domɔt bin ring, ɛn wan yɔŋ uman kam insay.
They should be nicely browned.	Dɛn fɔ bi brawn fayn fayn wan.
There is an urgent need for more government revenue.	Na nid de fɔ mek gɔvmɛnt gɛt mɔ mɔni kwik kwik wan.
The audience is clearly divided.	Di ɔdiɛns de sho klia wan se dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
They were lucky enough to succeed.	Dɛn bin laki fɔ mek dɛn ebul fɔ du dis wok fayn fayn wan.
Rubbing cream into your dog’s fur doesn’t work that well.	Fɔ rɔb krim insay yu dɔg in fut nɔ kin wok so.
The shops close early here.	Di shɔp dɛn kin lɔk ali na ya.
The senator is likely to win the next election.	Di senator go laikli win di neks ilekshon.
We should eat a balanced diet.	Wi fɔ it tin dɛn we gɛt balans.
A team from the university won the game.	Wan tim we kɔmɔt na di yunivasiti bin win di gem.
The trade binds the two countries together.	Di tred de tay di tu kɔntri dɛn togɛda.
The leaders did not listen.	Di lida dɛn nɔ bin lisin.
The banker refused to give them a loan, they found.	Di banka nɔ gri fɔ gi dɛn lɔn, dɛn fɛn.
He was tried and convicted.	Dɛn bin jɔj am ɛn dɛn bin kɔndɛm am.
Water converts from liquid to gas.	Wata kin tɔn frɔm wata to gas.
Numerous quotes are offered to buyers	Bɔku bɔku kot dɛn de gi pipul dɛn we de bay
Inflation is rampant in this economy.	Infleshɔn de bɔku na dis ikɔmi.
People were more thoughtful in those days.	Pipul dɛn bin de tink mɔ bɔt dɛn tɛm dɛn de.
Several roads meet in the village.	Bɔku rod dɛn de mit na di vilej.
Please show the announcement.	Duya sho di anɔnsmɛnt.
They exchanged glances and laughs.	Dɛn bin de chenj dɛn yay ɛn laf.
We should go on a diet.	Wi fɔ go pan wan dayat.
The two departments merged to form the new company.	Di tu dipatmɛnt dɛn bin jɔyn fɔ mek di nyu kɔmni.
Try again.	Tray bak.
A complex set of agreements govern the country’s overseas relations.	Wan kɔmpleks sɛt fɔ agrimɛnt dɛn de gayd di kɔntri in ovasi rileshɔn.
The king is arrogant and proud.	Di kiŋ prawd ɛn i prawd.
After a quick rinse, the room smelled fresh.	Afta dɛn dɔn was am kwik kwik wan, di rum bin de smɛl fresh.
Police don’t take people seriously on the streets.	Polis no de tek sirios fo pipul fo strit.
Hundreds of thousands of dollars were wasted washing the walls.	Dɛn bin west bɔku bɔku mɔni fɔ was di wɔl dɛn.
Can’t they think of another way?	Yu nɔ tink se dɛn go ebul fɔ tink bɔt ɔda we?
Please ask us if you are interested in purchasing.	Duya aks wi if yu want fɔ bay.
The bottle held two ounces of whiskey.	Di bɔtul bin ol tu ɔns wiski.
How lonely it is to simply be absent.	Aw i de wangren fɔ bi jɔs pɔsin we nɔ de.
The company’s finances were not in good shape.	Di kɔmni in mɔni nɔ bin de fayn.
I need money.	A nid mɔni.
Perhaps his disciples were afraid?	Sɔntɛm in disaypul dɛn bin de fred?
It is easy to explain what happens.	I izi fɔ ɛksplen wetin kin apin.
A variety of occupations can lead to employment.	Difrɛn wok dɛn we dɛn kin du kin mek pɔsin gɛt wok.
Last year, many cities saw a lot of violence.	Las ia, bɔku siti dɛn bin si bɔku fɛt-fɛt.
The turtle dove back into the water.	Di tɔl bin dɔv bak insay di wata.
He explained what he wanted to do.	I bin ɛksplen wetin i want fɔ du.
Residents are well guided.	Dɛn kin gayd di wan dɛn we de de fayn fayn wan.
He drank milk, a sign of good will.	I bin de drink milk, we na fɔ sho se i gɛt gud wil.
On school days, they dallied together in the park.	We dɛn bin de go skul, dɛn bin de dali togɛda na di pak.
Someone must have punctured the tire.	Sɔmbɔdi go mɔs dɔn pank di taya.
I feel very bad.	A kin fil bad bad wan.
The noble heroes were slain by evil goblins.	Di nobul hiro dɛn bin kil bay wikɛd gɔblin dɛn.
The baby needs a bottle every three hours.	Di pikin nid wan bɔtul ɛvri tri awa.
They made it to the top.	Dɛn bin ebul fɔ rich na di tɔp.
The people rose up against the dictator.	Di pipul dɛn bin grap agens di dikteta.
They are infected by eating undercooked meat.	Dɛn kin gɛt dis sik bay we dɛn de it mit we dɛn nɔ kuk fayn fayn wan.
The bride and groom met earlier at a party.	Di yawo ɛn di ɔkɔ bin mit bifo tɛm na wan pati.
There were several small white scars on the man's neck.	Bɔku smɔl smɔl wayt skata dɛn bin de na di man in nɛk.
The government issued a statement yesterday.	Di govanment bin giv stetment yestade.
Bus routes are very important.	Di rod dɛn we bɔs dɛn kin pas rili impɔtant.
The mumps is an infectious disease.	Di mumps na wan sik wae kin kam wit pikin.
A rich heritage, but no other options.	Wan rich ɛritij, bɔt nɔ gɛt ɔda tin dɛn fɔ du.
Let’s start businesses.	Mek wi stat biznɛs dɛn.
The town prospered, thanks to the efforts of the villagers.	Di tɔŋ bin go bifo, bikɔs di pipul dɛn na di vilej bin tray tranga wan.
Soon we will be heading to the airport.	I nɔ go te igen wi go bigin fɔ go na di aypɔt.
Slice carrots.	Slais karɔt dɛn.
The terrain was very difficult and mountainous.	Di ples bin rili at ɛn i bin gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
A solemn pause followed this bad news.	Wan solemn stɔp bin fala dis bad nyus.
The noise was almost unbearable.	Di nɔys bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nɔ ebul fɔ bia.
Several celebrities reported on his comments.	Bɔku pipul dɛn we gɛt nem bin ripɔt bɔt wetin i tɔk.
We want to play football.	Wi wan ple futbal.
A music festival took place yesterday.	Wan myusik festival bin apin yestade.
Let’s go swimming.	Mek wi go fɔ swim.
The settlements are progressing in all directions.	Di sɛtul dɛn de go bifo na ɔl di say dɛn.
Let’s use white vinegar to clean the sink.	Mek wi yuz wayt vinega fo klin di sink.
Identify the main components of cola drinks.	Sho di men tin dɛn we de insay kola drink dɛn.
Looking up, he smiled sadly.	We i luk ɔp, i smayl wit sɔri-at.
The lights went out in a bang.	Di layt dɛn bin ɔt insay wan bang.
He could really hit the high notes.	I bin rili ebul fɔ hit di ay not dɛn.
The moon was hidden behind a cloud.	Di mun bin ayd biɛn wan klawd.
The professor’s wife left after his affair was discovered.	Di prɔfɛsɔ in wɛf bin kɔmɔt de afta dɛn kam fɔ no bɔt in afɛkt.
As a result, many simply ignore them.	Dis kin mek bɔku pipul dɛn kin jɔs ignore dɛn.
The cat used its paw to flick water.	Di pusi bin de yuz in paw fɔ flik wata.
Study questions often focus on interpreting the literature.	Bɔku tɛm, di kwɛstyɔn dɛn we dɛn kin aks fɔ stɔdi kin pe atɛnshɔn mɔ fɔ ɛksplen di buk dɛn we dɛn rayt.
It was a fascinating story.	Na bin wan stori we bin rili fayn.
No ruler controls this country.	No rula nɔ de kɔntrol dis kɔntri.
Children learn by memorizing words.	Pikin dɛn kin lan bay we dɛn de mɛmba di wɔd dɛn.
The sales figures show that this company is consistently successful.	Di sɛls figa dɛn sho se dis kɔmni de wok fayn ɔltɛm.
The movies in this theater are terrible.	Di fim dɛn we de na dis tiyata rili bad.
We are almost exhausted.	Wi dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ wi nɔ gɛt trɛnk.
The committee will need some time to deliberate.	Di kɔmiti go nid sɔm tɛm fɔ tink gud wan bɔt.
The environment is not good.	Di envayrɔmɛnt nɔ fayn.
They raise awareness of their rights.	Dɛn de mek pipul dɛn no bɔt dɛn rayt.
The villagers had no time for such things.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin gɛt tɛm fɔ du dɛn kayn tin dɛn de.
The threat of war looms over many nations.	Di trɛtin fɔ fɛt wɔ de pan bɔku neshɔn dɛn.
The total number of vehicles is limited.	Di totɛl nɔmba fɔ di motoka dɛn nɔ bɔku.
The penalties are severe, but necessary.	Di pɔnishmɛnt dɛn rili tranga, bɔt dɛn nid fɔ du am.
There is a road over the river.	Wan rod de oba di riva.
They built an airfield in the wilderness.	Dɛn bil wan ples fɔ ple plen na di wildanɛs.
"Democracy" is a form of government.	"Dimokrasi" na wan kayn gɔvmɛnt.
Thailand is known for its local cuisine.	Tayland na ples we pipul dɛn sabi fɔ di it dɛn we dɛn kin it na di eria.
Some regions are richer than others.	Sɔm rijyɔn dɛn jɛntri pas ɔda wan dɛn.
He loves her, but he doesn’t show it easily.	I lɛk am, bɔt i nɔ kin sho se i lɛk am izi wan.
The curtains billowed softly as he stepped into the apartment.	Di kɔtin dɛn bin de bilɔ saful wan as i de step insay di apatmɛnt.
His new outfit was beautiful.	In nyu klos bin rili fayn.
Declining fish stocks are caused by overfishing.	Di fish stok we de go dɔŋ na bikɔs dɛn de fishin pasmak.
What kind of projects did he work on?	Us kayn wok dɛn i bin de wok pan?
These prayers are essential in the healing of the sick.	Dɛn prea ya rili impɔtant fɔ mɛn di wan dɛn we sik.
John's behavior annoyed me from time to time.	Di we aw Jɔn bin de biev kin mek a vɛks wan wan tɛm.
Earthquakes damage buildings, bridges, and power lines.	Atkwek kin pwɛl bildin dɛn, brij dɛn, ɛn pawa layn dɛn.
Older people like to read print.	Ol pipul dɛn kin lɛk fɔ rid tin dɛn we dɛn dɔn print.
The opposition would like to debate this issue.	Di opozishɔn go lɛk fɔ debat dis kwɛstyɔn.
Some it up.	Sɔm am ɔp.
There are competing theories about the origin of life.	Tiori dɛn de we de kɔmpit bɔt aw layf bigin.
Police searched all the bags.	Polis bin luk ɔl di bag dɛn.
A frustrating job.	Wan wok we de mek yu fil bad.
The violator had been arrested.	Dɛn bin dɔn arɛst di pɔsin we brok di lɔ.
They have no money to buy a house.	Dɛn nɔ gɛt mɔni fɔ bay os.
A small ant darted toward the crack.	Wan smɔl ant bin rɔn go na di krak krak.
Disloyalty counsel was dismissed.	Dɛn bin dismis di advays we dɛn bin gi am se i nɔ de biɛn am.
He carefully climbed from boulder to boulder.	I bin de tek tɛm klaym frɔm wan big ston to ɔda ston.
They killed him!	Dɛn kil am!
This war has been going on for a long time.	Dis wɔ dɔn de fɔ lɔng tɛm.
The traffic here is terrible.	Di trafik we de ya rili bad.
The tragedy is being minimized.	Dɛn de mek di bad bad tin we apin smɔl smɔl.
It is very important that we fix our problems.	I rili impɔtant fɔ mek wi fiks wi prɔblɛm dɛn.
The committee recommended that citizens recycle more.	Di kɔmiti bin tɔk se sitizin dɛn fɔ risaykul mɔ tin dɛn.
Snakes are found on almost all animals.	Snek dɛn kin de pan ɔlmost ɔl di animal dɛn.
Trainees this week will study signals, plus military tactics.	Di wan dɛn we de tren dis wik go stɔdi signal, plus di soja taktik dɛn.
Disappointment soon gave way to happiness.	I nɔ tu te, disapɔyntmɛnt bin chenj to gladi at.
He hesitated, but finally spoke up.	I bin de shem, bɔt leta i bin tɔk.
The wine was good, with a bouquet to match.	Di wayn bin fayn, wit wan bɔkul fɔ mach.
Zoo experts believe this bird is extinct.	Masta sabi bukman dɛn na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn biliv se dis bɔd dɔn day.
The legal team spent most of their time preparing.	Di ligal tim bin spɛn bɔku pan dɛn tɛm fɔ pripia.
He kicks the ball into the goal.	I kik di bɔl insay di gol.
The painting was on display in a small museum.	Dɛn bin de sho di pikchɔ na wan smɔl myuziɔm.
This star system is similar to the solar system.	Dis sta sistem tan lɛk di solar sistem.
The fire-pick sank quickly.	Di faya-pik bin sink kwik kwik wan.
We noticed the potholes in the road.	Wi notis di pɔt dɛn we de na di rod.
You need a large frying pan, and plenty of oil.	Yu nid big frying pan, ɛn bɔku ɔyl.
Most of the respondents had computers in their homes.	Bɔku pan di wan dɛn we dɛn aks bin gɛt kɔmpyuta na dɛn os.
Not everyone seems to have accepted this fact.	I tan lɛk se nɔto ɔlman dɔn gri wit dis tru.
The fall was presented with the	Di fɔdɔm bin prɛzɛnt wit di
Trees are still far away in this forest.	Tik dɛn stil de fa fawe na dis fɔrɛst.
The company has just launched a new product.	Di kɔmni jɔs dɔn mek wan nyu prɔdak.
The right approach is to do both.	Di rayt we fɔ du tin na fɔ du dɛn tu tin ya.
That is correct.	Dat na kɔrɛkt tin.
Life is short, so you have to seize the day.	Laif shɔt, so yu fɔ seiz di de.
War broke out in earnest.	Wɔ bin bigin wit ɔl dɛn at.
The abundance of fruits and vegetables to taste.	Di bɔku bɔku frut ɛn vɛjitebul dɛn fɔ test.
A huge explosion shook the building.	Wan big big tin we bin bɔn bin mek di bildin shek.
You can’t lock me up.	Yu no fit lok mi op.
The cabin smelled of smoke.	Di kabin bin de smɛl smok.
Finally, decide what you want to see.	Fɔ dɔn, disayd wetin yu want fɔ si.
A huge mountain stood firmly against the sky.	Wan big big mawnten bin tinap tranga wan agens di skay.
After a long journey, we finally reached our destination.	Afta wi dɔn travul fɔ lɔng tɛm, wi bin dɔn rich usay wi bin de go.
When classes resume, all tests will be taken.	We klas bigin bak, dɛn go tek ɔl di tɛst dɛn.
The narrator believed it would rain.	Di pɔsin we bin de tɔk bɔt di tin dɛn we apin bin biliv se ren go kam.
The prisoner struggled to untie his ropes.	Di prizina bin tray tranga wan fɔ pul in rop dɛn.
He quickly shot it away.	I bin shot am kwik kwik wan fɔ go.
You can give him the book as a present.	Yu kin gi am di buk as prɛzɛnt.
The effect of poverty on food intake has been examined.	Dɛn dɔn chɛk di ifɛkt we po gɛt pan it we dɛn de it.
A country that makes tourists very lawful.	Wan kɔntri we de mek pipul dɛn we de kam waka de, rili lɔ.
Many experts said that anyone can do this.	Bɔku masta sabi bukman dɛn bin tɔk se ɛnibɔdi go ebul fɔ du dis.
First, you’ll need to add two teaspoons of vanilla extract.	Fɔs, yu go nid fɔ ad tu ti spɔnj vanila ɛkstrakt.
When does the train leave?	Ustɛm di tren kin kɔmɔt?
The factory experiences accidents at least once a week.	Di faktri kin gɛt aksidɛnt wan tɛm insay di wik.
The population is relatively small.	Di pipul dɛn we de de de smɔl smɔl.
He mentioned the problem of rising prices.	I bin tɔk bɔt di prɔblɛm we de wit di prayz dɛn we de go ɔp.
He covets his neighbor's polished wooden bowl.	I kin want di wud bol we in neba gɛt we dɛn dɔn polish.
Stop talking now!	Stɔp fɔ tɔk naw!
Livestock grazed across the grassy hills.	Layf stɔk dɛn bin de it fɔ krɔs di il dɛn we gɛt gras.
People fall into three or four categories.	Pipul dɛn kin fɔdɔm insay tri ɔ 4 grup dɛn.
This discovery could revolutionize the computer industry.	Dis tin we dɛn dɔn fɛn kin mek di kɔmpyuta wok chenj.
Your hair needs a deep conditioning treatment.	Yu ia nid fɔ gɛt dip kɔndishɔn tritmɛnt.
Ships pass through the channel.	Ship dɛn kin pas na di chanɛl.
He insists on working with his father.	I kin tinap tranga wan fɔ wok wit in papa.
Increase your price.	Mek yu prayz go ɔp.
Shed a few tears without wiping them away.	Shed sɔm kray wata dɛn we yu nɔ was dɛn.
He gathered his belongings and left.	I gɛda in prɔpati dɛn ɛn kɔmɔt de.
He sued the farmer for negligence.	I bin kɛr di fama go na kɔt fɔ se i nɔ tek tɛm wit am.
They showed due respect for the dead.	Dɛn bin sho se dɛn rɛspɛkt di wan dɛn we dɔn day di rayt we.
Small amounts of champagne were poured into the glasses.	Dɛn bin de tɔn smɔl smɔl champagne insay di glas dɛn.
Locals say that the snake goddess lives here.	Di lokal pipul dɛn tɔk se di snek gɔd uman de liv na ya.
The human body is composed of many different parts.	Mɔtalman bɔdi gɛt bɔku difrɛn pat dɛn.
Do not let the ice cream melt.	Nɔ mek di ayskrim mɛlt.
A scarce commodity is now more abundant.	Wan komoditi we nɔ bɔku, naw i bɔku mɔ.
Signs stood at every intersection.	Sayn dɛn bin tinap na ɛni intasekshɔn.
The government abolished state subsidies.	Di gɔvmɛnt bin pul di stet sɔbsidi dɛn.
The neighbors are noisy at night.	Di neba dɛn kin mek nɔys na nɛt.
Students should have been taught.	Dɛn fɔ dɔn tich di studɛnt dɛn.
This is the end of it.	Dis na di ɛnd.
Nearby, the contrast between these two mountains is clear.	Klostu de, di difrɛns bitwin dɛn tu mawnten dɛn ya klia.
The added sugar makes the cookie taste even better.	Di shuga we dɛn ad de mek di kuki te mɔ.
On heavy rainy days, the river overflowed.	Di de dɛn we ebi ebi ren bin de kam, di riva bin de bɔku.
These are migrant workers.	Dɛn pipul ya na pipul dɛn we de wok na ɔda kɔntri fɔ kam de na ɔda kɔntri.
Conventional water heaters are usually electrically powered.	Bɔku tɛm, di kɔmɔn wata hita dɛn kin gɛt ilɛktrik pawa.
The body of the suspect was soon discovered.	I nɔ tu te, dɛn bin fɛn di bɔdi fɔ di pɔsin we dɛn bin de sɔpɔt.
The fridge was full.	Di frij bin ful-ɔp.
This restaurant serves a variety of dishes.	Dis rɛstɔrant de gi difrɛn difrɛn it dɛn.
The chicken was roasted perfectly.	Dɛn bin rost di chukchuk fayn fayn wan.
But the gas was leaking out.	Bɔt di gas bin de lik kɔmɔt.
There is a green and white striped pattern on her skirt.	Wan grin ɛn wayt strɛp pɔtn de na in skit.
The needle on the analog clock moved across the dial.	Di nidul we bin de na di analɔgɔ klok bin de muf akɔdin to di dayal.
A hard white substance, probably grease.	Wan had wayt tin, i go mɔs bi se na gris.
A lot has changed in my life.	Bɔku tin dɔn chenj na mi layf.
Turning into an animal is his main goal.	Fɔ tɔn to animal na di men tin we i want fɔ du.
The experts stand around looking bored.	Di masta sabi pipul dɛn tinap rawnd de luk lɛk se dɛn dɔn bost.
Pieces of wood floated in a steady pond.	Pis dɛn we gɛt wud bin de flɔt na wan pɔnd we nɔ bin de stɔp.
This sentence has eight words.	Dis sɛntɛns gɛt et wɔd dɛn.
The dosage of the drug is an important factor.	Di doz fɔ di mɛrɛsin na wan impɔtant tin.
The local food had a unique flavor.	Di lokal it bin gɛt wan spɛshal flawa.
The young man smiled, but did not reply.	Di yɔŋ man bin smayl, bɔt i nɔ ansa am.
There are four seasons in a year.	Fo sizin de insay wan ia.
Synonyms are words that mean the same thing.	Sinonim na wɔd dɛn we min di sem tin.
His father doesn’t like the nickname.	In papa nɔ lɛk di niknem.
Fill the skillet with water.	Fil di skillet wit wata.
This change will make the roads much safer.	Dis chenj go mek di rod dɛn sef bad bad wan.
Her head spun when she looked in the mirror.	In ed bin de swɛt we i luk na di miro.
The oven is filled with crab cakes.	Di ɔvin ful-ɔp wit krab kek dɛn.
A veterinary clinic is adjacent to the farm.	Wan vetɛriana klinik de nia di fam.
Others asked more questions on their own.	Ɔda wan dɛn bin aks mɔ kwɛstyɔn dɛn fɔ dɛnsɛf.
Farmers in the region depend on erratic rainfall.	Di fama dɛn na di rijyɔn de dipen pan ren we nɔ de chenj chenj.
The horse rose up and then jumped.	Di ɔs grap ɔp ɛn afta dat i jomp.
No one is allowed near that dam.	Nɔbɔdi nɔ de alaw fɔ go nia da dɛm de.
He complained of muscle aches.	I bin de kɔmplen se in mɔsul dɛn bin de at.
Locals consider this plant sacred.	Di pipul dɛn na di eria kin si dis plant as sɔntin we oli.
The information must be analyzed.	Dɛn fɔ analayz di infɔmeshɔn.
Children are expected to memorize the poems by heart.	Dɛn de op se pikin dɛn fɔ mɛmba di poem dɛn bay dɛn at.
He held a book in his hands.	I bin ol buk na in an dɛn.
The circle closed inside her.	Di sɛklɔ klos insay am.
He examined the menu carefully.	I bin tek tɛm luk di menyu.
A thick fog hung over the swampy land.	Wan big big fɔg bin de hang oba di land we gɛt swamp.
Two identical twins are raised in separate homes.	Dɛn kin mɛn tu twin dɛn we fiba dɛnsɛf na difrɛn os dɛn.
We do not know what will happen to them.	Wi nɔ no wetin go apin to dɛn.
He does diamonds and gemstones.	I de du dayamɔn ɛn fayn fayn ston dɛn.
The prospect scared him.	Di op bin mek i fred.
The ship was built of wood.	Dɛn bin bil di ship wit wud.
The stars shine brightly in the night sky.	Di sta dɛn de shayn fayn fayn wan na di skay na nɛt.
There are many lakes in this region.	Bɔku lek dɛn de na dis rijyɔn.
John found the squirrel very cute.	Jɔn bin si se di skɔpiɔn rili fayn.
It is unrealistic to expect prices to rise.	I nɔ go rili izi fɔ tink se di prayz dɛn go go ɔp.
Cell structure is a complex combination of organelles.	di sεl strכkchכ na wan kכmpleks kכmbaynshכn fכ di כgan dεm.
Thus, all factors were considered.	So, dɛn bin tink bɔt ɔl di tin dɛn we bin de apin.
Somewhere in this crowd was the killer.	Sɔnsay insay dis krawd na bin di pɔsin we kil.
The tables have turned, and now they are there for them.	Di tebul dɛn dɔn tɔn, ɛn naw dɛn de fɔ dɛn.
We have enjoyed good weather all year.	Wi dɔn ɛnjɔy gud wɛda ɔl di ia.
We conducted an animal experiment.	Wi bin du wan ɛkspiriɛns pan animal dɛn.
The color of this plant is dark green.	Di kɔlɔ fɔ dis plant na dak grin.
The message comes from an unknown source.	Di mɛsej kɔmɔt frɔm say we wi nɔ no.
Many workers opposed the new law.	Bɔku wokman dɛn bin de agens di nyu lɔ.
Sometimes the power of politicians can lead to problems.	Sɔntɛnde, di pawa we pɔlitiks pipul dɛn gɛt kin mek pipul dɛn gɛt prɔblɛm.
It’s too dark to even read the small print.	I tu dak fɔ ivin rid di smɔl smɔl tin dɛn we dɛn rayt.
The cannon fired, sending horses and riders into the air.	Di kanɔn bin faya, ɛn i bin sɛn ɔs ɛn pipul dɛn we de rayd am na di ays.
The young man hid behind his mother.	Di yɔŋ man bin ayd biɛn in mama.
The river changed course a few years ago.	Di riva bin chenj in rod sɔm ia bifo dis tɛm.
Here, you will find all kinds of birds.	Na ya, yu go si ɔl kayn bɔd.
The beggar wants money.	Di pɔsin we de beg want mɔni.
Many fleas attach themselves to the skin.	Bɔku bɔku flay dɛn kin atak dɛnsɛf na di skin.
He died yesterday, of cancer.	I day yestede, wit kansa.
A group of dragsters wandered aimlessly through the rain.	Wan grup we dɛn bin de drɛg bin de waka waka we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di ren.
He begged her to.	I bin beg am.
The crowd was always gathering there.	Di krawd bin de gɛda de ɔltɛm.
Mandela is a hero over here.	Mandela na hiro ova ya.
The pistachio nuts were delicious.	Di pistachio nat dɛn bin rili fayn.
The barometer showed signs of low pressure.	Di baromita bin de sho sayn dɛn we de sho se di prɛshɔn nɔ bɔku.
It’s smaller than we expected!	I smɔl pas aw wi bin de tink!
This was discovered when examining the photographs.	Dɛn bin kam fɔ no dis we dɛn bin de chɛk di foto dɛn.
Water evaporates, forming a cloud.	Wata kin kɔmɔt, ɛn mek wan klawd.
Let’s celebrate tonight!	Mek wi selebret tinayt!
I’m seeing someone tonight.	A de si sɔmbɔdi tinayt.
The eerie sound woke her soft dreams.	Di eerie sawnd bin wek in saful saful drim dɛn.
The restaurants served a wide variety of food.	Di rɛstɔrant dɛn bin de gi bɔku bɔku it dɛn.
It was a clear, crisp morning.	Na bin wan mɔnin we bin klia ɛn we bin de klin.
Long, white clouds drifted lazily across the sky.	Lɔng, wayt klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di ɛvin.
It is not easy to make a living.	I nɔ izi fɔ gɛt mɔni fɔ liv.
The lecturer quickly finished the paper.	Di lɛkchɔra bin dɔn di pepa kwik kwik wan.
He fell to his knees with a groan.	I bin fɔdɔm na in ni wit wan kray.
A block of ice melts every day.	Wan blɔk we gɛt ays de mɛlt ɛvride.
There was a distinct smell.	Wan difrɛn smel bin de de.
We stayed in a hotel last night.	Wi bin de na wan ɔtel las nɛt.
Smoke from a forest fire was clearly visible.	Smok we bin de kɔmɔt na wan faya we bin de bɔn na di fɔrɛst bin de si klia wan.
Their home is in the remote countryside.	Dɛn os de na di kɔntri we de fa fawe.
The machine is noisy.	Di mashin de mek nɔys.
It seemed too cool, too detached.	I bin tan lɛk se i tu kul, i bin tu detach.
A law was passed in their honor.	Dɛn bin mek wan lɔ fɔ ɔnɔ dɛn.
I am getting angry again.	A de mek a vɛks igen.
The fish in this dish is lightly smoked.	Di fish dɛn we de insay dis it, dɛn kin smok smɔl smɔl.
One looks for a job.	Wan pɔsin kin luk fɔ wok.
This period saw the development of various forms of art.	Dis tɛm bin de mek dɛn mek difrɛn difrɛn we dɛn fɔ mek pikchɔ dɛn.
Relatives of the patients obtained blood samples for analysis.	Di pasɛnt dɛn fambul dɛn bin tek blɔd sɛmpul fɔ mek dɛn analays dɛn.
The bridge is dangerous.	Di brij denja fɔ waka.
Overall, the author seems to champion equality.	Ɔl togɛda, i tan lɛk se di pɔsin we rayt di buk de champion fɔ ikwal rayt.
He says he needs some time to think about it.	I se i nid sɔm tɛm fɔ tink bɔt am.
He talked to doctors who did a lot of things.	I bin tɔk to dɔktɔ dɛn we bin de du bɔku tin dɛn.
He spotted an opening in the dense brush.	I bin si wan say we opin insay di bɔku bɔku brɔsh.
A quote like this can cost thousands of dollars!	Wan kot lɛk dis kin kɔst bɔku bɔku mɔni!
Her fingers curled into her palms.	In finga dɛn bin kɔl insay in an dɛn.
Water is a source of life.	Wata na sɔntin we de mek pɔsin gɛt layf.
The restaurant served local food.	Di rɛstɔrant bin de gi lokal it dɛn.
This color indicates good luck.	Dis kala de sho gud laki.
This is a recommended service.	Dis na rikomɛns savis.
Joe sought advice from political leaders.	Joe bin aks fɔ advays frɔm pɔlitiks lida dɛn.
His poetry was praised.	Dɛn bin prez in poem dɛn.
He has been a missionary for several years.	I dɔn bi mishɔnari fɔ sɔm ia.
The artworks represent centuries of culture.	Di art wok dɛn de sho di kɔlchɔ we dɔn de fɔ lɔng lɔng tɛm.
He has trouble meeting deadlines.	I gɛt prɔblɛm fɔ mit di de dɛn we dɛn fɔ dɔn gi am.
Don’t do it!	Nɔ du am!
How much work will you do?	Ɔmɔs wok yu go du?
He shifted in his seat uncomfortably.	I bin shift na in sidɔm ples we i nɔ bin fil fayn.
He won the highest prize.	I bin win di prayz we pas ɔl.
However, the parade route was changed at the last moment.	Bɔt dɛn bin chenj di rod fɔ di parede di las tɛm.
He was looking at me for some reason.	I bin de luk mi fɔ sɔm rizin.
Emissions regulations are strict here.	Di lɔ dɛn bɔt aw fɔ pul di gas dɛn we de kɔmɔt na di at strikt na ya.
The documents hinted at a plan.	Di dɔkyumɛnt dɛn bin de sho se dɛn dɔn plan fɔ du sɔntin.
Most of the time, people just eat the bread.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin jɔs it di bred.
The plate is shattered.	Di plet dɔn brok brok.
That movie is garbage.	Dat fim na dɔti.
She always has something to say about politics.	Shi de olwes get somtin fo tok abaut politiks.
I have to end the connection.	A gɛt fɔ dɔn di kɔnɛkshɔn.
School is important.	Skul impɔtant.
Homeschooling is a controversial topic.	Fɔ go skul na os na sɔntin we bɔku pipul dɛn kin agyu bɔt.
More precise results can be achieved through the scientific method.	Mɔ prɛsis rizɔlt dɛn kin apin tru di sayɛns we dɛn de yuz.
He wrote about this kingdom a few years ago.	I bin rayt bɔt dis kiŋdɔm sɔm ia bifo.
One member of the press was allowed one question.	Dɛn bin alaw wan mɛmba na di prɛs wan kwɛstyɔn.
Activate the monitor and turn on the music.	Aktiv di monita ɛn opin di myuzik.
The hands were bare.	Di an dɛn bin de natin.
But you can’t cure it on your own.	Bɔt yu nɔ go ebul fɔ mɛn am fɔ yusɛf.
This essay has three main parts.	Dis ɛsay gɛt tri men pat dɛn.
Who discovered oxygen?	Udat bin fɛn ɔksijɛn?
We must change our ways before it is too late.	Wi fɔ chenj wi we bifo i tu let.
As a result, the boxes had to be installed.	Dis bin mek dɛn gɛt fɔ put di bɔks dɛn.
The poor and the desperate waited a long time.	Di po wan dɛn ɛn di wan dɛn we nɔ gɛt op bin de wet fɔ lɔng tɛm.
I baked a cake for her birthday.	A bin bek wan kek fɔ in batde.
Snow covered the fields.	Sno bin de kɔba di fil dɛn.
Wake up early in the morning!	Wek ali mɔnin!
Tom is a big boy.	Tom na big bɔbɔ.
Many people in this town are angry with the mayor.	Bɔku pipul dɛn na dis tɔŋ vɛks pan di mɛya.
An awkward girl has asked you to dance.	Wan titi we nɔ gɛt wanwɔd dɔn aks yu fɔ dans.
The icon indicates that the patch has been broken.	Di aykɔn de sho se dɛn dɔn brok di pat.
This is where the penguins are.	Na dis say di pɔngwin dɛn de.
The machine is very nice but complicated.	Di mashin rili fayn bɔt i kɔmplikt.
The book is so old it is falling apart.	Di buk so ol i de fɔdɔm.
Despite the hardships, the refugees persevered.	Pan ɔl we i nɔ bin izi fɔ dɛn, di rɛfyuji dɛn bin kɔntinyu fɔ bia.
Taxes are collected in all countries.	Dɛn kin gɛda taks na ɔl di kɔntri dɛn.
The fire quickly spread throughout the city.	Di faya bin skata kwik kwik wan ɔlsay na di siti.
The population is growing rapidly.	Di pipul dɛn de bɔku kwik kwik wan.
A national spirit emerged from the conflict.	Wan nashɔnal spirit bin kɔmɔt na di fɛt-fɛt.
Only happy people eat lightly.	Na pipul dɛn nɔmɔ we gladi kin it layt wan.
Cooking requires proper cooking and care.	Fɔ kuk, yu nid fɔ kuk di rayt we ɛn fɔ kia fɔ am.
Her dress was the latest fashion.	In dres na bin di las fashɔn.
He was deaf to their words.	I bin dɛf to dɛn wɔd dɛn.
I was arrested.	Dɛn bin arɛst mi.
The important thing is that he is ineffective.	Di impɔtant tin na dat i nɔ ebul fɔ du natin.
The canvassers canvassed the district.	Di wan dɛn we bin de kanvas bin de kanvas di distrikt.
Most of the miners are men.	Bɔku pan di wan dɛn we de wok na di mayn na man dɛn.
The watch gave a deep, melodious bong.	Di wach bin gi wan dip, melodious bong.
The mother of the bride walked down the aisle.	Di mama fɔ di yawo bin waka dɔŋ di ais.
He broke all sorts of rules.	I bin brok ɔlkayn lɔ dɛn.
People think he is healthy.	Pipul dɛn kin tink se i gɛt wɛlbɔdi.
First, you will need to add a pleasing amount of cinnamon.	Fɔs, yu go nid fɔ ad wan sinamɔn we go mek yu gladi.
The bridge was completely destroyed.	Di brij bin pwɛl kpatakpata.
Historical crimes are investigated.	Dɛn kin chɛk di kraym dɛn we dɔn apin trade trade.
Slice a lime in half.	Slais wan laym insay af pat.
First, mix the baking soda and water.	Fɔs, miks di baking soda ɛn wata.
Letters continued to be exchanged.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ chenj lɛta dɛn.
The wolf crept silently towards the buffalo.	Di wulf krep kwayɛt wan go nia di bɔfa.
His facial expression was a study of frustration.	Di we aw i bin de sho insɛf na in fes na bin stɔdi we i bin de du fɔ mek i nɔ gladi.
The government boasts that the unemployment rate has fallen.	Di gɔvmɛnt de bost se di rit we pipul dɛn nɔ gɛt wok dɔn go dɔŋ.
He didn’t really know what he was doing.	I nɔ bin rili no wetin i de du.
The leaves began to wither.	Di lif dɛn bigin fɔ dray.
Several meetings have been held.	Dɛn dɔn gɛt bɔku mitin dɛn.
I burned my leg today.	A bɔn mi leg tide.
We sleep late on weekends.	Wi kin slip let na wikɛnd.
We have no spare change.	Wi nɔ gɛt ɛni spay chenj.
A group of men entered the church.	Wan grup pan man dɛn bin go insay di chɔch.
This child got lost in the desert.	Dis pikin bin lɔs na di dɛzat.
He was born into a wealthy family.	Dɛn bɔn am na wan famili we gɛt mɔni.
Well, the main difference is that you can’t destroy yourself.	Wɛl, di men difrɛns na dat yu nɔ go ebul fɔ pwɛl yusɛf.
The dentist found that the patient’s teeth were excellently clean.	Di dɛntist bin si se di pɔsin in tit dɛn klin fayn fayn wan.
There is little evidence that most ancient cultures.	Na smɔl pruf de fɔ se bɔku pan di kɔlchɔ dɛn we bin de trade trade.
The city is full of towers.	Di siti ful-ɔp wit tawa dɛn.
The glow of the sun spread across the valley.	Di shayn we di san de shayn bin skata ɔlsay na di vali.
His voice was quiet and firm.	In vɔys bin kwayɛt ɛn i bin strɔng.
He was unusually quiet.	I bin kwayɛt we nɔ kɔmɔn.
It provides food for humans and other animals.	I de gi mɔtalman ɛn ɔda animal dɛn tin fɔ it.
The cause of the fire was difficult to ascertain, .	I nɔ bin izi fɔ no wetin mek di faya kech, .
The wind whipped through the desert, causing sand to drift.	Di briz bin de wip na di dɛzat, ɛn mek san bin de rɔn.
You need to mix the yeast with water.	Yu nid fɔ miks di yist wit wata.
He decided to put away his plans for the morning.	I bin disayd fɔ put di tin dɛn we i bin dɔn plan fɔ du fɔ di mɔnin.
It has cornered the market on fertilizer.	I dɔn kɔna di makit pan fɛtilayza.
You’re late.	Yu don let.
Dark clouds floated across the pink sky .	Dak klawd dɛn bin de flɔt akɔdin to di pink skay .
The bout of depression was gone.	Di bout fɔ pwɛl hat nɔ bin de igen.
The summer was hot and dry.	Di sɔmda bin wam ɛn dray.
Remember when we visited this park?	Yu mɛmba we wi bin go na dis pak?
I didn’t know the man.	A nɔ bin no di man.
The statistics were grim.	Di statystik bin rili bad.
The execution of the prisoner will be delayed.	Dɛn go delay fɔ kil di prizina.
The commander ordered his troops to fight.	Di kɔmanda bin tɛl in sojaman dɛn fɔ fɛt.
This restaurant serves delicious food.	Dis rɛstɔrant de gi fayn fayn it dɛn.
There was a lot of rain this year.	Bɔku bɔku ren bin kam dis ia.
Old women carrying babies or grandchildren are a common sight.	Ol uman dɛn we de kɛr bebi ɔ granpikin na tin we dɛn kin si.
Once you have this, your job is half done.	Wans yu get dis, yu wok don haf don.
This orange is delicious.	Dis ɔrɛnj kin rili fayn.
A private collector was looking at a painting.	Wan prayvet kɔlektor bin de luk wan pikchɔ.
Soldiers remove their cords.	Sɔlda dɛn kin pul dɛn kɔd.
Now we need to peel the potatoes.	Naw wi nid fɔ pul di potato dɛn.
Rapid changes led to violence.	Di chenj dɛn we bin de apin kwik kwik wan bin mek pipul dɛn bigin fɛt-fɛt.
He was injured in a car accident but recovered.	I bin wund pan motoka aksidɛnt bɔt i bin wɛl.
Training is the fastest way to travel.	Trenin na di fastest we fɔ travul.
You know some things are not for sale, right?	Yu no se sɔm tin dɛn nɔ de fɔ sɛl, nɔto so?
Our garden is beautiful in the spring.	Wi gadin kin fayn insay di spring.
Stoves, refrigerators, and water boilers all contain this metal.	Stov, frij, ɛn wata bɔyl dɛn ɔl gɛt dis mɛtal.
Policeman climbed over the debris, searching for survivors.	Polisman bin klaym oba di dɔti, de luk fɔ pipul dɛn we sev.
She spoke in a low, sad voice.	I bin de tɔk wit smɔl vɔys we de mek pɔsin fil bad.
The large avenue is lined with shops and offices.	Di big avenue gɛt bɔku shɔp dɛn ɛn ɔfis dɛn.
The water table will be released in the next few decades.	Di wata we de na di wɔl go kɔmɔt insay di nɛks sɔm dikɛd ia.
Wear gloves to prevent burns.	Yu fɔ wɛr glɔv fɔ mek yu nɔ bɔn.
Nobody likes it, it’s really unpopular.	Nɔbɔdi nɔ lɛk am, i rili nɔ pɔpul.
Birds with trackers were being released into the country.	Dɛn bin de fri bɔd dɛn we gɛt traka dɛn fɔ go insay di kɔntri.
Keep this glass of water on the nightstand.	Kip dis glas wata na di nɛtstand.
It has a certain charm and wit.	I gɛt wan patikyula charm ɛn wit.
The room is small, but comfortable.	Di rum smɔl, bɔt i fayn.
The painting gained worldwide fame.	Di pikchɔ bin gɛt nem ɔlsay na di wɔl.
Put on warm clothes.	Put klos we wam.
This man was murdered by his own brother.	Na in yon brɔda bin kil dis man.
The quarterback rushes the ball down the field.	Di kwata-bɛk rɔsh di bɔl dɔŋ di fil.
We had to walk several miles to get there.	Wi bin gɛt fɔ waka fɔ sɔm mayl dɛn fɔ rich de.
The away team started celebrating goals.	Di away tim bigin fɔ sɛlibret gol dɛn.
The engineers are surprised too.	Di injinia dɛnsɛf kin sɔprayz.
She wants a divorce.	I want fɔ dayvɔs.
I refused his offer to pay me more.	A nɔ gri wit wetin i tɛl mi fɔ pe mi mɔ.
Please ensure the form is completed in full.	Duya mek shɔ se dɛn ful-ɔp di fɔm ful wan.
I would like to take a rest.	A go lɛk fɔ tek wan rɛst.
The specimen was small but full of beauty.	Di spɛshal wan bin smɔl bɔt i bin ful-ɔp wit fayn fayn tin dɛn.
You have failed to control your temper.	Yu dɔn fel fɔ kɔntrol yu vɛks.
It was already dark.	I bin dɔn ɔlrɛdi dak.
As it turned out, there was fire in the region.	As e bi, faya bin de fo di rijon.
Let’s make the world a better place.	Mek wi mek di wɔl fayn fayn wan.
He spilled wine all over the table.	I bin tɔn wayn ɔlsay na di tebul.
A steady rain had been falling all day.	Wan stedi ren bin dɔn de fɔdɔm ɔl di de.
These days there are many other hybrid vehicles.	Dis tɛm ya bɔku ɔda haybrid motoka dɛn de.
The bee drank nectar from a dozen flowers.	Di bi bin de drink nɛktɔ frɔm wan duzin flawa dɛn.
The knight’s friends rallied to his rescue.	Di nayt in padi dɛn bin gɛda fɔ sev am.
The sea has small waves and strong winds.	Di si gɛt smɔl smɔl wef dɛn ɛn big big briz kin blo.
The woman smiled, enjoying the show.	Di uman bin smayl, ɛn i bin de ɛnjɔy di sho.
When a student is wrong, it is normal to correct him.	We studɛnt nɔ rayt, na nɔmal tin fɔ kɔrɛkt am.
Farms used to be here.	Fam dɛn bin de ya trade.
As a child, he was very shy.	We i bin smɔl, i bin rili shem.
The main symptom is pain.	Di men sayn na di pen.
The population of the village is increasing.	Di pipul dɛn na di vilej de bɔku.
The tower reached into the sky.	Di tawa bin rich na di skay.
He bought the ticket with cash.	I bin bay di tikɛt wit kɔsh mɔni.
A boy stands on stage.	Wan bɔbɔ tinap na stej.
He pushed the door open and went inside.	I push di domɔt fɔ opin ɛn go insay.
Iron is produced by smelting ore and limestone.	Dɛn kin mek ayɛn bay we dɛn de smel ɔyl ɛn laymston.
Everyone slept well that night.	Ɔlman bin slip fayn da nɛt de.
Henry has a wonderful sense of humor.	Ɛnri gɛt fayn fayn sɛns fɔ laf.
We need to protect this forest from trespassers.	Wi nid fɔ protɛkt dis fɔrɛst frɔm pipul dɛn we de pas.
So, your average citizen has never tasted caviar.	So, yu avrej sitizin nɔ ɛva test kaviar.
The vegetables were delicious.	Di vegjetabul dɛn bin rili fayn.
We've got a few hours before dinner, and he says.	Wi don geht sohm awa bifo dina, en i se.
An antidote to snakebite is at hand.	Wan antidote fɔ snek bit de nia yu an.
More cars will park overnight along the road.	Mɔ motoka dɛn go pak wan nɛt nia di rod.
The thief escaped law enforcement.	Di tifman bin rɔnawe pan di lɔ.
The sour flavor of the drink made her wince.	Di sɔl flawa we di drink bin gɛt bin mek i wins.
Led by a group of local laborers, they planted large quantities of crops.	Wan grup we bin de wok na di eria bin de bifo dɛn, ɛn dɛn bin de plant bɔku bɔku tin dɛn.
The ghouls squatted down, squeaking loudly.	Di gɔl dɛn bin de swɛla dɔŋ, dɛn bin de swɛt lawd wan.
This is an amazing site.	Dis na sayt we rili wɔndaful.
So he went back to live with his mother.	So i go bak fɔ go de wit in mama.
They felt their daughter’s death was an accident.	Dɛn bin fil se di day we dɛn gyal pikin day na aksidɛnt.
Your answer is incorrect.	Yu ansa nɔ kɔrɛkt.
We must stop blaming government all the time.	Wi fɔ stɔp fɔ blem gɔvmɛnt ɔltɛm.
Stir the butter into the flour mixture.	Stɛri di bɔta insay di flawa miksɔp.
We enjoyed a nice walk together.	Wi bin de ɛnjɔy fɔ waka fayn fayn wan togɛda.
Cross out the nonsense.	Krɔs di wɔd dɛn we nɔ mek sɛns.
A solid piece of metal is conductive and waterproof.	Wan sɔlid pat pan mɛtal kin kɔnduktiv ɛn i kin mek i nɔ gɛt wata.
The literacy rate in this country is very low.	Di pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt na dis kɔntri rili smɔl.
The birds chirped in the morning.	Di bɔd dɛn bin de ala lawd wan na mɔnin.
The expedition begins to make plans.	Di ekspedishɔn bigin fɔ mek plan dɛn.
The tone of the speaker was soothing.	Di tɔyn we di spika bin de tɔk bin de mek pɔsin fil fayn.
The children dive into the water.	Di pikin dɛn dayv insay di wata.
The scent of the soap fills the bathroom with a pleasant aroma.	Di sop in sɛnt de ful-ɔp di bafa wit wan fayn sɛnt.
One day, you will understand.	Wan de, yu go ɔndastand.
Coffee thrives in this region.	Kɔfi kin gro fayn fayn wan na dis rijyɔn.
Catharine had begun to write the poem.	Catharine bin dɔn bigin fɔ rayt di poem.
There is a small valley between two hills.	Wan smɔl vali de bitwin tu il dɛn.
He lights a cigarette.	I layt wan sigrɛt.
A river runs through the park.	Wan riva de pas na di pak.
The world record was broken five years ago.	Di wɔl rɛkɔd bin brok fayv ia bifo.
He was told he could no longer fly.	Dɛn tɛl am se i nɔ go ebul fɔ travul wit plen igen.
People are skeptical when government numbers contradict them.	Pipul dɛn kin dawt we gɔvmɛnt nɔmba dɛn nɔ gri wit wetin dɛn tɔk.
The bowl rattled as the man took his step.	Di bol bin de rɔtin as di man de tek in stɛp.
The customer will notice a decrease in performance.	Di kɔstɔma go notis se di wok we i de du dɔn go dɔŋ.
Scatter the chopped nuts over the cake.	Skata di nat dɛn we dɛn dɔn kɔt oba di kek.
The tourists enter the temple.	Di turis dɛn kin go insay di tɛmpul.
Icicles drifted past the bow of the ship in the midday sun.	Ays blɔk dɛn bin de drɛf pas di ship in bifo we di san de shayn na midulnɛt.
He asked for the money again.	I bin aks fɔ di mɔni bak.
But the gaze of another girl caught her attention.	Bɔt di we aw ɔda titi bin de luk am bin mek i pe atɛnshɔn.
Many officials are responsible for overseeing the building project.	Bɔku bigman dɛn gɛt di wok fɔ kia fɔ di bildin wok.
After watching the sunset, the boy went home.	Afta i wach di san we de go dɔŋ, di bɔbɔ go na os.
The challenges facing the health service are enormous.	Di prɔblɛm dɛn we de mit di wɛlbɔdi savis rili bɔku.
Here is a helpful map.	Na dis map we go ɛp yu.
They lost their final match, thus losing the tournament.	Dɛn bin lɔs dɛn las mats, ɛn dis bin mek dɛn lɔs di tɛnament.
We hardly ever see them in public today.	Wi nɔ kin ɛva si dɛn na pɔblik tide.
Scientists often study animal behavior.	Bɔku tɛm, sayɛnsman dɛn kin stɔdi bɔt aw animal dɛn de biev.
This area is famous for its tourists.	Dis eria na ples we pipul dɛn sabi fɔ di turis dɛn we de de.
These plants need lots of sunlight.	Dɛn plant dɛn ya nid bɔku san layt.
They decide to remove the bell from its tower.	Dɛn disayd fɔ pul di bɛl na in tawa.
The child cried in a desperate way.	Di pikin bin kray insay wan we we nɔ bin gɛt op igen.
He was anxious to meet new friends.	I bin de wɔri fɔ mit nyu padi dɛn.
They came back to school at noon.	Dɛn kam bak na skul na midulnɛt.
Many people live in this area.	Bɔku pipul dɛn de liv na dis eria.
If possible, your father should be present at the interview.	If i pɔsibul, yu papa fɔ de na di intavyu.
They never fail to show their gratitude.	Dɛn nɔ de ɛva fɔgɛt fɔ sho se dɛn gɛt tɛnki.
Weaknesses and strengths of different leadership styles.	Wiknɛs ɛn strɔng tin dɛn we difrɛn lidaship stayl dɛn gɛt.
The salon will zest your hair.	Di salon go zest yu ia.
I can’t stand that smell anymore.	A nɔ ebul fɔ bia da smel de igen.
The making of a line chart	Di mek we dɛn mek wan layn chɔt
This didn’t really work at all.	Dis nɔ bin rili wok atɔl.
The parade was a success.	Di parede bin rili wok fayn.
We looked up to the stars.	Wi bin de luk ɔp to di sta dɛn.
Smoke from burning forests fills the air.	Di smok we de kɔmɔt na di fɔrɛst dɛn we de bɔn de ful-ɔp di briz.
We feel we deserve to be rewarded for success.	Wi fil se wi fɔ gɛt blɛsin fɔ sakrifays.
Is there a need for government?	Yu tink se gɔvmɛnt nid fɔ de?
The failed program should have caused the computer to crash.	Di program we nɔ bin wok fɔ dɔn mek di kɔmpyuta krash.
On the sidewalk, a man was reading a newspaper.	Na di saydwɔk, wan man bin de rid nyuspepa.
The line between right and wrong is not always clear.	Di layn bitwin wetin rayt ɛn wetin rɔng nɔ kin klia ɔltɛm.
A thin old man sat quietly by the lake.	Wan tint ol man bin sidɔm kwayɛt wan nia di lek.
They were advised to be careful with them.	Dɛn bin advays dɛn fɔ tek tɛm wit dɛn.
Agriculture remains a major occupation in the region.	Agrikalchɔral wok stil na big wok na di rijɔn.
Language is a form of communication.	Langwej na wan we fɔ tɔk to pipul dɛn.
This hazardous waste must be put away somewhere.	Dɛn fɔ put dis dɔti we de mek bad bad tin apin sɔnsay.
The body is constantly changing.	Di bɔdi de chenj ɔltɛm.
The decision was made to close the school immediately.	Dɛn bin disayd fɔ lɔk di skul kwik kwik wan.
A strong wind blew.	Wan big big briz bin blo.
Heat this oil until it smokes.	Hɛt dis ɔyl te i smok.
A department store was destroyed in the explosion.	Wan dipatmɛnt stoa bin pwɛl we di bɔm bin bɔn.
The explorer gathered his gear.	Di pɔsin we bin de fɛn ɔltin bin gɛda in gia dɛn.
Half of that oil is sent	Dɛn kin sɛn af pan da ɔyl de
Negative emotions can be detrimental to your health.	Di bad we aw yu de fil kin ambɔg yu wɛlbɔdi.
Journalists testified at the inquiry.	Jɔnalist dɛn bin tɛstify na di inkwyuizhɔ.
The ship landed at dawn.	Di ship bin kam dɔŋ we di ples bigin fɔ shayn.
The planets are small, also known as dwarf planets.	Di planɛt dɛn smɔl, dɛn kin kɔl dɛn bak dwɔf planɛt dɛn.
A new wave of immigration is largely to blame.	Na nyu wef fɔ imigrɛshɔn na in bɔku fɔ blem.
The convention is controversial.	Di kɔnvɛnshɔn gɛt bɔku agyumɛnt.
An unbroken succession of rulers had ruled during this period.	Wan rula dɛn we nɔ bin brok bin dɔn de rul insay dis tɛm.
They stared at the cliffs.	Dɛn bin de luk di klif dɛn.
The manager has a large open office in the factory.	Di manija gɛt wan big ɔfis we opin na di faktri.
The competition this year was stiff.	Di kɔmpitishɔn fɔ dis ia bin strɔng.
Wasn’t that funny!	Wasn’t dat wan we bin fani!
Scientists believed evidence supported it	Sayɛnsman dɛn bin biliv se pruf dɛn sho se na tru
The minister had been a monk.	Di minista bin dɔn bi mɔnk trade.
The clouds cleared.	Di klawd bin klin.
He was visibly upset when he was told he was sick.	I bin de si se i bin vɛks we dɛn tɛl am se i sik.
Henry is tired of marriage.	Ɛnri dɔn taya fɔ mared.
The squat chimneys of the factory burned smoke.	Di skwatin chimini dɛn na di faktri bin de bɔn smok.
Hatred is at the root of all conflict.	Na et na di men tin we de mek ɔl di fɛt-fɛt dɛn.
The doorbell rings several times before the children answer.	Di domɔt bɛl kin ring bɔku tɛm bifo di pikin dɛn ansa.
The guests agreed to meet at the cinema after lunch.	Di pipul dɛn we bin kam fɔ di program bin gri fɔ mit na di sinima afta dɛn dɔn it.
The mayor held the press conference at city hall.	Di mɛya bin gɛt di prɛs kɔnfrɛns na di siti hal.
Her black hair was pulled back into a long ponytail.	Dɛn bin pul in blak ia bak fɔ mek i bi wan lɔng pɔni tel.
She smiled calmly.	I bin smayl wit kol at.
The cabinet minister promised to expel foreigners.	Di kabinɛt minista prɔmis fɔ drɛb fɔrina dɛn.
Please stop making so much noise!	Duya una stɔp fɔ mek bɔku bɔku nɔys!
Mark felt his temperature rise.	Mak bin fil se in tɛmpracha de go ɔp.
A gunshot is heard.	Dɛn yɛri wan gɔn shot.
You can serve six people three cups of tea.	Yu kin gi siks pipul dɛn tri kɔp ti.
I was amazed at how quickly he recovered.	A bin sɔprayz fɔ si aw i bin wɛl kwik kwik wan.
The lights flashed intermittently.	Di layt dɛn bin de shayn wan wan tɛm.
His reputation precedes him.	In gudnem de bifo am.
The animal	Di animal
The director was instrumental in setting up the organization.	Di dairekta bin rili ɛp fɔ mek di ɔganayzeshɔn.
The gorilla has a broad chest.	Di gɔrila gɛt wan brayt chɛst.
The lion was dancing.	Di layɔn bin de dans.
I love being with my friends.	A lɛk fɔ de wit mi padi dɛn.
Some citizens think the bank is selfish.	Sɔm sitizin dɛn tink se di bank de tink bɔt insɛf nɔmɔ.
The family fell in step behind us.	Di famili bin fɔdɔm insay stɛp biɛn wi.
Some people feel paralyzed when making decisions.	Sɔm pipul dɛn kin fil se dɛn paralayz we dɛn disayd fɔ du sɔntin.
Some men like to hunt.	Sɔm man dɛn kin lɛk fɔ fɛn animal dɛn.
He ordered his cops to patrol the area.	I tɛl in polisman dɛn fɔ patrol di eria.
These points indicate rising prices.	Dɛn pɔynt ya de sho se di prayz dɛn de go ɔp.
The child cowered under the tall pine.	Di pikin bin de fred ɔnda di lɔng pain.
A strong wind uproots the trees.	Wan big big briz kin pul di tik dɛn.
But problems come with the environment.	Bɔt prɔblɛm dɛn kin kam wit di envayrɔmɛnt.
The museum is free to all visitors.	Di myuziɔm na fri fɔ ɔlman we kin kam waka de.
Researchers at the bank have been trying to calculate the prices.	Risach pipul dɛn na di bank dɔn de tray fɔ kɔl di prayz dɛn.
I’ll see you later.	A go si yu leta.
To our dismay, we saw a large truck outside.	Wi bin fil bad we wi si wan big trak na do.
Predicting the future is very difficult.	Fɔ tɔk wetin go apin tumara bambay rili at.
Some residents complained of being ignored.	Sɔm pipul dɛn we de de bin de kɔmplen se dɛn nɔ de pe atɛnshɔn to dɛn.
This continent is huge.	Dis kɔntinɛnt rili big.
This concludes the second lesson.	Dis na di ɛnd fɔ di sɛkɔn lɛsin.
Step lightly on this path.	Step layt wan pan dis rod.
The arena is packed to capacity.	Di arena pak to kapasiti.
The shoulder was dislocated.	Di sholda bin kɔmɔt na di say we i bin de.
Divide the dough in half.	Divayd di dɔti insay af pat.
He says it is frustrating and economical.	I se i de mek pɔsin fil bad ɛn i nɔ de spɛn bɔku mɔni.
The victims were homeless men.	Di wan dɛn we dɛn kil na man dɛn we nɔ gɛt os.
A combination of salt and chocolate makes a delicious dessert.	We dɛn miks sɔl ɛn chɔklɛt, dat kin mek fayn fayn dɛzat.
It transcends many deserts	I de pas bɔku dɛzat dɛn
It moved in mysterious ways.	I bin de muf insay difrɛn we dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
Use the pulse oximeter to measure it.	Yuz di puls ɔksimita fɔ mɛzhɔ am.
The crime rate has dropped dramatically in recent years.	Di kraym rit dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las ia dɛn.
There, they had steel gods stretching up the sides of the skyscrapers.	Na de, dɛn bin gɛt stɛl gɔd dɛn bin de strɛch ɔp di sayd dɛn na di skayskrɛpa dɛn.
The rebels attacked the loyalists.	Di pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin atak di wan dɛn we bin de sɔpɔt di gɔvmɛnt.
The little village was now thriving.	Di smɔl vilej bin de go bifo naw.
There has always been tension between rich and poor.	Tɛnshɔn dɔn de bitwin jɛntriman ɛn po pipul dɛn ɔltɛm.
The desktop computer replaced the typewriter.	Di kɔmpyuta we bin de na di dɛsktɔp bin tek di ples fɔ di tayp mashin.
I went to their camp.	A bin go na dɛn kamp.
A coalition failed to take over.	Wan kɔlishin nɔ bin ebul fɔ tek di gɔvmɛnt.
I found the money on the floor.	A bin fɛn di mɔni na di flɔ.
The newlywed couple lay staring up at the ceiling.	Di man ɛn in wɛf we jɔs mared bin ledɔm de luk ɔp na di siling.
Lying is a way of controlling people by those in power.	Fɔ mek pipul dɛn lay na di we aw di wan dɛn we gɛt pawa de kɔntrol pipul dɛn.
Her teeth were often kept clean.	Bɔku tɛm, dɛn bin de kip in tit dɛn klin.
But this didn’t happen.	Bɔt dis nɔ bin apin.
The flowers are purple and white.	Di flawa dɛn na pepul ɛn wayt.
We want to eat without scruples.	Wi wan it witout skruples.
Researchers continue to develop new types of batteries.	Risach pipul dɛn de kɔntinyu fɔ mek nyu kayn batri dɛn.
The houses of the villagers were scattered on the ground.	Di pipul dɛn na di vilej dɛn os dɛn bin skata na di grɔn.
A higher population means higher economic growth.	If pipul dɛn bɔku, dat min se ikɔnomi go gro mɔ ɛn mɔ.
He was looking at her intently.	I bin de luk am gud gud wan.
Mint flavor is used to make this drink.	Dɛn kin yuz mint flawa fɔ mek dis drink.
The festive season has come to an end.	Di fɛstival sizin dɔn kam dɔn.
The dance started at noon	Di dans bin stat na midulnɛt
Give us a few weeks to research your question.	Gi wi sɔm wiks fɔ du risach bɔt yu kwɛstyɔn.
Although he had left the door unlocked, no one entered.	Pan ɔl we i bin dɔn lɛf di domɔt we nɔ lɔk, nɔbɔdi nɔ bin kam insay.
They participated in the operation.	Dɛn bin tek pat pan di opareshɔn.
One of the magazines had a guide to remote places.	Wan pan di magazin dɛn bin gɛt gayd fɔ go na say dɛn we de fa fawe.
The grassland caught fire.	Di gras land bin kech faya.
The bride stands beside her husband.	Di yawo tinap nia in man.
Is this your car?	Na yu motoka dis?
The sky is a patchwork of rooftops.	Di skay na wan pat we dɛn mek wit ruf dɛn.
Many accused the producers of being nervous because they left so soon.	Bɔku pipul dɛn bin aks di wan dɛn we de mek di fim se dɛn de fred bikɔs dɛn kɔmɔt kwik kwik wan.
The house looks lovely.	Di os luk fayn fayn wan.
The pudding was much thicker than ordinary pudding.	Di pudin bin rili tik pas ɔdinari pudin.
The crowd was furious as the meeting began.	Di pipul dɛn bin vɛks bad bad wan as di mitin bigin.
Chemicals have been found in the brook.	Dɛn dɔn si kemikal dɛn na di bruk.
My cat loves cheap dog food.	Mi pusi lɛk smɔl smɔl dɔg it dɛn.
The president always appears in public with dark glasses.	Di prɛsidɛnt kin apia na pɔblik ɔltɛm wit dak glas.
He always keeps the rules.	I de kip di lɔ dɛn ɔltɛm.
A mirror is a reflection of an image.	Miro na tin we de sho wan pikchɔ.
An old woman was pleased with the young man's attention.	Wan ol uman bin gladi we di yɔŋ man pe atɛnshɔn to am.
Sunday is generally considered a day of worship.	Bɔku tɛm, dɛn kin tek Sɔnde as de fɔ wɔship.
Parliament also found that some companies had deliberately cut wages.	Palimɛnt bin si bak se sɔm kɔmni dɛn bin dɔn kɔt di pe bay wilful.
He plans to study medicine.	I plan fɔ stɔdi bɔt mɛrɛsin.
My car needed repairs.	Mi motoka bin nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
Many people believe that art has healing powers.	Bɔku pipul dɛn biliv se art gɛt pawa fɔ mɛn pipul dɛn.
The government's proposal was highly controversial.	Di tin we di gɔvmɛnt bin want fɔ du bin rili gɛt bɔku agyumɛnt.
Her hair was the color of platinum.	In ia bin gɛt di kɔlɔ we platina gɛt.
There is evidence that nutrient levels are important.	Pruf de fɔ se di nyutriɛnt lɛvɛl dɛn impɔtant.
Mary is sweet and kind.	Meri swit ɛn i gɛt gud at.
The company sent him to management school.	Di kɔmni bin sɛn am na di manɛjmɛnt skul.
Do you have any suggestions?	Yu gɛt ɛnitin we yu want fɔ tɔk bɔt?
Many believe he was murdered.	Bɔku pipul dɛn biliv se dɛn kil am.
We have seen a rise in crime in recent years.	Wi dɔn si se pipul dɛn we de du bad bad tin dɛn dɔn bɔku insay di las ia dɛn.
It had a short thickness.	I bin gɛt wan shɔt tik tik.
Rocks and gravel were about to come down.	Rɔk ɛn grɔn bin de kam fɔ kam dɔŋ.
Children imitate what their parents say.	Pikin dɛn kin falamakata wetin dɛn mama ɛn papa kin tɔk.
He didn’t like going to the dentist.	I nɔ bin lɛk fɔ go to di dɛntist.
He carefully removed the dishes from the hot oven.	I tek tɛm pul di dish dɛn na di ɔvin we wam.
He had had a rough week.	I bin dɔn gɛt wan wik we nɔ bin izi fɔ am.
The algorithm finds all solutions.	Di algɔritm de fɛn ɔl di sɔlv dɛn.
The colony depended on imports for food.	Di kɔloni bin de abop pan tin dɛn we dɛn bin de import fɔ it.
It just hangs there, motionless, in the misty fog.	I jɔs de hang de, i nɔ de muv, insay di fɔg we gɛt mist.
Most authorities agree that they erected a large number of monuments.	Bɔku pan di bigman dɛn gri se dɛn bin mek bɔku bɔku monumɛnt dɛn.
The ants climbed the tree.	Di ant dɛn bin klaym di tik.
They are planning to dump the waste into the river.	Dɛn de plan fɔ trowe di dɔti na di riva.
I'm too embarrassed to face my former colleagues.	A tu shem fo fes mi foma kolleg dem.
Fill the milk jug to the brim.	Fil di milk jɔg te i rich di brim.
Let the dog run the lawn.	Mek di dɔg rɔn di lawn.
Armadillos are plentiful, but rarely seen.	Armadillos bɔku, bɔt dɛn nɔ kin si bɔku tɛm.
A single glass of beer, please.	Wan singl glas fɔ bia, duya.
Friday was the last day of vacation.	Fraide na bin di las de we dɛn bin de go fɔ vayshiɔn.
Such a thing is not allowed.	Dɛn nɔ kin alaw fɔ du da kayn tin de.
The blues is more vocal.	Di bluz na mɔ vokal.
Don’t stay with him.	Nɔ de wit am.
We will stay here another week.	Wi go de ya wan ɔda wik.
The assistant priest turned over a large flag of wine.	Di pɔsin we de ɛp di prist bin tɔn wan big flag we gɛt wayn.
He planted cameras around the office.	I bin plant kamɛra dɛn rawnd di ɔfis.
Years later, when he died, his will was read.	Bɔku ia afta dat, we i day, dɛn bin rid in wil.
Many homes use solar panels.	Bɔku os dɛn de yuz solar panɛl dɛn.
The sudden change in attitude confused her.	Di chenj we i bin chenj wantɛm wantɛm na in abit bin mek i kɔnfyus.
Army volunteers rushed to the scene.	Di ami dɛn we bin de wok fɔ di ami bin rɔsh go na di say usay di aksidɛnt apin.
A mountain river flowed nearby.	Wan mawnten riva bin de rɔn nia de.
Metaphors abound in poetry.	Metafɔ dɛn bɔku insay poem dɛn.
The man's face contorted with anger.	Di man in fes bin kɔndɔkt bikɔs i vɛks.
There is a large bottle in my cupboard.	Wan big bɔtul de na mi kɔba.
This park was built on a flood plain.	Dɛn bil dis pak na wan ples usay wata bin de rɔn.
Sesame seeds are rich in calcium.	Sesam sid gɛt bɔku kalsiɔm.
They ate their food, washed it down with beer.	Dɛn bin de it dɛn it, dɛn bin de was am dɔŋ wit bia.
The bandits entered the arena with guns blazing.	Di bandit dɛn bin go insay di arena wit gɔn dɛn we bin de bɔn.
The soldier freed the dove.	Di sojaman fri di dɔv.
His slow pace made the others laugh at first.	Di we aw i bin de waka sloslo bin mek di ɔda wan dɛn laf fɔs.
Her face was smooth as silk.	In fes bin smɔl lɛk silk.
Salt will be more valuable than gold.	Sɔl go valyu pas gold.
Organisms were becoming more pristine.	Di tin dɛn we gɛt layf bin de bi sɔntin we nɔ gɛt wan bɔt.
Without it, his soul would be empty.	If i nɔ bin de, in sol go ɛmti.
I woke up with a start.	A wek wit wan stat.
She was crying for the baby.	I bin de kray fɔ di pikin.
The hearing jury was unanimous in its verdict.	Di jɔj dɛn we bin de yɛri di kes bin gɛt wanwɔd pan dɛn jɔjmɛnt.
The animal lay dead from starvation.	Di animal bin ledɔm day bikɔs i bin angri.
The technician is at the door.	Di tɛknishian de na di domɔt.
He ran over in his running shoes.	I rɔn pas insay in rɔn sus.
The book covers all known languages.	Di buk de tɔk bɔt ɔl di langwej dɛn we dɛn sabi.
He left the door open and crept out.	I lɛf di domɔt opin ɛn krep kɔmɔt na do.
He needed a short break from work.	I bin nid fɔ tek shɔt tɛm fɔ blo frɔm wok.
It was very cold in the cave.	I bin rili kol na di kev.
The agent said in a slightly raised voice.	Di ejen bin tɔk wit wan vɔys we ay smɔl.
We could have saved ourselves so much grief.	Wi bin fɔ dɔn sev wisɛf so bɔku sɔri-at.
The health care system here is free.	Di wɛlbɔdi biznɛs sistɛm we de ya na fri.
Some songs have a simple repetitive melody.	Sɔm siŋ dɛn gɛt wan simpul myuzik we dɛn kin ripit.
We have to study hard these days.	Wi gɛt fɔ stɔdi tranga wan dɛn tɛm ya.
The dough was too wet.	Di dɔti bin tu wet.
She spent her childhood in foster care.	I bin spɛn in pikin tɛm na say usay dɛn de kia fɔ dɛn pikin dɛn.
Most vehicles are driven on two wheels.	Bɔku pan di motoka dɛn na tu wil dɛn de drayv.
They relied on bread for centuries.	Dɛn bin de abop pan bred fɔ lɔng lɔng tɛm.
He searched the darkness, searching for understanding.	I bin de luk insay di daknɛs, ɛn i bin de luk fɔ ɔndastandin.
It is illegal to dump garbage in the dam.	I nɔ rayt fɔ trowe dɔti na di dɛm.
The university buildings were extended and improved.	Dɛn bin mek di bildin dɛn we de na di yunivasiti lɔng ɛn mek dɛn fayn.
He didn’t notice anything unusual.	I nɔ bin notis ɛnitin we nɔ kɔmɔn.
The ground was covered in slippery ice.	Di grɔn bin kɔba wit ays we bin de slipul.
A craft is any job that is unpleasant and difficult.	Kraft na ɛni wok we nɔ fayn ɛn we nɔ izi fɔ du.
The raven settled once again on the branch.	Di revin bin setul wan tɛm bak na di branch.
The online booking system is poor.	Di onlayn bukin sistem nɔ fayn.
You will like this chapter.	Yu go laik dis chapta.
The bird perched on the branch.	Di bɔd bin sidɔm na di branch.
The female characters were strong and determined.	Di uman dɛn we bin de insay di stori bin strɔng ɛn dɛn bin de disayd fɔ du sɔntin.
Pour warm milk into a bowl.	Put wam milk insay wan bol.
So, to put us back into it.	So, fɔ put wi bak insay de.
The salesman tried to convince him to buy the bike.	Di man we de sɛl bin tray fɔ mek i bay di baysikul.
The nation's leading theologians met to consider the matter.	Di bigman dɛn we de stɔdi bɔt Gɔd biznɛs na di neshɔn bin mit fɔ tink bɔt di prɔblɛm.
He gave his flower.	I bin gi in flawa.
Chiron is the jewel of our solar system.	Chiron na di jɔlɔs fɔ wi solar sistem.
The bartender laughed.	Di pɔsin we de wok na di ba bin de laf.
Can you paint the walls for us?	Yu kin peint di wɔl dɛn fɔ wi?
He leaned over the edge of the balcony, .	I bin ledɔm oba di ed pat na di bolkɔn, .
The man was shot in the chest.	Dɛn bin shot di man na in chɛst.
This had been a traditional residential area.	Dis bin dɔn bi wan tradishɔnal eria usay pipul dɛn bin de liv.
The kids insist on wearing white tennis shoes.	Di pikin dɛn insist fɔ wɛr wayt tɛnis sus.
Some workers stay on site, while others commute.	Sɔm wokman dɛn kin de na di sayt, ɛn ɔda wan dɛn kin go ɛn kam bak.
The gentleman bowed deeply.	Di jentlman butu dip wan.
A conflict developed over land rights in the city.	Wan kɔnflikt bin bigin fɔ gɛt rayt fɔ gɛt land na di siti.
The caller did not specify which day.	Di pɔsin we kɔl nɔ bin tɔk us de.
The blood clung to my shirt, seeping into it.	Di blɔd bin de tay pan mi shit, ɛn i bin de sip insay.
He went into a restaurant known for its fine dining.	I bin go insay wan rɛstɔrant we pipul dɛn sabi fɔ it fayn fayn it dɛn.
His mind went blank, nothing made sense.	In maynd bin go blank, natin nɔ bin mek sɛns.
Forts are a symbol of an ancient culture.	Fɔt dɛn na sayn fɔ wan kɔlchɔ we bin de trade trade.
The wolf's diet has changed, according to the new research.	Di nyu risach dɔn sho se di tin dɛn we di wulf de it dɔn chenj.
The roast potatoes were delicious.	Di rost potato dɛn bin rili fayn.
Fear manifested itself.	Di we aw pipul dɛn bin de fred bin de sho dɛnsɛf.
For this reason, we value student opinion.	Fɔ dis rizin, wi valyu wetin di studɛnt tink.
Drivers pass through a toll plaza before entering the city.	Drayva dɛn kin pas na wan ples usay dɛn kin pe mɔni bifo dɛn go insay di siti.
She ordered herbal tea, and added extra sugar.	I bin ɔda ɛbul ti, ɛn i bin ad ɛkstra shuga.
The example is good training.	Di ɛgzampul na gud trenin.
He left his bag at home, and set out.	I lɛf in bag na os, ɛn i bigin fɔ travul.
The president was accused of interfering with the election.	Dɛn bin aks di prɛsidɛnt fɔ ambɔg di ilɛkshɔn.
Check the app logs as well.	Chek di ap lɔg dɛn bak.
He raised his hand up.	I es in an ɔp.
The customs agent was handcuffed.	Dɛn bin tay di kɔstɔm ɛjɛn in an ɛn fut.
He preferred sweets to fruits.	I bin lɛk fɔ it swit pas fɔ it frut.
The thunder in the distance rumbled violently.	Di tɛnda we bin de fa fawe bin de rɔm bad bad wan.
It’s his last job.	Na in las wok.
A lot of snow falls here.	Bɔku bɔku sno kin fɔdɔm na ya.
The plumber removed the drain.	Di pɔsin we de mek plaba bin pul di dreyn.
The crash happened across the road from my house.	Di krash bin apin na di ɔdasay na di rod frɔm mi os.
He was slim, squat, and svelte.	I bin slim, i bin swɛla, ɛn in bɔdi bin swɛla.
Hundreds of thousands of people work in sweatshops for lower wages.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin wok na say dɛn we dɛn kin swet fɔ mek dɛn nɔ pe dɛn bɛtɛ.
Be sure to carry water with you.	Mek shɔ se yu kɛr wata go wit yu.
Is it wrong to worry?	Yu tink se i bad fɔ mek wi wɔri?
It was a long way to walk.	I bin fa fɔ waka go de.
The judges met to award prizes to the best students.	Di jɔj dɛn bin mit fɔ gi prayz to di bɛst studɛnt dɛn.
Men donate sperm voluntarily.	Man dɛn kin gi sperm bay dɛnsɛf.
My candle burned out long ago.	Mi kandul bin dɔn bɔn trade trade.
The cat lapped up the milk from the saucer.	Di pusi bin lap di milk frɔm di sosa.
Mining the truth from fiction	Mining di trut frɔm fikshɔn
Government health programs were inadequate.	Di gɔvmɛnt wɛlbɔdi program dɛn nɔ bin fayn.
The talent for the written word is limited.	Di talɛnt fɔ di wɔd we dɛn rayt nɔ bɔku.
A red maple leaf swayed in the autumn breeze.	Wan rɛd maple lif bin de swɛla we di briz bin de blo insay di ɔtom ia.
Is it safe to swim in the river?	Yu tink se i sef fɔ swim na di riva?
He lay next to his dying brother.	I bin ledɔm nia in brɔda we bin de day.
A sharp smell of burning oil pervaded the kitchen.	Wan shap smel we de mek ɔyl we de bɔn bin de ɔlsay na di kichin.
The dragon slept soundly.	Di dragɔn bin slip fayn fayn wan.
Human rights groups criticized the government's actions.	Di grup dɛn we de sɔpɔt pipul dɛn rayt bin tɔk bad bɔt wetin di gɔvmɛnt de du.
Powered by electricity, these boats glide alongside the water.	Dɛn bot dɛn ya de yuz ilɛktrishɔn, ɛn dɛn kin glid nia di wata.
After the snow melted, the grasses grew taller and stronger.	Afta di sno dɔn mɛlt, di gras dɛn bin de gro lɔng ɛn strɔng.
Cold and hot running water.	Kol ɛn ɔt wata we de rɔn.
I have truly decided.	A dɔn tru fɔ disayd.
Why is he angry?	Wetin mek i vɛks?
The sun is at its lowest point in the sky.	Di san de na di say we i de dɔŋ pas ɔl na di skay.
A royal delegation will soon arrive.	Wan kiŋ delegɛshɔn go kam jisnɔ.
The owner of the factory laid off his workers.	Di pɔsin we gɛt di faktri bin pul in wokman dɛn na wok.
Parents collect their children’s school reports.	Mama ɛn papa dɛn kin gɛda dɛn pikin dɛn skul ripɔt.
The ship rocked in the rough seas.	Di ship bin de shek shek na di si we bin de rɔn.
This period saw many developments in transportation and communication	Dis tɛm bin si bɔku tin dɛn we dɔn apin pan transpɔt ɛn kɔmyunikeshɔn
Scientists discovered that a new plant was growing in the area.	Sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no se wan nyu plant bin de gro na di say we dɛn de.
What are the three most important things in your life?	Wetin na di tri tin dɛn we impɔtant pas ɔl na yu layf?
The wind howled down the chimney all night.	Di briz bin de ala dɔŋ di chimini ɔl nɛt.
This old woman has a reputation as an artist.	Dis ol uman gɛt nem as atis.
A wise woman holding an umbrella.	Wan uman we gɛt sɛns we ol wan ɔmbrela.
Two dead sparrows were found near the moving vehicle.	Dɛn bin fɛn tu sparo dɛn we dɔn day nia di motoka we bin de muf.
Do not flush the toilet unless absolutely necessary.	Nɔ flush di tɔylɛt pas i rili nid fɔ de.
The country’s first defense against the invaders collapsed.	Di fɔs tin we di kɔntri bin fɛt fɔ di wan dɛn we bin kam fɔ atak di kɔntri bin fɔdɔm.
The enemy attacked without warning.	Di ɛnimi dɛn bin atak dɛn ɛn dɛn nɔ bin wɔn dɛn.
The poem was written in iambic pentameter.	Dɛn bin rayt di poem wit iambik pentamita.
Honey is a precious commodity.	Ɔni na tin we gɛt valyu.
The streets were filled with partygoers.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de go pati.
There are no words that can express our gratitude.	No wɔd nɔ de we go ɛp wi fɔ sho se wi gladi.
He gently pushed the child aside.	I push di pikin na sayd saful wan.
Our son is learning to play the violin.	Wi pikin de lan fɔ ple vaylin.
His songs were very popular.	In siŋ dɛn bin rili pɔpul.
He handled the situation very diplomatically.	I bin de handle di situeshɔn rili diplɔmatik wan.
A fan of poetry, he lives in a big house.	Na wan fan fɔ poem, i de liv na big os.
Science fiction is on the rise worldwide.	Sayɛns fikshɔn dɛn de bɔku ɔlsay na di wɔl.
You are such a pig!	Yu na so pig!
The gulf between wealth and poverty is widening.	Di galf bitwin jɛntri ɛn po de bɔku.
The highway is often crowded.	Bɔku tɛm, di aywe kin ful-ɔp wit pipul dɛn.
He has the potential to do great things.	I gɛt di pawa fɔ du big big tin dɛn.
The cyclist felt his heart pounding.	Di pɔsin we de rayd di baysikul bin fil in at de bit.
A great golf course for the people of this city.	Wan big big golf kɔs fɔ di pipul dɛn na dis siti.
Christmas is celebrated all over the world.	Dɛn kin sɛlibret Krismas ɔlsay na di wɔl.
He studied microbiology at university.	I bin stɔdi bɔt maykrobayoloji na yunivasiti.
The pastor’s sermon was heartbreaking.	Di sɛmin we di pastɔ bin gi bin mek dɛn at pwɛl.
The law has been widely condemned.	Bɔku pipul dɛn dɔn kɔndɛm di lɔ.
Who put this bamboo in my soup?	Udat put dis bambu insay mi sup?
I can’t hold my breath for long.	A nɔ ebul fɔ ol mi briz fɔ lɔng tɛm.
The carbon dioxide level went down.	Di kabon dayɔgzayd lɛvɛl bin go dɔŋ.
We will have no more accidents.	Wi nɔ go gɛt ɛni aksidɛnt igen.
Children do not have the same nervous system as adults.	Pikin dɛn nɔ gɛt di sem nervɔs sistɛm lɛk big pipul dɛn.
For a while the birds were in a nest.	Fɔ sɔm tɛm, di bɔd dɛn bin de na wan nɛst.
Industrial conglomerates are notorious polluters.	Di industri kɔnglomɛret dɛn na pipul dɛn we gɛt badnem fɔ pwɛl di wɔl.
The plant is watered.	Dɛn kin wata di plant.
He slowly brought his right arm across her body.	I bin briŋ in raytan smɔl smɔl krɔs in bɔdi.
It will make a big difference, the report concludes.	Di ripɔt dɔn tɔk se i go mek big chenj.
The police officer said they did not have time to investigate.	Di polis ofisa se dem no get taim to investiget.
The little girl was very embarrassed.	Di smɔl titi bin shem bad bad wan.
This region attracts a lot of tourists.	Dis rijyɔn kin mek bɔku bɔku turis dɛn kam.
Then gently, he pulled the petals apart.	Dɔn jisnɔ, i pul di peta dɛn apat.
Herds of wild buffalo roam the countryside.	Sɔm grup dɛn we gɛt wayl bɔfa dɛn de waka waka na di kɔntri.
The shower had hot water.	Di shawa bin gɛt wam wata.
The daubs of paint were applied to the canvas.	Dɛn bin de put di daub dɛn we dɛn mek wit pent pan di kanvas.
His car belonged to the local university.	In motoka na bin di lokal yunivasiti in yon.
She had to contend with her children.	I bin gɛt fɔ fɛt wit in pikin dɛn.
The biodiversity has been declared an endangered species.	Di difrɛn difrɛn tin dɛn we de liv na layf, dɛn dɔn tɔk se na di kayn animal we de na denja fɔ dɔnawe wit.
All children should be taught the alphabet.	Dɛn fɔ tich ɔl pikin dɛn di alifbɛt.
Threats from invading armies.	Thrɛt dɛn frɔm di ami dɛn we de kam atak dɛn.
It’s so cold outside!	I rili kol na do!
We celebrated our victory after the match.	Wi bin selebret wi viktri afta di mats.
A magical place, surrounded by savage beauty.	Wan majik ples, we gɛt savayj fayn fayn tin dɛn we de rawnd am.
Alcohol can be very harmful to your health.	Rɔm kin ambɔg yu wɛlbɔdi bad bad wan.
It’s busy, busy, busy today.	I bizi, bizi, bizi tide.
It’s easy to beat a child.	I izi fɔ bit pikin.
Their relationship is much closer than most.	Dɛn rilayshɔnship kin rili tayt pas bɔku pan dɛn.
How many people in this village are unemployed?	Ɔmɔs pipul dɛn na dis vilej nɔ gɛt wok?
Who will take care of his mother?	Udat go kia fɔ in mama?
They are planning to start a company.	Dɛn de plan fɔ stat wan kɔmni.
It should, of course, be stopped, the report said.	Di ripɔt bin se, fɔ tru, dɛn fɔ stɔp am.
The water reached the pig’s neck.	Di wata rich na di pig in nɛk.
These seven families have left the village.	Dɛn sɛvin famili ya dɔn lɛf di vilej.
No one has ever overhauled this engine.	Nɔbɔdi nɔ ɛva ɔvahɛl dis injin.
His failure was essential to the progress of science.	Di we aw i nɔ bin ebul fɔ du natin bin impɔtant fɔ mek sayɛns de go bifo.
Justice delayed is justice denied.	Jɔstis we dɛn delay na jɔstis we dɛn dinay.
There was no concern for cruelty to animals.	Dɛn nɔ bin de tink bɔt aw dɛn de trit animal dɛn bad bad wan.
The verses were often short.	Bɔku tɛm, di vas dɛn bin shɔt.
There is nowhere to hide.	Nɔsay nɔ de fɔ ayd.
We had to fetch water from the river.	Wi bin gɛt fɔ kɛr wata kɔmɔt na di riva.
The eggs, butters, and sugar are well combined.	Dɛn dɔn miks di eg dɛn, di bɔta dɛn, ɛn di shuga fayn fayn wan.
Floss your teeth regularly.	Flɔs yu tit dɛn ɔltɛm.
The author takes an objective stance on the subject.	Di pɔsin we rayt dis buk tek wan ɔbjɛktiv stays pan di tɔpik.
As a result, the brand was hugely successful.	Dis bin mek di brand bin gɛt bɔku bɔku sakrifays.
Always the joker, his jokes became dull and tired.	Ɔltɛm di jokman, in jok dɛn bin de bi dɔl ɛn taya.
He became lost in thought.	I bin kam fɔ lɔs pan tin dɛn we i bin de tink bɔt.
Many women avoided him because of his sexuality.	Bɔku uman dɛn bin de avɔyd am bikɔs i bin lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs.
He decided that it was	I bin disayd se na so i bi
Sodium is essential for cell growth.	Sɔdiɔm impɔtant fɔ mek di sɛl dɛn gro.
This should be the job of a skilled amateur.	Dis fɔ bi di wok we wan amatɔ we gɛt sɛns fɔ du.
The noise caused some concern.	Di nɔys bin mek sɔm pipul dɛn wɔri.
He dropped his brush.	I bin drɔp in brɔsh.
He was happy to see the price on the box.	I bin gladi fɔ si di prayz na di bɔks.
The snow drifts across the valley.	Di sno de drɛf krɔs di vali.
Can you recommend a banking institution?	Yu kin rikomɛnd wan bank institiushɔn?
She looked at him adoringly.	I bin de luk am wit wɔship.
A green river flowed slowly through the arid desert.	Wan grɔn riva bin de rɔn smɔl smɔl na di dray dɛzat.
Our hobbies include a variety of sports.	Di tin dɛn we wi lɛk fɔ du na difrɛn kayn spɔt dɛn.
The human body has an immune system.	Mɔtalman bɔdi gɛt wan we fɔ fɛt di sik.
This is the first such case.	Dis na di fɔs kes we dɛn du dis kayn tin.
A man is killed touching an electric fence.	Dɛn kil wan man we i de tɔch ilɛktrik fɛns.
A pianist’s hands are indefatigable.	Piano pleya in an dɛn nɔ de taya.
Bird populations have plummeted.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
All packages must arrive by the end of the month.	Ɔl di paket dɛn fɔ kam bay di ɛnd ɔf di mɔnt.
The priest said they were a man and a woman.	Di prist bin se dɛn na man ɛn uman.
These religions are religions for a reason.	Dɛn rilijɔn dɛn ya na rilijɔn fɔ wan rizin.
The conventional wisdom is that education is important.	Di kɔmɔn sɛns na dat, ɛdyukeshɔn impɔtant.
Many people supported this plan.	Bɔku pipul dɛn bin sɔpɔt dis plan.
This canyon cuts through solid rock.	Dis kanyon de kɔt tru sɔlid rɔk.
The ship was wrecked in a storm.	Di ship bin pwɛl insay wan big big briz.
The road to the city was difficult.	Di rod we de go na di siti bin at fɔ pas.
The hikers had a wonderful view.	Di wan dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn bin de si fayn fayn wan.
The ship slowly drifted into the harbor.	Di ship bin de drɛf smɔl smɔl go insay di haba.
Our job is to do all this work.	Wi wok na fɔ du ɔl dis wok.
This trunk is big.	Dis trɔnk big.
The ironing process removes the wrinkles from the fabric.	Di we aw dɛn kin ayɛn kin pul di wrinkles na di klos.
The committee consists of ten members.	Di kɔmiti gɛt tɛn pipul dɛn.
They struggle to stay afloat.	Dɛn de tray tranga wan fɔ kɔntinyu fɔ de na di wata.
A piano, a small settee, an armchair, and a lamp.	Wan piano, wan smɔl sɛti, wan amchia, ɛn wan lamp.
The farmers tore their clothes in mourning over their losses.	Di fama dɛn bin de chɛr dɛn klos fɔ kray fɔ di tin dɛn we dɛn lɔs.
Economy class was full.	Ikɔmi klas bin ful-ɔp.
The unexpected death of his wife left him devastated.	Di day we in wɛf day we i nɔ bin de ɛkspɛkt, bin mek i fil bad.
Evidence links obesity to depression.	Pruf dɔn sho se we pɔsin fat kin gɛt sɔntin fɔ du wit pwɛl hat.
Many dogs died during the tsunami.	Bɔku dɔg dɛn bin day di tɛm we di tsunami bin de.
There have been complaints that the new system is inefficient.	Dɛn dɔn de kɔmplen se di nyu sistɛm nɔ de wok fayn.
Here she is with a husband and two children.	Na ya i de wit wan man ɛn tu pikin dɛn.
That’s how it goes.	Na so i de go.
They need a variety of products and services.	Dɛn nid difrɛn difrɛn prɔdak ɛn savis dɛn.
They had decided to stay together.	Dɛn bin dɔn disayd fɔ de togɛda.
Land plants absorb water and inorganic matter from the soil.	Land plant dɛn kin tek wata ɛn tin dɛn we nɔ gɛt ɔganayz tin dɛn frɔm di grɔn.
The grocer carefully compared the bananas.	Di pɔsin we de sɛl tin dɛn fɔ it bin tek tɛm kɔmpia di banana dɛn.
That agreement was void.	Da agrimɛnt de nɔ bin gɛt pawa.
You were right.	Yu bin rait.
The painting hangs in the museum.	Di pikchɔ de hang na di myuziɔm.
The villagers honor the maple leaf.	Di pipul dɛn na di vilej de ɔna di maple lif.
He was sent to the school for delinquent children.	Dɛn bin sɛn am na di skul fɔ pikin dɛn we nɔ de du wetin rayt.
You have many responsibilities, dear.	Yu gɛt bɔku wok dɛn fɔ du, mi dia.
He sniffed the air carefully.	I bin tek tɛm snɛf di briz.
Scientists have described this in a new study.	Sayɛnsman dɛn dɔn tɔk bɔt dis insay wan nyu stɔdi.
There was a constant stream of cars on the road.	Wan bɔku bɔku motoka dɛn bin de rɔn ɔltɛm na di rod.
The process of erosion begins when water moves over rock	Di prɔses fɔ rɔtin kin bigin we wata de muf oba rɔk
Scientists have also discovered medicinal benefits of the humble dandelion.	Sayɛnsman dɛn dɔn kam fɔ no bak se di ɔmbul dandelion kin bɛnifit dɛn fɔ mɛn pipul dɛn.
The voices grew louder, more annoyed.	Di vɔys dɛn bin de lawd mɔ ɛn mɔ, dɛn bin de mek dɛn vɛks mɔ ɛn mɔ.
The police are taking steps to stop crime.	Di polis de tek step fɔ stɔp kraym.
The tube was closed after a gas leak.	Dɛn bin lɔk di tiub afta we gas bin lik.
Many deaths have been attributed to air pollution.	Dɛn dɔn tɔk se bɔku pipul dɛn we de day na bikɔs dɛn de pwɛl di briz.
He changed jobs often, never getting anywhere.	I bin de chenj wok bɔku tɛm, ɛn i nɔ bin de ɛva rich ɛnisay.
It is small, but a clean and healthy place to live.	I smɔl, bɔt na ples we klin ɛn gɛt wɛlbɔdi fɔ liv.
But the politicians did not appreciate the harsh criticism.	Bɔt di pɔlitiks pipul dɛn nɔ bin gladi fɔ di bad we aw dɛn bin de kɔndɛm dɛn.
He had thick leather skin.	I bin gɛt tik tik lɛda skin.
All major cities are located near the coast.	Ɔl di men siti dɛn we de de de nia di si.
Locals rely on the rice industry for their livelihood.	Di pipul dɛn we de na di eria kin abop pan di rays biznɛs fɔ mek dɛn ebul fɔ liv dɛn layf.
The old woman eats and drinks every day.	Di ol uman de it ɛn drink ɛvride.
An obscure video went viral.	Wan fim we nɔ klia bin kam fɔ bi viral.
The medicine was bitter to taste.	Di mɛrɛsin bin bita fɔ teist.
Serve the soup immediately.	Gi di sup wantɛm wantɛm.
Realizing how embarrassing his actions were.	Fɔ no aw di tin dɛn we i bin du bin mek i shem.
The roads are cracked and uneven, but passable.	Di rod dɛn krak ɛn dɛn nɔ ivin, bɔt dɛn kin pas.
Please don’t look at them.	Duya una nɔ luk dɛn.
These minerals are essential for life.	Dɛn minral dɛn ya rili impɔtant fɔ mek pɔsin gɛt layf.
Traffic was moving smoothly at the intersection.	Trafik bin de muf fayn fayn wan na di intasekshɔn.
Mnemosyne was the goddess of memory.	Mnemosyne na bin di gɔd we bin de mek pɔsin mɛmba.
The unemployment rate shot up last year.	Di unampɔblmɛnt ret shot ɔp las ia.
There is also racism.	Di we aw pipul dɛn de trit dɛn kɔmpin dɛn bikɔs ɔf dɛn kɔlɔ de bak.
The flavor of the soup is mellow.	Di flawa fɔ di sup na mɛlɔ.
This species is now endangered.	Dis kayn animal de na denja naw.
The bridge collapsed, killing about fifty people.	Di brij bin fɔdɔm, ɛn na lɛk fifti pipul dɛn bin day.
Women are underrepresented at the bottom of the chain.	Uman dɛn nɔ gɛt bɛtɛ ripɔt na di bɔt ɔf di chen.
The baby was returned safe and sound, without a scratch.	Dɛn bin gi di pikin bak sef ɛn fayn, ɛn dɛn nɔ bin skrach am.
They came under heavy fire.	Dɛn bin kam ɔnda big big faya.
His cash has taken its toll.	Im kash don tek im toll.
Boys and girls are encouraged to learn a musical instrument.	Dɛn kin ɛnkɔrej bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn fɔ lan wan myuzik inschrumɛnt.
The fear soon spread from village to village.	I nɔ tu te, di fred bin skata frɔm wan vilej to ɔda vilej.
To the south were woods, sweeping and cool.	Na di sawt, bush dɛn bin de, we bin de swip ɛn kol.
The poor me!	Di po mi!
As he spoke, the monument crumbled.	As i de tɔk, di monumɛnt bin krɔs.
She received an invitation from her friend and roommate.	I bin gɛt inviteshɔn frɔm in padi ɛn in kɔmpin we de na di rum.
He enjoys fighting, but only by choice.	I kin ɛnjɔy fɔ fɛt, bɔt na jɔs bay wetin i want.
Commercial fishing is the most lucrative.	Fishin we dɛn de sɛl na kɔmishɔn na di wan we de mek mɔni pas ɔl.
His speech was delivered on a stage decorated with flags.	Dɛn bin tɔk in tɔk na wan stej we dɛn bin dekɔret wit flag dɛn.
The stream was dark and muddy.	Di wata we bin de kɔmɔt na di watasay bin dak ɛn i bin gɛt dɔti.
The natives built houses in the valleys.	Di pipul dɛn we bin de de bin bil os dɛn na di vali dɛn.
I would only spend a hundred dollars.	A go jɔs spɛn wan ɔndrɛd dɔla.
The search for the culprits began.	Dɛn bigin fɔ luk fɔ di wan dɛn we du di bad tin.
The wall kept the papers from the wind.	Di wɔl bin de mek di briz nɔ blo di pepa dɛn.
Your company could face a fine if it does not comply.	Yu kɔmni go gɛt fayn fayn tin if i nɔ fala di lɔ.
A long white line marked the path.	Wan lɔng wayt layn bin de mak di rod.
A sudden downpour of rain turns mud and sand into mud.	Ren we kin kam wantɛm wantɛm kin tɔn dɔti ɛn san to dɔti.
I want to change my hairstyle.	A wan chenj mi ia stayl.
The success rate of the treatment is high.	Di sakses ret fɔ di tritmɛnt na ay.
Artists used natural materials other than paint.	Di wan dɛn we de mek pikchɔ dɛn bin de yuz ɔda tin dɛn we dɛn mek wit natura pas pent.
The author has also written his memoir.	Di pɔsin we rayt dis buk dɔn rayt in mɛmua bak.
The cook was looking forward to his day off.	Di kuk bin de wet fɔ in de fɔ lɛf fɔ wok.
It didn’t take long for the fire to spread.	I nɔ bin tek lɔng tɛm fɔ mek di faya skata.
You can serve tables for money.	Yu kin sav tebul fɔ mɔni.
It stuck it through the winter.	I bin stɔp am fɔ go tru di kol sizin.
Jewelry can also be used as an emergency shelter.	Dɛn kin yuz jɔyri bak as ples fɔ slip we dɛn gɛt ɛnitin fɔ du wit ɛnitin.
The Indonesian parliament was dissolved.	Dɛn bin dɔnawe wit di palimɛnt na Indonishia.
What a beautiful tree!	Na wan fayn fayn tik!
The warriors moved into formation.	Di wɔriɔ dɛn bin muf go na fɔmɛshɔn.
That bridge is very old.	Dat brij dɔn rili ol.
That’s why.	Na dat mek.
Tofurkey is a very popular alternative to turkey.	Tofurkey na wan rili pɔpul ɔltɛrnativ to turkey.
Most plants put sugar in each cell.	Bɔku pan di plant dɛn kin put shuga insay ɛni sɛl.
The council decided not to tax meat.	Di kansul disayd se dɛn nɔ fɔ pe taks pan mit.
The library was destroyed by fire.	Faya bin pwɛl di laybri.
They really wanted to make his album.	Dɛn bin rili want fɔ mek in albam.
The survey required respondents to answer questions.	Di sɔv bin se di wan dɛn we ansa fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn.
People should stay away from this animal.	Pipul dɛn fɔ de fa frɔm dis animal.
The sun was long gone.	Di san bin dɔn kɔmɔt fɔ lɔng tɛm.
We spent the whole time reading.	Wi bin spɛn di wan ol tɛm fɔ rid.
My eating habits are not good.	Di we aw a de it nɔ fayn.
These children will learn many new things.	Dɛn pikin ya go lan bɔku nyu tin dɛn.
The director has a good eye for detail.	Di dairekta gɛt gud yay fɔ di ditel dɛn.
Many ancient cities were built in the water.	Dɛn bin bil bɔku siti dɛn we bin de trade trade insay di wata.
A small child looked up, blinking through the sun.	Wan smɔl pikin bin luk ɔp, i bin de blink in yay tru di san.
A poet, a painter, a composer.	Wan pɔsin we de rayt poem, pɔsin we de peint, pɔsin we de mek myuzik.
He fought against his fear.	I bin fɛt fɔ mek i nɔ fred.
This book deals with all aspects of society.	Dis buk de tɔk bɔt ɔl di tin dɛn we de apin na di sosayti.
Stone is difficult.	Ston na tin we at fɔ du.
Leave the bones and fat to cool.	Lɛf di bon ɛn di fat fɔ mek i kol.
There are also many private schools.	Bɔku prayvet skul dɛn de bak.
Conditions in prison are terrible.	Di tin dɛn we de apin na prizin rili bad.
The stampede of cattle was terrifying.	Di kaw dɛn we bin de rɔn bin de mek pipul dɛn fred.
Not only is this institution prestigious, but it holds a high position	Nɔto jɔs dis institiushɔn gɛt prestij, bɔt i gɛt ay ay pozishɔn
Cows graze on peas in the fields.	Kaw dɛn kin it pis na di fil.
This grading is on the honor system.	Dis gredin de pan di ɔna sistɛm.
Moreover, such a move would hurt the poor of the country.	Pantap dat, dis kayn tin go ambɔg di po pipul dɛn na di kɔntri.
Please have your card ready.	Duya mek yu kad rɛdi.
Pollution is rising all the time.	Pɔyushɔn de go ɔp ɔltɛm.
The youth group tried to remove the tree.	Di yɔŋ pipul dɛn grup bin tray fɔ pul di tik.
Sunset turns the sky fiery red.	We di san de go dɔŋ, dat kin mek di skay faya rɛd.
The death of his nephew had a profound effect on him.	Di day we in brɔda in pikin day bin rili afɛkt am.
Track each student separately.	Trak ɛni studɛnt sɛpret wan.
Explain in simple terms what this means.	Ɛksplen wit simpul wɔd dɛn wetin dis min.
The princess' nursemaid took care of her.	Di prinses in nɔsmɛd bin de kia fɔ am.
How often do you go to this restaurant?	Aw ɔltɛm yu kin go na dis rɛstɔrant?
The workers are singing and dancing in the square!	Di wokman dɛn de siŋ ɛn dans na di skwea!
The box contained priceless family possessions.	Di bɔks bin gɛt tin dɛn we di famili bin gɛt we nɔ gɛt valyu.
Easy to store and high in protein.	I izi fɔ kip ɛn i gɛt bɔku prɔtin.
They swore revenge.	Dɛn bin swɛ fɔ rep.
He waited at a bus stop.	I bin wet na wan bɔs stɔp.
Only a few were built in the next century.	Na wan wan dɛn nɔmɔ dɛn bil insay di nɛks ɔndrɛd ia.
A market was established nearby.	Dɛn bin mek wan makit nia de.
A few years ago they were considered mysterious.	Sɔm ia bifo dis tɛm, dɛn bin de si dɛn as tin dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The cursor was at the bottom right of the screen.	Di kɔsa bin de dɔŋ di rayt say na di skrin.
Yields plummeted.	Di yield dɛn bin stɔp bad bad wan.
I recently had an argument with a colleague at work.	I nɔ tu te yet we a bin gɛt agyumɛnt wit wan kɔleja na wokples.
When the man finished, there was no answer.	We di man dɔn fɔ tɔk, nɔbɔdi nɔ ansa am.
We provide canteen facilities for all employees.	Wi de gi kantin fasiliti fɔ ɔl di wokman dɛn.
They paid a lot of money for the house.	Dɛn bin pe bɔku bɔku mɔni fɔ di os.
There should be minimal contact with groundwater.	Di wata we de ɔnda grɔn nɔ fɔ gɛt bɛtɛ kɔntakt.
A stranger entered the little village.	Wan strenja bin go insay di smɔl vilej.
He grew up in poverty.	I bin gro ɔp na po.
Do you need a lift?	Yu nid fɔ gɛt lift?
I postponed my trip.	A bin put mi trip bifo tɛm.
He insisted he had done nothing wrong.	I bin tɔk tranga wan se i nɔ du natin bad.
These dry weather crops require regular watering.	Dɛn dray wɛda krop ya nid fɔ de wata ɔltɛm.
The slow gallop of the camels made them groan.	Di kamel dɛn we bin de rɔn sloslo bin de mek dɛn kray.
This is a cohesive building.	Dis na wan bildin we gɛt wanwɔd.
I have a lot to do today.	A gɛt bɔku tin fɔ du tide.
He loaded his pack with groceries.	I bin lod in pak wit tin dɛn fɔ it.
A proud nation, brave people.	Wan neshɔn we prawd, pipul dɛn we gɛt maynd.
His plan takes into account local conditions.	In plan de tek tɛm tink bɔt di tin dɛn we de apin na di say we dɛn de.
The bucket was full of dirt.	Di bɔkit bin gɛt bɔku bɔku dɔti.
Development happened at a gallop.	Divɛlɔpmɛnt bin apin pan wan galɔp.
The atmosphere was so electric.	Di atmosfɛs bin rili ilɛktrik.
They spoke in their own language.	Dɛn bin de tɔk insay dɛn yon langwej.
Mercury vapor lights are no longer used.	Dɛn nɔ de yuz mɛkkyuri vapour layt dɛn igen.
The drowning man was found by cleaners.	Na di wan dɛn we de klin di ples bin fɛn di man we bin de drawn.
The mother of these children went on vacation.	Di mama fɔ dɛn pikin ya bin go ɔlide.
Too busy to feign interest.	Tu bizi fɔ mek lɛk se i gɛt intres.
There are many animals in the mountains.	Bɔku bɔku animal dɛn de na di mawnten.
He looked back at the others.	I luk bak pan di ɔda wan dɛn.
The farmer wanted to install an irrigation system.	Di fama bin want fɔ put wan irigashɔn sistem.
Good universities will produce the best students and professionals	Gud yunivasiti dɛn go mek di bɛst studɛnt dɛn ɛn di wan dɛn we sabi du dɛn wok fayn
Well they play a vital role in controlling the environment.	Wɛl dɛn kin rili ɛp fɔ kɔntrol di envayrɔmɛnt.
The environment is in crisis.	Di envayrɔmɛnt de insay kraysis.
His father is a wealthy businessman.	In papa na biznɛsman we gɛt mɔni.
You forgot your umbrella.	Yu bin fɔgɛt yu ɔmbrela.
He put the rifle down.	I put di rayf dɔŋ.
The simplest solution is to demolish the building.	Di simpul we fɔ sɔlv di prɔblɛm na fɔ pwɛl di bildin.
Do not accept money from strangers.	Nɔ tek mɔni frɔm pɔsin we yu nɔ sabi.
Fortunately, no one was injured.	Bɔt gud tin apin, nɔbɔdi nɔ bin wund.
The prime minister was forced to resign.	Dɛn bin fos di praymɛnt minista fɔ lɛf fɔ wok.
Putting down roots.	Fɔ put rut dɛn dɔŋ.
I was crying	A bin de kray
Travel used to be a mystery.	Travul bin de bi mistɛri trade.
He offered some suggestions.	I bin gi sɔm advays dɛn.
Where are the local elders?	Usay di ɛlda dɛn na di eria de?
The sun was shining down.	Di san bin de shayn dɔŋ.
Let me show you a nice selection of dresses.	Mek a sho yu wan fayn sɛlɛkshɔn fɔ dres dɛn.
Bake the cake at a low temperature.	Bek di kek na wan lɔw tɛmpracha.
The police allegedly extorted money from motorists.	Dem se di polis bin de tek moni from motoka man.
My father's face was pale, and he was sick.	Mi papa in fes bin pale, ɛn i bin sik.
This text is intended for native speakers.	Dis tɛks na fɔ pipul dɛn we de tɔk dɛn yon langwej.
The rise and fall of empires is inexplicable.	Wi nɔ go ebul fɔ ɛksplen di we aw di ɛmpaya dɛn bin de go ɔp ɛn fɔdɔm.
You can use different weights according to your preference.	Yu kin yuz difrɛn wet dɛn akɔdin to wetin yu lɛk.
He got off the train.	I bin kɔmɔt na di tren.
The results were not significant.	Di rizulyt dɛn nɔ bin impɔtant.
This was unexpected!	Dis na tin we dɛn nɔ bin de tink bɔt!
When it was dark, he left.	We di ples dak, i kɔmɔt de.
The singer broke out in a cold sweat.	Di singer bin brok aut wit kol swet.
The food had been cooked over an open fire.	Dɛn bin dɔn kuk di it pan faya we opin.
Grass grows in his garden.	Gras de gro na in gadin.
He gets up at five every morning.	I kin grap fayv oklɔk ɛvri mɔnin.
Only an expensive brand will do.	Na wan brand we dia nɔmɔ go du.
The harbor has not yet recovered.	Di haba nɔ dɔn wɛl yet.
They passed a small church, which welcomed all visitors.	Dɛn pas wan smɔl chɔch, we bin wɛlkɔm ɔl di wan dɛn we bin kam fɔ si di chɔch.
Beetles play a vital role in nature.	Bitl dɛn kin rili ɛp fɔ mek di tin dɛn we Gɔd mek kin apin.
The crabs had fallen into a crate.	Di krab dɛn bin dɔn fɔdɔm na wan kres.
Lunch into space, please.	Lanch insay di spes, duya.
Therefore, the police must act.	So, di polis dɛn fɔ du sɔntin.
Subject verbs agree in person and number.	Sɔbjɛkt verb dɛn gri pan pɔsin ɛn nɔmba.
The king had granted amnesty to the mutinous army.	Di kiŋ bin dɔn gi amnɛsti to di ami we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
Some people rely on their mobile phones for internet access.	Sɔm pipul dɛn kin abop pan dɛn mobayl fon fɔ gɛt intanɛt.
Salt water has the characteristics of being highly corrosive.	Sɔl wata gɛt di kwaliti dɛn we de sho se i kin rɔtin bad bad wan.
His constant bluntness annoyed the burner.	Di we aw i bin de tɔk brayt brayt ɔltɛm bin de mek di pɔsin we de bɔn am vɛks.
So, don’t condemn others.	So, nɔ kɔndɛm ɔda pipul dɛn.
This lake is not very deep.	Dis lek nɔ rili dip.
This generation will have more wars.	Dis jɛnɛreshɔn go gɛt mɔ wɔ dɛn.
The trees are tall and crowded.	Di tik dɛn lɔng ɛn bɔku pipul dɛn de de.
The city is a popular destination.	Di siti na ples we pipul dɛn lɛk fɔ go waka.
The highway seemed endless.	I bin tan lɛk se di aywe nɔ gɛt ɛnd.
The others considered him a doctor.	Di ɔda wan dɛn bin tek am se na dɔktɔ.
The language of today reflects the turbulent history of the region.	Di langwej we de tide de sho di trɔbul istri na di rijɔn.
They were tired from the long walk.	Dɛn bin taya bikɔs dɛn bin de waka fɔ lɔng tɛm.
The waiter walked up to the gate to greet him.	Di weta waka go nia di get fɔ grit am.
He reached for a biscuit.	I es in an fɔ tek wan biskit.
The teacher covered my desk in black paint.	Di ticha bin kɔba mi tebul wit blak pent.
He was clearly bored.	I bin klia se i bin de bost.
The strains carried by tourists.	Di strayn dɛn we turis dɛn kin kɛr go.
He is the most successful weightlifter in this year’s games.	Na im bi di weitlifta we get sakses pas evri oda wan fo dis yie gems.
The child screamed hysterically.	Di pikin bin de ala wit hysterically.
Agricultural workers are at risk of suffering from heat stroke.	Di wan dɛn we de wok na agrikalchɔral biznɛs de pan denja fɔ sɔfa wit ɔt strok.
Our food supplies were dwindling fast.	Di tin dɛn we wi bin de gɛt fɔ it bin de stɔp kwik kwik wan.
These trees are tall.	Dɛn tik dɛn ya lɔng.
Demand for cars is relentless.	Diman fɔ motoka dɛn nɔ de taya.
A society’s progress remains labor intensive.	Wan sosayti in prɔgrɛs de kɔntinyu fɔ wok tranga wan.
The army shelled the city.	Di ami bin shel di siti.
Some plants need very fertile soil.	Sɔm plant dɛn nid grɔn we rili fayn.
She solemnly accepted a glass of red wine.	I bin tek wan glas we gɛt rɛd wayn wit sɛrimɔni.
What food does your family eat?	Us it yu famili de it?
Don’t even ask you!	Nɔ ivin aks yu!
They plan to get married soon.	Dɛn plan fɔ mared jisnɔ.
Males and females are identical except for the genitalia.	di man εn uman na di sem εksεpt fכ di jεnital dεm.
I'll put it here.	A go put am ya.
Children who eat unhealthy foods are at risk.	Pikin dɛn we de it tin dɛn we nɔ fayn kin mek dɛn nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
To improve performance, the university put in extra training.	Fɔ mek di wok go bifo, di yunivasiti bin put ɛkstra trenin.
That poor horse, his poor legs!	Dat po ɔs, in po leg dɛn!
She brought her shopping to the city square.	I bin kam wit in shopin na di siti skwea.
He inhaled deeply, enjoying the smell.	I bin blo dip dip wan, ɛn i bin de ɛnjɔy di smel.
He saw it immediately.	I bin si am wantɛm wantɛm.
The prince’s search for knowledge never ends	Di prins in luk fɔ no bɔt tin dɛn nɔ de ɛva dɔn
One hears the silence.	Wan de yɛri di silɛns.
Each team member brought unique skills and expertise.	Ɛni tim mɛmba bin kam wit spɛshal skil ɛn ɛkspɛriɛns.
Like many big cities, it suffers from air pollution.	Lɛk bɔku big siti dɛn, i de sɔfa bikɔs di briz de pwɛl.
Journalists must abandon their old habits.	Jɔnalist dɛn fɔ lɛf dɛn ol abit dɛn.
She sent flowers to her friend.	I bin sɛn flawa dɛn to in padi.
Please note that all pets must be on a leash.	Duya mɛmba se ɔl di animal dɛn we dɛn kin mɛn na os fɔ de pan lis.
I bought this camera yesterday evening.	A bai dis kamera yestade ivintɛm.
Her skin glowed with health.	In skin bin de shayn wit wɛlbɔdi.
He fixed them in place.	I bin fiks dɛn na dɛn ples.
His phone rings and he refuses to answer.	In fon ring ɛn i nɔ gri fɔ ansa am.
Those in charge of public transport must ensure their safety.	Di wan dɛn we de in chaj fɔ pɔblik transpɔt fɔ mek shɔ se dɛn sef.
Your boss is firing you.	Yu bɔs de pul yu na wok.
A rocket is a marshmallow stuck on a stick.	Rɔket na mashmalɔ we dɛn kin stɔp pan stik.
If you walk down this alley, you will find a dog.	If yu waka dɔŋ dis ali, yu go fɛn dɔg.
He breathed heavily, swinging his arms back and forth.	I bin de blo bad bad wan, ɛn i bin de swing in an dɛn bak ɛn go bifo.
Modern literature is increasingly critical of traditional culture.	Di buk dɛn we de naw de tɔk bad bɔt tradishɔnal kɔlchɔ mɔ ɛn mɔ.
He’s thinking of settling down.	I de tink fɔ setul dɔŋ.
He woke up early the next morning.	I wek ali mɔnin di nɛks mɔnin.
They arrive at the museum and enter.	Dɛn rich na di myuziɔm ɛn go insay.
And so they departed, quietly, to their own homes.	Ɛn so dɛn kɔmɔt de, kwayɛt wan, fɔ go na dɛn yon os.
Flowers were predicted to bloom there in the spring.	Dɛn bin tɔk se flawa dɛn go blo de insay di spring.
Some types of cheese are eaten with crackers.	Sɔm kayn chiz dɛn kin it wit krak krak.
The second group developed an alternative approach.	Di sɛkɔn grup bin mek ɔda we fɔ du tin.
The industry uses a variety of chemicals.	Di industri de yuz difrɛn kayn kemikal dɛn.
It’s like forgetful precipitation.	I tan lɛk prɛsipitashɔn we de fɔgɛt.
The container glowed with reflected light.	Di kɔntena bin de shayn wit layt we bin de sho.
He walked briskly across the empty space.	I bin waka kwik kwik wan krɔs di ɛmti ples.
He is rich.	I jɛntri.
The captain oriented himself to the north.	Di kapten bin ɔriɛnt insɛf to di nɔt.
Water goes through many cycles.	Wata kin mek bɔku saykl dɛn.
The keys could have been hidden somewhere.	Di ki dɛn bin fɔ dɔn ayd sɔmsay.
They offer mortgage deals.	Dɛn kin gi dɛn mɔtgɛj dil dɛn.
Will these win the final?	Na dɛn wan ya go win di fainal?
The medicine didn’t work.	Di mɛrɛsin nɔ bin wok.
A severe drought has destroyed the crops.	Wan bad bad dray we dɔn pwɛl di tin dɛn we dɛn plant.
He stated categorically that he was not guilty.	I bin stet categorically se i nɔ gilti.
Fill the kettle with water.	Ful di ketul wit wata.
He also studied art.	I bin stɔdi bak bɔt aw fɔ mek art.
The first girl's eyes are green.	Di fɔs gyal in yay dɛn grɔn.
The wind blew the leaves.	Di briz we bin de blo bin mek di lif dɛn flay.
The robber got away with only a few coins.	Di tifman bin rɔnawe wit sɔm kɔyn dɛn nɔmɔ.
These taxes help pay for new roads.	Dɛn taks dɛn ya kin ɛp fɔ pe fɔ nyu rod dɛn.
He covered his face with his hands.	I kɔba in fes wit in an dɛn.
Brown hyenas sometimes attack and eat zebras, wild beasts, or antelopes.	Sɔntɛnde, brawn hayna dɛn kin atak ɛn it zibra, wayl bist, ɔ antilɔp.
The new project is progressing well.	Di nyu wok de go bifo bad bad wan.
A simple plan was devised.	Dɛn bin mek wan simpul plan.
This noble bird feeds mainly on small fish.	Dis nɔbul bɔd kin it mɔ wit smɔl smɔl fish dɛn.
The shell serves to absorb sound.	Di shɔɛl de wok fɔ tek di sawnd.
I will give you the answer tomorrow.	A go gi yu di ansa tumara.
The oil is now gone.	Di ɔyl we de na di ɔyl dɔn dɔn naw.
This region has rich, fertile soil.	Dis rijyɔn gɛt grɔn we gɛt bɔku bɔku wata ɛn we gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
It was a beautiful song.	Na bin wan fayn siŋ.
Every morning he takes the first bus.	Ɛvri mɔnin i kin tek di fɔs bɔs.
His silence was eloquent.	In kwayɛt bin rili fayn fɔ tɔk.
He avoided difficult questions.	I bin de avɔyd kwɛstyɔn dɛn we at fɔ ɔndastand.
Their combined output.	Dɛn kɔmbayn autput.
He set his sights on a future career in science.	I bin put in maynd pan sayɛns wok tumara bambay.
A rainbow was clearly shining in the sky.	Wan renbo bin de shayn klia wan na di skay.
The bad weather affected business.	Di bad bad wɛda bin afɛkt biznɛs.
The difference is stark.	Di difrɛns rili bad.
Uranium is the preferred fuel for nuclear reactors.	Yuraniɔm na di fiul we dɛn kin lɛk fɔ yuz fɔ mek nyuklia riaktɔ dɛn.
There was a lot of talk behind my back.	Bɔku tɔk bin de biɛn mi bak.
Computer scientists found it.	Di wan dɛn we sabi bɔt kɔmpyuta bin fɛn am.
This variable is supposed to be random.	Dis vεriεbul de supכz fכ bi random.
The king conquers new territory, and returns home.	Di kiŋ win nyu eria, ɛn go bak na os.
The plane crash was the worst in the history of aviation.	Di plen krash na bin di bad bad tin we apin insay di istri bɔt aw di plen dɛn bin de.
He ordered the other party to act.	I bin tɛl di ɔda pati fɔ mek dɛn du sɔntin.
Jail is not a deterrent.	Jel nɔto tin we de mek pipul dɛn nɔ du bad.
I will build a house on the sea.	A go bil os na di si.
The table was very cold.	Di tebul bin kol bad bad wan.
Put on gloves before working with that bone.	Put glɔv bifo yu wok wit da bon de.
The image was enhanced by adding more red.	Dɛn bin mek di pikchɔ fayn bay we dɛn ad mɔ rɛd.
This campaign should end soon.	Dis kampen fɔ dɔn jisnɔ.
The vet gave the dog an injection.	Di vet gi di dɔg wan injɛkshɔn.
We must wage a war against early poverty, instead.	Wi fɔ fɛt wɔ fɔ mek pipul dɛn nɔ po kwik kwik wan, bifo dat.
He filled the bucket with water, but dropped a stitch.	I ful-ɔp di bɔkit wit wata, bɔt i drɔp wan stich.
Despite her weakness, she was able to save the child.	Pan ɔl we i bin wik, i bin ebul fɔ sev di pikin.
The adult is tall and wiry.	Di big pɔsin lɔng ɛn gɛt waya.
He proved to be very capable of nasty things.	I bin sho se i rili ebul fɔ du tin dɛn we nɔ fayn fɔ du.
It’s not a bad way to start a relationship.	I nɔto bad we fɔ bigin padi biznɛs.
Expect a formal letter on your return.	Ɛkspɛkt fɔmal lɛta we yu kam bak.
The railway bridge collapsed during rush hour.	Di relwe brij bin fɔdɔm di tɛm we pipul dɛn bin de bɔku.
He threw the letter in the bin frantically.	I trowe di lɛta na di bin wit fred.
Report all complaints to appropriate authorities.	Ripɔt ɔl di kɔmplen dɛn to di rayt ɔtoriti dɛn.
For publishing, a carefully worded question is essential.	Fɔ pablish, wan kwɛstyɔn we dɛn tek tɛm tɔk bɔt, rili impɔtant.
We went down the river.	Wi bin go dɔŋ di riva.
You won’t get to see it again.	Yu no go get fo si am igen.
In winter, the wind blows from the north.	Insay di kol sizin, di briz kin blo frɔm di nɔt.
She wore a white cotton dress.	I bin wɛr wan wayt kɔtɔn klos.
These neighborhoods are considered prime real estate.	Dɛn kin tek dɛn neba dɛn ya as praymɛnt rial ɛstate.
Where trees once stood, there are now abandoned buildings.	Usay tik dɛn bin de trade, naw bildin dɛn de we dɛn nɔ de yuz fɔ bil.
The cobbler left the village.	Di kɔblɛr bin kɔmɔt na di vilej.
Some people believed there were ghosts in the mountains.	Sɔm pipul dɛn bin biliv se gɔst dɛn de na di mawnten dɛn.
But he was too young to remember.	Bɔt i bin tu yɔŋ fɔ mɛmba.
Nowadays, they use gas instead of electricity for cooking.	Naw, dɛn de yuz gas instead fɔ yuz kɔrɛnt fɔ kuk.
He wanted to set the record straight.	I bin want fɔ mek di rɛkɔd stret.
Business profits rose.	Di prɔfit dɛn we biznɛs bin de gɛt bin go ɔp.
He loved fine wine.	I bin lɛk fɔ it fayn fayn wayn.
According to official statistics, crime is on the decline.	Akɔdin to ɔfishal statystiks, kraym de go dɔŋ.
It will take months, years even.	I go tek mɔnt, ia ivin.
Cleaning the bathroom is your job.	Fɔ klin di bafa na yu wok.
He ironed the socks with military precision.	I bin ayɛn di sɔks dɛn wit sojaman dɛn prɛsishɔn.
He was shocked by the deplorable conditions in the country.	Di bad bad tin dɛn we bin de apin na di kɔntri bin mek i sɔprayz.
Do these in the order described.	Du dɛn tin ya di we aw dɛn tɔk bɔt am.
If found guilty	If dɛn si se i gilti
The fire spread quickly.	Di faya bin skata kwik kwik wan.
Our education system is seriously flawed.	Wi edyukeshɔn sistɛm gɛt siriɔs fɔlt.
I made sure the beer was cold.	A bin mek shɔ se di bia bin kol.
That’s the end of the story.	Na dat di stori dɔn.
The coach was often late.	Bɔku tɛm, di kɔch bin de let fɔ kam.
This elephant is really big.	Dis ɛlifant rili big.
There, a dark snake lurked across the sand.	Na de, wan dak snek bin de slip krɔs di san.
I think our president is too young for the job.	A tink se wi prɛsidɛnt tu yɔŋ fɔ di wok.
A classroom or lecture hall can be noisy.	Wan klasrum ɔ lekchɔ hal kin mek nɔys.
The picnicking crowd grew increasingly restful.	Di krawd we bin de piknik bin de rɛst mɔ ɛn mɔ.
Crops were destroyed and animals killed.	Di tin dɛn we dɛn plant bin pwɛl ɛn dɛn bin kil animal dɛn.
In recent times, we have suffered a number of devastating earthquakes.	Dis biɛn tɛm, wi dɔn sɔfa bɔku bɔku atkwek dɛn we dɔn pwɛl wi at.
His followers were devout men.	Di wan dɛn we bin de fala am na bin man dɛn we rili lɛk fɔ wɔship.
The trees shook from the fierce wind.	Di tik dɛn bin de shek shek bikɔs ɔf di bad bad briz we bin de blo.
In order to cross the street.	Fɔ mek i go krɔs di strit, i krɔs di strit.
The garden may be in disarray.	I go bi se di gadin nɔ gɛt wanwɔd.
The twins are almost identical except for their hair.	Di twin dɛn kin jɔs tan lɛk dɛnsɛf pas dɛn ia.
Some in the audience expressed disapproval	Sɔm pan di ɔdiɛns bin sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk
She ran away from the village after having problems with her husband.	I bin rɔnawe kɔmɔt na di vilej afta we i bin gɛt prɔblɛm wit in man.
His eyebrows rose in surprise.	In aybrɔw dɛn bin de go ɔp bikɔs i sɔprayz.
Much of the work is hard and not very exciting.	Bɔku pan di wok kin tranga ɛn i nɔ kin rili mek wi gladi.
That is, if you have a migraine.	Dat min se, if yu gɛt maygren.
The kids are growing up so fast these days.	Di pikin dɛn de gro so fast dɛn tɛm ya.
The bakery has limited capacity to expand.	Di bekeri nɔ gɛt bɛtɛ kapasiti fɔ mek i go bifo.
Many important developments were initiated during this period.	Dɛn bin bigin fɔ mek bɔku impɔtant tin dɛn insay dis tɛm.
Snow covered the wall in a white blanket.	Snow bin kɔba di wɔl wit wan wayt blankit.
He intends to steal identity documents.	I gɛt di intenshɔn fɔ tif aydentiti dɔkyumɛnt dɛn.
Wherever you go, there will be unlimited possibilities.	Ɛnisay we yu go, bɔku tin dɛn go apin we nɔ gɛt limit.
He started to sweat.	I bigin fɔ swet.
You are white as a ghost!	Yu wayt lɛk gɔst!
University students often drink excessively.	Bɔku tɛm, yunivasiti studɛnt dɛn kin drink pasmak.
The vomiting started in the middle of the night.	Di vɔmit bin bigin midul nɛt.
This leads nowhere.	Dis nɔ de kɛr ɛnisay.
The researcher will submit his/her proposal for approval.	Di risachman go sɛn in prɔpɔzal fɔ mek dɛn gri fɔ am.
Try to explain the process in simple terms.	Tray fɔ ɛksplen di we aw dɛn de du am wit simpul wɔd dɛn.
The impurities in the wine had to be discarded.	Dɛn bin gɛt fɔ trowe di dɔti dɛn we de na di wayn.
This combination increased the amount of waste.	Dis tin dɛn we dɛn bin jɔyn togɛda bin mek di west bɔku.
The young man bought a couple of steaks.	Di yɔŋ man bay tu-tri stek dɛn.
The queue grew longer.	Di kiyu bin de lɔng mɔ ɛn mɔ.
This letter describes the different uses of saws.	Dis lɛta de tɔk bɔt di difrɛn we aw dɛn kin yuz saw.
The growth rate around here is slow.	Di growth rεt rawnd ya de slo.
It was tied to my chest.	Dɛn bin tay am na mi chɛst.
A flag flies over the building.	Wan flag de flay oba di bildin.
This family newspaper gave the name to the king himself.	Dis famili nyuspepa bin gi di nem to di kiŋ insɛf.
The tallest trees towered high above them.	Di tik dɛn we ay pas ɔl bin de ay ay wan ɔp dɛn.
Some stories are myths.	Sɔm stori dɛn na lay lay stori dɛn.
The city is located on flat land between two rivers.	Di siti de na flat land bitwin tu riva dɛn.
He reveals himself to her.	I de sho insɛf to am.
He answered quickly, he knew the answer.	I ansa kwik kwik wan, i bin no di ansa.
Laundry work is exhausting.	Di wok we pɔsin kin du fɔ was pɔsin kin mek i taya.
The blacksmith uses fire to make his goods.	Di blaksmit de yuz faya fɔ mek in guds.
It has been said that this officer has made many changes.	Dɛn dɔn tɔk se dis ɔfisa dɔn mek bɔku chenj dɛn.
That’s wonderful news.	Dat na wɔndaful nyus.
A heavy downpour began.	Wan tranga ren bigin fɔ kam.
This year the harvest has been dark.	Dis ia di avɛst dɔn dak.
Kathir, an old gentleman wants to fly.	Kathir, wan ol jentlman want fɔ flay.
The manager believes he would make an excellent supervisor.	Di manija biliv se i go mek wan fayn fayn supavaysa.
The air is thick with poisonous fumes.	Di briz tik wit pɔyzin smok.
The room immediately fell silent.	Di rum bin kwayɛt wantɛm wantɛm.
These include highways, bridges, tunnels, and railroads.	Dɛn tin dɛn ya na big rod dɛn, brij dɛn, tanɛl dɛn, ɛn tren rod dɛn.
The delicate skin of a ripe peach will split easily.	Di dilik skin fɔ rayp pich go split izi wan.
Don’t throw away your trash!	Nɔ trowe yu dɔti!
Both the young man and woman are in tears.	Di yɔŋ man ɛn di uman ɔl tu de kray.
Repetitive tasks are best avoided.	I bɛtɛ fɔ avɔyd fɔ du wok dɛn we yu kin du ɔltɛm.
Our library is the second largest in the country.	Wi laybri na di sɛkɔn big wan na di kɔntri.
Kiyoshi spent two hours drinking coffee.	Kiyoshi bin spɛn tu awa fɔ drink kɔfi.
The tip of one's nose is always cold.	Di tip na pɔsin in nos kin kol ɔltɛm.
Our world is full of wonder.	Wi wɔl ful-ɔp wit wɔndaful tin dɛn.
Roads are one of the most common modes of transportation.	Rod na wan pan di we dɛn we dɛn kin yuz mɔ fɔ transpɔt.
I've learned about his life story through newspaper accounts.	A don lan boht in layf stori tru nyuspepa akaunt.
A submerged lake was created.	Dɛn bin mek wan lek we wata bin de insay di land.
I suspect your story is very true.	A saspek se yu stori na rili tru.
The cleaner uses a caustic solution.	Di pɔsin we de klin de yuz wan kɔstik sɔlvushɔn.
The birds perched above the pond.	Di bɔd dɛn bin de stɔp ɔp di pɔnd.
Five blind men touched the elephant.	Fayv blaynd man dɛn bin tɔch di ɛlifant.
A mosquito buzzed angrily at him.	Wan mɔskito bin de buz wit wamat pan am.
Tony’s parents weren’t for sale.	Toni in mama ɛn papa nɔ bin de fɔ sɛl.
The two spies were careful.	Di tu spay dɛn bin tek tɛm.
They gathered at a summer camp.	Dɛn bin gɛda na wan sɔm kamp.
In this village canoes are still used regularly for transportation.	Insay dis vilej dɛn stil de yuz kenu ɔltɛm fɔ transpɔt.
The birds did not want to take to the skies.	Di bɔd dɛn nɔ bin want fɔ go na di skay.
What are they doing?	Wetin dɛn de du?
The workers were laid off, causing a lot of trouble.	Dɛn bin pul di wokman dɛn na wok, ɛn dis bin mek dɛn gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
The fair was packed with tourists last weekend.	Di fair bin pak wit turis las wikend.
He was curious about what had happened.	I bin rili want fɔ no wetin bin apin.
The bells pealed solemnly.	Di bɛl dɛn bin de blo wit siriɔs wan.
The young man rented a room in the country.	Di yɔŋ man bin rɛnt wan rum na di kɔntri.
The mermaid pulled the ribbons from her tail.	Di mɛrmɛid pul di ribin dɛn na in tel.
These toys are not only entertaining, but also educational	Dɛn tɔys ya nɔ jɔs de mek pɔsin ɛnjɔy, bɔt dɛn de tich pipul dɛn bak
Butterflies are such amazing creatures!	Bɔtaflay dɛn na dɛn kayn wɔndaful tin dɛn de!
The ghost walk appears frequently in movies and books.	Di gɔst waka kin apin bɔku tɛm na fim ɛn buk dɛn.
The villagers were sure that the crops had been poisoned.	Di pipul dɛn na di vilej bin shɔ se dɛn dɔn pɔyzin di tin dɛn we dɛn plant.
The pond is murky.	Di pɔnd na murky.
Step on it!	Step pan am!
They must take the right precautions.	Dɛn fɔ tek tɛm wit di rayt tin dɛn.
His research findings are controversial.	Di tin dɛn we i fɛn pan di risach kin mek pipul dɛn agyu bɔt am.
The beautiful paintings adorned the baroque church.	Di fayn fayn pikchɔ dɛn bin de mek di barok chɔch fayn.
He was a shrewd politician, also a courageous one.	Na bin pɔlitiksman we gɛt sɛns, i bin gɛt maynd bak.
There are slight movements from second to second.	Smɔl muvmɛnt dɛn de frɔm wan sɛkɔn to di ɔda sɛkɔn.
A white dog runs down the street.	Wan wayt dɔg de rɔn na di strit.
The flat was brightly lit.	Di flat bin gɛt brayt layt.
We lived on stale bread.	Wi bin de liv bay we wi bin de it bred we dɔn ol.
Although it is a crime here, it is permissible.	Pan ɔl we na kraym na ya, dɛn kin alaw am fɔ du.
He wandered the country, looking for work.	I bin de waka waka na di kɔntri, de luk fɔ wok.
He looked in the cabinet for a spoon.	I bin luk na di kabinɛt fɔ wan spun.
The film won several awards.	Di fim bin win bɔku award dɛn.
The speed of a greyhound can exceed that of a horse.	Di spid we greyhaund kin spid kin pas di spid we ɔs kin spid.
People from different backgrounds eat different foods.	Pipul dɛn we kɔmɔt na difrɛn say dɛn kin it difrɛn it dɛn.
Look closely.	Luk gud gud wan.
The candidate hoped he would succeed.	Di kandidet bin op se i go ebul fɔ du am.
Secrets were shared by lighting candles.	Dɛn bin de sheb sikrit dɛn bay we dɛn layt kandul.
He also served as an advisor to several government ministers.	I bin wok bak as advaysa to sɔm gɔvmɛnt minista dɛn.
A brief pause ensued.	Wan stɔp fɔ shɔt tɛm bin apin.
The storm had cut power to much of the city.	Di big big briz bin dɔn kɔt pawa to bɔku pan di siti.
These kitchen chairs are falling apart.	Dɛn kichin chia dɛn ya de fɔdɔm.
He slowly turned his head towards the window.	I tɔn in ed smɔl smɔl to di winda.
He decided to take the risk.	I bin disayd fɔ tek di risk.
The iron rod is pushed through the cork.	Dɛn kin push di ayɛn stik tru di kɔk.
Now he wants to make a movie.	Naw i want fɔ mek wan fim.
You know nothing about culture, so shut up!	Yu nɔ no natin bɔt kɔlchɔ, so shɔt yu mɔt!
The old man waited for his food.	Di ol man bin de wet fɔ in it.
Lots of fruits and vegetables.	Bɔku frut ɛn vɛjitebul dɛn de.
It has such a great plot.	I gɛt so wan big plot.
Cars seem to fly by every day down there.	I tan lɛk se motoka dɛn de flay ɛvride dɔŋ de.
Integrated circuits are used in a wide range of applications.	Dɛn kin yuz intagreted sɔrkwit dɛn fɔ mek bɔku bɔku tin dɛn.
Their ship is sunk.	Dɛn ship dɔn sink.
The insurgents' grip on the capital is tenuous.	Di insurgents grip pan di kapital na tenuous.
The sculpture is a symbol of urban wealth.	Di skapul na sayn fɔ di jɛntri we de na di siti.
The medicine has a bitter taste.	Di mɛrɛsin gɛt bita teys.
The laser printer prints invoices.	Di laser printa de print invɔys dɛn.
The scientists published their findings in a professional journal.	Di sayɛnsman dɛn bin rayt wetin dɛn fɛn na wan buk we dɛn kɔl profeshɔnal jɔnal.
Social inequality is very high in highly developed countries.	Sɔshial inikualiti rili bɔku na di kɔntri dɛn we dɔn rili divɛlɔp.
Do not use without adult supervision.	Nɔ yuz am if big pɔsin nɔ de wach am.
The market was bubbling with excitement.	Di makit bin de bɔbul wit gladi gladi.
The sanatorium's name means "mountain air."	Di sanatorium in nem min "mawnten ɛya."
The horses move quickly.	Di ɔs dɛn kin muf kwik kwik wan.
Sales plummeted.	Di sɛl bin go dɔŋ bad bad wan.
Brush the salmon with the egg wash.	Brush di salmon wit di eg wash.
A baseball diamond is located in the center of the park.	Wan besbɔl dayamɔn de na di sɛntrɔm pat na di pak.
Russian bears can often be seen frolicking on this street.	Bɔku tɛm, yu kin si Rɔshian bea dɛn de ple na dis strit.
After only a few seconds, the kiss was over.	Afta sɔm sɛkɔn nɔmɔ, di kis bin dɔn.
Wasting water is not good.	Fɔ west wata nɔ fayn.
The time was running out.	Di tɛm bin de shɔt.
Don’t jaywalk.	Nɔ jaywalk.
Long-term plans have been in the works for years.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn de du plan dɛn fɔ lɔng tɛm.
Some people prefer bottled milk.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk milk we dɛn put insay bɔtul.
You hear a boom, followed by a hiss.	Yu yɛri wan bɔm, dɔn wan hiss de fala am.
Many children are kept in school.	Dɛn kin kip bɔku pikin dɛn na skul.
The young man frowned.	Di yɔŋ man bin mek in fes kray.
The injured man was rushed to the hospital.	Dem rɔsh di man we wund go ɔspitul.
They lost valuable time.	Dɛn bin lɔs valyu tɛm.
The fictional detective runs for cover.	Di fikshɔnal ditektiv rɔn fɔ kɔva.
Some students skipped class.	Sɔm studɛnt dɛn bin de skip di klas.
He noticed her eyebrows were much darker than her hair.	I notis se in aybrɔw dɛn bin dak pas in ia fa fawe.
He issued an ultimatum.	I bin gi wan ɔltimatum.
People flocked to the hills on summer weekends.	Pipul dɛn bin de kam na di il dɛn insay sɔm wikɛnd dɛn.
Try it before it goes bad.	Tray am bifo i go bad.
Let’s eat here tonight.	Mek wi it ya tinait.
My aunt loves to cook.	Mi anti lɛk fɔ kuk.
Workers face difficulties in survival.	Di wokman dɛn kin gɛt prɔblɛm fɔ liv.
The atmosphere was chilled by the heat.	Di atmosfɛs bin kol bikɔs ɔf di ɔt.
These actions must be repeated.	Dɛn akshɔn ya fɔ ripit.
He showed his audience a collection of medals.	I sho in ɔdiɛns wan kɔlekɛshɔn fɔ medal dɛn.
Things were bubbling.	Tin dɛn bin de bɔbul.
The king summoned the generals to his palace.	Di kiŋ kɔl di jenɛral dɛn fɔ kam na in os.
The room is cooled by an air conditioner.	Di rum de kol wit wan ay kɔndishɔn.
Many students were absent.	Bɔku studɛnt dɛn nɔ bin de.
He likes a lot of things, and he likes to do it.	I kin lɛk bɔku tin dɛn, ɛn i kin lɛk fɔ du am.
His family owned the works.	Na in famili bin gɛt di wok dɛn we i bin de du.
No one noticed the cheating cat.	Nɔbɔdi nɔ bin notis di pusi we bin de tif.
Eat everything on your plate.	It ɔl wetin de na yu plet.
This man believes his "science" is true.	Dis man biliv se in "sayns" na tru.
There was a storm in the night.	Wan big big briz bin de blo na nɛt.
The weather forecast is to blame.	Di wɛda fɔkɔs na in fɔ blem.
Bring the stock to a boil.	Bring di stok fɔ mek i bɔl.
Fruit ripens late in the season.	Frut kin rayp let insay di sizin.
The group was formed with courage.	Dɛn bin mek di grup wit maynd.
Each child sang a verse.	Ɛni pikin bin siŋ wan vas.
The curtain rises, and we see the stage.	Di kɔtin de go ɔp, ɛn wi si di stej.
The company gave us no warning.	Di kɔmni nɔ bin gi wi ɛni wɔnin.
Raw brown sugar is a new release.	Raw brawn shuga na nyu tin we dɛn dɔn pul.
The newspaper article was accompanied by photographs.	Di nyuspepa atikul bin gɛt foto dɛn wit am.
The report found widespread corruption in education.	Di ripɔt bin sho se bɔku bɔku kɔrɔpshɔn de pan ɛdyukeshɔn.
There is a lake near here.	Wan lek de nia ya.
He will always be remembered for his great achievements.	Dɛn go mɛmba am ɔltɛm fɔ di big big tin dɛn we i dɔn du.
Liquids become solvents at low temperatures.	Likwid dɛn kin bi sɔlvɛnt we di tɛmpracha smɔl.
The sister is furious.	Di sista gɛt wamat.
Place the butter in a saucepan to melt.	Put di bɔta insay sospen fɔ mek i mɛlt.
Our car might be spotted anywhere.	Sɔntɛm dɛn go si wi motoka ɛnisay.
He made a wry face.	I mek wan wry fes.
He had a strong spirit.	I bin gɛt strɔng spirit.
The house overlooks the harbour.	Di os de luk ɔp di haba.
He divided his estate equally among his four sons.	I bin sheb in prɔpati ikwal wan bitwin in 4 bɔy pikin dɛn.
The factory produced subway cars.	Di faktri bin de mek motoka dɛn we de ɔnda di grɔn.
Her shoes were dark, crisp and perfect.	In sus bin dak, krisp ɛn pafɛkt.
He gave the best results under pressure.	I bin gi di bɛst rizɔlt ɔnda prɛshɔn.
He described himself as a well-known politician.	I bin tɔk se in na pɔlitiks pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi.
It was possible that people used it.	I bin pɔsibul se pipul dɛn bin de yuz am.
Do not wash babies at this age.	Nɔ was bebi dɛn na dis ej.
The fire spread quickly.	Di faya bin skata kwik kwik wan.
The multiverse has an infinite number of universes.	Di multiverse gɛt wan nɔmba we nɔ gɛt ɛnd pan di yunivas dɛn.
This country has cheap and abundant electricity.	Dis kɔntri gɛt ilɛktrishɔn we nɔ dia ɛn we bɔku.
The jet turned out to be stronger than expected.	Di jet bin tɔn to tin we strɔng pas aw dɛn bin de tink.
We have to be very careful with the money.	Wi fɔ rili tek tɛm wit di mɔni.
He accepted this as a good gesture.	I bin gri wit dis as gud tin fɔ sho se na gud tin.
His voice was easy to recognize.	I bin izi fɔ no in vɔys.
He bought a bottle of wine.	I bin bay wan bɔtul we gɛt wayn.
The slaves were freed.	Dɛn bin fri di slev dɛn.
After death, the soul continues to travel.	Afta day, di sol kin kɔntinyu fɔ travul.
A leopard lies in wait.	Wan lɛpad de ledɔm fɔ wet.
They approached them in horror.	Dɛn bin kam nia dɛn wit fred.
Love has to have to have.	Lɔv gɛt fɔ gɛt fɔ gɛt.
War was inevitable after the fall of the corrupt regime.	Wɔ nɔ bin ebul fɔ avɔyd afta di kɔrɔpt gɔvmɛnt bin fɔdɔm.
Which direction do you plan to travel?	Us dairekshɔn yu plan fɔ travul?
The city’s sewage system has also been upgraded.	Dɛn dɔn mek di say we dɛn de pul dɔti na di siti bak fayn fayn wan.
The presence of oxygen is essential for life.	Di prɛzɛns fɔ ɔksijɛn rili impɔtant fɔ layf.
Unexploded bombs litter the ground, where they have fallen.	Bɔm dɛn we nɔ bɔn de trowe na grɔn, usay dɛn dɔn fɔdɔm.
We never discovered the way memory works.	Wi nɔ ɛva diskɔba di we aw mɛmori de wok.
The sea swept with foam.	Di si bin de swip wit fom.
All along the shore, the trees reached out.	Ɔlsay na di sho, di tik dɛn bin de es dɛn an dɛn ɔp.
I need to make a quick phone call.	A nid fɔ kɔl kwik kwik wan na fon.
The party gathered in the main tent.	Di pati bin gɛda na di men tɛnt.
The dolphins move gracefully in the water.	Di dɔlfin dɛn de muf fayn fayn wan na di wata.
Noise pollution is a problem in this city.	Nɔys pɔyushɔn na prɔblɛm na dis siti.
The economy is shrinking.	Di ikonomi de shrink.
Seven women were stranded on the island.	Sɛvin uman dɛn bin stɔp na di ayland.
Who will win this year?	Udat go win dis ia?
You have to be careful until the tickets.	Yu fɔ tek tɛm te di tikɛt dɛn.
Arbitrary rules do not necessarily make good rules.	Rul dɛn we dɛn kin mek fɔ dɛnsɛf nɔ kin rili mek gud lɔ dɛn.
The king forgot to give the princess a birthday present.	Di kiŋ fɔgɛt fɔ gi di prinses wan batde prɛzɛnt.
The researcher is responsible for finding scientific facts.	Di pɔsin we de du di risach gɛt di wok fɔ fɛn di tru tin dɛn we sayɛnsman dɛn de tɔk bɔt.
The plains to the east were mostly flat and covered with sand.	Di ples dɛn we bin de na di ist pat bin flat bɔku pan dɛn ɛn dɛn bin kɔba dɛn wit san.
His house is nearby, on the other hill.	In os de nia de, i de na di ɔda il.
We want to help the homeless.	Wi want fɔ ɛp di wan dɛn we nɔ gɛt os.
She used her leather gloves to spread the jelly evenly.	I bin yuz in lɛda glɔv fɔ spre di jeli ivin.
It was discovered in the 14th century.	Dɛn bin fɛn am insay di ia 1300.
I am deeply shocked by this attack on democracy.	I rili sɔprayz wit dis atak pan dimokrasi.
Politicians said the decision was taken due to public pressure.	Politiks pipul se dem tek di disishun bikos of poblik preshos.
Their villages are in a valley surrounded by forest.	Dɛn vilej dɛn de na wan vali we gɛt fɔrɛst rawnd am.
Grant interviews will be rigorous and candid.	Grant intavyu dɛn go bi tin dɛn we strɔng ɛn dɛn go tɔk tru.
The wetness lasted for days.	Di wet wet bin de fɔ sɔm dez.
The komagatake volcano is an active volcano.	Di komagatake volkeno na wan aktif volkeno.
The elephant was released from the cage.	Dɛn bin fri di ɛlifant na di kech.
An amazing collection of folk tales, legends, and fairy tales.	Wan wɔndaful kɔlekɛshɔn fɔ pipul dɛn stori dɛn, lay lay stori dɛn, ɛn fayn fayn stori dɛn.
Her long blonde hair was tied back today.	Dɛn bin tay in lɔng blant ia bak tide.
I had to quit my job.	A bin gɛt fɔ lɛf mi wok.
Countries are trying to maintain peace through dialogue.	Di kɔntri dɛn de tray fɔ mek pis kɔntinyu fɔ de bay we dɛn de tɔk to dɛnsɛf.
Participants should wear comfortable clothing.	Di wan dɛn we de tek pat fɔ wɛr klos we go mek dɛn fil fayn.
Thousands of people attended the concert.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de na di kɔnsɛt.
Some businesses were completely reluctant to comply.	Sɔm biznɛsman dɛn nɔ bin want fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du atɔl.
This path will take us far.	Dis rod go kɛr wi go fa.
This house is very expensive.	Dis os rili dia.
An exhibition on space exploration was held last year.	Dɛn bin gɛt wan ɛgzibishin bɔt aw fɔ fɛn pipul dɛn na di spes las ia.
The village remained steadfast, regardless of the political upheaval.	Di vilej bin kɔntinyu fɔ tinap tranga wan, ilɛksɛf di pɔlitiks bin de chenj.
Children are taught to trust their parents.	Dɛn kin tich pikin dɛn fɔ abop pan dɛn mama ɛn papa.
This power is often difficult to curb.	Bɔku tɛm, i nɔ kin izi fɔ stɔp dis pawa.
Many women died after childbirth.	Bɔku uman dɛn bin day afta dɛn bɔn pikin.
It is full of libraries, museums and monuments.	I ful-ɔp wit laybri dɛn, myuziɔm dɛn ɛn monumɛnt dɛn.
This is still the best encyclopedia on the market.	Dis stil na di bɛst ɛnsayklopidia we de na di makit.
Boil the impermeably for five minutes.	Boil di impermeably fɔ fayv minit.
The food x x xed in the fridge overnight.	Di fud x x xed in di frij ova nayt.
The capacitor stores energy temporarily.	Di kapasitɔ de kip ɛnaji fɔ sɔm tɛm.
A pleasant afternoon to you, sir.	Wan fayn aftanun to yu, sa.
His perseverance and determination are taking its toll.	Di we aw i de peshɛnt ɛn di tin dɛn we i dɔn mekɔp in maynd fɔ du de ambɔg am.
A crosswalk for pedestrians in these parts.	Wan kros rod fɔ pipul dɛn we de waka na dɛn pat dɛn ya.
A rich cream colored frosting covered the cake.	Wan rich krim kɔlɔ frɔstin bin kɔba di kek.
Stay alert, here.	Stay alert, na ya.
The flight was delayed for two hours.	Di plen bin delay fɔ tu awa.
The book won the prestigious literature prize.	Di buk bin win di fayn fayn prayz fɔ buk ɛn magazin dɛn.
Please remember me.	Duya una mɛmba mi.
Toes peeped on the rim of the bus.	Toes bin de peep pan di rim fɔ di bɔs.
Our class won a swimming championship.	Wi klas bin win wan swimin championship.
It was broken.	I bin brok.
I will never forget our wedding day.	A nɔ go ɛva fɔgɛt wi mared de.
This comb is made of pitch.	Dɛn kin mek dis kɔm wit pitch.
Your female relatives will want to attend your wedding.	Yu fambul dɛn we na uman go want fɔ atɛnd yu mared.
The pollution was terrible.	Di dɔti we bin de pwɛl di wata bin rili bad.
Insomnia is common today.	Insomnia na tin we kɔmɔn tide.
The girl dialed the number on her cell phone.	Di titi bin dayl di nɔmba na in fon.
This is why this will not last.	Na dis mek dis nɔ go las.
Don’t litter the beach!	Nɔ trowe dɔti na di bich!
Religious land is owned by religious institutions.	Na rilijɔn institiushɔn dɛn gɛt rilijɔn land.
He sighed, then turned to the stage.	I bin de ala, dɔn i tɔn to di stej.
He kept looking at the clock.	I bin de kɔntinyu fɔ luk di klok.
Writing is an expression of imagination.	Rayt na tin we de sho aw pɔsin de imajin.
The country’s economy is growing rapidly.	Di kɔntri in ikɔmi de gro kwik kwik wan.
It will take much longer.	I go tek lɔng tɛm pas dat.
He decided to go for a walk.	I bin disayd fɔ go waka.
Finally, it will develop a program of education.	Fɔ dɔn, i go mek wan program fɔ ɛdyukeshɔn.
The stand here was not very steady.	Di stand ya nɔ bin rili stedi.
The stadium was shrouded in mist.	Di stediɔm bin kɔba wit mist.
Mirror their own movements.	Miro di muvmɛnt dɛn we dɛnsɛf de muv.
The horned owl was bigger than an oak.	Di ɔwl we gɛt ɔn bin big pas wan ɔk.
A train cannot run on water.	Tren nɔ kin ebul fɔ rɔn pan wata.
The man stared at her in horror.	Di man bin de luk am wit fred.
A census was taken.	Dɛn bin du wan sɛns fɔ no ɔmɔs pipul dɛn de de.
Allocate more money for primary education.	Alɔk mɔ mɔni fɔ praymari ɛdyukeshɔn.
He decided to take a long walk.	I bin disayd fɔ waka fɔ lɔng tɛm.
I loved my old car.	A bin lɛk mi ol motoka.
Some bakers refused to comply.	Sɔm pipul dɛn we de mek bred nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
The bike path is now filled with runners.	Di bayk rod dɔn ful-ɔp naw wit pipul dɛn we de rɔn.
You feel both happy and sad.	Yu kin fil lɛk se yu gladi ɛn yu at pwɛl.
The appliance is powered by electricity, of course.	Di aplayans de wok wit ilɛktrishɔn, fɔ tru.
However, sugar tastes better when it comes from sugar cane.	Bɔt, shuga kin te fayn we i kɔmɔt frɔm shuga ken.
The rebel camp had been captured.	Dɛn bin dɔn tek di ribel kamp.
The children refused.	Di pikin dɛn nɔ bin gri.
Many peasants live in log houses.	Bɔku pipul dɛn we de wok na fam kin de na os dɛn we dɛn mek wit stik.
He was raised on a farm.	Dɛn mɛn am na wan fam.
A courageous man stepped forward and fought the soldiers.	Wan pɔsin we gɛt maynd bin go bifo ɛn fɛt di sojaman dɛn.
A lot of salt water is added to the rice.	Dɛn kin put bɔku sɔl wata insay di rays.
He seemed confused.	I bin tan lɛk se i bin kɔnfyus.
He wore his retirement party hat with pride.	I bin wɛr in ritayayeshɔn pati hat wit prayz.
I bought this record at a garage sale.	A bin bay dis rɛkɔd na wan garaj sɛl.
Different types of wood are used for construction.	Dɛn kin yuz difrɛn kayn wud dɛn fɔ bil.
The seal was in good condition.	Di sil bin de fayn fayn wan.
In the morning, he exercises for an hour.	Na mɔnin, i kin du ɛksasaiz fɔ wan awa.
He jumped up in the air, waving his arms.	I jomp ɔp na di ays, de wev in an dɛn.
He is now running for governor.	Naw i de rɔn fɔ bi gɔvnɔ.
He climbed up to the highest branch.	I bin klaym go ɔp na di branch we ay pas ɔl.
The oven at the grocery store gets really hot.	Di ɔvin na di grosa kin rili wam.
Burning fuel releases greenhouse gases.	We dɛn bɔn fiul, dat kin mek di gas dɛn we de mek di wɔl wam kɔmɔt.
The effect on students was noticeable.	Di ifɛkt pan di studɛnt dɛn bin notis.
He ensured the success of the heat treatment.	I bin mek shɔ se di ɔt tritmɛnt go wok fayn.
He loved watching old movies.	I bin lɛk fɔ wach di ol fim dɛn.
I want to play, but there’s no one else around	A wan ple, bot no oda pesin de roun
He admired the sunflowers, not knowing what they meant.	I bin de kɔle di sanflawa dɛn, ɛn i nɔ bin no se dɛn min.
The appliances look like new.	Di tin dɛn we dɛn yuz fɔ yuz di tin dɛn de luk lɛk nyu wan.
His arrogance is destructive!	Di prawd we i gɛt na in de pwɛl!
Her hairpins ran down the back of her neck.	In iapin dɛn bin de rɔn dɔŋ di bak pat na in nɛk.
People continued to flock from all over the region.	Pipul dɛn bin kɔntinyu fɔ kam de frɔm ɔlsay na di rijɔn.
The future of this company is uncertain.	Wi nɔ shɔ bɔt wetin dis kɔmni go gɛt tumara bambay.
So large trees block the sunlight.	So big big tik dɛn kin blok di san layt.
This bag is full of garbage.	Dis bag ful-ɔp wit dɔti.
The lights were turned off.	Dɛn bin dɔn lɔk di layt dɛn.
Food is scarce there now.	Fɔ it nɔ bɔku de naw.
The young man sees his chance and takes it.	Di yɔŋ man si in chans ɛn tek am.
He is sure to win.	I shɔ se i go win.
The weak, tiny organisms are sometimes called microbes.	Sɔntɛnde dɛn kin kɔl di wik, smɔl smɔl tin dɛn we de liv na layf, maykrob dɛn.
The mountains serve as a backdrop.	Di mawnten dɛn de wok as bakdrop.
The ship was traveling at full speed.	Di ship bin de travul wit ful spid.
They were a discordant people.	Dɛn na bin pipul dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
Their success cannot be compared.	Wi nɔ go ebul fɔ kɔmpia dɛn sakrifays.
Is it safe to eat animals?	Yu tink se i fayn fɔ it animal dɛn?
Ninjas have special reflexes.	Ninja dɛn gɛt spɛshal riflɛks dɛn.
The village is rich in rice and tea fields.	Di vilej gɛt bɔku bɔku rays ɛn ti fil dɛn.
Don’t drink so much!	Nɔ drink so bɔku!
The king provided his citizens with food, shelter, and clothing.	Di kiŋ bin de gi in sitizin dɛn tin fɔ it, ples fɔ slip, ɛn klos.
Books, comics, and music.	Buk, kɔmik, ɛn myuzik.
The wind whistled through the trees.	Di briz bin de blo na di tik dɛn.
As the centuries passed, so did the lost legends.	As bɔku bɔku ia bin de go, na so bak di lay lay stori dɛn we bin dɔn lɔs bin de go.
Airport officials are appealing to travelers.	Di bigman dɛn na di aypɔt de apil to pipul dɛn we de travul.
Stay in bed, you lazy thing.	Stay in bed, yu les tin.
Choose a sheet of wallpaper you like.	Pik wan sheet fɔ wallpaper we yu lɛk.
The harbor is used to accommodate a large number of merchant vessels.	Dɛn kin yuz di haba fɔ put bɔku bɔku bot dɛn we de sɛl biznɛs.
The children enjoyed playing with the cat.	Di pikin dɛn bin de ɛnjɔy fɔ ple wit di pusi.
The musicians played for an hour.	Di wan dɛn we de ple myuzik bin ple fɔ wan awa.
Experimental animals were sacrificed.	Dɛn bin de sakrifays animal dɛn we dɛn bin de tray fɔ du.
Our discussions here have been very productive.	Wi tɔk dɛn na ya dɔn rili bɛnifit wi.
Mortgage rates have plummeted.	Di mɔtgɛj ret dɔn go dɔŋ bad bad wan.
The bog consists of grasses and sedges.	Di bɔg gɛt gras ɛn sɛd dɛn.
He is so rich!	I rili jɛntriman!
The roof of the restaurant had been painted red.	Dɛn bin dɔn pent di ruf na di rɛstɔrant wit rɛd.
It can withstand a lot of pressure.	I ebul fɔ bia wit bɔku bɔku prɛshɔn dɛn.
The towns of this region were known for their poetry.	Dɛn bin sabi di tɔŋ dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn poem dɛn.
He passed his exams with flying colours.	I bin pas in ɛgzam wit kɔlɔ dɛn we de flay.
Many birds cannot make sounds.	Bɔku bɔd dɛn nɔ ebul fɔ mek sawnd.
Mix some salt into the flour.	Miks sɔm sɔl insay di flawa.
So you’re done with antibiotics.	So yu dɔn dɔn wit antibayɔtik.
His bushy eyebrows met in the middle.	In bush aybrɔw dɛn mit na di midul.
Walking to market, a distance of several miles.	We yu de waka go na makit, we na distans fɔ sɔm mayl dɛn.
The painter arrived before sunrise to prepare.	Di pɔsin we de peint bin rich bifo di san kɔmɔt fɔ pripia.
This is rarely the case.	Dis nɔ kin apin so ɔltɛm.
It can accommodate visitors.	I kin ebul fɔ tek pipul dɛn we kin kam fɛn am.
A dog with him barked.	Wan dɔg we bin de wit am bin de ala.
Construction was halted indefinitely.	Dɛn bin stɔp di kɔnstrɔkshɔn fɔ lɔng tɛm.
He bucketed water into the trough.	I bin bɔkit wata insay di trowe.
The prime forest is gone.	Di praymɛnt fɔrɛst dɔn go.
Each house has its own chicken.	Ɛni os gɛt in yon kɔk.
Can you add sugar, please?	Yu kin ad shuga, duya?
The long whip snapped in the air unconsciously.	Di lɔng wip bin snap na di ays we i nɔ no.
You cannot progress without hard work.	Yu nɔ go ebul fɔ go bifo if yu nɔ wok tranga wan.
The food was cold by the time he arrived.	Di it bin dɔn kol bay di tɛm we i rich.
The sun is setting and darkness begins to descend.	Di san de go dɔŋ ɛn daknɛs bigin fɔ kam dɔŋ.
I left the house at seven.	A kɔmɔt na di os na sɛvin oklɔk.
The exhibition will last for two weeks only.	Di ɛgzibit go las fɔ tu wiks nɔmɔ.
Now, you have to take this medication.	Naw, yu fɔ tek dis mɛrɛsin.
The stone tiles flickered.	Di ston tayl dɛn bin de flik.
He dropped his end of the rope.	I drɔp in ɛnd pan di rop.
Torture and murder are crimes under international law.	Fɔ mek pipul dɛn sɔfa ɛn kil pɔsin na kraym dɛn we de ɔnda di intanashɔnal lɔ.
He plays the lute.	I de ple di lute.
The father intended to study literature at the university.	Di papa bin gɛt di maynd fɔ stɔdi buk ɛn magazin dɛn na yunivasiti.
Checks the value of each given document.	I de chɛk di valyu fɔ ɛni dɔkyumɛnt we dɛn gi am.
Parliament gave the government the power to tax.	Palimɛnt bin gi di gɔvmɛnt pawa fɔ pe taks.
Over the years, cellulose decreases.	As di ia dɛn de go, di sɛlulosa nɔ de bɔku.
Use a star catalog to approach the stars.	Yuz wan katalog we gɛt sta dɛn fɔ go nia di sta dɛn.
Try to relax.	Tray fɔ rilaks.
A crowd had gathered in the square.	Wan krawd bin dɔn gɛda na di skwea.
The child hurried to the door.	Di pikin bin go na di domɔt kwik kwik wan.
The bucket was filled with water.	Di bɔkit bin ful-ɔp wit wata.
They used the latest technology.	Dɛn bin de yuz di nyu tin dɛn we dɛn dɔn mek.
The birds began to speak.	Di bɔd dɛn bigin fɔ tɔk.
Because of pollution, many birds are no longer visiting the city.	Bikɔs ɔf di dɔti we de na di siti, bɔku bɔd dɛn nɔ de kam na di siti igen.
But what about our heritage?	Bɔt wetin wi go se bɔt wi ɛritij?
It remained to be seen whether such violations would continue.	Wi bin stil de fɔ si if dɛn kayn tin ya go kɔntinyu fɔ pwɛl di lɔ.
Find the final evidence of positivity.	Fɛn di las pruf fɔ sho se na pɔsitiv tin.
Ashcroft explained that pornography is a sin.	Ashcroft bin ɛksplen se fɔ wach rud rud pikchɔ dɛn na sin.
A thank you email was sent.	Dɛn bin sɛn wan imel fɔ tɛl tɛnki.
The bubbles fizzed and popped.	Di bɔbul dɛn bin de fiz ɛn pop.
I was trapped in the cold.	A bin trɔs insay di kol.
The dog kept scratching at the back door.	Di dɔg bin de kɔntinyu fɔ skrach na di bak domɔt.
The metropolitan skyline is changing rapidly.	Di skay na di big siti de chenj kwik kwik wan.
At six o'clock, we released the children.	Na siks oklɔk, wi fri di pikin dɛn.
The mountain is snowy all year round.	Di mawnten kin gɛt sno ɔlsay na di ia.
An expert reviewed his income and expenses.	Wan masta sabi bukman bin luk bak pan di mɔni we i bin de gɛt ɛn di mɔni we i bin de spɛn.
The combat camera malfunctioned.	Di kɔmbat kamɛra nɔ bin wok fayn.
Please provide exact information.	Duya gi wi di rayt tin dɛn we yu nid.
Our films were written by great scholars.	Na big big masta sabi bukman dɛn bin rayt wi fim dɛn.
The plane was capable of carrying passengers as well as cargo.	Di plen bin ebul fɔ kɛr pipul dɛn ɛn i bin ebul fɔ kɛr kago dɛn bak.
They had a lot in common.	Dɛn bin gɛt bɔku tin dɛn we fiba.
Shall we wander along the river?	Wi go waka waka along di riva?
The reporter sniffed the air.	Di ripɔta bin snɛf di briz.
The experiment was conducted over several years.	Dɛn bin du di ɛkspiriɛns fɔ sɔm ia.
A baseball bat is used to hit the ball.	Dɛn kin yuz baysbɔl bat fɔ nak di bɔl.
Their shoes shone.	Dɛn sus bin de shayn.
We chose not to include the police.	Wi bin disayd nɔ fɔ put di polis dɛn insay.
The mountain is a symbol of an ideal.	Di mawnten na sayn fɔ wan ideal.
What you see is a red herring.	Wetin yu si na wan rɛd ɛring.
A grandfather and grandson sat by the lake.	Wan granpa ɛn granpikin bin sidɔm nia di lek.
The characters gave motivational speeches.	Di karakta dɛn bin gi tɔk dɛn we de mek pɔsin fil fayn.
We believe that people are more important than profit.	Wi biliv se pipul dɛn impɔtant pas fɔ gɛt prɔfit.
This was the best advice we gave.	Dis na di bɛst advays we wi bin gi.
Most developing countries are experiencing financial difficulties.	Bɔku pan di divɛlop kɔntri dɛn de gɛt prɔblɛm wit mɔni biznɛs.
The jalopy breaks down halfway up the hill.	Di jalopi brok dɔŋ af-af ɔp di il.
The pearl may one day be worth a small fortune.	Sɔntɛm di pal go gɛt valyu fɔ smɔl mɔni wan de.
Fishermen have planted their nets in the natural area.	Fishaman dɛn dɔn plant dɛn nɛt na di say we dɛn kin plant.
There are many people in the village.	Bɔku pipul dɛn de na di vilej.
The death toll is high.	Di pipul dɛn we de day bɔku.
He scratched his head, unsure of what to do.	I skrach in ed, i nɔ bin shɔ wetin fɔ du.
Instead of rocking, it sings softly.	Bifo i de rɔk, i de siŋ saful wan.
Avoid people who are depressing and dishonest.	Avɔyd pipul dɛn we de mek yu at pwɛl ɛn we nɔ ɔnɛs.
These plants live in moist environments.	Dɛn plant ya de na say dɛn we gɛt wata.
The avocado is very nutritious.	Di avokado gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
Some children believe the number ten is unlucky.	Sɔm pikin dɛn biliv se di nɔmba tɛn nɔ laki.
Some have suggested he should resign.	Sɔm pipul dɛn dɔn tɔk se i fɔ lɛf fɔ wok.
Please pay your membership fee.	Duya pe yu mɛmbaship fi.
They had a thriving business.	Dɛn bin gɛt wan biznɛs we bin de go bifo.
We laughed at his jokes.	Wi bin de laf di jok dɛn we i bin de mek.
The algae reacted slowly to environmental changes.	Di algae bin de riak sloslo we di envayrɔmɛnt chenj.
A conspiracy to overthrow the government.	Wan kɔnspɛkt fɔ pul di gɔvmɛnt kɔmɔt na pawa.
Patience and persistence are the keys to success.	Fɔ peshɛnt ɛn fɔ kɔntinyu fɔ du sɔntin na di men tin dɛn we go mek wi gɛt sakrifays.
The rain has stopped at last.	Di ren dɔn stɔp las las.
Domain names have become popular all over the world.	Domɛyn nem dɛn dɔn bɔku ɔlsay na di wɔl.
An influx of migrants reduces the drought.	Wan influx of migrants de ridyus di dray ples.
The warning signs proved insufficient.	Di wɔnin sayn dɛn bin sho se dɛn nɔ bin du fɔ dɛn.
His advice is of little value.	Di advays dɛn we i de gi nɔ gɛt bɔku valyu.
The stock rose in value.	Di stok bin go ɔp pan valyu.
Iron is an easy metal to work.	Ayɛn na mɛtal we izi fɔ wok.
Toss the torn apples.	Tos di apul dɛn we dɔn rɔtin.
Tweezers and cotton wool were used to remove the thorn.	Dɛn bin de yuz twiza ɛn kɔtɔn wul fɔ pul di chukchuk.
He clenched his jaw, ready to strike again.	I bin tay in jaw, ɛn i bin rɛdi fɔ slap bak.
A person looking for volunteer opportunities	Wan pɔsin we de luk fɔ chans fɔ volontia
Despite the widespread practice, it is not popular.	Pan ɔl we bɔku pipul dɛn de du dis, pipul dɛn nɔ de kɔle am.
The population of this village is small.	Di pipul dɛn we de de na dis vilej nɔ bɔku.
Just like everyone else, it was close to the beach.	Jɔs lɛk ɔlman, i bin de nia di si.
A year has passed since the event.	Wan ia dɔn pas frɔm we di program apin.
The poor kid looks like he’s starving.	Di po pikin luk lek se i de angri.
We broke through the hard crust of permafrost.	Wi bin brok di had krɔst we bin de pan pɔmafrɔst.
That bridge is badly damaged.	Dat brij dɔn pwɛl bad bad wan.
Each town has its own band.	Ɛni tɔŋ gɛt in yon band.
A map of the world hung on the wall.	Wan map we de sho di wɔl bin de na di wɔl.
This factory produces many products.	Dis faktri de mek bɔku tin dɛn.
One of his poems has nearly seventeen lines.	Wan pan in poem dɛn gɛt nia sɛvintin layn dɛn.
Hundreds of thousands of people were running forward.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de rɔn go bifo.
Facebook is the largest social networking service website in the world.	Fesbuk na di big big soshal netwok savis websait fo di wold.
Scientists have developed new techniques.	Sayɛnsman dɛn dɔn mek nyu we dɛn fɔ du tin.
His main problem was that he was a poor leader.	Di men prɔblɛm we i bin gɛt na dat, in na bin po lida.
The past few weeks had been difficult for him.	Di wik dɛn we dɔn pas bin dɔn tranga fɔ am.
All those rebels were hunted down and put to death.	Dɛn bin de fɛn ɔl dɛn wan dɛn de we bin tɔn dɛn bak pan Gɔd ɛn kil dɛn.
He checked the old map.	I bin chɛk di ol map.
Life is hard for farmers in this region.	Laif at fɔ fama dɛn na dis rijyɔn.
First, you’ll need two pieces of fresh coconut.	Fɔs, yu go nid tu pis fresh kokonat.
A white cat jumped over the fence	Wan wayt pusi bin jomp oba di fɛns
The hunter came to find the deer.	Di ɔntinman bin kam fɔ fɛn di dia.
Many of the neighbors ran to his aid.	Bɔku pan di neba dɛn bin rɔn fɔ go ɛp am.
Scoop the flour into the bowl.	Skɔp di flawa insay di bol.
It leads to unemployment.	I de mek pipul dɛn nɔ de wok fɔ dɛn.
The addition of these spices makes the dish even more delicious.	We dɛn ad dɛn spays dɛn ya, dat kin mek di it rili fayn.
Frosty was a curious goat.	Frɔsti na bin got we bin want fɔ no mɔ.
The constant beatings were hard on the workers.	Di we aw dɛn bin de bit di wokman dɛn ɔltɛm bin at fɔ di wokman dɛn.
The prisoner ran to the cell door.	Di prizina bin rɔn go na di sɛl domɔt.
He invites her into his bedroom.	I invayt am fɔ go insay in bedrum.
The direct approach works well.	Di dairekt we fɔ du tin kin wok fayn.
One came up with a very accurate set of measurements.	Wan bin kam wit wan sɛt we rili kɔrɛkt fɔ mɛzhɔ.
He stood like a giant sore thumb among the students.	I bin tinap lɛk big big an we de at bitwin di studɛnt dɛn.
Many roads and rivers were under water.	Bɔku rod ɛn riva dɛn bin de ɔnda wata.
She mistook him for a cop!	I bin mistek kɔl am polisman!
When the sun went down, a chill set in.	We di san go dɔŋ, wan kol bin kam insay.
The guard was posted directly in front of the door.	Dɛn bin put di gad dairekt bifo di domɔt.
Over the years, technology has changed our lives.	As di ia dɛn dɔn pas, tɛknɔlɔji dɔn chenj wi layf.
His hands were large and rough.	In an dɛn bin big ɛn dɛn bin rɔf.
You should have guessed.	Yu fɔ dɔn gɛs.
Some scientists believe that global warming is a hoax.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se di wɔl de wam na lay lay tin.
My throat felt tight.	Mi trot bin de fil tayt.
The rabbit ran swiftly across the meadow, fur bristling.	Di rabit rɔn kwik kwik wan krɔs di mɛdɔ, in fut bin de brist.
It was a huge forest, spanning centuries.	Na bin wan big big fɔrɛst, we bin de fɔ lɔng lɔng tɛm.
These shoes are easy to wash.	Dɛn sus ya kin izi fɔ was.
Some species can eat almost anything.	Sɔm kayn animal dɛn kin ebul fɔ it klos to ɛnitin.
The wild piglets in the garden eat the neighbor’s flowers.	Di wayl pig pikin dɛn we de na di gadin kin it di neba in flawa dɛn.
He lives a very public life.	I de liv layf we rili de na pɔblik.
The band is brilliant as stars.	Di band de briliant lɛk sta dɛn.
Was the royal deputy here?	Di kiŋ in diputi bin de ya?
She loves and laughs like a young girl.	I lɛk ɛn laf lɛk yɔŋ gyal pikin.
The potato peels are edible.	Di potato peels na tin dɛn we pɔsin kin it.
The enemy rained death on the invaders.	Di ɛnimi dɛn bin ren day pan di wan dɛn we bin kam fɔ atak dɛn.
Under certain conditions, a paradox arises.	Ɔnda sɔm kɔndishɔn dɛn, wan paradoks kin apin.
He has a good listening ear.	I gɛt gud lisin in yes.
You couldn’t do that.	Yu nɔ bin ebul fɔ du dat.
The weather forecast is for high temperatures.	Di wɛda fɔkɔs na fɔ ay tɛmpracha.
The seeker climbs the tower, listening to the call.	Di pɔsin we de luk fɔ de go ɔp di tawa, de lisin to di kɔl.
Security guards jangled their keys.	Di sikyɔriti gad dɛn bin de jangl dɛn ki dɛn.
He had to be returned to his home.	Dɛn bin gɛt fɔ kɛr am go bak na di say usay i de.
Trees with strong trunks will grow from the seed.	Ti dɛn we gɛt strɔng trɔnk go gro frɔm di sid.
The girl ran off just as the bell rang.	Di titi rɔn go jɔs lɛk aw di bɛl ring.
The inhabitants of the city always believe that they will be safe.	Di pipul dɛn we de na di siti biliv ɔltɛm se dɛn go sef.
Roll back the clock, we’ll all be vegetarians.	Rol bak di klok, wi ol go bi vegetarian.
The power of the coalition was immense.	Di pawa we di kɔlishin bin gɛt bin rili bɔku.
Nine out of ten people in this village own bicycles.	Nayn pan tɛn pipul dɛn na dis vilej gɛt baysikul.
The idea of ​​insect evolution is controversial.	Di aidia se di insɛkt dɛn de evolv, na sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
A sly grin crossed his face.	Wan slay grin bin krɔs in fes.
The room is flooded.	Di rum dɔn ful-ɔp wit wata.
In this small village, people are a superstitious group.	Insay dis smɔl vilej, pipul dɛn na wan grup we biliv lay lay tin dɛn.
He stopped in the middle of the road.	I bin stɔp na di midul pat na di rod.
There is little consensus about the optimal diet.	Dɛn nɔ gɛt bɛtɛ wanwɔd bɔt di bɛst it we dɛn fɔ it.
The ocean is the world’s largest body of water.	Di si na di big big wata we de na di wɔl.
The millionaire was generous with his money.	Di milyɔn man bin gɛt fri-an wit in mɔni.
Put my fingers on the oil paint.	Put mi finga dɛn pan di ɔyl pent.
He will have to give you that quote.	I go gɛt fɔ gi yu da kot de.
Many museums offer free admission.	Bɔku myuziɔm dɛn kin gi fri fɔ go insay.
His throat felt dry, but he pushed forward.	In trot bin fil se i dɔn dray, bɔt i push fɔ go bifo.
These types of pumps have a significant impact on the environment.	Dɛn kayn pɔmp dɛn ya kin rili afɛkt di envayrɔmɛnt.
He made a sign.	I bin mek sayn.
Why is it so hard to open the jar?	Wetin mek i at fɔ opin di jɔg?
The caravan left at dawn.	Di karavan bin kɔmɔt we di ples bigin fɔ shayn.
A chef went to great lengths to set up the dining room.	Wan chɛf bin tray tranga wan fɔ mek di ples fɔ it.
The boy plugged his finger into the hole.	Di bɔbɔ bin plɔg in finga insay di ol.
He was curious about their strange customs.	I bin rili want fɔ no bɔt dɛn strenj kɔstɔm dɛn.
It is supported by wealthy people.	Na pipul dɛn we gɛt mɔni de sɔpɔt am.
A burglar broke into his home.	Wan tifman bin brok insay in os.
The fish was swimming rapidly in the water.	Di fish bin de swim kwik kwik wan na di wata.
Some species threaten local gamers.	Sɔm kayn dɛn de trɛtin di lokal gem pipul dɛn.
The most brilliant scientists have advanced these ideas.	Di sayɛnsman dɛn we gɛt sɛns pas ɔlman dɔn mek dɛn ayd dɛn ya go bifo.
Forests cover two-thirds of the country.	Fɔrɛst dɛn de kɔba tu pat pan tri pat na di kɔntri.
Some industry analysts predict an increase.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt di industri tɔk se i go bɔku.
The dentist is standing in front of the toilet.	Di dɛntist tinap bifo di tɔylɛt.
The scholar spoke at length about the nature of truth.	Di masta sabi bukman bin tɔk lɔng bɔt aw di trut tan.
The senator spoke to the press.	Di senata bin tok to di pres.
The principal taught his students well.	Di prinsipal bin de tich in studɛnt dɛn fayn fayn wan.
Witnesses corroborated these accounts.	Witnɛs dɛn bin de sɔpɔt dɛn stori ya.
Try to limit your behavior.	Tray fɔ stɔp di we aw yu de biev.
Over time, his business flourished.	As tɛm de go, in biznɛs bin de go bifo.
The dial moved slowly, but we couldn’t hear it ticking.	Di dayal bin de muf sloslo, bɔt wi nɔ bin de yɛri i de tik.
We have censored this information.	Wi dɔn sɛns dis infɔmeshɔn.
There are two important cities in this country.	Tu impɔtant siti dɛn de na dis kɔntri.
This card has no vowels.	Dis kad nɔ gɛt ɛni vaybul.
Flood control dams are an iceberg.	Di dɛm we de kɔntrol di wata we de rɔn na wan aysɔre.
You may also find this helpful.	Yu go si bak se dis go ɛp yu.
Many of them believe that diet is a reflection of the mind.	Bɔku pan dɛn biliv se di it we pɔsin de it na in de sho aw i de tink.
Global warming will cause coastal waters to rise.	Di wɔl we de wam go mek wata we de nia di si go bɔku.
Stop the car!	Stɔp di motoka!
His goal is to build bridges of understanding.	In gol na fɔ bil brij fɔ ɔndastand.
The wasrag hit the wall.	Di wasrag bin nak di wɔl.
Women politicians have borne the brunt of this campaign.	Na uman politiks pipul don bia di brunt of dis kampen.
Their behavior was based on their beliefs.	Di we aw dɛn bin de biev bin de bikɔs ɔf wetin dɛn biliv.
Arrange the following adjectives in sequence.	Arenj di adjektif dɛn we de dɔŋ ya insay sikwins.
Wool coats are extremely warm.	Di kot dɛn we dɛn mek wit wul kin wam pasmak.
The horse bolted, but the rider was unharmed.	Di ɔs bin bolt, bɔt di pɔsin we de rayd am nɔ bin gɛt ɛni bad bad tin.
Governments are formed.	Dɛn kin mek gɔvmɛnt dɛn.
The victory was celebrated with dancing and music.	Dɛn bin sɛlibret di win wit dans ɛn myuzik.
The main problem lies in the distribution of income.	Di men prɔblɛm de na di we aw dɛn de sheb di mɔni we dɛn de gɛt.
The young boy writes letters.	Di yɔŋ bɔbɔ de rayt lɛta dɛn.
Local industry supports the local economy.	Lokal industri de sɔpɔt di lokal ikɔmi.
The vegetable market boomed.	Di vegjetabul makit bin de bɔku.
The consequences of air pollution are devastating.	Di tin dɛn we kin apin we dɛn de pwɛl di briz kin rili bad.
The bus stops near my house.	Di bɔs de stɔp nia mi os.
The transept and choir were decorated with frescoes.	Dɛn bin dekɔret di transɛpt ɛn di kwaya wit fresko dɛn.
The tree is tall and slender.	Di tik lɔng ɛn slɛnd.
The bell rang and the crowd around him trembled.	Di bɛl bin ring ɛn di krawd we bin de rawnd am bin de shek shek.
Such schemes are highly susceptible to abuse.	Dɛn kayn skim dɛn ya kin gɛt bɔku chans fɔ mek dɛn yuz am bad bad wan.
I struggled to maintain my integrity.	A bin de tray tranga wan fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd.
Several demonstrators were arrested.	Dɛn bin arɛst bɔku pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat.
Such data are very important.	Dɛn kayn data dɛn de rili impɔtant.
The jury found all defendants guilty.	Di jɔj dɛn bin si se ɔl di wan dɛn we dɛn bin de fɛt bin gilti.
The truck was badly damaged.	Di trak bin pwɛl bad bad wan.
Would you like to follow a low-fat diet?	Yu go lɛk fɔ fala di it we nɔ gɛt bɔku fat?
This university is famous for its academic excellence.	Dis yunivasiti gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we i de lan.
She ate the delicious chocolate pie.	I bin it di fayn fayn chɔklɛt pay.
Paul stood up quickly.	Pɔl bin tinap kwik kwik wan.
Because it can be found so quickly, there is little danger.	Bikɔs dɛn kin fɛn am kwik kwik wan, na smɔl denja nɔ de.
The village has a public park.	Di vilej gɛt wan pɔblik pak.
Forgive?	Fɔgiv?
The palace was decorated with gold.	Dɛn bin dekɔret di pales wit gold.
At the end of the meeting, he stood up again.	We di mitin dɔn, i tinap bak.
Choose your best plants, and bring it here.	Pik yu bɛst plant dɛn, ɛn briŋ am kam ya.
This drive requires repair.	Dis drayv we nid fɔ mek dɛn mek am bak.
They became good friends.	Dɛn bin bi gud padi dɛn.
The captain is proving to be an ineffective leader.	Di kapten de pruv se in na lida we nɔ de wok fayn.
The trend continues this quarter.	Di tren de kɔntinyu dis kwata.
The protesters refused to leave the property.	Di pipul we bin de protest nɔ bin gri fɔ kɔmɔt na di prɔpati.
Some say that age brings wisdom.	Sɔm pipul dɛn kin se di ej kin briŋ sɛns.
So we are gathered here today.	So wi dɔn gɛda ya tide.
The asparagus was served with lentils.	Di asparagus bin de wit lentil.
This bowl is for love potions only.	Dis bol na fɔ lɔv mɛrɛsin dɛn nɔmɔ.
The smell of the forest was irresistible.	Di smel we di fɔrɛst bin de smɛl nɔ bin ebul fɔ stɔp.
Most of these rodents are larger than rats.	Bɔku pan dɛn rodɛnt ya big pas rat.
A curious thing happened.	Wan tin we bin rili want fɔ no bɔt bin apin.
It is made of wood.	Dɛn mek am wit wud.
The dancers gave a moving performance.	Di wan dɛn we bin de dans bin gi wan pɔfɔmɛnshɔn we bin mek dɛn fil fayn.
This meeting was a watershed moment.	Dis mitin na bin watashed moment.
This country is mostly deserts.	Dis kɔntri na bɔku pan di dɛzat dɛn.
The stars shone brightly across the dark night sky.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan akɔdin to di dak skay na nɛt.
A feeling of happiness enveloped him.	Wan filin fɔ gladi bin de kɔba am.
He is a student in graduate school.	I na studɛnt we de na skul we dɔn gradyuet.
She often asks him for his breakfast.	Bɔku tɛm, i kin aks am fɔ in brɛf.
He stared at the shiny gold coin in its case.	I bin de luk di gold kɔyn we bin de insay in kes we bin de shayn.
The harsh political climate has affected businesses.	Di bad bad pɔlitiks we de apin dɔn afɛkt biznɛs pipul dɛn.
The prisoner was led from the courtroom.	Dɛn bin de lid di prizina frɔm di kɔt rum.
Come on, get some.	Kam, gɛt sɔm.
These are the people you need to watch out for.	Dis na di pipul dɛn we yu nid fɔ wach fɔ.
This tree has a thick bark.	Dis tik gɛt tik tik tik tik.
The odds were against the movement.	Di tin dɛn bin de agens di muvmɛnt.
The scent is extra sweet.	Di sɛnt na ɛkstra swit.
A reliable system is critical to a successful business.	Wan sistɛm we pɔsin kin abop pan rili impɔtant fɔ mek biznɛs go bifo.
She worked hard to raise her children.	I bin de wok tranga wan fɔ mɛn in pikin dɛn.
Professors have described the trend as worrying.	Prɔfɛsɔ dɛn dɔn tɔk se di tin we de apin de mek pipul dɛn wɔri.
The fell in its tracks.	Di bin fɔdɔm na in trak dɛn.
Write the summary of this book.	Rayt di sɔma fɔ dis buk.
First impressions are always important.	Fɔs impreshɔn dɛn impɔtant ɔltɛm.
All nations contain all the people of the earth.	Ɔl di neshɔn dɛn gɛt ɔl di pipul dɛn na di wɔl.
The quails were killed in the spring.	Dɛn bin de kil di kwayɛt dɛn insay di spring.
Slice and wash the cucumber.	Slais ɛn was di kɔkumba.
What a beautiful world!	Na dis wɔl rili fayn!
The player is a danger remover.	Di pleya na pɔsin we de pul denja.
We must protect the environment.	Wi fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
The soldiers talked about the long and sharp battle.	Di sojaman dɛn bin de tɔk bɔt di lɔng ɛn shap fɛt.
In the end, everyone was happy.	We i dɔn, ɔlman bin gladi.
The book is about a cruel king.	Di buk de tɔk bɔt wan kruk kiŋ.
He seemed to accept their fate.	I bin tan lɛk se i bin gri wit wetin go apin to dɛn.
Please remove the noise and distractions.	Duya, pul di nɔys ɛn di tin dɛn we de ambɔg yu.
Economists are predicting a decline.	Di wan dɛn we de tɔk bɔt mɔni biznɛs de tɔk se di mɔni go go dɔŋ.
He touches something on the wall.	I tɔch sɔntin na di wɔl.
This has led to a resurgence.	Dis dɔn mek pipul dɛn de du tin bak.
Many of these women have one or two children.	Bɔku uman dɛn ya gɛt wan ɔ tu pikin dɛn.
The sun was shining brightly on a beautiful summer day.	Di san bin de shayn brayt brayt wan pan wan fayn fayn de insay di sɔmma.
The little girl's blood ran cold.	Di smɔl titi in blɔd bin kol.
Look outside!	Una luk na do!
The patients had minor injuries.	Di pasɛnt dɛn bin gɛt smɔl smɔl wund dɛn.
There was a steady breeze.	Wan stedi briz bin de blo.
The sun was very hot.	Di san bin rili wam.
Flowers abound in the region.	Flawa dɛn bɔku na di rijyɔn.
This cave is sacred to the locals.	Dis kev na sɔntin we oli to di pipul dɛn we de de.
The party is over, my friends.	Di pati dɔn dɔn, mi padi dɛn.
We can immediately deduce the answer from the text.	Wi kin ebul fɔ pul di ansa wantɛm wantɛm frɔm di skripchɔ.
There were few problems along the way.	Na smɔl prɔblɛm dɛn bin de along di rod.
He was seen as immature.	Dɛn bin de si am lɛk se i nɔ ol.
Wear only a bikini on the beach!	Wear onli wan bikini na di bich!
He seemed a little nervous.	I bin tan lɛk se i de fred smɔl.
The dog ran lazily down the street.	Di dɔg bin rɔn les wan na di strit.
The old woman is skating down her salad.	Di ol uman de skata dɔŋ in salad.
Watching television is an addiction of our time.	Fɔ wach tɛlivishɔn na adikshɔn fɔ wi tɛm.
Making a living requires taking risks.	Fɔ mek pɔsin gɛt mɔni fɔ liv, i fɔ tek risk.
The storm continued into the morning.	Di big big briz bin kɔntinyu te to di mɔnin.
He shrugged his shoulders and ran roughly towards her.	I shrug in an ɛn rɔn roughly go to am.
Clouds drifted lazily across the pale afternoon sky	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di aftanun skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ
None of them have any money.	Nɔn pan dɛn nɔ gɛt ɛni mɔni.
The novel ends with the death of the parents.	Di novel de dɔn we di mama ɛn papa day.
This work is done according to a specific plan.	Dɛn kin du dis wok akɔdin to wan patikyula plan.
She was granted temporary custody of the children.	Dɛn bin gi am di rayt fɔ kia fɔ di pikin dɛn fɔ sɔm tɛm.
His grandfather often predicted his fate.	Bɔku tɛm, in granpa bin de tɔk bɔt wetin go apin to am.
Her red hair was parted in the middle.	In rɛd ia bin sheb na di midul.
I am married to a kind woman.	A mared to wan uman we gɛt gud at.
So, he painted the ceiling blue.	So, i bin peint di siling blu.
I had ordered two extra large pizzas.	A bin dɔn ɔda tu ɛkstra big pizza dɛn.
The friendship strengthened their bond.	Di padi biznɛs bin mek dɛn padi biznɛs strɔng.
She cried as she received the message.	I bin kray as i de tek di mɛsej.
He arrived late to the party.	I bin rich let fɔ di pati.
The schoolteacher confronted the man.	Di skul ticha bin kɔnfrɛnt di man.
In this region, the winters are very cold.	Insay dis rijyɔn, di kol sizin kin rili kol.
He looked back and smiled nervously.	I luk bak ɛn smayl wit fred.
My bag was very heavy and my foot hurt.	Mi bag bin rili ebi ɛn mi fut bin de at.
The children were anxious to meet their new families.	Di pikin dɛn bin de wɔri fɔ mit dɛn nyu famili dɛn.
Water in a beer glass looks crystal clear.	Wata we de insay bia glas kin tan lɛk krɔs.
This coffee shop is very centrally located.	Dis kɔfi shɔp de rili sɛntral.
Watch the tiger carefully.	Tek tɛm wach di tayga.
This remedy will cure your headache.	Dis mɛrɛsin go mɛn yu ed we de at.
Belts are an important part of men’s dress code.	Bɛlt na impɔtant pat pan di we aw man dɛn de drɛs.
Plastic of all kinds pollutes our environment.	Ɔlkayn plastic de dɔti wi envayrɔmɛnt.
Health professionals have been working all over the world.	Di pipul dɛn we de wok fɔ di wɛlbɔdi biznɛs dɔn de wok ɔlsay na di wɔl.
The stillness was shattered by a massive explosion.	Di ples we bin stil de bin brok bikɔs ɔf wan big big bɔm.
We need to work hard to plan for our future.	Wi nid fɔ tray tranga wan fɔ plan wi tumara bambay.
Use ketchup with brown sauce.	Yuz ketchup wit brawn sos.
The sculptor was proud of his accomplishments.	Di pɔsin we mek di skapul bin proud fɔ di tin dɛn we i dɔn du.
An electric train passed through a tunnel.	Wan ilɛktrik tren bin pas na wan tanɛl.
Ice rain came down without warning.	Ays ren bin kam dɔŋ ɛn nɔ bin wɔn dɛn.
The troops were forced to retreat before the border.	Dɛn bin fos di sojaman dɛn fɔ tɔn bak bifo di bɔda.
He is too poor to hire a lawyer.	I tu po fɔ tek lɔya.
Then, the teacher raised his hand, signaling silence.	Dɔn, di ticha es in an ɔp, ɛn sho se dɛn nɔ tɔk natin.
Soften the onions in boiling salted water.	Sɔft di anɔynt dɛn insay wata we de bɔl we gɛt sɔl.
The choir waved a polyphonic fabric of sound.	Di kwaya bin de wev wan polyfonik klos we gɛt sawnd.
He tried to be compassionate.	I bin tray fɔ gɛt sɔri-at.
Once upon a time, this village stood on the edge of civilization.	Wan tɛm, dis vilej bin tinap na di edj fɔ sivilizayshɔn.
I offered him a lift, but he refused.	A bin se a go gi am lift, bɔt i nɔ gri.
The implication is that he was overwhelmingly affected.	Di tin we dɛn min na dat, dɛn bin afɛkt am pasmak.
He found many things unbearable.	I bin si se bɔku tin dɛn nɔ go ebul fɔ bia.
Many have tried to save lives, but none have succeeded.	Bɔku pan dɛn dɔn tray fɔ sev pipul dɛn, bɔt nɔbɔdi nɔ ebul.
The arid valley has abundant hot springs.	Di vali we gɛt bɔku bɔku wata gɛt bɔku wata wam wata.
The elevator stopped working.	Di lift bin stɔp fɔ wok.
Within hours, a chemical fire had broken out.	Insay sɔm awa, wan kemikal faya bin dɔn bɔn.
The barbarians had captured the city.	Di barbarian dɛn bin dɔn tek di siti.
It looked like it had been cut from a tree.	I bin tan lɛk se dɛn kɔt am wit tik.
Muslims consider cow’s milk to be impure.	Muslim dɛn kin tek kaw milk as sɔntin we nɔ klin.
A television reporter visited the girl’s family.	Wan tɛlivishɔn ripɔta bin go fɛn di titi in famili.
Seventeen people have been killed.	Dɛn dɔn kil sɛvintin pipul dɛn.
He shot a lethal glance at her.	I shot wan letal glans pan am.
The state government is developing a tourist industry.	Di stet gɔvmɛnt de divɛlɔp wan turis industri.
Manufacturers risk wasting billions of dollars.	Di wan dɛn we de mek tin dɛn kin gɛt prɔblɛm fɔ west bɔku bɔku mɔni.
Our relationship began to change.	Wi rilayshɔnship bigin fɔ chenj.
She loves her porridge warm.	I lɛk in pɔrij we wam.
I do not understand this statement.	A nɔ ɔndastand dis tin we dɛn tɔk.
Just about finished, he thought.	Jɔs lɛk aw i dɔn dɔn, i bin tink.
The dark blue dress was knee length.	Di dak blu dres bin rich di ni.
She washed the plates with detergent.	I bin de was di plet dɛn wit ditajɛn.
Extensive production keeps its households low income.	Bɔku bɔku prodakshɔn de mek in os dɛn nɔ gɛt bɔku mɔni.
Many safety rules do not apply.	Bɔku lɔ dɛn fɔ sef nɔ de.
The man was unconscious.	Di man nɔ bin no natin.
He is an ultramarathoner.	Na pɔsin we de rɔn ɔltramaratɔn.
She has had two failed marriages.	I dɔn gɛt tu mared dɛn we nɔ wok.
A traffic policeman waved the lorry to stop.	Wan trafik polisman bin de wev di lɔri fɔ stɔp.
It is dangerous to underestimate your enemy.	I denja fɔ lɛ yu nɔ tek yu ɛnimi smɔl.
When he poured the tea into a cup, and sipped greedily.	We i tɔn di ti insay wan kɔp, ɛn i sip wit gridi.
The partners decided not to go into business this year.	Di patna dɛn disayd nɔ fɔ go insay biznɛs dis ia.
Sewage is not good for rivers.	Siwej nɔ fayn fɔ riva dɛn.
The hills are steep here.	Di il dɛn stip stip na ya.
An annual fair is held here every year.	Dɛn kin gɛt wan fɛa ɛvri ia na ya ɛvri ia.
It’s important to perform well.	I impɔtant fɔ mek yu pefɔm fayn.
In the meantime, however, the superstitions are not going away.	Bɔt insay dis tɛm, di lay lay tin dɛn we pipul dɛn kin biliv nɔ de go bifo.
The thief is at large.	Di tifman de na fridɔm.
The family doctor was kind and gentle.	Di dɔktɔ we bin de mɛn di famili bin gud ɛn i bin ɔmbul.
He was sentenced to five years in prison.	Dɛn bin sɛntɛns am fɔ go na jel fɔ fayv ia.
The police are often accused of corruption.	Bɔku tɛm, dɛn kin se di polis dɛn dɔn du kɔrɔpshɔn.
The boss criticized his employee.	Di bɔs bin kɔndɛm in wokman.
Mares evolved into lead plains filled with tall grass.	Mares bin evolv to lid pleins we ful-ɔp wit lɔng lɔng gras.
It’s easy to find a great site on campus.	I izi fɔ fɛn wan fayn sayt na di kɔmpas.
Can you give me directions?	Yu kin gi mi dairekshɔn?
The graph shows the number of visitors per year.	Di grafik de sho di nɔmba fɔ di wan dɛn we kin kam fɔ si di ples insay wan ia.
These wild dogs are not very dangerous.	Dɛn wayl dɔg dɛn ya nɔ rili denja.
The bill has been passed into law.	Dɛn dɔn pas di bil fɔ bi lɔ.
There is no point in using outdated technology.	No pɔynt nɔ de fɔ yuz ɔtdɛt tɛknɔlɔji.
A pack of wolves hunted here.	Wan pak we gɛt wulf dɛn bin de fɛn animal dɛn ya.
He insisted that the allegations were true.	I bin tɔk tranga wan se di tin dɛn we dɛn tɔk na tru.
The school made a mistake in the final exam.	Di skul bin mek mistek we dɛn bin de du di las ɛgzam.
This material is susceptible to scratches.	Dis matirial kin izi fɔ skrach.
He drove across the road.	I drayv krɔs di rod.
A shower of sparks, followed by a loud bang.	Wan shawa we gɛt spak, dɔn wan lawd bang de fala am.
He invited her for a smoke.	I bin invayt am fɔ smok.
He raised his hand, trembling.	I es in an ɔp, ɛn i bin de shek shek.
He looked haggard, with hollow eyes.	I bin luk haggard, wit hol yay.
The townspeople were shocked at the carnage.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin sɔprayz fɔ si di kil we dɛn kil pipul dɛn.
The townspeople managed the water supply even in times of drought.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin de manej di wata we dɛn bin de gi ivin we dray sizin bin de.
Which of the following is an adjective?	Uswan pan dɛn tin ya we de dɔŋ ya na adjektif?
He stuck his fingers in his ear.	I stɔp in finga dɛn na in yes.
He refused to take part in war.	I nɔ bin gri fɔ tek pat pan fɛt.
The tide turned when the girl arrived.	Di tayd bin tɔn we di titi kam.
The country will still need doctors in the coming years.	Di kɔntri go stil nid dɔktɔ dɛn insay di ia dɛn we de kam.
To look at it is to see a god.	Fɔ luk am na fɔ si wan gɔd.
A group of fast food restaurants.	Wan grup we gɛt fast fud rɛstɔrant dɛn.
The platform is held away with metal clamps.	Dɛn kin ol di pletfɔm fɔ go fa wit mɛtal klem dɛn.
It is bogged down by bureaucracy.	I de bog dɔŋ bay birokrasi.
Creeps began to stretch up the sides of the brick buildings.	Krip dɛn bigin fɔ strɛch ɔp di sayd dɛn na di brik bildin dɛn.
It should feel really cold.	I fɔ rili fil kol.
They were waiting for the train.	Dɛn bin de wet fɔ di tren.
These methods are widely used in many developing countries.	Dɛn kin yuz dɛn we ya bɔku bɔku wan na bɔku kɔntri dɛn we de divɛlɔp.
It was said to be carefully hidden among flat meadows.	Dɛn bin se dɛn bin de tek tɛm ayd am bitwin flat mɛdɔ dɛn.
In your spare time, read detective novels.	Insay yu fri tɛm, rid ditektiv novel dɛn.
A pilgrim passed slowly through the village.	Wan pilgrim bin pas smɔl smɔl na di vilej.
My hands are killing me.	Mi an de kil mi.
Oh, get over yourself!	Oh, get ova yusef!
Each of these rivers flows from the sea.	Ɛni wan pan dɛn riva dɛn ya de kɔmɔt na di si.
His shirt was torn.	In shit bin dɔn chɛr.
Many people die as a result of vehicle injuries.	Bɔku pipul dɛn kin day bikɔs motoka dɛn kin wund.
The foreign minister condemned the action.	Di fɔrin minista kɔndɛm di akshɔn.
The bomb went off, but good enough that no one was injured.	Di bɔm bin bɔm, bɔt gud gud wan se nɔbɔdi nɔ bin wund.
That sounds awful!	Dat de mek lɛk se i rili bad!
He opened the kitchen window.	I opin di kichin winda.
Water crystals formed inside the ice cube.	Wata kristal dɛn bin fɔm insay di ays kiub.
The burns were deep.	Di bɔn dɛn bin dip dip wan.
He is a vegetarian.	I na pɔsin we nɔ de it bif.
He was hung from his tree.	Dɛn bin ɛng am na in tik.
A surgeon made a small incision.	Wan dɔktɔ we de du ɔpreshɔn bin mek wan smɔl say we dɛn kɔt.
A master's degree is required.	Dɛn nid fɔ gɛt masta digri.
His face was ghostly.	In fes bin de shayn lɛk gɔst.
The media attacked the proposed legislation.	Di midia bin atak di lɔ we dɛn bin want fɔ mek.
There are many fireworks on the black market.	Bɔku fayawɔk dɛn de na di blak makit.
Their teachers cheated the students.	Dɛn ticha dɛn bin de ful di studɛnt dɛn.
They are hardly affected by the effects of war.	Di bad bad tin dɛn we wɔ kin ambɔg dɛn nɔ kin rili afɛkt dɛn.
Each regiment fought fiercely.	Ɛni rejimɛnt bin de fɛt bad bad wan.
He was arrested on graft charges.	Dɛn bin arɛst am bikɔs dɛn bin chaj am fɔ graft.
But the reports are inconclusive.	Bɔt di ripɔt dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Factories closed by edict.	Faktɔri dɛn we dɛn lɔk bay di ɛdikt.
The vase had fallen to the ground!	Di vays bin dɔn fɔdɔm na grɔn!
The morals of the film industry are amazing.	Di gud abit dɛn we de na di fim biznɛs rili wɔndaful.
I don’t have any money now.	A nɔ gɛt ɛni mɔni naw.
After running for ten minutes, the runner collapsed.	Afta i dɔn rɔn fɔ tɛn minit, di pɔsin we de rɔn bin fɔdɔm.
They should treat people fairly and equitably.	Dɛn fɔ trit pipul dɛn fayn ɛn dɛn fɔ trit dɛn di rayt we.
So, in general, they were happy.	So, in jɔnal, dɛn bin gladi.
He took off his hat and bowed deeply.	I pul in hat ɛn butu dip wan.
Those men in suits are bad news.	Dɛn man dɛn we wɛr sus na bad nyus.
The singer had a sore throat.	Di siŋman bin gɛt trot we bin de at.
A young man must earn money for himself.	Yɔŋ man fɔ gɛt mɔni fɔ insɛf.
Regional leaders fought over the disputed territory.	Di rijin lida dɛn bin fɛt fɔ di eria we dɛn bin de agyu bɔt.
Although this is a big city, it seems almost deserted.	Pan ɔl we dis na big siti, i tan lɛk se i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ nɔbɔdi nɔ de de.
Store the food in an airtight container.	Stɔr di it insay kɔntena we nɔ gɛt briz.
They are admired as a research tradition.	Dɛn kin admaya dɛn as tradishɔn fɔ du risach.
The villagers praised the boy’s intelligence.	Di pipul dɛn na di vilej bin prez di bɔbɔ in sɛns.
The generals always felt safe in the capital.	Di jenɛral dɛn bin de fil sef ɔltɛm na di kapital siti.
He refused to believe it.	I nɔ bin gri fɔ biliv am.
The bird flew slowly across the field.	Di bɔd bin flay smɔl smɔl krɔs di fil.
Representatives from the five regions were seated together.	Dɛn bin sidɔm di wan dɛn we kɔmɔt na di fayv rijyɔn dɛn togɛda.
An apron tied around her waist.	Wan aprɔn we dɛn tay rawnd in wes.
Stamps were collected for years.	Dɛn bin de gɛda stamp dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm.
His behavior annoyed the neighbors.	Di we aw i bin de biev bin de mek di neba dɛn vɛks.
The teacher always reminds me to stay on target.	Di ticha kin mɛmba mi ɔltɛm fɔ de du wetin a want fɔ du.
The robber fled with the authorities in hot pursuit.	Di tifman rɔnawe wit di bigman dɛn fɔ rɔnata am wit ɔl dɛn at.
Press here to select a language.	Pres ya fɔ pik wan langwej.
He was outwitted at every turn in negotiations.	I bin outwitted at evri turn in negoshieshɔn.
The boats were full of travelers.	Di bot dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de travul.
But a nuclear bomb is far more powerful.	Bɔt nyuklia bɔm gɛt pawa pas am fa fawe.
He stepped over the wounded man.	I step oba di man we bin wund.
Please wait while the computer finishes.	Duya wet we di kɔmpyuta dɔn.
Ecological degradation threatens ocean health.	Di we aw di ikɔlɔji de pwɛl de mek di si in wɛlbɔdi de pan denja.
He summoned his gang of thousands.	I kɔl in gang we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn fɔ fɛt.
Musicians were an important source of entertainment.	Miusishan dɛn na bin impɔtant tin fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
What you need to do is get down to work.	Wetin yu nid fɔ du na fɔ go dɔŋ fɔ wok.
You’re running late, boss!	Yu de ron let, boss!
He asked his partner what to bring.	I aks in patna wetin fɔ kam wit.
Use a fork to cut the cake.	Yuz fɔk fɔ kɔt di kek.
Dawn was breaking in the east.	Dawn bin de brok na di ist.
Some ancient sites were deliberately omitted.	Na bay wilful dɛn bin pul sɔm say dɛn we bin de trade trade.
The position does not pay him.	Di pozishɔn nɔ de pe am.
Dust gathered in the room.	Dɔst bin gɛda na di rum.
There was a glacier on top of the glacier.	Wan glasia bin de pan di glasia.
In theory, businesses could comply with the new rules.	Insay di tiori, biznɛsman dɛn bin fɔ fala di nyu lɔ dɛn.
She gave him a big hug.	I bin gi am wan big ɔg.
Electric cars use electricity efficiently.	Ilɛktrik motoka dɛn kin yuz ilɛktrishɔn fayn fayn wan.
However, he respected that dream.	Bɔt, i bin rili rɛspɛkt da drim de.
That woman drove us nuts!	Dat uman bin drɛb wi nat!
She won all custody of her children.	I bin win ɔl di rayt fɔ kia fɔ in pikin dɛn.
The manhunt for the culprit continues.	Di manhunt fɔ di pɔsin we du di bad tin de kɔntinyu.
These students are randomly selected.	Dɛn kin pik dɛn studɛnt dɛn ya bay dɛnsɛf.
This town is famous for its natural beauty.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
It is located in the northern part of the city.	I de na di nɔt pat na di siti.
The sun will be out again tomorrow morning.	Di san go dɔn kɔmɔt bak tumara mɔnin.
The news sparked a reaction.	Di nyus bin mek pipul dɛn biev bad bad wan.
So, what would you say?	So, wetin yu go se?
So did everyone on the expedition.	Na so ɔlman we bin de na di ɛkspɛdishin bin du.
I’m on sick leave.	A de na sik leave.
He left a note that was politically impersonal.	I bin lɛf wan not we bin pɔlitiks we nɔ gɛt pɔsin.
His beliefs never wavered in the face of adversity.	Di tin dɛn we i bin biliv nɔ bin ɛva chenj we i bin gɛt prɔblɛm dɛn.
The canals irrigate the melon and cucumber fields.	Di kanal dɛn de wata di mɛlɔn ɛn kɔkumba fil dɛn.
The water will be very hot.	Di wata go rili wam.
He committed suicide in his prison cell.	I bin kil insɛf na in prizin sɛl.
New books have been released this year.	Nyu buk dɛn dɔn kɔmɔt dis ia.
What we’re really looking for here is quality, not quantity.	Wetin wi rili de luk fɔ ya na kwaliti, nɔto kwantiti.
Give it to me.	Gi am to mi.
It was widely used in the past.	Dɛn bin de yuz am bɔku tɛm trade.
Tie up your camel.	Tay yu kamɛl.
The children count up to ten.	Di pikin dɛn kin kɔnt te to tɛn.
The patients had trouble breathing.	Di pasɛnt dɛn bin gɛt prɔblɛm fɔ blo.
Most of the children had never seen light before.	Bɔku pan di pikin dɛn nɔ bin dɔn ɛva si layt bifo.
We will need to trim the plants.	Wi go nid fɔ trim di plant dɛn.
I was waiting.	A bin de wet.
This topic occupies an important position.	Dis tɔpik de tek wan impɔtant pozishɔn.
Rose water is mainly used to flavor pastries.	Dɛn kin yuz ros wata mɔ fɔ mek paste dɛn gɛt flawa.
He was impressed by her sudden attack.	I bin rili kɔle di we aw i bin atak am wantɛm wantɛm.
Our organization is committed to protecting children.	Wi ɔganayzeshɔn de wok tranga wan fɔ protɛkt pikin dɛn.
A game of chess.	Wan gem we dɛn kin ple wit chɛs.
This type of chocolate can be very expensive.	Dis kayn chɔklɛt kin rili dia.
The child was soothed by being held.	Dɛn bin de mek di pikin fil fayn bay we dɛn bin de ol am.
The soup is stretched.	Dɛn kin strɛch di sup.
He had expected to see someone familiar here.	I bin dɔn tink se i go si pɔsin we sabi am na ya.
As winter approached, the child stayed indoors.	As di kol sizin de kam, di pikin bin de insay os.
We need new roads.	Wi nid nyu rod dɛn.
He put forward two proposals.	I bin put tu prɔpɔzal dɛn bifo.
The child is playing.	Di pikin de ple ple.
Very few people participate in such sports these days.	Na smɔl pipul dɛn de tek pat pan dɛn kayn spɔt dɛn ya dɛn tɛm ya.
They were ornaments of no practical use.	Dɛn na bin ɔnamɛnt dɛn we nɔ gɛt ɛni prɛktikal yus.
It’s easy to get lost here.	I izi fɔ mek yu lɔs ya.
They have an amazing ability to disappear.	Dɛn gɛt wan wɔndaful abiliti fɔ disappear.
He collapsed on his desk.	I bin fɔdɔm na in tebul.
This meeting convened all council members.	Dis mitin bin kɔl ɔl di kaɔnsil mɛmba dɛn.
The professor told him about the experience.	Di prɔfɛsɔ bin tɛl am bɔt di ɛkspiriɛns.
The plankton ecosystem provides food sources.	Di plankton ikɔsistɛn de gi pipul dɛn say fɔ it.
Time passes slowly when we are sick.	Taym de pas sloslo wen wi sik.
The little boy slid across the icy road.	Di smɔl bɔbɔ bin slid krɔs di rod we gɛt ays.
It stayed there, motionless, until the light was motionless.	I bin de de, i nɔ bin de muv, te di layt nɔ de muf.
This road is an important part of our economy.	Dis rod na impɔtant pat pan wi ikɔmi.
The station was clearly in poor condition.	I bin klia se di steshɔn nɔ bin de wok fayn.
The legislature unanimously passed the bill.	Di lijislɛshɔn bin gri fɔ pas di bil.
There are some things that even money cannot buy.	Sɔm tin dɛn de we ivin mɔni nɔ ebul fɔ bay.
According to the hydrologist, the reservoir was silting up.	Di haydrolɔjis bin tɔk se di rizɔva bin de silt ɔp.
He got the highest praise.	Na in bin gɛt di prez we pas ɔlman.
The deep blue sea shimmers in the light.	Di dip blu si de shayn na di layt.
His interests spanned everything from science to art.	Di tin dɛn we i bin lɛk bin gɛt fɔ du wit ɔltin frɔm sayɛns to art.
Travel is an important part of her life.	Travul na impɔtant tin na in layf.
She huddled around her wounded husband.	I bin gɛda rawnd in man we bin wund.
They were never the same again.	Dɛn nɔ bin ɛva bi di sem igen.
Using water is the best way to recycle.	Yuz wata na di bɛst tin fɔ risaykul.
The ocean is a mass of salt water.	Di si na wan bɔku bɔku wata we gɛt sɔl.
The people of this region enjoy excellent health care.	Di pipul dɛm na dis rijyɔn de ɛnjɔy fayn fayn wɛlbɔdi biznɛs.
We will still need to show proof of identity.	Wi go stil nid fɔ sho pruf fɔ sho udat wi bi.
These fish were small, but meaty and moist.	Dɛn fish dɛn ya bin smɔl, bɔt dɛn bin gɛt mit ɛn dɛn bin wet.
He doesn’t want to take any blame.	I nɔ want fɔ tek ɛni blem.
This shirt is really cute!	Dis shirt rili fayn!
He motioned for her to sit down.	I mek sayn fɔ mek i sidɔm.
The job of a teacher can be stressful.	Di wok we ticha de du kin mek pɔsin strɛs.
I use six scoops of sugar per cup of coffee.	A kin yuz siks skɔp shuga fɔ wan kɔp kɔfi.
She poured milk into a bowl of cereal.	I bin tɔn milk insay wan bol we gɛt siriɔs tin dɛn.
Taking slow, deep breaths, he breathed in the foul smell.	We i bin de blo smɔl smɔl ɛn dip dip wan, i bin de blo di bad bad smel.
It’s not far from campus.	I nɔ de fa frɔm di kɔmpas.
A cool breeze blew through the meadow.	Wan kol briz bin de blo na di mɛdɔ.
Diction is an important part of your instruction.	Dikshɔn na impɔtant pat pan yu instrɔkshɔn.
He had to expand his work.	I bin gɛt fɔ mek di wok we i bin de du bɔku.
It took up a lot of space.	I bin tek bɔku ples.
The car was swept hard left and right.	Dɛn bin swip di motoka bad bad wan na di lɛft ɛn rayt.
A fire may even start.	Faya kin ivin bigin.
I have a severe peanut allergy.	A gɛt siriɔs alɛji fɔ pinat.
Expect to travel frequently.	Ekspekt fɔ travul bɔku tɛm.
He made some changes.	I bin mek sɔm chenj dɛn.
Failure is inevitable.	If pɔsin nɔ ebul fɔ du sɔntin, i nɔ go ebul fɔ avɔyd am.
This soup will cool very quickly.	Dis sup go kol kwik kwik wan.
Some kids will take this as an advantage.	Sɔm pikin dɛn go tek dis as advantej.
The piston rod snapped in half.	Di piston rod bin snap insay af-af.
He ignored her.	I nɔ bin pe atɛnshɔn to am.
There is only one farm nearby.	Na wan fam nɔmɔ de nia de.
The capital controls remain largely theoretical.	Di kapital kɔntrol dɛn stil de bɔku pan di tiori.
The water should be hot now.	Di wata fɔ wam naw.
Who will win the game?	Udat go win di gem?
Each car was equipped with a radio.	Dɛn bin put wan redio insay ɛni motoka.
A mass grave.	Wan grev we gɛt bɔku bɔku grev dɛn.
The tourists looked at the ancient ruins.	Di turis dɛn bin de luk di ol ruins.
She stared at him in surprise.	I bin de luk am wit sɔprayz.
A monument to those who died in war.	Wan monumɛnt fɔ di wan dɛn we bin day pan wɔ.
The teachers have organized a children’s science competition.	Di ticha dɛn dɔn ɔganayz wan pikin dɛn sayɛns kɔmpitishɔn.
This language has no words for that.	Dis langwej nɔ gɛt wɔd fɔ dat.
Take the car out today.	Tek di motoka kɔmɔt tide.
The machines were designed for use in the mines.	Dɛn bin mek di mashin dɛn fɔ yuz na di mayn dɛn.
Employees were required to attend the meetings.	Dɛn bin de tɛl di wan dɛn we de wok fɔ atɛnd di mitin dɛn.
The zoo is home to thousands of mammals.	Di zoo na ples usay bɔku bɔku animal dɛn de we de gi pikin dɛn milk.
Their design is simple.	Di we aw dɛn mek dɛn simpul.
It will be hard to say.	I go at fɔ tɔk.
The crunch of feet was deafening.	Di krak krak we di fut dɛn bin de krak bin de mek pɔsin nɔ yɛri.
The causes of heart disease are still a mystery.	Di tin dɛn we kin mek pɔsin gɛt at sik stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
The honey is a precious commodity.	Di ɔni na tin we rili valyu.
Diversification through companies.	Divaysifyeshɔn tru kɔmni dɛn.
Several volunteer firefighters died.	Bɔku volontia fayaman dɛn bin day.
A sleepless night will do wonders for patriots.	Nait we yu nɔ go slip go du wɔndaful tin dɛn fɔ di wan dɛn we lɛk dɛn kɔntri.
A fresh grant was made each year.	Dɛn bin de gi wan fresh grant ɛvri ia.
Whenever you drive, wear your seat belt.	Ɛnitɛm we yu de drayv, wɛr yu sit bɛlt.
The balance of power is likely to shift here.	Di balans pan pawa go mɔs shift ya.
We must take care of our planet.	Wi fɔ tek kia ɔf wi planɛt.
The sheep gather before the shepherd.	Di ship dɛn gɛda bifo di pɔsin we de mɛn di animal dɛn.
The child was rewarded at the end of his work.	Dɛn bin de gi di pikin blɛs we i dɔn fɔ du in wok.
He apologized for his behavior.	I bin aks fɔ padi fɔ sɔri fɔ di we aw i bin biev.
The journalist refused to be intimidated.	Di jɔnalist nɔ bin gri fɔ mek dɛn fred am.
Don’t touch the iron!	Nɔ tɔch di ayɛn!
In some countries, gun ownership is a crime.	Insay sɔm kɔntri dɛn, fɔ gɛt gɔn na bad bad tin.
The new moon appeared over the village, shining like silver.	Di nyu mun bin apia oba di vilej, i bin de shayn lɛk silva.
Facing serious financial problems, the company closed down.	Bikɔs dɛn bin gɛt siriɔs prɔblɛm wit mɔni biznɛs, di kɔmni bin lɔk.
Her hair was neatly woven, curled in ringlets.	Dɛn bin de wev in ia fayn fayn wan, ɛn dɛn bin kɔl am insay ringlet dɛn.
A festival was held here.	Dɛn bin gɛt wan fɛstival na ya.
They were trying to destroy a government building.	Dɛn bin de tray fɔ pwɛl wan gɔvmɛnt bildin.
The principal urged people to be vigilant.	Di prinsipal bin beg pipul fɔ de wach.
The business and trade have suffered.	Di biznɛs ɛn di biznɛs dɔn sɔfa.
A lot of water percolates through the soil.	Bɔku wata kin pas na di grɔn.
He ordered rice for dinner.	I bin ɔda rays fɔ it ivintɛm it.
The bride and groom kissed the crowd.	Di yawo ɛn di ɔkɔ bin kis di bɔku bɔku pipul dɛn we bin kam.
He had little thought for the future.	I nɔ bin de tink bɛtɛ bɔt tumara bambay.
The city was reborn as a slum.	Dɛn bin bɔn di siti bak as slum.
The ambassador praised the president’s leadership.	Di ambasedɔ prez di prɛsidɛnt in lidaship.
This road is closed.	Dis rod dɔn lɔk.
At the county courthouse.	Na di kɔntri kɔt os.
He looked at me impatiently.	I bin luk mi wit nɔ peshɛnt.
We cooked rice, rice, rice.	Wi bin de kuk rays, rays, rays.
A mouse ran across the floor.	Wan maws bin rɔn krɔs di flɔ.
The film took several days to film.	Di fim bin tek sɔm dez fɔ mek dɛn fim am.
The punishment was totally undeserved.	Di pɔnishmɛnt nɔ bin fit fɔ gɛt am atɔl.
The throbbing headache intensified.	Di ed we bin de at we bin de bit bin de mek i strɔng mɔ ɛn mɔ.
Some animals produce milk for their young.	Sɔm animal dɛn kin mek milk fɔ dɛn pikin dɛn.
The land had their smiling faces.	Di land bin gɛt dɛn fes dɛn we bin de smayl.
She sits quietly with her arms folded in her lap.	I sidɔm kwayɛt wan wit in an dɛn we i fold na in lap.
The cops should arrest the thief.	Di polisman dɛn fɔ arɛst di tifman.
Scientists consider this unusual phenomenon to be climate change.	Sayɛnsman dɛn kin tek dis tin we nɔ kɔmɔn na di chenj we di klaymat de chenj.
The bus takes too long to get there.	Di bɔs kin tek tu lɔng tɛm fɔ rich de.
Kids today don’t spend much time outdoors.	Pikin dɛn tide nɔ de spɛn bɔku tɛm fɔ go na do.
Three additional types of influenza have been detected.	Dɛn dɔn si tri ɔda kayn inflɔɛnsa dɛn.
The wooden bowl was in the kitchen.	Di wud bol bin de na di kichin.
Some girls are educated in private schools.	Sɔm titi dɛn kin lan buk na prayvet skul dɛn.
This is not an inexpensive solution.	Dis nɔto sɔlv we nɔ dia.
Please bring the baby over.	Duya una kam wit di pikin ova.
This forest is untouched.	Dis fɔrɛst nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
This explains why some languages ​​have been around for thousands of years.	Dis de ɛksplen wetin mek sɔm langwej dɛn de fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
The number of cars per capita is increasing.	Di nɔmba fɔ motoka dɛn fɔ ɛni pɔsin de go ɔp.
He knows his secret.	I no in sikrit.
The forecast called for rain throughout the day.	Di fɔkɔs bin tɔk se ren go kam ɔl di de.
The audience applauded politely.	Di ɔdiɛns bin klap wit pɔlitiks.
Hatch the door.	Hatch di domɔt.
A young man left home that same day.	Wan yɔŋ man bin kɔmɔt na os da sem de de.
This sentence has no punctuation.	Dis sɛntɛns nɔ gɛt ɛni pɔntueshɔn.
I can’t pick the lock.	A nɔ ebul fɔ pik di lɔk.
I am very interested in agriculture.	A rili intres pan agrikalchɔral biznɛs.
Prepare some melted chocolate.	Pripia sɔm chɔklɛt we dɔn mɛlt.
He hadn’t seen her in years.	I nɔ bin dɔn si am fɔ lɔng tɛm.
It was getting dark.	I bin de kam dak.
He dips his hand into a bucket of water.	I dip in an insay wan bɔkit we gɛt wata.
It will pass these tests.	I go pas dɛn tɛst ya.
Add one cup of milk to the mixture.	Ad wan kɔp milk to di miksɔp.
China is a major recipient of foreign aid.	Chaina na wan big kɔntri we de gɛt ɛp frɔm ɔda kɔntri dɛn.
Farmers grow barley, wheat, and rice.	Di fama dɛn kin plant bali, wit, ɛn rays.
I went for a walk in the morning.	A bin go fɔ go waka waka na mɔnin.
Women have few rights in these conditions.	Uman dɛn nɔ gɛt bɛtɛ rayt pan dɛn kɔndishɔn ya.
A tree branch brushed against her skirt.	Wan tik branch bin brus pan in skit.
Their new energy plan seemed to cut emissions.	I bin tan lɛk se dɛn nyu ɛnaji plan de stɔp di gas dɛn we dɛn de pul.
He enjoys a reputation.	I de ɛnjɔy gudnem.
Thin, cracked, mixed with ice.	Tin, krak, miks wit ays.
The river flows swiftly through a rocky gorge.	Di riva de rɔn kwik kwik wan tru wan mawnten we gɛt ston dɛn.
Termites tunnel through wood.	Termites de tanɛl tru wud.
The open market was full of life.	Di opin makit bin ful-ɔp wit layf.
The passage was narrow and awkward.	Di say we dɛn bin de pas bin smɔl ɛn i nɔ bin izi fɔ waka.
The young man attended class regularly.	Di yɔŋ man bin de atɛnd di klas ɔltɛm.
They hurried down the stairs.	Dɛn bin rɔn go dɔŋ di stej kwik kwik wan.
Small amounts of water can lead to dehydration.	Smɔl smɔl wata kin mek yu nɔ gɛt wata na yu bɔdi.
The villagers had celebrated, singing and dancing.	Di pipul dɛn na di vilej bin dɔn sɛlibret, siŋ ɛn dans.
Explain the method you used.	Ɛksplen di we aw yu bin yuz.
We must fight for justice.	Wi fɔ fɛt fɔ mek dɛn du wetin rayt.
This tour offers a more unique experience.	Dis tour de gi yu wan mɔ spɛshal ɛkspiriɛns.
The child was frightened when the nurse put him down.	Di pikin bin de fred we di nɔs put am dɔŋ.
Baking soda helps remove stains.	Baking soda de ɛp fɔ pul di dɔti dɛn.
Here’s your ticket.	Na yu tikɛt de ya.
The logistics division here has seen a steady decline.	Di lojistik divishɔn ya dɔn si stedi dɛklin.
There, students are denied freedom of expression.	Na de, dɛn nɔ de gi di studɛnt dɛn fridɔm fɔ tɔk wetin dɛn want.
Children have moved out of the country.	Pikin dɛn dɔn muf kɔmɔt na di kɔntri.
The towers dominate the sky.	Di tawa dɛn de kɔntrol di skay.
The farmer’s son had to earn his keep.	Di fama in pikin bin gɛt fɔ gɛt in kip.
The water level in the lake is falling dramatically.	Di wata we de na di lek de dɔŋ bad bad wan.
We banged on the glass, and asked for some help.	Wi bin bang di glas, ɛn aks fɔ sɔm ɛp.
Many authors write sagas, based on history.	Bɔku pipul dɛn we de rayt buk kin rayt saga dɛn, we dɛn kin yuz istri.
He said.	I se.
Some heat uses energy.	Sɔm ɔt kin yuz ɛnaji.
It was beautiful.	I bin fayn.
He was rejected.	Dɛn bin rijɛkt am.
Two snack bars are offered.	Dɛn kin gi tu say dɛn fɔ it snek dɛn.
I came to get his passport.	A kam fɔ gɛt in paspɔt.
The ants were large and hairy.	Di ant dɛn bin big ɛn dɛn bin gɛt ia.
Bring the milk to a boil.	Bring di milk fɔ mek i bɔl.
One seriously injured man was rushed to hospital.	Dɛn bin rɔsh wan man we bin wund bad bad wan go na ɔspitul.
During the period of economic uncertainty, taxes have been increased.	Insay di tɛm we ikɔnomi nɔ bin shɔ, dɛn dɔn ad mɔ taks dɛn.
All citizens need a driver’s license.	Ɔl sitizin dɛn nid laysens fɔ drayv.
Wrapped up warmly and happily floating in a warm sea bath.	Dɛn rap am wit wam ɛn gladi fɔ flɔt insay wan wam si bat.
The journalist was more than happy to learn about the new route.	Di jɔnalist bin gladi pasmak fɔ no bɔt di nyu rod.
This book was the only copy.	Na dis buk nɔmɔ na bin di kɔpi.
Water flowed into a canal.	Wata bin de rɔn insay wan kanal.
The presence of garbage in the park worries dog owners.	Di prɛzɛns fɔ dɔti na di pak de wɔri di wan dɛn we gɛt dɔg.
All schools were closed, as they had been the year before.	Ɔl di skul dɛn bin lɔk, lɛk aw dɛn bin dɔn lɔk di ia bifo.
It is considered pleasurable.	Dɛn kin tek am se na tin we kin mek pɔsin gladi.
So, it becomes obvious that he lacks skills.	So, i kin klia se i nɔ gɛt skil dɛn.
This papyrus rolls up.	Dis papirɔs de rol ɔp.
The trade balance is in deficit.	Di tred balans de insay dɛfisit.
The plane approached the runway.	Di plen bin kam nia di say we dɛn de rɔn.
The passengers queued neatly, obeying the orders of the patrolmen.	Di pasenja dɛn bin de na di kiyu fayn fayn wan, ɛn dɛn bin de obe di ɔda tin dɛn we di wan dɛn we de kia fɔ di rod bin de tɛl dɛn fɔ du.
So you want to make the world a better place?	So yu want fɔ mek di wɔl bi bɛtɛ ples?
It was worth checking their credentials.	I bin fayn fɔ chɛk dɛn kredibiliti.
Some animals always carry their young in a pouch.	Sɔm animal dɛn kin kɛr dɛn pikin dɛn ɔltɛm insay wan pɔch.
The soldier reached for his rifle.	Di sojaman bin es in an fɔ tek in rayf.
She poured the milk over the fruit salad.	I bin tɔn di milk oba di frut salad.
He woke up, cried, and threw up.	I wek, kray, ɛn trowe.
They phoned family and friends.	Dɛn bin de kɔl dɛn fambul ɛn padi dɛn na fon.
The plan was expected to come with a windfall.	Dɛn bin de op fɔ mek di plan go kam wit windfɔl.
Pick by tossing a coin.	Pik bay we yu de tos wan kɔyn.
We are just children.	Wi na jɔs pikin dɛn.
A dragon took out the evil king.	Wan dragɔn bin pul di wikɛd kiŋ.
Azrael took his soul.	Azraɛl bin tek in sol.
Everyone danced in a circle, everyone touching the same partner.	Ɔlman bin de dans insay wan sɛklɔ, ɔlman bin de tɔch di sem patna.
Their marriage was a sham.	Dɛn mared na bin lay lay mared.
Huge explosion shook the house.	Ahuge explosion bin shek di os.
Reconsider evaluation criteria.	Tink bak bɔt di krayteria fɔ ɛvalueshɔn.
It’s already late at night.	I dɔn ɔlrɛdi let na nɛt.
They send an important message.	Dɛn kin sɛn impɔtant mɛsej.
Many cities in this region are whitewashed.	Bɔku siti dɛn na dis rijyɔn dɛn dɔn wayt.
The two survivors killed the tiger.	Di tu pipul dɛn we bin sev bin kil di tayga.
When I wrote about the past, what first came to mind?	We a bin de rayt bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade, wetin bin kam na mi maynd fɔs?
The fish was caught by a local fisherman.	Na wan lokal fishaman bin kech di fish.
The man acted like a buffoon.	Di man bin de du tin lɛk pɔsin we de bɔf.
Most visitors to this country travel by air.	Bɔku pan di wan dɛn we kin kam waka na dis kɔntri kin travul wit plen.
They stare at the ground in silence.	Dɛn de luk di grɔn kwayɛt wan.
While on board, food and accommodation are provided.	We yu de insay di bot, dɛn kin gi yu tin fɔ it ɛn say fɔ slip.
These corals are made of calcium carbonate.	Dɛn mek dɛn kɔral ya wit kalsiɔm kabɔnɛt.
It’s hot in here.	I de hot insay ya.
It immediately stopped working.	I bin stɔp fɔ wok wantɛm wantɛm.
There was just a ripple in the quiet lake.	Na wan ripple bin jɔs de na di kwayɛt lek.
I was impressed by the scenery.	Di fayn fayn ples dɛn we bin de de bin rili kɔle mi.
Siblings often share similar tastes in music.	Bɔku tɛm, brɔda ɛn sista dɛn kin lɛk di sem kayn myuzik.
Look at the picture.	Luk di pikchɔ.
I agree with the sentiment.	A gri wit di we aw pipul dɛn de tink.
Why not try another one?	Wetin mek yu nɔ de tray fɔ du ɔda wan?
Always be suspicious of strangers.	Ɔltɛm yu fɔ de dawt strenja dɛn.
The animals were handled with care.	Dɛn bin tek tɛm ol di animal dɛn.
The wind picked up.	Di briz bin pik ɔp.
The roast had burned.	Di rost bin dɔn bɔn.
Dust storms obscure visibility.	Dɔst big big briz kin mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ si di ples.
He runs the family farm.	Na in de rul di famili fam.
He placed his hands on his temples.	I put in an pan in tɛmpul dɛn.
The road will be blocked for a week.	Di rod go blok fɔ wan wik.
I was surprised to see what he wrote about me.	A bin sɔprayz fɔ si wetin i rayt bɔt mi.
That was a fun game.	Dat na bin wan fayn gem.
Thousands of people were pouring into the stadium.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de kam insay di stediɔm.
Her dog barked at an intruder.	In dɔg bin de ala pan pɔsin we go kam insay.
The refugees were exhausted.	Di rɛfyuji dɛn bin dɔn taya.
The boundaries are porous.	Di bɔda dɛn gɛt porous.
Several tourists were injured in the accident.	Bɔku turis dɛn bin wund insay di aksidɛnt.
I have a cold.	A gɛt kol.
After the storm, everything was covered in mud.	Afta di big big briz, ɔltin bin kɔba wit di dɔti.
The plant has glossy green, broad leaves and white flowers.	Di plant gɛt grɔn we de shayn, brayt lif dɛn ɛn wayt flawa dɛn.
The burden of proof is on the claimant.	Di lod fɔ pruv de pan di pɔsin we de aks fɔ ɛnitin.
A boy asks his mother where babies come from.	Wan bɔbɔ aks in mama usay bebi dɛn kɔmɔt.
The shelf is packed with pastries.	Di shelf pak wit pastries.
They don’t like each other, they say.	Dɛn nɔ lɛk dɛnsɛf, dɛn se.
Some families are so poor that they can’t afford vegetables.	Sɔm famili dɛn po sote dɛn nɔ ebul fɔ bay vegjetabul.
The criminal was brought before the judge.	Dɛn bin kɛr di kriminal go bifo di jɔj.
He closed his eyes and took a deep breath.	I lɔk in yay ɛn blo dip dip wan.
Wealthy families are buying land here.	Famili dɛn we gɛt mɔni de bay land na ya.
What prices are charged ?	Us prayz dɛn kin chaj ?
There are many ways to describe a room.	Bɔku we dɛn de fɔ tɔk bɔt wan rum.
The surrounding fence is close to the steep hills.	Di fɛns we de rawnd am de nia di ay ay il dɛn.
Run a tub of hot water.	Rɔn wan tub we gɛt wam wata.
The bride was surrounded by her loved ones.	Di wan dɛn we i lɛk bin de rawnd di yawo.
The church is the seat of the archbishop.	Di chɔch na di say we di aybishɔp de sidɔm.
A steak dinner was grilled on the beach.	Dɛn bin gril wan stek dina na di bich.
The meeting will include partial minutes.	Di mitin go gɛt pat pan di minit dɛn.
Hope he survives!	Op se i go sev!
The sea was rough, and the ship was broken in two.	Di si bin rɔf, ɛn di ship bin brok tu pat.
Sweat trickled down his neck as the bullet whizzed by.	Swɛt bin de trik dɔŋ in nɛk as di bulɛt de wiz pas.
It’s exhausting	I de mek pɔsin taya
Bird populations continue to decline.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn de kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
He wears the uniform of a captain.	I de wɛr di yunifom we wan kapten gɛt.
The number of tourists visiting us has halved.	Di nɔmba fɔ turis dɛn we de kam fɛn wi dɔn go dɔŋ af.
On site are five park benches.	Na di sayt, fayv pak bɛnch dɛn de.
The ship collided with another in the bow.	Di ship bin bang wit ɔda wan we bin de na di bɔw.
This artist is considered one of the greatest.	Dɛn kin tek dis atis as wan pan di big wan dɛn.
The grass was surprisingly green.	Di gras bin grin we bin de mek wi sɔprayz.
It was a pleasure to meet you.	I bin rili fayn fɔ mit yu.
The rain began to fall heavily.	Di ren bigin fɔ kam bɔku bɔku wan.
He bought ten chocolates.	I bin bay tɛn chɔklɛt dɛn.
This village is known for its annual kite festival.	Dɛn sabi dis vilej fɔ di kayt fɛstival we dɛn kin gɛt ɛvri ia.
This building will burn down in seconds.	Dis bildin go bɔn insay smɔl sɛkɔn dɛn.
He spent all morning looking for his car keys.	I bin spɛn ɔl mɔnin fɔ luk fɔ in motoka ki dɛn.
He earns a living as a truck driver.	I de gɛt mɔni fɔ liv as trak drayva.
It seemed, as they crossed, that they were all alone.	I bin tan lɛk se, as dɛn de krɔs, na dɛn wan de ɔlsay.
The author's life, influential as it was, was embarrassing.	Di pɔsin we rayt di buk in layf, pan ɔl we i bin gɛt pawa, i bin shem.
It was awful that day.	I bin rili bad da de de.
I'm really impressed.	A rili impres.
He jumped into the hole in his shorts.	I jomp insay di ol we de na in shɔt.
It was the largest nuclear power plant in the world.	Na bin di big big nyuklia pawa plant na di wɔl.
The sphere rotates very slowly.	Di sfɛra de rɔn rili slo.
Hundreds of stars shone in the sky.	Bɔku bɔku sta dɛn bin de shayn na di skay.
System crashes can lead to lost revenue.	Sistem krash kin mek dɛn lɔs di revenyu.
Women represent about half of the human labor force.	Uman dɛn tinap fɔ lɛk af pan ɔl di pipul dɛn we de wok fɔ mɔtalman.
The poem describes a woman’s sadness.	Di poem de tɔk bɔt aw uman kin fil bad.
The politician’s career had been going well.	Di pɔlitiksman in wok bin dɔn de go fayn.
Clouds of dirt flew through the air.	Klɔd dɔti bin de flay na di ays.
Several countries tried to create a special program.	Bɔku kɔntri dɛn bin tray fɔ mek wan spɛshal program.
Street lighting blinds many people.	Layt we de na strit kin mek bɔku pipul dɛn nɔ yay.
Many groups almost ignored the visitors.	Bɔku grup dɛn bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nɔ pe atɛnshɔn to di wan dɛn we bin de kam fɛn dɛn.
The water was freezing.	Di wata bin de friz.
Traffic was very heavy.	Trafik bin rili ebi.
To tell you the truth, it’s a little weird.	Fɔ tɛl yu di tru, i rili weda smɔl.
They urged the government to deport them.	Dɛn bin beg di gɔvmɛnt fɔ pul dɛn kɔmɔt na di kɔntri.
The statue broke.	Di statu bin brok.
This is made with local berries.	Dis na dɛn mek am wit lokal bɛri dɛn.
All antibiotics are naturally occurring.	Ɔl di antibayɔtik dɛn na tin dɛn we de apin na di wɔl.
A concert in a bar.	Wan kɔnsɛt na wan ba.
It was the first time he had seen the tree up close.	Na bin di fɔstɛm we i si di tik nia am.
The robber was jailed at a police station.	Dɛn bin put di tifman na jel na wan polis steshɔn.
He invited them all to dinner with him.	I bin invayt dɛn ɔl fɔ kam it wit am.
Next, form the mixture into a ball.	Neks, mek di miksɔp bi bɔl.
Studies show that there are lots of insects around.	Stɔdi dɛn sho se bɔku bɔku insɛkt dɛn de rawnd.
Agriculture remains the dominant occupation in this region.	Agrikalchɔral wok stil de bi di men wok na dis rijyɔn.
The walls of the city are made of stone.	Dɛn mek di wɔl dɛn na di siti wit ston.
Top position is given to the longest word.	Dɛn kin gi di tɔp pozishɔn to di wɔd we lɔng pas ɔl.
They shed their pelts in the spring.	Dɛn kin shed dɛn pelt dɛn insay di spring.
Always tell the truth.	Yu fɔ de tɔk di tru ɔltɛm.
How deep does this canyon go?	Aw dip dis kanyon de go?
Glass is made and used by man.	Na mɔtalman mek glas ɛn yuz am.
The wicked queen had a snake as a familiar.	Di wikɛd kwin bin gɛt snek as pɔsin we i sabi.
The cat was nervous as he approached the door.	Di pusi bin de fred as i de kam nia di domɔt.
India will soon be a global leader in technology.	I nɔ go te igen, India go bi lida na di wɔl pan tɛknɔlɔji.
Newspapers are full of reports of exam cheating.	Nyuspepa dɛn ful-ɔp wit ripɔt dɛn bɔt pipul dɛn we de tif na ɛgzam.
Once out, they could not get back into them.	We dɛn dɔn kɔmɔt, dɛn nɔ bin ebul fɔ go insay dɛn bak.
It has changed the face of the neighborhood.	I dɔn chenj di fes fɔ di neba.
The outback has some of the most dangerous roads in the world.	Di ɔtbak gɛt sɔm pan di rod dɛn we denja pas ɔl na di wɔl.
The thief had had the same coat for years.	Di tifman bin dɔn gɛt di sem kot fɔ lɔng lɔng tɛm.
The mixed rhetoric ofalenced students and created disunity.	Di miks ritorik ofalenced studɛnt dɛn ɛn mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
Perhaps because you are young, you think things will change.	Sɔntɛm bikɔs yu yɔŋ, yu tink se tin go chenj.
Does this bear any water?	Dis kin bia ɛni wata?
His whereabouts could not be traced.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ tray fɔ no usay i de.
They were eagerly anticipating the birth of their second child.	Dɛn bin rili de wet fɔ mek dɛn bɔn dɛn sɛkɔn pikin.
Drinking directly from the tap is considered healthy.	If yu drink dairekt frɔm di tap, dɛn kin tek am se i gɛt wɛlbɔdi.
It is darkest in the country.	I de dak pasmak na di kɔntri.
Salt water is very dangerous.	Sɔl wata rili denja.
Long robes and caps were worn during the medieval period.	Dɛn bin de wɛr lɔng klos ɛn kap insay di tɛm we dɛn bin de kɔl di Mɛditarenian tɛm.
He was angry when his mother spoke.	I bin vɛks we in mama bin tɔk.
It’s really fat.	I rili fat.
The charity held a meeting on malaria.	Di charity bin gɛt wan mitin bɔt malaria.
This region has become a hotbed of protest.	Dis rijin don bi ples we pipul de protest.
Obviously, the ghost really wants to see a doctor.	I klia se di gɔst rili want fɔ go to dɔktɔ.
They are committed to reducing global poverty.	Dɛn dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ mek pipul dɛn nɔ po na di wɔl.
Unfortunately we couldn’t find the missing woman.	Na ɔnfɔni wi nɔ bin ebul fɔ fɛn di uman we bin mis.
He dared to ask questions.	I bin gɛt maynd fɔ aks kwɛstyɔn.
People should respect all life.	Pipul dɛn fɔ rɛspɛkt ɔl layf.
Our doctors will provide advice on how to care for you.	Wi dɔktɔ dɛn go gi advays bɔt aw fɔ kia fɔ yu.
He was nervously waiting for the doctor’s report.	I bin de fred fɔ wet fɔ di dɔktɔ in ripɔt.
The village prospered by growing cotton.	Di vilej bin gɛt bɔku prɔpati bikɔs dɛn bin de plant kɔtɔn.
Men can no longer rely on their physical strength.	Man dɛn nɔ go ebul fɔ abop pan dɛn bɔdi trɛnk igen.
I hope the storm doesn't damage the roof.	A op se di big big briz nɔ go pwɛl di ruf.
It’s an accountant	Na wan akauntant
That store has great clothes.	Da stoa de gɛt fayn fayn klos dɛn.
The prime minister refused to change the policy.	Di praymɛnt minista nɔ gri fɔ chenj di polisi.
The politicians were looking for ways to express their concern.	Di pɔlitiks pipul dɛn bin de luk fɔ we fɔ sho se dɛn de wɔri.
Celebrity gossip today is often questioned.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin aks kwɛstyɔn bɔt di gɔsip we pipul dɛn kin tɔk bɔt pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi tide.
The window opened a crack.	Di winda bin opin wan krak krak.
The children skipped down the road, singing.	Di pikin dɛn bin de skip na di rod, dɛn bin de siŋ.
A cloud of dust blocked his view of the road.	Wan klawd we gɛt dɔst bin mek i nɔ ebul fɔ si di rod.
The hat with pheasant feathers looks fantastic.	Di hat wit fizan feda luk fantastik.
The professor was very critical of my new project.	Di prɔfɛsɔ bin rili kɔndɛm di nyu wok we a bin de du.
They call the cat in front of the fireplace.	Dɛn kɔl di pusi bifo di faya ples.
The chemicals will react in oxygen.	Di kemikal dɛn go riak insay ɔksijɛn.
The child's eyes sparkled with excitement.	Di pikin in yay dɛn bin de shayn wit gladi gladi.
The country’s airfields are under constant threat.	Di kɔntri in ayfild dɛn de pan trɛtin ɔltɛm.
In this region, homeschooling is illegal.	Na dis rijyɔn, i nɔ rayt fɔ go skul na os.
The sea was calm and empty.	Di si bin kwayɛt ɛn nɔ gɛt natin.
The pigeon tore from his arms	Di pijin bin chɛr kɔmɔt na in an dɛn
The man was angry when the meeting stopped.	Di man bin vɛks we di mitin bin stɔp.
The witness is lying.	Di witnɛs de lay.
The plumber taped off the broken pipe.	Di pɔsin we de mek plaba bin tep di paip we bin dɔn brok.
The villagers are angry about the garbage in the village.	Di pipul dɛn na di vilej vɛks bɔt di dɔti we de na di vilej.
He simply served safe food.	I bin jɔs de gi it we nɔ bad fɔ it.
The poem is filled with many metaphors.	Di poem ful-ɔp wit bɔku mɛtafɔz dɛn.
The warm weather is conducive to insect survival.	Di wam weta kin fayn fɔ mek insɛkt dɛn liv.
The boy cried out loudly.	Di bɔbɔ kray lawd wan.
The traditional farmer is dwarfed by the modern farmer.	Di tradishɔnal fama na dwɔf bay di mɔdan fama.
One must remember that the brain is a muscle.	Wan fɔ mɛmba se di bren na mɔsul.
He seemed to be asleep.	I bin tan lɛk se i de slip.
Crime rates are dropping nationwide.	Di kraym dɛn de go dɔŋ ɔlsay na di kɔntri.
The manager was keen to solve the problems.	Di manija bin rili want fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn.
Flags are used to draw attention.	Dɛn kin yuz flag fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
Millions of children around the world go to bed hungry every night.	Bɔku bɔku pikin dɛn ɔlsay na di wɔl kin slip angri ɛvri nɛt.
The storm formed quickly.	Di big big briz bin fɔm kwik kwik wan.
Flying insects provide most of the pollination of the ecosystem.	Insɛkt dɛn we de flay de gi bɔku pan di pɔlineshɔn na di ikɔsistɛn.
We stood by the window.	Wi bin tinap nia di winda.
The farmer grew crops from seed.	Di fama bin de plant tin dɛn frɔm sid.
The air in the room was foul.	Di briz we di uman bin de blo na di rum bin dɔti.
I will show you how to do this.	A go sho yu aw fɔ du dis.
She jumped into his arms.	I jomp insay in an.
He raised his foot and stamped hard.	I es in fut ɛn stamp tranga wan.
The program has been widely criticized.	Bɔku pipul dɛn dɔn tɔk bad bɔt dis program.
Our teacher believes there is a great future in computers.	Wi ticha biliv se big big fiuja de pan kɔmpyuta.
Glass recycling is not good for the environment.	Glas risaykul nɔ fayn fɔ di envayrɔmɛnt.
Don’t put the heavy box there!	Nɔ put di ebi bɔks de!
It was a mistake, the man said.	Na mistek, di man se.
Some citizens believe the carnival is a waste of time.	Sɔm sitizin dɛn biliv se di karnaval na fɔ west tɛm.
I need three gallons of milk.	A nid tri galɔn milk.
So no country would ever consider banning fireworks.	So no kɔntri nɔ go ɛva tink bɔt fɔ ban fayawɔk.
If so, we should refuse such help.	If na so i bi, wi nɔ fɔ gri fɔ gi wi da kayn ɛp de.
The professor taught "advanced chemistry".	Di profesa bin tich "advans kemistri".
Fresh water is a precious resource on earth.	Fresh wata na sɔntin we rili valyu na di wɔl.
The old gentleman wept.	Di ol jentlman bin kray.
Mix beaten eggs with flour.	Miks eg dɛn we dɛn dɔn bit wit flawa.
On board, the young woman laughed happily.	We di yɔŋ uman bin de insay di bot, i bin de laf wit gladi at.
John was shot with a traditional execution gun.	Dɛn bin shot Jɔn wit wan tradishɔnal gɔn we dɛn kin yuz fɔ kil pɔsin.
Its the only possible explanation.	Its di onli poshubul explenishon.
Certainly not a good idea.	Fɔ tru, i nɔto fayn tin fɔ du.
The dictator’s private train was stopped at the next station.	Dɛn bin stɔp di dikteta in prayvet tren na di nɛks steshɔn.
A chessboard stands in the middle of this room.	Wan chɛsbɔd tinap na di midul pan dis rum.
His condition continued to improve.	In sik bin kɔntinyu fɔ bɛtɛ.
The town was evacuated throughout the panic.	Dɛn bin kɔmɔt na di tɔŋ ɔl di tɛm we pipul dɛn bin de fred.
Zippers should be made of sturdy metal.	Dɛn fɔ mek di zip dɛn wit mɛtal we strɔng.
This resort was once a royal palace.	Dis risɔt na bin wan kiŋ in os trade.
He has a talent for argument.	I gɛt talɛnt fɔ agyu.
They always have a gift for you when you visit.	Dɛn kin gɛt gift fɔ yu ɔltɛm we yu kam fɛn yu.
The plain was covered with grass and flowers.	Di flat ples bin kɔba wit gras ɛn flawa dɛn.
Many trees were planted to keep the desert at bay.	Dɛn bin plant bɔku tik dɛn fɔ mek di dɛzat nɔ kam.
It has happened to all of us.	I dɔn apin to wi ɔl.
The themes of the book are discussed in depth.	Dɛn dɔn tɔk bɔt di tim dɛn we de insay di buk dip wan.
The creature quickly spread through the building.	Di krichɔ bin skata kwik kwik wan insay di bildin.
A thorny bush stood sentinel at the gate.	Wan bush we gɛt chukchuk bin tinap sɛntinɛl na di get.
The leader sought to anonymize the opposition.	Di lida bin tray fɔ mek di pipul dɛn we de agens di gɔvmɛnt nɔ gɛt nem.
A generous amount of sugar is then added to the mixture.	Dɔn dɛn kin put bɔku bɔku shuga insay di miksɔp.
I'm tired of swimming in the river.	A don taya wit swim na di riva.
The ferry capsized, and everyone on board drowned.	Di fɛrɛ bin kapsay, ɛn ɔlman we bin de insay di fɛrɛ bin drawn.
But many people don’t like their plan.	Bɔt bɔku pipul dɛn nɔ lɛk dɛn plan.
Many artists paint with oils.	Bɔku atis dɛn kin peint wit ɔyl.
After the concert, people drifted back to the city.	Afta di kɔnsɛt, pipul dɛn bin drɛf go bak na di siti.
The leader confessed that he wrote the report.	Di lida bin kɔnfɛs se na in rayt di ripɔt.
Be sure to wind it up.	Mek shɔ se yu wind am.
The theme of the performance was religion.	Di tim fɔ di pɔfɔmɛnshɔn na bin rilijɔn.
He marched in procession to the sound of drums.	I bin mach insay prushɔn to di sawnd we drɔm dɛn de mek.
A team of archaeologists examined the ruins.	Wan grup we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin chɛk di ruf dɛn.
We’ll be there in no time.	Wi go de de insay no tɛm.
They give birth without stress.	Dɛn kin bɔn pikin dɛn we nɔ gɛt strɛs.
He was washed ashore, weak and exhausted.	Dɛn bin was am na di si, i wik ɛn i bin taya.
This car is very reliable.	Dis motoka rili fayn fɔ abop pan.
The ban was imposed to protect the environment.	Dɛn bin put di ban fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
India has the third largest population in the world.	India gɛt di tɔd kɔntri we bɔku pipul dɛn de na di wɔl.
Before you turn to speak, ask for permission.	Bifo yu tɔn fɔ tɔk, yu fɔ aks fɔ rayt.
The basket was noisy with birds and insects.	Di baskɛt bin de mek nɔys wit bɔd ɛn insɛkt dɛn.
Mudlides are common on volcanic slopes.	Mudlayd kin bɔku na di say dɛn we di volkeno de slop.
The playwright creates an absent character.	Di pɔsin we rayt di ple de mek wan pɔsin we nɔ de.
The title of this article is misleading.	Di taytul fɔ dis atikul de mek pipul dɛn nɔ no di tru.
What is the price of a new car?	Wetin na di prayz fɔ nyu motoka?
The constitution has been amended several times.	Dɛn dɔn chenj di kɔnstityushɔn bɔku tɛm.
He instinctively slammed his fist down on the button.	I bin instinkt wan slam in fist dɔŋ pan di bɔtin.
Readjust your belt again.	Rijɔst yu bɛlt bak.
A pack of wolves attacked a herd of buffalo.	Wan pak we gɛt wulf dɛn bin atak wan grup we gɛt bɔfa dɛn.
You have high stress.	Yu gɛt ay strɛs.
Some fur traders blamed wolves.	Sɔm pipul dɛn we bin de sɛl fut bin de blem wulf dɛn.
A few minutes later, they sank into the water.	Afta sɔm minit, dɛn bin sink insay di wata.
After visiting many other places, he entered this business.	Afta i dɔn go na bɔku ɔda say dɛn, i bin bigin fɔ du dis biznɛs.
He stared at her, confused.	I bin de luk am, ɛn i bin kɔnfyus.
Every year, earthquakes cause millions of properties.	Ɛvri ia, atkwek kin mek bɔku bɔku prɔpati dɛn pwɛl.
She sat up, staring blindly ahead.	I bin sidɔm, ɛn i bin de luk bifo am blaynd wan.
The dragon is in a cave far to the north.	Di dragɔn de na wan ol we de fa fawe na di nɔt.
Telephone lines are often cut by rebels.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt kin kɔt di tɛlifon layn dɛn.
He’ll be here in a minute.	I go kam ya insay wan minit.
The gym is equipped with modern exercise machines.	Di jim gɛt mashin dɛn we dɛn kin yuz fɔ du ɛksɛsayz tide.
He left the room without a word of explanation.	I kɔmɔt na di rum ɛn i nɔ tɔk wan wɔd fɔ ɛksplen.
He pulled out his wallet and pulled out some bills.	I pul in walet ɛn pul sɔm bil dɛn.
The river is the blue ribbon of this city.	Di riva na di blu ribin fɔ dis siti.
He showed his hands and smiled.	I sho in an dɛn ɛn smayl.
Farmers have had a rough time of it lately.	Fama dɛn dɔn gɛt wan rɔf tɛm fɔ am dis biɛn tɛm.
She hugged her doll tightly.	I bin ɔg in dɔl tayt tayt wan.
Her heart and mind were in his hands.	In at ɛn in maynd bin de na in an.
He asked more questions.	I bin aks mɔ kwɛstyɔn dɛn.
It was obvious by their actions.	I bin klia bay di tin dɛn we dɛn bin de du.
The barber shaves men’s hair only.	Di pɔsin we de kɔt ia kin sheb man dɛn ia nɔmɔ.
The number of visitors increased every year.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we bin de kam waka de bin de go ɔp ɛvri ia.
When told, the man told his story.	We dɛn tɛl di man, i tɛl in stori.
The airport looked sharp.	Di aypɔt bin de luk shap.
He can see the plane landing on the nearby runway.	I kin si di plen de land na di rɔnwe we de nia de.
A burly man with a walrus mustache.	Wan man we gɛt bɔku bɔku bɔdi we gɛt wan mɔstaz we gɛt walrus.
I was shocked to see the news.	A bin sɔprayz fɔ si di nyus.
The lake was once famous for fishing.	Wan tɛm, di lek bin gɛt nem fɔ fishin.
His mind immediately lightened.	In maynd bin layt wantɛm wantɛm.
This ticket is valid for one ride.	Dis tikɛt de fɔ wan rayd.
He left the office early in the morning to buy some groceries.	I bin kɔmɔt na di ɔfis ali mɔnin fɔ go bay sɔm tin dɛn fɔ it.
So he started.	So i bigin.
The batter for the cars is sticky.	Di bata fɔ di motoka dɛn kin stika.
Cars are polluting.	Motoka dɛn kin mek pipul dɛn dɔti.
Every family hopes for a son.	Ɔl famili op fɔ gɛt bɔy pikin.
The computer will not start.	Di kɔmpyuta nɔ go stat.
China’s environmental policies need to be improved.	Chaina in envayrɔmɛnt polisi dɛn nid fɔ impɔtant.
Despite his exile, he remained calm.	Pan ɔl we i bin dɔn de na ɔda kɔntri, i bin stil kɔntinyu fɔ gɛt kolat.
The lights occasionally dim and then flash.	Di layt dɛn kin dak wan wan tɛm ɛn afta dat dɛn kin shayn.
Auditory cortex plays a role in translating sound into speech.	כditori kכtεks de ple wan rol fכ tכn di sawnd to tכk.
The bogs are home to animals and animals.	Di bɔg dɛn na ples fɔ animal dɛn ɛn animal dɛn.
Please give me back those five coins you stole.	Duya gi mi bak dɛn fayv kɔyn dɛn we yu bin tif.
They often lived there in the past.	Bɔku tɛm, dɛn bin de liv de trade.
We were invited to dinner.	Dɛn bin invayt wi fɔ go it ivintɛm it.
Air pollution has long been recognized as a threat to health.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn no se di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na sɔntin we de ambɔg dɛn wɛlbɔdi.
Camel milk is nutritious.	Di kamɛl in milk kin gɛt bɔku tin fɔ it.
People stood tight together.	Pipul dɛn bin tinap tayt wan togɛda.
Disgruntled students clashed with riot police.	Dɛn studɛnt dɛn we nɔ gladi bin fɛt wit riot polis.
He claimed that his civil rights had been violated.	I bin tɔk se dɛn dɔn pwɛl in sivil rayt dɛn.
Spray water on farmland to reduce erosion.	Sprɛy wata na fam land fɔ ridyus di eroshɔn.
She sings in the shower.	I de siŋ na di shawa.
Store food away from direct sunlight.	Stɔr it fa say usay di san nɔ de shayn.
They went to the garden to sit quietly.	Dɛn go na di gadin fɔ go sidɔm kwayɛt wan.
Many refugees are not available for interviews.	Bɔku rɛfyuji dɛn nɔ de fɔ intavyu dɛn.
Cheese is an excellent source of protein.	Chiz na fayn tin we de mek pɔsin gɛt prɔtin.
He was not always seen outside.	Dɛn nɔ bin de si am na do ɔltɛm.
The boy stared into the distance.	Di bɔbɔ bin de luk di say we de fa fawe.
He nodded firmly.	I nɔd tranga wan.
The sky glowed beautifully as he wandered.	Di skay bin de shayn fayn fayn wan as i de waka waka.
We want to end child labor and slavery.	Wi want fɔ mek pikin dɛn wok ɛn slev wok dɔn.
Scientists say it is impossible to live there.	Sayɛnsman dɛn se i nɔ pɔsibul fɔ liv de.
One dog luckily escaped unharmed.	Wan dɔg bin laki fɔ rɔnawe ɛn nɔbɔdi nɔ du am bad.
Noise pollution is a major annoyance.	Nɔys we de pwɛl na wan big tin we de mek pipul dɛn vɛks.
A flying carpet is a type of magic carpet.	Kap we de flay na wan kayn majik kap.
Those towns need to be developed.	Dɛn tɔŋ dɛn de nid fɔ divɛlɔp.
His car has seen better days.	In motoka dɔn si bɛtɛ de dɛn.
Recently, the younger generation has been up against the older generations.	Dis biɛn tɛm, di yɔŋ wan dɛn dɔn de agens di ol jɛnɛreshɔn dɛn.
He was afraid.	I bin de fred.
Some organizations must follow the rules.	Sɔm ɔganayzeshɔn dɛn fɔ fala di lɔ dɛn.
The soldier ordered hundreds of people to the ground.	Di sojaman bin tɛl bɔku bɔku pipul dɛn fɔ kam na grɔn.
The unclaimed bag cannot be claimed.	Di bag we dɛn nɔ klem nɔ go ebul fɔ klem.
He reached for his glass.	I es in an fɔ tek in glas.
The law prohibits women from wearing short skirts or trousers.	Di lɔ se uman dɛn nɔ fɔ wɛr shɔt skit ɔ trayz.
The oil wells were sealed off.	Dɛn bin sial di ɔyl wɛl dɛn fɔ mek dɛn nɔ wok.
Rows of neatly trimmed tulips lined the path.	Row dɛn we gɛt tulip dɛn we dɛn dɔn trim fayn fayn wan bin de layn di rod.
Shanghai's eastern gate.	Shanghai in get we de na di ist.
The museums in each city are different.	Di myuziɔm dɛn na ɛni siti difrɛn.
A new model of tablet computers is emerging.	Wan nyu mɔdel fɔ tablɛt kɔmpyuta dɛn de kɔmɔt.
He has nothing to do with the case.	I nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di kes.
The cars are too slow.	Di motoka dɛn tu slo.
Neither could compete with the competition.	Nɔn pan dɛn tu nɔ bin ebul fɔ kɔmpit wit di kɔmpitishɔn.
In the early days, many languages ​​were spoken.	Insay di fɔs tɛm, dɛn bin de tɔk bɔku langwej dɛn.
The certainty that it decays is scientifically quantifiable.	Di shɔt we se i de rɔtin na tin we sayɛnsman dɛn kin ebul fɔ kɔnt.
Do not use any soap containing scented oils.	Nɔ yuz ɛni sop we gɛt ɔyl dɛn we gɛt sɛnt.
Don’t let anyone see this video.	Nɔ mek ɛnibɔdi si dis fim.
The flowers look very fragile.	Di flawa dɛn kin luk rili fragile.
The same goes for poor soil.	Na di sem tin kin apin to di grɔn we nɔ fayn.
The balloon rose slowly, higher and higher.	Di balɔn bin de go ɔp smɔl smɔl, ɛn i bin de go ɔp mɔ ɛn mɔ.
Those clever gits hacked the accounts.	Dɛn kleva git dɛn de bin hack di akɔn dɛn.
The peasants rejoiced.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin gladi.
Bridges large enough for heavy loads are required.	Dɛn nid fɔ gɛt brij we big fɔ lod dɛn we ebi ebi.
In this region, some tribes still practice cannibalism.	Insay dis rijyɔn, sɔm trayb dɛn stil de du tin fɔ it pipul dɛn.
Long lines of cars slowed traffic to a crawl.	Lɔng layn dɛn we gɛt motoka dɛn bin de mek trafik slo te dɛn krawl.
They think this space is a watch.	Dɛn tink se na wach dis spes.
Oil is used in most food products.	Dɛn kin yuz ɔyl fɔ mek bɔku pan di tin dɛn we dɛn kin mek fɔ it.
The finch responds to its neighbors.	Di finch de ansa in neba dɛn.
It’s hard to live in this city.	I at fɔ liv na dis siti.
You have no chance of winning that argument.	Yu nɔ gɛt chans fɔ win da agyumɛnt de.
He threw himself on the bed.	I trowe insɛf na di bed.
Living on the moon would be boring.	Fɔ liv na di mun go rili bɔri.
Time to die!	Tɛm fɔ day!
He refused to answer any questions.	I nɔ bin gri fɔ ansa ɛni kwɛstyɔn.
The project was abandoned because it was considered too risky.	Dɛn bin lɛf di prɔjek bikɔs dɛn bin tink se i tu risk.
Some visitors continue to stay in the city.	Sɔm pipul dɛn we kin kam waka de kɔntinyu fɔ de na di siti.
Officers denied any wrongdoing.	Di ɔfisa dɛn bin dinay se dɛn nɔ du ɛni bad tin.
Hot springs can be found in some places.	Yu kin fɛn ɔt spring dɛn na sɔm say dɛn.
Small birds and squirrels were scurrying around.	Smɔl bɔd dɛn ɛn swɛlin dɛn bin de rɔn rawnd.
A series of heavy rains caused flooding.	Wan siriɔs big big ren bin mek wata kam insay.
In my country, all buildings burn eventually.	Na mi kɔntri, ɔl di bildin dɛn kin bɔn te go.
The fruit is ripe, come here.	Di frut dɔn rayp, kam ya.
Books described his atrocities.	Buk dɛn bin tɔk bɔt di bad bad tin dɛn we i bin de du.
The teens landed on the roof of a building.	Di titi dɛn bin land na wan bildin in ruf.
The compound was raided.	Dɛn bin reyd di kɔmpawnd.
People here reportedly have access to electricity and clean water.	Ripɔt dɔn sho se pipul dɛn we de ya gɛt ilɛktrishɔn ɛn klin wata.
The magic overwhelms everyone.	Di majik de ambɔg ɔlman.
A white stone told the story here.	Wan wayt ston bin tɛl di stori ya.
Throw it in the wastebasket.	Trowe am na di westbaskɛt.
The work is exhausting, but necessary.	Di wok kin mek pɔsin taya, bɔt i nid fɔ du am.
The website helped a lot, too.	Di wɛbsayt bin ɛp bɔku, bak.
Place the steak in the lemon.	Put di stik insay di lɛmon.
I will put these flowers in water.	A go put dɛn flawa ya insay wata.
Many students today rely on financial aid.	Bɔku studɛnt dɛn tide de abop pan mɔni fɔ ɛp dɛn.
Do not use your cell phone while driving.	Nɔ yuz yu fon we yu de drayv.
Selling vegetables is actually a healthy job.	Fɔ sɛl vɛjitebul na rili wok we go mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
He spent decades collecting insects.	I bin spɛn bɔku bɔku ia fɔ gɛda insɛkt dɛn.
State the facts accurately.	Tɔk di tru tin dɛn kɔrɛkt wan.
Pollution levels are increasing rapidly.	Di lɛvɛl dɛn we di pɔyushɔn de go ɔp kwik kwik wan.
But there are still a surprising number of illiterate children.	Bɔt bɔku pikin dɛn stil de we nɔ sabi rid ɛn rayt, we de mek wi sɔprayz.
A mountain of water flowed through the park.	Wan mawnten wata bin de rɔn na di pak.
Scientists are trying to predict earthquakes.	Sayɛnsman dɛn de tray fɔ no wetin atkwek go apin.
Poor people cannot afford expensive vitamins.	Po pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ bay dia dia vaytamɛn dɛn.
A palm leaf basket collected rainwater for cooking and drinking.	Wan pam lif baskɛt bin de pul ren wata fɔ kuk ɛn drink.
Their lawyer explained that they always make their loan payments on time.	Dɛn lɔya ɛksplen se dɛn kin pe dɛn lɔn ɔltɛm di rayt tɛm.
Sentence structure is an important tool in writing.	Strɔkchɔ fɔ sɛnt na impɔtant tin we pɔsin kin yuz fɔ rayt.
There are many myths about religion.	Bɔku lay lay tin dɛn de bɔt tin dɛn we gɛt fɔ du wit rilijɔn.
Burning in public places is prohibited by law.	Di lɔ se pipul dɛn nɔ fɔ bɔn na say dɛn we pipul dɛn kin bɔn.
The coach ordered the players to kick the ball.	Di kɔch bin ɔda di pleya dɛn fɔ kik di bɔl.
Flexibility is essential.	Fɔ chenj di tɛm fɔ travul rili impɔtant.
The snake skittered away.	Di snek bin skit go.
Emeralds are rare.	Ɛmirald nɔ bɔku.
My mother collects them.	Mi mama de gɛda dɛn.
A crane cares for abandoned animals.	Wan kren de kia fɔ animal dɛn we dɛn dɔn lɛf biɛn.
Tear the lettuce into small pieces.	Tear di lɛtis insay smɔl smɔl pat dɛn.
Looking out the window, she felt the urge to sink.	We i bin de luk am na di winda, i bin fil bad bad wan fɔ sink.
There was a deathly air in the meeting.	Wan ays bin de we go mek dɛn day na di mitin.
Did you know you can buy train tickets online?	Yu bin no se yu kin bay tren tikɛt na di Intanɛt?
It sounded strangely like they were crying.	I bin de sawnd strenj wan lɛk se dɛn de kray.
Only a small proportion of the population emigrated.	Na smɔl pat pan di pipul dɛn nɔmɔ bin muf go ɔda kɔntri.
The population of the city is close to one million.	Di pipul dɛn we de na di siti de nia wan milyɔn.
All races agreed to negotiate peace.	Ɔl di rays dɛn bin gri fɔ tɔk bɔt pis.
The study sought to measure	Di stɔdi bin tray fɔ mɛzhɔ
The criminal was found hiding under a bed.	Dɛn bin fɛn di kriminal de ayd ɔnda wan bed.
Farmers who want to be certified as organic must pay a fee.	Fama dɛn we want fɔ gɛt sɛtifiket as ɔganayz fɔ pe fi.
Projections by economists suggest that growth will continue.	Di prɔjɛkshɔn dɛn we di ikɔnomist dɛn dɔn sho se di gro go kɔntinyu fɔ gro.
When it comes to food, children will need plenty of protein.	We i kam pan it, pikin dɛn go nid bɔku prɔtin.
The priest referred to the scriptures.	Di prist bin tɔk bɔt di skripchɔ dɛn.
The target customers are students, parents, and writers.	Di kɔstɔma dɛn we dɛn want fɔ bay na studɛnt dɛn, mama ɛn papa dɛn, ɛn rayta dɛn.
Keep track of hours to get an accurate estimate.	Kip trak fɔ di awa dɛn fɔ gɛt kɔrɛkt ɛstimat.
Getting your data wrong can be costly.	Fɔ gɛt yu data di rɔŋ we kin tek bɔku mɔni.
We live in a nice little house.	Wi de na wan fayn smɔl os.
The headmaster told the children to do their homework.	Di edman bin tɛl di pikin dɛn fɔ du dɛn os wok.
They did not want to build new bridges.	Dɛn nɔ bin want fɔ bil nyu brij dɛn.
The beaches of the region attract many tourists every year.	Di bich dɛn na di rijɔn kin mek bɔku turis dɛn kam ɛvri ia.
He devoted his time mostly to research.	I bin de spɛn in tɛm fɔ du mɔ fɔ du risach.
The world is not righteous.	Di wɔl nɔ de du wetin rayt.
Men are stronger in general.	Man dɛn strɔng pasmak in jɔnal.
Their behavior is not very professional.	Di we aw dɛn de biev nɔ rili bi pɔsin we sabi du in wok.
The constant pressure caused the clay to turn into pottery.	Di prɛshɔn we dɛn bin de prɛs di kle ɔltɛm bin de mek di kle tɔn to pɔt.
He was riding the bicycle.	I bin de rayd di baysikul.
My cold felt terrible in the wet weather.	Mi kol bin de fil bad bad wan we di wɛda wet.
The leader said he would not resign.	Di lida se im no go risayn.
She was screaming for help.	I bin de ala fɔ mek dɛn ɛp am.
They are no longer afraid of me.	Dɛn nɔ de fred mi igen.
The invading army had saved the synagogue.	Di sojaman dɛn we bin de kam fɛt dɛn bin dɔn sev di sinagɔg.
She practiced yoga every morning at dawn.	I bin de du yoga ɛvri mɔnin we di ples bigin fɔ shayn.
This apple is so beautiful!	Dis apul rili fayn!
No decision had been made.	Dɛn nɔ bin dɔn disayd fɔ du ɛnitin.
What more could there be?	Wetin mɔ go de fɔ de?
Countless solutions have been proposed.	Dɛn dɔn tɔk bɔt bɔku bɔku tin dɛn fɔ sɔlv di prɔblɛm.
It took a long time for the police to arrive.	I tek lɔng tɛm fɔ mek di polis kam.
Rice was planted along the canals.	Dɛn bin plant rays nia di kanal dɛn.
The pitcher threw the ball into center field.	Di pitcha trowe di bɔl na di sɛnta fil.
This is the weather forecast for next week.	Dis na di weta fɔkɔs fɔ nɛks wik.
Much violence has come into the world because of	Bɔku fɛt-fɛt dɔn kam na di wɔl bikɔs ɔf
So the angry old man built a bed of sticks.	So di ol man we vɛks bin bil wan bed wit stik.
He was confused by the answers that kept pouring in.	I bin kɔnfyus wit di ansa dɛn we bin de kɔntinyu fɔ tɔn insay.
The mind reels in magical ways.	Di maynd de riel insay majik we dɛn.
The virus also attacks the brain.	Di vayrɔs kin atak di bren bak.
See emergency ambulance.	Si ambulans fɔ pɔsin we nid ɛp kwik kwik wan.
This is a test!	Dis na tɛst!
The adjacent land was bare.	Di land we bin de nia de bin de natin.
I will walk alone in the valley.	Na mi wangren go waka na di vali.
He insisted they were artists.	I bin insist se dɛn na atis dɛn.
Time is moving fast.	Taym de go bifo kwik kwik wan.
The meeting room was full of emotions.	Di mitin rum bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de fil bad.
The soccer player scored two goals in the last match.	Di soka pleya bin skor tu gols fo di las mats.
The telephone rings, and someone answers.	Di tɛlifon ring, ɛn sɔmbɔdi ansa.
An old man was sitting outside his house, feeding his goats.	Wan ol man bin sidɔm na do na in os, de fid in got dɛn.
Keep away from this animal.	Kip fa frɔm dis animal.
The inferno machines attacked from three different directions.	Di infɛn mashin dɛn bin atak frɔm tri difrɛn say dɛn.
The elder repented.	Di ɛlda bin ripɛnt.
Give me your best shot.	Gi mi yu bes shot.
A city built on seven hills.	Wan siti we dɛn bil pan sɛvin il dɛn.
No one expected such beautiful weather.	Nɔbɔdi nɔ bin de tink se dis kayn fayn wɛda go de.
They were starving to death.	Dɛn bin de day wit angri.
A distant relative married a cousin.	Wan fambul we bin de fa fawe bin mared wan kɔzin.
Society has become increasingly dependent on communication technologies.	Sosayti dɔn de dipen mɔ ɛn mɔ pan kɔmyunikeshɔn tɛknɔlɔji dɛn.
The weather is very hot.	Di wɛda kin rili wam.
A strong smell emanated from the trunk.	Wan strɔng smel bin de kɔmɔt na di trɔnk.
They moved to a quiet place.	Dɛn bin muf go na wan ples we kwayɛt.
Her long brown hair framed her face.	In lɔng brawn ia bin de frem in fes.
The beech tree does not lose its leaves every year.	Di bich tik nɔ de lɔs in lif dɛn ɛvri ia.
Government officials condemned the protest.	Di gɔvmɛnt ɔfisa dɛn kɔndɛm di protest.
A horse is a horse, of course.	Ɔs na ɔs, fɔ tru.
A fourth nerve controls the rhythm of our heart.	Wan nɔmba 4 nɛv de kɔntrol di we aw wi at de bit.
And everything went white.	Ɛn ɔltin bin go wayt.
Therefore, it is very important to know the geographical location of the region.	So, i rili impɔtant fɔ no di say we di rijyɔn de.
Marinate the chicken in soy sauce.	Marinate di chikin in soya sos.
It is impossible to survive without water.	I nɔ go izi fɔ liv if yu nɔ gɛt wata.
The moon diminishes.	Di mun de stɔp fɔ bɔku.
You’ll be working here eight years.	Yu go de wok ya et ia.
In the coming days, expect more fog.	Insay di de dɛn we de kam, ɛkspɛkt mɔ fɔg.
He refused to answer the question.	I nɔ bin gri fɔ ansa di kwɛstyɔn.
Turn to the right.	Tɔn na di rayt say.
Sea lions and sea otters are marine mammals.	Si layɔn ɛn si ɔta na animal dɛn we de gi pikin dɛn milk na di si.
Prepare the dough for baking.	Pripia di dɔti fɔ mek i bek.
Some people oppose nuclear power.	Sɔm pipul dɛn de agens nyuklia pawa.
Predictive modeling requires multiple samples.	Prɛdiktiv mɔdelin nid bɔku sampul dɛn.
The desert has an unusual climate.	Di dɛzat gɛt wan kayn klaymat we nɔ kɔmɔn.
John left his car in the garage.	Jɔn lɛf in motoka na di garaj.
His speech was hilarious.	Di tɔk we i bin de tɔk bin de mek pipul dɛn laf.
He just finished cooking dinner.	I jɔs dɔn fɔ kuk fɔ it ivintɛm it.
These books contain stories about lions.	Dɛn buk dɛn ya gɛt stori dɛn bɔt layɔn dɛn.
Supporting parents is not always easy.	Fɔ sɔpɔt mama ɛn papa dɛn nɔ kin izi fɔ du.
Sales remain healthy.	Sales de kɔntinyu fɔ gɛt wɛlbɔdi.
Let's just hope he finally wakes up.	Mek wi jos op se im go fainali wek.
I operate retail stores.	A de ɔpres rital stɔ dɛn.
Very few tourists visit this region.	Na smɔl turis dɛn nɔmɔ kin kam na dis rijyɔn.
There were problems with the traffic.	Prɔblɛm dɛn bin de bikɔs di trafik bin de bɔku.
A prisoner stands trial for murder.	Wan prizina tinap fɔ jɔj fɔ kil pɔsin.
The rainfall during this period fell heavily.	Di ren we bin de kam insay dis tɛm bin fɔdɔm bad bad wan.
A storm passed through his town yesterday.	Wan big big briz bin pas in tɔŋ yestede.
The rites of richness surround the sacrifice.	Di rilijɔn dɛn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn de rawnd di sakrifays.
He sells yogurt made from his own sheep’s milk.	I de sɛl yogɔt we dɛn mek wit in yon ship in milk.
When last did you go to the beach?	Wen las yu bin go na di bich?
I felt overwhelmed and convulsed with fear.	A bin fil bad ɛn a bin de kɔnvuls bikɔs a bin de fred.
A klaxon is a danger signal.	Klaxon na wan tin we de mek pipul dɛn no bɔt denja.
The service is slow.	Di savis de slo.
His eyes had been on her, and she blushed.	In yay bin dɔn de pan am, ɛn i bin blush.
You just need to wipe it gently.	Yu jɔs nid fɔ was am saful wan.
The soldier could not hide his satisfaction.	Di sojaman nɔ bin ebul fɔ ayd di satisfay we i bin de satisfay.
Only ten people attended that talk.	Na tɛn pipul dɛn nɔmɔ bin atɛnd da tɔk de.
The creature's teeth were razor sharp.	Di krichɔ in tit dɛn bin shap lɛk reza.
The cat chased the mouse across the tile floor.	Di pusi bin rɔnata di maws akɔdin to di tayl flo.
Put it on your desk.	Put am na yu tebul.
She helped him to the restroom.	I bin ɛp am fɔ go na di tɔylɛt.
It was a brown scout.	Na bin wan brawn skaut.
The metal bells sound as loud as church bells.	Di mɛtal bɛl dɛn de sawnd lawd wan lɛk di chɔch bɛl dɛn.
He told you twice.	I bin tɛl yu tu tɛm.
The price was surprisingly low.	Di prayz bin smɔl fɔ sɔprayz.
About thirty percent of the planet’s deserts are salty.	Na lɛk tati pasɛnt pan di dɛzat dɛn na di planɛt gɛt sɔl.
The sun sets at six o'clock this time of year.	Di san kin go dɔŋ siks oklɔk dis tɛm insay di ia.
This farmer is respected for his business acumen.	Dɛn rɛspɛkt dis fama bikɔs i gɛt sɛns fɔ du biznɛs.
The defendants were acquitted.	Dɛn bin pul di wan dɛn we dɛn bin de fɛt fɔ na kɔt.
I hope to see you soon.	A op fɔ si yu jisnɔ.
Here the first rockets were built.	Na ya dɛn mek di fɔs rɔket dɛn.
The sea is calmer today.	Di si dɔn kol tide.
They are unhappy because of the violence in their country.	Dɛn nɔ gladi bikɔs ɔf di fɛt-fɛt we de na dɛn kɔntri.
Only water should go into that bottle.	Na wata nɔmɔ fɔ go insay da bɔtul de.
A house of ill repute operated in this neighborhood.	Wan os we nɔ gɛt gud nem bin de wok na dis neshɔn.
The streets were not the street now.	Di strit dɛn nɔ bin de na di strit naw.
The house is brightly lit.	Di os gɛt brayt layt.
Scientists disagree about global warming.	Sayɛnsman dɛn nɔ gri wit wetin di wɔl de wam.
Some of the natural rock forms are very beautiful.	Sɔm pan di natura rɔk fɔm dɛn rili fayn.
His breath smelled like cigarette smoke.	In briz bin de smɛl lɛk sigrɛt smok.
The strike ground the car industry to a halt.	Di strayk graund di moto indastri to wan stop.
Everyone knows that.	Ɔlman no dat.
He would give me his ticket.	I go gi mi in tikɛt.
The market was growing hungrily.	Di makit bin de gro wit angri.
People often wonder if their pets are in pain.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin wɔnda if dɛn animal dɛn we dɛn de mɛn kin fil pen.
He patiently left the baker alone.	I bin peshɛnt fɔ lɛf di pɔsin we de mek bred in wan.
Blue skies and sunshine offset the chilly temperatures.	Blu skay ɛn di san bin de kɔmpɛns di kol tɛmpracha.
This land is rich in resources.	Dis land gɛt bɔku tin dɛn we de insay de.
The stench often made him uncomfortable.	Bɔku tɛm, di bad bad smel we i bin de smɛl bin de mek i nɔ fil fayn.
The method is convenient.	Di we aw dɛn de du am kin izi fɔ yuz.
By the next century, most industries will be computerized.	Bay di nɛks sɛnti, bɔku pan di industri dɛn go gɛt kɔmpyuta.
The poet talked about nature, love, and emotions.	Di pɔyt bin tɔk bɔt di nature, lɔv, ɛn di we aw pɔsin de fil.
They are close to the airport.	Dɛn de nia di aypɔt.
The phone rings and rings and rings.	Di fon de ring ɛn ring ɛn ring.
There are huge differences between species.	Big big difrɛns de bitwin di kayn animal dɛn.
Give her a hug.	Gi am wan ɔg.
All of this speaks to catastrophic global warming	Ɔl dis de tɔk bɔt di we aw di wɔl de wam we kin mek bad bad tin apin
A gastrula will be born.	Dɛn go bɔn wan gastrula.
The farmer won the prize for best milk.	Di fama bin win di prayz fɔ di bɛst milk.
It is among the most ancient birds.	I de pan di bɔd dɛn we bin de trade trade.
This cobbler makes great shoes.	Dis kɔblɛr de mek fayn fayn sus dɛn.
The bell rang loudly in my ears.	Di bɛl bin de ala lawd wan na mi yes.
Music was always played at weddings.	Dɛn bin de ple myuzik ɔltɛm we dɛn de mared.
The speaker chastised those who refused to follow the rules.	Di spika bin kɔrɛkt di wan dɛn we nɔ gri fɔ fala di lɔ.
His gaze steadied as he met hers.	In yay bin de stedi as i mit in yay.
He built this city brick by brick.	I bin bil dis siti wit brik bay brik.
Forests dominate the landscape.	Na di fɔrɛst dɛn de bɔku na di land.
Railway tracks stretched across the horizon.	Relwe trak dɛn bin de strɛch ɔlsay na di ɔrayzin.
These hills also support thousands of endangered species.	Dɛn il dɛn ya de sɔpɔt bak bɔku bɔku animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
No trains run in this area.	No tren nɔ de rɔn na dis eria.
Despite their age, they were strong and healthy.	Pan ɔl we dɛn bin ol, dɛn bin strɔng ɛn dɛn bin gɛt wɛlbɔdi.
A baby panda is called a cub.	Dɛn kɔl pikin panda pikin pikin.
The bridge collapsed under the weight.	Di brij bin fɔdɔm ɔnda di wet.
Lay the chopped vegetables on the baking sheet.	Le di vegjetabul dɛn we dɛn dɔn kɔt na di baking sheet.
There were ten skaters.	Na bin tɛn pipul dɛn we bin de skata bin de.
They used weapons made of swords and spears.	Dɛn bin de yuz wɛpɔn dɛn we dɛn mek wit sɔd ɛn spia.
Livelihoods in rural communities are uncertain.	Di we aw pipul dɛn de liv na di rural kɔmyuniti dɛn nɔ shɔ.
Take care of your children.	Una tek kia ɔf una pikin dɛn.
Some children live in the wilderness.	Sɔm pikin dɛn de liv na di wildanɛs.
The medicine cured his ailments.	Di mɛrɛsin bin mɛn in sik dɛn.
The forecast shows thunderstorms.	Di fɔkɔs sho se tɛnda go de.
Steve’s license was reportedly suspended.	Ripɔt dɔn sho se dɛn bin stɔp Stivin in laysens.
You will be donating blood regularly from now on.	Yu go de gi blɔd ɔltɛm frɔm naw.
Now the city is mostly deserted.	Naw di siti bɔku pan dɛn nɔ gɛt pipul dɛn.
That adjustment is small.	Da ajɔstmɛnt de na smɔl tin.
His father built the house with his own hands.	In papa bin bil di os wit in yon an.
Some even threatened to demonstrate.	Sɔm dɛn bin ivin trɛtin fɔ sho se dɛn go protɛst.
The temperature is rising like ice.	Di tɛmpracha de go ɔp lɛk ays.
The cows refuse to get up.	Di kaw dɛn nɔ gri fɔ grap.
No one survived the flood except the youngsters.	Nɔbɔdi nɔ bin sev we di wata bin rɔn pas di yɔŋ wan dɛn.
Most elephants have black skin.	Bɔku pan di ɛlifant dɛn gɛt blak skin.
The pain had become unbearable.	Di pen we i bin de fil bin dɔn de we i nɔ go ebul fɔ bia.
A refrigerator is an essential part of everyday life.	Frij na impɔtant tin fɔ liv ɛvride.
Part of the building is art-related.	Wan pat pan di bildin gɛt fɔ du wit art.
Farmers grow most types of vegetables.	Fama dɛn kin plant bɔku pan di kayn vɛjitebul dɛn.
The stadium is an architectural monument.	Di stediɔm na wan akitɔkchral monumɛnt.
His mother encouraged him to play the piano.	In mama bin de ɛnkɔrej am fɔ ple piano.
Other foundation options include concrete, brickwork, and tile.	Ɔda we dɛn fɔ mek fawndeshɔn na kɔnkrit, brik wok, ɛn tayl.
A pistol was found in the glove compartment.	Dɛn bin fɛn wan pistɔl na di say usay dɛn bin de put glɔv.
Many of his ideas are controversial.	Bɔku pan di tin dɛn we i de tink bɔt kin mek pipul dɛn agyu bɔt dɛn.
An educational aid, language was so.	Wan ɛp fɔ ɛdyukeshɔn, langwej bin so.
He has worked hard all his life.	I dɔn wok tranga wan ɔl in layf.
We argued about the meaning of life.	Wi bin de agyu bɔt wetin layf min.
Please keep a few things in mind.	Duya mɛmba sɔm tin dɛn.
So goes the old saying.	Na so di ol wɔd de go.
Most locals travel by ferry.	Bɔku pan di pipul dɛn na di eria kin travul wit fɛrɛ.
It was very important to keep her close.	I bin rili impɔtant fɔ mek dɛn kip am nia am.
He never liked this teacher.	I nɔ bin ɛva lɛk dis ticha.
But some people may not like it.	Bɔt sɔntɛm sɔm pipul dɛn nɔ go lɛk am.
First, you’ll need half a cup of baking soda.	Fɔs, yu go nid af kɔp baking soda.
Now all families are assigned.	Naw ɔl famili dɛn de gi dɛn wok fɔ du.
It is constantly growing.	I de gro ɔltɛm.
I'll bring back dinner for everyone.	A go bring bak dina fo evribodi.
Collect garbage from the streets before going out.	Kɔlekt dɔti na strit bifo yu go na do.
The vultures stirred uneasily.	Di vultures bin de stir wit nɔ izi.
The heat was intense.	Di ɔt bin rili bɔku.
The community declared the temple sacred	Di kɔmyuniti bin tɔk se di tɛmpul oli
The buildings have fallen into disrepair.	Di bildin dɛn dɔn fɔdɔm ɛn pwɛl.
The cat's fur was small and shiny.	Di pusi in fut bin smɔl ɛn i bin de shayn.
Like us, these animals have families and histories.	Jɔs lɛk wi, dɛn animal ya gɛt famili ɛn istri.
Critics complained that the opera house lacked authenticity.	Di wan dɛn we bin de kɔmplen bin de kɔmplen se di ɔpra os nɔ bin gɛt tru tru tin dɛn.
The fields are given over to weeds.	Dɛn dɔn gi di fil dɛn to gras dɛn.
I just got back from my trip.	A jɔs kam bak frɔm mi trip.
The city is best known for its beautiful marble sculptures.	Dɛn sabi di siti mɔ fɔ di fayn fayn mabul dɛn we dɛn mek.
Before long, a raging inferno engulfed the nightclub.	I nɔ tu te, wan infanɔ we bin de vɛks bad bad wan bin bɔn di nayt klab.
Millions of years ago, this region had a desert.	Bɔku bɔku ia bifo dis tɛm, dis rijyɔn bin gɛt dɛzat.
He pressed the buttons on the remote nervously.	I bin de pres di bɔtin dɛn na di rimot wit fred.
The miller has a lot of stones to grind.	Di wan we de mek mil gɛt bɔku bɔku ston dɛn fɔ grind.
Other states also ban the sale of tobacco products.	Ɔda stet dɛn bak de ban fɔ sɛl tin dɛn we dɛn mek wit tabak.
Scientists around the world agree.	Sayɛnsman dɛn ɔlsay na di wɔl gri wit dis.
The graph is linear.	Di grafik na linya.
The house stands in darkness.	Di os tinap na daknɛs.
They met at a local restaurant.	Dɛn bin mit na wan lokal rɛstɔrant.
Next stop is the museum.	Di nɛks ples we dɛn go stɔp na di myuziɔm.
Witches have long been viewed as evil.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn de si majik pipul dɛn as pipul dɛn we de du bad.
You should read the newspaper.	Yu fɔ rid di nyuspepa.
My parents are worried about me.	Mi mama ɛn papa de wɔri bɔt mi.
The ship lay on the ground in the shade.	Di ship bin ledɔm na grɔn insay di shed.
He was afraid of snakes.	I bin de fred fɔ snek dɛn.
That will eventually be your home.	Dat go bi yu os as tɛm de go.
Can you explain why people get angry?	Yu go ebul ɛksplen wetin mek pipul dɛn kin vɛks?
The handle fits tightly into the car.	Di handel fit tayt wan insay di motoka.
The whole building has been rebuilt.	Dɛn dɔn bil di wan ol bildin bak.
The accidents caused thousands of deaths.	Di aksidɛnt dɛn bin mek bɔku bɔku pipul dɛn day.
The television had been turned on.	Dɛn bin dɔn opin di tɛlivishɔn.
We have friends who we can trust and who will help us when we need help.	Wi gɛt padi dɛn we wi kin abop pan ɛn we go ɛp wi we nid ɛp.
He was famous for his philosophical views.	I bin gɛt nem fɔ di we aw i bin de tink bɔt tin dɛn we gɛt sɛns.
Don’t walk away from me.	Nɔ waka kɔmɔt nia mi.
A fish that had been caught.	Wan fish we dɛn bin dɔn kech.
Many countries have laws against slavery.	Bɔku kɔntri dɛn gɛt lɔ dɛn we de agens fɔ mek pipul dɛn bi slev.
The influenza epidemic was severe.	Di inflɔɛnsa sik bin rili bad.
Be sure to avoid smoking dirt!	Mek shɔ se yu avɔyd dɔti we yu de smok!
The animals went wherever they wanted.	Di animal dɛn bin de go ɛnisay we dɛn want.
Snakes are raised in captivity.	Dɛn kin mɛn snek dɛn na kapchɔ.
The lights were dimming.	Di layt dɛn bin de dak.
He was drawn into the scandal.	Dɛn bin drɔ am insay di skandal.
Overcropping led to depletion of soil fertility.	We dɛn bin de plant bɔku bɔku tin dɛn, dat bin de mek di grɔn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
He gave a wide smile.	I bin gi wan big smayl.
He was angry again.	I bin vɛks bak.
He immediately started singing.	I bigin fɔ siŋ wantɛm wantɛm.
A pedestrian was hit by a speeding car.	Wan motoka we bin de rɔn kwik kwik wan bin bang wan pɔsin we de waka na rod.
A teacher stands in front of the class.	Wan ticha tinap bifo di klas.
He was a heavy drinker.	I bin de drink pasmak.
Love and the youth have gone their separate ways.	Lɔv ɛn di yɔŋ pipul dɛn dɔn go dɛn difrɛn we dɛn.
The people there were very happy with the harvest.	Di pipul dɛn we bin de de bin rili gladi fɔ di avɛst.
Were there no curtains in the kitchen?	Yu nɔ tink se kɔtin dɛn nɔ bin de na di kichin?
The mountain is shady and cool.	Di mawnten gɛt shado ɛn kol.
The next day a strange visitor came to the village.	Di nɛks de, wan strenj visitɔ kam na di vilej.
Put more sugar in your tea.	Put mɔ shuga insay yu ti.
The bartender poured two glasses of whiskey.	Di man we de wok na di ba bin tɔn tu glas wiski.
Using any technology requires a certain mindset.	Fɔ yuz ɛni teknɔlɔji, yu nid fɔ gɛt wan patikyula maynd.
We have another appointment in an hour.	Wi gɛt ɔda apɔntinmɛnt insay wan awa.
We are creatures of habit.	Wi na krichɔ dɛn we gɛt abit.
The stars shone brightly in the crisp night air.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan insay di klin klin briz na nɛt.
An excellent idea.	Wan fayn fayn aidia.
Be patient, the expedition will arrive soon.	Una peshɛnt, di ɛkspɛdishin go kam jisnɔ.
It is a dream or a fantasy world.	Na drim ɔ na wɔl we pɔsin kin imajin.
We pack our lunch in our little rucksack.	Wi kin pak wi lanch insay wi smɔl rɔksak.
Teachers saw little compassion from parents.	Di ticha dɛn nɔ bin si bɛtɛ sɔri-at frɔm mama ɛn papa dɛn.
Neighbors had reported him missing.	Di neba dɛn bin dɔn ripɔt se i dɔn mis.
It needed to be at least twenty dollars.	I bin nid fɔ gɛt at le twɛnti dɔla.
A very quiet place to study.	Wan ples we rili kwayɛt fɔ stɔdi.
Beneath a blue sky, the sun is shining down.	Dɔŋ wan blu skay, di san de shayn dɔŋ.
I saw a figure running across the road.	A si wan figa de rɔn krɔs di rod.
In today, few buildings from that period remain.	Insay tide, na smɔl bildin dɛn stil de frɔm da tɛm de.
Disease and poverty increase.	Sik ɛn po kin bɔku.
An apple fell and broke into pieces.	Wan apul bin fɔdɔm ɛn brok brok.
The missing are confirmed when the bodies are not recovered.	Dɛn kin kɔnfyus di wan dɛn we dɔn lɔs we dɛn nɔ gɛt di bɔdi dɛn bak.
Writers would then use this to earn a living.	Dɔn di wan dɛn we de rayt go yuz dis fɔ gɛt mɔni fɔ liv.
Do not let the children play near the road.	Nɔ mek di pikin dɛn ple nia di rod.
The breast cancer is small, but our patient is weak.	Di bɔdi kansa smɔl, bɔt wi sikman wik.
The beam was weak and flickering.	Di bim bin wik ɛn i bin de flik.
He rushes into a burning house to save his nephew.	I rɔsh go insay wan os we bin de bɔn fɔ go sev in brɔda in pikin.
Women are no longer seen wearing aprons.	Dɛn nɔ de si uman dɛn we de wɛr aprɔn igen.
A process of degasification has occurred.	Wan prɔses we dɛn kɔl degasification dɔn apin.
The harvest is poor this year.	Di avɛst nɔ fayn dis ia.
The seasons have changed.	Di sizin dɛn dɔn chenj.
Don’t talk to them!	Nɔ tɔk to dɛn!
He drank a steaming cup of tea.	I bin drink wan kɔp ti we de stim.
To remove the bridges completely.	Fɔ pul di brij dɛn kɔmplit wan.
The quantity relates the average value to a value.	Di kwantiti de rilayt di avrej valyu to wan valyu.
An ancient cemetery was found nearby.	Dɛn bin fɛn wan ol ples usay dɛn bin de bɛr pipul dɛn nia de.
A shoe shop sells high school diplomas.	Wan shɔp we de sɛl sus de sɛl diplɔma dɛn na sɛkɔndari skul.
These animals have amazing qualities.	Dɛn animal dɛn ya gɛt wɔndaful kwaliti dɛn.
The patient was recovering after surgery.	Di pɔsin bin de wɛl afta dɛn du di ɔpreshɔn.
The army was ready to cross the border.	Di ami bin dɔn rɛdi fɔ krɔs di bɔda.
They have been bred for years.	Dɛn dɔn de mɛn dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm.
Barriers have been erected along the border.	Dɛn dɔn mek barɛri dɛn nia di bɔda.
He was very satisfied with his life.	I bin rili satisfay wit in layf.
All citizens have the right to education.	Ɔl sitizin dɛn gɛt rayt fɔ lan buk.
The highlights of this wall are the beautiful carvings.	Di men tin dɛn we de na dis wɔl na di fayn fayn tin dɛn we dɛn kɔt.
My girlfriend is beautiful.	Mi galfrɛn fayn.
I am a very nice person.	Mi na wan rili fayn pɔsin.
Sentences contain numbers.	Sɛntɛns gɛt nɔmba dɛn.
Her long hair brushed her legs.	In lɔng ia bin de brus in leg dɛn.
He was walking in the center of the street.	I bin de waka na di sɛntrɔm pat na di strit.
Remove your clothes and wrap yourself in a blanket.	Rimov yu klos ɛn rap yusɛf wit blankit.
Rehabilitation was not possible.	Rihabiliteshɔn nɔ bin pɔsibul.
It is important that we create efficient transportation systems.	I impɔtant fɔ mek wi mek transpɔt sistɛm dɛn we go wok fayn.
My son is far away from me.	Mi pikin de fa frɔm mi.
Testimonials from health specialists varied.	Di tɛstimoni dɛn frɔm wɛlbɔdi spɛshal pipul dɛn bin difrɛn.
I feel a responsibility to my family.	A kin fil se a gɛt wok fɔ du to mi famili.
The school became an alma mater.	Di skul bin bi wan alma mater.
It’s an awkward situation.	Na wan awkward situeshɔn.
They hurried away, fearing they would be discovered.	Dɛn bin rɔn go kwik kwik wan, bikɔs dɛn bin de fred se dɛn go fɛn dɛn.
The air came from the fan, creating a breeze.	Di briz bin de kɔmɔt na di fan, ɛn dis bin de mek briz blo.
The statue is meant to be removed.	Dɛn min fɔ pul di statu.
There are lakes, rivers, and fields.	Lek, riva, ɛn fil dɛn de de.
We should try to understand his point of view.	Wi fɔ tray fɔ ɔndastand di we aw i de tink.
Residents complain that the city is noisy.	Di pipul dɛn we de de de kɔmplen se di siti de mek nɔys.
Climbers were rewarded with spectacular views.	Di wan dɛn we bin de klaym di il bin gɛt blɛsin we dɛn bin de si fayn fayn tin dɛn.
Then he entered the building.	Dɔn i go insay di bildin.
Still others felt betrayed by him.	Stil ɔda wan dɛn bin fil se i dɔn sɛl dɛn.
Bees remove one-third of all food crops.	Di bi dɛn kin pul wan pat pan tri pan ɔl di tin dɛn we dɛn kin plant fɔ it.
Officials have not yet identified the attacker.	Di ofishal dem no don tok yet udat bi di atak.
The birds have been visiting the area.	Di bɔd dɛn dɔn de kam na di eria.
The dead king's son was named heir to the throne.	Dɛn bin nem di kiŋ in pikin we dɔn day fɔ bi di wan we go gɛt di tron.
The presence of the missionaries aroused the indignation of the natives.	Di mishɔnari dɛn we bin de de bin mek di pipul dɛn we de de bin vɛks.
Write a brief summary of the meeting.	Rayt wan shɔt sɔmari bɔt di mitin.
The bag is bulging.	Di bag de bɔl.
You don’t have to ask.	Yu nɔ nid fɔ aks.
They go to the theater	Dɛn kin go na di say usay dɛn kin ple myuzik
Write a report on the current situation.	Rayt wan ripɔt bɔt di tin dɛn we de apin naw.
Hops, used in beer, abound in this region.	Hops, we dɛn kin yuz fɔ mek bia, bɔku na dis rijyɔn.
There is little progress to report on this project.	Na smɔl prɔgrɛs de fɔ ripɔt bɔt dis prɔjek.
It’s a much larger number.	Na wan nɔmba we big pasmak.
A sharp snap was heard in the distance.	Dɛn yɛri wan shap snɛp fa fawe.
Nothing can stop me!	Natin nɔ go ebul fɔ stɔp mi!
Birds that were regularly monitored died during the experiment.	Bɔd dɛn we dɛn bin de wach ɔltɛm bin de day we dɛn bin de du di ɛkspiriɛns.
He didn’t want us to worry.	I nɔ bin want mek wi wɔri.
They had limited accommodation.	Dɛn bin gɛt smɔl ples fɔ slip.
The incident showed that unemployment can be oppressive.	Di tin we apin bin sho se we pipul dɛn nɔ gɛt wok kin mek pipul dɛn sɔfa.
Some even built beautiful fences and gardens.	Sɔm dɛn bin ivin bil fayn fayn fɛns dɛn ɛn gadin dɛn.
At this point, he didn’t stand a chance.	Na dis tɛm ya, i nɔ bin tinap fɔ chans.
It faces east.	I de fes di ist pat.
Because he collected rare books and learned many languages.	Bikɔs i bin de gɛda buk dɛn we nɔ bɔku, ɛn i bin lan bɔku langwej dɛn.
The radiographs	Di rediograf dɛn
The coach was impressed with the player’s attitude.	Di kɔch bin rili kɔle di we aw di pleya bin de tink.
What if there was no such thing as money?	Wetin fɔ du if tin nɔ bin de we dɛn kɔl mɔni?
The technology is not fully mature.	Di teknɔlɔji nɔ ful-ɔp fɔ machɔ.
Instructions on how to build a meat smoker.	Instrɔkshɔn dɛn bɔt aw fɔ bil pɔsin we de smok mit.
Animal populations are declining worldwide.	Di animal dɛn we de bɔku de go dɔŋ ɔlsay na di wɔl.
Their views are very different.	Di we aw dɛn de si tin difrɛn bad bad wan.
Action is often faster than expected.	Bɔku tɛm, akshɔn kin fast pas aw pɔsin kin tink.
The rich have the right kind of genes.	Di wan dɛn we jɛntri gɛt di rayt kayn jin dɛn.
Get those jobs done as soon as possible.	Mek dɛn wok dɛn de wok kwik kwik wan.
He had seen it a thousand times.	I bin dɔn si am wan tawzin tɛm.
Her hair is light down the back of her head.	In ia layt dɔŋ di bak pat na in ed.
I won’t put up with it anymore.	A nɔ go bia am igen.
The phosphorescent algae glistened on the surface of the lake.	Di fosfɔresɛnt alga dɛn bin de shayn na di lek in fes.
Why do people dye their hair blue?	Wetin mek pipul dɛn kin day dɛn ia blu?
He traveled all over the country on long journeys.	I bin travul ɔlsay na di kɔntri fɔ travul fɔ lɔng tɛm.
Not only that, they charged exorbitant fees.	Nɔto dat nɔmɔ, dɛn bin de pe bɔku bɔku fi dɛn.
Soap leaves a film of grease on my hands.	Sop de lɛf wan film we gɛt gris na mi an dɛn.
The bread was the last thing left in the fridge.	Di bred na bin di las tin we bin lɛf na di frij.
Water condenses into clouds.	Wata kin kɔndɛns ɛn tɔn to klawd.
Inject three drops into each eye.	Injekt tri drop dɛn na ɛni yay.
There was a major plane crash yesterday.	Wan big plen aksidɛnt bin apin yestede.
This farm produces milk, fruits and vegetables.	Dis fam de mek milk, frut ɛn vɛjitebul dɛn.
Authorities move slowly.	Di ɔtoriti dɛn de muv sloslo.
The plant matures in five years.	Di plant kin machɔ insay fayv ia.
Small animals live under rocks.	Smɔl animal dɛn de liv ɔnda rɔk dɛn.
No significant side effects have been documented.	Dɛn nɔ dɔn rayt ɛni impɔtant sayd ɛfɛkt.
You should avoid bringing electronics into the reactor.	Yu fɔ avɔyd fɔ briŋ ilɛktronik tin dɛn insay di riaktɔ.
The trees swayed in the cold wind.	Di tik dɛn bin de shek shek insay di kol briz.
He hasn’t come home yet.	I nɔ kam bak na os yet.
What time did he leave home?	Us tɛm i bin kɔmɔt na os?
This section of the ship is for children only.	Dis pat pan di ship na fɔ pikin dɛn nɔmɔ.
If you have access to me, call me.	If yu get akses to mi, kol mi.
Many plants and animals are rare here.	Bɔku plant ɛn animal dɛn nɔ bɔku na ya.
He stopped his foot.	I bin stɔp in fut.
She ran down the stairs.	I bin rɔn go dɔŋ di stej.
This is the last question.	Dis na di las kwɛstyɔn.
Visitors turned from their cars, terrified.	Di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples bin tɔn kɔmɔt na dɛn motoka dɛn, ɛn dɛn bin de fred bad bad wan.
The chair was too big for her small body.	Di chia bin tu big fɔ in smɔl bɔdi.
These chambers are closed from the inside.	Dɛn kin lɔk dɛn chɛmba dɛn ya frɔm insay.
From the rafters there were strings of lights.	Frɔm di raf dɛn, strɛch layt dɛn bin de.
Three villagers were killed by a poisonous plant.	Wan plant we gɛt pɔyzin bin kil tri pipul dɛn na di vilej.
The soldiers fired from behind the houses.	Di sojaman dɛn bin de faya frɔm biɛn di os dɛn.
The lion finally appeared, roaring fiercely.	Di layɔn bin dɔn apia, i bin de ala bad bad wan.
He gently removed the bandage, revealing a large, painful wound.	I pul di bandej saful wan, ɛn sho wan big wund we bin de mek i fil pen.
Close the windows!	Klos di winda dɛn!
This auction is both exciting and dangerous.	Dis ɔkshɔn kin mek pɔsin gladi ɛn i denja.
Hundreds of thousands of soldiers stood there in large numbers in their ranks	Bɔku bɔku sojaman dɛn bin tinap de bɔku bɔku wan na dɛn rank
Don’t shout at me!	Nɔ ala pan mi!
His wife and children had entered the village.	In wɛf ɛn in pikin dɛn bin dɔn go insay di vilej.
The words of the holy man were full of religious fervour.	Di oli man in wɔd dɛn bin rili gɛt zil fɔ rilijɔn.
The waitress gave us the leftovers from our meal.	Di uman we bin de wok fɔ wi bin gi wi di tin dɛn we lɛf pan wi it.
An elegant house, but pernickety.	Wan elegant os, bɔt pernickety.
He picked up old newspapers and read the first sentences.	I bin de pik ol nyuspepa dɛn ɛn rid di fɔs sɛntɛns dɛn.
The weather forecast last night was good.	Di weta fokas las nait bin gud.
Political opportunities are many.	Di chans fɔ mek pipul dɛn du pɔlitiks bɔku.
We suggest you clean this room.	Wi de advays yu fɔ klin dis rum.
Air quality is poor in some cities.	Di kwaliti fɔ di briz nɔ fayn na sɔm siti dɛn.
He stroked the cat gently.	I bin de strok di pusi saful wan.
Coffee and tea are served at breakfast.	Dɛn kin gi kɔfi ɛn ti na brɛf.
I’ll need at least three tomatoes.	A go nid at least tri tomato.
We will visit a winery today.	Wi go go na wan say usay dɛn de mek wayn tide.
It took that long to travel the isthmus.	I tek da tɛm de fɔ travul na di isthmus.
This new form of media offers new freedoms.	Dis nyu we fɔ midia de gi pipul dɛn nyu fridɔm.
Riddles were a favorite pastime of many girls.	Ridl na bin tin we bɔku gyal pikin dɛn bin lɛk fɔ ple.
The mathematician was not happy with his salary.	Di man we sabi bɔt matematiks nɔ bin gladi fɔ di mɔni we i bin de gɛt.
Some believed the contracts were corrupt.	Sɔm pipul dɛn bin biliv se di kɔntrakt dɛn bin kɔrɔpt.
So he started laughing again.	So i bigin fɔ laf bak.
The lovers remained in the shadows.	Di wan dɛn we lɛk dɛnsɛf bin kɔntinyu fɔ de na di shado.
Each was given a dollar bill.	Dɛn bin gi dɛn ɔl wan wan dala bil.
Where do migratory birds winter?	Usay bɔd dɛn we de muf kin spɛn dɛn winta?
Today, he is being held as a prisoner.	Tide, dɛn de kip am as prizina.
Water is usually provided by the government.	Bɔku tɛm, na di gɔvmɛnt de gi wata.
The government has no plan.	Di gɔvmɛnt nɔ gɛt ɛni plan.
The lifeboat capsized as it was lowered.	Di layf bot bin kapsay as dɛn bin de put am dɔŋ.
This was discussed during the health care debate.	Dɛn bin tɔk bɔt dis we dɛn bin de agyu bɔt wɛlbɔdi biznɛs.
Let us eat, my ancient friend.	Mek wi it, mi padi we bin de trade trade.
This is the latest fad.	Dis na di laytst fad.
Heat the pan to medium heat.	Hɛt di pan to midul ɔt.
This brook runs through the village.	Dis bruk de rɔn pas na di vilej.
Pick the right dress to wear tonight.	Pik di rayt dres fɔ wɛr tinayt.
He fixed the broken machinery.	I bin fiks di mashin dɛn we bin dɔn brok.
The government imposed new taxes.	Di gɔvmɛnt bin gi nyu taks dɛn.
The bottles fit together perfectly.	Di bɔtul dɛn kin fit togɛda fayn fayn wan.
When he was granted asylum, so he applied for a job.	We dɛn bin gi am asaylans, so i bin aplay fɔ wok.
He received many letters from his sweetheart.	I bin gɛt bɔku lɛta dɛn we in swit-at bin rayt.
The equipment was great.	Di ikwipmɛnt bin rili fayn.
This landscape evokes many powerful emotions.	Dis land skay de mek pipul dɛn gɛt bɔku pawaful filin dɛn.
His artwork was displayed.	Dɛn bin de sho in at wok dɛn.
Certain types of vegetables are good for you.	Sɔm kayn vɛjitebul dɛn kin fayn fɔ yu.
Place the chicken in a saucepan.	Put di chukchuk insay wan sospen.
They won the championship last season.	Dem win di championship las sizin.
He was just washing his hands.	I bin jɔs de was in an dɛn.
The water felt cold.	Di wata bin de fil kol.
Sometimes free speech is abused.	Sɔntɛnde, dɛn kin yuz fridɔm fɔ tɔk bad.
I am glad you were able to complete your tasks.	A gladi se yu bin ebul fɔ dɔn yu wok dɛn.
The food should be cooked thoroughly.	Di it fɔ kuk fayn fayn wan.
We worked together to achieve our goal.	Wi bin wok togɛda fɔ mek wi ebul fɔ du wetin wi bin want fɔ du.
The schools are surprisingly good.	Di skul dɛn fayn fɔ sɔprayz.
Patients with bleeding disorders may become blind.	Di wan dɛn we gɛt prɔblɛm wit blɔd kin blaynd.
John often wore a hat.	Bɔku tɛm, Jɔn bin de wɛr hat.
The poet's failed to take notice of this criticism.	Di poet's don fail fo tek notis fo dis kritik.
The size of the pearl is determined by its size.	Na di sayz we di pal gɛt kin sho di sayz we i gɛt.
The cake was delicious, although it lacked seasoning.	Di kek bin fayn, pan ɔl we i nɔ bin gɛt tin dɛn fɔ sizin.
He was obviously hoping for this question.	I klia se i bin de op fɔ dis kwɛstyɔn.
The appearance of the autumn leaves was beautiful.	Di we aw di ɔtom lif dɛn bin de luk bin fayn.
After some discussion, they decided to use bananas.	Afta sɔm tɔk, dɛn disayd fɔ yuz banana.
It was always great to see my older brother.	I bin rili fayn fɔ si mi big brɔda ɔltɛm.
I got a letter from him.	A bin gɛt wan lɛta frɔm am.
He hopes to recruit new talent to the firm.	I op fɔ tek nyu talɛnt to di fam.
The beach is popular with tourists.	Di bich na ples we turis dɛn lɛk fɔ go.
The town’s website lists the tram line.	Di tɔŋ in wɛbsayt de sho di tram layn.
Some things are readily available.	Sɔm tin dɛn kin izi fɔ gɛt.
The lawyer kept stalling and avoiding the questions.	Di lɔya bin de kɔntinyu fɔ stɔp ɛn avɔyd di kwɛstyɔn dɛn.
Without warning, she burst into tears.	I nɔ bin wɔn am, i bigin fɔ kray.
The astronaut suit is not bulletproof.	Di astronaut sus nɔto bulɛtpruf.
Grace looked up, seeing her mother in the doorway.	Grɛs luk ɔp, i si in mama na di domɔt.
He slept until midnight.	I bin de slip te midulnɛt.
He said sure.	I se shɔ.
The water was smelly.	Di wata bin de smɛl.
Long ago, when the mountains were made.	I dɔn te, we dɛn bin de mek di mawnten dɛn.
The singer loved it.	Di siŋman bin rili lɛk am.
The couch was warm and comfortable.	Di sofa bin wam ɛn fayn.
The poet was a great man.	Di pɔsin we rayt di poem na bin bigman.
The pull of the fins brought the fish inside.	Di pul we di fins dɛn pul bin mek di fish kam insay.
The flowers looked bedraggled and wan.	Di flawa dɛn bin luk bedraggled ɛn wan.
This town is booming with tourists.	Dis tɔŋ de bɔku wit turis dɛn.
Light rain had fallen most of the morning.	Layt ren bin dɔn kam bɔku pan di mɔnin.
The crowd gasped in awe.	Di krawd bin de blo wit fred.
My father often walks for long distances.	Bɔku tɛm, mi papa kin waka fɔ lɔng tɛm.
The animals in the barnyard are a delight.	Di animal dɛn we de na di baryad na tin dɛn we kin mek pɔsin gladi.
He has strong opinions on immigration.	I gɛt strɔng opinion dɛn bɔt imigrɛshɔn.
The fair woman smiled warmly at him.	Di fayn uman bin smayl fayn fayn wan to am.
Buttons were glued to the fabric.	Dɛn bin de yuz glu fɔ stik di bɔtin dɛn na di klos.
The young man wore glasses.	Di yɔŋ man bin wɛr glas.
The smoke from the fire drifted lightly in the air.	Di smok we di faya bin de mek bin de drɛf layt wan insay di briz.
This document is proof of our achievements.	Dis dɔkyumɛnt na pruf fɔ di tin dɛn we wi dɔn du.
He stopped abruptly and turned to face the speaker.	I stɔp wantɛm wantɛm ɛn tɔn fɔ fes di spika.
The best stories are often the ones with children.	Bɔku tɛm, di bɛst stori dɛn na di wan dɛn we gɛt pikin dɛn.
The prime minister urged calm.	Di praymɛnt minista bin beg fɔ mek pipul dɛn kol.
The government argues that crime is on the rise.	Di gɔvmɛnt de agyu se kraym de bɔku.
These chimneys should be cleaned regularly.	Dɛn fɔ de klin dɛn chimini dɛn ya ɔltɛm.
You can smell the ocean.	Yu kin smɛl di si.
He looked at the paper again.	I luk di pepa bak.
All rivers must flow from the sea.	Ɔl di riva dɛn fɔ kɔmɔt na di si.
Another path leads to the ruins.	Wan ɔda rod de go na di ruins.
Reserved for future publication.	Dɛn dɔn kip am fɔ mek dɛn go ebul fɔ pul am tumara bambay.
The farmers use fertilizers to improve the soil.	Di fama dɛn kin yuz fɛtilayza fɔ mek di grɔn fayn.
He didn’t say anything.	I nɔ bin tɔk natin.
His friends were surprised that the house was still standing.	In padi dɛn bin sɔprayz we di os stil tinap.
The stock market is volatile.	Di stok makit de chenj chenj.
The rain is coming from a cloud.	Di ren de kam frɔm wan klawd.
The city has been heavily featured in the mass media.	Di siti dɔn de sho bɔku pipul dɛn na di mas midia.
Railroad tracks cross a river.	Relɔd rod dɛn kin krɔs wan riva.
The sides were lined with slats.	Dɛn bin layn di sayd dɛn wit slat dɛn.
Three peacocks wandered by.	Tri pikɔk dɛn bin de waka waka pas.
Society expects adults to do what they are supposed to do.	Sosayti de op se big pipul dɛn fɔ du wetin dɛn fɔ du.
Many leave early in the morning.	Bɔku pipul dɛn kin kɔmɔt ali mɔnin.
We found this room very comfortable.	Wi bin si se dis rum rili fayn.
If you eat too much fat, your blood pressure will drop.	If yu it bɔku fat, yu blɔd prɛshɔn go go dɔŋ.
The force is considerable.	Di fos na bɔku bɔku wan.
The two women in the only restaurant in town joined forces.	Di tu uman dɛn we bin de na di wangren rɛstɔrant na di tɔŋ bin jɔyn an.
The president’s party won control of the legislature.	Di prɛsidɛnt in pati bin win kɔntrol pan di lijislɛshɔn.
Very few tourists visit this region.	Na smɔl turis dɛn nɔmɔ kin kam na dis rijyɔn.
Some species grow faster than others.	Sɔm spisis dɛn kin gro fast pas ɔda wan dɛn.
A pioneer medical institute	Wan payɔnia mɛdikal institiut
Every evening, she read to the children.	Ɛvri ivintɛm, i bin de rid to di pikin dɛn.
The policeman stopped the speeding car.	Di polisman bin stɔp di motoka we bin de spid.
The company’s lines are drawn in the sand.	Dɛn drɔ di kɔmni in layn dɛn na di san.
Stars twinkled in the direction of the telescope.	Sta dɛn bin de shayn na di say we di tɛliskɔp de go.
Trading on the stock exchange was very intense.	Di tredin na di stok ɛkshɛnj bin rili bɔku.
We have found no conclusive evidence.	Wi nɔ fɛn ɛni pruf we go mek wi no wetin fɔ du.
A sign of respect for the victims.	Wan sayn fɔ sho se wi rɛspɛkt di wan dɛn we dɛn kil.
A ferry crosses the river.	Wan fɛrɛ de krɔs di riva.
I see my father’s hand in this.	A de si mi papa in an pan dis.
He began his career as a singer.	I bin bigin in wok as siŋman.
He was singing loudly.	I bin de siŋ lawd wan.
Here are the instructions for baking the cake.	Na di instrɔkshɔn dɛn fɔ mek yu bek di kek.
That was a really bad feeling!	Dat bin rili fil bad!
He used a spoon with a handle.	I bin de yuz wan spun we gɛt handel.
Use your favorite cooking pot.	Yuz di pɔt we yu lɛk fɔ kuk.
Capitalism and democracy give us a mixed legacy.	Kapitalizm ɛn dimokrasi de gi wi wan miks lɛgsi.
He drove for hours, never reaching his destination.	I bin de drayv fɔ lɔng tɛm, ɛn i nɔ bin ɛva rich usay i want fɔ go.
The demand for cattle products has plummeted.	Di dimand fɔ kaw prodak dɔn go dɔŋ bad bad wan.
A can of paint costs fifteen dollars.	Wan tin we dɛn kin yuz fɔ pent kin gɛt fayvtin dɔla.
This is me!	Dis na mi!
The benefits were so dramatic that the city’s economy flourished.	Di bɛnifit dɛn we dɛn bin gɛt bin rili wɔndaful dat di ikɔmi na di siti bin de go bifo.
Life here meant progress and progress.	Layf we bin de ya bin min fɔ go bifo ɛn fɔ go bifo.
He chuckled and drank his coffee.	I chuch ɛn drink in kɔfi.
The judge’s family has lived in the city for years.	Di jɔj in famili dɔn de na di siti fɔ lɔng lɔng tɛm.
Some people wear feather headdresses.	Sɔm pipul dɛn kin wɛr fɛda ed-drɛs.
The post-war peace seemed to fail.	Di pis we bin de afta di wɔ bin tan lɛk se i nɔ bin de wok fayn.
The boss just doesn’t listen.	Di bɔs jɔs nɔ de lisin.
The soup looked homemade.	Di sup bin luk lɛk se dɛn mek am na os.
The ancient language is listed from right to left.	Dɛn rayt di langwej we dɛn bin de yuz trade trade frɔm rayt to lɛft.
He is here to answer all our questions.	I de ya fɔ ansa ɔl wi kwɛstyɔn dɛn.
The car’s engine suddenly stopped.	Di motoka in injin bin stɔp wantɛm wantɛm.
He believes change takes time.	I biliv se chenj kin tek tɛm.
The ice melted faster than he expected.	Di ays bin mɛlt kwik kwik wan pas aw i bin de tink.
The statue has disappeared again!	Di statu dɔn lɔs bak!
The legacy of the war is worldwide poverty.	Di tin we di wɔ dɔn lɛf biɛn na di po we de ɔlsay na di wɔl.
They fell flat on their faces.	Dɛn bin fɔdɔm flat na dɛn fes.
The prime minister forbade any discussion of the war.	Di praymɛnt minista bin ban ɛnibɔdi fɔ tɔk bɔt di wɔ.
A heavy snowstorm has fallen across the region.	Wan big big sno dɔn kam ɔlsay na di rijɔn.
He was the only one on the team.	Na in nɔmɔ bin de na di tim.
The tunnel provides easy access to the mountain.	Di tanɛl de mek am izi fɔ go na di mawnten.
The land was dry.	Di land bin dray.
The lake was spectacular.	Di lek bin rili fayn fɔ si.
A temperature gauge indicated that the car's engine was overheating.	Wan tɛmpracha gej bin sho se di motoka in injin bin de wam pasmak.
When the murder charge was dropped, the accused walked free.	We dɛn pul di chaj we dɛn bin chaj fɔ kil pɔsin, di pɔsin we dɛn bin aks fɔ kil bin waka fri.
He begged them to have mercy on him.	I beg dɛn fɔ mek dɛn sɔri fɔ am.
This building houses offices, shops, and restaurants.	Dis bildin gɛt ɔfis dɛn, shɔp dɛn, ɛn rɛstɔrant dɛn.
The week will be good for many.	Di wik go fayn fɔ bɔku pipul dɛn.
He came back late from school.	I bin kam bak let frɔm skul.
He ran through the rain.	I bin rɔn tru di ren.
He walked briskly down the busy street.	I bin waka kwik kwik wan na di bizi strit.
A second later, the move was rewarded.	Afta wan sɛkɔn, di muf bin gɛt blɛsin.
He turned his attention to his work.	I bin tɔn in atɛnshɔn to di wok we i bin de du.
Her mother beamed with pride.	In mama bin de shayn wit prawd.
These lines mark the boundary.	Dɛn layn dɛn ya de mak di bɔda.
Parents should also be educated about nutrition.	Dɛn fɔ tich mama ɛn papa dɛnsɛf bɔt aw fɔ it.
So, how shall we travel?'	So, aw wi go travul?’
His actions are fascinating.	Di tin dɛn we i de du kin mek pɔsin want fɔ no mɔ.
The cake was cold.	Di kek bin kol.
This river once had potable water.	Wan tɛm, dis riva bin gɛt wata we pɔsin kin drink.
I’ve always been so very skinny.	I bin dɔn ɔltɛm bi so rili skinny.
Some circumstances we have to endure.	Sɔm tin dɛn we kin apin to wi, wi fɔ bia.
News reports were full of uncertainty.	Di nyus ripɔt dɛn bin ful-ɔp wit tin dɛn we nɔ bin shɔ.
Having just broken the record, he stumbled a bit.	Bikɔs i bin jɔs brok di rɛkɔd, i bin stɔp smɔl.
The definitions are on the right.	Di difinishɔn dɛn de na di rayt say.
After much discussion, the staff voted for a raise.	Afta bɔku tɔk, dɛn vot fɔ di wokman dɛn fɔ mek dɛn go ɔp.
The courts declared the law unconstitutional.	Di kɔt dɛn bin tɔk se di lɔ nɔ gri wit di kɔnstityushɔn.
The intrepid explorer traveled far and wide.	Di pɔsin we nɔ bin de fred fɔ fɛn di ples bin de travul fa fawe.
The weather suddenly brought the food.	Di weta bin kam wit di it wantɛm wantɛm.
He is thin, his face angular, with a pockmarked complexion.	I tan, in fes angul, wit wan pɔkmak kɔmpleks.
Snow often falls in mountainous areas.	Bɔku tɛm, sno kin fɔdɔm na say dɛn we gɛt mawnten dɛn.
Some fabrics are made from plants.	Dɛn kin mek sɔm klos dɛn wit plant dɛn.
Many worshipers choose to follow traditional religious practices.	Bɔku pipul dɛn we de wɔship kin disayd fɔ fala di tradishɔnal tin dɛn we rilijɔn de du.
Spray the frying pan with oil.	Spray di frying pan wit ɔyl.
The cattle seemed to be having trouble climbing the bank.	I bin tan lɛk se di kaw dɛn bin de gɛt prɔblɛm fɔ klaym di bank.
The chemical reaction will destroy the planet.	Di kemikal we dɛn go mek go dɔnawe wit di planɛt.
His behavior is becoming somewhat bizarre.	Di we aw i de biev de bi sɔntin we rili wɔndaful.
He slurred his words.	I bin de slɔr in wɔd dɛn.
We must respect the rights of pedestrians.	Wi fɔ rɛspɛkt di rayt dɛn we pipul dɛn we de waka na rod gɛt.
A cold beer on a hot day.	Wan kol bia pan wan hot de.
The batter should be thin.	Di bata fɔ tan lɛk tin.
Exercise promotes good health.	We yu de du ɛksɛsayz, dat de mek yu gɛt gud wɛlbɔdi.
The old man stared into space silently.	Di ol man bin de luk na di spes kwayɛt wan.
This will create problems in the supply chain.	Dis go mek prɔblɛm de na di sapɔt chen.
Nicotine affects the heart and lungs.	Nikotin kin afɛkt di at ɛn di lɔng dɛn.
A lifetime of hard work has paid off.	Wan wok tranga wan fɔ ɔl in layf dɔn bɛnifit wi.
The fish is delicious in taco sauce.	Di fish kin swit insay tako sos.
Supporters of the war called him great.	Di wan dɛn we bin de sɔpɔt di wɔ bin kɔl am bigman.
The international community should provide food aid.	Di intanashɔnal kɔmyuniti fɔ gi ɛp fɔ it.
He shared a bright grin.	I bin sheb wan brayt grin.
We found this cave with modern technology.	Wi bin fɛn dis kev wit mɔdan tɛknɔlɔji.
Of course, not just anyone can be an astronaut.	Na tru se nɔto jɔs ɛnibɔdi kin bi pɔsin we de go na di skay.
The job involves a lot of travel.	Di wok kin min fɔ travul bɔku tɛm.
He was unemployed for a year.	I nɔ bin gɛt wok fɔ wan ia.
Look at the objective evidence.	Luk di pruf dɛn we nɔ gɛt wan bɔt.
The slopes were frozen with snow in the morning.	Di slop dɛn bin de frɔz wit sno na mɔnin.
They’re totally turned off by fast food restaurants.	Dem don totli turn off bai fast fud restorant dem.
Where does this lead?	Usay dis kin kɛr pipul dɛn go?
This salad is made with fresh mushrooms.	Dɛn kin mek dis salad wit fresh mɔs.
Clean the tub thoroughly with a sponge.	Klin di tub fayn fayn wan wit spɔnj.
Sailors and explorers come to the port in search of adventure.	Di wan dɛn we de wok na di si ɛn di wan dɛn we de fɛn di ples kin kam na di pɔt fɔ go fɛn advantej.
The daffodil’s yellow petals open beautifully.	Di dafɔdil in yɔlɔ peta dɛn kin opin fayn fayn wan.
There are many professional teams here.	Bɔku prɔfɛshɔnal tim dɛn de ya.
I’ll be back in six months.	A go kam bak insay siks mɔnt.
The field of wildflowers was breathtaking.	Di fil usay di wayl flawa dɛn bin de bin de mek pɔsin blo.
They were crossing the desert.	Dɛn bin de krɔs di dɛzat.
This timetable has changed.	Dis tɛm tebul dɔn chenj.
Socrates was known for his moral philosophy.	Dɛn bin sabi Sɔkratis fɔ di we aw i bin de tink bɔt gud abit dɛn.
A chemical spill, car crash, animal attack.	Wan kemikal we rɔsh, motoka krash, animal atak.
Many people still have those horrible memories.	Bɔku pipul dɛn stil de mɛmba dɛn bad bad tin dɛn de.
Here, employees reduce the damage caused by wildfires.	Na ya, di wan dɛn we de wok kin ridyus di bad bad tin dɛn we kin apin we faya kin kam na di wildanɛs.
The girl hurried to catch the train.	Di titi bin rɔsh fɔ go tek di tren.
The population of geese is decimated.	Di populeshɔn fɔ di jɛnɛral dɛn dɔn desimayt.
The landscape is beautiful, but it is not sensible.	Di land fayn, bɔt i nɔ gɛt sɛns.
Nature was bountiful with the creation of forests.	Nature bin bountiful wit di krieshɔn fɔ fɔrɛst dɛn.
A map of the city hangs on the wall.	Wan map fɔ di siti de na di wɔl.
Rising temperatures will further destroy plant life.	Di tɛmpracha we de go ɔp go pwɛl di plant dɛn layf mɔ.
Plain and simple, equality is what we are fighting for.	Plɛn ɛn simpul, ikwal rayt na wetin wi de fɛt fɔ.
That’s the story in every village.	Na di stori na evri vilej.
There was no one else in the club.	Nɔto ɔda pɔsin nɔ bin de na di klab.
The boy turned a cartwheel.	Di bɔbɔ tɔn wan kat-wil.
Tybalt struck with such force that he killed him.	Taybalt bin bit wit so pawa dat i kil am.
He put a key in the lock.	I put wan ki insay di lɔk.
He was alone when the plane exploded.	Na in wangren bin de we di plen bɔn.
Rosemary was on her way home after a long walk.	Rozmari bin de go na os afta i dɔn waka fɔ lɔng tɛm.
What to do with it?	Wetin fɔ du?
This novel gives you a unique perspective.	Dis novel de gi yu wan spɛshal we fɔ si tin.
The priest started the ceremony.	Di prist bin stat di sɛrimɔni.
He was clearly in pain.	I bin klia se i bin de fil pen.
Next, spread the mixture in an even layer.	Neks, spre di miksɔp insay wan ivin layt.
So women shave, or wax, their pubic hair.	So uman dɛn kin sheb, ɔ waks, dɛn pubik ia.
Humiliation prevents me from knowing where I came from.	We a de put misɛf dɔŋ, dat de mek a nɔ ebul fɔ no usay a kɔmɔt.
The dessert chef made heavenly cream.	Di dɛzat chɛf bin mek krim we de na ɛvin.
He was tired after a long day.	I bin taya afta i dɔn wok fɔ lɔng tɛm.
From that we can deduce that the machine was working.	Frɔm dat wi kin pul se di mashin bin de wok.
The forest grew darker.	Di fɔrɛst bin de dak mɔ ɛn mɔ.
His presence has severely diminished in our town.	In prezɛns dɔn rili stɔp na wi tɔŋ.
He apologized for being late.	I bin aks fɔ padi fɔ we i bin let.
The documentary is over.	Di dokyumɛnti dɔn dɔn.
The desire is for harmony.	Di tin we pɔsin want na fɔ mek wanwɔd.
He was clearly in pain.	I bin klia se i bin de sɔfa.
Her dress flowed to her hips.	In dres bin de flɔ go na in hip.
Reading this post was more like work.	Rid dis post bin mo lek wok.
Alert!	Pe atɛnshɔn!
He summoned all his strength.	I kɔl ɔl in trɛnk.
He is uncomfortable when he is uncomfortable with others.	I nɔ kin fil fayn we i nɔ izi fɔ am wit ɔda pipul dɛn.
It can’t be done in one generation.	I nɔ go ebul fɔ du insay wan jɛnɛreshɔn.
It is a very exciting time.	Na tɛm we pipul dɛn kin rili gladi.
The redness should remedy the stain.	Di redness fɔ remedy di stayn.
Bamboo grows abundantly in this region.	Bambu de gro bɔku bɔku wan na dis rijyɔn.
Students will communicate on their mobile phones.	Di studɛnt dɛn go tɔk to dɛnsɛf na dɛn mobayl fon.
They came here for new and better jobs.	Dɛn bin kam ya fɔ gɛt nyu ɛn bɛtɛ wok dɛn.
It rained heavily after the hurricane.	Ren bin kam bad bad wan afta di ebi ebi ren bin kam.
Complex numbers are combinations of numbers and imaginary numbers.	Kɔmpleks nɔmba dɛn na kɔmbaynshɔn fɔ nɔmba dɛn ɛn nɔmba dɛn we dɛn kin imajin.
Two men in polished white uniforms prowled the stage.	Tu man dɛn we wɛr wayt yunifom we dɛn dɔn polish bin de waka waka na di stej.
The police had arrested the robber.	Di polis bin dɔn arɛst di tifman.
In warmer climates people prefer a pool to a beach.	Na ples dɛn we wam pipul dɛn kin lɛk fɔ gɛt pul pas fɔ gɛt bich.
The robber jumped over the wall.	Di tifman bin jomp oba di wɔl.
Throw away the waste paper.	Trowe di west pepa.
We split into factions.	Wi de split insay fashɔn dɛn.
The company’s values ​​need to be friendly, fair and honest.	Di kɔmni in valyu dɛn nid fɔ bi padi, fayn ɛn ɔnɛs.
Then the soldiers surrendered.	Dɔn di sojaman dɛn bin sɔrɛnda.
Maybe being a farmer is too hard?	Sɔntɛm fɔ bi fama tu at?
The policeman stepped forward, gun raised.	Di polisman bin de go bifo, i bin es gɔn ɔp.
Population size unknown.	Dɛn nɔ no di sayz fɔ di pipul dɛn.
Some people have a love hate relationship with social media.	Sɔm pipul dɛn gɛt lɔv et rilayshɔn wit soshal midia.
What is the meaning of love?	Wetin di minin fɔ lɔv?
His nose is itching.	In nos de it.
This is often a frustrating experience.	Bɔku tɛm, dis kin mek pɔsin fil bad.
The cut is counting on you.	Di kot de kɔnt pan yu.
The players are in sparkling form.	Di pleya dem de fo spakling fom.
His main concern was his family.	Di men tin we bin de mɔna am na in famili.
After eating, he washed the dishes.	Afta i dɔn it, i was di dish dɛn.
A handful of cotton balls are placed in the sink.	Dɛn kin put wan anful kɔtɔn bɔl dɛn na di sink.
Some flowers are allergic.	Sɔm flawa dɛn kin mek pɔsin gɛt alɛji.
He hates being noisy.	I et fɔ de mek nɔys.
Telephones are very useful for conducting business.	Telefon rili fayn fɔ kɔndɔkt biznɛs.
Use a blender to grind the sugar.	Yuz blɛnda fɔ grind di shuga.
The thief did not feel sorry for what he had done.	Di tifman nɔ bin fil bad fɔ wetin i dɔn du.
He was supporting himself on a rock.	I bin de sɔpɔt insɛf pan wan rɔk.
Move forward!	Muv go bifo!
The city has an airport and several parks.	Di siti gɛt wan aypɔt ɛn bɔku pak dɛn.
All passengers have a responsibility to obey traffic laws.	Ɔl di pasenja dɛn gɛt di wok fɔ fala di lɔ dɛn bɔt di trafik.
Applicants must submit a police background check.	Di wan dɛn we de aplay fɔ wok fɔ sɛn polis bakgrɔn chɛk.
He fingered some of the buttons on his remote control.	I finga sɔm pan di bɔtin dɛn na in rimot kɔntrol.
He offered to shake my hand.	I bin se i go shek mi an.
They liked the idea of ​​marriage.	Dɛn bin lɛk di aidia fɔ mared.
He left the shop, forgetting his umbrella.	I kɔmɔt na di shɔp, i fɔgɛt bɔt in ɔmbrela.
Mosquitoes love light.	Moskito dɛn kin lɛk layt.
Gradually, the child got used to the new school.	Smɔl smɔl, di pikin bin de yus to di nyu skul.
Soak the club in water overnight.	Sok di klab insay wata fɔ wan nɛt.
The buildings are usually white.	Di bildin dɛn kin gɛt wayt kɔlɔ.
The senate passed the bill unanimously.	Di senat bin pas di bil wit wanwɔd.
Use these stones to build a road.	Yuz dɛn ston ya fɔ bil wan rod.
Her body was trapped inside the car.	In bɔdi bin trɔs insay di motoka.
A teacher creates a great learning environment.	Ticha kin mek fayn fayn ples fɔ lan.
He lived through a lot of tragedy in his life.	I bin liv tru bɔku bad bad tin dɛn na in layf.
The teacher insisted that all students clean the classroom.	Di ticha bin tinap tranga wan fɔ mek ɔl di studɛnt dɛn klin di klasrum.
The banana bread looked good.	Di banana bred bin luk fayn.
Education is compulsory here.	Edukeshɔn na kɔmpalsɔri na ya.
The cat was lying next to a pile of hay.	Di pusi bin de ledɔm nia wan bɔku bɔku hay.
A teacher leads the discussion of the text.	Wan ticha de bifo fɔ tɔk bɔt di tɛks.
Green homes use less water.	Grin os dɛn nɔ de yuz bɔku wata.
That was how he really felt.	Na so i bin rili fil bad.
By nightfall the bombardment had stopped.	We nɛt kam, di bɔm dɛn bin dɔn stɔp.
The hare, exhausted from the morning run, soon fell asleep.	I nɔ tu te, di hare we bin dɔn taya bikɔs ɔf di rɔn we i bin de rɔn na mɔnin, bin slip.
The chemical composition was unknown.	Dɛn nɔ bin no di kemikal we dɛn mek.
They have a very long nose and a pointed face.	Dɛn gɛt wan rili lɔng nos ɛn dɛn gɛt wan pɔynt fes.
The streets are littered with broken glass.	Di strit dɛn ful-ɔp wit glas dɛn we dɔn brok.
The tomb was empty.	Di grev bin ɛmti.
Surely this would make perfect sense.	Fɔ tru, dis go rili mek sɛns.
That apartment looks really nice.	Dat apatmɛnt de luk rili fayn.
Home is not just a place to live.	Os nɔto jɔs ples fɔ de.
The nurse assured me that there was a bed available.	Di nɔs bin mek a no se bed de we dɛn kin yuz fɔ slip.
Place the flour in a bowl.	Put di flawa insay wan bol.
He wrote many beautiful stories.	I bin rayt bɔku fayn fayn stori dɛn.
The dodo was a large flightless bird.	Di dodo na bin big bɔd we nɔ bin de flay.
Many religions try to answer this question.	Bɔku rilijɔn dɛn kin tray fɔ ansa dis kwɛstyɔn.
Logically, this would be true.	I mek sɛns fɔ se dis go bi tru.
You can see the peaks on the horizon.	Yu kin si di mawnten dɛn we de ɔp di mawnten dɛn na di ɔrayzin.
As temperatures drop, ice cream sales increase.	As di tɛmpracha de go dɔŋ, di ayskrim we dɛn de sɛl de go ɔp.
In a fantastic feat of strength.	In wan fantastik feat fɔ trɛnk.
Avoid silicone shampoos.	Nɔ yuz shampoo dɛn we gɛt silikon.
It usually works from nine to five years.	Bɔku tɛm, i kin wok frɔm nayn to fayv ia.
This novel describes making the right choices.	Dis novel de diskraib mek di rayt choices.
They are asking for an apology.	Dɛn de aks fɔ mek dɛn aks fɔ padi fɔ padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn.
Public transportation is very reliable.	Pɔblik transpɔt rili pɔsibul fɔ abop pan.
Ownership is difficult to confirm in these cases.	Ɔnaship at fɔ kɔnfɔm insay dɛn kes ya.
We strike tents at night.	Wi kin strik tɛnt dɛn na nɛt.
He was hanged for the murder of an old man.	Dɛn bin ɛng am fɔ we i kil wan ol man.
Notice how the different foods are placed on the plate.	Notis aw dɛn put di difrɛn it dɛn na di plet.
His dog followed closely.	In dɔg bin fala am gud gud wan.
Many people are unemployed.	Bɔku pipul dɛn nɔ gɛt wok.
The meanings of the phrases should be given separately.	Dɛn fɔ gi di minin dɛn fɔ di frɛz dɛn apat frɔm dɛnsɛf.
He also withdrew his accusations.	I bin pul di tin dɛn we i bin de kɔndɛm am bak.
They play an important role in the economy.	Dɛn de ple impɔtant pat pan di ikɔmi.
These nations are the technological leaders of the world.	Dɛn neshɔn dɛn ya na di wɔl we de bifo pan tɛknɔlɔji.
The doctor encouraged the patient to rest.	Di dɔktɔ bin ɛnkɔrej di pɔsin fɔ rɛst.
He discovered his vocation early in life.	I bin diskɔba in vokeshɔn ali na layf.
This stranger's clothes were lost in the storm.	Dis strenja in klos bin lɔs insay di big big briz.
My confusion has been leavened by some confusion.	Mi kɔnfyushɔn dɔn gɛt yist bikɔs ɔf sɔm kɔnfyushɔn.
The gynecologist declared that my pregnancy was over.	Di dɔktɔ we de mɛn uman dɛn bin tɔk se mi bɛlɛ dɔn dɔn.
The city was very flat.	Di siti bin rili flat.
Make sure all ingredients are at room temperature.	Mek shɔ se ɔl di tin dɛn we yu de yuz fɔ mek di it de na rum tɛmpracha.
The coach will label each player.	Di kɔch go lɛbul ɛni pleya.
The hamburger was juicy and delicious.	Di hamburger bin gɛt bɔku bɔku wata ɛn i bin swit.
The cows are as fat as ever.	Di kaw dɛn fat lɛk aw dɛn bin de du trade.
Have you heard anything about it?	Yu dɔn yɛri ɛnitin bɔt am?
Slice the tomatoes thinly.	Slais di tomato tin wan.
The fruits of all plants contain sugar.	Di frut dɛn we de na ɔl di plant dɛn gɛt shuga.
Jonathan proceeded to put a plan of action.	Jonɛthan bin kɔntinyu fɔ put wan plan fɔ du sɔntin.
The population of this town is expected to double in the near future.	Dɛn tink se di pipul dɛn we de na dis tɔŋ go bɔku tu tɛm jisnɔ.
You don’t want to give cold milk to a baby.	Yu no wan giv kol milk to pikin.
Shall we go out tonight?	Wi go kɔmɔt na do tinayt?
The young woman cried during the inquest.	Di yɔŋ uman bin kray di tɛm we dɛn bin de du di inkwest.
The traffic light turned green.	Di trafik layt bin tɔn grɔn.
The mountain has green vegetation.	Di mawnten gɛt grɔn plant dɛn.
Thousands of tourists visit this temple every year.	Bɔku bɔku turis dɛn kin kam na dis tɛmpul ɛvri ia.
The corrections were based on data from the census.	Di kɔrɛkshɔn dɛn bin bi bay di data frɔm di sɛns.
The researchers found nothing.	Di wan dɛn we du di risach nɔ bin fɛn natin.
The wooden box gave way and spilled the seeds.	Di wud bɔks bin giv ɔp ɛn tɔn di sid dɛn.
Small amounts of oils are present in the soil.	Smɔl smɔl ɔyl dɛn kin de na di grɔn.
Bears rarely become dragons.	Na smɔl tɛm nɔmɔ, bea dɛn kin bi dragon.
We laughed at the video.	Wi bin de laf we wi si di fim.
The broken bottle was found under the tree.	Dɛn bin fɛn di bɔtul we bin dɔn brok ɔnda di tik.
Forensic investigation is ongoing.	Fɔrɛns invɛstishɔn de go bifo.
First, eat it raw.	Fɔs, it am raw.
He stood up immediately.	I bin tinap wantɛm wantɛm.
He bought some exotic spices that caught his fancy.	I bin bay sɔm ɛkzotik spays dɛn we bin mek i lɛk am.
She filed her nails while looking at the full moon.	I bin fayl in nel dɛn we i de luk di ful mun.
The outcome was unexpected.	Di tin we bin apin bin apin we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
This pizza is known for its delicious pizzas.	Dɛn sabi dis pizza fɔ di fayn fayn pizza dɛn we dɛn kin mek.
Sunlight falls on the masses of flowers.	San layt de fɔdɔm pan di bɔku bɔku flawa dɛn.
He gets angry when his parents constantly harass him.	I kin vɛks we in mama ɛn papa de mɔna am ɔltɛm.
Road transport can be very dangerous	Rod transpɔt kin rili denja
The horse rose in terror.	Di ɔs grap wit fred.
He allegedly planned for the next three days.	Dɛn se i bin plan fɔ di nɛks tri dez.
The subjects were randomized.	Di sajekt dɛn bin randomiz.
The event took place behind closed doors.	Di ivent bin apin biɛn domɔt dɛn we dɛn lɔk.
The chocolate was rich and creamy.	Di chɔklɛt bin rich ɛn i bin gɛt krim.
The park arrived by helicopter.	Di pak bin kam wit ɛlikopta.
All of this seems unlikely to happen to me.	I tan lɛk se ɔl dɛn tin ya nɔ go apin to mi.
The fragrance of the jasmine wafted through the garden.	Di fayn fayn sɛnt we di jasmin de mek bin de kɔmɔt na di gadin.
The threat of violence has always been there.	Di trɛtin fɔ fɛt fɛt fɛt-fɛt dɔn de ɔltɛm.
Resuscitation instructions.	Instrɔkshɔn fɔ mek dɛn gi pɔsin layf bak.
Sometimes you will be greeted by unpleasant people.	Sɔntɛnde, yu go gɛt pipul dɛn we nɔ lɛk yu fɔ wɛlkɔm yu.
His skin was very coarse.	In skin bin rili kɔs.
He explained all the decisions in detail.	I bin ɛksplen ɔl di tin dɛn we dɛn disayd fɔ du ditayli.
As we entered the forest, it was cold and misty.	As wi de go insay di fɔrɛst, i bin kol ɛn i bin gɛt mist.
When it was dark, he lit a candle.	We di ples dak, i layt wan kandul.
Salt, pepper, olive oil, and our famous vegetables.	Sɔl, pepa, ɔliv ɔyl, ɛn wi vegjetabul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
The pipes are quiet at night.	Di paip dɛn kin kwayɛt na nɛt.
He usually works on weekends.	Bɔku tɛm, i kin wok insay di wikɛnd.
They later among the victims in the hospital.	Dɛn leta pan di wan dɛn we dɛn bin kil na di ɔspitul.
Non-compliance is widespread.	Fɔ nɔ fala di lɔ na tin we de apin ɔlsay.
Entertainment is our primary need.	Ɛnjɔymɛnt na di men tin we wi nid.
The politician was talking about soap production.	Di politiks man bin de tok abaut sop prodakshon.
We finally agreed to a compromise.	Wi bin dɔn gri fɔ mek dɛn gri fɔ du sɔntin.
Now he was thinking about fishing instead.	Naw i bin de tink bɔt fishin insted.
A black and white cat sat in the sand.	Wan blak ɛn wayt pusi bin sidɔm na di san.
He was confident.	I bin gɛt kɔnfidɛns.
He moved around the company lazily.	I bin de muf rawnd di kɔmni wit lesin.
Family can be very important to a person.	Famili kin rili impɔtant to pɔsin.
The railway passes through several countries.	Di relwe de pas na sɔm kɔntri dɛn.
These have been controversial.	Dɛn tin ya dɔn mek pipul dɛn agyu bɔt dɛn.
The expert consultant argued passionately.	Di ɛkspɛkt kɔnsaltant bin agyu wit pawa.
The wind began to howl furiously.	Di briz bigin fɔ ala wit wamat.
The problem of climate change is real.	Di prɔblɛm we de wit klaymɛt chenj na rial tin.
The children were painting a picture.	Di pikin dɛn bin de peint wan pikchɔ.
Spread the butter thin evenly over the pastry.	Spread di bɔta tin wan oba di pastry.
Some farmers grow corn and rice as well as vegetables.	Sɔm fama dɛn kin plant kɔn ɛn rays ɛn dɛn kin plant vɛjitebul dɛn bak.
I realized my friend was lying.	A kam fɔ no se mi padi bin de lay.
The trade balance remains in deficit.	Di tred balans de kɔntinyu fɔ de na dɛfisit.
My friends are cool.	Mi padi dem de kul.
There should be plenty of honesty.	Plɛnti fɔ de we pɔsin ɔnɛs.
Look carefully for bird nests in trees.	Tek tɛm luk fɔ bɔd dɛn nɛst na tik dɛn.
Naturally, she doubted him.	Na nɔmal tin fɔ mek i bin de dawt am.
Lawmakers seem reluctant to implement reform.	I tan lɛk se di lɔmɛka dɛn nɔ want fɔ impruv rifɔm.
Matching socks is a daily chore.	Fɔ mek sɔks dɛn mach na wok we dɛn kin du ɛvride.
John shook with rage.	Jɔn bin shek wit wamat.
We enjoyed a lovely meal at a restaurant.	Wi bin ɛnjɔy fɔ it fayn fayn it dɛn na wan rɛstɔrant.
These sentences describe the smell of rain.	Dɛn sɛntɛns ya de tɔk bɔt aw ren de smɛl.
He needs a new coat.	I nid nyu kot.
Once there was a village that rebelled against a criminal.	Wan tɛm, wan vilej bin de we bin tɔn agens wan kriminal.
The scorpion has a poisonous tail.	Di skɔpiɔn gɛt pɔyzin tel.
Suit yourself, he said.	Sut yusɛf, i bin tɔk.
The cows smell terrible.	Di kaw dɛn kin smɛl bad bad wan.
This city is known for its classical music.	Dɛn sabi dis siti fɔ di klasical myusik dɛn.
Stir occasionally.	Stɛri wan wan tɛm.
These breeds are gentle.	Dɛn brid dɛn ya kin ɔmbul.
She gasped in surprise as she recognized him.	I bin de blo wit sɔprayz as i no am.
The padding improves the fit of the suit.	Di padding de mek di suit fit bɛtɛ.
A famous painter lives in this city.	Wan bigman we sabi fɔ peint de na dis siti.
The young scientist examines the results.	Di yɔŋ sayɛnsman de chɛk di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn.
He was warmly greeted by his wife and children.	In wɛf ɛn in pikin dɛn bin grit am fayn fayn wan.
In spring, the grass is taller here.	Insay spring, di gras kin lɔng mɔ na ya.
The president criticized the busy reporters.	Di prɛsidɛnt bin de kɔndɛm di bizi ripɔta dɛn.
Theobald wrote a note.	Tiobald bin rayt wan not.
It can be a miracle.	I kin bi mirekul.
They are talking about a military corps.	Dɛn de tɔk bɔt wan sojaman dɛn kɔp.
Scientists examine brain scans.	Sayɛnsman dɛn de chɛk aw dɛn de skan dɛn bren.
The eruption was acidic.	Di erupshɔn bin gɛt asid.
A short and simple example.	Wan shɔt ɛn simpul ɛgzampul.
His mouth was full of honey.	In mɔt bin ful-ɔp wit ɔni.
Students, regardless of background, should study.	Studɛnt dɛn, ilɛk usay dɛn kɔmɔt, fɔ stɔdi.
He is a good man.	Na gud man i bi.
We have far less energy than nature demands.	Wi gɛt fa fawe less ɛnaji pas aw nature de aks fɔ.
A small bulge could be seen.	Dɛn bin de si wan smɔl bulj.
The ritual was performed to appease the gods.	Dɛn bin de du di rilijɔn fɔ mek di gɔd dɛn gladi.
The bride was led up the aisle.	Dɛn kɛr di yawo go ɔp di ais.
We see the scientist here in this famous painting.	Wi de si di sayɛnsman ya na dis pikchɔ we bɔku pipul dɛn sabi.
The soldiers were accused of looting.	Dɛn bin se di sojaman dɛn bin de tif.
History should teach us a lesson.	Istri fɔ tich wi lɛsin.
They read about monsters in an entire book.	Dɛn bin rid bɔt animal dɛn we de mek pipul dɛn fred insay wan ol buk.
Step outside.	Step na do.
Fortunately, the rain had stopped.	Laki se di ren bin dɔn stɔp.
The cakes were all stolen.	Dɛn bin tif di kek dɛn ɔl.
We must obey the laws of this land.	Wi fɔ obe di lɔ dɛn na dis kɔntri.
The danger here is psychological.	Di denja we de ya na saykilɔjik.
What a wonderful article!	Na wan fayn atikul!
He put his bag on his chair.	I put in bag na in chia.
The fragrance of the lilies wafted through the open window.	Di fayn fayn smel we di lili dɛn de mek bin de kɔmɔt na di winda we opin.
The old man paused.	Di ol man bin stɔp smɔl.
Books lie on the rusty metal floor.	Buk dɛn de ledɔm na di mɛtal flo we dɔn rɔsti.
The clever fox tricks the dumb animals.	Di kleva fɔks de trik di mumu animal dɛn.
The signs of war are all around us.	Di sayn dɛn we de sho se wɔ de ɔlsay rawnd wi.
Four young men were busy eating cake.	Fo yɔŋ man dɛn bin bizi de it kek.
Buildings are inevitably flooded.	Di bildin dɛn nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ gɛt bɔku bɔku wata.
They were always arguing with each other.	Dɛn bin de agyu wit dɛnsɛf ɔltɛm.
Their music filled the air.	Dɛn myuzik bin de ful-ɔp di ays.
We enjoyed stories that brought us magical worlds.	Wi bin de ɛnjɔy stori dɛn we bin de briŋ wi majik wɔl dɛn.
This is a very bad thing.	Dis na tin we rili bad.
His pants are torn and his warbling is warbly.	In pant dɔn chɛr ɛn in warbling de warbly.
I think there are still some survivors.	A tink se sɔm pipul dɛn stil de we sev.
The dilapidated white house was abandoned.	Dɛn bin lɛf di wayt os we bin dɔn pwɛl.
He was happy with the outcome.	I bin gladi fɔ di tin we bin apin.
The wild animals broke through the fence.	Di wayl animal dɛn bin brok di fɛns.
It was a cruel kind of joke.	Na bin wan kruk kayn jok.
She keeps fit with daily gymnastics.	I de kip insɛf fit wit di jimnastik dɛn we i de du ɛvride.
The clever little boy found the answer.	Di smɔl bɔbɔ we gɛt sɛns bin fɛn di ansa.
The typhoon was so powerful that it destroyed entire cities.	Di tayfun bin so pawaful dat i bin pwɛl wan ol siti dɛn.
The unwillingness to disappear from the examiners.	Di nɔ want fɔ dɔnawe wit di wan dɛn we de ɛgzamin.
Viruses and bacteria can cause serious illness.	Vayrɔs ɛn baktri kin mek pɔsin sik bad bad wan.
Tear the lettuce leaves.	Tear di lɛtis lif dɛn.
The children were happy to see their mother.	Di pikin dɛn bin gladi fɔ si dɛn mama.
The municipality boasts of being state of the art.	Di munisipaliti de bost fɔ bi stet ɔf di art.
Last year was cold.	Las ia bin kol.
The woods are covered in snow.	Di bush dɛn kɔba wit sno.
The dog jumped to his feet.	Di dɔg bin jomp fɔ tinap.
When the road had begun to tilt downward.	We di rod bin dɔn bigin fɔ tilt dɔŋ.
This is a beautiful dress.	Dis na fayn fayn klos.
Birds often cannot fly.	Bɔku tɛm, bɔd dɛn nɔ kin ebul fɔ flay.
These figures represent the highest amount.	Dɛn nɔmba dɛn ya de sho di mɔni we pas ɔl.
Running along that embankment is dangerous.	Fɔ rɔn along da embankment de na denja.
He was wet with sweat.	I bin wet wit swet.
The environment has been severely damaged by the river.	Di envayrɔmɛnt dɔn pwɛl bad bad wan bikɔs ɔf di riva.
They stared at the ocean in front of them.	Dɛn bin de luk di big big si we de bifo dɛn.
This spider is venomous.	Dis spayda gɛt pɔyzin.
They have a constant water supply.	Dɛn gɛt wata we nɔ de chenj.
The soldiers came to the village.	Di sojaman dɛn bin kam na di vilej.
There were two scores.	Tu skɔ dɛn bin de.
He drew a bow and shot an arrow.	I drɔ wan bɔw ɛn shot wan aro.
The buildings are two or three stories high.	Di bildin dɛn ay tu ɔ tri stori.
A century ago, scientists dared to predict the unthinkable.	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, sayɛnsman dɛn bin gɛt maynd fɔ tɔk bɔt tin dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ imajin.
These days, few men wear hats.	Dis tɛm ya, na smɔl man dɛn nɔmɔ de wɛr hat.
He was born in a small village.	Dɛn bɔn am na wan smɔl vilej.
The young man fixes his eyes on the sun.	Di yɔŋ man de fiks in yay pan di san.
Everywhere he went, everyone stopped and greeted him.	Ɛnisay we i go, ɔlman bin de stɔp ɛn grit am.
Few of these women are doctors.	Na smɔl pan dɛn uman dɛn ya na dɔktɔ dɛn.
We are waiting for another child.	Wi de wet fɔ gɛt ɔda pikin.
The princess garnished the salad with pine nuts.	Di prins bin mek di salad fayn wit pain nɛt.
The beach was crowded with tourists.	Di bich bin ful-ɔp wit turis dɛn.
Both male and female students participate in sports.	Man ɛn uman studɛnt dɛn kin tek pat pan spɔt.
We keep chickens in the backyard.	Wi kin kip kɔk kɔk na di bakyaad.
A moment of realization came over me.	Wan tɛm we a bin fil se a dɔn no wetin fɔ apin, bin kam pan mi.
Your money should be returned.	Yu mɔni fɔ kam bak.
That person is laughing.	Dat pɔsin de laf.
Try not to get distracted.	Tray fɔ mek yu nɔ ambɔg yu.
Why do people have such faith in her?	Wetin mek pipul dɛn gɛt da kayn fet de pan da uman de?
Akbar’s son is a soldier.	Akbar in pikin na sojaman.
There is no water in the lake.	Wata nɔ de na di lek.
A solution must be developed.	Dɛn fɔ mek wan sɔlv.
He showed no emotion when he heard the news.	I nɔ bin sho ɛni filin we i yɛri di nyus.
It is not easy to do several big projects at once.	I nɔ kin izi fɔ du sɔm big big wok dɛn wan tɛm.
A patient consulted this physician with symptoms of depression.	Wan sikman bin go to dis dɔktɔ wit sɔm sayn dɛn we de sho se i gɛt pwɛl at.
The bag was heavy.	Di bag bin ebi.
Slid silently into the room.	Slid kwayɛt wan insay di rum.
The behavior of those people is strange.	Di we aw dɛn pipul dɛn de biev kin strenj.
Gold is found in veins and as nuggets.	Gold de na vein ɛn as nugɛt.
Afterwards, he reviewed his plan.	Afta dat, i bin rivyu in plan.
At high temperatures, chocolate melts quickly.	We di ples wam, chɔklɛt kin mɛlt kwik kwik wan.
Water engineers face a difficult decision.	Wata injinia dɛn kin gɛt sɔntin we nɔ izi fɔ disayd fɔ du.
Try not to add too much extra water.	Tray nɔ fɔ ad bɔku ɛkstra wata.
The thing is pressing.	Di tin de prɛs.
All of the students in this class are exceptional.	Ɔl di studɛnt dɛn we de na dis klas rili spɛshal.
She wore a warm red dress.	I bin wɛr wan wam rɛd klos.
The smell of milk still hung in the air.	Di smel we di milk bin de smel bin stil de hang na di ays.
The increase in gambling is a cause for concern.	Di we aw pipul dɛn de ple gɔl mɔ ɛn mɔ na sɔntin we de mek wi wɔri.
He cheated on her, and they both knew it.	I bin ful am, ɛn dɛn ɔl tu bin no dat.
The manager is very strict.	Di manija rili strikt.
This classic has six stories.	Dis klashik gɛt siks stori dɛn.
The world went through great changes.	Di wɔl bin go tru big big chenj dɛn.
He ignored her for the moment.	I nɔ bin lisin to am fɔ di tɛm.
He wrapped his arms around her.	I rap in an dɛn rawnd am.
Neighbors reported that the cat was obviously unwell.	Di neba dɛn bin ripɔt se i klia se di pusi nɔ bin wɛl.
The houses were filled with antiques and framed seashells.	Di os dɛn bin ful-ɔp wit tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade ɛn di si-shel dɛn we dɛn mek wit freym.
Spend an evening in the city listening to classical music.	Spend wan ivintɛm na di siti fɔ lisin to klasical myusik.
This economy benefits from peace and stability.	Dis ikɔmi de bɛnifit frɔm pis ɛn stebul.
He hadn’t complained about anything since.	I nɔ bin dɔn kɔmplen bɔt ɛnitin frɔm da tɛm de.
They eat the eggs and legs.	Dɛn kin it di eg ɛn di leg dɛn.
He has a volunteer spirit.	I gɛt wan volontia spirit.
Follow the instructions carefully.	Yu fɔ tek tɛm fala di instrɔkshɔn dɛn.
Many people do not trust the commands.	Bɔku pipul dɛn nɔ de abop pan di kɔmand dɛn.
He couldn’t answer.	I nɔ bin ebul fɔ ansa.
The manufacturing process is expensive.	Di we aw dɛn de mek am kin dia.
Reaching for the handle, the door swung open.	We dɛn ol di handel, di domɔt swing opin.
Many sleep on the sidewalks here.	Bɔku pipul dɛn kin slip na di saydwɔk dɛn na ya.
He spoke slowly, his words slurred as he spoke.	I bin de tɔk sloslo, in wɔd dɛn bin de swɛt as i de tɔk.
Fishing is a way of life in this region.	Fishin na wan we fɔ liv na dis rijyɔn.
Look at that picture again, right?	Luk da pikchɔ de bak, nɔto so?
Many chocolate cake lovers prefer a more bitter taste.	Bɔku pipul dɛn we lɛk chɔklɛt kek kin lɛk fɔ gɛt mɔ bita teys.
Many believe that this lake has no bottom.	Bɔku pipul dɛn biliv se dis lek nɔ gɛt bottom.
These masks were used to prevent bacterial contamination.	Dɛn bin de yuz dɛn mask dɛn ya fɔ mek dɛn nɔ gɛt baktri dɛn.
The oil lamp provided the only light.	Di ɔyl lamp bin de gi di wangren layt.
We are trying to reduce our carbon footprint.	Wi de tray fɔ ridyus wi kabon futprin.
The wind blew and the hair shook.	Di briz bin blo ɛn di ia bin de shek shek.
Artists use glass to create beautiful objects.	Di wan dɛn we de mek pikchɔ dɛn kin yuz glas fɔ mek fayn fayn tin dɛn.
The young man’s parents were killed in a traffic accident.	Di yɔŋ man in mama ɛn papa bin day pan wan trafik aksidɛnt.
The forest is full of life!	Di fɔrɛst ful-ɔp wit layf!
He was hungry, thirsty, and afraid.	I bin angri, i bin tɔsti, ɛn i bin de fred.
Move slowly and be safe.	Muv sloslo ɛn mek shɔ se yu sef.
The order in which he was involved was revoked.	Dɛn bin pul di ɔda lɔ we i bin de insay.
The remains were recovered.	Dɛn bin fɛn di bɔdi dɛn we lɛf.
The discussion had some interruptions.	Di tɔk bin gɛt sɔm tin dɛn we dɛn bin de ambɔg.
The desktop computer is new.	Di kɔmpyuta we de na di tebul na nyu tin.
The poems in that month were wonderful.	Di poem dɛn we bin de insay da mɔnt de bin rili fayn.
Wilson’s life begins to fall apart.	Wilson in layf bigin fɔ fɔdɔm.
So he had the lumberjacks there.	So i bin mek di wan dɛn we de kɔt tik dɛn de.
Some birds migrate with the help of stars.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go ɔdasay wit di ɛp we sta dɛn kin ɛp dɛn.
The situation in the camp was very impressive.	Di tin dɛn we bin de apin na di kamp bin rili impɔtant.
This country needs efficient transportation, he said.	Dis kontri nid efyushɔn transpɔt, i se.
He opened the newspaper.	I opin di nyuspepa.
It has been more than five years since his ordination.	I dɔn pas fayv ia frɔm we dɛn ɔdinet am.
Participate in voluntary conservation activities.	Tek pat pan di wok dɛn we dɛn kin du fɔ kɔnsavayshɔn we dɛn kin du bay dɛnsɛf.
He had to take drugs.	I bin gɛt fɔ tek drɔgs.
Many villagers are still without electricity.	Bɔku pipul dɛn na di vilej stil nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
Trained personnel are placed in other countries.	Dɛn kin put pipul dɛn we dɛn dɔn tren fɔ go wok na ɔda kɔntri dɛn.
It is our hope that these expeditions will boost tourism.	Na wi op se dɛn ɛkspɛdishin ya go mek turizm go bifo.
This fish is delicious.	Dis fish kin rili fayn.
There was a lot of repair work.	Bɔku wok bin de fɔ mek di say dɛn we dɔn pwɛl.
I have a lot of books.	A gɛt bɔku buk dɛn.
The encyclopedia is back on the shelf.	Di ɛnsayklopidia dɔn kam bak na di shelf.
The animal had been dead for some time.	Di animal bin dɔn day fɔ sɔm tɛm.
But that is a good thing to do.	Bɔt dat na fayn tin fɔ du.
The hunters lined up in a row.	Di ɔntinman dɛn bin layn insay wan row.
All yeast breads rise because of the leavening agent.	Ɔl di yist bred dɛn kin go ɔp bikɔs ɔf di tin we de mek di yist.
So clean, so crisp, so fresh.	So klin, so krisp, so fresh.
Do you have any creative ideas?	Yu gɛt ɛni aidia fɔ mek tin dɛn?
What cannot be conceived must be proved.	Wetin dɛn nɔ go ebul fɔ tink bɔt, dɛn fɔ pruv am.
The salt will help contaminate the well.	Di sɔl go ɛp fɔ dɔti di wɛl.
I didn’t want to leave.	A nɔ bin want fɔ kɔmɔt de.
Consumption of animals is on the rise.	Di pipul dɛn we de it animal dɛn de go ɔp.
The ghosts suddenly appeared.	Di gɔst dɛn bin apia wantɛm wantɛm.
He carefully folded the cloth.	I bin tek tɛm fold di klos.
We reached our destination.	Wi rich usay wi bin de go.
He was trying to save face.	I bin de tray fɔ sev in fes.
The two opposing forces fought fiercely.	Di tu sojaman dɛn we bin de agens dɛnsɛf bin fɛt bad bad wan.
It’s such a shame.	Na so shem de.
The president was reportedly pleased.	Dɛn bin ripɔt se di prɛsidɛnt bin gladi.
Because of inflation, prices have gone up.	Bikɔs ɔf di infleshɔn, di prayz dɛn dɔn go ɔp.
You have to go to school every day.	Yu get fo go skul evride.
It is common for rocks to be sorted by hand.	Na kɔmɔn tin fɔ mek dɛn yuz an fɔ sɔt rɔk dɛn.
Recently, scientists have found evidence of an ancient civilization.	I nɔ tu te yet, sayɛnsman dɛn dɔn fɛn pruf fɔ se wan ol sivilizayshɔn bin de.
A lightweight wool sweater is long and warm.	Wan laytwɛt wul sweta kin lɔng ɛn wam.
The tour group climbed the hill in earnest.	Di grup we bin de go waka bin de klaym di il wit ɔl dɛn at.
Some animals suddenly appeared.	Sɔm animal dɛn bin apia wantɛm wantɛm.
The researchers developed a new method.	Di wan dɛn we du di risach bin mek wan nyu we fɔ du tin.
The speaker was eloquent.	Di spika bin sabi tɔk fayn fayn wan.
Listen to their conversation.	Lisin to dɛn tɔk.
The wounded soldiers lay on the grass.	Di sojaman dɛn we bin wund bin ledɔm na di gras.
The poor old man was nearly broke.	Di po ol man bin dɔn nia fɔ brok.
We gathered to celebrate the new year.	Wi bin gɛda fɔ sɛlibret di nyu ia.
You are mature for your age.	Yu dɔn machɔ fɔ yu ej.
His father packed him off to space camp.	In papa bin pak am fɔ go na di spes kamp.
Castle is invisible to the naked eye.	Kast nɔ de si wit di yay.
The older man stared hard at the younger man.	Di big man bin de luk di yɔŋ man tranga wan.
Another common mistake beginners make, he said.	I bin tɔk se wan ɔda mistek we pipul dɛn we de bigin fɔ mek kin mek bɔku tɛm.
This mansion has a rich history.	Dis big os gɛt bɔku bɔku istri.
Pretend it’s a river.	Mek lɛk se na riva.
The problem is that we don’t have enough water.	Di prɔblɛm na dat wi nɔ gɛt bɛtɛ wata.
Plain and simple, a mayor needs to spread goodwill.	Plɛn ɛn simpul, mɛya nid fɔ spre gudwil.
Some studies have shown that meat is unhealthy.	Sɔm stɔdi dɛn dɔn sho se mit nɔ fayn fɔ it.
Iron reacts with oxygen in the air to form rust.	Ayɛn kin riak wit ɔksijɛn we de na di ays fɔ mek rɔst.
These poems express her anxiety over the unfaithfulness of her lover.	Dɛn poem dɛn ya de sho aw i de wɔri bikɔs di pɔsin we i lɛk nɔ fetful to am.
The book contains both facts and fiction.	Di buk gɛt ɔl tu di tru tin dɛn ɛn di lay lay stori dɛn.
The young man’s girlfriend is very pretty.	Di yɔŋ man in galfrɛn rili fayn.
The diver dove into the open sea.	Di pɔsin we de dayv bin dɔv insay di opin si.
He urged the authorities to destroy them completely.	I bin beg di bigman dɛn fɔ pwɛl dɛn kpatakpata.
The sun has burned his skin.	Di san dɔn bɔn in skin.
He denied the accusation.	I bin dinay di akɔdin.
The government plans to build a new international airport.	Di gɔvmɛnt plan fɔ bil nyu intanashɔnal aypɔt.
Each man tied a rope around the waist of the other.	Ɛni man bin tay wan rop na di ɔda wan in wes.
He closed his eyes and took a deep breath.	I lɔk in yay ɛn blo dip dip wan.
The structure collapsed.	Di strɔkchɔ bin fɔdɔm.
Roads have been constructed in many places.	Dɛn dɔn mek rod dɛn na bɔku say dɛn.
The prison does no benefit.	Di prizin nɔ de du ɛni bɛnifit.
He was worried about it.	I bin de wɔri bɔt am.
Everyone was watching the match today.	Evribodi bin de wach di mats tide.
The sentences were kept short.	Dɛn bin de kip di sɛnt dɛn shɔt.
Someone had to place blame.	Sɔmbɔdi bin gɛt fɔ put blem.
It was the height of summer.	Na bin di ayt fɔ di sɔmma.
Peasants cultivated small plots of land.	Di wan dɛn we de wok na fam bin de plant tin dɛn na smɔl smɔl land dɛn.
We should welcome immigrants.	Wi fɔ wɛlkɔm pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
This home is located in a "quiet" part of town.	Dis os de na wan "kwayt" pat na di tɔŋ.
The purchase price of grain has risen sharply.	Di prayz fɔ bay gren dɔn go ɔp bad bad wan.
The poll was conducted in a controlled environment.	Dɛn bin du di poll na say we dɛn kin kɔntrol.
This domain lists all entities that were retrieved.	Dis domɛyn de sho ɔl di ɛntiti dɛn we dɛn bin pul.
This planet is not habitable, and it has few resources.	Dis planɛt nɔ fayn fɔ liv, ɛn i nɔ gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
Rainfall is high in this region.	Ren kin kam bɔku bɔku wan na dis rijyɔn.
Grandma’s hens laid their eggs in the kitchen.	Grani in hεn bin le dεn eg na di kichin.
If you have any difficulties, just give us a call.	If yu get eni difikulti, jos giv wi kol.
Unlike classical novels, modern novels are not didactic.	Nɔ lɛk di novel dɛn we bin de trade trade, di novel dɛn we de naw nɔto didaktik.
We argued as we drove.	Wi bin de agyu as wi de drayv.
Make sure no one follows you.	Mek shɔ se nɔbɔdi nɔ fala yu.
The country needed better roads.	Di kɔntri bin nid fɔ gɛt bɛtɛ rod dɛn.
Convenient to the beach.	I fayn fɔ go na di bich.
But he loves to paint.	Bɔt i lɛk fɔ peint.
A police force keeps the peace.	Wan polis fɔs de mek di pis kɔntinyu fɔ de.
Iron and steel are used extensively	Dɛn kin yuz ayɛn ɛn stɛl bɔku bɔku wan
The ribbon tied the bow.	Di ribin bin tay di bɔw.
The demolition continues.	Di pwɛl pwɛl we dɛn de pwɛl os dɛn de kɔntinyu.
Build some dikes to keep the river from flowing.	Bil sɔm daik dɛn fɔ mek di riva nɔ flɔ.
The nurse brought her drink to the doctor.	Di nɔs bin kam wit in drink to di dɔktɔ.
They did not want to give their premises to volunteers.	Dɛn nɔ bin want fɔ gi dɛn say dɛn to di wan dɛn we de wok fɔ dɛn.
The plane crashed.	Di plen bin krash.
This calf is likely to be very valuable.	I go mɔs bi se dis kaw pikin go rili valyu.
The division helps us to easily compare two data sets.	Di divishɔn de ɛp wi fɔ kɔmpia tu data sɛt dɛn izi wan.
Officials in charge promised to find a solution.	Di ɔfisa dɛn we bin de oba di wok bin prɔmis fɔ fɛn we fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Justice must be served with mercy.	Jɔstis fɔ de wit sɔri-at.
The prospect of terminal illness can be daunting.	Di op fɔ gɛt sik we nɔ go ɛva mɛn kin mek wi fred.
I promise you we will be back.	A de prɔmis yu se wi go kam bak.
The patient was concussed during the practice.	Di pɔsin bin kɔnkus di tɛm we dɛn bin de praktis am.
The cow grazed happily.	Di kaw bin de it gras wit gladi at.
Water was scarce.	Wata bin de shɔt.
Many people visit the city every day.	Bɔku pipul dɛn kin go na di siti ɛvride.
She is passionate about collecting butterflies.	I rili lɛk fɔ gɛda bɔtaflay dɛn.
The streets were alive with the bustle.	Di strit dɛn bin de alayv wit di bɔku bɔku tin dɛn we bin de apin.
I reported the incident to the car company.	A bin ripɔt di tin we apin to di motoka kɔmni.
The family grew wealthier.	Di famili bin de jɛntri mɔ ɛn mɔ.
They often enjoyed playing chess.	Bɔku tɛm, dɛn bin lɛk fɔ ple chɛs.
This can be a difficult balance.	Dis kin bi wan tin we at fɔ balans.
The cathedral dates back to the 20th century.	Di katidral bin de bak insay di ia 1900.
Forest fires can cause catastrophic damage.	Fɔrɛst faya kin mek bad bad tin dɛn pwɛl.
Some colleges require standardized test scores for admission.	Sɔm kɔleji dɛn kin nid fɔ gɛt standad tɛst skɔ fɔ admit dɛn.
The glass shattered.	Di glas bin brok brok.
Traditionally lunch is served at noon.	Tradishɔnal wan dɛn kin gi lanch na midulnɛt.
He spoke without looking up.	I bin de tɔk ɛn nɔ luk ɔp.
Our staff will help design your dream room.	Wi staf go ɛp fɔ disayn yu drim rum.
He lay on the assembled carpet.	I ledɔm na di kap we dɛn bin dɔn gɛda.
He enjoyed practicing acupuncture.	I bin gladi fɔ praktis akupankcha.
Watch out, folks, here comes a bus!	Wach out, pipul, na ya wan bɔs de kam!
The student marked his paper with a red pen.	Di studɛnt bin mak in pepa wit wan rɛd pen.
Orangutans are an endangered species.	Ɔrangɔtan na wan kayn animal we de na denja fɔ dɔnawe wit.
More than thirty thousand people live in the city.	I pas tati tawzin pipul dɛn we de na di siti.
He suddenly realized it was too late.	I bin kam fɔ no wantɛm wantɛm se i dɔn let.
He stared into the cold water.	I bin de luk insay di wata we bin kol.
Have your next birthday on your birthday.	Gɛt yu nɛks batde na yu batde.
A few months later, he died.	Afta sɔm mɔnt, i day.
The employee had lied.	Di wokman bin dɔn lay.
He rested his hand on my shoulder.	I bin rɛst in an pan mi sholda.
Logically, they derive other uses from each other.	I mek sɛns, dɛn kin pul ɔda tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ du sɔntin frɔm dɛnsɛf.
The shed was constructed of wood, brick, and plaster.	Dɛn bin de yuz wud, brik, ɛn plasta fɔ bil di shed.
Do you know where the moon goes at night?	Yu sabi usai di mun de go nait?
Feminists created a new political movement.	Feminis dɛn bin mek wan nyu pɔlitikal muvmɛnt.
The danger has abated for now.	Di denja dɔn stɔp fɔ naw.
He looked at me strangely.	I bin luk mi strenj wan.
The drought remains a major concern.	Di dray sizin stil de rili wɔri.
The apple was ripe.	Di apul bin dɔn rayp.
The language is very difficult.	Di langwej we dɛn de tɔk rili at.
He jumped over the stream, laughing.	I jomp oba di watasay, de laf.
A memorial service was held.	Dɛn bin gɛt wan mɛmorial savis.
No one answered his call.	Nɔbɔdi nɔ bin ansa in kɔl.
This island nation is blessed with natural beauty.	Dis ayland neshɔn gɛt blɛsin wit fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
The troops will arrive at eight o'clock.	Di sojaman dɛn go rich na et oklɔk.
If this income dip were to continue, we would struggle.	If dis inkɔm dip bin fɔ kɔntinyu, wi go strɛs.
Artificial soil chemistry encourages early growth of young plants.	Atikul sɔl kemistri de ɛnkɔrej yɔŋ plant dɛn fɔ gro kwik kwik wan.
They thought it was impossible.	Dɛn bin tink se i nɔ pɔsibul.
He got tired easily.	I bin de taya izi wan.
The snow had stopped by nightfall.	Di sno bin dɔn stɔp we nɛt kam.
This market was a magnet for shoppers.	Dis makit na bin magnet fɔ di wan dɛn we de bay tin dɛn.
When people die, they go to heaven.	We pipul dɛn day, dɛn kin go na ɛvin.
The thief took advantage of the confusion.	Di tifman bin tek advantej pan di kɔnfyushɔn.
He is braver than he looks.	I gɛt maynd pas aw i luk.
His dark hair had gray streaks.	In dak ia bin gɛt grey stret dɛn.
Oranges grow in warm climates.	Ɔrɛnj kin gro na say dɛn we wam.
Some babies are born prematurely.	Sɔm pikin dɛn kin bɔn bifo tɛm.
This unfamiliar feeling was very unsettling.	Dis filin we a nɔ bin no bin de mek pɔsin nɔ fred bad bad wan.
I had to learn how to use a computer.	A bin gɛt fɔ lan aw fɔ yuz kɔmpyuta.
His hands felt warm against hers.	In an dɛn bin de fil wam agens in yon.
So, when the king saw the pictures, he was happy.	So, we di kiŋ si di pikchɔ dɛn, i bin gladi.
Such religions reflect life.	Dɛn kayn rilijɔn dɛn de de sho layf.
The more you drive, the more likely you are to have an accident.	Di mɔ yu de drayv, na di mɔ yu go gɛt aksidɛnt.
Don’t discover the land all over again.	Nɔ diskɔba di land ɔlsay bak.
Some roofs wore strange ornaments like the swastika.	Sɔm ruf dɛn bin de wɛr strenj ɔnamɛnt dɛn lɛk di swastika.
He doesn’t remember it anymore.	I nɔ de mɛmba am igen.
All people have a mixture of all these qualities.	Ɔl pipul dɛn gɛt ɔl dɛn kwaliti dɛn ya we dɛn miks.
Wow, do you see how long that snake is?	Wow, yu si aw lɔng da snek de?
The very difficult tasks can be done using pictures.	Di rili at fɔ wok dɛn kin bi bay we dɛn yuz pikchɔ dɛn.
The middle and index fingers are close together.	Di midul ɛn di indeks finga dɛn de nia dɛnsɛf.
It’s as hot as fire.	I de wam lɛk faya.
Both are strong antioxidants.	Dɛn tu tin ya na strɔng antiɔksidant.
The crowd dispersed as police arrived on the scene.	Di pipul dɛn bin skata as di polis dɛn kam na di say we di aksidɛnt apin.
Read the recipe carefully and prepare the meal.	Rid di risɛp gud gud wan ɛn pripia di it.
This remedy may only work for some people.	Dis mɛrɛsin kin jɔs wok fɔ sɔm pipul dɛn.
Tourists flock to the region’s numerous historical and cultural sites.	Turist dɛn kin kam na di rijyɔn in bɔku bɔku istri ɛn kɔlchɔ sayt dɛn.
An energy source in the form of a nuclear power plant.	Wan ɛnaji sɔs we tan lɛk nyuklia pawa plant.
He caressed her wet cheeks.	I bin de kɔrej in wet wet chɛst.
The cat hissed, and the dog barked.	Di pusi his, ɛn di dɔg ala.
The mess was cleaned up in no time.	Dɛn bin klin di mɛs insay shɔt tɛm.
The solution requires effort.	Fɔ sɔlv di prɔblɛm, wi nid fɔ tray tranga wan.
With luck, he’ll survive.	Wit lak, im go sev.
My grandfather rose to the top of the company’s management council.	Mi granpa bin go ɔp di kɔmni in manejmɛnt kaɔnsil.
The police escorted hundreds of protesters away.	Di polis bin ɛskort bɔku bɔku pipul dɛn we bin de protɛst go.
A flawless performance.	Wan pɔfɔmɛnshɔn we nɔ gɛt wan bɔt.
She fixed him with her dark eyes, without hesitation.	I bin fiks am wit in dak yay dɛn, i nɔ bin de fred.
He was facing a dilemma.	I bin de fes wan prɔblɛm.
Fill the container with fresh water.	Ful di kɔntena wit fresh wata.
I forbade him to go.	A bin ban am fɔ go.
Wedges of sunlight poured through the window.	Wedj dɛn we gɛt san layt bin de kɔmɔt na di winda.
Your costume is inappropriate for the event.	Yu kɔstɔm nɔ fayn fɔ di ivent.
The story examines the imbalance of power.	Di stori de chɛk di we aw pawa nɔ balans.
Three people were killed by a shark.	Wan shak bin kil tri pipul dɛn.
The film is based on these novels.	Dɛn pul di fim frɔm dɛn novel dɛn ya.
I don’t want to abandon my flock.	A nɔ want fɔ lɛf mi ship dɛn.
Vendors and artisans began to assert themselves.	Di wan dɛn we de sɛl tin dɛn ɛn di wan dɛn we de wok wit an bin bigin fɔ mek dɛn biliv dɛnsɛf.
Their sound is depressing.	Dɛn sawnd de mek pɔsin fil bad.
Students of the university gather in this court.	Studɛnt dɛn na di yunivasiti kin gɛda na dis kɔt.
This will clear your mind.	Dis go mek yu maynd klin.
She often goes shopping with friends.	Bɔku tɛm, i kin go bay tin dɛn wit in padi dɛn.
Most companies were finding new ways to make money.	Bɔku pan di kɔmni dɛn bin de fɛn nyu tin dɛn we dɛn bin de du fɔ mek mɔni.
He loved to go fishing on the lake.	I bin lɛk fɔ go fishin na di lek.
An enemy plane bombed the building last night.	Wan ɛnimi plen bin bɔm di bildin las nɛt.
You would like to control your emotions.	Yu go lɛk fɔ kɔntrol di we aw yu de fil.
They refused to cooperate.	Dɛn nɔ bin gri fɔ wok togɛda.
Has the president not spoken yet?	Di prɛsidɛnt nɔ tɔk yet?
These machines require regular maintenance.	Dɛn mashin dɛn ya kin nid fɔ de mek dɛn fayn ɔltɛm.
The floor needed sweeping.	Di flo bin nid fɔ swip.
It needs to start early and finish on time.	I nid fɔ bigin kwik ɛn dɔn di rayt tɛm.
Both guards stared at them.	Dɛn tu gad dɛn ya bin de luk dɛn wit yay.
The following tips will help you map out an essay.	Di tin dɛn we de dɔŋ ya go ɛp yu fɔ map wan ɛsay.
Often, a person loses their job.	Bɔku tɛm, pɔsin kin lɔs in wok.
This apple is rotten.	Dis apul dɔn rɔtin.
The new route will reduce travel time.	Di nyu rod go mek di tɛm we dɛn de travul nɔ bɔku.
What is this country like?	Aw dis kɔntri tan lɛk?
The fauna and flora of this forest is diverse.	Di animal ɛn plant dɛn we de na dis fɔrɛst gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn.
We have good information on the health of migrant workers.	Wi gɛt gud infɔmeshɔn bɔt di wɛlbɔdi fɔ di wan dɛn we de wok na ɔda kɔntri fɔ kam de na ɔda kɔntri.
They swung their bats.	Dɛn bin de swing dɛn bat dɛn.
I was very worried.	A bin de wɔri bad bad wan.
Economic growth will be easier	I go izi fɔ mek di ikɔnomi go bifo
Well water in arid regions is drying up.	Wɛl wata we de na say dɛn we nɔ gɛt wata de dray.
Researchers went to great lengths to find footprints.	Risach pipul dɛn bin du bɔku tin fɔ fɛn di say dɛn we dɛn kin put fut prɛnt.
This country has abundant mineral supplies.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku minral sapɔt.
Vintage fountain pens can be very expensive.	Vintaj fountain pen dɛn kin rili dia.
Be careful not to drop them.	Tek tɛm mek yu nɔ drɔp dɛn.
Make it to second base without touching the ball.	Mek am to sɛkɔn bays we yu nɔ tɔch di bɔl.
He bought a microphone and speakers.	I bin bay maykrofon ɛn spika dɛn.
Because the company wasn't really interested in publicizing it yet.	Na bikɔs di kɔmni nɔ bin rili want fɔ mek pipul dɛn no bɔt am yet.
In the evening, children danced in the streets.	Na ivintɛm, pikin dɛn bin de dans na strit.
Air pollution by burning fossil fuels is everywhere.	Fɔ dɔti di briz bay we dɛn de bɔn fɔshal fiul dɛn de ɔlsay.
The dentist drilled into the soft spot.	Di dɛntist drɔ insay di say we bin saf.
The storage and preparation process determines the flavor.	Di we aw dɛn kin kip ɛn pripia kin mek di flawa gɛt.
He’ll discover it soon.	I go diskɔba am jisnɔ.
The forests of this country are under grave danger.	Di fɔrɛst dɛn na dis kɔntri de ɔnda big big denja.
Each journal has a blank page.	Ɛni jɔnal gɛt wan blank pej.
Sheive is the word for the pile of snow.	Sheive na di wɔd we min di bɔku bɔku sno.
Choose fine wines for the wedding reception.	Pik fayn fayn wayn dɛn fɔ di mared risɛpshɔn.
The alarm clock went off.	Di alam klok bin de blo.
She eats her sister’s tomatoes.	I de it in sista in tomato.
The silk fabrics were expensive.	Di klos dɛn we dɛn mek wit silk bin dia.
He’s in the kitchen at the moment, cooking food.	I de na di kichin di tɛm, de kuk it.
The bridge is over five hundred years old.	Di brij dɔn ol fɔ pas fayv ɔndrɛd ia.
Talk for an hour.	Tɔk fɔ wan awa.
The villagers lived in poverty and moderation.	Di pipul dɛn na di vilej bin de liv po ɛn dɛn nɔ bin de du bɔku tin.
The committee is scheduled to meet tomorrow.	Di komiti get schedul fo mit tumara.
Their approach led to several important discoveries.	Di we aw dɛn bin de du am bin mek dɛn fɛn bɔku impɔtant tin dɛn.
Their eyes were hungry and restless, .	Dɛn yay bin angri ɛn dɛn nɔ bin de rɛst, .
The smooth wood on the chair legs was so white.	Di wud we bin smɔl na di chia in leg dɛn bin so wayt.
Replenishing marshland with soil.	Fɔ ful-ɔp di marshland wit grɔn.
The kids were excited about their new toy.	Di pikin dɛn bin gladi fɔ dɛn nyu tɔys.
Why is no one helping us?	Wetin mek ɛnibɔdi nɔ de ɛp wi?
After tasting the strudel, he recommended it.	Afta i dɔn test di strudel, i bin tɔk se i fayn.
Quickly sweep the sandy dirt off the table.	Kwik kwik wan, swip di dɔti we gɛt san san kɔmɔt na di tebul.
Take care of the sharp edges.	Tek kia ɔf di shap ed dɛn.
One of the towers collapsed.	Wan pan di tawa dɛn bin fɔdɔm.
The books in this library are outdated.	Di buk dɛn we de na dis laybri dɔn ol.
Some advice is good, and some is not so good.	Sɔm advays dɛn fayn, ɛn sɔm nɔ fayn so.
Then a giant and a man walked by.	Dɔn wan jayant ɛn wan man waka pas.
A cold snap had caused snow to fall heavily.	Wan kol snɛp bin dɔn mek sno dɔn fɔdɔm bɔku bɔku wan.
Insect populations are declining in areas where pesticides are used.	Di bɔku bɔku insɛkt dɛn de go dɔŋ na di say dɛn we dɛn de yuz peshɛnt sayd.
The most likely scenario was that my client would lose.	Di tin we bin apin mɔ na dat mi klaynt go lɔs.
Some of the products are difficult to clean.	Sɔm pan di prɔdak dɛn nɔ kin izi fɔ klin.
The shadow of a black man passed in front of the car.	Wan blak man in shado bin pas bifo di motoka.
No one has ever reached this position before.	Nɔbɔdi nɔ ɛva rich dis pozishɔn bifo.
Machines are used to pump water out of the ground.	Dɛn kin yuz mashin dɛn fɔ pɔmp wata kɔmɔt na grɔn.
This material will not burn.	Dis matirial nɔ go bɔn.
The sun is milky white.	Di san na wayt lɛk milk.
These have always been thought to exist.	Frɔm trade trade, dɛn bin de tink se dɛn tin ya de.
The dog jumped into the car.	Di dɔg bin jomp insay di motoka.
Five elephants live in the forest.	Fayv ɛlifant dɛn de liv na di fɔrɛst.
If possible, please raise your right hand.	If i pɔsibul, duya es yu raytan ɔp.
Third, we poured the melted butter into the boiling water.	Tɔd, wi bin de tɔn di bɔta we dɔn mɛlt insay di wata we de bɔl.
The medicine works slowly.	Di mɛrɛsin de wok sloslo.
I am studying to be a doctor.	A de stɔdi fɔ bi dɔktɔ.
Another new recruit was wounded, this time during combat training.	Wan ɔda nyu rikrut bin wund, dis tɛm we dɛn bin de tren fɔ fɛt.
Is it free to attend?	Yu tink se i fri fɔ atɛnd?
A smooth change of power	Wan smol chenj fɔ pawa
So he plays the lute every evening.	So i kin ple di lute ɛvri ivintɛm.
The luscious green field and luxuriant the mountain.	Di luscious grin fil ɛn luxuriant di mawnten.
She was raped by her classmates.	Na in klasmet dɛn bin rep am.
Women were not allowed to wear trousers.	Dɛn nɔ bin de alaw uman dɛn fɔ wɛr trayz.
The cat meaowed, asking for his treat.	Di pusi miaowed, aks fɔ in trit.
When do you expect to return?	Ustɛm yu tink se yu go kam bak?
A mourning crowd had gathered outside the church.	Wan krawd we bin de kray bin dɔn gɛda na do na di chɔch.
He refused to accept responsibility for the loss.	I nɔ bin gri fɔ tek di rispɔnsibiliti fɔ di lɔs.
Employees seem to leave their jobs unfinished.	I tan lɛk se wokman dɛn kin lɛf dɛn wok we dɛn nɔ dɔn.
Search the crowded room.	Sɔch di rum we ful-ɔp wit pipul dɛn.
The waves rolled in the shallows.	Di wef dɛn bin de rɔl insay di shalɔ.
The outcome will depend on inflation.	Di tin we go apin go dipen pan infleshɔn.
He poured a glass of milk.	I bin tɔn wan glas we gɛt milk.
These all affect his taste.	Dɛn tin ya ɔl kin afɛkt di we aw i lɛk.
Be sure to turn off the oven.	Mek shɔ se yu ɔf di ɔvin.
The store sells the latest electronics at reasonable prices.	Di stoa de sɛl di laytst ilɛktronik tin dɛn fɔ di rayt prayz.
Work as a team to achieve goals.	Wok as tim fɔ rich di gol dɛn.
Love was made in the high grass.	Dɛn bin mek lɔv na di ay gras.
The drilling was done day and night.	Dɛn bin de du di drɔlin de ɛn nɛt.
Which one did you choose?	Uswan yu bin pik?
I had a terrible summer.	A bin gɛt wan bad bad sɔm.
When the doctor told her the news, she cried.	We di dɔktɔ tɛl am di nyus, i kray.
The unfortunate man was murdered by his jealous wife.	Na in wɛf we bin de jɛlɔs bin kil di man we nɔ bin gɛt bɛtɛ bɛtɛ tin fɔ du.
You prefer the high mountains to the beaches.	Yu lɛk di ay ay mawnten dɛn pas di bich dɛn.
The oriole is a beautifully colored bird.	Di ɔriɔl na bɔd we gɛt fayn fayn kɔlɔ.
The cancer was inoperable.	Di kansa nɔ bin ebul fɔ ɔpreshɔn.
Gold is worth less than diamonds these days.	Gold nɔ gɛt bɛtɛ valyu pas dayamɔn dɛn tɛm ya.
The scientist did not go to university.	Di sayɛnsman nɔ bin go na yunivasiti.
I haven’t had a cold in a long time.	A nɔ gɛt kol fɔ lɔng tɛm.
This group of politicians is known for their corruption.	Dis grup of politiks pipul sabi fo dia korapshon.
The sandial stared directly at him.	Di sanndial bin de luk am dairekt wan.
A worker is laying bricks.	Wan wokman de le brik dɛn.
He was very worried.	I bin rili wɔri.
Clouds of smoke drifted lazily across the faint morning sky.	Klawd dɛn we gɛt smok bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin.
Are these universities comparable?	Yu tink se dɛn yunivasiti dɛn ya kin kɔmpia?
So you’ve decided to get married, eh?	So yu don disayd fo get mared, eh?
The old woman squeezed her eyes shut.	Di ol uman bin swɛt in yay.
Please give me a break and eat your vegetables.	Duya gi mi wan brek ɛn it yu vegjetabul dɛn.
You haven’t paid me what you owe!	Yu nɔ pe mi wetin yu fɔ pe!
He would never take my side.	I nɔ go ɛva tek mi sayd.
Because fresh fruit is expensive, many people do not buy it.	Bikɔs fresh frut kin dia, bɔku pipul dɛn nɔ kin bay am.
The mayor is running for office again this year.	Di mayor de ron fo ofis bak dis yie.
A thin crystal of clouds hid the moon.	Wan tint krɔs we gɛt klawd bin de ayd di mun.
The cold cream soothed my burning hands and feet.	Di kol krim bin mek mi an ɛn fut dɛn we bin de bɔn, kol.
This is a documentary about the homeless.	Dis na wan dokyumɛnti bɔt di wan dɛn we nɔ gɛt os.
Tropical rainforests are diverse habitats	Tropik ren fɔrɛst dɛn na difrɛn say dɛn fɔ liv
Everyone has to wear a mask.	Ɔlman gɛt fɔ wɛr mask.
A type of shell was used to store water.	Dɛn bin de yuz wan kayn shɔɛl fɔ kip wata.
The ruins of the castle were scattered far and wide.	Di ruins dɛn na di kast bin skata fa fawe.
The warm winds of late spring.	Di wam briz dɛn we kin blo let spring.
They had said they had no chance.	Dɛn bin dɔn tɔk se dɛn nɔ gɛt chans.
He was imprisoned for espionage.	Dɛn bin put am na jel bikɔs i bin de du spay.
Managers and owners endured more stress than other employees.	Di manija dɛn ɛn di wan dɛn we gɛt di os bin de bia wit mɔ strɛs pas ɔda wokman dɛn.
They landed at the foot of the building.	Dɛn land na di fut fɔ di bildin.
Everyone there knew him.	Ɔlman we bin de de bin sabi am.
He will be receiving guests this evening.	I go de tek di gɔst dɛn dis ivintɛm.
The head gardener changed the tomato plant.	Di edman we de wok na di gadin bin chenj di tomato plant.
The crisis began with a new fiscal policy.	Di kraysis bigin wit wan nyu fiskal polisi.
The puppy is the cutest thing you’ve ever seen.	Di puppy na di cutest tin we yu eva si.
The words still echo with relentless fury.	Di wɔd dɛn stil de ɛko wit wamat we nɔ de stɔp.
He stands in faith.	I tinap fɔ sho se i gɛt fet.
The sentence uses adverbs and conjunctions.	Di sɛntɛns de yuz advays ɛn kɔnjɔkt.
The little dog moaned softly.	Di smɔl dɔg bin de kray saful wan.
Unfortunately, the sweat was dripping down his slender arms.	I sɔri fɔ no se di swet bin de drɔp dɔŋ in slɛnd an dɛn.
Soon after, he fell asleep.	Jɔs afta dat, i bin slip.
The dog sniffed the strange box.	Di dɔg snɛf di strenj bɔks.
The detective explained how the accident happened.	Di ditektiv bin ɛksplen aw di aksidɛnt apin.
According to him, this new approach is superior to all others.	Akɔdin to am, dis nyu we fɔ du tin pas ɔl di ɔda wan dɛn.
That church has been converted into a cinema.	Dɛn dɔn chenj da chɔch de to sinima.
We don’t understand the notes.	Wi nɔ ɔndastand di not dɛn.
This new business will require access to railroad tracks.	Dis nyu biznɛs go nid fɔ gɛt akses to relwe trak dɛn.
But the car had run out of fuel.	Bɔt di motoka bin dɔn dɔn wit in fiul.
A new law will be introduced next month.	Wan nyu lɔ go kam nɛks mɔnt.
We ate the cake bit by bit.	Wi bin de it di kek smɔl smɔl.
The rain stopped only after use.	Di ren bin stɔp afta dɛn dɔn yuz am nɔmɔ.
Some fields have only grass while others are cultivated.	Sɔm fil dɛn gɛt gras nɔmɔ we ɔda wan dɛn kin plant.
He had piercing eyes.	I bin gɛt yay dɛn we de pas.
We did not doubt his religious devotion.	Wi nɔ bin de dawt di we aw i bin de wɔship in rilijɔn.
The library had no books in her daughter’s native tongue.	Di laybri nɔ bin gɛt buk dɛn we de insay in gyal pikin in yon langwej.
The cabinets were solid mahogany, with an inset pattern.	Di kabinɛt dɛn na bin sɔlid mahogani, ɛn dɛn bin gɛt wan pɔtn we dɛn put insay.
The progress of civilization is impossible without electricity.	Di prɔgrɛs we sivilizayshɔn de go bifo nɔ pɔsibul if ilɛktrishɔn nɔ de.
The wealthy one was known for his generosity.	Dɛn bin sabi di wan we gɛt bɔku mɔni fɔ di we aw i bin gɛt fri-an.
Earthquakes are rare here.	Atkwek nɔ kin bɔku na ya.
Smell the leek nicely.	Smel di lik fayn fayn wan.
He has lived in a big city all his life.	I dɔn de na wan big siti ɔl in layf.
A quiet corner by the window would be nice.	Wan kwayɛt kɔna nia di winda go fayn.
Starbucks is considered an industry leader.	Dɛn kin tek Starbucks as wan bigman na di industri.
Most successful businesses innovate.	Bɔku pan di biznɛs dɛn we kin go bifo kin mek nyu tin dɛn.
Please hold for the next announcement.	Duya ol fɔ di nɛks anɔnsmɛnt.
A country’s economy depends on healthy forests, rivers, and lakes.	Wan kɔntri in ikɔmi dipen pan wɛlbɔdi fɔrɛst, riva, ɛn lek dɛn.
They had little advance warning of the problem.	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ wɔnin bifo tɛm bɔt di prɔblɛm.
The family is used to such behavior.	Di famili dɔn yus to dɛn kayn abit dɛn de.
The seal is a symbol of authority.	Di sil na tin we de sho se pɔsin gɛt pawa.
Some languages ​​are more specific.	Sɔm langwej dɛn kin tɔk mɔ bɔt am.
Wear flat, comfortable shoes.	Wear flat, fayn fayn sus.
Final exam essays are due.	Fainal ɛgzam ɛsay dɛn de fɔ dɔn.
Each scene is acted with vigor and richness.	Dɛn kin akt ɛni wan pan di fim dɛn wit trɛnk ɛn gɛt bɔku bɔku tin dɛn.
She had a lovely feminine look.	I bin gɛt wan fayn fayn we aw i bin de luk lɛk uman.
Some trains had sleeper carriages.	Sɔm tren dɛn bin gɛt slip kat dɛn.
Holidays bring young people together.	Ɔlide kin mek yɔŋ pipul dɛn kam togɛda.
English languages ​​are spoken in many parts of the world.	Dɛn de tɔk Inglish langwej dɛn na bɔku say dɛn na di wɔl.
Taste the haggis to make sure the flavor is correct	Test di haggis fɔ mek shɔ se di flawa kɔrɛkt
The stars are bright and the moon is full tonight.	Di sta dɛn brayt ɛn di mun dɔn ful-ɔp tinayt.
The head of the lamp is removable.	Di lamp in ed kin kɔmɔt.
You can eat chocolate on its own or with milk.	Yu kin it chɔklɛt fɔ insɛf ɔ wit milk.
The first step was to hire the best surgeon.	Di fɔs tin we dɛn bin nid fɔ du na fɔ tek di bɛst dɔktɔ we de du ɔpreshɔn.
We visited a friend.	Wi bin go fɛn wan padi.
His eyes trailed down to her slim thighs.	In yay dɛn bin de trel dɔŋ to in slim shɔl dɛn.
The controversial novel was banned.	Dɛn bin ban di novel we bin de mek pipul dɛn agyu bɔt.
Milk is used in tea, coffee, and cereals.	Dɛn kin yuz milk fɔ mek ti, kɔfi, ɛn siriɔs tin dɛn.
A cute dog sat outside my window.	Wan fayn fayn dɔg bin sidɔm na do na mi winda.
The young man was sweating profusely.	Di yɔŋ man bin de swet bɔku bɔku wan.
Cattle are the most common type of livestock.	Kaw na di kayn layfstoŋ we dɛn kin yuz mɔ.
His glasses hung from a cord around his neck.	In glas dɛn bin de hang pan wan kɔd we bin de rawnd in nɛk.
He remained loyal to his government.	I bin stil de biɛn in gɔvmɛnt.
The bear growled, baring his teeth.	Di bea bin de grɔmbul, ɛn i bin de sho in tit dɛn.
These paintings were randomly purchased.	Dɛn bin de bay dɛn pikchɔ dɛn ya bay we dɛn nɔ bin pik dɛn.
Author Jones is the author of this third book.	Wan man we nem Jones we de rayt buk dɛn, na in rayt dis tɔd buk.
He was furiously furious.	I bin vɛks bad bad wan.
The job requires some skills	Di wok nid fɔ gɛt sɔm skil dɛn
The man hit the child.	Di man bin nak di pikin.
The date of construction of this temple is unknown.	Wi nɔ no di de we dɛn bil dis tɛmpul.
She decided to take him at his word.	I disayd fɔ tek am di we aw i tɔk.
Some electrical wires carry dangerous currents.	Sɔm ilɛktrik waya dɛn kin kɛr kɔrɛnt we de mek pɔsin sɔfa.
People with learning disabilities will benefit from this.	Pipul dɛn we nɔ ebul fɔ lan fayn fayn wan go bɛnifit frɔm dis.
He still wears the old style clothes.	I stil de wɛr di ol stayl klos dɛn.
This government is totally corrupt.	Dis gɔvmɛnt dɔn kɔrɔpt ɔltogɛda.
A traditional medicine helped the lamas complete their ritual.	Wan tradishɔnal mɛrɛsin bin ɛp di lama dɛn fɔ dɔn dɛn rilijɔn.
So you don’t care what’s going on in the world?	So yu nɔ bisin bɔt wetin de apin na di wɔl?
The fish jumped out of the water.	Di fish bin jomp kɔmɔt na di wata.
Our good people work hard.	Wi gud pipul dɛn de wok tranga wan.
He has been studying at university for seven years.	I dɔn de stɔdi na yunivasiti fɔ sɛvin ia.
Take that hand away!	Tek da an de go!
Do whatever you can to stay safe.	Du ɛnitin we yu ebul fɔ du fɔ mek yu nɔ gɛt prɔblɛm.
Currently, the population of Nigeria is much younger.	Nau, di pipul we de fo Naija don get plenti yong pipul.
A new type of salmon is on the market.	Wan nyu kayn salmon de na di makit.
The renovations will allow more people to attend events.	Di rinovashɔn dɛn go mek mɔ pipul dɛn ebul fɔ atɛnd di ivent dɛn.
A book has many signatures, but each one is crucial.	Wan buk gɛt bɔku sayn dɛn, bɔt ɛni wan pan dɛn rili impɔtant.
Does the child see like this?	Yu tink se di pikin de si lɛk dis?
He bit into his apple.	I bit insay in apul.
It looked like it might be raining.	I bin tan lɛk se sɔntɛm ren de kam.
They stressed that the city has a lot of rules.	Dɛn bin tɔk tranga wan se di siti gɛt bɔku lɔ dɛn.
Devouring the weaknesses of others.	Fɔ it ɔda pipul dɛn wikɛd tin dɛn.
His face got straight with tears.	In fes bin gɛt stret wit kray wata.
She cooked soba noodles with ham.	I bin de kuk soba nuts wit ham.
He crushed the candy.	I bin krɔs di kandy.
The boat rocked gently up and down on the waves.	Di bot bin de rɔk saful wan ɔp ɛn dɔŋ pan di wef dɛn.
The picture is authentic.	Di pikchɔ na tru tru tin.
The heat was turned off.	Dɛn bin dɔn ɔf di ɔt.
He too was very confused.	Insɛf bin rili kɔnfyus.
The country’s foreign policy has been characterized by ambiguity.	Di kɔntri in fɔrin polisi dɔn gɛt difrɛn tin dɛn we nɔ klia.
The chemist will weigh the medicine very carefully.	Di kemist go rili tek tɛm wej di mɛrɛsin.
He said they were fully aware.	Im se dem ful aware.
This is a hated community.	Dis na kɔmyuniti we dɛn et pipul dɛn.
The water was black and dark.	Di wata bin blak ɛn i bin dɔk.
All the windows were securely closed.	Ɔl di winda dɛn bin lɔk fayn fayn wan.
He decided to buy a red car.	I bin disayd fɔ bay wan rɛd motoka.
The truck must be refueled.	Dɛn fɔ put fyuɛl na di trak.
A well-dressed young man entered the hall.	Wan yɔŋ man we drɛs fayn fayn wan bin kam insay di ɔl.
The contestants do their best to win.	Di kɔntestɛnt dɛn de du dɛn bɛst fɔ win.
Most days, the snails are shiny.	Bɔku de dɛn, di snɛl dɛn kin shayn.
Fortunately, the words have escaped.	Laki se di wɔd dɛn dɔn rɔnawe.
The money was folded onto his stomach.	Dɛn bin fold di mɔni pan in bɛlɛ.
Mountain climbers find the conditions here extremely dangerous.	Di wan dɛn we de klaym mawnten kin si se di tin dɛn we de apin ya rili bad.
Sometimes he just stops talking.	Sɔntɛnde, i kin jɔs stɔp fɔ tɔk.
The robbery took place in a secluded area.	Di tif bin apin na wan say we nɔ de nia ɔda pipul dɛn.
Excellent.	Wɛl dɔn.
Few travelers visit this country each year.	Na smɔl pipul dɛn we de travul kin go na dis kɔntri ɛvri ia.
The teacher left the classroom.	Di ticha kɔmɔt na di klasrum.
This paper cable television in many countries.	Dis pepa de kebul tɛlivishɔn na bɔku kɔntri dɛn.
Combining talent helps produce better results.	We dɛn jɔyn di talɛnt dɛn, dat kin ɛp fɔ mek dɛn gɛt bɛtɛ rizɔlt.
He carefully folded the clothes.	I bin tek tɛm fold di klos dɛn.
He took a long drink of juice.	I tek wan lɔng drink we gɛt jus.
The numbers on its dial are black.	Di nɔmba dɛn we de na in dayal na blak.
Some in the community were not happy with the decision.	Sɔm pipul dɛn na di kɔmyuniti nɔ bin gladi fɔ di tin we dɛn disayd fɔ du.
The dawn was gray and dim.	Di dawn bin grey ɛn i nɔ bin de shayn bɛtɛ.
It’s a mismatch nothing.	Na wan mismatch natin.
The crowd swelled in the streets.	Di krawd bin swel na di strit.
The residents of that town lived through a civil war.	Di pipul dɛn we bin de na da tɔŋ de bin liv insay wan sivil wɔ.
He took his newspaper to the cuff.	I kɛr in nyuspepa go na di kaf.
He spends hours perfecting his photos.	I kin spɛn bɔku awa fɔ mek in foto dɛn pafɛkt.
I have seen him in the hall many times.	A dɔn si am na di ɔl bɔku tɛm.
In a demonstration of shooting, lives were saved.	Insay wan demonstreshɔn we dɛn bin sho se pipul dɛn bin de shot, dɛn bin sev pipul dɛn layf.
The air easily blew away the train.	Di ays bin de blo di tren izi wan.
The president is seen as weak.	Dɛn kin si di prɛsidɛnt se i wik.
The house was built of brick.	Dɛn bin bil di os wit brik.
The nurse brought a syringe and a thermometer.	Di nɔs bin kam wit wan sirinj ɛn wan tɛmɔmɔta.
The poor woman will starve to death.	Di po uman go day wit angri.
We have a lot of public buildings.	Wi gɛt bɔku bɔku pɔblik bildin dɛn.
He was bitter after seeing the horrors he was witnessing.	I bin bita afta i si di bad bad tin dɛn we i bin de si.
Slowly he sank down into the water.	Smɔl smɔl i sink dɔŋ insay di wata.
They eat mostly vegetables and rice.	Dɛn kin it mɔ vɛjitebul ɛn rays.
The girl's parents were very wealthy.	Di gyal pikin in mama ɛn papa bin rili jɛntri.
She loved to cook.	I bin lɛk fɔ kuk.
The reporter considered this for a moment.	Di ripɔta bin tink bɔt dis fɔ smɔl tɛm.
He looked anxiously at his watch.	I bin de luk in wach wit wɔri.
Pollution threatens coral reefs in the future.	Pɔyushɔn de mek di kɔral rif dɛn gɛt prɔblɛm tumara bambay.
So he is the banshee, after all.	So na im bi di banshee, afta ol.
Dogs are not allowed inside.	Dɛn nɔ de alaw dɔg fɔ kam insay.
The mountains here are part of the mountain range.	Di mawnten dɛn we de ya na pat pan di mawnten dɛn we de ɔp di mawnten dɛn.
His ungloved hands were stained with soot.	In an dɛn we nɔ gɛt glɔv bin gɛt dɔti wit sɔt.
Ammunition needs to be carefully guarded.	Dɛn nid fɔ tek tɛm gayd di amunishɔn dɛn.
Housewives were rare in cities at that time.	Di uman dɛn we de wok na os nɔ bin bɔku na siti dɛn da tɛm de.
His parents were poor but honest.	In mama ɛn papa bin po bɔt dɛn bin ɔnɛs.
The tourist was arrested for filming the stars without permission.	Dem ares di turis bikos im film di sta dem witout permishon.
This topic is very difficult.	Dis tɔpik rili at.
The ancient walls were painted burgundy.	Dɛn bin de pent di wɔl dɛn we bin de trade trade wit bɔgɔnɔ.
Her pain is understandable.	Di pen we i de fil kin izi fɔ ɔndastand.
They are taking some food for him.	Dɛn de tek sɔm it fɔ am.
Many tourists are attracted to the beautiful scenery.	Bɔku turis dɛn kin lɛk di fayn fayn ples dɛn we de de.
It ran over the edge of the balcony.	I bin de rɔn oba di ed pat na di bolkɔn.
The breakthrough came after years of research.	Di brek-bruk kam afta sɔm ia we dɛn dɔn du risach.
It looks like a bear, with short legs.	I tan lɛk bea, i gɛt shɔt leg dɛn.
The trees seemed much taller.	I bin tan lɛk se di tik dɛn bin lɔng pasmak.
Or, alternatively, seconds.	Ɔ, ɔda we de fɔ du dat, na sɛkɔn dɛn.
Be very careful.	Una tek tɛm bad bad wan.
A column surrounded the courtroom.	Wan kɔlɔn bin de rawnd di kɔt rum.
Some countries need powerful weapons to protect themselves.	Sɔm kɔntri dɛn nid pawaful wɛpɔn dɛn fɔ protɛkt dɛnsɛf.
He spends hours on the sports field.	I kin spɛn bɔku awa na di spɔt fil.
He drank two glasses of pink wine.	I bin drink tu glas dɛn we gɛt pink wayn.
He ran into the room.	I rɔn go na di rum.
In the heat of summer, ice cream is very popular.	We di ples kin wam insay di sɔmma, pipul dɛn kin lɛk ayskrim bad bad wan.
The cars are so fast, you can see them going.	Di motoka dɛn so fast, yu kin si dɛn de go.
In time, they acquired a completely new language and culture.	As tɛm de go, dɛn bin gɛt wan rili nyu langwej ɛn kɔlchɔ.
We hear a lot about women’s suffrage.	Wi de yɛri bɔku tin bɔt uman dɛn rayt fɔ vot.
Their business was very successful.	Dɛn biznɛs bin rili go bifo.
Earlier this week, the global economy got a boost.	Ali dis wik, di global ikonomi bin get boost.
The passengers stared at him.	Di pasenja dɛn bin de luk am wit ɔl in yay.
The weather changes dramatically in the south.	Di wɛda kin chenj bad bad wan na di sawt pat.
The program caused widespread outrage.	Di program bin mek bɔku pipul dɛn vɛks.
As her mother silently watched, she cleaned her teeth.	As in mama bin de wach am kwayɛt wan, i bin de klin in tit.
These symbols are used by programmers.	Na programma dɛn kin yuz dɛn simbul dɛn ya.
The disease requires medical attention.	Di sik nid fɔ gɛt mɛrɛsin.
A blackbird sang as it perched in the meadow.	Wan blakbɔd bin de siŋ as i de sidɔm na di mɛdɔ.
You won’t get anywhere if you stop learning.	Yu nɔ go rich ɛnisay if yu stɔp fɔ lan.
The unstoppable march continued.	Di mach we nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ fɛt bin kɔntinyu.
Their only son was killed fighting for his village.	Dɛn bin kil dɛn wangren bɔy pikin we dɛn bin de fɛt fɔ in vilej.
He bought some cutlery.	I bin bay sɔm tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ kɔt kɔt.
They continued to discuss the problem.	Dɛn kɔntinyu fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
The demand for this product has remained steady.	Di dimand fɔ dis prɔdak dɔn kɔntinyu fɔ de.
He lay dying, a purple mud spread all over his cheeks.	I bin ledɔm de day, wan pepul dɔti bin de skata ɔlsay na in chɛst.
He was slender, with dark hair, and large, dark eyes.	I bin slɛnd, in ia bin dak, ɛn in yay dɛn bin big ɛn dak.
The walls of the tomb were decorated with frescoes.	Dɛn bin de mek di wɔl dɛn na di grev wit pikchɔ dɛn we de na di wɔl.
Hundreds of people gathered at the mall.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di mal.
The crime rate is going up.	Di kraym rit de go ɔp.
Over time, the leaves merged together.	As tɛm de go, di lif dɛn bin de miks togɛda.
This city is the capital of the country.	Dis siti na di kapital siti fɔ di kɔntri.
The moon stood high and cold.	Di mun bin tinap ay ɛn kol.
Bacteria and parasites are among the most common causes of certain diseases.	Baktri ɛn parasayt dɛn de pan di tin dɛn we kin mek sɔm sik dɛn.
We cannot let this happen, not now.	Wi nɔ go ebul fɔ mek dis apin, nɔto naw.
Place the bread on a baking tray.	Put di bred pan wan baking trey.
Scientists have discovered that cannabis works like a pain killer.	Sayɛnsman dɛn dɔn kam fɔ no se kanaba de wok lɛk fɔ kil pen.
At first, officials ignored the concerns of the scientists.	Fɔs, di bigman dɛn nɔ bin lisin to di tin dɛn we di sayɛnsman dɛn bin de wɔri bɔt.
The boy was dreaming.	Di bɔbɔ bin de drim de drim.
Pigs had always considered the net dangerous.	Pig dɛn bin dɔn de tink ɔltɛm se di nɛt na sɔntin we denja.
It was in the news.	I bin de na di nyus.
Walking on stems above water.	We yu de waka pan stem dɛn we de ɔp wata.
The heaters worked overtime, and the room was soon warm.	Di hita dɛn bin de wok ova tɛm, ɛn i nɔ tu te, di rum bin wam.
Doctors tried to get the trachea removed as soon as possible.	Di dɔktɔ dɛn bin tray fɔ mek dɛn pul di trakiɔt we dɛn nid fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
How is this possible?	Aw dis kin pɔsibul?
Mandarin oranges are eaten in winter.	Dɛn kin it mandarin ɔrɛnj insay di kol sizin.
The preparation begins at dawn.	Di pripiamɛnt bigin we di ples bigin fɔ klin.
Our father was strictly controlling.	Wi papa bin de kɔntrol wi strikt wan.
The cave did not know him.	Di kev nɔ bin sabi am.
People traveled from the region and visited them.	Pipul dɛn bin de travul frɔm di rijyɔn ɛn dɛn bin de go fɛn dɛn.
They often followed the same route home.	Bɔku tɛm, dɛn bin de fala di sem rod fɔ go na os.
She held her cup of freshly brewed coffee.	I bin ol in kɔp kɔfi we dɛn jɔs dɔn mek.
The dangerous insects were killed by pesticides.	Na peshɛnt dɛn bin de kil di insɛkt dɛn we bin denja.
He felt sick at the sight of blood.	I bin fil sik we i si blɔd.
Divide your dough into two.	Divayd yu dɔti to tu.
Coal is used to generate electricity.	Dɛn kin yuz kol fɔ mek ilɛktrishɔn.
A washed plastic bag collecting by the river.	Wan plastic bag we dɛn was we de gɛda nia di riva.
Someone had lit a lantern at the entrance	Sɔmbɔdi bin dɔn layt wan lantan na di ɛntrɛ
The life of an entrepreneur is not easy.	Di layf fɔ wan ɛntrɔprenɔ nɔ izi.
Heat the cream with the water in the kettle.	Hɛt di krim wit di wata we de na di ketul.
More evidence needs to be gathered.	Dɛn nid fɔ gɛda mɔ pruf dɛn.
Have a swig of rum when you get back.	Hav a swig of rum wen yu get bak.
He promised to sing that night.	I bin prɔmis fɔ siŋ da nɛt de.
The community needs a balanced diet.	Di kɔmyuniti nid fɔ it tin dɛn we gɛt balans.
This journey is an amazing achievement.	Dis joyn na wɔndaful tin we dɛn dɔn du.
This is exactly what we want.	Dis na di sem we aw wi want.
A penny for your thoughts!	Wan peni fɔ yu tinkin!
Children threw stones at the police.	Pikin dɛn bin de trowe ston pan di polisman dɛn.
A magnet is another name for a piece of metal.	Magnet na ɔda nem fɔ wan pat pan mɛtal.
People traveled on foot or on horseback.	Pipul dɛn bin de travul wit fut ɔ ɔs.
Compensated teachers get better pay.	Ticha dɛn we dɛn kɔmpɛns kin gɛt bɛtɛ pe.
The lions are endangered.	Di layɔn dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
We weren’t sure what would happen.	Wi nɔ bin shɔ bɔt wetin go apin.
The snake was sleeping in the forest.	Di snek bin de slip na di fɔrɛst.
He insisted he was not guilty.	I bin insist se i nɔ gilti.
Passive policies still leave the sector backwards.	Pasiv polisi stil de lef di sekta bak.
The meeting ended with demonstrators shouting slogans.	Di mitin bin dɔn wit pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat pan di fɛt-fɛt we bin de ala pan slogan dɛn.
They stayed in the small, rough hotel.	Dɛn bin de na di smɔl ɔtel we bin rɔf.
Gritting her teeth, she refused to cry.	I bin de grit in tit, i nɔ bin gri fɔ kray.
The walls were covered with pictures of the war.	Dɛn bin kɔba di wɔl wit pikchɔ dɛn we de sho di wɔ.
The lessons went well.	Di lɛsin dɛn bin go fayn.
They are a highly intelligent species.	Dɛn na wan kayn animal we gɛt bɔku sɛns.
You have a stubborn streak.	Yu gɛt wan traŋa streak.
He was too embarrassed to speak.	I bin tu shem fɔ tɔk.
The mangoes he bought were very ripe.	Di mango dɛn we i bin bay bin rili rayp.
The wings are brown above and black beneath.	Di wing dɛn brawn ɔp ɛn blak ɔnda.
According to the researcher i	Di pɔsin we du di risach tɔk se i
Have you ever worked with this machine?	Yu dɔn ɛva wok wit dis mashin?
Let’s test the hypothesis.	Lɛ wi tɛst di hypothesis.
The cat ran away.	Di pusi rɔn go.
Then they began to act violently.	Dɔn dɛn bigin fɔ du tin wit fɛt-fɛt.
Planes loaded with troops raced against the city.	Plɛn dɛn we bin ful-ɔp wit sojaman dɛn bin rɔsh fɔ fɛt di siti.
The physiotherapist is an expert in treating back pain.	Di fisiotɛrapist na ɛkspɛkt fɔ trit bak pen.
Child murderers are sentenced to life imprisonment.	Dɛn kin put pikin dɛn we kil pipul dɛn na jel fɔ ɔl dɛn layf.
Saturday vigils are held every night of the week.	Dɛn kin gɛt Satide vigil ɛvri nɛt insay di wik.
So she quit, and started selling her body.	So i lɛf di wok, ɛn bigin fɔ sɛl in bɔdi.
I have a stack of papers on my desk.	A gɛt wan bɔku bɔku pepa dɛn na mi tebul.
In the meantime, authorities had posted guards around the building.	Insay da tɛm de, di bigman dɛn bin dɔn put gad dɛn rawnd di bildin.
Kidneys store waste products.	Kidni dɛn kin kip tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ dɔti.
Many villagers have given up farming.	Bɔku pipul dɛn na di vilej dɔn lɛf fɔ du fam wok.
It was very busy.	I bin rili bizi.
Put the shovel down and run now!	Put di shovel dɔŋ ɛn rɔn naw!
They wished they could ignore the letter.	Dɛn bin wish se dɛn go ebul fɔ ignore di lɛta.
The edges of the lake were filled with mud.	Di ed dɛn na di lek bin ful-ɔp wit dɔti.
The snake quickly crept up.	Di snek bin krep kwik kwik wan.
When the gun is fired, it makes a muffled bang.	We dɛn faya di gɔn, i kin mek wan muf bang.
The storm continued throughout the night.	Di big big briz bin kɔntinyu fɔ blo ɔlsay na nɛt.
The airline was fined for not providing service.	Dɛn bin fayn di aylayn bikɔs dɛn nɔ bin gi dɛn savis.
This beautiful old cathedral was restored.	Dɛn bin mek dis fayn ol katidral bak.
So we’ll need another strand of silk thread.	So wi go nid ɔda strɛch fɔ silk trɛd.
The pot is filled with cold water.	Di pɔt ful-ɔp wit kol wata.
Critics argue that the study is flawless.	Di wan dɛn we de kɔndɛm di stɔdi tɔk se di stɔdi nɔ gɛt wan bɔt.
The man held the doors wide open for me.	Di man bin ol di domɔt dɛn opin big big wan fɔ mi.
The lake is relaxing after a lot of snow in the winter.	Di lek de rilaks afta bɔku bɔku sno insay di kol sizin.
A strange man steps into the coffee shop.	Wan strenj man step insay di kɔfi shɔp.
She sealed the envelope.	I bin sial di ɛnvilɔp.
The old woman struggled up the mountain.	Di ol uman bin tray tranga wan fɔ go ɔp di mawnten.
Head for the hills!	Hed fɔ di il dɛn!
A fierce battle ensued.	Wan bad bad fɛt bin bigin.
You’ve made such a mess!	Yu don mek dis kain mes!
A lovely cottage, with accommodation for ten.	Wan fayn fayn kɔtjɛt, we gɛt ples fɔ tɛn pipul dɛn.
It is important that we use the words properly.	I impɔtant fɔ mek wi yuz di wɔd dɛn fayn fayn wan.
That nation was in the midst of a bitter civil war.	Da neshɔn de bin de fɛt wan bad bad sivil wɔ.
They prefer the larger auditorium.	Dɛn kin lɛk di big ɔditoriɔm.
He fidgeted nervously, and looked away.	I bin de fidget wit fred, ɛn luk ɔdasay.
Last winter was warmer.	Las winta bin wam pasmak.
He greeted her politely.	I grit am wit pɔlitiks.
Love me, love me, love me.	Lɔv mi, lɛk mi, lɛk mi.
He quickly ran into the tree.	I rɔn kwik kwik wan insay di tik.
The bill passed with ease.	Di bil bin pas wit izi wan.
It was hard to miss him in the crowd.	I bin at fɔ mis am insay di krawd.
The young man led them into the forest.	Di yɔŋ man bin kɛr dɛn go na di fɔrɛst.
The poor often have limited access to quality medical care.	Bɔku tɛm, di po wan dɛn nɔ kin ebul fɔ gɛt kwaliti mɛrɛsin.
After leaving the hospital, he became very ill.	Afta i kɔmɔt na di ɔspitul, i bin sik bad bad wan.
The servant will not open the door for you.	Di savant nɔ go opin di domɔt fɔ yu.
The execution lacked the ritual formality.	Di ɛksizishɔn nɔ bin gɛt di ritual fɔmaliti.
It is very difficult to find arable land in that area.	I nɔ rili izi fɔ gɛt land we pɔsin kin plant na da eria de.
Pour the milk into a bowl.	Put di milk insay wan bol.
The surgeon carefully removed the tumor.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin tek tɛm pul di tumbu.
The temperature is moderate here, so we don’t use heat.	Di tɛmpracha na mɔdaret ya, so wi nɔ de yuz ɔt.
His clothes were tied.	Dɛn bin tay in klos dɛn.
He struggled to maintain the calm of the foundation.	I bin de tray tranga wan fɔ mek di fawndeshɔn kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
The medication worked, but it has serious side effects.	Di mɛrɛsin bin wok, bɔt i gɛt siriɔs sayd ɛfɛkt dɛn.
One class of internal combustion engines relies on powdered metal.	Wan klas fɔ intanɛnt kɔmbɔshɔn injin dɛn de abop pan paoda mɛtal.
The skin is pink and covered with white spots.	Di skin gɛt pink ɛn i kɔba wit wayt spat dɛn.
He is courageous, decisive, and thoughtful, and is known for his thoughtfulness.	I gɛt maynd, i kin disayd fɔ du sɔntin, ɛn i kin tink bɔt ɔda pipul dɛn, ɛn pipul dɛn sabi am fɔ di tin dɛn we i kin tink bɔt.
There was little community spirit in the city.	Kɔmyuniti spirit nɔ bin bɔku na di siti.
Implement stringent measures to protect animals.	Impruv strɛng tin dɛn fɔ protɛkt animal dɛn.
We seem to have a lot in common.	I tan lɛk se wi gɛt bɔku tin dɛn we fiba.
The hem of his robe was torn and dirty.	Di ed pat pan in klos bin rɔtin ɛn dɔti.
Moody's ratings reflect the government's success in refinancing public bonds.	Moody in retinj dɛn de sho di gɔvmɛnt in sakrifays fɔ rifaynans pɔblik bɔnd dɛn.
I’m angry with you.	A de vɛks pan yu.
The criminal will go before court.	Di kriminal go go bifo kɔt.
The guilty would never escape punishment, he was sure.	Di wan we gilti nɔ go ɛva rɔnawe pan pɔnishmɛnt, i bin shɔ.
The doctor told her to encourage her.	Di dɔktɔ bin tɛl am fɔ ɛnkɔrej am.
They don’t want others to know their secrets.	Dɛn nɔ want ɔda pipul dɛn fɔ no bɔt dɛn sikrit dɛn.
Few animals can survive the winter here.	Na smɔl animal dɛn nɔmɔ kin ebul fɔ liv insay di kol sizin na ya.
This factory is contaminated by a paper mill nearby.	Dis faktri dɔn dɔti bikɔs ɔf wan pepa mil we de nia de.
Millions of people suffer from depression each year.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin gɛt pwɛl hat ɛvri ia.
The results were analyzed manually.	Dɛn bin analayz di rizɔlt dɛn wit an.
These are my promises.	Dis na mi prɔmis dɛn.
The science fair took place at the school.	Di sayɛns fɛa bin apin na di skul.
The area was covered in sand.	Di eria bin kɔba wit san.
A fat wallet and a huge happy face.	Wan fat walet ɛn wan big big fes we gladi.
The park is popular with local runners.	Di pak na ples we pipul dɛn we de rɔn na di eria kin lɛk fɔ de.
Lighting a fire is not allowed here.	Fɔ layt faya nɔ rayt na ya.
The suspect’s hands were shaking.	Di saspek in an dɛn bin de shek.
His skin was pale and smooth.	In skin bin pale ɛn i bin smɔl.
Businesses were reported to have withdrawn refundable funds.	Dɛn bin ripɔt se biznɛs pipul dɛn dɔn pul di mɔni we dɛn kin put bak.
The pretty girl blew a kiss.	Di fayn gyal bin blo wan kis.
There’s no point in rushing.	No point nɔ de fɔ mek yu rɔsh.
He tried to comfort her to no avail.	I bin tray fɔ kɔrej am ɛn nɔ bin bɛnifit am.
It was the second incident in two months.	Na di sɛkɔn tin we apin insay tu mɔnt.
Neither attempt could overcome the first.	Nɔn pan dɛn tu tray ya nɔ bin ebul fɔ win di fɔs wan.
He shot two birds with one arrow.	I shot tu bɔd dɛn wit wan aro.
The scientist tests the effectiveness of a new antibiotic.	Di sayɛnsman de tɛst if wan nyu antibayɔtik de wok fayn.
Genetically engineered crops offer other exciting options.	Di tin dɛn we dɛn kin plant we dɛn dɔn chenj dɛn jɛnɛtiks kin gi ɔda tin dɛn we kin mek pɔsin gladi.
Construction crews worked late at night.	Di wan dɛn we de wok na di kɔnstrɔkshɔn bin de wok let na nɛt.
The party stressed the need for reconciliation.	Di pati bin tɔk mɔ se dɛn nid fɔ mek pipul dɛn gɛt pis wit dɛnsɛf.
The questionnaires were widely used.	Bɔku pipul dɛn bin de yuz di kwɛstyɔn dɛn.
The sunlight filtered through the leaves	Di san layt bin de filta tru di lif dɛn
He is fluent in many languages.	I sabi tɔk bɔku langwej dɛn fayn fayn wan.
The ants made a walkway across the rug.	Di ant dɛn mek wan rod fɔ waka fɔ krɔs di rug.
He was waiting outside the dining hall.	I bin de wet na do na di ples usay dɛn de it.
Doctors say his recovery is miraculous.	Di dɔktɔ dɛn se we i wɛl na mirekul.
There was little walking space in the crowded hallway.	Na smɔl ples bin de fɔ waka na di kɔlol we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The man caught the boy stealing sweets.	Di man bin kech di bɔbɔ de tif swit.
A pure liquid is not compressible.	Wan klin wata nɔ de kɔmprɛs.
The highway can be dangerous at night.	Di aywe kin denja na nɛt.
He spent the day at the museum.	I bin spɛn di de na di myuziɔm.
Detectives searched the home for evidence.	Di ditektiv dɛn bin luk insay di os fɔ si if dɛn gɛt pruf.
She had beautiful brown eyes.	I bin gɛt fayn fayn brawn yay dɛn.
That politician has ruined his reputation.	Dat pɔlitiksman dɔn pwɛl in gudnem.
We concluded that our company has a bright future.	Wi bin dɔn tɔk se wi kɔmni gɛt fayn fayn tin dɛn tumara bambay.
A door is opened and closed.	Dɛn kin opin wan domɔt ɛn lɔk am.
He noticed a ball under the blanket.	I notis wan bɔl ɔnda di blankit.
Not always useful, or curious.	Nɔto ɔltɛm yus, ɔ want fɔ no sɔntin.
The old woman carefully poured boiling water into a mug.	Di ol uman tek tɛm tɔn wata we de bɔl insay wan mag.
They have already won all these championships.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi win ɔl dɛn championship ya.
Some insects can fly, while others cannot.	Sɔm insɛkt dɛn kin ebul fɔ flay, ɛn ɔda wan dɛn nɔ kin ebul fɔ flay.
The ship was anchored at sea until a decision was made.	Dɛn bin ankɔ di ship na di si te dɛn disayd fɔ du sɔntin.
Place the drained green beans in a bowl.	Put di grɔn bins we dɔn dray insay wan bol.
Can you put that book down?	Yu go ebul fɔ put da buk de?
All children should try to discipline themselves.	Ɔl pikin dɛn fɔ tray fɔ kɔrɛkt dɛnsɛf.
He had left ten thousand years ago.	I bin dɔn kɔmɔt na di ples tɛn tawzin ia bifo dis tɛm.
Bill assumed her new husband was a wealthy man.	Bil bin tek am se in nyu man na pɔsin we gɛt bɔku mɔni.
Work like you are a dream come true.	Wok laik se yu na drim kam tru.
He was bright under his charm.	I bin brayt ɔnda in charm.
We were able to repair the car without any problems.	Wi bin ebul fɔ mek di motoka fayn ɛn nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm.
A wistful smile creased her lips.	Wan wistful smayl bin kris in lip dɛn.
Add the eggs to the bowl.	Ad di eg dɛn to di bol.
Sometimes the best form of exercise is playing sports.	Sɔntɛnde, di bɛst we fɔ du ɛksɛsayz na fɔ ple spɔt.
It’s good to be a good person.	I fayn fɔ bi gud pɔsin.
Sit back and relax.	Sidɔm ɛn rilaks.
It rained for over a week.	Ren bin kam fɔ pas wan wik.
He raised his right hand and waved it.	I es in raytan ɛn wev am.
Now the oil exploration well will be drilled.	Naw dɛn go drɔ di ɔyl ɛksplɔrɔshɔn wɛl.
Apple trees are often planted on the slopes.	Bɔku tɛm, dɛn kin plant apul tik dɛn na di mawnten dɛn.
The whites were the only residents of this town.	Na di wayt pipul dɛn nɔmɔ bin de de na dis tɔŋ.
The government is now hiring more workers with disabilities.	Di gɔvmɛnt de tek mɔ wokman dɛn we gɛt disabled naw.
The tower was built of stone.	Dɛn bin bil di tawa wit ston.
His eyes were hidden behind the dark glasses.	In yay dɛn bin ayd biɛn di dak glas dɛn.
The birds are singing outside my window.	Di bɔd dɛn de siŋ na do na mi winda.
Diplomacy has failed.	Diplɔmasi dɔn fel.
These publications reflect the latest research.	Dɛn buk ya de sho di las tin dɛn we dɛn dɔn fɛn.
The natives built huge wooden ships.	Di pipul dɛn we bin de de bin bil big big ship dɛn we dɛn mek wit wud.
He is the leader of the new political party.	Na im bi di lida fo di nyu politiks pati.
He rubbed his face hard.	I bin de rɔb in fes tranga wan.
Those who cannot study cannot graduate.	Di wan dɛn we nɔ ebul fɔ stɔdi nɔ go ebul fɔ gradyuet.
The speeding car went off the road.	Di motoka we bin de spid bin kɔmɔt na di rod.
The husband is lying next to the wife.	Di man de ledɔm nia di wɛf.
This country relies heavily on its banking sector.	Dis kɔntri de rili abop pan in banking sɛktɔ.
The birds sang happily.	Di bɔd dɛn bin de siŋ wit gladi at.
Use dried beans, not fresh.	Yuz bins we dɔn dray, nɔto fresh.
The clock was ticking.	Di klok bin de sho di rayt tɛm.
The children had not cleaned their room properly.	Di pikin dɛn nɔ bin dɔn klin dɛn rum fayn fayn wan.
About half of that city was destroyed.	Na lɛk af pan da siti de bin pwɛl.
Many cities today are on the edge of wasteland.	Bɔku siti dɛn tide de nia ples dɛn we nɔ gɛt natin.
The exotic flowers reminded me of spring in the park.	Di ɛkzotik flawa dɛn bin de mɛmba mi bɔt spring na di pak.
Birds were common in ancient cities.	Bɔku pipul dɛn bin de si bɔd dɛn na di siti dɛn we bin de trade trade.
Scientists work with fake blood.	Sayɛnsman dɛn de wok wit fek blɔd.
The crime rate went up last year	Di kraym ret bin go ɔp las ia
The soldiers called out to each other.	Di sojaman dɛn bin de kɔl dɛnsɛf.
His students adored him.	In studɛnt dɛn bin de wɔship am.
If you drink this, you are dead.	If yu drink dis, yu don dai.
You are welcome here.	Yu de wɛlkɔm yu na ya.
He was breathless and wet.	I bin de blo ɛn i bin wet.
Many trees grow along the road.	Bɔku tik dɛn de gro nia di rod.
Forget the skis, try ice skates this year.	Foget di skis, trai ice skates dis yia.
His legs ached after a long walk.	In leg dɛn bin de at afta i dɔn waka fɔ lɔng tɛm.
It is prepared with lamb.	Dɛn kin pripia am wit ship in bɔdi.
We attended a libertarian meeting.	Wi bin atɛnd wan mitin we di wan dɛn we de sɔpɔt fridɔm bin gɛt.
An argument can tear apart many lifelong friendships.	Wan agyumɛnt kin mek bɔku padi dɛn we dɛn gɛt fɔ ɔl dɛn layf nɔ gɛt wanwɔd.
The old woman was afraid of the snake.	Di ol uman bin de fred di snek.
Choose an exercise that will make you sweat.	Pik ɛksesaiz we go mek yu swet.
The peace treaty gives us security.	Di pis agrimɛnt de mek wi gɛt sef.
Specific cooking skills are required.	Dɛn nid fɔ gɛt patikyula skil dɛn fɔ kuk fayn fayn wan.
From the right seat, he saw her watching him intently.	Frɔm di rayt sidɔm ples, i si am de wach am gud gud wan.
The book had a profound effect on me.	Di buk bin rili afɛkt mi.
He was breathing heavily.	I bin de blo fayn fayn wan.
The garbage was collected daily.	Dɛn bin de gɛda di dɔti ɛvride.
The project will last until next year.	Di wok go las te nɛks ia.
Collect soil samples before leaving.	Kɔlekt sɛmpul dɛn fɔ di grɔn bifo yu kɔmɔt.
The immigrants fanned out across the country.	Di pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri bin fan ɔlsay na di kɔntri.
The patient wakes up.	Di pɔsin we sik de wek.
The stones were round.	Di ston dɛn bin rawnd.
Many were eager to participate.	Bɔku pipul dɛn bin rili want fɔ tek pat.
Once you have all the ingredients, mix them well.	We yu dɔn gɛt ɔl di tin dɛn we yu fɔ yuz fɔ mek di it, miks dɛn fayn fayn wan.
He was advised to avoid stressful activities.	Dɛn bin advays am fɔ avɔyd fɔ du tin dɛn we kin mek pɔsin strɛs.
So, they agreed that you would take over his position.	So, dem gri se yu go tek ova im posishun.
The boys are used to summer temperatures.	Di bɔy pikin dɛn dɔn yus to sɔm tɛmpracha.
His records show that he spent little on clothing.	Di tin dɛn we i rayt sho se i nɔ bin spɛn bɔku mɔni fɔ wɛr klos.
I do my best to support local charities.	A de du mi bɛst fɔ sɔpɔt lokal charity dɛn.
This theory has been criticized.	Dɛn dɔn tɔk bad bɔt dis tiori.
The roads are often muddy and slippery in the rain.	Bɔku tɛm, di rod dɛn kin gɛt dɔti ɛn dɛn kin slipul we ren kin kam.
He was wearing black jeans and a black cotton shirt.	I bin wɛr blak jins ɛn wan blak kɔtɔn shit.
I have three cups here.	A gɛt tri kɔp dɛn ya.
This computer has tremendous power.	Dis kɔmpyuta gɛt bɔku bɔku pawa.
These books are worth reading.	I fayn fɔ rid dɛn buk dɛn ya.
The woman smiled shyly.	Di uman bin de smayl wit shem.
He quickly removed the paper from his mouth.	I pul di pepa na in mɔt kwik kwik wan.
The poet was imprisoned for heresy.	Dɛn bin put di pɔsin we rayt di poem na jel bikɔs i bin de tich lay lay tin dɛn.
They live in deep forests.	Dɛn de liv na dip dip fɔrɛst.
The boss said everything was fine.	Di bɔs bin se ɔltin fayn.
This path is now complete.	Dis rod dɔn dɔn naw.
Those people should be deported.	Dɛn fɔ pul dɛn pipul dɛn de kɔmɔt na dɛn kɔntri.
Water becomes ice at low temperatures.	Wata kin bi ays we di tɛmpracha smɔl.
Learning to speak another language is hard work.	Fɔ lan fɔ tɔk ɔda langwej na tranga wok.
The name of one of the victims was not withheld	Dɛn nɔ bin kip wan pan di pɔsin we dɛn bin kil in nem
Transport links are developing rapidly on the continent.	Transpɔt link dɛn de divɛlɔp kwik kwik wan na di kɔntinɛnt.
The award is given in recognition of the company's achievements.	Dɛn kin gi di awɔd fɔ sho se di kɔmpyuta dɔn du sɔntin.
Good posture is important though not necessary.	Di we aw pɔsin de tinap fayn impɔtant pan ɔl we i nɔ nid fɔ de.
It was close to the university.	I bin de nia di yunivasiti.
Few, if any, true mystics remain.	Na smɔl tru tru mistik dɛn nɔmɔ lɛf, if dɛn de.
Raymond closed the window.	Remɔnd bin lɔk di winda.
Best soup ever!	Di bɛst sup we dɔn ɛva apin!
His flute playing took a brief breather	Di we aw i bin de ple di flut bin de blo fɔ shɔt tɛm
The season is over.	Di sizin dɔn dɔn.
Her bright blue eyes twinkled.	In brayt blu yay dɛn bin de shayn.
She described her sense of well-being and beauty.	I bin tɔk bɔt di we aw i bin de fil fayn ɛn aw i bin fayn.
The sea was calm.	Di si bin kol.
They strongly criticized the prime minister of the nation.	Dɛn bin rili kɔndɛm di praymɛnt minista fɔ di neshɔn.
The goats and sheep grazed peacefully.	Di got ɛn ship dɛn bin de it gras wit pis.
Cigarette advertising is banned in many countries.	Dɛn dɔn ban fɔ advatayz sigrɛt na bɔku kɔntri dɛn.
Increased carbon dioxide increases global warming	Di bɔku bɔku kabon dayɔgzayd de mek di wɔl wam mɔ ɛn mɔ
The class studied human anatomy.	Di klas bin de stɔdi bɔt mɔtalman bɔdi.
Rome has a long history.	Rom gɛt lɔng istri.
Ben’s parents refused to let him have long hair.	Ben in mama ɛn papa nɔ bin gri fɔ mek i gɛt lɔng ia.
The notes were printed on heavy paper.	Dɛn bin de print di not dɛn pan ebi ebi pepa.
Please pour down the drain.	Duya, tɔn di wata dɔŋ di dreyn.
Sewage is often dumped into the drains.	Bɔku tɛm, dɛn kin trowe dɔti na di dreyn dɛn.
He ate an apple.	I bin it wan apul.
Smoke billowed from the fires.	Smok bin de kɔmɔt na di faya dɛn.
Once, please!	Wan tɛm, duya!
He never forgave himself for dying.	I nɔ ɛva fɔgiv insɛf fɔ we i day.
There was a party that evening.	Wan pati bin de da ivintɛm de.
An apple a day can keep the doctor away.	Wan apul ɛvride kin mek di dɔktɔ nɔ de.
Some say that this animal loves sweets.	Sɔm pipul dɛn kin se dis animal lɛk swit tin dɛn.
An engineer was dispatched to sort out the problem.	Dɛn bin sɛn wan injinia fɔ go sɔlv di prɔblɛm.
A group of marines marched silently by.	Wan grup we gɛt marin sojaman dɛn bin de mach kwayɛt wan pas.
Climate changes threaten international trade.	Di chenj dɛn we de apin na di klaymat de mek di intanashɔnal tred de pan denja.
The town square was coated with a layer of dust.	Dɛn bin kɔt di tɔŋ skwea wit wan layt dɔst.
Pay special attention to the directions when preparing this recipe.	Pe spɛshal atɛnshɔn to di dayrɛkshɔn dɛn we yu de pripia dis risɛp.
The refugee family was eager for a fresh start.	Di famili we bin rɛfyuji bin rili want fɔ bigin nyu layf.
The pictures are medium in scale.	Di pikchɔ dɛn na midul in skel.
Mix the ingredients together in a large bowl.	Yu kin miks di tin dɛn togɛda insay wan big bol.
A lion mauled a rancher.	Wan layɔn bin bit wan pɔsin we de kia fɔ animal dɛn.
The bird flew high above the trees.	Di bɔd bin de flay ay ay wan ɔp di tik dɛn.
An estimate has little meaning without evidence.	Wan ɛstimat nɔ gɛt bɛtɛ minin if i nɔ gɛt pruf.
He was lost in the winter mist.	I bin lɔs insay di winta mist.
The insect population increases every year.	Di insɛkt dɛn de bɔku ɛvri ia.
There was a storm that night.	Wan big big briz bin blo da nɛt de.
A man came to town and stole my bike.	Wan man kam na tɔŋ ɛn tif mi baysikul.
The heat was so unbearable that the children could not breathe.	Di ɔt bin so nɔ bin ebul fɔ bia dat di pikin dɛn nɔ bin ebul fɔ blo.
First, clean the potatoes.	Fɔs, yu fɔ klin di potato dɛn.
He is dead, so he cannot come out.	I dɔn day, so i nɔ go ebul fɔ kɔmɔt na do.
I hate cats.	A et pusi dɛn.
He turned to the page.	I tɔn to di pej.
We’re not interested.	Wi nɔ de intres.
The number of motorized vehicles will increase dramatically.	Di nɔmba fɔ motoka dɛn we gɛt motoka go bɔku bad bad wan.
The coach arrived an hour late.	Di kɔch bin kam let fɔ wan awa.
His compositions are often marked by dramatic pauses.	Bɔku tɛm, in kɔmpozishɔn dɛn kin mak wit dramatik stɔp dɛn.
Soap is made by adding an alkali to the fat.	Dɛn kin mek sop bay we dɛn de ad wan alkali to di fat.
They could see the drifting clouds of vapor.	Dɛn bin de si di klawd dɛn we bin de drɛf we gɛt vapour.
Eggs are often found in rock pools.	Bɔku tɛm, dɛn kin si eg dɛn na rɔk pul dɛn.
The team won a game.	Di tim bin win wan gem.
Efforts should be made to maintain their mental health.	Dɛn fɔ tray tranga wan fɔ mek dɛn gɛt wɛlbɔdi na dɛn maynd.
Some charities offer grants to people with disabilities.	Sɔm charity dɛn kin gi grant to pipul dɛn we gɛt disabiliti.
Smoke rose gently from a nearby chimney.	Smok bin de kɔmɔt jisnɔ frɔm wan chimini we bin de nia de.
That woman is very beautiful.	Dat uman rili fayn.
He spends the weekend there.	I kin spɛn di wikɛnd de.
Take off your shoes before entering this house.	Tek yu sus bifo yu go insay dis os.
The walls were decorated with beautiful paintings.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit fayn fayn pikchɔ dɛn.
This country needs decent transportation.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt.
This term was later adopted by linguists.	Leta, pipul dɛn we de stɔdi bɔt langwej bin tek dis wɔd.
The phone rings again.	Di fon ring bak.
A savior rode into the city.	Wan seviɔ bin rayd insay di siti.
It should be done by professionals.	Na pipul dɛn we sabi du dis wok fɔ du am.
Rainfall here is unpredictable.	Ren we de kam ya na sɔntin we pɔsin nɔ go ebul fɔ no bifo tɛm.
He decided to go skiing this winter.	I bin disayd fɔ go ski dis winta.
Do you believe he betrayed us?	Yu biliv se na in bin sɛl wi?
Thousands of protesters took to the streets.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de protɛst bin kɔmɔt na strit.
He was afraid of flying.	I bin de fred fɔ flay.
Pour the sauce over the chicken.	Put di sos oba di chikin.
It had part of the cloud.	I bin gɛt sɔm pat pan di klawd.
He was the last person to see his mother.	Na in na bin di las pɔsin we si in mama.
He took her hand, and swung it in a circle.	I ol in an, ɛn swing am insay wan sɛklɔ.
My children have always loved animals.	Mi pikin dɛn dɔn lɛk animal dɛn ɔltɛm.
The politician spoke softly.	Di pɔlitiksman bin de tɔk saful wan.
Employee problems to be solved.	Di prɔblɛm dɛn we di wokman dɛn gɛt fɔ sɔlv.
They were spying on them.	Dɛn bin de spay dɛn.
The sun was warm, and he basked for a while.	Di san bin wam, ɛn i bin de bask fɔ sɔm tɛm.
You have to protect our planet, it’s precious.	Yu fɔ protɛkt wi planɛt, i valyu.
He is a great educationist, and is said to have made many reforms.	Na bigman we sabi bɔt ɛdyukeshɔn, ɛn dɛn se i dɔn mek bɔku chenj dɛn.
The new traffic regulations were implemented with immediate effect.	Di nyu trafik rigyuleshɔn dɛn bin impruv wit ɛfɛkt wantɛm wantɛm.
The former president received immunity from prosecution.	Di fɔma prɛsidɛnt bin gɛt imuniti fɔ mek dɛn nɔ kɛr am go na kɔt.
The view was breathtaking.	Di say we dɛn bin de si bin de mek pɔsin blo.
Equal parts comfort and style.	Ikual pat kɔmfɔt ɛn stayl.
Scientists were unable to find any cause.	Sayɛnsman dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin we go mek dɛn gɛt dis sik.
The computer program crashed as he typed the formulas.	Di kɔmpyuta program bin krach as i bin de tayp di fɔmula dɛn.
The purpose of his visit was business.	Di rizin we mek i bin de go fɛn dɛn na fɔ du biznɛs.
Television films are shown daily.	Dɛn kin sho tɛlivishɔn fim dɛn ɛvride.
He jumped lightly from the bed.	I jomp layt wan frɔm di bed.
The jury argued well into the evening.	Di jɔj dɛn bin agyu fayn fayn wan te ivintɛm.
The call of the rooster was heard in the distance.	Dɛn bin yɛri di kɔl we di kɔk de kɔl fa fawe.
Build this house on a solid foundation.	Bil dis os pan wan strɔng fawndeshɔn.
The manager took their complaints very seriously.	Di manija bin tek dɛn kɔmplen dɛn rili bad.
Was anyone hurt?	Yu tink se ɛnibɔdi bin wund?
In rural areas, people cut trees for firewood.	Insay rural eria dɛn, pipul dɛn kin kɔt tik dɛn fɔ mek faya wud.
The quote is very expensive.	Di kot rili dia.
All rooms are capped.	Dɛn kin kap ɔl di rum dɛn.
The rain ruined the dress.	Di ren bin pwɛl di klos.
Society needs a moral code.	Sosayti nid wan lɔ we de sho se dɛn fɔ biev fayn.
The thieves fled across the snowy field.	Di tifman dɛn rɔnawe krɔs di fil we gɛt sno.
It sounds like you are in a hurry.	I tan lɛk se yu de rɔsh.
The chairman stands on the left.	Di chiaman tinap na di lɛft.
The desert is pockmarked with the odd tree.	Di dɛzat gɛt pɔkmak wit di odd tik.
It was a terrible place.	Na bin wan bad bad ples.
We respect your decision.	Wi rɛspɛkt wetin yu disayd fɔ du.
To clear your mind, meditate.	Fɔ mek yu maynd klin, tink gud wan bɔt am.
There was a party at the local club.	Wan pati bin de na di lokal klab.
Adding too much sugar can make the liquid cloudy.	If yu ad bɔku shuga, dat kin mek di wata we de kɔmɔt de bi klawd.
Try removing the labels from the photos.	Tray fɔ pul di lɛbl dɛn na di foto dɛn.
Each is a party to the conflict.	Ɛni wan pan dɛn na pati we de pan di kɔnflikt.
One local was evacuated.	Wan lokal pipul dɛn bin kɔmɔt na dɛn os.
The rumors are swirling.	Di rɔmɔr dɛn de swirl.
The soldiers searched every small house in the village.	Di sojaman dɛn bin de luk fɔ ɔl di smɔl smɔl os dɛn na di vilej.
Attached to each rider was a packet of pamphlets.	Dɛn bin de ataya wan paket we gɛt smɔl buk dɛn nia ɛni wan pan di wan dɛn we de rayd.
Other modes of transportation were used.	Dɛn bin de yuz ɔda we dɛn fɔ transpɔt.
We couldn’t figure out what happened.	Wi nɔ bin ebul fɔ no wetin bin apin.
After a while, the policeman tried a different approach.	Afta sɔm tɛm, di polisman bin tray fɔ du difrɛn we.
Thank you for being here, you'll need those waders.	Tank yu fo bi ya, yu go nid dem waders.
So, most of our forests remain untouched.	So, bɔku pan wi fɔrɛst dɛn stil de we dɛn nɔ tɔch.
The room was filled with her scent, sour and bitter.	Di rum bin ful-ɔp wit in sɛnt, i bin sɔl ɛn i bin bita.
To ensure that the heel skin is not cracked.	Fɔ mek shɔ se di il in skin nɔ krak.
The poison will render you unconscious.	Di pɔyzin go mek yu nɔ no natin.
Then I settled down to read.	Dɔn a bin setul fɔ rid.
The uneducated man looked at me in surprise.	Di man we nɔ lan buk bin luk mi wit sɔprayz.
Our city lacks public transportation.	Wi siti nɔ gɛt pɔblik transpɔt.
Our government is spending billions of dollars on this project.	Wi gɔvmɛnt de spɛn bɔku bɔku mɔni fɔ du dis wok.
The strange creature could not cause pain.	Di strenj krichɔ nɔ bin ebul fɔ mek pen.
We have to stop the pollution.	Wi fɔ stɔp di pɔyushɔn.
Ayushi smiled, biting her lip	Ayushi bin smayl, ɛn i bin de bit in lip
Sure, let me try that.	Sure, mek a tray dat.
He was afraid of being alone.	I bin de fred se na in wangren de.
The young mother wiped the smug smile off her face.	Di yɔŋ mama bin was di smɔl smɔl smayl na in fes.
His family members are grateful for his accomplishments.	In famili mɛmba dɛn gladi fɔ di tin dɛn we i dɔn du.
The king was determined to stop the pirate.	Di kiŋ bin dɔn mekɔp in maynd fɔ stɔp di pairati.
The storm continued relentlessly.	Di big big briz bin kɔntinyu fɔ blo ɛn nɔ taya.
The dictionary defines management as political behavior.	Di dikshɔnari de difayn manɛjmɛnt as pɔlitiks bihayvya.
There is a story about this bridge.	Wan stori de bɔt dis brij.
Write clearly throughout the text.	Rayt klia wan ɔlsay na di tɛks.
The meeting did not seem to be very productive.	I bin tan lɛk se di mitin nɔ bin rili bɛnifit dɛn.
Water is lost on boiling.	Wata kin lɔs we dɛn bɔyl am.
It does happen, but very few women have it.	I kin apin, bɔt na smɔl uman dɛn nɔmɔ kin gɛt am.
Many restaurants have vegetarian options.	Bɔku rɛstɔrant dɛn gɛt tin dɛn fɔ it fɔ it bif.
Iron burns in oxygen.	Ayɛn de bɔn insay ɔksijɛn.
Hoy and ademas lazy students in the dormitories.	Hoy en ademas les studɛnt dɛn we de na di dormidos.
The government provides subsidized fertilizers to farmers.	Di gɔvmɛnt de gi fama dɛn sɔbsidi fɛtilayza.
A terrible burning smell woke him up.	Wan bad bad smel we de bɔn bin wek am.
The punishment will be determined by the courts.	Na di kɔt dɛn go disayd di pɔnishmɛnt.
She begged him to stay.	I beg am fɔ de de.
The tortured man had snapped.	Di man we dɛn bin de sɔfa bin dɔn snap.
The region’s climatology is highly variable.	Di rijyɔn in klaymatɔlɔji rili chenj.
Residents said they consulted a geologist the year before.	Di pipul dɛn we de de bin tɔk se dɛn bin aks wan pɔsin we de stɔdi bɔt di wɔl di ia bifo dis tɛm.
He lays the picnic blanket on the floor.	I le di piknik blankit na grɔn.
What he taught is still embedded in modern engineering lectures.	Wetin i bin de tich stil de insay di mɔdan injinɛri lɛkchɔ dɛn.
I the vehicles to see if they are safe.	I di motoka dɛn fɔ si if dɛn sef.
The western high flower stems clustered around the tree.	Di wes ay flawa stem dɛn bin gɛda rawnd di tik.
They tried to intimidate him.	Dɛn bin tray fɔ mek i fred.
The duty of the soldier is to protect the people.	Di wok we di sojaman fɔ du na fɔ protɛkt di pipul dɛn.
Newspapers were not allowed here.	Dɛn nɔ bin de alaw nyuspepa dɛn na ya.
Immigration laws were being relaxed.	Dɛn bin de rilaks di lɔ dɛn bɔt imigrɛshɔn.
Products include cosmetics, perfumes and hair care.	Di prɔdak dɛn na kɔsmɛtik, sɛnt ɛn fɔ kia fɔ di ia.
The had fought hard.	Di bin dɔn fɛt tranga wan.
The prediction may come as a shock to many.	Di prɛdikshɔn kin kam as shɔk to bɔku pipul dɛn.
This script may not be distributed or modified without permission.	Dis skript nɔ fɔ sheb ɔ chenj if dɛn nɔ gɛt rayt fɔ du dat.
I don't remember any such incident.	A nɔ mɛmba ɛni tin we apin lɛk dis.
Expressive sentences.	Sɛnt dɛn we de sho wetin pɔsin tink.
We have examined the plot thoroughly.	Wi dɔn chɛk di plot gud gud wan.
The stone was intricately carved.	Dɛn bin kɔt di ston wit fayn fayn tin dɛn.
The rain was like fire.	Di ren bin tan lɛk faya.
When he entered the room, all eyes were on him.	We i go insay di rum, ɔl in yay bin de pan am.
The oranges were moist and slippery.	Di ɔrɛnj dɛn bin wet ɛn dɛn bin de slipul.
More pictures equals more experiences.	Mɔ pikchɔ dɛn ikwal to mɔ ɛkspiriɛns dɛn.
After a long battle, there was peace in the minds of all.	Afta dɛn dɔn fɛt fɔ lɔng tɛm, pis bin de na ɔlman in maynd.
The meeting was well attended.	Bɔku pipul dɛn bin atɛnd di mitin.
Her hair flowed in long waves.	In ia bin de flɔ insay lɔng lɔng wev dɛn.
The mountain was shrouded in fog.	Di mawnten bin kɔba wit fɔg.
This hill still has snow.	Dis il stil gɛt sno.
Water may be necessary for its survival.	Sɔntɛm wata kin nid fɔ de fɔ mek i kɔntinyu fɔ liv.
The statements were met with shouts of indignation.	Di tin dɛn we dɛn tɔk bin mit wit ala ala we dɛn vɛks bad bad wan.
Small wonder the book was so popular.	Smɔl wɔnda se di buk bin rili pɔpul.
The child was very happy with the work.	Di pikin bin rili gladi fɔ di wok.
It is famous for its iron and steel industry.	I gɛt nem fɔ di ayɛn ɛn stɛl biznɛs.
He lights a cigarette.	I layt wan sigrɛt.
The farm was full of dirt.	Di fam bin ful-ɔp wit dɔti.
The meeting will mark a watershed.	Di mitin go mak wan watasay.
The old woman sadly passed by the old farmhouse.	Di ol uman bin sɔri fɔ pas nia di ol fam os.
You need to sign on this card.	Yu nid fɔ sayn pan dis kad.
Have no formal rules.	Nɔ gɛt fɔmal lɔ dɛn.
Who doesn’t paint portraits these days?	Udat nɔ de peint pikchɔ dɛn tɛm ya?
He decided to go into politics.	I bin disayd fɔ go insay pɔlitiks.
It was his childhood friend.	Na in padi we i bin smɔl.
The village grew richer.	Di vilej bin de jɛntri mɔ ɛn mɔ.
His luck improved tremendously.	In lak bin impɔtant bad bad wan.
This lake is more than a square mile.	Dis lek de pas wan skwea mayl.
This structure was built last year.	Dɛn bin bil dis strɔkchɔ las ia.
Police arrested the suspect’s accomplice.	Polis arɛst di pɔsin we bin de wit di saspek.
The poster reminds drivers to share the road.	Di posta de mɛmba drayva dɛn fɔ sheb di rod.
To sell a painting, it must be in good condition.	Fɔ sɛl wan pikchɔ, i fɔ de insay gud kɔndishɔn.
The director was a respected woman.	Di dairekta na bin uman we dɛn bin rɛspɛkt.
The meeting was filled with angry farmers.	Di mitin bin ful-ɔp wit fama dɛn we bin vɛks.
The political situation is dire.	Di politikal sityueshɔn rili bad.
The leader sent a personal telegram.	Di lida fɔ di kɔntri sɛn pɔsin in yon tɛligram.
He pushed his weight around the ring.	I bin de push in wet rawnd di ring.
The wind howled through the trees.	Di briz bin de ala tru di tik dɛn.
He swung the bucket full of slop over the fence.	I swing di bɔkit we ful-ɔp wit slop oba di fɛns.
We should crack down on those who copy from textbooks.	Wi fɔ krak di wan dɛn we de kɔpi frɔm tɛksbuk.
He can eat the whole cake by himself.	I kin it di wan ol kek in wan.
I’m drowning in debt.	A de drawn insay dɛt.
He wasn’t angry about anything.	I nɔ bin vɛks pan ɛnitin.
I hope that night won’t be too noisy.	A op se da nɛt de nɔ go tu nɔys.
I had three suggestions.	A bin gɛt tri advays dɛn.
Most houses have a small courtyard.	Bɔku pan di os dɛn gɛt smɔl kɔt.
The log had disappeared.	Di lɔg bin dɔn lɔs.
He is good at painting landscapes.	I sabi fɔ peint land skay dɛn.
He frequented the local library.	I bin de go na di laybri we de na di eria bɔku tɛm.
Apply the cream generously on your face.	Put di krim bɔku bɔku wan na yu fes.
There are only women on the planet.	Na uman dɛn nɔmɔ de de na di planɛt.
Oceans have warmed over the last fifty years.	Di si dɛn dɔn wam insay di las fifti ia.
The iron rusted in the muddy ground.	Di ayɛn bin rɔsti na di dɔti dɔti grɔn.
He died and was not even acknowledged.	I bin day ɛn dɛn nɔ bin ivin gri fɔ am.
It needs protection from foreign invasion.	I nid fɔ protɛkt frɔm fɔrin invayshɔn.
Grammar book.	Grama buk.
The roads have been awful.	Di rod dɛn dɔn rili bad.
The juice was delicious.	Di jus bin swit.
The violence was almost inaudible.	Di fɛt-fɛt bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek dɛn nɔ yɛri.
The lotus ball is the symbol of power.	Di lotus bɔl na di sayn fɔ pawa.
A stranger stole her purse.	Wan strenja bin tif in pɔs.
First, add two cups of water.	Fɔs, yu fɔ ad tu kɔp wata.
He slams the gate to close the garden.	I slam di get fɔ lɔk di gadin.
He drew her closer to him.	I drɔ am nia am.
He collects old coins as a hobby.	I kin gɛda ol kɔyn dɛn as sɔntin we i lɛk fɔ du.
He soon forgot about his mistake.	I nɔ tu te, i fɔgɛt bɔt di mistek we i mek.
No one really enjoys living in the city.	Nɔbɔdi nɔ rili gladi fɔ liv na di siti.
We need fresh, clean water.	Wi nid fresh, klin wata.
The report provided excellent evidence	Di ripɔt bin gi fayn fayn pruf dɛn
Eventually the cat came home.	Afta sɔm tɛm, di pusi kam bak na os.
They’ve been farming here for generations.	Dɛn dɔn de fam ya fɔ jɛnɛreshɔn dɛn.
Theriogenology is the scientific study of reproduction.	Theriogenology na di sayɛns stɔdi bɔt aw fɔ bɔn pikin.
There were mirrors everywhere.	Miro dɛn bin de ɔlsay.
The heat increased.	Di ɔt bin de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The cat hissed angrily.	Di pusi bin hiss wit wamat.
She stopped in front of the mirror, wincing.	I bin stɔp bifo di miro, ɛn i bin de wins.
They need six eggs a day.	Dɛn nid siks eg dɛn ɛvride.
Even an obedient child will express himself.	Ivin pikin we de obe go tɔk wetin i tink.
He lay alone in bed.	I bin ledɔm in wangren na bed.
All living things depend on organic matter.	Ɔl di tin dɛn we gɛt layf dipen pan ɔganayz tin dɛn.
This includes thousands of letters.	Dis inklud bɔku bɔku tawzin lɛta dɛn.
Standing on a hill, he looks down on a village.	We i tinap na wan mawnten, i luk dɔŋ pan wan vilej.
The hairs on his neck stood firm.	Di ia dɛn na in nɛk bin tinap tranga wan.
Can you open the window, please?	Yu kin opin di winda, duya?
People flocked to the massive dinosaur exhibit.	Pipul dɛn bin de gɛda fɔ go si di big big ɛgzibit we dɛn mek wit dainosaur.
He gave his friend a bottle of water.	I gi in padi wan bɔtul wata.
This method is effective in teaching beginners.	Dis we ya kin wok fayn fɔ tich di wan dɛn we de bigin fɔ tich.
A river flows from the lake.	Wan riva de kɔmɔt na di lek.
I come from a big city.	A kɔmɔt na wan big siti.
The beloved city was festively decorated for the occasion.	Dɛn bin dekɔret di siti we dɛn bin lɛk fɔ fɛstival fɔ di ɔlide.
It only took a few minutes.	Na fɔ sɔm minit nɔmɔ i bin tek.
Have you ever written a novel?	Yu don eva rait wan novel?
The estimate is not positive.	Di ɛstimat nɔto fayn tin.
A large screen was installed in the courtyard.	Dɛn bin put wan big skrin na di kɔmpawnd.
The aerialists act was fantastic.	Di aerialist dɛn akt bin rili fayn.
For the quarter, you will need this many potatoes.	Fo di kwata, yu go nid dis plenti potato.
Discard the crusts, but keep stones in the salad.	Trowe di krɔkrɔs dɛn, bɔt kip ston dɛn na di salad.
They rode into town, eager to taste the local cuisine.	Dɛn rayd insay di tɔŋ, dɛn bin rili want fɔ test di it dɛn we dɛn kin it na di eria.
Rows of barrels stand in the cellar.	Row dɛn we gɛt barɛl dɛn tinap na di sɛla.
They are also very isolated.	Dɛn kin rili fa frɔm ɔda pipul dɛn bak.
We need to be very careful in this nation.	Wi nid fɔ rili tek tɛm na dis neshɔn.
Watch your steps.	Wach yu step.
That girl is so sweet!	Dat gyal de rili swit!
A dead silence falls over the room.	Wan day silɛns de fɔdɔm oba di rum.
He was surprised by the sound.	I bin sɔprayz fɔ si di sawnd.
Gene therapy for cancer shows great promise.	Jin tɛrapi fɔ kansa de sho big prɔmis.
George stood to greet his guests.	Jɔj bin tinap fɔ grit in gɔst dɛn.
His arm was broken in several places.	In an bin brok na bɔku say dɛn.
He introduces himself with a smile.	I de introdyus insɛf wit smayl.
They walked for over an hour.	Dɛn waka fɔ pas wan awa.
Many people today are struggling with serious debt.	Bɔku pipul dɛn tide de sɔfa wit siriɔs dɛt.
This is evidence of issues related to climate change.	Dis na pruf fɔ tin dɛn we gɛt fɔ du wit klaymɛt chenj.
We train our horses before a long trip.	Wi kin tren wi ɔs dɛn bifo wi go waka fɔ lɔng tɛm.
The ship left, swaying lazily.	Di ship bin kɔmɔt de, i bin de shek shek les wan.
The view from the top of the building is amazing.	Di we aw yu de si tin frɔm ɔp di bildin rili wɔndaful.
This line extends north of the city.	Dis layn de rich na di nɔt pat na di siti.
There was a "historical consensus".	Na "historical consensus" bin de.
Encapsulate multiple foods.	Enkapsul bɔku bɔku it dɛn.
A veil of secrecy surrounds this secret.	Wan vel fɔ kip sikrit de rawnd dis sikrit.
Businesses in the region have eachother as their main customer.	Biznɛs dɛm na di rijyɔn gɛt eachother as dɛn men kɔstɔma.
The engine revved loudly as it moved.	Di injin bin de rɔn lawd wan as i de muf.
The dough was sticky, and my hands were dirty.	Di dɔti bin de stika, ɛn mi an dɛn bin dɔti.
This bar is famous for its warmth and friendliness.	Dis ba na fambul fɔ in wam ɛn padi biznɛs.
The children were dirty, but otherwise healthy.	Di pikin dɛn bin dɔti, bɔt ɔda we dɛn bin gɛt wɛlbɔdi.
He knew how to roll the ratatouille into a tortilla.	I bin sabi fɔ rol di ratatouille fɔ mek i bi tɔti.
Exhaustion made me feel drained.	We a bin taya, dat bin mek a fil lɛk se a dɔn dray.
Put some flour in the mixture.	Put sɔm flawa insay di miksɔp.
Everything was provided.	Dɛn bin gi ɔl di tin dɛn we dɛn nid.
Pumpkins were grown.	Dɛn bin de plant pɔmpin dɛn.
Check back in a few hours for more information.	Chek bak insay sɔm awa fɔ no mɔ.
All the students in the class wrote their essays.	Ɔl di studɛnt dɛn we bin de na di klas bin rayt dɛn ɛsay dɛn.
The ant is a tiny creature.	Di ant na wan smɔl tin we Gɔd mek.
Half of my grade is from that lousy teacher.	Af pan mi gred na frɔm da lousy ticha de.
He looked so healthy!	I bin rili luk lɛk se i gɛt wɛlbɔdi!
A smile broke into my stern face.	Wan smayl bin brok insay mi strɔng fes.
I hope the film focuses on the characters.	A op se di fim go tɔk mɔ bɔt di pipul dɛn we de insay di fim.
Finely chop the vegetables.	Chop di vegjetabul dɛn fayn fayn wan.
Education is very important.	Edukeshon rili impɔtant.
It is dark in colour.	I gɛt dak kɔlɔ.
He has been undergoing chemotherapy for years.	Fɔ lɔng tɛm naw, i dɔn de du kemotɛrapi.
The believer believes that the universe was created.	Di pɔsin we biliv biliv se dɛn mek di wan ol wɔl.
The editor and the local prime minister declined to comment.	Di ɛditɔ ɛn di lokal praymɛnt minista nɔ gri fɔ tɔk bɔt dis.
Almost everything in the aftermath of the solar eclipse can be seen.	Klose to ɔltin we de afta di solar eklips kin de we pɔsin kin si.
The water molecules dissolve in alcohol.	Di wata mɔlyul dɛn kin sɔlv insay alkol.
The weight increased as he got bigger.	Di wet bin de go ɔp as i de big.
This month’s issue featured eleven poems.	Dis mɔnt in magazin bin gɛt ilevin poem dɛn.
Carelessness can lead to many problems.	If yu nɔ tek tɛm du sɔntin, dat go mek yu gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
The prime minister's seeming acceptance of defeat was disappointing.	Di we aw di praymɛnt minista bin tan lɛk se i gri fɔ mek dɛn win am, bin mek dɛn at pwɛl.
The new president took office eight years ago	Di nyu prɛsidɛnt bin tek di ɔfis et ia bifo
The beans were devoured within seconds.	Dɛn bin it di bins insay sɔm sɛkɔn dɛn.
The man was suffering from amnesia.	Di man bin de sɔfa wit wan sik we dɛn kɔl amnɛsia.
The architect developed many new ideas for the building.	Di akitɔk bin mek bɔku nyu aidia dɛn fɔ di bildin.
It’s near here.	I de nia ya.
Which of the following would you choose?	Uswan pan dɛn tin ya yu go pik?
Farmers always plant more corn than they need.	Fama dɛn kin plant mɔ kɔn ɔltɛm pas aw dɛn nid.
The happy man laughed.	Di man we bin gladi bin laf.
What happened to him?	Wetin bin apin to am?
When we were kids, we said we had a lot in common.	We wi bin smɔl, wi bin de tɔk se wi gɛt bɔku tin dɛn we fiba.
Discard the husks.	Trowe di husk dɛn.
The chicken is done.	Di chikin dɔn dɔn.
Assimilation will be difficult.	Assimilation go tranga.
The city is an important commercial center.	Di siti na wan impɔtant say usay dɛn de du biznɛs.
That’s a lot faster than driving.	Dat na bɔku fast pas fɔ drayv.
I was clapping my hands.	A bin de klap mi an dɛn.
He bought the stuff at the supermarket.	I bin bay di tin dɛn na di supamakit.
This soup has a wonderful flavor.	Dis sup gɛt fayn fayn flawa.
The butter should soften in warm water.	Di bɔta fɔ sof insay wam wata.
The wind blew through the trees.	Di briz bin de blo tru di tik dɛn.
Some homes have coal stoves for heat.	Sɔm os dɛn kin gɛt kol stov fɔ wam.
In addition to fame, publicity was his goal.	Apat frɔm we i bin gɛt nem, fɔ mek pipul dɛn no bɔt am na bin in gol.
Glass is a transparent container for storing water.	Glas na kɔntena we gɛt transparent fɔ kip wata.
A nearby port has got regular ferry arrangements.	Wan pɔt we de nia de dɔn gɛt arenjmɛnt fɔ mek dɛn yuz fɛrɛ ɔltɛm.
The singer had a beautiful voice.	Di siŋman bin gɛt fayn fayn vɔys.
Do what you can to protect the animals.	Du wetin yu ebul fɔ protɛkt di animal dɛn.
The consequence of this affair is that people get angry.	Di tin we apin to dis afɛkt na dat pipul dɛn kin vɛks.
It was a quiet, sombre occasion.	Na bin wan kwayɛt, sombre ɔkayshɔn.
The weather was perfect.	Di wɛda bin rili kɔrɛkt.
But the teacher is more interested.	Bɔt di ticha kin intres mɔ.
The bird’s feet are brown with white and black wings.	Di bɔd in fut dɛn brawn wit wayt ɛn blak wing dɛn.
Once you have bought some merchandise, you register.	We yu dɔn bay sɔm tin dɛn fɔ sɛl, yu rayt yu nem.
Zoo programs are controversial.	Di program dɛn we dɛn kin mek fɔ mɛn animal dɛn na di zoo kin mek pipul dɛn agyu bɔt dɛn.
Farmers rely on the river for irrigation.	Di fama dɛn kin abop pan di riva fɔ mek dɛn gɛt wata.
It looks like a book, with a hooded cloak.	I tan lɛk buk, wit klos we gɛt hud.
That tree grows every year.	Dat tik de go bifo ɛvri ia.
The problem is controversial.	Di prɔblɛm de mek pipul dɛn agyu bɔt am.
Regional governments cannot cope with rising house prices.	Rijinal gɔvmɛnt dɛn nɔ ebul fɔ bia wit di prayz fɔ os dɛn we de go ɔp.
You need to separate these into separate groups.	Yu nid fɔ sheb dɛn wan ya to difrɛn grup dɛn.
He is good at solving problems.	I sabi fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn.
The young goat was head strong.	Di yɔŋ got bin gɛt ed strɔng.
The trees were so close, we could hear birds singing.	Di tik dɛn bin de nia so, wi bin de yɛri bɔd dɛn de siŋ.
The river is crystal clear.	Di riva klin lɛk kristal.
He is not afraid to express his opinion.	I nɔ de fred fɔ tɔk wetin i tink.
People were urged to conserve water.	Dɛn bin de beg pipul dɛn fɔ kip wata.
As he got a little older, he became more outspoken.	As i bin de ol smɔl, i bin de tɔk mɔ bɔt ɔda pipul dɛn.
That was like a painting.	Dat bin tan lɛk wan pikchɔ we dɛn dɔn pikchɔ.
This temple is more than a thousand years old.	Dis tɛmpul dɔn ol pas wan tawzin ia.
This transmission system should be carefully considered.	Dɛn fɔ tek tɛm tink bɔt dis transmishɔn sistɛm.
Touch the wood.	Tɔch di wud.
Those smelled terrible like paint	Dɛn wan dɛn de bin de smɛl bad bad wan lɛk pent
This town has experienced considerable growth in recent years.	Dis tɔŋ dɔn gɛt bɔku bɔku pipul dɛn insay di las ia dɛn.
He always does his homework before bed.	I kin du in homwok ɔltɛm bifo i go slip.
He carefully pulled a chopstick out of his mouth.	I tek tɛm pul wan chopstik na in mɔt.
He looked after her very carefully.	I bin rili tek tɛm luk afta am.
We need a plan of battle!	Wi nid wan plan fɔ fɛt!
He looked out through the open window.	I luk na do tru di winda we opin.
A new hotel is opening this year.	Wan nyu ɔtel de opin dis ia.
But there are many challenges.	Bɔt bɔku tin dɛn de we nɔ izi fɔ du.
He walked into his house.	I waka go insay in os.
The flames could be felt from miles away.	Dɛn bin de fil di faya we de shayn frɔm mayl dɛn fa.
The baby fell out of the cradle.	Di pikin bin fɔdɔm kɔmɔt na di kres.
Such entertainment is becoming more and more common.	Dɛn kayn ɛnjɔymɛnt dɛn ya de bɔku mɔ ɛn mɔ.
They often gather outside local bars.	Bɔku tɛm, dɛn kin gɛda na do na di lokal ba dɛn.
He took a pen and began to take notes.	I tek wan pen ɛn bigin fɔ rayt not dɛn.
He cut the tree with a machete.	I kɔt di tik wit machɛt.
The government has ordered a ban on making short films.	Di gɔvmɛnt dɔn tɛl dɛn fɔ ban fɔ mek shɔt fim dɛn.
The trees save us.	Di tik dɛn kin sev wi.
Fruit bats eat mostly fruit and nectar.	Frut bat dɛn kin it mɔ frut ɛn nɛktɔ.
Veterinarians have successfully trained wild animals as attack dogs.	Di wan dɛn we de mɛn animal dɛn dɔn tren wayl animal dɛn fayn fayn wan as dɔg dɛn we de atak.
Her unflinching enthusiasm extended to everyone she met.	Di zil we i bin gɛt we nɔ gɛt wan bɔt, bin de go to ɔlman we i mit.
This news is shocking.	Dis nyus de mek wi sɔprayz.
Although deer are an endangered species.	Pan ɔl we dia na wan kayn animal we de na denja fɔ dɔnawe wit.
The sand threatened to blur his vision.	Di san san bin de trɛtin fɔ mek i nɔ si fayn.
The suspension bridge began to sway.	Di brij we dɛn bin de sɔspɛns bin bigin fɔ swɛla.
His stepfather fought in the war.	In stɛp-papa bin fɛt insay di wɔ.
Do not blend the flour too much.	Nɔ blend di flawa tumɔs.
They believe he is alive.	Dɛn biliv se i de alayv.
The hunters quickly killed the deer.	Di wan dɛn we de ɔntin bin kil di dia kwik kwik wan.
They fled north.	Dɛn rɔn go na di nɔt.
I felt ten times stronger.	A bin fil se a strɔng pas tɛn tɛm.
Hope is something that keeps you going.	Op na sɔntin we de mek yu kɔntinyu fɔ go bifo.
There was no shortage of volunteers that day.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt nɔ bin shɔt da de de.
The country lies between the city and the hills.	Di kɔntri de bitwin di siti ɛn di il dɛn.
It was snowing outside this morning.	Sno bin de kam na do dis mɔnin.
Offset that with the more personal side of you.	Offset dat wit di mɔ pɔshɔnal sayd fɔ yu.
The astrologer predicted a happy marriage.	Di man we de stɔdi bɔt di sta dɛn bin tɔk se i go gɛt gladi-at mared.
There is some evidence of empathy.	Sɔm pruf de we de sho se pipul dɛn kin fil sɔri fɔ dɛnsɛf.
The ticket clerk knew his voice meant business.	Di pɔsin we de wok fɔ di tikɛt bin no se in vɔys min biznɛs.
The jury drank red wine, ate juicy steak, bathed.	Di jɔj dɛn bin de drink rɛd wayn, it stik we gɛt bɔku bɔku wata, dɛn bin de was.
So she turned on her heel and left the room.	So i tɔn pan in il ɛn kɔmɔt na di rum.
We will now discuss wave motion.	Naw wi go tɔk bɔt aw di wef dɛn de muv.
His account has been frozen.	Dɛn dɔn frɔz in akɔn.
Place the olives and onions in a food processor.	Put di ɔliv ɛn anɔynt insay wan tin we dɛn kin yuz fɔ mek it.
His suggestions were immediately rejected.	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek di tin dɛn we i bin tɔk wantɛm wantɛm.
The filling should be gooey and sticky.	Di filin fɔ bi gooey ɛn stika.
Please stay where you are.	Duya una de usay una de.
First, cut the bread into pieces.	Fɔs, yu go kɔt di bred insay sɔm pat dɛn.
Pollution causes many health problems.	Pɔyushɔn de mek bɔku pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi prɔblɛm.
The fresh air was thick with water.	Di fayn fayn briz bin bɔku wit wata.
After the storm we had clear weather.	Afta di big big briz wi bin gɛt klia wɛda.
The village is surrounded by greenery.	Di vilej gɛt grɔn rawnd am.
Two girls were playing chess.	Tu titi dɛn bin de ple chɛs.
Overseas jobs are open to all.	Di wok dɛn we de na ɔda kɔntri dɛn opin fɔ ɔlman.
It will be very important to have a professional.	I go rili impɔtant fɔ mek wi gɛt pɔsin we sabi du di wok.
His dark eyes were big and round.	In dak yay dɛn bin big ɛn rawnd.
The tractor ran over the bridge.	Di trakta bin rɔn oba di brij.
Additional fertilizers can cause environmental damage.	Atikul fɛtilayza kin mek di envayrɔmɛnt pwɛl.
He was not in school today.	I nɔ bin de na skul tide.
Too bad he couldn’t come.	I rili sɔri se i nɔ bin ebul fɔ kam.
Residents soon faced a choice.	I nɔ tu te, di wan dɛn we de de bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin.
We arrived in town just under an hour.	Wi bin rich na di tɔŋ jɔs ɔnda wan awa.
Is cream like butter?	Yu tink se krim tan lɛk bɔta?
The walls were about four feet thick.	Di wɔl dɛn bin tik lɛk 4 fit so.
The dictator was ruthless.	Di dikteta nɔ bin gɛt sɔri-at.
He is a deceiver.	Na pɔsin we de ful pipul dɛn.
That story is not true.	Dat stori nɔto tru.
Unexpectedly, he found his nose piercing bleeding.	I nɔ bin de ɛkspɛkt, i bin si se in nos de pies de blɔd.
A strong wind blew through the city, causing a great deal of flooding.	Wan big big briz bin kam na di siti, ɛn bɔku bɔku wata bin kam insay di siti.
Spread the mixture over the piecrust.	Spread di miksɔp oba di piecrust.
A good cry is good for you, the doctor said.	Gud kray gud fɔ yu, di dɔktɔ se.
All efforts at peace have failed.	Ɔl di tray we dɛn dɔn tray fɔ mek pipul dɛn gɛt pis nɔ wok.
The product is gluten-free or gluten-free.	Di prɔdak nɔ gɛt bɛtɛ gluten ɔ i nɔ gɛt bɛtɛ gluten.
The sight of that car gives me the creeps.	Di sight of dat motoka de gi mi di krip.
Residents rely on public transportation.	Di wan dɛn we de na di siti kin abop pan pɔblik transpɔt.
This year the outlook for farmers is bad.	Dis ia di lukin-grɔn fɔ di fama dɛn bad.
The problem turned out to be worse than he expected.	Di prɔblɛm bin tɔn to wɔs pas aw i bin de tink.
I would like to buy a compact disc.	A go lɛk fɔ bay wan kɔmpakt disk.
The cat sat on top of the rock, watching.	Di pusi bin sidɔm ɔp di rɔk, de wach.
The poor man’s life is hard.	Di po man in layf na tin we at fɔ du.
The enemy is at the door!	Di ɛnimi de na di domɔt!
Engaging, but best in small doses.	Engaging, bɔt i bɛtɛ fɔ tek smɔl smɔl dos.
The recording contains audio only.	Di rikodin gɛt odio nɔmɔ.
He took a deep breath before speaking.	I tek dip briz bifo i tɔk.
We have to make a list of what we need.	Wi gɛt fɔ mek wan list fɔ wetin wi nid.
The blind child seemed frightened.	I bin tan lɛk se di blaynd pikin bin de fred.
It was raining when the farmer came home.	Ren bin de kam we di fama kam bak na os.
The "coral" castle clings imperiously to a rocky promontory.	Di "kɔral" kast de klin imperiously to wan rɔk promontɔri.
Add a cup of flour to the mixture.	Ad wan kɔp flawa to di miksɔp.
Falling prices have made the fruit popular here.	Di prayz we de fɔdɔm dɔn mek pipul dɛn lɛk di frut na ya.
Our son has now reached a critical age.	Wi pikin dɔn rich wan ej we rili impɔtant naw.
He said he has no political affiliation.	Im se im no get eni politiks afilieshɔn.
He heard, but did not understand.	I yɛri, bɔt i nɔ bin ɔndastand.
They make their money by playing lotteries.	Dɛn kin mek dɛn mɔni bay we dɛn de ple lɔtri.
The flag drops slowly in the wind.	Di flag de drɔp smɔl smɔl na di briz.
Switch on the light.	Switch on di layt.
He made his to the end of the road.	I mek in yon to di ɛnd pan di rod.
He quickly stood up, almost hypnotically.	I bin tinap kwik kwik wan, i bin tan lɛk se i bin de hipnotik.
He stroked her thinning gray hair.	I bin de strok in grey ia we bin de tan.
According to this book, women live longer than men.	Dis buk tɔk se uman dɛn de liv lɔng pas man dɛn.
He couldn’t stand his co-workers.	I nɔ bin ebul fɔ bia wit in kɔmpin wokman dɛn.
The streets were often choked with traffic.	Bɔku tɛm, di strit dɛn bin de chok wit trafik.
Then break the boulders into rubble.	Dɔn, brok di big big ston dɛn to rɔb.
He decided to run across the field.	I disayd fɔ rɔn krɔs di fil.
The sugar should dissolve.	Di shuga fɔ dɔn sɔlv.
She stared at the tall, handsome man.	I bin de luk di man we lɔng ɛn we fayn.
More entrepreneurs and venture capitalists started arriving.	Mɔ ɛntrɔprenɔ ɛn venchɔ kapitalis dɛn bigin fɔ kam.
They are very similar to humans.	Dɛn rili fiba mɔtalman.
Has this happened before?	Yu tink se dis dɔn apin bifo?
The magistrate tried to calm the crowd.	Di majistret bin tray fɔ mek di krawd kol.
The snail sniffed suspiciously at the trees.	Di snɛl bin snɛf wit sɔprayz pan di tik dɛn.
You cannot change the past.	Yu nɔ go ebul fɔ chenj di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
She fell into his arms.	I bin fɔdɔm na in an.
The police set up a checkpoint.	Di polis dɛn bin mek wan say usay dɛn de chɛk pipul dɛn.
Please answer the question.	Duya una ansa di kwɛstyɔn.
Smoke wafted up through them.	Smok bin de waf ɔp tru dɛn.
The storm was approaching.	Di big big briz bin de kam nia.
They had been sitting in an adjacent booth.	Dɛn bin dɔn sidɔm na wan bɔt we de nia de.
In a word, fear.	Insay wan wɔd, na fɔ fred.
He loves to play chess with his neighbors.	I lɛk fɔ ple chɛs wit in neba dɛn.
The council takes its role very seriously.	Di kaɔnsil de si in wok as sɔntin we rili siriɔs.
They were happy with the results.	Dɛn bin gladi fɔ di tin dɛn we bin apin to dɛn.
Loneliness is one of the greatest dangers of our time.	We wi de in wangren na wan pan di big big denja dɛn we de insay wi tɛm.
The system failed.	Di sistem nɔ bin wok.
You can take a loan from the bank.	Yu kin tek lɔn frɔm di bank.
Much of the land is dry.	Bɔku pan di land dray.
Move quickly and quickly!	Muv kwik kwik wan ɛn kwik kwik wan!
War is never pretty.	Wɔ nɔ de ɛva fayn.
Researchers discovered that it is produced by bacteria.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis bin kam fɔ no se na baktri dɛn de mek am.
The man's eyes widened in anger and gratitude.	Di man in yay bin kɔmɔt we i vɛks ɛn i bin de tɛl tɛnki.
This city has a high crime rate.	Dis siti gɛt bɔku bɔku kraym dɛn.
The guests had been steadily arriving all afternoon.	Di pipul dɛn we bin kam fɔ it bin dɔn de kam ɔltɛm ɔl aftanun.
The pot began to settle.	Di pɔt bigin fɔ sidɔm.
Stability and diversity are the hallmarks of this political system.	Stebiliti ɛn difrɛns na di mak fɔ dis pɔlitikal sistɛm.
It may take only a few days for your mail to be delivered.	I kin tek sɔm dez nɔmɔ fɔ mek yu sɛn yu mɛyl.
The politician went bankrupt.	Di pɔlitiksman bin bankrupt.
The tourism industry is a major employer in the region.	Di turizm industri na big big employa fo di rijon.
Thousands of small villages were wiped out.	Dɛn bin dɔnawe wit bɔku bɔku smɔl smɔl vilej dɛn.
The birth of the calf was marked on a map.	Dɛn bin mak di tɛm we dɛn bɔn di kaw pikin na wan map.
The blend is dense.	Di blend na dense.
He laughed, good-naturedly.	I bin laf, wit gud at.
The airlines fly this route twice daily.	Di aylayn dɛn kin flay dis rod tu tɛm ɛvride.
My teeth are perfect, he says.	Mi tit dɛn pafɛkt, i se.
They have huge oil reserves.	Dɛn gɛt bɔku bɔku ɔyl we dɛn de kip.
The bird lay dead in the grass.	Di bɔd bin ledɔm day na di gras.
A young man was driving through town.	Wan yɔŋ man bin de drayv pas na di tɔŋ.
Strictly speaking, brown eggs are richer than white eggs.	Fɔ tɔk strikt wan, brawn eg dɛn rich pas wayt eg dɛn.
Water is important, but not as important as food.	Wata impɔtant, bɔt i nɔ impɔtant lɛk aw fɔ it.
Of course he was smoking.	Na tru se i bin de smok.
He worked with my father.	I bin de wok wit mi papa.
Consumers will have to buy electricity if they want electricity.	Di wan dɛn we de bay ilɛktrishɔn go gɛt fɔ bay ilɛktrishɔn if dɛn want ilɛktrishɔn.
The villagers live on imitation rice.	Di pipul dɛn na di vilej de liv wit rays we dɛn de falamakata.
The disease is like leprosy.	Di sik tan lɛk lɛprɔsi.
The ideologue’s announcement was greeted with sympathy.	Dɛn bin grit di aydyuk in anɔnsmɛnt wit sɔri-at.
It’s heartbreaking to see these old people die like this.	I de mek yu at pwɛl fɔ si dɛn ol pipul ya de day lɛk dis.
He did not hear the report.	I nɔ bin yɛri di ripɔt.
But their treatment is uncontroversial.	Bɔt di we aw dɛn de trit dɛn nɔ gɛt wan agyumɛnt.
This text is full of examples.	Dis tɛks ful-ɔp wit ɛgzampul dɛn.
Let us not give in to his threats.	Lɛ wi nɔ giv-ɔp to di tin dɛn we i de trɛtin wi fɔ du.
It’s the candidate running for president.	Na di kandidet de ron fo preziden.
The face of the statue was hidden by a mask.	Dɛn bin ayd di statu in fes wit wan mask.
The princess joined the fray, risking her life.	Di prinses bin jɔyn fɔ fɛt wɔ, ɛn i bin put in layf pan denja.
The reading was done outside on the grassy area.	Dɛn bin de du di ridin na do na di say we gɛt gras.
The meat was raw.	Di mit bin raw.
Organize items by type.	Ɔganayz di tin dɛn akɔdin to di kayn tin.
We talk about money all the time.	Wi de tɔk bɔt mɔni ɔltɛm.
You may need to make some adjustments.	Sɔntɛm yu go nid fɔ mek sɔm chenj dɛn.
The churches are still standing, but the owners have disappeared.	Di chɔch dɛn stil tinap, bɔt di wan dɛn we gɛt dɛn dɔn lɔs.
Schools were closed because of rioting.	Dɛn bin lɔk skul dɛn bikɔs pipul dɛn bin de mek rɔsh.
You can’t imagine how complicated it was.	Yu nɔ go ebul imajin aw i bin kɔmplikt.
The accident happened yesterday after midnight.	Di aksidɛnt apin yestede afta midulnɛt.
A sudden storm.	Wan big big briz we kin blo wantɛm wantɛm.
At the meeting, he declined to comment.	Na di mitin, i nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt sɔntin.
Fire rose above this village.	Faya bin de go ɔp ɔp dis vilej.
The scholar is hard at work.	Di masta sabi bukman de wok tranga wan.
He worked as a spy.	I bin de wok as spay.
The negotiations lasted two years.	Di nɛgoshyɔn bin tek tu ia.
He tripped over a rock and fell to the ground.	I bin trip pan wan ston ɛn fɔdɔm na grɔn.
Passengers were transferred to the train platform.	Dɛn bin de kɛr pasenja dɛn go na di tren pletfɔm.
If we catch him out, we’ll rip him up.	If wi kech am aut, wi go rip am op.
Spring is a glorious season.	Spring na wan sizin we gɛt glori.
Tourist sights are spectacular.	Di say dɛn we turis dɛn kin si kin rili fayn.
With both feet on the ground, you feel safe.	We yu tu fut dɛn de na grɔn, yu kin fil sef.
Clutter is the only problem in this kitchen.	Klɔt na di wangren prɔblɛm na dis kichin.
The music was too loud.	Di myuzik bin tu lawd.
A rifle lay in the grass nearby.	Wan rayf bin ledɔm na di gras we bin de nia de.
Change your clothes, quickly.	Chenj yu klos, kwik kwik wan.
Christmas dinner was too tasty.	Krismas dina bin de te pasmak.
When fleeing danger, people often bail out water.	We pipul dɛn de rɔnawe pan denja, bɔku tɛm dɛn kin bayl wata.
Some kind of compassion is needed.	Sɔm kayn sɔri-at nid fɔ de.
The red car cuts through traffic effortlessly.	Di red motoka de kɔt di trafik we nɔ de tray tranga wan.
The police arrived at the scene.	Di polis bin rich na di say we di aksidɛnt apin.
First, you will need some salt.	Fɔs, yu go nid sɔm sɔl.
His dark, curly beard hid his intensely hot eyes.	In dak, kɔl biad bin de ayd in yay dɛn we bin de wam bad bad wan.
A sample taken from the sea was filled with loyalists.	Wan sampul we dɛn tek frɔm di si bin ful-ɔp wit pipul dɛn we de sɔpɔt di gɔvmɛnt.
He wastes a lot of time playing video games.	I de west bɔku tɛm fɔ ple vidio gem dɛn.
The federal government runs educational programs.	Di fedaral gɔvmɛnt de du ɛdyukeshɔn program dɛn.
The plant uses all renewable energy sources.	Di plant de yuz ɔl di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek nyu ɛnaji.
The strong breeze gently wafted their scent to them.	Di strɔng briz bin de blo dɛn sɛnt saful wan to dɛn.
These shoes are made of rubber soles and hence	Dɛn mek dɛn sus ya wit rɔba sɔl ɛn na dat mek dɛn mek dɛn
Subsidized public transportation is readily available.	Pɔblik transpɔt we dɛn de sɔpɔt kin izi fɔ gɛt.
A treaty of friendship was signed between the two countries.	Dɛn bin sayn wan agrimɛnt fɔ mek di tu kɔntri dɛn bi padi.
You might as well leave now.	I go bɛtɛ fɔ mek yu kɔmɔt de naw.
The spirit of the outstretched hand.	Di spirit we de na di an we dɛn stret.
The wind seemed to die down suddenly.	I bin tan lɛk se di briz bin day wantɛm wantɛm.
I removed the dirt from the affected area.	A bin pul di dɔti na di say we di sik bin de.
The fish have moved to cooler water for the summer.	Di fish dɛn dɔn muf go na wata we kol fɔ di sɔmma.
He spoke slowly, thoughtfully.	I bin de tɔk sloslo, ɛn i bin de tink gud wan bɔt am.
The bird walks in the shadows.	Di bɔd de waka na di say dɛn we nɔ shayn.
In doing this, you will remove the hair from your drain.	We yu de du dis, yu go pul di ia na yu dreyn.
The baby was sound asleep in his pushchair.	Di pikin bin de slip fayn fayn wan na in pushchair.
This structure was struck by lightning.	Dis strɔkchɔ bin gɛt laytin.
It was a wonderful day to be alive!	Na bin fayn de fɔ de alayv!
The quake struck without warning.	Di atkwek bin apin ɛn nɔbɔdi nɔ bin wɔn am.
Cupcakes are a favorite.	Kɔp kek na wan tin we dɛn lɛk fɔ it.
The witch tried a spell, but it didn't work.	Di witch bin tray fɔ du wan spɛl, bɔt i nɔ bin wok.
The spring is at its best this time of year.	Di spring kin rili fayn dis tɛm insay di ia.
The shape of this mountain is very interesting.	Di we aw dis mawnten shep rili intrestin.
Research shows that attitudes towards climate change vary widely.	Risach dɔn sho se di we aw pipul dɛn de tink bɔt klaymat chenj rili difrɛn.
He put me on the phone.	I bin put mi na di fon.
This was a certain professional.	Dis na bin wan patikyula pɔsin we sabi wok.
These enthusiastic sales people known as promoters.	Dɛn pipul ya we gɛt zil fɔ sɛl we dɛn sabi as pipul dɛn we de promot.
When it is cloudy, the sky is gray.	We di klawd kin de, di skay kin grey.
These boys have a bright future ahead of them.	Dɛn bɔy pikin dɛn ya gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du tumara bambay.
The shop was well equipped.	Di shɔp bin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ yuz.
Sleep well children.	Slip fayn pikin dɛn.
I have two teenage children.	A gɛt tu pikin dɛn we nɔ rich 18 ia yet.
There was always a welcoming atmosphere here.	Ɔltɛm, pipul dɛn bin de wɛlkɔm pipul dɛn na ya.
The grizzled old fisherman threw his line back.	Di griz ol fishaman bin trowe in layn bak.
The marketplace is almost deserted at this hour.	Di makit ples dɔn lɛf fɔ de na dis awa.
The boats went into deep water.	Di bot dɛn bin go na dip wata.
Double the diameter of the tube.	Yu fɔ dubl di dayamita fɔ di tiub.
Smoking will not be allowed in the future.	Dɛn nɔ go alaw fɔ smok igen tumara bambay.
Once these crops are irrigated, they will be very productive.	Wans dɛn dɔn wata dɛn krop ya, dɛn go rili prodaktiv.
The corn was taken to the mill.	Dɛn kɛr di kɔn go na di mil.
It’s dry and warm.	I dray ɛn wam.
The festival lasted for four days.	Di fɛstival bin de fɔ 4 dez.
The carriage driver raised his whip.	Di drayva fɔ di kat bin es in wip ɔp.
This music often makes me cry.	Dis myuzik kin mek a kray bɔku tɛm.
The arc of the planet is shrinking.	Di ak na di planɛt de shɔtin.
The government needs to stop these trends.	Di gɔvmɛnt nid fɔ stɔp dɛn tin ya we de apin.
The controversial mayor resigned in disgrace.	Di mɛya we bin gɛt bɔku agyumɛnt bin risayn wit shem.
During the ride, the landscape gradually changed.	We dɛn bin de rayd, di ples bin chenj smɔl smɔl.
Between us we can manage.	Bitwin wi wi kin manej.
The poet boy was reading a novel.	Di pɔyt bɔbɔ bin de rid wan novel.
Different types of lucky charms abound.	Difrɛn kayn laki charm dɛn bɔku.
There was an unmistakable emotion in his voice.	Wan tin bin de we nɔbɔdi nɔ go mistek fɔ sho se i de fil bad na in vɔys.
This is what it all boils down to.	Dis na wetin ɔltin de bɔyl dɔŋ to.
The sudden noise startled her.	Di nɔys we bin de mek wantɛm wantɛm bin mek i sɔprayz.
The dancers circled closely.	Di wan dɛn we de dans bin de rawnd klos wan.
He heard the thud in the distance.	I yɛri di thud de fa fawe.
He opened a brown envelope and scanned the draft contract.	I opin wan brawn ɛnvilɔp ɛn skan di draft kɔntrakt.
A dangerous animal to eat.	Wan animal we denja fɔ it.
They are about the same age.	Dɛn ej na lɛk di sem ej.
The son came back and told his mother everything he had done.	Di bɔy pikin kam bak ɛn tɛl in mama ɔl wetin i dɔn du.
Violent crime was rare here.	Vaylɛnt kraym nɔ bin bɔku na ya.
A harmless old wren built a nest in the cage.	Wan ol wren we nɔ gɛt wan bad bad tin bin bil wan nɛst na di kech.
This girl gets a panic attack.	Dis gyal pikin kin gɛt panik atak.
The alternative solutions were discussed.	Dɛn bin tɔk bɔt di ɔda we dɛn fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Our students are demanding higher salaries.	Wi studɛnt dɛn de aks fɔ mɔ salari.
An ancient weapon, used for thousands of years.	Wan ol wɛpɔn, we dɛn bin de yuz fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
The sun shone through the leaves of the trees.	Di san bin de shayn tru di lif dɛn na di tik dɛn.
Why is chess so popular?	Wetin mek pipul dɛn lɛk fɔ ple chɛs?
I love the smell of fresh coffee.	A lɛk di smel we fresh kɔfi kin smɛl.
Most oil tanks are steel.	Bɔku pan di ɔyl tank dɛn na stɛl.
The young couple strolled along the boardwalk.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin de waka waka na di bodwɔk.
People often turn to anger or frustration.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin tɔn to vɛks ɔ pwɛl at.
Only those who maintain the equilibrium of nature will thrive.	Na di wan dɛn nɔmɔ we de kip di ikwal we di nature gɛt go gro fayn fayn wan.
Like this?	Laik dis?
Candles are the cake.	Kandul dɛn na di kek.
Despite the cold, a furry coat helped.	Pan ɔl we di ples bin kol, wan kot we gɛt fut bin ɛp.
The old professor was known for his teaching skills.	Dɛn bin sabi di ol prɔfɛsɔ fɔ di we aw i sabi tich.
A group of protesters took to the streets.	Wan grup we bin de protɛst bin kɔmɔt na strit.
Without computers, people could not write programs.	If kɔmpyuta nɔ bin de, pipul dɛn nɔ bin fɔ ebul fɔ rayt program dɛn.
You will survive, but you must keep moving.	Yu go sev, bɔt yu fɔ kɔntinyu fɔ muf.
Explaining all of this would take a long time.	Fɔ ɛksplen ɔl dɛn tin ya go tek lɔng tɛm.
It is unclear whether nuclear weapons are actually useful or dangerous.	I nɔ klia if nyuklia wɛpɔn dɛn kin rili yus ɔ dɛn kin denja.
The plane took off, carrying his valuables.	Di plen bin flay, ɛn i bin de kɛr in valyu tin dɛn.
The design of the cable allows for adjustment.	Di we aw dɛn mek di kebul de mek dɛn ebul fɔ ajɔst am.
The captain screams violently and then hits the wall.	Di kapten de ala bad bad wan ɛn afta dat i nak di wɔl.
Fragments of bone were found.	Dɛn bin fɛn smɔl smɔl pat dɛn pan di bon.
The scientist discovered that the speech organs were silent.	Di sayɛnsman bin kam fɔ no se di say dɛn we dɛn kin tɔk fɔ tɔk nɔ bin de tɔk natin.
The population is growing rapidly, and space is limited.	Di pipul dɛn de bɔku kwik kwik wan, ɛn ples nɔ de bɔku.
A storm looked imminent.	Wan big big briz bin de luk lɛk se i go apin.
A jet of water hit the floor.	Wan jet we gɛt wata bin nak di flɔ.
The reporter ran the story on the front page.	Di ripɔta bin rɔn di stori na di fɔs pej.
The municipality’s proposed budget is under consideration.	Di munisipaliti in prɔpɔz badjɛt de ɔnda kɔnsidareshɔn.
They look like typical late adolescents.	Dɛn kin tan lɛk tipik let adolesɛnt dɛn.
His mouth was full of delicious food.	In mɔt bin ful-ɔp wit fayn fayn it dɛn.
He showed no emotion when his mother dropped dead.	I nɔ bin sho ɛni filin we in mama drɔp day.
They are supported by volunteers.	Na volontia dɛn de sɔpɔt dɛn.
In many countries, war has become popular.	Insay bɔku kɔntri dɛn, pipul dɛn dɔn lɛk fɔ fɛt wɔ.
Use shampoo on wet hair.	Yuz shampoo pan wet ia.
A thick fog surrounded the village.	Wan tik tik fɔg bin de rawnd di vilej.
Historians described him as a traitor.	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri bin tɔk se na pɔsin we de tɔn in bak pan am.
A trip to the market is refreshing.	Wan trip to di makit na tin we kin mek pɔsin fil fayn.
The owner fixed the broken window, and everyone was happy.	Di ɔna bin fiks di winda we bin dɔn brok, ɛn ɔlman bin gladi.
It was written in accurate language.	Dɛn bin rayt am insay kɔrɛkt langwej.
He has spent years learning traditional medicine.	I dɔn spɛn bɔku ia fɔ lan tradishɔnal mɛrɛsin.
The queen questioned him sharply.	Di kwin bin aks am kwɛstyɔn dɛn wit sɔm shap shap kwɛstyɔn dɛn.
Go to the village, the countryside, the hut.	Go na di vilej, di kɔntri de, di hut.
Honestly, no one had anticipated this.	Fɔ tɔk tru, nɔbɔdi nɔ bin dɔn tink se dis go apin.
So he started climbing the stairs.	So i bigin fɔ klaym di stej.
He loved her at first sight.	I bin lɛk am fɔs we i si am.
Suppose you take a picture of someone’s face.	Lɛ wi se yu tek pɔsin in fes pikchɔ.
Dry your tears.	Dray yu kray wata.
His fingers trembled.	In finga dɛn bin de shek shek.
Cite all sources used in your research paper.	Sayt ɔl di sɔs dɛn we dɛn yuz na yu risach pepa.
Many believe marijuana causes brain damage.	Bɔku pipul dɛn biliv se marijuana kin mek in bren pwɛl.
The doctor is a very important member of this team.	Di dɔktɔ na pɔsin we rili impɔtant na dis tim.
When the wind blows, we can hear the leaves rustling.	We di briz de blo, wi kin yɛri di lif dɛn de rɔsh.
Add extra leaves to the mixture.	Ad ɛkstra lif dɛn to di miksɔp.
He bought a printer a few days ago.	I bin bay wan printa sɔm dez bifo dis tɛm.
He told us to spruce up the office.	I bin tɛl wi fɔ mek di ɔfis fayn.
The buttes were solid, white, and sheer.	Di buttes bin solid, wayt, ɛn sheer.
Plants use the energy they trust in sunlight.	Plant dɛn kin yuz di ɛnaji we dɛn kin trɔs na di san layt.
Knowledge grows and changes over time.	Di tin dɛn we pɔsin no kin gro ɛn chenj as tɛm de go.
The colors are off.	Di kɔlɔ dɛn dɔn ɔf.
Take my word for it, this sauce is good.	Tek mi wod fo it, dis sos gud.
The brothers had a plan for their farm.	Di brɔda dɛn bin gɛt wan plan fɔ mek dɛn fam.
Buses will be green for this many weeks.	Bɔs dɛn go de grɔn fɔ dis bɔku wiks.
Wait until the ice is strong enough to skate on!	Wet te di ays strɔng fɔ mek yu ebul fɔ sket pan am!
He says our lives cannot be better without silence.	I se wi layf nɔ go ebul fɔ bɛtɛ if wi nɔ tɔk natin.
Some believed that these earlier ideologies were equally important.	Sɔm pipul dɛn bin biliv se dɛn aydɔlɔji dɛn ya we bin de bifo bin impɔtant di sem we.
The exam covers both general and specialized materials.	Di ɛgzam de kɔba ɔl tu di jenɛral ɛn spɛshal matirial dɛn.
Go up stairs if you want to lie down.	Go ɔp stej if yu want fɔ ledɔm.
Listen carefully to what he says.	Tek tɛm lisin to wetin i de tɔk.
He had answered her.	I bin dɔn ansa am.
Stairs go up in the main auditorium.	Stej dɛn de go ɔp na di men ɔditoriɔm.
The state has a growing healthcare system.	Di stet gɛt wɛlbɔdi sistɛm we de gro.
This means less carbon is released into the air.	Dis min se dɛn nɔ kin pul bɔku bɔku kabon na di ays.
The young ‘auntie’ was taking me to the bathroom.	Di yɔŋ ‘anti’ bin de kɛr mi go na di bafa.
It is colorful and passionate.	I gɛt bɔku bɔku kɔlɔ ɛn i gɛt zil.
Health workers fanned out across the country.	Di pipul dɛn we de wok fɔ di wɛlbɔdi biznɛs bin de fan ɔlsay na di kɔntri.
Most gardens offer fresh vegetables.	Bɔku pan di gadin dɛn kin gi fresh vɛjitebul dɛn.
This route serves two main purposes.	Dis rod de du tu men tin dɛn.
The cabin boy	Di kabin bɔbɔ
The opera house is in this square.	Di opera os de na dis skwea.
She did the shopping.	Na in bin de du di shopin.
This house is padlocked and covered in ivy.	Dis os gɛt padlɔk ɛn dɛn kɔba am wit ayvi.
He really wanted to leave.	I bin rili want fɔ kɔmɔt de.
We are poorer than we should be.	Wi po pas aw wi fɔ bi.
This is the most famous poet.	Dis na di pɔyt we bɔku pipul dɛn sabi.
The house had many small windows.	Di os bin gɛt bɔku smɔl smɔl winda dɛn.
They play cricket in the streets.	Dem de ple kriket fo strit.
The tower was constructed of concrete.	Dɛn bin yuz kɔnkrit fɔ bil di tawa.
Water vapor condenses to form clouds.	Wata vapour kin kɔndɛns fɔ mek klawd.
The international community condemned the attack.	Di intanashɔnal kɔmyuniti bin kɔndɛm di atak.
He was slim and fit.	I bin slim ɛn i bin fit.
There was tremendous pressure on the author.	Big big prɛshɔn bin de pan di pɔsin we rayt di buk.
These unusual birds looked completely clean.	Dɛn bɔd dɛn ya we nɔ kɔmɔn bin luk klin kpatakpata.
He spent a small fortune on books.	I bin spɛn smɔl mɔni fɔ mek buk dɛn.
A winter storm was raging that night.	Wan big big briz bin de blo insay di kol sizin da nɛt de.
This should have been another predictive success.	Dis fɔ dɔn bi ɔda prɛdiktiv sakses.
She swallowed her fears.	I bin swɛla di tin dɛn we i bin de fred.
Some animals grow into giants.	Sɔm animal dɛn kin gro ɛn bi big big animal dɛn.
He held his hands in prayer.	I bin de ol in an dɛn fɔ pre.
The days are long and hot.	Di de dɛn kin lɔng ɛn dɛn kin wam.
The verbal questions confused him.	Di kwɛstyɔn dɛn we dɛn bin de aks am fɔ tɔk bad bin mek i kɔnfyus.
Fight the brush!	Fɛt di brɔsh!
She has a nice sash on her kimono.	I gɛt wan fayn sash pan in kimono.
Chop the ginger.	Chop di jinja.
My teeth are starting to hurt.	Mi tit dɛn dɔn bigin fɔ at.
Discard the burnt seeds.	Trowe di sid dɛn we dɔn bɔn.
His success was well received.	Dɛn bin rili gladi fɔ di sakrifays we i bin gɛt.
The abundant rainfall helped him earn a fortune.	Di bɔku bɔku ren we bin de kam bin ɛp am fɔ gɛt bɔku mɔni.
The room was crowded.	Di rum bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
He spread an extra blanket on his lap.	I bin spre wan ɛkstra blankit na in lap.
Poor leadership is a widespread problem.	If pɔsin nɔ gɛt fayn lidaship, na prɔblɛm we de ɔlsay.
The land is divided into plots for farming.	Dɛn sheb di land to plot dɛn fɔ mek fam.
It was dark outside.	I bin dak na do.
Life is in phases.	Layf de insay difrɛn pat dɛn.
This map shows where people have traveled.	Dis map de sho usay pipul dɛn dɔn travul.
But the committee could not come to any conclusions.	Bɔt di kɔmiti nɔ bin ebul fɔ tɔk bɔt ɛnitin.
Dress standards vary from place to place.	Di standad fɔ drɛs kin difrɛn frɔm wan ples to ɔda ples.
They locked eyes for a moment.	Dɛn lɔk dɛn yay fɔ smɔl tɛm.
What to do when one is hungry?	Wetin pɔsin fɔ du we i angri?
So why have you decided to end your life?	So wetin mek yu dɔn disayd fɔ dɔn yu layf?
Samples have been sent for analysis.	Dɛn dɔn sɛn sampul dɛn fɔ mek dɛn analays dɛn.
Farmers in the region suffer from drought every year.	Di fama dɛn na di rijɔn kin sɔfa wit dray we ɛvri ia.
The businessman was not inside.	Di biznɛsman nɔ bin de insay.
This town is known for the many buildings constructed during their reign.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di bɔku bɔku bildin dɛn we dɛn bin bil we dɛn bin de rul.
Flick the switch marked "stove".	Flik di switch we gɛt mak "stov".
Our company policies do not allow discrimination.	Wi kɔmni in polisi dɛn nɔ de alaw pipul dɛn fɔ trit dɛn kɔmpin dɛn bad.
The jeans are machine washable.	Di jins dɛn kin was wit mashin.
You won’t find such a good fit anywhere else.	Yu nɔ go fɛn da kayn gud fit de ɛni ɔdasay.
Broadly speaking, there are two types of empires.	We wi tɔk bɔku bɔku wan, tu kayn ɛmpaya dɛn de.
I spent all morning making this cake.	A bin spɛn ɔl mɔnin fɔ mek dis kek.
She sat on the couch eating popcorn and watching.	I bin sidɔm na di sofa de it pɔp ɛn de wach.
Mom has lost her temper again.	Mama dɔn lɔs in wamat bak.
Lithography is a very old technique.	Fɔ rayt pan ston na wan we we dɔn rili ol.
He was wearing blue silk trousers.	I bin wɛr blu silk trayz.
I can really see that you are intelligent.	A rili ebul fɔ si se yu gɛt sɛns.
The population of this county grew rapidly.	Di pipul dɛn na dis kɔntri bin de bɔku kwik kwik wan.
He bought a dozen eggs.	I bin bay wan duzin eg dɛn.
The birth of her son brought her great joy.	We dɛn bɔn in bɔy pikin, dat bin mek i gladi pasmak.
Book prices vary greatly.	Di prayz fɔ buk dɛn kin rili difrɛn.
Bulldozers were used to level the area.	Dɛn bin yuz buldoza fɔ mek di eria lɛvɛl.
It was a bright clear day.	Na bin wan brayt klia de.
The waves carried him out to sea.	Di wef dɛn kɛr am go na di si.
Genetic studies suggest susceptibility.	Stɔdi dɛn we dɛn dɔn du pan di jɛnɛtiks sho se dɛn kin gɛt dis sik.
Ten minutes later, they moved on.	Afta tɛn minit, dɛn bin muf go bifo.
Scientists say the volcano has now passed.	Sayɛnsman dɛn se di volkeno dɔn pas naw.
The harvest was abundant that year.	Di avɛst bin bɔku da ia de.
It helps to remove psychological preconceptions.	I de ɛp fɔ pul di saykilɔjik prɛkɔnsɛpshɔn dɛm.
Tim wrote this note.	Tim bin rayt dis not.
Each child was asked to draw a detailed picture.	Dɛn bin aks ɛni pikin fɔ drɔ wan ditayli pikchɔ.
See how his words are laced with sarcasm?	Si aw in wɔd dɛn de lace wit sarkasm?
The ferry service has been improved in recent years.	Dɛn dɔn mek di fɛrɛ savis bɛtɛ insay di las ia dɛn.
Their bullets did not penetrate.	Dɛn bulɛt dɛn nɔ bin de go insay.
They have to put the wealth to good use.	Dɛn gɛt fɔ yuz di jɛntri fayn fayn wan.
There is a big problem.	Wan big prɔblɛm de apin.
A sudden cough startled the dog.	Wan kɔf we bin kɔf wantɛm wantɛm bin mek di dɔg sɔprayz.
The evidence on the ground is strong.	Di pruf dɛn we de apin na di wɔl strɔng.
Warn him to slow down.	Yu fɔ wɔn am fɔ mek i slo.
Call it in sickness.	Kɔl am insay sik.
He worked until lunch.	I bin de wok te to di lanch.
How do you spell "potato"?	Aw yu de spɛl "potato"?
The fire was quickly extinguished.	Di faya bin dɔn ɔt kwik kwik wan.
The president’s critics don’t like his policies.	Di pipul we de kɔrɛkt di prɛsidɛnt nɔ lɛk in polisi dɛn.
The fire licked the air hungrily.	Di faya bin de lik di briz wit angri.
Do you remember the stories he told?	Yu mɛmba di stori dɛn we i bin de tɔk?
We must continue to study water breaking.	Wi fɔ kɔntinyu fɔ stɔdi bɔt aw fɔ brok wata.
A landslide buried an entire mountain.	Wan land bin rɔf bin bɛr wan ol mawnten.
His healing was miraculous.	Di we aw i mɛn am na bin mirekul.
The paint was peeling badly.	Di pent bin de kɔmɔt bad bad wan.
Woodsy, fresh and spicy aromas filled her nose.	Woodsy, fresh ɛn spaysi aromas bin ful in nos.
We’re out of toilet paper.	Wi don out of toilet paper.
The elderly couple disappeared into the mud.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin lɔs na di say we dɔti bin de.
We closed the door, and called our chef.	Wi lɔk di domɔt, ɛn kɔl wi chɛf.
She was wearing dark wool trousers and a white knit blouse.	I bin wɛr dak wul trayz ɛn wan wayt blawz we dɛn tay.
Irish is widely spoken in this country.	Bɔku pipul dɛn de tɔk Ayrish na dis kɔntri.
The players are used to winning.	Di pleya dɛn dɔn yus fɔ win.
The stories we tell about our lives	Di stori dɛn we wi kin tɛl bɔt wi layf
The economy was revitalized by tourism.	Di ikɔmi bin gɛt layf bak bay we dɛn bin de du turizm.
This is my favorite restaurant.	Dis na di rɛstɔrant we a lɛk pas ɔl.
A communal area sitting on a breathtaking beach.	Wan kɔmyuniti eria we sidɔm na wan bich we de mek pɔsin blo fayn.
Everyone will live in peace.	Ɔlman go liv wit pis.
He stood up and walked to the gate.	I tinap ɛn waka go na di get.
There are thousands of cannibals in the tribe.	Bɔku bɔku pipul dɛn de na di trayb we de it pipul dɛn.
He had worked for a long time.	I bin dɔn wok fɔ lɔng tɛm.
Firefighters rescued the girl from the wreckage.	Di fayaman dɛn bin sev di titi frɔm di tin dɛn we bin pwɛl.
A simple solution was found.	Dɛn bin fɛn wan simpul we fɔ sɔlv di prɔblɛm.
We have to change the way we treat the elderly.	Wi gɛt fɔ chenj di we aw wi de trit ol pipul dɛn.
The trails through the canyon became safe.	Di rod dɛn we dɛn bin de travul fɔ pas na di kanyon bin kam fɔ bi sef.
Traditionally, a beloved family member would dress the coffin.	Frɔm trade trade, na pɔsin we de na di famili we dɛn lɛk kin drɛs di kɔfin.
My old trousers are very tired.	Mi ol trayz dɔn rili taya.
The walls were ancient.	Di wɔl dɛn bin de trade trade.
Do not leave the engine running.	Nɔ lɛf di injin fɔ rɔn.
The hospitality and warmth of the locals.	Di we aw di pipul dɛn na di eria bin de wɛlkɔm wi ɛn dɛn bin rili lɛk dɛn.
It was as if the creature knew we were in danger.	I bin tan lɛk se di krichɔ bin no se wi de pan denja.
He refused to be swayed by political pressure.	I nɔ bin gri fɔ mek pɔlitiks prɛshɔn mek i chenj.
He knew how to do a capoeira move.	I bin sabi du wan capoeira muv.
The truck driver was well aware of the dangers.	Di trak drayva bin no gud gud wan bɔt di denja dɛn.
The identity of the blacksmith’s apprentice remains unknown.	Wi nɔ no yet udat na di blaksmit in aprɛnti.
Decisions continued to be debated during the meeting.	Dɛn bin de kɔntinyu fɔ agyu bɔt di tin dɛn we dɛn fɔ disayd fɔ du insay di mitin.
It got hotter, and many animals died.	I bin de wam mɔ ɛn mɔ, ɛn bɔku animal dɛn bin day.
Service personnel provide most of the high quality customer service.	Di wan dɛn we de wok fɔ di savis de gi bɔku pan di ay kwaliti kastoma savis.
I stand in the shade.	A de tinap na di shed.
That pretty girl is my neighbor’s daughter.	Dat fayn gyal pikin na mi neba in gyal pikin.
Many children suffer from this condition.	Bɔku pikin dɛn kin sɔfa wit dis sik.
It can be easy to become a billionaire.	I kin izi fɔ bi biliyan.
A variety of fresh vegetables in season is recommended.	Dɛn kin advays fɔ it difrɛn difrɛn fresh vɛjitebul dɛn we de insay di sizin.
The use of electricity will increase many times in the future.	Di yus fɔ ilɛktrishɔn go bɔku bɔku tɛm tumara bambay.
For dinner, she made a delicious pasta dish.	Fɔ it ivintɛm it, i bin mek wan fayn fayn pasta.
He showed a lot of courage.	I bin sho se i rili gɛt maynd.
Put some extra sugar in the tea.	Put sɔm ɛkstra shuga insay di ti.
The factory is his.	Di faktri na in yon.
They started laughing.	Dɛn bigin fɔ laf.
Having passed the test, he returned home.	We i bin dɔn pas di tɛst, i bin go bak na os.
The commercial atmosphere around here is very colorful.	Di kɔmɛshɔn atmosfɛs we de rawnd ya rili gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
He finally came out two hours later.	I bin dɔn kɔmɔt na do afta tu awa.
He struggles to make ends meet.	I de tray tranga wan fɔ gɛt mɔni fɔ liv.
He was a lean, muscular man.	Na bin man we nɔ gɛt bɛtɛ bɔdi ɛn we gɛt mɔsul.
The fire burned much of the village.	Di faya bin bɔn bɔku pat pan di vilej.
The thorough cleaning of the kitchen took hours.	Di klin we dɛn bin de klin di kichin gud gud wan bin tek bɔku awa.
The work was very difficult.	Di wok bin rili at fɔ du.
The process requires a lot of paperwork.	Di wok kin nid fɔ mek bɔku pepa dɛn.
The car swerved off the road.	Di motoka bin swɛla kɔmɔt na di rod.
The ducklings wandered gracefully through the reeds.	Di dɔk pikin dɛn bin de waka waka fayn fayn wan insay di lid dɛn.
A white dove hovered over the town.	Wan wayt dɔv bin de flay oba di tɔŋ.
The new restaurant has opened across the street.	Di nyu rɛstɔrant dɔn opin ɔdasay na di strit.
He ignored my questions and asked his own.	I nɔ bin lisin to mi kwɛstyɔn dɛn ɛn aks in yon kwɛstyɔn dɛn.
Scent is a guide to the mind.	Sɛnt na sɔntin we de gayd di maynd.
Mix the sauce and spices with the chicken.	Miks di sos ɛn spays wit di chukchuk.
The brothers enjoyed a special relationship.	Di brɔda dɛn bin ɛnjɔy wan spɛshal padi biznɛs.
Cut the potatoes up.	Kɔt di potato dɛn ɔp.
Terraced houses are easier to heat.	I izi fɔ ɔt os dɛn we gɛt tɛras.
The same thing happened to him at school.	Na di sem tin bin apin to am na skul.
This cheese is not suitable for vegetarians.	Dis chiz nɔ fayn fɔ pipul dɛn we nɔ de it bif.
One restaurant employee felt he was being taken advantage of.	Wan pɔsin we de wok na di rɛstɔrant bin fil se dɛn de yuz am bad bad wan.
Follow me tomorrow evening.	Follow mi tumara ivintɛm.
Military schools teach leadership skills.	Di soja skul dɛn kin tich bɔt aw fɔ bi lida.
He had to square his accounts with the new company.	I bin gɛt fɔ skwea in akɔn dɛn wit di nyu kɔmni.
The government said this would be the last increase.	Di govanment se dis go bi di las inkrisis.
Electricity was hard to come by.	Kɔrɛnt bin at fɔ kam wit.
His neighbors described him as a peacemaker.	In neba dɛn bin tɔk se in na pɔsin we lɛk fɔ mek pis.
Please carefully spread the butter.	Duya, tek tɛm spre di bɔta.
Many families scraped by on water.	Bɔku famili dɛn bin de skrap pan wata.
Art is an integral part of almost all human cultures.	At na wan tin we de insay ɔlmost ɔl mɔtalman kɔlchɔ.
Children were warned to stay close to their parents.	Dɛn bin wɔn pikin dɛn fɔ de nia dɛn mama ɛn papa.
Many translators were concerned about their face-to-face translation.	Bɔku transletɔ dɛn bin de wɔri bɔt aw dɛn de translet dɛn fes-to-fes.
As the pressure continued to rise, the water boiled.	As di prɛshɔn kɔntinyu fɔ go ɔp, di wata bin de bɔl.
Your computer is not working properly.	Yu kɔmpyuta nɔ de wok fayn.
The howling of the wind could be heard clearly.	Dɛn bin de yɛri di briz we bin de ala klia wan.
The search for the treasure was in vain.	Di we aw dɛn bin de luk fɔ di jɛntri nɔ bin gɛt wan bɛnifit.
Finally, the role of the mass media cannot be overestimated.	Fɔ dɔn, wi nɔ go ebul fɔ ɔva ɛstimat di wok we di mas midia de du.
He spent his millions on philanthropic and charitable causes.	I bin spɛn in bɔku bɔku mɔni fɔ ɛp pipul dɛn ɛn fɔ du gud wok dɛn.
Several results have been reported.	Dɛn dɔn ripɔt bɔku tin dɛn we dɔn apin.
The city is known for its delicious food.	Dɛn sabi di siti fɔ di fayn fayn it dɛn we de de.
The man has unfailing courtesy.	Di man gɛt kɔrɛkt we we nɔ de fɔdɔm.
The air grew colder.	Di briz bin de kol mɔ ɛn mɔ.
They denied that the robber demanded cash.	Dɛn nɔ gri fɔ mek di tifman bin aks fɔ kɔsh mɔni.
The prince died of circumstances.	Di prins bin day bikɔs ɔf tin dɛn we bin apin to am.
He told everyone in the tent to be quiet.	I tɛl ɔlman we bin de na di tɛnt fɔ sɛt mɔt.
Let’s have some dinner.	Mek wi it sɔm dina.
I prefer tulips to lilies.	A lɛk tulip pas lili.
This region has a dry climate.	Dis rijyɔn gɛt dray klaymat.
Be happy!	Una gladi!
Forest fires are common here in the summer.	Fɔrɛst faya kin bɔku na ya insay di sɔmma.
People made pilgrimages there.	Pipul dɛn bin de mek pilgrimej dɛn de.
They have a reputation for being unreliable.	Dɛn gɛt gudnem se dɛn nɔ de abop pan dɛn.
The person was getting weaker and weaker.	Di pɔsin bin de wik mɔ ɛn mɔ.
Such beliefs are indicative of superstition.	Dɛn kayn tin dɛn ya we pipul dɛn biliv kin sho se pipul dɛn de tink bɔt lay lay tin dɛn.
We are proud to be a part of this community.	Wi proud fɔ bi pat pan dis kɔmyuniti.
He was wearing blue trousers and a large blue shirt.	I bin wɛr blu trayz ɛn wan big blu shit.
Towers could be seen through the thick fog.	Dɛn bin de si tawa dɛn tru di tik tik fɔg.
The birds chirped with joy.	Di bɔd dɛn bin de ala wit gladi at.
Many people find the train service slow.	Bɔku pipul dɛn kin si se di tren savis kin slo.
They did not want to give them technical assistance.	Dɛn nɔ bin want fɔ gi dɛn tɛknikal ɛp.
A tunnel is being built under the river.	Dɛn de bil wan tanɛl ɔnda di riva.
The parade has lasted more than three hours.	Di parede dɔn de fɔ pas tri awa.
The ratio of black to white students is poor.	Di ratio fɔ blak to wayt studɛnt dɛn nɔ fayn.
I felt sorry for myself, at least somewhat.	A bin de sɔri fɔ mi, at least sɔm kayn we.
Cattle and sheep cannot survive alone on grass.	Katul ɛn ship nɔ kin ebul fɔ liv dɛn wan pan gras.
First, he was trying to figure out where migratory birds went.	Fɔs, i bin de tray fɔ no usay bɔd dɛn we de muf kin go.
The inventor of the telephone was a woman.	Di pɔsin we mek di tɛlifon na bin uman.
He burned with anger.	I bin bɔn wit wamat.
Raw goat milk is thick and creamy.	Raw got milk tik ɛn gɛt krim.
Scatter the millet evenly over the vegetables.	Skata di malet ivin oba di vegjetabul dɛn.
This is the only way into our community.	Dis na di onli rod fɔ go insay wi kɔmyuniti.
The aria modulates from small to large to small.	Di aria de modulate frɔm smɔl to big to smɔl.
A plant with small green leaves.	Wan plant we gɛt smɔl smɔl grɔn lif dɛn.
What is the dominant gravitational force?	Wetin na di men fɔs we de mek di graviti?
Crash helmets save lives.	Ɛlmɛt dɛn we kin krash kin sev pipul dɛn layf.
I have been to many countries.	A dɔn go na bɔku kɔntri dɛn.
I have invited him to dinner this evening.	A dɔn invayt am fɔ it dina dis ivintɛm.
His skin was pockmarked, his face smooth.	In skin bin gɛt pɔkmak, in fes bin smɔl.
This involved realigning the income tax system.	Dis bin involv fɔ rialayn di inkɔm taks sistɛm.
Their desire was to hold together.	Di tin we dɛn bin want na fɔ ol togɛda.
This historic building now houses a museum.	Dis istri bildin naw gɛt wan myuziɔm.
This disease causes poor blood clotting.	Dis sik kin mek di blɔd nɔ klot fayn fayn wan.
The delivery took an hour.	Di delivri bin tek wan awa.
It is worth taking the course.	I fayn fɔ tek di kɔs.
The leader said she would order his hand removed immediately.	Di lida se shi go oda mek dem pul in an kwik kwik wan.
The mayor refused to pay the ransom.	Di mɛya nɔ bin gri fɔ pe di ransom.
Unfortunately,scanning doesn’t work so well on glossy surfaces.	Na ɔnfɔni,skan nɔ de wok so fayn pan glos sɔfays.
Allen grows quieter as the train progresses.	Alɛn kin kwayɛt mɔ ɛn mɔ as di tren de go bifo.
She stood ironing her clothes.	I bin tinap de ayɛn in klos dɛn.
The door closed behind him.	Di domɔt bin lɔk biɛn am.
Smashed, dripping chocolate ran down her chin.	Smash, drip drip chɔklɛt bin de rɔn dɔŋ in chin.
The plants form a transition between the zones.	Di plant dɛn de mek wan chenj bitwin di zon dɛn.
Switch off and unplug the cooker.	Switch ɔf ɛn pul di plɔg na di kuk.
He reached under cover of darkness.	I rich ɔnda kɔba we daknɛs bin de kɔba.
I was thinking now.	A bin de tink naw.
He was too sleepy to answer, so he closed his book.	I bin tu slip fɔ ansa, so i lɔk in buk.
The syllabus was extensive, but mostly familiar.	Di silabas bin bɔku, bɔt bɔku pan dɛn bin sabi.
The mast and sails are often raised and lowered.	Bɔku tɛm, dɛn kin es di ship in mast ɛn di sel dɛn ɔp ɛn dɔŋ.
Several civilian buildings were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku sivil bildin dɛn.
Their gravy was delicious.	Dɛn grevi bin rili fayn.
His eyes turned inward.	In yay bin tɔn insay.
The museum is well worth a visit.	I fayn fɔ go na di myuziɔm.
No evidence could be found.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni pruf.
His musical career began at a very young age.	In myuzik wok bin bigin we i bin rili yɔŋ.
The police build walls of protection.	Di polis de bil di wɔl fɔ protɛkt pipul dɛn.
He was a diligent and intelligent student, making rapid progress.	Na bin studɛnt we bin de wok tranga wan ɛn we gɛt sɛns, ɛn i bin de go bifo kwik kwik wan.
The seas are thousands of feet lower.	Di si dɛn de dɔŋ bɔku bɔku tawzin fit.
The bride’s hair was covered in flowers.	Di yawo in ia bin kɔba wit flawa dɛn.
He didn’t argue, but he didn’t say anything.	I nɔ bin agyu, bɔt i nɔ tɔk natin.
Next, pour the cream over the chocolate.	Neks, tɔn di krim oba di chɔklɛt.
The struggle against disease continues.	Di strɛch fɔ fɛt sik de kɔntinyu.
Green turkey is often used to make hamburgers.	Bɔku tɛm dɛn kin yuz grɔn tik fɔ mek hamburgers.
All were believed to have killed the occupants.	Dɛn bin biliv se dɛn ɔl bin kil di wan dɛn we bin de de.
There was a dead mouse in the soup.	Wan day maws bin de insay di sup.
He hurried to the exit.	I rɔn go na di say we dɛn de kɔmɔt kwik kwik wan.
He said he was busy.	I se i bizi.
Henry suffers from obesity.	Ɛnri de sɔfa bikɔs i fat pasmak.
It also produces large quantities of corn and rice.	I de mek bak bɔku bɔku kɔn ɛn rays.
In addition to cutting hair, barber shops also cut their beards.	Apat frɔm we dɛn kin kɔt ia, di say dɛn we dɛn kin kɔt ia kin kɔt dɛn biad bak.
The fans hushed, and the audience still.	Di fans bin hush, ɛn di ɔdiɛns stil.
He was appointed to use his diplomatic skills.	Dɛn bin pik am fɔ yuz di tin dɛn we i sabi fɔ du diplɔmasi.
The study used measures of the mood of cardiologists.	Di stɔdi bin yuz tin dɛn we de sho aw di wan dɛn we de wok fɔ di at de fil.
These houses are very beautiful.	Dɛn os dɛn ya rili fayn.
He feels alone.	I kin fil se na in wangren de.
Today it is a milestone in human development.	Tide na wan impɔtant tin we dɛn dɔn du fɔ mek mɔtalman divɛlɔp.
The river is often dirty.	Bɔku tɛm, di riva kin dɔti.
These countries have diplomatic relations.	Dɛn kɔntri ya gɛt diplɔmatik rileshɔn.
It was a cloudy, cold morning.	Na bin wan mɔnin we bin gɛt klawd ɛn kol.
Hipparchus' discovery of a new star caused great excitement.	Di we aw Hipakɔs bin fɛn wan nyu sta bin mek pipul dɛn gladi bad bad wan.
Bakers often add work to their days.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de mek bred kin ad wok to dɛn de dɛn.
The lecture was hard to follow.	Di lɛkchɔ bin at fɔ fala.
The rumors have persisted throughout the year.	Di rɔmɔr dɔn kɔntinyu fɔ de ɔlsay na di ia.
This region is famous for its ancient ruins.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di tin dɛn we bin dɔn pwɛl trade trade.
Simply put, individuals become more characteristic.	Fɔ tɔk am simpul wan, wan wan pipul dɛn kin gɛt mɔ abit dɛn.
Most of the victims were women and children.	Bɔku pan di wan dɛn we dɛn bin kil na bin uman ɛn pikin dɛn.
The oil begins to flow.	Di ɔyl bigin fɔ kɔmɔt.
Pumpkins are yellow and orange vegetables.	Pɔmpin na yɔlɔ ɛn ɔrɛnj vɛjitebul dɛn.
He wrote a note and stuck it to the board.	I rayt wan not ɛn stɔp am na di bod.
Remove everything from the oven.	Tek ɔltin kɔmɔt na di ɔvin.
If lint has accumulated between the blades, clean it out.	If lint dɔn gɛda bitwin di bled dɛn, klin am kɔmɔt.
New ideas have been generated from this collaborative effort.	Dɛn dɔn mek nyu aidia dɛn frɔm dis wok we dɛn de wok togɛda.
An earthquake shook the outskirts of the city.	Wan atkwek bin shek di eria we de nia di siti.
The presenter identified seven trends.	Di pɔsin we bin de prich bin sho sɛvin tin dɛn we de apin.
The circus came to town last night.	Di sɛrks kam na tɔŋ las nɛt.
He and his dog were traveling together.	In ɛn in dɔg bin de travul togɛda.
He pointed out the importance of worldview.	I bin sho se di we aw pɔsin de si di wɔl impɔtant.
The article was very interesting and informative.	Di atikul bin rili intrestin ɛn i bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ no bɔt.
It is not uncommon to see whales in the region.	I nɔ kin izi fɔ si wɛl dɛn na di rijɔn.
It became clear that they were lost.	I bin kam fɔ no klia wan se dɛn dɔn lɔs.
The glass tube glows red hot.	Di glas tiub de shayn rɛd ɔt.
Who will save the poor girl?	Udat go sev di po gyal pikin?
Locals have begun to question the safety of the mineral water.	Di pipul dɛn na di eria dɔn bigin fɔ aks kwɛstyɔn bɔt di sef we di minral wata gɛt.
There was still a broken oboe on the steps of the church.	Wan brok brok obo bin stil de na di stɛp dɛn na di chɔch.
The statue looks out beyond the horizon.	Di statu de luk aut bifo di ɔrayzin.
Don’t take life too seriously, kids.	Nɔ tek layf tu siriɔs, pikin dɛn.
That table was removed.	Dɛn bin pul da tebul de.
You can finish painting later.	Yu kin dɔn fɔ peint leta.
Singing is her passion.	Siŋ na di tin we i lɛk fɔ du.
Do not do anything that might give the impression of bad things.	Nɔ du ɛnitin we go mek pipul dɛn tink se na bad bad tin dɛn.
For a while it was a major exporter of coal.	Fɔ sɔm tɛm, na bin big big kɔntri we de ɛkspɔt kol.
The prime minister angrily slammed the phone down.	Di praymɛnt minista bin vɛks ɛn slam di fon dɔŋ.
A terrible storm raged outside the town.	Wan bad bad big big briz bin blo na do na di tɔŋ.
The rabbit family is clever.	Di rabit famili gɛt sɛns.
She’s only five, so she’s already in adult shoes.	Na fayv ia nɔmɔ i ol, so i dɔn ɔlrɛdi wɛr big pipul dɛn sus.
Taxi drivers here are notorious for waiting too long.	Taksi drayva dɛn na ya gɛt badnem fɔ wet pasmak.
A thick fog hovered over the village.	Wan tik tik fɔg bin de oba di vilej.
Carbon dating is a technique used by paleontologists.	Carbon dating na wan we we pipul dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade kin yuz.
The party members are all just underground.	Di pati mɛmba dɛn ɔl jɔs de ɔnda grɔn.
This encyclopedia provides information on nearly everything.	Dis ɛnsayklopidia de gi infɔmeshɔn bɔt klos to ɔltin.
Measure the height from the floor.	Mekɔp di ayt frɔm di flɔ.
You must not steal!	Yu nɔ fɔ tif!
This school is renowned for the quality of its students.	Dis skul gɛt nem fɔ di kwaliti we di studɛnt dɛn gɛt.
Insurance companies underwrite the policies.	Inshɔrans kɔmni dɛn kin ɔndarayz di polisi dɛn.
Police blocked the road.	Polis bin blok di rod.
Have you been here for work or pleasure?	Yu dɔn kam ya fɔ wok ɔ fɔ ɛnjɔy yusɛf?
The exam questions were often ridiculous.	Bɔku tɛm, di kwɛstyɔn dɛn we dɛn bin de aks fɔ di ɛgzam bin de mek pipul dɛn provok dɛn.
The intelligence of monkeys is often controversial.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin agyu bɔt aw mɔnki dɛn gɛt sɛns.
They accused each other of cheating.	Dɛn bin de aks dɛnsɛf se dɛn de tif.
Hundreds of candles were lit.	Dɛn bin layt bɔku bɔku kandul dɛn.
He stared out across the vast desert, waiting.	I bin de luk ɔlsay na di big big dɛzat, ɛn i bin de wet.
He has the power to drive fast cars.	I gɛt pawa fɔ drayv fast motoka dɛn.
The army deploys troops in strategic locations.	Di ami de put sojaman dɛn na stratejik say dɛn.
He struggled to write his name.	I bin tray tranga wan fɔ rayt in nem.
Many scientists are convinced that the earth is round.	Bɔku sayɛnsman dɛn biliv tranga wan se di wɔl rawnd.
Give half its weight in sugar.	Gi af in wet insay shuga.
Water will actually become a gas after cooling.	Wata go bi rili gas afta i dɔn kol.
A boat was eating the food.	Wan bot bin de it di tin dɛn we dɛn bin de it.
The stem cells were harvested around the eye.	Dɛn bin avɛst di stem sɛl dɛn rawnd di yay.
We do have a lot of crime.	Wi rili gɛt bɔku kraym dɛn.
They moved into a small house.	Dɛn bin muf go na wan smɔl os.
This type of cheese is made from cow’s milk.	Dɛn kin mek dis kayn chiz wit kaw in milk.
He called for his daughter.	I kɔl fɔ in gyal pikin.
The soil in this area is rich and fertile.	Di grɔn we de na dis eria gɛt bɔku tin dɛn ɛn i fayn.
He poured another glass of wine.	I tɔn wan ɔda glas we gɛt wayn.
My parents were too busy to see me.	Mi mama ɛn papa bin tu bizi fɔ si mi.
Their request was granted, almost certainly.	Dɛn bin du wetin dɛn bin de aks fɔ, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn du dat.
Mary was grateful for his support.	Meri bin gladi fɔ we i bin de sɔpɔt am.
He also broke the vase.	I bin brok di vays bak.
There was an old store on the edge of town.	Wan ol stoa bin de na di ed pat na di tɔŋ.
The girl was slim with dark hair and eyes.	Di titi bin slim ɛn in ia ɛn in yay bin dak.
I'm questionable at this moment.	A de kweshonable fo dis moment.
His results were unexpected.	Di tin dɛn we i bin du nɔ bin rili ɛkspɛkt.
A golden sun hung lazily above the horizon.	Wan gold san bin de hang les wan ɔp di ɔrayzin.
He had a manner so compelling that even he was in tears.	I bin gɛt wan kayn we we bin rili kɔmplen dat ivin in bin de kray.
Count the number of stars in the night sky	Kɔnt di nɔmba fɔ di sta dɛn we de na di skay na nɛt
The computer did not recognize this format.	Di kɔmpyuta nɔ bin no dis fɔmat.
The ants quickly carried the cup to the hole.	Di ant dɛn kɛr di kɔp go na di ol kwik kwik wan.
He collected firewood for the teacher.	I bin gɛda faya wud fɔ di ticha.
The factory workers were on strike.	Di wan dɛn we de wok na di faktri bin de strayk.
He controlled the chessboard.	Na in bin de kɔntrol di chɛsbɔd.
The man next door smokes heavily.	Di man we de nia de de smok bad bad wan.
This industry employs thousands of workers.	Dis industri de gi wok to bɔku bɔku pipul dɛn we de wok.
Science makes extensive use of mathematics.	Sayns de yuz matematiks bɔku bɔku wan.
Bees buzz busily around the flowers.	Bi dɛn de buz bizi rawnd di flawa dɛn.
The neighborhood is overrun with riffraff.	Di neighborhood don ovarun wit riffraff.
They are on the losing side.	Dɛn de na di say we dɛn lɔs.
Her son is growing up abroad.	In pikin de gro ɔp na ɔda kɔntri.
The pressure continued to rise.	Di prɛshɔn bin kɔntinyu fɔ go ɔp.
One reason for this decline is urbanization.	Wan rizin we mek dis de go dɔŋ na di bɔku bɔku siti dɛn.
He will end up in prison for ten years.	I go dɔn de na prizin fɔ tɛn ia.
Pooja was surprised to see her colleagues.	Pooja bin sɔprayz fɔ si in kɔmpin dɛn.
It causes profuse diarrhea.	I kin mek pɔsin gɛt bɔku bɔku dayarɛa.
The hit novel tells the story of an interplanetary war.	Di hit novel de tɛl di stori bɔt wan intaplanɛt wɔ.
The poem deals with the human search for meaning.	Di poem de tɔk bɔt aw mɔtalman de luk fɔ minin.
Their village is very quiet.	Dɛn vilej rili kwayɛt.
The room smelled clean.	Di rum bin de smɛl klin wan.
His car was on fire.	In motoka bin de bɔn.
The town was not spared the scourge.	Di tɔŋ nɔ bin sev frɔm di bad bad sik.
The density is low.	Di density na smɔl tin.
Overeating can shorten your life.	If yu it bɔku bɔku it dɛn, dat kin mek yu layf shɔt.
The average rainfall is about one meter per year.	Di avrej ren we kin fɔdɔm na lɛk wan mita insay di ia.
Missed the first train, caught the next.	I mis di fɔs tren, i kech di nɛks wan.
He sat behind the steering wheel.	I bin sidɔm biɛn di stiarin.
Copper, silver, and zinc were mined.	Dɛn bin de pul kɔpa, silva, ɛn zink na di mayn.
Then it splits in two, and at once turns right.	Dɔn i sheb to tu, ɛn na wan tɛm tɔn rayt.
Incomplete records were filed aside.	Dɛn bin de fayl di rɛkɔd dɛn we nɔ kɔmplit na sayd.
The monkey jumped through the trees.	Di mɔnki bin jomp tru di tik dɛn.
He has a lot of books.	I gɛt bɔku bɔku buk dɛn.
The sword is made of cold iron.	Dɛn mek di sɔd wit kol ayɛn.
The beautician was not happy with our hair.	Di biutishɛn nɔ bin gladi fɔ wi ia.
The legislature passed the bill into law.	Di lijislɛshɔn pas di bil fɔ bi lɔ.
You have no rights.	Yu nɔ gɛt ɛni rayt.
Carol works in a variety of capacities.	Karɔl de wok fɔ difrɛn difrɛn wok dɛn.
I saw him talking to a man today.	A si am de tɔk to wan man tide.
Be careful not to break the jar.	Tek tɛm mek yu nɔ brok di jɔg.
The iron bar	Di ayɛn bar
He had some unprecedented problems to deal with.	I bin gɛt sɔm prɔblɛm dɛn we nɔ bin dɔn ɛva apin fɔ dil wit.
Open the window and let in the air.	Opin di winda ɛn mek di briz kam insay.
The vase stood on the mantelpiece.	Di vays bin tinap pan di mantelpiece.
The rich get richer and the poor get poorer.	Di wan dɛn we jɛntri kin jɛntri mɔ ɛn mɔ ɛn di po wan dɛn kin po mɔ ɛn mɔ.
These regions are famous for waving.	Dɛn rijyɔn dɛn ya gɛt nem fɔ wev.
In the marketplace a woman holds up a live chicken.	Na makit wan uman ol wan layf chukchuk ɔp.
He sang a song that everyone knew.	I bin siŋ wan siŋ we ɔlman bin no.
Police investigated the mysterious disappearance.	Polis bin invayt di mistiriɔs disappearance.
Birds sang in the trees.	Bɔd dɛn bin de siŋ na di tik dɛn.
To open the seal, we used a knife.	Fɔ opin di sil, wi bin de yuz wan nɛf.
No, not that one.	Nɔ, nɔto da wan de.
Then he ran his hand over his smooth, dark beard.	Dɔn i rɔn in an oba in smɔl smɔl biad we dak.
One false move, and you could lose your arm.	Wan lay lay muv, ɛn yu kin lɔs yu an.
This region of the country is famous for its fruits.	Dis rijyɔn na di kɔntri gɛt nem fɔ in frut dɛn.
The new house is painted inside and out.	Dɛn dɔn pent di nyu os insay ɛn na do.
Our team has a losing record.	Wi tim get rekod we de los.
He pulled out an orange, and spread it on the tablecloth.	I pul wan ɔrɛnj, ɛn spre am na di tebul klos.
Reuse the aluminum siding.	Yuz di aluminiɔm saydin bak.
They came home exhausted.	Dɛn bin kam na os ɛn dɛn bin taya.
His job requires him to travel frequently.	In wok kin mek i nid fɔ travul bɔku tɛm.
Ushered into a new era.	Ushered in wan nyu tɛm.
My roommate is trying to clean the house.	Mi rummet de tray fɔ klin di os.
Water is essential for all forms of life.	Wata rili impɔtant fɔ ɔl kayn layf.
The crew has taken over the ship.	Di wan dɛn we de wok na di ship dɔn tek di ship.
The student built a crude wooden booth.	Di studɛnt bin bil wan kruk wud bɔt.
This town is known for its ancient architecture.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di we aw dɛn bil am trade trade.
There are few tourist attractions in this area.	Na smɔl say dɛn de fɔ turis dɛn na dis eria.
The weird face yet shows animation.	Di weda fes yet sho animashɔn.
Chile once fought a war over this lake.	Wan tɛm, Chili bin fɛt wɔ fɔ dis lek.
He spoke timidly, carefully.	I bin de tɔk wit shem, ɛn tek tɛm tɔk.
In an effort to group, a trench was dug.	Fɔ tray tranga wan fɔ grup, dɛn bin dig wan trench.
Food stamps are not accepted here.	Dɛn nɔ kin tek it stamp na ya.
A sweet herring salad on rice bread.	Wan swit herring salad pan rays bred.
It costs a lot to live in a city.	I kin tek bɔku mɔni fɔ liv na siti.
He wore a mask.	I bin wɛr wan mask.
The president tried to keep the peace.	Di prɛsidɛnt bin tray fɔ mek pis de.
The men were hiding.	Di man dɛn bin de ayd.
Only if errors are found can they be corrected.	Na if dɛn si mistek dɛn nɔmɔ dɛn go ebul fɔ kɔrɛkt dɛn.
The bird flew up to the peanut shells.	Di bɔd bin flay go ɔp to di pinat shel dɛn.
Regular checkups are important.	I impɔtant fɔ mek dɛn chɛk yu ɔltɛm.
India’s population is growing rapidly.	Di pipul dɛn na India de bɔku kwik kwik wan.
Put on a red shirt in the morning.	Put wan red shirt na mɔnin.
The rising sun turned the sky rosy pink.	Di san we bin de kɔmɔt bin de mek di skay gɛt ros pink.
The forecast calls for clear skies.	Di fɔkɔs de kɔl fɔ mek di skay klin.
Humans have always used the seasons to guide their work.	Mɔtalman dɔn de yuz di sizin dɛn ɔltɛm fɔ gayd dɛn wok.
They said it was raining too much.	Dɛn bin se ren bin de kam tumɔs.
These cigarettes are harmful to your health.	Dɛn sigrɛt ya de ambɔg yu wɛlbɔdi.
He decided to apply.	I bin disayd fɔ aplay fɔ di wok.
Little effort has been made to preserve the turtle.	Dɛn dɔn tray smɔl fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di tɔl.
The expert believes it is time.	Di masta sabi bukman biliv se na tɛm.
The entrance smells like garbage.	Di ɛntrɛ de smɛl lɛk dɔti.
The leader was unequivocal in his criticism.	Di lida nɔ bin gɛt wan dawt we i bin de kɔndɛm am.
Gardens are beautiful landscapes.	Gadin na fayn fayn tin dɛn we de sho usay di ples de.
The young people danced with joy.	Di yɔŋ wan dɛn bin de dans wit gladi at.
I am not opposed to this question.	A nɔ de agens dis kwɛstyɔn.
Researchers are trying to predict global warming.	Risach pipul dɛn de tray fɔ no aw di wɔl go de wam.
The woman rubbed her temples in frustration.	Di uman bin de rɔb in tɛmpul dɛn bikɔs i nɔ bin gladi.
Let’s keep these letters.	Mek wi kip dɛn lɛta ya.
At the same time, progress has not been made.	At di sem tɛm, dɛn nɔ dɔn mek prɔgrɛs.
He collapsed onto his couch.	I bin fɔdɔm pan in sofa.
He was kneeling on his hands, carving up a plot of land.	I bin nil dɔŋ na in an, ɛn i bin de kɔt wan land.
He removed the meat from the bone.	I pul di mit na di bon.
He stared at the bird, with its bright colors.	I bin de luk di bɔd gud gud wan, wit in brayt kɔlɔ dɛn.
The idea of ​​something supernatural is exciting.	Di aidia bɔt sɔntin we pas mɔtalman kin mek pɔsin gladi.
Peel the banana and place the flesh in a bowl.	Pil di banana ɛn put di bɔdi insay wan bol.
We want the barrier back.	Wi want di barɛri bak.
The introduction consisted of listening to a recording.	Di introdukshɔn bin gɛt fɔ lisin to wan rikodin.
The babies will be raised by other family members.	Na ɔda pipul dɛn na di famili go mɛn di bebi dɛn.
Many leaders opposed the merger.	Bɔku lida dɛn bin de agens di wanwɔd.
Use the kitchen scissors to mince the garlic.	Yuz di kichin siza fɔ mins di galik.
The tree’s branches stretched across the sky.	Di tik in branch dɛn bin de ɔlsay na di skay.
Chesemius	Kesɛmiɔs
Will the harvest be good this year?	Yu tink se di avɛst go fayn dis ia?
Also, more rain is likely this year.	Dɔn bak, i go mɔs bi se mɔ ren go kam dis ia.
The villagers grew wheat for flour.	Di pipul dɛn na di vilej bin de plant wit fɔ mek flawa.
He didn't know what she said.	I nɔ bin no wetin di uman bin tɔk.
The shopkeeper smiled widely.	Di pɔsin we de wok na di shɔp bin smayl bad bad wan.
He encountered many unpleasant things in the jungle.	I bin mit bɔku tin dɛn we nɔ fayn na di jɔŋgrɔn.
You can’t be a farmer without a bountiful harvest.	Yu nɔ go ebul fɔ bi fama if yu nɔ gɛt bɔku avɛst.
They distributed leaflets urging people to change their ways.	Dɛn bin sheb liflet dɛn fɔ beg pipul dɛn fɔ chenj dɛn we.
The city was rebuilt from the ground up.	Dɛn bin bil di siti bak frɔm di grɔn.
Eating a healthy diet is crucial to maintaining a healthy diet.	Fɔ it fayn fayn it dɛn rili impɔtant fɔ mek yu kɔntinyu fɔ fil fayn.
The baker filled the bucket with flour.	Di pɔsin we de mek bred bin ful-ɔp di bɔkit wit flawa.
This material is suitable for these purposes.	Dis matirial fit fɔ dɛn tin ya.
To use energy, humans convert it into heat.	Fɔ mek mɔtalman yuz ɛnaji, i kin chenj am to ɔt.
Crop poisoning will lead to famine.	Di pɔyzin we dɛn de pɔyzin pan di tin dɛn we dɛn plant go mek angri.
The words of an old sage coming out.	Di wɔd dɛn we wan ol sɛj bin tɔk we de kɔmɔt.
He used the microscope to examine the insect.	I bin yuz di maykroskɔp fɔ chɛk di insɛkt.
The desert sun is white and warm.	Di san we de na di dɛzat wayt ɛn wam.
A thick fog enveloped the room.	Wan tik tik fɔg bin de kɔba di rum.
The birds chirped in the trees.	Di bɔd dɛn bin de ala lawd wan na di tik dɛn.
You will learn a lot from our studies.	Yu go lan bɔku tin frɔm wi stɔdi dɛn.
Slowly he realized he was awake.	Smɔl smɔl i bin kam fɔ no se i wek.
Most mammals do not have wings.	Bɔku pan di animal dɛn we de gi pikin dɛn milk nɔ gɛt wing.
This coffee shop has a variety of tastes.	Dis kɔfi shɔp gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn we pɔsin kin lɛk fɔ it.
The future looked bleak for them.	Di tumara bambay bin luk blak fɔ dɛn.
Butter is made from milk.	Dɛn kin mek bɔta wit milk.
We are a little tired.	Wi dɔn taya smɔl.
Some cephalopods have octopi.	Sɔm sɛfalopɔd dɛn gɛt ɔktopi.
The robot walked forward angrily.	Di rɔbɔt bin waka fɔ go bifo wit wamat.
The bakery smelled wonderful.	Di bekeri bin de smɛl fayn fayn wan.
Some of them specialize in porcelain.	Sɔm pan dɛn spɛshal fɔ mek pɔslɛn.
He inflamed their passions with their primitive images.	I bin de inflam dɛn pasɔn dɛn wit dɛn primitiv imej dɛn.
Joseph listened to his wife.	Yosef bin lisin to in wɛf.
Transportation improved rapidly.	Di we aw dɛn bin de transpɔt bin de go bifo kwik kwik wan.
Injecting chemicals into embryos is controversial.	Fɔ put kemikal dɛn insay di εmbrayo na tin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
Dry the meat with a cloth.	Dray di mit wit klos.
The grasslands are rapidly disappearing.	Di gras-grɔn dɛn de lɔs kwik kwik wan.
Farmers complain of falling prices.	Di fama dɛn de kɔmplen se di prayz dɛn de go dɔŋ.
A gathering installation collapsed.	Wan gada instɔleshɔn bin fɔdɔm.
The factory closed due to lack of funds.	Di faktri bin lɔk bikɔs dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ mɔni.
The mathematical proficiency of many students was impressive.	Di we aw bɔku studɛnt dɛn bin sabi fɔ du matematiks bin rili impɔtant.
Firefighters worked overtime to put out the blaze.	Di fayaman dɛn bin wok fɔ lɔng tɛm fɔ ɔt di faya.
Use only clean materials.	Na klin tin dɛn nɔmɔ yu fɔ yuz.
He studies hard, even though tests are not his focus.	I de stɔdi tranga wan, pan ɔl we tɛst nɔto in fɔs.
The brown dog shuddered.	Di brawn dɔg bin shek insɛf.
The trees are in poor health.	Di tik dɛn nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
The snake was large and venomous.	Di snek bin big ɛn i bin gɛt pɔyzin.
He gets along well with the other students.	I kin gɛt gud padi biznɛs wit di ɔda studɛnt dɛn.
It's clean!	A klin!
Sometimes they have a go for a walk on the beach.	Sɔntɛnde dɛn kin gɛt wan go waka na di bich.
The weather is the main source of income.	Di wɛda na di men tin we kin mek pipul dɛn gɛt mɔni.
One afternoon, he caught her hiding.	Wan aftanun, i bin kech am we i de ayd.
The lower abdomen contains the large intestine.	di lכw pat na di bכdi gεt di big intestin.
He fumbled with his wallet, mouth tight with worry.	I bin de fumbul wit in walet, in mɔt tayt bikɔs i bin de wɔri.
The poor need support.	Di po pipul dɛn nid pɔsin we de sɔpɔt dɛn.
Sorry, we don’t have you on our list.	Sɔri, wi nɔ gɛt yu na wi list.
Large trees overhead.	Big big tik dɛn de ɔp di ed.
The duties of the kings were gradually reduced as the king's illness progressed.	Dɛn bin de ridyus di wok dɛn we di kiŋ dɛn bin de du smɔl smɔl as di sik we di kiŋ bin de sik bin de go bifo.
The rain finally let up.	Di ren bin kam fɔ lɛf fɔ kam.
Scientists have studied the anatomy of the animal.	Sayɛnsman dɛn dɔn stɔdi bɔt aw di animal in bɔdi de.
He dropped a stick, accidentally hitting a bird.	I drɔp wan tik, ɛn i bin aksidɛntli nak wan bɔd.
Oil production will continue to decline.	Di ɔyl we dɛn de mek go kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
The sound of the paper ripping muffled the silence.	Di sawnd we di pepa bin de rip bin mek di sayn nɔ bin de tɔk.
He is an author, but also a psychologist.	I na wan man we de rayt buk dɛn, bɔt i de stɔdi bɔt sayɛnsman dɛn bak we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd.
The elephant playfully kicked the goat.	Di ɛlifant bin de kik di got wit ple ple.
Volcanic activity causes earthquakes	Di tin dɛn we di volkeno kin du kin mek atkwek apin
Hundreds of thousands of dollars were stolen from the bank.	Dɛn bin tif bɔku bɔku mɔni na di bank.
He was bizarre, sometimes even violent.	I bin de du tin we rili wɔndaful, sɔntɛnde i bin de ivin du fɛt-fɛt.
A beautiful sunrise cast a crimson glow over the landscape	Wan fayn fayn san rayz bin mek wan krimsin shayn oba di land
Scientists have discovered that life exists on other planets.	Sayɛnsman dɛn dɔn kam fɔ no se layf de na ɔda planɛt dɛn.
Pulverization of materials into fine particles.	Pulverization of matirial dɛn to fayn fayn patikyula dɛn.
Children can help change this.	Pikin dɛn kin ebul fɔ ɛp fɔ chenj dis tin.
He didn’t take care of his family.	I nɔ bin de kia fɔ in famili.
She makes a living selling old postcards online.	I de liv bay we i de sɛl ol post kad dɛn na di Intanɛt.
The neon lights shone brightly through the fog.	Di niɔn layt dɛn bin de shayn brayt brayt wan tru di fɔg.
Don’t forget to clean the gutter.	Nɔ fɔgɛt fɔ klin di gɔta.
He took a sip of coffee and sighed.	I tek wan sip kɔfi ɛn swɛt.
Several factories in the region provide employment.	Bɔku faktri dɛn we de na di rijɔn de gi wok.
Please go this way.	Duya una go dis we.
All but one drowned.	Ɔl dɛn bin drawn pas wan.
The sight was terrifying.	Di tin we dɛn bin de si bin de mek pipul dɛn fred.
It was hard to tell, but his eyes had softened.	I bin at fɔ no, bɔt in yay dɛn bin dɔn sof.
The incident shook the sports world to its core.	Di tin we apin bin shek di spɔt wɔl te to di men tin.
Children are sensitive to noise.	Pikin dɛn kin fil bad we dɛn de mek nɔys.
These clothes are edible.	Dɛn klos ya kin it.
He thinned as he continued walking.	I bin tan lɛk tin as i kɔntinyu fɔ waka.
Cut large meats into small pieces.	Kɔt big big mit dɛn to smɔl smɔl pat dɛn.
It is high time we act.	Na ay tɛm fɔ mek wi du sɔntin.
The trip took months to complete.	Di trip bin tek sɔm mɔnt fɔ dɔn.
It was almost bald.	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ i gɛt bold.
Then, just as he suddenly fell forward.	Dɔn, jɔs lɛk aw i bin fɔdɔm fɔ go bifo wantɛm wantɛm.
Water scientists have been monitoring this level daily.	Wata sayɛnsman dɛn dɔn de wach dis lɛvɛl ɛvride.
The poor man was in no position to refuse.	Di po man nɔ bin gɛt ɛni pozishɔn fɔ nɔ gri.
I sleep with my girlfriend.	A de slip wit mi gelfren.
The youngest princess is not long for this world.	Di yɔŋest prinses nɔ lɔng fɔ dis wɔl.
Farmers are finding it difficult to grow crops.	Di pipul dɛn we de wok na fam de si se i nɔ izi fɔ plant tin dɛn.
Beware of pickpockets the way others warn about snakes.	Tek tɛm wit pipul dɛn we de tif di pɔkit di we aw ɔda pipul dɛn kin wɔn bɔt snek.
The killers had not been caught.	Dɛn nɔ bin dɔn kech di wan dɛn we kil.
Spring slowly melted the ice and snow.	Spring bin de mɛlt di ays ɛn di sno smɔl smɔl.
I prefer to spend my money on experiences.	A kin lɛk fɔ spɛn mi mɔni pan ɛkspiriɛns dɛn.
His smile gave nothing away.	In smayl nɔ bin gi natin.
Shape your hoe!	Shap yu hoe!
The crowd started stamping their feet.	Di krawd bigin fɔ stamp dɛn fut.
Schools contribute to the development of social skills.	Skul dɛn kin ɛp fɔ mek pipul dɛn gɛt mɔ sɔshal abit dɛn.
Students filled the gymnasium.	Studɛnt dɛn bin ful-ɔp di jimnaz.
The army was ordered back at noon.	Dɛn bin tɛl di ami fɔ tɔn bak na midulnɛt.
He can’t stand it anymore.	I nɔ go ebul fɔ bia igen.
Most of the students have already chosen their courses.	Bɔku pan di studɛnt dɛn dɔn ɔlrɛdi pik dɛn kɔs.
Mangoes, bananas, and butter were his favorite foods.	Mango, banana, ɛn bɔta na bin di tin dɛn we i bin lɛk fɔ it.
People today are suspicious of strangers.	Pipul dɛn tide de dawt strenja dɛn.
People were forced to leave their homes.	Dɛn bin de fos pipul dɛn fɔ lɛf dɛn os dɛn.
They woke, unsteadily, wondering what had happened.	Dɛn wek, dɛn nɔ bin de tinap tranga wan, dɛn bin de wɔnda wetin dɔn apin.
The bread is warm.	Di bred kin wam.
The animals quickly told the crowd what had happened.	Di animal dɛn bin tɛl di krawd kwik kwik wan wetin dɔn apin.
Computer models are only as good as their input data.	Kɔmpyuta mɔdel dɛn jɔs fayn lɛk dɛn input data.
You can see the tall branches from the windows.	Yu kin si di branch dɛn we gɛt ay ay tik dɛn frɔm di winda dɛn.
We do not offer refunds.	Wi nɔ de gi yu mɔni bak.
He built his own empire by acquiring bankrupt companies.	I bin bil in yon ɛmpaya bay we i bin gɛt kɔmni dɛn we bin dɔn bankrupt.
Doctors have warned that smoking can cause cancer.	Dɔktɔ dɛn dɔn wɔn se fɔ smok kin mek pɔsin gɛt kansa.
A lion’s roar can be heard for miles.	Yu kin yɛri layɔn in ala ala fɔ lɔng lɔng mayl dɛn.
This joke was so funny our audience laughed.	Dis jok bin so fani wi ɔdiɛns bin laf.
On one particular day, business was just booming.	Wan patikyula de, biznɛs bin jɔs de go bifo.
The street was quiet.	Di strit bin kwayɛt.
So he hit the child.	So i nak di pikin.
The floodwaters cut through the countryside.	Di wata we bin de pas bin de kɔt na di kɔntri.
This is the building you need.	Dis na di bildin we yu nid.
He walked slowly, looking down at the ground.	I bin de waka sloslo, ɛn i bin de luk dɔŋ na grɔn.
It was a tight fit	Na bin wan tayt fit
But a bestseller!	Bɔt wan buk we dɛn sɛl pas ɔl!
The cat dove into the pond.	Di pusi bin dov insay di pɔnd.
He made her stand in a corner.	I mek i tinap na wan kɔna.
One must speak with authority and conviction to be true.	Wan fɔ tɔk wit pawa ɛn kɔnvikshɔn fɔ bi tru.
This case is important.	Dis kes impɔtant.
A dozen workers labored on this project.	Wan duzin wokman dɛn bin wok tranga wan fɔ du dis wok.
He watched the gas gauge drop steadily.	I bin de wach we di gas gej de drɔp ɔltɛm.
He waved his fist furiously.	I bin de wev in fist wit wamat.
The cook brings them out of the kitchen.	Di kuk de briŋ dɛn kɔmɔt na di kichin.
For his protest, he paid a heavy price.	Fɔ in protest, i pe big big prayz.
The government has set up a grievance redressal commission.	Di gɔvmɛnt dɔn mek wan kɔmishɔn fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn we pipul dɛn de kɔmplen.
This attitude was not acceptable.	Dis we aw pipul dɛn bin de biev nɔ bin fayn.
The rapidity of the change surprised many.	Di chenj we bin apin kwik kwik wan bin mek bɔku pipul dɛn sɔprayz.
It is very bad to steal.	I rili bad fɔ tif.
A book can take you to another world.	Wan buk kin kɛr yu go na ɔda wɔl.
The phone calls have been pouring in.	Di fon kol dem don de pour in.
The witnesses protested his innocence.	Di witnɛs dɛn bin de protɛst se i nɔ du natin.
Prepare the marinade.	Pripia di marinade.
Charge would be murder.	Chaj go bi fɔ kil pɔsin.
A detective must carefully examine and seize the evidence.	Ditektiv fɔ tek tɛm luk ɛn tek di pruf dɛn.
He worked six days a week.	I bin de wok siks dez insay di wik.
Bird declines are a global phenomenon.	We bɔd dɛn de go dɔŋ na sɔntin we de apin ɔlsay na di wɔl.
Humans were built in the image of the gods.	Dɛn bin bil mɔtalman lɛk aw di gɔd dɛn tan.
Many crystals form in deposits of pure salt.	Bɔku kristal dɛn kin mek insay dipɔsit dɛn we gɛt klin sɔl.
Crystals grow on water.	Krɔs dɛn kin gro pan wata.
His wealthy father had promised to build a temple.	In papa we bin jɛntri bin dɔn prɔmis fɔ bil wan tɛmpul.
Miners removed rubble from the coal seams.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin de pul di rɔb dɛn we de na di kol simpul dɛn.
Cut the onions into small pieces and slice them into small pieces.	Kɔt di anɔyn dɛn insay smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
The wildflower scent is intoxicating.	Di wayl flawa in sɛnt kin mek pɔsin drɔnk.
We worked hard as students.	Wi bin de wok tranga wan as studɛnt dɛn.
The fig tree was full of fruit.	Di fig tik bin ful-ɔp wit frut dɛn.
Venomous snakes are native to the region.	Snek dɛn we gɛt pɔyzin na dɛn yon pipul dɛn na di rijyɔn.
The international community took the threat seriously.	Di intanashɔnal kɔmyuniti bin tek di trɛtin siriɔs wan.
Pollution has dimmed the stars.	Pɔyushɔn dɔn mek di sta dɛn nɔ de si bɛtɛ.
April is one of the driest months here.	Epril na wan pan di mɔnt dɛn we kin dray pas ɔl na ya.
The holidays begin in the spring.	Di ɔlide dɛn kin bigin insay di spring.
Police cleared the streets of protesters.	Polis dem klia di strit fo pipul we de protest.
He often read the fine print in contracts.	Bɔku tɛm, i bin de rid di smɔl smɔl tin dɛn we dɛn rayt insay kɔntrakt dɛn.
Mathematics is the study of structure.	Matematik na di stɔdi bɔt di strɔkchɔ.
Take a moment to relax.	Tek smɔl tɛm fɔ rilaks.
They argued bitterly.	Dɛn bin de agyu wit bad bad wan.
The water was rising.	Di wata bin de go ɔp.
Only three out of four survived the journey.	Na tri pan ɔl 4 pipul dɛn nɔmɔ bin sev we dɛn bin de travul.
The sleeping child awoke with a start.	Di pikin we bin de slip bin wek wit wan stat.
Melt the butter in a saucepan over medium heat.	Mɛlt di bɔta insay sospen pan midul ɔt.
He admitted his wrongdoing.	I bin gri se i bin dɔn du bad.
The enterprise had problems.	Di ɛntapraiz bin gɛt prɔblɛm dɛn.
Drop the crepe batter over the apple slices.	Drap di krep bata oba di apul slais dɛn.
A village formed on the banks of the river.	Wan vilej we dɛn mek nia di riva.
Every effort should be made to preserve endangered species.	Dɛn fɔ tray ɔltin fɔ kip animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The two rivers meet just a few kilometers away.	Di tu riva dɛn kin mit jɔs sɔm kilomita dɛn frɔm de.
It always grows in sandy loamy soil.	I de gro ɔltɛm na grɔn we gɛt san ɛn loam.
After the flood, the land was inhabited by giants.	Afta di wata bin kam, pipul dɛn bin de na di land wit jayant dɛn.
Ah, my beautiful love.	Ah, mi fayn fayn lɔv.
The following year, six more people died from the disease.	Di nɛks ia, siks ɔda pipul dɛn bin day bikɔs ɔf dis sik.
An aging nation with deteriorating infrastructure.	Wan neshɔn we de ol wit infrastukchɔ we de pwɛl.
They live in a hut behind the monastery.	Dɛn de na wan smɔl smɔl os biɛn di monasti.
If the clay is overworked, the material will become weak.	If di kle wok pasmak, di tin dɛn go wik.
Women all over the world are marching in feminist rallies.	Uman dɛn ɔlsay na di wɔl de mach na feminis rɔli dɛn.
You have to confront him now.	Yu fɔ kɔnfrɛnt am naw.
At night we often listen to the radio.	Na nɛt wi kin lisin to di redio bɔku tɛm.
This country has beautiful wildlife.	Dis kɔntri gɛt fayn fayn wayl animal dɛn.
Tree and bush camps are popular with tourists.	Turis dɛn kin lɛk tik ɛn bush kamp dɛn.
The tragedy of the present.	Di bad bad tin we de apin insay di tɛm we wi de naw.
The problems arose as a result.	Di prɔblɛm dɛn bin de apin bikɔs ɔf dat.
The president initially denied the accusations.	Fɔs, di prɛsidɛnt bin dinay di akɔdin dɛn.
They were very interested in the ice.	Dɛn bin rili intres pan di ays.
We are having a wonderful holiday season.	Wi de gɛt fayn fayn ɔlide sizin.
Gabrielle learned to be aware of her feelings.	Gebrɛl bin lan fɔ sabi aw i de fil.
As luck would have it, the friendship grew.	As lak go bi, di padi biznɛs bin de gro.
A period of intermittent drought.	Wan tɛm we dray sizin bin de apin wan wan tɛm.
Climate change was initially believed to be spontaneous.	Fɔs dɛn bin biliv se klaymɛt chenj de apin bay insɛf.
A country rich in natural resources.	Wan kɔntri we gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
The country’s roads are severely damaged.	Di kɔntri in rod dɛn kin pwɛl bad bad wan.
The entertainment became popular in the twentieth century.	Di ɛnjɔymɛnt bin kam fɔ bi pɔpul insay di twɛnti sɛntiwɔd.
The interview is for a position as a travel guide.	Di intavyu na fɔ wan pozishɔn as travul gayd.
Many question the wisdom of his policies.	Bɔku pipul dɛn kin aks if in polisi dɛn gɛt sɛns.
Our neighborhood is notorious for crime.	Wi neba gɛt badnem fɔ kraym.
Most oceans are very shallow.	Bɔku bɔku si dɛn rili shalo.
The stars in this picture are not real satellites.	Di sta dɛn we de na dis pikchɔ nɔto rial sataylayt dɛn.
Don’t confuse me with someone who isn’t here right now.	Nɔ kɔnfyus mi wit pɔsin we nɔ de ya rayt naw.
The black market trader’s prowling eyes met mine.	Di blak makit treda in yay dɛn we de prowling mit mi yon.
Cammarano said he would cooperate fully.	Cammarano se i go wok togɛda ful wan.
The citizen's demonstrated in large numbers.	Di sitizin in demonstret in big nomba.
A low buzzing sound filled the air.	Wan smɔl sawnd we bin de bɔz bin ful-ɔp di ays.
Both demand equal rights for women.	Dɛn ɔl tu de aks fɔ ikwal rayt fɔ uman dɛn.
We can do it, they say.	Wi kin du am, dɛn se.
She would be a great mom.	I go bi wan big mama.
The car window is cracked.	Di winda na di motoka dɔn krak.
The roots of this plant are poisonous.	Di rut dɛn fɔ dis plant gɛt pɔyzin.
Johnny's face deepened.	Jɔni in fes bin de dip mɔ ɛn mɔ.
A winter storm made the freeze even stronger.	Wan big big briz we bin de blo insay di kol sizin bin mek di friz strɔng mɔ ɛn mɔ.
World famine thwarted his original plan.	Di angri we bin de na di wɔl bin mek di fɔs plan we i bin plan fɔ du, nɔ wok.
He talked about music and literature.	I bin tɔk bɔt myuzik ɛn buk ɛn magazin dɛn.
The image represents a local landmark.	Di pikchɔ tinap fɔ wan lokal landmak.
He visited the shrine only once.	Na wan tɛm nɔmɔ i bin go na di say we dɛn de wɔship.
When politicians are under pressure they are often dishonest.	We pɔlitiks pipul dɛn kin gɛt prɛshɔn bɔku tɛm dɛn nɔ kin ɔnɛs.
A room full of people laughed wildly.	Wan rum we ful-ɔp wit pipul dɛn bin de laf bad bad wan.
They began their descent into the planet’s core	Dɛn bigin fɔ kam dɔŋ na di planɛt in kɔr
But why is the dog barking?	Bɔt wetin mek di dɔg de ala?
Children learn to write letters.	Pikin dɛn kin lan fɔ rayt lɛta.
The beavers were damming the stream.	Di bif dɛn bin de dam di watasay.
The walls are adorned with beautiful paintings.	Dɛn dɔn mek fayn fayn pikchɔ dɛn fɔ mek di wɔl dɛn fayn fayn wan.
Night driving should be allowed.	Dɛn fɔ alaw fɔ drayv na nɛt.
The scandal broke when he took a bribe.	Di skandal brok we i tek brayb.
The idea of ​​eating insects is abhorrent to me.	Di aidia fɔ it insɛkt dɛn kin rili et mi.
To capture the essence of this fleeting moment.	Fɔ kapchɔ di men tin bɔt dis tɛm we nɔ de te.
She bit her lip as she stomped her foot.	I bit in lip as i de stɔp in fut.
The rain was freezing.	Di ren bin de kam friz.
He stroked her hair gently.	I bin de kɔrej in ia saful wan.
The tips of his fingers were freckled from the sun.	Di tip dɛn na in finga dɛn bin gɛt frek frɔm di san.
It ignores national borders.	I nɔ de pe atɛnshɔn to di kɔntri in bɔda dɛn.
Checkpoints are common here.	Chekpoint na kɔmɔn tin fɔ du na ya.
He wants to see a movie.	I want fɔ si wan fim.
He carefully read the contract before signing it.	I bin tek tɛm rid di kɔntrakt bifo i sayn am.
We agreed to meet for drinks.	Wi bin gri fɔ mit fɔ drink.
Only rich people could participate in this sport.	Na jɛntriman dɛn nɔmɔ go ebul fɔ tek pat pan dis spɔt.
The candies are about the same size as a piece.	Di kandy dɛn gɛt lɛk di sem sayz lɛk wan pis.
Nothing ventured, nothing gained.	Natin nɔ bin venchɔ, natin nɔ bin gɛt.
My dog ​​often goes missing.	Bɔku tɛm, mi dɔg kin mis.
I poured him a glass of apple juice.	A bin tɔn wan glas apul jus fɔ am.
Of course, there was no answer.	Na tru se dɛn nɔ bin gɛt ɛni ansa.
Your friends tonight will include your college roommate.	Yu padi dem tinayt go inklud yu kolej rummet.
Tour companies were eager for accommodation.	Di turis kɔmni dɛn bin rili want fɔ gɛt say fɔ de.
The man was tall and thin.	Di man bin lɔng ɛn i bin tan lɛk tin.
Here comes the strong hero.	Na ya di strɔng hiro de kam.
The rock was deep in the summer.	Di rɔk bin de dip dip wan insay di sɔmma.
Women have been banned from voting.	Dɛn dɔn ban uman dɛn fɔ vot.
They are often delayed.	Dɛn kin delay bɔku tɛm.
Test all your code thoroughly.	Test ɔl yu kɔd dɛn gud gud wan.
Hang it to dry.	Hang am fɔ mek i dray.
The chemist claimed that he could give people eternal youth.	Di kemist bin tɔk se i go ebul fɔ gi pipul dɛn yɔŋ layf we go de sote go.
The soldier was killed by a firing squad.	Na faya skwad bin kil di sojaman.
Several tear gas bombs were fired.	Dɛn bin sɛn bɔku bɔm dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek tiar gas.
These fats are essential to the human body.	Dɛn fat ya rili impɔtant to mɔtalman bɔdi.
Safety is paramount.	Sef na di tin we impɔtant pas ɔl.
I’ve written ten novels, all well received.	A don rait ten novel, ol wel risiv.
To fortify its walls against intrusion.	Fɔ mek in wɔl dɛn strɔng fɔ mek dɛn nɔ kam insay di wɔl.
They were wandering through an old forest.	Dɛn bin de waka waka na wan ol fɔrɛst.
Standing firm in the face of opposition.	Fɔ tinap tranga wan we pipul dɛn de agens am.
The world was watching his speech closely.	Di wɔl bin de wach in tɔk gud gud wan.
This breakfast cereal is full of sugary goodness.	Dis brɛkfas siriɔs ful-ɔp wit gudnɛs we gɛt shuga.
Eight pounds of rice weighs eight pounds.	Et paund rays wet et paund.
The days are getting shorter.	Di de dɛn de shɔt.
The building was very nice.	Di bildin bin rili fayn.
Each bird sleeps with a different group.	Ɛni bɔd kin slip wit difrɛn grup.
Down with tyranny!	Daun wit tyranny!
Bring two sticks of butter to a boil.	Bring tu stik bɔta fɔ mek i bɔl.
The top of a mountain usually prevents erosion.	Bɔku tɛm, di ɔp pat na mawnten kin mek di grɔn nɔ rɔtin.
Someone give me a hand!	Sɔmbɔdi gi mi wan an!
It could be worse than that!	I kin wɔs pas dat!
The full moon shines brightly in the sky.	Di ful mun de shayn fayn fayn wan na di skay.
It was painful, but necessary.	I bin de mek pɔsin fil pen, bɔt i bin nid fɔ apin.
Symptoms mimic those of a heart attack.	Di sayn dɛm kin falamakata di wan dɛm wae de sho se pɔrsin gɛt at atɔk.
Only one of the candidates is qualified.	Na wan pan di kandidet dɛn nɔmɔ kwalifay.
The truck rolled off the road.	Di trak bin rol kɔmɔt na di rod.
He has beautiful eyes.	I gɛt fayn fayn yay dɛn.
In the early days, there was much violence.	Insay di fɔstɛm tɛm, bɔku fɛt-fɛt bin de.
I splashed grape juice over the apple.	I bin splash grep jus oba di apul.
Buy food marked down.	Bay it we dɛn mak dɔŋ.
Two major automakers had contributed to the model.	Tu big big kɔmni dɛn we de mek motoka dɛn bin dɔn ɛp fɔ mek di mɔdel.
Several explosions were heard throughout the city.	Dɛn bin yɛri bɔku bɔku bɔm dɛn ɔlsay na di siti.
Society should care for the elderly.	Sosayti fɔ de kia fɔ di wan dɛn we dɔn ol.
Pippango screamed in pain.	Pippango bin ala wit pen.
The little birds chirped happily in the sun.	Di smɔl bɔd dɛn bin de ala wit gladi at na di san.
Workers wore hard hats when going underground.	Di wokman dɛn bin de wɛr had hat we dɛn de go ɔnda grɔn.
The cops came up with a search warrant.	Di polisman dɛn kam wit wan sɛch warrant.
To raise awareness.	Fɔ mek pipul dɛn no bɔt am.
These cities have a thrilling literary tradition.	Dɛn siti dɛn ya gɛt wan tradishɔn we de mek pipul dɛn gladi fɔ rayt buk dɛn.
It took him a long time to learn the formal language.	I tek am fɔ lɔng tɛm fɔ lan di fɔmal langwej.
Most children need two liters of calcium daily.	Bɔrku pikin dɛn nid tu lita kalsiɔm ɛvride.
Make sure the egg is at room temperature.	Mek shɔ se di eg de na rum tɛmpracha.
The evergreen tree was welcoming.	Di tik we bin de ɛva grin bin de mek pipul dɛn wɛlkɔm dɛn.
The universal language is related in some way.	Di langwej we de ɔlsay na di wɔl gɛt sɔntin fɔ du wit sɔm we dɛn.
Would you like something to drink?	Yu go lɛk sɔntin fɔ drink?
He wants to open his own noodle shop.	I want fɔ opin in yon nudul shɔp.
The burning smell was overpowering in the stifling heat.	Di smel we bin de bɔn bin rili bad na di wam wam briz we bin de stɔp.
Exit the train at your next station.	Kɔmɔt na di tren na yu nɛks steshɔn.
Petrol sat in the front courtyard in pots.	Petrol bin sidɔm na di fɔs kɔt insay pɔt dɛn.
He was known as a great administrator.	Dɛn bin sabi am as big big administreta.
His fingers trembled as he inserted the key.	In finga dɛn bin de shek shek as i de put di ki insay.
A little boy looked out of the bushes.	Wan smɔl bɔbɔ bin luk kɔmɔt na di bush dɛn.
That sky looks foreboding, doesn’t it?	Dat skay luk lɛk se i de sho wetin go apin, nɔto so?
The sombre mood has lifted.	Di sombre mud dɔn lif.
He didn't notice the two men watching him.	I nɔ bin notis se di tu man dɛn bin de wach am.
But there’s none at street level.	Bot nobodi de fo strit level.
The salt should be small.	Di sɔl fɔ smɔl.
The relief effort will take a long time.	Di rilif wok go tek lɔng tɛm.
The sergeant led his army.	Di sajin bin de bifo in ami.
Originally a desert, now a green plain.	Fɔs, na bin dɛzat, naw na ples usay grɔn de.
Fill in the blanks.	Fil di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
Declare your life as gospel to help those in need.	Diklar yu layf as gospel fɔ ɛp di wan dɛn we nid ɛp.
The professor listed the topics he studied.	Di prɔfɛsɔ bin rayt di tɔpik dɛn we i bin stɔdi.
A bottle of whiskey costs about two hundred dollars.	Wan bɔtul wiski kin kɔst lɛk tu ɔndrɛd dɔla.
Only three of the original prisoners were released.	Na tri pan di fɔs prizina dɛn nɔmɔ dɛn bin fri.
I woke up early and set off.	A wek ali ɛn bigin fɔ travul.
The flower withered and died.	Di flawa bin dray ɛn day.
He ate a lot of chocolate.	I bin de it bɔku bɔku chɔklɛt dɛn.
I opened the book to a random page.	A opin di buk to wan random pej.
The streets are dark and empty.	Di strit dɛn dak ɛn ɛmti.
The musical tempo remains fixed throughout the poem.	Di myusikal tɛmpo stil de fiks ɔlsay na di poem.
The bones of the carcasses are covered and preserved in salt.	Dɛn kin kɔba di bɔdi dɛn bon dɛn ɛn kip dɛn wit sɔl.
The church acquired the land from a private owner.	Di chɔch bin gɛt di land frɔm wan prayvet ɔna.
Still, it is important to be prepared for the unexpected.	Bɔt stil, i impɔtant fɔ rɛdi fɔ di tin dɛn we wi nɔ bin de tink bɔt.
The chemicals are contained in a fuming cupboard.	Di kemikal dɛn de insay wan kɔba we gɛt fum.
She bakes delicious apple pies, which she makes from scratch.	I kin bek fayn fayn apul pay dɛn, we i kin mek frɔm skrach.
The drink has a refreshing lemon taste.	Di drink gɛt lɛmon teys we de mek pɔsin fil fayn.
A bowl of red jelly was in front of him.	Wan bol we gɛt rɛd jeli bin de bifo am.
The expert said the building is historically significant.	Di masta sabi bukman se di bildin rili impɔtant frɔm istri.
We should celebrate the birth of a child.	Wi fɔ sɛlibret di tɛm we dɛn bɔn pikin.
The latest move is a new corporate tax.	Di las tin we dɛn du na fɔ pe nyu taks pan kɔmni dɛn.
This city has no land.	Dis siti nɔ gɛt land.
He was reportedly being kept under control.	Ripɔt dɔn se dɛn bin de kip am ɔnda kɔntrol.
Give me a call if you need anything.	Gi mi wan kol if yu nid enitin.
Several hundred people attended the funeral.	Bɔku ɔndrɛd pipul dɛn bin atɛnd di bɛrin.
Being physically active helps prevent cancer.	Fɔ du bɔku tin dɛn kin ɛp fɔ mek pɔsin nɔ gɛt kansa.
This particular road runs through the city.	Dis patikyula rod de pas na di siti.
This monument faced east.	Dis monumɛnt bin de luk na di ist pat.
From long experience, he knew that style was important.	Frɔm lɔng ɛkspiriɛns, i bin no se da stayl de impɔtant.
There are countless opportunities for digital marketing.	Bɔku bɔku chans dɛn de fɔ dijital makɛt.
The revolution took power after three months of strikes.	Di rivɔlɔshɔn tek pawa afta tri mɔnt we dɛn bin de strayk.
The rain was flooding some areas of the city.	Di ren bin de flɔd sɔm eria dɛn na di siti.
Government officials should be held accountable.	Na gɔvmɛnt ɔfisa dɛn fɔ gɛt fɔ ansa fɔ wetin dɛn du.
He didn’t bother to test his mental powers.	I nɔ bin de wɔri fɔ tɛst in maynd pawa.
A cascade is a waterfall.	Kaskad na wan wata we de kam dɔŋ.
The chicken should be marinated.	Di chukchuk fɔ gɛt marinate.
The fight would keep her daughter out of school.	Di fɛt go mek in gyal pikin nɔ go skul.
The transition will be implemented soon.	I nɔ go te igen dɛn go bigin fɔ du di chenj.
Story continues across the country.	Stori de kɔntinyu ɔlsay na di kɔntri.
The vast wealth was unequally distributed.	Di bɔku bɔku jɛntri dɛn nɔ bin de sheb di sem we.
Mangoes thrive in this region.	Mango de gro fayn fayn wan na dis rijyɔn.
The first place was a circus.	Di fɔs ples na bin wan sɛrks.
How many toilets do you have in your house?	Ɔmɔs tɔylɛt yu gɛt na yu os?
The factory is near the railroad tracks.	Di faktri de nia di relɔd trak dɛn.
The people of a small village built a boat.	Di pipul dɛn we bin de na wan smɔl vilej bin bil wan bot.
Gambling is illegal here.	Gambling nɔ de akɔdin to lɔ na ya.
The driver was shocked at the damage.	Di drayva bin sɔprayz fɔ si di bad tin dɛn we bin apin.
The to name just a few.	Di fɔ nem jɔs sɔm pan dɛn.
The child was sick.	Di pikin bin sik.
The depths of the ocean are a mystery.	Di dip tin dɛn we de na di si na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
He immediately fell to his knees.	I bin fɔdɔm na in ni wantɛm wantɛm.
This is not the kind of place to settle down.	Dis nɔto di kayn ples we pɔsin kin setul.
The colors of the autumn leaves were bright.	Di kɔlɔ dɛn we di ɔtom lif dɛn bin gɛt bin brayt.
The price of this delicacy is very reasonable.	Di prayz fɔ dis fayn fayn it rili rizinɔs.
Fishermen have small boats.	Fishaman dɛn gɛt smɔl bot dɛn.
Rivers and lakes store water in the winter.	Riva ɛn lek dɛn kin kip wata insay di kol sizin.
The statistics bureau recently revised the figures.	I nɔ tu te yet we di statɛstiks biro bin chenj di nɔmba dɛn.
Search engines have arrived to fill the need.	Sɔch injin dɛn dɔn kam fɔ ful-ɔp di nid.
The threat to the country has increased.	Di trɛtin fɔ di kɔntri dɔn bɔku.
They drove north up.	Dɛn drayv go na di nɔt fɔ go ɔp.
The police were surprised by his bravery.	Di polis bin sɔprayz wit di brayt we i bin gɛt.
The quarry was far from the city.	Di ples usay dɛn bin de kɔt ston dɛn bin de fa frɔm di siti.
He lights the candle.	Na in de layt di kandul.
The arithmetic is too complicated.	Di aritmɛtik tu kɔmplikt.
The lights are on, but no one is home.	Di layt dɛn de shayn, bɔt nɔbɔdi nɔ de na os.
Iron and steel are common building materials.	Ayɛn ɛn stɛl na tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ bil.
The gentleman carefully measured the tea.	Di jentlman tek tɛm mɛzhɔ di ti.
It was a terrible experience.	Na bin wan bad bad tin we bin apin to am.
The street was closed.	Dɛn bin lɔk di strit.
I was supposed to be on night shift.	A bin fɔ de na nɛt shift.
He knew the enemy leaders.	I bin no di ɛnimi dɛn lida dɛn.
The floods destroyed hundreds of thousands of farmlands.	Di wata bin pwɛl bɔku bɔku fam land dɛn.
He knows the area well.	I sabi di eria gud gud wan.
A steady stream of pilgrims flowed into the shrine.	Wan stedi strim fɔ pilgrim dɛn bin de flɔd insay di say fɔ wɔship.
Friendly to the tourists but xenophobic toward outsiders	Friendly to di turis dem bot xenophobic toward outsaid
This is fresh meat.	Dis na fresh mit.
He placed a hundred francs on the table.	I put wan ɔndrɛd frank na di tebul.
An old python coiled among the leaves.	Wan ol paytɔn bin de kɔyl midul di lif dɛn.
We have enough honey to make a kilo of mead.	Wi gɛt inaf ɔni fɔ mek wan kilo mid.
Residents protested the announcement.	Di pipul dɛn we de na di siti bin de protɛst di anɔnsmɛnt.
They have been dating for two years.	Dɛn dɔn de date fɔ tu ia.
A grandson, he said, would choose his own wife.	Grɔnpikin, i se, na in go pik in yon wɛf.
The highest peak rises above the trees.	Di mawnten we ay pas ɔl de ɔp ɔp di tik dɛn.
All the animals in the forest have names.	Ɔl di animal dɛn we de na di fɔrɛst gɛt nem.
The numbers are indisputable.	Di nɔmba dɛn nɔ go ebul fɔ agyu bɔt.
Biology is the study of living things.	Bayoloji na di stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf.
The young man was heartbroken.	Di yɔŋ man in at bin pwɛl.
Ultraviolet rays are harmful to some animals.	Di ɔltra vayolɛt rayt kin ambɔg sɔm animal dɛn.
All authorized personnel will enter the building.	Ɔl di wan dɛn we gɛt rayt fɔ wok go go insay di bildin.
The telescope is on the roof now.	Di tɛliskɔp de na di ruf naw.
A deer jumped and ran off.	Wan dia bin jomp ɛn rɔn go.
The atmosphere is polluted and trees have been burned.	Di atmosfɛs dɔn dɔti ɛn dɛn dɔn bɔn tik dɛn.
Kids are angry these days.	Pikin dɛn de vɛks dɛn tɛm ya.
A castle often symbolizes medieval power.	Bɔku tɛm, wan kast kin sho se dɛn gɛt pawa insay di Mɛditarenian tɛm.
The toads hopped in the grass.	Di tod dɛn bin de hop na di gras.
The plants grow bigger every year.	Di plant dɛn de gro big big wan ɛvri ia.
All his citizens had fallen in love with the leader.	Ɔl in sitizin dɛn bin dɔn lɛk di lida.
The bus gets crowded.	Di bɔs kin ful-ɔp wit pipul dɛn.
These pills will calm your nerves.	Dɛn pils ya go mek yu nerv dɛn kol.
In this region, sheep outnumber people.	Insay dis rijyɔn, ship dɛn bɔku pas pipul dɛn.
Not all companies offer complete healthcare.	Nɔto ɔl di kɔmni dɛn de gi kɔmplit wɛlbɔdi biznɛs.
Carefully remove the skin.	Tek tɛm pul di skin.
The land became a desert.	Di land bin tɔn to dɛzat.
He raised his hands above his head in surrender.	I es in an dɛn ɔp in ed fɔ sho se i dɔn sɔrɛnda.
Millions of tourists visit this city every year.	Bɔku bɔku turis dɛn kin kam na dis siti ɛvri ia.
He swam the best he could.	I bin swim di bɛst we we i ebul fɔ swim.
Of course, putting in too much time can have disastrous consequences.	Na tru se fɔ put bɔku tɛm kin mek bad bad tin apin.
Implement necessary reforms.	Impruv di rifɔm dɛn we nid fɔ apin.
I plan to change jobs.	A plan fɔ chenj wok.
He is referring to the ostrich feathers on his hat.	I de tɔk bɔt di ɔstrich fɛda dɛn we de na in hat.
The new motorway has eased some of the traffic in the area.	Di nyu motoka rod dɔn mek sɔm pan di trafik we de na di eria nɔ bɔku.
Drunk drivers are a danger to other drivers.	Drayva dɛn we dɔn drɔnk na denja fɔ ɔda drayva dɛn.
This is my third visit here.	Dis na di tɔd tɛm we a de kam ya.
Their new neighbors were wonderful and kind.	Dɛn nyu neba dɛn bin rili fayn ɛn dɛn bin de du gud to dɛn.
The professor was very pleased with his findings.	Di prɔfɛsɔ bin rili gladi fɔ wetin i fɛn.
Industrial development will destroy the local environment.	Divɛlɔpmɛnt fɔ di industri go pwɛl di lokal envayrɔmɛnt.
There are many ancient lapidaries.	Bɔku ol ol lapidari dɛn de.
He is collecting signatures for a new project.	I de gɛda sayn dɛn fɔ wan nyu wok.
The dog chased the sheep, making them cry.	Di dɔg bin rɔnata di ship dɛn, ɛn i bin de mek dɛn kray.
They are not very easy to love.	Dɛn nɔ kin rili izi fɔ lɛk dɛn.
A flock of birds passed overhead.	Wan grup we gɛt bɔd dɛn bin de pas ɔp di ed.
So are the railways.	Na so bak di relwe dɛn de.
Watch the movie.	Wach di fim.
You have a unique grace, an indescribable light.	Yu gɛt wan spɛshal gudnɛs, wan layt we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt.
It was raining, it was cold, and it was terrible.	Ren bin de kam, i bin de kol, ɛn i bin rili bad.
The man seems depressed.	I tan lɛk se di man in at pwɛl.
She was beautiful, with her long dark hair.	I bin fayn, wit in lɔng dak ia.
The level of success was average.	Di lɛvɛl we dɛn bin gɛt sakrifays na bin avrej.
The manager of the company retired last year.	Di manija fɔ di kɔmni bin ritaia las ia.
I’ll be honest with you.	A go ɔnɛs to yu.
When it is hot, there is less water.	We i kin wam, wata nɔ kin bɔku.
The cockroach scattered across the floor.	Di kɔkrɔs bin skata krɔs di flɔ.
Shingles can be painful.	Shingles kin mek pɔsin fil pen.
Describe the type of plastic.	Diskrayb di kayn plastic.
Potassium is an essential mineral, essential for good health.	Potashכm na wan impɔtant minral, we impɔtant fɔ gɛt gud wɛlbɔdi.
He was surprised to hear that.	I bin sɔprayz fɔ yɛri dat.
This title is controversial.	Dis taytul de mek pipul dɛn agyu bɔt am.
The fatal crash was caused by mechanical failure.	Di krash we bin kil bɔku pipul dɛn bin apin bikɔs di mɛkanikal nɔ bin wok fayn.
Next, you need two cups of granulated sugar.	Neks, yu nid tu kɔp granul shuga.
Many people move away to earn more money.	Bɔku pipul dɛn kin muf go fɔ go fɛn mɔ mɔni.
I counted nine eggs in the carton.	A kɔnt nayn eg dɛn na di katɔn.
The civil rights movement gave many people hope.	Di sivil rayt muvmɛnt bin gi bɔku pipul dɛn op.
Helium is a noble gas, non-reactive and odorless.	Ɛliɔm na wan nɔbul gas, we nɔ de riak ɛn i nɔ de smɛl.
I spent the whole summer working hard on my house.	A bin spɛn di wan ol sɔm de wok tranga wan fɔ mek mi os.
I have to kiss my wife goodbye.	A gɛt fɔ kis mi wɛf gudbai.
Grief is a feeling of loss.	Sɔri-at na tin we pɔsin kin fil we i lɔs.
The most pointed finger was sambo.	Di finga we bin de pɔynt pas ɔl na bin sambo.
Water is pumped to irrigate the fields	Dɛn kin pɔmp wata fɔ wata di fil dɛn
Milk needs to be warm.	Milk nid fɔ wam.
Large quantities of crude oil are slowly discharged into the ocean.	Big big krud ɔyl dɛn kin kɔmɔt na di si smɔl smɔl.
This is why so many people turn to books.	Dis na di rizin we mek bɔku pipul dɛn kin tɔn to buk.
He liked to keep his private life private.	I bin lɛk fɔ kip in prayvet layf prayvet layf.
He gave me the money.	I gi mi di mɔni.
It had been destroyed by fire.	Faya bin dɔn pwɛl am.
We expect a period of sustained deflation.	Wi de op fɔ wan tɛm we difleshɔn go kɔntinyu fɔ de.
Some countries do not allow people to die.	Sɔm kɔntri dɛn nɔ de alaw pipul dɛn fɔ day.
Trying to escape the smoke.	Fɔ tray fɔ rɔnawe pan di smok.
Some afternoons we would drive to a mountain lake.	Sɔm aftanun dɛn, wi kin drayv go na wan mawnten lek.
The alpha male is dominant.	Di alfa man de dominant.
Mountain vistas stretched to the horizon.	Di mawnten vista dɛn bin strɛch te to di ɔrayzin.
I will bring a basin of water.	A go kam wit wan bɛsin we gɛt wata.
Poultry production is increasing rapidly in this region.	Pɔltri prodakshɔn de go ɔp kwik kwik wan na dis rijyɔn.
Citizens don’t care.	Sitizen dɛn nɔ bisin bɔt ɛnitin.
He comes from a wealthy family.	I kɔmɔt na famili we gɛt mɔni.
In a way, he was correct.	Insay wan we, i bin kɔrɛkt.
The hounds came running at the sound of the bell.	Di haund dɛn kam rɔn we dɛn yɛri di bɛl sawnd.
He greeted everyone politely.	I bin grit ɔlman wit pɔlitiks.
A territorial dispute escalated into war.	Wan agyumɛnt bɔt teritɔri bin go bifo ɛn tɔn to wɔ.
The secretary finished her work quickly.	Di sɛktri bin dɔn in wok kwik kwik wan.
The politician suddenly became a different person.	Di pɔlitiksman bin bi difrɛn pɔsin wantɛm wantɛm.
It was the custom then.	Na bin di kɔstɔm da tɛm de.
The kidnapper escaped with the soccer team.	Di pɔsin we kidnap bin rɔnawe wit di sɔkrɔt tim.
Birds, plants and people all rely on water to survive.	Bɔd, plant ɛn pipul dɛn ɔl de abop pan wata fɔ liv.
Ethnic and cultural groups took advantage of the crisis.	Di etnik ɛn kɔlchɔ grup dɛn bin tek advantej pan di prɔblɛm.
The people cheer and wave their flags.	Di pipul dɛn kin gladi ɛn wev dɛn flag dɛn.
Transportation cost increases as the distance grows.	Transpɔt kɔst de go ɔp as di distans de gro.
This table will be my new workbench.	Dis tebul go bi mi nyu wokbench.
The whole world was outraged.	Di wan ol wɔl bin vɛks.
During breakfast, the house began to shake.	We wi bin de it brɛf, di os bigin fɔ shek.
Many tourists visit here every year.	Bɔku turis dɛn kin kam ya ɛvri ia.
The medication is effective only if taken after meals.	Di mɛrɛsin kin wok nɔmɔ if dɛn tek am afta yu dɔn it.
Recent research has produced exciting results.	Risach we dɛn jɔs dɔn du dɔn mek tin dɛn we kin mek pɔsin gladi.
His deep, booming voice filled the empty lecture hall.	In dip, bɔm vɔys bin ful-ɔp di ɛmti lɛkshɔn ɔl.
The logging industry has created many environmental hazards.	Di wok we dɛn de du fɔ kɔt tik dɔn mek bɔku tin dɛn we de ambɔg di envayrɔmɛnt.
Pour some milk into the mixture and stir well.	Put sɔm milk insay di miksɔp ɛn stir am fayn fayn wan.
He reached out and took my hand.	I es in an ɛn tek mi an.
Integrate our communities.	Integrate wi komyuniti dem.
The authorities imposed restrictions on free movement.	Di bigman dɛn bin mek lɔ se dɛn nɔ fɔ muv fri wan.
The wind had died down.	Di briz bin dɔn day.
Little drops of water trickled down the green leaves.	Smɔl smɔl wata bin de kam dɔŋ na di grɔn lif dɛn.
The train was two hours late!	Di tren bin let fɔ tu awa!
The machine processes the mice, making it appear beautiful.	Di mashin de prosɛs di mays, ɛn dis de mek i tan lɛk se i fayn.
The streets of our city are full of traffic.	Di strit dɛn na wi siti ful-ɔp wit trafik.
He asked the question rubbing his eyes.	I aks di kwɛstyɔn we i de rɔb in yay.
Better to play it safe.	I bɛtɛ fɔ ple am sef wan.
Rows of heavy, ornate chairs filled the restaurant.	Row dɛn we gɛt ebi ebi chia dɛn we dɛn mek fayn fayn wan bin ful-ɔp di rɛstɔrant.
It is painful to watch.	I kin mek pɔsin fil pen fɔ wach.
You will also need two cups of corn flour.	Yu go nid tu kɔp kɔn flawa bak.
People blamed the catastrophic flooding on global warming.	Pipul dɛn bin de blem di bad bad wata we bin de rɔn na di wɔl we de wam.
The family loved to picnic there.	Di famili bin lɛk fɔ piknik de.
Are you conservative?	Yu de kɔnsavayv?
The woman gave birth to a son.	Di uman bɔn wan bɔy pikin.
He took a tin cup of water.	I bin tek wan tin kɔp we gɛt wata.
He asked his son for money.	I bin aks in bɔy pikin fɔ gɛt mɔni.
This is a new way to cook potatoes.	Dis na nyu we fɔ kuk potato.
Select the text you want to highlight.	Pik di tɛks we yu want fɔ aylayt.
Some believe that these practices contributed to the country's decline.	Sɔm pipul dɛn biliv se dɛn tin ya we dɛn bin de du bin mek di kɔntri nɔ bin de go bifo.
Impatiently, she licked her lips.	I nɔ bin gɛt peshɛnt, i bin lik in lip dɛn.
Thousands of businesses were closed.	Dɛn bin lɔk bɔku bɔku biznɛs dɛn.
One white sympathizer was arrested.	Dɛn bin arɛst wan wayt pipul dɛn we bin de sɔpɔt di gɔvmɛnt.
The teens look free, like young adults.	Di titi dɛn kin luk fridɔm, lɛk yɔŋ pipul dɛn we dɔn big.
The earth processes of weathering and erosion were very slow.	Di wɔl prɔses fɔ wɛda ɛn eroshɔn bin rili slo.
Just then the spotted eagle owl swooped in, talons outstretched.	Jɔs da tɛm de di spat igl ɔwl bin swɛla insay, in talon dɛn stret.
The newspaper is run by his good friend.	Na in gud padi de rul di nyuspepa.
The national assembly acts as government.	Di nashɔnal asɛmbli de wok as gɔvmɛnt.
Why are we breathing?	Wetin mek wi de blo?
Finally, the dishes are cleaned.	Fɔ dɔn, dɛn kin klin di dish dɛn.
The cathedral was spectacular.	Di katidral bin rili fayn fɔ si.
Without electricity, we are in darkness.	If ilɛktrishɔn nɔ de, wi de na daknɛs.
Experts don’t know what causes it.	Masta sabi bukman dɛn nɔ no wetin de mek pɔsin gɛt dis sik.
The strange environment was hard to adapt to.	Di strenj envayrɔmɛnt bin at fɔ adap to.
The company uses five different programming languages.	Di kɔmni de yuz fayv difrɛn langwej dɛn fɔ mek program dɛn.
Also prepare some music.	Pripia sɔm myuzik dɛn bak.
The hardness of water depends on calcium and magnesium.	Di at we wata at kin dipen pan kalsiɔm ɛn magnɛsiɔm.
So did hybrid cars.	Na so bak di haybrid motoka dɛn bin de du.
Getting a car in this place was a concern.	Fɔ gɛt motoka na dis ples bin de mɔna dɛn.
The train slowly moved towards the station.	Di tren bin de muf smɔl smɔl fɔ go na di steshɔn.
Climbing the mountain was very difficult.	Fɔ klaym di mawnten bin rili at.
The rapids were too quick for such devices.	Di rapid dɛn bin tu kwik fɔ dis kayn divays dɛn.
Two boats are chosen for the journey.	Dɛn pik tu bot dɛn fɔ di waka.
The land consisted of small villages.	Di land bin gɛt smɔl smɔl vilej dɛn.
John saw the police restrain a man.	Jɔn bin si se di polis dɛn de kɔntrol wan man.
The autobahn has short entrance ramps.	Di autobahn gɛt shɔt ɛntrɛ ramp dɛn.
Hundreds of people watched him go.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de wach am we i de go.
Foxglove makes an effective treatment for heartburn.	Foxglove de mek wan fayn tritmɛnt fɔ at pwɛl.
The young man was angry with himself.	Di yɔŋ man bin vɛks pan insɛf.
The elephant growled happily.	Di ɛlifant bin de grɔmbul wit gladi at.
He was carrying a bucket of water.	I bin de kɛr wan bɔkit we gɛt wata.
Serve this soup immediately after cooking.	Serv dis sup wantɛm wantɛm afta yu dɔn kuk.
How could artificial intelligence be improved?	Aw dɛn go ebul fɔ mek di atikul intɛlijɛns bɛtɛ?
You are obviously a keen observer.	I klia se yu na pɔsin we gɛt sɛns fɔ wach.
The shattered window cut off his vision.	Di winda we bin brok brok bin kɔt in vishɔn.
Whisk cream until large bubbles appear.	Krim fɔ wisk te big bɔbul dɛn apia.
Students were robbed at a residential school.	Dɛn bin tif studɛnt dɛn na wan rezidenshɛl skul.
He remembers that day vividly.	I mɛmba da de de fayn fayn wan.
We called it down, and our problems were resolved.	Wi kɔl am dɔŋ, ɛn dɛn sɔlv wi prɔblɛm dɛn.
There are strict rules governing the sale of alcohol.	Strɔng lɔ dɛn de we de sho aw fɔ sɛl rɔm.
The crime was committed by immigrants.	Na pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri dɛn bin du di kraym.
They refused to discuss such a matter.	Dɛn nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt dis kayn tin.
In the city, they are very rich.	Insay di siti, dɛn rili jɛntri.
She made him kiss her once.	I bin mek i kis am wan tɛm.
I lit the candles, and pulled out the tray.	A layt di kandul dɛn, ɛn pul di tre na do.
He heated the water, then washed his daughter.	I bin wam di wata, dɔn i was in gyal pikin.
You can continue, if you wish.	Yu kin kɔntinyu, if yu want.
She cried and picked up a flower.	I kray ɛn pik wan flawa.
The dirty little beggar appeared.	Di dɔti smɔl begman bin apia.
The trees were cast aside.	Dɛn bin trowe di tik dɛn na sayd.
Fire engulfed this house.	Faya bin kɔba dis os.
The town is thriving today.	Di tɔŋ de go bifo tide.
They got paid and paid their bills.	Dɛn bin de gɛt dɛn pe ɛn dɛn bin de pe dɛn bil dɛn.
I was very surprised when they were there.	A bin rili sɔprayz we dɛn bin de de.
One in four fishing villages were destroyed.	Wan pan ɛvri 4 fishin vilej dɛn bin pwɛl.
Some of the other boys slept in the other apartment.	Sɔm pan di ɔda bɔbɔ dɛn bin slip insay di ɔda apatmɛnt.
The house has a traditional look.	Di os gɛt wan tradishɔnal we fɔ luk.
The weevils ate the bread.	Di weevil dɛn bin de it di bred.
The number of travelers is increasing every year.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de travul de go ɔp ɛvri ia.
Bring the water to a boil, then reduce the heat.	Bring di wata fɔ bɔl, dɔn ridyus di faya.
A little rain fell during the night.	Smɔl ren bin kam na nɛt.
Porridge won’t keep you awake at night.	Porridge no go kip yu wek nait.
The town square was small, but lively.	Di tɔŋ skwea bin smɔl, bɔt i bin gɛt layf.
The day was sunny and bright.	Di de bin gɛt san ɛn brayt brayt wan.
The dictation had been wiped off the blackboard.	Dɛn bin dɔn was di diktat kɔmɔt na di blakbɔd.
She wore a flowing white evening gown.	I bin wɛr wan wayt ivintɛm klos we de flɔ.
The forest has become increasingly scarce.	Di fɔrɛst dɔn de shɔt mɔ ɛn mɔ.
The queen uses this picture for decoration.	Di kwin de yuz dis pikchɔ fɔ dekɔret.
Some employees say their positions can be very stressful.	Sɔm wokman dɛn se dɛn pozishɔn kin rili strɛs.
In a legal context, regulations must be obeyed.	Insay ligal kɔntɛks, dɛn fɔ obe di rigyuleshɔn dɛn.
Identify the key words.	Sho di men wɔd dɛn.
The tree’s flowers shone brightly in the morning sun.	Di tik in flawa dɛn bin de shayn fayn fayn wan we di san de shayn na mɔnin.
We are bombarded with a relentless barrage of advertising.	Wi de bɔm wit bɔku bɔku advatayzmɛnt dɛn we nɔ de stɔp.
Max was waiting for the bus.	Maks bin de wet fɔ di bɔs.
The products were on special offer.	Di prɔdak dɛn bin de pan spɛshal ɔf.
The tribe was threatened with extinction.	Dɛn bin de trɛtin di trayb se dɛn go dɔnawe wit dɛn.
Some are classified as breaths, others as miasmas.	Dɛn kin put sɔm pan dɛn as briz, ɔda wan dɛn na miasma.
Witchcraft once flourished in these parts.	Wan tɛm, wich biznɛs bin de bɔku na dɛn pat dɛn ya.
While trees were not eliminated, they were significantly reduced.	Pan ɔl we dɛn nɔ bin dɔnawe wit tik dɛn, dɛn bin rili stɔp.
The clock struck midnight.	Di klok bin slap midulnɛt.
The area made an excellent farming environment.	Di eria bin mek wan fayn ples fɔ mek fam.
Reinforced concrete is widely used in construction.	Dɛn kin yuz kɔnkrit we dɛn dɔn riinfɔs bɔku bɔku wan fɔ bil.
Put the key in your pocket.	Put di ki na yu pɔkit.
This region is famous for its natural beauty.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
Peter's face suddenly lit up.	Pita in fes bin de shayn wantɛm wantɛm.
More importantly, inflation has become a problem.	Di tin we impɔtant pas ɔl na dat, infleshɔn dɔn bi prɔblɛm.
These are said to go unnoticed.	Dɛn se dɛn tin ya nɔ go notis.
You will see the waterfall.	Yu go si di wata we de fɔdɔm.
But the fruit bowls were empty.	Bɔt di frut bol dɛn bin ɛmti.
He watched her leave.	I bin de wach am we i de kɔmɔt.
The disease is spreading too rapidly to be controlled.	Di sik de skata tumɔs kwik kwik wan fɔ kɔntrol.
There was a certain tension.	Wan patikyula tɛnsiɔn bin de.
We would love to know more about your visit.	Wi go lɛk fɔ no mɔ bɔt yu visit.
The government supports many industries such as the dairy industry.	Di gɔvmɛnt de sɔpɔt bɔku industri dɛn lɛk di dairy industri.
Children often commit suicide.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin kil dɛnsɛf.
When the priest declared the temple holy,	We di prist bin tɔk se di tɛmpul oli, .
The road to success is rocky.	Di rod fɔ gɛt sakrifays na rɔk.
The money will be used to buy medical supplies.	Dɛn go yuz di mɔni fɔ bay tin dɛn fɔ mɛn pipul dɛn.
To prepare for tomorrow, we need to go to bed early.	Fɔ rɛdi fɔ tumara, wi fɔ go slip kwik kwik wan.
Don’t you like them?	Yu nɔ lɛk dɛn?
He stared off into the distance, his eyes lifeless.	I bin de luk fa, in yay nɔ bin gɛt layf.
The student section played a major role in the failure of the school.	Di studɛnt sɛkshɔn bin rili ɛp fɔ mek di skul nɔ bin wok fayn.
This theme park is popular.	Dis tim pak na ples we pipul dɛn lɛk fɔ go.
We have chosen not to force this matter through parliament.	Wi dɔn pik fɔ nɔ fos dis tin tru palimɛnt.
A positive workers’ revolution.	Wan fayn fayn wokman dɛn rivɔlɔshɔn.
His eyes were fixed on the ceiling.	In yay bin de pan di siling.
Pure gold is scarce.	Klin gold nɔ bɔku.
Slightly sweetened tea is a popular beverage.	Ti we dɛn dɔn swit smɔl na tin we pipul dɛn lɛk fɔ drink.
He puffs out his mountainous chest.	I de puf in chɛst we tan lɛk mawnten.
The remains of some pottery were found here.	Dɛn bin fɛn di tin dɛn we lɛf pan sɔm pɔt dɛn na ya.
The luggage rack and handle come off the car.	Di bag rɛk ɛn di handel de kɔmɔt na di motoka.
While both devices are valuable, the two are not identical.	Pan ɔl we dɛn tu divays dɛn ya valyu, dɛn tu tin ya nɔ fiba.
He rummaged through the bookshelves.	I bin de luk insay di buk shelf dɛn.
An old house stands on top of a hill.	Wan ol os tinap ɔp wan il.
My hands crack and bleed.	Mi an dɛn kin krak ɛn blɔd de kɔmɔt.
He was wary of dog attacks.	I bin de tek tɛm wit dɔg atak dɛn.
His work was dangerous and difficult.	Di wok we i bin de du bin denja ɛn i bin at fɔ du.
He poured the milk into the pot.	I tɔn di milk insay di pɔt.
Sometimes blind people drive cars.	Sɔntɛnde, blaynd pipul dɛn kin drayv motoka.
One photo was black and white.	Wan foto na bin blak ɛn wayt.
The scale immediately went haywire.	Di skel bin go haywire wantɛm wantɛm.
His facial expressions were easy to read.	Di we aw i bin de sho in fes bin izi fɔ rid.
We have measured word of mouth.	Wi dɔn mɛzhɔ di wɔd dɛn we pipul dɛn de tɔk.
He heard the distant murmur of the water.	I yɛri di grɔmbul we di wata we de fa fawe bin de grɔmbul.
Wool prices are expected to rise again.	Dɛn tink se di wul prayz go go ɔp bak.
They are usually kept in pens.	Bɔku tɛm, dɛn kin kip dɛn na say dɛn we dɛn kin kip animal dɛn.
It frightened the citizens.	I bin mek di sitizin dɛn fred.
He poured her a lovely glass of red wine.	I tɔn wan fayn fayn glas we gɛt rɛd wayn to am.
A string of lights danced up and down.	Wan string we gɛt layt dɛn bin de dans ɔp ɛn dɔŋ.
The writing was good and the story interesting.	Di raytin bin fayn ɛn di stori bin intrestin.
Place the potatoes in a shallow pan.	Put di potato dɛn insay wan shalo pan.
There was a fountain nearby.	Wan watasay bin de nia de.
He threw a shoe at the wall.	I bin trowe wan sus na di wɔl.
The fat cat curled up in my basket.	Di fat pusi bin kɔl ɔp insay mi baskɛt.
The oil industry is controlled by a few giants.	Di ɔyl industri na sɔm big big pipul dɛn de kɔntrol am.
Consensus is required.	Dɛn nid fɔ mek ɔlman gri pan sɔntin.
The men had changed into green uniforms last year.	Di man dem bin don chenj grin yunifom las yie.
A brief review is provided.	Dɛn dɔn gi wan shɔt rivyu.
There was little rain for most of the summer.	Ren bin de kam smɔl fɔ bɔku pan di sɔmma.
There is a lot of space.	Bɔku bɔku ples de fɔ de.
He sat, staring at the waves.	I bin sidɔm, de luk di wef dɛn.
The vet gave the family lots of advice.	Di vet bin gi di famili bɔku advays.
The cruise ship had stopped, and the passengers were disembarking.	Di kruz ship bin dɔn stɔp, ɛn di pasenja dɛn bin de kam dɔŋ.
The particle pollution effects are more visible at high altitudes.	Di patikyula pɔyushɔn ifɛkt dɛn kin si mɔ na ay ay ples.
Everyone was quiet, spellbound.	Ɔlman bin kwayɛt, dɛn bin spɛl.
What they found surprised even them.	Wetin dɛn fɛn bin sɔprayz dɛn ivin.
Using a slotted spoon, transfer the vegetables.	Yuz spun we gɛt slɔt, transfa di vɛjitebul dɛn.
Every day, people make bad choices that put their health at risk.	Ɛvride, pipul dɛn kin disayd fɔ du bad tin dɛn we kin mek dɛn wɛlbɔdi de pan denja.
Nearly one in five families go hungry during the summer.	Klosap wan pan ɛvri fayv famili dɛn kin angri insay di sɔmma.
She wiped her eyes and immediately burst into tears again.	I was in yay ɛn wantɛm wantɛm i bɔs ɛn kray bak.
The boss had a reputation as a ruthless employee.	Di bɔs bin gɛt gud nem as pɔsin we de wok fɔ am we nɔ gɛt sɔri-at.
All federal lands are public property.	Ɔl di fedaral land dɛn na pɔblik prɔpati.
Cover the cheese.	Kɔba di chiz.
These are bitter arguments.	Dis na bita agyumɛnt dɛn.
Measure olive oil, pour into water.	Mekɔp ɔliv ɔyl, tɔn to wata.
The presence of natural gas is an important factor.	Di prɛzɛns fɔ nɛtrɔl gas na impɔtant tin.
It is most commonly found on car radiators.	Dɛn kin fɛn am mɔ pan motoka redyuta dɛn.
He tried hard to keep the conversation going.	I bin tray tranga wan fɔ kɔntinyu fɔ tɔk to am.
They focused on local culture.	Dɛn bin pe atɛnshɔn mɔ pan di lokal kɔlchɔ.
The only known survivor of that war.	Di wangren pɔsin we dɛn no se bin sev frɔm da wɔ de.
A strong wind destroyed the crops.	Wan big big briz bin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant.
There are two girls in the brown house.	Tu gyal pikin dɛn de na di brawn os.
The young boy was embarrassed.	Di yɔŋ bɔbɔ bin shem.
The soldiers returned to the village in great joy.	Di sojaman dɛn bin kam bak na di vilej wit gladi at pasmak.
He refused to believe that.	I nɔ bin gri fɔ biliv dat.
He stared at the massive war machine.	I bin de luk di big big wɔ mashin.
The kids are in school, you know.	Di pikin dɛn de na skul, yu no.
He resigned in protest.	I bin risayn fɔ sho se i nɔ gri wit wetin i se.
The storm immediately began to intensify.	Di big big briz bigin fɔ strɔng wantɛm wantɛm.
A staph infection can be fatal.	Wan staf infekshɔn kin kil pɔsin.
Working late has its perks.	Fɔ wok let gɛt in bɛnifit dɛn.
There are still no nuclear weapons.	Nɔto nyuklia wɛpɔn dɛn stil de.
The circus will have some walkers in tight traps.	Di sɛrks go gɛt sɔm pipul dɛn we de waka wit tayt trɔp.
The politician was famous for his antipathy to the enemy.	Di pɔlitiksman bin gɛt nem bikɔs i nɔ bin lɛk di ɛnimi dɛn.
The study of crime is fundamental to modern societies.	Di stɔdi bɔt kraym na impɔtant tin fɔ di sosayti dɛn we de naw.
Kids that age are curious.	Pikin dɛn we gɛt da ej de kin want fɔ no mɔ.
He broke down when he was forced to leave.	I bin brok we dɛn fos am fɔ kɔmɔt de.
The city was protected by high stone walls.	Dɛn bin de protɛkt di siti wit ay ay ston wɔl dɛn.
The trees silenced the wind.	Di tik dɛn bin de mek di briz nɔ tɔk natin.
The coach told him he was an excellent player.	Di kɔch tɛl am se in na fayn fayn pleya.
When he received the bill, he began to feel bad.	We i gɛt di bil, i bigin fɔ fil bad.
Mountain goats can be seen climbing the rocky slopes.	Dɛn kin si mawnten got dɛn de klaym di mawnten dɛn we gɛt ston dɛn.
Both families live at the same address.	Dɛn tu famili ya de na di sem adrɛs.
He went skydiving to please his wife.	I bin go skaydayv fɔ mek in wɛf gladi.
He was alone in the cemetery.	Na in wangren bin de na di simɛstri.
The competition will start at noon, we were told.	Di kɔmpitishɔn go bigin na midulnɛt, dɛn tɛl wi.
He went to get bread.	I bin go fɔ kam tek bred.
They wanted to go home.	Dɛn bin want fɔ go bak na dɛn os.
A task force has been appointed to investigate the incident.	Dɛn dɔn pik wan task fɔs fɔ chɛk wetin apin.
But few people know.	Bɔt na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de no.
Some neighborhoods are home to problem gamblers.	Sɔm neba dɛn na ples fɔ pipul dɛn we gɛt prɔblɛm fɔ ple gɔl.
The princess was very tired.	Di prinses bin rili taya.
Large corporations made huge profits.	Big big kɔpɔreshɔn dɛn bin de mek bɔku bɔku prɔfit.
The crime rate is frightening.	Di kraym rit de mek pɔsin fred.
The expenses incurred are well worth it.	Di spɛns we dɛn spɛn fɔ du di wok fayn fɔ du.
Do you own the house or the bank?	Na yu get di os o na bank?
There should be soft action here.	Sɔft akshɔn fɔ de ya.
Why are cows moo?	Wetin mek kaw dɛn de moo?
She tossed her head in disgust.	I bin de tos in ed fɔ sho se i nɔ lɛk am.
The siren terrifies the crew.	Di sayrin de mek di wan dɛn we de wok na di bot fred bad bad wan.
This city is famous for its architecture.	Dis siti gɛt nem fɔ di we aw dɛn bil am.
What seems to be the problem?	Wetin tan lɛk se na di prɔblɛm?
He was furious with himself for losing his cool.	I bin vɛks bad bad wan pan insɛf fɔ we i lɔs in kol.
The terrible conditions led to violence.	Di bad bad tin dɛn we bin de apin bin mek pipul dɛn bigin fɛt-fɛt.
He avoided eye contact.	I bin de avɔyd fɔ tɔch pipul dɛn na in yay.
We ran as fast as we could.	Wi bin de rɔn fast as wi ebul.
The new car is popular for driving in the city.	Di nyu motoka na tin we pipul dɛn lɛk fɔ drayv na di siti.
My grandfather works for the state health department.	Mi granpa de wok fɔ di stet wɛlbɔdi dipatmɛnt.
The farmer's horse began to neigh.	Di fama in ɔs bigin fɔ ala lawd wan.
He had the wonderful ability to distinguish between truth and falsehood.	I bin gɛt di wɔndaful pawa fɔ no di tru ɛn lay lay tin dɛn.
The professor complained that his grading was too subjective.	Di prɔfɛsɔ bin kɔmplen se di gredin we i bin de gi bin rili sɔbjɛktiv.
The device remembers all the websites visited by the user.	Di divays de mɛmba ɔl di wɛbsayt dɛn we di pɔsin we de yuz am dɔn go.
Individuals and nations must pull together.	Wan wan pipul ɛn neshɔn dɛn fɔ pul togɛda.
Open the windows when the heat becomes overwhelming.	Opin di winda dɛn we di ɔt kam fɔ mek i sɔfa.
The music got louder and faster.	Di myuzik bin de lawd mɔ ɛn mɔ ɛn i bin de go bifo kwik kwik wan.
The poet was struck by its beauty.	Di pɔsin we rayt di poem bin rili kɔle di we aw i bin fayn.
Napkins are folded and neatly arranged.	Dɛn kin fold napkin dɛn ɛn arenj dɛn fayn fayn wan.
This region is famous for its fruits.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di frut dɛn we de de.
The town suffered from constant fighting.	Di tɔŋ bin de sɔfa bikɔs dɛn bin de fɛt ɔltɛm.
The water was dark and unsafe to drink.	Di wata bin dak ɛn i nɔ bin sef fɔ drink.
Lung cancer treatment is constantly changing.	Di we aw dɛn kin trit kansa na dɛn lɔng kin chenj ɔltɛm.
Young children are curious creatures.	Yɔŋ pikin dɛn na tin dɛn we kin want fɔ no mɔ.
In your haste, you hit the vice.	We yu bin de rɔn kwik kwik wan, yu bin nak di vays.
The newspaper lay in the middle of the table	Di nyuspepa bin de ledɔm na di midul pat na di tebul
An air of tension hung over the room.	Wan ays we gɛt tɛnsiɔn bin de hang oba di rum.
Clear the strainer.	Klia di strayna.
You need to benchmark.	Yu nid fɔ mek benkɔkat.
He’s afraid of flying.	I de fred fɔ flay.
Teachers should not worry about test errors.	Ticha dɛn nɔ fɔ wɔri bɔt di mistek dɛn we dɛn mek na di tɛst.
He receives monetary awards for his work.	I kin gɛt mɔni awɔd fɔ di wok we i de du.
He took a train to the city.	I tek wan tren fɔ go na di siti.
It has another name.	I gɛt wan ɔda nem.
A family of bees lived in a lodge.	Wan famili we gɛt bif dɛn bin de na wan lodj.
Poetry requires a good imagination.	Fɔ rayt poem, pɔsin fɔ gɛt gud imajineshɔn.
The bake is made using flour and water.	Dɛn kin yuz flawa ɛn wata fɔ mek di bek.
A fuel cell was made of silicon and carbon.	Dɛn bin mek wan fiul sɛl wit silikon ɛn kabon.
Once upon a time, this land was covered with jungle.	Trade trade, dis land bin dɔn kɔba wit jɔŋgrɔn.
We had to rely on their reports.	Wi bin gɛt fɔ abop pan dɛn ripɔt dɛn.
The committee had agreed to send a delegation.	Di kɔmiti bin dɔn gri fɔ sɛn wan delegɛshɔn.
The brave young man refused to submit	Di yɔŋ man we gɛt maynd nɔ bin gri fɔ put insɛf ɔnda
It’s really amazing.	I rili wɔndaful.
A late frost can kill the corn.	If frɔst let kin kil di kɔn.
Detectives found several clues.	Di ditektiv dɛn bin fɛn bɔku tin dɛn we go sho dɛn.
The cooks served the breakfast.	Di wan dɛn we de kuk bin de gi di brɛf.
So much food goes to waste this way.	So bɔku it dɛn kin west dis we.
You can put your garbage here.	Yu kin put yu dɔti na ya.
I think you’re missing the point.	A tink se yu de mis di pɔynt.
All of his assets have been frozen.	Dɛn dɔn frɔz ɔl in prɔpati dɛn.
Be careful not to hurt anyone.	Una tek tɛm mek una nɔ du bad to ɛnibɔdi.
It took about a year to restore the building.	I tek lɛk wan ia so fɔ mek dɛn mek di bildin bak.
The man made his way through the crowd.	Di man mek in we tru di krawd.
A dish of tiramisu, please!	Wan dish fɔ tiramisu, duya!
Do you love living in this small village?	Yu lɛk fɔ liv na dis smɔl vilej?
In the central square of the city there were thousands of people.	Insay di sɛntral skwea na di siti, bɔku bɔku pipul dɛn bin de de.
Salt is very important for animals.	Sɔl rili impɔtant to animal dɛn.
The room was dark and dusty.	Di rum bin dak ɛn gɛt dɔti.
He took the boy under his wing.	I tek di bɔbɔ ɔnda in wing.
A wire was hooked up to the electrical outlet.	Dɛn bin de huk wan waya to di say we dɛn de yuz ilɛktrik.
The policeman roused himself from his slumber.	Di polisman wek insɛf frɔm in slip.
The cooking smells drew him.	Di kuk smel dɛn bin de drɔ am.
The goal of international diplomacy is peace.	Di gol fɔ intanashɔnal diplɔmasi na pis.
He offered to rent us a hotel room.	I bin tɛl wi fɔ rɛnt wan rum na di ɔtel.
Most apple trees are self-pollinating.	Bɔku pan di apul tik dɛn kin mek dɛnsɛf polɛn.
So she started to cry.	So i bigin fɔ kray.
The noise could be heard throughout the village.	Dɛn bin de yɛri di nɔys ɔlsay na di vilej.
Winter clothes should be pink.	Di klos dɛn we dɛn kin wɛr insay di kol sizin fɔ gɛt pink kɔlɔ.
A small piece of metal punctured the skin.	Wan smɔl mɛtal bin pank di skin.
The autumn landscape is beautiful.	Di ɔtom land skay rili fayn.
The manuscript was written quickly.	Dɛn bin rayt di manuskrip kwik kwik wan.
More people died as a result.	Mɔ pipul dɛn bin day bikɔs ɔf dis sik.
The knight rescued the princess from the tower.	Di nayt bin sev di prinses frɔm di tawa.
The planet orbits a yellow star.	Di planɛt de rawnd wan sta we gɛt yɔlɔ kɔlɔ.
Just rub salt into the meat.	Na jɔs rɔb sɔl insay di mit.
Then the soldier drew his gun	Dɔn di sojaman pul in gɔn
The jungle was full of animals, birds, and plants.	Di jɔŋgrɔn bin ful-ɔp wit animal dɛn, bɔd dɛn, ɛn plant dɛn.
The houses in their neighborhood look shabby.	Di os dɛm na dɛn neba de luk shabby.
He was excited about the news.	I bin gladi fɔ di nyus.
Vodka, beer and whiskey are all spirits.	Vodka, bia ɛn wiski na ɔl spirit.
Soon the streets will be filled with bleating sheep.	I nɔ go te igen, di strit dɛn go ful-ɔp wit ship dɛn we de ala.
Try to divide the lettuce into medium sized pieces.	Tray fɔ sheb di lɛtis insay midul saiz pis dɛn.
Some added lemon zest for extra flavor.	Sɔm dɛn bin ad lɛmon zest fɔ mek dɛn gɛt ɛkstra flawa.
He was trying to kill himself.	I bin de tray fɔ kil insɛf.
The place became his refuge.	Di ples bin bi in ples fɔ rɔn go.
The dictator decreed that all citizens had to wear these hats.	Di dikteta bin disayd se ɔl sitizin dɛn fɔ wɛr dɛn hat ya.
The picture will hang in this room from now on.	Di pikchɔ go hang na dis rum frɔm naw.
People who are not kind can treat others badly.	Pipul dɛn we nɔ gɛt gud at kin trit ɔda pipul dɛn bad.
The leaves on the tree were turning yellow.	Di lif dɛn we bin de na di tik bin de tɔn yɔlɔ.
The lead needs to be reduced.	Di lid nid fɔ ridyus.
He brought together many experts to write this report.	I bin briŋ bɔku masta sabi bukman dɛn togɛda fɔ rayt dis ripɔt.
The stairs led up to two small doors.	Di stej dɛn bin de go ɔp to tu smɔl domɔt dɛn.
Every minute, more and more refugees arrived.	Ɛvri minit, mɔ ɛn mɔ rɛfyuji dɛn bin de kam.
Immigration is on the rise.	Di pipul dɛn we de kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri de go ɔp.
Earthquakes cause a lot of damage.	Atkwek kin mek bɔku tin dɛn pwɛl.
Razor blades are sold almost everywhere.	Dɛn kin sɛl reza bled dɛn klos to ɔlsay.
We have developed a green policy.	Wi don mek wan grin polisi.
The mayor was known to change positions frequently.	Dɛn bin sabi di mɛya fɔ chenj in pozishɔn bɔku tɛm.
The cutlery is packed heavily in the box.	Di kɔtlɛri dɛn kin pak bɔku bɔku wan insay di bɔks.
There was loud knocking on the wooden door.	Dɛn bin de nak lawd wan na di wud domɔt.
Someone put a bird in his hat.	Sɔmbɔdi put bɔd insay in hat.
The cows were happy to eat green grass.	Di kaw dɛn bin gladi fɔ it grɔn gras.
A black car purred sedately past the row of houses.	Wan blak motoka bin de purred sedate wan pas di row we gɛt os dɛn.
The people here have to leave their old homes.	Di pipul dɛn we de ya fɔ kɔmɔt na dɛn ol os.
Eat everything on your plate.	It ɔltin we de na yu plet.
The city grew slowly.	Di siti bin de gro sloslo.
Some applicants had difficulty completing the test.	Sɔm pan di wan dɛn we bin aplay bin gɛt prɔblɛm fɔ dɔn di tɛst.
There are some people who want to talk to him.	Sɔm pipul dɛn de we want fɔ tɔk to am.
Overall, the atmosphere was electric.	Ɔl togɛda, di atmosfɛs bin gɛt ilɛktrik.
The text alone is refreshing.	Di tɛks nɔmɔ de mek pɔsin fil fayn.
Currently, private vehicles are the main cause of traffic congestion.	Naw, na prayvet motoka dɛn de mek mɔ trafik kɔnjɛshɔn.
He wanted to be free as soon as possible.	I bin want fɔ fri kwik kwik wan.
Some species are going extinct because of humans.	Sɔm spisis de go fɔ dɔnawe wit bikɔs ɔf mɔtalman.
Increase the broth to a light steam.	Inkris di brot to layt stim.
The army is hoping to capture the opposition stronghold.	Di ami de op fɔ kech di ɔposishɔn strɔng ples.
Elephants are strong and large animals.	Ɛlifant na animal dɛn we strɔng ɛn we big.
The government will be in the county seat.	Di gɔvmɛnt go de na di kɔntri sidɔm ples.
Some cities have hundreds of statues and monuments.	Sɔm siti dɛn gɛt bɔku bɔku statu dɛn ɛn monumɛnt dɛn.
Leave the light on.	Lɛf di layt fɔ shayn.
The president’s staff says he doesn’t.	Di prɛsidɛnt in wokman dɛn se i nɔ de.
The money was deposited into an account.	Dɛn bin de put di mɔni na wan akɔn.
It threw me into a world.	I trowe mi insay wan wɔl.
Businesses bought more modern equipment.	Biznɛs dɛn bin de bay mɔ mɔdan ikwipmɛnt dɛn.
Wages were higher in the private sector.	Di pe bin ay pasmak na di prayvet sekta.
It’s hard to know what to believe.	I at fɔ no wetin fɔ biliv.
The mountain is a popular tourist destination.	Di mawnten na ples we bɔku turis dɛn kin go.
We folded the blankets and carefully placed them on the pile.	Wi bin de fol di blankit dɛn ɛn tek tɛm put dɛn pan di pail.
His popularity surpassed the hall's consecration.	Di pipul dɛn we bin lɛk am bin pas di ɔl we dɛn bin dɔn oli.
Party time!	Pati tɛm!
He was impatient to go.	I nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ go.
The group held a public meeting.	Di grup bin gɛt wan pɔblik mitin.
Like a mother, like a daughter.	Lɛk mama, lɛk gyal pikin.
You need two cups of brown sugar.	Yu nid tu kɔp brawn shuga.
Some plants cannot thrive in cold climates.	Sɔm plant dɛn nɔ kin ebul fɔ gro fayn na say dɛn we kol.
Several paths lead to the top of the temple.	Bɔku rod dɛn kin go na di tɛmpul in ed.
He suffered from trench foot during the war.	I bin sɔfa wit trench fut insay di wɔ.
Life expectancy has declined over the years.	Di layf we pipul dɛn kin liv dɔn go dɔŋ as di ia dɛn dɔn pas.
A sentence has three idioms.	Sɛntɛns gɛt tri idiom dɛn.
My hobby is cockfighting.	Mi hobi na fɔ fɛt kɔk.
Please eat quietly.	Duya una it kwayɛt wan.
White doves cannot fly.	Wait dɔv dɛn nɔ kin ebul fɔ flay.
The surgeon removed the bullet.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn pul di bulɛt.
A small spider moves slowly towards the wall.	Wan smɔl spayda de muf sloslo go na di wɔl.
These are my socks.	Dis na mi sɔks dɛn.
The land is dotted with oil rigs.	Di land gɛt bɔku bɔku ɔyl rig dɛn.
He swallowed his cocktail.	I swɛla in kɔktɛl.
the process is repeated with the second meringue.	di prכsεs de ripit wit di sεkכn mεringue.
He just pretends to be my friend.	I jɔs de mek lɛk se in na mi padi.
Get out of me!	Una kɔmɔt na mi!
Ocean is a vast body of salt water.	Ocean na big big wata we gɛt sɔl.
A special curry was served to celebrate.	Dɛn bin de it wan spɛshal kɔri fɔ sɛlibret.
He seemed to be in agony.	I bin tan lɛk se i bin de sɔfa bad bad wan.
Fish and birds also live on the farm.	Fish ɛn bɔd dɛnsɛf de liv na di fam.
The children laughed heartily.	Di pikin dɛn bin de laf wit dɛn at.
The interview took place in the living room.	Di intavyu bin apin na di living rum.
The child pulls out a coin from the middle.	Di pikin pul wan kɔyn na di midul.
Ah, on another thought.	Ah, pan wan ɔda tinkin.
The senator needs to keep his election promises.	Di senata nid fɔ kip in ilɛkshɔn prɔmis dɛn.
This valley is an old waterway.	Dis vali na wan ol wata we bin de pas.
Watch your tongue!	Wach yu langwej!
This new law is unfair.	Dis nyu lɔ nɔ de du wetin rayt.
The coach waited until the boy returned.	Di kɔch bin wet te di bɔbɔ kam bak.
The factory was destroyed by arson.	Dɛn bin pwɛl di faktri bikɔs dɛn bin bɔn faya.
They were sitting, but no longer sitting.	Dɛn bin de sidɔm, bɔt dɛn nɔ bin de sidɔm igen.
The path along the river was particularly lovely for joggers.	Di rod we bin de nia di riva bin rili lɛk fɔ di wan dɛn we de jok.
Our approach is very effective.	Di we aw wi de du tin kin rili fayn.
The junta organized a special show for the tourists.	Di junta bin ɔganayz wan spɛshal sho fɔ di turis dɛn.
The leaves are falling from the trees.	Di lif dɛn de fɔdɔm frɔm di tik dɛn.
I need to choose	A nid fɔ pik
They needed to work together.	Dɛn bin nid fɔ wok togɛda.
The fire brigades were alerted.	Dɛn bin wɔn di faya briged dɛn.
As compensation, each family received a new water pump.	As kɔmpɛnshɔn, ɛni famili bin gɛt nyu wata pɔmp.
Their duties were to guard the chief's property.	Di wok dɛn we dɛn bin de du na fɔ gayd di chif in prɔpati dɛn.
He has his hands full.	I gɛt in an dɛn ful-ɔp.
So much money is flying out every day.	So bɔku mɔni de flay go ɛvride.
The witch's right hand immediately went dry.	Di witch in raytan bin dray wantɛm wantɛm.
They arrive at the festival grounds.	Dɛn rich na di say usay dɛn de mek di fɛstival.
The scone was topped with a coat of chocolate.	Dɛn bin de put wan kot we gɛt chɔklɛt pan di skɔn.
It’s a very interesting idea.	Na wan aidia we rili fayn.
The other school struggles to stay afloat.	Di ɔda skul de tray tranga wan fɔ kɔntinyu fɔ de na di wata.
The animals still roam freely.	Di animal dɛn stil de waka waka fri wan.
Many students fail their exams.	Bɔku studɛnt dɛn kin fel dɛn ɛgzam.
He seemed to be making a decision.	I bin tan lɛk se i de disayd fɔ du sɔntin.
Speak loud and clear.	Tɔk lawd wan ɛn tɔk klia wan.
Someone threw up the rug.	Sɔmbɔdi bin trowe ɔp di rug.
The cottage was small but comfortable.	Di kɔtjɛt bin smɔl bɔt i bin fayn fɔ de.
This was in a peaceful village.	Dis bin de na wan vilej usay pis bin de.
We’ll need at least two gallons of vinegar.	Wi go nid at least tu galɔn vinega.
The young man climbed the ladder.	Di yɔŋ man bin klaym di lada.
This is a difficult book.	Dis na buk we at fɔ ɔndastand.
Her husband stole the money.	Na in man bin tif di mɔni.
A wall surrounded the ground.	Wan wɔl bin de rawnd di grɔn.
Don’t play with your toys on the table.	Nɔ ple wit yu tɔys dɛn na di tebul.
Introduced the boyfriend to my family.	Introdyus di bɔyfrɛn to mi famili.
The situation of unemployment was largely underreported.	Di sityueshɔn fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok nɔ bin ripɔt bɔku pan dɛn.
People traveled the country in search of land.	Pipul dɛn bin de travul na di kɔntri fɔ go fɛn land.
He proved to be a key player.	I bin pruv se na wan men pɔsin we de ple.
He ate a peach.	I bin it wan pich.
The plea was rejected.	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek di beg.
Birds fly over the cornfield.	Bɔd dɛn de flay ɔp di kɔn fil.
He was bold enough to speak up.	I bin gɛt maynd fɔ tɔk.
That simple pleasure is now a thing of the past.	Da simpul gladi-at de naw na tin we dɔn pas.
He had decided to sell some of his paintings.	I bin dɔn disayd fɔ sɛl sɔm pan di pikchɔ dɛn we i bin dɔn pikchɔ.
The children were very happy to see their mother.	Di pikin dɛn bin rili gladi fɔ si dɛn mama.
The butcher knew how to slice the cow’s leg.	Di butcher bin sabi fɔ slais di kaw in leg.
The wise old woman consulted a talisman.	Di ol uman we gɛt sɛns bin aks wan talisman.
Put, therefore, sieve.	Put, so, siev.
It’s perfect for blending into a crowd.	I pafɛkt fɔ blend insay krawd.
This comment has sparked controversy across the country.	Dis kɔmɛnt dɔn mek pipul dɛn de agyu bɔt ɔlsay na di kɔntri.
Some people say we need to improve the water efficiency.	Sɔm pipul dɛn se wi nid fɔ mek di wata we dɛn de yuz fɔ wok fayn fayn wan.
He took the hint and fled.	I tek di hint ɛn rɔnawe.
He turned down the volume on his radio.	I bin stɔp di vɔlyum na in redio.
My student is on the honor roll as well.	Mi studɛnt de na di ɔna rol bak.
All employees were highly critical of the system.	Ɔl di wokman dɛn bin rili kɔrɛkt di sistɛm.
A mixture of sugar and milk.	Wan miksɔp we dɛn mek wit shuga ɛn milk.
A feeling of compassion struck me.	Wan filin fɔ sɔri-at bin mek a fil.
They argued about his temper.	Dɛn bin agyu bɔt di we aw i bin vɛks bad bad wan.
He added vinegar to the sink.	I bin ad vinega to di sink.
For each compound, consider the sum of the products	Fɔ ɛni kɔmpawnd, tink bɔt di sɔm pan di prɔdak dɛn
The pregnant woman was nearing her due date.	Di uman we gɛt bɛlɛ bin de nia di de we i fɔ bɔn.
The colorless liquid came out of the bottle.	Di wata we nɔ gɛt kɔlɔ bin kɔmɔt na di bɔtul.
It’s surprising how quiet it is here.	I de sɔprayz aw i kwayɛt na ya.
The tall grass comforted the crippled soldier.	Di lɔng lɔng gras bin mek di sojaman we nɔ bin ebul fɔ waka fayn.
The tea was bitter and strong, but he liked it.	Di ti bin bita ɛn strɔng, bɔt i bin lɛk am.
They collected hair from his head.	Dɛn bin de gɛda ia na in ed.
It continues to progress but at a slower pace.	I de kɔntinyu fɔ go bifo bɔt i de go bifo smɔl smɔl.
Parking is a terrible thing in this neighborhood.	Pak na bad bad tin na dis neshɔn.
The jury questions the witness.	Di jɔj dɛn kin aks di witnɛs kwɛstyɔn.
They really do exist.	Dɛn rili de.
Dice are made of ivory.	Dɛn kin mek dais wit ayvri.
The swirling mist obscured his vision.	Di mist we bin de swirl bin mek i nɔ de si fayn.
The project is still on hold.	Di projɛkt stil de stɔp.
His reputation is the envy of men.	Di gudnem we i bin gɛt, na tin we mɔtalman de jɛlɔs am.
Some farms produce milk for people in the city.	Sɔm fam dɛn kin mek milk fɔ pipul dɛn na di siti.
The windows were very dark.	Di winda dɛn bin rili dak.
The difference between right and wrong.	Di difrɛns bitwin wetin rayt ɛn wetin rɔng.
Identifying different species is a difficult task.	Fɔ no difrɛn kayn bɔd dɛn na wok we at fɔ du.
It is easy to destroy a painting.	I izi fɔ pwɛl wan pikchɔ we dɛn dɔn pikchɔ.
It is time to reverse the trend.	Na tɛm fɔ rivɛns di tin we de apin.
A dam was built here last year.	Dɛn bin bil wan dɛm na ya las ia.
He was noted for his poetry.	Dɛn bin notis am fɔ in poem dɛn.
There will also be a documentary on his life.	Wan fim go de bak we de tɔk bɔt in layf.
Finally, distribute and design the mixture.	Fɔ dɔn, sheb di miksɔp ɛn disayn am.
It seems like a small point even to begin with.	I tan lɛk se na smɔl pɔynt ivin fɔ bigin.
I got out before something bad happened.	A bin kɔmɔt de bifo bad tin apin.
The road around the lake is not accessible by car.	Di rod we de rawnd di lek nɔ go ebul fɔ waka wit motoka.
The Victorians believed that artists could have a profound effect on society.	Di pipul dɛn na Viktoria bin biliv se atis dɛn kin rili afɛkt di sosayti.
I will apply for the job.	A go aplay fɔ di wok.
No one did much to help.	Nɔbɔdi nɔ bin du bɔku tin fɔ ɛp.
The fish have declined dramatically.	Di fish dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
A woman’s hair is her crowning glory.	Uman in ia na in krawn glori.
The fish was really nibbling at the bait.	Di fish bin rili de nib di bet.
The landscape changes from day to night.	Di land kin chenj frɔm de to nɛt.
The proud boy was not taken ashore.	Dɛn nɔ bin de tek di prawd bɔbɔ na di si.
The guards were kept busy every day.	Dɛn bin de kip di gad dɛn bizi ɛvride.
She accidentally dropped the eggs.	I bin aksidɛntli drɔp di eg dɛn.
All the sheep were cut.	Dɛn bin kɔt ɔl di ship dɛn.
Police set up a cordon around the building.	Polisman dɛn bin mek wan kɔdon rawnd di bildin.
If you would like to join our activity, please let me know.	If yu want fɔ jɔyn wi aktiviti, duya tɛl mi.
The factory burned to the ground.	Di faktri bin bɔn te i bɔn.
For younger children, it may be best to prepare the dough.	Fɔ smɔl pikin dɛn, i go fayn fɔ mek dɛn pripia di dɔti.
Soon he had an answer to his question.	I nɔ tu te, i bin gɛt ansa to in kwɛstyɔn.
The nation’s president supports tax reform.	Di neshɔn in prɛsidɛnt de sɔpɔt fɔ mek dɛn chenj di taks.
A group of indigenous people live in the region.	Wan grup fɔ pipul dɛn we kɔmɔt na di kɔntri de liv na di rijyɔn.
The world is an inhospitable place.	Di wɔl na ples we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ wɛlkɔm pipul dɛn.
This was to be the last challenge.	Dis bin fɔ bi di las prɔblɛm.
A paradise for bird lovers.	Wan paradays fɔ pipul dɛn we lɛk bɔd dɛn.
There is now an urgent need to protect the environment.	Naw, nid de fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt kwik kwik wan.
The wounded bird flapped its wings weakly.	Di bɔd we wund bin de flap in wing dɛn wik wan.
Military strike aircraft are now watching.	Di sojaman dɛn we de strayk plen dɛn de wach naw.
The salt encourages the body to excrete water.	Di sɔl de ɛnkɔrej di bɔdi fɔ pul wata.
She cried as the blood poured out.	I bin kray as di blɔd bin de kɔmɔt.
These are beautiful flowers.	Dis na fayn fayn flawa dɛn.
Although this is a large hotel, it is quiet.	Pan ɔl we dis na big ɔtel, i kwayɛt.
The money will then be paid back with interest.	Di mɔni go dɔn pe bak wit intɛres.
Politicians had promised a new law.	Di pɔlitiks pipul dɛn bin dɔn prɔmis fɔ mek dɛn mek nyu lɔ.
Social mobility is low in developed countries.	Sɔshial mobiliti nɔ bɔku na divɛlɔp kɔntri dɛn.
His head dropped, and his body shook.	In ed bin drɔp, ɛn in bɔdi bin de shek.
The trees were covered in a thick blanket of snow.	Di tik dɛn bin kɔba wit wan tik blankit we gɛt sno.
When the army was forced to retreat, and regrouped.	We dɛn fos di ami fɔ tɔn bak, ɛn dɛn bin gɛda bak.
Bicyclists can be unpredictable.	Di wan dɛn we de rayd baysikul kin bi tin dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ no.
This house has suffered extensive water damage.	Wata dɔn pwɛl dis os bɔku bɔku wan.
Our family extends warmest greetings to yours.	Wi famili de grit fayn fayn wan to una yon.
His father says he has a lot to think about.	In papa se i gɛt bɔku tin dɛn fɔ tink bɔt.
The ticket booth at the end was packed.	Di tikɛt bɔt we bin de na di ɛnd bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The account was blocked.	Dɛn bin blok di akɔn.
Please help yourself to some of our fruit.	Duya ɛp yusɛf fɔ sɔm pan wi frut dɛn.
A swarm of bees fluttered noisily over the clover flowers.	Wan grup we gɛt bi dɛn bin de flay wit nɔys oba di klova flawa dɛn.
More people went to the place of worship.	Mɔ pipul dɛn bin go na di say we dɛn de wɔship.
When he was gone for long periods of time, they saw strain in their relationship.	We i nɔ bin de fɔ lɔng tɛm, dɛn bin de si strɛs na dɛn rilayshɔnship.
His letters reveal a deep interest in philosophy.	Di lɛta dɛn we i rayt sho se i rili bisin bɔt sɛns.
Please send us feedback on our coverage.	Duya, sɛn wi fidbak bɔt wi kɔvarej.
The government heavily promotes fast food.	Di gɔvmɛnt de promot fast fud bad bad wan.
Wage inequality was widespread.	Di we aw pipul dɛn bin de pe dɛn nɔ ikwal bin bɔku.
This region is a political hotbed.	Dis rijyɔn na ples usay pipul dɛn de du pɔlitiks.
Cities in this region were known for their poets	Dɛn bin sabi siti dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn pɔyt dɛn
This restaurant normally accepts cash only.	Dis rɛstɔrant nɔmal fɔ tek kɔsh mɔni nɔmɔ.
You really are going about it the wrong way.	Yu rili de go bɔt am di rɔng we.
Water becomes ice after heating.	Wata kin bi ays afta dɛn dɔn ɔt am.
His smug smile crept across his face.	In smɔl smɔl smayl bin krep akɔdin to in fes.
The church on the summit was famous for ancient legends.	Di chɔch we bin de na di samit bin gɛt nem fɔ di lay lay stori dɛn we bin de trade trade.
These caves have a lot of history.	Dɛn kev dɛn ya gɛt bɔku istri.
This finding forced the government to redistribute revenue.	Dis tin we dɛn fɛn bin fos di gɔvmɛnt fɔ sheb di mɔni we dɛn bin de gɛt bak.
A moral dilemma is a challenge.	Wan prɔblɛm we kin mek pɔsin gɛt gud abit na sɔntin we kin mek i nɔ izi fɔ du.
Residents were given free admission.	Dɛn bin gi di wan dɛn we bin de de fɔ fri fɔ go insay.
It started to rain.	Ren bigin fɔ kam.
Some jobs require employees to work in a team.	Sɔm wok dɛn kin aks di wan dɛn we de wok fɔ wok na wan tim.
He died of heart failure.	I bin day bikɔs in at bin pwɛl.
The angry customer was escorted out.	Dɛn bin ɛskort di kɔstɔma we bin vɛks fɔ kɔmɔt de.
This road is notoriously dangerous.	Dis rod gɛt badnem se i denja.
He tore off part of the sheet.	I bin chɛr sɔm pat pan di sheet.
They sat in the waiting room.	Dɛn bin sidɔm na di wet rum.
Now they have a new statue in that park.	Naw dɛn gɛt nyu statu na da pak de.
The manager found the quality of our beer to be poor.	Di manija bin si se di kwaliti fɔ wi bia nɔ bin fayn.
Workers are responsible for most of the pollution.	Na di wokman dɛn de mek bɔku pan di dɔti tin dɛn we de apin.
Oh, she does be glib.	Oh, she do bi glib.
An electrician prepared the core of the new computer.	Wan ilɛktrishian bin pripia di men tin fɔ di nyu kɔmpyuta.
The brakes are not used at all in this model.	Di brek dɛn nɔ de yuz atɔl na dis mɔdel.
The government responded to the complaints.	Di gɔvmɛnt bin ansa di kɔmplen dɛn.
Working in an area you love can be a lot of fun.	We yu de wok na say we yu lɛk, dat kin rili ɛnjɔy.
Widespread poverty plagues this country.	Powa we de ɔlsay de ambɔg dis kɔntri.
He intends to do that every day.	I gɛt di maynd fɔ du dat ɛvride.
The statistics are error-free.	Di statystik dɛn nɔ gɛt ɛni mistek.
It’s so cold, the shade feels icy.	I so kol, di shed de fil ays.
He will have to study more.	I go gɛt fɔ stɔdi mɔ.
Water is treated to remove impurities.	Dɛn kin trit wata fɔ pul di dɔti tin dɛn.
Where it came from is unknown.	Wi nɔ no usay i kɔmɔt.
If he wants to, he can escape.	If i want, i kin rɔnawe.
A priest said that a temple was sacred.	Wan prist bin se wan tɛmpul na sɔntin we oli.
The bear hibernates.	Di bea kin slip insay di kol sizin.
Families began to shrink.	Famili dɛn bin bigin fɔ smɔl.
The horse was not deep in the wilderness.	Di ɔs nɔ bin de dip dip wan na di ɛmti land usay pɔsin nɔ go ebul fɔ liv.
I’ve seen this sport on television.	A don si dis spot na televishon.
The vegetables were planted in the garden.	Dɛn bin plant di vɛjitebul dɛn na di gadin.
The researchers measured anxiety.	Di wan dɛn we du di risach bin mɛzhɔ di wɔri we pɔsin de wɔri.
The floods came all over the country.	Di wata bin kam ɔlsay na di kɔntri.
A determined expression was all over his face.	Wan fes we i dɔn mekɔp in maynd fɔ sho se i dɔn mekɔp in maynd fɔ du sɔntin bin de ɔlsay na in fes.
The animals mourned their dead.	Di animal dɛn bin de kray fɔ dɛn dayman dɛn.
Hundreds gathered yesterday.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda yestede.
The politician began to speak.	Di pɔlitiksman bigin fɔ tɔk.
The police said the men were guilty of robbery.	Di polis se di man dɛn gilti fɔ tif.
These shoes are the best.	Dɛn sus ya na di bɛst wan dɛn.
There are trees in the land here, .	Ti dɛn de na di land ya, .
Many homes have telephone lines.	Bɔku os dɛn gɛt tɛlifon layn dɛn.
The new row houses needed repairs.	Di nyu row os dɛn bin nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
One experiment showed that plants absorb green light.	Wan ɛkspiriɛns bin sho se plant dɛn kin tek grɔn layt.
Put the oven to good use, my dear.	Put di ovin to gud yus, mi dia.
The police did not suspect foul play.	Di polis no bin saspek foul pley.
The woman carefully counted five coins.	Di uman tek tɛm kɔnt fayv kɔyn dɛn.
The handsome young governess frequently visited the children.	Di fayn yɔŋ gɔvnɔ bin de go fɛn di pikin dɛn bɔku tɛm.
The sign symbolized impartiality.	Di sayn bin de sho se dɛn nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
It seems to tell a story.	I tan lɛk se i de tɛl wan stori.
The birds migrated south to cooler areas during the winter.	Di bɔd dɛn bin de muf go na di sawt pat fɔ go na say dɛn we kol insay di kol sizin.
Special forces are known to operate there.	Dɛn no se spɛshal fɔs dɛn de wok de.
There were plenty of things in the storage area.	Plɛnti tin dɛn bin de na di say usay dɛn de kip tin dɛn.
Mum is the word, for now.	Mum na di wɔd, fɔ naw.
We offer special discounts for families.	Wi de gi spɛshal diskɔnt to di wan dɛn we gɛt famili.
Mary's smile was warm.	Meri in smayl bin wam.
He took her inside.	I kɛr am go insay.
There is no bridge here, just a fallen fence.	No brij nɔ de ya, na jɔs fɛns we dɔn fɔdɔm.
Honey is often mixed with milk.	Bɔku tɛm, dɛn kin miks ɔni wit milk.
Who can you trust these days?	Udat yu go abop pan dɛn tɛm ya?
Passwords are scrambled using a password file.	Dɛn kin skram paswɔd dɛn bay we dɛn yuz paswɔd fayl.
Security interrogated him for four hours.	Di sikyɔriti bin aks am kwɛstyɔn fɔ 4 awa.
Coconuts are a good source of water.	Kokonat na fayn say fɔ gɛt wata.
There was an earthquake here.	Wan atkwek bin apin na ya.
Recent changes in the tax systems have created uncertainty.	Di chenj dɛn we dɛn jɔs dɔn mek na di taks sistɛm dɛn dɔn mek pipul dɛn nɔ no wetin fɔ du.
Take this remedy twice a day.	Tek dis mɛrɛsin tu tɛm insay di de.
Full marks.	Ful mak dɛn.
The roll should be cut with scissors.	Dɛn fɔ kɔt di rol wit siza.
The old gentleman pressed the bell again.	Di ol jentlman pres di bɛl bak.
The song was very emotional.	Di siŋ bin mek pipul dɛn fil bad bad wan.
Together, we will take care of the children.	Tugeda, wi go tek kia of di pikin dem.
Forecasters advise that people wear protective gear for stinging jellyfish.	Di wan dɛn we de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin tumara bambay kin advays se pipul dɛn fɔ wɛr tin fɔ protɛkt dɛn fɔ di jeli fish dɛn we de sting.
Only gifted students may take this class.	Na di studɛnt dɛn nɔmɔ we gɛt sɛns fɔ tek dis klas.
I haven’t seen your full resume yet.	A nɔ si yu ful resume yet.
More engines powered the ships at the time.	Mɔ injin dɛn bin de gi pawa to di ship dɛn da tɛm de.
He walked slowly, through the glorious forests.	I bin de waka sloslo, na di fɔrɛst dɛn we gɛt glori.
Mary was a beautiful young woman.	Meri na bin wan fayn yɔŋ uman.
Their names were carved on a piece of wood.	Dɛn bin kɔt dɛn nem pan wan tik tik.
Public speaking is natural for me.	Fɔ tɔk na pɔblik na sɔntin we kin apin to mi.
How many of us could communicate?	Ɔmɔs pan wi bin ebul fɔ tɔk to wisɛf?
The wound needs to heal.	Di wund nid fɔ wɛl.
The fire was quickly extinguished by the fire brigade.	Di faya briged bin kil di faya kwik kwik wan.
The rabbit enjoyed stealing carrots from the farmer’s garden.	Di rabit bin de ɛnjɔy fɔ tif karɔt na di fama in gadin.
The city's motto is dignitat imperii, "to magnify the king."	Di siti in moto na dignitat imperii, "fɔ mek di kiŋ big."
We will do this next week.	Wi go du dis nɛks wik.
Don’t force me to send you back to jail!	Nɔ fos mi fɔ sɛn yu bak na jel!
Jobs were fragmented.	Di wok dɛn we dɛn bin de du bin brok brok.
The raven provides a blood feast for the greedy crowd.	Di revin de gi wan blɔd fɛstival fɔ di krawd we gridi.
The fine lines were hardly visible to the naked eye.	Di smɔl smɔl layn dɛn nɔ bin izi fɔ si wit di yay.
We must distance ourselves from this reckless mayor.	Wi fɔ distans wisɛf frɔm dis mɛya we nɔ tek tɛm.
The house was rebuilt after the fire.	Dɛn bin bil di os bak afta di faya bin bɔn.
So, by definition, it’s about being in full control.	So, bay difinishɔn, na bɔt fɔ de insay ful kɔntrol.
The judges listened carefully to their arguments.	Di jɔj dɛn bin tek tɛm lisin to dɛn agyumɛnt dɛn.
The boy didn’t play soccer until high school.	Di bɔbɔ nɔ bin de ple sɔk te i go na sɛkɔndari skul.
My cousin has deep brown eyes.	Mi kɔzin gɛt dip brawn yay.
A faint cloud drifted lazily across the faint morning sky.	Wan klawd we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin.
I had my period this morning.	A bin geht mi period dis moning.
There is a species of monkey in this zoo.	Wan kayn mɔnki de na dis zoo.
Give him instructions to watch his brother.	Gi am instrɔkshɔn dɛn fɔ wach in brɔda.
The street is quiet and very clean.	Di strit kwayɛt ɛn i rili klin.
Emergency workers passed food and water around the survivors.	Di wan dɛn we de wok fɔ di imejensi bin pas it ɛn wata rawnd di wan dɛn we bin sev.
Many people have tried to find out where it came from.	Bɔku pipul dɛn dɔn tray fɔ no usay i kɔmɔt.
The fountain is the focal point of the piazza.	Di watawɛl na di men tin na di piazza.
There is no escaping the need to earn a living.	Natin nɔ de fɔ rɔnawe pan di nid fɔ gɛt mɔni fɔ liv.
Campbell described this as the shadow at five o'clock.	Kamɛl bin tɔk bɔt dis as di shado we de shayn fayv oklɔk.
After that, they drove for several days.	Afta dat, dɛn drayv fɔ sɔm dez.
Their children all attended state schools.	Dɛn pikin dɛn ɔl bin de lan na stet skul dɛn.
None except women.	Nɔn pas uman dɛn.
The whale dived and then came up for air.	Di wɛl bin dayv ɛn afta dat i kam ɔp fɔ gɛt briz.
The manufacturer has announced that production will cease.	Di wan we mek am dɔn anɔys se dɛn go stɔp fɔ mek tin dɛn.
The tribals used to grind their corn by hand.	Di trayb pipul dɛn bin de yuz an fɔ grind dɛn kɔn.
Bison once roamed freely throughout the country.	Wan tɛm, Bayson bin de waka fri wan ɔlsay na di kɔntri.
Those trees are old and need pruning.	Dɛn tik dɛn de dɔn ol ɛn dɛn nid fɔ kɔt dɛn.
Children exposed to lead may have behavioral problems.	Pikin dɛn we gɛt lid kin gɛt prɔblɛm wit dɛn bihayvya.
You’ll only understand when you’re older.	Yu go onli andastan wen yu don big.
He is concerned about pollution.	I de wɔri bɔt di dɔti we de na di wɔl.
The process was repeated.	Dɛn bin de du di wok bak ɛn bak.
Jenny bought two new dresses for her wedding.	Jɛni bin bay tu nyu klos dɛn fɔ in mared.
Play no role in this process.	Plɛy no rol na dis prɔses.
The nurse explained the procedure to the patient.	Di nɔs bin ɛksplen di we aw dɛn fɔ du am to di pɔsin.
Soil samples were analyzed for various minerals.	Dɛn bin analayz di grɔn sɛmpul dɛn fɔ difrɛn difrɛn minral dɛn.
Water becomes ice after being frozen.	Wata kin bi ays afta dɛn dɔn frɔz am.
Even the greatest empires vanish.	Ivin di big big ɛmpaya dɛn kin dɔnawe wit dɛn.
He works on his computer all day.	I de wok na in kɔmpyuta ɔl di de.
This poem was very popular throughout the kingdom.	Dɛn bin rili lɛk dis poem ɔlsay na di kiŋdɔm.
Ancient fossils were unearthed during extensive excavations.	Dɛn bin dig ol fɔs fɔs tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ dig we dɛn bin de du big big wok fɔ dig.
Plants and animals are often sparse in dry areas.	Bɔku tɛm, plant ɛn animal dɛn nɔ kin bɔku na say dɛn we dray.
This kind of behavior is not acceptable.	Dis kayn we aw pipul dɛn de biev nɔ fayn.
He apologized profusely.	I bin aks fɔ padi fɔ sɔri fɔ am bad bad wan.
It was a small traditional village.	Na bin wan smɔl vilej we dɛn bin de kɔl tradishɔnal vilej.
Unemployed men will be directed to work.	Dɛn go dayrɛkt man dɛn we nɔ gɛt wok fɔ go wok.
It was a beautiful spring day.	Na bin fayn de insay spring.
A crop walk is an organized demonstration of peasants.	Wan krop wok na ɔganayz demonstreshɔn fɔ di wan dɛn we de wok na fam.
They have been told that the money will be repaid with interest.	Dɛn dɔn tɛl dɛn se dɛn go pe bak di mɔni wit intɛres.
The charges against him were dropped.	Dɛn bin pul di chaj we dɛn bin chaj am.
The age you grew up in affects how you behave as an adult.	Di ej we yu gro ɔp kin afɛkt di we aw yu de biev we yu dɔn big.
He had found the water terrible.	I bin dɔn si se di wata rili bad.
We support freedom of speech, right?	Wi de sɔpɔt fridɔm fɔ tɔk, nɔto so?
Every year, more than a hundred different species die.	Ɛvri ia, i pas wan ɔndrɛd difrɛn kayn animal dɛn we de day.
The robber took nothing of value, but terrified everyone.	Di tifman nɔ bin tek natin we gɛt valyu, bɔt i bin mek ɔlman fred.
Thick clouds roll in over the darkening horizon.	Tik tik klawd dɛn de rɔl insay oba di ɔrayzin we de dak.
The children were very happy to have his help.	Di pikin dɛn bin rili gladi fɔ gɛt in ɛp.
The captain of the football team was suspended.	Dɛn bin saspɛnd di kapten fɔ di futbɔl tim.
He rolled on the floor, laughing and laughing.	I bin de rol na grɔn, i bin de laf ɛn laf.
Old traditions hold strong in this city.	Ol tradishon dem hol tranga wan fo dis siti.
Thousands of tourists visit it every year.	Bɔku bɔku turis dɛn kin kam de ɛvri ia.
He waited for an answer, but there was none.	I bin wet fɔ ansa, bɔt i nɔ bin gɛt ɛni ansa.
It’s finally dry here!	I dɔn dɔn dray na ya!
The criminal skipped bail and went into hiding.	Di kriminal skip beil ɛn go ayd.
Is this a public or private school?	Dis na pɔblik skul ɔ prayvet skul?
The work is being done on a grand scale.	Dɛn de du di wok pan big big wok.
She was two years younger than her twin sister.	I bin yɔŋ pas in twin sista tu ia.
The marks mean nothing.	Di mak dɛn nɔ min natin.
This wood is red in color.	Dis wud gɛt rɛd kɔlɔ.
The country faces both water pollution and sanitation problems.	Di kɔntri gɛt prɔblɛm wit ɔl tu di wata we de pwɛl ɛn di say we dɛn de klin.
The lovers plan to marry once the baby is born.	Di wan dɛn we lɛk dɛnsɛf plan fɔ mared wans di pikin dɔn bɔn.
Fifteen years have passed since their marriage.	Fiftin ia dɔn pas frɔm we dɛn mared.
Death can be beautiful.	Day kin fayn.
Sort the letters, keeping the similar ones together.	Sɔt di lɛta dɛn, ɛn kip di wan dɛn we fiba togɛda.
Dust storms are a possibility.	Dust storm na tin we kin apin.
These liquor arms were made of brass.	Dɛn bin de yuz bras fɔ mek dɛn an dɛn ya we gɛt rɔm.
He read widely, yet pursued a career as a lawyer.	I bin de rid bɔku bɔku wan, bɔt stil i bin de du wok as lɔya.
Add three more cups of water.	Ad tri kɔp mɔ wata.
The edges of the wood burned in places.	Di ed dɛn na di wud bin de bɔn na say dɛn.
The orphan boy was hungry and alone.	Di bɔbɔ we nɔ gɛt mama ɛn papa bin angri ɛn na in wangren bin de.
The specialist visited the student at the university.	Di spɛshal pɔsin bin go fɛn di studɛnt na di yunivasiti.
A woman has been attacked by a wild dog.	Wan wayl dɔg dɔn atak wan uman.
This country needs decent transportation, he said.,	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt, i se.,
The trees seemed threatening.	I bin tan lɛk se di tik dɛn de trɛtin.
The peasant was never rich.	Di pɔsin we de wok na fam nɔ bin ɛva jɛntri.
All mobile phones should be turned off during lectures.	Ɔl di mobayl fon dɛn fɔ ɔf we dɛn de gi lɛkshɔn.
The explosion came as a total surprise.	Di bɔm bin kam as wan tɔtal sɔprayz.
One of its components, sulfur, is poisonous.	Wan pan di tin dɛn we de insay de, we na sɔlfɔ, gɛt pɔyzin.
The teacher gave us a real test.	Di ticha bin gi wi wan rial tɛst.
He spoke of people as sheep or goats.	I bin de tɔk bɔt pipul dɛn as ship ɔ kaw.
They may not understand the situation.	Sɔntɛm dɛn nɔ go ɔndastand di tin we de apin.
Admission is free, but donations are accepted.	Na fri fɔ go insay, bɔt dɛn kin gri fɔ gi mɔni.
The lawyer said the witnesses	Di lɔya se di witnɛs dɛn
The weather varies greatly in this part of the world.	Di wɛda kin difrɛn bad bad wan na dis pat na di wɔl.
They do research that really makes a difference.	Dɛn kin du risach we kin rili mek difrɛns.
Move over, boys, get out of the way.	Muv ova, bɔy pikin dɛn, kɔmɔt na di rod.
Pollution is the biggest threat to our planet.	Pɔyushɔn na di big big tin we de ambɔg wi planɛt.
The topic interests me.	Di tɔpik kin intres mi.
The humidity in the rice pads evaporates rapidly.	Di humidity na di rays pad dɛn kin evaporate kwik kwik wan.
Forests cover one-third of the land.	Fɔrɛst dɛn de kɔba wan pat pan tri pat pan di land.
At the last moment, he changed his mind.	Na di las tɛm, i chenj in maynd.
This is a deadly disease.	Dis na wan kayn sik wae de kil pipul dɛm.
The glass did not break.	Di glas nɔ bin brok.
He slurped greedily from the kebab.	I slurp wit gridi frɔm di kebab.
Most cities have public and private transportation options.	Bɔku siti dɛn gɛt pɔblik ɛn prayvet transpɔt we dɛn kin yuz.
He wrote bits of code and threw them away.	I bin de rayt smɔl smɔl kɔd dɛn ɛn trowe dɛn.
The workers were led by their supervisor.	Na dɛn supavaysa bin de bifo di wokman dɛn.
The miners dug deep into the ground.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin dig dip dip wan insay di grɔn.
He was immediately close to her.	I bin de nia am wantɛm wantɛm.
The teacher announced that no homework would be assigned today.	Di ticha bin anɔys se dɛn nɔ go gi ɛni homwok tide.
He sits comfortably on a branch.	I sidɔm fayn fayn wan na wan branch.
Place your cursor over this box.	Put yu kɔsa oba dis bɔks.
She complains of abdominal pain.	I de kɔmplen se in bɛlɛ de at.
The young man is a teenager.	Di yɔŋ man na titi.
He felt stressed.	I bin fil se i strɛs.
The roads here are notoriously dangerous.	Di rod dɛn we de ya gɛt badnem fɔ se dɛn denja.
Frequent travelers need their own suitcase.	Pipul dɛn we kin travul bɔku tɛm nid dɛn yon smɔl bag.
They refused the advice.	Dɛn nɔ gri fɔ tek di advays.
The heat was intense, and the air was cold.	Di ples bin de wam pasmak, ɛn di briz bin de kol.
Leaving the city at night was dangerous.	Fɔ kɔmɔt na di siti na nɛt bin rili denja.
A person can jump successfully with proper preparation.	Pɔsin kin jomp fayn fayn wan if i rɛdi fayn.
They marched peacefully into town.	Dɛn bin mach wit pis ɛn go insay di tɔŋ.
He was roasting marshmallows on a stick.	I bin de rost mashmalɔ pan wan stik.
His house stood on a hill.	In os bin tinap pan wan il.
We gave him permission to do so.	Wi bin gi am di rayt fɔ du dat.
Adding water heats up the drink.	We yu ad wata, dat kin mek di drink wam.
We want a government that works for the people.	Wi want gɔvmɛnt we de wok fɔ di pipul dɛn.
He was jailed for stealing cars.	Dɛn bin put am na jel bikɔs i bin de tif motoka dɛn.
The sneeze startled the cat.	Di sniz bin mek di pusi sɔprayz.
The plan was put on hold.	Dɛn bin put di plan fɔ stɔp.
To make some corrections to the text.	Fɔ mek sɔm kɔrɛkshɔn dɛn to di tɛks.
The room had just been renovated.	Dɛn bin jɔs dɔn mek di rum fayn fayn wan.
The situation has worsened since yesterday.	Di tin don wos sins yestade.
Short, thick grasses are best for lawn sports.	Gras we shɔt ɛn tik kin fayn fɔ spɔt dɛn na di lawn.
Turn the pancakes and cook for a few seconds.	Tɔn di pankɛk ɛn kuk fɔ sɔm sɛkɔn.
Inflation is a serious problem for central bankers.	Infleshɔn na siriɔs prɔblɛm fɔ sɛntral banka dɛn.
He listened carefully.	I bin tek tɛm lisin.
To protect one’s health, one should avoid certain foods.	Fɔ protɛkt pɔsin in wɛlbɔdi, i fɔ avɔyd sɔm it dɛn.
Most heroes cry during combat.	Bɔku pan di bigman dɛn kin kray we dɛn de fɛt wɔ we dɛn de fɛt.
He felt that her criticism was just common sense.	I bin fil se di we aw i bin de kɔndɛm am na jɔs kɔmɔn sɛns.
Take some time off.	Tek sɔm tɛm fɔ lɛf fɔ wok.
The electricity is off.	Di ilɛktrishɔn dɔn ɔf.
He tasted the cream.	I bin test di krim.
Police are trying to establish a clear chain of command.	Polis de trai to establish klia chen of komand.
It really shocked him.	I bin rili shɔk am.
Many birds nest in the forest.	Bɔku bɔd dɛn kin mek dɛn nɛst na di fɔrɛst.
Their homes were humble, but comfortable.	Dɛn os dɛn bin ɔmbul, bɔt dɛn bin fayn fɔ de.
More energy efficient than traditional light bulbs.	Mɔ ɛnaji efyushɔn pas tradishɔnal layt bɔl dɛn.
The birds are talking to each other.	Di bɔd dɛn de tɔk to dɛnsɛf.
Also, note that articles are not always required.	Dɔn bak, notis se nɔto ɔltɛm dɛn kin nid fɔ rayt atikul dɛn.
The ship sank in the storm.	Di ship bin sink insay di big big briz.
This city is rich in culture and history.	Dis siti gɛt bɔku kɔlchɔ ɛn istri.
We will study the effects of stress.	Wi go stɔdi di tin dɛn we kin apin we pɔsin strɛs.
What countries are represented here?	Us kɔntri dɛn de ripresent ya?
Please don’t pollute the river!	Duya una nɔ dɔti di riva!
The finding opens up new avenues of research.	Di tin we dɛn fɛn de opin nyu we dɛn fɔ du risach.
We can use someone who has the ability.	Wi kin yuz pɔsin we gɛt di tin dɛn we i ebul fɔ du.
This country has all kinds of problems.	Dis kɔntri gɛt ɔlkayn prɔblɛm dɛn.
The photographs in the exhibition are stunning.	Di foto dɛn we de na di ɛgzibit rili wɔndaful.
Take expert advice.	Tek di advays we masta sabi bukman dɛn gi.
Soldiers fought bravely to hold the town.	Sojaman dɛn bin fɛt wit maynd fɔ ol di tɔŋ.
But it won’t dampen his spirits.	Bɔt i nɔ go mek in spirit pwɛl.
All tests were negative.	Ɔl di tɛst dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Keep your paint soft by using linseed oil or turpentine.	Kip yu pent saful bay we yu yuz linsid ɔyl ɔ tɔpɛntin.
The invaders took control of the city.	Di wan dɛn we bin kam fɔ atak di siti bin tek kɔntrol.
Who said the book was unimportant?	Udat bin se di buk nɔ impɔtant?
The landlord refused to lower his rent.	Di pɔsin we gɛt di land nɔ bin gri fɔ put in rent dɔŋ.
There are three pounds in a pound.	Tri paund de insay wan paund.
He is said to have started the many buildings.	Dɛn se na in bigin di bɔku bɔku bildin dɛn.
He brought the woman back.	I kam wit di uman bak.
He had difficulty concentrating.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ pe atɛnshɔn pan sɔntin.
I voluntarily agreed to be vaccinated.	A gri fɔ mek dɛn gi mi di vaysin bay dɛnsɛf.
A trade war looms.	Wan tred wɔ de kam.
He approached her cautiously.	I tek tɛm kam nia am.
This country is still to be tamed.	Dis kɔntri stil de fɔ tam.
The clerk made an official record of the sale.	Di klɔk bin mek wan ɔfishal rɛkɔd bɔt di sɛl.
It is very important to learn how to communicate with others.	I rili impɔtant fɔ lan aw fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn.
The prophecy says the world will end today.	Di prɔfɛsi tɔk se di wɔl go dɔn tide.
We hate this novel.	Wi et dis novel.
The technician was a roboticist.	Di tɛknishian na bin pɔsin we sabi bɔt rɔbɔt.
He truly believed in his abilities.	I bin rili biliv wetin i ebul fɔ du.
The runner won the race.	Di pɔsin we rɔn bin win di res.
He left the village early in the morning.	I kɔmɔt na di vilej ali mɔnin.
Only a few fish live in underground rivers.	Na sɔm fish dɛn nɔmɔ de liv na riva dɛn we de ɔnda grɔn.
The animals were given a large shelter.	Dɛn bin gi di animal dɛn wan big ples fɔ slip.
One of the employees was robbed.	Dɛn bin tif wan pan di wan dɛn we de wok na di kɔmni.
The onion’s pungent smell permeated the kitchen.	Di anɔynt in bad bad smel bin de ɔlsay na di kichin.
A bad weather made the people restless.	Wan bad bad wɛda bin mek di pipul dɛn nɔ de rɛst.
Rivers were turning into swamps.	Riva dɛn bin de tɔn to swamp.
We have successfully won the patience.	Wi dɔn win di peshɛnt fayn fayn wan.
It was a great match.	Na bin wan fayn mats.
The gate is closed.	Di get dɔn lɔk.
Daniel led the team.	Daniɛl bin de bifo di tim.
The last few years have been relatively stable.	Di las sɔm ia dɛn dɔn rili stebul.
The need for convenient, efficient, and affordable transportation.	Di nid fɔ gɛt transpɔt we fayn, we go wok fayn, ɛn we nɔ go ebul fɔ bay.
Gas is condensed to liquid at low temperature.	Dɛn kin kɔndɛns gas to wata we nɔ gɛt bɛtɛ tɛmpracha.
His speech seemed to go down pretty smoothly.	I bin tan lɛk se in tɔk bin de go dɔŋ fayn fayn wan.
Don’t upset the old man!	Nɔ mek di ol man vɛks!
Turn off the water.	Ɔf di wata.
The warm autumn sun was soft on her face.	Di wam ɔtom san bin saful saful na in fes.
The ambitious king taunted each member of the royal family.	Di kiŋ we bin want fɔ du sɔntin bin de provok ɛni wan pan di wan dɛn we bin de na di kiŋ in famili.
Violent incidents almost always increase during the holy month.	Klose to ɔltɛm di tin dɛn we kin apin we kin mek pipul dɛn fɛt-fɛt kin bɔku insay di oli mɔnt.
The train had to stop at its station.	Di tren bin gɛt fɔ stɔp na in steshɔn.
What does a sentence do?	Wetin sɛntɛns de du?
He was having a great time wandering around.	I bin rili de ɛnjɔy fɔ waka waka.
You've been eating far too many pies!	Yu don de it fa tu moch pies!
The Enlightenment saw his social philosophies attractive.	Di tɛm we dɛn bin de gɛt sɛns bin si se in soshal filɔsofi dɛn bin rili fayn.
Most of the people were scared.	Bɔku pan di pipul dɛn bin fred.
The city gets really crowded on the weekends.	Di siti kin rili gɛt pipul dɛn na di wikɛnd.
The trees don’t grow very tall around here.	Di tik dɛn nɔ de gro rili lɔng rawnd ya.
The wood was slippery.	Di wud bin de slipul.
Many of them mold themselves.	Bɔku pan dɛn kin mek dɛnsɛf mɔyl.
The rudimentary removal tools were crude.	Di rudimɛnt tul dɛn we dɛn bin de yuz fɔ pul tin na bin kruk.
The thief had a bad reputation.	Di tifman bin gɛt gudnem fɔ du bad bad tin dɛn.
An accident caused by the negligence of the driver.	Wan aksidɛnt we apin bikɔs di drayva nɔ tek tɛm.
The wheat in the fields dried up completely.	Di wit we bin de na di fil dɛn bin dray kpatakpata.
Many animals do not use copper.	Bɔku animal dɛn nɔ de yuz kɔpa.
I want to thank all of you who are here tonight	A wan tɛl una ɔl tɛnki we de ya tinayt
The government can control prices for a while.	Di gɔvmɛnt kin ebul fɔ kɔntrol di prayz dɛn fɔ sɔm tɛm.
That mode of transportation is outdated.	Dat we fɔ transpɔt dɔn ol.
The banana is the fourth most consumed fruit in the world.	Di banana na di nɔmba 4 frut we bɔku pipul dɛn kin it na di wɔl.
Gradually, the roar died away.	Smɔl smɔl, di ala ala bin day.
The need for hard work is everywhere.	Di nid fɔ wok tranga wan de ɔlsay.
The mountain forms a dramatic backdrop for the city.	Di mawnten de mek wan dramatik bakgrɔn fɔ di siti.
If you don’t get enough sleep, you won’t be productive.	If yu nɔ de slip fayn, yu nɔ go wok fayn.
The granite building is new.	Di bildin we dɛn bil wit granit, na nyu wan.
Even before they finished, they were served a hot meal.	Ivin bifo dɛn dɔn, dɛn bin de gi dɛn wan wam it.
Team members must sign an undertaking.	Di tim mɛmba dɛn fɔ sayn wan ɔndatak.
Weirs serve a similar purpose.	Weirs de sav wan sem tin.
Uncompromising social activist.	Sɔshial aktivist we nɔ de kɔmprɔmis.
Most of the people live in rural areas.	Bɔku pan di pipul dɛn de liv na rural eria dɛn.
These problems will need to be solved now or never.	Dɛn prɔblɛm dɛn ya go nid fɔ sɔlv naw ɔ nɔ go ɛva nid fɔ sɔlv dɛn.
Smoking increases the risk of cancer.	If pɔsin smok, i kin mek i gɛt kansa mɔ ɛn mɔ.
The election was going well.	Di ilɛkshɔn bin de go fayn.
He reached across the table to shake his visitor’s hand.	I rich di ɔdasay na di tebul fɔ shek in visitɔ in an.
The study involved the use of brain scans to monitor behavior.	Di stɔdi bin involv fɔ yuz bren skan fɔ wach aw pipul dɛn de biev.
Their university was famous for the arts.	Dɛn yunivasiti bin gɛt nem fɔ di art dɛn.
The stars are also known as the tired dog.	Dɛn kin kɔl di sta dɛn bak di dɔg we taya.
He amazed the audience with his skill.	I bin mek di pipul dɛn sɔprayz wit in skil.
We used a metal detector to find valuables.	Wi bin yuz wan tin we dɛn kɔl mɛtal fɔ fɛn tin dɛn we gɛt valyu.
Roaches are found living in sinks and drains.	Dɛn kin si roch dɛn we de liv na sink ɛn dreyn.
These grapes are delicious.	Dɛn greps ya kin fayn.
There is no such thing as a free lunch.	No tin nɔ de we dɛn kɔl fri lanch.
He covered his eyes with his hands.	I bin kɔba in yay wit in an dɛn.
We draw metaphors from science, from religion, from literature.	Wi kin pul mɛtafɔs frɔm sayɛns, frɔm rilijɔn, frɔm buk dɛn.
The city and country are still connected by road.	Di siti ɛn di kɔntri stil gɛt wanwɔd bay rod.
The leader's voice thundered across the canyon.	Di lida in vɔys bin de tɛnda akɔdin to di kanyon.
He lived in a suburban apartment.	I bin de na wan apatmɛnt we de nia di tɔŋ.
The circus traveled from city to city.	Di sɛrks bin de travul frɔm wan siti to di ɔda siti.
The stars are near the moon.	Di sta dɛn de nia di mun.
Entering the palace, the guards checked everyone’s identity documents.	We dɛn de go insay di pales, di wan dɛn we de gayd di os bin de chɛk ɔlman in aydentiti pepa dɛn.
Financial results were better than expected.	Di faynɛns rizɔlt bin bɛtɛ pas aw dɛn bin de tink.
A cool breeze blew her hair around her face.	Wan kol briz bin de blo in ia rawnd in fes.
I had influenza this week.	I bin gɛt inflɔɛnsa dis wik.
The reading was very special.	Di ridin bin rili spɛshal.
The price of meat has gone up.	Di prayz fɔ mit dɔn go ɔp.
The young man knelt in blessing.	Di yɔŋ man bin nil dɔŋ fɔ gɛt blɛsin.
I was surprised at the depth of his silence.	A bin sɔprayz fɔ si di dip we aw i nɔ tɔk natin.
His attorney says he's been framed.	In atɔna se dɛn dɔn fram am.
Burn the remains.	Bɔn di tin dɛn we lɛf.
The plants in this garden are mostly native species.	Di plant dɛn we de na dis gadin na bɔku pan dɛn na di nativ spisis dɛn.
The researchers tried to measure emotions.	Di wan dɛn we du di risach bin tray fɔ no aw pɔsin de fil bad.
Dinner will be ready in just a few minutes.	Dinɛs go rɛdi insay jɔs sɔm minit dɛn.
There has been a consensus that this approach is not feasible.	Wan kɔnsɛns dɔn de fɔ se dis we fɔ du tin nɔ pɔsibul.
Ghost stories abound.	Gɔst stori dɛn bɔku de.
Five years from now, computers will be everywhere.	Fayv ia frɔm naw, kɔmpyuta go de ɔlsay.
The car doors closed with a thud.	Di domɔt dɛn na di motoka bin lɔk wit wan thud.
He used a mechanical control of his troops.	I bin de yuz wan mashin fɔ kɔntrol in sojaman dɛn.
The full effects of climate change are not yet known.	Dɛn nɔ no yet di ful ifɛkt dɛn we klaymɛt chenj gɛt.
It was time to sleep.	Na bin tɛm fɔ slip.
The horse was trained and cared for by his parents.	Na in mama ɛn papa bin tren di ɔs ɛn kia fɔ am.
Take care of yourself.	Tek kia ɔf yusɛf.
The moon shone brightly in the darkening sky.	Di mun bin de shayn fayn fayn wan na di skay we bin de dak.
All children should learn to read and write.	Ɔl pikin dɛn fɔ lan fɔ rid ɛn rayt.
People seek them out, hoping to learn different skills.	Pipul dɛn kin luk fɔ dɛn, dɛn kin op se dɛn go lan difrɛn tin dɛn fɔ du.
The fish were caught at night.	Dɛn bin de kech di fish dɛn na nɛt.
They make the best trains in the world.	Dɛn kin mek di bɛst tren dɛn na di wɔl.
The cook pounded the ingredients in a mortar.	Di kuk bin de paund di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it insay wan mɔta.
The waste pollutes the ocean.	Di west de dɔti di si.
The forest faces the threat of deforestation.	Di fɔrɛst de fes di trɛtin fɔ pwɛl di fɔrɛst dɛn.
Spray the detergent into the glass.	Sprɛy di ditajɛn insay di glas.
Corporate policy is an attempt at fairness.	Di kɔpɔt polisi na fɔ tray fɔ mek pipul dɛn du wetin rayt.
This person has dual citizenship.	Dis pɔsin gɛt tu sitizinship.
He lay down on the couch and fell asleep.	I ledɔm na di sofa ɛn slip.
The prestigious school is very hard to get into.	Di prestij skul rili at fɔ go insay.
Bees suck honey from flowers.	Bi dɛn kin sok ɔni frɔm flawa dɛn.
No one heard him, and no one cared.	Nɔbɔdi nɔ yɛri am, ɛn nɔbɔdi nɔ bin bisin bɔt am.
The next day, he went to the office.	Di nɛks de, i go na di ɔfis.
The neighboring villages have formed an economic agreement.	Di vilej dɛn we de nia de dɔn mek wan ikɔmik agrimɛnt.
It’s a bird, it’s a plane, no, it’s a bird!	Na bɔd, na plen, nɔ, na bɔd!
Planes can travel at very high speeds.	Plɛn dɛn kin ebul fɔ travul wit rili ay spid.
The ship plowed through the water.	Di ship bin de plɔg tru di wata.
His skin was pale	In skin bin dɔn pale
The front grass was cut short.	Dɛn bin kɔt di gras we bin de bifo shɔt.
Other households changed little.	Ɔda os dɛn nɔ bin chenj bɛtɛ.
The arrangement of the redundancy was good.	Di arenjmɛnt fɔ di ridans bin fayn.
These days, travel by horse and buggy is no longer available.	Dis tɛm ya, pipul dɛn nɔ de travul wit ɔs ɛn kat igen.
To do what?	Fɔ du wetin?
Use two knives for a fine cut.	Yuz tu naif fɔ mek yu ebul fɔ kɔt fayn fayn wan.
Most early computers had a front panel.	Bɔku pan di fɔstɛm kɔmpyuta dɛn bin gɛt wan panɛl we de bifo.
A new generation of entrepreneurs is emerging	Wan nyu jɛnɛreshɔn fɔ ɛntrɔprenɔ dɛn de kɔmɔt
Your passport is behind you.	Yu paspɔt de biɛn yu.
This cannon fired a shell through the town.	Dis kanɔn bin faya wan shel tru di tɔŋ.
More people walked to work that year.	Mɔ pipul dɛn bin waka fɔ go wok da ia de.
Your advice is greatly appreciated.	Wi rili gladi fɔ di advays we yu gi.
Orangutans rarely interfere with their own kind.	Ɔrangɔtan nɔ kin rili ambɔg dɛn yon kayn.
None of the children were seriously injured.	Nɔn pan di pikin dɛn nɔ bin rili wund.
This appliance works perfectly.	Dis aplayans de wok fayn fayn wan.
He sold the steaks to the butcher.	I bin de sɛl di stek dɛn to di pɔsin we de kil di animal dɛn.
The age difference is less than ten years.	Di difrɛns bitwin di ej dɛn nɔ rich tɛn ia.
Melbourne is famous for its restaurants.	Mɛlbɔn gɛt nem fɔ in rɛstɔrant dɛn.
This road passes through a dense forest.	Dis rod de pas na wan big big fɔrɛst.
The wheels were made of wood.	Dɛn bin mek di wil dɛn wit wud.
Then the weather broke and the ships sailed back.	Dɔn di wɛda bin brok ɛn di ship dɛn bin de go bak.
There are three reasons why people practice yoga.	Tri rizin dɛn de we mek pipul dɛn de du yoga.
A wooden bench marks the spot where he fell.	Wan wud bɛnch de mak di say we i fɔdɔm.
Books were scarce in those days.	Dɛn tɛm dɛn de, buk dɛn nɔ bin bɔku.
The courts are a burden on taxpayers.	Di kɔt dɛn na lod fɔ di wan dɛn we de pe taks.
Make sure all sausages are evenly browned.	Mek shɔ se ɔl di sosis dɛn brawn ivin.
Electronic billboards are taking over paper ads.	Ilɛktronik bilbɔd dɛn de tek ova pan pepa advays dɛn.
We must protect this park from any damage.	Wi fɔ protɛkt dis pak frɔm ɛnitin we go pwɛl.
Kelly poured the tea.	Keli bin tɔn di ti.
The sudden temperature change caused him to collapse.	Di chenj we di tɛmpracha chenj wantɛm wantɛm bin mek i fɔdɔm.
He won a well-deserved medal.	I bin win wan medal we i bin fit fɔ gɛt.
Two girls are walking up the hill.	Tu gyal pikin dɛn de waka go ɔp di il.
That castle is sacred.	Dat kast na sɔntin we oli.
Please give me the bread.	Duya gi mi di bred.
The politician did nothing to assuage her fears.	Di pɔlitiksman nɔ bin du natin fɔ mek i nɔ fred.
The developer says they hate the old building.	Di divɛlɔpa se dɛn et di ol bildin.
Organize the data.	Ɔganayz di data.
The mosquitoes bit me repeatedly throughout the night.	Di mɔskito dɛn bin de bit mi bɔku bɔku tɛm ɔl di nɛt.
Some businesses were worried it would lose money.	Sɔm biznɛs bin de wɔri se i go lɔs mɔni.
The interview lasted three hours.	Di intavyu bin tek tri awa.
He opened a survival guide.	I bin opin wan buk we de gayd pipul dɛn fɔ sev.
Studies show that some crimes are preventable.	Stɔdi dɛn dɔn sho se dɛn kin ebul fɔ avɔyd sɔm kraym dɛn.
We’ll see it this year.	Wi go si am dis ia.
He ran by the river.	I bin rɔn nia di riva.
This city’s center of business is downtown.	Dis siti in sɛnta fɔ biznɛs de na di tɔŋ.
He went softly up the stairs.	I bin go saful wan ɔp di stɛp dɛn.
This town was once a popular tourist destination.	Wan tɛm, dis tɔŋ na bin ples we pipul dɛn bin lɛk fɔ go waka.
Many countries have been affected.	Bɔku kɔntri dɛn dɔn gɛt dis sik.
Choose the option with right grammar.	Pik di opshɔn wit rayt grama.
Fullerenes have a troublesome impact on the environment.	Fullerenes gɛt trɔbul impak pan di envayrɔmɛnt.
She was determined not to cry.	I bin mekɔp in maynd fɔ nɔ kray.
Thomas was embarrassed.	Tɔmɔs bin shem.
The horse fell to the ground.	Di ɔs bin fɔdɔm na grɔn.
The response will vary greatly.	Di we aw dɛn go ansa di prɔblɛm go rili difrɛn.
The kids were jumping around.	Di pikin dɛn bin de jomp rawnd.
Slicing pork by hand is hard work.	Fɔ slais bɔd mit wit an na tranga wok.
The newly purchased building was painted brick red.	Dɛn bin pent di bildin we dɛn jɔs bay wit brik rɛd.
Women were advised to use sunscreen.	Dɛn bin advays uman dɛn fɔ yuz tin fɔ protɛkt dɛn frɔm di san.
Torture is constitutionally prohibited.	Di kɔnstityushɔn nɔ gri fɔ mek pipul dɛn sɔfa.
The sales girl winked in agreement.	Di sɛl gyal bin wink fɔ sho se i gri.
Sleep is necessary for survival.	Slip nid fɔ de fɔ mek i nɔ day.
It prevents harm, such as injury.	I de mek bad tin nɔ apin, lɛk fɔ wund.
The government refused to release further details.	Di gɔvmɛnt nɔ gri fɔ pul ɔda tin dɛn.
He put a bandage on his forehead.	I bin put wan bandej na in fɔɛd.
A quiet consensus emerged.	Wan kwayɛt kɔnsɛns bin kɔmɔt.
The city council taxed soft drinks.	Di siti kaɔnsil bin de pe taks pan sɔft drink dɛn.
He has a pile of books in his bedroom.	I gɛt bɔku bɔku buk dɛn na in bedrum.
In addition to boats, canoes were also built.	Apat frɔm bot dɛn, dɛn bin de mek kenu dɛn bak.
Her new simple dress gleamed in the late afternoon sun.	In nyu simpul dres bin de shayn na di let aftanun san.
It’s a narrow winding road.	Na wan smɔl rod we de rɔn rawnd.
European bankers are exercising their power.	Di wan dɛn we de wok na di bank na Yurop de yuz dɛn pawa.
The cleanup began soon after.	Di wok fɔ klin di ples bin bigin jɔs afta dat.
Shanghai is known for its skyscrapers.	Dɛn sabi Shanghai fɔ di big big os dɛn we de ɔp di skay.
The new minister promised to improve health care.	Di nyu minista bin prɔmis fɔ mek pipul dɛn wɛlbɔdi bɛtɛ.
We no longer organize religious ceremonies.	Wi nɔ de ɔganayz rilijɔn sɛrimɔni dɛn igen.
Add two teaspoons of oil to a pan.	Ad tu ti spɔnj ɔyl to wan pan.
Studies have linked stress and illness.	Stɔdi dɔn sho se strɛs ɛn sik gɛt sɔntin fɔ du wit am.
Family time is precious.	Di tɛm we pɔsin kin spɛn wit in famili rili valyu.
This wasn’t easy.	Dis nɔ bin izi.
Make sure your sleeves are rolled up, then tie them tight.	Mek shɔ se yu sliv dɛn dɔn rol ɔp, dɔn tay dɛn tayt tayt wan.
Music is an integral part of much of human culture.	Miusik na wan tin we de insay bɔku pan mɔtalman kɔlchɔ.
The waves are enormous.	Di wef dɛn rili bɔku.
The main street of the city was lined with vendors.	Di men rod na di siti bin gɛt pipul dɛn we bin de sɛl tin dɛn.
The head of this state is known to be a tyrant.	Dɛn no se di edman fɔ dis stet na pɔsin we de du bad bad tin dɛn.
His beloved wife died after a long illness.	In wɛf we i lɛk bin day afta we i bin sik fɔ lɔng tɛm.
Feeling comfortable is a challenge in marriage.	Fɔ fil fayn na tin we nɔ kin izi fɔ mared.
This novel is very complex.	Dis novel rili kɔmpleks.
Explain how you think the character will feel.	Ɛksplen aw yu tink se di pɔsin we de insay di stori go fil.
It was part of a conversation.	Na bin pat pan wan tɔk.
The shadow of the fountain reached down the hill.	Di shado fɔ di watasay bin rich dɔŋ di il.
The spending cuts are unfair.	Di we aw dɛn de kɔt di mɔni we dɛn de spɛn nɔ fayn.
The air was unusually fresh.	Di briz bin de fayn fayn wan we nɔ kɔmɔn.
He recently graduated from college.	I nɔ tu te yet we i gradyuet frɔm kɔleji.
The parking lot was full.	Di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn bin ful-ɔp.
The streets are narrow and poorly lit, attracting thieves.	Di strit dɛn smɔl ɛn dɛn nɔ gɛt bɛtɛ layt, ɛn dis kin mek tifman dɛn kam.
The line was probably too long.	I go mɔs bi se di layn bin tu lɔng.
All participants voted in favor of the proposal.	Ɔl di wan dɛn we tek pat bin vot fɔ di prɔpɔzal.
There was a loud crash.	Wan lawd krash bin de.
Most buildings have central heating.	Bɔku pan di bildin dɛn gɛt sɛntral itin.
He knew how to avoid questions.	I bin sabi fɔ avɔyd kwɛstyɔn dɛn.
The elephant’s large ears are sensitive to hear.	Di ɛlifant in big big yes dɛn kin sɛnsitiv fɔ yɛri.
The nurse saw him sitting on the table.	Di nɔs si am sidɔm na di tebul.
Tango captures the mood and spirit of the people.	Tango de kapchɔ di mud ɛn di spirit fɔ di pipul dɛn.
Fans of Shakespeare will appreciate the beauty of his verse.	Di wan dɛn we lɛk Shekspia go gladi fɔ di fayn fayn tin dɛn we de insay in vas.
He complained about the poor quality of the food.	I bin de kɔmplen bɔt di bad kwaliti fɔ di it.
Strong words are spoken too casually these days.	Dɛn kin tɔk strɔng wɔd dɛn tu kɔzhɔl dɛn tɛm ya.
Mix all the ingredients together well.	Miks ɔl di tin dɛn togɛda fayn fayn wan.
The locals consider this tomb sacred.	Di pipul dɛn we de de kin si dis grev as sɔntin we oli.
They worked hard in the garden.	Dɛn bin de wok tranga wan na di gadin.
A boat glides along the river.	Wan bot de glid nia di riva.
Let me talk more about it.	Mek a tɔk mɔ bɔt am.
This disease remains a major public health problem.	Dis sik stil bi big big prɔblɛm wit pɔblik wɛlbɔdi biznɛs.
Arm yourself with a pen and notebook.	Arm yusɛf wit pen ɛn notbuk.
The work left him with little to do.	Di wok bin mek i nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
The hunter chased the rabbit.	Di ɔntinman bin rɔnata di rɔbish.
He rarely goes to the zoo.	I nɔ kin rili go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
He is very truthful.	I de tɔk tru bad bad wan.
Our paper is published in a journal.	Wi pepa de na wan jɔnal.
Something was moving down below.	Sɔntin bin de muf dɔŋ dɔŋ.
The company logo was created by a professional graphic designer.	Na wan man we sabi fɔ mek di pikchɔ dɛn bin mek di kɔmni in logo.
New roads connect the city with neighboring areas.	Nyu rod dɛn de kɔnɛkt di siti wit di say dɛn we de nia de.
He looked anxiously at his watch.	I bin de luk in wach wit wɔri.
He was spinning the wheel.	I bin de spin di wil.
Then he began to read a poem.	Dɔn i bigin fɔ rid wan poem.
Studied last night.	Stɔdi las nɛt.
Dark clouds and rain hid the moon.	Dak klawd ɛn ren bin de ayd di mun.
Remember those dark days?	Yu mɛmba dɛn dak de dɛn de?
The gas is odorless, colorless, and tasteless.	Di gas nɔ de smɛl, i nɔ gɛt kɔlɔ, ɛn i nɔ de te.
Ten children?	Tɛn pikin dɛn?
Why does she always blush when she says that?	Wetin mek i kin blush ɔltɛm we i tɔk dat?
His passion for diplomacy cooled dramatically.	Di we aw i bin rili lɛk diplɔmasi bin kol bad bad wan.
The whole country needs bridges.	Di wan ol kɔntri nid brij dɛn.
It appeared in the television guide to the area.	I bin apia na di tɛlivishɔn gayd fɔ di eria.
This poem describes the beauty of nature.	Dis poem de tɔk bɔt di fayn fayn tin dɛn we de arawnd di wɔl.
Global warming is nothing new.	Di wɔl we de wam nɔto nyu tin.
It was hard for him to understand me.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ ɔndastand mi.
They represent several tribes.	Dɛn tinap fɔ sɔm trayb dɛn.
The surgery was a success.	Di ɔpreshɔn we dɛn bin du to am bin rili wok fayn.
The tribunal imposed restrictions.	Di traybɔn bin put lɔ dɛn fɔ stɔp am.
After dissolution, the crystals can be regenerated.	Afta dɛn dɔn sɔlv dɛn, dɛn kin mek di kristal dɛn bak.
The red dress hung loosely on her tiny frame.	Di rɛd klos bin de hang lɔs wan pan in smɔl freym.
The army advanced across the plain.	Di ami bin go bifo fɔ krɔs di ples we nɔ gɛt natin.
At marriage, the man is usually large and strong.	We dɛn de mared, bɔku tɛm di man kin big ɛn strɔng.
He is passionate about his work.	I gɛt zil fɔ di wok we i de du.
They conducted provocative and often insulting celebrations.	Dɛn bin de kɔndɔkt sɛlibreshɔn dɛn we bin de mek pipul dɛn vɛks ɛn bɔku tɛm dɛn bin de tɔk bad bɔt dɛnsɛf.
It was a terrible movie.	Na bin wan bad bad fim.
Oxygen is an element.	Ɔksijɛn na wan ɛlimɛnt.
Don’t cross the street.	Nɔ krɔs di strit.
Tell me when you’re done.	Tel mi wen yu don finish.
A plane crashed in the desert.	Wan plen bin fɔdɔm na di dɛzat.
He was attacked by gunmen.	Na pipul dɛn we gɛt gɔn bin atak am.
A team of forensic investigators spent hours examining the scene.	Wan tim we de stɔdi bɔt fɔrɛns bin spɛn bɔku awa fɔ chɛk di say we di aksidɛnt apin.
A ringing phone interrupted his daydreams.	Wan fon we bin de ring bin ambɔg in de drim dɛn.
He pushed the chair aside.	I push di chia na sayd.
She looked up at him, confused.	I bin de luk am ɔp, ɛn i bin kɔnfyus.
Your doctor will be able to advise you.	Yu dɔktɔ go ebul fɔ advays yu.
They were very excited about the film.	Dɛn bin rili gladi fɔ di fim.
This ship is like a city.	Dis ship tan lɛk siti.
An accurate map was needed to navigate the river.	Dɛn bin nid fɔ mek wan kɔrɛkt map fɔ mek dɛn ebul fɔ waka na di riva.
A feeling of unease pervaded the house.	Wan filin we de mek pɔsin nɔ fil fayn bin de ɔlsay na di os.
There is a long queue in front of the bank.	Wan lɔng kiyu de bifo di bank.
It takes a lot of skill to do this.	I nid fɔ gɛt bɔku sɛns fɔ du dis.
Science has made many advances in medicine.	Sayɛns dɔn mek bɔku tin dɛn go bifo pan mɛrɛsin.
Thick bark protects the trunk from the weather.	Tik tik bark de protɛkt di trɔnk frɔm di wɛda.
The salad contains wheat.	Di salad gɛt wit.
The police are looking for the killer.	Di polis de luk fɔ di pɔsin we kil am.
The injured woman has bruises on her face.	Di uman we wund gɛt brus na in fes.
Developers must take into account the local climate.	Di wan dɛn we de divɛlɔp fɔ tek tɛm tink bɔt di lokal klaymat.
The audience was moved by his depressing speech.	Di ɔdiɛns bin fil bad fɔ di tɔk we i bin de tɔk we bin de mek pipul dɛn at pwɛl.
A waterfall runs down the rock face.	Wan wata we de fɔdɔm de rɔn dɔŋ di rɔk fes.
Denatured alcohol?	Alkol we dɛn dɔn denachɔ?
A virus enters the body.	Wan vayrɔs de kam insay di bɔdi.
A bottle of mineral water will do.	Wan bɔtul we gɛt minral wata go du.
Join me for dinner in an hour.	Join mi fo dina in wan awa.
Now is not the best time to grow oranges.	Naw nɔto di bɛst tɛm fɔ gro ɔrɛnj.
The royal army swept across the country.	Di kiŋ in ami bin swɛp ɔlsay na di kɔntri.
Such things are difficult to understand, even for scientists.	I at fɔ ɔndastand dɛn kayn tin ya, ivin fɔ sayɛnsman dɛn.
The child is afraid of dogs.	Di pikin de fred dɔg.
She wears expensive clothes and jewelry.	I de wɛr dia dia klos ɛn jɔyri.
Without oil, it cannot survive.	If ɔyl nɔ de, i nɔ go ebul fɔ liv.
His servants found out the next day.	In savant dɛn bin kam fɔ no dis di nɛks de.
They were caught in a terrible accident.	Dɛn bin kech dɛn pan wan bad bad aksidɛnt.
Water is the basis of life.	Wata na di men tin we de mek pɔsin gɛt layf.
The queen begins a pattern of annual appearances.	Di kwin bigin wan patɛn fɔ apia ɛvri ia.
The walls were decorated with beautiful frescoes.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit fayn fayn pikchɔ dɛn we dɛn mek wit pikchɔ dɛn.
The bedroom has a ceiling fan.	Di bedrum gɛt wan siling fan.
Ladies wear black.	Ledi dɛn kin wɛr blak.
Yet another argument.	Yet wan ɔda agyumɛnt.
The next day, he had his biggest sales yet.	Di nɛks de, i bin gɛt di big big sɛl dɛn we i dɔn sɛl yet.
A generally accepted principle is taken to be true.	Dɛn kin tek wan prinsipul we bɔku pipul dɛn kin gri wit na tru.
If you have to spit, head west.	If yu fɔ spit, go na di wɛst.
The walls are coated in granite.	Dɛn dɔn kɔt di wɔl dɛn wit granit.
His eyes were unwavering, though sweat beaded his brow.	In yay nɔ bin de shek shek, pan ɔl we swet bin de biad in brɔw.
Milk is a nutritious drink.	Milk na drink we gɛt bɔku tin fɔ it.
He felt a flicker of affection.	I bin fil wan flik wan fɔ sho se i lɛk am.
Their eyes are green, just like his.	Dɛn yay dɛn grɔn, jɔs lɛk in yon.
He appeared in court days after his arrest.	I bin apia na kɔt sɔm dez afta dɛn arɛst am.
Did you enjoy the food?	Yu bin ɛnjɔy di it?
The most important thing is to exercise regularly.	Di tin we impɔtant pas ɔl fɔ du ɛksɛsayz ɔltɛm.
The missile flies only briefly.	Di mishɔl kin flay fɔ shɔt tɛm nɔmɔ.
No one enjoys sweating and smelling.	Nɔbɔdi nɔ de ɛnjɔy fɔ swet ɛn smɛl.
We also see many stories every year about wildlife crime.	Wi kin si bak bɔku stori dɛn ɛvri ia bɔt di kraym we dɛn kin du wit wayl animal dɛn.
The education’s graduating class was much larger this year.	Di edyukeshɔn in klas we bin de gradyuet bin big pasmak dis ia.
The couple went into the jungle.	Di man ɛn in wɛf bin go na di jɔŋgrɔn.
The grass was lush and green under the fragrant trees.	Di gras bin fayn ɛn grin ɔnda di tik dɛn we gɛt fayn fayn sɛnt.
The revolution will be televised.	Di rivɔlɔshɔn go de na tɛlivishɔn.
Despite widespread criticism, few listened.	Pan ɔl we bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm dɛn, na smɔl pipul dɛn bin de lisin to dɛn.
The computer is a useful tool.	Di kɔmpyuta na fayn tin fɔ yuz.
This town is famous for its unique architecture.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di spɛshal we aw dɛn bil am.
The university campus is very large.	Di yunivasiti kampus rili big.
The book was well received.	Di pipul dɛn bin rili gladi fɔ di buk.
These towels are clean.	Dɛn tawɛl dɛn ya klin.
One and a half cups brown sugar.	Wan ɛn af kɔp brawn shuga.
There is something wrong with my computer.	Sɔntin de we nɔ rayt na mi kɔmpyuta.
Opposition to the bill was fierce.	Di pipul dɛn we bin de agens di bil bin rili bad.
A fine mist hung over the fields.	Wan fayn mist bin de hang oba di fil dɛn.
This nation was founded on the basis of universal freedom.	Dɛn bin bil dis neshɔn bay di fridɔm we ɔlman gɛt.
The coach praised the effort.	Di kɔch bin prez di tray we dɛn tray tranga wan.
Species have been removed	Dɛn dɔn pul di spisis dɛn
The trees have completely shed their leaves.	Di tik dɛn dɔn shed dɛn lif dɛn kpatakpata.
Still, they take a closer look.	Bɔt stil, dɛn kin tek tɛm luk dɛnsɛf.
The magistrate is relentless in prosecuting them for minor offences.	Di majistret nɔ de taya fɔ kɛr dɛn go na kɔt fɔ smɔl smɔl tin dɛn we dɛn du.
Some animals migrate because of the changing seasons.	Sɔm animal dɛn kin muf fɔ muf bikɔs di sizin dɛn de chenj.
There are many different ways in which organisms can diversify.	Bɔku difrɛn we dɛn de fɔ mek di tin dɛn we gɛt layf difrɛn.
He is laid to rest in a coffin.	Dɛn le am fɔ rɛst insay wan kɔfin.
How will he recover from this?	Aw i go wɛl frɔm dis?
We’re old pals.	Wi na old pals.
Each country must develop its own economy.	Ɛni kɔntri fɔ divɛlɔp in yon ikɔmi.
Boys cavorted in the streets.	Bɔy pikin dɛn bin de cavorte na di strit.
Settle into the chair by the fire.	Setul insay di chia we de nia faya.
History is famous for describing the cycle.	Istri na sɔntin we bɔku pipul dɛn sabi fɔ tɔk bɔt di sayklɔs.
Smoking can cause lung disease.	We pɔsin smok, i kin mek pɔsin gɛt sik na in lɔng.
Potassium is a mineral found in many foods.	Potashכm na wan minral we de insay plεnti it dεm.
These works brought him fame and fame.	Dɛn wok dɛn ya bin mek i gɛt bɔku nem ɛn gɛt nem.
This room is currently occupied by a tenant.	Na wan pɔsin we de tenet de de na dis rum naw.
Don’t splash the detergent!	Nɔ splash di ditajɛn!
It will take some time before the water subsides.	I go tek sɔm tɛm bifo di wata go dɔŋ.
All you have to do is listen.	Na wetin yu fɔ du na fɔ lisin.
The development is modern and sleek.	Di divɛlɔpmɛnt na mɔdan ɛn slip.
The country’s economy is heavily dependent on foreign aid.	Di kɔntri in ikɔmi de dipen bad bad wan pan fɔrɛns ɛp.
A lizard ran off.	Wan lizad bin rɔn go.
Knowing many languages ​​can be difficult.	Fɔ no bɔku langwej dɛn kin tranga.
A skilled man can make many useful things for you.	Man we sabi du tin kin mek bɔku tin dɛn we go ɛp yu.
One hundred and fifty meters across.	Wan ɔndrɛd ɛn fifti mita akɔdin.
The building seemed unstable.	I bin tan lɛk se di bildin nɔ bin stebul.
The rider boasted of being wise to the crowd.	Di pɔsin we de rayd di rayd bin bost se i gɛt sɛns to di krawd.
The paintbrush glided smoothly over the surface of the table.	Di pent brɔsh bin de glid fayn fayn wan oba di tebul in fes.
Few citizens are willing to fight.	Na smɔl sitizin dɛn nɔmɔ rɛdi fɔ fɛt.
The sea was rough and roaring.	Di si bin rɔf ɛn i bin de ala lawd wan.
Many people still take the circus.	Bɔku pipul dɛn stil de tek di sɛrks.
Cancer patients often die early.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we gɛt kansa kin day kwik kwik wan.
The settlers established a village.	Di pipul dɛn we bin kam de na di kɔntri bin mek wan vilej.
Despite the slow traffic, motorcyclists drove quickly.	Pan ɔl we di trafik bin de slo, di wan dɛn we de rayd motoka bin de drayv kwik kwik wan.
That dusty old radio no longer works properly.	Dat ol redio we gɛt dɔti nɔ de wok fayn igen.
New airlines often struggle to achieve their goals.	Bɔku tɛm, nyu aylayn dɛn kin tray fɔ du wetin dɛn dɔn plan fɔ du.
The bird is trapped inside the car.	Di bɔd dɔn trɔs insay di motoka.
Her heart warmed for the first time.	In at bin wam fɔ di fɔs tɛm.
Animals represent an important form of wealth.	Animal dɛn tinap fɔ wan impɔtant we fɔ jɛntri.
It took just three hours to reach the river.	I tek jɔs tri awa fɔ rich na di riva.
He took the bottle from her, and sniffed the contents.	I tek di bɔtul frɔm am, ɛn snɛf di tin dɛn we de insay.
Many birds migrate to warmer climates in winter.	Bɔku bɔd dɛn kin muf go na say dɛn we wam insay di kol sizin.
The residents took them inside.	Di pipul dɛn we bin de de bin tek dɛn insay.
This sofa has comfortable cushions.	Dis sofa gɛt kusɛns dɛn we fayn fɔ yuz.
The cost of chocolate is increasing these days.	Di kɔst fɔ chɔklɛt de bɔku dis tɛm.
One needs to really understand complicated terms.	Pɔsin nid fɔ rili ɔndastand kɔmplikɛt wɔd dɛn.
The committee met last year.	Di kɔmiti bin mit las ia.
Such contracts included "hardship" clauses.	Dɛn kayn kɔntrakt dɛn ya bin gɛt "hadship" kloz dɛn.
The department of transportation has not provided any statistics.	Di dipatmɛnt fɔ transpɔt nɔ dɔn gi ɛni statystik.
The tourists visited this strange town.	Di turis dɛn bin go fɛn dis strenj tɔŋ.
The poem celebrates the beauty of nature.	Di poem de sɛlibret di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
Experts believe the city is prone to flooding, .	Masta sabi bukman dɛn biliv se di siti kin gɛt bɔku bɔku wata, .
After the battle, the soldiers burned the bodies.	Afta di fɛt, di sojaman dɛn bɔn di bɔdi dɛn.
He left the ticket stub on the table.	I lɛf di tikɛt stub na di tebul.
He stopped walking.	I bin stɔp fɔ waka.
Don’t argue with me!	Nɔ agyu wit mi!
He pumped a soft kiss on her forehead.	I pɔmp wan saful kis na in fɔrɛst.
The survivors braved the cold weather.	Di wan dɛn we bin sev bin bia di kol wɛda.
He carried his backpack on his shoulders.	I bin de kɛr in bakpak na in sholda dɛn.
The exercises were violent.	Di ɛgzampul dɛn bin gɛt fɛt-fɛt.
Most sailboats take a week to cross an ocean.	Bɔku pan di bot dɛn we gɛt sel kin tek wan wik fɔ krɔs wan si.
The defunct state hospital was a prototype for many.	Di stet ɔspitul we nɔ bin de igen na bin wan protɔtayp fɔ bɔku pipul dɛn.
Breathe deeply and slowly through your nose.	Briz dip wan ɛn smɔl smɔl tru yu nos.
Therefore	Dat mek
Without it, it would be completely empty.	If i nɔ bin de, i bin fɔ dɔn ɛmti kpatakpata.
Month by month, the number grew.	Mɔnt to mɔnt, di bɔku bɔku pipul dɛn bin de bɔku.
At first, he refused to be helped.	Fɔs, i nɔ bin gri fɔ mek dɛn ɛp am.
The firefighters broke a window and rescued the woman.	Di fayaman dɛn brok wan winda ɛn sev di uman.
Don’t tell anyone the film’s plot.	No tel enibodi di film in plot.
Lack of oxygen can turn you purple!	If yu nɔ gɛt bɛtɛ ɔksijɛn, dat kin mek yu tɔn pepul!
There are the children	Di pikin dɛn de
I was paid to do it.	Dɛn bin de pe mi fɔ du am.
Helen's face hardened at the mention of her name.	Ɛlɛn in fes bin at we dɛn tɔk bɔt in nem.
The farm was abandoned after the agricultural crisis.	Dɛn bin lɛf di fam afta di agrikalchɔral prɔblɛm bin de.
He slipped on the icy road.	I bin slip na di rod we gɛt ays.
They demand an improved income distribution system.	Dɛn de aks fɔ wan impɔtant inkɔm distribyushɔn sistɛm.
I don’t have time to do this now.	A nɔ gɛt tɛm fɔ du dis naw.
This room seats thirty people comfortably.	Dis rum kin sidɔm fɔ tati pipul dɛn fayn fayn wan.
Cities in this region	Siti dɛn we de na dis rijyɔn
The latest proposal is to raise taxes.	Di las tin we dɛn dɔn tɔk bɔt na fɔ mek dɛn pe mɔ taks.
The girl learns that kings have only one wife.	Di titi kam fɔ no se na wan wɛf nɔmɔ di kiŋ dɛn gɛt.
Work stoppages due to flooding were common.	Na bin kɔmɔn tin fɔ mek dɛn stɔp fɔ wok bikɔs wata bin de rɔn.
The metal needle punched a hole in the fabric.	Di mɛtal nidul bin pan wan ol insay di klos.
The house has two bathrooms.	Di os gɛt tu bafa dɛn.
The voice trembled with fear.	Di vɔys bin de shek shek bikɔs i bin de fred.
Make sure the kids have healthy snacks.	Mek shɔ se di pikin dɛn gɛt snek dɛn we gɛt wɛlbɔdi.
Fat cats need more food.	Fat pusi dɛn nid fɔ gɛt mɔ tin fɔ it.
He showed me some slightly battered clay pots.	I sho mi sɔm kle pɔt dɛn we dɛn dɔn bit smɔl.
Distribution is uneven across the country.	Distribyushɔn nɔ ivin ɔlsay na di kɔntri.
The architect studied the elderly couple.	Di akitɔk bin stɔdi bɔt di man ɛn in wɛf we dɔn ol.
The wagon rumbled over marshes.	Di wagɔn bin de rɔm oba ples dɛn we gɛt bɔku bɔku wata.
I stared at him in disbelief.	A bin de luk am wit ɔl a nɔ biliv.
You should report this to the police.	Yu fɔ ripɔt dis to di polis.
Go to my window and give me a hug.	Go na mi winda ɛn gi mi wan an.
The cats chirped a sad little song.	Di pusi dɛn bin de chip wan smɔl siŋ we bin de mek pipul dɛn fil bad.
The political climate is changing.	Di politikal klaymat de chenj.
Recovery will be a challenge.	Fɔ gɛt bak di tin dɛn we de na di wɔl go bi prɔblɛm.
This was because the markets were closed that day.	Dis bin bi bikɔs dɛn bin lɔk di makit dɛn da de de.
First, let’s make a salad.	Fɔs, lɛ wi mek wan salad.
We kept the ice in the fridge.	Wi bin de kip di ays na frij.
The doctor gave me weekly injections.	Di dɔktɔ bin de gi mi injɛkshɔn dɛn ɛvri wik.
He became an outsider in his old age.	I bin bi pɔsin we nɔ de nia am we i dɔn ol.
He formed a band with his friends.	I bin mek wan band wit in padi dɛn.
We went on board a boat.	Wi bin go insay wan bot fɔ go insay wan bot.
Venison jerky is quite popular.	Venison jerky na kwik pɔpul.
Many wedding advertisements make bold promises.	Bɔku advatayzmɛnt dɛn bɔt mared kin mek prɔmis dɛn wit maynd.
He asked the waiter to bring him water.	I bin tɛl di pɔsin we de wet fɔ kam wit wata fɔ am.
They began quietly hitting the person on the head.	Dɛn bigin fɔ bit di pɔsin in ed kwayɛt wan.
He tested the reinforcements.	I bin tɛst di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn strɔng.
Many in the county voted for the candidate	Bɔku pipul dɛn na di kɔntri bin vot fɔ di kandidet
We shuffled onto the plane, stuffed with our luggage.	Wi bin de shuf go na di plen, ɛn wi bin ful-ɔp wit wi bag dɛn.
You get a free can of soda every day.	Yu kin gɛt wan fri kan soda ɛvride.
The boxer had been disqualified.	Di bɔksa bin dɔn diskwalifay.
Spiders emerge from the web.	Spayda dɛn kin kɔmɔt na di wɛb.
Most kids like to test their memory this way.	Bɔrku pikin dɛn lɛk fɔ tɛst dɛn mɛmori dis kayn we.
Drought will devastate them.	Dray sizin go pwɛl dɛn bad bad wan.
The project has been in progress for some time now.	Di wok dɔn de go bifo fɔ sɔm tɛm naw.
The senator has a reputation for speaking his mind.	Di senata get gud nem fo tok im maind.
He was well known as a brilliant professor.	Dɛn bin sabi am gud gud wan as prɔfɛsɔ we gɛt sɛns.
The house is in perfect condition.	Di os de insay pafɛkt kɔndishɔn.
They maintained the hope of escape.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ gɛt di op se dɛn go ebul fɔ rɔnawe.
He would sell his car, losing most of the profit.	I go sɛl in motoka, ɛn i go lɔs bɔku pan di prɔfit.
The beds are small and firm, without folding legs.	Di bed dɛn smɔl ɛn dɛn strɔng, dɛn nɔ gɛt leg dɛn we dɛn kin fold.
The music is more disciplined than the play.	Di myuzik gɛt mɔ disiplin pas di ple.
The politicians took no notice.	Di pɔlitiks pipul dɛn nɔ bin tek ɛni atɛnshɔn.
All materials shall be properly sealed.	Ɔl di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di tin dɛn fɔ de, dɛn fɔ stɔp dɛn fayn fayn wan.
The iron plate was cold.	Di ayɛn plet bin kol.
The armies of both countries have been at war for years.	Di ami dɛn na di tu kɔntri dɛn dɔn de fɛt fɔ lɔng lɔng tɛm.
The ant was startled by the chirping of a cricket.	Di ant bin sɔprayz we wan kriket bin de ala.
The girl giggled sheepishly.	Di titi bin de gigl wit shem.
Across the beach, a campfire was burning.	Na di ɔdasay na di si, wan kamp faya bin de bɔn.
Some people liked the black dye.	Sɔm pipul dɛn bin lɛk di blak day.
There was a storm that night.	Wan big big briz bin de blo da nɛt de.
First, add two tablespoons of butter.	Fɔs, ad tu tebul spɔnj bɔta.
Eggs and cream are used as daily ingredients.	Dɛn kin yuz eg ɛn krim as tin dɛn we dɛn kin yuz ɛvride.
He loves chocolate, he loves caviar.	I lɛk chɔklɛt, i lɛk kaviar.
After just a short while	Afta jɔs shɔt tɛm
Four lights marked the intersection.	Fo layt dɛn bin de mak di intasekshɔn.
Democracy is important in a modern society.	Dimokrasi impɔtant na wan sosayti we de naw.
So his people continue to support their needs.	So in pipul dɛn kin kɔntinyu fɔ sɔpɔt wetin dɛn nid.
Only the oldest child can do this.	Na di big pikin nɔmɔ kin ebul fɔ du dis.
Rain is forecast for this afternoon.	Dɛn dɔn tɔk se ren go kam fɔ dis aftanun.
Politicians everywhere are hoping for his election.	Politiks pipul evriwia de op fo im ilekshon.
They drink their tea from small cups.	Dɛn kin drink dɛn ti frɔm smɔl smɔl kɔp dɛn.
The phone rings.	Di fon de ring.
Hopefully, the symptoms can ease people's discomfort.	Wi op se di sayn dɛn we de sho se di sayn dɛn we de apin kin mek pipul dɛn nɔ fil bad.
Our house faces the river.	Wi os de fes di riva.
You will need three cups of flour.	Yu go nid tri kɔp flawa.
He binge drinked and then drove home.	I bin de drink pasmak ɛn afta dat i drayv go na os.
The bed creaked.	Di bed bin de krak krak.
The professor warned the students about this.	Di prɔfɛsɔ bin wɔn di studɛnt dɛn bɔt dis.
Her house is full of beautiful flowers	In os ful-ɔp wit fayn fayn flawa dɛn
This pipework should be insulated.	Dis paip wok fɔ gɛt insuleshɔn.
The garbage was dirty and smelled bad.	Di dɔti bin dɔti ɛn i bin de smɛl bad bad wan.
He looked at the paper.	I bin luk di pepa we de na di pepa.
He gently pushed the baby to his wife.	I push di pikin jisnɔ to in wɛf.
This festival is celebrated all over the country.	Dɛn kin sɛlibret dis fɛstival ɔlsay na di kɔntri.
They wiped the dirt off the windows.	Dɛn bin de was di dɔti na di winda dɛn.
The reason is physical.	Di rizin na fɔ di bɔdi.
The tea was cold and sweet.	Di ti bin kol ɛn swit.
There are two kinds of love.	Tu kayn lɔv de.
Most of the parks were visible.	Dɛn bin ebul fɔ si bɔku pan di pak dɛn.
Don’t be a parasite.	Nɔ bi parasayt.
If you can read this, it’s not too small.	If yu kin rid dis, i nɔ tu smɔl.
He had gone through a terrible ordeal.	I bin dɔn go tru wan bad bad prɔblɛm.
Henry’s sister lives nearby.	Ɛnri in sista de nia de.
The thoughts of the soldier were like those of the nation.	Di tin dɛn we di sojaman bin de tink bɔt bin tan lɛk di tin dɛn we di neshɔn bin de tink bɔt.
The school was next door.	Di skul bin de nia in os.
A sector up a slope	Wan sɛktɔ we de ɔp wan slɔp
It’s cold today, isn’t it?	I kol tide, nɔto so?
The kayak trip was canceled when it rained.	Dɛn bin kansel di kayak trip we ren kam.
Switch off the phone.	Switch ɔf di fon.
You seem full of violence.	I tan lɛk se yu ful-ɔp wit fɛt-fɛt.
Most of the keys are rectangular in shape.	Bɔku pan di ki dɛn gɛt shep we gɛt rɛktangul.
Brilliance is a common feature of comedy.	Brilians na wan tin we kɔmɔn fɔ kɔmɛdi.
We can only know time from our own subjective experience	Wi kin jɔs no tɛm frɔm wi yon sɔbjɛktiv ɛkspiriɛns
After an epic battle, the winner shows goodwill.	Afta wan big big fɛt, di wan we win de sho se i gɛt gud at.
The rich soil belongs to the farming community.	Di rich grɔn na fɔ di fama kɔmyuniti in yon.
Her upstairs neighbor had a big dog.	In neba we bin de ɔp di os bin gɛt wan big dɔg.
She doesn’t like wearing her hair down.	I nɔ lɛk fɔ wɛr in ia dɔŋ.
Be courteous and treat people with respect.	Bi pɔsin we de biev fayn ɛn trit pipul dɛn wit rɛspɛkt.
The twins are not identical.	Di twin dɛn nɔto di sem.
His hair turned gray overnight.	In ia bin tɔn grey wan nɛt.
Over time, we noticed her skills improving.	As tɛm de go, wi bin notis se in skil dɛn de go bifo.
Elephants have large hair flaps that they raise when they are in a quarrel.	Ɛlifant dɛn gɛt big big ia flap dɛn we dɛn kin rayz we dɛn de agyu.
I have found that many girls are insecure.	A dɔn si se bɔku titi dɛn nɔ kin gɛt sef.
It is forbidden to destroy an entire temple.	I nɔ rayt fɔ pwɛl wan ol tɛmpul.
It is better to use a bus instead of a car.	I bɛtɛ fɔ yuz bɔs instead fɔ yuz motoka.
The martial arts expert attacked without warning.	Di martial arts masta sabi bukman bin atak witout wɔnin.
The headlines were examined.	Dɛn bin chɛk di edlayn dɛn.
The women in this town are very friendly.	Di uman dɛn na dis tɔŋ rili lɛk dɛnsɛf.
The steep cliffs present unusual scenery.	Di stip stip klif dɛn de sho tin dɛn we nɔ kɔmɔn.
The rain washed the windows.	Di ren bin de was di winda dɛn.
Our computers can record your activities.	Wi kɔmpyuta dɛn kin ebul fɔ rayt di tin dɛn we yu de du.
On the mountain, there was a hospital.	Na di mawnten, wan ɔspitul bin de.
Water acts as a solvent.	Wata de wok lɛk sɔlvɛnt.
He identified himself when he saw her.	I bin sho insɛf we i si am.
He always carried an umbrella in bad weather.	I bin de kɛr ambɔla ɔltɛm we di wɛda nɔ fayn.
A glass of lime juice relieves you from the heat.	Wan glas we gɛt laym jus de mek yu fil fayn frɔm di wam we de wam.
He ran down the hall.	I bin rɔn go dɔŋ di ɔl.
He organized a rally against corruption.	I ɔganayz wan rɔli agens kɔrɔpshɔn.
You need to have some of his skills.	Yu nid fɔ gɛt sɔm pan di skil dɛn we i gɛt.
My friend’s father passed away last week.	Mi padi in papa bin day las wik.
Look at this picture.	Luk dis pikchɔ.
The mixture of minerals in this lake is unusual.	Di miks we dɛn miks di minral dɛn na dis lek nɔ kɔmɔn.
Conditions are deteriorating due to pollution.	Di kɔndishɔn dɛn de pwɛl bikɔs ɔf di dɔti we de na di wɔl.
The townspeople rejected the idea.	Di pipul dɛn na di tɔŋ nɔ bin gri wit di aidia.
The mother and daughter were enjoying themselves.	Di mama ɛn di gyal pikin bin de ɛnjɔy dɛnsɛf.
People in this region had a reputation for brewing beer.	Pipul dɛn na dis rijyɔn bin gɛt gud nem fɔ mek bia.
The children began to cry in fear.	Di pikin dɛn bigin fɔ kray bikɔs dɛn bin de fred.
He made minced meat or sausage.	I bin de mek mit ɔ sosis we dɛn dɔn kɔt kɔt.
Freeze lots of fat and sprinkle flour over them.	Friz bɔku bɔku fat ɛn sprinkle flawa oba dɛn.
As adults, girls tend to wear hair clips.	We dɛn dɔn big, gyal pikin dɛn kin lɛk fɔ wɛr klip fɔ mek dɛn ia.
Is life worth living?	Yu tink se layf fayn fɔ liv?
And so another week went by.	Ɛn na so wan ɔda wik bin pas.
The picture escaped damage with little difficulty.	Di pikchɔ bin rɔnawe pan damej wit smɔl prɔblɛm.
Some people are uncomfortable with what is happening.	Sɔm pipul dɛn nɔ kin fil fayn fɔ wetin de apin.
This dog looks like a dachshund.	Dis dɔg tan lɛk dachshund.
He added a dash of coffee to his tea.	I ad wan dash kɔfi to in ti.
Look closely as the process unfolds.	Luk gud gud wan as di prɔses de apin.
The houses are made of wood, with metal roofs.	Dɛn mek di os dɛn wit wud, ɛn dɛn mek ruf dɛn wit mɛtal.
Under the door, there were screams of pain.	Ɔnda di domɔt, pipul dɛn bin de ala fɔ mek pipul dɛn fil pen.
Like blood alcohol, water passes easily through these narrow channels.	Lɛk blɔd alkol, wata kin pas izi wan na dɛn smɔl smɔl chanɛl dɛn ya.
Let’s try to clear the swamp.	Mek wi tray fɔ klia di swamp.
His account of events was not believed.	Dɛn nɔ bin biliv di we aw i bin de tɔk bɔt di tin dɛn we bin apin.
The demonstrators were furious.	Di pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat bin vɛks bad bad wan.
James arrived early and drove straight to the airport.	Jems bin kam ali ɛn drayv go stret na di aypɔt.
And therefore, the eye reflects itself in the mirror	Ɛn na dat mek, di yay de si insɛf na di miro
A simple experiment will help us understand this.	Wan simpul ɛkspiriɛns go ɛp wi fɔ ɔndastand dis.
The tea was strong, and delicious.	Di ti bin strɔng, ɛn i bin swit.
Move straight and turn left.	Muv stret ɛn tɔn na di lɛft.
Up in the tower the little robot buzzed and swiveled.	Up insay di tawa di smɔl rɔbɔt bin de buz ɛn swivel.
Several peacocks roamed among the spectators.	Bɔku pikɔk dɛn bin de waka waka bitwin di wan dɛn we bin de wach.
Thankfully, the school band was not needed that day.	Wi gladi fɔ no se dɛn nɔ bin nid di skul band da de de.
A tight grip on the wheel.	Wan tayt grip pan di wil.
Honey is a sweet food produced by bees.	Ɔni na swit it we di bi dɛn kin mek.
After the war, new technologies were introduced.	Afta di wɔ, dɛn bin yuz nyu we dɛn fɔ mek tin dɛn.
It will be very difficult to solve.	I go rili at fɔ sɔlv.
In the future, cars are likely to run on electricity.	Insay tumara bambay, i go mɔs bi se motoka dɛn go yuz ilɛktrishɔn.
This church has a rich history.	Dis chɔch gɛt bɔku bɔku istri.
The legend predicted that he would be a great leader.	Di lay lay stori bin tɔk se i go bi big big lida.
Full of pathos and atmosphere.	Ful wit pathos ɛn atmosfɛs.
The climate is very dry here in the summer.	Di klaymat kin rili dray na ya insay di sɔmma.
The young teacher was very young.	Di yɔŋ ticha bin rili yɔŋ.
You can use the flying cape to time travel.	Yu kin yuz di kap we de flay fɔ travul wit tɛm.
Escape is not always possible.	Nɔto ɔltɛm i pɔsibul fɔ rɔnawe.
It was a real effort.	Na bin wan tray we dɛn bin rili tray fɔ du.
Parallel universes cannot be proven.	Dɛn nɔ go ebul fɔ pruv se paralel yunivas dɛn de.
Please give me a hint as to how to proceed.	Duya gi mi wan hint as to aw fɔ go bifo.
She was cleaning the kitchen.	I bin de klin di kichin.
Ambiguity is bad for communication.	Ambiguity bad fɔ kɔmyunikeshɔn.
The road was blocked by an accident.	Di rod bin blok bikɔs ɔf wan aksidɛnt.
The fleece is firm.	Di ship in wul tinap tranga wan.
The deed was executed in stage.	Dɛn bin ɛksɛkutiv di deed na stej.
He was kidnapped by armed robbers.	Na tifman dɛn we gɛt wɛpɔn bin kidnap am.
The neighbors had a lot of land.	Di neba dɛn bin gɛt bɔku land.
Security guards dispersed the crowd.	Di sikyɔriti gad dɛn bin skata di krawd.
I was overstretched last week.	A bin ova strɛch las wik.
Bring some clothes to cover your injured shoulder.	Bring sɔm klos fɔ kɔba yu sholda we wund.
It has become the preferred mode of travel.	I dɔn bi di we aw pipul dɛn kin lɛk fɔ travul.
The people there were very different.	Di pipul dɛn we bin de de bin rili difrɛn.
Use the stove to heat up.	Yuz di stov fɔ mek di ples wam.
The stories in this booklet reminded me of my childhood.	Di stori dɛn we de insay dis smɔl buk bin mek a mɛmba di tɛm we a bin smɔl.
The consequences of that negligence were devastating.	Di bad tin dɛn we bin apin we dɛn nɔ bin tek tɛm du dat bin rili bad.
She was carrying the baby in her arms.	I bin de kɛr di pikin na in an.
He got straight to the point.	I bin rich stret to di pɔynt.
The weathered stone had green moss.	Di ston we bin dɔn pwɛl bin gɛt grɔn mɔs.
The drug lord was imprisoned, but escaped the next day.	Dɛn bin put di drɔgs masta na jel, bɔt i rɔnawe di nɛks de.
Many locals have come to attend the fair.	Bɔku pipul dɛn na di eria dɔn kam fɔ atɛnd di fɛa.
If the girl looks younger, she is not your sister.	If di gyal luk yɔŋ, i nɔto yu sista.
If you are diagnosed early, seek treatment.	If yu no se yu gɛt sik kwik kwik wan, go to tritmɛnt.
But, "it's a very good product," he says.	Bɔt, "na wan rili gud prɔdak," i se.
The grooves in the record were worn.	Di grov dɛn na di rɛkɔd bin dɔn wɛr.
None of his friends would lend him any money.	Nɔn pan in padi dɛn nɔ go lɛnt am ɛni mɔni.
He had taken a room in the house.	I bin dɔn tek wan rum na di os.
The water in the fountain represents the urban scene.	Di wata we de na di watawɛl tinap fɔ di tin dɛn we de apin na di siti.
Dogs are very friendly.	Dɔg dɛn kin gɛt bɔku padi biznɛs wit dɛn.
The city fell and was destroyed.	Di siti bin fɔdɔm ɛn pwɛl.
If you have any problems, please contact us.	If yu gɛt ɛni prɔblɛm, duya kɔntakt wi.
Humanitarian aid is desperately needed here.	Yumanitarian ɛp rili nid fɔ de ya.
We found the body in a wooded area.	Wi bin fɛn di bɔdi na wan say we gɛt tik dɛn.
Once a torrential rainstorm invaded the city.	Wan tɛm we ebi ebi ren bin de kam insay di siti.
In my day, we had no electricity.	Insay mi tɛm, wi nɔ bin gɛt ilɛktrishɔn.
The professor does not want to discuss the matter.	Di prɔfɛsɔ nɔ want fɔ tɔk bɔt di tin.
The eggs are oval	Di eg dɛn na oval
An employee was driving a small car.	Wan wokman bin de drayv wan smɔl motoka.
Poets and writers think that honesty is essential to art.	Poet ɛn rayta dɛn kin tink se ɔnɛs impɔtant fɔ mek dɛn ebul fɔ du art.
Which is coming back.	We de kam bak.
Dolphins sleep with one eye open.	Dɔlfin dɛn kin slip wit wan yay opin.
People still read novels.	Pipul dɛn stil de rid novel dɛn.
Very few people come to this church now.	Na smɔl pipul dɛn de kam na dis chɔch naw.
People love the area for vineyards and orchards.	Pipul dɛn lɛk di eria fɔ di vayn gadin dɛn ɛn di gadin dɛn we gɛt frut dɛn.
They were surrounded by the enemy army.	Di ɛnimi ami bin de rawnd dɛn.
The recipe calls for a zester, a heavy saucepan.	Di risɛp de kɔl fɔ wan zester, we na wan ebi sospen.
Your father will expect us back soon.	Yu papa go expekt wi fo kam bak jisno.
The clay walls of the house were painted white.	Dɛn bin de pent di kle wɔl dɛn na di os wayt.
A thick white smoke was seen for hours.	Dɛn bin si wan tik wayt smok fɔ lɔng lɔng tɛm.
The massive explosion shook the entire city.	Di bɔku bɔku tin dɛn we bin bɔn bin mek di wan ol siti shek.
Despite his grief, he was calm.	Pan ɔl we i bin de fil bad, i bin gɛt kol at.
All over the city, floodwaters were flooding.	Ɔlsay na di siti, wata we bin de rɔn bin de ful-ɔp di siti.
A group of women were bitten by a snake.	Snek bin bit wan grup we na uman dɛn.
News of the deal spread quickly.	Di nyus bɔt di dil bin skata ɔlsay kwik kwik wan.
The prime minister will be visiting area schools later today.	Di praymɛnt minista go de go na eria skul dɛm leta tide.
People here are not in a hurry.	Pipul dɛn we de ya nɔ kin rili rɔsh.
George worked for many years as a carpenter.	Jɔj bin wok fɔ lɔng tɛm as kapɛnta.
We need to loosen up the rules a bit.	Wi nid fɔ lus di lɔ dɛn smɔl.
He treated the poor with kindness.	I bin de trit di po wan dɛn fayn.
Some coaches are harder on players than others.	Sɔm kɔch dɛn kin tranga pan pleya dɛn pas ɔda wan dɛn.
Hundreds of thousands of forests were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku bɔku fɔrɛst dɛn.
The sea was strongly frozen.	Di si bin frɔz strɔng wan.
The glass shattered into pieces.	Di glas bin brok brok smɔl smɔl.
The leopard came upon the antelope and tore it to pieces.	Di lɛpad bin kam pan di antilɔp ɛn chɛr am.
People crowded around the president as he addressed the nation.	Pipul bin krawd rawnd di prɛsidɛnt as i de tɔk to di neshɔn.
We need to drain the swamp.	Wi nid fɔ drayn di swamp.
Further analysis will be required.	Dɛn go nid fɔ du ɔda analisis.
His wedding was attended by a group of beautiful ladies.	Wan grup we gɛt fayn fayn uman dɛn bin atɛnd in mared.
We were very surprised.	Wi bin rili sɔprayz.
The greatest player of all time.	Di big big pleya we dɔn pas ɔl di tɛm.
He poured a wine glass.	I tɔn wan wayn glas we gɛt wayn.
That dog looks so different.	Dat dɔg luk rili difrɛn.
The neighbors lent him money.	Di neba dɛn bin lɛnt am mɔni.
Pour simmering water over the semolina.	Put wata we de simmer oba di semolina.
Modern trains run on electricity.	Di tren dɛn we de naw de rɔn wit ilɛktrishɔn.
The crab knows how to swim.	Di krab sabi fɔ swim.
He is known for his contributions as a medical researcher.	Dɛn sabi am fɔ di tin dɛn we i de du as pɔsin we de stɔdi bɔt mɛrɛsin.
How can people protect themselves from earthquakes?	Aw pipul dɛn go protɛkt dɛnsɛf frɔm atkwek?
This part of of garden has been overgrown.	Dis pat of of gadin don bi ovagron.
That ploy didn’t work, did it?	Dat ploy nɔ bin wok, nɔto so?
A purple fungus adorns the foot of this tree.	Wan pepul fungus de mek dis tik in fut fayn.
He was educated at a prestigious school.	I bin lan buk na wan big skul.
The book is almost unreadable.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ pɔsin nɔ rid di buk.
The soldiers rush inside.	Di sojaman dɛn rɔsh kam insay.
They can barely communicate with each other.	Dɛn nɔ kin rili ebul fɔ tɔk to dɛnsɛf.
Coal is mined and crushed locally.	Dɛn kin pul kol ɛn krɔs am na di say we dɛn de.
He quickly packed up his belongings.	I bin pak in prɔpati dɛn kwik kwik wan.
He did this out of a sense of duty.	I bin du dis bikɔs i bin fil se i fɔ du sɔntin.
Disease continues to plague villages here.	Sik de kɔntinyu fɔ ambɔg vilej dɛn na ya.
Wake up early, exercise, and pray.	Wek ali, ɛksesaiz, ɛn pre.
His picture is on display here, in the corner.	In pikchɔ de na displei ya, na di kɔna.
We ran around the field.	Wi bin de rɔn rawnd di fil.
Shops were closed for the holidays.	Dɛn bin lɔk di shɔp dɛn fɔ di ɔlide dɛn.
The author asked the question.	Di pɔsin we rayt di buk bin aks di kwɛstyɔn.
Enrich the content with new information.	Ɛnrich di tin dɛn we de insay wit nyu tin dɛn.
He seemed relieved to hear the news.	I bin tan lɛk se i fil fayn we i yɛri di nyus.
They say it could cause injury.	Dɛn se i go mek pɔsin gɛt injuri.
These steel arches soar high into the sky.	Dɛn stɛl ak dɛn ya kin go ɔp ɔp na di skay.
Here he is waiting.	Na ya i de wet.
Decisions must be made before damage is irreparable.	Dɛn fɔ disayd bifo dɛn nɔ go ebul fɔ mek di tin dɛn we dɔn pwɛl.
He looked at me, his eyes cold.	I bin de luk mi, in yay bin kol.
They drove home slowly, stopping often.	Dɛn bin de drayv go na os sloslo, ɛn dɛn bin de stɔp bɔku tɛm.
What’s wrong with the above argument?	Wetin bad wit di agyumɛnt we de ɔp?
It did rain that year.	Ren bin rili kam da ia de.
Water is a compound.	Wata na wan kɔmpawnd.
Hungry children will steal food from cracked walls.	Pikin dɛn we angri go tif it frɔm krak krak wɔl dɛn.
What color is the earth?	Us kɔlɔ di wɔl gɛt?
Magicians call their trick the miracle.	Majik man dɛn kin kɔl dɛn trik di mirekul.
The demand for apartments never slows down.	Di dimand fɔ apatmɛnt dɛn nɔ de ɛva slo.
The opposition radio station was silenced.	Dɛn bin mek di redio steshɔn we bin de agens di gɔvmɛnt nɔ tɔk natin.
You forgot your photo.	Yu fɔgɛt yu foto.
A strong wind swallowed the ship.	Wan big big briz bin swɛla di ship ɔlsay.
This church is large compared to the one across town.	Dis chɔch big we yu kɔmpia am to di wan we de ɔdasay na di tɔŋ.
An argument ensued.	Wan agyumɛnt bin apin.
We will truly miss a student in need.	Wi go rili mis wan studɛnt we nid ɛp.
A far cry from the city’s sordid past.	Wan fa frɔm di siti in dɔti past.
The policeman was in plain clothes.	Di polisman bin wɛr klin klos.
I found his explanation a little hard to follow.	A bin si se i nɔ izi smɔl fɔ fala di we aw i bin de ɛksplen.
The witch was muttering a spell.	Di witch bin de muf wan spɛl.
The batting economy has given the industry a boost.	Di ikonomi we de bat don giv di indastri wan boost.
The streets of this neighborhood have recently been resurfaced	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn mek di strit dɛn na dis neshɔn bak
The customs officer will check your documents.	Di kɔstɔm ɔfisa go chɛk yu dɔkyumɛnt dɛn.
Reye syndrome is common in infants.	Reye syndrome kin kכmכn pan bεlε pikin dεm.
They are crucial for maintaining a healthy immune system.	Dɛn rili impɔtant fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi imyun sistɛm.
But other students can’t remember this at all.	Bɔt ɔda studɛnt dɛn nɔ ebul fɔ mɛmba dis atɔl.
He breathed slowly and deeply, enjoying the view.	I bin de blo smɔl smɔl ɛn dip wan, ɛn i bin de ɛnjɔy di we aw i de si di ples.
The rain is getting harder than usual this year.	Di ren de kam tranga pas aw i kin kam dis ia.
These investments have been very successful.	Dɛn invɛstmɛnt dɛn ya dɔn rili wok fayn.
The holy water was sprinkled over the sick.	Dɛn bin de sprin di oli wata oba di wan dɛn we sik.
The water becomes cloudy when certain solutions are added.	Di wata kin bi klawd we dɛn ad sɔm sɔlv dɛn.
The building was originally planned as a shopping mall.	Fɔs, dɛn bin dɔn plan fɔ bil di bildin fɔ bi ples fɔ go bay tin dɛn.
The poet wrote clear daydreams.	Di pɔyt bin rayt klia de drim dɛn.
They also discuss how to combat the problem.	Dɛn kin tɔk bak bɔt aw fɔ fɛt di prɔblɛm.
A new school is being built in the village.	Dɛn de bil nyu skul na di vilej.
The pages of the report were filled with blood.	Di pej dɛn na di ripɔt bin ful-ɔp wit blɔd.
It smells wonderful in here!	I de smɛl fayn fayn wan insay ya!
The sea bed was planned with barnacles and oysters.	Dɛn bin plan di si bed wit barnacles ɛn ɔysta dɛn.
The excitement of hunting is hard to contain.	Di gladi gladi we pɔsin kin gɛt we i de fɛn animal kin at fɔ stɔp.
Who will benefit from the new covenant?	Udat dɛn go bɛnifit frɔm di nyu agrimɛnt?
Elephants and humans rarely reproduce.	Na smɔl tɛm nɔmɔ ɛlifant ɛn mɔtalman kin bɔn pikin dɛn.
The students were furious with the teacher’s behaviour.	Di studɛnt dɛn bin vɛks bad bad wan fɔ di we aw di ticha bin de biev.
Look for a second story.	Luk fɔ wan sɛkɔn stori.
A pitchfork is a digging tool.	Pitchfɔk na tin we dɛn kin yuz fɔ dig.
His fist tightened into a hard ball.	In fist bin tayt ɛn tɔn to wan had bɔl.
Several passengers’ handbags were stolen.	Dem tif plenti pasenja dem hanbag.
You should call yourself from the office.	Yu fɔ kɔl yusɛf frɔm di ɔfis.
The king was very loyal to his people.	Di kiŋ bin rili de biɛn in pipul dɛn.
The mayor urged local entrepreneurs to invest.	Di mɛya bin beg lokal ɛntrɔprenɔ dɛm fɔ invɛst.
The national anthem was sung.	Dɛn bin de siŋ di nashɔnal siŋ.
Some species migrate thousands of miles each year.	Sɔm kayn bɔd dɛn kin muf fɔ bɔku bɔku mayl dɛn ɛvri ia.
Computers are now widely used in business.	Naw, bɔku pipul dɛn de yuz kɔmpyuta fɔ du biznɛs.
Did he win prizes for his work?	Yu tink se i bin win prayz fɔ di wok we i bin de du?
The cookie dough should be slightly sticky.	Di kuki dɔti fɔ stika smɔl.
They are born without teeth.	Dɛn kin bɔn pikin dɛn we nɔ gɛt tit.
Eventually the fire died down and burned out.	Afta sɔm tɛm, di faya bin day ɛn i bin bɔn.
I’ve always been curious about that.	A bin ɔlwayz want fɔ no bɔt dat.
If you are running late, drive your car very slowly.	If yu de rɔn let, drayv yu motoka rili slo.
They greeted him warmly.	Dɛn grit am fayn fayn wan.
The products are everywhere.	Di prɔdak dɛn de ɔlsay.
He suffered from heart disease.	I bin gɛt wan sik we dɛn kɔl at sik.
They really want that product.	Dɛn rili want da prɔdak de.
The drone flew over the city.	Di drɔn bin de flay ɔp di siti.
The storm was blowing the ferry was rattling.	Di big big briz bin de blo di fɛrɛ bin de rɔtin.
Trees absorb carbon dioxide that reaches the atmosphere.	Tik dɛn kin tek di kabon dayɔgzayd we kin rich na di atmosfɛs.
Sign up for the class.	Sayn ap fɔ di klas.
You will have to wait another two days.	Yu go gɛt fɔ wet fɔ tu dez ɔda.
The monument commemorates the victory.	Di monumɛnt de mɛmba di fɛt we dɛn bin win.
The inclement weather was a constant part of life.	Di bad bad wɛda na bin sɔntin we bin de apin ɔltɛm na layf.
I made the mistake, but in the past tense.	A mek di mistek, bɔt na di tɛm we dɔn pas.
My friend has lost a lot of weight.	Mi padi dɔn lɔs bɔku bɔku bɔdi.
A new law was approved.	Dɛn bin gri fɔ mek wan nyu lɔ.
A nest is a house built by birds.	Nɛst na os we bɔd dɛn bil.
He smashed the square until it bit.	I bin smash di skwea te i bit.
Not quite sure what you’re doing?	Yu nɔ rili shɔ wetin yu de du?
Millions of books could not be understood.	Bɔku bɔku buk dɛn we dɛn bin de rayt nɔ bin ebul fɔ ɔndastand.
There has been graffiti in almost every park.	Grafiti dɔn de na ɔlmost ɔl di pak dɛn.
At the moment, they’re training a puppy.	Na di moment, dem de tren wan puppy.
The two children took their parents with them.	Di tu pikin dɛn bin kɛr dɛn mama ɛn papa go.
It was hard to keep ice crystals from forming.	I bin at fɔ mek ays kristal nɔ fɔm.
Water becomes a gas after heating.	Wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
The information is fed into a neural network.	Di infɔmeshɔn de fid insay wan nyural nɛtwɔk.
Never understand the human mind.	Nɔ ɛva ɔndastand di mɔtalman maynd.
This city has undergone many changes.	Dis siti dɔn gɛt bɔku chenj dɛn.
The car was missing its front fenders.	Di motoka bin de mis in frɔnt fɛnd dɛn.
The river took a sharp turn and left the city.	Di riva tek wan shap tɔn ɛn kɔmɔt na di siti.
He was getting more and more angry.	I bin de vɛks mɔ ɛn mɔ.
Smoking is not bad for your health.	Fɔ smok nɔ bad fɔ yu wɛlbɔdi.
Tell us what you know about this situation.	Tɛl wi wetin yu no bɔt dis sityueshɔn.
Many young doctors leave the profession within a few years.	Bɔku yɔŋ dɔktɔ dɛn kin lɛf di wok insay sɔm ia.
They have abandoned the project.	Dɛn dɔn lɛf fɔ du di wok.
The soldiers fell upon the outlaws, who fled.	Di sojaman dɛn bin fɔdɔm pan di wan dɛn we nɔ de fala lɔ, ɛn dɛn rɔnawe.
The caller was asking to speak with the mayor.	Di pɔsin we kɔl bin de aks fɔ tɔk wit di mɛya.
He was the first to learn of her death.	Na in na bin di fɔs pɔsin we kam fɔ no se i day.
Did you want it there?	Yu bin want mek i de de?
All was quiet in the village.	Ɔltin bin kwayɛt na di vilej.
The incident caused a lot of controversy.	Di tin we apin bin mek bɔku pipul dɛn tɔk bɔt am.
Water vapor is invisible to the human eye.	Wata vapour nɔ de si mɔtalman yay.
The book won a top literary prize.	Di buk bin win wan tɔp prayz fɔ rayt buk.
Keep large animals out of your garden.	Nɔ mek big big animal dɛn nɔ de na yu gadin.
As night fell, the wind outside grew stronger.	As nɛt de kam, di briz we bin de blo na do bin de blo mɔ ɛn mɔ.
In other words, the stars give the galaxy its seasons.	In ɔda wɔd dɛn, di sta dɛn de gi di galɛksi in sizin dɛn.
Most of the windows were cast iron.	Dɛn bin de yuz kast ayɛn fɔ mek bɔku pan di winda dɛn.
Man, this weather is awful!	Man, dis weta na bad bad tin!
The lioness crept forward silently.	Di layɔn uman krep fɔ go bifo kwayɛt wan.
This game is well-deservedly named.	Dis gem gɛt di nem we fit fɔ gɛt am.
The economist prefers to buy a model.	Di ikɔnomist kin lɛk fɔ bay wan mɔdel.
The great golden sun stretched to the horizon.	Di big big gold san bin strɛch te to di ɔrayzin.
We found no evidence of foul play.	Wi no fain eni evidens fo foul plei.
Listen to the song of the symptoms.	Lisin to di siŋ we di sik dɛn de siŋ.
The queen was fighting fiercely to save her kingdom.	Di kwin bin de fɛt bad bad wan fɔ sev in kiŋdɔm.
I need to keep my mind sharp.	A nid fɔ kip mi maynd shap.
Heavies are heavily armed.	Hevi dɛn gɛt bɔku bɔku wɛpɔn dɛn.
Better health for all!	Bɛtɛ wɛlbɔdi fɔ ɔlman!
She needed to use the restroom.	I bin nid fɔ yuz di tɔylɛt.
The test group was examined twice.	Dɛn bin ɛgzamin di tɛst grup tu tɛm.
I am a good judge of smoking.	Mi na gud jɔj fɔ smok.
Organ transplantation could pose a risk.	If dɛn transplant dɛn ɔgan dɛn, dat kin mek dɛn gɛt prɔblɛm.
The man walked back across the yard to his car.	Di man waka bak krɔs di yad go na in motoka.
Some countries do not allow the importation of garbage.	Sɔm kɔntri dɛn nɔ de alaw pipul dɛn fɔ kɛr dɔti kɔmɔt na ɔda kɔntri dɛn.
The flooding released toxic fumes into the air.	Di wata we bin de rɔn bin de pul pɔyzin smok na di ays.
He ordered more coffee.	I bin ɔda mɔ kɔfi.
I had connected my computer to a cable modem.	A bin dɔn kɔnɛkt mi kɔmpyuta to wan kebul mɔdem.
A young goat kicks his legs violently.	Wan yɔŋ got de kik in leg dɛn bad bad wan.
The army threw its military support behind the president.	Di ami bin trowe dɛn sɔpɔt biɛn di prɛsidɛnt.
He bought two loaves of bread that morning.	I bin bay tu bred da mɔnin de.
Is this the first hospital you’ve ever worked for?	Dis na di fɔs ɔspitul we yu dɔn ɛva wok fɔ?
I have taken all the instructions for waxing.	A dɔn tek ɔl di instrɔkshɔn dɛn fɔ mek dɛn mek waks.
The priest and priestess did this.	Di prist ɛn di prist uman bin de du dis.
The army uses helicopters to reach remote areas.	Di ami kin yuz ɛlikopta fɔ rich na say dɛn we de fa fawe.
Terry confirmed that they were suspicious	Tɛri bin kɔnfɔm se dɛn de sɔprayz
The room is shaped like a rectangle.	Di rum shep lɛk wan rɛktɛnj.
The votes were tallied and the results announced.	Dɛn bin tally di vot dɛn ɛn anɔys di rizɔlt.
They sang together.	Dɛn bin de siŋ togɛda.
I need a dozen eggs.	A nid wan duzin eg.
May he rest in peace.	Mek i rɛst wit pis.
There are many hills in this part of the world.	Bɔku il dɛn de na dis pat na di wɔl.
She wore a long red dress.	I bin wɛr wan lɔng rɛd klos.
This was a great opportunity for me.	Dis na bin big big chans fɔ mi.
He gave a number of shipments.	I bin gi nɔmba fɔ di tin dɛn we dɛn bin de ship.
These prices are staggering!	Dɛn prayz dɛn ya kin mek pɔsin sɔprayz!
The shade is crumbling.	Di shed de krɔs.
The length of each contest was approximately three minutes.	Di lɔng we dɛn bin tek fɔ ɛni kɔntes na bin lɛk tri minit so.
These early shells were found thousands of years ago.	Dɛn bin fɛn dɛn fɔs fɔs shel dɛn ya bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
She is a very sweet girl.	Na wan rili swit gyal pikin.
He died, so his son collected his own property.	I day, so in bɔy pikin bin gɛda in yon prɔpati dɛn.
The brakes are applied separately for each wheel.	Dɛn kin put di brek dɛn wan bay wan fɔ ɛni wil.
Their activities and loyalties changed.	Di tin dɛn we dɛn bin de du ɛn di we aw dɛn bin de biɛn dɛn bin de chenj.
Salt is rarely used in natural phenomena.	Dɛn nɔ kin yuz sɔl bɔku tɛm na tin dɛn we de apin na di wɔl.
Talk about your plans a few days in advance.	Tɔk bɔt wetin yu plan fɔ sɔm dez bifo tɛm.
She took a rose and kissed it passionately.	I bin tek wan ros ɛn kis am wit ɔl in at.
Unfortunately, he never got the job.	Bɔt i sɔri fɔ no se i nɔ ɛva gɛt di wok.
Can you tell me how to get to the station?	Yu kin tɛl mi aw fɔ go na di steshɔn?
They didn’t say a word for a while.	Dɛn nɔ bin tɔk wan wɔd fɔ sɔm tɛm.
I'm having trouble with my digital music.	A de geht trobul wit mi dijital myusik.
He had had many joys in being a father.	I bin dɔn gɛt bɔku tin dɛn we kin mek i gladi we i bi papa.
The shaman’s long white robe whipped in the wind.	Di shaman in lɔng wayt klos bin de wip insay di briz.
This church has stood for centuries.	Dis chɔch dɔn tinap fɔ lɔng lɔng tɛm.
The problem is not corruption, but government secrecy.	Di prɔblɛm nɔto kɔrɔpshɔn, bɔt na di gɔvmɛnt in sikrit.
In all his years he had never seen an elk.	Insay ɔl in ia dɛn, i nɔ bin ɛva si ɛlk.
It’s really hot today.	I rili wam tide.
I will write the story.	A go rayt di stori.
Hair this hue is rare.	Hair dis hue na rare.
The battleship exploded in the dock.	Di fɛt ship bin bɔn na di dok.
Why don’t you wash the floor?	Wetin mek yu nɔ de was di flɔ?
It matched those around his property.	I bin kɔmpia to di wan dɛn we bin de rawnd in prɔpati.
There was dust everywhere.	Dɔst bin de ɔlsay.
According to one observer, the group had a purpose.	Wan pɔsin we bin de wach di tin dɛn bin tɔk se di grup bin gɛt wan rizin.
The squad arrived too late to find the criminal.	Di skwad bin kam tu let fɔ fɛn di kriminal.
She says it is difficult to raise a child alone.	I se i nɔ izi fɔ mɛn pikin in wan.
The government is to blame for this tragedy.	Na di gɔvmɛnt fɔ blem fɔ dis bad bad tin.
The camel lowered its head casually.	Di kamɛl bin put in ed dɔŋ wit kɔzhɔl wan.
The accident occurred when a truck lost control.	Di aksidɛnt bin apin we wan trak nɔ bin ebul fɔ kɔntrol insɛf.
The bird fell and died.	Di bɔd bin fɔdɔm ɛn day.
Their twin daughters splashed happily in the swimming pool.	Dɛn twin gyal pikin dɛn bin de splash wit gladi at na di swimin pul.
What if there was no tomorrow?	Wetin if tumara nɔ bin de?
The tea was delicious on this chilly evening.	Di ti bin swit na dis kol kol ivintɛm.
This great country began as a collection of colonies.	Dis big kɔntri bin bigin as wan kɔlekɛshɔn fɔ di kɔntri dɛn we dɛn bin de rul.
Flowers perfumed the air.	Flawa dɛn bin de mek di briz sɛnt.
This road passes through the forests.	Dis rod de pas na di fɔrɛst dɛn.
A salesman greeted us, then left.	Wan man we de sɛl bin grit wi, dɔn i kɔmɔt de.
He often refers to ancient writers.	Bɔku tɛm, i kin tɔk bɔt di wan dɛn we de rayt buk dɛn we bin de trade trade.
The martyr perished in the flames.	Di pɔsin we day fɔ in fet bin day insay di faya.
Do come in and have a seat.	Du kam in ɛn gɛt sidɔm ples.
The giants roamed the wilderness.	Di jayant dɛn bin de waka waka na di wildanɛs.
This is to promote healthy eating.	Dis na fɔ mek pipul dɛn it fayn.
A human skeleton was found lying on the wall.	Dɛn bin fɛn wan mɔtalman skel we ledɔm na di wɔl.
Special precautions should be taken when eating seafood.	Yu fɔ tek spɛshal tin dɛn fɔ tek tɛm wit we yu de it si-fish.
There is an obelisk here, and a butter lamp.	Wan obelisk de ya, ɛn wan bɔta lamp de.
They produce most of the world's oil.	Na dɛn de mek bɔku pan di ɔyl we de na di wɔl.
Can you pick me up at the train station?	Yu kin pik mi na di tren steshɔn?
He gave a wealth of evidence.	I bin gi bɔku bɔku pruf dɛn.
The couch was old and worn, but comfortable.	Di sofa bin dɔn ol ɛn i bin dɔn pwɛl, bɔt i bin fayn.
Music is an integral part of almost all human cultures.	Miusik na wan tin we de insay ɔlmost ɔl mɔtalman kɔlchɔ.
He had to go to jail.	I bin gɛt fɔ go na jel.
He threatened to leave her if she disobeyed.	I bin trɛtin am fɔ lɛf am if i nɔ obe am.
The ninth year marked the beginning of a new era.	Di ia nayn bin mek wan nyu tɛm bigin.
She knelt by the bed and touched her daughter's cheek.	I nil dɔŋ nia di bed ɛn tɔch in gyal pikin in chɛst.
Demand for mobile phones has increased in recent years.	Diman fɔ mobayl fon dɔn bɔku insay di las ia dɛn.
Please pipe down.	Duya una paip dɔŋ.
As they walk, they plant their feet firmly.	As dɛn de waka, dɛn kin plant dɛn fut dɛn tranga wan.
The child laughed, waving his arms excitedly.	Di pikin bin laf, ɛn i bin de wev in an dɛn wit gladi at.
Water is needed to grow crops.	Dɛn nid wata fɔ mek dɛn plant tin dɛn we dɛn plant.
Spend some time at your desk.	Spend sɔm tɛm na yu tebul.
The rich man opened his tax return.	Di man we bin jɛntri bin opin in taks we i bin de pe fɔ di taks.
Violent crime is a serious problem here.	Vaylɛns kraym na siriɔs prɔblɛm ya.
We need to expand our business.	Wi nid fɔ mek wi biznɛs go bifo.
The cost of travel is often low.	Di mɔni we dɛn kin spɛn fɔ travul fɔ bɔku tɛm nɔ bɔku.
The girls went home singing.	Di titi dɛn bin go na os de siŋ.
The centenary celebrations were colorful.	Di sɛntenari sɛlibreshɔn dɛn bin gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
To neutralize, negate or dampen.	Fɔ neutralize, negate ɔ dampen.
The author left clues that the reader could find out.	Di pɔsin we rayt dis buk bin lɛf tin dɛn fɔ sho se di pɔsin we de rid am go ebul fɔ no.
He swallowed hard and stood stock still.	I swɛla tranga wan ɛn tinap stok stil.
I’m tired of it.	A dɔn taya.
Tourists often take rides in open top jeeps.	Bɔku tɛm, turis dɛn kin tek rayd insay opin tɔp jip dɛn.
Some kids like to build complex sandcastles.	Sɔm pikin dɛn lɛk fɔ bil kɔmpleks sandkast dɛn.
So, he decided to take his own life.	So, i disayd fɔ tek in yon layf.
His calm voice surprised her.	In kol vɔys bin mek i sɔprayz.
The thing was very expensive.	Di tin bin rili dia.
But before you go, let me tell you something.	Bɔt bifo yu go, mek a tɛl yu sɔntin.
He stole the money box from her bedroom.	I tif di mɔni bɔks na in bedrum.
Friday meals were eaten in silence.	Dɛn bin de it Frayde it dɛn kwayɛt wan.
Sometimes the brothers went for long distances.	Sɔntɛnde, di brɔda dɛn bin de go fɔ lɔng tɛm.
People thought that the city might be rebuilt.	Pipul dɛn bin de tink se sɔntɛm dɛn go ebul fɔ bil di siti bak.
Do we all agree on something?	Wi ɔl gri pan sɔntin?
Soon the hive is empty.	I nɔ tu te, di hayv ɛmti.
They will meet with the dean tomorrow.	Dɛn go mit wit di din tumara.
The roof leaked over the weekend.	Di ruf bin lik ova di wikɛnd.
Crime is rampant out of control.	Kraym de bɔku we dɛn nɔ ebul fɔ kɔntrol.
They’ve known each other since high school.	Dɛn sabi dɛnsɛf frɔm sɛkɔndari skul.
Warning signs are often ignored.	Bɔku tɛm, pipul dɛn nɔ kin pe atɛnshɔn to sayn dɛn we de sho se dɛn de wɔn pipul dɛn.
That was embarrassing.	Dat bin de mek wi shem.
He left quietly.	I kɔmɔt de kwayɛt wan.
The volcano erupted, sending huge rocks thundering down the mountain.	Di volkeno bin bɔn, ɛn i bin sɛn big big ston dɛn we bin de tɛnda dɔŋ di mawnten.
Some women choose to cover their gray hair.	Sɔm uman dɛn kin disayd fɔ kɔba dɛn grey ia.
Just as our prime minister warned.	Jɔs lɛk aw wi praymɛnt minista bin dɔn wɔn.
The son of a mason, he studied law.	Na wan mason in pikin, i bin stɔdi lɔ.
He works hard to ensure success.	I de wok tranga wan fɔ mek shɔ se i go gɛt sakrifays.
I have left nothing to chance, sir.	A nɔ lɛf natin fɔ chans, sa.
The attack was witnessed by several eyewitnesses.	Bɔku pipul dɛn we bin si di atak bin si di atak.
The problems in education in this area are very serious.	Di prɔblɛm dɛn we de na ɛdyukeshɔn na dis eria rili siriɔs.
Someone was lying to him.	Sɔmbɔdi bin de lay to am.
A month passed by.	Wan mɔnt bin pas.
Suave and confident, the speaker was an example of success.	Suave ɛn kɔnfidɛns, di spika bin bi ɛgzampul fɔ sakses.
A daily meal of blueberries and broccoli.	Wan it we dɛn kin it ɛvride we gɛt bluberi ɛn brɔkoli.
His blood type is different from yours.	In blɔd grup difrɛn frɔm yu yon.
The fox remained hidden in the forest.	Di fɔks bin kɔntinyu fɔ ayd na di fɔrɛst.
Something terrifying crept over the horizon.	Sɔntin we bin de mek pipul dɛn fred bin de kres oba di ɔrayzin.
They were married in a historic church.	Dɛn bin mared na wan chɔch we bin de trade trade.
Uranium forms compounds with oxygen.	Yuraniɔm de mek kɔmpawnd wit ɔksijɛn.
The weather was always cold.	Di wɛda bin de kol ɔltɛm.
News from our two cities.	Nyus frɔm wi tu siti dɛn.
The bartender and the woman got into a heated argument.	Di man we de wok na di ba ɛn di uman bin de agyu bad bad wan.
The pharaohs incarnated them after death.	Di Fɛro dɛn bin mek dɛn bɔdi dɛn bɔdi afta dɛn day.
The two rascals soon made themselves short.	I nɔ tu te, di tu raskal dɛn mek dɛnsɛf shɔt.
Elements like carbon and oxygen make up our bodies.	Di tin dɛn lɛk kabon ɛn ɔksijɛn de mek wi bɔdi.
The young man smiled and looked away.	Di yɔŋ man smayl ɛn luk ɔdasay.
She gave a long sigh.	I bin gi wan lɔng sigh.
The mountaineer teaches the villager wisdom.	Di pɔsin we de na di mawnten de tich di vilej man in sɛns.
He stared at the fire, his eyes distant.	I bin de luk di faya, in yay dɛn bin de fa.
The second day of the fair was relatively quiet.	Di sɛkɔn de fɔ di fɛa bin kwayɛt smɔl.
Their diet consisted mainly of rice.	Di tin dɛn we dɛn bin de it na bin mɔ rays.
He approached her with an air of quiet confidence.	I kam nia am wit wan ays we gɛt kwayɛt kɔnfidɛns.
Our science doesn’t have to be like that.	Wi sayɛns nɔ nid fɔ bi lɛk dat.
I live in the city now.	A de liv na di siti naw.
He begged the villagers to leave him alone.	I beg di pipul dɛn na di vilej fɔ lɛf am in wan.
Now, you can clearly see the smoke from the observation deck.	Naw, yu de si di smok klia wan frɔm di ples usay dɛn de wach di tin dɛn.
A cat rolled over.	Wan pusi bin rol oba.
Blow your nose, please.	Blow yu nos, duya.
Dallas airport is one of the busiest in the world.	Dallas airport na wan pan di ples dɛn we pipul dɛn kin bizi pas ɔl na di wɔl.
A prison warden had released him after decades.	Wan prizin wodman bin dɔn fri am afta bɔku bɔku ia.
These bills need to be paid.	Dɛn bil dɛn ya nid fɔ pe.
His face was dark.	In fes bin dak.
People are still living with hunger.	Pipul dɛn stil de liv wit angri.
Our politicians are corrupt.	Wi pɔlitiks pipul dɛn kɔrɔpt.
One summer, he went camping with friends.	Wan sɔmma, i bin go kamp wit in padi dɛn.
Although some will be controversial.	Pan ɔl we sɔm go mek pipul dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
This road leads into the mountains.	Dis rod de go insay di mawnten dɛn.
It must be here somewhere.	I fɔ dɔn de ya sɔnsay.
He belongs to a wealthy family.	I de na wan famili we gɛt mɔni.
The taste of tea and biscuits are very similar.	Di teist fɔ ti ɛn biskit rili fiba.
The gullies of the earth are the scars of erosion.	Di gɔli dɛn na di wɔl na di skata dɛn we de mek di grɔn de rɔtin.
The pilot deliberately crashed the plane into the mountain.	Di payɔnia bin mek di plen fɔdɔm na di mawnten bay wilful.
The council following a local referendum.	Di kaunsil we de fala wan lokal rifrendum.
The old woman was dressed in black.	Di ol uman bin wɛr blak klos.
Some foods contain natural sugars.	Sɔm it dɛn gɛt natura shuga.
Who gives a flight?	Udat de gi wan flay?
Fathers today spend a lot of time at work.	Papa dɛn tide kin spɛn bɔku tɛm fɔ wok.
There is a long queue for tickets.	Wan lɔng kiyu de fɔ gɛt tikɛt dɛn.
A new approach has been developed.	Dɛn dɔn mek wan nyu we fɔ du tin.
So, what can you do to help the environment?	So, wetin yu go du fɔ ɛp di envayrɔmɛnt?
Traveling by land is slow but reliable.	Fɔ travul bay land kin slo bɔt i kin abop pan am.
The students will bring gifts to the teacher.	Di skul pikin dɛn go kam wit gift to di ticha.
The edge of the blanket was torn.	Di ed pat pan di blankit bin dɔn rɔtin.
My honest advice would be useless.	Di advays we a go gi mi wit ɔl mi at nɔ go gɛt wan yus.
This law was created to protect citizens.	Dɛn bin mek dis lɔ fɔ protɛkt sitizin dɛn.
Easy to treat a therapist can recognize what is going on.	I izi fɔ mɛn pɔsin we de mɛn pɔsin kin no wetin de apin to pɔsin.
We saw a sea of ​​people.	Wi bin si wan si we gɛt pipul dɛn.
Don’t eat at that table.	Nɔ it na da tebul de.
He refused, but did so with resignation.	I nɔ bin gri, bɔt i bin du am wit rɛsayn.
She waited for her date.	I bin wet fɔ in deti.
Computers have taught people to think and ask questions.	Di kɔmpyuta dɛn dɔn tich pipul dɛn fɔ tink ɛn aks kwɛstyɔn.
The farmers don’t like it.	Di fama dɛn nɔ lɛk am.
Squeeze the lemon juice into the butter.	Skwit di lɛmon jus insay di bɔta.
Generations of residents had endured the pain of famine.	Bɔku bɔku jɛnɛreshɔn dɛn we bin de na di tɔŋ bin dɔn bia di pen we angri bin de sɔfa.
Did you dye your hair again?	Yu bin day yu ia bak?
He divided his property equally among them.	I bin sheb in prɔpati dɛn ikwal to dɛn.
The thief ran as fast as he could.	Di tifman rɔn as fast as i ebul.
Over the next year he developed two new vegetables.	Insay di nɛks ia i bin mek tu nyu vɛjitebul dɛn.
Some prefer symbols.	Sɔm kin lɛk tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ sho sɔntin.
Many uninhabited islands are surrounded by toxic reefs.	Bɔku ayland dɛn we nɔbɔdi nɔ de de, gɛt pɔyzin rif dɛn rawnd am.
A window was broken.	Wan winda bin brok.
As he watched, a panther emerged from the hills.	As i de wach, wan panta bin de kɔmɔt na di il dɛn.
His eyes were closed.	In yay dɛn bin lɔk.
What difference does that make?	Us difrɛns dat de mek?
We must protect our environment for future generations.	Wi fɔ protɛkt wi envayrɔmɛnt fɔ di jɛnɛreshɔn dɛn we de kam.
The passengers went back and forth, in their seats.	Di pasenja dɛn bin de go ɛn kam, na dɛn sidɔm ples dɛn.
She held a branch of cherry blossoms.	I bin ol wan branch we gɛt chɛri flawa dɛn.
Water is the giver of life.	Na wata de gi layf.
He drank a lot of alcohol.	I bin de drink bɔku bɔku rɔm.
The mad scientist wandered around the lab, mumbling to himself.	Di mad sayɛnsman bin de waka waka na di lab, i bin de mumb to insɛf.
Warm a stream of water.	Wam wan wata we de kɔmɔt.
He’s a top match for our team.	Im bi top mats fo wi tim.
At his death he left no heirs.	We i day, i nɔ lɛf ɛni pɔsin we go gɛt di prɔpati.
A band of rain-jacketed clouds swept across the sky.	Wan band we gɛt klawd dɛn we gɛt ren jakit bin de swip ɔlsay na di skay.
They feared and respected the head of the organization.	Dɛn bin de fred ɛn rɛspɛkt di edman fɔ di ɔganayzeshɔn.
Please raise your right hand to the	Duya, es yu rayt an ɔp to di
His story was complicated, but it had a certain logic.	In stori bin kɔmplikt, bɔt i bin gɛt wan patikyula lɔjik.
Read a history book.	Rid wan istri buk.
Aspirin will help clear your nose.	Aspirin go ɛp fɔ mek yu nos klin.
My environment is very special.	Di say we a de rili spɛshal.
Their thoughts grew daily.	Di tin dɛn we dɛn bin de tink bɔt bin de bɔku ɛvride.
The great scientist worked on the project for a long time.	Di bigman pan di sayɛnsman bin wok pan di wok fɔ lɔng tɛm.
The rapid growth of new birds could not be sustained.	Di we aw nyu bɔd dɛn bin de gro kwik kwik wan nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ de.
She arrived at school early, carrying a brown paper bag.	I bin rich na skul kwik kwik wan, ɛn i bin de kɛr wan brawn pepa bag.
The children were warned to move away from the fence.	Dɛn bin wɔn di pikin dɛn fɔ muf kɔmɔt nia di fɛns.
Businesses have been fined for failing to comply.	Dɛn dɔn fayn fɔ biznɛs pipul dɛn bikɔs dɛn nɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
The procession ended in tragedy.	Di prushɔn bin dɔn wit bad bad tin dɛn.
The biggest waves occurred at the end of autumn.	Di big big wef dɛn bin apin we di ɔtom ia dɔn.
This country’s health care system saves millions of lives every year.	Dis kɔntri in wɛlbɔdi biznɛs de sev bɔku pipul dɛn layf ɛvri ia.
A milkman sells milk from door to door.	Wan man we de mek milk de sɛl milk frɔm os to os.
Trying to tap into our fears and anxieties.	Fɔ tray fɔ tap pan di tin dɛn we wi de fred ɛn wɔri.
Four medallions hung on his study wall.	Dɛn bin de hang 4 medal dɛn na in stɔdi wɔl.
A stone fell from the top of the mountain.	Wan ston bin fɔdɔm frɔm di mawnten in ed.
Satisfaction is an important factor in weight loss.	Fɔ satisfay na impɔtant tin we kin mek pɔsin nɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi.
The terrain was very hard and rough.	Di land bin rili at ɛn i bin rɔf.
They read newspapers and watched television.	Dɛn bin de rid nyuspepa ɛn wach tɛlivishɔn.
Parents enroll their children in lessons.	Mama ɛn papa dɛn kin rayt dɛn pikin dɛn nem na lɛsin dɛn.
Wealthier tourists prefer geothermal water.	Di turis dɛn we gɛt mɔni kin lɛk di wata we kin wam na di wɔl.
The steamer sank in the raging sea.	Di stim bot bin sink na di si we bin de rɔn.
He treated the wounded until they recovered.	I bin de trit di wan dɛn we wund te dɛn wɛl bak.
Tonight, we must all be together.	Tide nait, wi ɔl fɔ de togɛda.
It was as bald as an egg.	I bin gɛt bold lɛk eg.
There are many ways to justify that number.	Bɔku we dɛn de fɔ sho se da nɔmba de na tru.
The ship struck a large rock.	Di ship bin nak wan big ston.
The team played well, managing to pull out a win.	Di tim bin ple fayn fayn wan, dɛn bin ebul fɔ pul wan win.
Drop by drop they trickled into the cauldron.	Drɔp bay drɔp dɛn bin de trik insay di kɔyl.
There is no way out of the valley.	No say nɔ de fɔ kɔmɔt na di vali.
He sat, silent.	I bin sidɔm, i nɔ bin tɔk natin.
I wish to take a walk.	A wish fɔ tek wan waka.
This is a bullet train.	Dis na wan bulɛt tren.
We can’t wait.	Wi nɔ go ebul wet.
Except for text, all classes are optional.	Ɛkspɛkt fɔ tɛks, ɔl di klas dɛn na opshɔnal.
Some children refuse to go to school.	Sɔm pikin dɛn nɔ kin gri fɔ go skul.
The census had five distinct advantages.	Di sɛns bin gɛt fayv difrɛn bɛnifit dɛn.
We visited all the major sites.	Wi bin go na ɔl di men say dɛn.
The hermit foraged in the plains.	Di ɛmit bin de luk fɔ it na di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
Why do people gather here so early?	Wetin mek pipul dɛn kin gɛda ya so ali?
Damage to cell walls leads to cell lysis.	di damej to di sεl wכl dεm de mek di sεl dεm laysis.
It’s really hard, isn’t it?	I rili at, nɔto so?
His skin glowed like snow.	In skin bin de shayn lɛk sno.
The pier was crowded with visitors.	Di ples usay dɛn bin de bot bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de kam waka de.
Water helps grease the wheels of industry.	Wata de ɛp fɔ gris di wil dɛn na di industri.
He eventually died of heart failure.	Afta sɔm tɛm, i bin day bikɔs in at bin pwɛl.
Most residents enjoy the highest standard of living.	Bɔku pan di pipul dɛn we de de kin ɛnjɔy di ay standad fɔ liv.
The plants of the palo verde are especially thick.	Di plant dɛn na di palo verde tik mɔ.
The wheel rotates around an axis.	Di wil de rɔn rawnd wan aks.
The factory closed immediately, putting many people out of work.	Di faktri bin lɔk wantɛm wantɛm, ɛn dis bin mek bɔku pipul dɛn nɔ wok.
The melodies of the singers drifted across the void.	Di myuzik dɛn we di siŋ dɛn bin de ple bin de drɛf krɔs di ples we nɔ gɛt natin.
He closed his eyes and leaned back.	I lɔk in yay ɛn ledɔm bak.
It is pollen from pine trees that causes hay fever.	Na pɔlin we de kɔmɔt na pain tik dɛn we kin mek pɔsin gɛt hay fiva.
The stresses of modern urban life are increasingly stressful.	Di strɛs dɛm wae de na di mɔdan ɔban layf de mek pɔrsin de wɔri pasmak.
Most warlords consider themselves patriots.	Bɔku pan di wan dɛn we de oba di wɔ kin tek dɛnsɛf as pipul dɛn we lɛk dɛn kɔntri.
Overweight is not a problem.	Fɔ wet pasmak nɔto prɔblɛm.
This river flows from the west coast.	Dis riva de kɔmɔt na di wɛst pat na di si.
The coast was unusually decorated.	Di kɔst bin dekɔret di kayn we we nɔ kɔmɔn.
The shadowy path was lined with trees.	Di rod we gɛt shado bin gɛt tik dɛn.
Shuffle the cards.	Shuffle di kad dɛn.
There was a general feeling of apprehension among the teachers.	Wan jenɛral filin bin de fɔ fred bitwin di ticha dɛn.
Protesters marched through the streets.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin mach na di strit dɛn.
The politician enjoyed popularity with his constituents.	Di politiks man bin enjoi populariti wit im konstituent dem.
His cold eyes met mine.	In kol yay mit mi yon.
They strolled contentedly through the park.	Dɛn bin de waka waka wit satisfay na di pak.
The accent is difficult to understand.	Di aksɛn nɔ izi fɔ ɔndastand.
The kids are happy!	Di pikin dɛn gladi!
Drinking this water can make your symptoms worse.	We yu drink dis wata, dat kin mek yu gɛt di sik mɔ ɛn mɔ.
We had many meetings.	Wi bin gɛt bɔku mitin dɛn.
We did not find the item you requested.	Wi nɔ bin fɛn di tin we yu bin aks fɔ.
When spring comes, everything turns green.	We spring kam, ɔltin kin tɔn grin.
He took a long breath.	I tek wan lɔng briz.
A new batch of slaves arrived every week.	Wan nyu grup we de wok fɔ slev dɛn bin de kam ɛvri wik.
The golfer wore a red jacket.	Di pɔsin we de ple gɔlf bin wɛr wan rɛd jakit.
The intensity of his anger was beginning to overwhelm him.	Di kayn we aw i bin de vɛks bad bad wan bin de bigin fɔ mek i vɛks.
All they could hear was birdsong.	Ɔl wetin dɛn bin de yɛri na bin bɔd dɛn siŋ.
His bald pate shone in the overhead lights.	In bold pate bin de shayn na di layt dɛn we bin de ɔp.
The monsoon season is over.	Di monsɔn sizin dɔn dɔn.
They often make people laugh by making fun of them.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek pipul dɛn laf bay we dɛn de provok dɛn.
The twentieth century was the century of technology.	Di twɛnti sɛntiwɔd na bin di sɛntiwɔd we dɛn bin de yuz tɛknɔlɔji.
The furniture was strategically arranged.	Dɛn bin arenj di fɔnicha dɛn di rayt we.
The tiger population has declined dramatically in the past decade.	Di tayga dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las tɛn ia.
The research has shown promise.	Di risach we dɛn dɔn du dɔn sho se dɛn gɛt prɔmis.
A noisy party to close.	Wan pati we de mek nɔys fɔ klos.
At this rate, we will run out of food.	Na dis rit, wi go dɔn fɔ it.
She held the child in her arms.	I bin ol di pikin na in an.
Always assume that your enemy has friends in high places.	Ɔltɛm tink se yu ɛnimi gɛt padi dɛn na ay ples.
This is not a happy situation.	Dis nɔto tin we kin mek pɔsin gladi.
The sun was shining brightly.	Di san bin de shayn brayt brayt wan.
The news was delivered in silence.	Dɛn bin de gi di nyus wit kwayɛt.
Every household should have one.	Ɛvri os fɔ gɛt wan.
Forest fires are common in summer.	Fɔrɛst faya kin bɔku insay di sɔmma.
A broken key is stuck in the lock.	Wan ki we dɔn brok dɔn stɔp na di lɔk.
The city hosts many major festivals.	Di siti kin gɛt bɔku big big fɛstival dɛn.
The child was crying.	Di pikin bin de kray.
That’s enough, sister.	Dat na inof, sista.
Two soldiers were killed before the soldiers fled.	Dɛn bin kil tu sojaman dɛn bifo di sojaman dɛn rɔnawe.
Cheese is served over crackers.	Dɛn kin gi chiz oba krak krak.
He tiptoed stealthily to the kitchen.	I tip tip tif tif go na di kichin.
At first glance, this seems trivial.	Fɔs, i tan lɛk se dis na tin we nɔ impɔtant.
Her eyes narrowed as she looked at her men.	In yay dɛn bin smɔl as i de luk in man dɛn.
Then enter the name of the person in the log.	Dɔn rayt di pɔsin in nem na di lɔg.
Her efforts never ceased to amaze him.	Di tray we i bin de tray tranga wan nɔ bin ɛva stɔp fɔ mek i sɔprayz.
One doctor said that alcohol is harmful.	Wan dɔktɔ bin tɔk se rɔm kin ambɔg pɔsin.
They made a treaty that lasted for nearly a century.	Dɛn bin mek wan agrimɛnt we bin de fɔ lɛk wan ɔndrɛd ia so.
An irregular bone in a cat’s leg.	Wan bon we nɔ de ɔltɛm na pusi in leg.
When they had driven away, we returned to our posts.	We dɛn dɔn drayv go, wi go bak na wi post dɛn.
The tower’s base forms a cultural centre.	Di tawa in bays de mek wan kɔlchɔ sɛnta.
He threw the coins away.	I bin trowe di kɔyn dɛn.
The spider's web lay scattered on the ground.	Di spayda in wɛb bin ledɔm skata na grɔn.
The castle stands on its hill, a crumbling roof.	Di kast tinap na in il, we na wan ruf we de brok brok.
They are well known for their leadership.	Dɛn sabi dɛn gud gud wan fɔ dɛn lidaship.
It’s really good.	I rili gud.
The batch of steel was mixed correctly.	Di batch fɔ stɛl bin miks kɔrɛkt wan.
Does anyone have a key?	Enibodi get ki?
The wedding will be the most costly.	Di mared go bi di kɔst pas ɔl.
This woman seems to have a great sense of humor.	I tan lɛk se dis uman gɛt bɔku sɛns fɔ laf.
The pies are delicious.	Di pie dɛn kin rili fayn.
They prefer carbonated soft drinks.	Dɛn kin lɛk sɔft drink dɛn we gɛt kabon.
She stood up and smiled at him warmly.	I tinap ɛn smayl to am fayn fayn wan.
I know there are risks.	A no se risk dɛn de.
An undeniable legal document.	Wan ligal dɔkyumɛnt we nɔ gɛt wan dinay.
The poet rose to his feet.	Di pɔsin we rayt di poem grap ɛn tinap.
Such warnings are often ignored.	Bɔku tɛm, dɛn nɔ kin pe atɛnshɔn to dɛn kayn wɔnin dɛn de.
The label indicates that the lake is not recommended.	Di lɛbl sho se di lek nɔ fayn fɔ go de.
The bride and groom performed a traditional dance.	Di yawo ɛn di ɔkɔ bin de dans wan tradishɔnal dans.
His paintings hang proudly on the walls.	In pikchɔ dɛn de hang wit prawd na di wɔl dɛn.
Please please wear your seat belt while driving.	Duya duya wɛr yu sit bɛlt we yu de drayv.
The paintings and sculptures are stunning.	Di pikchɔ dɛn ɛn di skapul dɛn kin mek wi sɔprayz.
He followed the nurse into an office.	I fala di nɔs go insay wan ɔfis.
Many residents have fled to the cities for better opportunities.	Bɔku pipul dɛn we de de dɔn rɔnawe go na di siti dɛn fɔ gɛt bɛtɛ chans.
The poor were overjoyed.	Di po pipul dɛn bin gladi pasmak.
A beautiful city nestled between two mountains.	Wan fayn siti we bin de bitwin tu mawnten dɛn.
In the future, we will investigate.	Insay di fyuchu, wi go de du investayshɔn.
There was a large police presence.	Bɔku bɔku polis dɛn bin de de.
On hearing it, the man made no reply.	We dɛn yɛri am, di man nɔ ansa ɛni ansa.
He vowed to keep his mouth shut.	I bin prɔmis fɔ kip in mɔt lɔk.
The journey became an ordeal.	Di waka bin bi wan prɔblɛm we bin rili bad.
The bus will arrive until the next turn.	Di bɔs go kam te to di nɛks tɔn.
Prices are going up dramatically.	Prays dɛn de go ɔp bad bad wan.
Some studies have linked meat consumption to heart disease.	Sɔm stɔdi dɛn dɔn sho se we pɔsin it mit gɛt sɔntin fɔ du wit at sik.
The health center is run by volunteers.	Na volontia dɛn de rul di wɛlbɔdi sɛnta.
The kilogram remained untouched.	Di kilogram bin kɔntinyu fɔ de we dɛn nɔ tɔch am.
After the flood, the area became a wasteland.	Afta di wata bin kam, di eria bin bi ples we nɔ gɛt natin.
They decided not to reveal his plans.	Dɛn disayd nɔ fɔ sho wetin i plan fɔ du.
Many books had been set on fire.	Dɛn bin dɔn put faya pan bɔku buk dɛn.
The investigation of pastries led to a revolution.	Di invɛstishɔn we dɛn bin du pan pastries bin mek wan rivɔlɔshɔn apin.
The gas was so thick, you could barely breathe.	Di gas bin so tik, yu nɔ bin ebul fɔ blo fayn.
The avatar moves too slowly in this game.	Di avatar de muv tu slo na dis gem.
Pressure is mounting for a peace agreement.	Prɛshɔn de bɔku fɔ mek pis agrimɛnt.
The heat of the sun dries up rivers, lakes, and ponds.	Di wam we di san kin wam kin mek di riva dɛn, di lek dɛn, ɛn di pɔnd dɛn dray.
Air pollution aggravates asthma.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl de mek asma de wɔs.
He will read chemistry at his college.	I go rid kemistri na in kɔleji.
This river is diverted by a long bridge.	Na wan lɔng brij de mek dis riva go ɔdasay.
They found it impossible to continue working.	Dɛn bin si se i nɔ pɔsibul fɔ kɔntinyu fɔ wok.
Visitors loved the tourist attraction.	Di wan dɛn we bin de kam waka bin lɛk di ples usay turis dɛn bin de go.
That day, the teacher punished everyone.	Da de de, di ticha bin pɔnish ɔlman.
The question required the subtraction of three numbers.	Di kwɛstyɔn bin nid fɔ pul tri nɔmba dɛn.
An hour’s walk takes us back to the farm.	Wan awa we wi de waka de kɛr wi go bak na di fam.
This vacuum cleaner uses electricity.	Dis vaykum klin de yuz ilɛktrishɔn.
Put in a few spoonfuls of toffee.	Put sɔm spunful tofi dɛn insay.
Many towns have good hospitals.	Bɔku tɔŋ dɛn gɛt gud ɔspitul.
Visitors come mainly during the festival.	Di wan dɛn we kin kam fɔ si di ples kin kam mɔ insay di fɛstival.
The clergy led their procession into the cathedral.	Di bigman dɛn pan Gɔd biznɛs bin de lid dɛn prushɔn fɔ go insay di katidral.
The tourist sector is growing rapidly.	Di turis sekta de gro kwik kwik wan.
Some workers couldn’t stand the heat.	Sɔm wokman dɛn nɔ bin ebul fɔ bia di wam wam ples.
There was a little celebration on the tenth.	Na smɔl sɛlibreshɔn bin de di de we mek tɛn.
The database server crashed once more.	Di database sava bin krash wan tɛm mɔ.
The neighbor helped the elderly woman with her shopping.	Di neba bin ɛp di ol uman fɔ go bay tin dɛn.
The dollar bill floated off into the woods.	Di dala bil bin de flɔt go na di bush.
Children do not inherit geography from one parent.	Pikin dɛn nɔ kin gɛt di jografi frɔm wan mama ɔ papa.
The food was served in a round, empty dish.	Dɛn bin de gi di it insay wan rawnd ɛn ɛmti dish.
We only hire experts with at least a master's degree.	Wi de onli haya ekspet dem wit at least masta digri.
The soldiers shouted and gestured with their weapons.	Di sojaman dɛn ala ɛn mek sayn wit dɛn wɛpɔn dɛn.
He didn’t remember doing anything special.	I nɔ bin mɛmba se i bin du ɛnitin we spɛshal.
Theirs was a dangerous journey.	Dɛn yon waka na bin wan denja waka.
The band members soon left.	I nɔ tu te, di wan dɛn we bin de na di band bin kɔmɔt de.
They often correct their mistakes.	Bɔku tɛm, dɛn kin kɔrɛkt dɛn mistek dɛn.
Every year, hundreds of thousands of people descend on the mountain.	Ɛvri ia, bɔku bɔku pipul dɛn kin kam dɔŋ na di mawnten.
I'm fairly sure it was you.	A fairly shoh se na yu bin bi.
Many great whales die each year.	Bɔku big big wɛl dɛn kin day ɛvri ia.
The farmers sell their produce in the market every day.	Di fama dɛn kin sɛl tin dɛn we dɛn kin plant na makit ɛvride.
His brother had a strange accent.	In brɔda bin gɛt wan strenj aksɛn.
Alex assembles a gun from parts he has found.	Alɛks gɛda wan gɔn frɔm pat dɛn we i dɔn fɛn.
He grew more and more skeptical.	I bin de dawt mɔ ɛn mɔ.
It was a charter to the royal court.	Na bin wan charta fɔ go na di kiŋ in os.
The treaty meant peace between the nations.	Di agrimɛnt bin min se di kɔntri dɛn go gɛt pis.
These kites are sold in markets across the country.	Dɛn kin sɛl dɛn kayt dɛn ya na makit dɛn ɔlsay na di kɔntri.
A scientist transformed this humble creature into another creature.	Wan sayɛnsman bin chenj dis ɔmbul animal to ɔda tin we Gɔd mek.
The damage was severe.	Di damej bin rili bad.
Alice is a lover of pina coladas.	Alis na pɔsin we lɛk pina koladas.
The birds are noisy overhead.	Di bɔd dɛn de mek nɔys oba dɛn ed.
Waters rich in potassium and chloride are essential for plants.	Wata dɛn we gɛt bɔku potashɔm ɛn klorayd rili impɔtant fɔ plant dɛn.
Nature helps us to survive.	Nature de ɛp wi fɔ liv.
The shape of her face was very graceful and graceful.	Di shep fɔ in fes bin rili fayn ɛn i bin fayn.
Public opposition to the plan.	Pɔblik de agens di plan.
It’s okay to think you’re correct.	I nɔ bad fɔ tink se yu kɔrɛkt.
The princess stretched on her soft bed.	Di prinses bin strɛch pan in saful bed.
His vast wealth had attracted many suitors.	Di bɔku bɔku mɔni we i bin gɛt bin dɔn mek bɔku pipul dɛn we bin want fɔ mared to am kam.
For security reasons, he would have to stay in this room.	Fɔ sikyɔriti rizin, i go gɛt fɔ de na dis rum.
Recently the immigration crisis began to attract attention.	I nɔ tu te yet we di imigrɛshɔn prɔblɛm bigin fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
The witness identified the killer as a white man.	Di witnɛs bin sho se na wan wayt man na di pɔsin we kil am.
The bride’s father is the school’s principal.	Di yawo in papa na di skul in prinsipal.
We were taught not to trust our neighbors.	Dɛn bin tich wi se wi nɔ fɔ abop pan wi neba dɛn.
We need to walk more.	Wi nid fɔ waka mɔ.
A strange sound came from somewhere in the house.	Wan strenj sawnd bin kɔmɔt sɔmsay na di os.
A globe has a spherical shape.	Wan glob gɛt shep we tan lɛk sfɛriɔs.
He likes to wear his heavy clothes most of the time.	I kin lɛk fɔ wɛr in ebi ebi klos dɛn bɔku tɛm.
His handwriting is poor.	In an raytin nɔ fayn.
The scientists called for more government funding.	Di sayɛnsman dɛn bin kɔl fɔ mek gɔvmɛnt gɛt mɔ mɔni.
The company will continue to invest in research and development.	Di kɔmni go kɔntinyu fɔ put mɔni pan risach ɛn divɛlɔpmɛnt.
I didn’t ask you to!	A nɔ bin aks yu fɔ du dat!
Please remove your shoes before entering the room.	Duya pul yu sus bifo yu go insay di rum.
He reached for a cup.	I es in an fɔ tek wan kɔp.
Life is not as simple as it used to be.	Layf nɔ simpul lɛk aw i bin de trade.
The sick child was brought to the hospital.	Dɛn bin briŋ di pikin we sik kam na di ɔspitul.
This lotion smells delicious.	Dis loshan de smɛl fayn fɔ it.
We only had an hour to catch the sunset.	Wi bin jɔs gɛt wan awa fɔ kech di san we de go dɔŋ.
This study sought to measure the prevalence of depression.	Dis stɔdi bin tray fɔ no aw bɔku pipul dɛn kin fil bad.
The doctor examined the patient gently.	Di dɔktɔ bin tek tɛm luk di pɔsin saful wan.
If you are happy, so be it.	If yu gladi, na so yu se.
A moth hovered near the lantern.	Wan mɔt bin de flay nia di lantan.
The basket was filled with ripe red strawberries.	Di baskɛt bin ful-ɔp wit rayp rɛd strawberry dɛn.
The lake is shrinking at an alarming rate.	Di lek de shrink wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
They climbed over the wall with difficulty.	Dɛn bin de klaym oba di wɔl ɛn i nɔ bin izi fɔ dɛn.
The politician made some unflattering remarks about his opponents.	Di pɔlitiksman bin tɔk sɔm tin dɛn we nɔ fayn bɔt di wan dɛn we bin de agens am.
David will be leaving college soon.	Devid go kɔmɔt na kɔleji jisnɔ.
This neighborhood has a high crime rate.	Dis neba gɛt bɔku bɔku kraym dɛn.
Services were interrupted several times by hecklers	Di savis dɛn bin ambɔg bɔku tɛm bay hecklers
Read as much as possible, if possible, every day.	Yu fɔ rid bɔku bɔku wan, if i pɔsibul, ɛvride.
He bravely helped save the dog.	I bin ɛp wit maynd fɔ sev di dɔg.
Split up and tidy up your space.	Split op ɛn tidy yu spes.
She fought back tears, asking for help.	I bin fɛt bak kray wata, ɛn aks fɔ ɛp.
A delegation of lawyers appears to be involved.	I tan lɛk se wan delegɛshɔn we gɛt lɔya dɛn de insay di kes.
The dial turns clockwise.	Di dayal de tɔn kloksayz.
Hide the knives in the cupboard.	Ayd di nɛf dɛn na di kɔba.
This judge presides over the local district court.	Dis jɔj de bifo di lokal distrikt kɔt.
The fish jumped and splashed.	Di fish bin jomp ɛn splash.
His artistic sense was terrible.	In atis sɛns bin rili bad.
The bus was speeding, mowing down several cars.	Di bɔs bin de spid, ɛn i bin kɔt bɔku motoka dɛn.
That was all he needed.	Na dat nɔmɔ i bin nid.
He had been expelled from several local schools.	Dɛn bin dɔn drɛb am na bɔku lokal skul dɛn.
The ministry received letters from angry citizens.	Di ministri bin gɛt lɛta frɔm sitizin dɛn we bin vɛks.
His head hurt like never before.	In ed bin de at lɛk aw i nɔ bin ɛva at bifo.
Location, location, location.	Di say we dɛn de, di say we dɛn de, di say we dɛn de.
If cauliflower is frozen and thawed, the texture will be mushy.	If dɛn frɔz kɔliflawa ɛn tɔn am, di tɛkstɔr go bi mushy.
Without a word, he left the house and closed the door behind him	I nɔ tɔk natin, i kɔmɔt na di os ɛn lɔk di domɔt
The policeman came to arrest the criminal.	Di polisman kam fɔ arɛst di kriminal.
The map showed buildings marked for demolition.	Di map bin sho bildin dɛn we dɛn mak fɔ pwɛl.
Additional studies are being planned.	Dɛn de plan fɔ du ɔda stɔdi dɛn.
A figure emerged from the mist.	Wan figa bin de kɔmɔt na di mist.
The animal population will decline dramatically in this century.	Di animal dɛn we de de go go dɔŋ bad bad wan insay dis sɛnti.
He tried, but he couldn’t understand.	I bin tray, bɔt i nɔ bin ebul fɔ ɔndastand.
Other arteries reach farther into the brain.	Ɔda at dɛn kin rich fa fawe na di bren.
The supermarket supplies most of the homes in town.	Di supamakit de gi bɔku pan di os dɛn na di tɔŋ.
The yellow road seemed to stretch on endlessly.	I bin tan lɛk se di yɔlɔ rod bin de strɛch te i nɔ gɛt ɛnd.
Some students question the political views of their teachers	Sɔm studɛnt dɛn kin dawt di we aw dɛn ticha dɛn de tink bɔt pɔlitiks
The family could not afford food.	Di famili nɔ bin ebul fɔ bay tin fɔ it.
This feast was most pleasing to our friend.	Dis fɛstival bin fayn fɔ wi padi pas ɔl.
His inquiry was buried deep inside her.	Di we aw i bin de aks am bin bɛr dip dip wan na in at.
The coffee is delicious, right?	Di kɔfi kin swit, nɔto so?
They cannot survive without light.	Dɛn nɔ go ebul fɔ liv if layt nɔ de.
What were you doing last night?	Wetin yu bin de du las nɛt?
The revolution was a peaceful struggle with demonstrators.	Di rivɔlɔshɔn na bin pipul dɛn we bin de fɛt wit pis wit pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ du wetin dɛn want.
It is not easy to find stones that are truly large.	I nɔ kin izi fɔ fɛn ston dɛn we rili big.
Every time it comes, it is gorgeous.	Ɛnitɛm we i kam, i kin fayn pasmak.
Satisfied, he sat back, folding his arms.	I bin satisfay, i bin sidɔm bak, ɛn i bin de fold in an dɛn.
The foundations of principles were laid.	Dɛn bin le di fawndeshɔn dɛn fɔ di prinsipul dɛn.
City leaders encourage residents to follow health regulations.	Di lida dɛn na di siti kin ɛnkɔrej di wan dɛn we de de fɔ fala di lɔ dɛn bɔt di wɛlbɔdi biznɛs.
A soldier added fuel to the fire.	Wan sojaman bin ad fiul to di faya.
They were stolen by thieves who escaped.	Na tifman dɛn bin tif dɛn we bin rɔnawe.
Farmers suffered heavy losses this year.	Di fama dɛn bin lɔs bɔku bɔku tin dɛn dis ia.
Visit our booth at the upcoming trade fair.	Visit wi booth na di tred fair we de kam.
They passed through the synagogue.	Dɛn pas na di sinagɔg.
Newer apartments tend to have more modern amenities.	Nyu apatmɛnt dɛn kin gɛt mɔ tin dɛn we dɛn kin yuz tide.
They have been working on it for years.	Dɛn dɔn de wok pan am fɔ lɔng lɔng tɛm.
A flood wiped out hundreds of thousands of lands.	Wan big big wata bin kil bɔku bɔku land dɛn.
The local circus is great.	Di lokal sɛrks na fayn ples.
The child grabs the railing and ascends the stairs.	Di pikin ol di relin ɛn go ɔp di stej.
My dressing gown is all wrinkled now.	Mi dresin gown don ol wrinkled nau.
Enthusiasm for learning is a natural part of educated people.	Fɔ gɛt zil fɔ lan buk na tin we kin apin to pipul dɛn we lan buk.
The delicious aroma filled the dining room.	Di fayn fayn smel bin ful-ɔp di ples fɔ it.
The teacher furrowed her brow.	Di ticha bin furɔ in brɔw.
The journalist quietly quit his job.	Di jɔnalist bin kɔmɔt na in wok kwayɛt wan.
The injured man's wound had become infected.	Di wund we di man we bin wund bin gɛt bin dɔn gɛt infekshɔn.
The villi in the gut enable the absorption of nutrients.	di vili dεm we de insay di gכt de mek dεn ebul fכ tek di nyutriεnt dεm.
Because love was so much in his character.	Na bikɔs lɔv bin rili de insay in abit.
These are concerns.	Dis na tin dɛn we de mek pipul dɛn wɔri.
Keep this note hidden in your shoes.	Kip dis not ayd insay yu sus.
There are many species of insects.	Bɔku bɔku kayn insɛkt dɛn de.
He started writing.	I bigin fɔ rayt.
They used white socks and shoes.	Dɛn bin de yuz wayt sɔks ɛn sus.
The robber was angry with the police.	Di tifman bin vɛks pan di polis.
He fills a basin with water.	I ful-ɔp wan bɛsin wit wata.
This century will see a further decline in the number of birds.	Dis sɛnti ia go si di bɔku bɔku bɔd dɛn we go de go dɔŋ mɔ.
Tourists are amazed by the culture of this city.	Turist dɛn kin sɔprayz fɔ si di kɔlchɔ we de na dis siti.
Basically, identify the worst case.	Basically, identify di worst case.
The puma attacked and ran.	Di puma bin atak ɛn rɔn.
They fought ruthlessly to victory.	Dɛn bin fɛt wit sɔri-at fɔ mek dɛn win.
Children need more energy.	Pikin dɛn nid fɔ gɛt mɔ trɛnk.
There was a huge market for car insurance.	Wan big big makit bin de fɔ inshɔrans fɔ motoka.
Many skilled and experienced craftsmen have started working here.	Bɔku krafman dɛn we sabi du dɛn wok ɛn we gɛt ɛkspiriɛns dɔn bigin fɔ wok na ya.
The building has the capacity to hold thirty thousand spectators.	Di bildin gɛt di kapasiti fɔ ol tati tawzin pipul dɛn we de wach di fim.
The school had no students.	Di skul nɔ bin gɛt ɛni studɛnt.
There were huge empty lots in the park.	Big big ɛmti ples dɛn bin de na di pak.
Poets have long expressed such feelings.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de rayt poem dɔn tɔk bɔt dɛn kayn filin dɛn de.
For a moment, the two stared each other down.	Fɔ sɔm tɛm, dɛn tu bin de luk dɛnsɛf dɔŋ.
He was angry but didn’t let his anger show.	I bin vɛks bɔt i nɔ bin mek in vɛks sho.
Intrinsically, heavier objects fall faster than lighter objects.	Intrinsically, tin dɛn we ebi kin fɔdɔm fast pas di wan dɛn we layt.
Mats are laid by knocking them against steel wool.	Dɛn kin layt mats bay we dɛn de nak dɛn pan stɛl wul.
He landed clumsily, and was thrown back a few feet.	I land klɔm, ɛn dɛn trowe am bak sɔm fit.
He set fire to a nearby roof.	I put faya na wan ruf we bin de nia de.
They broke their silence and looked at each other.	Dɛn brok dɛn kwayɛt ɛn luk dɛnsɛf.
The forecaster had predicted the current climate.	Di pɔsin we bin de tɛl di tin dɛn we go apin tumara bambay bin dɔn tɔk bɔt di kayn klaymat we de naw.
He doesn’t know how to sit down.	I nɔ no aw fɔ sidɔm.
Imagine society without government.	Imajin di sosayti we nɔ gɛt gɔvmɛnt.
Several counterfeiters were arrested.	Dɛn bin arɛst bɔku pipul dɛn we bin de mek kɔmpitishɔn.
The kitten was malnourished and dehydrated.	Di kichin pikin nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ it ɛn i nɔ bin gɛt wata na in bɔdi.
Many renewable materials are used.	Dɛn kin yuz bɔku tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek nyu tin dɛn.
Economic factors also have a significant influence on social aspect.	Di tin dɛn we de apin na di ikɔnomi kin gɛt wan impɔtant inflɔɛns bak pan sɔshal aspek.
The items were taken.	Dɛn bin tek di tin dɛn.
The government intends to claim tax evasion.	Di gɔvmɛnt gɛt di intenshɔn fɔ klem fɔ mek pipul dɛn nɔ pe taks.
The abandoned house stood tall in the moonlight.	Di os we dɛn bin dɔn lɛf biɛn bin tinap lɔng we di mun de shayn.
Some of the stories were strange.	Sɔm pan di stori dɛn bin rili strenj.
That kind of lizard is very adaptable.	Da kayn lizad de kin rili ebul fɔ chenj.
She used needle and thread to create jewelry.	I bin de yuz nidul ɛn trɛd fɔ mek fayn fayn tin dɛn.
The trees will hold up the marker.	Di tik dɛn go ol di mak ɔp.
The company took stringent measures to prevent further contamination.	Di kɔmni bin tek strɔng akshɔn dɛn fɔ mek dɛn nɔ gɛt mɔ kɔntaminɛshɔn.
The desert was slowly reclaiming the land.	Di dɛzat bin de tek di land bak smɔl smɔl.
The two countries were at peace.	Di tu kɔntri dɛn bin gɛt pis.
The two boys played by the creek for hours.	Di tu bɔbɔ dɛn bin de ple nia di krik fɔ lɔng tɛm.
Moving from group to group, shaking hands and talking to each other.	Fɔ muf frɔm wan grup to ɔda grup, fɔ shek an ɛn tɔk to dɛnsɛf.
This town was destroyed by fire.	Faya bin pwɛl dis tɔŋ.
Remove the meat from the bones.	Rimov di mit frɔm di bon dɛn.
To be included in the flags, certain criteria must be met.	Fɔ mek dɛn put dɛn insay di flag dɛn, dɛn fɔ mit sɔm tin dɛn we dɛn fɔ du.
Many factories remained unopened.	Bɔku faktri dɛn bin stil de we dɛn nɔ bin opin.
But they weren’t really interested in modern art.	Bɔt dɛn nɔ bin rili intres pan di mɔdan art.
Automatically change this sentence to past tense.	Ɔtomɛtik chenj dis sɛntɛns to past tɛm.
The police arrested the thief.	Di polis bin arɛst di tifman.
These animals are endangered.	Dɛn animal dɛn ya de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
He wasn’t sure what to do next.	I nɔ bin shɔ wetin fɔ du nɛks.
There was a famine all over the world.	Angri bin de ɔlsay na di wɔl.
A guide to the basic grammar of everyday writing.	Wan gayd fɔ di bɛsis grama fɔ rayt ɛvride.
The city was once the seat of government.	Wan tɛm, di siti na bin di say usay gɔvmɛnt bin de.
She groaned and looked at her mother.	I bin de kray ɛn luk in mama.
As a child, he enjoyed stargazing.	We i bin smɔl, i bin de ɛnjɔy fɔ luk di sta dɛn.
A cow in the field.	Wan kaw we de na di fil.
Little rocks flew off the ship.	Smɔl smɔl rɔk dɛn bin de flay kɔmɔt na di ship.
This substance is used to repel insects.	Dɛn kin yuz dis tin fɔ drɛb insɛkt dɛn.
The stars twinkled faintly in the cool night sky.	Di sta dɛn bin de shayn smɔl smɔl na di kol kol ays na nɛt.
So, drivers are not as impatient here.	So, draiva dem no de as impatient hia.
He's acting strangely today.	I de akt strenj wan tide.
The heat gave the drink an unpleasant taste.	Di ɔt bin mek di drink gɛt wan teys we nɔ fayn.
You’re in love with her, aren’t you?	Yu de in lov wit am, no bi so?
We took a detour through the streets.	Wi bin tek wan detour tru di strit dɛn.
We turn green because of the oxygen.	Wi kin tɔn grin bikɔs ɔf di ɔksijɛn.
Take a teaspoon of granulated sugar, .	Tek wan ti spɔnj granul shuga, .
Umu is warm and humid.	Umu na wam ɛn humid.
A swarm of bees crawled along the branch.	Wan grup we gɛt bi dɛn bin de kray nia di branch.
Without judging the depths, he fell inside.	We i nɔ bin jɔj di dip dip wata, i bin fɔdɔm insay.
Fruits have a core and a rind.	Frut dɛn gɛt wan kɔr ɛn wan rind.
The birds have been migrating for years.	Fɔ lɔng tɛm naw, di bɔd dɛn dɔn de muf go ɔdasay.
Many thieves are young, and not very smart.	Bɔku tifman dɛn yɔŋ, ɛn dɛn nɔ rili gɛt sɛns.
I apologized for my mistake.	A bin aks fɔ padi fɔ di mistek we a mek.
The woman smiled.	Di uman bin smayl.
He dropped his spoon.	I drɔp in spun.
The country’s infrastructure is in poor condition.	Di kɔntri in infrastukchɔ nɔ de fayn fayn wan.
Frogs are amphibians.	Frog na tin dɛn we de na wata ɛn wata.
A light mist hid the surroundings of the temple.	Wan layt mist bin de ayd di tin dɛn we bin de rawnd di tɛmpul.
Drive fast if you want to get there faster.	Drayv fast if yu want fɔ rich de kwik kwik wan.
It descends into the valley.	I de kam dɔŋ na di vali.
The mission also serves as an important trading point.	Di mishɔn de wok bak as impɔtant tredin pɔynt.
It looked like a gunshot.	I bin tan lɛk se na gɔn shot.
Smiths publishes books, too.	Smiths de pablish buk, tu.
Does his house have a swimming pool?	Yu tink se in os gɛt swimin pul?
The faucet was dripping.	Di pɔt bin de drip.
The clerk is an accountant.	Di klɔk na akauntant.
They spoke angrily about discrimination.	Dɛn bin de tɔk wit wamat bɔt diskrimineshɔn.
A wall surrounds the entire town.	Wan wɔl de rawnd di wan ol tɔŋ.
They try to ease our pain with drugs.	Dɛn kin tray fɔ mek wi nɔ fil pen wit drɔgs.
The princess's robes gleamed in the sunlight.	Di prinses in klos dɛn bin de shayn we di san de shayn.
They found it difficult to go at first.	Dɛn bin si se i at fɔ go fɔs.
A librarian of ancient manuscripts.	Wan laybriman we de stɔdi bɔt ol manuskrip dɛn.
The picture shows the castle.	Di pikchɔ de sho di kast.
Some kids were bored and tired.	Sɔm pikin dɛn bin de bost ɛn dɛn bin taya.
The tram roared as it rounded a corner.	Di tram bin de ala as i de rawnd wan kɔna.
The manager encourages us to work hard.	Di manija de ɛnkɔrej wi fɔ wok tranga wan.
A three-note sequence continued	Wan sikwins we gɛt tri not dɛn we dɛn bin de ple kɔntinyu fɔ ple
He carefully tried the weapon.	I bin tek tɛm tray di wɛpɔn.
Soot was trapped in the engine’s combustion chamber.	Sɔt bin trɔp insay di injin in kɔmbɔshɔn chɛmba.
She wrote a book, hoping that people would enjoy her recipes.	I bin rayt wan buk, ɛn i bin op se pipul dɛn go ɛnjɔy di tin dɛn we i de mek fɔ it.
The scientist, whose specialty is human memory, .	Di sayɛnsman, we in spɛshal wok na mɔtalman mɛmori, .
The effect of this phenomenon is devastating	Di ifɛkt we dis tin we de apin na di wɔl gɛt rili bad bad wan
She dried herself with a handkerchief.	I bin drɛy insɛf wit wan hankɛf.
That white thing is chicken!	Dat wait tin na chikin!
Some parents report that their children fall asleep.	Sɔm mama ɛn papa dɛn kin tɔk se dɛn pikin dɛn kin slip.
You need three cups of flour.	Yu nid tri kɔp flawa.
They will frequently drive lowest priced deals.	Dem go frekwentli draiv lowest priced deals.
The ship and pier were quickly repaired.	Dɛn bin mek di ship ɛn di say usay dɛn de put di bot dɛn kwik kwik wan.
Stir the mixture continuously.	Stɛri di miksɔp kɔntinyu fɔ de.
He worked tirelessly for change.	I bin de wok tranga wan fɔ mek chenj kam.
He should go to prison.	I fɔ go na prizin.
The exhibition focuses on rural culture.	Di ɛgzibishin de tɔk mɔ bɔt rural kɔlchɔ.
He blocked my path.	I bin blok mi rod.
He guided her to the door.	I bin gayd am fɔ go na di domɔt.
Free at last!	Fri las las!
The long and arduous journey continued until sunset.	Di lɔng ɛn tranga waka bin kɔntinyu te di san go dɔŋ.
He removed the needle and thread from the fabric.	I pul di nidul ɛn di trɛd na di klos.
This was a terrible day for the country.	Dis na bin bad bad de fɔ di kɔntri.
Interpreting photographic images in a digital context is complex.	Fɔ ɛksplen foto pikchɔ dɛn insay dijital kɔntɛks na sɔntin we kɔmpleks.
It’s not right.	I nɔ rayt.
His cousin drove the family car.	Na in kɔzin bin de drayv di famili motoka.
When the meal was all over, we had nothing left.	We di it ɔl dɔn, wi nɔ bin gɛt natin.
The cat scratched the couch.	Di pusi bin skrach di sofa.
He drove into the supermarket parking lot.	I drayv go insay di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn na di supamakit.
He wants to retire in a couple of years.	I want fɔ ritaia insay tu-tri ia.
Most cooks save some canned tomatoes.	Bɔku pan di wan dɛn we de kuk kin kip sɔm tomato dɛn we dɛn kin put insay tin fɔ it.
Forces of change are at work in the country.	Fos of chenj de wok fo di kontri.
The metal shattered on impact.	Di mɛtal bin brok we i ambɔg.
The terrorists managed to escape by boat.	Di tɛroris dɛn bin ebul fɔ rɔnawe wit bot.
The violets made a spectacular display.	Di vayɛl dɛn bin mek wan fayn fayn displei.
The clergy fought over the purchase.	Di bigman dɛn na di chɔch bin de fɛt fɔ wetin dɛn bay.
More trees were cut down each year.	Dɛn bin de kɔt mɔ tik dɛn ɛvri ia.
Have you ever seen an elephant?	Yu dɔn ɛva si ɛlifant?
He was feeling sick.	I bin de fil sik.
His face broke into a broad smile.	In fes brok insay wan brayt smayl.
In here, the rooms are dark and dingy.	Insay ya, di rum dɛn dak ɛn dɛn dɔti.
A group of other traffickers.	Wan grup we gɛt ɔda pipul dɛn we de sɛl pipul dɛn.
He often tends to forget.	Bɔku tɛm, i kin lɛk fɔ fɔgɛt.
What do you think of the house?	Wetin yu tink bɔt di os?
The country is a leading manufacturer of electrical equipment.	Di kɔntri na wan big kɔntri we de mek ilɛktrik tin dɛn.
Modern history is written by historians.	Na pipul dɛn we de rayt bɔt istri rayt di istri we de naw.
The preacher railed against sin.	Di pricha bin de tɔk bad bɔt sin.
He felt a deep love for them.	I bin fil se i rili lɛk dɛn.
Characterize the relationship between particles and waves.	Karaktaiz di rilayshɔn bitwin patikyula ɛn wɛv dɛn.
He took a deep breath.	I tek dip briz.
Celery tastes bitter.	Sɛleri kin te bita.
You should have more respect for your elders.	Yu fɔ rɛspɛkt yu ɛlda dɛn mɔ.
The new office building has a solar heating system.	Di nyu ɔfis bildin gɛt wan solar itin sistem.
The royal court is discussed and debated.	Dɛn kin tɔk bɔt di kiŋ in kɔt ɛn agyu bɔt am.
His eyes were misty.	In yay dɛn bin gɛt mist.
Now the streets were filling up with people.	Naw di strit dɛn bin de ful-ɔp wit pipul dɛn.
The story begins here, albeit indirectly.	Di stori bigin ya, pan ɔl we na indaykt.
The professor wanted to know my side of the story.	Di prɔfɛsɔ bin want fɔ no mi say na di stori.
We are concerned about the ethical implications of this approach.	Wi de wɔri bɔt di ethical implikashɔn dɛm fɔ dis we fɔ du tin.
This man won the competition.	Dis man bin win di kɔmpitishɔn.
If you leave the lights on, you can use a lot of electricity.	If yu lɛf di layt dɛn layt, yu kin yuz bɔku bɔku ilɛktrishɔn.
So we have to take the necessary precautions.	So wi fɔ tek di tin dɛn we wi nid fɔ tek tɛm wit.
This should have been a fairly straightforward task.	Dis fɔ dɔn bi wok we rili stret.
The government said it was unaware of the incident.	Di govanment se dem no sabi di tin we hapun.
Can you repeat that last sentence?	Yu go ebul fɔ ripit da las sɛntɛns de?
The anteater has acute hearing.	Di anteater gɛt akyu yɛri.
Emacs stands for extensible text editor.	Emacs tinap fɔ ɛkstensible tɛks ɛditɔ.
Much scientific research is funded by governments.	Na gɔvmɛnt dɛn de gi mɔni fɔ du bɔku sayɛns risach.
There were a lot of bad things about the experience.	Bɔku bad bad tin dɛn bin de bɔt di ɛkspiriɛns.
The tiger jumped across the water.	Di tayga bin jomp krɔs di wata.
The tenant breached the lease without paying the rent.	Di pɔsin we de tenet bin brok di lis we i nɔ pe di rent.
Some buildings are taller than others.	Sɔm bildin dɛn lɔng pas ɔda wan dɛn.
The cucumber grows underground.	Di kɔkumba de gro ɔnda grɔn.
New labor laws have been established.	Dɛn dɔn mek nyu lɔ dɛn fɔ wok.
Not equipped to protect himself.	Nɔ gɛt di tin dɛn we i nid fɔ protɛkt insɛf.
You can train yourself to enjoy it.	Yu kin tren yusɛf fɔ ɛnjɔy am.
I ate the food my son was making.	A bin it di it we mi bɔy pikin bin de mek.
The talk of the town centered around a new restaurant.	Di tɔk we dɛn bin de tɔk bɔt na di tɔŋ bin gɛt fɔ du wit wan nyu rɛstɔrant.
She screams at her sons in their sleep.	I de ala pan in bɔy pikin dɛn we dɛn de slip.
The old woman was kind and gentle.	Di ol uman bin gud ɛn i bin ɔmbul.
Ocean currents and unusual ocean temperatures	Di kɔrɛnt na di si ɛn di tɛmpracha we nɔ kɔmɔn na di si
They often got involved in arguments.	Bɔku tɛm, dɛn bin de put an pan agyumɛnt.
The room was filled with books, maps, and drawings.	Di rum bin ful-ɔp wit buk dɛn, map dɛn, ɛn drɔin dɛn.
From an early age, he was interested in chemistry.	Frɔm we i smɔl, i bin lɛk fɔ lan bɔt kemistri.
So, is history constructed or discoverable?	So, dɛn dɔn bil istri ɔ dɛn kin fɛn am?
The killer slit the victim’s throat.	Di pɔsin we kil am bin slit di pɔsin in trot.
The secretary’s desk is to the right of the president’s desk.	Di sɛktri in tebul de na di rayt say na di prɛsidɛnt in tebul.
We don’t believe it anymore.	Wi nɔ biliv am igen.
Global warming has been increasing in recent years.	Di wɔl dɔn de wam mɔ ɛn mɔ insay di las ia dɛn.
They climbed a small staircase to the third floor.	Dɛn klaym wan smɔl stej fɔ go na di tɔd flɔ.
The lawyer’s argument is completely wrong.	Di lɔya in agyumɛnt nɔ rayt atɔl.
To cover their tracks, apparently, they fabricated evidence.	Fɔ kɔba dɛn trak dɛn, i tan lɛk se dɛn bin de mek lay lay pruf dɛn.
For that you need some brown sugar.	Fɔ dat yu nid sɔm brawn shuga.
Surrey council is planning more road improvements.	Surrey kaunsil de plan fɔ mek mɔ rod impɔtant.
How much will it take to get there?	Ɔmɔs i go tek fɔ rich de?
The courtroom was packed with lawyers.	Di kɔt bin ful-ɔp wit lɔya dɛn.
The man who was there now hurried away.	Di man we bin de de naw rɔn go kwik kwik wan.
The paint is coming off the wall.	Di pent de kɔmɔt na di wɔl.
It is time for him to begin his journey.	Na tɛm fɔ mek i bigin in waka.
In the end, he decided not to wait.	We di tɛm rich, i bin disayd nɔ fɔ wet.
People do not change jobs during their lifetime.	Pipul dɛn nɔ kin chenj wok we dɛn de liv.
Many women never make it to college.	Bɔku uman dɛn nɔ de ɛva ebul fɔ go na kɔleji.
A lovely spray of flowers fell on our heads.	Wan fayn fayn sprɛy we gɛt flawa dɛn bin fɔdɔm na wi ed.
Build your reputation by getting connected.	Mek yu gɛt gudnem bay we yu de gɛt kɔnɛkshɔn.
Hallelujah! 	Alɛluya!
that’s great news!	dat na fayn nyus!
When the rain finally came, the farmers were happy.	We di ren dɔn kam, di fama dɛn bin gladi.
The language barrier is surmountable.	Di langwej barɛri na sɔntin we pɔsin kin ebul fɔ win.
The bread was sweet and sticky.	Di bred bin swit ɛn i bin de stika.
Make sure your sentences are grammatically correct	Mek shɔ se yu sɛntɛns dɛn kɔrɛkt di grama
Water fish, along with other aquatic creatures eat them.	Wata fish dɛn, wit ɔda tin dɛn we de na wata kin it dɛn.
Homeopathic medicine made from this plant.	Homiopatik mɛrɛsin we dɛn mek wit dis plant.
The tour guide said quietly.	Di pɔsin we de gayd pipul dɛn fɔ go waka bin tɔk kwayɛt wan.
With this special talent, the star became a pianist.	Wit dis spɛshal talɛnt, di sta bin bi pɔsin we de ple piano.
The parents were delighted.	Di mama ɛn papa dɛn bin gladi.
There is currently no test for the virus.	Naw, no test nɔ de fɔ di vayrɔs.
I can’t protect this young me from everything.	A nɔ go ebul fɔ protɛkt dis yɔŋ mi frɔm ɔltin.
The train hit a parked car.	Di tren bin bang wan motoka we bin pak.
The flower is now overgrown.	Di flawa dɔn gro pasmak naw.
Their son was killed.	Dɛn bin kil dɛn bɔy pikin.
The netting proved ineffective in deterring the peregrines from nesting.	Di nɛt bin pruv se i nɔ bin wok fayn fɔ mek di peregrin dɛn nɔ ebul fɔ mek dɛn nɛst.
Don’t waste money mailing receipts.	Nɔ west mɔni we yu de sɛn mɛyl na di risit dɛn.
The minister deposed the king.	Di minista bin pul di kiŋ na pawa.
A bubble of gas floats in a liquid.	Wan bɔbul we gɛt gas de flɔt insay wan wata.
The lawyer also ensured compliance.	Di lɔya bin mek shɔ bak se dɛn fala di lɔ.
Reject the conventional wisdom.	Rijek di kɔmɔn sɛns.
Fashions vary from place to place.	Fashɔn dɛn kin difrɛn frɔm wan ples to ɔda ples.
I walk to work every day.	A kin waka fɔ go wok ɛvride.
These are inedible.	Dis na tin dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ it.
At the fall sale, the shelves were crowded with shoppers.	Na di fɔl sɛl, di shelf dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de go bay tin dɛn.
He refuses and leaves the room.	I nɔ gri ɛn kɔmɔt na di rum.
Their diet consists mainly of fresh fruits and vegetables.	Dɛn it mɔ na fresh frut ɛn vɛjitebul dɛn.
They didn’t have many children.	Dɛn nɔ bɔn bɔku pipul dɛn.
I couldn’t remember the name.	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba di nem.
If the sun shines here, feed the ducks.	If di san shayn ya, fid di dɔk dɛn.
This country produced large quantities of wheat.	Dis kɔntri bin de mek bɔku bɔku wit.
The volcano is expected to erupt within hours.	Dɛn se di volkeno go bɔn insay sɔm awa.
Choose your favorite flower.	Pik di flawa we yu lɛk.
Violence against women is a serious problem in this area.	Vaylɛns agens uman dɛn na siriɔs prɔblɛm na dis eria.
For a day out, pack a picnic lunch.	Fɔ wan de fɔ go na do, pak piknik lanch.
The food chain starts with plants.	Di it chen kin bigin wit plant dɛn.
First, the store ran out of soap.	Fɔs, di sop bin dɔn dɔn na di stoa.
The voice is soft but firm.	Di vɔys saf bɔt i strɔng.
The house is not nearby.	Di os nɔ de nia de.
Countries voted overwhelmingly against the agreement.	Di kɔntri dɛn bin vot bɔku bɔku wan agens di agrimɛnt.
Although, they are not pretty, most of them are harmless.	Pan ɔl we, dɛn nɔ fayn, bɔku pan dɛn nɔ kin du bad.
The weather is getting more and more severe.	Di wɛda de kam mɔ ɛn mɔ bad bad wan.
Some of the butter ran onto the frying pan.	Sɔm pan di bɔta bin de rɔn pan di frying pan.
The reporter noted a disturbing trend.	Di ripɔta bin notis wan tin we de mek pipul dɛn at pwɛl.
The young woman is from a large northern city.	Di yɔŋ uman kɔmɔt na wan big siti we de na di nɔt.
A "hot" favorite is a sure thing.	Wan "hot" fevrit na wan shɔ tin.
Which modern life would you choose?	Us mɔdan layf yu go pik?
Limit screen time to one hour per day.	Limit skrin tɛm to wan awa fɔ wan de.
A narrow corridor connects the bedrooms.	Wan smɔl kɔridɔ de kɔnɛkt di bedrum dɛn.
The blue cotton shirt was perfect for summer.	Di blu kɔtɔn shit bin fayn fɔ sɔm.
Some singers wrote their own lyrics.	Sɔm siŋ dɛn bin de rayt dɛn yon wɔd dɛn.
A time series is a graphical description of the data.	Wan tɛm siriɔs na wan grafik diskripshɔn fɔ di data.
Investigators had no trouble finding him.	Di wan dɛn we bin de du di investayshɔn nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm fɔ fɛn am.
Many people have hundreds of pets.	Bɔku pipul dɛn gɛt bɔku bɔku animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
He murmured a soft song to himself, relaxing even more.	I bin de grɔmbul wan saful siŋ to insɛf, ɛn rilaks mɔ.
My neighbor has a particularly bad temper.	Mi neba gɛt patikyula bad bad wamat.
He was too nervous to speak.	I bin tu fred fɔ tɔk.
He appeared on television later that day.	I bin apia na tɛlivishɔn leta da de de.
Entered the deep blue night.	Di dip blu nɛt bin kam insay.
We await with hope the decision of the committee.	Wi de wet wit op fɔ di tin we di kɔmiti disayd fɔ du.
The dress was unusual.	Di klos nɔ bin kɔmɔn.
Then look between the third and fourth ribs.	Dɔn luk bitwin di tɔd ɛn di nɔmba 4 rib.
Cold temperatures can kill many people.	Kol tɛmpracha kin kil bɔku pipul dɛn.
A bridge was damaged and traffic was disrupted.	Wan brij bin pwɛl ɛn trafik bin ambɔg.
But such patience was fruitless.	Bɔt dis kayn peshɛnt nɔ bin gɛt ɛni bɛnifit.
He went back to bed, satisfied.	I bin go bak na bed, i bin satisfay.
The men were successful.	Di man dɛn bin gɛt sakrifays.
He gathered the knives and placed them on the table.	I gɛda di nɛf dɛn ɛn put dɛn na di tebul.
A reporter asked that question about the president.	Wan ripɔta bin aks da kwɛstyɔn de bɔt di prɛsidɛnt.
The economy will gradually recover this year.	Di ikonomi go rikova smɔl smɔl dis ia.
At that time, many farmers were in debt.	Da tɛm de, bɔku pipul dɛn we de wok na fam bin gɛt dɛt.
Most of the dead were foreigners.	Bɔku pan di wan dɛn we day na bin fɔrina dɛn.
The quark has no electrical charge.	Di kwak nɔ gɛt ilɛktrik chaj.
I chose a car instead.	A bin pik motoka insted.
It stops in three days.	I kin stɔp insay tri dez.
Sometimes it involved brutal violence.	Sɔntɛnde, i bin gɛt fɔ du wit kruk fɛt-fɛt.
Cubert has been known to	Cubert don sabi fɔ
One theory is that it refers to pluviometry.	Wan tiori na dat i de tɔk bɔt pluviometry.
They went to another village.	Dɛn bin go na ɔda vilej.
The student’s performance was very low.	Di studɛnt in pefɔmɛns bin rili smɔl.
The van accelerated quickly.	Di vɛn bin aksɛleret kwik kwik wan.
The number of violent crimes is increasing exponentially.	Di nɔmba fɔ kraym dɛn we gɛt fɛt-fɛt de bɔku pasmak.
A river divides the city in two.	Wan riva de sheb di siti to tu pat.
The princess is said to have incredible beauty.	Dɛn se di prinses gɛt fayn fayn tin dɛn we nɔbɔdi nɔ go biliv.
A chill clung to your bones.	Wan kol bin de klos pan yu bon dɛn.
He climbed up the ladder.	I bin klaym ɔp di lada.
Only humanitarian aid has been approved.	Dɛn dɔn gri fɔ gi mɔtalman ɛp nɔmɔ.
The robbers, wearing balaclavas, broke into her home.	Di tifman dɛn we bin wɛr balaklava, bin brok insay in os.
It makes your skin glow.	I de mek yu skin shayn.
Place several cups of rice next to the bowl.	Put sɔm kɔp rays nia di bol.
He swept the crutches off the table.	I bin swip di kruk dɛn kɔmɔt na di tebul.
They crave attention.	Dɛn kin want fɔ mek dɛn pe atɛnshɔn to dɛn.
So we need to protect our planet.	So wi nid fɔ protɛkt wi planɛt.
He is very proud of his new car.	I rili proud fɔ in nyu motoka.
Their perspectives are not fanciful or preconceived.	Di we aw dɛn de si tin nɔto tin dɛn we dɛn kin imajin ɔ dɛn nɔ kin tink fɔs.
The call was refreshing.	Di kɔl bin de mek pɔsin fil fayn.
He bathed thoughtfully, contemplating his fate.	I bin de was wit tink gud wan, ɛn i bin de tink bɔt wetin go apin to am.
Friends tell each other everything.	Padi dɛn kin tɛl dɛnsɛf ɔltin.
They are old, but wise.	Dɛn dɔn ol, bɔt dɛn gɛt sɛns.
Mornings are cool, evenings cool.	Mɔnin dɛn kin kol, ivintɛm dɛn kin kol.
We will need to greet the ambassador.	Wi go nid fɔ grit di ambasedɔ.
Place chicken in a casserole.	Put chukchuk insay wan kasrɔl.
Rain or shine, it will open tomorrow.	Ren ɔ shayn, i go opin tumara.
They financed the insurgency.	Na dɛn bin gi mɔni fɔ di wan dɛn we bin de fɛt di gɔvmɛnt.
At this point in the story, we saw the sky.	Na dis tɛm ya na di stori, wi bin si di skay.
James praised the new system.	Jems bin prez di nyu sistɛm.
He felt cold.	I bin fil kol.
To clear his conscience, he has decided to confess.	Fɔ mek in kɔnshɛns klin, i dɔn disayd fɔ kɔnfɛs.
All citizens go to the polls to vote.	Ɔl sitizin dɛn de go di poll fɔ vot.
I shouldn’t have eaten so much last night.	A nɔ fɔ dɔn it so bɔku las nɛt.
They started singing.	Dɛn bigin fɔ siŋ.
In the lowlands, much more rain falls each year.	Insay di lɔw land dɛn, bɔku mɔ ren kin kam ɛvri ia.
The prime minister’s promise has yet to be fulfilled.	Di praymɛnt minista in prɔmis nɔ dɔn apin yet.
Violent crime has increased.	Vaylɛns kraym dɔn bɔku.
He couldn’t decide what to do.	I nɔ bin ebul fɔ disayd wetin fɔ du.
Scientists observed that the clouds increase dramatically during the storm.	Sayɛnsman dɛn bin si se di klawd dɛn kin bɔku bad bad wan we di big big briz de blo.
The line was drawn around the church.	Dɛn bin drɔ di layn rawnd di chɔch.
We had to refill our tank twice during the trip.	Wi bin gɛt fɔ ful-ɔp wi tank bak tu tɛm we wi de travul.
Some reviewers said that this film is slow paced.	Sɔm pipul dɛn we bin de rivyu dis fim bin tɔk se dis fim de go sloslo.
Keep it in the fridge.	Kip am na frij.
Cheese ingredients are listed on the inside label.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek chiz de na di lɛbl we de insay de.
His hand was refused.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gi am in an.
The shimmering floor reflected the crystal chandeliers.	Di flo we bin de shayn bin de sho di kristal chandal dɛn.
Doctors were authorized to prescribe medications.	Dɛn bin gi dɔktɔ dɛn di rayt fɔ gi dɛn mɛrɛsin dɛn.
The wind rustled the papers on his desk.	Di briz bin de rɔst di pepa dɛn we bin de na in tebul.
Next, you’ll want to peel the avocado.	Neks, yu go want fɔ pul di avokado.
This dress is really expensive!	Dis klos rili dia!
He will be imprisoned.	Dɛn go put am na jel.
Most of the actions are consensual.	Bɔku pan di tin dɛn we dɛn kin du kin mek ɔlman gri fɔ du dat.
I worry about my sanity.	A de wɔri bɔt mi sɛns.
The staff exchanged sharp words.	Di wokman dɛn bin de chenj shap wɔd dɛn.
Now, water interacts with the object strongly.	Naw, wata de intarakt wit di tin strɔng wan.
It’s a pretty easy walk to the waterfall.	Na wan fayn izi waka fɔ go na di watafɔl.
The inhabitants of the city love their art.	Di pipul dɛn we de na di siti lɛk dɛn art.
Change your approach.	Chenj di we aw yu de du tin.
Other industries quickly developed as well.	Ɔda industri dɛn bin kwik fɔ divɛlɔp bak.
The animals in the barn all seemed satisfied.	I bin tan lɛk se di animal dɛn we bin de na di stɔ ɔl bin satisfay.
Many areas lack infrastructure for safe water.	Bɔku eria dɛn nɔ gɛt infrastukchɔ fɔ sef wata.
The tower is crowned with golden spikes.	Di tawa gɛt krawn we gɛt gold spayk dɛn.
John cut down his family tree.	Jɔn bin kɔt in famili tik.
The technique used is called spectrophotometry.	Di tɛknik we dɛn yuz na in dɛn kɔl spɛktrofɔtometri.
Desperate, he took to the stars.	Bikɔs i bin rili want fɔ du sɔntin, so i bin bigin fɔ go na di sta dɛn.
We recommend the following videos.	Wi kin advays di fim dɛn we de dɔŋ ya.
You don’t have to worry.	Yu nɔ nid fɔ wɔri.
It was my only career as a nurse.	Na di wangren tin we a bin de du fɔ wok as nɔs.
The offender cut right in front of the victim.	Di pɔsin we du di bad tin bin kɔt rayt bifo di pɔsin we dɛn du bad to.
The place is quiet.	Di ples kin kwayɛt.
The scripture recorded the word they received.	Di skripchɔ bin rayt di wɔd we dɛn bin gɛt.
An artist draws carefully, planning the wood.	Wan atis kin tek tɛm drɔ, ɛn i kin tek tɛm plan di wud.
The painter was released from prison.	Dɛn bin pul di pɔsin we bin de peint na prizin.
Plenty of water left.	Plɛnti wata dɔn lɛf.
The tour guide was annoyed.	Di pɔsin we bin de gayd di ples fɔ go waka bin vɛks.
We need more housing in this city.	Wi nid mɔ os dɛn na dis siti.
A sociological analysis of these changes.	Wan soshal analisis fɔ dɛn chenj ya.
The exhibition was held in collaboration with the museum.	Dɛn bin gɛt di ɛgzibit wit di wok we dɛn bin de du wit di myuziɔm.
She sipped her tea, sighing heavily.	I bin de sip in ti, ɛn i bin de ala bad bad wan.
Shakespeare's plays were full of curiosity.	Di ple dɛn we Shekspia bin de ple bin ful-ɔp wit tin dɛn we de mek pipul dɛn want fɔ no mɔ.
Practice makes perfect, they tell him.	Praktis de mek pafɛkt, dɛn tɛl am.
A creamy low-fat yogurt makes this a great breakfast.	Wan krim yogɔt we nɔ gɛt bɔku fat kin mek dis bi fayn brɛf.
Have students enter the classroom.	Mek di studɛnt dɛn go insay di klasrum.
Jim injured his back while playing football.	Jim bin wund in bak we i bin de ple futbɔl.
He became interested in astronomy.	I bin bigin fɔ lɛk fɔ no bɔt di sta dɛn.
The criminal worked in secret	Di kriminal bin de wok sikrit wan
Several companies have discovered petroleum here.	Bɔku kɔmni dɛn dɔn fɛn petrolium na ya.
Mosaic art is an artistic medium, .	Mosayk art na wan atis mɛdiɔm, .
He wears brown suede shoes.	I de wɛr brawn sued sus.
The hidden camera filmed them every moment in secret.	Di kamɛra we bin ayd bin de film dɛn ɛvri mɔnt sikrit wan.
Inside the park is a golf course.	Insay di pak, wan ples de fɔ ple gɔlf.
Still an important part of the construction industry.	Stil na impɔtant pat pan di kɔnstrɔkshɔn biznɛs.
We have beer in glass bottles.	Wi gɛt bia insay glas bɔtul dɛn.
This catalog includes stereos, cassette players, radios, and record players.	Dis katalog gɛt stiriɔ, kasɛt pleya, redio, ɛn rikodɔ pleya.
The elector was handed over to the general.	Dɛn bin gi di ilɛktɔ to di jenɛral.
The number of attacks is increasing.	Di nɔmba fɔ di atak dɛn we de atak de bɔku.
Conservative policies helped the country weather the economic crisis.	Di kɔnsavayv polisi dɛn bin ɛp di kɔntri fɔ bia wit di ikɔmik kraysis.
My dream is to see democracy flourish here.	Mi drim na fɔ si dimokrasi de go bifo ya.
Her body was found in a shallow pool.	Dɛn bin fɛn in bɔdi na wan pul we nɔ shayn.
On a map, it was easy to see a small river.	Na wan map, i bin izi fɔ si wan smɔl riva.
In fact, Samuel’s movements were deliberate.	Infakt, na bay wilful di tin dɛn we Samiɛl bin de muv.
He took coffee creamer and sugar.	I tek kɔfi krim ɛn shuga.
Please be sure to give the gift of life.	Duya mek shɔ se yu gi di gift we na layf.
The earliest archaeological sites date back to the medieval period.	Di say dɛn we dɛn bin de fɛn tin dɛn trade trade bin de insay di tɛm we dɛn bin de kɔl di Mɛditarenian tɛm.
These are examples of more complex systems.	Dis na ɛgzampul dɛn bɔt mɔ kɔmpleks sistɛm dɛn.
He knows the danger is there, but he’s afraid.	I no se di denja de, bɔt i de fred.
Fear stops the village.	Fɔ fred de stɔp di vilej.
We are always happy to be with him.	Wi kin gladi fɔ de wit am ɔltɛm.
Who is the enemy?	Udat na di ɛnimi?
The accident really shocked him.	Di aksidɛnt bin rili mek i sɔprayz.
He couldn’t help but smile.	I nɔ bin ebul fɔ ebul fɔ smayl.
A clear statistical pattern emerged.	Wan klia statystik patɛn bin kɔmɔt.
The police took him to court.	Di polis dɛn bin kɛr am go na kɔt.
Many citizens cannot pay their taxes.	Bɔku sitizin dɛn nɔ ebul fɔ pe dɛn taks.
The wildfire spread quickly.	Di faya we bin de bɔn na di wildanɛs bin skata kwik kwik wan.
This exhibition is the latest in our series.	Dis ɛgzibishin na di las wan pan wi siriɔs wan dɛn.
A gust of wind blew against the windows.	Wan big big briz bin de blo di winda dɛn.
The killer smiled at me as he pulled the trigger.	Di pɔsin we kil bin smayl to mi as i de pul di trig.
Butterflies fed on the nectar of flowers.	Bɔtaflay dɛn bin de it di nɛktɔ we gɛt flawa dɛn.
The captain of the ship received a medal for bravery.	Di kapten fɔ di ship bin gɛt medal fɔ we i gɛt maynd.
Opposition to the proposed store is mounting.	Opɔzishɔn to di stoa we dɛn want fɔ bil de bɔku.
Water is the most abundant resource on earth.	Wata na di tin we bɔku pas ɔl na di wɔl.
Furthermore, they highlight the importance of healthy forests.	Dɔn bak, dɛn de sho se i impɔtant fɔ mek fɔrɛst dɛn we gɛt wɛlbɔdi.
He is tired of me living with him.	I dɔn taya fɔ mek a de liv wit am.
The past, present and future are intertwined.	Di tin dɛn we dɔn pas, di tɛm we wi de naw ɛn di tumara bambay gɛt sɔntin fɔ du wit di tin dɛn we de apin.
The surrounding area was once a dense forest.	Wan tɛm, di eria we bin de rawnd na bin wan big big fɔrɛst.
They served delicious food and wine.	Dɛn bin de gi wi fayn fayn it dɛn ɛn wayn dɛn.
The wood darkens when used.	Di wud de dak we dɛn yuz am.
Before we hire contractors, we have to do a background check.	Bifo wi tek kɔntrakta dɛn, wi fɔ du bakgrɔn chɛk.
I am very happy.	A rili gladi.
The prices are very reasonable.	Di prayz dɛn rili fayn.
There are two types of air conditioners.	Tu kayn ay kɔndishɔn dɛn de.
They grow sweet and hot peppers.	Dɛn kin gro swit ɛn ɔt pepa dɛn.
The second eagle leaves the nest.	Di sɛkɔn iglɛt de kɔmɔt na di nɛst.
Speech transcriptions do not use punctuation.	Transkripshɔn fɔ tɔk nɔ de yuz pɔntueshɔn.
The city had no people except volunteers.	Di siti nɔ bin gɛt pipul dɛn pas di wan dɛn we bin de wok fɔ di siti.
The small cloth bag contained coins and notes.	Di smɔl klos bag bin gɛt kɔyn ɛn not dɛn.
The farmer was praised for his invention.	Dɛn bin prez di fama fɔ di tin we i mek.
Eva suddenly felt guilty.	Iva bin fil gilti wantɛm wantɛm.
The tragedy shook the community.	Di bad bad tin we apin bin mek di kɔmyuniti shek.
The grip was firm.	Di grip bin strɔng.
This file contains half of the characters.	Dis fayl gɛt af pan di aks dɛn.
He rose eagerly and stood.	I grap wit ɔl in at ɛn tinap.
Warning, rating levels can be dangerous.	Wɔnin, di raytin lɛvɛl kin denja.
He tried hard to hide his anger.	I bin tray tranga wan fɔ ayd di we aw i bin vɛks.
Write a list of goals.	Rayt wan list fɔ di tin dɛn we yu want fɔ du.
He spent his trip abroad exploring ancient ruins.	I bin spɛn in trip fɔ go ɔda kɔntri fɔ go fɛn di say dɛn we bin dɔn pwɛl trade trade.
These biscuits are really crunchy.	Dɛn biskit ya kin rili krach.
Earth is visited by spacecraft from other planets.	Na spɛshal plen dɛn we kɔmɔt na ɔda planɛt dɛn kin go na di wɔl.
This is the largest art museum in this province.	Dis na di big wan pan di art myuziɔm na dis provins.
The thistle is a small, aggressive plant.	Di tist na wan smɔl plant we gɛt wamat.
A little boy in a robe stood beside them.	Wan smɔl bɔbɔ we wɛr klos, bin tinap nia dɛn.
Other mammals do not undergo metamorphosis.	כda mami dεm nכ de gεt mεtamorfosis.
The electricity will be out soon.	Di ilɛktrishɔn go dɔn jisnɔ.
People have been visiting this site for years.	Pipul dɛn dɔn de go na dis sayt fɔ lɔng lɔng tɛm.
To solder a wire to a circuit board.	Fɔ sɔlda wan waya to wan sɔrkwit bɔd.
The manager expressed anger at the server.	Di manija bin sho se i vɛks pan di sava.
The minister was very worried.	Di minista bin rili wɔri.
He picked his way through the trees.	I pik in we tru di tik dɛn.
The content is unstable.	Di tin we de insay de nɔ stebul.
Please give your full name.	Duya gi yu ful nem.
He noticed something unusual about the teacher.	I bin notis sɔntin we nɔ kɔmɔn bɔt di ticha.
He likes to gossip about his friends.	I lɛk fɔ tɔk bad bɔt in padi dɛn.
The man clenched his fists in anger.	Di man bin tay in fist bikɔs i vɛks.
He was knowledgeable about his subject.	I bin sabi bɔt in tɔpik.
Please pass the salt.	Duya, pas di sɔl.
It was hard to ignore what he had seen.	I nɔ bin izi fɔ lɛ i nɔ pe atɛnshɔn to wetin i bin dɔn si.
The beauty here is breathtaking.	Di fayn fayn tin dɛn we de ya de mek pɔsin in at pwɛl.
Land has been cultivated for thousands of years.	Fɔ lɔng lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn de plant land.
The product range was designed with local tastes in mind.	Di prodakt renj bin disayn wit lokal teist in maynd.
His guilt gnawed at his insides.	In gilti bin de gnaw in insay.
Her home was constantly changing.	In os bin de chenj ɔltɛm.
The knight’s horse was white.	Di nayt in ɔs bin wayt.
The robbers also made up with jewellery.	Di tifman dɛn bin mek bak wit jɔyri.
What a great waste!	Na big big west!
The company had zim shares.	Di kɔmni bin gɛt zim sheya dɛn.
A feeling of excitement and anticipation filled the air.	Wan filin fɔ gladi ɛn fɔ wet fɔ de, bin ful-ɔp di ays.
This is a good thing, isn't it?	Dis na fayn tin, nɔto so?
It was dirty, crowded and very uncomfortable.	I bin dɔti, bɔku pipul dɛn bin de ɛn i nɔ bin rili fayn.
A gunman opened fire.	Wan man we gɛt gɔn bin opin faya.
He was standing up quickly.	I bin de tinap kwik kwik wan.
The eagle took control of the bird.	Di igl bin tek kɔntrol pan di bɔd.
We will have to break this rock.	Wi go gɛt fɔ brok dis rɔk.
It is located near the river.	I de nia di riva.
Their sentences were reduced to one year in prison.	Dɛn bin ridyus di tɛm we dɛn bin de jɔj dɛn to wan ia na jel.
This museum is worth a visit.	Dis myuziɔm fayn fɔ go de.
Farmer’s families depend on a good harvest to survive.	Fama in famili dɛn de dipen pan gud avɛst fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
Their grammar is poor.	Dɛn grama nɔ fayn.
Lazy afternoons are his forte.	Les aftanun na in forte.
You can’t get out of there.	Yu nɔ go ebul fɔ kɔmɔt de.
Despite the damage to his property, he still felt lucky.	Pan ɔl we in prɔpati dɛn bin pwɛl, i bin stil fil se i laki.
Agriculture and tourism are alive and well.	Agrikalchɔral ɛn turizm de alayv ɛn wɛl.
She struggled not to get her dress wet.	I bin tray tranga wan fɔ mek i nɔ wet in dres.
The place is teeming with tourists.	Di ples de ful-ɔp wit turis dɛn.
The monument stands near the square.	Di monumɛnt tinap nia di skwea.
Red blood cells carry oxygen to the cells.	Rɛd blɔd sɛl dɛn kin kɛr ɔksijɛn go na di sɛl dɛn.
A group of scientists recently returned from an expedition.	I nɔ tu te yet we wan grup we de stɔdi bɔt sayɛns bin kam bak frɔm wan ekspedishɔn.
The ruling class was well versed in agriculture.	Di pipul dɛn we bin de rul di kɔntri bin sabi du agrikalchɔral wok fayn fayn wan.
The only thing that died during the day was this tree.	Di wangren tin we bin day insay di de na dis tik.
A quiet place to rest for a while.	Wan ples we kwayɛt fɔ rɛst fɔ sɔm tɛm.
Before it closed, it was a popular museum.	Bifo i lɔk, na bin wan myuziɔm we bɔku pipul dɛn bin lɛk.
We all had jobs.	Wi ɔl bin gɛt wok.
Smooth the surface of the dough with the rolling pin.	Smooth di surface of di dough wit di rolling pin.
He lives alone.	Na in wangren de liv.
We look forward to meeting him.	Wi de wet fɔ mit am.
Do they sell food here?	Dɛn de sɛl it na ya?
Watch for occasional traffic lights ahead.	Wach fɔ di trafik layt dɛn we de kam wan wan tɛm we de bifo.
These are often found underground.	Bɔku tɛm, dɛn kin si dɛn tin ya ɔnda di grɔn.
That house is in the oldest building in the region.	Dat os de na di bildin we ol pas ɔl na di rijɔn.
The miners started laughing and joking.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bigin fɔ laf ɛn jok.
He died from ingesting swordfish poison.	I bin day bikɔs i bin it sɔdfish pɔyzin.
Indoor heating has a dramatic effect on cooler surfaces.	Indo ɔt gɛt dramatik ifɛkt pan di say dɛn we kol.
The traffic was congested.	Di trafik bin ful-ɔp.
He failed the test.	I nɔ bin ebul fɔ du di tɛst fayn fayn wan.
Only humans cook his food.	Na mɔtalman nɔmɔ de kuk in it.
A smattering of militia officers with rifles is still outside.	Wan smɔl smɔl militia ɔfisa dɛn we gɛt rayf dɛn stil de na do.
The village is known for its pottery.	Dɛn sabi di vilej fɔ di pɔt dɛn we dɛn kin mek.
Motorists drive on the left.	Di wan dɛn we de drayv motoka kin drayv na di lɛft say.
The weak sun never entered this room.	Di wik san nɔ bin ɛva go insay dis rum.
Many schools have banned this sugary drink.	Bɔku skul dɛn dɔn ban dis drink we gɛt shuga.
He saw them in the distance, running toward him.	I si dɛn fa fawe, dɛn de rɔn go nia am.
The rock crunched underfoot.	Di rɔk bin de krach ɔnda fut.
In a long row, the children played happily.	Insay wan lɔng row, di pikin dɛn bin de ple wit gladi at.
Even moderate exercise can fatigue your muscles.	Ivin we yu de du ɛksɛsayz smɔl smɔl, dat kin mek yu mɔsul dɛn taya.
A massive skyscraper surrounds the river.	Wan big big os we de ɔp di skay de rawnd di riva.
Very few village children go to university.	Na smɔl vilej pikin dɛn nɔmɔ kin go na yunivasiti.
He is a very ugly person.	Na pɔsin we rili ɔg.
The kingdom went into war.	Di kiŋdɔm bin go insay wɔ.
I’ll drink some orange juice before our meal.	A go drink sɔm ɔrɛnj jus bifo wi it.
The king's three sons were always fighting.	Di kiŋ in tri bɔy pikin dɛn bin de fɛt ɔltɛm.
The thieves were after money and jewelry.	Di tifman dɛn bin de afta mɔni ɛn jɔyri.
He cooked dinner last night.	I bin kuk dina las nɛt.
Keep your eyes open.	Gad yu yay.
They have rebuilt their old house.	Dɛn dɔn bil dɛn ol os bak.
If the temperature is high, reduce the cooking time.	If di tɛmpracha ay, ridyus di tɛm we yu de kuk.
The clay fill sponges absorb the moisture and protect the skin.	Di kle fil spɔnj dɛn kin tek di wata ɛn protɛkt di skin.
Two neighbors in the building next door.	Tu neba dɛn na di bildin we de nia de.
Soon, solar panels will be installed on skyscrapers.	I nɔ go te igen, dɛn go put solar panɛl dɛn pan skayskrɛpa dɛn.
Despite his lucrative income, he continued to spend heavily.	Pan ɔl we i bin de gɛt bɔku mɔni, i bin kɔntinyu fɔ spɛn bɔku mɔni.
The pipe was too short.	Di paip bin tu shɔt.
The poor man had to struggle all his life.	Di po man bin gɛt fɔ tray tranga wan ɔl in layf.
A dense fog enveloped the village.	Wan big big fɔg bin de kɔba di vilej.
Seeing a beautiful woman always makes me happy.	We a si wan fayn uman kin mek a gladi ɔltɛm.
Private funds financed this project.	Na prayvet mɔni bin de gi mɔni fɔ dis wok.
Throwing it away would make you stupid.	If yu trowe am, dat go mek yu nɔ gɛt sɛns.
He is widely regarded as a great genius.	Bɔku pipul dɛn kin tek am as bigman we gɛt sɛns.
The plant could be successfully grown.	Dɛn bin ebul fɔ gro di plant fayn fayn wan.
His eyes seemed unfocused.	I bin tan lɛk se in yay nɔ bin de pe atɛnshɔn pan am.
It should arrive in two days.	I fɔ kam insay tu dez.
An actor is hired to play the part.	Dɛn kin tek wan aktɔ fɔ ple di pat.
The negotiations broke down yesterday.	Di negoshieshɔn bin brok yestede.
He was given a more responsible job.	Dɛn bin gi am wok we gɛt mɔ wok fɔ du.
Build cheap little houses.	Bil smɔl os dɛn we nɔ dia.
Have you heard of that new restaurant?	Yu dɔn yɛri bɔt da nyu rɛstɔrant de?
Access is very important.	Akses na sɔntin we rili impɔtant.
The body was taken to the hospital.	Dɛn kɛr di bɔdi go na di ɔspitul.
Click the 'fine' box.	Klik di bɔks we se ‘fayn’.
The earthquake struck most of the province.	Di atkwek bin apin bɔku pan di provins.
Governments need to remember this.	Gɔvmɛnt dɛn nid fɔ mɛmba dis.
Defending a winged creature is a strange thing.	Fɔ difend wan tin we gɛt wing na wan strenj tin.
Experts agree that this condition is contagious.	Masta sabi bukman dɛn gri se dis sik kin mek pɔsin gɛt sik.
My nan always picks her own vegetables.	Mi nan olwez pik in own vegtebul.
Police officers ran through the crowd.	Polisman dɛn bin de rɔn insay di krawd.
After a day of rain, the ground becomes muddy.	Afta wan de we ren kam, di grɔn kin gɛt dɔti.
The young man whispered a tune as he played.	Di yɔŋ man bin de wispa wan tiun as i de ple.
To ensure equality, wages should be adjusted accordingly.	Fɔ mek shɔ se ɔlman ikwal, dɛn fɔ ajɔst di pe akɔdin to am.
His studio is discreetly tucked away.	In stɔdi os de tuck away wit sɛns.
He stumbled upon adopting a young boy.	I bin stɔp fɔ adopt wan yɔŋ bɔbɔ.
Squirrels are rodents.	Skwɛl na rodɛnt.
The strike quickly spread across the country.	Di strayk bin skata ɔlsay na di kɔntri kwik kwik wan.
In his final moments, my father apologized.	Insay in las tɛm dɛn, mi papa bin aks fɔ fɔgiv am.
The figures are coming into focus.	Di figa dem de kam fo fos.
Two opposing armies prepared for battle.	Tu ami dɛn we bin de agens dɛnsɛf bin rɛdi fɔ di fɛt.
We wandered down a quiet road.	Wi bin de waka waka na wan rod we kwayɛt.
The sun is at its height.	Di san de na in ayt.
However, the risk remains.	Bɔt, di risk stil de.
He had just returned from a stressful business trip.	I bin jɔs kam bak frɔm wan biznɛs trip we bin de mek i strɛs.
My dog ​​kept me company throughout my childhood.	Mi dɔg bin de kip mi kɔmpin ɔl di tɛm we a bin smɔl.
Convenience comes from automation.	Kɔnvinɛns de kɔmɔt frɔm ɔtomɛshɔn.
While snow is rare here, there is a mountain chain.	Pan ɔl we sno nɔ kin bɔku na ya, wan mawnten chen de.
They grow rapidly to about fifteen feet in height.	Dɛn kin gro kwik kwik wan te dɛn ayt lɛk fayvtin fit.
Their burning fields produced clouds of smoke.	Dɛn fil dɛn we bin de bɔn bin de mek klawd dɛn we de smok kam.
She cried terribly.	I bin kray bad bad wan.
The cook rolled out the pastry dough.	Di kuk bin rol di paste dɔti.
In general, the literacy rate is low.	In jɔnal, di pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt nɔ bɔku.
So does this soup taste great?	So dis sup de te fayn fayn wan?
The horse galloped quickly across the finish line.	Di ɔs bin rɔn kwik kwik wan fɔ krɔs di say we dɛn fɔ dɔn.
According to the astronomer, it was orbiting another star.	Di man we de stɔdi bɔt di sta dɛn bin tɔk se i bin de rawnd ɔda sta.
The engineers made the tower more stable.	Di injinia dɛn bin mek di tawa bin tinap tranga wan mɔ.
The oven is a hot, dark place.	Di ɔvin na ples we wam ɛn we dak.
Journalists have urged the government to make changes.	Jɔnalist dɛn dɔn beg di gɔvmɛnt fɔ mek chenj.
The stars shone brightly over the forest.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan oba di fɔrɛst.
The guard stopped the intruder by shooting him down.	Di gad bin stɔp di pɔsin we bin kam insay bay we i shot am dɔŋ.
Replace your shirts weekly.	Riples yu shirt dɛn ɛvri wik.
Tall palm trees lined the beach.	Tɔlɔ pam tik dɛn bin de layn na di si sho.
Don’t try to move anything.	Nɔ tray fɔ muv ɛnitin.
The bag arrived two days later.	Di bag bin kam tu dez afta dat.
Jesus was a carpenter by trade.	Jizɔs na bin kapɛnta in wok.
There is a chapel attached to the house.	Wan chapel de we dɛn ataya to di os.
Many trees burned and burned.	Bɔku tik dɛn bin bɔn ɛn bɔn.
The combination produced excellent results.	Di kɔmbaynshɔn bin mek dɛn gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du.
Seawater flows from rivers and oceans.	Si wata de kɔmɔt na di riva dɛn ɛn di si.
A pandemic of the flu is now spreading.	Wan pandemik fɔ di flu de skata naw.
Children are encouraged to read fairy tales.	Dɛn kin ɛnkɔrej pikin dɛn fɔ rid fayn fayn stori dɛn.
Having small children is a terrible thing.	Fɔ gɛt smɔl pikin dɛn na bad bad tin.
I read the book in one gulp.	A rid di buk insay wan gulp.
We studied history, geography, and economics.	Wi bin stɔdi bɔt istri, di say we wi de, ɛn di ikɔnomi.
Many children frequent the park.	Bɔku pikin dɛn kin go na di pak ɔltɛm.
It opened in a series of cuts.	I bin opin insay wan siriɔs kɔt.
The clerk made change for some customers.	Di klɔk bin mek chenj fɔ sɔm kɔstɔma dɛn.
Nothing is impossible if you put in the effort.	Natin nɔ de we nɔ pɔsibul if yu tray tranga wan fɔ du dat.
Tears streamed down her cheeks.	Kray wata bin de rɔn na in chɛst.
Slowly, indeed, the business grew.	Smɔl smɔl, fɔ tru, di biznɛs bin de go bifo.
A piece of skin was caught in the machine.	Dɛn bin kech wan pat pan di skin na di mashin.
Give it another go.	Gi am wan ɔda go.
I made some fresh cookies this morning.	A mek sohm fresh kuki dis moning.
This city is famous for its temples.	Dis siti gɛt nem fɔ in tɛmpul dɛn.
The vast expanse was covered in snow.	Di big big ples bin kɔba wit sno.
It is time to act.	Na tɛm fɔ du sɔntin.
Divide the spinach leaves between two bowls.	Divayd di spinach lif dɛn bitwin tu bol dɛn.
When people heard this news, they were very happy.	We pipul dɛn yɛri dis nyus, dɛn bin gladi bad bad wan.
They sell hamburgers and hotdogs.	Dɛn kin sɛl hamburgers ɛn hotdɔg.
The funding conditions are very difficult.	Di fɔnd kɔndishɔn dɛn rili at.
He almost fell off the stool.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i fɔdɔm na di stɔl.
The basilica is beautifully ornamented.	Di basilika gɛt fayn fayn ɔnamɛnt dɛn.
Every autumn, when the leaves fall, they cover the ground.	Ɛvri ɔtom, we di lif dɛn fɔdɔm, dɛn kin kɔba di grɔn.
They were clearly being framed by the police.	I bin klia se na di polis dɛn bin de fram dɛn.
Watching him closely, he realized that his eyes were green.	We i wach am gud gud wan, i kam fɔ no se in yay dɛn grɔn.
The drought affected everyone there.	Di dray sizin bin afɛkt ɔlman we bin de de.
The newlywed couple was very happy.	Di man ɛn in wɛf we jɔs mared bin rili gladi.
Please make sure the prize goes to the red team.	Duya, mek shɔ se di prayz go to di rɛd tim.
Pay attention to the protocol.	Pe atɛnshɔn to di protɔkol.
He took the bread, the coffee and the vegetables.	I tek di bred, di kɔfi ɛn di vɛjitebul dɛn.
A rouge thought briefly crossed his mind.	Wan rouge tinkin bin krɔs in maynd fɔ shɔt tɛm.
Newcomers quickly adjusted to urban life.	Nyu pipul dɛn bin de ajɔst kwik kwik wan to di layf we dɛn bin de liv na di siti.
Many believe that these ruins are emotionally charged.	Bɔku pipul dɛn biliv se dɛn ruf dɛn ya na tin dɛn we de mek pipul dɛn fil bad.
The net worth of billionaires has soared.	Di net worth fɔ biliyan pipul dɛn dɔn go ɔp bad bad wan.
The crop has accumulated a lot of debt.	Di krop dɔn gɛda bɔku dɛt.
This may explain why this village has no school.	Dis kin ɛksplen wetin mek dis vilej nɔ gɛt skul.
The famine followed major crop failures.	Di angri bin apin afta big big tin dɛn we dɛn plant nɔ bin wok fayn.
But the young liberals thought differently.	Bɔt di yɔŋ pipul dɛn we bin de sɔpɔt fridɔm bin tink difrɛn we.
This well is needed to bring water to that village.	Dɛn nid dis wɛl fɔ kɛr wata go na da vilej de.
We are running out of workers.	Wi de ron out of woka dem.
We have until spring deep water.	Wi gɛt te spring dip wata.
Many believe he lives abroad.	Bɔku pipul dɛn biliv se i de na ɔda kɔntri.
If they are opening you up, then open it up.	If dɛn de opin yu, den opin am.
Remove the pot from the heat.	Rimov di pɔt frɔm di faya.
As the saying goes, necessity is the mother of invention.	As di se, nid na di mama fɔ invinshɔn.
This cake is delicious.	Dis kek kin rili fayn.
The excitement of the results.	Di gladi gladi fɔ di rizɔlt dɛn.
Using the words in the box, make a sentence.	Yuz di wɔd dɛn we de na di bɔks, mek wan sɛntɛns.
Many think this is his hometown.	Bɔku pipul dɛn tink se dis na in yon tɔŋ.
A short time later, gunshots were heard.	Afta shɔt tɛm, dɛn yɛri gɔn dɛn de shot.
It was too polite to say it.	I bin tu pɔlitiks fɔ tɔk am.
He often slept in the afternoon	Bɔku tɛm, i bin de slip aftanun
English remains the dominant language in higher education.	Inglish stil de bi di men langwej na ay edyukeshɔn.
Which city is this?	Us siti na dis?
Drink some coffee, or you may find yourself yawning all day.	Drink sɔm kɔfi, ɔ yu go si se yu de yawn ɔl di de.
Most of the offices were vacant.	Bɔku pan di ɔfis dɛn nɔ bin gɛt pɔsin.
It was rumored that he had once been an actor.	Dɛn bin de tɔk se wan tɛm i bin dɔn bi aktɔ.
Their daily routines are constantly on the rise.	Di tin dɛn we dɛn kin du ɛvride kin go ɔp ɔltɛm.
He called his son.	I kɔl in bɔy pikin.
The city was surrounded by mountains.	Bɔku mawnten dɛn bin de rawnd di siti.
Prepare and serve the tortillas.	Pripia ɛn gi di tɔti dɛn.
We must stop this horrible practice.	Wi fɔ stɔp dis bad bad tin we de apin.
This wind was very strong.	Dis briz bin rili strɔng.
Cities are often located near rivers.	Bɔku tɛm, siti dɛn kin de nia riva dɛn.
All the mixture should combine well.	Ɔl di miksɔp fɔ jɔyn fayn fayn wan.
A heat that was both irritating and chilling.	Wan ɔt we bin de mek pɔsin vɛks pasmak ɛn i bin de mek i kol.
Crops are grown throughout the year.	Dɛn kin plant tin dɛn ɔlsay na di ia.
Neither fantasies nor fantasies are unreal.	Nɔto tin dɛn we pɔsin kin tink bɔt ɔ tin dɛn we pɔsin kin tink bɔt nɔto rial tin.
Dylan's friends studied him closely.	Dilan in padi dɛn bin stɔdi am gud gud wan.
This well was dug by hand.	Na an dɛn bin dig dis wɛl.
A glimpse of the past.	Wan smɔl tin bɔt di tin dɛn we bin apin trade trade.
There was a document moving slowly across his vision.	Wan dɔkyumɛnt bin de we bin de muv sloslo akɔdin to in vishɔn.
I have prepared dinner for you.	A don pripia dina fo yu.
In dollar bills, they are worth a hundred.	Insay dɔla bil dɛn, dɛn gɛt valyu fɔ wan ɔndrɛd.
For centuries, these prisoners were chained together.	Fɔ bɔku bɔku ia, dɛn bin de chen dɛn prizina dɛn ya togɛda.
A mysterious illness has plagued him for weeks.	Wan sik we nɔ izi fɔ ɔndastand dɔn de mɔna am fɔ sɔm wiks.
Counting means adding up the numbers.	Fɔ kɔnt min fɔ ad di nɔmba dɛn.
I, who was	I, we bin de
The view is spectacular.	Di we aw yu de si di ples rili fayn.
The opponent is physically attractive, as it were.	Di pɔsin we de fɛt am de mek pɔsin in bɔdi fayn, fɔ se.
The wise man smiled.	Di man we gɛt sɛns bin smayl.
The materials were analyzed first by experts.	Na masta sabi bukman dɛn bin analayz di tin dɛn fɔs.
Fuse your ingredients well.	Fuz yu ingridiɛnt dɛn fayn fayn wan.
I am not overly patient.	A nɔ de peshɛnt pasmak.
The chips have large black spots on them.	Di chips dɛn gɛt big big blak spat dɛn pan dɛn.
The charges pile on for the defendant.	Di chaj de pail on fo di difendant.
Find information about the department here.	Fɛn infɔmeshɔn bɔt di dipatmɛnt ya.
He was invited to speak at the conference.	Dɛn bin invayt am fɔ tɔk na di kɔnvɛnshɔn.
Use a clean cotton wool pad to apply a clean puff.	Yuz klin kɔtɔn wul pad fɔ put klin pɔf.
Beetle populations are declining.	Di pipul dɛn we de na di bitel dɛn de go dɔŋ.
The crowded room smelled of smoke.	Di rum we bin ful-ɔp wit pipul dɛn bin de smɛl smok.
These plants are hardy.	Dɛn plant dɛn ya kin tinap tranga wan.
The problem cannot be solved quickly.	Dɛn nɔ go ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm kwik kwik wan.
Better to stay home than go to that awful party.	I bɛtɛ fɔ de na os pas fɔ go na da bad bad pati de.
The spectrum ranges from blue to orange.	Di spɛktrum de frɔm blu to ɔrɛnj.
This district was famous for its rains.	Dis distrikt bin gɛt nem fɔ di ren we bin de kam.
Replace the carrots with fresh thyme.	Riples di karɔt wit fresh taym.
Women have been banned from military service.	Dɛn dɔn ban uman dɛn fɔ du di wok dɛn we dɛn de du fɔ fɛt.
Everyone seemed to know each other.	I bin tan lɛk se ɔlman sabi dɛnsɛf.
Teaching was transmitted orally from teacher to student.	Dɛn bin de transmit di tichin bay mɔt frɔm ticha to studɛnt.
They watched the sunrise, marveling at it.	Dɛn bin de wach di san we de kɔmɔt, ɛn dɛn bin de sɔprayz fɔ si am.
No one dared to answer him back.	Nɔbɔdi nɔ bin gɛt maynd fɔ ansa am bak.
They had no choice.	Dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du igen.
Once in the room, the doctor quickly left.	We di dɔktɔ dɔn de na di rum, i kɔmɔt de kwik kwik wan.
He finished his tea, and stood to leave.	I dɔn in ti, ɛn tinap fɔ go.
The security chief was sacked yesterday.	Dem bin sak di sekuriti chif yestade.
The water was very cold.	Di wata bin kol bad bad wan.
The priest also blessed the ground.	Di prist bin blɛs di grɔn bak.
Turn off the oven.	Ɔf di ɔvin.
He was stirring up a large piece of garbage.	I bin de stɔp wan big dɔti.
The victims of a landslide were buried alive.	Dɛn bɛr di wan dɛn we bin day we wan land bin rɔf layf layf wan.
They met under a tree.	Dɛn bin mit ɔnda wan tik.
He called for a vote.	I kɔl fɔ mek dɛn vot.
It’s everywhere, in the water, in the air.	I de ɔlsay, na di wata, na di ays.
The thief ran but was quickly caught.	Di tifman rɔn bɔt dɛn kech am kwik kwik wan.
Ancient peoples are thought to have produced sandstone here.	Dɛn tink se pipul dɛn we bin de trade trade bin de mek sandston na ya.
The horse pastured on its own.	Di ɔs bin de pastɔ fɔ insɛf.
My pillow feels lush.	Mi pilo de fil lɛk se i gɛt bɔku bɔku wata.
So, the man began to fill up.	So, di man bigin fɔ ful-ɔp.
We tried to stop them from stealing our electricity.	Wi bin tray fɔ stɔp dɛn fɔ mek dɛn nɔ tif wi kɔrɛnt.
Officers are reminding people to stay vigilant.	Di ɔfisa dɛn de mɛmba pipul dɛn fɔ de wach.
Some termites burrow into the wood, causing considerable damage.	Sɔm tɛmit dɛn kin dig insay di wud, ɛn dɛn kin pwɛl bɔku tin dɛn.
The ground was covered in a thick layer of black.	Di grɔn bin kɔba wit wan tin we gɛt bɔku bɔku blak.
Can you pass the salt and pepper?	Yu go ebul fɔ pas di sɔl ɛn pepa?
They were told to stop stealing.	Dɛn bin tɛl dɛn fɔ stɔp fɔ tif.
The camera was operated by remote control.	Na rimot kɔntrol bin de yuz di kamɛra.
Never say that cooking is a job.	Nɔ ɛva tɔk se fɔ kuk na wok.
None of us ever did that.	Nɔn pan wi nɔ ɛva du dat.
Hitting that target will require tough decision making.	Fɔ hit da target de go nid fɔ disayd fɔ du tranga wan.
The composition of some meteorites is mainly composed of granite.	Di kɔmpɔzishɔn fɔ sɔm mɛtiɔrayt dɛn na di men wan we dɛn mek wit granit.
Unfortunately, our time was up.	Bɔt i sɔri fɔ no se wi tɛm bin dɔn dɔn.
The child gave birth to the sun.	Di pikin bin bɔn di san.
The streets were dirty and smelled of garbage.	Di strit dɛn bin dɔti ɛn dɛn bin de smɛl dɔti dɔti.
He was confused by the evasive answers.	I bin kɔnfyus di ansa dɛn we dɛn bin de avɔyd fɔ gi am.
People were enjoying a festival.	Pipul dɛn bin de ɛnjɔy wan fɛstival.
Eventually, they succeeded.	Afta sɔm tɛm, dɛn bin ebul fɔ du am.
His fingers gripped the door handle firmly.	In finga dɛn bin ol di handel na di domɔt tranga wan.
Never be shy about asking for help.	Yu nɔ fɔ ɛva shem fɔ aks fɔ ɛp.
The accident occurred due to brake failure.	Di aksidɛnt apin bikɔs di brek dɛn nɔ wok.
But some of them listened attentively.	Bɔt sɔm pan dɛn bin lisin gud gud wan.
The paste was scraped from the container.	Dɛn bin de skrap di paste na di kɔntena.
He managed to make himself look innocent.	I bin ebul fɔ mek insɛf luk lɛk se i nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
He threw himself into his work.	I bin trowe insɛf na in wok.
The beautiful colors are the result of natural pigments.	Di fayn fayn kɔlɔ dɛn na di tin dɛn we dɛn mek wit natura pigmɛnt dɛn.
He held a silver-bladed knife.	I bin ol wan nɛf we gɛt silva bled.
If you open this door, you will be shot!	If yu opin dis domɔt, dɛn go shot yu!
These flowers produce a lot of oxygen.	Dɛn flawa dɛn ya kin mek dɛn gɛt bɔku ɔksijɛn.
Businesses along the river are dead.	Di biznɛs dɛn we de nia di riva dɔn day.
Over time, most species have died out.	As tɛm de go, bɔku pan di kayn animal dɛn dɔn day.
Don’t walk on the grass!	Nɔ waka pan di gras!
I the finished product is more cost effective.	I di finish prodakt na mo kos effektiv.
He slipped into the bathroom.	I slip insay di bafa.
What were his precise statements?	Wetin na bin di rayt tin dɛn we i bin tɔk?
The sensei reluctantly admitted defeat.	Di sensei nɔ bin want fɔ gri fɔ mek dɛn win am.
The mint is shaped like a wreath.	Di mint shep lɛk wan krawn.
The frankness of the old man was refreshing.	Di frank we di ol man bin de tɔk bin de mek pɔsin fil fayn.
The city promotes tourism.	Di siti de mek pipul dɛn gɛt turizm.
This book smelled old.	Dis buk bin de smɛl ol.
Gas costs should come down.	Gas kɔst fɔ kam dɔŋ.
The movement was very popular.	Di muvmɛnt bin rili pɔpul.
A drought has destroyed the cattle.	Wan dray we dɔn pwɛl di kaw dɛn.
The sun will dry the wet paint very quickly.	Di san go drɛy di wet pent kwik kwik wan.
The wildfire burning has eased this week.	Di wild faya we de bɔn dɔn izi dis wik.
The job was advertised in the newspaper.	Dɛn bin de advatayz di wok na di nyuspepa.
The ceiling is textured with beautiful frescoes.	Di siling gɛt tɛkstɔr wit fayn fayn fresko dɛn.
The palace was described as beautiful for the king.	Dɛn bin tɔk se di pales bin fayn fɔ di kiŋ.
They cost nothing, he said.	Dɛn nɔ bin kɔst natin, i bin tɔk.
In order for the president to be removed, the vice president must approve it.	Fɔ mek dɛn ebul fɔ pul di prɛsidɛnt, di vayz prɛsidɛnt fɔ gri fɔ am.
When there is a crisis, the world is united.	We prɔblɛm de, di wɔl kin gɛt wanwɔd.
Cutting film on new films is called an "overcoat."	Fɔ kɔt fim pan nyu fim dɛn, dɛn kin kɔl am "ɔvakot."
It was easy to tell how the cars were progressing.	I bin izi fɔ no aw di motoka dɛn de go bifo.
Make sure there is room for the cabbage.	Mek shɔ se ples de fɔ di kabij.
The poor boy left school to help his family.	Di po bɔbɔ bin kɔmɔt na skul fɔ go ɛp in famili.
A heavier body will do.	Wan bɔdi we ebi pas am go du.
Pull the lever on the machine.	Pul di lev we de na di mashin.
A relaxed atmosphere on the beach.	Wan rilaks de na di bich.
Is it really allowed?	Yu tink se dɛn rili alaw am?
The sun beat down relentlessly on the parched ground.	Di san bin de bit dɔŋ pan di grɔn we bin dɔn dray ɛn nɔ taya.
The sentence ends with a period.	Di sɛntɛns dɔn wit wan tɛm.
Several factors prevented him from attending.	Bɔku tin dɛn bin mek i nɔ bin ebul fɔ atɛnd.
Conifers lose their needles every winter.	Kɔnifa dɛn kin lɔs dɛn nidul dɛn ɛvri kol sizin.
But he could see nothing.	Bɔt i nɔ bin ebul fɔ si natin.
On the lake, geese wandered carelessly on the bank, .	Na di lek, gɔs dɛn bin de waka waka wit nɔ tek tɛm na di bank, .
There are good schools in poor areas.	Gud skul dɛn de na di say dɛn we po.
The office is closed for refurbishment.	Dɛn dɔn lɔk di ɔfis fɔ mek dɛn go mek am fayn fayn wan.
There is a significant correlation between the two variables.	Na wan big kɔrɛleshɔn de bitwin di tu vɛriɔbul dɛn.
Thus, it was the most important mode of transportation.	So, na bin di we aw dɛn bin de yuz di transpɔt we impɔtant pas ɔl.
The cook cuts the potatoes into thin slices.	Di kuk kin kɔt di potato dɛn insay tin dɛn we tan lɛk tin.
Some scientists consider the panda to be a rare species.	Sɔm sayɛnsman dɛn tink se di panda na wan kayn animal we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
The village atmosphere was filled with an air of excitement.	Di vilej atmosfɛs bin ful-ɔp wit wan ays we bin de mek pipul dɛn gladi.
Bookshelves line the hallway wall.	Buk shelf dɛn de layn di wɔl we de na di kɔlol.
This port is used by a knob.	Na wan nɔb de yuz dis pɔt.
The trees sank to the bottom of the river.	Di tik dɛn bin sink te dɛn rich dɔŋ di riva.
A cunning plan to help the poor.	Wan kɔni plan fɔ ɛp di po wan dɛn.
Make sure it is smooth.	Mek shɔ se i smol smol.
Present yourself as educated.	Prɛzɛnt yusɛf as pɔsin we lan buk.
The game of chess represents the civilization’s thousands of years of history.	Di gem fɔ chɛs de sho di sivilizayshɔn in tawzin ia istri.
Some fish sleep on the river rocks.	Sɔm fish dɛn kin slip na di riva rɔk dɛn.
These trees were planted by the villagers.	Na di pipul dɛn na di vilej bin plant dɛn tik dɛn ya.
Rising water levels flood city roads.	Di wata we de go ɔp kin mek di siti rod dɛn bɔku.
He had envied her beauty.	I bin dɔn jɛlɔs in fayn fayn tin dɛn.
I brushed my teeth and went to bed.	A brus mi tit ɛn go slip.
The downturn led to mass unemployment.	Di we aw di biznɛs bin de fɔdɔm bin mek bɔku pipul dɛn nɔ gɛt wok.
In contemporary society, gender roles are blurred.	Insay di kɔntempɔral sosayti, di wok dɛn we uman ɛn man de du nɔ klia.
I suspected he knew everything about it.	A bin de sɔprayz se i no ɔltin bɔt am.
The petitioners were not heard.	Dɛn nɔ bin lisin to di wan dɛn we bin mek di petishɔn.
The butterflies were starving to death.	Di bɔtaflay dɛn bin de day bikɔs dɛn bin angri.
You two will be in the same class at school.	Una tu go de na di sem klas na skul.
He left at the first opportunity.	I bin kɔmɔt de di fɔs chans we i gɛt.
Two countries signed into the agreement.	Tu kɔntri dɛn bin sayn insay di agrimɛnt.
They refused to go.	Dɛn nɔ bin gri fɔ go.
How long does it take to climb a mountain?	Aw lɔng i kin tek fɔ klaym mawnten?
The plan is good, but it doesn’t work well.	Di plan gud, bɔt i nɔ de wok fayn.
He is someone who knows that voice.	Na pɔsin we sabi da vɔys de.
Feed the birds several times a day.	Fid di bɔd dɛn bɔku tɛm insay di de.
He was called home early.	Dɛn bin kɔl am na os ali.
The electric company will be flying in.	Di ilɛktrik kɔmni go de kam wit plen.
The fat, yellow slugs slid lazily out of the drain.	Di fat, yɔlɔ slɔg dɛn bin de slid les wan kɔmɔt na di dreyn.
The king had all the power.	Di kiŋ bin gɛt ɔl di pawa.
The waiter shrugs, pouring the coffee.	Di weita shrug, as i de tɔn di kɔfi.
Verbal warnings are usually given to students.	Bɔku tɛm, dɛn kin wɔn di studɛnt dɛn wit wɔd.
So what are we waiting for?!	So wetin wi de wet fɔ?!
Very little needed to be said.	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn bin nid fɔ tɔk.
Many ships were lost without a trace.	Bɔku ship dɛn bin lɔs ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
Along came this nice fellow, by my boat.	Along kam dis nais felo, bai mi bot.
These are beginning to show.	Dɛn tin ya dɔn bigin fɔ sho.
Welcome on board.	Wi de wɛlkɔm yu na di bot.
Our neighbor told us about her husband.	Wi neba bin tɛl wi bɔt in man.
The government has promised to repay our debt.	Di gɔvmɛnt dɔn prɔmis fɔ pe bak di dɛt we wi gɛt.
The cashier laughed, saying "there you go!"	Di keshia laf, se "dea yu go!"
The two soldiers limped to each other.	Di tu sojaman dɛn bin de limp to dɛnsɛf.
The wood was dry and hard.	Di wud bin dray ɛn at.
The tribe consists of nomadic camel riders.	Di trayb gɛt pipul dɛn we de rayd kamɛl dɛn we de waka waka.
A very soft, warm hand stroked her arm.	Wan an we rili saf ɛn we wam bin de strok in an.
People often find themselves short of money.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin si se dɛn nɔ gɛt mɔni.
Recruits will be given a medical examination upon arrival.	Dɛn go gi di wan dɛn we dɛn tek fɔ wok fɔ dɛn mɛdikal ɛgzamin we dɛn kam.
The escaped prisoners return to their homes.	Di prizina dɛn we dɔn rɔnawe go bak na dɛn os.
He got a job as a secretary.	I bin gɛt wok as sɛktri.
The corn fell to the ground.	Di kɔn bin fɔdɔm na grɔn.
Round, smooth, and small, like designing ideas.	Raun, smol smol, ɛn smɔl, lɛk fɔ disayn aydia.
It was the monks who recited verses.	Na di mɔnk dɛn bin de rid vas dɛn.
I always climb mountains.	A kin klaym mawnten dɛn ɔltɛm.
This novel has some dark themes.	Dis novel gɛt sɔm dak tim dɛn.
More laws should be in place to prevent uncontrolled pollution.	Mɔ lɔ dɛn fɔ de fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di dɔti we dɛn nɔ de kɔntrol.
Statues were used as building blocks.	Dɛn bin de yuz statu dɛn as tin dɛn fɔ bil.
His life was full of adventure.	In layf bin ful-ɔp wit advantej.
It is so expensive that few people can afford to go.	I so dia dat na smɔl pipul dɛn nɔmɔ go ebul fɔ go.
Troops usually move at full moon.	Bɔku tɛm, di sojaman dɛn kin muv we di mun ful-ɔp.
He held her hand sympathetically.	I ol in an wit sɔri-at.
You can sleep here as long as you want.	Yu kin slip ya as lɔng as yu want.
They were drinking wine, laughing out loud.	Dɛn bin de drink wayn, dɛn bin de laf lawd wan.
The editor quickly left the room.	Di ɛditɔ bin kɔmɔt na di rum kwik kwik wan.
He climbed to the top of the slide.	I bin klaym go na di say we de ɔp di slayd.
His son, a brother, was a pioneer.	In bɔy pikin we na bin brɔda, na bin payɔnia.
Imagine that the friend has been murdered.	Imajin se dɛn dɔn kil di padi.
Some have hairy bodies.	Sɔm dɛn gɛt bɔdi we gɛt ia.
This dish is so rich and creamy, it's incredible.	Dis dish so rich en krim, i no biliv.
She tore the napkin in half.	I bin chɛr di napkin insay af-af.
You may also want to salt the tomatoes.	Yu kin want fɔ sɔl di tomato dɛn bak.
The delegation left the chambers.	Di delegɛshɔn bin kɔmɔt na di chɛmba dɛn.
When it rains, we get wet.	We ren kin kam, wi kin wet.
Some still consider him a hero.	Sɔm pipul dɛn stil de tink se na hiro.
Before the war, the village was prosperous.	Bifo di wɔ, di vilej bin gɛt bɔku mɔni.
Authors have long used this method.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de rayt buk dɛn dɔn de yuz dis we.
The detective tried to rope in the culprit.	Di ditektiv bin tray fɔ rop insay di pɔsin we gilti.
Space is a very hostile place for living things.	Spays na ples we rili et fɔ di tin dɛn we gɛt layf.
Well sure, some people can still be right.	Wɛl shɔ, sɔm pipul dɛn kin stil rayt.
He’s a very smart man.	Na wan man we rili smat.
Defined hours are required for each student.	Dɛn fɔ mek ɛni studɛnt gɛt difrɛn awa dɛn we dɛn dɔn tɔk bɔt.
The police were heavily deployed.	Dɛn bin put di polis dɛn bɔku bɔku wan.
Traditionally, women were not allowed to vote.	Frɔm trade trade, dɛn nɔ bin de alaw uman dɛn fɔ vot.
He paints landscapes.	I de peint land skay dɛn.
Some vegetarians think that eating meat is wrong.	Sɔm pipul dɛn we nɔ de it bif kin tink se fɔ it mit nɔ fayn.
The earliest known civilizations were several thousand years ago.	Di fɔs sivilizayshɔn dɛn we dɛn bin no na bin sɔm tawzin ia bifo dis tɛm.
The scenery is beautiful.	Di say dɛn we de de rili fayn.
He had a rugged frame, but a strong constitution.	I bin gɛt wan freym we nɔ bin de rɔtin, bɔt in kɔnstityushɔn bin strɔng.
Everyone believes he has amazing powers of clarity.	Ɔlman biliv se i gɛt wɔndaful pawa fɔ si klia wan.
The bright sun pierced the clouds.	Di brayt brayt san bin de pas di klawd dɛn.
The business has largely been subcontracted out.	Di biznɛs dɔn bɔku pan dɛn dɔn gɛt sabkɔntrakt aut.
The winter sun starts to feel cold.	Di winta san kin bigin fɔ fil kol.
Dark clouds seem to be approaching.	I tan lɛk se dak klawd dɛn de kam nia.
Castles are full of secret passages worth mentioning.	Kast dɛn ful-ɔp wit sikrit pat dɛn we fit fɔ tɔk bɔt.
We want the grass cut short.	Wi want mek dɛn kɔt di gras shɔt.
It is the "gate" to the kingdom.	Na di "get" we de go na di kiŋdɔm.
He is excited about his upcoming trip.	I gladi fɔ in trip we de kam.
I'll order some pizza this time.	A go oda sohm pizza dis taim.
The acrobats bundled across the stage and hung	Di akrobat dɛn bin de bɔnd akɔdin to di stej ɛn dɛn bin de hang
This is a story about a feisty widow.	Dis na stori bɔt wan feisty wido.
That decision must have made him very proud.	I go bi se da disayd de bin mek i prawd bad.
They bought him a horse.	Dɛn bay wan ɔs fɔ am.
The children are our future.	Di pikin dɛn na wi fiuja.
None of the buses were overcrowded.	Nɔn pan di bɔs dɛn nɔ bin ful-ɔp pasmak.
Salvation appears far away.	Sev de sho se i de fa fawe.
He was looking forward to the next course.	I bin de wet fɔ di nɛks kɔs.
The fields of lavender stun the senses.	Di fil dɛm fɔ lavender de stɔp di sɛns dɛm.
Avoid this employer.	Avɔyd dis pɔsin we de gi yu wok.
We wound up spending the whole afternoon there.	Wi bin wund fɔ spɛn di wan ol aftanun de.
Cut your losses.	Kɔt di tin dɛn we yu lɔs.
Notice that the adjective precedes the noun.	Notis se di adjektif de bifo di nɔun.
Political opinion is divided on the issue.	Di we aw pipul dɛn de tink bɔt pɔlitiks nɔ gɛt wanwɔd bɔt di prɔblɛm.
That plan was changed.	Dɛn bin chenj da plan de.
So the planks were not used.	So dɛn nɔ bin de yuz di plank dɛn.
He raised his eyebrows.	I es in aybrɔw dɛn ɔp.
A white kitten perched on his shoulder.	Wan wayt kichin bin sidɔm na in sholda.
He walked unsteadily again, then turned to run.	I waka bak we nɔ de stedi, dɔn i tɔn fɔ rɔn.
I cooked a tortilla, then split it in half.	A kuk wan tɔti, dɔn a split am insay tu.
She dreamed of being reunited with her husband.	I bin de drim fɔ mek dɛn go mit in man bak.
The old mansion holds many secrets.	Di ol big os gɛt bɔku sikrit dɛn.
He stared at the floor, biting his lower lip.	I bin de luk di grɔn, ɛn i bin de bit in lip we de dɔŋ.
The goal is to save the decade.	Di gol na fɔ sev di tɛn ia.
Canines are the most popular pets.	Kanin na di animal dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ mɛn na os.
Local residents have been complaining for years.	Di pipul dɛn we de na di eria dɔn de kɔmplen fɔ lɔng lɔng tɛm.
It acts like a sponge.	I de wok lɛk spɔnj.
He carefully applied the ointment to his face.	I tek tɛm put di ɔnt na in fes.
We should respect them as teachers.	Wi fɔ rɛspɛkt dɛn as ticha dɛn.
A golden moment.	Wan golden tɛm.
The man was jailed for murdering a pedestrian.	Dɛn bin put di man na jel bikɔs i kil pɔsin we de waka na rod.
Did you spit out his eyes?	Yu bin spit in yay?
As it was, he was replaced by another teacher.	As i bin de, na wan ɔda ticha bin tek in ples.
His mouth was red from drinking.	In mɔt bin rɛd bikɔs i bin de drink.
He rode a race bike.	I bin de rayd wan bayk fɔ rɔn.
He was proud of his heritage.	I bin proud fɔ in ɛritij.
This debate will be long, drawn out and heated.	Dis dibɛtɛ go lɔng, i go drɔ ɛn i go wam.
Ann is worried about the workload.	An de wɔri bɔt di wok we dɛn fɔ du.
When they pressed each other, and raised their hands in joy.	We dɛn bin de pres dɛnsɛf, ɛn dɛn es dɛn an dɛn ɔp fɔ gladi.
His face blurred slightly.	In fes bin blɔk smɔl.
The idea made no sense.	Di aidia nɔ bin gɛt wan sɛns.
The era was characterized by cheap goods and private ownership.	Di tɛm bin de wit guds dɛn we nɔ bin dia ɛn prayvet ɔna.
Guinea pigs have a reputation for being very smart animals.	Gini pig dɛn gɛt gud nem fɔ bi animal dɛn we rili smat.
The last refuge for people who want a better society.	Di las ples fɔ rɔn fɔ pipul dɛn we want bɛtɛ sosayti.
Without money, he cannot pay.	If i nɔ gɛt mɔni, i nɔ go ebul fɔ pe.
He fled in terror.	I bin rɔnawe wit fred.
I feel safe in a busy city.	A kin fil sef na siti we bɔku pipul dɛn de.
The family mourned his wild ways.	Di famili bin de kray fɔ di wayl we dɛn we i bin de du.
He ate the bread and cheese.	I bin de it di bred ɛn di chiz.
The kids are out of school.	Di pikin dɛn dɔn kɔmɔt na skul.
Granny doesn’t think much of chicken dishes.	Grani no tink plenti of chikin dish.
The class was taken by a young girl.	Na wan yɔŋ gyal pikin bin tek di klas.
There is a green box next to the wall.	Wan grin bɔks de nia di wɔl.
The bells rang.	Di bɛl dɛn bin de ala.
Some women may know but have no age advantage.	Sɔm uman dɛn kin no bɔt nɔ gɛt ɛni ej advantej.
The medication works quickly.	Di mɛrɛsin kin wok kwik kwik wan.
A dog barked in the distance.	Wan dɔg bin de ala fa fawe.
The enemy attacked us last night.	Di ɛnimi dɛn bin atak wi las nɛt.
They will visit me in a year.	Dɛn go kam fɛn mi insay wan ia.
Changes in temperature change the behavior of physics.	Di chenj dɛn we de apin na di tɛmpracha kin chenj di we aw fiziks de biev.
They were slaves who, because of their lack of money, were subject to taxes.	Dɛn na bin slev dɛn we bikɔs dɛn nɔ bin gɛt mɔni, dɛn bin de tek taks.
The two plan to start a business together.	Dɛn tu plan fɔ stat wan biznɛs togɛda.
Looking forward to the autumn.	Wi de wet fɔ di ɔtom ia.
The head of state was very ill.	Di edman fɔ di stet bin rili sik.
She asked for a cup of tea.	I bin aks fɔ wan kɔp ti.
All visitors must register at the reception.	Ɔl di wan dɛn we kin kam fɔ si di ples fɔ rɛjista na di risɛpshɔn.
Do you really want to browse the net?	Yu rili want fɔ browz di nɛt?
Butterflies are insects that can fly.	Bɔtaflay na insɛkt dɛn we kin ebul fɔ flay.
The land is owned by a wealthy person.	Na pɔsin we gɛt mɔni gɛt di land.
The winners ensured a merciful victory.	Di wan dɛn we win bin mek shɔ se dɛn win wit sɔri-at.
This city has a population of about three million.	Dis siti gɛt lɛk tri milyɔn pipul dɛn.
He laughs out loud at his own jokes.	I kin laf lawd wan fɔ in yon jok dɛn.
The soldiers skirted the steep cliffs with ease.	Di sojaman dɛn bin de skata di stip stip klif dɛn izi wan.
Hurry up, or you’ll be late for work!	Hurry up, or yu go let fo wok!
The most powerful person is the king.	Di pɔsin we gɛt pawa pas ɔlman na di kiŋ.
The elderly were the biggest casualties.	Na di wan dɛn we dɔn ol na bin di big big pipul dɛn we bin day.
The wind blew the curtains aside.	Di briz bin blo di kɔtin dɛn na sayd.
An old statue was shown behind the wall.	Dɛn bin sho wan ol aydɔl biɛn di wɔl.
They planned to leave the next morning.	Dɛn bin plan fɔ kɔmɔt de di nɛks mɔnin.
I will stop short of calling him a criminal.	A go stɔp shɔt fɔ kɔl am kriminal.
The architect concluded that the client’s needs had been met.	Di akitɔk bin kam fɔ no se dɛn dɔn du wetin di klaynt nid.
The ozone layer helps remove harmful ultraviolet radiation.	Di ɔzoyn layt de ɛp fɔ pul di bad bad ɔltra vayolɛt raytin.
They will continue to get rich regardless of the international situation.	Dɛn go kɔntinyu fɔ jɛntri ilɛksɛf na di intanashɔnal tin dɛn we de apin.
Many birds feed on grass insects.	Bɔku bɔd dɛn kin it insɛkt dɛn we de na di gras.
He doesn’t want to come back.	I nɔ want fɔ kam bak.
It is elected by those people.	Na dɛn pipul dɛn de pik am.
The animals fled in terror.	Di animal dɛn rɔnawe wit fred.
These leading companies produce products that are strong, durable and lightweight.	Dɛn big big kɔmni dɛn ya de mek tin dɛn we strɔng, we go de te ɛn we layt.
I think that’s really enough.	A tink se dat rili inof.
Scientists are studying the problem.	Sayɛnsman dɛn de stɔdi bɔt di prɔblɛm.
She closed the book softly.	I bin lɔk di buk saful wan.
This year, crop production is low.	Dis ia, di krop prodakshɔn nɔ bɔku.
They grew and decayed rapidly, and disappeared and became insignificant.	Dɛn bin de gro ɛn pwɛl kwik kwik wan, ɛn dɛn nɔ bin de igen ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
When he arrived, the place was in ruins.	We i rich, di ples bin dɔn pwɛl.
Children juggled a football.	Pikin dɛn bin de jɔg wan futbɔl.
The little boy couldn't cry.	Di smɔl bɔbɔ nɔ bin ebul fɔ kray.
That bird was black and white.	Da bɔd de bin blak ɛn wayt.
He lives alone.	I de liv in wan.
Many pastry chefs pride themselves on their artistry.	Bɔku pastry chɛf dɛn kin prayz fɔ dɛn atis.
Try something new.	Tray fɔ du nyu tin.
The left coast of the county consists of hills and valleys.	Di lɛft kɔst na di kɔntri gɛt il dɛn ɛn vali dɛn.
The man has disappeared.	Di man dɔn lɔs.
Large amounts of carbon dioxide are released into the atmosphere.	Bɔku bɔku kabon dayɔgzayd de kɔmɔt na di atmosfɛs.
They grew rich by selling silk, rice, and other goods.	Dɛn bin jɛntri bay we dɛn de sɛl silk, rays, ɛn ɔda tin dɛn.
Stop now, kid!	Stɔp naw, pikin!
He is reported to have fallen from grace.	Dɛn ripɔt se i dɔn fɔdɔm frɔm di gudnɛs.
The cat was stretched on the neighbor’s porch.	Di pusi bin strɛch na di neba in wɔl.
The wealthy attract their cattle to these meadows.	Di wan dɛn we jɛntri kin mek dɛn kaw dɛn kam na dɛn gras-grɔn dɛn ya.
The assistant captain was removed from the position due to incompetence.	Dɛn bin pul di ɛstɛt kapten na di pozishɔn bikɔs i nɔ bin ebul fɔ du di wok.
This fragrance does not last long.	Dis sɛnt nɔ de las fɔ lɔng tɛm.
To have the courage to go where no one has gone before, .	Fɔ gɛt maynd fɔ go usay nɔbɔdi nɔ bin dɔn go bifo, .
At the gate they asked to see their tickets.	Na di get dɛn aks fɔ si dɛn tikɛt dɛn.
Try to be strong in your efforts to succeed.	Tray fɔ gɛt trɛnk fɔ tray fɔ mek yu go bifo.
Driving to the airport is “chaotic,” they said.	Dɛn bin tɔk se fɔ drayv go na di aypɔt na “chaotic.”
The inauguration will be a historic event.	Di inagurieshɔn go bi wan istri ivent.
The building has several subdivisions.	Di bildin gɛt sɔm sabdivishɔn dɛn.
He went to bed and watched a movie.	I bin go slip ɛn wach wan fim.
Will you find out for me what’s going on?	Yu go fain out fo mi wetin de hapun?
He is a man of intelligence.	Na man we gɛt sɛns.
The tour went to some great places.	Di tour bin go na sɔm fayn fayn say dɛn.
Drop is a word sometimes used in photography.	Drɔp na wɔd we dɛn kin yuz sɔntɛnde fɔ tek pikchɔ.
She wore a beautiful blue dress.	I bin wɛr wan fayn blu klos.
He came from the north.	I kɔmɔt na di nɔt pat.
A letter from the bank described the balance.	Wan lɛta we kɔmɔt na di bank bin tɔk bɔt di balans.
The disease is spreading rapidly.	Di sik de skata kwik kwik wan.
He became another victim of the pollution.	I bin bi ɔda pɔsin we di dɔti bin de ambɔg am.
I chose the wrong path.	A bin pik di rɔng rod.
The climate here can be described as tropical.	Wi kin tɔk bɔt di klaymat we de ya as tropik.
Caregivers need a specific set of skills.	Di wan dɛn we de kia fɔ dɛn nid wan patikyula sɛt fɔ skil dɛn.
Don’t look him directly in the eye.	Nɔ luk am dairekt na in yay.
She wrapped the animals in a blanket.	I bin rap di animal dɛn wit wan blankit.
His report confirmed the worst suspicions.	In ripɔt bin kɔnfyus di wɔs saspek dɛm.
I don’t eat any meat.	A nɔ de it ɛni mit.
A change of government can lead to many changes.	If gɔvmɛnt chenj, dat kin mek bɔku chenj dɛn kam.
You have to examine the evidence.	Yu fɔ chɛk di pruf dɛn.
Society tends to ignore the homeless.	Sosayti kin lɛk fɔ ignore di wan dɛn we nɔ gɛt os.
He immediately turned back to the window.	I tɔn bak na di winda wantɛm wantɛm.
He makes black and white films.	I de mek blak ɛn wayt fim dɛn.
Then he swallowed the pill in a gulp.	Dɔn i swɛla di pils insay wan gulp.
Money was scarce, so they stole what they needed.	Mɔni bin shɔt, so dɛn bin de tif wetin dɛn nid.
Test your hypothesis with a control group.	Test yu hypothesis wit wan kɔntrol grup.
He called the police for help	I kɔl di polis fɔ mek dɛn ɛp am
Get something to eat if you don’t feel well.	Gɛt sɔntin fɔ it if yu nɔ fil fayn.
Tibet uses its own currency, the renminbi, as its currency.	Tibet de yuz in yon mɔni, di renminbi, as in mɔni.
Every kitchen needs a freezer.	Ɛvri kichin nid friza.
The country is famous for its agriculture and textiles.	Di kɔntri gɛt nem fɔ di agrikalchɔral biznɛs ɛn fɔ mek klos dɛn.
He died of a heart attack.	I bin day bikɔs ɔf wan at atak.
Many countries celebrate their origins on this day.	Bɔku kɔntri dɛn kin sɛlibret dɛn ɔrijin pan dis de.
They ran across the finish line.	Dɛn bin rɔn krɔs di say we dɛn fɔ dɔn.
The politician told another lie.	Di pɔlitiksman bin tɔk ɔda lay lay tin.
Many believe he is a magician.	Bɔku pipul dɛn biliv se in na majik man.
The message was brief.	Di mɛsej bin shɔt.
These drugs had no effect.	Dɛn drɔgs ya nɔ bin gɛt ɛni ɛfɛkt.
The performance was mediocre.	Di pefomans bin midul.
We use our imagination to create stories.	Wi de yuz wi imajineshɔn fɔ mek stori dɛn.
They were all amazed at his performance.	Dɛn ɔl bin sɔprayz fɔ si di we aw i bin ple fayn fayn wan.
Their main opponents are the governor and the former mayor.	Di men pipul dɛn we de agens dɛn na di gɔvnɔ ɛn di fɔma mɛya.
The crowded platform is chaotic.	Di pletfɔm we ful-ɔp wit pipul dɛn de mek chaos.
Monitor emissions and find ways to reduce them.	Monito di emissions we yu de mek ɛn fɛn we fɔ ridyus dɛn.
She looked in her purse.	I luk insay in pɔs.
The disturbance continued throughout the night.	Di distɔbishɔn bin kɔntinyu fɔ de ɔlsay na di nɛt.
We must respect our environment.	Wi fɔ rɛspɛkt di say we wi de.
Write each number as a sum of its digits.	Rayt ɛni nɔmba as sɔm pan in dijit dɛn.
Examination revealed it to be a long piece of metal.	We dɛn bin luk am, dɛn kam fɔ no se na wan lɔng mɛtal.
The farmer carefully watered the crops.	Di fama bin tek tɛm wata di tin dɛn we dɛn plant.
Scientists say that humans are causing global warming.	Sayɛnsman dɛn tɔk se na mɔtalman de mek di wɔl wam.
The woman’s husband was suspected of bribing the doctor.	Dɛn bin de tink se di uman in man bin brib di dɔktɔ.
The mixture is very thick.	Di miksɔp rili tik.
This cup is too small.	Dis kɔp tu smɔl.
Beware of scammers, when they want to cheat you.	Tek tɛm wit pipul dɛn we de ful yu, we dɛn want fɔ ful yu.
Medication is expensive in our country.	Medikeshon de dia fo wi kontri.
The music of the artist created a different mood.	Di myuzik we di atis bin de ple bin mek pipul dɛn fil difrɛn we.
No woman ever liked the secret police.	No uman nɔ bin ɛva lɛk di sikrit polis.
You have to learn to accept the situation as it is.	Yu fɔ lan fɔ gri wit di tin we de apin lɛk aw i de.
He presented the data triumphantly.	I bin prɛzɛnt di data wit triɔmph.
Water vapor is invisible and colorless.	Wata vapour nɔ de si ɛn i nɔ gɛt wan kɔlɔ.
There will be examples tomorrow.	Ɛgzampul dɛn go de tumara.
Almost no one came to the concert.	Klosap nɔbɔdi nɔ bin kam na di kɔnsɛt.
Politicians ask the poor.	Na pɔlitiks pipul dɛn kin aks di po pipul dɛn.
So were railroad bridges.	Na so relɔd brij dɛn bin de bi.
When he went to college, he had very little money.	We i go na kɔleji, i nɔ bin gɛt bɛtɛ mɔni.
The sun was shining brightly in the sky.	Di san bin de shayn brayt brayt wan na di skay.
Of course, this number cannot be written.	Fɔ tru, dis nɔmba nɔ go ebul fɔ rayt.
He took a deliberate deep breath.	I tek dip briz we i tek bay wilful.
The mountain is snowy most of the year.	Di mawnten kin gɛt sno bɔku pan di ia.
He changes his job every few years.	I kin chenj in wok ɛvri sɔm ia.
I am determined to make a change.	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ mek chenj.
I'm tired of driving so far.	A don taya fo draiv so fa.
Not happy with the result.	Nɔ gladi fɔ di tin we apin.
The house will earn money this year.	Di os go gɛt mɔni dis ia.
The forest is mysterious and beautiful.	Di fɔrɛst na ples we pipul dɛn nɔ no bɔt ɛn we fayn.
The stillness was amazing.	Di stilnɛs bin rili wɔndaful.
They live by hunting and gathering.	Dɛn de liv bay we dɛn de ɔntin ɛn gɛda.
You must not sing in front of strangers.	Yu nɔ fɔ siŋ bifo strenja dɛn.
The scientist felt uneasy about being threatened.	Di sayɛnsman nɔ bin fil fayn bikɔs dɛn bin de trɛtin am.
You want "rainy day" money, right?	Yu wan "rainy day" moni, no bi so?
The effect of sugar on longevity is not yet known.	Dɛn nɔ no yet aw shuga kin afɛkt pɔsin we de liv lɔng.
The government announced its intentions.	Di gɔvmɛnt bin anawns wetin dɛn want fɔ du.
Yet, many women in the area are unemployed.	Bɔt stil, bɔku uman dɛn we de na di eria nɔ de wok.
There was an undercurrent of menace in his voice.	Wan ɔndakɔrɛnt we de mek pipul dɛn fred bin de na in vɔys.
People flee the country in large numbers.	Pipul dɛn kin rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri bɔku bɔku wan.
Try to answer as much as you can.	Tray fɔ ansa ɔl wetin yu ebul.
Most residents of larger cities take public transportation.	Bɔku pan di wan dɛn we de na big siti dɛn kin tek pɔblik transpɔt.
The manager will make sure everyone does their job.	Di manija go mek shɔ se ɔlman du dɛn wok.
Therefore, we consider privacy to be a human right.	So, wi de tek prayvet pat as rayt we mɔtalman gɛt.
Some cast doubt on the accuracy of the study.	Sɔm pipul dɛn bin de mek pipul dɛn dawt if di stɔdi bin kɔrɛkt.
The city has many tall buildings.	Di siti gɛt bɔku ay ay bildin dɛn.
No one is paying attention, he said to himself.	Nɔbɔdi nɔ de pe atɛnshɔn, i se to insɛf.
The coffee is very strong.	Di kɔfi rili strɔng.
My employer raised my salary.	Di pɔsin we de wok fɔ mi bin mek a gɛt mɔ mɔni.
Share prices soared.	Di prayz fɔ di shea dɛn bin go ɔp bad bad wan.
Protests of any kind are forbidden.	Dɛn nɔ gri fɔ mek ɛni kayn we fɔ protɛst.
Anglers do that to relax.	Pipul dɛn we de fishin kin du dat fɔ rilaks.
Drive slowly and patiently.	Drayv sloslo ɛn peshɛnt.
Country leaders have been trying to boost tourism.	Di kɔntri lida dɛn dɔn de tray fɔ mek turizm bɔku.
Trees are also an excellent source of wood for carpentry.	Tik dɛn bak na fayn tin fɔ mek dɛn gɛt wud fɔ mek kapɛnta wok.
The statue is covered in glass.	Dɛn kɔba di aydɔl wit glas.
He was sure the reporters wanted a villain.	I bin shɔ se di ripɔta dɛn want wan bad bad pɔsin.
Their efforts have paid off.	Di tray we dɛn tray tranga wan dɔn bɛnifit dɛn.
The brothers were dressed in gray.	Di brɔda dɛn bin wɛr grey klos.
The loss of this landmark was destabilizing the village.	Di lɔs fɔ dis landmak bin de mek di vilej nɔ gɛt wanwɔd.
Some animals migrate.	Sɔm animal dɛn kin muf go ɔdasay.
Pollution is a major problem in this region.	Pɔyushɔn na big prɔblɛm na dis rijyɔn.
The wrecked train was carrying hundreds of passengers.	Di tren we bin pwɛl bin de kɛr bɔku bɔku pipul dɛn.
Your chances of success are limited.	Yu chans fɔ gɛt sakrifays nɔ bɔku.
The pots will be permanently painted white.	Dɛn go pent di pɔt dɛn wayt fɔ ɔltɛm.
Despite her objections, she did not want to spend the money.	Pan ɔl we i bin de agens am, i nɔ bin want fɔ spɛn di mɔni.
Companies and countries are increasingly in need of chemicals to treat water.	Kɔmni ɛn kɔntri dɛn nid mɔ fɔ gɛt kemikal dɛn fɔ trit wata.
Dark, colorful, rich.	Dak, gɛt bɔku bɔku kɔlɔ, we gɛt bɔku bɔku tin dɛn.
Stop feeling sorry for yourself!	Stɔp fɔ fil sɔri fɔ yusɛf!
We thought education was the best way forward.	Wi bin tink se ɛdyukeshɔn na di bɛst we fɔ go bifo.
They fought as loud as they could.	Dɛn bin de fɛt lawd wan as dɛn ebul.
The ships navigated the deep waters of the river.	Di ship dɛn bin de waka na dip dip wata dɛn we bin de na di riva.
Used to steam food.	Dɛn kin yuz am fɔ mek it stim.
This year high school graduates will not be applying to universities.	Dis ia di wan dɛn we dɔn gradyuet frɔm ay skul nɔ go de aplay fɔ go na yunivasiti.
The flood swept the thief away.	Di wata we bin de rɔn bin swip di tifman go.
The world is a mysterious place.	Di wɔl na ples we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The water was as clear as glass.	Di wata bin klia lɛk glas.
He paused, seemingly unsure.	I bin stɔp smɔl, i bin tan lɛk se i nɔ shɔ.
The customer did not leave his phone number.	Di kɔstɔma nɔ bin lɛf in fon nɔmba.
I can’t bear to look at it.	A nɔ ebul fɔ bia fɔ luk am.
They are made of leather.	Dɛn mek dɛn wit lɛda.
A wonder that humans cannot see.	Wan wɔndaful tin we mɔtalman nɔ kin si.
The blind girl carries a cane.	Di blaynd gyal de kɛr wan ken.
He knew that it was difficult to remain neutral in such a situation.	I bin no se i nɔ bin izi fɔ mek i nɔ gɛt wanwɔd pan dis kayn tin.
Humans are the primary cause of global warming.	Na mɔtalman na di men tin we de mek di wɔl wam.
He kicked his way through the wet grass.	I kik in we tru di wet gras.
Heaven forbid he lost his sight.	Ɛvin nɔ mek i lɔs in yay.
When the going gets tough, the tough gets going.	Wen di go get tof, di tof get goin.
The village was very wealthy.	Di vilej bin rili gɛt bɔku mɔni.
The fuel was poured into the tanks.	Dɛn bin de tɔn di fiul insay di tank dɛn.
Bird populations will decline further this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ ɛn mɔ dis sɛnti.
Study after study has confirmed this connection.	Stɔdi afta stɔdi dɔn kɔnfɔm dis kɔnekshɔn.
His stories are long but true.	In stori dɛn lɔng bɔt na tru.
Where in the devil is he?	Usay insay di dɛbul i de?
The worker’s rights organization criticized the system.	Di wokman in rayt ɔganayzeshɔn bin de kɔrɛkt di sistɛm.
He carried a bottle of water on his shoulder.	I bin de kɛr wan bɔtul wata na in sholda.
The politician was praised for his commitment to child rights.	Dem prez di politiks man fo im komitment to pikin raits.
This accident could have cost lives.	Dis aksidɛnt bin fɔ dɔn lɔs pipul dɛn layf.
He was determined to do what he wanted.	I bin dɔn mekɔp in maynd fɔ du wetin i want.
Unfortunately, this walk is not suitable for young children.	I sɔri fɔ no se dis waka nɔ fayn fɔ yɔŋ pikin dɛn.
Most modern fences have a metal bar on it.	Bɔku pan di fɛns dɛn we de naw gɛt wan mɛtal bar pan am.
The weather had predicted storms.	Di wɛda bin dɔn tɔk se big big briz go blo.
The rain was falling gently, and the sun was shining brightly.	Di ren bin de kam jisnɔ, ɛn di san bin de shayn brayt brayt wan.
If you take a closer look at a crocodile.	If yu tek tɛm luk krokodail fa fawe.
His brother's dismissal cost him his job.	We dɛn pul in brɔda na di wok, i mek i lɔs in wok.
Dinner is served.	Dɛn kin gi dɛn dina.
Speech is his greatest weapon.	Tɔk na in big big wɛpɔn.
On the other bank, it’s harder to see the birds.	Na di ɔda bank, i at fɔ si di bɔd dɛn.
A stranger’s hand rested briefly on my shoulder.	Wan strenja in an bin rɛst fɔ shɔt tɛm na mi sholda.
This river is the longest in this province.	Dis riva lɔng pas ɛni ɔda riva na dis provins.
The inhabitants have begun to divide into sects.	Di pipul dɛn we de de dɔn bigin fɔ sheb to difrɛn grup dɛn.
Later slaves were more accommodating to their surroundings.	Di slev dɛn we bin kam leta bin de gri mɔ wit di say we dɛn bin de.
He gave us a strange look.	I bin gi wi wan strenj luk.
He did his best to ignore the pain.	I bin du ɔl wetin i ebul fɔ ignore di pen.
Water is necessary for good health.	Wata nid fɔ de fɔ mek yu gɛt gud wɛlbɔdi.
The aliens were mostly nonviolent.	Di alien dɛn bin bɔku pan dɛn nɔ bin de fɛt-fɛt.
The programming aims to understand a straight line.	Di programin aim fɔ ɔndastand wan stret layn.
There is nothing wrong with this smell.	Natin nɔ bad fɔ dis smel.
That guy was lucky he didn’t discover it.	Dat man bin laki se i nɔ diskɔba am.
The chemical was used in the manufacture of sweeteners.	Dɛn bin de yuz di kemikal fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek switin.
Many jobs should be prevented.	Dɛn fɔ mek bɔku wok dɛn nɔ wok.
Have you thought about what you were going to say?	Yu dɔn tink bɔt wetin yu bin de go tɔk?
Candy stands on your list of favorite foods.	Kandy tinap na yu list fɔ di it dɛn we yu lɛk.
He always buys milk from the nearby coffee shop.	I kin bay milk ɔltɛm na di kɔfi shɔp we de nia de.
The policeman went to the bank.	Di polisman bin go na di bank.
The heart is clearly visible.	Di at de sho klia wan.
She lay with her head in his lap.	I ledɔm wit in ed na in lap.
I looked at them, and shook my head.	A luk dɛn, ɛn shek mi ed.
The smell made her nose wrinkle.	Di smel bin mek in nos rɔtin.
The family drove over the mountains.	Di famili bin drayv oba di mawnten dɛn.
I don’t have to read a lot of books.	A nɔ nid fɔ rid bɔku buk dɛn.
Some very dangerous plants also produce edible fruits.	Sɔm plant dɛn we rili denja kin mek bak frut dɛn we pɔsin kin it.
He changed the bath plug and then sniffed the bathwater.	I chenj di bat plɔg ɛn afta dat i snɛf di wata we dɛn de yuz fɔ was.
This was a difficult decision.	Dis na bin tin we nɔ bin izi fɔ disayd fɔ du.
He suddenly realized he was hungry.	I bin kam fɔ no wantɛm wantɛm se i angri.
Start by thinking about how you will deal with the situation.	Start bay we yu tink bɔt aw yu go dil wit di prɔblɛm.
Everything is fine that ends well.	Ɔltin fayn we de dɔn fayn.
People tend to do more to animals.	Pipul dɛn kin lɛk fɔ du mɔ to animal dɛn.
His breath came in ragged gasps.	In briz bin kam insay ragged gasps.
It’s just amazing.	I jɔs de wɔndaful.
Animals evolve under the pressure of natural selection.	Animal dεm de evolv כnda di prεshכn we di nεchכral sεlεkshכn de gi.
Discard empty seed husks.	Trowe di ɛmti sid dɛn husks.
It is undoubtedly a new way of thinking.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se na nyu we fɔ tink.
The suspect was driven into a police patrol car.	Dem draiv di saspek go insaid polis patrol moto.
People living near farmland are particularly vulnerable.	Pipul dɛn we de nia fam land dɛn kin gɛt prɔblɛm mɔ.
This disease has genes among its causes.	Dis sik gɛt jin dɛn pan di tin dɛn we de mek i gɛt am.
He had to face a series of challenges.	I bin gɛt fɔ bia wit sɔm prɔblɛm dɛn we bin de apin afta dɛnsɛf.
No use falling into despair.	No yus fɔ fɔdɔm pan pwɛl at.
It’s a beautiful planet.	Na wan fayn fayn planɛt.
He drank his juice directly.	I bin de drink in jus dairekt wan.
The fugitive helps his family by working illegally.	Di pɔsin we rɔnawe kin ɛp in famili bay we i de wok we nɔ de akɔdin to lɔ.
Check that everything is done.	Chek se ɔltin dɔn dɔn.
The tea pot was placed on the floor.	Dɛn bin put di ti pɔt na grɔn.
The ship sank rapidly, disappearing below the	Di ship bin sink kwik kwik wan, ɛn i bin lɔs dɔŋ di
The defendant was charged with involuntary manslaughter.	Dɛn bin chaj di difendant fɔ kil pɔsin we i nɔ want.
The mountain is covered with thick jungle vegetation.	Di mawnten gɛt tik tik tik plant dɛn we de na di jɔŋgrɔn.
During the excavation, three artifacts were found.	We dɛn bin dig, dɛn bin fɛn tri tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek tin dɛn.
Can you recommend any restaurants?	Yu kin rikomɛnd ɛni rɛstɔrant?
Thousands of people attended the festival.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin atɛnd di fɛstival.
This is the last remaining temple dedicated to this goddess.	Dis na di las tɛmpul we lɛf we dɛn dɔn gi to dis gɔd uman.
First, add the cheese sauce to your noodles.	Fɔs, ad di chiz sos to yu nuts.
Hundreds of people gathered around the statue.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda rawnd di aydɔl.
Use three forks and a knife.	Yuz tri fɔk ɛn wan nɛf.
He prayed silently.	I bin pre kwayɛt wan.
He couldn’t breathe properly.	I nɔ bin ebul fɔ blo fayn.
Everything was covered in snow.	Ɔltin bin kɔba wit sno.
Then and there they decided.	Dɔn ɛn de dɛn disayd fɔ du am.
His friend had lent him some money.	In padi bin dɔn lɛnt am sɔm mɔni.
He watched the dolphins bounce happily in the waves.	I bin de wach di dɔlfin dɛn we de bounce gladi gladi na di wef dɛn.
Next, pour the remaining flour into the mixing bowl.	Neks, tɔn di flawa we lɛf insay di miks bol.
My cat is sleeping.	Mi pusi de slip.
The wren was a songbird that nested in bushes.	Di wren na bin wan bɔd we bin de siŋ we bin de mek dɛn nɛst na bush dɛn.
A strong wind blew sand across the desert.	Wan strɔng briz bin de blo san krɔs di dɛzat.
There, the trees grew taller and stronger.	Na de, di tik dɛn bin lɔng ɛn dɛn bin strɔng mɔ.
Almost every day, the dog pounced on the boy.	Klosap ɛvride, di dɔg bin de rɔsh pan di bɔbɔ.
He was surprisingly young.	I bin yɔŋ fɔ sɔprayz.
They say rain is imminent.	Dɛn se ren dɔn kam nia.
The boats jam into the harbor.	Di bot dɛn kin jam insay di haba.
You can also use carrots to make carrot cake.	Yu kin yuz karɔt bak fɔ mek karɔt kek.
There was a small crowd in front of the station.	Wan smɔl krawd bin de bifo di steshɔn.
Play the song on the piano.	Ple di siŋ na di piano.
The stress will be on quality, not quantity.	Di strɛs go de pan kwaliti, nɔto pan kwantiti.
This house has a beautiful garden.	Dis os gɛt fayn fayn gadin.
Her long, lean body lay all over the bed.	In lɔng bɔdi we nɔ gɛt wan bɔdi bin ledɔm ɔlsay na di bed.
Each kilogram of rice costs three dollars.	Ɛni kilogram rays de kɔst tri dɔla.
Our military is not ready to fight an alien attack.	Wi sojaman dɛn nɔ rɛdi fɔ fɛt wan alien atak.
A stage performance is open to the public.	Wan stej pɔfɔmɛnshɔn opin fɔ pɔblik.
The lights flickered.	Di layt dɛn bin de flik.
The chef sniffed carefully, then tasted the sauce.	Di chɛf bin tek tɛm snɛf, dɔn i test di sos.
He is a good deal shorter than his son.	I gud gud wan shɔt pas in bɔy pikin.
The wind was very strong.	Di briz bin rili strɔng.
A large group of students entered the hall.	Wan big grup we na studɛnt dɛn bin kam insay di ɔl.
Debris from a recent collision had been removed.	Dɛn bin dɔn pul di tin dɛn we bin pwɛl we bin kɔmɔt na wan kɔlishin i nɔ tu te yet.
Use a ladle to sprinkle the water over the flour.	Yuz ladle fɔ sprinkul di wata oba di flawa.
As he entered the room, he knew something was wrong.	As i de go insay di rum, i no se sɔntin nɔ de apin.
He was rolling a cigarette.	I bin de rol wan sigrɛt.
Heavy taxes were imposed on the subjects of the kingdom.	Dɛn bin de pe bɔku taks pan di wan dɛn we di kiŋdɔm bin de rul.
The total acreage of the city increased by fifty acres.	Di siti in ɔl akrɛj bin go ɔp bay fifti eka.
Enjoy the fresh fish, but leave out the toxic algae!	Ɛnjɔy di fresh fish, bɔt lɛf di pɔyzin algae!
The coach ordered his players to play hard.	Di kɔch bin ɔda in pleya dɛn fɔ ple tranga wan.
He rubbed his eyes, trying to relieve his exhaustion.	I bin de rɔb in yay, ɛn tray fɔ pul di taya we i bin taya.
It was like a fake button floating in the air.	I bin tan lɛk se wan lay lay bɔtin de flɔt na di ays.
In this situation, we had to make a difficult decision.	We dis tin bin apin, wi bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin we at fɔ du.
Writing a computer program is easy.	Fɔ rayt kɔmpyuta program na tin we izi fɔ du.
He, who had seen the dog, said nothing.	In, we bin dɔn si di dɔg, nɔ tɔk natin.
Many electronic devices run on battery power.	Bɔku ilɛktronik tin dɛn de wok wit batri pawa.
The tension was palpable.	Di tɛnsiɔn bin de we pɔsin kin si.
I didn’t really want to go.	A nɔ bin rili want fɔ go.
The bed was light blue.	Di bed bin layt blu.
It was an average, unremarkable house.	Na bin wan avrej os we nɔ bin rili wɔndaful.
Only four months later, he was dead.	Na jɔs 4 mɔnt afta dat, i bin dɔn day.
A swarm of flies circled overhead.	Wan grup we gɛt flay dɛn bin de rawnd ɔp di ed.
A tad bit is too much salt.	A tad bit na tu moch salt.
They’re the biggest cities in the world.	Dem na di bigest siti dem fo di wold.
He fell asleep on the couch.	I bin slip na di sofa.
He should change this attitude.	I fɔ chenj dis we aw i de biev.
The price of fish has gone up.	Di prayz fɔ fish dɔn go ɔp.
At the summit, waterfalls enter the valley.	We di mawnten de, wata we de fɔdɔm de kam insay di vali.
Poverty is everywhere here.	Powa de ɔlsay na ya.
Pick up a glass and drink from it.	Pik wan glas ɛn drink frɔm am.
Eventually, the three were chased away by the angry mob.	Afta sɔm tɛm, di pipul dɛn we bin vɛks bin drɛb dɛn tri pipul ya.
The houses burn easily in strong winds.	Di os dɛn kin bɔn izi wan we big big briz de blo.
He was drinking a lot of tea, so he fell asleep.	I bin de drink bɔku ti, so i bin slip.
He was buttoning his shirt.	I bin de bɔtin in shit.
In the past, these shoes were widely worn.	Fɔs tɛm, bɔku pipul dɛn bin de wɛr dɛn sus ya.
Now, let’s get started.	Naw, lɛ wi bigin.
It’s very elegant.	I rili elegant.
My kids get taller every year.	Mi pikin dɛn kin lɔng ɛvri ia.
The church was built a century ago.	Dɛn bin bil di chɔch wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm.
Have you found a mistake yet?	Yu dɔn fɛn mistek yet?
The invader plunged his sword into the peasant's chest.	Di pɔsin we bin kam fɔ atak am bin put in sɔd insay di pɔsin we de wok na fam in chɛst.
Language became a form of communication.	Langwej bin bi wan we fɔ tɔk to pipul dɛn.
We can clearly see how this happened.	Wi kin si klia wan aw dis bin apin.
The floor was scattered with gravel.	Di flo bin skata wit grɔn.
I prefer to travel at night.	A kin lɛk fɔ travul na nɛt.
Rheumatic fever is very common in children.	Riumatik fiva kin rili kɔmɔn pan pikin dɛn.
Do not switch on electrical equipment during a storm.	Nɔ swich pan ilɛktrik ikwipmɛnt dɛn we big big briz de blo.
There are very few trees in the desert.	Na smɔl tik dɛn nɔmɔ de na di dɛzat.
She asked, genuinely curious.	I bin aks, ɛn i bin sho se i rili want fɔ no mɔ.
He told us that he knew nothing.	I bin tɛl wi se i nɔ bin no natin.
This is certainly not going to be a fun holiday.	Dis nɔ go rili bi wan fayn ɔlide.
We must dress appropriately for the event.	Wi fɔ drɛs fayn fɔ di ivent.
They stood before the tree, transfixed.	Dɛn bin tinap bifo di tik, dɛn bin transfiks.
And he fatally shot his opponent.	Ɛn i bin shot di pɔsin we bin de fɛt am fɔ day.
They woke up the next day feeling rested.	Dɛn wek di nɛks de we dɛn fil se dɛn dɔn rɛst.
Most residents opposed the ban.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de de bin de agens di ban.
The snow covers the forest floor.	Di sno de kɔba di fɔrɛst flo.
Police forces are rarely armed.	Polis fɔs nɔ kin gɛt wɛpɔn.
An unexpected storm hit the town.	Wan big big briz bin kam na di tɔŋ we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
We opened a bottle of red wine.	Wi opin wan bɔtul we gɛt rɛd wayn.
Each car travels at a different speed.	Ɛni motoka de travul wit difrɛn spid.
In all, a second restaurant was opened.	If wi kɔnt ɔl di ɔda rɛstɔrant dɛn, dɛn bin opin wan sɛkɔn rɛstɔrant.
The least talk about justice and equality.	Di tɔk we smɔl pas ɔl bɔt jɔstis ɛn ikwal rayt.
Elephant tusks were a commodity.	Ɛlifant dɛn tusk na bin tin we dɛn bin de sɛl.
The prince's sovereign had died without issue.	Di prins in sovereign bin dɔn day witout issue.
The olive oil was delicious.	Di ɔliv ɔyl bin rili fayn.
The sonata was characterized by a slow tempo.	Di sonata bin de sho se na slo tempo.
Ignore the risks of distracted driving.	Nɔ tek di prɔblɛm dɛn we kin apin we yu de drayv we yu nɔ pe atɛnshɔn.
The forest is returning to its pristine beauty.	Di fɔrɛst de kam bak to di fayn fayn ples dɛn we i bin gɛt.
He was always bursting with energy.	I bin de bɔs wit trɛnk ɔltɛm.
The regiment was known for its discipline.	Dɛn bin sabi di rejimɛnt fɔ kɔrɛkt pipul dɛn.
I strongly oppose these efforts.	A rili de agens dɛn tin ya we dɛn de tray fɔ du.
The wealthy rent out the rooms in their homes.	Di wan dɛn we gɛt mɔni kin rɛnt di rum dɛn na dɛn os.
The birds sang happily in the trees.	Di bɔd dɛn bin de siŋ wit gladi at na di tik dɛn.
The moon was shining brightly in the sky.	Di mun bin de shayn brayt brayt wan na di skay.
A system of rules has become a necessity.	Wan sistɛm fɔ lɔ dɛn dɔn bi sɔntin we dɛn nid fɔ du.
As fuel cell vehicles become more popular, they will become more and more popular.	As pipul dɛn lɛk fɔ yuz fiul sɛl motoka dɛn, dɛn go de mek mɔ ɛn mɔ.
Something unexpected happened.	Sɔntin bin apin we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
Despite the mayor’s promise, the garbage persists.	Pan ɔl we di mɛya dɔn prɔmis, di dɔti de kɔntinyu fɔ de.
The storm was dying down.	Di big big briz bin de day.
She brought tissues from the kitchen.	I bin briŋ tisu dɛn kɔmɔt na di kichin.
Other cities suffered flooding.	Ɔda siti dɛn bin sɔfa wit bɔku bɔku wata.
He looked sad, and stared out the window.	I bin tan lɛk se i sɔri, ɛn i bin de luk na di winda.
These lands had been in the possession of many tribes.	Dɛn land dɛn ya bin dɔn de na bɔku trayb dɛn.
The cash was handed over quietly.	Dɛn bin gi di kɔsh mɔni kwayɛt wan.
The storm raged and turned on the high seas.	Di big big briz bin de blo ɛn tɔn pan di ay ay si.
Five people were killed.	Dɛn bin kil fayv pipul dɛn.
Recently, people have started driving more.	Dis biɛn tɛm, pipul dɛn dɔn bigin fɔ drayv mɔ.
I invited you to my house.	A bin invayt yu fɔ kam na mi os.
The children were soaked in blood.	Di pikin dɛn bin sok wit blɔd.
Leisure travel is a luxury that few can afford.	Travul fɔ ɛnjɔy yusɛf na lɔjishɔn we na smɔl pipul dɛn nɔmɔ go ebul fɔ pe fɔ.
A light breeze blew throughout the square.	Wan layt briz bin de blo ɔlsay na di skwea.
It will improve efficiency.	I go mek di wok we dɛn de du bɛtɛ.
My parents gave me good names.	Mi mama ɛn papa bin gi mi gud nem dɛn.
First, we need some tea.	Fɔs, wi nid sɔm ti.
The sound of the piano filled the lounge.	Di sawnd we di piano bin de mek bin ful-ɔp di ples fɔ slip.
More and more people are buying this cake.	Mɔ ɛn mɔ pipul dɛn de bay dis kek.
All the more information about our town.	Ɔl di mɔ infɔmeshɔn bɔt wi tɔŋ.
Many trucks make deliveries here.	Bɔku trak dɛn kin mek delivri ya.
Then he walked back into his house.	Dɔn, i waka go bak insay in os.
Whoever stole the money was never caught.	Ɛnibɔdi we tif di mɔni, dɛn nɔ ɛva kech am.
Agriculture is the backbone of our local economy.	Agrikalchɔral biznɛs na di bakbon fɔ wi lokal ikɔmi.
He follows the same routine every day.	I de fala di sem tin ɛvride.
The rocks crunched under the horses’ hooves.	Di rɔk dɛn bin de krach ɔnda di ɔs dɛn fut.
Many strongly opposed the merger.	Bɔku pipul dɛn bin rili agens di wanwɔd.
The technician removed the circuit board before correcting the problem.	Di tɛknishian bin pul di sɔrkwit bɔd bifo i kɔrɛkt di prɔblɛm.
Some farmers still use scythes to mow their fields.	Sɔm fama dɛn stil de yuz swɛt fɔ kɔt dɛn fam dɛn.
You will have to change your priorities and priorities.	Yu go gɛt fɔ chenj di tin dɛn we yu fɔ put fɔs ɛn di tin dɛn we yu fɔ put fɔs.
The politician believes in justice for all.	Di pɔlitiksman biliv se jɔstis fɔ ɔlman.
The current electoral system is flawed.	Di ilɛkshɔn sistɛm we de naw nɔ fayn.
I am jealous that you have such a large garden.	A de jɛlɔs se yu gɛt dis kayn big gadin.
The bend is placed in seconds.	Di bɛnd de put insay sɛkɔn.
The country is famous for its delicious food.	Di kɔntri gɛt nem fɔ di fayn fayn it dɛn we de de.
The sniper crept silently between the trees.	Di snaypa krep kwayɛt wan bitwin di tik dɛn.
The area south of here is densely populated.	Di eria we de na di sawt pat na ya gɛt bɔku pipul dɛn.
His speech was peppered with tragedy.	In tɔk bin de pepa wit bad bad tin dɛn.
Fatigue seventy chops.	Fatigue sɛvinti chop dɛn.
Fill the pan with water.	Fil di pan wit wata.
Don't because that can be dangerous.	Nɔ du dat bikɔs dat kin denja.
The little girl said nothing for a moment.	Di smɔl titi nɔ tɔk natin fɔ smɔl tɛm.
The deal was declared a "disaster".	Dɛn bin deklare di dil as "disasta".
Southeasterly winds brought rain.	Di briz we bin de kɔmɔt na di sawt-ist bin mek ren kam.
The rarest and most rare fragrances are stored in these bottles.	Dɛn kin kip di fayn fayn sɛnt dɛn we nɔ bɔku ɛn we nɔ bɔku pas ɔl na dɛn bɔtul dɛn ya.
The skeleton was nearly destroyed.	Di skel bin dɔn nia fɔ pwɛl.
He can easily change his mind.	I kin izi fɔ mek in maynd chenj.
Packages were lined up precisely.	Dɛn bin de layn di paket dɛn di rayt we.
He was a popular politician hated by conservatives.	Na bin pɔpul pɔlitiksman we pipul dɛn we bin de sɔpɔt kɔnsavayv bin et.
Try to keep the boat up to date.	Tray fɔ mek di bot kɔntinyu fɔ de ɔltɛm.
Because they were just booting me out of business!	Bikɔs dɛn bin jɔs de but mi kɔmɔt na mi biznɛs!
What you did was wonderful.	Wetin yu du bin rili fayn.
He is our most outstanding student.	Na in na wi studɛnt we rili impɔtant.
The dry horse is a powerful animal.	Di dray ɔs na animal we gɛt bɔku trɛnk.
Loneliness and exile.	Di we aw pipul dɛn bin de in wan ɛn di we aw pipul dɛn bin de na dɛn kɔntri we dɛn bin de kɛr go na ɔda kɔntri.
We are willing to give our word about it.	Wi rɛdi fɔ gi wi wɔd bɔt am.
The cobbler works slowly and with precision.	Di kɔblɛr de wok sloslo ɛn wit prɛsishɔn.
The video shows him playing tennis.	Di fim sho am de ple tɛnis.
The museum was well visited.	Bɔku pipul dɛn bin kam fɔ si di myuziɔm.
This traditional drink is made with sand.	Dɛn kin mek dis tradishɔnal drink wit san.
The diagram illustrates the problem.	Di dayagram de sho di prɔblɛm.
He saw many of the same buildings today.	I bin si bɔku pan di sem bildin dɛn tide.
Kids love to ride bikes to school.	Pikin dɛn kin lɛk fɔ rayd baysikul fɔ go skul.
Within hours, he turned into a monkey.	Insay sɔm awa, i tɔn to mɔnki.
Her hair style is chic.	In ia stayl na chik.
After breakfast, she washed the dishes.	Afta dɛn it brɛf, i was di dish dɛn.
Birdsong filled the air.	Birdsong bin ful-ɔp di ays.
Brooms are used to sweep the floor.	Dɛn kin yuz brum fɔ swip di flɔ.
The bike rides smoothly.	Di baysikul de rayd fayn fayn wan.
The crew was thirsty and lucky.	Di wan dɛn we de wok na di bot bin tɔsti ɛn dɛn bin lɔt.
All traffic was halted for an hour.	Dɛn bin stɔp ɔl di trafik fɔ wan awa.
Many crops are grown each year.	Dɛn kin plant bɔku tin dɛn ɛvri ia.
The real culprits were not punished.	Dɛn nɔ bin pɔnish di wan dɛn we rili du bad.
There are crops that thrive in winter.	Krop dɛn de we kin gro fayn fayn wan insay di kol sizin.
The cavalry was stationed at the gates of the capital.	Di sojaman dɛn we bin de rayd ɔs bin de na di get dɛn na di kapital siti.
Only three companies produce electronic computers.	Na tri kɔmni dɛn nɔmɔ de mek ilɛktronik kɔmpyuta dɛn.
The answer is simple.	Di ansa simpul wan.
The lawyer pointed angrily at the witness.	Di lɔya bin sho di witnɛs wit wamat.
He stopped talking the moment he saw me.	I bin stɔp fɔ tɔk di tɛm we i si mi.
The soldiers crept forward.	Di sojaman dɛn krep go bifo.
He denied it.	I bin dinay am.
They were just really qualified.	Dɛn bin jɔs rili kwalifay.
A window, cut into the wall, opens into the room.	Wan winda, we dɛn kɔt na di wɔl, de opin insay di rum.
Horses run around a track.	Ɔs dɛn kin rɔn rawnd wan trak.
She wore clothes a few sizes too big.	I bin de wɛr klos dɛn we gɛt sɔm sayz dɛn we tu big.
A green lawn surrounded the cottage.	Wan grɔn lawn bin de rawnd di kɔtjɛt.
The two sides met in a spirit of resistance.	Di tu say dɛn bin mit wit wan spirit fɔ mek dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
Past experience has shown that prices will rise.	Di tin dɛn we bin dɔn apin trade dɔn sho se di prayz dɛn go go ɔp.
Today, this will be my last day.	Tide, dis go bi di las de fɔ mi.
The swift river is famous as a fishing spot.	Di riva we de rɔn kwik kwik wan gɛt nem as ples fɔ fishin.
Safe sex is using condoms.	Sef sɛks na fɔ yuz kɔndɔm.
He declared he was going on a long trip.	I bin deklare se i de go na wan lɔng trip.
They were able to defeat their enemies successfully.	Dɛn bin ebul fɔ win dɛn ɛnimi dɛn fayn fayn wan.
Good planning requires careful thought.	If yu plan gud gud wan, yu nid fɔ tink gud wan bɔt am.
The boy was only ten years old.	Di bɔbɔ bin jɔs ol tɛn ia.
The land is now dotted with low-rise buildings.	Naw di land gɛt bɔku bɔku bildin dɛn we nɔ gɛt bɔku bɔku os dɛn.
If it was more clear, we would have seen more.	If i bin klia mɔ, wi fɔ dɔn si mɔ.
All the villagers need is clean water.	Ɔl wetin di pipul dɛn na di vilej nid na klin wata.
Very few of us can do something without a car.	Na smɔl pan wi nɔmɔ go ebul fɔ du sɔntin we nɔ gɛt motoka.
He is the only one who smiles.	Na in nɔmɔ de smayl.
Green, green grass at home!	Grin, grin gras na os!
My father is studying for exams.	Mi papa de stɔdi fɔ ɛgzam.
I’ll be back tomorrow at ten.	A go kam bak tumara na tɛn.
Roads to the capital have been cleared.	Dɛn dɔn klia di rod dɛn we de go na di kapital siti.
There are millions of stars in the sky.	Bɔku bɔku sta dɛn de na di skay.
The cow is clean.	Di kaw klin.
Don’t hurt yourself.	Nɔ du bad to yusɛf.
I wasn’t surprised.	A nɔ bin sɔprayz.
To be an expert, you have to practice!	Fɔ bi ɛkspɛkt, yu fɔ praktis!
River is longer than sea.	Riva lɔng pas si.
Move away from the door if this door is opened.	Muf kɔmɔt nia di domɔt if dɛn opin dis domɔt.
White lies are okay.	Wait lay lay tin dɛn nɔ bad.
Tomatoes are turned into tomato sauce.	Dɛn kin tɔn tomato to tomato sos.
You will appreciate your efforts later.	Yu go gladi fɔ di tray we yu de tray leta.
The novelist's works have become bestsellers.	Di wok dɛn we di pɔsin we rayt di novel bin rayt dɔn bi buk dɛn we dɛn dɔn sɛl pas ɔl.
Rank the top five songs on the billboard charts.	Rank di fayv siŋ dɛn we de ɔp na di bilbɔd chɛt dɛn.
He refused to answer the question.	I nɔ bin gri fɔ ansa di kwɛstyɔn.
Every year, citizens enjoy one of the biggest carnivals in the world.	Ɛvri ia, sitizin dɛn kin ɛnjɔy wan pan di big big karnaval dɛn na di wɔl.
There were puddings and pickles on the table.	Pud ɛn pikɛl bin de na di tebul.
His life would change forever.	In layf go chenj sote go.
At this point, the rain stopped.	Na dis tɛm ya, di ren bin stɔp fɔ kam.
The man spat on the floor.	Di man bin spit na grɔn.
I am easily convinced.	I izi fɔ mek dɛn biliv mi.
I have left out my favorite part.	A dɔn lɛf di pat we a lɛk pas ɔl.
The bus driver just missed running over them.	Di bɔs drayva jɔs mis fɔ rɔn oba dɛn.
As winter progresses, so does the demand for fuel.	As di kol sizin de go bifo, na so di pipul dɛn we de aks fɔ fiul de bɔku.
He could no longer deny his heart's desire.	I nɔ bin ebul fɔ dinay igen wetin in at bin want.
We have to run in formation.	Wi gɛt fɔ rɔn insay fɔmɛshɔn.
We have received threats from that call.	Wi dɔn gɛt trɛtin frɔm da kɔl de.
He was first in his class.	Na in bin de fɔs na in klas.
They’ll need a new guard.	Dem go nid nyu gad.
The difference was obvious.	Di difrɛns bin de klia wan fɔ si.
A beautiful and cohesive car.	Wan motoka we fayn ɛn we gɛt wanwɔd.
I recommend staying in bed all day.	A kin se yu fɔ de na bed ɔl di de.
Our teachers encouraged us to visit them.	Wi ticha dɛn bin ɛnkɔrej wi fɔ go fɛn dɛn.
The rickshaws are decorated with flowers.	Dɛn kin mek di riksha dɛn fayn fayn wan wit flawa dɛn.
The open box contained only a few old clothes.	Di bɔks we opin bin gɛt sɔm ol klos dɛn nɔmɔ.
Combine grains with sugar.	Kɔmbayn di grens dɛn wit shuga.
Each gold coin is worth ten pence.	Ɛni gold kɔyn gɛt valyu fɔ tɛn pen.
The fog partially obscured my view.	Di fɔg bin mek a nɔ ebul fɔ si sɔm pat pan am.
This study should never be repeated.	Wi nɔ fɔ ɛva ripit dis stɔdi.
The tree is leaning to the right.	Di tik de ledɔm na di rayt say.
The prophet preached tirelessly.	Di prɔfɛt bin de prich ɛn nɔ taya.
Be sure to carefully remove the ham.	Mek shɔ se yu tek tɛm pul di ham.
The abolition of slavery remains a contemporary reality.	Di we aw dɛn go pul slev wok stil de bi sɔntin we de apin insay wi tɛm.
The mother is teaching her two young children how to sing.	Di mama de tich in tu smɔl pikin dɛn aw fɔ siŋ.
He stole a glance at her.	I bin tif wan luk pan am.
Organized crime gangs reached all levels of society.	Ɔganayz kraym gang dɛn bin rich ɔl di lɛvul dɛn na di sosayti.
The police had coordinated the area.	Di polis bin dɔn kɔdin di eria.
It is a gift of love.	Na gift we dɛn gi wit lɔv.
The small village is surrounded by farms.	Di smɔl vilej gɛt fam dɛn rawnd am.
Firefighters arrived minutes later.	Di fayaman dɛn bin kam afta sɔm minit dɛn.
He plans to use a sieve to hold them.	I plan fɔ yuz wan siev fɔ ol dɛn.
The yard floods every time it rains.	Di yad kin flɔd ɛvri tɛm we ren kin kam.
The water flowed over the brim	Di wata bin de rɔn oba di brim
The convoy started for the city.	Di kɔnvoy bigin fɔ go na di siti.
They traveled through the country together.	Dɛn bin de travul togɛda na di kɔntri.
After weeks of fighting, his forces finally won the battle.	Afta dɛn dɔn fɛt fɔ sɔm wiks, in sojaman dɛn bin dɔn win di fɛt.
Organizers organized the trip to arbitration.	Di ɔganayza dɛn bin ɔganayz di trip fɔ go na arbitreshɔn.
Rust is a common problem in older homes.	Rɔst na prɔblɛm we kin apin na ol os dɛn.
The provincial governor then met the extended families.	Dɔn di prɔvins gɔvnɔ mit di big big famili dɛn.
The findings, sustainability experts say, are concerning.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn, di wan dɛn we sabi bɔt sastaynabiliti se, de wɔri.
You too can start out as an archaeologist.	Yusɛf kin bigin fɔ bi pɔsin we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade.
Foxes are common in this region.	Fɔks dɛn kin bɔku na dis rijyɔn.
My computer recently got a virus.	I nɔ tu te yet we mi kɔmpyuta gɛt wan vayrɔs.
A chill ran down his spine.	Wan kol kol bin de rɔn dɔŋ in spayna.
Graffiti covered most of the walls.	Di tin dɛn we dɛn rayt bin de kɔba bɔku pan di wɔl dɛn.
Bacteria include germline and somatic cells.	di baktri dεm inklud di jεmlayn εn di somatik sεl dεm.
He seems to know little about the situation.	I tan lɛk se i nɔ no bɛtɛ bɔt di tin we apin.
We must have problems that exist today.	Wi fɔ gɛt prɔblɛm dɛn we de tide.
The soldiers were ordered to leave the area.	Dɛn bin tɛl di sojaman dɛn fɔ kɔmɔt na di say usay dɛn bin de fɛt.
Schoolchildren sat quietly, watching the priest.	Skul pikin dɛn bin sidɔm kwayɛt wan, de wach di prist.
The farmer’s son tried the tree.	Di fama in pikin bin tray di tik.
The explosion was felt in thousands.	Dɛn bin fil di bɔm we bin bɔn bɔku bɔku wan dɛn.
He checked his wristwatch.	I bin chɛk in wristwatch.
More people are now without electricity.	Mɔ pipul dɛn nɔ gɛt ilɛktrishɔn naw.
He cried in anger.	I bin kray wit wamat.
The heavy rain prevented their progress.	Di ebi ebi ren bin mek dɛn nɔ go bifo.
Summer and winter, day and night.	Sɔm ɛn winta, de ɛn nɛt.
Even the construction of the nation’s highways has been halted.	Ivin dɛn dɔn stɔp fɔ bil di neshɔn in aywe dɛn.
Many homes were destroyed by fire.	Faya bin pwɛl bɔku os dɛn.
The lie was exposed.	Di lay lay tɔk bin kɔmɔt na do.
This store has affordable prices.	Dis stoa gɛt prayz dɛn we pɔsin kin ebul fɔ bay.
All forms of life must have descended from a common ancestor.	Ɔl kayn layf fɔ dɔn kɔmɔt frɔm wan gret gret granpa.
War was the dominant feature of this region for centuries.	Wɔ na bin di men tin we bin de na dis rijyɔn fɔ lɔng lɔng tɛm.
Many villages there remain extremely poor.	Bɔku vilej dɛn we de de stil po bad bad wan.
River pollution is a serious problem.	Di dɔti we de pwɛl di riva dɛn na siriɔs prɔblɛm.
Some religions teach that the dead live on after death.	Sɔm rilijɔn dɛn kin tich se di wan dɛn we dɔn day kin kɔntinyu fɔ liv afta dɛn day.
Walled gardens were reserved for royalty.	Dɛn bin de kip gadin dɛn we gɛt wɔl fɔ kiŋ dɛn.
Their equipment is poor.	Dɛn ikwipmɛnt dɛn nɔ fayn.
The miners were on strike.	Di pipul dɛn we bin de wok na di mayn bin de strayk.
The house had been painted red and white.	Dɛn bin dɔn pent di os rɛd ɛn wayt.
Working for a mason.	Fɔ wok fɔ wan pɔsin we de mek ston.
The accident made the newspapers.	Di aksidɛnt bin mek di nyuspepa dɛn.
The nationalist committee that funded that poster is bankrupt.	Di nashonalis komiti we bin gi mɔni fɔ da posta de dɔn bankrupt.
The bartender helped him.	Di pɔsin we de wok na di ba bin ɛp am.
The landscapes shown through the windows are spectacular.	Di land dɛn we de sho na di winda dɛn rili fayn.
The setting sun cast a rosy glow over the city.	Di san we bin de go dɔŋ bin mek wan ros shayn oba di siti.
They were unaware of the disease.	Dɛn nɔ bin no bɔt di sik.
Throwing garbage around can be annoying!	Fɔ trowe dɔti rawnd kin mek pɔsin vɛks!
This supermarket offers a wide variety of merchandise.	Dis supamakit de gi bɔku difrɛn tin dɛn fɔ sɛl.
Some organizations refused to register for the program.	Sɔm ɔganayzeshɔn dɛn nɔ bin gri fɔ rɛjista fɔ di program.
Experts at the water treatment center discovered the problem.	Di masta sabi bukman dɛn na di wata tritmɛnt sɛnta bin kam fɔ no se di prɔblɛm de.
The beans pour the sugar into bowl.	Di bin tɔn di shuga insay bol.
A potential energy source that emits no pollution.	Wan pɔtɛnɛshɛl ɛnaji sɔs we nɔ de pul ɛni pɔyushɔn.
The flag flew from a sturdy flagpole.	Di flag bin de flay frɔm wan strɔng flag tik.
Our study examined overall food intake.	Wi stɔdi bin chɛk di ɔltin we dɛn kin it fɔ it.
The cat is not interested in the popsicle.	Di pusi nɔ intres pan di popsikl.
Her skin glowed with health.	In skin bin de shayn wit wɛlbɔdi.
You won’t see many of them around now.	Yu nɔ go si bɔku pan dɛn rawnd naw.
Sometimes it’s just a waste of time.	Sɔntɛnde, na jɔs fɔ west yu tɛm.
It rained for three straight days.	Ren bin kam fɔ tri dez stret.
Thank goodness the rain has stopped.	Tank gudness di ren don stop.
A wise man followed through on his promise.	Wan man we gɛt sɛns bin fala wetin i bin prɔmis.
The raw materials are transported in trucks.	Dɛn kin kɛr di raw matirial dɛn insay trak dɛn.
The children were taught how to learn.	Dɛn bin de tich di pikin dɛn aw fɔ lan.
The book is highly respected.	Dɛn rili rɛspɛkt di buk.
The baby was sound asleep in bed.	Di pikin bin de slip fayn fayn wan na di bed.
As the old woman sat alone in the yard, .	As di ol uman bin sidɔm in wangren na di yad, .
Her brown eyes held his for what seemed like hours.	In brawn yay dɛn bin de ol in yon fɔ wetin bin tan lɛk se na awa.
The rebels were armed to the teeth.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin gɛt wɛpɔn dɛn te dɛn tit.
Vegetable oils have a short shelf life.	Vegtebul ɔyl dɛn gɛt shɔt tɛm fɔ shel.
They meet a strange man.	Dɛn mit wan man we dɛn nɔ no.
The soapy bubbles float up.	Di bɔbul dɛn we gɛt sop de flɔt ɔp.
He hated these unkind words.	I bin et dɛn wɔd dɛn ya we nɔ fayn.
He began to feel very bad.	I bigin fɔ fil bad bad wan.
Representative democracy is politically stable.	Ripɔtmɛnt dimokrasi stebul pan pɔlitiks.
The sea is full of life.	Di si ful-ɔp wit layf.
The floor of the room needs to be cleaned.	Di flo na di rum nid fɔ klin.
His eyes were on the young woman.	In yay bin de pan di yɔŋ uman.
Twilight fades into dawn here early.	Twilayt de fade insay dawn ya ali.
Her hair is in curls.	In ia de insay kɔl.
A doctor examines a bottle of water.	Wan dɔktɔ de chɛk wan bɔtul we gɛt wata.
Chill out, he said.	Chill out, i bin se.
Wait patiently for results.	Wet wit peshɛnt fɔ mek yu gɛt di rizɔlt.
The network of canals is built.	Dɛn bil di netwɔk fɔ kanal dɛn.
Take your test now, he told her.	Tek yu tɛst naw, i tɛl am.
These ancient sculptures are terrible.	Dɛn ol ol skapul dɛn ya rili bad.
Humans do too, the biologist said.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf bin tɔk se mɔtalman dɛnsɛf kin du dat.
Women are forced to wear long dresses.	Dɛn kin fos uman dɛn fɔ wɛr lɔng klos.
These temples are not considered sacred.	Dɛn nɔ de tek dɛn tɛmpul dɛn ya as tin dɛn we oli.
We don’t need to worry about them.	Wi nɔ nid fɔ wɔri bɔt dɛn.
We traveled through the quiet countryside.	Wi bin de travul na di kɔntri we bin kwayɛt.
The dark clouds lift from the city.	Di dak klawd dɛn de kɔmɔt na di siti.
Many more ships will be needed.	Dɛn go nid bɔku ɔda ship dɛn.
Others were scattered here and there in the park.	Ɔda wan dɛn bin skata ya ɛn de na di pak.
Global warming is a terrible thing.	Di wɔl we de wam na bad bad tin we de apin.
To deliver, give or send.	Fɔ deliv, fɔ gi ɔ fɔ sɛn.
Far better to stay at home than risk losing.	I bɛtɛ fa fawe fɔ de na os pas fɔ de pan denja fɔ lɔs.
The general consensus is that his ideas are offensive.	Di jenɛral kɔnsɛns na dat in aydia dɛn de mek pipul dɛn vɛks.
A museum has been built on the former site.	Dɛn dɔn bil wan myuziɔm na di say we dɛn bin de trade.
Children where allowed to play outside.	Pikin dɛn usay dɛn alaw fɔ ple na do.
There was a storm last night.	Wan big big briz bin kam las nɛt.
Such a brief greeting says nothing about their friendship.	Dis kayn shɔt gritin nɔ de tɔk natin bɔt dɛn padi biznɛs.
The atmosphere in the room was more tense.	Di atmosfɛs na di rum bin de mɔ tɛnsi.
Every nation in this union has had problems.	Ɛni neshɔn we de insay dis union dɔn gɛt prɔblɛm dɛn.
The notebook containing the poem was stolen.	Dɛn bin tif di notbuk we gɛt di poem.
Do you know of any improvements in this neighbourhood?	Yu sabi eni improvement fo dis neighbourhood?
They had little patience with their neighbor.	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ peshɛnt wit dɛn neba.
A crowd had gathered, many with umbrellas.	Wan krawd bin dɔn gɛda, bɔku pan dɛn bin gɛt ambɔla.
The massive tusk was remarkably well preserved.	Di big big tusk bin wɔndaful wan we dɛn bin kip fayn fayn wan.
The soldier's dog remained calm.	Di sojaman in dɔg bin kɔntinyu fɔ de kol.
But where does this leave the company?	Bɔt usay dis de lɛf di kɔmni?
He saw his own mistakes reflected in her eyes.	I bin si in yon mistek dɛn de sho na in yay.
The soldiers must strengthen their army division.	Di sojaman dɛn fɔ mek dɛn ami divishɔn strɔng.
It is difficult to deal with people.	I nɔ kin izi fɔ dil wit pipul dɛn.
That first kiss changed everything.	Dat fɔs kis bin chenj ɔltin.
The target moved even higher.	Di target bin muf ivin ay pas dat.
He has not been able to do this.	I nɔ dɔn ebul fɔ du dis.
They expanded and spread throughout the country.	Dɛn bin de go bifo ɛn skata ɔlsay na di kɔntri.
This is the story of my life.	Dis na di stori bɔt mi layf.
The plant needs a lot of water to survive.	Di plant nid bɔku wata fɔ mek i go ebul fɔ liv.
Sticky rice is a popular breakfast item in this area.	Stika rays na wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ it na brɛf na dis eria.
They wanted to do these things to make life better.	Dɛn bin want fɔ du dɛn tin ya fɔ mek layf bɛtɛ.
Try mixing some flour and water together.	Tray fɔ miks sɔm flawa ɛn wata togɛda.
Dogs are trained to attack criminals.	Dɛn kin tren dɔg dɛn fɔ atak kriminal dɛn.
Pumps were used to collect the oil.	Dɛn bin de yuz pɔmp fɔ gɛda di ɔyl.
They rely on salaries.	Dɛn kin abop pan di salari we dɛn kin gi.
They were reunited	Dɛn bin mek dɛn jɔyn bak
They arrived home after dark.	Dɛn rich na os afta we dɔn dak.
Animals do not like to be cruel.	Animal dɛn nɔ lɛk fɔ du bad bad tin dɛn.
The captain's cabin is built above the water.	Dɛn bil di kapten in kebin ɔp di wata.
The prices here are very reasonable.	Di prayz dɛn we de ya rili rizinɔs.
His expression was mysterious.	Di we aw i bin de luk nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
Given talent scouts’ bias toward traditional values,	Given di talɛnt skaut dɛn bias to tradishɔnal valyu dɛn,
Their eyes met immediately.	Dɛn yay dɛn mit wantɛm wantɛm.
When his career in philanthropy began, he could barely read.	We in wok bigin fɔ ɛp pipul dɛn, i nɔ bin ebul fɔ rid bɛtɛ.
The house has two floors.	Di os gɛt tu flɔ.
There are so many stories about each animal.	Bɔku bɔku stori dɛn de bɔt ɛni animal.
He ran forward angrily.	I rɔn go bifo wit wamat.
The professor said sitting behind a desk.	Di prɔfɛsɔ bin tɔk sidɔm biɛn wan tebul.
He filled out the forms, and then signed.	I bin fil di fɔm dɛn, ɛn afta dat i bin sayn.
She thought of herself as the daughter of the chief.	I bin de tink bɔt insɛf as di chif in gyal pikin.
The jungle is dark.	Di jɔŋgrɔn dɔn dak.
That guy can drink, man.	Dat man kin drink, man.
The farmer's eyes narrow.	Di fama in yay dɛn smɔl.
Protect the nation’s forests.	Protɛkt di neshɔn in fɔrɛst dɛn.
This drug is harmless.	Dis drɔg nɔ bad.
A white van cruised slowly down the street.	Wan wayt vɛn bin de krɔs sloslo na di strit.
Many passions are dangerous.	Bɔku tin dɛn we pɔsin kin lɛk fɔ du kin denja.
All accusations were denied.	Dɛn bin dinay ɔl di tin dɛn we dɛn bin de tɔk se dɛn dɔn du bad.
They claim he was murdered.	Dem de klaim se dem kil am.
The lake is saline.	Di lek gɛt salin.
The appellant argued that his case was fair.	Di pɔsin we apil bin agyu se in kes fayn.
The museum collection includes extensive catalogues.	Di tin dɛn we dɛn dɔn gɛda na di myuziɔm gɛt bɔku bɔku katalog dɛn.
Parts of the city were completely destroyed.	Dɛn bin pwɛl sɔm pat dɛn na di siti kpatakpata.
He took a step forward and gasped.	I tek wan stɛp fɔ go bifo ɛn blo.
A plastic bag slowly floated in the lake.	Wan plastic bag bin de flɔt smɔl smɔl na di lek.
The smell of chicken soup permeated the house.	Di smel we di chukchuk sup bin de mek bin de ɔlsay na di os.
Sheep were raised in ancient times.	Dɛn bin de mɛn ship dɛn trade trade.
Scientists have long sought to understand the effects of smoking on the brain.	Fɔ lɔng tɛm naw, sayɛnsman dɛn dɔn de tray fɔ no aw fɔ smok kin ambɔg dɛn maynd.
The flowers should dry thoroughly after washing.	Di flawa dɛn fɔ dray fayn fayn wan afta dɛn dɔn was dɛn.
These days, they are seen as a minority.	Dis tɛm ya, pipul dɛn de si dɛn as pipul dɛn we nɔ bɔku.
We must act urgently to help these people.	Wi fɔ du sɔntin kwik kwik wan fɔ ɛp dɛn pipul ya.
The flood destroyed this town.	Di wata bin pwɛl dis tɔŋ.
There was widespread criticism of the new government.	Bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm di nyu gɔvmɛnt.
The earthquake was so powerful that it knocked him back.	Di atkwek bin so pawaful dat i bin nak am bak.
Seven authors are listed for each story.	Dɛn rayt sɛvin pipul dɛn we rayt fɔ ɛni stori.
The opposition tried to discredit the government.	Di opozishɔn bin tray fɔ mek di gɔvmɛnt nɔ gɛt nem.
He was leaning against the rail, watching the sea.	I bin de ledɔm pan di rel, de wach di si.
Alice turned around.	Alis bin tɔn rawnd.
The potatoes are delicious.	Di potato dɛn kin rili fayn.
An old boundary marker.	Wan ol bɔda mak.
Business sales walls need fire protection.	Di wɔl dɛn we de sɛl biznɛs nid fɔ protɛkt frɔm faya.
The flooding of the city has begun.	Dɛn dɔn bigin fɔ flɔd di siti.
It is my opinion that this approach is wrong.	Na mi opinion se dis we fɔ du tin nɔ fayn.
Grain prices have been falling.	Di prayz fɔ gren dɔn de go dɔŋ.
This year, a severe winter killed many animals.	Dis ia, wan bad bad winta bin kil bɔku animal dɛn.
He is very hateful.	I rili et pipul dɛn.
We’ll have a barbecue tonight.	Wi go gɛt barbecue tinayt.
The locals were overjoyed at the news of their chief's death.	Di pipul dɛn na di eria bin gladi bad bad wan we dɛn yɛri di nyus se dɛn chif dɔn day.
The seat is furnished with antiques.	Di sidɔm ples gɛt tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
Six employees were on sick leave today.	Siks wokman dem bin de fo sik leave tide.
He invited her to his family home.	I bin invayt am fɔ kam na in famili os.
Abstract.	At fɔ ɔndastand.
It is as if we are surrounded by enemies.	I tan lɛk se ɛnimi dɛn de rawnd wi.
The seasons are now coming to an end.	Di sizin dɛn de kam dɔn naw.
He was bathing under a pool of cold water.	I bin de was ɔnda wan watawɛl we gɛt kol wata.
The manager decided to fire him.	Di manija bin disayd fɔ pul am na wok.
My husband was snoring.	Mi man bin de snor.
Much is still being sought.	Dɛn stil de luk fɔ bɔku tin dɛn.
The cemetery has grown quite a bit, but is well kept.	Di simɛstri dɔn gro smɔl smɔl, bɔt dɛn kip am fayn fayn wan.
This webpage provides useful help.	Dis wɛb pej de gi yu fayn fayn ɛp dɛn.
The food was as colorful as flowers.	Di it dɛn bin gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn lɛk flawa.
Fill the glass with cold water.	Ful di glas wit kol wata.
Flowers were blooming everywhere.	Ɔlsay, flawa dɛn bin de blo.
Earthquakes are caused by tectonic movements.	Atkwek kin kam bikɔs ɔf tɛktɔnik muvmɛnt dɛn.
He loved the peaceful opulence of the village.	I bin lɛk di pisful ɔpulɛns we bin de na di vilej.
The weather forecast for today predicts cloudy skies in the city.	Di wɛda fɔ tide de sho se di skay go gɛt klawd na di siti.
Too many citizens voted fraudulently.	Tumɔs sitizin dɛn bin vot fɔ ful pipul dɛn.
The young woman took a taxi to work.	Di yɔŋ uman tek taksi fɔ go wok.
Good lighting helps you do your studying.	Gud layt de ɛp yu fɔ du yu stɔdi.
The people of the city displayed their patriotism with pride.	Di pipul dɛn na di siti bin sho se dɛn lɛk dɛn kɔntri wit prawd.
In this city the arts have declined since I was a child.	Insay dis siti di arts dɔn go dɔŋ frɔm we a smɔl.
Traffic is heaviest in the morning and afternoon.	Trafik kin bɔku pas ɔl na mɔnin ɛn aftanun.
Your statement is false.	Di tin we yu tɔk na lay.
The soldier died near the front line.	Di sojaman bin day nia di fɔs layn.
It was the doctor who warned him.	Na di dɔktɔ bin wɔn am.
Local organizations want to reduce pollution from traffic.	Di lokal ɔganayzeshɔn dɛn want fɔ ridyus di dɔti we de kɔmɔt frɔm trafik.
He runs the ranch.	Na in de rul di rench.
The poet avoided the public roads.	Di pɔyt bin de avɔyd di pɔblik rod dɛn.
Remove the seeds from the papaya.	Rimov di sid dɛn frɔm di papaya.
The committee was expected to meet again today.	Dɛn bin de op se di kɔmiti go mit bak tide.
We will need a large spoon to serve us.	Wi go nid wan big spun fɔ gi wi.
He lost his train of thought.	I bin lɔs in tren fɔ tink.
The protagonist reflects his struggle.	Di pɔsin we de insay di stori de sho aw i bin de tray tranga wan.
Turn on the hot water tap.	On di tap we de wam wata.
Disgraceful, all of them!	Disgresful, dɛn ɔl!
If he doesn’t sweep the floor, he will be fired.	If i nɔ swip di flɔ, dɛn go pul am na wok.
The architect designed a special type of roof.	Di akitɔk bin mek wan spɛshal kayn ruf.
The hood was pulled over his head.	Dɛn pul di hud oba in ed.
Once dry, it remains strong.	We i dɔn dray, i kin kɔntinyu fɔ strɔng.
The mountain is rich in treasures.	Di mawnten gɛt bɔku bɔku tin dɛn we gɛt valyu.
This medical procedure is completely uncommon.	Dis mɛrɛsin we dɛn kin du nɔ kin apin atɔl.
Please write your name clearly.	Duya rayt yu nem klia wan.
The mother managed to escape.	Di mama bin ebul fɔ rɔnawe.
Here we want to give examples.	Na ya wi want fɔ gi ɛgzampul dɛn.
He plays chess very well.	I de ple chɛs fayn fayn wan.
Sparkling decorations were raised above her head.	Dɛn bin de rayz spak dekɔreshɔn dɛn ɔp in ed.
One student complained that the coffee stank.	Wan studɛnt bin kɔmplen se di kɔfi bin de swɛla.
You can adjust the ingredients to suit your taste.	Yu kin ajɔst di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di it fɔ mek i go fit wetin yu lɛk.
There’s a strong wind blowing from the south.	Na big big briz de blo frɔm di sawt.
The letters are like the ones you learn in school.	Di lɛta dɛn tan lɛk di wan dɛn we yu de lan na skul.
I baked two loaves.	A bin de bek tu bred.
A sharp pinch is often felt here.	Bɔku tɛm, dɛn kin fil wan shap pinch na ya.
Man, that was awesome!	Man, dat bin rili fayn!
How could this ever be considered acceptable?	Aw dɛn go ɛva tek dis as sɔntin we fayn?
This restaurant is perfect for vegetarianism.	Dis rɛstɔrant rili fayn fɔ it tin dɛn we nɔ gɛt natin fɔ it.
The cliff fell.	Di klif bin fɔdɔm.
That kid over is interested in painting.	Dat pikin ova de intres fo peint.
It was very important to have a clear plan.	I bin rili impɔtant fɔ gɛt klia plan.
The municipal government is unpopular.	Di munisipaliti gɔvmɛnt nɔ lɛk pipul dɛn.
The sky was dark and the crowd was silent.	Di skay bin dak ɛn di krawd bin kwayɛt.
He stirred the remains of the pot.	I bin stɔp di tin dɛn we lɛf na di pɔt.
Marine life abounds near this island.	Di tin dɛn we de na di si kin bɔku nia dis ayland.
The boss gave the man a roast.	Di bɔs gi di man wan rostin.
Books were taken off the shelves.	Dɛn bin de pul buk dɛn na di shelf dɛn.
Doctors have found dangerous things in many hospitals.	Dɔktɔ dɛn dɔn fɛn tin dɛn we de mek pipul dɛn sɔfa na bɔku ɔspitul dɛn.
Mix most of the sugar with the egg yolks.	Miks bɔku pan di shuga wit di eg yolk dɛn.
The old detective was puzzled by the clue.	Di ol ditektiv bin kɔnfyus bikɔs ɔf di tin we sho se i gɛt sɔntin fɔ du wit am.
Patients complain of tremors and muscle spasms.	Di wan dɛn we gɛt dis sik kin kɔmplen se dɛn kin shek shek ɛn dɛn mɔsul dɛn kin swɛla.
There was a big man in front.	Na wan big man bin de bifo.
Cover it tightly.	Kɔba am tayt tayt wan.
Gradually add the sugar, stirring constantly.	Ad di shuga smɔl smɔl, ɛn stɔp ɔltɛm.
Things like this are very desirable.	Tin dɛn lɛk dis kin rili want.
The insect crept through the dark cave.	Di insɛkt bin krep pas na di dak kev.
I was right at the right time!	A bin rayt di rayt tɛm!
They enjoyed an evening of great conversation.	Dɛn bin ɛnjɔy wan ivintɛm we dɛn bin de tɔk to dɛnsɛf fayn fayn wan.
Several roads have recently been constructed.	Dɛn dɔn mek bɔku rod dɛn i nɔ tu te yet.
The children played in the yard.	Di pikin dɛn bin de ple na di yad.
We don’t know exactly why.	Wi nɔ no bɛtɛ bɛtɛ wan wetin mek.
A spring of cold water.	Wan spring we gɛt kol wata.
These are the most popular items on the menu.	Dis na di tin dɛn we pipul dɛn lɛk pas ɔl na di menyu.
I just finished my pasta!	A jɔs dɔn dɔn mi pasta!
Several new stores have opened in the area.	Bɔku nyu stɔ dɛn dɔn opin na di eria.
Vendors came by to sell their wares.	Di wan dɛn we de sɛl bin kam pas fɔ sɛl dɛn tin dɛn.
A rocket scorched the surface of the moon.	Wan rɔket bin bɔn di mun in fes.
A watery, tasty but filling soup.	Wan sup we gɛt wata, we te bɔt we de ful-ɔp.
Some workers had to dig the road.	Sɔm wokman dɛn bin gɛt fɔ dig di rod.
Rehearsals are a form of exercise for the choir.	Rihasal na wan kayn ɛksesaiz fɔ di kwaya.
He grabbed his coat and went to the door.	I ol in kot ɛn go na di domɔt.
Endless mountain ranges surround the lake.	Bɔku bɔku mawnten dɛn we nɔ gɛt ɛnd de rawnd di lek.
The children were threatened with expulsion.	Dɛn bin de trɛtin di pikin dɛn se dɛn go pul dɛn na di skul.
The entire city was declared a nature reserve.	Dɛn bin deklare di wan ol siti as say we dɛn protɛkt di nature.
The young man was only eighteen.	Di yɔŋ man bin jɔs ol ettin ia.
He said he had the flu.	I bin se i gɛt di flu.
First, we have to get rid of any mosquitoes.	Fɔs, wi fɔ pul ɛni mɔskito kɔmɔt.
The children were sick with measles.	Di pikin dɛn bin sik wit mizɛl.
Each tree, about a meter high, bore flowers	Ɛni tik, we ay lɛk wan mita, bin gɛt flawa dɛn
Add a dash of water to the mixture.	Ad wan dash wata to di miksɔp.
The directors declined to comment.	Di dairekta dɛn nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt dis.
He wrote on scraps of colored paper.	I bin de rayt pan smɔl smɔl pepa dɛn we gɛt kɔlɔ.
We assembled the desks in our classroom.	Wi bin gɛda di dɛsk dɛn na wi klasrum.
This thesaurus contains thousands of synonyms.	Dis thesaurus gɛt bɔku bɔku wɔd dɛn we gɛt di sem minin.
Experts warn that any future war will be equally devastating.	Masta sabi bukman dɛn wɔn se ɛni wɔ we go apin tumara bambay go pwɛl di sem tin.
Some say you are what you eat, .	Sɔm pipul dɛn se na yu na wetin yu de it, .
The police threw him in jail.	Di polis bin trowe am na jel.
He wished he could read her thoughts.	I bin wish se i go ebul fɔ rid wetin i de tink.
First, remove the apple.	Fɔs, pul di apul.
The defendant disappeared after the trial.	Di difendant bin disappear afta di trial.
He often drinks beer.	Bɔku tɛm, i kin drink bia.
Apparently some teenagers were trying to break into the house.	I tan lɛk se sɔm titi dɛn bin de tray fɔ brok insay di os.
Her eyes sparkled with excitement.	In yay dɛn bin de shayn wit gladi at.
He loved fishing.	I bin lɛk fɔ fishin.
The device is self-help.	Di divays na pɔsin we de ɛp insɛf.
Very few cars pass through this narrow road.	Na smɔl motoka dɛn nɔmɔ kin pas na dis smɔl rod.
The microscopic exploration of minute organisms.	Di maykroskɔpik ɛksplɔrɔshɔn fɔ di minit ɔrganizm dɛn.
We used wood for the wheel.	Wi bin yuz wud fɔ mek di wil.
Many foreigners come to enjoy its beaches.	Bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri kin kam fɔ ɛnjɔy di bich dɛn we de de.
The cause of the fire was said to be deliberate.	Dɛn bin tɔk se na bay wilful wetin mek di faya kech.
The mine is still working.	Di mayn stil de wok.
The tailor's daughter was going to the palace.	Di tayla in gyal pikin bin de go na di pales.
They climbed the tree and grabbed the nuts.	Dɛn klaym di tik ɛn ol di nɛt dɛn.
Sugar is extracted from sugar cane.	Dɛn kin pul shuga frɔm shuga ken.
This house had been built using traditional materials.	Dɛn bin dɔn yuz tradishɔnal tin dɛn fɔ bil dis os.
This cathedral is gothic in style.	Dis katidral na gotik in stayl.
While the younger ones survived with weeks, the older ones died.	Pan ɔl we di yɔŋ wan dɛn bin de sev wit wik, di ol wan dɛn bin day.
He looked up at the sky.	I luk ɔp na di skay.
The bell rings just as you pull up.	Di bɛl de ring jɔs lɛk aw yu de pul ɔp.
As expected, the electricity bill came this morning.	As wi bin de expekt, di lektrisiti bil kom dis moning.
The virus attacks the brain.	Di vayrɔs de atak di bren.
He was part of a movement to save the whales.	I bin de pan wan muvmɛnt fɔ sev di wɛl dɛn.
He opened the package, and took out the biscuits.	I opin di paket, ɛn pul di biskit dɛn.
Employed families are doing things to spend a lot of money.	Famili dɛn we dɛn de wok fɔ de du tin fɔ spɛn bɔku mɔni.
The flood came five years ago.	Di wata bin kam fayv ia bifo dis tɛm.
Running through the fog, he stumbles and falls.	We i de rɔn na di fɔg, i stɔp ɛn fɔdɔm.
Such behavior will no longer be tolerated.	Wi nɔ go gri fɔ biev dɛn kayn we ya igen.
Each child is vaccinated annually.	Dɛn kin gi ɛni pikin di vaysin ɛvri ia.
Linguists often disagree about the origin of languages.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de stɔdi bɔt langwej dɛn nɔ kin gri pan aw langwej dɛn kɔmɔt.
Her body limped on the table.	In bɔdi bin de limp na di tebul.
The army is at war.	Di ami de fɛt wɔ.
Our nation has a history of peaceful cooperation.	Wi neshɔn gɛt istri fɔ wok togɛda wit pis.
That recipe makes a delicious cake.	Dat risɛp kin mek wan fayn kek.
A special deal	Wan spɛshal dil
They’re in constant flux.	Dem de in konstant flux.
The best part is the warmth.	Di bɛst tin we de insay de na di ples we wam.
The crossing was blocked.	Dɛn bin blok di say we dɛn de krɔs.
Scientists had examined its remains.	Sayɛnsman dɛn bin dɔn chɛk di tin dɛn we lɛf pan am.
A swarm of bees hovered near the sunflower field.	Wan grup we gɛt bi dɛn bin de flay nia di sanflawa fil.
These machines have been in use for centuries.	Dɛn dɔn de yuz dɛn mashin dɛn ya fɔ lɔng lɔng tɛm.
He was riding a tricycle.	I bin de rayd wan traysikul.
There are several paths into the jungle.	Bɔku rod dɛn de fɔ go insay di jɔŋgrɔn.
The gramophone produced a song, a melody, a silly tune.	Di gramofon bin mek wan siŋ, wan myuzik, wan sili tiun.
His car is very fast.	In motoka de rili fast.
I was at the movie theater last night.	A bin de na di fim teater las nɛt.
Bring your suitcase and fill the tank with gas.	Briŋ yu smɔl bag ɛn ful-ɔp di tank wit gas.
The road was laid several years ago.	Dɛn bin dɔn le di rod sɔm ia bifo dis tɛm.
He wanted to walk slowly.	I bin want fɔ waka smɔl smɔl.
female and male reproductive organs	di כgan dεm we de fכ bכn uman εn man
This is because our domestic market is expanding.	Dis na bikɔs wi domestik makit de go bifo.
How the tongue moves in his little mouth!	Aw di tɔŋ de muv insay in smɔl mɔt!
After the holidays, we travel to each city.	Afta di ɔlide, wi kin travul go na ɛni siti.
So what did you do that night?	So wetin yu bin du da nɛt de?
He was completely exhausted.	I bin dɔn taya kpatakpata.
The regional mafia is now competing for territory.	Di rijinol mafia de kompit naw fo teritri.
This woman was given and ax head.	Dɛn bin gi dis uman ɛn aks ed.
Society is a relentless force of change.	Sosayti na pawa we nɔ de taya fɔ chenj.
The last two were medical staff.	Di las tu na bin mɛdikal wokman dɛn.
A shovel cuts into the sand.	Wan shovel de kɔt insay di san.
Unfortunately, we do not have time to wander around in earnest.	Bɔt i sɔri fɔ no se wi nɔ gɛt tɛm fɔ waka waka wit ɔl wi at.
The elephants were furious.	Di ɛlifant dɛn bin vɛks bad bad wan.
Life is such an interesting experiment.	Laif na so wan intrestin experiment.
He heard footsteps.	I yɛri fut step.
The bargain was clinched.	Di bargain bin klinch.
An atlas is a collection of maps.	Atlas na wan kɔlekɛshɔn we gɛt map dɛn.
They traveled the horizon in search of opportunities.	Dɛn bin de travul na di ɔrayzin fɔ go fɛn chans dɛn.
In winter, animals hibernate to avoid freezing to death.	Insay di kol sizin, animal dɛn kin slip na di kol sizin fɔ mek dɛn nɔ friz te dɛn day.
More and more people are moving to coastal cities.	Mɔ ɛn mɔ pipul dɛn de muf go na siti dɛn we de nia di si.
He looked tired.	I bin tan lɛk se i taya.
The news doesn’t make me feel better.	Di nyus nɔ de mek a fil fayn.
Modern technology has made life a lot easier.	Di tɛknɔlɔji we de naw dɔn mek layf izi bɔku wan.
The place was full of ancient ruins and natural beauty.	Di ples bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn we bin dɔn pwɛl trade trade ɛn fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
A commercial break.	Wan kɔmɛshɔnal brek.
A chance to meet some interesting people.	Wan chans fɔ mit sɔm intrestin pipul dɛn.
You will soon learn to spell his name correctly.	I nɔ go te igen yu go lan fɔ spɛl in nem kɔrɛkt wan.
How long should this experience continue?	Aw lɔng dis ɛkspiriɛns fɔ kɔntinyu fɔ de?
He is proud of his multicultural family.	I proud fɔ in famili we gɛt bɔku bɔku kɔlchɔ dɛn.
This symptom is a sign of a heart attack.	Dis sik na sayn fɔ sho se yu gɛt at atɔk.
Over time, the pollution of this river will deteriorate.	As tɛm de go, di dɔti we de pwɛl dis riva go pwɛl.
the female cardinal’s red feathers are conspicuous.	di uman kadinal in rεd fεl dεm de sho klia wan.
They built themselves a crystal structure.	Dɛn bil dɛnsɛf wan ples we dɛn mek wit krɔs.
Crops have been affected by the end of drought.	Di tin dɛn we dɛn plant dɔn afɛkt bikɔs dray sizin dɔn.
A letter arrived by plane.	Wan lɛta bin kam wit plen.
Machines worked at amazing speed.	Masin dɛn bin de wok wit spid we rili wɔndaful.
The library was closed for three days.	Di laybri bin lɔk fɔ tri dez.
He was upset when his car was stolen.	I bin vɛks we dɛn tif in motoka.
The emergence of the company has been controversial.	Di we aw di kɔmni dɔn kam, dɔn mek bɔku pipul dɛn de agyu bɔt am.
Einstein was highly respected by the scientific community.	Di sayɛnsman dɛn bin rili rɛspɛkt Aynshtayn.
How does the vice president feel about this?	Aw di vayz prɛsidɛnt fil bɔt dis?
Efforts are being made to innovate teaching methods.	Dɛn de tray tranga wan fɔ mek dɛn yuz nyu we dɛn fɔ tich.
They showed love for each other.	Dɛn bin sho se dɛn lɛk dɛnsɛf.
Principals prefer new students to experienced teachers.	Prinsipal dɛn kin lɛk nyu studɛnt dɛn pas ticha dɛn we gɛt ɛkspiriɛns.
The summer brought an end to the drought.	Di sɔmda bin mek di dray sizin dɔn.
She begged him not to leave.	I beg am fɔ mek i nɔ kɔmɔt de.
The suspicion was that he was behind the bombing.	Di saspekshɔn na bin se na in bin de biɛn di bɔm.
He can run faster than you.	I kin rɔn fast pas yu.
The popular with the mass leader commands a lot of respect.	Di pɔpul wit di masɛj lida de kɔmand bɔku rɛspɛkt.
It was late afternoon.	Na bin let aftanun.
The yacht was painted blue with white stripes.	Dɛn bin pent di yacht blu wit wayt strɛp dɛn.
All his hopes and desires were based on lies.	Ɔl di tin dɛn we i bin de op fɔ ɛn we i bin want bin de bikɔs ɔf lay lay tin dɛn.
There were more people than usual.	Bɔku pipul dɛn bin de de pas aw dɛn bin de du am.
But then he realized he had made a mistake.	Bɔt afta dat, i kam fɔ no se i dɔn mek mistek.
She smiled weakly at her mother.	I bin smayl to in mama wit wik.
A portrait of the princess hangs over the fireplace.	Di prinses in pikchɔ de hang oba di faya ples.
They fell upon it with delight.	Dɛn bin fɔdɔm pan am wit gladi at.
Always be on the lookout for cheaters.	Ɔltɛm yu fɔ de wach fɔ pipul dɛn we de tif.
He went for a walk on the beach.	I bin go waka na di si.
Young children are often bullied at school.	Bɔku tɛm, dɛn kin provok smɔl pikin dɛn na skul.
An empty building sits on the corner.	Wan ɛmti bildin sidɔm na di kɔna.
All were praised for their excellence.	Dɛn bin prez dɛn ɔl fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn bin de du.
The fire quickly spread to nearby buildings.	Di faya bin skata kwik kwik wan to di bildin dɛn we bin de nia de.
He had a beautiful smile on his face.	I bin gɛt fayn smayl na in fes.
The landscape had begun to change.	Di land bin dɔn bigin fɔ chenj.
The summer air was hot and humid.	Di briz we bin de blo insay di sɔmma bin wam ɛn i bin wam.
He returned the tray to the kitchen.	I bin gi di tre bak na di kichin.
I asked the butter for a pound of pork chops.	A aks di bɔta fɔ wan paund bɔd chop.
The ice was shattered.	Di ays bin brok brok brok.
The membrane recovered its elasticity after heating.	di mεmbran bin rεkכv in εlastikiti afta dεn hεt am.
The computer works perfectly.	Di kɔmpyuta de wok fayn fayn wan.
Many families are experiencing family problems.	Bɔku famili dɛn kin gɛt prɔblɛm wit dɛn famili.
The mountains are muscular.	Di mawnten dɛn gɛt bɔku bɔku mɔsul dɛn.
His ideas were often unconventional.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we i bin de tink bɔt nɔ bin kɔmɔn.
It seems that we cannot trust this person at all.	I tan lɛk se wi nɔ go ebul fɔ abop pan dis pɔsin atɔl.
I cannot comment on that.	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt dat.
These desserts were delicious.	Dɛn dɛzat dɛn ya bin rili fayn.
The kavaaqua was safely tucked away in the corner.	Di kavaaqua bin sef wan tuck away na di kona.
His book presents a vision for the country.	In buk de sho wan vishɔn fɔ di kɔntri.
Was the situation that bad?	Yu tink se di tin bin rili bad so?
The fish was grilled and served with lemon.	Dɛn bin gril di fish ɛn gi am wit lɛmon.
Barcode scans are the primary tools used in inventory control	Bakɔd skan dɛn na di men tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ kɔntrol di tin dɛn we dɛn gɛt
The lawsuit was ultimately thrown out.	Dɛn bin dɔn trowe di kes we dɛn bin kɛr go na kɔt.
I thought you said you wanted to help.	A bin tink se yu se yu want fɔ ɛp.
After applying the solution, cover yourself tightly with a towel.	Afta yu dɔn put di sɔlv, kɔba yusɛf fayn fayn wan wit tawɛl.
Once it rained.	Wan tɛm we ren bin kam afta dat.
We shift our gaze back to the closet.	Wi kin chenj wi yay bak to di kloz.
The house is clean and tidy.	Di os klin ɛn fayn fayn wan.
They returned to the camp.	Dɛn bin go bak na di kamp.
His skills as a fighter are second to none.	Di sɛns we i gɛt as fɛtman nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
Hundreds of people were demonstrating against the closure.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn lɔk.
They negotiated hard, but settled for less.	Dɛn bin de tɔk tranga wan, bɔt dɛn bin setul fɔ smɔl mɔni.
Modern techniques are used to extract minerals from the earth.	Dɛn kin yuz di tɛknik dɛn we de naw fɔ pul di minral dɛn na di wɔl.
Agatha loved these stories.	Agata bin lɛk dɛn stori ya.
This girl was very sick.	Dis titi bin sik bad bad wan.
The bandits were ambushing the caravan.	Di bandit dɛn bin de ambush di karavan.
Most of them live on a few dollars a day.	Bɔku pan dɛn de liv wit sɔm dɔla dɛn ɛvride.
He began traveling around the world.	I bin bigin fɔ travul ɔlsay na di wɔl.
Laughter is often the best medicine.	Bɔku tɛm, na laf na di bɛst mɛrɛsin.
They chose their destination carefully.	Dɛn bin tek tɛm pik di say we dɛn fɔ go.
Instead of going north, they go west.	Bifo dɛn go na di nɔt, dɛn kin go na di wɛst pat.
It would be very easy to do.	I go rili izi fɔ du.
He was in charge of the construction of a number of buildings.	Na in bin de oba di wok fɔ bil bɔku bɔku bildin dɛn.
Sixteen-year-old Joel wanted to fight.	Joɛl we bin ol siksti ia bin want fɔ fɛt.
Lily beats her friend all the time.	Lili de bit in padi ɔltɛm.
Snakes are a symbol of evil.	Snek na tin we de sho se bad tin de apin.
On weekends, he goes to the grocery store.	Insay wikɛnd, i kin go na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
His fields of study included psychology, psychiatry, and neurology.	Di say dɛn we i bin de stɔdi bɔt sayɛns na bin sayɛns, saykayatri, ɛn nyurolɔji.
A dog bit me on the left shoulder.	Wan dɔg bin bit mi na mi lɛft an.
A fence was erected around the perimeter of the building.	Dɛn bin bil wan fɛns rawnd di say we di bildin de.
Poems were recited in the moonlight.	Dɛn bin de rid poem dɛn we di mun de shayn.
You are such a good guy.	Yu na so gud boi.
Where in the world is it?	Usay i de na di wɔl?
Do not ring the bell unless someone answers the door.	Nɔ ring di bɛl pas sɔmbɔdi ansa di domɔt.
Take the peeled bananas and grind them in a mortar.	Tek di banana dɛn we dɛn dɔn pul ɛn grind dɛn insay mɔta.
They were deeply disappointed.	Dɛn bin rili fil bad.
The white stucco walls of the house had been carefully painted.	Dɛn bin dɔn tek tɛm pent di wayt stukɔ wɔl dɛn na di os.
Lottery money funds basic research.	Lotri mɔni de gi mɔni fɔ di bɛsis risach.
A cup of tea can help calm a child’s nerves.	Wan kɔp ti kin ɛp fɔ mek pikin in nerv kol.
The strategy works, but there can be pitfalls.	Di strateji de wok, bɔt trap dɛn kin de.
The serpent is a symbol of wisdom.	Di snek na tin we de sho se pɔsin gɛt sɛns.
The thick clouds obscured the eclipse.	Di tik tik klawd bin de mek di ɛklips nɔ klia.
They neglected the property and family of the elderly.	Dɛn nɔ bin de kia fɔ di prɔpati ɛn famili fɔ di ol pipul dɛn.
We were holding our breath.	Wi bin de ol wi briz.
A popular activity for tourists in this region.	Wan pɔpul aktiviti fɔ turis dɛn na dis rijyɔn.
Is this not a clear example of his malicious intent?	Yu tink se dis nɔto klia ɛgzampul bɔt aw i want fɔ du bad?
An unruly mob rioted here.	Wan grup we nɔ gɛt wan kɔntrol bin mek fɛt-fɛt na ya.
The wedding was a wonderful one.	Di mared bin rili fayn.
When an animal hibernates, its heart stops beating.	We animal de slip na di kol sizin, in at kin stɔp fɔ bit.
But there were also some disappointments.	Bɔt sɔm tin dɛn bin de bak we bin mek pipul dɛn at pwɛl.
A powerful and patriotic speech.	Wan tɔk we gɛt pawa ɛn we de sho se dɛn lɛk dɛn kɔntri.
There has been widespread criticism of the new law.	Bɔku pipul dɛn dɔn de kɔndɛm di nyu lɔ.
They got in trouble for stealing from the government.	Dɛn bin gɛt prɔblɛm bikɔs dɛn tif na di gɔvmɛnt.
Shall we go to the pictures tonight?	Wi go go na di pikchɔ dɛn tinayt?
The workers have threatened to strike.	Di wokman dɛm dɔn trɛtin fɔ strayk.
The old woman drank a glass of tea.	Di ol uman bin drink wan glas ti.
A traffic light was red.	Wan trafik layt bin rɛd.
He saw something in the black window.	I si sɔntin na di blak winda.
The coast is lined with coconut palms.	Di kɔst gɛt layn wit kokonat pam dɛn.
Strattera helps to increase the concentration level.	Strattera de ɛp fɔ mek di kɔnsɛntreshɔn lɛvɛl go ɔp.
He wears glasses, so they have to make an effort.	I de wɛr glas, so dɛn gɛt fɔ tray tranga wan.
James burns with anticipation.	Jems de bɔn wit di we aw i de wet fɔ am.
The mother watched cartoons while the child slept.	Di mama bin de wach katun fim dɛn we di pikin de slip.
The contents of the chemical solution began to bubble vigorously.	Di tin dɛn we de insay di kemikal sɔlv bigin fɔ bɔbul tranga wan.
The jet of steam was white, hot, and loud.	Di jet stim bin wayt, i bin wam, ɛn i bin de mek lawd lawd wan.
The chef was promising.	Di chɛf bin de prɔmis.
The second cabinet collapses.	Di sɛkɔn kabinɛt de fɔdɔm.
Her grandmother often talked about it.	Bɔku tɛm, in grani bin de tɔk bɔt dat.
Music permeates nearly every aspect of culture.	Miusik de pan klos to ɔl di tin dɛn we gɛt fɔ du wit di kɔlchɔ.
No text found.	Dɛn nɔ fɛn ɛni tɛks.
Although they are in the same situation as everyone else,	Pan ɔl we dɛn de na di sem tin we ɔlman de du, .
That book put me to sleep.	Dat buk bin mek a slip.
Another day came in this dusty town.	Wan ɔda de bin kam na dis tɔŋ we gɛt dɔti.
She ran forward and grabbed the purse.	I rɔn go bifo ɛn ol di pɔs.
He was considered a trusted friend.	Dɛn bin de si am as padi we dɛn kin abop pan.
Hundreds of thousands of people were killed.	Dɛn bin kil bɔku bɔku pipul dɛn.
The lone wolf is hunted down, but survives.	Dɛn kin ɔntin di wulf we de in wan, bɔt i kin sev.
That seems pretty good.	I tan lɛk se dat rili fayn.
This cheese is really good!	Dis chiz rili fayn!
The global economy is healthy.	Di wɔl ikɔmi gɛt wɛlbɔdi.
The surgery went smoothly.	Di ɔpreshɔn bin go fayn fayn wan.
These ideas are mutually exclusive.	Dɛn aidia dɛn ya nɔ de gri wit dɛnsɛf.
So I was surprised to see the answer.	So a bin sɔprayz fɔ si di ansa.
Unlike lead, copper can be used safely on a daily basis.	Nɔto lɛk lid, dɛn kin yuz kɔpa sef wan ɛvride.
We will be leaving you to our ablutions.	Wi go de lef yu to wi ablutions.
The wealth of this kingdom was gold.	Di jɛntri we dis kiŋdɔm bin gɛt na bin gold.
Timber burns quickly when exposed to air.	Timba kin bɔn kwik kwik wan we i de na di briz.
The butter is soft and creamy.	Di bɔta saf ɛn i gɛt krim.
Some types of dinosaurs were designed to eat plants.	Dɛn bin mek sɔm kayn dainosaur dɛn fɔ it plant dɛn.
It gets hot here, during the day.	I kin wam ya, insay di de.
A minimum sentence of two years imprisonment.	Wan sɛnt we nɔ go rich tu ia fɔ go na jel.
The woman cried softly.	Di uman kray saful wan.
I will stay home tonight and cook dinner.	A go de na os tinayt ɛn kuk dina.
Most of the poisoners are women.	Bɔku pan di pipul dɛn we gɛt pɔyzin na uman dɛn.
Many good things he did for her.	Bɔku gud tin dɛn we i du to am.
The warlord burned the village to the ground.	Di man we de oba di wɔ bin bɔn di vilej te i bɔn.
The ship entered the harbor, her sails blowing.	Di ship bin go insay di haba, ɛn in sel dɛn bin de blo.
She ate a healthy diet, and practiced yoga regularly.	I bin de it fayn fayn it dɛn, ɛn i bin de du yoga ɔltɛm.
The woman was taken to court.	Dɛn bin kɛr di uman go na kɔt.
Laughter is good medicine.	Laf na gud mɛrɛsin.
He was dressed in his best clothes.	I bin wɛr in fayn fayn klos dɛn.
The handle is lost.	Di handel dɔn lɔs.
His expression was crooked and pinched.	Di we aw i bin de sho in fes bin kruk ɛn i bin de pinch.
The committee was formed to investigate the matter.	Dɛn bin mek di kɔmiti fɔ chɛk di prɔblɛm.
Some people advise against using salt in cooking.	Sɔm pipul dɛn kin advays se dɛn nɔ fɔ yuz sɔl fɔ kuk.
The farmer drew water from the well.	Di fama bin pul wata na di wɛl.
This activity involves sorting and categorizing items.	Dis aktiviti involv fɔ sɔt ɛn kategoriz di tin dɛn.
All the forests have disappeared as a result.	Ɔl di fɔrɛst dɛn dɔn lɔs bikɔs ɔf dat.
It was the new pope who sparked the revival.	Na di nyu pɔp bin mek pipul dɛn gɛt layf bak.
The forest is dense, and can hardly be seen.	Di fɔrɛst bɔku, ɛn dɛn nɔ kin ebul fɔ si am fayn.
Remove any seeds from the fruit.	Rimov ɛni sid we de na di frut.
Precious metals such as silver and gold are scarce.	Di tin dɛn we gɛt valyu lɛk silva ɛn gold nɔ bɔku.
She was a frail little woman.	Na bin wan smɔl uman we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
Careful!	Tek tɛm!
A variety of instruments are used for this purpose.	Dɛn kin yuz difrɛn difrɛn inschrumɛnt dɛn fɔ du dis.
They were hoping to sell them for more.	Dɛn bin de op fɔ sɛl dɛn fɔ gɛt mɔ.
The hero won this victory from great odds.	Di hiro bin win dis win frɔm big big prɔblɛm dɛn.
The farmer’s land was dry, and the crops were not doing well.	Di fama in land bin dray, ɛn di tin dɛn we dɛn plant nɔ bin de wok fayn.
Property taxes would only reduce spending.	Di taks dɛn we dɛn kin pe fɔ di prɔpati dɛn we dɛn gɛt go jɔs mek pipul dɛn nɔ spɛn bɔku mɔni.
Many species have disappeared completely.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn dɔn lɔs kpatakpata.
Researchers encourage people to take their decisions seriously.	Risach pipul dɛn kin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ tek tɛm tink bɔt wetin dɛn dɔn disayd fɔ du.
At the edge of the lawn was a tall tree.	Na di ed pat na di lawn, wan lɔng tik bin de.
The head nurse spoke quietly to the doctors.	Di ed nɔs bin tɔk kwayɛt wan to di dɔktɔ dɛn.
The design is subtle, but distinctive.	Di we aw dɛn mek am nɔ klia, bɔt i difrɛn.
They have kept going for years.	Dɛn dɔn kɔntinyu fɔ waka fɔ lɔng lɔng tɛm.
The volcano erupted with startling violence.	Di volkeno bin bɔn wit fɛt-fɛt we bin de mek pipul dɛn sɔprayz.
The trade dispute was resolved amicably.	Dɛn bin sɔlv di prɔblɛm we bin de wit di tred wit pis.
Scientists made an important discovery in these rocks.	Sayɛnsman dɛn bin fɛn wan impɔtant tin we dɛn bin dɔn fɛn na dɛn rɔk dɛn ya.
Wires are wound together to form a cable.	Dɛn kin wund waya dɛn togɛda fɔ mek wan kebul.
I stumbled upon one recently.	A bin stɔp fɔ si wan i nɔ tu te yet.
Fish develop into mature adults from eggs.	Fish dεm de divεlכp to machכ big pipul dεm frכm eg dεm.
Study the timing carefully.	Stɔdi di tɛm we dɛn fɔ rayt gud gud wan.
He came out of the dark basement.	I kɔmɔt na di dak bɛsin.
You should not play this music too loudly.	Yu nɔ fɔ ple dis myuzik tumɔs lawd wan.
Her lower lip quivered.	In lip we de dɔŋ bin de shek shek.
Many children thoroughly enjoyed the concert.	Bɔku pikin dɛn bin rili ɛnjɔy di kɔnsɛt.
Another study suggests that calcium promotes bone health.	Wan ɔda stɔdi sho se kalsiɔm kin mek di bon dɛn gɛt wɛlbɔdi.
The traveler had a luxurious suite.	Di pɔsin we bin de travul bin gɛt wan fayn fayn suit.
But local skiers say the ice is thin.	Bɔt di wan dɛn we de skata na di eria kin tɔk se di ays tan.
The earthquake made matters worse.	Di atkwek bin mek tin wɔs.
A herd of elephants roaming the plains.	Wan grup we gɛt ɛlifant dɛn we de waka waka na di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
He has been away from his family too long.	I dɔn de fa frɔm in famili tumɔs.
This party has beautiful and welcoming surroundings.	Dis pati gɛt fayn fayn ples dɛn ɛn we de wɛlkɔm pipul dɛn.
Appear throughout the poem, creating an overall sense of harmony.	Apia ɔlsay na di poem, we go mek yu gɛt ɔl di sɛns fɔ gɛt wanwɔd.
Children start school at the age of seven.	Pikin dɛn kin bigin skul we dɛn ol sɛvin ia.
It was also renovated.	Dɛn bin mek i fayn bak.
The roasted coffee beans were ground into a fine powder.	Dɛn bin de grind di kɔfi bin dɛn we dɛn dɔn rɔst fɔ mek dɛn bi fayn paoda.
The butcher is only interested in selling meat.	Di butcher na onli intres fo sel mit.
Of course, I didn’t understand much.	Na tru se a nɔ bin ɔndastand bɛtɛ.
The flowers were arranged by an amateur florist.	Na wan amatɔ we de sɛl flawa dɛn bin arenj di flawa dɛn.
His arrogant behavior angered the syndicate boss.	Di prawd we i bin de biev bin mek di sindik bɔs vɛks.
The old man was silent for a moment.	Di ol man bin kwayɛt fɔ shɔt tɛm.
Government statisticians collect data on employee salaries.	Gɔvmɛnt statystik pipul dɛn kin gɛda data bɔt di wokman dɛn salari.
Identify the most important function of a manager.	Sho di wok we impɔtant pas ɔl we wan manija de du.
The minister spoke of peace and peace and peace.	Di minista bin tɔk bɔt pis ɛn pis ɛn pis.
The deer was bundling nicely away.	Di dia bin de bɔnd fayn fayn wan fɔ go.
An ancient, widely held tradition.	Wan tradishɔn we bin de trade trade, we bɔku pipul dɛn bin de sɔpɔt.
The monks could not understand why the monk was acting so strangely.	Di mɔnk dɛn nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek di mɔnk bin de biev ɔda kayn we.
The merchant charged them a dozen dollars.	Di biznɛsman bin chaj dɛn wan dala duzin.
The capital has more than a million inhabitants.	Di kapital siti gɛt pas wan milyɔn pipul dɛn we de de.
Ma is not feeling well today.	Ma no de fil fayn tide.
Water usually drains quickly.	Bɔku tɛm, wata kin kɔmɔt kwik kwik wan.
He left the office early in the morning.	I bin kɔmɔt na di ɔfis ali mɔnin.
Some children are constantly hungry.	Sɔm pikin dɛn kin angri ɔltɛm.
Elsewhere.	Ɔda say.
Let’s check on your progress.	Lɛ wi chɛk aw yu de go bifo.
The children had knives.	Di pikin dɛn bin gɛt naif dɛn.
The birth was a happy occasion.	Di tɛm we dɛn bɔn di pikin bin rili gladi.
The factory was converted into a battlefield.	Dɛn bin chenj di faktri to ples usay dɛn bin de fɛt.
Early next year there will be elections.	Ali neks yie, ilekshon go de.
He was wondering.	I bin de wɔnda.
The mother turned away sadly.	Di mama bin tɔn in bak wit sɔri-at.
My friend drank too much red wine.	Mi padi bin drink tumɔs rɛd wayn.
Nicotine is highly addictive.	Nikotin na tin we kin mek pɔsin gɛt adikshɔn bad bad wan.
Bank provides services to the general public.	Bank de gi savis to di jenɛral pɔblik.
The result is published in several scientific journals.	Dɛn kin rayt di tin we apin na bɔku sayɛns jɔnal dɛn.
He was visibly deaf.	I bin de sho klia wan se i dɛf.
He arrived in the country seven years earlier.	I bin rich na di kɔntri sɛvin ia bifo am.
The study compared them with other animals.	Di stɔdi bin kɔmpia dɛn to ɔda animal dɛn.
He hoped to raise money to start a business.	I bin op fɔ gɛda mɔni fɔ bigin biznɛs.
He threw the bowl of noodles across the room.	I trowe di bol we gɛt nuts akɔdin to di rum.
Electrolytes promote water loss by giving themselves.	di ilektrolayt dεm de protεkt di wata we de kכmכt bay we dεn de gi dεn sεf.
Mice scatter in the dark corners of the room.	Mays dɛn de skata na di dak kɔna dɛn na di rum.
One artist began working on a series of paintings.	Wan atis bin bigin fɔ wok pan bɔku bɔku pikchɔ dɛn.
We cooked a big thick meal.	Wi bin kuk wan big tik it.
Newer cars have safety lights.	Nyu motoka dɛn gɛt layt dɛn fɔ sho se dɛn sef.
Pulled vegetables should be smooth.	Di vegjetabul dɛn we dɛn dɔn pul fɔ bi smol smol.
The government hopes to break a looming drought here.	Di gɔvmɛnt op fɔ brok wan dray we de kam ya.
Many people will not buy this stock.	Bɔku pipul dɛn nɔ go bay dis stok.
Computers are an important part of our lives.	Kɔmpyuta na impɔtant tin fɔ wi layf.
Organize your important documents here.	Ɔganayz yu impɔtant dɔkyumɛnt dɛn ya.
Many ministers and officials were dismissed.	Dɛn bin pul bɔku minista dɛn ɛn ɔfisa dɛn na wok.
The wedding was a wonderful one.	Di mared bin rili fayn.
The environmentalist sued the city.	Di man we de wok fɔ di envayrɔmɛnt bin kɛr di siti go kɔt.
He helped the poor.	I bin de ɛp di po wan dɛn.
The size of the rainbow depends on the humidity.	Di sayz fɔ di renbo dipen pan di humidity.
She cried in despair.	I bin kray bikɔs i nɔ gɛt op igen.
The black dog can swim.	Di blak dɔg kin swim.
The villagers make their own pottery.	Di pipul dɛn we de na di vilej kin mek dɛn yon pɔt dɛn.
He appeared, blinking, as if waking from sleep.	I bin apia, i bin de blink in yay, lɛk se i de wek frɔm slip.
To plant tomatoes and basil, start the seeds indoors.	Fɔ plant tomato ɛn basil, stat di sid dɛn insay os.
His request was denied.	Dɛn nɔ gri fɔ tek wetin i aks fɔ.
He hit a home run in the first inning.	I bin hit wan hom rɔn insay di fɔs inning.
They have brilliant ideas, but a terrible dark color.	Dɛn gɛt fayn fayn aidia dɛn, bɔt dɛn gɛt bad bad dak kɔlɔ.
the primate’s population is already declining.	di praymat in pipul dεm dכn כlrεdi de dכn.
She served me tea, which was perfect.	I bin de gi mi ti, we bin pafɛkt.
The youngest turned ten this spring.	Di yɔŋ wan dɔn rich tɛn ia dis spring.
Take two weeks off, and you’ll be fine.	Tek tu wiks ɔf, ɛn yu go fayn.
The man was exiled.	Dɛn bin kɛr di man go na ɔda kɔntri.
The kidnappers threatened to kill the hostages.	Di wan dɛn we kidnap dɛn bin trɛtin fɔ kil di pipul dɛn we dɛn tek as ɔstej.
Many animals have been captured for scientific research.	Dɛn dɔn kech bɔku animal dɛn fɔ mek dɛn go ebul fɔ du risach bɔt sayɛns.
He is impatient, sometimes harsh, and careless.	I nɔ de peshɛnt, sɔntɛnde i nɔ de du bad, ɛn i nɔ de tek tɛm.
The main tourist attraction in this town is the zoos.	Di men tin we turis dɛn kin go na dis tɔŋ na di say dɛn we dɛn kin kip animal dɛn.
He demands to know why.	I de aks fɔ no wetin mek.
The poor little starling is a celebrity.	Di poor likl starling na selebriti.
Many workers were laid off when the factory closed.	Dɛn bin pul bɔku wokman dɛn na wok we di faktri lɔk.
That can be very difficult to do.	Dat kin rili at fɔ du.
Old, dirty apartment buildings.	Ol, dɔti apatmɛnt bildin dɛn.
The cost of health care is unfair to most people.	Di kɔst fɔ wɛlbɔdi biznɛs na tin we nɔ fayn fɔ bɔku pipul dɛn.
This city can best be described as easygoing.	Wi kin tɔk fayn bɔt dis siti se i izi fɔ tɔk.
The sand beneath her feet was coarse, and comfortable for walking.	Di san we bin de ɔnda in fut bin kɔs, ɛn i bin fayn fɔ waka.
The multitude of guns was displayed next.	Dɛn bin sho di bɔku bɔku gɔn dɛn nɛks.
The waiter was very professional.	Di weita bin rili sabi fɔ wok.
A loud boom shattered the air.	Wan lawd bɔm bin brok di ays.
When he came back, he told her everything.	We i kam bak, i tɛl am ɔltin.
We need to give children more freedom.	Wi nid fɔ gi pikin dɛn mɔ fridɔm.
Happy times came again.	Gladi tɛm bin kam bak.
He was taking a warm bath, getting ready for bed.	I bin de was wan wam wam ples, ɛn i bin de rɛdi fɔ go slip.
Keeping the studio clean is part of an artist’s job.	Fɔ kip di stɔdiɔ klin na pat pan di wok we wan atis kin du.
What are those animals yapping at?	Wetin dɛn animal dɛn de de yap pan?
He became proud and began to deceive people.	I bin de bost ɛn bigin fɔ ful pipul dɛn.
They met for tea in the cafe.	Dɛn bin mit fɔ drink ti na di kafe.
The government recognizes the importance of education.	Di gɔvmɛnt no se i impɔtant fɔ lan buk.
Rainfall varies greatly from year to year.	Di ren kin difrɛn bad bad wan frɔm wan ia to di ɔda ia.
He promised me he would ring me up last night.	I bin prɔmis mi se i go ring mi las nɛt.
The storm was pulling at my clothes.	Di big big briz bin de pul mi klos dɛn.
She was ready for bed, worried.	I bin rɛdi fɔ go slip, ɛn i bin de wɔri.
There is a post-harvest party.	Dɛn kin gɛt pati afta dɛn dɔn avɛst.
He scoffed at the suggestion.	I bin provok di advays we dɛn bin gi am.
The sun was shining brightly.	Di san bin de shayn bad bad wan.
Commercial fowls can be made into delicious roasts.	Yu kin mek kɔmɛshɔnal fɔl dɛn fɔ mek dɛn bi fayn fayn rost dɛn.
I will explain it to you later.	A go ɛksplen am to yu leta.
Vegetables grow quickly in spring.	Vegjetabul dɛn kin gro kwik kwik wan insay spring.
The firm sells its wares online.	Di fam de sɛl dɛn tin dɛn we dɛn de sɛl na di Intanɛt.
The tide of opinion has turned.	Di tayd fɔ di opinion dɔn tɔn.
The demonstrators gathered in large numbers.	Di pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat bin gɛda bɔku bɔku wan.
Seeds should be sown in spring.	Dɛn fɔ plant sid dɛn insay spring.
The snake crawled forward.	Di snek bin kray go bifo.
She gave birth to the child without any attachment.	I bɔn di pikin we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Wear gloves when doing this.	Yu fɔ wɛr glɔv we yu de du dis.
A dead bird lay on the window ledge.	Wan bɔd we dɔn day bin ledɔm na di led na di winda.
The scientist has a new way to diagnose cancer.	Di sayɛnsman gɛt wan nyu we fɔ no bɔt kansa.
It’s nature’s delicate balance.	Na di dilik balans we di nature gɛt.
It will require millions of dollars to restore the old fountain.	I go nid bɔku bɔku mɔni fɔ mek dɛn mek di ol watasay bak.
Prices are rising rapidly.	Di prayz dɛn de go ɔp kwik kwik wan.
We supplied materials to various development projects.	Wi bin de saplae matirial to difrɛn divɛlɔpmɛnt prɔjek dɛn.
We reviewed the questions together.	Wi bin rivyu di kwɛstyɔn dɛn togɛda.
What’s wrong with making some concessions?	Wetin bad fɔ mek sɔm kɔnsɛshɔn dɛn?
Dad couldn’t refuse to help a stranger in need.	Papa nɔ bin ebul fɔ gri fɔ ɛp wan strenja we nid ɛp.
It’s nice to get out of the house.	I fayn fɔ kɔmɔt na di os.
Do you know when the meeting will be?	Yu no ustɛm di mitin go de?
Tennis was boring after losing.	Tɛnis bin de bɔri afta we i lɔs.
Eating fatty foods can make you fat.	Fɔ it we gɛt fat kin mek yu fat.
The aquiline nose of this senator is well known.	Di aquiline nos fɔ dis sɛnatɔ na sɔntin we pipul dɛn sabi.
A handful of men knelt in prayer.	Wan anful man dɛn bin nil dɔŋ fɔ pre.
The careful hope fails.	Di op we dɛn de tek tɛm tink bɔt nɔ de wok.
Balance is very important.	I rili impɔtant fɔ mek ɔltin balans.
I have made up my mind, said the man.	A dɔn mek mi maynd, na so di man se.
We should go to bed early.	Wi fɔ slip kwik kwik wan.
Your teeth hurt in cold air.	Yu tit dɛn kin at we yu de na kol briz.
He doesn’t respect his boss.	I nɔ de rɛspɛkt in bɔs.
The computer is now up and running.	Di kɔmpyuta dɔn wok naw.
These countries were once one.	Wan tɛm, dɛn kɔntri dɛn ya na bin wan.
I need to buy some new shoes.	A nid fɔ bay sɔm nyu sus dɛn.
The prime minister was impeached in parliament.	Dɛn bin impeach di praymɛnt minista na palimɛnt.
It would be best not to venture out at night.	I go bɛtɛ fɔ mek yu nɔ venchɔ na nɛt.
The clinic treats patients throughout the region.	Di klinik de trit pipul dɛm ɔlsay na di rijyɔn.
The trust of the orders means action.	Di trɔst fɔ di ɔda dɛn min fɔ du sɔntin.
The king calls an emergency meeting.	Di kiŋ kɔl wan imejensi mitin.
A shirt worn by students.	Wan shirt we di studɛnt dɛn kin wɛr.
The lecturer talked about the greenhouse effect.	Di lɛkchɔra bin tɔk bɔt di grɛnhɔus ifɛkt.
The government imposed hefty taxes on the billionaires.	Di gɔvmɛnt bin put bɔku bɔku taks pan di bilyan pipul dɛn.
His memory failed him.	In mɛmori nɔ bin wok fayn fɔ am.
The fish is fried and tastes heavenly.	Dɛn kin frɛsh di fish ɛn i kin te lɛk ɛvin.
He opened his mouth wide, and a yawn escaped.	I opin in mɔt big big wan, ɛn wan yawn rɔnawe.
The cities of this region were famous for their music.	Di siti dɛn na dis rijyɔn bin gɛt nem fɔ dɛn myuzik.
The current houses are spare, but functional.	Di os dɛn we de naw na spay, bɔt dɛn de wok.
He was going mad, holding his head and screaming.	I bin de go mad, i bin de ol in ed ɛn ala.
Reduce your weight and blood pressure through your diet effectively.	Ridyus yu wet ɛn yu blɔd prɛshɔn tru yu it fayn fayn wan.
Sleep in a quiet, dark room.	Slip na wan rum we kwayɛt ɛn we dak.
Use the recipe from her book.	Yuz di risɛp we de na in buk.
We are thinking of moving away.	Wi de tink bɔt fɔ muf go fa.
Soldiers relied on teamwork and independent capabilities.	Di sojaman dɛn bin de abop pan di wok we dɛn bin de du togɛda ɛn di tin dɛn we dɛn bin ebul fɔ du fɔ dɛnsɛf.
You have to be careful what you eat.	Yu fɔ tek tɛm wit wetin yu de it.
The pine needles are falling everywhere.	Di pain nidul dɛn de fɔdɔm ɔlsay.
He saw the flashes in the sky.	I bin si di flash dɛn na di skay.
Her cheeks turned pink.	In chɛst bin tɔn to pink.
Each type of mushroom advises the correct growth pattern.	Ɛni kayn mɔs de advays di kɔrɛkt we aw fɔ gro.
His tone turned defensive.	In tɔyn bin tɔn to difensiv.
Energy experts agree.	Di wan dɛn we sabi bɔt ɛnaji gri wit dis.
Bring a large pan of water to a boil.	Bring wan big pan wata fɔ mek i bɔl.
He didn’t say anything at all.	I nɔ bin tɔk natin atɔl.
The context revealed no grammatical errors.	Di kɔntɛks nɔ bin sho ɛni mistek pan grama.
The poor man obliged, and went for apples.	Di po man oblige, ɛn go fɔ apul.
The previous novel by this author was very good.	Di novel we wi bin dɔn rayt bifo dis pɔsin we rayt dis buk bin rili fayn.
He likes to live alone.	I lɛk fɔ liv in wangren.
Waterfalls also help residents by building a small village economy.	Watafɔl dɛn kin ɛp di wan dɛn we de de bak bay we dɛn de bil wan smɔl vilej ikɔmi.
Use your common sense.	Yuz yu kɔmɔn sɛns.
The minister urged people to resist.	Di minista beg pipul to resist.
The highway blows in this region.	Di aywe de blo na dis rijyɔn.
The Japanese spacecraft rode piggy-back on their larger counterparts.	Di Japan spɛshɔl plen dɛn bin de rayd pig-bak pan dɛn big big kɔmpin dɛn.
The check was no longer valid at this bank.	Di chɛk nɔ bin de wok igen na dis bank.
We must make sure that we are well prepared.	Wi fɔ mek shɔ se wi rɛdi gud gud wan.
A news story about this incident.	Wan nyus stori bɔt dis tin we apin.
The sports grounds are poorly equipped.	Di spɔt graɔn dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ du.
The train slowly gathered speed.	Di tren bin de gɛda spid smɔl smɔl.
Walking to work is a healthier alternative to driving.	Fɔ waka go wok na ɔda we we gɛt wɛlbɔdi pas fɔ drayv.
He enlisted at the age of eighteen.	I bin jɔyn di ami we i bin ol ettin ia.
Unfortunately, the water survived.	Bɔt i sɔri fɔ no se di wata bin sev.
These houses look beautiful.	Dɛn os dɛn ya kin luk fayn.
The negotiations have now broken down.	Di nɛgoshyɔn dɔn brok naw.
Jewelery is traditional here, ideal for festivals.	Jɛlɔ na tradishɔnal ya, i fayn fɔ fɛstival dɛn.
The old woman was helpless.	Di ol uman nɔ bin ebul fɔ du natin.
Then he saw it.	Dɔn i si am.
The deer shuffled away, nervous.	Di dia bin shuffle go, i bin de fred.
He travels a lot and is always gone.	I kin travul bɔku ɛn i nɔ kin de igen ɔltɛm.
The excited party quickly dispersed.	Di pati we bin gladi bin skata kwik kwik wan.
The cats were very playful.	Di pusi dɛn bin rili ple ple.
The librarian was a little annoyed at this information.	Di laybri man bin vɛks smɔl fɔ dis infɔmeshɔn.
Large quantities of war metal.	Bɔku bɔku mɛtal dɛn we dɛn kin yuz fɔ fɛt wɔ.
This is generally accepted.	Dis na tin we ɔlman kin gri wit.
Gleaming gold ornaments reflected the setting sun.	Gold ɔnamɛnt dɛn we bin de shayn bin de sho di san we de go dɔŋ.
The old barn began to crumble.	Di ol stɔ bigin fɔ krɔs.
Trains are far quicker and more convenient than planes.	Tren dɛn kin kwik fa fawe ɛn dɛn kin izi fɔ yuz pas plen dɛn.
Hundreds of thousands were killed in the war that followed.	Dɛn bin kil bɔku bɔku pipul dɛn insay di wɔ we bin apin afta dat.
The sword struck the stone hard.	Di sɔd bin nak di ston bad bad wan.
A waitress carried a steaming pot of coffee.	Wan uman we de wok na di it bin de kɛr wan pɔt we gɛt kɔfi we de stim.
It was really crazy.	I bin rili kray.
Many travelers seek this place every year.	Bɔku pipul dɛn we de travul kin luk fɔ dis ples ɛvri ia.
Many soldiers fled to the temple.	Bɔku sojaman dɛn bin rɔnawe go na di tɛmpul.
He nearly tripped over an overturned stool.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i trip pan wan stɔl we bin dɔn tɔn.
She wore her engagement ring.	I bin wɛr in ɛnjɛjmɛnt ring.
A wild animal broke into the house.	Wan wayl animal bin brok insay di os.
All told, we'll miss the show.	Ol told, wi go mis di sho.
The regal white stallion reared up on his hind legs.	Di rigal wayt stɛlin bin rayz ɔp pan in biɛn leg dɛn.
This should be a	Dis fɔ bi a
The cup was very nice.	Di kɔp bin rili fayn.
The tractor broke down.	Di trakta bin brok.
A gentle breeze blew gently across the garden.	Wan saful briz bin de blo jisnɔ krɔs di gadin.
The fire was extinguished by firefighters.	Na fayaman dɛn bin kil di faya.
He encouraged them to move forward.	I bin ɛnkɔrej dɛn fɔ go bifo.
Hundreds of thousands of dollars were made on each transaction.	Dɛn bin de mek bɔku bɔku mɔni pan ɛni transakshɔn.
The water does not behave like water.	Di wata nɔ de biev lɛk wata.
Nooks and crannies abound.	Nooks ɛn crannies bɔku.
Carefully plan your menu.	Tek tɛm plan yu menyu.
Black smoke rose from the cold sky.	Blak smok bin de kɔmɔt na di skay we bin kol.
Soybeans, carrots and lettuce are popular crops in this region.	Soya bin, karɔt ɛn lɛtis na tin dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ plant na dis rijyɔn.
Come now, tell us your story.	Kam naw, tɛl wi yu stori.
Their relationship remained platonic.	Dɛn rilayshɔnship bin kɔntinyu fɔ bi platonik.
The roads connect towns and villages.	Di rod dɛn de kɔnɛkt tɔŋ ɛn vilej dɛn.
All fruits and vegetables contain some fat.	Ɔl di frut ɛn vɛjitebul dɛn gɛt sɔm fat.
He stands up, stretching.	I tinap, de strɛch.
He spent another day sleeping.	I bin spɛn wan ɔda de fɔ slip.
The smell of date is heady.	Di smel we de mek di dez de mek pɔsin in ed.
The program is designed to help the family.	Di program na fɔ ɛp di famili.
A beautiful music played throughout the castle.	Wan fayn fayn myuzik bin de ple ɔlsay na di kast.
Tomorrow, we celebrate our holy day.	Tumoro, wi de selebret wi oli de.
A crowd of onlookers gawped.	Wan krawd we bin de wach am bin de gawp.
She was crying a lot.	I bin de kray bɔku bɔku wan.
He took some money out of his purse.	I pul sɔm mɔni na in pɔs.
He crawled into the cabinet.	I kray insay di kabinɛt.
His driver is fine.	In drayva fayn fɔ am.
The soldiers divided the valuables.	Di sojaman dɛn bin sheb di valyu tin dɛn we dɛn bin gɛt.
Many people here knew very little about medicine.	Bɔku pipul dɛn we bin de ya nɔ bin no bɛtɛ bɔt mɛrɛsin.
Most of them were not destroyed by the city.	Di siti nɔ bin pwɛl bɔku pan dɛn.
There was a knock on her front door.	Wan pɔsin bin de nak na in frɔnt domɔt.
A scientist, he dedicated his life to understanding the universe.	Wan sayɛnsman, i bin gi in layf fɔ ɔndastand di wan ol wɔl.
Her hair was ruined.	In ia bin dɔn pwɛl.
The unusual harvest was due to unusual weather conditions.	Di avɛst we nɔ bin kɔmɔn na bikɔs di wɛda nɔ bin kɔmɔn.
Don’t let it go cold.	Nɔ mek i go kol.
Water is liquid, but ice is solid.	Wata na wata, bɔt ays na sɔlid.
This slum is notorious for crime.	Dis slum gɛt badnem fɔ kraym.
A torrential downpour followed.	Wan big big ren bin kam afta dat.
Look behind the curtain.	Luk biɛn di kɔtin.
The painter has a good eye for detail.	Di pɔsin we de peint gɛt gud yay fɔ di ditel dɛn.
I chose not to join the new team.	A bin disayd nɔ fɔ jɔyn di nyu tim.
Household items are not as expensive as the garbage.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz na os nɔ dia lɛk di dɔti.
Later, the glorious empire fell.	Leta, di ɛmpaya we bin gɛt glori bin fɔdɔm.
You will encounter obstacles.	Yu go mit wit tin dɛn we de ambɔg yu.
The elephant’s fur is thick and beautiful.	Di ɛlifant in fut tik ɛn i fayn.
He was bathing in the sea.	I bin de was na di si.
The definition of postmodernism is different.	Di difinishɔn fɔ postmodernism difrɛn.
Smith knows everything there is to know about cars.	Smith sabi evritin we de fo sabi abaut moto.
The committee is meeting now.	Di kɔmiti de mit naw.
The winning horse had a flowing white mane.	Di ɔs we win bin gɛt wayt mane we bin de flɔ.
Dozens of witnesses testified against him.	Bɔku bɔku witnɛs dɛn bin tɛstify agens am.
Tell me your wildest nightmare.	Tel mi yu wildest nightmare.
Walk down that road and you will reach a fork.	Wok dɔŋ da rod de ɛn yu go rich wan fɔk.
Half the required sugar is left for tomorrow.	Af di shuga we dɛn nid de lɛf fɔ tumara.
So he decides to steal the jewels.	So i disayd fɔ tif di jwɛl dɛn.
Strong winds have blown down many trees.	Strɔng briz dɔn blo bɔku tik dɛn.
The inclement weather triggered the riots.	Di bad bad wɛda bin mek di rɔsh-fɛt bigin.
The female cardinal has bright red plumage.	Di uman kadinal gɛt brayt rɛd plum.
The men just stood there, silent.	Di man dɛn jɔs tinap de, kwayɛt wan.
Speak with politeness.	Tɔk wit pɔlitiks.
Act now, before it’s too late!	Akt naw, bifo i tu let!
The kid held his zither.	Di pikin bin ol in zita.
Find wood for the fire.	Fɛn wud fɔ di faya.
The policeman wanted to warn us.	Di polisman bin want fɔ wɔn wi.
The palace is surrounded by a beautiful park.	Wan fayn fayn pak de rawnd di pales.
He raised the glass to his lips and drained it.	I es di glas go na in lip ɛn drayn am.
Finally, the baker broke down.	Fɔ dɔn, di pɔsin we de mek bred bin brok.
Clary is unusually quiet.	Klari kin kwayɛt we nɔ kɔmɔn.
Thus, these will propel the company to higher heights.	So, dɛn tin ya go mek di kɔmni go ɔp to ay ay ples dɛn.
The teller took the customer’s money.	Di tɛla bin tek di kɔstɔma in mɔni.
Pesticides are commonly used insecticides.	Peshɛnt na sɔntin we dɛn kin yuz fɔ kil insɛkt dɛn.
He was arrested unexpectedly.	Dɛn bin arɛst am we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
This is a very difficult concept.	Dis na wan kɔnsɛpt we rili at fɔ ɔndastand.
Designed for use with acrylic paints.	Dɛn mek am fɔ yuz wit akrilik pent dɛn.
Historians disagree sharply.	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri nɔ gri wit dɛnsɛf bad bad wan.
If you have a problem, just ask, he says.	If yu gɛt prɔblɛm, jɔs aks, i se.
Many sports fans agree.	Bɔku pipul dɛn we lɛk spɔt gri wit dis.
So we have something in common.	So wi gɛt sɔntin we fiba.
The scent of lavender filled her bedroom.	Di sɛnt we di lavender bin de sɛnt bin de ful-ɔp in bedrum.
Education at an early age is essential for intellectual development.	Edyukeshɔn we dɛn de lan we dɛn smɔl smɔl rili impɔtant fɔ mek dɛn gɛt sɛns.
Being so, why didn't he say so?	Bikɔs na so i bi, wetin mek i nɔ bin tɔk so?
Some animals are sexually mature at birth.	Sɔm animal dɛn kin machɔ pan mami ɛn dadi biznɛs we dɛn bɔn dɛn.
The nation’s economy stands at a crossroads.	Di neshɔn in ikɔmi tinap na wan kros rod.
You’ll come, won’t you?	Yu go kam, nɔto so?
Some automotive technicians earn thousands of dollars.	Sɔm pipul dɛn we de wok na motoka kin gɛt bɔku bɔku mɔni.
Being late again was not good for reputation.	Fɔ let bak nɔ bin fayn fɔ mek pipul dɛn gɛt gudnem.
A bottle of water contains seventeen ounces of water.	Wan bɔtul wata gɛt sɛvintin ɔns wata.
Identify woods by leaf shape, size, and color.	No di wud dɛn bay di we aw dɛn shep di lif dɛn, di sayz dɛn we dɛn gɛt, ɛn di kɔlɔ we dɛn gɛt.
A strong wind blew the leaves.	Wan strɔng briz bin de blo di lif dɛn.
This incident sparked widespread protests.	Dis tin we apin bin mek bɔku pipul dɛn bin de protɛst.
The old woman cried with joy.	Di ol uman bin kray wit gladi at.
The anger raged in his soul.	Di vɛksteshɔn bin mek in sol vɛks.
The dogs started barking.	Di dɔg dɛn bigin fɔ ala.
A load of gravel was thrown into the river.	Dɛn bin trowe wan lod we gɛt bɔku bɔku ston dɛn na di riva.
Employees have no say in working hours.	Di wokman dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ tɔk na di tɛm we dɛn de wok.
Rates of gun violence have dropped this decade.	Di ret fɔ gɔn vaylɛns dɔn go dɔŋ dis tɛn ia.
He stood in a queue.	I bin tinap na wan kiyu.
John could not remember the accident.	Jɔn nɔ bin ebul fɔ mɛmba di aksidɛnt.
An ape is a species of monkey.	Ape na wan kayn mɔnki.
Your temperature is now normal.	Yu tɛmpracha dɔn nɔmal naw.
There seems to be no solution in sight.	I tan lɛk se no sɔlv nɔ de we wi de si.
He decided to go to this part of the forest.	I disayd fɔ go na dis pat na di fɔrɛst.
The fish are delicious!	Di fish dɛn kin swit!
Strike in many countries.	Strik na bɔku kɔntri dɛn.
He carefully applied the ointment to his injured hand.	I tek tɛm put di ɔnt na in an we bin wund.
The young woman's eyes sparkled with excitement.	Di yɔŋ uman in yay dɛn bin de shayn wit gladi at.
That movie theater always has a queue to get inside.	Dat fim teater kin gɛt kiyu ɔltɛm fɔ go insay.
Life expectancy varies from region to region.	Di layf we pɔsin kin liv kin difrɛn frɔm wan rijyɔn to ɔda rijyɔn.
Many competitive institutions are very common.	Bɔku kɔmpitishɔn institiushɔn dɛn rili kɔmɔn.
Money, money, money!	Mɔni, mɔni, mɔni!
Lakes are ice covered in winter.	Lek dɛn kin kɔba wit ays insay di kol sizin.
With the rise of radio, music changed.	We redio bin de bɔku, myuzik bin chenj.
So you need to find a place to live.	So yu nid fɔ fɛn say fɔ de.
Many types of installations are no longer used.	Dɛn nɔ de yuz bɔku kayn instɔleshɔn dɛn igen.
Temperatures are expected to rise.	Dɛn tink se di tɛmpracha go go ɔp.
The glass shatters.	Di glas kin brok brok.
Researchers believe they have found the cause.	Risach pipul dɛn biliv se dɛn dɔn fɛn di tin we de mek dɛn gɛt dis sik.
The forests were cut down.	Dɛn bin de kɔt di fɔrɛst dɛn.
The clouds were thick and black.	Di klawd dɛn bin tik ɛn blak.
He left without saying a word.	I bin kɔmɔt de ɛn nɔ tɔk wan wɔd.
This town is known for its colorful festivals.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di fɛstival dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
You need to be patient.	Yu nid fɔ peshɛnt.
The car will have a blue license plate.	Di motoka go gɛt blu laysens plet.
Her teeth end up in a bowl of porridge.	In tit dɛn kin dɔn insay wan bol we gɛt pɔrij.
Frogs croaked softly in the wetland.	Frog dɛn bin de krok saful wan na di wetland.
None of the kids like broccoli.	Nɔn pan di pikin dɛn nɔ lɛk brɔkoli.
The church built libraries.	Di chɔch bin bil laybri dɛn.
I am really upset is that the driver insisted on singing!	A rili vɛks na dat di drayva insist fɔ siŋ!
The yogurt was sour.	Di yogɔt bin sɔl.
He pulled away from her.	I pul insɛf kɔmɔt nia am.
Many people here have suffered financial hardships.	Bɔku pipul dɛn we de ya dɔn sɔfa wit prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit mɔni biznɛs.
Increase your monthly contribution.	Inkrisayz di kɔntribyushɔn we yu de gi ɛvri mɔnt.
Most people here don’t eat meat.	Bɔku pan di pipul dɛn we de ya nɔ de it mit.
This is pure sugar, not cane sugar.	Dis na klin shuga, nɔto ken shuga.
Dima knew the answer.	Dima bin no di ansa.
The meeting lasted just ten minutes.	Di mitin bin tek jɔs tɛn minit.
The statue is a portrait of an angel.	Di statu na wan enjɛl in pikchɔ.
The trains contributed to the industrial revolution.	Di tren dɛn bin ɛp fɔ mek di industrial rivɔlɔshɔn apin.
Then pour the mixture into the glasses.	Dɔn, tɔn di miksɔp insay di glas dɛn.
The firm is known throughout the country.	Dɛn sabi di fam ɔlsay na di kɔntri.
Be careful not to overcook.	Tek tɛm mek yu nɔ kuk pasmak.
No one knew the terror movie was real.	Nɔbɔdi nɔ bin no se di fim we dɛn kɔl terorizm na rial tin.
The elephant breathed loudly.	Di ɛlifant bin de blo lawd wan.
The little boy cried.	Di smɔl bɔbɔ bin kray.
I carry a bag full of stuff.	A kin kɛr wan bag we ful-ɔp wit tin dɛn.
The dean sounded optimistic as he talked about future enrollees.	Di din bin tan lɛk se i gɛt gud op as i bin de tɔk bɔt di wan dɛn we go rayt dɛn nem tumara bambay.
Mansfield covered the region with a network of roads.	Mansfild bin kɔba di rijyɔn wit wan nɛtwɔk fɔ rod dɛn.
Most bridges are of this type.	Bɔku pan di brij dɛn na dis kayn brij.
He heard a cracking sound behind his back.	I yɛri wan sawnd we de krak biɛn in bak.
She gave him a look of contempt.	I bin gi am wan luk we de sho se i nɔ rɛspɛkt am.
That kid is fighting with his friends.	Dat pikin de fɛt wit in padi dɛn.
Virgil was a great writer.	Virgil na bin big big rayta.
Their tracks are brilliant red.	Dɛn trak dɛn gɛt briliant rɛd.
First of all, the two come from different villages.	Fɔs, dɛn tu kɔmɔt na difrɛn vilej dɛn.
The houses face east, so they get the morning sun.	Di os dɛn de luk na di ist, so dɛn kin gɛt di mɔnin san.
Take only one cup of sugar.	Na wan kɔp shuga nɔmɔ yu fɔ tek.
The negative consequences of character come from change.	Di bad tin dɛn we kin apin to pɔsin in abit kin kɔmɔt frɔm chenj.
So we have been taught.	So dɛn dɔn tich wi.
He gave the flowers to the old man.	I gi di flawa dɛn to di ol man.
This country never went to war.	Dis kɔntri nɔ bin ɛva go fɛt wɔ.
He ate an apple.	I bin it wan apul.
The rich get richer and the poor get poorer.	Di wan dɛn we jɛntri kin jɛntri mɔ ɛn mɔ ɛn di po wan dɛn kin po mɔ ɛn mɔ.
Ralph found himself alone in prison.	Ralph bin si se in wan de na jel.
The painting is a masterpiece.	Di pikchɔ na wan masta wok.
Our son is an architect	Wi bɔy pikin na wan akitɔk
People in this region speak one language.	Pipul dɛn na dis rijyɔn de tɔk wan langwej.
His anger was gone.	Di we aw i bin vɛks nɔ bin de igen.
The questioner deliberately uses double negatives.	Di pɔsin we de aks kwɛstyɔn kin yuz dɛbul nɛgitiv dɛn bay wilful.
The food is not very palatable.	Di it nɔ rili fayn fɔ it.
It has a great influence on the minds of the people.	I gɛt bɔku pawa pan di pipul dɛn maynd.
He apologized for his anger.	I bin beg fɔ sɔri fɔ di we aw i bin vɛks.
Now pour the chocolate chips into the cream.	Naw, yu fɔ tɔn di chɔklɛt chips insay di krim.
The men argued for a long time.	Di man dɛn bin de agyu fɔ lɔng tɛm.
The accident was caused by faulty brakes	Di aksidɛnt na bikɔs di brek dɛn nɔ bin fayn
The election was marred by allegations of fraud.	Di ilɛkshɔn bin pwɛl bikɔs dɛn bin de tɔk se dɛn dɔn ful pipul dɛn.
The toilet block is next to the river.	Di tɔylɛt blɔk de nia di riva.
That girl was standing on the shore.	Da titi bin tinap na di sho na di si.
Let this charity drive begin!	Mek dis charity drayv bigin!
The suspect was seen driving a stolen vehicle.	Dem si di saspek de draiv moto we dem tif.
The policeman told them to keep walking.	Di polisman bin tɛl dɛn fɔ kɔntinyu fɔ waka.
He was a gangster, a movie star, and a shoplifter.	Na bin gangsta, i bin de ple fim, ɛn i bin de tif na shɔp.
First, let’s setup a conference.	Fɔs, lɛ wi sɛtup wan kɔnfrɛns.
Four ghosts haunt the castle.	Fo gɔst dɛn de ambɔg di kast.
Many events go unpunished.	Bɔku tin dɛn we kin apin nɔ kin pɔnish dɛn.
She was a beautiful woman in her forties.	Na bin wan fayn uman we ol fɔti ia.
He also trained hard.	I bin tren bak tranga wan.
There was a small shop near the campsite.	Wan smɔl shɔp bin de nia di say we dɛn bin de kamp.
The pastor was halfway to the door.	Di pastɔ bin de af-af fɔ go na di domɔt.
The doctor asked him many questions.	Di dɔktɔ aks am bɔku kwɛstyɔn dɛn.
She felt terrible, and quickly turned her eyes away from him.	I bin fil bad bad wan, ɛn i tɔn in yay kɔmɔt nia am kwik kwik wan.
Riding the train is a relaxing way to travel.	Fɔ rayd di tren na we fɔ rilaks fɔ travul.
Particles move back and forth between the phase and solid states.	patikyula dεm de muv bak εn go bifo bitwin di fכs εn sכlid stet dεm.
Now add three cups of water.	Naw, i ad tri kɔp wata.
The movement forced him to flee.	Di muvmɛnt bin fos am fɔ rɔnawe.
These hands are clearly visible.	Dɛn an dɛn ya kin sho klia wan.
The instrument was borrowed last month.	Di inschrumɛnt bin lɛnt las mɔnt.
The truth always comes out in the end.	Di trut kin kɔmɔt na do ɔltɛm na di ɛnd.
This restaurant serves delicious food.	Dis rɛstɔrant de gi fayn fayn it dɛn.
The team has an important game this weekend.	Di tim get impotant gem dis wikend.
Test the candles before you light them.	Test di kandul dɛn bifo yu layt dɛn.
He dedicated his life to public service.	I bin gi in layf to pɔblik savis.
The smoke smells like burning rubber.	Di smok de smɛl lɛk rɔba we de bɔn.
The conversation was very interesting.	Di tɔk bin rili intrestin.
They went to the zoo together.	Dɛn bin go na di zoo togɛda.
He learned that he had been expelled.	I bin kam fɔ no se dɛn dɔn drɛb am.
This half to the readers.	Dis af to di wan dɛn we de rid am.
Every home you own has some value.	Ɛni os we yu gɛt gɛt sɔm valyu.
He was fitted like a chicken in his skull.	Dɛn bin fit am lɛk kɔk insay in skel.
This region is rich in mineral resources, but there are few major industries.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku minral risɔs dɛn, bɔt na smɔl big big industri dɛn de.
I was tired from the long drive.	A bin taya fɔ di lɔng drayv.
It had a rich history, and an equally long future.	I bin gɛt bɔku bɔku istri, ɛn i bin gɛt di sem lɔng tɛm tumara bambay.
Refined, clean, and glistening.	Rifin, klin, ɛn glisten.
Each contestant was allowed to bring a partner.	Dɛn bin alaw ɛni wan pan di kɔntes fɔ kam wit dɛn patna.
Of course, there was a catch.	Na tru se, wan kech bin de.
Very little is known about this species.	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt dis kayn animal.
Her curiosity kept her glued to the screen.	Di we aw i bin want fɔ no mɔ bin mek i kɔntinyu fɔ glu pan di skrin.
I was happy with my new head.	A bin gladi fɔ mi nyu ed.
We have to understand more about technology.	Wi fɔ ɔndastand mɔ bɔt tɛknɔlɔji.
The trumpet sounded the call to arms.	Di trɔmpɛt bin blo di kɔl fɔ fɛt.
Manufacturing processes for computer chips have been developed.	Dɛn dɔn mek tin dɛn we de mek kɔmpyuta chip dɛn.
The dogs dragged him away.	Di dɔg dɛn bin drɛg am go.
We need to pick a little raspberry.	Wi nid fɔ pik smɔl raspberry.
So again, travel can expand the mind.	So bak, travul kin mek pɔsin in maynd bɔku.
This road does not like to drive.	Dis rod nɔ lɛk fɔ drayv.
This bookcase is full of books.	Dis bukkɛs ful-ɔp wit buk dɛn.
You can see the quartered cliffs and rocks nearby.	Yu kin si di klif dɛn we gɛt kwata ɛn di rɔk dɛn nia de.
The prophet hopes for peace.	Di prɔfɛt op se pis go de.
Help yourself.	Ɛp yusɛf.
Here they sell ice cream.	Na ya dɛn de sɛl ayskrim.
The Druids believed that the seven hills had magical powers.	Di Druid dɛn bin biliv se di sɛvin il dɛn gɛt pawa fɔ du majik.
Scientists believe smoke from the fires affects air quality.	Sayɛnsman dɛn biliv se di smok we de kɔmɔt na di faya dɛn kin afɛkt di kwaliti fɔ di briz.
The shop attendant quickly replaced the broken serving dish.	Di pɔsin we de wok na di shɔp bin chenj di dish we dɛn bin de yuz fɔ gi di tin dɛn we bin dɔn brok kwik kwik wan.
You have two things to know.	Yu gɛt tu tin dɛn fɔ no bɔt.
First, let’s take the ingredients.	Fɔs, lɛ wi tek di tin dɛn we dɛn go yuz fɔ mek di it.
The third option is to dye your hair black.	Di tɔd tin we yu go du na fɔ day yu ia blak.
Think of these moments, if you can.	Tink bɔt dɛn tɛm ya, if yu ebul.
He believes that global trade is a threat to world peace.	I biliv se di tred we dɛn de sɛl na di wɔl de ambɔg di pis we de na di wɔl.
One patient’s pain was excruciating.	Wan sikman in pen bin rili bad.
He could not cross the finish line.	I nɔ bin ebul fɔ krɔs di say fɔ dɔn.
The guard at the gate has been removed.	Dɛn dɔn pul di gad na di get.
Six men and two women are selected at random.	Dɛn kin pik siks man ɛn tu uman dɛn we dɛn nɔ pik.
Add a few drops of the strawberry extract into the cream.	Ad sɔm drop dɛn pan di strawberry ɛkstrakt insay di krim.
It can only be reached by a narrow road.	Na smɔl rod nɔmɔ yu go ebul fɔ rich de.
The earthquake caused massive damage.	Di atkwek bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
The glass shatters and shards of glass scatter.	Di glas brok ɛn smɔl smɔl glas dɛn skata.
The exhibition received rave reviews.	Di ɛgzibit bin gɛt fayn fayn rivyu dɛn.
However, there is limited evidence.	Bɔt, na smɔl pruf nɔmɔ de.
The earthquake left his family homeless.	Di atkwek bin mek in famili nɔ gɛt os.
Unwilling to tolerate their immorality any longer,	Bikɔs dɛn nɔ want fɔ bia wit di bad we aw dɛn de biev igen, .
He fell off the bridge.	I bin fɔdɔm na di brij.
Do not write all the punctuation in a table.	Nɔ rayt ɔl di pɔntueshɔn dɛn na wan tebul.
The singer needs a good companion.	Di siŋman nid pɔsin we go de wit am gud gud wan.
Three glasses of red wine.	Tri glas dɛn we gɛt rɛd wayn.
Some diseases are contagious.	Sɔm sik dɛn kin pas.
The fruit was picked by hand from the trees.	Dɛn bin de pik di frut wit an frɔm di tik dɛn.
These stores need a new coat of paint.	Dɛn stoa dɛn ya nid fɔ gɛt nyu pent.
May you live a thousand years.	Mek yu liv wan tawzin ia.
He put a lid on the pot.	I put wan lid pan di pɔt.
This region has a cool climate.	Dis rijyɔn gɛt kol klaymat.
It will take two hours to complete.	I go tek tu awa fɔ dɔn.
Have you ever tasted durian?	Yu don eva test durian?
The street, full of neon lights and conversation, .	Di strit, we ful-ɔp wit niɔn layt dɛn ɛn tɔk-tɔk, .
We met in different nightclubs.	Wi bin de mit na difrɛn nayt klab dɛn.
He knew it was time to go.	I bin no se na tɛm fɔ go.
Remember to keep time to write.	Mɛmba fɔ kip tɛm fɔ rayt.
This old tree has seen many great things.	Dis ol tik dɔn si bɔku big big tin dɛn.
This dish includes eggs, noodles, and vegetables.	Dis it gɛt eg, nuts, ɛn vɛjitebul dɛn.
Collect the fertilizer in a bin.	Kɔlekt di fɛtilayza insay wan bin.
The world’s oceans are in trouble.	Di wɔl in si dɛn de pan trɔbul.
The prospect was excellent.	Di op bin rili fayn.
Singing relaxes him and helps him fall asleep.	Siŋ kin mek i rilaks ɛn ɛp am fɔ slip.
The courtiers back the old king, but their words are empty.	Di wan dɛn we de wok na di kɔt de bak di ol kiŋ, bɔt dɛn wɔd dɛn na ɛmti.
He seemed to find himself uncomfortable.	I bin tan lɛk se i bin de si se i nɔ de fil fayn.
The museum collection is small but beautiful.	Di tin dɛn we dɛn dɔn gɛda na di myuziɔm smɔl bɔt i fayn.
I have been working hard all day.	A dɔn de wok tranga wan ɔl di de.
His calm demeanor gave everyone confidence.	Di we aw i bin de biev kol at bin mek ɔlman gɛt kɔnfidɛns.
The young man admitted he was nervous.	Di yɔŋ man bin gri se i bin de fred.
The queen and the knight love each other.	Di kwin ɛn di nayt lɛk dɛnsɛf.
Can you describe those qualities?	Yu go ebul fɔ tɔk bɔt dɛn kwaliti dɛn de?
The villagers struggled to make ends meet.	Di pipul dɛn na di vilej bin de tray tranga wan fɔ mek dɛn ebul fɔ liv dɛn layf.
Smog thickens in the city.	Smog tik na di siti.
The walls of this cathedral are decorated with beautiful mosaics.	Dɛn dɔn mek fayn fayn mosayk dɛn fɔ mek di wɔl dɛn na dis katidral.
Again, we have to disagree.	Bak, wi gɛt fɔ nɔ gri wit wetin wi de tɔk.
The match was long, but the tension was intense.	Di mats bin lɔng, bɔt di tɛnsiɔn bin rili bad.
Make patterns in the felt with a felt pen.	Mek patɛn dɛn na di filt wit filt pen.
He took his seat as the ceremony began.	I bin tek in sidɔm ples as di sɛrimɔni bigin.
The peace has worn off.	Di pis dɔn west.
We have always marched in step.	Wi dɔn de mach insay stɛp ɔltɛm.
The bishop devised a cunning plan to increase the numbers.	Di bishɔp bin mek wan kɔni plan fɔ mek di nɔmba dɛn bɔku.
At these temperatures the oxygen readily evaporates from the water.	we dεn tεmprachכ dεm ya di כksijεn kin kכmכt kwik kwik wan na di wata.
The wine is red wine.	Di wayn na rɛd wayn.
The federation had nothing to do with business.	Di fedareshɔn nɔ bin gɛt natin fɔ du biznɛs wit.
Many nations saw this as a relatively veiled threat.	Bɔku neshɔn dɛn bin si dis as trɛtin we nɔ tu kɔba.
I remember playing hide and seek as a kid.	A mɛmba se a bin de ple ayd ɛn luk we a bin smɔl.
The burglars broke into several homes that night.	Di tifman dɛn bin brok insay bɔku os dɛn da nɛt de.
He fears the pollution could cause health problems.	I de fred se di dɔti we de pwɛl go mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi prɔblɛm.
What is its relationship to you?	Wetin na in rilayshɔn to yu?
The smoke of alcohol wafted through the cabin.	Di rɔm in smok bin de rɔn na di kabin.
These sausages are filled with beef, pork and lamb.	Dɛn sosis ya ful-ɔp wit bif, bɔd ɛn ship in ship.
The food came, piping hot.	Di it kam, paip hot.
Tell me more about that book.	Tɛl mi mɔ bɔt da buk de.
Don’t forget to bring the sticky tape.	Nɔ fɔgɛt fɔ kam wit di stika tep.
His dress was not good.	Di we aw i bin de drɛs nɔ bin fayn.
The city stores a large pipeline.	Di siti de kip bɔku bɔku paip dɛn.
He thought it was dirty.	I bin tink se i dɔti.
The president has a demonstrated commitment to human rights.	Di prɛsidɛnt gɛt wan kɔmitmɛnt we dɛn sho se i gɛt fɔ du wit mɔtalman rayt.
A sweet smell emanated from the kitchen.	Wan swit smel bin de kɔmɔt na di kichin.
The fire broke out at night.	Di faya bin bɔn na nɛt.
There was a long downpour.	Wan big big ren bin de fɔ lɔng tɛm.
A passion for politics can consume your life.	Wan pawa fɔ pɔlitiks kin it yu layf.
He held out a hand shakily.	I es wan an wit shek shek shek.
Three million people live in this city.	Tri milyɔn pipul dɛn de na dis siti.
It always gave my friends problems.	I bin de gi mi padi dɛn prɔblɛm ɔltɛm.
The youngsters came out in droves.	Di yɔŋ wan dɛn bin de kɔmɔt bɔku bɔku wan.
That phone for you is no good.	Dat fon fo yu no gud.
There was a lot of opposition to the law.	Bɔku pipul dɛn bin de agens di lɔ.
The tourist board can answer all your questions.	Di turis bod kin ansa ɔl yu kwɛstyɔn dɛn.
Dogs have a good sense of smell.	Dɔg dɛn kin ebul fɔ smɛl fayn fayn wan.
Two thousand years of dust have accumulated in this area.	Tu tawzin ia dɔst dɔn gɛda na dis eria.
He often visited the library early on.	Bɔku tɛm, i bin de go na di laybri trade trade.
Doing nothing, struggling with everyday life.	Nɔ du natin, de strɛs wit ɛvride layf.
The museum is small but very interesting.	Di myuziɔm smɔl bɔt i rili intrestin.
Several generations of these seeds have grown.	Bɔku jɛnɛreshɔn dɛn pan dɛn sid dɛn ya dɔn gro.
He was a great reader.	I bin rili lɛk fɔ rid.
Not too bright, but reliable.	I nɔ tu brayt, bɔt pɔsin kin abop pan am.
The one-child policy was a disaster.	Di wan pikin polisi na bin disasta.
A boy stands on the stage.	Wan bɔbɔ tinap na di stej.
The coastline is breathtaking.	Di kɔstlayn de mek pɔsin blo fayn.
The church is right next to the fountain.	Di chɔch de rayt nia di watawɛl.
Wild dogs roamed the streets.	Wail dɔg dɛn bin de waka waka na di strit dɛn.
Take the kids to the park.	Tek di pikin dɛn go na di pak.
Simon brought in the dog.	Saymɔn bin briŋ di dɔg kam insay.
The quality of sleep is very important for good health.	Di kwaliti fɔ slip rili impɔtant fɔ mek yu gɛt gud wɛlbɔdi.
Francis has been giving his advisors excellent advice.	Fransis dɔn de gi in advaysa dɛn fayn fayn advays dɛn.
These statues are placed on top of a hill.	Dɛn put dɛn aydɔl dɛn ya ɔp wan il.
She worked as a fashion model.	I bin de wok as fashɔn mɔdel.
A barrel of pork would cost ten dollars.	Wan barɛl fɔ bɔd mit go kɔst tɛn dɔla.
He traveled everywhere on a homemade rocket.	I bin de travul ɔlsay wit wan rɔket we dɛn mek na os.
Investigators were unable to get the man they wanted.	Di invɛstigatɔ dɛn nɔ bin ebul fɔ gɛt di man we dɛn bin want.
He forgot to turn off his cell phone charger.	I fɔgɛt fɔ ɔf in mobayl fon chaja.
The eyes of the world turned to the olympics.	Di wɔl in yay bin tɔn to di olimpik dɛn.
A pleasant smell filled the apartment.	Wan fayn fayn smel bin de ful-ɔp di apatmɛnt.
He was surprised to catch the thief.	I bin sɔprayz fɔ kech di tifman.
The toilet is in the corner.	Di tɔylɛt de na di kɔna.
For them, water scarcity was a major problem.	Fɔ dɛn, di we aw wata nɔ bin de bɔku na bin big prɔblɛm.
He was clearly of royal descent.	I bin klia se i kɔmɔt frɔm di kiŋ in famili layn.
Sadly, few took this advice seriously.	Bɔt i sɔri fɔ no se na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin tek dis advays siriɔs wan.
If he does not, he will be fired.	If i nɔ du dat, dɛn go pul am na wok.
There were plenty of cars in the parking lot.	Plɛnti motoka dɛn bin de na di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn.
We are always happy to offer advice for their improvement.	Wi kin gladi ɔltɛm fɔ advays dɛn fɔ mek dɛn go bifo.
The lawn is very large.	Di lawn rili big.
The timid girl was afraid to enter the fort.	Di titi we bin de shem bin de fred fɔ go insay di fɔt.
These protests are baseless.	Dɛn protest ya nɔ gɛt wan rizin.
Traveling brings many memories.	We pɔsin de travul, i kin si bɔku tin dɛn we pɔsin kin mɛmba.
His mother couldn’t believe it.	In mama nɔ bin biliv wetin i tɔk.
You can wear silk socks and underwear.	Yu kin wɛr silk sɔks ɛn ɔndawea.
The family ate breakfast in the dining room.	Di famili bin it brɛf na di ples fɔ it.
You have to clean that floor.	Yu gɛt fɔ klin da flɔ de.
First, we need to thaw the goat cheese.	Fɔs, wi nid fɔ thaw di got chiz.
They marched for peace.	Dɛn bin de mach fɔ mek pis de.
There is a certain arrogance in the nobles.	Wan patikyula prawd de insay di bigman dɛn.
Do not speak with your mouth full.	Nɔ tɔk wit yu mɔt ful-ɔp.
How to split text into sentences?	Aw fɔ split tɛks insay sɛntɛns dɛn?
A lot of changes have happened in the last few days.	Bɔku chenj dɛn dɔn apin insay di las sɔm dez.
The amazing story of how she saved the baby.	Di wɔndaful stori bɔt aw i sev di pikin.
I don't have a choice in this matter.	A no get choice fo dis mata.
This workshop aims to reduce emissions.	Dis wokshɔp de aim fɔ ridyus di efyushɔn.
Plants need a lot of light to grow.	Plant dɛn nid bɔku layt fɔ mek dɛn gro.
He sent the letter by courier.	I sɛn di lɛta bay kɔriɔ.
What do the slash marks mean to you?	Wetin di slash mak dɛn min fɔ yu?
This exercise program was developed by a physical therapist.	Na wan pɔsin we de stɔdi bɔt di bɔdi bin mek dis ɛksɛsayz program.
Their silence was remarkable, yet wonderful.	Dɛn kwayɛt we dɛn bin de tɔk bin rili wɔndaful, bɔt dɛn bin rili wɔndaful.
Too much attention was paid to local developments.	Dɛn bin pe tumɔs atɛnshɔn to di lokal divɛlɔpmɛnt dɛn.
Many settlers were evacuated from here.	Dɛn bin pul bɔku pipul dɛn we bin de na di siti kɔmɔt na ya.
When driving, pay attention to road signs.	We yu de drayv, tek tɛm luk di sayn dɛn we de na di rod.
His backpack was covered in stickers.	Dɛn bin kɔba in bakpak wit stika dɛn.
Thieves broke into a neighbor’s house.	Tifman dɛn bin brok insay wan neba in os.
The suburban area is sparsely populated.	Di eria we de nia di tɔŋ nɔ gɛt bɔku pipul dɛn.
The youth center was threatened with closure.	Dɛn bin de trɛtin di yɔŋ pipul dɛn sɛnta fɔ lɔk.
He visits us every year.	I kin kam fɛn wi ɛvri ia.
He promised to be very important.	I bin prɔmis fɔ bi pɔsin we rili impɔtant.
He has stopped smoking.	I dɔn stɔp fɔ smok.
There is a slight chill in the air.	Smɔl kol de na di ays.
He gathered a small group of followers.	I bin gɛda wan smɔl grup we bin de fala am.
Here we will build the new library in the city.	Na ya wi go bil di nyu laybri na di siti.
We tried to make a compromise.	Wi bin tray fɔ mek wan kɔmprɔmis.
He had suffered a terrible fall.	I bin dɔn sɔfa bad bad wan fɔdɔm.
When we heard her dulcet tones, we swallowed.	We wi yɛri in dulcet tɔyn dɛn, wi bin de swɛla.
This nation’s industries are mainly in the south.	Dis neshɔn in industri dɛn de mɔ na di sawt.
He had many wonderful qualities.	I bin gɛt bɔku fayn fayn kwaliti dɛn.
Expressive art presents a cultural perspective.	Ɛksprɛsiv art de prɛzɛnt wan kɔlchɔral pɔsibul.
Every woman has the right to marry.	Ɔl uman gɛt rayt fɔ mared to pɔsin we i want.
The doctor confirmed that he was suspicious.	Di dɔktɔ bin kɔnfyus se i bin de sɔprayz.
The politician stands angry.	Di pɔlitiksman tinap wit wamat.
When he was assigned to work with prisoners, he was forced to protest.	We dɛn bin gi am fɔ wok wit prizina dɛn, dɛn bin fos am fɔ mek i nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
All students’ faces were drawn.	Dɛn bin drɔ ɔl di studɛnt dɛn fes.
Tensions rise in these streets.	Tɛnshɔn de bɔku na dɛn strit dɛn ya.
I have some unfinished business to attend to.	A gɛt sɔm biznɛs we nɔ dɔn fɔ atɛnd.
So we say they can win a fight.	So wi se dɛn kin win fɛt.
The city is known for its vast open spaces.	Dɛn sabi di siti fɔ di big big ples dɛn we opin.
He brought the animals to him with a slaughtered sheep.	I bin mek di animal dɛn kam nia am wit wan ship we dɛn kɔt.
The odor is offensive.	Di ɔda tin we de smɛl kin mek pɔsin fil bad.
Indonesian foreign policy is generally reactive.	Indonishian fɔrin polisi na jɔs riaktiv.
Stuck in traffic again.	Stuck in trafik bak.
Cooking means heating food until it is ready.	Fɔ kuk min fɔ ɔt it te i rɛdi.
Neither effort nor skill will help you.	Nɔto tray ɔ skil nɔ go ɛp yu.
Some members faulted the plan, saying it was unrealistic.	Sɔm mɛmba dɛn bin fɔlt di plan, ɛn dɛn se i nɔ rili bi.
The said center will open soon.	Di sɛnta we dɛn tɔk bɔt go opin jisnɔ.
The cuffs of her dark suit were perfectly hemmed.	Di kɔf dɛn na in dak sus bin gɛt pafɛkt hem.
There was no room for error.	No rum nɔ bin de fɔ mek mistek.
The base of the tower is patterned after a medieval castle.	Di tawa in bays gɛt patɛn afta wan kast we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
Once a year, the lions migrate to the rainforest.	Wan tɛm insay di ia, di layɔn dɛn kin muf go na di ren fɔrɛst.
They had succeeded in hitting the target.	Dɛn bin dɔn ebul fɔ nak di pɔsin we dɛn bin want fɔ du.
Exercise every day.	Yu fɔ du ɛksɛsayz ɛvride.
Owen tried to make himself understood.	Owen bin tray fɔ mek pipul dɛn ɔndastand insɛf.
The snake slipped away, out of sight.	Di snek bin slip go, i nɔ bin de si am.
Some political scientists argue that there is no "politics."	Sɔm pɔlitiks sayɛnsman dɛn kin tɔk se "pɔlitiks" nɔ de.
Very few people are allowed in the museum.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ dɛn kin alaw fɔ kam na di myuziɔm.
They are an endangered species.	Dɛn na wan kayn animal we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
But success is far from easy.	Bɔt i nɔ rili izi fɔ mek pipul dɛn gɛt sakrifays.
The army used tanks for transportation.	Di ami bin de yuz tank dɛn fɔ transpɔt.
Many new drugs are researched every year.	Dɛn de du risach bɔt bɔku nyu mɛrɛsin dɛn ɛvri ia.
There will be a long queue for tickets.	Wan lɔng kiyu go de fɔ gɛt tikɛt dɛn.
A delegation from the village approached the government.	Wan delegɛshɔn we kɔmɔt na di vilej bin go to di gɔvmɛnt.
Some people find it offensive.	Sɔm pipul dɛn kin si am se i nɔ fayn.
The king was surprised at the prince’s different faith.	Di kiŋ bin sɔprayz we di prins bin gɛt difrɛn fet.
The sultana must be made from fresh official authorization.	Di sultana fɔ mek frɔm fresh ɔfishal ɔtorizeshɔn.
The mountain is distinguished by its lush greenery.	Di mawnten difrɛn bikɔs i gɛt bɔku bɔku grɔn.
He lent me money, but he gave me no interest.	I bin lɛnt mi mɔni, bɔt i nɔ bin gi mi ɛni intɛres.
His coat was covered in dust.	In kot bin kɔba wit dɔst.
The storm brought heavy rain and devastating winds.	Di big big briz bin briŋ big big ren ɛn briz bin kam wit bad bad tin dɛn.
The scientist placed the test tube in the freezer.	Di sayɛnsman bin put di tɛst tyub na di friza.
Our town had a television reception a couple of years ago.	Wi tɔŋ bin gɛt tɛlivishɔn risɛpshɔn tu-tri ia bifo dis tɛm.
This sinkhole is very dangerous.	Dis sinkhole rili denja.
There is no evidence to support this.	No pruf nɔ de fɔ sho se dis na tru.
The ants accumulate sugar.	Di ant dɛn kin gɛda shuga.
Oil is extracted with crude oil.	Dɛn kin pul ɔyl wit krud ɔyl.
They whispered softly to each other.	Dɛn bin de wispa to dɛnsɛf saful wan.
He simplified his work by delegating.	I bin mek in wok izi bay we i bin de gi ɔda pipul dɛn wok dɛn.
The church offered service after service.	Di chɔch bin de gi savis afta savis.
The eyes behind his sunglasses were clear and moist.	Di yay dɛn we bin de biɛn in sanglas bin klia ɛn dɛn bin wet.
The terrorist attacks were considered an act of war.	Dɛn bin de tek di tɛroris atak dɛn as tin we dɛn de du fɔ fɛt wɔ.
The castle was built of stone.	Dɛn bin bil di kast wit ston.
They don’t need a lot of water.	Dɛn nɔ nid bɔku bɔku wata.
The brave woman was treated to sumptuous meals.	Dɛn bin trit di uman we gɛt maynd wit fayn fayn it dɛn.
The abdomen is a fluid of bones.	di bכdi na wan fכs fכ di bon dεm.
The medical profession demands excellence.	Di wok we dɛn de du fɔ mɛn pipul dɛn kin aks fɔ mek dɛn wok fayn fayn wan.
The royal court was notorious for exacting taxes.	Di kiŋ in os bin gɛt badnem bikɔs dɛn bin de aks fɔ bɔku taks.
His writings are devoid of emotion.	Di tin dɛn we i rayt nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di we aw i de fil.
The boys fished from the river bank.	Di bɔbɔ dɛn bin de fishin frɔm di riva bank.
In some countries, smoking in public is prohibited.	Insay sɔm kɔntri dɛn, dɛn nɔ gri fɔ smok na pɔblik.
What’s the recipe for apple pie?	Wetin na di risɛp fɔ apul pay?
The earth’s crust is thin in some places, like here.	Di wɔl in krɔs tan na sɔm say dɛn, lɛk ya.
What is your address?	Wetin na yu adrɛs?
He said he would visit again next week.	Im se im go visit bak neks wik.
Galactic empires had risen and fallen many times.	Galɛktik ɛmpaya dɛn bin dɔn rayz ɛn fɔdɔm bɔku tɛm.
The gift was beautiful.	Di gift bin fayn.
Ali’s family grows millet and wheat.	Ali in famili de plant malet ɛn wit.
There are many uses for ginger.	Bɔku yus dɛn de fɔ jinja.
A general is a capable leader.	Jɛnɛral na pɔsin we ebul fɔ bi lida.
The fisherman found oysters on the shore.	Di fishaman bin fɛn ɔysta dɛn na di sho.
He emphasizes the way he eats his food.	I kin tɔk mɔ bɔt di we aw i de it in it.
We ran into some bad traffic.	Wi bin rɔn go insay sɔm bad bad trafik.
Next year he will be thirty.	Neks ia i go ol tati ia.
We haven’t done that yet.	Wi nɔ dɔn du dat yet.
Ancient customs are an important part of the culture.	Di kɔstɔm dɛn we bin de trade trade na impɔtant pat pan di kɔlchɔ.
I've eaten my breakfast.	A don it mi brekfas.
The stallion pulled out a wooden cart.	Di stɛlin bin pul wan wud kat.
The bus brakes squealed loudly.	Di bɔs brek dɛn bin de swɛt lawd wan.
He had wild hair.	I bin gɛt wayl ia.
The silence was broken only by birdsong.	Di kwayɛt bin brok jɔs bay bɔd dɛn siŋ.
He slowly undressed.	I pul in klos smɔl smɔl.
He proved to be very manipulative.	I bin pruv se i bin rili de manipul.
Then , he turned around.	Dɔn , i tɔn rawnd.
He is tall and slender.	I lɔng ɛn slɛnd.
The crowd cheered.	Di krawd bin ala ala.
The eggs should be at room temperature.	Di eg dɛn fɔ de na rum tɛmpracha.
The grapes tasted wonderful.	Di greps dɛn bin de te fayn fayn wan.
A band of bandits has robbed us.	Wan grup we na bandit dɔn tif wi prɔpati dɛn.
The figure skater fell into a plot, spraining his arm.	Di figa skata bin fɔdɔm insay wan plot, ɛn i bin sprɛyn in an.
The place was very nice.	Di ples bin rili fayn.
Our swimming pool is half full.	Wi swimin pul dɔn ful-ɔp af-af.
A servant waited nearby.	Wan savant bin de wet nia de.
This statement made no sense.	Dis tɔk nɔ bin mek ɛni sɛns.
A humped frog looks like a lizard.	Frog we gɛt hump tan lɛk lizad.
The soup fell short of the mark.	Di sup bin fɔdɔm shɔt pan di mak.
An air strike has injured several people.	Wan plen strayk don wund plenti pipul.
Science marches forward, seemingly unstoppable.	Sayns de mach go bifo, i tan lɛk se i nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ go bifo.
His manner was magnetic.	Di we aw i bin de tɔk bin gɛt magnɛt.
It’s metal, not wood.	Na mɛtal, nɔto wud.
When two trains collide, this often happens.	We tu tren dɛn rɔsh, dis kin apin bɔku tɛm.
Study the subject carefully.	Stɔdi di tɔpik gud gud wan.
Each tea cozy was different from the next.	Ɛni ti kɔzy bin difrɛn frɔm di ɔda wan.
Give him a call.	Gi am wan kɔl.
The urban poor throughout the world.	Di po pipul dɛn na di siti dɛn ɔlsay na di wɔl.
He stopped on the stairs.	I bin stɔp na di stej dɛn.
The sun is shining.	Di san de shayn.
Several women approached him, giggling.	Bɔku uman dɛn bin kam nia am, ɛn dɛn bin de gigl.
A pricking sensation filled her nostrils.	Wan prik sɛnseshɔn bin ful-ɔp in nos.
This village is famous for its vegetables.	Dis vilej gɛt nem fɔ in vɛjitebul dɛn.
Both the mother and uncle were unemployed.	Di mama ɛn di ɔnkul dɛn ɔl tu nɔ bin gɛt wok.
Cows were milked every morning.	Dɛn bin de milk kaw dɛn ɛvri mɔnin.
The referendum is two years away.	Di rifrendum don tu yiez afta.
My deepest condolences on the loss of your father.	Mi dip kɔndɔlɛns fɔ di lɔs fɔ yu papa.
There are many problems here that need to be solved.	Bɔku prɔblɛm dɛn de ya we nid fɔ sɔlv.
This would change the course of history.	Dis go chenj di we aw istri de go.
There was an earthquake recently.	Wan atkwek bin apin i nɔ tu te yet.
The wind is very strong today.	Di briz de blo bad bad wan tide.
I met a new neighbor today.	I mit wan nyu neba tide.
The merger will create opportunities for strong employment opportunities.	Di wanwɔd go mek chans fɔ gɛt strɔng wok.
When will they arrive?	Ustɛm dɛn go kam?
So do the items in the following sections.	Na so bak di tin dɛn we de na di pat dɛn we de dɔŋ ya de du.
Their house burned down last night.	Dɛn os bin bɔn las nɛt.
The forest was lush and green.	Di fɔrɛst bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn ɛn grɔn.
In winter, snow covers the icy roads.	We di kol sizin kam, sno kin kɔba di rod dɛn we gɛt ays.
Analysis of that work yielded some important results.	We dɛn bin stɔdi bɔt da wok de, dat bin mek dɛn gɛt sɔm impɔtant tin dɛn.
He wrapped her in his embrace.	I rap am wit in embras.
Government officials have been dismissive.	Gɔvmɛnt ɔfisa dɛn dɔn de dismis dɛn.
This was the best meal we have ever had.	Dis na bin di bɛst it we wi dɔn ɛva it.
She had him check it again thirty minutes later.	I bin mek i chɛk am bak afta tati minit.
No one made eye contact.	Nɔbɔdi nɔ bin mek ay kɔntakt.
He toasted the prime minister.	I bin tost di praymɛnt minista.
Though initially denied, he was later given credit.	Pan ɔl we dɛn bin dinay am fɔs, leta dɛn bin gi am di prez.
The brown bear was not afraid of humans.	Di brawn bea nɔ bin de fred mɔtalman.
He looked far away.	I bin luk fa fawe.
He went to the bank manager.	I bin go to di man we de oba di bank.
The wind was very strong that day.	Di briz bin rili strɔng da de de.
We were overwhelmed by the sheer scale of the project.	Wi bin rili fil bad fɔ di kayn we aw di wok bin rili bɔku.
The financial industry employs many people.	Di faynɛns industri de wok fɔ bɔku pipul dɛn.
Light a fire under the pot.	Layt faya ɔnda di pɔt.
Cleopatra was the most beautiful woman in the world.	Kliopatra na bin di uman we bin fayn pas ɔlman na di wɔl.
They exhibit the highest level of stress.	Dɛn kin sho di kayn strɛs we pas ɔl.
We must reduce the use of cars.	Wi fɔ ridyus di we aw pipul dɛn de yuz motoka dɛn.
Alliances are thought to be the key to survival.	Dɛn tink se alyans na di men tin fɔ mek pɔsin kɔntinyu fɔ liv.
The beaches here are packed with tourists every summer.	Di bich dɛn we de ya kin ful-ɔp wit turis dɛn ɛvri sɔmma.
This country is increasingly reliant on natural gas.	Dis kɔntri de abop mɔ ɛn mɔ pan nɛtrɔl gas.
He tried to row against the wind.	I bin tray fɔ row agens di briz.
As a test, some doctors did a little experiment.	As tɛst, sɔm dɔktɔ dɛn bin du smɔl ɛkspiriɛns.
Hope wasn’t convinced.	Hop nɔ bin kɔnvins.
It cannot be done without gunpowder.	I nɔ go ebul fɔ du if dɛn nɔ gɛt gɔnpawda.
The first mosquitoes of the season were plentiful.	Di fɔs mɔskito dɛn we bin de insay di sizin bin bɔku.
Some of his poems addressed the king directly.	Sɔm pan in poem dɛn bin de tɔk to di kiŋ dairekt wan.
A drop of blood spurted from his leg.	Wan blɔd bin kɔmɔt na in leg.
To appreciate the flowers, it helps to observe them.	Fɔ mek yu gladi fɔ di flawa dɛn, i kin ɛp yu fɔ wach dɛn.
I’m thirsty.	A de tɔsti.
I have a new goal.	A gɛt nyu tin we a want fɔ du.
The water was cold.	Di wata bin kol.
Twenty thieves had been arrested.	Dɛn bin dɔn arɛst 20 tifman dɛn.
I stopped by the post office.	A bin stɔp nia di post ɔfis.
The computer came up quickly.	Di kɔmpyuta bin kam ɔp kwik kwik wan.
Her dress blew in the wind.	In dres bin de blo na di briz.
Wild animals killed by traps and other clever means	Wail animal dɛn we dɛn kin kil wit trap ɛn ɔda kleva we dɛn de yuz
So, it just goes to show, you never know.	So, i jɔs de go fɔ sho, yu nɔ go ɛva no.
Research shows there are many benefits.	Risach dɔn sho se bɔku bɛnifit dɛn de.
The young men then fled.	Dɔn di yɔŋ man dɛn rɔnawe.
Water vendors sold soft drinks and cigarettes to passengers.	Di wan dɛn we bin de sɛl wata bin de sɛl sɔft drink ɛn sigrɛt to pasenja dɛn.
I’m joining a hiking club.	A de join wan hiking klab.
Their only option was to close the doors and leave.	Di wangren tin we dɛn bin ebul fɔ du na fɔ lɔk di domɔt dɛn ɛn kɔmɔt de.
A local person	Wan lokal pɔsin
The level of pollution in this area is very high.	Di lɛvɛl we di dɔti de na dis eria rili ay.
Young people today are no longer using landline phones.	Yɔŋ pipul dɛn tide nɔ de yuz landlayn fon igen.
The elephant danced wildly, its hooves clattering.	Di ɛlifant bin de dans bad bad wan, in fut dɛn bin de klat.
A complaint was sent to the city utilities department.	Dɛn bin sɛn wan kɔmplen to di siti yutiliti dipatmɛnt.
The children drew with chalk on the asphalt.	Di pikin dɛn drɔ wit chalk na di asfalt.
The climate is always sunny and warm.	Di say we di ples kin de kin gɛt san ɛn wam ɔltɛm.
He smokes three packs of cigarettes a day.	I de smok tri pak sigrɛt ɛvride.
She quit her job as a babysitter.	I bin lɛf in wok fɔ kia fɔ di pikin dɛn.
The poor were often forced to steal.	Bɔku tɛm, dɛn bin de fos di po wan dɛn fɔ tif.
All of these are true facts.	Ɔl dɛn tin ya na tru tru tin dɛn.
The container is nearly full.	Di kɔntena dɔn nia fɔ ful-ɔp.
We watched the wooden buildings disappear in the flames.	Wi bin de wach di wud bildin dɛn we de lɔs insay di faya.
The government only helps the elderly.	Di gɔvmɛnt de ɛp di wan dɛn nɔmɔ we dɔn ol.
Some social events include cake and bread.	Sɔm tin dɛn we dɛn kin du fɔ mek dɛn padi biznɛs wit ɔda pɔsin na kek ɛn bred.
The weak prohibition will encourage police misconduct.	Di wikɛd lɔ we de sho se dɛn nɔ fɔ du di wok go ɛnkɔrej di polis dɛn fɔ du bad tin dɛn.
The dictionary is used for reference and spelling.	Dɛn kin yuz di dikshɔnari fɔ rɛfrɛns ɛn fɔ spɛl.
He blamed her for ruining the harvest.	I bin blem am fɔ we i dɔn pwɛl di avɛst.
In life, the bad things happen more often.	Insay layf, di bad tin dɛn we kin apin kin apin mɔ.
The sequence of events here is obscure.	Di sikyud we di tin dɛn apin ya nɔ klia.
Bees love the delicious nectar.	Bi dɛn kin lɛk di fayn fayn nɛktɔ.
The word means "to continue".	Di wɔd min "fɔ kɔntinyu".
This theme park caters to families.	Dis tim pak de kia fɔ famili dɛn.
Money is a divisive factor.	Mɔni na sɔntin we de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
It’s not an exhaustive list.	I nɔto wan kɔmplit list.
Fred always wears a safety pin on his lap.	Frɛd kin wɛr wan sef pin na in lap ɔltɛm.
Young boys are twice as likely to have a criminal conviction.	Yɔŋ bɔbɔ dɛn kin gɛt tu tɛm fɔ gɛt kɔnikshɔn fɔ kriminal.
We will proceed wisely.	Wi go go bifo wit sɛns.
The scientist pounded his fist on the table.	Di sayɛnsman bin de nak in fist na di tebul.
The revenues from these petroleum fields are high.	Di mɔni we dɛn kin gɛt frɔm dɛn petrolium fil dɛn ya bɔku.
Prosecutors argued that the search warrants were ineffective.	Di lɔya dɛn bin tɔk se di warrant fɔ luk fɔ pipul dɛn nɔ bin wok.
She took her time picking out an outfit.	I bin tek in tɛm fɔ pik wan klos.
The tribe was often hostile to its neighbors.	Bɔku tɛm, di trayb bin de du bad to dɛn neba dɛn.
She splashed cold water over his face and neck.	I bin splash kol wata oba in fes ɛn in nɛk.
The new code of ethics is still in effect.	Di nyu kɔd fɔ ɛtiks stil de wok.
The duke had certainly offended the seigneur.	Di dyuk bin dɔn rili mek di seigneur vɛks.
All students are taught to sing.	Dɛn kin tich ɔl di studɛnt dɛn fɔ siŋ.
Make sure the spices are finely ground.	Mek shɔ se dɛn dɔn grind di spays dɛn fayn fayn wan.
There is much speculation about who will replace him.	Bɔku pipul dɛn de tɔk bɔt udat go tek in ples.
Fire cut through parts of the town.	Faya bin kɔt sɔm pat dɛn na di tɔŋ.
Learn to appreciate creation.	Lan fɔ gladi fɔ di tin dɛn we Gɔd mek.
There is no doubt that it is possible.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se i pɔsibul se na so i bi.
Put the lid on the dish.	Put di lid pan di dish.
He fired one shot and missed.	I bin faya wan shot ɛn mis.
Adding salt will make the dish worse.	If yu ad sɔl, dat go mek di it go wɔs.
Men are warned against smoking.	Dɛn kin wɔn man fɔ mek i nɔ smok.
A common grass of the plains.	Wan kɔmɔn gras we de na di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
Water fluoresces strongly under ultraviolet light.	Wata de fluorescent strɔng wan ɔnda ɔltravayolɛt layt.
The boy bought honey from the farmer.	Di bɔbɔ bin bay ɔni frɔm di fama.
The survey is flawed and biased.	Di sɔv gɛt fɔlt ɛn i nɔ gɛt wanwɔd.
Hundreds of thousands of shoppers jostled.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de go bay tin dɛn bin de jos dɛnsɛf.
He couldn’t believe it.	I nɔ bin ebul fɔ biliv am.
His political fervor was noted by almost everyone.	Klosap ɔlman bin notis se i bin rili lɛk pɔlitiks.
Alcohol is prohibited on school premises.	Dɛn nɔ gri fɔ drink rɔm na di skul ples.
The horse ran past.	Di ɔs bin rɔn pas.
Store the cubes in bags in the refrigerator.	Stɔ di kiub dɛn insay bag dɛn na frij.
Make sure the cakes are cooled first.	Mek shɔ se di kek dɛn dɔn kol fɔs.
We'll go as soon as he wakes up.	Wi go go as soon as i wek.
It is imperative that we reduce deforestation.	I rili impɔtant fɔ mek wi ridyus di we aw pipul dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn.
People have come to see the ancient archaeological site.	Pipul dɛn dɔn kam fɔ si di say we dɛn bin de fɛn tin dɛn trade trade.
The noise of the crowd was deafening.	Di nɔys we di krawd bin de mek bin de mek pɔsin nɔ yɛri.
The church bells tolled midnight.	Di chɔch bɛl dɛn bin de blo midulnɛt.
We have to go back to town.	Wi fɔ go bak na tɔŋ.
They made love all night.	Dɛn bin de mek lɔv ɔl nɛt.
The princess was dressed in plain black.	Di prins bin wɛr blak klos we nɔ gɛt wan bɔt.
He watched as his friends walked away.	I bin de wach we in padi dɛn de waka go.
Frogs croak in the lily ponds.	Frog dɛn kin krok na di lili pɔnd dɛn.
The film is modern, sophisticated, and visually appealing.	Di fim na mɔdan, i gɛt bɔku bɔku sɛns, ɛn i fayn fɔ si.
The safari guide looked at the monkey.	Di safari gaydman bin luk di mɔnki.
The kumquat is a citrus fruit.	Di kumquat na wan sitrus frut.
Eventually, they were all located and arrested.	Afta sɔm tɛm, dɛn bin fɛn dɛn ɔl ɛn arɛst dɛn.
Citizens complain of unemployment.	Sitizen dɛn de kɔmplen se dɛn nɔ gɛt wok.
It quickly became clear that men and women were different.	I bin kam klia kwik kwik wan se man ɛn uman difrɛn.
Always wear your seatbelt.	Wear yu sitbɛlt ɔltɛm.
Researchers believe greater dangers lie ahead.	Risach pipul dɛn biliv se big big denja dɛn de bifo wi.
Where could he go?	Usay i go ebul fɔ go?
The roof creaked with a cry of protest.	Di ruf bin de krak wit wan kray we de sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
An ancient city, on an island.	Wan ol siti, we de na wan ayland.
Satellites record solar data.	Sataylayt dɛn kin rayt di data we di san kin gɛt.
Used to persuade in legal arguments.	Dɛn kin yuz fɔ mek pipul dɛn biliv wetin dɛn de tɔk we dɛn de agyu bɔt lɔ.
The smells of cooking wafted into the room.	Di smel dɛn we dɛn bin de kuk bin de rɔn go insay di rum.
Some of them were ballplayers.	Sɔm pan dɛn na bin pipul dɛn we bin de ple bɔl.
Of course, some teachers do this job well.	Na tru se sɔm ticha dɛn kin du dis wok fayn fayn wan.
The manager's performance had been good.	Di wok we di manija bin de du bin dɔn fayn.
These birds are almost white.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn bɔd dɛn ya wayt.
Some store employees complained about the difficulty of retaining employees.	Sɔm pipul dɛn we de wok na di stoa bin de kɔmplen se i nɔ izi fɔ kip wokman dɛn.
Candles flickered in the darkness.	Kandul dɛn bin de flay na di daknɛs.
Coal is abundant in this region.	Kol bɔku na dis rijyɔn.
The mountains were shrouded in mist, waiting for them.	Di mawnten dɛn bin de kɔba wit mist, ɛn dɛn bin de wet fɔ dɛn.
Nothing is known for sure.	Natin nɔ de we dɛn no fɔ tru.
The suspects were released on bail this afternoon.	Dem rilis di pipul we dem saspek fo beil dis aftanun.
First, we need some milk.	Fɔs, wi nid sɔm milk.
The town was crowded.	Di tɔŋ bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
What you have described can be very interesting.	Wetin yu dɔn tɔk bɔt kin rili fayn.
The substances used were cocaine, and heroin.	Di tin dɛn we dɛn bin de yuz na bin kɔkɛyn, ɛn heroin.
The city council voted unanimously in favor.	Di siti kaɔnsil bin vot wit wanwɔd fɔ disayd.
The diagram is very difficult to follow.	Di dayagram rili at fɔ fala.
A new housing development is going up in the area.	Wan nyu haus divɛlɔpmɛnt de go ɔp na di eria.
What on earth are you doing?	Wetin na di wɔl yu de du?
The ink is rich in iron.	Di ink gɛt bɔku ayɛn.
Special units were formed to arrest the terrorists.	Dɛn bin mek spɛshal yunit dɛn fɔ arɛst di tɛroris dɛn.
Gradually, he realized that something was wrong.	Smɔl smɔl, i kam fɔ no se sɔntin nɔ de apin.
Use reading glasses if you need to.	Yuz glas fɔ rid if yu nid fɔ du dat.
The smell of burning flesh is nauseating.	Di smel we di bɔdi de bɔn kin mek pɔsin nɔs.
He was studious, then he spoke.	I bin de stɔdi gud gud wan, dɔn i tɔk.
Let’s move the table away from the wall.	Mek wi muv di tebul fa frɔm di wɔl.
Many forests have now been cleared.	Naw dɛn dɔn klin bɔku fɔrɛst dɛn.
The wheels squealed loudly.	Di wil dɛn bin de swɛt lawd wan.
He has been trying to convince me for years.	I dɔn de tray fɔ mek a biliv fɔ lɔng tɛm.
The letter elephant stretches at full length.	Di lɛta ɛlifant de strɛch wit ful lɔng.
He was banned for breaking the rules.	Dɛn bin ban am bikɔs i bin brok di lɔ dɛn.
His behavior seems very confused.	Di we aw i de biev kin tan lɛk se i rili kɔnfyus.
Hot mineral water, please.	Hot mineral wata, duya.
It needs honest government.	I nid fɔ gɛt gɔvmɛnt we ɔnɛs.
The ships lumber across the sea.	Di ship dɛn de lumber krɔs di si.
The army is a visible symbol of our strength.	Di ami na sayn we wi kin si fɔ sho se wi gɛt trɛnk.
He flexed his fingers, and stretched his back.	I fleks in finga dɛn, ɛn strɛch in bak.
The secretary refused to admit he had made a mistake.	Di sɛktri nɔ bin gri fɔ gri se i dɔn mek mistek.
The ‘global warming’ debate continues.	Di ‘global warming’ dibɛtɛ de kɔntinyu.
Chang was born to the media spotlight.	Chang bin bɔn to di midia spotlayt.
The marines returned home safely.	Di marin sojaman dɛn bin kam bak na os sef wan.
Many discarded clothes are incinerated or buried in the landfill.	Dɛn kin bɔn bɔku klos dɛn we dɛn dɔn trowe ɔ bɛr dɛn na di say we dɛn de trowe dɔti.
A successful marriage depends on two people loving and respecting each other.	Ɔl di mared-os we go go bifo dipen pan tu pipul dɛn we go lɛk dɛn ɛn rɛspɛkt dɛn.
Which house will be ours this afternoon?	Us os go bi wi yon dis aftanun?
A blanket of mist stretched across the fields.	Wan blankit we gɛt mist bin de krɔs di fil dɛn.
Such roads play a vital role in the efficiency of transportation.	Dɛn kayn rod dɛn ya kin rili ɛp fɔ mek di transpɔt wok fayn.
Changing the course of justice is wrong.	Fɔ chenj di we aw dɛn de du tin tret na bad tin.
Much has changed since the fall of communism here.	Bɔku tin dɛn dɔn chenj frɔm we kɔmyunizim fɔdɔm ya.
My uncle went on a long walk.	Mi ɔnkul bin go waka fɔ lɔng tɛm.
The clearest sky is like a calm lake.	Di skay we klia pas ɔl tan lɛk lek we kol.
Spend a few minutes playing the video	Spend sɔm minit fɔ ple di fim
A meeting was called to discuss the situation.	Dɛn bin kɔl mitin fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we de apin.
An artist sketching the landscape.	Wan atis we de sket di land.
They added salt to their food.	Dɛn bin de ad sɔl to dɛn it.
The fishmonger will cook the fish for you.	Di pɔsin we de sɛl fish go kuk di fish fɔ yu.
Mud, sand, and other essential materials were used.	Dɛn bin de yuz dɔti, san, ɛn ɔda impɔtant tin dɛn.
The cities were fortified and concentrated.	Di siti dɛn bin gɛt wɔl dɛn ɛn di pipul dɛn we bin de de bin gɛda.
Why does the queen wear an egg on her head?	Wetin mek di kwin de wɛr eg na in ed?
The company will audit its branches.	Di kɔmni go ɔdit in branch dɛn.
The ranges overlap each other, so merging them will not work.	Di renj dɛn de ɔvalap dɛnsɛf, so fɔ jɔyn dɛn nɔ go wok.
How people meet and fall in love remains a puzzle.	Aw pipul dɛn kin mit ɛn lɛk dɛnsɛf stil de bi pɔzl.
It is good to keep the soldiers at a distance.	I fayn fɔ mek di sojaman dɛn nɔ de fa.
The storm threw him.	Di big big briz bin trowe am.
They continue to explore the origins of life.	Dɛn kin kɔntinyu fɔ fɛn ɔl di tin dɛn we layf bigin.
Knowledge grows if everyone shares it.	Savis de gro if ɔlman sheb am.
The whole town was quiet.	Di wan ol tɔŋ bin kwayɛt.
He has a good memory, which will help him.	I gɛt gud mɛmori, we go ɛp am.
The old woman writes wood.	Di ol uman kin rayt wud.
Everyone agrees that education is important.	Ɔlman gri se ɛdyukeshɔn impɔtant.
Here, dogs take on the role of pets.	Na ya, dɔg dɛn kin tek di wok we animal dɛn we dɛn kin mɛn na os kin du.
He walked over to the table.	I waka go na di tebul.
He entered the dark cave.	I bin go insay di dak kev.
The building was awe-inspiring.	Di bildin bin mek pipul dɛn fred.
It won’t break your budget.	I nɔ go brok yu badjɛt.
The storm came.	Di big big briz bin kam.
Judging by their names, they are brothers.	If yu jɔj bay dɛn nem, dɛn na brɔda dɛn.
The great rivers were teeming with fish.	Di big big riva dɛn bin ful-ɔp wit fish dɛn.
A gift for creativity.	Wan gift fɔ mek tin dɛn.
The river is large and in many places fed by it.	Di riva big ɛn na bɔku say dɛn de gi am tin fɔ it.
He no longer believes he was a sinner.	I nɔ biliv igen se in na bin sin.
We will leave in a moment.	Wi go kɔmɔt de insay smɔl tɛm.
He refused to join the communist party.	I nɔ bin gri fɔ jɔyn di kɔmyunis pati.
The inspector recovered the stolen diamonds.	Di inspɛkta bin fɛn di dayamɔn dɛn we dɛn bin tif.
Smaller birds are more colorful than larger birds.	Smɔl bɔd dɛn gɛt mɔ kɔlɔ pas big bɔd dɛn.
He had already heard the bad news.	I bin dɔn ɔlrɛdi yɛri di bad nyus.
Sometimes the unexpected happens.	Sɔntɛnde, sɔntin we wi nɔ bin de tink bɔt kin apin.
Accordingly, the leaders concluded the peace treaty.	Fɔ fala dis, di lida dɛn bin mek di pis agrimɛnt.
It requires a visa to work in your host country.	I nid visa fɔ wok na di kɔntri we yu de ɔspitul yu.
He was very surprised.	I bin rili sɔprayz.
They needed to stand in line.	Dɛn bin nid fɔ tinap na layn.
Peace of mind is well worth the price.	Pis na yu maynd rili fayn fɔ pe fɔ am.
His friend seemed worried.	I bin tan lɛk se in padi bin de wɔri.
It was manufactured by a company specializing in baked goods.	Na wan kɔmni we spɛshal pan tin dɛn fɔ mek bek bin mek am.
Food crops need to be protected from birds.	Dɛn nid fɔ protɛkt di tin dɛn we dɛn kin plant fɔ it frɔm bɔd dɛn.
When two liquids mix, their combined density decreases.	we tu likwid dεm miks, dεn kכmbayn dεnsiti de dכn.
Measure the liquid with a mug.	Mekɔp di wata wit wan mug.
Take butter or oil in a pan.	Tek bɔta ɔ ɔyl insay wan pan.
This is the only way into town.	Dis na di wangren rod fɔ go insay di tɔŋ.
The pharmaceutical salesman advertises his products.	Di pɔsin we de sɛl mɛrɛsin kin advatayz di tin dɛn we i de sɛl.
Grilled fish tastes great served with lemon.	Fish we dɛn dɔn gril kin te fayn fɔ gi am wit lɛmon.
The elderly couple went up and traveled to the suburbs.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin go ɔp ɛn travul go na di say dɛn we de nia di siti.
We must make the road safer for children.	Wi fɔ mek di rod sef fɔ pikin dɛn.
You may need to wait a few more minutes.	Yu go nid fɔ wet fɔ sɔm minit mɔ.
He had been involved in a series of shady deals.	I bin dɔn involv insay wan siriɔs shady dil dɛn.
The room is dimly lit, and dusty.	Di rum nɔ de shayn bɛtɛ, ɛn i gɛt dɔti.
Be careful or your feet will get wet.	Tek tɛm ɔ yu fut go wet.
What about seating?	Wetin wi go se bɔt sidɔm ples?
The table is light but sturdy.	Di tebul layt bɔt i strɔng.
All the trees are dead along the road.	Ɔl di tik dɛn dɔn day nia di rod.
The soldiers humiliated the prisoners.	Di sojaman dɛn bin de shem di prizina dɛn.
The brave prince carried his dying father back home.	Di brayt prins kɛr in papa we bin de day go bak na os.
He parked his car outside the church.	I pak in motoka na do na di chɔch.
We need to reduce inequality.	Wi nid fɔ ridyus di we aw pipul dɛn nɔ ikwal.
They are relaxing in the country.	Dɛn de rilaks na di kɔntri.
Gather the broken branches.	Una gɛda di branch dɛn we dɔn brok.
The mayor assigns specific responsibilities to staff.	Di mɛya kin gi sɔm patikyula wok dɛn to di wan dɛn we de wok de.
Use any of these names.	Yuz ɛni wan pan dɛn nem dɛn ya.
Violent clashes were a daily occurrence in the village.	Vaylɛnt fɛt-fɛt bin de apin ɛvride na di vilej.
The proofreader reads the text carefully to detect errors.	Di pɔsin we de rid di kɔrɛkt tin kin rid di tɛks fayn fayn wan fɔ no if i nɔ rayt.
Marbles are polished.	Dɛn kin polish mabul dɛn.
The vegetables are flavorful.	Di vegjetabul dɛn kin mek dɛn gɛt flawa.
Strange things happen in boredom.	Strenj tin kin apin we pɔsin de bost.
A parade was held in honor of the victims.	Dɛn bin gɛt wan parede fɔ ɔnɔ di wan dɛn we bin day.
They were used to the dry climate.	Dɛn bin dɔn yus to di ples we bin de dray.
Failing the exam, he dropped out.	Bikɔs i nɔ bin ebul fɔ du di ɛgzam, i bin lɛf skul.
Join us in the fight against global corruption.	Join wi fɔ fɛt agens kɔrɔpshɔn na di wɔl.
The old man had a very important job.	Di ol man bin gɛt wok we rili impɔtant.
He is very polite and friendly	I rili pɔlitiks ɛn i gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn
Foul play was suspected.	Dem bin de saspek foul pley.
Beat the egg whites until stiff.	Bit di eg wayt dɛn te dɛn stif.
It is a sign of genuine religious devotion.	I de sho se i rili de wɔship Gɔd.
Let’s get this over with!	Mek wi get dis ova wit!
We must do this now.	Wi fɔ du dis naw.
He says chemistry is the great science.	I se kemistri na di big sayɛns.
The women in charge chose new candidates.	Di uman dɛn we bin de in chaj bin pik nyu kandidet dɛn.
The young traveler sat with the story.	Di yɔŋ man we bin de travul bin sidɔm wit di stori.
He could not believe that his own son had betrayed him.	I nɔ bin biliv se in yon bɔy pikin dɔn sɛl am.
Then add three cups of barley flour.	Dɔn yu kin ad tri kɔp bali flawa.
There were two remarkable things about the new exhibit.	Tu wɔndaful tin dɛn bin de bɔt di nyu ɛgzibit.
The sudden stoppage of trains caused chaos.	We tren dɛn bin stɔp wantɛm wantɛm, dat bin mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
All the world is a stage.	Ɔl di wɔl na wan stej.
The umpire was ready and had the authority to make a decision.	Di ɔmpaya bin rɛdi ɛn i bin gɛt pawa fɔ disayd fɔ du sɔntin.
It is in these functions that the kingdom is exercised.	Na insay dɛn wok ya de yuz di kiŋdɔm.
The property is in a sorry state.	Di prɔpati de insay wan sɔri stet.
He looked at the little dog closely.	I luk di smɔl dɔg gud gud wan.
Cut the bread into slices.	Kɔt di bred insay slais dɛn.
Let him tell you a story about his life.	Mek i tɛl yu wan stori bɔt in layf.
And his slave said nothing.	Ɛn in slev nɔ tɔk natin.
The businessman's friend assures him that everything will be all right.	Di biznɛsman in padi tɛl am se ɔltin go fayn.
We need to change people's mindsets in order to reduce crime.	Wi nid fɔ chenj di we aw pipul dɛn de tink so dat wi go ridyus kraym.
This text was written in the past tense.	Dɛn bin rayt dis tɛks insay wan tɛm we dɔn pas.
This is a hard-working woman.	Dis na uman we de wok tranga wan.
Cats find mice, mice find cats.	Pusi dɛn kin fɛn mays, mays dɛn kin fɛn pusi.
The government had promised to help them.	Di gɔvmɛnt bin dɔn prɔmis se dɛn go ɛp dɛn.
The storm came with no warning.	Di big big briz bin kam ɛn nɔbɔdi nɔ bin wɔn am.
We were escorted to the studio in dismay.	Dɛn bin ɛskort wi go na di stɔdi rum wit pwɛl at.
The tweet sparked controversy.	Di twit bin mek pipul de agyu.
Little did he know there was a state fair nearby.	I nɔ bin no se wan stet fɛa bin de nia de.
A fierce battle ensued.	Wan bad bad fɛt bin apin.
Old plants gave way to young trees.	Ol plant dɛn bin gi ples to yɔŋ tik dɛn.
Fortunately, no one was injured.	Laki, nɔbɔdi nɔ bin wund.
This restaurant is known for its lifestyle.	Dɛn sabi dis rɛstɔrant fɔ di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf.
The prospect of something challenging.	Di op fɔ gɛt sɔntin we nɔ izi fɔ du.
Some commodities have stable prices.	Sɔm komoditi dɛn kin gɛt stebul prayz.
Visitors will descend the mountain by cable car.	Di wan dɛn we go kam fɔ si di ples go kam dɔŋ di mawnten wit kebul motoka.
The monk mumbled something under his breath.	Di mɔnk bin de mumb sɔntin ɔnda in briz.
In this race, the results were even.	Insay dis res, di tin dɛn we bin apin bin ivin.
The road is very muddy and terrible.	Di rod gɛt dɔti bad bad wan ɛn i rili bad.
The wind is blowing hard today.	Di briz de blo tranga wan tide.
You can’t blame them for that.	Yu nɔ go ebul fɔ blem dɛn fɔ dat.
The sentence was a heart attack.	Di sɛntɛns na bin at atak.
We had nothing to do with it.	Wi nɔ bin gɛt natin fɔ du wit am.
The houses were pretty much burned down.	Di os dɛn bin bɔn fayn fayn wan.
The package had been in transit for several days.	Di paket bin dɔn de transit fɔ sɔm dez.
The boss was so angry that he shouted at everyone.	Di bɔs bin so vɛks dat i ala pan ɔlman.
As the soldiers approach the house, the lights go out.	As di sojaman dɛn de kam nia di os, di layt dɛn dɔn ɔt.
The cake was sticky.	Di kek bin de stika.
Definition of a "common law marriage".	Difinishɔn fɔ wan "kɔmɔn lɔ mared".
The people were not paying attention to the news.	Di pipul dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to di nyus.
I am about to get really bored with this discussion	A de kam fɔ rili bost wit dis tɔk
Some uncertainty lingered on his face.	Sɔm tin dɛn we nɔ bin shɔ bin de kɔntinyu fɔ de na in fes.
He threw it away.	I bin trowe am.
Noise pollution is a major problem in urban areas.	Nɔys we de pwɛl na big prɔblɛm na di siti dɛn.
He was carrying it.	I bin de kɛr am go.
Upcoming events are listed on these calendars.	Di tin dɛn we gɛt fɔ apin, de na dɛn kalenda dɛn ya.
A hole was bored in the center of each cake.	Dɛn bin de bore wan ol na di midul pan ɛni kek.
Many people do not realize that they are not prejudiced.	Bɔku pipul dɛn nɔ kin no se dɛn nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
We have more freedom now.	Wi gɛt mɔ fridɔm naw.
Mammals love berries.	Animal dɛn we de drink wata kin lɛk bɛri.
The mayor-elect takes office today.	Di mɛya we dɛn dɔn ilɛkt de tek ɔfis tide.
Building a house is not easy for many people.	Fɔ bil os nɔ kin izi fɔ bɔku pipul dɛn.
So the government should take responsibility for the problem.	So di gɔvmɛnt fɔ tek di rispɔnsibiliti fɔ di prɔblɛm.
Every day we walk through the sludge.	Ɛvride wi de waka na di slɔd.
The concentration of sulfur dioxide increases	Di kɔnsɛntreshɔn fɔ sɔlfɔ dayɔgzayd de go ɔp
Linguists asked the elderly residents to share their memories.	Di wan dɛn we sabi bɔt langwej bin aks di ol pipul dɛn we bin de de fɔ tɔk bɔt wetin dɛn mɛmba.
The hills are shrouded in mist.	Di il dɛn dɔn kɔba wit mist.
No one is allowed to visit us.	Dɛn nɔ de alaw ɛnibɔdi fɔ kam fɛn wi.
Writing with computers is still in its infancy.	Fɔ rayt wit kɔmpyuta stil de na di biginin.
They were such terrible neighbors!	Dɛn na bin dɛn kayn bad bad neba dɛn de!
Large floods have, in the past, caused massive damage.	Big big wata dɔn, trade, dɔn mek bɔku bɔku tin dɛn pwɛl.
Bear attacks on humans are rare, but deadly.	Bea dɛn kin atak mɔtalman nɔ kin bɔku, bɔt i kin kil pipul dɛn.
Very little would be spent on the palace.	Na smɔl mɔni nɔmɔ dɛn go spɛn fɔ mek di pales.
He later recovered and returned home.	I bin wɛl leta ɛn go bak na os.
The woman was thin and pale.	Di uman bin tan ɛn in fes bin de rɔtin.
Tim is working hard.	Tim de wok tranga wan.
One dog pulled on the leash, barking furiously.	Wan dɔg pul di lis, ɛn i bin de ala wit wamat.
Read the text below.	Rid di tɛks we de dɔŋ ya.
Australia is one of the oldest civilizations in the world.	Ɔstrelia na wan pan di sivilizayshɔn dɛn we dɔn ol pas ɔl na di wɔl.
The bear was hiding in the bushes when the hunters arrived.	Di bea bin de ayd na di bush dɛn we di wan dɛn we de fɛn animal dɛn kam.
People flock to this cafe in the summer.	Pipul dɛn kin kam na dis kafe insay di sɔmma.
The head teacher was hoisted by his own petard.	Di ed ticha bin de hoist bay in yon petard.
Then he continued onto the train.	Dɔn i kɔntinyu fɔ go insay di tren.
Only ten people showed up.	Na tɛn pipul dɛn nɔmɔ bin kam fɔ di mitin.
So it’s off to the dentist’s office they go.	So i de ɔf to di dɛntist in ɔfis dɛn go.
The cleaner removes the dirt.	Di pɔsin we de klin de pul di dɔti kɔmɔt.
This will give us more material to analyze.	Dis go gi wi mɔ tin fɔ analayz.
Draw your sword and attack.	Draw yu sɔd ɛn atak.
We spent months planning the trip.	Wi bin spɛn mɔnt fɔ plan di trip.
A clock is the key to a comfortable home.	Klok na di men tin we go mek pɔsin gɛt fayn os.
School uniforms should be changed monthly.	Dɛn fɔ chenj di skul yunifom ɛvri mɔnt.
The ability to perform and understand mathematics.	Di ebul fɔ du ɛn ɔndastand matematiks.
The steady beat of the drum echoed throughout the forest.	Di stedi bit we di drɔm bin de bit bin de ɛko ɔlsay na di fɔrɛst.
He desperately wanted to earn money producing fresh fruit.	I bin rili want fɔ gɛt mɔni fɔ mek fresh frut.
A woman is committing adultery.	Wan uman de du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
He couldn’t get any dinner.	I nɔ bin ebul fɔ gɛt ɛni dina.
A tragic accident was narrowly averted.	Dɛn bin avɔyd wan bad bad aksidɛnt smɔl smɔl.
Mathematics is complicated.	Matematik na sɔntin we nɔ izi fɔ du.
Cooking has gone too far.	Kuk dɔn go tu fa.
A wave of unease went through him.	Wan wef we de mek i nɔ fil fayn bin pas insay am.
The order is important.	Di ɔda we aw dɛn de du am impɔtant.
They must obey the laws of the land.	Dɛn fɔ obe di lɔ dɛn na di kɔntri.
Put them all together, we have a tower.	If wi put dɛn ɔl togɛda, wi go gɛt wan tawa.
The rise in crime is largely due to poverty.	Di kraym we de go ɔp na bikɔs bɔku pipul dɛn po.
The scarf is made of silk.	Dɛn mek di skɔf wit silk.
He had never heard anyone say this before.	I nɔ bin ɛva yɛri ɛnibɔdi tɔk dis bifo.
He put on his jacket and brushed his teeth.	I put in jakit ɛn brus in tit.
The decayed gnome sniffed loudly.	Di gnome we bin dɔn rɔtin bin de snɛf lawd wan.
The workers worked hard to go away.	Di wokman dɛn bin wok tranga wan fɔ go fa.
In the suburban region, you will find high peaks.	Insay di rijyɔn we de nia di siti, yu go si ay ay mawnten dɛn.
They just wanted to live in peace.	Dɛn bin jɔs want fɔ liv wit pis.
The friars stayed in the nearby monastery.	Di fria dɛn bin de de na di monasti we bin de nia de.
He heard the doctor speak.	I yɛri di dɔktɔ de tɔk.
They fled after warning shots were fired.	Dem ron afta dem faya warning shot.
He was very worried.	I bin rili de wɔri.
Simply holding this instrument will soothe and soothe you.	If yu jɔs ol dis inschrumɛnt, dat go mek yu fil fayn ɛn mek yu fil fayn.
The forecast for this month shows rain.	Di fɔkɔs fɔ dis mɔnt sho se ren go kam.
I recommend a little coffee.	A kin advays yu fɔ drink smɔl kɔfi.
The people fear that the demonstrators will be attacked.	Di pipul dɛn de fred se di wan dɛn we de sho se dɛn nɔ want fɔ du sɔntin go atak.
What movie will you see tonight?	Us fim yu go si tinayt?
Perry felt himself getting hot.	Pɛri bin fil se insɛf de wam.
They won the top prize and the crowd went wild.	Dem bin win di top praiz en di kraud bin go wild.
The wine is good for warming up.	Di wayn kin fayn fɔ mek di pɔsin wam.
Take two ounces of flour from the bowl.	Tek tu ɔns flawa frɔm di bol.
Failure would mean disastrous consequences.	If dɛn nɔ ebul fɔ du wetin dɛn want, dat go min se bad bad tin go apin.
Countries that do not develop clean energy fast enough are fools.	Kɔntri dɛn we nɔ de mek klin ɛnaji kwik kwik wan na fulman.
Not many of us have a grandfather.	Nɔto bɔku pan wi gɛt granpa.
The floor was littered with coins and jewels.	Di flo bin ful-ɔp wit kɔyn ɛn jɔlɔs dɛn.
Riding a bicycle can help you prevent heart disease.	If yu rayd baysikul, dat go ɛp yu fɔ mek yu nɔ gɛt at sik.
The elderly couple sat by the window.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin sidɔm nia di winda.
The country’s coastal regions are flooded.	Di kɔntri in kɔstal rijyɔn dɛn kin gɛt wata.
Is it a bird?	Na bɔd?
The disease claimed millions of lives.	Di sik bin kil bɔku bɔku pipul dɛn layf.
Tokens will be redeemable by card.	Token dɛn go ebul fɔ ridim bay kad.
This company sells ice cream.	Dis kɔmni de sɛl ayskrim.
The politician retired the next day.	Di pɔlitiksman bin ritaia di nɛks de.
Butterflies have large flapping wings.	Bɔtaflay dɛn gɛt big big wing dɛn we de flap.
Not far from here is a memorial.	Nɔto fa frɔm ya, wan ples de fɔ mɛmba pipul dɛn.
The two men discussed the news politics.	Di tu man dɛn bin tɔk bɔt di nyus pɔlitiks.
But he said they were not.	Bɔt i bin tɔk se dɛn nɔ de.
The boy sitting next to him was quiet and shy.	Di bɔbɔ we bin sidɔm nia am bin kwayɛt ɛn i bin de shem.
He said he had found a wallet.	I bin se i dɔn fɛn wan walet.
That shop sells agricultural products.	Dat shɔp de sɛl tin dɛn fɔ mek agrikalchɔral biznɛs.
This region is known for its rugged terrain.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di say dɛn we gɛt bɔku bɔku ston dɛn.
After the accident, he never recovered.	Afta di aksidɛnt, i nɔ ɛva wɛl.
The next day, the city wakes up to a terrible smell.	Di nɛks de, di siti wek wit wan bad bad smel.
Water is essential for life.	Wata rili impɔtant fɔ liv.
Gulls circled and swept overhead.	Gul dɛn bin de rawnd ɛn swip oba dɛn ed.
The scent filled the room.	Di sɛnt we bin de sɛnt bin de ful-ɔp di rum.
Please tell me exactly what it was you said.	Duya tɛl mi ɛksaktɔli wetin na bin yu tɔk.
I copied it word for word.	A bin de kɔpi am wɔd fɔ wɔd.
We now know about fourteen dimensions of space.	Wi dɔn no naw bɔt fɔtin dimɛnshɔn dɛn na di spes.
The audience applauded lustily.	Di ɔdiɛns bin de klap wit lɔsti.
Sugar causes diabetes.	Shuga kin mek pɔsin gɛt dayabitis.
The passage is very long, so take the shortcut.	Di pasej rili lɔng, so tek di shɔtkat.
I saw that there was almost nothing on earth.	A bin si se i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ di tin dɛn we de na di wɔl nɔ de.
The game is fun for all ages.	Di gem de mek pɔsin gladi fɔ ɔl di ej dɛn.
Like many animals, humans find hibernation difficult.	Lɛk bɔku animal dɛn, mɔtalman kin si se i nɔ kin izi fɔ lɛ pɔsin slip insay di kol sizin.
Don’t ignore safety guidelines.	Nɔ ignore di sefty gaydlayn dɛn.
His tired eyes looked up.	In yay dɛn we bin taya bin luk ɔp.
There was some rain during the night.	Sɔm ren bin de kam insay di nɛt.
The newspaper reported the details of his flight.	Di nyuspepa bin ripɔt di ditil dɛn bɔt aw i bin de flay.
How would you make butter?	Aw yu go mek bɔta?
Teaching mathematics is challenging, and difficult.	Fɔ tich matematiks na tin we nɔ izi fɔ du, ɛn i nɔ izi.
The government will subsidize students.	Di gɔvmɛnt go sɔbsidi studɛnt dɛn.
The ghost had wandered off.	Di gɔst bin dɔn waka waka fɔ go.
The birds chirped loudly.	Di bɔd dɛn bin de ala lawd wan.
We eat, drink, and sometimes even talk.	Wi kin it, drink, ɛn sɔntɛnde, wi kin ivin tɔk.
I am too busy to go with you today.	A tu bizi fɔ go wit yu tide.
The medicine is bitter in taste.	Di mɛrɛsin kin bita in teys.
The lights in the room had dimmed.	Di layt dɛn we bin de na di rum bin dɔn dak.
The air was fresh.	Di briz bin de blo fresh.
This organization’s goal is to protect the environment.	Dis ɔganayzeshɔn in gol na fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
He says he has a brilliant idea.	I se i gɛt wan fayn fayn aidia.
A terrible creature had been killed in a deserted house.	Dɛn bin dɔn kil wan bad bad tin na wan os we nɔ gɛt pipul dɛn.
His uncle had given him good advice.	In ɔnkul bin dɔn gi am gud advays.
I use my computer every day.	A kin yuz mi kɔmpyuta ɛvride.
Pass the paper, please.	Pas di pepa, duya.
It was clear that the ceasefire had failed.	I bin klia se di stɔp fɔ fɛt nɔ bin wok.
The wine has gone bad.	Di wayn dɔn go bad.
Scientists disagree.	Sayɛnsman dɛn nɔ gri pan dis.
The water is warm.	Di wata kin wam.
A new year, a new life for us.	Wan nyu ia, nyu layf fɔ wi.
Oil is a highly volatile substance.	Ɔyl na tin we kin chenj bad bad wan.
She poured him coffee and he drank gratefully.	I tɔn kɔfi fɔ am ɛn i drink wit tɛnki.
We packed our belongings carefully.	Wi bin tek tɛm pak wi prɔpati dɛn.
This artist often works in a variety of forms.	Bɔku tɛm, dis atis kin wok na difrɛn difrɛn we dɛn.
I will delay my vacation till the weather clears.	A go delay mi vaykeshun til di weda klia.
Later, he shared his own theory.	Leta, i bin tɛl dɛn in yon tiori.
Jobs in these industries were few.	Di wok dɛn we dɛn bin de du na dɛn industri dɛn ya nɔ bin bɔku.
The city is spread all over the plain.	Di siti de ɔlsay na di ples we nɔ gɛt natin.
Rooms have different needs.	Rum dɛn gɛt difrɛn tin dɛn we dɛn nid.
Pollution is a big problem here.	Pɔyushɔn na big prɔblɛm na ya.
Take a look at the outline of the wall.	Tek tɛm luk di autlayn fɔ di wɔl.
Seniors go to local health centers.	Di wan dɛn we dɔn ol kin go na di lokal wɛlbɔdi sɛnta dɛn.
I’m in charge of supervising the guys.	Na mi de in chaj fɔ supavayz di man dɛn.
Heat melts plastic.	Ɔt kin mek plastic mɛlt.
He was the talk of the town.	Na in bin de tɔk bɔt di tɔŋ.
The lawyer’s office was closed that day.	Di lɔya in ɔfis bin lɔk da de de.
The microscope was very basic.	Di maykroskɔp bin rili bɛsik.
No doubt he was devastated.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se i bin rili fil bad.
One of her passions is yoga.	Wan pan di tin dɛn we i lɛk na yoga.
His clothes were like rags.	In klos bin tan lɛk rag.
I counted the money carefully.	A bin tek tɛm kɔnt di mɔni.
He didn’t notice his family’s disapproval.	I nɔ bin notis se in famili nɔ bin gri wit am.
Everyone should know their political rights.	Ɔlman fɔ no di rayt we i gɛt pan pɔlitiks.
Try garlic-free pizza sauce.	Tray fɔ mek pizza sos we nɔ gɛt galik.
The kitchen sink was full of dishes.	Di kichin sink bin ful-ɔp wit dish dɛn.
The villagers were outraged.	Di pipul dɛn na di vilej bin vɛks.
The water was clear and cold.	Di wata bin klin ɛn kol.
Slowly they made their way up the road.	Smɔl smɔl dɛn mek dɛn we fɔ go ɔp di rod.
He put silver coins under the pillow.	I put silva kɔyn dɛn ɔnda di pilo.
The hamster continued to rest.	Di hamsta kɔntinyu fɔ de rɛst.
Hundreds of thousands of wild animals crossed the river.	Bɔku bɔku wayl animal dɛn bin krɔs di riva.
This symbol remains a mystery.	Dis simbul stil de bi sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
Until last night, we hadn’t spoken in decades.	Te las nɛt, wi nɔ bin dɔn tɔk fɔ bɔku bɔku ia.
Humans have extraordinary intelligence.	Mɔtalman gɛt ɛkstra ɔdinari sɛns.
The fall of the nation destroyed the nation.	Di we aw di neshɔn bin fɔdɔm bin pwɛl di neshɔn.
At the last minute, he changed his mind.	Na di las minit, i chenj in maynd.
The young couple married.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin mared.
The environment will remain fragile for the foreseeable future.	Di envayrɔmɛnt go stil de frayd fɔ di tɛm we wi go si.
He studied hard but had failed.	I bin stɔdi tranga wan bɔt i bin dɔn fɔdɔm.
The suburbs are dominated by factories.	Di say dɛn we de nia di siti gɛt bɔku bɔku faktri dɛn.
The brake fluids crackle.	Di brek wata dɛn de krak.
The audience was thrilled.	Di ɔdiɛns bin rili gladi.
One interesting thing about llamas is that they mumble.	Wan tin we intrestin bɔt llama na dat dɛn de mumb.
Get your facts right.	Mek yu tru tin dɛn rayt.
He was meeting the huge monster.	I bin de mit di big big big big animal.
We were reminded of the fleeting nature of time.	Dɛn bin mɛmba wi bɔt di kayn we aw tɛm bin de apin fɔ shɔt tɛm.
It’s good to be kind sometimes.	I fayn fɔ bi gud pɔsin sɔntɛnde.
To the south and west, the forests were once unbroken.	Na di sawt ɛn wɛst, wan tɛm, di fɔrɛst dɛn bin de we nɔ brok.
She closed her eyes, sobbing softly.	I lɔk in yay, de kray saful wan.
The spell immediately took effect.	Di spɛl bin bigin fɔ wok wantɛm wantɛm.
The soil in this desert is fertile.	Di grɔn we de na dis dɛzat fayn.
They avoided the drugs.	Dɛn bin de avɔyd di drɔgs dɛn.
Many middle schools require uniforms.	Bɔku midul skul dɛn kin nid fɔ wɛr yunifom.
A drain pipe was clogged, and the basement drain was flooded.	Wan drein paip bin lɔk, ɛn di wata we bin de kɔmɔt na di bɛsin bin ful-ɔp wit wata.
We apply for inclusion.	Wi kin aplay fɔ mek dɛn put dɛn insay di program.
He insisted there was a mistake in the results.	Im insist se mistek de fo di rizolt.
It’s impossible to talk about.	I nɔ pɔsibul fɔ tɔk bɔt.
Do not come to this country before learning the local language.	Nɔ kam na dis kɔntri bifo yu lan di lokal langwej.
The town was flattened.	Di tɔŋ bin flat.
The sun had bleached the fleece.	Di san bin dɔn mek di ship in wul blan.
Sleep seems to be a distant memory at this point.	I tan lɛk se slip na sɔntin we de fa fawe fɔ mɛmba dis tɛm.
There had never been such poverty and hunger.	Dɛn kayn po ɛn angri nɔ bin ɛva de.
Saturn’s rings appear faint in this image.	Satɔn in ring dɛn tan lɛk se dɛn nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk na dis pikchɔ.
Watching board contests can be a noisy experience.	Fɔ wach bɔd kɔntes kin bi sɔntin we de mek nɔys.
Helping others is part of humanity.	Fɔ ɛp ɔda pipul dɛn na pat pan mɔtalman.
The poet paused, as if listening for something.	Di pɔyt bin stɔp smɔl, lɛk se i de lisin fɔ sɔntin.
The bride wore a white dress.	Di yawo bin wɛr wan wayt klos.
The following is the process of "cutting".	Di wan we de kam biɛn ya na di prɔses fɔ "kɔt".
We must learn to live together in peace.	Wi fɔ lan fɔ liv togɛda wit pis.
Interests continued long after the festival ended.	Di tin dɛn we pipul dɛn bin want fɔ du bin kɔntinyu fɔ lɔng tɛm afta di fɛstival dɔn.
This primal dance symbolizes strength.	Dis praymal dans de sho se pɔsin gɛt trɛnk.
It was a really nice book.	Na bin rili fayn buk.
When a wolf kills a sheep, it smells the carcass.	We wulf kil ship, i de smɛl di bɔdi.
No one could stop him.	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ stɔp am.
A neighbor gave him a glass of water.	Wan neba bin gi am wan glas wata.
She poured cream over the chocolate mixture.	I bin tɔn krim oba di chɔklɛt miksɔp.
Speed ​​kills.	Spid de kil.
The children went to the zoo.	Di pikin dɛn bin go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
Would you like to try a suckling pig roast?	Yu go lɛk fɔ tray fɔ rost pig we de gi pikin milk?
The police will be asking some questions.	Di polis go de aks sɔm kwɛstyɔn dɛn.
He was struck by lightning.	Laytin bin ambɔg am.
It turns out that the heat makes the hell sweat.	I kam fɔ no se di ɔt de mek di ɛl dɛn swet.
Butter and eggs were not refrigerated.	Dɛn nɔ bin de kip bɔta ɛn eg dɛn na frij.
Ed’s father was a high school teacher.	Ed in papa na bin ticha na sɛkɔndari skul.
The opera will be performed in the opera house.	Dɛn go ple di ɔpra na di ɔpra os.
The head gardener says the gardens work every year.	Di edman fɔ mek gadin se di gadin dɛn de wok ɛvri ia.
She gave birth to a son.	I bɔn wan bɔy pikin.
This town has a good reputation as a resort.	Dis tɔŋ gɛt gud nem as ples usay pipul dɛn kin ɛnjɔy dɛnsɛf.
As soon as your application form arrives, .	As yu aplikeshɔn fɔm kam so, .
The massacre is well documented by the official history books.	Di ɔfishal istri buk dɛn dɔn rayt bɔt di kil we dɛn kil pipul dɛn fayn fayn wan.
The rebellion has pacified the country.	Di ribelɔn dɔn mek di kɔntri gɛt kolat.
Please open the window for me.	Duya opin di winda fɔ mi.
The king is generous to his subjects.	Di kiŋ de gi fri-an to di wan dɛn we i de rul.
The three men saw a large bird nearby.	Di tri man dɛn si wan big bɔd nia de.
The terrible noise woke everyone up.	Di bad bad nɔys bin wek ɔlman.
Foragers search the forest for edible plants.	Di wan dɛn we de fɛn it fɔ it kin luk na di fɔrɛst fɔ si if dɛn gɛt plant dɛn we dɛn kin it.
She could see him move behind her.	I bin de si se i de muv biɛn am.
He improvised by tapping his foot.	I bin improviz bay we i bin de tap in fut.
The living room was empty of furniture.	Di living rum bin ɛmti wit tin dɛn fɔ yuz.
The sun is shining bright today.	Di san de shayn brayt brayt brayt brayt wan tide.
An animal that builds its nest in trees.	Wan animal we de bil in nɛst na tik dɛn.
The desert is expanding.	Di dɛzat de bɔku.
I was never arrested for any crime.	Dɛn nɔ ɛva arɛst mi fɔ ɛni kraym.
Apple trees are planted in orchards.	Dɛn kin plant apul tik dɛn na gadin dɛn we gɛt frut dɛn.
The sand was soft under their feet.	Di san bin saf ɔnda dɛn fut.
The children learned the local language in school.	Di pikin dɛn bin lan di lokal langwej na skul.
He ate three fried eggs and two slices of bacon.	I bin it tri eg dɛn we dɛn dɔn frɛsh ɛn tu bekin slais dɛn.
The shell of the nautilus is well made.	Dɛn mek di shel we de na di nautilus fayn fayn wan.
How to try to find out?	Aw fɔ tray fɔ no?
I bought some fruit, but no chocolate.	A bin bay sɔm frut dɛn, bɔt chɔklɛt nɔ de.
Researchers have long studied mental disorders.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de stɔdi bɔt dis dɔn de stɔdi bɔt aw pipul dɛn kin gɛt prɔblɛm wit dɛn maynd.
We have to stop now.	Wi gɛt fɔ stɔp naw.
An estate will generate wealth.	Wan ɛstate go mek pɔsin gɛt mɔni.
Data were collected by a trained interviewer.	Na wan pɔsin we tren fɔ intavyu bin gɛda di data.
He believes he can prove it.	I biliv se i go ebul fɔ pruv am.
Do this now!	Du dis naw!
We studied this skill at the university.	Wi bin stɔdi dis skil na di yunivasiti.
The door opened slightly.	Di domɔt bin opin smɔl.
Their eyes are red.	Dɛn yay dɛn dɔn rɛd.
They chose their words carefully.	Dɛn bin tek tɛm pik wetin dɛn de tɔk.
The profits from this judicial system are enormous.	Di prɔfit dɛn we dɛn kin gɛt frɔm dis jɔjmɛnt sistɛm rili bɔku.
Living in a tiny house was great.	Fɔ liv na wan smɔl smɔl os bin rili fayn.
The car drives really fast.	Di motoka de drayv rili fast.
Earthquakes often cause these effects.	Bɔku tɛm, atkwek kin mek dɛn tin ya apin.
Take this poison and drink it.	Tek dis pɔyzin ɛn drink am.
Dark green trees surrounded the house.	Dak grin tik dɛn bin de rawnd di os.
Manual labor comes at a high price here.	Manual labor de kam wit ay prays ya.
Golfing is very relaxing.	Fɔ ple gɔlf kin rili rilaks.
His injuries were severe.	Di wund dɛn we i bin gɛt bin rili bad.
The words are written in beautiful calligraphy.	Dɛn rayt di wɔd dɛn wit fayn fayn kaligrafi.
Every single word rang clear.	Ɛni wan pan di wɔd dɛn bin de ring klia wan.
Gary used butter.	Gari bin de yuz bɔta.
The sound made the man jump.	Di sawnd bin mek di man jomp.
Since restrictive laws were passed, tourism has fallen.	Frɔm we dɛn pas lɔ dɛn we de stɔp pipul dɛn fɔ go, turizm dɔn fɔdɔm.
The unexpectedly long wait disappointed us.	Di lɔng wet we dɛn nɔ bin de tink bɔt bin mek wi at pwɛl.
We flipped through the volumes.	Wi bin de flip di volyum dɛn.
This city has something to be proud of.	Dis siti gɛt sɔntin we wi fɔ proud fɔ.
He bought a map from a kiosk.	I bin bay wan map frɔm wan kiɔsk.
The army prepares for war.	Di ami de rɛdi fɔ fɛt wɔ.
It was declared off-limits to civilians.	Dɛn bin deklare am se i nɔ de alaw sivil pipul dɛn.
The new president declared the country’s independence.	Di nyu prɛsidɛnt bin deklare di kɔntri in indipɛndɛns.
This road can be dangerous at night.	Dis rod kin denja na nɛt.
Excoriated by critics as "unprofessional".	Excoriated by kritiks as "unprofessional".
Brush the stains lightly with soapy water.	Brush di stayn dɛn layt wan wit wata we gɛt sop.
Severe pollution precautions must be taken.	Dɛn fɔ du bad bad tin dɛn fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di dɔti.
However, students can see this in the course syllabus.	Bɔt di studɛnt dɛn kin si dis na di kɔs silabas.
Scientists believe that dark matter does exist.	Sayɛnsman dɛn biliv se dak tin rili de.
Directors are often reluctant to criticize their players.	Bɔku tɛm, dairekta dɛn nɔ kin want fɔ kɔndɛm dɛn pleya dɛn.
At first, many here hated the newcomers.	Fɔs, bɔku pipul dɛn we bin de ya bin de et di nyu wan dɛn.
There was a strike last year.	Na strayk bin de las ia.
A generous helping of shrimp completed the meal.	Wan big ɛp fɔ shrimps bin dɔn di it.
Apples can be red, yellow, or green.	Apul dɛn kin gɛt rɛd, yɔlɔ, ɔ grin.
There are many different types of minorities in this country.	Bɔku difrɛn kayn pipul dɛn we nɔ bɔku de na dis kɔntri.
He climbed onto the ladder and started painting my house.	I klaym pan di lada ɛn bigin fɔ peint mi os.
A king received the title for his acts of courage	Wan kiŋ bin gɛt di taytul fɔ di tin dɛn we i bin du wit maynd
The cat's whiskers twitched.	Di pusi in wiska dɛn bin de twitch.
The warehouse is an important part of the production process.	Di westɛm na impɔtant pat pan di prodakshɔn prɔses.
There is a beautiful silence here now.	Na fayn saylɛns de ya naw.
He had many talents.	I bin gɛt bɔku bɔku talɛnt dɛn.
They were told to be quiet.	Dɛn bin tɛl dɛn fɔ kwayɛt.
The younger ones think otherwise.	Di yɔŋ wan dɛn kin tink ɔda we.
His gift came late, but it wasn’t wasted.	In gift bin kam let, bɔt i nɔ bin west.
They flew through the air like little birds.	Dɛn bin de flay na di ays lɛk smɔl smɔl bɔd dɛn.
This town has a strong agricultural base.	Dis tɔŋ gɛt strɔng agrikalchɔral ples.
His parents accused his wife of being unfaithful.	In mama ɛn papa bin se in wɛf nɔ fetful to am.
But their reception was made worse by his departure.	Bɔt di we aw dɛn bin de wɛlkɔm dɛn bin wɔs bikɔs i bin kɔmɔt de.
The fruit was ripe and fresh.	Di frut bin dɔn rayp ɛn i bin fresh.
He was never really a friend.	I nɔ bin ɛva rili bi padi.
The soldier lay wounded beside him.	Di sojaman bin ledɔm wund nia am.
Floods have caused havoc.	Flɔd dɔn mek bad bad tin apin.
Friedman supports economic liberalism free trade, free	Friedman de sɔpɔt ikɔmik libaralism fri tred, fri
A narrow strait divides the sea.	Wan smɔl stret de sheb di si.
The chemical process is used in many industries.	Dɛn kin yuz di kemikal we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn na bɔku industri dɛn.
The slope is slightly steep.	Di slop stip smɔl.
Only men can get the official identity card.	Na man dɛn nɔmɔ go ebul fɔ gɛt di ɔfishal aydentiti kad.
Our father was a bank manager.	Wi papa na bin bank manija.
That was an unfortunate sign.	Dat na bin sayn we nɔ bin fayn.
This is the day the scandal was revealed.	Dis na di de we dɛn sho di skandal.
Use scissors to cut each slice of bread.	Yuz siza fɔ kɔt ɛni slais pan bred.
He was the type of person who took risks.	Na in na bin di kayn pɔsin we bin de tek risk.
These tricks will help you become a master chef!	Dɛn trik ya go ɛp yu fɔ bi masta chɛf!
Mirrored eyebrows, iridescent eyes.	Aybrɔw dɛn we gɛt miro, yay dɛn we gɛt iridescent.
They agreed and started walking home.	Dɛn gri ɛn bigin fɔ waka go na os.
The kids were really excited in the back of the room.	Di pikin dɛn bin rili gladi na di bak pat na di rum.
He caressed the stone in a kind of comforting way.	I bin de kɔrej di ston insay wan kayn we we de kɔrej am.
He trained as a firefighter.	I bin tren fɔ bi pɔsin we de fɛt faya.
We must dispose of the garbage properly.	Wi fɔ trowe di dɔti fayn fayn wan.
The virus spread in the community, devastating the economy.	Di vayrɔs bin skata na di kɔmyuniti, ɛn dis bin pwɛl di ikɔmi.
Its location was thoroughly studied.	Dɛn bin stɔdi gud gud wan fɔ no usay i de.
He soon became interested in science.	I nɔ tu te, i bin bigin fɔ lɛk sayɛns.
My friend likes to play chess.	Mi padi kin lɛk fɔ ple chɛs.
Remove three kernels from the cob.	Rimov tri kernels frɔm di cob.
Do you see the years?	Yu de si di ia dɛn?
Scientific theory is only a guess.	Sayɛns tiori na jɔs wan gɛs.
A touch of salt and black pepper.	Sɔl ɛn blak pepa de tɔch am.
At last, the food truck appeared on the horizon.	Las las, di it trak bin apia na di ɔrayzin.
This table needs a good scrubbing.	Dis tebul nid fɔ gɛt gud skrab.
The brakes screeched and the car jolted to a halt.	Di brek dɛn bin de kray ɛn di motoka bin de jol te i stɔp.
Some scholars believe that these marks were intentional.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se dɛn bin want fɔ mek dɛn mak dɛn ya.
A computer cannot beat a human at chess.	Kɔmpyuta nɔ go ebul fɔ win mɔtalman pan chɛs.
He had little success as a writer.	I nɔ bin gɛt bɛtɛ sakrifays as pɔsin we de rayt buk dɛn.
The tentacle covered the flesh.	Di tɛntakl bin de kɔba di bɔdi.
Creation needs our prayers.	Di tin dɛn we Gɔd mek nid wi prea.
The pursuit took place in the countryside.	Di we aw dɛn bin de rɔnata dɛn bin apin na di kɔntri.
He was old enough to have experienced the war.	I bin dɔn ol fɔ dɔn ɛkspiriɛns di wɔ.
Mom was asleep in bed when her daughter came home.	Mama bin de slip na bed we in gyal pikin kam na os.
Get out of the house.	Kɔmɔt na di os.
Many birds were deliberately left behind.	Dɛn bin mek bɔku bɔd dɛn lɛf bay wilful.
The job is to paint the gray walls.	Di wok na fɔ peint di grey wɔl dɛn.
He was also tall, blond and slim.	I bin lɔng bak, i bin gɛt blant ɛn slim.
We looked at many houses, and finally chose this one.	Wi bin luk bɔku os dɛn, ɛn wi bin dɔn pik dis wan.
Only two people were killed in the clashes.	Na tu pipul dɛn nɔmɔ bin day insay di fɛt-fɛt.
There were rumors that the government would improve roads.	Rum bin de se di govanment go improv rod.
It is snowing heavily.	Sno de fɔdɔm bad bad wan.
His breath whistled white in the cold air.	In briz bin de blo wayt insay di kol briz.
The barber carefully scissored my hair around the ears.	Di pɔsin we de kɔt ia bin siza mi ia fayn fayn wan rawnd di yes dɛn.
Most insects are harmless.	Bɔku pan di insɛkt dɛn nɔ de du bad.
This community is tribal.	Dis kɔmyuniti na trayb.
The oil in fish and poultry makes them greasy.	Di ɔyl we de insay fish ɛn fɔl kin mek dɛn gris.
A fool and his money are easily divided.	Wan fulman ɛn in mɔni kin sheb izi wan.
The fish is not a fish but a mollusk.	Di fish nɔto fish bɔt na mɔlusk.
A drunk driver wandered down the motorway.	Wan drayva we bin dɔn drɔnk bin de waka waka na di motoka rod.
Ann's painting captured a view of the countryside.	Di pikchɔ we An bin pikchɔ bin sho aw pipul dɛn de si di kɔntri.
Boys love hamburgers.	Bɔy pikin dɛn lɛk fɔ it hamburgers.
Several protesters were arrested.	Dɛn bin arɛst bɔku pipul dɛn we bin de protɛst.
They use a wide range of tones that reflect the musical instruments	Dɛn kin yuz bɔku bɔku tɔyn dɛn we de sho di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ ple myuzik
It’s really nice to walk along this sidewalk.	I rili fayn fɔ waka along dis saydwɔk.
He wished he had come up with more money.	I bin wish se i bin dɔn kam wit mɔ mɔni.
My car parked over there.	Mi motoka pak ova de.
We must get information from reliable sources.	Wi fɔ gɛt infɔmeshɔn frɔm say dɛn we wi kin abop pan.
The car is noisy.	Di motoka de mek nɔys.
He received a telegram from his sister yesterday.	I bin gɛt wan tɛligram frɔm in sista yestede.
A series of interviews followed.	Wan siriɔs intavyu bin apin afta dat.
The author's writings are very clear.	Di tin dɛn we di pɔsin we rayt di buk rayt rili klia.
None of them have jobs.	Nɔn pan dɛn nɔ gɛt wok.
Those who continued to eat were fat.	Di wan dɛn we kɔntinyu fɔ it bin fat.
Allow the meat to cool.	Alaw di mit fɔ kol.
The guards tried to push the crowd back with clubs.	Di gad dɛn bin tray fɔ push di krawd bak wit klab dɛn.
We import a lot from this country.	Wi de import plenti tins from dis kontri.
A little boy was separated from his mother.	Wan smɔl bɔbɔ bin separet frɔm in mama.
The walls are decorated with scenes of violence.	Dɛn dɔn dekɔret di wɔl dɛn wit tin dɛn we de sho aw fɛt-fɛt de.
The protesters carried signs pointing to rising prices.	Di pipul we bin de protest bin de kɛr sayn dɛn we de sho se di prayz dɛn de go ɔp.
The meeting was controversial.	Di mitin bin gɛt bɔku bɔku agyumɛnt.
His performance was well received by the audience.	Di pipul dɛn we bin de lisin to am bin rili gladi fɔ di we aw i bin de ple.
The river was famous for its fish.	Di riva bin gɛt nem fɔ di fish dɛn we bin de de.
Drop the salt into the pot.	Drɔp di sɔl insay di pɔt.
Floods often bring thousands of people to this area.	Bɔku tɛm, wata kin kam wit bɔku bɔku pipul dɛn na dis eria.
The young man kicked off his shoes.	Di yɔŋ man kik in sus.
Change your striking habits.	Chenj yu strik abit.
The check was handwritten.	Dɛn bin rayt di chɛk wit an.
Burning cigarettes produces noxious smoke.	We yu bɔn sigrɛt, dat kin mek yu gɛt bad bad smok.
The death penalty can be interpreted in different ways.	Dɛn kin ɛksplen di pɔnishmɛnt fɔ kil pɔsin difrɛn we dɛn.
The image was originally covered with green paint.	Fɔs, dɛn bin de kɔba di pikchɔ wit grɔn pent.
Some gadgets on his phone were lost.	Sɔm gadget dɛn we bin de na in fon bin lɔs.
Primitive tribes still live in these regions.	Primitiv trayb dɛn stil de na dɛn rijyɔn dɛn ya.
The left shoe was glued to the ground.	Dɛn bin glu di lɛft sus na grɔn.
Churches were burned and destroyed.	Dɛn bin bɔn di chɔch dɛn ɛn pwɛl dɛn.
He noticed the stairs moving.	I bin notis se di stej dɛn de muv.
Some animals hibernate.	Sɔm animal dɛn kin slip insay di kol sizin.
Humans need three square meals a day.	Mɔtalman nid tri skwea it dɛn ɛvride.
Away from the road, wooden houses stand in leafy plantations.	Fa frɔm di rod, wud os dɛn tinap na plantɛshɔn dɛn we gɛt lif dɛn.
This village is famous for its handicrafts.	Dis vilej gɛt nem fɔ di tin dɛn we dɛn de du wit an.
The script is easy to read even for yourself.	Di skript izi fɔ rid ivin fɔ yusɛf.
The warning sounds just at eight.	Di wɔnin de blo jɔs et oklɔk.
The nation was praised for its high standards of education.	Dɛn bin prez di neshɔn fɔ di ay standad fɔ lan buk.
Empowered women have healthier children.	Uman dɛn we gɛt pawa kin gɛt pikin dɛn we gɛt wɛlbɔdi.
Refuse to do what you want to do.	Nɔ gri fɔ du wetin yu want fɔ du.
It can operate with the pump itself.	I kin ebul fɔ wok wit di pɔmp insɛf.
A family member quickly came to the rescue.	Wan mɛmba na di famili bin kam kwik kwik wan fɔ ɛp.
They lied to deceive people.	Dɛn bin de lay fɔ ful pipul dɛn.
The elderly woman collapsed and went to the hospital.	Di ol uman bin fɔdɔm ɛn go na di ɔspitul.
But it doesn’t block or absorb any light.	Bɔt i nɔ de blok ɔ absɔb ɛni layt.
Where is the temple?	Us say di tɛmpul de?
I have a new costume idea!	A gɛt wan nyu aidia fɔ di kɔstɔm!
The place was difficult.	Di ples bin tranga.
When asked how he was, he shrugged.	We dɛn aks am aw i de, i shrug in ed.
School children should clean their rooms.	Skul pikin dɛn fɔ klin dɛn rum dɛn.
The floor was covered in dirt.	Di flo bin kɔba wit dɔti.
Living things eventually disappear.	Di tin dɛn we gɛt layf kin dɔnawe wit di tin dɛn we de apin as tɛm de go.
The earth spins around the sun.	Di wɔl de spin rawnd di san.
He was given a cup.	Dɛn bin gi am wan kɔp.
The pieces fit together perfectly.	Di pis dɛn fit togɛda fayn fayn wan.
Identify parts of the nervous system.	Fɔ no di pat dɛn na di nervɔs sistɛm.
His interview was described as boring.	Dɛn bin tɔk se di intavyu we i bin de intavyu bin de mek pɔsin bɔri.
The fruit boasts color, sweetness and juiciness.	Di frut de bost se i gɛt kɔlɔ, i swit ɛn i gɛt bɔku bɔku wata.
Six people were injured in the attack.	Siks pipul bin wund fo di atak.
Rainwater collects in puddles.	Ren wata kin gɛda na pɔt dɛn.
A pilot is someone who flies an airplane.	Payɔt na pɔsin we de flay plen.
The young woman asked him why he was there.	Di yɔŋ uman aks am wetin mek i de de.
The air was thick with buzz.	Di briz bin tik wit buz.
The drama is based on a true story.	Di drama kɔmɔt frɔm wan tru tru stori.
A butterfly flitted among the flowers in the garden.	Wan bɔtaflay bin de flay bitwin di flawa dɛn we bin de na di gadin.
They understand the dilemma.	Dɛn ɔndastand di prɔblɛm we de wit dɛn.
Use a funnel to pour the mixture into the bowl.	Yuz wan fɛnɛl fɔ tɔn di miksɔp insay di bɔtul.
He wished he was somewhere else.	I bin wish se i de ɔdasay.
The roof is tiled.	Dɛn mek di ruf wit tayl dɛn.
Islands often interfere with the sea.	Bɔku tɛm, ayland dɛn kin ambɔg di si.
He graciously accepted defeat.	I bin gri wit sɔri-at fɔ mek dɛn win am.
He was the one who had an accident.	Na in bin gɛt aksidɛnt.
He turns twenty next year.	I go ol twɛnti ia nɛks ia.
He pestered her with his questions.	I bin de mɔna am wit in kwɛstyɔn dɛn.
He said in a soft voice.	I bin tɔk wit saful vɔys.
The government supports cities in development.	Di gɔvmɛnt de sɔpɔt siti dɛn we de du divɛlɔpmɛnt.
Many roads have been repaired.	Dɛn dɔn mek bɔku rod dɛn bak.
He was surprised at what he saw.	I bin sɔprayz fɔ si wetin i si.
Technology is advancing rapidly.	Teknɔlɔji de go bifo kwik kwik wan.
Fetch the bowl and spoon.	Fɛt di bol ɛn di spun.
He often makes a lot of political comments.	Bɔku tɛm, i kin tɔk bɔku bɔku tin dɛn bɔt pɔlitiks.
Keep him out of harm's way.	Kip am fa frɔm di bad bad tin dɛn we de apin.
He said he would learn to cope.	I bin tɔk se i go lan fɔ bia wit di prɔblɛm.
His house has a documented history of flooding.	In os gɛt wan istri we dɛn rayt bɔt aw wata bin pwɛl.
On the edge of the desert, glowing mirages dance.	Na di ed na di dɛzat, miraj dɛn we de shayn de dans.
Public transportation is very expensive.	Pɔblik transpɔt rili dia.
Our nation’s spirit is crushed.	Wi neshɔn in spirit dɔn krɔs.
Complete the sentence with the word "with."	Kɔmplit di sɛntɛns wit di wɔd "wit."
Most new homes have central heating.	Bɔku pan di nyu os dɛn gɛt sɛntral itin.
He stared at the hills in the distance.	I bin de luk di il dɛn we de fa fawe.
Some organizations believe he was fraudulent.	Sɔm ɔganayzeshɔn dɛn biliv se i bin ful.
The ferry stopped regularly throughout the day.	Di fɛrɛ bin de stɔp ɔltɛm ɔlsay na di de.
A village remained steadfast, regardless of political fluctuations.	Wan vilej bin kɔntinyu fɔ tinap tranga wan, ilɛksɛf di pɔlitiks bin de chenj.
He had a reputation as a respected and beloved teacher.	I bin gɛt nem as ticha we dɛn bin rɛspɛkt ɛn we dɛn lɛk.
Place the tin in the boiling water.	Put di tin insay di wata we de bɔl.
She cried terribly.	I bin kray bad bad wan.
The inhabitants are descended from forest dwellers.	Di pipul dɛn we de de kɔmɔt frɔm pipul dɛn we de na di fɔrɛst.
It is considered an honorable profession.	Dɛn kin tek am as wok we gɛt ɔnɔ.
The kids splashed some water on each other.	Di pikin dɛn bin splash sɔm wata pan dɛnsɛf.
The soil is loamy and heavy.	Di grɔn gɛt loam ɛn i ebi.
The angry people demanded justice.	Di pipul dɛn we bin vɛks bin de aks fɔ mek dɛn du wetin rayt.
He is so honest, he always chooses to tell the truth.	I so ɔnɛs, i kin pik fɔ tɔk di tru ɔltɛm.
I felt a frisson of nervous excitement.	I bin fil wan frisson fɔ fred gladi gladi.
Some kittens are domesticated, while others are pets.	Sɔm kichin pikin dɛn kin mɛn na os, ɛn ɔda wan dɛn kin mɛn animal dɛn.
That sign indicates something over there.	Dat sayn de sho sɔntin oba de.
After the excitement of the wedding, he was exhausted.	Afta di gladi gladi we bin de na di mared, i bin taya.
He was dressed in expensive and beautiful clothes.	I bin wɛr klos dɛn we dia ɛn fayn fayn wan.
The machines shut off the lights in the living room.	Di mashin dɛn kin stɔp di layt dɛn na di living rum.
It was not easy to understand what he meant.	I nɔ bin izi fɔ ɔndastand wetin i min.
No alcohol is sold on school property.	Dɛn nɔ de sɛl ɛni rɔm na di skul prɔpati.
Can you give me some more money?	Yu kin gi mi sɔm mɔni mɔ?
The joy of good friends is beyond words.	Wi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt di gladi at we wi gɛt we wi gɛt gud padi dɛn.
He never failed any of his exams.	I nɔ bin ɛva fɔdɔm pan ɛni wan pan in ɛgzam dɛn.
This record has sold over a million copies.	Dis rɛkɔd dɔn sɛl pas wan milyɔn kɔpi dɛn.
Lack of sanitation facilities is a common health concern.	Di lɔk fɔ sɛnitɛshɔn fasiliti na wan kɔmɔn tin we de mɔna pipul dɛn fɔ gɛt wɛlbɔdi.
They made very beautiful pictures.	Dɛn bin mek dɛn pikchɔ dɛn we rili fayn.
This tomb has been robbed by grave robbers.	Grev tifman dɛn dɔn tif dis grev.
The field was covered with thick dark grass.	Di fil bin kɔba wit tik tik dak gras.
Thousands of people were kept out of the concert.	Dɛn bin mek bɔku bɔku pipul dɛn nɔ go na di kɔnsɛt.
The trophy has been stolen from the museum.	Dɛn dɔn tif di trɔfi na di myuziɔm.
He would make a wonderful man.	I go mek wan fayn fayn man.
This tragedy really shocked the nation.	Dis bad bad tin bin rili mek di neshɔn sɔprayz.
An ancient byzantine temple has long been destroyed.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn pwɛl wan ol bayzantin tɛmpul.
That’s my new bike.	Na mi nyu baysikul dat.
Churches were built by early settlers.	Na di fɔstɛm pipul dɛn we bin kam de bin bil chɔch dɛn.
He grabs the vase and slams it on the floor.	I ol di vays ɛn slam am na grɔn.
A layer of frost coated the windows.	Wan tin we gɛt frɔst bin de kɔt di winda dɛn.
This forest needs to be protected from trespassers.	Dis fɔrɛst nid fɔ protɛkt frɔm pipul dɛn we de pas.
So sprinkle the flour with salt.	So sprinkle di flawa wit sɔl.
Collectively, they wrestled with this problem.	We dɛn ɔl togɛda, dɛn bin de fɛt wit dis prɔblɛm.
Who is on first?	Udat de pan fɔs?
Spiky, green shrubs are often planted as borders.	Bɔku tɛm dɛn kin plant spayk, grɔn shrub dɛn as bɔda.
It has many tourist attractions.	I gɛt bɔku tin dɛn we turis dɛn kin go fɔ si.
This temple has a unique architecture.	Dis tɛmpul gɛt wan spɛshal we aw dɛn bil am.
The book was so bad that some people hated it.	Di buk bin so bad dat sɔm pipul dɛn bin et am.
For the good of our children, we must.	Fɔ wi pikin dɛn gud, wi fɔ du am.
A stitch in time saves nine.	Wan stich insay tɛm de sev nayn.
The fox was seen that evening.	Dɛn bin si di fɔks da ivintɛm de.
She searches her purse for her keys.	I de luk fɔ in ki dɛn na in pɔs.
A chair was opened for him.	Dɛn opin wan chia fɔ am.
High-quality cosmetics cost a lot of money.	Kɔsmɛtik dɛn we gɛt ay kwaliti kin kɔst bɔku mɔni.
The man eluded police.	Di man bin rɔnawe pan di polis.
Our study has identified several diseases.	Wi stɔdi dɔn sho se sɔm sik dɛn de.
The poet writes about love.	Di pɔsin we rayt di poem rayt bɔt lɔv.
He is always trying to impress others.	I de tray ɔltɛm fɔ mek ɔda pipul dɛn kɔle.
Their dexterous hands make stools or stools.	Dɛn an dɛn we sabi du tin kin mek stɔl ɔ stɔl.
This room is a blank space.	Dis rum na wan ples we nɔ gɛt natin.
Each day of this ceremony is a day of resurrection.	Ɛni de we dɛn de du dis sɛrimɔni na de we pɔsin go gɛt layf.
They finished their lunch soon after.	Dɛn bin dɔn dɛn lanch jɔs afta dat.
Each account in the database has several fields.	Ɛni akɔn we de na di database gɛt sɔm fil dɛn.
His voice had an annoyed quality.	In vɔys bin gɛt wan kwaliti we de mek pɔsin vɛks.
He had a sinking feeling.	I bin gɛt wan filin we de sink.
They slowly succumbed to the rigors of the night.	Dɛn bin de sɔfa smɔl smɔl to di strɔng tin dɛn we bin de apin na di nɛt.
The walls were covered with various photographs and posters.	Dɛn bin kɔba di wɔl wit difrɛn difrɛn foto dɛn ɛn posta dɛn.
The administration opposed the move.	Di administreshɔn bin de agens di muv.
Teams of volunteers began cleaning up the debris.	Tim dɛn we gɛt volontia dɛn bigin fɔ klin di dɔti dɛn.
The looked like he was waiting for something.	Di bin luk lɛk se i de wet fɔ sɔntin.
Remember to put yourself in your shoes.	Mɛmba fɔ put yusɛf na yu sus.
He came after everyone had left.	I kam afta ɔlman dɔn go.
He wiped a stray tear from his cheek.	I was wan kray wata we nɔ de na in chɛst.
The killer took a deadly crossbow and fired.	Di pɔsin we kil bin tek wan krɔsbɔ we bin de kil ɛn faya am.
He licked the sticky spit from his navel.	I lik di stika spit we kɔmɔt na in nɛf.
Cement and gravel are common building materials.	Simen ɛn grɔn na tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ bil.
We waited more and more anxiously for the report.	Wi bin de wɔri mɔ ɛn mɔ fɔ wet fɔ di ripɔt.
The town now has three supermarkets.	Naw di tɔŋ gɛt tri supamakit dɛn.
We really enjoyed the evening.	Wi bin rili ɛnjɔy di ivintɛm.
He smoothed his mustache.	I bin mek in mɔstaz smol smol.
The chef outlined his plans for the menu.	Di chɛf bin tɔk bɔt di tin dɛn we i dɔn plan fɔ mek fɔ di menyu.
Sunlight glistened on the water.	San layt bin de shayn pan di wata.
He believes they are following him.	I biliv se dɛn de fala am.
He was drinking coffee, sighing heavily.	I bin de drink kɔfi, ɛn i bin de ala bad bad wan.
Its main value is entertainment.	Di men tin we i valyu na fɔ ɛnjɔy yusɛf.
To his surprise, his mother kissed him.	I bin sɔprayz we in mama kis am.
The people came to the capital from all over the country.	Di pipul dɛn kɔmɔt ɔlsay na di kɔntri kam na di kapital siti.
The house was full of people.	Di os bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Their large tables are piled with papers.	Dɛn big big tebul dɛn gɛt bɔku bɔku pepa dɛn.
Digital books can now be produced locally.	Naw dɛn kin mek dijital buk dɛn na di say we dɛn de.
The owl scurried silently from the darkness.	Di ɔwl bin de rɔn kwayɛt wan frɔm di daknɛs.
Magnetic storms are caused by solar flares.	Magnɛtik big big briz kin kam bikɔs ɔf di san we de bɔn.
Nixon was known as a strong leader.	Dɛn bin sabi Nikson as wan strɔng lida.
The lecture on ornithology was boring.	Di lɛkchɔ bɔt ɔnitɔlɔji bin de mek pɔsin bɔri.
The four lanes of traffic were bumper to bumper.	Di fo len dem fo trafik bin de bampa to bampa.
You can see sailing races from here.	Yu kin si selin res dɛn frɔm ya.
The soup was eaten by everyone.	Na ɔlman bin de it di sup.
John believed he was entitled to special considerations.	Jɔn bin biliv se i gɛt rayt fɔ tink bɔt spɛshal tin dɛn.
Some analysts are predicting that the economy will grow this year.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin de tɔk se di ikɔmi go gro dis ia.
The diorama depicted a stuntman on a chopper.	Di dayɔrama bin de sho wan man we de du tin dɛn we de mek pɔsin nɔ ebul fɔ du sɔntin we de pan wan chɔpa.
The dictatorship has become a battleground for rival gangs.	Di diktetaship dɔn bi ples fɔ fɛt fɔ rival gang dɛn.
They spoke of dreams and hopes.	Dɛn bin de tɔk bɔt drim ɛn op dɛn.
For many, their journey is already there.	Fɔ bɔku pipul dɛn, dɛn waka kin dɔn de.
This building is large and very beautiful.	Dis bildin big ɛn i rili fayn.
Cars and trucks are not allowed in the parking lot.	Dɛn nɔ kin alaw motoka ɛn trak dɛn fɔ go na di rod we dɛn kin yuz fɔ pak motoka dɛn.
We are almost out of water.	Wi dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ wata dɔn.
Direct communication is always best.	Fɔ tɔk dairekt wan na di bɛst tin ɔltɛm.
The scientist makes a theory.	Di sayɛnsman mek wan tiori.
The coffee tasted bitter.	Di kɔfi bin de te bita.
Some families are close to making money from the openings.	Sɔm famili dɛn dɔn nia fɔ gɛt mɔni frɔm di say dɛn we dɛn opin.
A couple of months later, they returned home.	Afta tu-tri mɔnt, dɛn go bak na os.
Factories produce large amounts of waste.	Faktri dɛn kin pul bɔku bɔku dɔti.
I hope to work in a beauty salon.	A op fɔ wok na wan biuti salon.
The regions saw no rainfall this year.	Di rijyɔn dɛn nɔ si ren dis ia.
Some artists refuse to show their art in museums.	Sɔm atis dɛn nɔ kin gri fɔ sho dɛn art na myuziɔm dɛn.
Sometimes mistakes are the best thing to happen.	Sɔntɛnde, mistek kin bi di bɛst tin fɔ apin.
He was reading an old newspaper.	I bin de rid wan ol nyuspepa.
We did our experiment in the office.	Wi bin du wi ɛkspiriɛns na di ɔfis.
The dagger proclaimed strength and courage.	Di daga bin de prich se i gɛt trɛnk ɛn i gɛt maynd.
His sister was a talented athlete.	In sista na bin atlet we gɛt sɛns.
The journalist started texting the photographer.	Di jɔnalist bigin fɔ teks di pɔsin we tek di pikchɔ.
This is a textbook case of tunnel vision.	Dis na wan teksbuk kes fɔ tanɛl vishɔn.
Meanwhile, the neighbors waited anxiously.	Dis tɛm ya, di neba dɛn bin de wet wit wɔri.
That child is crying.	Dat pikin de kray.
Smoking is prohibited by law in transport vehicles.	Di lɔ se pɔsin nɔ fɔ smok na transpɔt motoka dɛn.
I believe this explanation.	A biliv dis ɛksplen.
Don’t leave it unattended!	Nɔ lɛf am we nɔbɔdi nɔ de wach am!
The cheers went up from the crowd.	Di gladi gladi bin de go ɔp frɔm di krawd.
The shopkeeper stood, waiting impatiently for someone.	Di pɔsin we de na di shɔp bin tinap, ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ wet fɔ sɔmbɔdi.
They won’t have to go far.	Dɛn nɔ go nid fɔ go fa.
Millions of babies are born every day in the world.	Dɛn kin bɔn bɔku bɔku pikin dɛn ɛvride na di wɔl.
Winter sports are popular in this region.	Winter spot na tin we pipul dɛn lɛk fɔ du na dis rijyɔn.
Elephants are endangered.	Di ɛlifant dɛn de pan denja fɔ mek dɛn nɔ day.
This person is not eligible for hospital benefits.	Dis pɔsin nɔ fit fɔ gɛt di ɔspitul bɛnifit dɛn.
He showed a keen desire to travel.	I bin sho se i rili want fɔ travul.
Complete the table.	Kɔmplit di tebul.
She gave her best smile.	I bin gi in smayl we fayn pas ɔl.
The fish had died from pollution.	Di fish dɛn bin dɔn day bikɔs dɛn dɔn pwɛl di fish dɛn.
The sudden crash woke me up.	Di krash we bin apin wantɛm wantɛm bin wek mi.
The statue stands outside the front door.	Di statu tinap na do na di frɔnt domɔt.
Bad things are often done by sick people.	Bɔku tɛm, na pipul dɛn we sik kin du bad bad tin dɛn.
The couple followed the instructions to the letter.	Di man ɛn in wɛf bin fala di instrɔkshɔn dɛn te to di lɛta.
Their numbers slowly decline over time.	Dɛn nɔmba kin go dɔŋ smɔl smɔl as tɛm de go.
I think this is the way to go.	A tink se dis na di we fɔ go.
What is that smell?	Wetin na da smel de?
Some products are just too expensive.	Sɔm prɔdak dɛn jɔs tu dia.
It can be, but it’s not easy.	I kin bi, bɔt i nɔ izi.
Here, the soil is rich and fertile.	Na ya, di grɔn rich ɛn fayn.
They have known that the king is treating his people very badly.	Dɛn dɔn no se di kiŋ de trit in pipul dɛn bad bad wan.
This salad is really good.	Dis salad rili fayn.
You can manipulate the Oracle tables with just a few keystrokes.	Yu kin manipul di Oracle tebul dɛn wit jɔs sɔm kistrok dɛn.
The region remains a "lawless" zone.	Di rijyɔn stil de bi "lawless" zon.
The house was secluded.	Di os bin de fa frɔm ɔda pipul dɛn.
The doctors gave the patient rest medication.	Di dɔktɔ dɛn bin gi di pɔsin we sik mɛrɛsin fɔ rɛst.
Leaders declared a state of emergency.	Di lida dem fo di kontri deklare stet of imejensi.
They frolicked in the waves.	Dɛn bin de ple ple na di si wef dɛn.
Japanese people love calligraphy.	Di pipul dɛn na Jepan kin lɛk fɔ rayt kaligrafi.
A sharp needle is used to weave lace.	Dɛn kin yuz wan shap nidul fɔ wev les.
The bike is fast and cheap to operate.	Di bayk de fast ɛn i nɔ dia fɔ yuz.
Be careful not to crush the meat.	Tek tɛm mek yu nɔ krɔs di mit.
Politicians made promises that they later broke.	Pɔlitiks pipul dɛn bin mek prɔmis dɛn we dɛn leta brok.
The windows were tinted to keep out the heat.	Dɛn bin de tint di winda dɛn fɔ mek di wam nɔ kam.
Some progress has been made on the coal mine.	Sɔm prɔgrɛs dɔn de pan di kol mayn.
They learned the first language at birth.	Dɛn bin lan di fɔs langwej we dɛn bɔn am.
Neighbors were shocked at the tragedy.	Di neba dɛn bin sɔprayz fɔ si di bad bad tin we apin.
Clean your plate.	Klin yu plet.
Do the tasks one at a time.	Du di wok dɛn wan bay wan.
In his view, the problem must be resolved.	Insay in yon we, dɛn fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Winds swirl east of the equator.	Wind dɛn de swirl go na di ist pat na di ekweta.
Watermelon, cucumber and cherry tomatoes are good.	Watamɛlɔn, kɔkumba ɛn chɛri tomato kin fayn.
The police were criticized for their response.	Dem bin de kritik di polis fo di rispons we dem du.
He wondered how heavy the action would be.	I bin de wɔnda aw di akshɔn go ebi.
The little girl fell asleep in her mother's womb.	Di smɔl titi bin slip insay in mama in bɛlɛ.
A mediator was later appointed.	Leta dɛn bin pik wan pɔsin we go bi midulman.
The children really wanted to have the moon.	Di pikin dɛn bin rili want fɔ gɛt di mun.
Boil water slowly in a pan.	Boil wata sloslo insay wan pan.
Pass me the butter, please.	Pas mi di bɔta, duya.
The androdenous trees are evergreen.	Di ɛndrodenous tik dɛn na ɛvagrin.
After the meal, they talked late into the night.	Afta di it, dɛn bin de tɔk te na nɛt.
This car is worth more than your last one.	Dis motoka gɛt valyu pas yu las wan.
Bath it with cold water.	Bad am wit kol wata.
A powerful opponent.	Wan pawaful pɔsin we de fɛt am.
They began to disappear into the trees.	Dɛn bigin fɔ lɔs insay di tik dɛn.
He hit out wildly, landing a blow on the umpire.	I hit aut wildly, land wan blo pan di ampaya.
There was an awkward pause.	Wan awkward pause bin de.
A deadly silence fell across the room.	Wan saylɛns we bin de kil pipul dɛn bin fɔdɔm ɔlsay na di rum.
His position allows him to wield a lot of power.	Di pozishɔn we i gɛt de mek i ebul fɔ yuz bɔku pawa.
Their behavior sparked some controversy.	Di we aw dɛn bin de biev bin mek pipul dɛn bigin tɔk bɔt sɔm tin dɛn.
His frightened face stared back at me.	In fes we bin de fred bin de luk mi bak.
The undertaker was tired.	Di pɔsin we de wok na di ɔndoda bin taya.
Cook the beans, drain, and chop.	Kuk di bins, drein am, ɛn kɔt am.
A ruby ​​ring sparkled on her finger.	Wan rubi ring bin de shayn na in finga.
She befriended a young homeless boy.	I bin mek padi wit wan yɔŋ bɔbɔ we nɔ gɛt os.
One tourist tried to get a guide.	Wan turis bin tray fɔ gɛt pɔsin we de gayd am.
His anger had turned to hatred.	In wamat bin dɔn tɔn to et.
He refused to eat anything else.	I nɔ bin gri fɔ it ɛni ɔda tin.
Clean up after your pets.	Yu fɔ klin afta yu animal dɛn we yu de mɛn.
He found the work of the church rewarding.	I bin si se di wok we dɛn de du na di chɔch bin de bɛnifit am.
The company's new model was scheduled to be unveiled.	Dɛn bin dɔn plan fɔ sho di nyu mɔdel we di kɔmni gɛt.
Varnishing the wood will prevent it from rotting.	If yu vanish di wud, dat go mek i nɔ rɔtin.
The shrine has been renovated several times.	Dɛn dɔn mek di say we dɛn de wɔship fayn fayn wan bɔku tɛm.
Soldiers fought hard to stop the rebellion from advancing.	Sojaman dɛn bin de fɛt tranga wan fɔ mek di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt nɔ go bifo.
No one has heard from him since.	Nɔbɔdi nɔ yɛri frɔm am frɔm da tɛm de.
A friend met us at the station.	Wan padi bin mit wi na di steshɔn.
The poor do not see many opportunities in this city.	Di po pipul dɛn nɔ de si bɔku chans dɛn na dis siti.
Represent an object by showing the proportions with a scale.	Ripresent wan tin bay we yu sho di prɔpɔshɔn dɛn wit skel.
The broker refused to extend his trade.	Di brɔka nɔ bin gri fɔ ɛkstɛnd in tred.
Please start at the beginning.	Duya una bigin na di biginin.
Mountainous area offering many square miles for hunting and fishing	Mawnt eria we de gi bɔku skwea mayl fɔ ɔntin ɛn fishin
Two others left soon after.	Tu ɔda wan dɛn bin kɔmɔt de jɔs afta dat.
Therein lies an important difference.	Na de wan impɔtant difrɛns de.
There are no women in this little village.	No uman nɔ de na dis smɔl vilej.
Poets wrote and drew pictures of heroic deeds.	Poet dɛn bin de rayt ɛn drɔ pikchɔ dɛn bɔt di tin dɛn we dɛn bin de du wit heroic.
The congregation sang the songs.	Di kɔngrigeshɔn bin siŋ di siŋ dɛn.
She called her aunt for help.	I kɔl in anti fɔ mek i ɛp am.
An argument broke out, not over his proposal.	Wan agyumɛnt bin bigin, nɔto fɔ in prɔpɔzal.
After this heavy rain, the river overflowed its banks.	Afta dis ebi ebi ren, di riva bin ful-ɔp in bank dɛn.
Fill the tray with pastries.	Fil di tre wit pastries.
Plants are mechanized in modern factories.	Dɛn kin yuz mashin fɔ mek plant dɛn na di faktri dɛn we de naw.
People everywhere are rushing to do their shopping.	Pipul dɛn ɔlsay de rɔsh fɔ du dɛn shopin.
He lived an active life.	I bin liv layf we gɛt aktif layf.
It all depends on patience.	Ɔltin dipen pan fɔ peshɛnt.
The irrigation scheme worked well.	Di irigashɔn skim bin wok fayn.
The warm sun beat down on him.	Di wam san bin bit am.
This island has a thick mist.	Dis ayland gɛt tik tik mist.
The walls of many of their buildings are decorated with murals.	Dɛn dɔn mek bɔku pan dɛn bildin dɛn wɔl dɛn wit pikchɔ dɛn we dɛn mek wit pikchɔ dɛn.
Peacock's feet are broad.	Pikɔk in fut dɛn brayt brayt wan.
The horses were still grazing.	Di ɔs dɛn bin stil de it gras.
The steak was good, but the gravy was beyond awful.	Di stek bin gud, bɔt di grevi bin biyɔn awful.
The law does not apply to our case.	Di lɔ nɔ de fɔ wi kes.
When he saw the accident, he almost fainted.	We i si di aksidɛnt, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i fɔdɔm.
The villagers elected their king.	Di pipul dɛn na di vilej bin pik dɛn kiŋ.
The sixth sense is divine.	Di siks sɛns na divayn.
The path of logic is straight and narrow.	Di rod fɔ lɔjik stret ɛn smɔl.
But anything with clean water is prized.	Bɔt ɛnitin we gɛt klin wata, dɛn valyu am.
You will find it easier to study.	Yu go si se i go izi fɔ stɔdi.
He was an avid traveller.	I bin rili lɛk fɔ travul.
Conrad was a strong man.	Kɔnrad na bin man we gɛt trɛnk.
This just can’t be right.	Dis jos no fit bi rait.
The garland was made of dried leaves.	Dɛn bin de mek di garland wit lif dɛn we dɔn dray.
He was very happy when he got his prize.	I bin rili gladi we i gɛt in prayz.
Millions of dollars are at stake.	Bɔku bɔku mɔni de pan denja.
Evolutionists believe that science cannot dispute their theory.	Di wan dɛn we biliv se ɔltin kam bay chans biliv se sayɛns nɔ go ebul fɔ agyu bɔt dɛn tiori.
Sometimes he has trouble reading in the dark.	Sɔntɛnde, i kin gɛt prɔblɛm fɔ rid na daknɛs.
The old woman was too tired to cook.	Di ol uman bin tu taya fɔ kuk.
The demonstration shook the political establishment.	Di demonstreshɔn bin shek di pɔlitikal establishmɛnt.
The two brothers have very different personalities.	Di tu brɔda dɛn gɛt rili difrɛn abit dɛn.
The lighthouse is a perennial tourist attraction.	Di laythaus na ples we turis dɛn kin lɛk fɔ ɔltɛm.
The painting has not yet been restored.	Dɛn nɔ dɔn mek di pikchɔ bak yet.
The pilots carefully navigate the skies.	Di payɔnia dɛn kin tek tɛm waka na di skay.
The small nation is famous for its bullfights.	Di smɔl neshɔn gɛt nem fɔ di fɛt we dɛn de fɛt wit kaw dɛn.
The sign said the road was closed.	Di sayn bin se dɛn dɔn lɔk di rod.
It makes a kind of dog.	I de mek wan kayn dɔg.
A decaying period followed.	Wan tɛm we bin de rɔtin bin apin afta dat.
The icy wind howled outside.	Di ays briz bin de ala na do.
Show respect for your elders.	Yu fɔ sho se yu rɛspɛkt yu ɛlda dɛn.
Children learn as much as their parents do.	Pikin dɛn kin lan bɔku tin lɛk aw dɛn mama ɛn papa kin lan.
There is so much to do!	Bɔku tin de fɔ du!
The corporate culture affected every aspect of life.	Di kɔpɔt kɔlchɔ bin afɛkt ɔltin na layf.
The first stage of the project consists of new offices.	Di fɔs stej fɔ di prɔjek na nyu ɔfis dɛn.
All poets are invited to submit their manuscripts.	Wi de invayt ɔl di wan dɛn we de rayt poem fɔ sɛn dɛn manuskrip.
He drew a following.	I bin mek pipul dɛn fala am.
The politician often turned to his wife for support.	Bɔku tɛm, di pɔlitiksman bin de tɔn to in wɛf fɔ sɔpɔt am.
This was a beautiful winter day!	Dis na bin fayn fayn de fɔ di kol sizin!
His father died when he was only two years old.	In papa bin day we i bin jɔs ol tu ia.
Soap made from animal fat works.	Sop we dɛn mek wit animal fat kin wok.
The left front tire is out of alignment.	Di taya we de bifo di lɛft nɔ de alaynɛd.
The fields were hilly.	Di fil dɛn bin gɛt smɔl smɔl il dɛn.
They often use water to transport their products.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz wata fɔ kɛr dɛn prɔdak dɛn go.
There was one incident in which some people died.	Wan tin bin apin we sɔm pipul dɛn bin day.
But he was too tired to continue.	Bɔt i bin tu taya fɔ kɔntinyu.
The leading cyclist in this race.	Di pɔsin we de rayd baysikul we de bifo pan dis res.
The plantations were protected by high mud walls.	Di say dɛn we dɛn bin de plant bin gɛt ay ay dɔti wɔl dɛn fɔ protɛkt dɛn.
The guards fired into the air.	Di gad dɛn bin faya na di ays.
There is a table of construction workers.	Wan tablɛt de we de sho di wan dɛn we de wok na di kɔnstrɔkshɔn.
The government will have to take necessary measures.	Di gɔvmɛnt go gɛt fɔ tek di tin dɛn we dɛn nid fɔ du.
Take some railroad shares and hold them to maturity.	Tek sɔm relɔd shea dɛn ɛn ol dɛn te dɛn machɔ.
A fancy sports car was passing by.	Wan fayn fayn spɔt motoka bin de pas.
The flooding broke the dam.	Di wata we bin de fɔdɔm bin brok di dɛm.
Add milk and sugar.	Ad milk ɛn shuga.
His deep voice boomed across the field.	In dip vɔys bin de bɔm ɔlsay na di fil.
The government is looking to abolish the death penalty.	Di gɔvmɛnt de luk fɔ pul di day pɔnishmɛnt.
The girl's corneas were damaged by the bright light.	Di titi in kɔnia dɛn bin pwɛl bikɔs ɔf di brayt layt.
The world has been at war with itself.	Di wɔl dɔn ɛva fɛt wɔ wit insɛf.
Dry leaves rushed by.	Dray lif dɛn bin de rɔsh pas.
Eating a diet rich in fruits and vegetables is healthy.	Fɔ it tin dɛn we gɛt bɔku frut ɛn vɛjitebul dɛn kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
No one wants to subjugate women now.	Nɔbɔdi nɔ want fɔ put uman dɛn ɔnda naw.
The snowy mountains loomed above them, .	Di mawnten dɛn we gɛt sno bin de ɔp ɔp dɛn, .
His love for them undoubtedly made them famous.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se di we aw i bin lɛk dɛnsɛf bin mek dɛn gɛt nem.
The sailor looks into the distance.	Di man we de wok na di bot de luk fa.
Scientists are researching ways to reduce greenhouse gas emissions.	Sayɛnsman dɛn de du risach bɔt aw fɔ mek di gas dɛn we de kɔmɔt na di at nɔ bɔku.
Company policies vary from state to state.	Di kɔmni in polisi dɛn kin difrɛn frɔm wan stet to ɔda stet.
According to the architect, the building was beautiful.	Di akitɔk bin tɔk se di bildin bin fayn.
The ring tone plays a short tune.	Di ring tɔyn de ple wan shɔt tiun.
The rich man will never cease to live in luxury.	Di jɛntriman nɔ go ɛva lɛf fɔ liv in layf fayn fayn wan.
As in many other countries,	Jɔs lɛk bɔku ɔda kɔntri dɛn, .
Built in a pyramid shape, it dominates the landscape.	Dɛn bil am insay wan shep we tan lɛk piramid, ɛn i de kɔntrol di land.
I always liked this song.	A bin olwez laik dis sing.
Company policy prohibits racial discrimination.	Di kɔmni in polisi nɔ gri fɔ mek pipul dɛn nɔ trit dɛn kɔmpin dɛn bikɔs ɔf dɛn kɔlɔ.
The artist of this mural is not yet known.	Wi nɔ no udat mek dis mural yet.
He still held his gun.	I bin stil ol in gɔn.
Since graduating from college, he has worked as a consultant.	Frɔm we i gradyuet frɔm kɔleji, i dɔn de wok as kɔnsaltant.
The pantry has a wide selection of drinks.	Di pantri gɛt bɔku bɔku drink dɛn.
The soldiers looked out the open window.	Di sojaman dɛn bin luk na di winda we opin.
The goatee scratched.	Di got ia bin de skrach.
Which do you prefer, coffee or tea?	Uswan yu lɛk, kɔfi ɔ ti?
Heat the pan over high heat.	Hɛt di pan pan ay faya.
The curtains danced slowly in the breeze.	Di briz we bin de blo bin de mek di kɔtin dɛn de dans sloslo.
His father's predictions have come true.	Di tin dɛn we in papa bin dɔn tɔk dɔn apin.
But it doesn’t always feel good.	Bɔt i nɔ kin fil fayn ɔltɛm.
Sixty of us gathered in this wet winter day.	Siksti pan wi bin gɛda insay dis wet winta de.
Steve was very busy.	Stivin bin rili bizi.
A few days later they reached the valley.	Afta sɔm dez, dɛn rich na di vali.
The water grows dark in warm weather.	Di wata kin gro dak we di ples wam.
They walked down the lane.	Dɛn bin de waka na di len.
Powder paints are used for decorative purposes.	Dɛn kin yuz paoda pent fɔ mek fayn fayn tin dɛn.
The karaoke machine was a source of great pride.	Di karaoke mashin na bin sɔntin we bin de mek i prawd bad bad wan.
It’s a long journey home.	Na wan lɔng waka fɔ go na os.
The village head decided to make some improvements.	Di vilej edman bin disayd fɔ mek sɔm tin dɛn fɔ mek i bɛtɛ.
Earlier that month, a solar eclipse was in view.	Ali da mɔnt de, dɛn bin de si wan solar eklips.
The jazz singer’s distinctive vocals were unmistakable.	Di jaz siŋda in difrɛn vokal dɛn nɔ bin mistek.
They were protesting the war.	Dɛn bin de sho se dɛn nɔ gri wit di wɔ.
You can make pizza with a substitute crust.	Yu kin mek pizza wit wan sɔbstityuyt krɔst.
This test is very difficult.	Dis tɛst rili at.
He saw her pale form bend and kiss her hand.	I si in pale fɔm de bɛn ɛn kis in an.
Amusement parks are great places to have fun.	Amusement pak na fayn ples fɔ ɛnjɔy yusɛf.
He always finished his homework.	I bin de dɔn in homwok ɔltɛm.
The news reports had been correct.	Di nyus ripɔt dɛn bin dɔn kɔrɛkt.
He is very angry at the news.	I rili vɛks pan di nyus.
The movie satisfies my intellectual curiosity.	Di fim de satisfay mi intellectual curiosity.
It was no longer possible to hide her tears.	I nɔ bin pɔsibul igen fɔ ayd in kray wata.
This region of the country is thickly forested.	Dis rijyɔn na di kɔntri gɛt tik tik tik tik dɛn.
The negligent driver caused the accident.	Di drayva we nɔ tek tɛm mek di aksidɛnt apin.
She stared wistfully at the emerald pendant.	I bin de luk di ɛmirald pendant wit wistful wan.
Gonorrhea is caused by a bacterium.	Na wan baktri kin mek pɔsin gɛt gonoria.
Suddenly, the electricity in the house went out.	Wantɛm wantɛm, di kɔrɛnt na di os bin stɔp fɔ wok.
That antique is antique!	Dat antik na antik!
This type of process is used in automobiles.	Dɛn kin yuz dis kayn we fɔ mek motoka dɛn.
One must eat to survive.	Wan fɔ it fɔ liv.
His experience dealing with newcomers gives him insight.	Di ɛkspiriɛns we i gɛt we i de dil wit nyu wan dɛn we de kam, de mek i gɛt sɛns.
A king is crowned with the sword of state.	Dɛn kin krawn wan kiŋ wit di sɔd fɔ di gɔvmɛnt.
The cottage has two rooms.	Di kɔtjɛt gɛt tu rum dɛn.
Have you already added answers?	Yu dɔn ɔlrɛdi ad ansa dɛn?
Girls were sought out and given as gifts to their relatives.	Dɛn bin de luk fɔ gyal pikin dɛn ɛn gi dɛn to dɛn fambul dɛn gift.
Banksy stencils are regularly seen on the walls of buildings.	Dɛn kin si banksy stensil dɛn ɔltɛm na bildin dɛn wɔl.
Spending is out of control.	Di we aw dɛn de spɛn mɔni nɔ de kɔntrol.
A year has passed since the storm devastated this town.	Wan ia dɔn pas frɔm we di big big briz bin pwɛl dis tɔŋ.
The two ships meet and grapple with ropes.	Di tu ship dɛn mit ɛn grap wit rop dɛn.
A group of tourists was the landowner’s greatest asset.	Wan grup fɔ turis dɛn na bin di big big prɔpati we di pɔsin we gɛt di land bin gɛt.
Educators must continuously adapt their teaching methods.	Di wan dɛn we de tich fɔ tich fɔ kɔntinyu fɔ chenj di we aw dɛn de tich.
Dozens of buildings were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku bɔku bildin dɛn.
The witch gives the woman a medicine.	Di witch gi di uman wan mɛrɛsin.
He pressed the doorbell impatiently.	I bin prɛs di domɔt bɛl ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
His mother was good.	In mama bin gud.
The cargo was tightly packed.	Di wan dɛn bin pak di kago tayt tayt wan.
The faces of those around him were terrible.	Di wan dɛn we bin de rawnd am in fes bin rili bad.
I am not free, he thought.	A nɔ fri, i bin tink.
Traditionally, milk was considered a cooling agent.	Frɔm trade trade, dɛn bin de tek milk as sɔntin we de mek i kol.
It grew rapidly and developed tremendously.	I bin de gro kwik kwik wan ɛn i bin de divɛlɔp bad bad wan.
The hailstones looked like quail eggs.	Di ays blɔk bin tan lɛk kwayɛt eg dɛn.
A variety of trees and shrubs adorn the yard.	Difrɛn difrɛn tik dɛn ɛn smɔl smɔl tik dɛn de mek di yad fayn.
The birds chirp with joy.	Di bɔd dɛn kin ala wit gladi at.
What shouldn’t you do?	Wetin yu nɔ fɔ du?
The patriarch could not resist showing up.	Di petriak nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ sho insɛf.
It’s exciting	I kin mek pɔsin gladi
No one ever has any ambiguity.	Nɔbɔdi nɔ de ɛva gɛt ɛnitin we nɔ klia.
Put a wood fire under the water.	Put wud faya ɔnda di wata.
His apology will not be accepted.	Dɛn nɔ go gri fɔ tek in apɔlɔji.
An ecosystem can be defined as a biotic community.	Dɛn kin difayn ɛkosistim as bayɔtik kɔmyuniti.
Indeed, the smell wafted swiftly through the air.	Fɔ tru, di smel bin de rɔn kwik kwik wan na di ays.
Some violations are punishable by death.	Sɔm pipul dɛn we nɔ gri wit di lɔ, dɛn kin pɔnish dɛn wit day.
It was raining at night, lightening the darkness.	Ren bin de kam na nɛt, ɛn dis bin mek di daknɛs layt.
He climbed into bed with a smile on his face.	I klaym na bed wit smayl na in fes.
The money goes to charity.	Di mɔni de go na charity.
The police are trying to find the killer.	Di polis de tray fɔ fɛn di pɔsin we kil am.
The clerk passed them his handkerchief.	Di klɔk bin pas in hankɛf fɔ dɛn.
A lot of the cool stuff is signage.	Bɔku pan di kul tin dɛn na sayn.
The madness lasted for days.	Di madnɛs bin de fɔ sɔm dez.
The farmer shared his horse’s food with the thirsty child.	Di fama bin sheb in ɔs in it wit di pikin we tɔsti.
A sea tanker overturned in the surging sea.	Wan si tank bin tɔn insay di si we bin de rɔn.
Child education in the country looks bleak.	Pikin edukeshon fo kontri luk blak.
Next, add two cups of flour.	Neks, ad tu kɔp flawa.
Life is given to man so that he may live.	Dɛn gi mɔtalman layf so dat i go liv.
A nervous smile appeared on his face.	Wan smayl we de mek i fred bin de na in fes.
Why are the other boys in the hive always happy?	Wetin mek di ɔda bɔbɔ dɛn we de na di ayv kin gladi ɔltɛm?
A car could be seen stretching in the distance.	Dɛn bin de si wan motoka we de strɛch fa fawe.
Water was usually pumped.	Bɔku tɛm, pɔsin bin de yuz pɔmp fɔ pul wata.
Gas is a liquid.	Gas na wata we de na di wɔl.
This cupboard is full of chickens.	Dis kɔba ful-ɔp wit kɔk.
The death knell of livestock farming perhaps.	Di day knel fɔ layfstoŋ fam sɔntɛm.
Use olive oil.	Yuz ɔliv ɔyl.
The picture actually happened.	Di pikchɔ bin rili apin.
That number is prime.	Dat nɔmba na praymɛnt.
There is no shortage of goods in town.	Guds nɔ de shɔt na di tɔŋ.
The morning sun is warm on my skin.	Di mɔnin san de wam na mi skin.
They gathered for a meeting.	Dɛn bin gɛda fɔ wan mitin.
He knew there was danger and peace at the same time.	I bin no se denja de ɛn pis de di sem tɛm.
Many homeowners are feeling squeezed by high property taxes.	Bɔku pipul dɛn we gɛt os de fil se dɛn de swɛt dɛn bikɔs dɛn de pe bɔku taks pan prɔpati.
We danced under the moonlight.	Wi bin de dans ɔnda di mun layt.
Several changes to the network improved its usability.	Bɔku chenj dɛn we dɛn mek na di nɛtwɔk bin mek dɛn yuz am fayn fayn wan.
The queen has been at the head of the court for years.	Di kwin dɔn de bifo di kɔt fɔ lɔng tɛm.
The otters swam happily in the river, looking for food.	Di ɔta dɛn bin de swim wit gladi at na di riva, ɛn dɛn bin de luk fɔ tin fɔ it.
The wild bush dog is a lone hunter.	Di wayl bush dɔg na wan ɔntinman we de in wan.
This fruit is very nutritious.	Dis frut gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
Faces that had cared for me wept for me.	Fes dɛn we bin dɔn de kia fɔ mi bin de kray fɔ mi.
Do not clean the thick wood with bleach.	Nɔ klin di tik wud wit blich.
My mom sprinkled salt on the meat.	Mi mama bin sprinkul sɔl pan di mit.
If there is no rain, the crops shrivel in the sun.	If ren nɔ kam, di tin dɛn we dɛn kin plant kin shriv we di san de shayn.
A chutney of apples and groundnuts.	Wan chutney we dɛn mek wit apul ɛn grɔnnat.
The woman lives with her daughter and only son.	Di uman de liv wit in gyal pikin ɛn in wangren bɔy pikin.
The poet’s true masterpiece is the poem he wrote after.	Di pɔyt in tru tru masta wok na di poem we i rayt afta.
With benefits, the jobs offered workers decent wages.	Wit bɛnifit, di wok dɛn bin de gi wokman dɛn fayn pe.
His grandfather thought he was only nine.	In granpa bin tink se na nayn ia nɔmɔ i ol.
I neglected to pay my insurance bill last month.	A nɔ bin tek tɛm pe mi inshɔrans bil las mɔnt.
An ant colony has one queen.	Wan ant kɔloni gɛt wan kwin.
Your advisor tells you a good way forward.	Yu advaysa tɛl yu wan fayn we fɔ go bifo.
Some people think that meditation helps with depression.	Sɔm pipul dɛn kin tink se we dɛn de tink gud wan, dat kin ɛp fɔ mek dɛn at pwɛl.
He was treated with the greatest respect.	Dɛn bin de trit am wit rɛspɛkt pas ɔlman.
The little boy stared out the car window.	Di smɔl bɔbɔ bin de luk na di motoka in winda.
The butler took the parcel from his master cautiously.	Di butler tek di pasɛl frɔm in masta tek tɛm.
There is a small town at the end of this road.	Wan smɔl tɔŋ de na di ɛnd pan dis rod.
He looked more and more into the car.	I bin de luk mɔ ɛn mɔ insay di motoka.
That kind of question is not good.	Da kayn kwɛstyɔn de nɔ fayn.
He seems to be buying time.	I tan lɛk se i de bay tɛm.
Serve with fresh berries	Serv wit fresh bɛri dɛn
Who is the greatest inventor?	Udat na di bigman we mek tin dɛn pas ɔlman?
Many older men volunteered.	Bɔku ol man dɛn bin volontia fɔ du dat.
For seven months of the year, he eats only berries.	Fɔ sɛvin mɔnt insay di ia, na bɛri nɔmɔ i kin it.
The egg quivered in the depths of her shell.	Di eg bin de shek shek na di dip pat na in shɔɛl.
Taste for chocolate seems to run in families.	I tan lɛk se teist fɔ chɔklɛt de rɔn na famili dɛn.
Most of the skyscrapers were built using reinforced concrete.	Dɛn bin yuz kɔnkrit we dɛn dɔn strɔng fɔ bil bɔku pan di skayskrɛpa dɛn.
Some of the buildings are unoccupied.	Sɔm pan di bildin dɛn nɔ gɛt pipul dɛn.
The dancer opened her shawl and lifted her skirt.	Di dansa opin in shawl ɛn es in skit ɔp.
The fog was thick, so he threw off his cloak.	Di fɔg bin tik, so i trowe in klos.
Government officials declined to comment.	Di gɔvmɛnt ɔfisa dɛn nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt dis.
The region was severely affected by the devastating earthquakes.	Di rijyɔn bin sɔfa bad bad wan bikɔs ɔf di atkwek dɛn we bin rili bad.
Delays are expected.	Dɛn de op se dɛn go delay.
Computers are weapons, too.	Kɔmpyuta na wɛpɔn, bak.
Be sure to use the correct measurements.	Mek shɔ se yu yuz di kɔrɛkt mɛzhɔmɛnt dɛn.
Yellow and red dots hung in the air.	Yɔlɔ ɛn rɛd dɔt dɛn bin de hang na di ays.
Have you ever tried this pudding?	Yu don eva trai dis pudding?
The man's behavior was careless.	Di we aw di man bin de biev nɔ bin tek tɛm.
There was a scar on his arm.	Wan ska we gɛt smɔl smɔl skata bin de na in an.
He behaved very oddly throughout the trial.	I bin biev rili oddly truutout di trial.
A ten thousand dollar jackpot, isn’t it wonderful?	Wan ten tawzin dala jackpot, no bi wondaful tin?
The camel is a prized animal.	Di kamɛl na animal we dɛn rili valyu.
Ceiling	Silin
Several cups are needed for this recipe.	Bɔku kɔp dɛn nid fɔ mek dis risɛp.
It’s welcome on my couch.	I de welkam na mi sofa.
A wolf in sheep's clothing.	Wan wulf we wɛr ship klos.
The birds flew low in the smoky sky.	Di bɔd dɛn bin de flay dɔŋ na di skay we bin de smok.
He stared down at me with narrowed eyes.	I bin de luk mi dɔŋ wit smɔl smɔl yay dɛn.
He realized that he hadn't fully anticipated the consequences.	I bin kam fɔ no se i nɔ bin dɔn tink bɔt di bad tin dɛn we go apin to am ɔl.
A surgeon performs surgery.	Wan dɔktɔ we de du ɔpreshɔn kin du ɔpreshɔn.
In that way, he said.	Na da we de, i bin tɔk.
My bike is still in the shop.	Mi bayk stil de na di shɔp.
The plans called for an entirely new road.	Di plan dɛn bin se dɛn fɔ bil nyu rod ɔltogɛda.
The thunder rolls across the land.	Di tɛnda de rɔl ɔlsay na di land.
The moon looked like an empty eye.	Di mun bin tan lɛk ɛmti yay.
Someone told him to turn around.	Sɔmbɔdi bin tɛl am fɔ tɔn rawnd.
Her smile was gone.	In smayl nɔ bin de igen.
You will need eight ounces of butter.	Yu go nid et ɔns bɔta.
The clerk knew that buying food in bulk was cheap.	Di klɔk bin no se fɔ bay it bɔku bɔku wan nɔ dia.
The dam was built for water use.	Dɛn bin bil di dɛm fɔ mek dɛn go ebul fɔ yuz wata.
Even young children learned the skills quickly.	Ivin smɔl pikin dɛn bin lan di skil dɛn kwik kwik wan.
The march was peaceful.	Di mach bin gɛt pis.
The poet was said to have magical powers.	Dɛn bin se di pɔsin we rayt di poem gɛt pawa fɔ du majik.
Pour in the cream.	Put di krim insay.
He sounded self-conscious.	I bin de mek lɛk se i nɔ bisin bɔt insɛf.
The immediate threat came from elsewhere.	Di trɛtin we dɛn bin de trɛtin am wantɛm wantɛm bin kɔmɔt ɔdasay.
Does this have anything to do with the college?	Dis gɛt ɛnitin fɔ du wit di kɔleji?
The fly buzzed loudly.	Di flay bin de buz lawd wan.
In the city the population was overwhelmingly middle class.	Insay di siti di pipul dɛn bin bɔku pasmak na di midul klas.
The garment is well ironed.	Dɛn dɔn ayɛn di klos fayn fayn wan.
Most major cities have public libraries.	Bɔku pan di big siti dɛn gɛt pɔblik laybri dɛn.
The fragrance is slightly floral.	Di sɛnt gɛt smɔl smɔl flawa dɛn.
I walked out of the restaurant.	A waka kɔmɔt na di rɛstɔrant.
He left his sandals by the bed.	I lɛf in sandal nia di bed.
Your party helped galvanize support.	Yu pati ɛp fɔ galvanize sɔpɔt.
The sea was calm.	Di si bin kol.
We thoroughly enjoyed our meal.	Wi bin rili ɛnjɔy wi it.
He threw the ball over the fence.	I trowe di bɔl oba di fɛns.
The animals seemed obedient.	Di animal dɛn bin tan lɛk se dɛn de obe.
Around you, organic plants are growing.	Arawnd yu, ɔganayz plant dɛn de gro.
Journalists are invited to attend.	Wi de invayt jɔnalist dɛn fɔ kam na di mitin.
The temperature was very pleasant during the day, .	Di tɛmpracha bin rili fayn insay di de, .
That is not true!	Dat nɔto tru!
The princess clenched her jaw, eyeing the boy with dislike.	Di prins bin tay in jaw, ɛn i bin de yay di bɔbɔ wit dislɛk.
The youth of the community celebrate this festival.	Di yɔŋ pipul dɛn na di kɔmyuniti kin sɛlibret dis fɛstival.
The frogs in this pond are thriving.	Di frog dɛn we de na dis pɔnd de go bifo.
Studies show that air quality is getting worse.	Stɔdi dɛn sho se di kwaliti fɔ di briz de wɔs.
Many schools offer environmental studies programs.	Bɔku skul dɛn kin gi program dɛn fɔ stɔdi bɔt di envayrɔmɛnt.
Spring brings showers to the hills.	Spring de briŋ shawa na di il dɛn.
Information is now accessible at the click of a button.	Yu kin gɛt infɔmeshɔn naw we yu klik wan bɔtin.
Two years had passed since that night.	Tu ia bin dɔn pas frɔm da nɛt de.
Many people experience skin conditions.	Bɔku pipul dɛn kin gɛt dis sik na dɛn skin.
Many people don’t like it.	Bɔku pipul dɛn nɔ lɛk am.
He seemed to be in a trance.	I bin tan lɛk se i de insay wan trance.
The conversation went well.	Di tɔk bin go fayn.
There was a geological fault just east of town.	Wan jiolojikal fɔlt bin de jɔs na di ist pat na di tɔŋ.
The previous day’s rain had wetted the ground.	Di ren we bin de kam di de bifo bin dɔn mek di grɔn wet.
He scratched his temples.	I bin de skrach in tɛmpul dɛn.
We should all be in bed.	Wi ɔl fɔ de na bed.
It’s possible.	I pɔsibul.
The goat stands on its hind legs.	Di got tinap pan in bak leg dɛn.
The game will start soon.	Di gem go bigin jisnɔ.
Workers are demanding higher wages.	Di wokman dɛn de aks fɔ mek dɛn pe dɛn mɔ.
The roads are full of potholes.	Di rod dɛn ful-ɔp wit pɔt dɛn.
These boys are from the village.	Dɛn bɔbɔ ya kɔmɔt na di vilej.
These battles claimed millions of lives.	Dɛn fɛt dɛn ya bin kil bɔku bɔku pipul dɛn.
We drink wine or fruit juice.	Wi kin drink wayn ɔ frut jus.
Grammar is important, but accuracy and clarity are paramount.	Grama impɔtant, bɔt fɔ kɔrɛkt ɛn klia wan impɔtant pas ɔl.
We want to get back to nature.	Wi want fɔ go bak to di nature.
He answered all my questions.	I bin ansa ɔl mi kwɛstyɔn dɛn.
The businessman used a photocopier to duplicate the documents.	Di biznɛsman bin yuz wan fotokɔpi mashin fɔ duplikɛt di dɔkyumɛnt dɛn.
Smoking causes cancer.	Fɔ smok kin mek pɔsin gɛt kansa.
Lure the fish with a bait.	Lure di fish wit wan bet.
The company is expected to post a loss this quarter.	Di kompini de expekt fo post loss dis kwata.
Last year was a difficult time for the country.	Las ia na bin tɛm we nɔ bin izi fɔ di kɔntri.
Add the two eggs.	Ad di tu eg dɛn.
Leung was hit by a car.	Wan motoka bin bang Leung.
At least three of these plants will be needed.	Dɛn go nid at le tri pan dɛn plant dɛn ya.
The two armies met in a great battle.	Di tu ami dɛn bin mit insay wan big fɛt.
The result depended on who was taking what.	Di rizulyt bin dipen pan udat bin de tek wetin.
A purchase agreement has been signed.	Dɛn dɔn mek wan agrimɛnt fɔ bay di land.
A smiling attendant greeted the visitor.	Wan atɛndant we bin de smayl bin grit di pɔsin we kam fɛn am.
An underground aquifer may dry up completely.	Wan watasay we de ɔnda grɔn kin dray kpatakpata.
Complaining can make life difficult.	We pɔsin de kɔmplen, dat kin mek layf nɔ izi.
He had to start over in college.	I bin gɛt fɔ bigin bak na kɔleji.
The two neighboring countries dispute ownership of the river.	Di tu kɔntri dɛn we de nia dɛn de agyu bɔt udat gɛt di riva.
Many people were upset about this.	Bɔku pipul dɛn bin vɛks bikɔs ɔf dis.
He lived a very limited life.	I bin de liv layf we rili gɛt say fɔ de.
He scrunched his face in disgust.	I skranch in fes wit disgust.
A road bridge crosses the canyon.	Wan rod brij de krɔs di kanyon.
The walls are made of reinforced concrete.	Dɛn mek di wɔl dɛn wit kɔnkrit we dɛn dɔn riinfɔs.
Residents have been living here for centuries.	Di pipul dɛn we de de dɔn de liv ya fɔ lɔng lɔng tɛm.
Most of the team had embraced the idea.	Bɔku pan di wan dɛn we bin de na di tim bin dɔn gri wit di aidia.
As rust spreads, the materials weaken.	As rɔst de skata, di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di tin dɛn kin wik.
Beets, turnips, and radishes.	Bit, tɔnip, ɛn radish na tin dɛn we dɛn kin plant.
The government faces fierce criticism.	Di govanment de fes bad bad kritik.
The snail slowly crawls across the sidewalk.	Di snɛl de kray smɔl smɔl fɔ krɔs di saydwɔk.
Never befriend your greatest enemy.	Nɔ ɛva mek padi wit yu big ɛnimi.
You wouldn’t run away like that.	Yu nɔ bin fɔ dɔn rɔnawe lɛk dat.
A river flows through the region.	Wan riva de kɔmɔt na di rijyɔn.
The astronauts begin to walk on the moon.	Di wan dɛn we de go na di skay bigin fɔ waka na di mun.
This water filter is hazardous.	Dis wata filta de mek bad bad tin apin.
The company is planning to close the plant.	Di kɔmni de plan fɔ lɔk di plant.
As we walked back, a storm began.	As wi de waka bak, wan big big briz bigin.
In the absence of a formal program, women are learning to sing.	If dɛn nɔ gɛt ɛni fɔmal program, uman dɛn de lan fɔ siŋ.
Her blonde hair flowed down her back.	In blant ia bin de flɔ dɔŋ in bak.
I was inspired by this artistic presentation.	I bin gɛt inspɛkshɔn frɔm dis atis prɛzɛntɛnshɔn.
Recent surveys show that crime is not increasing.	Sɔv dɛn we dɛn jɔs dɔn du sho se kraym nɔ de go bifo.
Will you need a towel or extra blanket?	Yu go nid tawɛl ɔ ɛkstra blankit?
The dragon roared, shattering the window.	Di dragɔn bin ala, ɛn i bin brok di winda.
How did you learn so much?	Aw yu bin lan bɔku tin dɛn?
The leaves sing with the song of the birds.	Di lif dɛn de siŋ wit di siŋ we di bɔd dɛn de siŋ.
The game was well received by the spectators.	Di pipul dɛn we bin de wach di gem bin rili gladi fɔ di gem.
Be careful with the seller.	Tek tɛm wit di pɔsin we de sɛl.
Paparazzi focus on celebrities.	Paparazzi dɛn de pe atɛnshɔn pan pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
Local leaders opposed the plan as too ambitious.	Di lokal lida dɛn bin de agens di plan se i tu big.
His sobbing mother held him to her breasts.	In mama we bin de kray bin ol am na in bɔdi.
It takes more people to build skyscrapers.	I kin tek mɔ pipul dɛn fɔ bil skayskrɛpa dɛn.
The plant is very sensitive to climate.	Di plant kin rili sɛnsitiv to klaymat.
He was very bored.	I bin rili bost.
The caves were full of animals.	Di kev dɛn bin gɛt bɔku animal dɛn.
Do not overheat the air in the room.	Nɔ mek di briz we de na di rum wam pasmak.
Spend the summer at a summer camp.	Spend di sɔmda na wan sɔma kamp.
The thief tried to make off with the goods.	Di tifman bin tray fɔ mek ɔf wit di guds.
Knowing how intelligent others are can be frustrating.	We yu no aw ɔda pipul dɛn gɛt sɛns, dat kin mek yu fil bad.
To separate egg whites from egg yolks, whisk together.	Fɔ separet eg wayt frɔm eg yolk, wisk am togɛda.
They are so lucky to find each other.	Dɛn rili laki fɔ fɛn dɛnsɛf.
Children need encouragement to learn.	Pikin dɛn nid ɛnkɔrejmɛnt fɔ lan.
The robbers quickly fired their guns.	Di tifman dɛn bin shot dɛn gɔn dɛn kwik kwik wan.
The explorer found it a very pleasant place.	Di pɔsin we bin de fɛn di ples bin si se na ples we rili fayn.
She packed her bag.	I bin pak in bag.
I still remember his smiling face.	A stil de mɛmba in fes we bin de smayl.
If you want to be successful, you have to work hard.	If yu want fɔ gɛt sakrifays, yu fɔ wok tranga wan.
An old man sitting nearby shuffled his feet.	Wan ol man we bin sidɔm nia de bin de shuf in fut.
He is always truthful.	I kin tɔk tru ɔltɛm.
When fig trees grow in rainforests, they can be very large.	We fig tik dɛn de gro na ren fɔrɛst dɛn, dɛn kin gɛt bɔku bɔku sayz.
It is extensively used for clothing, especially in winter.	Dɛn kin yuz am bɔku bɔku wan fɔ wɛr klos, mɔ insay di kol sizin.
Peer evaluation has an important role in this system.	Evalueshɔn we dɛn kɔmpin dɛn gɛt gɛt impɔtant wok fɔ du na dis sistɛm.
This canal carries water to the north.	Dis kanal de kɛr wata go na di nɔt.
Without adequate funding, the school cannot	If dɛn nɔ gɛt bɛtɛ mɔni, di skul nɔ go ebul fɔ du dat
The hurricane had temporarily halted construction.	Di ebi ebi ren bin dɔn stɔp fɔ bil fɔ sɔm tɛm.
The poor widow sat quietly in her hut.	Di po uman we in man bin dɔn day bin de sidɔm kwayɛt wan na in smɔl os.
The drawbridge was the combination of wood and steel.	Di brij we dɛn bin de drɔ na bin di kɔmbaynshɔn fɔ wud ɛn stɛl.
Children love to build with blocks.	Pikin dɛn lɛk fɔ bil wit blɔk.
The shoes by the door were his.	Di sus dɛn we bin de nia di domɔt na bin in yon.
The mountains surround the valley.	Di mawnten dɛn de rawnd di vali.
The lights were on.	Di layt dɛn bin de shayn.
He blew his nose.	I bin blo in nos.
He met his teacher yesterday.	Im mit im ticha yestade.
I hid behind a corner and watched.	A bin ayd biɛn wan kɔna ɛn wach.
The bees were busy collecting nectar from flowers.	Di bi dɛn bin bizi de gɛda nɛktɔ frɔm flawa dɛn.
They blame the government for not doing anything.	Dɛn de blem di gɔvmɛnt fɔ we dɛn nɔ du ɛnitin.
The most valuable thing in the world is information.	Di tin we valyu pas ɔl na di wɔl na infɔmeshɔn.
A farmer’s market is a gathering place.	Fama in makit na ples we pipul dɛn kin gɛda.
The man got wet because he forgot his umbrella.	Di man bin wet bikɔs i fɔgɛt in ɔmbrela.
They started laughing.	Dɛn bigin fɔ laf.
This primate appears to call it.	Dis praymat de sho se i kɔl am.
The flower should be fragrant.	Di flawa fɔ smɛl fayn fayn wan.
The police scanner will not tune.	Di polis skan nɔ go tune.
The temperature began to rise once again.	Di tɛmpracha bigin fɔ go ɔp wan tɛm bak.
My car is in the shop right now.	Mi motoka de na di shɔp rayt naw.
We buried the words in the sand.	Wi bin bɛr di wɔd dɛn na di san.
Thelander and other leaders encourage community building.	Thelander ɛn ɔda lida dɛn de ɛnkɔrej fɔ bil di kɔmyuniti.
Next, slowly pour in the milk.	Neks, tɔn di milk insay smɔl smɔl.
He should have gone out of his mind!	I fɔ dɔn kɔmɔt na in maynd!
He felt an ice blast in his chest.	I fil wan ays blast na in chɛst.
Work began on a bridge at this location.	Di wok bigin fɔ mek wan brij na dis ples.
He has a tendency to keep spraying perfume.	I gɛt di abit fɔ kɔntinyu fɔ sprɛy sɛnt.
The city is sacred ground for those who live nearby.	Di siti na oli grɔn fɔ di wan dɛn we de nia de.
He sang and played the guitar.	I bin de siŋ ɛn ple di gita.
The leader denounced his opponent as a "corrupt" reactionary.	Di lida bin kɔndɛm in ɔpɔnɛnt as "kɔrapt" riakshɔnari.
He paints with watercolors.	I de peint wit wata kɔlɔ dɛn.
Too many people drink too much.	Tumɔs pipul dɛn de drink pasmak.
My message is too long.	Mi mɛsej tu lɔng.
He is a well-known surgeon.	Na dɔktɔ we bɔku pipul dɛn sabi fɔ du ɔpreshɔn.
The manuscript was burned in the fire.	Dɛn bin bɔn di manuskrip na di faya.
Use a hand whisk to beat the egg mixture.	Yuz wan an wisk fɔ bit di eg miksɔp.
I never forget a face.	A nɔ de ɛva fɔgɛt wan fes.
The professor was pleased with my performance.	Di prɔfɛsɔ bin gladi fɔ di we aw a bin de ple.
They stand, watching as the big clouds roll in.	Dɛn tinap, de wach we di big big klawd dɛn de rɔl insay.
Some multinational companies are moving here this year.	Sɔm maltineshɔnal kɔmni dɛn de muf go ya dis ia.
A storm was approaching the coast.	Wan big big briz bin de kam nia di si.
Trees dominate the landscape in this region.	Ti dɛn de kɔntrol di land na dis rijyɔn.
When it snows, the roads are bare.	We sno kin kam, di rod dɛn nɔ kin de.
A jaguar sat in the tree.	Wan jaguar bin sidɔm na di tik.
It was no longer possible to kill them.	I nɔ bin pɔsibul igen fɔ kil dɛn.
His opponents are hoping to see his business fail.	Di wan dɛn we de fɛt am de op fɔ si se in biznɛs nɔ go wok.
As he spoke, witnesses heard the ringing of a church bell.	We i bin de tɔk, pipul dɛn we bin si di tin dɛn we bin de apin bin yɛri wan chɔch bɛl de blo.
The situation forced him to leave.	Di tin we bin apin bin mek i fos am fɔ kɔmɔt de.
He chopped wood in the freezing cold of winter.	I bin de kɔt wud insay di kol kol we bin de kol insay di kol sizin.
He graduated at the top of his class.	I bin gradyuet na di tɔp na in klas.
The result was amazing.	Di tin we bin apin bin rili wɔndaful.
He showed me the essay.	I sho mi di ɛsay.
Each year, many birds migrate thousands of miles.	Ɛvri ia, bɔku bɔd dɛn kin muf fɔ bɔku bɔku mayl dɛn.
I absolutely loved the movie.	A bin rili lɛk di fim.
There is a village nearby.	Wan vilej de nia de.
It looks like a daisy, but blue.	I tan lɛk dezi, bɔt i blu.
The large boat carries people from one island to another.	Di big bot kin kɛr pipul dɛn kɔmɔt na wan ayland to ɔda ayland.
A pale dawn emerged.	Wan pale dawn bin kɔmɔt na do.
Researchers debated their approach to healthy eating.	Risach pipul dɛn bin de agyu bɔt di we aw dɛn bin de tɔk bɔt it we go mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
Imports rose in the second half of the year.	Impɔt bin go ɔp insay di sɛkɔn pat pan di ia.
The train arrived on time.	Di tren bin rich di rayt tɛm.
A silence fell over the court.	Wan kwayɛt bin fɔdɔm oba di kɔt.
This is their fifth child.	Dis na dɛn nɔmba fayv pikin.
Is it possible to engineer improved plants?	Yu tink se i pɔsibul fɔ mek dɛn injinia fɔ mek dɛn plant dɛn we dɛn dɔn mek fayn fayn wan?
Monkeys roam freely in the park.	Mɔnki dɛn kin waka fri wan na di pak.
Did something happen?	Yu tink se sɔntin bin apin?
Let us see how good you are!	Mek wi si aw yu gud!
The future of India lies in the cities.	Di fiuja fɔ India de na di siti dɛn.
I wonder if this coin is fake.	A de wanda if dis koin na fek.
He hasn’t shared today.	I nɔ dɔn sheb tide.
After the earthquake, they helped each other.	Afta di atkwek, dɛn ɛp dɛnsɛf.
The assignment was tiring but satisfying.	Di wok we dɛn bin gi am bin de taya bɔt i bin de mek i satisfay.
Water was drawn from the lake and bottled for sale.	Dɛn bin de pul wata na di lek ɛn put am na bɔtul fɔ sɛl.
Sandcars and trucks raced under the dark sky.	Sandka ɛn trak dɛn bin de rɔn ɔnda di dak skay.
The young man cautiously approached the deserted house.	Di yɔŋ man bin tek tɛm go nia di os we nɔ gɛt pipul dɛn.
They live with almost no contact from the outside world.	Dɛn de liv wit ɔlmost nɔ kɔntakt frɔm di ɔda wɔl.
As deforestation continued, wildlife declined.	As dɛn bin de kɔntinyu fɔ pwɛl di fɔrɛst dɛn, wayl animal dɛn nɔ bin de bɔku.
This also reduces workload.	Dis kin mek bak di wok we dɛn de du nɔ bɔku.
They recorded a radio appearance date.	Dɛn bin rɛkɔd wan de we dɛn go apia na redio.
The struggle here continues.	Di strɛch we de ya de kɔntinyu.
The captain ordered the crew to raise the anchor.	Di kapten bin tɛl di wan dɛn we de wok na di bot fɔ es di anka ɔp.
All the birds were at the window at sunset.	Ɔl di bɔd dɛn bin de na di winda we di san de go dɔŋ.
He had completed his military service.	I bin dɔn dɔn in soja wok.
We explored its surroundings.	Wi bin go fɛn di say dɛn we bin de rawnd am.
It produces high quality works.	I de mek ay kwaliti wok dɛn.
Music is difficult to understand, even for performers.	I nɔ kin izi fɔ ɔndastand myuzik, ivin fɔ pipul dɛn we de ple am.
That part of the field has been plowed.	Dɛn dɔn plɔg da pat de na di fil.
The garden was full of birdsong that morning.	Di gadin bin ful-ɔp wit bɔd dɛn siŋ da mɔnin de.
The car of the future is powered by electricity.	Di motoka we go kam tumara bambay, na ilɛktrishɔn de yuz am.
When the temperature drops, the leaves fall off the trees.	We di tɛmpracha go dɔŋ, di lif dɛn kin fɔdɔm na di tik dɛn.
The output of this project will be positive.	Di autput fɔ dis prɔjek go fayn.
He recently bought a new computer.	I nɔ tu te yet we i bay wan nyu kɔmpyuta.
The smoke was starting to rise from the chimney.	Di smok bin de bigin fɔ kɔmɔt na di chimini.
We all slept well that night.	Wi ɔl bin slip fayn da nɛt de.
The mice were fed several times daily.	Dɛn bin de gi di mays dɛn tin fɔ it bɔku tɛm ɛvride.
The company took a big hit on profits.	Di kɔmni bin tek big hit pan prɔfit.
Fixed phrases are called idioms.	Dɛn kɔl fiks frɛz dɛn idiom.
He walks to the gate.	I de waka go na di get.
The break lasted several hours.	Di brek bin tek sɔm awa.
It is no longer fashionable to wear a hat.	I nɔ de fashɔn igen fɔ wɛr hat.
There was a wedding in the church.	Wan mared bin de na di chɔch.
Personal speech contains both expressive and descriptive elements.	Pɔsin in tɔk gɛt ɔl tu di tin dɛn we de sho aw pɔsin de tink ɛn di tin dɛn we i de tɔk bɔt.
With so many students, the school was in trouble.	Bikɔs bɔku studɛnt dɛn bin de de, di skul bin gɛt prɔblɛm.
I predict violent crime will continue to increase.	A prɛdikt se fɛt-fɛt kraym go kɔntinyu fɔ bɔku.
He obviously had no intention of telling me the truth.	I klia se i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ tɛl mi di tru.
The composer treated his dogs badly.	Di pɔsin we mek di myuzik bin de trit in dɔg dɛn bad bad wan.
The glacier is receding because of global climate change.	Di glasia de go dɔŋ bikɔs di klaymat de chenj na di wɔl.
Children were interviewed separately from their parents.	Dɛn bin intavyu pikin dɛn apat frɔm dɛn mama ɛn papa.
The odd man walks home.	Di odd man waka go na os.
All respiratory symptoms are expected.	Dɛn kin ɛkspɛkt ɔl kayn sik wae de kam pan pɔrsin wae de blo.
He is probably studying now.	I go mɔs bi se i de stɔdi naw.
Bread, milk, juice, apples.	Bred, milk, jus, apul.
Hundreds of thousands of visitors pass by every day.	Bɔku bɔku pipul dɛn we kin kam waka de kin pas ɛvride.
Their hands rose and fell together gently.	Dɛn an dɛn grap ɛn fɔdɔm togɛda jisnɔ.
I had never felt so bored.	A nɔ bin ɛva fil lɛk se a de bost so.
You have to get on the bus.	Yu fɔ go insay di bɔs.
Electricity lines and poles ran through the city.	Ilɛktrishɔn layn dɛn ɛn dɛn tik dɛn bin de pas na di siti.
The cave was dark.	Di kev bin dak.
He was a fundraiser for the local fire department.	I bin de gɛda mɔni fɔ di lokal faya dipatmɛnt.
Place the bowl on the burner.	Put di bol na di bɔna.
All factory workers earned a living wage.	Ɔl di wan dɛn we de wok na di faktri bin de gɛt mɔni fɔ liv.
Socrates taught our students for many years, before he retired.	Sɔkratis bin tich wi studɛnt dɛn fɔ bɔku ia, bifo i ritaia.
Wonder if he will like my new haircut.	Wonder if i go laik mi nyu haircut.
They were taken to the hospital by ambulance.	Dɛn bin kɛr dɛn go na di ɔspitul wit ambulans.
The government's decision was tantamount to a guilty plea.	Di tin we di gɔvmɛnt bin disayd fɔ du bin tan lɛk se dɛn dɔn tɔk se dɛn gilti.
The hailstones are heavy.	Di ays blɔk dɛn kin ebi.
Numerous symmetries were found.	Dɛn bin fɛn bɔku bɔku simɛtri dɛn.
The train rolled through dark tunnels.	Di tren bin de rɔl na dak tanɛl dɛn.
Others echoed that movement.	Ɔda pipul dɛn bin de tɔk bak bɔt da muvmɛnt de.
The orchestra played hauntingly beautiful music.	Di ɔkestra bin de ple fayn fayn myuzik dɛn we bin de mek pipul dɛn fred.
He went to a private school.	I bin go na wan prayvet skul.
Water becomes ice when frozen.	Wata kin bi ays we i dɔn frɔz.
Come close, then real.	Kam klos, den riel.
He ignored her.	I nɔ bin pe atɛnshɔn to am.
It was a struggle, but he managed to pull free.	Na bin strɛch, bɔt i bin ebul fɔ pul fri.
The captain of the ship ordered a resumption of service.	Di kapten fɔ di ship bin gi ɔda lɔ fɔ mek dɛn bigin fɔ wok bak.
A note on the fridge.	Wan not we dɛn rayt na di frij.
No species of plant or animal can survive in isolation.	No spisis plant ɔ animal nɔ go ebul fɔ liv insay wansay.
These vegetable dishes are delicious.	Dɛn vegjetabul it dɛn ya kin fayn.
She stared at him, not knowing what to say.	I bin de luk am, i nɔ bin no wetin fɔ tɔk.
Thousands of poor children do not have books.	Bɔku bɔku pikin dɛn we po nɔ gɛt buk.
These bacteria thrive in a warm environment.	Dɛn baktri ya kin bɔn na say we wam.
This city has a lot to offer the tourist.	Dis siti gɛt bɔku tin fɔ gi di turis.
My toes ached.	Mi fut finga dɛn bin de at.
Then he stood up.	Dɔn, i tinap.
His ensemble was becoming a powerful force in music.	In ensambl bin de bi wan pawaful pawa fo myusik.
The stoic hero remained calm.	Di stoik hiro bin kɔntinyu fɔ de kol.
The people there were sophisticated, sophisticated.	Di pipul dɛn we de de bin sofistikeyt, dɛn bin sofistikeyt.
The strongest and largest muscles are found in the upper legs.	di mכsul dεm we strכng εn big pas כl de na di כp leg dεm.
Don’t let yourself get distracted.	Nɔ mek yusɛf nɔ ambɔg yu.
This museum has many interesting exhibits.	Dis myuziɔm gɛt bɔku fayn fayn tin dɛn we dɛn sho.
There is no match for golf.	No match nɔ de fɔ golf.
The fish were used to these waters.	Di fish dɛn bin dɔn yus to dɛn wata dɛn ya.
I hope to get him into university.	A op fɔ mek i go na yunivasiti.
There is no public transport.	No pɔblik transpɔt nɔ de.
A fine rain fell in rings from the sea.	Wan fayn ren bin fɔdɔm insay ring dɛn frɔm di si.
Mozzarella cheese is a soft curd cheese.	Mozzarella chiz na wan sɔft kɔd chiz.
The other men burst out laughing.	Di ɔda man dɛn bin bɔs ɛn laf.
He refused medical treatment.	I nɔ bin gri fɔ gɛt mɛrɛsin.
I like ogling her cleavage.	I laik ogling her cleavage.
The canoe was hoisted on board.	Dɛn bin es di kenu go insay di bot.
It takes time to get used to the city.	I kin tek tɛm fɔ yus to di siti.
The minister was released from prison yesterday.	Di minista bin fri from prizin yestade.
My uncle gave me a sweater for my birthday.	Mi ɔnkul bin gi mi wan sweta fɔ mi batde.
The clergyman performed the ceremony.	Di bigman pan Gɔd biznɛs bin du di sɛrimɔni.
The landscape looked fine after the storm subsided.	Di land bin luk fayn afta di big big briz dɔn stɔp.
They were feeling cold, so they ate some hot soup.	Dɛn bin de fil kol, so dɛn bin de it sɔm wam sup.
The hiker was transported to another planet.	Dɛn bin kɛr di man we bin de waka na di mawnten go na ɔda planɛt.
People risk less financially.	Pipul dɛn nɔ kin put bɔku pan denja pan mɔni biznɛs.
Who gave this order?	Udat bin gi dis ɔda?
The twins played in the park with friends.	Di twin dɛn bin de ple na di pak wit dɛn padi dɛn.
Such a thing is unlikely to happen.	I nɔ go izi fɔ mek dis kayn tin apin.
The houses always keep their doors open.	Di os dɛn kin mek dɛn domɔt opin ɔltɛm.
We raise hgs and chickens on a small farm.	Wi de mɛn hg ɛn kɔk na wan smɔl fam.
We were not allowed to use any exclamation marks.	Dɛn nɔ bin alaw wi fɔ yuz ɛni ɛksklamashɔn mak.
A very wild party, enjoyed by all.	Wan rili wayl pati, ɔlman bin ɛnjɔy am.
Theme park, zoo, water park, zoo.	Tim pak, zoo, wata pak, zoo.
Plastic is used extensively in clothing today.	Dɛn kin yuz plastic bɔku bɔku wan fɔ mek klos dɛn tide.
A famous musician once composed a song here.	Wan tɛm, wan bigman we sabi fɔ ple myuzik bin rayt wan siŋ na ya.
A study of the birds and bees.	Wan stɔdi bɔt di bɔd dɛn ɛn di bi dɛn.
The body was riddled with bullet holes.	Di bɔdi bin ful-ɔp wit bulɛt ol dɛn.
The court seized the vast sum.	Di kɔt bin tek di bɔku bɔku mɔni.
Too much has been left unsaid.	Tumɔs tin dɛn dɔn lɛf we dɛn nɔ tɔk bɔt.
The petitioner can only hope for good news.	Di pɔsin we de beg kin jɔs op fɔ gud nyus.
The poet was a failed soldier.	Di pɔsin we rayt di poem na bin sojaman we nɔ bin ebul fɔ du natin.
He had just moved there.	I bin jɔs dɔn muf go de.
Investigators are reviewing the case.	Di wan dɛn we de du di investayshɔn de rivyu di kes.
They ran for cover.	Dɛn bin de rɔn fɔ kɔba.
This football just has excellent quality.	Dis futbɔl jɔs gɛt fayn fayn kwaliti.
But the details vary greatly.	Bɔt di tin dɛn we dɛn kin tɔk bɔt kin difrɛn bad bad wan.
The accident happened a week ago.	Di aksidɛnt bin apin wan wik bifo.
Don’t worry, you’ll get a raise next year.	No wori, yu go get raise neks yie.
The traffic lights have changed as a safety measure.	Di trafik layt dɛn dɔn chenj as tin fɔ mek dɛn nɔ gɛt prɔblɛm.
Study the diagram on the next page.	Stɔdi di dayagram we de na di nɛks pej.
When he cried, the children stopped playing.	We i kray, di pikin dɛn stɔp fɔ ple.
The search for the missing girl had just begun.	Dɛn bin jɔs bigin fɔ luk fɔ di titi we bin dɔn mis.
The walk home was just a few more steps.	Di waka fɔ go na os na bin jɔs sɔm ɔda stɛp dɛn.
A bridge across the river.	Wan brij we de krɔs di riva.
The woman who got us tickets spoke in tones.	Di uman we bin gɛt tikɛt fɔ wi bin de tɔk wit vɔys dɛn.
Researchers see great promise in stem cells.	Risach pipul dɛn kin si se big prɔmis de pan di stem sɛl dɛn.
The water was so beautiful!	Di wata bin rili fayn!
That dog is asleep.	Dat dɔg de slip.
He reported that the leaks are being repaired.	Im ripot se dem de ripɛnt di lik dɛm.
He works as an accountant	I de wok as akauntant
She could sell her cakes.	I bin ebul fɔ sɛl in kek dɛn.
The villagers refused to move.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin gri fɔ muf.
Her husband saw a mouse.	In man bin si wan maws.
The Canaries are now considered endangered.	Naw dɛn de tek di Kanari dɛn as pipul dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Each word was selected by an expert.	Na wan masta sabi bukman bin pik ɛni wɔd.
So, how do you get around?	So, aw yu go ebul fɔ go rawnd?
She reached into her purse for her lipstick.	I rich insay in pɔs fɔ in lipstik.
Water is always in short supply in this region.	Wata nɔ de bɔku ɔltɛm na dis rijyɔn.
The queen's house was like a fortress.	Di kwin in os na bin lɛk fɔt.
There was ample evidence to support this belief.	Bɔku pruf bin de fɔ biliv dis.
Only a small number of customers remained.	Na smɔl nɔmba pan di kɔstɔma dɛn bin lɛf.
He split the canoes.	I split di kenu dɛn.
A map of the world appeared on the blackboard.	Wan map fɔ di wɔl bin de na di blakbɔd.
His sister has possession of the family jewels.	In sista gɛt posɛs fɔ di famili jwɛl dɛn.
I stood alone in the rain, waiting for my boss.	A bin tinap mi wan insay di ren, de wet fɔ mi bɔs.
Amendments were made to the original agreement.	Dɛn bin mek chenj dɛn to di fɔs agrimɛnt.
His back arched, his chest heavy.	In bak bin arch, in chɛst bin ebi.
For democracy to work, it needs accountability.	Fɔ mek dimokrasi wok fayn, i nid fɔ gɛt ansa.
The savage of the local tribe is thought to have committed murder.	Dɛn tink se di savayj na di lokal trayb dɔn kil pɔsin.
All it takes is a pinch of sand.	Na wan smɔl san san nɔmɔ i nid.
A rash of robberies has plagued the town.	Wan rash fɔ tif dɔn de mɔna di tɔŋ.
Bags of ice used in this experiment are sterile.	Bag dɛn we gɛt ays we dɛn yuz fɔ du dis ɛkspiriɛns nɔ gɛt wan sik.
The nearby highway was booming in business.	Di aywe we bin de nia de bin de go bifo pan biznɛs.
The page should be turned.	Di pej fɔ dɔn tɔn.
The results were positive.	Di tin dɛn we dɛn bin du bin sho se dɛn gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du.
Enjoying work is essential to happiness.	Fɔ ɛnjɔy fɔ wok rili impɔtant fɔ mek wi gɛt gladi-at.
He saw a turtle swimming in the ocean.	I bin si wan tɔl de swim na di si.
Farmers in the surrounding area refuse to sell his produce.	Di fama dɛn na di eria we de nia de nɔ gri fɔ sɛl di tin dɛn we i plant.
The woman who had fallen out with the neighbors.	Di uman we bin dɔn fɔdɔm wit di neba dɛn.
He was asked to work locally.	Dɛn bin tɛl am fɔ wok na di say we i de.
You have to consider the types of jobs here.	Yu fɔ tink bɔt di kayn wok dɛn we de ya.
They are wonderful cooks.	Dɛn na fayn fayn kuk dɛn.
Very few people visit the area today.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin kam na di eria tide.
The young woman was very beautiful.	Di yɔŋ uman bin rili fayn.
She was surprised when he stammered and blushed.	I bin sɔprayz we i bin de tɔk smɔl smɔl ɛn blush.
The prime minister’s policy is still failing to appeal to voters.	Di praymɛnt minista in polisi stil de fel fɔ mek di pipul dɛn we de vot gladi.
On a whim, we followed.	Na wan whim, wi fala am.
His laughter carried on into the night.	In laf bin de go te to di nɛt.
When it rains, the roads are covered in mud.	We ren kin kam, di rod dɛn kin kɔba wit dɔti.
It has a lot to do with the outcome.	I gɛt bɔku tin fɔ du wit di tin dɛn we go apin to am.
Please note the expiration date at the end of this page.	Duya, notis di de we dɛn fɔ dɔn na di ɛnd pan dis pej.
The wind was near unbearable.	Di briz bin de nia fɔ mek pɔsin nɔ ebul fɔ bia.
The custom is to gather at the shrine.	Di kɔstɔm na fɔ gɛda na di say we dɛn de wɔship.
He realized that the day was not clear.	I bin kam fɔ no se di de nɔ bin klia.
Elephants were often used in ancient warfare.	Bɔku tɛm, dɛn bin de yuz ɛlifant dɛn we dɛn bin de fɛt trade trade.
When the glass is empty, someone refills it.	We di glas dɔn ɛmti, sɔmbɔdi ful-ɔp am bak.
Analyze test results.	Analayz di rizɔlt dɛn we dɛn dɔn tɛst.
Surface temperatures are low.	Di tɛmpracha we de ɔp di grɔn kin smɔl.
The weary travelers stared eagerly at their warm beds.	Di travulman dɛn we bin dɔn taya bin de luk dɛn wam bed dɛn wit ɔl dɛn at.
Thousands of pilgrims attended the ceremony.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de go fɔ go wɔship bin atɛnd di sɛrimɔni.
We have the responsibility to follow the law.	Na wi gɛt di wok fɔ fala di lɔ.
He preferred sweet fruit to vegetables.	I bin lɛk swit frut pas vɛjitebul dɛn.
The petrol pump attendant was unhelpful.	Di pɔsin we de wok na di petrol pɔmp nɔ bin ɛp.
Pump yourself full of adrenaline.	Pɔmp yusɛf ful-ɔp wit adrenalin.
That presentation helped my business.	Da prɛzɛntɛnshɔn de bin ɛp mi biznɛs.
The earthquake caused devastating aftershocks.	Di atkwek bin mek bad bad tin dɛn apin afta di atkwek.
The prize is a white guitar.	Di prayz na wan wayt gita.
He noticed the house was on fire.	I bin notis se faya bin de pan di os.
It is illegal to leave the country.	I nɔ rayt fɔ kɔmɔt na di kɔntri.
Life can be boring sometimes.	Laif kin bi bore somtaims.
Advanced techniques were used in the construction of the new building.	Dɛn bin yuz advans tɛknik dɛn fɔ bil di nyu bildin.
The seagull sat on the pylon.	Di sigɔl bin sidɔm pan di payɔnia.
The boy carried the basket of eggs.	Di bɔbɔ bin de kɛr di baskɛt we gɛt eg dɛn.
This country needs efficient transportation.	Dis kɔntri nid transpɔt we go wok fayn fayn wan.
A variety of magazines are available for rent.	Difrɛn difrɛn magazin dɛn de fɔ rɛnt.
The carpenter was impressed by her beauty.	Di kapɛnta bin rili kɔle di we aw i bin fayn.
I need you to help me develop a computer program.	A nid yu fɔ ɛp mi fɔ mek wan kɔmpyuta program.
Early in the morning,department store displays were crowded.	Ali na mɔnin,dipatmɛnt stoa displei dɛn bin ful-ɔp.
He participated in the debate.	I bin tek pat pan di dibɛtɛ.
The knife was dirty.	Di nɛf we dɛn bin de yuz bin dɔti.
The frost had consumed the wood.	Di frɔst bin dɔn it di wud.
The musicians bowed deeply.	Di wan dɛn we de ple myuzik bin butu dip wan.
How many people died as a result?	Ɔmɔs pipul dɛn day bikɔs ɔf dis?
When he was painting, he was very neat.	We i bin de peint, i bin rili nit.
The water is very calm	Di wata rili kwayɛt
This food tastes better than last time.	Dis it de te pas las tɛm.
An evil smile spread across his face.	Wan bad bad smayl bin skata ɔlsay na in fes.
A laugh burst out.	Wan laf bin de bɔs.
The spider carefully devised a complex escape plan.	Di spayda bin tek tɛm mek wan kɔmpleks plan fɔ rɔnawe.
Students study this at university.	Studɛnt dɛn kin stɔdi dis na yunivasiti.
The climate of this region is continental.	Di klaymat na dis rijyɔn na kɔntinɛntal.
Make friends with everyone who is kind to you.	Mek padi wit ɔlman we de du gud to yu.
These buildings are now being renovated.	Naw dɛn de mek dɛn bildin dɛn ya fayn fayn wan.
Most of the poor resort to crime.	Bɔku pan di po pipul dɛn kin yuz kraym.
The man’s face was tattooed with elaborate markings.	Dɛn bin tatu di man in fes wit fayn fayn mak dɛn.
Folding the blanket is easy.	Fɔ fold di blankit kin izi.
Steep for six minutes, then drain the tea.	Stip fɔ siks minit, dɔn pul di ti.
Try to do it together, they say.	Tray fɔ du am togɛda, dɛn se.
The restaurant has a full menu.	Di rɛstɔrant gɛt wan ful menyu.
Instead, she packed a suitcase.	Bifo dat, i pak wan smɔl smɔl bag.
Mudslides gave the land a new lease of life.	Mudslides bin gi di land nyu lis fɔ layf.
They will have to find their campsite soon.	Dɛn go gɛt fɔ fɛn usay dɛn de kamp jisnɔ.
The inspection took longer than expected.	Di inspekshɔn bin tek lɔng tɛm pas aw dɛn bin de tink.
He eats cheese every day.	I de it chiz ɛvride.
The world is full of light tonight.	Di wɔl dɔn ful-ɔp wit layt tinayt.
A team of builders is rebuilding the village today.	Wan tim we de bil de bil di vilej bak tide.
Our rainforests are being lost forever.	Wi ren fɔrɛst dɛn de lɔs sote go.
The high priest told his servants to wait.	Di ay prist bin tɛl in savant dɛn fɔ wet.
He poured the steaming water into the cup.	I bin tɔn di wata we bin de stim insay di kɔp.
I use the restroom often.	A kin yuz di tɔylɛt bɔku tɛm.
Action slowly returned to the city.	Akshɔn bin sloslo kam bak na di siti.
It is a group of animals.	Na wan grup we gɛt animal dɛn.
The effects of estrogen are similar to those of testosterone.	di ifekt dεm we εstrojen kin gεt na di sem tin lεk di wan dεm we tεstostεron kin gεt.
The method is controversial.	Di we aw dɛn de du am kin mek pipul dɛn agyu bɔt am.
Every decision can have unintended consequences.	Ɛnitin we pɔsin disayd fɔ du kin gɛt bad bad tin dɛn we i nɔ bin want fɔ du.
The chemist had prepared a solution.	Di kemist bin dɔn pripia wan sɔlv.
They laughed heartily.	Dɛn bin de laf wit ɔl dɛn at.
An evening shower is forecast.	Dɛn dɔn tɔk se wan ivintɛm shawa go kam.
Hundreds of thousands of birds gathered around the lake.	Bɔku bɔku bɔd dɛn bin gɛda rawnd di lek.
Islands were shaped into mountains and valleys.	Dɛn bin shep ayland dɛn lɛk mawnten ɛn vali dɛn.
Many families in this area work in agriculture.	Bɔku famili dɛn na dis eria de wok na agrikalchɔral wok.
These four areas are interrelated.	Dɛn 4 eria dɛn ya gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
Kids love bending metal over their mouths.	Pikin dɛn lɛk fɔ bɛn mɛtal oba dɛn mɔt.
It is not easy to speak well.	I nɔ izi atɔl fɔ tɔk fayn.
This region is inland.	Dis rijyɔn de insay di kɔntri.
Try to attend more meetings.	Tray fɔ atɛnd mɔ mitin dɛn.
The prime minister is expected to be questioned.	Dem de expekt se dem go kweshon di praim minista.
The number of birds has declined dramatically.	Di nɔmba fɔ di bɔd dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
The fish ate the prawn.	Di fish bin it di prawn.
The hospital had an unexpected turnout.	Di ɔspitul bin gɛt bɔku pipul dɛn we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt.
The cookie’s customer doesn’t like raisins.	Di kuki in kɔstɔma nɔ lɛk rɛsin.
We could not find the relevant documents.	Wi nɔ bin ebul fɔ fɛn di dɔkyumɛnt dɛn we gɛt fɔ du wit am.
You can go faster.	Yu kin go fast fast.
The young man's voice trembled with fear.	Di yɔŋ man in vɔys bin de shek shek bikɔs i bin de fred.
The pianist played a soft melody.	Di pɔsin we de ple piano bin de ple wan saful myuzik.
Be careful not to dilute it.	Tek tɛm mek yu nɔ dil am.
So, move forward.	So, muf go bifo.
The narrator describes himself as a "normal regular guy."	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori de tɔk bɔt insɛf as "nɔmal rɛgyula man."
Simon assures us that the animals want freedom.	Saymɔn mek wi biliv se di animal dɛn want fridɔm.
Throughout history, women have often been underprivileged.	Frɔm trade trade, bɔku tɛm uman dɛn nɔ bin de gɛt bɛtɛ mɔni.
The airlines tried to limit the damage.	Di aylayn dɛn bin tray fɔ stɔp di damej we bin de apin.
At one end of the room is a fireplace.	Na wan ɛnd na di rum, na faya ples de.
Imagine yourself as a boy.	Imajin yusɛf as bɔbɔ.
You can tell by looking that no one is happy here.	Yu kin no bay we yu luk se nɔbɔdi nɔ gladi ya.
This country has to import all its oil.	Dis kɔntri gɛt fɔ import ɔl in ɔyl.
His mouth curled into a smile.	In mɔt bin kɔl fɔ mek i smayl.
A contest was announced.	Dɛn bin anawns wan kɔntes.
His face was not expressive.	In fes nɔ bin de sho in fes.
The old gardener stood by the grave.	Di ol gadin man bin tinap nia di grev.
The army has made major strides in widening the road.	Di ami dɔn mek big big tin dɛn fɔ mek di rod big.
Large honey bees buzz around the linden tree.	Big big ɔni bi dɛn de buz rawnd di linden tik.
This monument commemorates the astronomer who calculated the shape of the earth.	Dis monumɛnt de mɛmba di man we de stɔdi bɔt di sta dɛn we bin kɔl di wɔl in shep.
I am sick of this noise.	A sik wit dis nɔys.
Dreams are an important part of life.	Drim na impɔtant tin na layf.
But he didn’t listen.	Bɔt i nɔ bin lisin.
Pour the rose water into a small bowl.	Put di ros wata insay wan smɔl bol.
It rains all year round.	Ren kin kam ɔlsay na di ia.
You can invite everyone you know.	Yu kin invayt ɔlman we yu sabi.
We made string furniture from native woods.	Wi bin de mek string fɔnicha frɔm nativ wud dɛn.
Mix the two ingredients in the bulk glass.	Miks di tu tin dɛn insay di bɔku bɔku glas.
He wrote about centrifuges in a handbook.	I bin rayt bɔt sɛntrifuj dɛn na wan buk we de ɛp pipul dɛn.
The meadow was wet and slippery.	Di mɛdɔ bin wet ɛn i bin de slipul.
Stanley walked quickly, almost running.	Stanli bin waka kwik kwik wan, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i rɔn.
Dogs, cats, horses, and oxen were used for transportation.	Dɛn bin de yuz dɔg, pusi, ɔs, ɛn ɔks fɔ kɛr tin dɛn go.
There were lots of cars on the road.	Bɔku bɔku motoka dɛn bin de na di rod.
Many question whether this was a fraudulent election.	Bɔku pipul de aks if dis na bin fɔ ful ilɛkshɔn.
Powder the paint to the desired color.	Paoda di pent to di kɔlɔ we yu want.
This resonated with nihilists.	Dis bin de resɔn wit di nihilist dɛn.
The teachers and students alike love this school.	Di ticha dɛn ɛn di studɛnt dɛn ɔl lɛk dis skul.
Sometimes heat is used to make clothes a little.	Sɔntɛnde, dɛn kin yuz ɔt fɔ mek klos smɔl.
Sprinkle the bread crumbs over the chicken.	Sprinkle di bred kram dɛn oba di chukchuk.
That led to huge financial problems.	Dat bin mek dɛn gɛt bɔku bɔku mɔni prɔblɛm dɛn.
Charity begins at home.	Charity de bigin na os.
The king’s country prospered.	Di kiŋ in kɔntri bin go bifo.
He sat down next to the old man.	I bin sidɔm nia di ol man.
If you drive carefully, you will get home.	If yu tek tɛm drayv, yu go rich na os.
Saying nothing can easily lead to a heated argument.	If pɔsin tɔk natin, i kin izi fɔ mek pɔsin bigin agyu wit bad bad wan.
The dream was ruined.	Di drim bin pwɛl.
There are plenty of stray cats in the neighborhood.	Plɛnti stray pusi dɛn de na di neshɔn.
The other important items were often found in graves.	Bɔku tɛm, dɛn bin de fɛn di ɔda impɔtant tin dɛn na grev dɛn.
The cliff crumbles away.	Di klif de krɔs go.
This steel tube conducts water from the fountain.	Dis stɛl tyub de kɔndɔkt wata frɔm di watawɛl.
A swimming pool is being planned.	Dɛn de plan fɔ bil wan swimin pul.
A dull fire can burn a dull mind.	Wan dɔl faya kin bɔn wan dɔl maynd.
He said that he ate two portions of bread.	I bin tɔk se i bin de it tu pat pan bred.
It’s so bad!	I rili bad!
The stone formed at the summit when the lava cooled.	Di ston bin fɔm na di mawnten we di lava kol.
The trail was slippery so be careful.	Di trel bin slipul so tek kia.
He had a steady build.	I bin gɛt wan stedi bild.
The cathedral stands on an island.	Di katidral tinap na wan ayland.
It wasn’t long before the firm flourished.	I nɔ tu te bifo di fam go bifo.
Those crops do not taste good.	Dɛn tin dɛn de we dɛn plant nɔ kin te fayn.
The photo captured his intensity and focus.	Di foto bin sho di kayn pawa we i bin gɛt ɛn di we aw i bin de pe atɛnshɔn.
Some parts of the region are almost without water.	Sɔm pat dɛn na di rijɔn dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nɔ gɛt wata.
The poem is truly inspirational.	Di poem rili inspɛkshɔn.
We cannot use your bank account.	Wi nɔ go ebul fɔ yuz yu bank akaun.
The army has regained control of the situation.	Di ami dɔn gɛt kɔntrol bak pan di tin dɛn we de apin.
Each path is lined with trees, some with shade.	Ɛni rod gɛt tik dɛn, sɔm gɛt shed.
Many different species of lizards have specialized scales.	Bɔku difrɛn kayn lizad dɛn gɛt spɛshal skel dɛn.
The storm was rapid.	Di big big briz bin de blo kwik kwik wan.
A peaceful country town.	Wan kɔntri tɔŋ we gɛt pis.
It was so dark, almost black.	I bin so dak, i bin lɛf smɔl fɔ mek i blak.
As the days went by, he became more and more depressed.	As di de dɛn de go, i bin de fil bad mɔ ɛn mɔ.
Look after yourselves.	Una luk afta unasɛf.
Water was scarce in this arid region.	Wata nɔ bin bɔku na dis say we bin dɔn dray.
When the chariot is on firmer ground.	We di chariɔt de na grɔn we strɔng pasmak.
The solar system is popular and widely observed.	Bɔku pipul dɛn lɛk di solar sistem ɛn bɔku pipul dɛn de wach am.
That company does business nationwide.	Dat kɔmni de du biznɛs ɔlsay na di kɔntri.
A job is dangerous to be a pioneer.	Wan wok denja fɔ bi payɔnia.
The temptation to put everything in one bag was great.	Di tɛmteshɔn fɔ put ɔltin insay wan bag bin rili fayn.
But there is one thing everyone should know.	Bɔt wan tin de we ɔlman fɔ no.
Our bicycle was stolen.	Dɛn bin tif wi saykl.
Fold the cloth carefully.	Fol di klos fayn fayn wan.
Using genitalia as a basis for a sexual performance.	Yuz genitalia as di besis fɔ wan seksual pɔfɔmɛnshɔn.
This constant craving may require medication.	Dis krayb we pɔsin kin want ɔltɛm kin mek i nid fɔ tek mɛrɛsin.
The cake was ready in thirty minutes.	Di kek bin rɛdi insay tati minit.
Look at these ugly sneakers!	Luk dɛn snik dɛn ya we nɔ fayn!
This was not accepted.	Dɛn nɔ bin gri wit dis.
The city was witnessing a construction frenzy.	Di siti bin de witnɛs fɔ wan kɔnstrɔkshɔn frenzy.
He bent down and carefully poured a small stream of water	I bɛn dɔŋ ɛn tek tɛm tɔn wan smɔl wata we de rɔn
This country is known for its natural beauty.	Dɛn sabi dis kɔntri fɔ di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
India has a rapidly growing population.	India gɛt pipul dɛn we de bɔku kwik kwik wan.
This question is easy to answer.	I izi fɔ ansa dis kwɛstyɔn.
He has since been adamant.	Frɔm da tɛm de, i dɔn tɔk tranga wan.
I need some stamps.	A nid sɔm stamp dɛn.
The llamas and alpacas are beautiful.	Di llamas ɛn di alpaka dɛn fayn.
Security guards were posted throughout the building.	Dɛn bin put sikyɔriti gad dɛn ɔlsay na di bildin.
When not in human use, abandoned buildings decay and die.	We mɔtalman nɔ de yuz am, di bildin dɛn we dɛn dɔn lɛf biɛn kin rɔtin ɛn day.
Robots and computers are now almost ubiquitous.	Naw, i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ rɔbɔt ɛn kɔmpyuta de ɔlsay.
The company did not declare a dividend for the year.	Di kɔmni nɔ bin deklare divɛdɛnt fɔ di ia.
It’s not in just yet.	I nɔ de insay jɔs yet.
He had to see a doctor when he was a child.	I bin gɛt fɔ go to dɔktɔ we i bin smɔl.
Within a few years, the pork industry will be gone.	Insay sɔm ia, di bɔd industri nɔ go de igen.
The police were able to keep order.	Di polis dɛn bin ebul fɔ kip ɔda tin dɛn we de apin.
Cyclists are few and far between in this part of town.	Di wan dɛn we de rayd baysikul nɔ bɔku na dis pat na di tɔŋ.
He knew he would be safe.	I bin no se i go sef.
Taxis are plentiful here	Taksi dɛn bɔku na ya
The professor habitually walks to work.	Di prɔfɛsɔ kin abit fɔ waka fɔ go wok.
The algorithm worked very well.	Di algɔritm bin wok fayn fayn wan.
Let’s go.	Mek wi go.
He opened the window gently, and invited in the night air.	I opin di winda saful wan, ɛn invayt insay di briz we bin de blo na nɛt.
Bears are forest animals.	Bea na animal we de liv na fɔrɛst.
Edison did not invent the light bulb.	Nɔto Ɛdisɔn bin mek di layt bɔl.
The problem will make him even more unpopular.	Di prɔblɛm go mek pipul dɛn nɔ lɛk am mɔ ɛn mɔ.
A fleet of aircraft was added to the national airline.	Dɛn bin ad wan grup fɔ plen dɛn to di nashɔnal aylayn.
The minister's was known for its honesty.	Di minista in yon bin sabi fɔ in ɔnɛs.
The notion that everyone is inherently good is simple.	Di we aw pipul dɛn kin tink se ɔlman na gud tin dɛn we dɛn bɔn wit, na sɔntin we simpul.
That was all he said.	Na dat nɔmɔ i bin tɔk.
Does this sentence have a subject?	Dis sɛntɛns gɛt sɔbjɛkt?
The foundation of a luxury hotel was badly damaged.	Di fawndeshɔn fɔ wan fayn fayn ɔtel bin pwɛl bad bad wan.
The forest was green and lush.	Di fɔrɛst bin grɔn ɛn i bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
They still suffer from the effects of the war.	Dɛn stil de sɔfa bikɔs ɔf di bad tin dɛn we di wɔ de du.
The artist began to paint.	Di atis bin bigin fɔ peint.
Within a week, he had changed dramatically.	Insay wan wik, i bin dɔn chenj bad bad wan.
The concert was quite long so people left early.	Di kɔnsɛt bin rili lɔng so pipul dɛn bin kɔmɔt ali.
The world is in great turmoil.	Di wɔl de pan big big trɔbul.
The sad little donkey’s story touched everyone.	Di sɔri smɔl dɔnki in stori bin mek ɔlman fil bad.
The ship’s hull is strong.	Di ship in hul strɔng.
Seashells, rocks, and split wood littered the floor.	Si-shɔl dɛn, ston dɛn, ɛn wud dɛn we dɛn dɔn sheb bin de rɔtin na di flɔ.
Americans deserve a health care system that meets their needs.	Amɛrika pipul dɛn fɔ gɛt wɛlbɔdi sistɛm we go mit dɛn nid dɛn.
We decided to publish the book ourselves.	Wi bin disayd fɔ pul di buk wisɛf.
People fear for their safety.	Pipul dɛn de fred fɔ dɛn sef.
Picture yourself where you want to be.	Pikchɔ yusɛf usay yu want fɔ de.
The witches yard is overgrown with weeds.	Di witch dɛn yad dɔn ful-ɔp wit gras.
The atmosphere varies from here to there.	Di we aw di ples de difrɛn frɔm ya to de.
The victory was crucial.	Di win we dɛn win bin rili impɔtant.
The head appeared on his shoulders.	Di ed bin apia na in sholda dɛn.
He walked like a panther.	I bin de waka lɛk wan panta.
Some of the items in this store are on sale.	Sɔm pan di tin dɛn we de na dis stoa de fɔ sɛl.
A notebook and pen were scattered on the floor.	Wan notbuk ɛn pen bin skata na grɔn.
A king had many servants and soldiers.	Wan kiŋ bin gɛt bɔku savant dɛn ɛn sojaman dɛn.
Coal is mined in this region.	Dɛn kin pul kol na dis rijyɔn.
Make sure the bread rises well.	Mek shɔ se di bred go ɔp fayn fayn wan.
How can you make sure this doesn’t happen?	Aw yu go mek shɔ se dis nɔ apin?
The soldiers marched on with heavy hearts.	Di sojaman dɛn bin mach go wit ebi at.
Many children have died today.	Bɔku pikin dɛn dɔn day tide.
The trip was long and tiring.	Di trip bin lɔng ɛn i bin de taya.
He thanked her for it.	I bin tɛl am tɛnki.
So mote it be.	So mote it bi.
He was ready for his day job.	I bin rɛdi fɔ in de wok.
A dog started barking.	Wan dɔg bigin fɔ ala.
A group of teenagers played in the surf.	Wan grup we na yɔŋ pipul dɛn bin de ple na di sɔf.
The flickering lights flashed, then went out.	Di layt dɛn we bin de shayn bin de shayn, dɔn dɛn bin de ɔt.
He has a large scar on his face.	I gɛt wan big skata na in fes.
The spokesman stressed that there is peace.	Di pɔsin we de tɔk fɔ di gɔvmɛnt bin tɔk mɔ se pis de.
He bent down and examined the skin closely.	I bɛn ɛn luk di skin gud gud wan.
A large cathedral, rising out of the plains.	Wan big katidral, we de kɔmɔt na di ples dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ wata.
Everything changes, nothing changes, and nothing remains.	Ɔltin de chenj, natin nɔ de chenj, ɛn natin nɔ de lɛf.
They were called beggars.	Dɛn bin de kɔl dɛn pipul dɛn we de beg.
a limited number of elementary particles exist.	wan limited nכmba כf εlimεntεri patikyula dεm de.
The boy realized he had lost his umbrella.	Di bɔbɔ bin kam fɔ no se i dɔn lɔs in ɔmbrela.
The bad weather caused the roof to collapse.	Di bad bad wɛda bin mek di ruf fɔdɔm.
A bolt of lightning struck a towering electric pylon.	Wan laytin bolt bin nak wan ay ay ilɛktrik payɔnia.
He helped himself to a slice of cherry pie.	I ɛp insɛf fɔ mek wan slais chɛri pay.
The soldier’s story was full of details.	Di sojaman in stori bin ful-ɔp wit bɔku bɔku tin dɛn.
I’m about to go.	A de kam fɔ go.
This algorithm is faster than the previous one.	Dis algɔrithm de fast pas di wan we bin de bifo.
He turned his attention to the computer.	I tɔn in atɛnshɔn to di kɔmpyuta.
The child was asleep.	Di pikin bin de slip.
A gentle breeze blew through the drooping leaves.	Wan fayn briz bin de blo di lif dɛn we bin de stɔp fɔ stɔp.
The abandoned church is still standing.	Di chɔch we dɛn dɔn lɛf biɛn stil tinap.
One of our sources says he can confirm this.	Wan pan wi sɔs dɛn se i kin kɔnfɔm dis.
Turn off the radio, or you’ll disturb the neighbors.	Ɔf di redio, ɔ yu go distɔb di neba dɛn.
A porous rock filters water as it passes through.	Wan rɔk we gɛt bɔku bɔku wata kin filta wata we i de pas.
Pyramids are the oldest architectural structures in the world.	Piramid na di oldest akitekchral strɔkchɔ dɛn na di wɔl.
The locals do not come here.	Di pipul dɛn we de na di eria nɔ kin kam ya.
Turn right at the street light.	Tɔn na di rayt say na di strit layt.
Family members are allowed to stay until morning.	Dɛn kin alaw famili mɛmba dɛn fɔ de de te mɔnin.
The farmers prepared buckets of annual crops.	Di fama dɛn bin de pripia bɔkit dɛn we dɛn kin plant ɛvri ia.
He was very clear about what needed to be done.	I bin rili klia bɔt wetin dɛn nid fɔ du.
At one time they raised goats, and potatoes.	Wan tɛm dɛn bin de mɛn got, ɛn potato.
An explosion destroyed a good portion of the factory.	Wan bɔm bin pwɛl wan gud pat pan di faktri.
The pastor’s sermon was boring and unnecessary.	Di pastɔ in sɛmin bin de mek pɔsin bɔri ɛn i nɔ bin nid fɔ du am.
This loaded into memory quickly.	Dis bin lod insay mɛmori kwik kwik wan.
The combination of the two creates something new.	Dɛn tu tin ya we dɛn jɔyn togɛda, kin mek nyu tin.
The city skyline was laced with scaffolding.	Dɛn bin les di siti in skay wit skɔf.
This road leads to the sea.	Dis rod de go na di si.
The king is served by an army behind him.	Na wan ami we de biɛn am de wok fɔ di kiŋ.
He has no right to be dirty.	I nɔ gɛt rayt fɔ dɔti.
The elders of the church have a difficult responsibility.	Di ɛlda dɛn na di chɔch gɛt wok we at fɔ du.
A village youth approached a stranger.	Wan vilej yɔŋ man bin kam nia wan strenja.
He was known for his violent temper.	Dɛn bin sabi am fɔ di bad bad we aw i bin de vɛks.
The boss asked you to watch a movie.	Di bɔs bin aks yu fɔ wach wan fim.
The president begged for debate.	Di prɛsidɛnt bin beg fɔ dibat.
His determination brought him success in life.	Di tin dɛn we i bin dɔn mekɔp in maynd fɔ du bin mek i gɛt sakrifays na layf.
The shelves groaned under the weight of the books.	Di shelf dɛn bin de kray ɔnda di wet we di buk dɛn bin gɛt.
She often makes coffee for her family.	Bɔku tɛm, i kin mek kɔfi fɔ in famili.
He knew it was sacred.	I bin no se na tin we oli.
The vase boasts beautiful craftsmanship.	Di vays de bost bɔt fayn fayn tin dɛn we dɛn mek wit dɛn an.
There is no rain here for four months.	Ren nɔ de kam ya fɔ 4 mɔnt.
Earth’s atmosphere protects us from harmful radiation.	Di atmosfɛs we de na di wɔl de protɛkt wi frɔm bad bad layt dɛn.
Every year, thousands of trees suffer from fire damage.	Ɛvri ia, bɔku bɔku tik dɛn kin sɔfa we faya kin pwɛl.
It’s cold outside, in a blizzard.	Na do kol, insay wan big big briz we de blo.
The new law affects everyone.	Di nyu lɔ de afɛkt ɔlman.
If you think about it, sugar isnt good for you.	If yu tink bout it, sugar isnt gud for yu.
Fearful about his past, he lied.	Bikɔs i bin de fred bɔt di tin dɛn we i bin dɔn du trade, so i lay.
Benin appears as a sovereign state on the world map.	Benin de sho as wan sovereign stet na di wɔl map.
The bat and ball represent day and night.	Di bat ɛn di bɔl de sho di de ɛn nɛt.
The ticket whispered.	Di tikɛt bin de wispa.
Suddenly, the waitress arrives.	Wantɛm wantɛm, di uman we de wok fɔ di it kam.
Migrant workers face discrimination in many countries.	Di wan dɛn we de wok we de kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri kin gɛt diskrimineshɔn na bɔku kɔntri dɛn.
The zoo is home to many exotic creatures.	Di zoo na ples usay bɔku ɛkzotik tin dɛn de.
The battery in my car is several years old.	Di bateri na mi motoka dɔn ol fɔ sɔm ia.
In his presentation, he discussed the reasons for his success.	We i bin de prich, i bin tɔk bɔt di rizin dɛn we mek i bin ebul fɔ du di wok fayn fayn wan.
The nurse provided support when she knew it was needed.	Di nɔs bin gi am sɔpɔt we i no se dɛn nid am.
Plato believed that the rule of the ocracy was the best solution.	Plato bin biliv se di rul we di ɔkrasi bin de rul na di bɛst we fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Our phones won’t work here.	Wi fon dem no go wok ya.
This river must be crossed to reach the falls.	Dis riva fɔ krɔs fɔ rich na di say dɛn we de fɔdɔm.
Some of the students were tired and overworked.	Sɔm pan di studɛnt dɛn bin taya ɛn dɛn bin de wok pasmak.
It may be clumsy, but it’s never dull.	I kin bi klɔm, bɔt i nɔ de ɛva dull.
My cousin has a beautiful garden.	Mi kɔzin gɛt wan fayn fayn gadin.
She found herself climbing the stairs.	I bin si se i de klaym di stej.
Frank was confused by her strange behavior.	Frank bin kɔnfyus fɔ di strenj we aw i bin de biev.
Amid the anger, there were tears.	Amid di wamat, kray wata bin de.
The eggs were scrambled.	Dɛn bin de skram di eg dɛn.
As cars roared past him, he stepped onto the road.	As motoka dɛn de ala pas am, i step na di rod.
Each component is assigned a specific function.	Dɛn dɔn gi ɛni wan pan di pat dɛn we de mek wan patikyula wok.
Do your best to impress them.	Du ɔl wetin yu ebul fɔ mek dɛn kɔle dɛn.
Not willing to waste time, he cooked dinner.	Bikɔs i nɔ bin rɛdi fɔ west tɛm, i bin de kuk dina.
The results bolster the current theory.	Di rizulyt dɛn de bolster di tiori we de naw.
The air outside is fresh and clean.	Di briz we de na do kin fresh ɛn klin.
These houses are famous for their extravagance.	Dɛn os dɛn ya gɛt nem fɔ di bɔku bɔku tin dɛn we dɛn de du.
The nose is a great gateway to smell.	Di nos na big get fɔ smɛl.
The bottom looked clean.	Di bɔt bin luk klin.
He seems a little older.	I tan lɛk se i dɔn ol smɔl.
Measure out the flour, as well as the salt.	Mekɔp di flawa, ɛn di sɔl bak.
He promised to quit.	I bin prɔmis fɔ lɛf fɔ wok.
The economy is much worse.	Di ikɔmi dɔn wɔs bad bad wan.
The roads border endless rivers.	Di rod dɛn de nia di riva dɛn we nɔ gɛt ɛnd.
Nevertheless, he is a good businessman.	Bɔt pan ɔl dat, in na gud biznɛsman.
Scientists are working on cloning devices.	Sayɛnsman dɛn de wok fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek klon.
The use of music in advertising is increasing.	Di we aw pipul dɛn de yuz myuzik fɔ advatayz dɛn de bɔku mɔ ɛn mɔ.
Take care now.	Tek tɛm naw.
The golden sun slowly sank into the horizon.	Di gold san bin sink smɔl smɔl na di ɔrayzin.
The climate is notoriously unpredictable.	Di klaymat gɛt badnem fɔ se pɔsin nɔ go ebul fɔ no wetin go apin.
A pot of boiling water was kept for a long time.	Dɛn bin de kip wan pɔt we gɛt wata we de bɔyl fɔ lɔng tɛm.
The crimson setting sun shone, its beautiful colors caressing the sky.	Di krimsin san we bin de go dɔŋ bin de shayn, in fayn fayn kɔlɔ dɛn bin de kɔrej di skay.
John walked briskly, not looking right or left.	Jɔn bin de waka kwik kwik wan, i nɔ bin de luk rayt ɛn lɛft.
Boxes of large black beetles blocked the road.	Bɔks dɛn we gɛt big big blak bitel dɛn bin de blok di rod.
The purchase was fruitless.	Di tin we dɛn bay nɔ bin gɛt ɛni bɛnifit.
I feel sorry for him.	A sɔri fɔ am.
The company’s boss refused to expand the factory.	Di kɔmni in bɔs nɔ bin gri fɔ mek di faktri big.
She wore a beautiful gold necklace.	I bin wɛr wan fayn fayn gold nɛks.
Health insurers refused to pay for it.	Di wɛlbɔdi inshɔrans dɛn nɔ bin gri fɔ pe fɔ.
Animals and plants adapt quickly to changing conditions.	Animal ɛn plant dɛn kin ajɔst kwik kwik wan to tin dɛn we de chenj.
Thick thickets surrounded the cottage.	Tik tik tik tik tik dɛn bin de rawnd di kɔtjɛt.
It is as impenetrable as a jungle.	I nɔ go ebul fɔ pas lɛk wan jɔŋgrɔn.
The noise of the machine had its advantages.	Di nɔys we di mashin bin de mek bin gɛt in bɛnifit dɛn.
What a wonderful question!	Na wan wɔndaful kwɛstyɔn!
This dish will taste even better if you use mayonnaise.	Dis it go te pasmak if yu yuz mayonez.
The harvest is ready.	Di avɛst dɔn rɛdi.
That thing it funny looking.	Dat tin it fani lukin.
Coat the chicken in crushed peppers.	Kot di chikin insay pepa dɛn we dɛn dɔn krɔs.
Amazon is promoting increased use of drones.	Amazon de promot fɔ mek pipul dɛn yuz drɔn dɛn mɔ ɛn mɔ.
Hurry up, he said.	Una go kwik kwik wan, i se.
The camel’s head pierced the tent flap.	Di kamɛl in ed bin de pas na di tɛnt flap.
He auditioned several candidates.	I bin de ɔdite sɔm kandidet dɛn.
Sherry is a fortified wine.	Sherry na wan wayn we gɛt fɔt.
A lorry was borrowed from promoting a local newspaper.	Wan lɔri bin lɛnt frɔm fɔ promot wan lokal nyuspepa.
Birds migrate pretty well every year.	Bɔd dɛn kin muf fayn fayn wan ɛvri ia.
The water in the clinic was poisoned.	Di wata we bin de na di klinik bin gɛt pɔyzin.
Migration is a way of life.	Fɔ muf go ɔdasay na we fɔ liv wi layf.
I have sacrificed everything for this company.	A dɔn mek ɔltin sakrifays fɔ dis kɔmni.
The streets of the city are crowded.	Di rod dɛn na di siti kin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Investigators declined to comment on the case.	Di wan dɛn we bin de fɛn di kes nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt di kes.
Rescue operations are underway.	Di rescue opareshon dem de go on.
Not a single gunshot was fired.	Nɔto wan gɔn shot dɛn nɔ bin shot.
People found this stressful and frustrating.	Pipul dɛn bin si se dis bin de mek dɛn strɛs ɛn dɛn bin de mek dɛn at pwɛl.
Ask someone to interpret for you.	Aks sɔmbɔdi fɔ intaprit fɔ yu.
Try to stop it from leaving.	Tray fɔ stɔp am fɔ kɔmɔt.
He struggled to survive after the war ended.	I bin tray tranga wan fɔ liv afta di wɔ dɔn.
They fear a disease.	Dɛn kin fred se wan sik go kam.
This is a list of books to read.	Dis na wan list we gɛt buk dɛn fɔ rid.
A cloud of dust obscured the visibility.	Wan klawd we gɛt dɔst bin mek di ples nɔ bin de si fayn.
Add a splash of orange juice.	Ad wan splash ɔrɛnj jus.
If only he would listen more carefully!	If i bin fɔ dɔn lisin gud gud wan mɔ!
By evening, it was time to leave.	We ivintɛm bin de kam, na bin tɛm fɔ kɔmɔt de.
A small parcel was delivered to the door.	Dɛn bin de kɛr wan smɔl pasɛl go na di domɔt.
Army wives rally around each other in times of crisis.	Ami wɛf dɛn kin gɛda rawnd dɛnsɛf we prɔblɛm de.
They have lived along this river for several generations.	Dɛn dɔn de nia dis riva fɔ sɔm jɛnɛreshɔn dɛn.
This part of town is considered dangerous.	Dɛn kin tek dis pat na di tɔŋ as sɔntin we denja.
The streets were empty and dark.	Di strit dɛn bin ɛmti ɛn dɛn bin dak.
This tradition lasted for centuries.	Dis tradishɔn bin de fɔ lɔng lɔng tɛm.
Street vendors usually sell these items in bags.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de sɛl tin dɛn na strit kin sɛl dɛn tin ya insay bag dɛn.
The lightning was white.	Di laytin bin wayt.
Candles produce light when lit.	Kandul dɛn kin mek layt we dɛn layt.
A healthy vegetarian diet provides all the nutrients you need.	Wan wɛlbɔdi vegetarian it de gi ɔl di tin dɛn we yu nid.
Strain the vegetables through a sieve.	Strain di vegjetabul dɛn tru wan siev.
The road was blocked with debris.	Di rod bin blok wit bɔku bɔku dɔti dɛn.
Do the same with everyone’s name.	Du di sem tin wit ɔlman in nem.
The deer jumped into the undergrowth.	Di dia bin jomp go insay di ɔnda grɔn.
The young man broke his leg.	Di yɔŋ man bin brok in leg.
This disease continues to spread.	Dis sik de kɔntinyu fɔ mek pipul dɛn gɛt am.
A topology is a structure.	Wan tɔpɔlɔji na wan strɔkchɔ.
This is a lovely town with lovely cottages.	Dis na fayn tɔŋ we gɛt fayn fayn kɔtej dɛn.
They stopped immediately.	Dɛn bin stɔp wantɛm wantɛm.
Will you be quiet?	Yu go de kwayɛt wan?
The second car is parked in the back.	Di sɛkɔn motoka pak na di bak.
The latter example is a rural district.	Di las ɛgzampul na wan rural distrikt.
Is it funny, humorous?	Yu tink se i fani, fɔ mek pipul dɛn laf?
The streets of this port town are teeming with people.	Di strit dɛn na dis pɔt tɔŋ de ful-ɔp wit pipul dɛn.
The hair spray smells great.	Di ia sprɛy de smɛl fayn.
Parliament passed the law unanimously.	Palimɛnt bin pas di lɔ wit wanwɔd.
She handed him a cup of cold lemonade.	I gi am wan kɔp we gɛt kol limonad.
Some animals have voices.	Sɔm animal dɛn gɛt vɔys.
This ancient fort was protected by wild animals.	Na wayl animal dɛn bin de protɛkt dis ol fɔt.
We use freeways and toll roads.	Wi de yuz friwe ɛn tol rod dɛn.
The family lived on a farm.	Di famili bin de na wan fam.
He looked up from his newspaper and smiled.	I luk ɔp frɔm in nyuspepa ɛn smayl.
The reason lies in genetics.	Di rizin de na di jenɛtiks.
Don’t waste sugar.	Nɔ west shuga.
You need to choose one of the books.	Yu nid fɔ pik wan pan di buk dɛn.
He bit the cucumber.	I bin bit di kɔkumba.
The mountain had been declared sacred.	Dɛn bin dɔn tɔk se di mawnten oli.
The clapping cymbals created a soothing sound.	Di simbal dɛn we bin de klap bin de mek wan sawnd we de mek pɔsin fil fayn.
The old woman shared her candy with the little girl.	Di ol uman bin sheb in kandy wit di smɔl titi.
You have turned the wrong corner.	Yu dɔn tɔn di rɔng kɔna.
He rubbed the black dust from his hands.	I bin de rɔb di blak dɔst we bin de na in an dɛn.
Do not park in a public parking lot.	Nɔ pak na ples usay pipul dɛn kin pak motoka dɛn.
This does not mean that the problems will be solved.	Dis nɔ min se dɛn go sɔlv di prɔblɛm dɛn.
There were only three sheep grazing in the pasture.	Na tri ship dɛn nɔmɔ bin de it gras na di ples usay dɛn de it animal dɛn.
A set of bells hung between stations.	Wan sɛt fɔ bɛl dɛn bin de hang bitwin steshɔn dɛn.
He started down the road, but turned back.	I bigin fɔ go dɔŋ di rod, bɔt i tɔn bak.
Trade barriers will collapse.	Di tin dɛn we de ambɔg di tred go pwɛl.
Flying is harder than driving, but not impossible.	Fɔ flay at pas fɔ drayv, bɔt nɔto tin we nɔ pɔsibul.
The drought is getting worse.	Di dray sizin de wɔs.
They were causing trouble all over the city.	Dɛn bin de mek trɔbul ɔlsay na di siti.
In this region there is a salt mine.	Insay dis rijyɔn, wan say de we dɛn de pul sɔl.
Seagulls are a protected species.	Sigul na wan kayn animal we dɛn dɔn protɛkt.
Eventually, her loneliness drove her back home.	Afta sɔm tɛm, di we aw i bin de in wangren bin mek i go bak na os.
This road leads to the city centre.	Dis rod de go na di siti sɛnt.
The apple is sweet.	Di apul swit.
Rattan is a sealing material.	Rattan na wan tin we dɛn kin yuz fɔ sidɔm.
We plan to invest in the renewable energy market.	Wi plan fɔ invɛst na di rinuɔbal ɛnaji makit.
Authorities are now monitoring increasing levels of pollution.	Di ɔtoriti dɛn de wach naw di lɛvɛl dɛn we di pɔyushɔn de bɔku.
The old woman was furious.	Di ol uman vɛks bad bad wan.
The cottage has been illegally converted.	Dɛn dɔn chenj di kɔtjɛt we nɔ de akɔdin to lɔ.
He weighed the waste paper and cardboard.	I bin wej di west pepa ɛn di kadbɔd.
People riding bikes make less noise.	Pipul dɛn we de rayd baysikul nɔ kin mek bɔku nɔys.
He knocked on a door and went inside.	I nak na wan domɔt ɛn go insay.
This method is far more effective than other traditional methods.	Dis we ya kin wok fayn fa fawe pas ɔda tradishɔnal we dɛn.
The shades were pulled to block out the sun.	Dɛn bin de pul di shed dɛn fɔ mek di san nɔ kɔmɔt.
Can you tell me the time, please?	Yu go ebul tɛl mi di tɛm, duya?
Both are strong contenders for the final.	Dɛn tu na strɔng kɔntɛnda dɛn fɔ di fainal.
The puzzle had been abandoned once again	Dɛn bin dɔn lɛf di pazl wan tɛm bak
He preached loudly and vigorously to his congregation.	I bin de prich lawd wan ɛn tranga wan to in kɔngrigeshɔn.
The robber also pulled out a dagger.	Di tifman pul wan daga bak.
He really wants to marry that girl.	I rili want fɔ mared da gyal de.
Insects play a vital role in the ecosystem.	Insɛkt dɛn kin rili ɛp di tin dɛn we de apin na di wɔl.
Unfortunately, that behavior just isn’t tolerated here.	Na ɔnfɔni, da bihayvya de jɔs nɔ de tolɛret ya.
Their movements were jerky.	Dɛn muvmɛnt dɛn bin de jɔk.
The task ahead was daunting.	Di wok we bin de bifo dɛn bin rili tranga.
A princess has to be a total mystery.	Wan prinses gɛt fɔ bi wan tɔtal mistɛri.
The two teams fought hard.	Di tu tim dɛn bin fɛt bad bad wan.
I think this idea is a good one.	I tink se dis aidia na gud tin.
Lack of light meant blindness.	We layt nɔ bin de, dat bin min se dɛn blaynd.
They worked hard to establish their new farm.	Dɛn bin wok tranga wan fɔ mek dɛn nyu fam.
Some people are born to travel.	Dɛn bɔn sɔm pipul dɛn fɔ travul.
Hot soup makes most people feel warm.	Hot sup de mek bɔku pipul dɛn fil wam.
Salmonella remains the leading cause of food poisoning.	Salmonella stil de bi di men tin we de mek pɔsin gɛt pɔyzin pan it.
Each mathematical problem had two steps.	Ɛni prɔblɛm we gɛt fɔ du wit matematiks bin gɛt tu tin dɛn fɔ du.
You can see the mountains in the background.	Yu kin si di mawnten dɛn na di bakgrɔn.
This proposal has drawn widespread opposition.	Dis prɔpɔzal dɔn mek bɔku pipul dɛn de agens am.
My country is changing rapidly.	Mi kɔntri de chenj kwik kwik wan.
They do their own washing, they keep their own rooms clean.	Dɛn kin du dɛn yon was, dɛn kin kip dɛn yon rum dɛn klin.
The warm air will create clouds.	Di wam wam briz go mek klawd de.
Unsurprisingly, opinions vary.	Wi nɔ sɔprayz fɔ no se di we aw pipul dɛn de tink kin difrɛn.
He spoke for an hour.	I bin tɔk fɔ wan awa.
His next steps were discussed.	Dɛn bin tɔk bɔt di nɛks tin dɛn we i go du.
A courageous woman, she was devoted to her family.	Na uman we gɛt maynd, i bin rili lɛk in famili.
The local market closed early.	Di lokal makit bin lɔk ali.
Here’s a list of my favorite channels.	Na dis wan na wan list fɔ mi fav chanɛl dɛn.
This is a much better research group.	Dis na wan risach grup we bɛtɛ pas ɔl.
As they edited their work, they realized similarities.	As dɛn de ɛdit dɛn wok, dɛn bin kam fɔ no se dɛn fiba dɛnsɛf.
Neighbors are upset with his latest improvements.	Di neba dɛn vɛks wit di las tin dɛn we i dɔn mek fɔ mek di ples fayn.
The dust clouds blew into the desert.	Di dɔst klawd dɛn bin de blo insay di dɛzat.
He is eager for information.	I rili want fɔ gɛt infɔmeshɔn.
He was a jewel to be treasured.	I bin bi wan jɔlɔs we wi fɔ valyu.
Use a screwdriver to loosen the bolt.	Yuz skru drayva fɔ lus di bolt.
He always greets you warmly.	I kin grit yu fayn fayn wan ɔltɛm.
The piece was exposed when the earthquake struck.	Di pat bin kɔmɔt na do we di atkwek bin ambɔg di wɔl.
The patio needed a thorough scrubbing.	Di patio bin nid fɔ skrab gud gud wan.
The peasants of the country often suffer from famine.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de wok na fam na di kɔntri kin sɔfa bikɔs dɛn kin angri.
Imagine being asked to join a club.	Imajin se dɛn tɛl yu fɔ jɔyn wan klab.
The forest had been quiet for many minutes.	Di fɔrɛst bin dɔn kwayɛt fɔ bɔku minit.
This plant fluctuates back and forth between the living and the dead.	Dis plant de chenj bak ɛn go bifo bitwin di wan dɛn we de alayv ɛn di wan dɛn we dɔn day.
They eat to survive.	Dɛn kin it fɔ mek dɛn nɔ day.
When the party reached the edge of the forest, .	We di pati rich na di ed pat na di fɔrɛst, .
Please don’t litter here.	Duya una nɔ litter na ya.
He is a spy.	I na wan spay.
It is best to go to bed early.	I bɛtɛ fɔ mek yu go slip kwik kwik wan.
Only a fool would be caught in the open!	Na fulman nɔmɔ dɛn go kech na di opin ples!
Terry took a swig of beer, swallowed, then burst out loudly.	Tɛri tek wan swig bia, swɛla, dɔn i bɔp lawd wan.
Some books aim to make you laugh.	Sɔm buk dɛn de aim fɔ mek yu laf.
Several small birds flapped around the feeding area.	Bɔku smɔl bɔd dɛn bin de flap rawnd di say we dɛn de it.
If a child goes to school too much, he is likely to be unhappy.	If pikin de go skul pasmak, i go mɔs bi se i nɔ go gladi.
Neither student could pass the math exam.	Nɔn pan dɛn tu studɛnt dɛn ya nɔ bin ebul fɔ pas di ɛgzam fɔ mats.
A clean city attracts tourists.	Siti we klin kin mek turis dɛn kam de.
So the wise man built a wall.	So di man we gɛt sɛns bil wan wɔl.
The statue was represented in a yellow paint.	Dɛn bin yuz wan yɔlɔ pent fɔ sho di aydɔl.
The man has been charged with murder.	Dɛn dɔn aks di man fɔ kil pɔsin.
Anamnesis is the process of remembering past events.	Anamnesis na di prɔses fɔ mɛmba tin dɛn we dɔn apin trade.
He seems to be waiting for someone.	I tan lɛk se i de wet fɔ sɔmbɔdi.
The rice was sticky and delicious.	Di rays bin stika ɛn i bin fayn.
They shouted at the thieves to flee.	Dɛn ala pan di tifman dɛn fɔ rɔnawe.
The temperature was comfortable.	Di tɛmpracha bin fayn.
This is done with magnesium.	Dɛn kin du dis wit magnɛsiɔm.
The guilty party was acquitted.	Dɛn bin pul di pɔsin we gilti.
The baby was crying, crying, crying.	Di pikin bin de kray, i bin de kray, i bin de kray.
To my way of thinking, his theory is wrong.	Fɔ di we aw a de tink, in tiori nɔ rayt.
Another beer was ordered.	Dɛn bin ɔda wan ɔda bia.
It is important that we recycle organic materials.	I impɔtant fɔ mek wi risaykul ɔganayz tin dɛn.
The better players were not at fault for this rule.	Di beta pleya dem no bin de foul fo dis rul.
A coconut tree, found in the tropics, produces coconuts.	Wan kokonat tik, we dɛn kin si na di say dɛn we kol, kin mek kokonat.
The city had plenty of surface water.	Di siti bin gɛt bɔku wata we de ɔp di grɔn.
No one knows what will happen.	Nɔbɔdi nɔ no wetin go apin.
Temperatures in the hottest parts of the world are rising.	Di tɛmpracha na di say dɛn we wam pas ɔl na di wɔl de go ɔp.
After his lecture, he was invited to lunch.	Afta i dɔn gi in lekchɔ, dɛn bin invayt am fɔ go it lɛnch.
Although spiders are venomous, they are rarely bitten.	Pan ɔl we spayda dɛn gɛt pɔyzin, dɛn nɔ kin bit dɛn bad bad wan.
Please discuss the issue with your peers.	Duya tɔk bɔt di prɔblɛm wit yu kɔmpin dɛn.
Within hours, he was reunited with his family.	Insay sɔm awa, i bin kam togɛda bak wit in famili.
I pulled out my hat, nervously.	A pul mi hat, wit fred.
Most of the inhabitants worked in factories.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de de bin de wok na faktri dɛn.
Many people believe that dinosaurs are extinct.	Bɔku pipul dɛn biliv se dainosaur dɛn dɔn day.
An electrical fire starts shorting the circuits.	Wan ilɛktrik faya bigin fɔ shɔt di sɔrkwit dɛn.
Now, Dad, you’re going to be a doctor!	Naw, papa, yu go bi dɔktɔ!
The butterfly left the room, shivering in confusion.	Di bɔta bin kɔmɔt na di rum, ɛn i bin de shek shek bikɔs i kɔnfyus.
It took nine days, not eight.	I tek nayn dez, nɔto et dez.
The islands are surrounded by coral reefs.	Di ayland dɛn gɛt kɔral rif dɛn we de rawnd dɛn.
Unfortunately, the plan failed.	Bɔt i sɔri fɔ no se di plan nɔ bin wok.
He tried to commit suicide again and again.	I bin de tray fɔ kil insɛf bak ɛn bak.
Public schools are sometimes seen as inferior to private schools.	Sɔntɛnde, dɛn kin si pɔblik skul dɛn as sɔntin we nɔ impɔtant pas prayvet skul dɛn.
He was deeply involved in both.	I bin rili put an pan dɛn tu tin ya.
This was originally a mountain resort.	Fɔs, dis na bin ples fɔ slip na mawnten.
The city was best known for its tunnels.	Dɛn bin sabi di siti mɔ fɔ di tanɛl dɛn we bin de de.
A jar was filled with glitter.	Dɛn bin ful-ɔp wan jɔg wit glita.
This country has more cars than any other country.	Dis kɔntri gɛt bɔku motoka dɛn pas ɛni ɔda kɔntri.
There is a local legend about magic bells.	Wan lokal lay lay stori de bɔt majik bɛl dɛn.
Make a small well, and dig from there.	Mek wan smɔl wɛl, ɛn dig frɔm de.
Then take it somewhere.	Dɔn, kɛr am go sɔnsay.
Moreover, bad things happen more often.	Pantap dat, bad bad tin dɛn kin apin mɔ ɛn mɔ.
He was furious.	I bin vɛks.
A rash of measles broke out.	Wan rash we gɛt mizɛl bin kɔmɔt.
Fish stocks have declined in recent years.	Fish stok dɔn go dɔŋ insay di las ia dɛn.
I could not find your name in the list.	A nɔ bin ebul fɔ fɛn yu nem na di list.
People should not try to make themselves at home.	Pipul dɛn nɔ fɔ tray fɔ mek dɛnsɛf na os.
Make sure the river is not polluted.	Mek shɔ se di riva nɔ dɔti.
The man approached the wounded man.	Di man bin kam nia di man we bin wund.
He was sure it was okay.	I bin shɔ se i nɔ bad fɔ du dat.
The flavor of tangerine rose into the soup.	Di flawa fɔ tanjɛrin bin de go ɔp insay di sup.
Usually a specific person carries a gun.	Bɔku tɛm, wan patikyula pɔsin kin kɛr gɔn.
Private citizens are forbidden to go ashore in this city.	Dɛn nɔ gri fɔ mek prayvet sitizin dɛn go na di si na dis siti.
Write on the board what you said in class.	Rayt na di bod wetin yu bin tɔk na klas.
The food here was excellent.	Di it we bin de ya bin rili fayn.
Nyssa giggled.	Nyssa bin de gigl.
Try to push through obstacles.	Tray fɔ push tru tin dɛn we de ambɔg yu.
Goons of ethnic gangs pick on any man	Goons of etnik gangs de pik eni man
The weather was not good.	Di wɛda nɔ bin fayn.
The nation’s economy has collapsed.	Di neshɔn in ikɔmi dɔn pwɛl.
His colleagues thought he was a failure.	In kɔmpin dɛn we bin de wok wit am bin tink se na pɔsin we nɔ de wok fayn.
Study hard, and work hard.	Stɔdi tranga wan, ɛn wok tranga wan.
He stares at the girl	I de luk di gyal pikin wit ɔl in yay
The telephone is an essential utility of the invention.	Di tɛlifon na wan impɔtant yutiliti fɔ di invɛnshɔn.
The officer warned the driver about his	Di ɔfisa bin wɔn di drayva bɔt in yon
He gestured wildly, his face grimacing.	I mek sayn wit wild wan, in fes bin de kray.
People sat on their verandas, watching the world go by.	Pipul dɛn bin sidɔm na dɛn veranda, de wach di wɔl we de pas.
Her heart ached, but she said nothing.	In at bin de at, bɔt i nɔ tɔk natin.
He ran through the doors and into the office.	I bin de rɔn pas na di domɔt dɛn ɛn go insay di ɔfis.
He had been away for months, she said.	I bin dɔn de fa fɔ sɔm mɔnt, i bin tɔk.
You need to maintain perfect control of the knife.	Yu nid fɔ kɔntinyu fɔ kɔntrol di nɛf pafɛkt wan.
Our entire system is held together by pure mathematics.	Wi ɔl sistɛm de ol togɛda bay klin matematiks.
All the old furniture was rotting.	Ɔl di ol fɔnicha dɛn bin de rɔtin.
He handed her his business card and walked away.	I gi am in biznɛs kad ɛn waka go.
The taste of the sweet meats lingered in my mouth.	Di teys fɔ di swit mit dɛn bin de te na mi mɔt.
Her gesture was impeccable.	Di we aw i bin de mek in an bin de sho se i nɔ gɛt wan bɔt.
The country is vulnerable to the effects of climate change.	Di kɔntri nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du wit di bad bad tin dɛn we de apin we di klaymɛt chenj.
This time, he found himself alone in the room.	Dis tɛm ya, i bin si se in wangren de na di rum.
The boy plays the guitar every night.	Di bɔbɔ de ple di gita ɛvri nɛt.
The inclusion of children in the survey was perceived as extreme.	Dɛn bin tink se fɔ put pikin dɛn insay di sɔv as sɔntin we rili bad.
We must prevent the spread of this disease.	Wi fɔ mek dis sik nɔ go ɔlsay.
He pulled the handkerchief out of his pocket.	I pul di hankɛf na in pɔkit.
The forest is lush and densely covered with oak trees.	Di fɔrɛst gɛt bɔku bɔku tik dɛn ɛn i gɛt bɔku bɔku ɔk tik dɛn.
Pedestrians have priority	Pipul dɛn we de waka na fut gɛt di fɔs tin we dɛn fɔ du
War is not over yet.	Wɔ nɔ dɔn yet.
The walls of this temple are made of gray stone.	Dɛn mek di wɔl dɛn na dis tɛmpul wit grey ston.
She saw herself as a vulnerable woman.	I bin de si insɛf as uman we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
This is used today.	Dis na tin we dɛn de yuz tide.
Some drove long distances to the island.	Sɔm dɛn bin drayv fɔ lɔng tɛm fɔ go na di ayland.
The villagers have a saying, " the direct love affair."	Di vilej pipul dɛn gɛt wan wɔd we se, " di dairekt lɔv afɛkt."
We decided to study the earthquakes this month.	Wi bin disayd fɔ stɔdi bɔt di atkwek dɛn dis mɔnt.
They cannot afford to make the slightest mistake.	Dɛn nɔ go ebul fɔ mek smɔl mistek.
Moses said there are twelve commandments.	Mozis bin se twelv lɔ dɛn de.
The minute hand on this clock moves in twelve hours.	Di minit an na dis klok de muv insay twɛlv awa.
The picture was on a bunk.	Di pikchɔ bin de na wan bɔnk.
This evening we will have a late dinner.	Dis ivintɛm wi go it wan let ivintɛm it.
In earlier times, trains still ran on this route.	Trade trade, tren dɛn bin stil de rɔn na dis rod.
The foul smell emanated from the hold.	Di bad bad smel bin de kɔmɔt ɔlsay na di say we dɛn ol am.
The chances of dying in a plane crash are low.	Di chans fɔ day we plen krash nɔ bɔku.
The young man headed off.	Di yɔŋ man bin ed go.
He was an anesthesiologist, but he became a heavy smoker.	I bin sabi fɔ mɛn anestezi, bɔt i bin bigin fɔ smok bad bad wan.
These hills dominate the landscape.	Dɛn il dɛn ya de kɔntrol di land.
They did not realize that the bus was slowing to a stop.	Dɛn nɔ bin no se di bɔs bin de slo te i stɔp.
The animals have adapted to the dry season.	Di animal dɛn dɔn ajɔst to di dray sizin.
Place the vegetables on the baking tray.	Put di vegjetabul dɛn na di baking trey.
Despite the abundance of sunshine, the area is relatively uninhabited.	Pan ɔl we di san kin shayn bɔku, pipul dɛn nɔ kin de na di eria.
The ship glided across the azure waters.	Di ship bin de glid krɔs di wata we gɛt azure.
He took his time, choosing his steps wisely.	I bin tek in tɛm, ɛn pik di stɛp dɛn we i go du wit sɛns.
The villagers watched in silence.	Di pipul dɛn na di vilej bin de wach kwayɛt wan.
A church bell rings in the cemetery.	Wan chɔch bɛl de blo na di simɛstri.
Collect the empty jars in a basket.	Kɔlkt di ɛmti jɔg dɛn insay wan baskɛt.
He could see that the man was stealing a glance at him.	I bin si se di man de tif wan luk pan am.
Global climate change is serious.	Di chenj we di klaymat de chenj na di wɔl rili siriɔs.
This one belongs to my brother.	Dis wan na mi brɔda in yon.
There were board games on the curb.	Bɔd gem dɛn bin de na di kɔba.
These industries are dependent on the import of raw materials.	Dɛn industri ya de dipen pan di import we dɛn de import raw matirial.
Not everyone thought the news strange.	Nɔto ɔlman bin tink se di nyus bin strenj.
The stiff slinky sent the kids screaming.	Di stiff slinky sɛn di pikin dɛn fɔ ala.
He falls in love with her.	I kin lɛk am bad bad wan.
The flower has pink stripes on its brown petals.	Di flawa gɛt pink strɛp dɛn na in brawn peta dɛn.
She wears makeup.	I de wɛr mek-ap fɔ mek i fayn.
The shape of his hand looked familiar.	Di shep we in an bin gɛt bin tan lɛk se dɛn sabi am.
The new machines are eliminating some jobs.	Di nyu mashin dɛn de mek sɔm wok dɛn nɔ de igen.
The fog made it difficult to see.	Di fɔg bin mek di ples nɔ bin izi fɔ si.
Keep them in your eyes at all times.	Kip dɛn na yu yay ɔltɛm.
Why do you think he was angry?	Wetin mek yu tink se i bin vɛks?
This is a journal of everyday observations of life.	Dis na wan jɔnal we de tɔk bɔt di tin dɛn we dɛn kin si ɛvride bɔt layf.
We can build roads if we are forced to.	Wi kin bil rod if dɛn fos wi fɔ du am.
This choice is delicious.	Dis chukchuk kin swit.
The results shed some light on the problem.	Di tin dɛn we dɛn fɛn sho sɔm tin dɛn bɔt di prɔblɛm.
It was hard to criticize any aspect of the show.	I bin at fɔ kɔndɛm ɛni pat pan di sho.
This expression is an informal way of saying goodbye.	Dis ɛksprɛshɔn na infɔmal we fɔ se gudbai.
Let there be light.	Mek layt de.
Shut off the engine while parking.	Shut ɔf di injin we yu de pak.
Raw meat is actually safer to eat than cooked meat.	Raw mit rili sef fɔ it pas mit we dɛn dɔn kuk.
He clenched his fists in frustration.	I bin tay in fist dɛn bikɔs i nɔ bin gladi.
Listen to the simple music.	Lisin to di simpul myuzik.
Her eyes were red and she was crying.	In yay dɛn bin rɛd ɛn i bin de kray.
Given the evidence	Given di pruf dɛn
Locals fear for their lives.	Di pipul dɛn na di eria de fred fɔ dɛn layf.
The raven's eyes glowed red.	Di revin in yay dɛn bin de shayn rɛd.
The shop is very quiet.	Di shɔp rili kwayɛt.
He looked over his shoulder.	I bin luk oba in sholda.
Fourth, the dish had to be "risotto".	Foth, di dish bin get fo bi "risotto".
They insist that they were not doing anything wrong.	Dɛn kin tɔk tranga wan se dɛn nɔ bin de du di rɔng tin.
It was a grand event, with fancy costumes and fireworks.	Na bin big big ivent, wit fayn fayn klos dɛn ɛn fayawɔk dɛn.
The helicopter landed on the helicopter.	Di ɛlikopta bin land na di ɛlikopta.
Do not remove this tag from your clothes.	Nɔ pul dis tag na yu klos.
This is supposed to be a sacred place of worship.	Dɛn se dis na oli ples fɔ wɔship.
Today is hot and humid.	Tide de wam ɛn kol.
Some cottonwood grows there.	Sɔm kɔts wud kin gro de.
The western border was mountainous.	Di bɔda we de na di wɛst bin gɛt ay ay mawnten dɛn.
It is inevitable.	I nɔ go ebul fɔ avɔyd am.
He takes his tea very seriously.	I tek in ti rili siriɔs.
Crack the eggs into separate bowls.	Krak di eg dɛn insay difrɛn bol dɛn.
After two hours of drinking, he lost control.	Afta we i dɔn drink fɔ tu awa, i nɔ bin ebul fɔ kɔntrol insɛf igen.
The cow and the horse are the largest animals.	Di kaw ɛn di ɔs na di animal dɛn we big pas ɔl.
The nail penetrated her skin.	Di nel bin go insay in skin.
First, we need some sugar.	Fɔs, wi nid sɔm shuga.
Your anger hurts me inside.	Yu wamat de mek a fil bad insay.
She works for them as a nanny.	I de wok fɔ dɛn as pɔsin we de kia fɔ pikin dɛn.
Find another restaurant.	Fɛn ɔda rɛstɔrant.
The party was like a rock concert.	Di pati bin tan lɛk kɔnsɛt we dɛn kin gɛt fɔ ple rɔk.
The incessant summer rains make life miserable.	Di ren we nɔ de stɔp insay di sɔmma kin mek layf nɔ fayn.
I have to take care of my women.	A fɔ tek kia ɔf mi uman dɛn.
A shy little fish in a pristine pond	Wan smɔl fish we de shem na wan pɔnd we nɔ gɛt wan bɔt
The streets are full of traffic.	Di strit dɛn ful-ɔp wit trafik.
Since writing it, he has had no further success.	Frɔm we i rayt am, i nɔ gɛt ɛni sakrifays igen.
The bread gets progressively fattier and fattier.	Di bred kin fat smɔl smɔl ɛn fat mɔ ɛn mɔ.
We should respect everyone.	Wi fɔ rɛspɛkt ɔlman.
The architects considered the slope.	Di wan dɛn we bin de bil di os bin tink bɔt di we aw di ples bin de slɔp.
People with super powers are considered celebrities.	Pipul dɛn we gɛt supa pawa dɛn, dɛn kin tek dɛn as pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
You can't just waltz in here and say those things!	Yu no kin jos waltz in ya en se dem tins!
He visited his girlfriend.	I bin go fɛn in galfrɛn.
His smile had grown wider.	In smayl bin dɔn gro mɔ ɛn mɔ.
We danced for hours	Wi bin de dans fɔ lɔng tɛm
The precious stone comes in many colors.	Di valyu ston gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
The racetrack was packed with greedy spectators.	Di ples usay dɛn bin de rɔn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin gridi fɔ wach.
They were very angry.	Dɛn bin rili vɛks.
On his bedside table was a meditation book.	Na in bedsayd tebul bin gɛt wan buk we de tɔk bɔt aw fɔ tink gud wan.
A loaf of bread cost three cents.	Wan bred bin de kɔst tri sɛnt.
The drought has hit the fishing industry.	Di dray sizin dɔn ambɔg di fishin biznɛs.
This is the railway bridge across the river.	Dis na di relwe brij we de krɔs di riva.
The red carpet was rolled out, and the ceremony began.	Dɛn bin rol di rɛd kap, ɛn di sɛrimɔni bigin.
Mass science is a powerful weapon.	Mas sayɛns na pawaful wɛpɔn.
Here the invading army departed.	Na ya di ami we bin de kam fɛt bin kɔmɔt de.
The principal judged his duties as headmaster.	Di prinsipal bin de jɔj in wok dɛn as edmasta.
The bill was debated.	Dɛn bin agyu bɔt di bil.
Alex listened to music and thought about the person he loved.	Alɛks bin de lisin to myuzik ɛn tink bɔt di pɔsin we i lɛk.
Some evidence points to an increase in the number of crimes.	Sɔm pruf dɛn de sho se di bɔku bɔku kraym dɛn dɔn go bifo.
He also addressed the guests’ concerns about global warming.	I bin tɔk bak bɔt di tin dɛn we di pipul dɛn we bin kam de wɔri bɔt di we aw di wɔl de wam.
A piece of cotton cloth.	Wan pat pan klos we dɛn mek wit kɔtɔn.
The senator is lobbying for more funding for cancer.	Di senata de lobi fɔ mek dɛn gi mɔ mɔni fɔ mɛn kansa.
The fragrance of jasmine filled the air.	Di fayn fayn sɛnt we di jasmin de mek bin de ful-ɔp di ays.
There were many artifacts found on the site.	Bɔku tin dɛn bin de we dɛn bin fɛn na di sayt.
Many critics are questioning his administration.	Bɔku pipul dɛn we de kɔndɛm am de aks kwɛstyɔn bɔt in administreshɔn.
What a beautiful fragrance!	Na fayn fayn sɛnt!
The birds took the bait easily.	Di bɔd dɛn bin tek di bet izi wan.
It is not easy to control our anger.	I nɔ kin izi fɔ mek wi nɔ vɛks.
The crash devastated this area.	Di krash bin mek dis eria pwɛl bad bad wan.
She lives alone in a small cottage.	Na in wangren de liv na wan smɔl kɔtjɛt.
Five centuries later, the city had flourished.	Afta fayv ɔndrɛd ia, di siti bin dɔn go bifo.
I shouldn’t talk about you.	A nɔ fɔ tɔk bɔt yu.
Only students with excellent grades can issue the certificate.	Na studɛnt dɛn nɔmɔ we gɛt fayn fayn gred dɛn kin gi di satifiket.
He wore a white feather in his cap.	I bin wɛr wan wayt fɛda insay in kap.
With fewer cell phones, they relied more on letters.	Bikɔs di fon dɛn nɔ bin bɔku, dɛn bin de abop pan lɛta dɛn mɔ.
This work is invaluable to scholars.	Dis wok rili valyu to masta sabi bukman dɛn.
There is growing awareness of the dangers in the workplace.	Bɔku pipul dɛn de no bɔt di bad bad tin dɛn we de apin na di wokples.
The mysterious stranger began to tell his fortune.	Di mistiriɔs strenja bigin fɔ tɛl in fɔchɔ.
The voice of the priest was heard through the singing.	Dɛn bin de yɛri di prist in vɔys tru di siŋ we dɛn bin de siŋ.
I’m reading a good book at the moment.	A de rid wan gud buk na di moment.
Can you read anyone’s mind by looking into their eyes?	Yu go ebul fɔ rid ɛnibɔdi in maynd bay we yu de luk in yay?
The sounds of the ocean fill his ears.	Di sawnd dɛn we di si de mek kin ful-ɔp in yes.
He despised such noble ideas.	I bin de disgres dɛn kayn fayn fayn aidia dɛn de.
Bring us the spare part, please.	Bring wi di spare part, duya.
The books were returned to the library immediately.	Dɛn bin gi di buk dɛn bak na di laybri wantɛm wantɛm.
He patted them lovingly.	I bin de pat dɛn wit lɔv.
Be careful not to overcook the pasta.	Tek tɛm mek yu nɔ kuk di pasta pasmak.
A team of researchers is visiting.	Wan grup we de du risach de kam fɛn dɛn.
These chemicals were deadly, and deadly.	Dɛn kemikal dɛn ya bin de kil pipul dɛn, ɛn dɛn bin de kil pipul dɛn.
Violent crime rates are down.	Di nɔmba fɔ kraym dɛn we gɛt fɛt-fɛt dɔn go dɔŋ.
The apple was juicy, yet tart.	Di apul bin gɛt bɔku bɔku wata, bɔt stil i bin tart.
I’ll take all the credit!	A go tek ɔl di kredit!
He remains calm.	I kin kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
Their recent decision came as a surprise.	Di tin we dɛn bin disayd i nɔ tu te yet bin mek wi sɔprayz.
Danger lurks in the underground.	Denja de ayd na di ɔnda grɔn.
Our country has vast mineral reserves.	Wi kɔntri gɛt bɔku bɔku minral rizɔv dɛn.
The vital air was missing.	Di briz we rili impɔtant to layf nɔ bin de.
They surrounded the castle.	Dɛn bin de rawnd di kast.
Musical instruments are made of wood, metal, or stone.	Dɛn kin mek myuzik inschrumɛnt dɛn wit wud, mɛtal, ɔ ston.
The moon slowly rose above the horizon.	Di mun bin de go ɔp smɔl smɔl ɔp di ɔrayzin.
Each village is governed by a mayor.	Na wan mɛya de rul ɛni vilej.
We all died eventually.	Wi ɔl bin day as tɛm de go.
His eyes were fixed	In yay bin tinap tranga wan
During the day he was always kind and patient.	Insay di de, i bin de du gud ɔltɛm ɛn i bin de peshɛnt.
The idea of ​​transporting goods along canals goes back centuries.	Di aidia fɔ transpɔt guds along kanal dɛn dɔn go bak fɔ lɔng lɔng tɛm.
The villagers grew suspicious of the two strangers.	Di pipul dɛn na di vilej bin bigin fɔ dawt di tu strenja dɛn.
The theory suggests that there are five stages of cutting.	Di tiori sho se fayv stej dɛn de fɔ kɔt.
There are still a few trees to pick off.	Na wan tu tik dɛn stil de fɔ pik ɔf.
A city of about two million people.	Wan siti we gɛt lɛk tu milyɔn pipul dɛn.
That experiment failed, so scientists tried a different approach.	Da ɛkspiriɛns de nɔ bin wok, so sayɛnsman dɛn bin tray fɔ du difrɛn we.
The king was powerful.	Di kiŋ bin gɛt pawa.
It has perfect clear color.	I gɛt pafɛkt kɔlɔ we klia.
This agreement has been in force for fifty years.	Dis agrimɛnt dɔn de wok fɔ fifti ia.
Nathan couldn't see, but he was furious.	Netan nɔ bin ebul fɔ si, bɔt i bin vɛks bad bad wan.
The gentle sequence of piano notes drifted around him.	Di saful sikyud we di piano not dɛn bin de mek bin de drɛf rawnd am.
The mineral industry employs few workers.	Di minral industri de wok fɔ smɔl wokman dɛn.
He told me to remain calm.	I tɛl mi fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
This small mountain tribe eats a primitive diet.	Dis smɔl trayb we de na di mawnten dɛn kin it wan fɔstɛm it.
Look for a clear, colorless liquid.	Luk fɔ wan klia wata we nɔ gɛt kɔlɔ.
The waitress smiled worriedly at the stranger.	Di uman we de wok na di it bin smayl wit wɔri to di strenja.
The complaints were dismissed.	Dɛn bin dismis di kɔmplen dɛn.
He repeated this twice.	I bin ripit dis tu tɛm.
He tried to explain his theory.	I bin tray fɔ ɛksplen in tiori.
The country flower is a violet.	Di kɔntri flawa na wan vayɛl.
Please enter the date above.	Duya rayt di de we de ɔp.
He paused for a moment, considering his feelings.	I bin stɔp fɔ smɔl tɛm, ɛn tink bɔt aw i bin de fil.
They planned to hide the lies.	Dɛn bin plan fɔ ayd di lay lay tin dɛn.
The plane rises higher and higher.	Di plen de go ɔp mɔ ɛn mɔ.
I hope the odds will be in my favour.	A op se di odds go bi in mi fav.
The meat produces a lot of fat.	Di mit de mek bɔku bɔku fat.
Each candy has a wrapper and a bow.	Ɛni kandy gɛt wan wrap ɛn wan bɔw.
The new bridge crosses the river.	Di nyu brij de krɔs di riva.
He took his breath away.	I tek in briz kɔmɔt.
The death toll continued to rise.	Di pipul dɛn we bin day bin kɔntinyu fɔ bɔku.
The bees collected nectar from wildflowers.	Di bi dɛn bin de gɛda nɛktɔ frɔm wayl flawa dɛn.
The system was expanded to cover the entire country.	Dɛn bin mek di sistɛm big fɔ mek i go kɔba di wan ol kɔntri.
A disturbingly common story.	Wan stori we de mɔna pipul dɛn we bɔku pipul dɛn kin tɔk.
There are no guards at the entrance to the compound.	Nɔ gad nɔ de fɔ wach di say we dɛn de go insay di kɔmpawnd.
He was not ready to admit defeat.	I nɔ bin rɛdi fɔ gri se i dɔn win.
A family in his area had been robbed by bandits.	Wan famili na in eria bin dɔn tif bay bandit dɛn.
This law was passed very slowly.	Dɛn bin pas dis lɔ rili sloslo.
His illness has forced him into retirement.	In sik dɔn mek i fos fɔ ritaia.
His was a voice that was to impress many.	In yon na bin vɔys we bin fɔ mek bɔku pipul dɛn kɔle.
Next, use your knife to cut the tuna.	Neks, yuz yu naif fɔ kɔt di tuna.
There is a great deal of ancient artifacts in this region.	Bɔku bɔku tin dɛn de we dɛn bin dɔn yuz trade trade na dis rijyɔn.
There has been no news for a while.	No nyus nɔ dɔn de fɔ sɔm tɛm.
About thirty men had been killed.	Dɛn bin dɔn kil lɛk tati man dɛn so.
This kind of picture would need money.	Dis kayn pikchɔ go nid mɔni.
However, the notion of a complete dictionary	Bɔt, di noshɔn fɔ wan kɔmplit dikshɔnari
John was also a good man.	Jɔn insɛf na bin gud man.
They should have listened to my advice.	Dɛn fɔ dɔn lisin to mi advays.
People get very frustrated when they have no news at all.	Pipul dɛn kin rili fil bad we dɛn nɔ gɛt nyus atɔl.
This attack is legally sanctioned.	Dis atak na wan we di lɔ dɔn sankshɔn am.
It boasts a very musical language.	I bost wit wan langwej we rili myuzik.
Compare these sentences.	Kɔmpia dɛn sɛntɛns ya.
Cash registers are used to register sales.	Dɛn kin yuz kes rɛjista fɔ rɛjista sɛl.
I have a son just like him	A gɛt bɔy pikin jɔs lɛk am
Forests cover about a quarter of the world.	Fɔrɛst dɛn de na lɛk wan pat pan di wɔl.
Many families cannot afford sports equipment.	Bɔku famili dɛn nɔ kin ebul fɔ bay tin dɛn fɔ spɔt.
The murder had shocked the town.	Di kil we dɛn kil am bin dɔn mek di tɔŋ sɔprayz.
Several other murder cases were also reviewed.	Dɛn bin luk bak pan sɔm ɔda kes dɛn we dɛn bin gɛt fɔ kil pipul dɛn.
The wolves are hungry for fresh meat.	Di wulf dɛn angri fɔ gɛt fresh mit.
The windmill was destroyed by lightning.	Na laytin bin pwɛl di briz mil.
The fog was a haze over the lake.	Di fɔg na bin wan haz oba di lek.
He feels that they should continue to be taught.	I fil se dɛn fɔ kɔntinyu fɔ tich dɛn.
Put on your coat and get out!	Put yu kot ɛn kɔmɔt de!
The weapons on board ships are designed to perform a variety of tasks.	Dɛn mek di wɛpɔn dɛn we de insay ship dɛn fɔ mek dɛn ebul fɔ du difrɛn wok dɛn.
He swam across the river and back again.	I bin swim krɔs di riva ɛn kam bak bak.
We must make sure that the water we drink is free from contamination.	Wi fɔ mek shɔ se di wata we wi de drink nɔ gɛt wan dɔti.
The law, now repealed, made it illegal to own a gun.	Di lɔ we dɛn dɔn pul naw, bin mek i nɔ rayt fɔ gɛt gɔn.
He was obviously upset.	I klia se i bin de vɛks.
The police questioned the witnesses carefully.	Di polis dɛn bin tek tɛm aks di witnɛs dɛn kwɛstyɔn dɛn.
Why have you pledged to help?	Wetin mek yu dɔn prɔmis fɔ ɛp?
Opinions are more different today.	Di we aw pipul dɛn kin tink kin difrɛn mɔ tide.
Many animals have signs that they can be dangerous.	Bɔku animal dɛn gɛt sayn dɛn we de sho se dɛn kin denja.
He suddenly realized how sharp his life was.	I bin kam fɔ no wantɛm wantɛm aw in layf bin shap.
He got up and didn’t speak.	I grap ɛn nɔ tɔk.
In time, the wind brought rain.	As tɛm de go, di briz bin briŋ ren.
Even the brave man cried out for help that day.	Ivin di man we gɛt maynd bin kray fɔ ɛp da de de.
The tables were decorated with vases of flowers.	Dɛn bin dekɔret di tebul dɛn wit vays dɛn we gɛt flawa dɛn.
He was always looking at me.	I bin de luk mi ɔltɛm.
She left after her husband died.	I bin kɔmɔt de afta we in man day.
To suit his family, he joined an engineering firm.	Fɔ mek i go fayn fɔ in famili, i bin jɔyn wan kɔmni we de mek injinɛri.
The cool weather in the area made the trip even more pleasant.	Di kol wɛda na di eria bin mek di waka fayn mɔ.
When asked his favorite meal, the boy smiled.	We dɛn aks di bɔbɔ in fav it, i smayl.
Many lack access to clean drinking water.	Bɔku pan dɛn nɔ gɛt klin wata fɔ drink.
People in this village suffer from lack of sanitation facilities.	Pipul dɛn na dis vilej de sɔfa bikɔs dɛn nɔ gɛt say fɔ klin.
They lived in an upstairs apartment.	Dɛn bin de na wan flat we de ɔp di os.
People should know that smoking causes cancer.	Pipul dɛn fɔ no se fɔ smok kin mek pɔsin gɛt kansa.
There’s not enough water here.	Na inof wata nɔ de ya.
The branches of the tree dipped.	Di branch dɛn na di tik bin de dip.
The vase sits on the table.	Di vays sidɔm na di tebul.
He says people don’t understand each other.	I se pipul dɛn nɔ de ɔndastand dɛnsɛf.
Some programmers are really really good with computers.	Sɔm programma dɛn rili rili gud wit kɔmpyuta.
Where do you work?	Usay yu de wok?
Please try to avoid turning right.	Duya tray fɔ avɔyd fɔ tɔn rayt.
His frail little body seemed weakened.	I bin tan lɛk se in smɔl bɔdi we bin dɔn wik, dɔn wik.
How many evils must one commit, to write his soul?	Ɔmɔs bad tin dɛn pɔsin fɔ du, fɔ rayt in sol?
We have the best research available.	Wi gɛt di bɛst risach we de.
These are fashionable boots.	Dis na but dɛn we de fashɔn.
It was a very popular topic for many parents.	Na bin tɔpik we bɔku mama ɛn papa dɛn bin rili lɛk.
This word is capitalized.	Dis wɔd gɛt big big raytin.
I got it from somewhere.	A bin gɛt am frɔm sɔmsay.
People from this village are known for their patience.	Dɛn sabi pipul dɛn we kɔmɔt na dis vilej fɔ di we aw dɛn de peshɛnt.
The bird performed a complex mating ritual.	Di bɔd bin du wan kɔmpleks rilijɔn fɔ mek dɛn mared.
The captain of the ship gave first aid.	Di kapten na di ship bin gi di fɔs ɛp.
The soup was made with cheap powder.	Dɛn bin de mek di sup wit paoda we nɔ dia.
The surface water is almost cloudless on most days.	Di wata we de ɔp di si kin lɛf smɔl fɔ lɛ klawd nɔ gɛt bɔku dez.
But fear not, he is indeed dead!	Bɔt nɔ fred, i rili day!
The lightning crashed down.	Di laytin bin krach dɔŋ.
We discussed the political situation at length.	Wi bin tɔk bɔt di pɔlitiks sityueshɔn fɔ lɔng tɛm.
He looked at her, feeling incredulous.	I luk am, i fil se i nɔ biliv.
Hundreds of colorful posters adorned the walls.	Bɔku bɔku posta dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ bin de mek di wɔl dɛn fayn.
The blockade has expanded the hospital’s sewage system.	Di blok dɔn mek di ɔspitul in siwej sistɛm bɔku.
Our friends live beyond those hills.	Wi padi dɛn de liv bifo dɛn il dɛn de.
The emergency light was on.	Di imejensi layt bin de shayn pan.
Without trees, nothing can survive.	If tik dɛn nɔ de, natin nɔ go ebul fɔ liv.
Local leaders declared the property abandoned.	Di lida dɛn na di eria bin tɔk se dɛn dɔn lɛf di prɔpati.
This wood betrays its age.	Dis wud de betray in ej.
Do you want it now?	Yu want am naw?
He can talk to you about his findings.	I kin tɔk to yu bɔt wetin i dɔn fɛn.
The walls of the building reflected the decorating sky.	Di wɔl dɛn na di bildin bin de sho di skay we bin de drɛs.
First, gather everything you need.	Fɔs, gɛda ɔl wetin yu nid.
The art was so primitive.	Di art bin so primitiv.
He put the gold in his pocket and left the room.	I put di gold na in pɔkit ɛn kɔmɔt na di rum.
The belt encircles her hips.	Di bɛlt de rawnd in hip dɛn.
The director gave high praise to his staff.	Di dairekta bin gi big big prez to in wokman dɛn.
The committee found their work very difficult.	Di kɔmiti bin si se dɛn wok rili tranga.
Millions of other stars are thought to have planets.	Dɛn tink se bɔku bɔku ɔda sta dɛn gɛt planɛt dɛn.
A river of blood flowed at their doorstep.	Wan riva we gɛt blɔd bin de rɔn na dɛn domɔt.
One of the students was injured.	Wan pan di studɛnt dɛn bin wund.
Good job!	Gud wok!
Legislation has been passed to limit vehicle pollution.	Dɛn dɔn pas lɔ fɔ stɔp di dɔti we de kɔmɔt na motoka dɛn.
He imagined hearing his mother’s voice.	I bin de imajin se i go yɛri in mama in vɔys.
I invite him to dinner.	A de invayt am fɔ it dina.
The fine mist swirled around them.	Di fayn fayn mist bin de rɔn rawnd dɛn.
Fear is just one reason many people are afraid.	Fɔ fred na jɔs wan rizin we mek bɔku pipul dɛn de fred.
In winter, the trees have lost their leaves.	Insay di kol sizin, di tik dɛn dɔn lɔs dɛn lif dɛn.
She hired a dozen nannies to care for her children.	I bin tek wan duzin nani dɛn fɔ kia fɔ in pikin dɛn.
The summer heat feels stifling.	Di sɔmda ɔt kin fil lɛk se i de stif.
It is very important to reduce energy consumption.	I rili impɔtant fɔ mek wi nɔ spɛn bɔku ɛnaji.
I will be guaranteed an interview.	A go gɛt garanti fɔ intavyu.
She suspects her husband is cheating on her.	I de sɔprayz se in man de ful am.
This region has a terrible reputation.	Dis rijyɔn gɛt wan bad bad nem.
The protesters gathered in front of the prison.	Di pipul we bin de protest bin gɛda bifo di prizin.
The priest smiled warmly.	Di prist bin smayl fayn fayn wan.
He stole my watch, and invaded my privacy.	I bin tif mi wach, ɛn i bin ambɔg mi prayvet pat.
I need to drop off a book in the mail.	A nid fɔ drɔp wan buk na di mail.
The countdown has just begun.	Di kɔntdɔwn dɔn jɔs bigin.
In order to gather information, one must ask people questions.	Fɔ mek pɔsin ebul fɔ gɛda infɔmeshɔn, i fɔ aks pipul dɛn kwɛstyɔn dɛn.
He walked into the jungle without fear.	I waka insay di jɔŋgrɔn ɛn nɔ fred.
He made it difficult for those around him.	I bin de mek i nɔ izi fɔ di wan dɛn we bin de arawnd am.
Make a first turn.	Mek a di fɔs tɔn.
The little black kitten mewed sadly.	Di smɔl blak kichin bin de mew wit sɔri-at.
New rules were enacted to ease traffic congestion.	Dɛn bin mek nyu lɔ dɛn fɔ mek trafik nɔ bɔku.
A woman was seen writing furiously.	Dɛn bin si wan uman de rayt wit wamat.
Those in attendance bowed politely.	Di wan dɛn we bin de atɛnd bin butu wit pɔlitiks.
Adopt a vegetarian diet.	Adopt wan it we nɔ de it bif.
The voice was quiet but firm.	Di vɔys bin kwayɛt bɔt i bin strɔng.
An isolation tank is a solution to many ailments.	Wan isoleshɔn tank na sɔlv fɔ bɔku sik dɛn.
Many people consider this hotel a disappointment.	Bɔku pipul dɛn kin tek dis ɔtel as sɔntin we kin mek dɛn at pwɛl.
The chicken had been roasted in his oven.	Dɛn bin dɔn rost di kɔk na in ɔvin.
How does one pronounce that name?	Aw pɔsin kin kɔl da nem de?
They ate their food slowly, enjoying the peace and quiet.	Dɛn bin de it dɛn it smɔl smɔl, ɛn dɛn bin de ɛnjɔy di pis ɛn kwayɛt.
The crowd cheered loudly.	Di krawd bin de ala lawd wan.
Check that all ingredients are in the kitchen.	Chek se ɔl di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it de na di kichin.
This car weighs a ton.	Dis motoka wej wan tan.
The cracks were covered with plaster.	Dɛn bin de yuz plasta fɔ kɔba di krak krak dɛn.
He wrapped a towel around his waist.	I rap wan tawɛl rawnd in wes.
They have a chicken coop.	Dɛn gɛt wan kɔk kɔk.
The legs of the chair snap easily.	Di leg dɛn na di chia kin snap izi wan.
Add the orange juice to the cake mixture.	Ad di ɔrɛnj jus to di kek miksɔp.
He rolled up a sleeve and rolled up a newspaper.	I rol wan sliv ɛn rol wan nyuspepa.
A couple of seats are still open in the cinema.	Wan tu sidɔm ples dɛn stil de opin na di sinima.
We need to eat more vegetables.	Wi nid fɔ it mɔ vɛjitebul dɛn.
The bell is rung loudly.	Dɛn kin ring di bɛl lawd wan.
He got out of the car.	I bin kam dɔŋ na di motoka.
You cannot leave the city before nightfall.	Yu nɔ go ebul fɔ kɔmɔt na di siti bifo nɛt kam.
Further cuts to the education budget were suggested.	Dɛn bin gi advays fɔ mek dɛn kɔt mɔ mɔni pan di edyukeshɔn badjɛt.
Those with dementia may be confused and unsure of what to do.	Dɛn wan wae gɛt dis maynia sik kin kɔnfyus ɛn nɔr kin no wetin fɔ du.
It takes months to plan and execute the invasion.	I kin tek sɔm mɔnt fɔ plan ɛn du di invayshɔn.
Local farmers grow grain and barley in this area.	Di lokal fama dɛn kin plant gren ɛn bali na dis eria.
I have to try something new.	A gɛt fɔ tray sɔntin we nyu.
The road shone in the moonlight.	Di rod bin de shayn na di mun layt.
At last, he saw his chance.	Las las, i si in chans.
Never put the knife in the fire!	Nɔ ɛva put di nɛf na di faya!
Demand for salmon grew steadily.	Di pipul dɛn we bin de aks fɔ salmɔn bin de bɔku ɔltɛm.
A cross is planted there.	Dɛn plant wan krɔs de.
The queen had a reputation as a wise ruler.	Di kwin bin gɛt gud nem as rula we gɛt sɛns.
Their arms were covered in tattoos.	Dɛn bin kɔba dɛn an dɛn wit tatu dɛn.
The town has ancient roots.	Di tɔŋ gɛt rut dɛn we bin de trade trade.
The nights were cold.	Di nɛt dɛn bin kol.
He had a lot of respect for her.	I bin rili rɛspɛkt am.
The stars twinkled, half hidden by thin clouds.	Di sta dɛn bin de shayn, ɛn dɛn bin de ayd af-af wit tin dɛn we tan lɛk tint klawd dɛn.
It was a beautiful sight.	I bin fayn fɔ si.
His body was covered in bruises.	In bɔdi bin kɔba wit brus.
The village church was destroyed during the earthquake.	Di vilej chɔch bin pwɛl di tɛm we di atkwek bin apin.
After the plane ride, many people were very shaken up.	Afta di plen rayd, bɔku pipul dɛn bin shek bad bad wan.
This church made way back in time.	Dis chɔch bin mek way bak insay di tɛm.
They were making music.	Dɛn bin de mek myuzik.
The water in this river is very cold.	Di wata we de na dis riva rili kol.
The woman sat meekly on the floor.	Di uman bin sidɔm ɔmbul wan na grɔn.
We need to be more aware of the risks.	Wi fɔ no mɔ bɔt di prɔblɛm dɛn we kin apin.
The cooking assistant is an annoying drunk.	Di pɔsin we de ɛp fɔ kuk na pɔsin we de drɔnk we de mek pipul dɛn vɛks.
The shift has made an exponential improvement.	Di shift dɔn mek wan ɛkspɔnɛnshal impɔtant improvement.
The cat was well known in the neighborhood.	Dɛn bin sabi di pusi gud gud wan na di neshɔn.
Normally, the bird was hesitant.	Nɔmal wan, di bɔd bin de shem.
The faces of the robbers were not visible.	Dɛn nɔ bin de si di tifman dɛn fes.
His hand was engraved next to mine.	Dɛn bin rayt in an nia mi yon.
The radio is playing soft music at the moment.	Di redio de ple soft myusik fo dis taim.
In recent years, the incidence has increased rapidly.	Insay di las ia dɛn, di sik dɛn dɔn bɔku kwik kwik wan.
The detective looked down at the toe of his boot.	Di ditektiv luk dɔŋ na di tɔ na in but.
Today, many people speak two or more languages.	Naw, bɔku pipul dɛn de tɔk tu ɔ mɔ langwej dɛn.
The mountain rose well above us.	Di mawnten bin de go ɔp pas wi fayn fayn wan.
It has a kind of magic to it.	I gɛt wan kayn majik to am.
It may need some time to heal.	I kin nid sɔm tɛm fɔ mek pɔsin wɛl.
The judge issued a warrant for his client’s arrest.	Di jɔj bin gi wan warrant fɔ mek dɛn arɛst in klaynt.
Children are introduced to phonics at an early age.	Dɛn kin mek pikin dɛn no bɔt fɔniks we dɛn smɔl.
We topped our glasses with cava.	Wi bin de top wi glas wit cava.
We called him at work, but he wasn’t there.	Wi bin de kɔl am na wokples, bɔt i nɔ bin de de.
We have a great view of the river.	Wi kin si di riva fayn fayn wan.
He is not a spoiled child.	I nɔto pikin we dɔn pwɛl.
The factory was broken into.	Dɛn bin brok di faktri insay.
The dog got rid of the bear.	Di dɔg bin pul di bea.
He was sleepy, rubbing his eyes.	I bin de slip, i bin de rɔb in yay.
This work has many ducks and swans.	Dis wok gɛt bɔku dɔk ɛn swan dɛn.
A priest led the choir.	Wan prist bin de bifo di kwaya.
The flight was delayed for a long time.	Di plen bin delay fɔ lɔng tɛm.
The ceremonial music was playing.	Di sɛrimɔni myuzik bin de ple.
They agreed to disagree on that point.	Dɛn bin gri se dɛn nɔ go gri pan da pɔynt de.
Subcontractor is an employee.	Sabkontrakta na wokman.
The bandits carried out the robbery in quick time.	Di bandit dɛn bin du di tif insay kwik tɛm.
Such measures would satisfy most voters.	Dɛn kayn tin ya go mek bɔku pipul dɛn we de vot satisfay.
Move over, angry voices screamed.	Muv ova, vɛks vɔys dɛn bin de ala.
The government is considering mitigation measures.	Di gɔvmɛnt de tink bɔt tin dɛn we go mek di dɔti nɔ pwɛl.
The balance needs to be adjusted daily.	Di balans nid fɔ ajɔst ɛvride.
He drank a glass of water.	I bin drink wan glas wata.
A roadside eatery, run by a husband and wife.	Wan ples fɔ it nia rod, we man ɛn in wɛf de rul.
Plant where it will thrive.	Plant usay i go go bifo.
Earlier that day, she caught a glimpse of herself in the mirror.	Bifo da de de, i bin si insɛf na di miro.
Uh, no offense.	Uh, nɔ ɔfens.
All members of the class finished reading the novel.	Ɔl di mɛmba dɛn na di klas bin dɔn fɔ rid di novel.
Geologists discovered that the first settlers were ranchers.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di wɔl bin kam fɔ no se di fɔs pipul dɛn we bin kam de na di say dɛn we dɛn bin de mɛn animal dɛn.
Well, "nobody" would be correct.	Wel, "nobodi" go bi korekt.
The spring breeze was refreshing.	Di spring briz bin de mek pɔsin fil fayn.
Thieves steal gold jewelery with alarming frequency.	Tifman dɛn kin tif gold jɔyri wit frekwensi we kin mek pipul dɛn fred.
Consider sleeping in a hammock.	Tink bɔt fɔ slip na hamak.
Be sure to use the sharp knife.	Mek shɔ se yu yuz di shap nɛf.
He fell asleep peacefully.	I bin slip wit pis.
He asked for a leave of absence.	I bin aks fɔ mek dɛn lɛf fɔ wok.
She sipped lemonade and told him to praise her.	I bin de drink limonad ɛn tɛl am fɔ prez am.
That marble statue looks so elegant.	Dat mabul statu luk so elegant.
It helps you sleep better at night.	I kin ɛp yu fɔ slip fayn na nɛt.
History is full of examples of progress.	Istri ful-ɔp wit ɛgzampul dɛn bɔt aw pipul dɛn dɔn go bifo.
The company had been acquired by a large company.	Wan big kɔmni bin dɔn tek di kɔmni.
This book is impossibly small.	Dis buk smɔl we pɔsin nɔ go ebul fɔ rid.
The monkey slid down the tree.	Di mɔnki bin slid dɔŋ di tik.
The program works perfectly.	Di program de wok fayn fayn wan.
She sets the table and lights the candles for dinner.	I sɛt di tebul ɛn layt di kandul dɛn fɔ it ivintɛm it.
He ate with relish the delicious food.	I bin de it wit relish di fayn fayn it.
The cake dough is too soft.	Di kek dɔti tu saf.
Nice to see you again, sir.	A gladi fɔ si yu bak, sa.
One study revealed something interesting.	Wan stɔdi bin sho wan tin we rili fayn.
The result is that we have wildly different opinions.	Di rizulyt na dat wi gɛt wildly difrɛn opinion dɛn.
The newspaper reporter skidded on the wet road.	Di nyuspepa ripɔta bin skid na di wet rod.
Getting the right person for the right job is very important.	Fɔ gɛt di rayt pɔsin fɔ di rayt wok rili impɔtant.
She just felt his arms around her.	I bin jɔs fil in an dɛn rawnd am.
The snow had begun to melt.	Di sno bin dɔn bigin fɔ mɛlt.
Irrelevant information should be discarded.	Dɛn fɔ trowe infɔmeshɔn we nɔ impɔtant.
While our population is growing, our death rate is low.	Pan ɔl we di pipul dɛn we de de na wi de bɔku, di nɔmba we wi de day nɔ bɔku.
The sky burned a deep orange.	Di skay bin de bɔn wan dip ɔrɛnj.
He shouldn’t have eaten those greasy potato chips.	I nɔ fɔ dɔn it dɛn gris potato chips dɛn de.
Four to six million people die each year from malaria.	Fo to siks milyɔn pipul dɛn kin day ɛvri ia bikɔs ɔf malaria.
At the bottom of the building, three floors down.	Na di bɔt ɔf di bildin, tri flɔ dɔŋ.
Not dwelling on the past.	Nɔ de tink bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
He stole a glance at the portrait of his mother.	I bin tif glans pan di pikchɔ we de sho in mama.
The storm scattered the crew.	Di big big briz bin mek di wan dɛn we bin de insay di bot skata.
We all want to see the girls win.	Wi ɔl want fɔ si di gyal pikin dɛn win.
The march lasted just under three hours.	Di mach bin tek jɔs ɔnda tri awa.
We have to pay for the food.	Wi fɔ pe fɔ di it.
The die is used to roll the dice.	Dɛn kin yuz di day fɔ rɔl di dais.
Rules and regulations were made.	Dɛn bin de mek lɔ ɛn lɔ dɛn.
Passengers in the express train were delayed.	Di pasenja dɛn we bin de na di ɛkspɛs tren bin delay.
It started to rain soon.	Ren bigin fɔ kam jisnɔ.
The operators wore gas masks.	Di wan dɛn we bin de wok na di mashin dɛn bin wɛr gas mask.
She sipped my coffee, sighing heavily.	I bin de sip mi kɔfi, ɛn i bin de ala bad bad wan.
The prime minister attacked the opposition.	Di praymɛnt minista bin atak di wan dɛn we bin de agens am.
The house is blue.	Di os na blu.
This theorem, he said, is already well known.	Dis tiɔrim, i bin se, dɛn dɔn ɔlrɛdi no am gud gud wan.
Projects like this one will help protect the environment.	Projek dɛm lɛk dis wan go ɛp fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
Poor nutrition can lead to many diseases.	If yu nɔ it fayn, dat kin mek yu gɛt bɔku sik dɛn.
To feed, the wolves subdue their prey.	Fɔ it, di wulf dɛn kin put di animal dɛn we dɛn de it ɔnda dɛn.
It’s good to have a backup plan.	I fayn fɔ gɛt bak-ap plan.
An astronaut needs special skills to fly in space.	Wan astronaut nid spɛshal skil dɛn fɔ flay na di spes.
Elephant tusks are long.	Di ɛlifant dɛn tusk dɛn lɔng.
You won’t feel any regrets.	Yu nɔ go fil ɛni rigrɛt.
He’ll make an appearance tomorrow.	I go mek wan apinans tumara.
They drifted in the water.	Dɛn bin de drɛf insay di wata.
The banking crisis is inextricably linked to the economic crisis.	Di banking kraysis gɛt sɔntin fɔ du wit di ikɔmik kraysis we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ pul.
Some jobs emphasize punctuality.	Sɔm wok dɛn kin tɔk mɔ bɔt aw fɔ du di rayt tɛm.
Don’t talk to me like that.	Nɔ tɔk to mi lɛk dat.
After the market closed, we partied long into the night.	Afta di makit dɔn lɔk, wi bin de pati fɔ lɔng tɛm te di nɛt.
There were few words between the two old friends.	Na smɔl wɔd dɛn bin de bitwin di tu ol padi dɛn.
On one level, it was a fascinatingly intellectual proposal.	Na wan lɛvul, na bin wan prɔpɔzal we bin rili fayn fɔ gɛt sɛns.
The bear’s claws are dripping with blood.	Di bea in klos dɛn de drip blɔd.
The prime minister addressed parliament.	Di praymɛnt minista bin tɔk to di palimɛnt.
When he folded the clothes, and carefully placed them in a drawer.	We i fold di klos, ɛn tek tɛm put am insay wan drɔwa.
Shooting a couple of cheetahs is illegal.	Fɔ shot wan tu chita dɛn nɔ de akɔdin to lɔ.
Those in this situation need immediate help.	Di wan dɛn we gɛt dis kayn tin nid fɔ ɛp dɛn kwik kwik wan.
We buy milk every day.	Wi kin bay milk ɛvride.
He had traveled a long way.	I bin dɔn travul fa fawe.
The farmers here grow the best varieties of rice.	Di fama dɛn we de ya kin plant di bɛst kayn rays dɛn.
The committee consists of ten members.	Di kɔmiti gɛt tɛn pipul dɛn.
It was expected to fail.	Dɛn bin de tink se i go fel.
Monkeys climb trees because of their balance skills.	Mɔnki dɛn kin klaym tik dɛn bikɔs dɛn sabi fɔ balans.
A kangaroo came to a stop on a high sand dune.	Wan kangaroo bin kam fɔ stɔp na wan ay ay san san.
I scare myself, and he laughs.	A de mek misɛf fred, ɛn i de laf.
Use a large mixing bowl.	Yuz wan big bol fɔ miks.
The world economy is suffering from slow growth.	Di wɔl ikɔmi de sɔfa bikɔs dɛn de gro sloslo.
The trees sway in the wind.	Di tik dɛn de swɛla we di briz de blo.
Finders keepers.	Finders kipa dɛn.
She tosses her hair over her shoulder.	I de tos in ia oba in sholda.
The best advice is to eat less fat.	Di bɛst advays na fɔ it smɔl fat.
They wanted to have an affair with a teacher.	Dɛn bin want fɔ gɛt afɛkt wit wan ticha.
He had a long beard and piercing dark eyes.	I bin gɛt lɔng biad ɛn i bin gɛt dak yay dɛn we bin de pas.
The little caravan was struggling against the wind.	Di smɔl karavan bin de tray tranga wan fɔ mek i go bifo pan di briz.
This city is known for its love of culture.	Dɛn sabi dis siti fɔ di we aw i lɛk di kɔlchɔ.
He was quiet and silent.	I bin kwayɛt ɛn nɔ tɔk natin.
The student demonstrated their mathematical skills.	Di studɛnt bin sho aw dɛn sabi aw fɔ du matematiks.
The soldier managed to capture the attackers.	Di sojaman bin ebul fɔ kech di wan dɛn we bin de atak am.
You can take this test in any order you like.	Yu kin tek dis tɛst insay ɛni ɔda we we yu want.
The doors creaked as he entered the office.	Di domɔt dɛn bin de krak as i de kam insay di ɔfis.
After saying that, she burst into tears.	Afta i tɔk dat, i bɔs ɛn kray.
Babies were often buried in mud.	Bɔku tɛm, dɛn bin de bɛr bebi dɛn insay dɔti.
Steaming dumplings filled with meat and vegetables.	Dumplings we de stim we ful-ɔp wit mit ɛn vɛjitebul dɛn.
She loves to read poetry.	I lɛk fɔ rid poem dɛn.
You entered this room from the hall.	Yu bin kam insay dis rum frɔm di ɔl.
After sitting down, he ate quickly.	Afta i sidɔm, i it kwik kwik wan.
For the king!	Fɔ di kiŋ!
Their numbers are already declining.	Dɛn nɔmba dɔn ɔlrɛdi de go dɔŋ.
Today there are thousands of universities and technical colleges.	Tide, bɔku bɔku yunivasiti dɛn ɛn tɛknikal kɔleji dɛn de.
The factory produces only inferior quality products.	Di faktri de mek tin dɛn nɔmɔ we nɔ gɛt bɛtɛ kwaliti.
The thief was arrested a week later.	Dɛn bin arɛst di tifman wan wik afta dat.
Her voice was soft and low.	In vɔys bin saful ɛn smɔl.
You can swim across the river.	Yu kin swim krɔs di riva.
Most of the children are learning to read.	Bɔku pan di pikin dɛn de lan fɔ rid.
Artists work for less, .	Atis dɛn kin wok fɔ smɔl mɔni, .
Her brown eyes closed.	In brawn yay dɛn bin lɔk.
Not everyone is unhappy when they are not looking for work.	Nɔto ɔlman nɔ kin gladi we dɛn nɔ de fɛn wok.
When you do, it becomes easier to look around.	We yu du dat, i kin izi fɔ luk rawnd.
It is less democratic than an elected government.	I nɔ gɛt bɛtɛ dimokrasi pas gɔvmɛnt we dɛn dɔn ilɛkt.
There was a loud bang.	Wan lawd bang bin de.
The detective took a statement from the suspect.	Di ditektiv tek stetmɛnt frɔm di saspek.
The court announced that he would be jailed.	Di kɔt bin anawns se dɛn go put am na jel.
The swing doors do not leak.	Di swing doa dɛn nɔ de lik.
He was a small boy, but quiet.	Na bin smɔl bɔbɔ, bɔt i bin kwayɛt.
The mountain is densely wooded.	Di mawnten gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
Each week, we share space with five or six strangers.	Ɛvri wik, wi kin sheb ples wit fayv ɔ siks strenja dɛn.
This "union" is like a whirlpool.	Dis "union" tan lɛk wan wɛlpul.
The baby cried in his bed.	Di pikin bin kray na in bed.
The wealthy and expensive lifestyle can be depressing and dull.	Di layf we gɛt bɔku mɔni ɛn we dia kin mek pɔsin in at pwɛl ɛn i kin mek i nɔ gɛt wan minin.
A blue pear was thrown at me.	Dɛn bin trowe wan blu pia pan mi.
This art gallery is known for its contemporary artworks.	Dɛn sabi dis art galari fɔ di at wok dɛn we dɛn de du tide.
After all, ignorance always looks better than wisdom.	Afta ɔl, fɔ nɔ no natin kin luk bɛtɛ ɔltɛm pas fɔ gɛt sɛns.
The police are on alert, following last night's attempted robbery.	Di polis de wach, afta di pipul we bin tray fɔ tif las nɛt.
He was expected to show up at any moment.	Dɛn bin de op se i go sho ɛni tɛm.
She entered the room, carrying a box of chocolates.	I bin go insay di rum, ɛn i bin kɛr wan bɔks we gɛt chɔklɛt dɛn.
The foundations of the building were unstable.	Di fawndeshɔn dɛn fɔ di bildin nɔ bin stebul.
The little girl looked bored.	Di smɔl titi bin luk lɛk se i dɔn bost.
He often laughed to himself every morning.	Bɔku tɛm, i bin de laf to insɛf ɛvri mɔnin.
He is happy when he finishes the job.	I kin gladi we i dɔn fɔ du di wok.
All the sentences are	Ɔl di sɛntɛns dɛn na
The coach said sharply.	Di kɔch bin tɔk shap shap wan.
Tree fog often plagues this neighborhood.	Bɔku tɛm, tik fɔg kin ambɔg dis neshɔn.
No transfer students are welcome.	No transfa studɛnt nɔ de wɛlkɔm.
The company was highly profitable in its inputs.	Di kɔmni bin gɛt bɔku prɔfit pan di tin dɛn we dɛn bin de put insay.
Apples are sweet, crunchy, and sweet.	Apul kin swit, i kin krach, ɛn i kin swit.
The soldier was tired after a long day of work.	Di sojaman bin taya afta we i dɔn wok fɔ lɔng tɛm.
Half of all businesses fail after three years.	Af pan ɔl di biznɛs dɛn nɔ kin wok afta tri ia.
Some dancers are considered masters.	Dɛn kin tek sɔm pipul dɛn we de dans as masta sabi bukman dɛn.
A woman of fine blood.	Wan uman we gɛt fayn fayn blɔd.
We always try again.	Wi kin tray bak ɔltɛm.
The medicine will help you with your fever.	Di mɛrɛsin go ɛp yu wit yu fiva.
Pour some cold water into the bowl.	Put sɔm kol wata insay di bol.
Many people here own guns, both legally and illegally.	Bɔku pipul dɛn ya gɛt gɔn, ilɛksɛf na lɔ ɛn ilɛgal wan.
The presence of a certain nutrient forms a substance.	di prεsεns fכ wan sכm nyutriεnt de fכm wan sכbstans.
They promised that the sex they would have would be special.	Dɛn bin prɔmis se di mami ɛn dadi biznɛs we dɛn go gɛt go spɛshal.
The band played together beautifully.	Di band bin ple togɛda fayn fayn wan.
He slowly opened his coat and revealed his bulging muscles.	I opin in kot smɔl smɔl ɛn sho in mɔsul dɛn we de bɔl.
The biologist crunched through the dry leaves.	Di bayolojist kranch kranch tru di dray lif dɛn.
That spring, everything seemed so far away.	Da spring de, i bin tan lɛk se ɔltin de fa fawe.
Houses were destroyed.	Dɛn bin pwɛl os dɛn.
Otis decided to apply	Otis bin disayd fɔ aplay fɔ
Sports fans have always been passionate about their team.	Spɔt fan dɛn dɔn ɔlwayz gɛt zil fɔ dɛn tim.
They spent their first night there.	Dɛn bin spɛn dɛn fɔs nɛt de.
This is a picture of your new home.	Dis na pikchɔ fɔ yu nyu os.
He sat on the wall.	I bin sidɔm na di wɔl.
The curtain was a lighter shade of blue.	Di kɔtin bin gɛt blu shed we layt pas am.
The sheep grazed contentedly by the river.	Di ship dɛn bin de it gras wit satisfay nia di riva.
The site has lots of pictures.	Di sayt gɛt bɔku bɔku pikchɔ dɛn.
You need a marker, a blue marker and a pen.	Yu nid mak, blu mak ɛn pen.
Girl, why don’t you wake me up sooner?	Girl, wai yu no wek mi kwik?
There are only two choices.	Na tu tin dɛn nɔmɔ de fɔ pik.
In good weather, tourists flock to the beach.	We di wɛda fayn, turis dɛn kin kam na di si.
He was respected for his love of food.	Dɛn bin rɛspɛkt am bikɔs i lɛk fɔ it.
Medical science cannot answer that question.	Mɛdikal sayɛns nɔ go ebul fɔ ansa da kwɛstyɔn de.
This is one of the most successful books of all time.	Dis na wan pan di buk dɛn we dɔn ɛva rayt we dɔn wok fayn pas ɔl.
It was disjointed by the passage of time.	I nɔ bin gɛt wanwɔd bikɔs tɛm bin de go.
The concert was great.	Di kɔnsɛt bin rili fayn.
The owner of the factory employed many workers.	Di pɔsin we gɛt di faktri bin de gi bɔku wokman dɛn wok.
So many comments!	So bɔku kɔmɛnt dɛn!
The elephant lumbered slowly through the forest.	Di ɛlifant bin de lumber smɔl smɔl na di fɔrɛst.
The monastery has been here since the eleventh century.	Di monasti dɔn de ya frɔm di ilevin sɛntiwɔd.
They spin around, throwing thousands of small threads into space.	Dɛn kin spin rawnd, ɛn dɛn kin trowe bɔku bɔku smɔl smɔl trɛd dɛn na di spes.
To decide who should be governor	Fɔ disayd udat fɔ bi gɔvnɔ
The following year, a new president was elected.	Di nɛks ia, dɛn bin pik wan nyu prɛsidɛnt.
I am familiar with the subject of earth science.	A sabi di tɔpik we gɛt fɔ du wit di wɔl sayɛns.
I tidy my hair when it’s messy.	A kin tidy mi ia we i mes.
Fall is a type of weather.	Fɔl na wan kayn wɛda.
I have an idea.	A gɛt wan aidia.
This is how arguments happen.	Dis na di we aw agyumɛnt kin apin.
The aged artist drank tea from a china cup.	Di atis we dɔn ol bin drink ti frɔm wan china kɔp.
The journey to the sea was difficult.	Di waka fɔ go na di si bin tranga.
It is important that we rush out to help.	I impɔtant fɔ mek wi rɔsh go na do fɔ ɛp wi.
Planning to stay a few days?	Plan fɔ de de fɔ sɔm dez?
As he passed, his neighbor saw him naked.	As i de pas, in neba si am nekɛd.
They were being held against their will in a prison camp.	Dɛn bin de kip dɛn we dɛn nɔ want na wan prizin kamp.
His composition belied his inner turmoil.	Di we aw i bin de kɔmpoz bin mek pipul dɛn nɔ biliv di trɔbul we bin de insay am.
Ultimately we settled on alternative transport.	Ultimately wi setul pan ɔda transpɔt.
His jacket was torn and his shirt was dirty.	In jakit bin chɛr ɛn in shit bin dɔti.
We were very hungry during the war.	Wi bin rili angri insay di wɔ.
I have read this many times.	A dɔn rid dis bɔku tɛm.
The bear is ferocious, so please don’t provoke him.	Di bea na ferocious, so duya nɔ provoke am.
Oil is the primary fuel for automobiles.	Ɔyl na di men tin we dɛn kin yuz fɔ mek motoka dɛn.
The spray of water fills the room.	Di sprɛy fɔ wata de ful-ɔp di rum.
The museum will be closed on clay crushing weekend.	Di myusiɔm go lɔk pan kle krɔsh wikɛnd.
Traffic congestion in major cities is a serious problem.	Trafik we de bɔku na di big siti dɛn na siriɔs prɔblɛm.
The original structure was demolished several years ago.	Dɛn bin pwɛl di fɔs strɔkchɔ sɔm ia bifo dis tɛm.
Seal the edges by inverting the layer of dough.	Sial di ed dɛn bay we yu invayt di layt fɔ di dɔti.
Chop each vegetable.	Kɔt ɛni wan pan di vɛjitebul dɛn.
He took it in his hand.	I tek am na in an.
His taut wrists were bound together.	Dɛn bin tay in an dɛn we dɔn tan togɛda.
The door opens automatically.	Di domɔt kin opin fɔ insɛf.
Bill loves to run in the rain.	Bil lɛk fɔ rɔn na di ren.
A variable indicating aging.	Wan variebul we de sho aw ol pɔsin gɛt.
Wars are fought between nations.	Dɛn kin fɛt wɔ bitwin di neshɔn dɛn.
One is not afraid to talk about the elephant in the room.	Wan nɔ de fred fɔ tɔk bɔt di ɛlifant we de na di rum.
Scientists now believe that this continent was first inhabited.	Naw, sayɛnsman dɛn biliv se na dis kɔntinɛnt bin gɛt pipul dɛn fɔs.
He is passionate about cricket.	I rili lɛk kriket.
The humidity is high.	Di humidity de ay.
The baby died at birth.	Di pikin bin day we dɛn bɔn am.
He had changed dramatically.	I bin dɔn rili chenj.
I spilled steaming hot chocolate on my pants.	A bin de spɛl ɔt chɔklɛt we de stim pan mi pant.
The child asked with an air of innocence.	Di pikin aks wit wan ays we de sho se i nɔ du natin.
His face was cold.	In fes bin kol.
A reporter approached the car, camera in hand.	Wan ripɔta bin kam nia di motoka, i ol kamɛra na in an.
So, where are you from?	So, usay yu kɔmɔt?
Here stood the twin towers.	Na ya di twin tawa dɛn bin tinap.
Factories in big cities pollute the air.	Faktri dɛn na big siti dɛn kin dɔti di briz.
His comments were of little consequence.	Di tin dɛn we i bin tɔk nɔ bin rili impɔtant.
Consider a task that a computer cannot yet accomplish.	Tink bɔt wan wok we kɔmpyuta nɔ ebul fɔ du yet.
The Pharaohs were great builders.	Di Fɛro dɛn na bin bigman dɛn fɔ bil.
They weighed anchor and headed out into the open sea.	Dɛn wej anka ɛn go na di opin si.
The absence of a live link is tolerable.	Di absɛns fɔ layv link na sɔntin we pɔsin kin ebul fɔ bia wit.
He supports his family by working as a taxi driver.	I de sɔpɔt in famili bay we i de wok as taksi drayva.
High heels are important to complete this outfit.	Ay il impɔtant fɔ kɔmplit dis klos.
That money is hard to come by.	Dat mɔni at fɔ kam wit.
He will probably win this game.	I go mɔs bi se i go win dis gem.
It plays many roles in life.	I de du bɔku wok dɛn na layf.
A police officer responded to a complaint.	Wan polisman bin ansa wan kɔmplen.
The factory had many additional facilities for special parts.	Di faktri bin gɛt bɔku ɔda tin dɛn fɔ mek dɛn gɛt spɛshal pat dɛn.
We must avoid getting angry.	Wi fɔ avɔyd fɔ mek wi vɛks.
I’m going to the gym.	A de go na di jim.
The man had red, ruddy cheeks and a warm smile.	Di man bin gɛt rɛd, rɔd chɛst ɛn i bin gɛt wam smayl.
If the story is true, the girl should be written off.	If di stori na tru, dɛn fɔ rayt di titi.
The crime rate is steadily decreasing.	Di kraym ret de go dɔŋ ɔltɛm.
Scattering clouds dimmed the faint sunshine.	Di klawd dɛn we bin de skata bin de mek di smɔl smɔl san shayn nɔ shayn bɛtɛ.
He cleared his throat and took a sip of water.	I klia in trot ɛn tek wan sip wata.
When police arrived, the man was arrested.	We polis kam, dɛn arɛst di man.
Everyone spoke the same language.	Ɔlman bin de tɔk di sem langwej.
A rare yellow bird flew across the river.	Wan yɔlɔ bɔd we nɔ bɔku bin de flay krɔs di riva.
The tyrant has limited their power.	Di tyrant dɔn stɔp dɛn pawa.
The heat subsided as evening set in.	Di ɔt bin stɔp as ivintɛm de kam insay.
If possible, spray in the morning.	If i pɔsibul, sprɛy am na mɔnin.
He stayed home all day.	I bin de na os ɔl di de.
Two sons came here by car.	Tu bɔy pikin dɛn kam ya bay motoka.
Sand dunes do not cover the desert landscape.	Sand dunes nɔ de kɔba di dɛzat land.
Happiness and safety are our primary objectives.	Gladi at ɛn sef na di men tin dɛn we wi want fɔ du.
Pilot fish accompany whale sharks.	Pilot fish dɛn kin go wit wɛl shak dɛn.
I decided to cook shrimp.	A disayd fɔ kuk shrimps.
Others follow the "three cups of tea" theory.	Ɔda wan dɛn de fala di "tri kɔp ti" tiori.
The doctor said that his life had gone up.	Di dɔktɔ bin tɔk se in layf dɔn go ɔp.
Several birds were seen flying overhead.	Dɛn bin si bɔku bɔd dɛn de flay ɔp di ed.
He scanned the crowd for his wife.	I bin skan di krawd fɔ si in wɛf.
The shopkeeper will only take the receipts.	Di pɔsin we de na di shɔp go jɔs tek di risit dɛn.
The fourth bus had just arrived.	Di nɔmba 4 bɔs bin jɔs kam.
He had had a sore throat for days.	I bin dɔn gɛt trot we de at fɔ sɔm dez.
The lemon juice is very important.	Di lɛmon jus rili impɔtant.
It was an interesting concept.	Na bin wan intrestin kɔnsɛpt.
Eating a healthy, nutritious diet is beneficial to your health.	If yu it fayn it dɛn we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it, dat go bɛnifit yu wɛlbɔdi.
The electricity was still off, but the radio was playing.	Di kɔrɛnt bin stil de ɔf, bɔt di redio bin de ple.
Big businesses have to make sure chemicals are safe.	Big biznɛs dɛn fɔ mek shɔ se kemikal dɛn sef.
The factory pollutes the river.	Di faktri de dɔti di riva.
Some of the parks are natural, but others are gardens.	Sɔm pan di pak dɛn na natura, bɔt ɔda wan dɛn na gadin.
Waiting in line, he opened his jacket.	We i bin de wet na layn, i opin in jakit.
They swallowed their food quickly, hungry.	Dɛn bin swɛla dɛn it kwik kwik wan, dɛn bin angri.
He wanted to be rich.	I bin want fɔ jɛntri.
He tried to lift his heavy backpack.	I bin tray fɔ es in ebi ebi bakpak.
A fire burned slowly in the fireplace.	Faya bin bɔn smɔl smɔl na di faya ples.
His hood fell back from his brow.	In hud bin fɔdɔm bak frɔm in brɔw.
The bat flew to the house.	Di bat bin flay go na di os.
This village is far from the nearest town.	Dis vilej de fa frɔm di tɔŋ we de nia de.
This season, the country is sweltering in scorching heat.	Dis sizin, di kontri de swel fo big big hot.
The land is in a large river delta.	Di land de na wan big riva dɛlta.
The book is like a treasure trove of antiquity.	Di buk tan lɛk wan valyu tin we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
He farms sugar cane and rice.	I de fam shuga ken ɛn rays.
Enemy soldiers fire weapons.	Di ɛnimi sojaman dɛn de faya faya wɛpɔn dɛn.
The zipper is stuck.	Di zip dɔn stɔp.
He wore a very expensive watch.	I bin wɛr wan wach we rili dia.
There were no beaches.	Di bich dɛn nɔ bin de.
Despite the name, this museum is not very old.	Pan ɔl we dɛn gɛt di nem, dis myuziɔm nɔ rili ol.
The crushing of bodies at the concert was unbearable.	Di krɔs we dɛn bin krɔs di bɔdi dɛn na di kɔnsɛt nɔ bin ebul fɔ bia.
Move carefully so as not to damage the walls.	Tek tɛm muv so dat yu nɔ go pwɛl di wɔl dɛn.
The star is to be seen with the naked eye.	Di sta na fɔ si wit di yay.
Australia relied heavily on coal and coal mining.	Ɔstrelia bin rili abop pan kol ɛn kol mayning.
It was impossible for you to make a decision.	I nɔ bin pɔsibul fɔ mek yu disayd fɔ du sɔntin.
Some medications are administered directly into the bloodstream	Dɛn kin gi sɔm mɛrɛsin dɛn dairekt wan na di blɔd
He said that people would be able to cure themselves of disease.	I bin tɔk se pipul dɛn go ebul fɔ mɛn dɛnsɛf frɔm sik.
The painter ran out of the studio.	Di pɔsin we de peint bin rɔn kɔmɔt na di stɔdi os.
As a person ages, muscles become weaker.	As pɔsin de ol, di mɔsul dɛn kin wik.
Gangs of thieves roamed the streets.	Gang dɛn we gɛt tifman dɛn bin de waka waka na strit.
The armies had to agree to a truce.	Di ami dɛn bin gɛt fɔ gri fɔ mek dɛn stɔp fɔ fɛt.
Why is the sky blue?	Wetin mek di skay blu?
This report provides an analysis of the trends.	Dis ripɔt de gi wan analisis fɔ di tin dɛn we de apin.
Desperate to escape, he ran into the woods.	Bikɔs i bin rili want fɔ rɔnawe, so i rɔn go na di bush.
Add a tablespoon of linseed oil.	Ad wan tebul spɔnj linsid ɔyl.
The leaves slowly drifted down as the rain began to fall	Di lif dɛn bin de drɛf dɔŋ smɔl smɔl as di ren bigin fɔ kam
Large amounts of radioactive material have been released into the atmosphere.	Dɛn dɔn pul bɔku bɔku tin dɛn we gɛt redioaktiv na di atmosfɛs.
Oil prices rose last year after the attacks.	Oil praiz bin go op las yie afta di atak dem.
He won’t say a word.	I nɔ go tɔk wan wɔd.
The galaxy is changing every day.	Di galɛksi de chenj ɛvride.
The water was a deep blue.	Di wata na bin dip blu.
I earned money by finding unusual jobs.	A bin de gɛt mɔni bay we a bin de fɛn wok dɛn we nɔ kɔmɔn.
The statue’s nude body is covered in blister bumps.	Di statu in nyud bɔdi kɔba wit blista bɔmp dɛn.
Many travelers visit that place every year.	Bɔku pipul dɛn we kin travul kin go na da ples de ɛvri ia.
Explosions rocked the city throughout the night.	Di tin dɛn we bin bɔn bin de shek di siti ɔl di nɛt.
The loganberries were plentiful this year.	Di loganberries bin bɔku dis ia.
Because the population is constantly increasing after the war.	Bikɔs di pipul dɛn de bɔku ɔltɛm afta di wɔ.
The birds chirped in the trees.	Di bɔd dɛn bin de ala ala na di tik dɛn.
There is a variety of animals in the area.	Difrɛn difrɛn animal dɛn de na di eria.
Advertising is a form of cultural expression.	Advatayzmɛnt na wan we fɔ sho se dɛn gɛt kɔlchɔ.
Politics is always thought to be corrupt.	Dɛn kin tink ɔltɛm se pɔlitiks de du kɔrɔpshɔn.
The curtain parted to reveal the sandy beach.	Di kɔtin bin sheb fɔ sho di bich we gɛt san.
We offer custom business solutions.	Wi de gi kɔstɔm biznɛs sɔlvishɔn dɛn.
It also led to a decline in morale.	I bin mek bak di pipul dɛn maynd bin de go dɔŋ.
The percentage of males varies greatly between different animals.	Di pasɛnt pan di man dɛn kin difrɛn bad bad wan bitwin difrɛn animal dɛn.
Here is a chart showing trends in foreign aid.	Na dis na wan chɔt we de sho di tin dɛn we de apin we dɛn de ɛp fɔrɛns.
The pianist looked out at the crowd.	Di pɔsin we de ple piano bin de luk di krawd.
The shop sells hundreds of magazines.	Di shɔp de sɛl bɔku bɔku magazin dɛn.
Lemon juice is a good remedy for inflammation.	Lemon juice na gud mɛrɛsin fɔ inflamɛns.
He was surprised at how fast he was.	I bin sɔprayz fɔ si aw i bin de rɔn fast fast.
He will probably write a letter sometime this week.	I go mɔs bi se i go rayt lɛta sɔm tɛm dis wik.
An earthquake shook the small village.	Wan atkwek bin shek di smɔl vilej.
They are entitled to health insurance.	Dɛn gɛt rayt fɔ gɛt wɛlbɔdi inshɔrans.
These were a distant memory now.	Dɛn tin ya na bin sɔntin we dɛn bin de mɛmba we bin de fa fawe naw.
Use the pliers to cut these wires.	Yuz di pliers fɔ kɔt dɛn waya dɛn ya.
The ice slowly melted.	Di ays bin de mɛlt smɔl smɔl.
Someone stole the gold coins.	Sɔmbɔdi bin tif di gold kɔyn dɛn.
He was as big as a small bear.	I bin big lɛk wan smɔl bea.
The hills round in the distance.	Di il dɛn de rawnd fa fawe.
Sparkling water was ordered with her choice of flavor.	Dɛn bin ɔda spaklin wata wit di flawa we i pik.
An exclusive decision would benefit both parties.	If dɛn disayd fɔ du sɔntin nɔmɔ, dat go bɛnifit ɔl tu di pati dɛn.
The head office is located in this room.	Di ed ɔfis de na dis rum.
Taste the vegetables for freshness.	Test di vegjetabul dɛn fɔ si if dɛn fresh.
As technology advances, our lives will become easier.	As tɛknɔlɔji de go bifo, wi layf go izi.
Society is becoming more and more interconnected.	Sosayti de bi sɔntin we gɛt fɔ du wit dɛnsɛf mɔ ɛn mɔ.
Instructions were posted on blackboards.	Dɛn bin de put instrɔkshɔn dɛn na blakbɔd dɛn.
Then he fanned himself with a giant purple fan.	Dɔn i bin fan insɛf wit wan big big pepul fan.
You can tell if two numbers actually contradict each other.	Yu kin no if tu nɔmba dɛn rili nɔ gri wit dɛnsɛf.
We must not poison the air.	Wi nɔ fɔ pɔyzin di briz.
The sun burst through the clouds, illuminating the lavender	Di san bin de bɔs insay di klawd, ɛn i bin de shayn di lavender
The cat is very intelligent.	Di pusi rili gɛt sɛns.
Even the sparrows are here early.	Ivin di sparo dɛn de ya ali.
The sand dunes rise sharply from the lagoon.	Di sand dunes de rayz shap shap wan frɔm di lagoon.
He was blind from childhood, and led a very normal and active life.	I bin blayn frɔm we i smɔl, ɛn i bin de liv in layf we rili nɔmal ɛn we de du sɔntin.
Sprinkle with cinnamon.	Sprinkle am wit sinamɔn.
Cake is traditionally eaten on a birthday.	Na tradishɔnal wan dɛn kin it kek pan batde.
Poor educational opportunities.	Di chans fɔ lan buk we nɔ fayn.
The man is tall and muscular.	Di man lɔng ɛn gɛt mɔsul dɛn.
The objections were bitter.	Di tin dɛn we dɛn nɔ gri wit bin rili bita.
He dismisses it with a wave.	I dismis am wit wan wef.
Hit the snooze button.	Hit di snuz bɔtin.
Prisoner serving their sentence back in prison.	Prizina we de gi dɛn sɛnt bak na prizin.
Make sure all the potatoes have been peeled.	Mek shɔ se dɛn dɔn pul ɔl di potato dɛn.
These clothes absorb sweat.	Dɛn klos dɛn ya kin tek di swet.
Soap is a fatty compound found in every cell.	Sop na wan kɔmpawnd we gɛt fat we de insay ɛvri sɛl.
His was a life of wholesome pleasure.	In yon na bin layf we i bin de liv fɔ ɛnjɔy insɛf fayn fayn wan.
He dreams of becoming the best footballer in the world.	Im de drim fo bi di bes futbola fo di wold.
Aromatic seasonings and herbs were combined.	Dɛn bin de miks di sizin ɛn ɛvbɔdi dɛn we gɛt fayn fayn smel.
He walked with a limp due to polio.	I bin de waka wit wan limp bikɔs ɔf polio.
Move your fingers slowly.	Muv yu finga dɛn smɔl smɔl.
The younger ones had to organize the holidays themselves.	Di yɔŋ wan dɛn bin gɛt fɔ ɔganayz di ɔlide dɛnsɛf.
The custom signs were abandoned.	Dɛn bin lɛf di kɔstɔm sayn dɛn.
For a while they were partners.	Fɔ sɔm tɛm, dɛn bin bi patna dɛn.
British culture has long had a love of poetry.	Fɔ lɔng tɛm naw, di British kɔlchɔ dɔn gɛt pipul dɛn we lɛk fɔ rayt poem.
This was the highlight of the year.	Dis na bin di tin we bin apin insay di ia.
This road will likely be paved soon.	I go mɔs bi se dɛn go mek dis rod jisnɔ.
Is there anyone who can , please?	Ɛnibɔdi de we ebul , duya?
The mushroom has amazing food value.	Di mɔs gɛt wɔndaful valyu fɔ it.
The floor material is metal.	Di tin we de na di flɔ na mɛtal.
In other countries, people often grow vegetables in their gardens.	Insay ɔda kɔntri dɛn, bɔku tɛm pipul dɛn kin plant vɛjitebul dɛn na dɛn gadin.
One study shows the effect of exercise on diabetes.	Wan stɔdi dɔn sho aw ɛksɛsayz kin afɛkt pɔsin we gɛt dayabitis.
The young man carefully polished his shoes.	Di yɔŋ man bin tek tɛm polish in sus.
He looked across the table with a smile.	I luk ɔdasay na di tebul wit smayl.
Chocolate cake is delicious.	Chokolat kek kin rili fayn.
A glowing rainbow encircled the horizon.	Wan renbo we bin de shayn bin de rawnd di ɔrayzin.
The loss had a profound effect on us.	Di lɔs bin rili afɛkt wi.
The room is dark.	Di rum dak.
It is possible to get good rates on home loans.	I pɔsibul fɔ gɛt gud ret pan hom lɔn.
A bullet was fired into the crowd.	Dɛn bin faya wan bulɛt pan di krawd.
We decided to have the wedding at home.	Wi bin disayd fɔ mek di mared na os.
The flooding destroyed many businesses.	Di wata bin pwɛl bɔku biznɛs dɛn.
His red briefcase gleamed in the sun.	In rɛd brifkɛs bin de shayn brayt brayt wan na di san.
He placed his bag on the seat next to her.	I put in bag na di sidɔm ples nia am.
I couldn’t open my suitcase.	A nɔ bin ebul fɔ opin mi smɔl bag.
He cannot read or write.	I nɔ ebul fɔ rid ɔ rayt.
You lose years after having a baby.	Yu kin lɔs bɔku ia afta yu bɔn pikin.
A few children were killed in the attack.	Na wan tu pikin dɛn bin day we dɛn atak dɛn.
That man seems out of control.	I tan lɛk se da man de nɔ ebul fɔ kɔntrol insɛf.
The cat is smiling.	Di pusi de smayl.
We had been to a costume party.	Wi bin dɔn go na wan pati we dɛn kin mek fɔ wɛr klos.
They held hands and walked slowly.	Dɛn ol dɛn an ɛn waka sloslo.
The paint scraped off easily when he tried to remove it.	Di pent bin de skrap izi wan we i tray fɔ pul am.
Then we had breakfast, which felt really good.	Dɔn wi bin it brɛf, ɛn dis bin rili fil fayn.
The constant noise drove him crazy.	Di nɔys we dɛn bin de mek ɔltɛm bin de mek i kray.
Thus was born the spirit of rebellion.	Na so dɛn bɔn di spirit fɔ tɔn agens di gɔvmɛnt.
Actions speak louder than words to this man.	Akshɔn de tɔk lawd pas wɔd to dis man.
Critics call this play treacherous.	Di wan dɛn we de kɔmplen kin kɔl dis ple trit.
The spaceships were completed on schedule.	Dɛn bin dɔn fɔ bil di spes ship dɛn di tɛm we dɛn bin dɔn plan fɔ bil.
The storm blocked the road for weeks.	Di big big briz bin blok di rod fɔ sɔm wiks.
Tear the old fishing net.	Tear di ol fishin nɛt.
Many endangered species now live in this area.	Bɔku animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit de liv naw na dis eria.
He talks about nothing but himself.	I nɔ de tɔk bɔt natin pas insɛf.
In a land of endless ice and night.	Insay wan land we gɛt ays ɛn nɛt we nɔ de dɔn.
The brontosaurus is an extinct prehistoric animal.	Di brontosaurus na wan animal we nɔ de igen bifo istri.
The president has to compile a report.	Di prɛsidɛnt gɛt fɔ kɔmpilayt wan ripɔt.
That dog is pure evil.	Dat dɔg na klin bad tin.
I am not sure at this point.	A nɔ shɔ na dis tɛm.
The policeman followed him.	Di polisman bin fala am.
Confusion and chaos ensued.	Kɔnfyushɔn ɛn chaos bin apin.
There are many birds in the trees on the top of the island.	Bɔku bɔd dɛn de na di tik dɛn we de ɔp di ayland.
She was given temporary accommodation.	Dɛn bin gi am ples fɔ slip fɔ sɔm tɛm.
As a rule, men live longer than women.	As lɔ se, man dɛn kin liv lɔng pas uman dɛn.
I’ll see you next week.	A go si yu nɛks wik.
The hen picked up the green.	Di hεn bin pik di grɔn.
He is intelligent and thoughtful.	Na pɔsin we gɛt sɛns ɛn i de tink gud wan bɔt am.
An engine is a motion machine.	Injin na mashin we de mek pɔsin muv.
My headmaster punished me accordingly.	Mi edmasta bin pɔnish mi di rayt we.
Tears streamed down her cheeks.	Kray wata bin de kɔmɔt na in chɛst.
The cook begins to prepare food for dinner.	Di pɔsin we de kuk bigin fɔ mek it fɔ it.
I feel sick.	A kin fil sik.
The monk cried, grinding his fingernails into the table.	Di mɔnk kray, i de grind in finga nel dɛn insay di tebul.
They have already left for the train station.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi kɔmɔt de fɔ go na di tren steshɔn.
In his view, the death penalty is cruel and barbaric.	Insay in tinkin, di day pɔnishmɛnt na kruk ɛn barbari.
Drinking glass after glass of water is not good for you.	Fɔ drink glas afta glas wata nɔ kin fayn fɔ yu.
The poet’s eyes were in a small circular aperture.	Di pɔyt in yay dɛn bin de na wan smɔl sɛkɔral aperch.
The animal was resting in the sand.	Di animal bin de rɛst na di san.
If no contradiction is found, then the statement is valid.	If dɛn nɔ fɛn ɛnitin we de agens dɛnsɛf, dat min se di tin we dɛn tɔk na tru.
The bedroom will be a place of tranquility for her.	Di bedrum go bi ples fɔ mek i gɛt kolat.
Place an ice cube in the glass.	Put wan ays kiub insay di glas.
The children were the most injured.	Na di pikin dɛn bin de wund mɔ.
We paid a pittance.	Wi bin de pe wan smɔl smɔl mɔni.
The lake caretaker says the lake will freeze over tonight.	Di pɔsin we de kia fɔ di lek se di lek go friz ova tinayt.
The opposition is organizing in large numbers.	Di opozishɔn de ɔganayz bɔku bɔku pipul dɛn.
He wants to take his wealth.	I want fɔ tek in jɛntri.
Bring it here, and it will be soon.	Bring am ya, ɛn i nɔ go te igen.
Hundreds of cattle grazed the courtyard.	Bɔku bɔku kaw dɛn bin de it di kɔt.
Potter, artist, and verbose.	Pɔt, atis, ɛn pɔsin we de tɔk bɔku wɔd dɛn.
Many of the savages were condemned to death.	Dɛn bin kɔndɛm bɔku pan di wayl animal dɛn fɔ day.
Many places cannot tolerate such toxins.	Bɔku ples dɛn nɔ kin ebul fɔ bia wit dɛn kayn pɔyzin ya.
It had to be stopped.	Dɛn bin gɛt fɔ stɔp am.
The little boy walked home alone.	Di smɔl bɔbɔ bin waka go na os in wangren.
We are a nation of immigrants.	Wi na wan neshɔn we gɛt pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
Now everything is ruined.	Naw ɔltin dɔn pwɛl.
The taxi driver looked in the rearview mirror.	Di taksi drayva bin luk insay di miro we de sho di pikchɔ dɛn biɛn.
This region is known for its natural beauty.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
Water was not supplied to the station.	Dɛn nɔ bin de gi wata to di steshɔn.
The wind suddenly changed, blowing into a gale.	Di briz bin chenj wantɛm wantɛm, ɛn i bin de blo wan big big briz.
Sometimes you can see snow floating on the lake.	Sɔntɛnde, yu kin si sno de flɔt na di lek.
He is involved in numerous charitable organizations.	I de involv insɛf pan bɔku bɔku ɔganayzeshɔn dɛn we de ɛp pipul dɛn fɔ ɛp pipul dɛn.
His cheeks were flushed.	In chɛst bin dɔn flɔsh.
Intestinal parasites are a common problem in developing nations.	Intestinal parasayt na wan kɔmɔn prɔblɛm na di divɛlop neshɔn dɛm.
Our boats traveled through the narrow pass.	Wi bot dɛn bin de travul tru di smɔl pas.
Information is now easily accessible.	Naw, pipul dɛn kin ebul fɔ gɛt infɔmeshɔn izi wan.
The boss's "good health" had been verified.	Di bos in "gud helt" bin don verify.
The two sides began talking.	Di tu say dɛn bigin fɔ tɔk.
At the end of the street, the local pub h.	Na di ɛnd fɔ di strit, di lokal pɔb h.
The professor was seen leaving the lecture hall.	Dɛn bin si di prɔfɛsɔ de kɔmɔt na di lɛkchɔ ɔl.
There is a monthly magazine and a daily newspaper.	Wan magazin de fɔ ɛvri mɔnt ɛn wan nyuspepa fɔ ɛvride.
The mood was festive.	Di mud bin de na fɛstival.
They collected garbage bags and used everything they could.	Dɛn bin de gɛda bag dɛn we gɛt dɔti ɛn dɛn bin de yuz ɔl wetin dɛn ebul fɔ du.
The positions of women have improved dramatically.	Di pozishɔn dɛn we uman dɛn gɛt dɔn rili impɔtant.
Move the carriage forward gently.	Muv di kariɔt fɔ go bifo jisnɔ.
The brazen man sang a song from a popular musical.	Di brazen man bin siŋ wan siŋ frɔm wan pɔpul myusikal.
More money has been spent on bridges than on schools.	Dɛn dɔn spɛn bɔku mɔni fɔ bil brij pas fɔ mek skul dɛn.
I hesitantly signed the contract.	A bin de shem fɔ sayn di kɔntrakt.
He agreed to go to the city where we lived.	I bin gri fɔ go na di siti usay wi bin de.
Cricket is a popular sport across the globe.	Kriket na wan spɔt we bɔku pipul dɛn lɛk ɔlsay na di wɔl.
His brothers travel extensively, playing jazz in far-flung cities	In brɔda dɛn kin travul bɔku say dɛn, ɛn dɛn kin ple jaz na siti dɛn we de fa fawe
When exactly did it arrive?	Ustɛm rili i bin rich?
She carried her son carefully.	I bin tek tɛm kɛr in bɔy pikin.
There are many concerns.	Bɔku tin dɛn de mɔna wi.
But officials insist they are making steady progress.	Bɔt di ɔfisa dɛn de tɔk tranga wan se dɛn de go bifo ɔltɛm.
Leah felt bad talking to a strange woman.	Lia bin fil bad fɔ tɔk to wan strenj uman.
Snails are the bravest animals.	Snɛl na di animal dɛn we gɛt maynd pas ɔlman.
Before walls were built, the gatehouse had gates.	Bifo dɛn mek wɔl, di get os bin gɛt get dɛn.
Demonstrate an understanding of local customs.	Sho se dɛn ɔndastand di kɔstɔm dɛn we de na di eria.
The computer’s battery is nearly empty.	Di kɔmpyuta in bateri dɔn nia fɔ ɛmti.
The uniforms were old and tattered.	Di yunifom dɛn bin ol ɛn dɛn bin dɔn rɔtin.
The cities tend to tour.	Di siti dɛn kin lɛk fɔ go waka.
The train and bus networks are actually very good.	Di tren ɛn bɔs nɛtwɔk dɛn rili rili fayn.
Be careful, or you could spray your hands!	Tek tɛm, ɔ yu kin sprɛyn yu an dɛn!
He missed a call.	I bin mis wan kɔl.
He celebrated his first birthday.	I bin sɛlibret in fɔs batde.
What is a typical body temperature?	Wetin na di tipik bɔdi tɛmpracha fɔ pɔsin?
The wine glass slipped from his hand.	Di wayn glas bin slip na in an.
I will spend the evening with my daughter.	A go spɛn di ivintɛm wit mi gyal pikin.
She joined her parents and older siblings at the table.	I bin jɔyn in mama ɛn papa ɛn in big brɔda dɛn na di tebul.
A type of food used in the ancient north.	Wan kayn it we dɛn bin de yuz na di nɔt we bin de trade trade.
He closed his eyes and lay down.	I lɔk in yay ɛn ledɔm.
The weather is expected to be severe.	Dɛn de tink se di wɛda go rili bad.
The event was well attended.	Bɔku pipul dɛn bin atɛnd di program.
His tone expressed displeasure.	In tɔyn bin sho se i nɔ gladi.
Whole grains are a good source of fiber.	Wul gren na gud tin fɔ gɛt fayv.
The forest was full of wild animals and exotic plants.	Di fɔrɛst bin ful-ɔp wit wayl animal dɛn ɛn plant dɛn we nɔ kɔmɔn.
In other words, thank you for your help.	In ɔda wɔd dɛn, wi tɛl una tɛnki fɔ we una ɛp una.
The scientist carefully adjusted the dial.	Di sayɛnsman bin tek tɛm ajɔst di dayal.
Chris is reading a book in the chair.	Kris de rid wan buk na di chia.
His face was beaming with anger.	In fes bin de shayn bikɔs i vɛks.
Pollen is a powdery substance produced by plants.	Pɔlin na sɔntin we tan lɛk paoda we plant dɛn kin mek.
The factory has hired a new employee.	Di faktri dɔn tek wan nyu wokman fɔ wok.
He had a problem.	I bin gɛt wan prɔblɛm we bin de mit am.
There is no waste in this hotel.	No west nɔ de na dis ɔtel.
Have your parents sign your contract online.	Mek yu mama ɛn papa sayn yu kɔntrakt na di Intanɛt.
The poor are victims of the system.	Di po pipul dɛn na pipul dɛn we di sistɛm de ambɔg.
Thousands of people had gathered at the train station.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda na di tren steshɔn.
The workers have finished their work.	Di wokman dɛn dɔn dɔn dɛn wok.
In addition, the pathologist performs an autopsy.	Apat frɔm dat, di pɔsin we de mɛn di sik kin du ɔtopsi.
Without us there would be no bread.	If wi nɔ bin de, bred nɔ bin fɔ de.
I watched it, and I appreciated it.	A bin de wach am, ɛn a bin gladi fɔ am.
The behavior of the chimpanzee is confusing.	Di we aw di chimpanzi de biev kin mek pɔsin kɔnfyus.
She had danced in the past.	I bin dɔn de dans trade.
The factory emits the noxious fumes.	Di faktri de bɔn di bad bad smok dɛn.
The man is like a thing.	Di man tan lɛk tin.
You can learn more about cultures in books.	Yu kin lan mɔ bɔt kɔlchɔ dɛn na buk dɛn.
He closed the windows.	I lɔk di winda dɛn.
Put the soil in a bucket.	Put di grɔn insay bɔkit.
That town is noted for indigo dyeing.	Dɛn sabi da tɔŋ de fɔ we dɛn de day indigo.
This region is known for its unique cuisine.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di spɛshal it dɛn we dɛn kin it.
This village was long known for its wine.	Fɔ lɔng tɛm, pipul dɛn bin sabi dis vilej fɔ in wayn.
According to , there is no civil war.	Akɔdin to , no sivil wɔ nɔ de.
Don’t forget to wear sunscreen.	Nɔ fɔgɛt fɔ wɛr san skrin.
The giant panda is endangered in its natural habitat.	Di big big panda de pan denja na di say we i de.
His wife is hospitalized as well.	In wɛf de na ɔspitul bak.
He had no power to save himself.	I nɔ bin gɛt pawa fɔ sev insɛf.
He turned to her with tired eyes.	I tɔn to di uman wit taya yay.
He was making a lot of money from the business.	I bin de gɛt bɔku bɔku mɔni frɔm di biznɛs.
They answered all the questions very honestly.	Dɛn bin ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn rili ɔnɛs wan.
The forested mountainside had been preserved for the enjoyment of all.	Dɛn bin dɔn kip di fɔrɛst we bin de nia di mawnten so dat ɔlman go ɛnjɔy.
The children pleaded with their parents.	Di pikin dɛn bin de beg dɛn mama ɛn papa.
The girl wore a blue dress.	Di titi bin wɛr wan blu klos.
Water was scarce in that arid land.	Wata bin shɔt na da dray land de.
As it got colder, it started to freeze.	As i bin de kol mɔ ɛn mɔ, i bigin fɔ friz.
The forecasts are calling for heavy rain.	Di fɔkɔs dɛn de tɔk se ebi ebi ren go kam.
Rock salt was produced by evaporation of seawater.	Dɛn bin de mek rɔk sɔl bay we dɛn bin de mek di wata we de kɔmɔt na di si.
It’s so beautiful!	I rili fayn!
Turn it smoothly.	Tɔn am fayn fayn wan.
The ripples from her laughter reached him.	Di ripples frɔm in laf bin rich to am.
First, you need two cups of brown sugar.	Fɔs, yu nid tu kɔp brawn shuga.
They are completely out of control.	Dɛn nɔ de kɔntrol dɛnsɛf atɔl.
There was no use standing outside in the rain.	I nɔ bin gɛt wan yus fɔ tinap na do insay di ren.
Some historians have questioned the authenticity of the papyrus.	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri bin de aks if di papirus na tru.
Simon, a store associate.	Saymɔn, we na wan pan di wan dɛn we de wok wit di stoa.
The final details will be discussed later.	Wi go tɔk bɔt di las tin dɛn we go apin leta.
So what do you think?	So wetin yu tink?
Vehicles on the road suffer.	Trak dɛn we de na di rod de sɔfa.
The brothers were careless and broke their parents’ vases.	Di brɔda dɛn nɔ bin tek tɛm ɛn dɛn bin brok dɛn mama ɛn papa dɛn vays dɛn.
With the rapid modernization, the city is spreading.	Wit di rapid modnaizayshɔn, di siti de skata.
There are no scheduled flights today.	No scheduled flight nɔ de tide.
The woods provided a lovely shelter.	Di bush dɛn bin de gi fayn fayn ples fɔ slip.
His grandfather was very important in the events.	In granpa bin rili impɔtant pan di tin dɛn we bin apin.
Sprinkle with some pepper and salt.	Sprinkle wit sɔm pepa ɛn sɔl.
Volcanoes can erupt without warning.	Volkeno kin bɔs we dɛn nɔ wɔn am.
He told his servant to stop.	I bin tɛl in savant fɔ stɔp.
Stop the bus at that traffic light?	Stɔp di bɔs na da trafik layt de?
The battle was brief, and intense.	Di fɛt bin shɔt, ɛn i bin rili bad.
He stabbed his enemy.	I bin chuk in ɛnimi.
Eat a balanced diet.	Yu fɔ it tin dɛn we gɛt balans.
The consequences of not breaking it were dire.	Di bad tin dɛn we bin de apin we dɛn nɔ brok am bin rili bad.
Golf requires special equipment.	Fɔ ple gɔlf, yu nid spɛshal tin dɛn fɔ yuz fɔ ple gɔlf.
Drive slowly.	Drayv sloslo.
A week later, she gave birth to a healthy baby boy.	Afta wan wik, i bɔn wan bɔbɔ we gɛt wɛlbɔdi.
The imam was ready to help us.	Di imam bin rɛdi fɔ ɛp wi.
The navvies ride up and down this side.	Di navvies de rayd op en dong dis sait.
Almost all diseases are curable.	Klose to ɔl sik dɛn de fɔ mɛn sik dɛn.
The outside temperature is good.	Di tɛmpracha na do fayn.
He is known for his honesty.	Dɛn sabi am fɔ we i ɔnɛs.
The square sat perfectly until morning rain.	Di skwea bin sidɔm pafɛkt wan te mɔnin ren kam.
The very secretive one may want to avoid the subject altogether.	Di wan we rili sikrit kin want fɔ avɔyd di tɔpik atɔl.
Fill the mug with water.	Fil di mug wit wata.
The new website will be launched today.	Di nyu wɛbsayt go de tide.
Despite a short-lived diplomatic situation, the situation was resolved.	Pan ɔl we diplɔmatik tin bin apin fɔ shɔt tɛm, dɛn bin sɔlv di prɔblɛm.
He turned his back on his friend.	I tɔn in bak pan in padi.
So he ate the salami and cheese.	So i bin it di salami ɛn di chiz.
Now the singer hopes to propose to his girlfriend.	Naw di singer op fɔ prɔmis in galfrɛn.
He did not come out of the prison any wiser.	I nɔ bin kɔmɔt na di prizin we gɛt sɛns pas am.
The man stumbled and fell to the ground.	Di man stɔp ɛn fɔdɔm na grɔn.
He found five pennies and two nickels on the ground.	I bin fɛn fayv peni ɛn tu nikel dɛn na grɔn.
Salts and minerals are abundant.	Sɔl ɛn minral dɛn de bɔku bɔku wan.
He pushed the items into the drawer.	I push di tin dɛn insay di drɔwa.
The interaction between these two factors is complicated.	Di intarakshɔn bitwin dɛn tu tin ya kin kɔmplikt.
But he had gone too far.	Bɔt i bin dɔn go tu fa.
Who’s singing that song?	Udat de siŋ da siŋ de?
The food was bland and greasy.	Di it nɔ bin fayn ɛn i bin gɛt gris.
I invite you to stay for lunch.	A de invayt yu fɔ de fɔ it lɛnch.
You don’t have to use elbow grease.	Yu nɔ nid fɔ yuz ɛlb gris.
The conversation stalled.	Di tɔk-tɔk bin stɔp fɔ tɔk.
The butcher’s shop is opposite the station.	Di butcher’s shop de bifo di steshɔn.
He works in the government office.	I de wok na di gɔvmɛnt ɔfis.
The hawk swooped down, snatching the prey.	Di hawk swoop dɔŋ, snatch di prey.
The farmers were used to the hard work of the soldiers.	Di fama dɛn bin dɔn yus fɔ mek di sojaman dɛn wok tranga wan.
Primarily, this proposal is just plain bad.	Primarily, dis proposal na jos plain bad.
The young woman said aloud.	Di yɔŋ uman bin tɔk lawd wan.
Oil is an essential source of energy.	Ɔyl na sɔntin we rili impɔtant fɔ mek wi gɛt trɛnk.
The shrimp were delicious.	Di shrimps bin rili fayn.
He was stabbed in the back during the fight	Dɛn bin chuk am na in bak we dɛn bin de fɛt
He claims to be visited by invisible people.	I de tɔk se pipul dɛn we wi nɔ de si de kam fɛn am.
Networks of veins carry blood back to your heart.	di nεtwכk dεm fכ di vein dεm de kכriכn bכdi bak na yu at.
Guards were posted all around it.	Dɛn bin put gad dɛn ɔlsay na di say we de rawnd am.
The marble floor was covered in dust.	Di mabul flo bin kɔba wit dɔst.
The meat was tough, but the boy ate it anyway.	Di mit bin taf, bɔt di bɔbɔ bin de it am ɛni we.
Water evaporates into vapour.	Wata kin kɔmɔt ɛn tɔn to vapour.
Pray for God’s guidance.	Pre fɔ mek Gɔd gayd yu.
He ate a bowl of rice.	I bin it wan bol we gɛt rays.
Do you realize how many bottle caps there are out there?	Yu rili no aw bɔku bɔtul kap dɛn de na do?
A professor or apprentice must undergo a period of training.	Prɔfɛsɔ ɔ pɔsin we de lan fɔ wok fɔ gɛt trenin fɔ sɔm tɛm.
My uncle runs a cattle ranch.	Mi ɔnkul de rul wan ples usay dɛn de mɛn kaw dɛn.
A heavily armed group entered the bank.	Wan grup we gɛt bɔku wɛpɔn dɛn bin kam insay di bank.
A new species of lizard has been discovered.	Dɛn dɔn fɛn wan nyu kayn lizad.
The challenges are much greater than you think.	Di prɔblɛm dɛn we de mit wi kin bɔku pas aw yu tink.
Move your forefinger to the left.	Muv yu fɔs finga to di lɛft say.
The animals are fed a variety of foods each day.	Dɛn kin gi di animal dɛn difrɛn difrɛn it dɛn ɛvride.
Place the pastry in the center of the dish.	Put di pastry na di sɛntrɔm pan di dish.
The silence lasted just a minute.	Di saylɛns bin las fɔ jɔs wan minit.
Many parents ask their children to read books.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin aks dɛn pikin dɛn fɔ rid buk.
The mountains are all the same.	Di mawnten dɛn ɔl na di sem.
Have you completed your arithmetic?	Yu dɔn dɔn yu aritmɛtik?
The mountains rise sharply from the plain.	Di mawnten dɛn de go ɔp shap shap wan frɔm di ples we nɔ gɛt natin.
Law enforcement officials try to find criminals.	Di wan dɛn we de wok fɔ di lɔ kin tray fɔ fɛn pipul dɛn we de du bad.
He sat near the edge of the crater.	I bin sidɔm nia di ed pat na di krata.
These communities depend on trade with the outside world.	Dɛn kɔmyuniti ya de dipen pan tred wit di ɔda wɔl.
A domestic cat is called a pet.	Dɛn kɔl pusi we dɛn kin mɛn na os, animal we dɛn kin mɛn na os.
The story is over.	Di stori dɔn dɔn.
He hit him with the baseball bat.	I bin nak am wit di besbɔl bat.
He has worked on all but one of these projects, .	I dɔn wok pan ɔl dɛn wok dɛn ya, pas wan, .
He collapsed in a heap.	I bin fɔdɔm insay wan hip.
After releasing the button, the sign will flip up.	Afta yu dɔn fri di bɔtin, di sayn go flip ɔp.
How can one be sure of that?	Aw pɔsin go shɔ bɔt dat?
Sodium is a soft silver metal.	Sodium na wan sɔft silva mɛtal.
From economics magazines, people get great investment advice.	Frɔm ikɔnomi magazin dɛn, pipul dɛn kin gɛt fayn fayn advays fɔ invɛstmɛnt.
The cat licked her paw as she watched.	Di pusi bin de lik in paw as i de wach.
The strike lasted a month.	Di strayk bin tek wan mɔnt.
If you could read my mind, you would understand me.	If yu bin ebul fɔ rid mi maynd, yu go ɔndastand mi.
This is a very interesting thing to see.	Dis na tin we rili fayn fɔ si.
I rushed out of the classroom.	A rɔsh kɔmɔt na di klasrum.
Security forces stepped in to restore order.	Di sikyɔriti fɔs dɛn bin step insay fɔ mek ɔda tin dɛn apin bak.
At first, these memories confused him.	Fɔs, dɛn tin ya we i bin de mɛmba bin mek i kɔnfyus.
Our relationship grew stronger.	Wi rilayshɔnship bin strɔng mɔ ɛn mɔ.
I feel certain about this.	A fil shɔ bɔt dis.
He remembered an old fight.	I bin mɛmba wan ol fɛt.
You will be better off asking questions.	Yu go bɛtɛ if yu aks kwɛstyɔn.
The place looks empty.	Di ples luk ɛmti.
We recycle the waste materials for others to use	Wi de risaykul di dɔti tin dɛn fɔ mek ɔda pipul dɛn yuz am
The professor applied a concept to the profession with which he is familiar.	Di prɔfɛsɔ bin yuz wan kɔnsɛpt fɔ di wok we i sabi bɔt.
These numbers are not true at all.	Dɛn nɔmba dɛn ya nɔto tru atɔl.
Flowers and fruits represent love.	Flawa ɛn frut dɛn tinap fɔ lɔv.
This house was originally a shed for gardening equipment.	Fɔs, dis os na bin shed fɔ mek tin dɛn fɔ mek gadin.
I won’t fight you.	A nɔ go fɛt yu.
There is a small stain on the couch.	Wan smɔl stayn de na di sofa.
The water was icy.	Di wata bin gɛt ays.
The Romans did not have a wall around their city.	Di Roman dɛn nɔ bin gɛt wɔl rawnd dɛn tɔŋ.
The city was surrounded by fields.	Fild dɛn bin de rawnd di siti.
She tried to swallow the medicine.	I bin tray fɔ swɛla di mɛrɛsin.
Janet rested her hand on her stomach.	Jenɛt bin rɛst in an pan in bɛlɛ.
Drought and unusually cold weather destroyed some crops.	Dray sizin ɛn kol we nɔ bin kɔmɔn bin pwɛl sɔm tin dɛn we dɛn plant.
This morning, it was raining heavily.	Dis mɔnin, ebi ebi ren bin de kam.
Who did this?	Udat bin du dis?
He performs rituals on special occasions.	I kin du ritual dɛn spɛshal tɛm dɛn.
The baby was squeezing in her mother’s arms.	Di pikin bin de swɛt na in mama in an.
This is not a hobby.	Dis nɔto tin we pɔsin kin du fɔ ɛnjɔy insɛf.
The bridge collapsed without warning.	Di brij bin fɔdɔm ɛn dɛn nɔ bin wɔn am.
The raven's black flowers blend perfectly with the rocky background.	Di revin in blak flawa dɛn kin miks fayn fayn wan wit di rɔk bakgrɔn.
The city was like a city of the dead.	Di siti bin tan lɛk siti we dayman dɛn de.
The lawyer crossed his legs.	Di lɔya krɔs in leg dɛn.
The union opposed the bill.	Di union bin de agens di bil.
Many houses were completely destroyed.	Bɔku os dɛn bin dɔn pwɛl kpatakpata.
Gravity is an invisible force.	Graviti na pawa we wi nɔ de si.
The blueberry pancakes were delicious.	Di bluberi pankɛk dɛn bin rili fayn.
The population of the city is aging rapidly.	Di pipul dɛn na di siti de ol kwik kwik wan.
This is the largest capacity vehicle we have built.	Dis na di bigest kapasiti moto we wi don bil.
Everyone should protect the country’s environment.	Ɔlman fɔ protɛkt di kɔntri in envayrɔmɛnt.
The jails are full of criminals.	Di jel dɛn ful-ɔp wit kriminal dɛn.
The drowned victim was taken to hospital.	Dem kari di viktim we drawn go haus sik.
He wore the same outfit every day.	I bin de wɛr di sem klos ɛvride.
The sunlight and wind did not bother them.	Di san layt ɛn di briz nɔ bin de mɔna dɛn.
They worked all night.	Dɛn bin de wok fɔ ɔl di nɛt.
Biscuits are a staple in most households.	Biskit na tin we dɛn kin it na bɔku os dɛn.
He painted the neck.	I bin de peint di nɛk.
Be careful not to ruin the pattern.	Tek tɛm mek yu nɔ pwɛl di pɔtn.
The town was known for its textiles.	Dɛn bin sabi di tɔŋ fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek klos.
Will we stop at the supermarket on the way back?	Wi go stɔp na di supamakit we wi de kam bak?
He ordered a salad and a coffee.	I bin ɔda wan salad ɛn wan kɔfi.
The century after the invention of the printing press.	Di ia ɔndrɛd afta dɛn mek di printin mashin.
A nuclear fallout shelter was built at this plant.	Dɛn bin bil wan nyuklia fallout shelta na dis plant.
A torrential downpour soaked everyone.	Wan ebi ebi ren bin sok ɔlman.
We have to plant trees here in proper numbers.	Wi fɔ plant tik dɛn ya insay di rayt nɔmba.
Have you lost your appetite?	Yu dɔn nɔ want fɔ it igen?
The farmer carefully removed the land.	Di fama bin tek tɛm pul di land.
This man is strong, but not fit.	Dis man strɔng, bɔt i nɔ fit.
This material shines beautifully.	Dis matirial de shayn fayn fayn wan.
A mixture of carrots and red cabbage.	Wan miks fɔ karɔt ɛn rɛd kabij.
An antique lamp sat on the mantel.	Wan antik lamp bin sidɔm na di mantel.
Place the potatoes in the pot of water.	Put di potato dɛn insay di pɔt we gɛt wata.
The shaman’s song was protective.	Di shaman in siŋ bin de protɛkt pɔsin.
Seal the letters with wax.	Sial di lɛta dɛn wit waks.
I would like to take a traffic jam.	A go lɛk fɔ tek wan trafik jam.
She smiled shyly.	I bin smayl wit shemful wan.
The country is mountainous.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
When a woman turned professional it was rare.	We uman tɔn profeshɔnal i nɔ bin bɔku.
An attempt to solve the problem.	Wan tray fɔ sɔlv di prɔblɛm.
They were allowed a measure of freedom of speech.	Dɛn bin alaw dɛn fɔ gɛt smɔl fridɔm fɔ tɔk.
The cause of the fire is unknown.	Wi nɔ no wetin mek di faya kech.
Books with good stories are fun.	Buk dɛn we gɛt gud stori dɛn kin ɛnjɔy wi.
The mansion was surrounded by a large fence.	Wan big fɛns bin de rawnd di big os.
The railways above are not very dirty.	Di relwe dɛn we de ɔp nɔ rili dɔti.
The soldier has desperately tried to contact the outpost.	Di sojaman dɔn tray tranga wan fɔ kɔntakt di ɔtpɔst.
The results of the operation were unsatisfactory.	Di tin dɛn we bin kɔmɔt frɔm di ɔpreshɔn nɔ bin satisfay.
I certainly did not intend to cause much trouble.	Fɔ tru, a nɔ bin gɛt di maynd fɔ mek bɔku prɔblɛm dɛn apin.
Cars, buses, and planes had all gone wrong.	Motoka, bɔs, ɛn plen dɛn ɔl bin dɔn go rɔng.
I am too old for such nonsense.	A dɔn ol tumɔs fɔ dɛn kayn nɔs dɛn de.
Upon closer inspection, the objects appeared to be real.	We dɛn luk di tin dɛn gud gud wan, i bin tan lɛk se na rial tin dɛn.
The region is a dry tropical zone.	Di rijyɔn na wan dray tropik zon.
He was acquitted of the charges.	Dɛn bin pul am na di kes we dɛn bin chaj am.
The jungle surrounding the city was full of life.	Di jɔŋgrɔn we bin de rawnd di siti bin ful-ɔp wit layf.
His smile is still dominant.	In smayl stil de mɔna am.
Announcements are made over the speakers.	Dɛn kin mek anɔnsmɛnt dɛn oba di spika dɛn.
We have had to change our plans drastically.	Wi dɔn gɛt fɔ chenj wi plan dɛn bad bad wan.
If no one is there, just leave a note.	If nɔbɔdi nɔ de de, jɔs lɛf wan not.
The salesman was disfellowshipped.	Dɛn bin pul di pɔsin we bin de sɛl di tin dɛn we dɛn bin de sɛl na di kɔngrigeshɔn.
Steel theft is a serious problem.	Fɔ tif stɛl na siriɔs prɔblɛm.
He must manage the finances.	I fɔ manej di mɔni biznɛs.
He showed great courage during the battle.	I bin sho se i gɛt bɔku maynd di tɛm we dɛn bin de fɛt.
The young girls in my class are very bright.	Di yɔŋ gyal pikin dɛn na mi klas rili brayt.
Temples are places of worship.	Tempul dɛn na ples dɛn we pipul dɛn kin wɔship.
Prepare the fruit by peeling and slicing.	Pripia di frut bay we yu pul am ɛn slais am.
People started lining up for more bread.	Pipul dɛn bigin fɔ layn fɔ gɛt mɔ bred.
The cow is grazing in the meadow.	Di kaw de it gras na di mɛdɔ.
Sifting the flour removes any large grains.	We yu sift di flawa, i de pul ɛni big big gren.
Good health is greatly affected by adequate sleep.	Gud wɛlbɔdi kin rili afɛkt if pɔsin slip fayn.
I interviewed some people in the gypsy camp.	A bin intavyu sɔm pipul dɛn na di jipsi kamp.
His interests include studying local oral literature.	Di tin dɛn we i lɛk na fɔ stɔdi di lokal buk dɛn we dɛn kin tɔk bɔt.
And consequently there are fewer social and moral obligations.	Ɛn bikɔs ɔf dat, sɔshal ɛn moral ɔbligayshɔn dɛn nɔ bɔku.
On the wall hangs a painting.	Na di wɔl, dɛn hang wan pikchɔ.
The old woman pulled her shawl around her.	Di ol uman pul in shawl rawnd am.
Many changes have taken place since the beginning of the revolution.	Bɔku chenj dɛn dɔn apin frɔm di tɛm we di rivɔlɔshɔn bigin.
Public education is compulsory.	Pɔblik ɛdyukeshɔn na kɔmpalsɔri.
That map was inaccurate.	Da map de nɔ bin kɔrɛkt.
The mixture turned black.	Di miksɔp bin tɔn blak.
The young man smiled softly at this statement.	Di yɔŋ man bin smayl saful wan we i yɛri dis tɔk.
At the moment, he is stretching his legs.	Na di tɛm naw, i de stret in leg dɛn.
Scientists warn against over-reliance on machines.	Sayɛnsman dɛn de wɔn wi fɔ mek wi nɔ abop tumɔs pan mashin dɛn.
The principle is explained in idiots guide.	Di prinsipul de ɛksplen insay idiots guide.
One of the fastest growing areas.	Wan pan di eria dɛn we de gro fast fast.
She is very outgoing.	I rili lɛk fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn.
The lid was sticky.	Di lid bin de stika.
Once upon a time there was a shoemaker.	Wan tɛm, wan man bin de we de mek sus.
They patiently answered the child’s questions.	Dɛn bin peshɛnt ansa di pikin in kwɛstyɔn dɛn.
Smoking contributes to cancer.	Fɔ smok kin ɛp fɔ mek pɔsin gɛt kansa.
The gene has caused a lot of concern in the community.	Di jin dɔn mek bɔku pipul dɛn wɔri na di kɔmyuniti.
They refused to give them money to pay.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gi dɛn mɔni fɔ pe.
Pick two ripe tomatoes.	Pik tu tomato dɛn we dɔn rayp.
Or you have a lot of rain.	Ɔ yu gɛt bɔku ren.
I didn’t expect much sympathy.	I nɔ bin de ɛkspɛkt bɔku sɔri-at.
To finish, sprinkle with pure white sugar.	Fɔ mek yu ebul fɔ dɔn, sprinkle am wit klin wayt shuga.
Hours upon hours of searching were required.	Dɛn bin nid fɔ go fɛn sɔm awa fɔ sɔm awa.
As children grow older, their need for independence increases.	As pikin dɛn de big, dɛn nid fɔ gɛt fɔ dɛnsɛf mɔ ɛn mɔ.
He studied so well, that he passed the test easily.	I bin de stɔdi gud gud wan, so dat i bin izi fɔ pas di tɛst.
They haven’t moved all day.	Dɛn nɔ dɔn muf ɔl di de.
There were red and gold decorations everywhere.	Dɛn bin gɛt rɛd ɛn gold dɛkɔreshɔn dɛn ɔlsay.
The streets are deserted.	Di strit dɛn nɔ gɛt pipul dɛn.
Only a couple of people showed up for the party.	Na tu ɔ tri pipul dɛn nɔmɔ bin sho fɔ di pati.
The door opened.	Di domɔt opin.
The woman could not be identified.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ no di uman.
He showed superb intelligence.	I bin sho se i gɛt sɛns we pas ɔlman.
It has a delicious taste.	I gɛt wan fayn fayn teys.
He can read whole books.	I kin ebul fɔ rid wan ol buk dɛn.
The farmer grows maize for a living.	Di fama de plant mays fɔ in layf.
A powder used to whiten toothpaste.	Wan paoda we dɛn kin yuz fɔ mek tut paste wayt.
There is no easy way, right?	No izi we nɔ de, nɔto so?
Tribes and cultures continue to exist in these isolated areas.	Trayb ɛn kɔlchɔ dɛn de kɔntinyu fɔ de na dɛn eria dɛn ya we de fa fawe.
A state funeral was held for him.	Dɛn bin gɛt wan stet bɛrin fɔ am.
The bedroom is on the first floor.	Di bedrum de na di fɔs flɔ.
There are five applicants for the position.	Na fayv pipul dɛn de we de aplay fɔ di pozishɔn.
Large mortality rates among young men.	Big big pipul dɛn we de day pan yɔŋ man dɛn.
But it won’t happen.	Bɔt i nɔ go apin.
It smells like food.	I de smɛl lɛk it.
He felt bad.	I bin fil bad.
Our house was destroyed by fire.	Faya bin pwɛl wi os.
The army is completing the census.	Di ami de dɔn fɔ kɔnt di pipul dɛn.
If art imitates life, life is like art.	If art de falamakata layf, layf tan lɛk art.
Throw the prunes, apples and almonds into the pot.	Trowe di prunes, apul ɛn amɔnd insay di pɔt.
That creature was beautiful.	Dat krichɔ bin rili fayn.
Temperatures will continue to rise throughout the summer.	Di tɛmpracha go kɔntinyu fɔ go ɔp ɔlsay na di sɔmma.
The old woman lived alone.	Di ol uman bin de liv in wangren.
The new park looks great.	Di nyu pak luk fayn.
Buy some coffee.	Bay sɔm kɔfi.
The government is trying to control pollution.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ kɔntrol di dɔti we de pwɛl di ples.
Strike twelve, at a quarter to midnight.	Strike twelv, na wan kwata to midnait.
The coach has a driver and conductor.	Di kɔch gɛt drayva ɛn kɔndɔkta.
He smoked a cigarette and sighed tiredly.	I bin de smok sigrɛt ɛn swɛt wit taya.
Several layers of rock supported the road.	Bɔku layers dɛn we gɛt ston bin de sɔpɔt di rod.
Tickets are required for all buildings	Dɛn nid fɔ gɛt tikɛt fɔ ɔl di bildin dɛn
The casts rolled over the polished floor.	Di kastɔ dɛn bin de rɔl oba di flo we dɛn bin dɔn polish.
A librarian can make many students’ lives easier.	Wan laybriman kin mek bɔku studɛnt dɛn layf izi.
Drivers in many countries own their cars.	Drayva dɛn na bɔku kɔntri dɛn gɛt dɛn motoka dɛn.
Is this a bad person?	Dis na bad pɔsin?
That man was cruel.	Da man de bin kruk.
He paced vigorously around the living room.	I bin de waka wit trɛnk rawnd di living rum.
The highways are densely forested.	Di aywe dɛn gɛt bɔku bɔku fɔrɛst dɛn.
Peach trees bear the best fruit.	Pich tik dɛn kin bia di bɛst frut dɛn.
The leaders were ready to appoint a new chief.	Di lida dɛn bin rɛdi fɔ pik wan nyu chif.
Please have a beer.	Duya una gɛt wan bia.
We sang songs in praise of the royal family.	Wi bin de siŋ siŋ dɛn fɔ prez di kiŋ famili.
The property was buried many years ago.	Dɛn bin bɛr di prɔpati bɔku ia bifo dis tɛm.
The road is badly damaged.	Di rod dɔn pwɛl bad bad wan.
The fish is fresh and delicious.	Di fish fresh ɛn i fayn.
Salt is an obvious addition to these vegetables	Sɔl na sɔntin we klia fɔ ad pan dɛn vɛjitebul dɛn ya
The mare struggled to carry the baby.	Di mareduman bin de tray tranga wan fɔ kɛr di pikin in pikin.
Three feet is three feet.	Tri fit na tri fit.
Try not to get sunburned while here.	Tray fɔ mek yu nɔ bɔn di san we yu de ya.
He surrounded himself with a dull atmosphere.	I bin de rawnd insɛf wit wan atmosfɛs we nɔ bin de shayn.
We need a new addition to my running game.	Wi nid nyu addɛshɔn to mi rɔn gem.
The volcano erupted and blanketed the hemisphere.	Di volkeno bin bɔn ɛn blanket di ɛmisfya.
Look at those rippling muscles.	Luk dɛn mɔsul dɛn de we de ripl.
New measures were adopted to ensure adequate protection.	Dɛn bin tek nyu tin dɛn fɔ mek shɔ se dɛn protɛkt dɛn fayn fayn wan.
Some animals release pheromones.	Sɔm animal dɛn kin pul fɛromon dɛn.
A sudden gust of wind blew ash into the cabin.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin blo ashis insay di kabin.
Employees collect pay at the end of the week.	Di wokman dɛn kin gɛda di pe we di wik dɔn.
It wasn’t a tax bill.	I nɔ bin bi taks bil.
Surely they should not be living in such darkness.	Fɔ tru, dɛn nɔ fɔ de liv na daknɛs lɛk dis.
The coffee was very strong and dark.	Di kɔfi bin rili strɔng ɛn i bin dak.
The pope has power to grant annulments.	Di pop gɛt pawa fɔ gi di anulmɛnt dɛn.
Why don’t you wash your car?	Wetin mek yu nɔ was yu motoka?
He committed and shot it.	I bin kɔmit ɛn shot am.
He studies often, but he doesn’t really understand.	I kin stɔdi bɔku tɛm, bɔt i nɔ kin rili ɔndastand.
A perpendicular angle is opposite a right angle.	Wan pɔrpindikul angul de agens wan rayt angul.
Teaching here can be challenging.	Fɔ tich na ya kin tranga.
Whenever it rains, they go home.	Ɛnitɛm we ren kam, dɛn kin go bak na os.
He walked boldly.	I bin de waka wit maynd.
My knife is dull.	Mi naif dɔn dɔl.
So, where do we go from here?	So, usay wi go kɔmɔt na ya?
The human immune system is complex.	Di mכtalman imyun sistεm na kכmpleks.
The effort failed.	Di tray we dɛn bin tray fɔ du nɔ bin wok.
The danger with the radiation is minimal.	Di denja we de wit di raytin nɔ bɔku.
It was difficult for him to know right from wrong.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ no wetin rayt ɛn wetin rɔng.
The lama kept company with them.	Di lama bin de kip kɔmpin wit dɛn.
Seven million vehicles were recalled last year.	Dɛn bin kɔl sɛvin milyɔn motoka dɛn bak las ia.
An old man bowed to them.	Wan ol man bin butu to dɛn.
Scrape the seeds into a bowl.	Skrap di sid dɛn insay wan bol.
The colors are perfectly balanced.	Di kɔlɔ dɛn balans fayn fayn wan.
This remedy contains pure algae.	Dis mɛrɛsin gɛt klin algae.
I like to take a shower in the morning.	A kin lɛk fɔ tek shawa na mɔnin.
The girls sat in silence all afternoon.	Di gyal pikin dɛn bin sidɔm kwayɛt wan ɔl aftanun.
So, they did what he had said.	So, dɛn du wetin i bin dɔn tɔk.
It is good health advice.	Na fayn advays fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
It is a global problem.	Na prɔblɛm we de ɔlsay na di wɔl.
All species are species.	Ɔl di kayn layf dɛn na di kayn layf dɛn.
The hunters planned a hunt	Di wan dɛn we bin de ɔntin bin plan fɔ go fɛn animal dɛn
Pollution is a serious problem.	Pɔyushɔn na siriɔs prɔblɛm.
This law further restricts freedom of expression.	Dis lɔ de stɔp mɔ fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt fridɔm fɔ tɔk wetin dɛn want.
Businesses have reported a sharp decline in profits.	Biznɛs dɛn dɔn ripɔt se di prɔfit dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
It’s still a dirty track.	Na stil wan dɔti trak.
The teachers want schools to offer three languages.	Di ticha dɛn want mek skul dɛn gi tri langwej dɛn.
He wore a white coat.	I bin wɛr wan wayt kot.
I put on the lights and the television.	A kin put di layt ɛn di tɛlivishɔn.
The minister held the crowd’s rapt attention.	Di minista bin ol di krawd in rapt atɛnshɔn.
The carpenter’s chisel was sharp and precise.	Di kapɛnta in chisel bin shap ɛn i bin kɔrɛkt.
The entrepreneur had an offer he couldn’t refuse.	Di ɛntrɔprenɔ bin gɛt wan ɔf we i nɔ bin ebul fɔ nɔ gri wit.
Since then, the number of refugees has dwindled.	Frɔm da tɛm de, di bɔku bɔku rɛfyuji dɛn dɔn stɔp.
I'll head straight to the factory.	A go hed stret fo di faktri.
The villain was unmasked.	Di wikɛd man nɔ bin gɛt mask.
He must prove that his marriage was not a sham.	I fɔ pruv se in mared nɔto lay lay mared.
The cash adds up quickly!	Di kɔsh de ad ɔp kwik kwik wan!
The squat old building began to sway.	Di skwatin ol bildin bigin fɔ swɛla.
There are many historical buildings in the region.	Bɔku istri bildin dɛn de na di rijɔn.
Your face looks red.	Yu fes luk red.
The accident happened on the road.	Di aksidɛnt bin apin na di rod.
Some girls develop earlier, others later.	Sɔm gyal pikin dɛn kin divɛlɔp bifo tɛm, ɔda wan dɛn kin de leta.
He caught his breath as he ran.	I bin kech in briz as i de rɔn.
Gradually the animals returned to their natural habitats.	Smɔl smɔl di animal dɛn bin de go bak usay dɛn bin de liv.
The storm also caused massive flooding.	Di big big briz bin mek bɔku bɔku wata bin kam bak.
We will need to iron and iron and iron more.	Wi go nid fɔ ayɛn ɛn ayɛn ɛn ayɛn mɔ.
The rich will prosper, the poor will suffer.	Di wan dɛn we jɛntri go go bifo, di wan dɛn we po go sɔfa.
The soldier's face glistened with sweat.	Di sojaman in fes bin de shayn wit swet.
A fresh breeze blows from the sea.	Wan fresh briz de blo frɔm di si.
One pilot was able to land the aircraft safely.	Wan payɔnia bin ebul fɔ land di plen sef wan.
The ancient pharaohs revered the sphinx.	Di fero dɛn we bin de trade trade bin de rɛspɛkt di sfinks.
Rather, it was a flaw in his eyes.	Bifo dat, na bin wan fɔlt na in yay.
He was repeatedly struck by lightning.	Laytnɛs bin de bit am bɔku tɛm.
The policeman walked slowly down the street.	Di polisman bin de waka sloslo na di strit.
Although small, it is very strong.	Pan ɔl we i smɔl, i rili strɔng.
He can chant the sutras with perfect pronunciation.	I kin ebul fɔ siŋ di sutra dɛn wit pafɛkt pronɔns.
More research is needed.	Dɛn nid fɔ du mɔ risach.
Hundreds of meters under the sea.	Ɔndrɛd mita ɔnda di si.
New methods of management are needed to increase efficiency.	Nyu we dɛn nid fɔ yuz fɔ manej fɔ mek dɛn ebul fɔ du mɔ wok fayn fayn wan.
Music is an expression of human emotions.	Miusik na tin we de sho aw mɔtalman de fil.
You must have some of this cake.	Yu fɔ gɛt sɔm pan dis kek.
The lighthouse keeper is a novel character in the novel.	Di laythaus kipa na wan novel karakta na di novel.
At this point, it is too early to tell.	Na dis tɛm ya, i tu ali fɔ no.
The sidewalk is made of concrete.	Dɛn mek di saydwɔk wit kɔnkrit.
Product prices do not always reflect real values.	Di prayz fɔ di prɔdak dɛn nɔ kin sho di rial valyu dɛn ɔltɛm.
This is such a good book.	Dis na so gud buk.
The thief was never found.	Dɛn nɔ ɛva fɛn di pɔsin we tif di mɔni.
Then came a famine.	Afta dat, wan angri bin kam.
Many communities were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku kɔmyuniti dɛn.
In the distance, he hears a loud noise.	We i de fa, i yɛri pipul dɛn de ala bad bad wan.
The forest fire was extinguished.	Di faya we bin de bɔn na di fɔrɛst bin dɔn ɔt.
Most of the passengers have never flown.	Bɔku pan di pasenja dɛn nɔ ɛva rayd plen.
Are there people on this planet?	Yu tink se pipul dɛn de na dis planɛt?
He is known for his ability to understand difficult situations.	Dɛn sabi am fɔ di we aw i kin ɔndastand tin dɛn we at fɔ ɔndastand.
The province is often the scene of protests.	Bɔku tɛm, na di provins kin de usay pipul dɛn kin protɛst.
This region receives very high rainfall.	Dis rijyɔn de gɛt bɔku bɔku ren.
Some cows don’t look too healthy.	Sɔm kaw dɛn nɔ kin luk tu wɛlbɔdi.
Make sure the ice cream is firm.	Mek shɔ se di ayskrim tinap tranga wan.
With the advent of organic farming, large, efficient farms emerged.	We dɛn bigin fɔ du ɔganayz fam wok, big big fam dɛn we de wok fayn fayn wan bin kam.
He cannot remember his past.	I nɔ ebul fɔ mɛmba di tin dɛn we i bin dɔn du trade.
The house is built on a rolling platform.	Dɛn bil di os na wan ples we de rɔn.
I will leave my sister in your care.	A go lɛf mi sista na yu kia.
We rode bikes on the narrow roads.	Wi bin de rayd baysikul na di smɔl smɔl rod dɛn.
This means some dinosaurs had feathers.	Dis min se sɔm dainosaur dɛn bin gɛt fɛda.
These books are out of fashion.	Dɛn buk dɛn ya nɔ de na fashɔn igen.
You need three cups of brown sugar.	Yu nid tri kɔp brawn shuga.
He took a deep breath, then went inside.	I tek dip briz, dɔn i go insay.
Our team took third place in the games yesterday.	Wi tim tek nomba tri ples fo di gems yestade.
He was very surprised.	I bin rili sɔprayz.
The young man adored him.	Di yɔŋ man bin de wɔship am.
A fire truck sped by.	Wan faya trak bin pas kwik kwik wan.
Even if you can’t speak well, speak anyway.	Ivin if yu nɔ ebul fɔ tɔk fayn, tɔk ɛni we.
The organization is seeking funding for further research.	Di ɔganayzeshɔn de luk fɔ mɔni fɔ mek dɛn go du mɔ risach.
We drove through miles of parking.	Wi bin drayv pas mayl dɛn we bin de na di pak.
Recipients of such checks usually cashed them.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we bin de gɛt dɛn kayn chɛk dɛn de bin de pul dɛn.
The seeds were buried in the earth.	Dɛn bin bɛr di sid dɛn na di wɔl.
He washed his hands thoroughly, then began preparing lunch.	I was in an dɛn fayn fayn wan, dɔn i bigin fɔ pripia fɔ it lɛnch.
The car shuddered and swayed as it braked.	Di motoka bin de shek shek ɛn swɛla as i de brek.
The three figures walk away.	Di tri figa dɛn waka go.
It focuses on ever growing the tourism industry.	I de pe atɛnshɔn fɔ ɛva gro di turizm industri.
My pet ate everything in sight.	Mi animal bin de it ɔltin we a bin de si.
Wasting its energy is anathema to the ecologist.	Fɔ west in ɛnaji na anathema to di ikɔlɔjis.
At dawn, people on the street hurried to work.	We di ples bigin fɔ shayn, pipul dɛn we bin de na strit bin rɔn go wok kwik kwik wan.
The challenges facing the labor movement are well documented.	Di prɔblɛm dɛn we de mit di leba muvmɛnt, dɛn dɔn rayt dɛn fayn fayn wan.
Although the statistics do not show, this is relevant	Pan ɔl we di statystik nɔ sho, dis gɛt sɔntin fɔ du wit am
I would like to visit their museum sometime.	A go lɛk fɔ go na dɛn myuziɔm sɔmtɛm.
A dry, crispy cookie was a nice snack.	Wan dray, krispi kuki na bin fayn snek.
Many people saw it as a bad thing to do.	Bɔku pipul dɛn bin de si am as sɔntin we nɔ fayn fɔ du.
She told him secrets.	I bin tɛl am sikrit dɛn.
A nation, state, or community.	Wan neshɔn, stet, ɔ kɔmyuniti.
It will take much longer.	I go tek bɔku tɛm pas dat.
Sabrina was working on a mural.	Sabrina bin de wok pan wan mural.
Your wedding night will be a night you will never forget.	Di nɛt we yu go mared go bi nɛt we yu nɔ go ɛva fɔgɛt.
The goal is for everyone to drive less.	Di gol na fɔ mek ɔlman drayv smɔl.
As you can see, the rabbits are biting each other.	As yu si, di rabit dɛn de bit dɛnsɛf.
He jumped out of his seat.	I jomp kɔmɔt na in sidɔm ples.
If they would just change their minds, everything would be fine.	If dɛn bin jɔs chenj dɛn maynd, ɔltin bin fɔ dɔn fayn.
Her long blonde hair swayed gently in the breeze.	In lɔng blant ia bin de shek shek jisnɔ insay di briz we bin de blo.
The fire was like a burning sun.	Di faya bin tan lɛk san we de bɔn.
Did we heed his advice?	Yu tink se wi bin pe atɛnshɔn to di advays we i bin gi wi?
We painted the room green.	Wi bin peint di rum grin.
The mountain climber considered himself a professional.	Di pɔsin we bin de klaym mawnten bin de si insɛf as pɔsin we sabi du di wok.
They give birth every second.	Dɛn kin bɔn pikin ɛvri sɛkɔn.
He often fills the reports on his exorbitant spending.	Bɔku tɛm, i kin fil di ripɔt dɛn bɔt aw i spɛn bɔku mɔni.
This looks good to me.	Dis luk gud fo mi.
His expression was unreadable.	Di we aw i bin de luk nɔ bin izi fɔ rid.
To speed things up, it had been working.	Fɔ mek tin go bifo kwik kwik wan, i bin dɔn de wok.
The enraged crowd began smashing the windows.	Di krawd we bin vɛks ɛn bigin fɔ brok di winda dɛn.
After eating, the boy came inside.	Afta i dɔn it, di bɔbɔ kam insay.
His imagination was playing tricks on him.	In imajineshɔn bin de ple trik pan am.
He passed between the tables to shake hands.	I pas bitwin di tebul dɛn fɔ shek dɛn an.
The two goats standing in front of him immediately ran off.	Di tu got dɛn we bin tinap bifo am rɔn go wantɛm wantɛm.
Solberg talked about things that could happen in the near future.	Solberg bin tɔk bɔt tin dɛn we go apin insay di nɛks tɛm.
Use a food processor to chop the vegetables.	Yuz wan fud prɔsesɔ fɔ kɔt di vɛjitebul dɛn.
Police asked passersby for witnesses.	Di polis bin aks di wan dɛn we de pas fɔ gɛt witnɛs dɛn.
She refused to let him push her there	I nɔ bin gri fɔ mek i push am fɔ go de
She sank her teeth into the bacon.	I bin sink in tit dɛn insay di bekin.
This road is a hive of activity throughout the day.	Dis rod na ples usay pipul dɛn kin du tin ɔlsay na di de.
He used his army contacts to buy two assault rifles.	I bin yuz in ami kɔntakt dɛn fɔ bay tu asɔlt rayf dɛn.
The walls here are marble.	Di wɔl dɛn we de ya na mabul.
Don’t hesitate to reach out to us for help.	Nɔ shem fɔ kam to wi fɔ ɛp wi.
The threat of chemical weapons has increased.	Di trɛtin fɔ mek dɛn yuz kemikal wɛpɔn dɛn dɔn bɔku mɔ ɛn mɔ.
The thief was well dressed for a crime.	Di tifman bin drɛs fayn bikɔs i du kraym.
These men have come a long way.	Dɛn man ya dɔn travul fɔ lɔng tɛm.
Thus, the centromere became a legal issue.	So, di centromere bin bi wan ligal ishu.
Meanwhile, state government officials did not comment.	Meanwhile, di stet govanment ofishal dem no komment.
Grapes could be used to make wine.	Dɛn bin ebul fɔ yuz greps fɔ mek wayn.
The water is warm, so feel free to jump in.	Di wata wam, so fil fri fɔ jomp insay.
The capital is a bustling city.	Di kapital siti na siti we gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
You will feel at home here.	Yu go fil lɛk se yu de na os ya.
The pouring rain made fishing difficult.	Di ren we bin de kam bin mek i nɔ izi fɔ fishin.
It was described as one of the leading business services.	Dɛn bin tɔk se na wan pan di big big biznɛs savis dɛn.
The party was in the venue.	Di pati bin de na di say we dɛn kin gɛt di pati.
Many doctors only recommend surgery in extreme cases.	Bɔku dɔktɔ dɛn kin jɔs se dɛn fɔ du ɔpreshɔn pan tin dɛn we rili bad.
Some people said that the building was very tall.	Sɔm pipul dɛn bin tɔk se di bildin bin rili lɔng.
This remedy will help you feel better.	Dis mɛrɛsin go ɛp yu fɔ fil fayn.
The walls of the room were covered with sketches.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn na di rum wit sket dɛn.
He remembered visiting his grandfather when he was young.	I bin mɛmba we i bin go fɛn in granpa we i bin yɔŋ.
It doesn’t make sense, it doesn’t make sense.	I nɔ mek sɛns, i nɔ mek sɛns.
An overwhelming feeling of relief came over me.	Wan big big filin we bin de mek a fil fayn bin kam insay mi.
These things are important.	Dɛn tin ya impɔtant.
I don’t know what happened to his pride.	A nɔ no wetin apin to in prawd.
Many visitors love this sight.	Bɔku pipul dɛn we kin kam waka de kin lɛk dis tin we dɛn kin si.
This is getting silly.	Dis de get sili.
Those were the days when people worked harder and used more resources.	Dɛn tɛm dɛn de, pipul dɛn bin de wok tranga wan ɛn dɛn bin de yuz mɔ tin dɛn.
The monks went through a purification ritual.	Di mɔnk dɛn bin go tru wan ritual fɔ klin.
She shuffled from foot to foot, restlessly.	I bin de shuf frɔm wan fut to di ɔda wan, ɛn i nɔ bin de rɛst.
We work for a clean environment.	Wi de wok fo klin envairoment.
He was feeling cold.	I bin de fil kol.
The hot weather in the valley can be unpleasant in the summer.	Di wam wam weta na di vali kin bi tin we nɔ kin fayn insay di sɔmma.
The two became close friends.	Dɛn tu bin bi tayt padi.
Some data is collected in surveys.	Sɔm data dɛn kin gɛda insay sɔv dɛn.
Coffee and chocolate are the best.	Kɔfi ɛn chɔklɛt na di bɛst wan dɛn.
It’s really, really nice.	I rili fayn, i rili fayn.
This word has many meanings.	Dis wɔd gɛt bɔku minin.
She said she needed his help.	I bin tɔk se i nid in ɛp.
The flat brim hat is a fashion statement.	Di flat brim hat na wan fashɔn stetmɛnt.
The plastic is very cheap.	Di plastic rili shɔt.
Some buildings collapsed during the quake.	Sɔm bildin dɛn bin fɔdɔm we di atkwek bin apin.
This reduces side effects associated with treatment.	Dis kin ridyus di sayd ɛfɛkt dɛm wae kin kam wit tritmɛnt.
A bend in the river creates a beautiful rock garden.	Wan bɛnd na di riva de mek wan fayn gadin we gɛt ston dɛn.
Cook in a slow oven.	Yu fɔ kuk na ɔvin we de slo.
He fitted bandanas over his nose, and fell into the waves.	I bin fit fɔ put bandana dɛn oba in nos, ɛn i bin fɔdɔm insay di wef dɛn.
The birds sang happily.	Di bɔd dɛn bin de siŋ wit gladi at.
The children were in church for this celebration.	Di pikin dɛn bin de na chɔch fɔ dis sɛlibreshɔn.
First, build your bed by nailing slats of wood together.	Fɔs, bil yu bed bay we yu nel slat dɛn we dɛn mek wit wud togɛda.
A catbird dangled from a tree.	Wan katbɔd bin de swɛla na wan tik.
The detective asked if the son had been home.	Di ditektiv aks if di bɔy pikin bin dɔn de na os.
He covered his eyes with his hand.	I kɔba in yay wit in an.
Protesters were back on the streets today.	Di pipul we bin de protest bin de bak fo strit tide.
The grass is as tall as a person.	Di gras lɔng lɛk pɔsin.
Some birds migrate great distances.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go fa fawe.
The old woman lives alone.	Di ol uman de liv in wangren.
Our anniversary is coming up.	Wi anivesari de kam.
Sprinkle small seeds in the soil.	Dɛn fɔ sprinkul smɔl smɔl sid dɛn na di grɔn.
Five years later, we were finally invited to a party.	Afta fayv ia, dɛn bin dɔn invayt wi fɔ kam pati.
A fire broke out in the theater.	Faya bin bɔn na di say usay dɛn de ple myuzik.
This novel has a complex plot.	Dis novel gɛt wan kɔmpleks plot.
Writing, not printing.	Rayt, nɔto fɔ print.
Many villagers fell ill from the smoke.	Bɔku pipul dɛn na di vilej bin sik bikɔs ɔf di smok.
Functional testing was conducted.	Dɛn bin de du di tɛst fɔ di wok we dɛn de du.
Their attitude was one of discrimination.	Di we aw dɛn bin de tink na bin fɔ mek pipul dɛn nɔ de trit dɛn fayn.
Sarah cleared her throat.	Sara bin klin in trot.
This picture does not look like you.	Dis pikchɔ nɔ tan lɛk yu.
The hillsides are densely wooded with chestnut trees.	Di hil sayd dɛn gɛt bɔku bɔku chɛstnɛt tik dɛn.
Proposals for a comprehensive reform of the tax system.	Propɔzal fɔ wan kɔmprɛhɛnsif rifɔm fɔ di taks sistɛm.
The barking of the dogs could be heard in the distance.	Dɛn bin de yɛri di dɔg dɛn we de ala fa fawe.
He yawned, stifling a yawn.	I bin de yawn, ɛn i bin de stif wan yawn.
Many people have continued to come to see the place.	Bɔku pipul dɛn dɔn kɔntinyu fɔ kam fɔ si di ples.
She felt the curtains caress her face.	I bin fil di kɔtin dɛn de kɔrej in fes.
His car is a red convertible.	In motoka na wan rɛd kɔnvɔtibɛl.
Don’t you forget something?	Yu nɔ de fɔgɛt sɔntin?
Doctors were working hard to save his life.	Dɔktɔ dɛn bin de wok tranga wan fɔ sev in layf.
That legal case was settled in court.	Dɛn bin sɛtul da ligal kes de na kɔt.
This is a great place to grow grapes.	Dis na fayn ples fɔ gro greps.
The soils in this area were rich in minerals.	Di grɔn dɛn na dis eria bin gɛt bɔku bɔku minral dɛn.
The drawer was full of hard candy.	Di drɔwa bin ful-ɔp wit had kandy.
The peninsula was known for its agriculture.	Dɛn bin sabi di peninsula fɔ di agrikalchɔral wok dɛn we dɛn bin de du.
The stone is intricately carved.	Dɛn kɔt di ston wit fayn fayn tin dɛn.
Occasionally there is moose in the bog.	Wan wan tɛm, mɔs kin de na di bɔg.
Thousands of people had gathered to watch the procession.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda fɔ wach di prushɔn.
We embraced passionately.	Wi bin embras wit pawa.
Some common myths about death.	Sɔm lay lay stori dɛn we bɔku pipul dɛn kin tɔk bɔt day.
The glass was thick.	Di glas bin tik.
It is open all year round.	I de opin ɔlsay na di ia.
The child is crying.	Di pikin de kray.
There were heavy clouds, but no rain.	Ebi ebi klawd bin de de, bɔt di ren nɔ bin kam.
He was an artist who painted portraits.	Na bin wan atis we bin de peint pikchɔ dɛn.
Older women often wear cardigans.	Bɔku tɛm, ol uman dɛn kin wɛr kadigan.
This man is known for his greed.	Dɛn sabi dis man fɔ in gridi.
I plan to grow food here, and weave clothes.	A plan fɔ gro it ya, ɛn wev klos.
His speech was short on details.	In tɔk bin shɔt bɔt di ditel dɛn.
They are largely represented by nine items.	Dɛn big wan we de ripresent dɛn na nayn tin dɛn.
The trees have to be fed every hour.	Di tik dɛn gɛt fɔ it ɛvri awa.
His family moved back into a small house.	In famili bin muf go bak na wan smɔl os.
His words hung in the air.	In wɔd dɛn bin de hang na di ays.
The bridge was washed out.	Dɛn bin was di brij kɔmɔt.
He zoomed in on the hippo’s face.	I zoom in pan di hipopotamus in fes.
Their enemies were all around them.	Dɛn ɛnimi dɛn bin de ɔlsay rawnd dɛn.
Since then, trusts have been restored.	Frɔm da tɛm de, pipul dɛn dɔn gɛt bɔku bɔku trɔst dɛn bak.
Women suffer terribly in war.	Uman dɛn kin sɔfa bad bad wan we dɛn de fɛt wɔ.
You must have seen his picture in the papers recently.	Yu go mɔs dɔn si in pikchɔ na di pepa dɛn i nɔ tu te yet.
There are different types of sand.	Difrɛn kayn san dɛn de.
The woodworm has wreaked havoc on the walnut tree.	Di wudwɔm dɔn mek bad bad tin apin to di walnut tik.
I really regret this.	A rili rigrɛt dis.
Can tomatoes be used?	Tomato dɛn kin yuz?
As beautiful as this beach was, it was deserted.	Pan ɔl we dis bich bin fayn, nɔbɔdi nɔ bin de de.
Police stand guard.	Polis dɛn tinap fɔ gayd.
There was a warm breeze in the air.	Wan wam briz bin de blo na di ays.
His car must be about five years old.	In motoka fɔ dɔn ol lɛk fayv ia so.
A cockroach ran across the floor.	Wan kɔkrɔs bin rɔn krɔs di flɔ.
Too much television exposure can be harmful to your health.	If yu tek tɛlivishɔn tumɔs, dat kin ambɔg yu wɛlbɔdi.
However, the terms ‘course’ and ‘size’ are synonymous.	Bɔt di wɔd dɛn ‘kɔs’ ɛn ‘sayz’ gɛt di sem minin.
Americans prefer knitting to crocheting.	Di pipul dɛn na Amɛrika lɛk fɔ nit pas fɔ krochɛt.
He’s wearing his new ring.	I de wɛr in nyu ring.
More and more nations are competing to sell each other weapons.	Mɔ ɛn mɔ neshɔn dɛn de kɔmpit fɔ sɛl wɛpɔn to dɛnsɛf.
Seven months later, the court granted her divorce.	Afta sɛvin mɔnt, di kɔt bin gri fɔ dayvɔs am.
Most of the crowd was not happy.	Bɔku pan di krawd nɔ bin gladi.
The world population is growing rapidly.	Di pipul dɛn na di wɔl de bɔku kwik kwik wan.
The basketball team won .	Di baskɛtbɔl tim bin win .
He stopped, bowing heavily.	I stɔp, ɛn butu bad bad wan.
Since then, we have seen tremendous growth.	Frɔm da tɛm de, wi dɔn si se bɔku bɔku tin dɛn de gro.
A decision has been made to prosecute him.	Dɛn dɔn disayd fɔ kɛr am go na kɔt.
It remains an open question.	I stil bi wan opin kwɛstyɔn.
His eyesight was poor.	In yay nɔ bin de si fayn.
The dairy farm is moving to a new location.	Di dairy fam de muf go na nyu ples.
The village chief led an expedition across the sea.	Di vilej chif bin lid wan ekspedishɔn fɔ krɔs di si.
The farmers will be furious.	Di fama dɛn go de vɛks bad bad wan.
We’ll meet at the cafe.	Wi go mit na di kafe.
Concrete and steel are the main building materials.	Kɔnkrit ɛn stɛl na di men tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ bil.
The president is saddened by the loss of life.	Di prɛsidɛnt de fil bad fɔ di layf we pipul dɛn lɔs.
The water level rises and falls, causing flooding.	Di wata kin go ɔp ɛn fɔdɔm, ɛn dis kin mek wata kin rɔn.
Other curtains were torn and covered in dirt.	Ɔda kɔtin dɛn bin chɛr ɛn kɔba dɛn wit dɔti.
The city itself does not have much to offer.	Di siti sɛf nɔ gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
The rebels gathered for a secret meeting.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin gɛda fɔ wan sikrit mitin.
According to the scientists, its structure is very similar to ours.	Di sayɛnsman dɛn bin tɔk se di tin dɛn we de insay de rili fiba wi yon.
Samuel was afraid.	Samiɛl bin de fred.
Pud, lamb, beef and chicken are all types of meat.	Pud, ship, bif ɛn chukchuk na ɔl kayn mit.
As a part of history, this building cannot be demolished.	As pat pan istri, dɛn nɔ go ebul fɔ pwɛl dis bildin.
The curtains are too heavy for our windows.	Di kɔtin dɛn tu ebi fɔ wi winda dɛn.
Once great, now in ruins, the twin towers.	Wan tɛm big, naw dɛn dɔn pwɛl, di twin tawa dɛn.
The queen has absolute power.	Di kwin gɛt pawa we nɔ gɛt wan bɔt.
A gathering began with a large crowd.	Wan gɛda bin bigin wit bɔku bɔku pipul dɛn.
He could smell her cologne.	I bin ebul fɔ smɛl in kɔlɔn.
Split them in half.	Split dɛn insay tu.
That woman is an inspiration.	Dat uman na inspɛkshɔn.
They often camp overnight.	Bɔku tɛm, dɛn kin kamp fɔ wan nɛt.
They had barbed wire stretched around the fence.	Dɛn bin gɛt waya we gɛt chukchuk we dɛn bin dɔn strɛch rawnd di fɛns.
Data is collected from wireless devices.	Dɛn kin gɛda di data frɔm wayales divays dɛn.
Candles were placed on the tables.	Dɛn bin de put kandul dɛn na di tebul dɛn.
Don’t take more than	Nɔ tek mɔ pas
The disorganized classroom had a feeling of great confusion.	Di klasrum we nɔ bin de ɔganayz bin gɛt wan filin fɔ big kɔnfyushɔn.
The vast landscape took my breath away.	Di big big land bin tek mi briz.
Allow your bread to rise overnight.	Alaw yu bred fɔ go ɔp wan nɛt.
Heads of state did not attend the summit.	Di edman dɛm fɔ di stet nɔ bin atɛnd di samit.
The pastor appeals to the church.	Di pastɔ de apil to di chɔch.
The soiled clothes should be washed separately.	Dɛn fɔ was di dɔti klos dɛn wan bay wan.
There is a cult of people everywhere in politics.	Wan kult fɔ pipul dɛn de ɔlsay na di pɔlitiks.
After taking the drugs, she lost consciousness.	Afta i tek di drɔgs, i nɔ bin no natin igen.
People in cities are increasingly concerned about food safety.	Pipul dɛn na di siti dɛn de wɔri mɔ ɛn mɔ bɔt aw fɔ it sef.
When he returned, he wandered down the street.	We i kam bak, i bin de waka waka na di strit.
Garbage is strewn all over the village.	Dɛn dɔn skata dɔti ɔlsay na di vilej.
The house is now a museum.	Di os naw na myuziɔm.
It had curves in all the right places.	I bin gɛt kɔv dɛn na ɔl di rayt ples dɛn.
Think about your ancestors, your family, your culture and your language.	Tink bɔt yu gret gret granpa dɛn, yu famili, yu kɔlchɔ ɛn yu langwej.
The train rumbled past in the distance.	Di tren bin de rɔm pas fa fawe.
We won all our games, which felt really good.	Wi bin win ɔl wi gem dɛn, ɛn dis bin rili mek wi fil fayn.
People hate people who are not united.	Pipul dɛn kin et pipul dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
The fleece is soft and rugged.	Di ship in wul saf ɛn i nɔ izi fɔ yuz.
Now, let’s take a look.	Naw, lɛ wi tek wan luk.
Employment opportunities were limited.	Di chans fɔ gɛt wok nɔ bin bɔku.
The nose grows longer with age.	Di nos de gro lɔng we i de ol.
The rocks glistened in the sun.	Di rɔk dɛn bin de shayn na di san.
A glass sheet was placed over the exposed wound.	Dɛn bin put wan glas sheet oba di wund we bin de na do.
The water table in the region has been degraded by pollution.	Di wata tebul na di rijyɔn dɔn pwɛl bikɔs ɔf di dɔti we dɔn pwɛl.
How many parties have you had so far?	Aw many pati yu don get so fa?
The fruits, vegetables, and grains were all grown locally.	Dɛn bin de plant di frut dɛn, di vɛjitebul dɛn, ɛn di grens dɛn ɔl na di say we dɛn de.
The series was a huge success.	Di siriɔs wan bin rili gɛt sakrifays.
This family is very poor.	Dis famili rili po.
Silence grew in a forest full of birds and animals.	Silɛns bin de gro na wan fɔrɛst we ful-ɔp wit bɔd ɛn animal dɛn.
If the dog is sick, take him to the vet.	If di dɔg sik, kɛr am go to di vet.
The mayor declined to be interviewed.	Di mɛya nɔ gri fɔ mek dɛn intavyu am.
The star satellite has begun to fade.	Di sta sataylayt dɔn bigin fɔ fade.
He is ignorant of the culture.	I nɔ no bɔt di kɔlchɔ.
Erosion threatens the coastline.	Erosion de threaten di kostlayn.
Can you think of anything else that is similar?	Yu kin tink bɔt ɛni ɔda tin we gɛt fɔ du wit di sem tin?
The king has become involved in financial matters.	Di kiŋ dɔn put an pan di prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit mɔni biznɛs.
The monastery is located on top of a wooded hill.	Di monasti de ɔp wan il we gɛt tik dɛn.
Because the writing is disturbing.	Na bikɔs di raytin kin ambɔg pɔsin.
Cognitive psychology is the study of the mind and mental processes.	Kognitiv saikoloji na di stכdi כf di maynd εn di mεntal prכsεs dεm.
Use a spatula to stir the mixture.	Yuz spatula fɔ stɔp di miksɔp.
A severe storm hit the area.	Wan bad bad big big briz bin blo na di eria.
After breakfast, we headed down to the river.	Afta wi it brɛf, wi go dɔŋ na di riva.
His office was cluttered, made of recycled cardboard.	In ɔfis bin ful-ɔp, ɛn dɛn bin mek am wit kadbɔd we dɛn dɔn yuz bak.
I’m not buying it!	A nɔ de bay am!
And getting too close would kill him.	Ɛn if i kam nia am tumɔs, dat go kil am.
Guests were seated around a large circular table.	Di gɔst dɛn bin sidɔm rawnd wan big sɛkɔla tebul.
I touched her gently.	A tɔch am saful wan.
The woman greeted us warmly.	Di uman grit wi fayn fayn wan.
The award was presented by the prime minister.	Na di praymɛnt minista bin gi di awɔd.
The girl was said to be fast asleep.	Dɛn bin se di titi bin de slip bad bad wan.
The coach dropped off the schoolchildren at their destination.	Di kɔch bin drɔp di skul pikin dɛn na di say we dɛn de go.
The president is a man of the people.	Di prɛsidɛnt na man fɔ di pipul dɛn.
He threw himself on his bed in exhaustion.	I trowe insɛf na in bed we i taya.
Everywhere people were eating or drinking.	Ɔlsay pipul dɛn bin de it ɔ drink.
The fish was flopping all over the place.	Di fish bin de flop ɔlsay na di ples.
The reunion was a beautiful day.	Di riyunin na bin fayn de.
Meanwhile, millions of animals are in danger of extinction.	Dis tɛm ya, bɔku bɔku animal dɛn de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The fish were scarce that year.	Di fish dɛn nɔ bin bɔku insay da ia de.
Women are also men.	Uman dɛnsɛf na man dɛn.
The boy shivered in disgust.	Di bɔbɔ bin de shek shek bikɔs i nɔ lɛk am.
He shook his head again in anger.	I shek in ed bak bikɔs i vɛks bad bad wan.
Originally, families all had the same name.	Fɔs, famili dɛn ɔl bin gɛt di sem nem.
Before taking this action, we carefully evaluated alternatives.	Bifo wi tek dis akshɔn, wi bin tek tɛm luk aw ɔda tin dɛn fɔ du.
The dancing was really fun.	Di dans bin rili fayn.
He looked around, groaning.	I luk rawnd, i bin de kray.
The beaches are lined with stalls selling souvenirs.	Di bich dɛn gɛt stɔ dɛn we de sɛl tin dɛn fɔ mɛmba.
Before the war this country was fashionable.	Bifo di wɔ, dis kɔntri bin de fashɔn.
Rotate the steak halfway between the freezer and refrigerator.	Rotate di steak af-af bitwin di friza ɛn frij.
The roses need lots of sun.	Di ros dɛn nid bɔku san.
Species have joined together due to environmental pressures.	Di spisis dɛn dɔn jɔyn togɛda bikɔs ɔf di prɛshɔn we de na di say dɛn we dɛn de.
Water is a source of contamination.	Wata na tin we kin mek pipul dɛn nɔ gɛt bɔku bɔku wata.
Don’t be afraid to suffer.	Nɔ fred fɔ mek yu sɔfa.
This fort has stood for a thousand years.	Dis fɔt dɔn tinap fɔ wan tawzin ia.
He took careful measurements.	I bin tek tɛm tek di mɛzhɔmɛnt dɛn.
Put the wood aside, please.	Put di wud na di sayd, duya.
This stretch of road is notorious for accidents.	Dis pat na rod gɛt badnem fɔ aksidɛnt.
The mosquito is still buzzing.	Di mɔskito stil de buz.
He took care of his garden.	I bin de kia fɔ in gadin.
I picked a ripe plum and ate it.	A pik wan plam we dɔn rayp ɛn it am.
The stores would be closed by now.	Di stoa dɛn bin fɔ dɔn lɔk bay naw.
The letter was signed by the governor.	Na di gɔvnɔ bin sayn di lɛta.
The grapes are red inside.	Di greps dɛn rɛd insay.
This is a book about painting.	Dis na buk we de tɔk bɔt aw fɔ peint.
A helicopter has landed.	Wan ɛlikopta dɔn land.
Most poets are either born in this area, or come from this area.	Bɔku pan di pɔyt dɛn kin bɔn na dis eria, ɔ kɔmɔt na dis eria.
Russian teams have been plagued by contradictions.	Di tim dɛn na Rɔshia dɔn de sɔfa wit tin dɛn we nɔ de gri wit dɛnsɛf.
The truck dumped the wood in the shed.	Di trak bin trowe di wud na di shed.
One afternoon, we walked to the cliffs.	Wan aftanun, wi waka go na di klif dɛn.
Are you that? 	Na yu bi dat?
the doctor asked.	di dɔktɔ aks am.
The sea was calm, the sky was blue.	Di si bin kol, di skay bin blu.
It is estimated that more than ten million people died.	Dɛn se i pas tɛn milyɔn pipul dɛn we bin day.
The prime minister ordered an investigation.	Di praymɛnt minista bin gi ɔda lɔ fɔ mek dɛn du investayshɔn.
Sarah said the community supported the idea.	Sara bin tɔk se di kɔmyuniti bin sɔpɔt di aidia.
We are highly dependent on foreign oil.	Wi de rili dipen pan fɔrin ɔyl.
He said that a trade agreement would soon be signed.	I bin tɔk se i nɔ go te igen dɛn go sayn wan tred agrimɛnt.
The actions of the character were motivated by genuine love.	Di tin dɛn we di pɔsin we de insay di stori bin de du bin bi bikɔs dɛn rili lɛk am.
New drugs have been developed.	Dɛn dɔn mek nyu drɔgs dɛn.
The soup is finished.	Di sup dɔn dɔn.
Add salt and soy sauce to taste.	Ad sɔl ɛn soya sos fɔ teist.
Few people can accurately predict the future.	Na smɔl pipul dɛn kin ebul fɔ tɔk kɔrɛkt wan wetin go apin tumara bambay.
The knife is sharp.	Di nɛf shap.
The scarf is white.	Di skɔf na wayt.
It forces us to think differently.	I de fos wi fɔ tink difrɛn we.
The paint is perfectly "hotter" than last year's alone.	Di peint na perfekt "hotter" pas las ia in wan.
Ripe fruit shows a yellow color.	Frut we dɔn rayp de sho wan yɔlɔ kɔlɔ.
Don’t waste your food.	Nɔ west yu it.
He praised her, saying she had done a good job.	I bin prez am, ɛn se i dɔn du gud wok.
Strict targets have been set.	Dɛn dɔn sɛt strikt target dɛn.
The team was short one player.	Di tim bin shɔt wan pleya.
I want to play soccer.	A wan fɔ ple sɔk.
The drivers crowd around the bus.	Di drayva dɛn kin krawd rawnd di bɔs.
They insisted on complete communication.	Dɛn bin tinap tranga wan fɔ tɔk to dɛnsɛf kɔmplit wan.
He waved a feeble hand.	I bin de wev wan an we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
Most cases go unreported.	Bɔku pan di kes dɛn kin go we dɛn nɔ kin ripɔt.
They gathered near the hospital.	Dɛn bin gɛda nia di ɔspitul.
My head was hurting.	Mi ed bin de at.
Grandma made the best meal.	Grani bin mek di bɛst it.
The wild tribes lead a more civilized life.	Di wayl trayb dɛn de liv wan layf we dɛn de liv mɔ.
The reclusive artist recently exhibited a series of paintings.	I nɔ tu te yet we di atis we bin de tink bɔt insɛf nɔmɔ bin sho sɔm pikchɔ dɛn we dɛn bin dɔn pikchɔ.
What he thought was treasure is garbage.	Wetin i bin tink se na trɔs na dɔti.
Water is essential for life.	Wata impɔtant fɔ layf.
The police officer used violence.	Di polisman bin de yuz fɛt-fɛt.
He was thinking about his next move.	I bin de tink bɔt di nɛks tin we i go du.
He waved his hands.	I bin de wev in an dɛn.
Implementing new government policies takes time.	Fɔ impruv nyu gɔvmɛnt polisi kin tek tɛm.
You need two cups of granulated sugar.	Yu nid tu kɔp dɛn we gɛt granul shuga.
The population of the region is diverse.	Di pipul dɛn we de na di rijyɔn gɛt difrɛn difrɛn pipul dɛn.
The lioness paced back and forth, wounded and alone.	Di layɔn uman bin de waka go ɛn kam, i wund ɛn na in wangren de.
His posture was aggressive, in his voice strained with anger.	In pozishɔn bin agresiv, insay in vɔys bin de stɔp fɔ vɛks.
My head throbbed with pain.	Mi ed bin de blo bikɔs a de fil pen.
The horses kicked his ribs.	Di ɔs dɛn bin de kik in rib dɛn.
He met an old friend on the journey.	I mit wan ol padi we dɛn bin de travul.
They were giving birth to a beautiful newborn.	Dɛn bin de bɔn wan fayn fayn nyu bɔn pikin.
The soldiers declared victory.	Di sojaman dɛn bin tɔk se dɛn dɔn win.
The amount of space is simply staggering.	Di bɔku bɔku ples dɛn we de de, jɔs de mek pɔsin sɔprayz.
We rely on science and technology.	Wi de abop pan sayɛns ɛn tɛknɔlɔji.
Try to knit something nice.	Tray fɔ nit sɔntin we fayn.
This dog is the size of a wolf.	Dis dɔg na di sayz we wan wulf gɛt.
Choose three items to make a list of ten items.	Pik tri tin dɛn fɔ mek wan list we gɛt tɛn tin dɛn.
The father was surprised to see him so weak.	Di papa bin sɔprayz fɔ si se i wik so.
Rabid, like a cornered animal.	Rabid, lɛk animal we gɛt kɔna.
You will regret not joining.	Yu go rigrɛt if yu nɔ jɔyn.
The sparkling green water sparkled like jade.	Di grɔn wata we bin de shayn bin de shayn lɛk jed.
The designer’s first impression proved unrealistic.	Di fɔs tin we di pɔsin we mek di dizayn bin tink nɔ bin rili bi.
The painter created numerous landscapes.	Di pɔsin we bin de peint bin mek bɔku bɔku land dɛn.
But the plan went awry.	Bɔt di plan nɔ bin go fayn.
Repeat the exercise several times.	Ripit di ɛgzampul bɔku tɛm.
The research was conducted in the past year.	Dɛn bin du di risach insay di ia we dɔn pas.
Customers sometimes complain about our prices.	Sɔntɛnde, kɔstɔma dɛn kin kɔmplen bɔt wi prayz dɛn.
All crime comes with a price.	Ɔl kraym kin kam wit prayz.
The weather forecast today calls for rain.	Di weta fɔkɔs tide de kɔl fɔ ren.
He was known for his beauty.	Dɛn bin sabi am fɔ in fayn fayn tin dɛn.
We will need at least two of these plants.	Wi go nid at least tu pan dɛn plant ya.
My brother drinks water when he feels hungry.	Mi brɔda kin drink wata we i fil angri.
Many countries have had rulers who were actually kings.	Bɔku kɔntri dɛn dɔn gɛt rula dɛn we na bin rili kiŋ dɛn.
The journey was wonderful.	Di waka bin rili fayn.
The demand for alternative energy sources is increasing.	Di dimand fɔ ɔda ɛnaji sɔs dɛn de bɔku.
Today's lazy westerners can't imagine life in the ancient times.	Tide les western pipul no kin imajin layf na di ol taim.
Homes are built along dangerous cliffs.	Dɛn kin bil os dɛn nia di klif dɛn we de nia di rod we gɛt prɔblɛm.
They believed in free speech.	Dɛn bin biliv tranga wan fɔ tɔk fri wan.
The government promised more funding to this city.	Di gɔvmɛnt bin prɔmis fɔ mek dɛn gi dis siti mɔ mɔni.
How many bananas did the farmer grow last week?	Aw many banana di fama gro las wik?
The bus was full, so they were forced to stand.	Di bɔs bin ful-ɔp, so dɛn bin fos dɛn fɔ tinap.
The government is reportedly reluctant to approve the bill.	Ripɔt dɔn se di gɔvmɛnt nɔ want fɔ gri fɔ di bil.
Wealthy businessmen support the government.	Biznɛsman dɛn we gɛt mɔni kin sɔpɔt di gɔvmɛnt.
The fish does not need to be held again next time.	Di fish nɔ nid fɔ ol bak nɛks tɛm.
The bus had no air conditioning.	Di bɔs nɔ bin gɛt ɛni ay kɔndishɔn.
The crowd left and fell silent.	Di krawd bin kɔmɔt de ɛn kwayɛt wan.
The kingdom’s strategy for economic growth is wrong.	Di strateji we di kiŋdɔm gɛt fɔ mek di ikɔnomi gro, nɔ rayt.
It has some interesting features.	I gɛt sɔm fayn fayn tin dɛn.
So he ran as fast as he could.	So i rɔn as fast as i ebul.
The clock took fifteen didn’t it?	Di klɔk tek fayvtin nɔto so?
What he thinks is at odds with what we like.	Wetin i de tink bɔt nɔ gri wit wetin wi lɛk.
It will take some time to get there.	I go tek sɔm tɛm fɔ rich de.
Otherwise, there is little reason to pray.	If nɔto dat, na smɔl rizin de fɔ pre.
A decision was made, and the bumpy journey began.	Dɛn bin disayd fɔ du sɔntin, ɛn dɛn bigin fɔ travul we nɔ izi fɔ waka.
Sometimes in life we ​​meet people who touch our souls.	Sɔntɛnde na layf wi kin mit pipul dɛn we kin tɔch wi sol.
His speech was peppered with profanity.	In tɔk bin de pepa wit bad bad wɔd dɛn.
He has black hair, brown eyes and dark skin.	I gɛt blak ia, brawn yay ɛn dak skin.
He tipped his hat politely.	I tip in hat wit pɔlitiks.
He didn’t want to see that.	I nɔ bin want fɔ si dat.
The railroad uses steel rails.	Di relɔd de yuz stɛl rel dɛn.
Cooking requires heat.	Fɔ kuk nid fɔ gɛt ɔt.
Officials recommended cooperation.	Di bigman dɛn bin se dɛn fɔ wok togɛda.
The party’s presidential candidate got the nomination.	Di pati prezidensi kandidet get di nomineshon.
Six new planets were discovered.	Dɛn bin fɛn siks nyu planɛt dɛn.
He studied architecture in college.	I bin stɔdi bɔt aw fɔ bil os dɛn na kɔleji.
See notes, in text.	Si not dɛn, insay tɛks.
There was a lamppost in front of my house.	Wan lamppost bin de bifo mi os.
Pour the batter into the greased cake tin.	Put di bata insay di kek tin we dɛn dɔn gris.
Try to remember your password.	Tray fɔ mɛmba yu paswɔd.
The news of the death of a family member was sudden.	Di nyus se wan pɔsin na di famili day bin apin wantɛm wantɛm.
The mango tree has borne many fruits.	Di mango tik dɔn bia bɔku frut dɛn.
They seem willing to pay anything.	I tan lɛk se dɛn rɛdi fɔ pe ɛnitin.
He was fired last month.	Dɛn bin pul am na wok las mɔnt.
Some organizations remain skeptical of the report.	Sɔm ɔganayzeshɔn dɛn stil de dawt di ripɔt.
The family enjoyed going to the beach every few years.	Di famili bin de ɛnjɔy fɔ go na di si ɛvri sɔm ia.
The river is a very clean source of water.	Di riva na ples we rili klin fɔ gɛt wata.
Some of my fondest memories are from my childhood.	Sɔm pan di tin dɛn we a rili mɛmba na di tɛm we a bin smɔl.
Pierre's mother was sick in bed.	Piɔ in mama bin sik na bed.
They left when the hotel was full.	Dɛn kɔmɔt de we di ɔtel ful-ɔp.
Locals collected a small portion of the collection.	Di pipul dɛn na di eria bin de gɛda smɔl pan di mɔni we dɛn bin de gɛda.
This is legitimate business.	Dis na biznɛs we rayt.
The wood had a peculiar aroma.	Di wud bin gɛt wan spɛshal smel.
Water is chemically treated and allowed to stand overnight.	Dɛn kin trit wata wit kemikal ɛn alaw am fɔ tinap fɔ wan nɛt.
Tom melted into the shadows and slipped away.	Tom bin mɛlt insay di shado dɛn ɛn slip go.
Not all titles are suitable for children.	Nɔto ɔl di taytul dɛn fayn fɔ pikin dɛn.
This is a desk.	Dis na wan dɛsk.
Thank you for your help!	Wi tɛl yu tɛnki fɔ we yu ɛp!
All the windows were broken.	Ɔl di winda dɛn bin brok.
The distinction between the two branches was blurred.	Di difrɛns bitwin di tu branch dɛn nɔ bin klia.
Diners groaned in disgust at this odd idea.	Di wan dɛn we bin de it bin de kray bikɔs dɛn nɔ lɛk dis ɔda kayn aidia.
During the ceremony, a choir sang.	We dɛn bin de du di sɛrimɔni, wan kwaya bin siŋ.
A gunshot rang out.	Wan gɔn shot bin de blo.
He arranged his belongings well.	I bin arenj in prɔpati dɛn fayn fayn wan.
The landlord lives on the upper floors.	Di pɔsin we gɛt di land de na di ɔp flat dɛn.
The professor’s lectures were long.	Di lekchɔ dɛn we di prɔfɛsɔ bin de gi bin lɔng.
All geeks have long tails.	Ɔl di gek dɛn gɛt lɔng tel dɛn.
Many fire extinguishers are installed on the wall.	Dɛn kin put bɔku tin dɛn fɔ kil faya na di wɔl.
The ground was black and sticky.	Di grɔn bin blak ɛn i bin de stika.
Children need a lot of sleep.	Pikin dɛn nid fɔ slip bɔku.
The signs are all there to see.	Di sayn dɛn ɔl de de fɔ si.
The administration of this drug is controversial.	Di we aw dɛn kin gi pɔsin dis mɛrɛsin kin mek pipul dɛn agyu bɔt am.
My kids adore it.	Mi pikin dɛn kin wɔship am.
Is he asleep or awake?	I de slip ɔ i de wek?
He soon became the most popular candidate.	I nɔ tu te, na in bin bi di kandidet we pipul dɛn bin lɛk pas ɔl.
The party has decided to elect a new party leader.	Di pati don disayd to pik nyu pati lida.
Honesty is the foundation of all good relationships.	Fɔ ɔnɛs na di fawndeshɔn fɔ ɔl gud padi biznɛs.
The wardrobe was bare.	Di wodrɔb bin rili bare.
We are going to get out of there.	Wi de go fɔ kɔmɔt de.
She often cooked to stay healthy.	Bɔku tɛm, i bin de kuk fɔ mek i gɛt wɛlbɔdi.
The squatters increasingly took the poles.	Di wan dɛn we bin de skwatin bin de tek di tik dɛn mɔ ɛn mɔ.
Many large rocks form as slowly as possible.	Bɔku big big rɔk dɛn kin fɔm smɔl smɔl lɛk aw dɛn kin mek am.
Never underestimate your opponent.	Nɔ ɛva tek yu ɛnimi smɔl.
He tripped on the stairs.	I bin trip na di stej.
The old man's hand shook.	Di ol man in an shek.
The temperature will drop about half a degree.	Di tɛmpracha go go dɔŋ lɛk af digri so.
He controls his temper well.	I kin kɔntrol in wamat fayn fayn wan.
The primary purpose of the law is peace.	Di men tin we di lɔ want fɔ du na fɔ mek pis de.
Lord, protect me from my wife.	Masta, protɛkt mi frɔm mi wɛf.
The farmer prayed throughout the drought.	Di fama bin de pre ɔl di tɛm we di dray sizin bin de.
The plate glistened with water.	Di plet bin de shayn wit wata.
A scientist tried hard to explain how teleportation works.	Wan sayɛnsman bin tray tranga wan fɔ ɛksplen aw tɛlipɔt de wok.
The hostess weighs the fish to determine the price.	Di uman we de ɔspitul di fish kin wej di fish fɔ no di prayz.
They gave up after a few days.	Dɛn bin giv-ɔp afta sɔm dez.
From ancient times, crops have been gathered and harvested.	Frɔm trade trade, dɛn dɔn de gɛda ɛn avɛst di tin dɛn we dɛn de plant.
Open the steamer door and stir in the tomatoes.	Opin di stiama domɔt ɛn stɔp di tomato dɛn.
They had similar interests.	Dɛn bin gɛt di sem tin dɛn we dɛn bin lɛk fɔ du.
The walls of this oldest cathedral in the city are white.	Di wɔl dɛn na dis katidral we ol pas ɔl na di siti, na wayt.
A vessel carrying a dangerous liquid was being launched into space.	Dɛn bin de kɛr wan bot we bin de kɛr wan denja wata go na di spes.
His book contains no illustrations.	In buk nɔ gɛt ɛni pikchɔ we de sho di pikchɔ dɛn.
The wagon was heavily laden.	Di wagɔn bin gɛt ebi lod.
After resting for a few minutes, he resumed his journey.	Afta i dɔn rɛst fɔ sɔm minit, i bigin fɔ travul bak.
The man noticed her entrance and blushed.	Di man notis di we aw i de go insay ɛn i blush.
Every four years, every adult returns to vote.	Ɛvri 4 ia, ɛvri big pɔsin kin kam bak fɔ vot.
He tore the page from his notebook.	I chɛr di pej na in notbuk.
Many gave up hope of finding the boy.	Bɔku pipul dɛn bin lɛf fɔ op fɔ fɛn di bɔbɔ.
I don’t need a big dictionary.	A nɔ nid fɔ gɛt big dikshɔnari.
It helped give him an understanding of the business.	I bin ɛp fɔ mek i ɔndastand di biznɛs.
The study provided some interesting results.	Di stɔdi bin gi sɔm tin dɛn we bin rili fayn fɔ du.
The tall building dominated the landscape.	Di lɔng bildin bin de kɔntrol di land.
More than a dozen people were seen gathered around.	Dɛn bin si pas wan duzin pipul dɛn gɛda rawnd.
More explosions were reported.	Dɛn bin ripɔt se mɔ tin dɛn bin bɔn.
According to folklore, the peach symbolizes immortality.	Frɔm wetin pipul dɛn kin tɔk, di pich de sho se pɔsin nɔ de day.
In recent decades, accidents in nuclear power plants began to increase.	Insay di las dez, di aksidɛnt dɛn we kin apin na di nyuklia pawa plant dɛn bigin fɔ bɔku.
If so, we should share the fraction.	If na so i bi, wi fɔ sheb di smɔl pat.
Most of the time, I trust him.	Bɔku tɛm, a kin abop pan am.
The sugar content quickly spread throughout the bowl.	Di shuga we bin de insay bin de skata kwik kwik wan ɔlsay na di bol.
Deep, animal snarls.	Dip, animal snarl dɛn.
Was this article really helpful?	Yu tink se dis atikul bin rili ɛp?
He was anxious to leave.	I bin de wɔri fɔ kɔmɔt de.
He did not notice the potentially serious illness.	I nɔ bin notis di sik we go dɔn siriɔs.
He studied the room carefully.	I bin tek tɛm stɔdi di rum.
You have to try harder.	Yu fɔ tray tranga wan mɔ.
So, the fresh smell of mowed grass filled the air.	So, di fresh smel we gras we dɛn dɔn kɔt bin de mek bin ful-ɔp di ays.
Fire bricks contain fire clay.	Faya brik dɛn gɛt faya kle.
The plan calls for all shops to be closed.	Di plan se dɛn fɔ lɔk ɔl di shɔp dɛn.
She swallowed softly as she danced.	I bin de swɛla saful wan as i de dans.
Putin looms large in the world of politics.	Putin de loom big big wan fo di wold of politiks.
The beautiful flowers of the bird were the reason for the expulsion.	Di fayn fayn flawa dɛn we di bɔd bin gɛt na in mek dɛn drɛb am.
This man is very good.	Dis man gud gud wan.
The insect flew swiftly from bush to bush.	Di insɛkt bin de flay kwik kwik wan frɔm wan bush to di ɔda bush.
He emphasized the importance of education.	I bin tɔk mɔ se i impɔtant fɔ lan buk.
The young boy followed in silence.	Di yɔŋ bɔbɔ bin fala am kwayɛt wan.
He has a good reputation in the city.	I gɛt gudnem na di siti.
The little boy built a doghouse.	Di smɔl bɔbɔ bil wan dɔg os.
The robber threatened the victim with a knife.	Di tifman bin trɛtin di pɔsin we i bin bit wit nɛf.
There are reports of disunity.	Ripɔt dɛn de se pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
You will meet more people.	Yu go mit mɔ pipul dɛn.
The writer internalized the trauma of the far north.	Di rayta bin internalize di trauma na di fa nɔt.
He dropped the spoke to the ground.	I drɔp di spɔk na grɔn.
Place the strawberries in a shallow dish.	Put di strawberry dɛn na wan shalo dish.
People believe this myth about the president.	Pipul biliv dis lay lay tori abaut di preziden.
The varnish is clear and thin.	Di varnish klia ɛn tan.
So far, the girls have played there twice.	So fa, di gyal pikin dem don ple de tu taims.
This region is famous for its literary battles.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di fɛt-fɛt we dɛn kin gɛt fɔ rayt buk dɛn.
He wanted to be a doctor like his father.	I bin want fɔ bi dɔktɔ lɛk in papa.
No alcohol is allowed at all in your classrooms.	Nɔbɔdi nɔ de alaw fɔ drink rɔm atɔl na yu klasrum dɛn.
The population of this village is dwindling every year.	Di pipul dɛn na dis vilej de stɔp ɛvri ia.
You may need to use a spoon.	Sɔntɛm yu go nid fɔ yuz spun.
He seemed to calm down after a while.	I bin tan lɛk se i dɔn kol afta sɔm tɛm.
If the scales are delicate, use them for baking.	If di skel dɛn dilɛkt, yuz dɛn fɔ bek.
Global warming will lead to extreme humidity.	Di wɔl we de wam go mek tin dɛn wet pasmak.
Some prisoners have a particularly brutal regime.	Sɔm prizina dɛn kin gɛt wan patikyula bad bad gɔvmɛnt.
The farmers are reluctant to accept the company's recommendations.	Di fama dɛn nɔ kin gri fɔ tek wetin di kɔmni tɛl dɛn fɔ du.
The once river is now very busy.	Di riva we bin de trade trade dɔn rili bizi naw.
The villagers are experts in salt extraction.	Di pipul dɛn na di vilej sabi fɔ pul sɔl.
People often stopped and took pictures of the scenery.	Bɔku tɛm, pipul dɛn bin de stɔp ɛn tek pikchɔ dɛn bɔt di say we dɛn de.
Reduce the heat and cook the meat a little longer.	Ridyus di faya ɛn kuk di mit fɔ lɔng tɛm smɔl.
Several festivals are held in this village every year.	Bɔku fɛstival dɛn de na dis vilej ɛvri ia.
The journey was easy and uneventful.	Di waka bin izi ɛn i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
A foul smell floated across the alley.	Wan bad bad smel bin de flɔt akɔdin to di ali.
It was time to end the stalemate.	Na bin tɛm fɔ dɔn di stalemate.
His presence seems unrelated to any crime.	I tan lɛk se in prezɛns nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit ɛni kraym.
It’s a complicated problem.	Na wan kɔmplikɛt prɔblɛm.
I am so relieved that you have found a job.	A rili fil fayn se yu dɔn fɛn wok.
This is the closest town to me.	Dis na di tɔŋ we de nia mi pas ɔl.
This is indisputable.	Dis na tin we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ agyu bɔt.
In the darkness of the night,	Insay di daknɛs na nɛt, .
Practice does not make perfect.	Praktis nɔ de mek pɔsin pafɛkt.
Drowning rates rose steadily.	Di pipul dɛn we bin de drawn bin de go ɔp ɔltɛm.
He opened the window and threw out his cigarette.	I opin di winda ɛn trowe in sigrɛt kɔmɔt.
This region is known for its extensive farmland.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in bɔku bɔku fam land dɛn.
Using less energy will reduce our carbon footprint.	If wi yuz smɔl ɛnaji, dat go mek wi nɔ gɛt bɔku bɔku kabon.
Their cries pierced the night.	Dɛn kray bin de chuk di nɛt.
The yolk of the egg is the part we eat.	Di yolk na di eg na di pat we wi de it.
He wore a checkered shirt.	I bin wɛr wan chɛk-chɛk shit.
Another unpleasant thing escaped.	Wan ɔda tin we nɔ fayn bin rɔnawe.
Even when there is a contraction, the subject is individual.	Ivin we kɔntrakshɔn de, di sɔbjɛkt na wan wan.
Children looked around in boxes.	Pikin dɛn bin de luk rawnd insay bɔks dɛn.
A sunny day followed.	Wan de we di san bin de shayn bin apin afta dat.
They paid in coins.	Dɛn bin de pe wit kɔyn dɛn.
We drink milk from cows.	Wi de drink milk frɔm kaw.
The team refused to play, so the match was cancelled.	Di tim nɔ bin gri fɔ ple, so dɛn kansel di mats.
First, you need to clean all the bedding.	Fɔs, yu nid fɔ klin ɔl di bed dɛn.
A cast should be handy.	Wan kast fɔ de na yu an.
She is very protective of her children.	I rili de protɛkt in pikin dɛn.
Measurements cannot be interpreted in terms of smaller units.	Dɛn nɔ kin ebul fɔ ɛksplen di mɛzhɔmɛnt dɛn bay we dɛn de yuz smɔl smɔl yunit dɛn.
The committee considered the matter carefully.	Di kɔmiti bin tek tɛm tink bɔt di tin.
I will never forget the look on his face.	A nɔ go ɛva fɔgɛt di we aw i bin de luk in fes.
I need to have my tooth extracted.	A nid fɔ mek dɛn pul mi tut.
He wasn’t ready for this at all.	I nɔ bin rɛdi fɔ dis atɔl.
The argument was intense.	Di agyumɛnt bin rili bad.
The books are full of information.	Di buk dɛn ful-ɔp wit bɔku bɔku tin dɛn.
It was a simple mug, with no handle at all.	Na bin wan simpul mug, we nɔ bin gɛt handel atɔl.
The little ship ran aground on a reef,	Di smɔl ship bin fɔdɔm pan wan rif, .
The huts are made of mud.	Dɛn mek di hut dɛn wit dɔti.
Iron is needed to make all modern weapons.	Dɛn nid ayɛn fɔ mek ɔl di wɛpɔn dɛn we de naw.
In the coming days, we will discover more.	Insay di de dɛn we de kam, wi go diskɔba mɔ.
The smell was unbearable.	Di smel nɔ bin de bia.
How things have changed!	Aw tin dɔn chenj!
Pour the milk through the sieve.	Put di milk tru di siev.
I put the cake on the coffee table.	A put di kek na di kɔfi tebul.
The tile on the roof was at home.	Di tayl we bin de na di ruf bin de na os.
The government should take responsibility for these crimes.	Di gɔvmɛnt fɔ tek di rispɔnsibiliti fɔ dɛn kraym ya.
Chemical changes can give me cancer.	Chemical chenj dem kin gi mi kansa.
A market vendor is selling fish in the picture above.	Wan man we de sɛl na makit de sɛl fish we de na di pikchɔ we de ɔp.
They are reportedly rich.	Dɛn ripɔt se dɛn jɛntri.
We now turn to our local hero.	Wi de tɔn naw to wi lokal hiro.
There was a fire at the shopping mall yesterday.	Faya bin de na di shopping mall yestade.
The fog was rolling in.	Di fɔg bin de rɔl insay.
He submitted his resignation letter recently.	I bin sɛn in risayn lɛta i nɔ tu te yet.
A country singer performs on stage.	Wan kɔntri siŋman de ple na stej.
It is a letter from the king.	Na wan lɛta we di kiŋ rayt.
He grabs a shovel and starts digging.	I ol wan shovel ɛn bigin fɔ dig.
When the new factory opened, many workers were hired.	We dɛn opin di nyu faktri, dɛn bin tek bɔku wokman dɛn.
What were they talking about?	Wetin dɛn bin tɔk bɔt?
The minister’s speech laced with irony.	Di minista in tɔk bin las wit ayrɔni.
It proved to be a wise decision.	I bin sho se na fayn tin fɔ disayd fɔ du.
He won the election by a landslide.	Im win di ilekshon wit wan landslide.
These countries are closely related.	Dɛn kɔntri dɛn ya gɛt wanwɔd bad bad wan.
Years ago terrorist attacks were frequent.	Bɔku ia bifo dis tɛm, tɛroris dɛn bin de atak bɔku tɛm.
They are visiting relatives.	Dɛn de go fɛn dɛn fambul dɛn.
He snapped his fingers.	I bin snap in finga dɛn.
How much will it cost?	Ɔmɔs i go kɔst?
A measly two dollars.	Wan measly tu dala.
A statue was erected in his honor.	Dɛn bin bil wan aydɔl fɔ ɔnɔ am.
The moon looks very different from the earth.	Di mun tan lɛk se i rili difrɛn frɔm di wɔl.
Many good movies center around the character’s struggle.	Bɔku gud fim dɛn de sɛnt arawnd di pɔsin we de insay di fim in strɛch.
Over time, the past was forgotten.	As tɛm de go, pipul dɛn bin de fɔgɛt bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
His eyes were always there.	In yay bin de ɔltɛm.
Lack of oxygen can lead to coma and death.	If yu nɔ gɛt ɔksijɛn, dat kin mek yu kɔma ɛn day.
Come in, sit down, and tell us what happened.	Kam insay, sidɔm, ɛn tɛl wi wetin apin.
He couldn’t open his eyes.	I nɔ bin ebul fɔ opin in yay.
He served as a sergeant in a tank division.	I bin de wok as sajin na wan tank divishɔn.
The country has become a debtor.	Di kɔntri dɔn bi pɔsin we gɛt dɛt.
The mongoose ran across the road.	Di mongoose bin rɔn krɔs di rod.
So the old man called his son.	So di ol man kɔl in bɔy pikin.
Drive safely.	Drayv sef wan.
Six soldiers guarded the entrance.	Siks sojaman dɛn bin de gayd di say we dɛn de go insay.
There is no answer!	No ansa nɔ de!
Various measures were suggested.	Dɛn bin gi advays bɔt difrɛn tin dɛn we dɛn fɔ du.
This equipment is relatively new.	Dis ikwipmɛnt na rili nyu tin.
That factory makes everything.	Da faktri de mek ɔltin.
Mow the lawn early tomorrow morning.	Mow di lawn ali tumara mɔnin.
The robber made off with money from the cash register.	Di tifman mek ɔf wit mɔni frɔm di kes rɛjista.
A museum is a place where important things are collected.	Miusiɔm na ples usay dɛn kin gɛda impɔtant tin dɛn.
This city was once the center of an important civilization.	Wan tɛm, dis siti na bin di sɛntrɔm fɔ wan impɔtant sivilizayshɔn.
They left their shopping baskets behind.	Dɛn lɛf dɛn baskɛt fɔ go bay tin dɛn biɛn.
The army surrounded the city.	Di ami bin de rawnd di siti.
The salt was dissolved in the water.	Dɛn bin de sɔlv di sɔl insay di wata.
He is very happy with the nutritious fruit.	I rili gladi fɔ di frut we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
A policeman directed traffic.	Wan polisman bin dayrɛkt trafik.
He pulled the chicken out of the oven.	I pul di chukchuk kɔmɔt na di ɔvin.
I was blown away by your performance.	A bin blow away wit yu pefomans.
Vegetables were a welcome addition.	Vegjetabul na bin tin we dɛn bin de wɛlkɔm.
Place the berries in the freezer overnight.	Yu kin put di bɛri dɛn na friza fɔ wan nɛt.
The twenty dollar bill was small.	Di twɛnti dɔla bil bin smɔl.
You will likely find plenty to buy.	I go mɔs bi se yu go fɛn bɔku tin dɛn fɔ bay.
The bartender's advice is wise.	Di advays we di pɔsin we de wok na di ba kin gi na sɛns.
The cat was still in the tree.	Di pusi bin stil de na di tik.
The hero's companions were surprised by his unexpected appearance.	Di hiro in kɔmpin dɛn bin sɔprayz fɔ si di we aw i bin de apia we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt.
A city is more powerful than its dictator.	Siti gɛt pawa pas in dikteta.
Finally, he exhaled.	Fɔ dɔn, i pul in briz.
He had always dreamed of travelling.	I bin dɔn de drim fɔ travul ɔltɛm.
The medicine is edible	Di mɛrɛsin kin it
Now more people have access to computers.	Naw, mɔ pipul dɛn dɔn gɛt kɔmpyuta.
The water is clear today.	Di wata dɔn klin tide.
The race runs flat and fast.	Di res de rɔn flat ɛn fast.
He didn’t sleep well last night.	I nɔ bin slip fayn las nɛt.
Who wrote this manifesto?	Udat rayt dis manifesto?
We exchanged letters from overseas.	Wi bin de chenj lɛta dɛn frɔm ovasi.
The seating was comfortable.	Di sidɔm ples bin fayn.
He hated the plan.	I bin rili et di plan.
Unfortunately, being a vegetarian is very difficult here.	I sɔri fɔ no se fɔ bi vegetarian rili at na ya.
This experience left me devastated.	Dis ɛkspiriɛns bin mek a rili fil bad.
They were whipped until their backs were raw.	Dɛn bin de wip dɛn te dɛn bak raw.
A man in dark clothes runs into the building.	Wan man we wɛr dak klos rɔn go na di bildin.
Skiing is a very difficult sport.	Ski na spɔt we rili at fɔ du.
We need more money.	Wi nid mɔ mɔni.
What do you wear for swimming?	Wetin yu de wɛr fɔ swim?
Is it perfect?	Yu tink se i pafɛkt?
The business loses money every month.	Di biznɛs kin lɔs mɔni ɛvri mɔnt.
He probably took the money.	I go mɔs bi se na in tek di mɔni.
The gray birds perched on the window ledge.	Di grey bɔd dɛn bin sidɔm na di winda led.
The offense deserved a stuttering response.	Di ɔfens bin fit fɔ mek dɛn ansa am wit stuttering.
It appears that the report will be released to the public.	I tan lɛk se dɛn go pul di ripɔt to di pipul dɛn.
The hotel room was clean and modern.	Di ɔtel rum bin klin ɛn i bin de naw.
Of course, my salary doesn’t meet our needs.	Na tru se mi salari nɔ de du wetin wi nid.
The effect of travel on people’s health.	Di ifɛkt we travul kin gɛt pan pipul dɛn wɛlbɔdi.
Many people park illegally.	Bɔku pipul dɛn kin pak dɛn motoka dɛn we nɔ de akɔdin to lɔ.
Education is seen as the best form of development.	Dɛn kin si ɛdyukeshɔn as di bɛst we fɔ divɛlɔp.
Carefully smooth the chocolate across the top of the cake.	Tek tɛm smol di chɔklɛt akɔdin to di tap pat pan di kek.
This restored the house to its former glory.	Dis bin mek di os gɛt bak di kayn glori we i bin de trade.
The local children play happily here.	Di lokal pikin dɛn kin ple gladi gladi na ya.
Lucy picked an apple.	Lusi bin pik wan apul.
Families that ate more whole grains had lower cholesterol.	Famili dɛn we bin de it mɔ ful gren bin gɛt smɔl kɔlɔstrel.
The cutlery was blunt.	Di kɔtlɛri bin blunt.
First, they have to peel the bananas.	Fɔs, dɛn gɛt fɔ pul di banana dɛn.
They emerge dripping wet.	Dɛn kin kɔmɔt na di wata we de drip wet.
The cook poured water into the cup.	Di pɔsin we de kuk bin tɔn wata insay di kɔp.
The main purpose of the game is to store digits.	Di men tin we di gem de du na fɔ kip dijit dɛn.
The entrepreneur conducts his business from an office.	Di ɛntrɔprenɔ de kɔndɔkt in biznɛs frɔm wan ɔfis.
The automatically detects reading errors.	Di de ɔtomɛtik no if pɔsin mek mistek we i de rid.
He called the model "fair."	I kɔl di mɔdel "fair."
It’s true what they say about autumn.	Na tru wetin dɛn se bɔt ɔtom.
Bacteria cause many human diseases.	Baktri dɛn kin mek bɔku sik dɛn we kin ambɔg mɔtalman.
Kant was strongly opposed to the war.	Kant bin rili agens di wɔ.
Mice love to eat.	Mays dɛn kin lɛk fɔ it.
The company was poised for rapid growth.	Di kɔmni bin rɛdi fɔ gro kwik kwik wan.
To be clear, use words that are clearly defined	Fɔ tɔk klia wan bɔt sɔntin, yuz wɔd dɛn we dɛn min klia wan
The need to finish work is pressing.	Di nid fɔ dɔn wok de prɛs.
The struggling single mother was sympathetic.	Di mama we nɔ mared we bin de tray tranga wan bin sɔri fɔ.
Only the birds kept the forest cool.	Na di bɔd dɛn nɔmɔ bin de mek di fɔrɛst kol.
The weather was terrible.	Di wɛda bin rili bad.
Any musician will tell you that.	Eni myusishan go tel yu dat.
Rocket launches are planned to resume.	Dɛn dɔn plan fɔ bigin fɔ lans rɔket dɛn bak.
The crisis hit the country hard.	Di kraysis bin ambɔg di kɔntri bad bad wan.
Smelting is used in many different applications.	Dɛn kin yuz smeltin pan bɔku difrɛn tin dɛn.
When the war ended, the citizens were overjoyed.	We di wɔ dɔn, di sitizin dɛn bin gladi pasmak.
This lamp needs three weeks.	Dis lamp nid tri wik.
They are so long!	Dɛn rili lɔng!
The ferry was late.	Di fɛrɛ bin let.
To see it is to love it.	Fɔ si am na fɔ lɛk am.
He was bitten by a poisonous snake.	Wan snek we gɛt pɔyzin bin bit am.
The rocket derailed.	Di rɔket bin kɔmɔt na in rod.
I bought a soft, spongy cake.	A bay wan kek we saf ɛn we gɛt spɔnj.
The stereos as a symbol were very important.	Di stiriɔ dɛn as simbul bin rili impɔtant.
He studied political science at the university.	I bin stɔdi pɔlitiks na di yunivasiti.
Rescuers faced an uphill battle.	Di wan dɛn we bin de ɛp fɔ sev pipul dɛn bin gɛt wan fɛt we bin de go ɔp di mawnten dɛn.
The animals found here are endangered.	Di animal dɛn we dɛn fɛn na ya de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Insert the fork into the tree.	Put di fɔk insay di tik.
From their hiding places, they watched the soldiers.	Frɔm usay dɛn ayd, dɛn bin de wach di sojaman dɛn.
Your father back?	Yu papa kam bak?
The stability of our planet was threatened.	Di stebul we wi planɛt bin de mek bin de pan denja.
A time more important than money.	Wan tɛm we impɔtant pas mɔni.
The adventure novel was exciting and exciting.	Di advantej novel bin rili fayn ɛn i bin de mek pɔsin fil fayn.
Many couples choose to have a civil ceremony.	Bɔku mared pipul dɛn kin disayd fɔ gɛt sivil sɛrimɔni.
That guy tried to steal my wallet!	Da man de bin tray fɔ tif mi walet!
The local volunteers joined with the barbarians to thwart his progress.	Di lokal volontia dɛn bin jɔyn wit di barbarian dɛn fɔ mek i nɔ go bifo.
The person was not allowed to leave the room.	Dɛn nɔ bin alaw di pɔsin fɔ kɔmɔt na di rum.
Many other factors influence economic growth.	Bɔku ɔda tin dɛn kin afɛkt di we aw ikɔnomi de gro.
Some neighbors say he eats his meals alone.	Sɔm neba dɛn se na in wangren de it in it dɛn.
My homework was due today.	Mi homwok bin fɔ dɔn tide.
Did you have a good trip?	Yu bin gɛt gud trip?
The town has a reputation for laziness.	Di tɔŋ gɛt nem fɔ les.
The boundary between humans and machines is increasingly blurred.	Di bɔda bitwin mɔtalman ɛn mashin dɛn de blɔk mɔ ɛn mɔ.
Rats, cockroaches, and mice were everywhere.	Dɛn bin de si rat, kɔkrɔs, ɛn mays ɔlsay.
People lined the streets, cheering wildly.	Pipul dɛn bin de layn na di strit dɛn, ɛn dɛn bin de ala ala bad bad wan.
This report was distributed to all employees.	Dɛn bin sheb dis ripɔt to ɔl di wan dɛn we de wok.
But this is not really what we had in mind.	Bɔt dis nɔto rili wetin wi bin gɛt na wi maynd.
Enough time has passed.	Naf tɛm dɔn pas.
Remember to water the plants daily.	Mɛmba fɔ wata di plant dɛn ɛvride.
The circumstances were horrible.	Di tin dɛn we bin de apin bin rili bad.
The robot failed the task.	Di rɔbɔt nɔ bin ebul fɔ du di wok we i bin de du.
Her new dress hugged every curve of her body.	In nyu dres bin de ɔg ɛni kɔba na in bɔdi.
We study climate change.	Wi de stɔdi bɔt klaymat chenj.
A humble law gives me peace.	Wan lɔ we ɔmbul de mek a gɛt kolat.
The militia had ambushed the villagers.	Di militia bin dɔn ambush di pipul dɛn na di vilej.
Fresh fruit doesn’t cost more than ripe fruit.	Fresh frut nɔ de kɔst pas frut we dɔn rayp.
Many human activities affect the environment.	Bɔku tin dɛn we mɔtalman kin du kin afɛkt di envayrɔmɛnt.
The median depends on the order of variation.	Di midyan dipen pan di ɔda we difrɛn.
Make your home as comfortable as possible.	Mek yu os fayn as yu ebul.
He is used to eating meat.	I dɔn yus fɔ it mit.
From then on, he was able to communicate with her.	Frɔm da tɛm de, i bin ebul fɔ tɔk to am.
The players stood by the goal.	Di pleya dɛn bin tinap nia di gol.
Construction will begin next month.	Di kɔnstrɔkshɔn go bigin nɛks mɔnt.
He was close to her, holding her hands.	I bin de nia am, ɛn i bin de ol in an dɛn.
Cruelty to animals is shocking.	We dɛn de trit animal dɛn bad bad wan, dat kin mek dɛn sɔprayz.
This is my son, she said.	Dis na mi pikin, di uman se.
Smugglers sneak across the border all the time.	Smɔgl pipul dɛn kin slip krɔs di bɔda ɔltɛm.
The plan has been criticized as divisive.	Dɛn dɔn kɔndɛm di plan as sɔntin we de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
Wine can help you sleep better.	Wayn kin ɛp yu fɔ slip fayn.
The cliff stretched for miles into the horizon.	Di klif bin strɛch fɔ bɔku mayl dɛn insay di ɔrayzin.
I could see that the young woman was angry with me.	A bin si se di yɔŋ uman vɛks pan mi.
The effect of alcohol on young brains.	Di ifɛkt we rɔm gɛt pan yɔŋ bren.
We have to consider the historical context.	Wi fɔ tink bɔt di kɔntɛks we de insay di istri.
The people were hard at work.	Di pipul dɛn bin de wok tranga wan.
Putting her bag on the chair and sitting down.	We i put in bag na di chia ɛn sidɔm.
The man could speak seven languages ​​fluently.	Di man bin ebul fɔ tɔk sɛvin langwej dɛn fayn fayn wan.
The politician inherited his property from his grandfather.	Di pɔlitiksman bin gɛt in prɔpati frɔm in granpa.
The operation began shortly after breakfast.	Di opareshɔn bin bigin jɔs afta dɛn it brɛf.
Burying one's head in the sand.	Fɔ bɛr pɔsin in ed na di san.
The dream is established in folklore.	Di drim de establish in folklore.
Drinking water should be boiled before use.	Yu fɔ bɔyl wata we yu de drink bifo dɛn yuz am.
The mosque stands on the site of an ancient temple.	Di moskɛt tinap na di say we dɛn bin de yuz wan tɛmpul trade trade.
Paint the fence, then whitewash it.	Peint di fɛns, dɔn yu fɔ wayt am.
The company suffered greatly.	Di kɔmni bin sɔfa bad bad wan.
Many urban libraries are now free to residents.	Bɔku laybri dɛn we de na di siti dɛn dɔn fri naw fɔ di wan dɛn we de de.
Our government is committed to creating new jobs.	Wi gɔvmɛnt dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ mek nyu wok dɛn.
An endless concrete.	Wan kɔnkrit we nɔ gɛt ɛnd.
They split into teams.	Dɛn split insay tim dɛn.
Those who are alive have one were highly paid.	Di wan dɛn we de alayv gɛt wan dɛn bin de pe dɛn bɔku mɔni.
The mountains surrounding the village were isolated.	Di mawnten dɛn we bin de rawnd di vilej bin de fa frɔm ɔda pipul dɛn.
He talked about his view of the universe	I bin tɔk bɔt aw i de si di wan ol wɔl
The baby’s cry filled the air.	Di pikin in kray bin ful-ɔp di ays.
I hope you don’t mind.	A op se yu nɔ go min.
My uncle is very strict.	Mi ɔnkul rili strikt.
The death of the family cat was a real loss.	Di day we di famili pusi day bin rili lɔs.
The country needs efficient transportation, he said.	Di kontri nid efyushɔn transpɔt, i se.
Everyone was sad, and some were crying.	Ɔlman bin fil bad, ɛn sɔm pan dɛn bin de kray.
Scientists were able to cure a deadly disease.	Sayɛnsman dɛn bin ebul fɔ mɛn wan sik we bin de kil pipul dɛn.
Heavy rain was falling and filling the stream.	Ebi ebi ren bin de kam ful-ɔp di watasay.
The pizza here is pretty good.	Di pizza ya na priti gud.
The flight was long.	Di flay bin lɔng.
The glass blowing family sets up shop in our town	Di famili we de blo glas de mek shɔp na wi tɔŋ
He knew how the young man felt.	I bin no aw di yɔŋ man bin de fil.
Piece by piece, he removed the lid.	Pat bay pat, i pul di lid.
They cause terrible consequences.	Dɛn kin mek bad bad tin apin to dɛn.
In some places, women are still widely viewed as insignificant.	Na sɔm say dɛn, bɔku pipul dɛn stil de si uman dɛn as pipul dɛn we nɔ impɔtant.
The liver is the largest organ in the body.	Di liva na di big pat na di bɔdi.
Their conceptions of an ideal society are very different.	Dɛn kɔnsɛpshɔn dɛn bɔt wan ideal sosayti rili difrɛn.
Other studies point to more stressful factors in adolescents.	Ɔda stɔdi dɛn sho se mɔ tin dɛn we kin mek yɔŋ pipul dɛn strɛs.
He was ironing.	I bin de ayɛn.
Monitor the treatment of employees.	Monitor di tritmɛnt fɔ di wokman dɛm.
We need a better understanding of human psychology.	Wi nid fɔ ɔndastand mɔ bɔt mɔtalman sayɛns.
Every woman has to know how to sing.	Ɔl uman gɛt fɔ no aw fɔ siŋ.
One million people marched in protest.	Wan milyɔn pipul dɛn bin mach fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
She has a lot in common with her sister.	I gɛt bɔku tin dɛn we fiba in sista.
We caught up with him yesterday.	Wi bin kech am yestade.
But making ice cream is hard work.	Bɔt fɔ mek ayskrim na tranga wok.
The little girl broke down crying.	Di smɔl titi bin brok kray.
The manager was not happy.	Di manija nɔ bin gladi.
Tom shows creativity.	Tom sho se i sabi fɔ mek tin dɛn.
The prime minister declared martial law.	Di praymɛnt minista bin deklare martial law.
I was impressed by its beauty.	A bin rili kɔle di we aw i bin fayn.
Vienna is the capital of the country.	Vienna na di kapital siti fɔ di kɔntri.
The horses were restrained by chains.	Dɛn bin de yuz chen fɔ kɔntrol di ɔs dɛn.
Black smoke rose into the bright, gray sky.	Blak smok bin de go ɔp na di skay we bin de shayn ɛn we bin gɛt grey.
The cell phone rang loudly.	Di mobayl fon bin ring lawd wan.
Please stop that noise.	Duya una stɔp da nɔys de.
His uncle runs a taxi business.	In ɔnkul de du taksi biznɛs.
The processor is too slow.	Di prɔsesɔ de wok tumɔs slo.
Oil may peak later this century.	Ɔyl kin rich wan mak leta dis sɛnti.
His feelings of inadequacy continued to haunt him.	Di we aw i bin de fil se i nɔ ebul fɔ du di wok bin kɔntinyu fɔ de mɔna am.
Not one step closer to the palace should be forbidden.	Nɔto wan stɛp fɔ go nia di pales we dɛn nɔ fɔ alaw.
Innovation is important in a field as traditional as banking.	Inovashɔn impɔtant na wan fild we tradishɔnal lɛk banking.
The grocery store was smaller.	Di grosa bin smɔl pas dat.
No one could see anyone else.	Nɔbɔdi nɔ bin de si ɔda pɔsin.
Each faction nurtures its own agenda.	Ɛni fashɔn de mɛn in yon ajenda.
The beautifully carved and beautifully painted ceiling.	Di siling we dɛn kɔt fayn fayn wan ɛn we dɛn dɔn pent fayn fayn wan.
He knew what they had to do.	I bin no wetin dɛn fɔ du.
It was named an endangered species.	Dɛn bin gi am di nem wan kayn animal we de na denja fɔ dɔnawe wit am.
Explore new directions in life.	Ɛksplɔrɔ nyu we dɛn fɔ go na layf.
I need to see the nurse.	A nid fɔ si di nɔs.
They are also used as medicine.	Dɛn kin yuz dɛn bak as mɛrɛsin.
Everyone chose a different color.	Ɔlman bin pik difrɛn kɔlɔ.
The town had a good reputation.	Di tɔŋ bin gɛt gud nem.
The water makes ripples.	Di wata de mek ripul dɛn.
A bee stopped him.	Wan bi bin stɔp am.
Her soft white skin was flushed.	In saful wayt skin bin dɔn flɔsh.
The soldier feared that surrender was the best option.	Di sojaman bin de fred se fɔ sɔrɛnda na di bɛst tin fɔ du.
It is better to keep business establishments clean and tidy.	I bɛtɛ fɔ kip biznɛs establishmɛnt dɛn klin ɛn tidi.
The scientist quickly arrived and got to work.	Di sayɛnsman bin kam kwik ɛn bigin fɔ wok.
The weather predicted snow.	Di wɛda bin se sno go de.
He feeds the dog every evening.	I de fid di dɔg ɛvri ivintɛm.
She spent over an hour arranging on the couch.	I bin spɛn pas wan awa fɔ arenj na di sofa.
The march was planned for several days.	Dɛn bin plan fɔ mek di mach fɔ sɔm dez.
Tim was fluent in several languages.	Tim bin de tɔk bɔku langwej dɛn fayn fayn wan.
Coffee houses are overflowing with customers.	Kɔfi os dɛn dɔn ful-ɔp wit kɔstɔma dɛn.
The weak were often heavily taxed.	Bɔku tɛm, dɛn bin de pe bɔku taks pan di wan dɛn we wik.
The employee you talk to is smart.	Di wokman we yu tɔk to gɛt sɛns.
You could smell the coffee from here.	Yu bin ebul fɔ smɛl di kɔfi frɔm ya.
Some of these species are endangered.	Sɔm pan dɛn kayn animal ya de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Cut the apple into small pieces.	Kɔt di apul smɔl smɔl.
Administer this medication every fifteen minutes.	Gi dis mɛrɛsin ɛvri fayvtin minit.
He was bitten in the neck by his dog.	Na in dɔg bin bit am na in nɛk.
The typical example of a bipedal land mammal	Di tipik ɛgzampul fɔ wan bipedal land mammal
Why was the ancient tomb dug?	Wetin mek dɛn bin dig di grev we bin de trade trade?
I’m going back to bed now.	A de go bak na bed naw.
People turned to look at the girl.	Pipul dɛn tɔn fɔ luk di titi.
Be careful not to let salt fall onto hot ceramic.	Tek tɛm mek sɔl nɔ fɔdɔm pan ɔt sɛramik.
Some psychologists argue that anger is an important emotion.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd kin tɔk se fɔ vɛks na impɔtant tin we pɔsin kin fil.
The two companies agreed to work together.	Di tu kɔmni dɛn bin gri fɔ wok togɛda.
Our country is poor, but it is getting richer every year.	Wi kɔntri po, bɔt i de jɛntri mɔ ɛn mɔ ɛvri ia.
Enjoy the wonderful health benefits of carrots.	Ɛnjɔy di fayn fayn wɛlbɔdi bɛnifit dɛn we karɔt gɛt.
The snake is asleep.	Di snek de slip.
I thoroughly enjoyed the party.	A bin rili ɛnjɔy di pati.
Efforts were made to protect the environment.	Dɛn bin tray tranga wan fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
The minister delivered a sermon on the effects of pollution.	Di minista bin gi wan sɛmin bɔt di tin dɛn we di pwɛl pwɛl kin du to pipul dɛn.
This policy will have serious consequences.	Dis polisi go gɛt siriɔs kɔnsikuns.
The pastor welcomed everyone warmly and kindly.	Di pastɔ bin wɛlkɔm ɔlman wit wam ɛn fayn.
You can see sand dunes for miles across the desert landscape.	Yu kin si san san ples fɔ lɔng lɔng mayl dɛn akɔdin to di dɛzat land.
The lama gave his disciple a cup of tea.	Di lama gi in disaypul wan kɔp ti.
Sights, smells, and sounds bring us to life.	Di tin dɛn we wi de si, di smɛl, ɛn di sawnd dɛn de mek wi gɛt layf.
Prepare the vegetables by cutting them into cubes.	Pripia di vegjetabul dɛn bay we yu kɔt dɛn fɔ mek dɛn bi kiub.
I have lived in this village all my life.	A don liv fo dis vilej ol mai laif.
Others were freed by armed groups.	Na grup dɛn we gɛt wɛpɔn bin fri ɔda wan dɛn.
Before his tragic death, he was a scholar.	Bifo i day bad bad wan, na bin masta sabi bukman.
The enemy troops withdrew and did not fight.	Di ɛnimi sojaman dɛn bin pul dɛnsɛf kɔmɔt ɛn dɛn nɔ bin fɛt.
The refrigerator is worn out.	Di frij dɔn west.
He took four steps back.	I tek 4 stɛp bak.
Spring is the most productive season.	Spring na di sizin we kin mek pɔsin gro mɔ.
Some jobs require more experience than others.	Sɔm wok dɛn kin nid fɔ gɛt mɔ ɛkspiriɛns pas ɔda wan dɛn.
The pipe is designed to carry drinking water.	Dɛn mek di paip fɔ kɛr wata fɔ drink.
The cat is under the table.	Di pusi de ɔnda di tebul.
Shouldn’t we go?	Yu no tink se wi fɔ go?
He drove in the wrong direction.	I bin drayv na di rɔng say.
Seemingly restrained, the children remained silent.	Bikɔs i bin tan lɛk se dɛn dɔn stɔp dɛn, di pikin dɛn bin kɔntinyu fɔ kwayɛt.
The ballet is at the opera house tomorrow evening.	Di balet de na di opera os tumara ivintɛm.
The mother and son were walking on the beach.	Di mama ɛn di bɔy pikin bin de waka na di si.
The remains of this ancient city are famous all over the world.	Di tin dɛn we bin lɛf na dis siti we bin de trade trade, bɔku pipul dɛn sabi ɔlsay na di wɔl.
The snow leopard was classified as endangered.	Dɛn bin put di sno lɛpad na di klas we de na denja fɔ dɔnawe wit am.
The storm was raging outside.	Di big big briz bin de blo bad bad wan na do.
Fire engulfed the entire restaurant.	Faya bin bɔn di wan ol rɛstɔrant.
He finally admitted defeat.	I bin dɔn gri se i dɔn win.
The health department imposed a ten percent sales tax.	Di dipatmɛnt fɔ wɛlbɔdi biznɛs bin gi tɛn pasɛnt taks fɔ sɛl.
The music is muted and replaced with a blanket.	Dɛn kin muf di myuzik ɛn dɛn kin chenj am wit blankit.
He was attacked by a grizzly bear.	Wan grizli bea bin atak am.
A survey of the rough coasts was made.	Dɛn bin du wan sɔv fɔ di rɔf kɔst dɛn.
It would be nice to finish this tomorrow.	I go fayn fɔ dɔn dis tumara.
Partly because of the shortage of books.	Wan pat pan am na bikɔs buk dɛn nɔ bin bɔku.
The volcano erupted repeatedly, blowing ash over the town.	Di volkeno bin de bɔn bɔku bɔku tɛm, ɛn i bin de blo ashis oba di tɔŋ.
The caste system was important at this point in time.	Di kasta sistɛm bin impɔtant na dis tɛm insay di tɛm.
Medieval conquest’s reign of terror left no survivors.	Di mɛdival kɔnkrit in rul we bin de mek pipul dɛn fred nɔ bin lɛf ɛnibɔdi we sev.
He detected a faint smell of sulfur in the tunnel.	I bin si wan smɔl smɔl smel we gɛt sɔlfɔ na di tanɛl.
The actors have been photographed for magazines.	Dɛn dɔn tek foto fɔ di aktɔ dɛn fɔ mek magazin dɛn.
The monkey jumped, then came crashing down.	Di mɔnki jomp, dɔn i kam krach dɔŋ.
It had been a mistake.	Na bin mistek we dɛn bin dɔn mek.
That skyscraper was a lawyer’s office.	Da bildin de we bin de na di skay na bin lɔya in ɔfis.
The thread was invisible in low light.	Di trɛd nɔ bin de si we layt nɔ bin de shayn bɛtɛ.
The reception was wonderful.	Di risɛpshɔn bin rili fayn.
He lived a successful double life.	I bin liv wan sakrifays dɛbul layf.
Serve this soup piping hot.	Serv dis sup piping hot.
Heather joined the army six months ago.	Heather bin jɔyn di ami siks mɔnt bifo dis tɛm.
The taxi was stopped by police.	Na polis bin stɔp di taksi.
Simon will not have to mow the lawn.	Saymɔn nɔ go nid fɔ kɔt di gras.
This is an important rule.	Dis na impɔtant lɔ.
This is a cute little restaurant.	Dis na wan smɔl rɛstɔrant we fayn ɛn we fayn.
A pool was covered with a plastic cover.	Dɛn bin kɔba wan pul wit plastic kɔva.
But by his departure nothing was done.	Bɔt bay we i kɔmɔt de, dɛn nɔ bin du natin.
Cooking is an art as well as a necessity.	Kuk na art ɛn bak na sɔntin we pɔsin fɔ du.
Research shows that people prefer clarity and simplicity.	Risach dɔn sho se pipul dɛn lɛk fɔ tɔk klia wan ɛn nɔ kɔmplikt.
This science lesson began as an experiment.	Dis sayɛns lɛsin bin bigin as ɛkspiriɛns.
Joseph is sold to the bakers.	Dɛn sɛl Josɛf to di wan dɛn we de mek bred.
We had better quit that job.	I bin bɛtɛ fɔ lɛ wi lɛf fɔ du da wok de.
Thousands turned out to celebrate the victory.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin kam fɔ sɛlibret di win.
He lived just halfway between the village and the town.	I bin de liv jɔs af-af bitwin di vilej ɛn di tɔŋ.
There was not a trace of surprise on his face.	Nɔto trays nɔ bin de fɔ sɔprayz na in fes.
He complained of a headache.	I bin de kɔmplen se in ed de at.
They watched their teacher’s behavior.	Dɛn bin de wach aw dɛn ticha bin de biev.
More people have diabetes than asthma.	Mɔr pipul dɛn kin gɛt shuga pas asma.
Some of the wool is very discoloured.	Sɔm pan di wul dɛn dɔn rili chenj in kɔlɔ.
The balance of power shifted depending on business relationships.	Di balans pan pawa bin de shift dipen pan biznɛs rilayshɔnship.
Mourners have gathered for the funeral.	Pipul dɛn we de kray dɔn gɛda fɔ di bɛrin.
Mark a rich man by his size.	Mak wan jɛntriman bay di sayz we i gɛt.
But then, after winning the race, they started arguing.	Bɔt leta, afta dɛn dɔn win di res, dɛn bigin fɔ agyu.
While chasing a large lizard, a monkey stumbles and falls.	We wan mɔnki de rɔnata wan big lizad, i stɔp ɛn fɔdɔm.
He took a great liking to her.	I bin tek wan big big lɛk fɔ am.
Did your father want to build his own house?	Yu papa bin want fɔ bil in yon os?
I didn’t like it very much.	A nɔ bin lɛk am bad bad wan.
The examination was difficult.	Di ɛgzamin bin tranga.
As a result, many people are unemployed.	Dat dɔn mek bɔku pipul dɛn nɔ gɛt wok.
The crickets chirped.	Di kriket dɛn bin de ala lawd wan.
We should help the police as much as we can.	Wi fɔ ɛp di polis dɛn ɔl wetin wi ebul.
You can feel a slight shiver all over her body.	Yu kin fil smɔl shek shek ɔlsay na in bɔdi.
A modicum of common sense goes a long way.	Wan modicum of komon sense go fa fawe.
After that year, he did little.	Afta da ia de, i nɔ bin de du bɔku tin dɛn.
One must be careful when making out below the waist.	Wan fɔ tek tɛm we i de mek aut dɔŋ di wes.
They need to make a decision.	Dɛn nid fɔ disayd fɔ du sɔntin.
The magician removed the rabbit’s ears.	Di majik man pul di rɔbish in yes.
A small island with white sandy beaches.	Wan smɔl ayland we gɛt wayt san san bich dɛn.
August marks the end of the rainy season.	Ɔgɔst de mak di ɛnd fɔ di ren sizin.
We need a strong government.	Wi nid wan strɔng gɔvmɛnt.
All residents were required to leave.	Dɛn bin nid ɔl di pipul dɛn we bin de na di kɔntri fɔ kɔmɔt de.
The newspaper’s policy is to emphasize positive stories.	Di nyuspepa in polisi na fɔ tɔk mɔ bɔt fayn fayn stori dɛn.
Our slow, steady pace enabled us to finish quickly.	We wi bin de rɔn sloslo ɛn we nɔ bin de chenj, dat bin mek wi ebul fɔ dɔn kwik kwik wan.
Many transportation systems were damaged.	Bɔku transpɔt sistem dɛn bin pwɛl.
He got a scholarship to a prestigious university.	I bin gɛt skɔlaship na wan big big yunivasiti.
He brought cheese and bread from the farm.	I bin de kam wit chiz ɛn bred na di fam.
Make things easy for yourself.	Mek tin izi fɔ yusɛf.
He was amazed at the miracle.	I bin sɔprayz fɔ si di mirekul.
He showed the film to his peers.	I bin sho di fim to in kɔmpin dɛn.
The frog jumped away from us.	Di frog bin jomp kɔmɔt nia wi.
Earthquakes are very common here.	Atkwek kin rili bɔku na ya.
A traditional symbol of good luck.	Wan tradishonal simbul we min gud lak.
He was about to make a deal.	I bin de kam fɔ mek wan agrimɛnt.
I saw a wonderful show last night.	A bin si wan fayn fayn sho las nɛt.
Once, long ago, the region was covered in jungle.	Wan tɛm, lɔng tɛm dɔn pas, di rijyɔn bin dɔn kɔba wit jɔŋgrɔn.
He was sure he was going to die.	I bin shɔ se i go day.
The panicked passengers ran out of the bus.	Di pasenja dɛn we bin de fred bin rɔn kɔmɔt na di bɔs.
The examiner set the student a realistic problem to solve.	Di pɔsin we de ɛgzamin bin sɛt di studɛnt wan rial prɔblɛm we i fɔ sɔlv.
The choir sang a deep basso profundo.	Di kwaya bin siŋ wan dip basso profundo.
The old vampire watched them through the window and laughed.	Di ol vampaya bin de wach dɛn tru di winda ɛn laf.
The heroes fought bravely against the common enemy.	Di hiro dɛn bin fɛt wit maynd agens di kɔmɔn ɛnimi.
Water became a gas after heating.	Wata bin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
Political power can only be gained through violence.	Na bay fɛt-fɛt nɔmɔ pɔsin go ebul fɔ gɛt pawa pan pɔlitiks.
The minister was furious.	Di minista bin rili vɛks.
The neighborhood is bustling with activity.	Di neba na ples usay pipul dɛn kin du bɔku tin dɛn.
The ice has been washed down the river.	Dɛn dɔn was di ays dɔŋ di riva.
The trip will take three months.	Di trip go tek tri mɔnt.
Some cities are unique, with beautiful architecture.	Sɔm siti dɛn nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn, ɛn dɛn gɛt fayn fayn bildin dɛn.
Many newspapers carried his editorials.	Bɔku nyuspepa dɛn bin de kɛr in ɛditorial dɛn.
Few diplomats believe economic sanctions will work.	Na smɔl diplɔmat dɛn biliv se ikɔmik sankshɔn dɛn go wok.
There were no spectators at the finish line.	Nɔbɔdi nɔ bin de we bin de wach di fim na di say we dɛn fɔ dɔn.
The house was for sale.	Di os bin de fɔ sɛl.
This month, air pollution was worse than ever.	Dis mɔnt, di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl bin wɔs pas ɛni ɔda tɛm.
The man's remarkable feat made him even more popular.	Di wɔndaful tin we di man bin du bin mek pipul dɛn lɛk am mɔ ɛn mɔ.
The two creatures looked at each other curiously.	Di tu krichɔ dɛn bin de luk dɛnsɛf wit want fɔ no mɔ.
One of the soldiers grabs him and holds him tight.	Wan pan di sojaman dɛn ol am ɛn ol am tayt.
He stared at the sun, his eyes distant.	I bin de luk di san, in yay dɛn bin de fa.
The forests of the area were being destroyed extensively.	Dɛn bin de pwɛl di fɔrɛst dɛn na di eria bɔku bɔku wan.
A vellum sheet.	Wan vellum sheet.
Power cuts are common.	Pawa kɔt na tin we kɔmɔn.
A small white cat sits happily on my lap.	Wan smɔl wayt pusi sidɔm gladi gladi na mi lap.
The central government sent a delegation.	Di sɛntral gɔvmɛnt bin sɛn wan delegɛshɔn.
These should be thoroughly washed.	Dɛn fɔ was dɛn tin ya fayn fayn wan.
The message was successfully decoded.	Dɛn bin ebul fɔ dikɔd di mɛsej fayn fayn wan.
Visited the market this morning.	Visit di makit dis mɔnin.
Many slaves were captured.	Dɛn bin kech bɔku slev dɛn.
Prepare the beurre blanc sauce.	Pripia di beurre blanc sos.
Try a lemon wedge with salt.	Tray wan lɛmon wedj wit sɔl.
The place is known for great views.	Dɛn sabi di ples fɔ fayn fayn ples dɛn we de sho usay fɔ go.
Use oil and grease sparingly in the kitchen.	Yu fɔ yuz ɔyl ɛn gris smɔl smɔl na di kichin.
The nose is the most important part of the body.	Di nos na di pat we impɔtant pas ɔl na di bɔdi.
He came home to find the house empty.	I kam na os fɔ si se di os ɛmti.
War, conquest, and destruction followed.	Wɔ, win, ɛn pwɛl pwɛl bin apin afta dat.
The athletes are meticulously engineered machine-like creatures.	Di atlet dɛn na tin dɛn we dɛn dɔn mek fayn fayn wan we tan lɛk mashin.
Nine out of ten college students take a vitamin every day.	Nayn pan tɛn kɔleji studɛnt dɛn kin tek wan vaytamɛn ɛvride.
The results were disappointing.	Di tin dɛn we bin apin bin mek pipul dɛn at pwɛl.
The heron hunkered under the bridge, waiting for prey.	Di ɛrɔn bin de hunker ɔnda di brij, de wet fɔ animal we i want fɔ it.
Get some rest.	Gɛt sɔm rɛst.
The violence began at dawn.	Di fɛt-fɛt bin bigin we di ples bigin fɔ klin.
They sold pottery and trinkets.	Dɛn bin de sɛl pɔt ɛn tin dɛn we dɛn mek wit smɔl smɔl tin dɛn.
Never leave food unattended in the microwave.	Nɔ ɛva lɛf it na di maykrowev we nɔbɔdi nɔ de wach am.
The frozen fruits are sold at the supermarket.	Dɛn de sɛl di frut dɛn we dɔn frɔz na di supamakit.
The poor girl could hardly stand the abuse.	Di po gyal nɔ bin rili ebul fɔ bia wit di bad we aw dɛn bin de trit am.
There was a shed full of dead animals.	Wan shed bin de we ful-ɔp wit animal dɛn we dɔn day.
The mother died of pneumonia.	Di mama bin day bikɔs ɔf nyumonia.
He doesn’t like sugary foods.	I nɔ lɛk it dɛn we gɛt shuga.
He wanted radical change.	I bin want fɔ chenj di gɔvmɛnt bad bad wan.
The president has the ultimate power.	Di prɛsidɛnt gɛt di bɛst pawa.
The waiter appeared at the bar.	Di weita bin apia na di ba.
Schools try to solve the problem.	Skul dɛn kin tray fɔ sɔlv di prɔblɛm.
It is very important to have a clear plan.	I rili impɔtant fɔ gɛt klia plan.
During the day, the tram ran late.	Di de, di tram bin de rɔn let.
He attacked the problem from many angles.	I bin atak di prɔblɛm frɔm bɔku say dɛn.
He was no longer someone they expected him to be.	I nɔ bin bi pɔsin we dɛn bin de tink se i go bi igen.
Where do you think the baby will be?	Usay yu tink se di pikin go de?
I don’t know what to do.	A nɔ no wetin fɔ du.
The surgeon scrubbed his hands carefully.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn bin skrab in an dɛn fayn fayn wan.
She wore no makeup at all.	I nɔ bin de wɛr ɛni mek-ap atɔl.
It is used in the construction of bridges and buildings.	Dɛn kin yuz am fɔ bil brij ɛn bildin dɛn.
Music boxes became popular in the nineteenth century.	Miusik bɔks dɛn bin kam fɔ bi pɔpul insay di nayntin ia.
The criminals escaped from jail.	Di kriminal dɛn bin rɔnawe kɔmɔt na jel.
The killer, armed with a large knife, approaches.	Di pɔsin we kil, we gɛt big nɛf, kam nia am.
Geese flew overhead, panting loudly.	Gis bin de flay oba di ed, dɛn bin de blo lawd wan.
It’s near a beach.	I de nia wan bich.
The protesters held banners and shouted obscenities.	Di pipul we bin de protest bin de ol baner and de ala ala bad bad tin dem.
The priest is blessing me!	Di prist de blɛs mi!
He was collected.	I bin gɛda.
The extent of the damage is severe.	Di kayn we aw di tin dɛn dɔn pwɛl rili bad.
He is a world-class athlete.	Na pɔsin we de ple spɔt na di wɔl.
He announced his commitment to this cause.	I bin anawns se i go gi in layf fɔ du dis wok.
A belt ensures that this shirt remains in place.	Wan bɛlt de mek shɔ se dis shit de kɔntinyu fɔ de na in ples.
We have the benefit of reflection.	Wi gɛt di bɛnifit fɔ tink bɔt wetin bin apin.
The story is about to unfold.	Di stori de kam fɔ apin.
They run a bar that serves a variety of drinks.	Dɛn de rul wan ba we de gi difrɛn difrɛn drink dɛn.
He received a letter for the company.	I bin gɛt wan lɛta fɔ di kɔmni.
Eating more salt can raise your blood pressure.	If yu it mɔ sɔl, dat kin mek yu blɔd prɛshɔn go ɔp.
The photographer took many photos.	Di pɔsin we tek di pikchɔ bin tek bɔku foto dɛn.
The beauty of the woods has attracted him.	Di fayn fayn tin dɛn we de na di bush dɔn mek i want fɔ de de.
These structures have very large windows.	Dɛn strɔkchɔ dɛn ya gɛt rili big winda dɛn.
There are more than two thousand islands in this region.	I pas tu tawzin ayland dɛn na dis rijyɔn.
He has difficulty sleeping well.	I nɔ kin izi fɔ am fɔ slip fayn.
This lake is poisoned by industrial waste.	Dis lek gɛt pɔyzin frɔm di dɔti we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn.
The fear mounted beyond his control.	Di fred bin de bɔku te i nɔ ebul fɔ kɔntrol am igen.
New technology and facilities help.	Nyu teknɔlɔji ɛn fasiliti dɛn de ɛp.
Pass the butter, please.	Pas di bɔta, duya.
The dictator is a bully.	Di dikteta na pɔsin we de buli.
They were very sexual, and often keen bird watchers.	Dɛn bin rili lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs, ɛn bɔku tɛm dɛn bin de wach bɔd dɛn gud gud wan.
He loves dill pickles.	I lɛk fɔ it dil pikɛl dɛn.
Their job is to tell us how to vote.	Dɛn wok na fɔ tɛl wi aw fɔ vot.
The applicant was initially rejected.	Fɔs, dɛn nɔ bin gri fɔ tek di pɔsin we bin de aplay.
The king’s son became ruler of the state.	Di kiŋ in pikin bin bi rula fɔ di stet.
Some nations sell their surpluses to other countries.	Sɔm neshɔn dɛn kin sɛl dɛn sɔpls to ɔda kɔntri dɛn.
The first item was an additional warehouse	Di fɔs tin we dɛn bin yuz na bin wan ɔda ples usay dɛn bin de kip tin dɛn
It is often necessary to turn off the water.	Bɔku tɛm, i kin nid fɔ ɔf di wata.
The forces of nature are amazing.	Di pawa dɛn we de na di wɔl rili wɔndaful.
He served twelve students that day.	I bin sav twɛlv studɛnt dɛn da de de.
The days are getting warmer.	Di de dɛn de wam mɔ ɛn mɔ.
Their success was largely due to economic reforms.	Di sakrifays we dɛn bin gɛt bin rili bi bikɔs ɔf di rifɔm dɛn we dɛn bin mek fɔ di ikɔnomi.
Medical scans are used for diagnosis.	Dɛn kin yuz mɛdikal skan fɔ no if pɔsin gɛt sik.
Taste the chicken soup.	Test di chikin sup.
Two cups of brown sugar are poured on the ground.	Dɛn kin tɔn tu kɔp brawn shuga na grɔn.
The woman took some honey from the jar.	Di uman pul sɔm ɔni na di jɔg.
So, um, what's your excuse this time?	So, um, wetin bi yu ekskiuz dis taim?
Gross productivity has been rising steadily for a century.	Di gros prodaktiviti dɔn de go ɔp ɔltɛm fɔ wan ɔndrɛd ia.
They opened a bank account last year.	Dem opin bank akaunt las yie.
They were going to the park.	Dɛn bin de go na di pak.
Some planes play better than others.	Sɔm plen dɛn kin ple fayn pas ɔda wan dɛn.
Leave the windows slightly open.	Lɛf di winda dɛn opin smɔl.
A calf was the object of her marriage ceremony.	Kaw pikin na bin di tin we i bin de du we i bin de mared.
Waves crashed around him.	Wev dɛn bin de krach rawnd am.
However, increased automation is expected to minimize its impact.	Bɔt dɛn tink se di ɔtomɛshɔn we go bɔku, dat go mek di impak we i gɛt nɔ bɔku.
But his plea was in vain.	Bɔt di beg we i bin beg na fɔ natin.
He played tennis every day.	I bin de ple tɛnis ɛvride.
This election was riddled with fraud.	Dis ilɛkshɔn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de ful pipul dɛn.
There are very few examples of her jewelry.	Na smɔl ɛgzampul dɛn nɔmɔ de bɔt in jɔyri dɛn.
Everest has long been sacred.	Fɔ lɔng tɛm naw, Ɛvɛrɛst na ples we oli.
Whether the sulfuric acid had acidic properties was determined.	Dɛn bin no if di sɔlfɔrik asid gɛt asid prɔpati dɛn.
Thus the wise old woman counted three coins.	Na so di ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri kɔyn dɛn.
He slammed the gate.	I bin slam di get.
The sea was calm this morning.	Di si bin kwayɛt dis mɔnin.
They didn’t bother stocking new stock.	Dɛn nɔ bin de bost fɔ stok nyu stok.
Before dawn, the early risers clear the city.	Bifo do, di wan dɛn we de grap kwik kwik wan klin di siti.
Many brands offer their products at low prices.	Bɔku brand dɛn kin gi dɛn prɔdak dɛn fɔ smɔl prayz.
She screamed in terror.	I bin de ala bikɔs i bin de fred bad bad wan.
Our organization is raising money.	Wi ɔganayzeshɔn de gɛda mɔni.
The noise level at street festivals is high.	Di nɔys lɛvɛl na strit fɛstival dɛn kin ay.
The philosophical idealists believed that all norms are universal.	Di filɔsofik idealist dɛn bin biliv se ɔl di norm dɛn na universal.
Business was forced to move to some remote village.	Dɛn bin fos biznɛs fɔ muf go na sɔm vilej we de fa fawe.
Many lost their lives during the famine here.	Bɔku pipul dɛn bin lɔs dɛn layf di tɛm we di angri bin de ya.
A stretching plume.	Wan plum we de strɛch.
She handed the woman a tissue to dry her tears.	I gi di uman wan tisu fɔ mek in kray wata dray.
He is very optimistic about his subordinates.	I kin rili op fɔ di wan dɛn we de ɔnda am.
Historical records indicate that the pyramids were built by slaves.	Di tin dɛn we dɛn rayt bɔt istri sho se na slev dɛn bin bil di pyramid dɛn.
Not an easy one for outsiders to understand their accent.	Nɔto izi wan fɔ pipul dɛn we kɔmɔt na do fɔ ɔndastand dɛn aksɛn.
The architectural design uses familiar materials.	Di akitɔk dizayn de yuz tin dɛn we dɛn sabi.
Very little is known about that.	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt dat.
One brave soldier won two medals for bravery.	Wan sojaman we gɛt maynd bin win tu medal dɛn bikɔs i bin gɛt maynd.
They don’t like it at all.	Dɛn nɔ lɛk am atɔl.
The number of hotels has grown rapidly in recent years.	Di nɔmba fɔ di ɔtel dɛn dɔn bɔku kwik kwik wan insay di las ia dɛn.
We never trim the shrubs.	Wi nɔ de ɛva trim di shrub dɛn.
Fortunately, the cat was not injured.	Laki, di pusi nɔ bin wund.
It is the first power-efficient device.	Na di fɔs tin we dɛn mek we de yuz pawa fayn fayn wan.
As part of a larger ecological disaster.	As pat pan wan big big ikɔlɔjik disasta.
The form must be completed three plus.	Di fɔm fɔ ful-ɔp tri plɛnti.
The forecast called for freezing rain.	Di fɔkɔs bin se fɔ mek ren kam we go mek di ples kol.
What little they had, they kept.	Wetin na smɔl tin dɛn we dɛn bin de gɛt, dɛn bin de kip.
A strange and ominous sound came from the living quarters.	Wan strenj ɛn bad bad sawnd bin kɔmɔt na di ples usay dɛn de liv.
I am particularly interested in this post.	A patikula intres fo dis post.
The police arrived an hour early.	Di polis bin kam wan awa bifo.
The parish was built on a hill.	Dɛn bin bil di parish na wan il.
These people have many children.	Dɛn pipul ya gɛt bɔku pikin dɛn.
He watched the horizon in silence.	I bin de wach di ɔrayzin wit kwayɛt wan.
He heard his name being spoken.	I yɛri dɛn de tɔk in nem.
The young man says he loves her.	Di yɔŋ man se i lɛk am.
Recent fires have darkened the sky.	Faya we dɔn bɔn dis biɛn tɛm dɔn mek di skay dak.
The dispute between the two companies lasted a decade.	Di agyumɛnt bitwin di tu kɔmni dɛn bin tek tɛn ia.
He wears a face of disguise.	I wɛr fes we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
One of my students recently won a scholarship.	I nɔ tu te yet we wan pan mi studɛnt dɛn bin win wan skɔlaship.
The presentation was great.	Di prɛzɛntɛnshɔn bin rili fayn.
You better be prepared if you are going.	I go bɛtɛ fɔ mek yu rɛdi if yu de go.
She wore clothes that hid her figure.	I bin de wɛr klos we de ayd in figa.
The cat screamed as it fell.	Di pusi bin de ala as i de fɔdɔm.
The priest began to pray.	Di prist bigin fɔ pre.
The garbage bags were scattered all over the yard.	Di dɔti bag dɛn bin skata ɔlsay na di yad.
All models are wrong, some may be useful.	Ɔl di mɔdel dɛn nɔ rayt, sɔm kin yusful.
The shaman tells them to watch the moon.	Di shaman tɛl dɛn fɔ wach di mun.
The lion walked on and on, roaring.	Di layɔn bin de waka go ɛn go bifo, ɛn i bin de ala.
The typed words slowly came out of the machine.	Di wɔd dɛn we dɛn tayp bin de kɔmɔt na di mashin smɔl smɔl.
He remembers how well she cooked.	I mɛmba aw i bin de kuk fayn fayn wan.
Wash the vegetables, then slice.	Wash di vegjetabul dɛn, dɔn slais dɛn.
Several chairs were arranged in a row.	Dɛn bin arenj bɔku bɔku chia dɛn insay wan layn.
It used to be my grandfather’s.	Na mi granpa in yon bin de trade.
He refused to move.	I nɔ bin gri fɔ muf.
The board convened for a special session.	Di bɔd bin gɛda fɔ wan spɛshal sɛshɔn.
Many young entrepreneurs regularly attend conferences.	Bɔku yɔŋ ɛntrɔprenɔ dɛn kin atɛnd kɔnfrɛns dɛn ɔltɛm.
The manager decided to reduce the number of employees.	Di manija bin disayd fɔ ridyus di nɔmba fɔ di wokman dɛn.
They need to ensure law and order.	Dɛn nid fɔ mek shɔ se dɛn gɛt lɔ ɛn ɔda tin dɛn.
A missed opportunity.	Wan chans we dɛn mis.
I would talk to my financial advisors.	A go tɔk to mi faynɛns advaysa dɛn.
Consume something small.	Kɔnsum sɔntin we smɔl.
Line a baking tray with baking paper.	Layn wan baking trey wit baking pepa.
He swore when the boat capsized.	I bin swɛ we di bot bin fɔdɔm.
It’s a very small room.	Na wan rili smɔl rum.
Complaining about the rain is useless.	Fɔ kɔmplen bɔt di ren nɔ gɛt wan yus.
He scored eighty on the math test.	I bin gɛt etiti mak na di tɛst fɔ mats.
The army puts its faith in the latest weaponry.	Di ami de put dɛn fet pan di laytst wɛpɔn dɛn we dɛn dɔn mek.
The bones were broken into pieces and then discarded.	Dɛn bin de brok brok di bon dɛn smɔl smɔl ɛn afta dat dɛn bin de trowe dɛn.
The project is not yet complete.	Di projɛkt nɔ dɔn dɔn yet.
The government did not intervene.	Di gɔvmɛnt nɔ bin put an pan di prɔblɛm.
The imam criticized the man for his inchoate thinking .	Di imam bin de kɔndɛm di man fɔ in inchoate tinkin .
No one was held accountable.	Nɔbɔdi nɔ bin gɛt fɔ ansa fɔ wetin dɛn du.
You’ve just broken a world record.	Yu don jos brok wold rekod.
The parliament has been dissolved.	Dɛn dɔn disɔl di palimɛnt.
Work slowly or you will trip.	Wok sloslo ɔ yu go trip.
Yes, we need to develop sustainable energy sources.	Yes, wi nid fɔ divɛlɔp sataynabul ɛnaji sɔs.
The city was bursting with life.	Di siti bin de bɔku wit layf.
I was hoping for	A bin de op fɔ
Would you care for a cup of tea?	Yu go kia fɔ wan kɔp ti?
All birds migrated to warmer climates.	Ɔl di bɔd dɛn bin de muf go na say dɛn we wam pasmak.
This novel follows the lives of the central characters.	Dis novel de fala di layf fɔ di sɛntral karakta dɛn.
He was promoted to the rank of lieutenant.	Dɛn bin tek di rank fɔ bi liɔtɛnant.
You get the elbow.	Yu get di elbow.
They supported each other and hoped for each other.	Dɛn bin de sɔpɔt dɛnsɛf ɛn op fɔ dɛnsɛf.
The team performance has improved a lot.	Di tim pefomans don improv plenti.
I’m feeling so bad.	A de fil bad bad wan.
There was no time to waste.	No tɛm nɔ bin de fɔ west.
The city is very dangerous, especially for women and children.	Di siti rili denja, mɔ fɔ uman ɛn pikin dɛn.
Most people have some ability with computers.	Bɔku pipul dɛn gɛt sɔm abiliti wit kɔmpyuta.
The magician can guess the date of your death.	Di majik man kin gɛs di de we yu day.
Those sandals belong to the man we are chasing.	Dɛn sandal dɛn de na di man we wi de rɔnata in yon.
The leader’s temper was unstable.	Di lida in wamat nɔ bin stebul.
Such cities are the center of human culture.	Dɛn kayn siti dɛn de na di say we mɔtalman kɔlchɔ de.
This neighborhood is experiencing a lot of crime.	Dis neba de gɛt bɔku bɔku kraym dɛn.
Intellectuals are the future.	Di wan dɛn we gɛt sɛns na di tumara bambay.
I ate fish almost every day.	A bin de it fish klos to ɛvride.
The ice melts quickly when exposed to the heat.	Di ays kin mɛlt kwik kwik wan we dɛn put am na di wam.
The music from the television muted.	Di myuzik we bin de kɔmɔt na di tɛlivishɔn bin muf.
Thar is a nearby lake.	Thar na wan lek we de nia de.
The judge's lips twisted into a fierce smile.	Di jɔj in lip dɛn twist fɔ mek i smayl bad bad wan.
Soon after, he was arrested.	Jɔs afta dat, dɛn bin arɛst am.
They will struggle to find their way to the water.	Dɛn go tray tranga wan fɔ fɛn we fɔ go na di wata.
She gave a thrill, jumping up and down.	I bin de gi wan gladi gladi, i bin de jomp ɔp ɛn dɔŋ.
Significant economic growth is expected in the coming years.	Dɛn de op fɔ gɛt bɔku ikɔmik growth insay di ia dɛn we de kam.
We studied our common interests.	Wi bin stɔdi di tin dɛn we wi ɔl lɛk fɔ du.
The stored rainwater will be used for irrigation.	Di ren wata we dɛn dɔn kip go yuz fɔ wata.
His little duffel bag contained his little possessions, .	In smɔl duffel bag bin gɛt in smɔl smɔl tin dɛn we i bin gɛt, .
Avoid the arrogance of thinking you are right.	Avɔyd di prawd fɔ tink se yu rayt.
Caterers and event planners are underpaid.	Dɛn nɔ de pe di wan dɛn we de mek it ɛn di wan dɛn we de plan fɔ di ivintɛns fayn fayn wan.
Pets have intelligence similar to that of humans.	Animal dɛn we dɛn kin mɛn na os gɛt sɛns we fiba mɔtalman in sɛns.
The crime rate here is very low.	Di kraym ret we de ya rili smɔl.
The committee will meet tomorrow.	Di kɔmiti go mit tumara.
The location was ideal for shipbuilding.	Di ples bin fayn fɔ mek dɛn bil ship dɛn.
Bring the bag of flowers to the table.	Briŋ di bag we gɛt flawa kam na di tebul.
Once he reached the shore, he began to walk on the beach.	We i dɔn rich na di si, i bigin fɔ waka na di si.
They talked about the weather.	Dɛn bin de tɔk bɔt di wɛda.
Soon he lifted his head and looked away.	I nɔ tu te, i es in ed ɛn luk fa.
People for and against the idea fought vociferously.	Pipul dɛn fɔ ɛn agens di aidia bin de fɛt wit vɔys.
Watch the puppy!	Wach di puppy!
This building is still under construction	Dɛn stil de bil dis bildin
The climate is changing rapidly.	Di klaymat de chenj kwik kwik wan.
About half of the world’s scientists are men.	Na lɛk af pan di sayɛnsman dɛn na di wɔl na man dɛn.
The tour gets good reviews.	Di tour get gud rivyu dem.
Then, one evening when we were all sitting around a fire,	Dɔn, wan ivintɛm we wi ɔl bin sidɔm rawnd wan faya, .
The snake writhed eagerly.	Di snek bin de rɔtin wit ɔl in at.
The previous king was a notoriously cowardly figure.	Di kiŋ we bin de bifo na bin pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi fɔ fred.
Some people do not wash regularly.	Sɔm pipul dɛn nɔ kin was ɔltɛm.
Many cities today have large parks.	Bɔku siti dɛn tide gɛt big big pak dɛn.
Toss in the chocolate chips, then mix well.	Tos di chɔklɛt chips insay, dɔn miks am fayn fayn wan.
There are a variety of bird species in the region.	Difrɛn difrɛn bɔd dɛn de na di rijɔn.
In this region, spring and summer are very short.	Insay dis rijyɔn, spring ɛn sɔm kin rili shɔt.
The robber tried to escape but was apprehended.	Di tifman bin tray fɔ rɔnawe bɔt dɛn arɛst am.
He arrived wearing white gloves.	I bin rich wit wayt glɔv.
A warm welcome to you, sir.	Wan fayn wɛlkɔm to yu, sa.
She is very shy and reserved.	I rili shem ɛn i de rɛzɛv.
I ate two raw chicken legs.	I bin it tu raw chukchuk leg.
He was sitting alone at the party.	I bin sidɔm in wangren na di pati.
A good employee is never lazy.	Gud wokman nɔ de ɛva les.
In order to get support, we need better education.	Fɔ mek wi go gɛt sɔpɔt, wi nid fɔ gɛt bɛtɛ ɛdyukeshɔn.
His sincerity fooled no one.	Di we aw i bin de du tin wit ɔl in at nɔ bin ful ɛnibɔdi.
The bonus is his to keep.	Di bɔnus na in yon fɔ kip.
Good business and good profits.	Gud biznɛs ɛn gud prɔfit.
This tribe practiced human sacrifice thousands of years ago.	Dis trayb bin de sakrifays mɔtalman bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
The country experienced severe flooding last year.	Di kɔntri bin gɛt bad bad wata we bin de rɔn las ia.
Evidence suggests they were joking.	Pruf dɛn sho se dɛn bin de jok.
Everyone in the village is invited to attend.	Wi de invayt ɔlman na di vilej fɔ kam na di mitin.
The flight attendants are constantly monitoring the needs of the passengers.	Di wan dɛn we de wok na di plen kin de wach di tin dɛn we di pasenja dɛn nid ɔltɛm.
Cats eat soft and fresh meat.	Pus kin it sɔft ɛn fresh mit.
A heavy snowstorm was causing the motorway to be closed.	Wan big big sno bin de mek pipul dɛn lɔk di motoka rod.
But opportunities for promotion are rare.	Bɔt chans fɔ gɛt prɔmoshɔn nɔ kin bɔku.
They will not come, except him.	Dɛn nɔ go kam, pas in nɔmɔ.
He wandered aimlessly through the city all the time.	I bin de waka waka na di siti ɔltɛm ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Now, more than ever, we need to protect the environment.	Naw, pas ɛni ɔda tɛm, wi nid fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
People should heed these warnings!	Pipul dɛn fɔ lisin to dɛn wɔnin dɛn ya!
A village is "a small settlement".	Wan vilej na "wan smɔl sɛtilmɛnt".
He didn’t want to use public transportation.	I nɔ bin want fɔ yuz pɔblik transpɔt.
The mechanic can repair the alternator.	Di mɛkanik kin mek di ɔltɛnatɔ bak.
The falcon spread its wings, about to fly.	Di falkɔn spre in wing dɛn, i bin de kam fɔ flay.
Don’t drink too much coffee.	Nɔ drink bɔku kɔfi.
Observe that the pressure remains constant.	Wach se di prɛshɔn de kɔntinyu fɔ de ɔltɛm.
The essence of the story is beautiful.	Di men tin we de insay di stori fayn.
The welcome of immigrants is terrible.	Di wɛlkɔm fɔ pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri rili bad.
The civilization that flourished here was ancient.	Di sivilizayshɔn we bin de go bifo na ya na bin trade trade.
Satisfied, he poured the boiling water into the mug.	I bin satisfay ɛn tɔn di wata we bin de bɔl insay di mag.
Another version is not finished shipping today.	Wan ɔda we nɔ de dɔn go ship tide.
Many materials are used in the manufacture of carpets and rugs.	Dɛn kin yuz bɔku tin dɛn fɔ mek di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek kap ɛn rug dɛn.
We checked in, and unpacked our bags.	Wi chɛk insay, ɛn pul wi bag dɛn.
The government claimed the protesters.	Di govanment bin klem di pipul we bin de protest.
The corral was covered in thick moss.	Di kɔral bin kɔba wit tik tik mɔs.
Each participant was asked to write about a topic.	Dɛn bin aks ɛni wan pan di wan dɛn we bin de tek pat fɔ rayt bɔt wan tɔpik.
She maintains a website of inspirational stories.	I de mentɛn wan wɛbsayt we gɛt inspɛkshɔn stori dɛn.
The highway runs along the perimeter of the park.	Di aywe de rɔn along di perimita fɔ di pak.
I am too busy to go.	A tu bizi fɔ go.
The impromptu routine went smoothly.	Di rutin we dɛn nɔ bin dɔn rɛdi bin go fayn fayn wan.
The music was loud.	Di myuzik bin lawd.
Three times five is fifteen.	Tri tɛm fayv na fayvtin.
He turned and jumped.	I tɔn ɛn jomp.
The broken lamp had been on for several hours.	Di lamp we bin dɔn brok bin dɔn de shayn fɔ sɔm awa.
The soup is delicious.	Di sup kin fayn fɔ it.
Here’s a recipe for pumpkin pie.	Na wan resipi fɔ pɔmpin pie.
People will forget what happened here today.	Pipul go fɔgɛt wetin apin ya tide.
Drunk, he fell asleep.	Bikɔs i bin dɔn drɔnk, i bin slip.
The hunt is disrupted by stormy weather.	Di ɔntin kin ambɔg bikɔs di wɛda kin kam wit big big briz.
Today, it is a global crisis that has ravaged the world.	Tide, na wan prɔblɛm we de ɔlsay na di wɔl dɔn pwɛl.
Materials, fuel, and rubber were imported from factories in the region.	Dɛn bin de kɛr tin dɛn, fiul, ɛn rɔba kɔmɔt na di faktri dɛn we de na di rijɔn.
The representatives had been elected.	Dɛn bin dɔn pik di pipul dɛn we de ripresent di pipul dɛn.
He has a clean chin.	I gɛt wan chin we klin.
The squirrel cleverly travels through the trees.	Di swɛlin kin yuz sɛns fɔ travul tru di tik dɛn.
His views on the project are quite different.	Di we aw i tink bɔt di prɔjek rili difrɛn.
Thousands of young people come there every year.	Bɔku bɔku yɔŋ wan dɛn kin kam de ɛvri ia.
He slipped on the wet rocks.	I bin slip pan di wet rɔk dɛn.
A new machine is almost ready.	I dɔn lɛf smɔl fɔ mek dɛn mek wan nyu mashin.
Stones were petrified in a lake.	Ston dɛn bin de mek ston dɛn na wan lek.
Help her feel better!	Ɛp am fɔ fil fayn!
The humidity of the air has affected the paint.	Di wet wet di briz dɔn afɛkt di pent.
This behavior is strange, serious even.	Dis bihayvya na strenj, siriɔs ivin.
These cities are famous for their arts.	Dɛn siti dɛn ya gɛt nem fɔ dɛn art dɛn.
The stress of modern life is exhausting for many.	Di strɛs we de na layf tide kin mek bɔku pipul dɛn taya.
To be, or not to be.	Fɔ bi, ɔ nɔ fɔ bi.
Stop talking about things!	Stɔp fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we yu de tɔk!
Rice fields stretch as far as the eye can see.	Rays fil dɛn kin strɛch te di yay de si.
The fine is written by the court.	Na di kɔt rayt di fayn.
A heated debate has taken place since the last election.	Wan big big dibet don tek ples sins di las ilekshon.
They’ll never win this competition.	Dem no go eva win dis kompitishon.
Our ethics codes prohibit that kind of behavior.	Wi ethics codes de prohibit dat kain bihayvya.
The door opened anxiously.	Di domɔt opin wit wɔri.
He was accused of war crimes.	Dɛn bin se i dɔn du bad bad tin dɛn to wɔ.
It was the biggest surprise.	Na bin di big big sɔprayz.
This room was surprisingly large.	Dis rum bin big fɔ sɔprayz.
He obviously knew the meaning.	I klia se i bin no di minin we de insay de.
Cake will be prepared.	Dɛn go pripia kek.
The pet caretaker visited regularly.	Di pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn we dɛn de mɛn bin de kam fɛn dɛn ɔltɛm.
He was sentenced to death for murder.	Dɛn bin sɛntɛns am fɔ day bikɔs i kil pɔsin.
From plains to mountains.	Frɔm flat land dɛn to mawnten dɛn.
One must check the quality of the material.	Wan fɔ chɛk di kwaliti fɔ di tin dɛn we dɛn rayt.
The accident left some people badly injured.	Di aksidɛnt bin mek sɔm pipul dɛn bad bad wan.
The beaches are pretty empty.	Di bich dɛn kin rili ɛmti.
The captain passed through the open door.	Di kapten pas na di domɔt we opin.
Quality, good taste, and convenience.	Kwaliti, gud teist, ɛn i izi fɔ yuz.
A group of protesters gathered outside the building.	Wan grup we bin de protest bin gɛda na do na di bildin.
If so, the speaker is giving advice.	If na so i bi, di pɔsin we de tɔk de gi advays.
The sailor needed a strong stomach.	Di man we de wok na di bot bin nid fɔ gɛt strɔng bɛlɛ.
Employment rates are increasing in this region.	Di ret fɔ wok de bɔku na dis rijyɔn.
Three stamps were issued to commemorate that event.	Dɛn bin gi tri stamp dɛn fɔ mɛmba da tin de.
Our team is ten times bigger than your opponent.	Wi tim big pas yu oponunent ten taims.
He jogged through the piles of weeds and under the brush.	I bin de jok tru di bɔku bɔku gras dɛn ɛn ɔnda di brɔsh dɛn.
While this is not a popular party trick, it works.	Pan ɔl we dis nɔto pɔpul pati trik, i de wok.
I'm tired of his arrogance.	A don taya wit in prawd.
It’s really cold.	I rili kol.
They have serious historical monuments.	Dɛn gɛt siriɔs istri monumɛnt dɛn.
Seniors need plenty of calcium in their diet.	Di wan dɛn we dɔn ol nid bɔku kalsiɔm na dɛn it.
His complaint is not without merit.	In kɔmplen nɔto witout merit.
We have run out of food, water and medicine.	Wi dɔn dɔn fɔ it, wata ɛn mɛrɛsin.
The witches spelled the king.	Di witch dɛn bin de spɛl di kiŋ.
The project was completed on budget.	Di wok bin dɔn wit badjɛt.
Use fingernails for peeling.	Yu fɔ yuz finga nel fɔ peelin.
Some places have dishwater.	Sɔm ples dɛn gɛt dishwater.
He tried to hide the slightest hint of dissent.	I bin tray fɔ ayd di smɔl smɔl tin we i bin de du fɔ mek pipul dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
Oma is alone.	Oma na in wangren de.
What this person said didn’t make sense.	Wetin dis pɔsin bin tɔk nɔ bin mek sɛns.
At least two dozen people have drowned in this region.	At least tu dozin pipul don drawn fo dis rijon.
This is the only shop open at the moment.	Dis na di onli shop we opin dis taim.
The bees swarm around the hive.	Di bi dɛn kin swɛla rawnd di ayv.
Civic leaders favored large-scale development.	Di sivik lida dɛn bin favɔret big big divɛlɔpmɛnt.
A tall building was under construction.	Dɛn bin de bil wan lɔng bildin.
It became a depressing mantra for many.	I bin bi mantra we de mek bɔku pipul dɛn at pwɛl.
The owl swept down from the sky.	Di ɔwl bin swip dɔŋ frɔm di skay.
It is a city ruled by evil.	Na siti we bad tin dɛn de rul.
My grandmother was an excellent cook.	Mi grani bin sabi kuk fayn fayn wan.
The plumber came to fix the pipe quickly.	Di pɔsin we de mek plaba kam fɔ fiks di paip kwik kwik wan.
He walks down the narrow path to the cathedral.	I de waka na di smɔl rod we de go na di katidral.
The local government shows more concern for foreigners.	Di lokal gɔvmɛnt de sho se dɛn bisin mɔ bɔt fɔrina dɛn.
Come on, you can swim too.	Kam, yu kin swim tu.
There was a sharp banging sound.	Wan shap sawnd bin de we dɛn bin de bang.
Frontline soldiers receive ongoing training and equipment.	Frɔnt layn sojaman dɛn kin gɛt trenin ɛn ikwipmɛnt dɛn we de kɔntinyu.
The volume is described as thick.	Dɛn tɔk bɔt di volyum se i tik.
The car was skidding around a sharp bend.	Di motoka bin de skid rawnd wan shap bɛnd.
The leopard they jumped on could be got with easily.	Di lɛpad we dɛn jomp pan, dɛn bin ebul fɔ gɛt am wit izi wan.
The room faces west.	Di rum de fes di wɛst pat.
Local vineyards offer free tastings.	Di vayn gadin dɛn we de na di eria kin gi pipul dɛn fɔ test dɛn fɔ fri.
I just wanted to see his face.	A bin jɔs want fɔ si in fes.
His comments raise some interesting points.	Di tin dɛn we i tɔk de mek wi tɔk bɔt sɔm tin dɛn we rili fayn.
Children should not watch television unsupervised.	Pikin dɛn nɔ fɔ wach tɛlivishɔn we dɛn nɔ de wach dɛn.
They lived a comfortable life there.	Dɛn bin de liv fayn layf de.
Pour some sugar into the glasses.	Put sɔm shuga insay di glas dɛn.
Many voters chose to stay home.	Bɔku pipul dɛn we bin de vot bin pik fɔ de na os.
A tiger was spotted nearby.	Dɛn bin si wan tayga nia de.
The false beard slipped down behind his ear.	Di lay lay biad bin slip dɔŋ biɛn in yes.
There is a gate at the end of the road.	Wan get de na di ɛnd pan di rod.
Passes are frozen for four months each year.	Dɛn kin frɔz di pas dɛn fɔ 4 mɔnt ɛvri ia.
This church is old.	Dis chɔch dɔn ol.
He doesn't like to be called "short".	I nɔ lɛk fɔ kɔl am "shɔt".
Violent crime has increased dramatically in recent years.	Vaylɛns kraym dɔn bɔku pasmak insay di las ia dɛn.
The company will pay bonuses to all its employees.	Di kɔmni go pe bɔnus to ɔl in wokman dɛn.
American tourists are busy taking photos of the landscape.	Amɛrikin turis dɛn bizi de tek foto dɛn fɔ di land.
He spread his arms wide, and welcomed the stranger.	I spre in an dɛn big big wan, ɛn wɛlkɔm di strenja.
Wild orchids grow in these parts.	Wail ɔkid dɛn kin gro na dɛn pat dɛn ya.
Biodiversity is being lost	Di difrɛn difrɛn tin dɛn we gɛt layf de lɔs
He had a very different job in mind for me.	I bin gɛt wan rili difrɛn wok na in maynd fɔ mi.
The hunter jumped into the sea.	Di ɔntinman bin jomp insay di si.
He looked at the portrait of his father.	I bin luk di pikchɔ we in papa bin gɛt.
The ownership of the tenement flat was impossible.	Di pɔsin we gɛt di tɛnmɛnt flat nɔ bin pɔsibul.
The sycamore tree stood tall in the center of the town.	Di sikomɔ tik bin tinap ay ay wan na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ.
Royal families vary greatly.	Di kiŋ famili dɛn kin difrɛn bad bad wan.
Anyone who meets these key requirements is encouraged to apply.	Wi de ɛnkɔrej ɛnibɔdi we mit dɛn men tin ya fɔ aplay.
Hydroplants require large amounts of water.	Hydroplant dɛn nid bɔku bɔku wata.
The wise man knew the danger.	Di man we gɛt sɛns bin no se di denja de.
What is your favorite genre of music?	Wetin na di kayn myuzik we yu lɛk pas ɔl?
The forest was silent, except for the sound of birds.	Di fɔrɛst bin kwayɛt, pas di sawnd we bɔd dɛn bin de mek.
Then they chose the most appropriate path.	Dɔn dɛn pik di rod we fit pas ɔl.
The house looked old and neglected	I bin tan lɛk se di os bin dɔn ol ɛn dɛn nɔ bin de kia fɔ am
There are benches, if you want a seat.	Bɛnch de, if yu want sidɔm ples.
A debt of gratitude is his for his efforts.	Wan dɛt fɔ tɛl tɛnki na in yon fɔ di tray we i tray tranga wan.
In the banking sector, increased use of computers can be beneficial.	Insay di banking sɛktɔ, we dɛn de yuz kɔmpyuta mɔ ɛn mɔ kin bɛnifit dɛn.
She spoke slowly at first, but soon gathered herself.	Fɔs, i bin de tɔk sloslo, bɔt i nɔ tu te, i bin gɛda insɛf.
They wanted a different prime minister.	Dɛn bin want difrɛn praymɛnt minista.
First, cut off the wall eraser.	Fɔs, kɔt di iras we de na di wɔl.
The soldiers dug a trench.	Di sojaman dɛn bin dig wan trench.
Yet only one political party had ever supported him.	Bɔt stil, na wan pɔlitikal pati nɔmɔ bin dɔn ɛva sɔpɔt am.
The locals consider this monument to be very sacred.	Di pipul dɛn we de de kin si dis monumɛnt as ples we rili oli.
A large multinational corporation makes billions of dollars.	Wan big kɔpɔreshɔn we gɛt bɔku kɔntri dɛn de mek bɔku bɔku mɔni.
He told us to leave the city.	I bin tɛl wi fɔ kɔmɔt na di siti.
An overworked hospital	Wan ɔspitul we bin de wok pasmak
Big cities draw people from rural areas.	Big siti dɛn kin pul pipul dɛn we kɔmɔt na di eria dɛn we dɛn de liv.
Rodents are opportunistic creatures.	Rodent na krichɔ dɛn we de tek chans.
It all sounds like science fiction.	Ɔl dis tan lɛk sayɛns fikshɔn.
It is obvious why so many people rely on cars.	I klia wetin mek bɔku pipul dɛn de abop pan motoka.
This war has been going on for a long time.	Dis wɔ dɔn de fɔ lɔng tɛm.
The ordinary people finally have access to information.	Di ɔdinari pipul dɛn kin dɔn gɛt akses to infɔmeshɔn.
The soldiers had fled the building.	Di sojaman dɛn bin dɔn rɔnawe pan di bildin.
It was worrying him.	I bin de wɔri am.
Every country needs reliable electricity.	Ɔl kɔntri nid ilɛktrishɔn we pɔsin kin abop pan.
The wheat crop this weekend was very bad this year.	Di wit krop dis wikɛnd bin rili bad dis ia.
Capital was accumulated over a period of time.	Dɛn bin gɛda kapital fɔ lɔng tɛm.
There were only three people sitting in the cafe.	Na tri pipul nɔmɔ bin sidɔm na di kafe.
This newspaper reports that a young girl has been arrested.	Dis nyuspepa ripɔt se dɛn dɔn arɛst wan yɔŋ titi.
Even in this dusty old village there is a school.	Ivin na dis ol vilej we gɛt dɔti, wan skul de.
Hotels are not closed to tourists.	Dɛn nɔ kin lɔk ɔtel dɛn fɔ turis dɛn.
He immediately broke into song.	I bin brok insay siŋ wantɛm wantɛm.
I hope we all survive.	A op se wi ɔl nɔ go day.
The building opens to a large courtyard.	Di bildin opin to wan big kɔt.
This cave has a stalagmite.	Dis kev gɛt wan stalagmit.
Jean was the youngest member of the board.	Jean na bin di yɔŋ pɔsin we bin de na di bɔd.
Pour a few drops of brandy over the chocolate mixture.	Put sɔm drop dɛn fɔ brandi oba di chɔklɛt miksɔp.
The boat is now in the water.	Di bot de insay di wata naw.
The shower was freezing!	Di shawa bin de friz!
There is a craft fair in the main plaza.	Wan kraft fɛa de na di men plaza.
While the answer wasn’t simple, it’s public relations gold.	Pan ɔl we di ansa nɔ bin simpul, na pɔblik rileshɔn gold.
The royal family donated money to the local park.	Di kiŋ famili bin gi mɔni to di lokal pak.
He was looking for a cable car.	I bin de luk fɔ wan kebul motoka.
Trees lose their leaves in autumn.	Ti dɛn kin lɔs dɛn lif dɛn insay ɔtom.
Photographers struggle to capture the perfect shot.	Di wan dɛn we de tek pikchɔ kin tray tranga wan fɔ tek di pafɛkt shot.
Many of these forests are inaccessible.	Bɔku pan dɛn fɔrɛst dɛn ya nɔ izi fɔ go de.
Their other son married that girl.	Dɛn ɔda bɔy pikin bin mared da titi de.
Time stopped, then reversed itself.	Taym bin stɔp, dɔn i rivɛns insɛf.
The health clinic ran out of medicine.	Di wɛlbɔdi klinik bin dɔn dɔn wit di mɛrɛsin.
I’m tired of it.	A dɔn taya.
The enemy killed many of our men.	Di ɛnimi dɛn kil bɔku pan wi man dɛn.
Rub butter into the flour with your fingers.	Rɔb bɔta insay di flawa wit yu finga dɛn.
I toured many historical sites.	A bin go waka na bɔku say dɛn we gɛt istri.
Pick all the vegetables that look good.	Pik ɔl di vɛjitebul dɛn we de luk fayn.
I have established a solid reputation in my field.	A don establish wan solid reputeshɔn na mi fild.
Take my hand!	Tek mi an!
The water came from the pipe on the right.	Di wata bin kɔmɔt na di paip we de na di rayt say.
He really is a gold digger.	I rili de dig gold.
It tasted like snot.	I bin de te lɛk snot.
Carefully toss the salad, .	Tek tɛm tos di salad, .
The poem is much harder than it sounds.	Di poem rili at pas aw i de sawnd.
Remember to eat a balanced diet.	Mɛmba fɔ it tin dɛn we gɛt balans.
Like the flowers, she glowed for him.	Lɛk di flawa dɛn, i bin de shayn fɔ am.
He ignored her as he stumbled quickly toward the gate.	I nɔ bin lisin to am as i de stɔp kwik kwik wan fɔ go na di get.
I need your advice.	A nid yu advays.
Our society needs to value seniors more.	Wi sosayti nid fɔ valyu di wan dɛn we dɔn ol mɔ.
Plenty of money is made in this business.	Plɛnti mɔni de mek na dis biznɛs.
Muslims will rule the world in the coming centuries.	Muslim dɛn go de rul di wɔl insay di sɛnti dɛn we de kam.
The words are simple, yet difficult to say.	Di wɔd dɛn simpul, bɔt i nɔ izi fɔ tɔk.
Plant trees, shrubs and flowers around your home.	Plant tik, shrub ɛn flawa dɛn rawnd yu os.
The seasonal vegetables began to appear in the market.	Di sizin vegjetabul dɛn bigin fɔ kam na di makit.
It is difficult to find time to study.	I de at fɔ fɛn tɛm fɔ stɔdi.
The dentist filled the hole with cotton.	Di dɛntist bin ful-ɔp di ol wit kɔtɔn.
His hypnotic voice intrigued her.	In hipnotik vɔys bin mek i want fɔ no mɔ.
The jury convicted the robber of first-degree murder.	Di juri bin kɔndɛm di tifman fɔ fɔs digri kil.
The needle was slowly inserted.	Dɛn bin de put di nidul insay smɔl smɔl.
The old people did not agree with the noise.	Di ol pipul dɛn nɔ bin gri wit di nɔys.
In rural areas, everyone respects the island.	Insay rural eria dɛn, ɔlman rɛspɛkt di ayland.
It has three layers.	I gɛt tri layers.
He isn’t happy.	I nɔ gladi.
A royal decree prohibiting criticism of the government was repealed.	Dɛn bin pul wan lɔ we di kiŋ bin gi, we se pipul dɛn nɔ fɔ kɔndɛm di gɔvmɛnt.
Do you know anyone who has had a stroke?	Yu sabi ɛnibɔdi we dɔn gɛt strok?
What a wicked thing this is?	Us wikɛd tin dis?
They spend their days examining old documents.	Dɛn kin spɛn dɛn de fɔ chɛk di ol dɔkyumɛnt dɛn.
This copy is a little out of focus.	Dis kɔpi nɔ de na di fɔs ples smɔl.
Some say this action is unconstitutional.	Sɔm pipul dɛn se dis tin we dɛn du nɔ gri wit di kɔnstityushɔn.
The room is lit by a lamp.	Na wan lamp de layt di rum.
Extract the zest from two limes.	Ekstrakt di zest frɔm tu laym dɛn.
Special machines were used to make tiles.	Dɛn bin de yuz spɛshal mashin dɛn fɔ mek tayl dɛn.
As the weather warms, the bugs will breed.	As di wɛda de wam, di bɔg dɛn go bɔn.
Many people have been killed in violence.	Bɔku pipul dɛn dɔn day we pipul dɛn de fɛt-fɛt.
Some even become ravens.	Sɔm dɛn kin ivin bi revɛn.
They all crept closer to the cave.	Dɛn ɔl bin krep klos to di kev.
The factory makes stoves.	Di faktri de mek stov dɛn.
The stars in the background looked dark.	Di sta dɛn we bin de na di bakgrɔn bin luk dak.
He was the first to set foot on this beach.	Na in na bin di fɔs pɔsin we put in fut na dis bich.
He was sixth in line to the throne.	I bin de na di nɔmba siks layn fɔ go na di tron.
Enrollment has been steadily declining for years.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we de rayt dɛn nem dɔn de go dɔŋ ɔltɛm fɔ lɔng lɔng tɛm.
Tends to the wounds of the wounded.	Tends to di wund dɛm fɔ di wan dɛm we wund.
An underground kingdom, a vast underground cavern.	Wan kiŋdɔm we de ɔnda grɔn, wan big big kev we de ɔnda grɔn.
The farmer cautiously reached for his gun.	Di fama tek tɛm es in an fɔ tek in gɔn.
The witches did the spell.	Na di wichman dɛn bin de du di spɛl.
Try to cut down on the number of freedoms you take.	Tray fɔ kɔt di nɔmba fɔ di fridɔm dɛn we yu de tek.
He was clearly bitter.	I bin klia se i bin bita.
I need new tires.	A nid nyu taya dɛn.
People have different ideas about what makes a person happy.	Pipul dɛn kin tink difrɛn we bɔt wetin kin mek pɔsin gɛt gladi at.
A bamboo tube is used to draw water.	Dɛn kin yuz wan bambu tiub fɔ pul wata.
The two men walked hand in hand down the street.	Di tu man dɛn bin de waka an to an fɔ go dɔŋ di strit.
There was no unity.	No wanwɔd nɔ bin de.
These founders sold their shares.	Dɛn faunda dɛn ya bin sɛl dɛn shea dɛn.
The director was furious.	Di dairekta bin vɛks bad bad wan.
This restaurant is nice, but the food is very expensive.	Dis rɛstɔrant fayn, bɔt di it dɛn rili dia.
The disease spread throughout the city.	Di sik bin kam ɔlsay na di siti.
Property belonging to bandits was found.	Dɛn bin fɛn prɔpati dɛn we bandit dɛn gɛt.
There was a huge segregation of men and women in the world of work.	Na big big sɛgregeshɔn bin de bitwin man ɛn uman na di wɔl fɔ wok.
The light went up.	Di layt bin go ɔp.
He is known for having many cars.	Dɛn sabi am fɔ gɛt bɔku motoka dɛn.
It was covered up by the authorities.	Na di bigman dɛn bin kɔba am.
He retired from his job and left the company.	I bin ritaia frɔm in wok ɛn lɛf di kɔmni.
Slowly, he patiently formed the clay in his hands.	Smɔl smɔl, i bin peshɛnt fɔm di kle we de na in an dɛn.
He was a thin little man.	Na bin smɔl man we tan lɛk tin.
I forgot to call you back.	A fɔgɛt fɔ kɔl yu bak.
Parallel bars are the most distinctive feature of racing.	Paralel bar na di tin we difrɛn pas ɔl fɔ rɔn rɔn.
Mary’s mother is not opposed to her younger sister getting married.	Meri in mama nɔ de agens in yɔŋ sista fɔ mared.
The hum of the air conditioner enveloped the room.	Di hum we di ay kɔndishɔn bin de mek bin de kɔba di rum.
He brought her a pair of binoculars.	I bin kam wit wan baynuk to am.
The trees rose into the sky.	Di tik dɛn bin de go ɔp na di skay.
Reduce heat, and simmer for ten minutes.	Ridyus di faya, ɛn simmer fɔ tɛn minit.
The mayor’s brother was charged with embezzlement.	Dɛn bin chaj di mɛya in brɔda fɔ se i dɔn tek mɔni.
No drug prohibition was enacted.	Dɛn nɔ bin mek ɛni lɔ we nɔ gri fɔ tek drɔgs.
It was my job to clean the rooms.	Na mi wok fɔ klin di rum dɛn.
With training, we can develop our creativity.	Wit trenin, wi kin divɛlɔp wi kriaytiv.
All the factories were closed.	Dɛn bin lɔk ɔl di faktri dɛn.
I would also like to see the cricket pitch.	A go laik fo si di kriket pitch tu.
He’s an aggressive opponent.	I na wan agresiv ɔpɔnɛnt.
The princess owns a magnificent wine cellar.	Di prins gɛt wan fayn fayn say usay dɛn de kip wayn.
The chickens were ignored.	Dɛn nɔ bin lisin to di kɔk.
The birds chirped in the tree.	Di bɔd dɛn bin de ala ala na di tik.
We are very lucky we are safe.	Wi rili laki wi de sef.
Oh, it was amazing!	O, i bin rili wɔndaful!
Artificial lights existed in ancient times.	Atikul layt dɛn bin de insay di wɔl trade trade.
He calculated quickly in his head.	I bin kɔlkul kwik kwik wan na in ed.
The planet will spiral into itself.	Di planɛt go spiral insay insɛf.
Flying insects pollinate many different plants.	Insɛkt dɛn we de flay kin mek bɔku difrɛn plant dɛn polɛn.
The medals must now be worn flawlessly around the neck.	Naw dɛn fɔ wɛr di medal dɛn we nɔ gɛt wan bɔt na di nɛk.
Sometimes a farmer relies on donkeys for transportation.	Sɔntɛnde, fama kin abop pan dɔnki fɔ transpɔt.
The lights flickered constantly through the darkened window.	Di layt dɛn bin de flik ɔltɛm na di winda we bin dak.
The country was known for its censorship.	Dɛn bin sabi di kɔntri fɔ di we aw dɛn bin de sɛns pipul dɛn.
Doors are made of wood.	Dɛn kin mek domɔt dɛn wit wud.
We are determined to win.	Wi dɔn mekɔp wi maynd fɔ win.
The end will be a public show.	Di ɛnd go bi pɔblik sho.
The intense heat had made the ground parched.	Di big big wam bin dɔn mek di grɔn we dɔn dray.
Children in this country have to go to school.	Pikin dɛn na dis kɔntri fɔ go skul.
History shows him to be one of the greatest composers.	Istri sho se na wan pan di bigman dɛn we de mek myuzik.
She loves having her grandchildren visit.	I lɛk fɔ mek in granpikin dɛn kam fɛn am.
He lived in the country.	I bin de liv na di kɔntri.
The tiger is afraid to go on and on.	Di tayga de fred fɔ go bifo ɛn go bifo.
Doctors described her condition as critical.	Dɔktɔ dɛn bin tɔk se in kɔndishɔn rili bad.
A national story was broadcast across the country.	Dɛn bin brodkas wan nashɔnal stori ɔlsay na di kɔntri.
He was very surprised at her anger.	I bin rili sɔprayz we i vɛks.
They can take a break whenever they want.	Dɛn kin tek briŋ ɛnitɛm we dɛn want.
He appeared unexpectedly.	I bin apia we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt am.
A rumor spread that the king had been killed.	Wan rɔmɔr bin de skata se dɛn kil di kiŋ.
We had the right amount of food.	Wi bin gɛt di rayt tin fɔ it.
His grandfather's disease was unprecedented.	Di sik we in granpa bin gɛt nɔ bin de bifo.
Find a place to do your experiment.	Fɛn ples fɔ du yu ɛkspiriɛns.
This city was ruled by a ruler.	Na wan man we bin de rul bin de rul dis siti.
Such things were considered pests.	Pipul dɛn bin de si dɛn kayn tin dɛn de as peshɛnt dɛn.
He played the fiddle.	I bin de ple di fidl.
They were very close.	Dɛn bin rili lɛk dɛnsɛf.
The paper mill releases large amounts of air pollutants.	Di pepa mil de pul bɔku bɔku tin dɛn we de pwɛl di briz.
Place the potatoes in a saucepan.	Put di potato dɛn insay wan sospen.
The country is rich in wildlife.	Di kɔntri gɛt bɔku wayl animal dɛn.
My uncle’s car is far away.	Mi ɔnkul in motoka de fa fawe.
The file contains only the indicated text.	Di fayl gɛt di tɛks nɔmɔ we dɛn sho.
He has strong character.	I gɛt strɔng abit dɛn.
Used in soups or gravies.	Dɛn kin yuz am fɔ mek sup ɔ grevi.
The planet needs peace, he said.	Di planɛt nid pis, i tɔk.
Always empty the bottle box.	Ɔltɛm, pul di ɛmti bɔtul bɔks.
The king ruled for many years.	Di kiŋ bin rul fɔ bɔku ia.
People have to take responsibility for their actions.	Pipul dɛn fɔ tek di rispɔnsibiliti fɔ di tin dɛn we dɛn de du.
Wildlife destruction is an environmental threat.	Di pwɛl pwɛl we dɛn de pwɛl wayl animal dɛn na sɔntin we de ambɔg di envayrɔmɛnt.
The book was widely distributed.	Bɔku pipul dɛn bin sheb di buk.
The problem has frustrated everyone except the stupidest.	Di prɔblɛm dɔn mek ɔlman at pwɛl pas di wan dɛn we nɔ gɛt sɛns.
Water is scarcer than most people believe.	Wata nɔ bɔku pas aw bɔku pipul dɛn biliv.
The bread was delicious.	Di bred bin rili fayn.
She started crying again.	I bigin fɔ kray bak.
Every sports stadium has a fountain.	Ɛvri spɔt stediɔm gɛt watasay fɔ drink.
Rising oil prices have multiple ripple effects.	Di prayz fɔ ɔyl we de go ɔp gɛt bɔku bɔku ripɛl ifɛkt dɛn.
He crossed his arms as he spoke.	I krɔs in an dɛn as i de tɔk.
A pristine coral reef	Wan klin kɔral rif
We won the election with a majority of two.	Wi win di ilekshon wit majoriti of tu.
It's irresponsible of him to waste money.	Na irresponsible of am fo west moni.
Landslides have buried many small villages.	Landslayd dɔn bɛr bɔku smɔl vilej dɛn.
Water evaporated quickly in the heat of the sun.	Wata bin de kɔmɔt kwik kwik wan we di san de wam.
Demonstrate how to make paper.	Sho aw fɔ mek pepa.
The dogs seemed to sense something.	Di dɔg dɛn bin tan lɛk se dɛn de fil se sɔntin de apin.
The storm lasted for three days.	Di big big briz bin blo fɔ tri dez.
The attendant opened the door to a spotless, gray cell.	Di atɛndant opin di domɔt fɔ go na wan sɛl we nɔ gɛt wan bɔt ɛn we gɛt grey.
This city is changing for the better.	Dis siti de chenj fɔ mek i bɛtɛ.
He pleaded guilty to aggravated assault.	I bin gri se i gilti fɔ aggravated assault.
The humans must cooperate.	Di wan dɛn we de na mɔtalman fɔ wok togɛda.
Make sure all the ingredients are well mixed together.	Mek shɔ se dɛn miks ɔl di tin dɛn togɛda fayn fayn wan.
The statue was dark and lifeless.	Di statu bin dak ɛn i nɔ bin gɛt layf.
The apartment building was renovated last year.	Dɛn bin mek di apatmɛnt bildin fayn fayn wan las ia.
The eels travel thousands of miles of ocean.	Di ɛl dɛn kin travul fɔ bɔku bɔku mayl dɛn na di si.
Halal food is not available.	Halal it nɔ de fɔ it.
If you’re feeling standoffish, you’ll never break the ice.	If yu de fil standoffish, yu nɔ go ɛva brok di ays.
He was forced to go to the hospital.	Dɛn bin fos am fɔ go na di ɔspitul.
His stories of his youth made everyone laugh.	Di stori dɛn we i bin de tɔk bɔt aw i bin yɔŋ bin mek ɔlman laf.
They started laughing at us.	Dɛn bigin fɔ laf wi.
There were many disagreements.	Bɔku pipul dɛn bin de we nɔ gri wit dɛnsɛf.
I am renovating our family home.	A de mek wi famili os fayn fayn wan.
The tropical forest is disappearing at an alarming rate.	Di tropik fɔrɛst de lɔs wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
He moved slowly around the room.	I bin de muf smɔl smɔl rawnd di rum.
Don’t forget to floss afterwards!	Nɔ fɔgɛt fɔ yuz flos afta dat!
The player went for the ball.	Di pleya bin go fɔ di bɔl.
The beach is beautiful in every season.	Di bich kin fayn fɔ si insay ɛvri sizin.
He loved to spend hours on his computer.	I bin lɛk fɔ spɛn bɔku awa na in kɔmpyuta.
Cats are independent creatures.	Pusi na indipɛndɛnt krichɔ dɛn.
The law allows for the exclusion of family members.	Di lɔ alaw fɔ mek pipul dɛn na di famili nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
Our city had a reputation for bad weather.	Wi siti bin gɛt gud nem fɔ di bad bad tin dɛn we de apin.
It came in ships, swirling up, up and away.	I bin de kam insay ship dɛn, i bin de swirl ɔp, ɔp ɛn go.
The bubble burst when the bubble refused to burst.	Di bɔbul bin bɔs we di bɔbul nɔ bin gri fɔ bɔs.
The baby started to cry.	Di pikin bigin fɔ kray.
The egg whites were well beaten.	Dɛn bin de bit di eg wayt dɛn fayn fayn wan.
I am two hundred years old.	A dɔn ol tu ɔndrɛd ia.
The matter was settled in court.	Dɛn bin sɛtul di prɔblɛm na kɔt.
Statistics seem to back that up.	I tan lɛk se sɔm statystik dɛn de sɔpɔt wetin dɛn tɔk.
Smoking has long been associated with medicine.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn tɔk se fɔ smok gɛt sɔntin fɔ du wit mɛrɛsin.
Their relationship is on the rocks.	Dɛn rilayshɔnship de na di rɔk dɛn.
Pears and apples grow on trees.	Pia ɛn apul de gro na tik dɛn.
Double the recipe, which yielded twice the cookies.	Dabl di risɛp, we bin gi tu tɛm di kuki dɛn.
Some senior colleagues were willing to talk.	Sɔm bigman dɛn we bin de wok wit dɛn bin rɛdi fɔ tɔk.
Here is a map of the city.	Na dis na wan map fɔ di siti.
A cup of hot water was poured into the teapot.	Dɛn bin de tɔn wan kɔp wam wata insay di ti pɔt.
It was devastating.	I bin rili pwɛl.
Hundreds of thousands of endangered species have died.	Bɔku bɔku animal dɛn we de pan denja dɔn day.
It is difficult to see the stars.	I nɔ izi fɔ si di sta dɛn.
A group of large buildings.	Wan grup we gɛt big big bildin dɛn.
The referendum endorsed government policy.	Di rifrendum bin ɛndɔs gɔvmɛnt polisi.
The board members were arrogant and ruthless.	Di bɔd mɛmba dɛn bin prawd ɛn dɛn nɔ bin gɛt sɔri-at.
The poem’s poems anticipate the present.	Di poem in poem dɛn de tink bifo tɛm bɔt di tin dɛn we de apin naw.
The city has many medieval buildings.	Di siti gɛt bɔku bildin dɛn we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
Care must be taken when pruning the branches.	Wi fɔ tek tɛm we dɛn de kɔt di branch dɛn.
Discard unwanted corn husks.	Trowe di kɔn husks dɛn we yu nɔ want.
The rain comes down mostly in the form of drizzle.	Di ren kin kam dɔŋ mɔ insay di fɔm fɔ driz.
He seemed tense.	I bin tan lɛk se i bin de tɛns.
There is little hope this way.	Na smɔl op de dis we.
This furniture store has a great reputation.	Dis fɔnicha stɔ gɛt fayn fayn nem.
The dog followed the owner’s footsteps.	Di dɔg fala di pɔsin we gɛt am in fut step.
Prisoners were often tortured and mistreated.	Bɔku tɛm, dɛn bin de mek prizina dɛn sɔfa ɛn trit dɛn bad.
This is the original site of the old market.	Dis na di ɔrijinal sayt fɔ di ol makit.
The moon hung low in the summer sky.	Di mun bin de hang dɔŋ na di sɔmda skay.
Harvests are booming this year.	Di avɛst dɛn de bɔku dis ia.
I am dying, she cried.	A de day, i bin de kray.
The shopkeeper spoke softly to the customer.	Di pɔsin we de na di shɔp bin tɔk saful wan to di kɔstɔma.
The population is expected to decline this century.	Dɛn tink se di bɔku bɔku animal dɛn go go dɔŋ dis sɛnti.
Drizzle fell gently on pundits as they wrote notes.	Drizzle bin de fɔdɔm jisnɔ pan pɔndit dɛn as dɛn de rayt not dɛn.
There is no one there.	Nɔbɔdi nɔ de de.
The land was fertile, with a cool, tropical climate.	Di land bin fayn, bikɔs di ples bin kol ɛn we bin de wam.
He always struggled to finish his homework.	I bin de tray tranga wan ɔltɛm fɔ dɔn in homwok.
Proponents say synthetic materials are more effective than conventional materials.	Di wan dɛn we de sɔpɔt am se di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn kin wok fayn pas di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
Sports can help teach moral lessons to young people.	Spɔt kin ɛp fɔ tich yɔŋ pipul dɛn lɛsin bɔt aw fɔ biev.
Police found two missing vehicles.	Di polis bin fɛn tu motoka dɛn we nɔ bin de.
The vase was adorned with graceful winged horses.	Di vays bin fayn wit fayn fayn ɔs dɛn we gɛt fayn fayn wing dɛn.
Tame tigers live in zoos.	Tame tayga dɛn kin de na say dɛn we dɛn kin mɛn animal dɛn.
Prices are set to rise.	Di prayz dɛn dɔn sɛt fɔ go ɔp.
Fortunately, the mayor failed to submit any further plans.	Laki se di mɛya nɔ bin ebul fɔ sɛn ɛni ɔda plan.
Winter was winding down.	Winter bin de wind dɔŋ.
Checking in online takes just a few minutes.	Fɔ chɛk insay di Intanɛt kin tek jɔs sɔm minit.
One study sought to measure depression.	Wan stɔdi bin tray fɔ no aw pɔsin de fil bad.
The price of gold remains volatile.	Di prayz fɔ gold stil de chenj chenj.
Some cultures have the opposite.	Sɔm kɔlchɔ dɛn gɛt tin dɛn we de agens dis.
He also made plans for their trip.	I bin mek plan bak fɔ dɛn trip.
A chain attached to his leg secured the watch.	Wan chen we dɛn bin tay na in leg bin de mek di wach sef.
We try our best.	Wi kin tray wi bɛst.
Biting a wasp is unpleasant.	Fɔ bit wasp na tin we nɔ fayn.
The military is highly respected in the nation.	Dɛn rili rɛspɛkt di sojaman dɛn na di neshɔn.
The mayor had some important decisions to make.	Di mɛya bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔm impɔtant tin dɛn.
He was shot in the leg.	Dɛn bin shot am na in leg.
My car is broken down.	Mi motoka dɔn pwɛl.
Please put your seat belt on.	Duya, put yu sit bɛlt pan yu.
The bullet tore into his shoulder.	Di bulɛt bin chɛr insay in sholda.
More people have been killed in car crashes this year.	Mɔ pipul dɛn dɔn day pan motoka aksidɛnt dis ia.
The animals were carefully counted.	Dɛn bin tek tɛm kɔnt di animal dɛn.
An old castle stands on the hill above the hamlet.	Wan ol kast tinap na di il we de ɔp di smɔl tɔŋ.
The poor widow had nothing.	Di po uman we in man bin dɔn day nɔ bin gɛt natin.
Infant formula manufacturers have promised better labels.	Di wan dɛn we de mek fɔmula fɔ pikin dɛn dɔn prɔmis fɔ gi dɛn bɛtɛ lɛbl dɛn.
If you are weak, maybe stop.	If yu wik, sɔntɛm yu fɔ stɔp.
There is a letter next to it.	Wan lɛta de nia am.
I believe technology can improve society.	A biliv se teknɔlɔji kin mek sosayti bɛtɛ.
The farm produces olives, oranges, and wheat.	Di fam de mek ɔliv, ɔrɛnj, ɛn wit.
We need a new bridge over the river here.	Wi nid nyu brij oba di riva ya.
Hush the ultrasonic frequencies down.	Hush di ultrasonic frikshɔn dɛn dɔŋ.
The new law goes into effect next year.	Di nyu lɔ go bigin fɔ wok nɛks ia.
The rock looked familiar.	Di rɔk bin luk lɛk se dɛn sabi am.
This man will win the election.	Dis man go win di ilekshon.
She started crying again.	I bigin fɔ kray bak.
Many people travel to the capital every year.	Bɔku pipul dɛn kin travul go na di kapital siti ɛvri ia.
Fog filled the valley.	Fɔg bin ful-ɔp di vali.
She splashed water on his face.	I bin splash wata na in fes.
The abandoned restaurant is called a guesthouse.	Dɛn kɔl di rɛstɔrant we dɛn dɔn lɛf biɛn as gɔst os.
The gates to the tomb were locked.	Dɛn bin lɔk di get dɛn fɔ go na di grev.
A castle surrounded by a moat.	Wan kast we gɛt wan mɔt rawnd am.
I was amazed at their lack of emotion.	A bin sɔprayz fɔ si di we aw dɛn nɔ bin de fil bad.
He made the same mistake over and over again.	I bin de mek di sem mistek bɔku tɛm.
Sales fell sharply after the launch of the new park.	Di sɛl bin fɔdɔm bad bad wan afta dɛn dɔn lanch di nyu pak.
I read a hundred books last month!	A bin rid wan ɔndrɛd buk dɛn las mɔnt!
It became a landmark.	I bin bi wan ples we dɛn kɔl landmak.
The astronauts were getting into their meals.	Di wan dɛn we de go na di skay bin de go insay dɛn it dɛn.
The green laser caught everyone's eye.	Di grɔn laser bin mek ɔlman in yay.
These evolutionary miracles are amazing.	Dɛn mirekul dɛn ya we di evolushɔn de du rili wɔndaful.
A daughter was born into this family.	Dɛn bɔn wan gyal pikin na dis famili.
The garden has a variety of herbs.	Di gadin gɛt difrɛn difrɛn ɔyl dɛn.
The local council is hosting a festival in the garden.	Di lokal kaɔnsil de ɔganayz wan fɛstival na di gadin.
I sensed something was wrong.	A bin si se sɔntin nɔ de apin fayn.
This salt is not suitable for cooking.	Dis sɔl nɔ fayn fɔ kuk.
The wedding was followed by a reception.	Afta di mared, dɛn bin gɛt wan risɛpshɔn.
He always played the violin so quickly.	I bin de ple di vaylin so kwik ɔltɛm.
The soldiers were to arrive in three large trucks.	Di sojaman dɛn bin fɔ kam wit tri big big trak dɛn.
Are you upset about last night?	Yu de vɛks fɔ las nɛt?
Less educated mothers tended to have larger families, the study found.	Di stɔdi sho se mama dɛn we nɔ lan bɔku buk bin gɛt big famili dɛn.
This city is famous for its historical sites.	Dis siti gɛt nem fɔ di say dɛn we pipul dɛn kin go fɔ si tin dɛn we dɔn apin trade trade.
The halls were lined with scenes from nature.	Dɛn bin layn di ɔl dɛn wit tin dɛn we dɛn sho frɔm di tin dɛn we de apin na di wɔl.
The clock ticks loudly in the empty room.	Di klok de tik lawd wan na di rum we nɔ gɛt natin.
That is clearly a violation of the laws of physics.	Dat na klia wan fɔ pwɛl di lɔ dɛn we de na di fiziks.
The heavy take action against crime.	Di hevi tek akshɔn agens kraym.
The coach was the first to drive up.	Na di kɔch bin fɔs fɔ drayv go ɔp.
The government failed to protect its constituency from pollution.	Di gɔvmɛnt nɔ bin ebul fɔ protɛkt in kɔnstityuɛns frɔm dɔti.
The leaves on the trees were turning yellow.	Di lif dɛn we bin de na di tik dɛn bin de tɔn yɔlɔ.
The paint on the walls was coming off.	Di pent we bin de na di wɔl dɛn bin de kɔmɔt.
Royal elephants were used to transport the royal coach.	Dɛn bin de yuz kiŋ ɛlifant dɛn fɔ kɛr di kiŋ in kɔch.
The literature has shown that repetition overtime	Di buk dɛn dɔn sho se fɔ ripit ɔvataym
He threw a handful of rice into the fire.	I trowe wan anful rays insay di faya.
We all know how important it is to recycle.	Wi ɔl no se i rili impɔtant fɔ risaykul.
Because he disobeyed the law, he was arrested.	Bikɔs i nɔ bin obe di lɔ, dɛn bin arɛst am.
The next car leaves.	Di nɛks motoka de kɔmɔt.
He tried to help the child.	I bin tray fɔ ɛp di pikin.
A drummer, singer, and guitarist.	Wan pɔsin we de ple drɔm, pɔsin we de siŋ, ɛn pɔsin we de ple gita.
Once the streets were bustling with people.	Wan tɛm di strit dɛn bin de bɔku wit pipul dɛn.
He was an illiterate man.	Na bin man we nɔ sabi rid ɛn rayt.
Most rural communities rely on burning firewood for cooking.	Bɔku pan di rural kɔmyuniti dɛn kin abop pan faya wud fɔ bɔn fɔ kuk.
He was not allowed to enter the castle grounds.	Dɛn nɔ bin alaw am fɔ go insay di kast grɔn.
Many people believe that the ancient people were guided by gods.	Bɔku pipul dɛn biliv se na gɔd dɛn bin de gayd di pipul dɛn we bin de trade trade.
We can afford to buy more from our own stage.	Wi kin ebul fɔ bay mɔ frɔm wi yon stej.
The variety of vegetables adds color to the dish.	Di difrɛn difrɛn vɛjitebul dɛn kin mek di it gɛt kɔlɔ.
This road is very bumpy.	Dis rod rili bɔmp.
In conducting this research, we conducted interviews.	We wi bin de du dis risach, wi bin intavyu pipul dɛn.
It didn't seem to matter what he said.	I bin tan lɛk se i nɔ impɔtant wetin i tɔk.
This forest is full of life.	Dis fɔrɛst ful-ɔp wit layf.
The house across the road is for sale.	Di os we de ɔdasay na di rod de fɔ sɛl.
He promised to do his best.	I bin prɔmis fɔ du in bɛst.
The coffee was cold and tasty.	Di kɔfi bin kol ɛn i bin de te.
The house was an ugly grey, with peeling paint.	Di os na bin wan ɔg grey, wit pent we bin de pul.
Classes have resumed.	Di klas dɛn dɔn bigin bak.
The seeds don’t always come packed.	Nɔto ɔltɛm di sid dɛn kin kam pak.
The military was defeated.	Dɛn bin win di sojaman dɛn we dɛn bin de fɛt.
I have to tell you a secret.	A fɔ tɛl yu wan sikrit.
They needed to take action together.	Dɛn bin nid fɔ tek akshɔn togɛda.
Tell me more about this city.	Tɛl mi mɔ bɔt dis siti.
Cows are easily surprised.	Kaw dɛn kin sɔprayz izi wan.
Some areas are flooded.	Sɔm eria dɛn kin gɛt bɔku wata.
The two sides grew closer.	Di tu say dɛn bin de kam nia dɛnsɛf mɔ ɛn mɔ.
This exercise will help you develop strong abdominal muscles.	Dis ɛgzampul go ɛp yu fɔ gɛt strɔng mɔsul dɛn na yu bɛlɛ.
It pushes exhausted workers to their limits.	I de push wokman dɛn we dɔn taya to dɛn limit.
To the east, behind the rock, lay a dense forest.	Na di ist, biɛn di rɔk, wan big big fɔrɛst bin de.
There used to be a boat here.	Wan bot bin de ya trade.
Technical unemployment is generally the highest unemployment category.	Teknikal unampɔblmɛnt na jɔs di ayest unampɔblmɛnt kategori.
The population is growing exponentially.	Di pipul dɛn de bɔku pasmak.
He wears dark pants.	I kin wɛr dak pant.
The professor asked me to give a talk.	Di prɔfɛsɔ bin tɛl mi fɔ gi wan tɔk.
My smile reflects my happiness.	Di smayl we a de smayl de sho se a gladi.
Last year’s figures were staggering.	Di nɔmba dɛn we bin apin las ia bin rili sɔprayz.
This candy is too sweet for me.	Dis kandy tu swit fo mi.
Finally, the state moved against the rebels.	Fɔ dɔn, di stet bin muf agens di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
He is good at making pottery.	I sabi fɔ mek pɔt.
City staff can take active measures to minimize its impact.	Di wan dɛn we de wok na di siti kin tek aktif tin dɛn fɔ mek di impak we i gɛt nɔ bɔku.
A multinational company supplies water.	Wan kɔmni we gɛt bɔku kɔntri dɛn de gi pipul dɛn wata.
The bridge collapsed under their weight.	Di brij bin fɔdɔm ɔnda dɛn wet.
Walk slowly up the hill.	Wok sloslo go ɔp di il.
He was laid low by illness.	Na sik bin mek i ledɔm dɔŋ.
He sped through the streets, the exhaust pipe screaming.	I bin de spid na di strit dɛn, di ɛgzoz paip bin de ala ala.
Childbirth is a miracle.	Fɔ bɔn pikin na mirekul.
These were invented thousands of years ago, and are still used in modern electronics.	Dɛn bin dɔn mek dɛn tin ya bɔku bɔku ia bifo dis tɛm, ɛn dɛn stil de yuz dɛn fɔ mek ilɛktronik tin dɛn tide.
Be careful when crossing the road.	Tek tɛm we yu de krɔs di rod.
He ate the leftovers, not wanting to waste them.	I bin de it di tin dɛn we lɛf, i nɔ bin want fɔ west dɛn.
They wave several times as the car passes.	Dɛn kin wev bɔku tɛm as di motoka de pas.
Scientists prefer blue light to green light.	Sayɛnsman dɛn lɛk blu layt pas grɛn layt.
She has several shopping bags.	I gɛt bɔku bag dɛn fɔ go bay tin dɛn.
A spoonful of honey doesn’t taste much like honey.	Wan spun ɔni nɔ de te bɛtɛ lɛk ɔni.
The sea here is very good for swimming.	Di si we de ya rili fayn fɔ swim.
The chief inspector gave him a stern warning.	Di chif inspɛkta bin gi am wan strɔng wɔnin.
I need you to solve this problem for me.	A nid yu fɔ sɔlv dis prɔblɛm fɔ mi.
These flashlights produced intensely bright light.	Dɛn flashlayt dɛn ya bin de mek layt we bin de shayn bad bad wan.
The trees stood side by side.	Di tik dɛn bin tinap nia dɛnsɛf.
The flower is small, neutral, and fragrant.	Di flawa smɔl, i nɔ gɛt wan kɔlɔ, ɛn i gɛt sɛnt.
Temperatures are rising, oceans are warming.	Di tɛmpracha de go ɔp, di si dɛn de wam.
The refracted image forms a bright halo around the light.	Di pikchɔ we dɔn rifrakt de mek wan brayt halo rawnd di layt.
Teachers emphasize the importance of discipline in the classroom.	Di ticha dɛn kin tɔk tranga wan se fɔ kɔrɛkt pɔsin na di klas rili impɔtant.
Unfortunately, your work seems too fast.	Na ɔnfɔni, i tan lɛk se yu wok tu fast.
Don't worry, he'll change his mind later.	Nɔ wɔri, i go chenj in maynd leta.
The necklace is worn by men.	Na man dɛn kin wɛr di nɛks.
Drink eight glasses of water a day.	Drink et glas wata wan de.
We were close enough to see them breathing.	Wi bin de nia fɔ si aw dɛn de blo.
This topic is difficult to teach.	Dis tɔpik at fɔ tich.
I saw two elephants over there.	A si tu ɛlifant dɛn oba de.
He played the piano for me.	Na in bin de ple di piano fɔ mi.
Much of his creation is divine.	Bɔku pan di tin dɛn we i mek na tin dɛn we Gɔd mek.
The prime minister declared himself a "cautious optimist".	Di praim minista deklare imsef "cautious optimist".
The roads were muddy and full of potholes.	Di rod dɛn bin gɛt dɔti ɛn dɛn bin ful-ɔp wit pɔt dɛn.
It was very busy.	I bin rili bizi.
Sometimes it is hard to believe what someone is thinking.	Sɔntɛnde, i nɔ kin izi fɔ pipul dɛn fɔ biliv wetin pɔsin de tink.
There have been violent attacks.	Dɛn dɔn atak pipul dɛn wit fɛt-fɛt.
He took the album from her hand.	I tek di albam na in an.
This job gives you a lot of satisfying work.	Dis wok de gi yu bɔku bɔku satisfay wok.
Lucifer is a fallen angel, sentenced to eternal damnation.	Lusifa na enjɛl we dɔn fɔdɔm, ɛn dɛn dɔn sɛntɛns am fɔ sɔfa sote go.
Six years into the civil war.	Siks ia we di sivil wɔ bin dɔn dɔn.
The flatlands hide it, and it is considered an outcast.	Di flat land dɛn de ayd am, ɛn dɛn kin tek am se na sɔntin we dɛn dɔn pul kɔmɔt.
The factory emits noxious smoke.	Di faktri de mek bad bad smok.
The flowers sagged.	Di flawa dɛn bin de sag.
But he vehemently disagreed.	Bɔt i nɔ bin gri wit dis bad bad wan.
The increasing need for skilled labor has driven up prices.	Di nid we de bɔku fɔ pipul dɛn we sabi wok dɔn mek di prayz dɛn go ɔp.
The tunnel was discovered decades later.	Dɛn bin fɛn di tanɛl bɔku bɔku ia afta dat.
Most manufacturers prefer this approach.	Bɔku pan di wan dɛn we de mek tin dɛn kin lɛk dis we.
He lives with his uncle and aunt.	I de liv wit in ɔnkul ɛn in anti.
The new rulers imposed strict laws.	Di nyu rula dɛn bin mek lɔ dɛn we rili at.
The ship was attacked by pirates.	Na pairati dɛn bin atak di ship.
Forest fires are an annual problem.	Fɔrɛst faya na prɔblɛm we kin apin ɛvri ia.
Place the pan in the sink.	Put di pan insay di sink.
Mice are not afraid of cats.	Mays nɔ de fred pusi.
The crowd gives a loud cry.	Di krawd gi wan lawd kaw.
I argue that he should not be sent to prison.	A agyu se dɛn nɔ fɔ sɛn am na prizin.
The conversation was too much for him.	Di tɔk bin tu bɔku fɔ am.
The kings of old were considered gods.	Dɛn bin de tek di kiŋ dɛn trade as gɔd dɛn.
My grandmother is really upset.	Mi grani rili vɛks.
The actors looked at each other.	Di aktɔ dɛn bin de luk dɛnsɛf.
He guarded the treasure by the mountain.	I bin de gayd di jɛntri nia di mawnten.
A large building was erected near the waterfall.	Dɛn bin bil wan big bildin nia di wata we de fɔdɔm.
Not needing an introduction, he walked into the room.	Bikɔs i nɔ bin nid fɔ introduks am, i bin waka go insay di rum.
Use the block to test for temperature.	Yuz di blɔk fɔ tɛst fɔ si if di tɛmpracha de.
Tourists report seeing a lot of strange things here.	Turist dem ripot se dem si plenti strenj tins ya.
The ancient city was built of limestone.	Dɛn bin de yuz laymston fɔ bil di siti we bin de trade trade.
They say the butter tastes better.	Dɛn se di bɔta kin te bɛtɛ.
He remembered how it felt, a stiff, swollen arm	I mɛmba aw i bin de fil, wan an we bin tay ɛn we dɔn swel
Walk to the top of the hill.	Wok go na di mawnten we de ɔp di il.
The mountain is bathed in abundant golden sunlight.	Di mawnten de was wit bɔku bɔku gold san layt.
A group of large rocks.	Wan grup we gɛt big big rɔk dɛn.
A magnificent castle stood like this.	Wan fayn fayn kast bin tinap lɛk dis.
There was a terrible downpour.	Wan bad bad ren bin kam.
He hadn’t expected to be accepted in the first place.	I nɔ bin dɔn tink se dɛn go tek am fɔs.
I have worked for many years in this field.	A dɔn wok fɔ bɔku ia pan dis wok.
At birth, the baby was black.	We dɛn bɔn di pikin, i bin blak.
Bringing slices of citrus fruit to the table.	Fɔ briŋ slais dɛn fɔ sitrus frut na tebul.
The jar holds seven pounds of sugar.	Di jɔg gɛt sɛvin pawn shuga.
The event transpired exactly as we said it would.	Di ivent bin transpire jɔs lɛk aw wi bin se i go bi.
I don’t rearrange the furniture.	A nɔ de arenj di fɔnicha bak.
Count two cups of brown sugar.	Kɔnt tu kɔp brawn shuga.
I left my fancy hotel, but why bother?	A lɛf mi fayn fayn ɔtel, bɔt wetin mek a de mɔna?
I am liking your writing.	A de laik yu raitin.
Their cars are in desperate need of repair.	Dɛn motoka dɛn rili nid fɔ mek dɛn ripɛnt dɛn.
The couple followed the coast south.	Di man ɛn in wɛf bin fala di kɔst fɔ go na di sawt pat.
The nation is suffering from food shortages.	Di neshɔn de sɔfa bikɔs dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Crack the eggs into the bowl.	Krak di eg dɛn insay di bol.
The bill increases the cost of gasoline.	Di bil de mek di kɔst fɔ petrol go ɔp.
When he realized he had been found, he fled.	We i kam fɔ no se dɛn dɔn fɛn am, i rɔnawe.
He delivered the speech with confidence.	I bin gi di tɔk wit kɔnfidɛns.
We will design the experiment later.	Wi go disayn di ɛkspiriɛns leta.
He tasted the soup.	I bin test di sup.
Find out what other books he has read.	Fɛn ɔda buk dɛn we i dɔn rid.
An old man shuffled to his seat.	Wan ol man bin shuffle go na in sidɔm ples.
The girl's dolls were scattered all over the bed.	Di gyal in dɔl dɛn bin skata ɔlsay na di bed.
Give this story the description.	Gi dis stori di diskripshɔn.
Their bodies are very different.	Dɛn bɔdi rili difrɛn.
We ended up staying in a hotel.	Wi bin dɔn ɛnd ɔp fɔ de na wan ɔtel.
The unexpected result challenged many preconceived notions.	Di tin we bin apin we dɛn nɔ bin de tink bɔt bin chalenj bɔku pipul dɛn we bin de tink bifo tɛm.
He was an eloquent speaker.	I bin sabi tɔk fayn fayn wan.
The teeth needed cleaning.	Di tit dɛn bin nid fɔ klin.
The plan is being reconsidered.	Dɛn de tink bak bɔt di plan.
Weightless physics does not get a chance to explore the world.	Fiziks we nɔ gɛt wet nɔ kin gɛt chans fɔ fɛn di wɔl.
He collected the dirty dishes in the sink.	I bin de gɛda di dɔti dish dɛn na di sink.
He was positive he could pass the exam.	I bin positif se i kin pas di ɛgzam.
He had been working hard!	I bin dɔn de wok tranga wan!
The presidential palace was built on a ridge.	Dɛn bin bil di prɛsidɛnt in os pan wan rij.
He pumped his fist.	I bin de pɔmp in fist.
Jugan is a group of islands ruled by a sultan.	Jugan na wan grup we gɛt ayland dɛn we wan sultan de rul.
A poet has a lyrical gift.	Wan pɔyt gɛt wan gift we gɛt layrik.
He's so smart.	I so smat.
You often have to choose between one career and another.	Bɔku tɛm, yu fɔ pik wan wok ɛn ɔda wok.
Instead, let the wood burn slowly.	Bifo dat, lɛ dɛn bɔn di wud smɔl smɔl.
Twist the knob lightly.	Twist di nɔb layt wan.
The soldiers were supplied with food.	Dɛn bin gi di sojaman dɛn tin dɛn fɔ it.
The secretary of this association is very busy.	Di sɛktri fɔ dis asosieshɔn rili bizi.
The right to immigration is taken very seriously.	Dɛn kin tek di rayt we dɛn gɛt fɔ muf go ɔda kɔntri na impɔtant tin.
Disease was rampant, according to a police officer.	Wan polisman bin tɔk se sik bin de bɔku.
Supplies quickly ran out.	Di sapɔt dɛn bin dɔn kwik kwik wan.
The differences are less than we expected.	Di difrɛns dɛn nɔ bɔku pas aw wi bin de tink.
The procession continued down the center of the street.	Di prushɔn kɔntinyu fɔ go dɔŋ di sɛntrɔm pat na di strit.
He touched the piece of wood on the table.	I tɔch di smɔl smɔl wud we de na di tebul.
He was finally home!	I bin dɔn rich na os!
Kyle’s father has banned him from owning a car.	Kyle in papa dɔn ban am fɔ gɛt motoka.
I am sick of seeing my own face.	A sik fɔ si mi yon fes.
Cigarettes will soon be banned in restaurants.	I nɔ go te igen, dɛn go ban sigrɛt na rɛstɔrant dɛn.
There is a big insect in this verse.	Wan big insɛkt de na dis vas.
Our system of government is based on compromise.	Wi sistɛm fɔ gɔvmɛnt na fɔ kɔmprɔmis.
If you close your eyes, the whole world disappears.	If yu lɔk yu yay, di wan ol wɔl go lɔs.
Most historians believe this decision was unwise.	Bɔku pan di wan dɛn we de rayt bɔt istri biliv se dis tin we dɛn disayd nɔ bin mek sɛns.
He refused to listen.	I nɔ bin gri fɔ lisin.
Writer’s block is very common.	Rayta in blɔk na tin we rili kɔmɔn.
I prefer soup to stew.	A kin lɛk sup pas styu.
Nature gives no reward to cheaters.	Nature nɔ de gi ɛni blɛsin to di wan dɛn we de tif.
The floor was warm under our feet.	Di flo bin wam ɔnda wi fut.
In his novel, the author tells a story.	Insay in novel, di pɔsin we rayt am de tɛl wan stori.
Traditionally, grandparents taught their grandchildren how to garden.	Trade, granpa dɛn kin tich dɛn granpikin dɛn aw fɔ mek gadin.
One group moved north, the other south.	Wan grup bin muf go na di nɔt, di ɔda wan bin muf go na di sawt.
Many more factories will be built in the future.	Dɛn go bil bɔku ɔda faktri dɛn tumara bambay.
I argued with him about questions of ethics.	A bin de agyu wit am bɔt di kwɛstyɔn dɛn bɔt aw fɔ biev.
Red soil is common in these regions.	Rɛd grɔn kin bɔku na dɛn rijyɔn ya.
The bus was full of travellers.	Di bɔs bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de travul.
The tower to witness the magic of the sunset from above.	Di tawa fɔ si di majik we di san de go dɔŋ frɔm ɔp.
He expressed a desire for it to be done well.	I bin sho se i want fɔ mek dɛn du am fayn.
Many vehicles enter the city every day.	Bɔku motoka dɛn kin kam insay di siti ɛvride.
He touched her shoulder as they hugged.	I tɔch in sholda as dɛn de ɔg am.
Heavy storms were sweeping across the region.	Ebi ebi big big briz bin de kam rawnd di rijɔn.
There was a line to buy tickets downtown.	Wan layn bin de fɔ bay tikɛt na di tɔŋ.
The hunting party found the tracks and followed him.	Di pati we bin de ɔntin bin fɛn di trak dɛn ɛn fala am.
Water should not touch metal.	Wata nɔ fɔ tɔch mɛtal.
He looked down at his pocket watch.	I luk dɔŋ pan in pɔkit wach.
The detective looked at the note again.	Di ditektiv luk di not bak.
They admitted victory.	Dɛn bin gri se dɛn dɔn win.
Most countries use the Euro as their currency.	Bɔku kɔntri dɛn kin yuz di Yuro as dɛn mɔni.
The floor was littered with broken glass.	Di flo bin gɛt bɔku bɔku glas dɛn we bin dɔn brok.
We blame our parents for the bad things that happen to us.	Wi kin blem wi mama ɛn papa fɔ di bad bad tin dɛn we kin apin to wi.
The landslide carried away the river.	Di land we bin de slid bin kɛr di riva go.
Students in this context are the students in the school.	Studɛnt dɛn we de na dis kɔntɛks na di studɛnt dɛn we de na di skul.
The scientist was multilingual.	Di sayɛnsman bin sabi bɔku langwej dɛn.
A cross of dried blood covers the stump.	Wan krɔs we gɛt blɔd we dɔn dray de kɔba di stɔp.
The cows moo happily, grazing the beautiful meadow.	Di kaw dɛn moo gladi gladi, de it di fayn fayn mɛdɔ.
She looked away in embarrassment.	I bin de luk ɔdasay wit shem.
He struggled to speak, but his mouth went dry.	I bin tray tranga wan fɔ tɔk, bɔt in mɔt bin dray.
I water my rose bushes at night.	A kin wata mi ros bush dɛn na nɛt.
His younger brother was a genius.	In smɔl brɔda na bin pɔsin we gɛt sɛns.
Some local businesses complained bitterly.	Sɔm lokal biznɛsman dɛn bin de kɔmplen bad bad wan.
This car was stolen, but the police did not notice.	Dɛn bin tif dis motoka, bɔt di polis dɛn nɔ bin notis.
Sugar cane is grown on many tropical islands.	Dɛn kin plant shuga ken na bɔku ayland dɛn we kin kol.
The figures do not include unemployment.	Di nɔmba dɛn nɔ de sho di wan dɛn we nɔ gɛt wok.
And now it’s his turn to bat?	Ɛn naw na in tɔn fɔ bat?
He raised his eyebrows, expressing surprise.	I es in aybrɔw dɛn ɔp, ɛn sho se i sɔprayz.
It was time to go.	Na bin tɛm fɔ go.
Two laughed as he calmly drove down the highway.	Tu pipul dɛn bin laf as i de drayv wit kol at na di men rod.
Electronic headphones are very useful for musicians.	Ilɛktronik ɛdfɔn dɛn kin rili ɛp pipul dɛn we de ple myuzik.
The ear is the organ of hearing.	Di yes na di ɔgan we de mek pɔsin yɛri.
He has no plans to go anywhere.	I nɔ gɛt ɛni plan fɔ go ɛnisay.
Processed meat is now seen as a health promoter.	Naw dɛn de si mit we dɛn dɔn prosɛs as sɔntin we de mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi.
There is nothing better than a good night’s sleep.	Natin nɔ de we bɛtɛ pas fɔ slip fayn na nɛt.
I placed my hands gently on his shoulders.	A put mi an dɛn saful wan pan in sholda dɛn.
The bulbs were planted in a nearby garden.	Dɛn bin plant di bɔl dɛn na wan gadin we bin de nia de.
The train was very crowded.	Di tren bin rili ful-ɔp.
The earthquake sparked massive aftershocks.	Di atkwek bin mek bɔku bɔku pipul dɛn apin afta di atkwek.
He was repeating what he was doing.	I bin de ripit wetin i bin de du.
The building was a monumental one.	Di bildin na bin wan big big bildin.
Piece of cake.	Pis fɔ kek.
The rock flew toward the oak tree.	Di rɔk bin flay go nia di ɔk tik.
The sea is the setting for many stories.	Di si na di say we bɔku stori dɛn de.
His house was very expensive.	In os bin rili dia.
The party had few workers.	Di pati nɔ bin gɛt bɔku wokman dɛn.
The mail arrived late that day.	Di mail bin kam let da de de.
Was it really necessary to cut the door open?	Yu tink se i bin rili nid fɔ kɔt di domɔt opin?
The beach stretched for miles.	Di bich bin strɛch fɔ bɔku mayl dɛn.
The soil was sandy, so good crops could not be grown.	Di grɔn bin gɛt san san, so dɛn nɔ bin ebul fɔ gro fayn fayn tin dɛn.
Fish live in these waters.	Fish dɛn de liv na dɛn wata ya.
The commander saw the enemy approaching.	Di kɔmanda bin si di ɛnimi dɛn de kam nia.
When the project was completed, my manager congratulated me.	We dɛn dɔn fɔ du di wok, mi manija bin kɔle mi.
Now it’s just a memory.	Naw na jɔs wan mɛmori.
Despite warnings of danger, he endured the climb.	Pan ɔl we dɛn bin wɔn am se denja go de, i bin bia we dɛn klaym am.
The mountain is covered in snow.	Di mawnten dɔn kɔba wit sno.
The manuscript was found in the archives.	Dɛn bin fɛn di manuskrip na di say dɛn we dɛn bin de kip di tin dɛn we dɛn bin dɔn kip.
Very few people choose to live in small rural towns.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de disayd fɔ de na smɔl smɔl tɔŋ dɛn we de na di eria dɛn we pipul dɛn de liv.
He jumps out of bed, surprising everyone.	I jomp kɔmɔt na bed, ɛn ɔlman sɔprayz.
Our village has fifty houses.	Wi vilej gɛt fifti os dɛn.
So he decided to heed her advice.	So i bin disayd fɔ yɛri in advays.
Local citizens organized a protest rally.	Di lokal sitizin dɛn bin ɔganayz wan protest rɔli.
The water rose rapidly, shaping the road.	Di wata bin de go ɔp kwik kwik wan, ɛn i bin de shep di rod.
There are plenty of places to buy books.	Plɛnti ples de fɔ bay buk.
She felt herself blush.	I bin fil se insɛf de blush.
The statesman gave a brilliant speech.	Di stetman bin gi wan fayn fayn tɔk.
The projectile flew just a few feet from my face.	Di projɛkt bin flay jɔs sɔm fit frɔm mi fes.
The firm closed all its branches.	Di fam bin lɔk ɔl in branch dɛn.
Herbal tea is gaining popularity.	Ɛrbal ti de mek pipul dɛn lɛk am mɔ ɛn mɔ.
These caves are rich in dinosaur fossils.	Dɛn kev dɛn ya gɛt bɔku bɔku tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ dayninɔs.
He is strict but fair.	I strikt bɔt i de du tin tret.
He jumped to his feet and began to clap their hands.	I jomp tinap ɛn bigin fɔ klap dɛn an.
The fields were empty for miles.	Di fil dɛn bin ɛmti fɔ lɔng lɔng mayl dɛn.
He often rested quietly, his head in his hands.	Bɔku tɛm, i bin de rɛst kwayɛt wan, in ed de na in an.
The shepherd watched his sheep anxiously.	Di shɛpad bin de wach in ship dɛn wit wɔri yay.
Most homes have three televisions.	Bɔku os dɛn gɛt tri tɛlivishɔn dɛn.
Look at your watch.	Luk yu wach.
The court reopened.	Di kɔt bin opin bak.
A person who is seriously ill should seek medical attention immediately.	Pɔsin we sik bad bad wan fɔ go to dɔktɔ wantɛm wantɛm.
The forests were thick with vines and trees.	Di fɔrɛst dɛn bin tik wit vayn tik dɛn ɛn tik dɛn.
He invites them into his living room.	I invayt dɛn fɔ kam insay in living rum.
Test yourself by pausing the video.	Test yusɛf bay we yu stɔp di fim.
Skeptics argued that the study was flawed.	Di wan dɛn we bin de dawt bin tɔk se di stɔdi nɔ bin fayn.
His announcement led to the withdrawal of the army.	Di anɔnsmɛnt we i bin mek bin mek dɛn pul di ami.
The lama begs us to help him.	Di lama de beg wi fɔ ɛp am.
The job will go to a degree holder.	Di wok go go to pɔsin we gɛt digri.
The flowers have been in bloom.	Di flawa dɛn dɔn de blo.
Many taxi drivers will not accept my fare.	Bɔku taksi drayva dɛn nɔ go tek di mɔni we a de pe fɔ.
These villagers could not communicate with outsiders.	Dɛn pipul ya na di vilej nɔ bin ebul fɔ tɔk to pipul dɛn we de na do.
The filmmakers never expected the film to be so popular.	Di wan dɛn we mek di fim nɔ bin ɛva tink se pipul dɛn go lɛk di fim so.
The compact car is sleek and sporty.	Di kompakt motoka na slip ɛn i gɛt spɔt.
In response to my question, the clerk smiled.	We di klɔk bin de ansa mi kwɛstyɔn, i bin smayl.
He took a bite of the cookie.	I tek wan bayt pan di kuki.
The fire made the house too hot to be inside.	Di faya bin mek di os wam pasmak fɔ de insay.
Law and order cannot be effectively maintained in lawless streets.	Dɛn nɔ go ebul fɔ mek lɔ ɛn ɔda tin dɛn fayn fayn wan na strit dɛn we nɔ gɛt lɔ.
The war on drugs will not work.	Di wɔ we dɛn de fɛt fɔ tek drɔgs nɔ go wok.
Several feet overhead, a breeze blew the trees up.	Bɔku fit ɔp di ed, wan briz bin de blo di tik dɛn ɔp.
Little did he know that hunting was illegal there.	I nɔ bin no se fɔ ɔntin nɔ bin de akɔdin to lɔ de.
He ordered a bottle of white wine.	I bin ɔda wan bɔtul we gɛt wayt wayn.
The carriage sped up as it approached the town hall.	Di kat bin spid as i de kam nia di tɔŋ ɔl.
A beautiful summer day	Wan fayn de insay di sɔmma
The explosion was caused by a timer.	Na wan tayma bin bɔn di bɔm.
Freedom is not free.	Fridɔm nɔto fri.
The clock chimes eleven.	Di klok de chim ilevin.
The tide is out.	Di tayd dɔn kɔmɔt.
He thinks of nothing but work.	I nɔ de tink bɔt natin pas fɔ wok.
He insisted on going ahead with the experiment.	I bin insist fɔ go bifo wit di ɛkspiriɛns.
He considers her a fool.	I tek am as pɔsin we nɔ gɛt sɛns.
The repair shop assured me that my brakes had been fixed.	Di say usay dɛn de mek di say dɛn we dɔn pwɛl bin mek a no se dɛn dɔn fiks mi brek dɛn.
The town is cleaner.	Di tɔŋ klin pasmak.
Employees take turns cooking lunch.	Di wokman dɛn kin tek dɛn turn fɔ kuk lanch.
It came earlier than usual.	I bin kam bifo tɛm pas aw i bin de kam.
My bicycle has been stolen.	Dɛn dɔn tif mi baysikul.
He paid handsomely for his services.	I bin de pe fayn fayn wan fɔ di savis dɛn we i bin de du.
This hotel can usually accommodate runners.	Bɔku tɛm, dis ɔtel kin ebul fɔ tek pipul dɛn we de rɔn kwik kwik wan.
You look very angry.	Yu luk rili vɛks.
All dissenters refused to comment.	Ɔl di wan dɛn we nɔ gri wit dis, dɛn nɔ gri fɔ tɔk.
Give off new, crisp sounds from soundboard.	Gi ɔf nyu, krisp sawnd dɛn frɔm sawndbɔd.
I often see people reading while walking.	Bɔku tɛm a kin si pipul dɛn de rid we dɛn de waka.
He gained acceptance.	I bin mek pipul dɛn gri wit am.
The gain in capacity and speed is dramatic.	Di gein in kapasiti ɛn spid na dramatik.
Assemble the pie with a spatula.	Assembl di pie wit wan spatula.
Who were these people?	Udat na bin dɛn pipul ya?
He covered his face with a towel.	I kɔba in fes wit tawɛl.
Keep in mind the pictures of smiling children.	Yu fɔ mɛmba di pikchɔ dɛn we de sho pikin dɛn we de smayl.
The goats needed salt and had no salt.	Di got dɛn bin nid sɔl ɛn dɛn nɔ bin gɛt sɔl.
He struggled to stand as he was shaken.	I bin de tray tranga wan fɔ tinap as dɛn de shak am.
Heavy rains have hit the city.	Ebi ebi ren dɔn ambɔg di siti.
He sipped the lemonade.	I bin sip di limonad.
The building was damaged by the earthquake.	Di bildin bin pwɛl bikɔs ɔf di atkwek.
Even astronomers have to solve problems to expand their knowledge.	Ivin di wan dɛn we de stɔdi bɔt di sta dɛn fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn fɔ mek dɛn go ebul fɔ no mɔ bɔt di tin dɛn we dɛn dɔn lan.
He didn’t intend to give offence.	I nɔ bin gɛt di intenshɔn fɔ gi ɔfens.
So why do we lie?	So wetin mek wi de lay?
Only he can save this country.	Na in nɔmɔ go ebul fɔ sev dis kɔntri.
You are not in my room! 	Una nɔ de na mi rum!
shouted the boy.	bin ala di bɔbɔ.
In the Middle Ages, people believed that the earth was flat.	Insay di Mɛditarenian tɛm, pipul dɛn bin biliv se di wɔl flat.
I am expected to complete all tasks by the end of the day.	Dɛn de op se a go dɔn ɔl di wok dɛn we di de go dɔn.
He found himself alone in the house.	I bin si se na in wangren de na di os.
Suddenly his eyelids dropped.	Wantɛm wantɛm in yaylid dɛn drɔp.
She reportedly divorced her husband last year.	Dɛn bin ripɔt se i dayvɔs in man las ia.
A glass in the kitchen is essential.	Wan glas na di kichin rili impɔtant.
Overcrowding is a serious problem here, as everywhere else.	Fɔ ful-ɔp pasmak na siriɔs prɔblɛm ya, jɔs lɛk ɔlsay.
Smoke billows from the chimneys.	Smok de kɔmɔt na di chimini dɛn.
Who lives in that house over there?	Udat de na da os de oba de?
All very bombastic ones.	Ɔl di wan dɛn we rili bombastik.
The census proved him correct.	Di sɛns bin sho se di tin we i bin tɔk bin kɔrɛkt.
The soldiers were very happy.	Di sojaman dɛn bin gladi bad bad wan.
He was very active in public life.	I bin rili de wok tranga wan na pɔblik layf.
The clock struck midnight.	Di klok bin slap midul nɛt.
Some were resettled in shelters.	Dɛn bin mek sɔm pipul dɛn kam de bak na say dɛn we dɛn bin de kip pipul dɛn.
This year’s harvest was expected to be high.	Dɛn bin tink se di tin dɛn we dɛn go avɛst dis ia go bɔku.
The content congeals.	Di tin we de insay de kin kɔnjɛl.
When the energy of light is absorbed, it becomes heat.	We dɛn tek di pawa we layt gɛt, i kin bi ɔt.
He kissed her tenderly on her forehead.	I kis am fayn fayn wan na in fɔrɛst.
He scored a wonderful goal.	I bin skor wan fayn fayn gol.
Their car was towed by the police.	Na di polis dɛn bin de pul dɛn motoka.
This is silly, you know.	Dis na sili, yu no.
Suddenly there was a storm in the trees.	Wantɛm wantɛm, big big briz bin de blo na di tik dɛn.
Clearly, the courts have a conflict of interest.	I klia se di kɔt dɛn gɛt kɔnflikt pan intɛres.
The celebration lasted several days.	Di sɛlibreshɔn bin tek sɔm dez.
The shorts need to be washed.	Di shɔt dɛn nid fɔ was.
Beef and pork are staples on the menu.	Bif ɛn bɔd na tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ it na di menyu.
It is difficult to pinpoint the exact cause of this problem.	I at fɔ no di rayt tin we de mek dis prɔblɛm de.
A pert nose was never his long suit.	Wan pert nos nɔ bin ɛva bi in lɔng sus.
He dreamed of a life of enlightenment.	I bin de drim bɔt layf we go mek pipul dɛn no bɔt sɔntin.
Only one bullet remained in the gun.	Na wan bulɛt nɔmɔ bin lɛf na di gɔn.
Some of God's creations are very large.	Sɔm pan di tin dɛn we Gɔd mek rili big.
When traveling, be prepared for unpredictable weather.	We yu de travul, rɛdi fɔ di wɛda we yu nɔ go ebul fɔ no.
She eats lots of fruits and vegetables.	I de it bɔku frut ɛn vɛjitebul dɛn.
The company produced high quality products.	Di kɔmni bin de mek ay kwaliti prɔdak dɛn.
He moved slowly and deliberately.	I bin de muv sloslo ɛn i bin de muv bay wilful.
The ship hit a rock.	Di ship bin nak wan ston.
The band approached the microphone.	Di band bin kam nia di maykrofon.
His explanation came out of left field.	In ɛksplen bin kɔmɔt na di lɛft fil.
Many tenants regretted that there were not more similar events.	Bɔku pipul dɛn we bin de tenet bin rigrɛt se nɔto mɔ tin dɛn bin apin we fiba dɛn.
Police officers patrolled the streets.	Polis ɔfisa dɛn bin de patrol na di strit dɛn.
He stood by the door.	I bin tinap nia di domɔt.
Cold is a good source of energy.	Kol na fayn tin we de mek pɔsin gɛt trɛnk.
He crossed his arms with a sigh.	I krɔs in an dɛn wit wan sigrɛt.
Many new species have been discovered in the montane forests.	Dɛn dɔn fɛn bɔku nyu kayn animal dɛn na di fɔrɛst dɛn we de na di mawnten dɛn.
Prepare the mixture for planting.	Pripia di miksɔp fɔ plant.
In recent years the town has been very prosperous.	Insay di las ia dɛn, di tɔŋ dɔn gɛt bɔku prɔpati.
This spring is the season for planting seeds.	Dis spring na di sizin fɔ plant sid.
He wrapped his scarf around his head.	I rap in skɔf rawnd in ed.
The two candidates spend a lot of time debating.	Di tu kandidet dem de spend plenti taim de dibat.
Eat me!	Eat mi!
So after the earthquake, the tsunamis were huge.	So afta di atkwek, di tsunami dɛn bin rili big.
The instructor groomed an old dog.	Di instrɔkta bin groom wan ol dɔg.
We have to use our birds to survive.	Wi gɛt fɔ yuz wi bɔd dɛn fɔ mek wi kɔntinyu fɔ liv.
Electric powered vehicles are going to be popular	Motoka dɛn we de yuz ilɛktrik pawa de go fɔ mek pipul dɛn lɛk dɛn
The ceremony has an air of solemnity.	Di sɛrimɔni gɛt wan ays we de sho se i rili fayn.
Some nights, we hear them crying and wailing.	Sɔm nɛt dɛn, wi kin yɛri dɛn de kray ɛn kray.
Within the community, they worked hard to build a new life.	Insay di kɔmyuniti, dɛn bin de wok tranga wan fɔ bil nyu layf.
Joyce's novel has many inversions.	Joyce in novel gɛt bɔku invashɔn dɛn.
This company supports the local economy.	Dis kɔmni de sɔpɔt di lokal ikɔmi.
Shall we go to the movies?	Wi go go na di fim?
The shop assistant tells a boy that the shop is closed.	Di pɔsin we de wok na di shɔp tɛl wan bɔbɔ se dɛn dɔn lɔk di shɔp.
So, he was corrected.	So, dɛn bin kɔrɛkt am.
They crossed the border frequently.	Dɛn bin de krɔs di bɔda bɔku tɛm.
So new columns are created in the table.	So dɛn mek nyu kɔlɔm dɛn na di tebul.
The international community rallied behind peace.	Di intanashɔnal kɔmyuniti bin gɛda biɛn pis.
The team consists of many scientists.	Di tim gɛt bɔku sayɛnsman dɛn.
There was a huge explosion, followed by a second.	Wan big big bɔm bin bɔn, dɔn wan sɛkɔn bɔm.
What you think is the truth.	Wetin yu de tink na di tru.
The light shines throughout the room.	Di layt de shayn ɔlsay na di rum.
He stopped stumbling.	I bin stɔp fɔ stɔp.
A group of children played loudly, full of energy.	Wan grup fɔ pikin dɛn bin de ple lawd wan, dɛn bin ful-ɔp wit trɛnk.
The cabinet met urgently to discuss the matter.	Di kabinet mit kwik kwik wan to tok abaut di mata.
He is a liar in many ways.	Na pɔsin we de lay pan bɔku bɔku tin dɛn.
Farmers are paid for the milk they produce.	Dɛn kin pe di fama dɛn fɔ di milk we dɛn de mek.
The main rivals of the cement factory are overseas companies.	Di men rival dɛn we di simen faktri gɛt na ovasi kɔmni dɛn.
The meteorite crashed into the sea.	Di mɛtiɔrayt bin krach insay di si.
Some ancient archaeological sites are remarkably well preserved.	Sɔm say dɛn we dɛn bin de fɛn tin dɛn trade trade, dɛn dɔn kip dɛn fayn fayn wan we wɔndaful.
During school holidays, children love to play video games.	Insay skul ɔlide, pikin dɛn kin lɛk fɔ ple vidio gem dɛn.
But the building survived.	Bɔt di bildin bin kɔntinyu fɔ de.
The disease was contagious in the poor community.	Di sik bin de pas na di po kɔmyuniti.
But his stories don’t always end happily.	Bɔt nɔto ɔltɛm in stori dɛn kin dɔn wit gladi at.
Some scientists believe that the dinosaurs lived for a long time	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se di dainosaur dɛn bin liv fɔ lɔng tɛm
The path of the typhoon was south.	Di rod we di tayfun bin de go na di sawt pat.
The name means "boring."	Di nem min "boring."
I saw the strong river flowing gracefully out to sea.	A si di strɔng riva de flɔd fayn fayn wan ɛn go na di si.
Your suggestions are in order.	Yu advays dɛn de insay ɔda we.
A loud crowd had gathered to greet the distinguished visitor.	Wan lawd krawd bin dɔn gɛda fɔ grit di bigman we bin kam fɛn am.
The richest men in the world live in mansions.	Di man dɛn we jɛntri pas ɔlman na di wɔl de liv na big big os dɛn.
The townspeople were demanding more protection for their town.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin de aks fɔ mek dɛn protɛkt dɛn tɔŋ mɔ.
Error messages use plain text as an imperative.	Mistek mɛsej dɛn kin yuz klin tɛks as impɔtant tin.
He still has plenty of time.	I stil gɛt bɔku tɛm.
The soldier walked in fear.	Di sojaman bin de waka wit fred.
She never carefully applied her makeup.	I nɔ bin ɛva tek tɛm put in mek-ap.
Spoon some of the jam into the jar.	Spɔn sɔm pan di jam insay di jɔg.
Make sure the vegetables are soaked.	Mek shɔ se di vɛjitebul dɛn dɔn sok.
Banana trees bear these fruits.	Banana tik dɛn kin bia dɛn frut dɛn ya.
Four hundred years ago, the king discovered it.	Fo ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, di kiŋ bin kam fɔ no bɔt am.
This music will get your feet moving.	Dis myusik go mek yu fut muv.
He stepped on the brake several times.	I bin de step pan di brek bɔku tɛm.
The government decided to build a second ring road.	Di gɔvmɛnt bin disayd fɔ bil sɛkɔn ring rod.
The mother cat encouraged her kittens.	Di mama pusi bin ɛnkɔrej in kichin pikin dɛn.
The queen spoke in her sleep.	Di kwin bin de tɔk we i de slip.
the prefrontal cortex	di prεfrכnt kכtεks
The robbers drew their pistols.	Di tifman dɛn pul dɛn pistɔl dɛn.
Alaska is one of the least densely populated countries in the world.	Alaska na wan pan di kɔntri dɛn we nɔ gɛt bɔku pipul dɛn na di wɔl.
The police want to protect us.	Di polis dɛn want fɔ protɛkt wi.
He remembered his violin lovingly.	I bin mɛmba in vaylin wit lɔv.
He coughed for a while	I bin kɔf fɔ sɔm tɛm
The brown cat sprang out of the sacks.	Di brawn pusi bin spring kɔmɔt na di sak dɛn.
The priest asked that the shrine be respected.	Di prist bin aks fɔ mek dɛn rɛspɛkt di say we dɛn de wɔship.
Do not translate word for word.	Nɔ translet wɔd fɔ wɔd.
He helped the old woman across the street.	I ɛp di ol uman fɔ krɔs di strit.
This window opens onto a balcony.	Dis winda de opin to wan balkɔn.
Feeling tired, he sat down.	We i fil taya, i sidɔm.
Oscar continued.	Oscar bin kɔntinyu fɔ tɔk.
The trees formed a dry canopy overhead.	Di tik dɛn bin mek wan dray kanopi oba di ed.
The place smells of dust.	Di ples de smɛl dɔst.
The event was held in a cave.	Di ivent bin de na wan kev.
This is the first king we have seen.	Dis na di fɔs kiŋ we wi dɔn si.
These days, floral festivals are popular.	Dis tɛm ya, pipul dɛn lɛk fɔ fɛstival dɛn we gɛt flawa dɛn.
Maureen passed the ball to the other girl.	Maureen bin pas di bɔl to di ɔda titi.
The rain continued for several days without stopping.	Di ren bin kɔntinyu fɔ kam fɔ sɔm dez ɛn dɛn nɔ bin stɔp fɔ blo.
He refused to cook.	I nɔ bin gri fɔ kuk.
This region is famous for its oranges.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ in ɔrɛnj dɛn.
He is the only boy in the room.	Na in wangren bɔbɔ de na di rum.
For another hour, he chipped away at the granite.	Fɔ ɔda awa, i chip di granit.
A bustling city with lots of places to shop.	Wan siti we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn ɛn bɔku bɔku say dɛn fɔ go bay tin dɛn.
The protesters attacked the police with stones.	Di pipul we bin de protest bin atak di polis wit ston.
The culprit fled before being apprehended.	Di pɔsin we du di bad tin rɔnawe bifo dɛn kech am.
I can’t stand it!	A nɔ ebul fɔ bia am!
Having a credit card has its advantages.	Fɔ gɛt kredit kad gɛt in bɛnifit dɛn.
Once upon a time, a man was very strong.	Wan tɛm, wan man bin rili strɔng.
Spread the mayonnaise evenly over the bread.	Split di mayonez ivin oba di bred.
I have a driver’s license.	A gɛt laysens fɔ drayv.
A poor neighborhood, full of trash.	Wan po neba, we ful-ɔp wit dɔti.
We must avoid pollution at all costs.	Wi fɔ avɔyd pɔyushɔn pan ɔl we i nɔ izi fɔ wi.
The tone was serious but relaxed and confident.	Di tɔyn bin siriɔs bɔt i bin rilaks ɛn i bin gɛt kɔnfidɛns.
That water will burn if you heat it.	Dat wata go bɔn if yu ɔt am.
The cup is very pretty but sturdy.	Di kɔp rili fayn bɔt i strɔng.
The walls are of stone.	Di wɔl dɛn na ston.
Adults grow these in pots.	Big pipul dɛn kin gro dɛn tin ya na pɔt.
This is not surprising.	Dis nɔ de mek wi sɔprayz.
He was fighting for a principle.	I bin de fɛt fɔ wan prinsipul.
This land is known for its dry desert climate.	Dɛn sabi dis land fɔ di dray ples we de na di dɛzat.
We are seeing fewer tigers in the wild than before.	Wi de si smɔl tayga dɛn na di wildanɛs pas aw wi bin de si bifo.
There was a large vegetable garden nearby.	Wan big vegjetabul gadin bin de nia de.
Her dog refused to enter the house.	In dɔg nɔ gri fɔ go insay di os.
They rest at noon.	Dɛn kin rɛst na midulnɛt.
The scientist was studying how parasites reproduce.	Di sayɛnsman bin de stɔdi aw parasayt dɛn kin bɔn pikin dɛn.
The grass refused to grow on this sandy soil.	Di gras nɔ bin gri fɔ gro na dis grɔn we gɛt san san.
The chef is famous for his baklava.	Di chɛf gɛt nem fɔ in baklava.
Indeed, most modern construction uses concrete and steel.	Fɔ tru, bɔku pan di kɔnstrɔkshɔn dɛn we de naw de yuz kɔnkrit ɛn stɛl.
Nail it down, then bolt it down.	Nail am dɔŋ, dɔn bolt am dɔŋ.
So, let’s tidy this up.	So, mek wi tidy dis op.
Young people get angry, but most don’t protest.	Yɔŋ pipul dɛn kin vɛks, bɔt bɔku pan dɛn nɔ kin protɛst.
After the long journey, he was very tired.	Afta di lɔng waka, i bin rili taya.
Many families have found our homes for rent.	Bɔku famili dɛn dɔn fɛn wi os dɛn fɔ rɛnt.
He dove into the water.	I bin dɔv insay di wata.
The company was founded decades ago.	Dɛn bin mek di kɔmni bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
A steady increase in exports in recent years.	Wan stedi inkris pan ɛkspɔt insay di las ia dɛn.
However, it was early in the season.	Bɔt, na bin ali insay di sizin.
The boxer advanced on the man.	Di bɔksa bin go bifo pan di man.
The fence has no gaps	Di fɛns nɔ gɛt ɛni say we de bitwin dɛn
The fish gasped on the floor of the aquarium.	Di fish dɛn bin de gas na di flɔ na di akwariɔm.
The whole town might have been taken by now.	Sɔntɛm dɛn bin dɔn tek di wan ol tɔŋ naw.
The cook was screaming.	Di kuk bin de ala.
Fuel in the tank was getting really choppy.	Fuel in di tank bin de get rili choppy.
According to the author, his novel was written in a hurry.	Di pɔsin we rayt di buk bin tɔk se dɛn rayt in novel kwik kwik wan.
Please collect them from around the room.	Duya, gɛda dɛn frɔm rawnd di rum.
Build a relationship based on trust and respect.	Una fɔ gɛt padi biznɛs we go mek una trɔst ɛn rɛspɛkt unasɛf.
If your number is up, you are dead.	If yu nɔmba dɔn ɔp, yu dɔn day.
Languages ​​change all the time.	Langwej dɛn kin chenj ɔltɛm.
Rice is high in calories.	Rays gɛt bɔku kalori.
They argued noisily as they stepped into the street.	Dɛn bin de agyu wit nɔys as dɛn de step insay di strit.
He invited her to dinner and she gladly accepted.	I invayt am fɔ it ivintɛm it ɛn i bin gladi fɔ gri fɔ tek am.
Visitors hurried to the main road.	Di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples bin rɔn go na di men rod kwik kwik wan.
He kissed me softly on the lips.	I kis mi saful wan na mi lip dɛn.
Something is clearly amiss here.	I klia se sɔntin nɔ de apin na ya.
We must allow our pride to rust.	Wi fɔ alaw wi prawd fɔ rɔsti.
The monkeys dropped from the branches.	Di mɔnki dɛn bin drɔp frɔm di branch dɛn.
Reduce the sugar content of the coffee.	Ridyus di shuga we de insay di kɔfi.
The horse couldn’t move a muscle.	Di ɔs nɔ bin ebul fɔ muv wan mɔsul.
She relaxed in her beach chair.	I bin rilaks na in bich chia.
Round the steaks and squeeze out the moisture.	Raun di steaks ɛn swɛt di mɔstɔ.
Which he didn’t!	We i nɔ bin du!
It was so exciting!	I bin rili gladi!
Put the collar in the washer.	Put di kɔla insay di was.
Some species survive harsh conditions.	Sɔm spisis dɛn kin liv we tin tranga.
He was happy to have quit his job.	I bin gladi we i dɔn lɛf in wok.
The rock was like a cage, and the top part was removed.	Di rɔk bin tan lɛk kech, ɛn dɛn pul di pat we de ɔp.
It is quicker than flying.	I kin kwik pas fɔ flay.
A close relative had been run over by a lorry.	Wan lɔri bin dɔn rɔn pan wan tayt fambul.
The early morning sale was good.	Di ali mɔnin sel bin fayn.
He came out of the bathroom.	I kɔmɔt na di bafa.
The robbers got wind of our plans.	Di tifman dɛn bin gɛt briz bɔt wi plan dɛn.
The lead actor won an academy award for his performance.	Di lida aktɔ bin win wan akademi awɔd fɔ di we aw i ple.
The tree is full of beautiful birds.	Di tik ful-ɔp wit fayn fayn bɔd dɛn.
The island has many churches.	Di ayland gɛt bɔku bɔku chɔch dɛn.
Look at the pair of rabbits.	Luk di pe fɔ rɔbish dɛn.
The open door invited him inside.	Di domɔt we opin bin invayt am fɔ kam insay.
Many bridges have been destroyed.	Dɛn dɔn pwɛl bɔku brij dɛn.
He spent the entire night writing his thesis.	I bin spɛn di wan ol nɛt fɔ rayt in tisis.
That fellow is eccentric.	Dat felo na eksentrik.
Rice prices have fallen.	Di prayz fɔ rays dɔn go dɔŋ.
Here are some things that seem strange to me.	Na sɔm tin dɛn ya we tan lɛk se a strenj.
One cab picked up the other.	Wan taksi bin pik di ɔda taksi.
That was my first sewing machine!	Dat na bin mi fɔs mashin fɔ siŋ!
The project aims to promote renewable energy.	Di projɛkt gɛt fɔ du wit fɔ mek pipul dɛn gɛt nyu ɛnaji.
We buy other things at a local store.	Wi kin bay ɔda tin dɛn na wan lokal stɔ.
His daily car ride is noisy.	Di motoka we i de travul ɛvride kin mek bɔku nɔys.
The gods cannot look upon sin.	Di gɔd dɛn nɔ go ebul fɔ luk pan sin.
He denied assaulting her.	I bin dinay se i bin ambɔg am.
It is not right to be unfair.	I nɔ rayt fɔ mek pɔsin nɔ du wetin rayt.
This story has interested readers all over the world.	Dis stori dɔn mek pipul dɛn we de rid am ɔlsay na di wɔl intres.
In rural areas, most towns and villages had taverns.	Insay rural eria dɛn, bɔku pan di tɔŋ ɛn vilej dɛn bin gɛt tavern dɛn.
They provoked objections to the addition on an eleventh floor.	Dɛn bin mek pipul dɛn nɔ gri wit wetin dɛn ad pan wan ilevin flɔ.
I will study hard.	A go stɔdi tranga wan.
The government is expected to reduce taxes this year.	Dem tink se govanment go ridyus taks dis yie.
Hot water is poured into a thick sponge.	Dɛn kin tɔn wata we de wam insay wan spɔnj we gɛt bɔku bɔku wata.
I urge them to stop such destructive practices.	A de beg dɛn fɔ lɛf dɛn kayn tin ya we de pwɛl pipul dɛn.
The five states agreed to work together to create a new resource.	Di fayv stet dɛn gri fɔ wok togɛda fɔ mek wan nyu risɔs.
The pilgrims broke the record.	Di pilgrim dɛn bin brok di rɛkɔd.
He bought himself a new home.	I bin bay nyu os fɔ insɛf.
They were found three days after their escape.	Dɛn bin fɛn dɛn tri dez afta dɛn rɔnawe.
In the 17th century there was a massacre.	Insay di ia 1600, dɛn bin kil bɔku pipul dɛn.
This paper measures about three meters by five meters.	Dis pepa gɛt lɛk tri mita bay fayv mita.
The police officer searched the briefcase and the man’s wallet.	Di polisman bin luk insay di brifkɛs ɛn di man in walet.
Many cooking utensils were scrubbed clean.	Dɛn bin skrab bɔku tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ kuk klin.
Research has shown that this is not true.	Risach dɔn sho se dis nɔto tru.
He was in a hurry.	I bin de rɔsh.
The literacy rate is much lower than in developed countries.	Di pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt rili smɔl pas di wan dɛn we de na di divɛlɔp kɔntri dɛn.
Very hot conditions naturally occur in this area.	Rili hot kondishɔn dɛn kin apin natin nɔ de apin na dis eria.
He stared out the window, watching the clouds pass overhead.	I bin de luk na di winda, de wach di klawd dɛn we de pas oba di ed.
The clerk was surprised.	Di klɔk bin sɔprayz.
The corners of the room were muddy.	Di kɔna dɛn na di rum bin gɛt dɔti.
He worked hard, and did his best.	I bin de wok tranga wan, ɛn i bin de du ɔl wetin i ebul.
A completed building was an important feature of the city.	Wan bildin we dɛn dɔn bil na bin impɔtant tin fɔ di siti.
Officials plan to blockade the newsagent.	Di bigman dɛn plan fɔ blok di say usay dɛn de sɛl nyus.
The goats were howling to eat.	Di got dɛn bin de ala fɔ it.
If your family has money, you have fewer problems.	If yu famili gɛt mɔni, yu nɔ gɛt bɛtɛ prɔblɛm.
He pointed his index finger at the boy.	I pɔynt in indeks finga to di bɔbɔ.
The response from the crowd was overwhelming.	Di we aw di krawd bin ansa bin rili bɔku.
He walked boldly.	I bin waka wit maynd.
Pollution taxes should be levied.	Dɛn fɔ tek taks fɔ mek pipul dɛn nɔ pwɛl di ples.
The weather varies from place to place.	Di wɛda kin difrɛn frɔm wan ples to ɔda ples.
The ant bed made finding the entrance difficult.	Di ant bed bin mek i nɔ izi fɔ fɛn di say fɔ go insay.
Let the pie cool before slicing.	Mek di pie kol bifo yu slais am.
Toss the water in the bin, please.	Tos di wata na di bin, duya.
He needed a driver’s license, passport and visa.	I bin nid laysens fɔ drayv, paspɔt ɛn visa.
Where the water flowed gently downward, and was well below swimming depth.	We di wata bin de flɔ jisnɔ dɔŋ, ɛn i bin de fa fawe pas dip we dɛn kin swim.
The bottle was shaped like a bullet.	Di bɔtul bin shep lɛk bulɛt.
But of course he had to go.	Bɔt fɔ tru, i bin gɛt fɔ go.
The brave new team defeated the defending champions!	Di brayt nyu tim bin win di difendin champions!
Take orange juice, without changing the color.	Tek ɔrɛnj jus, ɛn nɔ chenj in kɔlɔ.
Lakes are full of fish.	Lek dɛn ful-ɔp wit fish dɛn.
The mayor is acting irresponsibly now.	Di mɛya de du tin we nɔ gɛt rɛspɔnsibiliti naw.
The wood begins to smoke.	Di wud bigin fɔ smok.
So, you asked the maid to go into the forest?	So, yu aks di maid fɔ go insay di fɔrɛst?
Pollution is a growing problem in many capital cities.	Pɔyushɔn na prɔblɛm we de bɔku na bɔku kapital siti dɛn.
He was critical of the pollution.	I bin de tɔk bad bɔt di dɔti we bin de pwɛl di ples.
More attractions are being planned here.	Dɛn de plan fɔ bil mɔ ples dɛn fɔ mek pipul dɛn kam fɔ si di ples ya.
He writes a sequence.	I de rayt wan sikwins.
They were later bought by a company.	Leta wan kɔmni bin bay dɛn.
The important thing is to keep writing.	Di impɔtant tin na fɔ kɔntinyu fɔ rayt.
They were proud of their police department.	Dɛn bin proud fɔ dɛn polis dipatmɛnt.
The project took two weeks to complete.	Di wok bin tek tu wiks fɔ dɔn.
I’m reading an interesting book.	A de rid wan intrestin buk.
He was hooked on painkillers after an accident.	I bin dɔn huk fɔ tek mɛrɛsin fɔ mek i nɔ fil pen afta we i gɛt aksidɛnt.
Helmets are required by law for all bicyclists.	Di lɔ se ɔl di wan dɛn we de rayd baysikul fɔ wɛr ɛlmɛt.
It hit the right note.	I bin hit di rayt not.
This is a cat.	Dis na wan pusi.
These fossils were found in limestone quarries in the region.	Dɛn bin fɛn dɛn fɔs fɔs tin ya na di say dɛn we dɛn kin kɔt laymston na di rijyɔn.
Those people arrested in that round of arrests were released.	Dɛn bin fri dɛn pipul dɛn we dɛn bin arɛst insay da rawnd de we dɛn bin de arɛst dɛn.
Good morning!	Gud mɔnin!
Pour the syrup into a glass.	Yu kin tɔn di srɔp insay wan glas.
The first record collection was great.	Di fɔs rikodɔ kɔlɛkshɔn bin rili fayn.
Beauty is a mystery.	Fɔ fayn na sɔntin we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The small theater welcomes all visitors.	Di smɔl tɛatar kin wɛlkɔm ɔl di wan dɛn we kin kam waka de.
Pour your drink into the glass.	Put yu drink insay di glas.
He bounced up and down enthusiastically.	I bin de bounce ɔp ɛn dɔŋ wit zil.
They were the type of people who would fight dirt.	Dɛn na bin di kayn pipul dɛn we go fɛt dɔti.
I envy your fame.	A de jɛlɔs yu fame.
The small number of elderly will not change.	Di smɔl nɔmba fɔ ol pipul dɛn nɔ go chenj.
His mother was worried he would lose the job.	In mama bin de wɔri se i go lɔs di wok.
John was horrified at the sight of the snake.	Jɔn bin fred we i si di snek.
He admitted defeat.	I bin gri se dɛn dɔn win am.
The chemist made piping hot coffee.	Di kemist bin mek piping hot kɔfi.
The transaction will be tax exempt.	Di transakshɔn go bi ɛksɛmpt fɔ taks.
Start by using plenty of hot water.	Start bay we yu de yuz bɔku ɔt wata.
John searches his pockets for his keys.	Jɔn de luk insay in pɔkit fɔ in ki dɛn.
The lava flows make the area unsafe.	Di lava we de flɔ de mek di eria nɔ sef.
Joining work with joy is a joy.	Fɔ jɔyn wok wit gladi at kin mek pɔsin gladi.
The region is known for having many university students.	Dɛn sabi di rijyɔn fɔ gɛt bɔku yunivasiti studɛnt dɛn.
The fool made a serious mistake.	Di fulman bin du wan siriɔs mistek.
He speaks three languages.	I de tɔk tri langwej dɛn.
They were drinking coffee made in a cafe by the road.	Dɛn bin de drink kɔfi we dɛn dɔn mek na wan kafe we ​​de nia di rod.
It happened a long time ago.	I bin apin lɔng tɛm dɔn pas.
The bus stop froze over.	Di bɔs stɔp bin frɔz oba.
The child was suffering from pneumonia.	Di pikin bin de sɔfa wit nyumonia.
The song seemed more sentimental than humorous.	Di siŋ bin tan lɛk se i gɛt mɔ sɛntimɛnt pas fɔ mek pipul dɛn laf.
His foot slipped on the wet pavement.	In fut bin slip na di wet rod.
The rain came in torrents, flooding the streets.	Di ren bin de kam insay bɔku bɔku wata, ɛn i bin de ful-ɔp di strit dɛn.
Saharan moonlight illuminated the desert lands.	Sahara mun layt bin de shayn ɔlsay na di land dɛn na di dɛzat.
Take my picture before you go.	Tek mi pikchɔ bifo yu go.
It’s refreshing, crisp.	I de mek pɔsin fil fayn, i de krisp.
The dragon quickly flew forward towards its destination.	Di dragɔn bin flay go bifo kwik kwik wan fɔ go na di say we i bin de go.
The robots had the ability to feel pain.	Di rɔbɔt dɛn bin gɛt di pawa fɔ fil pen.
After mashing, feed the potatoes through the strainer.	Afta yu dɔn mash, gi di potato dɛn tru di strayna.
He was kept in solitary confinement for several days.	Dɛn bin kip am fɔ sɔm dez na prizin we in wangren de.
The river is so dirty.	Di riva so dɔti.
The steam lifted the fog.	Di stim bin es di fɔg ɔp.
His family will take care of him.	In famili go kia fɔ am.
He averted his eyes, furious.	I pul in yay kɔmɔt, i bin vɛks bad bad wan.
He was an architect, respected throughout the world.	I bin sabi fɔ bil os dɛn, ɛn pipul dɛn bin rɛspɛkt am ɔlsay na di wɔl.
He had a knack for getting out of trouble.	I bin gɛt sɛns fɔ kɔmɔt pan trɔbul.
A place of military activity	Wan ples usay di sojaman dɛn bin de wok tranga wan
Homo sapiens is the species most closely related to chimpanzees.	Homo sapiens na di spisis we gɛt fɔ du wit chimpanzi dɛn pas ɔl.
Take your notebooks and pencils with you.	Tek yu notbuk ɛn pensil dɛn go wit yu.
That incident is very vivid in my memory.	Dat tin we apin kin rili klia na mi mɛmba.
Then an army of wild elephants crossed the road.	Dɔn wan ami we gɛt wayl ɛlifant dɛn bin krɔs di rod.
The government refused to take the action.	Di gɔvmɛnt nɔ bin gri fɔ tek di akshɔn.
I want to paint my room.	A wan fɔ peint mi rum.
This is because the plot can be very flat.	Dis na bikɔs di plot kin rili flat.
Are cars dirtier than cars?	Yu tink se motoka dɛn de dɔti pas motoka dɛn?
Savor every mouthful.	Savour ɛvri mɔtful.
Farmers endured heavy hail, burning locusts.	Di fama dɛn bin bia wit ebi ebi ays blɔk, we na bin lokɔs dɛn we bin de bɔn.
What is the value of the property?	Wetin na di valyu fɔ di prɔpati?
Workers built a wooden raft.	Di wokman dɛn bin bil wan wud raf.
More or less the same in public transport.	Mɔ ɔ smɔl na di sem tin na pɔblik transpɔt.
Their home is in the country.	Dɛn os de na di kɔntri.
The people of this region were severely affected by the disaster.	Di pipul dɛn na dis rijyɔn bin rili sɔfa bikɔs ɔf di disasta.
It is very crushing with minor mistakes.	I kin rili krɔs wit smɔl smɔl mistek dɛn.
Gradually, the new concept took effect.	Smɔl smɔl, di nyu kɔnsɛpt bin bigin fɔ wok.
The timid little mouse ran from tree to tree.	Di smɔl maws we bin de shem bin de rɔn frɔm wan tik to ɔda tik.
Pick up fallen trees.	Pik di tik dɛn we dɔn fɔdɔm.
One example is the greenhouse effect.	Wan ɛgzampul na di grɛnhɔus ɛfɛkt.
Unravel the mystery of this maze.	Unravel di mistɛri fɔ dis mazi.
There is no doubt that this agreement will benefit us.	Wi nɔ go gɛt wan dawt fɔ se dis agrimɛnt go bɛnifit wi.
Clean the vegetables before cooking.	Klin di vegjetabul dɛn bifo yu kuk dɛn.
There is a boy here who looks like you.	Wan bɔbɔ de ya we tan lɛk yu.
The hieroglyphics, pyramids, ancient statues and temples	Di hayoglifik dɛn, di pyramid dɛn, di ol ol statu dɛn ɛn di tɛmpul dɛn
The damaged pipe was repaired in no time at all.	Dɛn bin mek di paip we bin dɔn pwɛl insay shɔt tɛm atɔl.
The migration is destroying the local population.	Di maykreshɔn de pwɛl di pipul dɛn we de na di eria.
Di you feel now?	Di yu fil naw?
The wounded soldier staggered across the street.	Di sojaman we bin wund, bin stɔp fɔ krɔs di strit.
A sharp crack!	Wan shap krak krak!
The Chinese population is aging rapidly.	Di pipul dɛn na Chaina de ol kwik kwik wan.
The temple topped the list of tourist attractions.	Di tɛmpul bin de ɔp di list fɔ di say dɛn we turis dɛn kin go.
She gave us more cookies.	I bin gi wi mɔ kuki dɛn.
As much as possible, move gently.	As mɔ as yu ebul, muv saful wan.
Until then, things will go according to plan.	Te da tɛm de, tin go go akɔdin to wetin dɛn dɔn plan fɔ du.
Household dust contains small particles.	Di dɔst we de na os gɛt smɔl smɔl tin dɛn.
I don’t really want to swim.	A nɔ rili want fɔ swim.
The head of this village is no longer with us.	Di edman fɔ dis vilej nɔ de wit wi igen.
He hated his weakness.	I bin et di we aw i bin wik.
Meeting new people is fun.	Fɔ mit nyu pipul dɛn kin rili fayn.
Pack as much as possible.	Pak as mɔ as yu ebul.
Farmers must grow more food in the future.	Di fama dɛn fɔ gro mɔ tin fɔ it tumara bambay.
Now add the chopped pecans.	Naw, ad di pikɛn dɛn we dɛn dɔn kɔt.
I rested after the long journey.	A bin rɛst afta di lɔng waka.
Many scientists attribute this phenomenon to global warming.	Bɔku sayɛnsman dɛn se dis tin de apin bikɔs di wɔl de wam.
She loses patience with him.	I nɔ de peshɛnt wit am igen.
The program relies heavily on volunteers.	Di program rili abop pan pipul dɛn we de wok fɔ di program.
At first, it was a small group of demonstrators.	Fɔs, na bin wan smɔl grup we bin de sho aw fɔ du sɔntin.
Hi guys, where are you?	Hi guys, usai yu dey?
She cried calmly.	I bin kray wit kolat.
Obeying his orders, the interrogation of the prisoners began.	We dɛn du wetin i tɛl dɛn fɔ du, dɛn bigin fɔ aks di prizina dɛn kwɛstyɔn dɛn.
His eyes are blue.	In yay dɛn blu.
He could have killed her with just one beat.	I bin fɔ dɔn kil am wit jɔs wan bit.
The forest is an important part of the ecosystem.	Di fɔrɛst na impɔtant pat pan di ikɔsistɛn.
Climbing the hill was hard work.	Fɔ klaym di il na bin tranga wok.
The first planes sounded like birds.	Di fɔs fɔs plen dɛn bin de mek lɛk bɔd dɛn.
In short, one should try to learn to relax.	Fɔ tɔk smɔl, pɔsin fɔ tray fɔ lan fɔ rilaks.
He always shows courtesy to everyone he meets.	I de sho se i de trit ɔlman we i de mit ɔltɛm.
Once again, the streets were missing.	Wans bak, di strit dɛn nɔ bin de.
The water ran with blood.	Di wata bin de rɔn wit blɔd.
A state in which the body cannot function properly.	Wan stet we di bɔdi nɔ kin ebul fɔ wok fayn fayn wan.
He used the excessive amount of paint, experimenting with abstract motifs.	I bin de yuz di pent we pasmak, ɛn i bin de tray fɔ yuz abstrakt tin dɛn.
He was not harmed by the attack.	Di atak nɔ bin ambɔg am.
During testing, exits are marked with a diamond shape.	We dɛn de tɛst, dɛn kin mak di say dɛn we dɛn kin kɔmɔt wit dayamɔn shep.
Peel the onion and set aside.	Pil di anɔynt ɛn put am na sayd.
That structure collapsed after an earthquake.	Dat strɔkchɔ bin fɔdɔm afta wan atkwek.
All books have to be in good condition.	Ɔl di buk dɛn gɛt fɔ de fayn fayn wan.
The funeral took place the next day.	Di bɛrin bin apin di nɛks de.
Tear the two pages of the brochure.	Tear di tu pej dɛn na di brosho.
He was forced to go on a long tour.	Dɛn bin fos am fɔ go waka fɔ lɔng tɛm.
Abortion is legal in many countries.	Na bɔku kɔntri dɛn gɛt lɔ fɔ pwɛl bɛlɛ.
The country imports fruits, but bans bananas.	Di kɔntri de import frut, bɔt dɛn nɔ de gri fɔ import banana.
This is a small country.	Dis na wan smɔl kɔntri.
Wind blew the fires high.	Wind bin de blo di faya dɛn ay ay wan.
The sheriff arrested this man.	Di sherif bin arɛst dis man.
Whip the batter for the cake.	Wip di bata fɔ di kek.
One of their teachers is very strict.	Wan pan dɛn ticha dɛn rili strikt.
Some children are not allowed to come.	Sɔm pikin dɛn nɔ kin alaw fɔ kam.
This faithful dog will follow his master everywhere.	Dis fetful dɔg go fala in masta ɔlsay.
Villagers demanded higher wages.	Di pipul dɛn na di vilej bin de aks fɔ mek dɛn pe dɛn mɔ.
Advocating the overthrow of a democratically elected government is illegal.	Fɔ advatayz fɔ pul gɔvmɛnt we dɛn dɔn ilɛkt wit dimokrasi nɔ de akɔdin to lɔ.
Cooperation is difficult.	I nɔ izi fɔ mek pipul dɛn wok togɛda.
Visiting the museum was a family-friendly outing.	Fɔ go na di myuziɔm na bin wan famili we bin rili lɛk fɔ go waka.
The neighbors watched curiously.	Di neba dɛn bin de wach wit want fɔ no mɔ.
An average person can tell the difference between right and wrong.	Wan avrej pɔsin kin no difrɛns bitwin wetin rayt ɛn wetin rɔng.
Some years, it rains more than usual.	Sɔm ia, ren kin kam pas aw i kin kam.
Rejection is better than nothing.	If pɔsin nɔ gri fɔ tek ɛnitin, bɛtɛ pas fɔ nɔ gɛt natin.
Our company provides nuclear reactors.	Wi kɔmni de gi nyuklia riaktɔ dɛn.
The trains run on special routes.	Di tren dɛn de rɔn pan spɛshal rod dɛn.
They got invited to the party.	Dɛn bin gɛt inviteshɔn fɔ kam na di pati.
Cooking is a hobby.	Fɔ kuk na sɔntin we pɔsin kin ɛnjɔy fɔ du.
Remove the lid from the frying pan.	Rimov di lid frɔm di frying pan.
The boss expressed his appreciation for the efforts of our team.	Di bɔs bin sho se i gladi fɔ di tray we wi tim de tray tranga wan.
Children will be asked to write an essay for homework.	Dɛn go aks pikin dɛn fɔ rayt wan ɛsay fɔ du dɛn os wok.
Sociopaths are ruthless.	Sɔshiɔpath dɛn nɔ gɛt sɔri-at.
The loss of skill can be devastating.	Di skil we pɔsin kin lɔs kin rili bad.
A dull murmur boomed overhead.	Wan dɔl grɔmbul bin de blo ɔp di ed.
Geography of cultural studies.	Jiografi fɔ kɔlchɔ stɔdi.
He talks about his plans for this weekend.	Im de tok abaut im plan fo dis wikend.
I’ll call you later, he told his wife.	A go kɔl yu leta, i tɛl in wɛf.
He enjoys being surrounded by beautiful things.	I kin ɛnjɔy fɔ de wit fayn fayn tin dɛn we de rawnd am.
Shoppers flocked to the mall.	Pipul dɛn we bin de go bay tin dɛn bin de gɛda na di say usay dɛn bin de go bay tin dɛn.
It requires eye contact.	I nid fɔ mek yu kɔntakt yu yay.
Hope you are doing great.	Op se yu de du fayn fayn wan.
His combination was flawless.	In kɔmbaynshɔn nɔ bin gɛt wan fɔlt.
Birds migrating south are often hit by storms.	Bɔku tɛm, big big briz kin atak bɔd dɛn we de muf go na di sawt.
Several germs were found in the subway.	Dɛn bin fɛn bɔku bɔku jem dɛn na di sabwɔd.
We saw the dinosaur skeleton.	Wi bin si di dainosaur skel.
The river is famous for its abundance of fish.	Di riva gɛt nem fɔ di bɔku bɔku fish dɛn we de de.
Look at how organized your space is.	Luk aw yu spɛs ɔganayz.
He ignored her warning.	I nɔ bin lisin to di wɔnin we i bin gi am.
He had to quickly run through his food.	I bin gɛt fɔ rɔn kwik kwik wan insay in it.
He cooked his famous stew, and he stopped it all the time.	I bin de kuk in stɔ we bɔku pipul dɛn sabi, ɛn i bin de stɔp am ɔltɛm.
The antiseptic wipes are used.	Dɛn kin yuz di antisɛptik wayp dɛn fɔ mek dɛn nɔ gɛt di sik.
A year ago, they were trying to deal with this.	Wan ia bifo dis tɛm, dɛn bin de tray fɔ dil wit dis.
The canoe is made of glass.	Dɛn mek di kenu wit glas.
They chose coffee shops to meet friends.	Dɛn bin pik kɔfi shɔp dɛn fɔ go mit dɛn padi dɛn.
They like to waste our money.	Dɛn kin lɛk fɔ west wi mɔni.
Officials tried to hide the pollution in the city.	Di bigman dɛn bin tray fɔ ayd di dɔti we de na di siti.
To have no wish for endoscopic biopsy.	Fɔ nɔ gɛt ɛni wish fɔ ɛndoskopik bayɔpsi.
They have long noses.	Dɛn gɛt lɔng nos dɛn.
Use a knife to cut the onion.	Yuz naif fɔ kɔt di anɔynt.
This kingdom's government has organized rebellions.	Dis kiŋdɔm in gɔvmɛnt dɔn ɔganayz pipul dɛn we de fɛt.
Use milk sparingly in the baking process.	Yuz milk smɔl smɔl we yu de mek di tin dɛn we yu de mek fɔ bek.
The cloud of dust was advancing towards us.	Di klawd we gɛt dɔst bin de go bifo fɔ kam nia wi.
The subway bristled.	Di metro bin brist.
The car is a very dangerous invention.	Di motoka na wan tin we dɛn mek we rili denja.
With the revolution came changes in government.	Wit di rivɔlɔshɔn, chenj dɛn kam na gɔvmɛnt.
Multiple sclerosis is an autoimmune disorder.	Multiple sclerosis na wan sik we dɛn kɔl ɔtoimyun disɔda.
He was clearly thinking deeply.	I bin klia se i bin de tink dip wan.
The pigeon fed her young with lard.	Di pijin bin de fid in pikin dɛn wit lard.
But many social scientists think the story is apocryphal.	Bɔt bɔku soshal sayɛnsman dɛn tink se di stori na apɔkrif.
She wore a long red silk gown.	I bin wɛr wan lɔng rɛd silk klos.
He drank a cup of hot tea.	I bin drink wan kɔp ɔt ti.
The industrial base is constrained by labour.	Di industrial bays de kɔnstrakt bay leba.
The "remote village" is miles from nowhere.	Di "rimot vilej" de mayl frɔm nɔsay.
Send a parcel by air?	Send wan pasɛl bay plen?
Have you decided where to go this year?	Yu dɔn disayd usay fɔ go dis ia?
A pan was hung over the fire.	Dɛn bin de hang wan pan oba di faya.
He showed all the photos.	I sho ɔl di foto dɛn.
They were determined to find answers.	Dɛn bin mekɔp dɛn maynd fɔ fɛn ansa dɛn.
No, he wasn’t here.	Nɔ, i nɔ bin de de na ya.
The kids loved playing in the mud.	Di pikin dɛn bin lɛk fɔ ple na di dɔti.
They were just outside of town.	Dɛn bin de jɔs ausayd di tɔŋ.
It is a matter of policy.	Na tin we gɛt fɔ du wit polisi.
He swam quickly and confidently.	I bin swim kwik kwik wan ɛn wit kɔnfidɛns.
A hurricane destroyed the coastal town.	Wan big big briz bin pwɛl di tɔŋ we bin de nia di si.
The blackbird’s song was so loud and insistent.	Di blakbɔd in siŋ bin so lawd ɛn i bin de insist.
This machine throws sparks.	Dis mashin de trowe spak dɛn.
He brought his lunch in a large wicker basket	I bin kam wit in lanch insay wan big wikɛd baskɛt
Wash the strawberries in plenty of cold water.	Wash di strawberry dɛn insay bɔku kol wata.
The employee refused to punch the clock.	Di wokman nɔ bin gri fɔ pan di klok.
There is little evidence.	Na smɔl pruf de fɔ du dat.
What does "same sex marriage" mean?	Wetin "same sex marriage" min?
When the producer returned from lunch, .	We di pɔsin we de mek di fim kam bak frɔm lanch, .
Nothing could be further from the truth.	Natin nɔ bin de we go de fa frɔm di trut.
Bread is baked in a clay oven.	Dɛn kin bek bred na kle ɔvin.
Doctors believe there is a link.	Dɔktɔ dɛn biliv se sɔntin de we gɛt fɔ du wit dis sik.
We washed the tiles and scrubbed the bathtub.	Wi bin de was di tayl dɛn ɛn skrab di bathtub.
A priest performed the ceremony.	Wan prist bin du di sɛrimɔni.
The train ride was wonderful.	Di tren we dɛn bin de rayd bin rili fayn.
The fighting was terrible.	Di fɛt bin rili bad.
This method is often used to fertilize boxwood hedges.	Bɔku tɛm dɛn kin yuz dis we fɔ fɛtilayz bɔks wud hed dɛn.
First, you will need a container to cook the beets in.	Fɔs, yu go nid kɔntena fɔ kuk di bit dɛn insay.
The prisoner needs to be taken to jail.	Dɛn nid fɔ kɛr di prizina go na jel.
The baseball coach offers a variety of training sessions.	Di besbɔl kɔch kin gi difrɛn trenin sɛshɔn dɛn.
He didn’t ask for advice.	I nɔ bin de aks fɔ advays.
Making friends, and fitting in, was part of his upbringing.	Fɔ mek padi dɛn, ɛn fɔ fit insay, na bin pat pan di we aw dɛn mɛn am.
Mammals are classified by habitat.	Dɛn kin put di animal dɛn we de gi pikin dɛn milk bay di say dɛn we dɛn de liv.
The baby was born with a full set of teeth.	Dɛn bɔn di pikin wit wan ful sɛt fɔ tit.
The royal hunt took place in the neighboring kingdom.	Di kiŋ in ɔnt bin apin na di kiŋdɔm we bin de nia de.
The rainy season was beautiful.	Di ren sizin bin de mek fayn fayn tin dɛn apin.
I have to hold these for the police.	A fɔ ol dɛn wan ya fɔ di polis.
A loud bang woke the farmers.	Wan lawd bang bin wek di fama dɛn.
The bird will poo occasionally.	Di bɔd go poo wan wan tɛm.
But orthodoxy is generally followed in this school.	Bɔt dɛn kin jɔs fala ɔtodɔks na dis skul.
He drove his car to the airport.	I drayv in motoka go na di aypɔt.
The young woman smiles shyly.	Di yɔŋ uman de smayl wit shem.
The work had been fruitlessly abandoned.	Dɛn bin dɔn lɛf fɔ du di wok we nɔ bin gɛt wan bɛnifit.
He ran across the court.	I bin rɔn krɔs di kɔt.
My boss decided to postpone the meeting.	Mi bɔs bin disayd fɔ put di mitin bifo tɛm.
The killer fled into the trees.	Di pɔsin we kil bin rɔnawe go insay di tik dɛn.
A herd of buffalo stumbled across the plateau.	Wan grup we gɛt bɔfa dɛn bin de stɔp fɔ krɔs di ay ples.
Her hair was tied in six braids.	Dɛn bin tay in ia insay siks strɛch dɛn.
In air combat, the planes are more or less equal.	We dɛn de fɛt wit plen dɛn, di plen dɛn kin ikwal mɔ ɔ smɔl.
Unemployed people must register with the job centre.	Pipul dɛn we nɔ gɛt wok fɔ rɛjista wit di wok sɛnta.
The chicken needs twenty to thirty hours to incubate.	Di kɔk nid twɛnti to tati awa fɔ bɔn pikin.
Pull out the drawer.	Pul di drɔwa kɔmɔt.
The volcano spews lava in all directions.	Di volkeno de pul lava na ɔl di say dɛn.
He refused to acknowledge the problem.	I nɔ bin gri fɔ gri se di prɔblɛm bin de.
The graffiti contained profanity.	Di grafiti bin gɛt bad bad wɔd dɛn.
They worked hard to change the world.	Dɛn bin wok tranga wan fɔ chenj di wɔl.
The farmers struck back.	Di fama dɛn bin slap bak.
They are stationed in the building.	Dɛn de steshɔn na di bildin.
The chemist added magnesium to the solution.	Di kemist bin ad magnɛsiɔm to di sɔlv.
She looked at her boyfriend.	I bin luk in bɔyfrɛn.
The world is black.	Di wɔl na blak.
A ban was imposed.	Dɛn bin put lɔ fɔ ban.
The lion attacked the zebra.	Di layɔn bin atak di zibra.
He lay motionless, as if dead.	I bin ledɔm we i nɔ de muv, lɛk se i dɔn day.
A number of books were published this year.	Dɛn bin pul bɔku bɔku buk dɛn dis ia.
He grew a beard for the first time.	I bin gro wan biad fɔ di fɔs tɛm.
But this story seems to go too far.	Bɔt i tan lɛk se dis stori de go tu fa.
We have a lot in common.	Wi gɛt bɔku tin dɛn we fiba.
Destructive winds and heavy rains caused extensive damage.	Di briz we bin de pwɛl ɛn ebi ebi ren bin mek bɔku bɔku tin dɛn pwɛl.
Enter the room.	Enta di rum.
The survey shows that you have been discriminated against.	Di sɔv sho se dɛn dɔn trit yu bad.
The farmer kept rabbits for meat.	Di fama bin de kip rɔbish fɔ mit.
The book sank to the bottom of the stream.	Di buk bin sink te i rich dɔŋ di watasay.
All items are tested before use.	Dɛn kin tɛst ɔl di tin dɛn bifo dɛn yuz dɛn.
His footsteps were feather light.	In fut step dɛn bin layt lɛk fɛda.
The hounds did not howl.	Di ɔund dɛn nɔ bin de ala.
The melting pot led to more cultural diversity.	Di mɛlt pɔt bin mek pipul dɛn gɛt mɔ difrɛn kɔlchɔ.
The grass was still wet from the previous rain.	Di gras bin stil wet frɔm di ren we bin dɔn kam bifo.
The village is famous for its apple orchards.	Di vilej gɛt nem fɔ in apul gadin dɛn.
Make an odd number of holes.	Mek wan odd nɔmba fɔ di ol dɛn.
The more things change, the more they stay the same.	Di mɔ tin dɛn de chenj, na di mɔ dɛn de kɔntinyu fɔ de di sem.
Your breath smells somewhat strange.	Yu briz de smɛl sɔm kayn we we nɔ kɔmɔn.
The economic crisis was exacerbated by rising inflation.	Di ikɔmik kraysis bin wɔs bikɔs infleshɔn bin de go ɔp.
The application deadline was fast approaching.	Di de we dɛn fɔ dɔn fɔ aplay bin de kam kwik kwik wan.
The world is full of beautiful women.	Di wɔl ful-ɔp wit fayn fayn uman dɛn.
The plane had taken off shortly after three.	Di plen bin dɔn tek ɔf jɔs afta tri.
Many women do not walk alone at night.	Bɔku uman dɛn nɔ kin waka dɛn wan na nɛt.
For years, this park has been a run for birds.	Fɔ lɔng tɛm naw, dis pak dɔn de rɔn fɔ bɔd dɛn.
The government opposed the plan to build this.	Di gɔvmɛnt bin de agens di plan fɔ bil dis.
The poet spent two years in prison.	Di pɔsin we rayt di poem bin spɛn tu ia na jel.
Draw a rectangle on the blackboard.	Drɔ wan rɛktɛnj na di blakbɔd.
Space tourism is a fast growing industry.	Spays turizm na wan industri we de gro fast fast.
The hawk circles above us, circling, circling.	Di hawk de sɛrkɛl ɔp wi, de sɛrkɛl, de sɛrkɛl.
The water rippled as the boat pulled away.	Di wata bin de ripl as di bot de pul go.
The new law was meant to make gambling illegal.	Di nyu lɔ bin min fɔ se fɔ ple gɔl nɔ de akɔdin to lɔ.
Served up piping hot in paper cups.	Served up piping hot in pepa kɔp dɛn.
The rebuilding period has begun.	Di tɛm fɔ bil bak dɔn bigin.
A fox escaped during the hunt.	Wan fɔks bin rɔnawe we dɛn bin de fɛn animal dɛn.
He didn’t know what to say.	I nɔ bin no wetin fɔ tɔk.
He traveled the whole way by train.	I bin de travul di wan ol rod wit tren.
He was in a cahoot with her all along.	I bin de insay wan cahoot wit am ɔl di tɛm.
Several businesswomen attended the event.	Bɔku biznɛs uman dɛn bin atɛnd di program.
He encouraged us not to lose heart.	I bin ɛnkɔrej wi se wi nɔ fɔ lɔs wi at.
We honestly see nothing wrong with this picture.	Wi ɔnɛs wan nɔ de si ɛnitin we rɔng wit dis pikchɔ.
There were at least twenty blackbirds in the garden.	Na at le twɛnti blak bɔd dɛn bin de na di gadin.
He shuffled to the window and looked out.	I shuffle go na di winda ɛn luk na do.
Some people lived in tents.	Sɔm pipul dɛn bin de liv na tɛnt dɛn.
Many nations have erected statues of the man.	Bɔku neshɔn dɛn dɔn bil aydɔl dɛn fɔ di man.
Few workers visit the site regularly.	Na smɔl wokman dɛn nɔmɔ kin kam na di sayt ɔltɛm.
A small shake ran through the building.	Wan smɔl shek bin rɔn na di bildin.
Wild horses live in the mountains.	Wail ɔs dɛn de liv na di mawnten dɛn.
He was working on an experiment on nuclear decay.	I bin de wok pan wan ɛkspiriɛns bɔt nyuklia rɔtin.
Some foods are high in sugar.	Sɔm it dɛn gɛt bɔku bɔku shuga.
The young man was eager to please.	Di yɔŋ man bin rili want fɔ mek pipul dɛn gladi.
There was some other person in the room.	Sɔm ɔda pɔsin bin de na di rum.
He pointed a rifle at the woman.	I pɔynt wan rayf to di uman.
Books are our friends.	Buk na wi padi dɛn.
We can only elect our political leaders.	Wi kin jɔs pik wi pɔlitikal lida dɛn.
Today, we have the technology to travel into space.	Tide, wi gɛt di teknɔlɔji fɔ travul go na di spes.
The vineyards were very productive.	Di vayn gadin dɛn bin de mek bɔku tin dɛn fɔ plant.
Bacteria are living organisms.	Baktri na tin dɛn we gɛt layf.
The drinks are usually served in small glasses.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi di drink dɛn insay smɔl smɔl glas dɛn.
Over-edited photos make people look thin.	Fɔto dɛn we dɛn ɛdit pasmak kin mek pipul dɛn tan lɛk se dɛn tan lɛk tin.
If you must travel by car, be very careful.	If yu fɔ travul wit motoka, rili tek tɛm.
Thousands of people were affected.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin afɛkt.
The native islanders have no connection to the mainland.	Di pipul dɛn we de na di ayland we kɔmɔt na di ayland nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di men land.
Now use baking soda.	Naw yuz baking soda.
He’s been wounded.	I dɔn wund.
More electricians have been reported than ever this year.	Dɛn dɔn ripɔt se bɔku ilɛktrik pipul dɛn pas ɛni ɔda tɛm dis ia.
The green flag.	Di grin flag.
Bronze was introduced and later iron replaced stone tools.	Dɛn bin bigin fɔ yuz brɔnz ɛn leta dɛn bin de yuz ayɛn fɔ tek di tul dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek ston.
Emancipation day is celebrated every year.	Dɛn kin sɛlibret di Emansipeshɔn de ɛvri ia.
The company hopes to reduce reliance on fossil fuels.	Di kɔmni op fɔ mek dɛn nɔ abop pan fɔshal fiul.
The linguist studied grammatical gender.	Di langwej masta sabi bukman bin de stɔdi gramatik jɔnda.
Clearly, there are serious environmental issues.	I klia se bad bad tin dɛn de apin to di envayrɔmɛnt.
The painting was exhibited to much acclaim.	Dɛn bin sho di pikchɔ ɛn bɔku pipul dɛn bin prez am.
The government subsidizes their electricity bill.	Di gɔvmɛnt kin sɔpɔt dɛn ilɛktrishɔn bil.
The report shows that average life expectancy has increased.	Di ripɔt sho se di avɛj layf we pipul dɛn kin liv dɔn go ɔp.
He often played the piano.	Bɔku tɛm, i bin de ple di piano.
Writing a mark repeating his name.	We i de rayt mak we de ripit in nem.
The snow begins to melt.	Di sno bigin fɔ mɛlt.
They need a large and volatile database.	Dɛn nid wan big ɛn volatile database.
We raised three boys, no girls.	Wi mɛn tri bɔy pikin dɛn, wi nɔ mɛn gyal pikin dɛn.
He started walking away.	I bigin fɔ waka go.
Officials are planning a grand celebration.	Di bigman dɛn de plan fɔ mek wan big big sɛlibreshɔn.
Their country is cold.	Dɛn kɔntri kol.
Common	Kɔmɔn
Turn with your right hand into the first hole.	Tɔn wit yu raytan insay di fɔs ol.
If you’re late, you’re late.	If yu let, yu don let.
Tea has long been known to combat tension.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn no se ti kin fɛt tɛnsiɔn.
The man in glasses entered the room.	Di man we wɛr glas bin go insay di rum.
She took her purse and left the store.	I tek in pɔs ɛn kɔmɔt na di stoa.
No one noticed the two minecraft creeping past.	Nɔbɔdi nɔ bin notis di tu maynkraft dɛn we bin de krep pas.
He looked at me in surprise.	I bin de luk mi wit sɔprayz.
The other students took no notice.	Di ɔda studɛnt dɛn nɔ bin tek ɛni notis.
There is almost nothing to do.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ natin fɔ du.
I tried to ignore it.	A bin de tray fɔ mek a nɔ pe atɛnshɔn to am.
They are increasingly valuing higher education.	Dɛn de valyu ay edyukeshɔn mɔ ɛn mɔ.
Not many psychologists or psychiatrists challenged this theory.	Nɔto bɔku sayɛnsman ɔ saykayatrist dɛn bin chalenj dis tiori.
The island has tropical landscapes.	Di ayland gɛt ples dɛn we gɛt bɔku bɔku wata.
The country’s economy has collapsed.	Di kɔntri in ikɔmi dɔn pwɛl.
About a decade later, they were reunited.	Afta lɛk tɛn ia so, dɛn bin kam togɛda bak.
Tears streamed down the old man's cheeks.	Kray wata bin de kɔmɔt na di ol man in chɛst.
The police should investigate this crime thoroughly.	Di polis fɔ chɛk dis kraym gud gud wan.
They want to do things for themselves.	Dɛn want fɔ du tin fɔ dɛnsɛf.
He made it in one bound.	I bin mek am insay wan baund.
Most of the country’s borders are mountainous	Bɔku pan di bɔda dɛn na di kɔntri gɛt mawnten dɛn
She poured sugar into the tea.	I bin tɔn shuga insay di ti.
Some species migrate great distances.	Sɔm kayn fish dɛn kin muf go fa fawe.
The ancient city is now a popular tourist destination.	Di siti we bin de trade trade naw na ples we bɔku turis dɛn kin go.
I had a windfall.	A bin gɛt wan windfɔl.
Will you come with me for a walk in the forest?	Yu go kam waka wit mi na di fɔrɛst?
The ruler demanded tribute from foreigners.	Di rula bin de aks fɔrina dɛn fɔ pe taks.
The museum was built by a philanthropist.	Na wan pɔsin we bin de ɛp pipul dɛn bin bil di myuziɔm.
We were boating on the river.	Wi bin de bot na di riva.
The hated all foreigners.	Di bin et ɔl di fɔrina dɛn.
The fat soldier was in good spirits.	Di fat sojaman bin gɛt gud spirit.
They multiplied rapidly until the population grew.	Dɛn bin de bɔku kwik kwik wan te di pipul dɛn bin bɔku.
The sun shone brightly as the poet walked home.	Di san bin de shayn brayt brayt wan as di pɔyt de waka go na os.
Most importantly now, we urge you to vote.	Di tin we impɔtant pas ɔl naw, wi de beg una fɔ vot.
The garbage has been piling up for too long.	Di dɔti dɔn de bɔku fɔ tu lɔng tɛm.
Behind the grass, the world is warm.	Biɛn di gras, di wɔl wam.
Dressed in a yellow raincoat, he crossed the road.	We i wɛr yɔlɔ renkot, i krɔs di rod.
The spray of semiconductors rose like steam.	Di sprɛy fɔ sɛmikɔndɔkta dɛn bin de go ɔp lɛk stim.
Gas food is popular among young people.	Gas it na tin we yɔŋ pipul dɛn lɛk fɔ it.
Pay your bill at the booking counter.	Pe yu bil na di kɔnta fɔ buk.
They planned to contaminate the city’s drinking water.	Dɛn bin plan fɔ dɔti di wata we dɛn bin de drink na di siti.
I had my doubts about you.	A bin gɛt mi dawt dɛn bɔt yu.
His wife tried to hide her excitement.	In wɛf bin tray fɔ ayd di gladi gladi we i bin gɛt.
He too was surprised to see what was happening.	Insɛf bin sɔprayz fɔ si di tin dɛn we bin de apin.
To make matters worse, there is still resistance.	Fɔ mek pipul dɛn nɔ go te igen, dɛn stil nɔ gri wit wetin dɛn de du.
She asked her daughter to peel the carrots.	I aks in gyal pikin fɔ pul di karɔt dɛn.
Slow down when you reach the hill.	Slow dɔŋ we yu rich na di il.
There is a new editor in charge.	Wan nyu ɛditɔ de we de in chaj fɔ di nyuspepa.
Many trees are cut down each year.	Dɛn kin kɔt bɔku tik dɛn ɛvri ia.
We need to use a lot of water.	Wi nid fɔ yuz bɔku wata.
The creature is a world-worm.	Di tin we Gɔd mek na wan wɔl-wɔm.
Where treatment is most needed.	Usay dɛn nid tritmɛnt mɔ.
The coffee was very thick.	Di kɔfi bin rili tik.
Please pass the salt.	Duya una pas di sɔl.
His untimely death shocked many.	Di day we i day we i nɔ rich di rayt tɛm bin mek bɔku pipul dɛn sɔprayz.
The government is divided on the future.	Di gɔvmɛnt nɔ gɛt wanwɔd bɔt wetin go apin tumara bambay.
The boats were silhouetted against the setting sun.	Di bot dɛn bin gɛt silhouette agens di san we de go dɔŋ.
This is my favorite time of year.	Dis na di tɛm we a lɛk pas ɔl na di ia.
He could hide his anger.	I bin ebul fɔ ayd di we aw i bin vɛks.
I am going to leave.	A de go fɔ kɔmɔt de.
He has since recovered from his depression.	Frɔm da tɛm de, i dɔn wɛl frɔm di pwɛl at we i bin gɛt.
The speaker was smuggled out of the village.	Dɛn bin smɔl smɔl kɛr di spika kɔmɔt na di vilej.
The fool no longer boasted of his wealth.	Di fulman nɔ bin de bost igen bɔt in jɛntri.
Squirrels scurry along the paths of the park.	Skwaɛl dɛn de rɔn rɔn along di rod dɛn na di pak.
He is assumed to be mentally stable.	Dɛn kin tek am se in maynd nɔ de chenj.
These are all tested methods of cooking rice.	Dis na ɔl di we dɛn we dɛn dɔn tɛst fɔ kuk rays.
The killer was seen near the grave last night.	Dem bin si di pɔsin we kil am nia di grev las nɛt.
Our department has raised millions of dollars.	Wi dipatmɛnt dɔn gɛda bɔku bɔku mɔni.
Thousands of students turned out for the rally.	Bɔku bɔku studɛnt dɛn bin kam fɔ di rɔli.
He advised against pursuing that option.	I bin advays se dɛn nɔ fɔ du da opshɔn de.
He was covered in mud from head to toe.	I bin kɔba wit dɔti frɔm in ed te to in fut.
Some tunes have only one note.	Sɔm tiun dɛn kin gɛt wan not nɔmɔ.
An important part of language acquisition.	Wan impɔtant pat fɔ lan langwej.
Kidney stones may pose a risk.	Sɔntɛm, di ston we de na di kidni kin mek pɔsin gɛt prɔblɛm.
The drought decimated the livelihoods of many farmers.	Di dray sizin bin mek bɔku fama dɛn nɔ gɛt layf.
He finds it difficult to accept criticism.	I nɔ kin izi fɔ am fɔ gri fɔ mek pipul dɛn kɔndɛm am.
This extra money can be very helpful.	Dis ekstra mɔni kin rili ɛp.
Skilled workers are scarce.	Di wan dɛn we sabi wok nɔ bɔku.
Get your questions about whiskey answered.	Mek yu kwɛstyɔn dɛn bɔt wiski ansa.
The rebels demanded the release of political prisoners.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin de aks fɔ mek dɛn fri di wan dɛn we de na prizin fɔ pɔlitiks.
He seemed forced to smile.	I bin tan lɛk se dɛn fos am fɔ smayl.
My sister goes to the swimming pool every day.	Mi sista kin go na di swimin pul ɛvride.
Carefully remove the ornament.	Tek tɛm pul di ɔnamɛnt.
The river marked as the boundary.	Di riva bin mak as di bɔda.
Insects are a major source of food for humans.	Insɛkt na wan men tin fɔ it fɔ mɔtalman.
Adding sugar to tea makes it sweeter.	If yu ad shuga to ti, dat de mek i swit.
The world is getting warmer.	Di wɔl de wam mɔ ɛn mɔ.
The hills here rise steeply in one direction.	Di il dɛn we de ya de go ɔp stip stip wan na wan say.
It is common knowledge that elephants will go crazy.	Na ɔlman no se ɛlifant dɛn go kray.
He studied biology in college.	I bin stɔdi bɔt bayoloji na kɔleji.
Unusual materials are attractive to energy users.	Di tin dɛn we nɔ kɔmɔn de mek pipul dɛn lɛk fɔ yuz ɛnaji.
Microsoft had its first computer nearly fifty years ago.	Maykrosoft bin gɛt in fɔs kɔmpyuta nia fifti ia so dɔn pas.
Typically, a generator must be fueled by diesel.	Tipikli, wan jenɛra fɔ gɛt dizil fɔ yuz fiul.
The pregnant girl received medical attention immediately.	Di titi we gɛt bɛlɛ bin gɛt mɛrɛsin wantɛm wantɛm.
Their new shelter made them swollen in the rain.	Dɛn nyu say fɔ ayd bin de mek dɛn swɛla we ren kam.
Like many children, my nephew was curious about animals.	Lɛk bɔku pikin dɛn, mi brɔda in pikin bin want fɔ no bɔt animal dɛn.
The injured woman was rushed to hospital.	Dem rɔsh di uman we wund go ɔspitul.
He talked less, so he talked more.	I nɔ bin de tɔk bɛtɛ, so i bin de tɔk mɔ.
This region is known worldwide for its cuisine.	Dɛn sabi dis rijyɔn ɔlsay na di wɔl fɔ di it dɛn we dɛn kin it.
Elephants once roamed freely throughout this land.	Wan tɛm, ɛlifant dɛn bin de waka fri wan ɔlsay na dis land.
The austere castle emerges from a rocky cliff.	Di austere kast de kɔmɔt na wan ston we gɛt ston.
He chopped vegetables without a whimper.	I bin de kɔt vɛjitebul dɛn we nɔ gɛt wan smɔl nɔys.
Frederick was happily married.	Frɛdrik bin gladi fɔ mared.
Religion is an important part of culture.	Rilijɔn na impɔtant tin we de apin na di kɔlchɔ.
The nurse was gentle and patient.	Di nɔs bin ɔmbul ɛn i bin peshɛnt.
He strutted around the room, making the kids laugh.	I bin de strut rawnd di rum, ɛn mek di pikin dɛn laf.
Times have undergone many changes.	Di tɛm dɔn gɛt bɔku chenj dɛn.
His phone started ringing.	In fon bigin fɔ ring.
A handful of monkeys sat on the beach.	Wan anful mɔnki dɛn bin sidɔm na di si.
The committee met to make proposals.	Di kɔmiti bin mit fɔ mek prɔpɔzal dɛn.
They are unable to resist temptation.	Dɛn nɔ ebul fɔ tinap tranga wan we dɛn tɛmt dɛn.
The vampire was menacing, watching the fleeing villagers.	Di vampaya bin de mek pipul dɛn fred, i bin de wach di pipul dɛn na di vilej we de rɔnawe.
The cemetery is vacant.	Di simɛstri nɔ gɛt pipul dɛn.
We feel hurt when others suffer.	Wi kin fil bad we ɔda pipul dɛn de sɔfa.
Lions are known for their beauty.	Dɛn sabi layɔn dɛn fɔ dɛn fayn fayn tin dɛn.
The poet wrote this song centuries ago.	Di pɔyt bin rayt dis siŋ bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
Sugar and sweeteners can cause tooth decay.	Shuga ɛn tin dɛn we de mek pɔsin swit kin mek di tut rɔtin.
Upon thorough examination, no wrongdoing was found.	We dɛn bin du gud gud wan, dɛn nɔ bin si se dɛn nɔ du ɛni bad tin.
Such movements are often described in terms of movement.	Dɛn kin tɔk bɔt dɛn kayn muvmɛnt ya bɔku tɛm insay di we aw dɛn de muv.
The factory had a close repair	Di faktri bin gɛt wan klos fɔ mek dɛn ripɛnt am
Her eyes lit up when she saw the cake.	In yay dɛn layt we i si di kek.
The psychologist began to analyze the data.	Di sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bigin fɔ stɔdi di data.
Several unfortunate events contributed to the tragedy.	Bɔku bad bad tin dɛn bin apin bin mek di bad tin apin.
This restaurant serves a generous breakfast.	Dis rɛstɔrant de gi bɔku bɔku brɛf.
He shrugged his shoulders.	I bin shrug in sholda dɛn.
A scarf or hood won’t do!	Skɔf ɔ hud nɔ go du!
In the deserted parking lot, the robbers picked his pockets.	Insay di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn we nɔbɔdi nɔ de, di tifman dɛn bin pik in pɔkit dɛn.
Shopping is hard work.	Fɔ go bay tin dɛn na tranga wok.
Their plan included a pet tax.	Dɛn plan bin gɛt fɔ pe taks pan animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
He sprinkled some salt into the soup.	I bin sprinkul sɔm sɔl insay di sup.
He was known for his sense of style.	Dɛn bin sabi am fɔ di we aw i bin de fil bɔt di stayl.
But you are not allowed to rearrange my furniture.	Bɔt dɛn nɔ alaw yu fɔ arenj mi fɔnicha bak.
Eventually the train arrived.	Afta sɔm tɛm, di tren bin kam.
Their clothes fit perfectly.	Dɛn klos dɛn kin fit fayn fayn wan.
An airborne virus can cause the common cold.	Wan vayrɔs we de na di ays kin mek pɔsin gɛt di kɔmɔn kol.
Loggers cut down a lot of trees over the years.	Di wan dɛn we de kɔt tik dɛn bin de kɔt bɔku tik dɛn insay di ia dɛn we dɔn pas.
The pen was empty, two of his legs missing.	Di pen bin ɛmti, tu pan in leg dɛn nɔ bin de.
A great feast was prepared.	Dɛn bin pripia wan big pati.
This ancient stone is amazing.	Dis ston we bin de trade trade rili wɔndaful.
Dragons are mythical creatures.	Dragon na tin dɛn we dɛn kin tɔk bɔt na lay lay stori.
The man stops reading to catch his breath.	Di man stɔp fɔ rid fɔ tek briz.
Always hurry when crossing the road.	Ɔltɛm yu fɔ rɔsh we yu de krɔs di rod.
The otter moved quickly.	Di ɔta bin de muv kwik kwik wan.
Beer is brewed with hops.	Dɛn kin mek bia wit hop.
Good fishing near the pier.	Gud fishin de nia di pier.
A model is someone who does something in a way.	Mɔdal na pɔsin we de du sɔntin di kayn we.
The wind howled outside.	Di briz bin de ala na do.
He calls this his daughter.	I kɔl dis in gyal pikin.
Use paper towels when cleaning.	Yuz pepa tawɛl dɛn we yu de klin.
He wasn’t sure what he was looking at.	I nɔ bin shɔ wetin i de luk.
Which one is correct?	Uswan kɔrɛkt?
The guard refused to believe his story.	Di gad nɔ bin gri fɔ biliv in stori.
He will be imprisoned.	Dɛn go put am na jel.
The sparrows chirp outside my window.	Di sparo dɛn de chirp na do na mi winda.
It falls to the king to protect the country’s interests.	I fɔdɔm pan di kiŋ fɔ protɛkt di kɔntri in intres.
Five hundred people were marching down the street.	Fayv ɔndrɛd pipul dɛn bin de mach dɔŋ di strit.
The water level in the river has dropped dramatically.	Di wata we de na di riva dɔn go dɔŋ bad bad wan.
Unlike fossil fuels, nuclear power offers no alternative	Nɔ lɛk fɔshal fiul, nyuklia pawa nɔ de gi ɛni ɔda we fɔ du dat
The wolf is a timid animal.	Di wulf na animal we de shem.
They were given generous prizes.	Dɛn bin de gi dɛn bɔku bɔku prayz.
The government is keeping a tight lid on oil reserves.	Di govanment de kip tayt lid fo oil rizov.
Soot and dust swirled in the warm air.	Sɔt ɛn dɔst bin de swirl insay di wam briz.
But many people think that history doesn’t matter.	Bɔt bɔku pipul dɛn kin tink se istri nɔ impɔtant.
Now, let’s practice spelling.	Naw, lɛ wi praktis fɔ spɛlin.
They test for food allergies and intolerances.	Dɛn kin tɛst fɔ no if pɔsin gɛt alɛji fɔ it ɛn if i nɔ ebul fɔ tek am.
Each country has its own national flag.	Ɛni kɔntri gɛt in yon nashɔnal flag.
Rivers are also polluted.	Riva dɛnsɛf gɛt dɔti.
Go to the store and buy more food.	Go na di stoa ɛn bay mɔ it.
Trapped in a maze of corruption.	Trap insay wan mazi we gɛt kɔrɔpshɔn.
Our government is committed to helping those in need.	Wi gɔvmɛnt dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ ɛp di wan dɛn we nid ɛp.
The landlord would not let him go.	Di pɔsin we gɛt di land nɔ bin want fɔ lɛf am fɔ go.
He gave his seat to an elderly woman.	I gi in sidɔm ples to wan ol uman.
The hero saves the princess.	Di hiro sev di prinses.
Keep all plants away from sunlight.	Yu fɔ kip ɔl di plant dɛn fa frɔm di san layt.
The walls were old and crumbling.	Di wɔl dɛn bin dɔn ol ɛn dɛn bin de brok brok.
The minister denied any involvement in the scandal.	Di minista dinai se im get eni han fo di skandal.
I stretched those muscles pretty well.	A bin de strɛch dɛn mɔsul dɛn de fayn fayn wan.
The face was covered with wrinkles.	Di fes bin kɔba wit smɔl smɔl tik dɛn.
The cottage was stacked to the roof with firewood.	Dɛn bin de stak di kɔtjɛt te to di ruf wit faya wud.
He was attentive to his students.	I bin de tek tɛm tɔk to in studɛnt dɛn.
Many women consider this fashion offensive.	Bɔku uman dɛn kin tek dis fashɔn as tin we nɔ fayn.
He fixes sports cars.	I de fiks spɔt motoka dɛn.
With calm assurance he asked more questions about the painting.	Wit kol assurance i aks mo kweshon dem abaut di peint.
Chocolate pudding was her favorite dessert.	Chɔklɛt pudin na bin di dɛzat we i bin lɛk pas ɔl.
This dish has wontons.	Dis dish gɛt wonton dɛn.
Quotes about art are timeless.	Kot dɛn bɔt art nɔ de chenj.
One group believes that some of sexual immorality.	Wan grup biliv se sɔm pan mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ want.
Chimpanzees are considered our closest relatives.	Dɛn kin tek chimpanzi dɛn as wi fambul dɛn we de nia wi pas ɔl.
The captain ordered his soldiers to surround the castle.	Di kapten bin tɛl in sojaman dɛn fɔ rawnd di kast.
Yun’s neighbors grew increasingly alarmed.	Yun in neba dɛn bin de fred mɔ ɛn mɔ.
The atmosphere was electric as the band began to play.	Di atmosfɛs bin ilɛktrik as di band bigin fɔ ple.
This parable illustrates the problem of the old woman.	Dis parebul de sho di prɔblɛm we de mit di ol uman.
Use a fork to remove the mixture from the pan.	Yuz fɔk fɔ pul di miksɔp na di pan.
Some novels use a lot of symbolism.	Sɔm novel dɛn kin yuz bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ sho sɔntin.
The rest of the world suffers.	Di ɔda pipul dɛn na di wɔl de sɔfa.
He rubbed his temples.	I bin de rɔb in tɛmpul dɛn.
That car belongs to my uncle.	Dat motoka na mi ɔnkul in yon.
The friendly dog ​​licks my hand.	Di dɔg we gɛt padi biznɛs wit mi de lik mi an.
Pages of text are printed on one side.	Dɛn print pej dɛn we gɛt tɛks na wan say.
We hated us, we ignored his call.	Wi bin et wi, wi nɔ bin lisin to in kɔl.
A dramatic moment was fast approaching.	Wan dramatik tɛm bin de kam nia kwik kwik wan.
The doctors gave him three months to live.	Di dɔktɔ dɛn bin gi am tri mɔnt fɔ liv.
It looked pale and sickly.	I bin tan lɛk se i nɔ gɛt wan kɔlɔ ɛn i sik.
Fruits are a good source of energy.	Frut dɛn na fayn tin fɔ mek dɛn gɛt trɛnk.
Their fingers were locked together tightly.	Dɛn bin lɔk dɛn finga dɛn togɛda tayt tayt wan.
He came down to the meeting place like a hammer.	I kam dɔŋ na di mitin ples lɛk hama.
Hang on to this rope.	Hang on pan dis rop.
He signed the contract, smiling quietly at his new boss.	I bin sayn di kɔntrakt, ɛn i bin de smayl kwayɛt wan to in nyu bɔs.
The seven countries	Di sɛvin kɔntri dɛn
Let’s go ask him.	Mek wi go aks am.
They are familiar words, but what do they really mean?	Na wɔd dɛn we wi sabi, bɔt wetin dɛn rili min?
You can see the mountains for miles.	Yu kin si di mawnten dɛn fɔ lɔng lɔng mayl dɛn.
This farm mainly produces eggs for nearby cities.	Dis fam de mek eg mɔ fɔ siti dɛn we de nia de.
The police are on heightened alert.	Di polis de fo heightened alert.
By the time he got home, it was already dark.	Bay di tɛm we i rich na os, i bin dɔn ɔlrɛdi dak.
My interview was scheduled for next week.	Dɛn bin dɔn plan fɔ intavyu mi nɛks wik.
The city was evacuated just before sunset.	Dɛn bin pul pipul dɛn kɔmɔt na di siti jɔs bifo di san go dɔŋ.
The building is being repainted.	Dɛn de peint di bildin bak.
Those words will soon be gone.	Dɛn wɔd dɛn de nɔ go te igen.
Annual precipitation is low.	Di prɛsipitashɔn we kin kam ɛvri ia kin smɔl.
Electricity was immediately restored to the town.	Wantɛm wantɛm, dɛn bin gi kɔrɛnt bak na di tɔŋ.
The princess was afraid of snakes.	Di prinses bin de fred fɔ snek dɛn.
Everyone has access to clean water.	Ɔlman gɛt klin wata.
Jane went to her dentist.	Jenɛt bin go to in dɛntist.
The break in the sunrise was amazing.	Di brɛk we di san bin de kɔmɔt bin rili wɔndaful.
Farmers in this sector expressed gratitude.	Fama dɛm na dis sɛktɔ bin tɛl tɛnki.
Not all physicists follow the standard model.	Nɔto ɔl di fiziks pipul dɛn de fala di standad mɔdel.
They walked very carefully down the stairs.	Dɛn bin rili tek tɛm waka dɔŋ di stej.
Thousands of wealthy people live there.	Bɔku bɔku pipul dɛn we gɛt mɔni de liv de.
He realized he was lost.	I bin kam fɔ no se i dɔn lɔs.
The priest blessed the rings in the church.	Di prist bin de blɛs di ring dɛn na di chɔch.
He had a presence about him, too.	I bin gɛt wan prezɛns bɔt am, bak.
Farmers here sell insecticides.	Di fama dɛn we de ya kin sɛl tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ kil insɛkt dɛn.
On the second day, they all ate camp.	Di sɛkɔn de, dɛn ɔl it kamp.
The island is poor, but it has much to offer.	Di ayland po, ​​bɔt i gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
This food is rich in iron, calcium, and vitamins.	Dis it gɛt bɔku ayɔn, kalsiɔm, ɛn vaytamɛn dɛn.
Construction can be very complex in rural areas.	Di kɔnstrɔkshɔn kin rili kɔmpleks na di rural eria dɛn.
The magistrate will now be questioned.	Naw dɛn go aks di majistret kwɛstyɔn dɛn.
They supported the movement for human rights.	Dɛn bin de sɔpɔt di wok fɔ mek pipul dɛn gɛt rayt.
Children learn best when they can move.	Pikin dɛn kin lan bɛtɛ we dɛn ebul fɔ muf.
A collector of minerals is at work in this warm country.	Wan pɔsin we de gɛda di minral dɛn de wok na dis kɔntri we wam.
He was griping about the concert.	I bin de grip bɔt di kɔnsɛt.
The artists communicated quietly and respectfully.	Di atis dɛn bin de tɔk to dɛnsɛf kwayɛt wan ɛn dɛn bin gɛt rɛspɛkt.
Birds sing more loudly during the breeding season.	Bɔd dɛn kin siŋ mɔ lawd wan insay di tɛm we dɛn de bɔn pikin dɛn.
We see the ice crystals clinging to the glass.	Wi si di ays kristal dɛn de tay pan di glas.
The country is severely affected by climate change.	Di kɔntri de rili afɛkt di klaymat chenj.
Much of the country is forested.	Bɔku pan di kɔntri gɛt fɔrɛst.
To understand the function of a muscle cell.	Fɔ ɔndastand di wok we wan mɔsul sɛl de du.
She is the youngest in the house.	Na in na di yɔŋ wan we de na di os.
The jade pendants are very beautiful.	Di jed pendant dɛn rili fayn.
These rabbits were soft and white.	Dɛn rabit dɛn ya bin saf ɛn wayt.
The jeweler soon took advantage and robbed us.	I nɔ tu te, di man we de mek jwɛl bin tek advantej ɛn tif wi.
The music was really loud.	Di myuzik bin rili lawd.
The outdoor space is so beautiful!	Di ples we de kɔmɔt na do kin rili fayn!
The young children of the village.	Di yɔŋ pikin dɛn na di vilej.
This means that no checks will be issued.	Dis min se dɛn nɔ go gi ɛni chɛk.
You can see that mountain for miles around.	Yu kin si da mawnten de fɔ lɔng lɔng mayl dɛn rawnd am.
The food is delicious and healthy.	Di it kin rili fayn ɛn i kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
She stared at him, suddenly uncomfortable.	I bin de luk am, ɛn wantɛm wantɛm i nɔ bin fil fayn.
To improve the life, recycling should be facilitated.	Fɔ mek di layf bɛtɛ, dɛn fɔ mek am izi fɔ mek dɛn yuz am bak.
The senator's office said the senator was not present.	Di sɛnatɔ in ɔfis se di sɛnatɔ nɔ de.
The expectant mother lay quietly.	Di mama we bin de gɛt bɛlɛ bin ledɔm kwayɛt wan.
The actress appears pregnant.	Di aktɔ de sho se i gɛt bɛlɛ.
It was the voice of the oracle.	Na bin di vɔys we di ɔrakl bin de mek.
The city has long been known for its glass industry.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn sabi di siti fɔ di wan dɛn we de mek glas.
The blinds were closed in this dim room.	Dɛn bin lɔk di blaynd dɛn na dis rum we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
Historians are curious.	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri kin want fɔ lan mɔ.
The leader gave a speech.	Di lida bin gi wan tɔk.
They showed little interest in politics.	Dɛn nɔ bin sho se dɛn rili bisin bɔt pɔlitiks.
His friends clammed up with other excuses.	In padi dɛn bin de klam wit ɔda ɛkskyuz dɛn.
Try to weigh the pros and cons.	Tray fɔ wet di gud ɛn bad tin dɛn.
Have you met him yet?	Yu dɔn mit am yet?
A row broke out over discrimination.	Wan rɔw bin apin bikɔs dɛn nɔ trit dɛn kɔmpin dɛn di sem we.
The dish is prepared by simmering the vegetables.	Dɛn kin mek di it bay we dɛn kin simmer di vɛjitebul dɛn.
We will gather more information on this issue.	Wi go gɛda mɔ infɔmeshɔn bɔt dis prɔblɛm.
He would never agree to that!	I nɔ go ɛva gri fɔ du dat!
These bills will be sent with my next paycheck.	Dɛn go sɛn dɛn bil dɛn ya wit mi nɛks pe.
He loved the animals, especially the birds.	I bin lɛk di animal dɛn, mɔ di bɔd dɛn.
Pick a fruit from each of these trees.	Pik wan frut frɔm ɛni wan pan dɛn tik dɛn ya.
He is always so happy.	I kin gladi so ɔltɛm.
Hundreds of people gathered in the street, shouting.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di strit, ɛn dɛn bin de ala ala.
The pilot immediately abandoned the attempt.	Di payɔnia bin lɛf fɔ tray fɔ du am wantɛm wantɛm.
The ratio of boys to girls was satisfactory.	Di ratio fɔ bɔy pikin to gyal pikin bin satisfay.
This business has benefited from recent changes in government policy.	Dis biznɛs dɔn bɛnifit frɔm di chenj dɛn we dɛn jɔs dɔn mek na di gɔvmɛnt in polisi.
Karl was a troubled boy.	Karl na bin wan bɔbɔ we bin gɛt prɔblɛm.
A fundamental element in the structure of a country.	Wan men tin we de insay di strɔkchɔ fɔ wan kɔntri.
He got drunk every night.	I bin de drɔnk ɛvri nɛt.
Prices have risen considerably since the war.	Di prayz dɛn dɔn go ɔp bad bad wan frɔm di wɔ.
Sausages and bacon are an important source of protein.	Sosis ɛn bekin na impɔtant tin we gɛt prɔtin.
Scattered clouds scattered the light	Di klawd dɛn we bin skata bin skata di layt
It has been a rough winter.	I dɔn bi wan kol sizin we nɔ izi.
The treaty was ratified yesterday.	Di triti bin ratify yestade.
Greed is the root of all evil.	Gridi na di rut fɔ ɔl di bad tin dɛn.
You have been given an extraordinary opportunity.	Dɛn dɔn gi yu wan ɛkstra ɔdinari chans.
His friend looked at the garden.	In padi bin de luk di gadin.
In this state, the penalties for cheating can be severe.	Insay dis stet, di pɔnishmɛnt fɔ tif kin rili bad.
The bridge is made of wood.	Dɛn mek di brij wit wud.
The cross, here, is an object of worship.	Krɔs, we de ya, na sɔntin we pipul dɛn kin wɔship.
Philanthropists say this party is on trust.	Di wan dɛn we de ɛp pipul dɛn se dis pati de pan trɔst.
She made him tea.	I bin mek ti fɔ am.
Several children threw snowballs at the snowman.	Bɔku pikin dɛn bin de trowe snobɔl pan di snoman.
He showed courage by swimming across the river.	I bin sho se i gɛt maynd bay we i swim krɔs di riva.
The actors rehearsed their lines endlessly.	Di aktɔ dɛn bin de rilizɔs dɛn layn dɛn we nɔ gɛt ɛnd.
The thief chased his victim.	Di tifman bin rɔnata di pɔsin we i bin de tif.
Dead bodies were everywhere.	Ded bɔdi dɛn bin de ɔlsay.
Into this space we entered.	Insay dis spes wi bin go insay.
I enjoyed getting to know you better.	A bin ɛnjɔy fɔ no yu mɔ.
Family ties, friendships, love, and work don’t mix.	Famili tayt, padi biznɛs, lɔv, ɛn wok nɔ de miks.
This theory became the basis of modern sociology.	Dis tiori bin bi di bies fɔ di mɔdan soshiɔlɔji.
He seemed to have an air of melancholy.	I bin tan lɛk se i gɛt wan ays we de mek i fil bad.
Sand storms are common in these dry regions.	Sand storm kin bɔku na dɛn dray rijyɔn dɛn ya.
Townspeople gathered in the village square.	Pipul dɛn na di tɔŋ bin gɛda na di vilej skwea.
He felt sorry for her plight.	I bin fil sɔri fɔ di prɔblɛm we i bin gɛt.
I dreamed of a strange blue sky.	A bin drim bɔt wan strenj blu skay.
If you give yourself all this responsibility, you can accomplish this task.	If yu gi yusɛf ɔl dis wok, yu go ebul fɔ du dis wok.
Maybe just trying to please everyone.	Sɔntɛm na fɔ jɔs tray fɔ mek ɔlman gladi.
A young woman charged him with assault.	Wan yɔŋ uman bin chaj am fɔ se i bin de ambɔg am.
A specialist in obstetrics and gynecology.	Wan spɛshal pɔsin we sabi bɔt ɔbstetrik ɛn gaynɛkɔlɔji.
The dessert tastes delicious.	Di dɛzat kin te fayn fayn wan.
This city used to be.	Dis siti bin de bifo.
The interview lasted an hour.	Di intavyu bin tek wan awa.
The guide refused, as he had no intention of leaving the cave.	Di gaydman nɔ bin gri, bikɔs i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ kɔmɔt na di kev.
We are harvesting well this year.	Wi de avɛst gud gud wan dis ia.
He pulled the curtains closed.	I pul di kɔtin dɛn fɔ lɔk.
We had a great meal.	Wi bin de it big big it.
The leader had bodyguards by his side.	Di lida bin gɛt bɔdi gad dɛn nia am.
Accompanied by her teenage daughter, she visited	I bin de wit in gyal pikin we bin dɔn pas 12 ia, ɛn i bin go na
The company’s future looks bright.	Di kɔmni in fiuja luk fayn.
It feels lovely.	I de mek pɔsin fil lɛk se i lɛk am.
The whistle blew for him to leave.	Di wisɛl blo fɔ mek i kɔmɔt de.
They played games, checked out the plants, and hunted.	Dɛn bin de ple gem, chɛk di plant dɛn, ɛn fɛn animal dɛn.
The father was amazed at his son's accomplishments.	Di papa bin sɔprayz fɔ si di tin dɛn we in bɔy pikin dɔn du.
A five-star hotel is under construction here.	Dɛn de bil wan fayv sta ɔtel na ya.
The garden of the house is filled with exotic plants and trees.	Di os in gadin ful-ɔp wit ɛkzotik plant dɛn ɛn tik dɛn.
During the dark winter months, animals have to find water.	Insay di dak winta mɔnt dɛn, animal dɛn kin gɛt fɔ fɛn wata.
His words did not hurt her.	Di tin dɛn we i bin tɔk nɔ bin mek i fil bad.
Children do this kind of thing all the time.	Pikin dɛn kin du dis kayn tin ɔltɛm.
The request has been referred to a committee.	Dɛn dɔn sɛn di rikwest to wan kɔmiti.
Search everywhere to find the missing key.	Sɔch ɔlsay fɔ fɛn di ki we nɔ de.
His behavior drew suspicion.	Di we aw i bin de biev bin mek pipul dɛn nɔ biliv am.
The dictator ruled through the fear of his soldiers.	Di dikteta bin de rul tru di fred we in sojaman dɛn bin de fred.
Some cephalopod octopi.	Sɔm kayn sɛfalopɔd dɛn we dɛn kɔl ɔktopi.
The idea of ​​democracy spread rapidly.	Di aidia fɔ dimokrasi bin skata kwik kwik wan.
More and more hotels are being built every year.	Dɛn de bil mɔ ɛn mɔ ɔtel dɛn ɛvri ia.
He has a rudimentary knowledge of science.	I gɛt wan rudimɛntri no bɔt sayɛns.
The fishermen found themselves alone.	Di fishaman dɛn bin si se dɛn de wangren.
It is time to move on to the next unit.	Na tɛm fɔ muf go na di nɛks yunit.
He folded his workbench into the trunk.	I fold in wokbench insay di trɔnk.
The enemy fired missiles from their area.	Di ɛnimi dɛn bin sɛn mishɔl dɛn frɔm dɛn eria.
Silence reigned in the village.	Silɛns bin de na di vilej.
The old man received his guests with bowed head.	Di ol man bin de tek in gɔst dɛn wit ed we i butu.
The couple have a lively, loving relationship.	Di man ɛn in wɛf gɛt tayt padi biznɛs we gɛt layf ɛn we gɛt lɔv.
Several grants are available.	Bɔku grant dɛn de we dɛn kin gi.
I totally understand that.	A ɔndastand dat ɔltogɛda.
Their purpose is to control traffic.	Dɛn rizin na fɔ kɔntrol trafik.
The canal supplied water to city and farmland alike.	Di kanal bin de gi wata to siti ɛn fam land dɛn ɔl tu.
Leave it to cool.	Lɛf am fɔ mek i kol.
That man is wanted by the police.	Na di polis dɛn want da man de.
Some authors have written poems with rhyming quatrains.	Sɔm ɔda pipul dɛn we rayt buk dɛn dɔn rayt poem dɛn we gɛt raymin kwatren dɛn.
Some clans were led by powerful leaders.	Na pawaful lida dɛn bin de bifo sɔm klen dɛn.
The old woman had a hunch.	Di ol uman bin gɛt wan hunch.
The police are searching for the missing girl.	Di polis de luk fɔ di gyal we dɔn mis.
The plants have long flowers.	Di plant dɛn gɛt lɔng flawa dɛn.
Hundreds of thousands of people died during the war.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day di tɛm we di wɔ bin de.
The wall was much higher.	Di wɔl bin ay pasmak.
Fearing the consequences, he left quickly.	Bikɔs i bin de fred se wetin go apin to am, i bin kɔmɔt de kwik kwik wan.
It was a huge mistake.	Na bin big big mistek.
He lights a cigarette and takes a deep drag.	I layt wan sigrɛt ɛn tek wan dip drag.
It’s beautiful, but also cold.	I fayn, bɔt i kol bak.
The market is full of cheap shoes.	Di makit ful-ɔp wit smɔl smɔl sus dɛn.
Dawn is coming slowly and quietly.	Dawn de kam sloslo ɛn kwayɛt wan.
Never mind the risks!	Nɔ ɛva tink bɔt di prɔblɛm dɛn we kin apin!
He began to choke as he recalled his past failures.	I bin bigin fɔ chok we i de mɛmba di tin dɛn we i nɔ bin ebul fɔ du trade.
The parrot squealed constantly.	Di parrot bin de swɛt ɔltɛm.
This bridge is not safe to drive over.	Dis brij nɔ sef fɔ drayv oba.
The walls were filled with pictures.	Di wɔl dɛn bin ful-ɔp wit pikchɔ dɛn.
There were vast lakes, valleys, and mountains.	Big big lek dɛn, vali dɛn, ɛn mawnten dɛn bin de de.
Squirrels hibernate.	Skwaɛl dɛn kin slip insay di hibernayt.
After testing, some machines come back online.	Afta dɛn dɔn tɛst dɛn, sɔm mashin dɛn kin kam bak na di Intanɛt.
Open your mind and consider the positive aspects of others.	Opin yu maynd ɛn tink bɔt di gud tin dɛn we ɔda pipul dɛn go du.
The mining company is responsible for the pollution.	Na di mayning kɔmni de ripɔtabl fɔ di pɔyushɔn.
The reforms have boosted economic growth.	Di rifɔm dɛn dɔn mek di ikɔnomi gro.
To teach us more about ourselves.	Fɔ tich wi mɔ bɔt wisɛf.
I tried to reason with him.	A bin tray fɔ tink gud wan wit am.
The young girl lived in the country by the lake.	Di yɔŋ gyal bin de na di kɔntri nia di lek.
He painted beautiful childhood scenes.	I bin de peint fayn fayn tin dɛn we bin de apin we i bin smɔl.
Countries tend to develop a language.	Kɔntri dɛn kin lɛk fɔ divɛlɔp wan langwej.
Some shadows lingered.	Sɔm shado dɛn bin de lɔng.
The church bells began to ring.	Di chɔch bɛl dɛn bigin fɔ ring.
Suddenly, it started to rain.	Wantɛm wantɛm, ren bigin fɔ kam.
The rain lasted all day.	Di ren bin de fɔ ɔl di de.
Much more was expected.	Dɛn bin de op fɔ gɛt bɔku ɔda tin dɛn.
This town has many temples.	Dis tɔŋ gɛt bɔku bɔku tɛmpul dɛn.
Yellow dust polluted the atmosphere.	Yɔlɔ dɔst bin de dɔti di atmosfɛs.
The king was furious with his ministers.	Di kiŋ bin vɛks bad bad wan pan in minista dɛn.
I had to clean my room.	A bin gɛt fɔ klin mi rum.
When drought strikes, farmers suffer greatly.	We dray sizin kin kam, di fama dɛn kin sɔfa bad bad wan.
He looked across at her.	I bin luk am akɔdin to am.
Who lives next door?	Udat de liv nia di os?
To make a cappuccino, you have to make an espresso first.	Fɔ mek kapuchino, yu fɔ mek espresso fɔs.
If you judge my dress, you must be my mother.	If yu jɔj mi dres, yu fɔ bi mi mama.
According to the historian, the following seems clear.	Di man we de rayt bɔt istri bin tɔk se i tan lɛk se di tin dɛn we de kam biɛn klia.
The president was blessing his troops.	Di prɛsidɛnt bin de blɛs in sojaman dɛn.
The people will not feel sorry for him.	Di pipul dɛn nɔ go sɔri fɔ am.
The hipster sat across from the man in the suit.	Di hipsta bin sidɔm akɔdin to di man we wɛr di sus.
The strong winds whipped the snow into eddies.	Di strɔng briz bin de wip di sno fɔ mek i bi ɛdi.
The use of chemical fertilizers has led to rapid population growth.	Di we aw dɛn de yuz kemikal fɛtilayza dɔn mek pipul dɛn bɔku kwik kwik wan.
These countries signed an agreement.	Dɛn kɔntri dɛn ya bin sayn wan agrimɛnt.
The shop displays glittering gems.	Di shɔp de sho gem dɛn we de shayn.
A rough path runs up the steep hill.	Wan rɔf rod de rɔn go ɔp di stip il.
We will go back into town.	Wi go go bak insay di tɔŋ.
He doesn’t drink, smoke, or swear.	I nɔ de drink, smok, ɔ swɛ.
The schoolboys believed every word he said.	Di skul bɔy dɛn bin biliv ɛvri wɔd we i tɔk.
Finish them according to your taste.	Finish dɛn akɔdin to wetin yu lɛk.
The police quickly responded to the scene.	Di polis bin ansa kwik kwik wan to di say we di aksidɛnt apin.
It was his third appointment today.	Na bin di tɔd tɛm we dɛn bin pik am tide.
We build roads, power plants and houses out of concrete.	Wi de bil rod, pawa plant ɛn os dɛn wit kɔnkrit.
The cat buried itself among the leaves.	Di pusi bin bɛr insɛf midul di lif dɛn.
Sea ice is disappearing at an alarming rate.	Si ays de lɔs wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
He started to get more and more angry.	I bigin fɔ vɛks mɔ ɛn mɔ.
A cool breeze blows the seagrasses.	Kol briz de blo di si gras dɛn.
One slot requires reservation.	Wan slot nid fɔ rɛzɛv.
She recently gave birth to her first child.	I nɔ tu te yet we i bɔn in fɔs pikin.
They looked at the bird.	Dɛn bin de luk di bɔd.
Her hair shone in the sunlight.	In ia bin de shayn we di san de shayn.
The company must make plans to accommodate the departing employees.	Di kɔmni fɔ mek plan fɔ mek di wokman dɛn we de kɔmɔt de go de.
Tap water contains dissolved salts.	Tap wata gɛt sɔl dɛn we dɔn sɔlv.
Our daily lives become more and more frightening.	Wi layf ɛvride de mek wi fred mɔ ɛn mɔ.
They are good at sports.	Dɛn sabi fɔ du spɔt.
She prepared a traditional breakfast.	I bin pripia wan tradishɔnal brɛf.
What does he see, now?	Wetin i de si, naw?
Our presence here has been accused.	Dɛn dɔn aks wi prezɛns ya.
His sentence was short but clear.	In sɛntɛns bin shɔt bɔt i bin klia.
The ayatollahs were suspicious of us.	Di ayatollah dɛn bin de sɔprayz bɔt wi.
She pulled down her skirt.	I pul in skit dɔŋ.
During court holidays, many restaurants are closed.	We di kɔt dɛn kin ɔlide, dɛn kin lɔk bɔku rɛstɔrant dɛn.
Remove all unnecessary information from your paper.	Rimov ɔl di tin dɛn we yu nɔ nid na yu pepa.
He is always thinking of new things.	I de tink bɔt nyu tin dɛn ɔltɛm.
They had just moved into a new house.	Dɛn bin jɔs dɔn muf go na nyu os.
The egg is surprisingly large for one so small.	Di eg de sɔprayz fɔ big fɔ wan we smɔl so.
He kissed the girl passionately.	I kis di titi wit ɔl in at.
It’s in the cards.	I de insay di kad dɛn.
He created it from the minds and hearts of many.	I mek am frɔm bɔku pipul dɛn maynd ɛn at.
It was a whirlwind weekend.	Na bin wan wikɛnd we big big briz bin de blo.
For that particular sample, the proportion of men was higher.	Fɔ da patikyula sampul de, di prɔpɔshɔn fɔ man dɛn bin bɔku.
Hearts beat thousands of times per minute.	At dɛn kin bit bɔku bɔku tɛm insay wan minit.
Water vapor is an important greenhouse gas.	Wata vapour na impɔtant gas we de mek di wɔl wam.
The farmer’s anxiety increased throughout the season.	Di fama in wɔri bin de bɔku ɔlsay na di sizin.
The process can take a long time, but it must be done.	Di prɔses kin tek lɔng tɛm, bɔt dɛn fɔ du am.
The small shop sells a variety of colorful neckties.	Di smɔl shɔp de sɛl difrɛn kayn nɛktay dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
Grinning, the old woman stepped forward.	Grin, di ol uman step fo front.
Will they spend three or four years solving that riddle?	Yu tink se dɛn go spɛn tri ɔ 4 ia fɔ sɔlv da ridl de?
Portions should be equal.	Di pat dɛn we dɛn kin gi fɔ it fɔ ikwal.
The author wrote this book as a novel.	Di pɔsin we rayt dis buk rayt dis buk as novel.
He was a man who loved to eat in restaurants.	Na bin man we bin rili lɛk fɔ it na rɛstɔrant dɛn.
The queen ruled the country for many years.	Di kwin bin rul di kɔntri fɔ bɔku ia.
My uncle was alive at the time.	Mi ɔnkul bin de alayv da tɛm de.
Granny won’t pay her bail.	Grani nɔ go pe in beil.
Your fingers will turn numb in no time.	Yu finga dɛn go tɔn numb insay smɔl tɛm.
It has deep negative consequences.	I gɛt dip bad bad tin dɛn we kin apin to am.
The obese politician was not seen without his secretary.	Dɛn nɔ bin de si di pɔlitiksman we fat pasmak if i nɔ gɛt in sɛktri.
The shop manager seemed exhausted and frustrated.	I bin tan lɛk se di man we de oba di shɔp bin taya ɛn i bin fil bad.
He sold the tickets for a large profit.	I bin sɛl di tikɛt dɛn fɔ mek i gɛt bɔku prɔfit.
The promise of spring peaks in the distance.	Di prɔmis fɔ spring de pik na distans.
Switch off the lights when you're done.	Switch off di lait wen yu don finish.
It was a terrible idea.	Na bin bad bad tin we dɛn bin tink bɔt.
I bought a cheap umbrella today.	A bai wan cheap ambrela tide.
You need to wash the dishes.	Yu nid fɔ was di dish dɛn.
We want to protect our children.	Wi want fɔ protɛkt wi pikin dɛn.
The semiconductor device industry was huge at the time.	Di sɛmikɔndɔkta divays industri bin rili big da tɛm de.
His dogs followed him happily.	In dɔg dɛn bin de fala am wit gladi at.
It was considered a grave sin.	Dɛn bin de tek am se na big big sin.
He managed a small store.	I bin de manej wan smɔl stɔ.
The book describes the tragic life of the author.	Di buk de tɔk bɔt di bad bad layf we di pɔsin we rayt di buk bin liv.
The man who taunted me is now dead.	Di man we bin de provok mi dɔn day naw.
It was in a small village, expanding from anywhere.	I bin de na wan smɔl vilej, we de bɔku bɔku wan frɔm ɛnisay.
Connect the shoe with a wire.	Kɔnekt di sus wit waya.
He stared at his brother in disbelief.	I bin de luk in brɔda wit ɔl in at ɛn i nɔ bin biliv.
Beer and wine are often brewed locally.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek bia ɛn wayn na di say we dɛn de.
He gave another guilty smile.	I gi wan ɔda gilti smayl.
He used his beard as a brush.	I bin de yuz in biad fɔ mek brɔsh.
He spent a lot of money on upgrading his nightclubs.	I bin spɛn bɔku mɔni fɔ mek in nayt klab dɛn fayn fayn wan.
The rocks were small and round, jutting sharply upwards.	Di rɔk dɛn bin smɔl ɛn rawnd, dɛn bin de kɔmɔt shap shap shap wan ɔp.
But I didn’t know it was there.	Bɔt a nɔ bin no se i de de.
The dough should be very soft now.	Di dɔti fɔ rili saf naw.
I slammed the door in his face.	A slam di domɔt na in fes.
Avoid the more expensive wine.	Nɔ yuz di wayn we dia pasmak.
He carefully carried our dish.	I bin tek tɛm kɛr wi dish.
It was no accident that he survived.	I nɔ bin bi aksidɛnt we mek i sev.
This region was known for waves and pottery.	Dɛn bin sabi dis rijyɔn fɔ wev ɛn pɔt.
The ghouls circle lazily overhead.	Di gɔl dɛn de sɛrkɛl les wan oba dɛn ed.
The sky is blue.	Di skay na blu.
It has ten little fingers and ten toes.	I gɛt tɛn smɔl finga dɛn ɛn tɛn fut finga dɛn.
The gray wolves were pursued with eager gunmen.	Dɛn bin de rɔnata di grey wulf dɛn wit pipul dɛn we bin rili want fɔ fɛt di gɔn dɛn.
The machines had a reputation for reliability.	Di mashin dɛn bin gɛt nem fɔ we dɛn bin de abop pan dɛn.
For people like him, traveling is a daily routine.	Fɔ pipul dɛn lɛk am, fɔ travul na tin we dɛn kin du ɛvride.
Their lips met in a passionate embrace.	Dɛn lip dɛn bin mit wit wan pawaful embras.
A pure substance does not conduct electricity.	Wan klin tin nɔ de kɔndɔkt ilɛktrishɔn.
Rim shot for!	Rim shot fɔ!
They hugged each other as they talked.	Dɛn bin de ɔg dɛnsɛf as dɛn de tɔk.
Dim lights flicker slowly.	Dim layt dɛn de flik smɔl smɔl.
The waiter filled his cup with water.	Di weita bin ful-ɔp in kɔp wit wata.
A tall skyscraper towered over the city.	Wan ay ay ay os bin de ɔp di siti.
His pencil hovered over the paper.	In pensil bin de hov oba di pepa.
I've seen people with successful careers marry miserable housewives.	a don si pipul we geht saksesful wok mared to miserable haus uman dem.
They were good at everything in life.	Dɛn bin sabi du ɔltin na layf.
It is a constant phenomenon.	Na wan tin we de apin ɔltɛm.
This politician speaks eloquently.	Dis pɔlitiksman de tɔk fayn fayn wan.
To survive, the mice must eat.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ liv, di mays dɛn fɔ it.
All countries should adopt this policy.	Ɔl di kɔntri dɛn fɔ tek dis polisi.
He reaches for his knife, ready to stab me.	I es in an fɔ in nɛf, i rɛdi fɔ chuk mi.
I expect you to be successful.	A de op se yu go gɛt sakrifays.
Does your grandmother ever go to the hair salon?	Yu grani kin ɛva go na di say we dɛn de mek ia?
The main products of the farm were tobacco and cotton.	Di men tin dɛn we di fam bin de gɛt na tabak ɛn kɔtɔn.
The cabinet sat quietly in a corner of the room.	Di kabinɛt bin sidɔm kwayɛt wan na wan kɔna na di rum.
Team spirit, team spirit.	Tim spirit, tim spirit.
Ahmed is the captain of the soccer team.	Ahmed na di kapten fɔ di sɔkrɔt tim.
Salt is important in combating anemia.	Sɔl impɔtant fɔ fɛt di anemia.
The flower is a symbol of love.	Di flawa na tin we de sho se pɔsin lɛk pɔsin.
It fizzed like a damp squib.	I bin fiz lɛk wan dɔmp squib.
He had a special twinkle in his eye.	I bin gɛt wan spɛshal twinkl na in yay.
A pottery training workshop was set up.	Dɛn bin mek wan wokshɔp fɔ tren pipul dɛn we de mek pɔt.
Listen to compassion's advice, my son.	Lisin to sɔri-at in advays, mi bɔy pikin.
He’s certainly beyond his mercy.	I shɔ se i dɔn pas in sɔri-at.
Some animals come out at night.	Sɔm animal dɛn kin kɔmɔt na do na nɛt.
Instead of the thick cereal, we ate grains of rice.	Bifo wi it di tik tik grɛl, wi bin de it grens dɛn we gɛt rays.
Water is warm, and cold drinks are refreshing.	Wata kin wet, ɛn kol drink kin mek wi fil fayn.
The village is bright and happy.	Di vilej brayt ɛn gladi.
He looked at her, his eyes cold.	I luk am, in yay dɛn kol.
The cleaning lady was a real scam, and a terrible scam.	Di pɔsin we de klin di ples na bin pɔsin we bin rili de ful pipul dɛn, ɛn i bin de ful pipul dɛn bad bad wan.
He was surprised to see this news.	I bin sɔprayz fɔ si dis nyus.
The church building is being renovated.	Dɛn de mek di chɔch bildin fayn fayn wan.
Volcanoes can be seen from space.	Yu kin si volkeno dɛn frɔm di spes.
That is not your way of doing things at all.	Dat nɔto yu we fɔ du tin atɔl.
He carefully scanned the white sand.	I tek tɛm skata di wayt san.
The cat jumped onto the counter.	Di pusi jomp pan di kɔnta.
They decided to get married during their twentieth anniversary.	Dɛn bin disayd fɔ mared di tɛm we dɛn de na di twɛnti ia anivesari.
We held hands as we crossed the river.	Wi bin ol wi an as wi de krɔs di riva.
The crickets chirped loudly in the woods.	Di kriket bin de chirp lawd wan na di bush.
The summer holidays are long.	Di sɔma ɔlide dɛn kin lɔng.
Food for thought.	Food fɔ tink bɔt.
His spirit harmonized with nature.	In spirit bin gri wit di tin dɛn we Gɔd mek.
This radio is designed to last.	Dɛn dɔn mek dis redio fɔ las.
They proudly display their silverware.	Dɛn kin sho dɛn silva tin dɛn wit prawd.
Improve the quality.	Impruv di kwaliti.
Many birds migrate long distances.	Bɔku bɔd dɛn kin muf go fa fawe.
The puppet fell off the puppet stage.	Di pɔpet bin fɔdɔm frɔm di pɔpet stej.
They offer a wide range of products and services.	Dɛn kin gi bɔku prɔdak ɛn savis dɛn.
My cat plays songs on her instrument.	Mi pusi de ple siŋ dɛn na in inschrumɛnt.
To catch a thief, the cops hired a maverick detective.	Fɔ kech wan tifman, di polisman dɛn bin tek wan maverick ditektiv.
The bureau regularly holds forms for residents.	Di biro kin gɛt fɔm dɛn ɔltɛm fɔ di wan dɛn we de de.
Throw the water down the drain.	Trowe di wata dɔŋ di dreyn.
They had lots of flies.	Dɛn bin gɛt bɔku bɔku flay dɛn.
His name will continue to live his name.	In nem go kɔntinyu fɔ liv in nem.
The delegation marched from the palace to the parliament.	Di delegɛshɔn bin mach frɔm di pales to di palimɛnt.
A long tail is a big advantage in a dogfight.	Wan lɔng tel na big bɛnifit we pɔsin de fɛt wit dɔg.
Some were driven into the sand.	Dɛn bin drɛb sɔm na di san.
Soon he was being coached by teammates.	I nɔ tu te, di wan dɛn we de na di tim bin de tren am.
Most flooding is caused by flooding.	Bɔku pan di wata we de rɔn kin kam bikɔs ɔf wata we kin rɔn.
The seat is filled.	Di sidɔm ples dɔn ful-ɔp.
Few houses are still standing.	Na smɔl os dɛn stil de tinap.
We were ready to go to their village.	Wi bin rɛdi fɔ go na dɛn vilej.
Doctors will now be able to see the damage.	Di dɔktɔ dɛn go ebul fɔ si di damej naw.
The old man was rapidly losing his sight.	Di ol man bin de lɔs in yay kwik kwik wan.
Winter weather has kept me cooped up in the house.	Winter weta don kip mi cooped up in di haus.
You must dress appropriately.	Yu fɔ drɛs fayn fayn wan.
He hated the idea of ​​the new policy.	I bin et di aidia fɔ di nyu polisi.
The train driver refused to continue his journey.	Di tren drayva nɔ bin gri fɔ kɔntinyu fɔ travul.
The invention of the printing press changed the world.	Di we aw dɛn mek di printin mashin bin chenj di wɔl.
Those who follow their leader are dedicated to God.	Di wan dɛn we de fala dɛn lida de gi dɛn layf to Gɔd.
If you leave now, you can take the last train.	If yu kɔmɔt naw, yu kin tek di las tren.
A mesh of vines supported his hat.	Wan mɛsh we gɛt vayn tik dɛn bin de sɔpɔt in hat.
It was black and rectangular.	I bin blak ɛn i bin gɛt rɛktangul.
The captain ordered the crew to stand down.	Di kapten bin tɛl di wan dɛn we de wok na di bot fɔ tinap.
A light cloud cover formed.	Wan layt klawd we bin de kɔba bin de fɔm.
The warm sun was shining down.	Di wam san bin de shayn dɔŋ.
The medication reduced the pain only slightly.	Di mɛrɛsin bin mek di pen nɔ bɔku smɔl nɔmɔ.
The little cabin was sturdy and well maintained.	Di smɔl kebin bin strɔng ɛn dɛn bin de mek am fayn fayn wan.
The aim of this project is to provide clean water.	Di aim fɔ dis projɛkt na fɔ gi klin wata.
She can choose from a variety of styles.	I kin pik frɔm difrɛn stayl dɛn.
Water evaporates quickly.	Wata kin kɔmɔt kwik kwik wan.
He has to travel a long way.	I gɛt fɔ travul fɔ go fa.
My aunt is kind of a tajine specialist.	Mi anti na wan kayn tajine spɛshal pɔsin.
During the Civil War, thousands of insurgents were killed.	Insay di tɛm we dɛn bin de fɛt fɔ fɛt wɔ, dɛn bin kil bɔku bɔku pipul dɛn we bin de fɛt fɔ fɛt wɔ.
The oil companies drilled for oil in this area every summer.	Di ɔyl kɔmni dɛn bin de drɔ fɔ ɔyl na dis eria ɛvri sɔmma.
A special collection of children’s books.	Wan spɛshal kɔlɛkshɔn fɔ pikin dɛn buk dɛn.
That angered the pig.	Dat bin mek di pig vɛks.
There was beauty in the trees.	Biuti bin de na di tik dɛn.
He laughed nervously, then changed his tone.	I bin laf wit fred, dɔn i chenj in tɔyn.
My uncle has arranged for my protection.	Mi ɔnkul dɔn arenj fɔ protɛkt mi.
Crops were produced from seeds collected from other countries.	Dɛn bin de mek di tin dɛn we dɛn plant frɔm di sid dɛn we dɛn bin dɔn gɛda frɔm ɔda kɔntri dɛn.
Hundreds of thousands of people worked to dig the cave.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de wok fɔ dig di kev.
Most of the customers and workers were in their offices.	Bɔku pan di wan dɛn we bin de bay ɛn wok bin de na dɛn ɔfis.
A landslide blocked the road, causing a major traffic jam.	Wan land bin blɔk di rod, ɛn dis bin mek big big trafik jam.
The crowd roared wildly again, its black feathers blowing.	Di krawd bin ala bad bad wan bak, in blak fɛda dɛn bin de blo.
The cat rubbed against my leg, purring.	Di pusi bin de rɔb pan mi leg, i bin de purring.
The chicken dish can be very filling, but deliciously delicious.	Di chikin dish kin ful-ɔp bad bad wan, bɔt i kin swit fayn fayn wan.
These trees were a hundred feet tall.	Dɛn tik dɛn ya bin lɔng wan ɔndrɛd fit.
Some believed that oil drilling was the cause of this mud.	Sɔm pipul dɛn bin biliv se na we dɛn de drɔ ɔyl na dɛn mek dis dɔti.
He looked at the policeman carefully.	I bin de tek tɛm luk di polisman.
The big one seems to be cut by termites.	I tan lɛk se na tɛmit dɛn kin kɔt di big wan.
The young man admitted to drinking.	Di yɔŋ man bin gri se i bin de drink.
After the quake, the death toll was in the hundreds.	Afta di atkwek, di wan dɛn we day na bin ɔndrɛd.
The men level the fallen trees.	Di man dɛn de lɛvɛl di tik dɛn we dɔn fɔdɔm.
The shepherd dog barked at the stranger.	Di shɛpad dɔg bin de ala pan di strenja.
Many children are malnourished.	Bɔku pikin dɛn nɔ kin gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Do you fly frequently?	Yu kin travul wit plen bɔku tɛm?
Everyone comes here to find work.	Ɔlman kin kam ya fɔ fɛn wok.
His methods have been widely criticized.	Bɔku pipul dɛn dɔn tɔk bad bɔt di we aw i de du tin.
They welcomed the hungry traveler with open arms.	Dɛn bin wɛlkɔm di man we bin de travul we bin angri wit an dɛn opin.
Many interesting questions remain unanswered.	Bɔku intrestin kwɛstyɔn dɛn stil de we dɛn nɔ ansa.
We swam in the lake every day.	Wi bin de swim na di lek ɛvride.
The frontiers of the physical world are unknown.	Di frɔnt dɛn fɔ di wɔl we wi de si nɔ sabi.
Can you recommend a good lawyer?	Yu kin rikomɛnd wan gud lɔya?
First, boil the apples for three minutes.	Fɔs, bɔyl di apul dɛn fɔ tri minit.
A popular sports cafe, although popular with tourists.	Wan pɔpul spɔt kafe, pan ɔl we turis dɛn lɛk am.
Impenetrable forest.	Fɔrɛst we nɔ de go insay.
The chances of becoming a professional dancer are limited.	Di chans fɔ bi pɔsin we sabi dans fayn fayn wan nɔ bɔku.
The weather for tomorrow will be more pleasant.	Di weta fɔ tumara go fayn mɔ.
This renovation is long overdue.	Dis rinovashɔn dɔn de fɔ lɔng tɛm.
The team adjusted to his style of leadership.	Di tim bin ajɔst to in stayl fɔ bi lida.
She wore thick glasses and black lipstick.	I bin wɛr tik tik glas ɛn blak lipstik.
The museum had a large collection of ancient weapons.	Di myuziɔm bin gɛt bɔku bɔku wɛpɔn dɛn we bin de trade trade.
I always loved swimming.	A bin lɛk fɔ swim ɔltɛm.
Father and son were furious to hear that.	Papa ɛn in pikin bin vɛks bad bad wan we dɛn yɛri dat.
He defended the dead king.	I bin de fɛt fɔ di kiŋ we bin dɔn day.
Many urban dwellers have recognized the wind	Bɔku pipul dɛn we de na siti dɛn dɔn no se di briz de
Snow fell softly on the autumn plains.	Snow bin de fɔdɔm saful saful na di ɔtom pleins.
The voices sounded, laughed and sang	Di vɔys dɛn bin de sawnd, laf ɛn siŋ
When we got home, the family was waiting.	We wi kam bak na os, di famili bin de wet.
This family was poor.	Dis famili bin po.
Little progress seems to have been made.	I tan lɛk se dɛn nɔ dɔn go bifo bɛtɛ.
There was often a sweet smell.	Bɔku tɛm, wan swit smel bin de de.
The house was engulfed in flames.	Faya bin kech di os.
Recycling helps reduce waste.	Risaykul de ɛp fɔ ridyus di west.
But her new shoes made her look really chic.	Bɔt in nyu sus dɛn bin mek i rili chik.
He painted the walls a blinding cream color.	I bin peint di wɔl dɛn wit krim kɔlɔ we de mek pɔsin blaynd.
We need a reliable workforce.	Wi nid fɔ gɛt wokman dɛn we dɛn go abop pan.
State legislatures have approved this measure.	Di stet lijislɛshɔn dɛn dɔn gri fɔ mek dɛn du dis.
His head was in my hand.	In ed bin de na mi an.
The quest for immortality is universal.	Di we aw pipul dɛn de tray fɔ gɛt layf we nɔ de day, de ɔlsay na di wɔl.
He found a pen he dropped.	I bin fɛn wan pen we i bin drɔp.
He hoped the conference would be a success.	I bin op se di kɔnfrɛns go rili fayn.
She wore a short skirt.	I bin wɛr wan shɔt skit.
The little girl watched from the tree.	Di smɔl titi bin de wach frɔm di tik.
The tribe was relatively wealthy.	Di trayb nɔ bin gɛt bɛtɛ prɔpati.
Donations may be made in his name to the charity.	Dɛn kin gi mɔni insay in nem to di ɔganayzeshɔn we de ɛp pipul dɛn.
She found out she had cancer.	I bin kam fɔ no se i gɛt kansa.
If you eat meat, don’t forget to use a condom.	If yu de it mit, nɔ fɔgɛt fɔ yuz kɔndɔm.
The colonists tried to manipulate the inhabitants.	Di pipul dɛn we bin de na di kɔntri bin de tray fɔ mek di pipul dɛn we de de de du wetin dɛn want.
Water vapor is enhanced here by the addition of hydrogen.	Wata vapour de εnhans ya bay we dεn ad haydrojεn.
He never said what he was planning.	I nɔ ɛva tɔk wetin i bin de plan fɔ du.
The markets are full of fresh food.	Di makit dɛn ful-ɔp wit fresh it dɛn.
More soap was added to the bucket.	Dɛn bin ad mɔ sop to di bɔkit.
There are some things that can make magic help.	Sɔm tin dɛn de we kin mek majik ɛp.
Every vegetable was taken care of.	Dɛn bin tek tɛm kia fɔ ɛni vɛjitebul.
Entering the train, he moved closer to the seat.	We i de go insay di tren, i muf go nia di sidɔm ples.
Guests were impressed with my cleaning skills.	Di gɔst dɛn bin rili kɔle di we aw a bin sabi fɔ klin.
A concrete building juts out from this highway.	Wan kɔnkrit bildin de kɔmɔt na dis aywe.
Cut the meat into small pieces.	Kɔt di mit smɔl smɔl.
We went to the restaurant for dinner.	Wi bin go na di rɛstɔrant fɔ it ivintɛm it.
The formal dress of the guests is black tie.	Di fɔmal dres fɔ di gɔst dɛn na blak tay.
The egg had broken badly.	Di eg bin dɔn brok bad bad wan.
A single bacterial culture can produce multiple units.	Wan baktri kɔlchɔ kin mek bɔku bɔku yunit dɛn.
The crown shriveled and wrinkled.	Di kron bin shrivel ɛn wrinkled.
He looked out cautiously, his heart pounding.	I tek tɛm luk na do, in at bin de bit.
All people deserve equal access to clean water.	Ɔl pipul dɛn fit fɔ gɛt klin wata ikwal wan.
The researchers surveyed local residents.	Di wan dɛn we du di risach bin aks di wan dɛn we de na di eria.
These shoes need polishing.	Dɛn sus dɛn ya nid fɔ polish.
The poor families go to bed hungry.	Di po famili dɛn kin go slip angri.
The picture was hung over the fireplace.	Dɛn bin de hang di pikchɔ oba di faya ples.
Refugees in concentration camps.	Rifyuji dɛn we de na kɔnsɛntreshɔn kamp dɛn.
They prefer for the future.	Dɛn kin lɛk fɔ di fiuja tɛm.
Five minutes to safety.	Fayv minit fɔ mek yu go sef.
The cheese, butter and milk should be firm.	Di chiz, bɔta ɛn milk fɔ strɔng.
These are poems mostly about nature.	Dis na poem dɛn we dɛn rayt mɔ bɔt di tin dɛn we Gɔd mek.
The book contains biographical details.	Di buk gɛt ditil dɛn bɔt aw pɔsin in layf.
You must not touch my scarf.	Yu nɔ fɔ tɔch mi skɔf.
The flowers grow faster than grass.	Di flawa dɛn kin gro fast pas gras.
The tropics are rich in plants, animals and birds.	Di tropik ples dɛn gɛt bɔku plant dɛn, animal dɛn ɛn bɔd dɛn.
The robber escaped by blending into the crowd.	Di tifman bin rɔnawe bay we i bin de miks wit di krawd.
The scar is not easily seen.	Di ska nɔ kin izi fɔ si.
Shipping facilities have been modernized.	Dɛn dɔn mek di say dɛn we dɛn kin yuz fɔ ship di tin dɛn we dɛn de yuz fɔ ship tin dɛn, bi mɔdan.
Her new hat is inexpensive and chic.	In nyu hat nɔ dia ɛn i chik.
A young woman lay unconscious on the stretcher.	Wan yɔŋ uman bin ledɔm na di strɛcha, i nɔ bin no natin.
He expressed himself openly.	I bin tɔk bɔt wetin i tink opin wan.
The lion squirmed, trying not to lose his grip.	Di layɔn bin de swɛt, i bin de tray fɔ mek i nɔ lɔs in grip.
There were still a few pots left in the village.	Na wan tu pɔt dɛn bin stil lɛf na di vilej.
A young girl plays with her dress.	Wan yɔŋ gyal pikin de ple wit in dres.
International delegates gathered at the.	Intanɛshɔnal delegɛt dɛn bin gɛda na di...
When it rains, the dog runs inside.	We ren kam, di dɔg kin rɔn go insay.
It rests by the sacred well.	I de rɛst nia di oli wɛl.
Housing in big cities is expensive.	Di os dɛn na big siti dɛn kin dia.
However, the train was late.	Bɔt, di tren bin let.
These apples are delicious.	Dɛn apul dɛn ya kin fayn.
The opening had indeed provided welcome relief.	Di opin bin dɔn rili gi wɛlkɔm rilif.
Simple arithmetic was enough to solve the puzzle.	Simpul aritmɛtik bin du fɔ sɔlv di pazl.
The snake hissed.	Di snek bin de his.
Milk is taken from the cow by pressure on her body.	Dɛn kin tek milk frɔm di kaw bay we dɛn de prɛs am na in bɔdi.
The team won the battle.	Di tim bin win di fɛt.
He returned during lunch.	I bin kam bak di tɛm we dɛn de it lɛnch.
He knows a lot about physics and mathematics.	I sabi bɔku tin bɔt fiziks ɛn matematiks.
Have you written any poetry?	Yu don rait eni poem?
The actor put his hand in his hair.	Di aktɔ put in an insay in ia.
In practice, that means throwing a big party.	Fo praktis, dat min se yu de trowe big pati.
We oppose the use of child labour.	Wi de agens fɔ yuz pikin dɛn wok.
They did make a step in the right direction.	Dɛn bin rili mek wan stɛp na di rayt say.
A small crowd at the match was still watching the match.	Wan smɔl krawd we bin de na di mats bin stil de wach di mats.
Their thoughts are worthless.	Di tin dɛn we dɛn de tink nɔ gɛt wan valyu.
Can you fact check me?	Yu go ebul fɔ chɛk mi tru tin dɛn?
Charcoal is used by artists to prepare their canvases.	Na atis dɛn kin yuz kol fɔ pripia dɛn kanvas dɛn.
The politicians paraded before the media.	Di politiks pipul bin de parade bifo di midia.
The soldiers returned fire.	Di sojaman dɛn bin gi bak faya.
Replace the lid, then refrigerate.	Riples di lid, dɔn put am na frij.
He was alone on the ledge.	Na in wangren bin de na di led.
That room is big enough for a family.	Da rum de big fɔ mek wan famili go de.
Ancient builders used mortar to build their walls.	Di wan dɛn we bin de bil trade trade bin de yuz mɔta fɔ bil dɛn wɔl dɛn.
The song blared from its speakers.	Di siŋ bin de ala frɔm in spika dɛn.
We just thought he liked the movies at first.	Wi bin jɔs tink se i lɛk di fim dɛn fɔs.
There is the right hemisphere to choose the right path.	Di rayt ɛmisfya de fɔ pik di rayt rod.
The cab driver dropped them off at the library.	Di taksi drayva bin drɔp dɛn na di laybri.
The number of firms in the manufacturing industry has decreased.	Di nɔmba fɔ di fam dɛn we de na di manufakchurin industri dɔn go dɔŋ.
These two dogs are playing about.	Dɛn tu dɔg ya de ple bɔt.
Scientists experimented with vaccines.	Sayɛnsman dɛn bin tray fɔ no if di vaysin dɛn de wok.
Many public officials are corrupt.	Bɔku pɔblik ɔfisa dɛn kɔrɔpt.
These synonymous sentences are grammatically different.	Dɛn sɛntɛns dɛn ya we gɛt di sem minin, difrɛn pan grama.
The homeless fought for their survival.	Di wan dɛn we nɔ gɛt os bin de fɛt dɛnsɛf fɔ mek dɛn nɔ day.
The ship hit a cargo ship.	Di ship bin bang wan ship we de kɛr kago.
These problems caused much concern	Dɛn prɔblɛm dɛn ya bin mek bɔku pipul dɛn wɔri
So, next week we will have two exams.	So, neks wik wi go get tu exam.
The protesters peacefully marched through the streets.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin mach wit pis na di strit.
Go easy on the egg.	Go izi pan di eg.
He is angry because she refuses to listen.	I vɛks bikɔs i nɔ gri fɔ lisin.
The fire brigade quickly tackled the fire.	Di faya briged bin tek di faya kwik kwik wan.
We are all living longer than we used to.	Wi ɔl de liv lɔng layf pas aw wi bin de liv trade.
He knocked once, then opened the door.	I nak wan tɛm, dɔn i opin di domɔt.
Panagopoulos is too busy to read.	Panagopoulos tu bizi fɔ rid.
These creatures live deep in the ocean.	Dɛn tin ya de liv dip dip wan insay di si.
Traffic conditions are not good now.	Di trafik kɔndishɔn nɔ fayn naw.
The drought was very difficult.	Di dray sizin bin rili at.
The price is even lower than the national average.	Di prayz ivin smɔl pas di avɛrej na di kɔntri.
Scientists are scrutinizing the power industry.	Sayɛnsman dɛn de luk gud wan bɔt di pawa biznɛs.
He called me and asked me to go.	I kɔl mi ɛn aks mi fɔ go.
The hiker came to light a candle.	Di man we bin de waka na di mawnten bin kam fɔ layt wan kandul.
But honesty is surprisingly rare in our country.	Bɔt i sɔprayz fɔ no se ɔnɛs nɔ bɔku na wi kɔntri.
The young man dropped his weapon.	Di yɔŋ man drɔp in wɛpɔn.
Both languages ​​have a lot of vocabulary in common.	Dɛn tu langwej ya gɛt bɔku bɔku wɔd dɛn we fiba.
A herd of elephants was crossing the street.	Wan grup we gɛt ɛlifant dɛn bin de krɔs di strit.
It was a difficult decision.	Na bin tin we nɔ bin izi fɔ disayd fɔ du.
This means that his wife is not afraid.	Dis min se in wɛf nɔ de fred.
The professor calculated the ratio of factors to factors.	Di prɔfɛsɔ bin kɔl di ratio fɔ di tin dɛn we de mek tin dɛn we de apin to di tin dɛn we dɛn de mek.
As he walked, his mind raced.	As i de waka, in maynd bin de rɔn.
Some farmers rely on farming for a living.	Sɔm fama dɛn kin abop pan fam wok fɔ liv.
After eating, they rested in silence for a while.	Afta dɛn dɔn it, dɛn rɛst kwayɛt wan fɔ sɔm tɛm.
Everyone is counting on it.	Ɔlman de kɔnt pan am.
She cried and reminded him of her promise.	I bin de kray ɛn mɛmba am bɔt di prɔmis we i bin dɔn prɔmis.
They are amazing animals, descended from dinosaurs.	Na wɔndaful animal dɛn, dɛn kɔmɔt frɔm dainosaur dɛn.
Can you say some things?	Yu go ebul fɔ tɔk sɔm tin dɛn?
He won the gold medal.	I bin win di gold medal.
The tribe is of mixed blood.	Di trayb na miks blɔd.
Some foods are high in cholesterol.	Sɔm it dɛn gɛt bɔku bɔku kɔlɔstrel.
A cold mist hung heavily in the trees.	Wan kol mist bin de hang tranga wan na di tik dɛn.
Sprinkle spices over the chicken.	Sprinkle spays oba di chikin.
We visited this village several times.	Wi bin go na dis vilej bɔku tɛm.
Remove all traces of fat from the steak.	Rimov ɔl di trays dɛn fɔ di fat frɔm di stek.
A sudden storm swept across the sea.	Wan big big briz bin blo wantɛm wantɛm ɛn krɔs di si.
There is currently an ongoing campaign.	Naw, wan kampen de we de go bifo.
This alternative, however, is controversial.	Bɔt dis ɔda we fɔ du tin, na sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
He has a strong sense of caution.	I gɛt strɔng abit fɔ de tek tɛm fɔ du sɔntin.
Both agreed to disagree.	Dɛn tu bin gri se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn tɔk.
Elihu was uncertain about the proposal.	Ilayyu nɔ bin shɔ bɔt di prɔpɔzal.
Sunshine.	San de shayn.
We don’t know yet what we’re doing for our vacation.	Wi no sabi yet wetin wi de du fo wi vacation.
The water swallowed up the cave.	Di wata bin swɛla di kev.
The strap is far too long.	Di strɛp tu lɔng fa fawe.
He spoke slowly and deliberately.	I bin de tɔk sloslo ɛn bay wilful.
There were many wild animals in the land.	Bɔku bɔku wayl animal dɛn bin de na di land.
Give a stir.	Gi wan stir.
Long scarves are also worn.	Dɛn kin wɛr lɔng skaf dɛn bak.
The mud trapped the slippers.	Di dɔti bin trap di slip dɛn.
He cared about his younger siblings.	I bin bisin bɔt in smɔl brɔda ɛn sista dɛn.
The dawn was tinged with pink.	Di dawn bin tint wit pink.
The midwife examined the baby carefully.	Di midwayf bin tek tɛm luk di pikin.
We were able to go for a walk on the beach.	Wi bin ebul fɔ go waka na di si.
Which animal has the largest testicles?	Us animal gɛt di big big tɛstikul dɛn?
She has to eat something before going to the dance.	I fɔ it sɔntin bifo i go na di dans.
He had lost that important deal.	I bin dɔn lɔs da impɔtant dil de.
The project was delayed for six months.	Di wok bin delay fɔ siks mɔnt.
You must eliminate poverty, inequality, and discrimination.	Yu fɔ pul po, nɔ ikwal, ɛn diskrimineshɔn kɔmɔt.
He dropped his hat into the dust.	I drɔp in hat insay di dɔst.
The box was covered with pure gold.	Dɛn bin put klin gold insay di bɔks.
The caucuses last for days, and are contentious.	Di kɔkas dɛn kin las fɔ sɔm dez, ɛn dɛn kin gɛt bɔku agyumɛnt.
The hotel was too expensive.	Di ɔtel bin tu dia.
The idiom means "to befriend strangers."	Di idiom min "fɔ mek strenja dɛn padi."
Finding a place to eat during rush hour can be a challenge.	Fɔ fɛn ples fɔ it di tɛm we pipul dɛn de rɔsh kin tranga.
Fortunately, the water was not toxic.	Bɔt gud tin na dat, di wata nɔ bin gɛt pɔyzin.
The rogue's face appeared on the screen.	Di rogue in fes bin apia na di skrin.
The bears crept into the forest silently.	Di bea dɛn krep insay di fɔrɛst kwayɛt wan.
The group must act quickly.	Di grup fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
He stayed up all night.	I bin de wek ɔl nɛt.
Musicians, actors, and dancers often appeared in public.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de ple myuzik, pipul dɛn we de ple aktɔ, ɛn pipul dɛn we de dans bin de apia na pɔblik.
Our fishmonger buys his fish from the river.	Wi man we de sɛl fish kin bay in fish na di riva.
Scientists walk on thin ice when publishing their work.	Sayɛnsman dɛn kin waka pan tin ays we dɛn de pablish dɛn wok.
Each of these is inexpensive, interchangeable.	Ɛni wan pan dɛn tin ya nɔ dia, dɛn kin chenj dɛnsɛf.
Lemon juice can prevent scabies.	Lemon jus kin mek yu nɔ gɛt skɔri.
Birds were building their summer homes.	Bɔd dɛn bin de bil dɛn os fɔ di sɔmma.
He spoke in a low, almost dignified voice.	I bin tɔk wit lɔw vɔys, i bin lɛf smɔl fɔ mek i gɛt rɛspɛkt.
As you can see, his explanation is vague.	As yu si, di we aw i ɛksplen nɔ klia.
The visit of the stranger was very pleasant.	Di visit we di strenja bin kam fɛn am bin rili fayn.
We believed that war was bad for ordinary people.	Wi bin biliv se wɔ bad fɔ ɔdinari pipul dɛn.
He loved her more than anyone else in the world.	I bin lɛk am pas ɛni ɔda pɔsin na di wɔl.
The strangest thing happened yesterday.	Di tin we strenj pas ɔl bin apin yestede.
Two months until the wedding.	Tu mɔnt te di mared.
They were covered in sweat.	Dɛn bin de kɔba wit swet.
The house was clean.	Di os bin klin.
Widespread corruption severely damaged the morale of the nation.	Di kɔrɔpshɔn we bin de ɔlsay bin rili pwɛl di neshɔn in abit dɛn.
The vote was unexpectedly tied.	Di vot bin tay we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt.
They sang in the church choir whose voices blended beautifully.	Dɛn bin de siŋ na di chɔch kwaya we dɛn vɔys bin de miks fayn fayn wan.
This table has been in my family for years.	Dis tebul dɔn de na mi famili fɔ lɔng lɔng tɛm.
Snow covered the ground.	Sno bin de kɔba di grɔn.
A treasured gift from her father.	Wan gift we in papa bin gi we i rili valyu.
He wished for many things.	I bin de wish fɔ bɔku tin dɛn.
The room is painted in vibrant colors, and she is happy.	Dɛn dɔn peint di rum wit fayn fayn kɔlɔ dɛn, ɛn i gladi.
I remembered the poem by heart.	A bin mɛmba di poem bay mi at.
He was the picture of good health, .	Na in na bin di pikchɔ bɔt gud wɛlbɔdi, .
The stars twinkled in the breeze.	Di sta dɛn bin de shayn smɔl smɔl we di briz bin de blo.
Turn off the stove and boil water.	Put di stov ɛn bɔyl wata.
Ian will hold you to your promises.	Ian go ol yu to yu prɔmis dɛn.
This part or equipment is obsolete.	Dis pat ɔ ikwipmɛnt nɔ de wok igen.
The farmer was greedy and thieving.	Di fama bin gridi ɛn i bin de tif.
Such a crisis can devastate a country’s economy	Dis kayn prɔblɛm kin pwɛl wan kɔntri in ikɔmi
For two years he served in the army.	Fɔ tu ia, i bin wok na di ami.
Create three equal piles of the sugar, flour and cocoa.	Krio tri ikwal pail fɔ di shuga, flawa ɛn kakao.
The locals believe that the visitor is a ghost.	Di pipul dɛn na di eria biliv se di pɔsin we kam fɛn am na gɔst.
The old man put down the heavy bag carefully.	Di ol man bin put di ebi bag dɔŋ fayn fayn wan.
The farmer decided to sell his tractor.	Di fama bin disayd fɔ sɛl in trakta.
Smile when you speak.	Smayl we yu de tɔk.
Two thirds of the species are likely to go extinct.	I go mɔs bi se dɛn go dɔnawe wit tu pat pan tri pat pan di kayn animal dɛn.
A stonecutter carved the figures into the rock.	Wan pɔsin we de kɔt ston bin kɔt di figa dɛn insay di rɔk.
Better safety measures are needed.	Dɛn nid fɔ du bɛtɛ tin fɔ mek dɛn nɔ gɛt prɔblɛm.
His vocabulary was limited.	Di wɔd dɛn we i bin de yuz nɔ bin bɔku.
The flooding forced the evacuation of an entire family.	Di wata we bin de rɔn bin mek wan ol famili kɔmɔt de.
He pushed her to his door.	I push am na in domɔt.
He is a professor of philosophy, and an alumnus.	Na filɔsofi prɔfɛsɔ, ɛn i bin dɔn de na di skul.
Apples, pears, and grapes are grown near the village.	Dɛn kin plant apul, pia, ɛn greps nia di vilej.
Evidence of his activity in the city was brought forward.	Dɛn bin briŋ pruf dɛn bɔt di wok we i bin de du na di siti.
He was laughing.	I bin de laf.
All cities have smoking areas.	Ɔl di siti dɛn gɛt ples dɛn fɔ smok.
It is a small organ.	Na wan smɔl ɔgan.
This experiment is worth doing.	Dis ɛkspiriɛns fayn fɔ du.
She smeared her lips with lipstick.	I bin smɛl in lip dɛn wit lipstik.
He forced open the door.	I fos fɔ opin di domɔt.
The old man was exhausted by age.	Di ol man bin dɔn taya bikɔs ɔf di ej.
I will defend your honor.	A go difend yu ɔna.
The law protects us from abuse.	Di lɔ de protɛkt wi frɔm di bad we aw pipul dɛn de trit wi.
Enough flavor done! 	Naf flawa dɔn du!
the teacher said.	di ticha se.
A simple, yet effective solution.	Wan simpul sɔlv, bɔt we go wok fayn.
Husbands have been reported to be abusive and unfaithful.	Dɛn dɔn ripɔt se di man dɛn de trit dɛn bad ɛn dɛn nɔ de fetful.
Gunmen ambushed his limo.	Man dɛn we gɛt gɔn bin ambush in limo.
The Chinese villagers grow rice.	Di pipul dɛn we de na di Chaynish vilej kin plant rays.
Our photo was used, but permission was not asked.	Dɛn bin yuz wi foto, bɔt dɛn nɔ bin aks fɔ alaw.
We should not pollute the river.	Wi nɔ fɔ dɔti di riva.
New buildings are going up all over the old town.	Nyu bildin dɛn de go ɔp ɔlsay na di ol tɔŋ.
He set two cups of tea on the table.	I put tu kɔp ti na di tebul.
Deer provided excellent food.	Dia bin de gi fayn fayn tin fɔ it.
The test is tough.	Di tɛst tranga.
Large families predominate in the poorer districts.	Big famili dɛn bɔku na di distrikt dɛn we po.
The steel company was fined for violating environmental regulations.	Dɛn bin fayn di stɛl kɔmni bikɔs dɛn nɔ fala di lɔ dɛn we de fɔ di envayrɔmɛnt.
The tube contained gel, but no fragrance.	Di tiub bin gɛt jel, bɔt dɛn nɔ bin gɛt sɛnt.
Because of their efforts, many children were saved.	Bikɔs ɔf di tray we dɛn bin de tray tranga wan, bɔku pikin dɛn bin sev.
He pointed his finger at her.	I pɔynt in finga to am.
This book will help you learn more.	Dis buk go ɛp yu fɔ lan mɔ.
This machine can print four pages per minute.	Dis mashin kin ebul fɔ print 4 pej dɛn insay wan minit.
A constitutional court convicted him.	Wan kɔnstityushɔn kɔt bin kɔndɛm am.
The last meal of the family.	Di las tin we di famili go it.
His jeans hung loosely off him	In jins bin de hang loosely off am
He sipped a glass of freshly pressed juice.	I sip wan glas we gɛt jus we dɛn jɔs dɔn pres.
She burst into tears.	I bin bɔs ɛn kray.
Hearing a question, he looked up.	We i yɛri wan kwɛstyɔn, i luk ɔp.
His youngest child	In smɔl pikin
The people expressed their dissatisfaction.	Di pipul dɛn bin sho se dɛn nɔ gladi.
The president’s popularity diminishes with each passing year.	Di prɛsidɛnt in pɔpulɛshɔn de stɔp ɛvri ia we de pas.
A huge explosion occurred.	Wan big big tin bin bɔn.
You will soon feel the effects of hunger.	I nɔ go te igen, yu go fil di bad tin dɛn we angri de du to yu.
Death is a terrible thing that affects humanity.	Day na bad bad tin we de ambɔg mɔtalman.
First, we will remove this thorny tree.	Fɔs, wi go pul dis tik we gɛt chukchuk.
According to the chef, this restaurant is guaranteed to satisfy.	Di chɛf bin tɔk se dis rɛstɔrant gɛt garanti fɔ satisfay.
His eyes were narrowed.	In yay dɛn bin smɔl.
But he failed to achieve his goals.	Bɔt i nɔ bin ebul fɔ gɛt di tin dɛn we i bin want fɔ du.
After ten years of silence.	Afta tɛn ia we dɛn nɔ tɔk natin.
A price war has erupted among retailers.	Wan prayz wɔ dɔn bigin bitwin di wan dɛn we de sɛl tin dɛn.
His mother was making a beautiful bed.	In mama bin de mek wan fayn fayn bed.
They started playing tennis.	Dɛn bigin fɔ ple tɛnis.
There were many people at the station.	Bɔku pipul dɛn bin de na di steshɔn.
As technology and economic development advanced, post offices remained important.	As tɛknɔlɔji ɛn ikɔmik divɛlɔpmɛnt bin de go bifo, di post ɔfis dɛn bin stil impɔtant.
As an independent agent, you are your own boss.	As indipendent ejen, yu na yu own boss.
All subdivisions were separated from the main structure.	Ɔl di sabdivishɔn dɛn bin kɔmɔt na di men strɔkchɔ.
The woman was rich, and her mother was poor.	Di uman bin jɛntri, ɛn in mama bin po.
Optimists took heart from the report	Di wan dɛn we bin gɛt op bin tek dɛn at frɔm di ripɔt
The storm was everywhere.	Di big big briz bin de blo ɔlsay.
Cancer information is available to everyone.	Infɔmeshɔn bɔt kansa de fɔ ɔlman.
This house has plenty of room for guests.	Dis os gɛt bɔku rum dɛn fɔ di wan dɛn we de kam.
This book deals with the history of religion.	Dis buk de tɔk bɔt di istri bɔt rilijɔn.
These shoes are not very comfortable.	Dɛn sus ya nɔ kin rili fayn.
The soldiers stared at me.	Di sojaman dɛn bin de luk mi wit ɔl dɛn at.
The boy trips and falls, scraping his knee.	Di bɔbɔ trip ɛn fɔdɔm, i skrap in ni.
A local priest declared the temple sacred	Wan prist we bin de na di eria bin tɔk se di tɛmpul oli
This town is proud of its history.	Dis tɔŋ de proud fɔ in istri.
Report all known seepage to appropriate authorities.	Ripɔt ɔl di sipɛj we dɛn no to di ɔtoriti dɛn we gɛt fɔ du wit am.
It was a sunny, but warm day.	Na bin wan de we di san bin de shayn, bɔt i bin wam.
This is generally referred to as the third sector.	Dɛn kin kɔl dis jɔs di tɔd sɛktɔ.
One of the teachers tried to trace rectangles on the chalkboard.	Wan pan di ticha dɛn bin tray fɔ tray fɔ mek rɛktɛnj dɛn na di chalkbɔd.
However, it was difficult to find a suitable parking spot.	Bɔt i bin at fɔ fɛn fayn ples fɔ pak motoka dɛn.
Her eyes shone with tears.	In yay dɛn bin de shayn wit kray wata.
The quality of education has improved tremendously.	Di kwaliti fɔ ɛdyukeshɔn dɔn rili impɔtant.
The poem is hidden in an old box.	Di poem de ayd insay wan ol bɔks.
Most laptops have got disk drives.	Mɔs laptɔp dɛn dɔn gɛt disk drayv dɛn.
On his fifth or sixth attempt, he succeeded.	We i bin tray fɔ du di nɔmba fayv ɔ siks tɛm, i bin ebul fɔ du am.
Environmentalists are outraged by the proposal.	Di wan dɛn we de wok fɔ di envayrɔmɛnt vɛks bad bad wan fɔ di prɔpɔzal.
Rocks will erode quickly during heavy rains.	Rɔk dɛn go rɔtin kwik kwik wan we ebi ebi ren de kam.
He went home, ready for bed.	I go na os, i rɛdi fɔ go slip.
They looked at him in amazement.	Dɛn bin de luk am wit sɔprayz.
The factory was empty and silent.	Di faktri bin de ɛmti ɛn nɔ tɔk natin.
The cat purred happily.	Di pusi bin purr wit gladi at.
They meet one day, at a restaurant.	Dɛn mit wan de, na wan rɛstɔrant.
Two shots of whiskey are enough to surprise anyone.	Tu shot wiski na inof fɔ mek ɛnibɔdi sɔprayz.
Cold weather increases your risk of frostbite.	Kol weta kin mek yu gɛt di chans fɔ mek yu gɛt frɔst.
The house had many rooms.	Di os bin gɛt bɔku rum dɛn.
The government introduced new computer laws.	Di gɔvmɛnt bin mek nyu lɔ dɛn bɔt kɔmpyuta.
The lawyer accepted the case.	Di lɔya bin gri fɔ tek di kes.
He told a story that took three days to tell.	I bin tɛl wan stori we tek tri dez fɔ tɛl am.
I am looking to buy a house.	A de luk fɔ bay os.
Our education system is wrong.	Di we aw wi de lan buk nɔ rayt.
The weather forecaster predicted high winds tonight.	Di weta fɔkasta bin tɔk se big big briz go blo tinayt.
The first rays of sunlight filtered through the snow patches.	Di layt we di san bin de shayn fɔs bin de kɔmɔt na di say dɛn we di sno bin de.
Solomon was a righteous king.	Sɔlɔmɔn na bin kiŋ we bin de du wetin rayt.
The aging process begins soon after birth.	Di we aw pɔsin kin ol kin bigin jɔs afta dɛn bɔn am.
Their prices have risen dramatically over the years.	Dɛn prayz dɛn dɔn go ɔp bad bad wan insay di ia dɛn we dɔn pas.
The servant took his master to his room.	Di savant kɛr in masta go na in rum.
My fingers itched as it transpired.	Mi finga dɛn bin de it as i de transpire.
He entered the mansion.	I bin go insay di big os.
He then worked as a lawyer.	Dɔn i bin de wok as lɔya.
Residents were deeply affected by the accident.	Di pipul dɛn we bin de de bin rili afɛkt di aksidɛnt.
This house has a swimming pool.	Dis os gɛt wan swimin pul.
He ate the last slice of bread.	I bin it di las slais pan bred.
Is it normal to feel sad today?	Yu tink se i nɔmal fɔ fil bad tide?
There are few poets today.	Di wan dɛn we de rayt poem nɔ bɔku tide.
The dirty water lapped at the bank.	Di dɔti wata bin de lap na di bank.
Whales migrate across great distances.	Wɛl dɛn kin muf krɔs fa fa say dɛn.
A flash of lightning struck the night.	Wan laytin bin de shayn na di nɛt.
Each to their own.	Ɛni wan pan dɛn to dɛn yon.
We were fascinated by the beauty of the moon.	Wi bin rili kɔle di fayn fayn tin dɛn we de na di mun.
Tom washed his jeans, carefully drying each leg in turn.	Tom bin was in jins, ɛn tek tɛm drɛy ɛni leg in turn.
They left their mark on the emerging world.	Dɛn lɛf dɛn mak pan di wɔl we de kam bifo.
My face burned, painful to the touch.	Mi fes bin bɔn, i bin de fil pen we yu tɔch am.
Both of my grandparents died when we were very young.	Mi granpa dɛn ɔl tu bin day we wi bin rili yɔŋ.
The oil caught fire and the flames engulfed the house.	Di ɔyl bin kech faya ɛn di faya bin kɔba di os.
A sturdy structure supporting a heavy top.	Wan strɔng strɔkchɔ we de sɔpɔt wan ebi ebi tɔp.
That house is for sale.	Na fɔ sɛl da os de.
Sentences must begin with the word "who".	Sɛnt dɛn fɔ bigin wit di wɔd "udat".
A string of pearls encircles her neck.	Wan string we gɛt pal dɛn de rawnd in nɛk.
Fire burned in the withered leaves.	Faya bin bɔn na di lif dɛn we bin dɔn dray.
The cabinet announced cuts in education spending.	Di kabinɛt bin anɔys se dɛn go kɔt di mɔni we dɛn de spɛn pan ɛdyukeshɔn.
The windows of the house glowed in the darkness.	Di winda dɛn na di os bin de shayn insay di daknɛs.
Terrorism is a major problem for governments.	Terorizm na big prɔblɛm fɔ gɔvmɛnt dɛn.
He felt his life slipping away.	I bin fil se in layf de slip kɔmɔt.
She took a cup of tea.	I bin tek wan kɔp ti.
The union leader blamed the crisis on corruption.	Di lida fɔ di yunion bin blem di kraysis fɔ kɔrɔpshɔn.
The set includes five toys, three of which are marked.	Di sɛt gɛt fayv tɔys dɛn, ɛn tri pan dɛn gɛt mak.
He was talking and starting to panic.	I bin de tɔk ɛn bigin fɔ fred.
The cars were not traveling fast enough.	Di motoka dɛn nɔ bin de travul kwik kwik wan.
He eats a lot of pie.	I kin it bɔku bɔku pie.
His views differ from those of most political scientists.	Di we aw i de tink difrɛn frɔm bɔku pan di wan dɛn we de stɔdi bɔt pɔlitiks.
Seasalt, pepper and ginger always add zest.	Sisalt, pepa ɛn jinja kin ad zest ɔltɛm.
This tree has grown strong.	Dis tik dɔn gro tranga wan.
The stone altar was on three stone legs.	Di ston ɔlta bin de pan tri ston leg dɛn.
This spelling creates proper pronunciation.	Dis spɛlin de mek di rayt we fɔ kɔl di wɔd dɛn.
Side effects of this drug include headache.	Di sayd ɛfɛkt dɛm fɔ dis drɔg na ed we de at.
The prime minister promised clean water.	Di praymɛnt minista bin prɔmis fɔ gi klin wata.
This is the worst holiday in history.	Dis na di ɔlide we wɔs pas ɔl di ɔda ɔlide dɛn we dɔn apin trade trade.
We went there for a party, it was great.	Wi bin go de fɔ wan pati, i bin rili fayn.
She sprinkles some flour on a cutting board.	I kin sprinkul sɔm flawa pan wan bod fɔ kɔt.
People in this area use the state language.	Pipul dɛn na dis eria de yuz di stet langwej.
Computer networks were poor.	Di kɔmpyuta nɛtwɔk dɛn nɔ bin fayn.
The crying baby woke me up.	Di pikin we bin de kray bin wek mi.
The castle has huge stone blocks.	Di kast gɛt big big ston blɔk dɛn.
Despite the approval of his neighbors,	Pan ɔl we in neba dɛn bin gri fɔ mek dɛn du di wok, .
The mechanic graciously but firmly declined.	Di mɛkanik nɔ bin gri wit sɔri-at bɔt i nɔ bin gri fɔ du dat.
Make the soup in front of you.	Mek di sup bifo yu.
Some people in this region oppose nuclear power.	Sɔm pipul dɛn we de na dis rijɔn nɔ gri wit nyuklia pawa.
They emerged victorious after a hard fought battle.	Dɛn bin kɔmɔt na do ɛn win afta dɛn bin fɛt tranga wan.
A small price to pay, especially where you are concerned.	Smɔl prayz fɔ pe, mɔ usay yu de wɔri.
A small child, wearing a purple robe.	Wan smɔl pikin, we wɛr wan pepul klos.
The fox jumped over the lazy dog.	Di fɔks jomp oba di les dɔg.
This land was ideal for the early settlers.	Dis land bin fayn fɔ di fɔstɛm pipul dɛn we bin kam de de.
Megan spilled the beans, and she spilled the beans.	Megan bin tɔn di bins dɛn, ɛn i bin tɔn di bins dɛn.
The company has been growing rapidly.	Di kɔmni dɔn de gro kwik kwik wan.
The golden domes glistened in the sun.	Di gold dome dɛn bin de shayn na di san.
Temperatures dropped below freezing that night.	Di tɛmpracha bin go dɔŋ pas di friz da nɛt de.
They circulate air, and waterproof buildings.	Dɛn kin mek di briz go ɔlsay, ɛn dɛn kin mek di bildin dɛn nɔ gɛt wata.
A car is on the road.	Wan motoka de na rod.
It has many practical applications.	I gɛt bɔku tin dɛn we pɔsin kin yuz fɔ du am.
This quest is somewhat trivial.	Dis quest na somtin we nɔ impɔtant.
The house was close to the water.	Di os bin de nia di watasay.
They devastated the region’s economy and ecology.	Dɛn bin pwɛl di rijyɔn in ikɔmi ɛn di ikɔlɔji.
He hates the color red.	I et di kɔlɔ we gɛt rɛd.
They were exhausted.	Dɛn bin dɔn taya.
Blood tests were taken.	Dɛn bin tek blɔd tɛst.
She drives her children to school.	I de drayv in pikin dɛn fɔ go skul.
The unemployment rate has fallen dramatically in recent years.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las ia dɛn.
Easier said than done.	I izi fɔ tɔk pas fɔ du.
The irregularity of this hill makes it dangerous.	Di we aw dis il nɔ de apin ɔltɛm de mek i denja.
The country is divided into five regions.	Di kɔntri sheb to fayv rijyɔn dɛn.
In the market, everyone used to know me.	Na makit, ɔlman bin de sabi mi trade.
Increasing steps can eliminate the problem.	Step dɛn we yu de du mɔ ɛn mɔ kin mek di prɔblɛm nɔ de igen.
A store clerk was more wary of expensive items.	Wan klɔk na di stoa bin de tek tɛm mɔ wit di dia dia tin dɛn we dɛn bin de sɛl.
So, this is what a natural gas overdose looks like.	So, dis na aw natura gas ovados de luk lɛk.
Before noon, the streets were still.	Bifo midulnɛt, di strit dɛn bin stil de.
Try to write as you speak.	Tray fɔ rayt as yu de tɔk.
The meeting was disorganized.	Di mitin nɔ bin ɔganayz.
The anarchists threw a bomb into the restaurant.	Di anarchist dɛn bin trowe wan bɔm insay di rɛstɔrant.
The fall colors paint the tree trunks.	Di fɔl kɔlɔ dɛn de peint di tik dɛn we de kɔmɔt na di tik dɛn.
This blade was sharp enough to cut metal.	Dis bled bin shap fɔ kɔt mɛtal.
Canals carry large amounts of water.	Kanal dɛn kin kɛr bɔku bɔku wata.
Maintain.	Kɔntinyu.
Seniors consistently use more services.	Di wan dɛn we dɔn ol kin yuz mɔ savis dɛn ɔltɛm.
Philip threw the coat onto a nearby chair.	Filip bin trowe di kot pan wan chia we bin de nia de.
The head of state repeatedly claimed credit for the improvements.	Di edman fɔ di stet bin de aks fɔ di kredit bɔku tɛm fɔ di impɔtant tin dɛn we dɛn dɔn mek.
The willow trees swayed softly in the spring breeze.	Di wilo tik dɛn bin de shek shek saful wan insay di spring briz.
The streets were filled with people hurrying to the office.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de rɔn go na di ɔfis kwik kwik wan.
Add two more cups of flour and stir.	Ad tu kɔp mɔ flawa ɛn stir.
Iodine is essential for proper thyroid function.	Ayodin impɔtant fɔ mek di tayroyd wok fayn fayn wan.
The greedy farmer will harvest more grain.	Di fama we gridi go avɛst mɔ gren.
A stone wall surrounds the town boundary.	Wan ston wɔl de rawnd di bɔda fɔ di tɔŋ.
Her husband was greedy.	In man bin gridi.
Click the play button to see if it works.	Klik di ple bɔtin fɔ si if i go wok.
This historic church is a place of celebration.	Dis istri chɔch na wan ples we pipul dɛn kin sɛlibret.
So that these things can be done.	So dat dɛn go ebul fɔ du dɛn tin ya.
All profits will be reinvested in the company.	Dɛn go put ɔl di prɔfit dɛn bak na di kɔmni.
It was built as the main gate.	Dɛn bin bil am as di men get.
She wore silver spandex.	I bin wɛr silva spandeks.
The poet was impressed by its beauty.	Di pɔsin we rayt di poem bin rili kɔle di we aw i fayn.
Many construction companies prefer to hire women.	Bɔku kɔnstrɔkshɔn kɔmni dɛn kin lɛk fɔ tek uman dɛn fɔ wok.
This city was a port until recently.	Dis siti na bin pɔt te i nɔ tu te yet.
Try to walk slowly.	Tray fɔ waka sloslo.
His hands were cold and trembling.	In an dɛn bin kol ɛn i bin de shek shek.
He walked to the house, slowly.	I waka go na di os, smɔl smɔl.
Other countries should follow suit.	Ɔda kɔntri dɛn fɔ fala dis.
These machines can fly without being aloft.	Dɛn mashin dɛn ya kin ebul fɔ flay we dɛn nɔ de ɔp.
The cold one strode into the kitchen.	Di kol wan strode go insay di kichin.
We had some problems with the wiring.	Wi bin gɛt sɔm prɔblɛm dɛn wit di waya.
The king's subjects were always in fear of offending him.	Di wan dɛn we di kiŋ bin de rul bin de fred ɔltɛm fɔ mek i vɛks.
The merchant carefully packed all the fragile items.	Di biznɛsman bin tek tɛm pak ɔl di tin dɛn we nɔ bin strɔng.
Happy families are all the same.	Famili dɛn we gɛt gladi at ɔl na di sem.
The stench of death hung in the air.	Di swɛt we bin de mek pɔsin day bin de hang na di ays.
She glared at him.	I bin de luk am wit bad bad yay.
Write the homework with you instead.	Rayt di homwok wit yu insted.
That kid has broken their arm.	Dat pikin dɔn brok dɛn an.
Parents should talk to their children about this.	Mama ɛn papa dɛn fɔ tɔk to dɛn pikin dɛn bɔt dis.
He promised that one day the wicked king would be destroyed.	I bin prɔmis se wan de go dɔnawe wit di wikɛd kiŋ.
The water in the well is very cold.	Di wata we de insay di wɛl kin rili kol.
The treasury has dramatically reduced violence.	Di trɔs dɔn rili ridyus di fɛt-fɛt.
Onlookers heard a faint noise.	Di wan dɛn we bin de wach bin yɛri wan smɔl nɔys.
The trees have grown unprotected.	Di tik dɛn dɔn gro ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ protɛkt dɛn.
Pints ​​depicting Biblical scenes hang in many of the temples.	Pint dɛn we de sho tin dɛn we de na di Baybul de hang na bɔku pan di tɛmpul dɛn.
Police are reacting.	Polis de riak.
His career on the football team also ran.	Di wok we i bin de du na di futbɔl tim bin de rɔn bak.
Some houses there are made of mud bricks.	Sɔm os dɛn we de de, dɛn mek wit dɔti brik dɛn.
Rain slogged down our sorry excuse for a zip up.	Ren slog dɔŋ wi sɔri ɛkskyuz fɔ wan zip ɔp.
The animals need to drink water.	Di animal dɛn nid fɔ drink wata.
And with a little coaxing, the bull again went.	Ɛn wit smɔl kɔks, di kaw bak go.
Basking sharks stay underwater for long periods of time.	Basking shak kin de ɔnda wata fɔ lɔng tɛm.
Never forget where you came from.	Nɔ ɛva fɔgɛt usay yu kɔmɔt.
The restoration work was carried out in a very good manner.	Dɛn bin du di wok fɔ mek di bildin dɛn bak fayn fayn wan.
He wrapped his arms around her waist.	I rap in an dɛn rawnd in wes.
The sun here is heated by the sun.	Di san we de ya na di san de wam am.
The leaves crashed one by one.	Di lif dɛn bin de krach wan bay wan.
If the cancer is left untreated, death is inevitable.	If dɛn nɔ trit di kansa, i nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ day.
Many were not happy with the plans.	Bɔku pan dɛn nɔ bin gladi fɔ di plan dɛn.
The company has stated that it wants to do more work.	Di kɔmni dɔn tɔk se dɛn want fɔ du mɔ fɔ wok.
The wind whipped the banners, making them flap.	Di briz bin de wip di ban dɛn, ɛn mek dɛn flap.
You must not kill.	Yu nɔ fɔ kil.
They splashed around in the water.	Dɛn bin de splash rawnd insay di wata.
She sat, nursing a discarded ball of wool.	I bin sidɔm, de nɔs wan bɔl we gɛt wul we dɛn dɔn trowe.
A dog with a burnt nose stood beside them.	Wan dɔg we gɛt nos we dɔn bɔn bin tinap nia dɛn.
He used the remaining heat to heat the water.	I bin de yuz di wam we lɛf fɔ wam di wata.
Men polluted the water supply.	Man dɛn bin de dɔti di wata we dɛn bin de gi.
He loves scuba diving.	I lɛk fɔ dayv wit skuba.
Jones is two years younger than me.	Jones yɔŋ pas mi tu ia.
Cooking pots are made of a variety of materials.	Dɛn kin yuz difrɛn tin dɛn fɔ mek pɔt dɛn fɔ kuk.
Some animals eat the birds.	Sɔm animal dɛn kin it di bɔd dɛn.
Another part of the crowd cheered.	Wan ɔda pat pan di krawd bin gladi.
Temperatures are expected to fall steadily through winter.	Dɛn tink se di tɛmpracha go de fɔdɔm ɔltɛm te di kol sizin.
The color of the gold is somewhere between yellow and orange.	Di gold in kɔlɔ de sɔmsay bitwin yɔlɔ ɛn ɔrɛnj.
He doesn't seem to have done anything to it.	I tan lɛk se i nɔ du ɛnitin fɔ du wit am.
Money and status can be exchanged.	Dɛn kin chenj mɔni ɛn di stetɔs.
His attention wandered to the letter he was reading.	In atɛnshɔn bin de waka waka na di lɛta we i bin de rid.
The iron is heavy, so you will have to lift it.	Di ayɛn ebi, so yu go gɛt fɔ es am ɔp.
The alien ray penetrated the hull of the ship.	Di alien rayt bin de go insay di ship in hul.
The new governor decorated his capitol with exotic plants.	Di nyu gɔvnɔ bin dekɔret in kapitol wit ɛkzotik plant dɛn.
After the bar, the party moved to a small nightclub.	Afta di ba, di pati bin muf go na wan smɔl nayt klab.
He let the door slam behind him.	I mek di domɔt slam biɛn am.
A wise man does not try to reinvent the wheel.	Man we gɛt sɛns nɔ de tray fɔ mek di wil bak.
The author of the newspaper boldly asserts this fact.	Di pɔsin we rayt di nyuspepa bin tɔk wit maynd fɔ tɔk se dis na tru.
The office manager had to welcome visitors.	Di manija fɔ di ɔfis bin gɛt fɔ wɛlkɔm pipul dɛn we bin de kam fɛn dɛn.
He wore an evil grin.	I bin wɛr wan bad bad grin.
They commented on their new wardrobe.	Dɛn bin de kɔmɛnt bɔt dɛn nyu wodrɔb.
The interviewer listened carefully to what the applicant said.	Di pɔsin we bin de intavyu am bin lisin gud gud wan to wetin di pɔsin we aplay bin tɔk.
The world is a chemical melting pot.	Di wɔl na wan say usay dɛn de mek kemikal dɛn.
Teens and young adults are particularly at risk.	Na di wan dɛn we dɔn pas 12 ia ɛn di yɔŋ wan dɛn we dɔn big kin gɛt prɔblɛm mɔ.
He looks at the slowly ticking clock.	I de luk di klok we de tik saful saful.
She persuaded her mother to accompany her to the concert.	I bin mek in mama go wit am fɔ go na di kɔnsɛt.
We sleep when we get home.	Wi kin slip we wi rich na wi os.
These floor mats come in a variety of styles.	Dɛn flo mat dɛn ya kin gɛt difrɛn stayl dɛn.
The hot sun beat down on the crowds relentlessly.	Di wam san bin de bit di krawd dɛn we nɔ bin de taya.
Many people are very opposed to this idea.	Bɔku pipul dɛn rili agens dis aidia.
We anxiously awaited the outcome of the election.	Wi bin de wet wit wɔri fɔ wetin di ilɛkshɔn go kɔmɔt.
The iron bar went up in the air.	Di ayɛn bar bin go ɔp na di ays.
Watch the animation carefully.	Wach di animashɔn fayn fayn wan.
Sixty years ago, shark attacks were rare.	Siksti ia bifo dis tɛm, pipul dɛn nɔ bin de atak shak dɛn.
The bad news came last month.	Di bad nyus bin kam las mɔnt.
He made that thing there.	Na in mek da tin de de.
The choice is trivial and obvious.	Di tin we dɛn pik fɔ du na tin we nɔ impɔtant ɛn i klia.
A strong wind blew through the town.	Wan big big briz bin kam na di tɔŋ.
To reduce the negative effects of pollution.	Fɔ ridyus di bad bad tin dɛn we kin apin we pɔsin de pwɛl di ples.
The insurance salesman was friendly.	Di man we bin de sɛl inshɔrans bin gɛt fayn fayn padi biznɛs wit pipul dɛn.
My arms felt numb.	Mi an dɛn bin de fil lɛk se a nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
People on the diamond have had stomach problems.	Pipul dɛn we de pan di dayamɔn dɔn gɛt prɔblɛm wit dɛn bɛlɛ.
The club is hosting a charity event.	Di klab de ɔganayz wan charity ivent.
The beach gently lapped at the shore.	Di bich bin de lap jisnɔ na di sho.
The horse is trained to run.	Dɛn tren di ɔs fɔ rɔn.
They are waiting for it.	Dɛn de wet fɔ am.
The farmer needs to protect it from water and drought.	Di fama nid fɔ protɛkt am frɔm wata ɛn dray we.
They are afraid to call free for an ambulance.	Dɛn de fred fɔ kɔl fri fɔ wan ambulans.
The villagers had been left to starve in the plain.	Dɛn bin dɔn lɛf di pipul dɛn na di vilej fɔ angri na di ples we nɔ gɛt natin.
These hikers are probably innocent.	Dɛn pipul ya we de waka na di mawnten dɛn go mɔs nɔ du ɛnitin.
Pack the brown sugar into the glass jar.	Pak di brawn shuga insay di glas jɔg.
An old man was fishing lazily on the bank.	Wan ol man bin de fishin les wan na di bank.
This ancient shell is evidence of a long forgotten civilization.	Dis ol ol shel na pruf fɔ wan sivilizayshɔn we dɛn dɔn fɔgɛt fɔ lɔng tɛm.
The meeting was generally solemn, with prayers being said.	Di mitin bin jɔs bi solemn, wit prea dɛn we dɛn bin de tɔk.
Two-thirds of the world’s cargo now travels by air.	Tu pat pan tri pat pan di kago dɛn we de na di wɔl de travul naw wit plen.
The price drop was due to increased speculation.	Di prayz drɔp na bikɔs dɛn bin de tɔk mɔ bɔt am.
The group would support increased school funding.	Di grup go sɔpɔt fɔ mek dɛn gɛt mɔ mɔni fɔ di skul dɛn.
The translation team used more than thirty languages.	Di transleshɔn tim bin yuz pas tati langwej dɛn.
Radio towers provide an important communication system.	Redio tawa dɛn de gi wan impɔtant kɔmyunikeshɔn sistem.
It’s really good with kids.	I rili gud to pikin dɛn.
He couldn’t find work because of his criminal record.	I nɔ bin ebul fɔ fɛn wok bikɔs ɔf in kriminal rɛkɔd.
There are still thousands of languages ​​spoken in the world.	Bɔku bɔku tawzin langwej dɛn stil de we dɛn de tɔk na di wɔl.
All the visitors left, smiling.	Ɔl di wan dɛn we bin kam fɛn am bin kɔmɔt de, ɛn dɛn bin de smayl.
You know what they say about men.	Yu sabi wetin dem de tok abaut man.
You have to be positive about life.	Yu fɔ de tink gud wan bɔt layf.
Paint the walls white.	Peint di wɔl dɛn wayt.
There is only a small crack in the air.	Na wan smɔl krak nɔmɔ de na di ays.
He says he doesn’t remember how he feels.	I se i nɔ mɛmba aw i de fil.
They were rescued by a passing farmer.	Na wan fama we bin de pas bin sev dɛn.
Lack of capital was a barrier for many companies.	Di we aw dɛn nɔ bin gɛt kapital na bin sɔntin we bin de ambɔg bɔku kɔmni dɛn.
He was climbing a coconut tree to pick fruits.	I bin de klaym wan kokonat tik fɔ go pik frut dɛn.
Head down into the caves, to reach the hidden temple.	Una go dɔŋ na di ol dɛn, fɔ rich na di tɛmpul we ayd.
The solution is heated.	Dɛn kin ɔt di sɔlv.
Hardly anyone is aware of these trends today.	I nɔ izi fɔ mek ɛnibɔdi no bɔt dɛn tin ya we de apin tide.
He is a big believer in democracy.	Na big biliva fo dimokrasi.
You have to help me.	Yu get fo helep mi.
A throbbing headache tormented her.	Wan ed we bin de at we bin de blo bin de mek i sɔfa.
We visited each other pretty well.	Wi bin de go fɛn wisɛf fayn fayn wan.
The roads are crowded, especially during rush hour.	Di rod dɛn kin ful-ɔp wit pipul dɛn, mɔ we pipul dɛn kin bɔku.
The police chief declared a nationwide alert.	Di polis chif bin deklare wan neshɔn-wide alert.
As he waited, he looked through the small porch window.	As i de wet, i luk insay di smɔl pɔt winda.
He had a look of fear on his face.	I bin gɛt wan fred we de sho se i de fred na in fes.
Consider the pros and cons of a cat.	Tink bɔt di gud ɛn bad tin dɛn we pusi gɛt.
They were afraid of being discovered.	Dɛn bin de fred fɔ mek dɛn nɔ no bɔt dɛn.
Crew members should wear latex gloves.	Di wan dɛn we de wok na di bot fɔ wɛr latɛks glɔv.
The desert sand was beautiful and sparkling.	Di san san we bin de na di dɛzat bin fayn ɛn i bin de shayn.
His strong body trembled uncontrollably.	In strɔng bɔdi bin de shek shek we i nɔ ebul fɔ kɔntrol.
The film will have a lot of appeal.	Di fim go gɛt bɔku tin dɛn we go mek pipul dɛn lɛk am.
A loud crash rent the air.	Wan lawd krash bin rent di ays.
The reader is encouraged to read it carefully.	Wi de ɛnkɔrej di wan we de rid fɔ tek tɛm rid am.
A large number of stones and small stones were recovered.	Dɛn bin fɛn bɔku bɔku ston dɛn ɛn smɔl smɔl ston dɛn.
It crosses the divider, and it becomes next.	I de krɔs di divayda, ɛn i de bi nɛks.
Can you peel a banana properly?	Yu kin pul banana fayn fayn wan?
His business flourished, and he built a new warehouse.	In biznɛs bin go bifo, ɛn i bil wan nyu ples usay dɛn de kip tin dɛn.
Do you drink enough water?	Yu de drink bɔku wata?
The judge believed he had the right to ask for it.	Di jɔj bin biliv se i gɛt rayt fɔ aks fɔ am.
Accessories come in a variety of styles.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ wɛr kin gɛt difrɛn difrɛn stayl dɛn.
The clock was correct.	Di klok bin kɔrɛkt.
Children should respect their parents.	Pikin dɛn fɔ rɛspɛkt dɛn mama ɛn papa.
The attendant verified that it was indeed him.	Di atɛndant bin chɛk fɔ si if na in rili bi.
It looked like his own arms and legs.	I bin tan lɛk in yon an ɛn fut dɛn.
This is a very practical book.	Dis na buk we rili fayn fɔ yuz.
His friend dyed his hair black.	In padi bin day in ia blak.
Leave the growing children to play outside.	Lɛf di pikin dɛn we de gro fɔ ple na do.
The lab was busy centrifuging tubes of blood.	Di lab bin bizi fɔ sɛntrifugayshɔn tyub dɛn fɔ blɔd.
There’s a bucket in the kitchen.	Na wan bɔkit de na di kichin.
The river is deep.	Di riva dip.
This country is blessed with natural beauty.	Dis kɔntri gɛt blɛsin wit di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
Not even a silt remained.	Ivin wan silt nɔ bin lɛf.
He wears round glasses.	I de wɛr rawnd glas.
He has an encyclopedic knowledge of literature.	I gɛt wan ɛnsayklopidia no bɔt buk ɛn magazin dɛn.
She waved goodbye as she walked out the door.	I bin de wev gudbai as i de kɔmɔt na di domɔt.
He was severely burned,and was hospitalized for weeks.	I bin bɔn bad bad wan,ɛn i bin de na ɔspitul fɔ sɔm wiks.
Be careful not to scratch the cut design.	Tek tɛm mek yu nɔ skrach di dizayn we dɛn kɔt.
Terrorists blew up hundreds of cars.	Tɛroris dɛn bin blo bɔku bɔku motoka dɛn.
Place the third cup of brown sugar in a small bowl.	Put di tɔd kɔp brawn shuga insay wan smɔl bol.
Sprinkle the spices over the cream cheese.	Sprinkle di spays oba di krim chiz.
He had dinner with her.	I bin de it dina wit am.
Watch this space tomorrow.	Wach dis spes tumara.
He had his way with her.	I bin gɛt in we wit am.
Don’t take undue risks.	Nɔ tek risk dɛn we nɔ rayt.
I feel like an actor in a play.	A kin fil lɛk aktɔ na wan ple.
There is a beautiful park nearby.	Wan fayn fayn pak de nia de.
She looked at him, and her face lit up.	I luk am, ɛn in fes layt.
The quake caused massive damage to the city.	Di atkwek bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn na di siti.
The chamber is unheated.	Di chɛmba nɔ gɛt ɛnitin fɔ ɔt.
However, their ability to do their job properly is questionable.	Bɔt, dɛn kin aks kwɛstyɔn bɔt di we aw dɛn ebul fɔ du dɛn wok fayn fayn wan.
A string connects to the leg bone.	Wan string de kɔnɛkt to di leg bon.
The other major industries are coal, timber, and oil.	Di ɔda big big tin dɛn we dɛn de du na di kɔntri na kol, tik, ɛn ɔyl.
Trains travel along tracks laid over rails.	Tren dɛn kin travul along trak dɛn we dɛn put oba rel dɛn.
A heavy curtain of cloud obscured the rising sun.	Wan ebi kɔtin we gɛt klawd bin de mek di san we bin de kɔmɔt nɔ klia.
Some birds move when they fall.	Sɔm bɔd dɛn kin muf we dɛn fɔdɔm.
The cars started honking.	Di motoka dɛn bigin fɔ blo di ɔn.
Traditionally, such practices have been a sign of humility.	Frɔm trade trade, dɛn kayn we ya de sho se dɛn de put dɛnsɛf dɔŋ.
Many glasses of sparkling wine were consumed.	Dɛn bin de drink bɔku glas dɛn we gɛt spak wayn.
Conservationists are trying to reverse the trend.	Di wan dɛn we de sɔpɔt di kɔnsavayshɔn de tray fɔ chenj di tin we de apin.
Armed police were everywhere.	Polis dɛn we gɛt wɛpɔn bin de ɔlsay.
The sea was still, and calm.	Di si bin stil de, ɛn i bin de kol.
He has a healthy appetite.	I gɛt wɛlbɔdi want fɔ it.
There are examples of these in many cultures.	Ɛgzampul dɛn de bɔt dɛn tin ya na bɔku kɔlchɔ dɛn.
The company’s shares are performing poorly.	Di kɔmni in shea dɛn de du bad bad wan.
The whole world is a stage.	Di wan ol wɔl na stej.
Homes in rural areas can reduce energy consumption.	Os dɛm na rural eria kin ridyus di ɛnaji we dɛn de yuz.
He stared at me	I bin de luk mi wit ɔl in yay
A fragile and strong country.	Wan kɔntri we nɔ gɛt wanwɔd ɛn we strɔng.
The scientist told reporters about his findings.	Di sayɛnsman bin tɛl ripɔta dɛn bɔt wetin i dɔn fɛn.
The duke asked many questions.	Di dyuk bin aks bɔku kwɛstyɔn dɛn.
The methods of many kings did not work	Di we aw bɔku kiŋ dɛn bin de du tin nɔ bin wok fayn
The sum is three times the original price.	Di sɔm na tri tɛm pas di fɔs prayz.
The director of tourism was interested in conserving the environment.	Di dairekta fɔ turizm bin intres fɔ kɔnsiv di envayrɔmɛnt.
Solving this problem requires a lot of ingenuity.	Fɔ sɔlv dis prɔblɛm, wi nid fɔ gɛt bɔku sɛns.
He cannot walk because of a broken leg.	I nɔ ebul fɔ waka bikɔs in leg dɔn brok.
Soon they would reach the trailhead.	I nɔ tu te, dɛn go rich na di trel ed.
How to drive safely on a foggy evening.	Aw fɔ drayv sef wan na ivintɛm we gɛt fɔg.
It was the only question he forgot to ask.	Na di wangren kwɛstyɔn we i fɔgɛt fɔ aks.
A rising reputation led to a headhunt.	Wan gudnem we bin de go ɔp bin mek dɛn bin de fɛn in ed.
He looked at the ground and licked his lips.	I luk na grɔn ɛn lik in lip dɛn.
His talent takes him far.	In talɛnt de mek i go fa.
The mountains rise sharply from the plain.	Di mawnten dɛn de go ɔp shap shap wan frɔm di ples we nɔ gɛt natin.
The horse snorted, bringing the ceremony to a temporary halt.	Di ɔs bin snor, ɛn dis bin mek di sɛrimɔni stɔp fɔ sɔm tɛm.
They wanted to weave a story together.	Dɛn bin want fɔ wev wan stori togɛda.
This is where all the great symphonies begin.	Na dis say ɔl di big big simfɔni dɛn bigin.
One man was electrocuted while using a hairdryer.	Wan man bin gɛt ilɛktrik we i bin de yuz drɔya fɔ mek dɛn ia.
There is evidence of deforestation.	Pruf de fɔ se dɛn dɔn pwɛl di fɔrɛst dɛn.
The wood was used to build houses.	Dɛn bin de yuz di tik fɔ bil os.
She shivered with cold.	I bin de shek shek bikɔs ɔf kol.
Questions can be submitted manually.	Yu kin yuz an fɔ sɛn di kwɛstyɔn dɛn.
Farmers argue they are putting their lives on the line.	Fama dem de agyu se dem de put dia laif fo lain.
They have been working hard to improve themselves.	Dɛn dɔn de wok tranga wan fɔ mek dɛnsɛf bɛtɛ.
They waited, but no one came up.	Dɛn bin de wet, bɔt nɔbɔdi nɔ kam ɔp.
The young man stared out the window.	Di yɔŋ man bin de luk am na di winda.
Subtropical temperatures were always present.	Sabtropik tɛmpracha bin de ɔltɛm.
Claudia thinks singing is hard work.	Klɔdia tink se fɔ siŋ na tranga wok.
She was crying softly.	I bin de kray saful wan.
I intend to go to the university.	A gɛt di intenshɔn fɔ go na di yunivasiti.
Plagues kill millions of people every year.	Plɛg dɛn kin kil bɔku bɔku pipul dɛn ɛvri ia.
He took her hand.	I bin ol in an.
Cats and dogs get along well.	Pus ɛn dɔg kin gɛt wanwɔd fayn fayn wan.
Education is suitable for people of all social classes.	Edukeshon fit fo pipul dem fo ol soshal klas.
The town’s university is located near a lake.	Di yunivasiti na di tɔŋ de nia wan lek.
We had finished lunch when the bus arrived.	Wi bin dɔn dɔn fɔ it lɛnch we di bɔs kam.
We were given individual names.	Dɛn bin gi wi wan wan nem dɛn.
The beard was neatly trimmed.	Dɛn bin trim di biad fayn fayn wan.
The moon was a brilliant white.	Di mun na bin wan brayt wayt.
She stared out the window.	I bin de luk am na di winda.
The refugees are housed in temporary housing.	Dɛn kin put di rɛfyuji dɛn na os dɛn we dɛn mek fɔ sɔm tɛm.
The heavy clouds gathered heavily over the hills.	Di big big klawd dɛn bin gɛda bad bad wan oba di il dɛn.
He had a strong citizenship.	I bin gɛt strɔng sitizin.
The prince went to the castle.	Di prins bin go na di kast.
Their family was poor, but happy.	Dɛn famili bin po, bɔt dɛn bin gladi.
The nearest gas station is ten miles away.	Di gas steshɔn we de nia yu de tɛn mayl frɔm de.
The rooms are very comfortable and clean.	Di rum dɛn rili fayn ɛn dɛn gɛt klin tin dɛn.
He is not ashamed to ask you out.	I nɔ shem fɔ aks yu fɔ kɔmɔt de.
He enjoyed fishing with his father.	I bin lɛk fɔ fishin wit in papa.
He spent a lot of time watering the flowers.	I bin spɛn bɔku tɛm fɔ wata di flawa dɛn.
Slightly older people have traveled a little farther.	Pipul dɛn we dɔn ol smɔl dɔn travul go fa smɔl.
This region has many important archaeological sites.	Dis rijyɔn gɛt bɔku impɔtant say dɛn we dɛn bin de fɛn tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn trade trade.
No one can hear.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ yɛri.
We got a closer look at those beautiful lights.	Wi bin gɛt wan klos luk pan dɛn fayn fayn layt dɛn de.
The flower smelled like garbage.	Di flawa bin de smɛl lɛk dɔti.
Salt never changes in consistency.	Sɔl nɔ de ɛva chenj pan di kɔnsistɛns.
The old woman began to cry.	Di ol uman bigin fɔ kray.
Journalists were demanding an interview with the president.	Di jɔnalist dɛn bin de aks fɔ intavyu wit di prɛsidɛnt.
The leaves of that tree are turning orange.	Di lif dɛn na da tik de de tɔn ɔrɛnj.
His strange behavior puzzled his friends.	Di strenj we aw i bin de biev bin mek in padi dɛn kɔnfyus.
He had planned it well.	I bin dɔn plan am fayn fayn wan.
The roof of the barn leaked heavily.	Di ruf na di stɔ bin lik bad bad wan.
People are speeding through the country.	Pipul dɛn de spid tru di kɔntri.
Her legs were shaking violently.	In leg dɛn bin de shek bad bad wan.
He was accused of substance abuse.	Dɛn bin aks am se i de yuz tin dɛn we nɔ fayn fɔ du.
They took advantage of our ignorance.	Dɛn bin tek advantej pan di we aw wi nɔ bin no.
It was made compulsory for students to wear school uniforms.	Dɛn bin mek am kɔmpalsɔri fɔ mek di studɛnt dɛn wɛr skul yunifom.
It rained constantly for six weeks.	Di ren bin de kam ɔltɛm fɔ siks wiks.
The sentence was life imprisonment.	Di sɛnt we dɛn bin gi am na fɔ go na jel fɔ ɔl in layf.
Engineers should make surveys before building railways.	Injinia dɛn fɔ du sɔv bifo dɛn bil relwe.
Fish is an important part of a healthy diet.	Fish na impɔtant tin fɔ it we go mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
Would they be good?	Yu tink se dɛn go fayn?
A starless night is filled with twinkling lights.	Wan nɛt we nɔ gɛt sta dɛn kin ful-ɔp wit layt dɛn we de shayn.
The drama was shot just before dark.	Dɛn bin sho di drama jɔs bifo di ples dak.
Finally, something good is happening!	Fɔ dɔn, sɔntin we gud de apin!
Wealthier countries will invest in renewable energy.	Di kɔntri dɛn we gɛt mɔni go invɛst pan rinuɔbal ɛnaji.
The boy started the lawn mower.	Di bɔbɔ bigin di mashin fɔ kɔt di lawn.
I am a failure, she said to herself.	Mi na failure, shi se to imsef.
He, unaware of the danger, said nothing.	In, we nɔ bin no se di denja de, nɔ bin tɔk natin.
The woman spoke up.	Di uman bin tɔk.
A flawless complexion is always in style.	Wan kɔmpleks we nɔ gɛt wan fɔlt kin de insay stayl ɔltɛm.
The cut wood is used for charcoal.	Di wud we dɛn kɔt na in dɛn kin yuz fɔ mek kol.
Triplets shared a single bed.	Triplet dɛn bin de sheb wan singl bed.
The child's face lit up with joy.	Di pikin in fes bin layt wit gladi at.
It must be really hot outside.	I go mɔs bi se i rili wam na do.
Both are necessary in biology.	Dɛn tu tin ya na tin dɛn we nid fɔ apin na bayoloji.
He stared at the lonely candle, unable to move.	I bin de luk di kandul we bin de in wan, ɛn i nɔ bin ebul fɔ muf.
Honeycombs!	Ɔni kɔm dɛn!
The children were so happy that they did not cry.	Di pikin dɛn bin rili gladi dat dɛn nɔ bin kray.
Residents are very excited about tourism in the area.	Di pipul dɛn we de de kin rili gladi fɔ turizm na di eria.
The eagle circled above me.	Di igl bin de rawnd ɔp mi.
Place a tea towel underneath.	Put wan ti tawɛl ɔnda de.
I would like to conduct this survey for my thesis.	A go lɛk fɔ kɔndɔkt dis sɔv fɔ mi tisis.
He grinned widely, revealing a gold tooth.	I grin big big wan, ɛn i sho wan gold tut.
Timber and stone walls were destroyed.	Dɛn bin pwɛl di wɔl dɛn we dɛn bil wit tik ɛn ston.
The era of globalization has left workers in a state of shock.	Di tɛm we dɛn bin de mek di wɔl biznɛs dɔn mek di wokman dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
The world spins slowly.	Di wɔl de spin smɔl smɔl.
The geyser erupts periodically.	Di giza kin bɔn wan wan tɛm.
We all disagree with that view!	Wi ɔl nɔ gri wit da we de fɔ tink!
The dining room was by the lake.	Di ples fɔ it bin de nia di lek.
These theories contradict each other.	Dɛn tiori dɛn ya nɔ gri wit dɛnsɛf.
He thought of nothing but revenge.	I nɔ bin de tink bɔt natin pas fɔ rep.
The old woman led a caravan across the desert.	Di ol uman bin lid wan karavan fɔ krɔs di dɛzat.
Having drunk too much wine, he staggered to his feet.	Bikɔs i bin dɔn drink bɔku wayn, i bin stɔp fɔ tinap.
The philosopher explained that reality is shaped by human perception.	Di pɔsin we sabi bɔt sayɛns bin ɛksplen se na di we aw mɔtalman de si tin de shep di rial tin.
Red, green and white were their standard.	Rɛd, grɛn ɛn wayt na bin dɛn standad.
The government official's house is in a nice neighborhood.	Di gɔvmɛnt ɔfisa in os de na fayn neshɔn.
The thief was quickly apprehended.	Dɛn bin arɛst di tifman kwik kwik wan.
No, thank you!	Nɔ, tɛnki!
I love curry.	A lɛk kɔri.
They’re not being objective.	Dem no de bi objektif.
Most insurance policies cover accidents with caravans.	Bɔku pan di inshɔrans polisi dɛn kin kɔba aksidɛnt wit karavan.
We have a variety of reports and photos.	Wi gɛt difrɛn kayn ripɔt ɛn foto dɛn.
The egg cartons were empty, .	Di eg katon dɛn bin ɛmti, .
Small things have a profound effect on them.	Smɔl smɔl tin dɛn kin rili afɛkt dɛn.
Don’t pull the plug out so quickly!	Nɔ pul di plɔg kɔmɔt so kwik!
The plants in the greenhouse began to grow rapidly.	Di plant dɛn we bin de na di grin haus bin bigin fɔ gro fast fast.
Instead of acting boldly, we prefer to play it safe.	Bifo wi du sɔntin wit maynd, wi kin lɛk fɔ ple am sef wan.
The bag is packed and ready to leave.	Di bag dɔn pak ɛn rɛdi fɔ kɔmɔt.
After the storm passed the sun shone brightly.	Afta di big big briz dɔn pas di san bin shayn brayt brayt wan.
The ground was hard, uneven, and muddy.	Di grɔn bin at, i nɔ bin ivin, ɛn i bin gɛt dɔti.
The population of the neighborhood simply disappeared.	Di pipul dɛn we bin de na di neshɔn bin jɔs dɔnawe wit dɛn.
He smoked a cigarette hungrily.	I bin de smok sigrɛt wit angri.
Success alone does not make people happy.	Sakses nɔmɔ nɔ de mek pipul dɛn gladi.
A huge emphasis on business.	Wan big big ɛmpɛshimɛnt pan biznɛs.
It won’t take long to get to your apartment.	I nɔ go tek lɔng tɛm fɔ rich na yu apatmɛnt.
Your cuff should be empty by now.	Yu kɔf fɔ dɔn ɛmti bay naw.
So long as people don’t work on it.	So long as pipul no wok pan am.
For them, this is the happiest time of the year.	Fɔ dɛn, dis na di tɛm we dɛn kin gladi pas ɔl di ɔda tɛm dɛn insay di ia.
Criminals stand trial in court.	Kriminal dɛn kin tinap fɔ jɔj na kɔt.
We have never been here before.	Wi nɔ ɛva go ya bifo.
He sang a very sad song.	I bin siŋ wan siŋ we rili sɔri.
The court declared a mistrial.	Di kot bin deklare se dɛn dɔn du mistrial.
The ship was leaving at nine.	Di ship bin de kɔmɔt na nayn oklɔk.
We rely on the sun for most of our energy.	Wi de abop pan di san fɔ gɛt bɔku pan wi trɛnk.
The paint was peeling off the walls.	Di pent bin de kɔmɔt na di wɔl dɛn.
The crew was at the head.	Di man dɛn we bin de wok na di ship bin de na di ed.
The author lives in the area.	Di pɔsin we rayt dis buk de liv na di eria.
The young mason measured and marked the path.	Di yɔŋ man we de mek ston bin mɛzhɔ ɛn mak di rod.
The current government was overthrown.	Dɛn bin pul di gɔvmɛnt we bin de naw kɔmɔt na pawa.
Scorers are eager to play the game!	Di wan dɛn we de skɔ kin rili want fɔ ple di gem!
He displays his most powerful firepower.	I de sho in faya pawa we gɛt pawa pas ɔl.
Here is the report, as requested.	Na dis na di ripɔt, as dɛn aks fɔ am.
He sat constantly, staring at the wall.	I bin sidɔm ɔltɛm, ɛn i bin de luk di wɔl.
My car was damaged in an accident.	Mi motoka bin pwɛl we wan aksidɛnt apin.
Over the years, many inventions have become obsolete.	As di ia dɛn de go, bɔku tin dɛn we dɛn dɔn mek nɔ de wok igen.
A meeting place has been arranged.	Dɛn dɔn arenj fɔ mek wan ples fɔ mit.
The ring slipped from her finger.	Di ring bin slip kɔmɔt na in finga.
The woman stood in front of the mirror.	Di uman bin tinap bifo di miro.
Several jurisdictions refused to comply.	Bɔku jɔrisdikshɔn dɛn nɔ bin gri fɔ fala di lɔ.
Here again, tourist attractions abound.	Na ya bak, di say dɛn we turis dɛn kin si bɔku.
The village does not turn on the lights at night.	Di vilej nɔ de opin di layt dɛn na nɛt.
The old man ran his hand over the crab's shell.	Di ol man rɔn in an oba di krab in shɔɛl.
The passenger was afraid of getting sick.	Di pasenja bin de fred fɔ gɛt sik.
The crown prince had eaten very little.	Di krawn prins bin dɔn it smɔl smɔl.
This chapel is new.	Dis chapel na nyu wan.
Instead, the mayor was met by a hostile crowd.	Bifo dat, wan krawd we bin et di mɛya bin mit di mɛya.
Apples brush easily.	Apul dɛn kin brus izi wan.
The speaker emphasized that there is peace.	Di spika bin tɔk mɔ se pis de.
The ropes tightened, and the whale jumped.	Di rop dɛn bin tayt, ɛn di wɛl jomp.
Altrich saved the world from nuclear destruction.	Altrich bin sev di wɔl frɔm nyuklia pwɛl pwɛl.
The pug fell asleep in his seat.	Di pug bin slip na in sidɔm ples.
Oil companies were profitable.	Di kɔmni dɛn we de mek ɔyl bin gɛt bɔku prɔfit.
Fifty years ago this was a desert.	Fifti ia bifo dis tɛm, dis ples na bin dɛzat.
Take some strings in your head.	Tek sɔm strɛch dɛn na yu ed.
The treatment of the animals was humiliating.	Di we aw dɛn bin de trit di animal dɛn bin mek dɛn shem.
He tells her the password.	I tɛl am di paswɔd.
Do not raise your voice.	Nɔ es yu vɔys ɔp.
The brand ambassador was neither a lawyer nor a doctor.	Di brand ambasedɔ nɔto bin lɔya ɛn nɔto bin dɔktɔ.
The nation’s economy is growing.	Di neshɔn in ikɔmi de gro.
It was the wildest festival he had ever seen.	Na bin di fɛstival we bin rili wayl pas ɔl di ɔda fɛstival dɛn we i bin dɔn ɛva si.
The main cause of death was disease.	Di men tin we bin de mek pipul dɛn day na sik.
Guests enjoyed spectacular views of the hotel.	Di pipul dɛn we bin de kam waka na di ɔtel bin de si fayn fayn tin dɛn.
I have just found out that my aunt is very sick.	A jɔs dɔn kam fɔ no se mi anti sik bad bad wan.
The thief ran off as sirens blared.	Di tifman rɔn go as sayrin dɛn de blo.
He was in a strange mood.	I bin de insay wan strenj mud.
It is illegal to refuse to sell alcohol to minors.	I nɔ rayt fɔ nɔ gri fɔ sɛl rɔm to pikin dɛn we nɔ rich 18 ia yet.
She held his hands tightly.	I bin ol in an dɛn tayt tayt wan.
The drawing is on display at a local gallery.	Di drɔin de fɔ sho na wan lokal galari.
The local government could not repair the sewers.	Di lokal gɔvmɛnt nɔ bin ebul fɔ mek di siuwa dɛn.
The student was doing well in this school.	Di studɛnt bin de du fayn fayn wan na dis skul.
The robbers and the police got into a shootout.	Di tifman ɛn di polis dɛn bin gɛt wan shoot-out.
Many people will have to buy a car.	Bɔku pipul dɛn go gɛt fɔ bay motoka.
The young prince found the girl beautiful.	Di yɔŋ prins bin si se di titi fayn.
Increasing tourism would create employment opportunities for locals.	If dɛn mek turizm bɔku, dat go mek di wan dɛn we de na di eria gɛt wok.
They lived off the land.	Dɛn bin de liv bay di land.
Officials agreed to reopen the mine.	Di bigman dɛn bin gri fɔ opin di mayn bak.
He didn’t know what to do with the grocery stores.	I nɔ bin no wetin fɔ du wit di grosa dɛn.
Many species of ducks are endangered.	Bɔku difrɛn kayn dɔk dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
So is this what he died for?	So na dis i day fɔ?
The mathematician had many disputes with the university.	Di man we sabi bɔt matematiks bin gɛt bɔku agyumɛnt dɛn wit di yunivasiti.
The little girl hated their school.	Di smɔl titi bin et dɛn skul.
Pay attention to each step.	Pe atɛnshɔn to ɛni wan pan di tin dɛn we yu de du.
My parents were both painters.	Mi mama ɛn papa ɔl tu na bin pipul dɛn we de peint.
The man's intentions were clear.	Wetin di man bin want fɔ du bin klia.
It was a very slow process.	Na bin wan tin we bin rili slo.
Light lifted the fish up above the water.	Layt bin es di fish ɔp ɔp di wata.
I read a book on the mysteries of the universe.	A rid wan buk bɔt di sikrit dɛn we de na di wan ol wɔl.
What is left of our precious forests.	Wetin lɛf pan wi valyu fɔrɛst dɛn.
With one bite, the child ate all of the cake.	Wit wan bait, di pikin it ol di kek.
The horse cantered up the side of the grassy hill.	Di ɔs bin de kant ɔp di sayd na di il we gɛt gras.
Tourist numbers have dwindled in recent years.	Di nɔmba fɔ turis dɛn dɔn stɔp fɔ bɔku insay di las ia dɛn.
The pillars were broken with axes.	Dɛn bin de brok di pila dɛn wit aks dɛn.
Although the island was surrounded by water, drought came.	Pan ɔl we wata bin de rawnd di ayland, dray sizin bin kam.
The villagers celebrated their victory.	Di pipul dɛn na di vilej bin sɛlibret dɛn win.
The doctor performed a medical examination.	Di dɔktɔ bin du wan mɛdikal ɛgzamin.
He filled my glass with diluted red wine.	I ful mi glas wit rɛd wayn we dɛn dɔn dil.
You can only imagine what that was like.	Yu kin jɔs imajin aw dat bin tan lɛk.
They buy a lot of fruit.	Dɛn kin bay bɔku frut dɛn.
He thanked his supervisor.	I bin tɛl in supavaysa tɛnki.
I buried his face in my chest.	A bɛr in fes na mi chɛst.
He googled his school’s website before leaving.	I bin google in skul in wɛbsayt bifo i kɔmɔt de.
The child watched him silently.	Di pikin bin de wach am kwayɛt wan.
The army had dispersed.	Di ami bin dɔn skata.
I cant wait to read that book.	I cant wait tu rid dat buk.
Sometimes it was about her husband.	Sɔntɛnde, i bin de tɔk bɔt in man.
The town has two parks.	Di tɔŋ gɛt tu pak dɛn.
He is good at training elephants.	I sabi fɔ tren ɛlifant dɛn.
A group of graduate students collected the data.	Wan grup we dɔn gradyuet bin gɛda di data.
Buddy, can you spare some firkins?	Buddy, yu kin spare som firkins?
The king's army defeated the enemy army.	Di kiŋ in sojaman dɛn bin win di ɛnimi dɛn sojaman dɛn.
They were three squares of the same size.	Dɛn na bin tri skwea dɛn we gɛt di sem sayz.
Health professionals have struggled to stop an epidemic.	Di wan dɛn we de wok fɔ di wɛlbɔdi biznɛs dɔn tray tranga wan fɔ stɔp wan sik.
He was feeling good too.	Insɛf bin de fil fayn.
They vowed to return to the good old days.	Dɛn bin prɔmis fɔ go bak to di gud ol dez.
Adding them last time will thicken the sauce.	If yu ad dɛn las tɛm, dat go mek di sos tik.
Water evaporated in the heat.	Wata bin de kɔmɔt we di ples wam.
Is this book suitable for children?	Yu tink se dis buk fayn fɔ pikin dɛn?
He crisscrossed the neighborhood, talking to elected officials.	I krɔs di neshɔn, de tɔk to pipul dɛn we dɛn dɔn ilɛkt.
When it rains, the river runs muddy.	We ren kin kam, di riva kin rɔn wit dɔti.
He slipped out of the seat.	I slip kɔmɔt na di sidɔm ples.
Building houses was much easier.	Fɔ bil os dɛn bin rili izi fɔ bil.
They were very much loved.	Dɛn bin rili lɛk dɛn.
Tom poured two glasses of bourbon.	Tom bin tɔn tu glas dɛn we gɛt bɔbɔn.
This country needed a new national capital.	Dis kɔntri bin nid nyu nashɔnal kapital.
The scientist invited them to sit at the lab table.	Di sayɛnsman bin invayt dɛn fɔ sidɔm na di lab tebul.
White stays white longer than other colors.	Wait kin de wayt fɔ lɔng tɛm pas ɔda kɔlɔ dɛn.
The thought brought him down to earth.	Di tinkin bin briŋ am kam dɔŋ na di wɔl.
The village school was nearby.	Di vilej skul bin de nia de.
Myrtles grow abundantly in this region.	Myrtles de gro bɔku bɔku wan na dis rijyɔn.
I’m sure there’s a logical explanation.	A shɔ se wan lɔjik ɛksplen de.
About half of the cattle will die this winter.	Na lɛk af pan di kaw dɛn go day dis winta.
The fires were built in honor of the dead.	Dɛn bin de bil di faya dɛn fɔ ɔnɔ di wan dɛn we dɔn day.
Pi is the symbol of mathematical infinity.	Pi na di simbul fɔ di infiniti we gɛt fɔ du wit matematiks.
The concert was great.	Di kɔnsɛt bin rili fayn.
He was angry for months afterwards.	I bin vɛks fɔ sɔm mɔnt afta dat.
The society organized a number of events.	Di sosayti bin ɔganayz bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
The old woman had seen this many times.	Di ol uman bin dɔn si dis bɔku tɛm.
This car has engine problems.	Dis motoka in injin gɛt prɔblɛm dɛn.
The land has been cleared, plants have been planted in a new garden.	Dɛn dɔn klin di land, dɛn dɔn plant plant dɛn na nyu gadin.
Some citizens were under their supervisors.	Sɔm sitizin dɛn bin de ɔnda dɛn supavaysa dɛn.
People were warned about drinking this water.	Dɛn bin de wɔn pipul dɛn bɔt aw fɔ drink dis wata.
He crossed his fingers, crossed the room.	I krɔs in finga dɛn, krɔs di rum.
There’s a cemetery behind my house.	Na wan simɛstri de biɛn mi os.
We should only come in here if invited.	Wi fɔ jɔs kam insay ya if dɛn invayt yu.
Some people say that eating eggs is not bad for you.	Sɔm pipul dɛn kin se fɔ it eg nɔ bad fɔ yu.
She has an upset stomach.	I gɛt bɛlɛ we nɔ fayn.
Many cattle were slaughtered for grazing.	Dɛn bin de kil bɔku kaw dɛn fɔ gi dɛn tin fɔ it.
Water becomes a gas after heating.	Wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
He began to jot down some notes.	I bigin fɔ rayt sɔm not dɛn.
Because we all get stuck in so many ways.	Bikɔs wi ɔl kin stɔp pan bɔku we dɛn.
Scientists have discovered a new dinosaur.	Sayɛnsman dɛn dɔn fɛn wan nyu dayninɔs.
The food lacked texture.	Di it nɔ bin gɛt tɛkstɔr.
Children from many schools gathered there.	Pikin dɛn we kɔmɔt na bɔku skul dɛn bin gɛda de.
He seems to be reading my mind.	I tan lɛk se i de rid mi maynd.
The team has worked hard.	Di tim dɔn wok tranga wan.
I see a beautiful rainbow in the sky.	A de si wan fayn fayn renbo na di skay.
Some animals are cold-blooded.	Sɔm animal dɛn gɛt kol blɔd.
The plane gets crowded.	Di plen kin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The television blared.	Di tɛlivishɔn bin de blo lawd wan.
This city is small and sleepy, almost deserted at night.	Dis siti smɔl ɛn pipul dɛn kin slip, ɛn i kin lɛf smɔl fɔ lɛ pipul dɛn nɔ de na nɛt.
The tea will be ready soon!	Di ti go rɛdi kwik kwik wan!
Mike was devastated when his wife left him.	Mayk in at bin pwɛl we in wɛf lɛf am.
The crime rate is increasing rapidly.	Di kraym de bɔku kwik kwik wan.
The demonstrators stood silently.	Di pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat bin tinap kwayɛt wan.
One good question deserves another good question.	Wan gud kwɛstyɔn fit fɔ gɛt ɔda gud kwɛstyɔn.
An octopus had a bag full of glowing shells.	Wan ɔktpɔs bin gɛt wan bag we ful-ɔp wit shɔɛl dɛn we de shayn.
It was swallowed up by the crowd.	Na di krawd bin swɛla am.
The river flowed, running between its lofty banks.	Di riva bin de rɔn, ɛn i bin de rɔn bitwin in ay ay bank dɛn.
Drink milk and you can watch your bones grow.	Drink milk ɛn yu kin wach yu bon dɛn de gro.
Water lilies floating on a serene pond.	Wata lili dɛn we de flɔt pan wan pɔnd we gɛt kol at.
So he turned to a friend for help.	So i bin tɔn to pɔsin we gɛt padi biznɛs wit am fɔ ɛp am.
White elephant statues are part of the decor.	Wait ɛlifant statu dɛn na pat pan di dɛkɔreshɔn.
He is widely seen as guilty.	Na big big pipul de si am se i gilti.
In this home, each child is given free reign.	Insay dis os, dɛn kin gi ɛni pikin fɔ rul fri wan.
The broken glass glinted in the afternoon sun.	Di glas we bin brok bin de shayn na di aftanun san.
This country needs proper transportation.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn transpɔt.
On that street are many large houses.	Na da strit de, bɔku big big os dɛn de.
One thief gave himself up by whistling.	Wan tifman bin gi insɛf bay we i bin de wis.
Even little kids were happy.	Ivin smɔl pikin dɛn bin gladi.
Other animals cannot live forever.	Ɔda animal dɛn nɔ go ebul fɔ liv sote go.
That monk began meditating early that morning.	Da mɔnk de bigin fɔ tink gud wan ali da mɔnin de.
Passengers traveling in first class receive additional benefits.	Pasɛnja dɛn we de travul wit fɔs klas kin gɛt mɔ bɛnifit dɛn.
A jury of his peers found him guilty.	Wan jɔj we bin de pan in kɔmpin dɛn bin si se i gilti.
Then he suddenly said nothing.	Dɔn, i nɔ tɔk natin wantɛm wantɛm.
The steak was delicious.	Di stek bin rili fayn.
It was originally built as a palace.	Fɔs, dɛn bin bil am as pales.
Some people believed he was right.	Sɔm pipul dɛn bin biliv se i rayt.
I shoot webs out of my hand.	A kin shot wɛb dɛn kɔmɔt na mi an.
He committed suicide.	I kil insɛf.
They often have to travel long distances to find work.	Bɔku tɛm, dɛn kin gɛt fɔ travul fa fawe fɔ fɛn wok.
Insulate the roof before winter.	Insulate di ruf bifo di kol sizin.
Combine the ingredients.	Kɔmbayn di tin dɛn we yu de yuz fɔ mek di it.
He grabbed the notebook from his bag.	I grap di notbuk na in bag.
The fish is caught in the fishing net.	Dɛn kin kech di fish na di fishin nɛt.
Lightning struck them.	Laytnɛs bin de nak dɛn.
This scared him.	Dis bin mek i fred.
His friend gave him three dollars.	In padi bin gi am tri dɔla.
We agreed to have a picnic in the park.	Wi bin gri fɔ mek dɛn go piknik na di pak.
Temporary measures were taken to preserve the building.	Dɛn bin du sɔntin fɔ sɔm tɛm fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di bildin.
He bowed respectfully to the king.	I butu to di kiŋ wit rɛspɛkt.
Visitors must have enjoyed themselves.	Di wan dɛn we kin kam waka na di os go mɔs dɔn ɛnjɔy dɛnsɛf.
The receipt says the sale is final.	Di risit se di sɛl na di las wan.
I didn’t want any more of his lies.	A nɔ bin want ɛni mɔ pan di lay lay tin dɛn we i bin de tɔk.
The bearded man stared across the empty street.	Di man we gɛt biad bin de luk ɔdasay na di ɛmti strit.
The drugs were smuggled into the country.	Dɛn bin smɔl smɔl kɛr di mɛrɛsin dɛn kam na di kɔntri.
They hear a baby crying in the distance.	Dɛn yɛri wan bebi de kray fa fawe.
Tell me, said the poet, what thou art.	Tel mi, di poet se, wetin yu bi.
Rangers maintain hiking trails through the park	Di wan dɛn we de kia fɔ di animal dɛn we de mɛn animal dɛn kin mek di rod dɛn we dɛn kin yuz fɔ waka fɔ pas na di pak
These statistics are misleading.	Dɛn statystik ya de mek pipul dɛn nɔ no di tru.
The farmer dared not argue.	Di fama nɔ bin gɛt maynd fɔ agyu.
Their brains sense the weather.	Dɛn bren kin no di wɛda.
The leaves failed to turn green this year.	Di lif dɛn nɔ bin ebul fɔ tɔn grɛn dis ia.
And the sky was being painted red.	Ɛn dɛn bin de pent di skay rɛd.
He is passionate about football.	I rili lɛk fɔ ple futbɔl.
Suddenly he was rushed into hiding.	Wantɛm wantɛm, dɛn bin rɔsh am fɔ ayd.
I tore the letter up.	A bin chɛr di lɛta ɔp.
He won the race easily.	I bin win di res izi wan.
Unlike other steel companies, they take care of themselves.	Dɛn nɔ tan lɛk ɔda stɛl kɔmni dɛn, dɛn de kia fɔ dɛnsɛf.
Many cities still have festivals and other celebrations.	Bɔku siti dɛn stil gɛt fɛstival dɛn ɛn ɔda sɛlibreshɔn dɛn.
Water is impure because it contains salt.	Wata nɔ klin bikɔs i gɛt sɔl.
The family had to move out of their apartment.	Di famili bin gɛt fɔ muf kɔmɔt na dɛn apatmɛnt.
Some citizens are vehemently opposed to these measures.	Sɔm sitizin dɛn rili agens dɛn tin ya.
Our destinations were many and varied.	Di say dɛn we wi bin de go bin bɔku ɛn dɛn bin difrɛn.
He needs regular tennis practice.	I nid fɔ de praktis tɛnis ɔltɛm.
The king rewarded him for his efforts.	Di kiŋ bin blɛs am fɔ di tin dɛn we i du.
The speaker talked about scientific research.	Di spika bin tɔk bɔt sayɛns risach.
The homeless disagreed with the proposal.	Di wan dɛn we nɔ gɛt os nɔ bin gri wit wetin dɛn bin dɔn plan fɔ du.
Several homes collapsed as a result of the fire.	Bɔku os dɛn bin fɔdɔm bikɔs ɔf di faya.
They were on the point of decision.	Dɛn bin de pan di pɔynt fɔ disayd.
This is not entirely accurate.	Dis nɔ rili kɔrɛkt.
After many years, they can remember.	Afta bɔku ia, dɛn kin ebul fɔ mɛmba.
He kissed me.	I bin kis mi.
Speaking is the fastest way to communicate.	Fɔ tɔk na di we we pɔsin kin yuz fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn kwik kwik wan.
This toothpaste will help prevent bad breath.	Dis tut paste go ɛp fɔ mek i nɔ blo fayn.
This amount will be enough.	Dis mɔni go du fɔ yu.
The humidity increased the incidence of diseases.	Di wet wet bin mek di sik dɛn bɔku.
The soldier's eyes widen in fear.	Di sojaman in yay dɛn opin bikɔs i de fred.
Her red dress matched the red hat perfectly.	In rɛd dres bin mach di rɛd hat fayn fayn wan.
You’re not doing very well today.	Yu no de du gud gud wan tide.
The playground is fenced in all directions.	Di ples fɔ ple gɛt fɛns insay ɔl di say dɛn.
Fire melted the wax.	Faya bin mek di waks mɛlt.
There is always some hidden agenda behind this plan.	Sɔm ayd ajenda de ɔltɛm biɛn dis plan.
The rivalry was in many ways, unhealthy.	Di rivalri bin de pan bɔku tin dɛn, i nɔ bin fayn fɔ gɛt wɛlbɔdi.
She tried on many outfits with success.	I bin tray fɔ wɛr bɔku klos dɛn wit sakrifays.
The wind was so strong it was almost a tornado.	Di briz bin so strɔng dat i bin lɛf smɔl fɔ lɛ ebi ebi ren kam.
Jack set the tray on the table.	Jɛk bin sɛtul di tre na di tebul.
He spoke softly but firmly.	I bin de tɔk saful wan bɔt i bin tɔk tranga wan.
A small number of species become extinct.	Smɔl nɔmba pan di kayn animal dɛn kin dɔnawe wit dɛn.
The talk clashed with the circulating story.	Di tok bin klash wit di tori we bin de skata.
A school for crippled children was opened in the neighborhood.	Dɛn bin opin wan skul fɔ pikin dɛn we nɔ ebul waka na di neshɔn.
He spoke about the issue of corruption.	I bin tɔk bɔt di prɔblɛm we gɛt fɔ du wit kɔrɔpshɔn.
He recognized me immediately.	I bin no mi wantɛm wantɛm.
Make sure you take this medication regularly.	Mek shɔ se yu de tek dis mɛrɛsin ɔltɛm.
These sounds were important in the arrangement of libraries.	Dɛn sawnd dɛn ya bin impɔtant we dɛn bin de arenj laybri dɛn.
It usually rains here in the summer.	Bɔku tɛm, ren kin kam ya insay di sɔmma.
Seat belt legislation was passed.	Dɛn bin pas lɔ we se dɛn fɔ yuz sit bɛlt.
They are trying to protect nature.	Dɛn de tray fɔ protɛkt di tin dɛn we Gɔd mek.
Sweet aubergine in olive oil and garlic.	Swit ɔbjɛn insay ɔliv ɔyl ɛn galik.
Beware of evil spirits.	Una tek tɛm wit di bad bad spirit dɛn.
These rules are the basis of morality.	Dɛn lɔ dɛn ya na di men tin we de mek pɔsin gɛt gud abit dɛn.
There is a church in every village.	Wan chɔch de na ɔl di vilej dɛn.
For a short time, part of the floor was submerged.	Fɔ shɔt tɛm, wan pat pan di flɔ bin de ɔnda wata.
The waves crashed on the shoreline with a roar of thunder.	Di wef dɛn bin krach na di sholayn wit wan tɛnda we bin de ala.
There was a wave of excitement from the students.	Wan wef fɔ gladi bin de kɔmɔt frɔm di studɛnt dɛn.
A snail path led into the cave.	Wan snel rod bin de go insay di kev.
He called to his friend who was sitting alone.	I kɔl in padi we bin sidɔm in wangren.
The trees had been planted before the war.	Dɛn bin dɔn plant di tik dɛn bifo di wɔ.
The capital has a rich history.	Di kapital siti gɛt bɔku bɔku istri.
This region is famous for its vineyards.	Dis rijin gɛt nem fɔ in vayn gadin dɛn.
Scherbatsky continued his monologue without interruption.	Scherbatsky kɔntinyu fɔ tɔk bɔt in mɔnolɔg ɛn nɔ bin ambɔg am.
He has no street cred.	I nɔ gɛt ɛni strit kred.
Hippos are the heaviest land animals in the world.	Hipopotami na di land animal dɛn we ebi pas ɔl na di wɔl.
The heat of the stove warms my hands.	Di wam we di stov de wam de mek mi an dɛn wam.
We are experiencing high humidity today.	Wi de expiriens hai humidity tide.
The fruit vendor sells fruit by the roadside.	Di pɔsin we de sɛl frut de sɛl frut nia di rod.
A strong wind was blowing on the sea.	Ebi ebi big big briz bin de blo na di si.
The blade bounced on the hard surface.	Di bled bin de bounce pan di had say.
A large number of documents were brought to the court.	Dɛn bin kam wit bɔku bɔku dɔkyumɛnt dɛn na di kɔt.
The tiger is endangered.	Di tayga de pan denja fɔ dɔnawe wit am.
His sudden arrival surprised me.	We i kam wantɛm wantɛm bin mek a sɔprayz.
Unmanageable queues have built up.	Kiyu dɛn we nɔ go ebul fɔ manej dɔn bil ɔp.
He became a father.	I bin bi papa.
The cold, dark water was barely shimmering.	Di kol ɛn dak wata nɔ bin de shayn bɛtɛ.
His expression was stern.	Di we aw i bin de luk bin rili strɔng.
The brave man stood before the murderer, waiting to die.	Di man we gɛt maynd bin tinap bifo di pɔsin we kil di pɔsin, de wet fɔ day.
We were catechized about the new faith.	Dɛn bin katesh wi bɔt di nyu fet.
The student laid his books on the table.	Di studɛnt bin le in buk dɛn na di tebul.
The politician apologized profusely.	Di pɔlitiksman bin aks fɔ padi fɔ sɔri fɔ am bad bad wan.
There was a loud knock on the door.	Wan lawd wan bin de nak di domɔt.
This farmer works on a farm.	Dis fama de wok na fam.
It was an old car.	Na bin wan ol motoka.
The retard walked slowly down the alley.	Di retard bin de waka sloslo na di smɔl rod.
One day wood was scarce.	Wan de, wud nɔ bin bɔku.
There are many farmers in this area.	Bɔku fama dɛn de na dis eria.
The employees of the organization are more skilled than ever before.	Di wan dɛn we de wok na di ɔganayzeshɔn sabi wok pas aw dɛn bin de du trade.
They drank a lot of coffee.	Dɛn bin de drink bɔku kɔfi.
The infamous prison had been closed.	Dɛn bin dɔn lɔk di prizin we bin gɛt badnem.
The prosecution argued the man was guilty as charged.	Di prosɛkushɔn bin agyu se di man gilti as dɛn chaj am.
There’s a crowd outside.	Na krawd de na do.
The fish swim idly back and forth, barely moving.	Di fish dɛn de swim idly bak ɛn go, ɛn dɛn nɔ de muf bɛtɛ.
The whispered invocation was barely heard.	Di invokeshɔn we dɛn bin de wispa nɔ bin rili yɛri.
It was the only place he was allowed to leave.	Na de nɔmɔ dɛn bin de alaw am fɔ kɔmɔt de.
Some detectives have accused me of honesty and integrity.	Sɔm ditektiv dɛn dɔn aks mi fɔ ɔnɛs ɛn fɔ du wetin rayt.
Data is collected and analyzed by computer.	Na kɔmpyuta dɛn kin gɛda di data ɛn analayz am.
Parliament has limited options.	Palimɛnt gɛt smɔl tin dɛn we i go ebul fɔ du.
Their eyes were closed.	Dɛn yay dɛn bin lɔk.
He rebelled against his father.	I bin tɔn agens in papa.
I tried to signal, but the man never noticed.	A bin tray fɔ mek sayn, bɔt di man nɔ bin ɛva notis.
In his later years, his health slowly began to decline.	We i bin dɔn ol, in wɛlbɔdi bin bigin fɔ go dɔŋ smɔl smɔl.
Dear spouse, please excuse me for a moment.	Mi man ɔ mi wɛf we a lɛk, duya fɔgiv mi fɔ smɔl tɛm.
He refused to work with us as a team.	I nɔ bin gri fɔ wok wit wi as tim.
He threw a fit.	I bin trowe wan fit.
The streets were almost deserted.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di strit dɛn nɔ gɛt pipul dɛn.
There was little he could do.	Na smɔl tin nɔmɔ i bin ebul fɔ du.
The aliens' ship made a low pass overhead.	Di alien dɛn ship bin mek wan lɔw pas oba di ed.
The rising crime rate is a concern.	Di bɔku bɔku kraym dɛn we de bɔku na sɔntin we de mɔna pipul dɛn.
The weather forecast called for more rain.	Di weta fɔkɔs bin kɔl fɔ mek ren kam mɔ.
The army trains once a week.	Di ami kin tren wan tɛm insay di wik.
Love is not always blind.	Lɔv nɔ kin blayn ɔltɛm.
The heat is unbearable in this flat.	Di ɔt nɔ de bia na dis flat.
The school focused on math, science, and language.	Di skul bin de pe atɛnshɔn mɔ pan matematiks, sayɛns, ɛn langwej.
The afternoon before, he talked to them about writing.	Di aftanun bifo, i bin tɔk to dɛn bɔt aw fɔ rayt.
Farmers are facing problems these days.	Fama dɛm de gɛt prɔblɛm dɛn tɛm ya.
I’m predicting a freezing winter this year.	A de predikt wan frizin winta dis ia.
Some little kids were afraid of the dark.	Sɔm smɔl pikin dɛn bin de fred di daknɛs.
He moved towards a dolmen.	I muf go nia wan dolmen.
The police said they are looking for witnesses.	Di polis se dem de luk fo witnes.
Several reports have been given about children’s courage.	Dɛn dɔn gi bɔku ripɔt dɛn bɔt aw pikin dɛn gɛt maynd.
Finally, we need a carton of milk.	Fɔ dɔn, wi nid wan katɔn we gɛt milk.
It was a common meal together.	Na bin kɔmɔn tin fɔ it togɛda.
The prisoner will be released on bail.	Di prizina go fri wit beil.
Forests reduce your carbon footprint.	Fɔrɛst dɛn kin mek yu nɔ gɛt bɔku bɔku kabon.
The newspapers are boiling with scandal.	Di nyuspepa dem de boiling wit skandal.
Voters will choose a candidate of their choice tomorrow.	Di pipul we de vot go pik kandidet we dem pik tumara.
But these are big business.	Bɔt dɛn tin ya na big big biznɛs.
He truly believes in his abilities.	I rili biliv wetin i ebul fɔ du.
I clicked on the artist’s name to find out more.	A klik di atis in nem fɔ no mɔ.
You can try on your coat.	Yu kin tray fɔ wɛr yu kot.
The snow hung heavily	Di sno bin de hang bad bad wan
It was cold this morning.	I bin kol dis mɔnin.
He never talks to reporters.	I nɔ de ɛva tɔk to ripɔta dɛn.
Don’t waste your time playing online games.	Nɔ west yu tɛm fɔ ple gem na di Intanɛt.
The king built a great church.	Di kiŋ bil wan big chɔch.
She cooked dinner for them, then cleaned the kitchen.	I bin de kuk dina fɔ dɛn, dɔn i bin de klin di kichin.
The mayor’s office released a brief statement.	Di mɛya in ɔfis bin pul wan shɔt stetmɛnt.
He was sick with the flu.	I bin sik wit di flu.
Don’t worry, everything is fine.	Nɔ wɔri, ɔltin fayn.
He took a deep breath.	I pul dip briz.
Provide a solid background for his ideas.	Gi wan strɔng bakgrɔn fɔ in aydia dɛn.
This can lead to action.	Dis kin mek wi du sɔntin.
My uncle was looking for a more suitable job.	Mi ɔnkul bin de luk fɔ wok we fit pas am.
They begged for mercy.	Dɛn bin de beg fɔ mek dɛn sɔri fɔ dɛn.
The roar of the lion can be heard throughout the park.	Yu kin yɛri di layɔn in ala ala ɔlsay na di pak.
Their political views were different.	Di we aw dɛn bin de tink bɔt pɔlitiks bin difrɛn.
His marriage had made him happy	In mared bin dɔn mek i gladi
People are far superior to animals.	Pipul dɛn pas animal dɛn pasmak.
The dulcet voice of the librarian punctuated the party atmosphere.	Di dulcet vɔys fɔ di laybri man bin de pank di pati atmosfɛs.
Discharge your weapon in the face of the enemy.	Dischaj yu wɛpɔn na di ɛnimi in fes.
The canals dumped toxic waste into the sea.	Di kanal dɛn bin de trowe pɔyzin dɔti na di si.
The fire was soon extinguished.	I nɔ tu te, dɛn bin ɔt di faya.
At dusk, the fireflies light up the beech tree.	We di ples dak, di fayaflay dɛn kin layt di bich tik.
First, you’ll need sugar, yeast, water, and flour.	Fɔs, yu go nid shuga, yist, wata, ɛn flawa.
His parents died before he was born.	In mama ɛn papa bin day bifo dɛn bɔn am.
The government decided to keep the bone marrow transplant technology secret.	Di gɔvmɛnt bin disayd fɔ kip di teknɔlɔji fɔ transplant di bon mɛrɔ sikrit.
The world was full of life.	Di wɔl bin ful-ɔp wit layf.
I will write down what you need.	A go rayt dɔŋ wetin yu nid.
Please provide detailed contact information.	Duya gi di ditel infɔmeshɔn fɔ kɔntakt.
The picture depicted war.	Di pikchɔ bin de sho wɔ.
He told his son to buy some more rice .	I tɛl in bɔy pikin fɔ bay sɔm ɔda rays .
The newspaper was famous for its coverage of current events.	Di nyuspepa bin gɛt nem fɔ we i bin de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin naw.
The airplane was flying northeast.	Di plen bin de flay na di nɔt-ist.
Help him learn, help him grow.	Ɛp am fɔ lan, ɛp am fɔ gro.
It was guarded by a battalion of soldiers.	Na wan batalyɔn we gɛt sojaman dɛn bin de gayd am.
But the tell-tale sign wasn't hard to find.	Bɔt di sayn we de sho se i nɔ bin at fɔ fɛn.
He began writing at an early age.	I bigin fɔ rayt we i bin smɔl.
There are many poor people in this area.	Bɔku po pipul dɛn de na dis eria.
The commodity’s price fell sharply.	Di komoditi in prayz bin fɔdɔm bad bad wan.
Some peasants were very wealthy.	Sɔm pipul dɛn we de wok na fam bin rili jɛntri.
Postmodern theory is a dynamic movement.	Postmodern tiori na wan muvmɛnt we gɛt pawa.
You will need six tablespoons of flour.	Yu go nid siks tebul spɔnj flawa.
They walked to the door together.	Dɛn waka go na di domɔt togɛda.
Some people eat fish for breakfast.	Sɔm pipul dɛn kin it fish fɔ it brɛf.
The recruitment exercise will begin next month.	Di rikrutmɛnt ɛgzampul go bigin nɛks mɔnt.
The scorpion is nocturnal and emerges at night.	Di skɔpiɔn kin de na nɛt ɛn i kin kɔmɔt na do na nɛt.
Some animals must migrate in search of food.	Sɔm animal dɛn fɔ muf fɔ go fɛn tin fɔ it.
The water was sweet.	Di wata bin swit.
He sank to his haunches, crawled away.	I sink to in haunches, krawl go.
My aunt makes the best apple strudel in the world.	Mi anti de mek di bes apul strudel na di wold.
Your application has been denied.	Dɛn dɔn dinay yu aplikeshɔn.
Coal used to be a major export from this area.	Kol bin de bi big tin fɔ ɛkspɔt frɔm dis eria.
Illegal employers were severely punished.	Dɛn bin de pɔnish di wan dɛn we de gi wok we nɔ de akɔdin to lɔ bad bad wan.
Their flag displays the colors red, white and blue.	Dɛn flag de sho di kɔlɔ dɛn we gɛt rɛd, wayt ɛn blu.
The weather was terrible today.	Di klaymat bin rili bad tide.
The atmosphere in that room was depressing.	Di we aw di ples bin de na da rum de bin de mek pɔsin in at pwɛl.
The lions are the kings of the savannah.	Di layɔn dɛn na di kiŋ dɛn na di savana.
The mountain immediately erupted, sending rocks flying in all directions.	Di mawnten bin bɔn wantɛm wantɛm, ɛn i bin sɛn rɔk dɛn fɔ flay ɔlsay.
The rebels began a fierce offensive.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin bigin fɔ fɛt bad bad wan.
We hung around and waited.	Wi bin de hang rawnd ɛn wet.
Margarine is cheaper than butter.	Majarin nɔ dia pas bɔta.
He recommended some bowling foods to try.	I bin rikɔmɛnd sɔm it dɛn we dɛn kin it fɔ ple bɔl fɔ tray.
A barn is a building used to store hay.	Barn na bildin we dɛn kin yuz fɔ kip hay.
He established himself as a business leader.	I bin establish insɛf as biznɛs lida.
A rifle instantly went off.	Wan rayf bin bɔn wantɛm wantɛm.
My family was very poor.	Mi famili bin rili po.
Residents hoped this river would be safe.	Di pipul dɛn we bin de de bin op se dis riva go sef.
This work represents a remarkable collection.	Dis wok de sho wan wɔndaful tin we dɛn dɔn gɛda.
Prevents high blood pressure.	I de mek yu nɔ gɛt ay blɔd prɛshɔn.
He stayed there for several years.	I bin de de fɔ sɔm ia.
No, it isn’t.	Nɔ, nɔto so i bi.
Identify the glands that produce hormones.	Fɔ no di gland dɛn we de mek ɔmon dɛn.
A steady stream of tourists passes by.	Wan stedi strim fɔ turis dɛn de pas.
The criminals wanted to flee the country.	Di kriminal dɛn bin want fɔ rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri.
Emerging technologies have helped automation become more efficient.	Di teknɔlɔji dɛn we de kam bifo dɔn ɛp fɔ mek ɔtomɛshɔn wok fayn fayn wan.
The move is somewhat of a change.	Di muv na sɔmtin we de chenj.
In the eighth inning, the home team batted.	Insai di eit inning, di hom tim bin bat.
The samples were tested for radioactivity.	Dɛn bin tɛst di sampul dɛn fɔ si if dɛn gɛt redioaktiviti.
The thief's longcoat flapped in the wind.	Di tifman in lɔngkot bin de flap we di briz bin de blo.
His cognitive abilities were already suppressed by alcohol.	Di we aw i bin de ɔndastand tin dɛn bin dɔn ɔlrɛdi stɔp bikɔs ɔf rɔm.
The tiger escapes from the zoo, effectively not killing anyone.	Di tayga rɔnawe kɔmɔt na di zoo, ɛn gud gud wan nɔ kil ɛnibɔdi.
The patient had most of his tongue removed.	Dɛn bin pul di pɔsin we sik bɔku pan in tɔŋ.
When is a bird a bird?	Ustɛm bɔd na bɔd?
The mansion is located in a spacious mansion.	Di big os de na wan big big os.
Some people say it's ridiculous, but many people love it.	Sɔm pipul dɛn se i rili laf, bɔt bɔku pipul dɛn lɛk am.
The region is rich in natural resources.	Di rijyɔn gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
The village is famous for carpentry.	Di vilej gɛt nem fɔ kapɛnta wok.
A mix of flawless planning and clumsy execution.	Wan miks fɔ wan plan we nɔ gɛt wan bɔt ɛn wan klɔm ɛgzikishɔn.
The coat is warm.	Di kot de wam.
There is quinine in the cinchona bark naturally.	Kwinin de na di cinchona bark natin.
The rock was moved by work teams.	Na wok tim dɛn bin de muf di rɔk.
His upper lip curled into a sneer.	In ɔpa lip bin kɔl insay wan snɛr.
Add the eggs one at a time.	Ad di eg dɛn wan bay wan.
He was jailed after the discovery of the body of a child.	Dɛn bin put am na jel afta dɛn fɛn wan pikin in bɔdi.
Try to use your hands sparingly.	Tray fɔ yuz yu an dɛn smɔl smɔl.
We both would love to travel together.	Wi tu go gladi fɔ travul togɛda.
A terrible locust plague devastated the country.	Wan bad bad lokɔs dɛn bin pwɛl di kɔntri.
They broke into applause.	Dɛn bin brok fɔ klap dɛn an.
A commodity was a commodity was a commodity.	Wan komoditi na bin komoditi na bin komoditi.
The leader was surrounded by bodyguards.	Di lida bin gɛt bɔdi gad dɛn rawnd am.
It is now a wetland.	Naw na wetland.
The flowers grow on a tall, slender stalk.	Di flawa dɛn kin gro pan wan lɔng ɛn slɛnd tik.
Measures were taken to combat air pollution.	Dɛn bin du tin dɛn fɔ fɛt di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl.
Apparently their relatives decided to help.	I tan lɛk se dɛn fambul dɛn bin disayd fɔ ɛp.
Will the theme park really work?	Yu tink se di tim pak go rili wok fayn?
Watch the meter, no one likes surprise bills.	Wach di mita, nobodi laik sapraiz bil.
Study the rules carefully.	Stɔdi di lɔ dɛn gud gud wan.
Do not use street lamps at night.	Nɔ yuz strit lamp dɛn na nɛt.
No part of his body was ever found.	Dɛn nɔ bin ɛva fɛn ɛni say pan in bɔdi.
He could no longer understand what had just happened.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin jɔs apin igen.
If the government cannot stop the problem,	If di gɔvmɛnt nɔ ebul fɔ stɔp di prɔblɛm, .
Forests are the lengths of our planet.	Fɔrɛst na di lɔng dɛn na wi planɛt.
Later he stopped fighting.	Leta i bin lɛf fɔ du fɛt-fɛt.
The wizard sniffed the ground to find the path.	Di waeskat snɛf di grɔn fɔ fɛn di rod.
The heavy rain prevented me from meeting my friend.	Di ebi ebi ren bin mek a nɔ ebul fɔ mit mi padi.
It’s a long-standing tradition.	Na tradishɔn we dɔn de fɔ lɔng tɛm.
The country was safe.	Di kɔntri bin sef.
Scientists know that there were three distinct periods.	Sayɛnsman dɛn no se na tri difrɛn tɛm dɛn bin de.
He complained of being tired.	I bin de kɔmplen se i taya.
The outlook remains unclear.	Di lukin-grɔn stil nɔ klia.
I live in a secluded cottage surrounded by woods.	A de na wan kɔtjɛt we nɔ gɛt wan pɔsin ɛn we gɛt bush dɛn rawnd am.
He sang a popular pop song.	I bin siŋ wan pɔpul pop siŋ.
The mule fell.	Di miul bin fɔdɔm.
They are known for their poetry, as well as their tea.	Dɛn sabi dɛn fɔ dɛn poem, ɛn bak fɔ dɛn ti.
Markets were closed today, but shops remained open.	Dɛn bin lɔk di makit dɛn tide, bɔt shɔp dɛn bin de opin.
The country’s education system may lag behind.	Di kɔntri in edyukeshɔn sistɛm kin lɛf biɛn.
The boy tells his mother about his day.	Di bɔbɔ tɛl in mama bɔt in de.
Slowly, a blue butterfly floated on the ground.	Smɔl smɔl, wan blu bɔtaflay bin de flɔt na grɔn.
The baby started crying loudly.	Di pikin bigin fɔ kray lawd wan.
She heated up a little milk in the microwave.	I bin ɔt smɔl milk na di maykrowev.
He looked at the spelling, then at me.	I luk di spɛlin, dɔn i luk mi.
Cities waste a lot of money collecting garbage unnecessarily.	Siti dɛn kin west bɔku mɔni fɔ gɛda dɔti we nɔ nid fɔ de.
In some countries, people spit in the streets.	Insay sɔm kɔntri dɛn, pipul dɛn kin spit na strit.
Water was sold within an hour.	Dɛn bin sɛl wata insay wan awa.
The abundance of bread made many jealous.	Di bɔku bɔku bred bin mek bɔku pipul dɛn jɛlɔs.
Her hair ran down her back.	In ia bin de rɔn dɔŋ in bak.
The rice grains fell on the table.	Di rays grens dɛn bin fɔdɔm pan di tebul.
Suddenly, we hear shouting in the distance.	Wantɛm wantɛm, wi yɛri pipul dɛn de ala fa fawe.
The girl is very beautiful.	Di gyal pikin rili fayn.
Young birds leave their nests.	Bɔd dɛn we de smɔl kin kɔmɔt na dɛn nɛst.
Everyone in the room looked very confused.	Ɔlman na di rum bin luk lɛk se dɛn rili kɔnfyus.
He was famous as a writer.	I bin gɛt nem fɔ we i bin de rayt buk.
The police were called in.	Dɛn kɔl di polis dɛn fɔ kam insay.
Value chain is essential to the success of a company.	Valyu chen impɔtant fɔ mek wan kɔmni go bifo.
When water is heated, it expands.	We dɛn wam wata, i kin bɔku.
The weather is often unpredictable.	Bɔku tɛm, di wɛda nɔ kin izi fɔ no wetin go apin.
The city was bustling with shoppers.	Di siti bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de bay.
The elders say that previous governments made many mistakes.	Di ɛlda dɛn se di gɔvmɛnt dɛn we bin de bifo bin mek bɔku mistek dɛn.
They prefer apples and oranges to bananas and grapes.	Dɛn lɛk apul ɛn ɔrɛnj pas banana ɛn greps.
We’ll look into it.	Wi go luk insay am.
Please expect some delay.	Duya una ɛkspɛkt sɔm delay.
They are dirty with dirt.	Dɛn dɔti wit dɔti.
European colonization began there.	Yuropian kɔlonizayshɔn bin bigin de.
Nothing seemed to have changed.	I bin tan lɛk se natin nɔ bin chenj.
The frozen food should be thawed and cooked.	Di it we dɔn frɔz fɔ thaw ɛn kuk am.
Here are questions and answers.	Na dis na kwɛstyɔn dɛn ɛn ansa dɛn.
The mayor showed no reaction to the allegations.	Di mɛya nɔ sho ɛni riakshɔn to di alɛgshɔn dɛn.
Roth just wants to pass his exams.	Roth jɔs want fɔ pas in ɛgzam dɛn.
The country is split almost equally between mountains	Di kɔntri split klos to ikwal bitwin mawnten dɛn
Many lives were saved by early treatment.	Dɛn bin sev bɔku pipul dɛn layf bay we dɛn bin de trit dɛn kwik kwik wan.
He was thoroughly questioned.	Dɛn bin aks am kwɛstyɔn dɛn gud gud wan.
What great things the day will bring!	Na big big tin dɛn di de go briŋ!
The cake smelled delicious.	Di kek bin de smɛl fayn fayn wan.
Gradually, he recovered from the ordeal.	Smɔl smɔl, i bin wɛl frɔm di bad bad tin we bin de apin to am.
Is time travel possible?	Yu tink se i pɔsibul fɔ travul wit tɛm?
He had good business sense, but he was a poor listener.	I bin gɛt gud biznɛs sɛns, bɔt i nɔ bin de lisin fayn.
The smell of this fish is intoxicating.	Di smel we dis fish de smɛl kin mek pɔsin drɔnk.
This antonym means "empty."	Dis antonim min "ɛmti."
A hydrant requires electricity to operate.	Wan haydrant nid ilɛktrishɔn fɔ mek i wok.
They fought hard and often.	Dɛn bin de fɛt tranga wan ɛn dɛn bin de fɛt bɔku tɛm.
A city as friendly as it is beautiful.	Wan siti we gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn jɔs lɛk aw i fayn.
The fridge is pretty full.	Di frij dɔn rili ful-ɔp.
The trick is to get the timing right.	Di trik na fɔ mek di tɛm rayt.
Blindly they plowed on, unaware of the potential danger.	Blaynd wan dɛn bin de plɔg go bifo, dɛn nɔ bin no se di denja go de.
Most of the time, viewers don't like the villain.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de wach di fim nɔ lɛk di bad man we de na di fim.
The king greeted the groom.	Di kiŋ bin grit di ɔkɔ.
In fact, electric guitars are derived from acoustic guitars.	Infakt, dɛn kin pul ilɛktrik gita dɛn frɔm akostik gita dɛn.
He mentioned a vacation that had just ended.	I bin tɔk bɔt wan vaykashun we bin jɔs dɔn.
The wheat was not difficult to harvest.	Di wit nɔ bin at fɔ avɛst.
You have to consider the circumstances of each case.	Yu fɔ tink bɔt di tin dɛn we de apin to ɛni wan pan dɛn.
Everyone wants to be rich.	Ɔlman want fɔ jɛntri.
There is a tooth in it.	Wan tut de insay de.
Malaria is endemic in the region.	Malaria de na di rijyɔn.
He checks his cell phone every five minutes.	I kin chɛk in mobayl fon ɛvri fayv minit.
The travel agent was prompt, courteous, and knowledgeable.	Di travul ɛjɛn bin de du tin kwik kwik wan, i bin de trit dɛn fayn, ɛn i bin sabi bɔku tin.
Overpopulation is a serious problem worldwide.	Di bɔku bɔku pipul dɛn na siriɔs prɔblɛm ɔlsay na di wɔl.
The robot expresses emotions.	Di rɔbɔt de sho aw pɔsin de fil.
His violin was often crazy.	Bɔku tɛm, in vaylin bin rili kray.
The police force failed to reduce crime.	Di polis fɔs nɔ bin ebul fɔ ridyus kraym.
The sweetness of the soup will make you drool.	Di swit we di sup gɛt go mek yu drɔl.
Most cats have green eyes.	Bɔku pan di pusi dɛn yay kin gɛt grɔn.
Be very quiet while watching television.	Yu fɔ rili kwayɛt we yu de wach tɛlivishɔn.
The horse is completely blind.	Di ɔs dɔn blaynd kpatakpata.
Surfers visit this beach throughout the year.	Sɔfa dɛn kin kam na dis bich ɔlsay na di ia.
The train station employs many new workers.	Di tren steshɔn de gi bɔku nyu wokman dɛn fɔ wok.
Environmental pollutants are the main source of urban pollution.	Di tin dɛn we de pwɛl di envayrɔmɛnt na di men tin we de mek di siti dɔti.
The trend of rising prices continues.	Di tin we de apin we di prayz dɛn de go ɔp de kɔntinyu.
People in rural areas rely on this market.	Pipul dɛn na di rural eria dɛn kin abop pan dis makit.
The farmers’ protests have continued without.	Di fama dem protest don kontiniu witout.
This city has banned the sale of alcohol.	Dis siti dɔn ban fɔ sɛl rɔm.
Weather, bring me another plate of fish.	Weta, briŋ mi wan ɔda plet we gɛt fish.
It is long, dark and very beautiful.	I lɔng, i dak ɛn i rili fayn.
The product worked really well.	Di tin we dɛn bin mek bin rili wok fayn fayn wan.
It’s soft like cotton.	I saf lɛk kɔtɔn.
Buttermilk is a good drink.	Bɔta milk na fayn tin fɔ drink.
People use solar energy to heat their homes.	Pipul dɛn kin yuz solar ɛnaji fɔ mek dɛn os wam.
You really should refuel often.	Yu rili fɔ put fyuɛl bɔku tɛm.
The family moved into a new home.	Di famili bin muf go na wan nyu os.
The mascot got a great reception.	Di maskot bin gɛt fayn fayn risɛpshɔn.
Now elderly people lie in comas, connected to medical equipment.	Naw ol pipul dɛn de ledɔm na kɔma, we gɛt kɔnekshɔn to mɛrɛsin ikwipmɛnt dɛn.
The weather was too bad to fly that day.	Di wɛda bin tu bad fɔ flay da de de.
The snow piled up like cake.	Di sno bin de bɔku bɔku wan lɛk kek.
The question implies that the teacher is unfair.	Di kwɛstyɔn we dɛn aks de sho se di ticha nɔ de du wetin rayt.
She likes her morning tea black with two sugars.	I lɛk in mɔnin ti blak wit tu shuga.
Starbucks certainly benefits from a loyal customer base.	Starbucks rili de bɛnifit frɔm wan loyal kɔstɔma bays.
He was accused of corruption.	Dɛn bin se i dɔn du kɔrɔpshɔn.
Give each fruit a twist of orange peel.	Gi ɛni frut wan twist fɔ ɔrɛnj peel.
Mars has a high rate of traffic accidents.	Mas gɛt bɔku bɔku aksidɛnt dɛn we kin apin to trafik.
The needle of the syringe penetrated the body.	Di nidul na di sirinj bin de go insay di bɔdi.
He stabs a dagger into the man’s heart.	I chuk wan daga insay di man in at.
It’s not a good movie.	I nɔto gud fim.
The crimes continued unchecked.	Di kraym dɛn bin kɔntinyu we dɛn nɔ bin de chɛk.
We often see a lot of wildlife around here.	Bɔku tɛm wi kin si bɔku wayl animal dɛn rawnd ya.
A scientist demonstrated a photosynthesizer.	Wan sayɛnsman bin sho wan tin we dɛn kɔl fotosintezayza.
The car gave good mileage.	Di motoka bin de gi fayn mayl.
Government contracts are awarded to companies that pay bribes.	Dɛn kin gi gɔvmɛnt kɔntrakt to kɔmni dɛn we de pe brayb.
The police arrested eight people today.	Di polis arɛst et pipul tide.
After five days of travel, they reached the mountain.	Afta dɛn dɔn travul fɔ fayv dez, dɛn rich na di mawnten.
Some football players practice several hours a day.	Sɔm futbɔl pleya dɛn kin praktis fɔ sɔm awa ɛvride.
Both are excellent drivers, though.	Dɛn ɔl tu na fayn fayn drayva dɛn, bɔt.
They had cried everything.	Dɛn bin dɔn kray ɔltin.
The storm caused massive damage.	Di big big briz bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
Aluminum nitrate causes a number of accidents each year.	Aluminiɔm naytrɛt kin mek bɔku aksidɛnt dɛn apin ɛvri ia.
The teacher punished the class.	Di ticha bin pɔnish di klas.
Write the answer in the space provided.	Rayt di ansa na di say we dɛn gi yu.
Silence fell, and the audience waited.	Silɛns bin kam, ɛn di ɔdiɛns bin wet.
The king welcomed us.	Di kiŋ bin wɛlkɔm wi.
The training followed the continuous growth in life expectancy.	Di trenin bin fala di kɔntinyu fɔ gro pan layf ɛkspɛkteshɔn.
The judge entered the courtroom with an air of confidence.	Di jɔj bin go insay di kɔt rum wit wan ays we de sho se i gɛt kɔnfidɛns.
Their wages are divided among fifteen.	Dɛn kin sheb dɛn pe bitwin fayvtin pipul dɛn.
Carcinogenic compounds are the cause of these cancers.	Di kɔmpawnd dɛn we kin mek pɔsin gɛt kansa na dɛn de mek dɛn kansa ya.
The streets were paved with cobblestones.	Dɛn bin mek di strit dɛn wit kɔba ston dɛn.
They call upon the spirits and petition them.	Dɛn kin kɔl di spirit dɛn ɛn beg dɛn.
The number of fish has dropped dramatically in recent decades.	Di nɔmba fɔ di fish dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las dez.
The forecast called for rain.	Di fɔkɔs bin kɔl fɔ mek ren kam.
There were dark clouds on the horizon.	Dak klawd dɛn bin de na di ɔrayzin.
The young creatures left the nest.	Di yɔŋ krichɔ dɛn kɔmɔt na di nɛst.
Sometimes life is so boring.	Sɔntɛnde, layf kin rili bɔri.
She wore a hemp skirt.	I bin wɛr wan skit we dɛn mek wit hεmp.
That athlete walked unusually.	Da atlet de bin de waka we nɔ kɔmɔn.
The used book dealer is very honest.	Di pɔsin we de sɛl buk dɛn we dɛn dɔn yuz, rili ɔnɛs.
They stood next to each other.	Dɛn bin tinap nia dɛnsɛf.
The soldier was called a hero.	Dɛn bin de kɔl di sojaman hiro.
Generally, but not always, wild animals are very shy.	Jɛnɛral wan, bɔt nɔto ɔltɛm, wayl animal dɛn kin rili shem.
Temperatures rose steadily throughout the winter	Di tɛmpracha bin de go ɔp ɔltɛm ɔlsay na di kol sizin
Characteristics of spaci	Di kwaliti dɛn we di spaci dɛn gɛt
He’s wearing a striped shirt.	I wɛr wan shirt we gɛt strɛp.
You will be amazed at the new sights!	Yu go sɔprayz fɔ si di nyu tin dɛn we yu go si!
He expressed some concern.	I bin sho se i bisin bɔt sɔm tin dɛn.
Julie should not be disturbed now.	Julie nɔ fɔ distɔb naw.
The program was a wonderful one.	Di program bin rili fayn.
This article reviews the previous ones.	Dis atikul de rivyu di wan dɛn we bin dɔn de trade.
In this region, salmon is the staple food.	Insay dis rijyɔn, salmɔn na di men tin fɔ it.
His sister, thinking it was a slip, ate it.	In sista, we bin de tink se na slip, i it am.
All other advances were barred.	Dɛn bin ban ɔl di ɔda advans dɛn.
The coach made a lot of mistakes.	Di kɔch bin mek bɔku mistek dɛn.
He thought they might be being punished for their sins.	I bin tink se sɔntɛm dɛn bin de pɔnish dɛn fɔ dɛn sin dɛn.
The ritual will be celebrated at dusk.	Dɛn go sɛlibret di ritual we di ples dak.
The children looked happy.	Di pikin dɛn bin luk lɛk se dɛn gladi.
The entire island has been submerged.	Di wan ol ayland dɔn de ɔnda wata.
The dude is doing a backflip over there.	Di dude de du wan bakflip ova de.
Please throw this away.	Duya una trowe dis.
The chef arrived late for our reservation.	Di chɛf bin kam let fɔ wi rɛzɛvɛshɔn.
The ship left for an unknown destination.	Di ship bin kɔmɔt de fɔ go usay dɛn nɔ bin no usay i go.
He has a son, a daughter, and a good friend.	I gɛt bɔy pikin, gyal pikin, ɛn gud padi.
The young man rose from his chair.	Di yɔŋ man grap na in chia.
The spell was cast using three magic items.	Dɛn bin yuz tri majik tin dɛn fɔ du di spɛl.
All wines contain alcohol.	Ɔl di wayn dɛn gɛt rɔm.
The poem was written as part of a longer text.	Dɛn bin rayt di poem as pat pan wan tɛks we lɔng pas am.
The villagers sympathized with the suffering of the migrants.	Di pipul dɛn na di vilej bin fil sɔri fɔ di sɔfa we di wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri de sɔfa.
You’re so cold, your teeth might freeze!	Yu so kol, yu tit kin friz!
He equipped his small car with sunshine.	I bin gi in smɔl motoka tin dɛn fɔ mek di san shayn.
Food is scarce here.	Fɔ it nɔ bɔku na ya.
He fell asleep while reading.	I bin de slip we i bin de rid.
Many boys die young, in tragic circumstances.	Bɔku bɔy pikin dɛn kin day we dɛn yɔŋ, dɛn kin day pan bad bad tin dɛn.
Spectators chanted his name as he entered the arena.	Pipul dɛn we bin de wach di fim bin de ala in nem as i de go insay di arena.
Nothing was given in return.	Dɛn nɔ bin gi ɛnitin fɔ gi dɛn bak.
When water is scarce, we waste it.	We wata nɔ bɔku, wi kin west am.
The lawyer argued the case before the superior court.	Di lɔya bin agyu bɔt di kes bifo di supia kɔt.
The example is not serious.	Di ɛgzampul nɔto siriɔs tin.
This government always encourages tourism.	Dis gɔvmɛnt de ɛnkɔrej turizm ɔltɛm.
Forensic examination can identify fingerprints.	Fɔrɛns ɛgzamin kin mek pɔsin no in finga prɛnt.
The apples are ripe, so buy some.	Di apul dɛn dɔn rayp, so bay sɔm.
Pulverize some black pepper.	Pulverize sɔm blak pepa.
He is known for his discipline.	Dɛn sabi am fɔ di we aw i de du tin wit sɛns.
The fox is carrying a cell phone.	Di fɔks de kɛr wan mobayl fon.
This man has colorful tattoos.	Dis man gɛt tatu dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
The singer rang those little bells.	Di siŋman bin de ring dɛn smɔl smɔl bɛl dɛn de.
The term "immigration" has many origins.	Di wɔd "imigreshɔn" gɛt bɔku ɔrijin.
He was already bored with this boring conversation.	I bin dɔn ɔlrɛdi de bost wit dis tɔk we bin de mek pɔsin bɔri.
These windows were very dirty.	Dɛn winda dɛn ya bin rili dɔti.
This city is known for its literature.	Dɛn sabi dis siti fɔ di buk dɛn we de de.
Their attitude does not please me.	Di we aw dɛn de biev nɔ de mek a gladi.
Patrick often rode his bicycle to town.	Bɔku tɛm, Patrik bin de rayd in baysikul fɔ go na tɔŋ.
The young queen was just beginning to rule.	Di yɔŋ kwin bin jɔs bigin fɔ rul.
The beast was terrible.	Di wayl animal bin rili bad.
I have the blues.	A gɛt di bluz.
Did you wear any special clothes?	Yu bin wɛr ɛni spɛshal klos?
The government said it would announce a plan soon.	Di govanment se dem go announce wan plan jisno.
He swallowed the bitter pill.	I swɛla di bita pil.
The intense heat must have caused the soil to dry out.	Di strɔng wam go dɔn mek di grɔn dray.
There should be clear guidelines to prevent fraud.	Dɛn fɔ gɛt klia gaydlayn dɛn fɔ mek dɛn nɔ ful pipul dɛn.
It’s a useless skill.	Na wan skil we nɔ gɛt wan yus.
But now we believe that is a mistake.	Bɔt naw wi biliv se dat na mistek.
He pleaded guilty.	I bin gri se i gilti.
The humidity was low.	Di humidity bin smɔl.
That sentence seems pretty amazing.	Dat sɛntɛns tan lɛk se i rili wɔndaful.
His arrogance had gotten him caught.	Di prawd we i bin de mek bin dɔn mek dɛn kech am.
Volunteers have formed a human chain.	Volontia dɛn dɔn mek wan mɔtalman chen.
The wind howled across the eastern plains.	Di briz bin de ala ala krɔs di ples dɛn we bin de na di ist pat.
He screamed at the top of his lungs.	I bin de ala na di tap pat na in lɔng dɛn.
The previous law was repealed.	Dɛn bin pul di lɔ we bin de bifo.
I don’t think he cares what we think.	A nɔ tink se i bisin bɔt wetin wi de tink.
The troops quickly retreated.	Di sojaman dɛn bin tɔn bak kwik kwik wan.
They have been working on this problem for years.	Dɛn dɔn de wok pan dis prɔblɛm fɔ lɔng tɛm.
Mom, please open this door.	Mama, duya opin dis domɔt.
We gathered in the park to watch the fireworks display.	Wi bin gɛda na di pak fɔ wach di fayawɔk displei.
The stream gurgled happily.	Di strim bin de gurgl wit gladi at.
A few weeks passed.	Sɔm wik dɛn bin pas.
I have been growing vegetables in my garden for years.	A dɔn de plant vegjetabul dɛn na mi gadin fɔ lɔng tɛm.
There is enough food in the country.	Naf tin de fɔ it na di kɔntri.
Scientists are not yet sure how knowledge is achieved.	Sayɛnsman dɛn nɔ rili shɔ yet aw pɔsin kin no bɔt sɔntin.
The traveler waited in cold obscurity.	Di travulman bin wet insay kol ples we nɔ klia.
The pace was fast.	Di pace bin fast.
A collection of complaints about the author's works.	Wan kɔlekɛshɔn fɔ kɔmplen dɛn bɔt di wok dɛn we di pɔsin we rayt di buk dɔn du.
This restaurant offers cheap food.	Dis rɛstɔrant de gi yu it dɛn we nɔ dia.
He was deposed by the warlord.	Na di bigman we de oba di wɔ bin pul am na pawa.
They have a beautiful garden.	Dɛn gɛt fayn fayn gadin.
Halvorson commented.	Halvorson bin tɔk bɔt dis.
A pack of disrespectful, rebellious teenagers	Wan pak we gɛt titi dɛn we nɔ gɛt wan rɛspɛkt ɛn we de tɔn dɛn bak pan Gɔd
Try to do what you do.	Tray fɔ du wetin yu de du.
Hail is not like snow.	Hail nɔ tan lɛk sno.
Nets were used to trap fish.	Dɛn bin de yuz nɛt fɔ trap fish dɛn.
His car was decorated with paintings.	Dɛn bin dekɔret in motoka wit pikchɔ dɛn we gɛt fayn fayn pikchɔ dɛn.
You will need a large saucepan.	Yu go nid wan big sospen.
He looked around.	I bin de luk rawnd.
All classes must follow regulations.	Ɔl di klas dɛn fɔ fala di rigyuleshɔn dɛn.
The government has deemed the work unnecessary.	Di gɔvmɛnt dɔn tink se di wok nɔ nid fɔ du.
The servant left the room.	Di savant kɔmɔt na di rum.
The floor was covered with plastic sheets.	Dɛn bin kɔba di flo wit plastic sheet dɛn.
Three people were killed in the accident.	Tri pipul bin day fo di aksident.
The pulp dissolves in hot water.	Di pulp kin sɔlv insay wam wata.
They tend to be resistant to change.	Dɛn kin lɛk fɔ tinap tranga wan fɔ chenj.
It smells terrible.	I de smɛl bad bad wan.
The banker was surprised to receive the news.	Di bankman bin sɔprayz fɔ gɛt di nyus.
His problems were many and varied.	In prɔblɛm dɛn bin bɔku ɛn i bin difrɛn.
The farms around here are suffering the most.	Di fam dɛn we de rawnd ya de sɔfa pas ɔl.
I was interrupted by a burglar.	Wan pɔsin we de tif bin ambɔg mi.
The change in height over a given distance is constant.	Di chenj na di ayt ova wan givɛn distans na kɔnstant.
The queen fell ill but later recovered.	Di kwin bin sik bɔt leta i bin wɛl.
Salt is a very useful substance.	Sɔl na sɔntin we rili yusful.
The portrait of the queen hangs in the dining room.	Di pikchɔ we de sho di kwin de hang na di ples fɔ it.
Some organic farmers smoke the carcasses.	Sɔm ɔganayz fama dɛn kin smok di bɔdi dɛn we dɔn day.
Governments need to protect children in schools.	Gɔvmɛnt dɛn nid fɔ protɛkt pikin dɛn na skul dɛn.
Beads of sweat formed on her upper lip.	Bid dɛn we gɛt swet bin de na in ɔp lip.
Earthquakes are very common in this region.	Atkwek kin rili bɔku na dis rijyɔn.
The bear stood silently, checking his dominion.	Di bea bin tinap kwayɛt wan, de chɛk usay i de rul.
Politically, this country is divided into four regions.	Insay pɔlitiks, dɛn sheb dis kɔntri to 4 rijyɔn dɛn.
We must ensure that children are properly vaccinated.	Wi fɔ mek shɔ se dɛn gi pikin dɛn di rayt vaysin.
Press down firmly.	Pres dɔŋ fayn fayn wan.
If you remove the bread, it will dry out.	If yu pul di bred, i go dray.
First you will need a quart of milk.	Fɔs yu go nid wan lita milk.
Fall produce is best.	Fɔl prodɔkt na di bɛst tin.
It has taken some time to get to this point.	I dɔn tek sɔm tɛm fɔ rich dis say.
They listened to the woman speak.	Dɛn lisin to di uman we de tɔk.
The tree was compact, straight, and very tall.	Di tik bin kɔmpakt, i bin stret, ɛn i bin rili lɔng.
Luke picked up the app and started playing.	Lyuk tek di ap ɛn bigin fɔ ple.
Add a pinch of salt to the tomato juice.	Ad wan pinch sɔl to di tomato jus.
The village is surrounded by a huge army.	Wan big big ami de rawnd di vilej.
They had been childhood friends.	Dɛn bin dɔn bi padi frɔm we dɛn smɔl.
There are obstacles to overcome.	Sɔm tin dɛn de we de ambɔg wi fɔ win.
Hundreds of thousands of letters poured in from excited mothers.	Bɔku bɔku lɛta dɛn bin kam frɔm mama dɛn we bin gladi.
Made with a flat, wide blade.	Mek wit wan flat, wayd bled.
Hundreds of thousands of people came to witness the sights.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de kam fɔ si di tin dɛn we dɛn bin de si.
We need to rejuvenate the city’s infrastructure.	Wi nid fɔ mek di siti in infrastukchɔ yɔŋ bak.
The young man still seemed a little surprised.	Di yɔŋ man bin stil tan lɛk se i sɔprayz smɔl.
He had finished everything.	I bin dɔn ɔltin.
The old man rode into view.	Di ol man rayd insay di say we dɛn de si am.
He took a sip of tea, enjoying the bitter taste.	I tek wan sip ti, ɛn ɛnjɔy di bita teys.
Are there any questions?	Ɛni kwɛstyɔn dɛn de?
Many salt marshes are the main feature of the landscape.	Bɔku sɔl mash dɛn na di men tin we de na di land.
Both contestants have fond memories.	Dɛn ɔl tu di wan dɛn we tek pat pan di kɔntes gɛt gud tin dɛn fɔ mɛmba.
His tie was lost.	In tay bin lɔs.
Such meetings are rare.	Dɛn kayn mitin dɛn de nɔ kin bɔku.
They remained silent and avoided eye contact.	Dɛn bin de kwayɛt ɛn dɛn nɔ bin de tɔch dɛn yay.
People leave the capital in droves.	Pipul dɛn kin kɔmɔt na di kapital siti insay bɔku bɔku grup dɛn.
His friend, an avid writer, helped him study.	In padi we bin lɛk fɔ rayt buk, bin ɛp am fɔ stɔdi.
Soon the clock struck midnight.	I nɔ tu te, di klok nak midulnɛt.
A secret passage was found.	Dɛn bin fɛn wan sikrit say fɔ pas.
These shoes cost thousands of dollars!	Dɛn sus ya kin kɔst bɔku bɔku mɔni!
The delegation was informed that certain conditions would apply.	Dɛn bin tɛl di delegɛshɔn se sɔm kɔndishɔn dɛn go apin.
It tastes pretty good indeed.	I de te fayn fayn wan fɔ tru.
The border was quiet.	Di bɔda bin kwayɛt.
The pieces fit perfectly together.	Di pis dɛn fit fayn fayn wan togɛda.
They left the building and walked to their car.	Dɛn kɔmɔt na di bildin ɛn waka go na dɛn motoka.
A tree grows in this tree.	Wan tik de gro na dis tik.
The woman said she would run the administration.	Di uman se na in go rul di administreshɔn.
Detectives ruled it an accident.	Ditektiv dɛn bin tɔk se na aksidɛnt.
Many students attend college at this university.	Bɔku studɛnt dɛn kin go na kɔleji na dis yunivasiti.
Say hello to the old man who lives in that house.	Se halo to di ol man we de liv na da os de.
The stand had no products.	Di stand nɔ bin gɛt ɛni prɔdak.
Workers were busy repairing the broken window.	Di wokman dɛn bin bizi de mek di winda we bin dɔn brok.
Lightning struck the tree.	Laytnin bin nak di tik.
Tornadoes or cyclones are airborne cells	Tornado ɔ sayklɔn na sɛl dɛn we de rɔn na di briz
The infant was fed with the milk of a calf.	Dɛn bin de gi di bebi wit di milk we wan kaw pikin de gi.
The schoolteacher told the students that life is precious.	Di skul ticha bin tɛl di studɛnt dɛn se layf rili valyu.
Check to see if the cakes have risen.	Chek fɔ si if di kek dɛn dɔn rayz.
A parade was organized for the civil servants.	Dɛn bin ɔganayz wan parede fɔ di sivil savant dɛn.
The estimate was correct.	Di ɛstimat bin kɔrɛkt.
They pay for businesses voluntarily.	Dɛn kin pe fɔ biznɛs dɛn bay wilful.
We can define evil qua evil as an act done wrongfully.	Wi kin difayn evil qua evil as akt we dɛn du we nɔ rayt.
The new haircut makes me look good.	Di nyu ia we dɛn kɔt de mek a luk fayn.
A black cloud hangs heavily.	Wan blak klawd de hang bad bad wan.
A dozen fields around the city are empty.	Wan duzin fil dɛn we de rawnd di siti nɔ gɛt natin.
Now, the two shops compete for costumes.	Naw, di tu shɔp dɛn de kɔmpit fɔ kɔstɔm.
The surrounding forest was lush and green.	Di fɔrɛst we bin de rawnd bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn ɛn grɔn.
Signs often have directions.	Bɔku tɛm, sayn dɛn kin gɛt say dɛn fɔ sho usay fɔ go.
The new law will make life easier for journalists.	Di nyu lɔ go mek jɔnalist dɛn layf izi.
The company diversifies their customers.	Di kɔmni de divays dɛn kɔstɔma dɛn.
This reverse doesn’t make sense, he said.	Dis rivas nɔ mek sɛns, i tɔk.
It was crowded with people.	I bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The cat growled angrily.	Di pusi bin de kray wit wamat.
The election was easily won.	Di ilɛkshɔn bin win izi wan.
Do you have any administration experience?	Yu gɛt ɛni administreshɔn ɛkspiriɛns?
Such practices are strictly forbidden.	Dɛn rili ban fɔ du dɛn kayn tin dɛn de.
In cold weather, candles should be lit in occupied rooms.	We di ples kol, dɛn fɔ layt kandul na rum dɛn we pipul dɛn de.
The soldiers defended their kingdom with their lives.	Di sojaman dɛn bin de fɛt fɔ dɛn kiŋdɔm wit dɛn layf.
He volunteers at this homeless shelter.	I de volontia na dis ples usay pipul dɛn nɔ gɛt os.
When the player had a problem, he got away with it.	We di pleya bin gɛt wan prɔblɛm, i bin kɔmɔt biɛn am.
A chill ran up his spine.	Wan kol bin rɔn go ɔp in spayna.
He has a lot of foreign currency.	I gɛt bɔku fɔrin mɔni.
We later learned that the cat was injured.	Leta wi kam fɔ no se di pusi dɔn wund.
The plant stands well, .	Di plant tinap fayn fayn wan, .
It’s a bad neighborhood, full of criminals.	Na bad neba, we ful-ɔp wit kriminal dɛn.
This road is closed to traffic.	Dis rod dɔn lɔk fɔ mek pipul dɛn nɔ go pas.
Some aspects of the political regime remained unchanged.	Sɔm pat dɛn pan di pɔlitiks gɔvmɛnt nɔ bin chenj.
We must abide by the laws of the land.	Wi fɔ fala di lɔ dɛn we de na di kɔntri.
Igloos have layers of ice and snow.	Igloo dɛn gɛt layers dɛn we gɛt ays ɛn sno.
The scholar was next door.	Di masta sabi bukman bin de nia di os.
The police report must be completed.	Di polis ripɔt fɔ dɔn.
Many villages had the water supply.	Bɔku vilej dɛn bin gɛt di wata we dɛn bin de gi.
This finding is very important.	Dis tin we dɛn dɔn fɛn rili impɔtant.
The thermometer is stuck in the upright position.	Di tɛmɔmɔta kin stɔp na di say we i tinap stret.
Don’t forget to turn on the gas.	Nɔ fɔgɛt fɔ opin di gas.
He was very excited about the news.	I bin rili gladi fɔ di nyus.
The farmer inspected the maize plants.	Di fama bin inspɛkt di mays plant dɛn.
He often tries to achieve his goals by deceiving people.	Bɔku tɛm, i kin tray fɔ du wetin i want fɔ du bay we i de ful pipul dɛn.
Relax in the warm sun for a while.	Rilaks na di wam san fɔ sɔm tɛm.
Most libraries now offer electronic resources.	Bɔku pan di laybri dɛn naw de gi yu ilɛktronik tin dɛn.
First, wash the vegetables.	Fɔs, was di vɛjitebul dɛn.
Their work progressed rapidly.	Dɛn wok bin de go kwik kwik wan.
This one is also very tasty.	Dis wan sɛf rili fayn fɔ it.
There was a storm outside.	Wan big big briz bin de blo na do.
He lives in the city.	I de na di siti.
More research is needed in this area.	Wi nid fɔ du mɔ risach bɔt dis eria.
Travel soon became expensive.	I nɔ tu te, travul bin dia.
The monastery provided shelter for stray animals.	Di monasti bin de gi ples fɔ animal dɛn we nɔ gɛt os.
He was eager to meet the great poet.	I bin rili want fɔ mit di big big pɔyt.
A band of blowing rain moistened the parched ground.	Wan band we bin de blo ren bin mek di grɔn we bin dɔn dray wet.
Having studied hard, he passed his exams.	Bikɔs i bin dɔn stɔdi tranga wan, i bin pas in ɛgzam dɛn.
His speech was slurred and confused.	In tɔk bin de mek pipul dɛn nɔ de tɔk fayn ɛn i bin de kɔnfyus.
When drinking water, avoid swallowing when the local water is flowing.	We yu de drink wata, nɔ swɛla we di lokal wata de rɔn.
The severity of the pain varies from person to person.	Aw di pen kin tranga kin difrɛn frɔm pɔrsin to ɔda pɔrsin.
We want to walk confidently forward.	Wi want fɔ waka wit kɔnfidɛns fɔ go bifo.
He teaches us how to cook.	I de tich wi aw fɔ kuk.
A complex organism, consisting of a head, thorax and abdomen	wan kכmpleks כganism, we kכnsis fכ wan ed, tכraks εn bכdi
So don’t even bother asking!	So nɔ ivin bost fɔ aks!
He became the president’s confidant.	I bin bi di prɛsidɛnt in kɔnfidɛns.
Some believe he is still alive.	Sɔm pipul dɛn biliv se i stil de alayv.
The soldiers fought fiercely, refusing to surrender.	Di sojaman dɛn bin fɛt bad bad wan, dɛn nɔ bin gri fɔ sɔrɛnda.
It had received some media attention.	I bin dɔn gɛt sɔm atɛnshɔn frɔm di midia.
These live inside the volcano.	Dɛn tin ya de liv insay di volkeno.
His memory began to fail him.	In mɛmori bin bigin fɔ pwɛl am.
It has been suggested that you do aerobic exercise rather than running.	Dɛn dɔn tɔk se yu fɔ du ɛksɛsayz we yu de du aerobik pas fɔ rɔn.
We don’t have to work hard.	Wi nɔ gɛt fɔ wok tranga wan.
I have trouble concentrating when there are too many distractions.	A kin gɛt prɔblɛm fɔ pe atɛnshɔn we bɔku tin dɛn de we kin ambɔg mi.
The town was an important center of trade.	Di tɔŋ na bin impɔtant say usay pipul dɛn bin de du biznɛs.
The peasants went hungry after the harvest failed.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin de angri afta di avɛst nɔ bin wok.
Before the advent of digital counting technology.	Bifo di tɛm we dɛn bin de yuz dijital kɔnt tɛknɔlɔji.
None of the candidates had a majority.	Nɔn pan di kandidet dɛn nɔ bin gɛt majoriti.
For several hours the next day, the attack began.	Fɔ sɔm awa di nɛks de, dɛn bigin fɔ atak dɛn.
Children were told there were geniuses.	Dɛn bin tɛl pikin dɛn se jɛnɛral dɛn de.
Please bring some fresh tomatoes.	Duya, kam wit sɔm fresh tomato dɛn.
The books are piling up.	Di buk dɛn de bɔku bɔku wan.
Mix the dry ingredients with a whisk.	Miks di dray ingridiɛnt dɛn wit wan wisk.
It is not safe to walk around the city at night.	I nɔ sef fɔ waka rawnd di siti na nɛt.
Grass, bushes, and trees surround her hut.	Gras, tik dɛn, ɛn tik dɛn de rawnd in smɔl os.
The research has important implications.	Di risach gɛt impɔtant tin dɛn fɔ du.
Leading an orchestra, touring throughout the country.	We i bin de lid wan grup we de ple myuzik, ɛn i bin de go waka ɔlsay na di kɔntri.
We organized a meeting.	Wi bin ɔganayz wan mitin.
Just wish me luck.	Jɔs wish mi lɔk.
Maintaining appearance is very important.	Fɔ kip di we aw pɔsin de luk rili impɔtant.
It is important to remember the past.	I impɔtant fɔ mɛmba di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
He excelled in high school.	I bin rili sabi fɔ lan na sɛkɔndari skul.
The team has a chance to clinch the championship.	Di tim get chans to klinch di championship.
When it rains it pours.	We ren kam i kin tɔn.
The newspaper could not comment on anything else.	Di nyuspepa nɔ bin ebul fɔ tɔk bɔt ɛni ɔda tin.
His heart trembled in the wind.	In hat bin de shek shek we di briz bin de blo.
He was eager to seize his opportunity.	I bin rili want fɔ yuz di chans we i gɛt.
They could not be honest about the storm.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ tɔk tru bɔt di big big briz.
This seems to be the right way forward.	I tan lɛk se dis na di rayt we fɔ go bifo.
Voters surrounded the polling stations.	Di pipul dɛn we bin de vot bin de rawnd di say dɛn we dɛn bin de vot.
If the vehicle is moving slowly, stop the bus.	If di motoka de muf sloslo, stɔp di bɔs.
It takes a while to breathe.	I kin tek sɔm tɛm fɔ mek i blo.
This picture is a work of art.	Dis pikchɔ na wok we dɛn mek wit at.
I bought a new car today.	A don bai nyu moto tide.
Frosty conditions today will open tomorrow.	Frosty kondishon tide go opin tumara.
His arms were crossed and his jaw set.	Dɛn bin krɔs in an dɛn ɛn dɛn bin sɛt in jaw.
It was a wonderful experience.	Na bin wan ɛkspiriɛns we bin rili fayn.
The implications of this finding are yet to be understood.	Wi nɔ ɔndastand yet wetin dis tin we dɛn dɔn fɛn go min.
Our river is polluted with industrial waste.	Wi riva dɔn dɔti wit dɔti we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn.
How did he get this job?	Aw i bin gɛt dis wok?
Other snakes feed on insects like cockroaches.	Ɔda snek dɛn kin it insɛkt dɛn lɛk kɔkrɔs.
Blue dominates the sky.	Blu de kɔntrol di skay.
The cereals were made with locally sourced grains.	Dɛn bin de mek di siriɔs tin dɛn wit gren dɛn we dɛn bin de mek na di say we dɛn de.
New research provides valuable insights.	Nyu risach de gi valyu tin dɛn.
The hearing included more testimony.	Di hiring bin gɛt mɔ tɛstimoni.
The toaster failed to pop up.	Di tosta nɔ bin ebul fɔ pop ɔp.
He used his phone to film the entire conversation.	I yuz in fon fɔ film di wan ol tɔk.
The drama will be presented by the students.	Na di studɛnt dɛn go sho di drama.
Intrinsic motivation is necessary for education to occur.	Intrinsik motiveshɔn nid fɔ de fɔ mek ɛdyukeshɔn go apin.
These improvements are driven by growing demand.	Dɛn impɔtant tin ya na bikɔs pipul dɛn de aks fɔ am mɔ ɛn mɔ.
The warm air was heavy on the dirt road.	Di briz we bin de wam bin de ebi ebi na di dɔti rod.
He will spend the weekend at the beach.	I go spɛn di wikɛnd na di si.
Blueberries are a popular fruit.	Bluberi na frut we pipul dɛn lɛk.
Have fun while you can.	Una ɛnjɔy yusɛf we yu ebul.
Peaches were ripe and ready to harvest.	Pich dɛn bin dɔn rayp ɛn dɛn bin dɔn rɛdi fɔ avɛst.
The subatomic decay has many different effects.	Di subatomik dɛkay gɛt bɔku difrɛn ifɛkt dɛn.
He carefully unhooked her.	I bin tek tɛm pul am na di huk.
We will leave in an hour.	Wi go kɔmɔt insay wan awa.
Pour in water and then tip with your hands.	Put wata insay ɛn afta dat, tip am wit yu an.
He was wearing a white dress shirt and gray trousers.	I bin wɛr wan wayt dres shit ɛn grey trayz.
He struggled to win.	I bin tray tranga wan fɔ win.
Try to avoid overfeeding.	Tray fɔ mek shɔ se dɛn nɔ de gi pikin dɛn tin fɔ it pasmak.
The queen escaped from her prison cell.	Di kwin bin rɔnawe kɔmɔt na in prizin sɛl.
A black raven with bright blue eyes.	Wan blak revin we gɛt brayt blu yay.
A version of the text can be found below.	Yu kin fɛn wan we fɔ print di tɛks dɔŋ ya.
They need more butter.	Dɛn nid fɔ gɛt mɔ bɔta.
Tell the driver to pull out of the station.	Tɛl di drayva fɔ pul kɔmɔt na di steshɔn.
When you travel, you can’t bring everything.	We yu de travul, yu nɔ go ebul fɔ briŋ ɔltin.
She is very sociable.	I rili lɛk fɔ de wit ɔda pipul dɛn.
The agent received this amount.	Di ejen bin gɛt dis mɔni.
The primate stands on two feet, arms swinging.	Di praymat tinap tu fut, ɛn in an dɛn de swing.
China has built the world’s tallest bridge.	Chaina dɔn bil di brij we ay pas ɔl na di wɔl.
How hard it is for a writer!	I rili at fɔ pɔsin we de rayt!
Some will never forget his sacrifice.	Sɔm pipul dɛn nɔ go ɛva fɔgɛt di sakrifays we i bin mek.
Taking care of the dog was very easy.	Fɔ tek kia ɔf di dɔg bin rili izi.
The summer was wet and gloomy.	Di sɔmda bin wet ɛn i bin rili dak.
His head was pounding.	In ed bin de bit.
It turns out that this village was plagued by rodents.	I kam fɔ no se na rodɛnt dɛn bin de sɔfa na dis vilej.
Tom is looking for a new job.	Tom de luk fɔ nyu wok.
The landscape was beautiful.	Di land bin rili fayn.
Check that the box is tightly closed.	Chek se di bɔks dɔn lɔk tayt tayt wan.
The government has approved this action.	Di gɔvmɛnt dɔn gri fɔ tek dis akshɔn.
It helps to increase our food supply.	I de ɛp fɔ mek wi gɛt bɔku tin fɔ it.
It is good to remember our history.	I fayn fɔ mɛmba wi istri.
All good things must come to an end.	Ɔl gud tin dɛn fɔ dɔn.
It crumbles and becomes soiled.	I kin krɔs ɛn tɔn to dɔti.
There is no such thing as a "homeless person".	Nɔto tin we dɛn kɔl "pɔsin we nɔ gɛt os".
Our drinking water is contaminated with heavy metals.	Di wata we wi de drink gɛt ebi ebi mɛtal dɛn we de dɔti.
A nerve is any tissue that carries electrical impulses.	Nεv na ɛni tisu we de kɛr ilɛktrik impuls.
The groom struggled to control his emotions.	Di ɔkɔ bin tray tranga wan fɔ kɔntrol di we aw i bin de fil.
She only gave him chocolate.	Na chɔklɛt nɔmɔ i bin de gi am.
He rode a bike past the camera.	I bin rayd baysikul pas di kamɛra.
Gradually add baking soda and flour.	Ad baking soda ɛn flawa smɔl smɔl.
She will study for a master's degree next year.	I go stɔdi fɔ masta digri nɛks ia.
He climbed over some fallen trees and forged ahead.	I klaym oba sɔm tik dɛn we dɔn fɔdɔm ɛn fɔj bifo.
He struggled to repair the broken wing.	I bin tray tranga wan fɔ mek di wing we bin dɔn brok.
He praised them.	I bin prez dɛn.
It is dark and plain.	I dak ɛn i nɔ gɛt wan bɔt.
He wants to explain something to you.	I want fɔ ɛksplen sɔntin to yu.
The ice is then removed from the fruit.	Dɔn dɛn kin pul di ays kɔmɔt na di frut.
He was executed for crimes he did not commit.	Dɛn bin kil am fɔ kraym dɛn we i nɔ bin du.
The cooking process is an important part of pasta cooking.	Di we aw dɛn kin kuk na impɔtant tin we dɛn kin du fɔ kuk pasta.
On board are various examples of wearable arts.	Na di ship, dɛn gɛt difrɛn ɛgzampul dɛn bɔt di art dɛn we pɔsin kin wɛr.
We ran to the head of the class.	Wi bin rɔn go na di edman fɔ di klas.
Make that decision carefully.	Tek tɛm disayd fɔ du dat.
What, if anything, is wrong?	Wetin, if ɛnitin apin, we nɔ rayt?
The ceiling was covered with a distant galaxy.	Di siling bin kɔba wit wan galɛksi we bin de fa fawe.
The pastry was sandwiched between two cookies.	Dɛn bin de sandwich di pastry bitwin tu kuki dɛn.
The conflict came before midnight.	Di kɔnflikt bin kam bifo midulnɛt.
The vendor offered the cheapest food options.	Di pɔsin we de sɛl bin gi di tin dɛn we dɛn go bay fɔ it we nɔ dia.
The moon hung low in the sky.	Di mun bin de hang dɔŋ na di skay.
There is no rain in this desert.	Ren nɔ kin kam na dis dɛzat.
Note that this calculation is not exact.	Notis se dis kɔlkyulɛshɔn nɔto ɛksaktɔl.
He couldn’t reach the phone, so he dialed the operator.	I nɔ bin ebul fɔ rich di fon, so i dayl di pɔsin we de wok wit am.
Unfortunately, he was late to the party.	Bɔt i sɔri fɔ no se i bin let fɔ go na di pati.
Declare war on the terrorists.	Deklare wɔ pan di tɛroris dɛn.
A pilot calls on the airplane several times a day.	Wan payɔnia kin kɔl bɔku tɛm na di plen insay di de.
The ancient temple has a stone pillar in the middle.	Di tɛmpul we bin de trade trade gɛt wan ston pila na di midul.
Our village is famous for tea cultivation.	Wi vilej gɛt nem fɔ plant ti.
The woods were thick with fog.	Di bush bin tik wit fɔg.
Beware of counterfeit money.	Una tek tɛm wit kɔmpitishɔn mɔni.
The country’s genetic resources have been badly damaged.	Di kɔntri in jenɛtik risɔs dɛn dɔn pwɛl bad bad wan.
Eat plenty of nutritious foods.	It bɔku tin dɛn we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
Unfortunately, none of us can help.	Bɔt i sɔri fɔ no se nɔbɔdi pan wi nɔ ebul fɔ ɛp.
The senator made a moving speech.	Di sɛnatɔ bin mek wan tɔk we bin de mek pɔsin fil fayn.
The outbreak of war was a terrifying one.	Di tɛm we wɔ bigin bin mek bɔku pipul dɛn fred.
Jackal parks still remind hunters of wildlife.	Jakal pak dɛn stil de mɛmba di wan dɛn we de fɛn animal dɛn bɔt wayl animal dɛn.
Systems in advanced spacecraft undergo rigorous testing.	Di sistem dɛn we de insay advans spɛshal plen dɛn kin gɛt strɔng tɛst dɛn.
When making a cake, combine the wet and dry ingredients.	We yu de mek kek, miks di wet ɛn dray tin dɛn.
Many different animals formed societies.	Bɔku difrɛn animal dɛn bin mek sosayti dɛn.
He came to the convocation in his most regal gown.	I kam na di kɔnvokeshɔn wit in mɔs rigal gɔn.
The huge willow tree shades the house beautifully.	Di big big wilo tik de shed di os fayn fayn wan.
He has been known to dismiss his employees.	Dɛn dɔn no am fɔ dismis in wokman dɛn.
Some farmers sell unwanted or surplus produce.	Sɔm fama dɛn kin sɛl tin dɛn we dɛn nɔ want ɔ we pasmak.
Cinderella had been married to the prince.	Dɛn bin dɔn mared Sindɛra to di prins.
Sponge cake tastes much better.	Spɔnj kek kin te bɛtɛ pasmak.
Finally, you will need two cups of brown sugar.	Fɔ dɔn, yu go nid tu kɔp brawn shuga.
The duke took the princess to a secret room.	Di dyuk bin kɛr di prinses go na wan sikrit rum.
Without water there is no life.	If wata nɔ de, layf nɔ de.
A river runs through the center of the city.	Wan riva de pas na di sɛntrɔm pat na di siti.
Ancestor worship plays a central role here.	Di wɔship we dɛn de wɔship di gret gret granpa dɛn de ple wan impɔtant pat na ya.
The display expanded with activity.	Di displei bin de bɔku wit di tin dɛn we dɛn bin de du.
All homes have a postal address.	Ɔl di os dɛn gɛt posta adrɛs.
Before the flood, we lived in a village.	Bifo di wata bin kam, wi bin dɔn de na wan vilej.
He is good at solving mathematical problems.	I sabi fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit matematiks.
The odds are very good.	Di odds dem rili gud.
It is a mottled brown color.	Na wan brawn kɔlɔ we gɛt mɔt.
My strength is coming back.	Mi trɛnk de kam bak.
The researchers say they have promise.	Di wan dɛn we du di risach bin tɔk se dɛn gɛt prɔmis.
The population of this village was dwindling.	Di pipul dɛn we bin de na dis vilej bin de stɔp fɔ bɔku.
Year after year, there is no rain in this desert.	Ia afta ia, no ren nɔ de kam na dis dɛzat.
Come here and let me look at you.	Kam ya ɛn mek a luk yu.
You have to respect my mother’s wishes.	Yu gɛt fɔ rɛspɛkt wetin mi mama want.
These villages are famous for their natural beauty.	Dɛn vilej dɛn ya gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
The city had something for everyone.	Di siti bin gɛt sɔntin we ɔlman lɛk.
The priest decided to do some rituals.	Di prist bin disayd fɔ du sɔm rilijɔn dɛn.
The world’s oceans are facing increasing environmental pressures.	Di si dɛn na di wɔl de gɛt prɔblɛm wit di envayrɔmɛnt we de bɔku.
The plane landed safely on icy tarmac.	Di plen bin land fayn fayn wan pan ays tarmac.
What if someone tells you that you are under arrest?	Wetin yu go du if sɔmbɔdi tɛl yu se dɛn de arɛst yu?
The weather was much worse today.	Di wɛda bin rili wɔs tide.
City needs good transportation system.	Siti nid gud transpɔt sistem.
Newspapers, magazines and books provide current information.	Nyuspepa, magazin ɛn buk dɛn de gi infɔmeshɔn bɔt di tin dɛn we de apin naw.
His friends were irresponsible and distrustful.	In padi dɛn nɔ bin gɛt wan rɛspɔnsibiliti ɛn dɛn nɔ bin de abop pan am.
Five times more men died than women.	Fayv tɛm pas di man dɛn we bin day pas uman dɛn.
The pines were thick and tall.	Di pain dɛn bin tik ɛn dɛn bin lɔng.
He ran his hands through his hair.	I rɔn in an dɛn na in ia.
He stole her purse.	I bin tif in pɔs.
This man is easily distracted.	I izi fɔ mek dɛn ambɔg dis man.
Brain connections are connected and improved after birth.	di bren kכnεkshכn dεm de kכnεkt εn impruv afta dεn bכn am.
Living in big cities, many children play computer games.	Bikɔs dɛn de liv na big siti dɛn, bɔku pikin dɛn kin ple kɔmpyuta gem dɛn.
An investigation has been launched.	Dɛn dɔn bigin fɔ du investayshɔn.
Biologists now know a great deal about animal behavior.	Naw, pipul dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf no bɔku tin bɔt aw animal dɛn de biev.
All children love toys.	Ɔl pikin dɛn lɛk tɔys dɛn.
He is no longer allowed to travel abroad.	Dɛn nɔ de alaw am fɔ travul go ɔda kɔntri igen.
Add a pinch of salt and sugar.	Ad wan smɔl sɔl ɛn shuga.
The woods were filled with birdsong.	Di bush bin ful-ɔp wit bɔd dɛn siŋ.
The pavement beneath our feet was slick with concrete.	Di rod we bin de ɔnda wi fut dɛn bin gɛt kɔnkrit we gɛt bɔku bɔku wata.
Dark chocolate with milk is good.	Dak chɔklɛt wit milk kin fayn.
The child was severely malnourished.	Di pikin bin rili nɔ bin de it fayn.
News reported on the abundance of food.	Nyus bin ripɔt bɔt di bɔku bɔku tin dɛn fɔ it.
The flu killed thousands of children this year.	Di flu bin kil bɔku bɔku pikin dɛn dis ia.
Burn the dirt.	Bɔn di dɔti.
How could they be so deceived?	Aw dɛn go ebul fɔ ful dɛn so?
Men began to develop diseases of addiction.	Man dɛn bigin fɔ gɛt sik dɛn we de mek dɛn gɛt adikshɔn.
Sprinkle the hot butter over the cake.	Sprinkle di hot bɔta oba di kek.
My father is my inspiration.	Mi papa na mi inspɛkshɔn.
It is a question of adaptability.	Na kwɛstyɔn bɔt aw pɔsin kin ebul fɔ ajɔst to ɔda pipul dɛn.
The woman looked at me, confused.	Di uman luk mi, i kɔnfyus.
He sat in a crumpled heap.	I bin sidɔm insay wan hip we bin dɔn krɔs.
He brought his equal and set it before him.	I bin briŋ in ikwal ɛn sɛt am bifo am.
The shape of the caiman was perfect for the environment.	Di kayn we aw di kayman bin shep bin fayn fɔ di say we i bin de.
It was really boring.	I bin rili bɔri.
How long can you go without water?	Aw lɔng yu go ebul fɔ go we yu nɔ gɛt wata?
The era of big government is over.	Di tɛm fɔ big gɔvmɛnt dɔn dɔn.
Your sentence is a sentence of death by hanging.	Yu sɛnt na sɛnt fɔ day bay we dɛn ɛng am.
It is said to have scenic views.	Dɛn se i gɛt say dɛn we fayn fɔ si.
He completed his promise.	I bin dɔn di prɔmis we i bin dɔn prɔmis.
The goods arrived yesterday.	Di guds bin kam yestade.
He read voraciously.	I bin de rid wit bɔku bɔku tin dɛn.
Tian ordered both dishes.	Tian bin ɔda ɔl tu di it dɛn.
He loves to write haiku.	I lɛk fɔ rayt haiku.
We got lost on the highway.	Wi bin lɔs na di aywe.
The train was late.	Di tren bin let fɔ kam.
New ways to save endangered species are being discussed.	Dɛn de tɔk bɔt nyu we dɛn fɔ sev animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
The radio clicked off.	Di redio bin klik fɔ ɔf.
The young man leaned across the table to her.	Di yɔŋ man bin ledɔm akɔdin to di tebul to am.
He had never seen so many stars before.	I nɔ bin dɔn ɛva si bɔku bɔku sta dɛn bifo.
The spokesman declined to comment.	Di pɔsin we de tɔk fɔ di gɔvmɛnt nɔ gri fɔ tɔk bɔt dis.
After much debate, the decision was unanimous.	Afta dɛn bin de agyu bɔt dɛn bad bad wan, dɛn ɔl bin gri pan di tin we dɛn disayd fɔ du.
The device analyzes some healthy foods.	Di divays de analayz sɔm fayn fayn it dɛn.
Six months later, he died.	Afta siks mɔnt, i day.
Have your cake and eat it too.	Gɛt yu kek ɛn it am bak.
Don’t lick the furniture!	Nɔ lik di fɔnicha!
He was busy making the final arrangements.	I bin bizi de mek di las arenjmɛnt dɛn.
The tower rose into the sky, dominating the skyline.	Di tawa bin de go ɔp na di skay, ɛn i bin de kɔntrol di skay.
One batch of the dough was left overnight.	Dɛn bin lɛf wan batch pan di dɔti fɔ wan nɛt.
Many towns in the region are prosperous.	Bɔku tɔŋ dɛn na di rijɔn gɛt bɔku prɔpati.
Many women cover their hair in public.	Bɔku uman dɛn kin kɔba dɛn ia na pɔblik.
Plants and animals need water to survive.	Plant ɛn animal dɛn nid wata fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
The firefighter will be in uniform.	Di fayaman go wɛr yunifom.
The power switches on and off.	Di pawa de swich on ɛn ɔf.
He climbed off the wall.	I klaym kɔmɔt na di wɔl.
The yield per acre is decreasing every year.	Di yield fɔ wan eka de go dɔŋ ɛvri ia.
The ballot was sealed and placed in an envelope.	Dɛn bin sial di balɛt ɛn put am insay wan ɛnvilɔp.
A fever is your body’s response to an infection.	Fiva na di we aw yu bɔdi de biev we yu gɛt infekshɔn.
Many businesses have poor compliance records.	Bɔku biznɛsman dɛn nɔ gɛt bɛtɛ rɛkɔd fɔ obe di lɔ.
The worker deposed the old ruler.	Di wokman bin pul di ol rula na pawa.
The police are laying blame on environmentalists for the fire.	Di polis de lay blem pan envairomɛnt pipul dɛm fɔ di faya.
He knew how to learn math.	I bin sabi aw fɔ lan mats.
As you can see, this is a big house.	As yu si, dis na big os.
The professor has been keeping notes on his patients for decades.	Di prɔfɛsɔ dɔn de kip not dɛn bɔt in pasɛnt dɛn fɔ bɔku bɔku ia.
The economy is in good health.	Di ikonomi de fo gud helt.
It is dark and lonely at night in the cave.	I dak ɛn i kin de in wan na nɛt na di kev.
Warm milk lowers blood pressure.	Milk we wam kin mek di blɔd prɛshɔn go dɔŋ.
They were shaking hands.	Dɛn bin de shek dɛn an.
He asked me about my hobbies.	I bin aks mi bɔt di tin dɛn we a lɛk fɔ du.
These problems are caused by rising temperatures.	Dɛn prɔblɛm ya kin bi bikɔs di tɛmpracha de go ɔp.
He came to see me today.	I kam fɔ si mi tide.
It only seemed logical for him to resume his position.	I bin jɔs tan lɛk se i mek sɛns fɔ mek i bigin in pozishɔn bak.
One hundred thousand people came to watch the royal procession.	Wan ɔndrɛd tawzin pipul dɛn kam fɔ wach di kiŋ in prushɔn.
The fish jumped out of the water.	Di fish bin jomp kɔmɔt na di wata.
Some nurses try to save every person they can.	Sɔm nɔs dɛn kin tray fɔ sev ɛvri pɔsin we dɛn ebul fɔ sev.
That’s what ensured a more stable structure.	Na dat mek shɔ se dɛn gɛt mɔ stebul strɔkchɔ.
No matter how hard he tried, he couldn't do it.	Ilɛk aw i tray tranga wan, i nɔ bin ebul fɔ du am.
Parents should be very involved in their children’s education.	Mama ɛn papa dɛn fɔ rili ɛp dɛn pikin dɛn fɔ lan buk.
She finished eating and got busy with the dishes.	I dɔn fɔ it ɛn bizi wit di dish dɛn.
After years of good work, our lives were horrible.	Afta wi dɔn du gud wok fɔ lɔng tɛm, wi layf bin rili bad.
Count their income.	Kɔnt di mɔni we dɛn de gɛt.
The nobles wore very splendid clothes.	Di bigman dɛn bin de wɛr klos dɛn we rili fayn.
People buy books on topics that interest them.	Pipul dɛn kin bay buk dɛn we de tɔk bɔt tɔpik dɛn we dɛn lɛk.
Their journey was difficult.	Dɛn waka bin tranga.
There are many hiking trails in this area.	Bɔku rod dɛn de fɔ waka na dis eria.
The wheat is imported.	Dɛn kin kam wit di wit frɔm ɔda kɔntri dɛn.
This experiment was conducted using fruit flies.	Dɛn bin du dis ɛkspiriɛns bay we dɛn yuz frut flay dɛn.
The car suddenly stopped.	Di motoka bin stɔp wantɛm wantɛm.
A dog is a man’s best friend.	Dɔg na man in bɛst padi.
Some groups have boycotted the shopping center over environmental concerns.	Sɔm grup dɛn dɔn bɔykot di shopin sɛnta bikɔs dɛn de wɔri bɔt di envayrɔmɛnt.
There is a lot of work to be done.	Bɔku wok de fɔ du.
A local army has surrounded the palace.	Wan ami we de na di eria dɔn kam rawnd di pales.
Three cars collided near the bridge.	Tri motoka dɛn bin bangdɔm nia di brij.
She is crying with pity.	I de kray wit sɔri-at.
When we finally arrived, our group was exhausted.	We wi dɔn rich, wi grup bin dɔn taya.
He spoke of the loneliness of death.	I bin tɔk bɔt di we aw day kin de in wangren.
He was so drunk he couldn’t talk.	I bin so drɔnk dat i nɔ bin ebul fɔ tɔk.
The revolution has helped millions.	Di rivɔlɔshɔn dɔn ɛp bɔku bɔku pipul dɛn.
First, you will need to add mango slices to the salad.	Fɔs, yu go nid fɔ ad mango slais dɛn to di salad.
Some of the trees had shed their leaves.	Sɔm pan di tik dɛn bin dɔn shed dɛn lif dɛn.
The bull jumped over the moon	Di kaw bin jomp oba di mun
She knew he was teasing her.	I bin no se na in de provok am.
Using an abacus is faster than using a calculator.	Fɔ yuz abakus kin fast pas fɔ yuz kɔlkyulɛta.
He stared at the little thing intently for several minutes.	I bin de luk di smɔl tin gud gud wan fɔ sɔm minit dɛn.
This house is very popular.	Dis os rili pɔpul.
We were only halfway on the train.	Na af-af nɔmɔ di tren bin de kɛr wi go.
Well, that’s none of my business.	Wel, dat na no bi mi biznis.
The cook stands there, stirring the soup.	Di kuk tinap de, de stɔp di sup.
The leader asked his advisors.	Di lida bin aks in advaysa dɛn.
He ate the whole box.	I bin it di wan ol bɔks.
The smell of rotting fish was overwhelming.	Di smel we di fish dɛn we de rɔtin bin de smɛl bin de mek dɛn at pwɛl.
The girl in a long orange dress smiled sheepishly.	Di titi we wɛr wan lɔng ɔrɛnj klos, bin smayl wit shem.
They listened to the news on the radio.	Dɛn bin de lisin to di nyuz na di redio.
Urban dog owners are never free from anxiety.	Di wan dɛn we gɛt dɔg na di siti nɔ de ɛva fri frɔm wɔri.
John was very tired and went to bed early.	Jɔn bin rili taya ɛn i bin go slip kwik kwik wan.
Pour the water over the dust.	Put di wata pan di dɔst.
Water was very scarce.	Wata bin rili shɔt.
The house was not very big.	Di os nɔ bin big bɛtɛ.
He excused himself and left the room.	I bin ɛkskyuz insɛf ɛn kɔmɔt na di rum.
His source of food was the basics.	Di say we i bin de pul in it na bin di bɛsis tin dɛn.
Writing an essay can often be frustrating.	Bɔku tɛm, fɔ rayt ɛsay kin mek pɔsin in at pwɛl.
This city was often flooded.	Dis siti bin de gɛt wata bɔku tɛm.
He abused his wife and children.	I bin de trit in wɛf ɛn in pikin dɛn bad.
He was deported without trial.	Dɛn bin pul am na di kɔntri ɛn dɛn nɔ bin jɔj am.
Companies in the industry have an environmental responsibility.	Di kɔmni dɛn we de wok na di industri gɛt wok fɔ du fɔ di envayrɔmɛnt.
Police charged the man with robbery.	Di polis bin chaj di man fɔ tif.
Look at the icon, the famous pangram.	Luk di aykɔn, di pangram we bɔku pipul dɛn sabi.
For best hygiene, wash your hands thoroughly.	Fɔ mek yu gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ was yu an, was yu an dɛn fayn fayn wan.
I met him.	I mit am.
The leaves were white and crisp.	Di lif dɛn bin wayt ɛn krisp.
They don’t pay him enough.	Dɛn nɔ de pe am inof.
Artists were asked to create a work of art.	Dɛn bin aks di atis dɛn fɔ mek wan wok we dɛn mek wit at.
He was a tall man.	Na bin wan man we lɔng.
It could be a snail.	I kin bi snɛl.
What are we going to do about this?	Wetin wi go du bɔt dis?
His eyes were fixed.	In yay bin tinap tranga wan.
Cultural artifacts, including paintings and statues, were found.	Dɛn bin fɛn tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek kɔlchɔ, lɛk pikchɔ dɛn ɛn statu dɛn.
Everyone who saw it was amazed.	Ɛnibɔdi we si am bin sɔprayz.
Suppression of rebellion is illegal.	Fɔ stɔp pipul dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt na tin we nɔ de obe lɔ.
Smoking is prohibited in all enclosed public places and workplaces.	Dɛn dɔn ban fɔ smok na ɔl di pɔblik ples dɛn we dɛn lɔk ɛn di say dɛn we dɛn de wok.
We guide this by treating patients with care.	Wi de gayd dis bay we wi de tek tɛm trit di wan dɛn we sik.
Johann holds a diploma in architecture.	Johann bin gɛt diplɔma fɔ bil os dɛn.
The river merges with another.	Di riva kin jɔyn wit ɔda wan.
The otter will return to its features.	Di ɔta go kam bak to di tin dɛn we i de sho.
The rain fell heavily, and the leaves were lush and green.	Di ren bin de kam bɔku bɔku wan, ɛn di lif dɛn bin fayn ɛn dɛn bin grin.
The cricketer was knocked down by some terrible bowlers.	Di kriket pleya bin knock down by som terrible bowlers.
He is now starting to heal.	I dɔn bigin fɔ wɛl naw.
Quick, put on your coat!	Kwik, put yu kot!
This building has beautiful columns.	Dis bildin gɛt fayn fayn kɔlɔn dɛn.
It was a clear night, with no clouds in sight.	Na bin klia nɛt, ɛn nɔbɔdi nɔ bin de si klawd.
The mixture bubbled and frothed.	Di miksɔp bin de bɔbul ɛn frot.
She prepared eggs for herself and her mother.	I bin de pripia eg fɔ insɛf ɛn in mama.
Small amounts of iron are found in rocks.	Smɔl smɔl ayɛn dɛn kin de na rɔk dɛn.
Scatter the puffed rice into the wok.	Skata di rays we dɛn dɔn puf insay di wok.
After reading the instructions, a lightbulb came on.	Afta dɛn dɔn rid di instrɔkshɔn dɛn, wan laytbɔl bin layt.
The doctors said it was a minor sprain.	Di dɔktɔ dɛn se na smɔl smɔl sprɛyn.
The hills were gently undulating.	Di il dɛn bin de undul jisnɔ.
Juan watched the nurse silently.	Juan bin de wach di nɔs kwayɛt wan.
Many communities suffered from poverty.	Bɔku kɔmyuniti dɛn bin de sɔfa bikɔs dɛn bin po.
The pieces of silk shine.	Di pis dɛn we dɛn mek wit silk de shayn.
He stared out through the closed window.	I bin de luk na do tru di winda we dɛn lɔk.
They moved to the city.	Dɛn bin muf go na di siti.
A ship is approaching the shore.	Wan ship de kam nia di si.
This approach works well.	Dis we ya fɔ tɔk to pipul dɛn kin wok fayn.
She sat in her favorite chair.	I bin sidɔm na di chia we i lɛk.
The quantum dots are injected between the insulating layers.	Di kwantum dכt dεm de injεkt bitwin di insulεt layεr dεm.
Law enforcement is scattered and on the spot.	Di lɔ ɛnfɔsmɛnt dɛn skata ɛn dɛn de na di say we dɛn de.
It can be frustrating when you are doing research.	I kin mek yu at pwɛl we yu de du risach.
This disease is caused by a parasite.	Dis sik kin kam wit wan parasayt.
The scientist is happy with the result.	Di sayɛnsman gladi fɔ di tin we apin.
Requires more speed, more strength, never tires	Rikways mɔ spid, mɔ trɛnk, nɔ ɛva taya
Global warming causes sea levels to rise.	Di wɔl de wam de mek di si de go ɔp.
The holiday will be a nationwide race.	Di ɔlide go bi rɛsɛs ɔlsay na di kɔntri.
Animals seemed to sense that something terrible was happening.	I bin tan lɛk se animal dɛn bin de si se sɔntin we rili bad de apin.
The number of employees increased steadily throughout the century.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we bin de wok bin de bɔku ɔltɛm insay di ia ɔndrɛd.
He paused and looked out the window.	I stɔp smɔl ɛn luk na di winda.
The shops were closed.	Dɛn bin lɔk di shɔp dɛn.
My grandfather worked as a grinder in a large business.	Mi granpa bin de wok as grinda na wan big big biznɛs.
There are many schools here.	Skul dɛn bɔku na ya.
That number remained largely unchanged.	Dat nɔmba nɔ bin chenj bɔku pan dɛn.
There are many animals in this forest.	Bɔku animal dɛn de na dis fɔrɛst.
He would keep calling me a coward.	I go kɔntinyu fɔ kɔl mi as pɔsin we de fred.
Throw away the cup.	Trowe di kɔp.
The trip to the city was long but fun.	Di trip fɔ go na di siti bin lɔng bɔt i bin fayn.
In one moment of disorientation, he saw the ball flying	Wan tɛm we i nɔ bin ebul fɔ tink gud wan, i si di bɔl de flay
The government guarantees universal health care.	Di gɔvmɛnt de gi garanti fɔ mek ɔlman gɛt wɛlbɔdi.
Second, you will need a cup of brown sugar.	Sɛkɔn, yu go nid wan kɔp brawn shuga.
Send text messages instead of phone calls.	Sɛnd tɛks mɛsej dɛn instead fɔ kɔl dɛn na fon.
Feed the starving children.	Fid di pikin dɛn we angri de day.
Factories help supply this nation’s needs.	Faktri dɛn kin ɛp fɔ gi dis neshɔn in nid.
We can no longer ignore this problem.	Wi nɔ go ebul fɔ ignore dis prɔblɛm igen.
He built a little.	I bin bil smɔl.
It would have been nice to rest.	I bin fɔ dɔn fayn fɔ mek wi rɛst.
The room was dimly lit.	Di rum bin gɛt layt we nɔ klia.
Meaty, juicy pieces.	Pis dɛn we gɛt bɔdi ɛn we gɛt jus.
The drought has devastated local livestock.	Di dray we dɔn dray dɔn pwɛl di lokal layfstoŋ dɛn.
They will need luck to help them survive.	Dɛn go nid lɔk fɔ ɛp dɛn fɔ liv.
The mixing of concrete and gravel is standard practice.	Di miks we dɛn miks kɔnkrit ɛn grɔn na standad prɔsis.
Those mountains are steep and dangerous to climb.	Dɛn mawnten dɛn de kin stip ɛn i denja fɔ klaym dɛn.
He gasped as the water rushed over his head.	I bin de blo as di wata bin de rɔsh oba in ed.
It always went impossible.	I bin de go ɔltɛm we nɔ pɔsibul.
Fear flooded her mind.	Fɔ fred bin de bɔku na in maynd.
The land was flat and slow.	Di land bin flat ɛn i bin slo.
The baby nurses on her dummy.	Di bebi de nɔs pan in dɔmi.
This place has never fallen over the years.	Dis ples nɔ ɛva dɔn fɔdɔm fɔ lɔng lɔng tɛm.
Then he opened the pack and pulled out a coconut.	Dɔn i opin di pak ɛn pul wan kokonat.
A sharp, noxious smell emanated from the chamber.	Wan shap ɛn bad bad smel bin de kɔmɔt na di chɛmba.
The legislature failed to pass a bill.	Di lijislɛshɔn nɔ bin ebul fɔ pas wan bil.
A strong wind was blowing.	Wan big big briz bin de blo.
Some of the toys lasted a long time.	Sɔm pan di tɔys dɛn bin de fɔ lɔng tɛm.
There is usually enough seating for everyone.	Bɔku tɛm, ples de fɔ sidɔm fɔ ɔlman.
The young man moved his hand under his chin.	Di yɔŋ man bin de muv in an ɔnda in chin.
The lion roared at the man.	Di layɔn bin de ala ala pan di man.
She's been completely inactive lately.	Shi don bi komplitli inaktiv las las las.
Many men believe that women and men are equal.	Bɔku man dɛn biliv se uman ɛn man ikwal.
Consider each of these questions carefully.	Tek tɛm tink bɔt ɛni wan pan dɛn kwɛstyɔn dɛn ya.
She danced faster and faster.	I bin de dans fast ɛn fast.
The ships glided smoothly along.	Di ship dɛn bin de glid fayn fayn wan fɔ go.
Dogs did not like this unfamiliar scent.	Dɔg dɛn nɔ bin lɛk dis sɛnt we dɛn nɔ bin sabi.
May you live in interesting times and extraordinary places.	Mek yu liv insay intrestin tɛm ɛn ɛkstra ɔdinari ples dɛn.
He is not a fool at all.	I nɔto fulman atɔl.
The second child was born in the winter.	Dɛn bɔn di sɛkɔn pikin insay di kol sizin.
He stole some clothes on the way home.	I bin tif sɔm klos dɛn we i bin de travul fɔ go na os.
My neighbor loves to prune these trees.	Mi neba lɛk fɔ kɔt dɛn tik dɛn ya.
A lone camel was rolling into the desert.	Wan kamɛl we de in wan bin de rɔn go na di dɛzat.
With the slightest submission he looks about.	Wit di smɔl smɔl sɔbmishɔn i de luk bɔt.
Some people complain that the beaches are overcrowded.	Sɔm pipul dɛn kin kɔmplen se di bich dɛn ful-ɔp pasmak.
The effectiveness of this approach has not been proven.	Dɛn nɔ dɔn pruv se dis we ya de wok fayn.
This is a difficult question.	Dis na kwɛstyɔn we at fɔ ɔndastand.
Drape the wet cloth across your shoulders.	Drap di wet klos akɔdin to yu sholda.
Similar trends are occurring throughout the west.	Dɛn sem kayn tin dɛn de apin ɔlsay na di wɛst.
He was browsing a magazine, drinking coffee.	I bin de browz wan magazin, ɛn i bin de drink kɔfi.
Most hemlines this season are about two inches long.	Mɔs pan di ɛmlayn dɛn dis sizin kin lɔng lɛk tu inch.
Small, wild forest cats live here.	Smɔl, wayl fɔrɛst pusi dɛn de liv na ya.
Put them side by side.	Put dɛn sayd to sayd.
They’re in for a surprise.	Dem de in fo wan sapraiz.
He tends to wilt under criticism.	I kin lɛk fɔ wilt we dɛn de kɔndɛm am.
The rich became frightened, and the poor became angry.	Di wan dɛn we jɛntri bin bigin fɔ fred, ɛn di po wan dɛn bin vɛks.
The gold coin gleamed in the lamplight.	Di gold kɔyn bin de shayn na di lamp layt.
Pollen grains are fine particles of dust.	Pɔlin gren na smɔl smɔl dɔst dɛn.
Everyone in the crowd began to applaud.	Ɔlman we bin de na di krawd bigin fɔ klap.
The devil always says no.	Di dɛbul kin se nɔ ɔltɛm.
He seemed to know everyone.	I bin tan lɛk se i sabi ɔlman.
Masons smoothed the edges of the bricks.	Di wan dɛn we de mek ston bin de mek di brik dɛn ed dɛn smol smol.
Some traditional dances are performed to entertain the gods.	Dɛn kin du sɔm tradishɔnal dans dɛn fɔ ɛnjɔy di gɔd dɛn.
The change in attitude forced him to resign.	Di chenj we dɛn chenj di we aw pipul dɛn bin de tink bin mek i lɛf fɔ wok.
He is waiting for his concert.	I de wet fɔ in kɔnsɛt.
We saw a snowy forest in the distance.	Wi bin si wan fɔrɛst we gɛt sno fa fawe.
He took off his coat and hat.	I pul in kot ɛn in hat.
An assortment of pies, cakes, pastries, and breads.	Wan ɔda kayn pie, kek, pastries, ɛn bred dɛn.
Helping people is the key to his life.	Fɔ ɛp pipul dɛn na di men tin we kin mek i gɛt layf.
Fresh water is valuable under most conditions.	Fresh wata valyu ɔnda bɔku pan di kɔndishɔn dɛn.
The girl screamed, her eyes filled with tears.	Di titi ala, in yay ful-ɔp wit kray wata.
The herbs are flaking.	Di ɛv dɛn de flɛk.
Children in that country learn to speak many languages.	Pikin dɛn na da kɔntri de kin lan fɔ tɔk bɔku langwej dɛn.
A health and sports club is adjacent to the recreation area.	Wan wɛlbɔdi ɛn spɔt klab de nia di say usay dɛn kin ɛnjɔy dɛnsɛf.
A happy day starts with a smile.	Wan gladi de kin bigin wit smayl.
We used latex last year.	Wi bin de yuz latex las ia.
To keep fires warm, fires were kept burning.	Fɔ mek faya nɔ wam, dɛn bin de kɔntinyu fɔ bɔn faya.
The shaman stopped the potion.	Di shaman bin stɔp di pɔshɔn.
I was late for school.	A bin let fɔ go skul.
Purchase price includes delivery.	Di prayz we dɛn bay inklud di delivri.
Families love this park.	Famili dɛn lɛk dis pak.
There was a storm in the canyon.	Wan big big briz bin de blo na di kanyon.
He’s wearing his black dress suit and jacket.	I wɛr in blak dres sus ɛn jakit.
These chemicals are highly toxic.	Dɛn kemikal dɛn ya gɛt bɔku pɔyzin.
It happens in the past year.	I kin apin insay di ia we dɔn pas.
A distinctive feature of his music is its spontaneity.	Wan tin we difrɛn pan in myuzik na di we aw dɛn mek am fɔ insɛf.
During his first prison career, he built a chair.	Insay di fɔs tɛm we i bin de du prizin, i bin bil wan chia.
This mission was successful.	Dis mishɔn bin wok fayn.
The parents separated many years ago.	Di mama ɛn papa bin separet bɔku ia bifo dis tɛm.
Save the plastic wrap.	Sev di plastic we dɛn dɔn rap.
Ants have six legs.	Ant dɛn gɛt siks leg dɛn.
Two leading theologians argued.	Tu bigman dɛn we de stɔdi bɔt Gɔd biznɛs bin agyu.
At night, we watch television.	We nɛt kam, wi kin wach di tɛlivishɔn.
Women become mothers by the very act of being born.	Uman dɛn kin bi mama bay di akt sɛf we dɛn bɔn dɛn.
He describes what happened.	I tɔk bɔt wetin bin apin.
The wall is a dark, rusty red.	Di wɔl na wan dak, rɔsti rɛd.
The soldiers fought bravely, but without success.	Di sojaman dɛn bin fɛt wit maynd, bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ win.
Performance in this exam was very low.	Di pefɔmɛns na dis ɛgzam bin rili smɔl.
That technician asked a lot of questions.	Da tɛknishian de bin aks bɔku kwɛstyɔn dɛn.
The fish swim, the birds fly, the trees grow.	Di fish dɛn de swim, di bɔd dɛn de flay, di tik dɛn de gro.
I begin to see the truth.	A kin bigin fɔ si di trut.
Some safety tests were less reliable.	Sɔm sef tɛst dɛn nɔ bin rili abop pan.
A forest of tall buildings.	Wan fɔrɛst we gɛt ay ay bildin dɛn.
He met his future wife at a writing workshop.	I bin mit in fiuja wɛf na wan wokshɔp fɔ rayt.
This myth is slowly fading.	Dis lay lay stori de kɔmɔt smɔl smɔl.
The whole thing smelled fishy.	Di wan ol tin bin de smɛl lɛk fish.
The dove carried a staff in its beak.	Di dɔv bin de kɛr wan tik na in mɔt.
Two dancers ran gayly around the stage.	Tu dansa dɛn bin de rɔn gay wan rawnd di stej.
Those who behave too childishly are often hated.	Bɔku tɛm, dɛn kin et di wan dɛn we de biev tumɔs lɛk pikin dɛn.
Water pollution has become an increasingly serious problem.	Di dɔti we de pwɛl wata dɔn bi siriɔs prɔblɛm mɔ ɛn mɔ.
Flowers are everywhere here, but not always exciting.	Flawa dɛn de ɔlsay na ya, bɔt nɔto ɔltɛm dɛn kin mek pɔsin gladi.
They often go fishing together.	Bɔku tɛm, dɛn kin go fishin togɛda.
He gets angrier when he gets angry.	I kin vɛks mɔ we i vɛks.
First, we need to cut the packages of spaghetti.	Fɔs, wi nid fɔ kɔt di paket dɛn we gɛt spagɛti.
He said that the government machinery distracted him.	I bin tɔk se di gɔvmɛnt mashin bin ambɔg in maynd.
Roads were cleared of snow.	Dɛn bin klin di rod dɛn frɔm sno.
They turned tail and ran.	Dɛn tɔn dɛn tel ɛn rɔn.
The young warrior was a fearless man of action.	Di yɔŋ man we bin de fɛt wɔ na bin man we nɔ bin de fred ɛn we bin de du tin dɛn fɔ du.
He clapped his hands.	I bin klap in an dɛn.
The harvest was good this year.	Di avɛst bin fayn dis ia.
Give freedom a chance!	Gi fridɔm chans!
We are done with the hot water.	Wi dɔn dɔn wit di wam wata.
His work is dirty and exhausting.	In wok dɔti ɛn i kin mek pɔsin taya.
He received a medal of honor for bravery.	I bin gɛt wan medal fɔ ɔnɔ fɔ we i gɛt maynd.
The shoreline is intact.	Di sholayn nɔ pwɛl.
After the battle, soldiers recovered artifacts.	Afta di fɛt, di sojaman dɛn bin fɛn tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ fɛt.
The glasses are thick but not heavy.	Di glas dɛn tik bɔt dɛn nɔ ebi.
Extra staff have been hired.	Dɛn dɔn tek ɛkstra wokman dɛn.
This jacket belongs to the man in the corner.	Dis jakit na di man we de na di kɔna in yon.
I can’t understand this.	A nɔ ebul fɔ ɔndastand dis.
There were still small plants.	Smɔl plant dɛn bin stil de.
He dropped another coin into the donation box.	I bin drɔp wan ɔda kɔyn na di bɔks we dɛn bin de gi fɔ gi mɔni.
The weather can change at any time.	Di wɛda kin chenj ɛni tɛm.
It didn’t look good to me.	I nɔ bin luk fayn to mi.
The dress is only a few hundred dollars.	Di dres na jɔs sɔm ɔndrɛd dɔla.
The man fled in terror.	Di man bin rɔnawe wit fred.
Weaving through traffic, he finally got home.	We i bin de wev tru trafik, i bin dɔn rich na os.
The cat meows loudly.	Di pusi de meow lawd wan.
The forest fire was extinguished early in the morning.	Dɛn bin ɔt di fɔrɛst faya ali mɔnin.
I couldn’t watch anymore.	A nɔ bin ebul fɔ wach igen.
The forest is mixed deciduous.	Di fɔrɛst na miks deciduous.
Only a foolish man would risk his honor in this way.	Na man we nɔ gɛt sɛns nɔmɔ go put in ɔnɔ pan denja dis we.
The gun had a nice finish.	Di gɔn bin gɛt wan fayn fayn tin fɔ dɔn.
Now there are far fewer poor people.	Naw po pipul dɛn nɔ bɔku fa fawe.
The nurse listened to the baby’s heartbeat.	Di nɔs bin lisin to di pikin in at bit.
The thief fled with much of his wealth.	Di tifman rɔn go wit bɔku pan in jɛntri.
They bought the cheapest goods.	Dɛn bin de bay di guds dɛn we nɔ dia.
He walks with a limp.	I de waka wit wan limp.
Industrial pollution is a growing concern.	Di pwɛl pwɛl we di industri dɛn de mek na sɔntin we de mɔna pipul dɛn mɔ ɛn mɔ.
Malaria plagued the region.	Malaria bin ambɔg di rijɔn.
The program is meeting with growing success.	Di program de mit wit sakrifays we de gro.
They came in a boat, heavily armed.	Dɛn kam insay wan bot, dɛn bin gɛt bɔku bɔku wɛpɔn dɛn.
He is no longer an active member of the party.	Im no bi aktif memba fo di pati igen.
River water powered the first machines.	Riva wata bin de gi pawa to di fɔs mashin dɛn.
There are no sandy beaches here.	No san san bich nɔ de ya.
I try hard to exercise.	A kin tray tranga wan fɔ du ɛksɛsayz.
The human brain is an organ inside the skull.	Mɔtalman bren na wan ɔgan we de insay di skel.
Global government-makers have run out of options.	Di wan dɛn we de mek di gɔvmɛnt na di wɔl dɔn dɔn wit di tin dɛn we dɛn kin pik fɔ du.
The climate here is favorable for rice cultivation.	Di klaymat we de ya fayn fɔ plant rays.
We worked in shifts.	Wi bin de wok insay shift dɛn.
Whisk the egg whites until stiff.	Whisk di eg wayt dɛn te dɛn stiff.
The young woman is pale and slender.	Di yɔŋ uman gɛt pale ɛn i gɛt smɔl smɔl bɔdi.
You can’t always rely on directions from strangers.	Yu nɔ go ebul fɔ abop ɔltɛm pan dairekshɔn frɔm strenja dɛn.
Hundreds of people had gathered outside.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda na do.
He remembered it vividly.	I bin mɛmba am klia wan.
He crawled out of bed, grabbing a baseball bat.	I rɔn kɔmɔt na di bed, ɛn i ol wan besbɔl bat.
Not all of these numbers can be confirmed.	Nɔto ɔl dɛn nɔmba ya go ebul fɔ kɔnfɔm.
I destroyed the village and released my troops.	A bin pwɛl di vilej ɛn fri mi sojaman dɛn.
Rain is forecast for the next few days.	Dɛn se ren go kam fɔ di nɛks sɔm dez.
Humans can also live in water.	Mɔtalman kin liv insay wata bak.
The photo was taken at noon.	Dɛn bin tek di foto na midulnɛt.
The measurements in this manufacturing line need to be accurate!	Di mɛzhɔmɛnt dɛn na dis layn fɔ mek tin dɛn nid fɔ kɔrɛkt!
The snake slipped into a crevice under the rock.	Di snek bin slip insay wan kres we bin de ɔnda di rɔk.
It is his curiosity that drives his curiosity.	Na bikɔs i rili want fɔ no, de mek i want fɔ no mɔ.
He ‘read’ the article carefully.	I ‘rid’ di atikul fayn fayn wan.
Take two aspirins after meals.	Tek tu aspirin afta yu dɔn it.
The going was slow that day.	Di go bin slo da de de.
A hot pan and wooden spoon are required.	Dɛn nid fɔ gɛt hot pan ɛn wud spun.
The number of available copies is unlimited.	Di nɔmba fɔ di kɔpi dɛn we de, nɔ gɛt limit.
They stared at each other in silence.	Dɛn bin de luk dɛnsɛf kwayɛt wan.
According to newspaper reports, the politician owned several residences.	Nyuspepa ripɔt dɛn sho se di pɔlitiks man bin gɛt bɔku bɔku os dɛn fɔ de.
You can plant these in the garden.	Yu kin plant dɛn tin ya na di gadin.
A group of volunteers inventoried the walls.	Wan grup we bin de wok fɔ dɛn bin rayt di tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek di wɔl.
You should measure before buying a rug.	Yu fɔ mɛzhɔ bifo yu bay rug.
The ship broke through its motion and drifted helplessly.	Di ship bin brok di say we i bin de muf ɛn drɛf ɛn nɔ ebul fɔ ɛp am.
The clock slows down ten minutes.	Di klok de slo fɔ tɛn minit.
Almost any music can be shared for free online.	Klose to eni myusik yu kin sheb fo fri onlain.
Use a sieve to sift flour.	Yuz siev fɔ sift flawa.
I left my phone in the cab.	A lɛf mi fon na di taksi.
Many people travel abroad for vacation.	Bɔku pipul dɛn kin travul go ɔda kɔntri fɔ go vayshiɔn.
When it gets dark, check to see if you have your torch.	We i dak, chɛk fɔ si if yu gɛt yu tɔch.
The teacher had asked for an explanation.	Di ticha bin dɔn aks fɔ mek dɛn ɛksplen am.
Two skeletons were found near the beach.	Dɛn bin fɛn tu skel dɛn nia di si.
I think three kids is enough.	A tink se tri pikin dɛn dɔn du fɔ dɛn.
The chances of it being robbed are greatest late at night.	Di chans fɔ mek dɛn tif am kin big pas ɔl let na nɛt.
The factory is now running smoothly.	Di faktri de wok fayn fayn wan naw.
On a clear day like this, the view is spectacular.	Na de we klia lɛk dis, di we aw pɔsin kin si di ples kin rili fayn.
Have you been avoiding me?	Yu dɔn de avɔyd mi?
According to one study, reading reduces stress.	Wan stɔdi dɔn sho se we pɔsin rid, dat kin mek i nɔ strɛs.
There is a lot of frustration here.	Bɔku tin dɛn de ya we de mek yu at pwɛl.
The puma stood firm.	Di puma bin tinap tranga wan.
Some believe they may have been introducing the disease.	Sɔm pipul dɛn biliv se sɔntɛm dɛn bin de kam wit di sik.
Rings of low-density clouds covered the sky.	Ring dɛn we gɛt bɔku bɔku klawd dɛn we nɔ gɛt bɔku bɔku wata bin de kɔba di skay.
Instead, they relied on medical methods	Bifo dat, dɛn bin abop pan di we dɛn we dɛn kin yuz fɔ mɛn pipul dɛn
He was surprised.	I bin sɔprayz.
The author reminded readers that food is important.	Di pɔsin we rayt dis buk bin mɛmba di wan dɛn we de rid se it impɔtant.
This patient suffers from sudden onset of fever.	Dis sikman de sɔfa wit fiva we de bigin wantɛm wantɛm.
He was buried in an unknown desert.	Dɛn bɛr am na wan dɛzat we dɛn nɔ no.
The miracle will likely change the course of history.	I go mɔs bi se di mirekul go chenj di we aw istri de go.
Walking up the steps, he paused at the top.	We i de waka go ɔp di stɛp dɛn, i stɔp smɔl na di ɔp pat.
Place the tea leaves in the tea pot.	Put di ti lif dɛn insay di ti pɔt.
That’s a good question.	Na fayn kwɛstyɔn.
She often abandons her son.	I kin lɛf in bɔy pikin bɔku tɛm.
He seems to have little strength.	I tan lɛk se i nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
They had just met, but they were in love.	Dɛn bin jɔs dɔn mit, bɔt dɛn bin rili lɛk dɛnsɛf.
Elephants were probably bred for riding.	I go bi se dɛn bin de mɛn ɛlifant dɛn fɔ mek dɛn rayd dɛn.
The roads converged at the sea.	Di rod dɛn bin de kam togɛda na di si.
He always listened to sad music.	I bin de lisin to myuzik we de mek pɔsin fil bad ɔltɛm.
The new policy ensured that all citizens were treated fairly.	Di nyu polisi bin mek shɔ se dɛn trit ɔl di sitizin dɛn fayn.
We’ve developed a taste for travel.	Wi dɔn divɛlɔp wan teist fɔ travul.
These potatoes are delicious.	Dɛn potato ya kin fayn.
The news shocked the locals.	Di nyus bin mek di pipul dɛn na di eria sɔprayz.
We need more efficient transportation, he says.	Wi nid transpɔt we go wok fayn, i se.
Coal is mined from the earth in large open pits.	Dɛn kin pul kol na di wɔl insay big big ol dɛn we opin.
They do a lot of hard work.	Dɛn kin du bɔku tranga wok.
The friend needs to be there.	Di padi nid fɔ de.
His face was pale.	In fes bin dɔn pale.
Her throat felt constricted, and she couldn't catch her breath.	In trot bin fil se i dɔn kɔnstrikt, ɛn i nɔ bin ebul fɔ tek in briz.
Financial leaders warned that prices will rise.	Di bigman dɛn na di faynɛns bin wɔn se di prayz dɛn go go ɔp.
The drilling was very successful.	Di drɔlin bin rili wok fayn.
The streets around the hospital were full of traffic.	Di strit dɛn we bin de rawnd di ɔspitul bin ful-ɔp wit trafik.
Pour two cups of cold water into a saucepan.	Put tu kɔp kol wata insay wan sospen.
Science fiction and fantasy are extremely popular.	Sayns fikshɔn ɛn fantasi na tin dɛn we pipul dɛn lɛk pasmak.
After it was completed, the printing press was put into operation.	Afta dɛn dɔn mek am, dɛn bigin fɔ yuz di printin mashin.
He didn’t feel terrible.	I nɔ bin de fil bad bad wan.
He painted the walls of the house white.	I bin peint di wɔl dɛn na di os wayt.
Several tests were performed on each rat.	Dɛn bin du sɔm tɛst dɛn fɔ ɛni wan pan di rat dɛn.
The police have arrested the suspect.	Di polis don ares di saspek.
Devices such as thermometers are used.	Dɛn kin yuz tin dɛn lɛk tɛmɔmɔta.
The classroom was warm.	Di klasrum bin wam.
The weak felt compelled to trust the government.	Di wan dɛn we wik bin fil se dɛn fɔ abop pan di gɔvmɛnt.
The boys’ heads were shaved bald.	Dɛn bin sheb di bɔbɔ dɛn ed dɛn bold.
The main utility runs in a belt around the city.	Di men yutiliti de rɔn insay wan bɛlt rawnd di siti.
He studied the evil smile.	I bin stɔdi di bad bad smayl.
They painted their house white.	Dɛn bin de peint dɛn os wayt.
Rainwater is the most basic form of municipal water supply.	Ren wata na di mɔs besik we fɔ di munisipaliti wata sapɔt.
A seed was planted.	Dɛn bin plant wan sid.
The second time, it was a son in charge.	Di sɛkɔn tɛm, na bin bɔy pikin we bin de du di wok.
Some men are attracted to other men.	Sɔm man dɛn kin lɛk ɔda man dɛn.
Students were disciplined for skipping class.	Dɛn bin kɔrɛkt di studɛnt dɛn fɔ we dɛn skip di klas.
No decision has been made.	Dɛn nɔ dɔn disayd fɔ du sɔntin.
Rivers irrigate the land.	Riva dɛn de wata di land.
The rich man gave a lot of money.	Di jɛntriman bin gi bɔku bɔku mɔni.
Such rocks form as the lava slowly cools.	Dɛn kayn rɔk dɛn de kin apin we di lava de kol smɔl smɔl.
Give man dominion over the earth.	Gi mɔtalman pawa oba di wɔl.
The drain pipe was completely blocked.	Di drein paip bin dɔn lɔk ɔlsay.
This national park was created to protect rare wildlife.	Dɛn bin mek dis nashɔnal pak fɔ protɛkt di wayl animal dɛn we nɔ bɔku.
I bought chicken with brown rice for dinner.	A bin bay chikin wit brawn rays fɔ dina.
The workers held hands together in prayer.	Di wokman dɛn bin ol dɛn an togɛda fɔ pre.
Footfall has brought the city to a standstill.	Futfol dɔn mek di siti stɔp.
Don’t lie, no matter how smart you are.	Nɔ lay, ilɛksɛf yu gɛt sɛns.
The rioters threw stones at the police.	Di pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin trowe ston pan di polis dɛn.
The robin sings sweetly above our heads.	Di robin de siŋ swit wan ɔp wi ed.
Our town needs another cinema.	Wi tɔŋ nid ɔda sinima.
He poured himself some tea.	I tɔn insɛf sɔm ti.
To many, he is a contradiction.	Fɔ bɔku pipul dɛn, in na pɔsin we nɔ gri wit.
There is only one problem.	Na wan prɔblɛm nɔmɔ de.
Scientists identified thousands of genes.	Sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no bɔku bɔku jin dɛn.
Her heart ached for her children.	In at bin de at fɔ in pikin dɛn.
I have to spread this idea.	A gɛt fɔ spre dis aidia.
The impact of global warming is frightening.	Di impak we di wɔl de wam de mek pipul dɛn fred.
Government tax laws are poor.	Di lɔ dɛn we di gɔvmɛnt de mek fɔ pe taks nɔ fayn.
Many ancient peoples worshiped the sun.	Bɔku pipul dɛn we bin de trade trade bin de wɔship di san.
It just takes a little bit of time.	I jɔs de tek smɔl tɛm.
He was just wandering around.	I bin jɔs de waka waka rawnd.
The paving slabs are old and cracked.	Di paving slab dɛn dɔn ol ɛn dɛn dɔn krak.
Many families have only one television.	Bɔku famili dɛn gɛt wan tɛlivishɔn nɔmɔ.
People talk about the weather, the sports, and the places.	Pipul dɛn kin tɔk bɔt di wɛda, di spɔt dɛn, ɛn di ples dɛn.
Together they formed the legal team.	Dɛn bin jɔyn an fɔ mek di ligal tim.
A firing squad shot the prisoner.	Wan faya skwad bin shot di prizina.
The prosecution claimed he had committed murder.	Di prosɛkushɔn bin tɔk se i dɔn kil pɔsin.
On the wall hangs a picture of the ocean.	Na di wɔl, dɛn hang wan pikchɔ we de sho di si.
Look, at long last, we’ve had some rain!	Luk, at long las, wi don get som ren!
A dry heat radiated from the road.	Wan dray ɔt bin de kɔmɔt na di rod.
His cow's ear.	I kɔba in yes.
However, intellectual property protection remains weak.	Bɔt di intɛlekchual prɔpati protɛkshɔn stil wik.
Toothbrushes should be rinsed after each use.	Dɛn fɔ was di tut brɔsh dɛn afta ɛni tɛm we dɛn yuz dɛn.
A flock of birds was seen flying overhead.	Dɛn bin si wan grup we gɛt bɔd dɛn de flay ɔp di ed.
The streets were very quiet.	Di strit dɛn bin rili kwayɛt.
He bought cheap pencils at the local shop.	I bin bay pensil dɛn we nɔ dia na di lokal shɔp.
The operation went well.	Di ɔpreshɔn bin go fayn.
The crowd roared in agreement.	Di krawd bin ala fɔ sho se dɛn gri wit am.
He tried in vain to tell the truth.	I bin tray fɔ tɔk di tru fɔ natin.
John appreciates your kindness.	Jɔn gladi fɔ we yu du gud.
I love to read.	A lɛk fɔ rid.
She fled her classroom, terrified.	I rɔnawe kɔmɔt na in klasrum, ɛn i bin de fred bad bad wan.
The careful footsteps passed behind him.	Di fut step dɛn we dɛn tek tɛm pas bin pas biɛn am.
The list of participants was kept confidential.	Dɛn bin kip di list fɔ di wan dɛn we tek pat sikrit.
The flour weighed twice as much as the water.	Di flawa bin wet tu tɛm pas di wata.
He charged forward, his sword flashing.	I chaj fɔ go bifo, in sɔd bin de shayn.
I didn’t think of anything.	A nɔ bin tink bɔt natin.
Strictly speaking, this card game is gambling.	Fɔ tɔk am strikt wan, dis gem we dɛn kin ple wit kad na fɔ ple gɔl.
Many people do not know how to speak their native language.	Bɔku pipul dɛn nɔ no aw fɔ tɔk di yon langwej.
Will you come with me?	Yu go kam wit mi?
The mountains rose before us.	Di mawnten dɛn bin de go ɔp bifo wi.
Ice forms on the surface of most waters.	Ays kin fɔm na di say we bɔku pan di wata dɛn de.
It seeped into my throat.	I bin de siep insay mi trot.
The film used advanced visual effects.	Di fim bin yuz advans vijual ɛfɛkt dɛn.
Clouds begin to appear in the afternoon sky.	Klawd bigin fɔ kam na di skay aftanun.
During the industrial revolution, large cities were created.	Insay di tɛm we di industrial rivɔlɔshɔn bin de, dɛn bin mek big big siti dɛn.
He thought about it and made a decision.	I bin tink bɔt am ɛn disayd fɔ du sɔntin.
The first order is fruit.	Di fɔs ɔda tin na frut.
How soon can you leave?	Aw kwik yu go ebul fɔ kɔmɔt de?
I am trying to learn to keep my mind calm.	A de tray fɔ lan fɔ mek a tink kol.
The piano has been tuned to perfect pitch.	Dɛn dɔn tyun di piano to pafɛkt pitch.
They found comfort in each other.	Dɛn bin gɛt kɔrej we dɛn bin de wit dɛnsɛf.
Maintaining law and order was an important task.	Fɔ mek lɔ ɛn ɔda tin dɛn kɔntinyu fɔ de na bin impɔtant wok.
The whistle pierced the silence.	Di wisɛl bin de pas di saylɛns.
She was preparing dinner early in the evening.	I bin de pripia dina ali ivintɛm.
The tram has dwindled as the population has grown.	Di tram dɔn stɔp fɔ bɔku as di pipul dɛn de bɔku.
The world is a planet.	Di wɔl na wan planɛt.
Pass the cheese and crackers, please.	Pas di chiz ɛn krak krak, duya.
Many young people are suspicious of politicians.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn kin dawt pɔlitiks pipul dɛn.
Most patients suffer from chronic pain.	Bɔku pan di wan dɛn we sik kin sɔfa wit pen we nɔ de dɔn.
We sang songs together.	Wi bin de siŋ siŋ dɛn togɛda.
Where should we go today?	Usay wi fɔ go tide?
The storm was startling.	Di big big briz bin de mek wi sɔprayz.
Bamboo is the strongest material.	Bambu na di tin dɛn we strɔng pas ɔl.
The chemistry class measured the temperature of a water sample.	Di kemistri klas bin de mɛzhɔ di tɛmpracha fɔ wan wata sɛmpul.
The trees are draped with yellow flowers.	Dɛn dɔn drɛp di tik dɛn wit yɔlɔ flawa dɛn.
She blanched and flushed.	I bin blanch ɛn flush.
So again, go forth and win!	So bak, go bifo ɛn win!
The refugee fled to another country.	Di rɛfyuji bin rɔnawe go na ɔda kɔntri.
The new restaurant is located near the tram stop.	Di nyu rɛstɔrant de nia di tram stɔp.
Her daughter is a professional dancer.	In gyal pikin na pɔsin we sabi dans.
Bulldozers were leveling the abandoned building.	Buldoza dɛn bin de mek di bildin we dɛn bin dɔn lɛf biɛn bin lɛvul.
The reporter asks about the king’s health.	Di ripɔta aks bɔt di kiŋ in wɛlbɔdi.
The picture was taken in march.	Dɛn bin tek di pikchɔ insay mach.
The president’s son was sick.	Di prɛsidɛnt in pikin bin sik.
The entries in the register are in chronological order.	Di tin dɛn we dɛn rayt na di rɛjista de akɔdin to di tɛm we dɛn apin.
Can you describe the scene for me?	Yu kin diskraib di scene fo mi?
This year, the presidential election was unexpectedly close.	Dis yie, di prezidensial ilekshon bin klos we dem no bin de expekt.
Help me with my suitcase, please.	Ɛp mi wit mi smɔl smɔl bag, duya.
No one likes to be told what to do.	Nɔbɔdi nɔ lɛk fɔ mek dɛn tɛl am wetin fɔ du.
Police detained the boy.	Polis bin detɛn di bɔbɔ.
She packed her suitcase.	I bin pak in smɔl bag.
The sun was already shining brightly.	Di san bin dɔn ɔlrɛdi de shayn brayt brayt wan.
It tastes delicious.	I kin te lɛk se i swit.
The singer grew up in a repressive regime.	Di siŋda bin gro ɔp insay wan gɔvmɛnt we bin de mek pipul dɛn sɔfa.
He was walking down the road.	I bin de waka na di rod.
Crossing that river would be difficult.	I nɔ go izi fɔ krɔs da riva de.
The potatoes were sometimes prepared during cooking.	Dɛn bin de pripia di potato sɔm tɛm dɛn we dɛn de kuk.
He tried to speak, but his throat was dry.	I bin tray fɔ tɔk, bɔt in trot bin dray.
You can’t make a cake without eggs.	Yu nɔ go ebul mek kek we yu nɔ gɛt eg.
There are not enough hospital resources.	Nɔto inof ɔspitul risɔs dɛn de.
He autographed this photo for her.	I bin ɔtograf dis foto fɔ am.
The economy has collapsed!	Di ikɔmi dɔn fɔdɔm!
Notice how this sentence follows a grammatical pattern.	Notis aw dis sɛntɛns de fala wan grama patɛn.
The ball went in the air.	Di bɔl bin de go na di ays.
He died in a mountaineering accident.	I bin day pan wan aksidɛnt we bin apin we dɛn bin de go ɔp di mawnten dɛn.
The street was crowded.	Di strit bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Critics say it upsets the delicate ecosystem.	Di wan dɛn we de kɔmplen se i de mek di dilikɛt ɛkosistim vɛks.
He was homesick.	I bin de fil bad bɔt in os.
Only a charred shell remained.	Na wan shɔɛl we bin dɔn bɔn nɔmɔ bin lɛf.
She does yoga every morning.	I de du yoga ɛvri mɔnin.
We were told we were in quarantine.	Dɛn tɛl wi se wi de na kwarantin.
We turned off the engine.	Wi bin ɔf di injin.
The ratio of males to females is skewed.	Di ratio fɔ man to uman na skewed.
They started a fire.	Dɛn bin stat wan faya.
It is best to allow the leftovers to cool thoroughly.	I bɛtɛ fɔ alaw di tin dɛn we lɛf fɔ kol fayn fayn wan.
We paint it with wallpaper paste.	Wi kin peint am wit wallpaper paste.
She is my best friend.	Na in na mi bɛst padi.
A ballpoint pen was found.	Dɛn bin fɛn wan bɔlpɔynt pen.
He was obviously still sad.	I bin klia se i bin stil sɔri.
I went to a disreputable high school.	A bin go na wan ay skul we nɔ bin gɛt gud nem.
The cream will start to form little bubbles.	Di krim go bigin fɔ mek smɔl smɔl bɔbul dɛn.
This museum marks our passing.	Dis myuziɔm de mak wi pas.
He studied hard and that is why he passed his exams.	I bin de stɔdi tranga wan ɛn na dat mek i bin pas in ɛgzam dɛn.
He seems very calm.	I tan lɛk se i rili gɛt kol at.
The bride arrives at the temple.	Di yawo rich na di tɛmpul.
He believed in a democratic form of government.	I bin biliv se na dimɔkratik we fɔ gɔvmɛnt.
Use your skills, he said.	Yuz yu skil, i bin se.
The student slowly raised his hand.	Di studɛnt es in an ɔp smɔl smɔl.
Divide all the vegetables in half.	Divayd ɔl di vɛjitebul dɛn insay af.
Even sweeteners contain a chemical substance.	Ivin di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek switin gɛt sɔntin we gɛt kemikal.
Many people get sick every year.	Bɔku pipul dɛn kin sik ɛvri ia.
Market trends were many and varied.	Di tin dɛn we bin de apin na di makit bin bɔku ɛn dɛn bin difrɛn.
In medieval times witches were believed to have magical powers.	Insay di Mɛditarenian tɛm, pipul dɛn bin biliv se witch dɛn gɛt pawa fɔ du majik.
His dark shadowed eyes revealed something mysterious.	In yay dɛn we gɛt dak shado bin de sho se na sɔntin we nɔ izi fɔ ɔndastand.
He was driving slowly.	I bin de drayv sloslo.
He looked at her, eyes bright with expectation.	I luk am, in yay dɛn brayt wit ɛkspɛkteshɔn.
The sweet country air was refreshing.	Di swit kɔntri briz bin de mek pɔsin fil fayn.
He curled up under her warm fur.	I kɔl ɔnda in wam fut.
Light illuminates our surroundings.	Layt de mek di tin dɛn we de arawnd wi shayn.
We saw many ghosts roaming the streets.	Wi bin si bɔku gɔst dɛn de waka waka na strit.
We walk to school every day.	Wi kin waka go na skul ɛvride.
It was the man who cornered the predator.	Na di man bin kɔna di animal we bin de it am.
What do you think of the thief?	Wetin yu de tink bɔt di tifman?
The incident was very emotional.	Di tin we apin bin rili fil bad.
His tone was unmistakable.	In tɔyn nɔ bin mistek.
He waved at the clock.	I bin de wev to di klɔk.
How to do it carefully.	Aw fɔ tek tɛm du am.
It gave off a terrible smell.	I bin de mek wan bad bad smel.
Don’t go in unless you want to eat.	Nɔ go insay pas yu want fɔ it.
They prefer certain types of music.	Dɛn kin lɛk sɔm kayn myuzik mɔ.
He quoted selected passages.	I bin kot sɔm pat dɛn we dɛn dɔn pik.
A thief stole money from the safe.	Wan tifman bin tif mɔni na di sef.
The hurricane came with no warning.	Di ebi ebi ren bin kam ɛn nɔbɔdi nɔ bin wɔn am.
He fought bravely, but died.	I bin fɛt wit maynd, bɔt i bin day.
The water from the reservoir was cloudy.	Di wata we bin de kɔmɔt na di say we dɛn bin de kip wata bin gɛt klawd.
Continued rainfall could damage these dykes.	If ren kɔntinyu fɔ kam, dat go mek dɛn dayk dɛn ya pwɛl.
Children need discipline from an early age.	Pikin dɛn nid fɔ kɔrɛkt dɛn frɔm we dɛn smɔl.
Let me know how much you need.	Mek a no aw bɔku yu nid.
The thieves came in the middle of the night.	Di tifman dɛn kam na midul nɛt.
A veil of detachment surrounded the event.	Wan vel we de sho se dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di tin dɛn we apin bin de rawnd di program.
He was worried about the neighbors dog.	I bin de wɔri bɔt di neba dɛn dɔg.
Is it really true, as some people say?	Yu tink se i rili tru, lɛk aw sɔm pipul dɛn kin tɔk?
Smile when you greet them.	Smayl we yu de grit dɛn.
This is the process by which new languages ​​are created.	Dis na di we aw dɛn kin mek nyu langwej dɛn.
And so we tried to move on.	Ɛn so wi bin tray fɔ go bifo.
He performed the ceremony.	Na in bin du di sɛrimɔni.
The prisoners were tortured.	Dɛn bin de mek di prizina dɛn sɔfa.
Many women were involved in the protest movement.	Bɔku uman dɛn bin de insay di protest muvmɛnt.
Tears streamed down my cheeks.	Kray wata bin de rɔn na mi chɛst.
The stadium is near my house.	Di stediɔm de nia mi os.
The special constable hurried back to his car.	Di spɛshal kɔnstabul bin go bak kwik kwik wan na in motoka.
There is an argument about that.	Argumɛnt de bɔt da tin de.
The night was cold.	Di nɛt bin kol.
But can you really trust these things?	Bɔt yu tink se yu go rili abop pan dɛn tin ya?
It was an interesting mix for spectators.	Na bin wan intrestin miks fɔ di wan dɛn we bin de wach.
Just a year ago.	Na jɔs wan ia dɔn pas.
A ceremony was held to celebrate the victory.	Dɛn bin gɛt sɛrimɔni fɔ sɛlibret di win.
He ate the kiwi fruit slowly.	I bin it di kiwi frut smɔl smɔl.
That is a debt we cannot pay.	Dat na dɛt we wi nɔ go ebul fɔ pe.
The population is aging rapidly	Di pipul dɛn de ol kwik kwik wan
Authorities are blaming last week's flash flooding.	Di ɔtoriti dɛn de blem di flash flod we bin apin las wik.
A variety of crops have been developed in this valley.	Dɛn dɔn mek difrɛn difrɛn tin dɛn we dɛn kin plant na dis vali.
The country is not all over here.	Di kɔntri nɔ de ɔlsay na ya.
A car slowly drove by.	Wan motoka bin de drayv smɔl smɔl pas.
Why do birds fly?	Wetin mek bɔd dɛn kin flay?
We won’t walk very far.	Wi nɔ go waka go fa fawe.
A hot bath is soothing.	We yu was yu wam wam, dat kin mek yu fil fayn.
It shows some words.	I de sho sɔm wɔd dɛn.
He had a troubled childhood.	I bin gɛt prɔblɛm dɛn we i bin smɔl.
New technologies and strategies are needed.	Nyu teknɔlɔji ɛn strateji dɛn nid fɔ de.
The scanner had fairly large keys.	Di skan bin gɛt fayn fayn big ki dɛn.
Several men gathered near the main gate.	Bɔku man dɛn bin gɛda nia di men get.
Those who violate the law do so at great risk.	Di wan dɛn we nɔ de obe di lɔ, de du am wit big risk.
The fabric was terrible, but the flowers were beautiful.	Di klos bin rili bad, bɔt di flawa dɛn bin fayn.
The paint is very cheap.	Di pent rili shɔt.
This certificate recognizes your successful completion of this course.	Dis satifiket de sho aw yu dɔn du dis kɔs fayn fayn wan.
Pour the oil over the chicken.	Put di ɔyl oba di chukchuk.
Anya, are you still awake?	Anya, yu stil de wek?
The whole area was filled with smoke.	Di wan ol eria bin ful-ɔp wit smok.
Tourists line the beach every year.	Turist dɛn kin layn na di bich ɛvri ia.
Some argue that joining this group falls under it.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se fɔ jɔyn dis grup de ɔnda am.
He showed his skill by fixing watches.	I bin sho se i sabi du di wok bay we i bin de fiks di wach dɛn.
A turnip has several uses.	Wan tɔnip gɛt difrɛn we dɛn fɔ yuz am.
Thousands of civilians died during the fighting.	Bɔku bɔku sivil pipul dɛn bin day di tɛm we dɛn bin de fɛt.
Some organizations register addresses in overseas tax jurisdictions.	Sɔm ɔganayzeshɔn dɛn kin rɛjista adrɛs dɛn na di say dɛn we dɛn kin pe taks na ovasi.
Their purchases sit in cardboard boxes, awaiting delivery.	Di tin dɛn we dɛn kin bay kin sidɔm na kadbɔks dɛn, ɛn dɛn kin wet fɔ mek dɛn sɛn dɛn.
Water shortages are rampant across the country.	Wata shɔt de bɔku ɔlsay na di kɔntri.
For others it is more common than ever.	Fɔ ɔda pipul dɛn na tin we kɔmɔn pas ɛni ɔda tɛm.
The painting hung on the wall for many years.	Di pikchɔ bin de hang na di wɔl fɔ bɔku ia.
His emotions worked against his efforts.	Di we aw i bin de fil bin de wok agens di tin dɛn we i bin de tray fɔ du.
They had no jobs, no money and were starving.	Dɛn nɔ bin gɛt wok, dɛn nɔ bin gɛt mɔni ɛn dɛn bin de day wit angri.
So they just melted the chocolate over boiling water.	So dɛn bin jɔs de mɛlt di chɔklɛt pan wata we de bɔl.
His stories were very entertaining.	In stori dɛn bin rili ɛnjɔy.
The strawberry plants look good, but the soil seems poor.	Di strawberry plant dɛn luk fayn, bɔt i tan lɛk se di grɔn nɔ fayn.
As it turned out, he tiptoed past his brother's door.	As i bi, i tipto pas in brɔda in domɔt.
Their attempts failed.	Di tin dɛn we dɛn bin tray fɔ du nɔ bin wok.
The rain has started to fall.	Di ren dɔn bigin fɔ kam.
The critically injured child was taken to a nearby hospital.	Dɛn kɛr di pikin we bin wund bad bad wan go na wan ɔspitul we bin de nia de.
The cases were said to have been far from town.	Dɛn bin se di wan dɛn we bin gɛt sik bin de fa frɔm di tɔŋ.
No wind rushed the leaves.	No briz nɔ bin de rɔsh di lif dɛn.
He declined to comment.	I nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt am.
A condition of chronic depression.	Wan kɔndishɔn wae pɔrsin kin gɛt pwɛl hat ɔltɛm.
Tears streamed down her face.	Kray wata bin de rɔn na in fes.
Few politicize religious beliefs.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin mek pɔlitiks fɔ di tin dɛn we dɛn biliv pan rilijɔn.
The water affected many people.	Di wata bin ambɔg bɔku pipul dɛn.
The reward was generosity.	Di blɛsin na bin fri-an.
Online banking may be convenient, but it’s not without its risks.	Onlayn banking kin izi, bɔt i nɔ kin bi witout in risk.
Survivors are well cared for at home.	Dɛn kin kia fɔ di wan dɛn we nɔ day fayn fayn wan na os.
The thieves tried to escape by boat.	Di tifman dɛn bin tray fɔ rɔnawe wit bot.
The police have questioned several witnesses.	Di polis don aks plenti witnes dem kweshon.
Now, scientists believe that viruses can cause disease.	Naw, sayɛnsman dɛn biliv se vayrɔs kin mek pɔsin sik.
The students were very polite.	Di studɛnt dɛn bin rili ɔmbul.
He looked surprised.	I bin luk lɛk se i sɔprayz.
Ocean currents drive weather.	Di kɔrɛnt dɛn we de kɔmɔt na di si de drɛb di wɛda.
Better after the accident than ever.	Bɛtɛ afta di aksidɛnt pas fɔ ɛva.
Several members of our group worked on this section.	Bɔku pipul dɛn na wi grup bin wok pan dis pat.
Everyone needs a car today!	Ɔlman nid motoka tide!
This treaty would create a buffer zone between the warring nations.	Dis agrimɛnt go mek wan bafa zon bitwin di neshɔn dɛn we de fɛt.
The wind began to howl and a storm approached	Di briz bigin fɔ ala ɛn wan big big briz kam nia
Her grandmother had warned her not to go there.	In grani bin dɔn wɔn am se i nɔ fɔ go de.
God is omnipresent, omniscient, and omnipotent.	Gɔd de ɔlsay, i no ɔltin, ɛn i gɛt pawa fɔ du ɔltin.
He said that beauty is in the eye of the beholder.	I bin tɔk se fayn fayn tin dɛn de na di pɔsin we de wach in yay.
The woman expressed her appreciation for the news.	Di uman bin sho se i gladi fɔ di nyus.
Unfortunately, many farmers could not afford seed.	I sɔri fɔ no se bɔku fama dɛn nɔ bin ebul fɔ bay sid.
Japan has a developed industrial economy.	Jepan gɛt wan divɛlɔp industrial ikɔmi.
What you will need to start is a hammer.	Wetin yu go nid fɔ bigin na hama.
The deer quickly jumped into the forest.	Di dia bin jomp kwik kwik wan na di fɔrɛst.
Many new artists emerged and dominated the scene.	Bɔku nyu atis dɛn bin kɔmɔt ɛn dɛn bin de kɔntrol di sinima.
Our friend told us that you sold your computer.	Wi padi bin tɛl wi se yu sɛl yu kɔmpyuta.
He was known for his generosity.	Dɛn bin sabi am fɔ we i bin de gi fri-an.
Return train tickets were expensive.	Di tren tikɛt dɛn fɔ kam bak bin dia.
Mary woke up with excruciating pain in her leg.	Meri bin wek wit bad bad pen na in leg.
The horizontal bar indicates the height of the plant.	Di ɔrizɔntal bar de sho di ayt we di plant gɛt.
This car is too powerful.	Dis motoka tu pawaful.
Because the earth revolves around the sun,	Bikɔs di wɔl de rɔn rawnd di san, .
The locals refused to talk to us.	Di pipul dɛn na di eria nɔ bin gri fɔ tɔk to wi.
He was a notorious thief.	I bin gɛt badnem tifman.
Remember, all sins are forgiven.	Mɛmba se dɛn dɔn fɔgiv ɔl di sin dɛn.
New, her smile was sweet.	Nyu, in smayl bin swit.
The wise man took two carrots.	Di man we gɛt sɛns tek tu karɔt.
It was really very hot.	I bin rili wam bad bad wan.
These machines can do a lot of useful things.	Dɛn mashin dɛn ya kin du bɔku tin dɛn we go ɛp dɛn.
This was a job he really enjoyed doing.	Dis na bin wok we i bin rili lɛk fɔ du.
These elements combine to form carbonic acid.	Dɛn ɛlimɛnt ya kin jɔyn fɔ mek kabɔnik asid.
For years, farmers were locked into this system.	Fɔ lɔng tɛm, dɛn bin de lɔk fama dɛn na dis sistɛm.
I work in the bakery.	A de wok na di ples usay dɛn de mek bred.
The villagers were warned not to enter the river.	Dɛn bin wɔn di pipul dɛn na di vilej se dɛn nɔ fɔ go insay di riva.
The monkey’s fur is beautifully black.	Di mɔnki in fut blak fayn fayn wan.
Open the lid and pour in the ingredients.	Opin di lid ɛn put di tin dɛn insay.
He slowly rose from his seat.	I grap smɔl smɔl na in sidɔm ples.
The driver sped off.	Di drayva bin spid fɔ go.
The minister's speech was interrupted by tears of protest.	Di minista in tɔk bin ambɔg bikɔs dɛn kray fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn tɔk.
Tighter restrictions are coming.	Tayt restrikshɔn dɛn de kam.
Even deaf people can read books.	Ivin dɛf pipul dɛn kin ebul fɔ rid buk.
People migrate to more developed countries in search of jobs.	Pipul dɛn kin muf go na kɔntri dɛn we dɔn divɛlɔp mɔ fɔ go fɛn wok.
He told us everything he had done that day.	I bin tɛl wi ɔl wetin i bin dɔn du da de de.
He had no problem expressing himself.	I nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm fɔ tɔk wetin i tink.
He failed to try to kill the king.	I nɔ bin ebul fɔ tray fɔ mek di kiŋ day.
The literacy rate in this area is low.	Di pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt na dis eria nɔ bɔku.
Researchers followed all rules to the letter.	Risach pipul dɛn bin fala ɔl di lɔ dɛn te to di lɛta.
He was very happy when he heard the news.	I bin rili gladi we i yɛri di nyus.
Formalities at customs took half an hour.	Fɔmaliti dɛn na kɔstɔm bin tek af awa.
The war was a bloody one.	Di wɔ bin mek bɔku pipul dɛn day.
He was offered a glass of wine.	Dɛn bin gi am wan glas fɔ drink wayn.
He couldn’t stand the smell.	I nɔ bin ebul fɔ bia di smel.
A growing company needs to expand.	Wan kɔmni we de gro nid fɔ go bifo.
He placed his laptop on his dining room table.	I bin put in laptɔp na in tebul na in daynin rum.
The hills and mountains form a natural boundary.	Di il ɛn mawnten dɛn de mek wan natura bɔda.
The offensive line sputtered.	Di ɔfɛnsif layn bin sput.
The treaty provided the framework for cooperation.	Di triti bin gi di fɔm fɔ wok togɛda.
The giant plant filled the sky.	Di big big plant bin ful-ɔp di skay.
She’s a canny businesswoman.	Na wan kani biznɛs uman.
He stood there staring into space.	I bin tinap de ɛn luk na di spes.
It’s not snowing here anymore.	I nɔ de kam sno igen na ya.
The walls were built to protect the city.	Dɛn bin bil di wɔl dɛn fɔ protɛkt di tɔŋ.
The leaves on the tree were turning red.	Di lif dɛn we bin de na di tik bin de tɔn rɛd.
Classroom discourse is a source of anxiety for many teachers.	Di tɔk we dɛn kin tɔk na di klasrum kin mek bɔku ticha dɛn wɔri.
Don’t expect this kind of insolence to return.	Nɔ ɛkspɛkt dis kayn insolɛns fɔ kam bak.
The engine roared to life.	Di injin bin de ala lawd wan fɔ mek i gɛt layf.
It tastes like salted cucumber.	I de te lɛk kɔkumba we dɛn dɔn sɔl.
The anticipation of spring was getting old.	Di we aw dɛn bin de tink se spring go kam bin de ol.
He spoke plainly, but eloquently.	I bin tɔk klia wan, bɔt i bin de tɔk fayn.
We couldn’t find a place.	Wi nɔ bin ebul fɔ fɛn ples.
They are no longer in denial.	Dɛn nɔ de na dinay igen.
The stories are all intriguing.	Di stori dɛn ɔl de mek pɔsin want fɔ no mɔ.
Still, it was celebrated.	Bɔt stil, dɛn bin de sɛlibret am.
Children protested against the exhausted parents.	Pikin dɛn bin de protɛst agens di mama ɛn papa dɛn we bin taya.
Strictly speaking, they were not very smart.	Fɔ tɔk strikt wan, dɛn nɔ bin rili gɛt sɛns.
He drove away.	I drayv go.
We insist that he leave immediately.	Wi de insist se i fɔ kɔmɔt de wantɛm wantɛm.
Some animals enjoy themselves in the sun.	Sɔm animal dɛn kin ɛnjɔy dɛnsɛf na di san.
Surface water is becoming scarce.	Di wata we de ɔp di grɔn de kam shɔt.
Next, you’ll need a cup of sugar.	Neks, yu go nid wan kɔp shuga.
The grass is often eaten by birds and other animals.	Bɔku tɛm, bɔd ɛn ɔda animal dɛn kin it di gras.
He invited me home to meet his family and friends.	I bin invayt mi na os fɔ go mit in famili ɛn in padi dɛn.
This building was designed by the world famous architect.	Na di akitɔk we bɔku pipul dɛn sabi na di wɔl bin mek dis bildin.
This year’s harvest will be good.	Di avɛst fɔ dis ia go fayn.
Few enjoyed socializing.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin de ɛnjɔy fɔ de wit ɔda pipul dɛn.
He’s addicted to sugar.	I gɛt adikshɔn to shuga.
He shifted nervously in his seat.	I bin de shift wit fred na in sidɔm ples.
Which migratory bird lives in this region?	Us bɔd we de muf go ɔdasay de liv na dis rijyɔn?
The number of uninsured fell last year.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we nɔ gɛt inshɔrans bin go dɔŋ las ia.
He spoke in discordant tones.	I bin de tɔk wit tɔyn dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
There are millions of people in this world.	Na bɔku bɔku pipul dɛn de na dis wɔl.
His face softened.	In fes bin sof.
These residents were forced to leave their homes.	Dɛn bin fos dɛn pipul ya we bin de de fɔ kɔmɔt na dɛn os.
He was proud of his works.	I bin de bost wit in wok dɛn.
The mistress came in dressed for dinner.	Di mistres kam insay wit drɛs fɔ it ivintɛm it.
Since the beginning of modern football, the game has been played.	Frɔm we dɛn bigin fɔ ple futbɔl tide, dɛn dɔn de ple di gem.
Give me your phone.	Gi mi yu fon.
The new, cheap shoes were sold as superfluous.	Dɛn bin de sɛl di nyu sus dɛn we nɔ dia as tin dɛn we pasmak.
The aerosols slowly drifted upward.	Di aerosol dɛn bin de drɛf smɔl smɔl fɔ go ɔp.
This town has found itself on the wrong track, .	Dis tɔŋ dɔn si insɛf na di rɔng rod, .
The arrows pointed his way.	Di aro dɛn bin de sho di rod we i de go.
The students enjoyed the excursion.	Di studɛnt dɛn bin ɛnjɔy di ɛkskurshɔn.
Horse meat tastes good.	Ɔs mit kin te fayn.
Please bring me the cold soap.	Duya una kam wit di kol sop to mi.
They washed their dishes.	Dɛn bin de was dɛn dish dɛn.
The fault lies with management.	Di fɔlt de na di manɛjmɛnt.
Give four legs a chance.	Gi 4 leg dɛn chans.
The fishing is reported to be declining.	Dɛn ripɔt se di fishin de go dɔŋ.
Cotton is grown by the tribals and farmers.	Di trayb pipul dɛn ɛn di fama dɛn de plant kɔtɔn.
The accident happened on the outskirts of the city.	Di aksidɛnt bin apin na di say we de nia di siti.
He angrily throws the typewriter out the window.	I vɛks ɛn trowe di tayp mashin kɔmɔt na di winda.
Gonzales brought plenty of food.	Gonzales bin briŋ bɔku tin dɛn fɔ it.
He ignored the warning.	I nɔ bin lisin to di wɔnin.
That film deals with the problem of domestic terror.	Da fim de de tɔk bɔt di prɔblɛm we de wit pipul dɛn we de mek pipul dɛn fred na dɛn os.
Are you hungry?	Yu de angri?
National borders are effective barriers to the movement of species.	Nashɔnal bɔda dɛn na ifɛktiv barɛri fɔ di muvmɛnt fɔ di spisis dɛn.
Jerusalem is an ancient city.	Jerusɛlɛm na wan siti we bin de trade trade.
The cable cars delight both adults and children.	Di kebul motoka dɛn kin mek big pipul dɛn ɛn pikin dɛn gladi.
In the evening, an arrow wounded a man.	Na ivintɛm, wan aro bin wund wan man.
The performance was great.	Di pɔfɔmɛnshɔn bin rili fayn.
He loves being in town.	I lɛk fɔ de na tɔŋ.
The butter quickly melted into the hot tea.	Di bɔta bin mɛlt kwik kwik wan insay di ɔt ti.
Thefts continue to increase.	Di tin dɛn we dɛn kin du fɔ tif de kɔntinyu fɔ bɔku.
The fruits were ripe and juicy.	Di frut dɛn bin dɔn rayp ɛn dɛn bin gɛt bɔku bɔku wata.
We were told that the police were on their way.	Dɛn tɛl wi se di polis dɛn de go.
The population of the area has been steadily declining.	Di pipul dɛn we de na di eria dɔn de go dɔŋ ɔltɛm.
They really wanted two gods to sacrifice each other.	Dɛn bin rili want tu gɔd dɛn fɔ sakrifays dɛnsɛf.
These experiments were carried out by automobile manufacturers.	Na di wan dɛn we de mek motoka dɛn bin du dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya.
Air pollution is a big problem here.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na big prɔblɛm na ya.
The furnace is well designed.	Dɛn dɔn mek di ɔfna fayn fayn wan.
The mother plants grew slowly at first.	Di mama plant dɛn bin de gro smɔl smɔl fɔs.
Those people remain constant.	Dɛn pipul dɛn de kɔntinyu fɔ de ɔltɛm.
He gets up early every day.	I kin grap ali ɛvride.
The rain was falling gently, to be replaced by hail.	Di ren bin de kam jisnɔ, fɔ mek ays blɔk go tek in ples.
Happiness is not found in possessions.	Gladi at nɔ de pan tin dɛn we pɔsin gɛt.
Can you help me with my homework?	Yu go ebul ɛp mi fɔ du mi os wok?
Tears streamed down the old man's wrinkled cheeks.	Kray wata bin de kɔmɔt na di ol man in chɛst we bin dɔn rɔtin.
The thief was spotted, then arrested.	Dɛn bin si di tifman, dɔn dɛn arɛst am.
The smiling weather brought them some fresh tea.	Di weta we bin de smayl bin kam wit sɔm fresh ti fɔ dɛn.
A very special club.	Wan klab we rili spɛshal.
The captain was well known on the ship.	Dɛn bin sabi di kapten gud gud wan na di ship.
The top is leaking.	Di tap de lik.
We’re going to the movies.	Wi de go na di fim.
The princess gives the prince a necklace.	Di prinses giv di prins wan nekles.
He tried to remember exactly when the garbage came out.	I bin tray fɔ mɛmba di rayt tɛm we di dɔti kɔmɔt.
Some species now live only in zoos.	Sɔm kayn animal dɛn de liv naw na di say dɛn we dɛn de mɛn animal dɛn nɔmɔ.
Be as quiet as possible.	Bi kwayɛt as yu ebul.
Few people know what the word means.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ no wetin di wɔd min.
When he began, the audience was attentive.	We i bigin fɔ tɔk, pipul dɛn bin de lisin gud gud wan.
Thousands of students flout these rules.	Bɔku bɔku studɛnt dɛn nɔ de obe dɛn lɔ ya.
The trees are being stored at the zoo.	Dɛn de kip di tik dɛn na di say usay dɛn de kip animal dɛn.
The storm damaged homes all along the bay.	Di big big briz bin pwɛl di os dɛn ɔlsay na di bay.
Satellites are launched by rocket.	Dɛn kin yuz rɔket fɔ sɛn sataylayt dɛn.
This country is named after its capital.	Dɛn gi dis kɔntri in nem frɔm in kapital siti.
To help this child, please call me.	Fɔ ɛp dis pikin, duya kɔl mi.
The construction project was announced with great fanfare.	Dɛn bin anawns di kɔnstrɔkshɔn wok wit bɔku bɔku pipul dɛn.
The fruit was delicious, so he ate it.	Di frut bin swit, so i it am.
The high cost of electricity is affecting many businesses.	Di big big kɔst fɔ ilɛktrishɔn de afɛkt bɔku biznɛs dɛn.
Nature is beautiful in this river.	Nature na fayn fayn tin dɛn na dis riva.
A plane without a pilot is unmanned.	Wan plen we nɔ gɛt payɔnia nɔ gɛt pɔsin.
The voice was strong and clear.	Di vɔys bin strɔng ɛn i bin klia.
Some websites encourage hate speech.	Sɔm wɛbsayt dɛn kin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ rayt tin dɛn we de sho se dɛn et pipul dɛn.
One morning the pigs were shooed away.	Wan mɔnin, dɛn shot di pig dɛn fɔ go.
That can’t be right!	Dat nɔ go ebul fɔ rayt!
The metal tube was twisted into a spiral.	Dɛn bin twist di mɛtal tiub fɔ mek i bi wan spiral.
Was that really fun?	Yu tink se dat bin rili fayn?
A popular tourist attraction.	Wan ples we turis dɛn lɛk fɔ go.
Fresh food and water were provided.	Dɛn bin gi dɛn fresh it ɛn wata.
He looked at the audience.	I bin de luk di ɔdiɛns.
The singer did not identify himself.	Di siŋda nɔ bin sho insɛf.
He listened thoughtfully.	I bin de lisin wit tink gud wan.
Hundreds gathered outside the building.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na do na di bildin.
The gang leader said nothing.	Di lida fɔ di gang nɔ bin tɔk natin.
The election was rigged.	Dɛn bin rig di ilɛkshɔn.
Cash is paid for services rendered.	Dɛn kin pe kɔsh fɔ di savis dɛn we dɛn dɔn du.
It applies to bicycle tourism.	I de apin to baysikul turizm.
Pollution has ruined our environment.	Pɔyushɔn dɔn pwɛl wi envayrɔmɛnt.
The officers are afraid to outnumber them.	Di ɔfisa dɛn de fred fɔ bɔku pas dɛn.
Why aren’t you coming?	Wetin mek yu nɔ de kam?
The prisoner was excused from further punishment.	Dɛn bin gi di prizina ɛkskyuz fɔ mek dɛn nɔ pɔnish am mɔ.
Now all we have is time, money, and space.	Naw ɔl wetin wi gɛt na tɛm, mɔni, ɛn ples.
Receipt, please.	Risit, duya yu.
The rectangle was painted blue	Dɛn bin pent di rɛktɛnj blu
The baby’s cries could be heard everywhere.	Dɛn bin de yɛri di pikin in kray ɔlsay.
A girl stands nearby holding a guitar.	Wan titi tinap nia we ol wan gita.
Please schedule an appointment.	Duya, sɛdyul fɔ mek yu go si am.
Silicon is present in the rocky soil of this desert.	Silikon de na di grɔn we gɛt ston dɛn na dis dɛzat.
The pencil lead is made of graphite.	Dɛn kin mek di pensil lid wit grafayt.
He was tired of the noise.	I bin dɔn taya wit di nɔys.
Make sure the meat browns evenly.	Mek shɔ se di mit brawn ivin.
There is a lot of debate about global warming.	Bɔku pipul dɛn de agyu bɔt aw di wɔl de wam.
A sudden gust of wind caused the door to close.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin mek di domɔt lɔk.
It is well documented that grapes are sweet.	Dɛn dɔn rayt gud gud wan se greps swit.
The animal's mother was nearby.	Di animal in mama bin de nia de.
The noise stopped immediately.	Di nɔys bin stɔp wantɛm wantɛm.
The floor mats are on the floor.	Di mat dɛn we de na di flɔ de na di flɔ.
The servant throws it aside, obviously in a bad mood.	Di savant trowe am na sayd, i klia se i nɔ gɛt bɛtɛ maynd.
He's blushing.	I de blush.
Do not open your car windows.	Nɔ opin yu motoka winda dɛn.
I rubbed my eyes, blinking hard.	A bin de rɔb mi yay dɛn, ɛn a bin de blink tranga wan.
The invoice was written by hand.	Dɛn bin rayt di invɔys wit an.
A representative from the company had visited him.	Wan ripɔt frɔm di kɔmni bin dɔn kam fɛn am.
Much has been written about this poet.	Dɛn dɔn rayt bɔku tin bɔt dis pɔyt.
Clergy wear veils during prayer.	Di bigman dɛn pan Gɔd biznɛs kin wɛr vel we dɛn de pre.
The work begins before sunrise and ends at sunset.	Di wok kin bigin bifo di san kɔmɔt ɛn i kin dɔn we di san go dɔŋ.
He gestured to the pile of laundry.	I mek sayn to di bɔku bɔku tin dɛn fɔ was.
Frost days are often followed by warm days.	Bɔku tɛm, di de dɛn we frɔst kin kam afta dat, dɛn kin gɛt wam de dɛn.
Many reserve seats for the elderly and disabled.	Bɔku pan dɛn kin kip sidɔm ples fɔ ol pipul dɛn ɛn pipul dɛn we nɔ ebul waka.
Slowly, the procession wound its way through the narrow streets.	Smɔl smɔl, di prushɔn bin wund in we fɔ pas na di smɔl smɔl strit dɛn.
The book talks about stress management.	Di buk tɔk bɔt aw fɔ mek yu nɔ strɛs.
The smart watch is designed for people who need constant reminders.	Di smat wach na fɔ pipul dɛn we nid fɔ mɛmba dɛn ɔltɛm.
And the baby started crying.	Ɛn di pikin bigin fɔ kray.
He is the only doctor in the area.	Na in nɔmɔ na di dɔktɔ we de na di eria.
The various colors of a rainbow beg for explanation.	Di difrɛn difrɛn kɔlɔ dɛn we de na renbo de beg fɔ ɛksplen.
But, when the house was quiet, they whispered.	Bɔt, we di os kwayɛt, dɛn wispa.
Will the extra staff be able to deal with customer demand?	Yu tink se di ɛkstra wokman dɛn go ebul fɔ dil wit wetin di kɔstɔma dɛn want?
You have to turn off the engine.	Yu fɔ ɔf di injin.
Here are some helpful tips.	Na sɔm advays dɛn ya we go ɛp yu fɔ lan.
The creature twists and turns, trying to escape.	Di krichɔ twist ɛn tɔn, de tray fɔ rɔnawe.
The computer stores all of this information.	Di kɔmpyuta kin kip ɔl dɛn tin ya.
Here comes another star!	Na ya wan ɔda sta de kam!
The laws related to drunk driving are very strict.	Di lɔ dɛn we gɛt fɔ du wit fɔ drayv we pɔsin dɔn chak rili strikt.
Her cries for help were ignored for five minutes.	Dɛn nɔ bin pe atɛnshɔn to di kray we i bin de kray fɔ ɛp fɔ fayv minit.
Hot coffee flowed on his table.	Ɔt kɔfi bin de rɔn na in tebul.
A series of soft chimes sounded.	Wan siriɔs sɔft chime dɛn bin de blo.
His company went out of business.	In kɔmni bin kɔmɔt biɛn biznɛs.
India is the second most populous country in the world.	India na di sɛkɔn kɔntri we gɛt bɔku pipul dɛn na di wɔl.
They insist that he is the creator of the gene.	Dɛn kin tɔk tranga wan se na in dɛn mek di jin.
Hundreds of thousands of animals will be in captivity.	Bɔku bɔku animal dɛn go de na kapchɔ.
We found many ancient people in this cave.	Wi bin fɛn bɔku pipul dɛn we bin de trade trade na dis kev.
Such questions have no solution.	Dɛn kayn kwɛstyɔn dɛn ya nɔ gɛt ɛni sɔlv.
Many have died from injuries.	Bɔku pipul dɛn dɔn day bikɔs dɛn wund.
A forest fire was burning.	Wan fɔrɛst faya bin de bɔn.
He wallowed in self-pity.	I bin de wallow fɔ sɔri fɔ insɛf.
He is very religious.	I rili lɛk rilijɔn.
Much has already been written about the theory of evolution.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi rayt bɔku tin bɔt di tiori se ɔltin kam bay chans.
Many towns and cities have libraries.	Bɔku tɔŋ ɛn siti dɛn gɛt laybri dɛn.
The leaves on the tree were pink.	Di lif dɛn we bin de na di tik bin gɛt pink.
He held the book in his hands and looked at it.	I ol di buk na in an ɛn luk am.
I can’t deal with military discipline right now.	A nɔ ebul fɔ dil wit sojaman disiplin rayt naw.
The joke was cruel, and some people weren’t laughing.	Di jok bin kruk, ɛn sɔm pipul dɛn nɔ bin de laf.
The cloth should dry in the sun.	Di klos fɔ dray we di san de shayn.
The blow was a blow.	Di blo na bin wan we dɛn bin de blo.
The hills were alive with the sound of music.	Di il dɛn bin de alayv wit di sawnd we myuzik bin de mek.
The reporter interviewed several people before writing his report.	Di ripɔta bin intavyu bɔku pipul dɛn bifo i rayt in ripɔt.
The invaders destroyed the temple.	Di wan dɛn we bin kam fɔ atak di tɛmpul bin pwɛl.
As cranes hover overhead, a weary worker pulls a truck.	As kren dɛn de flay ɔp di ed, wan wokman we taya de pul wan trak.
The cabin in the woods was secluded.	Di kebin we bin de na di bush bin de fa frɔm ɔda pipul dɛn.
The woman is a single mother.	Di uman na mama we nɔ mared yet.
You still need to practice every day.	Yu stil nid fɔ praktis ɛvride.
Astronauts used to detect water.	Di wan dɛn we bin de go na di skay bin de yuz fɔ no bɔt wata.
Scallops grow in the sea.	Skalop dɛn kin gro na di si.
He took three bites of the pizza.	I tek tri bayt pan di pizza.
She listens to music while she works in the kitchen.	I kin lisin to myuzik we i de wok na di kichin.
The film’s overall plot draws on truth, fact and fiction.	Di fim in ɔvalayn plot de pul pan tru, tru ɛn lay lay stori.
The telephone rings but no one answers.	Di tɛlifon de ring bɔt nɔbɔdi nɔ ansa am.
Don’t fill the saucepan with dirt!	Nɔ ful di sospen wit dɔti!
After lighting, the candles heat up.	Afta dɛn dɔn layt, di kandul dɛn kin wam.
Soon he was completely exhausted.	I nɔ tu te, i bin taya kpatakpata.
In the Middle Ages, people believed in evil spirits.	Insay di midul ivul, pipul dɛn bin biliv se wikɛd spirit dɛn de.
He dreamed of adventure.	I bin de drim bɔt advantej.
Both men and women were victims.	Na uman ɛn man dɛn ɔl tu bin de sɔfa.
The climate of this region is very dry.	Di klaymat na dis rijyɔn rili dray.
He sat down and started talking to his friend.	I sidɔm ɛn bigin fɔ tɔk to in padi.
A brief glow illuminated the faces of the soldiers.	Wan shɔt layt bin de shayn di sojaman dɛn fes.
The straight road was narrow and winding.	Di stret rod bin smɔl ɛn i bin de rɔn rawnd.
My spiritual quest continues.	Di tray we a de tray fɔ gɛt sɛns pan Gɔd biznɛs de kɔntinyu.
A surge of pleasure ran through her body.	Wan big big gladi bin de rɔn na in bɔdi.
A tropical paradise, with lush green vegetation.	Wan tropik paradays, wit fayn fayn grɔn plant dɛn.
The as part of his plan.	Di as pat pan in plan.
The dough should be rolled very thin.	Di dɔti fɔ rol rili tin.
First, you will need a large bowl of brown sugar.	Fɔs, yu go nid wan big bol we gɛt brawn shuga.
His ideas were considered extreme.	Dɛn bin de si di tin dɛn we i bin de tink bɔt as sɔntin we rili bad.
Traffic slowed as the road narrowed.	Trafik bin de slo as di rod bin de smɔl.
For days the weather had been extremely hot.	Fɔ sɔm dez, di wɛda bin dɔn wam pasmak.
Divide the lentils between bowls.	Split di lentil bitwin bol dɛn.
The robot uses artificial intelligence.	Di rɔbɔt de yuz atifishal intɛlijɛns.
They are a miracle of engineering.	Dɛn na mirekul fɔ injinɛri.
He pretended to be sick to avoid work.	I bin de mek lɛk se i sik fɔ mek i nɔ go wok.
The weather stayed warm throughout the night.	Di wɛda bin wam ɔlsay na di nɛt.
Market research tells us which products sell best.	Maket risach de tɛl wi us prɔdak dɛn de sɛl pas ɔl.
The old world order is broken.	Di ol wɔl ɔda dɔn pwɛl.
It’s a terrible habit.	Na wan bad bad abit.
The edges of that fabric are turning yellow.	Di ed dɛn na da klos de de tɔn yɔlɔ.
He studied the faces in the crowd.	I bin stɔdi di fes dɛn we de na di krawd.
Aromatic oil is extracted from the bark.	Dɛn kin pul ɔyl we gɛt sɛnt frɔm di tik in bark.
Before extraction, the raw data must be carefully examined.	Bifo dɛn pul am, dɛn fɔ tek tɛm chɛk di raw data.
The children drew the curtains and sat to watch.	Di pikin dɛn drɔ di kɔtin dɛn ɛn sidɔm fɔ wach.
There were three in a row.	Tri bin de insay wan row.
A condom is rubbery, and it is curved.	Kɔndɔm kin tan lɛk rɔba, ɛn i kɔba.
The meeting lasted ten minutes.	Di mitin bin tek tɛn minit.
Cats are sometimes trained to hunt birds.	Sɔntɛnde, dɛn kin tren pusi fɔ fɛn bɔd dɛn.
The woman's eyes registered surprise.	Di uman in yay dɛn bin rɛjista fɔ sɔprayz.
The soldiers waited in fear.	Di sojaman dɛn bin de wet wit fred.
This is the day that everything changed.	Dis na di de we ɔltin chenj.
The baby seals belong to a special breed.	Di pikin sil dɛn de na wan spɛshal brid.
The striker chased the flying ball.	Di straika bin de rɔnata di bɔl we bin de flay.
Countless factories supply the country's needs.	Bɔku bɔku faktri dɛn de gi di tin dɛn we di kɔntri nid.
Sugar fields can be found in many tropical countries.	Yu kin fɛn shuga fild dɛn na bɔku kɔntri dɛn we gɛt bɔku bɔku wata.
He is too old to work.	I dɔn ol pasmak fɔ wok.
He stepped into a puddle and wet his trousers.	I step insay wan pɔt ɛn wet in trayz.
The question must be answered somehow, he continued.	Di kwɛstyɔn fɔ gɛt ansa sɔm kayn we, i kɔntinyu fɔ tɔk.
Travel by steam power has become obsolete.	Travul wit stim pawa dɔn bi sɔntin we nɔ de wok igen.
The front door swung open.	Di domɔt we de bifo bin swing opin.
He said this, and my mind was determined.	I bin tɔk dis, ɛn mi maynd bin dɔn mekɔp mi maynd.
You should not wear revealing clothes on the beach.	Yu nɔ fɔ wɛr klos we de sho yu na di bich.
A library has a limited number of such texts.	Wan laybri gɛt dɛn kayn tɛks dɛn de we nɔ bɔku.
They swam for hours on that fateful day.	Dɛn bin swim fɔ lɔng lɔng tɛm da bad bad de de.
The detective tried to remain cohesive.	Di ditektiv bin tray fɔ kɔntinyu fɔ gɛt wanwɔd.
Soon, scientists will be able to create human embryos.	I nɔ go te igen, sayɛnsman dɛn go ebul fɔ mek mɔtalman embryo dɛn.
An earthquake destroyed their lives.	Wan atkwek bin pwɛl dɛn layf.
The lake is shallow, clear water.	Di lek na wata we nɔ shayn ɛn we klia.
Many countries have illegal mining operations.	Bɔku kɔntri dɛn gɛt wok dɛn we dɛn de du fɔ pul mayn we nɔ rayt.
A row of blades protruded from the device.	Wan row we gɛt bled dɛn bin de kɔmɔt na di divays.
I will go to the house tomorrow.	A go go na di os tumara.
Some believe he is a communist spy.	Sɔm pipul dɛn biliv se na kɔmyunis spay.
His income gradually increased.	Di mɔni we i bin de gɛt bin de go ɔp smɔl smɔl.
Workers were lined up, waiting for orders.	Dɛn bin de layn di wokman dɛn, ɛn dɛn bin de wet fɔ mek dɛn tɛl dɛn fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
After his vacation, he started working again a little late.	Afta in vaykashun, i bigin wok bak let smɔl.
Many dangerous animals were encountered.	Dɛn bin mit bɔku animal dɛn we denja.
I'm too busy to sit here.	A tu bizi fo sidon ya.
A hammer is very good for pounding nails.	Hama rili fayn fɔ paund nel.
People need sleep to survive.	Pipul dɛn nid slip fɔ liv.
Reports indicate that it is being made a criminal offence.	Ripɔt dɛn sho se dɛn de mek am kriminal ɔfens.
The river snakes through the desert.	Di riva de snek pas na di dɛzat.
Coal is used to make steel.	Dɛn kin yuz kol fɔ mek stɛl.
He called the police, but it was too late.	I kɔl di polis, bɔt i bin tu let.
I still talk to myself.	A stil de tɔk to misɛf.
A narrow path was opened to the river.	Dɛn bin opin wan smɔl rod fɔ go na di riva.
Water will evaporate when heated.	Wata go kɔmɔt we di ples wam.
The land was fertile because of the abundant rainfall.	Di land bin fayn bikɔs ren bin de kam bɔku bɔku wan.
No one likes to be tied down.	Nɔbɔdi nɔ lɛk fɔ tay am dɔŋ.
He had an aura of power.	I bin gɛt wan aura fɔ pawa.
They opened their umbrellas to the pouring rain.	Dɛn opin dɛn ɔmbrela dɛn fɔ di ren we bin de kam.
There is no doubt that the technology will ever become ubiquitous.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se di teknɔlɔji go ɛva de ɔlsay.
I saw you talking to the man.	Aibin luk yu tok langa det man.
Before going to bed, he should take a bath.	Bifo i go slip, i fɔ was.
He finds it difficult to have free time.	I kin si se i nɔ izi fɔ gɛt fri tɛm.
Many retailers predicted a cold winter.	Bɔku pipul dɛn we de sɛl tin dɛn bin tɔk se di kol sizin go kol.
On the whole, conducting business meetings abroad was not a very pleasant experience.	We wi luk ɔl togɛda, fɔ kɔndɔkt biznɛs mitin dɛn na ɔda kɔntri nɔ bin rili fayn.
Some food is packed in a cardboard carton.	Dɛn pak sɔm tin dɛn fɔ it insay wan kadbɔd katɔn.
It was nothing , of course.	I nɔ bin bi natin , fɔ tru.
The eagle circled overhead.	Di igl bin de rawnd ɔp di ed.
Thousands of employees attended the meeting.	Bɔku bɔku wokman dɛn bin atɛnd di mitin.
The country is facing an unprecedented economic crisis.	Di kɔntri de gɛt prɔblɛm wit ikɔmiks we nɔbɔdi nɔ si yet.
If you look at the models, you will see a range.	If yu luk di mɔdel dɛn, yu go si wan arenjmɛnt.
The sea to the south is huge.	Di si we de na di sawt pat big big wan.
A perfectly red rose is a brilliant flower.	Roz we rɛd pafɛkt wan, na flawa we de shayn fayn fayn wan.
The babirusa is a small pig.	Di babirusa na wan smɔl pig.
Many abandoned buildings stand alone and in disarray.	Bɔku bildin dɛn we dɛn dɔn lɛf, tinap fɔ dɛnsɛf ɛn dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The mind acts as a filter between the outside world.	Di maynd de wok lɛk filta bitwin di wɔl we de na do.
Boys and girls of all ages were running around.	Bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn we gɛt ɔl kayn ej bin de rɔn rawnd.
I looked at the menu list.	I bin de luk di meny list.
Water is a chemical substance.	Wata na sɔntin we gɛt kemikal.
See the world differently.	Si di wɔl difrɛn we.
People in this region are proud of their city.	Pipul dɛn na dis rijyɔn de proud fɔ dɛn siti.
In recent years, organic food sales have grown rapidly.	Insay di las ia dɛn, di sɛl we dɛn de sɛl ɔganayz it dɔn bɔku kwik kwik wan.
The blonde girl sat meekly in the corner.	Di blant gyal bin sidɔm ɔmbul wan na di kɔna.
She reached for her purse	I es in an fɔ tek in pɔs
Construction crews are repairing the bridge.	Di wan dɛn we de wok fɔ bil de mek di brij fayn fayn wan.
But, then, a screeching car rushed towards them.	Bɔt, da tɛm de, wan motoka we bin de ala ala bin rɔsh kam nia dɛn.
Both methods work equally well as well.	Dɛn tu we ya de wok ikwal wan bak.
A range of flowers grew in the meadow.	Wan rich flawa dɛn bin de gro na di mɛdɔ.
The monks are silent as they watch the sunset.	Di mɔnk dɛn nɔ tɔk natin as dɛn de wach di san we de go dɔŋ.
The wharf is bustling with activity.	Di wharf bizi wit aktiviti.
Wicked spirits were blamed for this.	Dɛn bin de blem wikɛd spirit dɛn fɔ dis.
An epic journey begins here, the linchpin of the path	Wan epik joyn bigin ya, di linchpin fɔ di rod
The moon sinks behind heavy gray clouds.	Di mun de sink biɛn ebi ebi grey klawd dɛn.
Her parents forbade her to attend the dance.	In mama ɛn papa bin ban am fɔ atɛnd di dans.
Hundreds of thousands of troops were sent to the region.	Dɛn bin sɛn bɔku bɔku sojaman dɛn na di rijɔn.
He caught a falling object.	I bin kech wan tin we bin de fɔdɔm.
It retains a certain ambiguity.	I de kip wan patikyula tin we nɔ klia.
The post office sends letters to local residents.	Di post ɔfis kin sɛn lɛta to di pipul dɛn we de na di eria.
Under a shady tree, the lovers shared a secret kiss.	Ɔnda wan tik we gɛt shed, di wan dɛn we lɛk dɛnsɛf bin sheb wan kis we dɛn nɔ bin de si.
His short life had been one of tragedy.	In shɔt layf bin dɔn bi fɔ bad bad tin dɛn.
Doctors need to treat the patient immediately.	Di dɔktɔ dɛn nid fɔ trit di pɔsin wantɛm wantɛm.
This lake was once poisoned by a volcano.	Wan tɛm, wan volkeno bin pul pɔyzin pan dis lek.
The storm destroyed much of the town.	Di big big briz bin pwɛl bɔku pan di tɔŋ.
These cities need modern transport infrastructure.	Dɛn siti ya nid mɔdan transpɔt infrastukchɔ.
Jack stood with a start.	Jack bin tinap wit wan stat.
He led them to the top of the snowy hill.	I bin kɛr dɛn go na di mawnten we de ɔp di il we gɛt sno.
The shield here is not enough.	Di shild we de ya nɔ go du fɔ dɛn.
Trees do many things.	Ti dɛn kin du bɔku tin dɛn.
Three to five cups of green tea daily.	Tri to fayv kɔp grɛn ti ɛvride.
The river gradually narrowed into a canyon.	Di riva bin smɔl smɔl smɔl ɛn tɔn to wan kanyon.
It is dangerous to cut through the jungle alone.	I denja fɔ kɔt di jɔŋgrɔn yu wan.
The bread needs to rise overnight.	Di bred nid fɔ rayz wan nɛt.
He pushed his mother aside.	I push in mama na sayd.
He wasn’t happy, but he didn’t say anything.	I nɔ bin gladi, bɔt i nɔ tɔk natin.
The world is very dark.	Di wɔl rili dak.
My phone had been stolen.	Dɛn bin dɔn tif mi fon.
These ornaments are original.	Dɛn ɔnamɛnt dɛn ya na di fɔs fɔstɛm tin dɛn we dɛn mek.
The numbers on the ticket do not correspond to anything!	Di nɔmba dɛn we de na di tikɛt nɔ kɔrɛkt to ɛnitin!
The policeman was very kind.	Di polisman bin rili gud.
Callen is an honest man.	Callen na man we ɔnɛs.
For dinner we had steamed fish.	Fɔ dina wi bin gɛt fish we dɛn dɔn stim.
The Europeans conquered it.	Di pipul dɛn na Yurop bin win am.
The sixth day was held special because of its holiness.	Dɛn bin mek di siks dez spɛshal bikɔs dɛn oli.
He looked confused, like his memory was foggy.	I bin tan lɛk se i kɔnfyus, lɛk se in mɛmori bin fɔg.
This road has trees on both sides.	Dis rod gɛt tik dɛn na ɔl tu di say dɛn.
Those bids are very good.	Dɛn bid dɛn de rili fayn.
That too was a lie.	Dat sɛf na bin lay lay tɔk.
Now it’s your turn to serve.	Naw, na yu tɔn fɔ sav.
He was protected by a former student.	Wan studɛnt we bin dɔn de na di skul trade bin protɛkt am.
The leader avoided giving a clear answer.	Di lida bin avɔyd fɔ gi klia ansa.
Their own children often struggle to understand.	Bɔku tɛm, dɛn yon pikin dɛn kin tray tranga wan fɔ ɔndastand.
But border guards were there to prevent illegal immigration.	Bɔt di wan dɛn we de gayd di bɔda bin de de fɔ mek pipul dɛn nɔ kam insay di kɔntri we nɔ de akɔdin to lɔ.
Are we connected yet?	Wi dɔn kɔnɛkt yet?
As a referee, he’s very fair.	As refri, im de rili fair.
His fierce temper often causes controversy.	Di we aw i kin vɛks bad bad wan kin mek pipul dɛn agyu bɔku tɛm.
Give the banana a quick rinse.	Gi di banana wan kwik rins.
They never close their doors.	Dɛn nɔ de ɛva lɔk dɛn domɔt.
I am often found on my computer.	Bɔku tɛm, dɛn kin fɛn mi na mi kɔmpyuta.
The aardvark feeds exclusively on termites.	Di aardvark de it tɛmit nɔmɔ.
The unions were bitter enemies.	Di yunion dɛn na bin bita ɛnimi dɛn.
Cream will thicken after a few minutes.	Krim go tik afta sɔm minit.
People in this culture like small families.	Pipul dɛn we de na dis kɔlchɔ lɛk smɔl famili dɛn.
There were children on every corner.	Pikin dɛn bin de na ɛni kɔna.
He looked angry.	I bin luk lɛk se i vɛks.
You get lost in all that traffic.	Yu kin lɔs insay ɔl da trafik de.
A concert credits include orchestra and soloist.	Wan kɔnsɛt kredit dɛn inklud ɔkestra ɛn solist.
Rome is a much older city.	Rom na wan siti we dɔn ol pasmak.
I hate the thought.	I et di tink.
This new way of thinking is proving expensive.	Dis nyu we fɔ tink de sho se i de dia.
What would you like to see happen?	Wetin yu go lɛk fɔ si we de apin?
The country is rich in historic farms.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku fam dɛn we bin de trade trade.
Three cups of brown sugar are necessary.	Tri kɔp brawn shuga nid fɔ de.
He presented his research report to his professor.	I bin gi in risach ripɔt to in prɔfɛsɔ.
This behavior is considered immoral.	Dɛn kin tek dis we aw pipul dɛn de biev nɔ fayn.
The trees in this section have curved leaves.	Di tik dɛn we de na dis pat gɛt lif dɛn we de kɔba.
He left some anger on the table.	I lɛf sɔm vɛksteshɔn na di tebul.
The plastic box is filled with candy.	Di plastic bɔks ful-ɔp wit kandy.
Then he wrote the book he had been working on.	Dɔn, i rayt di buk we i bin dɔn de wok pan.
She met her new boyfriend.	I bin mit in nyu bɔyfrɛn.
Her orange blouse contrasted sharply with her flaming hair.	In ɔrɛnj blawz bin rili difrɛn frɔm in ia we bin de bɔn faya.
He swept into her life unexpectedly.	I bin swip insay in layf we i nɔ bin de tink bɔt.
The fish farm has failed due to neglect.	Di fish fam dɔn fel bikɔs dɛn nɔ de tek tɛm wit am.
Want to talk about your studies?	Yu want fɔ tɔk bɔt yu stɔdi dɛn?
His system responds to external stimuli.	In sistɛm de ansa to tin dɛn we de mek i du sɔntin we de na do.
The young woman is alone again.	Di yɔŋ uman in wangren de bak.
A television announcer introduced the event.	Wan tɛlivishɔn anɔyntɛd bin introduks di ivent.
These harsh words stung like whips.	Dɛn bad bad wɔd dɛn ya bin de swɛla lɛk wip.
It rains all year round.	Ren kin kam ɔlsay na di ia.
Public transportation is provided by buses, trains, and taxis.	Na bɔs, tren, ɛn taksi de gi pɔblik transpɔt.
Use the knife and fork.	Yuz di nɛf ɛn di fɔk.
The building is currently being painted.	Dɛn de peint di bildin fɔ dis tɛm.
She groaned and wrapped her arms around his neck.	I bin de kray ɛn rap in an dɛn rawnd in nɛk.
The fabric should show signs of wear.	Di klos fɔ sho sayn dɛn we de sho se i dɔn west.
His father's land bordered him on two sides.	In papa in land bin de nia am na tu say dɛn.
The cupboard was fully loaded.	Di kɔba bin ful-ɔp wit ful-ɔp.
This region is famous for its wildlife.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di wayl animal dɛn we de de.
His words sounded like they had been lifted from somewhere.	In wɔd dɛn bin de mek lɛk se dɛn dɔn lif dɛn frɔm sɔmsay.
Too remote for most travelers today.	Tu rimot fɔ bɔku pan di wan dɛn we de travul tide.
The number continued to grow.	Di nɔmba bin kɔntinyu fɔ bɔku.
Hold your breath, breathe slowly and deeply.	Hol yu briz, blo sloslo ɛn dip dip wan.
The ancient town was full of everything.	Di tɔŋ we bin de trade trade bin ful-ɔp wit ɔltin.
I can’t stand this anymore.	A nɔ ebul fɔ bia wit dis igen.
You have two eggs in your basket.	Yu gɛt tu eg dɛn na yu baskɛt.
Camembert cheese was wrapped in wax paper.	Dɛn bin rap Kamɛmbat chiz wit waks pepa.
It’s a women’s wristwatch.	Na wan uman dɛn wristwatch.
His clothes were expensive, but worn and tattered.	In klos dɛn bin dia, bɔt dɛn bin dɔn pwɛl ɛn dɛn bin dɔn rɔtin.
Is she proud of her son?	Yu tink se i de proud fɔ in pikin?
Prices often vary by warehouse.	Bɔku tɛm, di prayz kin difrɛn bay usay dɛn de kip tin dɛn.
Pressure groups protested the ban.	Prɛshɔn grup dɛn bin de protɛst di ban.
The salt marsh is constantly being lost.	Di sɔl mash de lɔs ɔltɛm.
The painted statue of a woman was captivating.	Di statu we dɛn bin dɔn pent fɔ wan uman bin de mek a kapchɔ.
Water is the source of all life.	Wata na di say we ɔl layf de kɔmɔt.
He carefully calculated how many days it would take.	I bin tek tɛm kɔl ɔmɔs dez dɛn go nid fɔ du am.
His condition is critical.	In kɔndishɔn rili bad.
He slept on me in the moonlight.	I bin slip pan mi we di mun de shayn.
The beautiful buildings dominate the skyline.	Di fayn fayn bildin dɛn de kɔntrol di skay.
The clinics lack basic equipment.	Di klinik dɛn nɔ gɛt di bɛsis ikwipmɛnt dɛn.
Potatoes are not as good as sliced ​​onions.	Potato no gud laik slais onion.
A law was passed, giving women new legal rights.	Dɛn bin pul wan lɔ, ɛn dis bin gi uman dɛn nyu rayt dɛn we di lɔ se.
It is a peaceful valley, slowly being buried under sand.	Na wan vali we gɛt pis, ɛn dɛn de bɛr am smɔl smɔl ɔnda san.
He grabbed his keys and threw them into the corner.	I ol in ki dɛn ɛn trowe am na di kɔna.
We spend most of our time at home.	Wi kin spɛn bɔku pan wi tɛm na os.
The industry is highly regulated.	Di industri gɛt bɔku lɔ dɛn.
The storm came out of nowhere.	Di big big briz bin kɔmɔt na say we nɔ bin de.
Their plane was circling in mid-air.	Dɛn plen bin de tɔn rawnd na midul ɛj.
Water comes from the top.	Wata de kɔmɔt na di tap.
The village decided to establish new schools there.	Di vilej bin disayd fɔ mek nyu skul dɛn de.
This restaurant is known for its food.	Dɛn sabi dis rɛstɔrant fɔ di it dɛn we dɛn kin it.
With globalization, changes in technology, and trade, the world	Wit globalizashɔn, chenj dɛn na tɛknɔlɔji, ɛn tred, di wɔl
He lay upright, motionless.	I bin ledɔm stret, ɛn i nɔ bin de muv.
He insisted he had nothing to hide.	I bin tinap tranga wan se i nɔ gɛt natin fɔ ayd.
The cottage is flanked by apple trees.	Di kɔtjɛt gɛt apul tik dɛn nia am.
A very drunk uncle	Wan ɔnkul we bin rili de drink te i chak
The products were top quality.	Di prɔdak dɛn bin gɛt di bɛst kwaliti.
The desert is dangerous.	Di dɛzat denja.
Heavy clouds gathered over the capital.	Ebi ebi klawd bin gɛda oba di kapital siti.
Bear hugs are the best.	Bear hugs na di bɛst wan dɛn.
He began to rub the cloth on his forehead.	I bigin fɔ rɔb di klos na in fɔrɛst.
The criminal was wanted in seven counties.	Dɛn bin de fɛn di kriminal na sɛvin kɔntri dɛn.
A cat was playing with a ball of yarn.	Wan pusi bin de ple wit wan bɔl we dɛn mek wit yan.
Two chopped cups.	Tu kɔp dɛn we dɛn dɔn kɔt kɔt.
The flowers were arranged in beautiful vases.	Dɛn bin de arenj di flawa dɛn insay fayn fayn vays dɛn.
A fire broke out.	Wan faya bin bɔn.
Earth’s atmosphere is renewed.	Di atmosfɛre na di wɔl de ridyus.
How can we improve services and reduce traffic congestion?	Aw wi go ebul fɔ mek di savis dɛn bɛtɛ ɛn mek di trafik nɔ bɔku?
The river flows from the east.	Di riva de kɔmɔt na di ist pat.
Butterscotch candies are best kept in your fridge.	I bɛtɛ fɔ kip bɔta-skɔt kandy dɛn na yu frij.
Plagiarism is a serious issue in many cultures.	Plagiarism na siriɔs tin na bɔku kɔlchɔ dɛn.
The squirrel snapped the nets and escaped.	Di swɛlin snɛp di nɛt dɛn ɛn rɔnawe.
He wrote a book about his work.	I bin rayt wan buk bɔt di wok we i bin de du.
The sun shone brightly in the cloudless sky.	Di san bin de shayn brayt brayt wan na di skay we nɔ gɛt klawd.
Agriculture is important to the country.	Agrikalchɔral biznɛs impɔtant to di kɔntri.
A line is a sequence of points.	Layn na wan sikwins fɔ pɔynt dɛn.
Our village is quiet.	Wi vilej kwayɛt.
He had something to say for this.	I bin gɛt sɔntin fɔ tɔk fɔ dis.
Brakes stop working when wet.	Brek dɛn kin stɔp fɔ wok we dɛn wet.
Have we eaten everything?	Wi dɔn it ɔltin?
The house was too big and too expensive.	Di os bin tu big ɛn i bin tu dia.
The lion roared, shaking the branches vigorously.	Di layɔn bin de ala, i bin de shek di branch dɛn wit in trɛnk.
You have to get to the airport on time.	Yu fɔ rich na di aypɔt di rayt tɛm.
Greet me not with a kiss, but with a lie.	Una nɔ grit mi wit kis, bɔt una grit mi wit lay.
Marie wrote to him several times and went unanswered.	Mari bin rayt to am bɔku tɛm ɛn dɛn nɔ bin ansa am.
They left after he promised to return.	Dɛn kɔmɔt de afta i prɔmis fɔ kam bak.
It rained during lunch, and there were some delays.	Ren bin de kam we dɛn de it lɛnch, ɛn sɔm tɛm dɛn bin de delay.
Our ancestors did it without electricity.	Wi gret gret granpa dɛn bin de du am witout ilɛktrishɔn.
In this scene, we see a samurai fighting for his master.	Insay dis pikchɔ, wi si wan samurai de fɛt fɔ in masta.
Try to get a good night’s sleep.	Tray fɔ slip fayn na nɛt.
She held the child in her arms	I bin ol di pikin na in an
So, is the chicken cheaper to buy than to cook?	So, di chikin smɔl fɔ bay pas fɔ kuk?
The harvest festival is coming soon.	Di fɛstival fɔ avɛst de kam jisnɔ.
After only five minutes, the water has boiled over.	Afta fayv minit nɔmɔ, di wata dɔn bɔyl.
When he was struck by an arrow, and he cried out in pain.	We dɛn bit am wit aro, ɛn i ala bikɔs i fil pen.
You can insert two chopsticks into this hole.	Yu kin put tu chopstik dɛn insay dis ol.
Use margarine instead of butter.	Yuz majarin insted ɔf bɔta.
He had pretended to be a cop before.	I bin dɔn mek lɛk se na polisman bifo.
We can obtain estimates of population size from census data.	Wi kin gɛt ɛstimat ɔf di pipul dɛn saiz frɔm di sɛns data.
Of course, there are no easy answers.	Na tru se, no izi ansa nɔ de.
A seating area with simple breakfast items was set up.	Dɛn bin put wan sidɔm ples we gɛt simpul tin dɛn fɔ it fɔ it brɛf.
So, what are you going to do tonight?	So, wetin yu go du tinayt?
They were kept in a small cell.	Dɛn bin kip dɛn insay wan smɔl sɛl.
She is a very independent woman.	Na uman we rili indipɛndɛnt.
Don’t change the goal, change the way we do things!	Nɔ chenj di gol, chenj di we aw wi de du tin!
No one could explain why it happened.	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ ɛksplen wetin mek i apin.
The design needs to be improved.	Di dizayn nid fɔ impɔtant.
The fire has been laid, but there is no fire.	Dɛn dɔn le di faya, bɔt faya nɔ de.
He slowly closed the door.	I lɔk di domɔt smɔl smɔl.
A fleet of wagons rolled into town.	Wan grup we gɛt wagɔn dɛn bin de rol insay di tɔŋ.
He didn’t answer his neighbor’s questions.	I nɔ bin ansa in neba in kwɛstyɔn dɛn.
Having traveled all over the world, he had returned home.	Bikɔs i bin dɔn travul ɔlsay na di wɔl, i bin dɔn go bak na os.
In any case, the doctors did not want to do the surgery.	Ɛni we aw i bi, di dɔktɔ dɛn nɔ bin want fɔ du di ɔpreshɔn.
We came to an agreement.	Wi bin kam fɔ mek wan agrimɛnt.
Passengers can only eat gelato after boarding the train.	Di pasenja dɛn kin it jelato nɔmɔ afta dɛn dɔn go insay di tren.
The politician was criticized for his behaviour.	Dem bin de kritik di politiks man fo im bihayv.
After the lecture, everyone asked questions.	Afta di lekchɔ, ɔlman bin aks kwɛstyɔn dɛn.
He said he had never met a stranger.	I bin tɔk se i nɔ ɛva mit strenja.
Some kids got out of school early today.	Sɔm pikin dɛn bin kɔmɔt na skul ali tide.
A torrential downpour washed away all the debris.	Wan big big ren bin was ɔl di dɔti dɛn.
The badger dug furiously.	Di badja bin dig wit wamat.
The police stopped the truck.	Di polis bin stɔp di trak.
Water bottles are available.	Wata bɔtul dɛn de fɔ yuz.
The ancient city was built on a steep hill.	Dɛn bin bil di siti we bin de trade trade pan wan mawnten we bin stip.
An hour drive took us out of the city.	We wi drayv fɔ wan awa, i pul wi kɔmɔt na di siti.
He paused for a moment, then continued.	I stɔp fɔ shɔt tɛm, dɔn i kɔntinyu fɔ tɔk.
These vegetables are purchased from farmers.	Dɛn kin bay dɛn vɛjitebul dɛn ya frɔm fama dɛn.
Immigration authorities are strict.	Di imigrɛshɔn ɔtoriti dɛn strikt.
Rain began to pat down.	Ren bigin fɔ patta dɔŋ.
Discard the rotten apples.	Trowe di apul dɛn we dɔn rɔtin.
He lay on the table, still perfectly still.	I bin ledɔm na di tebul, i bin stil de pafɛkt wan.
They say oil companies are destroying the environment	Dɛn se ɔyl kɔmni dɛn de pwɛl di envayrɔmɛnt
Police have reported that the crimes have become much sharper.	Polis don ripot se di kraym dem don shap plenti.
A documentary about youth success.	Wan dokyumɛnti bɔt yɔŋ pipul dɛn we dɔn gɛt sakrifays.
Many believe that the conquerors wrote the history of the Bible.	Bɔku pipul dɛn biliv se na di wan dɛn we win di Baybul rayt istri.
He was afraid of losing the battle of wits.	I bin de fred se i go lɔs di fɛt we dɛn bin de fɛt wit sɛns.
Weird, right?	Weird, nɔto so?
The suspect was hiding in plain sight.	Di saspek bin de ayd usay pipul dɛn go si am.
Take your trash when you finish, please.	Tek yu trash wen yu finish, duya.
A new hospital was built last year.	Dɛn bin bil nyu ɔspitul las ia.
I wonder what’s taking it so long?	A de wanda wetin de tek am so long?
Shave your beard and trim your mustache.	Sheb yu biad ɛn trim yu mɔstaz.
That song is one of my father’s favorites.	Dat siŋ na wan pan di wan dɛn we mi papa lɛk pas ɔl.
The woman left the glass untouched on the kitchen table.	Di uman lɛf di glas we dɛn nɔ tɔch am na di kichin tebul.
That danger is dangerous.	Da denja de denja.
The rain was so heavy that visibility was poor.	Di ren bin so ebi dat di we aw pipul dɛn bin de si tin nɔ bin fayn.
He manages his own businesses.	Na in de manej in yon biznɛs dɛn.
The trees provided a natural canopy.	Di tik dɛn bin de gi wan natura kanopi.
The villagers came out after a long argument.	Di pipul dɛn na di vilej bin kɔmɔt na do afta dɛn dɔn de agyu fɔ lɔng tɛm.
The car is totaled.	Di motoka dɔn totɛl.
Believing they were wasting their time, they started to leave.	Bikɔs dɛn bin biliv se dɛn de west dɛn tɛm, so dɛn bigin fɔ kɔmɔt de.
The roll call was completed immediately.	Dɛn bin dɔn fɔ kɔl di nem wantɛm wantɛm.
The corn crop is where it belongs.	Di kɔn krop de usay i fɔ de.
A security officer saw the robbers enter the store.	Wan sikyɔriti ɔfisa si di tifman dɛn kam insay di stoa.
He chewed pretty well.	I bin de chew fayn fayn wan.
He left his job and went upstairs.	I lɛf in wok ɛn go ɔp di os.
His hands trembled.	In an dɛn bin de shek shek.
I started reading, but my mind wandered.	A bigin fɔ rid, bɔt mi maynd bin de waka waka.
The statistics shown are misleading.	Di statystik dɛn we dɛn sho de mek pipul dɛn nɔ no di tru.
Has anyone seen it?	Ɛnibɔdi dɔn si am?
He tried once more, but failed.	I bin tray wan tɛm bak, bɔt i nɔ bin ebul fɔ du am.
The company now offers a wide selection.	Di kɔmni naw de gi bɔku bɔku tin dɛn fɔ pik.
Azrael needed new shoes before he could go out.	Azraɛl bin nid nyu sus bifo i go ebul fɔ go na do.
The butter will firm up a bit more.	Di bɔta go strɔng smɔl mɔ.
He also discussed counterattacks.	I bin tɔk bak bɔt aw fɔ fɛt fɔ mek pipul dɛn nɔ atak dɛn.
Run the dishwasher through an empty and loaded cycle.	Rɔn di dishwash tru wan saykl we ɛmti ɛn lod.
We must continue to demonstrate our technological prowess.	Wi fɔ kɔntinyu fɔ sho wi teknɔlɔji prowes.
It was larger than most and well wrapped.	I bin big pas bɔku pan dɛn ɛn dɛn bin rap am fayn fayn wan.
It was a hot, humid day.	Na bin wan de we bin wam ɛn we bin de wam.
Forests once stretched between the hills and the sea.	Wan tɛm, fɔrɛst dɛn bin de bitwin di il dɛn ɛn di si.
He was old and bearded, with a crooked nose.	I bin ol ɛn gɛt biad, ɛn in nos bin kruk.
The troops move quickly.	Di sojaman dɛn kin muf kwik kwik wan.
These chocolates will melt if heated.	Dɛn chɔklɛt ya go mɛlt if i wam.
The last of the glaciers has melted.	Di las wan pan di glasia dɛn dɔn mɛlt.
Players from both teams wore the same uniforms.	Di pleya dem fo di tu tims bin de wear di sem yunifom.
I was sexually assaulted by two men.	Tu man dɛn bin du mami ɛn dadi biznɛs wit mi.
The old woman cried as she saw three strangers approaching her.	Di ol uman kray as i si tri strenja dɛn de kam nia am.
Give a generous welcome.	Gi wan fri-an fɔ wɛlkɔm yu.
She smiles widely, showing her gleaming white teeth.	I smayl big big wan, ɛn i de sho in wayt tit dɛn we de shayn.
A short time later, he arrived.	Afta shɔt tɛm, i bin rich de.
He banged his fist on the table.	I bin bang in fist na di tebul.
The ships were heavy.	Di ship dɛn bin ebi.
More women are getting involved in international trade.	Mɔ uman dɛn de put an pan intanashɔnal tred.
The reaper collects the rice from the friends.	Di pɔsin we de avɛst kin gɛda di rays frɔm di padi dɛn.
Mothers are having more children than ever before.	Mama dɛn de bɔn bɔku pikin dɛn pas aw dɛn bin de bɔn dɛn trade.
The sacred text mentions four sacred rivers.	Di oli tɛks tɔk bɔt 4 oli riva dɛn.
He was a frequent visitor to the museum.	I bin de go na di myuziɔm bɔku tɛm.
Use the long whisk to stir the mixture well.	Yuz di lɔng wisk fɔ stir di miksɔp fayn fayn wan.
Pack the curdled milk in individual containers.	Pak di milk we dɛn dɔn kɔd insay wan wan kɔntena dɛn.
Once done, wash and dry the lemons.	We yu dɔn, was ɛn drɛy di lɛmon dɛn.
Trains have to be clean.	Tren dɛn gɛt fɔ klin.
It was important for voters to turn out to vote.	I bin impɔtant fɔ mek di wan dɛn we de vot tɔn aut fɔ vot.
They are concerned about their own future.	Dɛn kin bisin bɔt dɛn yon tumara bambay.
It began to snow constantly.	Sno bin bigin fɔ fɔdɔm ɔltɛm.
Geothermal power produces energy that does not produce greenhouse gases.	Jiotɛmal pawa de mek pawa we nɔ de mek gas dɛn we de mek di wɔl wam.
But please turn off all cell phones.	Bɔt duya una ɔf ɔl di mobayl fon dɛn.
He was on the move.	I bin de na di muv.
That’s a strange thing.	Dat na strenj tin.
He comes to the violin every day.	I kin kam na di vaylin ɛvride.
The heap was easy to manage.	Di hif bin izi fɔ manej.
Too many hopefuls are lured into politics.	Dɛn kin mek tumɔs pipul dɛn we gɛt op fɔ go insay pɔlitiks.
The rooster greets the sun with its crowd.	Di kɔk grit di san wit in krawd.
They walked down the alley, looking left and right.	Dɛn waka dɔŋ di ali, de luk lɛft ɛn rayt.
Strong winds sent the apartment building to shake.	Strɔng briz bin mek di apatmɛnt bildin fɔ shek shek.
Do you like this outfit?	Yu lɛk dis klos?
The soldier fell into the trench.	Di sojaman bin fɔdɔm na di trench.
Because they had not registered, their vote was invalid.	Bikɔs dɛn nɔ bin dɔn rɛjista, dɛn vot nɔ bin rayt.
A country that is overly indebted may have trouble repaying the loan.	Di kɔntri we gɛt dɛt pasmak kin gɛt prɔblɛm fɔ pe bak di mɔni we dɛn dɔn lɛnt.
All groups are unique and different.	Ɔl di grup dɛn spɛshal ɛn dɛn difrɛn.
The man carefully sliced ​​the apples into a pie.	Di man tek tɛm slais di apul dɛn fɔ mek wan pay.
Students are given the right to express themselves.	Dɛn gi di studɛnt dɛn rayt fɔ tɔk wetin dɛn tink.
The three were lucky to be alive.	Di tri pipul dɛn bin laki fɔ de alayv.
Common your mind!	Kɔmɔn yu maynd!
The old buildings are slowly disappearing into view.	Di ol bildin dɛn de lɔs smɔl smɔl na di say we dɛn de.
These actions will make a huge difference.	Dɛn tin ya we wi go du go mek wi chenj bad bad wan.
I’ll cook at home, she said.	A go kuk na os, i se.
This is a fundamental law of science.	Dis na wan men lɔ we sayɛns gɛt.
The sample is not representative of the population.	Di sampul nɔ de ripresent di pipul dɛn.
The villagers were happy.	Di pipul dɛn na di vilej bin gladi.
A chemical oxidation was used.	Dɛn bin yuz wan kemikal we dɛn kɔl ɔksidɛshɔn.
He chose to work in sports medicine.	I bin pik fɔ wok fɔ spɔt mɛrɛsin.
Refrigerate the milk.	Put di milk na frij.
Her overwhelming emotions made her cry.	Di we aw i bin de fil bad bad wan bin mek i kray.
Wild pork is delicious grilled.	Wail bɔd kin fayn we dɛn gril am.
The overseers exchanged glances.	Di ovasia dɛn bin de chenj dɛn yay.
Traditionally, rain boots or boots are worn.	Frɔm trade trade, dɛn kin wɛr ren but ɔ but.
He was in a fix.	I bin de insay wan fix.
The clock was ticking.	Di klok bin de ala.
Full moons appear smaller and brighter.	Di ful mun dɛn kin tan lɛk se dɛn smɔl ɛn dɛn kin brayt.
The shadows were long.	Di shado dɛn bin lɔng.
Major flooding is expected next year.	Dɛn de op se big big wata go kam nɛks ia.
The little boy slipped down the stairs.	Di smɔl bɔbɔ bin slip dɔŋ di stej.
The fish is delicious.	Di fish kin fayn fɔ it.
There are seven main rivers in this region.	Sɛvin men riva dɛn de na dis rijyɔn.
The screw came loose.	Di skru bin kam fɔ lɔs.
This court has jurisdiction over all criminal cases.	Dis kɔt gɛt rayt fɔ jɔj ɔl di kriminal kes dɛn.
He was showing anger!	I bin de sho se i vɛks!
Finally, a smile.	Fɔ dɔn, wan smayl.
The two met a few days ago.	Dɛn tu bin mit sɔm dez bifo.
There was too much sugar in the coffee.	Suga bin tu bɔku insay di kɔfi.
We grabbed our bags and left the hotel.	Wi bin tek wi bag dɛn ɛn kɔmɔt na di ɔtel.
This device is capable of underwater operation.	Dis divays ebul fɔ wok ɔnda wata.
Something is wrong here.	Sɔntin de rɔng na ya.
There’s a factory just down the road.	Na wan faktri de jɔs dɔŋ di rod.
Look, that hill over there.	Luk, da hil de oba de.
He ran his mouth like a fish.	I bin de rɔn in mɔt lɛk fish.
The prince bought a horse.	Di prins bin bay wan ɔs.
The children’s coach took the children on a trip.	Di pikin dɛn kɔch bin kɛr di pikin dɛn go na wan trip.
He pedaled furiously, his tires screaming at the side of the road.	I bin de pedal wit wamat, ɛn in taya dɛn bin de ala nia di rod.
The hill was surrounded by massive walls.	Di il bin gɛt big big wɔl dɛn rawnd am.
Describe "languishing" using words or phrases.	Diskrayb "languishing" yuz wɔd ɔ frɛz.
Increasingly, marijuana is also being grown at home.	I de bɔku mɔ ɛn mɔ, dɛn de plant marijuana bak na os.
Ride your bike to the village market.	Rid yu baiskul go na di vilej makit.
The appointment of generals was very popular.	Di apɔntinmɛnt fɔ jenɛral dɛn bin rili pɔpul.
We move slowly into a space filled with light.	Wi de muf sloslo go na wan ples we ful-ɔp wit layt.
Industrialization made firms unprofitable.	Di we aw dɛn bin de mek di industri dɛn bin mek di fam dɛn nɔ gɛt ɛni prɔfit.
The fat man was very hungry.	Di fat man bin rili want fɔ it.
The fresh succulents gave a nice rustic touch.	Di fresh succulents bin gi wan fayn rustik tɔch.
The school was extensively damaged by the explosion.	Di bɔm bin pwɛl di skul bɔku bɔku wan.
Don’t kill me.	Nɔ kil mi.
I was told that this building had a refuge for animals.	Dɛn tɛl mi se dis bildin gɛt ples fɔ rɔn fɔ animal dɛn.
A great show of hands and applause.	Wan big sho fɔ an ɛn klap.
The captains sailed for the mainland, and were defeated.	Di kapten dɛn bin tek bot fɔ go na di men land, ɛn dɛn bin win dɛn.
The trees seem to have stopped somehow.	I tan lɛk se di tik dɛn dɔn stɔp sɔm kayn we.
The otters are weeds.	Di ɔta dɛn na gras dɛn.
The region is prone to summer storms.	Di rijyɔn kin gɛt bɔku bɔku briz dɛn we kin kam insay di sɔmma.
Dominoes demonstrate the supremacy of domino theory.	Domino de sho di supremacy fɔ domino tiori.
She gave a pitiful cry.	I bin gi wan kray we bin de mek pɔsin fil bad.
A star is a ball of hot, glowing gas.	Sta na wan bɔl we gɛt gas we wam ɛn we de shayn.
The moderate temperature makes it ideal for walking.	Di mɔdaret tɛmpracha de mek i fayn fɔ waka.
I can’t turn that phone off.	I nɔ ebul fɔ ɔf da fon de.
You can add food coloring if you like.	Yu kin ad fud kala if yu want.
His smile was crooked.	In smayl bin kruk.
It passes from mouth to mouth.	I de pas frɔm wan mɔt to di ɔda wan.
The smog lifted.	Di smog bin lif.
This city attracts visitors from all over the world.	Dis siti kin mek pipul dɛn we kɔmɔt ɔlsay na di wɔl kin kam waka de.
Babies lose their baby teeth very quickly.	Bebi dɛn kin lɔs dɛn pikin tit kwik kwik wan.
These papers are excellent.	Dɛn pepa dɛn ya rili fayn.
A present for the child.	Wan prɛzɛnt fɔ di pikin.
Now the streets are deserted.	Naw di strit dɛn nɔ gɛt pipul dɛn.
Then he became even more angry.	Dɔn i vɛks mɔ ɛn mɔ.
Police recovered hundreds of stolen vehicles.	Di polis bin fɛn bɔku bɔku motoka dɛn we dɛn bin tif.
The fish swam to the surface.	Di fish dɛn bin de swim ɔp di wata.
My father worked all his life.	Mi papa bin de wok ɔl in layf.
Bombs advertised daily.	Bɔm dɛn we dɛn kin advatayz ɛvride.
The flower arrangement was really nice on the table.	Di flawa arenjmɛnt bin rili fayn na di tebul.
He was wearing his warmest clothes.	I bin wɛr in klos we wam pas ɔl.
He usually gives two lectures a day.	Bɔku tɛm, i kin gi tu lɛkchɔ dɛn ɛvride.
The monk blesses the ancient relics.	Di mɔnk de blɛs di tin dɛn we dɛn bin dɔn lɛf trade trade.
Its obvious absence has generated much speculation.	Di klia we aw i nɔ de, dɔn mek bɔku pipul dɛn de tɔk bɔt am.
The school allows younger children.	Di skul de alaw smɔl pikin dɛn fɔ kam na skul.
The deadline was today, so we started.	Di dedlayn na bin tide, so wi bigin.
When the country is attacked, refugees gather in cities.	We dɛn atak di kɔntri, rɛfyuji dɛn kin gɛda na siti dɛn.
The meter is almost empty.	Di mita dɔn lɛf smɔl fɔ ɛmti.
He studied the crowd.	I bin stɔdi di krawd.
A visit to the library is a must.	If yu go na di laybri, na sɔntin we yu fɔ du.
The sun was rising high above the mountain.	Di san bin de kɔmɔt ɔp ɔp di mawnten.
Another long day in the mountains.	Wan ɔda lɔng de na di mawnten dɛn.
He studies the quirks of human psychology.	I de stɔdi di quirks fɔ mɔtalman sayɛns.
Most of his neighbors were farmers.	Bɔku pan in neba dɛn na bin fama dɛn.
Link fire hydrants to basements, as well as any firehouses.	Link faya haydrant to bɛsin, ɛn bak ɛni faya os.
A ship sank in the harbour.	Wan ship bin sink na di haba.
A strong wind was blowing.	Wan big big briz bin de blo.
The once ice-covered lake is now a flourishing delta.	Di lek we bin de na ays trade, naw na wan delta we de bɔku.
The crisp, juicy pineapple is refreshing.	Di painapul we gɛt krisp ɛn we gɛt bɔku bɔku wata kin mek pɔsin fil fayn.
We have a big family.	Wi gɛt wan big famili.
The product must be collected prior to the arrival of passenger trains.	Dɛn fɔ gɛda di prɔdak bifo pasɛnja tren dɛn kam.
Our scouts found an abandoned underground shelter.	Wi skaut dɛn bin fɛn wan ples we dɛn bin dɔn lɛf fɔ slip ɔnda grɔn.
The toad sat sunning itself on the tarmac.	Di tod bin sidɔm de san insɛf pan di tarmac.
Gadgets were used in almost every home.	Dɛn bin de yuz gadget dɛn na klos to ɔl os dɛn.
He carried things from one place to another.	I bin de kɛr tin dɛn frɔm wan ples to ɔda ples.
A disproportionately high proportion of violent crimes affect women.	Wan disproportionately high proportion of vaylɛnt kraym dɛn kin afɛkt uman dɛn.
He scratches his head.	I de skrach in ed.
Contrary to popular belief, cigarettes are not bad for your health.	Difrɛn frɔm wetin bɔku pipul dɛn biliv, sigrɛt nɔ bad fɔ yu wɛlbɔdi.
He steals at cards.	I de tif na kad dɛn.
The intense heat has hampered progress.	Di big big wam we de wam dɔn mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ go bifo.
Many investors made a fortune from this scheme.	Bɔku invashɔn dɛn bin mek bɔku mɔni frɔm dis skim.
Thus, every small human effort contributed to human progress.	So, ɛni smɔl tin we mɔtalman de du bin de mek mɔtalman go bifo.
The streets are deserted now.	Di strit dɛn nɔ gɛt pipul dɛn naw.
The announcement was the first good news in days.	Di anɔnsmɛnt na bin di fɔs gud nyus insay sɔm dez.
What form will your home take?.	Us fɔm yu os go tek?.
They are exciting!	Dɛn kin mek pɔsin gladi!
Make sure the pan is covered while cooking.	Mek shɔ se di pan kɔba we yu de kuk.
The citizens are asking the army for help.	Di sitizin dɛn de aks di ami fɔ ɛp.
His comments were met with shock science.	Di tin dɛn we i tɔk bin mit wit shɔk sayɛns.
Tea is a great drink.	Ti na fayn tin fɔ drink.
After the meeting, there was a lot of discussion.	Afta di mitin, dɛn bin tɔk bɔku bɔku tin dɛn.
The sheep grazed peacefully in the fields.	Di ship dɛn bin de it gras wit pis na di fil.
I infused the mixture with lemon.	A bin infuz di miksɔp wit lɛmon.
The sport all ended on time.	Di spɔt ɔl bin dɔn di rayt tɛm.
The soldier survived, but his leg was badly broken.	Di sojaman bin liv, bɔt in leg bin brok bad bad wan.
I've ordered you a hot drink.	A don oda yu wan hot drink.
Conflict in this region is common.	Kɔnflikt na dis rijyɔn na kɔmɔn tin.
The land will remain fallow for three to four years.	Di land go de fɔdɔm fɔ tri to 4 ia.
During the climb, both climbers showed amazing performance.	We dɛn bin de klaym, dɛn ɔl tu di wan dɛn we bin de klaym bin sho se dɛn gɛt wɔndaful tin dɛn we dɛn bin de du.
Compose your own sentences using just nouns.	Kɔmpoz yu yon sɛntɛns yuz jɔs nɔun dɛn.
The tailor made a beautifully embroidered garment.	Di tayla bin mek wan fayn fayn klos we dɛn mek fayn fayn wan.
The words speak of heartbreak.	Di wɔd dɛn de tɔk bɔt at pwɛl.
The noise around him scared him.	Di nɔys we bin de rawnd am bin mek i fred.
David loved animals.	Devid bin lɛk animal dɛn.
The duke had many castles.	Di dyuk bin gɛt bɔku bɔku kast dɛn.
The remedy worked quickly.	Di mɛrɛsin bin wok kwik kwik wan.
The supermarket was full of germs.	Di supamakit bin ful-ɔp wit jem dɛn.
Even very young children can recognize faces.	Ivin pikin dɛn we rili smɔl kin ebul fɔ no pipul dɛn fes.
He laid down the law.	I bin put di lɔ dɔŋ.
Cars travel several miles per hour.	Motoka dɛn kin travul fɔ sɔm mayl dɛn insay wan awa.
Paint some leaves green, others red.	Peint sɔm lif dɛn grin, ɔda wan dɛn rɛd.
He tore the wrapping paper.	I bin chɛr di pepa we dɛn bin de rap di bɔks.
His footsteps were soft on the iron staircase.	In fut step dɛn bin saf na di ayɛn stej.
He believes that time is a construct.	I biliv se tɛm na kɔnstrɔkshɔn.
The fun party was a success.	Di pati we bin rili fayn bin rili wok fayn.
How do we tell the difference between courage and stupidity?	Aw wi kin no difrɛns bitwin fɔ gɛt maynd ɛn fɔ mek pɔsin nɔ gɛt sɛns?
When a person makes a mistake, he immediately regrets it.	We pɔsin mek mistek, i kin rigrɛt wantɛm wantɛm.
Once the army left, the government fled the island.	Wans di ami go, di gɔvmɛnt rɔnawe kɔmɔt na di ayland.
Winter light and air are limited.	Di layt ɛn di briz we de blo insay di kol sizin nɔ de bɔku.
The government at the time ignored their concerns.	Di gɔvmɛnt da tɛm de nɔ bin de tink bɔt di tin dɛn we bin de mɔna dɛn.
I watched him closely.	A bin de wach am gud gud wan.
The walls were made of wood.	Dɛn bin mek di wɔl dɛn wit wud.
We've got a steady stream of tourists coming to the area.	Wi don geht wan stedi strim of turis dem we de kam na di eria.
Her friends admired her beauty.	In padi dɛn bin de kɔle di we aw i bin fayn.
I took a taxi into town.	A tek taksi go insay di tɔŋ.
The engineer explained the problem to the workers.	Di injinia bin ɛksplen di prɔblɛm to di wokman dɛn.
He bent down and picked up the fallen toy.	I bɛn ɛn pik di tɔys we dɔn fɔdɔm.
Students are encouraged to use computers.	Wi de ɛnkɔrej di studɛnt dɛn fɔ yuz kɔmpyuta.
He works his way up the business ladder.	I de wok in we fɔ go ɔp di biznɛs lada.
Thirty percent of households heat their homes with wood.	Tati pan ɔl di os dɛn kin wam dɛn os wit wud.
And lots of fresh air.	Ɛn bɔku bɔku fresh briz.
The owner of Dingle's pub was furious.	Di pɔsin we gɛt Dingle in pɔb bin vɛks bad bad wan.
His lecture lasted over an hour.	In lekchɔ bin tek pas wan awa.
Peace and tranquility are rare here.	Pis ɛn kol at nɔ bɔku na ya.
They will feel ashamed.	Dɛn go fil shem.
Her home was clean, brightly lit, and well equipped.	In os bin klin, i bin gɛt brayt layt, ɛn dɛn bin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ yuz.
Children learn to walk as soon as they are born.	Pikin dɛn kin lan fɔ waka jɔs afta dɛn bɔn dɛn.
Should we be concerned?	Yu tink se wi fɔ wɔri?
This plant does not thrive in cold weather.	Dis plant nɔ de gro fayn we kol.
When winters get bitterly cold, some people wear sweaters.	We di kol sizin kin kol bad bad wan, sɔm pipul dɛn kin wɛr sweta.
Yellow flowers were in full bloom.	Yɔlɔ flawa dɛn bin de blo bɔku bɔku wan.
Weather permitting, the walk will begin.	If di wɛda alaw, di waka go bigin.
She lives alone in a mansion.	Na in wangren de liv na wan big os.
Reconstruction is slow.	Rikostrɔkshɔn de slo.
They worked hard to meet the company’s specifications.	Dɛn bin de wok tranga wan fɔ mek dɛn go ebul fɔ du wetin di kɔmni bin dɔn tɛl dɛn fɔ du.
I went for a swim, it was so relaxing.	A bin go swim, i bin rili rilaks.
As part of a new initiative, a number of jobs have been eliminated.	As pat pan wan nyu tin we dɛn dɔn du, dɛn dɔn pul bɔku wok dɛn.
He pulled the bags out of the car.	I pul di bag dɛn kɔmɔt na di motoka.
The street lamp gave a dim light.	Di strit lamp bin de gi smɔl layt.
They need to understand how to read the future.	Dɛn nid fɔ ɔndastand aw fɔ rid wetin go apin tumara bambay.
I promise I will never lie to you again.	A prɔmis se a nɔ go ɛva lay to yu igen.
The chef was known for his delicious cuisine.	Dɛn bin sabi di chɛf fɔ di fayn fayn tin dɛn we i bin de kuk.
There were five candidates for the vacant position.	Na fayv kandidet dɛn bin de fɔ di vakɛnt pozishɔn.
He didn’t want to buy the photo.	I nɔ bin want fɔ bay di foto.
Dogs always come home at night.	Dɔg dɛn kin kam bak na os ɔltɛm na nɛt.
I'm allergic to her cologne.	A geht alerji to in kolכn.
They were very careful not to be attacked.	Dɛn bin rili tek tɛm fɔ mek dɛn nɔ atak dɛn.
These shoes worked well for the first two months.	Dɛn sus dɛn ya bin de wok fayn fɔ di fɔs tu mɔnt.
They enjoyed the show.	Dɛn bin ɛnjɔy di sho.
Add the flour to a large mixing bowl.	Ad di flawa insay wan big miks bol.
No one claimed responsibility for the attack.	Nɔbɔdi nɔ bin tɔk se na in du di atak.
This region is known for its beautiful beaches.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in fayn fayn bich dɛn.
A people sick can provide some relief.	Wan pipul dɛn we sik kin gi sɔm rilif.
Place the brush under the pot.	Put di brɔsh ɔnda di pɔt.
Streams of funds flowed from this country.	Streams of funds bin de flow from dis kontri.
The old woman pushed the door open.	Di ol uman push di domɔt fɔ opin.
They don’t get much sunlight these days.	Dɛn nɔ de gɛt bɔku san layt dɛn tɛm ya.
A foul smell hangs over the village square.	Wan bad bad smel de hang oba di vilej skwea.
It is worth further consideration.	I fayn fɔ mek wi tink mɔ bɔt di tin.
The fox had his tongue caught in the hunter's trap.	Di fɔks bin mek in tong kech na di ɔnta in trap.
It has a lot of content.	I gɛt bɔku tin dɛn we de insay de.
They had huge debts.	Dɛn bin gɛt bɔku bɔku mɔni dɛn fɔ pe.
Lee wanted to "settle down" with the lawyer.	Lee bin want fɔ "setɛl dɔŋ" wit di lɔya.
The room reeked of fear.	Di rum bin de smɛl fɔ fred.
Use less oil than butter.	Yu kin yuz ɔyl smɔl pas bɔta.
Therefore, it is important to check this regularly.	So, i impɔtant fɔ chɛk dis ɔltɛm.
The government is determined.	Di gɔvmɛnt dɔn mekɔp in maynd.
There's an "undertaker's" business next door.	Na "undertaker's" biznis de nia do.
Some customers were upset.	Sɔm kɔstɔma dɛn bin vɛks pan di tin dɛn we dɛn bin de du.
It is a matter of principle.	Na sɔntin we gɛt fɔ du wit prinsipul.
These boots were designed for walking.	Dɛn bin mek dɛn but dɛn ya fɔ waka.
Drag myself over to the gym, yet again.	Drag misɛf ova to di jim, yet bak.
The forest meadow is a beautiful sight.	Di fɔrɛst mɛdɔ na fayn ples fɔ si.
The damage to the ship was severe.	Di damej we di ship bin gɛt bin rili bad.
Sulfuric acid is destructive to the human body.	Sɔlfɔrik asid de pwɛl mɔtalman bɔdi.
He eats lots of bananas.	I de it bɔku bɔku banana.
A police officer investigates the attack.	Wan polis ɔfisa de chɛk di atak we dɛn atak am.
There was a lot of talk about this incident.	Bɔku pipul dɛn bin de tɔk bɔt dis tin we apin.
The seal hunted seals.	Di sil bin de fɛn sil dɛn.
Salted fish is good in some countries.	Fish we gɛt sɔl na fayn tin na sɔm kɔntri dɛn.
He holds five medals and many honorary titles.	I gɛt fayv medal dɛn ɛn bɔku ɔna taytul dɛn.
Standards of living and life expectancy have risen.	Di standad fɔ liv ɛn di layf we pipul dɛn de liv dɔn go ɔp.
The gift came by ship.	Di gift bin kam wit ship.
The teacher reminded the class about geothermal energy.	Di ticha bin mɛmba di klas bɔt jiotɛmal ɛnaji.
The land in the kingdom was sufficient.	Di land we bin de na di kiŋdɔm bin du fɔ dɛn.
Such efforts are unlikely to succeed.	I nɔ go izi fɔ mek dɛn tray fɔ du dɛn kayn tin dɛn de go bifo.
Political manifestos rarely tell the truth.	Politik manifesto nɔ kin rili tɔk di tru.
A beautiful young woman with long brown hair.	Wan fayn yɔŋ uman we gɛt lɔng brawn ia.
With a knife, one sharpened an arm.	Wit naif, wan bin shap wan an.
He spent his youth studying archaeology.	I bin spɛn in yɔŋ tɛm fɔ stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade.
The earthquake caused several tides.	Di atkwek bin mek bɔku bɔku tayd dɛn kam.
The crew often ate fish.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de wok na di bot bin de it fish.
It rains during the monsoon season.	Ren kin kam insay di mɔnt sizin.
The apple is really good.	Di apul rili fayn.
I snapped this photo for you.	A snap dis foto fo yu.
The carver made shoes for everyone in the village.	Di pɔsin we de kɔba bin mek sus fɔ ɔlman na di vilej.
This army made good use of its engineering skills.	Dis ami bin yuz in injinɛri skil dɛn fayn fayn wan.
He urged people to avoid polluting the river.	I bin beg pipul dɛn fɔ avɔyd fɔ dɔti di riva.
The farmer limps slightly.	Di fama de limp smɔl.
Mosquitoes spread deadly diseases.	Moskito dɛn kin skata sik dɛn we kin kil pipul dɛn.
He writes to me twice a week.	I kin rayt to mi tu tɛm insay di wik.
The machine is said to be very accurate.	Dɛn se di mashin rili kɔrɛkt.
Chicken farming was legalized this year.	Dɛn bin mek kɔk kɔk fam wok ligal dis ia.
The electricity is used in large quantities.	Di ilɛktrishɔn de yuz bɔku bɔku wan.
Many voters respect that politician.	Bɔku pipul dɛn we de vot kin rɛspɛkt da pɔlitiksman de.
That’s an amazing paperweight.	Dat na wan wɔndaful pepa weit.
The artist sketched the landscape.	Di atis bin sket di land.
As we age, our skin gets thinner and thinner.	As wi de ol, wi skin de tan ɛn tan.
Inflammation is a common cause of headaches.	Inflamɛshɔn na wan tin we kin mek pɔsin gɛt ed pen.
Find the symbol, please.	Fɛn di simbul, duya.
Children’s shoes should be lightweight and easy to walk in.	Pikin dɛn sus fɔ layt ɛn izi fɔ waka insay.
Some factories are thriving in other regions.	Sɔm faktri dɛn de go bifo na ɔda rijyɔn dɛn.
She carefully tied her hair back.	I bin tek tɛm tay in ia bak.
The cloths were too heavy to lift.	Di klod dɛn bin tu ebi fɔ mek dɛn ebul fɔ es dɛn ɔp.
Land was a scarce commodity on the frontier.	Land na bin tin we nɔ bin bɔku na di frɔnt.
The elephants are led by a chief.	Na wan chif de bifo di ɛlifant dɛn.
The aftermath of the battle was a complete mess.	Di tin dɛn we bin apin afta di fɛt-fɛt na bin kɔmplit mɛs.
In sports, goalkeepers have the toughest job.	Insay spɔt, di wan dɛn we de kia fɔ gol kin gɛt di wok we at pas ɔl.
He was so happy to be able to talk.	I bin rili gladi we i bin ebul fɔ tɔk.
The distance is a straight line drawn between the elements.	Di distans na wan stret layn we dɛn drɔ bitwin di ɛlimɛnt dɛn.
The trunk was covered in leaves.	Di trɔnk bin kɔba wit lif dɛn.
Most species are baleen whales.	Bɔku pan di kayn wɛl dɛn na baleen wɛl dɛn.
The bike hit the wall.	Di baysikul bin nak di wɔl.
The farmer will be interested in this report.	Di fama go intres pan dis ripɔt.
The rebels attacked at dawn.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin atak we di ples bigin fɔ klin.
The ship floated gently in the bay.	Di ship bin de flɔt jisnɔ na di bay.
The factory owners were not happy about the impending strike.	Di wan dɛn we gɛt di faktri nɔ bin gladi fɔ di strayk we bin de kam.
Please keep doors and windows locked.	Duya una kip di domɔt ɛn di winda dɛn lɔk.
The sheep were grazing in the fields.	Di ship dɛn bin de it pis na di fil.
I love playing the piano.	A lɛk fɔ ple di piano.
More articles, more articles.	Mɔ atikul dɛn, mɔ atikul dɛn.
He was transferred, but to the same city.	Dɛn bin transfa am, bɔt dɛn bin transfa am na di sem siti.
A sudden scream made him jump.	Wan ala ala wantɛm wantɛm mek i jomp.
The experienced worker knows this job well.	Di wokman we gɛt ɛkspiriɛns sabi dis wok gud gud wan.
An association between molecules and substances.	Wan asosieshɔn bitwin mɔlyul ɛn tin dɛn.
He has a sharp mind.	I gɛt wan shap maynd.
They planned to move quickly.	Dɛn bin plan fɔ muf kwik kwik wan.
He tipped her off.	I bin tip am fɔ go.
Many theories have been proposed to explain it.	Dɛn dɔn tɔk bɔku tiori dɛn fɔ ɛksplen am.
The attack resulted in many casualties.	Di atak bin mek bɔku pipul dɛn day.
There is a great need to reduce infant mortality worldwide.	Bɔrku nid de fɔ ridyus di pikin dɛm wae de day ɔlsay na di wɔl.
The soldier's beard was full and bushy.	Di sojaman in biad bin ful-ɔp ɛn i bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
Most children will not always lie.	Bɔku pikin dɛn nɔ go lay ɔltɛm.
Her bright eyes sparkled with excitement.	In brayt yay dɛn bin de shayn wit gladi at.
A torrential downpour.	Wan big big ren bin kam dɔŋ.
They live their lowest ebb in winter.	Dɛn kin liv dɛn ebb we smɔl pas ɔl insay di kol sizin.
Eliot was a prolific writer.	Ɛliɔt na bin pɔsin we sabi rayt bɔku buk dɛn.
A boy sells gum to a stranger.	Wan bɔbɔ de sɛl gɔm to wan strenja.
The spokesman argued that the rules were being followed.	Di spika bin agyu se dɛn de fala di lɔ dɛn.
Peace is the ultimate goal of all government policies.	Pis na di men tin we ɔl di gɔvmɛnt polisi dɛn want fɔ du.
Jewelry manufacturers offer a variety of options.	Di wan dɛn we de mek fayn fayn tin dɛn kin gi difrɛn difrɛn tin dɛn fɔ du.
The speakers were clear but soft.	Di spika dɛn bin klia bɔt dɛn bin de tɔk saful wan.
They never tried to conquer the world.	Dɛn nɔ ɛva tray fɔ win di wɔl.
The medication does not make me feel better.	Di mɛrɛsin nɔ de mek a fil fayn.
The box contained many small items.	Di bɔks bin gɛt bɔku smɔl smɔl tin dɛn.
A new species has excited scientists.	Wan nyu spisis we dɛn dɔn fɛn dɔn mek sayɛnsman dɛn gladi.
We cannot make alcohol part of the curriculum.	Wi nɔ go ebul fɔ mek rɔm bi pat pan di kɔrikulumɛ.
Being very rich, he lost to them.	Bikɔs i bin rili jɛntri, i bin lɔs to dɛn.
We hadn’t even had training.	Wi nɔ bin dɔn ivin gɛt trenin.
Spices like cinnamon and cloves	Spays dɛn lɛk sinamɔn ɛn klob
The trees were impressive and ancient.	Di tik dɛn we bin de de bin rili wɔndaful ɛn dɛn bin de trade trade.
Jane was counting on her fortune.	Jenɛt bin de kɔnt pan in prɔpati.
The excitement was palpable.	Di gladi at bin rili klia.
A very reliable source.	Wan sɔs we pɔsin kin rili abop pan.
She blushed as she described her feelings.	I bin de blush as i de tɔk bɔt aw i de fil.
I heard the crack of gunfire.	A yɛri di krak krak krak we gɔn de faya.
Why do people live in big cities?	Wetin mek pipul dɛn de liv na big siti dɛn?
His behavior lately has left me wondering.	Di we aw i biev dis biɛn tɛm dɔn mek a de wɔnda.
It’s too quiet, very, very quiet.	I tu kwayɛt, rili, rili kwayɛt.
It rained for several days.	Ren bin kam fɔ sɔm dez.
A prime minister who truly cares about his people.	Wan praymɛnt minista we rili bisin bɔt in pipul dɛn.
He knew her presence would upset him.	I bin no se we i kam, dat go mek i vɛks.
He had to run faster.	I bin gɛt fɔ rɔn kwik kwik wan.
Ice covered the earth.	Ays bin kɔba di wɔl.
That kid takes attention away from me.	Dat pikin de tek atɛnshɔn kɔmɔt pan mi.
Fans can be found in most gyms.	Yu kin fɛn fan dɛn na bɔku pan di jim dɛn.
They filled up the tank and went home.	Dɛn ful-ɔp di tank ɛn go na os.
Someone dropped this wallet.	Sɔmbɔdi bin drɔp dis walet.
Even the little ones help build the beds.	Ivin di smɔl pikin dɛn kin ɛp fɔ bil di bed dɛn.
Let’s seize this historic opportunity.	Lɛ wi tek dis istri chans.
Don’t touch that wall!	Nɔ tɔch da wɔl de!
He sat for a moment.	I bin sidɔm fɔ smɔl tɛm.
The plastic bucket is black and green.	Di plastic bɔkit na blak ɛn grin.
This ship sank in a storm.	Dis ship bin sink insay wan big big briz.
I will write to them if that is the case.	A go rayt to dɛn if na so i bi.
Make sure you don’t leave food outside the hall.	Mek shɔ se yu nɔ lɛf it na do na di ɔl.
Many students hate writing essays.	Bɔku studɛnt dɛn et fɔ rayt ɛsay.
He has lived in this town all his life.	I dɔn de na dis tɔŋ ɔl in layf.
He dreamed of flying.	I bin de drim se i go ebul fɔ flay.
In a few years, it will be a ghost town.	Insay sɔm ia, i go bi gɔst tɔŋ.
Carefully pour the mixture into shallow containers.	Tek tɛm tɔn di miksɔp insay kɔntena dɛn we nɔ shayn.
Airport is easily accessible by train.	I izi fɔ go na aypɔt wit tren.
The sidewalks are starting to crumble.	Di saydwɔk dɛn dɔn bigin fɔ krɔs.
Future reports will examine other parameters.	Ripɔt dɛn we go kam go ɛgzamin ɔda paramita dɛn.
English will be the official language of the school.	Inglish go bi di ɔfishal langwej fɔ di skul.
But some couples do both.	Bɔt sɔm mared pipul dɛn kin du dɛn tu tin ya.
The boss will ask about the progress of your project.	Di bɔs go aks bɔt aw yu prɔjek de go bifo.
This hormone controls heart rate.	Dis ɔmon de kɔntrol di at we de rɔn.
The forest is getting smaller every year.	Di fɔrɛst de smɔl smɔl ɛvri ia.
He washes it down with booze.	I de was am dɔŋ wit booze.
The high cost of living is driving some people away.	Di ay kɔst fɔ liv de drɛb sɔm pipul dɛn go.
The priest blessed the secret scrolls.	Di prist bin de blɛs di sikrit skrol dɛn.
Detectives interviewed the suspect for several hours.	Di ditektiv dem intavyu di saspek fo som awa.
To escape, the inhabitants trekked through chaotic mountains.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ rɔnawe, di wan dɛn we bin de de bin de waka na mawnten dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
He left a message that he would be back soon.	I lɛf mɛsej se i go kam bak jisnɔ.
We should eat less animal fat.	Wi fɔ it smɔl animal fat.
His photographs were hung in the exhibition.	Dɛn bin de hang in foto dɛn na di ɛgzibit.
The bond between mother and child is very strong.	Di bond bitwin mama ɛn pikin rili strɔng.
It’s a dog’s life.	Na dɔg in layf.
After the fall of communism, the economy flourished.	Afta di kɔmyunizim bin fɔdɔm, di ikɔmi bin go bifo.
Weigh the anchovies carefully.	Wej di anchɔ dɛn fayn fayn wan.
They responded quickly.	Dɛn bin ansa kwik kwik wan.
The tide was flowing strong.	Di tayd bin de flɔ strɔng wan.
One must always be polite.	Wan fɔ bi pɔlitiks ɔltɛm.
It was the height of the boom.	Na bin di ayt we di bɔm bin de.
His life hung in the balance.	In layf bin de hang na di balans.
The fish jumped out of the water.	Di fish jomp kɔmɔt na di wata.
In the morning, women collected water.	Na mɔnin, uman dɛn bin de gɛda wata.
The woman was extricated and transported to a local hospital.	Dɛn pul di uman kɔmɔt ɛn kɛr am go na wan lokal ɔspitul.
A lawyer argues his case today.	Wan lɔya de agyu bɔt in kes tide.
One man couldn’t help but notice it.	Wan man nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt i nɔ bin notis am.
The terrorists blew up the bus.	Di tɛroris dɛn bin blo di bɔs.
Look at the pictures on the wall.	Luk di pikchɔ dɛn we de na di wɔl.
Two small boats sank in the spring.	Tu smɔl bot dɛn bin sink insay di spring.
The water shortage has led to severe drought.	Di wata we nɔ bɔku dɔn mek bad bad dray we dɔn kam.
Each had specific strengths.	Dɛn ɔl bin gɛt patikyula tin dɛn we dɛn ebul fɔ du.
Her husband’s hands are tied by company policy.	In man in an dɛn tay bay di kɔmni in polisi.
In the distance, someone laughed.	Na fa, sɔmbɔdi bin de laf.
This kit contains all the necessary components for robots.	Dis kit gɛt ɔl di tin dɛn we dɛn nid fɔ mek rɔbɔt dɛn.
The new president will appoint a new cabinet soon.	Di nyu prɛsidɛnt go pik nyu kabinɛt jisnɔ.
He slowly climbed the stairs.	I bin de klaym di stej dɛn smɔl smɔl.
Some say this elephant is our national treasure.	Sɔm pipul dɛn se dis ɛlifant na wi nashɔnal trɔs.
Salting the streets is not a good idea.	Fɔ sɔl di strit dɛn nɔto fayn tin.
She sang beautifully, her sweet voice ringing out.	I bin siŋ fayn fayn wan, in swit vɔys bin de ring aut.
The shrew made a run for it.	Di shrew mek wan rɔn fɔ am.
You must destroy a nest of vampires.	Yu fɔ pwɛl wan nɛst we gɛt vampaya dɛn.
The president’s speech drew loud applause.	Di prɛsidɛnt in tɔk bin mek pipul dɛn klap dɛn lawd wan.
When my father died, he came to live with us.	We mi papa day, i kam de wit wi.
He cut the papers into small dice.	I bin kɔt di pepa dɛn to smɔl smɔl dais dɛn.
People from all over the country raised money for the project.	Pipul dɛn ɔlsay na di kɔntri bin gɛda mɔni fɔ di wok.
I had to come to terms with a painful decision.	A bin gɛt fɔ gri wit wan tin we a disayd fɔ du we bin mek a fil pen.
The fields were dry and brown.	Di fil dɛn bin dray ɛn dɛn bin brawn.
Her embrace was warm and affectionate.	Di we aw i bin ɔg am bin wam ɛn i bin sho se i lɛk am.
During the winter, the houses were cleaned and kept in good repair.	Insay di kol sizin, dɛn bin de klin di os dɛn ɛn dɛn bin de kip dɛn fayn fayn wan.
Then he drove off into the sunset.	Dɔn, i drayv go na di say we di san de go dɔŋ.
He drowned his sorrows in the party.	I bin drawn in sɔri-at dɛn na di pati.
The sea will be forced to change shape.	Dɛn go fos di si fɔ chenj di we aw i tan.
Fortunately, the change went without a hitch.	Laki se di chenj bin go witout a hitch.
Some courtrooms are filled with provocative spectators.	Sɔm kɔt rum dɛn ful-ɔp wit pipul dɛn we de wach pipul dɛn we de mek pipul dɛn vɛks.
The smell of alcohol wafted from the saloon.	Di smel fɔ rɔm bin de kɔmɔt na di salon.
The government declared war on drug trafficking.	Di gɔvmɛnt bin deklare wɔ fɔ mek pipul dɛn nɔ de sɛl drag.
County officials said he was not at risk.	Di kontri ofishal dem tok se im no de fo risk.
Iraq has the highest cholera rate in the world.	Irak na di kɔntri we gɛt kɔlera pas ɔlman na di wɔl.
Convey to your colleagues the importance of teamwork.	Yu fɔ mek yu kɔleja dɛn no se i impɔtant fɔ wok togɛda.
He thoroughly enjoyed his work.	I bin rili ɛnjɔy in wok.
Lavender smells like heaven.	Lavender de smɛl lɛk ɛvin.
You can cross the river by ferry or by tunnel.	Yu kin krɔs di riva wit fɛrɛ ɔ yu kin yuz tanɛl.
The chickens ran away.	Di kɔk dɛn rɔn go.
The tourists flocked to the palace.	Di turis dɛn bin de gɛda na di pales.
The counselor looked up from the file.	Di advaysa bin luk ɔp frɔm di fayl.
The party was wonderful.	Di pati bin rili fayn.
The new season collection includes glamorous dresses.	Di nyu sizin kɔleshiɔn gɛt glamorous dres dɛn.
If the wind is blowing up, it will rise.	If di briz de blo ɔp, i go rayz.
He had the puzzle together.	I bin dɔn mek di pazl togɛda.
Scientists are working hard to solve this problem.	Sayɛnsman dɛn de wok tranga wan fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
How can they make us believe their lies?	Aw dɛn go mek wi biliv wetin dɛn lay?
Elizabeth learned how to pedal at an early age.	Ɛlizabɛt bin lan aw fɔ pedal we i bin smɔl.
It sounded by the way he played.	I bin de sawnd bay di we aw i bin de ple.
An anteater lives here.	Wan anteater de liv ya.
I'll be back in an hour.	A go kam bak insay wan awa.
He rushes through the house, flinging open shutters.	I rɔsh pas na di os, ɛn i de fling opin shata dɛn.
But we will, in the coming years.	Bɔt wi go du am, insay di ia dɛn we de kam.
Ashes and dirt seemed to cover everything.	I bin tan lɛk se ashis ɛn dɔti bin de kɔba ɔltin.
A squirrel ate the seeds.	Wan swɛlin bin de it di sid dɛn.
Hudson stepped in cautiously, expecting to feel drafted.	Hudson bin tek tɛm step insay, ɛn i bin de tink se i go fil se dɛn dɔn draft am.
Load the dough on the tray.	Lod di dɔti na di tre.
The picture is of a tragedy.	Di pikchɔ na fɔ wan bad bad tin we apin.
He described the scene like a movie.	I bin tɔk bɔt di tin we apin lɛk fim.
Immature fish cannot survive long.	Fish dɛn we nɔ machɔ nɔ kin ebul fɔ liv lɔng.
An indictment was handed down yesterday.	Dɛn bin gi wan indiktmɛnt yestede.
Warn them about the dangers of smoking.	Won dɛn bɔt di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin smok.
For a movie, thank the writer, director, and actors.	Fɔ wan fim, tɛl di pɔsin we rayt di fim, di dairekta, ɛn di wan dɛn we de ple di fim tɛnki.
Making people happy is a popular pastime.	Fɔ mek pipul dɛn gladi na tin we bɔku pipul dɛn lɛk fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
He wore a green shirt.	I bin wɛr wan grɔn shit.
These are served to distinguished guests.	Dɛn kin gi dɛn tin ya to big big pipul dɛn we kin kam waka de.
Existential threats are very real.	Existential threats na rili rial tin.
My uncle is a farmer.	Mi ɔnkul na fama.
The body should not support standing upright.	Di bɔdi nɔ fɔ sɔpɔt tinap stret.
Colonies of bacteria were found.	Dɛn bin fɛn kɔloni dɛn we gɛt baktri dɛn.
Students often take gap years between high school and college.	Bɔku tɛm, studɛnt dɛn kin tek gap ia bitwin ay skul ɛn kɔleji.
Moses grew up to be a successful leader.	Mozis bin gro ɔp ɛn bi lida we bin de wok fayn.
The sight of the white cliffs was awe-inspiring.	We wi si di wayt klif dɛn, dat bin mek wi fred.
Give me some coffee!	Gi mi sɔm kɔfi!
One poor ant nearly drowned in the soapy water.	Wan po ant bin lɛf smɔl fɔ drawn insay di wata we gɛt sop.
The hotel has been beautifully renovated.	Dɛn dɔn mek di ɔtel fayn fayn wan.
I don’t normally do this.	A nɔ kin du dis nɔmal wan.
He whispered this in her ear.	I bin wispa dis na in yes.
About half of our starches are made from corn.	Na lɛk af pan wi stach dɛn de mek wit kɔn.
The police surrounded the kidnappers.	Di polis bin rawnd di pipul dɛn we kidnap dɛn.
She stared at herself in the mirror	I bin de luk insɛf na di miro
He was joined by his teammates.	Na in kɔmpin dɛn we bin de na di tim bin jɔyn am.
The old woman cried, her face twisted in disgust.	Di ol uman kray, in fes twist bikɔs i nɔ lɛk am.
When the house was cleaned, it looked like new.	We dɛn klin di os, i bin tan lɛk nyu wan.
The fall in steel prices dampened enthusiasm.	Di we aw di prayz dɛn fɔ stɛl bin fɔdɔm bin mek pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ zil.
This city is clean and safe.	Dis siti de klin ɛn sef.
At ten o'clock, he started for work.	Na tɛn oklɔk, i bigin fɔ go wok.
He is wearing a shorter dress.	I wɛr wan klos we shɔt pas am.
She asked her astrologer husband for guidance.	I bin aks in man we de stɔdi bɔt di sta dɛn fɔ gayd am.
Look up at the sky!	Luk ɔp na di skay!
The highway passes through rolling country.	Di aywe de pas na kɔntri we de rɔl.
Their mysterious appearance was seen as a harbinger.	Dɛn bin de si di we aw dɛn bin de apia we nɔ izi fɔ ɔndastand as sɔntin we de sho wetin fɔ apin.
He did not like the customs of the area.	I nɔ bin lɛk di kɔstɔm dɛn we bin de na di eria.
Their main concern was the weather.	Di men tin we bin de mɔna dɛn na di wɛda.
The duke was known for his wealth.	Dɛn bin sabi di dyuk fɔ di bɔku bɔku prɔpati dɛn we i bin gɛt.
Here, life is now cheap.	Na ya, layf nɔ dia naw.
The ship went under the scorching sun.	Di ship bin go ɔnda di san we bin de bɔn.
Getting to the hotel is not always easy.	I nɔ kin izi fɔ rich na di ɔtel ɔltɛm.
He returned the phone to its owner.	I bin gi di fon bak to di pɔsin we gɛt am.
Since the last war, very few families have lost their homes.	Frɔm di las wɔ, na smɔl famili dɛn nɔmɔ dɔn lɔs dɛn os.
A rich dessert of oranges.	Wan rich dɛzat we dɛn mek wit ɔrɛnj.
We ran too many experiments, with no clear results.	Wi bin rɔn tumɔs ɛkspiriɛns dɛn, ɛn wi nɔ bin gɛt ɛni klia rizɔlt.
But the first performance of the crab was outstanding.	Bɔt di fɔs pefɔmɛns we di krab bin ple bin rili fayn.
Then he gathered the materials.	Dɔn, i bin gɛda di tin dɛn we dɛn bin nid.
Even as a child, he had been special.	Ivin we i bin smɔl, i bin dɔn spɛshal.
The animal's body is striped or spotted.	Di animal in bɔdi gɛt strɛp ɔ spat.
Clouds of dust rolled behind the truck.	Klawd dɛn we gɛt dɔst bin de rɔn biɛn di trak.
Shake the soup vigorously.	Shek di sup wit trɛnk.
A group of artists had traveled to the city.	Wan grup we bin de mek pikchɔ dɛn bin dɔn travul go na di siti.
This town is not the safest place to live.	Dis tɔŋ nɔto di ples we sef pas ɔl fɔ liv.
Music therapy has been used successfully to help reduce stress.	Dɛn dɔn yuz myuzik tɛrapi fayn fayn wan fɔ ɛp fɔ ridyus strɛs.
The roast chicken was delicious.	Di rost chikin bin rili fayn.
The train journey takes an hour.	Di tren travul kin tek wan awa.
The question of independence has been debated many times.	Dɛn dɔn de agyu bɔt di kwɛstyɔn bɔt indipɛndɛns bɔku tɛm.
To restore the independence of the islanders, their capital must be returned.	Fɔ mek di pipul dɛn na di ayland gɛt dɛn yon indipɛndɛns bak, dɛn fɔ gi dɛn kapital bak.
Agriculture is the country’s largest industry.	Agrikalchɔral biznɛs na di kɔntri in big big industri.
My father’s cousin is there with him.	Mi papa in kɔzin de de wit am.
The list included many names.	Di list bin gɛt bɔku nem dɛn.
It was clear that his parents did not like him.	I bin klia se in mama ɛn papa nɔ bin lɛk am.
A light snowfall created beautiful scenery.	Wan sno we bin de fɔdɔm smɔl smɔl bin mek fayn fayn ples dɛn de.
His heart was steadfast, unable to forget her.	In at bin tinap tranga wan, i nɔ bin ebul fɔ fɔgɛt bɔt am.
The leaders sympathized with the plight of the workers.	Di lida dɛn bin sɔri fɔ di prɔblɛm we di wokman dɛn bin gɛt.
The fish will rot.	Di fish go rɔtin.
The bread will turn dark as charcoal.	Di bred go tɔn dak lɛk kol.
Their name is synonymous with modern architecture.	Dɛn nem gɛt di sem tin wit di we aw dɛn bil os dɛn tide.
I enjoy reading novels.	A kin ɛnjɔy fɔ rid novel dɛn.
He is very good at driving.	I rili sabi aw fɔ drayv.
A fallen tree blocked the bears’ path.	Wan tik we bin dɔn fɔdɔm bin blok di bea dɛn rod.
International tachograph records.	Intanɛshɔnal takograf rɛkɔd dɛn.
The crowd thinned as they moved into the gardens	Di krawd bin de smɔl as dɛn de muf go na di gadin dɛn
They did not close their doors.	Dɛn nɔ bin lɔk dɛn domɔt.
A beautiful shining city	Wan fayn fayn siti we de shayn
The farmer poured the salt water over the plants.	Di fama bin tɔn di sɔl wata oba di plant dɛn.
The knights apparently fared less well.	I tan lɛk se di nayt dɛn nɔ bin du bɛtɛ.
Xi began to type.	Xi bigin fɔ tayp.
The voices rose defiantly.	Di vɔys dɛn bin de go ɔp wit defiant.
The future looks uncertain.	Di tumara bambay tan lɛk se i nɔ shɔ.
Our plan worked well.	Wi plan bin wok fayn.
The government should do something about it.	Di gɔvmɛnt fɔ du sɔntin bɔt am.
To recuperate, he rested in the cave.	Fɔ mek i wɛl, i bin rɛst na di kev.
Privileged people enjoy the high life.	Pipul dɛn we gɛt prɛvilɛj kin ɛnjɔy fɔ liv ay layf.
I always looked forward to this day.	A bin de wet fɔ dis de ɔltɛm.
Mathematicians have made many advances.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt matematiks dɔn mek bɔku tin dɛn we dɔn apin.
Memberships are available throughout the year.	Dɛn kin gɛt mɛmba dɛn ɔlsay na di ia.
There are many places that still need attention.	Bɔku ples dɛn de we stil nid fɔ pe atɛnshɔn.
A third of the lakes have dried up.	Wan pat pan tri pat pan di lek dɛn dɔn dray.
A politician feels that he can do anything.	Pɔlitiksman kin fil se i go ebul fɔ du ɛnitin.
Contractors used asphalt to build the roads.	Di kɔntrakta dɛn bin de yuz asfalt fɔ bil di rod dɛn.
The rain fell heavily in the afternoon.	Di ren bin kam bad bad wan aftanun.
Make bread.	Mek bred.
Night is coming	Nait de kam
You should never give up.	Yu nɔ fɔ ɛva giv-ɔp.
He’d had a lot of stress.	I bin dɔn gɛt bɔku strɛs.
The tree swayed softly in the wind.	Di tik bin de shek shek saful wan we di briz bin de blo.
The asinine program they sold never took off.	Di asinine program we dɛn bin de sɛl nɔ bin ɛva tek ɔf.
How many times did you ask that question?	Ɔmɔs tɛm yu bin aks da kwɛstyɔn de?
The farmer was harvesting wheat in his fields.	Di fama bin de avɛst wit na in fam dɛn.
The plan had been widely controversial.	Bɔku pipul dɛn bin dɔn agyu bɔt di plan.
You can try to do it.	Yu kin tray fɔ du am.
The true meaning of his words escaped them.	Di tru minin fɔ di tin dɛn we i bin tɔk bin rɔnawe pan dɛn.
So my sugar levels were high.	So mi shuga lɛvɛl bin bɔku.
They dug a trench around the labrador cub.	Dɛn dig wan trench rawnd di labrador pikin.
The troops advanced on the main street.	Di sojaman dɛn bin go bifo na di men strit.
The barn was full of hay.	Di stɔ bin ful-ɔp wit hay.
The room is very bright, and has no windows.	Di rum rili brayt, ɛn i nɔ gɛt winda.
The prisoners there never managed to escape.	Di wan dɛn we bin de na jel de nɔ bin ɛva ebul fɔ rɔnawe.
It’s time to refill your propane tank.	Na tɛm fɔ ful-ɔp yu prɔpan tank bak.
The professor talked at length about the science of language	Di prɔfɛsɔ bin tɔk lɔng bɔt di sayɛns we dɛn kɔl langwej
There are many festivals celebrated in this country.	Bɔku fɛstival dɛn de we dɛn kin sɛlibret na dis kɔntri.
Some plants produce one food item each year.	Sɔm plant dɛn kin mek wan tin fɔ it ɛvri ia.
The flood was unpredictable.	Di wata we bin de rɔn nɔ bin ebul fɔ no wetin go apin.
The clouds lit up like lightning.	Di klawd dɛn bin layt lɛk se na laytin.
The church bells chimed seven times.	Di chɔch bɛl dɛn bin de blo smɔl smɔl sɛvin tɛm.
These snakes are non-venomous.	Dɛn snek dɛn ya nɔ gɛt ɛni pɔyzin.
The company also had to pay millions in taxes.	Di kɔmni bin gɛt fɔ pe bɔku bɔku mɔni bak taks dɛn.
A star passes overhead.	Wan sta de pas oba di ed.
He was a bit more numbers-oriented.	I bin rili de tink bɔt nɔmba dɛn smɔl.
Give each guest a napkin.	Gi ɛni gɔst wan napkin.
The temperature that day was just above freezing.	Di tɛmpracha da de de bin jɔs pas di friz.
The adults are there, too.	Di big pipul dɛn de de, dɛnsɛf.
You have to be there at seven.	Yu fɔ de de na sɛvin.
The terrain is typical of the country.	Di tɛritri na di kayn we aw di kɔntri de.
The figures are very strong.	Di figa dɛn rili strɔng.
The drink is a blend of wine and spices.	Di drink na wayn ɛn spays dɛn we dɛn miks.
The polluted winds blow endlessly across the desert.	Di briz we gɛt dɔti kin blo ɛn krɔs di dɛzat ɛn nɔ gɛt ɛnd.
The sauce will not help this dish.	Di sos nɔ go ɛp dis it.
He waved goodbye as he left.	I bin de wev gudbai as i de go.
Life on this planet is very toxic.	Di tin dɛn we gɛt layf na dis planɛt rili pɔyzin.
The pain, you apply for, is not for me.	Di pen, yu de aplay fɔ, nɔto fɔ mi.
Life here is not easy.	Layf ya nɔ izi.
He was a scientist.	I bin kray.
A tractor trailer crossed the river.	Wan trakta trela bin krɔs di riva.
This is the study of fear.	Dis na di stɔdi bɔt fred.
I have no regrets whatsoever.	A nɔ rigrɛt ɛnitin.
Most of the townspeople were idle.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de na di tɔŋ nɔ bin de du natin.
An earthquake destroyed much of the city.	Wan atkwek bin pwɛl bɔku pat dɛn na di siti.
Try any flavor.	Tray ɛni flawa.
The water flowed from the sieve.	Di wata bin de kɔmɔt na di siev.
This level of air pollution is not good.	Dis lɛvul fɔ di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl nɔ fayn.
Production firms often invest in new technology.	Bɔku tɛm, di fam dɛn we de du prodakshɔn kin put mɔni pan nyu teknɔlɔji.
This often ends badly.	Bɔku tɛm, dis kin dɔn bad bad wan.
Life in the mountains is very difficult.	Layf na mawnten rili at.
Her favorite color is red.	Di kɔlɔ we i lɛk pas ɔl na rɛd.
These mountains have rare animals.	Dɛn mawnten dɛn ya gɛt animal dɛn we nɔ bɔku.
Every tree in the area has been cut down.	Dɛn dɔn kɔt ɛni tik we de na di eria.
The next meeting will be held next month.	Di nɛks mitin go apin nɛks mɔnt.
He dissolved the sugar in the water.	I bin sɔlv di shuga insay di wata.
Many people prefer to live near the beach.	Bɔku pipul dɛn kin lɛk fɔ de nia di si.
They eat only animal protein.	Dɛn kin it animal prɔtin nɔmɔ.
The experience strengthened him.	Di ɛkspiriɛns bin mek i gɛt trɛnk.
The animals of the forest formed a group.	Di animal dɛn we bin de na di fɔrɛst bin mek wan grup.
You can substitute vegetables for meat.	Yu kin yuz vegjetabul fɔ tek ples fɔ mit.
The coast guard rescued all survivors.	Di kɔst gad bin sev ɔl di wan dɛn we bin sev.
Since her death, he has been unable to cope.	Frɔm we di uman day, i nɔ ebul fɔ bia.
What’s your favorite season?	Wetin na yu fav sizin?
The drop of blood on his arm was small.	Di blɔd we bin de drɔp na in an bin smɔl.
The volleyball team will be training at the sports centre.	Di volibol tim go de tren fo di spot senta.
It wasn’t his fault.	Nɔto in bin gɛt fɔlt.
Unfortunately, he was injured in the attack.	Bɔt i sɔri fɔ no se i bin wund we dɛn atak am.
Beware of the man sweeping the road to the right.	Una tek tɛm wit di man we de swip di rod we de go na di rayt say.
The river flowed alongside a twisting mountain road.	Di riva bin de flɔ nia wan mawnten rod we bin de twist.
Write this down below.	Rayt dis dɔŋ ya.
He promised the moon.	I bin prɔmis di mun.
That country is known for its progressive laws.	Dɛn sabi da kɔntri de fɔ in lɔ dɛn we de go bifo.
A bold claim, but with little evidence to back it up.	Wan tin we dɛn tɔk wit maynd, bɔt na smɔl pruf fɔ sɔpɔt am.
There are very strict laws against child labor.	Lɔ dɛn de we rili strɔng fɔ mek dɛn nɔ yuz pikin dɛn fɔ wok.
The supermarket sells a wide range of items.	Di supamakit de sɛl bɔku bɔku tin dɛn.
Our population is growing at an alarmingly high rate.	Wi pipul dɛn de bɔku wit wan ay rit we de mek wi fred.
He tried hard to prove his point, nothing.	I bin tray tranga wan fɔ pruv wetin i de tɔk, natin.
This must be resolved.	Dɛn fɔ sɔlv dis.
There must be a better way!	Wan we go mɔs de we bɛtɛ pas dat!
Most wildflowers love the sun.	Bɔku pan di wayl flawa dɛn lɛk di san.
The ruler created an army of slaves.	Di rula bin mek wan ami we gɛt slev dɛn.
Today is your birthday.	Tide na yu batde.
They rented a lakeside cottage last summer.	Dɛn bin rɛnt wan smɔl os nia di lek las sɔm.
Get up from your desk and walk around.	Grap na yu tebul ɛn waka rawnd.
The raft was driven out to sea.	Dɛn bin kɛr di raf go na di si.
The rebels walked out of parliament, followed by cheering crowds.	Di pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin kɔmɔt na di palimɛnt, dɔn krawd bin de ala ala.
Coal is the most important resource in the region.	Kol na di tin we impɔtant pas ɔl na di rijɔn.
The animals here were cute and gentle.	Di animal dɛn we bin de ya bin fayn ɛn dɛn bin ɔmbul.
The research group released its report.	Di risach grup bin pul dɛn ripɔt.
The chickens were slaughtered in their own village.	Dɛn bin de kil di kɔk dɛn na dɛn yon vilej.
He came home from work, wet and muddy.	I bin kam bak na os frɔm wok, i bin wet ɛn gɛt dɔti.
He took center stage.	I bin tek sɛnta stej.
If you have a credit card, place your order.	If yu gɛt kredit kad, mek yu ɔda.
The sandstone is excellent in color.	Di sandston rili fayn fɔ di kɔlɔ we i gɛt.
World peace remains elusive.	Pis na di wɔl stil de we nɔ izi fɔ ɔndastand.
He slowly rubbed his nose.	I bin de rɔb in nos smɔl smɔl.
The attitude of the children was wonderful.	Di we aw di pikin dɛn bin de biev bin rili fayn.
There was not much bread left.	Nɔto bɔku bred bin lɛf.
The mountains are covered with ice.	Di mawnten dɛn gɛt ays.
He went into the kitchen and stood by the window.	I go insay di kichin ɛn tinap nia di winda.
History shows that life begins at sea.	Istri sho se layf kin bigin na di si.
He was sneezing loudly.	I bin de sniz lawd wan.
The scientists tested bacterial transporters	Di sayɛnsman dɛn bin tɛst di wan dɛn we de transpɔt baktri dɛn
Building a country cabin is no easy task.	Fɔ bil kɔntri kebin nɔto izi wok.
Dozens of cases against him were dismissed.	Dɛn bin dismis bɔku bɔku kes dɛn we bin de agens am.
But the outlook is bright for the manufacturing sector.	Bɔt di lukin-grɔn brayt fɔ di manufakchurin sɛktɔ.
Rearrange the blocks to spell out "words."	Riarenj di blɔk dɛn fɔ spɛl "wɔd dɛn."
It was once a prosperous district.	Na bin wan distrikt we bin gɛt bɔku mɔni trade.
We cannot say it sincerely.	Wi nɔ go ebul fɔ tɔk am wit ɔl in at.
I regret that my family is very small.	A rigrɛt se mi famili rili smɔl.
He gathered the children.	I bin gɛda di pikin dɛn.
The floors were covered in dust and dirt.	Di flo dɛn bin ful-ɔp wit dɔst ɛn dɔti.
Susan ran the house.	Suzan bin de rul di os.
We baked the cake and ate it.	Wi bin bek di kek ɛn it am.
Trolls live in the caves.	Trol dɛn de liv na di kev dɛn.
Lance swallowed hard, stepping back.	Lans swɛla tranga wan, i step bak.
He was surprised at her thoughtfulness.	I bin sɔprayz fɔ si di we aw i bin de tink gud wan.
There was a feeling of chaos in the city.	Wan filin bin de se chaos de na di siti.
Death hangs over all these people.	Day de hang pan ɔl dɛn pipul ya.
A railway track runs parallel to the river.	Wan relwe trak de rɔn paralel to di riva.
Dominoes are a group activity.	Dominoes na wan grup aktiviti.
A thunderstorm filled the air.	Wan tɛnda de blo bin ful-ɔp di ays.
Corn husks were bleached with lime.	Dɛn bin de blech di kɔn husk dɛn wit laym.
Make hearty stock with the chicken bones.	Mek hearty stok wit di chikin bon dem.
It does not rely on foreigners.	I nɔ de abop pan fɔrina dɛn.
Your test results come back positive for a rare disease.	Yu tɛst rizɔlt kam bak pɔsitiv fɔ wan sik we nɔ kin apin so ɔltɛm.
Music is an important part of almost all human cultures.	Miusik na impɔtant tin fɔ ɔlmost ɔl mɔtalman kɔlchɔ.
His mangled body lay on the cold stone floor.	In bɔdi we bin dɔn brok bin ledɔm na di kol ston flo.
They didn’t speak well.	Dɛn nɔ bin de tɔk fayn.
The statement was vaguely worded.	Di stetmɛnt bin gɛt wɔd dɛn we nɔ klia.
The paint bubbled and crumbled.	Di pent bin de bɔbul ɛn i bin de krɔs.
Some estimates suggest an increase of three hundred percent.	Sɔm stɔdi dɛn sho se dɛn go ad pan tri ɔndrɛd pasɛnt.
This house is on a great location.	Dis os de pan wan big ples.
When he died, he left everything to his family.	We i day, i lɛf ɔltin to in famili.
This cafe had hot and cold food.	Dis kafe bin gɛt ɔt ɛn kol it dɛn.
She decided to dye her hair blonde.	I disayd fɔ day in ia blant.
The skyline of the metropolis has been changing rapidly.	Di skay na di mɛtropɔlis dɔn de chenj kwik kwik wan.
She found him there, sitting in the sand.	I bin fɛn am de, i sidɔm na di san.
Local people were employed during the construction.	Dɛn bin gi pipul dɛn we de na di eria fɔ wok we dɛn bin de du di kɔnstrɔkshɔn wok.
They are going to overlap.	Dɛn de go fɔ ɔvalap.
The city has a population of over six million.	I pas siks milyɔn pipul dɛn na di siti.
This is where they met.	Na dis ples dɛn bin mit.
The journey was not too difficult.	Di waka nɔ bin tu at.
I bring texts to my lessons every week.	A kin kam wit tɛks dɛn to mi lɛsin dɛn ɛvri wik.
Severely disabled patients are often prescribed medication.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi di wan dɛn we gɛt siriɔs disabled mɛrɛsin.
Birth rates have plummeted.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de bɔn dɔn rili go dɔŋ.
He gets upset when others notice.	I kin vɛks we ɔda pipul dɛn notis.
Other businesses did view the proposal positively.	Ɔda biznɛs dɛn bin rili si di prɔpɔzal fayn fayn wan.
The storm hit the city, destroying many of its buildings.	Di big big briz bin ambɔg di siti, ɛn i bin pwɛl bɔku pan di bildin dɛn we bin de de.
The air was crisp with the smell of blood.	Di briz bin klin wit di smel we di blɔd bin de smɛl.
The scattered clouds are stained pink.	Di klawd dɛn we skata gɛt stayn pink.
He pulled his head out of the bucket, sputtering.	I pul in ed kɔmɔt na di bɔkit, i de sput.
We all grumble, we think.	Wi ɔl de grɔmbul, wi de tink.
The museum is closed for restoration.	Dɛn dɔn lɔk di myuziɔm fɔ mek dɛn go ebul fɔ mek am bak.
Be careful not to wake your baby.	Tek tɛm mek yu nɔ wek yu pikin.
Most grandparents are peaceful and loving.	Bɔku pan di grani ɛn granpa dɛn kin gɛt pis ɛn dɛn kin lɛk dɛnsɛf.
He was carrying a blue suitcase.	I bin de kɛr wan blu smɔl bag.
We wash our clothes this way, not that way.	Wi de was wi klos dis we, nɔto da we de.
He was looking into the distance.	I bin de luk fa fawe.
George borrowed his neighbor’s shovel.	Jɔj bin lɛnt in neba in shovel.
The sun was prematurely bleaching her hair.	Di san bin de blech in ia bifo tɛm.
The community was overwhelmed.	Di kɔmyuniti bin de fil bad bad wan.
Look here.	Luk ya.
Most of the people live in poverty.	Bɔku pan di pipul dɛn de liv na po.
Well, she went with her husband.	Wɛl, i bin go wit in man.
This building is simply illegal.	Dis bildin jɔs nɔ de akɔdin to lɔ.
Feathers of different colors are fun to collect.	Fɛda dɛn we gɛt difrɛn kɔlɔ dɛn kin fayn fɔ gɛda.
Like boxes, boxes must be properly labeled.	Lɛk bɔks dɛn, dɛn fɔ rayt di rayt lɛbl pan bɔks dɛn.
They moved from one bookstore to the next.	Dɛn bin muf frɔm wan buk we dɛn bin de sɛl to di ɔda wan.
Someone tried to set this house on fire.	Sɔmbɔdi bin tray fɔ put faya pan dis os.
So we decided to expand the system.	So wi disayd fɔ mek di sistɛm bɔku.
The policeman refused to accept money.	Di polisman nɔ bin gri fɔ tek mɔni.
You have to tell him the truth, no matter what.	Yu fɔ tɛl am di tru, ilɛk wetin apin.
Few people can do this kind of thing.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin ebul fɔ du dis kayn tin.
Four men, booed by an angry crowd, .	Fo man dɛn, we krawd we vɛks bin de blo, .
The attorney general recently spoke about corruption.	I nɔ tu te yet we di atɔna jenɛral bin tɔk bɔt kɔrɔpshɔn.
Expect stormy weather this weekend.	Ekspekt stormy weta dis wikɛnd.
Those foods need special care.	Dɛn it dɛn de nid spɛshal kia.
He put down his cocoa and leaned forward.	I put in kakao dɔŋ ɛn ledɔm bifo.
They have declared their intentions on national television.	Dem don deklare dia intenshon fo nashonal televishon.
Birds play a vital role in plant nutrition.	Bɔd dɛn kin rili ɛp fɔ mek plant dɛn gɛt tin fɔ it.
I immediately checked the oil level.	A chɛk di ɔyl lɛvɛl wantɛm wantɛm.
It sparked a number of independent developers.	I bin mek bɔku indipɛndɛnt divɛlɔpmɛnt dɛn bigin fɔ wok.
The team played well in the first half.	Di tim bin ple gud gud wan fo fes haf.
The newly elected government focused on economic liberalization.	Di nyu gɔvmɛnt we dɛn bin ilɛkt bin pe atɛnshɔn mɔ pan ikɔmik libaralayzeshɔn.
The population of this species will only decline further.	Di pipul dɛm fɔ dis spisis go jɔs de dɔŋ mɔ.
But experts have warned.	Bɔt masta sabi bukman dɛn dɔn wɔn.
Scientists are concerned about its dangers.	Sayɛnsman dɛn de wɔri bɔt di bad bad tin dɛn we i de du.
No one likes it.	Nɔbɔdi nɔ lɛk am.
Here, the first car was designed.	Na ya, dɛn bin disayn di fɔs motoka.
So many passengers drowned that rescuers could not cope.	So bɔku pasenja dɛn bin drawn dat di wan dɛn we de sev pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ bia.
All the trees are dead near the	Ɔl di tik dɛn dɔn day nia di
He reached into his pocket for change.	I es in an insay in pɔkit fɔ chenj.
Furthermore, food shortages will lead to more violence.	Dɔn bak, we dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it, dat go mek pipul dɛn gɛt mɔ fɛt-fɛt.
The man carefully cuts the pineapple.	Di man de tek tɛm kɔt di painapul.
We need a more senior partner.	Wi nid fɔ gɛt mɔ sɛniɔ patna.
The book was great.	Di buk bin rili fayn.
Not more than twenty people attended the function.	Nɔ pas twɛnti pipul dɛn bin atɛnd di fɛnshɔn.
Students are required to wear uniforms at school.	Dɛn fɔ mek di studɛnt dɛn wɛr yunifom na skul.
Over the years there has been a steady flow of immigration	As di ia dɛn dɔn pas, pipul dɛn dɔn de kɔmɔt na ɔda kɔntri ɔltɛm
His view of the city was limited.	Di we aw i bin de tink bɔt di siti nɔ bin bɔku.
The satellite orbits above the earth.	Di sataylayt de rɔn rawnd ɔp di wɔl.
Although the data had been collected anonymously, .	Pan ɔl we dɛn bin dɔn gɛda di data we dɛn nɔ no udat dɛn bi, .
One needs to eat well to stay healthy.	Wan nid fɔ it fayn fɔ mek i gɛt wɛlbɔdi.
The baby swung the baby feet.	Di bebi bin swing di bebi fut dɛn.
The truck was completely destroyed.	Di trak bin pwɛl kpatakpata.
Drop by drop, her tears fell.	Drɔp bay drop, in kray wata bin de fɔdɔm.
The tribesmen all look the same.	Di trayb pipul dɛn ɔl luk di sem.
We have no time to lose.	Wi nɔ gɛt tɛm fɔ lɔs.
This woman is the youngest of five children.	Dis uman na di yɔŋ wan pan fayv pikin dɛn.
This is the end of your shift.	Dis na di ɛnd fɔ yu shift.
He opened a bakery shop.	I bin opin wan bekɛri shɔp.
Next, we’ll need to pump the water up a well.	Neks, wi go nid fɔ pul di wata ɔp wan wɛl.
Try to imitate her dance moves.	Tray fɔ falamakata di we aw i de muv we i de dans.
Colorful bunting decorates the town.	Bunting dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn de dekɔret di tɔŋ.
Pomp and circumstance led to victory.	Pomp ɛn di tin dɛn we bin apin bin mek dɛn win di wɔ.
Read this article and understand it.	Rid dis atikul ɛn ɔndastand am.
Ugly blotches of black are painted on the roof.	Dɛn dɔn pent ɔgly blot dɛn we gɛt blak na di ruf.
It’s like a blossoming cherry tree.	I tan lɛk chɛri tik we de blo.
Turn the radio down, it’s too noisy!	Tɔn di redio dɔŋ, i tu nɔys!
The stick is rusty and bent out of shape.	Di stik dɔn rɔsti ɛn i dɔn bɛn fɔ mek i nɔ shep.
I must apologize for my lack of foresight.	A fɔ beg fɔ padi fɔ we a nɔ ebul fɔ si tin bifo tɛm.
Its roots are all over the world.	I rut dɛn de ɔlsay na di wɔl.
The virus causes colds in many people.	Di vayrɔs kin mek bɔku pipul dɛn gɛt kol.
The rate of deforestation has increased in recent decades.	Di rit we pipul dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn dɔn go ɔp insay di las dez.
There must be a better way to do this.	Wan bɛtɛ we fɔ de fɔ du dis.
An overwhelming emotion overwhelmed him.	Wan big big filin bin ambɔg am.
It poured, accompanied by thunder and lightning.	I bin de tɔn, ɛn tɛnda ɛn laytin bin de wit am.
They could not stop the dictator from staying in power.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ stɔp di dikteta fɔ de na pawa.
He drank from a glass.	I bin de drink frɔm wan glas.
The cyclist easily passed several cars on the road.	Di pɔsin we bin de rayd baysikul bin pas sɔm motoka dɛn na di rod izi wan.
The children wanted to be with their parents.	Di pikin dɛn bin want fɔ de wit dɛn mama ɛn papa.
He needed money.	I bin nid mɔni.
The female birds build the nest.	Di uman bɔd dɛn kin bil di nɛst.
He grows vegetables in his garden.	I de plant vɛjitebul dɛn na in gadin.
The killer is unknown.	Wi nɔ no udat kil di pɔsin.
Weren't there any cars on the road?	Yu nɔ tink se ɛni motoka bin de na di rod?
A dead body was found in a nearby forest.	Dɛn bin fɛn wan bɔdi we dɔn day na wan fɔrɛst we bin de nia de.
Later, the storm intensified with heavy lightning.	Leta, di big big briz bin kam mɔ ɛn mɔ wit big big laytin.
The kids got to play outside.	Di pikin dɛn bin gɛt fɔ ple na do.
Nearby tribes lack clean water.	Trayb dɛn we de nia de nɔ gɛt klin wata.
The cat carefully lifted a paw to rip the flower.	Di pusi tek tɛm es wan paw fɔ rip di flawa.
Roots absorb water and nutrients from the soil.	Rut dɛn kin tek wata ɛn di tin dɛn we de mek pɔsin gɛt fayn fayn tin dɛn we de na di grɔn.
Fire broke out in the factory.	Faya bin bɔn na di faktri.
Not everything is free, you know.	Nɔto ɔltin fri, yu no.
Obtain uniforms and weapons for the soldier.	Gɛt yunifom ɛn wɛpɔn fɔ di sojaman.
Tomatoes are often disliked by young children.	Bɔku tɛm, smɔl pikin dɛn nɔ kin lɛk tomato.
His words were very sympathetic.	Di tin dɛn we i bin tɔk bin rili gɛt sɔri-at.
Many international airlines fly into this airport.	Bɔku intanashɔnal aylayn dɛn kin flay go insay dis aypɔt.
A ship has left the port.	Wan ship dɔn kɔmɔt na di pɔt.
Officials have not told the whole story.	Di bigman dɛn nɔ dɔn tɛl di wan ol stori.
He noticed the spot on her dress.	I bin notis di say we de na in dres.
Please check the spelling carefully!	Duya chɛk di spɛlin gud gud wan!
These silver coins are old.	Dɛn silva kɔyn dɛn ya dɔn ol.
The planet is experiencing increasing hunger as food supplies dwindle.	Di planɛt de gɛt angri we de bɔku mɔ ɛn mɔ as di tin dɛn we dɛn de gɛt fɔ it de stɔp fɔ bɔku.
People drag their feet when they walk.	Pipul dɛn kin drɛg dɛn fut we dɛn de waka.
Our solar system has four planets.	Wi solar system gɛt 4 planɛt dɛn.
The story was a myth.	Di stori na bin lay lay stori.
They are often seen in the dark at night.	Bɔku tɛm, dɛn kin si dɛn na daknɛs na nɛt.
This store offers hire to all local residents.	Dis stoa de gi yu haya to ɔl di pipul dɛn we de na di eria.
The old woman nodded.	Di ol uman nɔd.
The average white man saw the king as a patriot.	Di ɔdinari wayt man bin si di kiŋ as pɔsin we lɛk in kɔntri.
People are getting richer.	Pipul dɛn de jɛntri mɔ ɛn mɔ.
The baby was lying on her back.	Di pikin bin de ledɔm na in bak.
The budget was clearly set out in the meeting minutes.	Dɛn bin put di badjɛt klia wan na di mitin minit.
These would be traditional activities for children.	Dɛn tin ya go bi tradishɔnal wok dɛn we pikin dɛn kin du.
The weather forecast predicted heavy rain tomorrow.	Di wan dɛn we de tɔk bɔt di wɛda bin tɔk se ebi ebi ren go kam tumara.
It’s a small amount, but it’s better than nothing.	Na smɔl mɔni, bɔt i bɛtɛ pas natin.
This beach is famous for water sports.	Dis bich na ples we pipul dɛn sabi fɔ ple spɔt dɛn na wata.
His age is a definite advantage.	Di ej we i ol na sɔntin we rili bɛnifit am.
Their base is built in an area with slight hills.	Dɛn bil dɛn bays na wan eria we gɛt smɔl smɔl il dɛn.
The letters belonged to the dead queen.	Di lɛta dɛn na bin di kwin we dɔn day in yon.
Many workers had never experienced a severe drought.	Bɔku wokman dɛn nɔ bin ɛva gɛt dray sizin we rili bad.
Some scholars believe that the water was not sent by the gods.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se nɔto di gɔd dɛn sɛn di wata.
They decided to take a vacation next year.	Dɛn bin disayd fɔ tek vaykashun nɛks ia.
He was injured in a road accident.	I bin wund pan wan rod aksidɛnt.
These are the roads and streets of the city.	Dis na di rod dɛn ɛn di strit dɛn na di siti.
He refused to say anything.	I nɔ bin gri fɔ tɔk ɛnitin.
Bees are one of the most important pollinators of flowers.	Bi na wan pan di impɔtant tin dɛn we de mek flawa dɛn polɛn.
It’s going to rain tomorrow.	I go ren tumara.
Her friend helped her pack her bags.	In padi bin ɛp am fɔ pak in bag dɛn.
He studied for his exams and worked hard.	I bin de stɔdi fɔ in ɛgzam dɛn ɛn i bin de wok tranga wan.
He hides from the dragon under some trees.	I ayd frɔm di dragɔn ɔnda sɔm tik dɛn.
Look carefully at the flower.	Tek tɛm luk di flawa.
This region attracted people from all over the world.	Dis rijyɔn bin de mek pipul dɛn we kɔmɔt ɔlsay na di wɔl kam de.
A group of monkeys live in a tree .	Wan grup fɔ mɔnki dɛn de liv na wan tik .
The museum walkways are up.	Di rod dɛn we dɛn kin waka na di myuziɔm dɔn ɔp.
At least 8 people were killed in the accident.	At least 8 pipul bin dai fo di aksident.
A green city surrounded by mountains.	Wan siti we gɛt grɔn we gɛt grɔn ɛn we gɛt mawnten dɛn rawnd am.
The industry was in decline with the advent of television.	Di industri bin de go dɔŋ we tɛlivishɔn kam.
The predecessor was space travel.	Di tin we bin de bifo fɔ travul na di spes.
He spoke at length about his childhood.	I bin tɔk lɔng bɔt aw i bin smɔl.
He told his readers that two opposing groups were watching.	I bin tɛl di wan dɛn we de rid am se tu grup dɛn we de agens dɛnsɛf bin de wach.
I see an old woman in the distance.	A si wan ol uman fa fawe.
Let’s see if you can recognize these cues.	Lɛ wi si if yu ebul fɔ no dɛn tin ya we de sho se yu de fil.
Polar bears are strict carnivores.	Polar bear dɛn kin strikt fɔ it bif.
The officer received the information with incomprehensible silence.	Di ɔfisa bin gɛt di infɔmeshɔn wit kwayɛt we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ ɔndastand.
Nguyen was a true hero.	Nguyen na bin tru tru hiro.
The journey seems very long.	I tan lɛk se di waka rili lɔng.
The cook snapped the last piece of fish.	Di kuk bin snap di las pat pan di fish.
Every year he took his family away for a week.	Ɛvri ia i bin de kɛr in famili go fɔ wan wik.
This gold ring belonged to the wife’s mother.	Dis gold ring na bin di wɛf in mama in yon.
Darkness came over him.	Daknɛs bin kam pan am.
Searing pain temporarily blinded him.	Pen we bin de bɔn bin mek i blayn fɔ sɔm tɛm.
Water is released to lower its temperature.	Wata kin kɔmɔt fɔ mek in tɛmpracha go dɔŋ.
He had two keys, one red and one blue.	I bin gɛt tu ki dɛn, wan rɛd ɛn wan blu.
You will come to know many more interesting things.	Yu go kam fɔ no bɔku ɔda tin dɛn we go mek yu gladi.
He watched the child carefully.	I bin tek tɛm wach di pikin.
Come into the light.	Kam insay di layt.
The surgeon performs the surgery on the patient.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn de du di ɔpreshɔn pan di pɔsin.
Don’t walk home at night.	Nɔ waka go na os na nɛt.
Find out how much you can save.	Fɛn ɔmɔs mɔni yu go ebul fɔ kip.
These were painted by an unknown artist.	Na wan atis we dɛn nɔ no in nem bin peint dɛn pikchɔ dɛn ya.
He talked to his mother, and she was happy.	I bin tɔk to in mama, ɛn i bin gladi.
Very little is known about him.	Na smɔl tin nɔmɔ wi no bɔt am.
The king hailed these explorers as heroes.	Di kiŋ bin prez dɛn pipul ya we bin de fɛn ɔltin as hiro dɛn.
This commodity is imported into this country.	Dɛn kin import dis komoditi na dis kɔntri.
He tossed the buckle to another man.	I tos di bɔkul to ɔda man.
Lazy clouds drifted slowly across the blue sky.	Les klawd dɛn bin de drɛf sloslo krɔs di blu ɛvin.
Geologists seem pretty sure they have the answer.	I tan lɛk se di wan dɛn we de stɔdi bɔt di wɔl rili shɔ se dɛn gɛt di ansa.
There was so much to eat!	Bɔku tin dɛn bin de fɔ it!
He was very bored.	I bin rili bost.
According to the newspaper, there is a shortage of power.	Di nyuspepa se pawa nɔ de bɔku.
The sisters argued all the time.	Di sista dɛn bin de agyu ɔltɛm.
Again, he encouraged her.	Bak, i bin ɛnkɔrej am.
One man moved his fingers.	Wan man bin de muv in finga dɛn.
They were asking for a bigger slice of the cake.	Dɛn bin de aks fɔ wan big slais pan di kek.
To keep warm, we burn wood in our homes.	Fɔ mek wi nɔ wam, wi kin bɔn wud na wi os.
Please remove your shoes when entering their home.	Duya pul yu sus we yu de go insay dɛn os.
He could never afford such luxuries.	I nɔ bin ɛva ebul fɔ pe fɔ dɛn kayn lɔjishɔn dɛn de.
First, remove the mangoes.	Fɔs, pul di mango dɛn.
The lights are on.	Di layt dɛn we de shayn.
He had to look through his notes.	I bin gɛt fɔ luk insay in not dɛn.
This process is called 'fermentation'.	dis prכsεs dεn kכl am 'fεminεshכn'.
The musician’s skills were second to none.	Di myuzikman in skil dɛn nɔ bin gɛt wan kɔmpitishɔn.
The temperature began to rise rapidly.	Di tɛmpracha bigin fɔ go ɔp kwik kwik wan.
Do not overuse your power of speech.	Nɔ yuz di pawa we yu gɛt fɔ tɔk pasmak.
Lilies are grown in this region.	Dɛn kin plant lili na dis rijyɔn.
The mountains are high above the desert plain.	Di mawnten dɛn ay ɔp di ples we de na di dɛzat.
A team of workers laid the foundations.	Wan tim we gɛt wokman dɛn bin mek di fawndeshɔn dɛn.
They also say the accident could have been avoided.	Dɛn tɔk bak se dɛn bin fɔ dɔn avɔyd di aksidɛnt.
How long has this company been in business?	Aw lɔng dis kɔmni dɔn de du biznɛs?
This roadway is a nightmare to drive on.	Dis rodway na bad bad drim fɔ drayv pan.
Life is too short to be unhappy.	Layf tu shɔt fɔ mek wi nɔ gladi.
The moon is like a crescent.	Di mun tan lɛk wan kres.
The horizon consisted of small islands.	Di ɔrayzin bin gɛt smɔl smɔl ayland dɛn.
This highway is usually very congested with traffic.	Bɔku tɛm, dis aywe kin rili ful-ɔp wit trafik.
I don’t have things to do.	A nɔ gɛt tin dɛn fɔ du.
The bucket has a crack in it.	Di bɔkit gɛt krak krak insay.
Helicobacter pylori is a bacteria found in the stomach.	Helicobacter pylori na baktri dɛm we de na di bɛlɛ.
He travels all over the world.	I de travul ɔlsay na di wɔl.
The enemy could not plan any serious attack against us.	Di ɛnimi dɛn nɔ bin ebul fɔ plan ɛni siriɔs atak agens wi.
The inspector accused him of wrongdoing.	Di inspɛkta bin aks am fɔ du bad tin.
For example, they really like those chocolates.	Fɔ ɛgzampul, dɛn rili lɛk dɛn chɔklɛt dɛn de.
He surveyed the room quickly.	I bin de stɔdi di rum kwik kwik wan.
She baked a cake for her family.	I bin mek wan kek fɔ in famili.
No one liked how the famous singer dressed.	Nɔbɔdi nɔ bin lɛk aw di fambul siŋda bin de drɛs.
The first toadstool appeared overnight.	Di fɔs todstul bin apia wan nɛt.
A speech by the prime minister generated much excitement.	Wan tɔk we di praymɛnt minista bin gi bin mek pipul dɛn gladi bad bad wan.
This tower took a fall for a thousand years.	Dis tawa bin tek fɔdɔm fɔ wan tawzin ia.
We should learn more about the human body.	Wi fɔ lan mɔ bɔt mɔtalman bɔdi.
A village is a collection of farms.	Vilej na wan kɔlekɛshɔn fɔ fam dɛn.
These rooms are for our most important guests.	Dɛn rum dɛn ya na fɔ wi gɔst dɛn we rili impɔtant.
I wish the penguins could fly.	A wish se di pɔngwin dɛn bin ebul fɔ flay.
The speaker tried to hide his impatience.	Di spika bin tray fɔ ayd we i nɔ bin gɛt peshɛnt.
That party includes some awesome gals.	Dat pati inklud som awesome gals.
The next day, the rain came.	Di nɛks de, di ren kam.
Respect the king.	Rispɛkt di kiŋ.
He carried the large rock on his back.	I bin de kɛr di big big rɔk na in bak.
Some ants filter food while filtering water.	Sɔm ant dɛn kin filta it we dɛn de filt wata.
The mountains hide many secrets.	Di mawnten dɛn de ayd bɔku sikrit dɛn.
The firm's stock was previously included in the index.	Di fam in stok bin de insay di indeks bifo tɛm.
He had a very independent mind.	I bin gɛt wan maynd we rili indipɛndɛnt.
This temple was considered sacred.	Pipul dɛn bin de tink se dis tɛmpul oli.
Vacations are a great time to relax.	Vaykeshun na fayn tɛm fɔ rilaks.
He replied that he was thinking of divorcing her.	I ansa am se i de tink bɔt fɔ dayvɔs am.
The dilemma facing the country’s leaders was clear.	Di prɔblɛm we bin de mit di lida dɛn na di kɔntri bin klia.
Investors should proceed with extreme caution.	Di wan dɛn we de put mɔni fɔ go bifo wit rili tek tɛm.
Please be careful not to spill.	Duya una tek tɛm mek di wata nɔ rɔsh.
The child lay asleep.	Di pikin bin ledɔm de slip.
The kid fell into the gang.	Di pikin bin fɔdɔm insay di gang.
The opposition spokesperson issued a press statement.	Di opozishon tok-tok pesin kom out fo pres stetment.
Once the royal carriage pulled up, the king came out.	Wans di kiŋ in kat pul ɔp, di kiŋ kɔmɔt na do.
He criticized the press for being "libellous", or spiteful.	I bin kɔndɛm di prɛs fɔ se dɛn na "libellous", ɔ spiteful.
Both men agreed to eradicate corruption from the country.	Dɛn tu man ya bin gri fɔ pul kɔrɔpshɔn kɔmɔt na di kɔntri.
Potatoes are harvested from blight-resistant plants.	Dɛn kin avɛst pɔtɔtɔ frɔm plant dɛn we nɔ de mek blayt.
However, the job requires at least three years of study.	Bɔt di wok kin nid fɔ stɔdi fɔ lɛk tri ia so.
Most immigrants are young and unmarried.	Bɔku pan di pipul dɛn we de kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri na yɔŋ pipul dɛn ɛn dɛn nɔ mared.
He tapped his fingers impatiently.	I bin tap in finga dɛn ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
He was told not to wear his hat inside.	Dɛn tɛl am se i nɔ fɔ wɛr in hat insay.
Simply follow the steps below.	Na fɔ jɔs du di tin dɛn we de dɔŋ ya.
The politicians debate the issue of immigration.	Di politiks pipul de debat di ishu of imigreshon.
A strong wind was blowing in the town.	Wan big big briz bin de blo na di tɔŋ.
He encouraged us to be patient.	I bin ɛnkɔrej wi fɔ peshɛnt.
A diver was swept away by a strong current.	Wan strɔng kɔrɛnt bin swip wan pɔsin we bin de dayv.
The ocean is as salty as the ocean.	Di si gɛt sɔl lɛk di si.
The town hall is a large building.	Di tɔŋ ɔl na wan big bildin.
Remove the air from the pan.	Rimov di ays frɔm di pan.
The girl had blue eyes and blond hair.	Di titi bin gɛt blu yay ɛn gɛt blant ia.
He put the scissors down carefully.	I put di siza dɔŋ fayn fayn wan.
There is nowhere to sit.	Nosay nɔ de fɔ sidɔm.
The moon was clearly visible in this night sky.	Di mun bin de si klia wan na dis nɛt skay.
The text consists of five main sections.	Di tɛks gɛt fayv men pat dɛn.
He gave me the paper.	I gi mi di pepa.
The ants build a nest in the grass.	Di ant dɛn bil wan nɛst na di gras.
She wears her hair braided and pinned.	I kin wɛr in ia we dɛn breyd ɛn pin am.
She asked him to cross the street.	I bin aks am fɔ krɔs di strit.
We have all had our crosses to endure.	Wi ɔl dɔn gɛt wi krɔs dɛn fɔ bia.
He sipped another glass of juice.	I sip wan ɔda glas we gɛt jus.
The oppressed and the underprivileged rose up against their government.	Di wan dɛn we dɛn bin de mek sɔfa ɛn di wan dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du bin grap agens dɛn gɔvmɛnt.
My aunt works in her office.	Mi anti de wok na in ɔfis.
The storm created waves as high as ten meters.	Di big big briz bin mek wev dɛn we ay lɛk tɛn mita.
The townspeople were proud of this historic building.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin proud fɔ dis istri bildin.
Fruit flies are short-lived.	Frut flay dɛn kin liv shɔt tɛm.
Economics is the study of how society allocates resources.	Ikonomiks na di stɔdi bɔt aw sosayti de sheb di tin dɛn we dɛn gɛt.
After a moment, the man nervously pulled out a coin.	Afta smɔl tɛm, di man bin de fred fɔ pul wan kɔyn.
Last year’s crop failed due to drought.	Di krop we dɛn bin plant las ia nɔ bin wok bikɔs ɔf dray we.
There are beautiful buildings in the sky.	Nays bildin dɛn de na di skay.
In a few months, your podlings will hatch.	Insay sɔm mɔnt, yu podling dɛn go hatch.
The young man rowed the boat quickly to shore.	Di yɔŋ man bin de row di bot kwik kwik wan fɔ go na di sho.
The general gave a detailed account of his actions.	Di jenɛral bin gi wan ditayli stori bɔt wetin i du.
This metal does not corrode.	Dis mɛtal nɔ de rɔtin.
Tensions ran high in the city.	Di tɛnsiɔn bin de rɔn bɔku na di siti.
Give the cookies a stir.	Gi di kuki dɛn wan stir.
Only the first three elements are easy to identify.	Na di fɔs tri ɛlimɛnt dɛn nɔmɔ izi fɔ no.
The air in the room smelled of grain and moisture.	Di briz we bin de insay di rum bin de smɛl lɛk gren ɛn wet.
Colonies were established all over the world.	Dɛn bin mek kɔloni dɛn ɔlsay na di wɔl.
Mother and daughter cried together.	Mama ɛn in gyal pikin bin kray togɛda.
Many here dream of working in the city.	Bɔku pipul dɛn ya de drim fɔ wok na di siti.
The noise of distant explosions lured us indoors.	Di nɔys we di tin dɛn we bin de bɔn fa fawe bin de mek bin mek wi go insay os.
The house is next to that flat.	Di os de nia da flat de.
Researchers report "an obesity epidemic".	Risach pipul dεn ripot "wan epidemik wae de mek pipul dεn fat pasmak".
A fox sat on a rock, moaning softly.	Wan fɔks bin sidɔm pan wan rɔk, i bin de kray saful wan.
She was a beautiful girl.	Na bin wan fayn gyal pikin.
Red, hot and strong talent.	Rɛd, hot ɛn strɔng talɛnt.
A cottage by a lake.	Wan kɔtjɛt nia wan lek.
The argument ended in violence.	Di agyumɛnt bin dɔn wit fɛt-fɛt.
It is believed that only one expert should conduct each interview.	Dɛn biliv se na wan masta sabi bukman nɔmɔ fɔ du ɛni intavyu.
Some locals have done better than others.	Sɔm pipul dɛn na di eria dɔn du bɛtɛ pas ɔda wan dɛn.
At first, we thought it wouldn’t work.	Fɔs, wi bin tink se i nɔ go wok.
Our house stands alone.	Wi os tinap in wan.
Energy levels will continue to rise this century.	Di ɛnaji lɛvɛl go kɔntinyu fɔ go ɔp dis sɛnti.
He languished in prison.	I bin de languish na prizin.
The outcome was predictable.	Di tin we bin apin na bin sɔntin we dɛn bin dɔn tɔk bifo tɛm.
A blue car parked outside.	Wan blu motoka pak na do.
The museum’s glass collection is extensive.	Di glas dɛn we dɛn dɔn gɛda na di myuziɔm rili bɔku.
The crane relied on its nose to navigate.	Di kren bin de abop pan in nos fɔ mek i ebul fɔ waka.
I tiptoed to the bathroom, shaking.	A tipto go na di bafa, a bin de shek shek.
This condition is known as clinical depression.	Dɛn kin kɔl dis sik klinik diprɛshɔn.
The weather became extremely hot that year.	Di wɛda bin kam fɔ wam pasmak da ia de.
Little boys chased chickens around the yard.	Smɔl bɔbɔ dɛn bin de rɔnata kɔk kɔk rawnd di yad.
Your skin has a soft texture.	Yu skin gɛt wan sɔft tɛkstɔr.
A fence surrounds the grassy field.	Wan fɛns de rawnd di fil we gɛt gras.
Fresh water is scarce.	Fresh wata nɔ bɔku.
The fire brigade quickly came to the rescue.	Di faya briged bin kam kwik kwik wan fɔ ɛp.
He talked to his counselor often.	I bin de tɔk to in advaysa bɔku tɛm.
Some ancient beliefs remain popular.	Sɔm tin dɛn we pipul dɛn bin biliv trade trade stil de we pipul dɛn lɛk.
He filled their cups with ice.	I bin ful-ɔp dɛn kɔp dɛn wit ays.
Most people agree that smoking is not bad for health.	Bɔku pipul dɛn kin gri se fɔ smok nɔ bad fɔ wɛlbɔdi.
This sentence has five words.	Dis sɛntɛns gɛt fayv wɔd dɛn.
The crops had been planted long ago.	Dɛn bin dɔn plant di tin dɛn we dɛn plant trade trade.
Her story surprised him.	In stori bin mek i sɔprayz.
Today’s football is far from yesterday’s game.	Tide futbal de fain from yestade gem.
The cubes were stacked three high in the small room.	Di kiub dɛn bin stak tri ay ay wan na di smɔl rum.
He was called "the humble one".	Dɛn bin de kɔl am "di wan we ɔmbul".
A valley filled with breathtaking beauty.	Wan vali we ful-ɔp wit fayn fayn tin dɛn we de mek pɔsin blo.
The site had a lot of old buildings.	Di sayt bin gɛt bɔku bɔku ol bildin dɛn.
The weather certainly helped.	Di weta bin rili ɛp am.
This dish will leave you wanting more.	Dis it go mek yu want mɔ.
Other scholars disagreed.	Ɔda masta sabi bukman dɛn nɔ bin gri wit wetin i tɔk.
A helicopter was lifted from above.	Dɛn bin es wan ɛlikopta frɔm ɔp.
How do you cook goose?	Aw yu kin kuk gɔs?
You can earn more money from this company.	Yu kin gɛt mɔ mɔni frɔm dis kɔmni.
He put in a few more hours for his new job.	I bin put sɔm ɔda awa dɛn fɔ du in nyu wok.
Some computers can run sequences in parallel.	Sɔm kɔmpyuta dɛn kin ebul fɔ rɔn sikyud dɛn we de paralel.
A group of women stood nearby.	Wan grup we gɛt uman dɛn bin tinap nia de.
The harvest was gathered by children.	Na pikin dɛn bin de gɛda di tin dɛn we dɛn bin de avɛst.
The trees cast dappled shade across the decayed grass.	Di tik dɛn bin de mek dap shed krɔs di gras we bin dɔn rɔtin.
There was an odor of marijuana in the air.	Wan smel we gɛt marijuana bin de na di ays.
You can’t train a tiger to fear you.	Yu nɔ go ebul tren tayga fɔ fred yu.
The electric current conducts heat.	Di ilɛktrik kɔrɛnt de kɔndɔkt ɔt.
Are you having a good day?	Yu de gɛt gud de?
These are considered vermin.	Dɛn kin tek dɛn tin ya as vermin.
His friend was alert, ready to help when needed.	In padi bin de wach gud gud wan, i bin rɛdi fɔ ɛp we nid de.
The moon was round, not white.	Di mun bin rawnd, i nɔ bin wayt.
But the big raven stood firm.	Bɔt di big revin bin tinap tranga wan.
Thousands of students showed up for the exam.	Bɔku bɔku studɛnt dɛn bin sho fɔ di ɛgzam.
A strong wind was blowing.	Wan big big briz bin de blo.
There was a church on this hill.	Wan chɔch bin de na dis il.
You can’t have the cake and eat it, either.	Yu no fit get di kek en it am, tu.
So why did the boy do that?	So wetin mek di bɔbɔ bin du dat?
The tables were crowded.	Di tebul dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Fill the pot with water.	Ful di pɔt wit wata.
He ordered his servant to clean the carpet.	I tɛl in savant fɔ klin di kap.
He noticed that there was not much grass.	I bin notis se nɔto bɔku gras de de.
The children play their marimbas in the band.	Di pikin dɛn kin ple dɛn marimba na di band.
The health of the river is rapidly deteriorating.	Di riva in wɛlbɔdi de pwɛl kwik kwik wan.
The whole sky was very clear.	Di wan ol skay bin rili klia.
The antique shop wasn’t much to look at.	Di antik shɔp nɔ bin bɔku fɔ luk.
Our favorite is the wine shop next door.	Di wan we wi lɛk pas ɔl na di wayn shɔp we de nia wi.
We hope the students will remember us.	Wi op se di studɛnt dɛn go mɛmba wi.
This advice is good for many people.	Dis advays fayn fɔ bɔku pipul dɛn.
The police are looking for the thief.	Di polis dɛn de luk fɔ di tifman.
Many commented on his remarkable memory for poetry.	Bɔku pipul dɛn bin tɔk bɔt di wɔndaful tin we i mɛmba fɔ rayt poem.
Use a forceps to scoop out the small dough.	Yuz fɔs fɔ skɔp di smɔl smɔl dɔti dɛn.
Maria could not call back.	Maria nɔ bin ebul fɔ kɔl bak.
The road was deserted, except for the occasional car.	Di rod nɔ bin gɛt pipul dɛn, pas di motoka we bin de wan wan tɛm.
You should avoid walking to the nearby village.	Yu fɔ avɔyd fɔ waka go na di vilej we de nia de.
Ghulaam was a great warrior.	Ghulaam na bin wan bigman we bin sabi fɔ fɛt.
Racehorses are bred for these purposes.	Dɛn kin mɛn ɔs dɛn fɔ rɔn fɔ dɛn tin ya.
The staff went to the soup kitchen for lunch.	Di wokman dɛn bin go na di sup kichin fɔ it lɛnch.
You can see the complete poem here.	Yu kin si di kɔmplit poem ya.
Fear runs through his veins.	Fɔ fred de rɔn na in vein dɛn.
The police warned us not to leave the roads.	Di polis bin wɔn wi se wi nɔ fɔ kɔmɔt na di rod dɛn.
The rugged terrain of the mountain created a natural prison.	Di rɔf rɔf ples we bin de na di mawnten bin mek wan natura prizin.
After the failure, both men were unemployed.	Afta dɛn nɔ bin ebul fɔ du di wok, dɛn tu man ya nɔ bin gɛt wok.
Plans, plans, and reports were developed.	Dɛn bin mek plan dɛn, plan dɛn, ɛn ripɔt dɛn.
After her mother died, she moved to another city.	Afta we in mama day, i bin muf go na wan ɔda siti.
He expressed regret over his decision.	I bin sho se i sɔri fɔ di tin we i disayd fɔ du.
Can you remember what day of the day it is?	Yu kin mɛmba us de na di de?
Silver, a precious metal, comes from ore.	Silva, we na wan valyu mɛtal, kɔmɔt frɔm ɔyl.
He walked slowly towards the church.	I waka sloslo go na di chɔch.
Beetles fly only for a short time.	Bitel kin flay jɔs fɔ shɔt tɛm.
The prime minister has remained silent.	Di praymɛnt minista dɔn nɔ tɔk natin.
Things are really heating up.	Tin dɛn de rili wam.
The priest loudly objected.	Di prist bin tɔk lawd wan se i nɔ gri wit am.
These baskets are made by hand.	Dɛn kin yuz an fɔ mek dɛn baskɛt dɛn ya.
Phonetic alphabets are used to make words into sounds.	Dɛn kin yuz fonɛtik alifbɛt fɔ mek wɔd dɛn bi sawnd.
Nitrous oxide is a potent greenhouse gas.	Naytrɔs ɔksayd na wan pawaful gas we de mek di wɔl wam.
The bartender reached for the bottle.	Di man we de wok na di ba bin es in an fɔ di bɔtul.
We don’t have enough time to prepare properly.	Wi nɔ gɛt bɛtɛ tɛm fɔ pripia fayn fayn wan.
The factory produced glass, majolica, and porcelain.	Di faktri bin de mek glas, majolika, ɛn pɔslɛn.
Dry for seven days, then break off the skin.	Dray fɔ sɛvin dez, dɔn brok di skin.
She took no notice of her younger sister.	I nɔ bin tek ɛni notis bɔt in smɔl sista.
Modern cities have many roads.	Di siti dɛn tide gɛt bɔku rod dɛn.
How can we avoid conflict?	Aw wi go avɔyd fɔ gɛt cham-mɔt?
I tasted the tomato.	I bin test di tomato.
The dancing was fast and furious.	Di dans bin fast ɛn dɛn bin de mek pipul dɛn vɛks bad bad wan.
Remove the grass from the lawn.	Rimov di gras na di lawn.
He divided the stumps.	I bin sheb di smɔl smɔl tik dɛn.
The streets are long and winding.	Di strit dɛn lɔng ɛn dɛn kin rɔn rawnd.
The chart compared unemployment rates over time.	Di chɔt bin kɔmpia di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok as tɛm de go.
He was the winner.	Na in bin win.
Corrupt politicians only care for themselves.	Kɔrɔpt pɔlitiks pipul dɛn jɔs de kia fɔ dɛnsɛf.
Tom sees a pigeon eating a street light.	Tom si wan pijin de it wan strit layt.
Over the months, the story evolved.	As di mɔnt dɛn de go, di stori bin de chenj.
He poked the fire with a stick.	I bin de pok di faya wit wan stik.
Income per capita has remained largely the same for decades.	Di mɔni we pɔsin kin gɛt dɔn de di sem bɔku bɔku wan fɔ bɔku bɔku ia.
Oxygen is necessary to sustain life.	Ɔksijɛn nid fɔ de fɔ mek layf kɔntinyu fɔ de.
The company invests heavily in research and development.	Di kɔmni de put bɔku mɔni fɔ du risach ɛn divɛlɔpmɛnt.
The mansion was very nice.	Di big os bin rili fayn.
Most homeowners live in big cities.	Bɔku pan di wan dɛn we gɛt os de liv na big siti dɛn.
I am always forgetting something.	A de fɔgɛt sɔntin ɔltɛm.
A cool breeze blew through the open widow.	Kol briz bin de blo tru di uman we in man bin dɔn day we opin.
He remembered the quote too early.	I mɛmba di kot we i bin tɔk tumɔs ali.
As parents, we need to give our children advice and direction.	As mama ɛn papa, wi fɔ gi wi pikin dɛn advays ɛn dayrɛkshɔn.
The nervous man was escorted away.	Dɛn bin ɛskort di man we bin de fred fɔ go.
The small town is famous for its beautiful water lilies.	Di smɔl tɔŋ gɛt nem fɔ di fayn fayn wata lili dɛn we de de.
When they arrived at the airport, they waited nervously.	We dɛn rich na di aypɔt, dɛn bin de wet wit fred.
A field trip was arranged for the students.	Dɛn bin arenj fɔ go fil fɔ di studɛnt dɛn.
The horse reared up.	Di ɔs bin rayz ɔp.
The poor girl stared at him helplessly.	Di po gyal bin de luk am ɛn nɔ ebul fɔ ɛp am.
A new program was started a few years ago.	Dɛn bin stat wan nyu program sɔm ia bifo dis tɛm.
The police are witnesses against the suspect.	Di polis na witnɛs dɛn agens di pɔsin we dɛn sɔpɔt.
One actor drew me in with his vivacious performance.	Wan aktɔ bin drɔ mi wit in vivacious pɔfɔmɛnshɔn.
Eye doctors also offer readers.	Ay dɔktɔ dɛn kin gi di wan dɛn we de rid bak.
The election conducted the law.	Di ilɛkshɔn bin kɔndɔkt di lɔ.
These have probably been selected at random.	I go mɔs bi se dɛn dɔn pik dɛn wan ya bay we dɛn nɔ pik dɛn.
This morning’s weather was perfect.	Dis mɔnin in wɛda bin rili fayn.
The people gathered in the streets.	Di pipul dɛn bin gɛda na di strit dɛn.
Most of the animals were already hibernating.	Bɔku pan di animal dɛn bin dɔn ɔlrɛdi slip insay di kol sizin.
Very useful for small loans.	Rili yusful fɔ smɔl smɔl lɔn dɛn.
A deadly disease promised to end mass infertility.	Wan sik we bin de kil pipul dɛn bin prɔmis se i go mek bɔku pipul dɛn nɔ gɛt pikin.
Nothing is more normal than fear.	Natin nɔ de we nɔmal pas fɔ fred.
The farmer put down the basket.	Di fama bin put di baskɛt dɔŋ.
The busiest shops attracted large crowds.	Di shɔp dɛn we bin de bizi pas ɔl bin de mek bɔku pipul dɛn kam de.
The disease is contagious.	De sik kin pas frɔm pɔrsin to pɔrsin.
I covered my eyes.	A bin kɔba mi yay dɛn.
Small steel wires supported the neck of the violin.	Smɔl stɛl waya dɛn bin de sɔpɔt di vaylin in nɛk.
This book is really thin.	Dis buk rili tan.
The report is complete, but there are errors.	Di ripɔt dɔn dɔn, bɔt mistek dɛn de.
He blamed the poor economic climate for the collapse.	I bin blem di bad bad ikɔmik klaymat fɔ di kollaps.
This man has a suspicious aura.	Dis man get wan suspicious aura.
The city council has set aside money for the project.	Di siti kaɔnsil dɔn put mɔni fɔ di wok.
He has a high opinion of himself.	I gɛt ay opinion bɔt insɛf.
The accident resulted in the death of four people.	Di aksidɛnt bin mek 4 pipul dɛn day.
Such words were suspect.	Dɛn bin de dawt dɛn kayn wɔd dɛn de.
A wonderful deal was reached.	Dɛn bin ebul fɔ mek wan wɔndaful agrimɛnt.
He declined to comment.	I nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt sɔntin.
Every day the test is the same.	Ɛvride di tɛst na di sem.
High school seniors, enter the door on your left.	Di wan dɛn we dɔn ol na ay skul, go insay di domɔt we de na una lɛft.
Many native species are threatened with extinction.	Bɔku nativ spisis dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Take a sip of water before meals.	Tek wan sip wata bifo yu it.
The riverside garden is aglow with flowers.	Di gadin we de nia di riva de shayn wit flawa dɛn.
One in six girls reported being violently raped by men.	Wan pan ɛvri siks gyal pikin dɛn bin ripɔt se man dɛn bin rep dɛn bad bad wan.
The jury could not reach a verdict.	Di juri nɔ bin ebul fɔ rich wan jɔjmɛnt.
So these were some of the poems he knew.	So dis na bin sɔm pan di poem dɛn we i bin sabi.
Unexpectedly, they fell in love.	We dɛn nɔ bin de tink bɔt, dɛn bin lɛk dɛnsɛf.
Only a few relatives attended the ceremony.	Na smɔl fambul dɛn nɔmɔ bin atɛnd di sɛrimɔni.
The new fashion silk was soft to the touch.	Di nyu fashɔn silk bin saf we yu tɔch am.
She chewed on the cabbage and carrots several times.	I bin de chuk di kabij ɛn di karɔt bɔku tɛm.
The fog grew thicker.	Di fɔg bin de tik mɔ ɛn mɔ.
He has hobbies, sometimes.	I gɛt tin dɛn we i lɛk fɔ du, sɔntɛnde.
The police force has been badly beaten.	Dɛn dɔn bit di polis fɔs bad bad wan.
The population of this country is growing rapidly.	Di pipul dɛn na dis kɔntri de bɔku bad bad wan.
The penalty for inaction is severe here.	Di penalty fɔ if pɔsin nɔ du natin rili bad na ya.
Mending rips in the fabric of space.	Mending rip in di fabrik fɔ spɛshal tɛm.
Geothermal energy heats the water.	Jiotɛmal ɛnaji de mek di wata wam.
The cat scratched at the window.	Di pusi bin de skrach na di winda.
The power grid collapsed.	Di pawa grid bin fɔdɔm.
This flight will be delayed by half an hour.	Dis flayt go delay fɔ af awa.
Potatoes are grown on an industrial scale.	Dɛn kin plant potato pan wan industrial skel.
Use educational technology.	Yuz ɛdyukeshɔn tɛknɔlɔji.
Soon the water reached full.	I nɔ tu te, di wata bin rich ful-ɔp.
He worked hard all morning.	I bin de wok tranga wan ɔl di mɔnin.
The children were starving, as they were dying.	Di pikin dɛn bin de angri, lɛk aw dɛn bin de day.
He went into a bookstore one day.	I bin go insay wan bukstɔ wan de.
He added two sachets of artificial sweeteners.	I bin ad tu sachet dɛn we gɛt atifishal switin.
The tide was high.	Di tayd bin ay.
He added his watermark to the letters he sent by mail.	I bin ad in watamak pan di lɛta dɛn we i bin de sɛn bay post.
They drank coffee and ate donuts.	Dɛn bin de drink kɔfi ɛn it donut.
They have complained many times.	Dɛn dɔn de kɔmplen bɔku tɛm.
The city was under a block.	Di siti bin de ɔnda wan blok.
Good, eat right.	Gud, yu fɔ it di rayt we.
Court hearings are not open to the public.	Di kot hiring dɛn nɔ de fɔ ɔlman.
His gestures were beautiful.	Di we aw i bin de mek in an dɛn bin rili fayn.
His training is complete.	In trenin dɔn dɔn.
The clouds have drifted across the sun.	Di klawd dɛn dɔn drɛf krɔs di san.
He starts to fall asleep, but wakes up again.	I bigin fɔ slip, bɔt i wek bak.
Place the chicken in a deep pan.	Put di chikin insay wan dip pan.
His heart was beating faster than usual.	In at bin de bit fast pas aw i bin de bit.
Another form of punishment is exile.	Wan ɔda we we dɛn kin pɔnish pipul dɛn na we dɛn go kɛr dɛn go na ɔda kɔntri.
There will be some competition.	Sɔm kɔmpitishɔn go de.
She loves to play the flute.	I lɛk fɔ ple di flut.
I was given a difficult assignment.	Dɛn bin gi mi wan wok we at fɔ du.
It groups the characters into constellations.	I de grup di pipul dɛn we de insay di stori insay grup dɛn we de na di sta dɛn.
Various locations were considered.	Dɛn bin tink bɔt difrɛn say dɛn fɔ mek dɛn bil di ples.
That would have serious consequences.	Dat go gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn.
The saint was a gentle man.	Di sent na bin man we gɛt ɔmbul.
The proposal may succeed in .	Di prɔpɔzal kin win insay .
She made a mental note to clean up.	I bin mek wan mental not fɔ klin.
The film, beautiful and balanced, ended	Di fim, we bin fayn ɛn we bin balans, bin dɔn
He studied the minds of animals.	I bin stɔdi bɔt aw animal dɛn de tink.
He asked if the weather for tomorrow would be hot.	I aks if di wɛda fɔ tumara go wam.
He swam a lot.	I bin de swim bɔku tɛm.
Searchers found the little boy asleep in the woods.	Di wan dɛn we bin de luk fɔ am bin fɛn di smɔl bɔbɔ de slip na di bush.
Lightning struck the building.	Laytin bin ambɔg di bildin.
A village priest declared the temple sacred.	Wan vilej prist bin tɔk se di tɛmpul oli.
The students smiled.	Di studɛnt dɛn bin de smayl.
To my family, all lovers should pursue them.	To mi famili, ɔl di wan dɛn we lɛk dɛnsɛf fɔ de rɔnata dɛn.
They drove through the dense fog.	Dɛn bin de drayv tru di bɔku bɔku fɔg dɛn.
The electricity went off early.	Di ilɛktrishɔn bin ɔf ali.
The army easily outnumbered the protesters.	Di ami bin izi fɔ pas di wan dɛn we bin de protɛst.
She didn’t wear makeup.	I nɔ bin de wɛr mek-ap.
He lost his temper when his dog scratched his leg.	I nɔ bin vɛks igen we in dɔg skrach in leg.
The "s" is not pronounced.	Di "s" nɔ de pronɔns am.
The children ran along the corridor outside their classroom.	Di pikin dɛn rɔn along di kɔridɔ we de na do na dɛn klasrum.
The musicians received a standing ovation.	Di myusishan dɛn bin gɛt wan standin ovashɔn.
He was very angry.	I bin rili vɛks.
The suspects shot and killed the policeman.	Di pipul we dem saspek shot di polisman kil.
Mathematics is the study of quantities.	Matematik na di stɔdi bɔt kwantiti dɛn.
It is fast approaching its end date.	I de kam nia di de we i go dɔn kwik kwik wan.
We’ll need to get back here with shovels and wheelbarrows.	Wi go nid fɔ kam bak ya wit shovel ɛn wilbaro.
The empty field was pathetic.	Di ɛmti fil bin rili sɔri fɔ si.
He liked his lychees very ripe.	I bin lɛk in lichi dɛn we dɔn rili rayp.
Simple to look at, but hard to imitate.	Simpul fɔ luk, bɔt i at fɔ falamakata.
His mouth seemed to be lined by a ligament of soft foam.	I bin tan lɛk se wan ligamɛnt we gɛt sɔft fom bin de layn in mɔt.
The troops were ordered to engage the enemy.	Dɛn bin tɛl di sojaman dɛn fɔ fɛt di ɛnimi dɛn.
Today, we had delicious homemade soup for lunch.	Tide, wi bin gɛt fayn fayn sup we dɛn mek na os fɔ it lɛnch.
It was his rocket that caught the spacecraft.	Na in rɔket bin kech di spɛshal plen.
The telescope was confiscated by customs agents.	Na di kɔstɔm ɛjɛn dɛn bin tek di tɛliskɔp.
It felt a bit disrespectful to be there.	I bin fil smɔl fɔ nɔ rɛspɛkt fɔ de de.
Silence reigned in the room.	Silɛns bin de rul na di rum.
The more trees, the better.	Di mɔ tik dɛn bɔku, na di mɔ i go fayn.
Put the ice cream in the freezer.	Put di ayskrim na di friza.
Cities are great places to find jobs.	Siti dɛn na fayn ples fɔ fɛn wok.
The baby tossed and turned, crying occasionally.	Di pikin bin de tos ɛn tɔn, i bin de kray wan wan tɛm.
An ancient legend explains this name.	Wan lay lay stori we bin de trade trade bin ɛksplen dis nem.
The results of the study remain controversial.	Di tin dɛn we dɛn fɛn na di stɔdi stil de mek pipul dɛn agyu bɔt.
At midnight, the curfew went into effect.	Na midulnɛt, di kɔfyu bigin fɔ wok.
Many scholars believe this to be true.	Bɔku masta sabi bukman dɛn biliv se dis na tru.
Tourism is a thriving industry here.	Turizm na wan industri we de go bifo na ya.
Pour the boiling water into the mug.	Put di wata we de bɔl insay di mug.
Carefully cut it.	Tek tɛm kɔt am.
The crowd slowly dispersed.	Di krawd bin skata smɔl smɔl.
Search for x in numbers, not letters.	Sɔch fɔ x insay nɔmba dɛn, nɔto lɛta dɛn.
They were all military aircraft types.	Dɛn ɔl na bin di kayn plen dɛn we di sojaman dɛn bin de yuz fɔ ple.
What do you call those big tracks?	Wetin yu kɔl dɛn big big trak dɛn de?
She shielded her eyes from the sun.	I bin de protɛkt in yay fɔ mek di san nɔ shayn.
The girl turned to face her accusers.	Di titi tɔn fɔ fes di wan dɛn we bin de aks am fɔ du sɔntin.
His wife cried.	In wɛf bin kray.
Press releases are often used to influence public opinion.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz prɛs rilis fɔ ambɔg di we aw pipul dɛn de tink.
He nodded his head.	I nɔd in ed.
I will not buy the new car.	A nɔ go bay di nyu motoka.
We expect high economic growth in the next few years.	Wi de op fɔ gɛt ay ikɔmik growth insay di nɛks sɔm ia.
Discuss any unresolved issues with the supervisor.	Tɔk bɔt ɛni prɔblɛm we yu nɔ sɔlv wit di supavaysa.
Water flowing through a plant’s vascular system helps it grow.	Wata we de flɔ tru wan plant in vaskul sistɛm de ɛp am fɔ gro.
I live for the study of science.	A de liv fɔ di stɔdi bɔt sayɛns.
No one has visited this island in years.	Nɔbɔdi nɔ dɔn go na dis ayland fɔ lɔng lɔng tɛm.
This news surprised him.	Dis nyus bin mek i sɔprayz.
Mechanical experiments are the simplest type of scientific test.	Mekanikal ɛkspiriɛns na di simpul kayn sayɛns tɛst.
The clam chowder was good.	Di klam chowder bin fayn.
This model was panned by commenters.	Dis mɔdel bin pan bay di wan dɛn we bin de kɔmɛnt.
Two old friends were reunited after many years.	Tu ol padi dɛn bin kam togɛda bak afta bɔku ia.
Take into consideration the adjustment to your timetable.	Tek tɛm tink bɔt di ajɔstmɛnt we dɛn mek to yu tɛmtebul.
Everyone in this village is afraid of him.	Ɔlman na dis vilej de fred am.
Their ideas are contradictory and contradictory.	Dɛn aydia dɛn de agens dɛnsɛf ɛn dɛn nɔ gri wit dɛnsɛf.
Use another cup to collect it.	Yuz ɔda kɔp fɔ gɛda am.
The lazy Philistines,	Di filistin dɛn we les, .
However hard he tries, the failure rate is abysmal.	Aw i de tray tranga wan, di failure rate na abysmal.
The author wrote novels and novellas.	Di pɔsin we rayt di buk bin rayt novel ɛn novel dɛn.
Diners were awkward, quiet.	Di wan dɛn we bin de it bin awkward, dɛn bin kwayɛt.
A scorchingly hot, stifling day, full of sun and murky air.	Wan de we bin de wam bad bad wan, we bin de mek pɔsin in swɛla, we ful-ɔp wit san ɛn briz we nɔ de shayn.
They fed their families, kept house, and raised children.	Dɛn bin de fid dɛn famili, kip os, ɛn mɛn pikin dɛn.
Think about your job.	Tink bɔt di wok we yu de du.
He stared at the atlas, wondering where they all were.	I bin de luk di atlas, ɛn i bin de wɔnda usay dɛn ɔl de.
He had had his full public life.	I bin dɔn gɛt in ful-ɔp pɔblik layf.
We have enough food for three months.	Wi gɛt tin dɛn fɔ it we go de fɔ tri mɔnt.
Duma's decision was unexpected.	Di tin we Duma bin disayd fɔ du na tin we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt.
The young girl finally died of illness.	Di yɔŋ gyal pikin bin dɔnawe wit sik.
That would have been bad for the mind.	Dat bin fɔ dɔn bad fɔ di maynd.
She hugged the baby tightly.	I bin ɔg di pikin tayt tayt wan.
They travel north.	Dɛn kin travul go na di nɔt.
As the kitten spoke, the bird replied.	As di kichin pikin de tɔk, di bɔd ansa am.
The comic is funny, but also sad.	Di kɔmik de fani, bɔt i de mek pɔsin fil bad bak.
He was accused of plotting terrorist attacks.	Dɛn bin aks am fɔ plan fɔ atak tɛroris dɛn.
There is, in its simplest form, mystery.	Na de, insay in simpul we, mistɛri.
I know what is right and true.	A no wetin rayt ɛn tru.
The novel no one wanted to read.	Di novel we nɔbɔdi nɔ bin want fɔ rid.
This bomb destroyed homes throughout the city.	Dis bɔm bin pwɛl os dɛn ɔlsay na di siti.
But opponents say the plan would be divisive.	Bɔt di wan dɛn we de agens am se di plan go mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The young man’s mood changes daily.	Di yɔŋ man in maynd kin chenj ɛvride.
Under torture, he sometimes spoke painful truths.	We dɛn bin de mek i sɔfa, sɔntɛnde i bin de tɔk bɔt sɔm tru tin dɛn we bin de mek i fil pen.
My grandfather says they built apartments on the land.	Mi granpa se dɛn bil apatmɛnt dɛn na di land.
Most plants like the sun.	Bɔku pan di plant dɛn kin lɛk di san.
You can use this trail for hiking.	Yu kin yuz dis rod fɔ waka na di mawnten dɛn.
Chemistry is not my specialty.	Chemistry nɔto mi spɛshal wok.
The consequences of failure can be devastating.	Di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin nɔ ebul fɔ du sɔntin kin rili bad.
Did you remember the meat?	Yu bin mɛmba di mit?
Always remember your password.	Mɛmba yu paswɔd ɔltɛm.
It’s so popular that tickets sell out quickly.	I so pɔpul dat di tikɛt dɛn kin sɛl kwik kwik wan.
Let’s back up the car and catch the bus.	Mek wi go bak di motoka ɛn tek di bɔs.
They blame global warming.	Dɛn kin blem di we aw di wɔl de wam.
The church is a medieval structure.	Di chɔch na wan strɔkchɔ we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
The evidence is overwhelming.	Di pruf dɛn bɔku pasmak.
Its second term political agenda.	I sɛkɔn tɛm pɔlitikal ajenda.
A library of materials and methods.	Wan laybri fɔ di tin dɛn ɛn di we aw dɛn de du tin.
Please keep the blinds down.	Duya, put di blaynd dɛn dɔŋ fɔ mek dɛn nɔ si yu.
She hugged her son next to her.	I ɔg in pikin nia am.
The study shows that sleep timing matters.	Di stɔdi sho se di tɛm we pɔsin fɔ slip impɔtant.
The dictator was notorious for his brutality.	Di dikteta bin gɛt badnem fɔ di bad bad tin dɛn we i bin de du.
She believes him when he says he loves her.	I biliv am we i se i lɛk am.
The yolks were nearly firm.	Di yolk dɛn bin dɔn nia fɔ strɔng.
In addition, the undertaking has many challenges.	Apat frɔm dat, di ɔndatak gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
They will eat it!	Dɛn go it am!
This library is quite extensive.	Dis laybri rili bɔku.
The banker had returned the money.	Di bankman bin dɔn gi di mɔni bak.
The professor is universally respected.	Dɛn rɛspɛkt di prɔfɛsɔ ɔlsay.
Farah found a box of matches on the floor.	Fara bin fɛn wan bɔks we gɛt machɛt dɛn na grɔn.
She knitted an afghan for her son.	I bin knit wan afgan fɔ in pikin.
People don’t always understand me.	Pipul dɛn nɔ kin ɔndastand mi ɔltɛm.
The rope is tightened.	Di rop dɔn tayt.
For once, he was full of confidence.	Fɔ wan tɛm, i bin ful-ɔp wit kɔnfidɛns.
Apply the dressing regularly.	Put di dresin ɔltɛm.
All the fish were dead.	Ɔl di fish dɛn bin dɔn day.
The computer took control of everything.	Di kɔmpyuta bin tek kɔntrol pan ɔltin.
It’s an old saying, a parable.	Na wan ol wɔd, na parebul.
The helicopter fell out of control, losing control.	Di ɛlikopta bin fɔdɔm na di ays, ɛn i nɔ bin ebul fɔ kɔntrol am.
Enjoy your tea before it gets cold.	Ɛnjɔy yu ti bifo i kol.
Licking the whip, the pony took off at a canter.	Lik di wip, di pɔni tek ɔf na wan kanta.
These sunsets here are amazing.	Dɛn san we de go dɔŋ ya kin rili wɔndaful.
The sheer number of restaurants makes it a great place to eat.	Di bɔku bɔku rɛstɔrant dɛn we de de de mek i rili fayn fɔ it.
Scientists discovered that it was decaying.	Sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no se i bin de rɔtin.
Stay within ten miles of your destination.	Stay insay tɛn mayl frɔm di say we yu de go.
They desperately wanted more apples.	Dɛn bin rili want fɔ gɛt apul mɔ.
Water is distributed to households on request.	Dɛn kin sheb wata to os dɛn if dɛn aks fɔ am.
Their work is even more important now.	Di wok we dɛn de du impɔtant mɔ naw.
The army general believed that wars were caused by overpopulation.	Di ami jenɛral bin biliv se wɔ dɛn kin apin bikɔs pipul dɛn bɔku pasmak.
Determined to solve the mystery, the scientist continued his research.	Di sayɛnsman we bin dɔn mekɔp in maynd fɔ sɔlv di sikrit, bin kɔntinyu fɔ du di risach.
The shorter the pant leg, the colder it will be.	Di mɔ di pant leg shɔt, na di mɔ i go kol.
The huge cave in the background was obvious and strange.	Di big big ol we bin de biɛn bin de sho klia wan ɛn i bin strenj.
The calculation took seconds to complete.	Di kɔlkyulɛshɔn bin tek sɛkɔn fɔ dɔn.
My grandfather buried silverware in the sand.	Mi granpa bin bɛr silva tin dɛn na di san.
The shooter was never found.	Dɛn nɔ ɛva fɛn di pɔsin we shot am.
The number of people who want to leave is clear.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we want fɔ kɔmɔt de klia wan.
A wooden horse stood in one corner, .	Wan ɔs we dɛn mek wit wud bin tinap na wan kɔna, .
The political situation was becoming increasingly tense.	Di pɔlitiks bin de kam tranga mɔ ɛn mɔ.
Do this again, and you will be killed!	Du dis bak, ɛn dɛn go kil yu!
This border is closed!	Dis bɔda dɔn lɔk!
The interviewer asked unqualified questions.	Di pɔsin we intavyu bin aks kwɛstyɔn dɛn we nɔ kwalifay.
The factory produces sewage.	Di faktri de mek dɔti dɔti wata.
In the past, this area was covered by water.	Trade trade, wata bin de kɔba dis eria.
A star shone brightly in the night.	Wan sta bin de shayn brayt brayt wan na nɛt.
Investigators quickly arrived on the scene.	Di wan dɛn we bin de du di investayshɔn bin kam kwik kwik wan na di say we di aksidɛnt apin.
A beautiful tropical rain forest sits on this island.	Wan fayn fayn tropik ren fɔrɛst sidɔm na dis ayland.
New pollution control laws are needed.	Dɛn nid fɔ mek nyu lɔ dɛn fɔ kɔntrol di dɔti we de na di wɔl.
Such features have long made it a popular tourist destination.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn kayn tin dɛn de dɔn mek i bi ples we bɔku turis dɛn kin kam fɔ si.
He killed the banker.	I bin kil di man we de wok na di bank.
The mission’s status is uncertain at this time.	Di mishɔn in stetɔs nɔ shɔ dis tɛm.
The fences were lined with barbed wire.	Dɛn bin layn di fɛns dɛn wit waya we gɛt chukchuk.
His car got stuck in the dirt.	In motoka bin stɔp na di dɔti.
The operator told us we had no reception.	Di ɔpreshɔn tɛl wi se wi nɔ gɛt ɛni risɛpshɔn.
She lives alone in a mansion by the lake.	Na in wangren de na wan big os we de nia di lek.
The manager has called an emergency meeting.	Di manija dɔn kɔl wan imejensi mitin.
The vet shaved the dog’s hair down.	Di vet bin sheb di dɔg in ia dɔŋ.
But, being a brilliant lawyer, he escaped that profession.	Bɔt, bikɔs na bin lɔya we gɛt sɛns, i bin rɔnawe pan da wok de.
The lemony scent was not very pleasant.	Di lɛmoni sɛnt nɔ bin rili fayn.
Does the tea look cloudy?	Yu tink se di ti de luk lɛk klawd?
On testing, it scored exceptionally well.	We dɛn bin de tɛst am, i bin gɛt spɛshal mak dɛn.
Don’t take off your gloves!	Nɔ pul yu glɔv dɛn!
The coach was full of players.	Di kɔch bin ful-ɔp wit pleya dɛn.
These people know what is expected of them.	Pipul dɛn ya no wetin dɛn de op fɔ frɔm dɛn.
Deceased wives receive pensions.	Uman dɛn we dɔn day kin gɛt penshɔn.
She moved away, obviously not liking what he said.	I bin muf go, i klia se di tin we i tɔk nɔ bin lɛk am.
Alice yawned again.	Alis bin yawn bak.
The field tests were disappointing.	Di fil tɛst dɛn bin mek pipul dɛn at pwɛl.
Make sure you plant the tree away from our house.	Mek shɔ se yu plant di tik fa frɔm wi os.
The results of this poll were not unanimous.	Di rizulyt fɔ dis poll nɔ bin gɛt wanwɔd.
The vicinity of the circle is quite different.	Di say we de nia di sɛklɔ rili difrɛn.
The son of a nobleman awoke at dawn.	Wan bigman in bɔy pikin bin wek we di ples bigin fɔ shayn.
The afternoon sun beat down mercilessly.	Di aftanun san bin de bit dɛn ɛn nɔ gɛt sɔri-at.
Hearts melt when birds sing.	At dɛn de mɛlt we dɛn de siŋ bɔd dɛn.
But, you know?	Bɔt, yu no?
Finally, he pounced on her.	Fɔ dɔn, i bin paɔn pan am.
But Frances was only fourteen.	Bɔt Fransis bin jɔs ol fɔtin ia.
Look, there’s a new shrine.	Luk, wan nyu shrine de.
So they bought the shoes.	So dɛn bin bay di sus dɛn.
Many new species remain to be discovered.	Bɔku nyu spisis dɛn stil de fɔ fɛn.
The barn door hinges squeaked.	Di hinj dɛn na di domɔt na di stɔ bin de swɛt.
This important building has a name.	Dis impɔtant bildin gɛt nem.
Safe to say, most kids will find them boring.	Safe to say, most pikin dem go fain dem boring.
The food on the table was decorated with strawberries.	Dɛn bin dekɔret di it we bin de na di tebul wit strawberry.
The ancients retained the primitive religions.	Di pipul dɛn we bin de trade trade bin kɔntinyu fɔ gɛt di fɔstɛm rilijɔn dɛn.
The couple stared at the phone.	Di man ɛn di uman bin de luk di fon.
Its popularity is constantly growing.	Di we aw pipul dɛn lɛk am de bɔku ɔltɛm.
Burn the dirt!	Bɔn di dɔti!
Every year, thousands of tourists visit this city.	Ɛvri ia, bɔku bɔku turis dɛn kin kam na dis siti.
The country experienced a very cold winter.	Di kɔntri bin gɛt wan kol sizin we bin rili kol.
That creature needs money!	Da krichɔ de nid mɔni!
It’s important to look for signs of high blood pressure.	I impɔtant fɔ luk fɔ sayn dɛm wae de sho se yu gɛt ay blɔd prɛshɔn.
He spent six hours waiting for a bus.	I bin spɛn siks awa fɔ wet fɔ wan bɔs.
He really wanted to swim.	I bin rili want fɔ swim.
They climbed the steps to the observation deck.	Dɛn bin de klaym di stɛp dɛn fɔ go na di say usay dɛn de wach pipul dɛn.
He later died from his injuries.	Leta i bin day bikɔs ɔf di wund dɛn we i bin gɛt.
There was little movement in the camp.	Na smɔl muvmɛnt nɔ bin de na di kamp.
But the plans were never carried out.	Bɔt dɛn nɔ bin ɛva du di plan dɛn.
They wanted to apply to university.	Dɛn bin want fɔ aplay fɔ go na yunivasiti.
The poor woman wept bitterly.	Di po uman bin kray bad bad wan.
Farmers in the region depend on the weather.	Di fama dɛm na di rijyɔn dipen pan di wɛda.
The wall was reinforced after the earthquake.	Dɛn bin mek di wɔl strɔng afta di atkwek.
The government is trying to overhaul the banking sector.	Di govanment de trai to ovahol di banking sekta.
His army soon dispersed the rebel forces.	I nɔ tu te, in ami bin skata di sojaman dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
It was a simple but difficult task.	Na bin simpul wok we nɔ bin izi fɔ du.
Is the judge impartial?	Yu tink se di jɔj nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin?
They meet twice a year to celebrate their graduation.	Dɛn kin mit tu tɛm insay di ia fɔ sɛlibret dɛn gradyueshɔn.
He finished his coffee and stood up.	I dɔn fɔ drink kɔfi ɛn tinap.
The professor looked at his card closely.	Di prɔfɛsɔ bin luk in kad gud gud wan.
The arctic and antarctic circles are generally devoid of water.	Di aktik ɛn antaktik sɛklɔ dɛn kin jɔs nɔ gɛt wata.
Socialism is a social and economic theory.	Soshialism na wan soshal ɛn ikɔmik tiori.
He enjoyed spending time in the mountains.	I bin de ɛnjɔy fɔ spɛn tɛm na di mawnten dɛn.
Officials said the clinic never turned anyone away.	Di ɔfisa dɛn se di klinik nɔ ɛva tɔn ɛnibɔdi bak.
Some people refuse to travel by air.	Sɔm pipul dɛn nɔ kin gri fɔ travul wit plen.
People are encouraged to improve their mood through exercise.	Dɛn kin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ mek dɛn maynd bɛtɛ bay we dɛn de du ɛksɛsayz.
The queen was furious.	Di kwin bin vɛks bad bad wan.
Competition is very important among the major financial institutions.	Kɔmpitishɔn rili impɔtant bitwin di big big faynɛns institiushɔn dɛn.
Attach the clips to the pencil.	Ataya di klip dɛn to di pensil.
A deep sadness enveloped me.	Wan dip sɔri-at bin de kɔba mi.
The report urged an immediate international response.	Di ripɔt bin beg fɔ mek intanashɔnal rispɔns kwik kwik wan.
The church was razed to the ground.	Dɛn bin pwɛl di chɔch na grɔn.
There is more room for art than sports on television.	Mɔ ples de fɔ art pas spɔt na tɛlivishɔn.
The police arrived at the hideout.	Di polis dɛn bin kam na di say usay dɛn bin de ayd.
He will wake you up early tomorrow.	I go wek yu ali tumara.
The economist teaches at the university.	Di ikɔnomist de tich na di yunivasiti.
The church is surrounded by a beautiful garden.	Wan fayn gadin de rawnd di chɔch.
This coffee is really good.	Dis kɔfi rili fayn.
He was very rich.	I bin rili jɛntri.
The gypsies played games together.	Di jipsi dɛn bin de ple gem togɛda.
We have a serious problem to solve.	Wi gɛt siriɔs prɔblɛm we wi fɔ sɔlv.
He seemed unhappy.	I bin tan lɛk se i nɔ bin gladi.
It was difficult enough to pass the police car.	I bin at fɔ du fɔ pas di polis motoka.
The risk of climbing mountains is very high here.	Di risk fɔ klaym mawnten dɛn rili bɔku na ya.
He raised a fist, knocked on the table.	I es wan fist, nak di tebul.
A recent report found that unemployment has risen sharply.	Wan ripɔt we dɛn jɔs pul bin sho se pipul dɛn we nɔ gɛt wok dɔn bɔku pasmak.
This river is revered for its natural beauty.	Dɛn rɛspɛkt dis riva bikɔs ɔf di fayn fayn tin dɛn we de insay de.
That plant produces small flowers.	Da plant de kin mek smɔl smɔl flawa dɛn.
His face was radiant.	In fes bin de shayn fayn fayn wan.
No one moves his statue, because the locals are superstitious.	Nɔbɔdi nɔ de muf in statu, bikɔs di pipul dɛn na di eria de biliv lay lay tin dɛn.
This particular game has a lot of value.	Dis patikyula gem gɛt bɔku valyu.
Take a left turn at the next intersection.	Tek wan lɛft tɔn na di nɛks intasekshɔn.
His guard forbade him to fight.	Di pɔsin we bin de gayd am bin ban am fɔ fɛt.
They left to rescue the child.	Dɛn kɔmɔt de fɔ go sev di pikin.
All the rules of grammar were applied.	Dɛn bin de yuz ɔl di lɔ dɛn bɔt grama.
I was not fed.	Dɛn nɔ bin de gi mi tin fɔ it.
He stood alone in the green field.	I bin tinap in wan na di grɔn fil.
Readers expressed their thoughts very well.	Di wan dɛn we bin de rid bin tɔk wetin dɛn tink fayn fayn wan.
Tomorrow will be our last day here.	Tumoro go bi wi las de ya.
The forest was dense in this area.	Di fɔrɛst bin bɔku na dis eria.
Study the previous chapters of the book.	Stɔdi di chapta dɛn we dɔn pas na di buk.
The manager was in a good mood today.	Di manija bin de insay gud mud tide.
The shop is located between market and church.	Di shɔp de bitwin makit ɛn chɔch.
His eyes were warm and steady.	In yay bin wam ɛn i nɔ bin de chenj.
His glass was empty.	In glas bin ɛmti.
This is a terrible story.	Dis na stori we rili bad.
Doom and gloom about his films was all over the media.	Doom ɛn gloom bɔt in fim dɛn bin de ɔlsay na di midia.
Many have tried to abolish the tax system.	Bɔku pipul dɛn dɔn tray fɔ pul di we aw dɛn de pe taks.
Jot down your thoughts.	Jot dɔŋ di tin dɛn we yu tink bɔt.
He arrived with his lover that night.	I bin rich wit di pɔsin we i lɛk da nɛt de.
The boy listened intently, holding his breath.	Di bɔbɔ bin lisin gud gud wan, ɛn i bin de ol in briz.
So they threw the poor man out.	So dɛn drɛb di po man kɔmɔt.
The water was dark, and smelled of sulphur.	Di wata bin dak, ɛn i bin de smɛl sɔlfɔ.
The advertisements reach him wherever he goes.	Di advatayzmɛnt dɛn kin rich to am ɛnisay we i de go.
I don’t eat fast food all the time.	A nɔ kin it fast fud ɔltɛm.
Some people believe that the past has improved our lives.	Sɔm pipul dɛn biliv se di tin dɛn we dɛn bin dɔn mek trade trade dɔn mek wi layf bɛtɛ.
Make no sudden movements, the soldiers were warned.	Nɔ mek ɛni muvmɛnt wantɛm wantɛm, dɛn bin wɔn di sojaman dɛn.
You can leave at any time if you are not happy.	Yu kin kɔmɔt ɛni tɛm if yu nɔ gladi.
The ship was towed out to sea.	Dɛn bin pul di ship go na di si.
We just drink lemonade.	Wi jɔs de drink limonad.
The acting prime minister resigned yesterday.	Di aktin praymɛnt minista bin risayn yestede.
The old poet loves the academic debate.	Di ol pɔyt lɛk di akademik dibɛtɛ.
These problems have always been met.	Dɛn prɔblɛm ya dɔn mit ɔltɛm.
He was always in a hurry.	I bin de rɔsh ɔltɛm.
The store was clearly out of bananas.	I bin klia se di stoa nɔ bin gɛt banana.
He was very confused.	I bin rili kɔnfyus.
The food in Tamang is simple and delicious.	Di it dɛn we dɛn kin it na Tamang simpul ɛn i kin fayn.
The bullet struck the officer in the leg.	Di bulɛt bin nak di ɔfisa in leg.
We need laws to control pollution.	Wi nid lɔ dɛn fɔ kɔntrol di we aw pipul dɛn de pwɛl di wɔl.
The staff tried to keep him away.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ am bin tray fɔ mek i nɔ go.
The court system makes it difficult to get a divorce.	Di we aw di kɔt de mek i nɔ izi fɔ dayvɔs.
A temple is a place of prayer and fasting.	Tempul na ples fɔ pre ɛn fast.
He failed his driving test.	I nɔ bin ebul fɔ du in tɛst fɔ drayv.
The degree of pain is proportional to the injury.	Di digri we di pen de go na di sem wit di injury.
They had a dream of lasting peace.	Dɛn bin gɛt wan drim fɔ gɛt pis we go de sote go.
The staff could not understand the problem at first.	Di wokman dɛn nɔ bin ebul fɔ ɔndastand di prɔblɛm fɔs.
Grass grows between the stones.	Gras de gro bitwin di ston dɛn.
The painting was done in watercolors.	Dɛn bin yuz wata kɔlɔ dɛn fɔ peint di pikchɔ.
He saw a sparrow twitch his little heart out.	I bin si wan sparo de twit in smɔl at kɔmɔt.
How can you be so stupid?	Aw yu go bi so fulish?
Please select a form.	Duya pik wan fɔm.
Some fruit is usually eaten after a meal.	Bɔku tɛm, dɛn kin it sɔm frut dɛn afta dɛn dɔn it.
When the river rises, it fills the town.	We di riva go ɔp, i ful-ɔp di tɔŋ.
The doorbell rang loudly.	Di domɔt bɛl bin de ring lawd wan.
The first owners were accused of stealing.	Dɛn bin aks di wan dɛn we bin gɛt di fɔs ples fɔ tif.
No one could see his wounds.	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ si di wund dɛn we i gɛt.
The painted pots have amazing details.	Di pɔt dɛn we dɛn dɔn pent gɛt wɔndaful tin dɛn.
The cyclist was struck by a truck.	Wan trak bin bang di pɔsin we bin de rayd di baysikul.
There is no cure for the virus.	No mɛrɛsin nɔ de fɔ di vayrɔs.
Slowly, your dream will come true.	Smɔl smɔl, yu drim go apin.
The opposition has accused the government of corruption.	Di opozishon don aks di govanment fo korapshon.
The operators show neglect of the building.	Di wan dɛn we de wok de sho se dɛn nɔ tek tɛm wit di bildin.
He straightened the napkin on the table.	I stret di napkin we bin de na di tebul.
The soldiers marched out of the camp.	Di sojaman dɛn bin mach kɔmɔt na di kamp.
The thorny branches hide the nest.	Di branch dɛn we gɛt chukchuk de ayd di nɛst.
Their families need support.	Dɛn famili nid fɔ sɔpɔt dɛn.
The documentary reveals many things about life in the economy.	Di dokyumɛnti de sho bɔku tin dɛn bɔt layf na di ikɔmi.
The butter was melty, but otherwise good.	Di bɔta bin dɔn rɔtin, bɔt if nɔto dat, i bin fayn.
Food is the fuel for the body.	Fɔ it na di tin we de mek di bɔdi gɛt mɔ pawa.
We can see several layers of space.	Wi kin si sɔm layers na di spes.
He hit the wall with the hammer.	I bin nak di wɔl wit di hama.
He stretched and finished his sentence.	I strɛch ɛn dɔn in sɛnt.
The activists were blocked from marching into the city centre.	Dem blok di aktivist dem fo mach insaid di siti senta.
The dangers of democracy	Di bad tin dɛn we de apin to dimokrasi
Humans are responsible for the evils that happen in the world.	Na mɔtalman gɛt fɔ ansa fɔ di bad tin dɛn we de apin na di wɔl.
Use a clean cloth to rub the dirt out.	Yuz klin klos fɔ rɔb di dɔti kɔmɔt.
You don’t get a quality holiday like this very often	Yu nɔ kin gɛt kwaliti ɔlide lɛk dis bɔku tɛm
Poor people have no choice.	Po pipul dɛn nɔ gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin.
Some worms are parasites.	Sɔm wom dɛn na parasayt dɛn.
The depths of the ocean are a mystery to explorers.	Di dip tin dɛn we de na di si na sɔntin we pipul dɛn we de fɛn di si nɔ no bɔt.
But most of them have only vague memories.	Bɔt bɔku pan dɛn kin jɔs mɛmba tin dɛn we nɔ klia.
It has a very original structure.	I gɛt wan rili ɔrijinal strɔkchɔ.
Some specialists believe that dinosaurs were intelligent animals.	Sɔm spɛshal pipul dɛn biliv se dainosaur na bin animal dɛn we gɛt sɛns.
The woman listened to her friend’s story.	Di uman bin lisin to in padi in stori.
The mallard ducks were nesting.	Di mallard dɔk dɛn bin de mek dɛn nɛst.
A fan blows into the room.	Wan fan de blo insay di rum.
The storm blows my eyes.	Di big big briz de blo mi yay.
The program adopted a tough new policy.	Di program bin tek wan taf nyu polisi.
We spent two nights in a jungle lodge.	Wi bin spɛn tu nɛt na wan ples usay dɛn kin slip na di jɔŋgrɔn.
His cock hangs on a piece of thickness.	In kɔk de hang pan wan tik pat.
We should eat vegetables, if only for health reasons.	Wi fɔ it vɛjitebul, if na fɔ wɛlbɔdi rizin nɔmɔ.
Some people grew apple trees on their farms.	Sɔm pipul dɛn bin de plant apul tik dɛn na dɛn fam dɛn.
He eats bulgogi every day.	I de it bulgogi ɛvride.
The daughter of the devil is a rebel.	Di dɛbul in gyal pikin na pɔsin we de tɔn agens in yon.
Here my sister met him.	Na ya mi sista mit am.
The city was very quiet.	Di siti bin rili kwayɛt.
Hunger is part of the human condition.	Angri na pat pan di tin we de apin to mɔtalman.
There was a sailing race yesterday.	Wan selin res bin de yestade.
It wouldn’t help you.	I nɔ bin fɔ ɛp yu.
A cool breeze blew through the window.	Wan kol briz bin de blo insay di winda.
He just couldn’t get over it.	I bin jɔs nɔ bin ebul fɔ win am.
Sometimes television programs are very informative.	Sɔntɛnde, tɛlivishɔn program dɛn kin gɛt bɔku tin dɛn fɔ no bɔt.
Federal police arrest five bloggers.	Fɛdaral polis arɛst fayv blɔkman dɛn.
There was famine in the town, and life was booming	Angri bin de na di tɔŋ, ɛn layf bin de bɔku
Play recitals and concerts regularly.	Ple rɛsital ɛn kɔnsɛt dɛn ɔltɛm.
Galina found the moon very beautiful.	Galina bin si se di mun bin rili fayn.
This city is known for its museums.	Dɛn sabi dis siti fɔ in myuziɔm dɛn.
You need to provide the basics.	Yu nid fɔ gi di men tin dɛn we yu nid.
This detergent washes dishes very well.	Dis ditajɛn de was dish dɛn fayn fayn wan.
He peered through the dark window and searched for her.	I bin de luk insay di dak winda ɛn luk fɔ am.
She couldn't believe what he told her.	I nɔ bin ebul fɔ biliv wetin i tɛl am.
He carefully placed the package on the table.	I tek tɛm put di paket na di tebul.
The vote went overwhelmingly in favor of the result.	Di vot bin go bɔku bɔku wan fɔ di rizɔlt.
Some monkeys live in groups.	Sɔm mɔnki dɛn kin de na grup dɛn.
He countered the controversy with mild remarks.	I bin kɔndɛm di agyumɛnt wit tɔk dɛn we nɔ bin de tɔk bad bɔt am.
The boy’s screams woke his mother.	Di bɔbɔ in ala ala wek in mama.
We must preserve its contents.	Wi fɔ kip di tin dɛn we de insay de.
The stars shone in the sky like diamonds.	Di sta dɛn bin de shayn na di skay lɛk dayamɔn.
Write the word on the page.	Rayt di wɔd na di pej.
Finally, add the chocolate chips.	Fɔ dɔn, ad di chɔklɛt chips.
The champion was thrilled.	Di champion bin rili gladi.
It was difficult for him to stay focused.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ pe atɛnshɔn pan di wok.
He couldn't get rid of the fatigue.	I nɔ bin ebul fɔ pul di taya we i bin taya.
Science brings wonders and terrors to mankind.	Sayns de briŋ wɔndaful tin dɛn ɛn tin dɛn we de mek mɔtalman fred.
The higher up, the better the view.	Di mɔ we yu de ɔp, na di mɔ yu go si am fayn.
This template uses what is called "open".	Dis tɛmplat de yuz wetin dɛn kɔl "opin".
The country’s economy depends on agriculture.	Di kɔntri in ikɔmi de dipen pan agrikalchɔral biznɛs.
The economic system of the country had collapsed.	Di ikɔmik sistɛm na di kɔntri bin dɔn fɔdɔm.
The quick brown fox jumps over the lazy dog.	Di kwik brawn fɔks de jomp oba di les dɔg.
She sat in the classroom, her brow furrowed in thought.	I bin sidɔm na di klasrum, in brɔw bin de fɔdɔm bikɔs i bin de tink bɔt am.
The article dealt with the problems affecting families.	Di atikul bin tɔk bɔt di prɔblɛm dɛn we de afɛkt famili dɛn.
He flew home, heart racing.	I bin flay go na os, in at bin de rɔn.
Fishing boats went out in droves.	Fishin bot dɛn bin de go na do bɔku bɔku wan.
Some diseases are linked to stress.	Sɔm sik dɛn kin gɛt sɔntin fɔ du wit strɛs.
Fate is not kind.	Fate nɔto gud pɔsin.
Find the prime factors of this integer.	Fɛn di praymɛnt faktɔ dɛn fɔ dis intaj.
The government is trying to solve the problem.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The health of the workers was rapidly declining.	Di wokman dɛn wɛlbɔdi bin de go dɔŋ kwik kwik wan.
Many of their music tracks have become classics.	Bɔku pan dɛn myuzik trak dɛn dɔn bi klashik trak dɛn.
The negotiations were very successful.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin rili wok fayn.
Fools rush in where angels fear to walk.	Ful pipul dɛn kin rɔsh insay usay enjɛl dɛn de fred fɔ waka.
The men loved humanity, unlike his father.	Di man dɛn bin lɛk mɔtalman, dɛn nɔ bin tan lɛk in papa.
His is a totally irreligious person.	In yon na pɔsin we nɔ gɛt rilijɔn atɔl.
There is no crime here.	No kraym nɔ de ya.
Bird populations in tropical forests are rapidly declining.	Di bɔd dɛn we de na di tropik fɔrɛst dɛn de go dɔŋ kwik kwik wan.
Why does everyone speak so quickly?	Wetin mek ɔlman kin tɔk kwik kwik wan?
There is no need to call a doctor.	No nid nɔ de fɔ kɔl dɔktɔ.
People come to see the spectacle.	Pipul dɛn kin kam fɔ si di spɛktakl.
We will welcome you with a towel and a refreshing drink.	Wi go wɛlkɔm yu wit tawɛl ɛn drink we go mek yu fil fayn.
The cause of the accident remains a mystery.	Di tin we mek di aksidɛnt apin stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
The superintendent surveyed the classroom.	Di supavaysɔ bin du sɔv di klasrum.
Add another cup of flour.	Ad wan ɔda kɔp flawa.
I was embarrassed by my ignorance.	A bin de shem bikɔs a nɔ bin no natin.
The fish swims against the current.	Di fish de swim agens di kɔrɛnt.
Gasoline is pumped into cars through a hose.	Dɛn kin pɔmp petrol insay motoka dɛn tru wan hos.
Headmaster’s office, of course.	Hedmasta in ɔfis, na so i bi.
Sentences must be punctuated and grammatically correct.	Di sɛntɛns dɛn fɔ gɛt pɔntueshɔn ɛn dɛn fɔ kɔrɛkt di grama.
This is not a good time to go there.	Dis nɔto fayn tɛm fɔ go de.
This wine is delicious.	Dis wayn kin rili fayn.
Underground at the origin of the speakers.	Onderzoek naar de oorsprong van het vertaleren.
The temperature of the earth is gradually increasing.	Di tɛmpracha na di wɔl de go ɔp smɔl smɔl.
His whole life was spent in the village.	In wan ol layf bin spɛnd na di vilej.
Hurry up kids, or we'll be late for school!	Una go kwik kwik wan pikin dɛn, ɔ wi go let fɔ go skul!
Some women have really bad habits, you see.	Sɔm uman dɛn kin gɛt rili bad abit dɛn, yu si.
Recycle your boxes and newspapers.	Risaykul yu bɔks ɛn nyuspepa dɛn.
The lady of the house served me tea.	Di ledi na di os bin gi mi ti.
He wrote many books.	I bin rayt bɔku buk dɛn.
The sick child was lucky.	Di pikin we sik bin laki.
The forecast calls for sunny skies.	Di fɔkɔs de kɔl fɔ mek di skay gɛt san.
Olivia carries a lantern.	Ɔlivia de kɛr wan lantan.
This physicist has worked in this field for years.	Dis fiziks man dɔn wok na dis wok fɔ lɔng tɛm.
He carefully demonstrated how to braid a braid.	I bin tek tɛm sho aw fɔ breyd wan breyd.
Australia is one of the richest countries in the world.	Ɔstrelia na wan pan di kɔntri dɛn we gɛt mɔni pas ɔlman na di wɔl.
He loved working there.	I bin lɛk fɔ wok de.
They perform many services for the community.	Dɛn kin du bɔku savis fɔ di kɔmyuniti.
The pollution caused by the cars was causing severe air pollution, .	Di pwɛl pwɛl we di motoka dɛn bin de mek di briz bin de mek di briz nɔ fayn bad bad wan, .
Is this a road we’ve traveled before?	Dis na rod we wi dɔn travul bifo?
The industry has declined dramatically.	Di industri dɔn go dɔŋ bad bad wan.
Do you have a bright future?	Yu tink se yu gɛt gud op fɔ tumara bambay?
He lay on his blanket, staring at the stars.	I bin ledɔm pan in blankit, ɛn i bin de luk di sta dɛn.
We have arranged some lectures.	Wi dɔn arenj fɔ gi sɔm lɛkchɔ dɛn.
Very little is known about their habits.	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt dɛn abit dɛn.
Our eyes met briefly, then our shift sped up.	Wi yay dɛn mit fɔ shɔt tɛm, dɔn wi shift go kwik kwik wan.
He held my hands tightly.	I bin ol mi an dɛn tranga wan.
The picture hung on the wall.	Di pikchɔ bin de hang na di wɔl.
The villagers have never heard of this war.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ ɛva yɛri bɔt dis wɔ.
They are even known to kill and eat small mammals.	Dɛn kin ivin no se dɛn kin kil ɛn it smɔl smɔl animal dɛn we de gi pikin dɛn milk.
During this festival, people celebrate their weddings.	Insay dis fɛstival, pipul dɛn kin sɛlibret dɛn mared.
Do be careful!	Du fɔ tek tɛm!
The lion is the king of the jungle.	Di layɔn na di kiŋ na di jɔŋgrɔn.
The king returned from exile to take the throne.	Di kiŋ kam bak frɔm di slev fɔ go tek di tron.
Insects thrive in temperate climates.	Insɛkt dɛn kin bɔku na say dɛn we kol.
Carefully place the smaller fish into the larger bowl.	Tek tɛm put di smɔl fish dɛn insay di big bol.
The clinic is staffed by a fair number of doctors.	Na fayn nɔmba pan dɔktɔ dɛn de wok fɔ di klinik.
The parliament defends human rights.	Di palimɛnt de fɛt fɔ protɛkt mɔtalman rayt.
His experiments attracted a lot of attention.	Di tin dɛn we i bin de tray fɔ du bin mek bɔku pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
In larger cities, commuters use public transportation.	Insay big siti dɛn, pipul dɛn we de travul kin yuz pɔblik transpɔt.
A draft of a letter was prepared.	Dɛn bin pripia wan draft fɔ wan lɛta.
Many people know that the villagers are friendly.	Bɔku pipul dɛn no se di pipul dɛn na di vilej kin bi padi.
Why did you write this book?	Wetin mek yu rayt dis buk?
He traveled for the price of a used book.	I bin travul fɔ di prayz fɔ wan buk we dɛn dɔn yuz.
It’s what makes things happen.	Na wetin de mek tin apin.
People are obsessed with fairness and discrimination.	Pipul dɛn kin rili want fɔ mek dɛn du tin tret ɛn fɔ mek dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
Details should be discussed before the meeting.	Wi fɔ tɔk bɔt di ditil dɛn bifo di mitin.
Crystal clear waters sparkled in the sunlight.	Wata dɛn we bin klin lɛk kristal bin de shayn we di san de shayn.
There was a pink conch shell in the sand.	Wan pink kɔnch shel bin de na di san.
Dave grabs a bag from under the seat.	Dave grap wan bag frɔm ɔnda di sit.
To start, you will need half a cup of hot water.	Fɔ bigin, yu go nid af kɔp ɔt wata.
They have two dogs, a cat, and a bird.	Dɛn gɛt tu dɔg, wan pusi, ɛn wan bɔd.
It works very well.	I de wok fayn fayn wan.
We will be back!	Wi go kam bak!
Decades later, the dream did not come true.	Afta bɔku bɔku ia, di drim nɔ bin apin.
Most visitors arrive by plane.	Bɔku pan di wan dɛn we kin kam fɔ si di ples kin kam wit plen.
He grabs a pencil and starts sketching.	I ol wan pensil ɛn bigin fɔ sket.
Four out of five adults are in poor health.	Fo pan fayv big pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
The lover raised his eyebrows.	Di pɔsin we lɛk am bin es in aybrɔw dɛn ɔp.
You will drive five hours.	Yu go drayv fɔ fayv awa.
He tapped the console with nervous fingers.	I tap di kɔnsol wit finga dɛn we de fred.
This method is widely used to conduct polls.	Dɛn kin yuz dis we fɔ du di wok bɔku bɔku wan fɔ kɔndɔkt poll.
A light shone somewhere in the building.	Wan layt bin shayn sɔmsay na di bildin.
Adding water to coffee makes it a drink, of course.	If yu ad wata to kɔfi, dat kin mek i bi drink, fɔ tru.
Bring your umbrella.	Bring yu ambrela.
Local officials blamed government officials.	Di lokal bigman dɛn bin blem di gɔvmɛnt ɔfisa dɛn.
We must support the new mayor’s reforms.	Wi fɔ sɔpɔt di nyu mɛya in rifɔm dɛn.
There is a bus stop around the corner.	Wan bɔs stɔp de rawnd di kɔna.
The most common method of cement production is incineration.	Di we we dɛn kin yuz mɔ fɔ mek simen na fɔ bɔn am.
Cause a stir with a scandal.	Kɔz wan stir wit wan skandal.
The man leaned back in his chair and laughed.	Di man bin ledɔm bak na in chia ɛn laf.
Many gardens, squares and bridges line the banks of this river.	Bɔku gadin dɛn, skwea dɛn ɛn brij dɛn de nia dis riva in bank dɛn.
The king was unable to help them as the people were being killed.	Di kiŋ nɔ bin ebul fɔ ɛp dɛn as dɛn bin de kil di pipul dɛn.
Quick, collect the food and climb into the wagon.	Kwik, gɛda di it ɛn klaym insay di wagɔn.
I am starting to babble.	A de bigin fɔ babbul.
The country needs proper transportation.	Di kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt.
A poll shows that the public is more worried.	Wan poll sho se di pipul dɛn de wɔri mɔ.
He is said to have had a happy childhood.	Dɛn se i bin gɛt gladi at we i bin smɔl.
Trains are used to transport goods and people	Dɛn kin yuz tren fɔ kɛr guds ɛn pipul dɛn
The house was badly damaged.	Di os bin pwɛl bad bad wan.
The townspeople love their mayor.	Di pipul dɛn na di tɔŋ lɛk dɛn mɛya.
Use a spoon to stir the mixture.	Yuz spun fɔ stɔp di miksɔp.
They have proven to be patrons of the arts.	Dɛn dɔn pruv se dɛn na pipul dɛn we de sɔpɔt di art dɛn.
These whales are endangered.	Dɛn wɛl dɛn ya de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
No heavy trucks were allowed in the city centre.	Dɛn nɔ bin alaw ɛni ebi ebi trak fɔ kam na di siti sɛnt.
The house was built a few years ago.	Dɛn bin bil di os sɔm ia bifo dis tɛm.
People were hard at work in the vineyards.	Pipul dɛn bin de wok tranga wan na di vayn gadin dɛn.
The government commissioned a report.	Di gɔvmɛnt bin kɔmishɔn fɔ mek dɛn mek wan ripɔt.
The cat is impatient.	Di pusi nɔ gɛt peshɛnt.
The cat stalked through the grass.	Di pusi bin de stalk tru di gras.
Impartial work.	Wok we nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
Consult your dictionary before taking a test.	Kɔnsul yu dikshɔnari bifo yu tek tɛst.
A wharf for boats.	Wan ples we dɛn kin put bot dɛn.
Those iconic images are in our memories.	Dɛn aykɔnik pikchɔ dɛn de na wi mɛmori.
Our country’s economy is growing by leaps and bounds.	Wi kontri ikonomi de gro wit lip and baund.
Trees surround the house.	Tik dɛn de rawnd di os.
The promise of less and more protein.	Di prɔmis fɔ smɔl ɛn bɔku prɔtin.
The air force has sealed off the island.	Di ɛya fɔs dɔn sial di ayland.
The air was hot and suffocating.	Di briz bin wam ɛn i bin de mek pɔsin swɛla.
Saturday is the busiest day of the week.	Satide na di de we pipul dɛn kin bizi pas ɔl insay di wik.
The defeated army assembles for interrogation.	Di ami we dɛn dɔn win kin gɛda fɔ aks dɛn kwɛstyɔn dɛn.
The tunnel runs under several parks.	Di tanɛl de rɔn ɔnda sɔm pak dɛn.
Write your name on the line.	Rayt yu nem na di layn.
It’s a beautiful day.	Na wan fayn de.
The indicators and controls are easy to use.	Di indikɛtɔ dɛn ɛn di kɔntrol dɛn izi fɔ yuz.
Bend the ruler, then read the measurement.	Bend di rula, dɔn rid di mɛzhɔmɛnt.
This farm produces strong, healthy livestock.	Dis fam de mek layfstoŋ dɛn we strɔng ɛn we gɛt wɛlbɔdi.
They are expensive, but well worth the money.	Dɛn dia, bɔt dɛn fit fɔ gɛt di mɔni.
He looked at his watch, and stood up.	I luk in wach, ɛn tinap.
The international community must do more to protect civilians.	Di intanashɔnal kɔmyuniti fɔ du mɔ fɔ protɛkt sivilian dɛn.
This will be used to organize annual general meetings.	Dɛn go yuz dis fɔ ɔganayz jenɛral mitin dɛn we dɛn kin gɛt ɛvri ia.
Overuse of pesticides is detrimental to crops and forests.	If yu yuz peshɛnt dɛn pasmak, dat de ambɔg di tin dɛn we dɛn plant ɛn di fɔrɛst dɛn.
A week ago, no one had heard of it.	Wan wik dɔn pas, nɔbɔdi nɔ bin dɔn yɛri bɔt am.
The coach sat off to the side.	Di kɔch bin sidɔm na di sayd.
This train is always on time.	Dis tren kin kam na di rayt tɛm ɔltɛm.
Crime is a big problem here.	Kraym na big prɔblɛm na ya.
The thing glowed brightly.	Di tin bin de shayn brayt brayt wan.
The cat curled up asleep.	Di pusi bin kɔl ɔp slip.
Remember that political appointments are political.	Mɛmba se di apɔntinmɛnt fɔ pɔlitiks na pɔlitiks.
It took about an hour to cross the mountain.	I bin tek lɛk wan awa so fɔ krɔs di mawnten.
I dig my stepmom's old guitar.	A dig mi stepmom in ol gita.
There was only one place left to explore.	Na wan ples nɔmɔ bin lɛf fɔ go fɛn.
He stared blankly out the window.	I bin de luk ɛmti wan na di winda.
An investigation was launched.	Dɛn bin bigin fɔ du wan investayshɔn.
He volunteered to paint the school sign.	I bin volontia fɔ peint di skul sayn.
The expedition used dog sleds and snowshoes.	Di ekspedishɔn bin de yuz dɔg sled ɛn sno shuz.
In dreams, everything is possible.	Insay drim, ɔltin pɔsibul.
Follow these instructions.	Fɔ fala dɛn instrɔkshɔn ya.
He came home late.	I bin kam na os let.
Before proceeding, consider the problem.	Bifo yu go bifo, tink bɔt di prɔblɛm.
Filberts are mainly grown in these areas.	Dɛn kin plant filbert mɔ na dɛn eria ya.
From ancient times, people have done that.	Frɔm trade trade, pipul dɛn bin de du dat.
His art combines innovation and tradition.	In art de kam togɛda wit nyu tin dɛn ɛn tradishɔn.
Some machines are not suitable for home use.	Sɔm mashin dɛn nɔ fayn fɔ yuz na os.
A thousand pounds will not do.	Wan tawzin paund nɔ go du am.
The action expressed relief.	Di akshɔn bin sho se pɔsin fil fri.
He refused to answer a question.	I nɔ bin gri fɔ ansa wan kwɛstyɔn.
The coffee was well prepared.	Dɛn bin dɔn mek di kɔfi fayn fayn wan.
Here's this! 	Na dis!
he cried out.	i bin kray.
He cannot see clearly.	I nɔ ebul fɔ si tin fayn fayn wan.
The butterfly is brittle, so it must be handled with care.	Di bɔtaflay kin brok, so dɛn fɔ tek tɛm ol am.
The white petals of the orchid seem to be wavering.	I tan lɛk se di ɔkid in wayt peta dɛn de shek shek.
All they wanted was profit.	Ɔl wetin dɛn bin want na fɔ mek dɛn gɛt prɔfit.
He was touring with his rock band.	I bin de go waka wit in rɔk band.
There was a deafening bang.	Wan bang bin de we bin de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
With a gasp, he was thrown to the ground.	Wit wan gasp, dɛn trowe am na grɔn.
The spacecraft successfully landed on its alien planet.	Di spɛshal ship bin land fayn fayn wan na in alien planɛt.
These topics all did not generate much interest.	Dɛn tɔpik dɛn ya ɔl nɔ bin mek bɔku pipul dɛn want fɔ no mɔ.
He washed and peeled the potatoes.	I was ɛn pul di potato dɛn.
Public transport in some countries is unreliable.	Pɔblik transpɔt na sɔm kɔntri dɛn nɔ kin abop pan.
Our country is generous to others.	Wi kɔntri gɛt fri-an to ɔda pipul dɛn.
Power plants burn fossil fuels such as coal and wood.	Pawa plant dɛn kin bɔn fɔshal fiul dɛn lɛk kol ɛn wud.
The proven way to success is patience.	Di we we dɛn dɔn pruv fɔ mek pɔsin gɛt sakrifays na fɔ peshɛnt.
The plant grows best when it is fed.	Di plant kin gro mɔ we dɛn gi am tin fɔ it.
The geese had stopped honking.	Di gɔs dɛn bin dɔn stɔp fɔ blo di ɔn.
This restaurant is known for the lentil soup.	Dɛn sabi dis rɛstɔrant fɔ di lentil sup.
The prime minister shook hands with the president.	Di praymɛnt minista bin shek an wit di prɛsidɛnt.
The ambition of mankind is to build dwellings.	Di ambishɔn fɔ mɔtalman na fɔ bil ples dɛn fɔ liv.
A sharp knife ensures a clean cut.	Shap nɛf de mek shɔ se dɛn kɔt am klin wan.
The formation of clouds.	Di we aw klawd dɛn kin mek.
He decided she was his friend.	I bin disayd se na in padi.
Collectors are forced to distinguish between authenticity and pristineness.	Dɛn kin fos di wan dɛn we de gɛda di tin dɛn fɔ no difrɛns bitwin di wan dɛn we rili tru ɛn di wan dɛn we nɔ gɛt wan bɔt.
The agreement was ratified by every member government.	Na ɛvri mɛmba gɔvmɛnt bin gri fɔ mek di agrimɛnt.
It is an important trading centre.	Na wan impɔtant tredin sɛnta.
A medieval town, surrounded on three sides by water.	Wan tɔŋ we bin de insay di Mɛditarenian tɛm, ɛn wata de rawnd am na tri say dɛn.
The navy can dock a submarine anywhere.	Di nevi kin dok wan sabmarin ɛnisay.
Our society is unequal.	Wi sosayti nɔ ikwal.
He and his brother always lived apart.	In ɛn in brɔda bin de liv apat frɔm ɔda pipul dɛn ɔltɛm.
All text in this book should be in black.	Ɔl di tɛks we de insay dis buk fɔ gɛt blak.
Competitors products are better.	Kɔmpitishɔn dɛn prɔdak dɛn de bɛtɛ.
The fridge was full of vegetables.	Di frij bin ful-ɔp wit vɛjitebul dɛn.
The city’s social welfare system is failing.	Di siti in soshal wɛlbɔdi sistɛm de fel.
Modern engineering uses complex formulas.	Mɔdan injinɛri de yuz kɔmpleks fɔmula dɛn.
They had experience handling wild animals.	Dɛn bin gɛt ɛkspiriɛns fɔ ol wayl animal dɛn.
Return the mixer to the closet.	Ritɔn di miksa na di kloz.
They burst out laughing.	Dɛn bin bɔs ɛn laf.
Your article discusses the importance of .	Yu atikul tɔk bɔt aw i impɔtant fɔ .
A tax-saving proposal has been advanced.	Dɛn dɔn advays wan prɔpɔzal we de mek dɛn nɔ pe bɔku taks.
The bear escaped into the woods.	Di bea rɔnawe go na di wildanɛs.
This is a flat country.	Dis na wan flat kɔntri.
He hemmed and hawed about the day.	I bin hem ɛn hawed bɔt di de.
Each child was asked to collect one coin each day.	Dɛn bin aks ɛni pikin fɔ gɛda wan kɔyn ɛvride.
Many wealthy merchants have been accommodated here.	Dɛn dɔn gi bɔku biznɛsman dɛn we gɛt mɔni ples fɔ de ya.
The vote will be close anyway.	Di vot go de klos ɛni we.
The government is trying to improve the situation.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ mek di tin bɛtɛ.
The storm raged, filling the underground cavern.	Di big big briz bin de blo bad bad wan, ɛn i bin de ful-ɔp di kev we bin de ɔnda grɔn.
They formed their own company.	Dɛn bin mek dɛn yon kɔmni.
That guy was late this afternoon.	Dat boi bin let dis aftanun.
The employees earn a lot of money.	Di wan dɛn we de wok de kin gɛt bɔku mɔni.
Use a spatula to stir in the cake mix.	Yuz spatula fɔ stɔp di kek miks.
The hikers were going up a steep hill.	Di wan dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn bin de go ɔp wan stip il.
The monkey swung from the branch of the tree.	Di mɔnki bin swing frɔm di branch na di tik.
He was poor and died alone.	I bin po ɛn na in wangren bin day.
He relied on money from his mother.	I bin de abop pan mɔni we in mama de gi am.
Push the trolley forward.	Push di troli go bifo.
The prisoner continued.	Di prizina bin kɔntinyu fɔ tɔk.
Quickly climb up the chain, then jump.	Klim kwik kwik wan ɔp di chen, dɔn jomp.
He suffered mentally after witnessing the accident.	I bin sɔfa pan in maynd afta we i si di aksidɛnt.
He almost always smiles.	Klosap ɔltɛm i kin smayl.
The king began to paint the beautiful picture.	Di kiŋ bin bigin fɔ pikchɔ di fayn fayn pikchɔ.
The roads are windy and narrow.	Di rod dɛn gɛt briz ɛn dɛn smɔl.
Keep your eyes on the road.	Kip yu yay pan di rod.
All of these nutrients interact with each other.	Ɔl dɛn tin ya we de mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi kin miks wit dɛnsɛf.
He picked up the book and began to read.	I pik di buk ɛn bigin fɔ rid.
When his body was found, his spine had been broken.	We dɛn bin fɛn in bɔdi, dɛn bin dɔn brok in spayna.
As the rice cooks, the water evaporates.	As di rays de kuk, di wata de kɔmɔt.
She stared at him in surprise.	I bin de luk am wit sɔprayz.
The first train soon reached the spot.	I nɔ tu te, di fɔs tren bin rich na di say we di aksidɛnt apin.
A school is being built next to the hospital.	Dɛn de bil wan skul nia di ɔspitul.
Loud music gets into a person’s ears and pierces their mind.	Laud myuzik kin go insay pɔsin in yes ɛn pas dɛn maynd.
Travel agents are a dying breed.	Travul ejen na wan brid we de day.
All efforts to deceive your government will fail.	Ɔl di tray we dɛn de tray fɔ ful yu gɔvmɛnt nɔ go wok.
He carefully snapped the threads around the bear.	I tek tɛm snɛp di trɛd dɛn rawnd di bea.
The infection was observed locally.	Dɛn bin si di infekshɔn na di say we dɛn de.
Let’s not talk about that.	Mek wi nɔ tɔk bɔt dat.
A girl walks in a park in the city.	Wan titi de waka na wan pak na di siti.
I ran my hand over my smooth, soft hair.	A rɔn mi an oba mi ia we bin smɔl ɛn we saf.
Pass me another drink.	Pas mi wan ɔda drink.
Use the handle with care.	Yuz di handel wit kia.
The revolution will change society.	Di rivɔlɔshɔn go chenj di sosayti.
This business was founded by the father of the owner.	Na di papa we gɛt di biznɛs bin mek dis biznɛs.
He was in police custody.	Na di polis dɛn bin de kip am.
He began trying to sell his paintings.	I bigin fɔ tray fɔ sɛl in pikchɔ dɛn.
There is a magical quality to wisteria.	Wan majik kwaliti de fɔ wisteria.
A mountain stream formed a focal point.	Wan mawnten strim bin mek wan ples we dɛn bin de fos.
It is a program designed to improve lives.	Na program we dɛn mek fɔ mek layf bɛtɛ.
The statue shows a man holding a knife.	Di statu sho wan man we ol wan nɛf.
The shop is full of beautiful clothes.	Di shɔp ful-ɔp wit fayn fayn klos dɛn.
I turned off the bedside lamp.	A bin ɔf di lamp we bin de nia di bed.
Their faces have large, flapping ears.	Dɛn fes gɛt big big yes dɛn we de flap.
The government plans to raise taxes.	Di gɔvmɛnt plan fɔ mek dɛn pe mɔ taks.
The mountains rose sharply in three directions.	Di mawnten dɛn bin de go ɔp bad bad wan na tri say dɛn.
The school had limited instruments.	Di skul nɔ bin gɛt bɛtɛ inschrumɛnt dɛn.
One-third of the world’s workforce was underpaid.	Wan pat pan tri pipul dɛn we de wok na di wɔl nɔ bin de gɛt bɛtɛ mɔni.
He looked at his wrist watch and frowned.	I luk in an wach ɛn mek in fes kray.
He wrapped his arms around her.	I rap in an dɛn rawnd am.
They arrive at the bus station.	Dɛn rich na di say usay dɛn de kip bɔs dɛn.
Not a joke.	Nɔto wan jok.
Drinking this soup will help me feel better.	We a drink dis sup, dat go ɛp mi fɔ fil fayn.
Finding it is hopeless.	Fɔ fɛn am nɔ gɛt op.
This coffee shop is worth visiting.	Dis kɔfi shɔp fayn fɔ go de.
Let’s stay at home.	Mek wi de na os.
Let’s compare medical systems.	Lɛ wi kɔmpia di mɛdikal sistɛm dɛn.
I have my own private library.	A gɛt mi yon prayvet laybri.
Some roots are not quite ripe enough to eat.	Sɔm rut dɛn nɔ kin rili rayp fɔ it.
Clouds drifted lazily across the dim morning	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di mɔnin we nɔ bin de shayn bɛtɛ
The offices were in a beige brick building.	Di ɔfis dɛn bin de na wan bildin we dɛn mek wit brik we gɛt beige.
The rain was so heavy that cars could not drive.	Di ren bin so ebi dat motoka dɛn nɔ bin ebul fɔ drayv.
A flood destroyed the small town.	Wan wata bin pwɛl di smɔl tɔŋ.
An old building caught fire.	Wan ol bildin bin kech faya.
The accident caused a traffic jam that blocked the highway.	Di aksident mek trafik jam we blok di haiwe.
If education is all about knowledge, why bother?	If ɛdyukeshɔn na jɔs fɔ gɛt no, wetin mek yu fɔ bost?
Notice how the light comes from only one direction.	Notis aw di layt de kɔmɔt na wan say nɔmɔ.
This is a very turbulent place with frequent earthquakes.	Dis na ples we gɛt bɔku bɔku trɔbul ɛn atkwek kin apin bɔku tɛm.
Suddenly, he banged his ruler on the table.	Wantɛm wantɛm, i bang in rula na di tebul.
He took his breath away, the news terrifying.	I bin tek in briz, ɛn di nyus bin de fred bad bad wan.
The minister was behind the incident.	Na di minista bin de bihain di tin we apin.
A nurse quickly arrived to attend to the injured man.	Wan nɔs bin kam kwik kwik wan fɔ kia fɔ di man we bin wund.
Luke's pain healed quickly.	Di pen we Lyuk bin de fil bin wɛl kwik kwik wan.
Students must vote somewhere.	Studɛnt dɛn fɔ vot sɔmsay.
A shipwrecked man washes up on a deserted island.	Wan man we bin pwɛl na di ship bin was na wan ayland we nɔ gɛt pipul dɛn.
The road passed through dense forests and fertile fields.	Di rod bin de pas bitwin bɔku bɔku fɔrɛst dɛn ɛn fil dɛn we gɛt tin dɛn fɔ it.
The hut was surrounded by cornfields.	Di smɔl smɔl os bin gɛt kɔn fil dɛn rawnd am.
Colors are primary, not secondary.	Di kɔlɔ dɛn na di fɔs wan, nɔto sɛkɔndari.
The advent of technology was a blessing in many ways.	Di teknɔlɔji we bin kam na bin blɛsin pan bɔku tin dɛn.
The killer dog was content to lie in the sand.	Di dɔg we kil bin satisfay fɔ ledɔm na di san.
The workers went on strike over their wages.	Di wokman dɛn bin de strayk fɔ di mɔni we dɛn bin de pe dɛn.
The professor stepped forward and answered.	Di prɔfɛsɔ bin go bifo ɛn ansa am.
Oxygen was essential for life on our planet.	Ɔksijɛn na bin impɔtant tin fɔ liv na wi planɛt.
They entered the nature reserve.	Dɛn bin go insay di say usay dɛn de kip di nature reserve.
If the jug is full, and stands on the table, .	If di jɔg ful-ɔp, ɛn i tinap na di tebul, .
I spent hours combing through hundreds of images.	A bin spɛn bɔku awa fɔ kɔm bɔku bɔku pikchɔ dɛn.
They were eagerly awaiting his arrival.	Dɛn bin rili wet fɔ mek i kam.
It’s a cold, autumn evening.	Na wan kol, ɔtom ivintɛm.
The trumpets sounded, signaling the start of the parade.	Di trɔmpɛt dɛn bin de blo, ɛn dis bin sho se dɛn dɔn bigin fɔ parede.
The waiter proudly read the day’s specials.	Di weita bin proud fɔ rid di spɛshal tin dɛn fɔ di de.
The conversation was a bit tense.	Di tɔk bin gɛt smɔl tɛns.
The printer needs a lot of paper.	Di printa nid fɔ gɛt bɔku bɔku pepa dɛn.
Play with the other children.	Ple wit di ɔda pikin dɛn.
Instead of entering, he ran into the street.	Bifo i go insay, i rɔn go insay di strit.
The dead were rescued.	Dɛn bin sev di wan dɛn we bin day.
Unfortunately, the efforts to police the streets proved futile.	I sɔri fɔ no se di tray we dɛn bin tray fɔ polis di strit dɛn nɔ bin gɛt wan bɛnifit.
The staff works slowly.	Di wan dɛn we de wok de wok sloslo.
The storm brought us to a hut in the woods.	Di big big briz bin mek wi go na wan smɔl os we de na di bush.
There had always been radio communication.	Dɛn bin dɔn de tɔk to pipul dɛn ɔltɛm na redio.
The fields were covered with a light dusting of snow.	Di fil dɛn bin kɔba wit wan layt dɔst we bin de pan sno.
My first car was stolen.	Dɛn bin tif mi fɔs motoka.
I would like to update my resume.	A go lɛk fɔ ɔpdet mi rizyum.
Turn it off!	Ɔf am!
Thomas was curious about his wisdom.	Tɔmɔs bin rili want fɔ no di sɛns we i bin gɛt.
The lawyer appealed the decision.	Di lɔya bin apil fɔ di tin we dɛn disayd fɔ du.
We need a country that can stand up to bullying.	Wi nid kɔntri we go ebul fɔ tinap agens di buli.
I work closely with my mother.	A de wok klos wit mi mama.
These folks robbed you blind.	Dis folks rob yu blaynd.
Robots are common on factory production lines.	Robɔt dɛn kin bɔku na di layn dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn na di faktri.
Over time, the cure wore off.	As tɛm de go, di mɛrɛsin bin dɔn pwɛl.
From ancient times, people have been prejudiced.	Frɔm trade trade, pipul dɛn dɔn de tink bad bɔt ɔda pipul dɛn.
He was tried in court.	Dɛn bin jɔj am na kɔt.
Her knees tightened together.	In ni dɛn bin tayt togɛda.
His fears are unfounded.	Di tin dɛn we i de fred nɔ gɛt ɛni bɛnifit.
I would like to buy a house.	A go lɛk fɔ bay os.
Not that kind of luck.	Nɔto da kayn lɔk de.
The young shepherd furrowed his brow.	Di yɔŋ shɛpad bin furɔ in brɔw.
This flaw causes a lot of dissatisfaction.	Dis fɔlt kin mek bɔku pipul dɛn nɔ satisfay wit dɛn.
This machine prints, copies, and faxes documents.	Dis mashin kin print, kɔpi, ɛn faks dɔkyumɛnt dɛn.
They were warmly welcomed by the famous musicians.	Di pipul dɛn we sabi fɔ ple myuzik bin wɛlkɔm dɛn fayn fayn wan.
The mother sat on the bed, watching her grown child.	Di mama bin sidɔm na di bed, de wach in pikin we dɔn big.
Many people looked down on this work.	Bɔku pipul dɛn bin de luk dis wok dɔŋ.
Customize your car to fit your needs.	Kastamayz yu motoka fɔ fit wetin yu nid.
The public sector is a major driver of economic growth.	Di pɔblik sɛktɔ na wan big tin we de ɛp fɔ mek di ikɔnomi gro.
Leave some flakes of chocolate on a plate.	Lɛf sɔm flɛks dɛn we gɛt chɔklɛt na wan plet.
The soil is dry, sparsely vegetated and receives little rainfall.	Di grɔn dray, i nɔ gɛt bɔku plant dɛn ɛn i nɔ kin gɛt bɔku ren.
It was straight in front of us.	I bin stret bifo wi.
An extensive study was conducted.	Dɛn bin du wan bɔku stɔdi.
The cathedral stands on an island in the river.	Di katidral tinap na wan ayland we de na di riva.
The screams pierced the quiet morning air.	Di kray bin de pas di kwayɛt briz na mɔnin.
Serve as an appetizer.	Serv as apɛtɛyt fɔ it.
We must support universal health care.	Wi fɔ sɔpɔt ɔlman fɔ kia fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
Many even consider the whole politics corrupt.	Bɔku pipul dɛn kin ivin tek di wan ol pɔlitiks we kɔrɔpt.
What you are looking at is a storage battery.	Wetin yu de luk na wan bateri we de kip tin dɛn.
The wheel on the moving car had come off.	Di wil we bin de na di motoka we bin de muv bin dɔn kɔmɔt.
The people look calmly.	Di pipul dɛn de luk wit kol at.
The money raised was selected for the poor.	Dɛn bin de pik di mɔni we dɛn bin de gɛda fɔ di po wan dɛn.
The council unanimously supported the mayor.	Di kaunsil bin gri fɔ sɔpɔt di mɛya.
Some say this power sector is profitable.	Som pipul tok se dis pawa sekta de profit.
The supplier maintains that the comparison is unfair.	Di pɔsin we de gi di tin dɛn de kɔntinyu fɔ tɔk se di kɔmpiashɔn nɔ fayn.
One should use at least one fruit every day.	Wan fɔ yuz at le wan frut ɛvride.
It’s a big building.	Na wan big bildin.
The waves are breaking on the rocks.	Di wef dɛn de brok pan di rɔk dɛn.
The boards are upright.	Di bod dɛn tinap stret.
The flowers are beginning to open.	Di flawa dɛn dɔn bigin fɔ opin.
I can t believe she ran away.	I can t biliv se i rɔn go.
She spoke quickly, trying to keep up with him.	I bin de tɔk kwik kwik wan, ɛn i bin de tray fɔ kip kɔmpin wit am.
The spark in her eyes gave way to a scowl.	Di spak we bin de shayn na in yay bin gi we to wan skɔl.
Only bankers and politicians profit from higher interest rates.	Na bank ɛn pɔlitiks pipul dɛn nɔmɔ kin gɛt prɔfit frɔm di ay intɛrest rɛyt.
She was raising her child alone.	Na in wangren bin de mɛn in pikin.
The timer read ten minutes.	Di tayma bin rid tɛn minit.
It’s very clever, you know.	I rili kleva, yu no.
The river is blue because the leaves are decaying.	Di riva blu bikɔs di lif dɛn de rɔtin.
Consult the literature if you need to.	Kɔnsul di buk dɛn if yu nid fɔ du dat.
The monument commemorates those who fell in battle.	Di monumɛnt de mɛmba di wan dɛn we bin fɔdɔm na fɛt.
Many people want to know who he is.	Bɔku pipul dɛn kin want fɔ no udat i bi.
Food is more expensive here than elsewhere.	Fɔ it dia pasmak na ya pas ɔda say dɛn.
The mist slowly cleared.	Di mist bin de klin smɔl smɔl.
These antibiotics have no side effects.	Dɛn antibayɔtik ya nɔ gɛt ɛni sayd ɛfɛkt.
Mom has argued with our neighbor.	Mama dɔn agyu wit wi neba.
The impact of globalization on cultural heritage.	Di impak we globalizashɔn gɛt pan kɔlchɔ ɛritij.
The cat had eaten the rat’s food.	Di pusi bin dɔn it di rat in it.
They were effectively stopped from fighting.	Dɛn bin rili stɔp dɛn fɔ fɛt.
They have embarked on a dangerous mission.	Dɛn dɔn bigin fɔ du wan mishɔn we denja.
A young woman sobbed softly.	Wan yɔŋ uman bin de kray saful wan.
Nuclear weapons will be useful against them in the future.	Nyuklia wɛpɔn dɛn go fayn fɔ fɛt dɛn tumara bambay.
Use the dictionary, if one is available.	Yuz di dikshɔnari, if dɛn gɛt wan.
Show me the bat cave!	Sho mi di bat kev!
There are many species in the region.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn de na di rijyɔn.
Banks are also thriving.	Bank dɛnsɛf de go bifo.
He looked at the doctor.	I bin luk di dɔktɔ.
The police officers are stationed here.	Di polis ɔfisa dɛn de steshɔn na ya.
One day the wind carried his poem to him.	Wan de, di briz bin kɛr in poem go to am.
Did you hear that?	Yu bin yɛri dat?
He had spent decades trying to answer that question.	I bin dɔn spɛn bɔku bɔku ia fɔ tray fɔ ansa dis kwɛstyɔn.
A broken spring creates peace.	Spring we dɔn brok de mek pis de.
Log in or sign up to comment.	Log in ɔ sayn ap fɔ kɔmɛnt.
A red dwarf is a cool star.	Wan rɛd dwɔf na wan kol sta.
Lack of sunlight can be frustrating.	If yu nɔ gɛt san layt, dat kin mek yu at pwɛl.
He needs to be more aggressive.	I nid fɔ bi pɔsin we de fɛt mɔ.
He could walk the whole way.	I bin ebul fɔ waka di wan ol rod.
Snow on the hills looked so breathtaking.	Sno we bin de na di il dɛn bin luk rili fayn fɔ mek pɔsin blo.
Pour in the cream, stirring constantly.	Put di krim insay, stir ɔltɛm.
Your dog’s health will show in his coat.	Yu dɔg in wɛlbɔdi go sho insay in kot.
He refused to scrunch up the paper.	I nɔ bin gri fɔ skranch di pepa.
He was angry with himself.	I bin vɛks pan insɛf.
The buildings are mainly two stories high.	Di bildin dɛn mɔ na tu stori ay.
Cloudy breezes carried the smell of the sea.	Klawd briz bin de kɛr di smel we di si bin de mek.
All these young soldiers are great.	Ɔl dɛn yɔŋ sojaman dɛn ya na big big pipul dɛn.
Be careful what you eat.	Tek tɛm wetin yu de it.
Every community needs some form of law enforcement.	Ɛvri kɔmyuniti nid sɔm kayn lɔ ɛnfɔsmɛnt.
The best place to collect shells is on the beach.	Di bɛst ples fɔ gɛda shɔɛl dɛn na di bich.
The government gave many loans.	Di gɔvmɛnt bin gi bɔku lɔn dɛn.
Passengers are then transferred by bus for onward travel.	Dɔn dɛn kin transfa di pasenja dɛn wit bɔs fɔ travul go bifo.
Farmers are cautiously welcoming some of the grain.	Fama dɛn de tek tɛm wɛlkɔm sɔm pan di gren dɛn.
Norres are increasing throughout the country.	Nɔrrɛs de bɔku ɔlsay na di kɔntri.
The rose blooms throughout the year.	Di ros de blo ɔlsay na di ia.
This grammar book is advanced.	Dis grama buk na advans.
The weather forecasters predicted a blizzard.	Di wan dɛn we de tɔk bɔt di wɛda bin tɔk se wan big big briz de kam.
He often does not feel bad about his children's rebellion.	Bɔku tɛm, i nɔ kin fil bad bɔt in pikin dɛn we de tɔn dɛn bak pan am.
You need to take this medicine with food.	Yu nid fɔ tek dis mɛrɛsin wit it.
He received a suspended sentence.	I bin gɛt wan sɛnt we dɛn bin saspɛnd.
The floor is covered in sawdust.	Dɛn kɔba di flo wit sawdɔst.
Break your good habits or get new ones.	Brek yu gud abit dɛn ɔ gɛt nyu abit dɛn.
The rock was easily ten stories high.	Di rɔk bin izi fɔ gɛt tɛn stori ay.
I listen intently to everything he says.	A kin lisin gud gud wan to ɔl wetin i de tɔk.
We want clean air.	Wi want klin briz.
It was very dark inside the cave.	I bin rili dak insay di kev.
Organic fertilizers are used.	Dɛn kin yuz ɔrganik tin dɛn fɔ mek fɛtilayza.
He felt threatened by the thought.	I bin fil se i de pan denja bikɔs ɔf di tin we i bin de tink bɔt.
He sold his property and moved to another city.	I sɛl in prɔpati ɛn muf go na ɔda siti.
I write their names on my hand.	A de rayt dɛn nem na mi an.
The newscaster is wearing makeup.	Di nyuskasta de wɛr mek-ap.
Gold is very scarce now.	Gold rili shɔt naw.
The clear wording outlined the process.	Di klia wɔd dɛn bin sho aw fɔ du di wok.
Is anyone there?	Ɛnibɔdi de de?
He served us tuna fish sandwiches.	I bin de gi wi tuna fish sanwij dɛn.
The water in the pool helped prevent erosion.	Di wata we bin de na di pul bin ɛp fɔ mek di grɔn nɔ rɔtin.
She rolled her eyes in disgust.	I rol in yay fɔ sho se i nɔ lɛk am.
The study compared the outcomes of patients receiving different treatments.	Di stɔdi kɔmpia di autkam fɔ pasɛnt dɛn we de gɛt difrɛn tritmɛnt dɛn.
Dark clouds are gathering	Dak klawd dɛn de gɛda
That bridge is nearby.	Da brij de nia de.
He was sipping green tea, sighing softly.	I bin de drink grɛn ti, ɛn i bin de ala saful wan.
The factory stopped production.	Di faktri bin stɔp fɔ mek tin dɛn.
That question is too big.	Dat kwɛstyɔn de tu big.
That restaurant is famous for its food.	Da rɛstɔrant de gɛt nem fɔ di it dɛn we dɛn kin it.
The leaves danced in the sunlight.	Di lif dɛn bin de dans we di san de shayn.
The mountains are above the plains.	Di mawnten dɛn de ɔp di flat land dɛn.
His friend had absorbed all the facts.	In padi bin dɔn tek ɔl di tru tin dɛn.
Six is ​​a prime number.	Siks na praymɛnt nɔmba.
The bakery was closed at the time.	Di bekeri bin lɔk da tɛm de.
He drove her to the grocery store.	I drayv am go na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
He insists the economy is booming.	Im de insist se di ikonomi de boom.
He piped his fingers on the wooden flute.	I bin de paip in finga dɛn pan di wud flut.
There they pick up a young hitchhiker.	Na de dɛn pik wan yɔŋ uman we de hitchhik.
The hotel maid cleaned the room.	Di uman we de wok na di ɔtel bin klin di rum.
The animal was huge and very hot.	Di animal bin big ɛn i bin de wam bad bad wan.
The bolts did not fit properly.	Di bolt dɛn nɔ bin fit fayn.
Cutting back on meat can help save the planet.	We yu kɔt mit bak, dat kin ɛp fɔ sev di planɛt.
Go on and empty the bottle.	Go on ɛn ɛmti di bɔtul.
They were so engaged that they didn’t hear the car.	Dɛn bin so ɛnjɔy dɛnsɛf dat dɛn nɔ yɛri di motoka.
The committee is taking a break.	Di kɔmiti de tek brek.
Then they will teach us everything you need to know.	Dɔn dɛn go tich wi ɔl wetin yu nid fɔ no.
The falling mercury indicator shows a gradual rise in temperature.	Di mɛkkyuri indikɛtɔ we de fɔdɔm sho se di tɛmpracha de go ɔp smɔl smɔl.
You really shouldn’t.	Yu rili nɔ fɔ du dat.
The charity promotes the work of women writers.	Di charity de promot di wok we uman rayta dɛn de du.
The police were called but the robber fled.	Dɛn kɔl di polis bɔt di tifman rɔnawe.
I rounded the corner, and he was nowhere in sight.	A rawnd di kɔna, ɛn i nɔ bin de ɛnisay fɔ si am.
My cousin is getting married.	Mi kɔzin de mared.
Then the soldiers rushed inside.	Dɔn, di sojaman dɛn rɔsh kam insay.
He kept his groceries in the back of his pickup truck.	I bin de kip in grosa dɛn na di bak pat na in pik-ap.
The infrastructure of this region is ancient.	Di infrastukchɔ na dis rijyɔn na tin dɛn we bin de trade trade.
It seems we have little hope of rain soon.	I tan lɛk se wi nɔ gɛt bɛtɛ op fɔ mek ren kam kwik kwik wan.
The meal was a feast fit for a king.	Di it na bin fɛstival we fit fɔ wan kiŋ.
Businesses throughout this area were severely affected.	Di biznɛs dɛn ɔlsay na dis eria bin afɛkt bad bad wan.
A confluence of events led to his imprisonment.	Wan tin dɛn we bin apin togɛda bin mek dɛn put am na jel.
This is a good version of that movie.	Dis na gud we fɔ da fim de.
Creatures are capable of self-knowledge.	Di tin dɛn we Gɔd mek kin ebul fɔ no dɛnsɛf.
He carefully laid it up.	I tek tɛm le am ɔp.
Don’t put your trust in salespeople.	Nɔ put yu trɔst pan pipul dɛn we de sɛl yu.
He was still reading.	I bin stil de rid.
The water expands as it heats up.	Di wata kin bɔku we i de ɔt.
English is spoken in many countries.	Na bɔku kɔntri dɛn de tɔk Inglish.
Chemistry between men and women is analyzed.	Dɛn kin analayz di kemistri bitwin man ɛn uman dɛn.
Many of their buildings were destroyed.	Bɔku pan dɛn bildin dɛn bin pwɛl.
The distance between the stations is 4 minutes.	Di distans bitwin di steshɔn dɛn na 4 minit.
Administration of justice is difficult.	Fɔ administret jɔstis na tin we at fɔ du.
He was raised well with.	I bin mɛn fayn fayn wit.
He is much taller than me.	I lɔng pas mi bɔku.
After we have freezing temperatures, we will have cooler weather.	Afta wi dɔn gɛt friz tɛmpracha, wi go gɛt kol wɛda.
Legal experts say the rules are flawed.	Ligal masta sabi bukman dɛn se di lɔ dɛn nɔ fayn.
He often scrubs his clothes in river water.	Bɔku tɛm, i kin skrab in klos dɛn na wata we de kɔmɔt na di riva.
The farmer always complains about the smell.	Di fama kin kɔmplen ɔltɛm bɔt di smel.
The blood tests were all negative.	Di blɔd tɛst dɛn ɔl bin negatif.
We have had to postpone the meeting.	Wi dɔn gɛt fɔ put di mitin bifo tɛm.
His dream is to become a writer.	In drim na fɔ bi rayta.
She spent her early life as a librarian’s assistant.	I bin spɛn in fɔs layf as laybriman in ɛstɛt.
What he hid in his pocket proved useless.	Wetin i bin ayd na in pɔkit bin sho se i nɔ gɛt wan yus.
The last remnants of the canals were filled.	Di las tin dɛn we lɛf pan di kanal dɛn bin ful-ɔp.
When the music stopped, she opened her eyes.	We di myuzik stɔp, i opin in yay.
The fool only brought a weapon.	Di fulman bin jɔs kam wit wan wɛpɔn.
He focused on his work.	I bin pe atɛnshɔn mɔ pan in wok.
Too much sugar is bad.	If yu yuz bɔku shuga, dat bad.
But what if the air was rotten?	Bɔt wetin yu go du if di briz bin dɔn rɔtin?
The organization has plans to reorganize.	Di ɔganayzeshɔn gɛt plan fɔ ɔganayz bak.
The goggles helped blind the blinking lights.	Di gɔgl dɛn bin ɛp fɔ mek di layt dɛn we bin de blink blaynd.
He jumped off the platform.	I jomp kɔmɔt na di pletfɔm.
A motorized cart can carry four people at a time.	Wan kat we gɛt motoka kin kɛr 4 pipul dɛn wan tɛm.
Both parent and child left in tears.	Mama ɛn papa ɛn pikin ɔl tu kɔmɔt de wit kray wata.
Temperature records reflect climate change.	Di tɛmpracha rɛkɛd dɛn de sho di chenj we di klaymat de chenj.
The creatures were so bloated, they couldn’t move.	Di krichɔ dɛn bin so blo, dɛn nɔ bin ebul fɔ muv.
Green peppers are a popular ingredient in many dishes.	Grin pepa na tin we pipul dɛn lɛk fɔ it na bɔku it dɛn.
A sports stadium is under construction nearby.	Dɛn de bil wan spɔt stediɔm nia de.
Quite simply, the hard work paid off.	Simpul wan, di tranga wok we i bin du bin bɛnifit am.
Local shops still close early.	Di lokal shɔp dɛn stil de lɔk ali.
One study showed that wearing red clothes improved one’s health.	Wan stɔdi bin sho se we pɔsin wɛr rɛd klos kin mek in wɛlbɔdi bɛtɛ.
The rubble of the explosion scattered the street.	Di rɔb we di bɔm bin bɔn bin de skata di strit.
The winters are cold, but the summers are much warmer.	Di kol sizin kin kol, bɔt di sɔm kin wam pasmak.
He seemed furious.	I bin tan lɛk se i bin vɛks bad bad wan.
The ocean breeze was refreshing, but the cold was terrible.	Di briz we bin de blo na di si bin de mek pɔsin fil fayn, bɔt di kol bin rili bad.
The monkey’s long tail helps keep it off balance.	Di mɔnki in lɔng tel de ɛp fɔ mek i nɔ balans.
The meat in this soup is very tender.	Di mit we de insay dis sup kin rili tan.
A group of soldiers attacked the city.	Wan grup we na sojaman dɛn bin atak di siti.
The whole community was deeply affected.	Di wan ol kɔmyuniti bin rili afɛkt.
Uncontrolled anger can kill you, shake you to a	Vɛks we yu nɔ kɔntrol kin kil yu, kin shek yu to a
He reads books and magazines.	I de rid buk ɛn magazin dɛn.
The poet was depressed.	Di pɔsin we rayt di poem bin gɛt pwɛl at.
So, the school was closed.	So, dɛn bin lɔk di skul.
Elephants have large ears.	Ɛlifant dɛn gɛt big big yes.
Rogue landlords are choosing to ignore safety measures.	Rogue landlods de pik fɔ ignore sefty measures.
I took her to the dance.	A kɛr am go na di dans.
The abbot was indifferent to the request.	Di abɔt nɔ bin bisin bɔt di mɔni we dɛn bin de aks fɔ.
She was crying for her son.	I bin de kray fɔ in pikin.
This is the real story.	Dis na di rial stori.
The poem is deceptively simple.	Di poem simpul fɔ ful pipul dɛn.
He wants impartial treatment under the law.	I want mek dɛn trit pipul dɛn we nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin ɔnda di lɔ.
The female body depends on hormones.	Di uman in bɔdi de dipen pan di ɔmon dɛn.
The economy is in crisis.	Di ikonomi de fo kraysis.
Winning was the least of his worries.	Fɔ win na bin di tin we bin de mɔna am smɔl pas ɔl.
The bells work by pushing air through the tubes.	di bεl dεm de wok bay we dεn de push di briz tru di tכb dεm.
The train was terrible.	Di tren bin rili bad.
A light flickered in the tower.	Wan layt bin de shayn na di tawa.
Science is a subject that has always interested him.	Sayns na sɔbjɛkt we dɔn de intres am ɔltɛm.
The shops don’t sell foreign goods.	Di shop dem no de sel forin guds.
Average temperatures are expected to increase over the next several years.	Dɛn tink se di avɛrej tɛmpracha go go ɔp fɔ sɔm ia.
As the population of the planet grows, so will the demand for resources.	As di pipul dɛn we de na di planɛt de bɔku, na so bak dɛn go aks fɔ di tin dɛn we dɛn gɛt.
He couldn’t land the ball.	I nɔ bin ebul fɔ land di bɔl.
The old woman gave a small moan of disappointment.	Di ol uman bin gi wan smɔl kray we sho se dɛn at pwɛl.
You need to go.	Yu nid fɔ go.
The smell is almost overwhelming.	Di smel we de smɛl kin lɛf smɔl fɔ mek i nɔ ebul fɔ smɛl am.
This island was once a volcano.	Wan tɛm, dis ayland na bin wan volkeno.
The sun is rising from the sea.	Di san de kɔmɔt na di si.
Finally, add the oil in and continue to mix.	Fɔ dɔn, ad di ɔyl insay ɛn kɔntinyu fɔ miks am.
Eleven men were hanged throughout the city.	Dɛn bin ɛng ilevin man dɛn ɔlsay na di siti.
All of this had conspired to scare him	Ɔl dɛn tin ya bin dɔn plan fɔ mek i fred
He forgave them immediately.	I bin fɔgiv dɛn wantɛm wantɛm.
Modern technology has helped a lot in improving the quality of life.	Di mɔdan tɛknɔlɔji dɔn ɛp bɔku fɔ mek pipul dɛn liv bɛtɛ layf.
Protests have been banned.	Dɛn dɔn ban di protest dɛn.
The speakeasy is popular with students from nearby .	Di speakeasy na pɔpul wit studɛnt dɛn we kɔmɔt nia de .
A desert is a desolate place.	Dezat na ples we nɔ gɛt pipul dɛn.
Playing sports is good for health.	Fɔ ple spɔt fayn fɔ gɛt wɛlbɔdi.
Next to the church is a chapel.	Neks to di chɔch, na wan ples fɔ wɔship.
Money runs out quickly, we we can’t afford dinner.	Mɔni kin dɔn kwik kwik wan, wi wi nɔ ebul fɔ pe fɔ dina.
No evidence of foul play was found.	Dɛn nɔ bin fɛn ɛni pruf fɔ sho se dɛn ple fɔl.
She began to cry softly.	I bigin fɔ kray saful wan.
This is a mistake.	Dis na mistek.
They were never friends.	Dɛn nɔ bin ɛva bi padi to dɛnsɛf.
The cat immediately ran into the dark hallway.	Di pusi rɔn go insay di dak kɔlol wantɛm wantɛm.
He lifted the suitcase over his shoulder.	I es di smɔl bag pan in sholda.
He planted a rose here a decade ago.	I bin plant wan ros ya tɛn ia bifo dis tɛm.
He was strict, but he taught well.	I bin strɔng, bɔt i bin de tich fayn.
A teacup usually holds an ounce.	Bɔku tɛm, wan ti kɔp kin ol wan ɔns.
As a result, he was banned from teaching.	Dis bin mek dɛn ban am fɔ tich.
I put my books in my knapsack.	A kin put mi buk dɛn na mi knapsak.
He takes an active part in politics.	I de tek pat tranga wan pan pɔlitiks.
The electric heel is rarely seen in the wild.	Di ilɛktrik il nɔ kin rili si na di wildanɛs.
Lure the flies into traps with jam.	Lure di flay dɛn insay trap dɛn wit jam.
This girl is very curious.	Dis gyal pikin rili want fɔ no mɔ.
The young prince hurried to the tower.	Di yɔŋ prins bin rɔn go na di tawa kwik kwik wan.
They were defeated.	Dɛn bin win.
The walls were filled with family photos.	Di wɔl dɛn bin ful-ɔp wit famili foto dɛn.
The display showcases the latest language technology.	Di displei de sho di laytst langwej tɛknɔlɔji.
He sang funny songs with his friends.	I bin de siŋ siŋ dɛn we de mek pɔsin laf wit in padi dɛn.
He got out of the car, carrying a large suitcase.	I kɔmɔt na di motoka, ɛn i bin de kɛr wan big smɔl bag.
My whole life flashed before my eyes.	Mi wan ol layf bin de flash bifo mi yay.
He keeps forgetting things.	I kin kɔntinyu fɔ fɔgɛt bɔt tin dɛn.
These silly posture rules have given us headaches	Dɛn sili lɔ dɛn ya bɔt aw fɔ tinap dɔn mek wi ed de at
Children wear such items for special occasions.	Pikin dɛn kin wɛr dɛn kayn tin dɛn de fɔ spɛshal tɛm dɛn.
The waitress called out for him to hurry.	Di uman we de wok na di it kɔl fɔ mek i go kwik kwik wan.
The problem is a controversial one.	Di prɔblɛm na wan we pipul dɛn kin agyu bɔt.
He lay silent, not moving a muscle.	I bin ledɔm kwayɛt wan, i nɔ bin de muv wan mɔsul.
The pilot took a side trip to visit friends.	Di payɔnia bin tek wan sayd trip fɔ go fɛn in padi dɛn.
No one knows exactly when the first cities emerged.	Nɔbɔdi nɔ rili no ustɛm di fɔs siti dɛn kɔmɔt.
Again, it was rejected.	Bak, dɛn nɔ bin gri fɔ tek am.
No one is opposed to the idea.	Nɔbɔdi nɔ de agens di aidia.
Tom returned an hour later.	Tom bin kam bak wan awa afta dat.
There was not another soul in sight.	Nɔto ɔda sol nɔ bin de na di yay.
First, we need some cheese.	Fɔs, wi nid sɔm chiz.
The countdown will be televised.	Di kɔntdɔwn go de na tɛlivishɔn.
Many cities had limited infrastructure.	Bɔku siti dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ infrastukchɔ.
The fertility rate in the country is declining.	Di rit fɔ bɔn pikin na di kɔntri de go dɔŋ.
The specialists ruled that death was probably accidental.	Di spɛshal wan dɛn bin disayd se sɔntɛm day na aksidɛnt.
There seems to be a resurgence.	I tan lɛk se pɔsin dɔn kam bak wit dis sik.
We looked at all the birds.	Wi bin luk ɔl di bɔd dɛn.
The work of separating the wheat from the chaff.	Di wok fɔ pul di wit frɔm di chaf.
A new student is starting at the school.	Wan nyu studɛnt de bigin na di skul.
The new public toilets were very carefully constructed.	Dɛn bin rili tek tɛm bil di nyu pɔblik tɔylɛt dɛn.
The underground parking lot is nearly full.	Di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn ɔnda grɔn dɔn nia fɔ ful-ɔp.
Violent crime is not uncommon in the poorest districts.	Vaylɛnt kraym nɔto tin we nɔ kin apin na di distrikt dɛn we po pas ɔl.
I have also provided the bibliography.	A dɔn gi bak di buk dɛn we de tɔk bɔt di buk dɛn we dɛn rayt.
She’s the only woman in her class.	Na di onli uman na in klas.
This task will require more attention to detail.	Dis wok go nid fɔ pe mɔ atɛnshɔn to di ditil dɛn.
A polar bear was spotted on the beach.	Dɛn bin si wan polar bea na di si.
Established churches persecuted converts to the new faith.	Di chɔch dɛn we dɛn bin dɔn mek bin de mek di wan dɛn we dɔn chenj to di nyu fet sɔfa.
The sheep hurried to the hills.	Di ship dɛn rɔn kwik kwik wan go na di il dɛn.
He accused the police of corruption.	I bin aks di polis se dɛn de du kɔrɔpshɔn.
This news represents a setback for humanity.	Dis nyus ripresent wan setback fɔ mɔtalman.
Read the last pages of the newspaper.	Rid di las pej dɛn na di nyuspepa.
If you want a good job, be polite.	If yu want fɔ gɛt gud wok, na fɔ bi pɔlitiks.
The scenery reflected the muddy streets.	Di ples bin de sho se di strit dɛn bin de we gɛt dɔti.
You’re losing your hair.	Yu de los yu hair.
The road follows the river.	Di rod de fala di riva.
The repeal of the universal health care bill sparked protests.	Di ripil fɔ di yunivasal wɛlbɔdi bil bin mek pipul dɛn bigin fɔ protɛst.
The newspaper interviews people in various fields.	Di nyuspepa kin intavyu pipul dɛn we de du difrɛn wok dɛn.
They were given handsome presents.	Dɛn bin gi dɛn fayn fayn prɛzɛnt dɛn.
Endemic poverty has robbed this country of its future.	Endemic poverty don rob dis kontri in fiuja.
Hardly anyone answered the call.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛnibɔdi ansa di kɔl.
Nature provides us with everything we need.	Nature de gi wi ɔl wetin wi nid.
He was expected to disappear through the door.	Dɛn bin de tink se i go lɔs tru di domɔt.
But now that artist is dead.	Bɔt naw, da atis de dɔn day.
This house is located in a small town near a big city.	Dis os de na wan smɔl tɔŋ we de nia wan big siti.
Some are the most important minerals in the world.	Sɔm na di minral dɛn we impɔtant pas ɔl na di wɔl.
The wall was pockmarked from shots and shells.	Di wɔl bin gɛt pɔkmak frɔm shot ɛn shel.
This rose is beautifully arranged.	Dɛn dɔn arenj dis ros fayn fayn wan.
The reasons for the lack of rain were unclear.	Di rizin dɛn we mek di ren nɔ kam nɔ bin klia.
The teacup shattered on the floor.	Di ti kɔp bin brok brok na grɔn.
We’ll take a detour today.	Wi go tek wan detour tide.
A cloud of dust rose into the air.	Wan klawd we gɛt dɔst bin de go ɔp na di ays.
He leaned forward, his hands on the table.	I ledɔm bifo, in an dɛn de na di tebul.
Recycle as much as possible.	Risaykul as mɔ as yu ebul.
The audience was small and roundly applauded.	Di ɔdiɛns bin smɔl ɛn dɛn bin de klap dɛn rawnd rawnd.
A town will vote for or against the motion.	Wan tɔŋ go vot fɔ ɔ agens di moshɔn.
We know that people empathize with the ugly things in life.	Wi no se pipul dɛn kin sɔri fɔ di dɔti tin dɛn we de na layf.
He spends most of his time looking through telescopes.	I kin spɛn bɔku pan in tɛm fɔ luk insay tɛliskɔp dɛn.
Well, that’s all for today.	Wɛl, na ɔl dat fɔ tide.
The horse was suffering from bowed legs.	Di ɔs bin de sɔfa bikɔs in leg dɛn bin de butu.
The new owners were relieved when the tenants moved out.	Di nyu ɔna dɛn bin fil fri we di wan dɛn we bin de tenet bin muf kɔmɔt de.
Lift each flap and turn the page.	Lift ɛni flap ɛn tɔn di pej.
The airport is far from the city centre.	Di aypɔt de fa frɔm di siti sɛnt.
He collected some preliminary data.	I bin gɛda sɔm fɔs data.
The call of the rooster in spring is delightful.	Di kɔl we di kɔk kin kɔl insay spring kin mek pɔsin gladi.
The wind picks up strength at night.	Di briz kin pik trɛnk na nɛt.
How did you get the idea?	Aw yu bin gɛt di aidia?
They make instruments, including accordions, guitars, and pianos.	Dɛn kin mek inschrumɛnt dɛn, lɛk akodiɔn, gita, ɛn piano.
Trying to measure it is a problem for scientists.	Fɔ tray fɔ mɛzhɔ am na prɔblɛm we sayɛnsman dɛn gɛt.
Give her a loving smile, even if it seems impossible.	Gi am smayl wit lɔv, ilɛksɛf i tan lɛk se i nɔ ebul fɔ du am.
They have a flat concrete roof.	Dɛn gɛt wan flat ruf we dɛn mek wit kɔnkrit.
Do you have a plan in mind?	Yu gɛt wan plan na yu maynd?
Time alone moved too quickly.	Di tɛm nɔmɔ bin de muf tumɔs kwik kwik wan.
We were looking for the things we needed.	Wi bin de luk fɔ di tin dɛn we wi nid.
Leave to settle for a few minutes.	Lɛf am fɔ sɛtul fɔ sɔm minit.
It is normal for a parent to be anxious.	Na nɔmal tin fɔ mek mama ɔ papa wɔri.
You’ve never told anyone this story before.	Yu neva tel enibodi dis stori bifo.
Forest bird populations are declining.	Di bɔd dɛn we de na di fɔrɛst de go dɔŋ.
We need to check if it is relevant.	Wi nid fɔ chɛk if i gɛt sɔntin fɔ du wit am.
They returned to the palace after their journey.	Dɛn bin go bak na di pales afta dɛn dɔn travul.
This is an unusual thing to say.	Dis na tin we nɔ kɔmɔn fɔ tɔk.
They were large men with lined faces.	Dɛn na bin big man dɛn ɛn dɛn fes bin layn.
He hasn’t made eye contact with me yet.	I nɔ dɔn mek ay kɔntakt wit mi yet.
Lower grades are marginalized.	Dɛn kin marginalize di gred dɛn we de dɔŋ.
At night, the city was bustling and spectacular.	Na nɛt, di siti bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn ɛn i bin rili wɔndaful.
He waved goodbye to his friend before walking past him.	I wev in padi gudbai bifo i waka pas am.
Day and night gradually merge.	Di de ɛn nɛt dɛn kin miks smɔl smɔl.
The crime rate went up.	Di kraym rit bin go ɔp.
So he would look for a quiet corner.	So i go luk fɔ wan kɔna we kwayɛt.
We cried when we heard the bad news.	Wi bin de kray we wi yɛri di bad nyus.
He looked flushed.	I bin luk lɛk se i dɔn flush.
Many books deal with death, love, family, and war.	Bɔku buk dɛn de tɔk bɔt day, lɔv, famili, ɛn wɔ.
You will be able to notice a lag.	Yu go ebul fɔ notis wan lag.
She wore a white shawl draped over her shoulders.	I bin wɛr wan wayt shawl we dɛn drɛp oba in sholda dɛn.
All our cakes are freshly baked.	Ɔl wi kek dɛn na fresh we dɛn dɔn bek.
Soon the entire face will be shaved or painted.	I nɔ go te igen, dɛn go sheb ɔ pent ɔl di fes.
It is pleasing to the eye, very beautiful.	I kin mek di yay gladi, i rili fayn.
There is an old gnarled tree in his yard.	Wan ol tik we gɛt smɔl smɔl tik dɛn de na in yad.
They lived in a seven-room house.	Dɛn bin de na wan os we gɛt sɛvin rum dɛn.
Drinking too much alcohol can be harmful to your health.	If yu drink bɔku rɔm, dat kin ambɔg yu wɛlbɔdi.
They left for the city.	Dɛn kɔmɔt de go na di siti.
They shouted angrily at us as we turned back.	Dɛn bin de ala pan wi wit wamat as wi de tɔn bak.
The dwarf's kingdom is below the surface.	Di dwɔf in kiŋdɔm de dɔŋ di wɔl.
He took an instant dislike to it.	I tek wan instant dislayk to am.
A kitten tries to catch his tail.	Wan kichin pikin de tray fɔ kech in tel.
He used his shoulder bag as a pillow.	I bin de yuz in sholda bag as pilo.
The car is brand new.	Di motoka na nyu wan.
Critics praise this artist’s work.	Di wan dɛn we de kɔmɛnt kin prez dis atis in wok.
The train had almost arrived when the accident happened.	Di tren bin dɔn lɛf smɔl fɔ kam we di aksidɛnt apin.
The little birds fly up the tree.	Di smɔl bɔd dɛn kin flay go ɔp di tik.
Insects have hard shells.	Insɛkt dɛn gɛt had shel dɛn.
The ferris wheel took us over the quiet city.	Di fɛris wil bin kɛr wi go oba di siti we bin kwayɛt.
The increased urbanization has caused severe environmental degradation.	Di bɔku bɔku tin dɛn we de apin na di siti dɔn mek di envayrɔmɛnt pwɛl bad bad wan.
These dishes are specifically designed to minimize the use of ingredients.	Dɛn mek dɛn it dɛn ya spɛshal wan fɔ mek dɛn nɔ yuz bɔku tin dɛn.
The elf stood smaller than his human friends.	Di ɛlf bin tinap smɔl pas in mɔtalman padi dɛn.
Many residents were evacuated.	Dɛn bin pul bɔku pipul dɛn we bin de na di siti.
Maybe he was a little naive.	Sɔntɛm i bin naif smɔl.
They planted vines.	Dɛn bin de plant vayn tik dɛn.
Rugged, windswept beaches dominate this coast.	Di bich dɛn we nɔ klin ɛn we briz kin blo, de kɔntrol dis kɔst.
It is implicitly human.	I implisit fɔ bi mɔtalman.
Locals blame these greedy merchants.	Di pipul dɛn na di eria kin blem dɛn biznɛsman dɛn ya we gɛt gridi biznɛs.
There was a huge increase in crime this year.	Na big big kraym bin bɔku dis ia.
The milkman delivers the milk in the morning.	Di pɔsin we de mek milk kin sɛn di milk na mɔnin.
There have been unimaginable changes.	Chenj dɛn dɔn apin we wi nɔ go ebul fɔ imajin.
All pickup trucks are usually white.	Bɔku tɛm, ɔl di pik-ap dɛn kin wayt.
The shopkeeper spread a piece of cloth on the floor.	Di pɔsin we de na di shɔp bin spre wan klos na grɔn.
The governor promised to address corruption.	Di gɔvnɔ bin prɔmis fɔ adrɛs kɔrɔpshɔn.
Everyone thought he would never come back.	Ɔlman bin de tink se i nɔ go ɛva kam bak.
No vehicles can pass here until the bridge is repaired.	No motoka nɔ go ebul fɔ pas ya te dɛn mek di brij fayn fayn wan.
He moved over to the piano and sat down.	I muf go nia di piano ɛn sidɔm.
We protect the birds.	Wi de protɛkt di bɔd dɛn.
It’s really hot here.	I rili wam na ya.
The potato is one of the most popular vegetables.	Di potato na wan pan di vegjetabul dɛn we pipul dɛn lɛk pas ɔl.
But the company disputed the rebel's claim.	Bɔt di kɔmni bin agyu bɔt wetin di ribel bin tɔk.
The young boy was confused.	Di yɔŋ bɔbɔ bin kɔnfyus.
Scald the milk.	Scald di milk.
In many countries, women have equal rights.	Insay bɔku kɔntri dɛn, uman dɛn gɛt di sem rayt.
The command worked like a charm.	Di kɔmand bin de wok lɛk wan charm.
Journalists arrived at the hotel.	Jɔnalist dɛn bin rich na di ɔtel.
Many bridges have been washed away.	Dɛn dɔn was bɔku brij dɛn.
You may scoff, but there is a tradition here.	Yu kin provok, bɔt wan tradishɔn de ya.
Many kids take up gymnastics these days.	Bɔku pikin dɛn kin tek jimnastik dɛn tɛm ya.
Ants live in colonies and use pheromones to communicate.	Ant dɛn de liv na kɔloni ɛn dɛn kin yuz fɛromon fɔ tɔk to dɛnsɛf.
They approached the small, neatly trimmed garden.	Dɛn kam nia di smɔl gadin we dɛn dɔn trim fayn fayn wan.
The street sees thousands of pedestrians every day.	Di strit de si bɔku bɔku pipul dɛn we de waka ɛvride.
A doctor tore the bandage aside.	Wan dɔktɔ bin chɛr di bandej na sayd.
He moved aside to let others pass him.	I bin muf go na sayd fɔ mek ɔda pipul dɛn pas am.
Show me your immigration form.	Sho mi yu imigrɛshɔn fɔm.
Suddenly the door opened with a crash.	Wantɛm wantɛm di domɔt opin wit wan krash.
The toaster hissed and popped.	Di tosta bin hiss ɛn pop.
He was an amateur musician, whose musical style surprised even professional musicians.	Na bin amatɔ we sabi ple myuzik, ɛn di we aw i bin de ple myuzik bin mek ivin di wan dɛn we sabi fɔ ple myuzik sɔprayz.
Rain clouds drifted lazily across the scene.	Ren klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di say we di aksidɛnt apin.
Some birds migrate south to escape the cold.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go na di sawt fɔ rɔnawe pan di kol.
The clothes were clean and bright.	Di klos dɛn bin klin ɛn dɛn bin brayt.
The roads were once roamed by despair.	Wan tɛm, pipul dɛn we nɔ gɛt op bin de travul na di rod dɛn.
Many restaurants in the tourist district close early.	Bɔku rɛstɔrant dɛn na di turis distrikt kin lɔk kwik kwik wan.
This candy crunched when you bit into it.	Dis kandy bin de kranch we yu bit insay am.
The church was packed.	Di chɔch bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
He stumbles on a rock and falls.	I stɔp pan wan ston ɛn fɔdɔm.
The steps down the mountain were steep.	Di stɛp dɛn we bin de dɔŋ di mawnten bin stip.
Air pollution levels in this city exceed safe levels.	Di lɛvɛl dɛn we de pwɛl di briz na dis siti pas di lɛvɛl dɛn we sef.
Who will take care of our children?	Udat go kia fɔ wi pikin dɛn?
An upgrade was made to the product.	Dɛn bin mek wan ɔpgrɛd fɔ di prɔdak.
They usually leave the office in the evening.	Bɔku tɛm, dɛn kin kɔmɔt na di ɔfis na ivintɛm.
She smiled softly at him.	I bin smayl saful wan to am.
He just knew we had run into traffic.	I bin jɔs no se wi dɔn rɔn go insay trafik.
People had stopped beating their children.	Pipul dɛn bin dɔn stɔp fɔ bit dɛn pikin dɛn.
The river is dry.	Di riva dɔn dray.
He told a joke that made everyone laugh.	I bin tɛl wan jok we mek ɔlman laf.
There are lots of roses growing in my garden.	Bɔku bɔku ros dɛn de gro na mi gadin.
The kingdom was in ruins.	Di kiŋdɔm bin rɔf.
His nose was swollen and bleeding.	In nos bin swel ɛn blɔd bin de kɔmɔt.
He tried to calm her down.	I bin tray fɔ mek i nɔ fred.
We need to eat more potatoes.	Wi nid fɔ it mɔ potato.
The queen herself chose whom to kill.	Di kwin insɛf bin pik udat fɔ kil.
Increasingly, network providers are promoting video.	Mɔ ɛn mɔ, di wan dɛn we de gi di nɛtwɔk de mek pipul dɛn no bɔt vidio.
They drove for hours.	Dɛn bin de drayv fɔ lɔng tɛm.
Many farmers have moved to the city.	Bɔku fama dɛn dɔn muf go na di siti.
Huge tracts of land have been cleared for farming.	Dɛn dɔn klin bɔku bɔku land fɔ mek dɛn ebul fɔ du fam wok.
The journey into space is fraught with danger.	Di joyn fɔ go na di spes ful-ɔp wit denja.
The slopes slope down.	Di mawnten dɛn we de dɔŋ di mawnten de slop dɔŋ.
For convenience, the steel industry is divided into three parts.	Fɔ mek i izi fɔ dɛn, dɛn sheb di stɛl biznɛs to tri pat.
The correct answer is b.	Di kɔrɛkt ansa na b.
His muscles were firm and smooth.	In mɔsul dɛn bin strɔng ɛn dɛn bin smɔl.
He saved the family from the burning house.	I bin sev di famili frɔm di os we bin de bɔn.
I’ll pay you ten dollars.	A go pe yu tɛn dɔla.
This sentence is on this point.	Dis sɛntɛns de pan dis pɔynt.
A group of tourists got lost in the woods.	Wan grup fɔ turis dɛn bin lɔs na di bush.
The two large and ferocious cats met at dawn	Di tu big ɛn bad bad pusi dɛn bin mit we di ples bigin fɔ shayn
It is increasing the popularity of electric vehicles.	I de mek pipul dɛn lɛk fɔ yuz ilɛktrik motoka dɛn mɔ ɛn mɔ.
This week we have been learning about foreign cultures.	Dis wik wi don de lan boht fohrin kolcha.
Do you believe they are correct?	Yu biliv se dɛn kɔrɛkt?
Hospitals are seen as places for medicine.	Dɛn kin si ɔspitul dɛn as ples fɔ mɛrɛsin.
A seed that falls to the earth and grows.	Wan sid we de fɔdɔm na di wɔl ɛn gro.
Everyone who has ever lived is dead.	Ɔlman we dɔn ɛva liv dɔn day.
I warned him not to buy that house!	A bin wɔn am se i nɔ fɔ bay da os de!
When the woman heard the screams, she ran out.	We di uman yɛri di ala ala, i rɔn kɔmɔt.
His reflection meets mine in the mirror.	In riflekshɔn mit mi yon na di miro.
He made a comfortable living by repairing furniture.	I bin de liv fayn layf bay we i bin de mek di tin dɛn we dɛn de yuz na os.
Ancient literature lamented the rapidity of global change.	Di buk dɛn we bin de trade trade bin de kray bɔt aw di wɔl de chenj kwik kwik wan.
The television signal has not yet reached here.	Di tɛlivishɔn signal nɔ rich ya yet.
The purchasing department contracts with local factories.	Di dipatmɛnt we de bay tin dɛn kin mek kɔntrakt wit di faktri dɛn we de na di eria.
Most of us have some level of fear.	Bɔrku pan wi gɛt sɔm kayn lɛvul fɔ frayd.
A political literature.	Wan buk we de tɔk bɔt pɔlitiks.
Black voices joined others.	Blak vɔys dɛn bin jɔyn ɔda pipul dɛn.
Fortunately, there are many volunteer organizations.	Laki se bɔku ɔganayzeshɔn dɛn de we de wok fɔ pipul dɛn.
A piece of paper blew away.	Wan pepa bin blo go.
The village is once inhabited by nomads.	Na pipul dɛn we bin de waka waka trade de de na di vilej.
He carefully opened the envelope.	I bin tek tɛm opin di ɛnvilɔp.
He arrived early to complete his duties.	I bin rich ali fɔ dɔn in wok dɛn.
They walked across the park.	Dɛn waka krɔs di pak.
Scientists use petri dishes to study bacterial cultures.	Sayɛnsman dɛn kin yuz petri dish fɔ stɔdi bɔt di kɔlchɔ dɛn we gɛt baktri dɛn.
This neighborhood is notorious for crime.	Dis neba gɛt badnem fɔ di kraym dɛn we dɛn de du.
The young man's eyes were dark, but beautiful.	Di yɔŋ man in yay dɛn bin dak, bɔt i bin fayn.
The dentist will examine your teeth.	Di dɛntist go chɛk yu tit dɛn.
Excellent!	Wɛl dɔn!
One night he had a vision of his mother.	Wan nɛt, i bin gɛt vishɔn bɔt in mama.
Karra believed in reincarnation.	Karra bin biliv se pɔsin kin bɔn bak.
If the neighbors complain, you can put up a fence.	If di neba dɛn kɔmplen, yu kin put fɛns.
There was a minor glitch in the software.	Wan smɔl smɔl fɔlt bin de na di softwe.
Miners work underground for two weeks at a time.	Di wan dɛn we de wok na di mayn kin wok ɔnda grɔn fɔ tu wiks wan tɛm.
Ice crystals formed on the glass.	Ays kristal dɛn bin de fɔm pan di glas.
The history of sport.	Di istri bɔt spɔt.
We flipped a coin to decide, heads or tails.	Wi bin de flip wan kɔyn fɔ disayd, ed ɔ tel.
The picture was fading badly.	Di pikchɔ bin de fade bad bad wan.
We couldn’t try hard because we didn’t have money.	Wi nɔ bin ebul fɔ tray tranga wan bikɔs wi nɔ bin gɛt mɔni.
Producing electricity, transportation, and electronics.	Fɔ mek ilɛktrishɔn, transpɔt, ɛn ilɛktronik tin dɛn.
He was wearing a blue sweatshirt and blue jeans.	I bin wɛr blu swet ɛn blu jins.
Then, and only then, did the stranger reveal his identity.	Dɔn, ɛn na da tɛm de nɔmɔ di strenja bin sho udat i bi.
The phone rang while he was meditating.	Di fon bin ring we i bin de tink gud wan bɔt.
He looked at me in despair.	I bin de luk mi wit pwɛl at.
A taxi stopped in front of the office building.	Wan taksi bin stɔp bifo di ɔfis bildin.
Junior officers should try to deal with the problem.	Junia ɔfisa dɛn fɔ tray fɔ dil wit di prɔblɛm.
Very little research has been done on this topic.	Na smɔl risach dɛn dɔn du bɔt dis tɔpik.
He offered to make coffee for our party.	I bin se i go mek kɔfi fɔ wi pati.
Some societies use stone tools extensively.	Sɔm sosayti dɛn kin yuz ston tul dɛn bɔku bɔku wan.
Demons lurk in the forests at night.	Dɛbul dɛn kin slip na di fɔrɛst dɛn na nɛt.
One afternoon, at four o'clock, he stopped reading.	Wan aftanun, 4 oklɔk, i stɔp fɔ rid.
Some species may be almost extinct.	Sɔm spisis dɛn go dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn.
He set his course for the east coast.	I bin sɛt in rod fɔ go na di ist pat na di si.
A mother mourns her dead child.	Wan mama de kray fɔ in pikin we dɔn day.
Shakespeare followed supply chain management.	Shakespeare bin fala di sapɔt chen manejmɛnt.
Write a polite message.	Rayt wan mɛsej we gɛt pɔlitiks.
The eagles circled the canary	Di igl dɛn bin de rawnd di kanari
There has to be some kind of explanation that makes sense.	Sɔm kayn ɛksplen fɔ de we mek sɛns.
Hundreds of smart meters will be deployed soon.	Dɛn go yuz bɔku bɔku smat mita dɛn jisnɔ.
The prince and princess were married in a grand ceremony.	Di prins ɛn di prins bin mared insay wan big sɛrimɔni.
The queen set up a network of spies.	Di kwin bin mek wan netwɔk fɔ spay dɛn.
This was a perfect opportunity.	Dis na bin pafɛkt chans.
My favorite food is hot cereal.	Di it we a lɛk pas ɔl na ɔt siriɔs it.
Luke has pale skin.	Lyuk gɛt pale skin.
A date was set for the wedding.	Dɛn bin sɛt wan de fɔ di mared.
This land was ancient.	Dis land bin de trade trade.
There is no doubt that he can.	I nɔ gɛt wan dawt se i go ebul fɔ du am.
A pile of oranges	Wan bɔku bɔku ɔrɛnj dɛn
Some animals can talk.	Sɔm animal dɛn kin ebul fɔ tɔk.
The police forces at both airports are functioning effectively.	Di polis fɔs dɛn na di tu aypɔt dɛn de wok fayn fayn wan.
There was no sign posted indicating that.	No sayn nɔ bin de we dɛn bin de post we de sho se na so i bi.
The young boy had a bright future ahead of him.	Di yɔŋ bɔbɔ bin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du tumara bambay.
The hare ran across their path.	Di hare bin rɔn krɔs dɛn rod.
A conservative party won the election.	Wan kɔnsavativ pati bin win di ilɛkshɔn.
I'm hungry!	A de angri!
The soldiers were in hot pursuit.	Di sojaman dɛn bin de rɔnata dɛn wit ɔl dɛn at.
It can lift two tons of cement.	I kin ebul fɔ es tu tan simen.
It was given as a gift.	Dɛn bin gi am as gift.
His work was highly respected by his critics.	Di wan dɛn we bin de kɔndɛm am bin rili rɛspɛkt in wok.
The answer to that question is painful.	Di ansa to da kwɛstyɔn de kin mek wi fil pen.
Farming is the hardest job in the world.	Fam wok na di wok we at pas ɔl na di wɔl.
The child cried	Di pikin bin kray
This road is in dire need of repair.	Dis rod rili nid fɔ mek am.
The person must be very intelligent, in our mind.	Di pɔsin fɔ rili gɛt sɛns, na wi maynd.
Many other countries are doing similar things.	Bɔku ɔda kɔntri dɛn de du dis kayn tin.
The climate of this region is ideal for growing oranges.	Di klaymat na dis rijyɔn fayn fɔ gro ɔrɛnj.
These houses are very popular with young people.	Dɛn os dɛn ya rili lɛk fɔ yɔŋ pipul dɛn.
The rising cost of living is to blame.	Di kɔst fɔ liv we de go ɔp na in fɔ blem.
Construction activity has increased in the region.	Di wok we dɛn de du fɔ bil dɔn bɔku na di rijɔn.
Before using a specific formula, we should check the values.	Bifo wi yuz wan patikyula fɔmula, wi fɔ chɛk di valyu dɛn.
The soup began to boil over.	Di sup bigin fɔ bɔl ɔp.
Trees are indicators of climate change.	Ti dɛn na tin dɛn we de sho se di klaymat de chenj.
Our ruler is a tyrant.	Wi rula na pɔsin we de rul bad bad wan.
Their offices are public knowledge.	Dɛn ɔfis dɛn na pɔblik no.
She was about to give birth.	I bin de kam fɔ bɔn pikin.
This is the deadline.	Dis na di las de we dɛn fɔ dɔn.
It would be fair to assume that everyone is innocent.	I go fayn fɔ mek wi tink se ɔlman nɔ du natin.
If you are lazy, you will never be successful.	If yu les, yu nɔ go ɛva gɛt sakrifays.
The cloaked homeless man threw himself at the stranger.	Di man we nɔ gɛt os we wɛr klos bin trowe insɛf pan di strenja.
That was when he wanted to marry her.	Na da tɛm de i bin want fɔ mared to am.
The foreman ordered production to stop.	Di fɔman bin gi ɔda lɔ fɔ stɔp fɔ mek dɛn prodakshɔn.
He couldn’t understand.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand.
The house needed painting.	Di os bin nid fɔ peint.
Pick up the cereal and put it on the cupboard.	Pik di siriɔs tin ɛn put am na di kɔba.
The villagers had done the same.	Di pipul dɛn na di vilej bin dɔn du di sem tin.
Soldiers were appointed to protect the dam.	Dɛn bin pik sojaman dɛn fɔ protɛkt di dɛm.
This trademark sign is recognized worldwide.	Dɛn no dis tredmak sayn ɔlsay na di wɔl.
He drove his car straight into the ditch.	I drayv in motoka stret insay di dich.
The shopping center included shops and restaurants.	Di shopin sɛnta bin gɛt shɔp dɛn ɛn rɛstɔrant dɛn.
We must learn to join together.	Wi fɔ lan fɔ jɔyn togɛda.
Better to spend a little time early.	I bɛtɛ fɔ spɛn smɔl tɛm ali.
As the work progressed, the site became very noisy.	As di wok bin de go bifo, di sayt bin de mek bɔku nɔys.
Some insects produce odors.	Sɔm insɛkt dɛn kin mek ɔda tin dɛn we de smɛl.
Cold water flowed from the hose.	Kol wata bin de kɔmɔt na di hos.
He had clearly been surprised.	I bin klia se i bin dɔn sɔprayz.
The farmer’s chickens lay thousands of eggs.	Di fama in kɔk kɔk dɛn kin le bɔku bɔku eg dɛn.
The torn paper floated on the floor.	Di pepa we bin dɔn rɔtin bin de flɔt na grɔn.
They live in poverty.	Dɛn de liv na po.
Shane is laying pipes.	Shane de lay paip.
He decided not to attend.	I bin disayd nɔ fɔ atɛnd.
The land and buildings in this region are very valuable.	Di land ɛn bildin dɛn na dis rijyɔn rili valyu.
Some diamonds were stolen.	Dɛn bin tif sɔm dayamɔn dɛn.
The bird lives in the tree outside our school.	Di bɔd de na di tik we de na do na wi skul.
A gentle breeze was blowing from the sea.	Wan saful briz bin de blo frɔm di si.
Zookeepers were disappointed.	Di wan dɛn we de kia fɔ di zoo bin fil bad.
Coral pupae float along the surface.	Kɔrɛl pupa dɛn de flɔt along di wata in fes.
The sports hall was packed.	Di spɔt ɔl bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
All students in a class must receive the same grade	Ɔl di studɛnt dɛn we de na wan klas fɔ gɛt di sem gred
We wanted them to succeed.	Wi bin want mek dɛn go bifo.
Many people believe that humans evolved from apes.	Bɔku pipul dɛn biliv se mɔtalman kɔmɔt frɔm apis.
Most of the farmers did not care.	Bɔku pan di fama dɛn nɔ bin bisin bɔt dɛn.
With little warning, a bolt of lightning struck him.	Wit smɔl wɔnin, laytin bolt nak am.
He walked over to the door.	I waka go nia di domɔt.
The pigs are tied up in the shed.	Dɛn kin tay di pig dɛn na di shed.
The mall was built in one day.	Dɛn bin bil di mal insay wan de.
Children under the age of 18 commit many crimes.	Di pikin dɛn we nɔ rich 18 ia yet kin du bɔku bad tin dɛn.
This guitar has no tune.	Dis gita nɔ gɛt tun.
Water freezes to ice when it gets cold enough.	Wata kin friz to ays we i kol inof.
The computer detected a malfunction.	Di kɔmpyuta bin si se sɔntin nɔ de wok fayn.
There are so many things to eat.	I bɔku bɔku tin dɛn fɔ it.
The dense coastal mist is notoriously deceiving.	Di bɔku bɔku mist we de nia di si kin gɛt badnem fɔ ful pipul dɛn.
The heat persisted throughout the day.	Di ɔt bin kɔntinyu fɔ de ɔlsay na di de.
He kicked the wet grass, leaving a muddy footprint.	I kik di wet gras, ɛn lɛf wan futprin we gɛt dɔti.
The wheels are well greased.	Dɛn dɔn gris di wil dɛn fayn fayn wan.
He is locked in solitary confinement.	Dɛn lɔk am na say we dɛn de kip am in wangren.
What are we to make of this?	Wetin wi fɔ mek wit dis?
Knowledge is dangerous.	Fɔ no smɔl smɔl na tin we denja.
The vulture continued to pursue the bleeding victim.	Di vulture kɔntinyu fɔ rɔnata di pɔsin we bin de blɔd.
The lights were on.	Di layt dɛn bin de bɔn.
We drew the curtains and put on some music.	Wi drɔ di kɔtin dɛn ɛn put sɔm myuzik.
The fruit of next week is in short supply.	Di frut fɔ nɛks wik de shɔt.
The aunt ran up to me.	Di anti rɔn kam mit mi.
Corinth was a maritime city.	Kɔrint na bin siti we bin de na di si.
So let’s look at the weather for today.	So lɛ wi luk di wɛda fɔ tide.
Many citizens are dissatisfied with the economy.	Bɔku sitizin dɛn nɔ satisfay wit di ikɔmi.
These problems must be resolved.	Dɛn fɔ sɔlv dɛn prɔblɛm dɛn ya.
This video supposedly shows an alien autopsy.	Dɛn se dis fim de sho wan alien ɔtopsi.
Don’t act hastily.	Nɔ du sɔntin kwik kwik wan.
Mary was not at all surprised.	Meri nɔ bin sɔprayz atɔl.
The group’s aim is to reduce trade imbalances.	Di grup in aim na fɔ ridyus di tred imbalans.
Clearly stating this, he left the house.	We i tɔk klia wan bɔt dis, i kɔmɔt na di os.
A distant memory, a ghost from the past.	Wan mɛmori we de fa, wan gɔst frɔm di tɛm we bin dɔn pas.
Earthquakes are frequent in this area.	Atkwek kin apin bɔku tɛm na dis eria.
He was described by many as “the most beautiful.”	Bɔku pipul dɛn bin tɔk bɔt am se na “di wan we fayn pas ɔl.”
No animal can survive without water.	No animal nɔ go ebul fɔ liv if wata nɔ de.
The ball was thrown into the lake.	Dɛn bin trowe di bɔl insay di lek.
He pleaded for prosecution of those involved.	I bin beg fɔ mek dɛn kɛr di wan dɛn we gɛt fɔ du wit di kes go na kɔt.
Having a beard does not make a man any less intelligent.	We man gɛt biad nɔ de mek i nɔ gɛt bɛtɛ sɛns.
The atmosphere contains a variety of gases.	Di atmosfɛs gɛt difrɛn difrɛn gas dɛn.
A white man asks a black woman for directions.	Wan wayt man aks wan blak uman fɔ sho usay fɔ go.
Steaming is the best way to cook potatoes.	Steaming na di bɛst we fɔ kuk potato.
He often spoke negatively about her.	Bɔku tɛm, i bin de tɔk bad bɔt am.
He put the coins in his pocket.	I put di kɔyn dɛn na in pɔkit.
Spiders weave a web of white silk.	Spayda dɛn de wev wan wɛb we dɛn mek wit wayt silk.
Nuclear reactors are a security risk.	Nyuklia riaktɔ dɛn na sikyɔriti risk.
The fence is as vital as ever.	Di fɛns na sɔntin we rili impɔtant lɛk aw i bin de du trade.
Some rules were too harsh.	Sɔm lɔ dɛn bin tu harsh.
Some prefer coffee in the morning.	Sɔm kin lɛk fɔ drink kɔfi na mɔnin.
Now, that is terrifying!	Naw, dat na sɔntin we rili de mek pɔsin fred!
The philosopher suggested a way to be happy.	Di man we sabi bɔt sayɛns bin tɔk bɔt wan we fɔ mek pɔsin gladi.
The swimmer ran forward.	Di swima bin rɔn go bifo.
The city is a dangerous place at night.	Di siti na ples we denja na nɛt.
Most of the students in our school come from wealthy families.	Bɔku pan di studɛnt dɛn na wi skul kɔmɔt na famili dɛn we gɛt mɔni.
Keep these vegetables out of reach of the kids.	Kip dɛn vɛjitebul ya usay di pikin dɛn nɔ go ebul fɔ rich.
A period of intense heat followed by heavy rain.	Wan tɛm we di ples bin wam bad bad wan afta dat, ebi ebi ren bin kam.
Too much garbage litters this city park.	Bɔku bɔku dɔti de dɔti dis siti pak.
The cattle raided the grain.	Di kaw dɛn bin reyd di gren.
The vicar never regained consciousness.	Di vika nɔ bin ɛva gɛt kɔnshɛns bak.
Children are the future.	Pikin dɛn na di tumara bambay.
After he was fired, he sued his former employer.	Afta dɛn pul am na wok, i kɛr di pɔsin we bin de wok fɔ am trade go na kɔt.
She could never gain enough weight to give birth.	I nɔ bin ɛva ebul fɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi fɔ bɔn pikin.
A family of storks slept nearby.	Wan famili we gɛt stɔk dɛn bin de slip nia de.
The royal family would eat them one by one.	Di kiŋ famili go it dɛn wan bay wan.
Are you sure this is the correct address?	Yu shɔ se dis na di kɔrɛkt adrɛs?
Galileo's ideas were controversial.	Di tin dɛn we Galili bin de tink bin mek pipul dɛn agyu bɔt dɛn.
This cake turned out really nice.	Dis kek bin tɔn aut rili fayn.
She fed the child.	I bin gi di pikin tin fɔ it.
Select the admission process indicated in the prospectus.	Pik di admɛshɔn prɔses we dɛn sho na di prospektus.
Many tourists visit this site.	Bɔku turis dɛn kin kam na dis sayt.
Some women still wear the hijab.	Sɔm uman dɛn stil de wɛr di hijab.
They have been married for eleven years.	Dɛn dɔn mared fɔ ilevin ia.
They are happy because they have won.	Dɛn gladi bikɔs dɛn dɔn win.
The car was speeding.	Di motoka bin de spid.
Here, however, few make their homes.	Bɔt na ya, na smɔl pipul dɛn de mek dɛn os.
Why not write about the role of music?	Wetin mek yu nɔ rayt bɔt di wok we myuzik de du?
The soldiers surrounded him.	Di sojaman dɛn bin de rawnd am.
Burning cotton has been known to cause fires.	Dɛn dɔn no se kɔtɔn we de bɔn kin mek faya kech.
I agree with the police.	A gri wit wetin di polis dɛn tɔk.
The rains have turned the rice fields green.	Di ren dɔn mek di rays fil dɛn tɔn grɔn.
Most industries in this region are family-owned.	Bɔku pan di industri dɛn na dis rijyɔn na famili dɛn gɛt dɛn.
Explosive bombs were thrown into the village.	Dɛn bin de trowe bɔm dɛn we de bɔn na di vilej.
The damp is a big problem.	Di dɔmp na big prɔblɛm.
Rations are tight right now.	Rashon dem tayt ya rait naw.
Pollution levels will remain abnormally high.	Di lɛvɛl dɛn we di pɔyushɔn go kɔntinyu fɔ de ɔp we nɔ nɔmal.
The deer sprang away.	Di dia bin spring go.
Large blocks of plastic fill this canal.	Big big plastic blɔk dɛn de ful-ɔp dis kanal.
Birds eat these berries.	Bɔd dɛn kin it dɛn bɛri dɛn ya.
The flavors blended perfectly.	Di flawa dɛn bin de miks fayn fayn wan.
The room was spacious, with plenty of fixtures and fittings.	Di rum bin big, i bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ put ɛn tin dɛn fɔ put insay.
She will give birth soon.	I go bɔn pikin jisnɔ.
The mention of this artist caused a lot of outrage.	We dɛn tɔk bɔt dis atis bin mek bɔku pipul dɛn vɛks.
Our mouths watered at the thought of fresh bacon sandwiches.	Wi mɔt bin de wata we wi tink bɔt fresh bekin sanwij.
The coffee was excellent.	Di kɔfi bin rili fayn.
People gather here for a peaceful protest.	Pipul dɛn kin gɛda ya fɔ wan pisful protest.
Any of my grandmothers could probably give me the recipe.	I go mɔs bi se ɛni wan pan mi grani dɛn go ebul fɔ gi mi di risɛp.
He enjoyed fantasies.	I bin de ɛnjɔy fɔ tink bɔt tin dɛn we nɔ rayt.
The difference between physical and moral virtues is distinct.	Di difrɛns bitwin di gud kwaliti dɛn we pɔsin gɛt na in bɔdi ɛn di gud abit dɛn difrɛn.
He received many offers from all over the world.	I bin gɛt bɔku ɔfrin dɛn frɔm ɔlsay na di wɔl.
He immediately stopped playing the piano.	I bin stɔp fɔ ple di piano wantɛm wantɛm.
You will need a teaspoon, two eggs, and whipped cream.	Yu go nid wan ti spɔnj, tu eg, ɛn wip krim.
They kept their distance from the stranger.	Dɛn bin de kip dɛn distans frɔm di strenja.
Self-help was essential to their survival.	Fɔ ɛp dɛnsɛf bin impɔtant fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
Some believe that the banks are creating a financial crisis.	Sɔm pipul dɛn biliv se di bank dɛn de mek prɔblɛm de wit mɔni biznɛs.
Without warning, the bandits opened fire.	Di bandit dɛn nɔ bin wɔn dɛn, dɛn bigin fɔ shot.
A flock of dolphins swam by.	Wan grup we gɛt dɔlfin dɛn bin de swim pas.
Some customers were not happy with the service.	Sɔm kɔstɔma dɛn nɔ bin gladi fɔ di savis.
Global temperatures have dropped dramatically in recent years.	Di tɛmpracha na di wɔl dɔn rili go dɔŋ insay di las ia dɛn.
Their house was full of crack.	Dɛn os bin ful-ɔp wit krak krak krak tin dɛn.
Society lives by myths.	Sosayti de liv bay lay lay stori dɛn.
The clouds drifted lazily across the faint morning sky.	Di klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin.
A third person was consulted.	Dɛn bin aks wan tɔd pɔsin.
Then he made us a meal.	Dɔn i mek wan it fɔ wi.
The train whistle blew.	Di tren wisɛl bin de blo.
Our trip took us to an old village.	Wi trip bin kɛr wi go na wan ol vilej.
Gardening is my favorite hobby.	Gadin wok na di tin we a lɛk fɔ du pas ɔl.
Then they moved on to men.	Dɔn dɛn bin muf go to man dɛn.
Some cities had limited infrastructure	Sɔm siti dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ infrastukchɔ
Finding signs of life.	Fɔ fɛn sayn dɛn we de sho se pɔsin gɛt layf.
The drainage should also be a problem.	Di drenaj fɔ bi prɔblɛm bak.
The unwanted child was quickly discovered missing.	Di pikin we dɛn nɔ bin want bin kam fɔ no kwik kwik wan se i nɔ de.
He turned his chair towards the window.	I tɔn in chia to di winda.
A good portion of visitors come from overseas.	Wan fayn pat pan di wan dɛn we kin kam waka de kɔmɔt ovasi.
Many students complain about their teachers.	Bɔku studɛnt dɛn kin grɔmbul pan dɛn ticha dɛn.
He takes his job seriously.	I de tek in wok siriɔs wan.
Books, papers, and records were burned.	Dɛn bin de bɔn buk dɛn, pepa dɛn, ɛn rɛkɔd dɛn.
Many bridges and monuments were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku brij dɛn ɛn monumɛnt dɛn.
These active volcanoes are located near residential areas.	Dɛn volkeno dɛn ya we de wok de nia say dɛn we pipul dɛn de.
He apologized and sat down.	I bin aks fɔ padi ɛn sidɔm.
This temple stands on a plain.	Dis tɛmpul tinap na wan ples we gɛt bɔku bɔku wata.
The farmer planted spring wheat.	Di fama bin plant spring wit.
He stopped at the old people’s apartment every day.	I bin de stɔp na di ol pipul dɛn apatmɛnt ɛvride.
Light pollution means the night sky is no longer dark.	Layt pɔyushɔn min se di skay na nɛt nɔ dak igen.
A strong wind blew over the area last night.	Wan big big briz bin blo oba di eria las nɛt.
Whisk the eggs and sugar.	Wisk di eg ɛn shuga.
I worry about the upcoming election.	A de wori fo di ilekshon we de kam.
The minds of the people were resistant to change.	Di pipul dɛn maynd bin de tinap tranga wan fɔ chenj.
Birds lay eggs in clutches.	Bɔd dɛn kin put eg dɛn na klat.
He is called to report.	Dɛn kɔl am fɔ gi ripɔt.
We must preserve our natural heritage.	Wi fɔ kip wi natura ɛritij.
Their problems often stem from excessive drinking.	Bɔku tɛm, dɛn prɔblɛm dɛn kin kɔmɔt frɔm we dɛn de drink pasmak.
He says the carpet can absorb sound very well.	I se di kap kin ebul fɔ tek di sawnd fayn fayn wan.
The mountain cast its shadow over the field.	Di mawnten bin put in shado oba di fil.
Then he remembered.	Dɔn i mɛmba.
The band played crowd-pleasing music.	Di band bin de ple myuzik we bin de mek di krawd gladi.
I have a lot of money.	A gɛt bɔku mɔni.
Now, most eggs contain coloring agents.	Naw, bɔku pan di eg dɛn gɛt tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek kɔlɔ.
These kittens belong to our neighbors.	Dɛn kichin pikin ya na wi neba dɛn yon.
Many residents support the violence.	Bɔku pipul dɛn we de de de sɔpɔt di fɛt-fɛt.
But time has passed, and history continues.	Bɔt tɛm dɔn pas, ɛn istri de kɔntinyu.
Not yet.	Nɔ yɛt.
The professor placed a small box on the table.	Di prɔfɛsɔ put wan smɔl bɔks na di tebul.
The newspaper was filled with photographs of the horrors.	Di nyuspepa bin ful-ɔp wit foto dɛn we de sho di bad bad tin dɛn we bin apin.
He hired some workers to help finish the job.	I bin tek sɔm wokman dɛn fɔ ɛp fɔ dɔn di wok.
The city hummed with activity.	Di siti bin de hum wit aktiviti.
Those changes included the referendum, .	Dɛn chenj dɛn de bin gɛt di rifrendum, .
I felt a small pain in my heart.	A bin fil wan smɔl pen na mi at.
The cow will be dinner.	Di kaw go bi dina.
It kept growing, year after year.	I bin kɔntinyu fɔ gro, ia afta ia.
The objectives were clear and achievable.	Di tin dɛn we dɛn bin want fɔ du bin klia ɛn dɛn bin ebul fɔ du am.
Detectives followed a trail of blood.	Di ditektiv dɛn bin fala wan trayla we gɛt blɔd.
My teacher has big round eyeglasses.	Mi ticha gɛt big big ayglas dɛn we gɛt rawnd rawnd.
More rain is expected tonight.	Wi de op fɔ mek mɔ ren kam tinayt.
He is well known in the scientific community.	Dɛn sabi am na di sayɛns kɔmyuniti.
The rainy season ended a few weeks later.	Di ren sizin bin dɔn sɔm wiks afta dat.
We need an efficient transportation system.	Wi nid wan efyushɔn transpɔt sistɛm.
A consequence of global warming.	Wan tin we kin apin we di wɔl de wam.
This vine blooms only in spring.	Dis vayn kin blo nɔmɔ insay spring.
This region is rich in natural vegetation.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de gro na di wɔl.
The missiles hit the sleeping village	Di mishɔl dɛn bin atak di vilej we bin de slip
A river separates the zoo from the city.	Wan riva de mek di zoo separet frɔm di siti.
The walls were covered with frescoes.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn wit fresko dɛn.
Some people believe that some animals have souls.	Sɔm pipul dɛn biliv se sɔm animal dɛn gɛt sol.
Then the guide pointed out some animals.	Dɔn di gaydman sho sɔm animal dɛn.
I noticed his pale smile.	A notis in pale smayl.
Many countries have scheduled elections.	Bɔku kɔntri dɛn dɔn sɛtul fɔ mek ilɛkshɔn.
You can research online to see the prices.	Yu kin du risach na di intanɛt fɔ si di prayz dɛn.
The city was badly damaged by the bombardment.	Di siti bin pwɛl bad bad wan we dɛn bin de bɔm di siti.
A six-hour lunch break was given.	Dɛn bin gi siks awa fɔ blo fɔ it lɛnch.
Please remove the packaging.	Duya pul di tin dɛn we dɛn pak.
The government’s record on the drug is well known.	Di gɔvmɛnt in rɛkɔd bɔt di drɔg na tin we ɔlman no.
Most of the rivers flow from the east.	Bɔku pan di riva dɛn de kɔmɔt na di ist pat.
In a recent study, blood pressure was associated with race.	Insay wan stɔdi we dɛn jɔs du, dɛn bin sho se di blɔd prɛshɔn gɛt sɔntin fɔ du wit di trayb we kɔmɔt na difrɛn trayb.
The wind was blowing.	Di briz bin de blo.
The budget committee is meeting now.	Di badjɛt kɔmiti de mit naw.
His chances of survival are slim.	Di chans we i gɛt fɔ sev nɔ bɔku.
There is a growing demand for bikes with sidecars.	I de gro mɔ ɛn mɔ fɔ fɛn bayk dɛn we gɛt sayd-kar.
At daybreak, the crow’s wings tremble.	We di de kɔmɔt, di krawd in wing kin shek.
The birds were chirping.	Di bɔd dɛn bin de ala ala.
A local accent was common in this area.	Wan lokal aksɛn bin kɔmɔn na dis eria.
Visitors come in by the many groups.	Di wan dɛn we kin kam waka de kin kam insay bay di bɔku bɔku grup dɛn.
A neighbor reported that someone had been in the shed.	Wan neba bin ripɔt se sɔmbɔdi bin dɔn de na di shed.
Do the dishes in the sink.	Du di dish dɛn we de na di sink.
I have a theory about that, the lawyer said.	A gɛt wan tiori bɔt dat, di lɔya se.
My roommates painted the walls.	Di wan dɛn we bin de wit mi na di rum bin de peint di wɔl dɛn.
The quantity in the bucket increased rapidly.	Di kwantiti we bin de insay di bɔkit bin de go ɔp kwik kwik wan.
Two identical rivers flow through the city.	Tu riva dɛn we tan lɛk dɛnsɛf de pas na di siti.
The magician's assistant, whose identity is still a mystery.	Di majik man in ɛstɛt, we stil na sikrit udat i bi.
The match ended in a draw.	Di mats bin dɔn wit wan dro.
I’ll darken it a bit.	A go dak am smɔl.
He has been living abroad for years.	I dɔn de liv na ɔda kɔntri fɔ lɔng tɛm.
Alliances have been formed to combat this threat.	Dɛn dɔn mek alyans fɔ fɛt dis trɛtin.
The untamed tiger stalks the deer.	Di tayga we dɛn nɔ mɛn de stɔp di dia.
The object appears to confer magical powers.	Di tin de sho se i de gi majik pawa dɛn.
A blend of white and green tea, with mint.	Wan blend fɔ wayt ɛn grɛn ti, wit mint.
Shut up.	Sɛt mɔt.
Prices have shown no recent decline.	Prays nɔ sho se i dɔn go dɔŋ dis biɛn tɛm.
The city is sandwiched between the river and the plain.	Di siti de sandwich bitwin di riva ɛn di ples we nɔ gɛt natin.
The social interaction after the talk was convivial.	Di soshal intarakshɔn afta di tɔk bin kɔnvivial.
The blast was so powerful that it tore the house apart.	Di bɔm bin so pawaful dat i bin chɛr di os.
The boss told us to study hard this semester.	Di bɔs tɛl wi fɔ stɔdi tranga wan dis sɛmsta.
The incident was very important.	Di tin we apin bin rili impɔtant.
This river has numerous channels.	Dis riva gɛt bɔku bɔku chanɛl dɛn.
I couldn’t control it.	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol am.
Carefully remove the honey from the comb.	Tek tɛm pul di ɔni na di kɔm.
The animals are disappearing at an alarming rate.	Di animal dɛn de lɔs wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
Data farming is looked down upon by some farmers.	Data faming na tin we sɔm fama dɛn kin luk dɔŋ.
He pushed the door open.	I bin push di domɔt.
The forecast calls for rain.	Di fɔkɔs de kɔl fɔ mek ren kam.
A disease has increased.	Wan sik dɔn bɔku.
Tea and coffee are popular beverages.	Ti ɛn kɔfi na tin dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ drink.
That’s all he wrote!	Na dat nɔmɔ i rayt!
Use cheesecloth to strain the liquid.	Yuz chiz klos fɔ strɛch di wata.
The new law goes into effect next month.	Di nyu lɔ go bigin fɔ wok nɛks mɔnt.
I have fished these waters for three days.	A dɔn fishin na dɛn wata ya fɔ tri dez.
A river flows through the city.	Wan riva de pas na di siti.
The smoke wafted in the storm.	Di smok bin de blo insay di big big briz.
The sun went down.	Di san bin go dɔŋ.
Copy the numbers in the internal exam paper.	Kɔpi di nɔmba dɛn na di intanɛnt ɛgzam pepa.
He enjoyed visiting his grandmother.	I bin de ɛnjɔy fɔ go fɛn in grani.
This knife is very sharp.	Dis nɛf rili shap.
There’s a problem here, the inspector said.	Prɔblɛm de ya, di inspɛkta se.
Greece won.	Gris bin win.
All his life, he had worked hard.	Ɔl in layf, i bin dɔn wok tranga wan.
His candor is not always appreciated.	Nɔto ɔltɛm pipul dɛn kin gladi fɔ di we aw i de tɔk tru.
Some writers used pseudonyms.	Sɔm rayta dɛn bin de yuz lay lay nem dɛn.
An army kept watch for the fugitives.	Wan ami bin de wach fɔ di wan dɛn we bin rɔnawe.
He listened to an angelic choir.	I bin lisin to wan enjɛl kwaya.
This car was designed for airport use.	Dɛn bin mek dis motoka fɔ yuz na di aypɔt.
The city streets were lined with buildings.	Di siti in strit dɛn bin gɛt bɔku bɔku bildin dɛn.
The rock concert was interrupted by a loud explosion.	Di rok kɔnsɛt bin ambɔg bikɔs wan lawd bɔm bin bɔn.
He ironed his shirt.	I bin ayɛn in shit.
The orbits of several asteroids were plotted today.	Dɛn bin plot di ɔbit dɛn fɔ sɔm asteroyd dɛn tide.
Forests cover only a fraction of the region.	Fɔrɛst dɛn de kɔba jɔs wan smɔl pat na di rijyɔn.
The nation demanded vast tracts of land.	Di neshɔn bin de aks fɔ bɔku bɔku land dɛn.
Alcohol prohibition is also popular.	Na tin we pipul dɛn lɛk bak fɔ protɛkt pipul dɛn fɔ drink rɔm.
The human resources minister resigned yesterday.	Di pipul risos minista bin risayn yestade.
Crocodiles rarely swim far from shore.	Krokodail dɛn nɔ kin swim fa frɔm di sho.
She likes to use beautiful colors.	I lɛk fɔ yuz fayn fayn kɔlɔ dɛn.
A man in a black cape stood on the platform.	Wan man we wɛr blak kap bin tinap na di pletfɔm.
Hold back your hair with one hand.	Hol bak yu ia wit wan an.
The banking sector of this economy is heavily regulated.	Di banking sekta fɔ dis ikɔmi gɛt bɔku rigyuleshɔn.
He was pulled from the water unconscious.	Dɛn pul am kɔmɔt na di wata ɛn i nɔ bin no natin.
Pitch your tent near the highway.	Pich yu tɛnt nia di aywe.
The new man seemed indifferent to everyone else.	I bin tan lɛk se di nyu man nɔ bisin bɔt ɔlman.
Doctors and nurses encouraged patients to get out of bed.	Dɔktɔ ɛn nɔs dɛn bin de ɛnkɔrej di wan dɛn we sik fɔ grap na bed.
Tampering with posted signs is a punishable offence.	Fɔ chenj di sayn dɛn we dɛn dɔn post na bad tin we pɔsin kin pɔnish.
It cracked badly.	I bin krak bad bad wan.
The artificial lake is very beautiful.	Di atifishal lek rili fayn.
The right arm was amputated at the waist.	Dɛn bin kɔt di rayt an na in wes.
First, they began by paying tribute to the dead.	Fɔs, dɛn bigin dɛn tɔk bay we dɛn de ɔnɔ di wan dɛn we dɔn day.
His imagination had taken flight.	In imajineshɔn bin dɔn tek flay.
I'm not at all keen on that idea.	A no de at ol keen fo dat aidia.
Each language has many different dialects.	Ɛni langwej gɛt bɔku difrɛn langwej dɛn.
Advertising is less restricted.	Dɛn nɔ kin put bɔku lɔ dɛn fɔ advatayz.
The sheriff commandeered his posse to arrest the outlaw.	Di sherif bin kɔmand in posse fɔ arɛst di ɔtlaw.
I met a lot of people at that party.	A bin mit bɔku pipul dɛn na da pati de.
His reverse is also different.	In rivays sɛf difrɛn.
To my relief, it soon stopped raining.	A bin fil fayn bikɔs i nɔ tu te, ren bin stɔp fɔ kam.
This lake froze last winter.	Dis lek bin frɔz las winta.
Our greatest joy comes from a life of helping others.	Di tin we kin mek wi gladi pas ɔl na layf we wi de ɛp ɔda pipul dɛn.
The signs warned that the area was closed.	Di sayn dɛn bin de wɔn se dɛn dɔn lɔk di eria.
Some snakes have venomous bites.	Sɔm snek dɛn kin gɛt pɔyzin bayt.
The jar is also filled with water.	Dɛn kin ful-ɔp di jɔg bak wit wata.
But life has upset him.	Bɔt layf dɔn mek i vɛks.
The young girl who sang was brilliant.	Di yɔŋ gyal we bin de siŋ bin gɛt sɛns.
Science fiction movies are full of alien invasions.	Sayns fikshɔn fim dɛn ful-ɔp wit alien invayshɔn dɛn.
Visiting a friend's house is always a pleasure.	We yu go na yu padi in os kin rili fayn ɔltɛm.
It is the moon in the midst of the tides.	Na di mun de midul di tayd dɛn.
The saw cut easily through the wood.	Di saw bin de kɔt izi wan tru di wud.
You can pedal many miles on a bicycle.	Yu kin pedal fɔ bɔku mayl dɛn pan baysikul.
The plans fell through.	Di plan dɛn bin fɔdɔm.
Hopefully, it will work together.	Wi op se, i go wok togɛda.
Education forms the bedrock of a nation’s success.	Edukeshon de fom di bedrok fo wan neshon in sakses.
Thomas, who had been patiently waiting for him, .	Tɔmɔs we bin dɔn de wet fɔ am wit peshɛnt, .
Previously it was inhabited for three thousand years.	Bifo dis tɛm, dɛn bin de liv am fɔ tri tawzin ia.
You will often hear criticism of both.	Yu go yɛri bɔku tɛm we dɛn de kɔrɛkt dɛn ɔl tu.
The cake rose.	Di kek bin rayz.
Both men and women began to lose their hair.	Man ɛn uman dɛn ɔl tu bigin fɔ lɔs dɛn ia.
He showed the boy how to survive in the wilderness.	I sho di bɔbɔ aw fɔ sev na di wildanɛs.
The charity could not meet the funding requirement.	Di charity nɔ bin ebul fɔ mit di mɔni we dɛn bin nid.
The details of his life were well documented.	Dɛn bin rayt gud gud wan bɔt di tin dɛn we bin de apin na in layf.
Much is true, he said.	I bin tɔk se bɔku tin na tru.
Every weekend, he went home to his parents.	Ɛvri wikɛnd, i bin de go na os to in mama ɛn papa.
We think it’s best to avoid tempting fate.	Wi tink se i bɛtɛ fɔ avɔyd fate we de tɛmpt wi.
He refused breakfast.	I nɔ gri fɔ it brɛf.
The older woman helped the younger.	Di big uman bin ɛp di yɔŋ wan.
Children were not told what had happened until much later.	Dɛn nɔ bin tɛl pikin dɛn wetin dɔn apin te bɔku tɛm afta dat.
One of us won in the end.	Wan pan wi bin win di ɛnd.
We tried to cross the river at night.	Wi bin de tray fɔ krɔs di riva na nɛt.
The multiracial cast is clearly in the minority.	Di multiracial cast de klia wan na di minority.
Some fish can breathe air.	Sɔm fish dɛn kin ebul fɔ blo di briz.
The coach treated the young players very badly.	Di kɔch bin de trit di yɔŋ pleya dɛn bad bad wan.
Both rich and poor lived on this island.	Rich ɛn po pipul dɛn bin de liv na dis ayland.
I’m going to get a new bike.	A go get wan nyu baiskul.
You tried your best.	Yu bin tray fɔ du ɔl wetin yu ebul fɔ du.
A break is needed here.	Wan brek nid fɔ de na ya.
He was left wincing in pain.	I bin lɛf de wins wit pen.
Academic performance declines with age.	Di wok we dɛn de du na skul kin go dɔŋ we dɛn de ol.
The poor suffer this cruelty.	Di po pipul dɛn de sɔfa dis kayn bad bad tin we dɛn de trit dɛn.
This is a beautiful wine.	Dis na fayn fayn wayn.
Shakespeare wrote all his plays.	Na Shekspia rayt ɔl in ple dɛn.
These prehistoric ruins were of great historical importance.	Dɛn ruins dɛn ya we bin de bifo di wɔl bin rili impɔtant na di istri.
A bruise began to form.	Wan brus bigin fɔ kam.
The quietest, most gentle dog.	Di dɔg we kwayɛt pas ɔl, we ɔmbul pas ɔl.
The shops are empty.	Di shɔp dɛn nɔ gɛt pipul dɛn.
He turned slowly, his eyes on her face.	I tɔn sloslo, in yay dɛn de pan in fes.
The lion is coming at its prey.	Di layɔn de kam pan di animal we i de it.
Worried parents visit him every week.	Mama ɛn papa dɛn we de wɔri kin kam fɛn am ɛvri wik.
My farm is here, in the mountains.	Mi fam de ya, na di mawnten dɛn.
The coach traveled at a steady pace.	Di kɔch bin de travul wit wan stedi paz.
The forest was shrouded in dense fog.	Di fɔrɛst bin kɔba wit bɔku bɔku fɔg.
Occasionally, the cattle came out.	Wan wan tɛm, di kaw dɛn bin de kɔmɔt na do.
I won’t reveal where I’m from.	A nɔ go sho usay a kɔmɔt.
The small island was sparsely wooded.	Di smɔl ayland nɔ bin gɛt bɔku tik dɛn.
Stay tuned, the experts warned.	Di masta sabi bukman dɛn bin wɔn se una fɔ de wach.
After the soil dries out, it can reabsorb the water.	Afta di grɔn dɔn dray, i kin ebul fɔ tek di wata bak.
We should bury the body immediately.	Wi fɔ bɛr di bɔdi wantɛm wantɛm.
He opened the door, looking surprised.	I opin di domɔt, i luk lɛk se i sɔprayz.
Did you attend religious services regularly?	Yu bin de atɛnd rilijɔn savis dɛn ɔltɛm?
His limp was noticeable even from a distance.	Dɛn bin de notis in limp ivin we yu de fa fawe.
The chef will greet your guests upon arrival.	Di chɛf go grit yu gɔst dɛn we yu rich.
It’s easy to get out of there.	I izi fɔ kɔmɔt de.
His head was placed against the wall.	Dɛn bin put in ed na di wɔl.
John would write with both hands.	Jɔn go rayt wit in tu an dɛn.
The little girl nibbled a thread of lemon grass.	Di smɔl titi bin de nib wan trɛd we gɛt lɛmon gras.
Hundreds of thousands of people came to watch the program.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin kam fɔ wach di program.
That book was boring.	Dat buk bin de mek pɔsin bɔri.
You’re not proud of yourself, are you?	Yu nɔ de proud fɔ yusɛf, nɔto so?
There is little progress in improving eyesight.	Na smɔl prɔgrɛs de fɔ mek di yay dɛn si fayn fayn wan.
More people self-medicate for depression these days.	Mɔr pipul dɛn kin mɛn dɛnsɛf fɔ pwɛl hat dis tɛm.
The jury's verdict was shocking.	Di jɔjmɛnt we di jɔj dɛn bin disayd bin rili sɔprayz.
Our planet is not a unique entity.	Wi planɛt nɔto wan patikyula tin.
The accident was caused by a drunk driver.	Na wan drayva we bin dɔn drɔnk bin mek di aksidɛnt apin.
In the past, long ago, the earth was flat.	Trade, lɔng tɛm dɔn pas, di wɔl bin flat.
The neighbor’s mother helped her.	Di neba mama bin ɛp am.
I heard the news with mixed emotions.	A yɛri di nyus wit miks imɔshɔn dɛn.
Many scientists believe this is possible.	Bɔku sayɛnsman dɛn biliv se dis kin pɔsibul.
These terms are used in this way.	Dɛn kin yuz dɛn wɔd dɛn ya dis kayn we.
His tans made me doubt his honesty.	In tan dɛn bin mek a dawt if i ɔnɛs.
The wine was unusual.	Di wayn nɔ bin kɔmɔn.
Recent changes have helped curb the crime rate.	Di chenj dɛn we dɛn dɔn mek dis biɛn tɛm dɔn ɛp fɔ stɔp di bɔku bɔku kraym dɛn.
The hottest lions attacked the lion tamer.	Di layɔn dɛn we bin wam pas ɔlman bin atak di layɔn we bin de mɛn di layɔn dɛn.
Compare that to the increase seen in men.	Kɔmpia dat to di inkris we dɛn bin si pan man dɛn.
There are numerous hiking trails in the region.	Bɔku bɔku rod dɛn de fɔ waka na di rijɔn.
As they marched through deserted streets, the boots of soldiers echoed loudly.	We dɛn bin de mach na strit dɛn we nɔ gɛt pipul dɛn, di sojaman dɛn but dɛn bin de yɛri lawd wan.
Our conversation ended amicably.	Wi tɔk bin dɔn wit padi biznɛs.
The pasture was full of wildflowers.	Di pastɔ bin ful-ɔp wit wayl flawa dɛn.
His hand was bleeding.	In an bin de blɔd.
He greeted me with his shiny smile.	I grit mi wit in shayn smayl.
Lord knows, people have all kinds of ideas.	Masta sabi, pipul get ol kain aidia.
The corners of her mouth turned down.	Di kɔna dɛn na in mɔt bin tɔn dɔŋ.
Critics consider Joyce’s novel his masterpiece.	Di wan dɛn we de kɔmɛnt kin tek Joyce in novel as in masta wok.
The support of the international community is vital.	Di sɔpɔt we di intanashɔnal kɔmyuniti de gi rili impɔtant.
Much of his time is spent in research.	Bɔku pan in tɛm kin spɛn fɔ du risach.
The boat splits in two.	Di bot split insay tu.
The mayor’s promise has not been fulfilled.	Di mɛya in prɔmis nɔ dɔn apin.
You will have to represent the company.	Yu go gɛt fɔ ripresent di kɔmni.
A group of investigators is currently in the building.	Wan grup we de fɛn bɔku bɔku tin dɛn de na di bildin naw.
The wisdom in parables is not easy to acquire.	Di sɛns we de insay parebul dɛn nɔ kin izi fɔ gɛt.
The concert was more successful than expected.	Di kɔnsɛt bin wok fayn pas aw dɛn bin de tink.
Groups of women in white raised their fists.	Grup dɛn we gɛt uman dɛn we wɛr wayt klos bin de es dɛn fist dɛn ɔp.
The gym was filled with eager students.	Di jim bin ful-ɔp wit studɛnt dɛn we bin rili want fɔ lan.
They should not do this.	Dɛn nɔ fɔ du dis.
Emergency services were quick to respond.	Imejɛnsi savis dɛn bin kwik fɔ du sɔntin.
The soldiers’ weapons were confiscated.	Dɛn bin tek di sojaman dɛn wɛpɔn dɛn.
He poured milk into the cup and stirred it.	I tɔn milk insay di kɔp ɛn stɔp am.
The electricity went out, but the generator worked again.	Di kɔrɛnt bin ɔt, bɔt di jenɛratɔ bin wok bak.
Don’t forget to take off your shoes before entering.	Nɔ fɔgɛt fɔ pul yu sus bifo yu go insay.
She was crying loudly.	I bin de kray lawd wan.
Finely chop or mince the vegetables.	Chop ɔ mins di vegjetabul dɛn fayn fayn wan.
The bird flew away beautifully when it rained.	Di bɔd bin de flay go fayn fayn wan we ren kam.
He studies language change.	I de stɔdi bɔt aw langwej de chenj.
We have received word that the patrol has been delayed again.	Wi don risiv wod se di patrol don delay bak.
They live in the country just outside the city.	Dɛn de na di kɔntri we de jɔs ausayd di siti.
The sale of blood was banned.	Dɛn bin ban fɔ mek pipul dɛn nɔ sɛl blɔd.
He was willing to try this again.	I bin rɛdi fɔ tray dis bak.
There is no reason to smoke here.	No rizin nɔ de fɔ smok na ya.
A young girl jumps rope.	Wan yɔŋ gyal de jomp rop.
Place the peppers in a bowl.	Put di pepa dɛn insay wan bol.
The compiler normally takes less computation time.	Di kɔmpayla nɔmal fɔ tek less kɔmpyutishɔn tɛm.
Everyone seems to have a price.	I tan lɛk se ɔlman gɛt prayz.
The streets are very narrow.	Di strit dɛn rili smɔl.
The hotel was packed.	Di ɔtel bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The creature's eyes were fixed on the mouse.	Di krichɔ in yay bin de pan di maws.
Not far from the sea.	Nɔto fa frɔm di si.
The wind was from the west.	Di briz bin kɔmɔt na di wɛst pat.
The heavy clouds were looming over the mountains.	Di big big klawd dɛn bin de kam ɔp di mawnten dɛn.
The bottled water vendor arrived.	Di pɔsin we de sɛl wata we gɛt bɔtul bin kam.
He carefully filled out the application form.	I bin tek tɛm ful-ɔp di fɔm fɔ aplay.
The sailor survived while other sailors were killed.	Di man we bin de wok na di bot nɔ bin day we dɛn kil ɔda pipul dɛn we de wok na di bot.
The water was cloudy and smelled like sulphur.	Di wata bin gɛt klawd ɛn i bin de smɛl lɛk sɔlfɔ.
Was it a reasonable compromise?	Yu tink se na bin rizin fɔ mek dɛn kɔmprɔmis?
The spider will die again.	Di spaida go day bak.
The prince promised to support her through her treatment.	Di prins bin prɔmis fɔ sɔpɔt am tru di tritmɛnt we i go gi am.
Buyers were after a cheap price, not quality.	Di wan dɛn we bin de bay bin de afta wan smɔl prayz, nɔto kwaliti.
The overhead lights came on again.	Di layt dɛn we bin de ɔp di os bin de shayn bak.
There was very little left.	Na smɔl tin nɔmɔ bin lɛf.
They are famous for their beautiful tapestries.	Dɛn gɛt nem fɔ dɛn fayn fayn tɛp dɛn.
He was silent, watching with eyes that no one else could read.	I bin de kwayɛt, ɛn i bin de wach wit yay dɛn we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ rid.
Health regulations are very strict.	Di lɔ dɛn bɔt wɛlbɔdi biznɛs rili strikt.
The concrete formations in the canyon are impressive.	Di kɔnkrit fɔmɛshɔn dɛn we de na di kanyon rili wɔndaful.
It is difficult to use a wheel.	I nɔ kin izi fɔ yuz wan wil.
He found some helpful information.	I bin fɛn sɔm tin dɛn we go ɛp am.
I ruled out going abroad for my studies.	A bin rul fɔ go ɔda kɔntri fɔ mi stɔdi.
He asked me for money.	I bin aks mi fɔ mɔni.
The president gave a short speech.	Di prɛsidɛnt bin gi wan shɔt tɔk.
The jury and judge considered the issues carefully.	Di jɔj dɛn ɛn di jɔj bin tek tɛm tink bɔt di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt.
A strong wind wrecked the boat.	Wan big big briz bin pwɛl di bot.
The prince is a charming man.	Di prins na wan fayn man.
The temperature rose sharply in the afternoon.	Di tɛmpracha bin go ɔp bad bad wan na aftanun.
They were invited to a national conference of medical professionals.	Dɛn bin invayt dɛn fɔ wan nashɔnal kɔnfrɛns we gɛt pipul dɛn we sabi bɔt mɛrɛsin.
The prospect so frightened her that she left immediately.	Di op bin rili mek i fred dat i bin kɔmɔt de wantɛm wantɛm.
The property is close to the beach.	Di prɔpati de nia di si.
The decision will no doubt be challenged.	I nɔ gɛt wan dawt if dɛn go chalenj di tin we dɛn disayd fɔ du.
He tried to regulate traffic.	I bin tray fɔ rigul di trafik.
The instinct tells us what we really want.	Di instik de tɛl wi wetin wi rili want.
When are we expected to arrive?	Ustɛm dɛn kin tink se wi go rich?
Why aren’t people recycling more?	Wetin mek pipul dɛn nɔ de risaykul mɔ?
As protests intensify, the crackdown intensifies.	As pipul de protest de go bifo, di krakdaun de tranga.
They even eat their own relatives.	Dɛn kin ivin it dɛn yon fambul dɛn.
The government is taking measures to curb pollution.	Di gɔvmɛnt de tek tin dɛn fɔ stɔp di pwɛl pwɛl we dɛn de pwɛl di wɔl.
Before the thief was apprehended, he had stolen tens of thousands of dollars.	Bifo dɛn arɛst di tifman, i bin dɔn tif tɛn tawzin dɔla.
My uncle needs to sell his truck.	Mi ɔnkul nid fɔ sɛl in trak.
Their farm is famous for its delicious apples.	Dɛn fam gɛt nem fɔ di fayn fayn apul dɛn we dɛn kin gɛt.
The inmates are rapists, murderers, kidnappers, and murderers.	Di wan dɛn we de na di prizin na pipul dɛn we de rep, pipul dɛn we de kil pipul dɛn, pipul dɛn we de kidnap dɛn, ɛn pipul dɛn we de kil pipul dɛn.
He was pushing the piano.	I bin de push di piano.
The fields were lush and green.	Di fil dɛn bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn ɛn grɔn.
A locomotive hauling steel cars hauled the cargo.	Wan lokomotiv we bin de pul stɛl motoka dɛn bin de pul di kago.
His clever plan failed.	Di kleva plan we i bin plan fɔ du nɔ bin wok.
It was not long before the police arrived at the scene.	I nɔ tu te bifo di polis dɛn rich na di say we di aksidɛnt apin.
There was a table knife on the table.	Wan tebul nɛf bin de na di tebul.
This dish came with the territory.	Dis dish bin kam wit di teritɔri.
Her hair hangs in long, shiny waves.	In ia de hang insay lɔng lɔng wev dɛn we de shayn.
So start by eliminating any tasks that if you have done it, it could do it	So bigin bay we yu pul ɛni wok we if yu dɔn du am, i go ebul fɔ du am
They tied the knot in a registry office.	Dɛn bin tay di knot na wan ɔfis usay dɛn de rayt pipul dɛn.
A small community of wild bears roam nearby.	Wan smɔl kɔmyuniti we gɛt wayl bea dɛn de waka waka nia de.
How many astronauts have walked on the moon?	Ɔmɔs astronaut dɛn dɔn waka na di mun?
The poor now have to rely on private charity for help.	Di po pipul dɛn fɔ abop pan prayvet charity fɔ ɛp naw.
She divorces her husband and marries a richer man.	I dayvɔs in man ɛn mared wan man we jɛntri pas am.
We can learn a lot from tradition.	Wi kin lan bɔku tin frɔm tradishɔn.
Gooseberries thrive in tropical climates.	Gooseberries de gro fayn fayn wan na tropik klaymat.
The walls of the hotel seemed bare.	Di wɔl dɛn na di ɔtel bin tan lɛk se dɛn nɔ gɛt natin.
We need to reduce our meat intake.	Wi nid fɔ ridyus di mit we wi de it.
The scientists instructed the children to put away their toys.	Di sayɛnsman dɛn bin tɛl di pikin dɛn fɔ put dɛn tɔys dɛn.
Each player then inched closer to the net.	Dɔn ɛni wan pan di pleya dɛn bin de inch nia di nɛt.
The trustees of the foundation must oversee the beneficiaries at all times.	Di wan dɛn we de trɔs di fawndeshɔn fɔ de ɔvasayt di wan dɛn we de bɛnifit ɔltɛm.
He tapped the stone with a stick.	I tap di ston wit wan stik.
Most experienced hikers know how to bring a knife.	Bɔku pan di wan dɛn we sabi fɔ waka na di mawnten dɛn sabi fɔ kam wit naif.
He showed me his collection of stamps.	I sho mi di stamp dɛn we i dɔn gɛda.
She realized that she had been crying.	I bin kam fɔ no se i bin dɔn de kray.
The sea is crystal clear.	Di si klin lɛk kristal.
The opinions of others are irrelevant.	Di tin dɛn we ɔda pipul dɛn tink nɔ gɛt natin fɔ du wit dɛn.
Their grandparents are visiting for the holidays.	Dɛn grani ɛn granpa dɛn de kam fɛn dɛn fɔ di ɔlide dɛn.
Dynasties were overthrown, but chaos ensued.	Dɛn bin pul di rul dɛn we bin de rul, bɔt chaos bin apin.
Many students dropped out this year.	Bɔku studɛnt dɛn bin lɛf fɔ stɔdi dis ia.
Worried families gathered along the road.	Famili dɛn we bin de wɔri bin gɛda nia di rod.
I have to go now, the baby is crying.	A fɔ go naw, di pikin de kray.
Please drain the lentils, so they don’t taste too sour.	Duya, drein di lentil, so dat dɛn nɔ go te tu sɔl.
He ate in silence.	I bin de it insay kwayɛt wan.
Parks throughout town are decorated for the holidays.	Dɛn dɔn dekɔret di pak dɛn ɔlsay na di tɔŋ fɔ di ɔlide dɛn.
This is an unusually quiet house.	Dis na os we kwayɛt we nɔ kɔmɔn.
The center of this city is a bustling business district.	Di sɛntrɔm na dis siti na wan biznɛs distrikt we bɔku pipul dɛn de du.
Vegetable and seed oils are used for cooking.	Dɛn kin yuz vɛjitebul ɛn sid ɔyl fɔ kuk.
The theories were built on knowledge gained from fieldwork.	Dɛn bin bil di tiori dɛn pan tin dɛn we dɛn bin dɔn lan frɔm fil wok.
This man is a war criminal.	Dis man na wɔ kriminal.
The fall foliage was a beautiful sight.	Di lif dɛn we bin de insay di fɔl na bin fayn tin fɔ si.
He wrote a humorous account of his visit.	I bin rayt wan stori we de mek pipul dɛn laf bɔt aw i bin kam fɛn am.
The novels he read were great.	Di novel dɛn we i bin de rid bin rili fayn.
Very few adult children’s books are published here.	Na smɔl buk dɛn nɔmɔ dɛn kin print fɔ big pikin dɛn buk dɛn ya, dɛn kin pul dɛn buk dɛn ya.
The moon shone brightly at night.	Di mun bin de shayn brayt brayt wan na nɛt.
A collection of six essays.	Wan buk we gɛt siks ɛsay dɛn.
Environmentalists and conservationists will prove our point.	Di wan dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt ɛn di wan dɛn we de kɔnsavayshɔn go pruv se wi de tɔk.
You won’t get much sleep tonight.	Yu no go get plenti slip tinait.
They are very different in many ways.	Dɛn rili difrɛn pan bɔku tin dɛn.
His car had run out of fuel.	In motoka bin dɔn dɔn wit in fiul.
Recommendations	Rikɔmɛndishɔn dɛn
This man is a socialist.	Dis man na soshialis.
The little girl dies too.	Di smɔl titi kin day bak.
He was an intriguing and mysterious man.	Na bin man we bin de mek pipul dɛn want fɔ no mɔ ɛn we nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
An injection of the cortisone saved the donkey.	Wan injɛkshɔn we dɛn gi di kɔtizɔn bin sev di dɔnki.
He drew his sword and prepared to blow at her.	I pul in sɔd ɛn rɛdi fɔ blo pan am.
The coach pulled in by the gates.	Di kɔch pul insay nia di get dɛn.
Lots of possibilities	Bɔku bɔku tin dɛn we kin apin
The bottom line is that birds are very intelligent.	Di men tin na dat, bɔd dɛn rili gɛt sɛns.
He struggled to pull away.	I bin tray tranga wan fɔ pul insɛf kɔmɔt.
The dress was old fashioned, nobody wore it today.	Di dres bin ol fashin, nɔbɔdi nɔ bin de wɛr am tide.
The picture of daffodils on the wallpaper is beautiful.	Di pikchɔ we de sho dafɔdil dɛn we de na di wallpaper fayn fayn wan.
From sunrise to dusk, we rode.	Frɔm di san te di ples dak, wi bin de rayd.
The transfer is temporary.	Di transfa na fɔ sɔm tɛm nɔmɔ.
Are you talking about the eggs being an omelette?	Yu de tɔk bɔt di eg dɛn we na ɔmɛlet?
When it’s a full moon, we can’t sleep.	We na ful mun, wi nɔ kin ebul fɔ slip.
The palace was surrounded by an impenetrable wall.	Wan wɔl bin de rawnd di pales we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ pas.
The captain sliced ​​the tomato with his knife.	Di kapten bin slais di tomato wit in nɛf.
Meanwhile the cavalry pursued the enemy into the plains.	Insay da tɛm de, di sojaman dɛn we bin de rayd ɔs bin rɔnata di ɛnimi dɛn go na di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
The prime minister will oversee the preparations.	Di praymɛnt minista go de oba di pripiamɛnt.
He placed three cups on the table, sugared with honey.	I put tri kɔp dɛn na di tebul, we dɛn shuga wit ɔni.
The eclipse that followed was an example of an eclipse.	Di ɛklips we bin apin afta dat na bin ɛgzampul bɔt wan ɛklips.
Are you familiar with the plans?	Yu sabi di plan dɛn we dɛn dɔn plan fɔ du?
The organ played lively waltzes.	Di ɔgan bin de ple waltz dɛn we gɛt layf.
Her touches were light and loving.	Di tin dɛn we i bin de tɔch bin layt ɛn i bin gɛt lɔv.
He closed the door and locked it.	I lɔk di domɔt ɛn lɔk am.
The mangroves are a unique habitat.	Di mangro dɛn na wan spɛshal ples usay dɛn de liv.
He was transported by happy memories.	Na gladi gladi mɛmori dɛn bin de transpɔt am.
The shimmering golden water was beautiful.	Di gold wata we bin de shayn bin rili fayn.
The nearby warehouse is a monument to the past.	Di westɛm we de nia de na wan monumɛnt fɔ di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
A blue heron is fishing for food in this river.	Wan blu ɛrɔn de fishin fɔ it na dis riva.
The world is round.	Di wɔl rawnd.
I enjoy playing chess with my brother.	A kin ɛnjɔy fɔ ple chɛs wit mi brɔda.
The surface was as smooth as glass.	Di say we de ɔp bin smɔl lɛk glas.
A blizzard had devastated the nearby city.	Wan big big briz we bin de blo bin dɔn pwɛl di siti we bin de nia de.
The Germans valued handicrafts.	Di pipul dɛn na Jamani bin rili valyu di wok we dɛn de du wit dɛn an.
Then he threw them in the trash.	Dɔn i trowe dɛn na di dɔti.
Many people believe in his theory, but it is controversial.	Bɔku pipul dɛn biliv wetin i de tink bɔt, bɔt dɛn kin agyu bɔt am.
Hundreds of thousands of people were lost in the city.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin lɔs na di siti.
Sometimes painful to watch.	Sɔntɛnde, i kin mek pɔsin fil pen fɔ wach.
He shredded the paper into the bin.	I bin shred di pepa insay di bin.
Nominalize verbs to understand.	Nominalize verb dɛm fɔ ɔndastand.
I'll bring some dirt, just to make sure.	A go briŋ sɔm ​​dɔti, jɔs fɔ mek shɔ se.
You need to prepare for the test in advance.	Yu nid fɔ pripia fɔ di tɛst bifo tɛm.
Many believe it to be a sacred mountain.	Bɔku pipul dɛn biliv se na oli mawnten.
The constable noticed the strange behavior of the two men.	Di kɔnstabul bin notis di strenj we di tu man dɛn bin de biev.
He turned the horse around.	I tɔn di ɔs rawnd.
Four hours on the plane.	Fo awa na plen.
He opened his mouth to speak and paused.	I opin in mɔt fɔ tɔk ɛn stɔp smɔl.
The capital was under siege.	Di kapital siti bin de ɔnda siɛj.
If it wasn’t for her warm smile, we never would have chatted.	If nɔto fɔ in wam smayl, wi nɔ bin fɔ ɛva chat.
He kissed his wife lovingly.	I bin kis in wɛf wit lɔv.
The captain called on the crew to give their all.	Di kapten kɔl di wan dɛn we de wok na di bot fɔ gi dɛn ɔl wetin dɛn ebul fɔ du.
Humans need food, water, and shelter to survive.	Mɔtalman nid tin fɔ it, wata, ɛn say fɔ de fɔ liv.
The swirl of warm air was intoxicating.	Di swirl we di wam briz bin de mek bin de mek pɔsin drɔnk.
He was drinking from a fountain.	I bin de drink wata na wan watasay.
This group has not yet met.	Dis grup nɔ mit yet.
The price of this ticket is very low.	Di prayz fɔ dis tikɛt rili smɔl.
The sheep returned later that day, wet and tired.	Di ship dɛn bin kam bak leta da de de, dɛn bin wet ɛn dɛn bin taya.
They were afraid of not doing the right thing.	Dɛn bin de fred se dɛn nɔ go du di rayt tin.
The highway had eight lanes.	Di aywe bin gɛt et len ​​dɛn.
The virus is believed to have originated from migratory birds.	Dɛn biliv se di vayrɔs kɔmɔt frɔm bɔd dɛn we de muf.
Climate change has brought many environmental changes.	Klaymɛt chenj dɔn briŋ bɔku chenj dɛn na di envayrɔmɛnt.
I rolled the kayak on shore.	A bin rol di kayak na di sho.
His pale skin stood before the mud.	In pale skin bin tinap bifo di dɔti.
The elk were trapped in the swamp.	Di ɛlk dɛn bin trɔs na di swamp.
One of the keys to success is consistency.	Wan pan di men tin dɛn we go mek wi gɛt sakrifays na we wi de kɔntinyu fɔ du sɔntin.
Scientists study vehicle emissions.	Sayɛnsman dɛn de stɔdi bɔt di tin dɛn we de kɔmɔt na motoka dɛn.
He worked hard, but never made much money.	I bin de wok tranga wan, bɔt i nɔ bin ɛva gɛt bɔku mɔni.
Determined poets were able to translate many poems.	Poet dɛn we bin dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ du sɔntin bin ebul fɔ translet bɔku poem dɛn.
Try adding some sugar or cinnamon.	Tray fɔ ad sɔm shuga ɔ sinamɔn.
My doctor advised me to exercise.	Mi dɔktɔ bin advays mi fɔ du ɛksɛsayz.
The prospects seem bleak for the struggling airline.	I tan lɛk se di prɔspɛkt nɔ fayn fɔ di aylayn we de tray tranga wan.
The mixed-race couple was happy.	Di man ɛn in wɛf we gɛt difrɛn difrɛn kɔntri dɛn bin gladi.
The exam was a test of his knowledge of physics.	Di ɛgzam na bin tɛst fɔ sho se i no bɔt fiziks.
Some refused to participate in the election.	Sɔm nɔ gri fɔ tek pat pan di ilɛkshɔn.
The pictures depict his first visit to no more.	Di pikchɔ dɛn de sho di fɔs tɛm we i go na nɔ de igen.
They will ask for much more money.	Dɛn go aks fɔ bɔku mɔ mɔni.
She went first to the mirror and brushed her hair.	I bin go fɔs na di miro ɛn brus in ia.
The tribal elders debate the issue.	Di trayb ɛlda dɛn kin agyu bɔt di prɔblɛm.
We were aware of the dangers.	Wi bin no bɔt di denja dɛn we bin de apin.
Pour the milk over the cereal.	Put di milk oba di siriɔs tin.
The castle is said to be heavily armed.	Dɛn se di kast gɛt bɔku bɔku gɔn dɛn.
The tiny chandelier was amazing.	Di smɔl smɔl chandal bin rili wɔndaful.
Artistic ruins and footprints of ancient civilization.	Atis ruins ɛn futprin dɛn fɔ di ol sivilizayshɔn.
Our report discusses the relevant issues.	Wi ripɔt tɔk bɔt di tin dɛn we gɛt fɔ du wit am.
He lived a life of isolation.	I bin liv layf we nɔ gɛt natin fɔ du wit am.
The study sought to quantify the level of grief.	Di stɔdi bin tray fɔ kwantifay di lɛvɛl wae de sɔri.
It rained hard that night.	Ren bin kam tranga wan da nɛt de.
You can see some clouds moving quickly in the sky.	Yu kin si sɔm klawd dɛn de muf kwik kwik wan na di skay.
Bumblebees can fly a thousand miles without resting.	Bɔmbul dɛn kin ebul fɔ flay fɔ wan tawzin mayl ɛn dɛn nɔ kin rɛst.
The dose should be carefully measured.	Dɛn fɔ tek tɛm mɛzhɔ di doz.
The princess brought legendary wealth and prosperity to the land.	Di prinses bin briŋ jɛntri ɛn prɔsperiti we dɛn bin de tɔk bɔt na di land.
His clothes were torn and he was not wearing shoes.	In klos bin chɛr ɛn i nɔ bin wɛr sus.
Cats and dogs, and humans, have evolved.	Pus ɛn dɔg, ɛn mɔtalman, dɔn chenj chenj.
It is an honor to be invited.	Na big big ɔnɔ fɔ mek dɛn invayt yu.
This old house has so many gods!	Dis ol os gɛt bɔku bɔku gɔd dɛn!
That table is made of wood.	Na wud mek da tebul de.
The gold coach was traveling too fast.	Di gold kɔch bin de travul tu fast.
A village here offers tourists cooking classes.	Wan vilej we de ya de gi turis dɛn klas fɔ kuk.
The killer soaked his hands in the victim's blood.	Di pɔsin we kil bin sok in an dɛn insay di pɔsin in blɔd.
They protested against the use of the pesticide.	Dɛn bin de protɛst se dɛn nɔ de yuz di peshɛnt sayd.
She was married to her boyfriend.	I bin mared to in bɔyfrɛn.
She taught her daughter to swear.	I bin tich in gyal pikin fɔ swɛ.
They could not communicate with each other at the conference.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ tɔk to dɛnsɛf na di kɔnfrɛns.
Other factors can increase the risk.	Ɔda tin dɛn kin mek di sik go ɔp.
His books are crammed on a shelf.	Dɛn kin kram in buk dɛn na wan shelf.
Dreams are created by the brain.	Na di bren de mek drim dɛn.
The soldiers gathered in the town square.	Di sojaman dɛn bin gɛda na di tɔŋ skwea.
He will struggle with an unfamiliar language.	I go strɛs wit wan langwej we i nɔ sabi.
Some countries have vast natural resources.	Sɔm kɔntri dɛn gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
Black ice can be deadly on a winter road.	Blak ays kin kil pɔsin na rod we de insay di kol sizin.
The fish swam lazily back.	Di fish dɛn bin de swim les wan ɛn kam bak.
When you want to serve your heat, slowly heat the food.	We yu want fɔ gi yu ɔt, ɔt di it smɔl smɔl.
The cat walked lazily past the edge of the pond.	Di pusi bin de waka les wan pas di ed pat na di pɔnd.
My mom keeps telling me not to go out.	Mi mama de kɔntinyu fɔ tɛl mi se a nɔ fɔ go na do.
The railway will soon reach this city.	I nɔ go te igen di relwe go rich na dis siti.
Yawning cruelly, he left the room.	I bin de yawn kruk wan, ɛn i kɔmɔt na di rum.
It got me involved.	I bin mek a tek pat.
He hesitated to move again.	I bin de shem fɔ muf igen.
He was imprisoned for speaking out against the new government.	Dɛn bin put am na jel bikɔs i bin tɔk agens di nyu gɔvmɛnt.
The store clerk refused to return the money.	Di klɔk na di stoa nɔ bin gri fɔ gi di mɔni bak.
Some fled on foot.	Sɔm pipul dɛn bin de rɔnawe wit fut.
He rocked back and forth in his seat.	I bin de rɔk bak ɛn go bifo na in sidɔm ples.
She waited patiently, talking to the other women.	I bin peshɛnt wet, ɛn i bin de tɔk to di ɔda uman dɛn.
This factory was a giant in this segment.	Dis faktri na bin wan bigman pan dis pat.
The risk of this happening is negligible.	Di risk fɔ mek dis apin nɔr de.
Many tourists do not visit this country.	Bɔku turis dɛn nɔ kin kam na dis kɔntri.
Cooking is her passion.	Fɔ kuk na sɔntin we i lɛk fɔ du.
There was dirt on his trousers.	Dɔti bin de na in trayz.
The test is multiple choice.	Di tɛst na fɔ pik bɔku tin dɛn.
The yellow paint gives this room a warm glow.	Di yɔlɔ pent de mek dis rum gɛt wam shayn.
They wore orange robes to indicate their status.	Dɛn bin de wɛr ɔrɛnj klos fɔ sho se dɛn gɛt pozishɔn.
When asked if he was willing to stay, he replied "not yet."	We dɛn aks am if i rɛdi fɔ de, i ansa se "nɔ yet."
Octopuses are known to squeeze into very tight spaces.	Dɛn no se ɔktpɔs dɛn kin swɛt na say dɛn we rili tayt.
Some teachers openly questioned the president’s policies.	Sɔm ticha dɛn bin de aks di prɛsidɛnt in polisi dɛn opin wan.
A pensioner has died after being hit by a car.	Wan penshon man don dai afta moto bang am.
Suddenly, the soldiers turned their attention to him.	Wantɛm wantɛm, di sojaman dɛn tɔn dɛn atɛnshɔn to am.
Our food never lasts more than a week.	Di tin dɛn we wi de it nɔ de ɛva las pas wan wik.
The houses were surrounded by gardens filled with fragrant flowers.	Di os dɛn bin de rawnd wit gadin dɛn we ful-ɔp wit flawa dɛn we gɛt fayn fayn sɛnt.
She welcomed him with a hug.	I bin wɛlkɔm am wit wan ɔg.
You need to add two tablespoons of chili powder.	Yu nid fɔ ad tu tebul spɔnj chili paoda.
Those countries decided to impose economic restrictions.	Dɛn kɔntri dɛn de bin disayd fɔ put lɔ dɛn bɔt mɔni biznɛs.
The deserted villages brought silence.	Di vilej dɛn we nɔbɔdi nɔ bin de de bin mek pipul dɛn nɔ tɔk natin.
Rarely do businesses achieve lasting success.	Na smɔl tɛm nɔmɔ biznɛsman dɛn kin gɛt sakrifays we go de sote go.
The congregation began to sing songs.	Di kɔngrigeshɔn bigin fɔ siŋ siŋ dɛn.
Combine flour, vegetable oil, baking powder, and salt.	Kɔmbayn di flawa, di vɛjitebul ɔyl, di baking paoda, ɛn di sɔl.
polyunsaturated fats degrade when heated.	di polyunsaturated fat dεm de dכn we dεn hεt am.
Electrical wires are made of copper.	Dɛn kin yuz kɔpa fɔ mek ilɛktrik waya dɛn.
The man said, there is no such time to lose.	Di man se, na so tɛm nɔ de fɔ lɔs.
Even the luckiest have sad days.	Ivin di wan dɛn we laki pas ɔlman kin gɛt sɔri de dɛn.
His name was not on the passenger list.	In nem nɔ bin de na di pasenja list.
The flower is a symbol of femininity.	Di flawa na sayn fɔ sho se na uman.
There is a tremendous need for nurses across the country.	Na big big nid de fɔ nɔs dɛn ɔlsay na di kɔntri.
The language has no written form, the literature is oral.	Di langwej nɔ gɛt raytin fɔm, di litrɛcha na ɔral.
Northern lights appear in the night sky.	Nɔtan layt dɛn de apia na di skay na nɛt.
The psychologist reported being overwhelmed.	Di sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin ripɔt se i bin rili fil bad.
Big plans were made for the next year.	Dɛn bin mek big big plan dɛn fɔ di nɛks ia.
After some people have been drinking for a while, they get into a fight.	Afta sɔm pipul dɛn dɔn drink fɔ sɔm tɛm, dɛn kin fɛt-fɛt.
She was making tea in the kitchen.	I bin de mek ti na di kichin.
He won’t admit it, but he’s fat.	I nɔ go admit am, bɔt i dɔn fat.
The project was completed within the allotted time.	Dɛn bin dɔn di wok insay di tɛm we dɛn bin dɔn gi am.
Many walked north.	Bɔku pipul dɛn bin de waka go na di nɔt.
At the point of death, the siesta ends.	We di pɔsin dɔn nia fɔ day, di siesta kin dɔn.
He will bear it.	I go bia.
Condensation appeared inside the container.	Kɔndɛns bin de apia insay di kɔntena.
Some scientists say alligator numbers are dwindling.	Sɔm sayɛnsman dɛn se di nɔmba fɔ di aligɛt dɛn de stɔp fɔ bɔku.
Paul was surprised by the reaction of his fiancé.	Pɔl bin sɔprayz fɔ si di we aw in man we i bin mared to bin de biev.
His head seemed to bow in concentration.	I bin tan lɛk se in ed bin de butu fɔ kɔnsɛntreshɔn.
They make many decisions for us.	Dɛn de disayd fɔ du bɔku tin dɛn fɔ wi.
It is now illegal to cut these grasses.	Naw i nɔ rayt fɔ kɔt dɛn gras ya.
The man's eyes sparkled.	Di man in yay dɛn bin de shayn.
Eat breakfast before this comes cold.	It brekfas bifo dis kam kol.
His information was inaccurate at best.	In infɔmeshɔn nɔ bin kɔrɛkt if i bɛtɛ.
I have to use your shower.	A gɛt fɔ yuz yu shawa.
Plants need sunlight to stimulate photosynthesis.	Plant dɛn nid san shayn fɔ mek dɛn ebul fɔ mek dɛn gɛt fotosintesis.
The train left before we arrived.	Di tren bin kɔmɔt bifo wi rich.
She lived around the corner from her former best friend.	I bin de liv rawnd di kɔna frɔm in fɔma bɛst padi.
Her green eyes pierced him.	In grɔn yay dɛn bin de chuk am.
Meanwhile, the tourist season was terrible.	Dis tɛm ya, di turis sizin bin rili bad.
Smoking can cause lung infections and heart disease.	Smok kin mek pɔsin gɛt infekshɔn na in lɔng ɛn i kin mek pɔsin gɛt at sik.
This remedy was considered to be offensive.	Dɛn bin de si dis mɛrɛsin as sɔntin we nɔ fayn.
He was wearing a white dress.	I bin wɛr wan wayt klos.
By then, she had two daughters.	Da tɛm de, i bin dɔn gɛt tu gyal pikin dɛn.
His efforts in the poem were not in vain.	Di tray we i bin tray fɔ mek di poem nɔ bin bi fɔ natin.
Soil samples were collected for analysis.	Dɛn bin gɛda di grɔn sɛmpul dɛn fɔ analayz.
The pistol is missing.	Di pistɔl nɔ de.
A lost treasure was found.	Dɛn bin fɛn wan valyu tin we bin dɔn lɔs.
A specialist who cleans algae with a vacuum cleaner.	Wan spɛshal pɔsin we de klin di algae wit vaykum klin.
It’s not just a cold wind.	Nɔto jɔs kol briz de blo.
Arixit became famous.	Arixit bin kam fɔ bi pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi.
Can you even keep a knife to stab me?	Yu fit ivin kip naif fo stik mi?
Push the plug into the electrical socket.	Push di plɔg insay di ilɛktrik sɔkɛtɛ.
She wore a long blue silk skirt.	I bin wɛr wan lɔng blu silk skit.
It was a hot, sticky, muggy day.	Na bin wan hot, stika, muggy de.
The temperature has plummeted.	Di tɛmpracha dɔn go dɔŋ bad bad wan.
The bird is presumed dead.	Dɛn tink se di bɔd dɔn day.
Mary’s dreams have become more vivid.	Di drim dɛn we Meri bin de drim dɔn klia mɔ ɛn mɔ.
He arrived at the post office.	I rich na di say usay dɛn de sɛn di lɛta dɛn.
After a quick shower, she felt better.	Afta i dɔn shawa kwik kwik wan, i bin fil fayn.
The shell is delicious.	Di shɔɛl kin swit.
It is important to get an early start on climate change.	I impɔtant fɔ bigin kwik kwik wan pan klaymɛt chenj.
It was an oil town.	Na bin wan tɔŋ we bɔku ɔyl bin de bɔku.
This is the rainy time of the year.	Dis na di tɛm we ren kin kam insay di ia.
The soldier’s solo was very moving.	Di sojaman in solo bin rili mek pɔsin fil fayn.
Keep data confidential at all times.	Kip di data sikrit ɔltɛm.
His backpack was heavy.	In bakpak bin ebi.
An enormous cemetery, surrounded by an unwelcoming wall.	Wan big big simɛstri, we gɛt wan wɔl we nɔ de wɛlkɔm pipul dɛn rawnd am.
This substance often leads to cancer.	Dis tin kin mek pɔsin gɛt kansa bɔku tɛm.
It will start soon.	I go bigin jisnɔ.
It’s a complex problem.	Na wan kɔmpleks prɔblɛm.
The architect wanted to build a new kind of building.	Di akitɔk bin want fɔ bil nyu kayn bildin.
The whimsical girl decided on a whim.	Di whimsical titi disayd pan wan whim.
Employees welcomed the raise.	Di wokman dɛn bin gladi fɔ di rayz we dɛn bin de pe dɛn.
Mixed in with the junk mail.	Miks in wit di junk mail.
More steps led them up.	Mɔ step dɛn bin mek dɛn go ɔp.
This requires effort.	Dis nid fɔ tray tranga wan.
His face was bright.	In fes bin de shayn.
He walked through the woods on a quiet morning.	I bin de waka na di bush na mɔnin we kwayɛt.
Products from this country are now sold all over the world.	Naw dɛn de sɛl di tin dɛn we dɛn de mek frɔm dis kɔntri ɔlsay na di wɔl.
He decided to clean the sidewalks.	I bin disayd fɔ klin di saydwɔk dɛn.
We need to know more about the plans.	Wi nid fɔ no mɔ bɔt di plan dɛn.
We need a new place.	Wi nid nyu ples.
Some people had left their fields uncovered.	Sɔm pipul dɛn bin dɔn lɛf dɛn fam dɛn we dɛn nɔ kɔba.
Neither man was happy with the decision.	Nɔn pan dɛn tu man ya nɔ bin gladi fɔ di tin we dɛn disayd fɔ du.
He was playing with his toys nearby.	I bin de ple wit in tɔys dɛn nia de.
When the plane landed we got out of the plane safely.	We di plen land wi bin kɔmɔt insay di plen sef wan.
The weather was very nice yesterday.	Di weta bin rili fayn yestede.
The children sleep soundly.	Di pikin dɛn kin slip fayn fayn wan.
The sand on the beach was white and beautiful.	Di san we bin de nia di si bin wayt ɛn fayn.
He was fired.	Dɛn bin pul am na wok.
It was said to be harmful to mental health.	Dɛn bin tɔk se i de ambɔg di maynd wɛlbɔdi biznɛs.
The house was heated by an oil furnace.	Na wan ɔyl ɔfna bin de wam di os.
The lions roared loudly.	Di layɔn dɛn bin de ala lawd wan.
Water cuts through rock.	Wata de kɔt tru rɔk.
The ransom was paid, but the hostage was not returned.	Dɛn bin pe di ransom, bɔt dɛn nɔ bin gi di pɔsin we dɛn bin tek as ɔstej bak.
It is certain that our cities will do better.	I shɔ se wi siti dɛn go du bɛtɛ.
She felt terrified.	I bin fil se i bin de fred bad bad wan.
The king's advisers feared an attack on his kingdom.	Di wan dɛn we bin de advays di kiŋ bin de fred se dɛn go atak in kiŋdɔm.
The woman stared at me, her eyes emotionless.	Di uman bin de luk mi, in yay nɔ bin gɛt ɛni filin.
Man is a man.	Man na man.
Scientists have been struggling to understand autism.	Sayɛnsman dɛn dɔn de tray tranga wan fɔ ɔndastand ɔtizm.
The museum has been empty for years.	Di myuziɔm dɔn ɛmti fɔ lɔng lɔng tɛm.
Many preferred rooms with shared toilets.	Bɔku pipul dɛn bin lɛk fɔ gɛt rum dɛn we gɛt tɔylɛt dɛn we dɛn ɔl de yuz.
This begins with a blessed silence.	Dis de bigin wit wan blɛsin kwayɛt.
Pass me a spoon, please.	Pas mi wan spun, duya.
Research shows that pollution is increasing.	Risach dɔn sho se di dɔti de bɔku mɔ ɛn mɔ.
Supplies of fodder were dwindling rapidly.	Di tin dɛn we dɛn bin de gi fɔ animal dɛn we dɛn bin de it bin de stɔp kwik kwik wan.
Such beliefs were recently confirmed by science.	I nɔ tu te yet we sayɛns bin sho se dɛn kayn tin dɛn de biliv.
He was instrumental in making history.	I bin rili ɛp fɔ mek istri.
The person who answers the phone is polite.	Di pɔsin we de ansa di fon gɛt pɔlitiks.
The wet snow melted in the sand.	Di wet sno bin de mɛlt na di san.
Winds were from the south bringing warm tropical air.	Wind bin de kɔmɔt na di sawt ɛn briŋ wam tropik briz.
A representative was sent to compete.	Dɛn bin sɛn wan ripɔtmɛnt fɔ go kɔmpit.
A pair of scissors will cut clothes.	Wan siza go kɔt klos.
The purchasing department is considering purchasing one	Di dipatmɛnt we de bay tin dɛn de tink bɔt fɔ bay wan
My mom’s cooking is hard.	Mi mama in kuk kin tranga.
The external iliac artery is palpated over the pubic symphysis.	di εksternal iliak atεri de palp oba di pubik simfisis.
We had a terrible experience last summer.	Wi bin gɛt wan bad bad ɛkspiriɛns las sɔm.
Many brave soldiers were killed.	Dɛn bin kil bɔku sojaman dɛn we bin gɛt maynd.
Next, sprinkle some butter on the apples.	Neks, sprinkle sɔm bɔta pan di apul dɛn.
He studied the situation on the street.	I bin stɔdi di tin dɛn we bin de apin na di strit.
Employees travel well on this route.	Di wokman dɛn kin travul fayn fayn wan na dis rod.
When the smoke cleared, we regrouped on the roof.	We di smok dɔn klin, wi go grup bak na di ruf.
A blind man must have a dog by his side.	Blaynd man fɔ gɛt dɔg na in sayd.
The house stands under high snowy mountains.	Di os tinap ɔnda ay ay mawnten dɛn we gɛt sno.
Everything is permissible under the banner of tolerance.	Ɔltin na fɔ alaw ɔnda di ban fɔ tolɛreshɔn.
He will be here tomorrow.	I go de ya tumara.
His voice was like a dagger piercing his ear.	In vɔys bin tan lɛk daga we de chuk in yes.
That restaurant has a reputation for serving spicy food.	Da rɛstɔrant de gɛt nem fɔ gi it dɛn we gɛt spays.
The first man had a red cheek.	Di fɔs man bin gɛt rɛd chɛst.
Most of the rivers in this district are muddy.	Bɔku pan di riva dɛn na dis distrikt gɛt dɔti.
A small village stood out to them, deserted and bare.	Wan smɔl vilej bin tinap fɔ dɛn, we nɔ gɛt pipul ɛn we nɔ gɛt natin.
He was an avid hunter, and a successful farmer.	I bin rili lɛk fɔ fɛn animal dɛn, ɛn i bin de du fam wok fayn fayn wan.
The emergency lights quickly became a very bold light.	Di imejensi layt dɛn bin bi layt we rili bold kwik kwik wan.
Detectives searched several homes.	Di ditektiv dɛn bin luk insay bɔku os dɛn.
Keep your cool!	Una kɔntinyu fɔ gɛt kol at!
The loan was secured against our firm.	Dɛn bin sikyuɔr di lɔn agens wi fam.
Saying words like this will ruin you.	If yu tɔk wɔd dɛn lɛk dis, dat go mek yu pwɛl.
Hundreds of thousands of years ago life itself began.	Bɔku bɔku ia dɔn pas we layf sɛf bigin.
An ambitious man whose greed knew no place.	Wan man we bin want fɔ gɛt bɔku prɔpati ɛn we in gridi nɔ bin no bɔt say.
The notes sounded sweet in his ears.	Di not dɛn bin de sawnd swit na in yes.
The sweltering river was impossible to cross.	Di riva we bin de wam nɔ bin pɔsibul fɔ krɔs.
He was charged with bribery.	Dɛn bin chaj am fɔ tek brayb.
He dabbled in poetry.	I bin de dabbul insay poem.
But they soon realized something was wrong.	Bɔt i nɔ tu te, dɛn kam fɔ no se sɔntin nɔ rayt.
Birds sleep in dead trees.	Bɔd dɛn kin slip na tik dɛn we dɔn day.
The moon had turned around and was dim.	Di mun bin dɔn tɔn rawnd ɛn i nɔ bin de shayn bɛtɛ.
The heavens opened, and the house was flooded.	Di ɛvin opin, ɛn wata bin kam pan di os.
The manager insisted on collecting the invoice.	Di manija bin insist fɔ gɛda di invɔys.
If you build a house without attachments, .	If yu bil os we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am, .
The electricity supply is inefficient in many parts of this country.	Di ilɛktrishɔn sapɔt nɔ de wok fayn na bɔku say dɛn na dis kɔntri.
That fuel is too expensive.	Dat fiul de tu dia.
Introduce yourself.	Introdyus yusɛf.
They looked at each other lovingly.	Dɛn bin de luk dɛnsɛf wit lɔv.
All hell broke loose.	Ɔl di ɛlfaya bin brok lɔs.
But politics could not improve.	Bɔt pɔlitiks nɔ bin ebul fɔ impɔtant.
This is the only way to get where you want to go.	Dis na di wangren we fɔ rich usay yu want fɔ go.
Collaboration is vital to our success.	Fɔ wok togɛda rili impɔtant fɔ mek wi go bifo.
The beautiful cakes!	Di fayn fayn kek dɛn!
What projects did you do with the students today?	Us projɛkt yu du wit di studɛnt dɛn tide?
But now even his old friends are avoiding him.	Bɔt naw, ivin in ol padi dɛn de avɔyd am.
A small country sandwiched between larger political entities.	Wan smɔl kɔntri we de sandwich bitwin big big pɔlitikal ɛniti dɛn.
While walking, he met a beautiful woman.	We i bin de waka, i mit wan fayn uman.
But others had different ideas.	Bɔt ɔda wan dɛn bin gɛt difrɛn aidia dɛn.
It is very important for people to recycle.	I rili impɔtant fɔ mek pipul dɛn risaykul.
The tower is destroyed.	Di tawa dɔn pwɛl.
They stopped working hard through their illnesses.	Dɛn bin de stɔp fɔ wok tranga wan tru dɛn sik dɛn.
The pond is dry in the summer.	Di pɔnd kin dray insay di sɔmma.
Children were happy when their parents came home.	Pikin dɛn bin gladi we dɛn mama ɛn papa kam bak na os.
According to linguistic theory, the word ‘mother’ is ambiguous.	Akɔdin to di lingwistik tiori, di wɔd ‘mama’ nɔ klia.
The players will start warming up for twenty minutes.	Di pleya dem go stat wom op fo twenti minit.
Please consider your environment before printing.	Duya tink bɔt di say we yu de bifo yu print.
Every day, they travel many miles to hear dharma teachings.	Ɛvride, dɛn kin travul bɔku mayl fɔ yɛri dharma tichin dɛn.
The new administration is now making plans for drastic cuts.	Di nyu administreshɔn de mek plan naw fɔ mek dɛn kɔt dɛn bad bad wan.
He was dressed as a hunter.	I bin drɛs lɛk pɔsin we de ɔntin.
A man once wrote me a letter.	Wan tɛm, wan man bin rayt lɛta to mi.
Which of you have eaten the chocolate cake?	Uswan pan una dɔn it di chɔklɛt kek?
Please put the debit notes in this envelope.	Duya put di dɛbit not dɛn na dis ɛnvilɔp.
This is a real tragedy.	Dis na rial bad bad tin.
We look forward to dinner guests.	Wi de wet fɔ di pipul dɛn we go kam fɔ it di nɛt.
There may be fire in the engine.	Faya kin de insay di injin.
We appreciate your courage.	Wi gladi fɔ di maynd we yu gɛt.
A fishbone lodged in his throat.	Wan fish bon bin lod na in trot.
Oil is made from dead plants and animals.	Dɛn kin mek ɔyl frɔm plant ɛn animal dɛn we dɔn day.
Water is a good solution.	Wata na fayn tin fɔ sɔlv.
He played the piano beautifully.	I bin ple di piano fayn fayn wan.
Today’s harvest was plentiful.	Di tin dɛn we dɛn bin de avɛst tide bin bɔku.
Judges are paid for their service to society.	Dɛn kin pe jɔj dɛn fɔ di wok we dɛn de du to di sosayti.
Young people in rural areas.	Yɔŋ pipul dɛn we de na rural eria dɛn.
Egg prices have risen sharply this year.	Di prayz fɔ eg dɔn go ɔp bad bad wan dis ia.
Clustering is an important asset.	Klɔsta na impɔtant prɔpati.
Jim is a good student, I’m told.	Jim na gud studɛnt, dɛn tɛl mi.
I think the program you wrote is correct.	A tink se di program we yu rayt kɔrɛkt.
People grow a lot of crops in this region.	Pipul dɛn kin plant bɔku tin dɛn na dis rijyɔn.
The butter turns yellowish.	Di bɔta kin tɔn yɔlɔsh.
The new model is an advancement over its predecessor.	Di nyu mɔdel na advansmɛnt pas di wan we bin de bifo am.
Concepts are expressed in words.	Dɛn kin yuz wɔd dɛn fɔ sho di kɔnsɛpt dɛn.
Many industries in this region have closed down.	Bɔku industri dɛn na dis rijɔn dɔn lɔk.
Researchers will try to collect more data.	Di wan dɛn we de du risach go tray fɔ gɛda mɔ data.
He will have a journey so far.	I go gɛt wan joyn so fa.
The girls nodded their heads.	Di gyal pikin dɛn nɔd dɛn ed.
The streets were lined with tents.	Di strit dɛn bin layn wit tɛnt dɛn.
A magnet pushes the nail into the board.	Wan magnet de push di nel insay di bod.
The farmer’s son had little to do on the farm.	Di fama in pikin nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ du na di fam.
The lover is his love’s biggest fan.	Di pɔsin we lɛk am na in lɔv in big big fan.
Industry is a major contributor to the emission of greenhouse gases.	Indastri na wan big tin we de ɛp fɔ mek di gas dɛn we de mek di wɔl wam de kɔmɔt.
The cat jumped off the curb.	Di pusi jomp kɔmɔt na di kɔba.
They are not as rich as some people believe.	Dɛn nɔ jɛntri lɛk aw sɔm pipul dɛn biliv.
Several shots were heard, followed by silence.	Dɛn yɛri bɔku shot dɛn, dɔn dɛn yɛri dɛn kwayɛt.
The ghosts were hardly revealing.	Di gɔst dɛn nɔ bin rili izi fɔ sho.
He polished off the pie in two mouthfuls.	I bin polish di pie insay tu mɔt.
The authorities sent the army.	Di wan dɛn we gɛt pawa bin sɛn di ami.
He ate ham and eggs for breakfast.	I bin de it ham ɛn eg fɔ it brɛf.
The prophet was a man of promise.	Di prɔfɛt na bin man we gɛt prɔmis.
The bird has been declining.	Di bɔd dɔn de go dɔŋ.
He drove off, the strawberry stain still on his overalls.	I drayv go, di strawberry stayn stil de pan in ɔval.
The vocabulary is very straightforward.	Di wɔd dɛn we dɛn yuz fɔ mek di wɔd dɛn rili stret.
Equally, the climate changed dramatically.	Na di sem tin, di klaymat bin chenj bad bad wan.
He heard your voice earlier this evening.	I bin yɛri yu vɔys fɔs dis ivintɛm.
According to a recent study, domestic cat breeds	Wan stɔdi we dɛn jɔs du sho se di kayn pusi dɛn we de na os
The loans can be very expensive.	Di mɔni we dɛn dɔn lɛnt kin rili dia.
He says some songs have positive messages.	I se sɔm siŋ dɛn gɛt fayn mɛsej dɛn.
He was powerless as he watched the tiger roam.	I nɔ bin gɛt pawa as i de wach di tayga we de waka waka.
The nurse took a blood sample.	Di nɔs bin tek wan blɔd sɛmpul.
What helps your thinking?	Wetin de ɛp yu tink?
A white horse or a brown horse?	Wan wayt ɔs ɔ brawn ɔs?
Three people entered this room.	Tri pipul bin kam insay dis rum.
At dawn, it was still dark.	We di ples bigin fɔ shayn, i bin stil dak.
This village has been destroyed.	Dɛn dɔn pwɛl dis vilej.
The happy man took his seat in the farmhouse.	Di man we bin gladi bin tek in sidɔm ples na di fam os.
Cat could smell the rat in the distance.	Pus bin ebul fɔ smɛl di rat we de fa fawe.
The military was ordered to carry out the attack.	Dɛn bin tɛl di sojaman dɛn fɔ du di atak.
The company had grown rapidly.	Di kɔmni bin dɔn gro kwik kwik wan.
Assassins lurk in the shadows.	Assassin dɛn de lurk na di shado dɛn.
Hundreds of boats were stranded on the banks of the river.	Bɔku bɔku bot dɛn bin dɔn stɔp na di riva in say dɛn.
Cholesterol and fat are major risk factors for heart disease.	Kɔlɔstrel ɛn fat na di men tin dɛn we kin mek pɔsin gɛt at sik.
He enjoyed listening to classical music.	I bin lɛk fɔ lisin to klasical myuzik.
The castle collapsed amid fireworks and cheers.	Di kast bin fɔdɔm bitwin fayawɔk ɛn pipul dɛn bin de ala.
His efforts to hide were futile.	Di tray we i bin de tray fɔ ayd nɔ bin gɛt wan yus.
Flowers in rich shades of red were blooming everywhere.	Flawa dɛn we gɛt difrɛn rich shed dɛn we gɛt rɛd bin de blo ɔlsay.
There was no chest.	No chɛst nɔ bin de.
The streets are narrow and hilly.	Di strit dɛn smɔl ɛn dɛn gɛt il dɛn.
It can be hard to find.	I kin at fɔ fɛn am.
The cattle would follow an unexpected path.	Di kaw dɛn go fala wan rod we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt.
Your ethanol these days out of corn.	Yu ethanol dis dez out of kon.
Production numbers are down this year.	Di prodakshɔn nɔmba dɛn dɔn go dɔŋ dis ia.
Some scientists insist that the germ theory is incorrect.	Sɔm sayɛnsman dɛn kin tɔk tranga wan se di tiori bɔt di jem dɛn nɔ kɔrɛkt.
The scent was powerful.	Di sɛnt bin pawaful.
Ten new apartment buildings are planned.	Dɛn dɔn plan fɔ bil tɛn nyu apatmɛnt bildin dɛn.
Horatio steps away from the table.	Horatio step away frɔm di tebul.
The window washers are painting the windows.	Di wan dɛn we de was di winda dɛn de peint di winda dɛn.
Our disc jockey plays the songs you request every night.	Wi disk joki de ple di siŋ dɛm we yu de aks fɔ ɛvri nɛt.
This is very rare.	Dis na tin we rili shɔt.
The US housing market suffered.	Di haus makit na Amɛrika bin sɔfa.
We can’t spend more than our budget this year.	Wi no fit spend pas wi badjet dis yie.
During the day, the temperature rises.	Insay di de, di tɛmpracha kin go ɔp.
It’s just an arrow.	Na jɔs wan aro.
Workers build a new bridge of solid stone.	Di wokman dɛn bil wan nyu brij we dɛn mek wit strɔng ston.
The elevator is a national emergency.	Di ɛlifant na nashɔnal imejensi.
The researchers were post docs at the time.	Di risach pipul dɛn na bin post docs da tɛm de.
The promotion policy was revised.	Dɛn bin rivays di prɔmoshɔn polisi.
The fire was extinguished with water.	Dɛn bin de ɔt di faya wit wata.
They will "wake dead" in just a few hours.	Dɛn go "wek day" insay jɔs sɔm awa.
The sleek car cruised silently by.	Di slip motoka bin de krɔs kwayɛt wan pas.
He was excited to go to the aquarium.	I bin gladi fɔ go na di akwariɔm.
Her brown hair grew in tufts.	In brawn ia bin de gro insay tuf dɛn.
My town is often portrayed as a place of violence.	Bɔku tɛm, dɛn kin sho mi tɔŋ as ples usay fɛt-fɛt de.
Her hair was very long.	In ia bin rili lɔng.
Take a good look around.	Tek wan gud luk rawnd.
I shivered from the cold.	A bin de shek shek bikɔs ɔf di kol.
The military folkway is obedience.	Di sojaman dɛn folkway na fɔ mek pipul dɛn obe.
Joe dies, and goes to heaven.	Joe day, ɛn go na ɛvin.
They need a lot of salt.	Dɛn nid fɔ gɛt bɔku bɔku sɔl.
They drank a simple white wine.	Dɛn bin de drink wan simpul wayt wayn.
He was said to know everything.	Dɛn bin se na in sabi ɔltin.
Daniel was booted out of school.	Dɛn bin but Daniɛl kɔmɔt na skul.
The man was forced underground.	Dɛn bin fos di man ɔnda grɔn.
Some animals can swim hundreds of miles.	Sɔm animal dɛn kin ebul fɔ swim fɔ bɔku bɔku mayl dɛn.
It was about a kilometer long.	I bin lɔng lɛk wan kilomita so.
The water is now dirty.	Di wata dɔn dɔti naw.
To survive, you need physical strength.	Fɔ mek yu go ebul fɔ liv, yu nid fɔ gɛt trɛnk na yu bɔdi.
She was bound and gagged.	Dɛn bin tay am ɛn dɛn bin de gag am.
His life was cut terribly short.	Dɛn bin kɔt in layf shɔt bad bad wan.
In this city, the people are friendly and outgoing.	Insay dis siti, di pipul dɛn gɛt padi biznɛs ɛn dɛn kin lɛk fɔ de wit ɔda pipul dɛn.
One use of bis wax is to make candles.	Wan tin we dɛn kin yuz fɔ mek bis waks na fɔ mek kandul.
Learn to say no.	Lan fɔ se nɔ.
The neighbor told him to hurry home.	Di neba tɛl am fɔ go na os kwik kwik wan.
The government has consistently denied the allegation.	Di gɔvmɛnt dɔn de dinay di alɛgshɔn ɔltɛm.
This hole needs more plaster.	Dis ol nid mɔ plasta.
The magician stunned the audience.	Di majik man bin mek di ɔdiɛns sɔprayz.
A capsule being swallowed by an astronaut.	Wan kapsul we wan astronaut de swɛla.
Then the hero left.	Dɔn di hiro kɔmɔt de.
The appointment was expedited.	Dɛn bin mek di apɔntinmɛnt go kwik kwik wan.
An upvote is a vote for a post.	Upvote na vot fɔ wan post.
In the next room, behind the door.	Insay di nɛks rum, biɛn di domɔt.
A selection of books he had chosen to read were selected.	Dɛn bin pik sɔm buk dɛn we i bin dɔn pik fɔ rid.
He is said to have acted with control.	Dɛn se i bin du sɔntin wit kɔntrol.
It looked like he was going to run away.	I bin tan lɛk se i go rɔnawe.
The boisterous crowd was stunned to see the burly logician.	Di krawd we bin de mek bɔku bɔku pipul dɛn bin sɔprayz fɔ si di burly lɔjik man.
This is his advice.	Dis na in advays.
They accused him of wasting taxpayer money.	Dɛn bin se i de west di wan dɛn we de pe taks in mɔni.
He admired the neatness of his new friend.	I bin admaya di we aw in nyu padi bin de nit.
Only children should not play in traffic.	Na pikin dɛn nɔmɔ nɔ fɔ ple na trafik.
The baby’s gums show signs of wear.	di pikin in gכm dεm de sho sayn dεm we de sho se dεn dכn west.
The tiger is a dangerous animal.	Di tayga na animal we denja.
They disagreed on some points.	Dɛn nɔ bin gri pan sɔm tin dɛn.
The champion swimmer swam to victory.	Di champion swima bin swim fɔ win.
The gentleman wore a dark fedora	Di jentlman bin wɛr wan dak fedora
He explained why he had done it.	I bin ɛksplen wetin mek i dɔn du am.
The door was locked.	Di domɔt bin lɔk.
To these ancient instruments the rhythms used today are remarkable.	To dɛn ol inschrumɛnt dɛn ya di ritm dɛn we dɛn de yuz tide rili wɔndaful.
Fishing is an important industry in this region.	Fishin na impɔtant industri na dis rijyɔn.
The books bore his signature.	Di buk dɛn bin gɛt in sayn.
The tools are placed in a tray.	Dɛn kin put di tul dɛn insay wan tre.
Most of the workers are part-time.	Bɔku pan di wokman dɛn de wok fɔ sɔm tɛm.
He set his cup of coffee on the table.	I put in kɔp kɔfi na di tebul.
The interpretation’s interpretation was flawless.	Di intapriteshɔn in intapriteshɔn nɔ bin gɛt wan bɔt.
Traders will gather here for a weekly market.	Trada dɛn go gɛda ya fɔ wan wik makit.
The ear of the potato tuber is underground.	Di yes fɔ di potato tuber de ɔnda grɔn.
Everyone wants to create new businesses.	Ɔlman want fɔ mek nyu biznɛs dɛn.
Enrica has three children.	Ɛnrika gɛt tri pikin dɛn.
Over time, trees lose their leaves.	As tɛm de go, tik dɛn kin lɔs dɛn lif dɛn.
Let’s try again.	Mek wi tray bak.
A cool autumn breeze wafted across the courtyard.	Wan kol briz we bin de blo insay di ɔtom bin de krɔs di kɔt.
They looted the village, killing one villager in the process.	Dɛn bin tif di vilej, ɛn dɛn kil wan pɔsin we de na di vilej we dɛn bin de du dat.
A delicious meal awaited them.	Wan fayn fayn it bin de wet fɔ dɛn.
He had a straight face and told her to leave.	I bin gɛt wan stret fes ɛn tɛl am fɔ kɔmɔt de.
History was studied by scholars in those days.	Na masta sabi bukman dɛn bin de stɔdi bɔt istri trade trade da tɛm de.
The children walked around the playground.	Di pikin dɛn bin de waka rawnd di ples usay dɛn de ple.
After several unsuccessful attempts, he died.	Afta we i bin tray fɔ du am bɔku tɛm bɔt i nɔ bin ebul fɔ du am, i day.
They live in a backwater village .	Dɛn de na wan vilej we gɛt bak wata .
He gathered his things together.	I bin gɛda in tin dɛn togɛda.
Several factors combined to complicate the situation.	Bɔku tin dɛn bin jɔyn fɔ mek di prɔblɛm nɔ izi.
Another power station will have to be built.	Dɛn go gɛt fɔ bil ɔda pawa steshɔn.
Please do not attempt to visit the palace.	Duya nɔ tray fɔ go na di pales.
The farmers have been growing vegetables organically.	Di fama dɛn dɔn de gro vegjetabul dɛn ɔganayz wan.
Refugees often flee violence.	Bɔku tɛm, rɛfyuji dɛn kin rɔnawe pan fɛt-fɛt.
While the process may be slow, it is undoubtedly effective.	Pan ɔl we di wok kin slo, wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se i kin wok fayn.
The forest canopy was shrouded in mist.	Di fɔrɛst in kanopi bin kɔba wit mist.
Species are difficult to identify.	I nɔ izi fɔ no di kayn animal dɛn.
Many species become extinct.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn kin dɔnawe wit dɛn.
They were assigned to clean up the mess.	Dɛn bin gi dɛn di wok fɔ klin di dɔti.
The tower was built to protect the city.	Dɛn bin bil di tawa fɔ protɛkt di siti.
They have also worked all over the new software.	Dɛn dɔn wok bak ɔlsay na di nyu softwe.
Don’t touch!	Nɔ tɔch!
The resistance movement crumbled.	Di resistans muvmɛnt bin krɔs.
That building is the seat of government.	Da bildin de na di say we gɔvmɛnt de.
The mountain is a place of pilgrimage.	Di mawnten na ples usay pipul dɛn kin go fɔ go wɔship.
The storm cleared quickly.	Di big big briz bin klin kwik kwik wan.
World leaders met to discuss this.	Di bigman dɛn na di wɔl bin mit fɔ tɔk bɔt dis.
With the palpitations now gone, he went back to sleep.	We di palpiteshɔn dɛn dɔn dɔn naw, i go bak fɔ slip.
The stick should be light, but not too light.	Di stik fɔ layt, bɔt nɔ fɔ layt tumɔs.
Fire is nothing new.	Faya nɔto nyu tin.
Raw chicken is not safe to eat.	Raw chikin nɔ sef fɔ it.
They met in a coffee shop.	Dɛn bin mit na wan kɔfi shɔp.
You are now ready to play.	Yu dɔn rɛdi naw fɔ ple.
He wears shoes to work.	I de wɛr sus fɔ go wok.
Steak and kidney pie with peas.	Steak ɛn kidni pie wit pis.
They protect our park from crime.	Dɛn de protɛkt wi pak frɔm kraym.
Before she died, her mother was wealthy.	Bifo i day, in mama bin jɛntri.
Please be clear.	Duya mek yu tɔk klia wan.
Such messages soon became more frequent.	I nɔ tu te, dɛn kayn mɛsej dɛn de bin de bɔku mɔ ɛn mɔ.
No one can break the code!	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ brok di kɔd!
The young man wept bitterly.	Di yɔŋ man kray bad bad wan.
Children were kidnapped all the time.	Dɛn bin de kidnap pikin dɛn ɔltɛm.
The citizen welcomed the new initiative of the government.	Di sitizin wɛlkɔm di nyu tin we di gɔvmɛnt dɔn du.
The crowd roared in agreement.	Di krawd bin de ala lawd wan fɔ sho se dɛn gri fɔ du dat.
Whatever it takes, we can do it!	Ilɛk wetin i tek, wi go ebul fɔ du am!
He noticed nothing unusual about the young woman.	I nɔ bin notis natin we nɔ kɔmɔn bɔt di yɔŋ uman.
They drove through the thick fog.	Dɛn drayv tru di tik tik fɔg.
So they tried to collect it.	So dɛn tray fɔ gɛda am.
The young man looks relaxed and happy.	Di yɔŋ man luk rilaks ɛn gladi.
Very few other countries are investing in space.	Na smɔl ɔda kɔntri dɛn nɔmɔ de put mɔni fɔ mek pipul dɛn no bɔt di spes.
This happens when two matches are struck at once.	Dis kin apin we dɛn slap tu mats wan tɛm.
The bank reminds customers to be vigilant.	Di bank mɛmba di kɔstɔma dɛn fɔ de wach.
The villager sharpened his knife.	Di vilej man shap in nɛf.
They sit together waiting for his lunch.	Dɛn sidɔm togɛda fɔ wet fɔ in lanch.
This car also has some new safety features.	Dis motoka gɛt sɔm nyu tin dɛn bak fɔ mek i nɔ pwɛl.
Too much sugar is not bad for kids.	Tumɔs shuga nɔ bad fɔ pikin dɛn.
We had just enough time to finish our hotel business.	Wi bin jɔs gɛt inof tɛm fɔ dɔn wi ɔtel biznɛs.
Fire has ripped through the center of the city.	Faya dɔn rip na di sɛntrɔm pat na di siti.
We decided to hire a babysitter to watch the kids.	Wi disayd fɔ tek wan pɔsin we de kia fɔ di pikin dɛn fɔ wach di pikin dɛn.
He was convinced that the boy was innocent.	I bin biliv tranga wan se di bɔbɔ nɔ du natin.
The kings' subjects had to pray to them.	Di wan dɛn we di kiŋ dɛn bin de rul bin gɛt fɔ pre to dɛn.
Please show me the way to the station.	Duya sho mi di we fɔ go na di steshɔn.
The gas tank has a hole in it.	Di gas tank gɛt wan ol insay.
First, you need the white and green papers.	Fɔs, yu nid di wayt ɛn grɔn pepa dɛn.
He seems unsure of himself.	I tan lɛk se i nɔ shɔ bɔt insɛf.
Cigarettes contain nicotine.	Sigrɛt gɛt nikotin.
She gave me some herbal tea.	I bin gi mi sɔm ɛbul ti.
You have to remember your name.	Yu fɔ mɛmba yu nem.
Extra layers of clothing are needed in winter.	Ekstra layers fɔ klos dɛn nid insay di winta.
These problems began after the conflict.	Dɛn prɔblɛm dɛn ya bin bigin afta di fɛt-fɛt.
He cut the fruit into slices.	I kɔt di frut insay slais dɛn.
This is your room, sir.	Dis na yu rum, sa.
larger proteins can be assimilated simultaneously.	big big protin dεm kin asimilet wan tεm.
Turn the air conditioner on.	Tɔn di ay kɔndishɔn ɔp.
That arrangement is unusual.	Da arenjmɛnt de nɔ kɔmɔn.
Some religions promote celibacy.	Sɔm rilijɔn dɛn kin mek pipul dɛn nɔ mared yet.
Reduce the salt content of the soup.	Ridyus di sɔl we de insay di sup.
Buildings deteriorate after long periods of neglect.	Di bildin dɛn kin pwɛl afta we dɛn nɔ de kia fɔ dɛn fɔ lɔng tɛm.
I will always remember the look on her mother’s face.	A go mɛmba di we aw in mama in fes bin de luk ɔltɛm.
They continued to believe that the earth was flat.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ biliv se di wɔl flat.
This work cannot be allowed to continue.	Dɛn nɔ go ebul fɔ alaw dis wok fɔ kɔntinyu.
The fire extinguished itself.	Di faya bin ɔt insɛf.
He says the alternative would be devastating.	I se di ɔda we we dɛn go du am go pwɛl bad bad wan.
He reached across the table to take her hand.	I rich di ɔdasay na di tebul fɔ tek in an.
He spent three hours playing tennis.	I bin spɛn tri awa fɔ ple tɛnis.
It can be crunched up easily.	I kin kranch ɔp izi wan.
Such inequality negatively affects school performance.	Dis kayn we we nɔ ikwal kin afɛkt di we aw dɛn de du tin na skul bad bad wan.
Pollution is a major threat to this environment.	Pɔyushɔn na big trɛtin fɔ dis envayrɔmɛnt.
He has a shy, retiring manner.	I gɛt di we aw i de shem ɛn we de ritaia.
Most of the tomatoes come from this region.	Bɔku pan di tomato dɛn kin kɔmɔt na dis rijyɔn.
Workers scrambled to seal the country.	Di wokman dɛn bin de rɔn fɔ sidɔm na di kɔntri.
Scientists believe they are hopeless.	Sayɛnsman dɛn biliv se dɛn nɔ gɛt ɛni op.
The tiger’s stripes resemble those of the leopard.	Di tayga in strɛp dɛn tan lɛk di wan dɛn we di lɛpad gɛt.
Exercise several times a week.	Ɛksesaiz bɔku tɛm insay di wik.
The scent of sweet apples filled the air.	Di sɛnt we swit apul dɛn bin de sɛnt bin de ful-ɔp di ays.
The iron came from this old rock.	Di ayɛn bin kɔmɔt na dis ol rɔk.
Our two children were born just two months apart.	Dɛn bɔn wi tu pikin dɛn jɔs tu mɔnt apat frɔm dɛnsɛf.
The cave system is popular with hikers.	Di kev sistem na ples we pipul dɛn we de waka na di mawnten dɛn lɛk.
The dishwasher is broken.	Di dishwash dɔn brok.
I can count one, two, three bricks.	A kin kɔnt wan, tu, tri brik dɛn.
Customers receive no benefit from these sales.	Di kɔstɔma dɛn nɔ kin gɛt ɛni bɛnifit frɔm dɛn sɛl dɛn ya.
Spaces have been set up in the lobby.	Dɛn dɔn mek ples dɛn na di lɔbi.
The situation was a bizarre nightmare.	Di tin we apin bin tan lɛk wan biznɛs bad bad drim.
The ensuing conflict lasted fifteen months.	Di kɔnflikt we bin apin afta dat bin tek fayvtin mɔnt.
The pond, now dry, was very silent.	Di pɔnd we bin dɔn dray naw, bin rili nɔ tɔk natin.
When they come out of the tube, it emits a fine spray.	We dɛn kɔmɔt na di tiub, i kin pul fayn fayn sprɛy.
Raspberries are harvested in the summer.	Dɛn kin avɛst raspberry dɛn insay di sɔmma.
The note had been carefully printed on quality paper.	Dɛn bin dɔn tek tɛm print di not pan kwaliti pepa.
Cards should not lie on the table.	Kad nɔ fɔ ledɔm na tebul.
The church was lighted.	Di chɔch bin gɛt laytin.
Many blamed the farmers.	Bɔku pipul dɛn bin de blem di fama dɛn.
They are not free from criticism.	Dɛn nɔ de fri frɔm pipul dɛn we de kɔndɛm dɛn.
They refused to accept defeat.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gri fɔ mek dɛn win dɛn.
The team has enough players on the field to line up.	Di tim get inaf pleya dem fo fild fo lain.
Few regions of the world are so diverse and geographically diverse.	Na smɔl rijyɔn dɛn nɔmɔ de na di wɔl we gɛt difrɛn difrɛn say dɛn ɛn difrɛn difrɛn say dɛn.
He told you exactly what he needed to do.	I bin tɛl yu di rayt tin we i nid fɔ du.
The government interferes little in this industry.	Di gɔvmɛnt nɔ de ambɔg dis biznɛs bɛtɛ.
Time collapsed at that point.	Taym bin kollaps na da tɛm de.
His description was very telling.	Di we aw i bin tɔk bɔt am bin rili tɔk bɔt am.
He came here yesterday.	I kam ya yestede.
These unknown locations are referred to as test locations.	Dɛn kin kɔl dɛn ples dɛn ya we dɛn nɔ sabi as di wan dɛn we dɛn kin tɛst.
The rain was coming in torrents.	Di ren bin de kam insay bɔku bɔku wata.
This city is famous for its ancient ruins and temples.	Dis siti na fambul fɔ in ol ruins ɛn tɛmpul dɛn.
Some people thrive in the heat.	Sɔm pipul dɛn kin go bifo we di ples wam.
They paid close attention to their surroundings.	Dɛn bin de pe atɛnshɔn gud gud wan to di tin dɛn we bin de arawnd dɛn.
It satisfies hunger.	I de mek angri nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
The cattle began to ramp.	Di kaw dɛn bigin fɔ ramp.
The boat was drifting aimlessly out to sea.	Di bot bin de drɛf ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am na di si.
Public marches will take place soon.	Pɔblik mach dɛn go apin jisnɔ.
You can work out which elements occur most frequently.	Yu kin wok fɔ no us ɛlimɛnt dɛn kin apin mɔs.
The peasant had no incentive to challenge his authority.	Di pɔsin we de wok na fam nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ chalenj in pawa.
Some politicians believe that corruption is justified.	Sɔm pɔlitiks pipul dɛn biliv se kɔrɔpshɔn na tin we rayt.
The clinic had one physician on duty.	Di klinik bin gɛt wan dɔktɔ we bin de du di wok.
Plant the seeds carefully, for best results.	Plant di sid dɛn fayn fayn wan, fɔ mek yu gɛt di bɛst rizɔlt.
He refused to obey his parents.	I nɔ bin gri fɔ obe in mama ɛn papa.
The children were lying against the wall.	Di pikin dɛn bin de ledɔm nia di wɔl.
It was raining hard during the storm.	Ren bin de kam tranga wan di tɛm we di big big briz bin de blo.
This novel takes place in a period of time.	Dis novel de tek ples insay wan tɛm.
Changing branches in the family tree is easy.	Chenj branch dɛn na di famili tik izi fɔ du.
We assembled the toolkit.	Wi bin gɛda di tulkit.
We’ll have to pick up the pace.	Wi go gɛt fɔ pik di pace.
This forest is rich in wildlife.	Dis fɔrɛst gɛt bɔku wayl animal dɛn.
This rock is slippery when wet.	Dis rɔk kin slipul we i wet.
Your job is to count the rings on the tree.	Yu wok na fɔ kɔnt di ring dɛn na di tik.
Some of the damage was minor.	Sɔm pan di damej dɛn nɔ bin impɔtant.
The penguin uses its wings to swim.	Di pɔngwin kin yuz in wing fɔ swim.
A tea vendor approached us	Wan man we de sɛl ti bin kam nia wi
A red rose is the most popular flower.	Wan rɛd ros na di flawa we pipul dɛn lɛk pas ɔl.
He stared at the book angrily.	I bin de luk di buk wit wamat.
Life here seemed good.	Layf ya bin tan lɛk se i fayn.
According to a foreign journalist, the girl was married.	Wan fɔrina jɔnalist bin tɔk se di titi bin dɔn mared.
The climate changes dramatically, day to day and season to season.	Di klaymat kin chenj bad bad wan, ɛvride ɛn ɛvri sizin.
It’s a sad state of affairs.	Na wan sad stet of affairs.
In the summer, it gets a little cooler.	Insay di sɔmma, i kin kol smɔl smɔl.
Many prominent figures insist on challenging conventional theories.	Bɔku big big pipul dɛn kin tinap tranga wan fɔ chalenj di kɔmɔn tiori dɛn.
He had completed the journey.	I bin dɔn dɔn di waka.
People in this village make money from tourism.	Pipul na dis vilej de mek mɔni frɔm turizm.
The forest is thick and lush.	Di fɔrɛst tik ɛn i gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
The country was covered with snow.	Di kɔntri bin ful-ɔp wit sno.
Everyone must follow these rules.	Ɔlman fɔ fala dɛn lɔ ya.
This region is famous for its baskets.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di baskɛt dɛn we dɛn de mek.
A river splits into two branches.	Wan riva kin split to tu branch dɛn.
Stop the news immediately.	Stɔp di nyus wantɛm wantɛm.
The hidden logic of that sutra is fascinating.	Di lɔjik we ayd fɔ da sutra de kin mek pɔsin in at gladi.
We should have taken the turnoff.	Wi fɔ dɔn tek di turnoff.
He took a dim cigarette from behind his ear.	I tek wan sigrɛt we nɔ gɛt layt kɔmɔt biɛn in yes.
He takes his groceries home.	I kin kɛr in tin dɛn fɔ it go na os.
These topics will be discussed in this book.	Wi go tɔk bɔt dɛn tɔpik dɛn ya insay dis buk.
Are you sure you want to do that?	Yu shɔ se yu want fɔ du dat?
The heat is stifling.	Di ɔt de mek pɔsin stif.
We spent several hours talking.	Wi bin spɛn sɔm awa fɔ tɔk.
The picture looked very old.	Di pikchɔ bin tan lɛk se i dɔn rili ol.
Plastic works really well.	Plastik kin rili wok fayn fayn wan.
Our holiday last year was pretty dull.	Wi ɔlide las ia bin rili dɔl.
His new computer has fewer buttons.	In nyu kɔmpyuta nɔ gɛt bɔku bɔtin dɛn.
This punishment is not fair.	Dis pɔnishmɛnt nɔ fayn.
Before entering the voting booth, he prayed.	Bifo i go insay di ples usay dɛn de vot, i bin pre.
They keep their money in a safe.	Dɛn kin kip dɛn mɔni na say we dɛn kin kip dɛn mɔni.
Her dress was embellished with lace.	Dɛn bin mek in klos fayn wit les.
The smell of mold was infectious.	Di smel we di mold bin de smɛl bin de mek i pas.
In the evening, he boiled some water.	Na ivintɛm, i bin de bɔyl sɔm wata.
The road is full of lorries.	Di rod ful-ɔp wit lɔri dɛn.
The people are planning a protest tomorrow.	Di pipul de plan fɔ protest tumara.
He drove slowly home.	I drayv sloslo go na os.
What he had seen made him feel helpless.	Wetin i bin dɔn si bin mek i no se i nɔ ebul fɔ du natin.
The park was named in honor of an important figure.	Dɛn bin gi di pak in nem fɔ ɔnɔ wan impɔtant pɔsin.
He played it very simply.	I bin ple am rili simpul wan.
Just imagine.	Jɔs imajin.
We have about ten books.	Wi gɛt lɛk tɛn buk dɛn so.
After the concert they talked for some more time.	Afta di kɔnsɛt dɛn tɔk fɔ sɔm tɛm mɔ.
The saddle horn is larger than the cantilever.	Di sadul ɔn big pas di kantul.
The butter inside the cake was quite generous.	Di bɔta we bin de insay di kek bin rili bɔku.
It went in over his head.	I bin go insay oba in ed.
The fish looks very fresh.	Di fish luk rili fresh.
The scholar fascinated his audience with his new ideas.	Di masta sabi bukman bin de mek di wan dɛn we bin de lisin to am want fɔ no mɔ bɔt di nyu tin dɛn we i bin de tink bɔt.
This plant is sacred to the natives.	Dis plant na tin we oli to di pipul dɛn we de de.
I think the country can be successful in the coming years.	A tink se di kɔntri go ebul fɔ gɛt sakrifays insay di ia dɛn we de kam.
Mom snapped her fingers.	Mama bin snap in finga dɛn.
Rich and poor live in stark contrasts.	Rich ɛn po pipul dɛn de liv na say dɛn we rili difrɛn.
Obstacles, temporarily power.	Obstacles, fɔ sɔm tɛm na pawa.
The beautiful colors of the orchid began to fade.	Di fayn fayn kɔlɔ dɛn we di ɔkid bin gɛt bin bigin fɔ dɔn.
The men went down to the mine.	Di man dɛn go dɔŋ na di mayn.
He gave single notes to close friends.	I bin de gi singl not to in tayt padi dɛn.
The mayor noticed an alarm on the office computer.	Di mɛya bin notis wan alam na di ɔfis kɔmpyuta.
The sad story of their passage through the forest.	Di sɔri stori bɔt aw dɛn pas na di fɔrɛst.
He quickly read the email.	I rid di imel kwik kwik wan.
First, rehearsals for the dance.	Fɔs, dɛn bin de rɛdi fɔ di dans.
Poverty and unemployment are issues in the region.	Powa ɛn nɔ gɛt wok na tin dɛn we de apin na di rijɔn.
The passage was shrouded in darkness.	Di say we dɛn bin de pas bin kɔba wit daknɛs.
The flower resembles a trumpet.	Di flawa tan lɛk trɔmpɛt.
The cloud of dust rose from behind the tracks.	Di klawd we gɛt dɔst bin de kɔmɔt biɛn di trak dɛn.
Much to my surprise, the barber looked exactly the same.	A bin rili sɔprayz fɔ no se di pɔsin we de kɔt ia bin luk jɔs lɛk aw i bin tan.
Emily often cleaned the house alone.	Bɔku tɛm, Ɛmili bin de klin di os in wangren.
I worked for my supervisor.	A bin de wok fɔ mi supavaysa.
Our guest is on the dance floor.	Wi ges de na di dans floor.
This party is going great!	Dis pati de go gud gud wan!
Sentences for robbery and assault are severe.	Di sɛnt we dɛn kin gi pɔsin fɔ tif ɛn fɔ ambɔg pɔsin kin rili bad.
In this old world, many people do not have enough to eat.	Na dis ol wɔl, bɔku pipul dɛn nɔ gɛt tin fɔ it.
They learned to make their own shelter.	Dɛn bin lan fɔ mek dɛn yon say fɔ slip.
Load the sponges into the blender.	Lod di spɔnj dɛn insay di blɛnda.
This museum has a lot of interesting things.	Dis myuziɔm gɛt bɔku bɔku tin dɛn we rili fayn.
These complaints were written a long time ago.	Dɛn bin rayt dɛn kɔmplen ya lɔng tɛm dɔn pas.
We should all take a more active part.	Wi ɔl fɔ tek pat mɔ aktif pat.
The sun was shining brightly overhead.	Di san bin de shayn brayt brayt wan oba di ed.
Everyone in the village was over seventy.	Ɔlman na di vilej bin pas sɛvinti ia.
A movement is underway.	Wan muvmɛnt de go bifo.
Shake the martini cocktail.	Shek di martini kɔktɛl.
The lighthouse serves as a warning to ships.	Di laythaus de wok as wɔnin to ship dɛn.
Clean the mushrooms with a damp cloth.	Klin di mushroom dɛn wit wan wet klos.
Some music lasts ten centuries.	Sɔm myuzik dɛn kin las fɔ tɛn ɔndrɛd ia.
It was wrong.	I bin rɔng.
He looked pale and haggard.	I bin luk pale ɛn haggard.
These districts should expect a lot of visitors this year.	Dɛn distrikt ya fɔ ɛkspɛkt bɔku pipul dɛn fɔ kam waka dis ia.
Misunderstanding some basic facts about the world, he left.	Bikɔs i nɔ bin ɔndastand sɔm impɔtant tin dɛn bɔt di wɔl, i bin kɔmɔt de.
Prices have been rising steadily in recent years.	Di prayz dɛn dɔn de go ɔp ɔltɛm insay di las ia dɛn.
The region is plagued by violence.	Di rijyɔn de sɔfa wit fɛt-fɛt.
The birds flew up, chirping.	Di bɔd dɛn bin de flay go ɔp, dɛn bin de ala ala.
The butter has no taste.	Di bɔta nɔ gɛt ɛni teys.
The cat and her dog walked around the garden.	Di pusi ɛn in dɔg bin de waka rawnd di gadin.
The baby was sound asleep in his crib.	Di pikin bin de slip fayn fayn wan na in bed.
In large urban areas there is constant development and construction.	Insay big big eria dɛn na di siti dɛn, divɛlɔpmɛnt ɛn kɔnstrɔkshɔn kin de ɔltɛm.
Isolate the words above such as "the".	Aysol di wɔd dɛn we de ɔp lɛk "di".
There are many caves in this mountain.	Bɔku bɔku kev dɛn de na dis mawnten.
The firm declined to comment on the allegations.	Di fam nɔ gri fɔ tɔk bɔt di alɛgshɔn dɛn.
The children were injured because they were not playing well with each other.	Di pikin dɛn bin wund bikɔs dɛn nɔ bin de ple dɛnsɛf fayn.
We suggested installing solar panels on the roof.	Wi bin tɔk se dɛn fɔ put solar panɛl dɛn na di ruf.
He was very pleased with their reaction.	I bin rili gladi fɔ di we aw dɛn bin biev.
That view is still promoted today.	Dɛn stil de mek pipul dɛn tink bɔt da we de tide.
My eyes gleamed with the glistening tears.	Mi yay bin de shayn wit di wata we bin de shayn.
Be gentle with the fancy dress.	Bi ɔmbul wit di fayn fayn klos.
They also brought smart home technology.	Dɛn bin briŋ bak smat os tɛknɔlɔji.
Take it to him.	Tek am go to am.
Engineers need some academic qualification.	Enjinia dɛn nid sɔm akademik kwalifayeshɔn.
The butter spread easily.	Di bɔta bin de spre izi wan.
On a bare hillside, a lone pine tree stands majestically.	Na wan il we nɔ gɛt natin, wan pain tik we de in wan tinap fayn fayn wan.
Nowadays, all of his meals are eaten cold.	Nawde, ɔl in it dɛn de it kol.
His main concern was for his grandchildren.	Di men tin we bin de mɔna am na fɔ in granpikin dɛn.
A bend in the road.	Wan bɛnd na di rod.
The structure of a hair of corn.	Di strɔkchɔ fɔ wan ia we dɛn mek wit kɔn.
But despite these losses, attitudes have changed.	Bɔt pan ɔl we dɛn dɔn lɔs dɛn tin ya, di we aw pipul dɛn de tink dɔn chenj.
He reached there passing quickly through the sky.	I rich de pas kwik kwik wan na di skay.
She longed for her wedding day.	I bin rili want di de we i go mared am.
The uniforms were in accordance with military specifications.	Di yunifom dɛn bin de akɔdin to di tin dɛn we di sojaman dɛn bin dɔn tɔk bɔt.
When the guards saw their clothes, they rushed off.	We di wan dɛn we de gayd dɛn si dɛn klos, dɛn rɔsh go.
This equipment is often used by product manufacturers.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de mek prɔdak kin yuz dis ikwipmɛnt.
You should seek medical attention immediately	Yu fɔ go to di dɔktɔ kwik kwik wan
Supervised by the zookeeper.	Di pɔsin we de kia fɔ di zoo de kia fɔ am.
Is it a crime to be poor?	Yu tink se na kraym fɔ bi pɔsin we po?
An old man bent down to look at the footprints.	Wan ol man bin bɛn fɔ luk di futprin dɛn.
The plains stretched for miles.	Di ples dɛn we nɔ gɛt natin bin de fɔ lɔng lɔng mayl.
Luckily, we didn’t really lose anything.	Laki, wi nɔ bin rili lɔs ɛnitin.
He entered the door, locking it behind him.	I go insay di domɔt, ɛn lɔk am biɛn am.
Pour milk over the pudding.	Put milk oba di pudin.
The big carp swam slowly towards the waterfall.	Di big kap bin swim sloslo go na di wata we de fɔdɔm.
This structure held positions for judges.	Dis strɔkchɔ bin de ol pozishɔn fɔ jɔj dɛn.
A car was abandoned on the street.	Dɛn bin lɛf wan motoka na di strit.
The sun rises early in the autumn.	Di san kin kɔmɔt ali insay di ɔtom ia.
This region is known for its monuments.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in monumɛnt dɛn.
The church was the center of religious life.	Di chɔch na bin di men tin we pipul dɛn bin de liv na rilijɔn.
The residents of the urban area were eager to access the services offered by the hospital.	Di pipul dɛn we bin de na di eria usay pipul dɛn de liv na di siti bin rili want fɔ gɛt di savis dɛn we di ɔspitul de gi.
Many new immigrants do not speak the language well.	Bɔku nyu pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri nɔ de tɔk di langwej fayn.
Don’t waste your gift!	Nɔ west yu gift!
With modern technology, one can ask almost anything.	Wit di teknɔlɔji we de naw, pɔsin kin aks klos to ɛnitin.
The houses in the village are all in poor condition.	Di os dɛn na di vilej ɔl nɔ fayn.
Most of his body was buried alive!	Dɛn bin bɛr bɔku pan in bɔdi layf layf wan!
The watch is small and portable.	Di wach smɔl ɛn pɔsin kin kɛr am go.
All of these houses have blue roofs.	Ɔl dɛn os dɛn ya gɛt blu ruf.
Homeless people filled the city’s streets.	Pipul dɛn we nɔ gɛt os bin de ful-ɔp na di siti in strit dɛn.
Her thin dark hair was cut short.	Dɛn bin kɔt in tint dak ia shɔt.
These costs are usually due to labor costs.	Dɛn kɔst ya kin bi bikɔs ɔf di kɔst fɔ wok.
The doors slid open, and a gentle breeze blew through.	Di domɔt dɛn bin slid opin, ɛn wan smɔl briz bin blo pas.
Birds are driven out of their habitats.	Dɛn kin drɛb bɔd dɛn kɔmɔt na di say dɛn we dɛn de liv.
Several grenades were thrown by enemy soldiers.	Di ɛnimi sojaman dɛn bin trowe bɔku grenade dɛn.
Here are some recipes that may help you.	Na sɔm risɛp dɛn we go ɛp yu.
Get here as fast as you can!	Get ya as fast as yu ebul!
The operating facility will be up and running next month.	Di opareshon fasiliti go de op and run neks mun.
He maintains that he wasn't doing anything wrong.	I de kɔntinyu fɔ tɔk se i nɔ bin de du tin dɛn we nɔ rayt.
Cities have lots of skyscrapers.	Siti dɛn gɛt bɔku bɔku os dɛn we de ɔp di skay.
A tall businessman was walking down the road.	Wan lɔng biznɛsman bin de waka na di rod.
A stone throw from the church.	Wan ston trowe frɔm di chɔch.
Assist workers in removing debris.	Ɛp di wokman dɛn fɔ pul di tin dɛn we dɔn pwɛl.
The poor boy had little to eat.	Di po bɔbɔ nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Because plants are accustomed to sunlight, they cannot easily grow indoors.	Bikɔs plant dɛn dɔn yus fɔ gɛt san shayn, dɛn nɔ kin ebul fɔ gro izi wan insay os.
Two stars were visible just above the horizon.	Tu sta dɛn bin de si jɔs ɔp di ɔrayzin.
He stood by the lake.	I bin tinap nia di lek.
His friend entered the room.	In padi bin go insay di rum.
We will not discuss this further.	Wi nɔ go tɔk bɔt dis igen.
The artwork can cost thousands of dollars.	Di at wok kin gɛt bɔku bɔku mɔni.
Poor international relations.	Di intanashɔnal rileshɔn dɛn we nɔ fayn.
Deadlines are important in the business world.	Dedlayn impɔtant na di biznɛs wɔl.
It’s a nice walk, and down the hill.	Na wan fayn waka, ɛn dɔŋ di il.
Jumps include a sentry salute and splits.	Jomp dɛn inklud wan sɛntri salut ɛn split.
Criminals were imprisoned.	Dɛn bin put di wan dɛn we de du bad bad tin dɛn na jel.
The young woman had many admirers, but few friends.	Di yɔŋ uman bin gɛt bɔku pipul dɛn we bin de admaya am, bɔt dɛn nɔ bin gɛt bɔku padi dɛn.
His comments were in stark contrast to those of yesterday.	Di tin dɛn we i tɔk bin rili difrɛn frɔm di tin dɛn we i tɔk yestede.
A bitter war ensued.	Wan bita wɔ bin apin afta dat.
Such spending has been controversial.	Dis kayn we aw dɛn de spɛn mɔni dɔn mek bɔku pipul dɛn de agyu bɔt am.
Do not load the oven.	Nɔ lod di ɔvin.
What a surprise!	Na big big sɔprayz!
He jumped into the dark water.	I jomp insay di wata we dak.
Pizza can be eaten hot or cold.	Yu kin it pizza we wam ɔ kol.
What we need to do now is to organize committees.	Wetin wi nid fɔ du naw na fɔ ɔganayz kɔmiti dɛn.
He opened his briefcase and started rummaging through his cards.	I opin in brifkɛs ɛn bigin fɔ luk fɔ in kad dɛn.
He gave her the book.	I gi am di buk.
A lot of water dries up in the summer.	Bɔku wata kin dray insay di sɔmma.
The show attracted a capacity crowd.	Di sho bin atrak wan kapasiti krawd.
This boy entered his room noisily.	Dis bɔbɔ bin go insay in rum wit nɔys.
The promised bonuses never come.	Di bɔnus dɛn we dɛn dɔn prɔmis nɔ de ɛva kam.
With a little practice you can do perfectly well.	If yu praktis smɔl yu go ebul fɔ du pafɛkt wan.
The waiter brought several bottles of water.	Di weita bin kam wit bɔku bɔtul dɛn we gɛt wata.
The nuclear reaction produces enormous amounts of energy.	Di nyuklia riakshɔn de mek bɔku bɔku ɛnaji.
The rain soothed my weary soul.	Di ren bin mek mi sol we bin dɔn taya, kol.
They looked so strange and harmless.	Dɛn bin luk so strenj ɛn dɛn nɔ bin de du bad to dɛn.
I don’t like this painter.	A nɔ lɛk dis peinta.
The fire began to spread quickly.	Di faya bigin fɔ skata kwik kwik wan.
So, he decided to build a swimming pool.	So, i disayd fɔ bil wan swimin pul.
Face to face, he was better.	Fes to fes, i bin bɛtɛ.
Place a lid on the saucepan.	Put wan lid pan di sospen.
The artists photographed on canvas.	Di atis dɛn bin tek di pikchɔ pan kanvas.
He entered the room slowly, with an air of dignity.	I go insay di rum sloslo, wit wan ays we gɛt rɛspɛkt.
Some bacteria can cause disease.	Sɔm baktri dɛn kin mek pɔsin gɛt sik.
This is my favorite bracelet.	Dis na mi fav breslet.
They lost everything except their dignity.	Dɛn bin lɔs ɔltin pas dɛn rɛspɛkt.
Judge the color for accuracy.	Jɔj di kɔlɔ fɔ mek yu ebul fɔ sho di kɔrɛkt tin.
The otter swam down to the surface.	Di ɔta bin swim go dɔŋ na di wata in ed.
The soup was thick and delicious.	Di sup bin tik ɛn swit.
His attitude is very important.	Di we aw i de biev na tin we rili impɔtant.
Poor people sold food in the streets.	Po pipul dɛn bin de sɛl it na strit.
He was thinking about who he was.	I bin de tink bɔt udat i bi.
Many people misconstrue the wonders of science.	Bɔku pipul dɛn kin tink di rɔŋ we bɔt di wɔndaful tin dɛn we sayɛns de du.
The juicy lids stood still like snakes.	Di lid dɛn we bin gɛt bɔku bɔku wata bin tinap wansay lɛk snek dɛn.
The accident happened on the busy city road.	Di aksidɛnt bin apin na di siti rod we bɔku pipul dɛn bin de waka.
These machines run on electricity.	Dɛn mashin dɛn ya kin yuz ilɛktrishɔn fɔ wok.
He couldn’t think of anything to say.	I nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnitin fɔ tɔk.
We can’t be late for school.	Wi nɔ go ebul fɔ let fɔ go skul.
The young girl burst into tears.	Di yɔŋ gyal bin bɔs ɛn kray.
The soil is a very rich, sandy soil.	Di grɔn na grɔn we rili rich ɛn gɛt san san.
I doubt he was guilty.	A dawt se i bin gilti.
Many inmates have mental illness.	Bɔku prizina dɛn gɛt sik na dɛn maynd.
The aircraft was quickly redirected to a military base.	Dɛn bin ridayrɛkt di plen kwik kwik wan to wan sojaman dɛn ples.
So it’s easy to see that one sentence	So i izi fɔ si da wan sɛnt de
The inspector examined the pastry carefully.	Di inspɛkta bin tek tɛm luk di pasti.
He pleaded guilty to bank robbery.	I gri se i gilti fɔ tif na bank.
The council declined further study.	Di kaɔnsil nɔ gri fɔ mek dɛn stɔdi mɔ.
She wore her hair in braids, falling around her waist.	I bin de wɛr in ia insay breyd, ɛn i bin de fɔdɔm rawnd in wes.
The fish sniffed the air, tasting the river.	Di fish bin de snɛf di briz, de test di riva.
I would love to see more visitors and tourists.	A go lɛk fɔ si mɔ pipul dɛn we de kam waka de ɛn turis dɛn.
He looked pale, with dark circles under his eyes.	I bin luk pale, wit dak sɛklɔ dɛn ɔnda in yay.
The sale closed at a record high.	Di sɛl bin klos wit wan rɛkɔd ay.
These older designs are not as reliable as they used to be.	Dɛn ol dizayn dɛn ya nɔto tin dɛn we pɔsin kin abop pan lɛk aw dɛn bin de trade.
Existing laws need to be enforced.	Dɛn nid fɔ mek dɛn fala di lɔ dɛn we dɔn de.
Caramel sauce, made with brown sugar, will flavor any dish.	Karamel sos, we dɛn mek wit brawn shuga, go mek ɛni it gɛt flawa.
Sargent was a respected member of the community.	Sargent na bin pɔsin we dɛn bin rɛspɛkt na di kɔmyuniti.
Population growth has gone up.	Di pipul dɛn we de bɔku dɔn go ɔp.
Bastinade is made from apples.	Dɛn kin mek bastinade wit apul.
Rising property values ​​have caused many to disappear.	Di prɔpati valyu dɛn we de go ɔp dɔn mek bɔku pipul dɛn nɔ de igen.
The minister replied that the government had to take measures.	Di minista ansa se di govanment get fo tek tins.
The witnesses were taken away in a van.	Dɛn bin kɛr di witnɛs dɛn insay wan vɛn.
Hundreds of thousands of animals migrate each year.	Bɔku bɔku animal dɛn kin muf go ɔdasay ɛvri ia.
That is why they are called roots.	Na dat mek dɛn kɔl dɛn rut.
When the terminals are working properly, they will update.	We di tɛminal dɛn de wok fayn, dɛn go ɔpdet.
It is the largest city in the country.	Na di siti we big pas ɔl na di kɔntri.
A dazzling aurora borealis lit up the sky.	Wan dazlin aurora borealis bin layt di skay.
Customers were furious.	Di kɔstɔma dɛn bin rili vɛks.
The company brought in another manager.	Di kɔmni bin briŋ wan ɔda manija kam.
He put his ear to the hole in the wall.	I put in yes na di ol we de na di wɔl.
You should take it with milk.	Yu fɔ tek am wit milk.
Allow the fire to burn.	Alaw di faya fɔ bɔn.
Hundreds of men had gathered outside the hospital.	Bɔku bɔku man dɛn bin dɔn gɛda na do na di ɔspitul.
Diamonds are no longer used in jewelry.	Dɛn nɔ de yuz dayamɔn igen fɔ mek jɔyri.
The curse of the Pharaohs is lifted.	Di swɛ we di Fɛro dɛn bin de swɛ dɔn kɔmɔt.
A teacher gave a lecture on slavery.	Wan ticha bin gi wan lɛkchɔ bɔt aw fɔ bi slev.
This has a small kitchen, dining room, and living room.	Dis gɛt smɔl kichin, ples fɔ it, ɛn living rum.
The land is irrigated with water from the river.	Dɛn kin wata di land wit wata we de kɔmɔt na di riva.
The queen needed to spend more time with her children.	Di kwin bin nid fɔ spɛn mɔ tɛm wit in pikin dɛn.
A certain style of hair was condemned as obscene	Dɛn bin de kɔndɛm wan patikyula stayl we dɛn mek wit ia as sɔntin we nɔ fayn
They committed various crimes.	Dɛn bin de du difrɛn kraym dɛn.
Many artistes traveled to the capital to audition.	Bɔku atis dɛn bin travul go na di kapital siti fɔ go ɔdishin.
He was determined to go looking for her.	I bin mekɔp in maynd fɔ go luk fɔ am.
A storm hit the area last night.	Wan big big briz bin kam na di eria las nɛt.
Many ancient castles are still in use today.	Bɔku kast dɛn we bin de trade trade stil de yuz tide.
Our conversation about movies became a lively thing.	Di tɔk we wi bin de tɔk bɔt fim dɛn bin bi sɔntin we gɛt layf.
The treasurer was accused of stealing public funds.	Dɛn bin se di trɛzhɔra bin de tif pɔblik mɔni.
He got off on the wrong foot with the interviewer.	I bin kɔmɔt na di rɔng fut wit di pɔsin we bin de intavyu am.
The long hair makes her look gorgeous.	Di lɔng ia de mek i luk fayn fayn wan.
The heart-bound book lay open on the table.	Di buk we dɛn bin tay wit at bin ledɔm opin na di tebul.
His hair was wild, and his beard wild.	In ia bin wayl, ɛn in biad bin wayl.
Houses and roads have improved their situation somewhat.	Os ɛn rod dɛn dɔn mek dɛn sityueshɔn bɛtɛ smɔl.
We noticed a quart of motor oil on the floor.	Wi notis wan kwata motoka ɔyl na di flɔ.
This would be expected of me.	Dɛn go ɛkspɛkt dis frɔm mi.
The geese flew in noisy flocks.	Di gɔs dɛn bin de flay insay grup dɛn we bin de mek nɔys.
He wrinkled his nose.	I bin de rɔtin in nos.
Even this monument was built by slaves.	Na slev dɛn bin bil ivin dis monumɛnt.
He looked at a person nearby	I bin de luk wan pɔsin we bin de nia am
After cooking, the potatoes are very tender.	Afta dɛn dɔn kuk, di potato dɛn kin rili tan.
I was home sick quite a few times that year.	A bin sik na os bɔku bɔku tɛm dɛn da ia de.
The saliva mixes with salt cells in your mouth	Di saliva de miks wit sɔl sɛl dɛn na yu mɔt
The swelling birds rose above the trees.	Di bɔd dɛn we bin de swel bin de go ɔp ɔp di tik dɛn.
Sit back, relax, and keep reading.	Sidɔm bak, rilaks, ɛn kɔntinyu fɔ rid.
He started lying about the truth.	I bigin fɔ lay di trut.
I enjoyed walking around the park, taking pictures of flowers.	A bin de ɛnjɔy fɔ waka rawnd di pak, tek pikchɔ dɛn we gɛt flawa dɛn.
The oil and water mixed easily.	Di ɔyl ɛn wata bin de miks izi wan.
Meanwhile, your group will go to town.	Dis tɛm ya, yu grup go go na tɔŋ.
Until recently, most people lived in the countryside.	Te to dis biɛn tɛm, bɔku pipul dɛn bin de liv na kɔntri.
The most common form of entertainment is watching television.	Di we aw pipul dɛn kin ɛnjɔy dɛnsɛf mɔ na fɔ wach tɛlivishɔn.
We may hire fewer employees this year.	Wi kin tek smɔl wokman dɛn dis ia.
I watched him closely for any signs of discomfort.	A bin de wach am gud gud wan fɔ si if i gɛt ɛni sayn we de sho se i nɔ fil fayn.
People in some villages managed well without electricity.	Pipul dɛn na sɔm vilej dɛn bin de manej fayn fayn wan we dɛn nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
A writer writes many letters.	Wan pɔsin we de rayt kin rayt bɔku lɛta dɛn.
If you have a question about a verb, ask here.	If yu gɛt kwɛstyɔn bɔt wan verb, aks ya.
Remember to call the doctor.	Mɛmba fɔ kɔl di dɔktɔ.
Her skirt was a short, sassy style.	In skit na bin shɔt, sassy stayl.
You can see the docks from my house.	Yu kin si di dok dɛn frɔm mi os.
The fire got old quickly.	Di faya bin ol kwik kwik wan.
Thirty miles seems like a long way to go on foot.	I tan lɛk se tati mayl na lɔng rod fɔ go wit fut.
The princess married the princess of a small kingdom.	Di prins bin mared di prins we de na wan smɔl kiŋdɔm.
He's too old for this kind of work.	I tu old fo dis kain wok.
The girl was in a garden.	Di titi bin de na wan gadin.
Slowly, using mirrors, he got there.	Smɔl smɔl, i bin de yuz miro dɛn, ɛn i bin ebul fɔ rich de.
This theory explains many historical phenomena.	Dis tiori de ɛksplen bɔku tin dɛn we de apin na di istri.
The word paradox has several meanings.	Di wɔd paradoks gɛt sɔm minin dɛn.
She brought some soup.	I bin kam wit sɔm sup.
He has been very interested in archaeology.	I dɔn rili intres pan akiɔlɔji.
Jack took his boat out to sea.	Jɛk bin kɛr in bot go na di si.
Some people like to gamble.	Sɔm pipul dɛn lɛk fɔ ple gɔl.
Toher the next week, the roads were flooded.	Toher di neks wik, di rod dɛn bin ful-ɔp wit wata.
These clothes have been in the family for three generations.	Dɛn klos ya dɔn de na di famili fɔ tri jɛnɛreshɔn.
Nature provides abundant limestone.	Nature de gi bɔku bɔku laymston.
The city grew around the train station.	Di siti bin de gro rawnd di tren steshɔn.
He was found collapsed on a road.	Dɛn bin fɛn am we bin fɔdɔm na wan rod.
She tied her hair back with a scarlet ribbon.	I bin tay in ia bak wit wan skata ribin.
The walls of the building were damaged.	Di wɔl dɛn na di bildin bin pwɛl.
Spread jam sandwiched between two pieces of bread.	Spread jam sandwiched bitwin tu pies bred.
The palace was beautifully designed.	Di kiŋ in os bin fayn fɔ mek am.
He calculated they would be there in half an hour.	I kɔlkul se dɛn go rich de insay af awa.
Restaurant diners love them.	Di wan dɛn we de it na rɛstɔrant dɛn lɛk dɛn.
The ant colony grew larger, and soon the queen got tired.	Di ant kɔloni bin big, ɛn i nɔ tu te, di kwin taya.
Be careful crossing this stage.	Tek tɛm we yu de krɔs dis stej.
I want to stay in the country.	A want fɔ de na di kɔntri.
Some people said that he could help me.	Sɔm pipul dɛn bin de tɔk se i go ebul fɔ ɛp mi.
I think they are planning an attack.	A tink se dɛn de plan fɔ atak.
The bears became the dragons that plagued our nightmares.	Di bea dɛn bin bi di dragɔn dɛn we bin de ambɔg wi bad bad drim dɛn.
No one replied to his letter.	Nɔbɔdi nɔ bin ansa in lɛta.
What you saw was a dream.	Wetin yu si na bin drim.
The salesman was quiet, friendly, and punctual.	Di man we bin de sɛl bin kwayɛt, i bin de mek padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn, ɛn i bin de du di rayt tɛm.
She sat cross-legged in the lotus position.	I bin sidɔm wit krɔs leg na di lotus pozishɔn.
The dogs had thrown off all pretense of calmness.	Di dɔg dɛn bin dɔn trowe ɔl di we aw dɛn bin de mek lɛk se dɛn gɛt kol at.
After a few minutes, he stopped.	Afta sɔm minit, i stɔp.
This section will soon be deprecated.	I nɔ go te igen, dɛn nɔ go yuz dis pat.
A wild animal lived in this arid land.	Wan wayl animal bin de liv na dis land we dray.
He is said to have been the eldest brother.	Dɛn se na in na bin di big brɔda.
The cat bed is made of wicker.	Di pusi bed na wikɛd dɛn mek am.
Storm clouds are gathering over this land.	Stom klawd dɛn de gɛda oba dis land.
He seemed to enjoy his newfound freedom.	I bin tan lɛk se i bin de ɛnjɔy di nyu fridɔm we i dɔn gɛt.
This river is very polluted.	Dis riva dɔn dɔti bad bad wan.
The government was worried about inflation.	Di gɔvmɛnt bin de wɔri bɔt infleshɔn.
That looked really nice.	Dat bin luk rili fayn.
No animals or people are harmed in the process.	Nɔ animal ɔ pipul dɛn nɔ de du bad to dɛn we dɛn de du dis.
One big city is surrounded by another big city.	Wan big tɔŋ de rawnd wan ɔda big tɔŋ.
He swept his hand gently aside.	I swip in an saful wan na sayd.
Communism failed because it threatened freedom.	Kɔmyunizim nɔ bin wok bikɔs i bin de mek pipul dɛn nɔ gɛt fridɔm.
The particles are so tiny they cannot be seen.	Di smɔl smɔl tin dɛn we de na di wɔl so smɔl ɛn dɛn nɔ go ebul fɔ si dɛn.
The stories told in this book are from the past.	Di stori dɛn we dɛn tɔk bɔt na dis buk na tin dɛn we bin de trade trade.
The budget will provide considerable relief.	Di badjɛt go gi bɔku rilif.
They uncovered what had been buried for years.	Dɛn bin pul wetin dɛn bin dɔn bɛr fɔ lɔng lɔng tɛm.
Someone started shouting taunts at him.	Sɔmbɔdi bigin fɔ ala fɔ provok am.
He can’t go everywhere.	I nɔ go ebul fɔ go na ɔl di ples dɛn.
The work was very profitable for the miner.	Di wok we dɛn bin de du bin rili bɛnifit di pɔsin we de wok na di mayn.
The painting was discussed extensively.	Dɛn bin tɔk bɔku bɔt di pikchɔ.
The partners made false allegations of corruption.	Di patna dɛn bin mek lay lay alɛgshɔn dɛn bɔt kɔrɔpshɔn.
The moon was already full.	Di mun bin dɔn ful-ɔp.
Don’t be pedantic.	Nɔ bi pedantik.
He is such a good guy.	Na da kayn gud man de.
The topsoil of the rich region is very rich.	Di ɔp grɔn na di rijyɔn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn, rili rich.
The thieves looked in the pocket and ran off.	Di tifman dɛn luk insay di pɔkit ɛn rɔn go.
Waiters are notoriously rude.	Di wan dɛn we de wet pipul dɛn gɛt badnem fɔ bi rud.
The drivers of these cars work hard.	Di wan dɛn we de drayv dɛn motoka dɛn ya kin wok tranga wan.
Soldiers are fighting, in pitched battles, for control of the region.	Sojaman dɛn de fɛt, insay pitch fɛt, fɔ kɔntrol di rijyɔn.
He battles his demons.	I de fɛt wit in dɛbul dɛn.
This conversation is going nowhere.	Dis tɔk nɔ de go ɛnisay.
His hair was not beautiful.	In ia nɔ bin fayn.
Try not to inhale the gas.	Tray nɔ fɔ blo di gas.
Ducks swim behind the canoe.	Dɔk dɛn de swim biɛn di kenu.
How much money do you have?	Ɔmɔs mɔni yu gɛt?
We had to walk past several grocery stores.	Wi bin gɛt fɔ waka pas bɔku say dɛn usay dɛn kin sɛl tin dɛn fɔ it.
He sees no solution.	I nɔ de si ɛni sɔlv.
Both churches built substantial collections.	Dɛn tu chɔch dɛn ya bin bil bɔku bɔku kɔleshiɔn.
The young woman was afraid of this man.	Di yɔŋ uman bin de fred dis man.
The feud between the two brothers is a matter of history.	Di fɛt-fɛt we de bitwin di tu brɔda dɛn na sɔntin we de apin na istri.
This bottle of wine belongs to a friend of mine.	Dis bɔtul wayn na mi padi in yon.
Most major cities in the region are polluted.	Bɔku pan di big siti dɛn na di rijɔn gɛt dɔti.
Her hair flowed in delicate waves down to her waist.	In ia bin de flɔ insay fayn fayn wev dɛn te i rich in wes.
A thorough search was conducted, but no incriminating evidence was found.	Dɛn bin de luk fɔ am gud gud wan, bɔt dɛn nɔ bin fɛn ɛni pruf we go sho se dɛn du bad.
Red is the standard color for stop signs.	Rɛd na di standad kɔlɔ fɔ stɔp sayn dɛn.
He asked his colleagues for support.	I bin aks in kɔmpin dɛn fɔ sɔpɔt am.
This coffee tastes slightly bitter.	Dis kɔfi kin te smɔl bita.
The aliens landed at a decommissioned hydroelectric plant.	Di alien dɛn bin land na wan haydroɛlektrik plant we nɔ bin de wok.
Salt water is very salty	Sɔl wata gɛt bɔku bɔku sɔl
The thieves stole my bicycle.	Di tifman dɛn bin tif mi baysikul.
The proportion of females is much higher.	Di prɔpɔshɔn fɔ di uman dɛn bɔku pasmak.
Note that verbs follow subjects.	Notis se verb dɛn de fala sɔbjɛkt dɛn.
A text message was sent.	Dɛn bin sɛn wan tɛks mɛsej.
These narrow roads are crowded with cars.	Dɛn smɔl smɔl rod dɛn ya kin ful-ɔp wit motoka dɛn.
I want it all, please.	A want am ɔl, duya.
A closer inspection revealed the oak.	We dɛn tek tɛm wach am, dɛn bin si di ɔk.
The plan was accepted.	Dɛn bin gri fɔ tek di plan.
His character was very honest.	In kɔlchɔ bin rili ɔnɛs.
I guess this microphone is not working properly.	A gehs se dis maikrofon no de wok fayn.
The reaction mixture is allowed to cool naturally.	Di riakshɔn miksɔp de alaw fɔ kol natura l wan.
Protesters built barricades around government buildings.	Di pipul we bin de protest bin bil barikɛd rawnd di gɔvmɛnt bildin dɛn.
Water splashed onto his face.	Wata bin splash pan in fes.
Some birds are seasonal migrants.	Sɔm bɔd dɛn kin kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di sizin.
The horse and rider swayed on the narrow bridge.	Di ɔs ɛn di pɔsin we de rayd am bin de shek shek shek na di smɔl brij.
A teenager named Walter owns a mesmerizing machine.	Wan titi we nem Walta, gɛt wan mashin we de mek pɔsin in at pwɛl.
The parents argued, and the children cried.	Di mama ɛn papa bin de agyu, ɛn di pikin dɛn kray.
There are many types of leads.	Bɔku kayn lid dɛn de.
The bananas were sent overseas.	Dɛn bin de sɛn di banana dɛn ovasi.
Our town has an excellent public library.	Wi tɔŋ gɛt fayn fayn pɔblik laybri.
He was beaten dumb.	Dɛn bin bit am na mumu.
Last year’s bumper harvest boosted farmers’ morale.	Di bampa avɛst we dɛn bin gɛt las ia bin mek di fama dɛn gɛt mɔ maynd.
He was ill-dressed and had sad eyes.	I bin wɛr klos we nɔ fayn ɛn i bin gɛt yay dɛn we bin de sɔri.
An old man sits peacefully in a courtyard.	Wan ol man sidɔm wit pis na wan kɔt.
His servant knows how to insert a needle.	In savant sabi fɔ put nidul.
He continued to work for others.	I kɔntinyu fɔ wok fɔ ɔda pipul dɛn.
It was a wonderful time.	Na bin wan fayn tɛm.
Only a few people visit this museum.	Na wan wan pipul dɛn nɔmɔ kin go na dis myuziɔm.
The wolf stared hungrily at his prey	Di wulf bin de luk di animal we i bin de it wit angri
The thief moved quickly through the trees.	Di tifman bin muf kwik kwik wan na di tik dɛn.
Most of the new office buildings are reinforced concrete.	Bɔku pan di nyu ɔfis bildin dɛn na kɔnkrit we dɛn dɔn mek wit strɔng.
Women in this community are known for their kindness.	Dɛn no uman dɛn na dis kɔmyuniti se dɛn gɛt gud at.
The marriage is formal.	Di mared na fɔmal tin.
It could have gone bigger, but the left side was stronger.	I bin fɔ dɔn go big pas am, bɔt di lɛft say bin strɔng pas am.
He raised the bowl to his lips.	I es di bol ɔp to in lip dɛn.
He liked the young man.	I bin lɛk di yɔŋ man.
He decided to take an hour nap.	I bin disayd fɔ slip fɔ wan awa.
Lions and tigers are the main predators.	Layɔn ɛn tayga dɛn na di men animal dɛn we de it animal dɛn.
But make sure they are cooked.	Bɔt mek shɔ se dɛn dɔn kuk dɛn.
Money has been hard to find this year.	Mɔni dɔn at fɔ fɛn dis ia.
They always say they are innocent.	Dɛn kin se ɔltɛm se dɛn nɔ du natin.
Real sugar cane, not raw sugar!	Rial shuga ken, nɔto raw shuga!
Warm springs boost the local tourism industry.	Wam spring dɛn kin mek di lokal turizm biznɛs go bifo.
The horse groaned in fear	Di ɔs bin de kray wit fred
The twinkling lights illuminated the entire city.	Di layt dɛn we bin de shayn bin de shayn di wan ol siti.
A bag of gold dust was found.	Dɛn bin fɛn wan bag we gɛt gold dɔst.
He arrived in time to hear the duke's speech.	I rich insay di rayt tɛm fɔ yɛri di dyuk in tɔk.
Many farmers oppose wetland restoration.	Bɔku fama dɛn nɔ gri fɔ mek dɛn mek di wetland bak.
The glass shattered into several pieces.	Di glas bin brok brok ɛn tɔn to bɔku bɔku pat dɛn.
Tennis clubs are common neighborhood sights.	Tɛnis klab dɛn na kɔmɔn ples fɔ si neba dɛn.
The old woman said they came to make amends.	Di ol uman se dɛn kam fɔ mek amɛnd.
The concert was well attended.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin kam fɔ di kɔnsɛt.
Turn the chicken skin side down.	Turn di chikin skin sayd dɔŋ.
They seemed to expect to see us.	I bin tan lɛk se dɛn bin de tink se dɛn go si wi.
Locals were outraged by the decision.	Di pipul dɛn we de na di eria bin vɛks bad bad wan fɔ di tin we dɛn disayd fɔ du.
He will pay the price for his crimes.	I go pe di prayz fɔ di bad tin dɛn we i du.
The line for general admission was very long.	Di layn fɔ jenɛral admɛshɔn bin rili lɔng.
The author’s novel depicts life in this troubled region.	Di pɔsin we rayt di buk in novel de sho layf na dis rijyɔn we gɛt prɔblɛm.
The young man dropped out of school to become a photographer.	Di yɔŋ man bin lɛf skul fɔ go bi pɔsin we de tek pikchɔ dɛn.
He went straight to the hospital.	I bin go stret na di ɔspitul.
He put his hands in his pockets.	I put in an dɛn na in pɔkit.
Emotional intelligence seems to be linked to creativity.	I tan lɛk se di sɛns we pɔsin gɛt fɔ fil gɛt sɔntin fɔ du wit di we aw pɔsin de mek tin dɛn.
Tea and coffee are served there.	Dɛn kin gi ti ɛn kɔfi de.
These new buildings will increase the livability of the city.	Dɛn nyu bildin dɛn ya go mek pipul dɛn ebul fɔ liv na di siti mɔ ɛn mɔ.
Poultry is the staple of most meals.	Pɔltri na di men tin we dɛn kin it fɔ bɔku pan di it dɛn we dɛn kin it.
Marbles are polished using machine and hand tools.	Dɛn kin polish mabul dɛn bay we dɛn de yuz mashin ɛn an tul dɛn.
There is an urgent need for scientists to develop vaccines.	Na wan impɔtant nid de fɔ mek sayɛnsman dɛn mek vaysin dɛn kwik kwik wan.
The land is mainly used for grazing.	Dɛn kin yuz di land mɔ fɔ it gras.
It’s just a theory.	Na jɔs wan tiori nɔmɔ.
This is very important.	Dis rili impɔtant.
Evidence had not been substantiated, he said.	I bin tɔk se dɛn nɔ bin dɔn pruv se pruf de.
It will take weeks to repair that hole.	I go tek sɔm wiks fɔ mek dɛn mek da ol de fayn fayn wan.
The village was three miles away.	Di vilej bin de tri mayl frɔm de.
The copper plates were polished.	Dɛn bin dɔn polish di kɔpa plet dɛn.
Remember just how beautiful it was.	Mɛmba jɔs aw i bin fayn.
No one likes to think about their death, .	Nɔbɔdi nɔ lɛk fɔ tink bɔt dɛn day, .
He was afraid of being locked up.	I bin de fred se dɛn go lɔk am.
To tickle your brain, read poetry.	Fɔ tikl yu bren, rid poem.
The raiders burned the wood.	Di wan dɛn we bin de atak dɛn bin bɔn di wud dɛn.
Dairy products have the highest nutrient content.	Dairy prodakt dεm gεt di hεyest nyutriεnt kכntεnt.
Many travelers pass through this airport.	Bɔku pipul dɛn we de travul kin pas na dis aypɔt.
We wonder if they will ever leave.	Wi de wɔnda if dɛn go ɛva kɔmɔt de.
This is a great place to raise cattle.	Dis na fayn ples fɔ mɛn kaw dɛn.
Occasionally, residents receive warnings.	Wan wan tɛm, pipul dɛn we de de kin gɛt wɔnin.
Despite the lack of criticism, the politician was also elected to his position	Pan ɔl we pipul dɛn nɔ bin de tɔk bad bɔt di pɔlitiks, dɛn bin pik di pɔlitiks bak fɔ in pozishɔn
Use your camera wisely.	Yuz yu kamɛra fayn fayn wan.
A pied wagtail sits on a concrete post.	Wan pied wagtail sidɔm pan wan kɔnkrit post.
Potato beetles are common pests.	Potato bitel na kɔmɔn peshɛnt dɛn.
The church bells ring out across the land.	Di chɔch bɛl dɛn de ring ɔlsay na di land.
And put the dough back in the fridge.	Ɛn put di dɔti bak na frij.
Plants and trees are important sources of food.	Plant ɛn tik dɛn na impɔtant tin dɛn fɔ it.
The shadow of the arch loomed across the road.	Di shado na di ak bin de krɔs di rod.
Given the sad state of recent history, .	Given di sɔri stet fɔ di istri we dɔn pas, .
The fracture was compounded.	Di fraktrɔs bin kɔmpawnd.
The crosses were placed near a large green field.	Dɛn bin put di krɔs dɛn nia wan big grɔn fil.
The soldiers forced their way through the crowd.	Di sojaman dɛn bin fos fɔ pas insay di krawd.
They run past the building, chasing a ball.	Dɛn rɔn pas di bildin, de rɔnata wan bɔl.
He said he understood.	I bin tɔk se i ɔndastand.
The great talent of the cook was to make delicious dishes, .	Di big big talɛnt we di kuk bin gɛt na fɔ mek fayn fayn it dɛn, .
Their faces glowed.	Dɛn fes bin de shayn.
The fedora would make him look ridiculous.	Di fedora go mek i luk ridikul.
Many birthday parties are held during the summer months.	Bɔku batde pati dɛn kin de insay di sɔm mɔnt dɛn.
He couldn’t stand it anymore.	I nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ am igen.
A very challenging task, but well worth the time.	Wan wok we rili at fɔ du, bɔt i rili fayn fɔ yuz di tɛm.
He desperately wanted to turn back the clock.	I bin rili want fɔ tɔn di klok bak.
It was more than a century before that was discovered.	I pas wan ɔndrɛd ia bifo pipul dɛn kam fɔ no dat.
Check the butter for rancidity.	Chek di bɔta fɔ si if i dɔn rans.
The referee raised his whistle and blew it sharply.	Di refri es in wisɛl ɛn blo am shap shap wan.
The company wants to build a massive skyscraper.	Di kɔmni want fɔ bil wan big big os we de ɔp di skay.
Now, you should see several rows of numbers.	Naw, yu fɔ si sɔm row dɛn we gɛt nɔmba dɛn.
Every year, hundreds of thousands of people visit this city.	Ɛvri ia, bɔku bɔku pipul dɛn kin kam na dis siti.
Two young boys approached us.	Tu yɔŋ bɔbɔ dɛn bin kam nia wi.
The fish are spawning right now!	Di fish dɛn de spawn rayt naw!
They landed in a field.	Dɛn land na wan fil.
You should be ashamed of yourself!	Yu fɔ shem fɔ yusɛf!
The conservation movement was a new phenomenon.	Di kɔnsavayshɔn muvmɛnt na bin nyu tin.
Sean steered the car down the interstate.	Sean bin stiar di motoka dɔŋ di intastet.
The asteroid belt contains thousands of small bodies.	Di asteroyd bɛlt gɛt bɔku bɔku smɔl smɔl bɔdi dɛn.
First, pour the butter into a bowl.	Fɔs, tɔn di bɔta insay wan bol.
They were his next-door neighbors.	Dɛn na bin in neba dɛn we bin de nia am.
Don’t bother him.	Nɔ mɔna am.
I agreed, but it is not very easy to get them to do that.	A bin gri fɔ du dat, bɔt i nɔ rili izi fɔ mek dɛn du dat.
Add butter and eggs.	Ad bɔta ɛn eg dɛn.
Slowly, the street lights came on.	Smɔl smɔl, di strit layt dɛn bin de shayn.
The heavy rains, combined with the warm temperatures, caused the water to run rapidly.	Di ebi ebi ren, we bin kam togɛda wit di wam wam ples, bin mek di wata bin de rɔn kwik kwik wan.
They provide a very important service.	Dɛn de gi wan savis we rili impɔtant.
The young prince is closely associated with the clergy.	Di yɔŋ prins gɛt tayt padi biznɛs wit di bigman dɛn pan Gɔd biznɛs.
He secretly admired the beauty I saw.	I bin de admaya di fayn fayn tin dɛn we a bin de si sikrit wan.
You have no valid point.	Yu nɔ gɛt ɛni rayt pɔynt.
Scientists find strong evidence of soil erosion.	Sayɛnsman dɛn fɛn strɔng pruf fɔ sho se di grɔn de rɔtin.
You can go in as often as you like.	Yu kin go insay ɔltɛm we yu want.
Finally, the pirates were defeated.	Fɔ dɔn, dɛn bin win di pairati dɛn.
The opposition party fought a very cohesive campaign.	Di opozishɔn pati bin fɛt wan kampen we bin rili gɛt wanwɔd.
Run your tongue along the inside of your mouth.	Rɔn yu tɔŋ along di insay pat na yu mɔt.
The poor are starving.	Di po wan dɛn de day bikɔs dɛn de angri.
The machine went ahead, shredding documents accurately.	Di mashin bin go bifo, ɛn i bin de shred di dɔkyumɛnt dɛn di rayt we.
It was his foolish brother who discovered the traitor.	Na in brɔda we nɔ gɛt sɛns bin kam fɔ no se di pɔsin we trɛtin am.
Satellites are used to survey the land.	Dɛn kin yuz sataylayt dɛn fɔ stɔdi di land.
The astronomical team reported their findings.	Di tim we de stɔdi bɔt di sta dɛn bin ripɔt wetin dɛn fɛn.
He replied that he cared about the history.	I bin ansa se i bisin bɔt di istri.
Tragedies abound for those who have no right to do so.	Trajedi dɛn de bɔku fɔ di wan dɛn we nɔ gɛt rayt fɔ du dat.
The clouds will clear soon.	Di klawd dɛn go klin jisnɔ.
This trunk is used to store clothes.	Dɛn kin yuz dis trɔnk fɔ kip klos dɛn.
The soldiers passed the night in a cold, wet trench.	Di sojaman dɛn bin pas di nɛt na wan kol ɛn wet trench.
The outlook for many farmers this year.	Di lukin-grɔn fɔ bɔku fama dɛn dis ia.
Almost every company in the region was active.	Klosap ɔl di kɔmni dɛn na di rijɔn bin de wok.
Low taxes boost customer confidence.	Di lɔw taks dɛn de mek di kɔstɔma dɛn gɛt mɔ kɔnfidɛns.
There is a certain beauty to pure mathematics.	Wan patikyula fayn tin de fɔ klin matematiks.
The loud vibration of the helicopter blades.	Di we aw di ɛlikopta in bled dɛn bin de shek shek lawd wan.
Air pollution threatens human health.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl de mek mɔtalman in wɛlbɔdi de pan denja.
The scan has changed the habits and lives of thousands of people.	Di skan dɔn chenj di abit ɛn layf we bɔku bɔku pipul dɛn gɛt.
He is the man you met yesterday.	Na di man we yu mit yestade.
Both players won two points.	Tu pleya dem win tu poin.
Higher education is entering a golden era.	Ay edyukeshɔn de go insay wan golden tɛm.
The growing season is over.	Di tɛm fɔ gro dɔn dɔn.
The soil in this region is virtually devoid of qualtiy.	Di soil na dis rijyɔn na virtually devoid of qualtiy.
The protesters were furious.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin vɛks bad bad wan.
He changed direction.	I bin chenj di say we i de go.
It is exposed to the air.	Dɛn kin put am na di briz.
The nearby forest was heavily wooded.	Di fɔrɛst we bin de nia de bin gɛt bɔku bɔku wud dɛn.
Parts of the city were badly damaged.	Sɔm pat dɛn na di siti bin pwɛl bad bad wan.
Under these conditions, the rocket will land in the ocean.	Ɔnda dɛn kɔndishɔn ya, di rɔket go land na di si.
There is a nuclear waste on that mountain.	Wan nyuklia dɔti de na da mawnten de.
I think we will both have what we need.	A tink se wi ɔl tu go gɛt wetin wi nid.
His chair was up next to the table.	In chia bin de ɔp nia di tebul.
The doctor was pleased with the result.	Di dɔktɔ bin gladi fɔ di tin we apin.
In the past, many foreigners came here for holidays.	Trade, bɔku fɔrina dɛn bin de kam ya fɔ ɔlide.
He did his homework, albeit poorly.	I bin de du in homwok, pan ɔl we i nɔ bin fayn.
The visions turn into nightmares.	Di vishɔn dɛn kin tɔn to bad bad drim dɛn.
Adventures began the moment he got home.	Advantej dɛn bigin di tɛm we i rich na os.
The little village was near a stream.	Di smɔl vilej bin de nia wan watasay.
Being sick is a work-related problem.	Fɔ sik na prɔblɛm we pɔsin kin gɛt we i de wok.
The boy raised his eyebrows.	Di bɔbɔ bin es in aybrɔw dɛn ɔp.
Breathe deeply and slowly.	Briz dip wan ɛn blo smɔl smɔl.
The average household has two cars.	Di avrej os gɛt tu motoka dɛn.
Compare the color of this brick to that brick.	Kɔmpia di kɔlɔ we dis brik gɛt to da brik de.
Of course sumo wrestlers are big.	Na tru se sumo rɛslɛt dɛn big.
He will give his angels a command concerning you.	I go gi in enjɛl dɛn lɔ bɔt yu.
His behavior became more than normal.	Di we aw i bin de biev bin kam fɔ bi mɔ pas aw i bin de biev.
He points an accusing finger at you.	I de pɔynt wan finga we de aks yu fɔ aks yu.
Some complaints took two months to resolve.	Sɔm kɔmplen dɛn bin tek tu mɔnt fɔ sɔlv.
Allow the meat to cool before dicing.	Alaw di mit fɔ kol bifo yu dais am.
Wind can cut your way through the desert.	Wind kin kɔt yu we na di dɛzat.
The automotive industry began using steel.	Di motoka biznɛs bin bigin fɔ yuz stɛl.
Rodents are terrible.	Rodɛnt dɛn kin rili bad.
He supported her through thick and thin.	I bin de sɔpɔt am tru tik ɛn tin.
Do you like my cold voice?	Yu lɛk mi kol vɔys?
Where would you like to meet?	Usay yu go lɛk fɔ mit?
The air moves from high pressure to low pressure.	Di briz de muf frɔm ay prɛshɔn to lɔw prɛshɔn.
Many supermarket chains have pledged to reform their trade policies.	Bɔku supamakit chen dɛn dɔn prɔmis fɔ rifɔm dɛn tred polisi dɛn.
Dan has adopted two children.	Dan dɔn adopt tu pikin dɛn.
He blamed the problems on his wife.	I bin blem di prɔblɛm dɛn to in wɛf.
People salivate more than they should.	Pipul dɛn kin saliva pas aw dɛn fɔ saliva.
They danced around the room, celebrating.	Dɛn bin de dans rawnd di rum, de sɛlibret.
As you can imagine, it’s very popular.	As yu kin imajin, i rili pɔpul.
The critics generally agreed that his performance was lackluster.	Di wan dɛn we bin de kɔmɛnt bin jɔs gri se in pefɔmɛns nɔ bin fayn.
Water is needed for food to grow.	Dɛn nid wata fɔ mek it gro.
Turn off the tap, please!	Ɔf di tap, duya!
The sun blinded the soldier.	Di san bin blayn di sojaman.
The heavy rain created a lake.	Di ebi ebi ren bin mek wan lek.
Pale clouds drifted lazily across the pale morning sky.	Pale klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di mɔnin skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
The monks guarding the temple refused.	Di mɔnk dɛn we bin de gayd di tɛmpul nɔ bin gri.
The asphalt road is currently being resurfaced and improved.	Naw dɛn de mek di asfalt rod bak ɛn mek am fayn.
I'll go to bed now, thought the girl.	A go go slip naw, na so di titi tink.
The reef is rich in marine life.	Di rif gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di si.
Many artists refused to give even a small amount.	Bɔku atis dɛn nɔ bin gri fɔ gi ivin smɔl smɔl mɔni.
Last year was very hot and dry.	Las ia bin rili wam ɛn dray.
It will help the scum take a break.	I go ɛp di skum fɔ tek smɔl tɛm fɔ blo.
The conman was surprised at his success.	Di kɔnman bin sɔprayz fɔ si di sakrifays we i bin gɛt.
A neophyte is a beginner in any profession.	Nyufayt na pɔsin we de bigin fɔ du ɛni wok.
A doctor injected him with a serum.	Wan dɔktɔ bin injɛkt am wit wan sɛrum.
These people came from a different planet.	Dɛn pipul ya bin kɔmɔt na difrɛn planɛt.
A detective quickly caught up with the prince.	Wan ditektiv bin kech di prins kwik kwik wan.
Check out my instagram.	Chek out mi instagram.
She never that it.	She neva dat it.
The king became angry.	Di kiŋ bin bigin fɔ vɛks.
The factory employs five hundred people.	Di faktri de gi wok to fayv ɔndrɛd pipul dɛn.
The hypothesis is simple, but difficult to prove.	Di hypothesis simpul, bɔt i at fɔ pruv.
Many of these species are now endangered.	Bɔku pan dɛn kayn animal ya de na denja naw.
His dirty clothes had piled up, and they were clothed in thin.	In dɔti klos dɛn bin dɔn bɔku, ɛn dɛn bin wɛr tin we tan lɛk tin.
He led the attack, tracking the enemy.	Na in bin de bifo di atak, ɛn i bin de trak di ɛnimi dɛn.
The fisherman caught it in the net.	Di fishaman bin kech am na di nɛt.
An overwhelming support for this candidate was unexpected.	Wan big big sɔpɔt fɔ dis kandidet nɔ bin de ɛkspɛkt.
He won the race.	I bin win di res.
People with those traits make excellent scientists.	Pipul dɛn we gɛt dɛn abit dɛn de kin mek fayn fayn sayɛnsman dɛn.
I hardly get to the movies.	I nɔ kin izi fɔ mek a go na di fim dɛn.
The informant was soon seen as a fraud.	I nɔ tu te, dɛn bin si di pɔsin we bin gi di infɔmeshɔn se na pɔsin we de ful pipul dɛn.
He closed his eyes and thought.	I lɔk in yay ɛn tink.
It would be difficult to fully restore this landmark.	I go at fɔ mek dɛn mek dis landmak bak ful wan.
He was soon free.	I nɔ tu te, i bin fri.
The remains of an ancient city were found.	Dɛn bin fɛn di tin dɛn we lɛf na wan siti we bin de trade trade.
Comments and questions are invited.	Wi de invayt kɔmɛnt ɛn kwɛstyɔn dɛn.
Does this surprise you?	Yu tink se dis de mek yu sɔprayz?
The rain has washed away this road.	Di ren dɔn was dis rod.
The fruit vendor watched his wares disappear.	Di pɔsin we de sɛl frut bin de wach we in tin dɛn de lɔs.
He never showed any sign of her presence.	I nɔ ɛva sho ɛni sayn fɔ sho se di uman de.
The leading candidate urged voters to focus on local issues.	Di lida kandidet beg di vota dem to fos fo lokal tins.
Buses are such a problem.	Bɔs dɛn na da kayn prɔblɛm de.
The kids are too cute to handle.	Di pikin dɛn tu fayn fɔ ebul fɔ ol.
Piercing shrikks rang in the air.	Piercing shriks bin de ring na di ays.
The pilot is trained to dive quickly.	Dɛn tren di payɔnia fɔ dayv kwik kwik wan.
They say he was on the front lines.	Dem se im bin de fo front lain.
A sharp pain irritated him.	Wan shap pen bin mek i vɛks.
You can catch trout and panfish in this stream.	Yu kin kech trout ɛn panfish na dis strim.
Diplomats spoke of an impending air strike.	Diplɔmat dɛn bin tɔk bɔt wan ay strayk we bin de kam.
He was a nice guy.	In na bin fayn man.
How will the country recover from the economic downturn?	Aw di kɔntri go kam bak frɔm di ikɔmik we de go dɔŋ?
We had to walk across rough spots along the way.	Wi bin gɛt fɔ waka krɔs rɔf ples dɛn we de na di rod.
He stared into the deep, dark abyss.	I bin de luk insay di ol we dip ɛn dak.
There is no denying the dangers of pediatric medication.	Nɔbɔdi nɔ go dinay di bad bad tin dɛn we kin apin we dɛn de gi pikin dɛn mɛrɛsin.
I was entrusted with the care of my sister.	Dɛn bin trɔs mi fɔ kia fɔ mi sista.
The church has three types of liturgy.	Di chɔch gɛt tri kayn liturji.
Try to make something' special for the couple.	Tray mek somtin' speshal fo di kopl.
The present house is very beautiful.	Di os we de naw rili fayn.
Such measures have improved the quality of life for all.	Dɛn kayn tin dɛn ya dɔn mek ɔlman liv bɛtɛ layf.
The couch was old and soft.	Di sofa bin ol ɛn i bin saf.
Each house has its own well.	Ɛni os gɛt in yon wɛl.
Come to the aid of those in need.	Kam fɔ ɛp di wan dɛn we nid ɛp.
The soldiers stepped into line.	Di sojaman dɛn bin step insay layn.
The rain was forecast in the weather.	Dɛn bin dɔn tɔk se di ren go kam insay di wɛda.
These countries have great athletes.	Dɛn kɔntri dɛn ya gɛt big big atlet dɛn.
You won’t see anything odd with it, really.	Yu no go si enitin odd wit am, rili.
The turbine runs even when the electricity is turned off.	Di tɔbayn de rɔn ivin we dɛn ɔf di ilɛktrishɔn.
Most children in the area attend primary school.	Bɔku pan di pikin dɛn na di eria kin go na praymari skul.
We keep daily journals.	Wi kin kip jɔnal dɛn ɛvride.
The researchers found that there was no correlation.	Di wan dɛn we du di risach bin kam fɔ no se no kɔrɛleshɔn nɔ bin de.
Computer chips are embedded in nearly all manufacturing devices.	Kɔmpyuta chip dɛn de insay klos to ɔl di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
The family left because of persecution.	Di famili bin kɔmɔt de bikɔs dɛn bin de mek dɛn sɔfa.
Tests are required of a driver on a regular basis.	Dɛn fɔ mek drayva du tɛst dɛn ɔltɛm.
The narrator talks about his childhood.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori tɔk bɔt di tɛm we i bin smɔl.
The chairman spoke for an hour.	Di chiaman bin tɔk fɔ wan awa.
The truck suddenly stopped.	Di trak bin stɔp wantɛm wantɛm.
No other information is available.	No ɔda infɔmeshɔn nɔ de.
He had married her within days of meeting her.	I bin dɔn mared am insay sɔm dez afta i mit am.
Their reactions were dominated by shock and anger.	Di tin dɛn we dɛn bin de du mɔ na we dɛn bin de sɔprayz ɛn we dɛn bin de vɛks.
Irish politicians have shown themselves to be corrupt and greedy.	Di pɔlitiks pipul dɛn na Ayriland dɔn sho se dɛn kɔrɔpt ɛn gridi.
A foreigner came alone, dressed in tattered clothes.	Wan fɔrina kam in wangren, i wɛr klos we dɔn rɔtin.
He had won numerous awards for his speeches.	I bin dɔn win bɔku bɔku awɔd dɛn fɔ di tɔk dɛn we i bin gi.
You can find lots of temples there.	Yu kin fɛn bɔku bɔku tɛmpul dɛn de.
Critics have challenged the theory.	Di wan dɛn we de kɔmplen dɔn chalenj di tiori.
The conference has become an annual event.	Di kɔnfrɛns dɔn bi sɔntin we dɛn kin du ɛvri ia.
He bought her a present.	I bay wan prɛzɛnt fɔ am.
He watched intently as the cake baked in the oven.	I bin de wach gud gud wan we di kek de bek na di ɔvin.
The exchange rate fluctuated widely during the crisis.	Di ɛkshɛnj rɛyt bin de chenj bɔku bɔku wan di tɛm we di prɔblɛm bin de.
Take five dollars from the cashbox.	Tek fayv dala frɔm di kɔshbɔks.
The cat is curled up in a basket.	Dɛn kɔl di pusi insay wan baskɛt.
He tried to comfort her.	I bin tray fɔ kɔrej am.
He lifted a placard with one hand.	I bin yuz wan an es wan plakad ɔp ɔp.
The situation is heartbreaking.	Di tin we de apin kin mek pɔsin in at pwɛl.
He returned the gun to its hiding place.	I bin gi di gɔn bak usay i bin de ayd.
That college is dirt cheap.	Dat kolej na dirt cheap.
The former highway now serves as a back road.	Di fɔs aywe naw de wok as bak rod.
He always has a smile on his face.	I kin gɛt smayl na in fes ɔltɛm.
He was waiting outside the restaurant for me.	I bin de wet na do na di rɛstɔrant fɔ mi.
He had forgotten all about it.	I bin dɔn fɔgɛt ɔltin bɔt am.
The glass is half full.	Di glas dɔn ful-ɔp af-af.
The village is very beautiful.	Di vilej rili fayn.
We hired a pirate to steal footage.	Wi bin haya wan pɔsin we de tif fɔ tif di fim dɛn we dɛn bin de wach.
Hardly a day went by without him hearing about it.	I nɔ bin izi fɔ mek wan de pas we i nɔ yɛri bɔt am.
Those books are too heavy to carry.	Dɛn buk dɛn de tu ebi fɔ kɛr.
The squid, thanks for being so yummy.	Di squid, tanks fo bi so yummy.
Archery was popular in medieval times.	Insay di Mɛditarenian tɛm, pipul dɛn bin lɛk fɔ yuz arch.
Crooks are determined to make money by any means necessary.	Kruk pipul dɛn dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ gɛt mɔni bay ɛni we we dɛn nid.
The milk curdled and the cheese separated.	Di milk bin kɔd ɛn di chiz bin separet.
The boy laughed happily.	Di bɔbɔ bin laf wit gladi at.
The buildings are incomplete.	Di bildin dɛn nɔ dɔn kɔmplit.
These nurses were not trained.	Dɛn nɔ bin tren dɛn nɔs dɛn ya.
The origin of human language remains a mystery.	Di ɔrijin fɔ mɔtalman langwej stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
They also have an important source of food.	Dɛn gɛt impɔtant tin bak fɔ it.
The spaceship was assembled.	Dɛn bin gɛda di ship we de na di spes.
I need to write a song.	A nid fɔ rayt wan siŋ.
The air was thick with humidity.	Di briz bin tik wit humidity.
The strength of the small country is its pottery skills.	Di trɛnk we di smɔl kɔntri gɛt na di we aw i sabi fɔ mek pɔt.
A castle is of great value to any country.	Wan kast gɛt bɔku valyu to ɛni kɔntri.
Fearing the crowd, he turned to leave.	Bikɔs i bin de fred di krawd, i tɔn fɔ go.
The man was arrested for punching an officer.	Dem ares di man bikos im panch wan ofisa.
The boat was equipped with the latest equipment.	Di bot bin gɛt di laytst tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek bot.
There was a lot of debate about what to do.	Dɛn bin rili agyu bɔt wetin dɛn fɔ du.
It’s early evening, and it’s still light outside.	Na ali ivintɛm, ɛn layt stil de na do.
The farmer was not happy with the rate.	Di fama nɔ bin gladi fɔ di ret.
An old man was sitting nearby, reading a newspaper.	Wan ol man bin sidɔm nia de, de rid nyuspepa.
His eyes were fixed on the river below.	In yay bin de pan di riva we bin de dɔŋ.
The journey was clearly arduous.	I bin klia se di waka bin at fɔ waka.
The factory recycled all waste.	Di faktri bin de yuz ɔl di dɔti dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn bak.
The weather in the area is unpredictable.	Di wɛda na di eria nɔ go ebul fɔ no.
Some towns cannot maintain a street.	Sɔm tɔŋ dɛn nɔ kin ebul fɔ kia fɔ wan strit.
He ordered three plates of spaghetti with meat sauce.	I bin ɔda tri plet dɛn we gɛt spagɛti wit mit sos.
Burnt rice has spread among the poor.	Rays we dɔn bɔn dɔn bɔku pan di po pipul dɛn.
The bitter cold ate away at their bones.	Di bita kol bin de it dɛn bon dɛn.
I'll take the hardest one.	A go tek di wan we at pas ɔl.
The soldiers opened fire on the enemy armed forces.	Di sojaman dɛn bin faya di ɛnimi dɛn we bin gɛt wɛpɔn dɛn.
The bird circled above his head, screeching.	Di bɔd bin de rawnd ɔp in ed, ɛn i bin de ala.
The children waited patiently.	Di pikin dɛn bin de wet wit peshɛnt.
Many regions are affected.	Bɔku rijyɔn dɛn kin afɛkt.
A flat, open country.	Wan kɔntri we flat ɛn we opin.
When a passenger misses his train, he has to rebook.	We pasenja mis in tren, i fɔ ribuk bak.
The radio dial came off the mantel.	Di redio dayal bin kɔmɔt na di mantel.
The current government came to power through popular support.	Di gɔvmɛnt we de naw bin kam na pawa tru pipul dɛn sɔpɔt.
In addition to this role, he works as a freelancer.	Apat frɔm dis wok, i de wok as frilans.
The heroine ignores the men.	Di heroin nɔ de pe atɛnshɔn to di man dɛn.
The goat ran into the trees.	Di got rɔn go insay di tik dɛn.
There’s a state park nearby.	Na wan stet pak de nia de.
His customers and friends were stunned.	In kɔstɔma dɛn ɛn in padi dɛn bin sɔprayz.
This king did not show much strength.	Dis kiŋ nɔ bin sho bɔku trɛnk.
We went in the front door.	Wi bin go insay di domɔt we de bifo.
There was a peaceful blush on her face.	Wan pisful blush bin de na in fes.
Clouds are a symbol of optimism.	Klawd na tin we de sho se pɔsin gɛt gud op.
Most roads in this country have two lanes.	Bɔku pan di rod dɛn na dis kɔntri gɛt tu len dɛn.
It was found in the boot of the car.	Dɛn bin fɛn am na di but na di motoka.
Walking very long distances can be physically demanding.	Fɔ waka rili lɔng distans kin at fɔ pɔsin in bɔdi.
When out in the afternoon to enjoy the sun.	Wen out fo aftanun fo enjoi di san.
Our excessive use of oil has wreaked havoc on our environment.	We wi de yuz ɔyl pasmak, dat dɔn ambɔg di say we wi de.
His anxiety was overwhelming.	Di wɔri we i bin de wɔri bin rili bɔku.
You shouldn’t do that.	Yu nɔ fɔ du dat.
He reported the case to the police.	I bin ripɔt di kes to di polis.
There is a lot of deception in political life.	Bɔku pipul dɛn de ful pipul dɛn na pɔlitiks layf.
For now, let's say "not necessarily."	Fo nau, mek wi se "not necessarily."
No, that was a bad idea.	Nɔ, dat na bin bad aidia.
Raw meat is usually eaten raw.	Bɔku tɛm, dɛn kin it raw mit raw.
The solar wind strips away ions from	Di solar briz de strip away ayɔn dɛn frɔm
The youth were angry with politicians.	Di yɔŋ pipul dɛn bin vɛks pan pɔlitiks pipul dɛn.
The general practitioner will be here for a long time.	Di jenɛral prɛktishɔn go de ya fɔ lɔng tɛm.
The cows mooded softly.	Di kaw dɛn bin de mood saful wan.
It rains a lot here.	I kin kam bɔku bɔku ren na ya.
There is no news from the company.	No nyus nɔ de frɔm di kɔmni.
He was warned of the danger.	Dɛn bin wɔn am bɔt di denja.
These books are indispensable for the entrance examination.	Dɛn buk dɛn ya rili impɔtant fɔ mek dɛn ebul fɔ du di ɛgzam fɔ di wan dɛn we de go insay di skul.
Two billion of us will live in these cities.	Tu bilyɔn pan wi go de na dɛn siti dɛn ya.
The tea pot had a tiny spout.	Di ti pɔt bin gɛt wan smɔl smɔl spɔt.
His story is about our freedom.	In stori de tɔk bɔt di fridɔm we wi gɛt.
Fallen wood will be used	Dɛn go yuz wud we dɔn fɔdɔm na grɔn
She waved him goodbye.	I bin de wev am gudbai.
Researchers would like to unravel the mystery.	Risach pipul dɛn go lɛk fɔ pul di sikrit.
He had a habit of lying.	I bin gɛt di abit fɔ lay.
The two nations are at war.	Di tu neshɔn dɛn de fɛt wɔ.
His younger brother luckily escaped unharmed.	In yɔŋ brɔda bin laki fɔ rɔnawe ɛn nɔbɔdi nɔ du am bad.
When criticized, always remain calm.	We dɛn de kɔndɛm yu, kɔntinyu fɔ de kol ɔltɛm.
He must have been trying to read a road map.	I go mɔs bi se i bin de tray fɔ rid wan rod map.
The son failed the exam.	Di bɔy pikin nɔ bin ebul fɔ du di ɛgzam.
Twisting her head, focusing on the sound.	We i de twist in ed, ɛn pe atɛnshɔn pan di sawnd.
The tough hunk was silent.	Di taf hunk bin silent.
It is something that humanity suffers greatly, and it is a daunting task.	Na sɔntin we mɔtalman de sɔfa bad bad wan, ɛn na wan big wok.
The bill of sale is an agreement to transfer ownership.	Di bil fɔ sɛl na agrimɛnt fɔ transfa ɔnaship.
Women are hungry.	Uman dɛn kin angri.
The pupils of his eyes ran busily.	Di pupil dɛn na in yay bin de rɔn bizi wan.
The parade lasted longer than expected.	Di parede bin tek lɔng tɛm pas aw dɛn bin de tink.
The animals are the jewels of this park.	Di animal dɛn na di jɔlɔs dɛn na dis pak.
He was well liked by his peers.	In kɔmpin dɛn bin rili lɛk am.
She became secretary of the household.	I bin bi sɛktri fɔ di os.
The town was a labyrinth of narrow alleys.	Di tɔŋ na bin wan labirint we gɛt smɔl smɔl rod dɛn.
Jay was a singer and dancer.	Jay na bin pɔsin we sabi fɔ siŋ ɛn dans.
A kitten wandered into a house.	Wan kichin pikin bin de waka waka insay wan os.
He paused and lost his memory for a moment.	I bin stɔp smɔl ɛn i nɔ bin ebul fɔ mɛmba sɔntin fɔ shɔt tɛm.
The water came clouded with silt.	Di wata bin kam wit klawd wit silt.
No sign of it was found.	Dɛn nɔ bin fɛn ɛni sayn fɔ sho se i de.
Please keep us a secret.	Duya una kip wi sikrit.
A few dozen mice ran across the kitchen, squealing happily.	Sɔm duzin mays dɛn bin rɔn krɔs di kichin, ɛn dɛn bin de swɛt wit gladi at.
The bill will come into force one day.	Di bil go kam fɔ bi wan de.
First, remove all the trees and strings.	Fɔs, yu fɔ pul ɔl di tik dɛn ɛn di strɛch dɛn.
An ominous string ran through the dark clouds.	Wan bad bad strɛch bin de rɔn na di dak klawd dɛn.
He submitted a counter proposal	I bin sɛn wan kɔntra prɔpɔzal
The baby teeters and teeters.	Di pikin de tit ɛn i de tit.
The child was terrified of the darkness.	Di pikin bin de fred bad bad wan fɔ di daknɛs.
It was wrapped in a white sheet.	Dɛn bin rap am wit wan wayt sheet.
His true identity has remained a mystery.	Di tru tru pɔsin we i bi dɔn stil bi sikrit.
It would be nice to visit a zoo.	I go fayn fɔ go na wan say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
No one here batted an eye.	Nɔbɔdi nɔ bin de ya bin bat wan yay.
The conversations were filled with hope.	Di tɔk dɛn bin ful-ɔp wit op.
The waters rose, filling the fields.	Di wata bin de go ɔp, ɛn i bin de ful-ɔp di fil dɛn.
A proposal has been made to install traffic lights.	Dɛn dɔn mek wan prɔpɔzal fɔ put trafik layt dɛn.
The rescue team reached the spot quickly.	Di rɛskɔ tim bin rich na di say we di aksidɛnt apin kwik kwik wan.
He sees her in the distance, and bids her farewell.	I si am fa fawe, ɛn tɛl am gudbai.
She sought fame and fortune in the marriage market.	I bin de tray fɔ gɛt nem ɛn fɔ gɛt bɔku mɔni na di mared makit.
Terrified, she woke up and screamed.	I bin fred bad bad wan, so i wek ɛn ala.
She has grown to love animals.	I dɔn lɛk animal dɛn mɔ ɛn mɔ.
The actor, it turns out, was a spy.	Di aktɔ, i tan lɛk se na bin spay.
Some cheese should be eaten at room temperature.	Sɔm chiz fɔ it na rum tɛmpracha.
Nice to meet here!	Nays fɔ mit ya!
Dubai is rich in industrial development and industry.	Dubai na rich pan industrial divɛlɔpmɛnt ɛn industri.
The verdict was a foregone conclusion.	Di jɔjmɛnt na bin sɔntin we dɛn bin dɔn tɔk bifo tɛm.
Do you have any related questions?	Yu gɛt ɛni kwɛstyɔn we gɛt fɔ du wit am?
But the jury tossed that out as well.	Bɔt di jɔj dɛn bin tos dat bak.
Be patient and persistent.	Yu fɔ peshɛnt ɛn kɔntinyu fɔ du wetin yu want.
He raised his martini halfway to his lips.	I es in martini af-af to in lip dɛn.
They are trying to get to the desert.	Dɛn de tray fɔ rich na di dɛzat.
The demand for meaningful work continues to grow.	Di pipul dɛn we de aks fɔ wok we gɛt minin de kɔntinyu fɔ bɔku.
Many buses in our city are unreliable.	Bɔku bɔs dɛn na wi siti nɔ kin abop pan.
The view was amazing.	Di we aw dɛn bin de si di ples bin rili wɔndaful.
No symptoms were found.	Dɛn nɔ bin fɛn ɛni sayn fɔ sho se i gɛt di sik.
It’s hard to get it right by hand.	I at fɔ mek i rayt wit an.
An exhibition was held to mark the anniversary.	Dɛn bin gɛt wan ɛgzibit fɔ mak di anivesari.
The politician tried to hide his deep disappointment.	Di pɔlitiksman bin tray fɔ ayd in dip pwɛl at.
Most modern appliances are useless without electricity.	Bɔku pan di tin dɛn we dɛn kin yuz tide nɔ gɛt wan yus if ilɛktrishɔn nɔ de.
First, mix the sweeteners with the cream.	Fɔs, miks di tin dɛn we de mek i swit wit di krim.
He never refuses you anything.	I nɔ de ɛva rifyuz yu ɛnitin.
Not every child feels safe at school.	Nɔto ɔl pikin kin fil sef na skul.
Sea bird wings make beautiful paintbrushes.	Si bɔd in wing dɛn kin mek fayn fayn pent brɔsh dɛn.
Glass breaks easily.	Glas kin brok izi wan.
Like sunflower plants, amaranths require pollination.	Lɛk sanflawa plant dɛn, amaranth dɛn nid fɔ mek dɛn pul di polɛn.
He was elected president of the league.	Dɛn bin pik am fɔ bi prɛsidɛnt fɔ di lig.
There were no angry voices.	No vɔys nɔ bin de we de mek pipul dɛn vɛks.
Let a dog sleep next to you.	Mek dɔg slip nia yu.
He kicks the football hard, but runs to safety.	I kik di futbɔl bad bad wan, bɔt i rɔn go na say we sef.
The dictionary was stuffed into the fist.	Dɛn bin ful-ɔp di dikshɔnari insay di fist.
He always loved the five o’clock news.	I bin lɛk di nyus we de kam fayv oklɔk ɔltɛm.
The senior police officer questioned all the passengers.	Di sinia polisman bin aks ɔl di pasenja dɛn kwɛstyɔn dɛn.
I didn’t do anything wrong.	A nɔ bin du natin bad.
Rice cooked in milk tastes better.	Rays we dɛn kuk insay milk kin te bɛtɛ.
The submarine surfaced several times.	Di sabmarin bin de kɔmɔt na di wata bɔku tɛm.
Life here was easy then.	Layf ya bin izi da tɛm de.
Sometimes a month goes by without rain.	Sɔntɛnde, wan mɔnt kin pas we ren nɔ kin kam.
Increased violence forced many people to move elsewhere.	Di bɔku bɔku fɛt-fɛt bin mek bɔku pipul dɛn muf go ɔdasay.
You need to be careful when riding on the street.	Yu nid fɔ tek tɛm we yu de rayd na strit.
He was about to say something, but changed his mind.	I bin de go fɔ tɔk sɔntin, bɔt i chenj in maynd.
Reading is a pleasure.	Fɔ rid na tin we kin mek pɔsin gladi.
Many soldiers suffered hardships during the war.	Bɔku sojaman dɛn bin sɔfa wit prɔblɛm dɛn we di wɔ bin de.
The two sides could not agree on a compromise.	Di tu say dɛn nɔ bin ebul fɔ gri fɔ mek dɛn gri fɔ du sɔntin.
The waterfall cascades down a rocky hillside.	Di wata we de fɔdɔm de rɔn dɔŋ wan mawnten we gɛt ston dɛn.
Fallen trees block the road.	Tik dɛn we dɔn fɔdɔm kin blok di rod.
In the noisy office, he often disappeared.	Insay di ɔfis we bin de mek nɔys, bɔku tɛm i bin de lɔs.
He could see hares running in the fields.	I bin de si hare dɛn de rɔn na di fil.
He was talking to them with a smile.	I bin de tɔk to dɛn wit gladi at.
The photo was taken from a helicopter.	Dɛn bin tek di foto frɔm wan ɛlikopta.
Life has improved dramatically in the last decade.	Layf dɔn rili impɔtant insay di las tɛn ia.
Rainbows have been seen on earth.	Dɛn dɔn si renbo dɛn na di wɔl.
He drew himself a large glass of tea.	I drɔ insɛf wan big glas we gɛt ti.
The victory parades were followed by wild celebrations.	Afta di viktri parede dɛn, dɛn bin gɛt wayl sɛlibreshɔn dɛn.
One morning the dog woke them up with his bark.	Wan mɔnin, di dɔg wek dɛn wit in bark.
He presses a button and a door opens.	I prɛs wan bɔtin ɛn wan domɔt opin.
The boss apologized profusely.	Di bɔs bin aks fɔ padi fɔ sɔri fɔ am bad bad wan.
Very few people had ever tried to climb it.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin dɔn ɛva tray fɔ klaym am.
The child was terrible.	Di pikin bin rili bad.
They expected to celebrate their marriage.	Dɛn bin de tink se dɛn go sɛlibret dɛn mared.
These usually take place in autumn.	Bɔku tɛm, dɛn tin ya kin apin insay ɔtom ia.
She gave birth to three children.	I bɔn tri pikin dɛn.
It was greed.	Na bin gridi.
Several unfortunate events ended the concert.	Bɔku tin dɛn we nɔ bin fayn bin mek di kɔnsɛt dɔn.
The man's face was obscured by his dark glasses.	Di man in fes bin mek i nɔ klia bikɔs ɔf in dak glas dɛn.
The gold rush attracted many people to the area.	Di gold rɔsh bin mek bɔku pipul dɛn kam na di eria.
Try to avoid wasting food.	Tray fɔ avɔyd fɔ west it.
It is important to block out all distractions.	I impɔtant fɔ blok ɔl di tin dɛn we de ambɔg yu.
Cut across the face of the rose.	Kɔt akɔdin to di ros in fes.
The moon is much bigger than the sun.	Di mun big pas di san fa fawe.
He worked with wood every day.	I bin de wok wit wud ɛvride.
They see demons from looking at the reflections.	Dɛn de si dɛbul frɔm we dɛn de luk di riflekshɔn dɛn.
As a teenager, she was constantly bullied.	We i bin yɔŋ, dɛn bin de buli am ɔltɛm.
His voice was shrill this morning.	In vɔys bin de ala dis mɔnin.
For an early riser, it can be very lazy.	Fɔ pɔsin we de grap kwik kwik wan, i kin rili les.
He pointed at her with a bright grin.	I pɔynt to am wit wan brayt grin.
The old woman had one last task.	Di ol uman bin gɛt wan las wok.
The tunnel will have lights.	Di tanɛl go gɛt layt dɛn.
Several measures have been taken to improve access for persons with disabilities.	Dɛn dɔn tek sɔm tin dɛn fɔ mek di wan dɛn we gɛt disabled gɛt bɛtɛ akses.
On the river, there are some bushes and grass.	Na di riva, sɔm bush ɛn gras de de.
This region is known for its rich food tradition.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in rich tradishɔn fɔ it.
The city administration plans to build a new high school.	Di siti administreshɔn plan fɔ bil nyu ay skul.
A candle flame flickers.	Wan kandul faya de flik.
Further research is needed on this alleged link.	Dɛn nid fɔ du mɔ risach bɔt dis tin we dɛn se gɛt fɔ du wit.
The teacher insisted on keeping her students focused.	Di ticha bin tɔk tranga wan fɔ mek in studɛnt dɛn kɔntinyu fɔ pe atɛnshɔn mɔ pan dɛn.
I think kids need a lot more guidance these days.	A tink se pikin dɛn nid bɔku mɔ gayd dɛn tɛm ya.
He sorted and cataloged the contents of his backpack.	I bin de sɔt ɛn rayt di tin dɛn we de insay in bakpak.
His jaw dropped open at this animal act.	In jaw bin drɔp opin pan dis animal akt.
I won’t let you leave.	A nɔ go mek yu kɔmɔt de.
The authorities decided to do this.	Di wan dɛn we gɛt pawa bin disayd fɔ du dis.
All he had left was an empty bottle.	Na wan ɛmti bɔtul nɔmɔ i bin lɛf.
We can find a first layer from this period.	Wi kin fɛn wan fɔs layt frɔm dis tɛm.
The children ran up and down the street.	Di pikin dɛn bin de rɔn go ɔp ɛn dɔŋ di strit.
The valley is green.	Di vali na grɔn we gɛt grɔn.
Two photo books will be on display.	Dɛn go gɛt fɔ sho tu buk dɛn we gɛt foto dɛn.
The government needs to investigate.	Di gɔvmɛnt nid fɔ du investayshɔn.
John starts to protest, but his father shoots him.	Jɔn bigin fɔ protɛst, bɔt in papa shot am.
He left a gift at the door for her.	I lɛf wan gift na di domɔt fɔ am.
There are four different nature reserves around the town.	Fo difrɛn nature reserves de rawnd di tɔŋ.
People used skates in ponds and lakes.	Pipul dɛn bin de yuz sket na pɔnd ɛn lek dɛn.
The wind surprised us.	Di briz bin mek wi sɔprayz.
Occasionally, the mountains hide something of value.	Wan wan tɛm, di mawnten dɛn kin ayd sɔntin we gɛt valyu.
Transportation is a problem in this area.	Transpɔt na prɔblɛm na dis eria.
No one should be left behind.	Nɔbɔdi nɔ fɔ lɛf biɛn.
The view is great from here.	Di view na big big tin frɔm ya.
The colors of the leaves were vivid green.	Di kɔlɔ dɛn we di lif dɛn gɛt na bin grin we bin de shayn klia wan.
The most important things in life are routines.	Di tin dɛn we impɔtant pas ɔl fɔ layf na di tin dɛn we dɛn kin du ɔltɛm.
This is a magic marker.	Dis na majik mak.
I went along the road.	A bin go along di rod.
The incident happened just before midnight.	Di tin bin apin jɔs bifo midulnɛt.
The lengthy reports that provide it are notoriously dry.	Di lɔng lɔng ripɔt dɛn we de gi am gɛt badnem fɔ se i dray.
Add the dry ingredients and slowly stir in two eggs.	Ad di dray tin dɛn ɛn stɔp tu eg dɛn insay smɔl smɔl.
Piece together the puzzle.	Pis togɛda di pazl.
It has been going steadily down since the war.	I dɔn de go stedi dɔŋ frɔm di wɔ.
It soon became a well-known place.	I nɔ tu te, i bin bi wan ples we bɔku pipul dɛn sabi.
A mole runs across his arm.	Wan mol de rɔn akɔdin to in an.
Turn down the music!	Tɔn di myuzik dɔŋ!
He muttered when she withdrew her hand	I bin de mɔna am we i pul in an
Like clockwork, the train arrived on time.	Jɔs lɛk aw klok de wok, di tren bin kam di rayt tɛm.
Many islands are left underwater.	Bɔku ayland dɛn kin lɛf ɔnda wata.
He used the knife well.	I bin de yuz di nɛf fayn fayn wan.
The ethnic cleansing was unprecedented in its scale.	Di etnik klinsin nɔ bin ɛva bi bifo pan di kayn we aw dɛn bin de du am.
He had no desire to study.	I nɔ bin gɛt ɛni want fɔ stɔdi.
No more questions!	Nɔ kwɛstyɔn dɛn nɔ de igen!
The doctors advised me to quit smoking.	Di dɔktɔ dɛn bin advays mi fɔ lɛf fɔ smok.
A bright, sunny day.	Wan de we brayt ɛn we gɛt san.
The endangered animal was rescued from its cage.	Dɛn bin sev di animal we bin de pan denja fɔ dɔnawe wit am na in kech.
The water in the well was much clearer.	Di wata we bin de na di wɛl bin klin pasmak.
He put a curse on the calf.	I put swɛ pan di kaw pikin.
The climate is constantly changing.	Di klaymat de chenj ɔltɛm.
Members of the delegation struggled to establish their reputation.	Di mɛmba dɛn na di delegɛshɔn bin tray tranga wan fɔ mek dɛn gɛt gudnem.
A gentle breeze blew the leaves overhead.	Wan smɔl briz bin de blo di lif dɛn oba di ed.
They resisted all efforts to remove them.	Dɛn bin de agens ɔl di tray we dɛn bin de tray fɔ pul dɛn kɔmɔt.
The garden is full of fragrant flowers.	Di gadin ful-ɔp wit flawa dɛn we gɛt fayn sɛnt.
Johnson hopes to keep the business going.	Johnson op fɔ mek di biznɛs kɔntinyu fɔ go bifo.
Leaders from both countries exchanged views on global issues.	Di lida dɛn frɔm di tu kɔntri dɛn bin chenj dɛn maynd bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl.
I think you’ll find my friend’s new corporation very promising.	A tink se yu go si se mi padi in nyu kɔpɔreshɔn rili prɔmis.
This city has a temperate and coastal climate.	Dis siti gɛt ples we kol ɛn we kin de na di si.
The disease has devastated the world.	Di sik dɔn pwɛl di pipul dɛn we de na di wɔl.
It is not yet known how bad he is.	Dɛn nɔ no yet aw i du bad.
People all over the world are getting ready to celebrate.	Pipul dɛn ɔlsay na di wɔl de rɛdi fɔ sɛlibret.
The distraught driver fled to the police station.	Di drayva we bin at pwɛl bin rɔnawe go na di polis steshɔn.
A strong sea breeze cooled the summer heat.	Wan strɔng si briz bin de mek di sɔmda wam kol.
Thankfully no damage was done.	Wi gladi fɔ no se dɛn nɔ bin du ɛni damej.
He broke a piece of toast with his fingers.	I brok wan pis tost wit in finga dɛn.
Don’t just stand there, do something!	Nɔ jɔs tinap de, du sɔntin!
Pollution, deforestation, and climate change are all important issues here.	Pɔyushɔn, di fɔrɛst dɛn we de pwɛl, ɛn di chenj we di klaymat de chenj, ɔl na impɔtant tin dɛn ya.
I arrived just in time to catch the last train.	A rich jɔs insay di tɛm fɔ tek di las tren.
Congress is divided on the issue.	Kongres de divayd fo di ishu.
In order to vote, you must be an adult.	Fɔ mek yu ebul fɔ vot, yu fɔ bi big pɔsin.
The little girl wandered aimlessly around the room.	Di smɔl titi bin de waka waka rawnd di rum ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
He thoughtfully ate his buttery breakfast pastry.	I bin de tink gud wan fɔ it in brɛkfas paste we gɛt bɔta we gɛt bɔta.
These friendships were inseparable.	Dɛn padi dɛn ya nɔ bin ebul fɔ skata.
Festivals and festivals are important aspects of nature.	Fɛstival ɛn fɛstival dɛn na impɔtant tin dɛn we gɛt fɔ du wit di tin dɛn we Gɔd mek.
He saw the crown on the door.	I si di krawn we de na di domɔt.
It numbs the mind.	I de mek di maynd nɔ ebul fɔ tink.
The conversation ended shortly after noon.	Di tɔk bin dɔn jɔs afta midi.
Dip the flavor by adding a little vanilla.	Dip di flawa bay we yu ad smɔl vanila.
The hide should be soft and tender.	Di ayd fɔ saf ɛn swɛt.
The boy smiled broadly, clapping his hands.	Di bɔbɔ smayl big big wan, i klap in an dɛn.
The cat sat on the window sill.	Di pusi bin sidɔm na di winda sil.
The farmers grow wheat, maize, and rice.	Di fama dɛn kin plant wit, mays, ɛn rays.
He decided to go to bed.	I bin disayd fɔ go slip.
His country was invaded by pirates.	Na pairati dɛn bin kam insay in kɔntri.
They never changed their minds.	Dɛn nɔ bin ɛva chenj di we aw dɛn bin de tink.
Here is a photo of some scenes from the theater.	Na dis wan na foto we de sho sɔm tin dɛn we de apin na di tiyata.
He turned on his friend.	I tɔn pan in padi.
What he really wanted was to sleep.	Wetin i bin rili want na fɔ slip.
He pulled down his trousers.	I pul in trayz dɔŋ.
She sat quietly, drinking coffee.	I bin sidɔm kwayɛt wan, de drink kɔfi.
It helped save billions in taxes.	I bin ɛp fɔ sev di bɔku bɔku mɔni we dɛn bin de pe fɔ taks.
He is about a decade younger than his wife.	I yɔŋ pas in wɛf fɔ lɛk tɛn ia so.
A controversial figure.	Wan pɔsin we bɔku pipul dɛn kin agyu bɔt.
It is very rich.	I rili jɛntri.
Most airplanes are made of aluminum.	Dɛn kin mek bɔku pan di plen dɛn wit aluminiɔm.
Be sure to fill the sink afterwards.	Mek shɔ se yu ful-ɔp di sink afta dat.
I was washing my feet.	A bin de was mi fut.
The bacteria break down the starch.	Di baktri dɛn kin brok di stach.
The coach was experienced, which led to very good results.	Di kɔch bin gɛt ɛkspiriɛns, ɛn dis bin mek dɛn gɛt rili gud rizɔlt.
Many people don’t realize the importance of agriculture.	Bɔku pipul dɛn nɔ no se agrikalchɔ impɔtant.
The apple trees are in bloom.	Di apul tik dɛn de blo.
The path was narrow and winding.	Di rod bin smɔl ɛn i bin de rɔn rawnd.
The orchestra played beautifully.	Di ɔkestra bin ple fayn fayn wan.
These silly posture rules have given us headaches.	Dɛn sili lɔ dɛn ya bɔt aw fɔ tinap dɔn mek wi ed de at.
New courts will have to be established.	Dɛn go gɛt fɔ mek nyu kɔt dɛn.
Please don’t talk so loudly on the phone.	Duya nɔ tɔk so lawd wan we wi de na fon.
Their son’s birthday was last month.	Dɛn bɔy pikin in batde na bin las mɔnt.
This road reaches all the way from here to there.	Dis rod de rich ɔlsay frɔm ya to de.
The weather was extremely cold.	Di wɛda bin kol pasmak.
Leaders on both sides are trying to reach an agreement.	Di lida dɛm fɔ ɔl tu di say dɛm de tray fɔ rich wan agrimɛnt.
Which of the following sentences is independent?	Uswan pan dɛn sɛntɛns ya we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am?
It’s never too late to learn.	I nɔ de ɛva let fɔ lan.
This species is found in many parts of the world.	Dis kayn animal de na bɔku say dɛn na di wɔl.
Painting with watercolors lends itself to a distinctive impressionist style	Peint wit wata kala de lend insɛf to wan difrɛn impreshɔnist stayl
The offices of the counselors were on the ground floor.	Di ɔfis dɛn we di advaysa dɛn bin gɛt bin de na di grɔn.
The poor child wept uncontrollably.	Di po pikin bin kray we i nɔ ebul fɔ kɔntrol.
The study seeks to.	Di stɔdi de tray fɔ...
The palace was surrounded by a high wall.	Wan ay wɔl bin de rawnd di pales.
Don’t be satisfied with mere dreams of changing the world.	Nɔ satisfay wit jɔs drim fɔ chenj di wɔl.
Prepare enough commencement of age ceremonies every year.	Pripia inof kɔmɛnt ɔf ej sɛrimɔni dɛn ɛvri ia.
His eyes were on hers.	In yay bin de pan in yon.
Rice is a staple food in many countries.	Rays na tin we dɛn kin it na bɔku kɔntri dɛn.
She gave a small cry.	I bin gi wan smɔl kray.
He wore beautiful clothes.	I bin de wɛr fayn fayn klos dɛn.
Several villagers were devastated when a bus overturned.	Bɔku pipul dɛn na di vilej bin pwɛl we wan bɔs bin fɔdɔm.
Some of these ancient containers are beautiful.	Sɔm pan dɛn kɔntena dɛn ya we bin de trade trade rili fayn.
Humans have strong social instincts.	Mɔtalman gɛt strɔng sɔshal instinkt.
We have a responsibility to preserve our environment.	Wi gɛt di wok fɔ mek wi nɔ pwɛl di say we wi de.
Basically, a form of suicide.	Bes wan, na wan we fɔ kil yusɛf.
He was lying on the bench with his legs dangling.	I bin ledɔm na di bɛnch ɛn in leg dɛn bin de dangle.
He must make his own decisions for himself.	I fɔ disayd fɔ insɛf fɔ insɛf.
It looked very different.	I bin luk rili difrɛn.
He said the cats had been abandoned.	I se dɛn dɔn lɛf di pusi dɛn.
We see a car driving slowly down the road.	Wi si wan motoka de drayv sloslo na di rod.
The horse chased the antelope.	Di ɔs bin rɔnata di antilɔp.
When this starts, you can fight back.	We dis bigin, yu kin fɛt bak.
The buildings on this street are very old.	Di bildin dɛn we de na dis strit dɔn rili ol.
He had noticed the hole.	I bin dɔn notis di ol.
If you keep practicing, you will get better.	If yu kɔntinyu fɔ praktis, yu go bɛtɛ.
I can still smell that horrible smell!	A stil ebul fɔ smɛl da bad bad smel de!
They really liked the new technology.	Dɛn bin rili lɛk di nyu tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn.
It is necessary to pack lightly when traveling in rough terrain.	I nid fɔ pak layt wan we yu de travul na say dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ wata.
The future of the city is not promising.	Di tin dɛn we go apin to di siti tumara bambay nɔ gɛt wan prɔmis.
He jumped up in the air.	I jomp ɔp na di ays.
A large crowd gathered at the funeral.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di bɛrin.
Their notes provided a basis for further research.	Dɛn not dɛn bin gi wi wan bɛnifit fɔ mek dɛn go du mɔ risach.
The price tempted him, but he didn’t have the money.	Di prayz bin tɛmpt am, bɔt i nɔ bin gɛt di mɔni.
But there is nothing.	Bɔt natin nɔ de.
After a long career, he enjoyed playing tennis.	Afta i dɔn wok fɔ lɔng tɛm, i bin lɛk fɔ ple tɛnis.
The child looks indifferent to this conversation.	Di pikin luk lɛk se i nɔ bisin bɔt dis tɔk.
Jim always carried a kitchen knife with him.	Jim bin de kɛr wan kichin nɛf wit am ɔltɛm.
The capabilities of the robot far exceed what its designers anticipated.	Di tin dɛn we di rɔbɔt ebul fɔ du pas wetin di wan dɛn we mek am bin de tink fa fawe.
It is high time we deal with this "social problem," .	Na ay tɛm fɔ mek wi dil wit dis "sɔshial prɔblɛm," .
Investors are nervous about the stock market.	Di wan dɛn we de put mɔni na di kɔntri de fred bɔt di stok makit.
The mood was sombre at the unveiling ceremony.	Di mud bin sombre na di unveiling seremoni.
The forecast calls for heavy rain.	Di fɔkɔs de kɔl fɔ ebi ebi ren.
Arguing was completely pointless.	Fɔ agyu nɔ bin gɛt wan minin atɔl.
The girl's face was white at him.	Di titi in fes bin wayt pan am.
The manager gave a short speech.	Di manija bin gi wan shɔt tɔk.
Three people were found dead in the water.	Dɛn bin fɛn tri pipul dɛn we dɔn day insay di wata.
Now, let’s decorate.	Naw, lɛ wi dekɔret.
Cigarette advertisements litter city streets.	Advatayzmɛnt fɔ sigrɛt de rɔtin na siti strit dɛn.
Ethnic tensions are ripe in one region.	Etnik tɛnsiɔn dɔn rayp na wan rijyɔn.
Exhausted, he lay on the floor.	I bin taya, i ledɔm na grɔn.
Many people come to enjoy its unique atmosphere.	Bɔku pipul dɛn kin kam fɔ ɛnjɔy di spɛshal we aw i de.
There’s nothing like a little fresh air.	Natin nɔ de we tan lɛk smɔl fresh ɛya.
The spa uses mineral water.	Di spa de yuz minral wata.
That can be very problematic.	Dat kin rili gɛt prɔblɛm.
The item was misused.	Dɛn nɔ bin yuz di tin di rayt we.
The grocery store sells everything from chocolate to rice.	Di grosa de sɛl ɔltin frɔm chɔklɛt to rays.
As a child, he worked hard in school.	We i bin smɔl, i bin de wok tranga wan na skul.
More than half of the country is desert.	I pas af pat pan di kɔntri we gɛt dɛzat.
His boots looked crude.	In but dɛn bin luk kruk.
This test is too difficult.	Dis tɛst tu at.
I dream about my own life.	A de drim bɔt mi yon layf.
He worked hard over the last few days.	I bin wok tranga wan insay di las sɔm dez.
One third of the earth is water.	Wan pat pan tri pat pan di wɔl na wata.
There was much to celebrate.	Bɔku tin bin de fɔ sɛlibret.
He asked his father to drive to the hospital.	I bin tɛl in papa fɔ drayv go na di ɔspitul.
Our party’s vision is of an open and democratic society.	Wi pati in vishɔn na fɔ wan opin ɛn dimokrasi sosayti.
The general consensus was that these were rare collectibles.	Di jenɛral kɔnsɛns na bin se dɛn tin ya na bin tin dɛn we dɛn kin gɛda we nɔ bɔku.
Pour salt into the pot.	Put sɔl insay di pɔt.
You will find some great examples here!	Yu go si sɔm fayn fayn ɛgzampul dɛn ya!
I have failed to comprehend why anyone would steal a car.	A don fail fo komprehend wetin mek enibodi go tif motoka.
Very early spring, when birds were flocking to migrate.	Rili ali spring, we bɔd dɛn bin de gɛda fɔ muf.
The politician was accused of accepting bribes.	Dɛn bin aks di pɔlitiksman fɔ tek brayb.
This iguana has an unsettling demeanor.	Dis iguana gɛt wan kayn we we nɔ de mek pɔsin fil fayn.
The dinner has been organized in honor of the guests.	Dɛn dɔn ɔganayz di dina fɔ ɔnɔ di gɔst dɛn.
My brother has big dreams.	Mi brɔda gɛt big big drim dɛn.
A suite of rooms is available to guests.	Wan suit fɔ rum dɛn de fɔ di gɔst dɛn.
Sometimes it works well.	Sɔntɛnde, i kin wok fayn.
Many countries are suffering from epidemics of poverty.	Bɔku kɔntri dɛn de sɔfa wit sik dɛn we de mek pipul dɛn po.
He checked his watch.	I bin chɛk in wach.
It is ten years since the end of the war.	Na tɛn ia dɔn pas frɔm di tɛm we di wɔ dɔn.
The local animal shelter receives several injured animals each year.	Di lokal animal shelta kin gɛt bɔku animal dɛn we wund ɛvri ia.
The car screeched to a halt.	Di motoka bin ala te i stɔp.
In the book, the reader learns who the character is	Insay di buk, di pɔsin we de rid de lan udat na di pɔsin we de insay di buk
A documentary about his life has just been released.	Wan fim we de tɔk bɔt in layf jɔs dɔn kɔmɔt.
Dogs are domestic animals.	Dɔg na animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
Consumption dates are printed on some food items.	Dɛn kin print di de dɛn we dɛn kin yuz fɔ it pan sɔm tin dɛn fɔ it.
The weather outlook is for cool and dry weather.	Di weta lukin-grɔn na fɔ kol ɛn dray wɛda.
It is a criminal offense to litter the streets.	Na kriminal ɔfens fɔ trowe dɔti na strit.
A randomized controlled trial is.	Wan randomized kɔntrol trial na.
We are just friends.	Wi na jɔs padi dɛn.
They posed for pictures.	Dɛn bin de poz fɔ pikchɔ dɛn.
Remove this bread from the oven to cool.	Tek dis bred kɔmɔt na di ɔvin fɔ mek i kol.
He continued to open the door.	I kɔntinyu fɔ opin di domɔt.
The transparent film was essential for safety.	Di transparent film bin impɔtant fɔ mek i sef.
He dreamed of owning his own farm.	I bin de drim fɔ gɛt in yon fam.
Because they are on summer vacation.	Bikɔs dɛn de na sɔm vaykashun.
The cat scratched at the door.	Di pusi bin skrach pan di domɔt.
Reporters were outraged.	Ripɔta dɛn bin vɛks bad bad wan.
The soldiers will have to show courage and skill.	Di sojaman dɛn go gɛt fɔ sho se dɛn gɛt maynd ɛn dɛn sabi du di wok.
He was always involved in politics.	I bin de put an pan pɔlitiks ɔltɛm.
The coffee was piping hot.	Di kɔfi bin de paip hot.
Pollution is killing wildlife.	Di bɔku bɔku dɔti we de pwɛl di wɔl de kil di wayl animal dɛn.
The main building has been warned.	Dɛn dɔn wɔn di men bildin.
The floor is too cold.	Di flo dɔn kol pasmak.
We have to eat less or go on the diet.	Wi fɔ it smɔl ɔ go pan di it.
The paint was coming off the house.	Di pent bin de kɔmɔt na di os.
The city changed forever.	Di siti bin chenj sote go.
A rock straddles the sea.	Wan rɔk de pas di si.
He drove across the rapids.	I bin drayv krɔs di wata dɛn we bin de rɔn kwik kwik wan.
Their standard of living has deteriorated dramatically in recent years.	Di we aw dɛn de liv dɛn layf dɔn wɔs bad bad wan insay di las ia dɛn.
These mountains were beautiful.	Dɛn mawnten dɛn ya bin fayn.
He sat by the window, looking peacefully at the snow.	I bin sidɔm nia di winda, ɛn i bin de luk di sno wit pis.
The sign outside reads 'no loitering.'	Di sayn we de na do rayt se ‘no loitering.’
He usually writes in the afternoon.	Bɔku tɛm, i kin rayt na aftanun.
Several new cases of polio have been reported recently.	Dɛn dɔn ripɔt bɔku nyu wan dɛn we gɛt polio i nɔ tu te yet.
He watched every move.	I bin de wach ɛni tin we dɛn de du.
This building was once an old train station.	Wan tɛm, dis bildin na bin wan ol tren steshɔn.
They balked at communities of color.	Dɛn bin de balk pan kɔmyuniti dɛn we gɛt kɔlɔ.
The heavy clouds begin to roll in.	Di ebi ebi klawd dɛn bigin fɔ rɔl insay.
The slopes are steep.	Di mawnten dɛn we de ɔp di mawnten dɛn stip stip.
As the royal party approached, many shouted.	As di kiŋ pati de kam nia, bɔku pipul dɛn bigin fɔ ala.
The mechanical language of science limits our potential.	Di mɛkanik langwej we sayɛns de yuz kin mek wi nɔ ebul fɔ du wetin wi ebul fɔ du.
Be sure to lock the door when you leave.	Mek shɔ se yu lɔk di domɔt we yu de kɔmɔt.
I smelled her hair.	A bin de smɛl in ia.
Lifestyles vary from country to country.	Di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf kin difrɛn frɔm wan kɔntri to ɔda kɔntri.
More people protested his visit.	Mɔ pipul dɛn bin de protɛst fɔ di visit we i bin kam.
He stroked the cat's head.	I bin de strok di pusi in ed.
The building is to be demolished within two years.	Dɛn fɔ pwɛl di bildin insay tu ia.
This is the fastest car ever built.	Dis na di motoka we fast pas ɔl di ɔda motoka dɛn we dɛn dɔn ɛva mek.
The army crushed the rebel forces.	Di ami bin krɔs di ami dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
Blocks of ice floated in the distant sea.	Ays blɔk dɛn bin de flɔt na di si we bin de fa fawe.
List the names alphabetically.	List di nem dɛn akɔdin to di alifbɛt.
The usual suspects were all on the spot.	Di usual saspek dem ol bin de fo di ples.
He was tarred as a "corrupt businessman".	Dɛn bin tar am as "kɔrapt biznɛsman".
Meanwhile, the queen screamed.	Na da tɛm de, di kwin bin de ala.
The soldier prepares for battle and is not afraid for a moment.	Di sojaman de rɛdi fɔ fɛt ɛn i nɔ de fred fɔ smɔl tɛm.
What were we talking about?	Wetin wi bin de tɔk bɔt?
Swimming is a dynamic sport.	Swim na spɔt we gɛt pawa.
A salty stream flowed in the sandy valley.	Wan wata we gɛt sɔl bin de rɔn na di san san vali.
This guy swims like a fish.	Dis gyal de swim lɛk fish.
The local community joined in helping the refugees.	Di lokal kɔmyuniti bin jɔyn fɔ ɛp di rɛfyuji dɛn.
The snow had melted from the roof of the house.	Di sno bin dɔn mɛlt frɔm di ruf na di os.
There were deposits in the valley between the mountains.	Dipɔsit dɛn bin de na di vali bitwin di mawnten dɛn.
A nosy neighbor saw the couple kissing and ran home.	Wan neba we gɛt nosis si di man ɛn in wɛf de kis ɛn rɔn go na os.
Steel is one of the most versatile metals.	Stilin na wan pan di mɛtal dɛn we kin yuz mɔ.
Green tea is tasty and refreshing.	Grin ti kin te ɛn i kin mek pɔsin fil fayn.
You have a few minutes.	Yu gɛt sɔm minit dɛn.
He let out a loud sigh.	I bin pul wan lawd sigrɛt.
The forest was shrouded in a thick mist.	Di fɔrɛst bin kɔba wit tik tik mist.
People here are prepared for earthquakes.	Pipul dɛn we de ya kin rɛdi fɔ atkwek.
These goals must be achieved at all costs.	Dɛn gol dɛn ya fɔ apin pan ɔl we i nɔ izi fɔ dɛn.
An old friend returned to the city after many years.	Wan ol padi bin kam bak na di siti afta bɔku ia.
If they are a man and a woman, they are most likely married.	If na man ɛn uman, i go mɔs bi se dɛn dɔn mared.
The professor asks our students questions.	Di prɔfɛsɔ kin aks wi studɛnt dɛn kwɛstyɔn dɛn.
I shook the box anxiously, wondering what was inside.	A bin de shek di bɔks wit wɔri, ɛn a bin de wɔnda wetin de insay.
The gunman fired repeatedly.	Di pɔsin we gɛt gɔn bin de faya bɔku bɔku tɛm.
Being a good coach requires patience.	Fɔ bi gud kɔch, pɔsin fɔ peshɛnt.
A bowl of cracked ice cracks.	Wan bol we gɛt ays we dɔn krak kin krak.
The politician’s party won the most votes.	Di politiks man pati win di most vot.
Is it made of wood?	Yu tink se dɛn mek am wit wud?
Being terrified, they hid in their caves.	Bikɔs dɛn bin de fred bad bad wan, so dɛn bin ayd na dɛn ol dɛn.
This person was known for his sharp tongue.	Dɛn bin sabi dis pɔsin fɔ in shap tɔŋ.
He sat down and began to write.	I sidɔm ɛn bigin fɔ rayt.
He was gifted with a sharp mind.	Dɛn bin gi am gift fɔ gɛt shap maynd.
Write a letter to your cousin.	Rayt lɛta to yu kɔzin.
A black fox stalks in the underbrush.	Wan blak fɔks de stɔp na di ɔndabrɔsh.
The beach is really beautiful.	Di bich rili fayn.
I need some money fast.	A nid sɔm mɔni fast.
He carried the bowl of soup to his companions.	I bin kɛr di bol we gɛt sup go to in kɔmpin dɛn.
These glasses are not actually wine glasses.	Dɛn glas ya nɔto rili wayn glas.
His grandmother patted his back.	In grani bin de pat in bak.
Derek loved his neighbors.	Dɛrik bin lɛk in neba dɛn.
He was looking at her.	I bin de luk am.
I have planted some flowers in my garden.	A dɔn plant sɔm flawa dɛn na mi gadin.
The author's aim is to examine the science of violence.	Di pɔsin we rayt di buk in aim na fɔ chɛk di sayɛns bɔt fɛt-fɛt.
They could see the horizon in the distance.	Dɛn bin ebul fɔ si di ɔrayzin fa fawe.
Every country has its share of criminals.	Ɛvri kɔntri gɛt in pat pan kriminal dɛn.
Crocodiles are the largest reptiles in this river system.	Krokodail na di big big reptayl dɛm na dis riva sistɛm.
Instead, the results are very mixed.	Bifo dat, di tin dɛn we kin apin kin rili miks.
Place noodles in a colander and set aside.	Put nuts insay wan kolander ɛn put am na sayd.
Hopefully a peace agreement can be reached.	Wi op se dɛn go ebul fɔ mek pis agrimɛnt.
Abatao, a southern region, is characterized by deserts and rain forests.	Abatao, we na wan rijyɔn we de na di sawt pat, gɛt dɛzat dɛn ɛn ren fɔrɛst dɛn.
In many ways, he had a great career.	If yu tink bɔt bɔku tin dɛn, i bin gɛt wan big wok.
Take a break and drink some water.	Tek smɔl tɛm fɔ blo ɛn drink sɔm wata.
He once enjoyed playing chess with old friends.	Wan tɛm, i bin lɛk fɔ ple chɛs wit in ol padi dɛn.
Scientists have created a map of ocean pollution.	Sayɛnsman dɛn dɔn mek wan map we de sho aw di si de dɔti.
The bell rings at nine o'clock.	Di bɛl de blo fɔ nayn oklɔk.
Only one thing is missing.	Na wan tin nɔmɔ nɔ de.
The chicken feathers were removed.	Dɛn bin pul di kɔk in fɛda dɛn.
A message to the hotel went out today.	Wan mɛsej to di ɔtel kɔmɔt tide.
Injection drug use is common.	Na kɔmɔn tin fɔ yuz injɛkshɔn drɔgs.
There was a market nearby.	Wan makit bin de nia de.
A handleless mug sat on the volcanic rock.	Wan mug we nɔ gɛt handel bin sidɔm na di rɔk we de na di volkeno.
To meet the costs, the government constructed a number of new roads.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ pe di mɔni, di gɔvmɛnt bin mek bɔku nyu rod dɛn.
But this section leads us into treacherous waters.	Bɔt dis pat de kɛr wi go na wata we de ful pipul dɛn.
A reporter is on the scene and can update you.	Wan ripɔta de na di say we di aksidɛnt apin ɛn i kin ɔpdet yu.
I swim underwater for hours.	A kin swim ɔnda wata fɔ lɔng tɛm.
He was doing his job well.	I bin de du in wok fayn fayn wan.
The poor children must go to bed hungry.	Di po pikin dɛn fɔ go slip angri.
Respect forest boundaries.	Rɛspɛkt di bɔda dɛn na di fɔrɛst.
Light fixtures in upstate winters can be harsh.	Layt fixtures in upstate winta dem kin bi harsh.
Trees in cities and along highways line the streets.	Tik dɛn na siti dɛn ɛn nia di aywe dɛn de layn na di strit dɛn.
A badger is a mammal.	Badja na animal we de gi pikin milk.
Some books are more expensive than others.	Sɔm buk dɛn kin dia pas ɔda wan dɛn.
A whole year had passed.	Wan ol ia bin dɔn pas.
The villagers do not have access to safe drinking water.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ gɛt fayn wata fɔ drink.
Use only fresh ingredients.	Yuz tin dɛn nɔmɔ we gɛt fresh tin dɛn.
Roads and bridges were often built without strict planning.	Bɔku tɛm, dɛn bin de mek rod ɛn brij dɛn we dɛn nɔ bin de plan fɔ du strikt wan.
This customer likes to say bad things.	Dis kɔstɔma lɛk fɔ tɔk bad bad tin dɛn.
You must select the correct number.	Yu fɔ pik di kɔrɛkt nɔmba.
He held me in the crook of his arm.	I bin ol mi na di krok na in an.
People began to gather around, some laughing.	Pipul dɛn bigin fɔ gɛda rawnd, sɔm pan dɛn bin de laf.
What does this have to do with horses?	Wetin dis gɛt fɔ du wit ɔs dɛn?
Consumers should look for organic products.	Di wan dɛn we de bay tin dɛn fɔ luk fɔ ɔganayz prɔdak dɛn.
A group of boys ran by.	Wan grup fɔ bɔy pikin dɛn rɔn pas.
He decided to tell the truth.	I bin disayd fɔ tɔk di tru.
There was a play in the garden.	Wan ple bin de na di gadin.
It was raining too hard to drive.	Ren bin de kam tu tranga wan fɔ drayv.
Many animals migrate to survive.	Bɔku animal dɛn kin muf go ɔdasay fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
The giant elephants are known to be aggressive.	Dɛn no se di big big ɛlifant dɛn kin fɛt.
He raised his hands.	I es in an dɛn ɔp.
He shuffled the cards in his hand.	I bin de shuf di kad dɛn we bin de na in an.
Even these could have broken, floated	Ivin dɛn wan ya bin fɔ dɔn brok, dɛn bin fɔ dɔn flɔt
the chemical reaction releases a lot of energy.	di kεmikכl riakshכn de rilis bכku εnεji.
Children often begin learning musical instruments at a young age.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin bigin fɔ lan myuzik inschrumɛnt dɛn we dɛn yɔŋ.
It is important to stress this point.	I impɔtant fɔ strɛs dis pɔynt.
Drinking water does not pose many health risks.	Fɔ drink wata nɔ de mek yu gɛt bɔku prɔblɛm wit yu wɛlbɔdi.
We traveled for several days to reach the village.	Wi bin travul fɔ bɔku dez fɔ rich na di vilej.
It will strike soon.	I go strik jisnɔ.
Work is expected to begin next year.	Dɛn tink se di wok go bigin nɛks ia.
We agreed to meet the next evening.	Wi bin gri fɔ mit di nɛks ivintɛm.
The team’s scores will improve tremendously.	Di tim in skɔ dɛn go impɔtant bad bad wan.
The three children sat on the front porch.	Di tri pikin dɛn bin sidɔm na di frɔnt wɔl.
He checked the and explained it to her.	I bin chɛk di ɛn ɛksplen am to am.
I can no longer remember what we did that day.	A nɔ ebul fɔ mɛmba igen wetin wi bin du da de de.
Read the plans carefully to make sure they are built properly.	Rid gud gud wan di plan dɛn fɔ mek shɔ se dɛn bil fayn fayn wan.
Alcohol is forbidden.	I nɔ rayt fɔ drink rɔm.
The predictions were vague about what would happen next.	Di prɛdikshɔn dɛn nɔ bin klia bɔt wetin go apin nɛks.
He opened the kitchen door and looked out.	I opin di kichin domɔt ɛn luk na do.
He denied the allegations.	I dinay di alɛgshɔn dɛn.
I have really disliked this man.	A dɔn rili nɔ lɛk dis man.
The snake slithered towards the little girl.	Di snek bin de slip go nia di smɔl titi.
In other words, we can no longer take it personally.	In ɔda wɔd dɛn, wi nɔ go ebul fɔ tek am igen na fɔ wisɛf.
A difficult construction project.	Wan kɔnstrɔkshɔn wok we at fɔ du.
He encouraged the students to participate in sports.	I bin ɛnkɔrej di studɛnt dɛn fɔ tek pat pan spɔt.
So you will have all kinds of problems.	So yu go gɛt ɔlkayn prɔblɛm dɛn.
Even the best drainage systems are effective.	Ivin di bɛst drenaj sistem dɛn kin wok fayn.
He hugs and kisses his eight-year-old daughter.	I ɔg ɛn kis in et ia ol gyal pikin.
So the old woman apologized to the boy.	So di ol uman aks di bɔbɔ fɔ padi.
You should seek out the wise old woman.	Yu fɔ luk fɔ di ol uman we gɛt sɛns.
When he was called to a meeting, he sat down.	We dɛn kɔl am fɔ kam mitin, i sidɔm.
Almost all marine life is threatened.	Klosap ɔl di tin dɛn we de na di si de pan denja.
He also discusses the benefits of teamwork.	I tɔk bak bɔt di bɛnifit dɛn we pɔsin kin gɛt we i de wok togɛda.
The blooming plants announced the end of winter.	Di plant dɛn we bin de blo bin de anawns se di kol sizin dɔn dɔn.
Take a sip from the spout.	Tek wan sip frɔm di spɔt.
It is a scientific belief.	Na wan tin we sayɛnsman dɛn biliv.
He looked in vain, saw nothing.	I bin luk fɔ natin, i nɔ si natin.
A watch dog monitored the pack of dogs.	Wan wach dɔg bin de wach di pak we gɛt dɔg dɛn.
I bought some groceries yesterday.	A bin bai sohm groseri yestade.
Even the smallest amount of water can generate electricity.	Ivin di smɔl wata kin ebul fɔ mek ilɛktrishɔn.
The cavalry galloped forward recklessly.	Di sojaman dɛn we bin de rayd ɔs bin de rɔn go bifo ɛn nɔ tek tɛm.
His salary has been garnished.	Dɛn dɔn garnish in salari.
So when the tufts are gone, it’s time for a change.	So we di tuft dɛn dɔn, na tɛm fɔ chenj.
Originally a fortress, it is now a tourist attraction.	Fɔs, na bin fɔt, naw na ples fɔ turis dɛn.
Something was wrong in the kitchen.	Sɔntin bin de we nɔ bin fayn na di kichin.
Across the street, a high-rise building was under construction.	Na di ɔdasay na di strit, dɛn bin de bil wan ay bildin.
The speed of the trolley is regulated.	Di spid we di troli de spid de rigul.
His neighbor’s dog has bitten him.	In neba in dɔg dɔn bit am.
He complained about the noise.	I bin de kɔmplen bɔt di nɔys we dɛn bin de mek.
A crystallization process is a common industrial one.	Wan kristalizashɔn prɔses na wan kɔmɔn industrial wan.
He poured himself another drink.	I tɔn insɛf ɔda drink.
They haven’t fired from the edge of the box yet.	Dem no faya from di edge of di box yet.
He was reinforced, but the performance continued to frustrate him.	Dɛn bin mek i gɛt mɔ pawa, bɔt di we aw dɛn bin ple bin kɔntinyu fɔ mek i nɔ gladi.
They were arrested after shooting at a police officer.	Dem ares dem afta dem shot wan polis ofisa.
I will wait for you outside.	A go wet fɔ yu na do.
Winners are likely to receive a nice basket of fruit.	I go mɔs bi se di wan dɛn we win go gɛt fayn baskɛt we gɛt frut.
The painting is an abstract landscape.	Di pikchɔ na wan abstrakt land skay.
The politician must present his plans to the people.	Di pɔlitiksman fɔ prisent in plan dɛn to di pipul dɛn.
This road is in poor condition.	Dis rod de insay bad bad kɔndishɔn.
It can decrease the number of bees.	I kin mek di nɔmba fɔ di bi dɛn go dɔŋ.
These trainees will be more productive in their workplace.	Dɛn trena ya go bi mɔ prodaktiv na dɛn wokples.
Nodlon is a breathing hive of work	Nodlon na wan ayv we de blo fɔ wok
After sixty minutes of practice, he was exhausted.	Afta i dɔn praktis fɔ siksti minit, i bin taya.
This was the end of his education.	Na dis bin mek i dɔn in edyukeshɔn.
Drivers have to carry insurance.	Drayva dɛn gɛt fɔ kɛr inshɔrans.
A wave of terror moved over the room.	Wan wef we bin de mek pipul dɛn fred bin muf oba di rum.
The first meeting will be a vote.	Di fɔs mitin go bi fɔ vot.
The disease is caused by bacteria.	Di sik kin kam wit baktri dɛm.
Costs are lower for customers who buy in bulk.	Di kɔst dɛn smɔl fɔ di kɔstɔma dɛn we de bay bɔku bɔku wan.
It became full of water.	I bin kam fɔ bi ful-ɔp wit wata.
They returned to the old house where he was born.	Dɛn go bak na di ol os usay dɛn bɔn am.
Thousands of children were saved.	Dɛn bin sev bɔku bɔku pikin dɛn.
The city skyline is dotted with skyscrapers.	Di skay na di siti gɛt bɔku bɔku os dɛn we de ɔp di skay.
My salary has also been reduced this year.	Dɛn dɔn ridyus mi salari bak dis ia.
Use hot water to dissolve the sugar.	Yuz ɔt wata fɔ sɔlv di shuga.
When we were here, the trees were very thick.	We wi bin de ya, di tik dɛn bin rili bɔku.
The government has taken steps to reduce public order offences.	Di gɔvmɛnt dɔn tek step fɔ ridyus pɔblik ɔda ɔfens.
Even small amounts of patience can slowly kill.	Ivin smɔl smɔl tin dɛn we pɔsin kin peshɛnt kin kil smɔl smɔl.
The wood was soft, but firm.	Di wud bin saf, bɔt i bin strɔng.
Use the cup to check.	Yuz di kɔp fɔ chɛk.
This television show has a cult following.	Dis tɛlivishɔn program gɛt pipul dɛn we de fala dɛn kɔlt.
He suspected it was a trap, but went in anyway.	I bin sɔprayz se na trap, bɔt i bin go insay ɛni we.
Gold is scarce.	Gold nɔ bɔku.
The angry woman stood over her husband.	Di uman we vɛks bin tinap oba in man.
The two rooms look the same.	Di tu rum dɛn luk di sem.
The duty officer mumbled something into the phone.	Di diuti ɔfisa bin de mumb sɔntin insay di fon.
The worker put the bucket down again.	Di wokman put di bɔkit dɔŋ bak.
The contestants took part in tiddly winks.	Di kɔntestɛnt dɛn bin tek pat pan tiddly winks.
The temperature affects the tea.	Di tɛmpracha kin afɛkt di ti.
You must complete this section before continuing.	Yu fɔ dɔn dis pat bifo yu kɔntinyu.
The scientists will present their findings.	Di sayɛnsman dɛn go sho wetin dɛn dɔn fɛn.
An army mutiny overthrew the brutal dictator.	Wan ami we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin pul di bad bad dikteta.
He laughed out loud, twice.	I bin laf lawd wan, tu tɛm.
Reddish, mixed with a gray haze.	Rɛdish, miks wit wan grey haz.
A block of rite sits on the table.	Wan blɔk fɔ rite sidɔm na di tebul.
A traveler enjoyed the summer song of the cicadas.	Wan travulman bin ɛnjɔy di siŋ we di sikada dɛn bin de siŋ insay di sɔmma.
He looked out the window.	I bin luk na di winda.
It’s an important part of their culture.	Na impɔtant pat pan dɛn kɔlchɔ.
He seems to contradict the idea.	I tan lɛk se i de agens di aidia.
Men are like children.	Man dɛn tan lɛk pikin dɛn.
I’ll make you a sandwich.	A go mek yu wan sandwich.
So, why bother with this?	So, wetin mek yu fɔ bost wit dis?
He ordered a cup of coffee.	I bin ɔda wan kɔp kɔfi.
Only one mosquito was found.	Na wan mɔskito nɔmɔ dɛn bin fɛn.
The seating is surprisingly comfortable.	Di sidɔm ples kin fayn fɔ sɔprayz.
Those countries had relative peace.	Dɛn kɔntri dɛn de bin gɛt smɔl pis.
The injured were shifted to hospital.	Dɛn bin muf di pipul dɛn we bin wund go na ɔspitul.
Politics controls our society.	Pɔlitiks de kɔntrol wi sosayti.
We accelerated our pace.	Wi bin mek wi ebul fɔ waka kwik kwik wan.
She identified herself as the victim to the police officer.	I bin tɛl di polisman se na in na di pɔsin we dɛn bin du bad to.
In the desert the air is very hot and dry.	Insay di dɛzat di briz kin rili wam ɛn dray.
He was rescued by lifeguards.	Na layf gad dɛn bin sev am.
This is the only international airport in the region.	Dis na di onli intanashɔnal aypɔt na di rijɔn.
It was a cloudy day.	Na bin wan de we di klawd bin de blo.
The priest blessed the wedding party.	Di prist bin blɛs di mared pati.
He is admired for his literary skills.	Dɛn kin admaya am fɔ di we aw i sabi fɔ rayt buk dɛn.
The teachers decide that their annual holiday should start today.	Di ticha dɛn disayd se dɛn ɔlide we dɛn kin gɛt ɛni ia fɔ bigin tide.
A feeling of gratitude surrounded me.	Wan filin fɔ tɛl tɛnki bin de rawnd mi.
Mix all the ingredients together.	Miks ɔl di tin dɛn togɛda.
The coach was stationary on the rails.	Di kɔch bin de steshɔn na di rel dɛn.
The penalty for breaking the prohibition was severe.	Di pɔnishmɛnt fɔ we dɛn brok di lɔ we se dɛn nɔ fɔ du natin bin rili bad.
The company sold its real estate holdings at a loss.	Di kɔmni bin sɛl in rial ɛstate holdin dɛn wit lɔs.
Flooding often threatens ships and boats.	Bɔku tɛm, di wata we de flɔd kin mek ship ɛn bot dɛn de fred.
He beat her mercifully.	I bin bit am wit sɔri-at.
The young man had a generous smile.	Di yɔŋ man bin gɛt fri-an fɔ smayl.
He climbed the stairs to his office.	I klaym di stej fɔ go na in ɔfis.
There’s enough to share around.	Naf de fɔ sheb rawnd.
She hugged the baby.	I bin ɔg di pikin.
Why were you in that tomb?	Wetin mek yu bin de na da grev de?
The grocer's wife baked a cake.	Di grosa in wɛf bin bek wan kek.
Something was happening on his computer.	Sɔntin bin de apin na in kɔmpyuta.
The air was thick with dust.	Di briz bin tik wit dɔst.
The proceeds went to the poor of the town.	Di mɔni we dɛn bin gɛt bin go to di po pipul dɛn na di tɔŋ.
Ideally, the chicken should be cooked alive.	I fayn fɔ mek dɛn kuk di kɔk layf layf wan.
The palace seemed very strange.	Di pales bin tan lɛk se i rili strenj.
One of the largest temples in the city.	Wan pan di big big tɛmpul dɛn na di siti.
Sunglasses and a jumper at the ready, he set off.	Sanglas ɛn jɔmpa we i rɛdi, i bigin fɔ go.
His interests lie far beyond sheep.	Di tin dɛn we i lɛk fɔ du nɔ de fa frɔm ship dɛn.
Many say that the consequences are irreversible.	Bɔku pipul dɛn se di bad tin dɛn we kin apin to pipul dɛn nɔ go ebul fɔ chenj.
He started out with fifty dollars.	I bigin fɔ travul wit fifti dɔla.
These explorers were heading west.	Dɛn pipul ya we bin de fɛn di wɔl bin de go na di wɛst pat.
Keep the car windows closed.	Kip di motoka in winda dɛn lɔk.
The old woman was old and frail.	Di ol uman bin dɔn ol ɛn i bin wik.
Smoking is a serious health hazard.	Fɔ smok na siriɔs tin we kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
A warm shower washed away the sweat.	Wan wam shawa bin was di swet.
Steam engines use coal to generate mechanical power.	Stiam injin dɛn kin yuz kol fɔ mek dɛn gɛt mɛkanikal pawa.
This frog’s eyes are light green.	Dis frog in yay dɛn layt grin.
Many interesting artifacts were found during the excavations.	Dɛn bin fɛn bɔku fayn fayn tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ dig.
The villagers were upset about the changes.	Di pipul dɛn na di vilej bin fil bad fɔ di chenj dɛn we dɛn bin mek.
But the general public isn’t convinced.	Bɔt di jenɛral pɔblik nɔ biliv.
He lives in a beautiful house.	I de na wan fayn os.
A black flag flew over this village.	Wan blak flag bin de flay oba dis vilej.
Her husband was killed in action.	Dɛn bin kil in man we dɛn bin de du sɔntin.
He is eighteen years old.	I ol ettin ia.
He can’t swim.	I nɔ ebul fɔ swim.
No one was allowed to leave the island.	Dɛn nɔ bin alaw ɛnibɔdi fɔ kɔmɔt na di ayland.
Communities were destroyed.	Dɛn bin pwɛl di kɔmyuniti dɛn.
Failure to act could lead to the extinction of natural resources.	If dɛn nɔ du sɔntin, dat go mek di tin dɛn we de na di wɔl nɔ de igen.
She wore a simple white dress.	I bin wɛr wan simpul wayt klos.
He was accused of being a smuggler.	Dɛn bin aks am se na pɔsin we de smɔl smɔl.
Police have threatened to question the chairman of the board.	Polis don threaten to kweshon di chiaman of di bod.
Do not write on this paper.	Nɔ rayt na dis pepa.
This combination works very well.	Dis kɔmbaynshɔn de wok fayn fayn wan.
Such changes are likely to continue.	I go mɔs bi se dɛn kayn chenj dɛn de go kɔntinyu.
The captives were taken to the rendezvous point.	Dɛn bin de kɛr di wan dɛn we dɛn bin kapchɔ go na di say usay dɛn go mit.
Did you really trip?	Yu bin rili trip?
What kind of food is served at this restaurant?	Us kayn it dɛn kin gi na dis rɛstɔrant?
The shop assistant could not look at his watch.	Di pɔsin we de wok na di shɔp nɔ bin ebul fɔ luk in wach.
Flooding, naturally, is usually the worst.	Flɔd, natin nɔ de fɔ du wit am, na in kin wɔs pas ɔl.
The lake is a shallow spot in the plain.	Di lek na wan ples we nɔ shayn na di ples we nɔ gɛt wata.
The barrel was full of fine wine.	Di barɛl bin ful-ɔp wit fayn fayn wayn.
The truck ran on our country roads.	Di trak bin de rɔn na wi kɔntri rod dɛn.
They landed on the plaza.	Dɛn bin land na di plaza.
This was definitely worth toasting.	Dis bin rili fayn fɔ mek dɛn yuz tost.
A coat closet, an umbrella stand.	Wan kloz fɔ kot, wan ɔmbrela stand.
The traffic was so heavy, it was hard to cross.	Di trafik bin so bɔku, i bin at fɔ krɔs.
He tilted his head and frowned.	I tilt in ed ɛn mek in fes kray.
In recent years, his research has focused on the physiology.	Insay di las ia dɛn, in risach dɔn pe atɛnshɔn mɔ pan di bɔdi biznɛs.
How do you make a cake?	Aw yu kin mek kek?
It was hard to extract meaning from his words.	I bin at fɔ pul minin frɔm in wɔd dɛn.
Ralph threw the water bottle as hard as he could.	Ralph bin trowe di wata bɔtul tranga wan as i ebul.
The bearded man checked his watch.	Di man we gɛt biad bin chɛk in wach.
Her smile was gone.	In smayl nɔ bin de igen.
We will resolve the issue immediately.	Wi go sɔlv di prɔblɛm wantɛm wantɛm.
I made this dish with my own hands.	A mek dis dish wit mi yon an.
We urgently need to develop energy alternatives.	Wi nid fɔ mek ɔda we dɛn fɔ yuz ɛnaji kwik kwik wan.
A cult with a dark and violent history.	Wan kult we gɛt dak ɛn fɛt-fɛt istri.
Local physicians took a more active part.	Di lokal dɔktɔ dɛn bin tek pat mɔ aktif pat.
The peak of the monsoon season has passed.	Di mak we di monsɔn sizin kin gɛt dɔn pas.
They shouted angrily at the politician.	Dɛn ala wit wamat pan di pɔlitiksman.
This herd of cows is very docile.	Dis grup we gɛt kaw dɛn kin rili obe.
The teacher noted that these instructions are seen as confusing.	Di ticha bin tɔk se dɛn kin si dɛn instrɔkshɔn dɛn ya as sɔntin we kin mek pipul dɛn kɔnfyus.
His outburst met with stone science.	In ɔtbɔst bin mit wit ston sayɛns.
The bride breathed a sigh of relief.	Di yawo bin de blo wit gladi at.
Bend over and touch your toes.	Bend ova ɛn tɔch yu fut finga dɛn.
Rocks, paper, scissors are children’s games.	Rɔk, pepa, siza na pikin dɛn gem.
He was dressed in his formal clothes.	I bin wɛr in fɔmal klos.
Some argue that it cannot progress without peace.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se i nɔ go ebul fɔ go bifo if pis nɔ de.
The castle had many gods.	Di kast bin gɛt bɔku bɔku gɔd dɛn.
Also	Bak
The museum is worth a visit.	Di myuziɔm fayn fɔ go de.
Just then, her eyes rolled back into her head.	Jɔs da tɛm de, in yay dɛn rol bak insay in ed.
He wanted life to be good.	I bin want mek layf fayn.
He wasn’t sure he had understood.	I nɔ bin shɔ se i dɔn ɔndastand.
Shopkeepers refuse to clean their stores.	Di wan dɛn we de kia fɔ shɔp nɔ kin gri fɔ klin dɛn stɔ dɛn.
This tree is full of edible fruit.	Dis tik ful-ɔp wit frut dɛn we pɔsin kin it.
He raised his rifle to his shoulder.	I es in rayf ɔp to in sholda.
Are you all right now?	Yu de gud gud wan naw?
The crash claimed the driver’s life.	Di krash bin kil di drayva in layf.
Party leaders carefully controlled their membership.	Di pati lida dɛn tek tɛm kɔntrol dɛn mɛmba dɛn.
She stared off into the distance, as if dreaming.	I bin de luk fa, lɛk se i de drim.
The city was famous for its literature.	Di siti bin gɛt nem fɔ di buk dɛn we dɛn bin de rayt.
The company's profits declined as a result of these attacks.	Di prɔfit we di kɔmni bin gɛt bin go dɔŋ bikɔs ɔf dɛn atak dɛn ya.
When he arrived, he was greeted by a young girl.	We i rich de, wan yɔŋ titi grit am.
Is his accent strange to you?	Yu tink se in aksɛn de strenj to yu?
He moved his chair back.	I bin muf in chia bak.
He was very surprised by the reaction of his peers.	I bin rili sɔprayz fɔ si di we aw in kɔmpin dɛn bin de biev.
Studies have shown that psychological stress is associated with a decline in happiness.	Stɔdi dɔn sho se di strɛs we pɔsin kin gɛt na in maynd kin gɛt sɔntin fɔ du wit di we aw pɔsin kin gladi we i de go dɔŋ.
I let the dog roam freely.	A mek di dɔg de waka waka fri wan.
Many women apply for this job.	Bɔku uman dɛn kin aplay fɔ dis wok.
Ants don’t spin silk.	Ant dɛn nɔ de spin silk.
He checked the calendar.	I bin chɛk di kalenda.
How will the drought affect people in this region?	Aw di dray we go afɛkt di pipul dɛn na dis rijyɔn?
The banker’s office is next to the train station.	Di banka in ɔfis de nia di tren steshɔn.
The committee rejected the bill.	Di kɔmiti nɔ gri wit di bil.
The police arrested the man, beggar and thief.	Di polis arɛst di man, begman ɛn tifman.
The lights were off and everything was pitch black.	Di layt dɛn bin ɔf ɛn ɔltin bin blak bad bad wan.
He woke up with a start.	I wek wit wan stat.
The advertisements on public transport were alarming.	Di advatayzmɛnt dɛn we bin de na pɔblik transpɔt bin mek pipul dɛn fred.
The child was injured in a car accident yesterday.	Di pikin bin wund fo moto aksident yestade.
His manuscript identified him as a prophet.	Di manuskrip we i bin rayt bin sho se na prɔfɛt.
The king's army marched into the city.	Di kiŋ in sojaman dɛn mach go insay di siti.
Further research is needed to confirm these theories.	Dɛn nid fɔ du mɔ risach fɔ kɔnfɔm dɛn tiori ya.
The beaches are beautiful.	Di bich dɛn rili fayn.
He held up his hand to stop her.	I es in an ɔp fɔ mek i stɔp.
All children take music lessons.	Ɔl pikin dɛn kin tek myuzik lɛsin.
To eat radishes, peel the skin.	Fɔ it radish, yu fɔ pul in skin.
He puffed on his pipe.	I bin de puf pan in paip.
The road to the city passes through the most impressive mountains.	Di rod we de go na di siti kin pas na di mawnten dɛn we rili wɔndaful.
He sipped my coffee.	I bin de sip mi kɔfi.
Are you satisfied with the food?	Yu satisfay wit di it?
He’s the only person who will ever understand me.	Na im bi di onli pesin we go eva andastan mi.
Not paying attention to someone.	Nɔ de pe atɛnshɔn to pɔsin.
He called her a fool.	I bin kɔl am pɔsin we nɔ gɛt sɛns.
The promotions and awards were collected in a neat folder.	Dɛn bin gɛda di prɔmoshɔn ɛn awd dɛn insay wan fayn fayn fɔlda.
Pollution destroys crops in the area.	Pɔyushɔn de pwɛl di tin dɛn we dɛn plant na di eria.
There was an attack on the home a month ago.	Wan atak bin de na di os wan mɔnt dɔn pas.
The strange story captured people’s imagination.	Di strenj stori bin kech pipul dɛn imajineshɔn.
Put in the chicken, ginger, star anise, soy sauce	Put di chikin, jinja, sta anis, soya sos
It can be hard to hear.	I kin at fɔ yɛri.
Big and spacious, with high ceilings and an atrium.	Big ɛn big, wit ay siling ɛn wan atrium.
The dragons are always angry at this time of year.	Di dragon dɛn kin vɛks ɔltɛm na dis tɛm insay di ia.
The most disorderly boy in the class.	Di bɔbɔ we nɔ gɛt wanwɔd pas ɔl na di klas.
That was bad news for the student.	Dat na bin bad nyus fɔ di studɛnt.
The use of this material is prohibited by law.	Dɛn dɔn mek lɔ nɔ fɔ yuz dis tin.
Park your car securely.	Pak yu motoka fayn fayn wan.
The tourists listen attentively to the guide.	Di turis dɛn kin lisin gud gud wan to di gaydman in tɔk.
The river creates a spectacular scene!	Di riva de mek wan fayn fayn tin we de apin!
He was passionate about rocks and minerals.	I bin rili lɛk rɔk ɛn minral dɛn.
Their skin was blue.	Dɛn skin bin blu.
Voters viewed him with suspicion.	Di pipul dɛn we bin de vot bin de si am wit sɔprayz.
Don’t call him a liar.	Nɔ kɔl am layman.
The leader expected the charges against him to be dropped.	Di lida bin de op fɔ pul di chaj we dɛn bin chaj am.
He spent hours digging with a spoon.	I bin spɛn bɔku awa fɔ dig wit spun.
Divide it into 4 pieces.	Divayd am to 4.
The thick fog lifted to reveal a bright moon.	Di tik tik fɔg bin es ɔp fɔ sho wan brayt mun.
The conversation was bitter.	Di tɔk bin bita.
The water created chaos everywhere.	Di wata bin mek chaos ɔlsay.
Of the three jurors, one favored the defendant.	Pan di tri jɔj dɛn, wan pan dɛn bin favɔret di pɔsin we dɛn bin de fɛt.
The lure of the city is huge.	Di lure of di siti na big big tin.
Reduce heat to low.	Ridyus di faya to smɔl smɔl.
Senseless violence is as old as civilization itself.	Vaylɛns we nɔ gɛt sɛns dɔn ol lɛk sivilizayshɔn sɛf.
A scarab beetle.	Wan skarab bitel.
Lennon's dream of world peace did not come true.	Di drim we Lɛnɔn bin de drim fɔ mek pis de na di wɔl nɔ bin apin.
The dust swirled around our feet.	Di dɔst bin de rɔn rawnd wi fut dɛn.
It is valued for its emotional appeal.	Dɛn valyu am bikɔs i de mek pipul dɛn fil fayn.
We ordered wine with dinner and enjoyed it.	Wi bin ɔda wayn wit dina ɛn wi bin ɛnjɔy am.
The captain ordered his men to formulate a plan.	Di kapten bin tɛl in man dɛn fɔ mek wan plan.
We returned to the city with high hopes.	Wi bin kam bak na di siti wit bɔku op.
The government tries to control the press.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ kɔntrol di prɛs.
Someone knocks on the door.	Sɔmbɔdi de nak na di domɔt.
The train station is usually crowded.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin ful-ɔp di tren steshɔn.
Politicians promised to address this issue.	Politiks pipul promes se dem go adres dis ishu.
Activity in this area could threaten its fragile ecosystem.	Aktiviti na dis eria kin trɛtin in fraylayz ikɔsistɛn.
Wolves have never been seen before.	Dɛn nɔ ɛva si wulf dɛn bifo dis tɛm.
When the door cracked open, the child jumped.	We di domɔt krak, di pikin jomp.
What’s your favorite color?	Wetin na yu fav kala?
Each team consists of fifteen players.	Ɛni tim gɛt fayvtin pleya dɛn.
Prestigious higher education establishment.	Prestij ay edyukeshɔn establishmɛnt.
Your friends will all be there.	Yu padi dɛn ɔl go de de.
He didn’t ask for my opinion.	I nɔ bin aks fɔ mi opinion.
This school will be your destination when the time comes.	Dis skul go bi di ples we yu go go we di tɛm rich.
The attitude of the delegates was not good.	Di we aw di deleget dɛn bin de biev nɔ bin fayn.
The rich man's family was wealthy for many years.	Di jɛntriman in famili bin jɛntri fɔ lɔng lɔng tɛm.
It rained all night.	I bin de kam wit ren ɔl di nɛt.
Laughter rang through the room.	Laf bin de ring tru di rum.
Animals roam the savannah.	Animal dɛn de waka waka na di savana.
The wolf roared.	Di wulf bin ala.
There has been much confusion about this year’s data.	Bɔku kɔnfyushɔn dɔn de bɔt dis ia in data.
Politicians were accused of trying to buy votes.	Dɛn bin aks di pɔlitiks pipul dɛn fɔ tray fɔ bay vot.
Didn’t you see the sign?	Yu nɔ bin si di sayn?
The proof of this theorem is actually quite simple.	Di pruf fɔ dis tiɔrim rili rili simpul.
Open a new conference center.	Opin wan nyu kɔnfrɛns sɛnta.
New immigrants often struggle to find work.	Bɔku tɛm, nyu wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri kin tray tranga wan fɔ fɛn wok.
The horse got up on its hind legs.	Di ɔs bin grap pan in bak leg dɛn.
Everything ends.	Ɔltin kin dɔn.
He helps the poor.	I de ɛp di po wan dɛn.
Fever is a disease caused by dehydration.	Fiva na sik we pɔsin kin gɛt we i nɔ gɛt wata.
He could not breathe without an oxygen tank.	I nɔ bin ebul fɔ blo if i nɔ gɛt ɔksijɛn tank.
You don’t have to write a computer program.	Yu nɔ nid fɔ rayt kɔmpyuta program.
They love betting on horse races.	Dɛn lɛk fɔ bet pan ɔs rɛs.
Let us starve the fanatics of military power.	Mek wi angri di fanatik dem fo militri pawa.
Housing costs are rising rapidly.	Di kɔst fɔ os de go ɔp kwik kwik wan.
Small places have small houses.	Smɔl ples dɛn kin gɛt smɔl os dɛn.
I grow mice, mice and more mice.	A de gro mays, mays ɛn mɔ mays.
The kids go crazy for basketball.	Di pikin dɛn kin kray fɔ baskɛtbɔl.
Some people believe that social mobility is impossible.	Sɔm pipul dɛn biliv se soshal mobiliti nɔ pɔsibul.
The competition was fierce, with thousands of participants.	Di kɔmpitishɔn bin rili bad, ɛn bɔku bɔku pipul dɛn bin tek pat.
The board voted unanimously in favor of the proposal.	Di bod bin vot wit wanwɔd fɔ di prɔpɔzal.
Today, it is enshrined in myth and legend.	Tide, dɛn dɔn rayt am insay lay lay stori ɛn lay lay stori dɛn.
Let nature take its course.	Mek nature tek in kos.
Equipment will be inspected prior to purchase.	Dɛn go chɛk di ikwipmɛnt bifo dɛn bay am.
We cook the rice and serve the chicken.	Wi kin kuk di rays ɛn gi di chukchuk.
We will do this as soon as the meeting begins.	Wi go du dis jɔs lɛk aw di mitin bigin.
There were four visitors last week.	Fo visitors bin de las wik.
Overall unemployment fell last year.	Di ɔl di wan dɛn we nɔ gɛt wok bin go dɔŋ las ia.
When the rain fails, crop yields are reduced.	We di ren nɔ kam, dɛn kin ridyus di tin dɛn we dɛn kin plant.
They walked back to his house.	Dɛn waka go bak na in os.
Although the researchers predicted a possible causal relationship, the results were inconclusive.	Pan ɔl we di wan dɛn we bin de stɔdi bɔt dis bin tɔk se sɔntin go apin we go mek dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf, di tin dɛn we dɛn bin fɛn nɔ bin sho se dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
The generous pension	Di jenaros penshɔn
Some succeeded, and others failed.	Sɔm bin ebul fɔ du sɔntin, ɛn ɔda wan dɛn nɔ bin ebul fɔ du am.
The supporters broke into cheers.	Di sɔpɔta dɛn bin brok fɔ ala.
Mobs often gathered here.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we bin de fɛt bin de gɛda na ya.
Become a farmer.	Bi pɔsin we de wok na fam.
Comic books often present a moral lesson.	Bɔku tɛm, kɔmik buk dɛn kin sho sɔntin we wi kin lan bɔt aw fɔ biev.
You can submit your job application online.	Yu kin sɛn yu wok aplikeshɔn na di Intanɛt.
The king has a special brush especially made for painting.	Di kiŋ gɛt wan spɛshal brɔsh we dɛn mek mɔ fɔ peint.
Your turn will come soon.	Yu turn go kam jisno.
Until a few years ago, this was a small village.	Te to sɔm ia bifo dis tɛm, dis na bin smɔl vilej.
Only authorized vehicles can park here.	Na motoka dɛn nɔmɔ we gɛt rayt fɔ pak na ya.
She vowed to dedicate her life to modeling.	I bin prɔmis fɔ gi in layf fɔ bi mɔdel.
This experiment was carried out under laboratory conditions.	Dis ekspiriens bin kכriכnt כnda labכtכri kכndishכn dεm.
This makes the paper profitable.	Dis kin mek di pepa gɛt prɔfit.
He had been subdued by constant fear for weeks.	I bin dɔn de ɔnda am bikɔs i bin de fred ɔltɛm fɔ sɔm wiks.
Rejoice in the sacrifices of our ancestors.	Una gladi fɔ di sakrifays dɛn we wi gret gret granpa dɛn bin dɔn mek.
Both are correct.	Dɛn tu tin ya kɔrɛkt.
The gentle breeze blew through his hair.	Di briz we bin de blo smɔl smɔl bin de blo na in ia.
He has a strong build.	I gɛt strɔng bild.
He was looking at some mountain in the distance.	I bin de luk sɔm mawnten we de fa fawe.
That kind of place is in my price range.	Dat kain ples de fo mai prais renj.
Sadly, the opera is no longer performed.	I sɔri fɔ no se dɛn nɔ de ple di ɔpra igen.
Ask questions to check your understanding.	Aks kwɛstyɔn dɛn fɔ chɛk aw yu ɔndastand.
The farmer continued to work the land.	Di fama kɔntinyu fɔ wok na di land.
The door flew open.	Di domɔt bin flay opin.
The police said there were no witnesses.	Di polis se no witnɛs nɔ de.
Stretch a long string between two points.	Stret wan lɔng string bitwin tu pɔynt dɛn.
He had a heart attack.	I bin gɛt wan at atak.
Listen to his song.	Lisin to in siŋ.
The demonstrators had left.	Di pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat pan di program bin dɔn kɔmɔt de.
We beat these teams ten to one.	Wi biat dis tims ten to wan.
The crime scene has been sealed off.	Dɛn dɔn sial di say usay dɛn de du kraym.
Its content is an important component of the human body.	Di tin we de insay de na impɔtant tin we de insay mɔtalman bɔdi.
We shivered from the cold.	Wi bin de shek shek bikɔs ɔf kol.
If you scale down the building, you will need less iron.	If yu skel dɔŋ di bildin, yu go nid smɔl ayɛn.
Always watch the speed limit!	Wach di spid limit ɔltɛm!
The trip was a tragedy.	Di trip bin rili sɔfa.
Try these on for size.	Tray dɛn wan ya fɔ si di sayz.
Wine is made from fermented grape juice.	Dɛn kin mek wayn wit grep jus we dɔn famɛnt.
The temperature was reasonable.	Di tɛmpracha bin rili rizinɔs.
The car was noisy.	Di motoka bin de mek nɔys.
We’ll all be there.	Wi ɔl go de de.
He had run out of gas.	I bin dɔn dɔn wit di gas.
Fill a kettle with water.	Fil wan ketul wit wata.
He spent a lot of money to repair the car.	I bin spɛn bɔku mɔni fɔ mek di motoka fayn.
Slowly, the man's face began to change.	Smɔl smɔl, di man in fes bigin fɔ chenj.
Attach the spikes to the skis.	Ataya di spayk dɛn to di ski dɛn.
The ants quickly carried the sugar back to their nests.	Di ant dɛn bin kɛr di shuga go bak kwik kwik wan na dɛn nɛst.
The locomotive was painted green.	Dɛn bin pent di lokomotiv grin.
Then he sat down and began to read.	Afta dat, i sidɔm ɛn bigin fɔ rid.
These complex vaccines were then introduced into a mixture of these images.	Dɔn dɛn bin put sɔm kɔmpleks vaksin dɛn ya we dɛn miks dɛn pikchɔ ya.
Water escapes and rises.	Wata kin kɔmɔt ɛn i kin go ɔp.
Most of the remainder declined to speak to the press.	Bɔku pan di wan dɛn we lɛf nɔ gri fɔ tɔk to di prɛs.
Jael did not help with the dishes.	Jaɛl nɔ bin ɛp wit di dish dɛn.
Leaders in this country are usually elected by popular vote.	Bɔku tɛm, dɛn kin pik lida dɛn na dis kɔntri bay we pipul dɛn kin vot.
A greedy, selfish pig.	Pig we gridi, we de tink bɔt insɛf nɔmɔ.
Wednesday is market day.	Wednesde na makit de.
The doorbell rang loudly.	Di domɔt bɛl bin ring lawd wan.
So do we need more water?	So wi nid mɔ wata?
Only twenty of his students showed up.	Na twɛnti pan in studɛnt dɛn nɔmɔ bin sho.
A lion lies in the clearing.	Wan layɔn de ledɔm na di ples we nɔ gɛt natin.
They become victims of their own success.	Dɛn kin bi viktim fɔ dɛn yon sakrifays.
Our teacher always emphasizes the importance of hard work.	Wi ticha kin tɔk mɔ ɔltɛm se i impɔtant fɔ wok tranga wan.
The doctors do a tough job.	Di dɔktɔ dɛn kin du wan tranga wok.
Don’t bother applying it to your skin.	Nɔ bost fɔ put am na yu skin.
The floor creaked.	Di flo bin de krak krak.
The surroundings are desolate and disorderly.	Di say dɛn we de rawnd de na ples we nɔ gɛt natin ɛn dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The forest is densely wooded.	Di fɔrɛst gɛt bɔku tik dɛn.
This time, he decided to write.	Dis tɛm ya, i disayd fɔ rayt.
These pulleys are used to lift very heavy objects.	Dɛn kin yuz dɛn pul dɛn ya fɔ es tin dɛn we rili ebi.
The tomatoes were green.	Di tomato dɛn bin gɛt grin kɔlɔ.
Two snakes were knotted together with a long string.	Dɛn bin de knot tu snek dɛn togɛda wit wan lɔng string.
Villagers opposed the plan.	Di pipul dɛn na di vilej bin de agens di plan.
A crowd has gathered for a live demonstration.	Wan krawd dɔn gɛda fɔ wan layv demonstreshɔn.
He dropped the beans back into the bowl.	I drɔp di bins bak insay di bol.
The food was really good.	Di it bin rili fayn.
Make a note of the complaints.	Mek wan not pan di kɔmplen dɛn.
His office was a place of calm.	In ɔfis na bin ples usay pipul dɛn bin de fil kol.
But villagers want this gate closed.	Bɔt pipul dɛn na di vilej want mek dɛn lɔk dis get.
The sheep walked in the warm desert air.	Di ship dɛn bin de waka na di wam wam briz na di dɛzat.
This woman wants you to stop dreaming.	Dis uman want mek yu lɛf fɔ drim.
The desert does not offer much.	Di dɛzat nɔ de gi bɔku tin dɛn fɔ du.
More than two hundred people attended the concert.	I pas tu ɔndrɛd pipul dɛn we bin de na di kɔnsɛt.
John moved closer to the grass.	Jɔn bin muf go nia di gras.
He was lazy in his favorite chair.	I bin les na di chia we i lɛk pas ɔl.
The warnings were ignored.	Dɛn nɔ bin lisin to di wɔnin dɛn.
He held a pipe that made a melodic sound.	I bin ol wan paip we bin de mek wan sawnd we gɛt myuzik.
The transmission started to slip a little.	Di transmishɔn bigin fɔ slip smɔl.
There are few questions about his billions.	Na smɔl kwɛstyɔn dɛn nɔmɔ dɛn kin aks bɔt di bɔku bɔku mɔni we i gɛt.
Many scientific studies were done.	Dɛn bin du bɔku sayɛns stɔdi.
Voters approved the agreement.	Di vota dɛn bin gri fɔ di agrimɛnt.
She wore a full face of makeup.	I bin wɛr fes we ful-ɔp wit mek-ap.
He noted with some surprise how large the pearl was.	I bin notis wit sɔm sɔprayz aw di pal bin big.
Give it a little shake now and then.	Gi am smɔl shek naw ɛn naw.
The star with the remaining mass is colored red.	Di sta we gɛt di mas we lɛf gɛt rɛd kɔlɔ.
We went up to the house and looked out at the lake.	Wi bin go ɔp di os ɛn luk na di lek.
Put on your best behavior.	Put di bɛst we aw yu de biev.
As a group, these three have little respect for each other.	As grup, dɛn tri pipul ya nɔ gɛt bɛtɛ rɛspɛkt fɔ dɛnsɛf.
The boy immersed himself in his study.	Di bɔbɔ bin put insɛf dɔŋ insay in stɔdi.
The wave of nationalism swept the country.	Di wef fɔ nashɔnalism bin swip di kɔntri.
This temple is more than a thousand years old.	Dis tɛmpul dɔn ol pas wan tawzin ia.
He contracted dysentery after drinking contaminated water.	I bin gɛt disɛntri afta i dɔn drink wata we dɔti.
The cannon fires as the troops advance.	Di kanɔn de bɔn as di sojaman dɛn de go bifo.
The quality of this stew is questionable.	Di kwaliti fɔ dis styu kin aks kwɛstyɔn bɔt.
The schedule had to be rescheduled.	Dɛn bin gɛt fɔ chenj di tɛm we dɛn bin de du di wok.
One of the world’s worst disasters happened here	Wan pan di bad bad tin dɛn we bin apin na di wɔl bin apin na ya
You have to be careful not to spell any.	Yu fɔ tek tɛm mek yu nɔ spɛl ɛni wan.
The test was repeated three times for accuracy.	Dɛn bin du di tɛst tri tɛm fɔ mek i kɔrɛkt.
The teacher showed the list of possible activities.	Di ticha bin sho di list fɔ di wok dɛn we dɛn go ebul fɔ du.
The birds chirp in the trees.	Di bɔd dɛn de ala lawd wan na di tik dɛn.
He was very angry.	I bin rili vɛks.
A storm arose, bringing strong winds.	Wan big big briz bin kam, ɛn i bin briŋ pawaful briz.
He was badly injured.	I bin wund bad bad wan.
The apple tree was in the kitchen garden.	Di apul tik bin de na di kichin gadin.
It won’t be the weather, the sun will shine.	I nɔ go bi di wɛda, di san go shayn.
The mayor sternly warned citizens against burning garbage.	Di mɛya bin wɔn di sitizin dɛn tranga wan fɔ mek dɛn nɔ bɔn dɔti.
The national airline has monthly subscriptions.	Di nashɔnal aylayn gɛt sabskripshɔn dɛn ɛvri mɔnt.
He brought another cup of tea.	I kam wit wan ɔda kɔp ti.
Orange juice is good.	Ɔrɛnj jus kin fayn.
The news made his day.	Di nyus mek in de.
This city will change forever.	Dis siti go chenj sote go.
Times were hard in those days.	Di tɛm bin tranga dɛn tɛm dɛn de.
To avoid injury, wear eye protection.	Fɔ mek yu nɔ wund, wɛr tin fɔ protɛkt yu yay.
Eating a big meal made him hungry again.	We i it big big it bin mek i angri bak.
Chew in food slowly and mix well before swallowing.	Chew in it sloslo ɛn miks am fayn bifo yu swɛla.
But they are also starting to feel threatened.	Bɔt dɛn dɔn bigin fɔ no bak se dɛn de trɛtin dɛn.
They decided to fight.	Dɛn bin disayd fɔ fɛt.
The foolish court itself divides.	Di fulman kɔt insɛf de sheb.
Breathing becomes easier with exercise.	Fɔ blo kin izi we yu de du ɛksɛsayz.
Try to put yourself in his shoes.	Tray fɔ put yusɛf na in sus.
Oil is a very versatile resource.	Ɔyl na sɔntin we rili ebul fɔ du bɔku tin dɛn.
We knew he would rise again.	Wi bin no se i go rayz bak.
The little girl made the doll's hair into braids	Di smɔl titi mek di dɔl in ia fɔ bi breyd
A special force was created to protect key installations.	Dɛn bin mek wan spɛshal fɔs fɔ protɛkt di ki instɔleshɔn dɛn.
He drove a hard bargain.	I bin drayv wan had bargayn.
He needs to watch her clean the bathroom.	I nid fɔ de wach am we i de klin di bafa.
In the east, the sun had begun to rise.	Na di ist, di san bin dɔn bigin fɔ kɔmɔt.
Most homes have central heating.	Bɔku pan di os dɛn gɛt sɛntral itin.
A quick response is critical.	Fɔ ansa kwik kwik wan rili impɔtant.
Historians often make many mistakes.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de rayt buk dɛn we de tɔk bɔt istri kin mek bɔku mistek dɛn.
The majority voted against changing the law.	Di majoriti bin vot agens fɔ chenj di lɔ.
A ripple of laughter spread throughout the room.	Wan ripɛl fɔ laf bin skata ɔlsay na di rum.
Much of the farmland was destroyed by the floods.	Di wata bin pwɛl bɔku pan di land dɛn we dɛn bin de plant.
Once the clouds have dispersed, it should be warmer.	We di klawd dɔn skata, i fɔ wam mɔ ɛn mɔ.
The egg was raw.	Di eg bin raw.
The rivalry between the city football teams is fierce.	Di rivalri bitwin di siti futbal tim dem rili bad.
Some animals migrate to survive.	Sɔm animal dɛn kin muf go ɔdasay fɔ mek dɛn go kɔntinyu fɔ liv.
It is good for flavoring foods.	I fayn fɔ mek it dɛn gɛt flawa.
All registered companies are required to carry liability insurance.	Ɔl di kɔmni dɛn we dɔn rɛjista fɔ gɛt layabiliti inshɔrans.
After the hiccup, he recovered.	Afta di hiku, i bin wɛl.
The accident was witnessed by thousands of people.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin si di aksidɛnt.
The designs will have a profound impact on society.	Di dizayn dɛn go rili afɛkt di sosayti.
The goal is to make people feel good about the company.	Di gol na fɔ mek pipul dɛn fil fayn bɔt di kɔmni.
I have a good relationship with my parents.	A gɛt gud padi biznɛs wit mi mama ɛn papa.
Several other homes have also been burglarized.	Dɛn dɔn tif bɔku ɔda os dɛn bak.
The photo looks like us!	Di foto tan lɛk wi!
Employees are paid less.	Dɛn kin pe di wokman dɛn smɔl mɔni.
Next one is coming to a halt.	Neks wan de kam fɔ stɔp.
This mural captures the glories of the nation.	Dis mural de sho di glori dɛn we di neshɔn gɛt.
The crown is made of gold.	Dɛn mek di krawn wit gold.
These gems are red wine.	Dɛn valyu ston dɛn ya na rɛd wayn.
Come to my barbeque party!	Kam na mi barbeque pati!
The ship was sent to investigate a naval battle.	Dɛn bin sɛn di ship fɔ go chɛk wan fɛt we di nevl dɛn bin fɛt.
He often looks out the window.	Bɔku tɛm, i kin luk na di winda.
Scientists hope to start work here next year.	Sayɛnsman dɛn op fɔ bigin wok na ya nɛks ia.
Bath with warm water once a week.	Bad wit wam wata wan tɛm insay di wik.
He turned to the spectators.	I tɔn to di wan dɛn we de wach.
This city is known for its delicious food.	Dɛn sabi dis siti fɔ di fayn fayn it dɛn we de de.
Journalists were asked for their opinions.	Dɛn bin aks jɔnalist dɛn fɔ gi dɛn opinion.
He complied with the court order, rather than disobey.	I bin du wetin di kɔt tɛl am fɔ du, bifo i nɔ obe.
A fox ran through the tall grass.	Wan fɔks bin rɔn pas na di ay ay gras.
He studied the writing carefully.	I bin tek tɛm stɔdi di raytin.
It was a few seconds before the storm hit.	Na fɔ sɔm sɛkɔn dɛn bifo di big big briz kam.
The crops were ready for harvest.	Di tin dɛn we dɛn plant bin dɔn rɛdi fɔ avɛst.
The tournament has become a popular event.	Di tɛnament dɔn bi sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ du.
He finished the job quickly.	I bin dɔn di wok kwik kwik wan.
This monument had been erected by the inhabitants of the town.	Na di pipul dɛn we bin de na di tɔŋ bin dɔn bil dis monumɛnt.
Not until all his limbs began to move.	Nɔto te ɔl in an ɛn fut dɛn bigin fɔ muf.
I am glad you have agreed to come.	A gladi se yu dɔn gri fɔ kam.
The wolf chewed thoughtfully, then swallowed.	Di wulf bin de chew wit tink gud wan, dɔn i swɛla.
The brook chattered as it flowed down the mountain.	Di bruk bin de tɔk bɔku bɔku wan as i de flɔ dɔŋ di mawnten.
We have to face the truth.	Wi gɛt fɔ fes di trut.
This shrine is said to contain sacred objects.	Dɛn se dis ples fɔ wɔship gɛt oli tin dɛn.
Several volunteer programs provided assistance.	Bɔku volontia program dɛn bin gi ɛp.
He knew many ancient religious books by heart.	I bin no bɔku ol rilijɔn buk dɛn bay at.
He dreamed that his house was flooded.	I bin drim se wata dɔn ful-ɔp in os.
I remember laughing on his shoulder.	A mɛmba se a bin de laf na in sholda.
Many species migrate across continents.	Bɔku kayn bɔd dɛn kin muf go ɔdasay na di kɔntinɛnt dɛn.
I was told to hurry up and catch the train.	Dɛn tɛl mi fɔ rɔsh ɛn tek di tren.
He has had great success with his cooking.	I dɔn gɛt bɔku sakrifays wit in kuk.
Many scientists believe that climate change has destroyed coral reefs.	Bɔku sayɛnsman dɛn biliv se di chenj we di klaymat de chenj dɔn pwɛl di kɔral rif dɛn.
I talk to women more than he does.	A kin tɔk to uman dɛn pas am.
It was the beginning of the thirteenth century.	Na bin di biginin fɔ di ia 1300.
Don’t we need this?	Yu no tink se wi nid dis?
Most of the respondents consumed meat at least once a month.	Bɔku pan di wan dɛn we dɛn aks bin de it mit wan tɛm insay di mɔnt.
The brave captain took off and landed several times.	Di brayt kapten bin tek ɔf ɛn land bɔku tɛm.
These words are completely meaningless.	Dɛn wɔd dɛn ya nɔ gɛt wan minin atɔl.
Each child or adult carried a bag.	Ɛni pikin ɔ big pɔsin bin de kɛr wan bag.
An interpreter was needed for the program.	Dɛn bin nid pɔsin fɔ translet fɔ di program.
The knowledge of the scientist was vast.	Di tin dɛn we di sayɛnsman bin sabi na bin bɔku bɔku tin dɛn.
The fly crawled out, still alive.	Di flay kray kɔmɔt, i stil de alayv.
They won’t believe his story.	Dɛn nɔ go biliv in stori.
His two sons were paper manufacturers, making paper for him.	In tu bɔy pikin dɛn na bin pipul dɛn we de mek pepa, ɛn dɛn bin de mek pepa fɔ am.
He blamed the company for its slow decline.	I bin blem di kɔmni fɔ di we aw dɛn de go dɔŋ sloslo.
A hole in the wall offered protection from the heat.	Wan ol na di wɔl bin de protɛkt pipul dɛn frɔm di wam wam ples.
The dialogue for this scene is crisp.	Di dayalɔg fɔ dis scene na krisp.
Some planes have seats that turn into beds.	Sɔm plen dɛn gɛt sidɔm ples dɛn we kin tɔn to bed dɛn.
The rich thought it was unfair.	Di jɛntriman dɛn bin tink se i nɔ fayn.
He went to many places.	I bin go na bɔku say dɛn.
The city is constantly trying to maximize traffic.	Di siti de tray ɔltɛm fɔ mek bɔku bɔku pipul dɛn de travul.
Weaving is a popular form of embroidery.	Wef na wan we we pipul dɛn lɛk fɔ mek ɛmbroideri.
The steak was tender and delicious.	Di stek bin tan ɛn i bin swit.
Homes use less electricity than light bulbs.	Os nɔ de yuz bɔku ilɛktrishɔn pas layt bɔl.
The soldiers turned off their torches.	Di sojaman dɛn ɔf dɛn tɔch dɛn.
The wind had cooled, but the waves were still threatening.	Di briz bin dɔn kol, bɔt di wef dɛn bin stil de trɛtin.
My hobby is collecting coins.	Mi ɔbi na fɔ gɛda kɔyn dɛn.
You can drink the monkeys’ blood.	Yu kin drink di mɔnki dɛn blɔd.
The wait was worth it.	Di wet bin fayn fɔ du am.
The groundwater table in this city is declining rapidly.	Di wata tebul we de ɔnda grɔn na dis siti de go dɔŋ kwik kwik wan.
Automakers have had to adapt.	Di wan dɛn we de mek motoka dɛn dɔn gɛt fɔ ajɔst to ɔda pipul dɛn.
The baby cried for milk.	Di pikin bin kray fɔ milk.
A soup bowl sits next to the teacup.	Wan sup bol sidɔm nia di ti kɔp.
The population is increasing, breakfast has become more diverse.	Di pipul dɛn de bɔku, brɛf dɔn bi difrɛn difrɛn tin dɛn.
After a long career, he was ready to retire.	Afta we i dɔn wok fɔ lɔng tɛm, i bin dɔn rɛdi fɔ ritaia.
Exams will be held next month.	Dɛn go gɛt ɛgzam nɛks mɔnt.
He shouted for help.	I ala fɔ mek dɛn ɛp am.
An ore of uranium, lead, and tin.	Wan ɔyl we dɛn mek wit yuraniɔm, lid, ɛn tin.
The smell was awful.	Di smel bin rili bad.
They reached a mountain with a view for miles.	Dɛn rich na wan mawnten usay dɛn kin si fɔ lɔng lɔng mayl.
She cut the cake with a sharp knife.	I kɔt di kek wit wan shap nɛf.
The horse was being led to water.	Dɛn bin de kɛr di ɔs go na wata.
The sensei smiled at the child.	Di sensei bin smayl to di pikin.
The old woman could not understand the behavior of the foreigner.	Di ol uman nɔ bin ebul fɔ ɔndastand aw di fɔrina bin de biev.
The goodbyes were tearful and long.	Di gudbai dɛn bin de kray ɛn dɛn bin de tek lɔng tɛm.
The wise old man gazed at the stars.	Di ol man we gɛt sɛns bin de luk di sta dɛn.
He promised to come back early.	I bin prɔmis fɔ kam bak ali mɔnin.
Their cars are too fast!	Dɛn motoka dɛn tu fast!
Farmers should adopt new varieties of crops.	Di fama dɛn fɔ adopt nyu kayn tin dɛn fɔ plant.
Was the harvest successful?	Yu tink se di avɛst bin fayn?
It was very difficult to do.	I bin rili at fɔ du.
The court also gave rights to women.	Di kɔt bin gi uman dɛn rayt bak.
The injured child ran to the ambulance.	Di pikin we wund rɔn go na di ambulans.
He stepped closer, wind coming fast.	I step klos, briz de kam fast.
Of course, scholars still debate evolution.	Na tru se masta sabi bukman dɛn stil de agyu bɔt aw ɔltin kam bay chans.
He is the leader of the opposition party.	Na im bi di lida fo di opozishon pati.
There is a factory, a school, and a hospital here.	Wan faktri, wan skul, ɛn wan ɔspitul de ya.
The surgeon removed the bullet from his shoulder.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn pul di bulɛt na in sholda.
For years, factories dumped such waste into the river.	Fɔ lɔng tɛm, faktri dɛn bin de trowe dɛn kayn dɔti de na di riva.
As a union, they set an example.	As wan union, dɛn sɛt ɛgzampul.
The explorer said he had three more weeks	Di pɔsin we bin de fɛn di wɔl bin tɔk se i gɛt tri wiks mɔ
Many workers lost their jobs.	Bɔku wokman dɛn bin lɔs dɛn wok.
Store in a cool, dry place.	Stɔr am na say we kol ɛn dray.
A large body of water near the equator.	Wan big wata we de nia di ekweta.
The black sheet was patterned with white daisies.	Di blak sheet bin gɛt pɔtn wit wayt dɛzi.
The fish flopped over on its side.	Di fish bin flop ova na in sayd.
Every year, they celebrate valuable symbols.	Ɛvri ia, dɛn kin sɛlibret valyu tin dɛn we de sho se dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛn.
Some historians believe she was in fact the ruler’s niece.	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri biliv se infakt na bin di rula in sista in pikin.
When they found the gold, they were happy.	We dɛn fɛn di gold, dɛn bin gladi.
He is proud of economic growth.	I de proud fɔ mek di ikɔnomi gro.
The presidential confidant was fired this week.	Dem faya di preziden konfidant dis wik.
He divided the marbles by weight and counted them.	I sheb di mabul dɛn bay di wet ɛn kɔnt dɛn.
His mother agreed.	In mama bin gri fɔ du dat.
These assumptions may well be correct.	Dɛn tin ya we dɛn kin tink bɔt kin rili bi kɔrɛkt.
His angular face surprised her.	In angul fes bin mek i sɔprayz.
The mayor often disagrees with residents.	Bɔku tɛm, di mɛya nɔ kin gri wit di wan dɛn we de na di siti.
The wind blew slightly.	Di briz bin de blo smɔl smɔl.
This bedroom has pink wallpaper.	Dis bedrum gɛt pink wallpaper.
A mysterious disease continues to plague them.	Wan sik we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand de kɔntinyu fɔ ambɔg dɛn.
The relationship between these two groups is complex.	Di rilayshɔn bitwin dɛn tu grup ya rili kɔmpleks.
Many new employees quit immediately.	Bɔku nyu wokman dɛn bin lɛf fɔ wok wantɛm wantɛm.
Farmers were responsible for the decline.	Na di fama dɛn bin mek di tin dɛn we bin de go dɔŋ.
A second later, he was shattering glass.	Wan sɛkɔn afta dat, i bin de brok brok glas.
I have three cats.	A gɛt tri pusi dɛn.
Not much else is known about his private life.	Nɔto bɔku ɔda tin dɛn no bɔt in prayvet layf.
The smoke kept me up all night.	Di smok bin de mek a nɔ slip ɔl nɛt.
His health was excellent.	In wɛlbɔdi bin rili fayn.
Modern cities are noisy.	Di siti dɛn tide gɛt bɔku bɔku nɔys dɛn.
Children stand in the street as the rabbi passes.	Pikin dɛn tinap na strit as di rabay de pas.
Many companies specialize in furniture.	Bɔku kɔmni dɛn de spɛshal fɔ mek fayn fayn tin dɛn.
The empire was divided into two parts.	Di ɛmpaya bin sheb to tu pat.
Two million hits a day.	Tu milyɔn hit dɛn wan de.
For best results, the length of the sentences should be varied.	Fɔ mek dɛn gɛt di bɛst rizɔlt, dɛn fɔ chenj di lɔng we di sɛntɛns dɛn fɔ lɔng.
The cat was quiet and still.	Di pusi bin kwayɛt ɛn stil.
Every spring, the farmers plant wheat.	Ɛvri spring, di fama dɛn kin plant wit.
Neural networks are used to explore this hypothesis.	dεn de yuz nyural nεtwכk fכ εksplכr dis haypothεsis.
The poor suffered most from hunger and disease.	Di po pipul dɛn bin de sɔfa mɔ bikɔs dɛn bin angri ɛn sik dɛn.
He was asleep, his head on his pillow.	I bin de slip, in ed bin de pan in pilo.
A devastating fire destroyed several buildings.	Wan bad bad faya bin pwɛl bɔku bildin dɛn.
He was able to calm the angry crowd.	I bin ebul fɔ mek di krawd we bin de vɛks, kol.
This incident was reported.	Dɛn bin ripɔt dis tin we apin.
Can you explain a bit more?	Yu kin ɛksplen smɔl mɔ?
His skin is pale with worry.	In skin dɔn pale bikɔs i de wɔri.
She was small and pretty, with long black hair.	I bin smɔl ɛn fayn, ɛn i bin gɛt lɔng blak ia.
Each country has its own identity, culture and food.	Ɛni kɔntri gɛt in yon aydentiti, kɔlchɔ ɛn it.
Soft lights illuminated the fragrance of the flowers.	Sɔft layt dɛn bin de shayn di fayn fayn sɛnt we di flawa dɛn bin de mek.
The instruments could be heard throughout the town.	Dɛn bin de yɛri di inschrumɛnt dɛn ɔlsay na di tɔŋ.
A hole was found in the garage wall.	Dɛn bin fɛn wan ol na di garaj wɔl.
Encourage people in need.	Yu fɔ ɛnkɔrej pipul dɛn we nid ɛp.
The captain quickly relayed his message to the bridge crew.	Di kapten bin rilay in mɛsej kwik kwik wan to di wan dɛn we de wok na di brij.
The image shows the rocky shores against a cloudy sky.	Di pikchɔ de sho di sho dɛn we gɛt ston dɛn we de nia wan skay we gɛt klawd.
Roads and paths often run parallel to the shoreline.	Bɔku tɛm, rod ɛn rod dɛn kin de paralel to di sholayn.
Most of our young people are uneducated.	Bɔku pan wi yɔŋ pipul dɛn nɔ gɛt ɛdyukeshɔn.
We must not endanger the environment.	Wi nɔ fɔ mek di envayrɔmɛnt de pan denja.
His eyes showed sadness.	In yay dɛn bin de sho se i at pwɛl.
The boys showed off by flashing their tan lines.	Di bɔy dɛn bin sho dɛnsɛf bay we dɛn bin de flash dɛn tans layn dɛn.
Select a word, then type it in the dialog box.	Pik wan wɔd, dɔn rayt am na di dayalɔg bɔks.
Several players were fouled in this game.	Bɔku pleya dɛn bin fɔul insay dis gem.
So, it never really tells us anything.	So, i nɔ ɛva rili tɛl wi ɛnitin.
The nutrients will help the baby’s health.	Di tin dɛn we de insay di pikin go ɛp di pikin in wɛlbɔdi.
He lowered his hands.	I put in an dɛn dɔŋ.
Farmers bear the brunt of this economic downturn.	Di fama dɛn kin bia di prɔblɛm we dis ikɔmiks de go dɔŋ.
She loves to play the piano.	I lɛk fɔ ple di piano.
This is a wonderful book.	Dis na wan fayn buk.
I shan't be party to any such small deception.	I shan't bi pati to eni so smol smol deception.
Of the three ingredients, sugar is the most important.	Pan di tri tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di it, na di shuga impɔtant pas ɔl.
Please do not shake the can.	Duya una nɔ shek di kan.
The boat was at sea.	Di bot bin de na di si.
It was a toast to his success.	Na bin tost fɔ mek i gɛt sakrifays.
He was breathing heavily on the night of the ball.	I bin de blo bad bad wan di nɛt we di bɔl bin de.
My wife made everything.	Mi wɛf bin mek ɔltin.
Pill boxes are filled with glass.	Dɛn kin ful-ɔp di pils bɔks dɛn wit glas.
Several organizations were highly critical of the proposals.	Bɔku ɔganayzeshɔn dɛn bin rili kɔrɛkt di prɔpɔzal dɛn.
Grand entries and departures are all that matter to him.	Grand entries ɛn departures na ɔl wetin impɔtant to am.
There are many good reasons to become a vegetarian.	Bɔku gud rizin dɛn de fɔ mek yu bi pɔsin we nɔ de it bif.
You will only get rich by working for the bosses.	Yu go onli get rich bay we yu wok fo di bos dem.
He was a simple man with simple tastes.	I bin simpul man we bin gɛt simpul tin dɛn fɔ ɛnjɔy.
So few companies were well paid.	So na smɔl kɔmni dɛn nɔmɔ dɛn bin de pe fayn.
He drew a breath and dove.	I pul wan briz ɛn dɔv.
We need more workers in the construction industry.	Wi nid mɔ wokman dɛn na di kɔnstrɔkshɔn biznɛs.
Pollution is one of the biggest environmental problems.	Pɔyushɔn na wan pan di big big prɔblɛm dɛn we de wit di envayrɔmɛnt.
My car engine is seized, .	Mi motoka in injin dɔn seiz, .
Scientists are on the verge of announcing a major breakthrough.	Sayɛnsman dɛn de nia fɔ tɔk bɔt wan big tin we dɛn dɔn fɛn.
The job requires technical expertise.	Di wok nid fɔ gɛt tɛknikal ɛkspɛriɛns.
Word spread quickly, and they mourned with them.	Di wɔd bin skata kwik kwik wan, ɛn dɛn bin de kray wit dɛn.
Thief goes away.	Tif go fa.
All our houses were made of wood.	Dɛn bin mek ɔl wi os dɛn wit wud.
The bride's face beamed with joy.	Di yawo in fes bin de shayn wit gladi gladi.
The government warns local cultures are under threat from global warming.	Di gɔvmɛnt wɔn di lokal kɔlchɔ dɛn de pan denja bikɔs di wɔl de wam.
I notice you’re reading.	A notis se yu de rid.
The absent man returned home at night.	Di man we nɔ bin de de, bin kam bak na os na nɛt.
Are you sick?	Yu sik?
The man struck a dramatic pose.	Di man bin slap wan dramatik pozishɔn.
The jewelry manufacturers of the country are making beautiful things.	Di wan dɛn we de mek fayn fayn tin dɛn na di kɔntri de mek fayn fayn tin dɛn.
A loud boom on dry leaves.	Wan lawd wan bin de bɔm pan dray lif dɛn.
The mountains cast great shadows.	Di mawnten dɛn bin de mek big big shado.
The boss was devastated.	Di bɔs bin rili fil bad.
Overall, the economy remains sluggish.	Ɔl togɛda, di ikɔmi stil de slɔp.
The room is sparsely furnished.	Di rum nɔ gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz.
The hotel’s restaurant serves fresh fish daily.	Di ɔtel in rɛstɔrant de gi fresh fish ɛvride.
Over land disputes, war broke out.	Bikɔs dɛn bin de agyu bɔt land, wɔ bin bigin.
The young man paused, staring at the sky.	Di yɔŋ man bin stɔp smɔl, ɛn i bin de luk di skay.
The virus is highly contagious.	Di vayrɔs kin rili pas.
The conversation took a serious turn.	Di tɔk bin tek wan siriɔs tɔn.
It was a rare and unusual opportunity.	Na bin chans we nɔ bin bɔku ɛn we nɔ bin kɔmɔn.
He needed rain to irrigate his crops.	I bin nid ren fɔ wata di tin dɛn we i plant.
The afternoon sun was beating down.	Di aftanun san bin de bit dɔŋ.
Don’t pretend to believe it.	Nɔ mek lɛk se yu biliv am.
I enjoyed watching you play the violin.	A bin ɛnjɔy fɔ wach yu de ple di vaylin.
Read the last paragraph carefully.	Rid di las paregraf gud gud wan.
They were instructed to remain calm in case of shouting.	Dɛn bin tɛl dɛn fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at if pipul dɛn ala.
This child is not my daughter.	Dis pikin nɔto mi gyal pikin.
The couple graduated on the same day.	Di man ɛn in wɛf bin gradyuet di sem de.
He pointed at me three times and mocked me.	I bin pɔynt mi tri tɛm ɛn provok mi.
Certainly he was not that day.	Fɔ tru, i nɔ bin de da de de.
The operation took a long time.	Di opareshɔn bin tek fɔ lɔng tɛm.
The doctor asked the patient many questions.	Di dɔktɔ bin aks di pɔsin bɔku kwɛstyɔn dɛn.
The word processor must be functioning properly.	Di wɔd prɔsesɔ fɔ de wok fayn fayn wan.
The experimenters performed the experiment.	Di wan dɛn we bin de du di ɛkspiriɛns bin du di ɛkspiriɛns.
There are other sources of oil besides those mentioned above.	Ɔda say dɛn de we dɛn kin gɛt ɔyl apat frɔm di wan dɛn we wi dɔn tɔk bɔt.
Immigrants were blamed for the decline of the fishing industry.	Dɛn bin de blem pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri fɔ di fishin biznɛs we bin de go dɔŋ.
He remembered the terrible things he had done.	I bin mɛmba di bad bad tin dɛn we i bin dɔn du.
These reforms mean youth unemployment is on the rise.	Dɛn rifɔm ya min se yɔŋ pipul dɛn nɔ gɛt wok de bɔku.
Suppose you read a newspaper.	Lɛ wi se yu rid nyuspepa.
You can look out the window.	Yu kin luk na di winda.
It is best to use tender bamboo shoots.	I bɛtɛ fɔ yuz tɛnda bambu shut dɛn.
The villagers will soon run out of water.	I nɔ go te igen, di pipul dɛn na di vilej go dɔn wit wata.
The telekinetic kid showed his power.	Di telekinetic pikin bin sho in pawa.
Books and articles are sometimes published on his work.	Sɔntɛnde, dɛn kin rayt buk ɛn atikul dɛn bɔt in wok.
To start, you need two cups of brown sugar.	Fɔ bigin, yu nid tu kɔp brawn shuga.
Some employees claim they have been exploited.	Sɔm wokman dɛn kin tɔk se dɛn dɔn yuz dɛn bad bad wan.
He has a wonderful tenor voice.	I gɛt wan fayn fayn tɛnor vɔys.
He met his classmates and former teachers.	I bin mit in kɔmpin dɛn we bin de na in klas ɛn di wan dɛn we bin de tich am trade.
After many struggles, he eventually found a job.	Afta we i bin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn, i bin rich fɔ fɛn wok.
The crisis was quickly followed by another.	Di kraysis bin apin kwik kwik wan wan ɔda wan.
After the prisoner was released, he was found by a police officer.	Afta dɛn fri di prizina, wan polisman bin fɛn am.
Soon the sun was gone.	I nɔ tu te, di san nɔ bin de igen.
In fact, the shark is a fish.	Infakt, di shak na fish.
Experts agree that most people have six sense organs.	Masta sabi bukman dɛn gri se bɔku pipul dɛn gɛt siks sɛns ɔgan dɛn.
It took measures to ensure their privacy in many ways.	I bin tek di tin dɛn fɔ mek shɔ se dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn prayvet pat pan bɔku tin dɛn.
Water is a clarifying liquid.	Wata na wata we kin mek ɔltin klia.
A local man fought bravely on the battlefield.	Wan man we de na di eria bin fɛt wit maynd na di say usay dɛn bin de fɛt.
The guest room has two double beds.	Di gɔst rum gɛt tu dabul bed dɛn.
Spring water is very dangerous.	Wata we de kɔmɔt na spring rili denja.
The final draft will conclude tonight.	Di fainal draft go dɔn tinayt.
Use a hammer and nail to repair the wall.	Yuz hama ɛn nel fɔ mek di wɔl fayn.
I hope you have a wonderful journey.	A op se yu gɛt wan fayn waka.
People live in the grasslands of the karoo.	Pipul dɛn de liv na di gras-grɔn dɛn na di karoo.
The farmer was plowing the field.	Di fama bin de plɔg di fil.
I love to rest after a hectic day.	A lɛk fɔ rɛst afta wan de we a gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
These debates were broadcast live.	Dɛn bin de brodkas dɛn dibɛt dɛn ya layv.
The nation was shaken by the tragedy.	Di neshɔn bin shek bikɔs ɔf di bad bad tin we apin.
Now it should be very smooth.	Naw i fɔ rili smol.
The skunk’s white stripes gleamed in the sunlight.	Di skunk in wayt strɛp dɛn bin de shayn na di san layt.
This result clearly violates federal law.	Dis rizɔlt klia wan de agens di fedaral lɔ.
Her eyes grew round.	In yay dɛn bin de gro rawnd.
Plants are an important source of food and medicine.	Plant dɛn na impɔtant tin fɔ it ɛn mɛrɛsin.
The lawyer recommended a hearing.	Di lɔya bin tɔk se dɛn fɔ mek dɛn yɛri di kes.
This little car is too heavy for me.	Dis smɔl motoka tu ebi fɔ mi.
Clouds drift lazily across the morning sky.	Klawd dɛn de drɛf les wan akɔdin to di mɔnin skay.
They refused to be generous.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gi dɛn fri-an.
This plant is useful in many ways.	Dis plant de yusful pan bɔku we dɛn.
He hasn’t been seen in a long time.	I dɔn te we dɛn nɔ si am.
Is this the hawker you want? 	Dis na di hawker we yu want?
he asked her.	i aks am.
Was he a superhero, or just a human?	Yu tink se na bin supa hiro, ɔ na bin jɔs mɔtalman?
They make a plan.	Dɛn kin mek wan plan.
Drinking cold water was just a dream.	Fɔ drink kol wata na bin jɔs drim.
The voice has a raspy timbre.	Di vɔys gɛt wan raspy timbre.
Hundreds of thousands of bees flit from flower to flower.	Bɔku bɔku bi dɛn de flay frɔm wan flawa to ɔda flawa.
The young man sat down.	Di yɔŋ man bin sidɔm.
Martha lives with her aunt.	Mata de liv wit in anti.
The previous government made many changes.	Di gɔvmɛnt we bin de bifo bin mek bɔku chenj dɛn.
Memories of his father flooded his mind.	Di tin dɛn we i bin de mɛmba bɔt in papa bin de bɔku na in maynd.
All verbs have a present tense form.	Ɔl di verb dɛn gɛt prɛzɛnt tɛm fɔm.
The blind man stood staring at the horizon.	Di blaynd man bin tinap de luk di ɔrayzin.
Things seemed to go well in the end.	I bin tan lɛk se tin bin de go fayn fayn wan na di ɛnd.
Egypt is a land of differences and contradictions.	Ijipt na kɔntri we gɛt difrɛns ɛn tin dɛn we nɔ gri wit dɛnsɛf.
The pearly shell caught the light.	Di shel we tan lɛk pal bin kech di layt.
We ate them in one gulp.	Wi bin de it dɛn insay wan gulp.
He made a gesture.	I bin mek wan an we de sho in an.
The new railway line will speed up the movement of goods.	Di nyu relwe layn go mek guds muv kwik kwik wan.
Chop vegetables into small pieces.	Fɔ kɔt vɛjitebul dɛn smɔl smɔl.
He agreed to go.	I bin gri fɔ go.
The new shop is next to the old one.	Di nyu shɔp de nia di ol wan.
He picked up a fallen flower.	I pik wan flawa we dɔn fɔdɔm.
The final stage is charging per tonne.	Di las stej na fɔ chaj fɔ ɛni tan.
I will have a glass of apple juice.	A go gɛt wan glas we gɛt apul jus.
The investor was attracted to the growth story.	Di invashɔn bin atrak di growth stori.
The drifter wandered into the village.	Di drifta bin de waka waka insay di vilej.
The village was sacked, looted, and set on fire.	Dɛn bin sak di vilej, tif dɛn, ɛn bɔn faya.
Quality education must be available to all children.	Kwaliti ɛdyukeshɔn fɔ de fɔ ɔl pikin dɛn.
Mostly rainy, the region is very green.	Mɔst ren kin kam, di rijyɔn kin rili grɔn.
The following statement has been strengthened.	Di stetmɛnt we de dɔŋ ya dɔn strɔng.
The prime minister apologized for his arrogance.	Di praymɛnt minista bin aks fɔ padi fɔ di we aw i bin prawd.
He uses iron wire to assemble the shelter.	I kin yuz ayɛn waya fɔ gɛda di say we dɛn de kip pipul dɛn.
Many church members were sick today.	Bɔku chɔch mɛmba dɛn bin sik tide.
Increased crime rates in many developing countries.	Di bɔku bɔku kraym dɛn we de apin na bɔku kɔntri dɛn we de divɛlɔp.
It happens every day.	I kin apin ɛvride.
He has always been friendly and courteous.	I dɔn de sho se i gɛt padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn ɛn i dɔn sho se i de biev fayn ɔltɛm.
The yellow light flooded inside.	Di yɔlɔ layt bin de flɔd insay.
But the mosquitoes were everywhere.	Bɔt di mɔskito dɛn bin de ɔlsay.
The farmer puffed on his pipe.	Di fama bin de puf pan in paip.
There is no advance in treatment.	No advans nɔ de pan di tritmɛnt.
Remove the look from the salad.	Rimov di luk frɔm di salad.
A street-side store will offer cheaper fish.	Wan stɔ we de nia strit go gi fish dɛn we nɔ dia.
It will be too busy for a picnic.	I go tu bizi fɔ piknik.
That language, for example, is controversial	Fɔ ɛgzampul, dɛn kin agyu bɔt da langwej de
A smell emanated from the alley.	Wan smel smel bin de kɔmɔt na di ali.
They stumbled into the sea.	Dɛn bin stɔp fɔ go insay di si.
Singing and dancing are part of many ancient cultures.	Siŋ ɛn dans na pat pan bɔku kɔlchɔ dɛn we bin de trade trade.
A small fire broke out in a nearby building.	Wan smɔl faya bin bɔn na wan bildin we bin de nia de.
The disease has rarely been fatal.	Na smɔl tɛm nɔmɔ di sik dɔn kil pɔsin.
Native speakers value language learning.	Di wan dɛn we de tɔk dɛn yon langwej valyu fɔ lan langwej.
When his star exploded, the galaxy was not ready.	We in sta bin bɔn, di galɛksi nɔ bin rɛdi.
The crisis spurred government action.	Di prɔblɛm bin mek gɔvmɛnt du sɔntin.
I have a naturally dry skin and hair.	A gɛt wan natura l dray skin ɛn ia.
They sing and dance around the fire.	Dɛn kin siŋ ɛn dans rawnd di faya.
The doctor advised her to exercise more.	Di dɔktɔ bin advays am fɔ du mɔ ɛksɛsayz.
I fell asleep with the television on.	A bin slip wit di tɛlivishɔn we de shayn.
The exam was easy to win in his cousin.	Di ɛgzam bin izi fɔ win na in kɔzin.
The railroad connects the cities.	Di relɔd de mek di siti dɛn jɔyn togɛda.
The lecture was boring.	Di lekchɔ bin de mek pɔsin bɔri.
The maple tree was full of flowers.	Di maple tik bin ful-ɔp wit flawa.
The fire burned fiercely.	Di faya bin bɔn bad bad wan.
The hiring manager promised that the place would not be paved.	Di haya manija bin prɔmis se dɛn nɔ go pav di ples.
He walked to the living room.	I waka go na di living rum.
The crew made a valiant rescue effort.	Di kru bin tray fɔ sev pipul dɛn wit maynd.
there was a strong smell of fish in the harbor.	fish bin de smɛl bad bad wan na di haba.
The professor asked the students to return the paper.	Di prɔfɛsɔ bin aks di studɛnt dɛn fɔ gi di pepa bak.
Unshaven and unshowered, the man looked very naked.	Di man nɔ bin sheb am ɛn i nɔ bin shaw am, i bin tan lɛk se i rili nɔ gɛt wan bɔdi.
The world is indeed in trouble.	Fɔ tru, di wɔl gɛt prɔblɛm dɛn.
A plan was devised.	Dɛn bin mek wan plan.
Everyone expects you	Ɔlman de ɛkspɛkt yu
The state has a complex system of natural resources.	Di stet gɛt wan kɔmpleks sistɛm fɔ natura risɔs.
The sky was pitch black, though the moon was dark.	Di skay bin blak bad bad wan, pan ɔl we di mun bin dak.
When snow melts quickly,	We sno kin kɔmɔt na di wɔl kwik kwik wan, .
It’s no use arguing with him about that.	I nɔ gɛt wan yus fɔ agyu wit am bɔt dat.
We need to remember the past.	Wi nid fɔ mɛmba di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
The city is famous for its ports.	Di siti gɛt nem fɔ di pɔt dɛn we de de.
A wind roared across the plains.	Wan briz bin de ala krɔs di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
It is one of the major questions in modern science.	Na wan pan di men kwɛstyɔn dɛn we de na sayɛns tide.
My egg boiled over.	Mi eg bin bɔyl ova.
Time travel shows a bit of possibility.	Taym travul sho smɔl tin we pɔsin kin du.
The reforms, if enacted, would bankrupt the city.	Di rifɔm dɛn, if dɛn mek lɔ, dɛn go mek di siti bankrupt.
The work day is done.	Di wok de dɔn dɔn.
Used to kill once, but rarely.	Dɛn bin de yuz fɔ kil pɔsin wan tɛm, bɔt nɔto bɔku tɛm.
The warm air came alive with swarms of butterflies.	Di briz we bin de wam bin kam layf wit bɔku bɔku bɔtaflay dɛn.
Life expectancy is rising all over the world.	Di layf we pipul dɛn de liv de go ɔp ɔlsay na di wɔl.
This is an endangered species.	Dis na wan kayn animal we de na denja fɔ dɔnawe wit.
Einstein’s theory of special relativity addressed this phenomenon.	Di tiori we Einstein bin gɛt bɔt spɛshal rilitiviti bin tɔk bɔt dis tin.
I don’t pay much attention to my health.	A nɔ de pe atɛnshɔn tumɔs to mi wɛlbɔdi biznɛs.
A shorter version of the story.	Wan shɔt we fɔ di stori.
Spare a thought for the kids.	Spare wan tink fɔ di pikin dɛn.
They met at the art show.	Dɛn bin mit na di art sho.
The music made us forget our problems.	Di myuzik bin mek wi fɔgɛt bɔt di prɔblɛm dɛn we wi bin gɛt.
There was a slight breeze in his face.	Wan smɔl briz bin de blo na in fes.
Farmers try to grow difficult crops.	Fama dɛn kin tray fɔ plant tin dɛn we nɔ izi fɔ plant.
Every year, we hire a hundred new engineers.	Ɛvri ia, wi kin gɛt wan ɔndrɛd nyu injinia dɛn.
The wizard was anemic.	Di wizad bin gɛt anemic.
A light rain fell.	Wan ren we bin de blo smɔl smɔl bin fɔdɔm.
I can’t talk to computers.	A nɔ ebul fɔ tɔk to kɔmpyuta dɛn.
Don’t forget to read a book.	Nɔ fɔgɛt fɔ rid buk.
He defines potatoes as vegetables.	I de difayn pɔtɔtɔ as vɛjitebul.
This behavior is endorsed by the top brass.	Dis bihayvya na di top bras de ɛndɔs am.
I declare him the winner!	A de deklare se na in na di wan we win!
He carefully removed the china cup.	I tek tɛm pul di china kɔp.
In winter, mornings are cold.	Insay di kol sizin, mɔnin kin kol.
He stretched his weary limbs.	I bin strɛch in an ɛn fut dɛn we bin dɔn taya.
Each of his passengers is greeted.	Dɛn grit ɛni wan pan in pasenja dɛn.
Compassion comes from the goodness of people.	Sɔri-at kin kɔmɔt frɔm di gud we pipul dɛn de du.
The rivers often suffer from pollution.	Di riva dɛn kin sɔfa bɔku tɛm bikɔs dɛn kin pwɛl di wata.
Smoking is prohibited in this store.	Dɛn nɔ gri fɔ smok na dis stoa.
The sweat ran down his neck.	Di swet bin de rɔn dɔŋ in nɛk.
The troops under his command were swift and ruthless.	Di sojaman dɛn we i bin de kɔmand bin de rɔn kwik kwik wan ɛn dɛn nɔ bin gɛt sɔri-at.
But this doesn’t stop me from growing vegetables.	Bɔt dis nɔ de stɔp mi fɔ gro vɛjitebul.
Use clean, lukewarm water.	Yuz wata we klin ɛn we nɔ wam.
The birds flew away, chirping with joy.	Di bɔd dɛn bin flay go, dɛn bin de ala wit gladi at.
The drivers are underpaid.	Di drayva dɛn nɔ de pe dɛn fayn.
Many offices use hundreds of small dragon figurines.	Bɔku ɔfis dɛn de yuz bɔku bɔku smɔl smɔl dragɔn fig dɛn.
Many invading armies have lived off the land.	Bɔku ami dɛn we dɔn kam fɛt dɛn dɔn liv bay di land.
The government promised to release all political prisoners.	Di gɔvmɛnt bin prɔmis fɔ fri ɔl di pɔlitiks prizina dɛn.
The campers pitched their tents in a peaceful field.	Di wan dɛn we bin de kamp bin mek dɛn tɛnt dɛn na wan fil usay pis de.
He slowed, and looked around him nervously.	I bin slo, ɛn i bin de luk rawnd am wit fred.
The soldiers brandished swords.	Di sojaman dɛn bin de shek dɛn sɔd dɛn.
I would like to build something lasting and valuable.	A go lɛk fɔ bil sɔntin we go las ɛn we gɛt valyu.
A massive explosion rocked the nation.	Wan big big bɔm bin mek di neshɔn shek.
The company has its offices in this house.	Di kɔmni gɛt in ɔfis dɛn na dis os.
The complexity of the subject scared him.	Di kɔmplisiti we di tɔpik bin gɛt bin mek i fred.
Temperatures fell quickly this week.	Tempracha bin fɔdɔm kwik kwik wan dis wik.
We saw wildlife as we approached the entrance.	Wi bin si wayl animal dɛn as wi de nia di say we dɛn de go insay.
The bombing was strongly condemned.	Dɛn bin rili kɔndɛm di bɔm we dɛn bin bɔm.
The damage was studied.	Dɛn bin stɔdi di tin dɛn we bin dɔn pwɛl.
The dish is far too salty.	Di dish tu sɔl fa fawe.
Bread and milk are good sources of protein.	Bred ɛn milk na fayn tin dɛn we de mek pɔsin gɛt prɔtin.
Show it to me!	Sho am to mi!
Shake the bottle vigorously.	Shek di bɔtul tranga wan.
The numbers are still unaudited.	Di nɔmba dɛn stil nɔ gɛt ɔdit.
I had to study hard.	A bin gɛt fɔ stɔdi tranga wan.
Sleep on a straw mattress.	Slip pan wan matres we dɛn mek wit straw.
The cargo ship sank in a storm.	Di kago ship bin sink insay wan big big briz we bin de blo.
A piece of chocolate cake for me, please.	Wan pies of chokolat kek fo mi, duya.
Some people think the world is flat.	Sɔm pipul dɛn kin tink se di wɔl flat.
A leopard was trapped in a cave.	Dɛn bin trɔp wan lɛpad insay wan ol.
The thief hides in the bushes.	Di tifman de ayd insay di bush dɛn.
All languages ​​come from the same root.	Ɔl di langwej dɛn kɔmɔt frɔm wan rut.
The vase is as old as our wedding.	Di vays dɔn ol lɛk wi mared.
His work with the underprivileged is widely recognized.	Bɔku pipul dɛn no di wok we i de du wit di wan dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ bɛtɛ tin fɔ du.
When the sun went down, the light turned everything gold.	We di san go dɔŋ, di layt bin tɔn ɔltin gold.
The medicine was very effective in fighting the flu.	Di mɛrɛsin bin rili ɛp fɔ fɛt di flu.
Some jobs require a specific set of skills.	Sɔm wok dɛn kin nid fɔ gɛt wan patikyula sɛt fɔ skil dɛn.
He was hoping for more power.	I bin de op fɔ gɛt mɔ pawa.
The historical documents were poor.	Di istri dɔkyumɛnt dɛn nɔ bin fayn.
Here, it is refused.	Na ya, dɛn nɔ gri fɔ du am.
The young man loves her with all his heart.	Di yɔŋ man lɛk am wit ɔl in at.
The singer's elderly father shook his son's hand.	Di siŋda in papa we dɔn ol bin shek in bɔy pikin in an.
Please pass me that knife.	Duya una pas mi da naif de.
Looking for land to buy?	Yu de luk fɔ land fɔ bay?
A few years ago, a skater visited the area.	Sɔm ia bifo dis tɛm, wan man we de ple sket bin go na di eria.
We all know that air pollution causes lung problems.	Wi ɔl no se di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl kin mek pɔsin gɛt prɔblɛm wit in lɔng.
The berries are also high in fiber.	Di bɛri dɛn gɛt bɔku fayv bak.
The train thunders through the dark night.	Di tren de tɛnda tru di dak nɛt.
The tomato vine is susceptible to blight.	Di tomato vayn kin gɛt blayt.
This is the right time to buy a home.	Dis na di rayt tɛm fɔ bay os.
One hundred and two died here.	Wan ɔndrɛd ɛn tu pipul dɛn bin day na ya.
He refused to talk to me.	I nɔ bin gri fɔ tɔk to mi.
Hundreds crossed as the crowd surged forward.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin krɔs as di krawd bin de rɔn go bifo.
What will happen to my young son?	Wetin go apin to mi yɔŋ bɔy pikin?
A favorite with the ladies.	Wan fevrit wit di ledi dem.
Researchers continue to study the origin of life.	Risach pipul dɛn de kɔntinyu fɔ stɔdi bɔt aw layf bigin.
The young man stared determinedly at the river.	Di yɔŋ man bin de luk di riva wit maynd.
Everyone’s job is to stop global warming, he said.	Ɔlman in wok na fɔ stɔp di wɔl we de wam, i tɔk.
You can do that here.	Yu kin du dat na ya.
How are sparrows made?	Aw dɛn kin mek sparo?
The scientist used new methods, and the results were successful.	Di sayɛnsman bin yuz nyu tin dɛn fɔ du, ɛn di tin dɛn we dɛn bin de du bin wok fayn.
Allusions like this are subtle and intriguing.	Allusions laik dis na subtle en intriguing.
Some animals are endangered.	Sɔm animal dɛn kin de pan denja.
You need another egg.	Yu nid ɔda eg.
Who are you going to meet tonight?	Udat yu go mit tinayt?
The factory is severely damaged.	Di faktri dɔn rili ambɔg.
The lioness entered the enclosure.	Di layɔn uman bin go insay di kɔmpawnd.
Marijuana is banned.	Dɛn dɔn ban fɔ yuz marijuana.
He was accused of stealing money.	Dɛn bin se i tif mɔni.
Trees provide oxygen and absorb harmful carbon dioxide.	Ti dɛn de gi ɔksijɛn ɛn dɛn kin tek di kabon dayɔgzayd we de ambɔg dɛn.
The security guard looked through the glass.	Di sikyɔriti gad bin luk insay di glas.
Science depends on axioms, or assumptions, for its progress.	Sayns de dipen pan axiom, ɔ asɔmpshɔn, fɔ mek i go bifo.
The thief walked into the room.	Di tifman waka insay di rum.
Transparent glass is one of the most fragile materials.	Glas we transparent na wan pan di tin dɛn we kin pwɛl pasmak.
Very few women have been able to climb these hurdles.	Na smɔl uman dɛn nɔmɔ dɔn ebul fɔ klaym dɛn prɔblɛm dɛn ya.
More seafood these days.	Mɔ sifud dɛn de dɛn tɛm ya.
A bumblebee is a flying insect.	Bɔmbul bi na wan insɛkt we de flay.
We shoveled ice from the roof.	Wi bin de shovel ays frɔm di ruf.
This is no ordinary insect, he said.	Dis nɔto ɔdinari insɛkt, i se.
Some politicians believe that outward appearance is the most important thing.	Sɔm pɔlitiks pipul dɛn biliv se di we aw pɔsin de luk na do na in impɔtant pas ɔl.
Some children develop eczema.	Sɔm pikin dɛn kin gɛt ɛkzema.
Bow down to the holy gods.	Una butu to di oli gɔd dɛn.
This soup is not too spicy.	Dis sup no tu spaysi.
These letters were full of spelling mistakes.	Dɛn lɛta dɛn ya bin ful-ɔp wit mistek dɛn we dɛn bin de spɛl.
They named their child after his grandfather.	Dɛn gi dɛn pikin in granpa in nem.
The roads here are narrow, and traffic is slow.	Di rod dɛn we de ya smɔl, ɛn di trafik de slo.
It’s like a circus.	I tan lɛk sɛrks.
Do not use any chemicals that can bleach your hair.	Nɔ yuz ɛni kemikal we go mek yu ia blech.
The narrator shakes his head.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori shek in ed.
Before the event, he was very nervous.	Bifo di ivent, i bin rili de fred.
An international court has banned the use of nuclear weapons.	Wan intanashɔnal kɔt dɔn ban fɔ yuz nyuklia wɛpɔn dɛn.
So, we need a fiscal crisis.	So, wi nid fiskal kraysis.
Vaccines need to be universal.	Vaksin dɛn nid fɔ de fɔ ɔlman.
It rained outside.	Ren bin kam na do.
Building a border wall is out of the question.	Fɔ bil bɔda wɔl nɔ gɛt wan kwɛstyɔn.
Your hair is so beautiful!	Yu ia rili fayn!
There were long lines outside the building.	Lɔng layn dɛn bin de na do na di bildin.
The storm blew furiously at the curtains.	Di big big briz bin de blo di kɔtin dɛn wit wamat.
This sentence has an ungrammatical construction.	Dis sɛntɛns gɛt kɔnstrɔkshɔn we nɔ gɛt grama.
So how can we affect low-income families?	So aw wi go afɛkt famili dɛn we nɔ gɛt bɔku mɔni?
He was expected to win the match.	Dem bin de expekt se im go win di mats.
The leader of the opposition has been accused of corruption.	Dem don aks di lida fo di opozishon fo korapshon.
The character knew how to scale walls.	Di pɔsin we bin de insay di stori bin sabi fɔ skel di wɔl dɛn.
He took a bite of the castle.	I tek wan bayt pan di kasɛl.
No one is sure what happened.	Nɔbɔdi nɔ shɔ wetin bin apin.
Stealing someone else’s property.	Tif ɔda pɔsin in prɔpati.
A pet cat was found dead in the garage.	Dɛn bin fɛn wan pusi we dɛn lɛk fɔ day na di garaj.
They are too old to understand.	Dɛn dɔn ol pasmak fɔ ɔndastand.
The president’s announcement came with few warnings.	Di prɛsidɛnt in anɔnsmɛnt bin kam wit smɔl wɔnin.
New cars weigh less than older cars.	Nyu motoka dɛn nɔ gɛt bɛtɛ wet pas di ol motoka dɛn.
I'll show you the city map tonight.	A go sho yu di siti map tinayt.
The gathering was organized by a local farmer.	Na wan lokal fama bin ɔganayz di gɛda.
Until they reach fame.	Te dɛn rich fame.
Three people collect garbage on this island.	Tri pipul dɛn kin gɛda dɔti na dis ayland.
In some countries, it is the law.	Insay sɔm kɔntri dɛn, na di lɔ.
Move away from the fire!	Muf kɔmɔt nia di faya!
People often think of it that way.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin tink bɔt am da we de.
The road is now wider and smoother.	Di rod dɔn big naw ɛn i dɔn smol smol.
His father was afraid, but his mother was furious.	In papa bin de fred, bɔt in mama bin vɛks bad bad wan.
Many people think that eating vegan food is healthier.	Bɔrku pipul dɛn kin tink se fɔ it tin dɛn we nɔ gɛt natin fɔ it kin mek dɛn gɛt wɛlbɔdi.
The price of bread is very expensive.	Di prayz fɔ bred rili dia.
Margaret was very tall for her age.	Magaret bin rili lɔng fɔ in ej.
This bridge is under construction.	Dɛn de bil dis brij.
The scheme sparked widespread protests.	Di skim bin mek bɔku pipul dɛn bin de protɛst.
In the center of the city is a training warehouse.	Na di sɛntrɔm pat na di siti, na wan ples usay dɛn de kip tin dɛn fɔ tren.
The storm lasted an hour.	Di big big briz bin tek wan awa.
He should not have left those documents behind.	I nɔ fɔ dɔn lɛf dɛn dɔkyumɛnt dɛn de biɛn.
When do we leave? 	Ustɛm wi kin kɔmɔt de?
he asked her.	i bin aks am.
Sam is usually busy running his bakery.	Bɔku tɛm, Sam kin bizi de rul in bɛri.
The wedding ring fell to the ground.	Di mared ring bin fɔdɔm na grɔn.
He was very conscientious.	I bin rili gɛt kɔnshɛns.
The walls are thicker.	Di wɔl dɛn tik pasmak.
The bike is leaning over the curb.	Di bayk de ledɔm oba di kɔba.
He was thinking of fleeing the country.	I bin de tink bɔt fɔ rɔnawe pan di kɔntri.
But it has been discontinued.	Bɔt dɛn dɔn stɔp fɔ yuz am.
Many farmers complain of unfair treatment by the government.	Bɔku fama dɛn kin kɔmplen se di gɔvmɛnt nɔ de trit dɛn fayn.
The vacation was wonderful	Di vaykeshun bin rili fayn
The town is famous for its theaters.	Di tɔŋ gɛt nem fɔ di say dɛn we dɛn kin ple myuzik.
The officers are becoming increasingly frustrated.	Di ɔfisa dɛn de fil bad mɔ ɛn mɔ.
This phrase sometimes means "the west."	Dis frayz kin min sɔm tɛm "di wɛst."
Each family had two cars.	Ɛni famili bin gɛt tu motoka dɛn.
Some are uncaring, and others are exploitative.	Sɔm dɛn nɔ de tink bɔt ɔda pipul dɛn, ɛn ɔda wan dɛn de yuz ɔda wan dɛn bad bad wan.
The deal was announced without his consent.	Dɛn bin anɔys di dil we i nɔ gri fɔ du.
The plate was empty.	Di plet bin ɛmti.
The sea glimmered underneath the blue.	Di si bin de shayn ɔnda di azul.
He angrily slammed the door.	I bin vɛks ɛn slam di domɔt.
He stood first, then casually withdrew the hand.	I bin tinap fɔs, dɔn i pul di an wit kɔzhɔl wan.
Humans did not domesticate cattle until recent times.	Mɔtalman nɔ bin de mɛn kaw dɛn te to di tɛm dɛn we nɔ tu te yet.
He endured the summer sun.	I bin bia di san we bin de blo insay di sɔmma.
Everyone knows about the danger of nuclear radiation.	Ɔlman no bɔt di denja we nyuklia raytin gɛt.
Crops were destroyed.	Dɛn bin pwɛl di tin dɛn we dɛn bin de plant.
Pick up some candles as you go.	Pik sɔm kandul dɛn we yu de go.
He has a thin mustache.	I gɛt wan tint mɔstaz.
Because he is reluctant, and always troublesome.	Bikɔs i nɔ kin want fɔ du sɔntin, ɛn i kin mek trɔbul ɔltɛm.
Squirrels are found in all regions of the northern hemisphere.	Skwaɛl dɛn de na ɔl di rijyɔn dɛn na di nɔt pat na di wɔl.
His hands trembled, but he waved at her.	In an dɛn bin de shek shek, bɔt i bin de wev pan am.
This district was famous for its wines.	Dis distrikt bin gɛt nem fɔ di wayn dɛn we dɛn bin de mek.
The principal succumbed to public pressure.	Di prinsipal bin gri fɔ tek di prɛshɔn we di pipul dɛn bin de gi.
The explosion lit up the sky.	Di bɔm bin mek di skay layt.
Water is used for drinking, washing and food preparation.	Dɛn kin yuz wata fɔ drink, was ɛn pripia it.
Those houses are very small.	Dɛn os dɛn de rili smɔl.
He pulled his hand away.	I pul in an kɔmɔt.
It made her scream for all she was worth.	I bin mek i bigin fɔ ala fɔ ɔl wetin i valyu.
He told everyone to leave.	I bin tɛl ɔlman fɔ kɔmɔt de.
I have reached my limit.	A dɔn rich di say we a ebul fɔ du.
Most people are lucky enough to avoid rickets.	Bɔrku pipul dɛn kin laki fɔ avɔyd di rikɛt sik.
The biologist explained the theory of abiogenesis.	Di bayolojist bin ɛksplen di tiori bɔt abiogenesis.
The deed was not recorded.	Dɛn nɔ bin rayt di deed.
He lives in shame and hatred.	I de liv wit shem ɛn et am.
A rational mind is a limited mind.	Wan maynd we gɛt sɛns na maynd we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
As a result, the country failed to join the league.	Dis bin mek di kɔntri nɔ bin ebul fɔ jɔyn di lig.
It will take about two months.	I go tek lɛk tu mɔnt so.
Police arrested the suspect.	Polis arɛst di pɔsin we dɛn tink se kil am.
The trees in this forest are energy efficient.	Di tik dɛn we de na dis fɔrɛst de yuz ɛnaji fayn fayn wan.
The company had gone bankrupt.	Di kɔmni bin dɔn go bankrupt.
Many parts of the body are severely affected.	Bɔku pat dɛn na di bɔdi kin rili sɔfa.
The young couple met and married in the city.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin mit ɛn mared na di siti.
These are becoming scarce.	Dɛn tin ya de kam shɔt.
We built a stone building to mark their passing.	Wi bin bil wan bildin we dɛn mek wit ston fɔ sho se dɛn dɔn pas.
Dust is most common in windy areas.	Dɔst kin kam mɔ na di ples dɛn we di briz kin blo.
Do your best to stay afloat and persevere.	Du yu bɛst fɔ mek yu nɔ gɛt wanwɔd ɛn kɔntinyu fɔ du wetin yu want.
Tigers are a difficult animal to catch.	Tayga na animal we at fɔ kech.
They argue that they are both, separate and yet one.	Dɛn de agyu se dɛn ɔl tu, dɛn separet ɛn yet na wan.
The economic figures are not encouraging.	Di ikɔmik figa dɛn nɔ de ɛnkɔrej pipul dɛn.
Everyone who attended the lecture brought a notebook and pen.	Ɔlman we bin atɛnd di lekchɔ bin kam wit wan notbuk ɛn pen.
Soybean prices fell, forcing farmers out of business.	Di prayz fɔ soya bin fɔdɔm, ɛn dis bin mek di fama dɛn kɔmɔt na dɛn biznɛs.
The government learned little from the affair.	Di gɔvmɛnt nɔ bin lan bɛtɛ frɔm di afɛkt.
Extracted from castor oil.	Dɛn kin pul am frɔm kast ɔyl.
It affects everyone.	I kin afɛkt ɔlman.
He describes himself as a simple poet.	I de tɔk bɔt insɛf se na simpul pɔyt.
One family, struggling financially, applied for help.	Wan famili, we bin de tray tranga wan fɔ gɛt mɔni, bin aplay fɔ mek dɛn ɛp dɛn.
The mice will survive.	Di mays dɛn go sev.
He longed to be reunited with his brother.	I bin rili want fɔ jɔyn in brɔda bak.
Parent-child relationships.	Di rilayshɔn bitwin mama ɛn papa ɛn pikin dɛn.
A band played on the dance floor.	Wan band bin de ple na di ples usay dɛn bin de dans.
These are long boats with sails.	Dɛn bot dɛn ya na lɔng lɔng bot dɛn we gɛt sel.
They are about a similar height.	Dɛn de lɛk wan ayt we tan lɛk dɛnsɛf.
They wanted to call the students in the auditorium.	Dɛn bin want fɔ kɔl di studɛnt dɛn na di ɔditoriɔm.
Baby bottles are colorful, often with cartoons.	Bebi bɔtul dɛn gɛt kɔlɔ, bɔku tɛm dɛn kin gɛt katun pikchɔ dɛn.
Progress in technology has already made cars less likely to be involved in accidents.	Di prɔgrɛs we dɛn dɔn mek pan tɛknɔlɔji dɔn ɔlrɛdi mek motoka dɛn nɔ de aksidɛnt.
Structure representing a range of numbers.	Strukt we de riprizent wan rεnj כf nכmba dεm.
The contract signed between both parties is binding.	Di kɔntrakt we dɛn sayn bitwin ɔl tu di pati dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit am.
I refuse to pay you a penny more.	A nɔ gri fɔ pe yu wan peni mɔ.
The party is tomorrow.	Di pati na tumara.
You have to control it gently.	Yu fɔ kɔntrol am saful wan.
To the public, this man’s official duties meant	To di pipul, dis man in ɔfishal wok dɛn bin min
That was an aristocratic title.	Dat na bin wan aristokratik taytul.
The shelf is warped.	Di shelf dɔn wɔp.
This region has significant oil reserves.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku ɔyl we dɛn de kip.
We must make exceptions for our child.	Wi fɔ mek ɛksɛpshɔn fɔ wi pikin.
Take your car to a mechanic.	Tek yu motoka go to wan mɛkanik.
Living in the city can be very expensive.	Fɔ liv na di siti kin rili dia.
A fierce battle raged in the streets.	Wan bad bad fɛt bin de na di strit dɛn.
The zoo’s most famous character is the orangutan.	Di pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi na di zoo na di ɔrangutan.
Because they were the only survivors.	Na bikɔs na dɛn nɔmɔ bin sev.
The world tilts past	Di wɔl de tilt pas
Those generals have a crisis of confidence.	Dɛn jenɛral dɛn de gɛt prɔblɛm wit kɔnfidɛns.
He listened carefully to the teacher.	I bin tek tɛm lisin to di ticha.
He draws obscenities on his bedroom walls.	I de drɔ dɔti tin dɛn na in bedrum wɔl dɛn.
An educated person, he is.	Na pɔsin we lan buk, na in.
Their ship had a great captain.	Dɛn ship bin gɛt wan big big kapten.
The setting sun casts a fiery glow over the desert.	Di san we de go dɔŋ de mek faya shayn oba di dɛzat.
A heated debate raged in the journalist’s mind.	Wan big big dibɛtɛ bin de na di jɔnalist in maynd.
Here we shall meet him.	Na ya wi go mit am.
You are not allowed to smoke in this room.	Yu nɔ fɔ smok na dis rum.
Many species are becoming extinct because of human activities.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn de dɔnawe wit dɛn bikɔs mɔtalman de du tin.
He loves me.	I lɛk mi.
They can fly!	Dɛn kin ebul fɔ flay!
They will travel to the rainforest.	Dɛn go travul go na di ren fɔrɛst.
The area has a lot of burglars.	Di eria gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we de tif.
Traveling by boat is easier than swimming.	Fɔ travul wit bot kin izi pas fɔ swim.
In this region there are many orchards.	Insay dis rijyɔn, bɔku frut gadin dɛn de.
It will be sunny tomorrow, but cool.	I go gɛt san tumara, bɔt i go kol.
We first met at a party at his house.	Wi bin mit fɔ di fɔstɛm na wan pati na in os.
He wrote his entry in a neat, legible hand.	I rayt in ɛntri wit wan nit an we pɔsin kin ebul fɔ rid.
A thorough study stimulates curiosity.	We dɛn de stɔdi gud gud wan, dat kin mek pipul dɛn want fɔ no mɔ.
Pure water is bottled.	Dɛn kin put klin wata na bɔtul.
Please dispose of the packaging.	Duya, trowe di tin dɛn we dɛn pak.
Children have a soft spot in their hearts for animals.	Pikin dɛn gɛt sɔft ples na dɛn at fɔ animal dɛn.
After arriving, he danced for a long time.	Afta i rich, i dans fɔ lɔng tɛm.
Thus a hundred people waited to enter.	Na so wan ɔndrɛd pipul dɛn bin de wet fɔ go insay.
The prisoner had been convicted of murder.	Dɛn bin dɔn kɔndɛm di prizina fɔ kil pɔsin.
Recent polls show widespread support for his proposal.	Di poll dɛm we dɛn jɔs dɔn du, sho se bɔku pipul dɛn de sɔpɔt in prɔpɔzal.
The country’s indigenous population is growing.	Di kɔntri in indijinos pipul dɛn de bɔku.
I talked to a friend on the phone.	A bin tɔk to wan mi padi na fon.
Otherwise, these stories are not at all easy.	If nɔto dat, dɛn stori ya nɔ go izi fɔ wi atɔl.
There was plenty of fresh water falling from the sky.	Plɛnti fresh wata bin de kɔmɔt na di skay.
He’s wearing a captain’s uniform.	I wɛr kapten in yunifom.
The soldiers stand around their leader.	Di sojaman dɛn tinap rawnd dɛn lida.
Rising temperatures are already causing problems.	Di tɛmpracha we de go ɔp dɔn ɔlrɛdi de kɔz prɔblɛm.
Cities in this region were	Siti dɛn we bin de na dis rijyɔn bin de
Exam results will be available next week.	Egzam rizulyt go de neks wik.
The neighborhood all voted for it.	Di neba dɛn ɔl bin vot fɔ am.
The temple was built in honor of a local deity.	Dɛn bin bil di tɛmpul fɔ ɔnɔ wan gɔd we de na di eria.
To the south, the mountains stand tall, with smooth, smooth peaks 	Na di sawt, di mawnten dɛn tinap lɔng, dɛn gɛt smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl
slightly smooth, slightly slightly slightly slightly slightly slightly 	smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl
slightly slightly slightly slightly slightly	smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl
It’s more effort than it’s worth.	Na mɔ tray pas aw i fɔ du.
First, peel a small potato.	Fɔs, pul wan smɔl potato.
Some were as wild as the wind.	Sɔm dɛn bin wayl lɛk di briz.
Some soldiers fought bravely against the attackers.	Sɔm sojaman dɛn bin fɛt wit maynd fɔ fɛt di wan dɛn we bin de atak dɛn.
Those who ate the bread did not die.	Di wan dɛn we bin it di bred nɔ bin day.
During the mating season, females lay their eggs in animal dung.	Insay di sizin we dɛn kin mared, di uman dɛn kin put dɛn eg dɛn na animal dɔti.
The gods were angry with their people.	Di gɔd dɛn bin vɛks pan dɛn pipul dɛn.
She often sends the kids to bed early.	Bɔku tɛm, i kin sɛn di pikin dɛn fɔ go slip kwik kwik wan.
During the war, he lost his arm.	Insay di wɔ, i lɔs in an.
The heavy snowfall made driving difficult.	Di ebi ebi sno we bin de fɔdɔm bin mek i nɔ izi fɔ drayv.
He has no interest in me.	I nɔ gɛt ɛni intres pan mi.
The king clapped his hands.	Di kiŋ bin klap in an dɛn.
He works hard, day and night.	I de wok tranga wan, de ɛn nɛt.
Tiptoeing slowly up the stone steps.	Tiptoeing sloslo go ɔp di ston stɛp dɛn.
I will be waiting at the train station.	A go de wet na di tren steshɔn.
Large yellow butterflies skimmed over the grass.	Big big yɔlɔ bɔtaflay dɛn bin de skim oba di gras.
The skin turns red after sun exposure.	Di skin kin tɔn rɛd afta we di san de shayn.
They say it is best to avoid the small town.	Dɛn se i bɛtɛ fɔ avɔyd di smɔl tɔŋ.
I sustained a small defeat today.	A bin sɔstayn wan smɔl defishɔn tide.
Scientists disagree about the origin of the universe.	Sayɛnsman dɛn nɔ gri wit wetin di wan ol wɔl bigin.
Even the slightest glance shows that he is angry.	Ivin if yu luk am smɔl smɔl, yu go si se i vɛks.
A sharp stone cuts through the air.	Wan shap ston de kɔt di ays.
The main export is rice.	Di men tin we dɛn de ɛkspɔt na rays.
The oral examination takes only one hour.	Di ɔral ɛgzamin kin tek wan awa nɔmɔ.
The country’s leaders tried to create cultural unity.	Di lida dɛm na di kɔntri bin tray fɔ mek wanwɔd na di kɔlchɔ.
The house was sad and still.	Di os bin sɔri ɛn stil.
This disease is endemic in this area.	Dis sik de na dis eria.
The plays star a popular movie star.	Di ple dɛn de ple wan pɔpul fim sta.
The judge ordered the man to pay a fine.	Di jɔj tɛl di man fɔ pe fayn.
He knew the townspeople well.	I bin sabi di pipul dɛn na di tɔŋ gud gud wan.
Water is drawn from volcanoes.	Dɛn kin pul wata we de kɔmɔt na di volkeno dɛn.
The most important thing today is career selection.	Di tin we impɔtant pas ɔl tide na fɔ pik di wok we dɛn fɔ du.
A handful of peanuts costs a dollar.	Wan anful pinat kin kɔst wan dala.
Previous generations grew fields to eat grains.	Di jɛnɛreshɔn dɛn we bin dɔn pas bin de gro fil fɔ it tin dɛn fɔ it.
He wiped the wet grass from his chin.	I was di wet gras na in chin.
The rain came on duty.	Di ren bin kam pan diuti.
Every day, the report shows that food prices are increasing.	Ɛvride, di ripɔt de sho se di prayz fɔ it de go ɔp.
They pack up and leave.	Dɛn pak dɛn tin dɛn ɛn kɔmɔt de.
The forests are a great place to camp.	Di fɔrɛst dɛn na fayn ples fɔ kamp.
The problem is severe.	Di prɔblɛm rili bad.
There is no evidence that the lock was tampered with.	No pruf nɔ de fɔ se dɛn bin ambɔg di lɔk.
He ate half a chicken, washed it down with cola.	I it af chukchuk, was am dɔŋ wit kola.
His work was difficult.	Di wok we i bin de du bin at fɔ du.
The enthusiasm for this work has waned.	Di zil fɔ dis wok dɔn stɔp fɔ wok.
Powdered cinnamon is sometimes added to baked goods.	Sɔntɛnde, dɛn kin ad paoda sinamɔn to tin dɛn we dɛn dɔn bek.
Apart from agriculture, the locals raise cattle.	Apat frɔm agrikalchɔral wok, di pipul dɛn we de na di eria kin mɛn kaw dɛn.
The floorboards creaked as he climbed the stairs.	Di flobɔd dɛn bin de krak krak as i de klaym di stej.
There are many games, such as chess.	Bɔku gem dɛn de, lɛk chɛs.
The squalid living conditions of the settlers led to violence.	Di bad bad tin dɛn we di pipul dɛn we bin kam de bin de liv bin mek pipul dɛn bigin fɔ fɛt fɛt.
Everyone seemed confused.	I bin tan lɛk se ɔl di pipul dɛn bin kɔnfyus.
He stared out the window, lost in thought.	I bin de luk na di winda, ɛn i nɔ bin de tink igen.
He likes to read his book in the afternoon.	I kin lɛk fɔ rid in buk na aftanun.
They came too late to attend.	Dɛn bin kam tu let fɔ atɛnd.
I put linguine in a pot of boiling water.	A put linguine insay wan pɔt we gɛt wata we de bɔl.
Some scholars say that love is the greatest good.	Sɔm masta sabi bukman dɛn kin tɔk se lɔv na di gud tin we pas ɔl.
A telephone call was answered.	Dɛn bin ansa wan tɛlifon kɔl.
The retired mechanic wanted to keep working.	Di mɛkanik we bin dɔn ritaia bin want fɔ kɔntinyu fɔ wok.
I was trying to prepare the tea.	A bin de tray fɔ pripia di ti.
It was somewhere near a town.	Na bin sɔmsay nia wan tɔŋ.
I would like to read three books about the journey.	A go lɛk fɔ rid tri buk dɛn bɔt di waka.
He stared at the hills in the distance.	I bin de luk di il dɛn we de fa fawe.
It’s a short book, actually.	Na shɔt buk, fɔ tru.
Let’s not worry about being late.	Mek wi nɔ wɔri se wi go let.
This will make it impossible to continue.	Dis go mek i nɔ pɔsibul fɔ kɔntinyu.
Bread is a staple food.	Bred na tin we dɛn kin it fɔ it.
The atmosphere is conducive to study.	Di atmosfɛre kin fayn fɔ stɔdi.
His immature antics are extremely embarrassing.	Di antics we i nɔ machɔ kin mek pɔsin shem pasmak.
The ship broke in two.	Di ship bin brok tu pat.
In a distant quiet voice	Insay wan kwayɛt vɔys we de fa fawe
We studied the museum in our city.	Wi bin stɔdi di myuziɔm we de na wi siti.
Make your classmates happy!	Mek yu kɔmpin dɛn na klas gladi!
We’re having pizza for dinner.	Wi de hav pizza fo dina.
As a slave, he dreamed of freedom.	As slev, i bin de drim fɔ gɛt fridɔm.
He emerged from the forest in awe.	I bin kɔmɔt na di fɔrɛst wit wɔndaful wan.
A group of nurses arrived today.	Wan grup fɔ nɔs dɛn bin kam de tide.
Stop talking.	Stɔp fɔ tɔk.
This suggests that he was hiding something.	Dis sho se i bin de ayd sɔntin.
First, you will need to add half a cup of milk.	Fɔs, yu go nid fɔ ad af kɔp milk.
It had many places to live.	I bin gɛt bɔku say dɛn fɔ de.
This process can be described by an equation.	Dɛn kin diskrayb dis prɔses bay wan iqwɔj.
I’m working late tonight.	A de wok let tinayt.
He paused, unsure.	I bin stɔp smɔl, ɛn i nɔ bin shɔ.
There is a lot of carbon dioxide in the atmosphere	Bɔku bɔku kabon dayɔgzayd de na di atmosfɛs
We passed a sign saying ‘no dumping’.	Wi pas wan sayn we se ‘no dumping’.
The slope turns sharply to the right.	Di slop de tɔn shap shap wan na di rayt say.
So, too, the march’s marketing appeal will be positive as well.	So, tu, di mach in makɛt apil go fayn bak.
The grain grows rapidly.	Di gren de gro kwik kwik wan.
The music was soothing.	Di myuzik bin de mek pɔsin fil fayn.
This region is known for high quality wine.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ gɛt ay kwaliti wayn.
The train left the station at dusk.	Di tren bin kɔmɔt na di steshɔn we di ples dak.
Speaking is difficult.	Fɔ tɔk tranga.
I tasted the goat cheese, finding it very mild.	A bin test di got chiz, a bin si se i rili nɔ at.
She jumped to her feet, startled.	I bin jomp fɔ tinap, ɛn i bin sɔprayz.
Pollution is, of course, a serious problem.	Na tru se pɔyushɔn na siriɔs prɔblɛm.
He stepped up and gently headed her back.	I step op ɛn ed am jisnɔ bak.
This apple is full of vitamins.	Dis apul ful-ɔp wit vaytamɛn dɛn.
Yet, the golden eagle remains unique.	Bɔt stil, di gold igl stil nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
Feel like looking at some art?	Yu fil fɔ luk sɔm art?
Someone or something covers a space.	Sɔmbɔdi ɔ sɔntin we de kɔba wan ples de kɔba am.
Place a colander over the pan.	Put wan kolander oba di pan.
We take full responsibility for any errors.	Wi de tek ɔl di rispɔnsibiliti fɔ ɛni mistek we wi mek.
They have little to do with the family.	Dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du wit di famili.
She always wears the same clothes and style.	I kin wɛr di sem klos ɛn di sem stayl ɔltɛm.
The new assistant will shadow me.	Di nyu ɛsista go shado mi.
The government prohibited the use of firearms in hunting.	Di gɔvmɛnt bin se dɛn nɔ fɔ yuz faya-ayɛn fɔ fɛn animal dɛn.
Add a teaspoon of cinnamon.	Ad wan ti spɔnj sinamɔn.
Try to please everyone and you won’t please anyone.	Tray fɔ mek ɔlman gladi ɛn yu nɔ go gladi fɔ ɛnibɔdi.
A car has hit a bus.	Wan motoka dɔn bang wan bɔs.
The sky was clear.	Di skay bin klia.
The region was known for its late autumn sunsets.	Di rijyɔn bin sabi fɔ in let ɔtom san sɛt.
Because my friend was rich, he retired.	Bikɔs mi padi bin jɛntri, i bin ritaia.
The officials were most worried.	Di bigman dɛn bin de wɔri pas ɔl.
The ground reached a new high.	Di grɔn bin rich wan nyu ay ay ples.
The queen and king have separate bedrooms.	Di kwin ɛn di kiŋ gɛt difrɛn bedrum dɛn.
It was the most perfect summer.	Na bin di sɔmda we bin pafɛkt pas ɔl.
Time for afternoon tea.	Taym fɔ drink aftanun ti.
The border is often the subject of disputes.	Di bɔda na di say we pipul dɛn kin agyu bɔku tɛm.
Death is not the end.	Day nɔto di ɛnd.
The aspergillus species produces antibiotics.	Di aspergillus spisis de mek antibaytik.
The pirates boarded the cargo ship.	Di pairati dɛn bin go insay di kago ship.
My family came from abroad.	Mi famili bin kɔmɔt na ɔda kɔntri.
The lights began to flicker, then went out completely.	Di layt dɛn bigin fɔ flik, dɔn dɛn ɔt kpatakpata.
There are four buttons on the left.	Fo bɔtin dɛn de na di lɛft.
The scandal was front-page news.	Di skandal na bin nyus fɔ di fɔs pej.
Many animals mate for life.	Bɔku animal dɛn kin mared fɔ layf.
Detectives listened to his alibi.	Ditektiv dɛn bin lisin to in alibi.
The schedule was carefully planned.	Dɛn bin tek tɛm plan di tɛm we dɛn fɔ go.
This method makes it easier to use for recycling.	Dis we ya de mek i izi fɔ yuz fɔ risaykul.
Who is your favorite author?	Udat na di pɔsin we rayt di buk we yu lɛk pas ɔl?
Suddenly, the children started screaming.	Wantɛm wantɛm, di pikin dɛn bigin fɔ ala.
The company built a new factory.	Di kɔmni bin bil wan nyu faktri.
He was educated, not intimidated by details.	I bin lan buk, nɔto fɔ mek i fred fɔ di ditil dɛn.
Only a fraction of the paintings survived.	Na smɔl pat pan di pikchɔ dɛn nɔmɔ bin sev.
Few countries are as unfair as this.	Na smɔl kɔntri dɛn nɔmɔ nɔ de du wetin rayt lɛk dis.
It’s in this new suburb.	I de na dis nyu eria we de nia di siti.
The juice is mixed with flour to make a batter.	Dɛn kin miks di jus wit flawa fɔ mek bata.
Recently, the entire village benefited from a water project.	I nɔ tu te yet, ɔl di pipul dɛn na di vilej bin bɛnifit frɔm wan wata wok.
The branches of the trees swayed softly in a gentle breeze.	Di branch dɛn na di tik dɛn bin de shek shek saful wan insay wan briz we bin de blo smɔl smɔl.
Pilgrims once used forest roads.	Wan tɛm, pipul dɛn we bin de go waka na di wɔl bin de yuz fɔrɛst rod dɛn.
A chemical process called electrolysis causes the steel to bend.	Wan kemikal we dɛn kɔl ilɛktrɔlaysis kin mek di stɛl bɛn.
The sleek sports car roared down the crowded street.	Di slip spɔt motoka bin de ala ala na di strit we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The oven is not too hot.	Di ɔvin nɔ de wam tumɔs.
The matron kept the children in their place.	Di matron bin kip di pikin dɛn na dɛn ples.
The papers are scattered everywhere.	Di pepa dɛn skata ɔlsay.
Then the birds flew away.	Dɔn di bɔd dɛn bin flay go.
An experimental treatment, long dismissed, has now come to light.	Wan tritmɛnt we dɛn bin de tray fɔ du, we dɛn bin dɔn dismis fɔ lɔng tɛm, dɔn kam fɔ no naw.
We have to fight the rumors.	Wi fɔ fɛt di rɔmɔr dɛn.
One of them will ascend the throne.	Wan pan dɛn go go ɔp di tron.
A loud explosion disturbed the silence of the day.	Wan lawd bɔm bin mek di kwayɛt we bin de insay di de nɔ bin gɛt wanwɔd.
Excessive sun exposure can lead to sunburn.	If yu yuz di san pasmak, dat kin mek yu bɔn di san.
Few of them knew much about running a restaurant.	Na smɔl pan dɛn nɔmɔ bin no bɔku tin bɔt aw fɔ rul rɛstɔrant.
It smells like burning.	I de smɛl lɛk se i de bɔn.
The rods prevented the sturdy metal rod from bending.	Di rod dɛn bin de mek di strɔng mɛtal rod nɔ ebul fɔ bɛn.
Every year, the number of murders is increasing.	Ɛvri ia, di nɔmba fɔ pipul dɛn we de kil pipul dɛn de go ɔp.
Children love to play games.	Pikin dɛn lɛk fɔ ple gem.
I hope you will forgive me.	A op se yu go fɔgiv mi.
I suspect the caller is a foreign power.	A saspek se di pɔsin we kɔl na fɔrin pawa.
Authorities hope to control the outbreak.	Di ɔtoriti dɛn op fɔ kɔntrol di sik we de kam.
All the lions have been rescued.	Dɛn dɔn sev ɔl di layɔn dɛn.
This condition creates toxins in the body.	Dis kכndyushכn de mek tכxin dεm na di bכdi.
Communities rely on their local priests.	Di kɔmyuniti dɛn kin abop pan dɛn lokal prist dɛn.
How many goats and sheep do you have?	Ɔmɔs got ɛn ship yu gɛt?
They agreed that he deserved the job.	Dɛn bin gri se i fɔ gɛt di wok.
The factory has closed.	Di faktri dɔn lɔk.
The pope has anointed this man to lead the church.	Di pop dɔn anɔynt dis man fɔ de bifo di chɔch.
It was raining when we got back from dinner that day.	Ren bin de kam we wi kam bak frɔm dina da de de.
Schools were closed for a week.	Dɛn bin lɔk di skul dɛn fɔ wan wik.
The locals are sensitive to these trees.	Di pipul dɛn na di eria kin fil fayn fɔ dɛn tik dɛn ya.
Homeless families live in tents in the plaza.	Famili dɛn we nɔ gɛt os kin de na tɛnt dɛn na di plaza.
I want you to take responsibility for the work.	A want mek una tek rispɔnsibiliti fɔ di wok.
The forests in this area have been preserved.	Dɛn dɔn kip di fɔrɛst dɛn na dis eria.
This was an enlightening experience.	Dis na bin ɛkspiriɛns we bin mek wi no mɔ.
If a system is locked, it can be noisy.	If dɛn lɔk wan sistem, i kin mek nɔys.
Police officers arrive, and soon everything is quiet.	Polis ɔfisa dɛn kam, ɛn i nɔ tu te, ɔltin kwayɛt.
What is the name of the school?	Wetin na di nem fɔ di skul?
The patient was extremely pale after diagnosis.	Di sikman bin de shayn bad bad wan afta dɛn dɔn no se i gɛt di sik.
It took a lot of effort to reach the summit.	I bin tek tray tranga wan fɔ rich na di sɔmt.
The crime rate plummeted.	Di kraym rit bin go dɔŋ bad bad wan.
It gives an idea of ​​the difficulty of the task.	I gi wan aidia bɔt aw di wok at fɔ du.
The cat purred loudly.	Di pusi bin purr lawd wan.
The professor was passionate about his work.	Di prɔfɛsɔ bin rili lɛk in wok.
The city was in chaos.	Di siti bin de pan chaos.
The dictionary should be on the top shelf.	Di dikshɔnari fɔ de na di shelf we de ɔp.
He spends a lot of time writing computer programs.	I kin spɛn bɔku tɛm fɔ rayt kɔmpyuta program dɛn.
Too much sugar is not bad for teeth.	Tumɔs shuga nɔ bad fɔ tit.
Deep beneath the ocean floor is a vast amount of radioactive material.	Dip ɔnda di si, bɔku bɔku tin dɛn de we gɛt redioaktiv.
The robber fled the scene naked.	Di tifman rɔnawe na di say we dɛn du di kraym nekɛd wan.
No, it isn’t.	Nɔ, nɔto dat.
I splashed some milk into my coffee.	A splash sɔm milk insay mi kɔfi.
Your father’s disappearance remains a mystery.	Yu papa in disappearance stil bi wan mistiri.
Police have yet to confirm the identity of the suspect.	Polis no don konfam yet udat bi di saspek.
If the thief is caught, he will be punished.	If dɛn kech di tifman, dɛn go pɔnish am.
He landed awkwardly and broke his arm.	I land awkward wan ɛn brok in an.
Some matchsticks are much longer.	Sɔm mach stik dɛn kin lɔng pasmak.
He cried when the procession passed.	I bin kray we di prushɔn pas.
The province is known for exotic flowers.	Dɛn sabi di provins fɔ mek ɛkzotik flawa dɛn.
Jane has blonde hair.	Jenɛt gɛt blant ia.
The trade winds blew the clouds up and away.	Di tred briz bin de blo di klawd dɛn ɔp ɛn go.
We need to find worlds beyond our own.	Wi nid fɔ fɛn wɔl dɛn we pas wi yon.
This man was the driving force behind this city.	Dis man na bin di men tin we mek dɛn bil dis siti.
the enzymes must be added in a reactor	di εnzym dεm fכ ad insay wan riaktɔ
The parched, parched ground looks greener.	Di grɔn we dɔn dray ɛn we dɔn dray de luk grin mɔ ɛn mɔ.
Gold is used in jewelry.	Dɛn kin yuz gold fɔ mek jɔyri.
Neither child hurt her.	Nɔn pan dɛn tu pikin ya nɔ bin du bad to am.
He started the ritual by washing his hands.	I bin bigin di rilijɔn bay we i bin de was in an dɛn.
The roses were in full bloom yesterday.	Di ros dɛn bin de ful-ɔp fɔ blo yestede.
He died shortly after being kept.	I bin day jɔs afta dɛn bin de kip am.
He pretends to be a different person each time.	I kin mek lɛk se na difrɛn pɔsin ɛni tɛm.
The photographer posted the artwork.	Di pɔsin we tek di pikchɔ bin post di pikchɔ dɛn we dɛn mek wit di pikchɔ dɛn.
The lightning drew the lamp gently.	Di laytin bin drɔ di lamp jisnɔ.
He collected many insects, placed them in the mounds, and studied their anatomy.	I bin gɛda bɔku insɛkt dɛn, put dɛn na di mawnten dɛn, ɛn stɔdi dɛn bɔdi.
Across the horizon, the purple sky began to lighten.	Akɔdin to di ɔrayzin, di pepul skay bigin fɔ layt.
A shrewd entrepreneur will have business plans that are constantly evolving.	Wan biznɛsman we gɛt sɛns go gɛt biznɛs plan dɛn we de chenj ɔltɛm.
They say they will keep traveling.	Dɛn se dɛn go kɔntinyu fɔ travul.
One or the other appeared at the door.	Wan ɔ di ɔda wan bin de apia na di domɔt.
Police arrested two of the three men the next day.	Polis arɛst tu pan di tri man dɛn di nɛks de.
The tea has nothing to do with it.	Di ti nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The ball made a crack as it hit the ground.	Di bɔl mek krak krak as i de nak di grɔn.
He set up a shooting range in his home.	I bin mek wan ples usay dɛn kin shot pipul dɛn na in os.
These solutions are not enough.	Dɛn sɔlv dɛn ya nɔ go du fɔ dɛn.
My computer froze.	Mi kɔmpyuta bin frɔz.
The measure is due to become law next week.	Di mɛsej fɔ bi lɔ nɛks wik.
An auroral display is a magical sight.	Wan auroral displei na majik tin we pɔsin kin si.
Mathematically gifted, noisy and talkative child, .	Pikin we gɛt sɛns fɔ du matematiks, we de mek nɔys ɛn we de tɔk, .
The increasing number of immigrants threatens the culture of the people.	Di nɔmba we de bɔku fɔ pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri de mek di pipul dɛn kɔlchɔ de pan denja.
According to tradition, it took only seven years.	Frɔm wetin pipul dɛn kin tɔk, na sɛvin ia nɔmɔ i tek.
They took their rifles and started for the forest.	Dɛn tek dɛn rayf dɛn ɛn bigin fɔ go na di fɔrɛst.
The job requires a great deal of logic.	Di wok nid fɔ gɛt bɔku sɛns fɔ du tin di rayt we.
We must always be careful.	Wi fɔ tek tɛm ɔltɛm.
A bright sun hung overhead.	Wan brayt san bin de hang oba di ed.
In school, he made good grades.	We i bin de na skul, i bin de gɛt gud gred dɛn.
At the time, this was seen as revolutionary.	Da tɛm de, dɛn bin de si dis as rivɔlɔshɔn.
There are some places you should not go alone at night.	Sɔm ples dɛn de we yu nɔ fɔ go yu wan na nɛt.
Place the chopped peanuts in a blender.	Put di pinat dɛn we dɛn dɔn kɔt insay wan blɛnda.
Roof leaks often occur.	Bɔku tɛm, tin dɛn kin lik na di ruf.
They married very young.	Dɛn bin mared we dɛn bin rili yɔŋ.
He sleeps longer than he eats.	I de slip lɔng pas aw i de it.
It was a perfect summer day.	Na bin pafɛkt de fɔ di sɔmma.
They lived in one of those big houses.	Dɛn bin de na wan pan dɛn big big os dɛn de.
Everything has turned a shade of red.	Ɔltin dɔn tɔn wan shed we gɛt rɛd.
These innovations have important implications.	Dɛn nyu tin dɛn ya gɛt impɔtant tin dɛn fɔ du.
Lunch was served in thirty minutes.	Dɛn bin gi am lanch insay tati minit.
The shivering old man hobbled past them.	Di ol man we bin de shek shek bin de hob pas dɛn.
The most popular tourist attraction is the cathedral.	Di ples we turis dɛn kin go fɔ si mɔ na di katidral.
He came across an old woman.	I kam mit wan ol uman.
He winced as an electric saw cut his arm.	I wins as ilɛktrik saw de kɔt in an.
The song is about falling in and out of love.	Di siŋ de tɔk bɔt fɔ fɔdɔm insay ɛn kɔmɔt na lɔv.
The road ahead was very bumpy.	Di rod we bin de bifo bin gɛt bɔku bɔku ston dɛn.
Remember, don’t touch that hot stove!	Mɛmba se, nɔ tɔch da wam stov de!
The horse tossed its head.	Di ɔs bin de tos in ed.
Plastered walls and tiled floors were emphasized by numerous people.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin tɔk mɔ bɔt di wɔl dɛn we dɛn dɔn plasta ɛn di flo we dɛn mek wit tayl.
The town has a proud history.	Di tɔŋ gɛt wan istri we de mek pɔsin prawd.
It is important to try to preserve it.	I impɔtant fɔ tray fɔ mek i nɔ pwɛl.
Nine years have passed since the accident.	Nayn ia dɔn pas frɔm di aksidɛnt.
This man is awakened by an electric alarm clock.	Dis man de wek bay wan ilɛktrik alam klok.
He surveys restaurants in the neighborhood.	I de stɔdi di rɛstɔrant dɛn we de na di neshɔn.
The glass on the table was warm.	Di glas we bin de na di tebul bin wam.
The building houses dental offices.	Di bildin gɛt ɔfis dɛn fɔ mɛn dɛnt.
A workers from that factory also went on strike.	Wan wokman dɛn we kɔmɔt na da faktri de bin strayk bak.
The dog, which the child was holding, immediately jogged away.	Di dɔg we di pikin bin ol, bin jɔs jok go wantɛm wantɛm.
The eldest daughter is married.	Di big gyal pikin dɔn mared.
The court brings us peace and understanding.	Di kot de mek wi gɛt pis ɛn ɔndastandin.
Schools need to continue to teach traditional plans of action.	Skul dɛn nid fɔ kɔntinyu fɔ tich tradishɔnal plan fɔ du sɔntin.
Children often go around without shoes, especially in the summer.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin go rawnd we dɛn nɔ wɛr sus, mɔ insay di sɔmma.
Humans want to live forever.	Mɔtalman want fɔ liv sote go.
His office overlooked the magnificent castle.	In ɔfis bin de luk oba di fayn fayn kast.
Our second project will be a bedroom window.	Wi sɛkɔn wok go bi wan bedrum winda.
All the plants are green.	Ɔl di plant dɛn na grɔn.
Now the sheep are a national symbol.	Naw di ship dɛn na wan nashɔnal sayn.
The opposition accepted the offer.	Di wan dɛn we bin de agens di gɔvmɛnt bin gri fɔ tek di tin we dɛn bin tɛl dɛn fɔ du.
Many of these statues gathered dust in storage.	Bɔku pan dɛn statu dɛn ya bin gɛda dɔst we dɛn bin de kip.
They urged their governments to take action.	Dɛn bin de beg dɛn gɔvmɛnt dɛn fɔ tek akshɔn.
His speech was delayed by a technical glitch.	Im tok bin delay bikos of wan teknikol glitch.
Limited space precludes discussion.	Limitɛd ples de mek wi nɔ ebul fɔ tɔk bɔt dis.
Keep your cool.	Mek yu kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
You can see the mountain from miles away.	Yu kin si di mawnten frɔm mayl dɛn we de fa.
Give the soil a good soaking.	Gi di grɔn wan gud sok.
The scientists are very concerned about the coral reefs.	Di sayɛnsman dɛn rili bisin bɔt di kɔral rif dɛn.
This store sells a variety of items.	Dis stoa de sɛl difrɛn difrɛn tin dɛn.
This is a very common problem.	Dis na prɔblɛm we kin rili bɔku.
This work requires a strong personal commitment.	Dis wok nid fɔ gɛt strɔng kɔmitmɛnt fɔ yusɛf.
The work was hard and required many hands.	Di wok bin tranga ɛn dɛn bin nid bɔku an dɛn.
Don't write anything on a blackboard please.	No rait enitin fo blakbod duya.
Take the chicken, for example.	Fɔ ɛgzampul, tink bɔt di kɔk.
Unicorns are rarely seen.	Yunikɔn dɛn nɔ kin si bɔku tɛm.
The water glistened in the morning dew.	Di wata bin de shayn insay di mɔnin dyu.
Allen likes to play chess.	Alɛn lɛk fɔ ple chɛs.
The capitalist nations produce so much waste.	Di kapitalis neshɔn dɛn de mek bɔku bɔku dɔti tin dɛn.
But he was dressed up.	Bɔt i bin drɛs fayn fayn wan.
The habit of being careful, so that you cannot do too much.	Di abit fɔ tek tɛm du tin, so dat yu nɔ go ebul fɔ du bɔku tin.
First, head to the kitchen to find food and water.	Fɔs, go na di kichin fɔ fɛn it ɛn wata.
The throne was prepared for the one who received it.	Dɛn bin dɔn mek di tron ​​fɔ di pɔsin we tek di tron.
Many birds migrate during the winter.	Bɔku bɔd dɛn kin muf go ɔdasay insay di kol sizin.
A sweet little bird with a black face.	Wan swit smɔl bɔd gɛt blak fes.
The language is the same.	Di langwej we dɛn de tɔk na di sem.
The policeman saw the black sedan.	Di polisman si di blak sidan.
The creature is said to have mysterious powers.	Dɛn se di krichɔ gɛt pawa dɛn we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
A scientist has found a living enzyme.	Wan sayɛnsman dɔn fɛn wan ɛnzaym we de alayv.
The flower bed was primly tended.	Di flawa bed bin primly tended.
The heat and moisture will turn into steam, and escape.	Di ɔt ɛn di mɔstɔ go tɔn to stim, ɛn rɔnawe.
Cut a square of butter from the block.	Kɔt wan skwea bɔta frɔm di blɔk.
Please try hard to write down the answers.	Duya tray tranga wan fɔ rayt di ansa dɛn.
So, the police questioned him.	So, di polis bin aks am kwɛstyɔn.
In some cultures, women make wine from grapes.	Insay sɔm kɔlchɔ dɛn, uman dɛn kin mek wayn wit greps.
He sat on the porch watching the sunset.	I bin sidɔm na di wɔl de wach di san we de go dɔŋ.
The shortage of fuel is driving prices up sharply.	Di fiul we de shɔt de mek di prayz de go ɔp bad bad wan.
Pass the vegetables to the boy.	Pas di vegjetabul dɛn to di bɔbɔ.
He carefully sharpened a pencil.	I bin tek tɛm shap wan pensil.
She smiled sideways at him.	I bin de smayl na di sayd to am.
They had already lost the war.	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi lɔs di wɔ.
He chose to hide his sin.	I bin disayd fɔ ayd in sin.
The letter was found at the bottom of the parcel.	Dɛn bin fɛn di lɛta we de dɔŋ di pasɛl.
These cells cannot be used.	Dɛn sɛl dɛn ya nɔ go ebul fɔ yuz.
Stay as far away from wildlife as possible.	Nɔ de fa frɔm wayl animal dɛn as yu ebul.
He had five sons.	I bin gɛt fayv bɔy pikin dɛn.
According to the cook, this cake is a big hit.	Akɔdin to di kuk, dis kek na big hit.
When housewives were finished or nearly finished, they kept the jobs.	We uman dɛn we de wok na os bin dɔn ɔ dɛn bin dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn, dɛn bin de kip di wok dɛn we dɛn de du.
I’m invited to a formal dinner tomorrow.	Dem invayt mi fo fomal dina tumara.
Time spent on social media is always a waste of time.	Di tɛm we dɛn de spɛn pan soshal midia kin west tɛm ɔltɛm.
His head was bald.	In ed bin gɛt bold.
The bright autumn leaves fell from the trees.	Di brayt ɔtom lif dɛn bin de fɔdɔm frɔm di tik dɛn.
Her eyelids were puffy with tears.	In yaylid dɛn bin ful-ɔp bikɔs i bin de kray.
He was not rich in any way.	I nɔ bin jɛntri pan ɛnitin.
The city has provided thousands of free street lamps.	Di siti dɔn gi bɔku bɔku fri strit lamp dɛn.
The coastal region is known for its abundance of spices.	Dɛn sabi di rijin we de nia di si fɔ di bɔku bɔku spays dɛn we de de.
His story was very sad.	In stori bin rili sɔri.
A wolf is a ferocious predator.	Wolf na animal we de it bad bad wan.
Uranium is primarily used for nuclear energy.	Dɛn kin yuz yuraniɔm mɔ fɔ mek nyuklia ɛnaji.
His coach will put us in contention.	Im koch go put wi fo kontenshon.
My ears immediately popped open.	Mi yes dɛn bin pop wantɛm wantɛm.
This route is safer and faster.	Dis rod de sef ɛn i de fast.
The captain ordered the crew to cut the rope.	Di kapten bin tɛl di wan dɛn we de wok na di bot fɔ kɔt di rop.
Her house was decorated with lots of flowers.	Dɛn bin dekɔret in os wit bɔku bɔku flawa dɛn.
He can’t make new friends.	I nɔ ebul fɔ mek nyu padi dɛn.
They fly high.	Dɛn de flay ay ay wan.
The party leader resigned.	Di lida fɔ di pati bin risayn.
The landscape is littered.	Di land skay ful-ɔp wit dɔti.
Violation of the rules can result in fines.	If dɛn nɔ fala di lɔ dɛn, dɛn kin pe fayn.
He took over the expansion project last year.	Im tek ova di expanshon projek las yie.
It is higher than any mountain.	I ay pas ɛni mawnten.
He approached her, eager for a drink.	I bin kam nia am, ɛn i bin rili want fɔ drink.
Be careful, you might fall.	Tek tɛm, yu kin fɔdɔm.
Few people go to thi	Na smɔl pipul dɛn kin go na thi
Some words have different spellings.	Sɔm wɔd dɛn gɛt difrɛn spɛlin dɛn.
The storm washed away the mice.	Di big big briz bin was di mays dɛn.
Slowly, some flowers began to bloom.	Smɔl smɔl, sɔm flawa dɛn bigin fɔ blo.
The water here is very polluted.	Di wata we de ya dɔn dɔti bad bad wan.
The reduction in police protection will increase crime rates.	Di ridɔkshɔn pan polis protɛkshɔn go mek kraym ret go ɔp.
Summer is the best time to go camping.	Sɔm tɛm na di bɛst tɛm fɔ go kamp.
A loud one erupted.	Wan lawd wan bin bɔn.
The number of tourists is increasing.	Di nɔmba fɔ turis dɛn de bɔku.
Standing under the ark, patiently waiting.	We i tinap ɔnda di ak, ɛn peshɛnt wet.
During the last week, many cases of rubella.	Insay di las wik, bɔku pipul dɛn gɛt rubɛla.
The city has been restored.	Dɛn dɔn mek di siti bak.
His mouth fell open.	In mɔt bin fɔdɔm opin.
Stocks are sharply lower this morning.	Stocks don sharply lower dis moning.
Their parents often notice her anxiety.	Bɔku tɛm, dɛn mama ɛn papa kin notis aw i de wɔri.
The company has large technical warehouses.	Di kɔmni gɛt big big say dɛn usay dɛn kin tek tɛm kip tin dɛn.
The watch is silver with blue leather straps.	Di wach na silva wit blu lɛda strɛp dɛn.
He was in debt.	I bin gɛt dɛt.
The maid was pregnant.	Di uman we bin de wok fɔ di os bin gɛt bɛlɛ.
Interfere with each other’s work.	Una ambɔg unasɛf in wok.
Prepare a marinade to soften the meat.	Pripia wan marinade fɔ mek di mit sof.
This task was repeated throughout the race.	Dɛn bin de ripit dis wok ɔlsay na di res.
Study hard and you will get a good job.	Stɔdi tranga wan ɛn yu go gɛt gud wok.
He cried a river of tears.	I kray wan riva we gɛt kray wata.
Most teens play video games.	Bɔku pan di yɔŋ wan dɛn kin ple vidio gem dɛn.
She sighed heavily and looked around helplessly.	I bin de ala bad bad wan ɛn luk rawnd am ɛn i nɔ ebul fɔ ɛp am.
We must ensure that workers are paid fairly.	Wi fɔ mek shɔ se dɛn pe di wokman dɛn fayn fayn wan.
In four years, we are ready to get married.	Insay 4 ia, wi dɔn rɛdi fɔ mared.
The renewable energy project is nearing completion.	Di rinuɔbal ɛnaji projɛkt dɔn nia fɔ dɔn.
These berries are delicious, right?	Dɛn bɛri ya fayn, nɔto so?
After receiving his diploma, he returned home.	Afta i dɔn gɛt in diplɔma, i go bak na os.
Several schools were built last year.	Dɛn bin bil bɔku skul dɛn las ia.
The price went up dramatically.	Di prayz bin go ɔp bad bad wan.
He was rushed to a hospital, where he was pronounced dead.	Dɛn bin kɛr am go na ɔspitul kwik kwik wan, ɛn dɛn bin tɛl am se i dɔn day.
Leaves turn yellow in autumn.	Lif dɛn kin tɔn yɔlɔ insay ɔtom ia.
Scientists study wildlife in their habitats.	Sayɛnsman dɛn de stɔdi bɔt wayl animal dɛn we de na di say dɛn we dɛn de liv.
The soldiers fought bravely but were eventually defeated.	Di sojaman dɛn bin fɛt wit maynd bɔt leta dɛn bin win dɛn.
The reporter asked some questions.	Di ripɔta bin aks sɔm kwɛstyɔn dɛn.
The submarine sank to the bottom of the ocean.	Di sabmarin bin sink te i rich dɔŋ di si.
The politician called for a return to the old ways.	Di politiks man kol fo kom bak to di ol wei.
Float this here, please.	Flot dis ya, duya.
The crops are edible.	Di tin dɛn we dɛn kin plant na tin dɛn we pɔsin kin it.
The duke had been generous with his gifts.	Di dyuk bin dɔn gɛt fri-an wit in gift dɛn.
The mountainous terrain makes travel difficult.	Di ples we gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn kin mek i nɔ izi fɔ travul.
Are you sure this is the right path?	Yu shɔ se dis na di rayt rod?
This village has been destroyed by war.	Wɔ dɔn pwɛl dis vilej.
Some teachers are reluctant to use calculators in class.	Sɔm ticha dɛn nɔ kin want fɔ yuz kɔlkyulɛta na klas.
The well broke the water.	Di wɛl bin brok di wata.
This medication will give you diarrhea.	Dis mɛrɛsin go gi yu dayarɛa.
The rich and the poor coexist here.	Di wan dɛn we jɛntri ɛn di po wan dɛn de liv togɛda na ya.
The city is actively pursuing the knowledge.	Di siti de wok tranga wan fɔ fɛn di tin dɛn we dɛn no.
This town was the capital to this day.	Dis tɔŋ na bin di kapital siti te tide.
The new headquarters building was impressive.	Di nyu ɛdkwata bildin bin rili fayn.
Clear the dirt.	Klia di dɔti dɛn.
Stories like this were not uncommon.	Stori dɛn lɛk dis nɔ bin kɔmɔn.
Theirs was an emotional wedding.	Dɛn yon na bin mared we bin de mek pipul dɛn fil fayn.
In life, we sometimes make bad choices.	Insay layf, sɔntɛnde wi kin disayd fɔ du bad.
I would love a yard of flowers.	A go lɛk wan yad we gɛt flawa dɛn.
Hold the knife flat.	Hol di nɛf flat.
An ecosystem is a complex food web of interacting organisms.	Ikosistim na wan kɔmpleks it wɛb we gɛt ɔrganizm dɛn we de wok togɛda.
Data mining enables enterprises to collect, organize and analyze information.	Data mayning de mek ɛntapraiz dɛn ebul fɔ gɛda, ɔganayz ɛn analayz infɔmeshɔn.
This region is called the land of the crab.	Dɛn kɔl dis rijyɔn di land fɔ di krab.
Snakes fall from the trees.	Snek dɛn de fɔdɔm frɔm di tik dɛn.
The horse was pampered as he was fed.	Dɛn bin de pamper di ɔs as dɛn de it am.
He promised to listen to his political speeches more often.	I bin prɔmis fɔ lisin to in pɔlitiks tɔk dɛn mɔ ɛn mɔ.
The line goes down the slope.	Di layn de go dɔŋ di slop.
Symptoms include chest pain.	Di sayn dɛm kin bi wae yu de fil pen na yu chɛst.
Beware of street thieves.	Una tek tɛm wit pipul dɛn we de tif na strit.
The algae has been contaminating the water.	Di algae dɔn de kɔntamin di wata.
The house stood there for several thousand years.	Di os bin tinap de fɔ sɔm tawzin ia.
Of course, the rich also pay taxes.	Na tru se di jɛntriman dɛn kin pe taks bak.
The church has endured several earthquakes.	Di chɔch dɔn bia bɔku bɔku atkwek dɛn.
The chimes sound the hour.	Di chimes de sound di awa.
Everyone was hungry and tired.	Ɔlman bin angri ɛn taya.
A group of children played in the pond.	Wan grup fɔ pikin dɛn bin de ple na di watawɛl.
We spent the night in a cheap hotel.	Wi bin spɛn di nɛt na wan ɔtel we nɔ dia.
Combine water with egg whites.	Kɔmbayn wata wit eg wayt.
He walked along the bitterly cold beach.	I bin de waka along di bita kol bich.
He was charged with assault.	Dɛn bin chaj am fɔ se i bin de ambɔg am.
Australia is a big country.	Ɔstrelia na wan big kɔntri.
The speed of technological development was phenomenal.	Di spid we teknɔlɔji de divɛlɔp bin rili wɔndaful.
Unmarried children are increasing.	Pikin dɛn we nɔ mared de bɔku mɔ ɛn mɔ.
I tasted the vegetable.	I bin test di vegjetabul.
The wise old woman retold the story to the children.	Di ol uman we gɛt sɛns bin tɛl di pikin dɛn bɔt di stori bak.
There was a pleasant noise coming from the house.	Wan fayn fayn nɔys bin de kɔmɔt na di os.
They were looking for a city.	Dɛn bin de luk fɔ wan siti.
We smell something fishy.	Wi de smɛl sɔntin we tan lɛk fish.
Sulfur is toxic in large quantities.	Sɔlfɔ gɛt pɔyzin bɔku bɔku wan.
The children in this village are very poor.	Di pikin dɛn na dis vilej rili po.
His hands were shaking uncontrollably.	In an dɛn bin de shek shek we i nɔ ebul fɔ kɔntrol.
Some cultures have strong patriarchy while others support gender equality.	Sɔm kɔlchɔ dɛn gɛt strɔng patriak we ɔda wan dɛn de sɔpɔt fɔ mek man ɛn uman ikwal.
The aviary has a large collection of birds.	Di aviary gɛt bɔku bɔku bɔd dɛn.
The bag weighed several pounds.	Di bag bin we sɔm pawn.
Arrange the vegetables in a vase.	Arenj di vegjetabul dɛn insay wan vays.
He’s in a hurry.	I de rɔsh.
It’s getting old.	I de ol.
The girl encouraged the dog to heal.	Di titi bin ɛnkɔrej di dɔg fɔ mek i mɛn.
The zoo was closed for the day.	Dɛn bin lɔk di zoo fɔ di de.
Read me your book again!	Rid mi yu buk bak!
Copper sulfate is used to prepare copper sulfate solutions.	Dɛn kin yuz kɔpa sɔlfɛt fɔ mek kɔpa sɔlfɛt sɔlvushɔn.
The man threw his wallet on the table.	Di man trowe in walet na di tebul.
The distance is about thirty miles from here to there.	Di distans na lɛk tati mayl frɔm ya to de.
The ship, meanwhile, landed safely.	Di ship, da tɛm de, bin kam dɔŋ ɛn nɔ gɛt prɔblɛm.
She left her handbag on the table.	I lɛf in anbag na di tebul.
What a great place for a boring vacation!	Na big big ples fɔ go ɔlide we kin mek pɔsin bɔri!
The prince ordered them to treat his daughter with respect.	Di prins bin tɛl dɛn fɔ trit in gyal pikin wit rɛspɛkt.
It’s dark now.	I dɔn dak naw.
Some women wore veils, others colorful dresses.	Sɔm uman dɛn bin de wɛr vel, ɔda wan dɛn bin de wɛr klos dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
Trees provide timber, fruit, and nuts	Tik dɛn de gi tik, frut, ɛn nɛt
But the army defeated the king himself.	Bɔt di ami bin win di kiŋ insɛf.
The procedures we use are questionable.	Di prosidur dɛm we wi de yuz na sɔntin we wi kin aks kwɛstyɔn bɔt.
Please take another picture of that field.	Duya tek ɔda pikchɔ fɔ da fil de.
The students looked disappointed that this wasn’t a joke.	Di studɛnt dɛn bin luk disapɔynt se dis nɔto jok.
Mosquitoes carry malaria.	Moskito dɛn kin gɛt malaria.
Please open the window, it is very stuffy.	Duya opin di winda, i rili stɔp.
However, the company has not ruled out selling the company.	Bɔt di kɔmni nɔ dɔn pul di kɔmni fɔ sɛl di kɔmni.
He said softly as he stood by the window.	I bin tɔk saful wan as i tinap nia di winda.
Remove the names	Rimov di nem dɛn
The house was for sale.	Di os bin de fɔ sɛl.
He refused to entertain himself.	I nɔ bin gri fɔ ɛnjɔy insɛf.
We should exercise cycling on the road.	Wi fɔ ɛksesaiz baysikul na rod.
The dhow sailed into the harbour.	Di dhow bin sel go insay di haba.
Few people visit this church every year	Na smɔl pipul dɛn kin go na dis chɔch ɛvri ia
There were thousands of protesters marching in the streets	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de we bin de protɛst bin de mach na di strit dɛn
The wise man would be silent about this.	Di man we gɛt sɛns go kwayɛt bɔt dis.
A lawsuit was filed.	Dɛn bin kɛr wan kes go na kɔt.
Clouds are white in colour.	Klawd dɛn gɛt wayt kɔlɔ.
It is illegal to break windows or disrupt transportation services.	I nɔ rayt fɔ brok winda ɔ pwɛl transpɔt savis.
Now, the project is scheduled to begin next year.	Naw, dɛn plan fɔ bigin di wok nɛks ia.
Toss the shrimp in a saucepan over medium heat.	Tos di shrimps insay wan sospen pan midul ɔt.
There’s a gold mine in the middle of the forest.	Na wan gold mayn de na di midul na di fɔrɛst.
We’ve got to get away!	Wi don get fo get away!
The crab scattered to the side.	Di krab bin skata na di sayd.
The shop is famous for its delicious sandwiches.	Di shɔp gɛt nem fɔ di fayn fayn sanwij dɛn we dɛn kin mek.
The barricades were removed.	Dɛn bin pul di barikɛd dɛn.
He was embarrassed to notice.	I bin de shem fɔ notis.
Such earthquakes are rare here.	Dɛn kayn atkwek ya nɔ kin bɔku na ya.
The committee will examine the problems and make recommendations.	Di kɔmiti go chɛk di prɔblɛm dɛn ɛn gi advays dɛn.
The amount of radiation emitted by this device can be dangerous.	Di bɔku bɔku raytin we dis divays de pul kin denja.
Your poems are so inspiring!	Yu poem dɛn rili inspɛkt!
A microscope is a type of microscope.	Maykroskɔp na wan kayn maykroskɔp.
These simple characters bring good luck.	Dɛn simpul karakta dɛn ya kin briŋ gud lɔk.
The law protects the schools.	Di lɔ de protɛkt di skul dɛn.
Why did it have to come?	Wetin mek i bin gɛt fɔ kam?
Does it refer to me? 	Yu tink se i de tɔk bɔt mi?
the little boy thought.	di smɔl bɔbɔ bin tink.
Police are telling people to stay off the road.	Polis de tel pipul se mek dem ste of di rod.
As the wind picked up, so did the rain.	As di briz bin de blo mɔ ɛn mɔ, na so di ren bin de kam.
In winter, people wear heavy clothing.	Insay di kol sizin, pipul dɛn kin wɛr klos we ebi ebi.
Dams are depletion reservoirs.	Dam na diplishɔn rizɔva dɛn.
The sun was warm to the touch.	Di san bin wam we yu tɔch am.
The funeral was held the next day.	Dɛn bin de bɛrin di nɛks de.
The trainer invited us to join him.	Di trena bin tɛl wi fɔ jɔyn am.
I agree with this view, though others disagree.	A gri wit dis we aw pipul dɛn de tink, pan ɔl we ɔda pipul dɛn nɔ gri wit dis.
They have to pay taxes.	Dɛn gɛt fɔ pe taks.
The thick clouds rolled over the mountain, dazzling them.	Di big big klawd dɛn bin de rɔl oba di mawnten, ɛn dis bin mek dɛn nɔ ebul fɔ tink.
It was complete silence.	Na bin kɔmplit kwayɛt.
Molecular biology is a growing field.	Mɔlikul bayoloji na wan fild we de gro.
She had blue eyes and chestnut hair.	I bin gɛt blu yay ɛn i bin gɛt chɛstnɛt ia.
The farmer worked for wages in return for their work.	Di fama bin de wok fɔ pe dɛn we dɛn bin de pe dɛn fɔ di wok we dɛn bin de du.
He paused, fingering the note.	I stɔp smɔl, ɛn finga di not.
Orangutans, gorillas, and chimpanzees are all apes.	Ɔrangɔtan, gɔrila, ɛn chimpanzi dɛn ɔl na apis.
Mix food ingredients together.	Miks di fud ingridiɛnt dɛn togɛda.
He listened to her carefully.	I bin tek tɛm lisin to am.
The coach is kind to the horses.	Di kɔchman kin du gud to di ɔs dɛn.
His speech was loud and powerful.	In tɔk bin lawd ɛn i bin gɛt pawa.
We never considered dropping out, he said.	Wi nɔ ɛva tink bɔt fɔ lɛf skul, i bin tɔk.
She looked at him jealously.	I bin de luk am wit jɛlɔs.
He was dressed in expensive clothes from head to toe.	I bin drɛs dia dia klos dɛn frɔm in ed to in fut.
They must learn to keep their promises.	Dɛn fɔ lan fɔ du wetin dɛn dɔn prɔmis.
In this region, the growing season is very short.	Insay dis rijyɔn, di sizin we dɛn kin gro kin rili shɔt.
Experts say it will make a full recovery.	Masta sabi bukman dɛn se i go mek i wɛl ɔlsay.
The moon was bright and silvery.	Di mun bin brayt ɛn i bin gɛt silva.
An earthquake destroyed part of the town.	Wan atkwek bin pwɛl wan pat pan di tɔŋ.
In for a penny, in for a pound.	In fɔ wan peni, in fɔ wan paund.
He was the most celebrated poet in our town.	Na in na bin di pɔyt we dɛn bin de sɛlibret pas ɔl na wi tɔŋ.
These jackets are warm and comfortable.	Dɛn jakit dɛn ya kin wam ɛn dɛn kin fil fayn.
The curriculum has been changed over the last few years	Dɛn dɔn chenj di kɔrikulumɛ fɔ di las sɔm ia
The rolls need to be covered with bread-crumbs.	Di rol dɛn nid fɔ kɔba wit bred-krɔm.
Businesses were the main employers.	Biznɛs dɛn na bin di men pipul dɛn we bin de gi dɛn wok.
New polling shows dissatisfaction with the president.	Nyu polling sho se pipul nɔ satisfay wit di prɛsidɛnt.
The family lives in a beautiful stone house.	Di famili de na wan fayn os we dɛn mek wit ston.
The performances of the dancers were greatly appreciated by the adults and children alike.	Di big pipul dɛn ɛn pikin dɛn bin rili gladi fɔ di we aw di wan dɛn we bin de dans bin de ple.
The wallet was found in the dust.	Dɛn bin fɛn di walet insay di dɔst.
The newspaper needs fresh, witty, intelligent	Di nyuspepa nid fresh, witty, intelligent
It was patched by the villagers.	Na di pipul dɛn na di vilej bin patch am.
Our environment is another important component of human life.	Di tin dɛn we de arawnd wi na ɔda impɔtant tin we de mek mɔtalman layf.
Catching bugs is fun.	Fɔ kech bɔg kin fayn.
The bird feels hunger rising in its stomach.	Di bɔd kin fil angri we de go ɔp na in bɛlɛ.
This is often a muddy river.	Bɔku tɛm, dis na riva we gɛt dɔti.
When governments run out of money, war happens.	We gɔvmɛnt dɛn nɔ gɛt mɔni, wɔ kin apin.
He remembers the first time he tasted chocolate.	I mɛmba di fɔs tɛm we i test chɔklɛt.
Make a small slit with your knife.	Mek wan smɔl slit wit yu nɛf.
The ants followed a decent path to the food.	Di ant dɛn bin fala wan sɛnt rod fɔ go na di it.
The authorities could not hide their sympathy.	Di bigman dɛn nɔ bin ebul fɔ ayd di sɔri-at we dɛn bin gɛt.
The window was sticky with condensation.	Di winda bin stika wit kɔndenseshɔn.
He studied the mountains.	I bin de stɔdi di mawnten dɛn.
Fear, anxiety and shock accompanied the accident.	Fɔ fred, wɔri ɛn shɔk bin de wit di aksidɛnt.
No one has ever been charged with this crime.	Nɔbɔdi nɔ ɛva chaj fɔ dis kraym.
Governments control this industry.	Di gɔvmɛnt dɛn de kɔntrol dis biznɛs.
The buildings here were badly damaged.	Di bildin dɛn we bin de ya bin pwɛl bad bad wan.
The anesthetic is administered by injection.	Dɛn kin gi di anestetik bay injɛkshɔn.
A third of the population is unemployed here.	Wan pat pan tri pat pan di pipul dɛn nɔ gɛt wok na ya.
A top-of-the-table dishwasher would be convenient.	Wan dishwash we de ɔp di tebul go fayn fɔ yuz.
A myriad of land reclamation projects are underway.	Wan bɔku bɔku wok dɛn we dɛn de du fɔ mek dɛn gɛt land bak de go bifo.
It has been a very long journey.	I dɔn tek wan waka we rili lɔng.
Carefully move the boxes.	Tek tɛm muv di bɔks dɛn.
Small earthquakes occur in many parts of this region.	Smɔl smɔl atkwek dɛn kin apin na bɔku say dɛn na dis rijyɔn.
Well, let’s get out of there.	Wɛl, lɛ wi kɔmɔt de.
Trees were planted near a lake.	Dɛn bin plant tik dɛn nia wan lek.
If educated persons will not follow this regulation, .	If pipul dɛn we lan buk nɔ go fala dis rigyuleshɔn, .
The reputation of the poet rests chiefly on his third volume.	Di gudnem we di pɔyt gɛt de mɔ pan in tɔd volyum.
This is probably a centipede.	I go bi se dis na wan sɛntipid.
Some roads suffered from structural deficiencies.	Sɔm rod dɛn bin de sɔfa bikɔs dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ strɔkchɔ.
Family members study the family tree records.	Famili mɛmba dɛn kin stɔdi di famili tri rɛkɔd dɛn.
People often exaggerate the virtues of their pets.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin tɔk bɔku bɔt di gud tin dɛn we dɛn animal dɛn we dɛn kin mɛn na os kin du.
Recently, smaller forks have become popular.	Dis biɛn tɛm, pipul dɛn dɔn bigin fɔ yuz smɔl smɔl fɔk dɛn.
He bought a small piece of land.	I bin bay wan smɔl land.
The ringing of the phone brought another appointment.	Di ring we di fon bin de ring bin briŋ ɔda apɔntinmɛnt.
Many of the children were fascinated by the pirate stories.	Bɔku pan di pikin dɛn bin rili lɛk di stori dɛn bɔt pipul dɛn we de tif na di si.
There was talk of the gypsies in the surrounding hills.	Dɛn bin de tɔk bɔt di jipsi dɛn na di il dɛn we bin de rawnd.
Curtains fluttered gently in the breeze.	Kɔtin dɛn bin de flɔt jisnɔ insay di briz.
All wildlife is an endangered species.	Ɔl di wayl animal dɛn na animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
Number the points, and add all the numbers together.	Nɔmba di pɔynt dɛn, ɛn ad ɔl di nɔmba dɛn togɛda.
It started with on your left.	I bin stat wit na yu lɛft.
Several blocks away, he lights a cigarette.	Bɔku blɔk dɛn fa, i layt wan sigrɛt.
The radio weather forecast predicted rain.	Di redio weta fɔkɔs bin de tɔk se ren go kam.
Put your ear to the door.	Put yu yes na di domɔt.
But accidents still happen.	Bɔt aksidɛnt dɛn stil de apin.
Many older people live alone.	Bɔku ol pipul dɛn de liv dɛn wan.
A dog barks "woof".	Wan dɔg de bark "woof".
Three fish were caught.	Dɛn bin ebul fɔ kech tri fish dɛn.
We were happy to hear the news.	Wi bin gladi fɔ yɛri di nyus.
The victim was a newspaper reporter.	Di pɔsin we dɛn bin kil na bin ripɔta na di nyuspepa.
The roses are one of the flowers that bloom.	Di ros dɛn na wan pan di flawa dɛn we kin blo.
Heavy rains fell on the parched land.	Ebi ebi ren bin kam na di land we bin dray.
His lecture was so beautiful that the audience applauded enthusiastically.	In lekchɔ bin so fayn dat di ɔdiɛns bin de klap wit zil.
It’s cold, she says, shivering.	I kol, i se, i de shek shek.
The statue stood on the corner of the traffic circle.	Di statu bin tinap na di kɔna na di trafik sɛklɔ.
The country is rich in natural resources.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
This city has a lot of ports	Dis siti gɛt bɔku bɔku ples dɛn fɔ pɔt
Cleanliness is close to godliness.	Fɔ klin de nia fɔ de wɔship Gɔd.
He had a wildly long plate.	I bin gɛt wan wayl lɔng plet.
She gave a confident smile.	I bin gi wan kɔnfidɛns smayl.
Farmers often suffer from problems caused by extreme weather events.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin sɔfa wit prɔblɛm dɛn we kin kam bikɔs dɛn kin gɛt bad bad wɛda.
Wine is a popular drink here.	Wayn na wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ drink na ya.
Many cities today have become hotbeds of crime.	Bɔku siti dɛn tide dɔn bi ples dɛn usay kraym dɛn de.
He devoured it quickly.	I bin it am kwik kwik wan.
It was as if his neighbor had never spoken to him.	I bin tan lɛk se in neba nɔ ɛva tɔk to am.
I threw the concrete piles onto the table.	A bin trowe di kɔnkrit bɔku bɔku wan dɛn na di tebul.
The church offers free communion to visitors.	Di chɔch kin gi fri kɔmyuniɔn to pipul dɛn we kin kam waka de.
Dessert just has a sweet, creamy pudding.	Dɛzat jɔs gɛt wan swit, krim pudin.
He was a man of many accomplishments.	Na bin man we bin de du bɔku tin dɛn.
The essence of any religion is its sacred text.	Di men tin we de insay ɛni rilijɔn na in oli tɛks.
He spent weeks training for this marathon.	I bin spɛn sɔm wiks fɔ tren fɔ dis maratɔn.
He jumped to his feet.	I jomp tinap na in fut.
The seeker can attain wisdom through meditation.	Di pɔsin we de luk fɔ am kin ebul fɔ gɛt sɛns bay we i de tink gud wan bɔt am.
Each knight is required to carry two horses.	Dɛn fɔ mek ɛni nayt kɛr tu ɔs dɛn.
Many wild flowers grow wild here.	Bɔku wayl flawa dɛn kin gro wayl wan na ya.
Stand up straight!	Una tinap stret!
The earthquake caused a landslide.	Di atkwek bin mek di grɔn slid.
The soldiers pushed through the gate	Di sojaman dɛn push pas na di get
Some families cannot afford to heat their homes.	Sɔm famili dɛn nɔ kin ebul fɔ ɔt dɛn os.
Saddle has proven to be ineffective.	Sadul dɔn sho se i nɔ de wok fayn.
We could have escaped, but we couldn’t.	Wi bin fɔ dɔn rɔnawe, bɔt wi nɔ bin ebul fɔ rɔnawe.
You need to use more water in the mixture.	Yu nid fɔ yuz mɔ wata insay di miksɔp.
Make sure that the.	Mek shɔ se di...
The earth looks yellow in autumn.	Di wɔl kin luk yɔlɔ insay ɔtom.
He often snapped at his patients.	Bɔku tɛm, i bin de snap pan in pasɛnt dɛn.
Traders and merchants travel throughout the region.	Trada ɛn biznɛsman dɛn kin travul ɔlsay na di rijɔn.
The committee voted in favor of the proposal.	Di kɔmiti bin vot fɔ di prɔpɔzal.
Hundreds of thousands have attended this event.	Bɔku bɔku pipul dɛn dɔn atɛnd dis program.
Those schoolchildren are rowdy, aren’t they?	Dɛn skul pikin dɛn de na rowdy, nɔto so?
On this particular day, the hotel was extremely busy.	Na dis patikyula de, di ɔtel bin bizi pasmak.
Many doctors have condemned this prescription.	Bɔku dɔktɔ dɛn dɔn kɔndɛm dis prɛskrishɔn.
He fell on his bum!	I bin fɔdɔm pan in bɔm!
The river flowed quickly.	Di riva bin de pas kwik kwik wan.
A century ago, it was thriving.	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, i bin de go bifo.
The early morning sun was shining through the window.	Di san we bin de ali mɔnin bin de shayn na di winda.
Arbitrary bodies existed only in mature civilizations.	Arbitral bɔdi dɛn bin de nɔmɔ na machɔ sivilizayshɔn dɛn.
Suddenly, he felt a sharp pain in his thigh.	Wantɛm wantɛm, i fil wan shap pen na in shɔl.
The museum was closed after the violence.	Di myuziɔm bin lɔk afta di fɛt-fɛt bin apin.
Medicine is an important part of the medical system.	Mɛrɛsin na impɔtant pat pan di mɛdikal sistɛm.
Four men stood on the street corner.	Fo man dɛn bin tinap na di kɔna na di strit.
The patient asks for a glass of lemonade.	Di sik man aks fɔ wan glas we gɛt lɛmonad.
It floats lazily in the ocean.	I de flɔt les wan na di si.
The store was known for high prices.	Dɛn bin sabi di stoa fɔ bɔku bɔku prayz dɛn.
Even small towns have public swimming pools.	Ivin smɔl tɔŋ dɛn gɛt pɔblik swimin pul dɛn.
Food rationing continues to this day.	Fɔ it rɛshɔn de kɔntinyu te tide.
He paid off their debts.	I bin de pe dɛn dɛt dɛn.
The snake coiled up on the ground.	Di snek bin kɔyl ɔp na grɔn.
A wealthy country is a peaceful country.	Kɔntri we gɛt mɔni na kɔntri we gɛt pis.
The bees swarmed over the pink flowers.	Di bi dɛn bin de swɛla oba di pink flawa dɛn.
The atmosphere is thick.	Di atmosfɛs tik.
He said he wanted to be a writer.	I bin tɔk se i want fɔ bi pɔsin we sabi rayt.
My wife was smoking a pipe, looking pensive.	Mi wɛf bin de smok paip, i bin de luk lɛk se i de tink gud wan.
The answer is ‘no’, so forget it.	Di ansa na ‘nɔ’, so fɔgɛt bɔt am.
The visitor was struck by the horrors of war.	Di pɔsin we bin kam fɛn am bin sɔprayz fɔ si di bad bad tin dɛn we bin de apin we wɔ bin de mek pipul dɛn fred.
The shopkeeper communicated very well with everyone.	Di pɔsin we de na di shɔp bin tɔk to ɔlman fayn fayn wan.
Doctors often limit the use of salt.	Bɔku tɛm, dɔktɔ dɛn kin stɔp fɔ yuz sɔl.
Here is my business card.	Na mi biznɛs kad ya.
It’s too big to fit in there.	I tu big fɔ fit de.
Consider this problem carefully.	Tek tɛm tink bɔt dis prɔblɛm.
Several doctors have recommended this hospital to me.	Bɔku dɔktɔ dɛn dɔn tɛl mi bɔt dis ɔspitul.
Missouri is considered a midwestern state.	Dɛn kin tek Misɔri as wan stet we de na di midwɛst.
He directed me to turn left.	I bin dayrɛkt mi fɔ tɔn na di lɛft.
He thought the experience was valuable.	I bin tink se di ɛkspiriɛns bin gɛt valyu.
Take the fish away and reheat the pumpkin.	Tek di fish go ɛn ɔt di pɔmpin bak.
The population is constantly declining.	Di pipul dɛn we de de de go dɔŋ ɔltɛm.
Medical staff will interview the patient later today.	Di mɛdikal wokman dɛn go intavyu di pɔsin leta tide.
This exercise may be harder than it sounds.	Dis ɛgzampul kin at pas aw i tan.
She held her breath, filled with anticipation.	I bin ol in briz, i bin ful-ɔp wit tin dɛn we bin de wet fɔ am.
The recipe for pizza is very simple.	Di resipi fɔ pizza rili simpul.
The kitchen, dazed by the blow, whimpered.	Di kichin, we bin de daz bikɔs ɔf di blo, bin de whimper.
Some types of algae thrive in this climate.	Sɔm kayn alga dɛn kin gro fayn fayn wan na dis klaymat.
It is very difficult to travel this road.	I rili at fɔ travul dis rod.
It was wide inches to give birth.	I bin wayd inch fɔ bɔn pikin.
Blood cells carry oxygen to the body.	Di blɔd sɛl dɛn kin kɛr ɔksijɛn go na di bɔdi.
The horse trotted off slowly.	Di ɔs bin rɔn go sloslo.
Take oatmeal in a bowl.	Tek ɔtmil insay wan bol.
Polls will be taking place tomorrow.	Polls go de tek ples tumara.
The castle was used as a state prison.	Dɛn bin de yuz di kast as stet prizin.
The financial crisis has hit many businesses in recent years.	Di prɔblɛm dɛn we de wit mɔni biznɛs dɔn de ambɔg bɔku biznɛs dɛn insay di las ia dɛn.
He walked through the woods in his sleep.	I bin de waka na di bush we i de slip.
He had sold eight bottles of perfume.	I bin dɔn sɛl et bɔtul dɛn fɔ sɛnt.
My friend had enough money this time.	Mi padi bin gɛt inof mɔni dis tɛm.
The professor will bring a calculator tomorrow.	Di prɔfɛsɔ go kam wit kɔlkyulɛta tumara.
Things were put in their place.	Dɛn bin put tin dɛn na dɛn ples.
This quality is most prized by collectors.	Dis kwaliti na tin we di wan dɛn we de gɛda tin dɛn kin valyu pas ɔl.
The police officer found the girl wandering around.	Di polisman bin fɛn di titi de waka waka.
He complained about the high prices.	I bin de kɔmplen bɔt di ay prayz dɛn.
Economists said the economy was perfectly balanced.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt ikɔmi bin se di ikɔmi bin balans fayn fayn wan.
The man spoke slowly and respectfully	Di man bin tɔk sloslo ɛn we gɛt rɛspɛkt
Many women wore traditional tribal clothing, usually white.	Bɔku uman dɛn bin de wɛr tradishɔnal trayb klos, bɔku tɛm dɛn bin de wɛr wayt.
The moon will be full again tomorrow.	Di mun go ful bak tumara.
A neighbor heard her cries for help.	Wan neba bin yɛri we i de kray fɔ ɛp am.
This request is completely unreasonable.	Dis rikwest nɔ rili mek sɛns.
The prime minister repeatedly said that there is peace in the world.	Di praymɛnt minista bin tɔk bɔku tɛm se pis de na di wɔl.
Please separate the eggs well before cooking.	Duya separet di eg dɛn fayn fayn wan bifo yu kuk.
Fishing is likely to be very poor in this inclement weather.	Fishin go mɔs bi rili po insay dis bad bad wɛda.
The crowd fell silent.	Di krawd bin sɛt mɔt.
The fallen statue lay in despair.	Di statu we bin dɔn fɔdɔm bin ledɔm wit pwɛl at.
Heavy machinery is used to extract oil from the swamps.	Dɛn kin yuz ebi ebi mashin dɛn fɔ pul ɔyl na di swamp dɛn.
Please note that the course is for more advanced students.	Duya una no se di kɔs na fɔ pipul dɛn we dɔn lan mɔ.
He is very friendly.	I rili gɛt padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn.
He received an honorary degree for his work.	I bin gɛt ɔna digri fɔ di wok we i bin de du.
The train pulls out of the station.	Di tren pul kɔmɔt na di steshɔn.
To calculate an average over a dataset.	Fɔ kɔlkul wan avrej oba wan datasɛt.
The population has grown rapidly because of improved health care.	Di pipul dɛn dɔn bɔku kwik kwik wan bikɔs dɛn dɔn gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi biznɛs.
The house was a work in progress.	Di os na bin wok we dɛn bin de du.
The exam lasted a full four hours.	Di ɛgzam bin tek wan ful 4 awa.
He drained his glass, then smiled.	I bin drɛyn in glas, dɔn i smayl.
So he started on his journey.	So i bigin fɔ travul.
Since when have trees been scary?	Frɔm ustɛm tik dɛn dɔn de fred pipul dɛn?
It will take an expert eye, he said.	I go tek wan ɛkspɛkt yay, i se.
The castle was a ruin after an earthquake.	Di kast na bin wan ruin afta wan atkwek.
It is vital to improve performance.	I rili impɔtant fɔ mek di wok we dɛn de du bɛtɛ.
Keep your boots shiny.	Kip yu but dɛn we de shayn fayn fayn wan.
The seconds thickened by in eerie silence.	Di sɛkɔn dɛn bin tik pas insay eerie silɛns.
The bolt flew across the room.	Di bolt bin flay krɔs di rum.
The bandage was against the smelly wound, but it was useless.	Di bandej bin de agens di wund we bin de smɛl, bɔt i nɔ bin gɛt wan yus.
The gynecologist and the patient discussed her medical history.	Di dɔktɔ we de mɛn uman dɛn ɛn di pɔsin we sik bin tɔk bɔt in mɛdikal histri.
Classify the sentences according to importance.	Klas di sɛntɛns dɛn akɔdin to aw dɛn impɔtant.
Axes of light stretched toward the sky.	Aks dɛn we gɛt layt bin de strɛch go na di skay.
He was dressed in his finest clothes.	I bin wɛr in fayn fayn klos.
A potential problem lurks beneath this frozen pond.	Wan prɔblɛm we kin apin de ayd ɔnda dis pɔnd we dɔn frɔz.
There was a big earthquake in the bay area.	Wan big atkwek bin apin na di bay eria.
Once the building is completed, employees will move in.	We dɛn dɔn fɔ bil di bildin, di wan dɛn we de wok go muf go de.
I packed my bags and moved to the beach.	A pak mi bag dɛn ɛn muf go na di si.
He was imprisoned in a notorious prison.	Dɛn bin put am na jel na wan prizin we gɛt badnem.
A printed report was placed in the mail.	Dɛn bin de put wan ripɔt we dɛn print na di post.
There are so many interesting people out there.	Na so plenti intrestin pipul de out deh.
They met at the station.	Dɛn bin mit na di steshɔn.
The lack of land has contributed to housing shortages.	Di land we nɔ de, dɔn mek pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ os.
The songs are sung in a group.	Dɛn kin siŋ di siŋ dɛn na wan grup.
Apply a thin layer of paint to the wood.	Put wan tin layt pent pan di wud.
Farmers use the rainwater.	Fama dɛn kin yuz di ren wata.
He was happy with the performance.	I bin gladi fɔ di pɔfɔmɛnshɔn.
He fixes his tie, looks up and smiles.	I fiks in tay, luk ɔp ɛn smayl.
Did he really give it to her?	Yu tink se i bin rili gi am?
The two boys walked around the neighborhood.	Di tu bɔbɔ dɛn bin de waka rawnd di neshɔn.
The country will soon be short of an educated population.	I nɔ go te igen di kɔntri nɔ go gɛt bɔku pipul dɛn we lan buk.
Go to the doctor for a checkup.	Go to di dɔktɔ fɔ mek dɛn chɛk am.
He wiped his brow, toughening it.	I was in brɔw, ɛn mek i taf.
The network of freeways, bridges and tunnels is extensive.	Di nɛtwɔk fɔ friwe, brij ɛn tanɛl dɛn bɔku.
This tree was planted a century ago.	Dɛn bin plant dis tik wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm.
They married, and had seven children.	Dɛn mared, ɛn dɛn bɔn sɛvin pikin dɛn.
When do we eat?	Ustɛm wi kin it?
More people saw the event than people thought.	Mɔ pipul dɛn bin si di tin we apin pas aw pipul dɛn bin de tink.
He should be punished for his bad behavior.	Dɛn fɔ pɔnish am fɔ di bad we aw i de biev.
The sentence is ambiguous.	Di sɛntɛns nɔ klia.
You could see the distant hills on the horizon.	Yu bin ebul fɔ si di il dɛn we bin de fa fawe na di ɔrayzin.
He didn’t do what he was told.	I nɔ bin du wetin dɛn tɛl am fɔ du.
The fruit was delicious.	Di frut bin swit.
The air was thick with fear.	Di briz bin tik wit fred.
Their depositions were self-evident.	Dɛn dipɔzishɔn dɛn bin de sho se dɛnsɛf bin de tɔk bɔt dɛnsɛf.
He is very strong in character.	I rili gɛt trɛnk pan in bihayvya.
The house looks small from the outside.	Di os luk smɔl if yu luk am na do.
The nurse injected penicillin into the monkey’s arm.	Di nɔs bin put penisilin insay di mɔnki in an.
The walls glowed with lights.	Di wɔl dɛn bin de shayn wit layt dɛn.
Critics say the bill is too broad.	Di wan dɛn we de kɔmplen se di bil tu brayt.
Why not play games instead?	Wetin mek yu nɔ go ple gem dɛn bifo dat?
The convention was a long one.	Di kɔnvɛnshɔn bin apin fɔ lɔng tɛm.
Much of the material in this book is now outdated.	Bɔku pan di tin dɛn we de insay dis buk dɔn ol naw.
He has endured similar challenges before.	I dɔn bia wit dɛn kayn prɔblɛm dɛn de bifo.
Her grandchildren ranged protectively around her.	In granpikin dɛn bin de rɛnj dɛnsɛf fɔ protɛkt dɛnsɛf rawnd am.
All lovers of poetry welcome a new book.	Ɔl di wan dɛn we lɛk poem de wɛlkɔm wan nyu buk.
What you do at work will be on the report.	Wetin yu de du na wokples go de na di ripɔt.
A difficult year follows a disastrous flood.	Wan ia we tin tranga kin apin afta wan bad bad wata.
All the children loved the creation.	Ɔl di pikin dɛn bin lɛk di tin we Gɔd mek.
Soldiers were involved in both battles.	Sojaman dɛn bin de pan ɔl tu di fɛt-fɛt dɛn.
Jam packed with culture, this museum has a huge collection.	Jam pak wit kɔlchɔ, dis myuziɔm gɛt bɔku bɔku kɔleshiɔn.
The proposal would result in the destruction of natural resources.	Di prɔpɔzal go mek dɛn pwɛl di tin dɛn we de na di wɔl.
Water is an essential element of life.	Wata na impɔtant tin we de mek pɔsin gɛt layf.
He puts away the food.	I de put di tin dɛn fɔ it.
He was literally blasted off the stage.	Dɛn bin rili blast am kɔmɔt na di stej.
Private businesses flourished.	Prayvet biznɛs dɛn bin de go bifo.
Many believe that the students are taking bribes.	Bɔku pipul dɛn biliv se di studɛnt dɛn de tek brayb.
Some nations have imposed strict energy bans.	Sɔm neshɔn dɛn dɔn put strikt lɔ dɛn fɔ ban ɛnaji.
He loved watching movies.	I bin lɛk fɔ wach fim dɛn.
There are sporadic examples.	Sɔm ɛgzampul dɛn de bɔt tin dɛn we kin apin wan wan tɛm.
My heart is in the ring.	Mi hat de na di ring.
Water condenses and forms clouds.	Wata kin kɔndɛns ɛn mek klawd.
The sky was clear blue.	Di skay bin klia blu.
The image shows a delicate, filigree pattern.	Di pikchɔ de sho wan fayn fayn, filigree patɛn.
Science, mathematics, engineering are coming together in aerospace technology.	Sayns, matematiks, injinɛri de kam togɛda pan ɛrospɛs tɛknɔlɔji.
The visitor was traveling by train.	Di pɔsin we bin kam fɛn am bin de travul wit tren.
Why do people come here every year?	Wetin mek pipul dɛn kin kam ya ɛvri ia?
He decided to play the violin.	I bin disayd fɔ ple di vaylin.
The populations of the species are constantly declining.	Di pipul dɛm fɔ di spisis dɛm de go dɔŋ ɔltɛm.
It decreases every year.	I de go dɔŋ ɛvri ia.
He suffers from depression.	I de sɔfa wit pwɛl hat.
Dirt in the alley.	Dɔti na di ali.
I just finished my homework.	A jɔs dɔn dɔn mi os wok.
Some eggs from this area are valuable for flavour.	Sɔm eg dɛn we kɔmɔt na dis eria kin valyu bikɔs dɛn gɛt flawa.
It is difficult to use electricity efficiently.	I nɔ izi fɔ yuz ilɛktrishɔn fayn fayn wan.
The soldiers reached the beach.	Di sojaman dɛn rich na di bich.
The clouds parted and a gentle breeze caressed his face.	Di klawd dɛn sheb ɛn wan saful briz bin de kɔrej in fes.
The dragon can fly at lightning speed.	Di dragon kin flay wit laytin spid.
His jacket was white.	In jakit bin wayt.
The easel is old, the canvas a little warped.	Di easel dɔn ol, di kanvas dɔn wɔp smɔl.
The prime minister vowed to fight corruption.	Di praymɛnt minista bin prɔmis fɔ fɛt agens kɔrɔpshɔn.
The traditional spicy food was a specialty of the region.	Di tradishɔnal spays it na bin spɛshal it na di rijɔn.
Not early or late.	Nɔto ali ɔ let.
The directory is in alphabetical order.	Di dairektrɔ de insay di ɔda we aw dɛn rayt di alifbɛt.
The bird’s song filled the room.	Di bɔd in siŋ bin ful-ɔp di rum.
Remember, in dangerous situations, remain calm.	Mɛmba se we tin denja, kɔntinyu fɔ de kol.
He refuses to cooperate.	I nɔ gri fɔ wok togɛda.
There was a lot of demand for this product.	Bɔku pipul dɛn bin de aks fɔ dis prɔdak.
This castle was the royal residence.	Dis kast na bin di say we di kiŋ bin de sidɔm.
All its devices are connected to the satellite network.	Ɔl in divays dɛn gɛt kɔnɛkshɔn to di sataylayt nɛtwɔk.
The composer included this oboe part.	Di kɔmpozitɔ bin put dis oboe pat insay.
He tipped the milk jug into the cup.	I tip di milk jɔg insay di kɔp.
We need to build a pricing model.	Wi nid fɔ bil wan prayz mɔdel.
The orchards were ablaze with color.	Di gadin dɛn we gɛt frut dɛn bin de bɔn wit kɔlɔ.
He was the last candidate named.	Na im bi di las kandidet we dem put nem.
The car’s engine died.	Di motoka in injin bin day.
The has been attracting more and more people every year.	Di dɔn de atrak mɔ ɛn mɔ pipul dɛn ɛvri ia.
The cycles of the planet are believed to be round to calculate.	Dɛn biliv se di saykl dɛn we de na di planɛt de rawnd fɔ kɔlkul.
Everyone is recovering from the famine.	Ɔlman de wɛl frɔm di angri.
My head is clear again.	Mi ed dɔn klia bak.
The manager dismissed my concerns.	Di manija bin dismis di tin dɛn we bin de mɔna mi.
This will often mean dropping the subject.	Bɔku tɛm, dis go min fɔ lɛf di tɔpik.
This district has some of the most beautiful scenery.	Dis distrikt gɛt sɔm pan di fayn fayn ples dɛn we de de.
He seemed very involved in his work.	I bin tan lɛk se i bin rili put an pan di wok we i bin de du.
The family is very proud of this tree.	Di famili rili proud fɔ dis tik.
The proximity of the town to other cities is an advantage.	Di we aw di tɔŋ de nia ɔda siti dɛn na bɛnifit.
Many human rights treaties are problematic.	Bɔku agrimɛnt dɛn we gɛt fɔ du wit mɔtalman rayt gɛt prɔblɛm.
We arrived at the restaurant at six.	Wi rich na di rɛstɔrant siks oklɔk.
Discover your destiny through meditation.	Diskova yu destiny tru meditashon.
The machine has a motor, which makes it noisy.	Di mashin gɛt motoka, we de mek i de mek nɔys.
The internet is used to exchange information.	Dɛn kin yuz di intanɛt fɔ chenj infɔmeshɔn.
Police dogs sniffed as we walked down the street.	Polis dɔg dɛn bin de snɛf as wi de waka na di strit.
He threw away the last piece of bread.	I trowe di las pat pan di bred.
Their thoughts were running wild.	Di tin dɛn we dɛn bin de tink bɔt bin de rɔn bad bad wan.
The whole building is on fire.	Di wan ol bildin de pan faya.
Multiple ideological currents complicate the country’s political makeup.	Bɔku bɔku aydiɔlɔjik kɔrɛnt dɛn de mek di kɔntri in pɔlitikal mek-ap kɔmplikt.
Do you get headaches often?	Yu kin gɛt ed pen bɔku tɛm?
Keep studying, baby.	Kɔntinyu fɔ stɔdi, mi pikin.
He tore the page out of the diary.	I bin chɛr di pej kɔmɔt na di dayari.
Their ultimate goal is reconciliation.	Di men tin we dɛn want fɔ du na fɔ mek dɛn gɛt pis wit dɛnsɛf.
This spring was warmer.	Dis spring bin wam pasmak.
The government announcement was unexpected.	Di tin we di gɔvmɛnt bin anɔys nɔ bin de ɛkspɛkt.
The study was conducted in an experiment.	Dɛn bin du di stɔdi insay wan ɛkspiriɛns.
The polar bear is the largest animal on land.	Di polar bear na di animal we big pas ɔl na di land.
He gasped as he swam across the river.	I bin de blo as i de swim krɔs di riva.
I couldn’t afford a new car.	A nɔ bin ebul fɔ bay nyu motoka.
He claims to have no power to decide anything.	I de tɔk se i nɔ gɛt ɛni pawa fɔ disayd ɛnitin.
The final touches are being put on the new stadium.	Dem de put di fainal toch fo di nyu stediom.
The arcus maximus is a small butterfly.	Di arcus maximus na wan smɔl bɔtaflay.
He spoke in a soft tone.	I bin de tɔk wit sɔft tɔyn.
The cupboard is empty.	Di kɔba nɔ gɛt natin.
Parents communicate online.	Papa ɛn mama de tɔk to dɛnsɛf na intanɛt.
The contractor draws up plans for the building.	Di kɔntrakta de mek plan fɔ di bildin.
The doctor pottered the wall.	Di dɔktɔ bin pɔt di wɔl.
He was trying to comfort his friends.	I bin de tray fɔ kɔrej in padi dɛn.
Extensive vaccination programs are needed.	Bɔku bɔku vaksin program dɛn nid fɔ de.
The man went to his house.	Di man bin go na in os.
Similarly, many advocates work to delay or prevent changes.	Semweso, bɔku pipul dɛn we de sɔpɔt pipul dɛn kin wok fɔ delay ɔ fɔ mek dɛn nɔ chenj di we aw dɛn de du tin.
He was locked up in the courthouse.	Dɛn bin lɔk am na di kɔt os.
He put all the food out.	I bin put ɔl di it dɛn na do.
He planted seeds in the soil.	I bin plant sid dɛn na di grɔn.
He studied biology at university.	I bin stɔdi bɔt bayoloji na yunivasiti.
The engineer insisted there was "no problem."	Di injinia bin insist se "no prɔblɛm nɔ de."
The street was filled with fans.	Di strit bin ful-ɔp wit fan dɛn.
City employees wore brown overalls.	Di wan dɛn we de wok na di siti bin wɛr brawn ɔvalɔs.
The children were locked out of the house.	Dɛn bin lɔk di pikin dɛn kɔmɔt na di os.
There was nothing else for the woman to cook.	No ɔda tin nɔ bin de fɔ mek di uman kuk.
We can only guess what happens next.	Wi kin jɔs tink bɔt wetin go apin nɛks.
Much progress has been made in biology in recent years.	Bɔku prɔgrɛs dɔn de pan bayoloji insay di las ia dɛn.
Widening plans are being discussed.	Dɛn de tɔk bɔt di plan fɔ mek di rod big.
Check that the spinach leaves have not wilted.	Chek se di spinach lif dɛn nɔ dɔn wilt.
Such changes can be disruptive.	Dɛn kayn chenj ya kin ambɔg pɔsin.
Work on the site has begun	Di wok fɔ di sayt dɔn bigin fɔ du
Their new colleague trained them.	Dɛn nyu kɔleja bin de tren dɛn.
He was completely surprised.	I bin sɔprayz ɔlsay.
But it was all worth it, the detective thought.	Bɔt ɔltin bin fayn fɔ du am, na so di ditektiv bin tink.
For snow, you’ll need a small dell.	Fo sno, yu go nid wan smol dell.
There’s nothing for me here.	Natin nɔ de fɔ mi ya.
Add another, then whisk.	Ad wan ɔda wan, dɔn wisk am.
We are dealing with a complex adjustment.	Wi de dil wit wan kɔmpleks ajɔstmɛnt.
He was called "the storyteller".	Dɛn bin de kɔl am "di pɔsin we de tɔk stori".
Final touches were made to the painting.	Dɛn bin mek di las tɔch dɛn to di pikchɔ.
The shoes felt strange.	Di sus dɛn bin de fil strenj.
We stopped by the fork in the road.	Wi bin stɔp nia di fɔk na di rod.
Thousands of lives were saved.	Dɛn bin sev bɔku bɔku pipul dɛn layf.
Several factors contribute to the size of the black hole.	Bɔku tin dɛn kin mek di blak ol big.
You can be bitten by a snake or reptile.	Snek ɔ reptil kin bit yu.
A wall of glass separates the guests from the restaurant.	Wan wɔl we gɛt glas de mek di pipul dɛn we kam de na di rɛstɔrant nɔ gɛt wanwɔd.
Tears of sadness ran down her cheeks.	Kray wata we bin de sho se i sɔri bin de rɔn na in chɛst.
The swim was short but fun!	Di swim bin shɔt bɔt i bin fayn!
Today, women make up half of the workforce.	Tide, na uman dɛn de af pan di wan dɛn we de wok.
The workers worked like this for years.	Di wokman dɛn bin de wok lɛk dis fɔ lɔng tɛm.
There were also computer games, magazines and books.	Kɔmpyuta gem dɛn, magazin dɛn ɛn buk dɛn bin de bak.
This approach is likely to create an impasse.	Dis we fɔ du tin go mɔs mek wan impasse.
If a window is broken it must be replaced.	If wan winda brok dɛn fɔ chenj am.
Some animals become extinct from time to time.	Sɔm animal dɛn kin dɔnawe wit dɛn wan wan tɛm.
Calm yourself and stay consistent!	Kɔl yusɛf ɛn nɔ de chenj di we aw pipul dɛn de tink!
Move quickly and you will burn!	Muv kwik kwik wan ɛn yu go bɔn!
Many criminals benefit from this business.	Bɔku kriminal dɛn kin bɛnifit frɔm dis biznɛs.
There are two major political parties.	Tu big big pati dɛn de fɔ pɔlitiks.
As the temperature dropped, a layer of ice formed.	As di tɛmpracha de go dɔŋ, wan layt ays bin de fɔm.
The smell is heavenly.	Di smel we de insay de na ɛvin.
The country’s gender gap is narrowing.	Di kɔntri in jɔnda gap de smɔl.
Her story has been published in several newspapers.	Dɛn dɔn pul in stori insay bɔku nyuspepa dɛn.
We’ll have that discussion later.	Wi go gɛt da tɔk de leta.
Social activity increased during the party.	Sɔshial aktiviti bin bɔku di tɛm we dɛn bin de pati.
One speaker stood firmly in his seat.	Wan spika bin tinap tranga wan na in sidɔm ples.
Cows moo.	Kaw dɛn moo.
The baby was drinking milk.	Di pikin bin de drink milk.
Robocop was now a cyborg cyborg.	Robocop bin dɔn bi wan saybɔg saybɔg naw.
He has no sense of humor.	I nɔ gɛt ɛni sɛns fɔ laf.
His head is beating.	In ed de bit.
The province was notoriously lawless.	Di provins bin gɛt badnem fɔ di wan dɛn we nɔ bin de fala lɔ.
I didn't give you permission to go.	Ai nomo bin giv yu permishon fo go.
Politicians are often criticized for lying to the public.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin kɔndɛm pɔlitiks pipul dɛn bikɔs dɛn de lay to di pipul dɛn.
The sewage system was poor.	Di siwej sistem nɔ bin fayn.
Water changes shape when frozen.	Wata kin chenj in shep we i dɔn frɔz.
The engineer blamed the failure on the government.	Di injinia bin blem di gɔvmɛnt fɔ di wok we nɔ bin wok.
The shock of the encounter was devastating.	Di shɔk we di ɛnkɔrejmɛnt bin gɛt bin rili bad.
The circus came to town last month.	Di sɛrks bin kam na tɔŋ las mɔnt.
The people were getting angrier.	Di pipul dɛn bin de vɛks mɔ ɛn mɔ.
Restaurants were honest about what they were doing.	Restɔrant dɛn bin ɔnɛs bɔt wetin dɛn bin de du.
Life is uncertain.	Layf nɔ shɔ.
The body was found lying in the grass.	Dɛn bin fɛn di bɔdi ledɔm na di gras.
However, it almost never happens.	Bɔt, i kin lɛf smɔl fɔ lɛ i nɔ ɛva apin.
The fish move quickly in the depths.	Di fish dɛn kin muf kwik kwik wan na di dip.
He is an intelligent, strong-willed child.	Na pikin we gɛt sɛns, we gɛt strɔng maynd.
The dust storm has stopped now.	Di dɔst big big briz dɔn stɔp naw.
The cost of living is much higher than in other regions.	Di kɔst fɔ liv bɔku pas ɔda rijyɔn dɛn.
Are there many beaches around here?	Bɔku bich dɛn de rawnd ya?
Thieves broke in and stole the family’s savings.	Tifman dɛn bin brok insay ɛn tif di mɔni we di famili bin dɔn kip.
This building is used for talks and concerts.	Dɛn kin yuz dis bildin fɔ tɔk ɛn fɔ mek kɔnsɛt dɛn.
Most of the villagers here rely on agriculture.	Bɔku pan di pipul dɛn na di vilej we de ya de abop pan agrikalchɔral biznɛs.
The lion roared at the cubs.	Di layɔn bin ala pan di pikin dɛn.
Artists affect people’s lives in so many ways.	Atis dɛn kin afɛkt pipul dɛn layf bɔku bɔku we dɛn.
This road is well traveled.	Dis rod de travul fayn fayn wan.
Each family received a small gift	Ɛni famili bin gɛt wan smɔl gift
He stole a crowd.	I bin tif wan krawd.
I will watch your pet for a week.	A go wach yu pet fɔ wan wik.
He gave practical training to his medical students.	I bin gi in mɛdikal studɛnt dɛn trenin fɔ du sɔntin.
A black car sped down the street.	Wan blak motoka bin spid dɔŋ di strit.
You have to play fair and by the rules.	Yu fɔ ple fayn ɛn bay di lɔ dɛn.
Many men followed jobs on the land.	Bɔku man dɛn bin de fala wok dɛn na di land.
Critics panned his play as a treat.	Kritiks bin pan in ple as trit.
They dated for a long time.	Dɛn bin de date fɔ lɔng tɛm.
The office has an open and immaculate space.	Di ɔfis gɛt ples we opin ɛn we nɔ gɛt wan bɔt.
The stadium was packed to the rafters.	Di stediɔm bin pak te to di raf dɛn.
She dreams of being a model.	I de drim fɔ bi mɔdel.
Mary and my sister live here.	Meri ɛn mi sista de liv na ya.
This woman is visiting your hometown.	Dis uman de kam fɛn yu yon tɔŋ.
The peace lasted only a few months.	Di pis bin de fɔ sɔm mɔnt nɔmɔ.
Write the letter on the company letterhead.	Rayt di lɛta na di kɔmni lɛta ed.
He spent a lot of time protecting his plants from birds.	I bin spɛn bɔku tɛm fɔ protɛkt in plant dɛn frɔm bɔd dɛn.
He immediately had sex with her.	I bin du mami ɛn dadi biznɛs wit am wantɛm wantɛm.
You have to defend your principles.	Yu fɔ difend yu prinsipul dɛn.
Friends and family attended his funeral.	Di padi ɛn fambul dɛn bin atɛnd in bɛrin.
Violence has been used as a way to solve problems.	Dɛn dɔn yuz fɛt-fɛt as we fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn.
Footsteps can be heard in the hallway.	Dɛn kin yɛri fut step na di kɔlol.
February is the coldest month.	Fɛbwari na di mɔnt we kin kol pas ɔl.
The ashes were scattered on the wind.	Di ashis bin skata pan di briz.
Children will receive scheduled immunizations.	Pikin dɛn go gɛt imunayzeshɔn we dɛn dɔn sɛtul fɔ dɛn.
The eyes were very set.	Di yay dɛn bin rili sɛt.
After jumping over the fence, the mountain lion froze.	Afta i jomp oba di fɛns, di mawnten layɔn bin frɔz.
It was a wonderful time to be alive.	Na bin fayn tɛm fɔ de alayv.
They climbed the river and crossed the bridge.	Dɛn klaym di riva ɛn krɔs di brij.
We added boiling hot water to the milk.	Wi bin de ad ɔt wata we de bɔl to di milk.
So he blanched.	So i bin blanch.
There was a strong burning smell.	Wan strɔng smel bin de we de bɔn.
He likes to live alone.	I lɛk fɔ liv in wangren.
The steak tasted of blood.	Di stek bin de te wit blɔd.
They should have stayed in a hotel.	Dɛn fɔ dɔn de na ɔtel.
You all look so tired.	Una ɔl luk so taya.
Let’s see what’s on your table.	Mek wi si wetin de na yu tebul.
For you, this is familiar.	Fɔ yu, dis na tin we yu sabi.
He commented on the awkward symmetry of their faces.	I bin tɔk bɔt di awkward simɛtri we dɛn fes bin gɛt.
He reached out and touched her cheek.	I es in an ɛn tɔch in chɛst.
Find an empty milk carton.	Fɛn wan ɛmti milk katɔn.
There are three main elements in iron and steel.	Tri men tin dɛn de we de insay ayɛn ɛn stɛl.
Pollution remains a serious problem.	Pɔyushɔn stil na siriɔs prɔblɛm.
The scale measures in centimeters.	Di skel de mɛzhɔ insay sɛntimita.
He stepped up slightly on his haunches.	I step op smɔl na in haunches.
You lost water last year, right?	Yu bin lɔs wata las ia, nɔto so?
Velvet curls fell over her broad shoulders.	Velvɛt kɔl dɛn bin fɔdɔm oba in brayt sholda dɛn.
There is a hospital nearby.	Wan ɔspitul de nia de.
Wet leaves gleamed in the sun.	Wet lif dɛn bin de shayn na di san.
They wear warm jackets.	Dɛn kin wɛr jakit dɛn we wam.
Given the predicament, little could be done.	We wi tink bɔt di prɔblɛm we bin de apin, dɛn nɔ bin ebul fɔ du bɛtɛ tin.
At the beginning of the story, everything seems normal.	We di stori bigin, i tan lɛk se ɔltin nɔmal.
We wanted to talk about our strategy.	Wi bin want fɔ tɔk bɔt wi strateji.
Her wrists were covered with silver bracelets.	Dɛn bin kɔba in an dɛn wit silva breslɛt dɛn.
But where do they go when they leave?	Bɔt usay dɛn kin go we dɛn kɔmɔt de?
Were you wearing gloves?	Yu bin de wɛr glɔv?
So he turned to the young woman.	So i tɔn to di yɔŋ uman.
China has the most universities in the world.	Chaina get di most yunivasiti dem fo di wold.
I will help you set up a table in the garden.	A go ɛp yu fɔ mek wan tebul na di gadin.
Water takes on different properties, depending on its temperature.	Wata kin tek difrɛn prɔpati dɛn, i kin dipen pan in tɛmpracha.
Doctors warned that some children would die.	Dɔktɔ dɛn bin wɔn se sɔm pikin dɛn go day.
These "video games" are harmful.	Dɛn "vidio gem dɛn" ya kin ambɔg pipul dɛn.
Put the tray out to wash.	Put di tre na do fɔ was.
The animal gave a wailing moo.	Di animal bin gi wan moo we de kray.
The management gave each employee a raise.	Di manɛjmɛnt bin gi ɛni wokman rayz.
Participants were thrilled.	Di wan dɛn we tek pat bin rili gladi.
There are still people untouched by electricity.	Pipul dɛn stil de we ilɛktrishɔn nɔ tɔch.
He didn’t like coffee, though he liked the smell.	I nɔ bin lɛk kɔfi, pan ɔl we i bin lɛk di smel.
The soft rain made his face miss.	Di saf saful ren bin de mek in fes mis.
The food was made with many different foods.	Dɛn bin de mek di it wit bɔku difrɛn it dɛn.
His brother was in the air force.	In brɔda bin de na di ay fɔs.
These are the symptoms of dementia.	Dis na di sayn dɛm wae de sho se pɔrsin gɛt dis maynia sik.
Throw away this garbage.	Trowe dis dɔti.
He investigated the cause.	I bin chɛk wetin mek i apin.
When she heard the news, she ran to her mother.	We i yɛri di nyus, i rɔn go to in mama.
Locals, along with tourists, crowded the beaches.	Di pipul dɛn we de de, wit turis dɛn, bin ful-ɔp di bich dɛn.
The girl was on holiday with friends.	Di titi bin de ɔlide wit in padi dɛn.
Education in this country is universal.	Edukeshon fo dis kontri na universal.
Women and men had equal rights.	Uman ɛn man bin gɛt ikwal rayt.
Three lockers, each with a small side opening.	Tri lɔka dɛn, ɛn ɛni wan pan dɛn gɛt smɔl say fɔ opin na di sayd.
From earliest times, worshipers of God have loved his religion.	Frɔm trade trade, di wan dɛn we de wɔship Gɔd dɔn lɛk in rilijɔn.
They all looked old.	Dɛn ɔl bin luk lɛk se dɛn dɔn ol.
The city was isolated from the surrounding countryside.	Di siti bin kɔmɔt nia di eria dɛn we bin de nia am.
The politician was killed by a sniper.	Na wan snaypa kil di pɔlitiksman.
The knowledge of this language is dying.	Di no bɔt dis langwej de day.
Translators are facing a challenge today.	Di transletɔ dɛn de gɛt prɔblɛm tide.
The leaves were the water evaporated.	Di lif dɛn bin de di wata de evapɔret.
First, have the upholstery cleaned.	Fɔs, mek dɛn klin di ɔplɔsti.
It cannot be completely eradicated.	I nɔ go ebul fɔ dɔnawe wit am kpatakpata.
The pear tree blossomed.	Di pia tik bin blo.
The sun is warm, the crops thrive.	Di san kin wam, di tin dɛn we dɛn plant kin gro fayn fayn wan.
The history teacher was nearly done.	Di istri ticha bin dɔn nia fɔ dɔn.
After the storm, we called the demolition team.	Afta di big big briz, wi kɔl di tim we de pwɛl di os.
Gary really wanted to like her.	Gari bin rili want fɔ lɛk am.
He had nothing, except the soldier and his dog.	I nɔ bin gɛt natin, pas di sojaman ɛn in dɔg.
Nothing short of a miracle will do.	Natin nɔ de we smɔl pas mirekul go du.
Unlike most snakes, this snake feeds on insects.	Dis snek nɔ tan lɛk bɔku snek dɛn, i de it insɛkt dɛn.
This home has six bedrooms.	Dis os gɛt siks bedrum dɛn.
Wash the peaches, then slice each in pairs.	Wash di pich dɛn, dɔn slais ɛni wan pan dɛn tu.
The referee blew his whistle and stopped the game.	Di refri blo in wisɛl ɛn stɔp di gem.
We lived across the road from a coffee shop.	Wi bin de na di ɔdasay na di rod frɔm wan kɔfi shɔp.
Many foods are white.	Bɔku it dɛn kin wayt.
A complicated process, but worth it.	Wan kɔmplikɛt prɔses, bɔt i fayn fɔ du am.
If you continue to do this, you will be suspended.	If yu kɔntinyu fɔ du dis, dɛn go saspɛnd yu.
Most of the books have topics.	Bɔku pan di buk dɛn gɛt tɔpik dɛn.
The tailor wants to meet at five o'clock.	Di pɔsin we de mek klos want fɔ mit fayv oklɔk.
The soldiers shouted and lunged forward.	Di sojaman dɛn ala ɛn dɛn lung fɔ go bifo.
The pattern seemed to repeat itself endlessly.	I bin tan lɛk se di patɛn bin de ripit insɛf ɛn nɔ gɛt ɛnd.
If you are attending the festival, bring your violin.	If yu de go na di fɛstival, kam wit yu vaylin.
The room had a musty smell.	Di rum bin gɛt wan musty smel.
The farmers here must cultivate the land.	Di fama dɛn we de ya fɔ plant di land.
A ruthless dictator.	Wan dikteta we nɔ gɛt sɔri-at.
Many scholars see it as a vision.	Bɔku masta sabi bukman dɛn kin si am as sɔntin we gɛt vishɔn.
None of the suggestions meets with general approval.	Nɔn pan di advays dɛn nɔ de mit wit jenɛral aprɔval.
Who will be the punishment for rebellion?	Udat go bi di pɔnishmɛnt fɔ pɔsin we tɔn in bak pan Gɔd?
Green can cause allergies.	Grin kin mek pɔsin gɛt alɛji.
The barracks down the road were vacated yesterday.	Di barɔk we de dɔŋ di rod bin kɔmɔt yestede.
The owner built the property in a new location.	Di pɔsin we gɛt di prɔpati bin bil di prɔpati na nyu say.
The earth is the birthplace of all life.	Na di wɔl de bɔn ɔltin we gɛt layf.
The trees in the baldai forest are dying.	Di tik dɛn na di baldai fɔrɛst de day.
There were many complaints about the pigeons.	Bɔku pipul dɛn bin de kɔmplen bɔt di pijin dɛn.
She looked across at her husband.	I bin luk in man na di ɔdasay.
Sometimes thoughts are dangerous.	Sɔntɛnde, di tin dɛn we pɔsin kin tink bɔt kin denja.
Make sure the potatoes have been peeled.	Mek shɔ se dɛn dɔn pul di potato dɛn.
This city was growing rapidly.	Dis siti bin de bɔku kwik kwik wan.
These measurements were simple.	Dɛn mɛzhɔmɛnt dɛn ya bin simpul.
This bridge crosses a mountain.	Dis brij de krɔs wan mawnten.
He made up an excuse to stay away.	I bin mek wan ɛkskyuz fɔ mek a nɔ go de.
The engineer said he was drunk.	Di injinia bin tɔk se i dɔn drɔnk.
Plants need light, air, and water.	Plant dɛn nid layt, briz, ɛn wata.
Is country music popular in your country?	Yu tink se pipul dɛn lɛk kɔntri myuzik na yu kɔntri?
The sprays are tested by volunteers.	Na volontia dɛn kin tɛst di sprɛy dɛn.
My cat likes to drink milk.	Mi pusi lɛk fɔ drink milk.
Glossary of terms	Glɔsari fɔ di wɔd dɛn
When it comes, prepare the paper.	We i kam, pripia di pepa.
The trees lean and droop in the warm, dry air.	Di tik dɛn kin ledɔm ɛn drɔp insay di wam ɛn dray briz.
The hair is softer than the nail.	Di ia kin soft pas di nel.
The horse turned to the side.	Di ɔs tɔn to di sayd.
She spends her free time reading in her favorite hammock.	I kin spɛn in fri tɛm fɔ rid insay di hamak we i lɛk pas ɔl.
This fruit is delicious.	Dis frut swit.
We saw a sign for the station in front of us.	Wi bin si wan sayn fɔ di steshɔn we de bifo wi.
A video featuring the actor.	Wan fim we de sho di aktɔ.
He felt safe here.	I bin fil sef na ya.
Despite their extreme speed, these creatures are peaceful.	Pan ɔl we dɛn krichɔ dɛn ya kin spid pasmak, dɛn kin gɛt pis.
The doctor asked many questions.	Di dɔktɔ bin aks bɔku kwɛstyɔn dɛn.
This is our last warning.	Dis na di las wɔnin we wi gɛt.
The soldiers stood face to face with their guns.	Di sojaman dɛn bin tinap fes-to-fes wit dɛn gɔn dɛn.
Trichocereus pachanoi	Trikɔsɛriɔs pachanoi
The professor taught the group how to make sashimi.	Di prɔfɛsɔ bin tich di grup aw fɔ mek sashimi.
They have always stood shoulder to shoulder.	Dɛn dɔn tinap sholda to sholda ɔltɛm.
This shield is dark grey.	Dis shild na dak grey.
Very few tourists visit this park every year.	Na smɔl turis dɛn kin kam na dis pak ɛvri ia.
Their lives will never be the same.	Dɛn layf nɔ go ɛva bi di sem.
Tamerlan was passionate about jihad.	Tamerlan bin rili lɛk jihad.
Guests included singers, dancers, and communist leaders.	Di pipul dɛn we bin kam na di program na bin siŋ dɛn, pipul dɛn we bin de dans, ɛn kɔmyunis lida dɛn.
The rain had cleared the air and cooled the night	Di ren bin dɔn mek di briz klin ɛn mek di nɛt kol
The director decided to film it.	Di dairekta bin disayd fɔ film am.
First, let’s examine a test.	Fɔs, lɛ wi chɛk wan tɛst.
They all returned to the shelter.	Dɛn ɔl bin go bak na di say usay dɛn bin de kip pipul dɛn.
Pour the mixture into the molds.	Put di miksɔp insay di mol dɛn.
The fisherman was tossed around by strong currents	Di fishaman bin de tos rawnd bay strɔng kɔrɛnt
All in attendance will be invited.	Dɛn go invayt ɔl di wan dɛn we de de fɔ di program.
The singer enthralled his audience with his music.	Di siŋda bin mek in ɔdiɛns dɛn gladi wit in myuzik.
Higher values ​​indicate higher optimism.	Di valyu dɛn we ay pasmak de sho se pipul dɛn gɛt ay op.
Despite these crops, they always die.	Pan ɔl we dɛn plant dɛn tin ya, dɛn kin day ɔltɛm.
A knight stood in the doorway, ready to do battle.	Wan nayt bin tinap na di domɔt, rɛdi fɔ du fɛt.
Staff is a walking stick.	Staf na stik we dɛn kin yuz fɔ waka.
Sciencemansano origin.	Sayɛnsmansano usay dɛn kɔmɔt frɔm.
Local leaders have asked the authorities to intervene.	Di lokal lida dɛm dɔn aks di ɔtoriti dɛm fɔ put an pan di wok.
The sale includes all those in stock.	Di sɛl inklud ɔl di wan dɛn we de na stok.
The king was greatly loved by the rulers.	Di pipul dɛn we bin de rul bin rili lɛk di kiŋ.
Many famous people have lived and worked here.	Bɔku pipul dɛn we gɛt nem dɔn de ɛn wok na ya.
When the man heard this, he screamed.	We di man yɛri dis, i ala.
He thought we were friends.	I bin tink se wi na padi dɛn.
The technology can change the world.	Di teknɔlɔji kin chenj di wɔl.
Conditions for late-night workers will be better this year.	Di kɔndishɔn fɔ di wan dɛn we de wok let na nɛt go bɛtɛ dis ia.
The enemy army was approaching.	Di ɛnimi ami bin de kam nia.
As the thief fled, he tore up the ticket.	As di tifman de rɔnawe, i chɛr di tikɛt.
He collects rare butterflies.	I kin gɛda bɔtaflay dɛn we nɔ bɔku.
The pleasant sound of her laughter filled the air.	Di fayn fayn sawnd we i bin de mek we i de laf bin ful-ɔp di ays.
Their family was suffering tragedy.	Dɛn famili bin de sɔfa wit bad bad tin dɛn.
A promising young athlete.	Wan yɔŋ atlet we gɛt prɔmis.
The large hell was about two meters long.	Di big ɛl bin lɔng lɛk tu mita so.
The company refused to move.	Di kɔmni nɔ bin gri fɔ muf.
They are here to discuss the issue.	Dɛn de ya fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
The more you pay, the more access you get.	Di mɔ yu de pe, na di mɔ yu go gɛt akses.
Staying there means that something will eventually eat them.	We dɛn de de, dat min se sɔntin go it dɛn as tɛm de go.
The waves cast an ominous sheen over the beach.	Di wef dɛn bin de mek wan bad bad shayn oba di bich.
The dilapidated house looked dilapidated.	Di os we bin dɔn pwɛl bin tan lɛk se i dɔn pwɛl.
He denied the debt.	I bin dinay di dɛt we i bin gɛt.
How is this different from a conga line?	Aw dis difrɛn frɔm wan kɔnga layn?
What does this mean?	Wetin dis minin?
Really!	Rili!
Well, the joke is on you.	Wel, di jok de pan yu.
Don’t worry, just answer in an observation.	Nɔ wɔri, jɔs ansa insay wan ɔbshɔbishɔn.
He bought some eggs.	I bin bay sɔm eg dɛn.
Trees can live up to hundreds of years.	Tik dɛn kin liv fɔ lɛk ɔndrɛd ia so.
The equipment is susceptible to failure.	Di ikwipmɛnt kin ebul fɔ pwɛl.
I prefer milk	A kin lɛk milk
A new government was formed.	Dɛn bin mek wan nyu gɔvmɛnt.
The fire was pulling the flesh from the bones.	Di faya bin de pul di bɔdi kɔmɔt na di bon dɛn.
The scientists developed a theory that was later proven correct.	Di sayɛnsman dɛn bin mek wan tiori we leta dɛn bin pruv se kɔrɛkt.
The food I eat is really good.	Di it we a de it rili fayn.
As the new player, he was showered with attention.	As di nyu pleya, dem shawa am wit atenshon.
The town council developed plans to improve local infrastructure.	Di tɔŋ kaɔnsil bin mek plan fɔ mek di lokal infrastukchɔ bɛtɛ.
The boss won’t hear about it.	Di bɔs nɔ go yɛri bɔt am.
Putting a little salt in the bread.	Fɔ put smɔl sɔl insay di bred.
The manager is responsible for allocating resources.	Na di manija gɛt di wok fɔ sheb di tin dɛn we dɛn nid.
Use of low level radioactive materials in food is common.	Yuz lɔw lɛvɛl redioaktiv matirial na it na tin we kɔmɔn.
This dish is easy to make, even for the novice.	Dis it izi fɔ mek, ivin fɔ di wan dɛn we nɔ sabi yet.
First, we need strawberries.	Fɔs, wi nid strawberry.
He said that poachers were endangering wildlife.	I bin tɔk se di wan dɛn we de tif animal dɛn bin de mek wayl animal dɛn de pan denja.
Knowledge cannot be demonstrated through experience.	Wi nɔ go ebul fɔ sho di no we pɔsin gɛt tru ɛkspiriɛns.
There was a powerful smell in the air.	Wan pawaful smel bin de na di ays.
Coal and oil supplied the power for more than a century.	Kol ɛn ɔyl bin de gi di pawa fɔ pas wan ɔndrɛd ia.
The water tower was a standalone building.	Di wata tawa na bin wan bildin we bin de in wan.
These plants prefer warm climates with abundant rainfall.	Dɛn plant ya kin lɛk say dɛn we wam ɛn we gɛt bɔku ren.
Officers led the body to the morgue.	Di ɔfisa dɛn bin lid di bɔdi go na di say usay dɛn de kip di bɔdi.
It’s like spending most of your daily life alone.	I tan lɛk se yu de spɛn bɔku pan yu layf ɛvride yu wan.
They plant an apple tree in their front yard.	Dɛn plant wan apul tik na dɛn frɔnt yad.
There are two high voltage wires across the bridge.	Tu ay vɔlɔt waya dɛn de akɔdin to di brij.
The main content of a book is its main points.	Di men tin dɛn we de insay wan buk na in men pɔynt dɛn.
Some roads were rocky and difficult to navigate.	Sɔm rod dɛn bin gɛt ston ɛn i nɔ bin izi fɔ waka.
At night, he lies alone in his bed.	Na nɛt, na in wangren kin ledɔm na in bed.
The government could not control the situation.	Di gɔvmɛnt nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di tin dɛn we bin de apin.
The company’s stock price plummeted on the news.	Di kɔmni in stok prayz bin go dɔŋ bad bad wan pan di nyus.
He really missed her.	I bin rili mis am.
They all harness the power of the sun.	Dɛn ɔl de yuz di pawa we di san de gi.
That symbol is the seal of the kingdom.	Da simbul de na di sil we de sho di kiŋdɔm.
The sound of rushing water filled my ears.	Di sawnd we wata bin de mek we bin de rɔsh bin ful-ɔp mi yes.
She stared at his hands.	I bin de luk in an dɛn de luk am.
The jury delivered their verdict.	Di jɔj dɛn bin gi dɛn jɔjmɛnt.
The woman died her hair red.	Di uman day in ia rɛd.
This statue represents the founder of the city.	Dis statu tinap fɔ di pɔsin we mek di siti.
The solar energy industry is expanding rapidly.	Di solar ɛnaji industri de go bifo kwik kwik wan.
A large animal has been spotted.	Dɛn dɔn si wan big animal.
The students cheered as he entered the room.	Di studɛnt dɛn bin gladi as i de go insay di rum.
The storm has delayed my return.	Di big big briz dɔn mek a delay fɔ kam bak.
Many craftsmen lost their jobs when the factory closed.	Bɔku krafman dɛn bin lɔs dɛn wok we di faktri bin lɔk.
Put the book on the shelf.	Put di buk na di shelf.
The fog had almost cleared.	Di fɔg bin dɔn lɛf smɔl fɔ kɔmɔt ɔlsay.
A breathable environment is essential for life.	Wan ples we pɔsin kin ebul fɔ blo rili impɔtant fɔ layf.
His throat was dry.	In trot bin dɔn dray.
A heavy rainfall causes massive flooding.	Wan ebi ebi ren kin mek bɔku bɔku wata kin rɔn.
He pushed her against the wall.	I push am na di wɔl.
The peaches were very small and bitter.	Di pich dɛn bin rili smɔl ɛn dɛn bin bita.
It is farther north.	I de fa fawe na di nɔt.
Can you tell me when the last bus leaves?	Yu kin tɛl mi we di las bɔs go kɔmɔt?
Physicists are examining the effect of the project.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt fiziks de chɛk wetin di wok go du.
But the party is over now.	Bɔt di pati dɔn dɔn naw.
The town was founded by Catholic missionaries.	Katolik mishɔnari dɛn bin mek di tɔŋ.
The ant walked with him.	Di ant bin de waka wit am.
His throat hurts.	In trot de at.
John describes himself surprisingly well.	Jɔn tɔk bɔt insɛf fayn fayn wan we kin mek i sɔprayz.
The author shows a keen understanding of animal behavior.	Di pɔsin we rayt dis buk sho se i rili ɔndastand aw animal dɛn de biev.
His mechanic's job is to tune machinery.	Di wok we in mɛkanik de du na fɔ tyu mashin dɛn.
The researchers were unable to measure compassion.	Di wan dɛn we du di risach nɔ bin ebul fɔ mɛzhɔ di sɔri-at.
The national team underperformed.	Di nashɔnal tim nɔ bin du fayn.
Glass bottles are much lighter and safer than metal containers.	Glas bɔtul dɛn layt pasmak ɛn dɛn sef pas di tin dɛn we dɛn kin put wit mɛtal.
He was dressed in dark clothes and a hood.	I bin wɛr dak klos ɛn i bin wɛr hud.
A consumer service helpline number.	Wan kɔshɔma savis ɛplayn nɔmba.
Be strong, my beloved!	Mi wan dɛn we a lɛk, una fɔ strɔng!
I went quickly.	A bin go kwik kwik wan.
Their story is pointless.	Dɛn stori nɔ gɛt wan minin.
We will go and have fun.	Wi go go ɛn ɛnjɔy wisɛf.
My friend was hungry.	Mi padi bin angri.
Cities in this region are renowned for their poetry.	Siti dɛm na dis rijyɔn gɛt gud nem fɔ dɛn poem.
Deep snow often makes travel impossible.	Bɔku tɛm, dip sno kin mek pɔsin nɔ ebul fɔ travul.
The game was very impressive.	Di gem bin rili impɔtant.
This room is warm.	Dis rum de wam.
A scoop of flour and prepare a soft dough.	Wan skɔp fɔ flawa ɛn pripia wan sɔft dɔti.
The shadow was cast so much that the stars disappeared.	Dɛn bin trowe di shado so bɔku dat di sta dɛn bin lɔs.
How do you make glue?	Aw yu kin mek glu?
What he did next surprised her.	Wetin i du afta dat bin mek i sɔprayz.
Does it look good in the valleys?	Yu tink se i kin fayn na di vali dɛn?
Once you get used to it, you hardly notice it.	Wans yu dɔn yus to am, yu nɔ go rili notis am.
He was speaking slowly.	I bin de tɔk smɔl smɔl.
The art exhibit will last for two weeks.	Di art ɛgzibit go las fɔ tu wiks.
Imagine a world without gasoline.	Imajin wan wɔl we nɔ gɛt petrol.
They were not happy with the migration.	Dɛn nɔ bin gladi fɔ di maykreshɔn.
Everyone skates along the ice.	Ɔlman de skata along di ays.
He leaned against the railing.	I bin ledɔm nia di relin.
The gardens provided a welcome respite from the bustling city.	Di gadin dɛn bin de mek pipul dɛn gladi fɔ slip frɔm di siti we bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
Many patients prefer hospitalization for mental health.	Bɔrku sik pipul dɛn kin lɛk fɔ de na ɔspitul fɔ gɛt maynd.
He was elevated to the rank of general.	Dɛn bin ɛlevɛt am to di rank fɔ bi jenɛral.
The snow on the mountain had fallen.	Di sno we bin de na di mawnten bin dɔn fɔdɔm.
When they removed more layers of the onion, they saw a lot of dirt.	We dɛn pul mɔ layers pan di anɔynt, dɛn si bɔku dɔti.
Their country is poor and underdeveloped.	Dɛn kɔntri po ɛn i nɔ de divɛlɔp.
He spoke to the woman, but there was no response.	I bin tɔk to di uman, bɔt dɛn nɔ bin ansa am.
The trees in this forest are tall.	Di tik dɛn we de na dis fɔrɛst lɔng.
The wind whipped at his back.	Di briz bin de wip pan in bak.
Include only the most important things.	Na di tin dɛn nɔmɔ we impɔtant pas ɔl, put am insay.
Sports venues are becoming increasingly popular.	Spɔt ples dɛn de kam fɔ bi pɔpul mɔ ɛn mɔ.
This scheme will greatly reduce pollution.	Dis skim go ridyus di pwɛl pwɛl we pipul dɛn de pwɛl bad bad wan bad bad wan.
There are many endangered species.	Bɔku animal dɛn de we de dɔnawe wit dɛn.
Although these clothes are very expensive, they are not fashionable.	Pan ɔl we dɛn klos dɛn ya rili dia, dɛn nɔ de fashɔn.
Sometimes used as a light.	Sɔntɛnde, dɛn kin yuz am as layt.
She encouraged him to write his own story.	I bin ɛnkɔrej am fɔ rayt in yon stori.
The land here is very beautiful.	Di land we de ya rili fayn.
Sometimes milk thickens naturally, even without a whisk.	Sɔntɛnde, milk kin tik bay insɛf, ivin if yu nɔ gɛt wisk.
This is a story that will delight children.	Dis na stori we go mek pikin dɛn gladi.
The woman was wearing a red dress.	Di uman bin wɛr wan rɛd klos.
The surgeon was easy.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin izi fɔ du.
The eagle snatched up the rabbit with its sharp beak.	Di igl bin snɛp di rɔbish wit in shap shap mɔt.
The tour guide pointed out the sights.	Di pɔsin we de gayd pipul dɛn fɔ go waka bin sho di say dɛn we pipul dɛn kin go fɔ si.
It is illegal to build a house on this land.	I nɔ rayt fɔ bil os na dis land.
You wouldn’t believe how cool some of these devices are.	Yu nɔ go biliv aw sɔm pan dɛn divays dɛn ya rili fayn.
Always make sure to press this part properly.	Ɔltɛm mek shɔ se yu prɛs dis pat fayn fayn wan.
Parts of the monument are crumbling.	Sɔm pat dɛn na di monumɛnt de krɔs.
The links lead to relevant pages.	Di link dɛn de go na pej dɛn we gɛt fɔ du wit dis.
Fission power is a source of energy.	Fishɔn pawa na sɔntin we de mek pɔsin gɛt pawa.
The board voted in favor of the payout.	Di bod bin vot fɔ dɛnsɛf fɔ mek dɛn pe dɛn.
Often, it is due to poor leadership.	Bɔku tɛm, i kin bi bikɔs di lida dɛn nɔ de wok fayn.
The eagle eyed hawk circled above.	Di igl ayd hawk bin de rawnd ɔp.
They are like dip.	Di lek dip.
That will be painful.	Dat go mek yu fil pen.
There were banners hanging on either side of the altar.	Bana dɛn bin de we bin de hang na di tu say dɛn na di ɔlta.
Hot air rises, so be careful where you stand.	Hot briz de go ɔp, so tek tɛm usay yu tinap.
Any cat lovers out there?	Eni kat lovers out dehm?
There are many different types of music.	Bɔku difrɛn kayn myuzik dɛn de.
All food is vegetarian here.	Ɔl it na vegetarian ya.
His technique was, in my opinion, exceptional.	In tɛknik bin, insay mi opinion, spɛshal.
Boiling water is safer to use than cold water.	Wata we de bɔyl nɔ bad fɔ yuz pas kol wata.
Their diets were high in carbohydrates.	Di it dɛn we dɛn bin de it bin gɛt bɔku tin dɛn we gɛt bɔku bɔku kabɔhaydrɛt.
The bride needs a sari, jewellery, and a groom.	Di yawo nid sari, jɔyri, ɛn ɔkɔ.
He was a very bad guy.	I bin de du bad bad tin dɛn.
The new law negatively affects their quality of life.	Di nyu lɔ de afɛkt dɛn kwaliti layf bad bad wan.
The lawyer’s report contained many damning details.	Di lɔya in ripɔt bin gɛt bɔku damning ditil dɛn.
Think about your red rose now.	Tink bɔt yu rɛd ros naw.
The politician knew about the scandal.	Di pɔlitiksman bin no bɔt di skandal.
She too was a woman of the world.	Insɛf na bin uman we de na di wɔl.
The researchers presented the hypothesis at a conference.	Di risach pipul dɛm bin prɛzɛnt di hypothesis na wan kɔnfrɛns.
Heavy rains caused flooding in many parts of the city.	Ebi ebi ren bin mek wata kam na bɔku say dɛn na di siti.
Their analysis and interpretations were completely skewed.	Dɛn analisis ɛn intapriteshɔn dɛn bin kɔmplit wan skewed.
The train rattled as it came to a halt.	Di tren bin de rɔtin as i kam stɔp.
Experience is the best teacher.	Ɛkspiriɛns na di bɛst ticha.
My sister takes care of our mother.	Mi sista de kia fɔ wi mama.
He has no close friends to speak of.	I nɔ gɛt ɛni tayt padi fɔ tɔk bɔt.
This investigation is top secret.	Dis investayshɔn na top sikrit.
He disappeared into the deep green forest.	I bin lɔs insay di dip grɔn fɔrɛst.
I need to take a taxi to the convention center.	A nid fɔ tek taksi fɔ go na di kɔnvɛnshɔn sɛnta.
Daniel said he suffered from anxiety.	Daniɛl bin tɔk se i bin de sɔfa bikɔs i bin de wɔri.
The astute politician won over the masses.	Di astute politiks man win ova di masses.
We thought we had lost you.	Wi bin tink se wi dɔn lɔs yu.
I would disagree with you.	A nɔ go gri wit wetin yu se.
His face lit up.	In fes bin layt.
The apple looks a little green.	Di apul luk grin smɔl.
When the people spoke, his voice was loud and strong.	We di pipul dɛn tɔk, in vɔys bin lawd ɛn strɔng.
I stared at him in admiration.	A bin de luk am wit admaya.
The sun slipped behind the glistening horizon.	Di san bin de slip biɛn di ɔrayzin we bin de shayn.
Newspapers, magazines and the like rarely have serious commentary.	Nyuspepa, magazin ɛn dɛn kayn nyuspepa dɛn ya nɔ kin gɛt siriɔs kɔmɛnt dɛn.
The use of glue is increasing worldwide.	Di we aw pipul dɛn de yuz glu de bɔku ɔlsay na di wɔl.
Light rain was partially on the window.	Layt ren bin de pat pan di winda.
Students often stay at the university and commute.	Bɔku tɛm, studɛnt dɛn kin de na di yunivasiti ɛn dɛn kin go ɔdasay.
Many eagles congregate in this area.	Bɔku igl dɛn kin gɛda na dis eria.
The moon was half full.	Di mun bin ful-ɔp af-af.
Tropical forests are important because they provide oxygen.	Tropik fɔrɛst dɛn impɔtant bikɔs dɛn de gi ɔksijɛn.
The young couple vowed their love.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin prɔmis se dɛn go lɛk dɛn.
They fell to the ground.	Dɛn bin fɔdɔm na grɔn.
Elizabeth was not very religious.	Ɛlizabɛt nɔ bin rili lɛk rilijɔn.
Each mouse click is met with a beep.	Ɛni wan we di maws klik, na wan bip de mit am.
He advised her to see a doctor.	I bin advays am fɔ go to dɔktɔ.
I prefer tea to coffee.	A lɛk ti pas kɔfi.
Throw the tomatoes in the pot!	Trowe di tomato dɛn na di pɔt!
Public transportation should be a priority.	Pɔblik transpɔt fɔ bi di men tin we dɛn fɔ pe atɛnshɔn pan.
Little did he know that his girlfriend had betrayed him.	I nɔ bin no se in galfrɛn dɔn sɛl am.
He told us many stories about his youth.	I bin tɛl wi bɔku stori dɛn bɔt aw i bin yɔŋ.
The only qualifications required are enthusiasm and confidence.	Di wangren kwalifayeshɔn dɛn we dɛn nid na fɔ gɛt zil ɛn fɔ gɛt kɔnfidɛns.
It was life as usual.	Na bin layf lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
Their power covers the entire state.	Dɛn pawa de kɔba di wan ol stet.
He couldn’t find a job after college.	I nɔ bin ebul fɔ fɛn wok afta kɔleji.
Les travaux manquaient	Les travaux manquaient we de na di wɔl
These were looted and smuggled out of the country.	Dɛn bin tif dɛn tin ya ɛn smɔl smɔl kɛr dɛn kɔmɔt na di kɔntri.
He rarely raises his voice.	I nɔ kin rili es in vɔys.
The field will never be good.	Di fil nɔ go ɛva fayn.
The mountains receive little annual rainfall.	Nɔto bɔku ren kin kam na di mawnten dɛn ɛvri ia.
Heat the water to a boil.	Hɛt di wata te i bɔyl.
The opening line contains one or two adjectives.	Di layn we de opin gɛt wan ɔ tu adjektif dɛn.
The simple super did the trick.	Di simpul supa bin du di trik.
Vegetarians will not eat meat or fish products.	Pipul dɛn we nɔ de it bif nɔ go it mit ɔ fish prɔdak.
The farmers should plant fast growing crops.	Di fama dɛn fɔ plant tin dɛn we go gro kwik kwik wan.
Governments and companies rarely get their say right.	Gɔvmɛnt ɛn kɔmni dɛn nɔ kin rili gɛt wetin dɛn tɔk di rayt we.
Parents entrust their children to the servants.	Mama ɛn papa dɛn kin trɔs dɛn pikin dɛn to di savant dɛn.
Have you ever traveled by train?	Yu dɔn ɛva travul wit tren?
Remove the yellow rind.	Rimov di yɔlɔ rind.
No one wants to pay more taxes.	Nɔbɔdi nɔ want fɔ pe mɔ taks.
They hunted animals for their skins.	Dɛn bin de fɛn animal dɛn fɔ gɛt dɛn skin.
It was an unusual experience.	Na bin wan ɛkspiriɛns we nɔ bin kɔmɔn.
The body was covered with a blanket.	Dɛn bin kɔba di bɔdi wit wan blankit.
I made notes about my daily massage.	A bin de mek not dɛn bɔt di masaj we a bin de masaj ɛvride.
He lost his family in the war.	I bin lɔs in famili insay di wɔ.
The farmer fed the chickens corn.	Di fama bin de fid di kɔk kɔk dɛn kɔn.
Swimming in rivers is illegal.	I nɔ rayt fɔ swim na riva dɛn.
Stop harvesting from the forest.	Stɔp fɔ avɛst frɔm di fɔrɛst.
The tribe had been exploring this land for years.	Di trayb bin dɔn de fɛn dis land fɔ lɔng lɔng tɛm.
Numerical information represented by words is called words.	Numɛrik infɔmeshɔn we wɔd dɛn de sho, na in dɛn kɔl wɔd dɛn.
I have to do this.	A fɔ du dis.
Apple trees do not occur in this climate.	Apul tik dɛn nɔ de apin na dis klaymat.
The courts refused to hear the case.	Di kot dɛn nɔ gri fɔ yɛri di kes.
There is no reason to panic.	No rizin nɔ de fɔ mek yu fred.
They dealt with practicality very well.	Dɛn bin de dil wit prɛktikal tin dɛn fayn fayn wan.
It was going too fast.	I bin de go tu fast.
It comes from a marine creature.	I kɔmɔt frɔm wan tin we de na di si.
He was tired, having run two marathons.	I bin taya, bikɔs i bin dɔn rɔn tu maratɔn.
He repeatedly violated traffic laws.	Bɔku tɛm, i bin de pwɛl di lɔ dɛn we de fɔ trafik.
Look at those poor kids.	Luk dɛn po pikin dɛn de.
Nothing will really make the problem go away.	Natin nɔ go rili mek di prɔblɛm go.
He was tossed up in the air.	Dɛn bin de tos am ɔp na di ays.
His dream came true.	In drim bin kam tru.
A black veil concealed her face.	Wan blak vel bin de ayd in fes.
The people soon got used to city life.	I nɔ tu te, di pipul dɛn bin yus fɔ liv na siti.
They decided to imitate the sheep.	Dɛn bin disayd fɔ falamakata di ship dɛn.
A flying circus acrobat.	Wan sɛrks akrobat we de flay.
A fine mist drifted over the hitch.	Wan fayn mist bin de drɛf oba di hit.
Many ideas in modern physics challenge our previous assumptions.	Bɔku aidia dɛn na di fiziks we de naw de chalenj di tin dɛn we wi bin de tink bɔt bifo tɛm.
Although this monument was built in ancient times, it still stands.	Pan ɔl we dɛn bin dɔn bil dis monumɛnt trade trade, i stil de.
The court refused to dismiss the charge.	Di kɔt nɔ bin gri fɔ dismis di chaj.
He was angry and frustrated.	I bin vɛks ɛn fil bad.
It won numerous accolades.	I bin win bɔku bɔku prez dɛn.
He would like to go abroad.	I go lɛk fɔ go na ɔda kɔntri.
The soldiers did not try to win the war.	Di sojaman dɛn nɔ bin tray fɔ go win di wɔ.
He was known for making the right decisions.	Dɛn bin sabi am fɔ disayd fɔ du di rayt tin.
The guy jumped two meters in the air!	Di man jomp tu mita na di ays!
Two ripe bananas lay on the counter.	Tu rayp banana dɛn bin de ledɔm na di kɔnta.
This was going to be a wonderful evening.	Dis bin fɔ bi wan fayn ivintɛm.
The clouds hung over the desert.	Di klawd dɛn bin de hang oba di dɛzat.
The timid squirrel scampers away noisily.	Di skwaɛl we de shem de rɔn go wit nɔys.
People living far inland are often happy.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de liv fa fawe insay di land kin gladi.
His sister ran to greet him.	In sista rɔn kam fɔ grit am.
The siblings were very close.	Di brɔda ɛn sista dɛn bin rili tayt.
Climbing this mountain requires strength.	Fɔ klaym dis mawnten nid fɔ gɛt trɛnk.
I had a serious hangover.	I bin gɛt siriɔs hangover.
A bright moon shone through the clouds.	Wan brayt mun bin de shayn tru di klawd dɛn.
Colander will strain pasta water.	Kolander go strɛch pasta wata.
She commented in a sad tone.	I bin kɔmɛnt wit wan tɔyn we de mek pɔsin fil bad.
Viruses can spread quickly through shared equipment.	Vayrɔs dɛn kin spre kwik kwik wan tru di ikwipmɛnt dɛn we dɛn kin sheb.
Health became a priority for most of the wealthy.	Ɛlth bin bi di fɔs tin fɔ bɔku pan di wan dɛn we gɛt mɔni.
I will give the money back.	A go gi di mɔni bak.
Psychology is the scientific study of the mind.	Saikɔlɔji na di sayɛns stɔdi bɔt di maynd.
The area was completely undeveloped at the time.	Di eria nɔ bin dɔn divɛlɔp atɔl da tɛm de.
What happens after death?	Wetin kin apin afta we pɔsin day?
Doctors are quickly developing a vaccine.	Dɔktɔ dɛn de mek wan vaysin kwik kwik wan.
He took a sip of water.	I tek wan sip wata.
The days are especially short and cold in winter.	Di de dɛn kin shɔt ɛn kol mɔ ɛn mɔ insay di kol sizin.
As the days passed, his voice grew louder.	As di de dɛn de go, in vɔys bin de ala mɔ ɛn mɔ.
Remember to season the meat ahead of time!	Mɛmba fɔ sizin di mit bifo tɛm!
Illustrates poetry with line drawings.	I de sho aw fɔ rayt poem wit layn drɔin dɛn.
Put some sugar on the apple.	Put sɔm shuga pan di apul.
People lost confidence in the government.	Pipul dɛn nɔ bin gɛt kɔnfidɛns pan di gɔvmɛnt igen.
He understood that he was dying.	I bin ɔndastand se i de day.
The soldiers went into the field, well prepared.	Di sojaman dɛn bin go na di fil, dɛn bin rɛdi dɛnsɛf fayn fayn wan.
Should they pray aloud in church?	Yu tink se dɛn fɔ pre lawd wan na chɔch?
The king asked for silence.	Di kiŋ aks fɔ mek dɛn nɔ tɔk natin.
The courtroom was buzzing.	Di kɔt rum bin de mek bɔku bɔku ala ala.
The king summoned his favorite adviser.	Di kiŋ kɔl di advaysa we i lɛk fɔ advays am.
The voice was so soft it was barely audible.	Di vɔys bin so saf dat i nɔ bin izi fɔ yɛri.
The contractors insist they did a great job.	Di kɔntrakta dɛn insist se dɛn du wan big wok.
Firefighters did not allow anyone near the truck.	Di fayaman dɛn nɔ bin alaw ɛnibɔdi fɔ kam nia di trak.
Fill the container with water.	Ful di kɔntena wit wata.
He raised his hands in the air and cried.	I es in an dɛn ɔp na di skay ɛn kray.
Never, under any hand or foot, let us surrender.	Nɔ ɛva, ɔnda ɛni an ɔ fut, lɛ wi sɔrɛnda.
The old woman was known to celebrate her birthday.	Dɛn bin sabi di ol uman fɔ sɛlibret in batde.
Equally important is the land that feeds them.	Di sem tin we impɔtant na di land we de gi dɛn tin fɔ it.
The painter later admitted it.	Leta di pɔsin we de peint bin gri se i dɔn du am.
He carefully poured the mixture into the mold.	I bin tek tɛm tɔn di miksɔp insay di mol.
We need political reform, as a first step.	Wi nid politiks rifom, as fes step.
The mayor signed an executive order.	Di mɛya bin sayn wan ɛgzibit ɔda.
He watched them carefully and frowned.	I bin tek tɛm wach dɛn ɛn mek in fes kray.
The girl's sleep was disturbed that night.	Di titi in slip bin de mɔna da nɛt de.
Young people love going to the castles.	Yɔŋ pipul dɛn lɛk fɔ go na di kast dɛn.
The child lay motionless on the side of the road.	Di pikin bin ledɔm nia di rod ɛn i nɔ bin de muv.
Foreign exchange markets are deregulated.	Fɔrin ɛkshɛnj makit dɛn dɔn derɛgyulayt.
He remembers an incident when his mother died.	I mɛmba wan tin we bin apin we in mama day.
The couple celebrated their anniversary.	Di man ɛn in wɛf bin sɛlibret dɛn anivesari.
The clinic was emptied as patients fled.	Dɛn bin ɛmti di klinik as di wan dɛn we sik bin de rɔnawe.
Men, women and children, all responded to the invading army.	Man, uman ɛn pikin, ɔl bin ansa di ami we bin de kam fɛt.
I met him at a restaurant last night.	A mit am na wan rɛstɔrant las nɛt.
The street was littered with trash.	Di strit bin ful-ɔp wit dɔti.
Throw the cloth into the fire.	Trowe di klos insay di faya.
They were always laughing.	Dɛn bin de laf ɔltɛm.
America is a melting pot.	Amɛrika na wan mɛlt pɔt.
He had been suffering from high blood pressure.	I bin dɔn de sɔfa wit ay blɔd prɛshɔn.
Many acknowledged his success in his new role.	Bɔku pipul dɛn bin gri se i bin ebul fɔ du in nyu wok fayn fayn wan.
He nodded politely, indicating that the horse was moving.	I bin nɔd am fayn fayn wan, ɛn sho se di ɔs de muf.
The fire needed more wood.	Di faya bin nid mɔ wud.
Glass is used in building materials.	Dɛn kin yuz glas fɔ mek tin dɛn fɔ bil.
We will meet in the office upstairs.	Wi go mit na di ɔfis we de ɔp.
Mercury was thought to be poisonous.	Dɛn bin de tink se Mɛksiki gɛt pɔyzin.
He expected the payment to be generous.	I bin de tink se di pe go bi fri-an.
The big dog is brown.	Di big dɔg na brawn.
According to our own traditions.	Akɔdin to wi yon tradishɔn dɛn.
The villagers have been robbing the place of worship.	Di pipul dɛn na di vilej dɔn de tif na di say we dɛn de wɔship.
Ladies in delicate silk dresses passed.	Ledi dɛn we wɛr dilik silk dres bin pas.
This village is very small.	Dis vilej rili smɔl.
A rival politician has done something unexpected.	Wan rival pɔlitiksman dɔn du sɔntin we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt.
Their job is to protect people.	Dɛn wok na fɔ protɛkt pipul dɛn.
When the opportunity presented itself, he took it.	We di chans kam, i bin tek am.
The anniversary was celebrated with flowers and champagne.	Dɛn bin sɛlibret di anivesari wit flawa ɛn smɔl smɔl champagne.
We will use more flour than sugar.	Wi go yuz mɔ flawa pas shuga.
We reasoned, the decision was reversed.	Wi bin mek sɛns, dɛn bin chenj di tin we dɛn bin dɔn disayd fɔ du.
She loves to play with dolls and stuffed animals.	I lɛk fɔ ple wit dɔl dɛn ɛn animal dɛn we dɛn dɔn stɔp fɔ ple.
He still has a lot of hope for the future.	I stil gɛt bɔku op fɔ tumara bambay.
Writing is important, right?	Fɔ rayt impɔtant, nɔto so?
The ambience was sublime.	Dem ambiens bin sublime.
Horizon teams up with itself.	Horizon de tim op wit insɛf.
Scientists have created clone ships.	Sayɛnsman dɛn dɔn mek klon ship dɛn.
My little nephew really brightens my life.	Mi smɔl brɔda in pikin rili de mek mi layf brayt.
This little pig lived in a straw house.	Dis smɔl pig bin de na wan os we dɛn mek wit straw.
Bombs exploded around him.	Bɔm dɛn bin de bɔn rawnd am.
Villagers call this region "the land of beauty."	Di pipul dɛm na di vilej kɔl dis rijyɔn "di land we fayn."
The dance will be performed by an ethnic tribe.	Na wan etnik trayb go du di dans.
I’ll make you cotton shirts.	A go mek yu kɔtɔn shirt dɛn.
The population is predominantly conservative.	Di pipul dɛn we de de na pipul dɛn we bɔku pan dɛn de kɔnsavayv.
So he took the girl home.	So i kɛr di titi go na in os.
We need to ensure the success of this operation.	Wi nid fɔ mek shɔ se dis ɔpreshɔn go bifo.
The statue was covered in dust.	Dɛn bin kɔba di statu wit dɔst.
The pit was excavated by hand using shovels and picks.	Dɛn bin de dig di ol wit an bay we dɛn yuz shovel ɛn pik.
Children relied on the kindness of strangers.	Pikin dɛn bin de abop pan di kayn we aw strenja dɛn bin de du gud to dɛn.
Countries should resolve their differences diplomatically	Di kɔntri dɛn fɔ sɔlv dɛn difrɛns dɛn wit diplɔmatik wan
The houses were small and dilapidated.	Di os dɛn bin smɔl ɛn dɛn bin dɔn pwɛl.
The plague wiped out the population.	Di bad bad sik bin dɔnawe wit di pipul dɛn we bin de de.
We offered to help the family.	Wi bin se wi go ɛp di famili.
This plant blooms in summer.	Dis plant kin blo insay di sɔmma.
The destruction of the environment will impact future generations.	Di pwɛl pwɛl we dɛn pwɛl di envayrɔmɛnt go ambɔg di jɛnɛreshɔn dɛn we go kam.
I used very weak tea.	A bin de yuz ti we rili wik.
As an example, one can consider some questions.	As ɛgzampul, pɔsin kin tink bɔt sɔm kwɛstyɔn dɛn.
This girl was under the spell of some magic spell.	Dis gyal bin de anda di spell of som majik spell.
An elephant was running tired in the forest.	Wan ɛlifant bin de rɔn taya na di fɔrɛst.
Potatoes are an important source of carbohydrates.	Potato na wan impɔtant tin we de mek pɔsin gɛt bɔku bɔku tin dɛn we gɛt kabɔhaydrɛt.
The festival usually lasts three days.	Bɔku tɛm, di fɛstival kin tek tri dez.
When the child was young, his parents often argued.	We di pikin bin smɔl, bɔku tɛm in mama ɛn papa bin de agyu.
Alas, his dream never came true.	Ala, in drim nɔ ɛva apin.
The community leader was elected without opposition.	Dɛn bin pik di kɔmyuniti lida ɛn nɔbɔdi nɔ bin de agens am.
Two men are accused of murdering a local officer.	Dɛn se tu man dɛn kil wan lokal ɔfisa.
Put on your music player and let’s dance.	Put yu myusik pleya en mek wi dans.
What really struck me was the silence.	Wetin bin rili kɔle mi na di say we dɛn nɔ tɔk natin.
The master was reluctant to give away his favors.	Di masta nɔ bin want fɔ gi in fayn fayn tin dɛn.
How much will the food cost?	Ɔmɔs i go kɔst fɔ di it?
Their teenage sons remained silent.	Dɛn bɔy pikin dɛn we bin dɔn pas 12 ia bin nɔ tɔk natin.
He decided to send a message to his family.	I bin disayd fɔ sɛn mɛsej to in fambul.
The government introduced a new crime prevention plan.	Di gɔvmɛnt bin mek wan nyu plan fɔ stɔp kraym.
The deposit will be refunded once you have returned the vehicle.	Di dipɔsit go kam bak we yu dɔn gi di motoka bak.
So, he felt the argument was justified.	So, i bin fil se di agyumɛnt bin rayt.
A rowing boat drifted by.	Wan bot we de rɔn bin de drɛf pas.
The children were very happy to receive a big present.	Di pikin dɛn bin rili gladi we dɛn gɛt big prɛzɛnt.
This machine is rarely used, these days.	Dis mashin nɔ kin yuz bɔku tɛm, dɛn tɛm ya.
Beware what men say, but watch what they do.	Una tek tɛm wit wetin man dɛn de tɔk, bɔt una wach wetin dɛn de du.
I would also like to learn more about programming.	A go lɛk fɔ lan mɔ bɔt programin bak.
Do not enter the room unless asked.	Nɔ go insay di rum pas dɛn aks yu.
In the meantime, the scientists were speechless.	Insay da tɛm de, di sayɛnsman dɛn nɔ bin ebul fɔ tɔk.
You’re being lazy.	Yu de bi les.
The magistrate ruled in favor of the plaintiff.	Di majistret bin disayd fɔ di pɔsin we bin de ple di kes.
This poem was written in rhyming couplets.	Dɛn bin rayt dis poem wit kɔpl dɛn we gɛt raymin.
He removed the burning fragment with his bare hands.	I pul di smɔl smɔl pat we bin de bɔn wit in an dɛn we nɔ gɛt natin.
Rice paddies and tea plantations dot the valley.	Rays padi dɛn ɛn ti plantɛshɔn dɛn de ɔlsay na di vali.
How important is friendship?	Aw impɔtant fɔ bi padi?
How can we make sure this doesn’t happen again?	Aw wi go mek shɔ se dis nɔ apin igen?
I followed her down the stairs.	A fala am fɔ kam dɔŋ di stej.
He started running.	I bigin fɔ rɔn.
He was once addicted to computer games.	Wan tɛm, i bin gɛt adikshɔn to kɔmpyuta gem dɛn.
Each line of computer code is called a routine.	Dɛn kɔl ɛni layn na kɔmpyuta kɔd wan rutin.
The animals fell back in terror.	Di animal dɛn bin fɔdɔm bak bikɔs dɛn bin de fred.
The cave is filled with beautiful stalactites.	Di kev ful-ɔp wit fayn fayn stalaktayt dɛn.
They had the general advice in the dictionary.	Dɛn bin gɛt di jenɛral advays na di dikshɔnari.
The boat slowly drifted down the river.	Di bot bin de drɛf dɔŋ di riva smɔl smɔl.
A foundation of knowledge is built in this way.	Dɛn kin bil fawndeshɔn fɔ no bɔt tin dɛn dis kayn we.
For some, it represents a struggle for peace.	Fɔ sɔm pipul dɛn, i de sho se pipul dɛn de fɛt fɔ mek pis de.
The fish ate the worms.	Di fish bin it di wom dɛn.
The chemicals can cause skin irritations, rashes, and or cancer.	Di kemikal dɛn kin mek yu skin bɔn, gɛt rash, ɛn ɔr kansa.
The demand for milk is increasing rapidly.	Di pipul dɛn we de aks fɔ milk de bɔku kwik kwik wan.
Life was hard when he was young.	Layf bin tranga we i bin yɔŋ.
Oil is also used in plastics.	Dɛn kin yuz ɔyl bak fɔ mek plastic.
First, let’s find the roots.	Fɔs, lɛ wi fɛn di rut dɛn.
But in recent decades, education has improved.	Bɔt insay di las dikɛd ia, dɛn dɔn ebul fɔ lan buk.
Only intelligent people understand the meaning of life.	Na pipul dɛn nɔmɔ we gɛt sɛns de ɔndastand wetin layf min.
The tower has a radio telescope.	Di tawa gɛt wan redio tɛliskɔp.
The military fired tear gas at the demonstrators.	Di sojaman dɛn bin faya tiar gas pan di pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat.
So they put the thing out.	So dɛn put di tin na do.
This is often a problem with young people.	Bɔku tɛm, dis kin bi prɔblɛm wit yɔŋ pipul dɛn.
Some experts think this is the beginning of a trend.	Sɔm masta sabi bukman dɛn tink se dis na di biginin fɔ wan tin we de apin.
A board game for two players.	Wan bod gem fɔ tu pipul dɛn we de ple.
When they’ve had a big lunch, they’ll go to bed.	Wen dem don it big lanch, dem go slip.
His lectures were received with suspicion.	Dɛn bin de tek in lekchɔ dɛn wit dawt.
From one perspective, he was just a kid.	Frɔm wan we fɔ si am, na bin jɔs pikin.
He may be activating his hidden temporal powers.	I kin de aktiv in ayd tɛmporal pawa dɛn.
Wisdom is hard to come by in our time.	I at fɔ gɛt sɛns insay wi tɛm.
He has seven older brothers.	I gɛt sɛvin big brɔda dɛn.
But no immediate action was expected.	Bɔt dɛn nɔ bin de tink se dɛn go du sɔntin kwik kwik wan.
The bird landed on a mossy branch.	Di bɔd bin land pan wan branch we gɛt mɔs.
Both streams are contaminated.	Di tu wata we de kɔmɔt na di wata dɔn dɔti.
He spoke much louder, and the crowd jeered.	I bin tɔk bɔku lawd wan, ɛn di krawd bin de provok.
The greedy crowd clamored to get inside.	Di krawd we bin gridi bin de ala fɔ go insay.
This act of courage earned him a medal.	Dis tin we i du wit maynd bin mek i gɛt medal.
Many students were not happy with the proposed changes.	Bɔku studɛnt dɛn nɔ bin gladi fɔ di chenj dɛn we dɛn bin want fɔ mek.
The town was full of people with cash.	Di tɔŋ bin ful-ɔp wit pipul dɛn we gɛt kɔsh mɔni.
The police spokesman declined to comment.	Di polis spika nɔ gri fɔ tɔk bɔt dis.
Old and dried out.	Ol ɛn dɔn dray.
We want to thank you for your support.	Wi wan tɛl una tɛnki fɔ di sɔpɔt we una de gi wi.
The queen has complete confidence in her leadership.	Di kwin gɛt kɔmplit kɔnfidɛns pan in lidaship.
How is the economy doing?	Aw di ikɔmi de du?
Write a poem about something even more boring than most.	Rayt wan poem bɔt sɔntin we ivin bɔri pas fɔ bɔku pipul dɛn.
He hates to leave the house.	I et fɔ kɔmɔt na os.
This was an act of war.	Dis na bin tin we dɛn bin de du fɔ fɛt wɔ.
Your hat is waterproof, but you will need an umbrella.	Yu hat nɔ de mek wata, bɔt yu go nid ambɔla.
The younger sibling is quieter and less upright.	Di smɔl brɔda ɛn sista kin kwayɛt mɔ ɛn i nɔ kin du wetin rayt.
The wind was always blowing from the sea.	Di briz bin de blo ɔltɛm frɔm di si.
It’s a nail sticking out of the wall.	Na nel de stik kɔmɔt na di wɔl.
My head started to hurt.	Mi ed bigin fɔ at.
He keeps a clean table.	I de kip wan klin tebul.
The unhappiness is caused by inequality.	Di pipul dɛn nɔ gladi na bikɔs dɛn nɔ ikwal.
All the tribes speak the same language.	Ɔl di trayb dɛn de tɔk di sem langwej.
Try hanging the clothes on the line to dry.	Tray fɔ ɛng di klos dɛn na di layn fɔ mek i dray.
He fainted at the sight of her.	I bin fɔdɔm we i si am.
The success of this venture is questionable.	Di sakses we dis venchɔ dɔn mek, na sɔntin we wi kin aks kwɛstyɔn bɔt.
The instructor was dressed in white.	Di instrɔkta bin wɛr wayt klos.
He could not be traced.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ tray fɔ fɛn am.
The aerodrome is within walking distance of the town centre.	Di aerodrome de insay wokin distans frɔm di tɔŋ sɛnt.
He was shot several times.	Dɛn bin shot am bɔku tɛm.
So he seemed busy.	So i bin tan lɛk se i bizi.
The part lasted several hours.	Di pat bin tek sɔm awa.
The children were soon back in their play.	I nɔ tu te, di pikin dɛn kam bak na dɛn ple.
Another boy stood nearby.	Wan ɔda bɔbɔ bin tinap nia de.
How much did you pay for the ticket?	Aw bɔku yu pe fɔ di tikɛt?
The divorce rate is rising rapidly.	Di nɔmba fɔ dayvɔs de go ɔp kwik kwik wan.
The man walked to a nearby market.	Di man waka go na wan makit we bin de nia de.
Poor health care and lack of education are major problems here.	Di bad we aw pipul dɛn nɔ de gɛt wɛlbɔdi ɛn di we aw pipul dɛn nɔ de lan buk na big big prɔblɛm dɛn ya.
All workers will be paid a living wage.	Dɛn go pe ɔl di wokman dɛn fɔ liv.
The farmer reluctantly agreed.	Di fama bin gri fɔ go, i nɔ bin want fɔ go.
There was only one horse in town.	Na wan ɔs nɔmɔ bin de na di tɔŋ.
He brought me his manuscript.	I bin kam wit in manuskrip to mi.
So, do it next time.	So, du am nɛks tɛm.
A person’s social status is determined by their wealth.	Pɔsin in soshal stetɔs na di jɛntri we i gɛt.
The census returns are expected soon.	Dɛn de op se di sɛns ritɔn dɛn go kam jisnɔ.
This island is rich in natural resources, including oil.	Dis ayland gɛt bɔku bɔku tin dɛn, lɛk ɔyl.
The water was extremely cold.	Di wata bin kol pasmak.
Butterscotch cake is a classic dessert.	Butterscotch kek na wan klashik dɛzat.
He died of heart disease.	I bin day bikɔs ɔf at sik.
After weeks of pleading, no progress was made.	Afta sɔm wiks we dɛn bin de beg, dɛn nɔ bin ebul fɔ go bifo.
He practiced archery for a while.	I bin de praktis fɔ arch fɔ sɔm tɛm.
Pour the lemon juice into the jar.	Put di lɛmon jus insay di jɔg.
The servant goes to serve the master.	Di savant go fɔ sav di masta.
Place the batter in the oven.	Put di bata insay di ɔvin.
This place is mostly visited by tourists.	Na turis dɛn kin go na dis ples bɔku tɛm.
He shouted at them.	I ala pan dɛn.
These tests are important.	Dɛn tɛst dɛn ya impɔtant.
The flowers in this garden are beautiful.	Di flawa dɛn we de na dis gadin rili fayn.
The holiday was originally celebrated by servants.	Fɔs, na savant dɛn bin de sɛlibret di ɔlide.
Tourists enjoy traveling here, all year round.	Turist dɛn kin ɛnjɔy fɔ travul ya, ɔlsay na di ia.
She washed the dishes in the sink.	I bin de was di dish dɛn na di sink.
The line moves at a brisk pace.	Di layn de muv wit wan brisk paz.
She washed her hands in the sink.	I bin was in an dɛn na di sink.
People often try to avoid change because they are afraid.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin tray fɔ avɔyd fɔ chenj bikɔs dɛn de fred.
He rubbed his temples.	I bin de rɔb in tɛmpul dɛn.
I worry about my future.	A de wɔri bɔt mi tumara bambay.
The plants are in danger of dying out.	Di plant dɛn de pan denja fɔ day.
The disease spread rapidly throughout the country.	Di sik bin skata ɔlsay na di kɔntri kwik kwik wan.
The house is still under construction.	Dɛn stil de bil di os.
His performance in the arena was outstanding.	Di we aw i bin ple na di arena bin rili fayn.
I was invited to tea.	Dɛn bin invayt mi fɔ drink ti.
A mood of melancholy permeates the music.	Wan muud fɔ pwɛl at de ɔlsay na di myuzik.
There is no comfort here!	No kɔrej nɔ de ya!
They say the building needs repairs.	Dɛn se dɛn nid fɔ mek di bildin fayn fayn wan.
One day they came down with a flu.	Wan de, dɛn kam dɔŋ wit wan flu.
This path will lead to the collapse.	Dis rod go mek di ples fɔdɔm.
I thanked him for his kindness.	A tɛl am tɛnki fɔ we i du gud to am.
The floor was covered with pine needles.	Dɛn bin de kɔba di flo wit pain nidul dɛn.
So, work hard.	So, wok tranga wan.
The meeting was brief.	Di mitin bin shɔt.
The troops were sent to the front.	Dɛn bin sɛn di sojaman dɛn na di frɔnt.
Our library system	Wi laybri sistɛm
We opened fire on them.	Wi bin opin faya pan dɛn.
The president was on his way to town.	Di prɛsidɛnt bin de go na di tɔŋ.
Almost everyone was drunk.	Klosap ɔlman bin dɔn drɔnk.
The young man's idea was brilliant.	Di aidia we di yɔŋ man bin gɛt bin fayn.
The city’s culture is marked by indifference.	Di siti in kɔlchɔ de sho se dɛn nɔ de tink bɔt ɛnibɔdi.
The wind blew my hair across my eyes.	Di briz bin de blo mi ia akɔdin to mi yay.
He told me he spent three months in the hospital.	I tɛl mi se i spɛn tri mɔnt na ɔspitul.
She avoided looking at him.	I bin de avɔyd fɔ luk am.
There was a breeze outside.	Wan briz bin de blo na do.
The fog lifted the day we left.	Di fɔg bin lif di de we wi kɔmɔt.
The robber held them up at gunpoint.	Di tifman bin ol dɛn ɔp wit gɔn.
A woman would not leave her own village to marry.	Uman nɔ go kɔmɔt na in yon vilej fɔ mared.
Make sure all words have capital letters.	Mek shɔ se ɔl di wɔd dɛn gɛt kapital lɛta dɛn.
He posed in a silly costume.	I bin de poz wit wan sili kɔstɔm.
Some of his friends made fun of him.	Sɔm pan in padi dɛn bin de provok am.
He wants to impress his peers.	I want fɔ mek in kɔmpin dɛn kɔle.
Upstairs, the nursery was dark and quiet.	Na di ɔp stej, di ples usay dɛn de mɛn pikin dɛn bin dak ɛn kwayɛt.
He refused to cooperate.	I nɔ bin gri fɔ wok togɛda.
The bread is good, but the vegetables are cold.	Di bred fayn, bɔt di vɛjitebul dɛn kol.
Skip the salt.	Skip di sɔl.
Bears are used to living in these forests.	Bea dɛn dɔn yus fɔ liv na dɛn fɔrɛst dɛn ya.
After decades of economic stagnation, analysts predicted something.	Afta bɔku bɔku ia we di ikɔnomi nɔ bin de wok fayn, di wan dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin bin tɔk se sɔntin go apin.
The air smelled of damp wood.	Di briz bin de smɛl lɛk wud dɛn we dɔmp.
He expected to walk on the moon someday.	I bin de tink se i go waka na di mun sɔmde.
There were three oranges in my basket.	Tri ɔrɛnj dɛn bin de insay mi baskɛt.
The new mother lay in bed, exhausted.	Di nyu mama bin ledɔm na bed, i bin taya.
The bus is full, but we are waiting for more passengers.	Di bɔs dɔn ful-ɔp, bɔt wi de wet fɔ mɔ pasenja dɛn.
He was devoted to his family.	I bin de gi in layf to in famili.
Over the years, the whites of my eyes turned yellow.	As di ia dɛn de go, mi yay dɛn wayt bin de tɔn yɔlɔ.
The last mile is always the hardest.	Di las mayl na di wan we at pas ɔl ɔltɛm.
Chimpanzees and bonobos are our closest relatives.	Chimpanzi ɛn bonobo na wi fambul dɛn we de nia wi pas ɔl.
Don’t leave fingerprints on the glasses.	Nɔ lɛf finga prɛnt na di glas dɛn.
Some religions believe in reincarnation.	Sɔm rilijɔn dɛn biliv se pɔsin kin bɔn bak.
The factory supplies raw materials to many industries.	Di faktri de gi raw matirial to bɔku industri dɛn.
The clothing business will severely decline.	Di klos biznɛs go rili stɔp.
His conviction was overturned on appeal.	Dɛn bin pul di kɔnikshɔn we dɛn bin kɔndɛm am we dɛn bin apil.
The punishment was severe.	Di pɔnishmɛnt bin rili tranga.
The cathedral bells tolled one last time.	Di katidral bɛl dɛn bin de ala wan las tɛm.
He was wide awake, wretched with fear.	I bin de wek bad bad wan, ɛn i bin de fil bad bikɔs i bin de fred.
Life was very difficult for us.	Layf bin rili at fɔ wi.
He threw the cloth into the basin.	I trowe di klos insay di bɛsin.
When we die, our bodies are cremated.	We wi day, dɛn kin bɔn wi bɔdi.
There are different types of stones here.	Difrɛn kayn ston dɛn de ya.
The reaction to the coup was swift.	Di we aw di gɔvmɛnt bin biev we dɛn tek di gɔvmɛnt bin kwik kwik wan.
The project has been little more than a pipe dream.	Di projɛkt dɔn bi smɔl tin pas wan paip drim.
An army is an organized social group.	Ami na wan ɔganayz sɔshal grup.
Scientists have tried to understand this phenomenon.	Sayɛnsman dɛn dɔn tray fɔ ɔndastand dis tin fayn fayn wan.
The milk should have a uniform, thick texture.	Di milk fɔ gɛt wan kayn, tik tɛkstɔr.
The villagers swept their houses regularly.	Di pipul dɛn na di vilej bin de swip dɛn os dɛn ɔltɛm.
The birds, sheep and cattle grazed on the hill.	Di bɔd dɛn, ship dɛn ɛn kaw dɛn bin de it gras na di il.
Iron is often converted into steel.	Bɔku tɛm, dɛn kin chenj ayɛn to stɛl.
The government enacted environmental laws.	Di gɔvmɛnt bin mek lɔ dɛn bɔt di envayrɔmɛnt.
Not, of course, that it mattered, he thought.	Nɔto, fɔ tru, se i impɔtant, i bin tink.
Fire burned in the fire.	Faya bin bɔn na di faya.
The execs did not comment on his decision.	Di execs no bin tok abaut im disishun.
We cannot trust a book collector.	Wi nɔ go ebul fɔ abop pan pɔsin we de gɛda buk.
He has since served in this office.	Frɔm da tɛm de, i dɔn de wok na dis ɔfis.
As he made his way to the gate, he met a woman.	As i de go na di get, i mit wan uman.
The nation has the strongest industrial sector in the world.	Di neshɔn gɛt di strɔngest industrial sɛktɔ na di wɔl.
We brought a job, too.	Wi bin bring wan wok, tu.
They announced their intention to fight.	Dɛn bin anawns se dɛn want fɔ fɛt.
He continues to help those in need in his community.	I de kɔntinyu fɔ ɛp di wan dɛn we nid ɛp na in kɔmyuniti.
His trunk swayed gently in the wind.	In trɔnk bin de swɛla jisnɔ insay di briz.
Masons built a brick wall around his house.	Di wan dɛn we de mek ston bin bil wan brik wɔl rawnd in os.
The volcano erupted ten minutes ago.	Di volkeno bin bɔn tɛn minit bifo dis tɛm.
Investigators are trying to compile a complete picture.	Di wan dɛn we de du di investayshɔn de tray fɔ kɔmpilayt wan kɔmplit pikchɔ.
The cake was not easy to eat.	Di kek nɔ bin izi fɔ it.
The dancers on stage whirled around in rhythmic patterns.	Di dansa dɛn we bin de na stej bin de rɔn rawnd wit ritmik patɛn.
The system crashed during the presentation	Di sistem bin krash di tɛm we dɛn bin de du di prɛzɛntɛnshɔn
I understand that my father passed away.	A ɔndastand se mi papa bin day.
He gathered flowers every spring.	I bin de gɛda flawa dɛn ɛvri spring.
But it is not so.	Bɔt nɔto so i bi.
The cat sat at the window.	Di pusi bin sidɔm na di winda.
He slashed a cockroach.	I bin slash wan kɔkrɔs.
He was the top earner on the farm.	Na in bin de gɛt di mɔni pas ɔlman na di fam.
It is a musical instrument.	Na wan inschrumɛnt we dɛn kin yuz fɔ ple myuzik.
They tried to twist the facts to fit their ideas.	Dɛn bin tray fɔ chenj di tru tin dɛn fɔ mek i go fit wetin dɛn de tink.
An equation was derived from that.	Dɛn bin pul wan iqwɔj frɔm dat.
The farms were not there.	Di fam dɛn nɔ bin de.
Standard insulation measures such as double glazing will help.	Standart insuleshɔn mɛsej dɛn lɛk dɛbul glaz go ɛp.
This part of town is dirty.	Dis pat na di tɔŋ gɛt dɔti.
The master calls the apprentices to him.	Di masta kɔl di wan dɛn we de lan fɔ wok to am.
The drought has been severe.	Di dray sizin dɔn rili bad.
That’s the worst that can happen.	Dat na di wɔs tin we kin apin.
The newspaper is a medium of publicity.	Di nyuspepa na wan we fɔ mek pipul dɛn no bɔt di tin dɛn we dɛn de tɔk bɔt.
They had all failed in their quest for happiness.	Dɛn ɔl bin dɔn fel we dɛn bin de tray fɔ gɛt gladi at.
Our car breaks down whenever we need it most.	Wi motoka kin pwɛl ɛnitɛm we wi nid am mɔ.
Pour the contents of the bag into the saucepan.	Put di tin dɛn we de insay di bag insay di sospen.
Each of these is correct.	Ɛni wan pan dɛn ya kɔrɛkt.
Harvested grain is stored in large silos.	Dɛn kin kip di gren we dɛn dɔn avɛst na big big saylɔ dɛn.
The next paragraph tells an old myth.	Di nɛks paregraf de tɔk bɔt wan ol lay lay stori.
If money is not an issue, .	If mɔni nɔto prɔblɛm, .
Watermelon peels were discarded in landfills.	Dɛn bin de trowe watamɛlɔn peel dɛn na say dɛn we dɛn kin trowe dɔti.
The rich wear colorful clothes.	Di jɛntriman dɛn kin wɛr klos we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
The housekeeper greeted her warmly.	Di pɔsin we de kia fɔ di os bin grit am fayn fayn wan.
A fine powder is made in this process.	Dɛn kin mek fayn paoda we dɛn de du dis.
The baseball player swung at the ball.	Di pɔsin we de ple baysbɔl bin swing pan di bɔl.
The water was muddy.	Di wata bin gɛt dɔti.
My grandparents from the country moved to the city.	Mi grani ɛn granpa dɛn kɔmɔt na di kɔntri bin muf go na di siti.
I knew he was lying.	A bin no se i de lay.
An orchestra accompanies costumed performers.	Wan ɔkestra kin go wit pipul dɛn we wɛr kɔstɔm fɔ ple.
This country has a serious problem with racism.	Dis kɔntri gɛt siriɔs prɔblɛm wit rasis.
The windmill does not turn.	Di winda mil nɔ de tɔn.
The border was divided into several smaller regions.	Dɛn bin sheb di bɔda to sɔm smɔl smɔl rijyɔn dɛn.
A terrible end to a very happy day.	Wan bad bad ɛnd fɔ wan de we bin rili gladi.
He quit his job early.	I bin lɛf wok kwik kwik wan.
Birds seek shelter in the forests.	Bɔd dɛn kin luk fɔ say fɔ slip na di fɔrɛst dɛn.
No one appeared on the docks.	Nɔbɔdi nɔ bin apia na di dɔk dɛn.
A spokesman declined to comment.	Wan pɔsin we de tɔk fɔ di gɔvmɛnt nɔ gri fɔ tɔk bɔt dis.
We will have to act quickly to recover the debt.	Wi go gɛt fɔ du sɔntin kwik kwik wan fɔ mek wi gɛt bak di dɛt.
He still felt guilty.	I bin stil de tink se i gilti.
Scientists continue to discover new species.	Sayɛnsman dɛn de kɔntinyu fɔ fɛn nyu kayn animal dɛn.
Food prepared as well as a rarity.	Fɔd we dɛn bin de pripia ɛn bak na in na bin tin we nɔ kin bɔku.
The windows were boarded up.	Di winda dɛn bin gɛt bɔd dɛn ɔp.
Algae blooms can be seen growing in the lake.	Yu kin si algae blom dɛn de gro na di lek.
There is still much work to be done.	Bɔku wok stil de fɔ du.
These reports will be very helpful in our efficiency.	Dɛn ripɔt ya go rili ɛp wi fɔ du di wok fayn fayn wan.
Horses are often used in logging operations.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz ɔs dɛn fɔ du di wok we dɛn de du fɔ kɔt tik dɛn.
This motion resulted in an adjournment.	Dis moshɔn bin mek dɛn stɔp fɔ tɔk bɔt am.
He reached the farm quickly.	I rich na di fam kwik kwik wan.
Intertidal zones provide abundant life.	Intataydal zon dɛn de gi bɔku bɔku layf.
The lack of loyalty of soldiers often led to their downfall.	Bɔku tɛm, di we aw sojaman dɛn nɔ bin de biɛn dɛn, bin de mek dɛn fɔdɔm.
Creativity is often dismissed as the preserve of the elite.	Bɔku tɛm dɛn kin dismis di kriaytiv as di prɛzɛv fɔ di ɛlit dɛn.
Researchers say that deforestation is increasing the temperature of the climate.	Risach pipul dɛn se we dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn, dat de mek di klaymat wam mɔ ɛn mɔ.
What advice can he offer?	Us advays i go ebul fɔ gi?
Fruits can be added to breakfast cereals.	Dɛn kin ad frut to brɛkfas siriɔs.
She wondered where her husband was.	I bin de wɔnda usay in man de.
His favorite song was playing on the radio.	Di siŋ we i bin lɛk pas ɔl na fɔ ple na redio.
Such violence seems to be endless.	I tan lɛk se dɛn kayn fɛt-fɛt de nɔ de dɔn.
The road goes through the city.	Di rod de pas na di siti.
The goods are a boy’s football uniform.	Di guds na wan bɔbɔ in futbɔl yunifom.
Everyone despised him because he was afraid.	Ɔlman bin de disgres am bikɔs i bin de fred.
The government continued its efforts to maintain peace.	Di gɔvmɛnt kɔntinyu fɔ tray tranga wan fɔ mek pis de.
How could something so rich be so poor?	Aw sɔntin we rili jɛntri go po so?
Those who believe in reincarnation have nothing to fear.	Di wan dɛn we biliv se pɔsin kin bɔn bak nɔ gɛt natin fɔ fred.
The boy stretched out on the grass.	Di bɔbɔ strɛch ɔp di gras.
The demolition of the old house was a no-brainer.	Di pwɛl pwɛl we dɛn pwɛl di ol os na bin sɔntin we nɔ bin izi fɔ du.
Ketchup, mustard, relish, and chili pepper.	Ketchup, mɔstad, relish, ɛn chili pepa.
Peasant farmers work hard.	Di fama dɛn we de wok na fam kin wok tranga wan.
A light snow began to fall.	Wan layt sno bigin fɔ fɔdɔm.
He packed his bags and went home.	I pak in bag dɛn ɛn go na os.
I treated her kindly and without resistance.	A bin trit am fayn fayn wan ɛn i nɔ bin de agens am.
The answer is always the same.	Di ansa kin bi di sem ɔltɛm.
But others say it’s a natural biological function.	Bɔt ɔda wan dɛn se na natura bayolojikal wok.
The volcano is erupting.	Di volkeno de bɔn.
You can only use the key once.	Na wan tɛm nɔmɔ yu kin yuz di ki.
It’s a talent that few have.	Na wan talɛnt we na smɔl pipul dɛn nɔmɔ gɛt.
To compute the perimeter of a rectangle, extend the sides.	Fɔ kɔmpyutayt di perimita fɔ wan rɛktɛnj, ɛkstɛnd di sayd dɛn.
He was worried about the rising seas.	I bin de wɔri bɔt di si we bin de go ɔp.
The speaker announced that the sun was setting.	Di spika bin anawns se di san de go dɔŋ.
The government will vigorously pursue its policies.	Di gɔvmɛnt go de fala in polisi dɛn wit trɛnk.
He entered the building, his sharp eyes scanning the room.	I go insay di bildin, in shap shap yay dɛn de luk di rum.
When he finally recovered, he was very well.	We i bin dɔn wɛl, i bin rili wɛl.
Both the buffalo and the cow are farm animals.	Di bɔfa ɛn di kaw ɔl tu na animal dɛn we dɛn de mɛn na fam.
The waiter leaves this menu on the table.	Di pɔsin we de wet fɔ lɛf dis mɛnyu na di tebul.
The bar code was scanned.	Dɛn bin skan di bar kɔd.
You don’t have an entertainer.	Yu nɔ gɛt pɔsin we de ɛnjɔy yusɛf.
He has long been the clan leader.	Fɔ lɔng tɛm naw, na in dɔn bi di bigman fɔ di klen.
Children were treated for shock.	Dɛn bin de trit pikin dɛn fɔ shok.
He was the one who hacked at the vines it seemed.	Na in bin de hak di vayn dɛn we bin tan lɛk.
They came home tired, but happy.	Dɛn bin kam na os wit taya, bɔt dɛn bin gladi.
The coffee was hot and bitter.	Di kɔfi bin wam ɛn bita.
Most of the marine fish are caught using fishnets.	Dɛn kin kech bɔku pan di fish dɛn we de na di si bay we dɛn de yuz fishnet.
You can also use two forks.	Yu kin yuz tu fɔk dɛn bak.
This machine can cut steel quickly and accurately.	Dis mashin kin ebul fɔ kɔt stɛl kwik kwik wan ɛn kɔrɛkt wan.
The castor oil plant does not yield much.	Di kast ɔyl plant nɔ de gi bɔku tin fɔ it.
The social studies program concludes with a final exam.	Di soshal stɔdi program kin dɔn wit wan las ɛgzam.
There’s a hive of activity in the basement.	Na hayv fɔ aktiviti de na di bɛsin.
Recent sales have been very high.	Di tin dɛn we dɛn dɔn sɛl dis biɛn tɛm dɔn rili bɔku.
She stared at him in horror.	I bin de luk am wit fred bad bad wan.
Cleaning the windows.	We dɛn de klin di winda dɛn.
The heating bill will come soon.	Di bil fɔ ɔt go kam jisnɔ.
The city has been rebuilt after the devastation of the civil war.	Dɛn dɔn bil di siti bak we di sivil wɔ bin dɔn pwɛl.
There is water everywhere.	Wata de ɔlsay.
He resigned in shame.	I bin rɛsayn bikɔs i bin shem.
The car was not very expensive.	Di motoka nɔ bin rili gɛt mɔni.
The graph shows that demand for energy drinks has increased.	Di grafik sho se pipul dɛn de aks fɔ ɛnaji drink dɛn dɔn bɔku.
He was unable to exert himself because of lack of funds.	I nɔ bin ebul fɔ tray tranga wan bikɔs i nɔ bin gɛt mɔni.
The coins are shaped like the heads of brothers.	Di kɔyn dɛn shep lɛk brɔda dɛn ed.
Unicorns can be found in parts of this region.	Yu kin si yunikɔn na sɔm pat dɛn na dis rijyɔn.
The nature of the law is unclear.	Di kayn lɔ nɔ klia.
The man who violates the rules of society is punished.	Di man we nɔ de fala di sosayti lɔ dɛn, dɛn de pɔnish am.
The army plans to build more barracks.	Di ami plan fɔ bil mɔ barɔk dɛn.
A thick textured cream.	Wan tik krim we gɛt tɛkstɔr.
They built their log cabin out of logs.	Dɛn bin bil dɛn os we dɛn mek wit tik dɛn wit tik dɛn.
The intention behind it was positive.	Di tin we dɛn bin want fɔ du biɛn am na bin fayn.
The girl slid the papers under the door.	Di titi bin slid di pepa dɛn ɔnda di domɔt.
Employees were fired without notice.	Dɛn bin pul di wokman dɛn na wok ɛn dɛn nɔ bin notis dɛn.
The soldiers stood in formation.	Di sojaman dɛn bin tinap insay fɔmɛshɔn.
Don’t make him angry.	Nɔ mek i vɛks.
The price is expected to rise sharply.	Dɛn tink se di prayz go go ɔp bad bad wan.
The suspense continues to mount.	Di suspense de kɔntinyu fɔ go ɔp.
Each language has its own alphabet.	Ɛni langwej gɛt in yon alifbɛt.
He gave a long, sobbing sigh.	I bin gi wan lɔng sigrɛt we bin de kray.
Is chemical cooling possible?	Yu tink se i pɔsibul fɔ mek di ples kol wit kemikal dɛn?
He emerged, his face covered in gold paint.	I kɔmɔt na do, in fes kɔba wit gold pent.
The moon was bright, though cold.	Di mun bin brayt, pan ɔl we i bin kol.
Property values ​​have plummeted.	Di prɔpati valyu dɔn go dɔŋ bad bad wan.
He was tired.	I bin taya.
Time flows faster as you get older.	Taym de flɔ fast fast as yu de ol.
He was too harsh in his criticism.	I bin tu harsh we i bin de kɔndɛm am.
The priest was shocked to see the poster	Di prist bin rili sɔprayz we i si di posta
It’s a kind of light entertainment.	Na wan kayn layt ɛnjɔymɛnt.
As more people learned about diabetes, more research was done.	As mɔ pipul dɛn bin de lan bɔt dayabitis, dɛn bin de du mɔ risach.
The warrior in question was a skilled swordsman.	Di pɔsin we bin de fɛt wɔ we dɛn bin de tɔk bɔt na bin pɔsin we sabi fɔ fɛt sɔd.
He tried to discredit her claims.	I bin tray fɔ mek di tin dɛn we i bin tɔk nɔ gɛt wan valyu.
Unfortunately, his sons were grown.	Bɔt i sɔri fɔ no se in bɔy pikin dɛn bin dɔn big.
His heart was pounding.	In at bin de bit.
Some sources of iron are better than others.	Sɔm say dɛn we dɛn kin gɛt ayɛn kin bɛtɛ pas ɔda wan dɛn.
We could find nothing about the thieves.	Wi nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin bɔt di tifman dɛn.
The tadpoles developed legs, homebox genes and spines.	di tadpol dεm bin divεlכp di leg dεm, di homכbכks jin dεm εn di spayna dεm.
Then a timetable shows the schedules of the trains.	Dɔn wan tɛm tebul de sho di tɛm dɛn we di tren dɛn fɔ go.
These officers did not receive their salaries.	Dɛn ɔfisa dɛn ya nɔ bin de gɛt dɛn salari.
He tossed her a light kiss.	I tos am wan layt kis.
Few students did well.	Na smɔl studɛnt dɛn nɔmɔ bin du fayn.
The land was divided among them.	Dɛn sheb di land to dɛn.
Over the next few decades, the city quadrupled in size.	Insay di nɛks sɔm dikɛd ia, di siti bin bɔku 4 tɛm.
He had reached his destination	I bin dɔn rich usay i bin de go
Hundreds of thousands of violent crimes are committed each year.	Ɛvri ia, pipul dɛn de du bɔku bɔku kraym dɛn we gɛt fɔ du wit fɛt-fɛt.
The roar of the crowd brought out the speakers.	Di ala ala we di krawd bin de ala bin mek di spika dɛn kɔmɔt.
Some women claim that masturbators make them sexually excited.	Sɔm uman dɛn kin tɔk se di wan dɛn we de du mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ want kin mek dɛn gladi fɔ du mami ɛn dadi biznɛs.
The story is based on a true story.	Di stori kɔmɔt frɔm wan tru tru stori.
A bridge was built over the lagoon.	Dɛn bin bil wan brij oba di lagɔn.
Sometimes life was very difficult.	Sɔntɛnde, layf bin rili at.
This didn’t feel like home.	Dis nɔ bin de fil lɛk se na os.
The air temperature was in the seventies.	Di tɛmpracha na di briz bin de insay di sɛvinti ia.
This water can be toxic.	Dis wata kin gɛt pɔyzin.
The traffic in this city is low.	Di trafik na dis siti nɔ bɔku.
These compounds are highly toxic to fish.	Dɛn kɔmpawnd ya kin rili pɔyzin fɔ fish.
This road leads into the valley.	Dis rod de go insay di vali.
The apple tastes delicious.	Di apul kin te fayn fayn wan.
He appeals to people of all faiths.	I de beg pipul dɛn we de na ɔl di rilijɔn dɛn.
Although the island is surrounded by water, it has no natural harbour.	Pan ɔl we wata de rawnd di ayland, i nɔ gɛt natura haba.
The young are considered weak and unwanted.	Dɛn kin tek di yɔŋ wan dɛn as pipul dɛn we wik ɛn dɛn nɔ want dɛn.
He will be looking for her tomorrow.	I go de luk fɔ am tumara.
A special language has been developed for this purpose.	Dɛn dɔn mek wan spɛshal langwej fɔ dis.
This sentence is for my analysis of the situation.	Dis sɛntɛns na fɔ mi analisis fɔ di sityueshɔn.
They fell fast and steady.	Dɛn bin fɔdɔm fast ɛn dɛn nɔ bin de chenj.
Hurricanes can wreak havoc on coastal areas.	Hariken kin pwɛl di say dɛn we de nia di si.
This book is very interesting.	Dis buk rili intrestin.
Throwing garbage in the trash is frowned upon.	Fɔ trowe dɔti na di dɔti kin mek pɔsin in fes kray.
The village was situated in a deserted valley.	Di vilej bin de na wan vali we nɔbɔdi nɔ de.
The explosion devastated the area.	Di bɔm bin pwɛl di eria.
The police shot at the crowd and killed them.	Di polis dɛn shot di krawd ɛn kil dɛn.
The flowers were in bloom.	Di flawa dɛn bin de blo.
Cities condemn air pollution, but some factories ignore it.	Di siti dɛn de kɔndɛm di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl, bɔt sɔm faktri dɛn nɔ de pe atɛnshɔn to am.
The cheese was so plentiful.	Di chiz bin rili bɔku.
We're having a picnic this weekend.	Wi de geht piknik dis wikend.
The church bell rings.	Di chɔch bɛl de blo.
The baby’s cries filled the room.	Di pikin in kray bin ful-ɔp di rum.
John came late to the meeting.	Jɔn bin kam let na di mitin.
He laughs at his own jokes.	I de laf pan in yon jok dɛn.
The place is full of hills and mountains.	Di ples ful-ɔp wit il ɛn mawnten dɛn.
A prehistoric billabong.	Wan billabong we bin de bifo istri.
I don’t trust him.	A nɔ de abop pan am.
James recovered when the barking dog approached him.	Jems bin mɛn bak we di dɔg we bin de ala ala kam nia am.
We talked a lot, but occasionally we argued.	Wi bin de tɔk bɔku tɛm, bɔt wan wan tɛm wi bin de agyu.
His face was streaked with sweat.	In fes bin gɛt strɛch wit swet.
His anger gave him courage.	We i vɛks bin mek i gɛt maynd.
The population is expected to increase this year.	Dɛn tink se di pipul dɛn go bɔku dis ia.
The development of the language was not easy.	I nɔ bin rili izi fɔ mek dɛn mek di langwej.
They use straw to build their houses.	Dɛn kin yuz straw fɔ bil dɛn os dɛn.
He fished the playa in his purse.	I bin de fishin di playa dɛn na in pɔs.
It was a fairly easy number to work out.	Na bin wan nɔmba we bin rili izi fɔ wok aut.
The teacher believed she was failing her students.	Di ticha bin biliv se i de fel in studɛnt dɛn.
For some time now, the locals have been living in fear.	Fɔ sɔm tɛm naw, di pipul dɛn na di eria dɔn de liv dɛn layf wit fred.
The chef ran into the kitchen.	Di chɛf bin rɔn go insay di kichin.
This train does not have a dining car.	Dis tren nɔ gɛt motoka fɔ it.
Did the man just call?	Yu tink se di man jɔs kɔl?
The businessman wanted to talk to his son.	Di biznɛsman bin want fɔ tɔk to in bɔy pikin.
I hate hearing this sound.	A et fɔ yɛri dis sawnd.
The newspaper business is dying.	Di nyuspepa biznɛs de day.
Roger was dissatisfied with his income.	Roja nɔ bin satisfay wit di mɔni we i bin de gɛt.
An instrument used to measure vibrations.	Wan tin we dɛn kin yuz fɔ mɛzhɔ di vaybreshɔn dɛn.
The strongest storm ever hit the area.	Di big big briz we bin dɔn ɛva blo bin kam ɔlsay na di eria.
Afternoons are cooler than mornings.	Aftanun kin kol pas mɔnin.
The library also has a variety of technical books.	Di laybri gɛt bak difrɛn difrɛn tɛknikal buk dɛn.
There seemed little evidence of recent illness.	I bin tan lɛk se na smɔl pruf nɔ bin de fɔ sho se i bin sik i nɔ tu te yet.
He dropped the wallet and trampled it.	I drɔp di walet ɛn tramp am.
They are determined to live and die.	Dɛn dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ liv ɛn day.
The farmers started protesting about the pollution.	Di fama dɛn bigin fɔ protɛst bɔt di dɔti we de pwɛl di ples.
He spends hours a day on the computer.	I kin spɛn bɔku awa ɛvride na di kɔmpyuta.
Statues of saints are displayed in large numbers in the church.	Dɛn kin put bɔku bɔku sɛnt dɛn aydɔl dɛn na di chɔch.
The senior police officer called the task force to investigate.	Di sinia polis ofisa kol di task fos to investiget.
The sultan’s palace was built of red sandstone.	Dɛn bin bil di sultan in os wit rɛd sandston.
The patient was sedated and administered a general anaesthetic.	Dɛn bin gi di pɔsin sɛdat ɛn dɛn bin gi am wan jenɛral anestetik.
Many children enjoy playing sports.	Bɔku pikin dɛn kin lɛk fɔ ple spɔt.
Frank knew the terrain.	Frank bin sabi di tɛritri.
Do not allow the cake to cool.	Nɔ alaw di kek fɔ kol.
Sarah took a big step towards the shack.	Sera tek wan big step fɔ go na di shak.
The conflict will eventually escalate into a major conflict.	Di kɔnflikt go dɔn go bifo ɛn bi big big kɔnflikt.
My hands were clenched.	Mi an dɛn bin klem.
Some scientists say that global warming is a myth.	Sɔm sayɛnsman dɛn se di wɔl de wam na lay lay stori.
Many supporters say it could save many lives.	Bɔku pipul dɛn we de sɔpɔt am se i go sev bɔku pipul dɛn layf.
I recognize him by his cool, calm demeanor.	A kin no am bay di we aw i bin de biev kol ɛn kol.
Shopping is easier for me.	I kin izi fɔ mi fɔ go bay tin dɛn.
The head was crushed.	Di ed bin krɔs.
The bartenders were busy serving customers.	Di wan dɛn we de wok na di ba bin bizi de sav di kɔstɔma dɛn.
Marriage becomes more important at this stage of life.	Mared kin bi impɔtant mɔ na dis stej na layf.
The an increased demand for plastic bags.	Di an inkris dimand fɔ plastic bag dɛn.
The counselors were invited to tea.	Dɛn bin invayt di advaysa dɛn fɔ drink ti.
Why don’t we ask you for help?	Wetin mek wi nɔ de aks yu fɔ ɛp yu?
You have to take your shoes off before entering this room!	Yu fɔ pul yu sus bifo yu go insay dis rum!
The tractor moved slowly.	Di trakta bin de muf smɔl smɔl.
About two million people visited his exhibition.	Na lɛk tu milyɔn pipul dɛn bin go na in ɛgzibit.
The stream is filled with a variety of endangered species.	Di strim ful-ɔp wit difrɛn kayn fish dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
And, finally, our football team won.	Ɛn, las las, wi futbɔl tim bin win.
Many works of imagination were produced here.	Dɛn bin mek bɔku wok dɛn we gɛt bɔku tin dɛn fɔ imajin na ya.
Their efforts were not very successful.	Di tin dɛn we dɛn bin de tray fɔ du nɔ bin rili go bifo.
Jerry explained.	Jɛri bin ɛksplen.
My parents were taken away.	Dɛn bin kɛr mi mama ɛn papa go.
He voted to leave the community.	I bin vot fɔ kɔmɔt na di kɔmyuniti.
The soldiers marched in formation.	Di sojaman dɛn bin mach insay fɔmɛshɔn.
These are young people looking for meaning.	Dis na yɔŋ pipul dɛn we de luk fɔ minin.
The artworks were hung on the walls.	Dɛn bin de hang di art wok dɛn na di wɔl.
His head was bare.	In ed bin de natin.
This movie was really fun to watch.	Dis fim bin rili fayn fɔ si.
The clouds are low and dark.	Di klawd dɛn de dɔŋ ɛn dɛn dak.
She walked slowly, holding her long sari.	I waka sloslo, i ol in lɔng sari.
He didn't know where to put his clothes.	I nɔ bin no usay fɔ put in klos.
The army took control of the entire province.	Di ami bin tek kɔntrol pan di wan ol provins.
You need a knife and fork.	Yu nid naif ɛn fɔk.
Clear guidelines should be provided, the experts said.	Di masta sabi bukman dɛn bin tɔk se dɛn fɔ gi klia gaydlayn dɛn.
Flattery is important here.	Flattery na sɔntin we impɔtant na ya.
The mill has stopped working.	Di mil dɔn stɔp fɔ wok.
The process involves oxygenation of the pulp.	Di prɔses involv fɔ mek di pulp gɛt ɔksijɛn.
Toxic waste poses a threat to water supplies and food resources.	Pɔyzin west de mek di wata we dɛn de gi ɛn di tin dɛn we dɛn de yuz fɔ it nɔ gɛt prɔblɛm.
I’ll stop, he said.	A go stɔp, i se.
The newly planted forests looked like green carpet.	Di fɔrɛst dɛn we dɛn jɔs plant bin tan lɛk grɔn kap.
The invention changed mankind forever.	Di tin we dɛn mek bin chenj mɔtalman sote go.
The what do you mean by this paragraph?	Di wetin yu min wit dis paregraf?
Among those who endured was a young woman.	Sɔm pan di wan dɛn we bin bia, na wan yɔŋ uman.
A cloud of smoke billowed from the factory.	Wan klawd we gɛt smok bin de kɔmɔt na di faktri.
Never drink and drive!	Nɔ ɛva drink ɛn drayv!
Wash the apples.	Wash di apul dɛn.
Dinner time is near.	Di tɛm fɔ it ivintɛm it dɔn nia.
This case was dismissed.	Dɛn bin dismis dis kes.
She stroked the cat's gray fur.	I bin de strok di pusi in grey fut.
He had a cold look on his face.	I bin gɛt wan kol luk na in fes.
Anions are important for many foods.	Aniɔn impɔtant fɔ bɔku it dɛn.
He suffers from a number of diseases.	I de sɔfa wit bɔku bɔku sik dɛn.
Do not let them wear hats indoors.	Nɔ mek dɛn wɛr hat insay os.
These laws protect all citizens equally.	Dɛn lɔ ya de protɛkt ɔl di sitizin dɛn ikwal wan.
When he died, he was very old.	We i day, i bin rili ol.
Traveling through the village in this manner they passed many open fields.	We dɛn bin de travul na di vilej dis we, dɛn pas bɔku opin fil dɛn.
Chicken and dumplings are a popular dish here.	Chikin ɛn dumplings na wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ it na ya.
The sky was clear and blue.	Di skay bin klia ɛn blu.
The smell was awful.	Di smel bin rili bad.
His new love interest gave him an engagement ring.	In nyu lɔv intres bin gi am wan ɛnjɛjmɛnt ring.
It was going to be a short trip.	I bin fɔ bi wan shɔt trip.
Hideko was convinced that she would find her son.	Hideko bin biliv tranga wan se i go fɛn in bɔy pikin.
The massive city stands firmly on a rocky hill.	Di big big siti tinap tranga wan pan wan il we gɛt ston dɛn.
Light reflects the waves reflected from the moon.	Layt de sho di wef dɛn we de shayn frɔm di mun.
He shrugged his shoulders sympathetically.	I shrug in sholda dɛn wit sɔri-at.
He paid the waiter for his food.	I bin pe di pɔsin we de wet fɔ in it.
The merchant kept his belongings away.	Di biznɛsman bin kip in prɔpati dɛn go fa.
Gather food, fuel, hay and straw.	Gayd it, fiul, hay ɛn straw.
The children played in the sand.	Di pikin dɛn bin de ple wit san.
This company has more problems than it realizes.	Dis kɔmni gɛt bɔku prɔblɛm dɛn pas aw i de no.
Our neighbor to the north.	Wi neba we de na di nɔt.
I’m not sure where to start.	A nɔ shɔ usay fɔ bigin.
Some cultures consider all dogs heroes.	Sɔm kɔlchɔ dɛn kin tek ɔl di dɔg dɛn as hiro.
The days will be brighter.	Di de dɛn go brayt mɔ ɛn mɔ.
The fax machine began to buzz.	Di faks mashin bigin fɔ ala.
The boomer had polished his shoes.	Di boomer bin dɔn polish in sus.
The crowd wants justice.	Di krawd want fɔ mek dɛn du wetin rayt.
The team will win the tournament.	Di tim go win di tɛnament.
The baby is lying in the corner of the room.	Di pikin de ledɔm na di kɔna na di rum.
An eager young man.	Wan yɔŋ man we rili want fɔ no bɔt di trut.
Many royal families hold celebrations on their wedding day.	Bɔku kiŋ famili dɛn kin gɛt sɛlibreshɔn dɛn di de we dɛn mared.
The teacher announced that it was going to rain tonight.	Di ticha bin anɔys se ren go kam tinayt.
We left early to greet our new neighbors.	Wi bin kɔmɔt kwik kwik wan fɔ go grit wi nyu neba dɛn.
He was eaten by tigers.	Na tayga dɛn bin de it am.
The police had to release this information.	Di polis bin gɛt fɔ mek pipul dɛn no bɔt dis infɔmeshɔn.
The organization was rife with corruption.	Di ɔganayzeshɔn bin ful-ɔp wit kɔrɔpshɔn.
They perform a strange ritual before entering a haunted house.	Dɛn kin du wan strenj ritual bifo dɛn go insay wan os we gɛt dɛbul dɛn.
There was something about it that bothered me.	Sɔntin bin de bɔt am we bin de mɔna mi.
He took a few deep breaths.	I tek sɔm dip briz dɛn.
The whites of his eyes were bright red.	Di wayt dɛn na in yay bin brayt rɛd.
Chickens are much cleaner than cats.	Kɔk kɔk klin pasmak pas pusi.
The results have been devastating.	Di tin dɛn we dɔn apin dɔn rili mek pipul dɛn at pwɛl.
Most foods are less likely to cause obesity than unhealthy foods.	Bɔku pan di it dɛn nɔ kin mek pɔsin fat pas di it dɛn we nɔ fayn.
My uncle used to shop there.	Mi ɔnkul bin de go bay tin dɛn de.
The danger is increasing.	Di denja de bɔku mɔ ɛn mɔ.
We need to make sure we communicate well.	Wi nid fɔ mek shɔ se wi de tɔk to dɛnsɛf fayn fayn wan.
Use a spatula to mix the ingredients together.	Yuz spatula fɔ miks di tin dɛn togɛda.
Spontaneous combustion is very rare.	Spontaneous combustion na tin we nɔ kin apin so ɔltɛm.
The town council is concerned about the problem of crime.	Di tɔŋ kaɔnsil de wɔri bɔt di prɔblɛm we de wit kraym.
The commute was about twenty minutes by car.	Di kɔmyut na bin lɛk twɛnti minit so wit motoka.
Search for flood debris if necessary.	Sɔch fɔ di dɔti dɛn we wata kin rɔn if nid de.
A group of young girls approached her.	Wan grup we na yɔŋ gyal pikin dɛn bin kam nia am.
Pass me the sugar.	Pas mi di shuga.
Wait until you have tasted some of my fruit cakes.	Wait til yu don test som of mi fruit kek.
If cooled in drops, it becomes solid.	If dɛn kol am insay drɔp dɛn, i kin bi sɔlid.
It looks like he has an ulcer.	I tan lɛk se i dɔn gɛt ɔlsa.
A terrible storm destroyed the city.	Wan bad bad briz bin pwɛl di siti.
Many well-known governments around the world have fallen.	Bɔku gɔvmɛnt dɛn we bɔku pipul dɛn sabi ɔlsay na di wɔl dɔn fɔdɔm.
The calmness flowed through him and he felt peace.	Di kol at bin flɔ insay am ɛn i bin fil pis.
Most punctuation is unnecessary.	Bɔku pan di pɔntueshɔn dɛn nɔ nid fɔ de.
He got up and walked over to her.	I grap ɛn waka go nia am.
Statistics are reported annually.	Dɛn kin ripɔt di statystik dɛn ɛvri ia.
He spends a lot of money on his little girl.	I de spɛn bɔku mɔni fɔ in smɔl gyal pikin.
The hunter rubbed the lump on his forehead	Di ɔntinman bin de rɔb di lump na in fɔrɛst
A surprising thing happened.	Wan tin we bin mek pipul dɛn sɔprayz bin apin.
The army could not hold out for long.	Di ami nɔ bin ebul fɔ ol fɔ lɔng tɛm.
There it is!	Na de i de!
The computer has been playing up lately.	Di kɔmpyuta dɔn de ple ɔp dis biɛn tɛm.
Large quantities of gold and diamonds were found there.	Dɛn bin fɛn bɔku bɔku gold ɛn dayamɔn dɛn de.
Some earthquakes last only a few seconds.	Sɔm atkwek dɛn kin las fɔ sɔm sɛkɔn dɛn nɔmɔ.
That’s a pretty unusual name.	Dat na wan fayn fayn nem we nɔ kɔmɔn.
It takes a lot of ingredients to make a cake.	I kin tek bɔku tin dɛn fɔ mek kek.
The investment in clean energy technology was a smart move.	Di invɛstmɛnt fɔ klin ɛnaji teknɔlɔji na bin wan smat tin.
The police are combing the area for clues.	Di polis de kɔm di eria fɔ gɛt clues.
The choice was easy and simple.	Di tin we dɛn bin de pik bin izi ɛn i bin simpul.
They argued about the price.	Dɛn bin de agyu bɔt di prayz.
He often sacrifices himself for the community.	Bɔku tɛm, i kin sakrifays insɛf fɔ di kɔmyuniti.
The man's gaze was fixed.	Di man in yay bin tinap tranga wan.
My fiends, if you have ears and a voice to hear.	Mi fiends, if una gɛt yes ɛn vɔys fɔ yɛri.
At the foot of mountains	Na di fut fɔ mawnten dɛn
The statue is the most visited tourist attraction.	Di statu na di ples we turis dɛn kin kam fɔ si pas ɔl.
These newspaper reviews are the most informative	Dis nyuspepa rivyu dɛn na di wan dɛn we de gi mɔ tin dɛn fɔ no bɔt
Then he fired a shot.	Dɔn i faya wan shot.
My fingers hurt from writing so many lines.	Mi finga dɛn bin de at bikɔs a bin de rayt bɔku bɔku layn dɛn.
The monkey was frightened.	Di mɔnki bin de fred.
Adults should avoid sugary drinks.	Big pipul dɛn nɔ fɔ drink tin dɛn we gɛt shuga.
The once central city is now deserted.	Di siti we bin de na di men ples, naw nɔ gɛt pipul dɛn.
He used his knife to cut the rope.	I yuz in nɛf fɔ kɔt di rop.
Many travelers do not visit this most sacred place.	Bɔku pipul dɛn we de travul nɔ kin go na dis ples we oli pas ɔl.
First, make a thick roux.	Fɔs, mek wan tik roux.
Please advise us which drinks are included in your plan.	Duya advays wi us drink dɛn de insay yu plan.
They searched in vain for the missing boys.	Dɛn bin de luk fɔ di bɔbɔ dɛn we bin dɔn mis fɔ natin.
That’s too far to walk.	Dat na tu fa fɔ waka.
Currently, electric bicycles are the standard form of urban transportation.	Naw, ilɛktrik baysikul dɛn na di standad we fɔ transpɔt na di siti.
The false demonic tokusatsu demons were covered in ooze.	Di lay lay dɛbul tokusatsu dɛbul dɛn bin kɔba wit ooze.
People also use excessive drinking during leisure time.	Pipul dɛn kin yuz fɔ drink pasmak bak we dɛn de ɛnjɔy dɛnsɛf.
Some cars are green.	Sɔm motoka dɛn kin gɛt grɔn.
Some schools only operate one shift.	Sɔm skul dɛn kin jɔs de wok fɔ wan shift.
Cut the potatoes in half.	Kɔt di potato dɛn na af pat.
Their aim is peace.	Dɛn aim na fɔ mek pis de.
The taste of green tea is actually very good.	Di teys fɔ grɛn ti rili rili fayn.
Some all your mind.	Sɔm ɔl yu maynd.
We should have been paying attention.	Wi fɔ dɔn de pe atɛnshɔn.
People climbed the muddy hill.	Pipul dɛn bin de klaym na di il we gɛt dɔti.
It was large and imposing, raised high above the ground.	I bin big ɛn i bin rili fayn, ɛn dɛn bin es am ay ay wan pas di grɔn.
The heat was oppressive.	Di ɔt bin de mek pipul dɛn sɔfa.
A helpful example is the metamorphosis of whales.	Wan ɛgzampul we go ɛp wi na di we aw wɛl dɛn kin chenj.
The employee was furious with his boss.	Di wokman bin vɛks bad bad wan pan in bɔs.
Water is the most abundant compound in the human body.	Wata na di kɔmpawnd we bɔku pas ɔl na mɔtalman bɔdi.
We need your help.	Wi nid yu ɛp.
It is very important to remember that life is short.	I rili impɔtant fɔ mɛmba se layf shɔt.
Glass shattered in one of the surrounding buildings.	Glas bin brok brok na wan pan di bildin dɛn we bin de rawnd.
Our bus could not make it to the meeting.	Wi bɔs nɔ bin ebul fɔ rich na di mitin.
A fence to run the full distance.	Wan fɛns fɔ rɔn di ful distans.
He was quickly defeated by an attacker.	Wan man we bin atak am bin win am kwik kwik wan.
The earth revolves around the sun.	Di wɔl de rɔn rawnd di san.
The prisoner will be tried by a higher tribunal.	Na ay traybɔn go jɔj di prizina.
He visits his daughter often.	I kin go fɛn in gyal pikin bɔku tɛm.
The one line of the essay.	Di wan layn we de na di ɛsay.
These men want to change their past.	Dɛn man ya kin want fɔ chenj di bad tin dɛn we dɛn bin dɔn du trade.
The tough, rugged shell helps protect it from predators.	Di shel we taf ɛn rɔf kin ɛp fɔ protɛkt am frɔm animal dɛn we de it am.
Reconstructing the past is tricky.	Fɔ bil bak di tin dɛn we bin dɔn apin trade na tin we rili trik.
Vegetarianism is increasing worldwide.	Di wan dɛn we de it bif de bɔku ɔlsay na di wɔl.
Some believe the new road will bring prosperity.	Sɔm pipul dɛn biliv se di nyu rod go mek pipul dɛn gɛt bɔku prɔpati.
The weary traveler reached home late in the evening.	Di travulman we bin dɔn taya bin rich na os let na ivintɛm.
Antonella always feels sorry for abandoned children.	Antonella kin fil sɔri ɔltɛm fɔ pikin dɛn we dɛn dɔn lɛf.
The company hopes to employ the youth.	Di kɔmni op fɔ gi wok to di yɔŋ wan dɛn.
The acid was not immediately neutralized.	Di asid nɔ bin de nyutralayz wantɛm wantɛm.
Make cheese to make.	Mek chiz fɔ mek.
They were honest, hardworking, and always right.	Dɛn bin ɔnɛs, dɛn bin de wok tranga wan, ɛn dɛn bin de du wetin rayt ɔltɛm.
It’s out of fashion now.	I dɔn kɔmɔt na fashɔn naw.
He found a miracle around the corner.	I bin fɛn wan mirekul we bin de arawnd di kɔna.
The army commander ordered his troops to resume their march.	Di ami kɔmanda bin tɛl in sojaman dɛn fɔ bigin fɔ mach bak.
The baby climbed from the floor onto his mother’s lap.	Di pikin klaym frɔm di flɔ go na in mama in lap.
The cat lay curled up in a ball.	Di pusi bin ledɔm kɔl insay wan bɔl.
The statistics can be overwhelming.	Di statystik dɛn kin rili bɔku.
The car’s engine roared.	Di motoka in injin bin de ala ala.
He took the kids on the sled.	I bin de kɛr di pikin dɛn go na di sled.
The license fee must be paid in advance.	Di laysens fi fɔ pe bifo tɛm.
Don’t go home until he’s ready.	Nɔ go na os te i rɛdi.
The data is obviously unreliable.	I klia se di data nɔ de we pɔsin kin abop pan.
He remembers the day he left home.	I mɛmba di de we i kɔmɔt na os.
The climate here is ideal for growing sport crops.	Di klaymat we de ya fayn fɔ plant spɔt krop dɛn.
There is very little demand for silk now.	Na rili smɔl dimand de fɔ silk naw.
The trees form a beautiful canopy.	Di tik dɛn de mek wan fayn fayn kanopi.
He couldn't recognize her, but his eyes knew her.	I nɔ bin ebul fɔ no am, bɔt in yay dɛn bin sabi am.
They are located in the northern part of town.	Dɛn de na di nɔt pat na di tɔŋ.
He dropped the cloth into the bucket.	I drɔp di klos insay di bɔkit.
He ate rice with great gusto.	I bin de it rays wit big big gladi at.
Local farmers need to grow crops in fertile soil.	Di lokal fama dɛn nid fɔ plant tin dɛn na grɔn we fayn.
Some exotic trees have become very rare.	Sɔm ɛkzotik tik dɛn dɔn rili nɔ bɔku.
The boss decided to pull the plug.	Di bɔs disayd fɔ pul di plɔg.
The legal sector is thriving here.	Di ligal sekta de go bifo ya.
The fish stew had a nice smoky flavor.	Di fish styu bin gɛt wan fayn smoky flawa.
The duration of the contractions varies.	Di tɛm we di kɔntrakshɔn kin gɛt kin difrɛn.
How does this affect your daily life?	Aw dis kin afɛkt yu layf ɛvride?
Everyone loves chocolate.	Ɔlman lɛk chɔklɛt.
The water glistened in the sun.	Di wata bin de shayn na di san.
The city’s economic situation is dire.	Di siti in ikɔmik sityueshɔn rili bad.
Algae are often seen coating streams and ponds.	Bɔku tɛm dɛn kin si algi dɛn de kɔt strim ɛn pɔnd dɛn.
Can you fix my punctured bicycle tire?	Yu kin fiks mi baysikul taya we dɔn pank?
The newsagent was busy selling newspapers.	Di pɔsin we de sɛl nyus bin bizi de sɛl nyuspepa dɛn.
This lake is rich in algae.	Dis lek gɛt bɔku bɔku alga dɛn.
The contrast between urban and rural life.	Di difrɛns bitwin layf we de na di siti ɛn di layf we de na di eria usay pipul dɛn de liv.
The room smelled of freshly cut wood.	Di rum bin de smɛl wit wud we dɛn jɔs kɔt.
His shoes are spotless.	In sus nɔ gɛt wan dɔti.
Bread is made from wheat.	Dɛn kin mek bred wit wit.
Read a long article.	Rid wan lɔng atikul.
A simple walking trail winds through the park.	Wan simpul rod fɔ waka de blo na di pak.
The cloth popped into flames.	Di klos bin pop insay faya.
The nation needs to continue with economic development.	Di neshɔn nid fɔ kɔntinyu wit ikɔmik divɛlɔpmɛnt.
A new virus was recently discovered by a scientist.	I nɔ tu te yet we wan sayɛnsman bin si wan nyu vayrɔs.
He cared deeply for his aged mother.	I bin rili kia fɔ in mama we bin dɔn ol.
Followers of the gang leader included criminals.	Di wan dɛn we bin de fala di gang lida bin gɛt kriminal dɛn.
The boy threw himself into the lake.	Di bɔbɔ bin trowe insɛf na di lek.
Describing his problems.	We i de tɔk bɔt in prɔblɛm dɛn.
The answer was immediate.	Di ansa bin apin wantɛm wantɛm.
We accept cash or check.	Wi kin tek kɔsh ɔ chɛk.
I have always been fascinated by astronomy.	A dɔn rili lɛk fɔ no bɔt di sta dɛn ɔltɛm.
This city is really beautiful.	Dis siti rili fayn.
He spent a fortune on a cruise.	I bin spɛn bɔku mɔni fɔ go na wan kruk.
He tapped his finger nervously.	I tap in finga wit fred.
A regional conference for thought leaders.	Wan rijinol kɔnfrɛns fɔ di lida dɛn we de tink.
Few expected him to win by that margin.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin de tink se i go win bay da margin de.
Get by with a headlight.	Get by wit wan edlayt.
His voice echoed through the silence of the room.	In vɔys bin de ring lawd wan na di rum we bin kwayɛt.
The singer loved playing in the mountains.	Di siŋman bin lɛk fɔ ple na di mawnten dɛn.
Water is essential for all life.	Wata impɔtant fɔ ɔltin we gɛt layf.
The knight has his helmet painted white.	Di nayt gɛt in ɛlmɛt we dɛn dɔn pent wayt.
Local community consensus and participation is required.	Dɛn nid fɔ mek di lokal kɔmyuniti gri ɛn tek pat pan di wok.
A few seconds passed.	Sɔm sɛkɔn dɛn bin pas.
Hate is destructive.	Et na tin we de pwɛl pɔsin.
The result was not good.	Di tin we bin apin nɔ bin fayn.
This dog is a big animal.	Dis dɔg na big animal.
He let out an annoyed breath.	I bin pul wan briz we bin de mek i vɛks.
His house was known for its gardens.	Dɛn bin sabi in os fɔ in gadin dɛn.
A storm is brewing in the region.	Wan big big briz de blo na di rijɔn.
Their new law allows for murder.	Dɛn nyu lɔ de alaw fɔ kil pɔsin.
They were attacked by the bandits.	Na di bandit dɛn bin atak dɛn.
He broke open and gave us some fruit.	I brok opin ɛn gi wi sɔm frut dɛn.
Many drugs were once derived from plants.	Bɔku drɔgs dɛn bin de kɔmɔt frɔm plant dɛn trade.
They pushed their chests out and looked at each other.	Dɛn push dɛn chɛst kɔmɔt ɛn luk dɛnsɛf.
The border between the two countries is disputed.	Di bɔda bitwin di tu kɔntri dɛn de agyu bɔt.
The moon hung low on the horizon.	Di mun bin de hang dɔŋ na di ɔrayzin.
Just ask the cop, we ate his pizza!	Jɔs aks di polisman, wi it in pizza!
They walked behind heavy clouds of dust.	Dɛn bin de waka biɛn ebi ebi klawd dɛn we gɛt dɔti.
He eats every three hours.	I kin it ɛvri tri awa.
The smell of barbecue sauce wafted from the kitchen.	Di smel fɔ barbecue sos bin de kɔmɔt na di kichin.
He was looking at her intently.	I bin de luk am gud gud wan.
This is often a remote village.	Bɔku tɛm, dis na vilej we de fa fawe.
Turn the two pages of this book together.	Tɔn di tu pej dɛn na dis buk togɛda.
Buttermilk saved his family from starvation.	Bɔta milk bin sev in famili frɔm angri.
That beer is too hot.	Dat bia de wam tumɔs.
The helicopter landed in the landing zone.	Di ɛlikopta bin land na di say we dɛn bin de land.
Do your parents know where you live?	Yu mama ɛn papa no usay yu de?
Why is this so?	Wetin mek dis na so?
Let’s renegotiate our arrangements.	Lɛ wi rinegoshiet wi arenjmɛnt dɛn.
Then paste the second part of the code.	Dɔn pas di sɛkɔn pat pan di kɔd.
The artist’s work has been featured in numerous shows.	Dɛn dɔn sho di atis in wok na bɔku sho dɛn.
Thereafter, the relationship remained stable.	Afta dat, di rilayshɔnship bin kɔntinyu fɔ gɛt wanwɔd.
When there is trouble, we will crack.	We trɔbul de, wi go krak.
Television is a source of entertainment for many.	Tɛlivishɔn kin mek bɔku pipul dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
They dye this stuff blue.	Dɛn kin day dis tin blu.
The protesters demanded action from the government.	Di pipul we bin de protest bin de aks mek di govanment tek akshon.
Smart phones have made it easier for drivers.	Smat fon dɛn dɔn mek am izi fɔ drayva dɛn.
How hungry you are determines how much you eat.	Aw yu angri de sho ɔmɔs yu de it.
Frost is forecast for tomorrow.	Dɛn dɔn tɔk se frɔst go kam tumara.
The yields were very high.	Di tin dɛn we dɛn bin de plant bin rili bɔku.
He was impatient.	I nɔ bin gɛt peshɛnt.
My city is famous for its food.	Mi siti gɛt nem fɔ di it dɛn we dɛn kin it.
There is no power to resist the negative effects.	Pɔsin nɔ gɛt pawa fɔ fɛt di bad bad tin dɛn we kin apin to pɔsin.
The man paced back and forth frantically.	Di man bin de waka go ɛn kam bak wit fred.
Developers demanded reduced cost ceilings.	Di divɛlɔpman dɛn bin de aks fɔ mek dɛn ridyus di kɔst siling dɛn.
Fresh bread to eat.	Fresh bred fɔ it.
Twenty-one coins were counted.	Dɛn kɔnt twɛnti wan kɔyn dɛn.
The police determined that this was no accident.	Di polis dɛn bin disayd se dis nɔto aksidɛnt.
This lamp is supplied by electricity.	Na ilɛktrishɔn de gi dis lamp.
He was drafted.	Dɛn bin kɔl am fɔ go fɛt wɔ.
It was a really nice sight.	I bin rili fayn fɔ si.
Many blondes claim to dye their hair blonde.	Bɔku blant pipul dɛn kin tɔk se dɛn kin day dɛn ia blant.
A light breeze blew through her dark brown hair.	Wan layt briz bin de blo in dak brawn ia.
This old train driver began to panic.	Dis ol tren drayva bin bigin fɔ fred.
Once they received the payment, they immediately got to work.	We dɛn dɔn gɛt di pe, dɛn bigin fɔ wok wantɛm wantɛm.
Look at those clouds!	Luk dɛn klawd dɛn de!
That year, winter was never over.	Da ia de, di kol sizin nɔ bin de dɔn.
You can use a filter.	Yu kin yuz filta fɔ mek di wata klin.
Why can’t we breathe underwater?	Wetin mek wi nɔ ebul fɔ blo ɔnda wata?
The city stands on a rocky ridge.	Di siti tinap pan wan rij we gɛt ston.
Many states now subsidize family planning programs.	Bɔku stet dɛn naw de sɔpɔt famili planin program dɛn.
They see India asserting itself on the world stage.	Dem de si India de asser imsef fo di wold stej.
They enjoyed each other’s company.	Dɛn bin de ɛnjɔy fɔ de wit dɛnsɛf.
They danced to electronic music.	Dɛn bin de dans to ilɛktronik myuzik.
There were three children in the home.	Tri pikin dɛn bin de na di os.
He ordered them to leave the house.	I bin tɛl dɛn fɔ kɔmɔt na di os.
He snatches it in his arms.	I snatch am na in an dɛn.
There was a beautiful lake with crystal clear water.	Wan fayn lek bin de de we gɛt wata we klin lɛk kristal.
No other book came close to describing such a world.	No ɔda buk nɔ de we bin kam nia fɔ tɔk bɔt dis kayn wɔl.
The cherries are stained.	Di chɛri dɛn gɛt stayn.
The belt buckles round.	Di bɛlt bɔkul dɛn rawnd.
Combining practical experience, theoretical and technical knowledge.	Fɔ jɔyn prɛktikal ɛkspiriɛns, tiori ɛn tɛnki no.
The bakery is nearly empty.	Di bekeri dɔn nia fɔ ɛmti.
Epidemics will race unchecked.	Epidemics go races unchecked.
Apartment sales are down.	Di apatmɛnt dɛn sɛl dɔn go dɔŋ.
The whole class laughed.	Di wan ol klas bin laf.
He missed having his own car.	I bin mis fɔ gɛt in yon motoka.
The volcano came to life after several hundred years.	Di volkeno bin gɛt layf afta sɔm ɔndrɛd ia.
Those who do not like cream buy their dairy several times a day.	Di wan dɛn we nɔ lɛk krim kin bay dɛn dairy bɔku tɛm insay di de.
Take a bowl from the cabinet.	Tek wan bol frɔm di kabinɛt.
I find it strange that he spent an hour reading.	A si se i strenj se i bin spɛn wan awa fɔ rid.
Predators often avoid humans.	Bɔku tɛm, animal dɛn we de it animal dɛn kin avɔyd mɔtalman.
In some countries, wild animals are bred for sport.	Insay sɔm kɔntri dɛn, pipul dɛn kin bɔn wayl animal dɛn fɔ spɔt.
I hated that movie.	A bin et da fim de.
He eats every day.	I de it ɛvride.
It’s tropical storm season.	I de tropikal storm sizin.
Standing like a statue, their eyes follow her every move.	Tinap lɛk statu, dɛn yay de fala am ɛvri muv.
"But that lamp is poorly designed," he added.	I ad se, "bɔt dɛn nɔ mek da lamp de fayn."
He was forced to move.	Dɛn bin fos am fɔ muf.
Move to the center of the circle.	Muv go na di sɛntrɔm pat na di sɛklɔ.
She agreed to marry this penniless young man.	I bin gri fɔ mared dis yɔŋ man we nɔ gɛt mɔni.
The air will thicken as the altitude increases.	Di briz go tik as di ayt de go ɔp.
He noted the absence of whales and seals.	I bin notis se wɛl ɛn sil dɛn nɔ bin de.
The singles flew off together.	Di tu pipul dɛn we nɔ bin mared bin flay go togɛda.
Workers increased production rates.	Di wokman dɛn bin mek di prodakshɔn ret go ɔp.
It reflects a rich history.	I de sho se i gɛt bɔku bɔku istri.
The politician wanted to take credit for it.	Di pɔlitiksman bin want fɔ tek di prez fɔ am.
I carry two suitcases.	A kin kɛr tu smɔl bag dɛn.
The scholarship was named after him.	Dɛn bin gi di skɔlaship in nem.
The moonlight shone softly on the surface of the lake.	Di mun layt bin de shayn saful wan na di lek in fes.
Think twice before eating this food.	Tink tu tɛm bifo yu it dis it.
Opinions often lead to violent backlash.	Bɔku tɛm, di we aw pipul dɛn de tink kin mek pipul dɛn tɔn dɛn bak pan dɛn bad bad wan.
The girl nodded slowly and nervously.	Di titi nɔd sloslo ɛn i bin de fred.
Some scientists believe that global warming causes global warming	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se di wɔl we de wam kin mek di wɔl wam
We can only use tap water in this country.	Wi kin jɔs yuz tap wata na dis kɔntri.
Our car had broken down on a dark highway.	Wi motoka bin dɔn pwɛl na wan big rod we dak.
She wandered through the gardens, looking at the flowers.	I bin de waka waka na di gadin dɛn, ɛn i bin de luk di flawa dɛn.
I am suffering from a stutter.	A de sɔfa wit wan stɔt.
He wasn’t used to public speaking.	I nɔ bin dɔn yus fɔ tɔk na pɔblik.
The mighty warrior was weak.	Di pawaful fɛtman bin wik.
It struggled against a constantly noisy background.	I bin de fɛt tranga wan agens wan bakgrɔn we bin de mek nɔys ɔltɛm.
Many jobs offered poor pay and lack of rights.	Bɔku wok dɛn bin de mek pipul dɛn nɔ bin de pe dɛn fayn ɛn dɛn nɔ bin de gɛt di rayt fɔ wok.
They are so uncivilized, they don’t even use utensils.	Dɛn so nɔ siviliz, dɛn nɔ de ivin yuz tin dɛn fɔ yuz.
India’s per capita wealth is very low.	Di jɛntri we India gɛt fɔ ɛni pɔsin rili smɔl.
The undersea world will hold mankind’s future.	Di wɔl we de ɔnda di si go ol mɔtalman in tumara bambay.
A scuffle immediately ensued.	Wan fɛt-fɛt bin apin wantɛm wantɛm.
Keep the temperature constant.	Kip di tɛmpracha we nɔ de chenj.
Our leaders showed great wisdom.	Wi lida dɛn bin sho se dɛn gɛt bɔku sɛns.
Soon after, two young men arrived.	I nɔ tu te afta dat, tu yɔŋ man dɛn kam.
The fire destroyed the building.	Di faya bin pwɛl di bildin.
Newspapers and magazines often use visuals.	Bɔku tɛm, nyuspepa ɛn magazin dɛn kin yuz tin dɛn we de sho klia wan.
Their marriage was very happy.	Dɛn mared-os bin rili gladi.
Commercial fishing is regulated.	Dɛn dɔn mek lɔ fɔ fishin fɔ kɔmɛnt.
For a country to thrive, its economy must be strong.	Fɔ mek wan kɔntri go bifo, in ikɔmi fɔ strɔng.
The prince asked his sister to dance.	Di prins bin aks in sista fɔ dans.
You will save yourself a lot of time.	Yu go sev yusɛf bɔku tɛm.
He handed her his left shoe.	I gi am in lɛft sus.
Hermione asked me for a house elf	Ɛmi bin aks mi fɔ wan os ɛlf
They were watching him.	Dɛn bin de wach am.
Each developed their own style of yoga.	Dɛn ɔl bin mek dɛn yon stayl fɔ du yoga.
It’s hard to control these feelings.	I at fɔ kɔntrol dɛn filin ya.
A duel to the death.	Wan duel to di day.
The fish’s scales glistened.	Di fish in skel dɛn bin de shayn.
Would you like to keep a silkworm as a pet?	Yu go lɛk fɔ kip silkwɔm as animal we yu de mɛn?
The shrinking glacier is a tell-tale sign.	Di glasia we de smɔl smɔl na sayn we de sho se i nɔ fayn.
Everyone cheered for the team’s victory.	Ɔlman bin gladi fɔ di win we di tim win.
Go slowly and you'll find all the pieces.	Go sloslo en yu go fain ol di pies dem.
They usually sit quietly through most of the class.	Bɔku tɛm, dɛn kin sidɔm kwayɛt wan tru bɔku pan di klas.
Still, he knew something was wrong.	Bɔt stil, i bin no se sɔntin nɔ de apin fayn.
The humidity was stifling.	Di humidity bin de stif.
Firefighters fought the blaze.	Di fayaman dɛn bin fɛt di faya.
You have been dismissed.	Dɛn dɔn dismis yu.
They will defeat the team.	Dɛn go win di tim.
Sugar is added to black tea.	Dɛn kin ad shuga to blak ti.
He used the spoon to carefully stir the mixture.	I yuz di spun fɔ stɔp di miksɔp fayn fayn wan.
The showers are hot, if not hot.	Di shawa dɛn kin wam, if dɛn nɔ wam.
This health spa is very popular.	Dis wɛlbɔdi spa rili pɔpul.
He accepted the invitation.	I bin gri wit di inviteshɔn.
The hours of darkness stretch on forever.	Di awa dɛn we dak kin strɛch sote go.
The valley is full of wildlife.	Di vali ful-ɔp wit wayl animal dɛn.
He wandered through the forest near the castle, tall, proud, .	I bin de waka waka na di fɔrɛst nia di kast, i bin lɔng, i bin prawd, .
The advanced camping gear no longer fits the trunk.	Di advans kamp gia nɔ fit di trɔnk igen.
They were going to buy a new house.	Dɛn bin de go fɔ bay nyu os.
There was a silver cartoon rabbit in a glass case.	Wan silva katun rabit bin de insay wan glas kes.
He failed on his second attempt.	I nɔ bin ebul fɔ du di sɛkɔn tɛm we i bin tray fɔ du am.
The company operates under this name in every country.	Di kɔmni de wok ɔnda dis nem na ɛvri kɔntri.
An author can be sued for plagiarism.	Dɛn kin kɛr pɔsin we rayt buk go na kɔt fɔ se i nɔ rayt am.
Not making eye contact with her, she pretended to leave the room.	Bikɔs i nɔ bin de tɔch am wit in yay, i bin de mek lɛk se i kɔmɔt na di rum.
The authorities are on the verge of major developments.	Di ɔtoriti dɛn de nia fɔ mek big big tin dɛn apin.
The queen has many subjects.	Di kwin gɛt bɔku sɔbjɛkt dɛn.
The leg was straight on the ground.	Di leg bin stret na grɔn.
Families with children must have their own bedroom.	Famili dɛn we gɛt pikin dɛn fɔ gɛt dɛn yon bedrum.
John is tall and muscular.	Jɔn lɔng ɛn gɛt mɔsul dɛn.
Children are curious.	Pikin dɛn kin want fɔ no mɔ.
As he stood there, the lake seemed peaceful.	As i tinap de, i bin tan lɛk se di lek gɛt pis.
It spun slowly in the warm evening breeze.	I bin de spin sloslo na di wam wam ivintɛm briz.
Cows, sheep, and goats produce milk.	Kaw, ship, ɛn got kin mek milk.
He had deep smiles on his cheeks.	I bin gɛt dip dip dɛn na in chɛst we i bin de smayl.
Rarity of galaxies in the universe?	Rariti fɔ galɛksi dɛn na di yunivas?
Rip the broken window carefully.	Rip di winda we dɔn brok fayn fayn wan.
You could have dressed him in rags, he wouldn't have cared.	Yu bin fɔ dɔn drɛs am wit rag, i nɔ bin fɔ bisin.
Adding baking soda causes the batter to rise.	We dɛn ad baking soda, dat kin mek di bata go ɔp.
The trees sway gently in the gentle breeze.	Di tik dɛn de swɛla jisnɔ insay di briz we de blo smɔl smɔl.
Raj was surprised at how quickly he had arrived.	Raj bin sɔprayz fɔ si se i dɔn rich kwik kwik wan.
Residual carbon compounds build up in this machine.	Di kabon kɔmpawnd dɛn we lɛf kin bɔku na dis mashin.
He remained silent.	I bin kɔntinyu fɔ sɛt mɔt.
The sea scare has subsided.	Di si scare dɔn stɔp.
The shark was the star of the movie.	Di shak na bin di sta na di fim.
He really is the person for the job.	Na in rili na di pɔsin fɔ di wok.
You will need a green cup.	Yu go nid wan grɔn kɔp.
The protests have slowed down for the time being.	Di protest don slo fo di taim.
He was suffering terribly.	I bin de sɔfa bad bad wan.
Many plumbers wear blue.	Bɔku pipul dɛn we de mek plaba kin wɛr blu.
His guests will be arriving shortly.	In gɔst dɛn go de kam fɔ shɔt tɛm.
Scientists are trying to figure out the cause.	Sayɛnsman dɛn de tray fɔ no wetin de mek dɛn gɛt dis sik.
It was not an easy decision.	I nɔ bin izi fɔ disayd.
We made it to the top of the hill.	Wi bin ebul fɔ rich ɔp di il.
The government introduced some new laws.	Di gɔvmɛnt bin mek sɔm nyu lɔ dɛn.
There is no science without imagination.	No sayɛns nɔ de we nɔ de imajin.
The roof was painted blue.	Dɛn bin pent di ruf blu.
Another criticism of modern teaching.	Wan ɔda tin we dɛn tɔk bad bɔt di we aw dɛn de tich tide.
Two boxers fought in the ring.	Tu bɔksa dɛn bin fɛt na di ring.
The houses in the area are very unsatisfactory.	Di os dɛn we de na di eria nɔ rili satisfay.
An old friend joined the reunion.	Wan ol padi bin jɔyn di riyunin.
The atmosphere is tense.	Di atmosfɛs de tɛns.
Falling asleep while reading this!	Fɔ slip we yu de rid dis!
The price has been rising steadily for years.	Di prayz dɔn de go ɔp ɔltɛm fɔ lɔng lɔng tɛm.
Rusted objects rust because of their environmental exposure.	Tin dɛn we dɔn rɔsti kin rɔsti bikɔs dɛn de na di say we dɛn de.
She played the piano and sang beautifully.	I bin de ple di piano ɛn siŋ fayn fayn wan.
The kitchen has white walls and a tile floor.	Di kichin gɛt wayt wɔl dɛn ɛn dɛn gɛt tayl flo.
The river is frozen.	Di riva dɔn frɔz.
A thin veil of clouds hid the sun.	Wan tint vel we gɛt klawd bin de ayd di san.
He treasured his time with her.	I bin rili valyu di tɛm we i bin de spɛn wit am.
Many reportedly died in that tragedy.	Dɛn ripɔt se bɔku pan dɛn bin day pan da bad bad tin de.
Those who died during the naval battle were buried.	Dɛn bin bɛr di wan dɛn we bin day di tɛm we dɛn bin de fɛt na di si.
Flooding usually occurs in the lower areas first.	Bɔku tɛm, wata kin kam na di say dɛn we de dɔŋ fɔs.
White grapes are available throughout the year.	Wait grep dɛn de ɔlsay na di ia.
Waste management policies have been put in place.	Dɛn dɔn put polisi dɛn fɔ mek di dɔti nɔ pwɛl.
He almost runs out, but his shoes are holding him up.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i rɔn kɔmɔt, bɔt in sus dɛn de ol am ɔp.
The company’s market share has been falling.	Di kɔmni in makɛt shea dɔn de fɔdɔm.
The ocean is one of the main economic resources.	Di si na wan pan di men tin dɛn we gɛt fɔ du wit mɔni biznɛs.
He doesn’t like messy desks.	I nɔ lɛk di dɛsk dɛn we gɛt mɛsi.
The sea gave a bleak look.	Di si bin gi wan blak luk.
A fight abounded.	Wan fɛt-fɛt bin bɔku.
Look, the man is falling.	Luk, di man de fɔdɔm.
The clouds were darkened by rain.	Di klawd bin dak bikɔs ren bin de kam.
Motorcycles are the cheapest form of transportation.	Motosaykl na di we fɔ transpɔt we nɔ dia pas ɔl.
The industry faces intense competition from large companies.	Di industri de fes big big kɔmpitishɔn frɔm big big kɔmni dɛn.
He quickly made his way to the village shrine.	I mek in we kwik kwik wan fɔ go na di vilej ples fɔ wɔship.
She splashed water on his face.	I bin splash wata na in fes.
This town has a lot of people.	Dis tɔŋ gɛt bɔku pipul dɛn.
He made biscuits from scratch.	I bin de mek biskit frɔm skrach.
Considering the distances involved, air travel seems very convenient.	We yu tink bɔt di distans dɛn we de insay, i tan lɛk se fɔ travul wit plen rili fayn.
I value ritualism.	A valyu ritualism.
The signs were painted in bright colors.	Dɛn bin de peint di sayn dɛn wit brayt brayt kɔlɔ dɛn.
The lump of brown sugar was so heavy.	Di lump fɔ brawn shuga bin so ebi.
A command was given before they boarded the ship.	Dɛn bin gi wan lɔ bifo dɛn go insay di ship.
I remember the good old days.	A mɛmba di gud ol tɛm.
There are lots and lots of bottled water.	Bɔku bɔku bɔku bɔku wata dɛn de we dɛn kin put insay bɔtul.
Currently, the family members live overseas.	Naw, di wan dɛn we de na di famili de liv ovasi.
The stork is a migratory bird.	Di stɔk na bɔd we de muf go ɔdasay.
He stared at your feet.	I bin de luk yu fut gud gud wan.
He demands secrecy about this project.	I de aks fɔ sikrit bɔt dis prɔjek.
We must help the sick.	Wi fɔ ɛp di wan dɛn we sik.
After lunch, he went downstairs to his computer.	Afta i dɔn it, i go dɔŋ fɔ go na in kɔmpyuta.
He was still standing.	I bin stil tinap.
The ship pulled out of the dock.	Di ship pul kɔmɔt na di dok.
Both sentences use the same words.	Dɛn tu sɛntɛns ya de yuz di sem wɔd dɛn.
Choose a coach carefully.	Yu fɔ tek tɛm pik wan kɔch.
The wagon was pulled by a work horse.	Na wan wok ɔs bin de pul di wagɔn.
He spent the summer doing some volunteer work.	I bin spɛn di sɔmma fɔ du sɔm volontia wok dɛn.
You can use this powerful new microscope to see tiny bugs.	Yu kin yuz dis pawaful nyu maykroskɔp fɔ si smɔl smɔl bɔd dɛn.
The cacophony of clashing cymbals and clashing drums was deafening!	Di kakofoni we bin de mek di simbal dɛn we bin de fɛt ɛn di drɔm dɛn we bin de fɛt bin de mek pɔsin in yes!
He helped himself to a can of beer.	I ɛp insɛf fɔ mek wan tin we gɛt bia.
It has things that have not really happened to me.	I gɛt tin dɛn we nɔ rili apin to mi.
The father encouraged his son to try something different.	Di papa bin ɛnkɔrej in bɔy pikin fɔ tray fɔ du sɔntin we difrɛn.
The burger came out as expected.	Di bɔga bin kɔmɔt lɛk aw dɛn bin de tink.
A car caught fire on the side of the road.	Wan motoka bin kech faya nia di rod.
Man caught stealing to pay for his crime.	Man we dɛn kech de tif fɔ pe fɔ di kraym we i du.
Motorists must obey all traffic laws.	Di wan dɛn we de rayd motoka fɔ obe ɔl di lɔ dɛn we de fɔ trafik.
The well will be filled with water.	Dɛn go ful-ɔp di watawɛl wit wata.
He was afraid of being turned away.	I bin de fred se dɛn go tɔn am bak.
Helen realized she was natural.	Ɛlɛn bin kam fɔ no se i bin natin.
The child could not keep his eyes open.	Di pikin nɔ bin ebul fɔ kip in yay opin.
The highway is one of the busiest in the world.	Di aywe na wan pan di rod dɛn we pipul dɛn kin pas pas ɔl na di wɔl.
They hide the truth, while deceiving others.	Dɛn de ayd di trut, pan ɔl we dɛn de ful ɔda pipul dɛn.
The deafening noise of the machine woke me up.	Di nɔys we di mashin bin de mek we bin de mek a nɔ yɛri, bin wek mi.
These are themes explored in a novel.	Dis na di tim dɛn we dɛn dɔn ɛksplɔrɔs insay wan novel.
Parisians voted overwhelmingly to lower taxes.	Di pipul dɛn na Paris bin vot bɔku bɔku wan fɔ mek dɛn nɔ pe bɔku taks dɛn.
Bananas are grown all over the world.	Dɛn kin plant banana ɔlsay na di wɔl.
Throw in the carrots and potato pieces.	Trowe di karɔt ɛn di potato pis dɛn insay.
Happiness is not easy to find.	Gladi at nɔ kin izi fɔ si.
Hundreds of children gathered around him.	Bɔku bɔku pikin dɛn bin gɛda rawnd am.
These topics can lead to some kind of vicious debate.	Dɛn tɔpik dɛn ya kin mek pipul dɛn de agyu bɔt sɔm kayn bad bad tin dɛn.
The sun shines through the clouds.	Di san de shayn tru di klawd dɛn.
The chili peppers are very hot, so be careful.	Di chili pepa dɛn rili wam, so tek tɛm.
A true friend understands the needs of others.	Tru padi kin ɔndastand wetin di ɔda pipul dɛn nid.
The sculpture is of a young boy with a flute.	Di skapul na wan yɔŋ bɔbɔ we gɛt flut.
Sally looked at the dog.	Sali bin luk di dɔg.
The trees are so thick.	Di tik dɛn so tik tik wan.
He didn’t drink alcohol.	I nɔ bin de drink rɔm.
The committee ignored the reports.	Di kɔmiti nɔ bin lisin to di ripɔt dɛn.
He asked for only one thing.	Na wan tin nɔmɔ i bin aks fɔ.
Here are musical instruments from many continents.	Na ya dɛn sho myuzik inschrumɛnt dɛn we kɔmɔt na bɔku kɔntinɛnt dɛn.
Eventually, the grocery store was out of stock.	Afta sɔm tɛm, di tin dɛn we dɛn bin de sɛl na di grosa bin dɔn dɔn.
Several new villages have been built in this area.	Dɛn dɔn bil sɔm nyu vilej dɛn na dis eria.
Eventually, fossil fuels will not be able to satisfy our needs.	As tɛm de go, fɔshal fiul nɔ go ebul fɔ satisfay wi nid dɛn.
The deer, tawny and graceful, munched quietly.	Di dia, tawny ɛn grasful, bin de munch kwayɛt wan.
The area was mountainous.	Di eria bin gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
He was admitted to the hospital for observation.	Dɛn bin admit am na di ɔspitul fɔ mek dɛn go wach am.
He decided to try another approach.	I bin disayd fɔ tray fɔ du ɔda we.
The north and west are experiencing severe erosion.	Di nɔt ɛn wɛst de gɛt siriɔs eroshɔn.
There were huge storms in the islands.	Big big big big briz bin de blo na di ayland dɛn.
Carefully lift the lid.	Lift di lid fayn fayn wan.
Soon they were all lost in the mist.	I nɔ tu te, dɛn ɔl lɔs insay di mist.
He shouldn’t have gone to bed.	I nɔ fɔ dɔn go slip.
This form must fill out three of them.	Dis fɔm fɔ ful-ɔp tri pan dɛn.
He had always felt close to his parents.	I bin dɔn de fil lɛk se i de nia in mama ɛn papa ɔltɛm.
The castle was surrounded and captured.	Dɛn bin rawnd di kast ɛn dɛn bin kech am.
He wore a sad smile.	I bin wɛr wan sɔri smayl.
Roasting the corn had made him feel better.	We dɛn bin de rost di kɔn, dat bin dɔn mek i fil fayn.
He must have earned his doctorate.	I go mɔs dɔn gɛt in dɔktɔrɛt.
Give the jelly a stir.	Gi di jeli wan stir.
Almost everything we eat is fat.	Klose to evritin we wi de it de fat.
During his escape, he narrowly escaped persecution.	We i bin de rɔnawe, i bin smɔl smɔl fɔ mek dɛn mek i sɔfa.
The testimonies included both audio and video.	Di tɛstimoni dɛn bin gɛt ɔl tu di odio ɛn vidio dɛn.
Maybe he can help them too?	Sɔntɛm insɛf go ebul fɔ ɛp dɛn?
The soldier was sentenced to death.	Dɛn bin kɔndɛm di sojaman fɔ day.
All the buildings are in excellent condition.	Ɔl di bildin dɛn de fayn fayn wan.
The device sputtered.	Di divays bin de sput.
The waitress brings me coffee.	Di weitrɛs de kam wit mi kɔfi.
He reached for the door handle, but hesitantly.	I es in an fɔ ol di domɔt handel, bɔt i bin de shem.
Typically, the wounds will heal in three to seven days.	Tipikli, di wund dɛn go wɛl insay tri to sɛvin dez.
I take a walk every day.	A kin tek wan waka ɛvride.
Scientists believe it destroyed the ecosystem.	Sayɛnsman dɛn biliv se i bin pwɛl di tin dɛn we de apin na di wɔl.
The lions roamed freely.	Di layɔn dɛn bin de waka waka na fridɔm.
The works of art will be auctioned off next month.	Di wok dɛm fɔ di art go ɔkshɔn nɛks mɔnt.
Well, let’s check it out.	Wɛl, lɛ wi chɛk am.
He patted her blond hair.	I bin de pat in blant ia.
The dictator came to power by force.	Di dikteta bin kam na pawa bay fos.
His father owns a barber shop.	In papa gɛt wan ples usay dɛn de kɔt kɔt ia.
The house was a large yellow building.	Di os na bin wan big yɔlɔ bildin.
Granny ate soup and sandwiches before bed.	Grani bin it sup ɛn sanwij bifo i slip.
They are usually attacked by swarms.	Bɔku tɛm, na swɛla dɛn kin atak dɛn.
Each will have its own tent.	Ɛni wan go gɛt in yon tɛnt.
Much of the food in the neighborhood is imported.	Bɔku pan di tin dɛn we dɛn kin it na di neshɔn, dɛn kin kɔmɔt na ɔda kɔntri dɛn.
The next issue of the journal will focus on memory.	Di nɛks magazin we go kɔmɔt na di jɔnal go tɔk mɔ bɔt aw fɔ mɛmba tin dɛn.
The soldiers patrolled the village streets day and night.	Di sojaman dɛn bin de patrol na di vilej strit dɛn de ɛn nɛt.
The beauty of this river is breathtaking.	Di fayn fayn tin dɛn we de na dis riva kin mek pɔsin in at pwɛl.
Fish are rich in protein.	Fish dɛn gɛt bɔku prɔtin.
Travel can be arranged for a small fee.	Dɛn kin arenj fɔ mek pipul dɛn travul fɔ smɔl mɔni.
We went in fear.	Wi bin go wit fred.
I want you to be tender.	A want mek yu bi tɛnd.
Many teams have fewer than nine players.	Bɔku tim dɛn nɔ gɛt pas nayn pleya dɛn.
Kids these days are much busier than we are.	Pikin dɛn dis tɛm ya rili bizi pas wi.
He was surprised at her determination.	I bin sɔprayz fɔ si se i dɔn mekɔp in maynd fɔ du sɔntin.
The manager shook his head and sighed.	Di manija shek in ed ɛn ala.
The most recent readings were the highest in six months.	Di wan dɛn we dɛn jɔs rid na bin di wan dɛn we bin rili bɔku insay siks mɔnt.
The inspector placed an identifying tag on the horse.	Di inspɛkta bin put wan tag pan di ɔs we de sho udat i bi.
Her lusty curves echoed against the sheets.	In lusty kɔv dɛn bin de ɛko agens di sheet dɛn.
Look at the different opinions.	Luk di difrɛn tin dɛn we dɛn tink bɔt.
Stay connected with your neighbors.	Stay kɔnɛkt wit yu neba dɛn.
He took off his shoes and stepped onto the grass.	I pul in sus ɛn step pan di gras.
He is known for his quick temper.	Dɛn sabi am fɔ di we aw i kin vɛks kwik kwik wan.
The rain prevented them from reaching the town.	Di ren bin mek dɛn nɔ ebul fɔ rich na di tɔŋ.
Fall can be a very glorious season.	Fɔl kin bi wan sizin we rili gɛt glori.
The lions roared whenever they felt threatened.	Di layɔn dɛn bin de ala ɛnitɛm we dɛn fil se dɛn de trɛtin dɛn.
The company’s share price will be affected.	Di kɔmni in shea prayz go afɛkt.
Thousands of villagers were stuck high in the mountains.	Bɔku bɔku pipul dɛn na di vilej bin stɔp ay ay wan na di mawnten dɛn.
He lied.	I bin lay.
Club soda is a carbonated beverage.	Klɔb soda na wan drink we gɛt kabon.
The company went out of business overnight.	Di kɔmni bin kɔmɔt na dɛn biznɛs wan nɛt.
The rainforest has been shrinking for thousands of years.	Di ren fɔrɛst dɔn de smɔl smɔl fɔ bɔku bɔku ia.
The residents of this village do not use computers.	Di wan dɛn we de na dis vilej nɔ de yuz kɔmpyuta.
Max has finally decided to learn the piano.	Maks dɔn dɔn disayd fɔ lan di piano.
My brother is on the phone.	Mi brɔda de na di fon.
Far too many children are raised in poverty.	Fa tu bɔku pikin dɛn de mɛn na po.
Many dogs adapt to their owners very quickly.	Bɔku dɔg dɛn kin adap to dɛn ɔna dɛn kwik kwik wan.
The sea is nearby.	Di si de nia de.
On the way, he saw the hotel he had booked.	We i de na rod, i si di ɔtel we i bin dɔn buk.
It must, therefore, be assumed that both used the portage.	So, wi fɔ tek am se dɛn ɔl tu bin de yuz di pɔtaj.
The rotary engine creates a lot of thrust.	Di rɔta injin de mek bɔku trɔst.
Hiking shoes are essential when hiking.	Shuz fɔ waka na di mawnten rili impɔtant we yu de waka.
A cinder block wall surrounds the property.	Wan sinda blɔk wɔl de rawnd di prɔpati.
It doesn’t use a specific product.	I nɔ de yuz wan patikyula prɔdak.
A somber temple welcomed visitors.	Wan tɛmpul we bin rili sɔri bin de wɛlkɔm pipul dɛn we bin kam fɔ si di ples.
They cannot cross a dry river bed.	Dɛn nɔ go ebul fɔ krɔs wan dray riva bed.
Sweepstakes are not as common as they used to be.	Swip stej nɔ kɔmɔn lɛk aw dɛn bin de du trade.
This research has potential for new drug development.	Dis risach gɛt pɔtnɛshɛl fɔ mek dɛn mek nyu drɔgs.
The dam formed a reservoir.	Di dɛm bin mek wan ples usay dɛn kin kip wata.
The excitement quickly subsided.	Di gladi gladi bin stɔp kwik kwik wan.
You can’t be too careful in the kitchen.	Yu nɔ go ebul fɔ tek tɛm tumɔs na di kichin.
The word is often used in conversation.	Dɛn kin yuz di wɔd bɔku tɛm we wi de tɔk to pipul dɛn.
Quickly, give the money.	Kwik kwik wan, gi di mɔni.
While he was talking, his dog came up to him.	We i bin de tɔk, in dɔg kam nia am.
They sat on a rock, overlooking the river.	Dɛn bin sidɔm pan wan rɔk, ɛn dɛn bin de si di riva.
Each period had its own unique characteristics.	Ɛni tɛm bin gɛt in yon spɛshal kwaliti dɛn.
The streets were empty, the houses dark.	Di strit nɔ bin de, di os dɛn bin dak.
They arrived at the bus stop.	Dɛn rich na di bɔs stɔp.
Food often seems to taste better at home.	Bɔku tɛm, i kin tan lɛk se it kin te bɛtɛ na os.
The attitude of gratitude is a worthwhile one.	Di abit fɔ tɛl tɛnki na abit we fayn fɔ gɛt.
This restaurant got a lot of bad reviews.	Dis rɛstɔrant bin gɛt bɔku bad bad rivyu dɛn.
The fire started in the boiler room.	Di faya bigin na di bɔyl rum.
The child has been circumcised.	Dɛn dɔn sakɔmsayz di pikin.
The hedges were carefully trimmed.	Dɛn bin tek tɛm trim di hed dɛn.
Use warm hands to knead the dough.	Yuz wam an fɔ miks di dɔti.
The water flows throughout an enclosed space.	Di wata de go ɔlsay na wan say we dɛn lɔk.
His studies included philosophy, literature, and ancient languages.	In stɔdi dɛn bin gɛt fɔ du wit sɛns, buk ɛn magazin dɛn, ɛn langwej dɛn we bin de trade trade.
Softer than water, but stronger than wood.	I saf pas wata, bɔt i strɔng pas wud.
The rodents are known to carry deadly diseases.	Dɛn no se di rodɛnt dɛn kin gɛt sik dɛn we kin kil pipul dɛn.
The sun produces water.	Di san kin mek wata kɔmɔt.
We can deduce the order of events in the past.	Wi kin pul di ɔda we aw tin dɛn bin apin trade bin de.
Children are the most beautiful things.	Pikin dɛn na di tin dɛn we fayn pas ɔl.
The other research is to establish cause and effect.	Di ɔda risach na fɔ establish kɔz ɛn ɛfɛkt.
The struggle was long and arduous.	Di strɛch bin tek lɔng tɛm ɛn i bin at fɔ du.
The village had many fountains.	Di vilej bin gɛt bɔku bɔku watasay dɛn.
The deputy mayor is suspected of taking bribes.	Dem de saspek di deputi mayor se im de tek brayb.
He apologized for his tone.	I bin aks fɔ padi fɔ in vɔys.
Keep coins in this box.	Kip kɔyn dɛn na dis bɔks.
The fish population will decline rapidly in the coming years.	Di fish pipul dɛn go go dɔŋ kwik kwik wan insay di ia dɛn we de kam.
Try to keep peace.	Tray fɔ mek pis de.
The captain looked awkward.	Di kapten bin luk lɛk se i nɔ gɛt wanwɔd.
Finally, don’t ignore the weather forecast.	Fɔ dɔn, nɔ ignore di wɛda fɔkɔs.
The sculptures seen as part of this exhibition are abstract.	Di skapul dɛn we dɛn si as pat pan dis ɛgzibit na abstact.
As someone else mentioned, the leaf pattern looks like a butterfly.	As ɔda pɔsin tɔk, di lif patɛn tan lɛk bɔtaflay.
The animals run off, but the cats escape.	Di animal dɛn rɔn go, bɔt di pusi dɛn rɔnawe.
More than thirty companies contributed to the study.	I pas tati kɔmni dɛn we bin gi mɔni fɔ di stɔdi.
He sits at the table.	I de sidɔm na di tebul.
Those jobs are mine.	Dɛn wok dɛn de na mi yon.
Raymond is coming to dinner soon.	Raymond de kam na dina jisno.
As they walked, they enjoyed the awkwardness.	As dɛn de waka, dɛn bin de ɛnjɔy di we aw dɛn nɔ bin de waka fayn.
Fortunately, he managed to escape.	Bɔt gud tin apin, i bin ebul fɔ rɔnawe.
A mosquito buzzing in your ear.	Wan mɔskito we de buz na yu yes.
There are many trails here.	Bɔku rod dɛn de fɔ waka na ya.
His money was gone.	In mɔni nɔ bin de igen.
First, boil the water.	Fɔs, bɔyl di wata.
Does this part bother you?	Dis pat de mek yu fil bad?
The child died before seeking medical attention.	Di pikin bin day bifo i go to dɔktɔ.
These documents were ignored.	Dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to dɛn dɔkyumɛnt dɛn ya.
The shelf was empty.	Di shelf bin ɛmti.
Trying to climb a hill was futile.	Fɔ tray fɔ klaym wan il nɔ bin gɛt wan bɛnifit.
The perfume bottle broke.	Di sɛnt bɔtul bin brok.
Enter the room and sit at the table.	Go insay di rum ɛn sidɔm nia di tebul.
No two people could agree.	No tu pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ gri wit dis.
As the key to a home, it opens all doors.	As di ki fɔ os, i de opin ɔl di domɔt dɛn.
He walked slowly towards the stream.	I waka sloslo go na di strim.
This reminds me of a story he used to tell.	Dis de mek a mɛmba wan stori we i bin de tɔk trade.
Ships are too big for the channel.	Ship dɛn tu big fɔ di chanɛl.
A small boat made its way across the ocean.	Wan smɔl bot bin mek in we fɔ krɔs di big big si.
The shop was closed.	Di shɔp bin lɔk.
It is difficult to predict the effectiveness of this plan.	I at fɔ tɔk bɔt aw dis plan go wok fayn.
Many species are rare here.	Bɔku kayn animal dɛn nɔ bɔku na ya.
This type of application is being used more and more.	Dɛn de yuz dis kayn we fɔ yuz am mɔ ɛn mɔ.
Other scientific research is also underway.	Ɔda sayɛns risach dɛn de du bak.
A snake slowly slithered across the floor.	Wan snek bin de slip smɔl smɔl fɔ krɔs di flɔ.
He was walking down a narrow path.	I bin de waka na wan smɔl rod.
The Japanese have a reputation for being quiet.	Di pipul dɛn na Jepan gɛt nem fɔ we dɛn de kwayɛt.
Exercise helps to improve your fitness.	We yu de du ɛksɛsayz, dat kin ɛp fɔ mek yu fit fayn fayn wan.
Intelligence can be detrimental.	If pɔsin gɛt sɛns, dat kin ambɔg am.
He waved toward the beach when his troops were victorious.	I bin de wev go na di bich we in sojaman dɛn bin win.
His trembling face had smiles on it.	In fes we bin de shek shek bin gɛt smayl dɛn.
Cosmetics are another resource.	Kɔsmɛtik na ɔda tin we pɔsin kin yuz fɔ mek tin dɛn.
The recent publications are impressive.	Di tin dɛn we dɛn rayt we dɛn jɔs pul, rili wɔndaful.
Quickly, he picked up what he needed.	Kwik kwik wan, i pik wetin i nid.
The politician was criticized for this policy.	Dem bin de kritik di politiks man fo dis polisi.
My uncle bought a car last year.	Mi ɔnkul bin bay motoka las ia.
The glass shattered.	Di glas bin brok brok.
The koala bear population is rapidly declining.	Di koala bea dɛn de go dɔŋ kwik kwik wan.
He was once questioned by the police.	Wan tɛm, di polis dɛn bin aks am kwɛstyɔn dɛn.
We join hands with others to achieve this goal.	Wi de jɔyn an wit ɔda pipul dɛn fɔ rich dis gol.
Sudden rains often flood the country.	Bɔku tɛm, ren we kin kam wantɛm wantɛm kin mek di kɔntri bɔku.
Just before bed, he brushed his teeth.	Jɔs bifo i go slip, i bin de brus in tit.
Climate models indicate that the total heat release will increase.	Klaymɛt mɔdel dɛn sho se di ɔl ɔt we dɛn go pul go bɔku.
The manager hired some new employees.	Di manija bin tek sɔm nyu wokman dɛn.
Trying to buy time, the wizard teleported away.	We i bin de tray fɔ bay tɛm, di wizad bin tɛlipɔt go.
To eat is to live.	Fɔ it na fɔ liv.
The game came to an abrupt end.	Di gem bin kam fɔ dɔn wantɛm wantɛm.
He tries to be kind to animals.	I de tray fɔ du gud to animal dɛn.
Many farming techniques are used in agriculture.	Dɛn kin yuz bɔku we dɛn fɔ mek fam wok na agrikalchɔral biznɛs.
By then, the men were exhausted.	Da tɛm de, di man dɛn bin dɔn taya.
The wedding ceremony was brief but emotional.	Di mared sɛrimɔni bin shɔt bɔt i bin de mek pɔsin fil bad.
Storm clouds gathered, causing more rain.	Di klawd dɛn we bin de blo big big briz bin gɛda, ɛn dis bin de mek ren kam mɔ.
Soon the grass began to dry up.	I nɔ tu te, di gras bigin fɔ dray.
The wren swaggered across the lawn.	Di wren bin de swagger akɔdin to di lawn.
Deforestation is a cause for concern.	Di pwɛl pwɛl we dɛn pwɛl di fɔrɛst de mek pipul dɛn wɔri.
He spent hours looking for lost items.	I bin spɛn bɔku awa fɔ luk fɔ tin dɛn we dɔn lɔs.
We all have a role to play in policing.	Wi ɔl gɛt wok fɔ du fɔ mek polis wok.
The country’s economy is growing.	Di kɔntri in ikɔmi de gro.
The diagram shows the structure of the human body.	Di dayagram de sho di tin dɛn we de na mɔtalman bɔdi.
She put her dessert aside and ate an apple instead.	I put in dɛzat na sayd ɛn it wan apul insted.
We have had to study hard.	Wi dɔn nid fɔ stɔdi tranga wan.
Rainfall is the most common factor.	Ren na di tin we kin mek di plant dɛn nɔ gro fayn.
He performed ablutions.	I bin de du ablushɔn dɛn.
He had fallen from the roof.	I bin dɔn fɔdɔm frɔm di ruf.
Take the eggs out.	Tek di eg dɛn kɔmɔt.
Their country rolls to the distant hills.	Dɛn kɔntri de rɔl go na di il dɛn we de fa fawe.
Then he passed me some bread.	Dɔn i pas sɔm bred to mi.
The hills rise sharply from the plains.	Di il dɛn de go ɔp shap shap wan frɔm di flat ples dɛn.
Many companies only hire people with college degrees.	Bɔku kɔmni dɛn kin tek pipul dɛn nɔmɔ we gɛt kɔleji digri.
When the doctor examined him, he found nothing wrong.	We di dɔktɔ chɛk am, i nɔ si natin bad.
The number of traffic accidents is increasing.	Di nɔmba fɔ di trafik aksidɛnt dɛn de bɔku.
This rocket is powered by three engines.	Na tri injin dɛn de yuz dis rɔket.
Many students suffer from chronic sleep deprivation.	Bɔku studɛnt dɛn kin sɔfa bikɔs dɛn nɔ kin slip fayn fɔ lɔng tɛm.
Is it appropriate to wear these shoes?	Yu tink se i fayn fɔ wɛr dɛn sus ya?
He fought against the tide.	I bin de fɛt di wata we bin de rɔn.
The demand for construction is growing.	Di dimand fɔ kɔnstrɔkshɔn de gro.
The mosque is in poor condition.	Di moskɛt nɔ de wok fayn.
The number of criminals is decreasing rapidly.	Di nɔmba fɔ kriminal dɛn de go dɔŋ kwik kwik wan.
Life in the city seemed to go on as usual.	I bin tan lɛk se layf na di siti bin de go bifo lɛk aw i kin bi.
A seal surrounds this jar of olive oil.	Wan sil de rawnd dis jɔg we gɛt ɔliv ɔyl.
Vampires roam our streets more freely than ever before.	Vampaya dɛn kin waka na wi strit dɛn fri wan pas ɛni ɔda tɛm.
The party was founded by the politician.	Na di pɔlitiks man bin mek di pati.
The group was furious.	Di grup bin vɛks bad bad wan.
Now and then a car screeched to a halt.	Naw ɛn naw, wan motoka bin de ala te i stɔp.
She is a kind and loving woman.	Na uman we gɛt gud at ɛn we lɛk pipul dɛn.
He just doesn’t know much about what he’s capable of.	I jɔs nɔ no bɛtɛ bɔt wetin i ebul fɔ du.
The materials must come together.	Di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di tin dɛn fɔ kam togɛda.
The odds are heavily stacked in his favour.	Di odds de hevi stak in in favour.
Only a small percentage of students live on campus.	Na smɔl pasɛnt pan di studɛnt dɛn nɔmɔ de liv na di kɔmpas.
The forest full of trees.	Di fɔrɛst we ful-ɔp wit tik dɛn.
He was very proud that he won the prize.	I bin rili prawd dat i bin win di prayz.
He’s doing me a favor.	I de du gud to mi.
It also meant business.	I bin min biznɛs bak.
The girl was wearing a thin cotton dress.	Di titi bin wɛr wan tint kɔtɔn klos.
The view from the office window was spectacular.	Di we aw yu bin de si tin frɔm di ɔfis winda bin rili fayn.
The nation’s statistics department tracks wealth.	Di neshɔn in statɛstik dipatmɛnt de trak di jɛntri.
Only two survived the storm.	Na tu pipul dɛn nɔmɔ bin sev frɔm di big big briz.
The committee met recently to discuss the issue.	Di kɔmiti bin mit i nɔ tu te yet fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
Walnuts, grapes, and dates abound here.	Walnut, greps, ɛn deti bɔku na ya.
Scientists and scientists and people of all kinds congregate here.	Sayɛnsman ɛn sayɛnsman dɛn ɛn ɔl kayn pipul dɛn kin gɛda ya.
He is very passionate about fishing.	I rili lɛk fɔ fishin.
A river runs through the valley.	Wan riva de pas na di vali.
The moon was bright and clear.	Di mun bin brayt ɛn klia.
He fell asleep and dreamed.	I bin slip ɛn drim.
Look at the rain graphs for the last few years.	Luk di ren grafik dɛn fɔ di las ia dɛn.
He poured us all a glass of tea.	I bin tɔn wi ɔl wan glas ti.
The truck overturned as a result of the crash.	Di trak bin tɔn bikɔs ɔf di krash.
The nurse set the tiny mobile down on the crib.	Di nɔs bin put di smɔl smɔl mobayl dɔŋ na di krib.
Everyone wanted to share their blessings.	Ɔlman bin want fɔ sheb dɛn blɛsin dɛn.
Next you will need two cups of white sugar.	Neks yu go nid tu kɔp wayt shuga.
Boys and girls looked out the window	Bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn bin de luk na di winda
She cried and hugged him.	I bin kray ɛn ɔg am.
Our school dress code was very strict.	Di we aw wi skul bin de drɛs bin rili strikt.
Kids love building sandcastles.	Pikin dɛn lɛk fɔ bil sandkast.
He painstakingly rehearses his lines for each show.	I kin tek tɛm rilizɔs in layn dɛn fɔ ɛni sho.
The company is struggling financially.	Di kɔmni de strɛs pan mɔni biznɛs.
He will have the best property.	Na in go gɛt di prɔpati we fayn pas ɔl.
He clearly tells her to stop.	I tɛl am klia wan fɔ stɔp.
This activity is typically done in the rain.	Dis aktiviti kin bi tipik wan na di ren.
His big eyes twinkled.	In big big yay dɛn bin de shayn.
If you don’t get what you ordered, return it.	If yu no get wetin yu oda, giv am bak.
German troops once occupied these lands.	Di Jamani sojaman dɛn bin de tek dɛn land dɛn ya trade.
Heat a skillet over medium heat until hot.	Hɛt wan skillet pan midul ɔt te i wam.
I play tennis three times a week.	A kin ple tɛnis tri tɛm insay di wik.
The rich get richer, the poor get poorer.	Di wan dɛn we jɛntri kin jɛntri mɔ ɛn mɔ, di wan dɛn we po kin po mɔ ɛn mɔ.
Then try them again and again.	Dɔn yu kin tray fɔ du dɛn bak ɛn bak.
An important discovery was made.	Dɛn bin fɛn wan impɔtant tin.
He was too drunk to talk.	I bin dɔn drɔnk pasmak ɛn i nɔ bin ebul fɔ tɔk.
The girl loved the boy.	Di titi bin lɛk di bɔbɔ.
Cold weather seems to be the rutabaga season.	I tan lɛk se kol weta na di rutabaga sizin.
But this alternative solution is not as good.	Bɔt dis ɔda we fɔ sɔlv di prɔblɛm nɔ fayn lɛk dat.
The region is rich in fire ants.	Di rijyɔn gɛt bɔku bɔku faya ant dɛn.
A "disheartened" speaker depends heavily on visual aids.	Wan spika we "disheartened" de dipen bad bad wan pan tin dɛm we de ɛp fɔ si.
Last year, many people bought new television sets.	Las ia, bɔku pipul dɛn bin bay nyu tɛlivishɔn dɛn.
There are serious problems with the gas supply in the country.	Siriɔs prɔblɛm dɛn de wit di gas we dɛn de gi na di kɔntri.
Neither was handed over by the kidnappers.	Di wan dɛn we kidnap dɛn nɔ bin gi dɛn ɔl tu.
The wars led to mass starvation.	Di wɔ dɛn bin mek bɔku pipul dɛn day wit angri.
Convincingly argued that logic is based on infallible principles.	Kɔnvinsinly argued se lɔjik de bays pan prinsipul dɛn we nɔ de mek mistek.
The formal rules of grammar do not require this.	Di fɔmal lɔ dɛn fɔ grama nɔ nid fɔ du dis.
He was already tired.	I bin dɔn taya.
He stared into her eyes and shaded them from the afternoon sun.	I bin de luk in yay ɛn shed in yay frɔm di aftanun san.
The and you will often confuse people.	Di ɛn yu go mek pipul dɛn kɔnfyus bɔku tɛm.
I was saved by a new treatment.	Dɛn bin sev mi bay we dɛn mek wan nyu tritmɛnt.
Most modern cities have subway systems.	Bɔku pan di siti dɛn we de naw gɛt sabwɔ sistem dɛn.
Long-established rules must be followed.	Dɛn fɔ fala di lɔ dɛn we dɛn dɔn mek fɔ lɔng tɛm.
The two horses managed to pull their cart.	Di tu ɔs dɛn bin ebul fɔ pul dɛn kat.
They abandoned their car and fled into the rainforest.	Dɛn lɛf dɛn motoka ɛn rɔnawe go na di ren fɔrɛst.
It was out of the lock.	I bin dɔn kɔmɔt na di lɔk.
The kitchen is filled with exotic smells.	Di kichin ful-ɔp wit ɛkzotik smel dɛn.
The inventory was completed.	Dɛn bin dɔn dɔn di invɛntari.
Without electricity, life would be very miserable.	If ilɛktrishɔn nɔ bin de, layf bin fɔ dɔn rili bad.
A strange light filled the cave.	Wan strenj layt bin ful-ɔp di kev.
A local teacher has arrived in the village.	Wan lokal ticha dɔn rich na di vilej.
During this week’s class, we’re covering quadratic equations.	Durin dis wik klas, wi de kɔba kwadratik ikwɛshɔn dɛn.
So, maybe the world is round after all.	So, sɔntɛm di wɔl dɔn rawnd afta ɔl.
The mountain is more than three kilometers high.	Di mawnten in ayt pas tri kilomita.
Can the brain control movement?	Yu tink se di bren go ebul fɔ kɔntrol di we aw di bɔdi de muv?
The protesters were driven into the stream.	Dem draiv di pipul we de protest go insay di strim.
The pig was knocked over by the litter of piglets.	Di pig bin knock ova di litter of piglet.
Somehow they find slime molds interesting.	Somhow dem fain slime molds intrestin.
It needs thorough repairs.	I nid fɔ mek dɛn ripɛnt dɛn gud gud wan.
He says he wants to surrender completely.	I se i want fɔ sɔrɛnda ɔltogɛda.
No matter what, we will still be here.	Ilɛk wetin apin, wi go stil de ya.
Let anger arise, but do not let it fly!	Mek wamat kam, bɔt nɔ mek i flay!
The fool slipped in and out unnoticed.	Di pɔsin we ful bin de slip insay ɛn kɔmɔt we dɛn nɔ no.
The circus is in a remote location.	Di sɛrks de na wan say we de fa fawe.
The outlook is terrible.	Di we aw pipul dɛn de si tin rili bad.
Go up stairs first and turn off the light.	Go ɔp stej fɔs ɛn ɔf di layt.
The poor know how to handle money.	Di po pipul dɛn sabi aw fɔ ol mɔni.
The little girl was united.	Di smɔl titi bin gɛt wanwɔd.
The original actors wrote their own lines.	Di fɔs aktɔ dɛn bin rayt dɛn yon layn dɛn.
He discussed the problem with his aunt.	I bin tɔk bɔt di prɔblɛm wit in anti.
Bad weather caused delays.	Di bad bad wɛda bin mek pipul dɛn de delay.
The best course of action is to hire a gang member.	Di bɛst we fɔ du tin na fɔ tek pɔsin we de na di gang fɔ wok.
We were quickly asked to leave.	Dɛn bin aks wi kwik kwik wan fɔ kɔmɔt de.
He spoke without emotion.	I bin de tɔk witout filin.
Most spiders are harmless.	Bɔku pan di spayda dɛn nɔ de du bad.
She inspired others with her courage and optimism.	I bin inspɛkt ɔda pipul dɛn wit in maynd ɛn di op we i bin gɛt.
The travel agency was closed.	Dɛn bin lɔk di travul ɛjɛnsy.
Have you found a place to live yet?	Una don fain ples fo liv yet?
The grain traders complain of low prices.	Di gren treda dem de komplen se di praiz de low.
He invited her to dinner.	I bin invayt am fɔ kam it ivintɛm it.
The executioners hung just a few yards away.	Di wan dɛn we de kil pipul dɛn bin de hang jɔs sɔm yad dɛn.
The present methods require a high level of processing power.	Di prɛsɛn mɛtɔd dɛn nid fɔ gɛt ay levul fɔ prɔsesin pawa.
The new facilities will help create a vibrant downtown.	Di nyu fasiliti dɛn go ɛp fɔ mek wan vibrant dawtaun.
I’ll eat anything.	A go it ɛnitin.
Don’t waste your money on expensive wines.	Nɔ west yu mɔni pan dia dia wayn dɛn.
Experts say obesity is a global problem.	Masta sabi bukman dɛn se fɔ fat pasmak na prɔblɛm we de ɔlsay na di wɔl.
The pioneer's land is well watered.	Di payɔnia in land gɛt fayn wata.
Bushes dot the lush green landscape.	Bush dɛn de na di grɔn we gɛt bɔku bɔku grɔn.
It took years to build.	I tek bɔku ia fɔ bil.
This animal is called a hippopotamus.	Dɛn kin kɔl dis animal hipopotamus.
The nation seems to be going backwards.	I tan lɛk se di neshɔn de go bak.
Adult birds migrate south in winter.	Big big bɔd dɛn kin muf go na di sawt pat insay di kol sizin.
If this does not improve, we may have to consider divorce.	If dis nɔ go bɛtɛ, wi go gɛt fɔ tink bɔt fɔ dayvɔs.
One should not judge a book by its cover.	Wan nɔ fɔ jɔj buk bay in kɔva.
Jason was devastated, crying for weeks.	Jasin in at bin pwɛl, i bin de kray fɔ sɔm wiks.
Both the lovers felt their hearts pounding.	Dɛn tu di wan dɛn we lɛk dɛnsɛf bin fil dɛn at de bit.
Thanks to this widespread cult, the bush was rare.	Na bikɔs ɔf dis kɔlt we bin de ɔlsay, di bush nɔ bin bɔku.
Some neuroscientists have argued that animal life does not exist.	Sɔm nyurosayɛnsman dɛn dɔn tɔk se animal layf nɔ de.
Fortunately, no injuries had been reported.	Bɔt gud tin na dat, dɛn nɔ bin dɔn ripɔt ɛni injuri.
The porous rock absorbs water like a sponge.	Di rɔk we gɛt bɔku bɔku wata kin tek wata lɛk spɔnj.
Exceeding the speed limit is illegal.	Fɔ pas di spid limit nɔ de akɔdin to lɔ.
Our street is very quiet.	Wi strit rili kwayɛt.
She tried to appeal to him, but he ignored her.	I bin tray fɔ apil to am, bɔt i nɔ bin pe atɛnshɔn to am.
Iron and nickel are used in bridges.	Dɛn kin yuz ayɛn ɛn nikel fɔ bil brij.
I need your help.	A nid yu ɛp.
The wind suddenly whipped up, blowing my papers away.	Di briz bin de wip wantɛm wantɛm, ɛn blo mi pepa dɛn go.
A famous temple was dedicated to a god,	Dɛn bin gi wan tɛmpul we bɔku pipul dɛn sabi to wan gɔd, .
Many people pass through this city every day.	Plɛnti pipul dɛn kin pas na dis siti ɛvride.
One theory is that lichens are fungi that colonize rocks.	Wan tiori se laykin na fɛns we de kɔloniz rɔk dɛn.
The effect of various pollutants on health is of concern.	Di ifɛkt we difrɛn tin dɛn we de pwɛl di wɔl gɛt pan wɛlbɔdi biznɛs de mek pipul dɛn wɔri.
Our tomato plants are thriving.	Wi tomato plant dɛn de go bifo fayn fayn wan.
These are scattered throughout the garden.	Dɛn tin ya skata ɔlsay na di gadin.
Lightning flashed and thunder rolled.	Laytnin bin de shayn ɛn tɛnda bin de rɔl.
He was renowned for his eloquence.	I bin gɛt nem fɔ di we aw i bin sabi tɔk fayn fayn wan.
The wise man wore a long black robe.	Di man we gɛt sɛns bin wɛr wan lɔng blak klos.
The waters of the river merge with the sea.	Di wata dɛn na di riva kin jɔyn wit di si.
The only thing left for us to do was turn back.	Di wangren tin we bin lɛf fɔ du fɔ wi na fɔ tɔn bak.
He has spent most of his adult life in refugee camps.	I dɔn spɛn bɔku pan in big layf na rɛfyuji kamp dɛn.
The deadline approaches.	Di de we dɛn fɔ dɔn di tɛm de kam nia.
He was tired and thirsty.	I bin taya ɛn i bin tɔsti.
Many cooks recommend cutting the pineapple in half lengthwise.	Bɔku kuk dɛn kin se yu fɔ kɔt di painapul af-af lɔng wan.
The radio plays all day.	Di redio de ple ɔl di de.
The army arrived in vehicles.	Di ami bin kam wit motoka dɛn.
I was out of gas.	A bin dɔn dɔn wit di gas.
The policeman's face softened.	Di polisman in fes bin sof.
The scooter is very cheap and very useful.	Di skutɛr rili chip ɛn i rili yusful.
The country’s trade and industry grew tremendously.	Di kɔntri in tred ɛn industri bin gro bɔku bɔku wan.
A gymnasium is being planned.	Dɛn de plan fɔ bil wan ples usay dɛn de du jimnaz.
The curtain will remain closed.	Di kɔtin go kɔntinyu fɔ lɔk.
This is the color wheel.	Dis na di kala wil.
He can lift far above the average person.	I kin ebul fɔ lif fa fawe pas di ɔdinari pɔsin.
The poet was single-minded and naturalistic.	Di pɔsin we rayt di poem bin gɛt wan maynd ɛn i bin lɛk di we aw pipul dɛn de biev.
He insisted on pay raises.	I bin tinap tranga wan fɔ mek dɛn go ɔp di pe.
A visitor to the museum took a picture.	Wan pɔsin we bin go na di myuziɔm bin tek wan pikchɔ.
Next year, more construction cranes will be available.	Neks ia, dɛn go gɛt mɔ kɔnstrɔkshɔn kren dɛn.
Bodybuilders need protein, iron and calcium in their diet.	Di wan dɛn we de bil bɔdi nid prɔtin, ayɔn ɛn kalsiɔm na dɛn it.
The reunion ended in divorce within an hour.	Di riyunin bin dɔn wit dayvɔs insay wan awa.
The princess loves collecting fine china.	Di prinses lɛk fɔ gɛda fayn fayn china.
The swan glides calmly	Di swan de glid wit kol at
Relevant information is verified.	Dɛn kin chɛk di infɔmeshɔn we gɛt fɔ du wit di kes.
Better communication is needed in this situation.	Bɛtɛ kɔmyunikeshɔn nid fɔ de we dis kayn tin apin.
His main purpose in life?	Di men tin we i want fɔ du na layf?
Some cosmetics are very harmful to the skin.	Sɔm kɔsmɛtik dɛn kin rili ambɔg di skin.
Patients must sign an informed consent.	Di sik pipul dɛn fɔ sayn wan kɔnsɛnt we dɛn no bɔt.
He was excited	I bin gladi
The troops marched on in tattered columns.	Di sojaman dɛn bin de mach go wit kɔlɔn dɛn we bin rɔtin.
The hot springs are a famous destination.	Di hot spring dɛn na ples we bɔku pipul dɛn sabi fɔ go.
Soon the dragon flew up into the air.	I nɔ tu te, di dragɔn flay go ɔp na di ɛj.
Gilded we get gilded, nothing more.	Gilded wi get gilded, notin mo.
On weekends, my family went to the zoo.	Insay wikɛnd, mi famili bin de go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
It has been hard, but you can do it.	I dɔn tranga, bɔt yu go ebul fɔ du am.
Many thought the statement was offensive.	Bɔku pipul dɛn bin tink se di tin we dɛn tɔk na sɔntin we de mek pipul dɛn vɛks.
Some protesters threw stones.	Sɔm pipul dɛn we bin de protɛst bin trowe ston.
The patrol guides vehicles through busy traffic.	Di patrol de gayd motoka dɛn fɔ pas na di bizi trafik.
The music of the spheres is a harmonious composition.	Di myuzik we di sfɛra dɛn de ple na wan kɔmpozishɔn we gɛt wanwɔd.
We drink more water	Wi de drink mɔ wata
He listened to the music, and the words brought him joy.	I bin de lisin to di myuzik, ɛn di wɔd dɛn bin de mek i gladi.
They have been going fishing every morning for years.	Dɛn dɔn de go fishin ɛvri mɔnin fɔ lɔng lɔng tɛm.
A heavily armed soldier patrols the streets.	Wan sojaman we gɛt bɔku wɛpɔn dɛn de patrol na di strit dɛn.
He enjoyed their lovemaking.	I bin de ɛnjɔy fɔ lɛk dɛnsɛf.
He bounced on the hard ground.	I bin de bounce pan di had grɔn.
A careful, scientific analysis.	Wan tek tɛm, sayɛns analisis.
The train was wet with dew.	Di tren bin wet wit dyu.
The company special inzeugma.	Di kɔmni spɛshal inzeugma.
His army won that battle.	In ami bin win da fɛt de.
Pathogens are assigned to viruses.	Dɛn kin gi di tin dɛn we kin mek pɔsin sik to vayrɔs dɛn.
Scientists are still not sure why.	Sayɛnsman dɛn stil nɔ shɔ bɔt wetin mek i apin.
He was elected three times.	Dɛn bin pik am tri tɛm.
When he got home, he found his wife in bed.	We i rich na os, i si in wɛf de na bed.
They see that the poet’s brain has strong neural networks.	Dɛn si se di pɔyt in bren gɛt strɔng nyural nɛtwɔk dɛn.
People milled about in the streets, talking or buying goods.	Pipul dɛn bin de mil na strit, de tɔk ɔ bay guds.
We sent literature to relatives in other cities.	Wi bin de sɛn buk to wi fambul dɛn we de na ɔda siti dɛn.
Rather large in size	Rather big in saiz
The congregation is very friendly and welcoming.	Di kɔngrigeshɔn kin rili lɛk wi ɛn dɛn kin wɛlkɔm wi.
Processed meats have no food value.	Mit dɛn we dɛn mek nɔ gɛt ɛni valyu fɔ it.
She tied her hair back with a ribbon.	I tay in ia bak wit wan ribin.
Put everything in the oven to roast.	Put ɔltin na di ɔvin fɔ mek i rost.
They were afraid of snakes.	Dɛn bin de fred snek dɛn.
No one loves his job more.	Nɔbɔdi nɔ de we lɛk in wok pas dis.
The bird flew off with a scream.	Di bɔd bin flay go wit wan ala ala.
This city is the birthplace of a famous silk artist.	Dis siti na di say we dɛn bɔn wan bigman pan silk atis.
The crowd became more restful.	Di krawd bin de rɛst mɔ ɛn mɔ.
The villagers in this area erected a large oak tree.	Di pipul dɛn na di vilej na dis eria bin mek wan big tik we dɛn kɔl ɔk.
The alii was king of the island.	Di alii bin de kiŋ na di ayland.
Some ethnic groups tend to eat similar foods.	Sɔm etnik grup dɛn kin lɛk fɔ it di sem kayn tin.
Numerous conflicting theories abound.	Bɔku bɔku tiori dɛn we nɔ gri wit dɛnsɛf bɔku.
The shop seemed very busy.	I bin tan lɛk se di shɔp bin rili bizi.
They were quick to join the protest.	Dɛn bin kwik fɔ jɔyn di protest.
The bids submitted by both companies are almost identical.	Di bid dɛm we ɔl tu di kɔmni dɛm sɛn, na lɛk di sem.
The country has sought diplomatic ties.	Di kɔntri dɔn tray fɔ mek diplɔmatik tayt.
A quick decision will have to be made.	I go nid fɔ disayd kwik kwik wan.
We don’t want to let go of our current employees.	Wi nɔ want fɔ lɛf di wan dɛn we wi de wok naw.
The water was a little too cold.	Di wata bin tu kol smɔl.
Finally, you will need two cups of vinegar.	Fɔ dɔn, yu go nid tu kɔp vinega.
The race ended out of curiosity.	Di res bin dɔn bikɔs dɛn bin want fɔ no mɔ.
Some plants produce some pollinating insects.	Sɔm plant dɛn kin mek sɔm insɛkt dɛn we de pul di polɛn.
Several questions remained unanswered by the study.	Bɔku kwɛstyɔn dɛn nɔ bin gɛt ansa bay di stɔdi.
The fish lay limp on the marble slab.	Di fish bin ledɔm limp pan di mabul slab.
Camels are a rare form of transportation.	Kamel na wan we we nɔ kin izi fɔ transpɔt.
Few people attended that church.	Na smɔl pipul dɛn bin de go na da chɔch de.
The black horse is well trained.	Di blak ɔs dɔn tren fayn fayn wan.
The witch's medicine enhanced her beauty.	Di witch in mɛrɛsin bin mek i fayn mɔ.
The owner searched the house.	Di pɔsin we gɛt di os bin luk insay di os.
Trash volunteers are needed.	Dɛn nid pipul dɛn we go ɛp fɔ gɛda dɔti.
The proper name is usually capitalized.	Bɔku tɛm, dɛn kin rayt di rayt nem wit big big wan.
A team from the laboratory will examine them.	Wan tim we kɔmɔt na di lɛbɔtri go chɛk dɛn.
They reached a clearing in the forest.	Dɛn rich na wan ples we klia na di fɔrɛst.
Sometimes one has no choice but to disobey the law.	Sɔntɛnde, pɔsin nɔ kin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ nɔ obe di lɔ.
He rubbed his beard thoughtfully.	I bin de rɔb in biad wit tink gud wan.
Without rain, crops will die in dry areas.	If ren nɔ kam, di tin dɛn we dɛn plant go day na say dɛn we dray.
How is that going to happen?	Aw dat go bi?
Scientists have found new evidence.	Sayɛnsman dɛn dɔn fɛn nyu pruf dɛn.
The fighting between the insurgents led to violence.	Di fɛt we di wan dɛn we bin de fɛt wɔ bin mek pipul dɛn bin de fɛt bad bad wan.
It has only one path.	Na wan rod nɔmɔ i gɛt.
Women have yet to achieve political equality.	Uman dɛn nɔ dɔn rich pɔlitiks ikwal yet.
The headmistress was a long-suffering woman.	Di edman na bin uman we bin de peshɛnt fɔ lɔng tɛm.
A bloody battle has raged throughout the city.	Wan fɛt we gɛt bɔku bɔku blɔd dɔn de ɔlsay na di siti.
Solvent is added to the mixture.	Dɛn kin ad sɔlvɛnt to di miksɔp.
Narrow study.	Narrow stɔdi.
It was the coldest night of the winter.	Na bin di nɛt we bin kol pas ɔl di ɔda nɛt dɛn insay di kol sizin.
The young boy struggled to catch up.	Di yɔŋ bɔbɔ bin tray tranga wan fɔ kech am.
This problem is becoming a serious threat.	Dis prɔblɛm de bi siriɔs trɛtin.
Just then, they screamed loudly.	Jɔs da tɛm de, dɛn bin de ala lawd wan.
We need to do more to train our youth.	Wi nid fɔ du mɔ fɔ tren wi yɔŋ pipul dɛn.
The resolution was unanimously passed.	Dɛn bin gri fɔ pas di rizɔlt.
His boots sank deep into the mud.	In but dɛn bin sink dip dip wan insay di dɔti.
He drops the last loaf of bread into the bowl.	I drɔp di las bred insay di bol.
He loves to play games.	I lɛk fɔ ple gem.
How to manage your finances.	Aw fɔ manej yu mɔni biznɛs.
To avoid this problem, you should probably change your hairstyle.	Fɔ mek yu nɔ gɛt dis prɔblɛm, sɔntɛm yu fɔ chenj di we aw yu de mek yu ia.
The contrast from the gloominess was dramatic.	Di difrɛns frɔm di ples we nɔ bin de shayn bin rili wɔndaful.
The therapist motioned away.	Di pɔsin we de mɛn am bin mek sayn fɔ go.
For patients, this is good news.	Fɔ di wan dɛn we sik, dis na gud nyus.
One soldier died on the spot.	Wan sojaman bin day na di say we di aksidɛnt apin.
So the only question is how did this happen?	So di wangren kwɛstyɔn na aw dis bin apin?
Farmers, through their cooperatives, can increase their income.	Fama dɛm, tru dɛn kɔpɔreshɔn, kin mek dɛn gɛt mɔ mɔni.
The footballer played through injury.	Di futbal pleya bin ple tru injuri.
Cover the pot with a lid.	Yu fɔ kɔba di pɔt wit lid.
The raven moaned loudly.	Di revin bin de kray lawd wan.
Without water, there would be no life.	If wata nɔ bin de, layf nɔ bin fɔ de.
People are buying more now than ever before.	Pipul dɛn de bay bɔku tin dɛn naw pas aw dɛn bin de bay trade.
Mei comes home crying.	Mei kam na os de kray.
Starlight shone on the lonely river.	Sta layt bin de shayn na di riva we nɔ bin gɛt wan ples.
The boss got promoted and no one was happy.	Di bɔs bin gɛt promoshɔn ɛn nɔbɔdi nɔ bin gladi.
This quest was doomed to failure from the start.	Dis quest bin doomed to failure frɔm di stat.
Many countries have banned smoking in restaurants.	Bɔku kɔntri dɛn dɔn ban fɔ smok na rɛstɔrant dɛn.
Studies have shown that keeping pets can improve their health.	Stɔdi dɛn dɔn sho se fɔ kip animal dɛn we dɛn kin mɛn na os kin mek dɛn gɛt wɛlbɔdi.
He is an experienced engineer.	In na wan injinia we gɛt ɛkspiriɛns.
The older children were told to stay inside.	Dɛn bin tɛl di big pikin dɛn fɔ de insay.
The aspens are the new gold.	Di aspen dɛn na di nyu gold.
Try to keep calm.	Tray fɔ mek yusɛf kol.
He pulled off his shirt, revealing his smooth skin.	I pul in shit, ɛn sho in smɔl smɔl skin.
She mixes baking soda and lemon juice.	I kin miks baking soda ɛn lɛmon jus.
Keep going, young man!	Kɔntinyu fɔ go, yɔŋ man!
Very few animals live in the mountains.	Na smɔl animal dɛn nɔmɔ de liv na di mawnten dɛn.
A decade ago, this was a quiet seaside town.	Wan tɛn ia bifo dis tɛm, dis na bin wan kwayɛt tɔŋ we de nia di si.
His possibilities were limited.	Di tin dɛn we i bin ebul fɔ du nɔ bin bɔku.
Back in the kitchen, he began preparing lunch.	We i kam bak na di kichin, i bigin fɔ pripia fɔ it lɛnch.
He took a sip, then shook his head.	I tek wan sip, dɔn i shek in ed.
Daventry was fortified with medieval castles.	Daventry bin gɛt bɔku bɔku fɔt dɛn wit kast dɛn we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
He does not live in a hut, but in seven houses.	I nɔ de liv na hut, bɔt i de liv na sɛvin os dɛn.
This is a person of interest.	Dis na pɔsin we gɛt intres.
The question gets more interesting.	Di kwɛstyɔn de mek i intres mɔ.
What are you doing or planning to do in ?	Wetin yu de du ɔ plan fɔ du na ?
The last furlong of a racehorse’s top speed.	Di las furlong we wan ɔs we de rɔn fɔ rɔn wit di bɛst spid.
A group of men were drinking around the corner.	Wan grup fɔ man dɛn bin de drink rawnd di kɔna.
The government's pride in their new dam is misplaced.	Di govanment praid fo dia nyu dam de misplace.
The elephant is a beautiful animal.	Di ɛlifant na wan fayn fayn animal.
He won’t be happy when he finds out.	I nɔ go gladi we i kam fɔ no.
Building a bond is easy.	Fɔ mek wan tayt padi biznɛs kin izi.
The nuclear strike was an indiscriminate act of mass murder.	Di nyuklia strayk na bin wan tin we dɛn bin du fɔ kil bɔku pipul dɛn we nɔ bin de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
He stuck his tongue out at her.	I stɔp in tɔŋ na do pan am.
Teachers are trained to teach young children.	Dɛn kin tren ticha dɛn fɔ tich smɔl pikin dɛn.
The room smells like fish.	Di rum de smɛl lɛk fish.
He saw the man who spilled the tray of drinks.	I si di man we spɛl di tre we gɛt drink dɛn.
The beloved greenhog has predicted a long winter.	Di grɔnhɔg we dɛn lɛk dɔn tɔk se di kol sizin go lɔng.
They drank pomegranate juice and sang songs.	Dɛn bin de drink granat jus ɛn siŋ siŋ dɛn.
He put some papers in the shredder.	I bin put sɔm pepa dɛn insay di shreda.
The school was closed for repairs.	Dɛn bin lɔk di skul so dat dɛn go ebul fɔ ripɛnt am.
He watched her walk down the street.	I bin de wach am we i de waka na di strit.
His social status was rapidly declining.	In soshal stetɔs bin de go dɔŋ kwik kwik wan.
They invest in hopes of growing it.	Dɛn kin put mɔni wit di op fɔ mek i gro.
He is sixteen years old.	I dɔn ol siksti ia.
Use the following information to answer the question.	Yuz di tin dɛn we de dɔŋ fɔ ansa di kwɛstyɔn.
Provide satisfactory persuasive evidence.	Gi pruf dɛn we go mek yu fil fayn we go mek yu satisfay.
The stimulus was repeated.	Di stimulus bin de ripit.
Next time you break up with your girlfriend, .	Neks tɛm we yu brok wit yu galfrɛn, .
Let’s hope the sun stays out for a while.	Mek wi op se di san go de na do fɔ sɔm tɛm.
A farmer grows eggs in a barn.	Wan fama de gro eg na wan stɔ.
Preparations for this year’s festival are already in full swing.	Di pripiamɛnt fɔ dis ia fɛstival dɔn ɔlrɛdi de go bifo.
The boat sank forty feet from shore.	Di bot bin sink fɔti fit frɔm di sho.
His return is eagerly awaited.	Dɛn rili de wet fɔ mek i kam bak.
This is a case of identity theft.	Dis na kes fɔ tif pɔsin in aydentiti.
It is possible to reverse aging.	I pɔsibul fɔ chenj di we aw pɔsin de ol.
Children need to be careful.	Pikin dɛn nid fɔ tek tɛm.
He hurried across the room.	I rɔn kwik kwik wan krɔs di rum.
Grammar books can be hard to understand.	Di buk dɛn we de tɔk bɔt grama kin at fɔ ɔndastand.
Pour the mixture over the fish.	Put di miksɔp pan di fish.
They wrote poems	Dɛn bin de rayt poem dɛn
The militia flew a gray flag.	Di militia bin flay wan grey flag.
Farmers are happy this year.	Fama dɛn gladi dis ia.
Well they can see very well.	Wɛl dɛn kin ebul fɔ si fayn fayn wan.
After landing, the man quickly exited the plane.	Afta di man land, i kɔmɔt na di plen kwik kwik wan.
Corrupt officials will go to great lengths to steal.	Kɔrapt ɔfisa dɛn go tray tranga wan fɔ tif.
He stood up and walked out of the room.	I tinap ɛn waka kɔmɔt na di rum.
The arthritic patient's hands are grumpy.	Di pɔsin we gɛt at at sik in an dɛn kin grɔmbul.
The dishes all came from my mom.	Di dish dɛn ɔl kɔmɔt frɔm mi mama.
He used the stone to sharpen the blade.	I bin yuz di ston fɔ shap di bled.
Heavy rains caused massive flooding.	Ebi ebi ren bin mek bɔku bɔku wata bin kam insay.
The debates were the first in more than a decade.	Di dibat dɛn na bin di fɔs wan insay pas tɛn ia.
Chapels are an important feature of a cathedral.	Chapel dɛn na impɔtant tin we de na wan katidral.
Two young men arrived in the city.	Tu yɔŋ man dɛn bin rich na di siti.
Fall on your knees.	Fɔdɔm pan yu ni.
It shocked the whole army.	I bin mek di wan ol ami sɔprayz.
I better open the windows.	I bɛtɛ fɔ mek a opin di winda dɛn.
A film crew followed one family for a day.	Wan grup we de mek fim bin fala wan famili fɔ wan de.
The importance of reading cannot be overstated!	Wi nɔ go ebul fɔ tɔk mɔ bɔt aw i impɔtant fɔ rid!
The tall and impressive building is medieval in style.	Di lɔng ɛn impreshɔnal bildin na mɛdival in stayl.
Afraid of the dark?	Yu de fred di daknɛs?
The rocket’s engines were similar to those used in toy airplanes.	Di rɔket in injin dɛn bin tan lɛk di wan dɛn we dɛn kin yuz fɔ ple plen dɛn.
Take a detour if you’re in a hurry.	Tek wan detour if yu de rɔsh.
The villagers are very painful during festivals.	Di pipul dɛn na di vilej kin rili pen insay di tɛm we dɛn kin gɛt fɛstival.
Help them use machines!	Ɛp dɛn fɔ yuz mashin dɛn!
The invasion was swift and brutal.	Di invayshɔn bin kwik ɛn dɛn bin du bad bad tin dɛn.
The notice that the hotel was full.	Di notis se di ɔtel bin ful-ɔp.
It will be dipped into a vat of acid.	Dɛn go dip am insay wan vat we gɛt asid.
Optionally, you should use stainless steel storage.	Fɔ mek yu want, yu fɔ yuz stenlɛs stiɛl fɔ kip tin dɛn.
A wood finish is becoming increasingly popular.	Wan wud finish de kam fɔ bi pɔpul mɔ ɛn mɔ.
Many animals eat grass.	Bɔku animal dɛn kin it gras.
Scientists announced that water reacts with several substances.	Sayɛnsman dɛn bin anawns se wata kin riak wit sɔm tin dɛn.
The streets are littered with open garbage.	Di strit dɛn ful-ɔp wit dɔti we opin.
Maps provided small, but important information.	Map dɛn bin de gi smɔl smɔl tin dɛn, bɔt we impɔtant.
To supply electricity to the city, a dam was built.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ gi kɔrɛnt na di siti, dɛn bin bil wan dɛm.
Needless to say, he left immediately.	I nɔ bin nid fɔ tɔk bɔt dat, i bin kɔmɔt de wantɛm wantɛm.
The book was gone.	Di buk nɔ bin de igen.
He and his wife were always arguing.	In ɛn in wɛf bin de agyu ɔltɛm.
Still, the man persisted.	Bɔt stil, di man bin kɔntinyu fɔ du wetin dɛn tɛl am fɔ du.
The food was warm and delicious.	Di it bin wam ɛn i bin fayn fɔ it.
Although, at first they were unreliable.	Pan ɔl we, fɔs dɛn nɔ bin de abop pan dɛn.
The school is located in a rural area.	Di skul de na wan rural eria.
Try to understand that love comes first.	Tray fɔ ɔndastand se na lɔv de bifo.
Please fill out this form inside.	Duya fil dis fɔm insay.
Your feedback is expected.	Dɛn de ɛkspɛkt yu fidbak.
A moral tale of greed and revenge.	Wan stori bɔt gud abit dɛn bɔt gridi ɛn fɔ pe bak.
He encouraged her to go.	I bin ɛnkɔrej am fɔ go.
A red plant blooms on a cliff face.	Wan rɛd plant de blo na wan klif fes.
This region has abundant rainfall.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku ren.
The baby was wrapped in a blanket to keep warm.	Dɛn bin de rap di bebi wit blankit fɔ mek i wam.
What grandfather said is true.	Wetin granpa bin tɔk na tru.
The countdown begins.	Di kɔntdɔwn bigin.
This road leads into the city.	Dis rod de go insay di siti.
The elephants are very, very big.	Di ɛlifant dɛn rili big, dɛn rili big.
Use a whisk to stir in the yolks.	Yuz wan wisk fɔ stɔp di yolk dɛn.
I need to see the manager.	A nid fɔ si di manija.
A storm is a storm.	Wan big big briz na big big briz.
Proper packaging is critical to food storage.	Fɔ pak tin dɛn fayn fayn wan rili impɔtant fɔ mek dɛn ebul fɔ kip it.
The girl was impressed.	Di titi bin rili kɔle di titi.
The lake is poisonous.	Di lek gɛt pɔyzin.
There is a faint smell of cocoa.	Wan smɔl smɔl smel de we de mek kakao.
The summer has come short.	Di sɔm dɔn kam shɔt.
He climbed up to the window and looked out.	I klaym go ɔp di winda ɛn luk na do.
The nation’s unemployment rate remains very high.	Di neshɔn in unampɔbl rɛt stil de ɔp bad bad wan.
A strong wind blew across the airfield.	Wan strɔng briz bin de blo ɔlsay na di ayfild.
The political scene remains fluid at the moment.	Di politiks scene stil de fluid fo dis taim.
Homework is not necessary.	Homwok nɔ nid fɔ de.
There is no provision for childcare.	No provishɔn nɔ de fɔ kia fɔ pikin dɛn.
The athlete passed the referee without a word.	Di atlet pas di refri witout wan wod.
There’s a tingling sensation in my right arm.	Na tingling senseshɔn de na mi raytan.
The medical center is his best bet.	Di mɛdikal sɛnta na in bɛst tin fɔ du.
Did the bus arrive today?	Yu tink se di bɔs bin kam tide?
The suspect stared nervously at the courtroom door.	Di pɔsin we dɛn se kil bin de luk di kɔt rum domɔt wit fred.
These marauding dwarves attacked without warning, .	Dɛn dwɔf dɛn ya we bin de tif bin de atak dɛn ɛn dɛn nɔ bin wɔn dɛn, .
This diet is low in nutrients.	Dis it nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
He threw the book on the couch.	I trowe di buk na di sofa.
Other countries soon introduced similar laws.	I nɔ tu te, ɔda kɔntri dɛn bin put lɔ dɛn we tan lɛk dis.
A ship appears to be sinking near the dock.	I tan lɛk se wan ship de sink nia di say usay di bot de.
He spent weeks compiling all his old test scores.	I bin spɛn sɔm wiks fɔ kɔmpilayt ɔl in ol tɛst mak dɛn.
The crash did not cause any fatalities.	Di krash nɔ bin mek ɛnibɔdi day.
Under most circumstances, he is a diner.	Ɔnda bɔku tin dɛn, na pɔsin we de it dina.
The minister drove home for a cup of tea.	Di minista drayv go na os fɔ drink wan kɔp ti.
The artist criticized capitalism.	Di atis bin de kɔrɛkt kapitalizim.
The group was hobbled by some bad publicity.	Di grup bin de hobbled bikɔs ɔf sɔm bad bad pɔblikity dɛn.
The potato depends on sunlight to grow.	Di potato de dipen pan di san layt fɔ mek i gro.
Check for a decimal point.	Chek fɔ si if wan desimal pɔynt de.
They kept buying new things.	Dɛn bin de kɔntinyu fɔ bay nyu tin dɛn.
A hurricane devastated the region.	Wan big big briz bin pwɛl di rijyɔn.
She stared at him intently.	I bin de luk am wit ɔl in at.
A crowd gathered at a funeral near the dock.	Wan krawd bin kam na wan bɛrin nia di dok.
The hill looked steep and impressive from the valley.	Di il bin luk stip ɛn i bin rili wɔndaful frɔm di vali.
This is important for power sharing.	Dis impɔtant fɔ mek dɛn sheb pawa.
The congregation sang poignant songs.	Di kɔngrigeshɔn bin de siŋ siŋ dɛn we bin de mek di pɔsin in at pwɛl.
Make sure the bag is completely closed.	Mek shɔ se dɛn dɔn lɔk di bag ɔlsay.
Yes, indeed, join the group.	Yɛs, fɔ tru, jɔyn di grup.
The colt was groaning and impatient.	Di kɔlt bin de kray ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
Place the outline in a bottle.	Put di autlayn insay wan bɔtul.
A fierce fight ensued between the two gangs.	Wan bad bad fɛt bin apin bitwin di tu gang dɛn.
The source was an old aqueduct.	Di say we dɛn bin de pul wata na bin wan ol wata we dɛn bin de yuz fɔ mek wata.
Well they destroy the ships.	Wɛl dɛn kin pwɛl di ship dɛn.
Things got out of control.	Tin dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔntrol dɛnsɛf.
The flowers in the village are beautiful.	Di flawa dɛn we de na di vilej fayn.
Eight years ago, my husband passed away.	Et ia bifo dis tɛm, mi man bin day.
You’re all so stupid.	Yu ol so stupid.
This botanecal elixir is used medicinally.	Dɛn kin yuz dis botanecal elixir fɔ mek mɛrɛsin.
Archaeologists find a hoard of coins.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade kin fɛn wan say usay dɛn kin kip kɔyn dɛn.
This boat is a popular tourist attraction.	Dis bot na ples we bɔku turis dɛn kin go fɔ si.
Cut all whitefish fillets into large chunks.	Kɔt ɔl di waytfish filɛt dɛn to big big pat dɛn.
All girls deserve a good education.	Ɔl gyal pikin dɛn fɔ gɛt gud edyukeshɔn.
It is important to maintain balance.	I impɔtant fɔ mek wi kɔntinyu fɔ balans.
This is a trendy place to see and see.	Dis na wan trendy ples fɔ si ɛn si.
Although it was cloudy and overcast, there was no rain.	Pan ɔl we klawd ɛn klawd bin de, ren nɔ bin de kam.
He always listens attentively.	I kin lisin gud gud wan ɔltɛm.
This land is a breeding ground for butterflies.	Dis land na ples usay bɔtaflay dɛn kin bɔn.
A terrible crash just happened at the junction.	Wan bad bad krash jɔs apin na di jɔnkshɔn.
The best way is to avoid it.	Di bɛst we na fɔ avɔyd am.
His eyesight was deteriorating.	In yay bin de pwɛl.
I don’t want to go to this game.	A nɔ want fɔ go na dis gem.
Compared to the other climbs, this was pretty tame.	We yu kɔmpia am to di ɔda klaym dɛn, dis bin rili tame.
Your hair looks so beautiful.	Yu ia luk so fayn.
The children and teenagers were shown their rooms.	Dɛn bin sho di pikin dɛn ɛn di titi dɛn dɛn rum dɛn.
Don’t tell anyone about the accident.	Nɔ tɛl ɛnibɔdi bɔt di aksidɛnt.
No one denied who the hackers were.	Nɔbɔdi nɔ bin dinay udat na di hakɛr dɛn.
Researchers should monitor both physiological and emotional responses to pain.	Risach pipul dɛm fɔ wach ɔl tu di fisiɔlɔjik ɛn imɔshɔnal rispɔns dɛm wae de mek pɔrsin fil pen.
Bran muffins are made with ground bran.	Bran mufin dɛn kin mek wit grɔn bran.
Today is the day we came of age!	Tide na di de we wi kam fɔ ol!
Boys and girls have different levels of testosterone.	Bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn gɛt difrɛn kayn tɛstostɛron.
He dove into the sea.	I bin dɔv insay di si.
Casemaeneithes	Casemaeneithes fɔ di wan dɛn we de wok
It is typical of abusers.	Na tipik fɔ pipul dɛn we de trit ɔda pipul dɛn bad.
My uncle travels around the world every year.	Mi ɔnkul kin travul ɔlsay na di wɔl ɛvri ia.
He had formed a bond with this dog.	I bin dɔn mek wan bond wit dis dɔg.
Those nearby kept their distance, fearing for their own safety.	Di wan dɛn we bin de nia bin de kip dɛn distans, dɛn bin de fred fɔ dɛnsɛf sef.
He was always polite.	I bin de tɔk fayn ɔltɛm.
The benefit is obvious.	Di bɛnifit de klia wan.
Thank you for your help.	Wi tɛl tɛnki fɔ di ɛp we una ɛp wi.
Thousands of devotees gathered to pray.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de wɔship Gɔd bin gɛda fɔ pre.
The captain gave some warnings before sailing.	Di kapten bin gi sɔm wɔnin dɛn bifo i tek bot.
The nation is rebuilding.	Di neshɔn de bil bak.
The television inventor also invented television systems.	Di pɔsin we mek tɛlivishɔn bin mek tɛlivishɔn sistem bak.
He stared silently at the fireplace.	I bin de luk di faya ples kwayɛt wan.
I am trying to finish this book.	A de tray fɔ dɔn dis buk.
The infantryman feigned injury.	Di infantriman bin mek lɛk se i wund.
He drowned in a burst pipe, unfortunately.	I bin drawn insay wan paip we bin bɔs, i sɔri fɔ no se.
You are a responsible driver.	Yu na drayva we gɛt fɔ pe fɔ.
The smith used the bellows and the windmill.	Di smit bin de yuz di bɛlɔ ɛn di briz.
His hand was like lead.	In an bin tan lɛk lid.
The soldiers hid the civilians in a dark corner.	Di sojaman dɛn bin ayd di sivil pipul dɛn na wan kɔna we dak.
Two birds sat on the fence.	Tu bɔd dɛn bin sidɔm na di fɛns.
And that was very small in comparison.	Ɛn dat bin rili smɔl we yu kɔmpia am.
That boy is so selfish!	Da bɔbɔ de rili bisin bɔt insɛf nɔmɔ!
They left immediately.	Dɛn kɔmɔt de wantɛm wantɛm.
In the event of an emergency, we expect medical assistance.	If ɛnitin apin we nɔ izi fɔ du, wi de tink se dɛn go ɛp wi fɔ mɛn pipul dɛn.
A dog barked in the distance	Wan dɔg bin de ala fa fawe
His hair was short and cropped.	In ia bin shɔt ɛn dɛn bin kɔt am.
There’s nothing interesting here, he said.	Natin nɔ de we intrestin ya, i se.
Sleep is important.	Slip impɔtant.
Could all this have been a fantasy?	Yu tink se ɔl dis bin fɔ dɔn bi sɔntin we dɛn bin de tink bɔt?
Please wake me up when its time to go.	Duya wek mi wen its taim tu go.
Some writers criticized the diction of the narrator.	Sɔm rayta dɛn bin kɔndɛm di dikshɔn we di pɔsin we de tɔk bɔt di stori bin tɔk.
A clump of noxious plants is growing near the school.	Wan grup we gɛt bad bad plant dɛn de gro nia di skul.
The protesters had been arguing against what they had seen.	Di pipul we bin de protest bin dɔn de agyu agens wetin dɛn dɔn si.
The revolution was a global one.	Di rivɔlɔshɔn na bin wan we bin de ɔlsay na di wɔl.
The writing was very choppy.	Di raytin bin rili choppy.
These countries share a long border.	Dɛn kɔntri dɛn ya gɛt wan lɔng bɔda.
Things were getting worse.	Di tin dɛn we bin de apin bin de wɔs.
The experiments proved the theory absurd.	Di ɛkspiriɛns dɛn bin pruv se di tiori nɔ mek sɛns.
Empire is not a thing, but a process.	Empaia nɔto tin, bɔt na prɔses.
The first sculpture shows how the ancient creatures ate.	Di fɔs tin we dɛn mek de sho aw di tin dɛn we bin de trade trade bin de it.
The man drifted into the wilderness	Di man bin drɛf go na di wildanɛs
He, too, could sue for defamation.	Insɛf, bin ebul fɔ kɛr am go na kɔt fɔ mek i pwɛl in nem.
It’s some time!	Na sɔm tɛm!
He passed away shortly after yesterday's crash.	Im pas jis afta di krash we bin de yestade.
The answer is easy.	Di ansa izi.
A rigorous program of action was developed.	Dɛn bin mek wan strɔng program fɔ du sɔntin.
They escaped the sinking ship.	Dɛn rɔnawe pan di ship we bin de sink.
Things are not what they seem.	Tin dɛn nɔ de lɛk aw dɛn tan.
The priest es hands raised to heaven.	Di prist es in an dɛn ɔp na ɛvin.
The trees seem to sway slightly in the wind.	I tan lɛk se di tik dɛn de swɛla smɔl we di briz de blo.
The bell rang three times.	Di bɛl bin de blo tri tɛm.
A warehouse can provide a variety of information.	Wan ples usay dɛn de kip tin dɛn kin gi difrɛn difrɛn tin dɛn.
Science projects require extensive preparation.	Sayns prɔjɛkt dɛn nid fɔ pripia bɔku bɔku wan.
He was very concerned about his performance.	I bin rili wɔri bɔt di we aw i bin de ple.
The kitten can play with the mouse.	Di kichin kin ple wit di maws.
Natural shades were rare.	Natural shed dɛn nɔ bin bɔku.
The shops were open as usual.	Di shɔp dɛn bin opin lɛk aw dɛn kin du ɔltɛm.
Step by step, the police tracked down the killer.	Step bay step, di polis bin de trak di pɔsin we kil am.
I write computer programs.	A kin rayt kɔmpyuta program dɛn.
He reached for the caldron.	I es in an fɔ di kaldɔn.
So the students started following the traditional syllabus.	So di studɛnt dɛn bigin fɔ fala di tradishɔnal silabas.
They are an important resource for anglers.	Dɛn na impɔtant tin fɔ di wan dɛn we de fishin.
His speech was widely praised.	Bɔku pipul dɛn bin prez in tɔk.
We will take a bus to the station.	Wi go tek wan bɔs fɔ go na di steshɔn.
There was a birthday party, some dinner and dancing, and so on.	Batde pati bin de, sɔm dina ɛn dans, ɛn ɔda tin dɛn.
In some countries, better mental health.	Insay sɔm kɔntri dɛn, dɛn kin gɛt bɛtɛ maynd wɛlbɔdi.
It’s really unpredictable, it’s really fun.	I rili nɔ prɛdiktibɛl, i rili fayn.
I have to learn to be more helpful.	A fɔ lan fɔ bi pɔsin we de ɛp mi mɔ.
Disguises are important theatrical elements.	Disguiz na impɔtant tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ ple na di tiyata.
The kids really want to leave.	Di pikin dɛn rili want fɔ kɔmɔt de.
The factory was fined for polluting the river.	Dɛn bin fayn di faktri bikɔs dɛn bin dɔti di riva.
The grounds of the castle are beautiful.	Di grɔn na di kast rili fayn.
Have you ever met anyone going through this?	Yu don eva mit enibodi we de go tru dis?
Land near a lake is very attractive.	Land we de nia lek kin rili fayn.
The tiger stalked its prey and ran forward.	Di tayga bin stɔp di animal we i bin want fɔ it ɛn rɔn go bifo.
The soldiers looked into the trench.	Di sojaman dɛn bin luk insay di trench.
She hummed as she folded the laundry.	I bin de hum as i de fold di klos we dɛn bin de was.
The number of schools has been steadily increasing.	Di nɔmba fɔ skul dɛn dɔn de go ɔp ɔltɛm.
He filed for divorce.	I bin fayl fɔ dayvɔs in wɛf.
The poor are just scratching to survive.	Di po pipul dɛn de jɔs skrach fɔ liv.
The fighting pitted brother against brother.	Di fɛt-fɛt bin mek brɔda agens brɔda.
The cheese is smelly.	Di chiz kin mek pɔsin smɛl bad bad wan.
She enjoyed learning to cook.	I bin de ɛnjɔy fɔ lan fɔ kuk.
Farmers are worried about further price cuts.	Fama dem de wori se dem go kot praiz mo.
This medicine is used to treat certain diseases.	Dɛn kin yuz dis mɛrɛsin fɔ mɛn sɔm sik dɛn.
The nation x xes on recycling.	Di neshɔn x xes pan risaykul.
His face was saddened.	In fes bin de mek i fil bad.
The tide was out.	Di tayd bin dɔn kɔmɔt.
One cannot become a talented singer without hard work.	Wan nɔ go ebul fɔ bi siŋman we gɛt sɛns if i nɔ wok tranga wan.
You should read this book.	Yu fɔ rid dis buk.
So too does the frog escape from the pond.	Na so bak di frog de rɔnawe kɔmɔt na di pɔnd.
The surgeon administered intravenous anesthesia.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin put mɛrɛsin fɔ mek i nɔ fil fayn na di pɔsin in blɔd.
She returned to the army, leaving her husband.	I bin go bak na di ami, ɛn lɛf in man.
He runs some causes for the blind.	I de rɔn sɔm kɔz fɔ di wan dɛn we blaynd.
A factory fire had left them destitute.	Wan faya we bin bɔn na di faktri bin dɔn mek dɛn nɔ gɛt natin.
Advise us what to do.	Advays wi wetin fɔ du.
The snow has melted and spring is here.	Di sno dɔn mɛlt ɛn spring dɔn kam fɔ de.
He stood up and started dancing.	I tinap ɛn bigin fɔ dans.
The soup tasted salty.	Di sup bin de te wit sɔl.
The man reached the city gate.	Di man rich na di siti get.
You must leave the driver’s seat.	Yu fɔ lɛf di drayva in sidɔm ples.
He agreed to go without telling his family.	I bin gri fɔ go, i nɔ tɛl in famili.
Some people chose to train as independent grocers.	Sɔm pipul dɛn bin disayd fɔ tren as indipɛndɛnt grosa dɛn.
People should avoid public speaking if they have	Pipul dɛn fɔ avɔyd fɔ tɔk na pɔblik if dɛn dɔn tɔk
There are plans to film the entire mission.	Plan de fɔ film di wan ol mishɔn.
The bomb exploded in the bin.	Di bɔm bin bɔn insay di bin.
The research shows that animals are social creatures.	Di risach sho se animal dɛn na sɔshal tin dɛn.
The fall of communism brought new freedoms for citizens.	Di fɔdɔm we kɔmyunizim bin fɔdɔm bin briŋ nyu fridɔm fɔ sitizin dɛn.
Little children were learning to write.	Smɔl pikin dɛn bin de lan fɔ rayt.
She lay curled up on a pillow.	I bin ledɔm kɔl pan wan pilo.
Many scientists say climate change is a real problem.	Bɔku sayɛnsman dɛn se di chenj we di klaymat de chenj na rial prɔblɛm.
There’s a village just two kilometers away.	Na wan vilej de jɔs tu kilomita frɔm de.
In any case, he is my cousin.	Ɛni we aw i bi, na mi kɔzin.
That’s a very story.	Dat na wan rili stori.
The rich did not like them.	Di wan dɛn we jɛntri nɔ bin lɛk dɛn.
They suspect the man is a serial killer.	Dem saspek se di man na serial killer.
As you can see, it was clouding up.	As yu si, i bin de klawd ɔp.
The sheriff comes to arrest him.	Di sherif kam fɔ arɛst am.
Customers complained about the congestion.	Di kɔstɔma dɛn bin de kɔmplen bɔt di bɔku bɔku pipul dɛn we bin de de.
It wasn’t even midnight.	I nɔ bin ivin bi midulnɛt.
Some are taken with shallow promises.	Sɔm dɛn kin tek dɛn wit prɔmis dɛn we nɔ shayn.
The attacks were so severe that the city was destroyed.	Di atak dɛn bin so bad dat dɛn bin pwɛl di siti.
The leaves on the trees had changed color.	Di lif dɛn we bin de na di tik dɛn bin dɔn chenj dɛn kɔlɔ.
The water bags are very hard to open.	Di wata bag dɛn kin rili at fɔ opin.
This woman’s hands were as cold as ice.	Dis uman in an dɛn bin kol lɛk ays.
A period of lack of funding has prevented many patients from receiving treatment.	Wan tɛm we dɛn nɔ gɛt mɔni dɔn mek bɔku pasɛnt dɛn nɔ gɛt tritmɛnt.
The manager sees a bright future for the company.	Di manija de si fayn fayn tin dɛn fɔ di kɔmni tumara bambay.
Students wear uniforms to school.	Studɛnt dɛn kin wɛr yunifom fɔ go skul.
The window shattered.	Di winda bin brok brok.
Local radio stations regularly feature classical music.	Di lokal redio steshɔn dɛn kin gɛt klasical myuzik ɔltɛm.
A white ibis went flying by.	Wan wayt ibis bin go flay pas.
He figured it out in a few minutes.	I bin fɛnɔt am insay sɔm minit dɛn.
He spoke with authority.	I bin tɔk wit pawa.
Apples grow on trees.	Apul dɛn kin gro na tik dɛn.
Eager to find each other, they ran home.	Bikɔs dɛn bin rili want fɔ fɛn dɛnsɛf, so dɛn rɔn go na os.
The guards patrol the roads to thwart any thieves.	Di gad dɛn de patrol di rod dɛn fɔ mek ɛni tifman nɔ ebul fɔ du wetin dɛn want.
Many scientists now believe that our time is a dangerous time.	Bɔku sayɛnsman dɛn biliv naw se wi yon tɛm na denja tɛm.
The dictator had no desire to see democracy take root.	Di dikteta nɔ bin gɛt ɛni want fɔ si dimokrasi tek rut.
Thousands of children died in the camp.	Bɔku bɔku pikin dɛn bin day na di kamp.
This causes a lot of water waste.	Dis kin mek bɔku wata west.
He reached for a box of matches on the nightstand.	I es in an fɔ tek wan bɔks we gɛt mach dɛn we de na di nɛtstand.
You will have a wonderful festival.	Yu go gɛt fayn fayn fɛstival.
He is a stern judge.	I na wan strɔng jɔj.
For days the villagers slept in their tents.	Fɔ sɔm dez, di pipul dɛn na di vilej bin de slip na dɛn tɛnt.
This house is one of the first public houses.	Dis os na wan pan di fɔs pɔblik os dɛn.
A moth hovered around a small light.	Wan mɔt bin de flay rawnd wan smɔl layt.
The population decreased as people emigrated.	Di pipul dɛn bin de stɔp fɔ bɔku as pipul dɛn bin de muf go ɔda kɔntri.
Many men suffer from rheumatism and arthritis.	Bɔrku man dɛn kin gɛt rεumatism ɛn at at sik.
The government brought in extra troops.	Di gɔvmɛnt bin briŋ ɛkstra sojaman dɛn kam.
The villagers are afraid and hide in their houses.	Di pipul dɛn na di vilej de fred ɛn dɛn ayd na dɛn os dɛn.
The nearly deserted street was closed.	Di strit we bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek pipul dɛn nɔ de de, bin lɔk.
The moon shone brightly in the clear night sky.	Di mun bin de shayn brayt brayt wan na di skay we bin klin na nɛt.
I hope my request will be granted.	A op se dɛn go gri wit wetin a aks fɔ.
Wake up, did you hear me?	Wek, yu bin yɛri mi?
He had a little limp.	I bin gɛt smɔl limp.
Encourage the more shy children to participate.	Ɛnkɔrej di pikin dɛn we de shem mɔ fɔ tek pat.
Give books and toys to the children.	Gi buk ɛn tɔys dɛn to di pikin dɛn.
They listened intently to him.	Dɛn bin de lisin gud gud wan we i de tɔk.
They had already seen it.	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi si am.
Raise the mixing bowl, add the eggs, and beat vigorously.	Rayt di miks bol, ad di eg dɛn, ɛn bit am tranga wan.
Pour three tablespoons of vegetable oil into a saucepan.	Put tri tebul spɔnj vɛjitebul ɔyl insay wan sospen.
It is mainly used in the manufacture of soap.	Dɛn kin yuz am mɔ fɔ mek sop.
The strawberries are at their best now.	Di strawberry dem de at dem bes nau.
The fish were found only a few hundred meters down.	Na sɔm ɔndrɛd mita nɔmɔ dɛn bin fɛn di fish dɛn dɔŋ.
The room is clean as always.	Di rum klin lɛk ɔltɛm.
His suit was very different from the other groomsmen.	In sus bin rili difrɛn frɔm di ɔda ɔkɔ dɛn.
These birds breed in the wild.	Dɛn bɔd dɛn ya de bɔn pikin dɛn na di wildanɛs.
The future is uncertain.	Wi nɔ shɔ bɔt wetin go apin tumara bambay.
The athlete earned millions.	Di atlet bin gɛt bɔku bɔku mɔni.
The compound has been quiet since its opening.	Di kɔmpawnd dɔn kwayɛt frɔm we dɛn opin am.
Pilot warns that conditions are not easy.	Pilot wɔn se di kɔndishɔn dɛn nɔ izi.
Some birds migrate south to warmer climates.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go na di sawt fɔ go na say dɛn we wam.
It will bring smiles everywhere.	I go mek pipul dɛn smayl ɔlsay.
If we are not careful, we will lose our chance.	If wi nɔ tek tɛm, wi go lɔs wi chans.
He knelt down and picked up a stone.	I butu ɛn pik wan ston.
Many people smoked cigarettes in those days.	Bɔku pipul dɛn bin de smok sigrɛt dɛn tɛm dɛn de.
The people live mostly on the land.	Di pipul dɛn de liv bɔku pan di land.
They were killed in an explosion.	Dɛn bin day pan wan bɔm we bin bɔn.
We captured this enemy.	Wi bin ol dis ɛnimi.
You have to have a good heart to be a doctor.	Yu fɔ gɛt gud at fɔ bi dɔktɔ.
Fast food is easy to find.	Fast fud na tin we izi fɔ fɛn.
He spends most of his time reading books on history.	I kin spɛn bɔku pan in tɛm fɔ rid buk dɛn we dɛn rayt bɔt istri.
Better wages lead to better jobs.	Bɛtɛ pe de mek pipul dɛn gɛt bɛtɛ wok.
The work helped solve some very important problems.	Di wok bin ɛp fɔ sɔlv sɔm rili impɔtant prɔblɛm dɛn.
It was a hectic hour.	Na bin wan awa we bin de mek pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tɛm.
His grandparents were too old to care for him.	In grani ɛn granpa dɛn bin dɔn ol pasmak fɔ kia fɔ am.
The young girl was left alone on the beach.	Di yɔŋ gyal bin lɛf in wangren na di bich.
Local villagers demand government representation.	Di pipul dɛn na di vilej we de na di eria kin want fɔ gɛt gɔvmɛnt ripɔt.
The cap was brown.	Di kap bin brawn.
Scientific opinion is fragmented.	Di we aw sayɛnsman dɛn de tink nɔ gɛt wanwɔd.
It’s plain common sense.	Na plain kɔmɔn sɛns.
He went to a restaurant.	I bin go na wan rɛstɔrant.
The chest was heavy.	Di chɛst bin ebi.
A sign informs passengers that a bomb has been planted.	Wan sayn de tɛl di pasenja dɛn se dɛn dɔn plant bɔm.
He had to earn a living.	I bin gɛt fɔ gɛt mɔni fɔ liv.
This person was a famous botanist.	Dis pɔsin na bin wan bigman we sabi bɔt plant dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
Looking at him, he is transported.	We dɛn de luk am, dɛn transpɔt am.
Depending on the environment, rainfall can be low or high.	Dipen pan di envayrɔmɛnt, ren kin shɔt ɔ i kin bɔku.
The smell of stale cigarettes hung in the air.	Di smel we di sigrɛt dɛn we dɔn ol bin de smɛl bin de hang na di ays.
The weather was very different.	Di wɛda bin rili difrɛn.
There are lighter shades of red.	Layt shed dɛn de we gɛt rɛd.
The orange tree bore beautiful fruit.	Di ɔrɛnj tik bin de mek fayn fayn frut dɛn.
Sources indicate that the president fired his chief of staff.	Sos dem sho se di preziden pul im chif of staf.
The soil is rich in organic carbon.	Di grɔn gɛt bɔku ɔganayz kabon.
Illuminati's members meet in secret.	Illuminati in mɛmba dɛn kin mit sikrit wan.
The story has morals.	Di stori gɛt gud abit dɛn.
The three detainees were tortured, the opposition said.	Dɛn bin de mek di tri pipul dɛn we dɛn bin de tek go na jel, sɔfa, na so di ɔposishɔn se.
He wore dark glasses.	I bin wɛr dak glas.
The cost of living is better here.	Di kɔst fɔ liv bɛtɛ na ya.
The clerk's desk was not good.	Di klɔk in tebul nɔ bin fayn.
Some coffee ran over the sides.	Sɔm kɔfi bin de rɔn oba di sayd dɛn.
Some creatures make their own heat.	Sɔm krichɔ dɛn kin mek dɛn yon ɔt.
Bring the water to a boil.	Bring di wata fɔ mek i bɔl.
The blood is being drawn.	Di blɔd de pul.
As a result, the treasury was almost empty.	Dis bin mek di trɔs bin dɔn lɛf smɔl fɔ ɛmti.
Use the hot water first.	Yu fɔ yuz di wata we wam fɔs.
Here the tallest building in the country is under construction.	Na ya dɛn de bil di bildin we ay pas ɔl na di kɔntri.
A cool breeze blew across the mountain.	Wan kol briz bin blo krɔs di mawnten.
Autumn shades give way to a brisk winter breeze.	Ɔtɔm shed dɛn de gi we to wan brisk winta briz.
The reticulated python’s body is enclosed in a reticulated shell.	di rεtikulεt paytɔn in bכdi de kכloz insay wan rεtikulεt sεl.
We all know about the famous apple.	Wi ɔl no bɔt di apul we bɔku pipul dɛn sabi.
Science studies matter and energy.	Sayns de stɔdi bɔt tin ɛn ɛnaji.
He had been warned several times not to go there.	Dɛn bin dɔn wɔn am bɔku tɛm se i nɔ fɔ go de.
He ate with a relish rare in a hungry man.	I bin it wit wan relish we nɔ bɔku na man we angri.
The nation is also heavily dependent on foreign aid.	Di neshɔn sɛf rili dipen pan fɔrin ɛp.
My cottage is by the river.	Mi kɔtjɛt de nia di riva.
The family’s local church at this offering.	Di famili in lokal chɔch na dis ɔfrin.
The waiters brought him his cognac.	Di wan dɛn we de wet bin kam wit in kɔnyak to am.
When do you want this?	Ustɛm yu want dis?
Pregnant women are advised not to fly.	I fayn fɔ mek uman dɛn we gɛt bɛlɛ nɔ flay.
His trousers were covered in mud.	In trayz bin kɔba wit dɔti.
Very few other articles were completed.	Na smɔl ɔda atikul dɛn nɔmɔ dɛn bin dɔn.
There was no water in a remote community.	Wata nɔ bin de na wan kɔmyuniti we bin de fa fawe.
The door slammed behind me.	Di domɔt bin slam biɛn mi.
The dolphin was front page news for weeks.	Di dɔlfin bin de na di fɔs pej nyus fɔ sɔm wiks.
The drought continues.	Di dray we de kɔntinyu fɔ de.
The holiday resort was designed by a renowned architect.	Na wan bigman we sabi fɔ bil di os bin disayn di ples fɔ spɛn tɛm fɔ ɔlide.
A torrential downpour sent people running for cover.	Wan ebi ebi ren bin mek pipul dɛn rɔn fɔ kɔba.
This country wants to reduce its deficit.	Dis kɔntri want fɔ ridyus in dɛfisit.
They use new materials to make clothes and garments.	Dɛn kin yuz nyu tin dɛn fɔ mek klos ɛn klos dɛn.
The eldritch horror began to move as it stumbled forward.	Di eldritch horror bigin fɔ muv as i de stɔp fɔ go bifo.
He insisted on doing the dishes.	I bin insist fɔ du di dish dɛn.
Tournaments at the country club are always exciting.	Di tɛnament dɛn we de na di kɔntri klab kin rili fayn ɔltɛm.
He felt that his destiny was to captain the ship.	I bin fil se di tin we go apin to am na fɔ mek di ship kapten.
The milkman thundered across the bridge.	Di milkman bin de tɛnda fɔ krɔs di brij.
Education is the most important thing in life.	Edukeshon na di tin we impɔtant pas ɔl na layf.
When it was dark, he entered the room.	We di ples dak, i go insay di rum.
The contradictions are intriguing.	Di tin dɛn we de agens dɛnsɛf kin mek pipul dɛn want fɔ no mɔ.
There are two roads that led to the palace.	Tu rod de we bin de go na di pales.
They loved it.	Dɛn bin lɛk am.
The little girl is playing with the cat.	Di smɔl titi de ple wit di pusi.
Most men prefer herto stay close to home.	Most man dem prefer herto stay klos to os.
These particles are harmless to humans.	Dɛn smɔl smɔl tin dɛn ya nɔ bad fɔ mɔtalman.
The prisoner was handcuffed and led away.	Dɛn bin tay di prizina in an ɛn kɛr am go.
Water comes from the top in different ways.	Wata de kɔmɔt na di tap difrɛn we dɛn.
The strategy will alienate many.	Di strateji go mek bɔku pipul dɛn kɔmɔt nia dɛn.
Three other companies filed this week.	Tri oda kompini dem fail dis wik.
He doesn’t like public speaking.	I nɔ lɛk fɔ tɔk na pɔblik.
Kate's eyes met unbroken steel.	Kate in yay dɛn mit wit stɛl we nɔ brok.
Consider the opposites.	Tink bɔt di wan dɛn we de agens dɛnsɛf.
Five swept her blonde hair out of her eyes.	Fayv bin swip in blant ia kɔmɔt na in yay.
He tried to hide his guilt.	I bin tray fɔ ayd in gilti.
Speeding down that hill is dangerous.	If yu de spid fɔ go dɔŋ da il de, i denja.
Love stories are among the most enduring in the literature.	Lɔv stori dɛn de pan di wan dɛn we de kɔntinyu fɔ de na di buk dɛn.
The bed is big enough for two people to sleep.	Di bed big fɔ tu pipul dɛn fɔ slip.
There was a lot of calico in the shop.	Na bɔku bɔku kalikɔ dɛn bin de na di shɔp.
They argued and fought all evening.	Dɛn bin de agyu ɛn fɛt ɔl di ivintɛm.
The cat is grey.	Di pusi na grey.
He stood by the window, looking out.	I bin tinap nia di winda, de luk na do.
While simmering, cook the rice.	We yu de simmer, kuk di rays.
The big game was televised around the world.	Dɛn bin sho di big gem na tɛlivishɔn ɔlsay na di wɔl.
The enemy was ready to begin the battle.	Di ɛnimi dɛn bin rɛdi fɔ bigin di fɛt.
Put the baby on the bed and close the door.	Put di pikin na di bed ɛn lɔk di domɔt.
Funding fell far short of requirements.	Di mɔni we dɛn bin de gi bin fɔdɔm fa fawe pas wetin dɛn bin nid.
He was staring straight ahead.	I bin de luk am stret bifo.
The foam stopped.	Di fom bin stɔp.
He seems to be sick.	I tan lɛk se i sik.
Don’t try to remove a splinter with nail polish.	Nɔ tray fɔ pul wan splinter wit nel polish.
Michael says the concert was great.	Maykɛl se di kɔnsɛt bin rili fayn.
An amateur painter of puzzles.	Wan pɔsin we nɔ sabi fɔ peint fɔ pazl dɛn.
The manufacturers initially agreed to compensation.	Di wan dɛn we mek di tin dɛn bin gri fɔs fɔ gi dɛn kɔmpɛnshɔn.
They demanded more pay.	Dɛn bin de aks fɔ mɔ pe.
We plant thousands of acres each year.	Wi kin plant bɔku bɔku ak dɛn ɛvri ia.
Take a deep breath and hold it for three seconds.	Tek dip briz ɛn ol am fɔ tri sɛkɔn.
Pumping water from the ground.	Fɔ pɔmp wata na grɔn.
Community surveys often reveal widespread dissatisfaction.	Bɔku tɛm, sɔv we dɛn kin du na di kɔmyuniti kin sho se bɔku pipul dɛn nɔ kin gladi.
So, what is special about this place?	So, wetin spɛshal bɔt dis ples?
He was feeling bad	I bin de fil bad
Satellite imagery clearly shows the ancient city.	Di pikchɔ dɛn we dɛn tek frɔm sataylayt de sho klia wan usay di siti bin de trade trade.
The mover is assigned to move boxes.	Dɛn kin gi di pɔsin we de muv di wok fɔ muv bɔks dɛn.
The government has been in operation for decades.	Di gɔvmɛnt dɔn de wok fɔ bɔku bɔku ia.
Shortly after midnight the sky darkened.	Jɔs afta midulnɛt, di skay bin dak.
He greeted his guests warmly.	I bin grit in gɔst dɛn fayn fayn wan.
The man is a stranger in the country.	Di man na strenja na di kɔntri.
The buildings were not tall, and simple.	Di bildin dɛn nɔ bin lɔng, ɛn dɛn bin simpul.
Very few people develop this disease.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin gɛt dis sik.
That’s why he filed for relief.	Na dat mek i bin fayl fɔ mek dɛn ɛp am.
The physics of bus travel are simple.	Di fiziks fɔ travul wit bɔs simpul.
Enjoy the ocean breeze.	Ɛnjɔy di briz we de blo na di si.
Why are you bothering you?	Wetin mek yu de mɔna yu?
Hundreds of thousands of people come here every year.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin kam ya ɛvri ia.
I need some bread to serve these stews.	A nid sɔm bred fɔ sav dɛn styu ya.
Will the thief return to this street?	Yu tink se di tifman go kam bak na dis strit?
To the east of you is a mountain.	Na di ist pat na yu, wan mawnten de.
He held her hand tightly.	I ol in an tayt tayt wan.
Surely he owes a lot because of his surroundings?	Fɔ tru, i gɛt bɔku fɔ pe bikɔs ɔf di tin dɛn we de arawnd am?
With little faith or trust.	Wit smɔl fet ɔ trɔst.
The spacecraft was launched unhindered.	Dɛn bin sɛn di spɛshɔl plen we nɔ gɛt ɛnitin fɔ ambɔg am.
She had married that rich man in the end.	I bin dɔn mared da jɛntriman de na di ɛnd.
If you ignore the problem, it will only get worse.	If yu nɔ pe atɛnshɔn to di prɔblɛm, i go jɔs wɔs.
When is the king scheduled to arrive?	Ustɛm dɛn dɔn plan fɔ mek di kiŋ kam?
The little boy's emotions are now under control.	Di tin dɛn we di smɔl bɔbɔ de fil dɔn kɔntrol naw.
The father was out of work for three months.	Di papa nɔ bin wok fɔ tri mɔnt.
The school took a lot of heat over their decision.	Di skul tek plenti hot ova dia disishun.
They walked home along a dirt road.	Dɛn waka go na os along wan rod we gɛt dɔti.
Many people now rely on public transportation to get around town.	Bɔku pipul dɛn naw de abop pan pɔblik transpɔt fɔ go rawnd di tɔŋ.
You have become a burden to the family.	Yu dɔn bi lod fɔ di famili.
The limousine disappeared into the darkness.	Di limousine bin lɔs insay di daknɛs.
Can we go for a drive?	Wi kin go fɔ drayv?
Always ask permission before taking things.	Ɔltɛm aks fɔ permishɔn bifo yu tek tin dɛn.
This animal is critically endangered.	Dis animal de pan denja bad bad wan.
The instructor described the class work in detail.	Di instrɔkta bin tɔk bɔt di wok we dɛn bin de du na di klas ditayli.
The students crowded around the teacher, laughing.	Di studɛnt dɛn bin krawd rawnd di ticha, dɛn bin de laf.
Today, the need for education is greater than ever before.	Tide, pipul dɛn nid fɔ lan buk pas aw dɛn bin de du trade.
A moment later, the swimmer stood up.	Afta shɔt tɛm, di man we bin de swim bin tinap.
Halal meat is more expensive.	Halal mit de dia pasmak.
A heavily guarded cemetery.	Wan simɛstri we dɛn bin de gayd bad bad wan.
Human activities can influence the environment.	Di tin dɛn we mɔtalman de du kin ambɔg di tin dɛn we de apin na di wɔl.
It is good to love one another.	I fayn fɔ lɛ wi lɛk wisɛf.
In the center of the plaza stood the traditional temple.	Na di sɛntrɔm na di plaza, di tradishɔnal tɛmpul bin tinap.
He used apples as symbols.	I bin de yuz apul fɔ tinap fɔ di tin dɛn.
Family life is not so simple these days.	Famili layf nɔ rili simpul dɛn tɛm ya.
Place the bread on the baking sheet.	Put di bred na di baking sheet.
He stretched his back, yawning.	I strɛch in bak, de yawn.
Fruits were plentiful.	Frut dɛn bin bɔku de.
Some people find such programming languages ​​objectionable.	Sɔm pipul dɛn kin si se dɛn kayn program langwej dɛn de nɔ fayn.
Especially traveling long distances can be challenging times.	Ɛspɛshali fɔ travul fɔ lɔng tɛm kin bi tɛm dɛn we kin tranga.
His body was covered in blood.	In bɔdi bin kɔba wit blɔd.
Much of the region has a tropical climate.	Bɔku pan di rijyɔn gɛt tropik klaymat.
The love affair had cooled down considerably.	Di lɔv afɛkt bin dɔn kol bad bad wan.
The waitress was very pleasant and efficient.	Di uman we bin de wok na di it bin rili fayn ɛn i bin de wok fayn fayn wan.
A portion of his entrails were missing.	Wan pat pan in ɛntrɛl dɛn nɔ bin de.
The soldier fled into the forest.	Di sojaman rɔnawe go na di fɔrɛst.
The tourists were tired and angry.	Di turis dɛn bin taya ɛn dɛn bin de vɛks.
Oils contain copper and tin.	Kɔpa ɛn tin de insay ɔyl dɛn.
The police officers were looking for a suspect.	Di polis ofisa dem bin de luk fo wan saspek.
Get to the winery for late dinner.	Get to di winery fo let dina.
However, some steels contain cementitious materials, .	Bɔt sɔm stɛl dɛn gɛt tin dɛn we gɛt simen, .
The worms were collected and hunted.	Dɛn bin de gɛda ɛn fɛn di wom dɛn.
A swirl of dust and dirt.	Wan swirl we gɛt dɔst ɛn dɔti.
The helicopters flew over the forest, shining a light.	Di ɛlikopta dɛn bin de flay oba di fɔrɛst, ɛn dɛn bin de shayn wan layt.
More than one tree was planted there yesterday.	Dɛn bin plant pas wan tik de yestede.
Infinitives are not used.	Dɛn nɔ de yuz infinitiv dɛn.
We had a quite traffic accident last week.	Wi bin geht wan kwik trafik aksident las wik.
Indeed, the strange woman is called the strange woman.	Fɔ tru, dɛn kɔl di strenja uman di strenja uman.
A thousand years ago, the city was a thriving metropolis.	Wan tawzin ia bifo dis tɛm, di siti na bin big siti we bin de go bifo.
A pile of mail sat on the table.	Wan bɔku bɔku mɛyl bin sidɔm na di tebul.
He can no longer travel on his own.	I nɔ ebul fɔ travul fɔ insɛf igen.
The giant tarantula was the stuff of nightmares.	Di jayant tarantula na bin di tin dɛn we dɛn kin drim bad bad drim dɛn.
The room is very warm.	Di rum rili wam.
To improve their conditions, residents go on strike.	Fɔ mek dɛn kɔndishɔn bɛtɛ, di pipul dɛn we de de kin strayk.
The pilgrimage began at six in the morning.	Di pilgrimej bigin siks oklɔk mɔnin.
Anyone with a degree can do that.	Ɛnibɔdi we gɛt digri kin du dat.
He began writing letters to the president.	I bigin fɔ rayt lɛta to di prɛsidɛnt.
He slammed the cork into the bottle.	I slap di kɔk insay di bɔtul.
He flopped back on the couch.	I flop bak na di sofa.
Scattered leaves fell from the trees.	Lif dɛn we bin skata bin de fɔdɔm na di tik dɛn.
She clapped her hands happily.	I bin klap in an dɛn wit gladi at.
The train was clean inside the station.	Di tren bin klin insay di steshɔn.
They agreed in a meeting.	Dɛn bin gri pan wan mitin.
There is a drought in this area.	Dray sizin de na dis eria.
The village has a school.	Di vilej gɛt wan skul.
The doctor gave him a bottle.	Di dɔktɔ bin gi am wan bɔtul.
He remembers hearing the pop.	I mɛmba we i yɛri di pop.
He blamed the poet for his misfortunes.	I bin blem di pɔsin we rayt di poem fɔ di bad bad tin dɛn we i bin gɛt.
Distilled water is produced by evaporation.	Dɛn kin mek wata we dɛn dɔn distil bay we dɛn de mek wata kɔmɔt.
Sailors stranded on a sinking ship went to the lifeboats.	Di wan dɛn we bin de wok na di bot we bin dɔn stɔp na wan ship we bin de sink bin go na di layf bot dɛn.
The garden was full of weeds.	Di gadin bin ful-ɔp wit gras.
What he did was foolish and cowardly.	Wetin i du na bin fulman ɛn i bin de fred.
The operation is effective but expensive.	Di opareshɔn kin wok fayn bɔt i kin dia.
He really wanted to write in the book.	I bin rili want fɔ rayt insay di buk.
Be careful not to run over the cactus.	Tek tɛm mek yu nɔ rɔn oba di kaktus.
He paused at the view of the river.	I bin stɔp smɔl fɔ si di we aw i de si di riva.
He thanked everyone but ignored the host.	I bin tɛl ɔlman tɛnki bɔt i nɔ bin lisin to di pɔsin we invayt am.
Many have replaced the television set with mobile devices.	Bɔku pan dɛn dɔn chenj di tɛlivishɔn sɛt wit mobayl divays dɛn.
Telephone usage is increasing every year.	Di we aw pipul dɛn de yuz tɛlifon de bɔku ɛvri ia.
Friends and neighbors gathered outside the hospital.	Padi ɛn neba dɛn bin gɛda na do na di ɔspitul.
Experts told policymakers that such changes are essential.	Masta sabi bukman dɛn bin tɛl di wan dɛn we de mek polisi se dɛn kayn chenj dɛn de rili impɔtant.
To make the soup, the ingredients are removed and chopped.	Fɔ mek di sup, dɛn kin pul di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di sup ɛn kɔt am.
Use the salt sparingly.	Yuz di sɔl smɔl smɔl.
Cops didn't care what they were doing.	Polisman dɛn nɔ bin bisin bɔt wetin dɛn bin de du.
Our teacher is very motivated.	Wi ticha rili want fɔ du sɔntin.
A peace settlement was reached.	Dɛn bin mek wan pis sɛtulmɛnt.
Our interviews revealed staff dissatisfaction.	Wi intavyu dɛn sho se di wokman dɛn nɔ bin satisfay.
Tear everything before adding the stew.	Tear ɔltin bifo yu put di styu insay.
His feet were bare and his callused hands were mechanical.	In fut dɛn bin nɔ gɛt natin ɛn in an dɛn we bin gɛt kɔlous bin de wok wit mashin.
You can still find a jeweler in this area.	Yu kin stil fɛn pɔsin we de mek jɔy na dis eria.
I have already explained this to you.	A dɔn ɔlrɛdi ɛksplen dis to una.
This cut is too thick for me.	Dis kot tu tik fo mi.
He was equally skilled in weaving and farming.	I bin sabi aw fɔ wev ɛn fɔ mek fam wok di sem we.
Japanese women are often seen as a bit of a stereotype.	Bɔku tɛm, dɛn kin si uman dɛn na Jepan as pipul dɛn we nɔ gɛt wanwɔd smɔl.
In space no one can hear you scream.	Na spes nɔbɔdi nɔ kin yɛri yu de ala.
Your presentation is very important.	Di we aw yu de tɔk bɔt tin dɛn rili impɔtant.
His embarrassment at the danger was obvious.	Di we aw i bin de shem we i de pan denja bin klia.
He wiped the sweat from his forehead.	I bin de was di swet na in fɔrɛst.
He was really terrified.	I bin rili fred bad bad wan.
Scientists have said nuclear energy is here to stay.	Sayɛnsman dɛn dɔn tɔk se nyuklia ɛnaji de ya fɔ de.
A boat is crossing the lake.	Wan bot de krɔs di lek.
The bus journey was not good.	Di bɔs we bin de travul nɔ bin fayn.
Tigers can be very dangerous if not approached carefully.	Tayga kin rili denja if dɛn nɔ tek tɛm nia am.
The penalty for non-compliance is fine.	Di penalty fɔ if pɔsin nɔ du wetin i se, na fayn.
The neighbors all wanted to know about his life.	Di neba dɛn ɔl bin want fɔ no bɔt in layf.
Police were unable to identify the suspect.	Polis nɔ bin ebul fɔ no udat na di pɔsin we dɛn sɔpɔt.
She was prominent in the women’s rights movement.	I bin impɔtant na di uman dɛn rayt muvmɛnt.
Workers shoveled dirt hard into trucks.	Di wokman dɛn bin de shovel dɔti tranga wan insay trak dɛn.
She left a chocolate cookie on her pillow.	I lɛf wan chɔklɛt kuki na in pilo.
The doctor checked the pulse.	Di dɔktɔ bin chɛk di puls.
There was little to do as they waited.	Na smɔl tin bin de fɔ du as dɛn de wet.
The neighbor’s dog went berserk.	Di neba in dɔg bin go berserk.
The background image is taken from this video.	Dɛn tek di pikchɔ we de na di bakgrɔn frɔm dis fim.
Poisoning is a much more subtle form of murder.	Pɔyzin na wan we we nɔ klia pasmak fɔ kil pɔsin.
Four gas stations were damaged in the explosion.	Fo gas steshon dem bin damej fo di exploshon.
Then mix until you can form a ball.	Dɔn miks am te yu ebul fɔ mek wan bɔl.
Their logo, a crude black flag.	Dɛn logo, we na wan blak flag we dɛn nɔ mek fayn.
This is a great dessert.	Dis na big big dɛzat.
Nobody suspects foul play.	Nobodi de saspek foul pley.
A trap was set in the small creek.	Dɛn bin put wan trap na di smɔl krik.
He looked up expectantly.	I bin luk ɔp wit ɛkspɛkt.
Americans should be on the lookout for discrimination.	Di pipul dɛn na Amɛrika fɔ de wach fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The girl is holding a kitten.	Di gyal de ol wan kichin pikin.
You can’t lose someone if you don’t remember their name.	Yu nɔ go ebul fɔ lɔs pɔsin if yu nɔ mɛmba in nem.
You have to talk when they talk to you.	Yu fɔ tɔk we dɛn de tɔk to yu.
People believe that this is an easy problem to solve.	Pipul dɛn biliv se dis na prɔblɛm we izi fɔ sɔlv.
The piece floated in midair	Di pies bin de flot na midair
There is a telescope on the roof.	Wan tɛliskɔp de na di ruf.
We must not let war destroy us as animals.	Wi nɔ fɔ mek wɔ mek wi nɔ bi animal dɛn.
The government first tried to reassure the people.	Di gɔvmɛnt bin tray fɔs fɔ mek di pipul dɛn fil fayn.
This lake has a lot of mud.	Dis lek gɛt bɔku bɔku dɔti.
This dish includes crab, shrimp, and hill meat.	Dis it gɛt krab, shrimps, ɛn il mit.
The sunset was beautiful.	Di san we bin de go dɔŋ bin fayn.
We scanned the crowd with a metal detector.	Wi bin de skan di krawd wit wan tin we dɛn kɔl mɛtal detektɔ.
Car manufacturers must implement new safety standards.	Di wan dɛn we de mek motoka fɔ du nyu sef standad dɛn.
His heart beat like a drum.	In at bin de bit lɛk drɔm.
A lazy cat lay on the wall.	Wan les pusi bin ledɔm na di wɔl.
So go ahead and do your job.	So go bifo ɛn du yu wok.
How is life treating you?	Aw layf de trit yu?
Combine cornstarch with chicken broth.	Kɔmbayn kɔnstach wit chukchuk brot.
He barely had time to answer all her questions.	I nɔ bin gɛt bɛtɛ tɛm fɔ ansa ɔl in kwɛstyɔn dɛn.
The highway is full of trucks.	Di aywe ful-ɔp wit trak dɛn.
Watching television, the boy was bored.	We di bɔbɔ bin de wach tɛlivishɔn, i bin de bost.
Please step up	Duya una step
When you are unprepared, you set yourself up to be unprepared.	We yu nɔ pripia, yu de rɛdi fɔ lɛ yu nɔ pripia.
Political constants abound.	Di tin dɛn we nɔ de chenj pan pɔlitiks bɔku.
Thousands of fireflies illuminated the night sky.	Bɔku bɔku fayaflay dɛn bin de shayn fayn fayn wan na di skay na nɛt.
Police are investigating reports of irregularities.	Polis de investiget ripot we de sho se dem no du tin.
We need new textbooks.	Wi nid nyu buk dɛn fɔ tich.
Temperatures today promise to be warm.	Di tɛmpracha tide prɔmis fɔ wam.
Bribery is not genetic.	Brayri nɔto tin we pɔsin kin du wit in jɛnɛtiks.
The detainees were eventually released after mass protests.	Dɛn bin dɔn fri di wan dɛn we dɛn bin de tek na jel afta bɔku pipul dɛn bin de protɛst bad bad wan.
The brothers were dedicated to science.	Di brɔda dɛn bin de gi dɛn layf to sayɛns.
Addicts will force you to share their drugs.	Di wan dɛn we gɛt adikshɔn go fos yu fɔ sheb dɛn drɔgs.
Efficiency is a measure of performance.	Efisiensi na wan we fɔ mɛzhɔ di wok we dɛn de du.
The guards fired their guns in the air.	Di gadman dɛn bin de faya dɛn gɔn dɛn na di ays.
It feeds only on leafy greens.	Na grɛn we gɛt lif nɔmɔ i de it.
These correspondents report on stories around the world.	Dɛn kɔrɛspɔndɛnt ya kin ripɔt bɔt stori dɛn ɔlsay na di wɔl.
They are highly respected.	Dɛn rili rɛspɛkt dɛn.
It’s natural to want to know more.	Na nɔmal tin fɔ want fɔ no mɔ.
The biggest waves lashed the seaports along the northeast coast.	Di big big wef dɛn bin de mek di si pɔt dɛn we de nia di nɔt-ist pat na di si.
She squirmed in his lap, .	I bin de swɛt na in lap, .
But the hen stayed away from the eggs.	Bɔt di hεn bin de fa frɔm di eg dɛn.
John's parents paid his school fees.	Jɔn in mama ɛn papa bin de pe in skul fi fɔ am.
This city is known for its literary festivals.	Dɛn sabi dis siti fɔ di fɛstival dɛn we dɛn kin gɛt fɔ rayt buk dɛn.
A deep and fearful darkness came over them.	Wan dip ɛn fred daknɛs bin kam oba dɛn.
My cat lay in the sun all day.	Mi pusi bin ledɔm na di san ɔl di de.
You don’t have to use salt.	Yu nɔ nid fɔ yuz sɔl.
He turned to his son.	I tɔn to in bɔy pikin.
There is no reason to worry.	No rizin nɔ de fɔ mek wi wɔri.
We need to think about the beauty of the animal.	Wi nid fɔ tink bɔt aw di animal go fayn.
Water in the river is considered unsafe to drink.	Dɛn kin tek wata na di riva as sɔntin we nɔ fayn fɔ drink.
He has some strokes of genius.	I gɛt sɔm strɔk dɛn we gɛt sɛns.
You need to look for the red flags.	Yu nid fɔ luk fɔ di rɛd flag dɛn.
The frozen sandwiches he had delivered did not use it.	Di frɔzɛn sanwij dɛn we i bin dɔn deliv, nɔ bin yuz am.
This school is for children between the ages of six and eighteen.	Dis skul na fɔ pikin dɛn we ol siks to ettin ia.
The animal eats the grass.	Di animal de it di gras.
Is there nothing pure?	Yu nɔ tink se ɛnitin de we klin?
He opened his mouth to speak, but nothing came out.	I opin in mɔt fɔ tɔk, bɔt natin nɔ kɔmɔt.
The manager seems very bitter.	I tan lɛk se di manija rili bita.
Some people argue that animal testing is evil.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se we dɛn de tɛst animal dɛn na bad bad tin dɛn.
There is no cure.	No mɛrɛsin nɔ de fɔ di sik.
Support government efforts to combat hunger.	Sɔpɔt di wok we di gɔvmɛnt de du fɔ mek pipul dɛn nɔ angri.
Mosquitoes enjoyed a meal with his blood.	Moskito dɛn bin de ɛnjɔy fɔ it it wit in blɔd.
Let us all remember what we learned in school.	Lɛ wi ɔl mɛmba wetin wi bin lan na skul.
Add yeast and sugar to the bowl.	Ad yist ɛn shuga to di bol.
I've heard there are huge crocodiles living in the region.	a don yehri se big big krokodail de liv na di rijon.
He needed to breathe.	I bin nid fɔ blo.
The sugar is dissolved in the water.	Dɛn kin sɔlv di shuga insay di wata.
A war that has begun has devastated many nations.	Wan wɔ we dɔn bigin dɔn pwɛl bɔku neshɔn dɛn.
One afternoon, he paused.	Wan aftanun, i stɔp smɔl.
As we left the restaurant, there was dancing.	As wi de kɔmɔt na di rɛstɔrant, pipul dɛn bin de dans.
He was open to suggestions.	I bin opin fɔ mek dɛn gi am advays.
Can you take another look at this code?	Yu kin tek wan ɔda luk pan dis kɔd?
I wear two rings every day.	A kin wɛr tu ring ɛvride.
Press enter to start the game.	Pres ɛnta fɔ stat di gem.
There was a village priest here.	Wan vilej prist bin de na ya.
Only iron should be used to heat steel.	Na ayɛn nɔmɔ dɛn fɔ yuz fɔ mek stɛl wam.
He is tall and handsome.	I lɔng ɛn i fayn.
The cat pawed briefly at silver dishes.	Di pusi bin de paw fɔ shɔt tɛm pan silva dish dɛn.
You can ignore the taboos of your society.	Yu kin ignore di taboos of yu sosayti.
The dust swirled in the sand.	Di dɔst bin de swirl na di san.
I can’t say for sure if he actually has cancer.	A nɔ go ebul fɔ tɔk fɔ tru if i rili gɛt kansa.
Some common engineering tools were missing here.	Sɔm kɔmɔn injinɛri tul dɛn nɔ bin de na ya.
The respondent had no comment.	Di pɔsin we dɛn aks nɔ bin gɛt ɛni kɔmɛnt.
To serve, cut the cakes into slices.	Fɔ gi yu, kɔt di kek dɛn to slais dɛn.
They are advertising a sale.	Dɛn de advatayz wan sɛl.
He lays the book on the side table.	I le di buk na di sayd tebul.
The clay will take the shape of the teapot.	Di kle go tek di shep we di ti pɔt gɛt.
As the dose increased, the size of the response increased.	as di doz de inkrεs, di sayz fכ di rεspכns de inkrεs.
Wayfair's profit rose this year.	Wayfair in prɔfit bin go ɔp dis ia.
A small number travel alone.	Na smɔl nɔmba kin travul dɛn wan.
This objection was granted.	Dɛn bin gri fɔ mek dɛn nɔ gri wit dis.
Our new bride plans to adjust to her new classroom.	Wi nyu yawo plan fɔ ajɔst to in nyu klasrum.
The best fruit in the world.	Di bɛst frut na di wɔl.
I have tolerated this behavior for far too long!	A dɔn telɛ dis biɛvhɔ fɔ tu lɔng tɛm!
The salesman had unfailing politeness.	Di man we bin de sɛl bin gɛt pɔlitiks we nɔ bin de fɔdɔm.
I learned not to be bitter.	A lan se a nɔ fɔ bita.
To prevent any accidents, the child was given a helmet.	Fɔ mek ɛni aksidɛnt nɔ apin, dɛn bin gi di pikin ɛlmɛt.
This usually gives you a quick clue.	Bɔku tɛm, dis kin mek yu no kwik kwik wan.
Give students clear instructions.	Gi di studɛnt dɛn klia instrɔkshɔn dɛn.
Many reject the idea.	Bɔku pipul dɛn nɔ gri wit di aidia.
The team was disorganized.	Di tim nɔ bin ɔganayz.
His mustache grew less over the years.	In mɔstaz nɔ bin de gro bɛtɛ as di ia dɛn de go.
The man thought it through.	Di man bin tink gud wan bɔt am.
We must do our part to protect this planet.	Wi fɔ du wi wok fɔ protɛkt dis wɔl.
My assistant is a great listener.	Mi ɛsista na pɔsin we de lisin fayn fayn wan.
He went for a walk.	I bin go fɔ go waka.
He has always been very fussy about his food.	I dɔn ɔlwayz de rili fus bɔt in it dɛn.
Each soldier was armed with a large number of weapons.	Ɛni sojaman dɛn bin gɛt bɔku bɔku wɛpɔn dɛn.
Make sure the lettuce is washed and drained thoroughly.	Mek shɔ se dɛn was di lɛtis ɛn drayn am fayn fayn wan.
It is very important for your health.	I rili impɔtant fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
Many children fled during the quake.	Bɔku pikin dɛn bin rɔnawe we di atkwek bin apin.
He kissed her hand.	I kis in an.
The little moon bathed them in its warm yellow glow.	Di smɔl mun bin de was dɛn wit in wam yɔlɔ we de shayn.
Historians now recognize this period of literature.	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri dɔn no naw dis tɛm we dɛn bin de rayt buk ɛn magazin dɛn.
They were forced to work together.	Dɛn bin fos dɛn fɔ wok togɛda.
She smoothed the silk scarf over her hair.	I mek di silk skɔf smol smol oba in ia.
Of course, the animals are beautiful too.	Na tru se di animal dɛnsɛf fayn.
A group of protesters was violently demolished.	Dɛn bin pwɛl wan grup we bin de protɛst wit fɛt-fɛt.
He went out of his way to make me happy.	I bin du ɔl wetin i ebul fɔ mek a gladi.
He broke the eggs, one by one, into the bowl.	I brok di eg dɛn, wan bay wan, insay di bol.
He opened the window and let out a sigh.	I opin di winda ɛn mek i ala.
The problem appears to be in the power supply.	I tan lɛk se di prɔblɛm de na di pawa saplai.
Exercise helps strengthen the lungs.	Ɛksesaiz de ɛp fɔ mek di lɔng dɛn strɔng.
Twenty to thirty thousand people attended this event.	Twɛnti to tati tawzin pipul dɛn bin atɛnd dis ivent.
A boat passes, and the sailor looks back.	Wan bot pas, ɛn di pɔsin we de na di bot luk bak.
The two men meet and immediately attack each other.	Di tu man dɛn mit ɛn atak dɛnsɛf wantɛm wantɛm.
Champagne is served to the newlyweds.	Dɛn kin gi champagne to di wan dɛn we jɔs mared.
A rock damaged the plane.	Wan ston bin pwɛl di plen.
The plans worked well.	Di plan dɛn bin wok fayn fayn wan.
Thick eyebrows framed his face.	Tik tik aybrɔw dɛn bin de frem in fes.
We hatched two eggs, and six ounces of milk.	Wi bin pul tu eg dɛn, ɛn wi bin pul siks ɔns milk.
When we are thirsty, we drink water.	We wi tɔsti, wi kin drink wata.
We all have to do the right thing.	Wi ɔl fɔ du tin di rayt we.
This is only part of his wrongdoing.	Dis na jɔs wan pat pan di bad tin dɛn we i du.
But you can cope with this problem.	Bɔt yu kin ebul fɔ bia wit dis prɔblɛm.
You need to calm down now.	Yu nid fɔ mek yu at kol naw.
He inflicted the wounds.	I bin mek di wund dɛn kam pan am.
He hopes to find a solution sooner rather than later.	I op fɔ fɛn sɔlv kwik kwik wan pas fɔ leta.
Don’t see bad, don’t hear bad.	Nɔ si bad, nɔ yɛri bad.
When water freezes, it turns to ice.	We wata friz, i kin tɔn ays.
Children are forbidden anywhere nearby	Dɛn nɔ gri fɔ mek pikin dɛn go ɛnisay we de nia dɛn
The union leader addressed the crowd.	Di union lida bin tɔk to di krawd.
Cut the vegetable into thin slices.	Kɔt di vegjetabul insay tin slais dɛn.
Watch the sunset every evening.	Wach di san we de go dɔŋ ɛvri ivintɛm.
Birds were used to test for toxicity	Dɛn bin de yuz bɔd dɛn fɔ tɛst fɔ si if dɛn gɛt pɔyzin
The sirens wailed.	Di sayrin dɛn bin de kray.
It was a miracle that they escaped serious injury.	Na bin mirekul we mek dɛn rɔnawe pan siriɔs injuri.
The grapes are ripe.	Di greps dɛn dɔn rayp.
Each portion was carefully measured.	Dɛn bin de tek tɛm mɛzhɔ ɛni pat pan di it.
It is important that chemicals be used with caution.	I impɔtant fɔ mek dɛn tek tɛm yuz di kemikal dɛn.
The cake was traditionally eaten on birthdays.	Dɛn bin de it di kek tradishɔnal wan pan batde.
Make sure that has a thick texture.	Mek shɔ se dat gɛt tik tɛkstɔr.
The results showed that carriers also helped children sleep better.	di rizulεt dεm sho se di wan dεm we de kכriכn pikin dεm de εp bak di pikin dεm fכ slip bεtεh.
Never ask a man his age.	Nɔ ɛva aks man we ol in ej.
They are lucky you are so good with kids.	Dem laki yu so gud wit pikin dem.
Whenever possible, we use natural materials.	Ɛnitɛm we i pɔsibul, wi kin yuz tin dɛn we dɛn mek wit natin.
Do not let nut butter touch the sides of the jars.	Nɔ mek nat bɔta tɔch di sayd dɛn na di jɔg dɛn.
The conflict escalated into war.	Di fɛt-fɛt bin go bifo ɛn tɔn to wɔ.
Spray the flowers with a hose on a hot day.	Sprɛy di flawa dɛn wit hos pan hot de.
Police underlined increased patrols across schools.	Polis ɔndalayn inkris patrol akɔdin to skul dɛm.
Everyone loves superheroes.	Ɔlman lɛk supahiro dɛn.
Rotate the three apples, then skewer them on a toothpick.	Rotate di tri apul dɛn, dɔn skewer dɛn pan tutpik.
The island was accessible by boat.	Dɛn bin ebul fɔ go na di ayland wit bot.
In the cooler weather, older people open their windows.	We di ples kol, pipul dɛn we dɔn ol kin opin dɛn winda.
Sleep tightly!	Slip tayt tayt wan!
We want to develop close economic ties with your region.	Wi want fɔ divɛlɔp klos ikɔmik tayt wit yu rijyɔn.
Women must maintain their dignity	Uman dɛn fɔ kip dɛn rɛspɛkt
Did you hear what he said?	Yu bin yɛri wetin i tɔk?
Mix the ingredients together in a bowl.	Miks di tin dɛn togɛda insay wan bol.
He spent many years as a lumberjack.	I bin spɛn bɔku ia as pɔsin we de kɔt tik dɛn.
Training is the best form of internal transportation.	Trenin na di bɛst we fɔ transpɔt insay.
There was an increasingly angry feeling.	Wan filin bin de we de mek pipul dɛn vɛks mɔ ɛn mɔ.
The faint sound of the surf carried to our ears.	Di smɔl smɔl sawnd we di sɔf bin de mek bin de kɛr go na wi yes.
The power output of modern microchips is enormous.	Di pawa we de kɔmɔt frɔm di maykrochip dɛn we de naw rili bɔku.
The giraffe is the tallest mammal.	Di jrafa na di animal we lɔng pas ɔl di ɔda animal dɛn we de gi pikin dɛn milk.
He hoped she would reconsider her decision.	I bin op se i go tink bak bɔt wetin i disayd fɔ du.
We found our car.	Wi bin fɛn wi motoka.
Police are treating this as a tragic incident.	Polis de trit dis laik se na bad bad tin we apin.
His car is on fire!	In motoka de bɔn faya!
The team bus crashed into a tractor.	Di tim in bɔs bin krash pan wan trakta.
Thick fog shrouded the island.	Tik tik fɔg bin kɔba di ayland.
Please put your trash in the bin.	Duya, put yu dɔti na di bin.
Can you give me a phone number?	Yu kin gi mi fon nɔmba?
Today, that practice has been significantly curtailed.	Tide, dɛn dɔn rili stɔp fɔ du da tin de.
You cannot change the past.	Yu nɔ go ebul fɔ chenj di tin dɛn we dɔn pas.
Give it some thought, the nurse said.	Gi am sɔm tink, di nɔs se.
The eagle soared silently towards the sky.	Di igl bin de flay kwayɛt wan go na di skay.
Warren's service was exemplary.	Di savis we Warren bin de du na bin fayn ɛgzampul.
The problem is that the mines are now closed.	Di prɔblɛm na dat di mayn dɛn dɔn lɔk naw.
Most of the residents were there.	Bɔku pan di wan dɛn we bin de de bin de de.
That person is most famous for his guitar playing.	Dat pɔsin gɛt nem pas ɔlman fɔ di we aw i de ple gita.
Every woman has the right to choose her own husband.	Ɔl uman gɛt rayt fɔ pik in yon man.
In this region, the nights are much cooler in summer.	Insay dis rijyɔn, di nɛt dɛn kin kol pasmak insay di sɔmma.
Remember when you were very young.	Mɛmba di tɛm we yu bin rili yɔŋ.
Farmers flood the market with cheap vegetables.	Fama dɛn kin ful-ɔp di makit wit vɛjitebul dɛn we nɔ dia.
The television shows a sad face.	Di tɛlivishɔn de sho wan fes we de fil bad.
Only royalty need apply.	Na di kiŋ dɛn nɔmɔ nid fɔ aplay.
She enjoys playing volleyball.	I kin lɛk fɔ ple volibol.
The competition was fierce and fierce.	Di kɔmpitishɔn bin rili tranga ɛn dɛn bin rili bad.
The lucky few sipped champagne toasts as the honeymoon day ended.	Di laki laki fes bin sip champagne tost as di onimun de don.
I learned that his father had recently died.	A kam fɔ no se i nɔ tu te yet we in papa day.
He showered her with tons of compliments.	I bin shawa am wit bɔku bɔku kɔmplimɛnt dɛn.
They needed to raise a lot of money.	Dɛn bin nid fɔ gɛda bɔku mɔni.
Inject the medication immediately.	Injekt di mɛrɛsin wantɛm wantɛm.
The howling wind is gone.	Di briz we de ala nɔ de igen.
Do not read a translation of this poem.	Nɔ rid transleshɔn fɔ dis poem.
One day, trainees came to the town square.	Wan de, pipul dɛn we bin de tren bin kam na di tɔŋ skwea.
A local band played to cheering fans.	Wan lokal band bin ple to di fans dɛn we bin de gladi.
He was weak.	I bin wik.
The boy faced forward.	Di bɔbɔ bin fes bifo.
A farmer was taking these melons to market.	Wan fama bin de kɛr dɛn mɛlɔn dɛn ya go na makit.
The poor children often went shoeless in the harsh winters.	Bɔku tɛm, di po pikin dɛn bin de go we dɛn nɔ wɛr sus insay di bad bad kol sizin dɛn.
People came in pairs, one carrying goods, the other money.	Pipul dɛn bin de kam tu tu, wan bin de kɛr guds, di ɔda wan bin de kɛr mɔni.
The glass vase shattered on the floor.	Di glas vays bin brok brok na di flɔ.
She wanted to show off her fancy new diamond ring.	I bin want fɔ sho in fayn fayn nyu dayamɔn ring.
He prefers to walk instead of drive.	I lɛk fɔ waka instead fɔ drayv.
The party went swimming.	Di pati bin go swim.
The two musicians were given the opportunity to perform.	Dɛn bin gi di tu myusishan dɛn di chans fɔ ple.
He does it because he knows it benefits him.	I de du am bikɔs i no se i de bɛnifit am.
One of the animals is a rabbit.	Wan pan di animal dɛn na rɔbish.
I need new socks.	A nid nyu sɔks dɛn.
The trees swayed gently in the breeze.	Di tik dɛn bin de shek shek jisnɔ insay di briz.
This paper is the result of a landmark study.	Dis pepa na di rizɔlt fɔ wan landmak stɔdi.
The statue stands over the harbor.	Di statu tinap oba di haba.
The British headquarters are in this city.	Di British hedkwata de na dis siti.
It was a spell that woke him up.	Na bin wan spɛl we bin wek am.
There were conflicting reports about the incident.	Ripɔt dɛn bin de we nɔ gri wit dɛnsɛf bɔt di tin we apin.
The farmer built a harem of female slaves.	Di fama bin bil wan harem we gɛt uman slev dɛn.
A guided tour is often provided.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi pɔsin we de gayd fɔ go waka.
He walked up the steps, jingling his money.	I waka go ɔp di stɛp dɛn, de jingl in mɔni.
A group of mammals is called a herd.	Dɛn kɔl wan grup fɔ animal dɛn we de gi pikin dɛn milk, grup.
The laboratory is well equipped.	Di lɛbɔretri gɛt ɔl wetin dɛn nid fɔ du.
This little kitchen just stared at me.	Dis smɔl kichin bin jɔs de luk mi.
You have to learn to be strong and tough.	Yu fɔ lan fɔ strɔng ɛn tranga wan.
Throw the hedges in the bin!	Trowe di hed dɛn na di bin!
The holidays are a time of celebration.	Di ɔlide dɛn na tɛm we dɛn kin sɛlibret.
They laughed and joked together.	Dɛn bin de laf ɛn jok togɛda.
A large dog stood erect, growling at the sheep.	Wan big dɔg bin tinap stret, de grɔmbul pan di ship dɛn.
I hope not, because it means a good thing.	A op se nɔto so, bikɔs i min gud tin.
It was very political.	I bin rili pɔlitiks.
Politicians were coming under more pressure.	Pɔlitiks pipul dɛn bin de kam ɔnda mɔ prɛshɔn.
He was drawn here by the sound of music.	Na di sawnd we myuzik bin de mek bin drɔ am ya.
The baby cried all the time.	Di pikin bin de kray ɔltɛm.
Convert this to a metric measurement.	Kɔnvɔyt dis to mɛtrik mɛzhɔmɛnt.
Harriet considers him a dear friend.	Harriet de tek am as in padi we i rili lɛk.
Her resilience impressed all interviewers.	Di we aw i bin ebul fɔ bia wit di prɔblɛm bin mek ɔl di wan dɛn we bin de intavyu am rili kɔle.
An incorrect report was found.	Dɛn bin fɛn wan ripɔt we nɔ kɔrɛkt.
Jane was furious.	Jenɛt bin rili vɛks.
I want to be a lawyer.	A want fɔ bi lɔya.
Don’t dawdle, please.	Nɔ dawdle, duya.
They weren’t ready to listen.	Dɛn nɔ bin rɛdi fɔ lisin.
His left hand covered his right.	In lɛft an bin kɔba in raytan.
Her hair fell across her face.	In ia bin fɔdɔm akɔdin to in fes.
Numbers have ten digits.	Nɔmba dɛn gɛt tɛn dijit dɛn.
Two hours later, the mission had failed.	Afta tu awa, di mishɔn bin dɔn fel.
He leads an invasion force.	I de lid wan invayshɔn fɔs.
The captives were tied to a table.	Dɛn bin tay di wan dɛn we dɛn bin kapchɔ pan wan tebul.
Children often play with matches.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin ple wit mach.
The teacher plans to correct him.	Di ticha plan fɔ kɔrɛkt am.
Elevators have long been used to haul heavy carts.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn de yuz ɛlifant fɔ pul ebi ebi kat dɛn.
A flat surface is best for baking cookies.	Flat say na di bɛst tin fɔ bek kuki.
The lush, sandy desert offers plenty of interesting places to visit.	Di fayn fayn dɛzat we gɛt san san, gɛt bɔku fayn fayn ples dɛn fɔ go de.
This eatery is one of the best in the city.	Dis ples fɔ it na wan pan di bɛst ples dɛn na di siti.
The story has been passed down from generation to generation.	Di stori dɔn pas frɔm jɛnɛreshɔn to jɛnɛreshɔn.
The farmer would go out and plow the fields.	Di fama go go na do ɛn plɔg di fam dɛn.
Travelers carried away a great deal of treasures from this temple.	Di wan dɛn we bin de travul bin kɛr bɔku bɔku prɔpati dɛn kɔmɔt na dis tɛmpul.
From ancient times, people have had to work hard in their country.	Frɔm trade trade, pipul dɛn bin gɛt fɔ wok tranga wan na dɛn kɔntri.
He is now married.	I dɔn mared naw.
The passerby was frightened when he disappeared.	Di pɔsin we bin de pas bin fred we i lɔs.
The country’s seas receive more rainfall than all the rivers combined.	Di kɔntri in si dɛn kin gɛt mɔ ren pas ɔl di riva dɛn we dɛn jɔyn.
It had rained heavily, yet the meadows were dry.	Ren bin dɔn kam bad bad wan, bɔt stil di mɛdɔ dɛn bin dɔn dray.
The rich exploited the poor.	Di jɛntriman dɛn bin de yuz di po pipul dɛn bad bad wan.
But not just any vase.	Bɔt nɔto jɔs ɛni vays.
These are some hydrogen and oxygen atoms.	Dis na sɔm haydrojɛn ɛn ɔksijɛn atɔm dɛn.
The birds are singing in the garden.	Di bɔd dɛn de siŋ na di gadin.
He slowly approached the door, his footsteps echoing.	I kam nia di domɔt smɔl smɔl, ɛn in fut step dɛn de ɛko.
He inspired others to follow in his footsteps.	I bin mek ɔda pipul dɛn fala in fut step.
A bushel is a unit of measurement.	Bushɛl na wan yunit we dɛn de mɛzhɔ.
These kinds of investigations are very important.	Dɛn kayn investayshɔn ya rili impɔtant.
Kids here want to follow in their parents’ footsteps.	Pikin dɛn we de ya want fɔ fala dɛn mama ɛn papa dɛn fut step.
The caustic chemicals burned a hole in his clothing.	Di kɔstik kemikal dɛn bin bɔn wan ol na in klos.
Just make a good soup.	Jɔs mek wan gud sup.
You should have a colleague.	Yu fɔ gɛt kɔle.
The first attempt at reconciliation failed.	Di fɔs tray we dɛn bin tray fɔ mek pipul dɛn gɛt pis wit dɛnsɛf nɔ bin wok.
A mixture of rock and clay.	Wan miks we dɛn mek wit rɔk ɛn kle.
This fluctuates with the seasons.	Dis kin chenj chenj wit di sizin dɛn.
He had no sympathy for their daughter's plight.	I nɔ bin sɔri fɔ dɛn gyal pikin in prɔblɛm atɔl.
He kicks a football against a wall.	I kik wan futbɔl pan wan wɔl.
Her husband is a private detective.	In man na prayvet ditektiv.
The window was open, and there was a gentle breeze.	Di winda bin opin, ɛn wan smɔl briz bin de blo.
These flowers smell like God!	Dɛn flawa dɛn ya kin smɛl lɛk Gɔd!
University students were the first to see the changes.	Na yunivasiti studɛnt dɛn bin si di chenj dɛn fɔs.
The fish flopped around aimlessly.	Di fish bin de flop rawnd ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Is this number for customer service?	Dis nɔmba na fɔ kɔstɔma savis?
We appreciated the amaretted tower.	Wi bin gladi fɔ di tawa we gɛt amaret.
After a hard drive, they arrived home safely.	Afta dɛn dɔn drayv tranga wan, dɛn rich na os sef wan.
She waved goodbye as she walked through the gate.	I bin de wev fɔ tɛl am se i fayn as i de waka na di get.
He’s obviously exaggerating.	I klia se i de ɛksasayz.
The government still has a long way to go.	Di gɔvmɛnt stil gɛt lɔng rod fɔ go.
Listening to music can relieve stress.	We yu lisin to myuzik, dat kin mek yu nɔ strɛs.
This part is no longer important.	Dis pat nɔ impɔtant igen.
A syntactically correct syntax must contain at least one word.	Wan sɛntaks kɔrɛkt sɛntaks fɔ gɛt at le wan wɔd.
They are the foundation of any intelligent society.	Dɛn na di fawndeshɔn fɔ ɛni sosayti we gɛt sɛns.
Starbucks is about to open its first shop here.	Starbucks de kam fɔ opin in fɔs shɔp ya.
It came straight to his senses.	I kam stret na in sɛns.
A marriage, a birth, and a baptism.	Wan mared, wan bɔn, ɛn wan baptayz.
He had a terrible knee pain.	I bin gɛt wan bad bad pen na in ni.
The director was a government official.	Di dairekta na bin gɔvmɛnt ɔfisa.
The province won an important cricket trophy.	Di provins bin win wan impɔtant kriket trɔfi.
Our city was attacked by an army of dragons.	Na wan ami we gɛt dragɔn dɛn bin atak wi siti.
The population of this country is expected to increase.	Dɛn tink se di pipul dɛn na dis kɔntri go bɔku.
Have a shower before sitting down to dinner.	Gɛt shawa bifo yu sidɔm fɔ it dina.
The leader gave permission for the attack.	Di lida bin gi permishɔn fɔ di atak.
He had built a reputation in journalism.	I bin dɔn bil wan gudnem na jɔnalistik.
Many local tribes live with nature.	Bɔku lokal trayb dɛn de liv wit di tin dɛn we Gɔd mek.
The trees are starting to bud.	Di tik dɛn dɔn bigin fɔ bɔd.
The main road was cut off from the island.	Dɛn bin kɔt di men rod frɔm di ayland.
It was raining slowly.	Ren bin de kam smɔl smɔl.
Can we find new forms of life?	Wi go ebul fɔ fɛn nyu kayn layf dɛn?
Do not break eggs into a bowl.	Nɔ brok eg dɛn insay bol.
He woke up in a bad mood.	I bin wek wit wan bad bad at.
Her fingernails were black and dirty.	In finga nel dɛn bin blak ɛn dɔti.
He cut the steak into thin slices.	I kɔt di stek insay tint slais dɛn.
The highway was narrow and windy.	Di aywe bin smɔl ɛn briz bin de blo.
The cops cuffed the two robbers.	Di polisman dɛn bin kɔf di tu tifman dɛn.
He didn’t answer once.	I nɔ bin ansa wan tɛm.
This composition is easy to follow.	Dis kɔmpozishɔn izi fɔ fala.
The walls were partially covered in wallpaper.	Dɛn bin kɔba sɔm pat pan di wɔl dɛn wit wallpaper.
He’s in a particularly precarious position right now.	I de na wan patikyula pozishɔn we nɔ izi rayt naw.
He looked eager to get started.	I bin luk lɛk se i rili want fɔ bigin.
Ensure employees receive proper training.	Mek shɔ se di wokman dɛn gɛt di rayt trenin.
He took a bullet to his chest.	I tek wan bulɛt na in chɛst.
A watermill was the first power tool.	Na watamil na bin di fɔs pawa tul.
This is a small, informal reunion.	Dis na smɔl, infɔmal riyunin.
We traveled all over the country by train.	Wi bin de travul ɔlsay na di kɔntri wit tren.
The town has little drainage.	Di tɔŋ nɔ gɛt bɛtɛ drenaj.
The king asked his son to ride his horse.	Di kiŋ bin aks in bɔy pikin fɔ rayd in ɔs.
Factory workers complained bitterly.	Di wan dɛn we de wok na di faktri bin de kɔmplen bad bad wan.
A quick look around and one can see that he is alone.	Wan kwik luk rawnd ɛn pɔsin kin si se in wangren de.
The government had passed the law.	Di gɔvmɛnt bin dɔn pas di lɔ.
You can ask your parents if you can earn money.	Yu kin aks yu mama ɛn papa if yu go ebul fɔ gɛt mɔni.
This pine was burned by lightning.	Na laytin bin bɔn dis pain.
His parents are very angry with him.	In mama ɛn papa rili vɛks pan am.
The balloons were scattered in various directions.	Di balyɔn dɛn bin skata na difrɛn say dɛn.
Contact me as soon as possible.	Kontakt mi as soon as yu fit.
The sound of water filled the room.	Di sawnd we wata bin de mek bin de mek di rum ful-ɔp.
The bus seemed to be in a hurry.	I bin tan lɛk se di bɔs bin de rɔsh.
The professor has speaking engagements around the country.	Di profesa gɛt tɔk ɛnjɛjmɛnt dɛn ɔlsay na di kɔntri.
Nubia became a by word of sophistication.	Nubia bin bi wan bay wɔd fɔ sofistikeyt.
People who resist change will be destroyed.	Pipul dɛn we nɔ gri wit chenj, dɛn go dɔnawe wit dɛn.
To prevent a resurgence of the outbreak, security forces have been patrolling the area.	Fɔ mek di sik nɔ kam bak, di sikyɔriti fɔs dɛn dɔn de patrol di eria.
Forested mountainsides smoothed in fog.	Mawnt sayd dɛn we gɛt fɔrɛst bin de smol insay fɔg.
This can beindustry and tourism.	Dis kin biindastri ɛn turizm.
He couldn’t buy things like newspapers or novels.	I nɔ bin ebul fɔ bay tin dɛn lɛk nyuspepa ɔ novel.
But of course, we don’t know for sure.	Bɔt fɔ tru, wi nɔ no fɔ tru.
Please be very careful.	Duya una rili tek tɛm.
Carefully fold the egg whites into the egg yolk mixture.	Tek tɛm fold di eg wayt dɛn insay di eg yolk miksɔp.
The surgeon realized that something urgent had to be done.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin kam fɔ no se dɛn fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
A tick’s arms and legs may drop if it is losing sap.	Tik in an ɛn fut dɛn kin drɔp if i de lɔs sap.
The cancer spread to other parts of the body.	Di kansa bin de go na ɔda pat dɛn na di bɔdi.
After she got married, she changed her name.	Afta we i mared, i chenj in nem.
Perhaps the politician knew he was being recorded.	Sɔntɛm di pɔlitiksman bin no se dɛn de rɛkɔd am.
The company focuses on manufacturing cement.	Di kɔmni de pe atɛnshɔn mɔ fɔ mek simen.
Raincoats are required year-round.	Dɛn nid fɔ wɛr renkot ɔlsay na di ia.
And do you, my gentle lady, .	En du yu, mi jentl ledi, .
He makes a wonderful partner.	I de mek wan fayn patna.
The merchants were especially incensed by this action.	Di biznɛsman dɛn bin vɛks mɔ fɔ dis tin we dɛn bin du.
Apples are rich in vitamins and antioxidants.	Apul gɛt bɔku vaytamɛn ɛn antiɔksidant.
Two weeks later, the money was still missing.	Afta tu wiks, di mɔni bin stil nɔ de.
The court saw no point in hearing his appeal.	Di kɔt nɔ bin si ɛni bɛnifit fɔ lisin to in apil.
The young girl whispered to the boy.	Di yɔŋ gyal bin wispa to di bɔbɔ.
The murder rates here are staggering.	Di murder rates ya na staggering.
The two honked their horns in anger.	Dɛn tu bin blo dɛn ɔn wit wamat.
They did their best to remain silent.	Dɛn bin du dɛn bɛst fɔ mek dɛn nɔ tɔk natin.
He visited many countries during his lifetime.	I bin go na bɔku kɔntri dɛn we i bin de alayv.
Sponges and corals along coral reefs.	Spɔnj ɛn kɔral dɛn we de nia kɔral rif dɛn.
The wind had died just before dawn.	Di briz bin dɔn day jɔs bifo di ples bigin fɔ shayn.
Technology is advancing, .	Teknɔlɔji de go bifo, .
All the others were sentenced to death.	Dɛn bin sɛntɛns ɔl di ɔda wan dɛn fɔ day.
Locals were shocked by the sudden news.	Di pipul dɛn na di eria bin fred fɔ di nyus we bin apin wantɛm wantɛm.
She was wearing a small, cute dress.	I bin wɛr wan smɔl klos we fayn fɔ wɛr.
The moon and stars shone in the night.	Di mun ɛn di sta dɛn bin de shayn na di nɛt.
He polished his glasses.	I bin polish in glas dɛn.
The policeman’s bullet killed one man.	Di polisman in bulɛt kil wan man.
Visitors are encouraged to visit the area.	Wi de ɛnkɔrej di wan dɛn we de kam fɔ si di ples fɔ go na di eria.
The ancient ruins of Greece are amazing.	Di tin dɛn we bin dɔn pwɛl trade trade na Gris rili wɔndaful.
The village has an air of ancient tranquility about it.	Di vilej gɛt wan kwayɛt ays we bin de trade trade bɔt am.
All children should learn to behave well.	Ɔl pikin dɛn fɔ lan fɔ biev fayn.
Roads are the lifeblood of this rural economy.	Rod na di layf blɔd fɔ dis rural ikɔmi.
He never told us about this!	I nɔ ɛva tɛl wi bɔt dis!
The atmosphere is constantly monitored.	Dɛn kin wach di atmosfɛs ɔltɛm.
I enjoy the city every day.	A kin ɛnjɔy di siti ɛvride.
The cook prepared the food for dinner.	Di pɔsin we de kuk bin pripia di it fɔ it.
The guests arrived for a wonderful party.	Di gɔst dɛn bin kam fɔ wan fayn fayn pati.
The crime rate is very low in this region.	Di kraym ret rili smɔl na dis rijyɔn.
She groaned as she listened to the wind.	I bin de kray as i de lisin to di briz.
Life in this city is almost gone.	Layf na dis siti dɔn lɛf fɔ de igen.
They stayed up late talking.	Dɛn bin de slip let fɔ tɔk.
Use the knife to cut the chicken.	Yuz di naif fɔ kɔt di chukchuk.
Even residents say the water is polluted.	Ivin di pipul dɛn we de de se di wata dɔn dɔti.
The room shook as the walls groaned.	Di rum bin de shek shek as di wɔl dɛn bin de kray.
He wants to meet her.	I want fɔ mit am.
The defeated politicians were embarrassed.	Di pɔlitiks pipul dɛn we dɛn bin win bin de shem.
He won gold in the steeplechase.	I bin win gold na di stipul.
Cities in this region were known for their poetry.	Dɛn bin sabi siti dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn poem dɛn.
The soldiers immediately opened fire.	Di sojaman dɛn bin faya wantɛm wantɛm.
Always provide some form of sweetener in the diet, .	Ɔltɛm gi sɔm kayn swit tin dɛn we de insay di it, .
The program creates a map of the brain.	Di program de mek wan map fɔ di bren.
The figure shows the distribution of rainfall over the globe.	Di pikchɔ sho aw di ren de sheb ɔlsay na di wɔl.
They believe that technology weakens society and isolates humanity.	Dɛn biliv se teknɔlɔji de mek di sosayti wik ɛn i de mek mɔtalman nɔ de nia ɔda pipul dɛn.
Problems plague us everywhere.	Prɔblɛm dɛn de ambɔg wi ɔlsay.
Get up early to take advantage of the morning light.	Grap ali fɔ tek advantej pan di layt we de kɔmɔt na mɔnin.
Why did they light a lamp?	Wetin mek dɛn layt lamp?
Despite the need for action, these were mostly appreciated.	Pan ɔl we dɛn bin nid fɔ du sɔntin, bɔku pan dɛn bin gladi fɔ dɛn tin ya.
Admire the view for a while.	Admire di view fɔ sɔm tɛm.
Every day there are hundreds of books under the tree.	Ɛvride, bɔku bɔku buk dɛn de ɔnda di tik.
Clean the berries in a follower.	Klin di bɛri dɛn insay wan kolanda.
They ordered coffee, scones, tea or hot chocolate.	Dɛn bin de ɔda kɔfi, skɔn, ti ɔ ɔt chɔklɛt.
A bright smile lit his face.	Wan brayt smayl bin mek in fes layt.
We see birds everywhere these days.	Wi de si bɔd dɛn ɔlsay dɛn tɛm ya.
The canal is surprisingly deep.	Di kanal dip we de mek wi sɔprayz.
The feathers of the bird are black and shiny.	Di bɔd in fɛda dɛn blak ɛn dɛn de shayn.
Local tribes built their villages on the cliffs.	Di lokal trayb dɛn bin de bil dɛn vilej dɛn na di klif dɛn.
The lecture was boring, but the slides were great.	Di lekchɔ bin de bɔri, bɔt di slayd dɛn bin rili fayn.
The fountain is trickling, as a constant reminder of yesterday’s rain.	Di watawɛl de trik, as sɔntin we de mɛmba di ren we bin kam yestede ɔltɛm.
White collar crimes, such as extortion, are much more common.	Wait kɔla kraym dɛn lɛk fɔ tek mɔni, kin bɔku pasmak.
The thief's face twisted in disgust.	Di tifman in fes bin twist bikɔs i et am.
The sentences in this article are too long.	Di sɛnt dɛn we de insay dis atikul tu lɔng.
They could not stand the heat.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ bia wit di wam wam ples.
Weird stuff happens here.	Weird stuff de hapun ya.
There are two eggs in the fridge.	Tu eg de na frij.
Then we hurried away, worried that we might disturb him.	Dɔn wi kɔmɔt de kwik kwik wan, wi bin de wɔri se wi nɔ go ambɔg am.
Its design changed the world forever.	Di we aw dɛn mek am bin chenj di wɔl sote go.
I opened the door.	A opin di domɔt.
As warm as the fabric is, it is too thin to restrict it.	Pan ɔl we di klos wam, i tu tin fɔ stɔp am.
The young woman studied the languages ​​and the literature.	Di yɔŋ uman bin stɔdi di langwej dɛn ɛn di buk ɛn magazin dɛn.
The thief slunk away, head down.	Di tifman slunk go, ed dɔŋ.
The ball didn’t bounce well.	Di bɔl nɔ bin de bounce fayn.
So old mother cooked dinner.	So ol mama bin kuk fɔ dina.
He looked at his watch.	I bin luk in wach.
There is no mistake.	No mistek nɔ de.
They thought the information was true.	Dɛn bin tink se di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt na tru.
The garden features rare trees from around the world.	Di gadin gɛt tik dɛn we nɔ bɔku frɔm ɔlsay na di wɔl.
Help was sought from the east.	Dɛn bin de aks fɔ ɛp frɔm di ist pat.
The government decided to create national parks.	Di gɔvmɛnt bin disayd fɔ mek nashɔnal pak dɛn.
She wore a simple dress of blue linen.	I bin wɛr wan simpul klos we dɛn mek wit blu linin.
Fuel shortages are widespread.	Di fiul we nɔ de bɔku na bɔku say dɛn.
He loves classical music.	I lɛk klasical myuzik.
In his opinion, this tradition should end.	Insay in opinion, dis tradishɔn fɔ dɔn.
Two paths diverge in a wood.	Tu rod dɛn de difrɛn na wan wud.
She showed off her engagement ring.	I bin sho in ɛnjɛjmɛnt ring.
Cooking is very important to remember well.	Fɔ kuk rili impɔtant fɔ mɛmba gud gud wan.
Humanity is what makes us human.	Yumaniti na wetin de mek wi bi mɔtalman.
The priests preached, their faces crossed with worry.	Di prist dɛn bin de prich, dɛn fes bin de krɔs bikɔs dɛn bin de wɔri.
The algebra textbook lay open.	Di aljɛbra tɛksbuk bin de ledɔm opin.
Sometimes art imitates life.	Sɔntɛnde, art kin falamakata layf.
The new moon appeared in the sky.	Di nyu mun bin apia na di skay.
The snakes were poisonous.	Di snek dɛn bin gɛt pɔyzin.
Unfortunately, heart attack died.	I sɔri fɔ no se, at atak bin day.
Is this grammatically correct?	Dis grama kɔrɛkt?
The boss is upset about what has happened.	Di bɔs de fil bad bɔt wetin dɔn apin.
Some decide to quit their jobs.	Sɔm kin disayd fɔ lɛf di wok we dɛn de du.
Many important questions remain unanswered.	Bɔku impɔtant kwɛstyɔn dɛn stil de we dɛn nɔ ansa.
He lifted the lid.	I bin es di lid ɔp.
After a heated argument, the couple separated.	Afta dɛn dɔn agyu bad bad wan, di man ɛn in wɛf bin pat.
Put one kilogram of tomatoes in a food processor.	Put wan kilogram tomato insay wan tin we dɛn kin yuz fɔ mek it.
He specified that groups should be formed.	I bin tɔk klia wan se dɛn fɔ mek grup dɛn.
He swore he had always meant to.	I bin swɛ se i bin dɔn min fɔ du am ɔltɛm.
The car is parked on the right side of the house.	Di motoka pak na di rayt say na di os.
An earthquake shook the village.	Wan atkwek bin shek di vilej.
The foolish king agreed to their request.	Di kiŋ we nɔ gɛt sɛns bin gri fɔ du wetin dɛn bin de aks fɔ.
Overcooking a vegetable will make it less nutritious.	If yu kuk vɛjitebul pasmak, dat go mek i nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
He is studying hard.	I de stɔdi gud gud wan.
Some birds migrate south in winter.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go na di sawt pat insay di kol sizin.
All humans have circadian rhythms.	Ɔl mɔtalman gɛt sirkadian ritm.
This group of buildings is in a cluster.	Dis grup fɔ bildin dɛn de insay wan grup.
He meets some old friends, then leaves for home.	I mit sɔm ol padi dɛn, dɔn i kɔmɔt de fɔ go na os.
These facts cannot be disputed.	Wi nɔ go ebul fɔ agyu bɔt dɛn tru tin ya.
The young couple held hands in the sea.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin ol dɛn an na di si.
She took a cigarette from her husband.	I bin tek wan sigrɛt frɔm in man.
My train is late.	Mi tren dɔn let.
It is easy to see where a gamete came from.	I kin izi fɔ si usay wan gamet kɔmɔt.
The bed was full of roses.	Di bed bin ful-ɔp wit ros dɛn.
What he had said was clearly shaken.	I bin klia se wetin i bin dɔn tɔk bin shek.
An ant was carrying a grain of rice.	Wan ant bin de kɛr wan gren rays.
Talk to your teacher if you are having trouble.	Tɔk to yu ticha if yu de gɛt prɔblɛm.
Physics is a branch of science.	Fiziks na wan branch pan sayɛns.
He was well behaved for a long time.	I bin de biev fayn fɔ lɔng tɛm.
The young man's plan was bold.	Di plan we di yɔŋ man bin mek bin gɛt maynd.
Please store the peanuts in an airtight container.	Duya, kip di pinat dɛn na kɔntena we nɔ gɛt briz.
You will find that it is a very fast car.	Yu go si se na motoka we rili fast.
The two birds left their homes and went to war.	Di tu bɔd dɛn kɔmɔt na dɛn os ɛn go fɛt.
Some people lose their jobs.	Sɔm pipul dɛn kin lɔs dɛn wok.
He was very friendly, always willing to lend a helping hand.	I bin rili lɛk fɔ ɛp ɔda pipul dɛn, ɛn i bin rɛdi fɔ ɛp ɔda pipul dɛn ɔltɛm.
He jumps through the race carelessly.	I de jomp tru di rays we i nɔ tek tɛm.
David grew stronger and ate less each day.	Devid bin strɔng mɔ ɛn mɔ ɛn i bin de it smɔl smɔl ɛvride.
The fabric is woolen, and machine washable.	Di klos gɛt wul, ɛn dɛn kin was am wit mashin.
The postman sent four letters.	Di pɔsin we de sɛn di lɛta dɛn bin sɛn 4 lɛta dɛn.
I heartily recommend the book!	A de kɔmɛnt di buk wit ɔl mi at!
Your schedule will be tight.	Yu schedule go tayt.
The snake slithered through the tall grass.	Di snek bin de slip tru di lɔng lɔng gras dɛn.
I know these cars.	A sabi dem motoka ya.
Death row inmates were denied appeals.	Dɛn nɔ bin gri fɔ mek di wan dɛn we dɛn bin put na jel na day row fɔ apil.
A humble cottage in the deep forest.	Wan ɔmbul kɔtjɛt we de na di dip fɔrɛst.
The inquiry will be presided over by a judge.	Na jɔj go de bifo di inkwyuizhɔ.
Such cases are rare.	Dɛn kayn kes ya nɔ kin apin so ɔltɛm.
A coxswain keeps the road riders in line.	Wan kɔkswayn de kip di wan dɛn we de rayd di rod na layn.
There are no accounts of costs associated with accidents.	Dɛn nɔ gɛt ɛni kɔnt fɔ di kɔst dɛn we kin apin we pɔsin gɛt aksidɛnt.
The carrier should be done by a professional fence technician.	Na pɔsin we sabi du fɛns fɔ du di pɔsin we de kɛr di tin dɛn.
Strike while the iron is hot.	Strik we di ayɛn de wam.
The train was full of unusual people today.	Di tren bin ful-ɔp wit pipul dɛn we nɔ kɔmɔn tide.
The atmosphere was peaceful.	Di ples bin gɛt pis.
My car just ran over her cat.	Mi motoka jɔs rɔn oba in pusi.
Michael kept a herd of feral cats.	Maykɛl bin kip wan grup we gɛt wayl pusi dɛn.
Many tourists visited this lake every summer.	Bɔku turis dɛn bin de go na dis lek ɛvri sɔmma.
I’ll give you some coins.	A go gi yu sɔm kɔyn dɛn.
A strong wind is blowing in the sea.	Wan strɔng briz de blo insay di si.
This city was bloody.	Dis siti bin gɛt bɔku bɔku blɔd dɛn.
It was difficult to know exactly what he was thinking.	I nɔ bin izi fɔ no di rayt tin we i bin de tink.
Many businesses closed their doors.	Bɔku biznɛsman dɛn bin lɔk dɛn domɔt.
The will won’t leave you in doubt, he says.	Di wil nɔ go lɛf yu dawt, i se.
The poor old woman wept and cried.	Di po ol uman kray ɛn kray.
An army, supplies, and ammunition.	Wan ami, sapɔt, ɛn amunishɔn.
Only two privileged people dine here.	Na tu pipul dɛn nɔmɔ we gɛt prɛvilɛj de it na ya.
A mixture of rice, vegetables and meat.	Wan miksɔp we dɛn mek wit rays, vɛjitebul ɛn mit.
He doesn’t have a dog.	I nɔ gɛt dɔg.
Some communities lack basic infrastructure.	Sɔm kɔmyuniti dɛn nɔ gɛt di bɛsis infrastukchɔ.
The instructions below give the recipe for garlic flat bread.	Di instrɔkshɔn dɛn we de dɔŋ ya de gi di risɛp fɔ mek galik flat bred.
The air was cool, so it was easy to ride.	Di briz bin kol, so i bin izi fɔ rayd.
Throw some salt on the slug.	Trowe sɔm sɔl pan di slug.
There was a fierce fire in one corner.	Faya bin de bɔn bad bad wan na wan kɔna.
The snow will pass through the region by midnight.	Di sno go pas na di rijyɔn bay midulnɛt.
The prince received a military education.	Di prins bin gɛt ɛdyukeshɔn fɔ di sojaman dɛn.
He explained that miners are entitled to a pension.	I ɛksplen se pipul dɛn we de wok na di mayn gɛt rayt fɔ gɛt penshɔn.
The company offered a special compensation package.	Di kɔmni bin gi wan spɛshal kɔmpɛnshɔn pakej.
The tickets were more expensive, but they were great.	Di tikɛt dɛn bin dia pasmak, bɔt dɛn bin fayn pasmak.
Days after the declaration, the military withdrew.	Dez afta di deklareshɔn, di sojaman dɛn pul dɛnsɛf kɔmɔt.
The weather is dull, cloudy and rainy.	Di wɛda kin dɔl, i kin gɛt klawd ɛn ren kin kam.
Examine each document carefully.	Tek tɛm luk ɛni wan pan di dɔkyumɛnt dɛn.
There is no house quite like it anywhere else.	No os nɔ de we rili tan lɛk dis wan ɔdasay.
He gave the boy a kiss.	I gi di bɔbɔ wan kis.
All women experience morning sickness.	Ɔl uman dɛn kin gɛt sik na mɔnin.
It rained hard yesterday, causing flooding.	Ren bin kam tranga wan yestade, we mek wata bin kam insay.
We had to stop a lot of ships that day.	Wi bin gɛt fɔ stɔp bɔku ship dɛn da de de.
He’s in a foul mood, obviously.	I de insay wan foul mud, i klia.
Members of parliament voted this agreement down.	Di mɛmba dɛm na di palimɛnt bin vot fɔ dis agrimɛnt fɔ dɔŋ.
The climate is cold.	Di klaymat kin kol.
Once the country was one thing.	Wan tɛm di kɔntri na bin wan tin.
The politicians claim that many people want democracy.	Di politiks pipul de tok se plenti pipul want dimokrasi.
It had barely arrived when they were surrounded by their coach.	I nɔ bin dɔn rich bɛtɛ we dɛn bin de rawnd dɛn kɔch.
The convention prohibits discrimination against women.	Di kɔnvɛnshɔn nɔ gri fɔ mek pipul dɛn nɔ trit uman dɛn bad.
Early risers can see a variety of wildlife.	Di wan dɛn we kin grap kwik kwik wan kin si difrɛn difrɛn wayl animal dɛn.
He remembered his tackle box.	I mɛmba in takɛl bɔks.
Buy some baklava ingredients.	Bay sɔm tin dɛn fɔ mek baklava.
He has something remarkable to remember.	I gɛt sɔntin we rili wɔndaful fɔ mɛmba.
A hand flew up.	Wan an bin flay go ɔp.
They can handle it well.	Dɛn kin ebul fɔ ol am fayn fayn wan.
He was curious about the truth.	I bin rili want fɔ no di tru.
An ancient coin was found.	Dɛn bin fɛn wan kɔyn we bin de trade trade.
This influential movement became very popular.	Dis muvmɛnt we bin gɛt pawa bin rili bi pɔpul.
He turned out to be very rich.	I kam fɔ no se i bin rili jɛntri.
The weapons were proudly displayed.	Dɛn bin sho di wɛpɔn dɛn wit prawd.
The thick smoke filled the air.	Di tik tik smok bin de ful-ɔp di briz.
Politicians were accused of corruption.	Dɛn bin de tɔk se pɔlitiks pipul dɛn de du kɔrɔpshɔn.
The competition was fierce.	Di kɔmpitishɔn bin tranga.
Students pay tuition fees for university education.	Studɛnt dɛn kin pe tichin fi fɔ yunivasiti ɛdyukeshɔn.
This is intensive agriculture.	Dis na intensiv agrikalchɔral biznɛs.
And that was exactly what he had wanted.	Ɛn na dat na bin di sem tin we i bin dɔn want.
As he walked along the road, he stumbled upon a rock.	We i bin de waka na di rod, i stɔp pan wan ston.
Sand is the main raw material.	Sand na di men tin we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
You are all around.	Una ɔl de rawnd.
He confessed to the crimes.	I bin kɔnfɛs di kraym dɛn we i dɔn du.
What a tremendous amount of work to do!	Na big big wok fɔ du!
The soldiers responded with a bayonet charge.	Di sojaman dɛn bin ansa wit wan bayɔnet chaj.
The zoo is home to a wide variety of mammals and birds.	Di zoo gɛt bɔku bɔku animal dɛn we de gi pikin dɛn milk ɛn bɔd dɛn.
The director had a lot on his mind.	Di dairekta bin gɛt bɔku tin dɛn na in maynd.
We must resolve disputes between countries peacefully.	Wi fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn bitwin kɔntri dɛn wit pis.
I run a shelter for injured wildlife.	A de rul wan say fɔ kip wayl animal dɛn we dɔn wund.
The album was favored by fans.	Di albam bin fav di fans.
The sea is descending steeply.	Di si de dɔŋ stip stip wan.
Of all the vegetables, tomatoes are the most commonly used.	Pan ɔl di vɛjitebul dɛn, na tomato dɛn kin yuz mɔ.
Icy winds blew along the frozen water.	Ays briz bin de blo along di wata we bin dɔn frɔz.
Scientists are interested in how to disrupt genes.	Sayɛnsman dɛn kin want fɔ no aw fɔ mek di jin dɛn nɔ de wok fayn.
The oil was salty.	Di ɔyl bin sɔl.
I had received many complaints about his behavior.	A bin dɔn gɛt bɔku kɔmplen dɛn bɔt aw i bin de biev.
As proof, she points to a photo of her husband.	As pruf, i de sho wan foto fɔ in man.
The continued rise in taxes is a huge concern.	Di kɔntinyu fɔ go ɔp di taks dɛn na big big tin we de mɔna pipul dɛn.
The bandits escaped with a great deal of loot.	Di bandit dɛn rɔnawe wit bɔku bɔku tif dɛn.
They ate freshly caught trout.	Dɛn bin de it trawt we dɛn jɔs kech.
His kidneys began to fail.	In kidni dɛn bigin fɔ pwɛl.
People in this town are outsiders, to say the least.	Pipul dɛn na dis tɔŋ na ɔda pipul dɛn, fɔ se.
The country's sports minister is resigning after public outcry.	Di kontri spot minista de risayn afta pipul de kray.
The boy was obviously upset.	I klia se di bɔbɔ bin vɛks.
This period is marked by a series of social changes.	Dis tɛm de mak wit bɔku bɔku chenj dɛn we de apin na di soshal layf.
Salt water lapped at the dock.	Salt wata bin de lap na di dok.
Major construction will begin next month.	Big big wok fɔ bil go bigin nɛks mɔnt.
The minister urged the nation to take action.	Di minista beg di neshon to tek akshon.
Water flows from the mountains.	Wata de kɔmɔt na di mawnten dɛn.
The sandwich was delicious.	Di sanwij bin rili fayn.
He shrugged indifferently.	I bin shrug in ed ɛn nɔ bisin bɔt am.
This poem is infused with feelings.	Dis poem de infus wit filin.
The mountain air was invigorating.	Di briz we bin de blo na di mawnten bin de mek pɔsin gɛt trɛnk.
In ancient times, almost all cultures worshiped one god.	Trade trade, na lɛk ɔl di kɔlchɔ dɛn bin de wɔship wan gɔd.
We should show him proper respect.	Wi fɔ sho am di rayt rɛspɛkt.
Bring the butter to a boil.	Bring di bɔta fɔ mek i bɔl.
The intellectual created man.	Di pɔsin we gɛt sɛns bin mek mɔtalman.
He hated his family up until this point.	I bin et in famili te to dis tɛm.
Deserts and drylands are essential for human survival.	Dɛzat ɛn dray ples dɛn rili impɔtant fɔ mek mɔtalman kɔntinyu fɔ liv.
Suddenly there was a knock on his door.	Wan pɔsin bin nak in domɔt wantɛm wantɛm.
London is a wonderful mix of old and new.	London na wan wɔndaful miks we ol ɛn nyu miks.
The city was rebuilt because of the storm.	Dɛn bin bil di siti bak bikɔs ɔf di big big briz.
In the blink of an eye, the snake had struck.	Insay wan blink na di yay, di snek bin dɔn nak.
The country has become a leading player in world affairs.	Di kontri don bi lida pleya fo wold afea.
Smoking is banned in public places.	Dɛn dɔn ban fɔ smok na say dɛn we pipul dɛn kin gɛda.
He is known far and wide as a storyteller.	Dɛn sabi am fa fawe as pɔsin we sabi tɔk stori.
She packed her bags for the trip.	I bin pak in bag dɛn fɔ di trip.
The people were skeptical.	Di pipul dɛn bin de dawt.
He stole some money.	I bin tif sɔm mɔni.
These chemicals are found in nature.	Dɛn kemikal ya de na di nature.
I worked on the land for a year.	A bin de wok na di land fɔ wan ia.
Branches have broken the tree.	Branch dɛn dɔn brok di tik.
He thought she was dead.	I bin tink se i dɔn day.
He was so tired that he immediately fell asleep.	I bin so taya dat i bin slip wantɛm wantɛm.
The ship’s captain gave the order to raise the sails.	Di ship in kapten bin gi di ɔda lɔ fɔ es di sel dɛn.
The tomb was filled with coins and jewelry.	Di grev bin ful-ɔp wit kɔyn dɛn ɛn fayn fayn tin dɛn.
Learning the scientific method is complex.	Fɔ lan di we aw sayɛns de du tin rili kɔmpleks.
His voice is deep.	In vɔys dip.
He criticized her for wasting her money.	I bin de kɔndɛm am bikɔs i bin de west in mɔni.
Others argue that such laws undermine democracy.	Ɔda wan dɛn kin tɔk se dɛn kayn lɔ dɛn de de ambɔg di dimokrasi.
This book lists all the most important foods.	Dis buk de sho ɔl di it dɛn we impɔtant pas ɔl.
The car is only partially undercover.	Di motoka jɔs de ɔnda sɔm pat pan am.
An increasing number of households have cars.	Bɔku bɔku os dɛn gɛt motoka dɛn we de bɔku.
The box left an irrdecent mark on my shirt.	Di bɔks bin lɛf wan irrdecent mak na mi shirt.
A full examination will be given.	Dɛn go gi wan ful ɛgzamin.
It’s a juxtaposition of old and new.	Na wan juxtaposition of ol ɛn nyu.
Other questions were not welcomed.	Dɛn nɔ bin wɛlkɔm ɔda kwɛstyɔn dɛn.
Who can help me?	Udat go ebul ɛp mi?
The ship was passing through the tropical rainforest.	Di ship bin de pas na di tropik ren fɔrɛst.
Laughter filled the square.	Laf bin ful-ɔp di skwea.
If one wears gloves, it is easy to sterilize the instruments.	If pɔsin wɛr glɔv, i izi fɔ sterilize di inschrumɛnt dɛn.
The pilot's negligence caused the crash.	Di payɔnia nɔ bin pe atɛnshɔn to am na in mek di plen fɔdɔm.
Her dissertation was selected for this year’s prize.	Dɛn bin pik in diserteshɔn fɔ di prayz fɔ dis ia.
He cut down the oak tree.	I bin kɔt di ɔk tik.
They were greeted warmly and seated immediately.	Dɛn bin grit dɛn fayn fayn wan ɛn dɛn bin sidɔm wantɛm wantɛm.
The cream turns golden yellow after molasses is added.	Di krim kin tɔn gold yɔlɔ afta dɛn dɔn ad molas.
But critics cried foul, saying the reviews were rigged.	Bɔt di wan dɛn we de kɔmɛnt bin kray fɔl, dɛn se di rivyu dɛn na rig.
We don’t compete.	Wi nɔ de kɔmpit.
A transparent mask was provided in case of allergies.	Dɛn bin gi wan transparent mask if pɔsin gɛt alɛji.
The paper was folded in half.	Dɛn bin fold di pepa insay af-af.
Tie a leg to the bushes, please!	Tay wan leg to di bush dɛm, duya!
The priest, dressed in his robes, gave his blessing.	Di prist we bin wɛr in klos, bin gi in blɛsin.
He brought a bowl of salad.	I bin kam wit wan bol we gɛt salad.
Give a bright gleam in their eyes.	Gi wan brayt layt we de shayn na dɛn yay.
Criticism of government is common these days.	Na kɔmɔn tin fɔ kɔndɛm gɔvmɛnt dɛn tɛm ya.
As they approached, they put their spears on the guards.	As dɛn de kam nia, dɛn put dɛn spia pan di wan dɛn we de gayd dɛn.
Pour in the beef stock.	Put di bif stok insay.
This will completely clean your bong.	Dis go klin yu bong komplitli.
He chipped it a bit with his hatchet.	I chip am smɔl wit in hatch.
The sharpest knives are handmade.	Di naif dɛn we shap pas ɔl na we dɛn mek wit an.
The poor man can’t afford his rent.	Di po man nɔ ebul fɔ pe fɔ in rent.
How will you find your way home?	Aw yu go fɛn we fɔ go na os?
The burial was in the garden.	Di bɛrin bin de na di gadin.
Ben was imprisoned for robbery.	Dɛn bin put Bɛn na jel bikɔs i bin tif.
I’ll see you at the party later.	A go si yu na di pati leta.
He was escorted out of the room.	Dɛn bin ɛskort am kɔmɔt na di rum.
You can work alone.	Yu kin wok yu wan.
The boat may be in danger.	Di bot kin de pan denja.
Only a handful of tourists visit this museum every year.	Na wan wan turis dɛn nɔmɔ kin kam na dis myuziɔm ɛvri ia.
Many activists were arrested.	Dɛn bin arɛst bɔku aktivist dɛn.
The highway is wide now.	Di aywe dɔn big naw.
He was picking his way through a field of daisies.	I bin de pik in we fɔ pas na wan fil we gɛt dɛzi.
The factory rudder was installed on the roof.	Dɛn bin put di faktri rada na di ruf.
The icy water burned the skin.	Di ays wata bin de bɔn di skin.
Don’t worry about such mundane things now.	Nɔ wɔri bɔt dɛn kayn tin dɛn ya we nɔ impɔtant naw.
Wash the lettuce, then spin dry.	Wash di lɛtis, dɔn spin am dray.
He is skilled in warfare.	I sabi fɔ fɛt wɔ.
To clear space under the bed.	Fɔ klia ples ɔnda di bed.
The chef made a wonderful feast.	Di chɛf bin mek wan fayn fayn pati.
I worked in his office.	A bin de wok na in ɔfis.
They will soon find their deaths.	I nɔ go te igen, dɛn go fɛn dɛn day.
Only one person was allowed to leave immediately.	Na wan pɔsin nɔmɔ dɛn bin alaw fɔ kɔmɔt de wantɛm wantɛm.
Standing at the back of the room, he shouted.	I tinap na di bak pat na di rum, i ala.
Other authors have commented on the differences.	Ɔda pipul dɛn we rayt buk dɔn tɔk bɔt di difrɛn we aw pipul dɛn de tink.
A computer virus wreaked havoc.	Wan kɔmpyuta vayrɔs bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
In addition, volunteers are welcome!	Apat frɔm dat, dɛn kin wɛlkɔm di wan dɛn we de wok fɔ dɛn!
I plan to give up plastic.	A plan fɔ giv ɔp plastic.
The wise old woman threw a stone at the bear.	Di ol uman we gɛt sɛns bin trowe wan ston pan di bea.
He didn’t like this new technology.	I nɔ bin lɛk fɔ tek dis nyu teknɔlɔji.
Cattle in this neighborhood have escaped from the slaughterhouse.	Kaw dɛn na dis neshɔn dɔn rɔnawe kɔmɔt na di say usay dɛn de kil animal dɛn.
The question remains.	Di kwɛstyɔn stil de.
A soldier was digging a foxhole with his bayonet.	Wan sojaman bin de dig wan fɔks ol wit in bayonet.
The living room was bright and cheery.	Di living rum bin brayt ɛn dɛn bin gladi.
The anxious group gathered until the storm passed.	Di grup we bin de wɔri bin gɛda te di big big briz pas.
These mushrooms have a very strong flavor.	Dɛn mushroom ya gɛt wan rili strɔng flawa.
It is widely known that the corporation does not like unions.	Bɔku pipul dɛn no se di kɔpɔreshɔn nɔ lɛk di yunion dɛn.
Crane has a distinctive calling.	Kren gɛt wan difrɛn kɔl.
The fish is meaty and flavorful.	Di fish gɛt mit ɛn i gɛt flawa.
The fire is very much like a campfire.	Di faya rili tan lɛk faya we de na kamp.
Water and oil do not mix.	Wata ɛn ɔyl nɔ de miks.
The radiologist performed emergency surgery.	Di dɔktɔ we de mɛn pipul dɛn we gɛt raytin bin du ɔpreshɔn we dɛn nid fɔ du wantɛm wantɛm.
Better to understand other cultures.	Bɛtɛ fɔ ɔndastand ɔda kɔlchɔ dɛn.
They were the first to arrive.	Na dɛn bin rich fɔs.
Maybe there’s chocolate cake in the freezer.	Sɔntɛm chɔklɛt kek de na di friza.
This is a time of great change.	Dis na tɛm we bɔku chenj dɛn de apin.
The young woman closed the door behind her.	Di yɔŋ uman lɔk di domɔt biɛn am.
He died a death he deserved.	I day wan day we i fit fɔ day.
You’re not getting better.	Yu nɔ de wɛl.
The villagers had few problems.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin gɛt bɛtɛ prɔblɛm dɛn.
Research is ongoing and the history of chocolate.	Risach de go bifo ɛn di istri bɔt chɔklɛt.
The fish were flattened in the water.	Dɛn bin de flat di fish dɛn na di wata.
The supernova severely damaged a nearby star.	Di supanova bin pwɛl wan sta we bin de nia de bad bad wan.
It’s going to be okay.	I go bi okay.
The witness left the stand.	Di witnɛs kɔmɔt na di stand.
A forest fire destroyed several homes.	Wan fɔrɛst faya bin pwɛl bɔku os dɛn.
It was warm today.	I bin wam tide.
The whispered conversations of the children were inaudible.	Di tɔk dɛn we di pikin dɛn bin de tɔk we dɛn bin de wispa nɔ bin de yɛri.
The trees had begun to bloom.	Di tik dɛn bin dɔn bigin fɔ blo.
The report came by mail.	Di ripɔt bin kam bay post.
He read the list of items patiently.	I bin peshɛnt fɔ rid di list we dɛn rayt bɔt di tin dɛn we dɛn bin dɔn bay.
The magnificent building fell to ruin.	Di fayn fayn bildin bin fɔdɔm ɛn pwɛl.
Cinderella lost her way in the woods.	Sindɛra bin lɔs di rod na di bush.
The buildings were dirty and in poor condition.	Di bildin dɛn bin dɔti ɛn dɛn nɔ bin de wok fayn.
The soldiers fought bravely, but were captured.	Di sojaman dɛn bin fɛt wit maynd, bɔt dɛn bin kech dɛn.
He studied hard, but failed the test.	I bin stɔdi tranga wan, bɔt i nɔ bin ebul fɔ du di tɛst.
He threw the pieces into the soup.	I trowe di pis dɛn insay di sup.
This region is known for its furs.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in fut dɛn.
They decided to make their own clothes.	Dɛn bin disayd fɔ mek dɛn yon klos.
Some congressional critics also question the president's motives.	Sɔm pipul dɛn we de kɔndɛm di kɔngrigeshɔn sɛf de aks kwɛstyɔn bɔt wetin mek di prɛsidɛnt want.
Hundreds of lights appeared over the mountains.	Bɔku bɔku layt dɛn bin de apia oba di mawnten dɛn.
Many of us had been devastated.	Bɔku pan wi bin dɔn rili fil bad.
Everything he said sounded plausible.	Ɛnitin we i tɔk bin tan lɛk se i pɔsibul.
A weekly campus newspaper is published.	Dɛn kin pul nyuspepa na di kɔmpas ɛvri wik.
Having created this, he had access to a list	Bikɔs i bin dɔn mek dis, i bin gɛt akses to wan list
The presenter outlined the purpose of the program.	Di pɔsin we bin de prich bin tɔk bɔt wetin di program want fɔ du.
The boys are playing football in the back yard.	Di bɔy dɛn de ple futbɔl na di bak yad.
Frogs play important roles in many ecosystems.	Frog dɛn kin ple impɔtant pat pan bɔku ikɔsistɛn dɛn.
Even little kids can play tennis.	Ivin smɔl pikin dɛn kin ebul fɔ ple tɛnis.
The outlook for banks is grim.	Di lukin-grɔn fɔ di bank dɛn rili bad.
How will you spend it?	Aw yu go spɛn am?
Temperatures vary greatly here.	Di tɛmpracha kin difrɛn bad bad wan na ya.
The areas began to fill up with people.	Di eria dɛn bigin fɔ ful-ɔp wit pipul dɛn.
The local lake is teeming with life.	Di lokal lek ful-ɔp wit layf.
He sang with passion.	I bin de siŋ wit pawa.
The struggling donkey had fallen against the fence.	Di dɔnki we bin de tray tranga wan bin dɔn fɔdɔm pan di fɛns.
The bird flew into a nearby tree.	Di bɔd bin flay go insay wan tik we bin de nia de.
We ordered a plate of pasta and a steak.	Wi bin ɔda wan plet we gɛt pasta ɛn wan stek.
Generally, swans have black feathers.	Jɛnɛral wan, swan dɛn gɛt blak fɛda.
Travel speed was calculated by counting candles.	Dɛn bin de kɔl di spid we dɛn de travul bay we dɛn bin de kɔnt di kandul dɛn.
The wise traveler takes all his valuables with him.	Di pɔsin we de travul wit sɛns kin kɛr ɔl in valyu tin dɛn go wit am.
Insects eat plant leaves.	Insɛkt dɛn kin it plant lif dɛn.
They are considered pesticides in some countries.	Dɛn kin tek dɛn as peshɛnt na sɔm kɔntri dɛn.
Some people say that the truth is trivial.	Sɔm pipul dɛn kin se di trut na sɔntin we nɔ impɔtant.
There are other ways to drink water.	Ɔda we dɛn de fɔ drink wata.
In a sunny climate, water is precious.	Insay ples we di san nɔ de shayn, wata rili valyu.
The crime rate went up dramatically.	Di kraym ret bin go ɔp bad bad wan.
Many types of flowers are grown in this area.	Dɛn kin plant bɔku kayn flawa dɛn na dis eria.
This sentence has been removed from the website.	Dɛn dɔn pul dis sɛntɛns na di wɛbsayt.
You won’t need money after you retire.	Yu nɔ go nid mɔni afta yu dɔn ritaia.
He wanted the young woman.	I bin want di yɔŋ uman.
The company made a lot of money.	Di kɔmni bin gɛt bɔku bɔku mɔni.
The plan has several flaws.	Di plan gɛt sɔm fɔlt dɛn.
You’ll need a pint of milk.	Yu go nid wan pint milk.
Shaving is not bad for your complexion.	We yu de sheb yu bɔdi, nɔ bad fɔ yu kɔmpleks.
Mocking birds came perching in the surrounding trees	Bɔd dɛn we bin de provok bin kam de kam dɔŋ na di tik dɛn we bin de rawnd
The boat was being unloaded at the docks.	Dɛn bin de ɔndo di bot na di dok dɛn.
It is a persistent pest, and is currently being considered for euthanasia.	Na peshɛnt we de kɔntinyu fɔ de, ɛn dɛn de tink bɔt am naw fɔ kil am.
He was wearing silk pajamas.	I bin wɛr silk payjama.
Two-thirds of adults work.	Tu pat pan tri pat pan di big pipul dɛn de wok.
Alas! 	Alas!
the rogue has sent his matchless sword	di rogue dɔn sɛn in sɔd we nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn
Have you ever considered eating more vegetables?	Yu dɔn ɛva tink bɔt fɔ it mɔ vɛjitebul dɛn?
Anyone who opposes it will be persecuted.	Ɛnibɔdi we de agens am, dɛn go mek am sɔfa.
Experience has made him well acquainted with the law.	Ɛkspiriɛns dɔn mek i no gud gud wan bɔt di lɔ.
An eerie silence descended as he entered the room.	Wan bad bad saylɛns bin kam dɔŋ as i de go insay di rum.
The terrain is very dry and flat.	Di tɛritri rili dray ɛn flat.
The clouds were spectacular.	Di klawd dɛn bin rili fayn fɔ si.
This dress emphasizes your slim figure.	Dis dres de emphasize yu slim figa.
The reason for this is unknown.	Wi nɔ no wetin mek dɛn du dis.
The gift was not unexpected.	Di gift nɔ bin de we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
Jack saw smoke rising from the chimney.	Jɛk bin si smok de kɔmɔt na di chimini.
The people of this small village were very religious.	Pipul dɛn we bin de na dis smɔl vilej bin rili lɛk fɔ wɔship Gɔd.
His blanket was wet with the dew.	In blankit bin de wet wit di dyu.
Only a frugal farmer can save for the future.	Na wan fama we nɔ de spɛn bɔku mɔni nɔmɔ go ebul fɔ kip mɔni fɔ tumara bambay.
When he arrived, there was a large crowd there to welcome him.	We i rich de, bɔku pipul dɛn bin de de fɔ wɛlkɔm am.
The fire crackled merrily in the dry grass.	Di faya bin de krak gladi gladi na di dray gras.
House wiring supplies electricity to a home.	Haus waya de gi ilɛktrishɔn to os.
There are cities along the course of the river.	Siti dɛn de nia di rod we di riva de go.
Some saw the new restaurant as a betrayal.	Sɔm pipul dɛn bin si di nyu rɛstɔrant as sɔntin we dɛn dɔn betray.
The ground is fine here.	Di grɔn fayn na ya.
His father sighed tiredly.	In papa bin de ala wit taya.
This city had a landfill, but people complained.	Dis siti bin gɛt say fɔ trowe dɔti, bɔt pipul dɛn bin de kɔmplen.
The people believe it is a miracle.	Di pipul dɛn biliv se na mirekul.
They seem to be satisfied with less.	I tan lɛk se dɛn satisfay wit smɔl tin.
Dogs were on patrol around camp.	Dɔg dɛn bin de wach rawnd di kamp.
Very few people visit this cemetery.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin kam na dis simɛstri.
But such reports were only hearsay.	Bɔt dɛn kayn ripɔt dɛn de na bin jɔs tin dɛn we dɛn bin dɔn yɛri.
The hag was caring for a baby.	Di hag bin de kia fɔ wan bebi.
Make sure you have enough fuel before you leave.	Mek shɔ se yu gɛt inof fiul bifo yu kɔmɔt de.
The train arrived at the station.	Di tren bin rich na di steshɔn.
That medicine is poisonous.	Dat mɛrɛsin gɛt pɔyzin.
Theo smiled politely.	Tio bin smayl wit pɔlitiks.
He was an actor for a little while.	I bin bi aktɔ fɔ smɔl tɛm.
The snake slipped into the grass.	Di snek bin slip insay di gras.
Both theories have flaws.	Dɛn tu tiori dɛn ya gɛt fɔlt dɛn.
The town welcomed him with banners and fireworks.	Di tɔŋ bin wɛlkɔm am wit ban ɛn fayawɔk dɛn.
We worked on an outline of our strategy.	Wi bin wok pan wan autlayn fɔ wi strateji.
The smell was awful.	Di smel bin rili bad.
Fictional characters are often referred to as "characters".	Bɔku tɛm dɛn kin kɔl fikshɔnal karakta dɛn "karakta dɛn".
We would have to get a helicopter.	Wi go gɛt fɔ gɛt ɛlikopta.
The army tried to deter the rebels.	Di ami bin tray fɔ mek di ribel dɛn nɔ atak dɛn.
He hated being lied to.	I bin et fɔ mek dɛn lay pan am.
He crumpled the paper in his hand.	I krɔs di pepa we bin de na in an.
These can be traps!	Dɛn tin ya kin bi trap!
They were behaving badly.	Dɛn bin de biev bad bad wan.
Do not use too much salt or oil.	Nɔ yuz bɔku sɔl ɔ ɔyl.
I don’t know about the contemporary arts.	A nɔ sabi bɔt di art dɛn we de naw.
The bombing put the city under quarantine.	Di bɔm bin put di siti ɔnda kwarantin.
One could argue that all countries should eradicate poverty.	Wan kin agyu se ɔl di kɔntri dɛn fɔ pul po kɔmɔt.
He is heavily criticized in the film.	Dɛn kin kɔndɛm am bad bad wan na di fim.
Wes entered the room with a tray of drinks.	Wes bin go insay di rum wit wan tre we gɛt tin dɛn fɔ drink.
We looked after him until morning.	Wi bin de kia fɔ am te mɔnin.
Martin believes he is an android.	Martin biliv se in na android.
Finding keys can be a game.	Fɔ fɛn ki dɛn kin bi wan gem.
It is too late for that now.	I dɔn tu let fɔ dat naw.
He was able to scale the tree intelligently.	I bin ebul fɔ skel di tik wit sɛns.
The family moved to the city.	Di famili bin muf go de na di siti.
The traveler is well versed in the local language.	Di pɔsin we de travul sabi di lokal langwej fayn fayn wan.
They had blue ink around the letters.	Dɛn bin gɛt blu ink rawnd di lɛta dɛn.
Driving is not a requirement for this story.	Drayv nɔto sɔntin we pɔsin fɔ du fɔ dis stori.
The playwright achieved this goal.	Di pɔsin we rayt di ple bin ebul fɔ du dis gol.
A cold wind blew across his face.	Kol briz bin de blo na in fes.
We should smile more.	Wi fɔ smayl mɔ.
He has a huge passion for interior design.	I gɛt big big pawa fɔ dizayn intɛriɔ.
He threw down his pen and looked at me angrily.	I trowe in pen dɔŋ ɛn luk mi wit wamat.
He suddenly stopped dead in his tracks.	I bin stɔp fɔ day wantɛm wantɛm na in trak dɛn.
He had recently become heir.	I nɔ tu te yet we i bin dɔn bi di wan we go gɛt di prɔpati.
They will always refer to each other as "brothers."	Dɛn go ɔltɛm kɔl dɛnsɛf "brɔda."
A river flows swiftly through this plain.	Wan riva de rɔn kwik kwik wan na dis ples we nɔ gɛt natin.
The government has failed miserably in improving educational standards.	Di gɔvmɛnt dɔn fel bad bad wan fɔ mek di edyukeshɔn standad bɛtɛ.
Police repeatedly tried to arrest him.	Polis bin de tray fɔ arɛst am bɔku tɛm.
More people will die from cardiovascular diseases this year.	Mɔ pipul dɛn go day wit sik dɛn we de na di at ɛn blɔd dis ia.
He often went to the watering place.	Bɔku tɛm, i bin de go na di say usay dɛn de wata de.
The pirate sailed across the stormy seas.	Di pairati bin tek bot fɔ krɔs di si we bin de blo.
The children shyly sang	Di pikin dɛn bin de siŋ wit shem
Most of the fishermen were illiterate.	Bɔku pan di fishaman dɛn nɔ bin lan buk.
The hut was small, but the view was spectacular.	Di hut bin smɔl, bɔt di we aw dɛn bin de si di ples bin rili fayn.
He likes to think about electronics.	I lɛk fɔ tink bɔt ilɛktronik tin dɛn.
Steamboats once operated on this river.	Wan tɛm, dɛn bin de yuz stim bot dɛn na dis riva.
Dragons are fierce creatures, and stronger than humans.	Dragɔn na tin we gɛt wamat, ɛn i strɔng pas mɔtalman.
Wash the vegetables, chop them, then steam them.	Was di vɛjitebul dɛn, kɔt dɛn, dɔn stim dɛn.
No one seems to notice the clouds.	I tan lɛk se nɔbɔdi nɔ de we de notis di klawd.
Salt works in the iodization of road salt.	Sɔl de wok na di ayodayzeshɔn fɔ di sɔl we de na di rod.
They’re bursting with pride.	Dem de burst wit praid.
He memorized every verse.	I bin de mɛmba ɛni vas.
The shop is closed today.	Di shɔp dɔn lɔk tide.
He is very tall for his years.	I rili lɔng fɔ in ia dɛn.
The rocket of insects was deafening.	Di rɔket we insɛkt dɛn bin de mek bin de mek pɔsin in yes.
The sidewalk was crowded.	Di saydwɔk bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The results will show how effective the strategy is.	Di rizulyt go sho aw di strateji wok fayn.
I suggest you rest some, he said.	A se yu fɔ rɛst sɔm, i se.
She danced to her favorite songs.	I bin de dans to di siŋ dɛn we i lɛk.
Wooden furniture is more durable than plastic.	Fɔnicha we dɛn mek wit wud kin te pas plastic.
The rolling fields were full of golden barley.	Di fil dɛn we bin de rɔl bin ful-ɔp wit gold bali.
The wheels turned with a quiet hum, until suddenly	Di wil dɛn bin de tɔn wit wan kwayɛt hum, te wantɛm wantɛm
In stark contrast to her dark skin tone.	Difrɛn frɔm in dak skin tɔyn bad bad wan.
He washed his face and shaved.	I was in fes ɛn sheb.
He was still in prison.	I bin stil de na prizin.
We are always working	Wi de wok ɔltɛm
Learn to use these shortcuts.	Lan fɔ yuz dɛn shɔtkat dɛn ya.
They knew their own limitations.	Dɛn bin no se dɛn yon tin dɛn nɔ ebul fɔ du.
Don’t worry too much about your diet.	Nɔ wɔri tumɔs bɔt di tin dɛn we yu de it.
London’s trains are known for frequent breakdowns.	Dɛn sabi di tren dɛn na Lɔndɔn fɔ we dɛn kin pwɛl bɔku tɛm.
These experiments suggest that caffeine increases alertness.	Dɛn ɛkspiriɛns ya sho se kafin de mek pɔsin de wach mɔ.
Stocks rocketed skyward.	Stocks bin roket go na di skay.
The conversation was lively and animated.	Di tɔk bin gɛt layf ɛn i bin gɛt layf.
The rain had fallen.	Di ren bin dɔn kam.
Donkeys are sociable.	Dɔnki kin lɛk fɔ de wit ɔda pipul dɛn.
A group of beautiful people rushed into the room.	Wan grup we gɛt fayn fayn pipul dɛn bin rɔsh go insay di rum.
Most of the people now commute by car.	Bɔku pan di pipul dɛn naw de yuz motoka fɔ go ɛn kam bak.
The circus arrived in town last weekend.	Di sɛrks bin rich na tɔŋ las wikɛnd.
The boy loves jelly babies.	Di bɔbɔ lɛk jeli bebi dɛn.
The new pond is dry!	Di nyu pɔnd de dray!
A jackal sucking a bone.	Wan jakal we de sok wan bon.
This is a beautiful temple.	Dis na wan fayn tɛmpul.
All you need to do is learn how to talk.	Na wetin yu nid fɔ du na fɔ lan aw fɔ tɔk.
Gates and walls are a natural feature.	Get ɛn wɔl dɛn na wan tin we dɛn kin yuz fɔ mek di wɔl.
The younger son inherited most of the property.	Di smɔl bɔy pikin bin gɛt bɔku pan di prɔpati dɛn.
The lions killed fifty of the soldiers.	Di layɔn dɛn kil fifti pan di sojaman dɛn.
The archer watched as his bolts struck the bird’s back.	Di pɔsin we de arch bin de wach we in bolt dɛn de nak di bɔd in bak.
Make sure they have a place to play.	Mek shɔ se dɛn gɛt say fɔ ple.
Grease two short breads with lard.	Gris tu shot bred wit lard.
The boy pushed his bike along the railroad track.	Di bɔbɔ push in bayk along di relɔd trak.
His heart was beating faster.	In at bin de bit fast fast.
The changes are many but not drastic.	Di chenj dɛn bɔku bɔt nɔto big big chenj dɛn.
The committee sat for two hours.	Di kɔmiti bin sidɔm fɔ tu awa.
Why not just go back to sleep?	Wetin mek yu nɔ jɔs de go bak fɔ slip?
So he carried the table to the window.	So i kɛr di tebul go na di winda.
Blue and white are the national colors.	Blu ɛn wayt na di nashɔnal kɔlɔ dɛn.
Make sure they spread evenly.	Mek shɔ se dɛn spre di sem we.
This particular village is here.	Dis patikyula vilej de ya.
It is useful to assess the results at this stage.	I fayn fɔ asɛs di rizɔlt dɛn na dis stej.
Besides cooking, she does the housework.	Apat frɔm we i de kuk, na in de du di wok dɛn na os.
Remember to keep the secret.	Mɛmba fɔ kip di sikrit.
My hamster mates are often infertile.	Bɔku tɛm, mi hamsta mɛt dɛn nɔ kin bɔn pikin.
Everything bar a sagging picket fence.	Everitin bar wan sagging piket fens.
We must also improve our energy efficiency.	Wi fɔ impɔtant bak fɔ mek wi yuz mɔ ɛnaji fayn fayn wan.
There is no rough draft of this paper	No rough draft nɔ de fɔ dis pepa
They hurried through the grass.	Dɛn rɔn kwik kwik wan na di gras.
I’m in trouble here.	A de pan trɔbul ya.
United, people are unstoppable!	Yunaytɛd, pipul dɛn nɔ go ebul fɔ stɔp!
A raven watched silently from the corner of the room.	Wan revin bin de wach kwayɛt wan frɔm di kɔna na di rum.
It would be best not to think about this too much.	I go fayn fɔ mek yu nɔ tink bɔt dis tumɔs.
No scientific evidence has been found.	Dɛn nɔ dɔn fɛn ɛni pruf we sayɛnsman dɛn dɔn fɛn.
The bird is flying!	Di bɔd de flay!
She returned to the house, forgetting what he was telling her to do.	I bin go bak na di os, i bin fɔgɛt bɔt wetin i bin de tɛl am fɔ du.
There is a quota system to help farmers.	Wan kwota sistɛm de fɔ ɛp fama dɛn.
Many men are leaving the country for the city.	Bɔku man dɛn de kɔmɔt na di kɔntri fɔ go na di siti.
A ceiling of thick slate.	Wan siling we dɛn mek wit tik tik ston.
This boy is obsessed with collecting insects.	Dis bɔbɔ kin rili lɛk fɔ gɛda insɛkt dɛn.
Tom had eaten steak many times before.	Tom bin dɔn it stek bɔku tɛm bifo.
Leg muscles are strong.	Di mɔsul dɛn na di leg dɛn strɔng.
Theo believes in reincarnation.	Tio biliv se pɔsin kin bɔn bak.
His jokes were not funny.	Di jok dɛn we i bin de mek nɔ bin de mek pɔsin laf.
It was as if a terrible thing had come upon the people.	I bin tan lɛk se wan bad bad tin dɔn kam pan di pipul dɛn.
The pilot was killed in the crash.	Di payɔnia bin day we di plen fɔdɔm.
The politician regretted speaking without considering it.	Di pɔlitiksman bin rigrɛt fɔ tɔk we i nɔ tek tɛm tink bɔt am.
It’s the best way to simmer meats.	Na di bɛst we fɔ mek mit dɛn simmer.
The tourist looked confused.	Di turis bin luk lɛk se i kɔnfyus.
Fury erupted.	Fɔ vɛks bad bad wan bin bɔn.
Let’s get rid of this pest.	Mek wi pul dis peshɛnt.
Send him a telegram in your next letter.	Send wan tɛligram to am na yu nɛks lɛta.
Do not touch the plants.	Nɔ tɔch di plant dɛn.
Water is turned into steam under pressure.	Dɛn kin tɔn wata to stim we dɛn de prɛs am.
First, mix the corn meal and baking powder together.	Fɔs, miks di kɔn mil ɛn di baking paoda togɛda.
The court issued a ruling.	Di kɔt bin mek wan ruling.
Everyone in his neighborhood knew him.	Ɔlman na in neshɔn bin sabi am.
Pull the top end of the loop down.	Pul di ɛnd we de ɔp na di lɔp fɔ go dɔŋ.
The most important job was to care for her son.	Di wok we bin impɔtant pas ɔl na fɔ kia fɔ in bɔy pikin.
The trees are leafless at this time of year.	Di tik dɛn nɔ gɛt lif dɛn dis tɛm insay di ia.
The poor are on the brink of starvation.	Di po pipul dɛn de nia fɔ angri.
He walked furiously down the street.	I bin de waka wit wamat na di strit.
Turn off the stove and let the vegetables cool.	Ɔf di stov ɛn mek di vɛjitebul dɛn kol.
Ask lots of questions about that person.	Aks bɔku kwɛstyɔn dɛn bɔt da pɔsin de.
The company's profits fell.	Di prɔfit we di kɔmni bin gɛt bin go dɔŋ.
Children are always in trouble.	Pikin dɛn kin gɛt prɔblɛm ɔltɛm.
They ran as far as they could before collapsing.	Dɛn rɔn go fa as dɛn ebul bifo dɛn fɔdɔm.
He brushes the red clay off his hands.	I de brus di rɛd kle na in an dɛn.
The scraps were ground down.	Dɛn bin dɔn grɔn di skrap dɛn dɔŋ.
He is determined to never give up.	I tinap tranga wan fɔ mek i nɔ ɛva giv ɔp.
His argument was coherent and eloquent.	Di agyumɛnt we i bin tɔk bin kɔrɛkt ɛn i bin tɔk fayn fayn wan.
Keep up to date with the latest news.	Kɔntinyu fɔ no bɔt di layt nyuz dɛn.
He has known her well for sixty years.	I dɔn sabi am gud gud wan fɔ siksti ia.
The university has developed a new program.	Di yunivasiti dɔn mek wan nyu program.
Some have called the new law outrageous.	Sɔm pipul dɛn dɔn tɔk se di nyu lɔ rili bad.
Of the two candidates, one clearly preferred.	Fɔ di tu kandidet dɛn, i klia se wan pan dɛn bin lɛk mɔ.
Hours were an important topic of conversation.	Awa na bin wan impɔtant tɔpik we dɛn bin de tɔk bɔt.
As we approached, we could see a wedding party.	As wi de kam nia, wi bin de si wan mared pati.
There was a small pancake.	Wan smɔl pankɛk bin de de.
He was born with dark skin.	We dɛn bɔn am, in skin bin dak.
Don’t worry, we’ll go!	Nɔ wɔri, wi go go!
The clock was made of iron and brass.	Dɛn bin mek di klok wit ayɛn ɛn bras.
The box was held up by a forklift.	Na fɔklift bin de ol di bɔks ɔp.
Count your age in dog years.	Kɔnt yu ej insay dɔg ia.
The carpenter drinks his tea from a cup.	Di kapɛnta de drink in ti frɔm wan kɔp.
The children were lined up on the playground.	Dɛn bin layn di pikin dɛn na di ples usay dɛn de ple.
He lives relative to here, not here.	I de liv rilitiv to ya, nɔto ya.
I asked my supervisor for an explanation.	A aks mi supavaysa fɔ ɛksplen to mi.
He slapped her hard on the cheek.	I slap am tranga wan na in chɛst.
At last they reached their assigned campsite.	Las las dɛn rich na di say we dɛn bin gi dɛn fɔ kamp.
She serves customers with her warm smile.	I de sav kɔstɔma dɛn wit in wam smayl.
The mayor of the city opposed this idea.	Di mɛya na di siti bin de agens dis aidia.
Most of the houses in this area are poorly designed.	Bɔku pan di os dɛn na dis eria nɔ gɛt bɛtɛ dizayn.
In this way, he softened the blow.	Dis we ya, i bin mek di blo sof.
Details, details, details.	Ditel, ditel, ditel, ditel.
The cosmos is vast.	Di cosmos na big big wan.
Satellite images are rare these days.	Sataylayt pikchɔ dɛn nɔ bɔku dɛn tɛm ya.
We quickly cooked and ate the rabbit.	Wi bin de kuk ɛn it di rɔbish kwik kwik wan.
They looked up to the high vaulted ceiling.	Dɛn luk ɔp to di ay siling we gɛt vault.
The graph shows which direction the wind is coming from.	Di grafik de sho us say di briz de kɔmɔt.
Field mice are very small.	Fild mays dɛn rili smɔl.
Our students are well behaved.	Wi studɛnt dɛn de biev fayn.
The main employers here are pharmaceutical and biotechnology.	Di men pipul dɛn we de gi wok ya na famasitik ɛn bayɔteknɔlɔji.
The passengers were moving to the suburbs in droves.	Di pasenja dɛn bin de muf go na di eria dɛn we de nia di siti wit bɔku bɔku pipul dɛn.
The council received a gift from the government.	Di kaɔnsil bin gɛt wan gift frɔm di gɔvmɛnt.
These children need a doctor.	Dɛn pikin ya nid dɔktɔ.
The acting governor gave a quick response.	Di aktin gɔvnɔ bin gi wan ansa kwik kwik wan.
Roller skates are great for kids.	Roller skates na fayn tin fɔ pikin dɛn.
He lived alone in the woods, and was a hermit.	Na in wangren bin de liv na di bush, ɛn na bin ɛmit.
He gave the key to the locksmith.	I gi di ki to di pɔsin we de mek lɔk.
Like an addict, she cried more and more.	Jɔs lɛk pɔsin we gɛt adikshɔn, i bin de kray mɔ ɛn mɔ.
Be patient!	Una peshɛnt!
He raised his hand and gave the right answer.	I es in an ɔp ɛn gi di rayt ansa.
She was happy to watch her babies.	I bin gladi fɔ wach in bebi dɛn.
The people of the city made the soldiers want.	Di pipul dɛn na di siti bin de mek di sojaman dɛn want.
My income has shot up!	Di mɔni we a de gɛt dɔn shot ɔp!
He charged in, leading his troops.	I chaj insay, ɛn i bin de bifo in sojaman dɛn.
First, you will need some olive oil.	Fɔs, yu go nid sɔm ɔliv ɔyl.
The housing market is in freefall.	Di haus makit de fo frifol.
His methods were incomprehensible.	Di we aw i bin de du tin nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
They walked quickly, under the hot sun, to a bench.	Dɛn waka kwik kwik wan, ɔnda di wam san, go na wan bɛnch.
Many fear that the reports of water damage are true.	Bɔku pipul dɛn de fred se di ripɔt dɛn we de sho se di wata dɔn pwɛl na tru.
His body racked with pain.	In bɔdi bin de rak wit pen.
The soldiers were professional soldiers.	Di sojaman dɛn na bin sojaman dɛn we sabi du dɛn wok.
The work was stressful.	Di wok bin rili strɛs.
A storm blew through the room.	Wan big big briz bin blo insay di rum.
The glorified figure is held by the police.	Na di polis dɛn de ol di figa we dɛn dɔn glori.
Stinging nettles have medicinal properties.	Stinging nettles gɛt mɛrɛsin fɔ dɛn.
This is not a very safe area, so be careful.	Dis nɔto say we rili sef, so tek tɛm.
A smile played across her lips.	Wan smayl bin de ple akɔdin to in lip dɛn.
He was as fearless as he was wise.	I nɔ bin de fred lɛk aw i bin gɛt sɛns.
I agree that there might be a problem.	A gri se sɔntɛm prɔblɛm go de.
The lawyer said that he had been framed.	Di lɔya bin tɔk se dɛn dɔn fram am.
Their theater was a room with paper walls.	Dɛn ticha na bin wan rum we gɛt pepa wɔl dɛn.
The conflict was settled peacefully.	Dɛn bin sɛtul di fɛt wit pis.
He needed to be fingerprinted.	I bin nid fɔ mek dɛn tek in finga prɛnt dɛn.
The government is meeting in an emergency session.	Di govanment de mit fo imejensi seshon.
They stopped for a long time.	Dɛn bin stɔp fɔ stɔp fɔ lɔng tɛm.
The snake lay motionless on the ground.	Di snek bin ledɔm na grɔn ɛn i nɔ bin de muv.
The man did something without a doubt.	Di man bin du sɔntin we nɔ gɛt wan dawt.
But which were the lions?	Bɔt uswan dɛn na bin di layɔn dɛn?
The acting chief has been appointed.	Dɛn dɔn pik di aktin chif.
Regular knife cleaning is important.	I impɔtant fɔ de klin di nɛf dɛn ɔltɛm.
A dog, a cat, and a lizard shared a cage.	Wan dɔg, wan pusi, ɛn wan lizad bin de sheb wan kech.
The waves crashed against the sea.	Di wef dɛn bin de slap di si.
Rank each temple by size.	Rank ɛni tɛmpul bay in saiz.
Some managers felt they would be treated fairly.	Sɔm manija dɛn bin fil se dɛn go trit dɛn di rayt we.
He poured himself a tumbler of wine.	I bin tɔn wan tumblɛr we gɛt wayn fɔ insɛf.
When the invaders captured a country fort.	We di wan dɛn we bin kam fɔ atak dɛn bin tek wan kɔntri fɔt.
I couldn’t stop thinking about it.	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt am.
The family is wealthy, although the father recently divorced.	Di famili gɛt mɔni, pan ɔl we di papa bin dɔn dayvɔs i nɔ tu te yet.
An ice cream truck drove by.	Wan ayskrim trak bin de drayv pas.
The kittens, hungry to run, began to eat.	Di kichin pikin dɛn we bin angri fɔ rɔn, bigin fɔ it.
The language reflects descent.	Di langwej de sho aw pipul dɛn kɔmɔt frɔm pipul dɛn.
The rich man had not paid his debts.	Di jɛntriman nɔ bin dɔn pe in dɛt dɛn.
The molding of the bird removes its old feathers.	Di we aw di bɔd kin mol, kin pul in ol fɛda dɛn.
The newspaper often carries news about the professor.	Bɔku tɛm, di nyuspepa kin kɛr nyuz bɔt di prɔfɛsɔ.
Pollutants are released into the atmosphere.	Dɛn kin pul di dɔti tin dɛn na di atmosfɛs.
They marched in the parade.	Dɛn bin mach na di parede.
We are down one member.	Wi de daun wan memba.
Kaitlin vehemently rejected the proposal.	Kaitlin bin rili rijɛkt di prɔpɔzal.
They must move beyond the acceptance of difference.	Dɛn fɔ muv pas di akseptɛns fɔ difrɛns.
Family members of those on board have been notified.	Dɛn dɔn tɛl di famili mɛmba dɛn fɔ di wan dɛn we de insay di bot.
He really liked it in the grammar school.	I bin rili lɛk am na di grama skul.
The clouds disappeared as the plane descended.	Di klawd dɛn bin lɔs as di plen de kam dɔŋ.
The crowd circled overhead, sighing.	Di krawd bin de rawnd oba in ed, i bin de swɛt.
Burlap bags with sandbags were used for protection.	Dɛn bin de yuz bɔlap bag dɛn we gɛt sanbag fɔ protɛkt dɛnsɛf.
Teaching philosophy is essential.	Fɔ tich filɔsofi na impɔtant tin fɔ du.
The guns weighed more than fifty kilos each.	Di gɔn dɛn bin we pas fifti kilo ɛni wan pan dɛn.
Fresh air is vital to our health.	Fɔ gɛt fresh briz rili impɔtant fɔ mek wi gɛt wɛlbɔdi.
A small trickle of water trickled down into the pool.	Wan smɔl wata we bin de rɔn bin de rɔn go dɔŋ na di pul.
The commission decided there would be no further delay.	Di kɔmishɔn bin disayd se dɛn nɔ go delay igen.
At noon, he got up from the coffee table.	Na midulde, i grap na di kafe tebul.
The teachers began to talk about their methods.	Di ticha dɛn bigin fɔ tɔk bɔt di we aw dɛn de du tin.
Some expats prefer to travel by sea.	Sɔm pipul dɛn we de kɔmɔt na ɔda kɔntri kin lɛk fɔ travul bay si.
The floor remained dry and intact.	Di flo bin kɔntinyu fɔ dray ɛn nɔ bin pwɛl.
When asked about post-match problems,	We dɛn aks am bɔt prɔblɛm dɛn we de apin afta di mach,
Another candle is lit.	Dɛn layt wan ɔda kandul.
The government took corrective action.	Di gɔvmɛnt bin du sɔntin fɔ kɔrɛkt di prɔblɛm.
It will be expensive to repair.	I go tek bɔku mɔni fɔ mek dɛn ripɛnt am.
Try to limit the number of prawns.	Tray fɔ mek di nɔmba fɔ di prawn dɛn nɔ bɔku.
We are told that four goats died of thirst.	Dɛn tɛl wi se 4 got dɛn day bikɔs dɛn tɔsti.
He uses china plates, cups, and saucers every day.	I de yuz china plet, kɔp, ɛn sosa ɛvride.
The bouncer nodded.	Di baunsa bin nɔd.
The climate here is very dry.	Di klaymat ya rili dray.
He loved to listen to jazz.	I bin lɛk fɔ lisin to jaz.
A fallen tree blocked the path.	Wan tik we bin dɔn fɔdɔm bin blok di rod.
The next train leaves at seven.	Di nɛks tren de kɔmɔt na sɛvin oklɔk.
He has gone to find his keys.	I dɔn go fɔ fɛn in ki dɛn.
There are millions of people using this money.	Na bɔku bɔku pipul dɛn de yuz dis mɔni.
The chemicals polluted the river.	Di kemikal dɛn bin dɔti di riva.
It’s really nice.	I rili fayn.
The boy talked nonstop.	Di bɔbɔ bin de tɔk nɔ stɔp.
Today is the big day.	Tide na di big de.
We can learn a lot from the original artifacts.	Wi kin lan bɔku tin dɛn frɔm di fɔs fɔs tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek tin dɛn.
He is a very polite man.	Na wan man we rili pɔlitiks.
The fingers of one hand were now resting on his stomach.	Di finga dɛn na wan an bin de rɛst naw na in bɛlɛ.
An alcohol ban has been lifted.	Dɛn dɔn pul wan lɔ we se dɛn nɔ fɔ drink rɔm.
A chemist developed a formula for water.	Wan kemist bin mek wan fɔmula fɔ wata.
Here the battle was fought.	Na ya dɛn bin fɛt di wɔ.
The city has since expanded.	Di siti dɔn bɔku frɔm da tɛm de.
A railway crosses this village.	Wan relwe de krɔs dis vilej.
Many work in agriculture and support a sweeping industry.	Bɔku pipul dɛn kin wok na agrikalchɔral biznɛs ɛn dɛn kin sɔpɔt wan swip industri.
He looked at the flowers in the garden.	I bin de luk di flawa dɛn we bin de na di gadin.
Eat healthy and stay healthy.	It tin dɛn we go mek yu gɛt wɛlbɔdi ɛn kɔntinyu fɔ gɛt wɛlbɔdi.
He looked at his wristwatch.	I luk in wristwatch.
The soldier pulled a grenade from his belt.	Di sojaman pul wan grenade na in bɛlt.
If this is not checked, it can lead to serious disunity.	If dɛn nɔ chɛk dis, dat kin mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd bad bad wan.
The new president promised to clean up the corruption.	Di nyu prɛsidɛnt prɔmis fɔ klin di kɔrɔpshɔn.
There is a little bit of smoke.	Smɔl smɔl smok de de.
Many of the original houses were in ruins.	Bɔku pan di fɔs os dɛn bin dɔn pwɛl.
They’re standing in front of the theater.	Dem de tinap fo front of di theater.
The continental army arrived briefly.	Di kɔntinɛntal sojaman dɛn bin kam fɔ shɔt tɛm.
The pool was a perfect ten meters by ten meters.	Di pul bin pafɛkt tɛn mita bay tɛn mita.
Stop it now!	Stɔp am naw!
The mountain roads are always filled with fog.	Di rod dɛn we de na di mawnten dɛn kin ful-ɔp wit fɔg ɔltɛm.
He left his throne to become a monk.	I bin lɛf in tron ​​fɔ mek i go bi mɔnk.
He worked as a traffic policeman.	I bin de wok as trafik polisman.
The waves slowly turn red.	Di wef dɛn de tɔn rɛd smɔl smɔl.
The team was having some problems.	Di tim bin de gɛt sɔm prɔblɛm dɛn.
There is not much space at the table.	Nɔto bɔku ples de na di tebul.
The disease is contagious.	Di sik kin pas pɔsin.
Government policy is unlikely to be changed.	I nɔ go izi fɔ mek dɛn chenj di gɔvmɛnt polisi.
Therefore, improvements were made thereafter.	So, dɛn bin mek impɔtant tin dɛn afta dat.
Two thousand people were injured in the blast.	Tu tawzin pipul bin wund we di bɔm bin bɔn.
Place a saucepan with the green onions in the pan.	Put wan sospen wit di grin anɔynt dɛn na di pan.
They stand at the pinnacle of the toy industry.	Dɛn tinap na di ay ay ples fɔ di tɔylɛt biznɛs.
Avoid profanity in the workplace.	Nɔ yuz dɔti wɔd dɛn na di wokples.
Unfortunately, crime is endemic here.	Na ɔnfɔni, kraym na endemic ya.
The rain fell relentlessly.	Di ren bin fɔdɔm ɛn nɔ bin gɛt wan rɛst.
The manufacturers expected a lower income.	Di wan dɛn we mek am bin de tink se dɛn go gɛt smɔl mɔni.
He drank beer while waiting for his children.	I bin de drink bia we i de wet fɔ in pikin dɛn.
Farmers in the community demonstrate unparalleled cooperation.	Di fama dɛn na di kɔmyuniti de sho se dɛn de wok togɛda we nɔbɔdi nɔ ebul fɔ kɔmpia.
The animals are kept in cages.	Dɛn kin kip di animal dɛn na kech.
He is my friend through thick and thin.	I na mi padi tru tik ɛn tin.
Peel the apple.	Pil di apul.
Long live the king!	Lɔng layf di kiŋ!
Here she began her ballet career.	Na ya i bin bigin fɔ ple bale.
We will get this done.	Wi go mek dis du.
Please join us for a drink.	Duya una jɔyn wi fɔ drink.
The ends meet when stacked together, forming a cube.	Di ɛnd dɛn kin mit we dɛn stak dɛn togɛda, ɛn dɛn kin mek wan kiub.
So, what will it take or get through to you?	So, wetin i go tek o get tru to yu?
His speech had a profound effect on the crowd.	Di tɔk we i bin de tɔk bin rili afɛkt di krawd.
We will have to create new legislation to combat that.	Wi go gɛt fɔ mek nyu lɔ fɔ fɛt dat.
These mushrooms are poisonous.	Dɛn mɔs ya gɛt pɔyzin.
The bird watched the approaching woman carefully.	Di bɔd bin tek tɛm wach di uman we de kam nia am.
The use of the machine was much greater.	Di we aw dɛn bin de yuz di mashin bin bɔku pasmak.
A spacecraft landed on the moon.	Wan spɛshal ship bin land na di mun.
Be careful not to damage the furniture.	Tek tɛm mek yu nɔ pwɛl di fɔnicha.
There is no evidence that the planet is warming.	No pruf nɔ de fɔ sho se di planɛt de wam mɔ ɛn mɔ.
The locals are often very friendly.	Bɔku tɛm, di pipul dɛn we de de kin rili lɛk dɛn.
Frogs live mainly in or near freshwater.	Frog dɛn kin liv mɔ na fresh wata ɔ nia am.
I think duck is delicious.	A tink se dɔk kin swit.
Neither is found in nature.	Nɔn pan dɛn tu tin ya nɔ de na di nature.
Transportation costs must be controlled.	Dɛn fɔ kɔntrol di kɔst fɔ transpɔt.
This university is the second largest in the country.	Dis yunivasiti na di sɛkɔn big wan na di kɔntri.
The walls were lined with rough boards.	Dɛn bin layn di wɔl dɛn wit rɔf rɔf bod dɛn.
Look for billboards, signs, and other advertisements about the exhibit.	Luk fɔ bilbɔd dɛn, sayn dɛn, ɛn ɔda advatayzmɛnt dɛn bɔt di ɛgzibit.
Two men were arguing about politics.	Tu man dɛn bin de agyu bɔt pɔlitiks.
Use chopsticks to eat.	Yuz chopstik fɔ it.
Let the pie cool before slicing.	Mek di pie kol bifo yu slais am.
The two men would cook many meals at this hotel.	Di tu man dɛn go kuk bɔku it dɛn na dis ɔtel.
Her only crime was falling in love with the wrong man.	Di wangren kraym we i bin du na fɔ lɛk di rɔng man.
He lost the love of his life.	I bin lɔs di lɔv we i bin gɛt na in layf.
The building is only three stories high.	Di bildin na jɔs tri stori ay.
A thick fog had shrouded the region.	Wan tik tik fɔg bin dɔn kɔba di rijyɔn.
Gek's footpads have climbing claws.	Gɛk in futpad dɛn gɛt klos dɛn fɔ klaym.
People here drink a lot of milk.	Pipul dɛn ya de drink bɔku milk.
He strolled along the beach, hissing.	I bin de waka waka na di bich, ɛn i bin de wis.
The leaven has grown faster than the bread.	Di yist dɔn gro kwik kwik wan pas di bred.
In the 19th century, stilt houses were used on the beach.	Insay di ia 1800, dɛn bin de yuz stilt os dɛn na di si.
The number of people living in cities is increasing rapidly.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de liv na siti dɛn de bɔku kwik kwik wan.
He slowly looked around the empty house.	I bin de luk rawnd di ɛmti os smɔl smɔl.
They are cutting down trees without thinking at the same time.	Dɛn de kɔt tik dɛn we dɛn nɔ tink di sem tɛm.
The eggs are easier to read if they are pasted white.	Di eg dɛn izi fɔ rid if dɛn pasti wayt.
Many felt the urge to pray.	Bɔku pan dɛn bin fil se dɛn want fɔ pre.
Publishers compete by offering low prices for popular books.	Pɔblisha dɛn kin kɔmpit bay we dɛn de gi smɔl prayz fɔ buk dɛn we pipul dɛn lɛk.
The storm blew the clouds across the sky.	Di big big briz bin de blo di klawd dɛn krɔs di skay.
Just as he had expected, the dessert was tasty.	Jɔs lɛk aw i bin dɔn tink, di dɛzat bin te.
Locals have accused the government of poor planning.	Di lokal pipul don aks di govanment se dem no planin gud gud wan.
I am asking for a salary increase.	A de aks fɔ mek dɛn ad mi salari.
The lawyer helped her file a motor vehicle accident lawsuit.	Di lɔya bin ɛp am fɔ kɛr am go na kɔt fɔ mek dɛn kɛr am aksidɛnt fɔ motoka.
He prefers silence to music.	I lɛk fɔ sɛt mɔt pas myuzik.
A few months ago, she had brought him breakfast in bed.	Fɔ sɔm mɔnt naw, i bin dɔn kam wit brɛf na bed fɔ am.
With a deep breath, he sent it flying.	Wit wan dip briz, i sɛn am fɔ flay.
A steady stream of traffic passed them.	Wan stedi strim fɔ trafik bin de pas dɛn.
She wore fancy red heels.	I bin wɛr fayn fayn rɛd il dɛn.
The simple machines worked well.	Di simpul mashin dɛn bin de wok fayn.
The hike in those mountains can be quite strenuous.	Di waka waka na dɛn mawnten dɛn de kin rili tranga.
Scientists say that pollution is the main cause of global warming.	Sayɛnsman dɛn se na di dɔti we de mek di wɔl de wam mɔ.
The climate is impossible to describe here.	Di klaymat nɔ pɔsibul fɔ tɔk bɔt na ya.
This statue shows us a fierce warrior.	Dis statu de sho wi wan bad bad wɔriɔ.
Focus on the road ahead.	Yu fɔ pe atɛnshɔn pan di rod we de bifo yu.
He ate a hamburger and fries.	I bin it wan hamburger ɛn frit.
Urban areas have a higher proportion of children.	Di eria dɛn we de na di siti dɛn gɛt bɔku pikin dɛn.
Children swim in the river.	Pikin dɛn kin swim na di riva.
The elderly couple walked slowly, hand in hand.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin de waka sloslo, dɛn bin gɛt an to an.
Politicians can only promote policies that benefit their own electorate.	Pɔlitiks pipul dɛn kin jɔs promot polisi dɛn we de bɛnifit dɛn yon ilɛkshɔn.
She scrubbed her body and hair.	I bin de skrab in bɔdi ɛn in ia.
I watch the rain closely for my business.	A kin wach di ren gud gud wan fɔ mi biznɛs.
Food was served on tin plates.	Dɛn bin de gi it dɛn na tin plet dɛn.
He was so tired and couldn’t move.	I bin so taya ɛn i nɔ bin ebul fɔ muf.
The trapper could not have anticipated the attack of the tiger.	Di pɔsin we bin de trap am nɔ bin ebul fɔ tink bifo tɛm se di tayga go atak am.
Books are outsold four to one.	Dɛn kin sɛl buk pas 4 to wan.
He found his way through the woods.	I bin fɛn in we fɔ pas na di bush.
This file was created automatically	Dɛn bin mek dis fayl fɔ insɛf
A young woman has been spotted in the neighborhood.	Dɛn dɔn si wan yɔŋ uman na di neshɔn.
A car was to be destroyed.	Dɛn bin fɔ pwɛl wan motoka.
Seismologists investigated all reports of earthquakes.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di atkwek bin fɛn ɔl di ripɔt dɛn bɔt atkwek.
Customs officials often seize counterfeit cultural goods.	Bɔku tɛm, di kɔstɔm ɔfisa dɛn kin tek kɔmpitishɔn kɔlchɔ guds dɛn.
A minor fight broke out between two employees.	Wan smɔl fɛt bin apin bitwin tu wokman dɛn.
The toothbrush falls to the floor.	Di tut brɔsh kin fɔdɔm na grɔn.
When you practice sports you become fit.	We yu de praktis spɔt yu kin bi fit.
Anger is an emotion mainly felt by men.	Vɛks na filin we man dɛn mɔ kin fil.
You’ve been living in this town too long.	Yu don de liv fo dis taun tu long.
But it was too late to turn back.	Bɔt i bin dɔn let fɔ tɔn bak.
Many people believe that industrial waste can adversely affect their health.	Bɔku pipul dɛn biliv se di dɔti we dɛn kin trowe na di industri kin afɛkt dɛn wɛlbɔdi bad bad wan.
New rules will make life harder for him.	Nyu lɔ dɛn go mek layf nɔ izi fɔ am.
Sacred sites and objects should be protected.	Dɛn fɔ protɛkt say dɛn ɛn tin dɛn we oli.
This animal is a small descendant of prehistoric dinosaurs.	Dis animal na smɔl pikin we kɔmɔt frɔm di dainosaur dɛn we bin de bifo di tɛm we dɛn bin de rayt di Baybul.
Some widgets were problematic.	Sɔm widget dɛn bin gɛt prɔblɛm.
He had no choice but to resign.	I nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ lɛf fɔ wok.
Cloudbreaking is a natural phenomenon.	Klawdbrɛk na sɔntin we de apin na di wɔl.
Please follow the instructions.	Duya fala di instrɔkshɔn dɛn.
He was quiet for a while.	I bin de kwayɛt fɔ sɔm tɛm.
Looking for new places to work?	Yu de luk fɔ nyu ples dɛn fɔ wok?
Increase brightness, more!	Inkris di braytnɛs, mɔ!
Books should always be organized alphabetically.	Di buk dɛn fɔ ɔganayz ɔltɛm akɔdin to di alifbɛt.
Plans were made for the wedding.	Dɛn bin mek plan fɔ di mared.
The painting captures his glory days.	Di pikchɔ de sho di tɛm we i bin gɛt glori.
He should use an electron microscope to study plants.	I fɔ yuz ilɛktron maykroskɔp fɔ stɔdi bɔt plant dɛn.
Although some scientists dispute these findings.	Pan ɔl we sɔm sayɛnsman dɛn kin agyu bɔt dɛn tin ya we dɛn dɔn fɛn.
Everything in her house matters.	Ɛnitin we de na in os impɔtant.
With regular training, the horse got better.	We dɛn bin de tren di ɔs ɔltɛm, i bin de bɛtɛ.
Cut into the cake.	Dɛn kɔt insay di kek.
A grunt shook the ground beneath them.	Wan grɔn shek shek di grɔn ɔnda dɛn.
The kittens were locked in a cage.	Dɛn bin lɔk di kichin pikin dɛn na wan kech.
The barber shaved his beard.	Di pɔsin we de kɔt ia bin sheb in biad.
Wait for the bus, or you will miss it.	Wet fɔ di bɔs, ɔ yu go mis am.
The inhabitants were forced to hunt and gather.	Dɛn bin de fos di pipul dɛn we de de fɔ fɛn animal dɛn ɛn gɛda.
The cream looks a little grainy.	Di krim luk smɔl gren.
That recipe book is always on the table.	Dat risɛp buk de ɔltɛm na di tebul.
The sergeant was furious.	Di sajin bin vɛks bad bad wan.
I was afraid.	A bin de fred.
He is always very punctual.	I kin rili du di rayt tɛm ɔltɛm.
In the summer, the store closes earlier.	Insay di sɔmma, di stoa kin lɔk bifo tɛm.
The ink smells good.	Di ink de smɛl fayn.
Several writers have addressed these themes.	Bɔku rayta dɛn dɔn tɔk bɔt dɛn tim dɛn ya.
His friends encouraged him.	In padi dɛn bin ɛnkɔrej am.
Do not mix red and white wines.	Nɔ miks rɛd ɛn wayt wayn.
The eagle circled, never landing.	Di igl bin de rawnd, i nɔ ɛva land.
They hesitated, then left me.	Dɛn bin de shem, dɔn dɛn lɛf mi.
Teacher should stimulate curiosity.	Ticha fɔ mek di pikin want fɔ no mɔ.
Many chefs will use additives in these recipes.	Bɔku pipul dɛn we de mek it go yuz tin dɛn we dɛn kin ad pan dɛn risɛp dɛn ya.
The factory produced goods for export markets.	Di faktri bin de mek guds fɔ go na ɔda kɔntri dɛn makit dɛn.
The acting director was asked to resign.	Dɛn bin aks di aktin dairekta fɔ lɛf fɔ wok.
The director had banned the word robot from the script.	Di dairekta bin dɔn ban di wɔd rɔbɔt na di skript.
We came back with sunburn.	Wi kam bak wit san bɔn.
White was believed to be the color of mourning.	Dɛn bin biliv se wayt na di kɔlɔ we pɔsin de kray.
The rain had stopped.	Di ren bin dɔn dɔn.
The advisory team recommends investing in defense.	Di advayz tim se yu fɔ invɛst fɔ difens.
The study used a psychological questionnaire to measure depression.	Di stɔdi bin yuz wan saykilɔjik kwɛshɔn fɔ mɛzhɔ pwɛl hat.
We didn’t achieve what we wanted to do.	Wi nɔ bin ebul fɔ du wetin wi bin want fɔ du.
He flicked the switch.	I bin de flik di switch.
Get your hair cut.	Mek dɛn kɔt yu ia.
Furthermore, he said, few men can foresee	Dɔn bak, i bin tɔk se na smɔl man dɛn nɔmɔ ebul fɔ si bifo tɛm
Officials said there was no danger.	Di ɔfisa dɛn bin tɔk se no denja nɔ de.
The demonstrators demanded the resignation of the prime minister.	Di pipul we bin de sho se di ples bin de sho se di praymɛnt minista fɔ lɛf fɔ wok.
Indeed, the north tower was crumbling.	Fɔ tru, di tawa we de na di nɔt bin de brok brok.
They were on break.	Dɛn bin de na brek.
They will pass near the sky.	Dɛn go pas nia di skay.
The blight infected the fruit trees.	Di blayt bin infɛkt di frut tik dɛn.
After cleaning, the room looked like new.	Afta dɛn dɔn klin di rum, di rum bin tan lɛk nyu wan.
Hide the water with a stone.	Ayd di wata wit ston.
You don’t have to rush into action right away.	Yu nɔ nid fɔ rɔsh fɔ du sɔntin wantɛm wantɛm.
Watch this space to see the results.	Wach dis spes fɔ si di rizɔlt.
Let’s go out for dinner tonight.	Mek wi go na do fo dina tinait.
These guys are candidates for the top posts.	Dɛn man ya na kandidet fɔ di tɔp post dɛn.
The streets were empty except for the occasional pedestrian.	Di strit dɛn nɔ bin gɛt pipul dɛn pas di wan dɛn we bin de waka wan wan tɛm.
Jade is the symbol of love and loyalty.	Jed na di sayn fɔ sho se pɔsin lɛk pɔsin ɛn i de fetful.
Crackling sunlight peeked through the trees.	Krak krak san layt bin de luk na di tik dɛn.
The photographer was always watching.	Di pɔsin we de tek di pikchɔ bin de wach ɔltɛm.
He has to keep working.	I gɛt fɔ kɔntinyu fɔ wok.
The trial judge declared a miscarriage of justice.	Di jɔj we bin de jɔj di kes bin tɔk se dɛn nɔ du wetin rayt.
The lamp was too much.	Di lamp bin bɔku pasmak.
We hope to insulate the house by next year.	Wi op fɔ insul di os bay nɛks ia.
Steal from a thief, and you will be a thief.	Tif frɔm tifman, ɛn yu go bi tifman.
Many statues and relics were excavated at the site.	Dɛn bin dig bɔku statu dɛn ɛn tin dɛn we dɛn bin dɔn lɛf na di say.
We must be careful not to rely too much on computers.	Wi fɔ tek tɛm mek wi nɔ abop pan kɔmpyuta tumɔs.
The back of the men’s shirts bore a company logo.	Di bak pat pan di man dɛn shirt dɛn bin gɛt wan kɔmni in logo.
This is by no means a complete archive.	Dis nɔto kɔmplit arkiv atɔl.
Hardly anyone goes swimming during the summer months.	I nɔ kin izi fɔ mek ɛnibɔdi go swim insay di sɔm mɔnt dɛn.
Eventually, he was able to catch up with his classmates.	Afta sɔm tɛm, i bin ebul fɔ kech in kɔmpin dɛn na klas.
Man spends billions of dollars every year on clothes.	Man de spɛn bɔku bɔku mɔni ɛvri ia fɔ wɛr klos.
Finally, he added a dash of cinnamon.	Fɔ dɔn, i ad wan dash sinamɔn.
The panda is a picky eater.	Di panda na pɔsin we sabi fɔ it tin dɛn we kin pik pipul dɛn fɔ it.
Your opinion is respected here.	Yu opinion de rispek ya.
The roast chicken was tasty.	Di roast chikin bin te.
The eatery serves street food in the form of traditional dishes.	Di ples fɔ it de gi strit it dɛn we gɛt di kayn tradishɔnal it dɛn.
There are ten statues in the park.	Tɛn statu dɛn de na di pak.
The pigs were fed in the barn.	Dɛn bin de fid di pig dɛn na di say usay dɛn de kip animal dɛn.
The horse rolled and sank to the ground.	Di ɔs rol ɛn sink na grɔn.
The protesters set off a stink bomb.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin sɛt wan stink bɔm.
The environment was devastating.	Di envayrɔmɛnt bin rili pwɛl.
The glacial tundra is a barren rocky landscape.	Di glacial tundra na wan land we gɛt rɔk dɛn we nɔ gɛt wata.
The sun was rising beautifully in the east.	Di san bin de kɔmɔt fayn fayn wan na di ist pat.
The class fell asleep.	Di klas bin de slip.
The remains of the ancient city were being excavated during excavations.	Dɛn bin de dig di tin dɛn we bin lɛf na di siti we bin de trade trade we dɛn bin de dig.
Most ants are either red or black.	Bɔku pan di ant dɛn kin gɛt rɛd ɔ blak.
The government is exploring the possibility of building an expressway.	Di gɔvmɛnt de fɛn ɔl di tin dɛn we dɛn go ebul fɔ bil wan ɛkspɛs we.
A quarter of the elderly are food insecure.	Kwata pan di wan dɛn we dɔn ol nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
It was seen as a way of life.	Dɛn bin de si am as we fɔ liv.
Conservation efforts cannot solve this problem.	Di wok dɛn we dɛn de du fɔ kɔnsavayshɔn nɔ go ebul fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
The glue collection is on display.	Dɛn dɔn put di glu kɔlɛkshɔn na displei.
Swoops of geese flying in formation were beautiful.	Swoops of geese we de flay in fomeshon bin fayn.
Such structures are unlikely to collapse.	I go mɔs bi se dɛn kayn strɔkchɔ dɛn de nɔ go fɔdɔm.
He lost his job because his boss didn’t like him.	I bin lɔs in wok bikɔs in bɔs nɔ bin lɛk am.
The sentence was handed down and the jury left the courtroom.	Dɛn bin gi di sɛnt ɛn di jɔj dɛn kɔmɔt na di kɔt rum.
This group enjoys having fun.	Dis grup kin ɛnjɔy fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
He insisted on paying.	I bin tinap tranga wan fɔ pe.
I’m in a band.	A de na wan band.
This country’s history goes back thousands of years.	Dis kɔntri in istri de bak fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
He took a box of tissues from the cabinet.	I tek wan bɔks we gɛt tisu dɛn na di kabinɛt.
They had ten of them in all.	Dɛn bin gɛt tɛn pan dɛn ɔl togɛda.
The boss gave them a pay rise.	Di bɔs bin gi dɛn wan pay rise.
The car was rolling to the right.	Di motoka bin de rɔn go na di rayt say.
The horse’s mouth enlarges from heat.	Di ɔs in mɔt kin big bikɔs ɔf wam.
The king made peace and remained in his kingdom.	Di kiŋ bin mek pis ɛn kɔntinyu fɔ de na in kiŋdɔm.
The iron door of the castle is sealed.	Dɛn dɔn sial di ayɛn domɔt na di kast.
We drove straight north.	Wi drayv stret na di nɔt.
He stepped into the room.	I step insay di rum.
The child sat on his grandmother’s lap.	Di pikin bin sidɔm na in grani in lap.
He has always been well written.	I dɔn rayt fayn fayn wan ɔltɛm.
He interrupted her before she could speak.	I bin ambɔg am bifo i ebul fɔ tɔk.
Their family was humble.	Dɛn famili bin ɔmbul.
The accident has changed the course of life.	Di aksidɛnt dɔn chenj di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf.
The danger was widespread, affecting at least ten villages.	Di denja bin bɔku, ɛn i bin afɛkt at le tɛn vilej dɛn.
Tourism is very important for their economy.	Turizm rili impɔtant fɔ dɛn ikɔmi.
Both seem reasonable.	Dɛn tu tin ya kin tan lɛk se dɛn gɛt sɛns.
There was constant traffic on the streets.	Trafik bin de rɔn ɔltɛm na di strit dɛn.
A bowl of water contained frogs.	Wan bol we gɛt wata bin gɛt frog dɛn.
He didn’t know how to get to a new place.	I nɔ bin no aw fɔ rich na nyu ples.
They live in a dark corner of their kitchen.	Dɛn de liv na wan dak kɔna na dɛn kichin.
Glass is made from sand!	Dɛn kin mek glas wit san!
Visit the library to borrow books on local history.	Go na di laybri fɔ lɛnt buk dɛn we de tɔk bɔt di lokal istri.
Place these flowers in a vase.	Put dɛn flawa dɛn ya insay wan vays.
He helped coach the boy’s soccer team.	I bin ɛp fɔ kɔch di bɔbɔ in sɔkrɔt tim.
Buy some saffron and mix with boiling water.	Bay sɔm safrɔn ɛn miks wit wata we de bɔl.
He brought a lawyer with him.	I kam wit wan lɔya wit am.
While this work can be enjoyable, it is not worth it.	Pan ɔl we dis wok kin mek pɔsin ɛnjɔy, i nɔ fayn fɔ du am.
Public utilities have capacity to generate adequate power.	Di pɔblik yutiliti dɛn gɛt kapasiti fɔ mek dɛn gɛt di rayt pawa.
This machine is very expensive.	Dis mashin rili dia.
Who are the two people in this photo?	Udat na di tu pipul dɛn we de na dis foto?
There is no dispute about my guilt.	No agyumɛnt nɔ de bɔt di gilti we a gɛt.
Meanwhile, men wore wigs.	Insay da tɛm de, man dɛn bin de wɛr wig.
The villagers were taken to camps.	Dɛn bin kɛr di pipul dɛn we bin de na di vilej go na kamp dɛn.
He studied the room with a critical eye.	I bin de stɔdi di rum wit wan yay we de kɔrɛkt.
He is always concerned about others.	I kin bisin bɔt ɔda pipul dɛn ɔltɛm.
We enjoyed the taste of the aged cheese.	Wi bin ɛnjɔy di teys we di chiz we dɔn ol bin de te.
Please listen carefully.	Duya una tek tɛm lisin.
Be extremely cautious.	Tek tɛm pasmak.
Sue is the best.	Sue na di bɛst pɔsin.
This country needs decent transportation, he says, .	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt, i se, .
There was a huge stack of books nearby.	Wan big bɔku buk dɛn bin de nia de.
A tropical climate may indicate warmer weather.	Wan tropik klaymat kin sho se di wɛda kin wam.
Doctors tried to save him.	Dɔktɔ dɛn bin tray fɔ sev am.
A tear rolled down her left cheek.	Wan kray wata bin de kɔmɔt na in lɛft chɛst.
We will celebrate the silver wedding anniversary next week.	Wi go selebret di silva mared anivesari neks wik.
There is widespread opposition to the plan.	Bɔku pipul dɛn de agens di plan.
The water was dirty.	Di wata bin dɔti.
There will be no buses in that part of town.	No bɔs nɔ go de na da pat de na di tɔŋ.
Cotton grows in warm climates.	Kɔtɔn kin gro na say dɛn we wam.
She cried silently.	I bin kray kwayɛt wan.
The officers later surrendered.	Leta di ɔfisa dɛn bin gi dɛn layf to dɛnsɛf.
She loves working outside.	I lɛk fɔ wok na do.
She played with her children.	I bin de ple wit in pikin dɛn.
An arrest warrant was issued last week.	Dɛn bin gi wan arest warrant las wik.
His son is six years old.	In bɔy pikin ol siks ia.
This material is often used in electronics.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz dis tin fɔ mek ilɛktronik tin dɛn.
There is a river and a forest nearby.	Wan riva ɛn wan fɔrɛst de nia de.
The shopkeeper was eager to sell his wares.	Di pɔsin we de na di shɔp bin rili want fɔ sɛl di tin dɛn we i de sɛl.
Nine were quickly released.	Dɛn bin fri nayn pipul dɛn kwik kwik wan.
Money spent is money spent.	Mɔni we dɛn spɛn na mɔni we dɛn spɛn.
Not all people live or work near the village.	Nɔto ɔl pipul dɛn de liv ɔ wok nia di vilej.
The flea bit the pet dog.	Di flea bit di pet dɔg.
They struggled in vain to stay afloat.	Dɛn bin tray tranga wan fɔ natin fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ de na di wata.
Make sure you leave within five minutes.	Mek shɔ se yu kɔmɔt de insay fayv minit.
The inn has an all-day restaurant.	Di in gɛt rɛstɔrant we de gi it ɔl di de.
Liquid soap is used to wash clothes.	Dɛn kin yuz wata sop fɔ was klos.
They were very close.	Dɛn bin rili lɛk dɛnsɛf.
The farmer added a dose of fertilizer.	Di fama ad wan doz fɔ fɛtilayza.
This national landmark has been restored.	Dɛn dɔn mek dis nashɔnal landmak bak.
The mixing was a breeze.	Di miks we dɛn bin de miks na bin briz.
He reportedly had millions of dollars.	Ripɔt dɔn sho se i bin gɛt bɔku bɔku mɔni.
The drivers just sat behind the wheel.	Di drayva dɛn bin jɔs sidɔm biɛn di wil.
A very high income tax is imposed.	Dɛn kin pe wan rili big taks pan inkɔm.
Every year, millions of people die from this disease.	Ɛvri ia, bɔku bɔku pipul dɛn de day bikɔs ɔf dis sik.
It’s windy today.	Na briz de blo tide.
The man left quietly.	Di man bin kɔmɔt kwayɛt wan.
There are three prominent black dots.	Tri blak dɔt dɛn de we pɔsin kin si klia wan.
It is easy to find lots of information online.	I izi fɔ fɛn bɔku bɔku tin dɛn na di Intanɛt.
At that point, the debate was adjourned.	Na da tɛm de, dɛn bin adjɔst di dibɛtɛ.
The city’s economy is largely based on agriculture.	Di siti in ikɔmi de sɔpɔt bɔku pan agrikalchɔral biznɛs.
She looked at him calmly.	I bin de luk am wit kol at.
This sword was made by a craftsman.	Na wan masta sabi bukman bin mek dis sɔd.
The grass was green and beautiful.	Di gras bin grin ɛn fayn.
Another day, another hour, another minute.	Wan ɔda de, wan ɔda awa, wan ɔda minit.
An old woman started talking to him.	Wan ol uman bigin fɔ tɔk to am.
The second conflict occurred yesterday.	Di sɛkɔn kɔnflikt bin apin yestede.
He is eager to continue his work.	I rili want fɔ kɔntinyu fɔ du in wok.
The lion crept stealthily through the jungle.	Di layɔn bin krep tif wan na di jɔŋgrɔn.
His final decision shocked the family.	Di las tin we i disayd fɔ du bin mek di famili sɔprayz.
Every morning, he straddled his car.	Ɛvri mɔnin, i bin de strayd in motoka.
Payment by check is always welcome.	Wi kin ɔltɛm wɛlkɔm yu fɔ pe bay chɛk.
The scientific part of the search was fairly straightforward.	Di sayɛns pat pan di tin dɛn we dɛn bin de fɛn bin rili izi.
The solitude was so complete.	Di solitude bin so komplit.
You need to make additional preparations.	Yu nid fɔ mek ɔda tin dɛn fɔ pripia.
The elephant carefully lifted its trunk to smell the air.	Di ɛlifant bin tek tɛm es in trɔnk ɔp fɔ mek i go smɛl di briz.
The road is a lifeless place.	Di rod na ples we nɔ gɛt layf.
First, separate the yolks from the whites.	Fɔs, yu fɔ sheb di yolk ɛn di wayt wan dɛn.
How do couples decide to have children?	Aw mared pipul dɛn kin disayd fɔ bɔn pikin dɛn?
My cat purred happily, curled up in the pillow.	Mi pusi bin purr gladi gladi, i kɔl am na di pilo.
If you try to push forward, you can expect	If yu tray fɔ push fɔ go bifo, yu kin ɛkspɛkt
It only took a one-time decision.	Na wan tɛm nɔmɔ i tek fɔ disayd.
Violent storms may occur.	Vaylɛnt big big briz kin kam.
Vegetable juices contain important vitamins and minerals.	Di jus dɛn we dɛn kin mek wit vɛjitebul gɛt impɔtant vaytamɛn ɛn minral dɛn.
A bad poison can kill you.	Wan bad pɔyzin kin kil yu.
She tossed her blonde hair over her shoulders.	I bin de tos in blant ia oba in sholda dɛn.
Although it was a hot day, the air was cool.	Pan ɔl we na bin wam de, di briz bin kol.
He protected his newly conquered empire from invasion.	I bin protɛkt in nyu ɛmpaya we i bin dɔn win fɔ mek pipul dɛn nɔ kam fɛt am.
He was the perfect gentleman.	Na in na bin di pafɛkt jentlman.
I was coy at first to reveal my embarrassing secret.	A bin de kɔy fɔs fɔ sho mi sikrit we de mek a shem.
Plants need sun and water to grow.	Plant dɛn nid san ɛn wata fɔ mek dɛn gro.
Try not to burn the vegetables.	Tray fɔ mek yu nɔ bɔn di vɛjitebul dɛn.
A tornado destroyed the school.	Wan big big briz bin pwɛl di skul.
The prince was headstrong.	Di prins bin gɛt ed strɔng.
The designer made every effort to incorporate indigenous ideas.	Di dizayna bin tray tranga wan fɔ put di indijinos aidia dɛn insay.
The poor old woman was confused.	Di po ol uman bin kɔnfyus.
Live in the city or in the country?	Liv na di siti ɔ na di kɔntri?
He is not a member of the club.	I nɔto mɛmba na di klab.
He gave a polite nod.	I bin gi wan pɔlitiks nɔd.
Drought threatens the future of the region.	Dray sizin de mek di rijyɔn gɛt tumara bambay pan denja.
He stepped towards her with a huge smile.	I step to am wit wan big big smayl.
The leaves were small and monochromatic.	Di lif dɛn bin smɔl ɛn dɛn bin gɛt wan kɔlɔ.
This farm has seen better days.	Dis fam dɔn si bɛtɛ de dɛn.
Cleaning the toy was a chore.	Fɔ klin di tɔys na bin wok we dɛn bin de du.
He could do little to stop her teasing.	I nɔ bin ebul fɔ du bɛtɛ tin fɔ stɔp fɔ provok am.
He seemed worried.	I bin tan lɛk se i bin de wɔri.
Exercise regularly if you want to avoid disease.	Yu fɔ ɛksesaiz ɔltɛm if yu want fɔ avɔyd sik.
The bird was studied by scientists.	Na sayɛnsman dɛn bin stɔdi bɔt di bɔd.
Politicians promised to fight corruption.	Di pɔlitiks pipul dɛn bin prɔmis se dɛn go fɛt kɔrɔpshɔn.
The farmer has established an orchard.	Di fama dɔn mek wan gadin we gɛt frut dɛn.
A debate has begun on the issue.	Wan dibɛt dɔn bigin bɔt di prɔblɛm.
This trail is a popular picnic spot.	Dis rod fɔ waka na ples we pipul dɛn kin lɛk fɔ go piknik.
None of the horses escaped.	Nɔn pan di ɔs dɛn nɔ bin rɔnawe.
They designed the airplane to fly around the world.	Na dɛn mek di plen fɔ flay ɔlsay na di wɔl.
A light mist skimmed the surface of the lake.	Wan layt mist bin de skim di lek in fes.
Humans have continued to live through communication.	Mɔtalman dɔn kɔntinyu fɔ liv tru kɔmyunikeshɔn.
I have to write a letter tonight.	A fɔ rayt lɛta tinayt.
During this earlier period, humans achieved tremendous accomplishments.	Insay dis tɛm we mɔtalman bin de trade, mɔtalman bin ebul fɔ du bɔku bɔku tin dɛn.
The fish is swimming in a dark pool.	Di fish de swim na wan dak pul.
He threw them away.	I bin trowe dɛn.
New year resolutions often fall short.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we dɛn dɔn disayd fɔ du fɔ nyu ia nɔ kin ebul fɔ du wetin dɛn want.
He cried because I was impatient.	I bin kray bikɔs a nɔ bin gɛt peshɛnt.
He chose a career that suited him.	I bin pik wok we go fayn fɔ am.
I will help you cook.	A go ɛp yu fɔ kuk.
The journey takes eight hours.	Di waka kin tek et awa.
Rivers are an important part of the world.	Riva dɛn na impɔtant tin we de apin na di wɔl.
The first step is to freeze the potatoes.	Di fɔs tin we yu fɔ du na fɔ friz di potato dɛn.
It indicates that the animal's habitat is in danger.	I sho se di say we di animal de de pan denja.
Can you lend me some money?	Yu kin lɛnt mi sɔm mɔni?
Perhaps you could consider making a donation of some kind.	Sɔntɛm yu go tink bɔt fɔ gi sɔm kayn mɔni.
Being independent costs a lot.	Fɔ bi indipɛndɛnt kin kɔst bɔku.
A cold pit was dug.	Dɛn bin dig wan kol ol.
I was playing in the park with my friend.	A bin de ple na di pak wit mi padi.
The ship floated silently, waiting for the storm to pass.	Di ship bin de flɔt kwayɛt wan, ɛn i bin de wet fɔ mek di big big briz pas.
A small group of people sat under the tree.	Wan smɔl grup pan pipul dɛn bin sidɔm ɔnda di tik.
Acid rain eats away at the sandstone.	Asid ren de it di sandston.
People have fought wars over land.	Pipul dɛn dɔn fɛt wɔ bikɔs dɛn gɛt land.
Dozens of questions began to surface.	Bɔku bɔku kwɛstyɔn dɛn bin bigin fɔ kam bifo.
The iron ore is abundant.	Di ayɛn ɔyl de bɔku bɔku wan.
Small houses line both sides of the street.	Smɔl os dɛn de layn ɔl tu di say dɛn na di strit.
Each page was covered with small details.	Dɛn bin kɔba ɛni pej wit smɔl smɔl tin dɛn.
Iron is a component of most metal alloys.	Ayɔn na wan tin we de insay bɔku pan di mɛtal alɔy dɛn.
He was carrying a shovel, apparently intending to dig a hole.	I bin de kɛr wan shovel, i tan lɛk se i bin want fɔ dig wan ol.
Rivers flow into the sea.	Riva dɛn de rɔn go insay di si.
Navy divers are still on site.	Nevi dayvɔs dɛn stil de na di sayt.
A beautiful woman rarely takes the initiative.	Na fayn uman nɔ kin rili tek di fɔs tin.
Water becomes ice when it freezes.	Wata kin bi ays we i friz.
His political enemies often accused him of dishonesty.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we bin de et am pan pɔlitiks bin de tɔk se i nɔ ɔnɛs.
Have you seen it recently?	Yu dɔn si am i nɔ tu te yet?
Not many people believe in ghosts anymore.	Nɔto bɔku pipul dɛn biliv se gɔst dɛn de igen.
The barber calls out his wife’s name.	Di man we de kɔt ia kɔl in wɛf in nem.
Enter the arena!	Enta di arena!
He reached into his pocket and pulled out a tissue.	I put in an insay in pɔkit ɛn pul wan tisu.
We had to forget the game.	Wi bin gɛt fɔ fɔgɛt di gem.
A half mile of the highway was under water.	Wan af mayl na di aywe bin de ɔnda wata.
The birds are creatures in their own right.	Di bɔd dɛn na tin dɛn we de insay dɛn yon rayt.
The master turns off the light.	Di masta de ɔf di layt.
The whole house began to shake.	Di wan ol os bigin fɔ shek.
A young girl runs off with another man’s son.	Wan yɔŋ titi rɔn go wit ɔda man in pikin.
The tribes are near a desert.	Di trayb dɛn de nia wan dɛzat.
Open the refrigerator.	Opin di frij.
Journalists criticized the head of state for his lavish lifestyle.	Jɔnalist dɛn bin de kɔndɛm di edman fɔ di stet fɔ di fayn fayn layf we i de liv.
Please be patient.	Duya una peshɛnt.
He was ready with his answer.	I bin rɛdi wit in ansa.
This was attributed to an earthquake.	Dɛn bin tɔk se na atkwek bin mek dis apin.
The country now has a democratically elected leader.	Naw di kɔntri gɛt wan lida we dɛn dɔn ilɛkt wit dimokrasi.
I can’t really tell you the rules.	A nɔ go rili ebul fɔ tɛl yu di lɔ dɛn.
Seventeen people died in the collapse.	Sɛvintin pipul dɛn bin day we di bildin fɔdɔm.
The cat sat on the bench and licked her fur.	Di pusi bin sidɔm na di bɛnch ɛn lik in fut.
The fabric is suitable for festivals only.	Di klos fayn fɔ fɛstival dɛn nɔmɔ.
The sun shines on the trees bordering the park.	Di san de shayn di tik dɛn we de nia di pak.
Some ruins are already visible.	Sɔm ruins dɛn dɔn ɔlrɛdi de si.
The state is the most populous state.	Di stet na di stet we gɛt bɔku pipul dɛn pas ɔl.
Someone started playing jazz music.	Sɔmbɔdi bigin fɔ ple jaz myuzik.
The anvil was heavy.	Di anvil bin ebi.
The lights begin to flicker.	Di layt dɛn bigin fɔ shayn.
Poor people are still poor.	Po pipul dɛn stil de po.
The visitors looked around the village.	Di pipul dɛn we bin kam waka de bin de luk rawnd di vilej.
We must learn to live together.	Wi fɔ lan fɔ liv togɛda.
Intestines as well as kidneys contain blood.	Intestin ɛn bak di kidni gɛt blɔd.
Some birds live in colonies.	Sɔm bɔd dɛn de liv na kɔloni.
There was a large freshwater lake nearby.	Wan big lek we gɛt fayn wata bin de nia de.
But, as we descended, we began to sense danger.	Bɔt, as wi de kam dɔŋ, wi bigin fɔ no se denja de.
The party attracted a large crowd.	Di pati bin mek bɔku bɔku pipul dɛn kam.
His sweater is made of wool.	Na wul mek in sweta.
The dress made her look beautiful.	Di dres bin mek i luk fayn.
He jumped to his feet.	I jomp fɔ tinap na in fut.
The boss is very strict.	Di bɔs rili strikt.
We sat together, hugging each other tightly.	Wi bin sidɔm togɛda, ɛn wi bin de ɔg dɛnsɛf tayt tayt wan.
She gave a small sigh.	I bin gi smɔl sigh.
The abandoned area was littered with trash.	Di say we dɛn bin dɔn lɛf bin ful-ɔp wit dɔti.
Show the incorrect conjunction.	Sho di kɔnjɔkshɔn we nɔ kɔrɛkt.
The vision is high, but my budget is not.	Di vishɔn ay, bɔt mi badjɛt nɔto so.
We have a lot of history behind us.	Wi get plenti histri bihain wi.
The bus asked for volunteers.	Di bɔs bin aks fɔ volontia dɛn.
Some parts of this continent are fertile.	Sɔm pat dɛn na dis kɔntinɛnt gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
It was still dark, and soon we would wake up again.	I bin stil dak, ɛn i nɔ go te igen wi go wek bak.
These prices are still very reasonable.	Dɛn prayz dɛn ya stil rili fayn.
The guns roared like thunder.	Di gɔn dɛn bin de ala lɛk tɛnda.
Before he was four, he had drawn thousands.	Bifo i rich 4 ia, i bin dɔn drɔ bɔku bɔku pipul dɛn.
The markets will be in session soon.	Di makit dɛn go de insay sɛshɔn jisnɔ.
Objective information must be treated with caution.	Wi fɔ tek tɛm trit di infɔmeshɔn we nɔ gɛt wan bɔt.
He held his breath and dove into the river.	I bin ol in briz ɛn dɔv insay di riva.
The old poet seldom goes out these days.	Di old poet nɔ kin go na do dɛn tɛm ya.
Once a holiday retreat, now a sacred site.	Wan tɛm na bin ɔlide ritrit, naw na oli sayt.
He was found holding a copy of the book.	Dɛn bin fɛn am de ol wan kɔpi fɔ di buk.
His actions shocked the world.	Di tin dɛn we i bin de du bin mek di wɔl sɔprayz.
Fruit mountains lie to the west.	Mawnt dɛn we gɛt frut dɛn de na di wɛst pat.
To emphasize, he slammed his fist on the table.	Fɔ mek i ɛksplen mɔ, i slam in fist na di tebul.
The forests are disappearing fast.	Di fɔrɛst dɛn de lɔs kwik kwik wan.
During the tour, they drank copious amounts of cocoa.	We dɛn bin de waka na di rod fɔ go waka, dɛn bin de drink bɔku bɔku kakakola dɛn.
He decided to start his new life here.	I bin disayd fɔ bigin in nyu layf na ya.
The pearl necklace has been in my family for years.	Di pal nɛks dɔn de na mi famili fɔ lɔng tɛm.
His future seemed bleak.	I bin tan lɛk se in tumara bambay nɔ fayn.
The condition of the bird is terrible.	Di kɔndishɔn we di bɔd gɛt rili bad.
Some people see these messages as inspirational examples.	Sɔm pipul dɛn kin si dɛn mɛsej dɛn ya as ɛgzampul we go mek dɛn gɛt maynd.
The performances were well received.	Dɛn bin rili kɔle di pɔfɔmɛnshɔn dɛn.
You cannot recognize the old house.	Yu nɔ go ebul fɔ no di ol os.
Go properly.	Go fayn fayn wan.
The bomb went off and the building crumbled.	Di bɔm bin bɔn ɛn di bildin bin krɔs.
This region has a long history of sport fishing.	Dis rijyɔn gɛt lɔng istri bɔt spɔt fishin.
The piper’s art was passed down between generations.	Di paipman in art bin de pas bitwin jɛnɛreshɔn dɛn.
Please take this remedy twice a day.	Duya, tek dis mɛrɛsin tu tɛm insay di de.
The door is locked.	Di domɔt dɔn lɔk.
Cars crowd the streets day after day.	Motoka dɛn kin ful-ɔp na strit de afta de.
Irrigation channels need to be improved.	Dɛn nid fɔ mek di irigashɔn chanɛl dɛn fayn fayn wan.
Almost everything on earth uses water.	Klosap ɔltin we de na di wɔl de yuz wata.
Two weeks had passed since he received the letter.	Tu wiks bin dɔn pas frɔm we i gɛt di lɛta.
Never give up, he said.	I bin tɔk se nɔ ɛva giv ɔp.
You don’t have to do anything.	Yu nɔ nid fɔ du ɛnitin.
First, you will need to peel the skin off the eggplants.	Fɔs, yu go nid fɔ pul di skin pan di ɛgplant dɛn.
Far from home, my father makes my way.	Fa frɔm os, mi papa de mek mi we.
Turn them smoothly.	Tɔn dɛn fayn fayn wan.
Many actors have gone on to become successful directors.	Bɔku aktɔ dɛn dɔn go bifo fɔ bi dairekta dɛn we gɛt sakrifays.
All male eyes were transfixed upon her.	Ɔl man dɛn yay bin transfiks pan am.
The cat meowed in fear and ran off.	Di pusi bin de fred miaow ɛn rɔn go.
In the late afternoon silence, all was still.	Insay di let aftanun kwayɛt, ɔltin bin stil de.
Whose idea was it to go to that boring party?	Udat in aidia bin de fɔ go na da pati de we bin de mek pɔsin bɔri?
He proved his names wrong.	I bin pruv se in nem dɛn nɔ kɔrɛkt.
The arrests will take place over the next six weeks.	Di pipul we go arɛst pipul dɛn go apin insay di nɛks siks wiks.
The rich verb is intransitive.	Di verb we rich na intransitiv.
He cut two squares a day for a year.	I bin de kɔt tu skwea dɛn ɛvride fɔ wan ia.
After the train left, he left.	Afta di tren go, i kɔmɔt de.
They broadcast the first manned lunar space flight.	Dɛn bin brodkas di fɔs tɛm we di mun bin de flay wit mɔtalman na di spes.
Visitors were not allowed inside the convention.	Dɛn nɔ bin de alaw pipul dɛn we bin kam fɔ si di kɔnvɛnshɔn fɔ kam insay di kɔnvɛnshɔn.
Unable to make an excuse, he ran off.	Bikɔs i nɔ bin ebul fɔ mek ɛkskyuz, i rɔn go.
After the meeting, he gave his business cards to his colleagues.	Afta di mitin, i gi in kɔmpin dɛn in biznɛs kad.
The coach marked him down for his performance.	Di koch mak am dong fo im pefomans.
The servants surrounded the old woman.	Di savant dɛn bin de rawnd di ol uman.
The bicycle was his only mode of transportation.	Na di baysikul nɔmɔ i bin de yuz fɔ transpɔt.
Thousands had marched in protest.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn mach fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de du.
Those affected by the plague and the plague have died.	Di wan dɛn we di sik ɛn di sik dɔn ambɔg dɔn day.
There used to be a canal here.	Wan kanal bin de ya trade.
He polished the bronze bowl to a shine.	I bin polish di brɔnz bol te i shayn.
The soldiers were fighting a fierce battle.	Di sojaman dɛn bin de fɛt wan bad bad fɛt.
The speaker's voice was loud.	Di spika in vɔys bin lawd.
Use the hook to catch the fish.	Yuz di huk fɔ kech di fish.
He is here to chair the meeting.	I de ya fɔ de chia fɔ di mitin.
These changes affect our understanding of the planet.	Dɛn chenj dɛn ya de afɛkt di we aw wi de ɔndastand di planɛt.
The strangest sound came from the back of the cave.	Di sawnd we bin strenj pas ɔl bin kɔmɔt na di bak pat na di kev.
But people are not quite satisfied yet.	Bɔt pipul dɛn nɔ rili satisfay yet.
Near the edge of the cliff, the bird flew away.	Klostu to di edj fɔ di klif, di bɔd flay go.
It’s an incredible beast.	Na wan animal we nɔ pɔsibul fɔ biliv.
So if you are ready, let the poem begin.	So if yu rɛdi, mek di poem bigin.
The voyage took about two weeks.	Di bot bin tek lɛk tu wiks so fɔ go.
His reputation as a scholar is well respected.	Dɛn rili rɛspɛkt di gudnem we i gɛt as masta sabi bukman.
He struggled to say something coherent.	I bin de tray tranga wan fɔ tɔk sɔntin we gɛt wanwɔd.
Hundreds more are being laid off.	Dɛn de pul bɔku ɔndrɛd ɔda pipul dɛn na wok.
But I will help you if you help me.	Bɔt a go ɛp yu if yu ɛp mi.
The traditions of your family give you strength.	Di tradishɔn dɛn we yu famili gɛt kin mek yu gɛt trɛnk.
Gun shots burst throughout the night.	Gɔn shot dɛn bin de bɔs ɔlsay na di nɛt.
The minister is organizing a charity event this month.	Di minista de oganaiz wan charity event dis mun.
The elegant design also incorporates complex curves.	Di elegant dizayn inkorporet bak kɔmpleks kɔv dɛn.
He drank coffee with cream and sugar.	I bin de drink kɔfi wit krim ɛn shuga.
The differences are still widening.	Di difrɛns dɛn stil de bɔku.
The local library is poorly maintained.	Dɛn nɔ de kia fɔ di laybri we de na di eria fayn.
The dispatcher was surprised when someone visited.	Di pɔsin we de sɛn di tin dɛn bin sɔprayz we sɔmbɔdi kam fɛn am.
The cat’s stomach swelled with food.	Di pusi in bɛlɛ bin swel wit it.
The old woman shared her mango with the others.	Di ol uman sheb in mango wit di ɔda wan dɛn.
The only thing left was renewable energy.	Di wangren tin we bin lɛf na fɔ mek dɛn gɛt nyu ɛnaji.
I don't know which recipe to try.	A no sabi wich resipi fo trai.
He disappeared into the fog.	I bin lɔs insay di fɔg.
Most of the roads are unpaved, some are dirt.	Bɔku pan di rod dɛn nɔ gɛt pawa, sɔm pan dɛn gɛt dɔti.
Normally I drink a lot of coffee.	Nɔmal wan a kin drink bɔku kɔfi.
Electricity is an essential component of many technological systems.	Ilɛktrishɔn na impɔtant tin we de insay bɔku tɛknɔlɔji sistɛm dɛn.
Three more hours passed.	Tri awa mɔ bin pas.
Recent reports indicate that the crime rate there is on the rise.	Ripɔt dɛn we dɛn jɔs dɔn mek sho se di kraym dɛn we de de de de bɔku.
The thief fled in a chopper.	Di tifman rɔnawe insay wan chɔpa.
The danger was very real.	Di denja bin rili rial.
This festival, my first, is truly a celebration.	Dis fɛstival, we na mi fɔs wan, na rili sɛlibreshɔn.
He said they were not loyal.	I bin tɔk se dɛn nɔ de biɛn dɛn.
The historian's eyes are sharp.	Di pɔsin we rayt di istri in yay shap.
Two world wars were fought during this century.	Dɛn bin fɛt tu wɔl wɔ dɛn insay dis ɔndrɛd ia.
The rejected one will be destroyed.	Di wan we dɛn nɔ want, go dɔnawe wit am.
We went there with the bus.	Wi bin go de wit di bɔs.
The character was ignored.	Dɛn nɔ bin tek di pɔsin we de insay di stori.
This town is known for its art galleries.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di say dɛn we dɛn kin sho pikchɔ dɛn.
Workers finally got a pay raise last year.	Wokman dem fainali get pe rayz las yie.
Place the pork in boiling water.	Put di bɔd insay wata we de bɔl.
Before coming to this county he was a teacher.	Bifo i kam na dis kɔntri, na bin ticha.
An elephant’s trunk is red.	Wan ɛlifant in trɔnk kin rɛd.
These organized criminal gangs control all the commerce here.	Dɛn ɔganayz kriminal gang dɛn ya de kɔntrol ɔl di kɔmishɔn dɛn we de ya.
Cacti are adapted to live in arid environments.	Kaktus dɛn dɔn ajɔst fɔ liv na say dɛn we nɔ gɛt wata.
The evidence shows that global warming is real.	Di pruf dɛn sho se di wɔl we de wam na rial tin.
A time of immense political turmoil.	Wan tɛm we bɔku bɔku pɔlitikal trɔbul de.
The second stage of fermentation is malolactic fermentation.	di sεkכn stej fכ fεminεshכn na malolaktik fεminεshכn.
Many large corporations are located in this city.	Bɔku big big kɔpɔreshɔn dɛn de na dis siti.
The spectacle of the past happened.	Di fayn fayn tin dɛn we dɛn bin sho trade trade bin apin.
A good machine needs regular maintenance.	Wan fayn mashin nid fɔ de mek dɛn de mek am ɔltɛm.
He wore a red coat.	I bin wɛr wan rɛd kot.
My mother found a cat at the local animal shelter.	Mi mama bin fɛn wan pusi na di say usay dɛn de kip animal dɛn na di eria.
The mountains in the background are covered in snow.	Di mawnten dɛn we de biɛn de kɔba sno.
The pound has depreciated against the dollar.	Di paund dɔn go dɔŋ agens di dala.
We are friends, but very different.	Wi na padi dɛn, bɔt wi rili difrɛn.
The floor was hard and not even to walk on.	Di flo bin at ɛn i nɔ bin ivin fɔ waka pan.
Take the splinter out.	Tek di splinta kɔmɔt.
Passengers complained of delays.	Di pasenja dɛn bin de kɔmplen se dɛn delay.
That oar was shorter than the other.	Da ɔa de bin shɔt pas di ɔda wan.
A handful of petals littered the note.	Wan anful peta dɛn bin de rɔtin di not.
Tear your body off the bone.	Tear yu bɔdi kɔmɔt na di bon.
Ellen cleared her throat.	Ɛlin bin klia in trot.
The village had a border maker, a baker, and a candle maker.	Di vilej bin gɛt pɔsin we de mek bɔda, we de mek bred, ɛn pɔsin we de mek kandul.
Running, he approaches her, and she trips.	We i de rɔn, i kam nia am, ɛn i trip.
How many types of sex are there?	Ɔmɔs kayn mami ɛn dadi biznɛs de?
The further we climbed, the steeper the terrain.	Di mɔ we wi de klaym, na di mɔ di ples bin de stip.
The supervisor frowned as he tore through his appointment book.	Di supavaysa bin kray as i de chɛr in apɔntinmɛnt buk.
The study sought to measure depression.	Di stɔdi bin tray fɔ no aw pɔsin de fil bad.
The raw fish remained unchanged.	Di raw fish dɛn nɔ bin chenj.
I suggest we try another approach.	A kin se wi fɔ tray fɔ du ɔda we.
The ancestors lived here thousands of years ago.	Di gret gret granpa dɛn bin de ya bɔku bɔku tawzin ia bifo dis tɛm.
A young man visited the lonely widow.	Wan yɔŋ man bin kam fɛn di uman we in man bin dɔn day we in wangren bin dɔn day.
Bibliographies should be kept in a proper and organized manner.	Dɛn fɔ kip di buk dɛn we dɛn de yuz fɔ rayt buk dɛn fayn fayn wan ɛn dɛn fɔ de ɔganayz wan.
The package was heavier.	Di paket bin ebi pasmak.
The workers told him to find work elsewhere.	Di wokman dɛn tɛl am fɔ go fɛn wok ɔdasay.
Tour operators offer accommodations to this place.	Di wan dɛn we de wok fɔ di wan dɛn we de go waka kin gi ples fɔ go na dis ples.
Stone walls made defensive positions.	Ston wɔl dɛn bin de mek ples dɛn we pɔsin kin ebul fɔ fɛt.
Cut the core.	Kɔt di kɔr.
A certain impurity clings to this place.	Wan patikyula tin we nɔ klin kin tay pan dis ples.
He practically clawed his way to the top of the waiting list.	I bin praktis fɔ klos in we fɔ go ɔp di list we de wet.
He emphasized the importance of exercise.	I bin tɔk mɔ se i impɔtant fɔ du ɛksɛsayz.
Next, you’ll need to put eggs in a saucepan.	Neks, yu go nid fɔ put eg insay sospen.
The girl came in second place.	Di titi bin kam na di sɛkɔn ples.
They continued sailing upstream.	Dɛn kɔntinyu fɔ travul wit bot fɔ go ɔp di wata.
The blocs wanted to keep foreign tourists out.	Di blok dɛn bin want fɔ kip fɔrina turis dɛn kɔmɔt.
His serious face suddenly brightened.	In fes we bin rili impɔtant bin brayt wantɛm wantɛm.
Most school children get school backpacks.	Bɔku pan di skul pikin dɛn kin gɛt skul bakpak.
Outside, it was constantly raining.	Na do, ren bin de kam ɔltɛm.
You will need twenty sheets of paper.	Yu go nid twɛnti sheet dɛn fɔ pepa.
The ghouls circled lazily overhead.	Di gɔl dɛn bin de rawnd les wan oba dɛn ed.
Three strikes and you’re out!	Tri strayk ɛn yu dɔn kɔmɔt!
The foreman sent me.	Di fɔman sɛn mi.
The powder is ground into powder.	Dɛn kin grind di paoda fɔ mek i bi paoda.
The population of the species was greatly reduced by hunting.	Di pipul dɛn we bin de na di spisis bin rili ridyus bay we dɛn bin de ɔntin.
The government promised to help the homeless.	Di gɔvmɛnt bin prɔmis fɔ ɛp di wan dɛn we nɔ gɛt os.
The countdown begins!	Di kɔntdɔwn bigin!
The wind died down, and the rain stopped.	Di briz bin stɔp fɔ blo, ɛn di ren bin stɔp.
Add 4 cups of milk.	Ad 4 kɔp milk.
The centipede crawled along the ground.	Di sɛntipid bin de kray along di grɔn.
The key is to minimize accidents.	Di men tin na fɔ mek aksidɛnt nɔ bɔku.
The crystal was hidden in a pear tree.	Di kristal bin ayd insay wan pia tik.
Every action has its negative consequences.	Ɛni tin we pɔsin du gɛt in bad bad tin dɛn we kin apin to am.
He started writing.	I bigin fɔ rayt.
Smoking is prohibited in public buildings.	Dɛn nɔ gri fɔ smok na pɔblik bildin dɛn.
Of course, female engineers are less expensive.	Na tru se uman injinia dɛn nɔ kin spɛn bɔku mɔni.
This sentence is ungrammatical	Dis sɛntɛns nɔto grama
One of the most unusual products was a stuffed pork chop.	Wan pan di tin dɛn we dɛn bin de mek we nɔ kɔmɔn pas ɔl na wan bɔd we dɛn dɔn stɔp fɔ it.
You need to adjust your ears to hear the music.	Yu nid fɔ ajɔst yu yes fɔ yɛri di myuzik.
If you add starch, your cake will be lighter.	If yu ad stach, yu kek go layt.
The scientists will investigate the source of the gas.	Di sayɛnsman dɛn go chɛk usay di gas kɔmɔt.
A sharp pain shot through the side of his chest.	Wan shap pen shot tru di sayd na in chɛst.
He made his way to the beach.	I mek in we fɔ go na di si.
The dominican republic is	Di dominikan ripablik na
The police began searching the surrounding area.	Di polisman dɛn bigin fɔ luk fɔ di eria we de rawnd.
The professor gave a lecture to the students.	Di prɔfɛsɔ bin gi wan lɛkchɔ to di studɛnt dɛn.
They offered themselves democracy.	Dɛn bin de gi dɛnsɛf dimɔkrasi.
A sudden gust of wind shook the building.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin mek di bildin shek.
The clinic treats many people.	Di klinik de trit bɔku pipul dɛn.
So they always eat rice with chopsticks, according to tradition.	So dɛn kin it rays wit chɔpstik ɔltɛm, akɔdin to tradishɔn.
There was once a huge forest here.	Wan tɛm, wan big big fɔrɛst bin de ya.
The child wolfed down the meat hungrily.	Di pikin bin wulf di mit dɔŋ wit angri.
They passed the point of no return.	Dɛn bin pas di say we se dɛn nɔ go kam bak.
He heard footsteps behind him.	I yɛri fut step dɛn biɛn am.
Alcohol is the most dangerous substance.	Alkol na di tin we kin ambɔg pɔsin pas ɔl.
This city is famous for its beautiful architecture.	Dis siti na fambul fɔ in fayn fayn akitɛkɛt.
Yet there seemed to be no reason for panic.	Bɔt stil i bin tan lɛk se no rizin nɔ de fɔ mek pipul dɛn fred.
Monkeys love to swing on branches.	Mɔnki dɛn lɛk fɔ swing pan branch dɛn.
A huge woman with a sour face appeared.	Wan big big uman we gɛt sɔl fes bin kam.
There’s a war going on right now.	Na wan wɔ de apin rayt naw.
We worked very hard to keep the information confidential.	Wi bin de wok tranga wan fɔ kip di infɔmeshɔn sikrit.
His legs, covered in a fisherman's sweater and blue pants, .	In leg dɛn we bin kɔba wit fishaman dɛn sweta ɛn blu pant, .
Solids do not float in water.	Sɔlid tin dɛn nɔ kin de flɔt insay wata.
Among his many interests was tribal art.	Sɔm pan di bɔku tin dɛn we i bin lɛk na bin trayb art.
A fight broke out between the families.	Wan fɛt-fɛt bin apin bitwin di famili dɛn.
Old habits die hard.	Ol abit dɛn kin day tranga wan.
Several professors advised him to try a different career.	Bɔku prɔfɛsɔ dɛn bin advays am fɔ tray fɔ du difrɛn wok.
Hundreds of thousands of feathers littered the floors and walls.	Bɔku bɔku fɛda dɛn bin de rɔtin na di flɔ ɛn di wɔl dɛn.
Discuss the pros and cons of each option.	Tɔk bɔt di gud ɛn bad tin dɛn we de apin to ɛni wan pan di tin dɛn we pɔsin kin disayd fɔ du.
The guard stood firm.	Di pɔsin we bin de gayd am bin tinap tranga wan.
Evidence suggests they have arrived.	Pruf dɛn sho se dɛn dɔn rich.
Cats are also believed to have nine lives.	Dɛn biliv bak se pusi gɛt nayn layf.
Families gather food for the winter.	Famili dɛn kin gɛda tin fɔ it fɔ di kol sizin.
The floor creaked under his weight.	Di flo bin de krak ɔnda in wet.
He hid his fear well.	I bin ayd di we aw i bin de fred fayn fayn wan.
Government officials generally support the message.	Gɔvmɛnt ɔfisa dɛn jɔs de sɔpɔt di mɛsej.
The barn was found to be empty.	Dɛn bin si se di ples usay dɛn de kip animal dɛn nɔ de.
The pocket watch is a traditional way of keeping time.	Di pɔkit wach na tradishɔnal we fɔ kip di tɛm.
The windows were painted white.	Dɛn bin dɔn pent di winda dɛn wayt.
This vacation will be very relaxing.	Dis vaykeshun go rili rilaks.
This is the last straw.	Dis na di las straw.
A controversial writer, his novels have not sold well.	Wan kɔntroversial rayta, in novel dɛn nɔ bin dɔn sɛl fayn.
We buried him in the family plot.	Wi bɛr am na di famili plot.
The monastery and cathedral are surrounded by beautiful gardens.	Di monasti ɛn di katidral gɛt fayn fayn gadin dɛn rawnd am.
The sky was cloudy.	Di skay bin ful-ɔp wit klawd.
Much of this island was cut off.	Dɛn bin kɔt bɔku pan dis ayland.
Wear glasses if it’s cloudy.	Wear glas if i gɛt klawd.
The full moon rises above, high in the sky.	Di ful mun de kɔmɔt ɔp, ay ay wan na di skay.
The neighborhood is quiet.	Di neba dɛn kwayɛt.
The dormant volcano remained dormant.	Di volkeno we bin de slip bin kɔntinyu fɔ slip.
Unfortunately, some people cannot share this view.	I nɔ fayn fɔ no se sɔm pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ sheb dis we aw pipul dɛn de tink.
Shepherds brought sheep and goats.	Na shɛpad dɛn bin de kam wit ship ɛn got dɛn.
The factory was the only source of income.	Na di faktri nɔmɔ bin de mek pipul dɛn gɛt mɔni.
This fan has a little dust.	Dis fan gɛt smɔl dɔst.
He’s so fat, he can’t stand.	I so fat, i nɔ go ebul fɔ tinap.
The doctor advised him to stop drinking.	Di dɔktɔ bin advays am fɔ lɛf fɔ drink.
You can measure the distance traveled by the train.	Yu kin mɛzhɔ di distans we di tren de travul.
Why do people still live in this trap?	Wetin mek pipul dɛn stil de liv insay dis trap?
The heavy rain fell like waterfalls.	Di ebi ebi ren bin fɔdɔm lɛk wata we de fɔdɔm.
The nerve center of the city.	Di nerve senta na di siti.
We have to face reality.	Wi fɔ fes di rial tin dɛn.
Identity, geography, and the economy are intertwined.	Di aydentiti, di say we di wɔl de, ɛn di ikɔmi gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
There had once been a castle on this site.	Wan tɛm, wan kast bin dɔn de na dis sayt.
The wedding day turned out picture perfect.	Di mared de bin tɔn to pikchɔ pafɛkt.
He served as a physician to wounded soldiers.	I bin de wok as dɔktɔ fɔ di sojaman dɛn we bin wund.
After a long day, they sat around the fireplace.	Afta wan lɔng de, dɛn bin sidɔm rawnd di faya ples.
She wore a bright green dress.	I bin wɛr wan brayt grin klos.
Many people need to be cared for.	Bɔku pipul dɛn nid fɔ kia fɔ dɛn.
In this region, the sunsets were beautiful.	Insay dis rijyɔn, di san we bin de go dɔŋ bin rili fayn.
Different light shone in through the open door.	Difrɛn layt bin de shayn insay tru di domɔt we opin.
A mat of intertwined branches ran over our heads.	Wan mat we gɛt branch dɛn we gɛt wanwɔd bin de rɔn oba wi ed.
They promised not to employ children.	Dɛn bin prɔmis se dɛn nɔ go gi pikin dɛn wok.
A fire burned in the fire.	Wan faya bin de bɔn na di faya.
He is a very good student.	Na rili gud studɛnt.
Accustomed to the warm climate, they were enjoying a sunny afternoon.	Bikɔs dɛn bin dɔn yus fɔ di ples we wam, dɛn bin de ɛnjɔy wan aftanun we di san de shayn.
Put that spoon down!	Put da spun de dɔŋ!
A flock of giant birds flew over the city.	Wan grup we gɛt big big bɔd dɛn bin de flay oba di siti.
The bitter dispute was resolved in court.	Dɛn bin sɔlv di bad bad agyumɛnt na kɔt.
The bag is full of sugar.	Di bag ful-ɔp wit shuga.
The cat gets the fish.	Di pusi de gɛt di fish.
Who can blame the farmers for turning to crime.	Udat go blem di fama dɛm fɔ tɔn to kraym.
Their advice is very important to us.	Di advays dɛn we dɛn de gi rili impɔtant to wi.
A dog barked in the distance.	Wan dɔg bin de ala fa fawe.
You can plant a chia seed in your garden.	Yu kin plant wan chia sid na yu gadin.
The use of nuclear energy is controversial.	Di we aw dɛn de yuz nyuklia ɛnaji kin mek pipul dɛn agyu bɔt am.
He found a job here, but argued with his supervisor.	I bin fɛn wok na ya, bɔt i bin agyu wit in supavaysa.
The boats glided silently across the still.	Di bot dɛn bin de glid kwayɛt wan akɔdin to di say we stil de.
She worked incredibly hard to get her degree.	I bin wok tranga wan fɔ gɛt in digri we nɔbɔdi nɔ go biliv.
More people came to the palace on this day.	Mɔ pipul dɛn bin kam na di pales dis de.
Many heretics were burned at the stake for their heresies.	Dɛn bin bɔn bɔku pipul dɛn we nɔ biliv di trut na di tik fɔ di lay lay tin dɛn we dɛn bin de tich.
He has the right qualifications for that job.	I gɛt di rayt kwalifayeshɔn fɔ da wok de.
I feel like you can never eat enough.	A fil se yu nɔ go ɛva ebul fɔ it inof.
We don’t want to get customers in the door.	Wi nɔ want fɔ mek kɔstɔma dɛn kam na di domɔt.
It's so gloomy on this street.	I so gloomi na dis strit.
Please wash your hands before meal time.	Duya, was yu an bifo di tɛm fɔ it.
It’s so dreamy and romantic.	I so drim ɛn i gɛt lɔv.
Next time we travel by plane, let’s talk about the itinerary.	Neks tɛm we wi travul wit plen, lɛ wi tɔk bɔt di itinerary.
He heard someone calling him.	I yɛri sɔmbɔdi de kɔl am.
The population of this village has been steadily declining over the years.	Di pipul dɛn na dis vilej dɔn de go dɔŋ ɔltɛm fɔ lɔng lɔng tɛm.
The radio program was very popular.	Di redio program bin rili pɔpul.
He was willing to try this again.	I bin rɛdi fɔ tray dis bak.
His was a humble, dignified presence.	In yon na bin pɔsin we bin de de wit ɔmbul ɛn we gɛt rɛspɛkt.
Reading is one of the main components of education today.	Ridin na wan pan di men tin dɛn we de insay ɛdyukeshɔn tide.
The crisis had convinced the government to take action.	Di kraysis bin dɔn mek di gɔvmɛnt biliv se dɛn fɔ tek akshɔn.
First, melt the butter in a pan.	Fɔs, mɛlt di bɔta insay wan pan.
The sauce needs to heat up quickly.	Di sos nid fɔ wam kwik kwik wan.
He repeatedly accused us of stealing his money.	I bin de aks wi bɔku tɛm se wi tif in mɔni.
Not all of the books in the catalog were fiction.	Nɔto ɔl di buk dɛn we bin de na di katalog na bin lay lay stori dɛn.
Score a goal.	Skɔ wan gol.
The pile of birds will continue to fall.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go kɔntinyu fɔ fɔdɔm.
The festival lasts for two weeks.	Di fɛstival kin de fɔ tu wiks.
The diner remained open after closing time.	Di dina bin kɔntinyu fɔ opin afta di tɛm we dɛn dɔn lɔk.
The assembly bed all about it.	Di asɛmbli bed ɔltin bɔt am.
Studies have shown that they have nothing to do with blood.	We dɛn du sɔntin we dɛn stɔdi, dɛn dɔn sho se dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit blɔd.
The police clashed with the protesters.	Di polis bin fɛt wit di pipul dɛn we bin de protɛst.
Children learn vocabulary in this school.	Pikin dɛn kin lan wɔd dɛn na dis skul.
She complained of stomach cramps.	I bin de kɔmplen se in bɛlɛ de kramp.
Scented candles provided the only light.	Kandul dɛn we gɛt sɛnt bin de gi di wangren layt.
A beautiful home is a real joy.	Wan fayn os kin mek pɔsin rili gladi.
Never has government been so corrupt.	Nɔ ɛva gɔvmɛnt dɔn kɔrɔpt so.
Information systems are now a cornerstone of society.	Infɔmeshɔn sistɛm naw na wan kɔna ston na di sosayti.
The window shattered quickly.	Di winda bin brok kwik kwik wan.
The bus was around the corner.	Di bɔs bin de rawnd di kɔna.
Light rain fell along the train tracks.	Layt ren bin de kam dɔŋ along di tren trak dɛn.
The sound of the bells is wonderful.	Di sawnd we di bɛl dɛn de mek rili fayn.
This newspaper is so popular that it is sold by street vendors.	Dis nyuspepa so bɔku dat pipul dɛn we de sɛl na strit kin sɛl am.
The greedy boy stole my lunch money.	Di gridi bɔbɔ bin tif mi lanch mɔni.
Humans cannot tolerate extreme heat.	Mɔtalman nɔ kin ebul fɔ bia we di ples wam pasmak.
His parents expected him to have a good job.	In mama ɛn papa bin de tink se i go gɛt gud wok.
The bats are no longer afraid of the net.	Di bat dɛn nɔ kin fred di nɛt igen.
We have never had such a bad year.	Wi nɔ ɛva gɛt dis kayn bad bad ia.
The politician was looking for a new job.	Di pɔlitiksman bin de luk fɔ nyu wok.
The ship hit the rocks.	Di ship bin fɔdɔm pan di ston dɛn.
It is an evergreen tree.	Na tik we de gro ɔltɛm.
Hundreds of thousands of wildlife are at risk.	Bɔku bɔku wayl animal dɛn de pan denja.
The professor agreed to meet the delegates the next morning.	Di prɔfɛsɔ bin gri fɔ mit di wan dɛn we go kam di nɛks mɔnin.
The honey was thick and syrupy.	Di ɔni bin tik ɛn gɛt sirop.
The prime minister then takes questions from the press.	Dɔn di praymɛnt minista kin tek kwɛstyɔn dɛn frɔm di prɛs.
The jury found the defendant guilty of murder.	Di jɔj dɛn bin si se di pɔsin we dɛn bin de fɛt gilti fɔ kil pɔsin.
He pleaded with her to spare them.	I bin beg am fɔ mek dɛn nɔ day.
The young girl wore a pink dress.	Di yɔŋ gyal bin wɛr wan pink klos.
Use a sharp knife to cut the vegetables.	Yuz shap naif fɔ kɔt di vɛjitebul dɛn.
Next week, the demolition of the old city will begin.	Neks wik, dɛn go bigin fɔ pwɛl di ol siti.
All he does is light a fire.	Ɔl wetin i de du na fɔ layt faya.
There will be rites unless the troops arrive soon.	Rit go de pas di sojaman dɛn kam jisnɔ.
Then he showed her a picture.	Dɔn i sho am wan pikchɔ.
Get out of me! 	Una kɔmɔt na mi!
the boy cried.	di bɔbɔ bin kray.
The leaden sky was darkened by low, thick, dark clouds.	Di skay we gɛt lid bin de dak bikɔs ɔf di klawd dɛn we bin de dɔŋ, tik, dak.
As the weather warms, insects multiply.	As di wɛda de wam, insɛkt dɛn de bɔku.
The shopkeeper pulled out her purse and took the money.	Di pɔsin we de na di shɔp pul in pɔs ɛn tek di mɔni.
The biggest suspect escaped.	Di big big pipul we dɛn bin de tink se na bin rɔnawe.
Our ancestors once lived here.	Wan tɛm, wi gret gret granpa dɛn bin de na ya.
The fisherman's comments caused outrage.	Di tin dɛn we di fishaman tɔk bin mek pipul dɛn vɛks.
They need volunteers.	Dɛn nid pipul dɛn we go ɛp dɛn fɔ du di wok.
He stood up, leaning against the railing.	I tinap, i ledɔm pan di relin.
He accepted the proposal.	I bin gri fɔ tek di prɔpɔzal.
The hostages were released that day.	Dɛn bin fri di pipul dɛn we dɛn bin tek as ɔstej da de de.
The conflict remains unresolved.	Di kɔnflikt stil de we dɛn nɔ sɔlv yet.
So, try to get rid of any toxic metals.	So, tray fɔ pul ɛni pɔyzin mɛtal.
Some people compare oranges and apples.	Sɔm pipul dɛn kin kɔmpia ɔrɛnj ɛn apul.
The old woman ate from her bowl.	Di ol uman bin it frɔm in bol.
A red lorry suddenly stopped outside the parking lot.	Wan rɛd lɔri bin stɔp wantɛm wantɛm na do na di pak.
They hit it off immediately.	Dɛn bin hit am wantɛm wantɛm.
This child is two years old.	Dis pikin ol tu ia.
My classmates go to see a movie together.	Mi klasmet dɛn kin go fɔ si fim togɛda.
The young man held a cigarette between his lips.	Di yɔŋ man bin ol wan sigrɛt bitwin in lip dɛn.
Young sea turtles crawl on the ground to spawn.	Yɔŋ si tɔl dɛn kin kray na grɔn fɔ mek dɛn bɔn pikin dɛn.
He raised the ax with incredible force.	I bin es di aks ɔp wit pawa we nɔbɔdi nɔ go biliv.
Her body dominated the film.	Na in bɔdi bin de oba di fim.
Prices will continue to rise.	Di prayz dɛn go kɔntinyu fɔ go ɔp.
A cat lay limp, dead in the sun.	Wan pusi bin ledɔm limp, i bin day na di san.
We were given only a small amount of money.	Dɛn bin jɔs gi wi smɔl mɔni.
Police have arrested two people in connection with the crime.	Polis don ares tu pipul fo dis kraym.
And is the human spirit compatible with God’s creation?	Ɛn yu tink se mɔtalman spirit gri wit wetin Gɔd mek?
Most animals larger than a flea die shortly after birth.	Bɔku pan di animal dɛn we big pas wan flea kin day jɔs afta dɛn bɔn dɛn.
Coffee has many uses.	Kɔfi gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz.
The army has imposed a nationwide curfew.	Di ami dɔn put lɔ fɔ mek pipul dɛn nɔ kam waka ɔlsay na di neshɔn.
The king is a wise leader.	Di kiŋ na lida we gɛt sɛns.
The course of the rivers changes every year.	Di we aw di riva dɛn de go de chenj ɛvri ia.
He was wearing leather boots and a leather backpack.	I bin wɛr lɛda but ɛn wan lɛda bakpak.
They are important for air pollution.	Dɛn impɔtant fɔ mek di briz nɔ pwɛl.
We could feel him grabbing our shoulders.	Wi bin de fil se i de ol wi sholda dɛn.
Holidays are most enjoyable when we are with the ones we love.	Ɔlide kin rili ɛnjɔy we wi de wit di wan dɛn we wi lɛk.
Do not leave doors and windows open.	Nɔ lɛf di domɔt ɛn winda dɛn opin.
A once in a lifetime opportunity.	Wan chans we yu kin gɛt wan tɛm nɔmɔ na yu layf.
The old trees here bear much fruit.	Di ol tik dɛn we de ya de mek bɔku frut.
Pigeons could be seen all over the square.	Dɛn bin de si pijin dɛn ɔlsay na di skwea.
He loved his wife and children very much.	I bin rili lɛk in wɛf ɛn in pikin dɛn.
Which of the following is true?	Uswan pan dɛn tin ya na tru?
The coffee must have been very strong.	I go mɔs bi se di kɔfi bin rili strɔng.
There is no reason to be angry.	No rizin nɔ de fɔ mek yu vɛks.
Investigators were unable to find the culprits.	Di wan dɛn we bin de du di investayshɔn nɔ bin ebul fɔ fɛn di wan dɛn we du di bad tin.
The advantage here is speed.	Di bɛnifit we de ya na fɔ spid.
Solving the problem would require denial.	Fɔ sɔlv di prɔblɛm go nid fɔ dinay.
The challenge is to deal with it appropriately.	Di prɔblɛm na fɔ dil wit di rayt we.
When lightning struck the boat, it sank.	We laytin bin bang di bot, i bin sink.
The street is lined with shops.	Di strit gɛt layn wit shɔp dɛn.
He also watched news clips of the issue.	I bin wach di nyus klip dɛn bak bɔt di prɔblɛm.
The world is nearly half water.	Di wɔl dɔn nia fɔ af wata.
Listen carefully to the instructions.	Tek tɛm lisin to di instrɔkshɔn dɛn.
Vacant structures will be sold.	Dɛn go sɛl di strɔkchɔ dɛn we nɔ gɛt natin.
The downturn in the economy hurt millions of workers.	Di we aw di ikɔmi bin de go dɔŋ bin mek bɔku bɔku wokman dɛn fil bad.
Heavy snow had prevented flight cancellations.	Di ebi ebi sno bin dɔn mek dɛn nɔ ebul fɔ kansel di plen dɛn.
They began to use wood to build their new home.	Dɛn bigin fɔ yuz tik fɔ bil dɛn nyu os.
Poland’s economy will recover dramatically this year.	Di ikɔmi na Poland go kam bak bad bad wan dis ia.
The prisoners are put in chains.	Dɛn kin put di prizina dɛn insay chen.
The crucible is an iron container.	Di kruk na kɔntena we dɛn mek wit ayɛn.
The graduated cylinder is used as a measuring device.	Dɛn kin yuz di silinda we dɔn gradyuet as tin fɔ mɛzhɔ.
She wrinkled her nose in disgust.	I bin de rɔtin in nos bikɔs i nɔ lɛk am.
A group of insurgents attacked the village.	Wan grup we bin de fɛt fɔ di gɔvmɛnt bin atak di vilej.
Dozens of sailors died in the storm.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de wok na di bot bin day insay di big big briz.
His siblings were stunned.	In brɔda ɛn sista dɛn bin sɔprayz.
To promote morality.	Fɔ mek pipul dɛn gɛt gud abit dɛn.
It should never be used for gambling.	Dɛn nɔ fɔ ɛva yuz am fɔ ple gɔl.
The pig screamed as it tried to escape.	Di pig bin ala lawd wan as i de tray fɔ rɔnawe.
This is mostly flat country.	Dis na mɔst wan flat kɔntri.
Was that really you?	Yu tink se na yu bin rili bi dat?
The stones were inscribed with hieroglyphics.	Dɛn bin rayt di ston dɛn wit ayroglifik dɛn.
He had bandaged his left arm.	I bin dɔn bandej in lɛft an.
A rare mixture, this lemonade has a lovely flavor.	Wan miksɔp we nɔ bɔku, dis limonad gɛt wan fayn fayn flawa.
I am glad to see you are breathing easily.	A gladi fɔ si se yu de blo izi wan.
He has to leave us.	I gɛt fɔ lɛf wi.
The film is about organized crime.	Di fim de tɔk bɔt ɔganayz kraym.
Many children still wear these clothes.	Bɔku pikin dɛn stil de wɛr dɛn klos dɛn ya.
The company cut off all employee loans.	Di kɔmni bin kɔt ɔl di mɔni we dɛn bin de lɛnt fɔ di wan dɛn we de wok fɔ dɛn.
These documents were the height of literary brilliance.	Dɛn dɔkyumɛnt ya na bin di ayt fɔ di litrɛri brilians.
The city’s central square was packed with people.	Di siti in sɛntral skwea bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
He spread butter on the bread.	I bin de spre bɔta pan di bred.
The pirates threw everything overboard.	Di pairati dɛn bin trowe ɔltin oba di wata.
Drinking too much alcohol can have a serious effect on your health.	If yu drink bɔku bɔku rɔm, dat kin rili afɛkt yu wɛlbɔdi.
He slept in the small shed at the back of the house.	I bin de slip na di smɔl shed we de biɛn di os.
Most milk contains antibiotics.	Bɔku pan di milk dɛn gɛt antibayɔtik.
Computers have changed the way we work.	Kɔmpyuta dɔn chenj di we aw wi de wok.
The child cried out loudly.	Di pikin kray lawd wan.
Powerful and efficient, he rose rapidly.	I bin gɛt pawa ɛn i bin ebul fɔ wok fayn, ɛn i bin go ɔp kwik kwik wan.
He and his uncle lived nearby.	In ɛn in ɔnkul bin de nia de.
All parts of the human skeleton can be restored.	כl di pat dεm na di mכtalman skel kin kam bak.
Most plants thrive in bright light.	Bɔku pan di plant dɛn kin gro fayn fayn wan we layt de shayn.
He sat in the shade of a tree.	I bin sidɔm na wan tik in shed.
Coffee is a beverage.	Kɔfi na tin we pɔsin kin drink.
A moment of silence followed.	Wan tɛm bin kwayɛt afta dat.
The surface of the table is glass.	Di tebul in fes na glas.
This is my favorite kind of soup.	Dis na mi fav kayn sup.
Drinking coffee before breakfast can reduce the risk of diabetes.	If yu drink kɔfi bifo yu it brɛf, dat go mek yu nɔ gɛt dayabitis.
It is important to use the right tool for the job.	I impɔtant fɔ yuz di rayt tin fɔ di wok.
A farmer plows a field.	Wan fama de plɔg wan fil.
The midwife tried to control her contractions.	Di midwayf bin tray fɔ kɔntrol di kɔntrakshɔn dɛn we i bin gɛt.
The mother did not know her daughter was pregnant.	Di mama nɔ bin no se in gyal pikin gɛt bɛlɛ.
Only a minority supported affirmative action.	Na wan smɔl grup nɔmɔ bin sɔpɔt affirmative action.
The bridge spans the river.	Di brij de span di riva.
Local employees often change jobs.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de wok na di eria kin chenj dɛn wok.
Evidence suggests he cut his own throat.	Pruf dɛn sho se i bin kɔt in yon trot.
It’s really hot today.	I rili wam tide.
The old man had weathered many storms.	Di ol man bin dɔn bia bɔku bɔku big big briz dɛn.
We ice skate near the hedge.	Wi de sket na ays nia di hed.
He sent a series of telegrams to government officials.	I bin sɛn wan siriɔs tɛligram to gɔvmɛnt bigman dɛn.
The warm weather lulled the baby to sleep.	Di wam weta bin mek di pikin slip.
This witch doctor was famous for his healing powers.	Dis wich dɔktɔ bin gɛt nem fɔ di pawa we i bin gɛt fɔ mɛn pipul dɛn.
Many species of trees live in the deserts.	Bɔku kayn tik dɛn de liv na di dɛzat dɛn.
The defense attorney was admitted to the bar.	Dɛn bin admit di difens ɔtnɔ na di ba.
Pavlov's experiment involved dogs salivating when a bell rang.	Di tin we Pavlov bin du bin gɛt fɔ du wit dɔg dɛn we de saliv we bɛl blo.
They’ve been talking for an hour.	Dem don de tok fo wan awa.
Compare the original to the copy.	Kɔmpia di fɔs wan to di kɔpi.
The country’s forest is rich in coniferous trees.	Di kɔntri in fɔrɛst gɛt bɔku bɔku tik dɛn we gɛt kɔni.
For good health, you need to eat a balanced diet.	Fɔ mek yu gɛt gud wɛlbɔdi, yu fɔ it tin dɛn we gɛt fɔ du wit yu bɔdi.
You should make this delicious stew for your family.	Yu fɔ mek dis fayn fayn styu fɔ yu famili.
This is one of the least studied species.	Dis na wan pan di spisis dɛm we dɛn nɔ stɔdi bɛtɛ.
When the machine works properly, the parts fly smoothly.	We di mashin wok fayn, di pat dɛn kin flay fayn fayn wan.
When a tourist asks for directions, he should say "please".	We turis aks di direkshɔn, i fɔ se "duya".
The creature carefully disposed of the rocky ground.	Di krichɔ bin tek tɛm trowe di grɔn we gɛt ston dɛn.
Management offered bonuses.	Di manɛjmɛnt bin se dɛn go gi dɛn bɔnus.
The train arrived on time.	Di tren bin rich di rayt tɛm.
A surprising number of chickens came to greet him.	Wan sɔprayz nɔmba pan kɔk kɔk dɛn kam fɔ grit am.
There’s a catch in his voice when he calls her.	Na wan kech de na in vɔys we i kɔl am.
He was banned from the window.	Dɛn bin ban am na di winda.
Animals have bones, birds have feathers, and fish have scales.	Animal dɛn gɛt bon, bɔd dɛn gɛt fɛda, ɛn fish dɛn gɛt skel.
The lighthouse lit the way for ships.	Di laythaus bin de layt di rod fɔ ship dɛn.
Ten percent of humanity is vegetarian.	Tɛn pasɛnt pan mɔtalman nɔ de it bif.
Being used to getting up early, he found himself wide awake.	Bikɔs i bin dɔn yus fɔ grap ali, so i bin si se i dɔn wek bad bad wan.
Most of the bridges in the city are named after the rivers.	Bɔku pan di brij dɛn na di siti gɛt di nem fɔ di riva dɛn.
His brown eyes shone with evil pleasure.	In brawn yay dɛn bin de shayn wit bad bad gladi at.
The city was famous for its beautiful art.	Di siti bin gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn bin de mek.
Some commentators say the increase is artificial.	Sɔm pipul dɛn we de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin kin tɔk se di inkris na atifishal.
His movements were beautiful.	Di we aw i bin de muv bin rili fayn.
No one ever suspected him of being a thief.	Nɔbɔdi nɔ bin ɛva tink se na tifman.
All passengers must have a valid ticket.	Ɔl di pasenja dɛn fɔ gɛt valid tikɛt.
In some families, the children share a bed.	Insay sɔm famili dɛn, di pikin dɛn kin gɛt wan bed.
You can rest on the sand if you are tired.	Yu kin rɛst pan di san if yu taya.
Each country has its own style of music.	Ɛni kɔntri gɛt in yon stayl fɔ myuzik.
Human rights violations are widespread	Di we aw pipul dɛn de pwɛl mɔtalman rayt kin apin na bɔku say dɛn
It was tall, dark and beautiful.	I bin lɔng, dak ɛn fayn.
It was also discovered by accident.	Dɛn bin fɛn am bak bay aksidɛnt.
He opened his stiff wings.	I opin in stif wing dɛn.
This seems like a good idea, but who will pay?	I tan lɛk se dis na fayn tin, bɔt udat go pe?
Why don't you visit me soon?	Wetin mek yu nɔ go kam fɛn mi kwik kwik wan?
This incident highlights the need for stronger regulations.	Dis tin we apin de sho se dɛn nid fɔ mek strɔng lɔ dɛn.
The greatest danger of an earthquake is a tsunami.	Di big big denja we atkwek kin apin na tsunami.
The won the war.	Di wan dɛn bin win di wɔ.
One of the walls held various memorabilia.	Wan pan di wɔl dɛn bin gɛt difrɛn tin dɛn fɔ mɛmba.
This is the best way to make this dish.	Dis na di bɛst we fɔ mek dis it.
Each entrance leads to the cave.	Ɛni wan we de go insay de go na di kev.
Twilight begins to fill the sky.	Twilayt bigin fɔ ful-ɔp di skay.
Let the dancers do that.	Mek di wan dɛn we sabi dans du dat.
She roared like a banshee.	I bin de ala lɛk banshee.
The earth has abundant water.	Di wɔl gɛt bɔku bɔku wata.
There was a canteen on every corner.	Wan kantin bin de na ɛvri kɔna.
Rising fish prices led to an increase in exports.	Di prayz fɔ fish we bin de go ɔp bin mek dɛn bin de ɛkspɔt mɔ ɛn mɔ.
The little boy buried his hands in sand.	Di smɔl bɔbɔ bɛr in an dɛn insay san.
Their studies are flawed.	Dɛn stɔdi dɛn gɛt bɔku mistek dɛn.
Most of the information was mental.	Bɔku pan di infɔmeshɔn dɛn bin de na di maynd.
Please ignore the slightest imperfection.	Duya una nɔ pe atɛnshɔn to di smɔl tin we nɔ pafɛkt.
Small and agile, but becomes fiery when threatened.	Smɔl ɛn agil, bɔt i kin bi faya we dɛn de trɛtin am.
Locals are angry that they have been forgotten.	Di pipul dɛn na di eria vɛks se dɛn dɔn fɔgɛt bɔt dɛn.
Electricity was not considered a reality.	Dɛn nɔ bin de tek ilɛktrishɔn as sɔntin we rili apin.
For his part, the man was surprised and grateful.	Fɔ in pat, di man bin sɔprayz ɛn i bin tɛl tɛnki.
Only the wisest and most alert survived.	Na di wan dɛn nɔmɔ we bin gɛt sɛns pas ɔlman ɛn we bin de wach gud gud wan bin sev.
The prince's entourage approached him.	Di wan dɛn we bin de wit di prins bin kam nia am.
He held a press conference.	I bin gɛt wan prɛs kɔnfrɛns.
The bailiffs will arrive soon.	Di beilif dɛn go kam jisnɔ.
The peasants revolted on many different occasions.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin tɔn dɛn bak pan bɔku difrɛn tɛm dɛn.
Throw the ball, please.	Trowe di bɔl, duya.
A city known for its natural beauty.	Wan siti we pipul dɛn sabi fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
The lake is drying up fast.	Di lek de dray kwik kwik wan.
Journalists investigating the crash were still alive.	Jɔnalist dɛn we bin de chɛk di krash bin stil de alayv.
You need to do something.	Yu nid fɔ du sɔntin.
Just give them what they want.	Jɔs gi dɛn wetin dɛn want.
I have fifteen words left to use.	A gɛt fayvtin wɔd dɛn we lɛf fɔ yuz.
Humans are omnivores, eating both plants and animals.	Mɔtalman na tin dɛn we de it ɔltin, dɛn de it plant ɛn animal dɛn.
I was sure my flight would be delayed, .	A bin shɔ se mi plen go delay, .
The young girl greeted the old woman.	Di yɔŋ gyal bin grit di ol uman.
Some people claimed that the human soul is immortal.	Sɔm pipul dɛn bin de tɔk se mɔtalman sol nɔ de day.
Did your husband say that word about my work?	Yu man bin tɔk da wɔd de bɔt mi wok?
Our garden is small compared to theirs.	Wi gadin smɔl we yu kɔmpia am to dɛn yon.
College students often live together in community housing.	Bɔku tɛm, kɔleji studɛnt dɛn kin de togɛda na kɔmyuniti os dɛn.
The director blocked his efforts to edit the film.	Di dairekta bin blok di tray we i bin de tray fɔ ɛdit di fim.
This garden is beautifully located and quiet.	Dis gadin gɛt fayn ples ɛn kwayɛt.
Where are they going?	Usay dɛn de go?
She asks the waiter for some ketchup.	I aks di weita fɔ gi am sɔm ketchup.
He laughed at the joke.	I bin laf di jok we dɛn bin de mek.
The robots are designed to look like humans.	Dɛn mek di rɔbɔt dɛn fɔ mek dɛn tan lɛk mɔtalman.
The two of them walked out into the street.	Dɛn tu waka go na di strit.
The whole world is full of fear.	Di wan ol wɔl ful-ɔp wit pipul dɛn we de fred.
Alice seemed unsure of what to say.	I bin tan lɛk se Alis nɔ bin shɔ wetin fɔ tɔk.
The clutch broke, the gears slipped, and the engine died.	Di klat brok, di gia dɛn slip, ɛn di injin day.
He was found guilty.	Dɛn bin si se i gilti.
He sat alone on a bench in the square.	I bin sidɔm in wangren na wan bɛnch na di skwea.
You can make a fire using the friction of two sticks.	Yu kin mek faya yuz di frikshɔn we tu stik dɛn gɛt.
He carefully removed his mittens.	I tek tɛm pul in mitin dɛn.
The mountains were higher than the city.	Di mawnten dɛn bin ay pas di siti.
Faience tiles adorn this elegant room.	Faience tiles de adorn dis elegant rum.
I already have money.	A dɔn ɔlrɛdi gɛt mɔni.
He carefully filed away the report.	I tek tɛm fayl di ripɔt go.
It is very important to be accurate.	I rili impɔtant fɔ mek wi tɔk di rayt tin.
The young man’s life took a downward spiral.	Di yɔŋ man in layf bin tek wan spiral we de go dɔŋ.
He charges clients by the hour.	I de chaj di klaynt dɛn bay di awa.
Carrots are delicious.	Karɔt kin rili fayn.
The rural population was enthusiastic.	Di pipul dɛn we bin de na di rural eria bin gɛt zil.
The rising sun gave us some warmth.	Di san we bin de kɔmɔt bin de mek wi gɛt sɔm wam.
An icy breeze blew across the thin stretch of beach.	Wan ays briz bin de blo krɔs di tint strɛch na di bich.
To our surprise, this lock was closed.	Wi bin sɔprayz fɔ no se dɛn lɔk dis lɔk.
Visitors communicated friendly.	Di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples bin de tɔk to dɛnsɛf fayn fayn wan.
And then they helped him.	Ɛn afta dat, dɛn ɛp am.
What is important is to remain calm at all times.	Wetin impɔtant na fɔ kɔntinyu fɔ de kol ɔltɛm.
She was a kind woman, always willing to help others.	Na bin uman we gud, ɛn i bin rɛdi fɔ ɛp ɔda pipul dɛn ɔltɛm.
The nurse examined the patient, then called for a doctor.	Di nɔs bin chɛk di pɔsin, dɔn i kɔl fɔ dɔktɔ.
Balance your mobile phone on the provided holder.	Balans yu mobayl fon pan di ɔlda we dɛn gi yu.
We all feel comfortable waiting for us.	Wi ɔl kin fil fayn we wi de wet fɔ wi.
The complimentary coffee was strong.	Di kɔmplimɛnt kɔfi bin strɔng.
Please always wear gloves throughout.	Duya una wɛr glɔv ɔltɛm te una dɔn.
The present generation is unaware of these changes.	Di jɛnɛreshɔn we de tide nɔ no bɔt dɛn chenj ya.
Every morning, Grandma made him breakfast.	Ɛvri mɔnin, grani bin de mek brɛf fɔ am.
He had a picnic in a nearby park.	I bin gɛt piknik na wan pak we bin de nia de.
He set up his own chocolate shop.	I bin mek in yon chɔklɛt shɔp.
She enjoyed the sternness of his masculinity.	I bin de ɛnjɔy di strɔng we i bin de mek lɛk man.
A shepherd carries a sheep across a river.	Wan shɛpad de kɛr wan ship krɔs wan riva.
You have made a great start!	Yu dɔn mek wan fayn fayn stat!
The director was renowned for the vibrancy of his films.	Di dairekta bin gɛt nem fɔ di kayn we aw in fim dɛn bin gɛt layf.
Most of the students are looking forward to the holiday.	Bɔku pan di studɛnt dɛn de wet fɔ di ɔlide.
I was no longer surprised by explosions.	A nɔ bin de sɔprayz igen fɔ yɛri tin dɛn we de bɔn.
This sentence is unrelated to the previous one.	Dis sɛntɛns nɔ gɛt sɔntin fɔ du wit di wan we bin de bifo am.
You wouldn’t miss the deadline, would you?	Yu nɔ go mis di de we dɛn fɔ dɔn, nɔto so?
The planets are round.	Di planɛt dɛn rawnd.
Use his best clothes.	Yuz in bɛst klos.
The shortage drove up agricultural prices.	Di shɔtat bin mek di agrikalchɔral prayz dɛn go ɔp.
Many of the wealthy have begun to give generously.	Bɔku pan di wan dɛn we jɛntri dɔn bigin fɔ gi wit ɔl dɛn at.
Welcome to the library.	Wi de wɛlkɔm yu na di laybri.
The less they spoke, the happier they were.	Di mɔ we dɛn nɔ bin de tɔk, na di mɔ dɛn bin de gladi.
People should do things that are not harmful to the environment.	Pipul dɛn fɔ du tin dɛn we nɔ go ambɔg di envayrɔmɛnt.
The smell made the workers flee.	Di smel bin mek di wokman dɛn rɔnawe.
That’s when he heard his name being called.	Na da tɛm de i yɛri dɛn de kɔl in nem.
The plane landed safely.	Di plen bin land fayn fayn wan.
Children need their parents to support them.	Pikin dɛn nid dɛn mama ɛn papa fɔ sɔpɔt dɛn.
When the match is over, throw it in the trash.	We di mats dɔn, trowe am na di dɔti.
Let’s go into town.	Mek wi go insay tɔŋ.
A war on corruption will unite the country.	Wan wɔ fɔ fɛt kɔrɔpshɔn go mek di kɔntri gɛt wanwɔd.
The trees shed golden and pink leaves in autumn.	Di tik dɛn kin shed golden ɛn pink lif dɛn insay ɔtom.
The stars shone in the sky.	Di sta dɛn bin de shayn na di skay.
To ensure success, make sure everything is ready.	Fɔ mek shɔ se yu go ebul fɔ du sɔntin, mek shɔ se ɔltin rɛdi.
The situation in the past was very different.	Di tin dɛn we bin de apin trade trade bin rili difrɛn.
They climbed the mountains to reach the summit.	Dɛn bin de klaym di mawnten dɛn fɔ rich na di mawnten.
This road has no lanes.	Dis rod nɔ gɛt ɛni len.
His brother is dishonest.	In brɔda nɔ ɔnɛs.
Modify this behavior, if necessary.	Modify dis bihayvya, if nid de.
Better to waste less food.	I bɛtɛ fɔ west smɔl tin fɔ it.
The brave soldier fought many battles.	Di brayt sojaman bin fɛt bɔku wɔ dɛn.
A bucket full of water can be very heavy.	Wan bɔkit we ful-ɔp wit wata kin rili ebi.
The hearing continued for several days.	Di hiring bin kɔntinyu fɔ de fɔ sɔm dez.
He stole money from his mother.	I bin tif mɔni frɔm in mama.
Such attacks are crimes in themselves.	Dɛn kayn atak dɛn ya na kraym dɛnsɛf.
The businessman claims his policy is bad for business.	Di biznɛsman de tɔk se in polisi bad fɔ biznɛs.
Most whale species live in the ocean.	Bɔku pan di kayn wɛl dɛn de liv na di si.
He once completed a triathlon.	Wan tɛm, i bin dɔn wan triatlɔn.
He is very self-conscious.	I de tink gud wan bɔt insɛf.
Aluminum extraction is an expensive process.	Di we aw dɛn de pul aluminiɔm na sɔntin we kin tek bɔku mɔni.
The statistics were devastating.	Di statystik dɛn bin de pwɛl pipul dɛn.
A team of scientists carefully monitored the situation.	Wan tim we gɛt sayɛnsman dɛn bin tek tɛm wach di tin dɛn we de apin.
Do they really need to cut this?	Yu tink se dɛn rili nid fɔ kɔt dis?
Some paints contain toxic chemicals.	Sɔm pent dɛn gɛt kemikal dɛn we gɛt pɔyzin.
Coal and oil make up the bulk of our energy supply.	Kol ɛn ɔyl de mek bɔku pan di tin dɛn we wi de gi wi ɛnaji.
This text is in the form of a riddle.	Dis tɛks de insay di fɔm we tan lɛk ridl.
The villagers were hard at work in the fields.	Di pipul dɛn na di vilej bin de wok tranga wan na di fil.
His shoes and clothes were covered in mud.	In sus ɛn in klos dɛn bin kɔba wit dɔti.
It would be good to remember this.	I go fayn fɔ mek yu mɛmba dis.
Some classes are pretty dull.	Sɔm klas dɛn kin rili dɔl.
The people cannot be kept up without help from others.	Dɛn nɔ go ebul fɔ kip di pipul dɛn if dɛn nɔ ɛp dɛn frɔm ɔda pipul dɛn.
Powerfully, yes.	Pawaful wan, yɛs.
He received a letter that made him cry.	I bin gɛt wan lɛta we mek i kray.
Be careful not to break the furniture.	Tek tɛm mek yu nɔ brok di fɔnicha.
That beggar has a mental illness.	Dat begman gɛt wan sik we de mek pɔsin in at pwɛl.
He cannot bear to be separated from his family.	I nɔ go ebul fɔ bia fɔ mek dɛn separet am frɔm in famili.
The corrupt doctor only cared about the money.	Di kɔrapt dɔktɔ bin jɔs bisin bɔt di mɔni.
The stolen goods were confiscated by the police.	Di polis bin tek di guds we dɛn tif.
This delicious cake is made with a meringue top.	Dɛn kin mek dis fayn fayn kek wit wan meringue tɔp.
Wherever he goes, he causes controversy.	Ɛnisay we i go, i kin mek pipul dɛn agyu.
This astronaut flew to the moon.	Dis astronaut bin flay go na di mun.
The carpenter smoothed the board.	Di kapɛnta bin mek di bod smol smol.
Wash your hands thoroughly after handling pig waste.	Wash yu an dɛn fayn fayn wan afta yu dɔn ol pig dɔti.
Circus performers are famous.	Di wan dɛn we de ple sɛrks gɛt nem.
Pollution causes environmental damage.	Pɔyushɔn de mek di tin dɛn we de arawnd di wɔl pwɛl.
A scent wafted from a nearby flower.	Wan sɛnt bin de kɔmɔt na wan flawa we bin de nia de.
The composition is his masterpiece.	Di kɔmpozishɔn na in masta wok.
My favorite type of song is rock.	Di kayn siŋ we a lɛk pas ɔl na rok.
Children are the heart of a family.	Pikin dɛn na di at fɔ wan famili.
The professor’s educational philosophy was widely known.	Bɔku pipul dɛn bin no di prɔfɛsɔ in edyukeshɔn filɔsofi.
Hostility to immigrants intensified.	Di pipul dɛn we bin et pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri bin mek dɛn et dɛn mɔ ɛn mɔ.
The river suffers from pollution.	Di riva de sɔfa bikɔs ɔf di dɔti tin dɛn we de apin.
Silence fell over the room.	Silɛns bin fɔdɔm oba di rum.
I won’t let that happen to you.	A nɔ go mek dat apin to yu.
With food shortages plaguing many parts of the country, .	Wit di shɔt fɔ it we de ambɔg bɔku pat dɛn na di kɔntri, .
The bright sun was warm and pleasant.	Di brayt san bin wam ɛn i bin de mek pɔsin gladi.
The climate of that region is unpredictable.	Di klaymat na da rijyɔn de nɔ go ebul fɔ no bifo tɛm.
Please give this letter to the postal worker.	Duya gi dis lɛta to di pɔsin we de wok fɔ di post.
The widow approaches the king’s throne.	Di uman we in man bin dɔn day go nia di kiŋ in tron.
She was terrified noting what her teacher said.	I bin de fred bad bad wan notis wetin in ticha bin tɔk.
All dogs have four legs.	Ɔl di dɔg dɛn gɛt 4 leg dɛn.
He is studying to become a doctor.	I de stɔdi fɔ bi dɔktɔ.
In the past, this region was a swamp.	Trade, dis rijyɔn na bin swamp.
The pumpkin needs to be immersed in water.	Di pɔmpin nid fɔ put insay wata.
A call rang in the distance.	Wan kɔl bin de ring fa fawe.
The jeans are torn.	Di jins dɔn rɔtin.
The public health system has been privatized.	Dɛn dɔn prayvetiz di pɔblik wɛlbɔdi sistɛm.
They drink several cups a day.	Dɛn kin drink bɔku kɔp dɛn ɛvride.
The lost bear had been found.	Dɛn bin dɔn fɛn di bea we bin lɔs.
They are often driven underground by seasonal flooding.	Bɔku tɛm, dɛn kin drɛb dɛn ɔnda grɔn bikɔs wata kin rɔn insay di sizin.
He suffers from severe depression.	I de sɔfa wit siriɔs pwɛl hat.
The army attacked opposition areas.	Di ami bin atak di eria dɛn we de agens di gɔvmɛnt.
He pretended not to notice the robin's song.	I bin mek lɛk se i nɔ notis di robin in siŋ.
It is peaceful and exciting.	I de mek pɔsin gɛt kolat ɛn i de mek pɔsin gladi.
We are near the train station.	Wi de nia di tren steshɔn.
The crew helped to rescue the passengers.	Di wan dɛn we bin de wok na di ship bin ɛp fɔ sev di wan dɛn we bin de insay di ship.
The police investigated, but no information emerged.	Di polis bin du investayshɔn, bɔt no infɔmeshɔn nɔ bin kɔmɔt.
The government needs to act urgently.	Di gɔvmɛnt nid fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
The number of passengers carried is constantly increasing.	Di nɔmba fɔ di pasenja dɛn we dɛn de kɛr go de go ɔp ɔltɛm.
The country is much safer.	Di kɔntri gɛt bɔku sef.
Peel the vegetables.	Pil di vegjetabul dɛn.
Researchers are growing new crops, using plant tissue culture.	Risach pipul dɛn de gro nyu tin dɛn, dɛn de yuz plant tisu kɔlchɔ.
This river was already flowing when it was completed.	Dis riva bin dɔn ɔlrɛdi de flɔ we dɛn dɔn fɔ bil am.
Our telephone line is working again.	Wi tɛlifon layn de wok bak.
The house is burned to the ground.	Di os dɔn bɔn te i bɔn.
It smells good.	I de smɛl fayn.
His friends warned him not to go,	In padi dɛn bin wɔn am se i nɔ fɔ go, .
The new station opened last month.	Di nyu steshɔn bin opin las mɔnt.
The beautiful city burned to the ground.	Di fayn fayn siti bin bɔn te i bɔn.
The police arrested the two thieves.	Di polis bin arɛst di tu tifman dɛn.
Monitor key parameters regularly.	Monitor di ki paramita dɛn ɔltɛm.
Do you know the warts?	Yu sabi di wɔt dɛn we de na yu bɔdi?
The poet wrote about the pain in his heart.	Di pɔsin we rayt di poem bin rayt bɔt di pen we bin de na in at.
He searched the room for clues.	I bin luk na di rum fɔ fɛn tin dɛn we go sho se i go sho wetin fɔ du.
The butter should be soft, but not melty.	Di bɔta fɔ saf, bɔt i nɔ fɔ mɛlt.
Every year, thousands of people are attracted to the city.	Ɛvri ia, bɔku bɔku pipul dɛn kin lɛk fɔ kam na di siti.
Dust covered everything.	Dɔst bin kɔba ɔltin.
Please write it clearly.	Duya rayt am klia wan.
A badger will dig his burrow at night.	Badja go dig in ol na nɛt.
Country music has played a huge role in popular music.	Kɔntri myuzik dɔn ple big pat pan pɔpul myuzik.
The presidential election is just days away.	Di prezidensial ilekshon don jos dez naw.
The fog hangs heavily over the harbour.	Di fɔg de hang bad bad wan oba di haba.
He patted his dog gently as he walked by her.	I bin de pat in dɔg fayn fayn wan as i de waka nia am.
The woman was immediately embarrassed by the loss of her anger.	Di uman bin shem wantɛm wantɛm bikɔs i nɔ bin vɛks igen.
I have few possessions.	A nɔ gɛt bɛtɛ prɔpati dɛn.
His fees were very high.	Di fi we i bin de pe bin rili bɔku.
A corporation cannot own stocks in other companies.	Wan kɔpɔreshɔn nɔ go ebul fɔ gɛt stok dɛn na ɔda kɔmni dɛn.
The cathedral stands on a hill surrounded by greenery.	Di katidral tinap na wan il we gɛt grɔn rawnd am.
The equipment was automated.	Di ikwipmɛnt bin de ɔtomɛtik.
Doctors noted an irregular heartbeat.	Di dɔktɔ dɛn bin notis se di pɔsin in at nɔ bin de bit ɔltɛm.
The stars seemed to have disappeared from the sky.	I bin tan lɛk se di sta dɛn dɔn lɔs na di skay.
The infusions should always be straight.	Di infushɔn dɛn fɔ de strɛch ɔltɛm.
School teachers complain about increasing levels of violence among students.	Skul ticha dɛn kin kɔmplen bɔt di kayn fɛt-fɛt we di studɛnt dɛn de du mɔ ɛn mɔ.
It requires you to follow the instructions.	I nid fɔ mek yu fala di tin dɛn we dɛn tɛl yu fɔ du.
She went to the park with her little dog.	I bin go na di pak wit in smɔl dɔg.
The monkey was surprised.	Di mɔnki bin sɔprayz.
The wind was brisk, but the sun was warm.	Di briz bin de blo kwik kwik wan, bɔt di san bin wam.
This is common in the market.	Dis na tin we kɔmɔn na di makit.
Each one has a specific function.	Ɛni wan pan dɛn gɛt wan patikyula wok.
Most of the businesses here today are small.	Bɔku pan di biznɛs dɛn we de ya tide na smɔl biznɛs.
This is like being born.	Dis tan lɛk we dɛn bɔn pɔsin.
We are in trouble.	Wi de pan trɔbul.
He carefully picked up stray hairs from the floor.	I tek tɛm pik di ia dɛn we nɔ de na di flɔ.
The wood is durable and waterproofs well.	Di wud kin te ɛn i kin mek i nɔ gɛt wata fayn fayn wan.
He slowly climbed the stairs.	I bin de klaym di stej dɛn smɔl smɔl.
So, there is a lot of crime here.	So, bɔku bɔku kraym dɛn de ya.
So he has the privilege of being the first.	So i gɛt di ɔnɔ fɔ bi di fɔs pɔsin.
The level of precipitation forecast for this weekend is moderate.	Di level of precipitation forecast fɔ dis wikɛnd na mɔdaret.
A few scattered houses were built on this road.	Dɛn bil sɔm os dɛn we skata na dis rod.
Ruby exclaimed happily.	Rubi bin ala wit gladi at.
Jane’s jeans were making her uncomfortable.	Jenɛt in jins bin de mek i nɔ fayn.
We wanted to be on a lake.	Wi bin want fɔ de na wan lek.
The wood had some nails.	Di wud bin gɛt sɔm nel dɛn.
Any local plumber can do the job for you.	Ɛni lokal plaba kin du di wok fɔ yu.
He walked slowly down the crowded sidewalk.	I bin de waka sloslo na di saydwɔk we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The astrolabe became a museum artifact.	Di astrolabe bin bi wan tin we dɛn bin de yuz na di myuziɔm.
The fish swam freely around the pond.	Di fish dɛn bin de swim fri wan rawnd di pɔnd.
Every citizen was encouraged to report.	Dɛn bin ɛnkɔrej ɔlman we na sitizin fɔ ripɔt.
The captain arrived thirty minutes early.	Di kapten bin rich tati minit bifo di tɛm.
The lecturer then distributed copies of his textbook.	Dɔn di lɛkchɔra bin sheb di kɔpi dɛn fɔ in buk we i bin de tich.
My ambition is to be a writer.	Mi ambishɔn na fɔ bi rayta.
The drink tasted bitter	Di drink bin de te bita
He arrived in time for lunch.	I bin rich insay di rayt tɛm fɔ it lɛnch.
Everyone in the room was watching closely.	Ɔlman na di rum bin de wach gud gud wan.
The grandfather sent a postcard from town.	Di granpa bin sɛn wan post kad frɔm di tɔŋ.
The dialogue between the characters is an important part of the story.	Di dayalɔg bitwin di pɔsin dɛn we de insay di stori na impɔtant tin fɔ di stori.
The team leader was assured of success.	Dɛn bin mek di lida fɔ di tim gɛt shɔ se i go gɛt sakrifays.
A lone shepherd watched him.	Wan shɛpad we bin de in wan bin de wach am.
The government was anxious to watch.	Di gɔvmɛnt bin de wɔri fɔ wach di tin dɛn we de apin.
He was the first man on the moon.	Na in na bin di fɔs mɔtalman we bin de na di mun.
We don’t have enough butter for the cake.	Wi nɔ gɛt inof bɔta fɔ di kek.
Each nation has to decide on its own policy.	Ɛni neshɔn gɛt fɔ disayd bɔt in yon polisi.
They were punished for their crimes.	Dɛn bin de pɔnish dɛn fɔ di bad tin dɛn we dɛn du.
This is a potentially dangerous situation.	Dis na tin we kin mek pɔsin denja.
He says he loves his son.	I se i lɛk in bɔy pikin.
There are many old men at the fish market every morning.	Bɔku ol man dɛn kin de na di fish makit ɛvri mɔnin.
He has stopped coming to school.	I dɔn stɔp fɔ kam na skul.
The ancient city was badly damaged.	Di siti we bin de trade trade bin pwɛl bad bad wan.
The apartments were all very comfortable, with garden patios	Di apatmɛnt dɛn ɔl bin rili fayn, ɛn dɛn bin gɛt gadin patio dɛn
Travel insurance costs more, but it’s also worth it.	Travul inshɔrans kin kɔst mɔ, bɔt i fayn bak.
She hugged her new husband tightly.	I bin ɔg in nyu man tayt tayt wan.
Many parents are apprehensive about vaccination programs.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin fred we dɛn de du di vaksin program dɛn.
He has been looking for a job for weeks.	I dɔn de luk fɔ wok fɔ sɔm wiks.
A memorial ceremony was held.	Dɛn bin gɛt wan sɛrimɔni fɔ mɛmba di tin we apin.
Despite many claims, there is no evidence of improved health.	Pan ɔl we bɔku pipul dɛn kin tɔk, no pruf nɔ de fɔ se di wɛlbɔdi dɔn go bifo.
Try to improve your vocabulary this year.	Tray fɔ mek yu wɔd dɛn fayn dis ia.
Newspapers have reported that a huge fire destroyed the forest.	Nyuspepa dɛn dɔn tɔk se wan big big faya bin pwɛl di fɔrɛst.
The travel industry is booming.	Di travul biznɛs de go bifo.
I could understand everything.	A bin ebul fɔ ɔndastand ɔltin.
Cook the noodles in boiling water for two minutes.	Kuk di nuts insay wata we de bɔl fɔ tu minit.
The bomb was detonated by radio signals.	Dɛn bin de bɔn di bɔm bay we dɛn yuz redio signal.
Children learn to read well.	Pikin dɛn kin lan fɔ rid fayn fayn wan.
His grandfather was a man of letters.	In granpa na bin man we sabi rayt lɛta.
An electric grid powers the nation.	Wan ilɛktrik grid de gi di neshɔn pawa.
Therefore, it is better to move the crop to another field.	So, i bɛtɛ fɔ muf di tin dɛn we dɛn plant go na ɔda fil.
The people live a simple life.	Di pipul dɛn de liv simpul we.
Our house was in ruins.	Wi os bin de rɔtin.
Drinking a glass of milk immediately afterwards did not help.	We a drink wan glas milk wantɛm wantɛm afta dat, dat nɔ bin ɛp mi.
The job of a mother can be exhausting.	Di wok we mama kin gɛt kin mek pɔsin taya.
Swill away, the party goers slur to the bartender.	Swill away, di pati goers slur to di bartender.
He marched directly into the room.	I mach dairekt insay di rum.
Many animals migrate during this time of year.	Bɔku animal dɛn kin muf go ɔdasay insay dis tɛm insay di ia.
The city is near a train station.	Di siti de nia wan tren steshɔn.
The mother told her son to stop that.	Di mama tɛl in bɔy pikin fɔ stɔp dat.
You seem to have two choices.	I tan lɛk se yu gɛt tu tin dɛn fɔ disayd fɔ du.
Gravitational attraction causes water to float.	Gravitashɔn atrakshɔn de mek wata de flɔt.
They kept their distance, watching the scene.	Dɛn bin de kip dɛn distans, dɛn bin de wach di tin we de apin.
Of course, steel is very strong.	Na tru se, stɛl rili strɔng.
The farmer loved her son very much.	Di uman we de wok na fam bin rili lɛk in bɔy pikin.
The farm was surrounded by high stone walls.	Di fam bin gɛt ay ay ston wɔl dɛn rawnd am.
The inventor found a new way to make carbon.	Di pɔsin we mek am bin fɛn wan nyu we fɔ mek kabon.
This remedy will help heal your wounds.	Dis mɛrɛsin go ɛp fɔ mɛn yu wund dɛn.
Some entrepreneurs took advantage of the situation.	Sɔm ɛntrɔprenɔ dɛn bin tek advantej pan di tin dɛn we bin de apin.
There were many more twists to come.	Bɔku ɔda twist dɛn bin de fɔ kam.
The scientist's conclusions have been widely accepted.	Bɔku pipul dɛn dɔn gri wit wetin di sayɛnsman bin tɔk.
The young woman phoned to say she would be late.	Di yɔŋ uman fon fɔ se i go let.
There is a road sign.	Wan rod sayn de de.
Very few students smoked in class.	Na smɔl studɛnt dɛn nɔmɔ bin de smok na klas.
You are too rich and too powerful.	Yu tu rich ɛn yu tu pawaful.
The striker accused the government of corruption.	Di straika bin aks di govanment fo korapshon.
The truck pulled into the line just in time.	Di trak pul insay di layn jɔs insay di rayt tɛm.
The castle has changed little over the years.	Di kast nɔ chenj bɛtɛ fɔ lɔng lɔng tɛm.
His glory days had come and gone.	In tɛm we i bin gɛt glori bin dɔn kam ɛn go.
These will be the basis of our cake.	Dɛn tin ya go bi di men tin we wi go yuz fɔ mek wi kek.
The tall pines swayed and crackled in the wind.	Di lɔng lɔng pain tik dɛn bin de shek shek ɛn krak na di briz.
A formal photograph is required.	Dɛn nid fɔ tek fɔmal foto.
Mom pulled out all the pictures.	Mama pul ɔl di pikchɔ dɛn.
Feelings cannot hurt people.	Filin nɔ go ebul fɔ mek pipul dɛn fil bad.
The highway has been widened.	Dɛn dɔn mek di aywe big.
The skin felt stiff and dry, and itchy.	Di skin bin de fil stif ɛn dray, ɛn i bin de it.
We thought of ourselves as a good team.	Wi bin de tink bɔt wisɛf as gud tim.
Poor soil conditions have limited crop yields.	Di bad bad grɔn dɔn mek di tin dɛn we dɛn kin plant nɔ bɔku.
Climate change is causing some animals to migrate.	Di chenj we di klaymat de chenj de mek sɔm animal dɛn de muf go ɔdasay.
After the earthquake, the houses in the village were renovated.	Afta di atkwek, dɛn bin mek di os dɛn we bin de na di vilej fayn.
Porcupines can jump extremely far.	Pɔkupin kin jomp fa fawe pasmak.
This story contains an important lesson.	Dis stori gɛt wan impɔtant lɛsin.
This is the seventh temple.	Dis na di nɔmba sɛvin tɛmpul.
My bike is too heavy for the handlebars.	Mi baysikul tu ebi fɔ di handel dɛn.
The employees work hard and are well paid.	Di wan dɛn we de wok de wok tranga wan ɛn dɛn kin pe dɛn fayn.
Books tell stories.	Buk dɛn kin tɛl stori dɛn.
He looked at me, then away.	I luk mi, dɔn i luk ɔdasay.
The senator	Di sɛnatɔ
I heard a noise.	A yɛri wan nɔys.
Defeat on the battlefield.	Defeat na di say we dɛn de fɛt.
Only use cast iron on them.	Na pan dɛn nɔmɔ yu fɔ yuz kɔst ayɛn.
When it rains, the road is slippery.	We ren kin kam, di rod kin slipul.
I was dreaming daydreaming.	I bin de drim de drim.
He stole the bread from the cupboard.	I tif di bred na di kɔba.
A dozen men were needed for the job.	Dɛn bin nid wan duzin man dɛn fɔ di wok.
There was a definite deal ahead.	Na wan difinit dil bin de bifo.
There is no limit to the number of hours.	No lɔ nɔ de fɔ stɔp di nɔmba fɔ di awa dɛn.
Viviana's red hair gleamed in the sunlight.	Viviana in rɛd ia bin de shayn we di san de shayn.
The stalactites grow down.	Di stalaktayt dɛn de gro dɔŋ.
The lecturer didn’t show up for class.	Di lɛkchɔra nɔ bin de sho fɔ klas.
The long and thin like a knife.	Di lɔng ɛn tin we tan lɛk naif.
Her dress shone in the sunlight.	In dres bin de shayn we di san de shayn.
The class has thirty students.	Di klas gɛt tati studɛnt dɛn.
Researchers have developed an allergy detector.	Risach pipul dɛn dɔn mek wan tin fɔ no if pɔsin gɛt alɛji.
A rural electrification scheme was inaugurated.	Dɛn bin opin wan rural ilɛktrifikeshɔn skim.
You can’t compare apples and oranges!	Yu nɔ go ebul fɔ kɔmpia apul ɛn ɔrɛnj!
The blind bard sang his rhymes of unanswered love.	Di blaynd bard bin de siŋ in raym dɛn we gɛt lɔv we nɔ gɛt ɛni ansa.
We have seen lunar craters from meteor impacts.	Wi dɔn si krata dɛn we de na di mun we de kɔmɔt frɔm di mɛtiɔr dɛn we de atak dɛn.
He lit a cigarette and blew the smoke out.	I layt wan sigrɛt ɛn blo di smok kɔmɔt.
Please keep the music down.	Duya kip di myusik dɔŋ.
Soak the chickpeas overnight.	Sok di chikip fɔ wan nɛt.
Many people see dolphins as intelligent animals.	Bɔku pipul dɛn kin si dɔlfin dɛn as animal dɛn we gɛt sɛns.
I need the information you provide in this letter.	A nid di infɔmeshɔn we yu gi na dis lɛta.
A car, meet a bicycle.	Wan motoka, mit wan baysikul.
Some factories have converted to natural gas.	Sɔm faktri dɛn dɔn chenj to nɛtrɔl gas.
She went to the store and bought the supplies.	I bin go na di stoa ɛn bay di tin dɛn we i nid.
Hundreds gathered at the march.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di mach.
A small river flows through our village.	Wan smɔl riva de pas na wi vilej.
The beloved queen opens to the public.	Di kwin we dɛn lɛk, opin fɔ di pipul dɛn.
The roads around here are terrible, he says.	Di rod dɛn we de rawnd ya rili bad, i se.
She happily twirled her hair.	I bin gladi fɔ twirl in ia.
The young man heard a noise outside.	Di yɔŋ man yɛri wan nɔys na do.
The water was boiling rapidly.	Di wata bin de bɔl kwik kwik wan.
Red strawberries are ripe.	Rɛd strawberry dɛn dɔn rayp.
He giggled, unsteady on his feet.	I bin de gid, i nɔ bin de stedi na in fut.
The contradiction occurs between the subject and the object.	Di kɔntradikshɔn kin apin bitwin di pɔsin we i de tɔk bɔt ɛn di tin we i de tɔk bɔt.
Women look great in fitted trousers.	Uman dɛn kin luk fayn we dɛn wɛr trayz we fit.
It was written by a famous author.	Na wan bigman we rayt di buk bin rayt am.
He suffered a painful and driving death.	I bin sɔfa wit wan day we bin de mek i fil pen ɛn we bin de drɛb am.
Emotions found expression in literature.	Imɔshɔn dɛn bin fɛn ɛksprɛshɔn insay buk ɛn magazin dɛn.
They ate leftover spaghetti for breakfast.	Dɛn bin de it spaghetti we lɛf fɔ it brɛf.
The cupboard is stacked with food items.	Di kɔba de stak wit tin dɛn fɔ it.
He empties the bottle into a bucket of water.	I ɛmti di bɔtul insay wan bɔkit we gɛt wata.
The poor boy seemed very bothered by the news.	I bin tan lɛk se di po bɔbɔ bin rili mɔna di nyus.
Hydrogen is a gas in water.	Haydrojen na wan gas we de insay wata.
The enemy was long gone by now.	Di ɛnimi bin dɔn go fɔ lɔng tɛm naw.
Their aim is to find new energy reserves.	Dɛn aim na fɔ fɛn nyu ɛnaji rizɔv dɛn.
The people of this region have been miners for centuries.	Di pipul dɛn na dis rijyɔn dɔn de wok na di mayn fɔ lɔng lɔng tɛm.
His business declined rapidly after he lost his son.	In biznɛs bin go dɔŋ kwik kwik wan afta we i lɔs in bɔy pikin.
It was dark, but it was getting lighter.	I bin dak, bɔt i bin de layt mɔ ɛn mɔ.
The elephant slowly lumbered towards the fence.	Di ɛlifant bin de lumber smɔl smɔl fɔ go nia di fɛns.
Great views from this area.	Yu kin si fayn fayn tin dɛn frɔm dis eria.
The protesters marched through the city.	Di pipul we bin de protest bin mach tru di siti.
There would be no productivity growth without investment.	No prodaktiviti growth nɔ bin fɔ de if invɛstmɛnt nɔ bin de.
That shock caused widespread consternation.	Dat we bin de mek pipul dɛn sɔprayz bin mek pipul dɛn sɔprayz ɔlsay.
Your efforts have paid off.	Di tray we yu tray tranga wan dɔn bɛnifit yu.
The prime minister promised reform.	Di praymɛnt minista bin prɔmis fɔ mek dɛn chenj di we aw dɛn de du tin.
We ran over the bridge quickly.	Wi bin rɔn pas di brij kwik kwik wan.
He hurried to the bus stop.	I bin rɔn go na di bɔs stɔp kwik kwik wan.
I think it’s very rude of you to insult him.	A tink se i rili rud fɔ yu fɔ provok am.
The holiday was wonderful.	Di ɔlide bin rili fayn.
I can’t do this alone.	A nɔ go ebul fɔ du dis mi wan.
Any change will impact every component of the ecosystem.	Ɛni chenj go ambɔg ɛvri kɔmpɔnɛnt na di ikɔsistɛn.
The snake slipped to the river at a run.	Di snek bin slip go na di riva de rɔn rɔn.
The interviewer asked each question.	Di pɔsin we bin de intavyu bin aks ɛni wan pan dɛn kwɛstyɔn dɛn.
Generally, adults eat about three meals a day.	Jɛnɛral wan, big pipul dɛn kin it lɛk tri tɛm so insay di de.
These chemicals are highly flammable.	Dɛn kemikal dɛn ya kin bɔn bad bad wan.
It’s important to test your ground.	I impɔtant fɔ tɛst yu grɔn.
Finally, some good news.	Fɔ dɔn, sɔm gud nyuz dɛn.
The dish has an unusually rich flavour.	Di dish gɛt wan ɔnusual rich flawa.
He was so angry, speechless.	I bin rili vɛks, i nɔ bin ebul fɔ tɔk.
In this area, it is common to find flamingos.	Na dis eria, i kɔmɔn fɔ fɛn flamingo dɛn.
It seemed to have a glow about it.	I bin tan lɛk se i gɛt wan layt we de shayn bɔt am.
But this morning, the plants were drying in the heat.	Bɔt dis mɔnin, di plant dɛn bin de dray we di ples wam.
Plug your device into an outlet.	Plɔg yu divays na ɔlt.
Build more tourist attractions.	Bil mɔ tin dɛn fɔ mek turis dɛn go de.
Perhaps the power of religion is waning.	Sɔntɛm di pawa we rilijɔn gɛt de stɔp fɔ du am.
But he was afraid to say anything.	Bɔt i bin de fred fɔ tɔk ɛnitin.
Soon the slow train entered the station.	I nɔ tu te, di tren we bin de slo bin kam insay di steshɔn.
His house is just across the road.	In os de jɔs ɔdasay na di rod.
A pile of leaves lay on the ground.	Wan bɔku bɔku lif dɛn bin ledɔm na grɔn.
His column was inspired by his experiences as a physician.	In kɔlɔm bin gɛt inspɛkshɔn frɔm di tin dɛn we bin apin to am as dɔktɔ.
This is a very beautiful place.	Dis na ples we rili fayn.
The country needs to invest in advanced research facilities.	Di kɔntri nid fɔ invɛst insay advans risach fasiliti dɛn.
Two days after the murder, the police arrested the suspect.	Tu dez afta di kil, di polis ares di saspek.
A country full of culture and excitement.	Wan kɔntri we ful-ɔp wit kɔlchɔ ɛn gladi gladi.
This dish is usually served with rice.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi dis it wit rays.
With everyone watching, he raised his hand.	We ɔlman bin de wach, i bin es in an ɔp.
Leaves are green and arranged in threes.	Lif dɛn grɔn ɛn dɛn arenj dɛn tri.
The directive should be revoked.	Dɛn fɔ pul di dairekt.
It is impossible to freeze water.	I nɔ pɔsibul fɔ friz wata.
Suddenly a long shadow fell over him.	Wantɛm wantɛm, wan lɔng shado bin fɔdɔm oba am.
The old woman who ran the shop was kind.	Di ol uman we bin de rul di shɔp bin gud.
The fist hit the wall.	Di fist bin nak na di wɔl.
There are some special things in the world.	Sɔm spɛshal tin dɛn de we de na di wɔl.
The local supermarket sells a wide range.	Di lokal supamakit de sɛl bɔku bɔku tin dɛn.
Bread is made with flour.	Dɛn kin mek bred wit flawa.
The cow had calves six consecutive years.	Di kaw bin gɛt kaw pikin dɛn siks ia kɔnsɛkutiv wan.
This design was never used again.	Dɛn nɔ bin ɛva yuz dis dizayn igen.
The artist set up a studio in his home.	Di atis bin mek wan stɔdi os na in os.
The air is fresh and clean.	Di briz kin fresh ɛn i kin klin.
For a long time the door was closed.	Fɔ lɔng tɛm, dɛn bin lɔk di domɔt.
Police were urged to patrol the park more vigorously.	Dɛn bin beg polis fɔ patrol di pak wit mɔ trɛnk.
He put his hands on my shoulders.	I put in an dɛn pan mi sholda dɛn.
The sun is stained with blood a dark red.	Di san dɔn dɔti wit blɔd wan dak rɛd.
Jiro shouts and wakes up everyone in the house.	Jiro ala ɛn wek ɔlman na di os.
When the doctor arrived, our grandfather woke up.	We di dɔktɔ kam, wi granpa bin wek.
They have been standing around for a long time.	Dɛn dɔn tinap rawnd fɔ lɔng tɛm.
She jumped to her feet in fear.	I bin jomp tinap na in fut bikɔs i bin de fred.
I love all kinds of music.	A lɛk ɔl kayn myuzik.
The plant is starting to grow large leaves.	Di plant de bigin fɔ gro big big lif dɛn.
He stood on the sidewalk, waiting for a bus.	I bin tinap na di saydwɔk, de wet fɔ bɔs.
The huge structure loomed over us.	Di big big strɔkchɔ bin de shayn oba wi.
The husband earns more than his wife.	Di man de gɛt bɔku mɔni pas in wɛf.
She loves going around the kitchen.	I lɛk fɔ go rawnd di kichin.
These places are known for their fresh air.	Dɛn sabi dɛn ples dɛn ya fɔ di fayn briz we dɛn kin gɛt.
Marine biologists explored the ocean.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf na di si bin fɛn ɔl di tin dɛn we de insay di si.
There are three eggs in this bowl.	Tri eg de insay dis bol.
The forks were dirty and muddy.	Di fɔk dɛn bin dɔti ɛn dɛn bin gɛt dɔti.
The river flows from the northeast.	Di riva de kɔmɔt na di nɔt-ist.
Your brow furrows in worry.	Yu brɔw de furrow wit wɔri.
The program will feature some exciting features.	Di program go sho sɔm tin dɛn we go mek wi gladi.
The rest of the class laughed.	Di ɔda wan dɛn na di klas bin de laf.
Three brothers in a row.	Tri brɔda dɛn de insay wan row.
We’ve run out of gas.	Wi don ron out of gas.
As the temperature decreases, the cotton fibers become tighter.	As di tɛmpracha de go dɔŋ, di kɔtɔn fayv dɛn kin tayt mɔ ɛn mɔ.
The factory is a huge complex.	Di faktri na wan big big kɔmpleks.
A link road connects the two towns.	Wan link rod de kɔnɛkt di tu tɔŋ dɛn.
The grocer tossed the rotten fruit aside.	Di pɔsin we de sɛl tin fɔ it bin trowe di frut we bin dɔn rɔtin na sayd.
If you have one of these, send it to me.	If yu gɛt wan pan dɛn wan ya, sɛn am to mi.
The gunman barked orders at the volunteers.	Di gɔnman bin de bark ɔda ɔda tin dɛn to di wan dɛn we de wok fɔ di gɔvmɛnt.
In the spice kitchen, the spices were ground into powder.	Insay di spays kichin, dɛn bin de grind di spays dɛn fɔ mek dɛn bi paoda.
We both wanted to leave.	Wi ɔl tu bin want fɔ kɔmɔt de.
This is obviously too big of a deal.	Dis na klia wan se na tu big big tin.
These shoes are too small.	Dɛn sus ya tu smɔl.
The ruling class feared for the future of the empire.	Di ruling klas bin de fred fɔ di ɛmpaya in tumara bambay.
The online retail outlets present you with low prices.	Di onlayn rital ɔltɛm dɛn de prɛzɛnt yu wit smɔl prayz dɛn.
We will gather at the river.	Wi go gɛda na di riva.
Our society needs to change.	Wi sosayti nid fɔ chenj.
This child will never learn to read or write.	Dis pikin nɔ go ɛva lan fɔ rid ɔ rayt.
They exhibit exceptional courage.	Dɛn de sho se dɛn gɛt spɛshal maynd.
The quality of your customer service is questionable.	Di kwaliti fɔ yu kɔstɔma savis na sɔntin we pɔsin kin aks kwɛstyɔn bɔt.
His team just avoided winning.	In tim bin jɔs avɔyd fɔ win.
Thousands of novels were written in the nineteenth century.	Dɛn bin rayt bɔku bɔku novel dɛn insay di nayntin ia.
The local football team was also losing matches.	Di lokal futbal tim bin de los mats bak.
This site is available in many countries and in many languages.	Bɔku kɔntri dɛn ɛn bɔku langwej dɛn de na dis sayt.
Scientists agree that global warming is caused by carbon.	Sayɛnsman dɛn gri se na bikɔs di kabon de mek di wɔl de wam.
Permanently made it to the papers.	Permanently mek am to di pepa dɛn.
He bought a house in the suburbs.	I bin bay wan os na di eria we de nia di siti.
The rules of our society are often violated.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin pwɛl di lɔ dɛn na wi sosayti.
But the new clerk was not happy.	Bɔt di nyu klɔk nɔ bin gladi.
He still carries the scar on his forehead.	I stil de kɛr di skata na in fɔrɛst.
We should have a list of questions ready.	Wi fɔ gɛt wan list fɔ kwɛstyɔn dɛn we wi rɛdi.
You can’t move this heavy box on your own.	Yu nɔ go ebul fɔ muv dis ebi bɔks fɔ yusɛf.
Some people don’t like wearing military uniforms.	Sɔm pipul dɛn nɔ lɛk fɔ wɛr sojaman dɛn yunifom.
Backwardness is everywhere.	Bakwɔd de ɔlsay.
Give it to bed now!	Gi am fɔ go slip naw!
It will describe your situation.	I go tɔk bɔt di tin we apin to yu.
The growth of the new company has been phenomenal.	Di we aw di nyu kɔmni dɔn gro dɔn rili wɔndaful.
This city is rich in culture.	Dis siti gɛt bɔku kɔlchɔ.
A swift ship weaved through the chopping water.	Wan ship we bin de rɔn kwik kwik wan bin de wev tru di wata we bin de chop.
This is a time of great change.	Dis tɛm na tɛm we bɔku chenj dɛn de apin.
The master calls the apprentices to work	Di masta kɔl di wan dɛn we de lan fɔ wok
A well-known watchmaker and jeweler.	Wan man we bɔku pipul dɛn sabi fɔ mek wach ɛn mek fayn fayn tin dɛn.
He caught the eye of the tree.	I bin kech di tik in yay.
Now, hurry up!	Naw, una go kwik kwik wan!
Careful shaving in the morning is a must.	Fɔ tek tɛm sheb na mɔnin na sɔntin we pɔsin fɔ du.
They’re playing tag.	Dem de pley tag.
Don’t let the ice cream melt!	Nɔ mek di ayskrim mɛlt!
The meal had been prepared months earlier.	Dɛn bin dɔn pripia di it sɔm mɔnt bifo dat.
Scientists found the oldest coins in the world.	Sayɛnsman dɛn bin fɛn kɔyn dɛn we dɔn ol na di wɔl.
He is often the first to volunteer.	Bɔku tɛm, na in fɔs kin volontia.
He was screaming.	I bin de ala ala.
Economic assistance in many countries.	Fɔ ɛp pipul dɛn fɔ gɛt mɔni na bɔku kɔntri dɛn.
Pour plenty of sugar into the batter.	Put bɔku shuga insay di bata.
Or maybe do some interior decorating, .	Ɔ sɔntɛm yu kin du sɔm tin dɛn fɔ dekɔret insay di os, .
Their crops are susceptible to severe hail.	Dɛn tin dɛn we dɛn plant kin gɛt bad bad ays blɔk.
A bottle of whiskey was shared.	Dɛn bin de sheb wan bɔtul wiski.
A car collided with a bus.	Wan motoka bin bang wit wan bɔs.
This town is famous for these beautiful gardens.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ dɛn fayn fayn gadin dɛn ya.
This dress is still too short for my legs.	Dis dres stil tu shɔt fɔ mi leg dɛn.
He forged the letter.	I bin mek di lɛta fɔj.
Then he the disease spread to neighboring countries.	Dɔn i di sik bin go ɔlsay na di kɔntri dɛn we de nia am.
This church is not united.	Dis chɔch nɔ gɛt wanwɔd.
Whereas	Semweso
This statue stands alone on the lawn.	Dis statu tinap in wan na di lawn.
These words were usually given by a man.	Bɔku tɛm, na man bin de gi dɛn wɔd dɛn ya.
Everyone loved the princess.	Ɔlman bin lɛk di prinses.
The open roof is meant to be uncomfortable.	Di opin ruf na fɔ mek pipul dɛn nɔ fil fayn.
The researchers first tried to measure emotions.	Di wan dɛn we du di risach bin tray fɔs fɔ no aw pɔsin de fil bad.
The company wants to be able to make things stronger.	Di kɔmni want fɔ mek dɛn ebul fɔ mek tin dɛn strɔng.
It is very rich.	I rili jɛntri.
This equipment helps in maintaining the records of the box office.	Dis ikwipmɛnt de ɛp fɔ kip di rɛkɔd dɛn fɔ di bɔks ɔfis.
This country spends a lot of money on health care.	Dis kɔntri de spɛn bɔku mɔni fɔ kia fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
He slowly cooked the meat over low heat	I bin de kuk di mit smɔl smɔl pan smɔl faya
Forests are "the lengths of the earth".	Fɔrɛst na "di lɔng dɛm na di wɔl".
The little boy carefully arranged the gifts.	Di smɔl bɔbɔ bin tek tɛm arenj di gift dɛn.
The army was recalled to restore order.	Dɛn bin kɔl di ami fɔ kam bak fɔ mek ɔda tin dɛn de apin.
He is an annoying little brat.	Na wan smɔl brat we de mek pɔsin vɛks.
The cleaning is not part of the contract.	Di klin we dɛn de klin nɔto pat pan di kɔntrakt.
The girl spilled her orange juice.	Di titi bin tɔn in ɔrɛnj jus.
The newspaper’s editorials were very striking that day.	Di nyuspepa in ɛditorial dɛn bin rili strɛch da de de.
We are planning a family trip.	Wi de plan fɔ wan famili trip.
Criminals are the main cause of political instability.	Kriminal dɛn na di men tin we kin mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd pan pɔlitiks.
Their country house is surrounded by a lovely garden.	Dɛn kɔntri os gɛt wan fayn fayn gadin rawnd am.
Many politicians are corrupt.	Bɔku pɔlitiks pipul dɛn kɔrɔpt.
Most of the work is done through personal contact.	Bɔku pan di wok dɛn we dɛn kin du na tru pɔsin in kɔntakt.
Many writers face constant pressure to be published.	Bɔku rayta dɛn kin gɛt prɛshɔn ɔltɛm fɔ mek dɛn pablish dɛn.
The soup was dull and bland.	Di sup bin dɔk ɛn i nɔ bin de te.
These stories were passed down orally from generation to generation.	Dɛn bin de pas dɛn stori ya bay mɔt frɔm jɛnɛreshɔn to jɛnɛreshɔn.
He could tell without fear that he was lying.	I bin ebul fɔ no ɛn nɔ fred se i de lay.
The plants were well watered.	Di plant dɛn bin gɛt bɔku wata.
I have something in my eyes.	A gɛt sɔntin na mi yay.
The glaciers are retreating at an alarming rate.	Di glasia dɛn de tɔn bak wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
Another saucepan on the stove.	Wan ɔda sospen we de na di stov.
The new administration has made many mistakes.	Di nyu administreshɔn dɔn mek bɔku mistek dɛn.
His question made sense.	Di kwɛstyɔn we i bin aks bin mek sɛns.
It seemed empty in the plains there was nothing.	I bin tan lɛk se ɛmti na di ples dɛn we nɔ gɛt natin nɔ bin de natin.
Our gardener fertilized the lawn yesterday.	Wi gadin man bin fɛtilayz di lawn yestede.
The strawberries were sun-warmed and sweet.	Di strawberry dɛn bin de wam di san ɛn dɛn bin swit.
Don’t waste a drop of oil.	Nɔ west wan drop ɔyl.
She delivered him popcorn with a charming smile.	I bin deliv am pɔp-kɔn wit wan fayn fayn smayl.
He ate a whole angel food cake in one bite.	I bin it wan ol enjɛl it kek insay wan bayt.
Their clothes are very old.	Dɛn klos dɛn dɔn rili ol.
The trunk is empty.	Di trɔs de ɛmti.
He was imprisoned after the murder.	Dɛn bin put am na jel afta dɛn kil am.
Outside the house were large gardens.	Na do na di os, big big gadin dɛn bin de.
Remember to apply sunscreen.	Mɛmba fɔ put di tin we de protɛkt yu frɔm di san.
I’ll have a glass of milk, please.	A go gɛt wan glas fɔ milk, duya.
It was the first day of summer.	Na bin di fɔs de insay di sɔmma.
The aim of the experiment is to reduce pollution.	Di aim fɔ di ɛkspiriɛns na fɔ ridyus di pwɛl pwɛl.
The fields were silent under the winter snow.	Di fil dɛn bin de kwayɛt ɔnda di sno we bin de insay di kol sizin.
It was a quiet, educated place.	Na bin ples we kwayɛt ɛn we bin de lan buk.
Please ask at the front desk for more information.	Duya aks na di frɔnt dɛsk fɔ no mɔ.
The missionaries probably considered the natives to be evil savages.	I go bi se di mishɔnari dɛn bin de si di pipul dɛn we de de as wikɛd savayj dɛn.
There, the rocks were formed millions of years ago.	Na de, dɛn bin mek di rɔk dɛn bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
One building has been abandoned.	Dɛn dɔn lɛf wan bildin.
In some countries, people speak more than one language.	Insay sɔm kɔntri dɛn, pipul dɛn de tɔk pas wan langwej.
The price of crude oil has plummeted.	Di prayz fɔ krud ɔyl dɔn go dɔŋ bad bad wan.
It is what cutting mythical animals means.	Na wetin fɔ kɔt animal dɛn we dɛn kin tɔk bɔt na lay lay stori min.
Stone is the heaviest material on earth.	Ston na di tin we de na di wɔl we ebi pas ɔl.
The answer contained an error.	Di ansa bin gɛt wan mistek.
He prefers wooden swords to scimitars and daggers.	I lɛk wud sɔd pas scimitar ɛn dagger.
Bathing before eating is a good idea.	Fɔ was bifo yu it na fayn tin fɔ it.
Please take a subway to the far end.	Duya tek wan sabwɔd fɔ go na di say we de fa fawe.
The killer left no witnesses.	Di pɔsin we kil am nɔ lɛf ɛni witnɛs.
Many homeowners own their own homes.	Bɔku pipul dɛn we gɛt os gɛt dɛn yon os.
Teas and flowers are all very beautiful and beautiful.	Ti ɛn flawa dɛn ɔl rili fayn ɛn dɛn fayn.
Ali has delicate features.	Ali gɛt dilikɛt ficha dɛn.
He looked up and down the street and saw no one.	I bin de luk ɔp ɛn dɔŋ di strit ɛn i nɔ bin si ɛnibɔdi.
Most readers think of many hidden depths.	Bɔku pan di wan dɛn we de rid kin tink bɔt bɔku dip dip tin dɛn we ayd.
The express train arrived before the local train.	Di ɛkspɛs tren bin kam bifo di lokal tren.
The group of friends sat down to dinner.	Di grup fɔ padi dɛn bin sidɔm fɔ it ivintɛm it.
First, boil a cup of water.	Fɔs, bɔyl wan kɔp wata.
Together, we can defeat global terrorism.	If wi wok togɛda, wi go ebul fɔ win di tɛrorizm we de ɔlsay na di wɔl.
We live in an exotic country.	Wi de liv insay wan kɔntri we nɔ de na di wɔl.
He drew a picture of his father.	I drɔ wan pikchɔ fɔ in papa.
She tried to open her mouth but couldn't.	I bin tray fɔ opin in mɔt bɔt i nɔ bin ebul.
Workers climbed the walls with ropes.	Di wokman dɛn bin de klaym di wɔl dɛn wit rop dɛn.
Life is cheap here, if you’re rich.	Laif na cheap ya, if yu rich.
Fortunately, the ambulance arrived quickly.	Bɔt gud tin apin, di ambulans bin kam kwik kwik wan.
He went to the park.	I bin go na di pak.
He seemed handsome and athletic.	I bin tan lɛk se i fayn ɛn i bin de ple atletik.
There are some different colors all over the world.	Sɔm difrɛn kɔlɔ dɛn de ɔlsay na di wɔl.
It was worth err errorr.	I bin fit fɔ err errorr.
They could have cleaned the window.	Dɛn bin fɔ dɔn klin di winda.
The snake slipped away with deadly grace.	Di snek bin slip go wit gudnɛs we de kil.
Next, remove the stones from the fruit.	Neks, pul di ston dɛn na di frut.
He ran while carrying a passenger on his back.	I rɔn we i de kɛr wan pasenja na in bak.
A group of young men walk down the road.	Wan grup we gɛt yɔŋ man dɛn de waka na di rod.
We don’t see the water coming out of the water.	Wi nɔ de si di wata we de kɔmɔt na di wata.
These genes have been passed on.	Dɛn dɔn pas dɛn jin dɛn ya.
He was able to avoid injury.	I bin ebul fɔ avɔyd fɔ wund.
Our enemy opposed our advance.	Wi ɛnimi bin de agens wi fɔ go bifo.
A restaurant worker was mincing vegetables.	Wan man we de wok na rɛstɔrant bin de mins vɛjitebul dɛn.
Many travelers camped along the river.	Bɔku pipul dɛn we bin de travul bin de kamp nia di riva.
The cows were sick.	Di kaw dɛn bin sik.
He was arrested by the local police.	Na di lokal polis dɛn bin arɛst am.
Traffic was heavy.	Trafik bin bɔku.
The star of this show is the cream sauce.	Di sta fɔ dis sho na di krim sos.
Removing the dead animal can be a challenge.	Fɔ pul di animal we dɔn day kin bi sɔntin we nɔ izi fɔ du.
Of course, this is not the only way to do that.	Na tru se nɔto dis nɔmɔ go du dat.
Some kids in this region have never seen a lake.	Sɔm pikin dɛn na dis rijyɔn nɔ ɛva si lek.
The depression broke after only a few years.	Di pwɛl hat bin brok afta sɔm ia nɔmɔ.
He could see that the lawyer was harassing him.	I bin de si se di lɔya bin de mɔna am.
And so it is.	Ɛn na so i bi.
Experts fear the species may soon become extinct.	Masta sabi bukman dɛn de fred se dis kayn animal go dɔnawe wit ɔltin i nɔ go te igen.
We read in the local newspaper about a tragedy.	Wi kin rid na di lokal nyuspepa bɔt wan bad bad tin we apin.
He ran across the field.	I bin rɔn krɔs di fil.
The clock chimed seven times.	Di klok bin de ala sɛvin tɛm.
There was hardly any paper in the house.	Natin nɔ bin gɛt bɛtɛ pepa na di os.
American wisdom is a myth.	Di sɛns we Amɛrika gɛt na lay lay stori.
They checked their belongings in the tandoor.	Dɛn bin de chɛk dɛn prɔpati dɛn na di tandoor.
The police force is notoriously corrupt.	Di polis fɔs gɛt badnem fɔ kɔrɔpt.
He was banned from the airport.	Dɛn bin ban am fɔ go insay di aypɔt.
I will meet you at the train station.	A go mit yu na di tren steshɔn.
Women wash clothes in the river.	Uman dɛn de was klos na di riva.
A medicinal capsule is made from gelatin.	Dɛn kin mek wan kapsul fɔ mɛrɛsin wit jelatin.
The authorities continue to deny the existence of heterochromatic mice.	Di ɔtoriti dɛn kɔntinyu fɔ dinay di ɛgzistens fɔ hɛtɛrokrɔmatik mays dɛn.
Most couples feel empty about marriage.	Bɔku pan di wan dɛn we de mared kin fil se dɛn nɔ gɛt natin bɔt mared.
Years ago, we went to a party, .	Bɔku ia bifo dis tɛm, wi bin go na wan pati, .
And how did they do it?	Ɛn aw dɛn bin du?
This method of teaching is good,	Dis we aw dɛn de tich fayn, .
A chicken scratches the ground with its beak.	Kɔk kin yuz in mɔt fɔ skrach di grɔn.
The community was deeply divided by his selection.	Di kɔmyuniti bin rili skata bikɔs dɛn pik am.
It was originally inhabited by nomads.	Fɔs, na pipul dɛn we bin de waka waka bin de de.
The shelves were filled with fruits and veggies.	Di shelf dɛn bin ful-ɔp wit frut ɛn veg.
The wash was machine dried.	Dɛn bin de drɛy di was we dɛn de was wit mashin.
Huge amounts of water were leaking from the reservoir.	Bɔku bɔku wata bin de kɔmɔt na di say we dɛn de kip wata.
The lecture hall was packed to the rafters.	Di lekchɔ ɔl bin pak te to di raf dɛn.
He put the tickets in the box.	I bin put di tikɛt dɛn insay di bɔks.
An underground river joins the two watersheds.	Wan riva we de ɔnda grɔn de jɔyn di tu watasay dɛn.
It is difficult to enter the jungle.	I nɔ izi fɔ go insay di jɔŋgrɔn.
Spitting in public places is also prohibited.	Dɛn nɔ gri bak fɔ spit na pɔblik ples dɛn.
We were afraid to go out at night.	Wi bin de fred fɔ go na do na nɛt.
They often eat apples.	Bɔku tɛm dɛn kin it apul.
From seven to nine, he played chess in the mess.	Frɔm sɛvin to nayn, i bin de ple chɛs insay di mɛs.
To reduce greenhouse gas emissions, we must do so	Fɔ mek di gas dɛn we de mek di wɔl wam nɔ bɔku, wi fɔ du dat
Floods are frequent during the rainy season.	Flɔd kin kam bɔku tɛm insay ren sizin.
The new method relied on statistical data.	Di nyu we aw dɛn bin de du tin bin de abop pan sɔm statystik data.
Employees should wash their cars regularly to prevent rust.	Di wokman dɛn fɔ was dɛn motoka ɔltɛm fɔ mek dɛn nɔ rɔsti.
He needed to pay his bill.	I bin nid fɔ pe in bil.
Eventually, the silt and debris were finally removed from the drain.	Afta sɔm tɛm, dɛn bin dɔn pul di silt ɛn dɔti na di dreyn.
Authorities have declared a state of emergency.	Di ɔtoriti dɛn dɔn deklare stet ɔf imejensi.
The kids were making noise in the store.	Di pikin dɛn bin de mek nɔys na di stoa.
The tax reduction increases our revenue.	Di ridɔkshɔn pan taks de mek wi gɛt mɔ mɔni.
The union agreed to a compromise.	Di yunion bin gri fɔ mek dɛn kɔmprɔmis.
It’s a natural, healthy source of protein.	Na natura, wɛl bɔdi sɔs fɔ prɔtin.
The bather was hesitant to go outside.	Di pɔsin we de was bin de shem fɔ go na do.
A fracas ensued in the locker room.	Wan frakas bin apin na di lɔka rum.
He made the announcement confidently.	I bin mek di anɔnsmɛnt wit kɔnfidɛns.
Afterwards, two cups of coffee, two desserts.	Afta dat, tu kɔp kɔfi, tu dɛzat.
The truck crossed the bridge.	Di trak bin krɔs di brij.
A warm breeze blew across his face.	Wan wam briz bin de blo na in fes.
The animal's tracks were on the muddy road.	Di animal in trak dɛn bin de na di rod we gɛt dɔti.
A survey was conducted to gauge the opinions of the residents.	Dɛn bin du wan sɔv fɔ mek dɛn ebul fɔ no wetin di pipul dɛn we de de de tink.
The troops leave the city.	Di sojaman dɛn kɔmɔt na di siti.
It sounds counterintuitive, but it’s true.	I tan lɛk se i nɔ kɔrɛkt, bɔt na tru.
A crazy clown starts screaming.	Wan krayzi klawn bigin fɔ ala.
Study for a linguistics degree.	Stɔdi fɔ wan lingwistik digri.
Without a lot of vocabulary, complicated texts are difficult to understand.	If yu nɔ gɛt bɔku wɔd dɛn, i nɔ kin izi fɔ ɔndastand kɔmplikɛt tɛks dɛn.
Using the measured juice, make five glasses.	Yuz di jus we dɛn dɔn mɛzhɔ, mek fayv glas dɛn.
He bought a sleeping bag for the road.	I bay wan slip bag fɔ di rod.
This region experiences monsoon season.	Dis rijyɔn kin gɛt mɔsun sizin.
There are only two main reasons for pollution.	Na tu men tin dɛn nɔmɔ de mek pipul dɛn nɔ de pwɛl di ples.
Shift the magnet over slightly.	Shift di magnet ova smɔl.
Seniors should eat fish twice a week.	Di wan dɛn we dɔn ol fɔ it fish tu tɛm insay di wik.
She felt herself being pulled towards the small door.	I fil se dɛn pul insɛf go nia di smɔl domɔt.
She collects stamps as a hobby	I kin gɛda stamp dɛn as sɔntin we i lɛk fɔ du
They need to tell the doctor.	Dɛn nid fɔ tɛl di dɔktɔ.
Attempts were made to correct this problem.	Dɛn bin tray fɔ kɔrɛkt dis prɔblɛm.
Many missionaries have moved to the city.	Bɔku mishɔnari dɛn dɔn muf go na di siti.
Their captors would not allow the prisoner to call home.	Di wan dɛn we kapchɔ dɛn nɔ bin de alaw di prizina fɔ kɔl os.
We discussed his theory with our friends.	Wi bin tɔk bɔt in tiori wit wi padi dɛn.
Governments should issue warnings.	Gɔvmɛnt dɛn fɔ gi wɔnin dɛn.
They walked briskly through the park.	Dɛn bin de waka kwik kwik wan na di pak.
They love classical music.	Dɛn lɛk klasical myuzik.
The more astute businessmen are investing in businesses abroad.	Di mɔ astute biznɛsman dɛn de invɛst insay biznɛs dɛn na ɔda kɔntri.
Explorers found the hidden temple.	Di wan dɛn we bin de fɛn di wɔl bin fɛn di tɛmpul we bin ayd.
The islands have a variety of marine life.	Di ayland dɛn gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn we de na di si.
The younger generation struggled to pay the bills.	Di yɔŋ jɛnɛreshɔn bin de tray tranga wan fɔ pe di bil dɛn.
The health of the family is paramount.	Di wɛlbɔdi fɔ di famili na di men tin we impɔtant pas ɔl.
The researcher wanted to test his hypothesis.	Di risachman bin want fɔ tɛst in hypothesis.
They don’t know where they are.	Dɛn nɔ no usay dɛn de.
She keeps a journal.	I kin kip wan jɔnal.
He asked me to water the plants.	I bin aks mi fɔ wata di plant dɛn.
The rain was coming down heavily.	Di ren bin de kam dɔŋ bad bad wan.
He had entertained children in the past.	I bin dɔn de ɛnjɔy pikin dɛn trade.
The accident left nine people dead.	Di aksidɛnt bin mek nayn pipul dɛn day.
In a darkened classroom, the door opened.	Insay wan klasrum we bin dak, di domɔt opin.
He stood still, his dark eyes staring fiercely at me.	I bin tinap wansay, in dak yay dɛn bin de luk mi bad bad wan.
Students came from all over to attend his lectures.	Studɛnt dɛn bin de kɔmɔt ɔlsay fɔ kam fɔ atɛnd in lekchɔ dɛn.
The act requires a permit.	Di akt se dɛn fɔ gi pɔsin pɔmit.
Let us help the elderly.	Lɛ wi ɛp di wan dɛn we dɔn ol.
The starlight shone on the sea.	Di sta layt bin de shayn pan di si.
The mountains are ringed in mist.	Di mawnten dɛn gɛt ring insay mist.
To prevent their fading, special oil paints are required.	Fɔ mek dɛn nɔ go fayn, dɛn nid fɔ mek spɛshal tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ peint wit ɔyl.
Once upon a time there was a king.	Wan tɛm, wan kiŋ bin de de.
Greeting guests is common here.	Na kɔmɔn tin ya fɔ grit gɔst dɛn.
The suffering of the poor diminished.	Di sɔfa we di po wan dɛn bin de sɔfa bin de stɔp.
The farmers harvested abundantly.	Di fama dɛn bin de avɛst bɔku bɔku tin dɛn.
Because one needs both hands to ride a bicycle.	Na bikɔs pɔsin nid in tu an fɔ rayd baysikul.
We hadn’t talked about this in years.	Wi nɔ bin dɔn tɔk bɔt dis fɔ lɔng tɛm.
The site is at the foot of a hill.	Di sayt de na wan il in fut.
He stared at the stranger in confusion	I bin de luk di strenja wit kɔnfyushɔn
After boiling, the water is left to cool.	Afta i dɔn bɔyl, dɛn kin lɛf di wata fɔ kol.
The birds migrated south for the winter.	Di bɔd dɛn bin de muf go na di sawt fɔ di kol sizin.
A crowd had gathered along the road.	Wan krawd bin dɔn gɛda nia di rod.
Each state levied its own taxes.	Ɛni stet bin de tek in yon taks.
The door creaked as he opened it.	Di domɔt bin de krak krak as i de opin am.
No one has yet identified the source of the disease.	Nɔbɔdi nɔ dɔn no yet usay di sik kɔmɔt.
He didn’t always clean his gun.	I nɔ bin de klin in gɔn ɔltɛm.
The roofs were covered with ruffles.	Dɛn bin kɔba di ruf dɛn wit ruf dɛn.
She used tweezers to clean her hair wax.	I bin de yuz twiza fɔ klin in ia waks.
Although the results were promising, more work was needed.	Pan ɔl we di tin dɛn we bin apin bin rili fayn, dɛn bin nid fɔ du mɔ wok.
The town prides itself on its tradition.	Di tɔŋ de prayz fɔ in tradishɔn.
Look back at them, but say nothing.	Luk bak pan dɛn, bɔt nɔ tɔk natin.
A young man ate firefly honey.	Wan yɔŋ man bin it fayaflay ɔni.
They were moving home.	Dɛn bin de muf go na os.
Diseases spread rapidly in densely populated cities.	Sik dɛn bin de skata kwik kwik wan na siti dɛn we bɔku pipul dɛn de.
The train wreck led to a sad song.	Di tren we bin pwɛl bin mek dɛn gɛt wan sɔri siŋ.
Its seeds are too poisonous to eat.	In sid dɛn tu pɔyzin fɔ it.
Scientists began experimenting with photosynthesis.	Sayɛnsman dɛn bigin fɔ tray fɔ no aw fɔ mek tin dɛn we dɛn kɔl fotosintesis.
Make a double line using the baking soda and vinegar.	Mek wan dabul layn yuz di baking soda ɛn di vinega.
They had to act fast if they wanted new things.	Dɛn bin gɛt fɔ du sɔntin kwik kwik wan if dɛn want nyu tin dɛn.
Suddenly, lights flickered on and off.	Wantɛm wantɛm, layt dɛn bin de shayn ɛn ɔf.
This restaurant has a great view.	Dis rɛstɔrant gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ si.
It would be nice to take him to a doctor.	I go fayn if wi kɛr am go to dɔktɔ.
There was a beautiful river that ran through the city.	Wan fayn riva bin de we bin de pas na di siti.
The volcano erupted again, spewing lava.	Di volkeno bin bɔn bak, ɛn i bin de pul lava.
The unfortunate man was kicked to death.	Dɛn kik di man we nɔ bin gɛt bɛtɛ bɛtɛ tin fɔ du te i day.
The lawyer was accused of fraud.	Dɛn bin aks di lɔya fɔ ful pipul dɛn.
Put in more flour.	Put mɔ flawa insay.
The results were very clear.	Di tin dɛn we bin apin bin rili klia.
The first steamer sank.	Di fɔs stim bot bin sink.
The child needs to learn to talk.	Di pikin nid fɔ lan fɔ tɔk.
His skill was immense.	Di skil we i bin gɛt bin rili bɔku.
The consignments are ready for dispatch.	Di kɔnsaynmɛnt dɛn dɔn rɛdi fɔ sɛn.
We left the parking lot and walked up the incline.	Wi kɔmɔt na di say usay dɛn kin pak motoka dɛn ɛn waka go ɔp di say we dɛn kɔl inklin.
The letters said nothing.	Di lɛta dɛn bin de tɔk natin.
The last night of the trip was marred by tragedy.	Di las nɛt fɔ di trip bin pwɛl bikɔs ɔf bad bad tin dɛn.
Finally, you can combine your batches into one larger batch.	Fɔ dɔn, yu kin jɔyn yu batch dɛn to wan big batch.
We can go fishing if you want.	Wi kin go fishin if yu want.
He was sacked for stealing from the till.	Dɛn bin sak am bikɔs i tif na di til.
He was brought in to work at a mortuary.	Dɛn bin briŋ am kam fɔ wok na wan ples usay dɛn de kip pipul dɛn bɔdi.
Many developments were made in the search for a cure.	Dɛn bin mek bɔku tin dɛn we dɛn bin de du fɔ fɛn wan mɛrɛsin.
The truck was carrying a large number of people.	Di trak bin de kɛr bɔku bɔku pipul dɛn.
Most of my money goes to food.	Bɔku pan mi mɔni kin go fɔ it.
The psychologist studied a parade of prisoners.	Di sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin stɔdi wan parede fɔ prizina dɛn.
He thinks the land is worth millions of dollars.	I tink se di land gɛt valyu fɔ bɔku bɔku mɔni.
The city became a worldwide sensation.	Di siti bin kam fɔ bi ples we pipul dɛn bin de tink bɔt ɔlsay na di wɔl.
Technological improvements have had mixed results.	Di impɔtant tin dɛn we dɛn dɔn mek pan tɛknɔlɔji dɔn gɛt difrɛn tin dɛn we dɛn dɔn du.
He lived in a trailer.	I bin de liv na wan trela.
The schoolboys were caught smoking cigarettes.	Dɛn bin kech di skul bɔy dɛn de smok sigrɛt.
He was determined to attend the ceremony.	I bin dɔn mekɔp in maynd fɔ atɛnd di sɛrimɔni.
She sat next to him, sipping chicken soup.	I bin sidɔm nia am, de sip chukchuk sup.
Princesses of the prairie.	Prinses dɛn na di prɛri.
The inspector inspected the locomotive.	Di inspɛkta bin inspɛkt di lokomotiv.
No one will step into that water.	Nɔbɔdi nɔ go step insay da wata de.
A nice mix of old and new sentence structures.	Wan fayn miks fɔ ol ɛn nyu sɛntɛns strɔkchɔ dɛn.
Several houses were buried under the rubble.	Dɛn bin bɛr sɔm os dɛn ɔnda di rɔb.
A young man leaves his hometown to find his fortune.	Wan yɔŋ man kɔmɔt na in tɔŋ fɔ go fɛn in jɛntri.
His speech had the conviction of a true leader.	In tɔk bin gɛt di kɔnvikshɔn fɔ tru tru lida.
The town is known for its many fine restaurants.	Dɛn sabi di tɔŋ fɔ di bɔku fayn fayn rɛstɔrant dɛn we de de.
That tree has been growing there for years.	Dat tik dɔn de gro de fɔ lɔng tɛm.
The creature's eyes are large and green.	Di krichɔ in yay dɛn big ɛn dɛn grɔn.
We arrived at the lake in the afternoon.	Wi rich na di lek na aftanun.
The smell irritated his nostrils.	Di smel bin de mek in nos dɛn vɛks.
Many changes have taken place in the village.	Bɔku chenj dɛn dɔn apin na di vilej.
A force emanated from the city.	Wan pawa bin kɔmɔt na di siti.
The lightning flared into a thunderous roar.	Di laytin bin de shayn to tɛnda ala lawd wan.
He said that the plan would not work.	I bin tɔk se di plan nɔ go wok.
He had disappeared.	I bin dɔn lɔs.
He turned and glared at her.	I tɔn ɛn luk am wit yay.
She wore a coral-colored dress.	I bin wɛr wan klos we gɛt kɔral kɔlɔ.
The floors are warm.	Di flo dɛn kin wam.
The method works perfectly!	Di we aw dɛn de du am de wok fayn fayn wan!
The bird is large and beautiful.	Di bɔd big ɛn fayn.
Their salaries have gone up dramatically.	Dɛn salari dɔn go ɔp bad bad wan.
But they can be very rich.	Bɔt dɛn kin rili jɛntri.
Other restrictions have been imposed on chemicals used in everyday products.	Dɛn dɔn put ɔda lɔ dɛn fɔ stɔp di kemikal dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz ɛvride.
Suddenly the sky darkened.	Wantɛm wantɛm, di skay bin dak.
Police finally found some evidence incriminating the suspects.	Polis fainali fain som evidens we inkriminet di saspek dem.
Production of the model is being discontinued.	Dem de diskontinu prodakshon of di model.
After the storm passed, the sea became calm.	Afta di big big briz dɔn pas, di si bin kam kol.
Thousands of foreign tourists visit the city.	Bɔku bɔku turis dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri kin kam waka na di siti.
Company directors have blamed vandals in the area.	Di kɔmni dairekta dɛn dɔn blem pipul dɛn we de pwɛl tin dɛn na di eria.
Important events and events in history often begin with violence.	Bɔku tɛm, impɔtant tin dɛn ɛn tin dɛn we de apin na istri kin bigin wit fɛt-fɛt.
Homeless people sleep on park benches and under trees.	Pipul dɛn we nɔ gɛt os kin slip na pak bɛnch dɛn ɛn ɔnda tik dɛn.
These two mountains are one of the most beautiful.	Dɛn tu mawnten dɛn ya na wan pan di ples dɛn we fayn fɔ si.
The frenzied man jumped from the second floor balcony.	Di man we bin frenzi bin jomp frɔm di sɛkɔn flɔ bolkɔn.
People will progress if they adopt new technologies.	Pipul dɛn go go bifo if dɛn tek nyu teknɔlɔji dɛn.
Some people don’t take such comments seriously.	Sɔm pipul dɛn nɔ de tek dɛn kayn tin dɛn de we dɛn de tɔk.
Please close the door behind you.	Duya una lɔk di domɔt biɛn una.
Financial managers questioned the speaker.	Di faynɛns manija dɛn bin aks di spika kwɛstyɔn dɛn.
I mixed the soy sauce with the salt.	A bin miks di soya sos wit di sɔl.
Forests provide valuable ecosystem services.	Fɔrɛst dɛn de gi valyu ikɔsistɛn savis dɛn.
He threw the dark water back into the bin.	I trowe di dak wata bak insay di bin.
Some types of potatoes are twisted or ribbed.	Sɔm kayn pɔtɔtɔ dɛn kin twist ɔ rib.
We have an important task ahead of us.	Wi gɛt wan impɔtant wok bifo wi.
Our school isn’t nearly like that.	Wi skul no klos laik dat wan.
Drops of water rolled down his face.	Drɔp dɛn we gɛt wata bin de rɔl dɔŋ in fes.
The potion transforms people into stone statues.	Di pɔshɔn de chenj pipul dɛn to ston statu dɛn.
The epidemic was suppressed, but the cloud of fear remained.	Dɛn bin stɔp di sik, bɔt di klawd we bin de mek pipul dɛn fred bin stil de.
How did you know which company was better?	Aw yu bin no us kɔmni bɛtɛ?
The wheels skidded in the grass as he braked.	Di wil dɛn bin de slip na di gras as i de brek.
Our tranquil life depended on his.	Wi layf we nɔ bin gɛt wan prɔblɛm bin de pan in yon.
The film of light stretched over the lake.	Di fim we bin de shayn pan layt bin de strɛch oba di lek.
He raised an eyebrow at his girlfriend.	I rayz wan aybrɔw pan in galfrɛn.
Many solutions have been tried.	Dɛn dɔn tray bɔku we dɛn fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Water is essential for every living thing on earth.	Wata rili impɔtant fɔ ɔltin we de liv na di wɔl.
He put his hand on his heart.	I put in an pan in at.
The sheriff caught a fly ball.	Di sherif bin kech wan flay bɔl.
He tapped the glass.	I bin tap di glas.
A nurse followed the military vehicle.	Wan nɔs bin de fala di sojaman dɛn motoka.
Both will do the cooking.	Dɛn ɔl tu go du di kuk.
Michael's also had a crew cut.	Maykɛl in yon bin gɛt wan kru kɔt bak.
He must be very hungry.	I go mɔs dɔn rili angri.
A scammer claimed to be the computer scientist.	Wan man we bin de ful pipul dɛn bin tɔk se na in na di kɔmpyuta sayɛnsman.
The sea was calm under a nightingale sky.	Di si bin kol ɔnda wan naytingɛl skay.
Clean drinking water is essential for every living thing.	Klin wata fɔ drink rili impɔtant fɔ ɔlman we gɛt layf.
The beautiful lagoon is hidden	Di fayn fayn lagɔn na sɔntin we dɛn ayd
There are many types of plants.	Bɔku kayn plant dɛn de we dɛn kin plant.
He sailed around the world three times.	I bin travul wit bot fɔ go ɔlsay na di wɔl tri tɛm.
Weill left no written will.	Weill nɔ bin lɛf ɛni wil we dɛn rayt.
The hungry lion attacked the zebra.	Di layɔn we bin angri bin atak di zibra.
So few tigers remain.	So na smɔl tayga dɛn nɔmɔ lɛf.
As he grabbed the edge of the table, he collapsed.	As i ol di ed pat na di tebul, i fɔdɔm.
Your first appearance can be intimidating, but easy.	Di fɔs tɛm we yu apia kin mek pɔsin fred, bɔt i kin izi fɔ am.
He realized that he was afraid.	I bin kam fɔ no se i bin de fred.
A cobbler kneaded the dough and flattened it by hand.	Wan kɔblɛr bin de miks di dɔti ɛn flat am wit in an.
Pour the entire jar of jam into the tin.	Put di wan ol jɔg we gɛt jam insay di tin.
I feel somewhat uncomfortable.	A kin fil sɔm kayn we we nɔ kin fil fayn.
The manufacturing process has obviously changed little since then.	I klia se di we aw dɛn de mek tin dɛn nɔ chenj bɛtɛ frɔm da tɛm de.
Sorghum is a nutritious grain.	Sɔg na wan gren we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
The amount of space is staggering.	Di bɔku bɔku ples dɛn we de de kin mek pɔsin sɔprayz.
Industrial growth will accelerate in the next few years.	Di indastrial growth go aksɛleret insay di nɛks sɔm ia.
He was fined for destroying the inhabited land.	Dɛn bin pe am fayn bikɔs i bin pwɛl di land usay pipul dɛn bin de.
His exhibition was well attended.	Bɔku pipul dɛn bin atɛnd in ɛgzibit.
Life is short, so use time wisely.	Layf shɔt, so yuz tɛm fayn fayn wan.
The shrubs produce thousands of leaves each autumn.	Di shrub dɛn kin gɛt bɔku bɔku lif dɛn ɛvri ɔtom.
Put it slowly.	Put am smɔl smɔl.
The barbecue smells delicious, Mom!	Di barbecue de smɛl fayn fayn wan, mama!
The petals are sensitive to light.	Di peta dɛn kin sɛnsitiv to layt.
The toddler climbed into a glass filled with water.	Di smɔl pikin bin klaym insay wan glas we ful-ɔp wit wata.
His mood was sad.	In mud bin de sɔri.
He was in good spirits.	I bin de insay gud maynd.
This advice doesn’t hold water.	Dis advays nɔ de ol wata.
The paintings are breathtaking.	Di pikchɔ dɛn we dɛn dɔn pikchɔ rili fayn fɔ mek pɔsin blo.
He spoke eloquently of his native town.	I bin de tɔk fayn fayn wan bɔt in tɔŋ we i bɔn.
The rich man’s life was ruined overnight.	Di jɛntriman in layf bin pwɛl wan nɛt.
Children have short attention spans.	Pikin dɛn kin gɛt shɔt tɛm fɔ pe atɛnshɔn.
We ask for your help.	Wi de aks yu fɔ ɛp yu.
Akyranthes aspera	Akyranthes we dɛn kɔl aspera
The owner of the dog could not be located.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn di pɔsin we gɛt di dɔg.
I paid in coins.	A bin de pe insay kɔyn dɛn.
English is spoken in many parts of the world.	Na bɔku say dɛn na di wɔl, pipul dɛn de tɔk Inglish.
Local residents surveyed the scene.	Di pipul dɛn we bin de na di eria bin stɔdi di say we di aksidɛnt apin.
Over the last century, women have steadily gained additional rights.	Insay di las ɔndrɛd ia, uman dɛn bin de gɛt ɔda rayt dɛn ɔltɛm.
He was holding a machete when the animal attacked.	I bin de ol machɛt we di animal atak.
He looked at his ring finger.	I luk in ring finga.
The stock market continues to hover near record highs.	Di stok makit de kɔntinyu fɔ hov nia rikodɔ ays.
You need both stats and narrative.	Yu nid ɔl tu di stats ɛn narativ.
They are devoted to scholarship.	Dɛn de gi dɛn layf to masta sabi bukman dɛn.
Extraction of oil from such a source is expensive.	Fɔ pul ɔyl frɔm dis kayn say kin tek bɔku mɔni.
Power lines run through city streets.	Pawa layn dɛn de pas na di siti strit dɛn.
This car is relatively new.	Dis motoka na rili nyu wan.
What is the connection between all the murders?	Wetin na di kɔnekshɔn bitwin ɔl di kil we dɛn kil pipul dɛn?
He won a scholarship for his essay.	I bin win wan skɔlaship fɔ in ɛsay.
He has no close friends.	I nɔ gɛt ɛni tayt padi.
China is pressing the issue.	Chaina de pres di ishu.
Plants grow in sunlight.	Plant dɛn kin gro we di san de shayn.
Your writing needs to be free of careless errors.	Yu raytin nid fɔ fri frɔm mistek dɛn we yu nɔ tek tɛm.
Barry struggled to control his nerves.	Bari bin de tray tranga wan fɔ kɔntrol in nɛv dɛn.
He answered all the questions clearly and accurately.	I ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn klia wan ɛn kɔrɛkt wan.
You don’t have to watch the house today.	Yu nɔ nid fɔ wach di os tide.
They examined the body of the animal.	Dɛn bin luk di animal in bɔdi.
A young child deserves free medical care.	Yɔŋ pikin fit fɔ gɛt fri mɛrɛsin.
The caller asked to speak to the manager.	Di pɔsin we kɔl bin aks fɔ tɔk to di manija.
Stratification exists in many countries.	Stratifikeshɔn de na bɔku kɔntri dɛn.
She packed a big meal for her family.	I bin pak wan big it fɔ in famili.
The monster roared as it moved through the bushes.	Di monsta bin de ala as i de muf midul di bush dɛn.
Fresh water is an increasingly valuable resource.	Fresh wata na tin we de valyu mɔ ɛn mɔ.
The walls gently undulated in a rising swell.	Di wɔl dɛn bin de undul jisnɔ insay wan swɛl we bin de go ɔp.
The sudden shock made us jump.	Di shɔk we bin apin wantɛm wantɛm bin mek wi jomp.
Coal and oil and gas require huge amounts of land.	Kol ɛn ɔyl ɛn gas nid bɔku bɔku land.
The turret is round.	Di tɔrɛt na rawnd.
Bring back any outstanding payments.	Bring bak ɛni mɔni we yu nɔ pe yet.
They argued that the tests are biased.	Dɛn bin tɔk se di tɛst dɛn de bias.
The assignment starts with a memo from the head.	Di asaynmɛnt bigin wit wan mɛmo frɔm di ed.
Police were alerted to the explosion.	Dɛn bin wɔn polis bɔt di bɔm we bin bɔn.
Use your imagination to come up with a slogan.	Yuz yu imajineshɔn fɔ kam wit wan slogan.
People began to line up outside the massive station.	Pipul dɛn bigin fɔ layn na do na di big big steshɔn.
In autumn, the leaves are burned for fuel.	Insay di ɔtom ia, dɛn kin bɔn di lif dɛn fɔ mek dɛn gɛt fiul.
After the accusation, the tennis star withdrew from the tournament.	Afta di akɔdin, di tɛnis sta pul in an pan di tɛnament.
His reputation has grown beyond city limits.	In gudnem dɔn gro pas di siti limit.
It smelled bad all day.	I bin de smɛl bad ɔl di de.
The garage is an eyesore.	Di garaj na wan aysore.
Soon he stopped and got to work.	I nɔ tu te, i stɔp ɛn bigin fɔ du in wok.
Guests must behave accordingly.	Di gɔst dɛn fɔ biev di we aw dɛn de biev.
This city’s star attraction is the municipal zoo.	Dis siti in sta atrakshɔn na di munisipaliti zoo.
He read the message.	I bin rid di mɛsej.
Such companies represent a fraction of large firms.	Dɛn kayn kɔmni dɛn de tinap fɔ smɔl pat pan big big kɔmni dɛn.
He drew a circle in the dust with his foot.	I drɔ wan sɛklɔ na di dɔst wit in fut.
It took him years to overcome his illness.	I tek am bɔku ia fɔ mek i ebul fɔ pul in sik.
The bridge burned.	Di brij bin bɔn.
The birds in our garden are black, white and grey.	Di bɔd dɛn na wi gadin na blak, wayt ɛn grey.
Instead of putting up flags, we recommend planting trees.	Bifo yu put flag, wi kin advays yu fɔ plant tik dɛn.
Recently, an ancient tomb was discovered.	I nɔ tu te yet, dɛn bin fɛn wan grev we bin de trade trade.
There is very little left to eat.	Na smɔl tin nɔmɔ lɛf fɔ it.
The pistons turn the wheels.	Di piston dɛn de mek di wil dɛn tɔn.
The refrigerators were handed over.	Dɛn bin gi di frij dɛn we dɛn bin dɔn kɔt.
The population is declining rapidly.	Di pipul dɛn de go dɔŋ kwik kwik wan.
The airport is fully equipped for boarding and lodging.	Di aypɔt gɛt ful-ɔp fɔ bɔd ɛn fɔ slip.
Even a small amount of blood can cause serious injury.	Ivin smɔl blɔd kin mek pɔsin wund bad bad wan.
As people gather, the children will return to play.	As pipul dɛn de gɛda, di pikin dɛn go kam bak fɔ ple.
Firefighters used hoses to extinguish the blaze.	Fayaman dɛn bin de yuz hos fɔ kil di faya.
A look of uncertainty crossed the politician's face.	Wan luk we nɔ gɛt wan dawt bin krɔs di pɔlitiksman in fes.
A swarm of bees covered the window.	Wan grup we gɛt bif dɛn bin kɔba di winda.
His desire was to travel far and wide.	Di tin we i bin want na fɔ travul go na fa fa say dɛn.
The government in that country continues to loosen its laws.	Di gɔvmɛnt na da kɔntri de kɔntinyu fɔ lus in lɔ dɛn.
Don’t gossip about your father.	Nɔ gosip bɔt yu papa.
The group turned on their oppressors.	Di grup bin tɔn pan di wan dɛn we bin de mek dɛn sɔfa.
The climate is slowly changing.	Di klaymat de chenj smɔl smɔl.
The states are large and diverse.	Di stet dɛn big ɛn dɛn gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn.
You made it better.	Yu bin mek am bɛtɛ.
He studied suturing.	I bin stɔdi bɔt aw fɔ sutura.
The scientist has discovered a new species.	Di sayɛnsman dɔn fɛn wan nyu kayn animal.
His question was unexpected.	Di kwɛstyɔn we i bin aks nɔ bin de ɛkspɛkt.
The hippo got out of the world for air.	Di hipopotamus bin kɔmɔt na di wɔl fɔ mek i gɛt briz.
So, rather comically, we matched.	So, rather comically, wi bin mach.
Not many cars use the railway.	Nɔto bɔku motoka dɛn de yuz di relwe.
In his opinion, nuclear power is sustainable.	Insay in opinion, nyuklia pawa na sɔntin we go kɔntinyu fɔ de.
I will be visiting my family next week.	A go de go fɛn mi famili nɛks wik.
Many experts recommend your grandparents.	Bɔku masta sabi bukman dɛn kin tɔk se yu grani ɛn granpa dɛn fɔ du am.
The knight drew his sword.	Di nayt pul in sɔd.
Scholars continue to disagree about the origin of language.	Di wan dɛn we sabi buk kɔntinyu fɔ nɔ gri wit wetin langwej kɔmɔt.
Some people pick flowers.	Sɔm pipul dɛn kin pik flawa dɛn.
The general was in good spirits.	Di jenɛral bin de insay gud maynd.
She loves to share her experiences with others.	I lɛk fɔ tɛl ɔda pipul dɛn bɔt di tin dɛn we dɔn apin to am.
Sometimes he writhed nervously on his desk.	Sɔntɛnde, i bin de rap wit fred na in tebul.
If so, sleep can really make a difference.	If na so i bi, slip kin rili mek difrɛns.
They decide to plant corn in the field.	Dɛn disayd fɔ plant kɔn na di fil.
The importance of social forces in childhood.	Di impɔtant tin we sɔshal fɔs dɛn gɛt we dɛn smɔl.
Their relationship was constantly monitored.	Dɛn bin de wach dɛn rilayshɔnship ɔltɛm.
Trains are safer than cars.	Tren sef pas motoka.
Many people like to enjoy a cold drink.	Bɔku pipul dɛn kin lɛk fɔ ɛnjɔy kol drink.
All of these are round.	Ɔl dɛn tin ya na rawnd.
Their eyes shone like jewels.	Dɛn yay dɛn bin de shayn lɛk jɔlɔs.
I drew some imaginary lines on the paper.	A drɔ sɔm layn dɛn we a kin imajin na di pepa.
Soothe the burn.	Soothe di bɔn.
When he came out, he sank again.	We i kɔmɔt na do, i sink bak.
I choose to believe in the latter option.	A pik fɔ biliv di las opshɔn.
Can you give me some more information about the medication?	Yu kin gi mi sɔm mɔ tin dɛn bɔt di mɛrɛsin?
They must pay taxes on their income.	Dɛn fɔ pe taks pan di mɔni we dɛn de gɛt.
Name four metals found in steel.	Naym 4 mɛtal dɛn we yu kin fɛn na stɛl.
These heady clouds blocked out the sun.	Dɛn klawd dɛn ya we bin de mek ed bin de mek di san nɔ de shayn.
He and his wife argued vociferously.	In ɛn in wɛf bin de agyu wit vɔys.
The doctor walked away.	Di dɔktɔ bin waka go.
The classified asps carried their heads high.	Di asps dɛn we dɛn bin dɔn klas bin de kɛr dɛn ed ay.
Which country wheat grows?	Us kɔntri wit de gro?
He lends money to the poor.	I de lɛnt mɔni to di po wan dɛn.
He was very tall and very thin.	I bin rili lɔng ɛn i bin rili tan.
The nation lost its independence.	Di neshɔn bin lɔs in indipɛndɛns.
When did the war begin?	Ustɛm di wɔ bigin?
In agriculture, most activities are seasonal.	Insay agrikalchɔral biznɛs, bɔku pan di wok dɛn kin du fɔ sɔm sizin dɛn.
He quickly filled his mother's cup.	I ful-ɔp in mama in kɔp kwik kwik wan.
The body was found dead.	Dɛn bin fɛn di bɔdi we dɔn day.
The problem may not be as bad as it seems.	Sɔntɛm di prɔblɛm nɔ go bad lɛk aw i tan.
The natives grew rice.	Di pipul dɛn we bin de na di kɔntri bin plant rays.
We are the recipients.	Wi na di wan dɛn we go gɛt am.
An hour later, the woman returned.	Afta wan awa, di uman kam bak.
This is a fascinating book.	Dis na buk we de mek pɔsin want fɔ no mɔ.
They were harassed by political divisions.	Dɛn bin de mɔna dɛn bikɔs ɔf pɔlitiks we bin de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The smell of raw meat wafts down the corridor.	Di smel fɔ raw mit de rɔn na di kɔridɔ.
It is very important that you learn to speak the local language.	I rili impɔtant fɔ mek yu lan fɔ tɔk di lokal langwej.
They are no longer lost.	Dɛn nɔ de lɔs igen.
This advice is said to make bookkeeping easier.	Dɛn se dis advays kin mek i izi fɔ kip buk.
Remember that retail operations are critical.	Mɛmba se di rital ɔpreshɔn dɛn rili impɔtant.
The thick forest should protect them from the cold.	Di tik tik fɔrɛst fɔ protɛkt dɛn frɔm di kol.
Finally, we must embrace green energy.	Fɔ dɔn, wi fɔ tek grɛn ɛnaji.
Education officials continued to insist there was no incident.	Di edukeshon ofishal dem kontiniu to insist se no insidɛnt nɔ apin.
He kept his footing, despite the mud.	I bin kip in fut, pan ɔl we di dɔti bin de.
We need to look for alternative sources of energy.	Wi nid fɔ luk fɔ ɔda we fɔ gɛt ɛnaji.
They had disappeared from the slave trade.	Dɛn bin dɔn lɔs fɔ sɛl slev dɛn.
Owls are nocturnal birds.	Ɔwl dɛn na bɔd dɛn we de na nɛt.
They have a unique code number for each highway.	Dɛn gɛt wan spɛshal kɔd nɔmba fɔ ɛni aywe.
The pendant hangs next to the mirror.	Di pendant de hang nia di miro.
A huge clang emanated from the cave.	Wan big big klin bin kɔmɔt na di kev.
The mouth of this cave is deep.	Di mɔt fɔ dis kev dip.
An elderly person should not smoke.	Wan ol pɔsin nɔ fɔ de smok.
The roads were covered with thick mud.	Di rod dɛn bin gɛt tik tik dɔti.
Alpacas are a type of domesticated llama.	Alpaka na wan kayn llama we dɛn kin mɛn na os.
Only a handful turned up today.	Na wan wan pipul dɛn nɔmɔ bin kam tide.
Various religions call upon us to fix our "sins."	Difrɛn rilijɔn dɛn de kɔl wi fɔ fiks wi "sin dɛn."
The students play soccer regularly.	Di studɛnt dɛn kin ple sɔk ɔltɛm.
What was once lost is found.	Wetin bin dɔn lɔs wan tɛm, dɛn kin fɛn am.
An armored car chased the robbers.	Wan motoka we gɛt wɛpɔn bin de rɔnata di tifman dɛn.
A moment trembled.	Wan shɔt tɛm bin de shek shek.
He bowed his head in prayer.	I butu in ed fɔ pre.
The pumpkin was sweet and jutted out of the sweet red water.	Di pɔmpin bin swit ɛn i bin de kɔmɔt na di swit rɛd wata.
This forest is rich in biodiversity.	Dis fɔrɛst gɛt bɔku tin dɛn we gɛt layf.
If you need to travel, use public transportation.	If yu nid fɔ travul, yuz pɔblik transpɔt.
Manufacturing capacity should be increased.	Dɛn fɔ mek di kapasiti fɔ mek tin dɛn go ɔp.
It’s nice to be warm, so take a sweater.	I fayn fɔ wam, so tek wan sweta.
They rode back and forth, back and forth.	Dɛn bin de rayd bak ɛn go, bak ɛn go bifo.
A cup of tea would be nice.	Wan kɔp ti go fayn fɔ it.
He tossed the roasted lamb salad.	I bin de tos di ship salad we dɛn dɔn rost.
The politician demanded the nationalization of all banks.	Di politiks man bin de aks fɔ mek ɔl di bank dɛn bi nashɔnal.
It is very important to keep the city clean.	I rili impɔtant fɔ mek di siti klin.
The sphinx has the head of a Pharaoh.	Di sfinks gɛt di ed fɔ wan Fɛro.
I registered a domain name.	A bin rɛjista wan domɛyn nem.
His fiery claws attached to his prey.	In faya klos dɛn bin de atak di animal we i bin de it.
Children lined up outside the schoolhouse.	Pikin dɛn bin de layn na do na di skul os.
The rough track had deep roots.	Di rɔf trak bin gɛt dip rut dɛn.
Essential services will be restored within days.	Dɛn go gi bak di impɔtant savis dɛn insay sɔm dez.
He turned over his cards.	I tɔn in kad dɛn.
She feigned ignorance, giggling nervously.	I bin de mek lɛk se i nɔ no natin, i bin de gigl wit fred.
Heart disease is the most common health condition worldwide.	Hat sik na de sik wae de pasmak pan wɛl bɔdi biznɛs ɔlsay na di wɔl.
This city has beautiful parks.	Dis siti gɛt fayn fayn pak dɛn.
You've done a lot for this town.	Yu don du plenti tins fo dis taun.
His life was very difficult.	In layf bin rili at fɔ liv.
The song was so beautiful and relaxed.	Di siŋ bin rili fayn ɛn i bin mek i fil se i nɔ wɔri.
The researchers use storytelling as a teaching method.	Di wan dɛn we du di risach kin yuz fɔ tɛl stori as we fɔ tich.
They already had the celebratory ceremony.	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi gɛt di sɛlibreshɔn sɛrimɔni.
His political campaign was plagued by scandal.	In pɔlitikal kampen bin gɛt bɔku bɔku skandal dɛn.
Do not bathe in the river.	Nɔ was na di riva.
Weeds grow quickly, crowding out the plants you want.	Weed dɛn kin gro kwik kwik wan, ɛn dɛn kin krawd di plant dɛn we yu want.
The boiling water bubbled out of the faucet.	Di wata we bin de bɔn bin de bɔbul kɔmɔt na di pɔt.
He wrote the company’s balance sheet.	Na in rayt di kɔmni in balans sheet.
The finished mosaic will decorate the walls of the cathedral.	Di mosayk we dɔn dɔn go dekɔret di katidral in wɔl dɛn.
Approach the man on the left.	I go nia di man we de na di lɛft say.
The sergeant bent down and picked up the gun.	Di sajin bɛn ɛn pik di gɔn.
They were drawn into the garden.	Dɛn bin drɔ dɛn go insay di gadin.
We were the only ones who survived.	Na wi nɔmɔ bin sev.
Stern words in the president’s inaugural address	Stɛn wɔd dɛn na di prɛsidɛnt in inagural adrɛs
They prefer classical music.	Dɛn kin lɛk klasical myuzik.
The tomb was made of stone.	Dɛn bin mek di grev wit ston.
Those cookies look great.	Dɛn kuki dɛn de kin luk fayn.
Many artists work anonymously.	Bɔku atis dɛn kin wok we dɛn nɔ no dɛn nem.
Seven is a prime number.	Sɛvin na praymɛnt nɔmba.
Eggplant fruit is purple in color.	Egplant frut gɛt pepul kɔlɔ.
His active life had bound him with too many strings.	In aktif layf bin dɔn tay am wit tumɔs strɛch dɛn.
I studied hard.	A bin de stɔdi tranga wan.
The singer's eyes sparkled as she sang.	Di siŋman in yay dɛn bin de shayn as i de siŋ.
The did not have the time to finish their work.	Di nɔ bin gɛt di tɛm fɔ dɔn dɛn wok.
Many books are published in both languages.	Dɛn kin pul bɔku buk dɛn insay dɛn tu langwej dɛn ya.
We appreciate your hospitality.	Wi gladi fɔ di ɔspitul we yu dɔn sho wi.
The watchdog barked loudly to warn passers-by.	Di wachdɔg bin de ala lawd wan fɔ wɔn di wan dɛn we de pas.
Still, many feel they are too bad.	Bɔt stil, bɔku pipul dɛn kin fil se dɛn tu bad.
Stroll in the gardens at night.	Strol na di gadin dɛn na nɛt.
She pushed him away.	I bin push am fɔ go.
Fill out the form and send it to us.	Fil di fɔm ɛn sɛn am to wi.
Buy some clay and choose from the designs.	Bay sɔm kle ɛn pik frɔm di dizayn dɛn.
Jim tripped over the mat, dropping the lid.	Jim trip oba di mat, i drɔp di lid.
Several teams refused to sign the collective bargaining agreement.	Bɔku tim dɛn nɔ bin gri fɔ sayn di agrimɛnt fɔ wok togɛda.
The incident is being reported today.	Di tin we apin de ripɔt tide.
Some historians consider him the father of modern medicine.	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri kin si am as di papa fɔ di mɛrɛsin dɛn we de naw.
Clear the ground.	Klia di grɔn.
The research can improve understanding of free will.	Di risach kin mek pipul dɛn ɔndastand mɔ bɔt fridɔm fɔ disayd fɔ du sɔntin.
His eyes are brown.	In yay dɛn dɔn brawn.
A rope was attached to a spiderweb.	Dɛn bin tay wan rop pan wan spayda wɛb.
First, combine the brown sugar, eggs, and melted butter.	Fɔs, miks di brawn shuga, eg, ɛn bɔta we dɔn mɛlt.
He knows he’ll need strong arguments to make his case.	I no se i go nid strɔng agyumɛnt fɔ mek in kes.
You are most welcome, and please make yourself comfortable.	Wi wɛlkɔm yu fayn fayn wan, ɛn duya mek yusɛf fil fayn.
The period of wandering is called barzakh.	Di tɛm we pipul dɛn bin de waka waka, dɛn kɔl am barzakh.
After breakfast, he made himself a fresh cup.	Afta i it brɛf, i mek wan fresh kɔp fɔ insɛf.
Every summer, he went to a different village.	Ɛvri sɔm, i bin de go na wan difrɛn vilej.
This computer is expensive but very powerful.	Dis kɔmpyuta dia bɔt i rili pawaful.
His brother left the bank.	In brɔda bin kɔmɔt na di bank.
Today is the day the man was elected president.	Tide na di de we dɛn pik di man fɔ bi prɛsidɛnt.
I fancy myself a writer, he says.	A de fansi misɛf as rayta, i se.
The rebels agreed to leave the city.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin gri fɔ kɔmɔt na di siti.
Next, boil the kettle.	Neks, bɔyl di ketul.
Insects rarely pose a problem for crops.	Insɛkt dɛn nɔ kin rili mek prɔblɛm fɔ di tin dɛn we dɛn plant.
The forest glade shone in the early morning light.	Di fɔrɛst glad bin de shayn insay di layt we bin de shayn ali mɔnin.
Children are the engine of society.	Pikin dɛn na di injin fɔ di sosayti.
The dark river turns in the valley.	Di riva we dak de tɔn na di vali.
Weather conditions are generally mild here.	Di wɛda kɔndishɔn dɛn kin jɔs smɔl na ya.
The country was in financial trouble.	Di kɔntri bin gɛt prɔblɛm wit mɔni biznɛs.
It produced little or no data.	I nɔ bin mek bɔku data ɔ i nɔ bin mek ɛni data.
Simply put, science is the study of nature.	Fɔ tɔk am simpul wan, sayɛns na fɔ stɔdi bɔt di tin dɛn we Gɔd mek.
The population tripled in a century.	Di pipul dɛn na di kɔntri bin bɔku tri tɛm insay wan ɔndrɛd ia.
When he arrived, a guard was waiting.	We i rich, wan gad bin de wet.
A guide can help check your waistline.	Gɛd kin ɛp fɔ chɛk yu wɛst.
The castle is built for the king.	Dɛn bil di kast fɔ di kiŋ.
He was only eight years old.	I bin jɔs ol et ia.
The bridge is pale pink in color.	Di brij gɛt pale pink kɔlɔ.
As a result, agricultural output fell sharply.	Dis bin mek di agrikalchɔral autput bin fɔdɔm bad bad wan.
The hummingbird flies in its beautiful glory.	Di hummingbird de flay wit in fayn fayn glori.
Only six students came to class today.	Na siks studɛnt dɛn nɔmɔ bin kam na klas tide.
It was revealed that she had had an abortion.	Dɛn bin sho se i bin dɔn pwɛl bɛlɛ.
The birth rate in this area rose sharply after the revolution.	Di pipul dɛn we dɛn bɔn na dis eria bin rili go ɔp afta di rivɔlɔshɔn.
The gleaming silver spoon gleamed in the dim light.	Di silva spun we bin de shayn bin de shayn insay di layt we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
There used to be other fish in the river.	Ɔda fish dɛn bin de na di riva trade.
Well meat gets flavorful.	Wɛl mit kin gɛt flawa.
The loss of sewer service was a tragedy.	Di lɔs we dɛn lɔs di siuwa savis na bin bad bad tin.
Exercise has been encouraged.	Dɛn dɔn ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ du mɔ ɛksɛsayz.
But if they die, then their family will die too.	Bɔt if dɛn day, dat min se dɛn famili sɛf go day.
The mountains dominate the town.	Di mawnten dɛn de kɔntrol di tɔŋ.
The aisles leading up are named nave.	Dɛn gi di ais dɛn we de go ɔp di nem nave.
The summer rains were early this year.	Di sɔmda ren bin de ali dis ia.
She moved slowly, catching her reflection in the dresser mirror.	I bin de muf sloslo, ɛn i bin de kech in riflekshɔn na di dresa miro.
The professor repeated the question.	Di prɔfɛsɔ bin ripit di kwɛstyɔn.
He stared blankly at the old man.	I bin de luk di ol man blank wan.
Tarfia was hired as temporary secretary.	Dɛn bin tek Tarfia fɔ bi tɛmporari sɛktri.
Chicken can be served as a snack.	Yu kin gi chukchuk as snek.
They found that drugs did not help with pain.	Dɛn bin kam fɔ no se drɔgs nɔ de ɛp fɔ mek pɔsin nɔ fil pen.
He studied the blueprints carefully.	I bin tek tɛm stɔdi di bluprint dɛn.
However, the data here were incomplete.	Bɔt di data we bin de ya nɔ bin kɔmplit.
The poor soil could not support much plant life.	Di po grɔn nɔ bin ebul fɔ sɔpɔt bɔku plant layf.
The woman snorted in disgust and turned away.	Di uman snor wit disgres ɛn tɔn bak.
A plumber can find the pipes hidden under the floors.	Wan pɔsin we de wok fɔ plaba kin fɛn di paip dɛn we dɛn ayd ɔnda di flɔ dɛn.
We have enough for the plates.	Wi gɛt inaf fɔ di plet dɛn.
Everyone took the minister’s speech seriously.	Ɔlman bin tek di minista in tɔk siriɔs wan.
When a factory closes, many people lose their jobs.	We wan faktri lɔk, bɔku pipul dɛn kin lɔs dɛn wok.
The soup was starting to cool.	Di sup bin de bigin fɔ kol.
Some employers expect their employees to work long hours.	Sɔm bɔs dɛn kin tink se dɛn wokman dɛn go wok fɔ lɔng tɛm.
The weekend was wonderful.	Di wikɛnd bin rili fayn.
Make a paste of the baking soda.	Mek wan paste fɔ di baking soda.
The company had high expectations.	Di kɔmni bin gɛt bɔku tin dɛn we dɛn bin de op fɔ.
Nurses and doctors treat more patients each year.	Nɔs ɛn dɔktɔ dɛn kin trit mɔ pipul dɛn we sik ɛvri ia.
The children were happy to have one.	Di pikin dɛn bin gladi fɔ gɛt wan pikin.
They appeared out of nowhere!	Dɛn bin apia frɔm usay dɛn nɔ de!
He opened the door with a key.	I opin di domɔt wit wan ki.
The photo didn’t look like me.	Di foto nɔ bin tan lɛk mi.
He was wearing a green dress.	I bin wɛr wan grɔn klos.
Rain mixed with sleet falling near the river’s edge.	Ren miks wit slit we de fɔdɔm nia di riva in ed.
It is important to ensure that correct decontamination procedures are carried out.	I impɔtant fɔ mek shɔ se dɛn du kɔrɛkt dikɔntaminɛshɔn prosidyuz dɛn.
Community workers will distribute food to the poor.	Di wan dɛn we de wok na di kɔmyuniti go sheb tin fɔ it to di po pipul dɛn.
The prime minister will be sworn in at noon.	Di praymɛnt minista go swɛ insay midulde.
The ozone layer protects the earth from harmful ultraviolet radiation.	Di ɔzoyn layt de protɛkt di wɔl frɔm di bad bad ɔltra vayolɛt raytin.
A large village stood where they were.	Wan big vilej bin tinap usay dɛn bin de.
This discovery was made, but remained unknown for decades.	Dɛn bin fɛn dis tin, bɔt dɛn nɔ bin no bɔt am fɔ bɔku bɔku ia.
He tried artificial light.	I bin tray fɔ yuz atifishal layt.
The rioters came to the gate.	Di wan dɛn we bin de mek trɔbul bin kam na di get.
Everyone knew he was an animal lover.	Ɔlman bin no se na pɔsin we lɛk animal dɛn.
Elk are easier to kill than deer.	Ɛlk izi fɔ kil pas dia.
The bird has been named after its song.	Dɛn dɔn gi di bɔd in nem fɔ di siŋ we i de siŋ.
The soldiers jealously guarded their stronghold.	Di sojaman dɛn bin de gayd dɛn strɔng ples wit jɛlɔs.
The old man was exhausted.	Di ol man bin dɔn taya.
The vegetation does not flourish under the constant desert sun.	Di plant dɛn nɔ de bɔku ɔnda di san we de kɔmɔt na di dɛzat ɔltɛm.
Vowels are pronounced differently in different languages.	Dɛn kin kɔl vaybul dɛn difrɛn we insay difrɛn langwej dɛn.
The local economy relies heavily on agriculture.	Di lokal ikɔmi de abop mɔ pan agrikalchɔral biznɛs.
The champion trained in the compound.	Di champion bin de tren na di kɔmpawnd.
His actions are very flexible.	Di tin dɛn we i de du kin rili chenj.
The mother was heartbroken.	Di mama in at bin brok.
He has been released from prison.	I dɔn fri frɔm prizin.
They have a lot of respect for the organization.	Dɛn rili rɛspɛkt di ɔganayzeshɔn.
He is never wrong.	I nɔ de ɛva rɔng.
The prince is kind to poor people.	Di prins kin du gud to po pipul dɛn.
Some say that online education is the future.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se fɔ tich pipul dɛn na di Intanɛt na di tumara bambay.
The winner will be announced soon.	Dɛn go anɔys di wan we win jisnɔ.
I rang the doorbell.	A bin ring di domɔt bɛl.
The rubber plant thrived in this climate.	Di rɔba plant bin de gro fayn fayn wan na dis klaymat.
Greed and folly brought the house down.	Gridi ɛn fulish tin bin mek di os dɔŋ.
When he heard the news, he quit.	We i yɛri di nyus, i bin lɛf fɔ wok.
We need to work together if we are to survive.	Wi nid fɔ wok togɛda if wi want fɔ liv.
Life can be awful.	Layf kin rili bad.
We used a barrel and a ladle to collect water.	Wi bin de yuz wan barɛl ɛn wan ladul fɔ gɛda wata.
He quickly left the room.	I kɔmɔt na di rum kwik kwik wan.
He spent two weeks deliberating.	I bin spɛn tu wiks fɔ tink bɔt di prɔblɛm.
You’ll know when you’re done.	Yu go sabi wen yu don finish.
The walls of the jail were wet with water.	Di wɔl dɛn na di jel bin wet bikɔs ɔf wata.
Either tell the truth or say nothing.	Ɔ tɔk di tru ɔ nɔ tɔk natin.
Workers in this factory should be careful.	Di wan dɛn we de wok na dis faktri fɔ tek tɛm.
Our teacher was late, which was unusual.	Wi ticha bin let, ɛn dis nɔ bin kɔmɔn.
The cost of living is very low here.	Di kɔst fɔ liv rili smɔl na ya.
They lie in wait for the soldiers.	Dɛn de ledɔm fɔ wet fɔ di sojaman dɛn.
This joke had nothing to do with the conversation.	Dis jok nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di tɔk.
New systems have had a profound effect on crime.	Nyu sistɛm dɛn dɔn rili afɛkt kraym.
He loves to learn.	I lɛk fɔ lan.
He spilled the coffee on his trousers.	I bin tɔn di kɔfi na in trayz.
Which of the following is a disinfectant?	Uswan pan dɛn tin ya we de dɔŋ ya na disinfɛkt?
The boy’s father died ten years ago.	Di bɔbɔ in papa bin day tɛn ia bifo dis tɛm.
There must be some explanation that makes sense.	Sɔm ɛksplen fɔ de we mek sɛns.
Some people don’t like shopping.	Sɔm pipul dɛn nɔ lɛk fɔ go bay tin dɛn.
Scientists disagree about how old the earth is.	Sayɛnsman dɛn nɔ gri bɔt aw di wɔl dɔn ol.
In many gardens strawberries can be found.	Insay bɔku gadin dɛn, yu kin si strawberry.
The prime minister awaits an answer.	Di praymɛnt minista de wet fɔ ansa.
Running water leaks out of the house.	Wata we de rɔn de lik kɔmɔt na di os.
He opened his office door.	I opin in ɔfis domɔt.
A woman comes home from school.	Wan uman kam bak na os frɔm skul.
He recently received a prestigious award.	I nɔ tu te yet we i bin gɛt wan big big award.
There are many wonderful books to please every reader.	Bɔku fayn fayn buk dɛn de fɔ mek ɔlman we de rid gladi.
The criminal mastermind is at large.	Di kriminal mastaman de na fridɔm.
They’ll travel from coast to coast.	Dem go travul from kost to kost.
She wore a patterned silk scarf around her neck.	I bin wɛr wan silk skɔf we gɛt pɔtn rawnd in nɛk.
Soon the icebergs will melt.	I nɔ go te igen di ays blɔk dɛn go mɛlt.
The guests were impressed.	Di pipul dɛn we bin kam fɛn am bin kɔle am.
This is simply not true.	Dis na jɔs nɔto tru.
Frost on the ground can harm plants.	Frɔst we de na grɔn kin ambɔg di plant dɛn.
His nephew ran off with all the money.	In brɔda in pikin rɔn go wit ɔl di mɔni.
During the examination, he confessed to the crime.	We dɛn bin de chɛk am, i bin tɔk se i du di kraym.
The director is happy with the reception of the show.	Di dairekta gladi fɔ di risɛpshɔn we dɛn gɛt fɔ di sho.
Heat the skillet, then add the oil.	Hɛt di skillet, dɔn ad di ɔyl.
Remove the rust from the iron.	Rimov di rɔst we de na di ayɛn.
Rumor has it they have a secret affair.	Rumour se dem get sikrit affair.
The farmer's outlook for this year is grim.	Di we aw di fama de tink bɔt dis ia rili bad.
Tree populations are declining worldwide.	Di bɔku bɔku tik dɛn de go dɔŋ ɔlsay na di wɔl.
The tourist bus burned smoke.	Di turis bɔs bin de bɔn smok.
Do not toss the slopes over the fence.	Nɔ tos di slop dɛn oba di fɛns.
Ben burst out laughing as he spoke.	Bɛn bigin fɔ laf as i de tɔk.
He runs around the house every morning.	I kin rɔn rawnd di os ɛvri mɔnin.
I have to feed him.	A gɛt fɔ fid am.
Police entered the building.	Polis bin kam insay di bildin.
Workers installed the wires.	Di wokman dɛn bin put di waya dɛn.
He flips through the pages of his book.	I de flip di pej dɛn na in buk.
Listen carefully, and do not speak until you are spoken to.	Tek tɛm lisin, ɛn nɔ tɔk pas dɛn tɔk to yu.
She walked onto the stage like a queen.	I waka go na di stej lɛk kwin.
It switched to an electronic ticket system.	I bin chenj to wan ilɛktronik tikɛt sistem.
He arrived back in town that night.	I rich bak na tɔŋ da nɛt de.
This tall building glows in the sun.	Dis lɔng bildin de shayn na di san.
We spent some time in the resort	Wi bin spɛn sɔm tɛm na di ples usay dɛn kin ɛnjɔy dɛnsɛf
He saw it, missed it, saw it again.	I si am, mis am, si am bak.
The tedium of office life gets to you eventually.	Di tedium of ofis laif get to yu eventually.
The film begins with a bang.	Di fim bigin wit wan bang.
He bent down and picked up some coins.	I bɛn ɛn pik sɔm kɔyn dɛn.
The sentence was read aloud.	Dɛn bin rid di sɛntɛns lawd wan.
A seal was attached to the letter.	Dɛn bin de tay wan sil to di lɛta.
Modern medicine has made great strides.	Di mɛrɛsin dɛn we dɛn de yuz tide dɔn mek bɔku tin dɛn go bifo.
Some organic farm products have high nutritional value.	Sɔm ɔganayz fam prodakt dɛn gɛt ay nyutrishɔn valyu.
To collect fresh water, wells often had to be dug.	Fɔ gɛda fresh wata, bɔku tɛm dɛn bin gɛt fɔ dig wɛl dɛn.
But tourists are willing to take their chances.	Bɔt turis dɛn rɛdi fɔ tek dɛn chans.
The clouds darkened the sky.	Di klawd bin de mek di skay dak.
You have done well.	Yu dɔn du fayn.
His eyes were there	In yay bin de
Maybe he’ll send me some sugar!	Sɔntɛm i go sɛn sɔm shuga to mi!
That despot's soul is long gone.	Dat despot in sol dɔn go fɔ lɔng tɛm.
But not everyone believes these things.	Bɔt nɔto ɔlman biliv dɛn tin ya.
He put a hand over his heart.	I put wan an oba in at.
He was stretching his body gracefully.	I bin de strɛch in bɔdi fayn fayn wan.
This is a wonderful opportunity.	Dis na fayn chans.
It has long been controversial.	Fɔ lɔng tɛm naw, i dɔn de mek pipul dɛn agyu bɔt am.
There was very little he could do about it.	Na smɔl tin nɔmɔ i bin ebul fɔ du bɔt dis.
No one spoke up.	Nɔbɔdi nɔ bin tɔk.
I would faint with a smile on my face.	A go faint wit smayl na mi fes.
The living room is very small.	Di living rum rili smɔl.
Punctuation symbols are used for emphasis.	Dɛn kin yuz pɔntueshɔn simbul dɛn fɔ ɛksplen mɔ.
They are visibly clear.	Dɛn kin klia wan we pɔsin kin si.
The company is thriving.	Di kɔmni de go bifo.
The rain had been falling steadily for days.	Di ren bin dɔn de fɔdɔm ɔltɛm fɔ sɔm dez.
In the new town, a new town will be built.	Insay di nyu tɔŋ, dɛn go bil nyu tɔŋ.
The draft law was challenged by the executive council.	Di ɛgzibit kaɔnsil bin chalenj di draft lɔ.
This is excellent cheese.	Dis na fayn fayn chiz.
The pregnant woman went to the doctor.	Di uman we gɛt bɛlɛ bin go to di dɔktɔ.
Third, you will need a cup of brown sugar.	Tɔd, yu go nid wan kɔp brawn shuga.
He has been in a strange mood all day.	I dɔn de insay wan strenj mud ɔl di de.
Two bedstraws are selected to place around them.	Dɛn kin pik tu bedstraw dɛn fɔ put rawnd dɛn.
Passive remittances have encouraged idleness.	Di we aw dɛn de sɛn mɔni we dɛn nɔ de du natin dɔn ɛnkɔrej pipul dɛn we nɔ de du natin.
Mary ordered a huge order of pho.	Meri bin ɔda wan big big ɔda fɔ pho.
Pumping water from one place to another takes a lot of energy.	Fɔ pɔmp wata frɔm wan ples to ɔda ples kin tek bɔku ɛnaji.
At the head of the river, the rocks are solid.	Na di ed pat na di riva, di rɔk dɛn kin strɔng.
The road is busy today.	Di rod bizi tide.
Are you going to die today?	Yu tink se yu go day tide?
He drank chocolate cola.	I bin de drink chɔklɛt kola.
Now you will pass your exam with flying colours.	Naw yu go pas yu ɛgzam wit flay kala.
Her laugh was infectious.	Di laf we i bin de laf bin de mek pɔsin gɛt sik.
A selection of herbs, spices, rice, and chicken.	Wan sɛlɛkshɔn fɔ ɛvbɔdi, spays, rays, ɛn chukchuk.
A fine layer of ash covered everything.	Wan fayn layt we gɛt ashis bin de kɔba ɔltin.
Innovation is all the rage among web marketers now.	Inovashɔn na ɔl di rage bitwin wɛb makɛtman dɛn naw.
Carefully remove the parsley from the vegetables.	Tek tɛm pul di pasli frɔm di vɛjitebul dɛn.
Will convince him that this is wrong.	Go mek i biliv se dis na bad tin.
The numbers were staggering.	Di nɔmba dɛn bin rili wɔndaful.
The frame horses passed these landmarks.	Di freym ɔs dɛn bin pas dɛn landmak dɛn ya.
The result was a shock to many.	Di tin we bin apin bin mek bɔku pipul dɛn sɔprayz.
She leaned against his shoulder.	I bin ledɔm nia in sholda.
His wife preceded him in death.	In wɛf bin day bifo am.
First, interest rates rose sharply.	Fɔs, di intɛrest rɛyt bin go ɔp bad bad wan.
They celebrated with champagne.	Dɛn bin de sɛlibret wit smɔl smɔl champagne.
The students asked for a private meeting.	Di studɛnt dɛn bin aks fɔ mek dɛn gɛt prayvet mitin.
They opened a bag of crisps and ate them.	Dɛn opin wan bag we gɛt krisp ɛn it dɛn.
The ship set sail.	Di ship bin bigin fɔ travul.
The national currency is not well controlled.	Di nashɔnal mɔni nɔ de kɔntrol fayn fayn wan.
That’s how it should be.	Na so i fɔ bi.
The snake swims silently in the depths.	Di snek de swim kwayɛt wan na di dip wata.
First, get some milk out of the fridge.	Fɔs, pul sɔm milk na frij.
Make the batter and set aside.	Mek di bata ɛn put am na sayd.
A little money goes a long way.	Smɔl mɔni kin go fa fawe.
There are elephants in the wild.	Ɛlifant dɛn de na di wildanɛs.
He asked the man to open the door.	I aks di man fɔ opin di domɔt.
Since then, the company's stock has risen.	Frɔm da tɛm de, di kɔmni in stok dɔn go ɔp.
The boys hurried away, laughing.	Di bɔbɔ dɛn rɔn go kwik kwik wan, dɛn de laf.
Honey is made from nectar.	Dɛn kin mek ɔni wit nɛktɔ.
Police officers arrested two men last week.	Di polis ofisa dem ares tu man las wik.
Eggs or poultry are often used.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz eg ɔ bɔd in eg fɔ it.
The computer was used for ten years.	Dɛn bin yuz di kɔmpyuta fɔ tɛn ia.
He wanted to be a teacher someday.	I bin want fɔ bi ticha sɔmde.
The riparian regions have an agricultural population.	Di rijyɔn dɛn we de nia di riva gɛt pipul dɛn we de wok na fam.
The money will go to the university.	Di mɔni go go na di yunivasiti.
These ghosts will not harm us.	Dɛn gɔst ya nɔ go du wi bad.
His pen scratched faintly across the tablet.	In pen bin de skrach smɔl smɔl akɔdin to di tablɛt.
I was lucky enough to have a place.	A bin laki fɔ gɛt ples.
Why should he be concerned? 	Wetin mek i fɔ wɔri?
he was thinking.	i bin de tink.
The ambulance transported the wounded and the sick.	Di ambulans bin de transpɔt di wan dɛn we wund ɛn di wan dɛn we sik.
The population has grown tremendously.	Di pipul dɛn dɔn bɔku bad bad wan.
Authorities admittedly neglected the region.	Di ɔtoriti dɛn bin gri se dɛn nɔ bin de tek tɛm wit di rijyɔn.
He has an incredibly good memory.	I gɛt gud mɛmori we nɔ pɔsibul fɔ biliv.
He sits in the bushes.	I sidɔm na di bush.
We are all the same family.	Wi ɔl na di sem famili.
The negotiations were long and complicated.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin lɔng ɛn dɛn bin kɔmplikt.
It is nearly two meters long.	I de nia tu mita lɔng.
My nephew works as a teacher.	Mi neba de wok as ticha.
Collective ownership is well established.	Kɔlektif ɔnaship dɔn establish fayn fayn wan.
My town is on two sides of a river.	Mi tɔŋ de tu pat pan wan riva.
The pines swayed gently in the breeze.	Di pain dɛn bin de swɛla jisnɔ insay di briz.
He was blowing his harp.	I bin de blo in ap.
The rocket crashed, exploding on the ground.	Di rɔket bin krach, ɛn i bin bɔn na grɔn.
We sometimes mistake these for instructions.	Sɔntɛnde wi kin mistek kɔl dɛn tin ya fɔ tɛl wi wetin fɔ du.
The organizers of these events are dedicated to Jehovah.	Di pipul dɛn we de ɔganayz dɛn ivin dɛn ya, de gi dɛn layf to Jiova.
You are such a silly ass.	Yu na so sili donki.
A small fishing boat was anchored offshore.	Dɛn bin ankɔ wan smɔl bot fɔ fishin na di si.
The villagers still lead a simple life.	Di pipul dɛn na di vilej stil de liv simpul layf.
The alley was bustling with people.	Di ali bin de ful-ɔp wit pipul dɛn.
A hungry squirrel dog ate the carcass.	Wan swɛt dɔg bin angri bin it di bɔdi.
It allowed him to travel further and faster.	I bin mek i ebul fɔ travul go fa ɛn fast.
On the way, they took a short break.	We dɛn de go, dɛn tek shɔt tɛm fɔ blo.
Scatter the seeds evenly across the baking sheet.	Skata di sid dɛn ivin akɔdin to di baking sheet.
He has decided not to show up for a long time.	I dɔn disayd nɔ fɔ sho insɛf fɔ lɔng tɛm.
Yet, beneath the beauty of the exterior, it is intact.	Bɔt stil, ɔnda di fayn fayn tin dɛn we de na do, i nɔ gɛt wan sik.
He quickly got out of bed.	I bin kɔmɔt na bed kwik kwik wan.
We can see clearly in the dark.	Wi kin si klia wan na daknɛs.
He heard the doorbell ring.	I yɛri di domɔt bɛl de ring.
The farmers still use the growing techniques that have been passed down from	Di fama dɛn stil de yuz di tɛknik dɛn fɔ gro we dɛn dɔn pas frɔm
It was very dark and cold.	I bin rili dak ɛn i bin kol.
The stakes were not high.	Di stek nɔ bin bɔku.
The strange device beeped alarmingly.	Di strenj divays bin de bip fɔ mek pipul dɛn fred.
The politician was embedded two hundred and fifty thousand dollars.	Di politiks man bin de embez tu handred and fifti tausin dala.
He realized it was serious.	I bin kam fɔ no se i siriɔs.
A severe drought dries up the prairie.	Wan bad bad dray we kin mek di prɛri dray.
Dependence on foreign countries is unhealthy.	Dipen pan fɔrina kɔntri dɛn nɔ gɛt wɛlbɔdi.
This is a land of diversity.	Dis na land we gɛt difrɛn difrɛn land dɛn.
The soldier never sent a signal.	Di sojaman nɔ ɛva sɛn sayn.
The water was running fast in the canal.	Di wata bin de rɔn kwik kwik wan na di kanal.
He petitioned the government, asking them to ban the car.	Im petishon di govanment, ask dem to ban di moto.
The girl thought it was beautiful.	Di titi bin tink se i fayn.
The cable goes over the mountain.	Di kebul de go oba di mawnten.
When he hung the picture, he noticed some damage.	We i hang di pikchɔ, i notis se sɔm tin dɛn dɔn pwɛl.
A mathematician goes back to the study of geometry.	Wan man we sabi bɔt matematiks kin go bak fɔ stɔdi bɔt jɔyometri.
Rice is often served with chicken.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi rays wit chukchuk.
I suspect many doctors never see their patients.	A saspek se bɔku dɔktɔ dɛn nɔ de ɛva si dɛn pasɛnt dɛn.
Athletes are admired all over the world.	Dɛn kin kɔle di wan dɛn we sabi ple spɔt ɔlsay na di wɔl.
The surgeon grafted a skin sample onto the dog’s paw.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn bin graft wan skin sɛmpul pan di dɔg in paw.
Place the bread on a rack to cool.	Put di bred pan rɛk fɔ mek i kol.
Oil refineries are crowded with workers.	Di say dɛn we dɛn de mek ɔyl kin ful-ɔp wit wokman dɛn.
Stop acting like a savage.	Stɔp fɔ biev lɛk savayj.
Basalt is common because it is resistant to heat.	Basalt na kɔmɔn tin bikɔs i nɔ ebul fɔ wam.
The boxer choked him.	Di bɔksa bin mek i nɔ ebul fɔ blo fayn.
A wharf was built over the marshy ground.	Dɛn bin bil wan ples usay dɛn kin put bot dɛn oba di grɔn we gɛt bɔku bɔku wata.
The temperature was low.	Di tɛmpracha bin smɔl.
No one will come to your aid.	Nɔbɔdi nɔ go kam fɔ ɛp yu.
This is often the case with athletes.	Bɔku tɛm, dis kin apin to atlet dɛn.
Take my word for it, she's smart.	Tek mi wod fo it, shi smat.
They call mother mother.	Dɛn kɔl mama mama.
Natural selection isn’t the whole story.	Natural selection nɔto di wan ol stori.
William was trying to figure out his next move.	Wiliam bin de tray fɔ tink bɔt di nɛks tin we i go du.
The organizations are accused of abusing women.	Dɛn kin aks di ɔganayzeshɔn dɛn fɔ du bad to uman dɛn.
After the rains, it was the former garbage dump	Afta di ren dɔn kam, na di say we dɛn bin de trowe dɔti trade
Can you just share it evenly?	Yu kin jɔs sheb am ivin?
He kissed her cheek.	I kis in chɛst.
But some economists believe this problem has worsened.	Bɔt sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs biliv se dis prɔblɛm dɔn wɔs.
We know that this problem is very difficult	Wi no se dis prɔblɛm rili at fɔ du
The wizard showed his guest the guest room.	Di wizad sho in gɔst di gɔst rum.
From his window, he could see the rows of cars.	Frɔm in winda, i bin de si di row dɛn we gɛt motoka dɛn.
Smoke is seen rising from the wreckage.	Dɛn si di smok de kɔmɔt na di ship we dɔn pwɛl.
Life expectancy is constantly rising.	Di layf we pipul dɛn kin liv de go ɔp ɔltɛm.
His thoughts were amazing.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt bin rili wɔndaful.
Leave it to me.	Lɛf am to mi.
Pop it in however you like.	Pop am in aweva yu laik.
The wife thought that about the matter.	Di wɛf bin de tink da we de bɔt di tin.
The strawberries were delicious.	Di strawberry dɛn bin swit.
The vice president has resigned.	Di vayz prɛsidɛnt dɔn risayn.
The palace is a veritable feast of the senses.	Di pales na rial fɛstival fɔ di sɛns.
It happens after sunrise.	I kin apin afta di san dɔn kɔmɔt.
Blood clots can lead to heart attacks and strokes.	If yu blɔd klɔt, dat kin mek yu gɛt at atɔk ɛn strok.
A strong outlook for the future is the key advice.	Wan strɔng lukin-grɔn fɔ tumara bambay na di men advays.
The promise of new technology drew investors.	Di prɔmis fɔ nyu teknɔlɔji bin drɔ invashɔn dɛn.
The engine caught fire.	Di injin bin kech faya.
The moon is dark at night.	Di mun kin dak we na nɛt.
We left our lunch orders on the counter.	Wi bin lɛf wi lanch ɔda dɛn na di kɔnta.
We came there all the time.	Wi bin de kam de ɔltɛm.
Life as we know it, we are bound to die.	Layf as wi sabi am, wi go mɔs day.
By the time you get back, it will be dark.	Bay di tɛm we yu kam bak, i go dɔn dak.
A search party was organized to find the missing girl.	Dɛn bin ɔganayz wan pati fɔ fɛn di titi we bin dɔn mis.
Finally, time to say goodbye.	Fɔ dɔn, tɛm fɔ se gudbai.
He spat out the words like poison.	I bin spit di wɔd dɛn lɛk pɔyzin.
The baby's cry sounded pitiful.	Di pikin in kray bin tan lɛk se i sɔri fɔ am.
Tory is still very fit.	Tory stil rili fit.
No matter how complicated this problem may seem.	I nɔ mata aw dis prɔblɛm kin tan lɛk se i kɔmplikt.
The good doctor is good for everyone.	Di gud dɔktɔ gud fɔ ɔlman.
I hired you to feed and water my horses.	A bin haya yu fɔ fid ɛn wata mi ɔs dɛn.
Controversially, they were reassigned to the reserves.	I bin mek pipul dɛn agyu bɔt dɛn, dɛn bin gi dɛn bak fɔ wok na di rizɔv dɛn.
The parking lot has two hundred spaces.	Di ples fɔ pak motoka gɛt tu ɔndrɛd ples dɛn.
He gestured mockingly.	I bin mek sayn fɔ provok am.
The color photo was taken by an amateur.	Na wan amatɔ bin tek di pikchɔ we gɛt kɔlɔ.
He’s naked, except for two pieces of clothing.	I nekɛd, pas tu pat pan klos.
It’s a beautiful flower, isn’t it?	Na fayn fayn flawa, nɔto so?
His greatest interests were science and languages.	Di tin dɛn we i bin lɛk pas ɔl na sayɛns ɛn langwej dɛn.
Your stained shoes could use a detergent.	Yu sus dɛn we gɛt dɔti kin yuz sɔntin fɔ was.
His father wondered aloud if his son liked school.	In papa bin de wɔnda lawd wan if in bɔy pikin lɛk skul.
In this region, seasons are limited to one day.	Insay dis rijyɔn, di sizin dɛn nɔ kin pas wan de.
After washing her face, she felt much better.	Afta i dɔn was in fes, i bin fil fayn pasmak.
The protesters were first advised to return to their villages.	Dɛn bin fɔs advays di wan dɛn we bin de protɛst fɔ go bak na dɛn vilej dɛn.
She stared at him, unable to understand.	I bin de luk am, i nɔ bin ebul fɔ ɔndastand.
Many industries use coal for their power.	Bɔku industri dɛn kin yuz kol fɔ mek dɛn pawa.
One child was killed and another injured.	Wan pikin bin day ɛn wan ɔda pikin bin wund.
This car looks really expensive.	Dis motoka luk laik se i rili dia.
That’s how a peach tree grows.	Na so wan pich tik de gro.
The moon rises over the eastern hills.	Di mun de kɔmɔt ɔp di il dɛn we de na di ist pat.
The level of noise made us not hear each other.	Di lɛvɛl we di nɔys bin de mek wi nɔ bin de yɛri wisɛf.
Several small boats were moored alongside.	Dɛn bin put bɔku smɔl bot dɛn nia dɛn.
The cosmic microwave background is a form of electromagnetic radiation.	Di kɔsmik maykrowev bakgrɔn na wan kayn ilɛktromagnetik raytin.
After cutting the bread, place it on the wire rack.	Afta yu dɔn kɔt di bred, put am na di waya rɛk.
The long walk invigorated us.	Di lɔng waka bin mek wi gɛt trɛnk.
He rushed over to greet her.	I rɔsh kam fɔ grit am.
Roller skates don’t glide on ice.	Rola sket nɔ de glid pan ays.
Have the people who worked in this unit ever been injured?	Di pipul dɛn we bin de wok na dis yunit dɔn ɛva wund?
I would suggest something to read.	A go se sɔntin fɔ rid.
Perhaps our children can identify these planets.	Sɔntɛm wi pikin dɛn go ebul fɔ no dɛn planɛt dɛn ya.
Elephants have a special sense of hearing.	Ɛlifant dɛn gɛt spɛshal sɛns fɔ yɛri.
Once the factory started, work went on.	Wans di faktri bigin, wok bin de go bifo.
My music will bring you flowers and laughter.	Mi myusik go bring yu flawa en laf.
Fred tapped his fingers nervously on the table.	Frɛd bin tap in finga dɛn wit fred na di tebul.
The twin brothers are inseparable.	Di twin brɔda dɛn nɔ de separet.
He was the son of a wealthy merchant.	Na bin wan biznɛsman we bin jɛntri in pikin.
Geography is the branch of science that studies the world.	Jiografi na di branch fɔ sayɛns we de stɔdi di wɔl.
The smell was bad.	Di smel bin bad.
Those fields have long been unused.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn nɔ de yuz dɛn fil dɛn de.
Go to the war room.	Go na di wɔ rum.
He practiced medicine with her.	I bin de du mɛrɛsin wit am.
The sword cut through the neck.	Di sɔd bin kɔt di nɛk.
You can eat this egg raw.	Yu kin it dis eg raw.
Seeing the storm, they rushed home.	We dɛn si di big big briz, dɛn rɔsh go na os.
The people around us have a huge impact on our behavior.	Di pipul dɛn we de arawnd wi kin rili afɛkt di we aw wi de biev.
Poor resource management has left the island parched.	Di bad we aw dɛn de manej di tin dɛn we dɛn gɛt dɔn mek di ayland dray.
He really wanted to visit his mother.	I bin rili want fɔ go fɛn in mama.
The silkworm larvae wrap themselves in a cocoon.	Di silkwɔm larva dɛn kin rap insɛf wit wan kɔk.
Strawberries are in season right now.	Strawberry de insay sizin rayt naw.
The flow of the river was receding.	Di wata we bin de kɔmɔt na di riva bin de go dɔŋ.
Trees, tall and sturdy, shade an interesting cemetery.	Ti dɛn, we lɔng ɛn strɔng, de shed wan intrestin simɛstri.
They live among the ruins of an ancient civilization.	Dɛn de liv midul di ruf dɛn we bin dɔn pwɛl na wan ol sivilizayshɔn.
Make sure you have the right tools.	Mek shɔ se yu gɛt di rayt tin dɛn fɔ yuz.
The child's eyes took on a dreamy air.	Di pikin in yay tek wan drim ays.
Each year, storm damage is estimated to be in the hundreds of thousands of dollars.	Ɛvri ia, dɛn kin se na bɔku bɔku mɔni we di big big briz kin pwɛl.
So erosion creates the reaches.	So na di erosion de mek di rich dɛn.
The government needs to improve its transport network.	Di gɔvmɛnt nid fɔ mek dɛn transpɔt nɛtwɔk bɛtɛ.
Call an ambulance immediately!	Kɔl ambulans wantɛm wantɛm!
They served slices of pumpkin pie.	Dɛn bin de gi dɛn slais dɛn pan pɔmpin pay.
Using public funds for election campaigns is illegal.	Fɔ yuz pɔblik mɔni fɔ ilɛkshɔn kampen nɔ de akɔdin to lɔ.
Police were everywhere, watching all signs.	Polis bin de ɔlsay, dɛn bin de wach ɔl di sayn dɛn.
The heat this week has left many with limited trefties.	Di ɔt we de apin dis wik dɔn mek bɔku pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ trɛf.
He is wicked and deceptive.	I wikɛd ɛn i de ful pipul dɛn.
He sat on the porch, looking out to sea.	I bin sidɔm na di wɔl, de luk di si.
There have been many accidents, some fatal.	Bɔku aksidɛnt dɛn dɔn apin, sɔm pan dɛn dɔn day.
Now, few women make him happy.	Naw, na smɔl uman dɛn nɔmɔ de mek i gladi.
They have food on their spines.	Dɛn gɛt it na dɛn spayna dɛn.
The army suppressed one worker’s protests.	Di ami bin stɔp wan wokman in protest dɛn.
First, design a rocket.	Fɔs, disayn wan rɔket.
This question has to do with literature.	Dis kwɛstyɔn gɛt fɔ du wit buk ɛn magazin dɛn.
The salmon was smoked for eight hours.	Di salmɔn bin de smok fɔ et awa.
I have to ask my brother to do this for me.	A fɔ aks mi brɔda fɔ du dis fɔ mi.
The first line of the first episode was great.	Di fɔs layn fɔ di fɔs pat bin rili fayn.
And let’s not forget all the hard work.	Ɛn lɛ wi nɔ fɔgɛt ɔl di tranga wok we dɛn dɔn du.
His body was found by hikers.	Na pipul dɛn we bin de waka na di mawnten bin fɛn in bɔdi.
First, you will have to choose.	Fɔs, yu go gɛt fɔ pik.
According to the book, this flower symbolizes fidelity.	Frɔm wetin di buk tɔk, dis flawa de sho se pɔsin de fetful.
Going up the mountain was very difficult.	Fɔ go ɔp di mawnten bin rili at.
The atmosphere is toxic.	Di atmosfɛs gɛt pɔyzin.
The shopkeeper hesitantly took the bag.	Di pɔsin we de na di shɔp bin de shem fɔ tek di bag.
He just wanted to get to rest for a while from it all.	I bin jɔs want fɔ gɛt fɔ rɛst fɔ sɔm tɛm frɔm ɔl dis.
They will eat almost anything, including insects.	Dɛn go it klos to ɛnitin, ivin insɛkt dɛn.
It was a cold and rainy day in the city.	Na bin kol ɛn ren de na di siti.
The manager can afford the right amount.	Di manija kin ebul fɔ pe di rayt mɔni.
She often wore lipstick and dyed her hair	Bɔku tɛm, i bin de wɛr lipstik ɛn daya in ia
The protester had collapsed from exhaustion.	Di pɔsin we bin de protɛst bin dɔn fɔdɔm bikɔs i bin taya.
That will teach you to cheat.	Dat go tich yu fɔ tif.
Very few students are admitted here.	Na smɔl studɛnt dɛn nɔmɔ de admit na dis ples.
Look at these ruins!	Luk dɛn ruins ya!
The oil burned in the frying pan.	Di ɔyl bin bɔn insay di frying pan.
Cars surrounded the deserted building.	Mobil dɛn bin de rawnd di bildin we nɔ gɛt pipul dɛn.
He died three years ago.	I bin day tri ia bifo dis tɛm.
Most plants depend on pollination by animals.	Bɔku pan di plant dɛn de dipen pan di we aw animal dɛn de pul di polɛn.
They spent hours arguing.	Dɛn bin spɛn bɔku awa fɔ agyu.
The light rain splashed the children.	Di layt ren bin splash di pikin dɛn.
A journal should be fair, honest and balanced.	Wan jɔnal fɔ fayn, ɔnɛs ɛn balans.
The captain decided to count the remaining sailors.	Di kapten bin disayd fɔ kɔnt di wan dɛn we lɛf fɔ go na di bot.
You need to collect some eggs.	Yu nid fɔ gɛda sɔm eg dɛn.
He didn’t care about his surroundings.	I nɔ bin bisin bɔt di tin dɛn we bin de arawnd am.
He read a Psalm.	I bin rid wan Sam.
He told everything about his neighbors.	I bin tɛl ɔltin bɔt in neba dɛn.
The novel was punished by censorship.	Di novel bin gɛt pɔnishmɛnt bay we dɛn bin de sɛns am.
They also note that sealing methods can be complex.	Dɛn notis bak se di we dɛn we dɛn kin yuz fɔ silin kin kɔmpleks.
There is now more plastic than fish in our oceans.	Mɔ plastic pas fish de naw na wi si.
It had a rude complexion.	I bin gɛt wan rud kɔlɔ.
The skin is smooth.	Di skin kin smol smol.
He accused the organizers of committing an offence.	Im aks di oganaiza dem se dem du ofens.
Safety instructions are included in the box.	Sef instrɔkshɔn dɛn de insay di bɔks.
The head went into his office.	Di edman bin go insay in ɔfis.
Qualifications are the minimum requirement.	Di kwalifayeshɔn dɛn na di smɔl tin we dɛn nid fɔ du.
He confessed to the crime.	I bin tɔk se na in du di kraym.
It’s a misjudgment to assume he’ll play poorly.	Na misjujment to asum se im go ple poorly.
The villagers built their houses near a spring.	Di pipul dɛn na di vilej bin bil dɛn os dɛn nia wan spring.
Well, what shall we say?	Wɛl, wetin wi go se?
We plan to put it in a museum.	Wi plan fɔ put am na wan myuziɔm.
First, we’ll need some cooling.	Fɔs, wi go nid sɔm kol.
The government must ensure that all children have access to proper education.	Di gɔvmɛnt fɔ mek shɔ se ɔl pikin dɛn gɛt di rayt ɛdyukeshɔn.
Kamon riders are everywhere these days.	Kamon rayda dem de evriwe dis dez.
Thousands of people attended that rally.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin atɛnd da rɔli de.
They live in cities.	Dɛn de liv na siti dɛn.
He received a letter from his old teacher.	I bin gɛt wan lɛta frɔm in ol ticha.
First, you will need to insert a nail.	Fɔs, yu go nid fɔ put nel insay.
Rainwater was collected in barrels for use as drinking water.	Dɛn bin de gɛda ren wata insay barɛl dɛn fɔ yuz am as drink.
He sank deep into the water, swimming hard.	I bin go dɔŋ dip dip wan insay di wata, ɛn i bin de swim tranga wan.
Frequent hand washing.	Fɔ was dɛn an bɔku tɛm.
It should be possible to inspect ex-soldiers.	I fɔ pɔsibul fɔ inspɛkt di wan dɛn we bin dɔn bi sojaman dɛn.
Don’t rake up the past.	No rake up di past.
Some buildings have steep staircases.	Sɔm bildin dɛn gɛt stip stip stej dɛn.
A soft-spoken person	Wan pɔsin we de tɔk saful wan
The roller coaster was awesome.	Di rola kɔsta bin rili fred.
Many of his teachers were impressed.	Bɔku pan in ticha dɛn bin rili kɔle.
Many activists campaigned for more hospitals.	Bɔku aktivist dɛn bin kampen fɔ mek dɛn bil mɔ ɔspitul dɛn.
The curved lines of the mountains were beautiful.	Di kɔba layn dɛn na di mawnten dɛn bin fayn.
Monthly donations were made to this charity.	Dɛn bin de gi mɔni to dis ɔganayzeshɔn we de ɛp pipul dɛn ɛvri mɔnt.
Was the water cold?	Yu tink se di wata bin kol?
I sleep with a hot water bottle.	A kin slip wit wan bɔtul we gɛt wam wata.
Tears rolled down my face as he spoke.	Kray wata bin de rɔl na mi fes as i de tɔk.
Her husband is often away on business.	Bɔku tɛm, in man kin go fɔ du biznɛs.
A dull pain filled his chest.	Wan dɔl pen bin ful-ɔp in chɛst.
Their power is limited.	Dɛn pawa nɔ bɔku.
The man later escaped from prison and disappeared.	Leta di man rɔnawe pan prizin ɛn lɔs.
At full moon, the moon hung low in the sky.	We di mun bigin fɔ shayn, di mun bin de hang dɔŋ na di skay.
There was a remarkable improvement in the child’s symptoms.	Wan wɔndaful improvement bin de pan di pikin in sayn dɛn.
Growing skyscrapers and hotels are changing the skyline.	Di skayskrɛpa ɛn ɔtel dɛn we de gro de chenj di skay.
The forest has a variety of trees.	Di fɔrɛst gɛt difrɛn difrɛn tik dɛn.
The mineral was highly prized for its artistic value.	Dɛn bin rili valyu di minral fɔ di valyu we i gɛt fɔ mek atis.
The cloud is like a rabbit.	Di klawd tan lɛk rɔbish.
You will need to sweep and dry the church.	Yu go nid fɔ swip ɛn drɛy di chɔch.
He wore a large floppy hat.	I bin wɛr wan big hat we gɛt flop.
Many still believe that the remains	Bɔku pipul dɛn stil biliv se di tin dɛn we dɔn lɛf biɛn
Vikings also grew hemp.	Vayking dɛn bin de plant hεmp bak.
Farmers were charged for monitoring their property.	Dɛn bin de chaj fama dɛn fɔ we dɛn de wach dɛn prɔpati.
The football team reached the finals for the first time.	Di futbal tim bin rich di fainals fo di fes taim.
The governor’s decision met unanimously.	Di gɔvnɔ in disayd bin mit wit ɔlman gri fɔ du dat.
The author’s work has been translated into many languages.	Dɛn dɔn translet di wok we di pɔsin we rayt di buk bin du insay bɔku langwej dɛn.
The floods caused a lot of damage in our area.	Di wata we bin de rɔn bin pwɛl bɔku tin dɛn na wi eria.
They suggested dealing with judgments on their own.	Dɛn bin tɔk se dɛn fɔ dil wit jɔjmɛnt dɛn fɔ dɛnsɛf.
They compromised.	Dɛn bin kɔmprɔmis.
It is necessary to water your crops.	I nid fɔ wata di tin dɛn we yu plant.
He gave no answer.	I nɔ bin gi ɛni ansa.
It’s just the right temperature of excitement there.	Na jɔs di rayt tɛmpracha fɔ gladi de.
Today, many people commute to work by bicycle or on foot.	Tide, bɔku pipul dɛn kin yuz baysikul ɔ waka fɔ go wok.
This beautiful country needs excellent transportation.	Dis fayn kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt.
He wrote his thesis through the night.	I bin rayt in tisis tru di nɛt.
Farm crops are often damaged by foreign insects.	Bɔku tɛm, fɔrina insɛkt dɛn kin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant na fam.
As the water level rose, the bacteria multiplied.	As di wata bin de go ɔp, di baktri dɛn bin de bɔku.
Japan is generally cold in winter.	Bɔku tɛm, Jepan kin kol insay di kol sizin.
The cat curled up on its side.	Di pusi bin kɔl ɔp na in sayd.
It was a tough year for the young farmer.	Na bin tranga ia fɔ di yɔŋ fama.
Proteins are nitrogen-containing organic compounds.	Protin na ɔrganik kɔmpawnd dɛn we gɛt naytrɔjen.
Our local product is renowned throughout the nation.	Wi lokal prodakt gɛt nem ɔlsay na di neshɔn.
The bathroom is on the left.	Di bafa de na di lɛft say.
The cat of old is now gone wild.	Di pusi we bin de trade trade, dɔn go wayl naw.
Never take drugs.	Nɔ ɛva tek drɔgs.
His drink was a little foamy.	In drink bin gɛt fom smɔl.
The machine is well designed.	Dɛn dɔn mek di mashin fayn fayn wan.
The food had not been eaten.	Di it nɔ bin dɔn it.
An old carved stone shows a pair of swans.	Wan ol ston we dɛn kɔt kɔt, sho wan tu swan dɛn.
That movie is not very good.	Dat fim nɔ rili fayn.
Tulips are among the most luxuriant flowers known.	Tulip dɛn de pan di flawa dɛn we gɛt bɔku bɔku flawa dɛn we dɛn sabi.
They discussed it briefly, then went to bed.	Dɛn bin tɔk bɔt am fɔ shɔt tɛm, dɔn dɛn go slip.
Sometimes a family moves.	Sɔntɛnde, wan famili kin muf go ɔdasay.
Those goods are sprawled all over the floor.	Dɛn guds dɛn de de rɔn ɔlsay na di flɔ.
Sunlight shines through the clouds.	San layt de shayn tru di klawd dɛn.
His comment was as surprising as it was unexpected.	Di tin we i tɔk bin rili wɔndaful jɔs lɛk aw i nɔ bin de tink bɔt am.
This restaurant serves very spicy food.	Dis rɛstɔrant de gi it dɛn we rili spays.
They did good research.	Dɛn bin du gud risach.
You need a kitchen knife to slice this cake.	Yu nid kichin naif fɔ slais dis kek.
The entertainment was accompanied by fireworks.	Di ɛnjɔymɛnt bin de wit fayawɔk.
Confusion is everywhere.	Kɔnfyushɔn de ɔlsay.
The princess was escorted to the honeymoon suite.	Dɛn bin ɛskort di prinses go na di onimun suit.
The baby’s diaper should be changed.	Di pikin in dayapɛt fɔ chenj.
The heavy rain fell on the city.	Di big big ren bin kam pan di siti.
The city is strategically important.	Di siti impɔtant pan stratejik tin dɛn.
The vase was emptied and filled with ice.	Dɛn bin ɛmti di vays ɛn ful-ɔp am wit ays.
The trees waved in the wind.	Di tik dɛn bin de wev we di briz bin de blo.
A restaurant has been licensed to operate here.	Dɛn dɔn gɛt laysens fɔ mek wan rɛstɔrant wok na ya.
Too tired to cook, she went to a restaurant.	I bin tu taya fɔ kuk, so i bin go na wan rɛstɔrant.
The windows are very uneven.	Di winda dɛn nɔ rili ivin.
You can try to convince some people.	Yu kin tray fɔ mek sɔm pipul dɛn biliv.
The movement gained momentum.	Di muvmɛnt bin gɛt mɔ pawa.
The demonstrators met in a central square.	Di pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat bin mit na wan skwea we de na di midul.
This city is being developed into a business center.	Dɛn de mek dis siti fɔ bi biznɛs sɛnta.
Many workers suffer from sleep deprivation.	Bɔku wokman dɛn kin sɔfa bikɔs dɛn nɔ kin slip.
I can’t decide what to pack.	I nɔ ebul fɔ disayd wetin fɔ pak.
The bombs went off unexpectedly.	Di bɔm dɛn bin bɔm we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
The crowd applauded.	Di krawd bin klap dɛn an.
The girl should stop worrying about boys.	Di titi fɔ lɛf fɔ wɔri bɔt bɔy pikin dɛn.
A burning battle between nations.	Wan fɛt we de bɔn bitwin neshɔn dɛn.
All religions are religious.	Ɔl rilijɔn dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit rilijɔn.
The bells rang like music.	Di bɛl dɛn bin de ring lɛk myuzik.
Several camps were set up alongside the boat.	Dɛn bin mek bɔku kamp dɛn nia di bot.
Of course, it is unusual to see someone my age dancing.	Na tru se i nɔ kɔmɔn fɔ si pɔsin we mi ej de dans.
He stroked his dog lovingly.	I bin de strok in dɔg wit lɔv.
He voted against the bill.	I bin vot agens di bil.
I'm tired of working on the project.	A don taya fo wok pan di prohjek.
They should never quit the job.	Dɛn nɔ fɔ ɛva lɛf di wok.
Some people are allergic to cucumbers.	Sɔm pipul dɛn kin gɛt alɛji fɔ kɔkumba.
Many students attend the classes here for free.	Bɔku studɛnt dɛn kin atɛnd di klas dɛn ya fɔ fri.
Once you have completed the forms, please return them to us.	We yu dɔn kɔmplit di fɔm dɛn, duya gi dɛn bak to wi.
The quality of education in this area has worsened.	Di kwaliti fɔ ɛdyukeshɔn na dis eria dɔn wɔs.
The fins don’t wiggle right off.	Di fins dɛn nɔ de wigl rayt ɔf.
The whole town was in tears.	Di pipul dɛn na di tɔŋ ɔl bin de kray.
First, take some notes.	Fɔs, tek sɔm not dɛn.
This moment was captured by a photographer.	Na wan pɔsin we de tek pikchɔ bin tek dis tɛm.
The moon was so bright, it almost looked white.	Di mun bin so brayt, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i luk wayt.
Liquids pour out of holes in the wall.	Likwid dɛn de kɔmɔt na di ol dɛn we de na di wɔl.
Ice becomes liquid.	Ays kin bi wata we gɛt wata.
The baking soda and cocoa powder are mixed together.	Dɛn kin miks di baking soda ɛn di kakao paoda togɛda.
Every corner of the house was filled with books.	Ɛvri kɔna na di os bin ful-ɔp wit buk dɛn.
Anarchy ruled this land.	Anarchy bin de rul dis land.
He lays the book on the table.	I le di buk na di tebul.
The formula worked.	Di fɔmula bin wok.
The survey was conducted in winter.	Dɛn bin du di sɔv insay di kol sizin.
The teenage boy nodded in agreement.	Di tɛn ia ol bɔbɔ nɔd fɔ sho se i gri.
Hundreds of thousands of researchers around the world are studying this.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de stɔdi bɔt dis ɔlsay na di wɔl de stɔdi bɔt dis.
Protesters were kept in police custody.	Dɛn bin kip pipul dɛn we bin de protɛst na polis kɔstɔdi.
The temperature was dropping rapidly.	Di tɛmpracha bin de go dɔŋ kwik kwik wan.
She tried not to stare at him.	I bin tray fɔ mek i nɔ luk am wit ɔl in yay.
First, the adrenal glands secrete a hormone called cortisol.	Fɔs, di adrenal gland dɛn kin pul wan ɔmon we dɛn kɔl kɔtisol.
Too many people live in crowded city centres.	Tumɔs pipul dɛn de liv na siti sɛnt dɛn we ful-ɔp wit pipul dɛn.
How to clean a microwave oven.	Aw fɔ klin maykrowev ɔvin.
One who lost a leg in the war.	Wan we bin lɔs in leg na di wɔ.
These bowls are a special kind of glass.	Dɛn bol dɛn ya na spɛshal kayn glas.
It has many uses.	I gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz.
This building is not very tall.	Dis bildin nɔ rili lɔng.
The president was re-elected.	Dɛn bin ri-ilɛkt di prɛsidɛnt bak.
He found a small pool of blood.	I bin fɛn wan smɔl wata we gɛt blɔd.
The priest blessed the jewels.	Di prist bin blɛs di jwɛl dɛn.
He was looking at her intently.	I bin de luk am gud gud wan.
This table helps us to calculate the answers quickly.	Dis tablɛt de ɛp wi fɔ kɔl di ansa dɛn kwik kwik wan.
He waited patiently while others argued.	I bin de wet wit peshɛnt we ɔda pipul dɛn de agyu.
These kinds of things happen almost every day.	Dɛn kayn tin ya kin apin klos to ɛvride.
The crowd fell silent.	Di krawd bin fɔdɔm kwayɛt wan.
Smart bombs can be used to destroy large areas.	Dɛn kin yuz smat bɔm fɔ pwɛl big big say dɛn.
What have we been doing?	Wetin wi dɔn de du?
He was a very quiet man.	I bin rili kwayɛt man.
It was clear that something was wrong.	I bin klia se sɔntin nɔ de apin.
She went to the dressmaker and bought a new dress.	I bin go na di say usay dɛn de mek di klos dɛn ɛn bay wan nyu klos.
The bright stars never fail to surprise him.	Di brayt brayt sta dɛn nɔ de ɛva fɔgɛt fɔ mek i sɔprayz.
Each crane had a red paper flag attached to it.	Ɛni kren bin gɛt wan rɛd pepa flag we dɛn bin tay pan am.
Petroleum is a substance used to make oil.	Petroliɔm na tin we dɛn kin yuz fɔ mek ɔyl.
He was intelligent and ambitious.	I bin gɛt sɛns ɛn i bin want fɔ gɛt bɔku prɔpati.
Make the most of your recovery time.	Yuz di tɛm we yu de yuz fɔ wɛl fayn fayn wan.
Their views are not bad.	Di we aw dɛn de si tin nɔ bad.
The atmosphere was electric.	Di atmosfɛs bin gɛt ilɛktrik.
In her sixth decade, she is amazing.	Insay in siks tɛn ia, i rili wɔndaful.
The town had so much to offer.	Di tɔŋ bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
All the buildings were made of brick.	Dɛn bin mek ɔl di bildin dɛn wit brik.
The tunnel collapsed and caused a serious injury.	Di tanɛl bin fɔdɔm ɛn i bin mek big big wund.
His black hair was cut short.	Dɛn bin kɔt in blak ia shɔt.
There was silence in the room.	Silɛns bin de na di rum.
Using paper instead of plastic helps the environment.	If yu yuz pepa instead ɔf plastic, dat go ɛp di envayrɔmɛnt.
You should not laugh at suffering.	Yu nɔ fɔ laf we pɔsin de sɔfa.
Children in violent environments are exposed to violence on a daily basis.	Pikin dɛn we de na say dɛn we gɛt fɛt-fɛt kin gɛt fɛt-fɛt ɛvride.
Outsider culture had an influence on local traditions.	Di pipul dɛn we kɔmɔt na do in kɔlchɔ bin gɛt pawa pan di lokal tradishɔn dɛn.
Unfortunately, he was run over by a drunk driver.	Bɔt i sɔri fɔ no se wan drayva we bin dɔn drɔnk bin rɔn pan am.
These pictures exceeded all expectations.	Dɛn pikchɔ dɛn ya bin pas ɔl wetin dɛn bin de op fɔ.
The children were overjoyed.	Di pikin dɛn bin gladi pasmak.
Thousands of voters were interviewed	Dɛn bin intavyu bɔku bɔku pipul dɛn we bin de vot
The cat is notorious for keeping mice away.	Di pusi gɛt badnem fɔ kip mays dɛn fa.
Scientists have successfully cloned a dog.	Sayɛnsman dɛn dɔn ebul fɔ mek wan dɔg klon.
The shimmering silver can be seen throughout the house.	Yu kin si di silva we de shayn ɔlsay na di os.
He was sentenced to death.	Dɛn bin sɛntɛns am fɔ day.
Details are still being ironed out.	Dɛn stil de ayɛn di ditel dɛn.
Nature trumps science.	Nature de pas sayɛns.
This is the last straw.	Dis na di las straw.
After considering it, he decided to do so.	Afta we i dɔn tink gud wan bɔt am, i disayd fɔ du dat.
He spent hours walking around the casino, gambling.	I bin de spɛn bɔku awa fɔ waka rawnd di kasino, de ple gɔl.
No, it’s enough!	Nɔ, i dɔn du fɔ am!
The tribe has many ritual dances.	Di trayb gɛt bɔku ritual dans dɛn.
The buffalo was walking in the dirt.	Di bɔfa bin de waka na di dɔti.
The military fought fiercely to gain control of this region.	Di sojaman dɛn bin fɛt bad bad wan fɔ mek dɛn ebul fɔ kɔntrol dis rijyɔn.
The little boy was playing in the sandbox.	Di smɔl bɔbɔ bin de ple na di sanbɔks.
The carpenter carefully measured each piece of wood.	Di kapɛnta bin tek tɛm mɛzhɔ ɛni wan pan di wud dɛn.
Be careful not to crush the blueberries.	Tek tɛm mek yu nɔ krɔs di bluberi dɛn.
The pace of life slowed down in those days.	Di we aw layf bin de rɔn bin slo dɛn tɛm dɛn de.
He dreamed of becoming an engineer.	I bin de drim fɔ bi injinia.
Try to live your life without regrets.	Tray fɔ liv yu layf ɛn nɔ rigrɛt.
The crime was unimaginable.	Di kraym nɔ bin izi fɔ tink bɔt.
Ripe tomatoes were on sale this week.	Rayp tomato bin de na sɛl dis wik.
Few people died.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin day.
I have will gather to drink.	I gɛt go gɛda fɔ drink.
Such practices are harmful to the environment.	Dɛn kayn tin ya kin ambɔg di envayrɔmɛnt.
A pollution-free world is possible.	Wan wɔl we nɔ gɛt dɔti, pɔsibul.
It seemed out of place.	I bin tan lɛk se i nɔ de na in ples.
The police caught him stealing.	Di polis bin kech am we i bin de tif.
The judge ruled against the prisoner	Di jɔj bin disayd se di prizina nɔ fɔ du dat
He never got over the loss of his brother.	I nɔ ɛva ebul fɔ win di lɔs we in brɔda day.
It took a long journey.	I bin tek wan lɔng waka.
He pushed the door open, and entered.	I push di domɔt opin, ɛn go insay.
The court examined the document carefully.	Di kɔt bin tek tɛm luk di dɔkyumɛnt.
Turn on the headlights.	On di edlayt dɛn.
The oceans are often littered with plastic.	Bɔku tɛm, di si dɛn kin dɔti wit plastic.
This machine uses a laser to do measurements.	Dis mashin de yuz laser fɔ du mɛzhɔmɛnt.
The cat padded into the bedroom.	Di pusi bin pad insay di bedrum.
The rate of graduates finding employment is falling.	Di rit we di wan dɛn we dɔn gradyuet de fɛn wok de fɔdɔm.
They spoke quickly and quietly.	Dɛn bin de tɔk kwik ɛn kwayɛt wan.
Palm trees, illuminated by the afternoon sun.	Palm tik dɛn, we di aftanun san de shayn de shayn.
A fog shrouded the mountains.	Wan fɔg bin kɔba di mawnten dɛn.
Education was mandatory for everyone.	Edukeshon bin bi mandatory fo evribodi.
Parking at the supermarket is limited.	Di ples fɔ pak motoka dɛn na di supamakit nɔ bɔku.
Shane’s boss offered him the job.	Shane in bɔs bin gi am di wok.
That flavor is so beautiful.	Da flawa de rili fayn.
The streets are barricaded.	Di strit dɛn gɛt barikɛd.
We debate where it came from.	Wi de agyu bɔt usay i kɔmɔt.
The exterior of the building was designed by a renowned architect.	Na wan bigman we sabi fɔ bil di bildin bin mek di bildin in domɔt.
The crime took place in the underpass.	Di kraym bin apin na di ɔndapas.
According to the study, meat is harmful.	Di stɔdi tɔk se mit na tin we de ambɔg pɔsin.
Several mutilated women were found.	Dɛn bin fɛn bɔku uman dɛn we dɛn dɔn kɔt dɛn bɔdi.
The eggplants would make a wonderful appetizer.	Di egplant dɛn go mek wan fayn fayn apɛtɛyt.
Finely sharpen with a steel blade.	Shap am fayn fayn wan wit stɛl bled.
And the magnetic field is to blame for this accident.	Ɛn na di magnɛtik pawa fɔ blem fɔ dis aksidɛnt.
Wheat was sown in the spring.	Dɛn bin de plant wit insay di spring.
There was no sign of rain.	No sayn nɔ bin de fɔ se ren de kam.
Light dims slightly when bitcoin’s price rises.	Layt de dim smɔl we bitcoin in prayz go ɔp.
The inscriptions show that it was a time of prosperity.	Di tin dɛn we dɛn rayt sho se na tɛm we pipul dɛn bin de go bifo.
Students have different perceptions of their teacher.	Di studɛnt dɛn gɛt difrɛn we aw dɛn de tink bɔt dɛn ticha.
Bad things happened to the wrongdoers.	Bad tin bin de apin to di wan dɛn we bin du bad.
Dams are built to store water.	Dɛn kin bil dɛm fɔ mek wata go de.
She gave him her phone number.	I gi am in fon nɔmba.
Retirement is not forever.	Ritayayeshɔn nɔto sote go.
Don’t step over the line!	Nɔ step pas di layn!
He went to the door.	I bin go na di domɔt.
I found him to be an amazing person.	A bin kam fɔ no se in na pɔsin we rili wɔndaful.
The timing of my doctor's visit was wonderful.	Di tɛm we mi dɔktɔ kam fɛn mi bin rili fayn.
He let the page fall to the floor.	I mek di pej fɔdɔm na grɔn.
The later text is quite different.	Di tɛks we dɛn rayt leta rili difrɛn.
A shrew was illegally trapped and sold.	Dɛn bin trɔp wan shrew we nɔ rayt ɛn sɛl am.
The spring is a source of water.	Di spring na say we gɛt wata.
The world, as he looked, was a lump of green.	Di wɔl, as i bin de luk, na bin wan bɔku bɔku grɔn.
He folded his arms across his chest.	I fold in an dɛn akɔdin to in chɛst.
He winced in pain.	I bin wins wit pen.
The ammonia and chlorine from the sewage can kill aquatic life.	Di amonia ɛn klorin we de kɔmɔt na di dɔti kin kil di tin dɛn we de liv na wata.
Many species of fish live in the river.	Bɔku kayn fish dɛn kin liv na di riva.
They fought with guerrilla tactics.	Dɛn bin de fɛt wit gɔli taktik dɛn.
I was brave again.	A bin gɛt maynd bak.
The sunlight hits the clouds.	Di san in layt de slap di klawd dɛn.
The tall woman looked up at him.	Di lɔng uman luk am ɔp.
Scientists hope more insects will die.	Sayɛnsman dɛn op se mɔ insɛkt dɛn go day.
Many homes have been bought and resold.	Dɛn dɔn bay bɔku os dɛn ɛn sɛl dɛn bak.
We had to wait for a bus.	Wi bin gɛt fɔ wet fɔ bɔs.
Look, the crow is trying to steal the swan's net!	Luk, di krawd de tray fɔ tif di swɛlin in nɛt!
I will continue my investigation.	A go kɔntinyu fɔ du mi investayshɔn.
The car was in good condition.	Di motoka bin de insay gud kɔndishɔn.
The grocer laughed at him.	Di pɔsin we de sɛl tin fɔ it bin laf am.
Humans are social animals, not solitary creatures.	Mɔtalman na animal dɛn we de liv wit ɔda pipul dɛn, nɔto tin dɛn we de in wan.
John is one my bike.	John na wan mi baiskul.
Many women were financially raped.	Dɛn bin de rep bɔku uman dɛn pan mɔni biznɛs.
Children are often afraid of strangers at mealtimes.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin fred strenja dɛn we dɛn de it.
Grizzly hunters were very clever.	Di wan dɛn we bin de ɔntin grizli bin gɛt bɔku sɛns.
He showed her his camera.	I sho am in kamɛra.
In some historical periods, women were excluded from society.	Insay sɔm istri tɛm dɛn, dɛn nɔ bin de pul uman dɛn na di sosayti.
We have a great respect for traditional values.	Wi gɛt big rɛspɛkt fɔ tradishɔnal valyu dɛn.
The center was full of tourists.	Di sɛnta bin ful-ɔp wit turis dɛn.
This article focuses on the role of technology in industries.	Dis atikul de tɔk mɔ bɔt di wok we teknɔlɔji de du na di industri dɛn.
We offer a wide range of products in different categories.	Wi de gi bɔku bɔku prɔdak dɛn insay difrɛn kategori dɛn.
Systems of governance vary greatly around the world.	Di sistɛm dɛn fɔ rul difrɛn bad bad wan ɔlsay na di wɔl.
He trembled a little.	I bin de shek shek smɔl.
We use a new, highly effective insecticide.	Wi de yuz wan nyu insɛktisayd we go wok fayn fayn wan.
This enterprise has not been profitable in recent years.	Dis ɛntapraiz nɔ dɔn gɛt prɔfit insay di las ia dɛn.
The car glided smoothly.	Di motoka bin de glid fayn fayn wan.
I was too old to climb the mountain.	A bin dɔn ol ɛn a nɔ bin ebul fɔ klaym di mawnten.
On his way home, he comes across a car accident.	We i de go na os, i kam mit wan motoka aksidɛnt.
A deep sense of despair reigns here.	Dip filin fɔ pwɛl hat de rul ya.
The thief fled after stealing her neighbor’s purse.	Di tifman rɔnawe afta i tif in neba in pɔs.
Although considered informal, this market was well organized.	Pan ɔl we dɛn bin de tek am se na infɔmal, dɛn bin ɔganayz dis makit fayn fayn wan.
The woman was leaning forward, her eyes shining with excitement.	Di uman bin de ledɔm bifo, in yay dɛn bin de shayn bikɔs i bin gladi.
A black hole orbits the center of the galaxy.	Wan blak ol de rɔn rawnd na di sɛntrɔm pat na di galɛksi.
Samovar is a collection of boats.	Samovar na wan kɔlekɛshɔn fɔ bot dɛn.
Evidence suggests he was abandoned.	Pruf dɛn sho se dɛn bin lɛf am.
The volcanic eruption can destroy a city.	Di volkeno we kin bɔn kin pwɛl wan siti.
Traditionally, parents have allowed their children to choose their spouse.	Frɔm trade trade, mama ɛn papa dɛn kin alaw dɛn pikin dɛn fɔ pik dɛn man ɔ wɛf.
Cars release toxic gases into the atmosphere.	Kar dɛn kin pul pɔyzin gas dɛn na di atmosfɛs.
They used stone and clay to build houses and tools.	Dɛn bin de yuz ston ɛn kle fɔ bil os ɛn tul dɛn.
He spoke, his voice piercing the gathered crowd.	I bin de tɔk, ɛn in vɔys bin de pas di krawd we bin gɛda.
The first step is to get two cups of brown sugar.	Di fɔs tin we yu fɔ du na fɔ gɛt tu kɔp brawn shuga.
This is a man who shows great promise.	Dis na man we de sho se i gɛt big prɔmis.
We will defeat all our enemies.	Wi go win ɔl wi ɛnimi dɛn.
Boohoo!	Boohoo!
My doctor advised me to start meditating.	Mi dɔktɔ bin advays mi fɔ bigin fɔ tink gud wan.
His daughter asked him to go with her.	In gyal pikin bin aks am fɔ go wit am.
The coach was targeting a specific group of players.	Di koch bin de target wan spesifik grup of pleya dem.
The wealthy gave money to the church.	Di wan dɛn we bin jɛntri bin gi mɔni to di chɔch.
The computer monitor is next to my bed.	Di kɔmpyuta monita de nia mi bed.
My grandfather struggled across the stairs.	Mi granpa bin de tray tranga wan fɔ krɔs di stej.
The city was plagued by crime and drug use.	Di siti bin gɛt bɔku kraym ɛn pipul dɛn bin de yuz drɔgs.
Be careful not to spill the oil.	Tek tɛm mek yu nɔ tɔn di ɔyl.
He lays the leather on the table.	I le di lɛda na di tebul.
He ran home proud of himself.	I rɔn go na os wit prawd fɔ insɛf.
Despite protests, two bridges were immediately built.	Pan ɔl we pipul dɛn bin de protɛst, dɛn bin bil tu brij dɛn wantɛm wantɛm.
A wild dog barked angrily.	Wan wayl dɔg bin de ala wit wamat.
I have lived in this city for twenty years.	A dɔn de na dis siti fɔ twɛnti ia.
Make sure any salad ingredients are fresh.	Mek shɔ se ɛnitin we yu de yuz fɔ mek salad fresh.
His talk was well received by the audience.	Di wan dɛn we bin atɛnd bin gladi fɔ in tɔk.
The words were not clear.	Di wɔd dɛn nɔ bin klia.
Pyramids need a powerful workforce.	Piramid dɛn nid fɔ gɛt pawaful wokman dɛn.
We don’t want to be seen.	Wi nɔ want mek pipul dɛn si wi.
Too much paperwork can lead to delayed final payments.	Tumɔs pepa wok kin mek dɛn delay fɔ pe fɔ di las tɛm.
They knew this would make matters worse.	Dɛn bin no se dis go mek di tin wɔs.
He makes his living as a freelance artist.	I de mek in liv as frilans atis.
The lips are slightly parted, or slightly pursed.	Di lip dɛn kin sheb smɔl, ɔ dɛn kin purs smɔl.
The police arrested the criminal.	Di polis dɛn bin arɛst di kriminal.
Extract the juice from the lime.	Ekstrakt di jus frɔm di laym.
Most early societies had a highly developed social hierarchy.	Bɔku pan di fɔs fɔs sosayti dɛn bin gɛt wan soshal hayari we bin rili divɛlɔp.
The scent was vague and intoxicating.	Di sɛnt nɔ bin klia ɛn i bin de mek pɔsin drɔnk.
Charge your phone fully before use.	Chaj yu fon ful wan bifo yu yuz am.
The drought was threatening the crops and livestock of the remote lands.	Di dray we bin de dray bin de mek di tin dɛn we dɛn plant ɛn di animal dɛn we de na di land dɛn we de fa fawe, de pan denja.
Removed from post.	Dɛn pul am na di post.
The veins in his arms stood firm.	Di vein dɛn we bin de na in an dɛn bin tinap tranga wan.
The horizon is dotted with clouds filling up.	Di ɔrayzin gɛt dɔt dɛn wit klawd dɛn we de ful-ɔp.
We travel to the nearest town by train.	Wi kin travul go na di tɔŋ we de nia de wit tren.
Expenses incurred on such luxuries cannot justify them.	Di spɛns we dɛn kin spɛn pan dɛn kayn fayn fayn tin dɛn de nɔ go ebul fɔ mek dɛn gɛt rayt.
Carefully turn the pages.	Tek tɛm tɔn di pej dɛn.
Raised by wolves, these animals were warm and hot.	Na wulf dɛn mɛn dɛn animal dɛn ya, dɛn bin de wam ɛn dɛn bin de wam.
A section of the highway was constructed from this village.	Dɛn bin mek wan pat pan di aywe frɔm dis vilej.
Make sure the wine is not cold.	Mek shɔ se di wayn nɔ kol.
Traditionally, dahi bhalle is served on banana leaves.	Trade, dɛn kin gi dahi bhalle pan banana lif.
I was really surprised.	A bin rili sɔprayz.
It's high time we put a stop to this behavior.	Na hai taim wi put stop to dis bihevior.
The city’s nightlife is now safe.	Di siti in nɛt layf dɔn sef naw.
Certainly technology has made the world a smaller place.	Fɔ tru, tɛknɔlɔji dɔn mek di wɔl bi smɔl ples.
Commissions have several members.	Kɔmishɔn dɛn gɛt sɔm mɛmba dɛn.
A meteorologist uses weather forecasts to predict future events.	Wan man we de stɔdi bɔt di wɛda kin yuz di we aw dɛn de tɔk bɔt di wɛda fɔ no wetin go apin tumara bambay.
You shouldn’t be selfish.	Yu nɔ fɔ bisin bɔt yusɛf nɔmɔ.
Suddenly he realized something was wrong.	Wantɛm wantɛm i kam fɔ no se sɔntin nɔ de apin.
Neither candidate won a majority.	Nɔn pan dɛn tu kandidet dɛn ya nɔ win di majoriti.
We are trying to save the forest.	Wi de tray fɔ sev di fɔrɛst.
The city was quickly evacuated.	Dɛn bin pul ɔl di pipul dɛn we bin de na di siti kɔmɔt na di siti kwik kwik wan.
The court released this information at noon.	Di kot bin pul dis infɔmeshɔn na midulnɛt.
This section deals with the causes and consequences of deforestation.	Dis pat de tɔk bɔt di tin dɛn we kin mek dɛn pwɛl di fɔrɛst dɛn ɛn di tin dɛn we kin apin to dɛn.
This is the lowest number in the population in living memory.	Dis na di nɔmba we smɔl pas ɔl na di pipul dɛn we de na layf mɛmori.
These men were experienced and well trained.	Dɛn man ya bin gɛt ɛkspiriɛns ɛn dɛn bin tren dɛn fayn fayn wan.
So, what have you been up to, lately?	So, wetin yu dɔn de du, dis biɛn tɛm?
Police found a weapon in his car.	Polis fain wepan fo im moto.
This city is known for its ancient sites.	Dɛn sabi dis siti fɔ di say dɛn we i bin de trade trade.
Cruelty and oppression were twin evils here.	Kruɛl ɛn ɔpreshɔn na bin twin bad tin dɛn ya.
Although it was a long drive, we finally arrived.	Pan ɔl we na bin lɔng drayv, wi bin dɔn rich.
The split infinitive is ungrammatical.	Di split infinitiv nɔ gɛt grama.
One definition of beauty is a heart full of kindness.	Wan difinishɔn fɔ fayn fayn tin na at we ful-ɔp wit gudnɛs.
A light rain begins to fall.	Wan layt ren bigin fɔ kam.
People from all walks of life work in this area.	Pipul dɛn we kɔmɔt na difrɛn say dɛn na di wɔl de wok na dis eria.
He felt a burning sensation in his stomach.	I bin fil wan bɔn na in bɛlɛ.
Other fruit trees occur infrequently.	Ɔda frut tik dɛn nɔ kin apin bɔku tɛm.
A small army helping to remove the rubble.	Wan smɔl ami we bin de ɛp fɔ pul di rɔb dɛn.
The children are inseparable friends.	Di pikin dɛn na padi dɛn we nɔ go ɛva separet.
The veins are clearly visible.	Di vein dɛn de sho klia wan.
To the east is a fine old church.	Na di ist, na wan fayn ol chɔch de.
Fragrant jasmine twins surround the adobe walls.	Jasmin twin dɛn we gɛt fayn sɛnt rawnd di adobe wɔl dɛn.
Sheep produce more wool in the summer.	Ship dɛn kin mek mɔ wul insay di sɔmma.
I would switch positions with him.	A go chenj pozishɔn wit am.
The ship went into the waves.	Di ship bin go insay di wef dɛn.
This incident launched his greatest career.	Dis tin we apin bin mek i bigin fɔ du in big big wok.
The lecture was broadcast on the radio.	Dɛn bin de brodkas di lɛkshɔn na di redio.
There was a lot of confusion.	Bɔku kɔnfyushɔn bin de.
The country hosts an annual dance festival.	Di kɔntri kin gɛt wan fɛstival fɔ dans ɛvri ia.
How can the quality of a product be improved?	Aw dɛn go ebul fɔ mek di kwaliti fɔ wan prɔdak bɛtɛ?
This scent helps relieve stress and anxiety.	Dis sɛnt kin ɛp fɔ pul strɛs ɛn wɔri.
What makes these squares similar are their diagonals.	Wetin mek dɛn skwea dɛn ya fiba na dɛn dayagɔnal dɛn.
The meeting lasted the whole afternoon.	Di mitin bin de fɔ di wan ol aftanun.
He reads the newspaper first thing in the morning.	I kin rid nyuspepa fɔs tin na mɔnin.
The people were injured in a bus collision.	Di pipul bin get injuri fo wan bos kolishon.
What is the importance of fingerprints?	Wetin na di impɔtant tin bɔt finga prɛnt?
The most violent violence is never justified.	Di fɛt-fɛt we rili bad nɔ de ɛva rayt.
Two hours later, they were enjoying a picnic.	Afta tu awa, dɛn bin de ɛnjɔy fɔ piknik.
The rebels took the city.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin tek di siti.
Don’t fly back like that.	Nɔ flay go bak lɛk dat.
Severe storms destroyed many homes.	Ebi ebi big big briz we bin kam na di si bin pwɛl bɔku os dɛn.
The trees here were planted by prisoners.	Na prizina dɛn bin plant di tik dɛn we de ya.
If you can open that door, .	If yu ebul fɔ opin da domɔt de, .
The benefits were substantial, but the costs were increasing rapidly.	Di bɛnifit dɛn bin de bɔku bɔku wan, bɔt di mɔni bin de bɔku kwik kwik wan.
It’s very short.	I rili shɔt.
This beautiful building was built by some ancient people.	Na sɔm pipul dɛn we bin de trade trade bin bil dis fayn fayn bildin.
Once a thriving seaport, now a ghost town.	Wan tɛm na bin si pɔt we bin de go bifo, naw na gɔst tɔŋ.
To make cinnamon toast.	Fɔ mek sinamɔn tost.
He has a natural curiosity for ourselves.	I gɛt wan abit fɔ want fɔ no mɔ fɔ wisɛf.
The family is responsible for their home.	Di famili gɛt di wok fɔ kia fɔ dɛn os.
This country was considered a place of civilization.	Dɛn bin de si dis kɔntri as ples usay sivilizayshɔn de.
Blend the eyeshadow with your finger.	Miks di ayshadow wit yu finga.
The government has not committed to the proposals just yet.	Di govanment no komit to di proposal dem jos yet.
Bridges were built across the lead swamps.	Dɛn bin bil brij dɛn fɔ krɔs di lid swamp dɛn.
He heard his sister wailing for his misery.	I yɛri in sista de kray fɔ in sɔri-at.
A turtle dove into the lake	Wan tɔl bin dɔv insay di lek
And the rules will have to be changed.	Ɛn dɛn go gɛt fɔ chenj di lɔ dɛn.
Corn normally has a sweet flavor.	Nɔmal wan, kɔn gɛt swit flawa.
Bomb shelters were built in nearly every house.	Dɛn bin de bil say dɛn fɔ kip bɔm dɛn na klos to ɔl di os dɛn.
Light is an important element in all crops.	Layt na impɔtant tin we de insay ɔl di tin dɛn we dɛn kin plant.
The cutlery was one of his first purchases.	Di kɔtlɛri na bin wan pan di fɔs tin dɛn we i bin bay.
Ralph believed in the importance of education.	Ralph bin biliv se i impɔtant fɔ lan buk.
He had a phone in his hand, he came out.	I bin gɛt fon na in an, i kɔmɔt na do.
His hearing is getting worse.	Di we aw i de yɛri de wɔs.
We will be going home soon.	Wi go de go na os jisnɔ.
The county’s schools are underfunded.	Di kɔntri in skul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ mɔni.
They were so desperate they left home.	Dɛn bin so desperate dɛn kɔmɔt na os.
A thick fog hung low over the trees.	Wan tik tik fɔg bin de hang dɔŋ ɔp di tik dɛn.
To manage their finances, many people invest regularly.	Fɔ mek dɛn ebul fɔ yuz dɛn mɔni, bɔku pipul dɛn kin put mɔni ɔltɛm.
According to official records, he spent the entire afternoon there.	Di ɔfishal rɛkɔd dɛn sho se i bin spɛn di wan ol aftanun de.
A man covered in mud stumbled up to them.	Wan man we bin kɔba wit dɔti bin stɔp fɔ kam nia dɛn.
The robber stole the wallet from the victim’s pocket.	Di tifman tif di walet na di pɔsin in pɔkit.
The wild beauty of this region is breathtaking.	Di wayl fayn fayn tin dɛn we de na dis rijyɔn kin mek pɔsin in at pwɛl.
The tomato is a large, red, edible fruit.	Di tomato na big frut we gɛt rɛd ɛn we pɔsin kin it.
He dipped a brush into a jar of white paint.	I bin put wan brɔsh insay wan jɔg we gɛt wayt pent.
Emotional?	Aw yu de fil?
Employees were laid off.	Dɛn bin pul di wokman dɛn na wok.
He immediately set to work, but made little progress.	I bin bigin fɔ wok wantɛm wantɛm, bɔt i nɔ bin ebul fɔ go bifo bɛtɛ.
This song is not just a song.	Dis siŋ nɔto jɔs wan siŋ.
Farmers say they fear for their children.	Fama dem se dem de fred fo dia pikin dem.
Climb back into the ship.	Klim bak insay di ship.
The trees took root, they began to root themselves.	Di tik dɛn tek rut, dɛn bigin rut dɛnsɛf.
Use public transport if possible.	Yuz pɔblik transpɔt if i pɔsibul.
A large crowd approached him.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin kam nia am.
This school feels a lot of love for him.	Dis skul de fil bɔku lɔv fɔ am.
The troops marched in formation through the town.	Di sojaman dɛn bin mach insay fɔmɛshɔn tru di tɔŋ.
There was a hard frost this morning.	Wan had frɔst bin de dis mɔnin.
He is not ashamed of his actions.	I nɔ de shem fɔ di tin dɛn we i de du.
The scout ship has orbited the planet.	Di skaut ship dɔn mek di planɛt ɔbit.
How many kilowatt hours do we use each month?	Ɔmɔs kilowat awa wi kin yuz ɛvri mɔnt?
This man has more distinction than most.	Dis man gɛt mɔ difrɛns pas bɔku pan dɛn.
The streets were empty of young men.	Di strit dɛn bin ɛmti wit yɔŋ man dɛn.
Thousands of refugees from three countries sought refuge	Bɔku bɔku rɛfyuji dɛn we kɔmɔt na tri kɔntri dɛn bin go fɛn say fɔ rɔn go
They discussed the situation at length.	Dɛn bin tɔk lɔng tɛm bɔt di tin we bin de apin.
The child looked worried.	Di pikin bin luk lɛk se i de wɔri.
The camel’s hump was like a basketball.	Di kamɛl in hump bin tan lɛk baskɛtbɔl.
People are allowed to display their flags outside their homes.	Dɛn kin alaw pipul dɛn fɔ sho dɛn flag dɛn na do na dɛn os.
Mix all the ingredients together and mix well.	Miks ɔl di tin dɛn togɛda ɛn miks am fayn fayn wan.
He put his arms around me.	I bin put in an dɛn rawnd mi.
Beautiful roses begin to bloom in the garden.	Nays ros dɛn bigin fɔ blo na di gadin.
We have to live without that.	Wi fɔ liv witout dat.
He looked up at the ceiling.	I luk ɔp na di siling.
The work can really pay off for a student.	Di wok kin rili pe fɔ studɛnt.
The volcano erupted without warning.	Di volkeno bin bɔn ɛn dɛn nɔ bin wɔn am.
Don’t forget, what they cook here, stays here.	Nɔ fɔgɛt, wetin dɛn kuk ya, de de ya.
He inserted the needle into the thread.	I put di nidul insay di trɛd.
The food is served hot or cold.	Dɛn kin gi di it ɔt ɔ kol.
This new structure is soundproof.	Dis nyu strɔkchɔ nɔ de mek sawnd.
A landslide moved the hermitage.	Wan land bin pwɛl bin mek di ɛmitaj muf.
He asked me to be allowed to go to your town	I aks mi fɔ alaw mi fɔ go na yu tɔŋ
Bosses are so hard to work for.	Bɔs dɛn so at fɔ wok fɔ.
The dragon was afraid to go.	Di dragɔn bin de fred fɔ go.
We are told that the chamber is acoustically perfect.	Dɛn tɛl wi se di chɛmba pafɛkt pan akostik.
I have to find a way to pay for his education.	A fɔ fɛn we fɔ pe fɔ in edyukeshɔn.
The automotive industry is investing millions in solar.	Di motoka biznɛs de put bɔku bɔku mɔni fɔ mek di san de yuz di san.
There are very few police patrolling the streets.	Na tu smɔl polis dɛn de we de patrol na strit.
The condition of his lungs is very bad.	Di kɔndishɔn na in lɔng dɛn rili bad.
He apologized to his colleague.	I bin beg in kɔmpin fɔ padi.
He gestured to the plants.	I mek sayn to di plant dɛn.
The soldier did well in his exams.	Di sojaman bin du fayn fayn wan dɛn we i bin de du in ɛgzam.
I thought I was really fooled.	I bin tink se a rili ful mi.
She stares at him intently	I de luk am wit ɔl in at
Two members of the committee resigned, citing personal reasons.	Tu mɛmba dɛn na di kɔmiti bin risayn, ɛn dɛn bin tɔk bɔt dɛn yon rizin.
A busy area of ​​the city.	Wan bizi eria na di siti.
Family business is an endangered species.	Famili biznɛs na wan kayn animal we de na denja fɔ dɔnawe wit.
Knit a strong rope.	Knit wan strɔng rop.
They feed us by selling souvenirs.	Dɛn de fid wi bay we dɛn de sɛl sɔvɛnid.
Pollution is a serious problem here.	Pɔyushɔn na siriɔs prɔblɛm na ya.
The agreement makes no distinction between equality and equality.	Di agrimɛnt nɔ mek ɛni difrɛns bitwin ikwal ɛn ikwal.
The tundra is the northernmost biome on Earth.	Di tundra na di bayɔm we de na di nɔt pas ɔl na di wɔl.
A romantic picnic was conducted by the sea.	Dɛn bin kɔndɔkt wan piknik we gɛt fɔ du wit lɔv nia di si.
Your experience will help you.	Di tin dɛn we apin to yu go ɛp yu.
An influential politician was found guilty.	Dɛn bin si se wan pɔlitiksman we gɛt pawa bin gilti.
The plan failed, because it ignored the essence of the conversation.	Di plan nɔ bin wok, bikɔs i nɔ bin tek di men tin we dɛn bin de tɔk bɔt.
The trained personnel are not present at the festival.	Di pipul dɛn we dɛn dɔn tren nɔ de na di fɛstival.
A chorus of birdsong greeted me.	Wan kɔrɛkt we gɛt bɔd siŋ bin grit mi.
Never spend more or less than the stated amount.	Nɔ ɛva yuz mɔ ɔ smɔl pas di mɔni we dɛn dɔn tɔk bɔt.
You cannot drive a car without a license.	Yu nɔ go ebul fɔ drayv motoka if yu nɔ gɛt laysens.
Because of the depth of the snow, we have to carry a rope.	Bikɔs di sno dip, wi fɔ kɛr rop.
He will definitely know what he wants to do.	I go rili no wetin i want fɔ du.
Salt is better than sugar.	Sɔl bɛtɛ pas shuga.
The harsh light cast deep shadows.	Di bad bad layt bin mek dip shado dɛn kam.
Cereals are an important part of a balanced diet.	Sirial na impɔtant tin we de mek pɔsin gɛt balans it.
A curfew was imposed after the honor.	Dɛn bin put kɔfyu afta di ɔna.
Over the years he died of old age.	As di ia dɛn de go i day bikɔs i dɔn ol.
The lake is near the village.	Di lek de nia di vilej.
His wife humiliated them both.	In wɛf bin de mek dɛn ɔl tu shem.
The mountains are beautiful and magnificent.	Di mawnten dɛn rili fayn ɛn dɛn rili wɔndaful.
The piazza is lined with cafes and bistros.	Di piazza gɛt layn wit kafe ɛn bistro dɛn.
The police chief resigns.	Di polis chif de risayn.
Tinderboxes were invented in the 17th century.	Dɛn bin mek tinderbox dɛn insay di ia 1600.
Some rivers are frozen nine months of the year	Sɔm riva dɛn kin frɔz nayn mɔnt insay di ia
The old woman pulled out her teeth to clean them.	Di ol uman pul in dɛnt fɔ klin dɛn.
The minister demanded that all prices be slashed.	Di minista bin de aks fɔ mek dɛn slash ɔl di prayz.
His friends love him.	In padi dɛn lɛk am.
These plots are all slightly different.	Dɛn plot ya ɔl difrɛn smɔl.
After a period of exile he returned to this country.	Afta we i bin de na slev fɔ lɔng tɛm, i bin go bak na dis kɔntri.
He scraped the sludge off his boots.	I skrap di slɔd kɔmɔt na in but.
The best defense is a good offense.	Di bɛst difens na gud ɔfens.
Interest will be calculated daily.	Dɛn go kɔl di intɛres ɛvride.
A foreign power invaded the country.	Wan fɔrina pawa bin kam insay di kɔntri.
To cure the fish, he rubbed it with lemon juice.	Fɔ mek di fish mɛn, i bin de rɔb am wit lɛmon jus.
His friend often bragged about how much money he was making.	Bɔku tɛm, in padi bin de bost bɔt ɔmɔs mɔni i de mek.
These were designed by the architects.	Na di wan dɛn we de bil dɛn os dɛn ya bin disayn.
The police should investigate these crimes.	Di polis fɔ chɛk dɛn kraym ya.
Organizations that engage in unethical practices will face penalties.	Ɔganayzeshɔn dɛn we de du tin dɛn we nɔ rayt go gɛt fɔ gɛt pɔnishmɛnt.
Life on a boat can be lonely.	Layf we de na bot kin mek pɔsin in wangren de.
A formless cloud without any attachment.	Wan klawd we nɔ gɛt fɔm we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
New research suggests they are "mentally unstable."	Nyu risach sho se dɛn "mɛntɛl nɔ stebul."
There was much discussion on the subject.	Dɛn bin de tɔk bɔku tin bɔt di tɔpik.
Use it once.	Yuz am wan tɛm.
Everyone "knows" brain damage during traumatic events.	כlman "no" di bren dεm we de pwεl di tεm we tin dεn de fכm trauma.
Many people here are very poor.	Bɔku pipul dɛn we de na ya rili po.
They forgot to take some money.	Dɛn fɔgɛt fɔ tek sɔm mɔni.
He wore a white suit and fedora.	I bin wɛr wayt sus ɛn fedora.
The faces of the drowned were everywhere.	Di wan dɛn we dɔn drawn in fes bin de ɔlsay.
Two cars collided on a pedestrian street.	Tu motoka dɛn bin bang pan wan strit we pipul dɛn bin de waka.
The farmer can’t seem to do anything right.	I tan lɛk se di fama nɔ ebul fɔ du ɛnitin rayt.
After many days of travel, we arrived at our destination.	Afta wi dɔn travul fɔ bɔku dez, wi rich usay wi bin de go.
He was caught as he tried to escape.	Dɛn bin kech am as i bin de tray fɔ rɔnawe.
The dog loved to frolic in the water all day.	Di dɔg bin lɛk fɔ ple ple na di wata ɔl di de.
People in this nation are poor.	Pipul dɛn na dis neshɔn na po pipul dɛn.
A tropical speedway.	Wan tropik spid-we.
The tourist felt bad, and took his leave.	Di turis bin fil bad, ɛn i tek in lɛf.
It sounds like it’s raining.	I de mek lɛk se ren de kam.
We have to leave now if we want to catch this train.	Wi fɔ kɔmɔt naw if wi want fɔ kech dis tren.
They were always mistaken for twins.	Dɛn bin de mistek ɔltɛm se dɛn na twin.
Always be courteous to everyone.	Ɔltɛm una fɔ biev fayn to ɔlman.
Most students begin classes in the afternoon.	Bɔku pan di studɛnt dɛn kin bigin fɔ tek klas na aftanun.
Overeating can lead to weight gain.	If yu it pasmak, dat kin mek yu gɛt mɔ wet.
Swimming is illegal.	I nɔ rayt fɔ swim.
They shed the clothes and walked out the door.	Dɛn shed di klos ɛn waka kɔmɔt na di domɔt.
My favorites are mussels.	Di wan dɛn we a lɛk pas ɔl na mɔsul dɛn.
It is peace that brings prosperity.	Na we pis de, na in go mek pipul dɛn gɛt bɔku prɔpati.
Disconnect the power lines from the batteries.	Diskonɛkt di pawa layn dɛn frɔm di batri dɛn.
The surgeon was a medical doctor.	Di sajin na bin mɛdikal dɔktɔ.
Fountains were constructed to irrigate the gardens.	Dɛn bin de mek watawɛl dɛn fɔ wata di gadin dɛn fayn fayn wan.
The princess wept, as her beloved son was carried past.	Di prinses kray, as dɛn de kɛr in bɔy pikin we i lɛk pas.
The nation has known hardship for years.	Di neshɔn dɔn no se tin tranga fɔ lɔng lɔng tɛm.
The two samples fell at the same height.	Di tu sampul dɛn bin fɔdɔm na di sem ayt.
This conference was attended by representatives from many countries.	Dis kɔnfrɛns bin gɛt pipul dɛn we kɔmɔt na bɔku kɔntri dɛn.
There was a slight breeze, and no ice on the river.	Na smɔl briz bin de blo, ɛn ays nɔ bin de na di riva.
This may indicate that our tests are flawed.	Dis kin sho se di tɛst dɛn we wi de du nɔ fayn.
A slick salesman knows when to push.	Wan slik sɛlman sabi ustɛm fɔ push.
The rich families lived in large castles.	Di famili dɛn we bin jɛntri bin de liv na big big kast dɛn.
The army blockaded the country’s borders.	Di ami bin blok di kɔntri in bɔda dɛn.
The lavatory floor was wet.	Di lavatori flo bin wet.
Anything on that planet would die quickly.	Ɛnitin we de na da planɛt de go day kwik kwik wan.
The duke inspired his troops.	Di dyuk bin inspɛkt in sojaman dɛn.
He often eats chicken soup.	Bɔku tɛm, i kin it chukchuk sup.
We have a bad habit of thinking positively.	Wi gɛt bad abit fɔ tink di rayt we.
I’m not sure he can take it.	A nɔ shɔ se i go ebul fɔ tek am.
He asked for something unusual.	I bin aks fɔ sɔntin we nɔ kɔmɔn.
He wrapped his scarf tightly around his chin.	I rap in skɔf tayt tayt wan rawnd in chin.
Do not attempt to remove the shell.	Nɔ tray fɔ pul di shɔɛl.
The sea route was too dangerous.	Di rod we bin de na di si bin tu denja.
The money was raised to buy new equipment.	Dɛn bin gɛda di mɔni fɔ bay nyu tin dɛn fɔ yuz.
The toilet was criticized for its smell.	Dɛn bin de kɔndɛm di tɔylɛt bikɔs i de smɛl.
The government has narrowly escaped victory.	Di gɔvmɛnt dɔn smɔl smɔl rɔnawe pan di win.
They enjoy exploring the region.	Dɛn kin ɛnjɔy fɔ go fɛn di rijyɔn.
That village is on the other side of the lake.	Da vilej de na di ɔda say na di lek.
The missing funds have been recovered.	Dɛn dɔn fɛn di mɔni we nɔ bin de.
The visit of the prince to the country was greatly anticipated.	Dɛn bin rili de wet fɔ di prins fɔ go na di kɔntri.
Drive in winter and rain in summer.	Draiv in winta ɛn ren insay sɔm.
Write your number on a piece of paper.	Rayt yu nɔmba pan wan pepa.
The chicken was cooked.	Dɛn bin de kuk di kɔk.
He loved comics, video games, and horror.	I bin lɛk kɔmik, vidio gem dɛn, ɛn tin dɛn we de mek pipul dɛn fred.
For six minutes the crew dared not move.	Fɔ siks minit di wan dɛn we de wok na di bot nɔ bin gɛt maynd fɔ muf.
The candidates’ speeches were boring.	Di kandidet dɛn tɔk bin de bɔri.
My boss is very strict.	Mi bɔs rili strikt.
The mountain road was covered in snow.	Di mawnten rod bin kɔba wit sno.
The volcano was dormant for millions of years.	Di volkeno bin de slip fɔ bɔku bɔku ia.
He entered the sauna and lowered his gaze.	I go insay di sawna ɛn put in yay dɔŋ.
When the atmosphere cooled, life returned.	We di atmosfɛs na di wɔl kol, layf bin kam bak.
She cried quietly in the shower.	I kray kwayɛt wan na di shawa.
The arts are my passion.	Di arts na mi passion.
The snake went to the forest.	Di snek bin go na di fɔrɛst.
The locals were becoming increasingly angry.	Di pipul dɛn na di eria bin de vɛks mɔ ɛn mɔ.
A cup of coffee helps one wake up.	Wan kɔp kɔfi kin ɛp pɔsin fɔ wek.
The bank declined to comment.	Di bank nɔ bin gri fɔ tɔk to dɛnsɛf.
The problem is difficult to solve.	Di prɔblɛm at fɔ sɔlv.
Study these poems carefully.	Stɔdi dɛn poem dɛn ya fayn fayn wan.
Hot weather is common here in summer.	Hot weta kin kɔmɔn na ya insay di sɔmma.
The architect was well respected.	Dɛn bin rili rɛspɛkt di akitɔk.
The captain was held in high esteem by the sailors.	Di wan dɛn we de wok na di si bin rili rɛspɛkt di kapten.
A new government forms.	Wan nyu gɔvmɛnt de fɔm.
Police harassed all illegal immigrants.	Polisman dɛn bin de mɔna ɔl di pipul dɛn we bin de kam na di kɔntri we nɔ de fala lɔ.
She wasn’t just a teenager.	I nɔ bin jɔs bi titi.
A master musician plays a piece on the clarinet.	Wan masta sabi ple myuzik kin ple wan myuzik na di klarinet.
He glanced at the group.	I glan pan di grup.
Adults enjoy a wide range of tastes.	Pipul dɛn we dɔn big kin ɛnjɔy bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin lɛk fɔ it.
The bells rang.	Di bɛl dɛn bin de blo.
This city was born out of tragedy.	Dis siti bin bɔn frɔm bad bad tin dɛn.
Don’t forget to seal your letters before posting them.	Nɔ fɔgɛt fɔ sial yu lɛta dɛn bifo yu post dɛn.
His contributions to this poem were fascinating.	Di tin dɛn we i bin du fɔ mek dis poem bin rili fayn.
Regular rains have caused soil erosion.	Ren we de kam ɔltɛm dɔn mek di grɔn de rɔtin.
Rescue workers are unable to reach the disaster area.	Di wan dɛn we de ɛp pipul dɛn fɔ sev pipul dɛn nɔ ebul fɔ rich na di say we disasta apin.
The main character was a horse.	Di men pɔsin we bin de insay di stori na bin ɔs.
One wrong move can cause a storm.	Wan rɔng tin we dɛn du kin mek big big briz kam.
A group of children played outside his house.	Wan grup fɔ pikin dɛn bin de ple na do na in os.
When mosquitoes were rare, they were domesticated.	We mɔskito dɛn nɔ bin bɔku, dɛn bin de mɛn dɛn na os.
I hope you have a great flight.	A op se yu gɛt wan fayn flay.
The sermon was very touching.	Di sɛmin bin rili tɔch wi at.
He is a member of the royal family.	Na pɔsin we de na di kiŋ in famili.
Many kids look for a fulfilling career as an actor.	Bɔku pikin dɛn kin luk fɔ wok we go mek dɛn gladi as aktɔ.
He got bored quickly.	I bin de bost kwik kwik wan.
He wasn’t really hungry.	I nɔ bin rili angri.
I was selected to play on the basketball team.	Dɛn bin pik mi fɔ ple na di baskɛtbɔl tim.
The child was stealing apples.	Di pikin bin de tif apul.
This article appeared in a magazine.	Dis atikul bin de insay wan magazin.
He set up an experiment to test his theory.	I bin mek wan ɛkspiriɛns fɔ tɛst in tiori.
The book is well written.	Dɛn rayt di buk fayn fayn wan.
The hippopotamus, after spending several weeks in the river, left.	Di hipopotamus, afta i dɔn spɛn sɔm wiks na di riva, i kɔmɔt.
The dancers danced lightly.	Di wan dɛn we bin de dans bin dans layt wan.
The president spoke briefly to reporters.	Di prɛsidɛnt bin tɔk smɔl to ripɔta dɛn.
Many tourists visit the island every year.	Bɔku turis dɛn kin kam na di ayland ɛvri ia.
Her long brown hair trailed softly behind her.	In lɔng brawn ia bin de tray saful wan biɛn am.
The problem is that most of these homes are vacant.	Di prɔblɛm na dat bɔku pan dɛn os ya nɔ gɛt pipul dɛn.
The project was initiated after several mishaps.	Dɛn bin bigin fɔ du di wok afta sɔm bad bad tin dɛn apin.
That farm on the edge of town is amazing.	Dat fam we de na di edj fɔ tɔŋ rili wɔndaful.
The premier urged the leaders to work.	Di primia beg di lida dem to wok.
He put down a book.	I put wan buk dɔŋ.
We had thousands of people protesting that ruling.	Wi bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we bin de protɛst fɔ da ruling de.
Everyone’s nerves were frayed.	Ɔlman in nerv dɛn bin dɔn rɔtin.
The gardener examined the ground.	Di man we de wok na di gadin bin de chɛk di grɔn.
Tropical bananas are an edible fruit.	Banana we de na di tropik na frut we pɔsin kin it.
She taught her children to bathe.	I bin tich in pikin dɛn fɔ was.
The heat was almost unbearable.	Di wam wam bin lɛf smɔl fɔ lɛ wi nɔ ebul fɔ bia.
He looked at the charred brick wall.	I bin luk di brik wɔl we bin dɔn bɔn.
The politician has never lost his reputation for honesty.	Di pɔlitiks man nɔ ɛva lɔs in gudnem fɔ ɔnɛs.
Poetry is intrinsic to almost all human cultures.	Puem na tin dɛn we de insay ɔlmost ɔl mɔtalman kɔlchɔ.
Do not leave the water running.	Nɔ lɛf di wata de rɔn.
In an eloquent speech, he called for world peace.	Insay wan tɔk we i bin de tɔk fayn fayn wan, i bin se fɔ mek pis de na di wɔl.
He placed the package on the couch.	I put di paket na di sofa.
The boy stole the cats.	Di bɔbɔ bin de tif di pusi dɛn.
The warm days were perfect for visiting the zoo.	Di wam de dɛn bin fayn fɔ go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
His demeanor was serious.	Di we aw i bin de biev bin sho se i siriɔs.
A light breeze blew, and it came with it	Wan layt briz bin blo, ɛn i bin kam wit am
These cars had superb suspensions.	Dɛn motoka dɛn ya bin gɛt sɔspɛns dɛn we bin rili fayn.
Your questions will be answered soon.	Yu kwɛstyɔn dɛn go gɛt ansa jisnɔ.
His actions brought great shame to his family.	Di tin dɛn we i du bin mek in famili shem bad bad wan.
He turned to his staff.	I tɔn to in stik.
Half a kilometer away, the restaurant.	Wan af kilomita away, na di rɛstɔrant.
Is it OK to talk to animals?	Yu tink se i fayn fɔ tɔk to animal dɛn?
The policies targeted a more equal society.	Di polisi dɛn bin de tɔk bɔt fɔ mek dɛn gɛt mɔ ikwal sosayti.
This problem should not be ignored.	Wi nɔ fɔ ignore dis prɔblɛm.
His father died in an accident.	In papa bin day pan aksidɛnt.
Their efforts resulted in many products.	Di tray we dɛn bin tray fɔ du bin mek dɛn ebul fɔ mek bɔku tin dɛn.
All in the spacecraft!	Ɔl dɛn bin de insay di spɛshɔl plen!
The cream from a nearby farm is rich and creamy.	Di krim we kɔmɔt na wan fam we de nia de, bɔku ɛn i gɛt krim.
The boy threw a stone at the dog.	Di bɔbɔ trowe wan ston pan di dɔg.
She wanted to buy a doll for her little sister.	I bin want fɔ bay wan dɔl fɔ in smɔl sista.
A taxi came to pick me up.	Wan taksi kam fɔ kam tek mi.
Efforts were made to find the person responsible.	Dɛn bin tray tranga wan fɔ fɛn di pɔsin we gɛt fɔ du wit di kes.
It was trimmed by a trained gardener.	Na wan man we tren fɔ mek gadin bin trim am.
Several species were taken from the wild.	Dɛn bin pul sɔm kayn animal dɛn frɔm di wildanɛs.
Even poor people need clothes.	Ivin pipul dɛn we po nid fɔ wɛr klos.
The coroner did not want to identify the body.	Di korona nɔ bin want fɔ no udat na di bɔdi.
I really liked it.	A bin rili lɛk am.
It was discovered by a famous explorer.	Na wan bigman we bin sabi fɔ fɛn di wɔl bin kam fɔ no bɔt am.
That does little to improve the comfort of residents.	Dat nɔ de du bɛtɛ tin fɔ mek di pipul dɛn we de de fil fayn.
In a seamless way.	Na wan we we nɔ gɛt wan bɔt.
The demonstration took place at the same time.	Di demonstreshɔn bin apin di sem tɛm.
He closed the book and set it aside.	I lɔk di buk ɛn put am na sayd.
The troops have been marching all day.	Di sojaman dɛn dɔn de mach ɔl di de.
She sighed calmly.	I bin de ala wit kol at.
The fabric of his cloak rusts.	Di klos we de na in klos de rɔst.
He never crosses the road without looking.	I nɔ de ɛva krɔs di rod we i nɔ luk.
The letter should be frank and to the point.	Di lɛta fɔ tɔk tru ɛn fɔ tɔk bɔt di men tin.
The plot was as simple as it was ingenious.	Di plot bin simpul jɔs lɛk aw i bin gɛt sɛns.
New words are forming all the time.	Nyu wɔd dɛn de fɔm ɔltɛm.
The dog growled fiercely.	Di dɔg bin de grɔmbul bad bad wan.
The village boy celebrated his first birthday.	Di vilej bɔbɔ bin sɛlibret in fɔs batde.
This is your destiny, my dear.	Dis na yu destiny, mi dia.
His grandfather had bought the books.	Na in granpa bin dɔn bay di buk dɛn.
Convincing young people to quit smoking is not always easy.	Fɔ mek yɔŋ pipul dɛn biliv se dɛn fɔ stɔp fɔ smok, nɔ kin izi ɔltɛm.
The farmers cooperative employs many people.	Di fama dɛn kɔpɔraytiv de gi wok to bɔku pipul dɛn.
It’s really amazing.	I rili wɔndaful.
Grumbles of protest echoed through the streets.	Grɔmbul dɛn we de sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk bin de kɔmɔt na di strit dɛn.
He found many crimes worthy of punishment.	I bin fɛn bɔku kraym dɛn we fit fɔ pɔnish.
The online encyclopedia has a list of household hazards.	Di onlayn ɛnsayklopidia gɛt wan list fɔ di bad bad tin dɛn we kin apin na os.
Their ancestors died long ago.	Dɛn gret gret granpa dɛn bin day trade trade.
Half the language is missing!	Af pan di langwej nɔ de!
He can’t stop worrying.	I nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ wɔri.
He lays some straw on the ground.	I le sɔm straw na grɔn.
Leadership skills are in demand here.	Lidaship skils de in dimand ya.
A diverse mix of cultures lives here.	Wan difrɛn miks pan kɔlchɔ dɛn de liv ya.
Dogs sense our emotions.	Dɔg dɛn kin no aw wi de fil.
The windows of the skyscraper display a riot of colors.	Di winda dɛn na di skayskrɛpa de sho wan rɔsh we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
Propaganda is often very obvious.	Bɔku tɛm, prɔpaganda kin rili klia.
When it’s raining, it’s hard to hear.	We ren de kam, i kin at fɔ yɛri.
The result is inconsistent.	Di tin we kin apin nɔ kin kɔrɛkt.
Water is the primary ingredient in many food products.	Wata na di men tin we dɛn kin yuz fɔ mek bɔku tin dɛn fɔ it.
The farmer dug up the carrot crop and harvested it.	Di fama dig di karɔt krop ɛn avɛst am.
Spread thinly, butter will not melt.	Spread tin wan, bɔta nɔ go mɛlt.
The depths of the ocean are unexplored.	Di dip dip pat dɛn na di si, dɛn nɔ ebul fɔ fɛn ɔltin.
The shape of the needles will vary according to the fabric.	Di shep fɔ di nidul dɛn go difrɛn akɔdin to di klos.
It was hard for him to keep his cool.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ kip in kol.
I am sick of waking up early!	A sik fɔ wek ali mɔnin!
The results seem to feel increasingly homely.	I tan lɛk se di tin dɛn we kin apin kin mek pɔsin fil lɛk se i de na os mɔ ɛn mɔ.
He broke a vase.	I brok wan vays.
Keep on the right side, even in heavy traffic.	Kip na di rayt say, ivin we trafik bɔku.
The quality of the damaged buildings is poor.	Di kwaliti fɔ di bildin dɛn we dɔn pwɛl nɔ fayn.
Schizophrenia runs in my family.	Schizofrenia de rɔn na mi famili.
The female professor had tears in her eyes.	Di uman prɔfɛsɔ bin gɛt kray wata na in yay.
I am excited about this book.	A gladi fɔ dis buk.
People here live very difficult lives.	Pipul dɛn we de ya de liv layf we rili at.
Some of the old couples, visiting their old dwellings, .	Sɔm pan di ol man ɛn in wɛf dɛn, we bin de go na dɛn ol say dɛn we dɛn bin de liv, .
How many beans did you have there?	Aw many bins yu bin gɛt de?
He has a car, but he rarely uses it.	I gɛt motoka, bɔt i nɔ kin yuz am ɔltɛm.
Fish is a good food.	Fish na fayn tin fɔ it.
A humble home was a strong haven for centuries.	Wan ɔmbul os na bin strɔng ples fɔ ayd fɔ bɔku bɔku ia.
The cook cooked a delicious casserole.	Di kuk bin kuk wan fayn fayn kasɛl.
The children were not cared for.	Dɛn nɔ bin de kia fɔ di pikin dɛn.
The plants use no soil at all.	Di plant dɛn nɔ de yuz grɔn atɔl.
The corset pulled tight around her waist.	Di kɔs bin pul tayt rawnd in wes.
More people will die from rising sea levels.	Mɔ pipul dɛn go day bikɔs di si go go ɔp.
All the children had to clean the church.	Ɔl di pikin dɛn bin gɛt fɔ klin di chɔch.
He was eight years old when his father abandoned his family.	I bin ol et ia we in papa bin lɛf in famili.
The oranges were juicy.	Di ɔrɛnj dɛn bin gɛt bɔku bɔku wata.
It is our responsibility to protect the environment.	Na wi wok fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
This rule will take effect immediately.	Dis lɔ go bigin fɔ wok wantɛm wantɛm.
Many factors affect the weather.	Bɔku tin dɛn kin afɛkt di wɛda.
He measured the height of the earth.	I bin mɛzhɔ di ayt we di wɔl gɛt.
I offered to drive home, but he refused.	A bin tɛl am fɔ drayv go na os, bɔt i nɔ bin gri.
He returned later with an empty bag.	I kam bak leta wit wan ɛmti bag.
War breaks out between two countries.	Wɔ bigin bitwin tu kɔntri dɛn.
The suspect was questioned and released.	Dem kweshon di saspek and dem fri am.
He doesn’t believe it anymore.	I nɔ biliv igen.
Time to turn off the lights and go to bed!	Taym fɔ ɔf di layt dɛn ɛn go slip!
He was surprised.	I bin sɔprayz.
Some criminals like.	Sɔm kriminal dɛn kin lɛk.
The cattle herd was in danger of extinction.	Di kaw grup bin de pan denja fɔ mek dɛn dɔnawe wit dɛn.
The old woman found herself alone.	Di ol uman bin fɛn insɛf in wangren.
He was nervous, but he was trying to keep it calm.	I bin de fred, bɔt i bin de tray fɔ mek i nɔ gɛt wanwɔd.
The animals are endangered.	Di animal dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
She was holding a baby.	I bin ol wan bebi.
They had peace of mind.	Dɛn bin gɛt pis na in maynd.
Reading is an important skill.	Fɔ rid na impɔtant tin fɔ du.
All the trees were covered with lichens.	Ɔl di tik dɛn bin kɔba wit layk.
That city is famous for its metallurgy.	Da siti de gɛt nem fɔ di we aw dɛn de mek mɛtal.
What is the old woman holding?	Wetin di ol uman de ol?
You have perfected this preparation.	Yu dɔn mek dis pripiamɛnt pafɛkt.
She had prepared some food.	I bin dɔn pripia sɔm it dɛn.
These are the two restaurants that cook your favorite food.	Dis na di tu rɛstɔrant dɛn we de kuk yu fav it.
A disabled boy is training to be a chef.	Wan bɔbɔ we gɛt disabled de tren fɔ bi chɛf.
The remarkable thing was that everyone agreed with the plan.	Di tin we bin rili wɔndaful na dat ɔlman bin gri wit di plan.
As he spoke, he let his head fall forward.	As i de tɔk, i lɛf in ed fɔdɔm bifo.
The government has changed nothing.	Di gɔvmɛnt nɔ chenj natin.
His eyes shone with reflected light.	In yay dɛn bin de shayn wit layt we bin de sho.
The disease is fatal.	Di sik kin kil pɔsin.
The company's profits disappeared overnight.	Di prɔfit we di kɔmni bin gɛt bin lɔs wan nɛt.
He dreams of becoming a famous author someday.	I de drim fɔ bi wan bigman we de rayt buk dɛn we bɔku pipul dɛn sabi sɔmde.
The dry lake glowed in the early morning sun.	Di lek we bin dɔn dray bin de shayn we di san de shayn ali mɔnin.
Always follow the recipe.	Fɔ fala di risɛp ɔltɛm.
Most large cities are served by municipal sewage systems.	Bɔku pan di big siti dɛn na di munisipaliti siwej sistɛm dɛn de wok fɔ dɛn.
A minute later, they continued.	Afta wan minit, dɛn kɔntinyu fɔ du dat.
The author asks a number of questions.	Di pɔsin we rayt dis buk kin aks bɔku kwɛstyɔn dɛn.
They said they got lost.	Dem se dem get lost.
The animals suffered and would be affected by the flooding.	Di animal dɛn bin sɔfa ɛn dɛn go afɛkt di wata we bin de rɔn.
His fingers moved delicately over the keyboard.	In finga dɛn bin de muf fayn fayn wan oba di kibɔd.
The pig growled.	Di pig bin de grɔmbul.
People really liked it.	Pipul dɛn bin rili lɛk am.
The schools have been closed.	Dɛn dɔn lɔk di skul dɛn.
Their arrival upset the cats, who fled into the garage.	We dɛn kam bin mek di pusi dɛn vɛks, ɛn dɛn rɔnawe go na di garaj.
Millions of people are unemployed.	Bɔku bɔku pipul dɛn nɔ gɛt wok.
He was told to relax.	Dɛn bin tɛl am fɔ rilaks.
A starving government was riddled with corruption.	Wan gɔvmɛnt we bin de day wit angri bin ful-ɔp wit kɔrɔpshɔn.
The region consists of many islands.	Di rijyɔn gɛt bɔku ayland dɛn.
She stared at herself in the mirror.	I bin de luk insɛf na di miro.
The torrential downpour trapped the traveler in a tunnel.	Di big big ren bin trap di pɔsin we bin de travul na wan tanɛl.
We couldn’t deny that he was brilliant.	Wi nɔ bin ebul fɔ dinay se i bin gɛt sɛns.
Bats are the only mammals that use echolocation.	Bat na di onli mami dεm we de yuz εkolokεshכn.
The sea is polluted by garbage.	Di si dɔn dɔti bikɔs ɔf dɔti.
The discussion was very lively.	Di tɔk bin rili gɛt layf.
The marshes here were once famous for their waterfowl.	Wan tɛm, di mawnten dɛn we bin de ya bin gɛt nem fɔ dɛn wata bɔd dɛn.
A call for volunteers went out.	Wan kɔl fɔ volontia dɛn bin kɔmɔt.
The butterflies floated in circles.	Di bɔtaflay dɛn bin de flɔt insay sɛklɔ dɛn.
Ships are at the mercy of the wind.	Ship dɛn de na di sɔri-at fɔ di briz.
The artist is known for his love of color.	Dɛn sabi di atis fɔ di we aw i lɛk di kɔlɔ dɛn.
The prime minister put himself under house arrest.	Di praymɛnt minista put insɛf ɔnda os arɛst.
On the left is a picture of a funny animal.	Na di lɛft say, na wan pikchɔ we de sho wan animal we de mek pɔsin laf.
Ameli's scent followed her across the room.	Ameli in sɛnt bin fala am krɔs di rum.
Doctors will do their best to ease her pain.	Dɔktɔ dɛn go du dɛn bɛst fɔ mek i nɔ fil pen.
The police were accused of brutality.	Dɛn bin aks di polis dɛn fɔ du bad bad tin dɛn.
He pays the school fees.	Na in de pe di skul fi.
The main purpose of the town now is to make money.	Di men tin we dɛn de du na di tɔŋ naw na fɔ gɛt mɔni.
This is the largest diamond mine in the world.	Dis na di big wan we dɛn de pul dayamɔn na di wɔl.
This picture hangs on the wall in my study.	Dis pikchɔ de hang na di wɔl usay a de stɔdi.
The train conductor nodded to him.	Di kɔndɔkta fɔ di tren bin nɔd to am.
Yet hope springs eternal.	Bɔt stil, op de kɔmɔt sote go.
Despite advances in medicine, infectious diseases remain.	Pan ɔl we dɛn dɔn go bifo pan mɛrɛsin, sik dɛn we de pas dɛn stil de.
Many commentators appeal to the public rather than inspire reason.	Bɔku pipul dɛn we de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin kin mek pipul dɛn fil fayn pas fɔ mek dɛn tink.
You will spend most of your time with people there.	Yu go spɛn bɔku pan yu tɛm wit pipul dɛn de.
You can easily check the condition of the car engine.	Yu kin ebul fɔ chɛk di we aw di motoka in injin de izi wan.
The bodies were buried.	Dɛn bɛr di bɔdi dɛn.
You will find the main police station just down the street.	Yu go si di men polis steshɔn jɔs dɔŋ di strit.
The company’s stock price has been steadily declining.	Di kɔmni in stok prays dɔn de go dɔŋ ɔltɛm.
He invited the girls to spend the night.	I bin invayt di gyal pikin dɛn fɔ kam slip di nɛt.
Tom, who had done something terrible, felt guilty.	Tom, we bin dɔn du sɔntin we rili bad, bin fil gilti.
His hair color was very black.	In ia kɔlɔ bin blak bad bad wan.
He said nothing, watching his friend.	I nɔ tɔk natin, de wach in padi.
The officers were accused of doing this.	Dɛn bin aks di ɔfisa dɛn se dɛn bin de du dis.
The passenger train service is fast and reliable.	Di pasɛnja tren savis fast ɛn dɛn kin abop pan am.
She tied her hair in a messy bun.	I tay in ia insay wan mɛsi bɔn.
Fire engulfed the trailer in less than a minute.	Faya bin kam insay di trela insay lɛs wan minit.
The storm raged through the trees.	Di big big briz bin de blo na di tik dɛn.
We need hard work and experience.	Wi nid fɔ wok tranga wan ɛn gɛt ɛkspiriɛns.
The dodo is now extinct.	Di dodo dɔn dɔnawe wit am naw.
However, he wasn’t happy.	Bɔt, i nɔ bin gladi.
Yet, he did not stop her from expressing herself.	Pan ɔl dis, i nɔ bin stɔp am fɔ tɔk wetin i tink.
The documentary focuses on the effects of global warming.	Di dokyumɛnti de tɔk mɔ bɔt di tin dɛn we de apin we di wɔl de wam.
The oil companies were blamed for the oil spill.	Na di ɔyl kɔmni dɛn bin blem fɔ di ɔyl we bin de rɔn.
The girl wore a red dress.	Di titi bin wɛr wan rɛd klos.
He fought a losing battle.	I bin fɛt wan fɛt we i bin lɔs.
Teachers and students came together for the occasion.	Ticha ɛn studɛnt dɛn bin kam togɛda fɔ di ɔkayshɔn.
Workers take a short break to return to the underground.	Di wokman dɛn kin tek shɔt tɛm fɔ go bak na di ɔndagrɔn.
These plants grow in monsoon climates.	Dɛn plant ya kin gro na say dɛn we gɛt mɔnt.
He served in the army for three months.	I bin wok na di ami fɔ tri mɔnt.
The village of the workers is very remote.	Di vilej fɔ di wokman dɛn rili fa.
The colors of this sunset are amazing.	Di kɔlɔ dɛn we de na dis san we de go dɔŋ rili wɔndaful.
These animals have webbed feet.	Dɛn animal ya gɛt fut dɛn we gɛt wɛb.
A loyal bodyguard, but not a friend.	Wan bɔdi gad we de biɛn am, bɔt nɔto padi.
They looked haggard and worn.	Dɛn bin luk haggard ɛn dɛn bin dɔn wɛr.
Some religions forbid drinking milk.	Sɔm rilijɔn dɛn nɔ de gri fɔ drink milk.
Would anyone dispute this statement?	Yu go tink se ɛnibɔdi go agyu bɔt dis tin we dɛn tɔk?
It is negative speech that affects the mind.	Na bad bad tin dɛn we pɔsin de tɔk kin afɛkt in maynd.
The probe landed safely on the moon.	Di prob bin land sef wan na di mun.
They continue to celebrate for a long time.	Dɛn kin kɔntinyu fɔ sɛlibret fɔ lɔng tɛm.
Are these words you?	Dɛn wɔd ya na yu?
The fox stared back.	Di fɔks bin de luk bak.
His blue eyes narrowed.	In blu yay dɛn bin smɔl.
Some vegetables need to be washed with plenty of water.	Sɔm vɛjitebul dɛn nid fɔ was wit bɔku wata.
The lamp light came on.	Di lamp layt bin de shayn.
Plants suffered because of human intervention.	Plant dɛn bin sɔfa bikɔs mɔtalman bin ɛp dɛn.
Their plan didn’t work.	Dɛn plan nɔ bin wok.
The health care system in our country has lagged behind, .	Di wɛlbɔdi biznɛs na wi kɔntri dɔn de biɛn, .
He will be saved.	I go sev.
It is very difficult to graft this species.	I rili at fɔ graft dis spisis.
A large basket was filled with water.	Wan big baskɛt bin ful-ɔp wit wata.
You can find stylish clothes all over the city.	Yu kin fɛn klos dɛn we fayn ɔlsay na di siti.
The skirt was her only outfit.	Di skit na bin di wangren klos we i bin wɛr.
It’s a very nice city.	Na wan rili fayn siti.
The king expected him to apologize for rightly provoking him.	Di kiŋ bin de tink se i go beg fɔ sɔri fɔ we i mek i vɛks di rayt we.
No one told me how to do it.	Nɔbɔdi nɔ bin tɛl mi aw fɔ du am.
He gave her a gentle pat on the shoulder.	I gi am wan saful pat na in sholda.
The runner improved his time.	Di pɔsin we bin de rɔn bin de mek in tɛm bɛtɛ.
A heat wave had descended upon the city.	Wan ɔt wef bin dɔn kam dɔŋ na di siti.
The gas came from a broken pipe.	Di gas bin kɔmɔt na wan paip we bin brok.
Upbeat music put the audience at ease.	Myuzik we bin de mek pɔsin fil fayn bin mek di pipul dɛn fil fayn.
They marched forward in military formation.	Dɛn bin mach go bifo wit sojaman dɛn fɔmɛshɔn.
The opportunity was fleeting.	Di chans bin de fɔ shɔt tɛm.
Double the number of egg whites for the meringue.	Dabl di nɔmba fɔ di eg wayt fɔ di meringue.
The delivery date was fast approaching.	Di de we dɛn fɔ gi am bin de kam kwik kwik wan.
Consider a canoe trip on the river.	Tink bɔt wan kanu trip na di riva.
You can separate numbers in steps with symbols.	Yu kin sheb nɔmba dɛn insay stɛp wit simbul dɛn.
Those data are further processed into statistics.	Dɛn kin prosɛs dɛn data dɛn de mɔ fɔ mek dɛn gɛt sɔm statystik dɛn.
Car needs serviced every three months or so.	Motoka nid fɔ gɛt savis ɛvri tri mɔnt ɔ so.
Dusty, eccentric, annoying.	Dusty, eksentrik, we de mek pɔsin vɛks.
It was as if they were flying in the clouds.	I bin tan lɛk se dɛn de flay na di klawd.
The woman’s face is an amazing sight.	Di uman in fes na wɔndaful tin fɔ si.
In fact, no one knows where the word came from.	Infakt, nɔbɔdi nɔ no usay di wɔd kɔmɔt.
The moon was rising over the sea.	Di mun bin de go ɔp oba di si.
Show your own values.	Sho yu yon valyu tin dɛn.
The little girl’s beautiful smiles are hardly visible.	Di smɔl titi in fayn fayn smayl dɛn nɔ kin rili si.
There are problems with the roof.	Prɔblɛm dɛn de wit di ruf.
Hurry up with an answer.	Hurry up wit wan ansa.
The fare scared me a bit.	Di fare bin mek a fred smɔl.
It was raining heavily.	Ren bin de kam wit wan bad bad ren.
Debates raged for hours.	Dibat dɛn bin de fɔ lɔng tɛm.
She brought her son.	I bin kam wit in bɔy pikin.
He was waiting for his turn.	I bin de wet fɔ in tɔn.
The brightness was gone.	Di braytnɛs nɔ bin de igen.
The time he spent with his family was very precious to him.	Di tɛm we i bin de spɛn wit in famili bin rili valyu to am.
But we need to avoid showing love to others.	Bɔt wi nid fɔ avɔyd fɔ sho se wi lɛk ɔda pipul dɛn.
Tourism is growing rapidly.	Turizm de gro kwik kwik wan.
His behavior is not normal.	Di we aw i de biev nɔto nɔmal tin.
His statement received a standing ovation.	In stetmɛnt bin gɛt wan standin ovashɔn.
His appointment gave me two weeks off work.	Di apɔntinmɛnt we i bin gɛt bin gi mi tu wiks fɔ lɛf fɔ wok.
Most couples don’t share all their secrets.	Bɔku pan di wan dɛn we mared nɔ kin tɔk bɔt ɔl dɛn sikrit dɛn.
It takes time to build that trust.	I kin tek tɛm fɔ mek wi gɛt da trɔst de.
He knows how to entertain a crowd.	I sabi aw fɔ ɛnjɔy bɔku pipul dɛn.
A slight slope.	Wan smɔl smɔl slɔp.
Their ship limped into the port.	Dɛn ship bin limp ɛn go insay di pɔt.
Committee members are elected annually.	Dɛn kin pik di mɛmba dɛn na di kɔmiti ɛvri ia.
The sea was full of things big and small.	Di si bin ful-ɔp wit tin dɛn we big ɛn smɔl.
He acted as a local guide.	I bin de akt lɛk pɔsin we de gayd pipul dɛn na di eria.
Hide all your valuables.	Ayd ɔl yu valyu tin dɛn.
The thesaurus is comprehensive.	Di thesaurus gɛt bɔku bɔku wɔd dɛn.
Just a few decades ago, the region was a forest.	Jɔs sɔm dikɛd ia bifo dis tɛm, di rijyɔn na bin fɔrɛst.
They were both angry and worried.	Dɛn ɔl tu bin vɛks ɛn dɛn bin de wɔri.
The bad weather prevented him from going on holiday.	Di bad bad wɛda bin mek i nɔ ebul fɔ go ɔlide.
Don’t litter the street!	Nɔ trowe dɔti na strit!
Pass them bread and jam, please.	Pas dɛn bred ɛn jam, duya.
The prodigal son returned to the stable.	Di bɔy pikin we bin lɔs bin go bak na di say usay dɛn bin de kip animal dɛn.
Of course, the national flag was nowhere in sight.	Na tru se dɛn nɔ bin de si di nashɔnal flag ɛnisay.
The cyclist had run out of gas.	Di pɔsin we bin de rayd di baysikul in gas bin dɔn dɔn.
The family savings were invested in the stock market.	Dɛn bin de put di mɔni we di famili bin dɔn kip na di stok makit.
She retreated into the bathroom.	I bin rɔnawe go insay di bafa.
You will witness many happy moments here.	Yu go witnɛs bɔku gladi gladi tɛm dɛn ya.
First, the prince’s men slaughtered the cattle.	Fɔs, di prins in pipul dɛn kil di kaw dɛn.
The storm almost completely destroyed them.	Di big big briz bin lɛf smɔl fɔ mek dɛn dɔnawe wit dɛn kpatakpata.
Students and teachers were gathered on the school grounds.	Dɛn bin gɛda studɛnt dɛn ɛn ticha dɛn na di skul grɔn.
This was no coincidence.	Dis nɔ bin jɔs apin bay chans.
When there is no food, people suffer.	We tin nɔ de fɔ it, pipul dɛn kin sɔfa.
Our country must be open to dialogue.	Wi kɔntri fɔ opin fɔ tɔk to pipul dɛn.
The peaches were delicious.	Di pich dɛn bin rili fayn.
The scene is extraordinary.	Di say we dɛn de si na ɔdinari tin.
Don’t let anyone take it.	Nɔ mek ɛnibɔdi tek am.
The guard pushed the boy to his seat.	Di gad push di bɔbɔ fɔ go na in sidɔm ples.
Who put it there?	Udat put am de?
The dog bounded forward playfully.	Di dɔg bin de bɔnd bifo wit ple ple.
He limped away quickly.	I bin limp go kwik kwik wan.
I made some corrections and finished the job.	A mek sɔm kɔrɛkshɔn dɛn ɛn dɔn di wok.
This research project is currently in progress.	Dis risach wok de go bifo naw.
The test took place over several sessions.	Di tɛst bin apin fɔ sɔm sɛshɔn dɛn.
However, we have a lot of free time.	Bɔt, wi kin gɛt bɔku fri tɛm.
A river flowed through the town.	Wan riva bin de rɔn pas na di tɔŋ.
A common question is, how much does a text summarize?	Wan kwɛstyɔn we bɔku pipul dɛn kin aks na, ɔmɔs wan tɛks kin sɔma?
This house needs repairs.	Dis os nid fɔ mek dɛn fayn fayn wan.
Try to understand, my love.	Tray fɔ ɔndastand, mi lɔv.
He was buried next to his mother.	Dɛn bɛr am nia in mama.
This smoke will suffocate us if we stay here.	Dis smok go swɛt wi if wi de ya.
The river is muddy, so people swim in the sea.	Di riva dɔti, so pipul dɛn kin swim na di si.
The policeman was brave.	Di polisman bin gɛt maynd.
Sometimes they swallow stones to aid digestion.	Sɔntɛnde dɛn kin swɛla ston fɔ ɛp dɛn fɔ digest.
This water is dark and smells like algae.	Dis wata kin dak ɛn i kin smɛl lɛk algae.
Clouds drift lazily across the hazy morning sky.	Klawd dɛn de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ de shayn na mɔnin.
The boat rocked in the waves.	Di bot bin de shek shek insay di wef dɛn.
The street was his destination today.	Di strit na bin di say we i bin de go tide.
It’s hard to fight.	I at fɔ fɛt.
Many international companies have their headquarters in this city.	Bɔku intanashɔnal kɔmni dɛn gɛt dɛn edkwata na dis siti.
In theory, it is free.	Insay tiori, na fri.
A paten on the bishop's staff.	Wan paten na di bishɔp in staf.
But many of them changed their minds.	Bɔt bɔku pan dɛn bin chenj dɛn maynd.
All students must attend, including those who are sick.	Ɔl di studɛnt dɛn fɔ atɛnd, ivin di wan dɛn we sik.
I always get up early.	A kin ɔltɛm grap ali mɔnin.
The fish was laced with poison.	Dɛn bin les di fish wit pɔyzin.
He stood up and stretched.	I tinap ɛn strɛch.
He’s picking up food.	I de pik-pik it.
We have everything we need.	Wi gɛt ɔl di tin dɛn we wi nid.
Use your index finger to remove the gun.	Yuz yu indeks finga fɔ pul di gɔn.
So, would you like to go out with me sometime?	So, yu go lɛk fɔ go na do wit mi sɔm tɛm?
Choose somewhere other than this place.	Pik ɔda say pas dis ples.
The hen lays an egg.	Di hεn ledɔm wan eg.
The cat wants the liver.	Di pusi want di liva.
She cares for children at the orphanage.	I de kia fɔ pikin dɛn na di say usay dɛn de kia fɔ pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa.
The crime syndicate openly admits their involvement.	Di kraym sindik de gri opin wan se dɛn involv.
The men hid in the nearby mountains.	Di man dɛn bin de ayd na di mawnten dɛn we bin de nia de.
He was almost blind.	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek i blaynd.
When they come, they will kill me.	We dɛn kam, dɛn go kil mi.
Nowadays, many people like to grow their own vegetables.	Naw, bɔku pipul dɛn lɛk fɔ plant dɛn yon vɛjitebul dɛn.
He lived a life of luxury.	I bin liv layf we gɛt bɔku mɔni.
The smell of smoke hung in the air.	Di smel we di smok bin de mek bin de hang na di ays.
A loud crash shook the room.	Wan lawd krash bin shek di rum.
Do not use a blunt knife when chopping onions.	Nɔ yuz blunt naif we yu de kɔt anɔynt.
Reporters were kept at a distance.	Dɛn bin de kip ripɔta dɛn fa fawe.
Lack of energy affects all households.	We dɛn nɔ gɛt trɛnk, dat kin afɛkt ɔl di os dɛn.
A passionate researcher, eager to learn from everything.	Wan pɔsin we rili want fɔ du risach, we rili want fɔ lan frɔm ɔltin.
The defeat of the generals inspired the revolutionaries.	Di we aw di jenɛral dɛn bin win bin mek di rivɔlɔshɔnari dɛn gɛt maynd.
Observers say chimpanzees communicate by howling, screaming, and screaming.	Di wan dɛn we de wach di fim dɛn se chimpans dɛn kin tɔk to dɛnsɛf bay we dɛn de ala, ala, ɛn ala.
First, open the book.	Fɔs, opin di buk.
He proposed to his girlfriend in a nearby field.	I bin prɔmis in galfrɛn na wan fil we bin de nia de.
Medical costs are a challenge.	Di kɔst fɔ mɛrɛsin na tin we nɔ izi fɔ du.
When the pardon was granted, the prisoner was discharged.	We dɛn bin gri fɔ fɔgiv di prizina, dɛn bin pul di prizina na jel.
The animal was struck only once.	Na wan tɛm nɔmɔ dɛn bin bit di animal.
Suddenly, he felt uncomfortable.	Wantɛm wantɛm, i nɔ bin fil fayn.
Jack expected a long life.	Jɛk bin de op fɔ liv lɔng layf.
Because of overfishing, we have no more trout.	Bikɔs dɛn de fishin pasmak, wi nɔ gɛt mɔ trawt.
How many of these are there?	Ɔmɔs pan dɛn tin ya de?
This restaurant serves fresh spring rolls.	Dis rɛstɔrant de gi fresh spring rol dɛn.
The director was fired.	Dɛn bin pul di dairekta na wok.
He grew up with a father who drove him to hockey.	I bin gro ɔp wit wan papa we bin de drayv am fɔ go ɔki.
Living in colder climates can reduce your life expectancy.	We yu de liv na di say dɛn we kol, dat kin mek yu nɔ liv lɔng.
His eyes were like sapphires.	In yay dɛn bin tan lɛk safaya.
Read to your child often.	Rid to yu pikin bɔku tɛm.
Some fish are carnivorous.	Sɔm fish dɛn kin it bif.
Temperatures rise in summer.	Di tɛmpracha kin go ɔp insay di sɔmma.
There are still many remaining forests.	Bɔku fɔrɛst dɛn stil de we lɛf.
Schools in this region were closed for about a week.	Dɛn bin lɔk di skul dɛn na dis rijyɔn fɔ lɛk wan wik so.
The robber used a knife to cut off his ear	Di tifman bin yuz nɛf fɔ kɔt in yes
Throw the cereal into the boiling water.	Trowe di siriɔs insay di wata we de bɔl.
This city is known for its ancient temples.	Dɛn sabi dis siti fɔ di tɛmpul dɛn we bin de trade trade.
It was a poor year for cereal crops.	Na bin wan po ia fɔ di tin dɛn we dɛn kin plant wit siriɔs tin dɛn.
He went into the den and struck the gong.	I go insay di den ɛn nak di gong.
This cow produces milk for a year.	Dis kaw kin mek milk fɔ wan ia.
How long have you known him?	Aw lɔng yu dɔn no am?
Everyone around him was happy.	Ɔlman we bin de rawnd am bin gladi.
The leader was arrested.	Dɛn bin arɛst di lida.
We will expand our operations to other regions.	Wi go ɛkspɛn wi opareshɔn dɛn to ɔda rijyɔn dɛn.
Her marriage to his brother was arranged.	Dɛn bin arenj fɔ mek i mared to in brɔda.
The prisoner should be released immediately.	Dɛn fɔ fri di pɔsin we de na prizin wantɛm wantɛm.
The switch is on the side.	Di switch de na di sayd.
But in time, their fortunes began to decline.	Bɔt as tɛm de go, dɛn prɔpati bigin fɔ go dɔŋ.
Both countries sent soldiers to die on the battlefield.	Dɛn tu kɔntri ya bin sɛn sojaman dɛn fɔ go day na di say usay dɛn de fɛt.
This should be done before.	Dis fɔ bi bifo.
Hurry, it's almost out!	Una go kwik kwik wan, i dɔn nia fɔ kɔmɔt!
Before he could apologize, a humiliating slur was uttered.	Bifo i aks fɔ padi, dɛn bin tɔk wan bad bad wɔd we bin de mek i shem.
Avoid carbonated beverages.	Nɔ drink tin dɛn we gɛt kabon.
Undisturbed, they lay there.	Dɛn nɔ bin ambɔg dɛn, dɛn bin ledɔm de.
Most people rispeknt the world came a bet.	La plupart des gens rispeknt le monde kam un pari.
The carpet was thick and very comfortable.	Di kap bin tik ɛn i bin rili fayn.
We send the robot to the crash site.	Wi kin sɛn di rɔbɔt na di say we i krash.
It’s always very cordial.	I kin ɔltɛm rili kɔdial.
Thousands of tourists visit the area every year.	Bɔku bɔku turis dɛn kin kam na di eria ɛvri ia.
The wall forms a boundary along the border.	Di wɔl de mek wan bɔda along di bɔda.
The forest is full of life.	Di fɔrɛst ful-ɔp wit layf.
The walls were covered in graffiti.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn wit grafiti.
The dog was locked in a closet.	Dɛn bin lɔk di dɔg insay wan kloz.
A warning to do this is in the instruction manual.	Wan wɔnin fɔ du dis de na di instrɔkshɔn buk.
The process will be expensive.	Di prɔses go tek bɔku mɔni.
The radio faded to static.	Di redio bin de fade ɛn tɔn to statik.
The child collected the fallen leaves.	Di pikin bin gɛda di lif dɛn we bin dɔn fɔdɔm.
He was charged with acting in an unprofessional manner.	Dɛn bin chaj am fɔ se i de akt di kayn we we nɔ gɛt wan prɔfɛshɔnal.
The candidate filled the forms.	Di kandidet bin fil di fɔm dɛn.
This stuff is poisonous.	Dis tin gɛt pɔyzin.
A secret rebellion was suppressed.	Dɛn bin stɔp wan sikrit ribelɔn.
The workers risked their lives every day.	Di wokman dɛn bin de put dɛn layf pan denja ɛvride.
His hair was long and black.	In ia bin lɔng ɛn blak.
I go to exercise every day	A kin go fɔ ɛksesaiz ɛvride
A leopard stalks a herbivore.	Wan lɛpad de stɔp wan animal we de it gras.
The dark clouds began to rumble.	Di dak klawd dɛn bigin fɔ rɔm.
I hated the people who hated them.	A bin et di pipul dɛn we bin et dɛn.
He bought a coffee cup.	I bin bay wan kɔfi kɔp.
Don’t forget to turn off the light.	Nɔ fɔgɛt fɔ ɔf di layt.
Take some white sugar, a teaspoon of cinnamon and stir.	Tek sɔm wayt shuga, wan ti spɔnj sinamɔn ɛn stir.
He prefers red to green.	I lɛk rɛd pas grɛn.
She sewed three buttons on the blouse.	I bin sidɔm tri bɔtin dɛn pan di blawz.
Many birds migrate from colder climates to warmer climates.	Bɔku bɔd dɛn kin kɔmɔt na say dɛn we kol ɛn go na say dɛn we wam.
A heated argument ensued.	Wan bad bad agyumɛnt bin apin.
It’s a smart cookie.	Na wan smat kuki.
His perspective changed dramatically.	Di we aw i bin de si di prɔblɛm bin chenj bad bad wan.
He and his friends share a love of poetry.	In ɛn in padi dɛn gɛt wan lɔv fɔ poem.
Anyone can assume that no questions are being asked.	Ɛnibɔdi kin tek am se dɛn nɔ de aks ɛni kwɛstyɔn.
The bike was a gift from his younger brother.	Di bayk na bin gift we in smɔl brɔda bin gi am.
The plant relies on wind to pollinate.	Di plant de abop pan briz fɔ mek i ebul fɔ pul di polɛn.
The trees are heavy with flowers.	Di tik dɛn ebi wit flawa dɛn.
Science is not encouraged to uncover the originals.	Dɛn nɔ kin ɛnkɔrej sayɛns fɔ mek dɛn no bɔt di fɔs fɔs tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn.
The professor touched her hand gently.	Di prɔfɛsɔ tɔch in an saful wan.
The rabbi performs this ceremony.	Di rabay de du dis sɛrimɔni.
He suddenly felt very bad.	I bin fil bad bad wan wantɛm wantɛm.
Her hair was long and brown.	In ia bin lɔng ɛn i bin brawn.
He ate everything on his plate.	I bin it ɔltin we bin de na in plet.
Rebel efforts to free the slaves failed.	Di tray we di ribel dɛn bin tray fɔ fri di slev dɛn nɔ bin wok.
The dictator was overthrown in a coup.	Dɛn bin pul di dikteta na pawa insay wan kɔp.
The town was founded by a rude group of pioneers.	Na wan grup we nɔ gɛt wan rɛspɛkt fɔ payɔnia dɛn bin mek di tɔŋ.
This is an example of his minimalist writing style.	Dis na ɛgzampul fɔ in smɔl smɔl raytin stayl.
The government has announced plans to boost tourism.	Di govanment don announce plan to boost turizm.
Many countries now rely on oil for their energy needs.	Bɔku kɔntri dɛn naw de abop pan ɔyl fɔ di tin dɛn we dɛn nid fɔ gɛt ɛnaji.
Cities are very dependent on them.	Siti dɛn rili dipen pan dɛn.
My aunt made her living as an acupuncturist.	Mi anti bin de mek i liv as akupanktɔri.
A shopkeeper sold newspapers on the street.	Wan man we de wok na shɔp bin de sɛl nyuspepa dɛn na strit.
The meeting ended with a unanimous vote.	Di mitin bin dɔn wit ɔlman we bin vot wit wanwɔd.
Although many children cannot read, this trend is changing.	Pan ɔl we bɔku pikin dɛn nɔ kin ebul fɔ rid, dis tin de chenj.
Both she and her sister can swim fairly well.	In ɛn in sista ɔl tu kin ebul fɔ swim fayn fayn wan.
The little boy took off his hat.	Di smɔl bɔbɔ pul in hat.
They changed their route slightly.	Dɛn bin chenj di rod we dɛn bin de waka smɔl.
He felt a sudden rush of affection.	I bin fil se i bin de rɔsh fɔ lɛk am wantɛm wantɛm.
He brought a cup and saucer.	I bin kam wit wan kɔp ɛn sosa.
Eventually, the cultivated beds disappeared.	As tɛm de go, di bed dɛn we dɛn bin de plant nɔ bin de igen.
A few years ago, the government began issuing licenses.	Sɔm ia bifo dis tɛm, di gɔvmɛnt bin bigin fɔ gi laysens.
The bride is beautiful.	Di yawo fayn.
The pool had been flooded.	Di pul bin dɔn gɛt wata.
She gave him some food.	I bin gi am sɔm tin fɔ it.
The teacher doesn’t want to quit.	Di ticha nɔ want fɔ lɛf fɔ wok.
Why does the bird sing?	Wetin mek di bɔd de siŋ?
He was playing when he fell and broke his arm.	I bin de ple we i fɔdɔm ɛn brok in an.
I didn’t believe that atrophy doesn’t always die.	A nɔ bin biliv se atrofi nɔ kin day ɔltɛm.
Beat the eggs well.	Bit di eg dɛn fayn fayn wan.
The ruins of a medieval castle are nearby	Di ruins fɔ wan kast we bin de insay di Mɛditarenian tɛm de nia de
If you get lost, see my assistant.	If yu lɔs, si mi ɛsista.
The population has always grown.	Di pipul dɛn dɔn de bɔku ɔltɛm.
You have to choose these trousers carefully.	Yu fɔ tek tɛm pik dɛn trayz ya.
He enjoys watching birds fly.	I kin gladi fɔ wach di we aw bɔd dɛn kin flay.
We need to watch the ozone layer.	Wi nid fɔ wach di ɔzon layt.
Battle of the big brothers.	Battle of di big brɔda dɛn.
It was raining when he left the house.	Ren bin de kam we i kɔmɔt na di os.
It rained throughout the morning.	Ren bin de kam ɔlsay na di mɔnin.
The forked tines speared the liege.	Di fɔk tayn dɛn bin spia di liege.
The teaching profession needs more support.	Di tichin wok nid mɔ sɔpɔt.
He promised to help.	I bin prɔmis fɔ ɛp.
The preacher was unusual, even unusual.	Di pricha nɔ bin kɔmɔn, i bin ivin bi sɔntin we nɔ kɔmɔn.
The houses here are made of mud.	Dɛn mek di os dɛn we de ya wit dɔti.
Many other towns and villages were dead.	Bɔku ɔda tɔŋ ɛn vilej dɛn bin dɔn day.
Lily should know she can’t swim.	Lili fɔ no se i nɔ ebul fɔ swim.
Warring factions fought for control of the lake.	Di grup dɛn we bin de fɛt bin de fɛt fɔ kɔntrol di lek.
Why did you decide to live in a small town?	Wetin mek yu disayd fɔ de na wan smɔl tɔŋ?
Every year, the rains come earlier.	Ɛvri ia, di ren kin kam bifo.
Other types of birds are also killed.	Dɛn kin kil ɔda kayn bɔd dɛn bak.
The agreement was signed by all parties.	Na ɔl di pati dɛn bin sayn di agrimɛnt.
On his way to the hospital, .	We i bin de go na di ɔspitul, .
I picked up a prostitute the other day.	A bin tek wan uman we de du mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ want di ɔda de.
The donor must "feel good" about them.	Di pɔsin we gi di mɔni fɔ "fil gud" bɔt dɛn.
The cat was hiding in the bushes.	Di pusi bin de ayd insay di bush dɛn.
The storm was big and powerful.	Di big big briz bin big ɛn i bin gɛt pawa.
A dark, stormy night.	Wan nɛt we bin dak ɛn we big big briz bin de blo.
The lion gently lifted his heavy body.	Di layɔn bin es in ebi ebi bɔdi saful wan.
They flunked their biology exam badly.	Dɛn bin flunk dɛn bayoloji ɛgzam bad bad wan.
Do you know where your glasses are?	Yu no usay yu glas dɛn de?
No information is being released.	No infɔmeshɔn nɔ de we dɛn de pul.
Eating when people eat has great nutritional value.	Fɔ it we pipul dɛn de it gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
The educational level in the country has stagnated.	Di edukeshonal levul fo di kontri don stagnate.
As the functions varied, it was given different names.	As di wok dɛn bin difrɛn, dɛn bin gi am difrɛn nem dɛn.
You have to consciously avoid the emotional trap.	Yu fɔ kɔnshɛns fɔ avɔyd di trap we de mek yu fil fayn.
This island also served as a restaurant.	Dis ayland bin de wok bak as ples fɔ it.
Railroads once carried coal across the country.	Wan tɛm, di relɔd dɛn bin de kɛr kol go ɔlsay na di kɔntri.
The crook of the frog makes it seem cute.	Di frog in krok kin mek i tan lɛk se i fayn.
Rebellion is a dictatorship.	Di gɔvmɛnt we de tɔn agens di gɔvmɛnt na diktetaship.
Diners folded dumplings into soup.	Di wan dɛn we bin de it bin de fold dɔmplings fɔ mek dɛn bi sup.
Things were going well until the flood.	Tin dɛn bin de go fayn fayn wan te di wata bin kam.
The weather was extremely hot.	Di wɛda bin wam pasmak.
This salt is rich in nutrients.	Dis sɔl gɛt bɔku tin dɛn we de insay de.
The results seem predictable.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn kin tan lɛk se dɛn go ebul fɔ tɔk bɔt am.
Don’t loiter here, or you’ll get in trouble.	Nɔ loiter ya, ɔ yu go gɛt prɔblɛm.
Farmers were allowed to build their houses.	Dɛn bin de alaw fama dɛn fɔ bil dɛn os dɛn.
To attract students, colleges advertise heavily.	Fɔ mek di studɛnt dɛn kam, kɔleji dɛn kin advatayz bɔku bɔku wan.
The project will be completed in six months.	Di wok go dɔn insay siks mɔnt.
The sound of water was very loud.	Di sawnd we wata bin de mek bin rili lawd.
The army learned that he was alive and well.	Di ami bin kam fɔ no se i de alayv ɛn i gɛt wɛlbɔdi.
My face was swollen from the cold air.	Mi fes bin de swɛla bikɔs ɔf di kol briz.
The bartender serves drinks.	Di pɔsin we de wok na di ba de gi pipul dɛn drink dɛn.
The government had no immediate comment.	Di gɔvmɛnt nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ tɔk bɔt wantɛm wantɛm.
We couldn’t click the shutter button.	Wi nɔ bin ebul fɔ klik di shata bɔtin.
He studied the land very carefully.	I bin rili tek tɛm stɔdi di land.
For hours he waited his turn.	Fɔ sɔm awa, i bin de wet fɔ in tɔn.
Don’t be so hard on yourself.	Nɔ bi so tranga pan yusɛf.
I didn’t want my photos to go to waste.	A nɔ bin want mek mi foto dɛn go west.
Our army has no one to blame but ourselves.	Wi ami nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ blem pas wisɛf.
The fridge is stocked with beer, soda, and juice.	Di frij gɛt bɔku bɔku bia, soda, ɛn jus.
The bell rang tearfully.	Di bɛl bin de blo wit kray wata.
Years ago, these families supported themselves by fishing.	Bɔku ia bifo dis tɛm, dɛn famili ya bin de sɔpɔt dɛnsɛf bay we dɛn de fishin.
The prime minister has suspended parliament.	Di praymɛnt minista dɔn saspɛnd di palimɛnt.
He was calm and humble.	I bin gɛt kol at ɛn i bin ɔmbul.
You cant make it at home.	Yu cant mek am na os.
The minister is an honest man.	Di minista na man we ɔnɛs.
She wore a purple dress.	I bin wɛr wan pepul klos.
A subsequent investigation proved otherwise	Wan invɛstishɔn we dɛn bin du afta dat bin sho se nɔto so
The soldier surprised them by suddenly appearing.	Di sojaman bin mek dɛn sɔprayz we i apia wantɛm wantɛm.
What kind of car does he drive?	Us kayn motoka i de drayv?
Any alcohol will do.	Ɛni rɔm go du.
The speaker smiled.	Di spika bin smayl.
He rushed out of the house.	I rɔsh kɔmɔt na di os.
We don’t have to go anywhere today.	Wi nɔ nid fɔ go ɛnisay tide.
The pledge emphasized "reducing inequality," the students said.	Di prɔmis bin ɛmpɛsh "ridyus di ikwaliti," di studɛnt dɛn se.
Only when the tide is out	Na we di tayd dɔn kɔmɔt nɔmɔ
Farmers provide most of the food this country eats.	Di fama dɛn de gi bɔku pan di it dɛn we dis kɔntri de it.
Natural gas can be difficult to transport.	Natural gas kin at fɔ transpɔt.
The elderly and the young children bothered them.	Di wan dɛn we dɔn ol ɛn di smɔl pikin dɛn bin de mɔna dɛn.
In those days, all rulers were nets.	Dɛn tɛm dɛn de, ɔl di rula dɛn na bin net dɛn.
The building is under construction.	Dɛn de bil di bildin.
Residents said they could see the lights in the sky.	Di pipul we de de bin se dɛn de si di layt dɛn na di skay.
Answers came quickly.	Ansa dɛn bin kam kwik kwik wan.
The accident caused extensive damage and injuries.	Di aksidɛnt bin pwɛl bɔku tin dɛn ɛn bɔku pipul dɛn bin wund.
The air was sharp and cold.	Di briz bin shap ɛn kol.
Hundreds of kilometers of pipeline crisscross the country.	Ɔndrɛd kilomita paip dɛn de krɔs di kɔntri.
It’s coming late.	I de kam let.
Those sexually active people are a terrible thing.	Dɛn pipul dɛn we de du mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ want de mek wi rili bad.
The waiting list for social housing is long.	Di wet list fɔ soshal haus lɔng.
The robots are programmed to take care of the garden.	Dɛn dɔn program di rɔbɔt dɛn fɔ mek dɛn go kia fɔ di gadin.
The shop is famous for its cheese.	Di shɔp gɛt nem fɔ in chiz.
This provides good protection for the legs.	Dis de gi gud protɛkshɔn fɔ di leg dɛn.
A steady stream of visitors come every year.	Wan stedi strim fɔ visitɔ dɛn kin kam ɛvri ia.
The eagle flew down to the river.	Di igl bin flay go dɔŋ na di riva.
My father has been diagnosed.	Dɛn dɔn kam fɔ no se mi papa in sik.
The seaports in the region have oil derricks.	Di si pɔt dɛn na di rijyɔn gɛt ɔyl dɛrik dɛn.
The box is a present for my brother.	Di bɔks na prɛzɛnt fɔ mi brɔda.
A cool breeze was blowing from down the valley.	Wan kol briz bin de blo frɔm dɔŋ di vali.
It was hard to breathe.	I bin at fɔ blo.
It is an honest mistake.	Na mistek we pɔsin mek wit ɔnɛs.
Can you bring him here?	Yu go ebul fɔ briŋ am kam ya?
Another simple way to start.	Wan ɔda simpul we fɔ bigin.
But the problem is worse than ever.	Bɔt di prɔblɛm dɔn wɔs pas ɛni ɔda tɛm.
The scent made the room smell like God.	Di sɛnt bin mek di rum smɛl lɛk Gɔd.
In ancient times, bamboo was widely used.	Trade trade, dɛn bin de yuz bɔku bɔku bambu.
The size of the testes is a factor.	di sayz fɔ di tɛstis na sɔntin we go mek i apin.
Plug this appliance when not in use.	Plɔg dis aplɛshɔn we yu nɔ de yuz am.
How they are used in sentences	Aw dɛn kin yuz dɛn na sɛntɛns
Money cannot buy happiness,	Wi nɔ go ebul fɔ bay gladi at wit mɔni, .
The manager has a difficult job.	Di manija gɛt wok we nɔ izi fɔ du.
They don’t want to do that, they’re lazy.	Dɛn nɔ want fɔ du dat, dɛn les.
The dress finish was very nice.	Di dres finish bin rili fayn.
Still, the walkers appreciated the break.	Bɔt stil, di wan dɛn we bin de waka bin gladi fɔ di tɛm we dɛn bin de blo.
If a storm comes, we have no place to hide.	If big big briz kam, wi nɔ gɛt say fɔ ayd.
The elderly should not travel strenuously.	Di wan dɛn we dɔn ol nɔ fɔ travul tranga wan.
Her hair is braided in mysterious patterns.	Dɛn dɔn breyd in ia wit difrɛn difrɛn pat dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The company offers quality products.	Di kɔmni de gi kwaliti prɔdak dɛn.
He loved to listen to music.	I bin lɛk fɔ lisin to myuzik.
It was rumored that the "experiment" went horribly wrong.	Dem bin de tok se di "experiment" bin go horribly rong.
People rely more on public transportation.	Pipul dɛn kin abop mɔ pan pɔblik transpɔt.
To my knowledge, that never happened.	Frɔm wetin a no, dat nɔ bin ɛva apin.
The hearing may be summarized as follows.	Dɛn kin sɔma di hiring lɛk aw dɛn de dɔŋ ya.
He likes to eat fruit.	I lɛk fɔ it frut.
He thought he saw a squirrel in a tree.	I bin tink se i si wan swɛlin na wan tik.
The wind is sensible.	Di briz gɛt sɛns.
The sheep were grazing on the hill.	Di ship dɛn bin de it pis na di il.
He understands the rules of soccer.	I ɔndastand di lɔ dɛn bɔt sɔk.
The chocolate spread is made of natural ingredients.	Di chɔklɛt spred na tin dɛn we dɛn mek wit natura.
Growth requires funding.	Grɔw nid fɔ gɛt mɔni.
The water truck brought huge tanks full of water.	Di wata trak bin briŋ big big tank dɛn we ful-ɔp wit wata.
A fence surrounds the churchyard.	Wan fɛns de rawnd di chɔch yad.
The sunset added to the atmosphere.	Di we aw di san bin de go dɔŋ bin mek di ples fayn bak.
Her lips were firm and soft.	In lip dɛn bin strɔng ɛn i bin saf.
They do not imply meticulous planning.	Dɛn nɔ min se dɛn fɔ plan fɔ du tin fayn fayn wan.
Politicians were harshly criticized.	Dɛn bin de kɔndɛm di pɔlitiks pipul dɛn bad bad wan.
People get sick from mold.	Pipul dɛn kin sik we dɛn gɛt mold.
Let’s also study classical music.	Lɛ wi stɔdi bak bɔt klasical myusik.
The registration of his car had expired.	Di rɛjista fɔ in motoka bin dɔn dɔn.
The probe crashes down from orbit.	Di prob de krash dɔŋ frɔm ɔbit.
Her journalist husband was murdered last year.	Dɛn bin kil in man we na jɔnalist las ia.
Their eyes are like sources.	Dɛn yay dɛn tan lɛk sɔs.
The workers picket every day.	Di woka dem de piket evride.
A dog ran through the streets.	Wan dɔg bin rɔn na di strit dɛn.
Local women wear traditional clothes.	Di lokal uman dɛn kin wɛr tradishɔnal klos.
They worked together to rebuild the shipyard.	Dɛn bin wok togɛda fɔ bil bak di say usay dɛn bin de sɛn di ship dɛn.
The renovation is due to wrap up this month.	Di rinovashɔn wok fɔ dɔn dis mɔnt.
Power plays a major role in governance.	Pawa de ple big pat pan gɔvmɛnt.
Mercury is toxic to humans.	Mɛksiki na pɔyzin to mɔtalman.
Sean raised his head.	Sean bin es in ed ɔp.
So the farmer ate another apple.	So di fama it wan ɔda apul.
The main export of the country is coffee.	Di men tin we di kɔntri de ɛkspɔt na kɔfi.
He lives on the left, there.	I de liv na di lɛft, de.
How were those eggs cooked?	Aw dɛn bin de kuk dɛn eg dɛn de?
He frequently attends dinner parties.	I kin atɛnd pati dɛn fɔ it bɔku tɛm.
That old horse can’t keep his footing.	Da ol ɔs de nɔ ebul fɔ kip in fut.
The sun peered through a dense gray fog.	Di san bin de luk insay wan big big grey fɔg.
This reporter is new here.	Dis ripɔta na nyu wan ya.
We were determined to save our neighbor.	Wi bin dɔn mekɔp wi maynd fɔ sev wi neba.
The grass was still green.	Di gras bin stil de grɔn.
They make everyone happy.	Dɛn de mek ɔlman gladi.
The streets were wet and the air was moist.	Di strit dɛn bin wet ɛn di briz bin wet.
If you don’t include information, you’re hiding it.	If yu nɔ put infɔmeshɔn, yu de ayd am.
This region experiences extreme droughts.	Dis rijyɔn kin gɛt bɔku bɔku dray sizin.
He drank his second cup of coffee.	I drink in sɛkɔn kɔp kɔfi.
Walls and floors should be cleaned every three months.	Dɛn fɔ klin di wɔl ɛn di flo ɛvri tri mɔnt.
He did not tolerate divisions.	I nɔ bin de gri fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The process took several hours.	Di wok bin tek sɔm awa.
Rats and mice are often pests in buildings.	Bɔku tɛm, rat ɛn mays kin bi peshɛnt dɛn na bildin dɛn.
They walked slowly.	Dɛn bin de waka smɔl smɔl.
The compound has been paved with bare ground.	Dɛn dɔn mek di kɔmpawnd wit grɔn we nɔ gɛt natin.
The prisoner escaped some time before he was killed.	Di prizina bin rɔnawe sɔm tɛm bifo dɛn kil am.
The speed of travel.	Di we aw pipul dɛn kin travul kwik kwik wan.
He favored conservatives over liberals by a wide margin.	I bin favɔret kɔnsavativ dɛn pas libal pipul dɛn bay wan big margin.
He belonged to the social circles of the city.	I bin de pan di soshal say dɛn na di siti.
A group of children gathered around.	Wan grup fɔ pikin dɛn bin gɛda rawnd.
The chemist looked at the pile of pills.	Di kemist bin de luk di bɔku bɔku pils dɛn.
After spending several years abroad, he returned to his hometown.	Afta we i dɔn spɛn sɔm ia na ɔda kɔntri, i go bak na in tɔŋ.
Flattery will get you nowhere.	Flattery go get yu nowe.
The kind old woman invited the soldiers to stay.	Di ol uman we bin gɛt gud at bin invayt di sojaman dɛn fɔ de de.
We want to sign a new distribution deal.	Wi want fɔ sayn wan nyu distribyushɔn dɛl.
I never thought about that before.	A nɔ ɛva tink bɔt dat bifo.
The writers and actors should have their works censored.	Di rayta ɛn aktɔ dɛn fɔ gɛt dɛn wok dɛn we dɛn de sɛns.
Their success depends largely on the weather.	Di sakrifays we dɛn go gɛt kin dipen mɔ pan di wɛda.
He took a short break, refreshed and revitalized.	I bin tek shɔt briŋ, i bin fil fayn ɛn i bin gɛt layf bak.
We will never forget the lesson.	Wi nɔ go ɛva fɔgɛt di lɛsin.
There are many heart-shaped enamel pins.	Bɔku ɛnamel pin dɛn de we tan lɛk at.
He contracted the disease last year.	I bin gɛt di sik las ia.
Buildings are constructed of cement and brick.	Dɛn kin yuz simen ɛn brik fɔ bil di bildin dɛn.
Either the person will recover or not.	Ɔ di pɔsin go wɛl ɔ i nɔ go wɛl.
The students were unaware of the political controversy.	Di studɛnt dɛn nɔ bin no bɔt di pɔlitikal agyumɛnt.
The cheery yellow flowers were a sight to behold!	Di yɔlɔ flawa dɛn we bin de gladi bin rili fayn fɔ si!
I dream of a peaceful world.	A de drim bɔt wan wɔl we gɛt pis.
As the forest burned, grasshoppers and oaks swarmed overhead.	As di fɔrɛst bin de bɔn, grak ɛn ɔk dɛn bin de rɔn ɔp di ed.
Tom is the tallest boy in his class.	Tom na di bɔbɔ we lɔng pas ɔlman na in klas.
A sharp coldness stung his face.	Wan shap kol bin de stɔp in fes.
A wax moth laid its eggs in the dim candle.	Wan waks mɔt bin le in eg dɛn na di kandul we nɔ gɛt layt.
Black smoke poured from the factory chimney.	Blak smok bin de kɔmɔt na di faktri chimini.
Don’t break this jar.	Nɔ brok dis jɔg.
A disability allowed me to get an education.	Wan disabled bin mek a ebul fɔ gɛt ɛdyukeshɔn.
People who sleep too much eat more.	Pipul dɛn we de slip tumɔs kin it mɔ.
The storm caused massive damage.	Di big big briz bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
He had no trouble understanding the lecture given by the professor.	I nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm fɔ ɔndastand di lekchɔ we di prɔfɛsɔ bin gi.
Note that these suggestions are not exhaustive.	Notis se dɛn advays ya nɔ de tɔk bɔt ɔltin.
Water is extensively recycled here.	Dɛn kin risaykul wata bɔku bɔku wan na ya.
The injured intruder was rescued by passers-by.	Na pipul dɛn we bin de pas bin sev di pɔsin we bin kam insay di os we bin wund.
A gust of wind had blown the lamp out.	Wan big big briz bin dɔn blo di lamp.
Edward cut his finger cleaning a fish.	Edward bin kot in finga we i bin de klin wan fish.
Use a larger bowl.	Yuz wan big bol we big pas am.
You can take any skill you want.	Yu kin tek ɛni skil we yu want.
This neighborhood is often referred to as "the heart of the city."	Bɔku tɛm dɛn kin kɔl dis neba "di at fɔ di siti."
His hope died.	Di op we i bin gɛt bin day.
The painting, by compensation for their transgression.	Di peint, bay kɔmpɛns fɔ dɛn transgreshɔn.
Thousands of volunteers scramble to find places in the shelter.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de wok fɔ di gɔvmɛnt kin rɔn go fɛn ples dɛn na di say usay dɛn de kip pipul dɛn.
Cities across the nation are concerned about this problem.	Siti dɛm ɔlsay na di neshɔn de wɔri bɔt dis prɔblɛm.
This river is fed by underground springs.	Na spring dɛn we de ɔnda grɔn de gi dis riva.
As he waited, he watched his friends.	As i de wet, i bin de wach in padi dɛn.
I advised him to be careful.	A advays am fɔ tek tɛm.
Participants performed worse than those who sat quietly.	Di wan dɛn we tek pat bin du bad pas di wan dɛn we bin sidɔm kwayɛt wan.
The average incubation time is about ten days.	di avrej inkubashכn tεm na lεk tεn dez.
Do not use pesticides.	Nɔ yuz peshɛnt sayd dɛn.
They passed the time of day, talking about the weather.	Dɛn bin de pas di tɛm insay di de, ɛn dɛn bin de tɔk bɔt di wɛda.
Recently an epidemic has struck the town.	I nɔ tu te yet we wan sik dɔn ambɔg di tɔŋ.
We tapped on all three drums.	Wi bin tap pan ɔl di tri drɔm dɛn.
Permits were refused.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gi dɛn pɔmit.
This city is famous for its poets.	Dis siti gɛt nem fɔ di wan dɛn we de rayt poem.
The mouse hides in its hole.	Di maws de ayd na in ol.
He found a safe passage through enemy lines.	I bin fɛn say we sef fɔ pas na di say dɛn we di ɛnimi dɛn bin de.
The cancer has spread.	Di kansa dɔn go ɔlsay.
The book is rapidly growing in popularity.	Di buk de bɔku kwik kwik wan ɛn pipul dɛn lɛk am.
They passed by some abandoned buildings.	Dɛn bin pas nia sɔm bildin dɛn we dɛn bin dɔn lɛf biɛn.
Although his enemies ignored his advice, the plan worked.	Pan ɔl we in ɛnimi dɛn nɔ bin lisin to in advays, di plan bin kɔmɔt fayn.
Scientists examine the dark sky.	Sayɛnsman dɛn de chɛk di skay we dak.
He thinks his mother is cruel.	I tink se in mama na kruk tin.
I’m sure you’re tired, let’s get inside.	A shɔ se yu taya, lɛ wi go insay.
We have run out of supplies, and the factories are now closed.	Wi dɔn dɔn di sapɔt, ɛn di faktri dɛn dɔn lɔk naw.
The children were led around the exhibit, looking at fish.	Dɛn bin de lid di pikin dɛn rawnd di ɛgzibit, ɛn dɛn bin de luk fish dɛn.
He tested the fire with a candle.	I bin tɛst di faya wit wan kandul.
People hunted with spears and clubs.	Pipul dɛn bin de ɔntin wit spia ɛn tik dɛn.
Use the oil to fry the fish and chips.	Yuz di ɔyl fɔ frɛy di fish ɛn di chips.
Deforestation led to severe famine.	We dɛn bin de pwɛl di fɔrɛst dɛn, dat bin mek dɛn gɛt bad bad angri.
Leftovers are carefully preserved.	Dɛn kin tek tɛm kip di tin dɛn we lɛf.
More and more people are choosing to dye their hair.	Mɔ ɛn mɔ pipul dɛn de disayd fɔ day dɛn ia.
Property damage has been repaired.	Dɛn dɔn mek di prɔpati dɛn we dɛn dɔn pwɛl.
We will stay here until the sun has set properly.	Wi go de ya te di san dɔn go dɔŋ fayn fayn wan.
His attitude changes.	Di we aw i de biev de chenj.
Look at the guy over there.	Luk di gyal ova de.
His vision was slowly deteriorating.	I nɔ bin de si fayn smɔl smɔl.
A white woman, reserving her venom for black men.	Wan wayt uman, de kip in pɔyzin fɔ blak man dɛn.
Which of the following smells good to you?	Uswan pan dɛn tin ya we de dɔŋ ya de smɛl yu fayn fayn wan?
His doctor advised him to walk regularly.	In dɔktɔ bin advays am fɔ waka ɔltɛm.
The competition for jobs can be fierce.	Di kɔmpitishɔn fɔ wok kin rili bad.
Police are keeping an eye out for dangerous suspects.	Polis de kip ai fo pipul we dem saspek denja.
You don't know how lucky you are, he said.	Yu no sabi hau laki yu bi, im tok.
Houses are built on sturdy logs.	Dɛn kin bil os dɛn pan strɔng tik dɛn we dɛn mek wit wud.
While it is an education, schooling is not.	Pan ɔl we na fɔ lan buk, fɔ go skul nɔto fɔ du dat.
The accident happened near the city centre.	Di aksidɛnt apin nia di siti sɛnt.
Some more of the rain had fallen.	Sɔm mɔ pan di ren bin dɔn kam.
They must have enjoyed the herrings cold.	I go mɔs bi se dɛn bin rili ɛnjɔy di ɛring dɛn kol.
Many villagers were bitten by poisonous snakes.	Snek dɛn we gɛt pɔyzin bin bit bɔku pipul dɛn na di vilej.
The audience was shocked by the results.	Di pipul dɛn bin sɔprayz wit di tin dɛn we dɛn bin tɔk bɔt.
I was afraid of flying.	A bin de fred fɔ flay.
The trees can’t compete with high buildings.	Di tik dɛn nɔ ebul fɔ kɔmpit wit ay bildin dɛn.
The salt, mostly sodium chloride, .	Di sɔl we bɔku pan dɛn na sɔdiɔm klorayd, .
A cold front was moving through the area.	Wan kol frɔnt bin de muf tru di eria.
Though still young, he is intelligent.	Pan ɔl we i stil yɔŋ, i gɛt sɛns.
His failure helped decrease the escalation of war.	We i nɔ bin ebul fɔ du dat, dat bin ɛp fɔ mek wɔ nɔ bɔku mɔ ɛn mɔ.
Chemistry is the scientific study of elements.	Kwɛstyɔn na di sayɛns stɔdi bɔt ɛlimɛnt dɛn.
Just take an umbrella.	Na jɔs fɔ tek wan ɔmbrela.
The queen was rightly proud of her sons.	Di kwin bin rayt fɔ proud fɔ in bɔy pikin dɛn.
The army captured a town.	Di sojaman dɛn bin tek wan tɔŋ.
Later, the businessman’s wife gave birth to three children.	Leta, di biznɛsman in wɛf bɔn tri pikin dɛn.
The new factory was in good working order.	Di nyu faktri bin de wok fayn fayn wan.
Everyone wants a real job.	Ɔlman want rial wok.
Many trees have been planted.	Dɛn dɔn plant bɔku tik dɛn.
Often the most important word is the last one.	Bɔku tɛm, di wɔd we impɔtant pas ɔl na di las wan.
The production of cotton and textiles began to decline.	Di prodakshɔn fɔ kɔtɔn ɛn tɛkstayl dɛn bin bigin fɔ go dɔŋ.
The roads are narrow.	Di rod dɛn we de de smɔl.
The wagon had no hitch, the oxen returned to the barn.	Di wagɔn nɔ bin gɛt ɛni hitch, di ɔks dɛn go bak na di stɔ.
He was working at the time of his death.	I bin de wok di tɛm we i day.
He stared at the sea’s crimson horizon.	I bin de luk di si in krimsin ɔrayzin.
The smell of rosemary made the kitchen smell like heaven.	Di smel we rosmari bin de mek bin mek di kichin smɛl lɛk ɛvin.
Gold and silver are the main sources of jewelry.	Na dɛn kin yuz gold ɛn silva mɔ fɔ mek jɔyri.
That’s right, he cooks.	Na so i bi, i kin kuk.
They have to pay a lot of bribes.	Dɛn fɔ pe bɔku brayb dɛn.
The recent nuclear tests also raised fears.	Di nyuklia tɛst dɛn we dɛn jɔs du bin mek pipul dɛn fred bak.
Some bilingual dictionaries contain words that are not real.	Sɔm dikshɔnari dɛn we de insay tu langwej dɛn gɛt wɔd dɛn we nɔto rial.
The medication should only be used if absolutely necessary.	Di mɛrɛsin fɔ jɔs yuz if i rili nid fɔ du am.
He uses restricted funds to buy an extra car.	I de yuz mɔni we dɛn dɔn stɔp fɔ bay fɔ bay ɛkstra motoka.
Some foreign leaders criticized his plan.	Sɔm fɔrina lida dɛn bin de kɔndɛm in plan.
The structure reinforced the dike.	Di strɔkchɔ bin mek di dayk strɔng mɔ ɛn mɔ.
They come from cities far away.	Dɛn kɔmɔt na siti dɛn we de fa fawe.
They drive in heavy traffic every day.	Dɛn kin drayv insay bɔku bɔku trafik ɛvride.
People will be mad if they don’t take this business seriously.	Pipul go de mad if dem no tek dis biznis sirios.
He served for forty years.	I bin wok fɔ fɔti ia.
A small clump of trees was planted in the park.	Dɛn bin plant wan smɔl grup we gɛt tik dɛn na di pak.
The pilgrim obediently tried on the garment.	Di pilgrim bin obe, i tray fɔ wɛr di klos.
The kings have accumulated immoral wealth.	Di kiŋ dɛn dɔn gɛda bɔku bɔku prɔpati dɛn we nɔ fayn.
Earthquakes are frequent in this region.	Bɔku tɛm, atkwek kin apin na dis rijyɔn.
Prune your roses regularly.	Prune yu ros dɛn ɔltɛm.
What is the red symbol by the building?	Wetin na di red simbul bay di bildin?
This situation has had a serious impact on our economy.	Dis situeshɔn dɔn gɛt siriɔs impak pan wi ikɔmi.
I can’t resist continuing to browse.	A nɔ ebul fɔ tinap tranga wan fɔ kɔntinyu fɔ browz.
The soldier's eyes shone with inner fire.	Di sojaman in yay dɛn bin de shayn wit faya we de insay.
More kids learn to sketch from group classes.	Mɔ pikin dɛn kin lan fɔ sket frɔm grup klas dɛn.
The village neighborhood was full of life.	Di vilej neba bin ful-ɔp wit layf.
Islam has a powerful position in this religion.	Islam gɛt wan pawaful pozishɔn na dis rilijɔn.
He opened his window slightly to feel the breeze.	I opin in winda smɔl fɔ fil di briz.
Stalin proved himself to be an excellent professional.	Stalin bin sho se na pɔsin we sabi du di wok fayn fayn wan.
Very few great poets wrote poetry in this language.	Na smɔl big big poem dɛn nɔmɔ bin rayt poem dɛn insay dis langwej.
The children are dismissed from school early.	Dɛn kin pul di pikin dɛn na skul kwik kwik wan.
They left the city at dawn.	Dɛn kɔmɔt na di siti we di ples bigin fɔ shayn.
The doctor examined the cuts on your arm.	Di dɔktɔ bin chɛk di say dɛn we dɛn kɔt na yu an.
The fish have declined dramatically in recent years.	Di fish dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las ia dɛn.
Rust quickly formed on the wheels.	Rɔst bin fɔm kwik kwik wan na di wil dɛn.
Through thick and thin.	Tru tik ɛn tin.
His body was uncovered and his face unshaved.	In bɔdi nɔ bin kɔba ɛn in fes nɔ bin sheb.
He removed the old pan from the cabinet.	I pul di ol pan na di kabinɛt.
A bag made of animal skins and cloth.	Wan bag we dɛn mek wit animal skin ɛn klos.
He grinned malevolently at her.	I bin de grin wit bad at to am.
The hair may be light or dark, depending on its individual constitution.	Di ia kin layt ɔ dak, i kin dipen pan in wan wan kɔnstityushɔn.
A particularly vicious serial killer.	Wan patikyula bad bad siriɔs kil.
He would not allow them to join him.	I nɔ bin de alaw dɛn fɔ jɔyn am.
There is no doubt that road construction will increase deforestation.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se fɔ bil rod go mek pipul dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn mɔ ɛn mɔ.
Archaeologists have unearthed an ancient temple.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade dɔn fɛn wan ol tɛmpul.
Some people screamed, barely audible amid the noise.	Sɔm pipul dɛn bin de ala, dɛn nɔ bin izi fɔ yɛri midul di nɔys.
This fascinating story kept me entertained for years.	Dis stori we bin rili fayn bin de mek a ɛnjɔy fɔ lɔng tɛm.
He checked his notebook.	I chɛk in notbuk.
Stress at work was always there.	Strɛs na wokples bin de ɔltɛm.
We replaced our rusty old car with a new one.	Wi bin chenj wi ol motoka we bin dɔn rɔsti wit nyu wan.
Once you’ve eaten, it’s time to sleep.	We yu dɔn it, na tɛm fɔ slip.
Last month, we had fried clams at a seafood restaurant.	Las mɔnt, wi bin it fried klam na wan sifud rɛstɔrant.
A bright light illuminated the bulb.	Wan brayt layt bin layt di bɔl.
The ant carried things to its nest.	Di ant bin de kɛr tin dɛn go na in nɛst.
An argument broke out in the street.	Wan agyumɛnt bin apin na di strit.
A mythical god or goddess who possesses and controls supreme power.	Wan lay lay gɔd ɔ gɔd uman we gɛt ɛn kɔntrol di pawa we pas ɔl.
The minister ended his sermon with a final appeal.	Di minista bin dɔn in sɛmin wit wan las apil.
As we got closer, more people left.	As wi de kam nia, mɔ pipul dɛn bin kɔmɔt de.
This building will be our home.	Dis bildin go bi wi os.
The river is full of fish.	Di riva ful-ɔp wit fish dɛn.
The paint had dried very quickly.	Di pent bin dɔn dray kwik kwik wan.
He hated traveling at night.	I bin et fɔ travul na nɛt.
One of the boys slapped his friend.	Wan pan di bɔbɔ dɛn bin slap in padi.
The metal is flexible and hammered into shape.	Di mɛtal kin chenj ɛn dɛn kin hama am fɔ mek i shep.
We can only guess what the texts mean.	Wi kin jɔs gɛs wetin di tɛks dɛn min.
We made a great recording.	Wi bin mek wan big rikodin.
He started painting the house two weeks ago.	I bin stat fɔ peint di os tu wiks dɔn pas.
The woman laughed, her eyes twinkling with happiness.	Di uman laf, in yay dɛn bin de shayn wit gladi at.
The scientist discovered a new chemical element.	Di sayɛnsman bin fɛn wan nyu kemikal ɛlimɛnt.
The mosque stands on a street of shops.	Di moskɛt tinap na wan strit we gɛt shɔp dɛn.
The state’s last budget passed unanimously.	Di stet las badjɛt bin pas wit wanwɔd.
The door swings both ways.	Di domɔt de swing ɔl tu di we dɛn.
One of the boys tore the paper in half.	Wan pan di bɔbɔ dɛn bin chɛr di pepa insay af-af.
A letter arrived that day from the bank.	Wan lɛta bin kam da de de frɔm di bank.
The wrong answer would be wrong.	Di rɔng ansa go bi rɔng.
This problem could have been avoided.	Dɛn bin fɔ dɔn ebul fɔ avɔyd dis prɔblɛm.
Several aircraft went into service during the war.	Bɔku plen dɛn bin go wok insay di wɔ.
They were not very friendly.	Dɛn nɔ bin rili gɛt padi biznɛs wit dɛn.
You need to align your wheels from time to time.	Yu fɔ mek yu wil dɛn alaynɛd ​​wan wan tɛm.
The locals have little sympathy for this man.	Di pipul dɛn na di eria nɔ gɛt bɛtɛ sɔri-at fɔ dis man.
Traffic accidents happen frequently here!	Trafik aksidɛnt kin apin bɔku tɛm na ya!
He refused to accept the results of the election.	I nɔ gri fɔ tek di rizɔlt fɔ di ilɛkshɔn.
He sent a polite letter.	I sɛn wan lɛta we gɛt pɔlitiks.
More people around the world call themselves middle class.	Mɔ pipul dɛn ɔlsay na di wɔl de kɔl dɛnsɛf midul klas.
This house is in a great location.	Dis os de na fayn ples.
Climbers attempt the highest peaks.	Di wan dɛn we de klaym kin tray fɔ go ɔp di mawnten dɛn we ay pas ɔl.
The monk locked himself in the temple.	Di mɔnk lɔk insɛf na di tɛmpul.
Loneliness becomes a disease.	We pɔsin de in wangren de bi wan sik.
You will struggle to find anyone who believes in his theories.	Yu go tray tranga wan fɔ fɛn ɛnibɔdi we biliv in tiori dɛn.
The mayor's office did not comment.	Di mɛya in ɔfis nɔ bin tɔk bɔt ɛnitin.
Your behavior was embarrassing.	Di we aw yu bin de biev bin de mek yu shem.
This town has five museums.	Dis tɔŋ gɛt fayv myuziɔm dɛn.
What were they doing?	Wetin dɛn bin de du?
The pool was drained after the owner died.	Dɛn bin drayn di pul afta di pɔsin we gɛt am day.
Suitable for fertilizer.	I fayn fɔ yuz fɔ mek fɛtilayza.
She needs chocolate.	I nid chɔklɛt.
The leopard stretched up the tree trunk.	Di lɛpad bin strɛch ɔp di tik in trɔnk.
Find the school shown on a map.	Fɛn di skul we dɛn sho na map.
An ancient scroll became the basis of an important book.	Wan skrol we bin de trade trade bin bi di men tin we dɛn bin de yuz fɔ rayt wan impɔtant buk.
Many species have disappeared from their original habitats.	Bɔku spisis dɛn dɔn lɔs na di say dɛn we dɛn bin de liv trade trade.
The quality is unreliable.	Di kwaliti nɔ de we pɔsin kin abop pan.
Spring is a great time for hiking.	Spring na fayn tɛm fɔ waka na di mawnten dɛn.
Tea and coffee sell out quickly in supermarkets.	Ti ɛn kɔfi kin sɛl kwik kwik wan na supamakit dɛn.
A series of jumps caused the fires to become a chaotic fire.	Wan siriɔs jomp bin mek di faya dɛn bi wan chaotic faya.
The antelope is much faster.	Di antilɔp kin fast pasmak.
The letter from the bank was typed.	Dɛn bin tayp di lɛta we kɔmɔt na di bank.
Note that our search engine is new.	Notis se wi sɔch injin na nyu tin.
Batteries are extremely useful devices that power many applications.	Batri na tin dɛn we rili yusful we de gi pawa to bɔku tin dɛn.
He demanded to know what had happened.	I bin de aks fɔ mek dɛn no wetin dɔn apin.
The river is filled with standing water.	Di riva ful-ɔp wit wata we tinap.
The mission is very dangerous.	Di mishɔn rili denja.
An attentive person will notice the difference.	Pɔsin we de pe atɛnshɔn go notis di difrɛns.
When the gunpowder inside is ignited, it will explode.	We dɛn layt di gɔnpawda we de insay, i go bɔn.
We pay our respects to those who have contributed.	Wi de gi wi rɛspɛkt to di wan dɛn we dɔn kɔntribyut.
The pound persisted.	Di paund bin kɔntinyu fɔ de.
He had a thick gold chain with a medal.	I bin gɛt wan tik gold chen we gɛt wan mɛdal.
The stories we tell are the stories of our lives.	Di stori dɛn we wi de tɛl na di stori dɛn bɔt wi layf.
Old trees provide shade.	Ol tik dɛn de gi shed.
The church has seen a decline in membership this quarter.	Di chɔch dɔn si se di mɛmba dɛn dɔn go dɔŋ dis kwata.
These actions will help stabilize the economy.	Dɛn akshɔn ya go ɛp fɔ mek di ikɔmi stebul.
The house was in a great location.	Di os bin de na wan fayn ples.
His friend wished him good luck.	In padi bin wish am gud lɔk.
He carefully brushed the dust from his clothes.	I bin tek tɛm brus di dɔst we bin de na in klos.
The upper house and senate opposed the measure.	Di ɔpa haus ɛn di sɛnat bin de agens di mɛsej.
In contrast, many elderly relatives enjoy good health.	Bɔt difrɛn frɔm dat, bɔku fambul dɛn we dɔn ol kin gɛt gud wɛlbɔdi.
After much struggle, his strength began to return.	Afta we i bin de tray tranga wan, in trɛnk bigin fɔ kam bak.
The butter had just melted.	Di bɔta bin jɔs dɔn mɛlt.
He uses whatever he has.	I de yuz ɛnitin we i gɛt.
These places were not visible in the earlier photographs.	Dɛn nɔ bin de si dɛn ples dɛn ya na di foto dɛn we dɛn bin dɔn tek trade.
After several months in rehab, he made a full recovery.	Afta sɔm mɔnt we i bin de na rihab, i bin rili wɛl.
This claim will always be false.	Dis tin we dɛn tɔk go bi lay lay tin ɔltɛm.
He eats a lot of junk food.	I de it bɔku bɔku tin dɛn we nɔ fayn.
A teacher is a role model.	Ticha na pɔsin we de falamakata.
The town has not paid its taxes for three years.	Di tɔŋ nɔ de pe in taks fɔ tri ia.
One popular pastime is shopping.	Wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf na fɔ go bay tin dɛn.
He smiled and held up the receiver.	I bin de smayl ɛn es di risiva.
The perfumed dust drifted lazily towards the star.	Di dɔst we gɛt sɛnt bin de drɛf les wan go nia di sta.
The signal was very clear today.	Di signal bin rili klia tide.
We gathered around a large white tent.	Wi bin gɛda rawnd wan big wayt tɛnt.
Subjects were asked to complete a questionnaire.	Dɛn bin aks di pipul dɛn fɔ kɔmplit wan kwɛstyɔn.
The dismissal shocked staff.	Di dismisal bin shok di staf.
The army concentrated its troops.	Di ami bin de kɔnsɛntret dɛn sojaman dɛn.
She stared at her reflection in the mirror.	I bin de luk di we aw i de sho insɛf na di miro.
The queen tried to suppress her tears.	Di kwin bin tray fɔ stɔp in kray wata.
Living in this apartment is wonderful.	Fɔ liv na dis apatmɛnt rili fayn.
The part of it was very sad.	Di pat pan am bin rili sɔri.
A garden of fruits hunger.	Wan gadin we gɛt frut dɛn angri.
He had tremendous talent on the piano.	I bin gɛt bɔku bɔku sɛns fɔ ple di piano.
The stock market has shown major fluctuations.	Di stok makit dɔn sho big big chenj dɛn.
The furniture factory is located in the southern part of the city.	Di fɔnicha faktri de na di sawt pat na di siti.
Write a program that creates a table of prime numbers.	Rayt wan program we de mek wan tebul we gɛt praymɛnt nɔmba dɛn.
He visited his uncle.	I bin go fɛn in ɔnkul.
The car’s gas tank was empty.	Di gas tank na di motoka bin ɛmti.
My daughter tore up the checklist.	Mi gyal pikin bin chɛr di chɛklist.
The children were marched out of the house.	Dɛn bin mach di pikin dɛn kɔmɔt na di os.
His own light is nothing compared to the light of the sun.	In yon layt nɔto natin we yu kɔmpia am to di san in layt.
It is very important to educate the youth of today.	I rili impɔtant fɔ tich di yɔŋ wan dɛn we de naw.
The desk here is very tidy.	Di desk we de ya rili tidi.
By nightfall the storm had turned violent.	We nɛt kam, di big big briz bin dɔn tɔn to bad bad wan.
The empire was torn by poor military management.	Di ɛmpaya bin rɔtin bikɔs di sojaman dɛn nɔ bin de manej dɛn fayn fayn wan.
The explosion caused havoc.	Di bɔm bin mek bad bad tin apin.
It was difficult for him to interpret the signs.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ ɛksplen di sayn dɛn.
He felt like he fell in love with her at first sight.	I bin fil lɛk se i lɛk am di fɔstɛm we i si am.
Both wines are vintages.	Dɛn tu wayn dɛn ya na vintaj dɛn.
The sooner summer vacation starts, the better!	Di kwik sɔmda vaykashun bigin, na di mɔ i go bɛtɛ!
You learn more by seeing than by reading.	Yu kin lan mɔ bay we yu de si pas we yu de rid.
The days get a little warmer.	Di de dɛn kin wam smɔl smɔl.
Original version available.	Orijinal vɛshɔn de.
The prospectors are already panning for gold here.	Di prospekta dɛn dɔn ɔlrɛdi pan fɔ gold ya.
A special glow played across the faces of the children.	Wan spɛshal layt bin de ple akɔdin to di pikin dɛn fes.
The researchers found no errors in publication.	Di wan dɛn we du di risach nɔ bin si ɛni mistek we dɛn bin de pul.
The horse was taken to the barn.	Dɛn bin kɛr di ɔs go na di say usay dɛn de kip animal dɛn.
Of course, there are downsides to volunteering.	Na tru se, bad tin dɛn de we kin apin we pɔsin de wok fɔ ɔda pipul dɛn.
He had quickly learned to adapt.	I bin dɔn lan kwik kwik wan fɔ ajɔst to di chenj dɛn we de apin.
The newspaper was suspended for several weeks.	Dɛn bin stɔp di nyuspepa fɔ sɔm wiks.
We’re trying to protect the environment.	Wi de tray fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
He chose the small office nearby.	I bin pik di smɔl ɔfis we bin de nia de.
The store was famous for its quality.	Di stoa bin gɛt nem fɔ di kwaliti dɛn we i bin gɛt.
He struggles with foreign words.	I de strɛs wit fɔrina wɔd dɛn.
It slowly emerged from the sun.	I bin kɔmɔt na di san smɔl smɔl.
Flavored with cinnamon and cloves.	Flavored wit sinamɔn ɛn klov.
The waters of these regions are teeming with fish.	Di wata we de na dɛn rijyɔn dɛn ya ful-ɔp wit fish dɛn.
From a political point of view, it was good.	Frɔm di we aw dɛn de si pɔlitiks, i bin fayn.
Then follow the easy steps.	Dɔn fala di izi tin dɛn we dɛn tɛl yu fɔ du.
He was forced to flee the country.	Dɛn bin fos am fɔ rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri.
Don’t bully these kids!	Nɔ buli dɛn pikin ya!
The product is popular with college students and moms.	Di prɔdak na tin we kɔleji studɛnt dɛn ɛn mama dɛn lɛk.
The stuff melted in the increasing heat.	Di tin dɛn bin de mɛlt insay di ɔt we bin de bɔku.
The parlor was dimly lit.	Di parlor bin gɛt smɔl layt.
The thief had broken into several homes.	Di tifman bin dɔn brok insay bɔku os dɛn.
Thousands of tourists flocked to the city to celebrate the occasion.	Bɔku bɔku turis dɛn bin kam na di siti fɔ sɛlibret di ɔlide.
The path led her to her childhood home.	Di rod bin mek i go na in os we i bin smɔl.
The culprit was arrested by police.	Na polis bin arɛst di pɔsin we du di bad tin.
The smell of cooking fish filled the air.	Di smel we di fish we dɛn de kuk bin de smɛl bin de ful-ɔp di briz.
A strange sticky substance formed on the tray.	Wan strenj tin we kin stika bin fɔm na di tre.
The governor declared a day of mourning.	Di gɔvnɔ bin deklare wan de fɔ kray.
He had a bad conscience to lie.	I bin gɛt bad kɔnshɛns fɔ lay.
Church attendance is dwindling.	Di pipul dɛn we de atɛnd na chɔch de stɔp fɔ kam.
There is evidence of ancient civilizations.	Pruf de fɔ se pipul dɛn bin de liv trade trade.
The priestess raised her hands to the sky.	Di prist uman es in an dɛn ɔp na di skay.
Patrolmen responded to the alarm.	Di patrolman dɛn bin ansa di alarm.
The head scarf is worn for warmth.	Dɛn kin wɛr di ed skɔf fɔ mek i wam.
We know that nothing can change the past.	Wi no se natin nɔ go chenj di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
"No more pain," he said.	I se, "nɔ mɔ pen."
The run of closure came to an end.	Di rɔn fɔ lɔk bin kam dɔn.
The new company bought out most of its rivals.	Di nyu kɔmni bin bay bɔku pan di wan dɛn we bin de fɛt dɛn.
The little boy was paddling in the water in the shallows.	Di smɔl bɔbɔ bin de padul na di wata na di shalɔ.
He played once on the baseball team.	I bin ple wan tɛm na di besbɔl tim.
Techniques used by the artist include collage and painting.	Di tɛknik dɛn we di atis kin yuz na kolaj ɛn peint.
The moon rose over a mountain peak.	Di mun bin de go ɔp oba wan mawnten we de ɔp.
The arithmetic test was a piece of cake.	Di aritmɛtik tɛst na bin wan pat pan kek.
He cleaned the dust from his fingernails.	I bin klin di dɔst we bin de na in finga nel dɛn.
The banker had been accused of money laundering.	Dɛn bin dɔn aks di bankman fɔ tif mɔni.
Unfortunately, his play was removed from the repertoire.	I sɔri fɔ no se dɛn pul in ple na di repertoire.
The noncombustible paint used in stoves.	Di pent we nɔ de bɔn we dɛn kin yuz fɔ mek stov dɛn.
The pace is frenetic, but we’re making progress.	Di pace na frenetic, bɔt wi de mek prɔgrɛs.
Roast the vegetables in a preheated oven.	Rost di vegjetabul insay wan ɔvin we dɔn ɔt bifo tɛm.
The stone was soft to the touch.	Di ston bin saf we yu tɔch am.
Liquid oxygen is pale blue in color.	Likwid ɔksijɛn gɛt pale blu kɔlɔ.
The organ sounded nice and smooth.	Di ɔgan bin de mek sawnd fayn ɛn i bin smol smol.
The police chief gave a brief press conference.	Di polis chif bin gi wan shɔt prɛs kɔnfrɛns.
The police questioned everyone present.	Di polis bin aks ɔlman we bin de de kwɛstyɔn.
On average, it will take four months to travel there.	Na avrej, i go tek 4 mɔnt fɔ travul go de.
International efforts have promoted gender equality.	Di intanashɔnal ɛfɔt dɛn dɔn mek uman ɛn man ikwal.
Their diet is rich in fruits and vegetables.	Di it we dɛn de it gɛt bɔku frut ɛn vɛjitebul dɛn.
These beautiful birds sing a beautiful song.	Dɛn fayn fayn bɔd dɛn ya kin siŋ wan fayn siŋ.
They’re closing the business.	Dem de klos di biznis.
The story has a philosophical thread.	Di stori gɛt wan filɔsofik trɛd.
It is several miles away.	I de fɔ sɔm mayl dɛn.
They have serious arguments.	Dɛn kin gɛt siriɔs agyumɛnt.
The young man was impressed by the music.	Di yɔŋ man bin rili kɔle di myuzik we dɛn bin ple.
He wondered what he would do now.	I bin de wɔnda wetin i go du naw.
The pastures provided plenty of food and water.	Di ples dɛn we bin de mɛn animal dɛn bin de gi bɔku tin fɔ it ɛn wata.
He ate quickly.	I bin it kwik kwik wan.
The villagers love to sing and dance.	Di pipul dɛn na di vilej lɛk fɔ siŋ ɛn dans.
The dashi should be thick but not watery.	Di dashi fɔ tik bɔt i nɔ fɔ gɛt wata.
After graduation, he became a writer.	Afta i dɔn gradyuet, i bin bi rayta.
He claimed that he had been abused.	I bin tɔk se dɛn dɔn du bad to am.
It was hot, so he decided to take the train.	I bin wam, so i disayd fɔ tek di tren.
The river was swollen from recent heavy rains.	Di riva bin swel bikɔs ɔf di ebi ebi ren we bin dɔn kam dis biɛn tɛm.
The captain ordered a course for the island.	Di kapten bin ɔda wan kɔs fɔ di ayland.
The company passed his responsibilities to the driver.	Di kɔmni bin pas in wok to di drayva.
First, we will need to make a cup of brown sugar.	Fɔs, wi go nid fɔ mek wan kɔp brawn shuga.
Can you read this poem?	Yu kin rid dis poem?
A city without music?	Wan siti we nɔ gɛt myuzik?
Decorative iron has a classic look.	Dekorativ ayɔn gɛt wan klas luk.
We went to the casino.	Wi bin go na di kasino.
My neighbor grows lots of vegetables.	Mi neba de plant bɔku bɔku vɛjitebul dɛn.
Please take care of the children.	Duya una tek kia ɔf di pikin dɛn.
Be sure to use about an even number of beans.	Mek shɔ se yu yuz lɛk ivin nɔmba fɔ bins.
The poet said that man is intrinsically good.	Di pɔsin we rayt di poem bin tɔk se mɔtalman na gud tin insay insɛf.
Never split peas before cooking.	Nɔ ɛva split pis bifo yu kuk am.
Cooking ingredients were medium to low.	Di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ kuk bin de midul to smɔl.
The theme of the ballet was love.	Di men tin we bin de tɔk bɔt di bale na bin lɔv.
This quote has a long length.	Dis kot gɛt wan lɔng lɔng.
He has struggled to be independent.	I dɔn tray tranga wan fɔ bi indipɛndɛnt.
He narrowly escaped death.	I bin rɔnawe pan day smɔl smɔl.
The analogy was clear and accurate.	Di analɔji bin klia ɛn kɔrɛkt wan.
Why have you shut off the water supply?	Wetin mek yu dɔn lɔk di wata we dɛn de gi?
He said he wanted a divorce.	I bin se i want fɔ dayvɔs.
Society needs educated people.	Sosayti nid pipul dɛn we lan buk.
The organizational chart has six levels.	Di ɔganayzeshɔnal chɔt gɛt siks lɛvul dɛn.
Good health is very important.	Gud wɛlbɔdi rili impɔtant.
The young man moved with a smooth, sinuous grace.	Di yɔŋ man bin muf wit wan smol, sinuɔs gris.
Always so rotund!	Ɔltɛm so rotund!
The flights were delayed yesterday.	Di flait dem bin delay yestade.
Now, they are filled with white sails.	Naw, dɛn dɔn ful-ɔp wit wayt sel dɛn.
That may seem true, but it is not.	I go tan lɛk se dat na tru, bɔt nɔto tru.
She clutched the envelope tightly in her hand.	I bin ol di ɛnvilɔp tayt tayt wan na in an.
The village was in ashes.	Di vilej bin de insay ashis.
Dispose of the pellets by placing them in a plastic bucket.	Trowe di pɛlɛt dɛn bay we yu put dɛn insay plastic bɔkit.
The lamp was dark.	Di lamp bin dak.
The nation’s largest industry.	Di neshɔn in big big industri.
A teacher took her class to the museum.	Wan ticha bin kɛr in klas go na di myuziɔm.
Iron is an elemental metal.	Ayɛn na wan ɛlimɛnt mɛtal.
The three of us walked to the swimming pool.	Wi tri bin waka go na di swimin pul.
A stray bullet shattered the window pane.	Wan bulɛt we nɔ bin de rɔn bin brok di winda in pan.
Local reactions to the technology were mixed.	Di lokal pipul dɛn riakshɔn to di teknɔlɔji bin miks.
The plow is very important to a farmer.	Di plɔg rili impɔtant to pɔsin we de wok na fam.
Children often believe what they hear on television.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin biliv wetin dɛn kin yɛri na tɛlivishɔn.
The water supply to the factory was cut off.	Dɛn bin kɔt di wata we bin de na di faktri.
Most of my friends are married.	Bɔku pan mi padi dɛn dɔn mared.
A strange noise came from the machine, .	Wan strenj nɔys bin kɔmɔt na di mashin, .
The actor's career was revived by the success of the film.	Di aktɔ in wok bin gɛt layf bak bikɔs i bin win di fim.
Luggage piled up near the door.	Bagaj bin de bɔku nia di domɔt.
Rice and milk can be used interchangeably in food products.	Yu kin yuz rays ɛn milk fɔ chenj dɛnsɛf fɔ mek tin dɛn fɔ it.
His eyes were direct, though very sad.	In yay bin de dairekt wan, pan ɔl we i bin rili sɔri.
Her dress was short, and showed off her ample legs.	In dres bin shɔt, ɛn i bin de sho se i gɛt bɔku bɔku leg.
The boss runs a tight ship.	Di bɔs de rɔn wan tayt ship.
There is little hope of settlement.	Na smɔl op de fɔ mek dɛn go de de.
Commerce is linked to every corner of the world.	Kɔmishɔn de link to ɛvri kɔna na di wɔl.
A cloud of smoke filled the air.	Wan klawd we gɛt smok bin de ful-ɔp di ays.
Standards have slipped dramatically over the past few years.	Di standad dɛn dɔn slip bad bad wan insay di las sɔm ia.
We were poor, but we lived a happy life.	Wi bin po, bɔt wi bin de liv gladi layf.
They disturbed the dust and debris from the road.	Dɛn bin de ambɔg di dɔst ɛn dɔti we bin de kɔmɔt na di rod.
The old man took his place among the guests.	Di ol man tek in ples bitwin di pipul dɛn we kam.
A surge in buyers strengthened share prices.	Wan bɔku bɔku pipul dɛn we de bay bin mek di prayz fɔ di shea dɛn strɔng.
The jig is up.	Di jig de op.
Use fewer words!	Yuz smɔl wɔd dɛn!
Einstein's theories influenced modern physics.	Di tin dɛn we Aynshtayn bin tɔk bin afɛkt di fiziks we de naw.
The buses were delayed because of the snow.	Di bɔs dɛn bin de delay bikɔs ɔf di sno.
Singapore is world famous for its gardens.	Singapɔ gɛt nem ɔlsay na di wɔl fɔ in gadin dɛn.
He made love to her every day.	I bin de mek lɔv to am ɛvride.
The gas tank was full last night.	Di gas tank bin ful-ɔp las nɛt.
Some problems can be expected with this preparation.	Dɛn kin op fɔ gɛt sɔm prɔblɛm dɛn wit dis pripiamɛnt.
People need to take care of the world.	Pipul dɛn nid fɔ kia fɔ di wɔl.
Following a medical and legal team, we have to fix this.	Fɔ fala wan mɛdikal ɛn ligal tim, wi fɔ fiks dis.
How does that work?	Aw dat kin wok?
There are two churches and many shops.	Tu chɔch dɛn de ɛn bɔku shɔp dɛn de.
The government collects taxes.	Di gɔvmɛnt de gɛda taks.
Many in the city were suffering from hunger.	Bɔku pipul dɛn na di siti bin de sɔfa bikɔs dɛn bin angri.
He was sentenced to three years in prison.	Dɛn bin sɛntɛns am fɔ go na jel fɔ tri ia.
The last glacier subsided thousands of years ago.	Di las glasia bin go dɔŋ bɔku bɔku tawzin ia bifo dis tɛm.
Artists soon established themselves in the city.	I nɔ tu te, atis dɛn bigin fɔ mek dɛnsɛf na di siti.
Strive for perfection.	Tray fɔ bi pɔsin we pafɛkt.
Many of tge neighbors are against it.	Bɔku pan tge pipul dɛn we de nia de de agens am.
Cities around this region are expanding.	Di siti dɛn we de rawnd dis rijyɔn de bɔku.
Her dress was elegant and unkempt.	In dres bin fayn ɛn i nɔ bin fayn.
Teachers force students to memorize long lists of vocabulary words.	Ticha dɛn kin fos di studɛnt dɛn fɔ mɛmba lɔng lɔng list dɛn we gɛt wɔd dɛn we gɛt wɔd dɛn.
I was assigned to my team by my boss.	Na mi bɔs bin sɛn mi fɔ wok na mi tim.
There is one thing that is common to many fairy tales.	Wan tin de we kɔmɔn na bɔku fayn fayn stori dɛn.
The bomb threw him to the wall.	Di bɔm bin trowe am na di wɔl.
The school victory was clinched by the superb batting display.	Di skul win bin klin bay di fayn fayn bat displei.
They enjoy making music, whether it be singing or drumming.	Dɛn kin lɛk fɔ mek myuzik, ilɛksɛf na fɔ siŋ ɔ fɔ drɔm.
The frenzy of the mob resulted in many injuries.	Di frenzy we di mob bin de mek bin mek bɔku pipul dɛn wund.
His behavior was becoming unpredictable.	Di we aw i bin de biev bin de bi sɔntin we pɔsin nɔ go ebul fɔ no bifo tɛm.
The ancients believed that the stars were gods.	Di wan dɛn we bin de trade trade bin biliv se di sta dɛn na gɔd dɛn.
This plant should be watered daily.	Dɛn fɔ wata dis plant ɛvride.
Push open the door and enter.	Push opin di domɔt ɛn go insay.
Many businesses closed their doors for the evening.	Bɔku biznɛsman dɛn bin lɔk dɛn domɔt fɔ di ivintɛm.
Slowly seal the olive oil.	Sel di ɔliv ɔyl smɔl smɔl.
They fear for their safety.	Dɛn de fred fɔ dɛn sef.
Some foods don’t mix.	Sɔm it dɛn nɔ kin miks.
These bands of animals belong to a family.	Dɛn band ya we gɛt animal dɛn na wan famili.
The queen sits in state, looking regal.	Di kwin sidon na stet, luk regal.
The prime minister has encouraged greater international cooperation.	Di praymɛnt minista dɔn ɛnkɔrej big big intanashɔnal wok togɛda.
Of all living things, humans are the most adaptable.	Pan ɔl di tin dɛn we gɛt layf, na mɔtalman kin ebul fɔ chenj chenj.
Honey is usually harvested from bee hives.	Bɔku tɛm, dɛn kin avɛst ɔni frɔm bi ayv.
Flying cars are just a fantasy.	Motoka dɛn we de flay na jɔs fantasi.
This country needs decent transportation.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt.
The tropics received little annual rainfall.	Di tropik dɛn nɔ bin de gɛt bɔku ren ɛvri ia.
He recently retired and began living in the country.	I nɔ tu te yet we i ritaia ɛn bigin fɔ de na di kɔntri.
The architect designed the building with security in mind.	Di akitɔk bin disayn di bildin wit sikyɔriti na in maynd.
She wore a long flowing gown of gold brocade.	I bin wɛr wan lɔng klos we de flɔ we dɛn mek wit gold brɔkɛd.
Water contains hydrogen and oxygen.	Wata gɛt haydrojɛn ɛn ɔksijɛn.
Take a sip of your drink at a time.	Tek wan sip pan yu drink wan wan tɛm.
The utility operates a nearby nuclear plant.	Di yutiliti de wok wit nyuklia plant we de nia de.
Modern art has, in essence, an irresponsible attitude.	Di mɔdan art gɛt, insay di men tin, wan abit we nɔ gɛt wan rɛspɔnsibiliti.
The cliffs are full of cracks.	Di klif dɛn ful-ɔp wit krak krak krak tin dɛn.
The sound of the waterfall woke her up.	Di sawnd we di wata we de fɔdɔm bin de mek bin mek i wek.
To ensure a warm welcome, consider one of these topics.	Fɔ mek shɔ se dɛn wɛlkɔm yu fayn fayn wan, tink bɔt wan pan dɛn tɔpik dɛn ya.
Birds nest in the branches of the trees.	Bɔd dɛn kin slip na di branch dɛn na di tik dɛn.
A sudden commotion of birds overhead.	Wan bɔd dɛn we bin de mek trɔbul wantɛm wantɛm ɔp di ed.
The gardener removed the last bouquet from the garden.	Di man we de wok na di gadin pul di las bɔkul na di gadin.
The shops in this town close early.	Di shɔp dɛn na dis tɔŋ kin lɔk kwik kwik wan.
The animals huddled together in the cold.	Di animal dɛn bin de gɛda togɛda na di kol.
It was a wonderful operation.	Na bin wan fayn ɔpreshɔn.
The decision was against the bus driver.	Di disayd na bin agens di bɔs drayva.
I mixed up a batch of cookie dough.	A miks wan batch fɔ kuki dɔti.
Love is patient and kind.	Lɔv kin peshɛnt ɛn i kin du gud.
Guests fidgeted in their seats.	Di gɔst dɛn bin de fidget na dɛn sidɔm ples dɛn.
There is a stain on the seat of your pants.	Wan stayn de na di sit na yu pant.
As children, she and her sister loved to explore.	We in ɛn in sista bin smɔl, dɛn bin lɛk fɔ go fɛn ɔltin.
Our party covered five kilometers in two hours.	Wi pati bin kɔba fayv kilomita insay tu awa.
His mother's words made him feel even worse.	Wetin in mama bin tɔk bin mek i fil bad mɔ ɛn mɔ.
The power cut lasted an hour and a half.	Di pawa we dɛn kɔt bin tek wan ɛn af awa.
Drink some water.	Drink sɔm wata.
This is an important turning point for women’s rights.	Dis na impɔtant tɔnin pɔynt fɔ uman rayt.
The winter weather always seems unfavorable to us.	Di winta wɛda kin tan lɛk se i nɔ fayn ɔltɛm to wi.
I will probably have to borrow it from dad.	A go mɔs gɛt fɔ lɛnt am frɔm papa.
He returned a week after the storm.	I bin kam bak wan wik afta di big big briz bin kam.
The fire burns out of control.	Di faya de wam bikɔs i nɔ ebul fɔ kɔntrol am.
The fighters outnumbered about thirty to three.	Di fɛtman dɛn bin bɔku pas lɛk tati to tri.
He refused to work with sinners.	I nɔ bin gri fɔ wok wit sina dɛn.
Once the mold is removed, the fish is eaten.	Wans dɛn dɔn pul di mol, dɛn kin it di fish.
Drugs are a terrible menace to society.	Drugs na bad bad tin we de ambɔg di sosayti.
The issue was later resolved peacefully.	Leta, dɛn bin sɔlv di prɔblɛm wit pis.
To win, you have to strike fast.	Fɔ win, yu fɔ strayk fast fast.
This led to the creation of a reform movement.	Dis bin mek dɛn mek wan grup we de mek pipul dɛn chenj di we aw dɛn de du tin.
The cook adds the egg yolks.	Di kuk ad di eg yolks.
A fascinating exhibition of his ambitious creations.	Wan fayn fayn ɛgzibishin we de sho di tin dɛn we i dɔn mek we i want fɔ du.
These impressive buildings represent the famous suspension bridge.	Dɛn fayn fayn bildin dɛn ya de sho di brij we bɔku pipul dɛn sabi we dɛn kin yuz fɔ sɔspɛnd.
His hair was not beautiful.	In ia nɔ bin fayn.
A man in a cap and sweater rushes by.	Wan man we wɛr kap ɛn sweta, rɔsh pas.
Seattle is so rainy, all the time.	Seattle na so ren, ol di taim.
His ideas were criticized by a group of scientists.	Wan grup we de stɔdi bɔt sayɛns bin tɔk bad bɔt di tin dɛn we i bin de tink bɔt.
A voice behind him interrupted his thoughts.	Wan vɔys we bin de biɛn am bin ambɔg in tinkin.
When we went to the holy temple, it was beautiful.	We wi go na di oli tɛmpul, i bin rili fayn.
A reunion seems unlikely.	I tan lɛk se i nɔ go izi fɔ mek dɛn mit bak.
Build the strongest bridge.	Bil di brij we strɔng pas ɔl.
A new type of street lighting has been developed.	Dɛn dɔn mek wan nyu kayn layt we dɛn kin yuz fɔ layt na strit.
And while there was still much to be done,	Ɛn pan ɔl we bɔku tin dɛn bin stil de fɔ du, .
The poor get poorer and the rich get richer.	Di po pipul dɛn kin po mɔ ɛn mɔ ɛn di wan dɛn we jɛntri kin jɛntri mɔ ɛn mɔ.
He saw through the crowd, all their happy faces.	I si tru di krawd, ɔl dɛn fes dɛn we gladi.
The soup was thick and smooth.	Di sup bin tik ɛn i bin smɔl.
This milk is a good source of calcium.	Dis milk na fayn tin we de mek yu gɛt kalsiɔm.
The kitchen began to meow loudly.	Di kichin bigin fɔ miow lawd wan.
The declaration was issued after lengthy discussions.	Di diklareshɔn bin kɔmɔt afta dɛn dɔn tɔk fɔ lɔng tɛm.
A drunk stumbled into the road.	Wan drɔnk bin stɔp fɔ go insay di rod.
Both men and women have the story.	Man ɛn uman dɛn ɔl tu gɛt di stori.
More passengers use public transport daily.	Mɔ pasenja dɛn kin yuz pɔblik transpɔt ɛvride.
The oceans have more salt water than fresh water.	Di si dɛn gɛt bɔku sɔl wata pas fresh wata.
Thus, extra caution is advised.	So, dɛn kin advays fɔ tek tɛm du tin mɔ.
The star could only be seen in space.	Na di spes nɔmɔ dɛn bin fɔ dɔn ebul fɔ si di sta.
His clothes were torn and torn.	In klos dɛn bin rɔtin ɛn chɛr.
The ritual of worship began at dawn.	Di rilijɔn fɔ wɔship bin bigin we di ples bigin fɔ shayn.
The modern style of architecture	Di mɔdan stayl fɔ akitɛkɛt
Vegetables and spices are free.	Vegjetabul ɛn spays dɛn de fɔ fri.
So, he sang loudly until the teacher came inside.	So, i bin siŋ lawd wan te di ticha kam insay.
I felt exhausted.	A bin fil lɛk se a dɔn taya.
You can add water or oil.	Yu kin ad wata ɔ ɔyl.
A group of soldiers left the palace.	Wan grup we gɛt sojaman dɛn bin kɔmɔt na di pales.
There was outrage at his arrest.	Di pipul dɛn bin vɛks we dɛn arɛst am.
The cat lay purring gently in his arms.	Di pusi bin ledɔm de purr jisnɔ na in an.
Shove the pillows into your bedroom closet.	Shov di pilo dɛn insay yu bedrum kloz.
The call will hang this morning.	Di kol go hang dis moning.
She carefully applied a light foundation to her face.	I tek tɛm put wan layt fawndeshɔn na in fes.
The law imposes a duty on landlords to provide heat.	Di lɔ de mek di wan dɛn we gɛt land gɛt diuti fɔ gi dɛn ɔt.
It was a wonderful and wonderful experience.	Na bin rili fayn ɛn wɔndaful tin.
Stop the vehicle, before someone gets hurt.	Stɔp di motoka, bifo pɔsin wund.
Many places do not allow driving without a license.	Bɔku ples dɛn nɔ de alaw pɔsin fɔ drayv we i nɔ gɛt laysens.
He angrily threw the bottle on the floor.	I vɛks ɛn trowe di bɔtul na grɔn.
Today, everything is calm.	Tide, ɔltin dɔn kol.
Give him the book now.	Gi am di buk naw.
He let the gas out.	I bin lɛf di gas fɔ kɔmɔt.
Very few people visited this temple.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin go na dis tɛmpul.
A closer look at the facts would be helpful.	If wi tek tɛm luk di tru tin dɛn, i go fayn.
The administrative body took its decision.	Di administretiv bɔdi bin tek in disayd.
Where will the money come from?	Usay di mɔni go kɔmɔt?
The smell of the coffee wafted from the kitchen.	Di smel we di kɔfi bin de mek bin de kɔmɔt na di kichin.
Be sure to wear clean underwear.	Mek shɔ se yu wɛr klin ɔndawea.
The pain of loss burns deep inside him.	Di pen we i de fil we i lɔs de bɔn dip dip wan na in at.
He used his vivid memories to memorize a poem.	I bin yuz di fayn fayn tin dɛn we i bin mɛmba fɔ mɛmba wan poem.
He poured some milk into his coffee.	I bin tɔn sɔm milk insay in kɔfi.
Can you show me a map of the city?	Yu kin sho mi wan map fɔ di siti?
He slowly scans the room.	I de skan di rum smɔl smɔl.
A protest was organized at the courthouse.	Dɛn bin ɔganayz wan protest na di kɔt os.
The state chose to transport water by tanker.	Di stet bin pik fɔ transpɔt wata wit tank.
They doubted they were related.	Dɛn bin de dawt if dɛn na fambul.
The wedding was scheduled to take place three months later.	Dɛn bin plan fɔ mek di mared go apin tri mɔnt afta dat.
The waterfall is just a short walk away.	Di wata we de fɔdɔm de jɔs wan shɔt waka.
There were a few seats available, so we grabbed these.	Na sɔm sidɔm ples dɛn bin de, so wi grap dɛn wan ya.
The moment he steps into the room, he feels powerless.	Di tɛm we i step insay di rum, i kin fil se i nɔ gɛt pawa.
The hyacinth plant was in full bloom.	Di hayasint plant bin dɔn ful-ɔp wit blɔk.
Bystanders stared at the tragedy.	Pipul dɛn we bin de de bin de luk di bad bad tin we bin apin.
He speaks out loud, so others can hear.	I de tɔk lawd wan, so dat ɔda pipul dɛn go yɛri.
He had a deep, loud voice.	I bin gɛt dip ɛn lawd vɔys.
Pass me an apple, will you?	Pas mi wan apul, yu go du am?
Some angles are acute.	Sɔm angul dɛn kin akyu.
The detective summoned a suspect.	Di ditektiv bin kɔl wan pɔsin we dɛn bin de sɔpɔt.
What is the best way to remove it?	Wetin na di bɛst we fɔ pul am?
The loan generally has a low interest rate.	Di lɔn kin jɔs gɛt smɔl intɛrest rɛyt.
It is needed to gather the information.	Dɛn nid am fɔ gɛda di infɔmeshɔn.
In big cities, many people own cars.	Insay big siti dɛn, bɔku pipul dɛn gɛt motoka.
Go buy the chorizo.	Go bay di chorizo.
A warm breeze blew through her hair.	Wan wam briz bin de blo na in ia.
The city has an international airport.	Di siti gɛt wan intanashɔnal aypɔt.
This is good news.	Dis na gud nyus.
Most of the workers were sympathetic to the unfairness of working conditions.	Bɔku pan di wokman dɛn bin de sɔri fɔ di we aw dɛn nɔ bin de du tin di rayt we fɔ wok.
Several important states participated in the conflict.	Bɔku impɔtant stet dɛn bin tek pat pan di fɛt-fɛt.
The pressure in his ears was unbearable.	Di prɛshɔn we bin de na in yes nɔ bin ebul fɔ bia.
He passed the cockroach, and kept going.	I pas di kɔkrɔs, ɛn kɔntinyu fɔ go.
Each sentence fragments must be in the source.	Ɛni sɛntɛns pat dɛn fɔ de na di say we dɛn pul am.
He built a stone wall by the river.	I bil wan ston wɔl nia di riva.
The demands of the protesters were ignored.	Dɛn nɔ bin tek tɛm wit wetin di pipul dɛn we bin de protɛst bin de aks fɔ.
Paper documents are rapidly being converted to digital ones.	Dɛn de chenj di pepa dɔkyumɛnt dɛn kwik kwik wan to dijital wan dɛn.
Too many students spent last summer playing video games.	Tumɔs studɛnt dɛn bin spɛn las sɔm fɔ ple vidio gem dɛn.
The sultan appointed a vizier over the harem.	Di sultan bin pik wan vizia fɔ de oba di harem.
The singer accepted the award graciously.	Di siŋda bin tek di awɔd wit gud at.
Make the soupyest soup you can.	Mek di soupyest sup we yu kin du.
My biggest concern right now is getting this finished.	Di tin we de mɔna mi pas ɔl rayt naw na fɔ mek dɛn dɔn dis.
The aldehyde was cooled in an ice bath.	Dɛn bin kol di aldayd insay wan ays bat.
At least three people were killed.	At least tri pipul bin kil.
Many cars take a day or more before driving!	Bɔku motoka dɛn kin tek wan de ɔ mɔ bifo dɛn drayv!
The guide held up the map, pointing in different directions.	Di gaydman bin ol di map ɔp, ɛn sho difrɛn say dɛn.
It floats above the sea.	I de flɔt ɔp di si.
Indian classical music has ancient origins.	Indian klasical myusik gɛt ɔrijin dɛn we bin de trade trade.
The store has an extensive wine selection.	Di stoa gɛt bɔku bɔku wayn dɛn we dɛn kin pik.
Oil is used in almost all industries.	Dɛn kin yuz ɔyl na ɔlmost ɔl di industri dɛn.
The government has announced plans to build more parks.	Di govanment don announce plan fo bil mo pak.
The library has many rare books.	Di laybri gɛt bɔku buk dɛn we nɔ bɔku.
Those parents are to be punished.	Dɛn mama ɛn papa dɛn de fɔ pɔnish.
The "water bath" method requires large amounts of water.	Di "wata bat" we dɛn de yuz kin nid bɔku bɔku wata.
You won’t believe this, but he’s dead!	Yu nɔ go biliv dis, bɔt i dɔn day!
He remained firmly silent.	I bin kɔntinyu fɔ sɛt mɔt wit trɛnk.
Dispute no merchandise but for the life of the article.	Disput no merchandise bɔt fɔ di layf we di atikul de.
Use a large spoon to stir the concoction.	Yuz big spun fɔ stɔp di kɔnkɔkshɔn.
The road was full of potholes.	Di rod bin ful-ɔp wit pɔt dɛn.
The occupants of the hut are strangers.	Di wan dɛn we de insay di hut na strenja dɛn.
A stronger variety of wheat was developed.	Dɛn bin mek wan kayn wit we strɔng pas am.
One of the most challenging aspects of the project was planning the tracks.	Wan tin we nɔ bin izi fɔ di wok na fɔ plan di trak dɛn.
He made a point of always wearing clean clothes.	I bin mek wan pɔynt fɔ wɛr klin klos ɔltɛm.
Make sure that	Mek shɔ se
The windshield wipers were not working properly.	Di winda waypa dɛn nɔ bin de wok fayn.
The place is freezing.	Di ples de friz.
But we are equally grateful to everyone.	Bɔt wi de tɛl ɔlman tɛnki di sem we.
The trees offered shade from the burning sun.	Di tik dɛn bin de gi shed frɔm di san we bin de bɔn.
With this plan, power is given to counties.	Wit dis plan, dɛn de gi pawa to kɔntri dɛn.
Meet me at the station if you want to go.	Mit mi na steshon if yu wan go.
I saw him standing in the doorway.	A si am tinap na di domɔt.
We had to help the immigrants.	Wi bin gɛt fɔ ɛp di wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
The caregiver concentrates on the tasks.	Di pɔsin we de kia fɔ am kin pe atɛnshɔn to di wok dɛn we i de du.
My teeth are stained.	Mi tit dɛn dɔn dɔti.
In this region, women sometimes carry knives.	Insay dis rijyɔn, sɔntɛnde uman dɛn kin kɛr naif.
The picture had been altered.	Dɛn bin dɔn chenj di pikchɔ.
They decide that the world is round.	Dɛn disayd se di wɔl rawnd.
The police officer placed him under arrest.	Di polisman bin put am ɔnda arɛst.
The coach often behaves in this way.	Bɔku tɛm, di kɔch kin biev dis we.
I could hear the distant sound of music.	A bin de yɛri di sawnd we de kɔmɔt fa fawe fɔ myuzik.
You need to make a hole in the roof.	Yu nid fɔ mek wan ol na di ruf.
Meetings are held in the meeting room.	Dɛn kin gɛt mitin dɛn na di mitin rum.
He watched the mist rise over the river.	I bin de wach di mist we de go ɔp oba di riva.
Rapid climate change has confused these birds.	Di chenj we di klaymat de chenj kwik kwik wan dɔn mek dɛn bɔd dɛn ya kɔnfyus.
They rowed the boat, and it nearly sank several times.	Dɛn bin de row di bot, ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i sink bɔku tɛm.
Just another ordinary day.	Jɔs wan ɔda ɔdinari de.
Our family is known for its desserts.	Dɛn sabi wi famili fɔ di dɛzat dɛn we de de.
The impending drought seems here to stay.	I tan lɛk se di dray we de kam de ya fɔ de.
He was tired, sweaty, and hungry.	I bin taya, i bin de swet, ɛn i bin angri.
The government has promised a dialogue.	Di gɔvmɛnt dɔn prɔmis fɔ mek dɛn tɔk to pipul dɛn.
The carpet was very clean.	Di kap bin rili klin.
Three college friends decided this would be a great vacation.	Tri kɔleji padi dɛn bin disayd se dis go bi fayn vaykashun.
The food at that restaurant was very oily.	Di it we bin de na da rɛstɔrant de bin rili gɛt ɔyl.
The fracas were soon resolved.	I nɔ tu te, dɛn bin sɔlv di fraka dɛn.
So many children died from malnutrition.	So bɔku pikin dɛn bin de day bikɔs dɛn nɔ bin de it fayn.
Summarizing his work, he says "test failed".	We i de sɔma in wok, i se "test failed".
We had terrible problems.	Wi bin gɛt bad bad prɔblɛm dɛn.
All the other reindeer were white.	Ɔl di ɔda rendia dɛn bin wayt.
The diver surfaced.	Di pɔsin we bin de dayvɔs bin kam na di wata.
Normal is a word that happens to a lot of people.	Nɔmal na wɔd we kin apin to bɔku pipul dɛn.
This ground is badly damaged.	Dis grɔn dɔn pwɛl bad bad wan.
His eyes were filled with sadness.	In yay bin ful-ɔp wit sɔri-at.
Few believe his story.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ biliv in stori.
The cat is lying down.	Di pusi de ledɔm.
They ate watery porridge for dinner.	Dɛn bin de it pɔrij we gɛt wata fɔ it fɔ ivintɛm it.
He ate his lunch quickly.	I bin it in lanch kwik kwik wan.
These two themes are rarely mentioned together.	Dɛn nɔ kin tɔk bɔt dɛn tu tim dɛn ya togɛda.
For three days their cries were heard.	Fɔ tri dez, dɛn bin de yɛri dɛn kray.
The embankment is decorated with sculptures.	Dɛn dɔn dekɔret di embankmɛnt wit skapul dɛn.
Even a madman has his reason.	Ivin madman gɛt in rizin.
Some theories suggest that human existence evolved from planets.	Sɔm tiori dɛn se mɔtalman ɛgzistens kɔmɔt frɔm planɛt dɛn.
These insects cause extensive damage to crops.	Dɛn insɛkt dɛn ya kin pwɛl bɔku tin dɛn we dɛn plant.
Advisory counsel always makes sense.	Di advays we de gi advays kin mek sɛns ɔltɛm.
This is stronger than paper, but lighter than cardboard.	Dis strɔng pas pepa, bɔt i layt pas kadbɔd.
The criminal was severely punished.	Dɛn bin pɔnish di kriminal bad bad wan.
The playwright used two scenes for his drama.	Di pɔsin we rayt di ple bin yuz tu say dɛn fɔ mek in drama.
He greeted me warmly.	I bin grit mi fayn fayn wan.
Be proficient in recognizing the importance of timing.	Bi pɔsin we sabi aw fɔ no se i impɔtant fɔ mek yu yuz di tɛm we yu fɔ du am.
The water was gradually drained into a large basin.	Dɛn bin de pul di wata smɔl smɔl ɛn tɔn to wan big bɛsin.
They intend to install solar panels.	Dɛn gɛt di intenshɔn fɔ instɔl solar panɛl dɛn.
We need to examine the facts.	Wi nid fɔ chɛk di tru tin dɛn we de apin.
A corrupt president severely mishandled foreign policy.	Wan kɔrɔpt prɛsidɛnt bin rili mishandɛl fɔrin polisi.
My cousin is a novelist, he claimed.	Mi kɔzin na novelist, i bin klem.
The doctor anesthetized the patient.	Di dɔktɔ bin de anestez di pɔsin.
He never leaves home without a coat.	I nɔ de ɛva kɔmɔt na os we i nɔ gɛt kot.
The body responds to temperature changes.	Di bɔdi kin ansa we di tɛmpracha chenj.
They jumped over the counter with ease.	Dɛn bin jomp oba di kɔnta wit izi wan.
Currently, the university is reviewing its admissions policies.	Naw, di yunivasiti de luk bak pan di admɛshɔn polisi dɛn we dɛn gɛt.
Plants and animals need water.	Plant ɛn animal dɛn nid wata.
They arrive just in time to see the ship sail.	Dɛn rich jɔs insay di rayt tɛm fɔ si di ship de go.
The factory stopped production for a week.	Di faktri bin stɔp fɔ mek tin dɛn fɔ wan wik.
After collecting their fees, they left.	Afta dɛn dɔn gɛda dɛn fi, dɛn kɔmɔt de.
They said the police failed to find the culprits.	Dem se di polis fail fain di pipul we du di bad tin.
The poem is dedicated to my friends.	Di poem na fɔ mi padi dɛn.
A conference with business delegates has yet to conclude.	Wan kɔnfrɛns wit biznɛs deleget dɛn nɔ dɔn yet.
The flower bud is slowly expanding.	Di flawa bɔd de bɔku smɔl smɔl.
The cop started his car.	Di polisman bin stat in motoka.
The land is flat but steep.	Di land flat bɔt i stip stip.
He and the other soldiers surrendered.	In ɛn di ɔda sojaman dɛn bin sɔrɛnda.
The cake rose above the bowl.	Di kek bin rayz ɔp di bol.
The tomatoes are too sweet.	Di tomato dɛn tu swit.
These numbers were recorded as daily highs.	Dɛn bin rayt dɛn nɔmba ya as di ays dɛn we dɛn kin gɛt ɛvride.
A white cat looks out the window.	Wan wayt pusi de luk na di winda.
The goats only spoke a word or two, at most.	Di got dɛn bin jɔs de tɔk wan wɔd ɔ tu, at mɔst.
The voices grew louder.	Di vɔys dɛn bin de ala mɔ ɛn mɔ.
Pour a mixture of sand and water into the bucket.	Put wan miksɔp fɔ san ɛn wata insay di bɔkit.
The report was prepared in secret.	Dɛn bin pripia di ripɔt sikrit wan.
So what if the ruling family falls?	So if di famili we de rul fɔdɔm, wetin go apin?
The oxygen tank is a modern invention.	Di ɔksijɛn tank na tin we dɛn dɔn mek tide.
A quick glance at her face revealed exhaustion.	We i luk in fes kwik kwik wan, i sho se i taya.
Thousands of travelers use buses.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de travul kin yuz bɔs dɛn.
The result is not surprising.	Di tin we kin apin nɔ kin mek wi sɔprayz.
The group went on to set up their own publishing business.	Di grup bin go bifo fɔ mek dɛn yon pɔblishing biznɛs.
The astrologer looked to the heavens.	Di pɔsin we bin de wach di sta dɛn bin de luk ɛvin.
Here, we showcase our baskets.	Na ya, wi de sho wi baskɛt dɛn.
The town was famous for its natural beauty.	Di tɔŋ bin gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we bin de de.
The tomb is located under the pyramid.	Di grev de ɔnda di pyramid.
It almost felt like I was back in school.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i fil lɛk se a dɔn kam bak na skul.
I review my notes for the exam.	A de rivyu mi not fɔ di ɛgzam.
I'm going to sleep now.	A go slip naw.
Use proper grammar, please.	Yuz di rayt grama, duya.
So the farmer decided to plant cotton this year as well.	So di fama disayd fɔ plant kɔtɔn dis ia bak.
A woman’s hair is long at birth.	Uman in ia kin lɔng we dɛn bɔn am.
Elephants are the most intelligent of all mammals.	Ɛlifant na di animal we gɛt sɛns pas ɔl di ɔda animal dɛn we de gi pikin dɛn milk.
The two men fought fiercely.	Di tu man dɛn bin fɛt bad bad wan.
History and mythology are intertwined.	Istri ɛn lay lay stori dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
A refundable advance was given.	Dɛn bin gi wan advans we dɛn go pe bak.
A school of fish swims around the reef.	Wan skul we gɛt fish dɛn de swim rawnd di rif.
Clearly, fire extinguishers play a vital role in your home.	Wi dɔn si klia wan se tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ kil faya kin rili impɔtant na yu os.
They submitted their bids by the end of the day.	Dɛn bin sɛn dɛn bid dɛn bay di ɛnd ɔf di de.
There was a smell in the air.	Wan smel bin de na di ays.
The government plans to ban these toxic chemicals.	Di gɔvmɛnt plan fɔ ban dɛn pɔyzin kemikal dɛn ya.
This house was not built and had no wood.	Dɛn nɔ bin bil dis os ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛni wud.
His prediction was correct.	Di tin we i bin tɔk bin kɔrɛkt.
The fence surrounds his garden.	Di fɛns de rawnd in gadin.
I need a penny for the machine.	A nid wan peni fɔ di mashin.
The engineer unveiled the new design.	Di injinia bin sho di nyu dizayn.
You have to watch the news every day.	Yu fɔ wach di nyus ɛvride.
The rebels were sentenced to death.	Dɛn bin sɛntɛns di wan dɛn we bin de tɔn dɛn bak pan Gɔd fɔ day.
I never liked this color, to be honest.	A nɔ ɛva lɛk dis kɔlɔ, fɔ tɔk tru.
The landscape is beautiful.	Di land we de de rili fayn.
Transportation has shaped the world today.	Transpɔt dɔn shep di wɔl tide.
The signal turned from green to yellow.	Di signal bin tɔn frɔm grɔn to yɔlɔ.
Two cups of sugar go into this cake.	Tu kɔp shuga go insay dis kek.
You waited patiently, confident that he would come.	Yu bin peshɛnt wet, ɛn yu bin gɛt kɔnfidɛns se i go kam.
The bar service is fast and friendly.	Di bar savis na fast ɛn frenli.
This species becomes extinct every year.	Dis spisis kin dɔnawe wit ɛvri ia.
Preparation is normally done in the laboratory.	nכmal wan dεn kin du di wok fכ pripia na di lab.
He ate porridge every morning.	I bin de it pɔrij ɛvri mɔnin.
His grandfather relayed the story.	In granpa bin rilay di stori.
The people of this country are young.	Di pipul dɛn na dis kɔntri yɔŋ.
This little girl is showing early signs of premature malnutrition.	Dis smɔl titi de sho fɔs sayn dɛm fɔ se i nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it bifo tɛm.
He was top of the class.	I bin de ɔp di klas.
Try to tread more gently, please.	Tray fɔ tred mɔ saful wan, duya.
He turned the car around.	I tɔn di motoka rawnd.
This money will be put to good use.	Dɛn go yuz dis mɔni fayn fayn wan.
The old man stoops and bows.	Di ol man de butu ɛn butu.
Engineering works are currently underway.	Naw, dɛn de du injinɛri wok dɛn.
The weather suddenly turned stormy.	Di wɛda bin tɔn to big big briz wantɛm wantɛm.
They will not use their legs either.	Dɛn nɔ go yuz dɛn leg dɛn bak.
He was quickly escorted from the neighborhood.	Dɛn bin ɛskort am kwik kwik wan frɔm di neshɔn.
The hymen is a membrane.	di haymen na wan mɛmbran.
They had no electricity and no modern means of communication.	Dɛn nɔ bin gɛt ilɛktrishɔn ɛn dɛn nɔ bin gɛt di we aw dɛn de tɔk to dɛnsɛf tide.
Passing cars splashed dirt all over it.	Motoka dɛn we bin de pas bin de splash dɔti ɔlsay na am.
Owning a gun is illegal.	Fɔ gɛt gɔn nɔ de akɔdin to lɔ.
They have an established track record of success.	Dɛn gɛt wan establish trak rɛkɔd fɔ sakrifays.
He walked home, writhing his toes in the grass.	I waka go na os, i de rɔtin in fut finga dɛn na di gras.
He added blend.	I bin ad blɛnd.
You will soon thrive on having older siblings.	I nɔ go te igen, yu go go bifo we yu gɛt big brɔda ɛn sista dɛn.
Then, one day, he climbed a mountain.	Dɔn, wan de, i klaym wan mawnten.
The knight uses his information resources.	Di nayt de yuz in infɔmeshɔn risɔs dɛn.
There were festivals in the streets.	Fɛstival dɛn bin de na di strit dɛn.
The house was old and dark.	Di os bin ol ɛn i bin dak.
The waves were high today, and the small boat capsized.	Di wef dɛn bin ay tide, ɛn di smɔl bot bin kapsay.
These numbers indicate a decline.	Dɛn nɔmba ya de sho se pipul dɛn de go dɔŋ.
Many artists want to be famous.	Bɔku atis dɛn kin want fɔ gɛt nem.
He only had one leg.	Na wan leg nɔmɔ i bin gɛt.
Try the first step.	Tray fɔ du di fɔs tin we yu fɔ du.
The students began to gather in the hall.	Di studɛnt dɛn bigin fɔ gɛda na di ɔl.
It must have been wonderful.	I go mɔs bi se i bin rili fayn.
He pleaded for peace in their country.	I bin beg fɔ mek pis de na dɛn kɔntri.
My uncle prepared the cake.	Mi ɔnkul bin pripia di kek.
The trumpet is the symbol of the army.	Di trɔmpɛt na di sayn fɔ di sojaman dɛn.
The city is surrounded by mountains.	Mawnt dɛn de rawnd di siti.
His speech was rambling, disjointed.	In tɔk bin de rambling, i nɔ bin gɛt wanwɔd.
Marine organisms are often contaminated on land.	Bɔku tɛm, tin dɛn we de na di si kin dɔti na di land.
He suspected the boy was lying.	I bin sɔprayz se di bɔbɔ bin de lay.
The house fell on her neighbor’s dog.	Di os bin fɔdɔm pan in neba in dɔg.
This resulted in many deaths.	Dis bin mek bɔku pipul dɛn day.
Fresh vegetables taste better	Fresh vegjetabul dɛn kin te pasmak
The terrible idea of ​​grafting apples onto plums.	Di bad bad aidia fɔ graft apul pan plam.
During this study, they learned more.	We dɛn bin de du dis stɔdi, dɛn bin lan mɔ.
He needed the phone in his studio to make calls.	I bin nid di fon na in stɔdi fɔ mek pipul dɛn kɔl am.
It gets longer every day.	I de lɔng mɔ ɛn mɔ ɛvride.
The journey was very long.	Di waka bin rili lɔng.
The island is surrounded by coral reefs.	Di ayland gɛt kɔral rif dɛn rawnd am.
The young man stood in front of the classroom.	Di yɔŋ man bin tinap bifo di klasrum.
He had already been quite cold to her lately.	I bin dɔn ɔlrɛdi rili kol to am dis biɛn tɛm.
The clerk showed him into an office.	Di klɔk sho am insay wan ɔfis.
A burglar stole a lot of things from his house.	Wan tifman bin tif bɔku tin dɛn na in os.
To the east of the village rose a hill.	Na di ist pat na di vilej, wan il bin de go ɔp.
Small groups of farmers have been growing rice here.	Smɔl grup dɛn we de wok na fam dɔn de plant rays na ya.
The smell got worse.	Di smel bin de mɔna mɔ ɛn mɔ.
It took years of hard work.	I bin tek sɔm ia fɔ wok tranga wan.
Caring for our environment is a moral obligation.	Fɔ kia fɔ di say dɛn we wi de, na sɔntin we wi fɔ du fɔ mek wi gɛt gud abit dɛn.
The results will be announced next month.	Dɛn go anɔys di rizɔlt nɛks mɔnt.
The cherry tree blooms every year.	Di chɛri tik kin blo ɛvri ia.
Wash the spinach thoroughly.	Wash di spinach fayn fayn wan.
Confusing them was all in a day’s work.	Fɔ kɔnfyus dɛn na bin ɔltin insay wan de wok.
What about some lime lines?	Wetin bɔt sɔm layn dɛn we gɛt laym?
People should respect each other’s differences of opinion.	Pipul dɛn fɔ rɛspɛkt dɛn kɔmpin dɛn difrɛn we dɛn fɔ tink.
This dream is important.	Dis drim impɔtant.
He ignored his friend at all.	I nɔ bin lisin to in padi atɔl.
We recommend continuing the programs.	Wi kin advays dɛn fɔ kɔntinyu fɔ du di program dɛn.
The clerk was surprised.	Di klɔk bin sɔprayz.
Farmers in the surrounding area complain of poor cultivation.	Di fama dɛn na di eria we de rawnd de kɔmplen se dɛn nɔ de plant fayn.
Children grow up surrounded by love.	Pikin dɛn kin gro wit lɔv we de rawnd dɛn.
The ant inched, busy with its tasks.	Di ant bin de inch, i bin bizi wit in wok dɛn.
The cheetahs are very fast.	Di chita dɛn kin rili fast.
Any other questions?	Ɛni ɔda kwɛstyɔn dɛn de?
Most of the men in the room went outside.	Bɔku pan di man dɛn we bin de na di rum bin go na do.
Our dreams are in limbo.	Wi drim dem de in limbo.
The aviary is a beautiful place.	Di aviary na wan fayn ples.
Capturing creatures in the wild is illegal.	Fɔ kech krichɔ dɛn na di wildanɛs nɔ de akɔdin to lɔ.
Many guests criticized his proposal.	Bɔku pipul dɛn we bin kam fɔ di program bin tɔk bad bɔt wetin i bin want fɔ du.
One in ten is unemployed.	Wan pan ɛvri tɛn pipul dɛn nɔ gɛt wok.
The band played a number of popular songs.	Di band bin ple bɔku bɔku siŋ dɛn we pipul dɛn lɛk.
His speech contained many contradictions.	In tɔk bin gɛt bɔku tin dɛn we nɔ gri wit dɛnsɛf.
Register your new business today.	Rɛjista yu nyu biznɛs tide.
He quickly devoured the sandwich.	I bin it di sanwij kwik kwik wan.
Every gallery in the city has a special exhibition.	Ɛvri galari na di siti gɛt spɛshal ɛgzibit.
It was her wedding day, and her dress was beautiful.	Na bin in mared de, ɛn in klos bin fayn.
The noisy birds disturbed our sleep.	Di bɔd dɛn we bin de mek nɔys bin mek wi nɔ slip fayn.
He believed he had betrayed her.	I bin biliv se i dɔn sɛl am.
The cat chewed through the electrical cord.	Di pusi bin de chew tru di ilɛktrik kɔd.
The noise deafened us.	Di nɔys bin mek wi nɔ yɛri.
Very few tourists visit this temple.	Na smɔl turis dɛn nɔmɔ kin kam na dis tɛmpul.
Flash flooding is common in these parts.	Flash flood kin bɔku na dɛn pat dɛn ya.
He was sweating.	I bin de swet.
Pour boiling coffee into a mug.	Put kɔfi we de bɔl insay wan mug.
He stared at his reflection in the car window.	I bin de luk in riflɛsɛshɔn na di motoka winda.
Condensed milk is in many recipes.	Kɔndɛns milk de na bɔku risɛp dɛn.
It’s hard to tell if his name was actually a lie.	I at fɔ no if in nem bin rili lay.
Climate change will alter global food security.	Klaymɛt chenj go chenj di tin dɛn we de mek pipul dɛn gɛt tin fɔ it na di wɔl.
Throughout history, this region has been inhabited.	Frɔm trade trade, pipul dɛn dɔn de na dis rijyɔn.
A poll was taken after the scandal broke.	Dem tek poll afta di skandal don brok.
One in three people live in poverty.	Wan pan ɛvri tri pipul dɛn de liv na po.
Those participants were eager to compete in the races.	Dɛn wan dɛn we bin tek pat bin rili want fɔ tek pat pan di res dɛn.
After a long journey, they had reached their destination.	Afta dɛn dɔn travul fɔ lɔng tɛm, dɛn bin dɔn rich usay dɛn bin de go.
Research on human nutrition is endless.	Risach bɔt di it we mɔtalman de it nɔ gɛt ɛnd.
If you don’t know the answer, just say so.	If yu nɔ no di ansa, jɔs tɔk so.
Try to make the plugin meet most browsers.	Tray fɔ mek di plɔgin mit bɔku pan di brɔuza dɛn.
The holiday home was decorated to look like an undiscovered island.	Dɛn bin dekɔret di ɔlide os fɔ mek i tan lɛk wan ayland we dɛn nɔ fɛn yet.
Humans are a sociable species.	Mɔtalman na wan kayn animal we lɛk fɔ de wit ɔda pipul dɛn.
He threw himself into a chair, groggy with exhaustion.	I trowe insɛf na wan chia, i bin de grog bikɔs i taya.
He had a difficult decision to make.	I bin gɛt sɔntin we nɔ bin izi fɔ disayd fɔ du.
The chef cooked the fish by frying it in butter.	Di chɛf bin de kuk di fish bay we i bin de frɛy am wit bɔta.
They lay on their beds, contemplating the future.	Dɛn bin ledɔm na dɛn bed, ɛn dɛn bin de tink bɔt wetin go apin tumara bambay.
The lawyer carefully presented the evidence.	Di lɔya bin tek tɛm sho di pruf dɛn.
But if it doesn't work, try another doctor.	Bɔt if i nɔ de wok, tray fɔ du ɔda dɔktɔ.
People at home do not have to worry about food.	Pipul dɛn we de na os nɔ de wɔri bɔt tin fɔ it.
Drizzle was part of the window.	Drizzle bin de pat pan di winda.
The population has grown rapidly.	Di pipul dɛn dɔn bɔku kwik kwik wan.
The attitude of the children was wonderful.	Di we aw di pikin dɛn bin de biev bin rili fayn.
Chickens lay eggs, which are slowly laid.	Kɔk dɛn kin le eg, we dɛn kin le dɛn smɔl smɔl.
Speak clearly and concisely.	Tɔk klia wan ɛn tɔk smɔl smɔl.
They used the power.	Dɛn bin de yuz di pawa.
They begin to spend their summer holidays in their country village.	Dɛn bigin fɔ spɛn dɛn sɔma ɔlide na dɛn kɔntri vilej.
Please pause during the performance.	Duya, stɔp fɔ tɔk di tɛm we dɛn de ple di pɔfɔmɛnshɔn.
He found the whole process a bit dull.	I bin si se di wan ol prɔses bin dɔl smɔl.
He ran into the room.	I rɔn go insay di rum.
How many oranges did she buy?	Ɔmɔs ɔrɛnj dɛn i bin bay?
He is keen to pursue his film career.	I rili want fɔ du in fim wok.
Leaders on both sides support this position.	Di lida dɛn na ɔl tu di say dɛn de sɔpɔt dis pozishɔn.
Draw a triangle.	Drɔ wan trayangul.
At night, the temperature drops to freezing.	Na nɛt, di tɛmpracha kin go dɔŋ te i friz.
It would appear that you are correct.	I go tan lɛk se yu kɔrɛkt.
The city is rich in art and museums.	Di siti gɛt bɔku bɔku pikchɔ dɛn ɛn myuziɔm dɛn.
It is likely to rain tonight.	I go mɔs bi se ren go kam tinayt.
You don’t have to wear a tie to work.	Yu nɔ nid fɔ wɛr tay fɔ go wok.
He opened the car door.	I opin di motoka in domɔt.
The director declined to comment.	Di dairekta nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
Phoenix is ​​a symbol of rebirth.	Fɔniks na sayn fɔ sho se pɔsin bɔn bak.
A thousand tiny, illuminated pinols spilled out of the portal.	Wan tawzin smɔl smɔl pinol dɛn we gɛt layt bin de kɔmɔt na di pɔtal.
Animals are her main passion.	Animal dɛn na di men tin we i lɛk.
When he coughed violently, and doubled over.	We i bin de kɔf bad bad wan, ɛn i bin dubl pasmak.
Numerous financial institutions.	Bɔku bɔku faynɛns institiushɔn dɛn.
The last time he was here, he was very ill.	Di las tɛm we i bin de ya, i bin rili sik.
The advice was greeted with applause.	Dɛn bin de klap dɛn an fɔ grit di advays.
The truck crashed into a ditch.	Di trak bin krash insay wan dich.
She was baking a cake for her shop.	I bin de bek wan kek fɔ in shɔp.
Average home prices are falling.	Avrej os prayz dɛn de go dɔŋ.
He refused to leave.	I nɔ bin gri fɔ kɔmɔt de.
The texture was only slightly grainy.	Di tɛkstɔr bin jɔs gɛt smɔl gren.
Last year was unusually dry.	Las ia bin dray we nɔ bin kɔmɔn.
Water surrounds the earth in a continuous cycle.	Wata de rawnd di wɔl insay wan saykl we de kɔntinyu fɔ de.
The monks consider this a holy place.	Di mɔnk dɛn kin tek dis as ples we oli.
Long periods of silent isolation had caused much of the language to disappear.	Fɔ lɔng tɛm we dɛn bin de ayd pipul dɛn we nɔ bin de tɔk natin bin dɔn mek bɔku pan di langwej nɔ de igen.
Mine was a double.	Mi yon na bin wan dɛbul.
Put in too much salt.	Put insay tumɔs sɔl.
The old man dawdled along, clicking and clacking.	Di ol man bin de dawd along, i bin de klik ɛn klak.
Restraint was its characteristic.	Di we aw pipul dɛn bin de stɔp fɔ du sɔntin na bin di kwaliti we i bin gɛt.
The new system was extremely challenging.	Di nyu we aw dɛn bin de du tin bin rili at fɔ du.
There, the flowers whistled, petal by petal.	Na de, di flawa dɛn bin de wispa, petal bay petal.
This is a small market.	Dis na smɔl makit.
The birds were most noisy in the morning.	Di bɔd dɛn bin de mek nɔys mɔ na mɔnin.
He was arrested after police viewed their surveillance tape.	Dɛn arɛst am afta di polis dɛn wach dɛn sɔvɛlayshɔn tep.
In the classroom, he always tries to hide.	Insay di klasrum, i kin tray fɔ ayd ɔltɛm.
Tip the butter and sugar into a bowl.	Tip di bɔta ɛn shuga insay wan bol.
In many places, forests have been destroyed.	Na bɔku say dɛn, dɛn dɔn pwɛl di fɔrɛst dɛn.
The factory is closed because of the strike.	Di faktri dɔn lɔk bikɔs dɛn dɔn strayk.
The dancers played vigorously	Di wan dɛn we bin de dans bin de ple wit trɛnk
Any country can be associated with terrorism.	Ɛni kɔntri kin gɛt fɔ du wit tɛrorizm.
Some older people are tired and depressed.	Sɔm ol pipul dɛn kin taya ɛn dɛn at kin pwɛl.
Invest in stocks, where possible.	Invɛst insay stok dɛn, usay i pɔsibul.
Drizzle began to fall.	Drizzle bigin fɔ fɔdɔm.
The study will attempt to test this hypothesis.	Di stɔdi go tray fɔ tɛst dis haypɔtɛsis.
It all started with one man’s work.	Ɔltin bigin wit wan man in wok.
He slept with one eye open all night.	I bin de slip wit wan yay opin ɔl nɛt.
Sibling rivalry is common among siblings.	Sibling rivalry na kɔmɔn tin bitwin brɔda ɛn sista dɛn.
I despise him.	A de disgres am.
The scientist receives no salary for his work.	Di sayɛnsman nɔ de gɛt ɛni salari fɔ di wok we i de du.
This poem was written by a famous poet.	Na wan bigman we sabi rayt poem bin rayt dis poem.
He doesn’t say a word about his family’s past.	I nɔ de tɔk ɛni wɔd bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin to in famili trade.
One who does not want to discuss the plans.	Wan we nɔ want fɔ tɔk bɔt di plan dɛn.
Why did you become a librarian?	Wetin mek yu bi laybriman?
Silky pasta, tender beef.	Silky pasta, bif we gɛt tɛnd.
His face twisted in anger.	In fes bin twist bikɔs i vɛks.
Tears streamed down her face.	Kray wata bin de rɔn na in fes.
It’s too hot for me today.	I tu hot fɔ mi tide.
The supermarket has a pet supplies department.	Di supamakit gɛt wan dipatmɛnt we de sɛl tin dɛn fɔ animal dɛn we dɛn de mɛn.
The health of the country is improving.	Di kɔntri in wɛlbɔdi de go bifo.
The rainforests are the only habitat for thousands of endangered species.	Di ren fɔrɛst dɛn de na di wangren ples fɔ bɔku bɔku animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
Study carefully before answering.	Stɔdi gud gud wan bifo yu ansa.
The noise bothers me.	Di nɔys de mɔna mi.
The keeper fed the animals.	Di pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn bin de gi di animal dɛn tin fɔ it.
He approached the chef.	I bin go nia di pɔsin we de mek it.
The suspects provided only one handwriting sample.	Di pipul we dem saspek bin giv onli wan han raitin sampul.
All the houses had satellite dishes on their roofs.	Ɔl di os dɛn bin gɛt sataylayt dish dɛn na dɛn ruf.
He has also visited many museums.	I dɔn go bak na bɔku myuziɔm dɛn.
My father smiles at life	Mi papa de smayl we i si layf
Wasps are known for their ferocity.	Dɛn sabi di wasp dɛn fɔ di kayn bad bad tin dɛn we dɛn kin du.
The papers were stamped with an official seal.	Dɛn bin de stamp di pepa dɛn wit wan ɔfishal sil.
There were six houses to choose from.	Siks os dɛn bin de fɔ pik frɔm.
The old woman just noticed me.	Di ol uman bin jɔs notis mi.
I quickly rubbed my hands together.	A bin de rɔb mi an dɛn togɛda kwik kwik wan.
The hike was met with protest.	Di hike bin mit wit protest.
He was jailed for six months.	Dɛn bin put am na jel fɔ siks mɔnt.
The politicians were known for their dishonesty.	Dɛn bin sabi di pɔlitiks pipul dɛn fɔ we dɛn nɔ ɔnɛs.
Several other birds vocalised at the same time.	Bɔku ɔda bɔd dɛn bin de vɔys di sem tɛm.
The storm destroyed much of the town.	Di big big briz bin pwɛl bɔku pan di tɔŋ.
Red meat or chicken tastes better.	Rɛd mit ɔ chukchuk kin te bɛtɛ.
This part is not very special.	Dis pat nɔ rili spɛshal.
Spirits are often invoked to protect people on long journeys.	Bɔku tɛm, dɛn kin kɔl spirit dɛn fɔ protɛkt pipul dɛn we dɛn de travul fɔ lɔng tɛm.
First, boil the potatoes in lightly salted water.	Fɔs, bɔyl di potato dɛn insay wata we gɛt smɔl sɔl.
I use a blender to make smoothies.	A kin yuz blɛnda fɔ mek smoothies.
She used a whisk to stir honey into the paste.	I bin yuz wan wisk fɔ stɔp ɔni insay di paste.
Words are tools of communication.	Wɔd na tin dɛn we pɔsin kin yuz fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn.
It was quiet in the country.	I bin kwayɛt na di kɔntri.
Children should put things back in their place.	Pikin dɛn fɔ put tin dɛn bak na dɛn ples.
One chip generates a staggering amount of energy.	Wan chip de mek bɔku bɔku ɛnaji we rili wɔndaful.
The holiday season brings an increase in crime.	Di ɔlide tɛm kin mek kraym bɔku.
The volcanoes were conical.	Di volkeno dɛn bin tan lɛk kɔni.
A path leads to the secluded beach.	Wan rod de go na di bich we nɔbɔdi nɔ de.
The national park is famous for its historical ruins.	Di nashɔnal pak gɛt nem fɔ di tin dɛn we bin dɔn pwɛl trade trade.
Don’t take notice of what others say.	Nɔ tek notis pan wetin ɔda pipul dɛn de tɔk.
The building project was commissioned by the government.	Na di gɔvmɛnt bin kɔmishɔn fɔ bil di bildin wok.
They plan to stay here for several months.	Dɛn plan fɔ de ya fɔ sɔm mɔnt.
He placed his glass, untouched, on the table.	I put in glas, we dɛn nɔ tɔch am, na di tebul.
The tourists are coming to visit his exhibition.	Di turis dɛn de kam fɔ go na in ɛgzibit.
These are the country’s premier buildings.	Dis na di kɔntri in prɛmiɛr bildin dɛn.
So many people pass this road every day.	So bɔku pipul dɛn kin pas na dis rod ɛvride.
A groundswell of public support was lacking.	Wan grɔnd we pɔblik sɔpɔt bin de nɔ bin de.
The farmers grow wheat and other food grains for this city.	Di fama dɛn kin plant wit ɛn ɔda tin dɛn fɔ it fɔ dis siti.
He was in his late twenties, with short dark hair.	I bin dɔn pas twɛnti ia, ɛn i bin gɛt shɔt dak ia.
Show my gratitude to you.	Sho se a tɛl yu tɛnki.
The road rumble beneath their wheels.	Di rod de rɔm ɔnda dɛn wil dɛn.
She's not one of my biggest fans.	Shi no bi wan of mai bigest fans.
Many people keep their money in banks.	Bɔku pipul dɛn kin kip dɛn mɔni na bank dɛn.
The old woman was kind but difficult to understand.	Di ol uman bin gud bɔt i nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
I had promised you his old car.	A bin dɔn prɔmis fɔ gi yu in ol motoka.
Oranges are made up of many parts.	Ɔrɛnj dɛn mek wit bɔku pat dɛn.
Tensions subsided and a storm passed.	Di tɛnsiɔn dɛn bin stɔp ɛn wan big big briz bin pas.
I was confused.	A bin kɔnfyus.
I am a poet.	Mi na wan pɔyt.
The manager tried to blame another employee.	Di manija bin tray fɔ blem wan ɔda wokman.
The doctor was a kind man.	Di dɔktɔ na bin man we gɛt gud at.
Ten illegal immigrants were arrested along the border.	Dɛn bin arɛst tɛn pipul dɛn we nɔ de na di kɔntri nia di bɔda.
Show the nearest school.	Sho di skul we de nia de.
The oil hit the fire.	Di ɔyl bin nak di faya.
He walked past her without looking at her.	I waka pas am ɛn nɔ luk am.
Some linguists believe that language was evolving at one point.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt langwej biliv se langwej bin de chenj wan tɛm.
Many doors closed.	Bɔku domɔt dɛn lɔk.
His victory surprised us.	Di win we i win bin mek wi sɔprayz.
That’s his job.	Na in wok dat.
That meteorite has never been found.	Dɛn nɔ ɛva fɛn da mɛtiɔrayt de.
He was warmly welcomed.	Dɛn bin wɛlkɔm am fayn fayn wan.
A severe drought is affecting many countries.	Wan bad bad dray sizin de ambɔg bɔku kɔntri dɛn.
Rocking the cradle was a favorite pastime for babies.	Fɔ rɔk di kredul na bin tin we bebi dɛn bin lɛk fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
A trench was dug alongside the road.	Dɛn bin dig wan trench nia di rod.
Then, he was ready to visit his uncle.	Dɔn, i bin rɛdi fɔ go fɛn in ɔnkul.
This volume contains a number of essays.	Dis volyum gɛt bɔku bɔku ɛsay dɛn.
Infected animals are wild and have not been studied.	Di animal dɛn we gɛt dis sik na wayl ɛn dɛn nɔ dɔn stɔdi dɛn.
He poured himself a glass of juice.	I tɔn insɛf wan glas we gɛt jus.
Long strands of vegetation can harm the trees.	Lɔng strɛch dɛn we gɛt tin dɛn we de gro kin ambɔg di tik dɛn.
Place the dough in the fridge to chill.	Put di dɔti na frij fɔ mek i kol.
I’m just saying it is.	A jɔs de se na.
The army established a new camp in the district.	Di ami bin mek wan nyu kamp na di distrikt.
He had a terrible life, he said.	I bin tɔk se i bin gɛt layf we bin rili bad.
The team is made up of people from many countries.	Di tim gɛt pipul dɛn we kɔmɔt na bɔku kɔntri dɛn.
That company has an unquestionable reputation.	Dat kɔmni gɛt gudnem we nɔ gɛt wan dawt.
He stole a canvas and painted the picture himself.	I tif wan kanvas ɛn peint di pikchɔ insɛf.
The village sits on the banks of a river.	Di vilej sidɔm nia wan riva.
Those affected should be compensated.	Dɛn fɔ pe di wan dɛn we di prɔblɛm afɛkt.
I will read a book again.	A go rid wan buk bak.
Some commentators think that the wealth of the family is exaggerated.	Sɔm pipul dɛn we de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin kin tink se di jɛntri we di famili gɛt pasmak.
To lose weight, you have to watch your diet carefully.	Fɔ mek yu nɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi, yu fɔ tek tɛm wach aw yu de it.
The sugar molecules are attracted to water.	Di shuga mɔlyul dɛn kin atrak wata.
They usually work well on steep hills.	Bɔku tɛm, dɛn kin wok fayn na il dɛn we stip.
The students only performed acts during spring break.	Di studɛnt dɛn bin jɔs de du akt dɛn we dɛn bin de du insay spring brɛk.
The water isn’t cold enough.	Di wata nɔ kol inof.
This water was boiling hot.	Dis wata bin de bɔyl wam.
I wish he was somewhere else.	I wish se i bin de ɔdasay.
The success was sealed with a kiss.	Dɛn bin sial di sakrifays wit kis.
She yawned and rolled over.	I bin de yawn ɛn rol ɔp.
India was known for its sandalwood trees.	Dɛn bin sabi India fɔ di tik dɛn we gɛt sandal wud.
For a moment he was lost for words.	Fɔ shɔt tɛm, i bin lɔs fɔ wɔd dɛn.
He was the only one.	Na in wangren bin de.
I made a lot of mistakes.	A bin mek bɔku mistek dɛn.
Instead, he encouraged her to try new techniques.	Bifo dat, i bin ɛnkɔrej am fɔ tray fɔ yuz nyu we dɛn fɔ du am.
The family prepares by gathering at ancestral homes.	Di famili kin pripia bay we dɛn kin gɛda na dɛn gret gret granpa dɛn os.
It was very sunny.	I bin rili gɛt san.
Eventually the rat ate the lizard.	Afta sɔm tɛm, di rat bin it di lizad.
As crime rose, so did the cost of incarceration.	As kraym bin de go ɔp, na so bak di kɔst fɔ prizin bin de go ɔp.
The goods had to be moved.	Dɛn bin gɛt fɔ muf di guds dɛn.
Large areas of this metropolis are without water.	Big big say dɛn na dis big siti nɔ gɛt wata.
The reaction from politicians has been swift.	Di riakshɔn we pɔlitiks pipul dɛn dɔn du kwik kwik wan.
People started to panic.	Pipul dɛn bigin fɔ fred.
The election campaign in their eyes was personal and vicious.	Di ilekshon kampen fo dia ai bin bi pesonal and vicious.
This type of attack can have serious consequences.	Dis kayn atak kin gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn.
Try to lower your price a bit.	Tray fɔ put yu prayz dɔŋ smɔl.
The psychologist was a junior, second assistant.	Di sayɛnsman na bin juniɔ, sɛkɔn ɛsista.
He studies astronomy.	I de stɔdi bɔt astronomi.
A foul, putrid smell assailed my nose.	Wan bad bad smel we bin dɔn rɔtin bin de ambɔg mi nos.
What you need is warm oil.	Wetin yu nid na ɔyl we wam.
Two newspapers have recently been published.	Dɛn dɔn mek tu nyuspepa dɛn ya i nɔ tu te yet.
An old man died.	Wan ol man bin day.
Fortunately, it is strong.	Bɔt gud tin na dat, i strɔng.
A funeral procession passed by the quiet street.	Wan fyuneral prushɔn bin pas nia di kwayɛt strit.
A light breeze blew in, bringing with it a freshness.	Wan layt briz bin blo, ɛn i bin briŋ wan fresh tin wit am.
The car looks like a shoebox.	Di motoka tan lɛk bɔks we gɛt sus.
On it.	On am.
Their lives changed forever.	Dɛn layf bin chenj sote go.
They live in a country without electricity.	Dɛn de na kɔntri we nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
This is a big problem in many households.	Dis na big prɔblɛm na bɔku os dɛn.
Before the arrest the man’s belongings had mysteriously disappeared.	Bifo dɛn arɛst di man in prɔpati dɛn bin dɔn lɔs we nɔ izi fɔ ɔndastand.
She will choose a man with care.	I go pik man wit kia.
A clay pot is a container for water.	Kle pɔt na kɔntena fɔ put wata.
The harvest was smaller than expected.	Di avɛst bin smɔl pas aw dɛn bin de tink.
The salt had no coating.	Di sɔl nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ kɔt.
The factory was closed for several weeks.	Dɛn bin lɔk di faktri fɔ sɔm wiks.
The orange cat purred.	Di ɔrɛnj pusi bin de pur.
People began to question the motives of their peers.	Pipul dɛn bin bigin fɔ dawt wetin mek dɛn kɔmpin dɛn de du.
Two large stones were brought here.	Dɛn bin briŋ tu big big ston dɛn kam ya.
The treasure was rich in gold.	Di trɔs bin gɛt bɔku bɔku gold.
Wash the vegetables in cold water.	Wash di vegjetabul dɛn insay kol wata.
The difficulty in using the data comes from inaccuracies.	Di prɔblɛm we de fɔ yuz di data kin kɔmɔt frɔm di tin dɛn we nɔ kɔrɛkt.
To study turbulence, we need water.	Fɔ stɔdi bɔt trɔbul, wi nid fɔ gɛt wata.
Crickets chirped happily in the tall grass.	Kriket dɛn bin de ala wit gladi at na di lɔng gras.
They still need to pay.	Dɛn stil nid fɔ pe.
This is part two.	Dis na pat tu.
The demand for building materials is also inelastic.	Di dimand fɔ bildin matirial dɛn bak nɔ de elastik.
The process was recalibrated.	Di prɔses bin rikalibrayt.
The mistake was entirely his fault.	Di mistek na bin in fɔlt ɔltogɛda.
A street light illuminated the night.	Wan strit layt bin de shayn na nɛt.
The car has folded seats.	Di motoka gɛt sidɔm ples dɛn we dɛn dɔn fold.
A few stars and clouds exploded in the night sky.	Sɔm sta dɛn ɛn klawd dɛn bin de bɔn na di skay na nɛt.
The new assembly plant will break ground this summer.	Di nyu asɛmbli plant go brok grɔn dis sɔmma.
The woman was rushed to the hospital by ambulance.	Dem rɔsh di uman go na di ɔspitul wit ambulans.
Windows are available	Window dɛn
Dogs are adapted to urban life.	Dɔg dɛn dɔn adap fɔ liv na di siti.
He put it back on the counter.	I put am bak ɔp di kɔnta.
All the soft stuff is lost.	Ɔl di saf tin dɛn dɔn lɔs.
There are many arguments about race.	Bɔku agyumɛnt dɛn de bɔt di rays.
As the sun rises, people go to work.	As di san de kɔmɔt, pipul dɛn kin go wok.
The fire spread rapidly in the dry summer.	Di faya bin de skata kwik kwik wan insay di dray sɔm.
A weary, worn voice coming from the speaker.	Wan vɔys we dɔn taya ɛn we dɔn pwɛl we kɔmɔt frɔm di spika.
He knows he can never win.	I no se i nɔ go ɛva ebul fɔ win.
The goals could not have been far off.	Di gol dɛn nɔ bin fɔ dɔn de fa fawe.
Much of the town was destroyed.	Bɔku pan di tɔŋ bin pwɛl.
It is always a pleasure to read your writing.	I kin mek yu gladi ɔltɛm fɔ rid wetin yu rayt.
He was eager to finish an assignment.	I bin gɛt zil fɔ dɔn wan asaynmɛnt.
The tradition of helping the poor continues.	Di tradishɔn fɔ ɛp di po pipul dɛn de kɔntinyu.
It is easy to use.	I izi fɔ yuz.
He felt his whole body burning.	I bin fil se in wan ol bɔdi de bɔn.
Their film was praised for its premiere.	Dɛn bin prez dɛn fim fɔ di fɔstɛm we dɛn mek am.
Within hours, the storm began to abate.	Insay sɔm awa, di big big briz bigin fɔ stɔp.
But the message was delivered clearly.	Bɔt dɛn bin tɛl di mɛsej klia wan.
We must avoid many unnecessary problems.	Wi fɔ avɔyd bɔku prɔblɛm dɛn we nɔ nid fɔ apin.
This is my favorite uncle.	Dis na mi fav ɔnkul.
Slowly, he turned his attention to the mansion.	Smɔl smɔl, i tɔn in atɛnshɔn to di big os.
He always had his back to the company.	I bin de gɛt in bak to di kɔmni ɔltɛm.
Thousands of children were sacrificed.	Dɛn bin sakrifays bɔku bɔku pikin dɛn.
He recorded his observations in detail.	I bin rayt di tin dɛn we i bin si ditayli.
Second, you will need about 4 cups of flour.	Sɛkɔn, yu go nid lɛk 4 kɔp flawa.
He took my briefcase and my phone.	I tek mi brifkɛs ɛn mi fon.
The music faded into silence.	Di myuzik bin de fade ɛn mek i nɔ tɔk natin.
The lion had come to the village the night before.	Di layɔn bin dɔn kam na di vilej di nɛt bifo.
Grandpa held the group spellbound with his story.	Grɔnpa bin ol di grup spɛl wit in stori.
The attendees wore grim faces.	Di wan dɛn we bin atɛnd bin wɛr fes we nɔ gɛt wan sɔri-at.
The jokes got old.	Di jok dɛn bin dɔn ol.
We were both a little drunk.	Wi ɔl tu bin dɔn drɔnk smɔl.
It is a beautiful place to go.	Na fayn ples fɔ go.
Software relies on engineering.	Sɔftwia de abop pan injinɛri.
The data show that it is not always the case.	Di data sho se nɔto ɔltɛm i kin bi.
He was driven from his position by the government.	Na di gɔvmɛnt bin drɛb am kɔmɔt na in pozishɔn.
His swollen jaw continued to bleed into the night.	In jaw we bin dɔn swel bin kɔntinyu fɔ blɔd te di nɛt.
The leadership of the society has vehemently opposed the decision.	Di lidaship na di sosayti dɔn rili agens di disayd.
The company's primary source of income is energy.	Di men tin we di kɔmni de yuz fɔ gɛt mɔni na ɛnaji.
A nutrition survey was passed.	Dɛn bin pas wan sɔv bɔt aw fɔ it fayn.
Only the cultured really appreciate art.	Na di wan dɛn nɔmɔ we gɛt kɔlchɔ rili gladi fɔ di art.
It is used as a topical cream for skin infections.	Dɛn kin yuz am as krim we dɛn kin put pan pɔsin in skin fɔ infɛkshɔn na di skin.
The hills were steep, and the view was spectacular.	Di il dɛn bin stip, ɛn di ples bin rili fayn fɔ si.
I devoted myself to helping the poor.	A bin de gi misɛf fɔ ɛp di po wan dɛn.
Her boyfriend had a dull complexion.	In bɔyfrɛn bin gɛt wan kɔlɔ we nɔ bin de shayn.
Some writers simply copy themselves.	Sɔm rayta dɛn kin jɔs kɔpi dɛnsɛf.
Cover the crime, cover the investigation.	Kɔba di kraym, kɔba di investayshɔn.
The rug was center stage in this living room.	Di rug bin senta stej na dis living rum.
He is writing a book on medieval history.	I de rayt wan buk bɔt di mɛdival istri.
The hose is full of holes.	Di hos ful-ɔp wit ol dɛn.
Conservatives oppose gay marriage.	Di kɔnsavativ dɛn de agens gay mared.
Leaves are soft to the touch.	Lif dɛn kin saf we yu tɔch am.
Children often have large feet.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin gɛt big big fut dɛn.
Be prepared to be surprised.	Una rɛdi fɔ sɔprayz.
Plants need water to survive.	Plant dɛn nid wata fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
He got the most votes in the constituency.	Na im get di most vot fo di konstituensi.
The village is quiet.	Di vilej na ples we kwayɛt.
But this had the opposite effect.	Bɔt dis bin gɛt di kɔmɔn tin fɔ du.
The electricity failed, so the music stopped.	Di kɔrɛnt nɔ bin wok, so di myuzik bin stɔp.
The little girl is bilingual.	Di smɔl titi de tɔk tu langwej dɛn.
China is a kingdom.	Chaina na wan kiŋdɔm.
This is a developing country.	Dis na kɔntri we de divɛlɔp.
The charity is appealing for funds to help victims.	Di charity de apil fɔ mɔni fɔ ɛp di wan dɛn we dɛn dɔn du bad to.
They have multiplied by ten.	Dɛn dɔn bɔku wit tɛn.
A beautiful plain and barren landscape.	Wan fayn ples we nɔ gɛt wata ɛn we nɔ gɛt wata.
The ambulance arrived on time.	Di ambulans bin rich di rayt tɛm.
The missile is clearly marked.	Di mishɔl gɛt mak klia wan.
His arguments were plausible, but perhaps wrong.	Di agyumɛnt dɛn we i bin tɔk bin rili pɔsibul, bɔt sɔntɛm dɛn nɔ bin rayt.
The mountains in the distance were shrouded in mist.	Di mawnten dɛn we bin de fa fawe bin kɔba wit mist.
His field was a small section of a forest clearing.	In fil na bin wan smɔl pat we de na wan ples usay dɛn de klin di fɔrɛst.
The old woman set the table for tea.	Di ol uman bin sɛt di tebul fɔ drink ti.
This is the fourth time this week.	Dis na di nɔmba 4 tɛm dis wik.
Hundreds of thousands of books are published each year.	Dɛn kin pul bɔku bɔku buk dɛn ɛvri ia.
The hyenas tore into the skin.	Di hayna dɛn bin chɛr insay di skin.
Students cheered as the team scored the touchdown.	Di studɛnt dɛn bin gladi as di tim de skor di tachdɔwn.
The bright eyes betrayed his age.	Di brayt brayt brayt yay dɛn bin de sho se i ol.
The water was bubbling	Di wata bin de bɔbul
Divide the flour into thirds.	Divayd di flawa to tri pat.
The state has strict gambling laws and regulations.	Di stet gɛt strɔng lɔ ɛn rigyuleshɔn dɛn bɔt gambling.
A nearly full moon rose above the horizon.	Wan mun we bin dɔn nia fɔ ful-ɔp bin kɔmɔt ɔp di ɔrayzin.
The country’s constitutional system is democratic.	Di kɔntri in kɔnstityushɔn sistɛm na dimokrasi.
The reporter said he didn’t think about the tissue	Di ripɔta se i nɔ tink bɔt di tisu
Hundreds of thousands of books line the shelves of this library.	Bɔku bɔku buk dɛn de layn na dis laybri in shelf dɛn.
Be careful when approaching.	Tek tɛm we yu de kam nia.
The educator observed a decline in achievement test scores.	Di ɛdyukeshɔn pɔsin bin si se di achivmɛnt tɛst skɔ dɛn bin de go dɔŋ.
Some buildings in the area will be demolished.	Dɛn go pwɛl sɔm bildin dɛn na di eria.
The president will attend a formal ceremony today.	Di prɛsidɛnt go atɛnd fɔmal sɛrimɔni tide.
You need to wash your clothes.	Yu nid fɔ was yu klos dɛn.
Start by pouring the salt into a bowl.	Start bay we yu tɔn di sɔl insay wan bol.
While hunting, they ate the prey raw.	We dɛn bin de go fɛn animal dɛn, dɛn bin de it di animal dɛn we dɛn bin dɔn it raw.
Hundreds of thousands of blackbirds are killed by cats.	Bɔku bɔku blakbɔd dɛn de we pusi dɛn kin kil.
Do you have marketing experience?	Yu gɛt ɛkspiriɛns pan makɛt?
The artist was an artist.	Di atis bin sabi fɔ mek pikchɔ dɛn.
What use is medical evidence?	Us yus mɛdikal pruf dɛn gɛt?
He gave a speech on the power of the sun.	I bin gi wan tɔk bɔt di pawa we di san de gi am.
Would you believe it?	Yu go biliv am?
The visitors were amazed.	Di pipul dɛn we bin kam fɔ si di ples bin sɔprayz.
How long employees are out of work is affected.	Aw lɔng di wokman dɛn nɔ de wok kin afɛkt.
Chemical fertilizers are used to increase crop yields.	Dɛn kin yuz kemikal fɛtilayza fɔ mek di tin dɛn we dɛn plant bɔku.
They decided to go to a museum.	Dɛn bin disayd fɔ go na wan myuziɔm.
Police were alerted by his wife.	Na in wɛf bin wɔn di polis.
These sentences are all related.	Dɛn sɛntɛns ya ɔl gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
It's too lazy.	I tu les.
Marcelo had managed to swim across the river.	Masɛlɔ bin dɔn ebul fɔ swim krɔs di riva.
The investigation progressed quickly.	Di investayshɔn bin go bifo kwik kwik wan.
Both reacted strongly against the new taxes.	Dɛn ɔl tu bin riak tranga wan agens di nyu taks dɛn.
The suspects tried to minimize their involvement.	Di pipul we dɛn saspek bin tray fɔ mek dɛn nɔ involv bɛtɛ.
The faith was declining.	Di fet bin de go dɔŋ.
The singer could not hold the microphone.	Di siŋman nɔ bin ebul fɔ ol di maykrofon.
I am a citizen of the world.	Mi na sitizin na di wɔl.
The police were able to locate the criminal.	Di polis bin ebul fɔ fɛn di kriminal.
A bird of prey soared high overhead.	Wan bɔd we de it animal dɛn bin de flay ay ay wan oba di ed.
He was staying up late last night.	I bin de wek let las nɛt.
These things add up to a troubling picture.	Dɛn tin ya kin ad pan pikchɔ we de mɔna pipul dɛn.
According to census data, the population is increasing.	Akɔdin to di sɛns data, di pipul dɛn de bɔku.
Supernatural beliefs are a common one.	Di tin dɛn we pipul dɛn biliv bɔt sɔntin we pas mɔtalman na sɔntin we bɔku pipul dɛn kin biliv.
Some people expressed their concerns.	Sɔm pipul dɛn bin tɔk bɔt wetin de mɔna dɛn.
The prime minister’s car sped along the expressway.	Di praymɛnt minista in motoka bin de spid along di ɛkspɛs we.
The grass was nice and green in this field.	Di gras dɛn bin fayn ɛn grɔn na dis fil.
A mess of spaghetti!	Wan mɛs we gɛt spaghetti!
That bag of flowers is still so hot.	Da bag we gɛt flawa stil rili wam.
Some temples are decorated with sculptures.	Dɛn kin mek sɔm tɛmpul dɛn wit skapul dɛn.
The community is debating whether to build a new facility.	Di kɔmyuniti de agyu if dɛn fɔ bil nyu ples.
None could match his guttural bass.	Nɔn nɔ bin ebul fɔ mach in guttural bass.
The old woman held out her hand to the boy.	Di ol uman es in an to di bɔbɔ.
The water is polluted by industrial waste.	Di wata dɔn dɔti bikɔs ɔf di dɔti we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn.
To all the people out there who have tried.	To ol di pipul dem out deh we don trai.
Peter threw the sandwich into the trash can.	Pita bin trowe di sanwij insay di dɔti bɔks.
Turn the gas on under the pan.	Turn di gas on anda di pan.
He could use the tongues.	I bin ebul fɔ yuz di tɔŋ dɛn.
Water becomes ice when it is colder than normal temperature.	Wata kin bi ays we i kol pas di nɔmal tɛmpracha.
The golfer’s bag was filled with expensive items.	Di pɔsin we de ple gɔlf in bag bin ful-ɔp wit dia dia tin dɛn.
In the east, the sun had begun to set.	Na di ist, di san bin dɔn bigin fɔ go dɔŋ.
You can eat it or compost it.	Yu kin it am ɔ kɔmpɔst am.
The inquiry took into account evidence gathered by the press.	Di inkwyuizhɔ bin tek di pruf dɛn we di prɛs bin gɛda.
The inclement weather caused many disturbances.	Di bad bad wɛda bin mek bɔku pipul dɛn bin de ambɔg dɛn.
Where were we at?	Usay wi bin de?
Five soldiers were killed when their ship sank.	Fayv sojaman dɛn bin day we dɛn ship bin sink.
A howling wind blew down from the mountains.	Wan briz we bin de ala bin de kam dɔŋ frɔm di mawnten dɛn.
She gave him a bowl of soup.	I bin gi am wan bol we gɛt sup.
The mother found her daughter’s bedroom door locked.	Di mama bin fɛn in gyal pikin in bedrum domɔt lɔk.
Some birds migrate thousands of miles to our shores.	Sɔm bɔd dɛn kin muf fɔ bɔku bɔku mayl dɛn fɔ go na wi sho dɛn.
Sometimes you just have to go with the flow.	Sɔntɛnde yu jɔs gɛt fɔ go wit di flɔ.
We must be wary of dangerous healthcare costs.	Wi fɔ tek tɛm wit di denja kɔst fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
We were young, still satisfied with our love.	Wi bin yɔŋ, wi bin stil satisfay wit di lɔv we wi bin gɛt.
He saw a pale woman bend down and kiss his hand.	I si wan uman we nɔ gɛt bɛtɛ kɔlɔ de bɛn ɛn kis in an.
After the sun went down, people rested on their mats.	Afta di san go dɔŋ, pipul dɛn bin de rɛst pan dɛn mat.
I admire her courage.	A kin gladi fɔ di maynd we i gɛt.
Domestic workers should be paid more.	Dɛn fɔ pe mɔ di wan dɛn we de du wok na os.
They arrived early at the stadium.	Dɛn bin rich ali na di stediɔm.
The thunder had just been released.	Di tɛnda bin jɔs dɔn kɔmɔt.
A few years ago, he was visiting my house.	Sɔm ia bifo dis tɛm, i bin de kam fɛn mi os.
She enjoys going swimming.	I kin ɛnjɔy fɔ go swim.
It will help, perhaps, to turn the negative into a positive.	I go ɛp, sɔntɛm, fɔ tɔn di bad tin dɛn to gud tin dɛn.
All that is left now is to eat afterwards.	Ɔl wetin lɛf naw na fɔ it afta dat.
Milk bottles have a narrow neck.	Milk bɔtul dɛn gɛt wan smɔl nɛk.
He decided to go back to school.	I bin disayd fɔ go bak na skul.
Only half of the patients showed improvement.	Na af pan di pasɛnt dɛn nɔmɔ bin sho se dɛn dɔn bɛtɛ.
A celebration of his ninetieth birthday was held.	Dɛn bin gɛt wan fɛstival fɔ sɛlibret in batde we i ol naynti ia.
The shepherd moved to the corner.	Di shɛpad bin muf go na di kɔna.
A wily fox stole a chicken.	Wan wily fɔks bin tif wan chukchuk.
The company’s track record is poor.	Di kɔmni in trak rɛkɔd nɔ fayn.
They are looking for a compromise solution.	Dɛn de luk fɔ wan kɔmprɔmis sɔlvishɔn.
It was raining heavily.	Ren bin de kam tranga wan.
He uses his old telescope with dedication.	I de yuz in ol tɛliskɔp wit dedikeshɔn.
There was a great deal of trouble.	Wan big big trɔbul bin de.
A small red vase was placed on the table.	Dɛn bin put wan smɔl rɛd vays na di tebul.
They hid under the bushes as he watched the house.	Dɛn bin de ayd ɔnda di bush dɛn as i de wach di os.
A shy smile spread across the little boy's face.	Wan shemful smayl bin skata ɔlsay na di smɔl bɔbɔ in fes.
There could be no better time than now.	No tɛm nɔ go de we bɛtɛ pas naw.
The cast a disinterested glance in my direction.	Di cast wan disinterested glans in mi dairekshɔn.
The kid’s room is on fire!	Di pikin in rum de pan faya!
The palace has a garden full of trees.	Di pales gɛt gadin we ful-ɔp wit tik dɛn.
Each month, one person went to the store to buy groceries.	Ɛni mɔnt, wan pɔsin bin de go na di stɔ fɔ go bay tin dɛn fɔ it.
It’s easy to get into the wilderness.	I izi fɔ go na di wildanɛs.
The doctors say the cough is just asthma.	Di dɔktɔ dɛn se di kɔf na jɔs asma.
The inhabitants of this region speak their own language.	Di wan dɛn we de na dis rijyɔn de tɔk dɛn yon langwej.
They posed for pictures in front of the plane.	Dɛn bin de poz fɔ pikchɔ dɛn bifo di plen.
She argues with her older sister all the time.	I kin agyu wit in big sista ɔltɛm.
Make sure you take all your belongings.	Mek shɔ se yu tek ɔl yu prɔpati dɛn.
When men are afraid, they are ready.	We man dɛn de fred, dɛn kin rɛdi.
The bell rang, indicating it was time to begin.	Di bɛl bin ring, we sho se na tɛm fɔ bigin.
The foaming beer was very hot.	Di bia we bin de fom bin rili wam.
Their car hit a tree, killing their baby daughter.	Dɛn motoka bin bang wan tik, ɛn kil dɛn bebi gyal pikin.
The curtains blew gently in the breeze.	Di kɔtin dɛn bin de blo jisnɔ insay di briz.
The crime was solved.	Dɛn bin sɔlv di kraym.
No one likes a smelly dog.	Nɔbɔdi nɔ lɛk dɔg we de smɛl.
One blink, two blinks and all eyes are on me.	Wan blink, tu blink ɛn ɔl yay de pan mi.
The photo was taken in a darkened room.	Dɛn bin tek di foto na wan rum we dak.
The pitcher of cold beer was refilled.	Dɛn bin ful-ɔp di pitcha we gɛt kol bia bak.
The army defeated the enemy within days.	Di ami bin win di ɛnimi dɛn insay sɔm dez.
The balloon rose slowly into the bright, blue sky.	Di balɔn bin de go ɔp smɔl smɔl na di skay we bin de brayt ɛn blu.
This difficult decision was not made.	Dɛn nɔ bin disayd fɔ du dis tin we nɔ izi fɔ du.
He bit his lip impatiently.	I bit in lip we i nɔ gɛt peshɛnt.
What is it like to fly a spaceship?	Aw i tan lɛk fɔ flay spɛshal ship?
Good question!	Gud kwɛstyɔn!
The wolf rushed through the town.	Di wulf bin rɔsh pas na di tɔŋ.
His talks are always very lively.	Di tɔk dɛn we i kin tɔk kin rili gɛt layf ɔltɛm.
The troublemaker was expelled.	Dɛn bin drɛb di pɔsin we bin de mek trɔbul.
Try a hamburger and a bag of chips.	Tray wan hamburger ɛn wan bag we gɛt chips.
New technology is always exciting.	Nyu teknɔlɔji kin mek pɔsin gladi ɔltɛm.
Soft gloves are best for handling delicate objects.	Sɔft glɔv dɛn kin bɛtɛ fɔ ol tin dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
Most people see the speaker as the worst.	Bɔku pipul dɛn kin si di pɔsin we de tɔk as di wan we wɔs pas ɔl.
Pour the batter into a cake pan.	Put di bata insay wan kek pan.
He went on to interview several candidates.	I bin go bifo fɔ intavyu sɔm kandidet dɛn.
Starvation rations were initiated.	Dɛn bin bigin fɔ gi pipul dɛn tin fɔ it fɔ mek dɛn nɔ angri.
Each culture has its own personality.	Ɛni kɔlchɔ gɛt in yon pɔsin.
The newspaper covered the accident.	Di nyuspepa bin tɔk bɔt di aksidɛnt.
When water is heated, it evaporates.	We dɛn wam wata, i kin kɔmɔt.
She clung to his leg and refused to let go.	I bin de tay pan in leg ɛn i nɔ bin gri fɔ lɛf am.
I saw it with my own eyes.	A bin si am wit mi yon yay.
He grabbed the bull by the horns.	I bin ol di kaw in ɔn dɛn.
Only upper management was consulted.	Na di ɔpa manɛjmɛnt nɔmɔ dɛn bin aks.
The athlete may have trained abroad.	Sɔntɛm di atlet bin dɔn tren na ɔda kɔntri.
You have to accept the rules.	Yu fɔ gri wit di lɔ dɛn.
This factory has a storied history.	Dis faktri gɛt istri we gɛt stori.
He greeted the travelers warmly.	I bin grit di wan dɛn we bin de travul fayn fayn wan.
The cows drink first.	Di kaw dɛn kin drink fɔs.
Fossil studies identified them as dinosaurs.	Stɔdi dɛn we dɛn bin du pan fɔs fɔs tin dɛn bin sho se dɛn na dainosaur dɛn.
There was a huge variation in the results.	Na big big chenj bin de pan di rizɔlt dɛn.
He gave them all a big kiss.	I gi dɛn ɔl wan big kis.
The mountains border the village to the east.	Di mawnten dɛn de nia di vilej na di ist.
The dark cloud gathered over the city.	Di dak klawd bin gɛda oba di siti.
The trouble started last month.	Di trɔbul bin bigin las mɔnt.
Authorities arrested the suspect.	Di ɔtoriti dɛn arɛst di pɔsin we dɛn tink se na tifman.
The overall atmosphere is very peaceful.	Di ɔvalayn atmosfɛs rili pisful.
He lives in a remote village.	I de na wan vilej we de fa fawe.
I suspect the pigs have escaped.	A saspek se di pig dɛn dɔn rɔnawe.
Religious beliefs are an important part of their culture.	Di tin dɛn we dɛn biliv pan rilijɔn na impɔtant tin we de insay dɛn kɔlchɔ.
They fled in terror.	Dɛn bin rɔnawe wit fred.
No one likes the idea of ​​nuclear war.	Nɔbɔdi nɔ lɛk di aidia bɔt nyuklia wɔ.
Most domestic workers are ignored.	Dɛn nɔ de pe atɛnshɔn to bɔku pan di wan dɛn we de wok na os.
We are stoked to wait for flu season.	Wi dɔn stok fɔ wet fɔ di flu sizin.
The tailor then measured the fabric.	Dɔn di pɔsin we de mek klos bin mɛzhɔ di klos.
Governments must control pollution.	Gɔvmɛnt dɛn fɔ kɔntrol di we aw pipul dɛn de pwɛl di wɔl.
The baby was born prematurely.	Dɛn bɔn di pikin bifo tɛm.
The children loved playing with their pets.	Di pikin dɛn bin lɛk fɔ ple wit dɛn animal dɛn we dɛn de mɛn.
A river divided the village.	Wan riva bin de sheb di vilej.
Plan to make two batches.	Plan fɔ mek tu batch dɛn.
Some are believed to be worth thousands of dollars.	Dɛn biliv se sɔm pan dɛn gɛt valyu fɔ bɔku bɔku mɔni.
So, when will it go?	So, ustɛm i go go?
Fire is very dangerous.	Faya rili denja.
They recently celebrated their tenth anniversary.	I nɔ tu te yet we dɛn sɛlibret di tɛn ia anivesari.
On these cold days, a bath is welcome.	Insay dɛn kol kol de dɛn ya, dɛn kin wɛlkɔm pɔsin fɔ was.
A sheep was grazing hay in the field.	Wan ship bin de it hay na di fil.
This city is famous for its canals.	Dis siti gɛt nem fɔ in kanal dɛn.
Do not cut it finely.	Nɔ kɔt am fayn fayn wan.
We need to leave for the conference by eight.	Wi nid fɔ kɔmɔt fɔ go na di kɔnfrɛns bay et oklɔk.
As he walked around the garden, he noticed a tire.	As i de waka rawnd di gadin, i notis wan taya.
Women and girls should be prevented from working.	Dɛn fɔ mek uman ɛn gyal pikin dɛn nɔ wok.
The marsh is a complex ecosystem.	Di mash na wan ikɔsistɛn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn.
A tall building is under construction.	Dɛn de bil wan lɔng bildin.
This church occupies a prominent position in the town.	Dis chɔch de na wan impɔtant pozishɔn na di tɔŋ.
Researchers are working on a vaccine.	Risach pipul dɛn de wok fɔ mek wan vaysin.
The poet finishes his poem.	Di pɔsin we rayt di poem dɔn in poem.
He arrived at the station late.	I rich na di steshɔn let.
There must be something to do with the mother.	Sɔntin fɔ de we gɛt fɔ du wit di mama.
He arrives home to find his wife happy.	I rich na os fɔ si in wɛf gladi.
The bag is on the left side of the table.	Di bag de na di lɛft say na di tebul.
Police and soldiers are on the streets.	Polis ɛn sojaman dɛn de na strit.
The sun shines through the leaves.	Di san de shayn tru di lif dɛn.
We grow potatoes here.	Wi de gro potato na ya.
A rat ran across the floor.	Wan rat bin rɔn krɔs di flɔ.
The fisherman watched and waited.	Di fishaman bin de wach ɛn wet.
The site turned out to be a small city.	Di say we dɛn bin de bil bin tɔn to wan smɔl siti.
That day there was also a full moon.	Da de de, wan ful mun bin de bak.
Two turns, that would be enough.	Tu turn, dat go bi inof.
He made some notes in his notebook.	I bin mek sɔm not dɛn na in notbuk.
When he is freed from slavery, he goes straight home.	We dɛn fri am frɔm slev, i go stret na os.
You can walk a marathon in just under three hours.	Yu kin waka wan maratɔn insay jɔs ɔnda tri awa.
The rebels are following a wildly complex plan of attack.	Di ribel dɛn de fala wan wildly kɔmpleks plan fɔ atak.
The government is planning a new metro line.	Di govanment de plan wan nyu metro lain.
But the farmers refused.	Bɔt di fama dɛn nɔ bin gri fɔ mek dɛn du dat.
He just can’t help it.	I jɔs nɔ ebul fɔ ɛp am.
He was tall and his hair was smooth and straight and black.	I bin lɔng ɛn in ia bin smɔl ɛn stret ɛn blak.
But what does it mean?	Bɔt wetin i min?
Coffee was once thought to be harmful.	Wan tɛm, dɛn bin de tink se kɔfi kin ambɔg pɔsin.
Afterwards, little yellow feathers floated gently below.	Afta dat, smɔl smɔl yɔlɔ fɛda dɛn bin de flɔt jisnɔ dɔŋ.
Soon the boats will arrive.	I nɔ go te igen di bot dɛn go kam.
However, my computer is still behaving strangely.	Bɔt, mi kɔmpyuta stil de biev strenj wan.
The room is clean and the sheets are fresh.	Di rum klin ɛn di sheet dɛn fresh.
They walked through the narrow cobbled streets.	Dɛn bin de waka na di smɔl smɔl rod dɛn we dɛn mek wit kɔba.
I need to go to the mall today.	A nid fɔ go na di mal tide.
The investigation continues.	Di investayshɔn de kɔntinyu.
The water was cold and green.	Di wata bin kol ɛn grin.
A major earthquake struck the region.	Wan big atkwek bin apin na di rijɔn.
The floor was covered in thick snow.	Di flo bin kɔba wit tik tik sno.
I was an adventurous gamer who played shooter games.	Mi na bin pɔsin we de ple gem dɛn we nɔ kin izi fɔ ple ɛn we bin de ple gem dɛn we dɛn kin ple wit pipul dɛn we de shot.
Jazz could be making a comeback.	Jazz kin de mek kam bak.
He didn’t eat or drink.	I nɔ bin de it ɔ drink.
They got out notebooks and pencils and started writing.	Dɛn pul notbuk ɛn pensil dɛn ɛn bigin fɔ rayt.
The courtiers gave him their loyalty.	Di wan dɛn we bin de wok na di kiŋ in os bin gi am dɛn lɔyalti.
The numerous temples on this site were visited by pilgrims.	Di bɔku bɔku tɛmpul dɛn we bin de na dis sayt, pipul dɛn we bin de go waka na di wɔl bin go de.
I kept the salad.	A bin de kip di salad.
The floodwaters rose to six feet.	Di wata we bin de rɔn bin go ɔp to siks fit.
Where is this temple?	Usay dis tɛmpul de?
His interest cleared over time.	In intres bin de klin as tɛm de go.
Teachers must set a good example.	Ticha fɔ sɛt gud ɛgzampul.
I love teaching.	A lɛk fɔ tich.
Farming was an important industry in the region.	Fam na bin wan impɔtant industri na di rijɔn.
The mountain is very stable at night.	Di mawnten rili tinap tranga wan na nɛt.
Faithful ones are persecuted in some lands.	Dɛn kin mek di wan dɛn we fetful sɔfa na sɔm kɔntri dɛn.
He succeeded in carrying out the plan.	I bin ebul fɔ du di plan fayn fayn wan.
Please stop reading here.	Duya una stɔp fɔ rid na ya.
A yellow light flashed in the picture.	Wan yɔlɔ layt bin de shayn na di pikchɔ.
Go to bed immediately!	Go na bed wantɛm wantɛm!
The city was a bustling center of activity.	Di siti na bin ples usay pipul dɛn bin de du bɔku tin dɛn.
We talk about important things every day.	Wi kin tɔk bɔt impɔtant tin dɛn ɛvride.
The door suddenly opened with a bang.	Di domɔt opin wit wan bang wantɛm wantɛm.
This neighborhood was once full of coffee shops.	Wan tɛm, dis neshɔn bin ful-ɔp wit kɔfi shɔp dɛn.
The family was devastated.	Di famili bin rili fil bad.
He was only fifteen years old.	I bin jɔs ol fayvtin ia.
The composer's reputation suffered after penning the controversial masterpiece.	Di gudnem we di pɔsin we mek di myuzik bin gɛt bin sɔfa afta we i bin rayt di fayn fayn wok we bin mek pipul dɛn agyu bɔt.
Meanwhile, elsewhere in the country, nothing happened.	Dis tɛm ya, ɔdasay dɛn na di kɔntri, natin nɔ bin de apin.
To prevent your child from getting "sick", wash their hands often!	Fɔ mek yu pikin nɔ "sik", was in an bɔku tɛm!
This ruler is thick.	Dis rula tik.
The bard made a beautiful song.	Di bard bin mek wan fayn fayn siŋ.
He spoke softly to the child.	I bin tɔk saful wan to di pikin.
Certain foods, listed as forbidden, were associated with good health.	Sɔm it dɛn, we dɛn rayt se dɛn nɔ fɔ it, bin gɛt sɔntin fɔ du wit gud wɛlbɔdi.
I keep a diary for extra money.	A de kip wan diary fo ekstra moni.
The admiral spoke briefly to his men.	Di admiral bin tɔk fɔ shɔt tɛm to in man dɛn.
There was a financial problem.	Wan prɔblɛm bin de pan mɔni biznɛs.
As often happens, he fell into the water.	Jɔs lɛk aw i kin apin bɔku tɛm, i bin fɔdɔm insay di wata.
The workers work in a factory.	Di wokman dɛn de wok na wan faktri.
Plantains are a delicious food.	Plantin na wan fayn it we dɛn kin it.
The events were well attended.	Bɔku pipul dɛn bin atɛnd di ivintɛns dɛn.
The armies were declared deserted.	Dɛn bin se di ami dɛn dɔn lɛf fɔ wok.
He visits the museum every day.	I kin go na di myuziɔm ɛvride.
Thanks for all the fish.	Tɛnki fɔ ɔl di fish dɛn.
Many of those left behind feel sad.	Bɔku pan di wan dɛn we lɛf biɛn kin fil bad.
The thief makes off with the jewels.	Di tifman mek ɔf wit di jɔlɔs dɛn.
School children must obey the rules.	Skul pikin dɛn fɔ obe di lɔ dɛn.
A week passed by.	Wan wik bin pas.
The groups disagreed on how to interpret the poll.	Di grup dɛn nɔ bin gri bɔt aw fɔ ɛksplen di poll.
The police chief was confused.	Di polis chif bin kɔnfyus.
This region is famous for its natural phenomena.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di tin dɛn we de apin na di wɔl.
The water was blue.	Di wata bin blu.
He prepared a detailed plan.	I bin pripia wan ditayli plan.
Here it comes.	Na ya i de kam.
The soldier lit a cigarette.	Di sojaman layt wan sigrɛt.
He resigned immediately, leaving no one to take his place.	I bin rigɛn wantɛm wantɛm, ɛn nɔbɔdi nɔ bin lɛf ɛnibɔdi fɔ tek in ples.
The bars were closed.	Dɛn bin lɔk di ba dɛn.
She liked to wear expensive shoes.	I bin lɛk fɔ wɛr dia dia sus dɛn.
He’s just trying to help.	I jɔs de tray fɔ ɛp.
He had a very crooked nose.	I bin gɛt wan nos we bin rili kruk.
Feed the cat.	Fid di pusi.
The bell rang.	Di bɛl bin de ring.
We would have to wait until nightfall.	Wi go gɛt fɔ wet te nɛt kam.
Air pollution was occasionally reduced on special days.	Wan wan tɛm, dɛn bin de ridyus di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl pan spɛshal de dɛn.
The delegates came armed	Di pipul dɛn we bin kam na di mitin bin kam wit wɛpɔn dɛn
The astronauts kept their cool.	Di wan dɛn we bin de go na di skay bin de kip dɛn kol.
Broken windows can still be seen.	Yu kin stil si winda dɛn we dɔn brok.
The government has provided a list of frequently asked questions.	Di gɔvmɛnt dɔn gi wan list fɔ di kwɛstyɔn dɛn we pipul dɛn kin aks bɔku tɛm.
What is that on your nose?	Wetin na dat na yu nos?
Christian theology is entirely false.	Kristian tioloji na lay lay tin dɛn ɔl.
Some are used to only eating small portions.	Sɔm dɛn kin yus fɔ jɔs it smɔl smɔl pat dɛn.
In early spring, villagers began clearing new fields.	Insay di fɔs spring, di pipul dɛn na di vilej bigin fɔ klin nyu fil dɛn.
The wheels spun wildly on the icy road.	Di wil dɛn bin de spin bad bad wan na di rod we gɛt ays.
He drove slowly through the alley.	I drayv sloslo pas na di ali.
Age and experience are important factors in your success.	Di ej ɛn ɛkspiriɛns na impɔtant tin dɛn fɔ mek yu gɛt sakrifays.
He stared out the window at the landscape.	I bin de luk di land na di winda.
He comes from a family of surgeons.	I kɔmɔt na wan famili we gɛt dɔktɔ dɛn we de du ɔpreshɔn.
Those glasses are on my desk.	Dɛn glas dɛn de de na mi tebul.
They drove for a while in silence.	Dɛn drayv fɔ sɔm tɛm ɛn dɛn nɔ tɔk natin.
Some scholars have proposed different theories.	Sɔm masta sabi bukman dɛn dɔn tɔk bɔt difrɛn tiori dɛn.
The technician was unable to get the engine running.	Di tɛknishian nɔ bin ebul fɔ mek di injin wok.
Dark clouds gather overhead.	Dak klawd dɛn kin gɛda oba di ed.
The neighborhood store is closed.	Di neba stoa de klos.
His sentences were grammatically correct.	In sɛntɛns dɛn bin rili kɔrɛkt pan grama.
An ancient artifact was found.	Dɛn bin fɛn wan tin we bin de trade trade.
This city has strong cultural roots.	Dis siti gɛt strɔng kɔlchɔ rut dɛn.
Henry would rule until he was deposed.	Ɛnri go rul te dɛn pul am na in pawa.
He ignored the reporter's questions.	I nɔ bin lisin to di kwɛstyɔn dɛn we di ripɔta bin aks.
The policeman left them alone.	Di polisman bin lɛf dɛn wangren.
We flew through endless clouds.	Wi bin de flay tru klawd dɛn we nɔ gɛt ɛnd.
And what is three times one hundred million?	Ɛn wetin na tri tɛm wan ɔndrɛd milyɔn?
Studies have shown that stress can cause problems.	Stɔdi dɛn dɔn sho se strɛs kin mek pɔsin gɛt prɔblɛm.
What an interesting turn of phrase!	Na wan intrestin tɔn fɔ di wɔd dɛn!
He cut it into small pieces	I kɔt am smɔl smɔl
It was one of those golden mornings.	Na bin wan pan dɛn gold mɔnin dɛn de.
The factory is also late in delivering the goods.	Di faktri de let fɔ deliv di guds bak.
Many people first learned to read by playing board games.	Bɔku pipul dɛn bin lan fɔ rid fɔs bay we dɛn bin de ple bɔd gem dɛn.
The pilot then banked the plane sharply to the right.	Dɔn di payɔnia bin bank di plen shap shap wan na di rayt say.
They are confident that he will return soon.	Dɛn biliv tranga wan se i go kam bak jisnɔ.
The militia turned their weapons on the people.	Di militia bin tɔn dɛn wɛpɔn dɛn pan di pipul dɛn.
The plants seem to have benefited from the increased rainfall.	I tan lɛk se di plant dɛn dɔn bɛnifit frɔm di ren we de kam bɔku bɔku wan.
This tag alone proves innocence.	Dis tag nɔmɔ de sho se dɛn nɔ du bad.
They stared into space.	Dɛn bin de luk insay di spes.
The hike was hard but fun.	Di hike bin tranga bɔt i bin rili fayn.
The animal's body is striped or spotted	Di animal in bɔdi gɛt strɛp ɔ spat
This area is home to a wide variety of animals.	Dis eria de usay bɔku bɔku animal dɛn de.
The doctors told him to sit out a match.	Di dɔktɔ dɛn bin tɛl am fɔ sidɔm na do wan mach.
The meeting was to begin at nine o'clock.	Di mitin bin fɔ bigin oklɔk nayn.
Try to raise it to the next level.	Tray fɔ rayz am to di nɛks lɛvul.
The soldiers looked exhausted after the battle.	Di sojaman dɛn bin luk lɛk se dɛn taya afta di fɛt.
These dryers reduce wrinkles.	Dɛn drɔya dɛn ya kin mek di wrinkles nɔ bɔku.
The sea is dangerous.	Di si denja.
The rubber appeared unusual.	Di rɔba bin de sho se i nɔ kɔmɔn.
As you can see, his poetry is filled with thinness.	As yu si, in poem ful-ɔp wit tin dɛn we tan lɛk tin dɛn.
My mother appeared at the door.	Mi mama bin apia na di domɔt.
A colony of monkeys lives nearby.	Wan kɔloni we gɛt mɔnki dɛn de liv nia de.
She cried in surprise.	I bin kray wit sɔprayz.
A strange voice greeted him.	Wan strenja in vɔys bin grit am.
The twinkling lights flickered.	Di layt dɛn we bin de shayn bin de shayn.
There are plenty of ways to increase energy efficiency.	Plɛnti we dɛn de fɔ mek yu yuz mɔ ɛnaji.
It was difficult to cross that river.	I bin at fɔ krɔs da riva de.
This test covers material taught in kindergarten.	Dis tɛst de kɔba di tin dɛn we dɛn kin tich na kindagarten.
Do you still sing in a church choir?	Yu stil de siŋ na chɔch kwaya?
The new government often struggled to maintain law and order.	Bɔku tɛm, di nyu gɔvmɛnt bin de tray tranga wan fɔ mek lɔ ɛn ɔda tin dɛn kɔntinyu fɔ de.
Many soldiers read the newspaper.	Bɔku sojaman dɛn bin de rid di nyuspepa.
He decided to invest in this new business.	I bin disayd fɔ put mɔni na dis nyu biznɛs.
We had eight in total.	Wi bin gɛt et pan ɔl togɛda.
The students were shocked.	Di studɛnt dɛn bin sɔprayz.
They provide a comfortable environment.	Dɛn de gi pipul dɛn fayn fayn say fɔ de.
The captain decided to destroy the island.	Di kapten bin disayd fɔ pwɛl di ayland.
The settings have been carefully chosen.	Dɛn dɔn tek tɛm pik di sɛtin dɛn.
The president regards the occasion as an opportunity.	Di prɛsidɛnt de tek di ɔkayshɔn as chans.
I want you to come with me.	A wan mek yu kam wit mi.
Frank’s car had run out of gas.	Frank in motoka bin dɔn dɔn wit gas.
The stubborn people who have resisted the reforms are gone.	Di pipul dɛn we traŋa ɛn we dɔn tinap agens di rifɔm dɛn nɔ de igen.
The oak produces accounts every autumn.	Di ɔk kin mek akɔn ɛvri ɔtom.
It certainly was no picnic.	Fɔ tru, i nɔ bin bi piknik.
He had a vision of his future.	I bin gɛt wan vishɔn bɔt in tumara bambay.
He can’t swim, so wear your floater!	I nɔ ebul fɔ swim, so wɛr yu flota!
He was known for telling the truth.	Dɛn bin no am fɔ we de tɔk di tru.
Many died there from starvation and disease.	Bɔku pan dɛn bin day de bikɔs dɛn bin angri ɛn sik.
Can you find anything funny about this statue?	Yu kin si ɛnitin we fani bɔt dis statu?
She finally ran to the bedroom.	I bin dɔn rɔn go na di bedrum.
He is very secretive about his private life.	I rili sikrit bɔt in prayvet layf.
He only has ten minutes before he leaves.	I jɔs gɛt tɛn minit bifo i go.
The artist painted some water lilies.	Di atis bin peint sɔm wata lili dɛn.
Families should lock their doors at night.	Famili dɛn fɔ lɔk dɛn domɔt dɛn na nɛt.
The history of civilization is a history of war.	Di istri bɔt sivilizayshɔn na istri bɔt wɔ.
Drop the eggs into the cooking water.	Drɔp di eg dɛn insay di wata we yu de kuk.
The older man's face wrinkled with age.	Di big man in fes bin de rɔtin bikɔs i ol.
Only three young men finished the race.	Na tri yɔŋ man dɛn nɔmɔ bin dɔn di res.
The song was sung in the bathtub.	Dɛn bin de siŋ di siŋ na di bathtub.
The command "hello" takes one argument.	Di kɔmand "hello" de tek wan argumɛnt.
The conservative politician criticized the liberal politician.	Di kɔnsavativ pɔlitiksman bin kɔrɛkt di libal pɔlitiksman.
Despite the size of the planet, its atmosphere is relatively small.	Pan ɔl we di planɛt big, di atmosfɛs we de de smɔl smɔl.
The waves were high.	Di wef dɛn bin ay.
Thunder makes it to the market every day.	Tanda kin mek i go na di makit ɛvride.
What you need is three cups of white sugar.	Wetin yu nid na tri kɔp wayt shuga.
Some species are declining every year.	Sɔm kayn bɔd dɛn de go dɔŋ ɛvri ia.
When they travel long distances, they get travel sickness.	We dɛn kin travul fɔ lɔng tɛm, dɛn kin gɛt sik we dɛn kɔl travul sik.
He would be very proud of his daughter.	I go rili proud fɔ in gyal pikin.
Seniors were excluded from the draft.	Dɛn nɔ bin tek di wan dɛn we dɔn ol na di draft.
A traditional pilgrimage route.	Wan tradishɔnal rod fɔ go wɔship.
The fitness program consists of three weekly sessions.	Di fitnɛs program gɛt tri pat dɛn fɔ ɛni wik.
His hand trembled as he held up the ring.	In an bin de shek as i de ol di ring ɔp.
They discussed politics at length.	Dɛn bin tɔk bɔt pɔlitiks fɔ lɔng tɛm.
Water from this well has been declared safe to drink.	Dɛn dɔn tɔk se wata we de kɔmɔt na dis wɛl nɔ bad fɔ drink.
There are many types of fruit.	Bɔku kayn frut dɛn de.
Dozens were injured.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin wund.
Despite his exhaustion, he pushed on.	Pan ɔl we i bin taya, i bin de push am fɔ go bifo.
A soldier came crashing through the door.	Wan sojaman kam krash tru di domɔt.
None of them went to the park.	Nɔn pan dɛn nɔ bin go na di pak.
The large sign warns of traffic ahead.	Di big sayn de wɔn bɔt trafik we de bifo.
Many villagers have fallen ill from eating the tainted fish.	Bɔku pipul dɛn na di vilej dɔn sik bikɔs dɛn it di fish dɛn we gɛt dɔti.
Workers are doing the demolition.	Di wokman dɛn de du di pwɛl pwɛl we dɛn de pwɛl di os.
His parents declined to comment on the incident.	In mama ɛn papa nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt di tin we apin.
The earth is mostly covered with water.	Di wɔl kin kɔba mɔ wit wata.
My father knows how to clean the house.	Mi papa sabi fɔ klin di os.
She was willing to lie and betray him.	I bin de gri fɔ mek i lay ɛn fɔ mek i kɔmɔt biɛn am.
Of course, these changes are still controversial.	Na tru se dɛn stil de agyu bɔt dɛn chenj dɛn ya.
The remaining buildings were demolished two years ago.	Dɛn bin pwɛl di bildin dɛn we lɛf tu ia bifo dis tɛm.
Place ingredients in a blender.	Put di tin dɛn we yu go yuz insay blɛnda.
This woman looks tired.	Dis uman luk laik se i taya.
The story is a parable of deception and betrayal.	Di stori na parebul bɔt fɔ ful pipul dɛn ɛn fɔ kɔmɔt biɛn pipul dɛn.
The prototype was a flop.	Di protɔtayp na bin wan flop.
The lights hid his face.	Di layt dɛn bin de ayd in fes.
Her facial expressions are hard to read.	Di tin dɛn we de na in fes at fɔ rid.
It is important to prevent these germs.	I impɔtant fɔ mek dɛn nɔ gɛt dɛn jem dɛn ya.
He wants to be friends with his older brother.	I want fɔ bi padi wit in big brɔda.
The lighthouse was built to encourage shipping.	Dɛn bin bil di laythaus fɔ ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ kɛr ship dɛn.
Plans for the hotel have been completed.	Dɛn dɔn dɔn di plan fɔ di ɔtel.
Well they have no teeth.	Wɛl dɛn nɔ gɛt tit.
The government recently banned kite flying.	I nɔ tu te yet we di gɔvmɛnt bin ban fɔ flay kayt.
He was trapped, digging himself deeper.	I bin trɔp, i bin de dig insɛf dip dip wan.
The streets are quiet, except for the sounds of traffic.	Di strit dɛn kwayɛt, pas di sawnd dɛn we trafik de mek.
The salesman turned down the volume, offering her some peace.	Di pɔsin we de sɛl bin stɔp di vɔlyum, ɛn i bin tɛl am fɔ mek i gɛt sɔm pis.
You have to consider all sides of the problem.	Yu fɔ tink bɔt ɔl di say dɛn we di prɔblɛm de.
A certain amount of salt is needed in the recipe.	Wan patikyula sɔl nid fɔ de na di risɛp.
The indictments included charges of corruption.	Di indiktmɛnt dɛn bin gɛt chaj fɔ kɔrɔpshɔn.
That man’s actions do not reflect our values.	Di tin dɛn we da man de du nɔ de sho wetin wi valyu.
Dust mites feed on dead skin cells.	Dɔst mit dɛn kin it di sɛl dɛn we dɔn day na di skin.
Police raided a major drug smuggling ring.	Polis bin reyd wan big ring we de smɔgl drag.
He was forced to resign.	Dɛn bin fos am fɔ lɛf fɔ wok.
The area popular with tourists.	Di eria we turis dɛn kin lɛk fɔ go waka.
All but two of the bottles were put to good use again.	Dɛn bin yuz ɔl di bɔtul dɛn bak fayn fayn wan pas tu.
He was appointed after his predecessor.	Dɛn bin pik am afta di wan we bin de bifo am.
There are still many farmers in the country.	Bɔku fama dɛn stil de na di kɔntri.
His eyes were fixed on the icy water.	In yay bin de pan di wata we gɛt ays.
Leather manufacturers often use chromium to tan leather.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de mek lɛda kin yuz kromiɔm fɔ mek lɛda tan.
The temple was relocated.	Dɛn bin muf di tɛmpul go na ɔda say.
His car engine suddenly stopped.	In motoka in injin bin stɔp wantɛm wantɛm.
A strong wind was approaching from the west, laying bare the flat plain.	Wan big big briz bin de kam nia di wɛst pat, ɛn i bin de mek di flat ples we nɔ gɛt natin.
He fastened his saddle firmly to the horse's back.	I tay in sadul tranga wan na di ɔs in bak.
He was very smart.	I bin rili smat.
Some plants grow in the driest deserts.	Sɔm plant dɛn kin gro na di dɛzat we dray pas ɔl.
A bone injury may require surgery.	If bon wund, i go nid fɔ du ɔpreshɔn.
He fell to fertile ground.	I bin fɔdɔm na grɔn we gɛt fayn fayn tin dɛn.
Local governments are facing severe budget cuts.	Lokal govanment dem de fes bad bad badjet kot.
The commander stood in his white uniform.	Di kɔmanda bin tinap wit in wayt yunifom.
The fields look green and lush.	Di fil dɛn luk grin ɛn fayn fayn wan.
He doesn’t seem to have any close friends.	I tan lɛk se i nɔ gɛt ɛni tayt padi.
Her doctoral degree was denied because of her gender.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gi am in dɔktɔ digri bikɔs ɔf in man ɔ uman.
The costume was too big for me.	Di kɔstɔm bin tu big fɔ mi.
Put some flour in the cream and mix together.	Put sɔm flawa insay di krim ɛn miks am togɛda.
He smiled, his request falling on deaf ears.	I smayl, in rikwest fɔdɔm na dɛf yes.
Only one person opened this gate.	Na wan pɔsin nɔmɔ bin opin dis get.
He didn’t say anything.	I nɔ bin tɔk natin.
The ingredients for this pie were simple.	Di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek dis pie bin simpul.
He looked at his watch as it began to scream.	I luk in wach as i bigin fɔ ala.
This is a classic case of confirmation bias.	Dis na klashik kes fɔ kɔnfɔmeshɔn bias.
Lemon is served cold, but the room temperature is fine.	Dɛn kin gi lɛmon kol, bɔt di tɛmpracha na di rum fayn.
But there is no evidence.	Bɔt no pruf nɔ de.
This design is considered very elegant.	Dɛn kin tek dis dizayn as sɔntin we rili fayn.
I brush my cat every day.	A de brus mi pusi ɛvride.
Most road accidents are caused by collisions.	Bɔku pan di prɔblɛm dɛn we kin apin na di rod na bikɔs dɛn rɔsh.
She came with hair that was a bright light.	I bin kam wit ia we gɛt wan brayt layt.
The farmer moves plants to different beds.	Di fama kin muf plant dɛn go na difrɛn bed dɛn.
He brushed off the boy's advances.	I bin brus di bɔbɔ in advans dɛn.
The storm grew worse, and the ship began to list.	Di big big briz bin wɔs, ɛn di ship bigin fɔ list.
At the end of the strip, they encountered a fork.	We di strit dɔn, dɛn mit wan fɔk.
She could not carry her child.	I nɔ bin ebul fɔ kɛr in pikin.
In deserts, water is scarce.	Insay dɛzat, wata nɔ kin bɔku.
The coach stands with his back to the goal.	Di kɔch tinap wit in bak to di gol.
The smell of freshly baked bread was delicious.	Di smel we di bred we dɛn jɔs dɔn bek bin de smɛl bin rili fayn.
The fires are still visible.	Di faya dɛn stil de si.
A group of school children had gathered near the temple.	Wan grup we na skul pikin dɛn bin dɔn gɛda nia di tɛmpul.
He had the same names as the professor.	I bin gɛt di sem nem dɛn we di prɔfɛsɔ bin gɛt.
Honey is a sweet treat.	Ɔni na swit tin fɔ it.
The farmer awoke at dawn.	Di fama bin wek we di ples bigin fɔ shayn.
The doctors tended to the wounded soldiers.	Di dɔktɔ dɛn bin de kia fɔ di sojaman dɛn we bin wund.
For his efforts he was honored with a medal.	Fɔ di tray we i tray tranga wan, dɛn bin gi am ɔnɔ wit wan medal.
Travel costs a lot of money these days.	Travul de kost plenti moni dis taim.
The train pulled into the station.	Di tren pul insay di steshɔn.
Close up the kitchen stove.	Klos op di kichin stov.
If you drink too much, you will get drunk.	If yu drink pasmak, yu go drɔnk.
The old man was unusually skilled.	Di ol man bin sabi du tin we nɔ kɔmɔn.
We wanted to remember his progress.	Wi bin want fɔ mɛmba aw i bin de go bifo.
We need ethics to guard against tyranny.	Wi nid ethics fɔ gayd frɔm tyranny.
He crowned him king.	I bin krawn am fɔ bi kiŋ.
A score of zero indicates perfect memory.	If yu gɛt ziro, dat de sho se yu mɛmba pafɛkt wan.
A sandbaked savanna with scattered trees.	Wan san bek savana we gɛt bɔku bɔku tik dɛn we skata.
Some people say that science is a myth.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se sayɛns na lay lay tin.
You can use these spices in cooking.	Yu kin yuz dɛn spays dɛn ya we yu de kuk.
The horizon was peaceful, clear, and unobtrusive.	Di ɔrayzin bin gɛt pis, i bin klia, ɛn nɔbɔdi nɔ bin de si am.
Feel free to look, but not touch.	Fil fri fɔ luk, bɔt nɔ fɔ tɔch.
The enemies are all around you.	Di ɛnimi dɛn dɔn rawnd yu ɔlsay.
Earning a living can be extremely stressful.	Fɔ gɛt mɔni fɔ liv kin mek yu strɛs bad bad wan.
Tea plants need favorable climatic conditions.	Ti plant dɛn nid fɔ gɛt fayn klaymat kɔndishɔn.
They lived down the block.	Dɛn bin de liv dɔŋ di blɔk.
The demon's face was hidden under a black cauldron.	Di dɛbul in fes bin ayd ɔnda wan blak kɔyl.
They are among the few surviving boats of the time.	Dɛn de pan di smɔl smɔl bot dɛn we bin stil de da tɛm de.
The wise men offered gold as tribute.	Di man dɛn we gɛt sɛns bin de gi gold as taks.
The king was a respected king, and his people loved him.	Di kiŋ na bin kiŋ we dɛn bin rɛspɛkt, ɛn in pipul dɛn bin lɛk am.
Why are there so few women in politics?	Wetin mek na smɔl uman dɛn de na pɔlitiks?
It was easy to see that it was an overcast day.	I bin izi fɔ si se na bin de we di klawd bin de shayn.
He was executed for her murder.	Dɛn bin kil am fɔ we i kil am.
He searched his coat pocket for money.	I bin de luk insay in kot pɔkit fɔ gɛt mɔni.
The huge crowd roared at the end of the game.	Di big big krawd bin ala we di gem dɔn.
We know he loves his job.	Wi no se i lɛk in wok.
He lamented the waste of resources.	I bin kray fɔ di west we dɛn de west di tin dɛn we dɛn gɛt.
We can hear the train.	Wi kin yɛri di tren.
A combination of eastern and western architecture.	Wan kɔmbaynshɔn fɔ di ista ɛn wɛst akitekchɔ.
We are used to the sun.	Wi dɔn yus to di san.
The cobbler's assistant is quite a puppet.	Di pɔsin we de ɛp pɔsin we de mek kɔblɛ na sɔntin we rili pɔpet.
They came from the west.	Dɛn kɔmɔt na di wɛst pat.
She looked at him lovingly.	I bin de luk am wit lɔv.
Then, they reached the gate to begin.	Dɔn, dɛn rich na di get fɔ bigin.
He fell asleep at the wheel.	I bin slip na di wil.
Who controlled the water supply?	Udat bin de kɔntrol di wata we dɛn bin de gi?
He was relieved to learn that he had survived.	I bin fil fayn we i kam fɔ no se i dɔn sev.
A herd of deer crossed the road.	Wan grup we gɛt dia dɛn bin krɔs di rod.
The two warring factions eventually came to terms.	Di tu grup dɛn we bin de fɛt bin kam fɔ gɛt pis leta.
The accuracy of the weapon raised concerns	Di we aw di wɛpɔn bin kɔrɛkt bin mek pipul dɛn wɔri
He chewed loudly on his juicy meat.	I bin de chew lawd wan pan in mit we gɛt bɔku bɔku wata.
He beats his girlfriend.	I de bit in galfrɛn.
She looked at him with her eyes.	I bin luk am wit in yay.
Failure to comply will result in disciplinary action.	If dɛn nɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du, dɛn go kɔrɛkt dɛn.
Hot air rises.	Hot briz de go ɔp.
The young man asks a girl out on a date.	Di yɔŋ man aks wan titi fɔ go de wit am.
The mighty river is famous for its cataract.	Di pawaful riva gɛt nem fɔ in katarakt.
When asked, he said it was a dream.	We dɛn aks am, i se na drim.
He took a seat.	I bin tek wan sidɔm ples.
This company always rewards its shareholders.	Dis kɔmni kin blɛs di wan dɛn we gɛt in shea ɔltɛm.
The seal snapped its jaw furiously.	Di sil bin snɛp in jaw wit wamat.
The package is wedged behind the couch now.	Di paket de wedged bihain di sofa naw.
I enjoyed the meal and wished it was more filling.	A bin ɛnjɔy di it ɛn a bin wish se i go ful-ɔp mɔ.
The curiosity of the child was amazing.	Di we aw di pikin bin de tray fɔ no bɔt tin dɛn bin rili wɔndaful.
Cut the card with the scissors.	Kɔt di kad wit di siza.
The cat was playing in the woods.	Di pusi bin de ple na di bush.
The chef took me on a tour of his menu.	Di chɛf bin kɛr mi go fɔ go waka na in menyu.
The oil industry is the main source of income.	Di ɔyl biznɛs na di men tin we de mek pipul dɛn gɛt mɔni.
Most kids in my school get very good.	Most pikin dem na mi skul kin get gud gud wan.
This tree must be at least a century old.	Dis tik fɔ dɔn ol lɛk wan ɔndrɛd ia so.
The age of chocolate may be coming to an end.	Sɔntɛm di ej fɔ chɔklɛt de kam dɔn.
The train is notorious for delays.	Di tren gɛt badnem fɔ delay.
They loved their daughter very much.	Dɛn bin rili lɛk dɛn gyal pikin.
We used to be a team.	Wi bin de bi wan tim trade.
The road splits in a couple of places.	Di rod split na tu-tri ples dɛn.
Sudden dietary changes led to their deaths.	We dɛn chenj di tin dɛn we dɛn de it wantɛm wantɛm, dat bin mek dɛn day.
The nerves in the body are connected to the spinal cord.	di nεv dεm na di bכdi kin kכnekt to di spεnal kכd.
Last night's movie was boring.	Di fim we bin apin las nɛt bin de mek pɔsin bɔri.
He looked at the watch on his wrist.	I luk di wach we de na in an.
He grinned and pointed to his watch.	I grin ɛn pɔynt to in wach.
He still had trouble dealing with the loss.	I bin stil gɛt prɔblɛm fɔ dil wit di lɔs we i lɔs.
An iron rod has been thrust into his chest.	Dɛn dɔn put wan ayɛn stik insay in chɛst.
Temperatures remained cool all winter.	Di tɛmpracha bin kɔntinyu fɔ kol ɔl di winta.
No food, no water, no shade.	Nɔ it, wata, shed nɔ de.
The chandelier hangs beautifully from the ceiling.	Di chandal de hang fayn fayn wan na di siling.
I have heard that said	A dɔn yɛri se dɛn tɔk dat
He has worked for forty years.	I dɔn wok fɔ fɔti ia.
This concert was sold out.	Dis kɔnsɛt bin dɔn sɛl.
Find ten examples of his most significant work.	Fɛn tɛn ɛgzampul dɛn bɔt in wok we impɔtant pas ɔl.
The rangers were leading the black bear into the forest.	Di renjman dɛn bin de kɛr di blak bea go insay di fɔrɛst.
A huge chunk of metal crushed the man.	Wan big big mɛtal bin krɔs di man.
They served as an alternative source of income.	Dɛn bin de wok as ɔda say fɔ gɛt mɔni.
The great clouds grew darker.	Di big big klawd dɛn bin de dak mɔ ɛn mɔ.
Fertile fields sustained the people.	Fɛti fil dɛn bin de mek di pipul dɛn kɔntinyu fɔ liv.
The seeds were scattered by the wind.	Di sid dɛn bin skata bikɔs ɔf di briz.
More homes are expected to be built soon.	Dɛn de op se dɛn go bil mɔ os dɛn jisnɔ.
His fierce anger infuriated me.	Di bad bad we aw i bin vɛks bin mek a vɛks.
The athletes seemed oblivious to the cold.	I bin tan lɛk se di atlet dɛn nɔ bin de tink bɔt di kol.
No explanation was given.	Dɛn nɔ bin gi ɛni ɛksplen.
A major characteristic of this place is violence.	Wan men tin we de sho se dis ples de na fɛt-fɛt.
The prime minister called for a state of emergency.	Di praim minista kol fo stet of imejensi.
Seven horses were put out.	Dɛn bin put sɛvin ɔs dɛn na do.
Traces of lipstick can often be found on the ceilings.	Bɔku tɛm, dɛn kin fɛn lipstik trays dɛn na di siling dɛn.
Study groups in libraries.	Stɔdi grup dɛn we dɛn kin gɛt na laybri dɛn.
He shares his father’s passion for football.	Im de sheb di pawa we im papa get fo futbol.
The ship sank, taking most of its passengers with it.	Di ship bin sink, ɛn i bin kɛr bɔku pan in pasenja dɛn go wit am.
The animals remained silent.	Di animal dɛn bin kɔntinyu fɔ kwayɛt.
The lion has eaten all the goats on the farm.	Di layɔn dɔn it ɔl di got dɛn we de na di fam.
Fill the crust with noodles and ricotta.	Fil di krɔkrɔs wit nuts ɛn rikota.
A tiger in a zoo was mauled to death.	Dɛn bin bit wan tayga we bin de na wan ples usay dɛn de mɛn animal dɛn ɛn kil am.
The groom, dressed in white, walked down the aisle.	Di ɔkɔ bin wɛr wayt klos, ɛn i bin de waka dɔŋ di rod.
China must continue to protect trade.	Chaina fɔ kɔntinyu fɔ protɛkt tred.
I was given this book by a friend.	Na wan mi padi bin gi mi dis buk.
This place specializes in inexpensive yet delicious food.	Dis ples spɛshal fɔ it dɛn we nɔ dia yet we fayn fɔ it.
The toy is a fine example of ancient art.	Di tɔys na fayn ɛgzampul bɔt aw dɛn bin de mek trade trade.
Researchers are making progress in understanding this disease.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis sik de go bifo fɔ ɔndastand dis sik.
The statue represents the spirit of war.	Di statu tinap fɔ di spirit fɔ wɔ.
Scientists predict a harvest this year.	Sayɛnsman dɛn tɔk se dɛn go avɛst dis ia.
The milkman's horse was startled by the noise.	Di milkman in ɔs bin sɔprayz fɔ si di nɔys.
The inductance of this coil is low.	Di induktans fɔ dis kɔyl smɔl.
He was ashamed of his meager income.	I bin de shem fɔ di smɔl mɔni we i bin de gɛt.
He stood at the front door, refusing to leave.	I bin tinap na di frɔnt domɔt, ɛn i nɔ bin gri fɔ kɔmɔt de.
He was thinking deeply.	I bin de tink gud wan.
His attitude was amazing.	Di we aw i bin de biev bin rili wɔndaful.
Rising prices put small farmers out of business.	Di prayz we de go ɔp de mek smɔl fama dɛn nɔ de du biznɛs.
Firefighters worked to control the blaze.	Fayaman dɛn bin de wok fɔ kɔntrol di faya.
The boy removed the plank.	Di bɔbɔ pul di plank.
Immigrant advocacy groups described the situation as tragic.	Di grup dɛn we de sɔpɔt pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri bin tɔk se di tin bin rili bad.
The bird flew away, screaming.	Di bɔd flay go, ɛn ala lawd wan.
Blend the raspberries and sugar together.	Blend di raspberry ɛn shuga togɛda.
It was after midnight.	Na bin afta midulnɛt.
A dangerous climb up the cliff face.	Wan denja fɔ klaym ɔp di klif fes.
Delicately chop up the spring onions.	Delikatli chop op di spring onions.
These walls were black.	Dɛn wɔl dɛn ya bin blak.
Have our cultural values ​​and traditions changed?	Wi kɔlchɔ valyu ɛn tradishɔn dɛn dɔn chenj?
It’s a towering pyramid.	Na wan ay ay piramid.
The sun is shining, .	Di san de shayn, .
He walks slowly with his head down.	I de waka sloslo wit in ed dɔŋ.
The prolonged drought was feeding an urban legend.	Di dray we bin de fɔ lɔng tɛm bin de fid wan lay lay stori na di siti.
We worked hard, and the outcome paid off.	Wi bin wok tranga wan, ɛn di tin we bin apin bin bɛnifit wi.
Air is drawn in through the nose.	Dɛn kin pul briz kam insay tru di nos.
Shouldn’t you be out there getting some extra cash?	Yu nɔ fɔ de na do fɔ gɛt sɔm ɛkstra kɔsh mɔni?
Animal products are also important sources of protein.	Animal prodakt dεm na imכtant sכs dεm bak fכ protin.
These cuts are superficial.	Dɛn kɔt dɛn ya na tin dɛn we de ɔp ɔp.
The gatekeeper would not let us pass.	Di pɔsin we de kia fɔ di get nɔ bin de alaw wi fɔ pas.
The incident was immediately reported to the police.	Dɛn bin tɛl di polis bɔt di tin we apin wantɛm wantɛm.
The tank was going to shut down.	Di tank bin de go fɔ shɔt.
Immigrants on the docks.	Pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di dok dɛn.
He has always been an avid gambler.	I dɔn rili lɛk fɔ ple gɔl ɔltɛm.
My marriage was terrible.	Mi mared bin rili bad.
The sun casts strange shadows.	Di san de mek strenj shado dɛn.
Their main occupation is freight.	Di men wok we dɛn de du na fɔ kɛr lod dɛn.
Not long before he died, he shared his family history.	I nɔ tu te bifo i day, i bin tɔk bɔt in famili istri.
Toss chili powder into the wok.	Tos chili paoda insay di wok.
A specialist’s report sent him to the diagnostic lab.	Wan spɛshal pɔsin in ripɔt bin sɛn am na di diagnostik lab.
We had fun rehearsing the piece.	Wi bin ɛnjɔy fɔ rilizɔs di pies.
The first track of the album was flawless.	Di fɔs trak fɔ di albam nɔ bin gɛt wan bɔt.
The sound echoed into the room.	Di sawnd bin de ɛko insay di rum.
Our marriage was blessed.	Wi mared bin gɛt blɛsin.
Inland the air was pleasant and pure.	Insay di kɔntri, di briz bin fayn ɛn klin.
Many doctors are sympathetic to the plight of their colleagues.	Bɔku dɔktɔ dɛn kin sɔri fɔ di prɔblɛm we dɛn kɔmpin dɛn de du.
He was always an orphan.	I bin de bi pikin we nɔ gɛt bɛtɛ pikin ɔltɛm.
The noise was terrifying.	Di nɔys bin de mek pipul dɛn fred.
Many people are trying to stop people from using plastic.	Bɔku pipul dɛn de tray fɔ stɔp pipul dɛn fɔ yuz plastic.
The skiing accident was caused by poor visibility.	Di aksidɛnt we bin apin we dɛn bin de ski na bin bikɔs pipul dɛn nɔ bin de si fayn.
Peas are so delicious, they won’t last long.	Pis so delicious, dem no go las long.
There is no sugar in the cupboard!	Suga nɔ de na di kɔba!
First, you will need a lemon.	Fɔs, yu go nid wan lɛmon.
The royal crest is embroidered on the banners.	Dɛn dɔn ɛmbroyd di kiŋ in kres pan di ban dɛn.
The economic system relies heavily on free trade and investment.	Di ikɔmik sistɛm de rili abop pan fri tred ɛn invɛstmɛnt.
Police raids have uncovered a network of organized crime.	Polis reyd don fain wan netwok of oganaiz kraym.
The goat’s horns are horizontal.	Di got in ɔn dɛn de ɔrizɔntal.
She wanted to protect her children at all costs.	I bin want fɔ protɛkt in pikin dɛn ilɛksɛf natin.
So always wear sunscreen.	So yu fɔ wɛr tin fɔ protɛkt yu frɔm di san ɔltɛm.
It is impossible to complete this project on time.	I nɔ pɔsibul fɔ dɔn dis wok di rayt tɛm.
The old woman smiled warmly at her granddaughter.	Di ol uman bin de smayl fayn fayn wan to in granpikin.
She wore a silk dress.	I bin wɛr wan silk klos.
The hearts were found buried in the desert.	Dɛn bin fɛn di at dɛn we dɛn bɛr na di dɛzat.
The jar was then filled with milk.	Dɔn dɛn bin ful-ɔp di jɔg wit milk.
Visitors were disrupted by the inclement weather.	Di pipul dɛn we bin kam fɔ si di ples nɔ bin gɛt wanwɔd bikɔs ɔf di bad bad wɛda.
The country’s warm climate is ideal for growing.	Di kɔntri in wam wɛda fayn fɔ gro.
Some animals are endangered.	Sɔm animal dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
He removed the stone.	I pul di ston.
Waste of water should be avoided wherever possible.	Yu fɔ avɔyd fɔ west wata ɛnisay we i pɔsibul.
He put a silk mask on his face.	I bin put wan silk mask na in fes.
The poet called the youth a waste of talent.	Di pɔyt bin kɔl di yɔŋ man fɔ westɛm talɛnt.
Is this price enough for the building?	Yu tink se dis prayz go du fɔ di bildin?
The federal government has enormous power.	Di fedaral gɔvmɛnt gɛt bɔku bɔku pawa.
She prepared a delicious meal for us.	I bin mek wan fayn it fɔ wi.
Some of these deer are endangered.	Sɔm pan dɛn dia dɛn ya de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
He had given up trying to hear the gossip.	I bin dɔn lɛf fɔ tray fɔ yɛri di gɔsip.
The trees became huge trees.	Di tik dɛn bin bi big big big tik dɛn.
As the students left the building, a storm hit.	As di studɛnt dɛn kɔmɔt na di bildin, wan big big briz bin blo.
A great actor from this country.	Wan big big aktɔ we kɔmɔt na dis kɔntri.
This was really nice.	Dis bin rili fayn.
What mixes well with water?	Wetin miks fayn wit wata?
The mountaineer reaches the top.	Di man we de rayd di mawnten rich ɔp di mawnten.
The garden is bordered by a hill.	Di gadin gɛt wan il we de nia am.
He earns his living by selling shoes.	I kin gɛt in layf bay we i de sɛl sus.
He enrolled his youngest son in karate.	I bin rayt in smɔl bɔy pikin fɔ ple karate.
This park has ancient trees.	Dis pak gɛt tik dɛn we bin de trade trade.
The themes of the poem are still relevant today.	Di tim dɛn we de insay di poem stil rili impɔtant tide.
Youth behavior has gotten worse and worse.	Di we aw yɔŋ pipul dɛn de biev dɔn de wɔs ɛn wɔs.
Use as little salt as you have.	Yuz di smɔl smɔl sɔl we yu gɛt.
Some of them try to justify their actions.	Sɔm pan dɛn kin tray fɔ sho se wetin dɛn de du na tru.
Animals and plants cannot evolve.	Animal ɛn plant dɛn nɔ kin ebul fɔ chenj to ɔda tin dɛn.
The boy hacked and scraped through the underground.	Di bɔbɔ bin hack ɛn skrap tru di ɔnda grɔn.
The incident happened just a few days ago.	Di tin bin apin jɔs sɔm dez bifo dis tɛm.
The monks were meditating, dressed in black.	Di mɔnk dɛn bin de tink gud wan, dɛn bin wɛr blak klos.
Empty soda cans line the sidewalk.	Ɛmpti soda kan dɛn de layn di saydwɔk.
A power plant releases harmful pollutants into the atmosphere.	Wan pawa plant de pul di bad bad tin dɛn we de pwɛl di atmosfɛs.
This volcano produced a lot of debris after it just erupted	Dis volkeno bin mek bɔku bɔku dɔti dɛn afta we i jɔs dɔn
A telephone survey of residents will be administered.	Dɛn go du wan tɛlifon sɔv fɔ di wan dɛn we de de.
The alien creature was small and round.	Di alien krichɔ bin smɔl ɛn rawnd.
The argument continued for about an hour.	Di agyumɛnt bin kɔntinyu fɔ lɛk wan awa so.
He invited his guests to travel far and wide.	I bin invayt in gɔst dɛn fɔ travul go fa fawe.
The teacher explained the lesson clearly.	Di ticha bin ɛksplen di lɛsin klia wan.
Trees prevent soil erosion.	Tik dɛn kin mek di grɔn nɔ rɔtin.
The ginger was stirred into the soup.	Dɛn bin de stɔp di jinja insay di sup.
A young man with high parts stood next to me.	Wan yɔŋ man we gɛt ay pat bin tinap nia mi.
He placed his hand on her stomach	I put in an pan in bɛlɛ
But they didn’t want to do this.	Bɔt dɛn nɔ bin want fɔ du dis.
Eventually, the insects and reptiles disappeared.	Afta sɔm tɛm, di insɛkt dɛn ɛn di reptayl dɛn bin lɔs.
The class caved in.	Di klas bin kev insay.
A ban on the importation of old cars was enacted.	Dɛn bin mek lɔ fɔ ban fɔ mek dɛn nɔ kam wit ol motoka dɛn.
The key was in the ignition, ready to go.	Di ki bin de insay di ignin, i bin rɛdi fɔ go.
Put your hands behind you.	Put yu an dɛn biɛn yu.
Every day they ate once, usually millet.	Ɛvride dɛn bin de it wan tɛm, bɔku tɛm dɛn bin de it malet.
We will give our vacant room to the landlord.	Wi go gi wi rum we nɔbɔdi nɔ de de to di pɔsin we gɛt di land.
Our predecessors are believed to have been giants.	Dɛn biliv se di wan dɛn we bin de bifo wi na bin jayant dɛn.
Salt water flows from this rock face.	Salt wata de kɔmɔt na dis rɔk fes.
The smell of the river was passing gently.	Di smel we di riva bin de smɛl bin de pas jisnɔ.
The wedding ceremony was intense.	Di mared sɛrimɔni bin rili tranga.
Each teacher is responsible for training them.	Ɛni ticha gɛt di wok fɔ tren dɛn.
The trees shed their leaves in the fall.	Di tik dɛn kin shed dɛn lif dɛn insay di fɔl.
Within the country’s three major time zones	Insay di kɔntri in tri men tɛm zon dɛn
A man strangled his sister while she slept.	Wan man bin strangl in sista we i bin de slip.
These were dangerous times.	Dɛn tɛm dɛn ya na bin denja tɛm dɛn.
First, pour some water into the bowl.	Fɔs, tɔn sɔm wata insay di bol.
It decomposes plastics.	I de rɔtin plastic dɛn.
A bird landed on the branch ahead.	Wan bɔd bin kam dɔŋ na di branch we bin de bifo.
High-quality stores attract affluent shoppers.	Di ay kwaliti stɔ dɛn kin mek pipul dɛn we gɛt mɔni kin go bay tin dɛn.
The purchase was made with a credit card.	Dɛn bin bay di tin wit kredit kad.
The child buried his hands in the tall grass.	Di pikin bɛr in an dɛn na di lɔng gras.
I could no longer see them in the clouds.	A nɔ bin de si dɛn na di klawd igen.
A huge slump, and the cup is empty.	Wan big big slɔp, ɛn di kɔp ɛmti.
The queen plumed her long, beautiful hat.	Di kwin bin plum in lɔng, fayn fayn hat.
Then the dog started barking.	Dɔn di dɔg bigin fɔ ala.
Fasting time is a religious practice.	Fast tɛm na tin we pipul dɛn kin du we rilijɔn kin du.
It hovered limply over his desk.	I bin de flay ɔp in tebul we nɔ gɛt pawa.
An elderly couple, both experienced boaters, live nearby.	Wan man ɛn in wɛf we dɔn ol, ɛn dɛn ɔl tu gɛt ɛkspiriɛns pan bot, de nia de.
I used chalk to outline the picture on the board.	A bin de yuz chalk fɔ sho di pikchɔ we de na di bɔd.
So sign off on that form.	So sayn ɔf pan da fɔm de.
You will need a tall, narrow container.	Yu go nid wan lɔng ɛn smɔl kɔntena.
We netted three kangaroos.	Wi bin net tri kangaroo dɛn.
The house has six rooms.	Di os gɛt siks rum dɛn.
The curtains blew gently in the breeze.	Di kɔtin dɛn bin de blo jisnɔ insay di briz.
If you add water, the stew will thicken.	If yu ad wata, di styu go tik.
His mother was well aware of her children’s activities.	In mama bin no gud gud wan bɔt di tin dɛn we in pikin dɛn bin de du.
The ritual began with a call to prayer.	Di ritual bin bigin wit wan kɔl fɔ pre.
Ivy has climbed up the garden wall.	Ivy dɔn klaym go ɔp di gadin wɔl.
A large segment of the population feels betrayed.	Wan big pat pan di pipul dɛn kin fil se dɛn dɔn sɛl dɛn.
He lit a cigarette, coughing loudly.	I layt wan sigrɛt, ɛn i bin de kɔf lawd wan.
She never forgets her wedding anniversary.	I nɔ de ɛva fɔgɛt in mared anivesari.
Full sails floated lazily in the calm sea.	Ful sel dɛn bin de flɔt les wan na di si we bin kol.
He saw the snake charmer in act.	I bin si di snek charma in akt.
They will be required to work seven hours a day.	Dɛn go nid fɔ wok fɔ sɛvin awa ɛvride.
The honey has been poured on the ants.	Dɛn dɔn tɔn di ɔni pan di ant dɛn.
The young man entered the building and hurried downstairs.	Di yɔŋ man go insay di bildin ɛn kam dɔŋ kwik kwik wan.
Shoot for the moon, but you might get a star.	Shot fɔ di mun, bɔt yu kin gɛt wan sta.
He carefully concealed his discomfort.	I bin tek tɛm ayd di we aw i nɔ bin de fil fayn.
He collects beetles.	I kin gɛda bitel dɛn.
The brook babbled happily past.	Di bruk bin de babbul wit gladi at pas.
He ran up the stairs.	I bin rɔn go ɔp di stej dɛn.
He was dreaming there, his face cold.	I bin de drim de, in fes bin kol.
We have nothing to fear.	Wi nɔ gɛt natin fɔ fred.
In those cases, there is usually no winner.	Insay dɛn kayn tin dɛn de, bɔku tɛm nɔbɔdi nɔ kin win.
The clergy had a brief skirmish.	Di bigman dɛn pan rilijɔn bin gɛt wan fɛt-fɛt fɔ shɔt tɛm.
He runs a large municipal company.	I de rul wan big munisipaliti kɔmni.
Yes, it’s fine, you don’t have to go.	Yes, i fayn, yu nɔ nid fɔ go.
The times were correct.	Di tɛm dɛn bin kɔrɛkt.
Everyone wants equality in pay.	Ɔlman want ikwal pan pe.
Two of his poems appear in this volume.	Tu poem dɛn we i rayt de insay dis volyum.
We have deep needs as human beings	Wi nid dɛn we rili dip as mɔtalman
The military took no visible action.	Di sojaman dɛn nɔ bin tek ɛni akshɔn we pɔsin kin si.
A mysterious force impelled them to move.	Wan pawa we nɔ izi fɔ ɔndastand bin mek dɛn muf go ɔdasay.
Their children are not growing well	Dɛn pikin dɛn nɔ de gro fayn
The once grand cathedral is now in ruins.	Di big big katidral we bin de trade trade dɔn pwɛl naw.
The statue had fallen.	Di statu bin dɔn fɔdɔm.
Only the smallest muscular dogs can run.	Na di smɔl smɔl dɔg dɛn nɔmɔ we gɛt mɔsul kin rɔn.
He only slept a few hours last night.	I bin jɔs slip fɔ sɔm awa las nɛt.
Change light bulbs regularly.	Chenj di layt bɔl dɛn ɔltɛm.
Fairy tales are stories that are fictionalized.	Fayri stori na stori dɛn we dɛn kin mek lɛk se na lay lay stori dɛn.
We had to dig a temporary trench by hand.	Wi bin gɛt fɔ dig wan tɛmporari trench wit an.
They are known for their lively culture.	Dɛn sabi dɛn fɔ dɛn layfful ​​kɔlchɔ.
The state of the economy is not good.	Di stet fɔ di ikɔmi nɔ fayn.
I tried to get permission but none was granted.	A bin tray fɔ gɛt permishɔn bɔt dɛn nɔ bin gi ɛni wan pan dɛn.
The flag hangs faintly from a broken pole.	Di flag de hang smɔl smɔl pan wan tik we dɔn brok.
The field went farther.	Di fil bin de go fa fawe.
I need butter, eggs and baking soda.	A nid bɔta, eg ɛn baking soda.
Only an idiot would believe that nonsense.	Na wan idiot nɔmɔ go biliv da nɔs de.
His mother-in-law is visiting relatives.	In mama in lɔ de go fɛn in fambul dɛn.
There are many versions of this story.	Bɔku difrɛn we dɛn de fɔ dis stori.
Having spent time abroad, she is able to speak several languages.	Bikɔs i dɔn spɛn tɛm na ɔda kɔntri, i ebul fɔ tɔk bɔku langwej dɛn.
They’re grilling hamburgers.	Dem de gril hamburgers.
First, take a salad bowl.	Fɔs, tek wan salad bol.
How could they be so cruel?	Aw dɛn go bi so kruk?
Some people say it is unfair.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se i nɔ de du wetin rayt.
These leaves have a bitter taste.	Dɛn lif dɛn ya gɛt wan bita teys.
Send him a letter.	Send lɛta to am.
The quantity of salt is too much.	Di kwantiti fɔ sɔl tu bɔku.
Sometimes it is used to flavor your coffee.	Sɔntɛnde, dɛn kin yuz am fɔ mek yu kɔfi gɛt flawa.
So they became salt makers.	So dɛn bin bi pipul dɛn we de mek sɔl.
They watched in silence as the lights went out.	Dɛn bin de wach kwayɛt wan as di layt dɛn de ɔt.
He bit the cookie.	I bit di kuki.
She spends hours practicing yoga.	I kin spɛn bɔku awa fɔ du yoga.
The star cluster is the largest galaxy closest to Earth.	Di sta grup na di big galɛksi we de nia di wɔl.
The police arrested several men for causing trouble.	Di polis bin arɛst sɔm man dɛn bikɔs dɛn bin de mek pipul dɛn vɛks.
A herd of bees buzzed around.	Wan grup we gɛt bif dɛn bin de buz rawnd.
Poor farmers suffer terribly in this polluted region.	Po fama dɛm de sɔfa bad bad wan na dis rijyɔn we gɛt dɔti.
Plants are greatly affected by climate.	Plant dɛn kin afɛkt di klaymat bad bad wan.
An accounting error resulted in a small credit payment.	Wan mistek we dɛn mek na di akɔntin bin mek dɛn pe smɔl mɔni fɔ pe fɔ di kredit.
Shop workers work hard in often hot environments.	Di wan dɛn we de wok na shɔp kin wok tranga wan na say dɛn we kin wam bɔku tɛm.
For years, he passed himself off as a retired teacher.	Fɔ lɔng tɛm, i bin de pas insɛf as ticha we dɔn ritaia.
He was present at the meeting.	I bin de na di mitin.
The languages ​​spoken in the world today are listed below.	Di langwej dɛn we dɛn de tɔk na di wɔl tide de dɔŋ ya.
A pigeon roughed down.	Wan pijin bin rɔf dɔŋ.
He was very rich.	I bin rili jɛntri.
The army’s intelligence network was able to delay the attack.	Di ami in intɛlijɛns nɛtwɔk bin ebul fɔ delay di atak.
Is it a cat or a dog?	Na pusi ɔ na dɔg?
Does your sister have a new boyfriend?	Yu sista gɛt nyu bɔyfrɛn?
Share this recipe with family, friends, and co-workers.	Sheb dis risɛp to yu famili, padi dɛn, ɛn yu kɔmpin wokman dɛn.
The vase burst as the water was poured into it.	Di vays bin bɔs as dɛn de tɔn di wata insay.
It won’t be long before the city is full.	I nɔ go te bifo di siti ful-ɔp.
One town was muddy.	Wan tɔŋ bin gɛt dɔti.
These burns are painful.	Dɛn bɔn ya kin mek pɔsin fil pen.
Unable to recall exact statistics.	Nɔ ebul fɔ mɛmba di rayt statystik dɛn.
The measure would tighten gun restrictions.	Di mɛsej go mek di lɔ dɛn we de stɔp pipul dɛn fɔ gɛt gɔn tayt.
It is very important for your health.	I rili impɔtant fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
He lives with his wife in a small house.	I de wit in wɛf na wan smɔl os.
His brother's face was as white as chalk.	In brɔda in fes bin wayt lɛk chalk.
Interest rates on credit cards can be very high.	Di intɛrest we dɛn kin pe fɔ di kredit kad dɛn kin rili bɔku.
He left the room, slamming the door behind him.	I kɔmɔt na di rum, ɛn i slam di domɔt biɛn am.
His secret was safe with me.	In sikrit bin sef wit mi.
A large drop of water glistened on the polished floor.	Wan big wata bin de shayn na di flo we dɛn dɔn polish.
The factories pollute the air.	Di faktri dɛn de dɔti di briz.
He was dressed in black.	I bin wɛr blak klos.
Tropical regions have high birth rates.	Tropik rijyɔn dɛn gɛt bɔku bɔku bɔn pikin dɛn.
I need to lose some weight.	A nid fɔ lɔs sɔm wet.
The beige sofa looked cozy and comfortable.	Di beige sofa bin luk kɔzy ɛn kɔmfyut.
The prince stood outside the gates of the palace, silently praying.	Di prins bin tinap na do na di get dɛn na di kiŋ in os, ɛn i bin de pre kwayɛt wan.
We should leave them at the door.	Wi fɔ lɛf dɛn nia di domɔt.
In gesture, he held up his hands.	Fɔ sho aw fɔ du sɔntin, i bin es in an dɛn ɔp.
He didn’t feel comfortable.	I nɔ bin de fil fayn.
The treatment has not yet been tested.	Dɛn nɔ dɔn tɛst di tritmɛnt yet.
The leaders are seen here.	Dɛn de si di lida dɛn na ya.
They ordered rice and fish.	Dɛn bin de ɔda rays ɛn fish.
He is also the political head of the party.	Na im bi di politiks edman tu fo di pati.
Some young students began to sit together.	Sɔm yɔŋ studɛnt dɛn bigin fɔ sidɔm togɛda.
So the footstool is put back in place.	So dɛn kin put di fut stul bak na in ples.
I wasn’t ready to put the blame on anyone.	A nɔ bin rɛdi fɔ put di blem pan ɛnibɔdi.
One person cannot change the world.	Wan pɔsin nɔ go ebul fɔ chenj di wɔl.
The one we saw was metal.	Di wan we wi si na bin mɛtal.
Fans of sentence structure should appreciate the transitive verb.	Fans fɔ sɛntɛns strɔkchɔ fɔ gladi fɔ di transitiv verb.
It is very important that people recycle their waste.	I rili impɔtant fɔ mek pipul dɛn yuz dɛn dɔti bak.
Crickets are easy to crush.	Kriket kin izi fɔ krɔs.
Very little has changed after about five days.	Na smɔl tin nɔmɔ dɔn chenj afta lɛk fayv dez so.
The exotic flowers glowed in the sunlight.	Di ɛkzotik flawa dɛn bin de shayn we di san de shayn.
They traveled for many days.	Dɛn bin travul fɔ bɔku dez.
That cupboard is jammed full of trash!	Dat kɔba dɔn jam ful-ɔp wit dɔti!
The election was rigged.	Dɛn bin rig di ilɛkshɔn.
Apply directly to the wound.	Put am dairekt pan di wund.
She waited patiently for him to finish.	I bin peshɛnt wet fɔ mek i dɔn.
This sentence has four words.	Dis sɛntɛns gɛt 4 wɔd dɛn.
Even a large group could not match a lion.	Ivin wan big grup nɔ bin ebul fɔ kɔmpia wan layɔn.
The tiger growled fiercely, his big black	Di tayga bin de grɔmbul bad bad wan, in big blak
After three years, he was released.	Afta tri ia, dɛn bin fri am.
Our university is named after the famous author.	Wi yunivasiti gɛt di nem frɔm di pɔsin we rayt di buk dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
The dress was clearly off the shoulder.	Di dres bin klia wan kɔmɔt na di sholda.
The trees in the surrounding forest are tall and impressive.	Di tik dɛn we de na di fɔrɛst we de rawnd de, lɔng ɛn dɛn rili wɔndaful.
According to the author, most of the scientists are frauds.	Di pɔsin we rayt dis buk bin tɔk se bɔku pan di sayɛnsman dɛn na pipul dɛn we de ful pipul dɛn.
His handwriting is terrible.	Di raytin we i rayt wit in an rili bad.
His home would be the headquarters.	In os go bi di ɛdkwata.
My brother saw his name on the visitors register.	Mi brɔda bin si in nem na di visitɔ dɛn rɛjista.
The fish is probably long dead.	I go mɔs bi se di fish dɔn day fɔ lɔng tɛm.
After years of diplomacy, an agreement was finally reached.	Afta bɔku ia we dɛn dɔn de wok fɔ diplɔmasi, dɛn bin dɔn mek wan agrimɛnt.
Pay the bills on time.	Pe di bil dɛn di rayt tɛm.
He quickly looked back over his shoulder.	I luk bak kwik kwik wan oba in sholda.
The sun rises and shines brightly on the garden.	Di san kɔmɔt ɛn shayn brayt brayt wan pan di gadin.
He’s been old enough.	I dɔn ol.
This stone mason had the skill to make statues of great beauty.	Dis man we de mek ston bin gɛt di skil fɔ mek statu dɛn we rili fayn.
Some clothes are flammable.	Sɔm klos dɛn kin bɔn.
Corrupt governments rob the poor all the time.	Kɔrapt gɔvmɛnt dɛn kin tif di po pipul dɛn ɔltɛm.
It’s good to see you again.	I fayn fɔ si yu bak.
Criminals sometimes use bikes as an escape vehicle.	Sɔntɛnde, kriminal dɛn kin yuz bayk as motoka fɔ rɔnawe.
My dog ​​was leaning against the door.	Mi dɔg bin de ledɔm nia di domɔt.
Other than the fish, there was nothing on the menu.	Apat frɔm di fish dɛn, natin nɔ bin de na di menyu.
This was a waste of my time.	Dis na bin fɔ west mi tɛm.
Then we went out for lunch.	Dɔn wi go na do fɔ it lɛnch.
Here’s your tablet.	Na yu tablɛt de ya.
Scientists once thought the universe was static.	Wan tɛm, sayɛnsman dɛn bin de tink se di wan ol wɔl nɔ de chenj.
This building is a workshop for writers.	Dis bildin na wokshɔp fɔ rayta dɛn.
He reported what he saw to the university.	I bin ripɔt wetin i si to di yunivasiti.
He didn’t listen to me.	I nɔ bin lisin to mi.
The garden is ripe for harvest.	Di gadin dɔn rɛp fɔ di avɛst.
She carefully placed the eggs in the jar.	I bin tek tɛm put di eg dɛn insay di jɔg.
They're safe as far as we know.	Dem sef as fa as wi sabi.
These papers are poorly written.	Dɛn pepa dɛn ya nɔ rayt fayn.
She and her two sisters all became doctors.	In ɛn in tu sista dɛn ɔl bin bi dɔktɔ.
We took the fork to the right.	Wi tek di fɔk na di rayt say.
Globalization is a threat to the environment.	Globalizashɔn na trɛtin fɔ di envayrɔmɛnt.
The politician addressed the crowd.	Di pɔlitiksman bin tɔk to di krawd.
Now where are those scissors?	Naw usay dɛn siza dɛn de?
This sort of thing goes against all common sense.	Dis kayn tin de agens ɔl di kɔmɔn sɛns.
Many of the celebrants were drunk.	Bɔku pan di wan dɛn we bin de sɛlibret bin dɔn chak.
Whipped cream retains its shape.	Wip krim de kip in shep.
The government approved the construction of some dams.	Di gɔvmɛnt bin gri fɔ mek dɛn mek sɔm dɛm.
The cigar smoke hung over the trees.	Di siga smok bin de hang ɔp di tik dɛn.
The suggestion was greeted with a disappointed sigh.	Dɛn bin grit di advays wit wan disapɔynt sigrɛt.
The resulting slurry can be pressed into a helpful cake.	Yu kin pres di slɔri we de kɔmɔt fɔ mek i bi kek we go ɛp yu.
He was arrested after his mother called police.	Dem ares am afta im mama kol polis.
He is very rich, but he spends his money foolishly.	I rili jɛntri, bɔt i de spɛn in mɔni fɔ ful.
A former prime minister was found guilty of corruption.	Dɛn bin si wan fɔma praymɛnt minista fɔ kɔrɔpshɔn.
The poor sugar plantation was failing.	Di po shuga plantɛshɔn bin de fel.
You need the consent of the miller.	Yu nid di pɔsin we de mek di mil in kɔnsɛntmɛnt.
Hands gripped the desks tightly.	An dɛn bin de ol di dɛsk dɛn tayt tayt wan.
The town council has met regularly over the years.	Di tɔŋ kaɔnsil dɔn de mit ɔltɛm fɔ lɔng lɔng tɛm.
Run quickly!	Rɔn kwik kwik wan!
They called the prime minister with the crisis.	Dɛn kɔl di praymɛnt minista wit di kraysis.
Her hair was like leaves and twigs.	In ia bin tan lɛk lif ɛn tik dɛn.
My baby needs to sleep.	Mi pikin nid fɔ slip.
There’s just not enough disposable income.	Na jos no inof disposable income de.
I am saddened to learn that the species is on the verge of extinction.	A kin fil bad we a kam fɔ no se di kayn animal dɛn de kam fɔ dɔnawe wit dɛn.
Take shelter before the storm hits.	Tek say fɔ ayd bifo di ebi ebi ren kam.
The soldiers lost all their strength.	Di sojaman dɛn bin lɔs ɔl dɛn trɛnk.
Companies need to ensure the safety of their employees.	Di kɔmni dɛn nid fɔ mek shɔ se dɛn wokman dɛn sef.
The floor was made of polished wood.	Dɛn bin mek di flo wit wud we dɛn dɔn polish.
The clerk patiently explained how to buy tickets.	Di klɔk bin peshɛnt fɔ ɛksplen aw fɔ bay tikɛt.
This advice would seem obvious.	I go tan lɛk se dis advays klia.
Some in her group were grateful for the gift.	Sɔm pan di wan dɛn we bin de na in grup bin gladi fɔ di gift.
Some researchers believe space travel can be dangerous.	Sɔm risach pipul dɛn biliv se fɔ travul na di spes kin denja.
There is no scale to measure happiness.	No skel nɔ de fɔ mɛzhɔ di gladi at.
Reporters uncovered the scandal.	Ripɔta dɛn bin pul di skandal.
The branches blocked the flow.	Di branch dɛn bin de blok di wata we bin de kɔmɔt.
Every year, more children die from this disease.	Ɛvri ia, mɔ pikin dɛn kin day bikɔs ɔf dis sik.
The colors of the autumn leaves are a vibrant red.	Di kɔlɔ dɛn we di ɔtom lif dɛn gɛt na wan rɛd we de shayn.
Thus, this appears to be an authentic text.	So, i tan lɛk se dis na tru tru tɛks.
She stared at him intently.	I bin de luk am wit ɔl in at.
He set down his cup.	I put in kɔp dɔŋ.
He was very numb from pain.	I bin rili numb bikɔs i bin de fil pen.
Water will be scarce in many parts of the world.	Wata go shɔt na bɔku say dɛn na di wɔl.
Slowly, each woman drew a slip of paper.	Smɔl smɔl, ɛni uman drɔ wan slip we gɛt pepa.
My code runs much faster now.	Mi kod de ron plenti fasta naw.
He belongs to a secret organization.	I de na wan sikrit ɔganayzeshɔn.
A whole generation of kids are growing up without wilderness.	Wan ol jɛnɛreshɔn fɔ pikin dɛn de gro ɔp we nɔ gɛt wildanɛs.
Belgian chocolate boxes make wonderful presents.	Bɛljiɔm chɔklɛt bɔks dɛn kin mek fayn fayn prɛzɛnt dɛn.
That hill sticks out sharply.	Da il de kɔmɔt na do shap shap wan.
The child cried softly in his bed.	Di pikin bin kray saful wan na in bed.
The witch doctor believes he has cleansed her spirit.	Di wich dɔktɔ biliv se i dɔn klin in spirit.
The flood devastated the community.	Di wata bin pwɛl di kɔmyuniti.
This comes free with your admission.	Dis de kam fri wit yu admɛshɔn.
Many businesses are licensed.	Dɛn kin gi laysens to bɔku biznɛs dɛn.
The neighborhood grew colder as winter progressed.	Di neba bin de kol as di kol sizin bin de go bifo.
These properties make a city attractive for investment.	Dɛn prɔpati dɛn ya kin mek siti fayn fɔ invɛst.
It’s not your nature to say something nice about other people.	No bi yu nature fo tok somtin nais abaut oda pipul.
Some of them had been in car accidents.	Sɔm pan dɛn bin dɔn gɛt motoka aksidɛnt.
Some royal families never legally divorced.	Sɔm kiŋ famili dɛn nɔ bin ɛva dayvɔs bay lɔ.
He had been waiting twenty minutes.	I bin dɔn de wet fɔ twɛnti minit.
I am terrified of the unknown.	A de fred bad bad wan fɔ di tin dɛn we dɛn nɔ no.
Water is an essential element of life.	Wata na impɔtant tin we de insay layf.
The county prosecutor declined to prosecute.	Di kɔntri prɔsɛkyuta nɔ bin gri fɔ kɛr di kes go na kɔt.
The stillness was amazing.	Di stilnɛs bin rili wɔndaful.
Lower the temperature to ensure a perfect jelly.	Lɔs di tɛmpracha fɔ mek shɔ se i gɛt pafɛkt jeli.
She goes shopping nearly every night.	I kin go bay tin dɛn klos to ɛvri nɛt.
Larger organizations have more freedom.	Big ɔganayzeshɔn dɛn gɛt mɔ fridɔm.
It comes from a plant.	I kɔmɔt frɔm wan plant.
The ceremony is traditionally performed by women.	Di sɛrimɔni na uman dɛn kin du am trade trade.
More trains will be added to the metro system.	Dɛn go ad mɔ tren dɛn to di metro sistem.
Many people wrote to me about this problem.	Bɔku pipul dɛn bin rayt to mi bɔt dis prɔblɛm.
This will reduce your stress.	Dis go mek yu nɔ gɛt bɔku strɛs.
It was our turn to empty the dishwasher.	Na wi tɔn fɔ ɛmti di dishwashɔn.
Some countries allow private businesses to operate normally.	Sɔm kɔntri dɛn kin alaw prayvet biznɛs fɔ wok nɔmal wan.
But he was able to convince the kings.	Bɔt i bin ebul fɔ mek di kiŋ dɛn biliv.
He had just arrived in town.	I bin jɔs dɔn rich na tɔŋ.
During his world tour, he visited seven countries.	We i bin de go ɔlsay na di wɔl, i bin go na sɛvin kɔntri dɛn.
There is no shortage of volunteers.	Di wan dɛn we de wok fɔ di gɔvmɛnt nɔ de shɔt.
Tom is working hard.	Tom de wok tranga wan.
The water of this lake is sweet and beautiful.	Di wata we de na dis lek swit ɛn fayn.
He was not allowed to retaliate.	Dɛn nɔ bin alaw am fɔ tɔn bak pan am.
The crowd chanted his name.	Di krawd bin de ala in nem.
That man died peacefully in his sleep.	Da man de bin day wit pis we i bin de slip.
The land is flat and dry.	Di land flat ɛn dray.
Human aging research is still in its infancy.	Risach bɔt aw mɔtalman de ol stil de bigin.
Some criminals argue that they are entitled to impunity.	Sɔm kriminal dɛn kin agyu se dɛn gɛt rayt fɔ mek dɛn nɔ pɔnish dɛn.
The toaster is a very useful thing to have.	Di tosta na tin we rili yusful fɔ gɛt.
The churchyard is peaceful.	Di chɔch yad gɛt pis.
His uncle moved to the city many years ago.	In ɔnkul bin muf go na di siti bɔku ia bifo dis tɛm.
There were four teams in competition today.	Fo tims bin de fo kompitishon tide.
There are many beautiful things to see here.	Bɔku fayn fayn tin dɛn de fɔ si na ya.
We enjoyed shopping.	Wi bin ɛnjɔy fɔ go bay tin dɛn.
He slowly crossed the room.	I krɔs di rum smɔl smɔl.
No one is safe from violence.	Nɔbɔdi nɔ de sef frɔm fɛt-fɛt.
The cup was filled with milk.	Di kɔp bin ful-ɔp wit milk.
Jackie was in awe of that young man's physical abilities	Jɛki bin rili sɔprayz fɔ si di we aw da yɔŋ man de ebul fɔ du in bɔdi fayn fayn wan
Extreme oppression led to unprecedented bloodshed.	We dɛn bin de mek pipul dɛn sɔfa bad bad wan, dat bin mek pipul dɛn bigin fɔ kil bɔku bɔku blɔd dɛn we nɔbɔdi nɔ bin dɔn ɛva du yet.
Soldiers cheer as they blow up enemy tanks.	Sojaman dɛn kin gladi as dɛn de blo di ɛnimi dɛn tank dɛn.
The father of the child arrived yesterday afternoon.	Di pikin in papa bin rich yestede aftanun.
Spring is prime for wildflowers.	Spring na di men tɛm fɔ wayl flawa dɛn.
I’ve always found it amusing when people mispronounce my name.	A bin olwez fain am amusing wen pipul mispronounce mi nem.
But somehow it felt wrong.	Bɔt sɔm kayn we, i bin tan lɛk se i nɔ rayt.
He lifted my chin with his finger.	I bin es mi chin ɔp wit in finga.
The climate is warming faster than anyone predicted.	Di klaymat de wam kwik kwik wan pas aw ɛnibɔdi bin dɔn tɔk.
His teasing smile returned.	Di smayl we i bin de smayl we i bin de provok bin kam bak.
Don’t do this again.	Nɔ du dis igen.
Racial tensions deepen.	Di tɛnsiɔn we de bitwin difrɛn kɔlɔ dɛn de dip mɔ ɛn mɔ.
Climate change will impact agricultural production.	Di klaymat chenj go ambɔg di agrikalchɔral prodakshɔn.
That man looks grim.	Dat man de luk grɔmbul.
He put the car in reverse and slowly backed up.	I put di motoka na rivas ɛn bak smɔl smɔl.
The researcher said that unemployment is a serious problem.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt di Baybul bin tɔk se di wan dɛn we nɔ gɛt wok na siriɔs prɔblɛm.
He started coughing.	I bigin fɔ kɔf.
This typical dish has historical origins.	Dis tipik it gɛt istri ɔrijin.
Your answer to that question was pretty simple.	Yu ansa to da kwɛstyɔn de bin rili simpul.
The protagonist makes a rough plan.	Di pɔsin we de insay di stori de mek wan rɔf plan.
These records contain the information you will need.	Dɛn rɛkɔd dɛn ya gɛt di tin dɛn we yu go nid.
This usually means that the object is moving rapidly.	Dis kin min se di tin de muv kwik kwik wan.
This tea is delicious.	Dis ti kin fayn fɔ it.
He examined the lines of the frame.	I bin chɛk di layn dɛn we de na di freym.
Geneticists have found a link between obesity and diabetes.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di jɛnɛtiks dɔn kam fɔ no se pɔsin we fat pasmak ɛn we gɛt dayabitis gɛt sɔntin fɔ du wit am.
Psychologists say that listening to music can be relaxing.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd se if pɔsin lisin to myuzik, i kin mek i fil fayn.
I didn’t know you were sick.	A nɔ bin no se yu sik.
It will not cost much to buy a used car.	I nɔ go tek bɔku mɔni fɔ bay motoka we dɛn dɔn yuz.
More successful authors can easily sell a million books.	Mɔ pipul dɛn we sabi rayt buk kin ebul fɔ sɛl wan milyɔn buk dɛn izi wan.
See if you can smoke your hand.	Si if yu ebul fɔ smok yu an.
The water is warm and clear here.	Di wata wam ɛn klia na ya.
In modern times, air travel has increased in popularity.	Insay di tɛm we wi de naw, pipul dɛn dɔn bɔku fɔ travul wit plen.
Many governments now require routine childhood immunizations.	Bɔku gɔvmɛnt dɛn naw nid fɔ gi pikin dɛn imunayzeshɔn ɔltɛm.
You should be quiet in the library.	Yu fɔ kwayɛt na di laybri.
The biologist studies animals in their natural habitats.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf de stɔdi bɔt animal dɛn usay dɛn de liv.
They are grateful for our help.	Dɛn kin tɛl tɛnki fɔ we wi ɛp wi.
Paul had recently made a remarkable discovery.	I nɔ tu te yet we Pɔl bin dɔn fɛn sɔntin we rili wɔndaful.
Leadership takes a serious blow.	Lidaship tek siriɔs blow.
Holidays are a time to spend with the ones you love.	Ɔlide na tɛm fɔ spɛn wit di wan dɛn we yu lɛk.
He would need to grow his hair out.	I go nid fɔ gro in ia kɔmɔt.
The market report is only a preliminary analysis.	Di makit ripɔt na jɔs wan fɔs analisis.
Time passed in silence.	Taym bin pas insay kwayɛt wan.
Locals are proud of their heritage.	Di pipul dɛn na di eria de proud fɔ dɛn ɛritij.
More new companies look favorably at this region every year.	Mɔ nyu kɔmni dɛn kin luk dis rijyɔn fayn fayn wan ɛvri ia.
The two lines of the poem rhymed.	Di tu layn dɛn we de na di poem bin raym.
He needs to follow all the rules.	I nid fɔ fala ɔl di lɔ dɛn.
The young man only nodded in response.	Di yɔŋ man bin jɔs nɔd fɔ ansa am.
Their life’s work is caring for their children.	Dɛn layf wok na fɔ kia fɔ dɛn pikin dɛn.
His house is bigger than ours.	In os big pas wi yon.
There was no room for dialogue.	No rum nɔ bin de fɔ mek dɛn tɔk to dɛnsɛf.
Scientists attached a small computer to the character.	Sayɛnsman dɛn bin tay wan smɔl kɔmpyuta to di pɔsin we dɛn rayt.
The wrath of the king was terrible.	Di wamat we di kiŋ bin vɛks bin rili bad fɔ si.
The shop is open for business.	Di shɔp opin fɔ biznɛs.
There was a conference on this matter.	Wan kɔnfrɛns bin de bɔt dis tin.
The wild grasses bowed before the wind.	Di wayl gras dɛn bin de butu bifo di briz.
Resist the temptation to use more force.	Nɔ gri fɔ tek di tɛmteshɔn fɔ yuz mɔ pawa.
Annie invited her guest inside.	Ani bin invayt in gɔst fɔ kam insay.
Each employee has submitted a payment form.	Ɛni wokman dɔn gi wan fɔm fɔ mek dɛn pe am.
Travel expenses are expensive.	Di mɔni we dɛn kin spɛn fɔ travul kin dia.
I am waiting for your reply.	A de wet fɔ yu ansa.
The water gushed out of the fountain.	Di wata bin de rɔn kɔmɔt na di watawɛl.
There is a beautiful white church in the distance.	Wan fayn wayt chɔch de fa fawe.
The kids are more interested in cheap toys.	Di pikin dɛn kin intres mɔ pan tɔys dɛn we nɔ dia.
These roads are terrible.	Dɛn rod dɛn ya rili bad.
Some tribes still gather wild plants in the mountains.	Sɔm trayb dɛn stil de gɛda wayl plant dɛn na di mawnten dɛn.
Later, another man came to the door.	Leta, wan ɔda man kam na di domɔt.
His older brother was devastated.	In big brɔda bin rili fil bad.
He rents a spare room.	I de rɛnt wan spɛshal rum.
It seemed like a good idea at the time.	I bin tan lɛk se na fayn aidia da tɛm de.
He has been working hard to find a new job.	I dɔn de wok tranga wan fɔ fɛn nyu wok.
These crops are highly nutritious.	Dɛn tin ya we dɛn kin plant kin gɛt bɔku tin fɔ it.
The results show contracting retail sales.	Di rizulyt sho se dɛn de kɔntrakt rital sɛl.
She jumped up and down, screaming.	I bin de jomp ɔp ɛn dɔŋ, ɛn i bin de ala.
It had to be restrained three times.	Dɛn bin gɛt fɔ kɔntrol am tri tɛm.
The man turned to me and smiled broadly.	Di man tɔn to mi ɛn smayl bɔku bɔku wan.
Be careful not to hurt yourself.	Tek tɛm mek yu nɔ du bad to yusɛf.
He walked into the room, and there he was.	I waka go insay di rum, ɛn na de i bin de.
Our school often has trouble with equipment.	Bɔku tɛm, wi skul kin gɛt prɔblɛm wit di ikwipmɛnt dɛn.
This river is very dirty.	Dis riva rili dɔti.
They vary widely in different regions.	Dɛn kin chenj bɔku bɔku wan na difrɛn rijyɔn dɛn.
Do not keep weapons.	Nɔ kip wɛpɔn dɛn.
The defendants concluded this trial.	Di difendant dɛn bin dɔn dis trial.
Overcrowding is a problem in most precincts.	Di pipul dɛn we de bɔku pasmak na prɔblɛm na bɔku pan di say dɛn we dɛn kin vot.
A nation’s security, justice, and liberty are	Wan neshɔn in sikyɔriti, jɔstis, ɛn fridɔm na
The feather is amazingly beautiful.	Di fɛda na wɔndaful tin we rili fayn.
He sips from a cup of green tea.	I de sip frɔm wan kɔp grɔn ti.
The outline had several points.	Di autlayn bin gɛt sɔm pɔynt dɛn.
The king had enormous power.	Di kiŋ bin gɛt bɔku bɔku pawa.
In fact, the means of production are limited.	Infakt, di tin dɛn we de mek dɛn de mek tin dɛn nɔ bɔku.
In summer, the days are long and the nights are short.	Insay di sɔmma, di de dɛn kin lɔng ɛn di nɛt dɛn kin shɔt.
We were both in the dark, unable to see.	Wi ɔl tu bin de na daknɛs, wi nɔ bin ebul fɔ si.
The action was predicated on the rule of law.	Di akshɔn bin prɛdikayt pan di rul ɔf lɔ.
Should we have tea?	Yu tink se wi fɔ drink ti?
The kids were running around playing ball.	Di pikin dɛn bin de rɔn rawnd de ple bɔl.
He pushed the door open and strode into the hall.	I push di domɔt fɔ opin ɛn strode go insay di ɔl.
The rocket had been constantly increasing.	Di rɔket bin dɔn de bɔku ɔltɛm.
They say they have been let down.	Dɛn se dɛn dɔn mek dɛn fil bad.
His thoughts were far away.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt bin de fa fawe.
The difficulty of reading this book is compounded by its translation.	Di prɔblɛm we kin mek pɔsin rid dis buk mɔ ɛn mɔ bikɔs dɛn translet am.
There are probably many explanations for his behavior.	Sɔntɛm bɔku ɛksplen dɛn de fɔ di we aw i de biev.
The spider's web gleamed in the moonlight.	Di spayda in wɛb bin de shayn we di mun de shayn.
He was the youngest child in his family.	Na in na bin di las pikin na in famili.
The problem is that this garlic tastes funny.	Di prɔblɛm na dat dis galik de te fɔni.
What an ugly hat!	Na wan ɔg hat!
They are one of our oldest enemies.	Dɛn na wan pan wi ɛnimi dɛn we dɔn ol pas ɔl.
The crowded restaurant was full of activity.	Di rɛstɔrant we bin ful-ɔp wit pipul dɛn bin ful-ɔp wit tin dɛn fɔ du.
He reads with a great deal of detail.	I kin rid wit bɔku bɔku tin dɛn.
The mountains look gorgeous in the distance.	Di mawnten dɛn luk fayn fayn wan we yu de fa fawe.
The joke infuriated her.	Di jok bin mek i vɛks.
A room full of cages and cages with live animals.	Wan rum we ful-ɔp wit kech dɛn ɛn kech dɛn we gɛt layf animal dɛn.
He has lost a lot.	I dɔn lɔs bɔku tin dɛn.
These grasses will always be green.	Dɛn gras ya go de grɔn ɔltɛm.
He called into a large metal warehouse.	I kɔl insay wan big ples usay dɛn de kip tin dɛn wit mɛtal.
Later, the problem was resolved.	Leta, dɛn bin dɔn sɔlv di prɔblɛm.
He is screaming loudly.	I de ala bad bad wan.
The monkey's tail swished back and forth.	Di mɔnki in tel bin de swish bak ɛn go bifo.
They worked hard to build that wall.	Dɛn bin wok tranga wan fɔ bil da wɔl de.
He should be home by now.	I fɔ dɔn de na os bay naw.
That’s an awful lot of people.	Dat na wan awful bɔku pipul dɛn.
He closed his computer for the night.	I lɔk in kɔmpyuta fɔ di nɛt.
So that stuff was obviously imported.	So i klia se dɛn bin import da tin de.
The narrator chooses his words carefully.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori kin pik in wɔd dɛn fayn fayn wan.
The content of the speech was emotional.	Di tin dɛn we bin de insay di tɔk bin de mek pɔsin fil bad.
So he carried another box on his shoulder.	So i kɛr wan ɔda bɔks na in sholda.
The prince sits under this tree.	Di prins sidɔm ɔnda dis tik.
The song was performed in a band, using synthesizers.	Dɛn bin de ple di siŋ na wan band, ɛn dɛn bin de yuz tin dɛn we dɛn kɔl sintesayza.
Let’s give up meat, he said.	Mek wi giv op mit, i se.
He wore a yellow top with black trousers.	I bin wɛr wan yɔlɔ tɔp wit blak trayz.
I believe you are right.	A biliv se yu rayt.
When life is painful, change your perspective.	We layf de mek yu fil pen, chenj di we aw yu de tink.
These books and magazines are all new!	Dɛn buk ɛn magazin dɛn ya ɔl na nyu tin dɛn!
The wind blew briskly, chilling them to the bone.	Di briz bin de blo kwik kwik wan, ɛn i bin de kol dɛn te dɛn bon.
He looked up in wonder.	I bin de luk ɔp ɛn wɔnda.
Will it rain tomorrow?	Yu tink se ren go kam tumara?
There are two skyscrapers in the city skyline.	Tu skayskrɛpa dɛn de na di skay na di siti.
Getting there requires planning.	Fɔ rich de, yu nid fɔ plan.
Time passed quickly.	Taym bin pas kwik kwik wan.
An object from outer space had been haunting our office.	Wan tin we kɔmɔt na di spes bin dɔn de mɔna wi ɔfis.
It was easy to get the kids’ attention.	I bin izi fɔ mek di pikin dɛn pe atɛnshɔn to dɛn.
The market did not recover from the recent recession.	Di makit nɔ bin kam bak frɔm di risɛshɔn we bin dɔn apin i nɔ tu te yet.
Be prepared for some challenges.	Una rɛdi fɔ sɔm prɔblɛm dɛn.
Dorothy made this entirely with her own hands.	Dɔroti bin mek dis ɔltogɛda wit in yon an.
He was sweating, his face flushed, although he was cold.	I bin de swet, in fes bin de flash, pan ɔl we i bin kol.
He encouraged science and technology.	I bin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ mek sayɛns ɛn tɛknɔlɔji.
This sentence contains three errors.	Dis sɛntɛns gɛt tri mistek dɛn.
Jets flew overhead.	Jet dɛn bin de flay ɔp di ed.
The soldiers interrogated the prisoner.	Di sojaman dɛn bin de aks di prizina kwɛstyɔn dɛn.
The central heating was not working properly.	Di sɛntral itin nɔ bin de wok fayn.
Pierre's father died when he was young.	Piɔ in papa bin day we i bin yɔŋ.
A funeral procession passes by.	Wan fyuneral prushɔn de pas.
The portable screen is a convenience.	Di skrin we pɔsin kin kɛr go na sɔntin we kin izi fɔ yuz.
It is best to travel by public transport.	I bɛtɛ fɔ travul wit pɔblik transpɔt.
Unfortunately, few people remember this mathematical instrument.	I sɔri fɔ no se na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de mɛmba dis inschrumɛnt fɔ matematiks.
He is concerned about global warming.	I de wɔri bɔt di we aw di wɔl de wam.
They’ll like seafood.	Dem go laik sifud.
Ten years is a long time to wait.	Tɛn ia na lɔng tɛm fɔ wet.
How many dogs were left in the car?	Ɔmɔs dɔg dɛn bin lɛf na di motoka?
You should get up at dawn.	Yu fɔ grap we di ples bigin fɔ shayn.
Advertisements, promotions and spam will be deleted.	Dɛn go dilit advatayzmɛnt, prɔmoshɔn ɛn spam.
Whip the cream with a knife.	Wip di krim wit nɛf.
More and more people are using bicycles.	Mɔ ɛn mɔ pipul dɛn de yuz baysikul.
Many of our members now live in that town.	Bɔku pan wi mɛmba dɛn de na da tɔŋ de naw.
Such arguments are often persuasive.	Bɔku tɛm, dɛn kayn agyumɛnt dɛn de kin mek pɔsin biliv.
A feat never accomplished before.	Wan feat we dɛn nɔ ɛva du bifo.
The pond was covered with lily pads.	Dɛn bin kɔba di pɔnd wit lili pad dɛn.
In general, cities are safer.	In jɔnal, siti dɛn kin sef mɔ.
He wiped the sweat from his forehead.	I was di swet na in fɔrɛst.
The car took several hours.	Di motoka bin tek sɔm awa.
The wind bent the trees, making sand waves.	Di briz bin bɛn di tik dɛn, ɛn mek san san de mek bɔku bɔku wata.
A white paint now marks the grave.	Wan wayt pent naw de mak di grev.
Reduce your tomato intake.	Ridyus di we aw yu de it tomato.
The atmosphere of the star is very dense.	Di atmosfɛs we de na di sta rili bɔku.
The lawyer was upset by the magistrate’s decision.	Di lɔya bin vɛks we di majistret bin disayd.
These delicious vegetables smell wonderful.	Dɛn fayn fayn vɛjitebul dɛn ya kin smɛl fayn fayn wan.
The hogan was built of wood.	Dɛn bin bil di hogan wit wud.
I found the cat curled up asleep on the settee.	A fain di pusi kɔl op slip na di sɛti.
The smell in the air was offensive.	Di smel we bin de kɔmɔt na di ays bin de mek pɔsin vɛks.
The problems in the health sector need to be addressed.	Di prɔblɛm dɛn we de na di wɛlbɔdi sɛktɔ nid fɔ adrɛs.
She gave a strong moan.	I bin gi wan strɔng kray kray.
The dense forest provided food and shelter.	Di bɔku bɔku fɔrɛst bin de gi dɛn tin fɔ it ɛn say fɔ de.
The child was not resting.	Di pikin nɔ bin de rɛst.
This town is famous for its modern history.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di istri we gɛt fɔ du wit nyu tin dɛn.
This lorry is full of grain.	Dis lɔri ful-ɔp wit gren.
The streets are full of people.	Di strit dɛn ful-ɔp wit pipul dɛn.
This library is well managed.	Dɛn de manej dis laybri fayn fayn wan.
This paste will seal the cracks.	Dis paste go sial di krak krak.
The leaves were nearly ripe.	Di lif dɛn bin dɔn nia fɔ rayp.
Japanese people, both at home and abroad, are very upright.	Di pipul dɛn na Jepan, we de na dɛn kɔntri ɛn ɔda kɔntri dɛn, kin rili du wetin rayt.
He gave a mysterious smile.	I bin gi wan smayl we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The solid wall blocked out the noise.	Di strɔng wɔl bin de blok di nɔys.
Of course, all humans are human.	Na tru se ɔl mɔtalman na mɔtalman.
The government imposes strict punishment on terrorists.	Di gɔvmɛnt de gi strikt pɔnishmɛnt to tɛroris dɛn.
We have a lot of data.	Wi gɛt bɔku bɔku data.
Allow yourself time to adjust to the sudden change.	Alaw yusɛf tɛm fɔ ajɔst to di chenj we de apin wantɛm wantɛm.
The prisoner stared at his feet.	Di prizina bin de luk in fut.
He had lost interest in his work.	I bin dɔn lɔs in intres pan in wok.
She danced around the room.	I bin de dans rawnd di rum.
This diet will keep you healthy.	Dis it go mek yu gɛt wɛlbɔdi.
The planes can take off and land from either runway.	Di plen dɛn kin kɔmɔt ɛn land frɔm ɛni wan pan di rɔnwe dɛn.
It is important for friends to trust each other	I impɔtant fɔ mek padi dɛn trɔst dɛnsɛf
It’s not easy to say.	I nɔ kin izi fɔ tɔk.
Cream should have a thick texture.	Krim fɔ gɛt tik tɛkstɔr.
All the royal crowns have been destroyed.	Dɛn dɔn pwɛl ɔl di krawn dɛn we di kiŋ bin gɛt.
Unfortunately, the experiment failed.	Bɔt i sɔri fɔ no se di ɛkspiriɛns nɔ bin wok.
The inhabitants were warlike.	Di pipul dɛn we de de bin lɛk fɔ fɛt wɔ.
An older man slowly shuffled off the bus.	Wan big man bin de shuf smɔl smɔl fɔ kɔmɔt na di bɔs.
He was called a magistrate.	Dɛn bin de kɔl am majistret.
Some attempts to deal with climate change have failed.	Sɔm tray fɔ dil wit klaymat chenj nɔ wok.
But it is not true.	Bɔt nɔto tru.
How to build a simple star chart	Aw fɔ bil wan simpul sta chɔt
They danced the way they did.	Dɛn bin de dans di we aw dɛn bin de dans.
Throw it out there!	Trowe am na do!
He was informed of the fire.	Dɛn bin tɛl am bɔt di faya.
But you can learn to call it when you want.	Bɔt yu kin lan fɔ kɔl am we yu want.
She dug her heels in and refused to budge.	I dig in il dɛn insay ɛn nɔ gri fɔ muf.
The pen is small, but the color is good.	Di pen smɔl, bɔt di kɔlɔ fayn.
Thank you for indulging my curiosity about your family.	Tank yu fɔ indulge mi curiosity bɔt yu famili.
He began to speak slowly.	I bigin fɔ tɔk smɔl smɔl.
My father himself comes from a small village.	Mi papa insɛf kɔmɔt na wan smɔl vilej.
I immediately felt a sense of compassion.	A bin fil wan sɔri-at wantɛm wantɛm.
Sprinkling and drying were traditional methods of food storage.	Fɔ sprink ɛn drɛy na bin tradishɔnal we fɔ kip tin dɛn fɔ it.
But the president was unaware of protests.	Bɔt di prɛsidɛnt nɔ bin no bɔt pipul dɛn we bin de protɛst.
These products contain dangerous chemicals.	Dɛn prɔdak dɛn ya gɛt kemikal dɛn we kin mek pɔsin denja.
The dragon hissed and spat fire.	Di dragɔn hiss ɛn spit faya.
Small manufacturers have been hit the hardest.	Smɔl manifakta dɛn dɔn gɛt di prɔblɛm pas ɔlman.
The author is unknown.	Wi nɔ no di pɔsin we rayt am.
He denied asking for money.	I dinay se i nɔ aks fɔ mɔni.
Fish caught in these waters contain high levels of toxic mercury.	Fish dɛn we dɛn kin kech na dɛn wata ya gɛt bɔku bɔku mɛkuri we gɛt pɔyzin.
He stared hard at the boy.	I bin de luk di bɔbɔ tranga wan.
The auditorium was barely full.	Di ɔditoriɔm nɔ bin ful-ɔp bɛtɛ.
The funeral procession proceeded with great vigour.	Di fyuneral prushɔn bin go bifo wit wan big pawa.
We will have to choose another line of work.	Wi go gɛt fɔ pik ɔda layn fɔ wok.
Lesson plans can take many forms.	Di lɛsin plan dɛn kin gɛt bɔku we dɛn fɔ du am.
My uncles paused and looked at me.	Mi ɔnkul dɛn bin stɔp fɔ tɔk ɛn dɛn bin de luk mi.
New songs were released today.	Nyu siŋ dɛn bin kɔmɔt tide.
He dragged a heavy suitcase out of the van.	I drɛg wan ebi smɔl smɔl bag kɔmɔt na di vɛn.
The weather was terrible all day.	Di wɛda bin rili bad ɔl di de.
He felt he had always known the answer.	I bin fil se i bin dɔn no di ansa ɔltɛm.
He was waiting for the football match.	I bin de wet fɔ di futbɔl mats.
A mix of precious stones.	Wan miks we dɛn miks wit valyu ston dɛn.
Flashlights are great for hikers.	Flashlayt na fayn tin fɔ pipul dɛn we de waka na di mawnten dɛn.
But how much of this was due to inflation?	Bɔt ɔmɔs pan dis bin bi bikɔs ɔf infleshɔn?
Nuclear power is a source of energy.	Nyuklia pawa na tin we de mek pɔsin gɛt pawa.
There is nothing wrong with that.	Natin nɔ bad fɔ dat.
He opened his mouth wide to yawn.	I opin in mɔt big big wan fɔ mek i yawn.
The backlight illuminated the photo.	Di baklayt bin de mek di foto shayn.
They got a standing ovation.	Dɛn bin gɛt wan standin ovashɔn.
The stones were scattered everywhere.	Di ston dɛn bin skata ɔlsay.
Fruit vendors struggled in business.	Di wan dɛn we bin de sɛl frut bin de tray tranga wan fɔ du biznɛs.
They were arrested but released on bail.	Dɛn bin arɛst dɛn bɔt dɛn fri dɛn pan beil.
These workers are on strike for a better life.	Dɛn wokman ya de strayk fɔ mek dɛn liv bɛtɛ layf.
Stress weakens your immune system.	Strɛs kin mek yu imyun sistɛm wik.
The fountain is isolated.	Di watawɛl de ayd.
They greeted each other in the street.	Dɛn bin de grit dɛnsɛf na strit.
The dog escapes, thundering madly down the road.	Di dɔg rɔnawe, i de tɛnda wit mad wan dɔŋ di rod.
One should respect his elders.	Wan fɔ rɛspɛkt in ɛlda dɛn.
The pigs ran wild.	Di pig dɛn bin rɔn wayl.
Many people believe in a supreme being.	Bɔku pipul dɛn biliv se pɔsin de we pas ɔlman.
Scientists have been studying your sister.	Sayɛnsman dɛn dɔn de stɔdi yu sista.
Everyone hates the dictator.	Ɔlman et di dikteta.
Samsam was surrounded by his friends.	Na in padi dɛn bin de rawnd Samsam.
We trust the fish not to drown.	Wi trɔst di fish dɛn fɔ mek dɛn nɔ drawn.
Some flowers release their own natural fertilizer.	Sɔm flawa dɛn kin pul dɛn yon nɛtrɔl fɛtilayza.
Why are you always angry?	Wetin mek yu kin vɛks ɔltɛm?
Water is a fire extinguisher.	Wata na wata we de kil faya.
The contents of the book are usually presented in the next volume.	Bɔku tɛm, dɛn kin sho wetin de insay di buk na di ɔda volyum.
When human societies grow too complex, they collapse.	We mɔtalman sosayti dɛn de gro tu kɔmpleks, dɛn kin fɔdɔm.
There was a lot of trouble.	Bɔku pipul dɛn bin de mek trɔbul.
She gave some flowers to her mother.	I bin gi sɔm flawa dɛn to in mama.
Our little group looks pretty contemporary.	Wi smɔl grup luk fayn fayn wan fɔ di tɛm we wi de naw.
Be careful not to get cold.	Tek tɛm mek yu nɔ gɛt kol.
I have enough fuel for ten more laps.	A gɛt inaf fiul fɔ tɛn mɔ lap dɛn.
Students congregate here during lunch.	Studɛnt dɛn kin gɛda ya we dɛn de it lɛnch.
He is responsible for giving life to the project.	Na in gɛt di wok fɔ gi layf to di wok.
It’s coming to an end.	I de kam dɔn.
The chicken eats a lot of food.	Di kɔk kin it bɔku tin fɔ it.
Old age is a bittersweet blessing.	Ol ej na bita-swit blɛsin.
Infrared technology was invented by Herschel.	Na Herschel bin mek infrared teknɔlɔji.
They were on vacation in the country.	Dɛn bin de go vayshiɔn na di kɔntri.
Residents pay hefty taxes.	Di wan dɛn we de de kin pe bɔku bɔku taks dɛn.
The director said yes.	Di dairekta bin se yɛs.
Why did he reject her offers?	Wetin mek i nɔ gri fɔ tek di tin dɛn we i bin tɛl am fɔ du?
The wall was expensive to build.	Di wɔl bin dia fɔ bil.
From that, you can deduce that wheat has many uses.	Frɔm dat, yu kin pul am se wit gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz.
The young boy stared sadly at his bowl of rice.	Di yɔŋ bɔbɔ bin de luk in bol we gɛt rays wit sɔri-at.
He sat happily eating his cornflakes	I bin sidɔm gladi fɔ it in kɔnflɛks dɛn
The waterfall is huge and very beautiful.	Di wata we de fɔdɔm big ɛn i rili fayn.
There were three cars in the parking lot.	Tri motoka dɛn bin de na di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn.
The harshness of the terrain made travel difficult.	Di we aw di ples bin tranga bin mek i nɔ izi fɔ travul.
A group of rabid dogs huddled together.	Wan grup we gɛt dɔg dɛn we gɛt bad bad sik bin gɛda togɛda.
She likes men in uniform.	I lɛk man dɛn we wɛr yunifom.
I never tried to climb that mountain.	A nɔ ɛva tray fɔ klaym da mawnten de.
Can you save some change?	Yu go ebul fɔ sev sɔm chenj dɛn?
Shells were originally used to make weapons such as knives and swords.	Fɔs, dɛn bin de yuz shel dɛn fɔ mek wɛpɔn dɛn lɛk nɛf ɛn sɔd.
The tigers were beautiful and magnificent.	Di tayga dɛn bin fayn ɛn dɛn bin rili wɔndaful.
He has a good memory.	I gɛt gud tin fɔ mɛmba.
There was a moment of silence.	Wan tɛm bin de we pipul dɛn nɔ bin de tɔk natin.
A horse and cart took us swiftly to the theatre.	Wan ɔs ɛn wan kat bin kɛr wi go kwik kwik wan na di tɛatar.
The fumes were poisonous.	Di smok dɛn bin gɛt pɔyzin.
Elephants are a huge danger to children.	Ɛlifant na big big denja fɔ pikin dɛn.
The lights flickered again.	Di layt dɛn bin de flik bak.
The clouds begin to gather.	Di klawd dɛn bigin fɔ gɛda.
Marriage is a partnership between a man and a woman.	Mared na patnaship we man ɛn uman gɛt.
He ran signaling his friends.	I bin rɔn de sɛn signal to in padi dɛn.
Her son soon recovered.	I nɔ tu te, in bɔy pikin bin wɛl.
The organization has spoken out against the proposal.	Di ɔganayzeshɔn dɔn tɔk agens di prɔpɔzal.
The month saw numerous crop failures.	Di mɔnt bin si bɔku bɔku tin dɛn we dɛn plant nɔ bin wok fayn.
The manager called a meeting early this morning.	Di manija kɔl mitin ali dis mɔnin.
Benefits to society include better care for the elderly.	Di bɛnifit dɛn we di sosayti go gɛt na fɔ kia fɔ di wan dɛn we dɔn ol fayn fayn wan.
You can depend on free trade.	Yu kin dipen pan fri tred.
The smell is unbearable!	Di smel nɔ de mek pɔsin ebul fɔ bia!
He waited a few minutes for the train.	I bin wet fɔ sɔm minit fɔ di tren.
He is your friend.	Na in na yu padi.
He can never lie.	I nɔ go ɛva ebul fɔ lay.
The settlers flocked to this area.	Di pipul dɛn we bin kam de bin de kam na dis eria.
Be careful with the iron.	Tek tɛm wit di ayɛn.
We climbed a big hill.	Wi bin klaym wan big il.
The mountains are depressing.	Di mawnten dɛn kin mek pɔsin in at pwɛl.
In music, silence is as important as sound.	Insay myuzik, fɔ kwayɛt impɔtant jɔs lɛk aw sawnd impɔtant.
The desert thrives during the dry season.	Di dɛzat kin fayn we dray sizin kin kam.
She sighed heavily, shaking her head.	I bin de ala bad bad wan, ɛn i bin de shek in ed.
Nurses work in hospitals.	Nɔs dɛn kin wok na ɔspitul dɛn.
Cover the eggs with boiling water.	Kɔba di eg dɛn wit wata we de bɔl.
Foggy weather in the morning is becoming more common.	Fɔg weta na mɔnin de kam fɔ bi mɔ ɛn mɔ.
These men respect him.	Dɛn man ya de rɛspɛkt am.
The tree had been cut down, but its stump was still standing.	Dɛn bin dɔn kɔt di tik, bɔt in stɔp bin stil tinap.
Many woodsmen work in these woods.	Bɔku wudman dɛn kin wok na dɛn wud dɛn ya.
The wetlands are rich in rare species.	Di wetland dɛn gɛt bɔku bɔku animal dɛn we nɔ bɔku.
He gave her a diamond ring.	I gi am wan dayamɔn ring.
It takes about two days to drive there.	I kin tek lɛk tu dez so fɔ drayv go de.
If it’s raining, you won’t go.	If ren de kam, yu nɔ go go.
Ask questions in class.	Aks kwɛstyɔn dɛn na klas.
These paintings depict people gathering wood.	Dɛn pikchɔ dɛn ya de sho pipul dɛn we de gɛda wud.
The snakes ate snake eggs.	Di snek dɛn bin de it snek eg.
She bought diamond earrings.	I bin bay dayamɔn iaring dɛn.
Light the fires.	Layt di faya dɛn.
Check the local restaurant for opening hours.	Chek di lokal rɛstɔrant fɔ si di tɛm we dɛn de opin.
Almond trees thrive in the desert.	Amɔnd tik dɛn kin gro fayn fayn wan na di dɛzat.
Glossy magazines are filled with ads for expensive handbags.	Magazin dɛn we de shayn kin ful-ɔp wit advays dɛn fɔ dia dia hanbag dɛn.
We’re having tea.	Wi de drink ti.
The phenomenon of lightening has baffled scientists for some time.	Di tin we kin apin we kin mek layt layt dɔn mek sayɛnsman dɛn kɔnfyus fɔ sɔm tɛm.
Families here grow their own fruits and vegetables.	Famili dɛn we de ya kin plant dɛn yon frut ɛn vɛjitebul dɛn.
The electric light is very flammable.	Di ilɛktrik layt kin bɔn bad bad wan.
Ricardo embarked on his first journey.	Rikado bin bigin fɔ travul fɔ di fɔstɛm.
The color of the sky was changing rapidly.	Di kɔlɔ fɔ di skay bin de chenj kwik kwik wan.
He is a cautious person.	Na pɔsin we de tek tɛm du sɔntin.
I don’t get how young people affect the world.	I nɔ kin gɛt aw yɔŋ pipul dɛn kin afɛkt di wɔl.
The sage was furious.	Di sɛj bin vɛks bad bad wan.
Mysterious woods are characterized by these.	Wud dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand na dɛn kwaliti dɛn ya.
There will be warnings against overdrinking.	Wɔnin dɛn go de fɔ mek dɛn nɔ drink pasmak.
The last of the winter snows are melting.	Di las wan pan di winta sno dɛn de mɛlt.
The challenge is to grow healthy plants.	Di prɔblɛm na fɔ gro fayn fayn plant dɛn.
So, in the end, they gave up.	So, na di ɛnd, dɛn giv-ɔp.
The swamp lamprey	Di swamp lamprey we dɛn kɔl swamp
Dispose of all condemned items.	Dispɔz ɔl di tin dɛn we dɛn dɔn kɔndɛm.
The skin of the fruit should be yellow when ripe.	Di frut in skin fɔ yɔlɔ we i dɔn rayp.
The moon is now clearly visible.	Di mun dɔn de si klia wan naw.
The chemicals are not used in small quantities in industry.	Dɛn nɔ kin yuz di kemikal dɛn smɔl smɔl na di industri.
The smell of that fruit was horrible.	Di smel we bin de kɔmɔt na da frut de bin rili bad.
The sword is a weapon.	Di sɔd na wɛpɔn.
Temperatures fell to below freezing last night.	Tempracha bin fɔdɔm to dɔŋ friz las nɛt.
The blowing clouds loomed ominously in the distance.	Di klawd dɛn we bin de blo bin de kam fa fawe wit bad bad tin dɛn.
Thinly slice the potatoes.	Slais di potato dɛn tint wan.
You are not allowed to eat in this room.	Yu nɔ alaw fɔ it na dis rum.
His father always advised him to do what he wanted.	In papa bin de advays am ɔltɛm fɔ de du wetin i want.
It needs to be used by the police.	I nid fɔ mek di polis yuz am.
The athlete was awarded a gold medal.	Dɛn bin gi di atlet wan gold medal.
Fluids and tissues should be conserved.	Dɛn fɔ kip wata ɛn di tisu dɛn na di bɔdi.
Given time, the ants had eaten most of the candies.	We dɛn gi dɛn tɛm, di ant dɛn bin dɔn it bɔku pan di kandy dɛn.
The city is known for its archaeological sites.	Dɛn sabi di siti fɔ di say dɛn we dɛn bin de fɛn tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn trade trade.
The people of this village are famous for their hospitality.	Di pipul dɛn na dis vilej gɛt nem fɔ we dɛn de wɛlkɔm pipul dɛn.
The fire broke out early in the morning.	Di faya bin bɔn ali mɔnin.
Piece by piece, the painting was completed.	Pis bay pis, dɛn bin dɔn fɔ peint.
The metal is very hard.	Di mɛtal rili at.
My brother takes out the trash every week.	Mi brɔda kin pul di dɔti ɛvri wik.
The harvest was abundant.	Di avɛst bin bɔku.
The house faces the road.	Di os de fes di rod.
This wine tastes really good.	Dis wayn de te rili fayn.
These houses were badly built.	Dɛn bin bil dɛn os dɛn ya bad bad wan.
The ball disappeared into the deep forest.	Di bɔl bin lɔs na di dip fɔrɛst.
The blind man continued.	Di blaynd man kɔntinyu fɔ tɔk.
The hammer shattered the glass.	Di hama bin brok di glas.
He also poured brandy over the cake.	I bin tɔn brandi bak oba di kek.
The princess fell to her knees.	Di prins bin fɔdɔm na in ni.
The cliff is hundreds of feet high.	Di klif ay fɔ bɔku bɔku fit.
The use of chemical fertilizers has increased crop yields.	Di we aw dɛn de yuz kemikal fɛtilayza dɔn mek di tin dɛn we dɛn plant bɔku.
This sofa is comfortable.	Dis sofa de kɔmfyut.
Marie took a deep breath of relief before answering.	Mari bin tek wan lɔng briz we de mek i fil fayn bifo i ansa.
He can’t open his eyes.	I nɔ ebul fɔ opin in yay.
There was much disagreement with the choice of this school.	Bɔku pipul dɛn nɔ bin gri pan di we aw dɛn bin pik dis skul.
She stared out the window.	I bin de luk am na di winda.
We must strive to fight unemployment.	Wi fɔ tray tranga wan fɔ fɛt di wan dɛn we nɔ gɛt wok.
A school is a building where classes are taught.	Skul na bildin usay dɛn kin tich klas.
Officials appointed a commission to investigate the affair.	Di bigman dɛn bin pik wan kɔmishɔn fɔ chɛk di afɛkt.
Their observations were recorded.	Dɛn bin rayt di tin dɛn we dɛn bin si.
Two boys playing catch.	Tu bɔy pikin dɛn de ple kech.
The helmet was designed to protect firefighters from molten metal.	Dɛn bin mek di ɛlmɛt fɔ protɛkt fayaman dɛn frɔm mɛtal we dɔn rɔtin.
You have to get out of the way and into the classroom.	Yu fɔ kɔmɔt na di rod ɛn go insay di klasrum.
The village is famous for its tea plantation.	Di vilej gɛt nem fɔ di say usay dɛn de plant ti.
The triangles are congruent.	Di trayangul dɛn de kɔngruɛnt.
This problem is getting worse.	Dis prɔblɛm de wɔs mɔ ɛn mɔ.
A reporter asked the politician a question.	Wan ripɔta bin aks di pɔlitiksman wan kwɛstyɔn.
The marks of embarrassment.	Di mak dɛn we de sho se pɔsin de shem.
We all followed the vaccine advice of her counselors.	Wi ɔl bin fala di advays we in advaysa dɛn bin gi bɔt di vaysin.
In fact, new projects are developed to combat pollution.	Infakt, dɛn kin mek nyu prɔjek dɛn fɔ fɛt di dɔti we de pwɛl di wɔl.
The exhausted dog curled up in a bed of straw.	Di dɔg we bin taya, i kɔl insay wan bed we dɛn mek wit straw.
There is a door in the far wall.	Wan domɔt de na di wɔl we de fa.
The mother is watching.	Di mama de wach.
There is no evidence that he was the perpetrator.	No pruf nɔ de fɔ sho se na in bin du di bad tin.
She was full of sass.	I bin ful-ɔp wit sass.
Elephants are extraordinarily intelligent.	Ɛlifant gɛt sɛns we nɔ kɔmɔn.
Matt is not coming this weekend.	Matt no de kam dis wikend.
Today, he was sailing.	Tide, i bin de travul na di si.
So, we have written a book about this.	So, wi dɔn rayt wan buk bɔt dis.
He encouraged a touring party to explore the area.	I bin ɛnkɔrej wan pati fɔ go waka fɔ go fɛn di eria.
The old woman did not hesitate.	Di ol uman nɔ bin de shem.
I'm back to square one.	A don bak fo square wan.
Do you like music?	Yu lɛk myuzik?
Emma studied the room.	Ɛma bin stɔdi di rum.
A lone horse rode across the plain.	Wan ɔs we de in wan bin rayd fɔ krɔs di ples we nɔ gɛt natin.
Since ancient times, paintings have been displayed in caves.	Frɔm trade trade, dɛn bin de put pikchɔ dɛn na kev dɛn.
He staggered to his feet.	I bin stɔp fɔ tinap na in fut.
The coach was surrounded by fans.	Di koch bin de roun wit fans.
This city once had a port.	Dis siti bin gɛt wan ples usay dɛn kin put bot dɛn trade.
My leg was paralyzed by polio.	Mi leg bin paralayz bikɔs ɔf polio.
The trees swayed lazily in the breeze.	Di tik dɛn bin de shek shek les wan we di briz bin de blo.
Every living thing needs food to survive.	Ɔltin we gɛt layf nid fɔ it fɔ liv.
I don't like the decision.	A nɔ lɛk di we aw dɛn bin disayd fɔ du sɔntin.
The work was done to impress the examiners.	Dɛn bin du di wok fɔ mek di wan dɛn we de ɛgzamin kɔle.
Women from that region are known for their beauty.	Dɛn sabi uman dɛn we kɔmɔt na da rijyɔn de fɔ dɛn fayn fayn tin dɛn.
In ancient civilizations, agriculture was one of the major occupations.	Insay di sivilizayshɔn dɛn trade, fɔ wok na fam na bin wan pan di big wok dɛn we dɛn bin de du.
Tom is looking for a nice pair of shoes.	Tom de luk fɔ wan fayn fayn sus.
Then his fingers explored her generous mouth sensuously.	Dɔn in finga dɛn bin de ɛksplɔrɔ in mɔt we gɛt fri-an wit sɛns.
The polar bear is the main concern of the electorate.	Di polar bear na di men tin we di ilɛkshɔn pipul dɛn de wɔri bɔt.
You can buy hot flour at your local store.	Yu kin bay ɔt flawa na yu lokal stoa.
The islanders have access to good medical care.	Di wan dɛn we de na di ayland kin gɛt gud mɛrɛsin.
What is needed is to encourage foreign investment.	Wetin nid na fɔ ɛnkɔrej fɔrin invɛstismɛnt.
Traffic at the time of the accident held up, as usual.	Trafik we di aksidɛnt bin ol ɔp, lɛk aw dɛn kin du ɔltɛm.
The second night it rained hard.	Di sɛkɔn nɛt, ren bin kam tranga wan.
Scientists discovered that the bees raised in the lab had brains.	Sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no se di bi dɛn we dɛn mɛn na di lɛb gɛt bren.
He is forced to stay indoors.	Dɛn kin fos am fɔ de insay os.
Residents live in luxury properties.	Di pipul dɛn we de na di siti de liv na fayn fayn prɔpati dɛn.
The shuttle remained near the station.	Di shatɔl bin kɔntinyu fɔ de nia di steshɔn.
I've been after my boss for three years.	A don de afta mi bos fo tri ia.
He reached out and touched her shoulder.	I es in an ɛn tɔch in sholda.
A monument represents an important historical event.	Wan monumɛnt de sho wan impɔtant tin we apin insay istri.
Some of his neighbors disagreed with his decision.	Sɔm pan in neba dɛn nɔ bin gri wit wetin i disayd fɔ du.
The vegetation has been clearing rapidly in the area.	Di plant dɛn dɔn de klin kwik kwik wan na di eria.
For a time, he was very much hated.	Fɔ sɔm tɛm, pipul dɛn bin de et am bad bad wan.
Her fingernails are damaged.	In finga nel dɛn dɔn pwɛl.
Everybody in the suburb has their own car.	Everibodi fo di suburb get dia own moto.
They are falling prey to crime.	Dɛn de fɔdɔm pan kraym.
The newspaper also contained a limited amount of social information.	Di nyuspepa bin gɛt smɔl tin dɛn bak bɔt aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf.
Insisting that he had heard nothing, the old man turned away.	We di ol man bin de tɔk tranga wan se i nɔ yɛri natin, i tɔn bak.
Several more bullets exploded from his chest.	Bɔku ɔda bulɛt dɛn bin de bɔm kɔmɔt na in chɛst.
Buying gifts from abroad can be tricky.	Fɔ bay gift frɔm ɔda kɔntri kin tranga.
Some years were very dry.	Sɔm ia dɛn bin rili dray.
Don’t forget that it’s best if you wear glasses outside.	Nɔ fɔgɛt se i bɛtɛ if yu wɛr glas na do.
Robots are becoming increasingly important in design.	Rɔbɔt dɛn de impɔtant mɔ ɛn mɔ fɔ mek dɛn.
Intelligent engineers created an intelligent machine.	Injinia dɛn we gɛt sɛns bin mek wan mashin we gɛt sɛns.
They lost faith in the economy.	Dɛn nɔ bin gɛt fet igen pan di ikɔmi.
We were able to keep our schedule.	Wi bin ebul fɔ kip wi schedule.
Old women were accused of witchcraft.	Dɛn bin de aks ol uman dɛn se dɛn de du wich.
Don’t wait around for me.	Nɔ wet rawnd fɔ mi.
The animal moved noisily across the roof.	Di animal bin de muf wit nɔys fɔ krɔs di ruf.
Police are blaming drunk drivers for the rise in accidents.	Polis de blem drayva dɛn we dɔn drɔnk fɔ di aksidɛnt dɛn we de bɔku.
Lice were noticed after she washed her hair.	Dɛn bin notis lays afta i dɔn was in ia.
We grew restless after the coach was dismissed.	Wi bin gro restless afta dem dismis di koch.
The walls of the city have been preserved virtually intact.	Dɛn dɔn kip di wɔl dɛn na di siti lɛk se dɛn nɔ pwɛl.
The woman dived into a ball.	Di uman bin dayv insay wan bɔl.
Responses were recorded by the examiner.	Di pɔsin we bin de du di ɛgzamin bin rayt di ansa dɛn.
It was milky white.	I bin wayt lɛk milk.
The average age of these children is eight.	Di avrej ej fɔ dɛn pikin ya na et.
It was dark and stormy.	Na bin dak ɛn big big briz bin de blo.
The parasite entered a quiet stage.	Di parasayt bin go insay wan kwayɛt stej.
Letters often come with strange, strange creatures.	Bɔku tɛm, lɛta dɛn kin kam wit strenj, strenj krichɔ dɛn.
He must have stolen that money.	I go mɔs dɔn tif da mɔni de.
He visited my village every year.	I bin de go na mi vilej ɛvri ia.
Electronic devices were left on the streets.	Dɛn bin de lɛf ilɛktronik tin dɛn na di strit dɛn.
The parliament is oppressive, he said.	Di palimɛnt de mek pipul dɛn sɔfa, na so i tɔk.
You need to cover that wound.	Yu nid fɔ kɔba da wund de.
It did snow that night.	I bin rili sno da nɛt de.
The executive knew he had taken a huge risk.	Di ɛgzibit bin no se i dɔn tek big big risk.
The moon was shining brightly over the city.	Di mun bin de shayn brayt brayt wan oba di siti.
Mealtimes are a time for families to bond.	Di tɛm we dɛn kin it kin bi tɛm we famili dɛn kin gɛt tayt padi biznɛs wit dɛnsɛf.
The plumber needed a room of some size.	Di pɔsin we de mek plaba bin nid wan rum we gɛt sɔm sayz.
The dumb waiter will transport your plate tray.	Di mumu weita go transpɔt yu plet trey.
The grapes should stand for four days.	Di greps fɔ tinap fɔ 4 dez.
She sent him a card.	I bin sɛn wan kad to am.
He jumped out of the car.	I jomp kɔmɔt na di motoka.
A sailor mourns the death of a friend.	Wan man we de wok na di bot de kray fɔ in padi we dɔn day.
Many women today have jobs outside of the home.	Bɔku uman dɛn tide gɛt wok dɛn we nɔ de na os.
We must reduce our ecological footprint.	Wi fɔ ridyus wi ikɔlɔjik futprin.
The preacher gave his seat to the old woman.	Di pricha gi in sidɔm ples to di ol uman.
He is angry, and he cries.	I vɛks, ɛn i de kray.
That woman is honest.	Da uman de ɔnɛs.
She gave birth to a beautiful daughter.	I bɔn wan fayn gyal pikin.
He stayed up past midnight.	I bin de wek pas midulnɛt.
Efforts have been especially intense over the last several decades.	Dɛn dɔn tray tranga wan mɔ insay di las bɔku bɔku ia dɛn.
That’s a blonde girl next to me.	Dat na wan blond gyal nia mi.
The pot stands proud and tall.	Di pɔt tinap wit prawd ɛn i lɔng.
An ancient city was discovered here this year.	Dɛn bin fɛn wan siti we bin de trade trade na ya dis ia.
This land is rich in natural resources.	Dis land gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
The flowers looked vivid in the scorching afternoon sun	Di flawa dɛn bin de luk klia wan insay di aftanun san we bin de bɔn
There was a colorful rug under the window.	Wan rug we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn bin de ɔnda di winda.
From their homes, the villagers watched the battle unfold.	Frɔm dɛn os, di pipul dɛn na di vilej bin de wach di fɛt we de apin.
Everyone is polluting the air and the sea.	Ɔlman de dɔti di briz ɛn di si.
A large hand gripped his shoulder.	Wan big an bin ol in sholda.
These shoes look great for running.	Dɛn sus ya kin luk fayn fɔ rɔn.
Will never pay a cent!	Nɔ go ɛva pe wan sɛnt!
How to cook pasta al dente	Aw fɔ kuk pasta al dente
You shouldn’t waste water.	Yu nɔ fɔ west wata.
Some employers do not give their employees time off.	Sɔm pipul dɛn we de gi dɛn wok nɔ kin gi dɛn wokman dɛn tɛm fɔ lɛf fɔ wok.
The revolution in the twentieth century was long and violent.	Di rivɔlɔshɔn insay di twɛnti sɛntiwɔd bin lɔng ɛn i bin gɛt fɛt-fɛt.
There was nothing in the garden.	Natin nɔ bin de na di gadin.
The committee reviewed the plans carefully.	Di kɔmiti bin tek tɛm luk di plan dɛn.
The milk turned into yogurt.	Di milk bin tɔn to yogɔt.
The tribes had a reputation for being warlike.	Di trayb dɛn bin gɛt gudnem fɔ bi pipul dɛn we bin de fɛt wɔ.
The sale raises money for the school.	Di sɛl de mek dɛn gɛt mɔni fɔ di skul.
The main concerns about shale gas are economic.	Di men tin dɛn we de mɔna pipul dɛn bɔt shayl gas na ikɔnomi.
If it’s raining, he’ll pull out his umbrella.	If ren de kam, i go pul in ɔmbrela.
No one would admit to knowing anything about the situation.	Nɔbɔdi nɔ go gri se dɛn no ɛnitin bɔt di tin we apin.
The noise of an automatic machine can be annoying.	Di nɔys we ɔtomɛtik mashin kin mek kin mek pɔsin vɛks.
In a little over a week, everything will be ruined.	Insay smɔl pas wan wik, ɔltin go pwɛl.
He refused to finish his sandwich.	I nɔ bin gri fɔ dɔn in sanwij.
The accounts of this battle are very similar.	Di stori dɛn bɔt dis fɛt rili fiba.
The walls of the room were covered with photographs.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn na di rum wit foto dɛn.
All eight of us go out to dinner together.	Wi ɔl et kin go fɔ it ivintɛm it togɛda.
Scientists found no trace of the sea creature.	Sayɛnsman dɛn nɔ bin si ɛnitin bɔt di animal we de na di si.
The bread came out of the oven.	Di bred bin kɔmɔt na di ɔvin.
A policeman approached him.	Wan polisman bin kam nia am.
China buys $1 billion worth of pork.	Chaina de bay wan bilyan dala fɔ bɔd mit.
Please do not walk on the grass.	Duya una nɔ waka pan di gras.
His character is calm, intelligent and serious.	In kɔlchɔ na kol at, i gɛt sɛns ɛn i siriɔs.
The weather took a turn for the worse.	Di wɛda bin tek wan tɔn fɔ di wɔs.
Still, she did her best to help him.	Bɔt stil, i bin du ɔl wetin i ebul fɔ ɛp am.
The mountain was deep and wide.	Di mawnten bin dip ɛn i bin big.
Problems began to arise.	Prɔblɛm dɛn bigin fɔ kam.
The project took three months.	Di wok bin tek tri mɔnt.
Most of the female students are enrolled in the university.	Bɔku pan di uman studɛnt dɛn de rayt dɛn nem na di yunivasiti.
The judge sentenced him to prison.	Di jɔj bin sɛntɛns am fɔ go na jel.
Many women cannot read or write.	Bɔku uman dɛn nɔ kin ebul fɔ rid ɔ rayt.
Children in this town are full of energy.	Pikin dɛn na dis tɔŋ ful-ɔp wit trɛnk.
The stranger wandered the streets.	Di strenja bin de waka waka na di strit dɛn.
The new trial date has been delayed.	Di nyu de we dɛn go jɔj am dɔn delay.
The church was packed with worshippers.	Di chɔch bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de wɔship.
They have a difficult future ahead of them.	Dɛn gɛt sɔntin we nɔ go izi fɔ dɛn tumara bambay.
He died on the way to hospital.	I bin day we i bin de go na ɔspitul.
Some bankers oppose the new law.	Sɔm bankman dɛn de agens di nyu lɔ.
When we talk about computers, we mean electronic devices.	We wi de tɔk bɔt kɔmpyuta, wi min ilɛktronik tin dɛn.
We have no way of knowing about his illness.	Wi nɔ gɛt ɛni we fɔ no bɔt in sik.
The count was known for his generosity.	Dɛn bin sabi di kɔnt fɔ di we aw i bin gɛt fri-an.
His grandmother worked when he was young.	In grani bin de wok we i bin yɔŋ.
The coming storm will destroy the crops.	Di big big briz we de kam go pwɛl di tin dɛn we dɛn plant.
Comparison tests are used.	Dɛn kin yuz tɛst fɔ kɔmpia di tin dɛn we de apin.
At the lowest level, you can see the deepest water.	Na di lɛvul we smɔl pas ɔl, yu go si di wata we dip pas ɔl.
Pay attention to your breathing.	Pe atɛnshɔn to aw yu de blo.
There were other buildings damaged as well.	Ɔda bildin dɛn bin de we bin pwɛl bak.
Choose relaxing music, if you like.	Pik myuzik we go mek yu rilaks, if yu lɛk.
You cannot pass that test.	Yu nɔ go ebul fɔ pas da tɛst de.
Don’t worry about spelling!	Nɔ wɔri bɔt aw fɔ spɛlin!
An alcoholic, a striptease, a junkie, a prostitute.	Wan pɔsin we de drink te i chak, pɔsin we de mek striptiz, pɔsin we de drink te i chak, we de du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
Smoking is said to cause lung cancer.	Dɛn se fɔ smok kin mek pɔsin gɛt kansa na in lɔng.
Unfortunately, he has quit.	Bɔt i sɔri fɔ no se i dɔn lɛf fɔ wok.
Police chief, we urgently need help!	Polis chif, wi nid ɛp kwik kwik wan!
A shower of rain fell from a gray sky.	Wan shawa we gɛt ren bin kam frɔm wan grey skay.
Early marriage can lead to divorce.	We dɛn mared kwik kwik wan, dat kin mek dɛn dayvɔs.
These laws were designed to protect public health.	Dɛn bin mek dɛn lɔ ya fɔ protɛkt pipul dɛn wɛlbɔdi.
Catholic bishops from around the world gathered.	Katolik bishɔp dɛn we kɔmɔt ɔlsay na di wɔl bin gɛda.
The universe was created by nothing.	Natin mek dɛn mek di wan ol wɔl.
Some girls are trying drugs.	Sɔm titi dɛn de tray fɔ tek drɔgs.
Most of the rain has fallen north of the border.	Bɔku pan di ren dɔn kam na di nɔt pat na di bɔda.
His demeanor was becoming more and more volatile.	Di we aw i bin de biev bin de chenj mɔ ɛn mɔ.
The journalist is sent to the gulag.	Dɛn sɛn di jɔnalist go na di gulag.
Christianity is the dominant religion here.	Na Kristian rilijɔn na di men rilijɔn we de ya.
He could not concentrate on the task.	I nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan di wok.
His property was searched and illegal drugs were found.	Dɛn bin luk insay in prɔpati ɛn dɛn fɛn drɔgs we nɔ de akɔdin to lɔ.
He invited her to his home.	I bin invayt am fɔ kam na in os.
We have to get everyone home before dark.	Wi fɔ mek ɔlman kam na os bifo daknɛs kam.
Don’t leave things to lie about.	Nɔ lɛf tin dɛn fɔ lay bɔt.
This is nothing to laugh about.	Dis nɔto natin fɔ laf bɔt.
the coaxial line often gives better results.	di kכaksial layn kin gi bεtεh risכlt bכku tεm.
Her stomach rumbled.	In bɛlɛ bin de rɔm.
How can you help wildlife survive?	Aw yu go ɛp wayl animal dɛn fɔ liv?
The current economic situation is not good.	Di ikɔmik sityueshɔn naw nɔ fayn.
It was a rare beauty.	Na bin fayn tin we nɔ bin bɔku.
The grape is one of the most widely cultivated fruits.	Di grep na wan pan di frut dɛn we dɛn kin plant pas ɔl.
Very few people actually buy and consume the product.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin rili bay ɛn it di prɔdak.
The fountain had been mercifully closed.	Dɛn bin dɔn lɔk di watawɛl wit sɔri-at.
The old man looked at his watch, and sighed.	Di ol man luk in wach, ɛn swɛt.
They enjoyed attending the programs.	Dɛn bin gladi fɔ atɛnd di program dɛn.
A contract is a legally binding agreement.	Kɔntrakt na agrimɛnt we di lɔ se.
Serum is likeable and friendly.	Serum na laikable en frenli.
Some early scientific studies use "rats" to refer to humans.	Sɔm fɔs sayɛns stɔdi dɛn kin yuz "rat" fɔ tɔk bɔt mɔtalman.
The courts sentenced the man to four years in prison.	Di kɔt dɛn bin sɛntɛns di man fɔ go na jel fɔ 4 ia.
The design of the building is unique.	Di we aw dɛn mek di bildin rili spɛshal.
The organizations are becoming more important.	Di ɔganayzeshɔn dɛn de impɔtant mɔ ɛn mɔ.
Every country has its own flag.	Ɔl di kɔntri dɛn gɛt dɛn yon flag.
Heat the mixture over medium heat, stirring constantly.	Hɛt di miksɔp pan midul ɔt, ɛn stɔp fɔ stɔp ɔltɛm.
Cost of those extra pounds.	Kɔst ɔf dɛn ɛkstra paund dɛn de.
The men were well dressed, their hair unkempt.	Di man dɛn bin drɛs fayn fayn wan, dɛn ia nɔ bin fayn.
They were still happy with their work.	Dɛn bin stil gladi fɔ di wok we dɛn bin de du.
A piece of cloth woven with thread.	Wan pat pan klos we dɛn kɔt wit trɛd.
He decided to buy it.	I bin disayd fɔ bay am.
Read it, and let me know what you think.	Rid am, ɛn tɛl mi wetin yu tink.
It was so much more.	I bin rili bɔku pasmak.
She sang along with him.	I bin de siŋ wit am.
It rained for the last three days.	Ren bin kam fɔ di las tri dez.
A green blur sped by.	Wan grɔn blɔk bin de pas kwik kwik wan.
He often sent the unclean ones.	Bɔku tɛm, i bin de sɛn di wan dɛn we nɔ klin.
Make sure you keep good records.	Mek shɔ se yu kip gud tin dɛn fɔ rayt.
A company spokesman disagreed.	Wan pɔsin we de tɔk fɔ di kɔmni nɔ gri wit dis.
A reputation built on creativity.	Wan gudnem we dɛn bil pan di we aw dɛn de mek tin dɛn.
She gave him a towel.	I gi am wan tawɛl.
The clown had his back to the audience.	Di klawn bin gɛt in bak to di ɔdiɛns.
The left arm was severely burned.	Di lɛft an bin bɔn bad bad wan.
The plum trees were heavy with plums.	Di plam tik dɛn bin ebi wit plam dɛn.
Once this region suffered under a military dictatorship.	Wan tɛm dis rijyɔn bin sɔfa ɔnda wan sojaman dɛn diktetaship.
Our beautiful daughter has a gift for music.	Wi fayn gyal pikin gɛt gift fɔ myuzik.
The tall young man was frustrated.	Di lɔng yɔŋ man bin de fil bad.
They seemed to have no money at all.	I bin tan lɛk se dɛn nɔ gɛt mɔni atɔl.
Our president managed to break a world record.	Wi prɛsidɛnt bin ebul fɔ brok wan wɔl rɛkɔd.
Their lives were changed by discovering the web.	Dɛn layf bin chenj bay we dɛn fɛn di wɛb.
We measured happiness through interviews.	Wi bin de mɛzhɔ di gladi at bay we wi bin de intavyu pipul dɛn.
His orders were obeyed without question.	Dɛn bin obe in ɔda ɛn dɛn nɔ bin aks kwɛstyɔn.
Our land has been fertile for centuries.	Wi land dɔn fayn fɔ lɔng lɔng tɛm.
A falcon hunts by soaring overhead, catching its prey.	Falkɔn kin fɛn animal bay we i de flay ɔp ɔp, ɛn i kin kech di animal we i want fɔ it.
Blue is a cool color.	Blu na wan kol kala.
Have a go! 	Una gɛt wan go!
he said.	i bin se.
Only a terrible loser chases victory.	Na pɔsin nɔmɔ we dɔn lɔs bad bad wan de rɔnata di win.
He squeezed her hand gently.	I swɛt in an saful wan.
Sharp rocks can be dangerous.	Shap rɔk dɛn kin denja.
More students than originally planned will now attend this college.	Mɔ studɛnt dɛn pas aw dɛn bin dɔn plan fɔs go atɛnd dis kɔleji naw.
Wait a minute!	Wet fɔ wan minit!
These numbers show how rapidly the population is growing.	Dɛn nɔmba ya de sho aw di pipul dɛn de bɔku kwik kwik wan.
The spider let out a loud scream.	Di spayda bin mek i ala lawd wan.
Life is too short.	Laif tu shɔt.
This was considered unusually fraudulent.	Dɛn bin de tek dis as sɔntin we nɔ kɔmɔn fɔ ful pipul dɛn.
What is the main problem with nuclear power?	Wetin na di men prɔblɛm wit nyuklia pawa?
It’s all about culture.	Na ɔltin bɔt kɔlchɔ.
Three modes of transportation were common.	Pipul dɛn bin de yuz tri we dɛn fɔ kɛr pipul dɛn go.
Put the lid back on the tin.	Put di lid bak pan di tin.
She runs a beauty salon.	I de rul wan biuti salon.
They get restless if they are not given anything to do.	Dɛn kin gɛt rɛstlɛs if dɛn nɔ gi dɛn ɛnitin fɔ du.
Turn the boat around.	Tɔn di bot rawnd.
His body was covered in bruises and cuts.	In bɔdi bin kɔba wit brus ɛn kɔt.
After much debate, the plan was agreed to be reasonable.	Afta bɔku agyumɛnt, dɛn bin gri se di plan mek sɛns.
The day was breezy and bright, but cloudy.	Di de bin de blo ɛn brayt, bɔt klawd bin de.
I drew the curtains to block out the light.	A drɔ di kɔtin dɛn fɔ mek di layt nɔ kɔmɔt.
In particular, these advances must be protected.	Mɔtalman, dɛn fɔ protɛkt dɛn tin ya we dɔn go bifo.
The shit is dirty.	Di shit dɔn dɔti.
A wish will be granted.	Wan wish go bi.
The death penalty was abolished.	Dɛn bin pul di pɔnishmɛnt fɔ day.
Many of his inventions are widely used today.	Bɔku pan di tin dɛn we i mek, bɔku pipul dɛn de yuz am tide.
Virtue in women is taken for granted.	Dɛn kin tek gud abit dɛn we uman dɛn gɛt as impɔtant.
The surgery worked to remove an obstacle.	Di ɔpreshɔn bin wok fɔ pul wan tin we bin de ambɔg am.
The cave was half filled with water.	Di kev bin ful-ɔp wit wata af-af.
I won’t do this, he swore.	A nɔ go du dis, i swɛ.
He was under the care of the hospital.	I bin de ɔnda di kia fɔ di ɔspitul.
He is in charge of the construction of a warehouse.	Na in de oba di wok fɔ bil wan ples usay dɛn de kip tin dɛn.
The teacher tested your paper, giving you positive feedback.	Di ticha bin tɛst yu pepa, ɛn gi yu fayn fayn tin dɛn fɔ du.
The cow through the fence.	Di kaw tru di fɛns.
The wood is soft and attractive.	Di wud saf ɛn fayn fɔ si.
Writing letters became electronic mail.	Fɔ rayt lɛta bin kam fɔ bi ilɛktronik mɛyl.
Timber had long been an important export.	Timba bin dɔn bi impɔtant tin fɔ ɛkspɔt fɔ lɔng tɛm.
First, build a fire.	Fɔs, bil faya.
Look, the sun is rising.	Luk, di san de kɔmɔt.
Tourism was growing in popularity in the region.	Turizm bin de gro pan pɔpulɛshɔn na di rijɔn.
They could hear the roar of the storm.	Dɛn bin de yɛri di ala we di big big briz bin de blo.
The cake was decorated with icing.	Dɛn bin dekɔret di kek wit aysin.
Moving is still serious.	Muv stil de siriɔs.
It’s always a good idea to check the weather forecast.	I fayn ɔltɛm fɔ chɛk di wɛda fɔ di wɛda.
He thinks he cheated in quite a few competitions.	I tink se i bin tif na bɔku bɔku kɔmpitishɔn dɛn.
The birds love bathing.	Di bɔd dɛn lɛk fɔ was.
The snake was poisonous.	Di snek bin gɛt pɔyzin.
The stretcher was forced down the alley.	Dɛn fos di strɛcha fɔ kɛr am go dɔŋ di ali.
A sweet, sharp smell.	Wan swit, shap smel.
He was determined to win.	I bin dɔn mekɔp in maynd fɔ win.
Can birds recognize each other?	Yu tink se bɔd dɛn go ebul fɔ no dɛnsɛf?
The fields rolled by endlessly.	Di fil dɛn bin de rɔl pas ɛn nɔ gɛt ɛnd.
He put his hand on hers.	I put in an pan in yon.
He stopped wrinkling his nose.	I bin stɔp fɔ wrink in nos.
The population continues to decline in the area.	Di pipul dɛn de kɔntinyu fɔ go dɔŋ na di eria.
Triumphant music blared from the speakers.	Myuzik we bin de win bin de blo frɔm di spika dɛn.
The painting is worth several hundred dollars.	Di pikchɔ gɛt valyu fɔ sɔm ɔndrɛd dɔla dɛn.
These eggs should be thoroughly washed.	Dɛn fɔ was dɛn eg dɛn ya fayn fayn wan.
Women are oppressed all over the world.	Dɛn de mek uman dɛn sɔfa ɔlsay na di wɔl.
This town has a grand history.	Dis tɔŋ gɛt wan big big istri.
They were trapped for three nights and two days.	Dɛn bin trɔp fɔ tri nɛt ɛn tu dez.
His heart pounded in his ears.	In at bin de bit na in yes.
She handed him a napkin.	I bin gi am wan napkin.
The oil industry is struggling.	Di ɔyl biznɛs de strɛs.
Last week's storm was devastating.	Di big big briz we bin blo las wik bin rili bad.
The new aircraft can fly longer.	Di nyu plen kin ebul fɔ flay fɔ lɔng tɛm.
It all depends on the speed of sound.	Ɔl dis dipen pan di spid we sawnd de spid.
The doctor will also check your prescription.	Di dɔktɔ go chɛk bak di prɛskrishɔn we yu gi yu.
The parents explained that the younger ones could not work.	Di mama ɛn papa bin ɛksplen se di yɔŋ wan dɛn nɔ go ebul fɔ wok.
The ravens circled overhead, screeching.	Di revin dɛn bin de rawnd oba dɛn ed, ɛn dɛn bin de ala lawd wan.
The tourists passed by two monasteries.	Di turis dɛn bin pas nia tu monasti dɛn.
The playwright talks about the effects of the drug.	Di pɔsin we rayt di ple tɔk bɔt di we aw di drɔg kin afɛkt pipul dɛn.
Wordsworth was very sympathetic.	Wordsworth bin rili sɔri fɔ am.
Occasionally, the spider eats some insects.	Wan wan tɛm, di spayda kin it sɔm insɛkt dɛn.
Their heads have been hammered, their tails nailed.	Dɛn dɔn hama dɛn ed dɛn, dɛn nel dɛn tel dɛn.
The elderly couple crossed the bridge.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin krɔs di brij.
The police have coordinated four or five homes.	Di polis dɔn kɔdin 4 ɔ 5 os dɛn.
Women were forbidden to drive.	Dɛn bin de ban uman dɛn fɔ drayv.
Another props up his cardboard box with empties.	Wan ɔda wan de prop in kadbɔks wit ɛmti tin dɛn.
It was an illegal airfield built by smugglers.	Na bin wan ples usay dɛn kin ple plen dɛn we nɔ de akɔdin to lɔ, ɛn na pipul dɛn we de smɔl smɔl fɔ sɛl bin bil.
Spark plugs get hot.	Spark plɔg dɛn kin wam.
Of course, we need to continue protecting wildlife.	Na tru se wi nid fɔ kɔntinyu fɔ protɛkt wayl animal dɛn.
All is not lost, he said.	Ɔltin nɔ de lɔs, i bin tɔk.
Thousands of people roamed the streets, begging for some coins.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de waka waka na strit, de beg fɔ sɔm kɔyn dɛn.
The term "apocrypha" has confused many.	Di wɔd "apokrifa" dɔn kɔnfyus bɔku pipul dɛn.
The new parliamentary system was designed to counter this threat.	Dɛn bin mek di nyu palɛmint sistɛm fɔ kɔba dis trɛtin.
He just needed to relax.	I bin jɔs nid fɔ rilaks.
Large tusks were found here.	Dɛn bin fɛn big big tusk dɛn na ya.
The soldiers come to their rescue.	Di sojaman dɛn kam fɔ sev dɛn.
The fire was quickly extinguished.	Dɛn bin ɔt di faya kwik kwik wan.
Many fishermen are out of work.	Bɔku fishaman dɛn nɔ de wok igen.
The manager allowed no protest.	Di manija nɔ bin alaw ɛni protest.
Make sure there is some kind of gradient.	Mek shɔ se sɔm kayn gradient de.
During the flight, you may need to take a sedative.	We yu de flay, yu go nid fɔ tek wan mɛrɛsin we de mek yu fil fayn.
He is clean with his heart.	I klin wit in at.
Several organizations have developed this scheme.	Bɔku ɔganayzeshɔn dɛn dɔn mek dis skim.
These stories are very different from reality.	Dɛn stori ya rili difrɛn frɔm di rial tin dɛn.
It is very important to acknowledge them.	I rili impɔtant fɔ gri wit dɛn.
He never tries to understand my thoughts.	I nɔ de ɛva tray fɔ ɔndastand di we aw a de tink.
The bus wasn’t there.	Di bɔs nɔ bin de.
Shake the bottle vigorously before serving.	Shek di bɔtul tranga wan bifo yu gi am.
The new highway will boost the economy of the area.	Di nyu haiwe go mek di ikonomi fo di eria go bifo.
The factory employs thousands of workers.	Di faktri de gi wok to bɔku bɔku wokman dɛn.
The metal sprung into sharp relief.	Di mɛtal bin spring shap shap rilif.
A man in a parka climbed a snowy mountain.	Wan man we wɛr pak bin klaym wan mawnten we gɛt sno.
It requires the support of many people.	I nid fɔ gɛt sɔpɔt frɔm bɔku pipul dɛn.
Don’t you hate it when someone lies to you?	Yu nɔ et am we pɔsin lay to yu?
The mill's dog ran off.	Di mil in dɔg rɔn go.
They can be transported.	Dɛn kin ebul fɔ kɛr dɛn go.
Most of the metro stations are centrally located.	Bɔku pan di metro steshɔn dɛn de na di sɛntrɔl pat.
A young boy serves drinks.	Wan yɔŋ bɔbɔ de gi pipul dɛn fɔ drink.
It was a muddy, difficult road across the desert.	Na bin wan rod we gɛt dɔti ɛn we nɔ bin izi fɔ waka fɔ krɔs di dɛzat.
Recently, some foreigners moved into the country.	I nɔ tu te yet, sɔm fɔrina dɛn bin muf go na di kɔntri.
He pointed with an inquiring finger.	I pɔynt wit wan finga we de aks.
Atoms are made up of protons, neutrons, and electrons.	Na protɔn, nyutrɔn, ɛn ilɛktron dɛn mek atɔm dɛn.
We need to consider alternatives to fossil fuels.	Wi nid fɔ tink bɔt ɔda tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek dɛn nɔ yuz fɔshal fiul.
With luck, you will win the lottery.	Wit lak, yu go win di lotri.
Opinions are divided on this question.	Di opinion dɛn nɔ gɛt wanwɔd bɔt dis kwɛstyɔn.
These cities are very dirty.	Dɛn siti dɛn ya rili dɔti.
Jupiter is the largest planet in the solar system.	Jupita na di planɛt we big pas ɔl na di solar sistem.
He would never have done such a thing.	I nɔ bin fɔ ɛva du dis kayn tin.
Do your best to control your emotions.	Du ɔl wetin yu ebul fɔ kɔntrol di we aw yu de fil.
The car’s brakes failed.	Di motoka in brek dɛn nɔ bin wok fayn.
Unfortunately, the value of the pearl is incompatible with its rarity.	I sɔri fɔ no se di valyu we di pal gɛt nɔ gri wit di we aw i nɔ bɔku.
Meteorides are used to measure temperature.	Dɛn kin yuz mɛtriɔd fɔ mɛzhɔ di tɛmpracha.
Plants depend on animals for pollination.	Plant dɛn de dipen pan animal dɛn fɔ mek dɛn pul di polɛn.
Women must wear the veil in public.	Uman dɛn fɔ wɛr di vel na pɔblik.
This sentence is in active voice.	Dis sɛntɛns de insay aktif vɔys.
The wise man saw, and some were blind.	Di man we gɛt sɛns bin de si, ɛn sɔm bin blayn.
Actinium is a silver-like metal.	Aktiniɔm na wan mɛtal we tan lɛk silva.
The main road is a frenetic hive of activity.	Di men rod na wan frenetic hive of activity.
Only a fraction of the population is literate.	Na smɔl pat pan di pipul dɛn nɔmɔ sabi rid ɛn rayt.
Pooch is house trained.	Pooch na haus trenin.
They had lunch together.	Dɛn bin de it lɛnch togɛda.
After that, he left.	Afta dat, i bin kɔmɔt de.
We spent the whole day talking to people without any contact.	Wi bin spɛn di wan ol de fɔ tɔk to pipul dɛn ɛn wi nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
A bright sun was shining through the clouds.	Wan brayt san bin de shayn brayt brayt wan tru di klawd dɛn.
The salesman showed me an iron crowbar.	Di man we de sɛl bin sho mi wan ayɛn krawd.
Teams started up the stairs.	Tim dɛn bigin fɔ go ɔp di stej.
The guilty plea was set for next week.	Di gilti plea bin set fɔ nɛks wik.
At certain times of the year, the river is flooded.	Sɔm tɛm dɛn insay di ia, di riva kin ful-ɔp wit wata.
You have to choose the salt you use when cooking.	Yu fɔ pik di sɔl we yu de yuz we yu de kuk.
The mayor said that the drought in the city needs immediate help.	Di mɛya bin tɔk se di dray we de na di siti nid fɔ gɛt ɛp wantɛm wantɛm.
They crashed straight into the river.	Dɛn bin krach stret na di riva.
After a nationwide strike, business has resumed.	Afta dɛn dɔn strayk ɔlsay na di kɔntri, biznɛs dɔn bigin bak.
She reached into her bag.	I bin es in an insay in bag.
He made a sacrifice to the gods.	I bin mek wan sakrifays to di gɔd dɛn.
Detergent works but it is also harmful to the ecosystem.	Ditajɛn de wok bɔt i de ambɔg di ikɔsistɛn bak.
I just couldn’t do it.	A jɔs nɔ bin ebul fɔ du am.
Light cane is used for furniture.	Dɛn kin yuz layt ken fɔ mek fɔnicha.
This region is also known for its bread.	Dɛn sabi dis rijyɔn bak fɔ in bred.
Beware of holes in the pavement.	Tek tɛm wit di ol dɛn we de na di rod we dɛn kin yuz fɔ waka.
Farmers must always plant something new.	Di fama dɛn fɔ plant nyu tin ɔltɛm.
They won’t believe you unless you talk.	Dɛn nɔ go biliv yu pas yu tɔk.
The professor returned from joking.	Di prɔfɛsɔ bin kam bak frɔm we i bin de jok.
Do not throw garbage on the ground.	Nɔ trowe dɔti na grɔn.
It was a cold day, and the wind was blowing hard.	Na bin kol de, ɛn di briz bin de blo tranga wan.
Most browsers now support this standard.	Bɔku pan di brawza dɛn naw de sɔpɔt dis standad.
He has been a sweet little boy all his life.	I dɔn bi swit smɔl bɔbɔ ɔl in layf.
Many people were heartbroken.	Bɔku pipul dɛn at bin pwɛl.
We ate together, but we didn’t socialize.	Wi bin de it togɛda, bɔt wi nɔ bin de spɛn tɛm wit ɔda pipul dɛn.
Expecting students to arrive on time is unrealistic.	Fɔ tink se di studɛnt dɛn go kam di rayt tɛm, nɔto tin we rili apin.
The rich man’s house was not open to everyone.	Di jɛntriman in os nɔ bin opin fɔ ɔlman.
He has a thick beard.	I gɛt tik tik biad.
The frozen river was as beautiful as glass.	Di riva we bin dɔn frɔz bin fayn lɛk glas.
Previously he had hated it.	Bifo dis tɛm, i bin dɔn et am.
Ancient society encouraged agriculture.	Di sosayti we bin de trade trade bin de ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ wok na fam.
The man had light brown hair and gray eyes.	Di man bin gɛt layt brawn ia ɛn in yay dɛn bin gɛt grey.
A smoky haze hung over the square.	Wan smoky haze bin de hang oba di skwea.
The town suffered severely from flooding.	Di tɔŋ bin sɔfa bad bad wan bikɔs wata bin de rɔn.
Her hair is flowing.	In ia de flɔ.
His eyes were big and green.	In yay dɛn bin big ɛn grin.
They came to their house and retreated to the attic.	Dɛn bin kam na dɛn os ɛn dɛn rɔnawe go na di ɔpgarɛt.
The walls were repaired.	Dɛn bin de mek di wɔl dɛn fayn fayn wan.
Hot, humid weather lay ahead.	Di wɛda we bin wam ɛn we bin wam bin de bifo.
The smoke thickened around the engine.	Di smok bin tik rawnd di injin.
Join us after the conference.	Join wi afta di kɔnfrɛns.
He poured oil into the pan and lit it.	I tɔn ɔyl insay di pan ɛn layt am.
After ordination, the priest was ordained.	Afta dɛn dɔn ɔdinet di prist, dɛn bin ɔdinet am.
A number of consumer products have also had an effect.	Bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ bay tin dɛn dɔn gɛt ɛfɛkt bak.
Most of the protesters were young people.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de protɛst na bin yɔŋ pipul dɛn.
There are green pastures on the other side of the mountains.	Grin pastɔ dɛn de na di ɔdasay na di mawnten dɛn.
A group of women walked up the street, talking quietly.	Wan grup we na uman dɛn bin de waka go ɔp di strit, ɛn dɛn bin de tɔk kwayɛt wan.
They were quickly running out of supplies.	Dɛn bin de dɔnawe wit di tin dɛn we dɛn nid kwik kwik wan.
A calculator has an integrated keyboard.	Wan kɔlkyulɛta gɛt wan intagreted kibɔd.
He was very smart.	I bin rili smat.
He always says that.	I kin tɔk dat ɔltɛm.
They hear questions, they wonder.	Dɛn kin yɛri kwɛstyɔn dɛn, dɛn kin wɔnda.
The writing system is based on consonant symbols only.	Di raytin sistɛm na bays pan kɔnsonant simbul dɛn nɔmɔ.
The athlete injured his ankle while running.	Di atlet bin wund in anklɛ we i bin de rɔn.
He charged forward with tremendous speed.	I bin de chaj fɔdɔm wit big big spid.
They showed that they could do their job.	Dɛn bin sho se dɛn go ebul fɔ du dɛn wok.
His thoughts came from there.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt bin kɔmɔt de.
The scent of lavender fills the air.	Di sɛnt we di lavender de mek kin ful-ɔp di briz.
Layout and construction of the entire building.	Layout ɛn kɔnstrɔkshɔn fɔ di wan ol bildin.
So few people have the courage to resist the flood.	So na smɔl pipul dɛn nɔmɔ gɛt di maynd fɔ tinap agens di bɔku bɔku wata.
His teaching style is unusual.	Di we aw i de tich nɔ kɔmɔn.
The deacon led the choir in singing.	Di dikon bin de bifo di kwaya fɔ siŋ.
We found them guarding the house.	Wi bin fɛn dɛn de gayd di os.
The world was filled with rivers and seas.	Di wɔl bin ful-ɔp wit riva ɛn si.
They drove through the night, crossed the river.	Dɛn drayv tru di nɛt, dɛn krɔs di riva.
The bitterness left over from the divorce almost ruined the relationship.	Di bita we bin lɛf bikɔs dɛn dayvɔs bin lɛf smɔl fɔ mek di padi biznɛs pwɛl.
Dust covered people’s faces as they walked.	Dɔst bin de kɔba pipul dɛn fes as dɛn de waka.
The government plans to build a new airport.	Di gɔvmɛnt plan fɔ bil nyu aypɔt.
A bar of metal.	Wan bar we dɛn mek wit mɛtal.
Another queue formed in front of the booth.	Wan ɔda kiyu bin fɔm bifo di bɔt.
Tools are used to sharpen wood.	Dɛn kin yuz tul dɛn fɔ shap wud.
I was not told the story.	Dɛn nɔ bin tɛl mi di stori.
The threat came from an unexpected source.	Di trɛtin bin kɔmɔt frɔm wan say we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
The man arrested for murder named two alleged accomplices.	Di man we dɛn arɛst fɔ kil bin nem tu pipul dɛn we dɛn se bin de wit am.
Vegetable vendors were outraged.	Di wan dɛn we bin de sɛl vɛjitebul dɛn bin vɛks.
Although he seemed calm,in fact he was very angry.	Pan ɔl we i bin tan lɛk se i kol,infakt i bin rili vɛks.
Camels have little value as beasts of burden.	Kamel nɔ gɛt bɛtɛ valyu as animal dɛn we gɛt lod.
The brochure lists all of the festivals that will be held this year.	Di brosho de sho ɔl di fɛstival dɛn we dɛn go gɛt dis ia.
Get away from here.	Go fawe frɔm ya.
They agreed that the plan would be feasible.	Dɛn bin gri se di plan go pɔsibul.
The bird was burned to death.	Dɛn bɔn di bɔd te i day.
The farmer had been working for several months.	Di fama bin dɔn de wok fɔ sɔm mɔnt.
Always try to do your best.	Tray fɔ du yu bɛst ɔltɛm.
They get salt from seawater or salt on them.	Dɛn kin gɛt sɔl frɔm si wata ɔ sɔl pan dɛn.
The soldiers saw a female bear.	Di sojaman dɛn bin si wan uman bea.
He juggled the three ball well.	I bin de jɔg di tri bɔl dɛn fayn fayn wan.
Numerous indicators of pollution indicated that human health was not compromised.	Bɔku bɔku tin dɛn we de sho se di dɔti nɔ pwɛl bin sho se mɔtalman wɛlbɔdi nɔ pwɛl.
We can build pyramids.	Wi kin bil pyramid dɛn.
There are two main sides to the problem.	Tu men say dɛn de fɔ di prɔblɛm.
His roots did not sink deep into fresh water.	In rut dɛn nɔ bin de go dɔŋ dip dip wan insay fresh wata.
Each frog sounded like a different animal.	Ɛni frog bin de mek lɛk se na difrɛn animal.
Each sentence has a different meaning.	Ɛni sɛntɛns gɛt difrɛn minin.
To get a good picture, make sure you are far away.	Fɔ mek yu gɛt gud pikchɔ, mek shɔ se yu de fa.
The hungry workers dispersed.	Di wokman dɛn we bin angri bin skata.
They need to sacrifice to become enlightened.	Dɛn nid fɔ sakrifays fɔ mek dɛn gɛt sɛns.
He says he is lonely and bored.	I se na in wangren de ɛn i de bost.
He loved fishing.	I bin lɛk fɔ fishin.
He raised his eyebrows.	I bin es in aybrɔw dɛn ɔp.
He went to the supermarket to buy apples.	I bin go na di supamakit fɔ bay apul.
He regretted writing the letter.	I rigrɛt we i rayt di lɛta.
Some animals can mimic human speech.	Sɔm animal dɛn kin ebul fɔ falamakata di we aw mɔtalman de tɔk.
Most of the fish died.	Bɔku pan di fish dɛn bin day.
Plastic bag restrictions were ignored.	Dɛn nɔ bin tek di lɔ dɛn we dɛn bin dɔn put fɔ mek pipul dɛn nɔ yuz plastic bag.
It doesn’t matter what you think of others.	I nɔ mata wetin yu tink bɔt ɔda pipul dɛn.
And so he waited.	Ɛn na so i bin de wet.
Larry is in love.	Larry de insay lɔv.
The president said income inequality is a social disease.	Di prɛsidɛnt se inkɔm nɔ ikwal na sɔshal sik.
The shop assistant explained that returning items can be a hassle.	Di pɔsin we de ɛp di shɔp bin ɛksplen se fɔ gi bak tin dɛn kin mek i nɔ izi fɔ yu.
It was transforming an abandoned industrial building.	I bin de chenj wan industri bildin we dɛn nɔ bin de yuz igen.
Someone cleaned up the mess.	Sɔmbɔdi bin klin di mɛs.
I hear it was a very challenging experience!	A yɛri se na bin wan ɛkspiriɛns we bin rili at fɔ du!
He was used to dealing with angry customers.	I bin dɔn yus fɔ dil wit kɔstɔma dɛn we vɛks.
The smell permeated the office.	Di smel bin de ɔlsay na di ɔfis.
The question of slavery was central to the debate.	Di kwɛstyɔn bɔt slev biznɛs na bin di men tin we dɛn bin de agyu bɔt.
His throat is badly injured.	In trot dɔn wund bad bad wan.
The children were confused, scared, and angry.	Di pikin dɛn bin kɔnfyus, dɛn bin de fred, ɛn dɛn bin vɛks.
The ada's poison kills quickly.	Di ada in pɔyzin kin kil kwik kwik wan.
Country life is very dull.	Kɔntri layf dɔn rili dɔl.
Investors are eager to find the ‘next big thing’.	Investa dɛn kin rili want fɔ fɛn di ‘nɛks big tin’.
So, why should we learn?	So, wetin mek wi fɔ lan?
His attitude was amazing.	Di we aw i bin de biev bin rili wɔndaful.
I found a list of rewards for returning cameras.	A bin fɛn wan list fɔ di blɛsin dɛn we a go gɛt fɔ kam bak wit kamɛra dɛn.
Unfortunately, few of the immigrants are in the country legally.	I sɔri fɔ no se na smɔl pan di pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri we di lɔ se.
Trousers should be warm and dry.	Trayz fɔ wam ɛn dray.
The decision was criticized by the local newspaper.	Di lokal nyuspepa bin tɔk bad bɔt dis tin we dɛn disayd fɔ du.
We must preserve bird habitat.	Wi fɔ kip di say we bɔd dɛn de liv.
He ran across the bridge.	I bin rɔn krɔs di brij.
We hear a lot of talk about climate change.	Wi de yɛri bɔku tɔk bɔt klaymat chenj.
Try to avoid smoking during pregnancy.	Tray fɔ avɔyd fɔ smok we i gɛt bɛlɛ.
The government has been condemned.	Dɛn dɔn kɔndɛm di gɔvmɛnt fɔ wetin dɛn du.
She laid eggs three at a time.	I bin de le eg dɛn tri wan.
The strong autumn winds blew in around the house.	Di big big briz we bin de blo insay di ɔtom bin de blo insay rawnd di os.
The family is moving out of the country.	Di famili de muf kɔmɔt na di kɔntri.
There is beauty everywhere.	Na fayn fayn tin dɛn de ɔlsay.
Their clothes almost touched as they danced.	Dɛn klos dɛn bin lɛf smɔl fɔ tɔch as dɛn de dans.
There was a lot of talk circulating in the house.	Bɔku tɔk bin de skata na di os.
She liked the color pink.	I bin lɛk di kɔlɔ we bin gɛt pink.
The sun was hot as it poured into the sky.	Di san bin wam as i bin de bɔn na di skay.
I closed the curtains tightly.	A lɔk di kɔtin dɛn tayt tayt wan.
He is able and eager to accept everything .	I ebul ɛn i rili want fɔ gri wit ɔltin .
I really appreciate your help.	A rili gladi fɔ we una ɛp mi.
A glass of fresh orange juice is always refreshing.	Wan glas we gɛt fresh ɔrɛnj jus kin mek pɔsin fil fayn ɔltɛm.
The arrow missed its target.	Di aro bin mis di say we i bin want fɔ kil.
He gradually organized the pile of books.	I bin ɔganayz di bɔku bɔku buk dɛn smɔl smɔl.
The square looked very dilapidated, neglected	Di skwea bin luk rili pwɛl, dɛn nɔ bin de kia fɔ am
You shall not labour.	Una nɔ fɔ wok tranga wan.
Chocolate chips can be stored in a sealed container.	Yu kin kip chɔklɛt chips insay kɔntena we dɛn sidɔm.
He vowed to be more cautious in the future.	I bin prɔmis se i go tek tɛm mɔ tumara bambay.
A typhoon is blowing.	Wan tayfun de blo.
Her skin was fair and smooth.	In skin bin fayn ɛn i bin smɔl.
This small country faces many challenges.	Dis smɔl kɔntri de gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
It provides food for people living near the lake.	I de gi tin fɔ it to pipul dɛn we de nia di lek.
They waste a lot of energy.	Dɛn kin west ɛnaji bɔku bɔku wan.
Please take these flowers to her mother.	Duya, tek dɛn flawa ya go to in mama.
The nearby mountains are lined with hiking trails.	Di mawnten dɛn we de nia de, gɛt rod dɛn fɔ waka.
They are often found near hospitals.	Bɔku tɛm, dɛn kin fɛn dɛn nia ɔspitul dɛn.
Timing is everything in life.	Timing na ɔltin na layf.
There were many parts to this.	Bɔku pat dɛn bin de pan dis.
We will give the boy free food.	Wi go giv di boi fri it.
It has been a long journey back to our village.	I dɔn tek lɔng waka fɔ go bak na wi vilej.
The store clerk was really looking for a spanner.	Di klɔk na di stoa bin rili luk fɔ wan spana.
The fight or flight response is an automatic reaction.	Di fɛt ɔ flay rispɔns na ɔtomɛtik riakshɔn.
The boy's driving didn't scare me.	Di we aw di bɔbɔ bin de drayv nɔ bin mek a fred.
A small mistake is nothing to be ashamed of.	If yu mek smɔl mistek, nɔto natin fɔ shem.
Seoul is a beautiful beach city.	Siul na wan fayn siti we de nia di si.
There is a ceiling above you.	Wan siling de ɔp yu.
Scholars maintained that he was not oppressive.	Masta sabi bukman dɛn bin kɔntinyu fɔ tɔk se i nɔ bin de mek pipul dɛn sɔfa.
They washed their hair.	Dɛn bin de was dɛn ia.
The protesters were violent.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin de fɛt-fɛt.
His speech has been very lively.	In tɔk dɔn rili gɛt layf.
The woman opened her mouth to speak.	Di uman opin in mɔt fɔ tɔk.
The business flourished for a long time.	Di biznɛs bin go bifo fɔ lɔng tɛm.
He drank a lot of coffee.	I bin de drink bɔku bɔku kɔfi.
Where on earth are you from?	Usay na di wɔl yu kɔmɔt?
Mix the ingredients until smooth.	Miks di tin dɛn te dɛn smol.
Many animals are hunted for meat.	Dɛn kin fɛn bɔku animal dɛn fɔ gɛt mit.
He hid in the closet, waiting for the right moment.	I bin ayd na di kloz, de wet fɔ di rayt tɛm.
He was worried his next-door neighbor would complain.	I bin de wɔri se in neba we de nia am go kɔmplen.
They were coming to meet.	Dɛn bin de kam fɔ mit.
These different positions characterize the discussion.	Dɛn difrɛn pozishɔn dɛn ya de sho di tɔk we dɛn de tɔk bɔt.
The thief crept silently into the room.	Di tifman krep kwayɛt wan insay di rum.
Tom is taller than his sister.	Tom lɔng pas in sista.
You can now be free of your old burdens.	Yu kin fri naw frɔm yu ol lod dɛn.
Diluting the pure metal results in thin.	We yu dil di klin mɛtal, dat kin mek yu gɛt tin.
When the mixture cools, you will have a tower of fudge.	We di miksɔp kol, yu go gɛt wan tawa we gɛt fud.
He studied the tables.	I bin de stɔdi di tebul dɛn.
That word is not in this sentence.	Dat wɔd nɔ de insay dis sɛntɛns.
What would make us more relaxed?	Wetin go mek wi rilaks mɔ?
They celebrate by having elaborate parties.	Dɛn kin sɛlibret bay we dɛn kin gɛt pati dɛn we dɛn kin mek fayn fayn wan.
The screams of the two women were deafening.	Di ala ala we di tu uman dɛn bin de ala bin de mek dɛn nɔ yɛri.
Otherwise, you will be tired.	If nɔto dat, yu go taya.
She relaxed, and reached for the pencil.	I bin rilaks, ɛn i ol di pensil.
Each year, the budget increases.	Ɛvri ia, di mɔni we dɛn kin spɛn fɔ di fim kin bɔku.
It didn’t seem too put out.	I nɔ bin tan lɛk se i tu put am na do.
He was an apprentice with a master stonemason.	I bin de lan fɔ wok wit wan masta sabi wok fɔ mek ston.
Luck is a fickle mistress.	Lak na wan fickle mistress.
Here, you will find the best shops.	Na ya, yu go si di bɛst shɔp dɛn.
There was light coming from the water.	Layt bin de kɔmɔt na di wata.
The entire national park was declared a nature reserve.	Dɛn bin deklare di wan ol nashɔnal pak as nature reserve.
There is an old temple here.	Wan ol tɛmpul de ya.
Education is the key to a successful life.	Edukeshon na di men tin we go mek yu liv fayn layf.
Precipitation levels are above average.	Di prɛsipitashɔn lɛvɛl dɛn de ɔp di avɛrej.
The information was stolen from company computers.	Dɛn bin tif di infɔmeshɔn na di kɔmni in kɔmpyuta dɛn.
This work was based on his own experiences.	Dis wok bin kɔmɔt frɔm in yon ɛkspiriɛns dɛn.
The bumblebee flitted from flower to flower.	Di bɔmbul bi bin de flay frɔm wan flawa to ɔda wan.
Jack told a silly joke.	Jɛk bin tɛl wan sili jok.
The results of the survey were very encouraging.	Di tin dɛn we bin kɔmɔt frɔm di sɔv bin rili ɛnkɔrej dɛn.
Don’t let people hate you in your heart.	Nɔ mek pipul dɛn et yu na yu at.
The most likely outcome is a draw.	Di tin we go apin mɔ na we dɛn drɔ.
Earth is doomed to be a dead planet.	Di wɔl dɔn day fɔ bi planɛt we dɔn day.
His license was suspended.	Dɛn bin stɔp in laysens.
There’s a new school being built in the valley.	Na nyu skul de bil na di vali.
Businesses refused to comply.	Biznɛs dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
He avoided answering questions.	I bin de avɔyd fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn.
The prime minister declared a state of civil disobedience.	Di praymɛnt minista bin deklare wan stet fɔ sivil disobediɛns.
The reporter was a valued employee.	Di ripɔta na bin wokman we dɛn bin valyu.
The army’s dictator was known to wear a mask.	Dɛn bin no se di ami in dikteta bin de wɛr mask.
We have the ability to think and plan.	Wi gɛt di abiliti fɔ tink ɛn plan.
He was telling the story of his mother and sister.	I bin de tɛl in mama ɛn in sista in stori.
Put that down!	Put dat dɔŋ!
The staff spent a day in workshops.	Di wokman dɛn bin spɛn wan de na wokshɔp dɛn.
First, you need to find a good teaching tool.	Fɔs, yu nid fɔ fɛn wan gud tin fɔ tich.
Britain’s navy was once terrible.	Wan tɛm, di nevi na Briten bin rili bad.
The manager tried to reason with him.	Di manija bin tray fɔ tink to am.
An ancient royal tomb has been found.	Dɛn dɔn fɛn wan ol kiŋ in grev.
The army refused to cooperate.	Di ami nɔ bin gri fɔ wok togɛda.
I studied at that university for five years.	A bin stɔdi na da yunivasiti de fɔ fayv ia.
My parents always treated me like a child.	Mi mama ɛn papa bin de trit mi lɛk pikin ɔltɛm.
I used to swim in the river as a kid.	A bin de swim na di riva we a bin smɔl.
Translating the ancient texts is not easy.	Fɔ translet di ol tɛks dɛn nɔ kin izi fɔ translet.
The roof is leaking.	Di ruf de lik.
Of course, the sentence was ridiculous.	Na tru se di sɛntɛns bin rili laf.
The previous owner of this apartment is now deceased.	Di man we bin gɛt dis apatmɛnt trade dɔn day naw.
Many countries have significant mineral stocks.	Bɔku kɔntri dɛn gɛt bɔku bɔku minral stok dɛn.
She was about eight months pregnant.	I bin dɔn gɛt bɛlɛ fɔ lɛk et mɔnt so.
The last few stragglers have started to turn up.	Di las sɔm stragglers dɔn bigin fɔ tɔn kam.
How the system works.	Aw di sistɛm de wok.
Look at that beautiful face!	Luk da fayn fayn fes de!
They are not real.	Dɛn nɔto rial tin dɛn.
His hair is dark as coal.	In ia dak lɛk kol.
It is made of chemicals.	Dɛn kin mek am wit kemikal dɛn.
This is a comfort food.	Dis na it we kin mek pɔsin fil fayn.
The villagers depended on the well for water.	Di pipul dɛn we bin de na di vilej bin de abop pan di wɛl fɔ gɛt wata.
The plants flourished in this fertile soil.	Di plant dɛn bin de bɔku na dis fayn fayn grɔn.
He quickly ran into the woods.	I bin rɔn go insay di bush kwik kwik wan.
A chorus issued from the choir.	Wan kɔrɛkt bin kɔmɔt na di kwaya.
Put a verb or verb phrase in each sentence below.	Put wan verb ɔ verb frɛz insay ɛni sɛntɛns we de dɔŋ ya.
It is a traditional dish.	Na tradishɔnal it we dɛn kin it.
Recognize your own biases.	Rikɔgnayz yu yon bias dɛn.
The leaflet says pollution can be stopped.	Di liflet se dɛn kin stɔp fɔ pwɛl di dɔti.
An efficient, modern sanitation system is long overdue.	Wan efyushɔn, mɔdan saniteshɔn sistem dɔn de fɔ lɔng tɛm.
It became difficult to breathe.	I bin kam tranga fɔ blo.
Who would he admire?	Udat i go admaya?
The volcano erupted.	Di volkeno bin bɔn.
Mix the sugar, spices and vanilla paste.	Miks di shuga, spays ɛn vanila paste.
You should only come in here if invited.	Yu fɔ jɔs kam insay ya if dɛn invayt yu.
Make expediency and utility the twin touchstones of your actions.	Mek ɛkspɛdiɛns ɛn yutiliti di twin tɔchston dɛn fɔ yu akshɔn dɛn.
The legal case dragged on for months.	Di ligal kes bin de go bifo fɔ sɔm mɔnt.
Can you please pass the salt?	Yu kin duya pas di sɔl?
Police have searched the shop today.	Polis don sech di shop tide.
Yet others say that animals cannot talk.	Bɔt stil ɔda wan dɛn se animal dɛn nɔ ebul fɔ tɔk.
Her favorite time of day was when the birds were singing.	Di tɛm we i bin lɛk fɔ de na di de na we di bɔd dɛn bin de siŋ.
Every house has a telephone line.	Ɛvri os gɛt tɛlifon layn.
Playing with magnets is fun.	Fɔ ple wit magnet kin rili fayn.
The cheapest way to spread the message is on social media.	Di we we nɔ dia fɔ spre di mɛsej na soshal midia.
After the devastating explosion, a large crater is visible.	Afta di bɔm we bin bɔn bad bad wan, dɛn kin si wan big krata.
A bright green sun was setting in the west.	Wan brayt grin san bin de go dɔŋ na di wɛst pat.
The previous government had done some good things.	Di gɔvmɛnt we bin de bifo bin dɔn du sɔm fayn fayn tin dɛn.
He pulled the horse and left it to graze.	I pul di ɔs ɛn lɛf am fɔ it gras.
Their request was denied.	Dɛn nɔ bin gri fɔ mek dɛn aks fɔ am.
It can be difficult to get together.	I kin at fɔ mek wi gɛt wanwɔd.
He collapsed into the chair next to him.	I bin fɔdɔm na di chia we bin de nia am.
A pregnant deer noisily munched on leaves.	Wan dia we bin gɛt bɛlɛ bin de it lif dɛn wit nɔys.
The candle flame danced in the still air.	Di kandul faya bin de dans na di stil ɛj.
Do not leave wet towels on the floor.	Nɔ lɛf wet tawɛl dɛn na grɔn.
The witch was surprised to see the crowds of chickens.	Di witch bin sɔprayz fɔ si di kɔk kɔk krawd dɛn.
This poem is a tribute to his passing.	Dis poem na tribute to im pas.
It takes ten minutes to walk there.	I kin tek tɛn minit fɔ waka go de.
Many office workers are moving home.	Bɔku ɔfis wokman dɛn de muf go na os.
California is the second largest exporter of flowers	Kalifonia na di sɛkɔn kɔntri we de ɛkspɔt flawa dɛn pas ɔl
We didn’t have electricity.	Wi nɔ bin gɛt ilɛktrishɔn.
The sentence has at least two articles.	Di sɛntɛns gɛt at le tu atikul dɛn.
The boys rushed through the door.	Di bɔbɔ dɛn rɔsh pas na di domɔt.
This is the biggest tree in the forest.	Dis na di big tik we de na di fɔrɛst.
The thief had stolen a diamond ring.	Di tifman bin dɔn tif wan dayamɔn ring.
It is located near the equator, and is not subject to any large temperature fluctuations.	I de nia di ekweta, ɛn i nɔ gɛt ɛni big big chenj we di tɛmpracha de chenj.
He was dressed in beautiful clothes.	I bin wɛr fayn fayn klos dɛn.
Sutherland left his office one fateful night.	Sutherland bin kɔmɔt na in ɔfis wan nɛt we bin rili bad.
The foundations of tourism in any country	Di fawndeshɔn dɛm fɔ turizm na ɛni kɔntri
Until recently,	Te to dis biɛn tɛm, .
Make a simple syrup by dissolving sugar in water.	Mek wan simpul srɔp bay we yu sɔlv shuga insay wata.
He has been trying to quit smoking for years.	I dɔn de tray fɔ lɛf fɔ smok fɔ sɔm ia.
I’ll be back in two days.	A go kam bak insay tu dez.
It’s raining, and the storm is getting stronger.	Ren de kam, ɛn di big big briz de kam mɔ ɛn mɔ.
Get a life, you will!	Gɛt layf, yu go du am!
She looked at her reflection in the mirror.	I luk di tin dɛn we i de sho na di miro.
The court found that the defendant was brandishing a gun.	Di kot bin si se di pɔsin we dɛn bin de fɛt bin de brandish gɔn.
A protective barrier has been erected around the house.	Dɛn dɔn mek wan tin we go protɛkt am rawnd di os.
Sleeping under the stars, they dreamed of a white winter.	We dɛn bin de slip ɔnda di sta dɛn, dɛn bin de drim bɔt wan wayt winta.
It is heavier than air.	I ebi pas di briz.
Eric is an explorer.	Ɛrik na pɔsin we de fɛn ɔltin.
Ours is a society where roads are paved by men.	Wi yon na sosayti usay na man dɛn de mek rod.
We were trying to solve the problem.	Wi bin de tray fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Please study all of our resources carefully.	Duya tek tɛm stɔdi ɔl di tin dɛn we wi gɛt.
Farmers should ensure that their crops are properly irrigated.	Di fama dɛn fɔ mek shɔ se dɛn wata dɛn tin dɛn fayn fayn wan.
The meeting may be adjourned.	Dɛn kin adjɔst di mitin.
Fruit juices are popular.	Frut jus na tin we pipul dɛn lɛk fɔ drink.
The fresh delicacy you’ll need is papaya.	Di fresh delicacy yu go nid na papaya.
Apply the mixture on your face.	Put di miksɔp na yu fes.
The mass extinction occurred tens of millions of years ago.	Di bɔku bɔku pipul dɛn we bin day bin apin tɛn milyɔn ia bifo dis tɛm.
There would be no negotiation.	No negoshieshɔn nɔ bin fɔ de.
What is causing this air pollution?	Wetin de mek dis pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl?
They shielded their eyes from the glare of the sun.	Dɛn bin de protɛkt dɛn yay fɔ mek di san nɔ shayn.
All major sights are within walking distance.	Ɔl di men say dɛn we yu kin go fɔ si de nia yu fɔ waka.
A swimming pool is part of the hotel’s amenities.	Wan swimin pul na pat pan di tin dɛn we de na di ɔtel.
He poured some water into each jar.	I tɔn sɔm wata insay ɛni wan pan di jɔg dɛn.
The structure is built with airtight materials.	Dɛn bil di strɔkchɔ wit tin dɛn we de mek di briz nɔ go insay.
The train was held up.	Dɛn bin ol di tren ɔp.
The inhabitants are gradually being relocated to new villages.	Dɛn de muf di pipul dɛn we de de smɔl smɔl go na nyu vilej dɛn.
The concrete was mixed and poured.	Dɛn bin miks di kɔnkrit ɛn tɔn am.
He asks her if she will leave the city.	I aks am if i go kɔmɔt na di siti.
The inclement weather can be overwhelming.	Di bad bad wɛda kin mek pɔsin nɔ ebul fɔ du natin.
The foundation of the nation’s economy.	Di fawndeshɔn fɔ di neshɔn in ikɔmi.
Fancy a holiday in the sun?	Yu kin fansi fɔ go ɔlide na di san?
First, you will need to boil the eggs.	Fɔs, yu go nid fɔ bɔyl di eg dɛn.
The shirt was made of thick and rough material.	Dɛn bin mek di shit wit tik ɛn rɔf tin.
He needed to pee quickly.	I bin nid fɔ pis kwik kwik wan.
His voice was shrill but calm.	In vɔys bin de ala bɔt i bin kol.
Green tea is good for health.	Grin ti fayn fɔ wɛlbɔdi.
We can see this as good or bad, right or wrong.	Wi kin si dis as gud ɔ bad, i rayt ɔ i nɔ rayt.
They made do with melted snow.	Dɛn bin de mek satisfay wit sno we dɔn mɛlt.
The president wants to reduce inequality.	Di prɛsidɛnt want fɔ ridyus di inikualiti.
Unfortunately, she was too old to be adopted.	I sɔri fɔ no se i bin dɔn ol pasmak fɔ mek dɛn adopt am.
The force of the wind impacts the trees.	Di pawa we di briz de blo kin ambɔg di tik dɛn.
Have any of you ever used that program?	Yu tink se ɛni wan pan una dɔn ɛva yuz da program de?
Always be careful when driving.	Yu fɔ tek tɛm ɔltɛm we yu de drayv.
Most cases are based on minor differences.	Bɔku pan di kes dɛn kin bi bay smɔl smɔl difrɛns dɛn.
It made her smile.	I mek i smayl.
It rained steadily throughout the morning.	Ren bin de kam ɔltɛm ɔlsay na di mɔnin.
I am confused by the answers.	A kin kɔnfyus wit di ansa dɛn we dɛn kin gi wi.
Children tend to make fun of their teachers.	Pikin dɛn kin gɛt di abit fɔ provok dɛn ticha dɛn.
One fisherman caught a lot of fish with his net.	Wan fishaman bin kech bɔku fish dɛn wit in nɛt.
She is nineteen years old and beautiful.	I ol nayntin ia ɛn i fayn.
The venom of the snake cured the disease.	Di snek in pɔyzin bin mɛn di sik.
The king was deeply moved by this heartfelt act.	Di kiŋ bin rili fil bad we i du dis tin we kɔmɔt na in at.
The medicine made her stomach hurt.	Di mɛrɛsin bin mek in bɛlɛ bin de mek i fil pen.
If we try both, we will have time to spare.	If wi tray ɔl tu, wi go gɛt tɛm fɔ lɛf.
I think you shouldn’t be here.	A tink se yu nɔ fɔ de ya.
Volunteers distribute the items.	Volontia dɛn kin sheb di tin dɛn.
Children ate fruit.	Pikin dɛn bin de it frut dɛn.
These birds are endangered.	Dɛn bɔd dɛn ya de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The local girl smiled warmly.	Di lokal gyal bin smayl fayn fayn wan.
The room is golden with soft sunlight.	Di rum gɛt sɔft san layt we tan lɛk gold.
You have to pay a steep price.	Yu fɔ pe wan stip prayz.
Even the smallest projects required teamwork.	Ivin di smɔl smɔl wok dɛn we dɛn bin de du bin nid fɔ wok togɛda.
Strikes are often necessary to improve working conditions.	Bɔku tɛm, dɛn kin nid fɔ strayk fɔ wok fɔ mek di wok we dɛn de du bɛtɛ.
They write from right to left.	Dɛn kin rayt frɔm rayt to lɛft.
Research suggests that more studies are needed.	Risach dɔn sho se dɛn nid fɔ du mɔ stɔdi dɛn.
He had worked as a teacher for many years.	I bin dɔn wok as ticha fɔ lɔng lɔng tɛm.
He found it impossible to remain silent.	I bin si se i nɔ pɔsibul fɔ mek i nɔ tɔk natin.
He wondered if he had money in his account.	I bin de wɔnda if i gɛt mɔni na in akɔn.
He was courageous in his work.	I bin gɛt maynd fɔ du in wok.
The effect of this announcement was dramatic.	Di ifɛkt we dis anɔnsmɛnt bin gɛt bin rili wɔndaful.
The duct tape is sticky.	Di dakt tep kin stika.
It’s almost impossible to tell jokes in this language.	I klos fɔ se i nɔ pɔsibul fɔ tɛl jok dɛn na dis langwej.
Can you spot the mistake?	Yu go ebul fɔ si di mistek?
The midwife pushed her way through the crowd.	Di midwayf push in we tru di krawd.
All staff are aware of the latest procedures.	Ɔl di wan dɛn we de wok de no bɔt di nyu we dɛn fɔ du tin.
That’s noise pollution.	Dat na nɔys pɔyushɔn.
The experts thought that the creature was gone.	Di masta sabi bukman dɛn bin tink se di tin we Gɔd mek nɔ de igen.
This is the land of tigers.	Dis na di land fɔ tayga dɛn.
The train was running on time.	Di tren bin de rɔn di rayt tɛm.
The family moved there from the county last year.	Di famili bin muf go de frɔm di kɔntri las ia.
The class was very lively.	Di klas bin rili gɛt layf.
The farmer wonders what he can do.	Di fama de wɔnda wetin i go ebul fɔ du.
The text was poorly organized.	Di tɛks nɔ bin ɔganayz fayn.
We take any complaints of injustice and harassment very seriously.	Wi kin tek ɛni kɔmplen bɔt aw pipul dɛn nɔ de du wetin rayt ɛn we dɛn de mɔna dɛn siriɔs wan.
This temple is the center of a pilgrimage site.	Dis tɛmpul na di sɛntrɔm fɔ wan ples usay pipul dɛn kin go fɔ go wɔship.
This is one of his hardest shots.	Dis na wan pan in shot dɛn we at pas ɔl.
The new mayor is very popular.	Di nyu mɛya rili pɔpul.
First, break up the lumps of sugar.	Fɔs, brok di lump dɛn we gɛt shuga.
The hotel staff was very patient.	Di wan dɛn we de wok na di ɔtel bin rili peshɛnt.
In many states, there are hundreds of places to shop.	Insay bɔku stet dɛn, bɔku bɔku say dɛn de fɔ go bay tin dɛn.
Write a story that describes the word in the box.	Rayt wan stori we de tɔk bɔt di wɔd we de na di bɔks.
Our manager was in a wheelchair only.	Wi manija bin de na wilchia nɔmɔ.
I am much happier now.	A gladi pasmak naw.
You were unable to attend a meeting yesterday.	Yu nɔ bin ebul fɔ atɛnd wan mitin yestede.
The babu was very active.	Di babu bin rili aktif.
So, in a sense, the gentleman won the argument.	So, insay wan we, di man we gɛt sɛns bin win di agyumɛnt.
He has amazing patience.	I gɛt wɔndaful peshɛnt.
The tomatoes areeessimistically tender.	Di tomato dɛn areessimistically tɛnd.
His name had been scratched into the letter.	Dɛn bin dɔn skrach in nem insay di lɛta.
Yet it seems wrong.	Bɔt stil i tan lɛk se i nɔ rayt.
There, the day was hot and dry.	Na de, di de bin wam ɛn dray.
The man turned back to the house.	Di man tɔn bak go na di os.
Perform the ablutions before you are ready to enter.	Du di ablushɔn dɛn bifo yu rɛdi fɔ go insay.
The student protested loudly.	Di studɛnt bin protɛst lawd wan.
A vast wasteland of inhospitable mountains.	Wan big ples we nɔ gɛt natin we gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn we nɔ fayn fɔ wɛlkɔm pipul dɛn.
The blowing snow was an unexpected change from the sunny weather.	Di sno we bin de blo na bin chenj we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt frɔm di wɛda we di san bin de shayn.
A foul smell hung in the air.	Wan bad bad smel bin de hang na di ays.
The judge often saw fit to lecture the criminal.	Bɔku tɛm, di jɔj bin de si se i fayn fɔ gi lɛkshɔn to di kriminal.
The dead were cremated, and their ashes buried.	Dɛn bɔn di wan dɛn we dɔn day, ɛn dɛn bɛr dɛn ashis.
Ice cream is a sweet treat for dessert.	Ayskrim na swit tin fɔ it fɔ dɛzat.
She wore a ring on her finger.	I bin wɛr wan ring na in finga.
The jar contains pickles.	Di jɔg gɛt pikɛl dɛn.
He draws the red circle, then the blue circle.	I de drɔ di rɛd sɛklɔ, dɔn i de drɔ di blu sɛklɔ.
The stability of this team is key.	Di stebiliti fɔ dis tim na di men tin.
And we will, of course, need to revise the models soon.	Ɛn wi go, fɔ tru, nid fɔ rivays di mɔdel dɛn jisnɔ.
Whose idea was it to build this highway overpass?	Udat in aidia bin de fɔ bil dis aywe ovapas?
The kitchen was covered in dirt and flies.	Di kichin bin kɔba wit dɔti ɛn flay.
The young boy's eyes widened in wonder.	Di yɔŋ bɔbɔ in yay dɛn bin opin wit wɔnda.
Ordinary people were sent home to rest.	Dɛn bin de sɛn ɔdinari pipul dɛn na os fɔ go rɛst.
As he recited the litany, the crowd fell silent.	As i de rid di litani, di krawd nɔ tɔk natin.
The invading army was unable to enter the city.	Di ami we bin de atak di siti nɔ bin ebul fɔ go insay di tɔŋ.
The letter was handwritten.	Dɛn bin rayt di lɛta wit an.
Board games have been around for centuries.	Bɔd gem dɛn dɔn de fɔ lɔng lɔng tɛm.
Researchers say bacteria can make the food supply safer.	Risach pipul dɛn se baktri dɛn kin mek di it we dɛn de gi nɔ gɛt prɔblɛm.
Understand that your rules are just guidelines.	Yu fɔ ɔndastand se yu lɔ dɛn na jɔs advays dɛn.
The charge is for one person.	Di chaj na fɔ wan pɔsin.
The young man’s handwriting was very neat.	Di yɔŋ man in an raytin bin rili nit.
Science offers many benefits.	Sayɛns kin gi bɔku bɛnifit dɛn.
You will create false expectations.	Yu go mek lay lay ɛkspɛkteshɔn.
The senator posed for a famous photo.	Di senata bin poz fo wan fambul foto.
We went a few miles from town.	Wi bin go sɔm mayl frɔm di tɔŋ.
How much is that in dollars?	Aw bɔku dat na dɔla?
Competition is fierce and sometimes ruthless.	Kɔmpitishɔn kin tranga ɛn sɔntɛnde dɛn nɔ kin gɛt sɔri-at.
After writing the story, he ran to finish it as quickly as possible.	Afta i dɔn rayt di stori, i rɔn go dɔn am kwik kwik wan.
The family became wealthy by selling art.	Di famili bin jɛntri bay we dɛn bin de sɛl art.
Some children also learn to read and write here.	Sɔm pikin dɛn kin lan bak fɔ rid ɛn rayt na ya.
Some religions have been around for centuries.	Sɔm rilijɔn dɛn dɔn de wok fɔ lɔng lɔng tɛm.
Each stage is a milestone.	Ɛni stej na wan maylston.
He was rowing a boat across the loch.	I bin de row wan bot fɔ krɔs di loch.
Someone is at the door.	Sɔmbɔdi de na di domɔt.
The children were very curious.	Di pikin dɛn bin rili want fɔ no mɔ.
The farm animals made up most of the income.	Di animal dɛn we bin de na di fam bin de mek bɔku pan di mɔni we dɛn bin de gɛt.
I am a dwarf.	Mi na wan dwɔf.
The soap gave off a fresh scent.	Di sop bin de gi wan fresh sɛnt.
She is a woman with drive and ambition.	Na uman wit drayv ɛn ambishɔn.
I’m really good at cooking, you know.	A rili gud fɔ kuk, yu no.
I worry about pollution.	A de wɔri bɔt pɔyushɔn.
They walked the beach, collecting shells.	Dɛn bin de waka na di bich, de gɛda shɔɛl dɛn.
This painter is both famous and criticized.	Dis pɔsin we de peint gɛt nem ɛn pipul dɛn de tɔk bad bɔt am.
Many villages have no electricity.	Bɔku vilej dɛn nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
She described herself as the "token woman".	I bin diskraib insɛf as di "token uman".
They come from the same root.	Dɛn kɔmɔt frɔm di sem rut.
Jane likes to make hats.	Jenɛt lɛk fɔ mek hat.
I long to hear his voice once more.	A kin want fɔ yɛri in vɔys wan tɛm mɔ.
His artistic pretensions got him into trouble.	Di we aw i bin de mek lɛk se i de mek atis bin mek i gɛt prɔblɛm.
Encourage children to play outside.	Ɛnkɔrej pikin dɛn fɔ ple na do.
Many companies are willing to pay more.	Bɔku kɔmni dɛn rɛdi fɔ pe mɔ mɔni.
A storm caused the.	Wan big big briz bin mek di...
The tourist is seriously considering seeking treatment.	Di turis de tink siriɔs wan fɔ fɛn tritmɛnt.
Many travelers kept asking where they should go.	Bɔku pipul dɛn we bin de travul bin de kɔntinyu fɔ aks usay dɛn fɔ go.
Notice something around the house?	Notis sɔntin we de rawnd di os?
While neither here nor there, it was amazing.	Pan ɔl we nɔto ya ɔ de, i bin rili wɔndaful.
I’m tired of it.	A dɔn taya.
The streets here are paved with flagstones, and they were ancient.	Di strit dɛn we de ya gɛt flagston dɛn, ɛn dɛn bin de trade trade.
The once clean sea is now polluted.	Di si we bin dɔn klin trade, dɔn dɔti naw.
The cats are trained to sniff out mice.	Dɛn tren di pusi dɛn fɔ snɛf mays dɛn.
The possum's fur is grey.	Di possum in fut na grey.
Twelve recreational facilities were planned there.	Dɛn bin plan fɔ bil twɛlv ples dɛn fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf de.
The cold, bitter air tore at his clothes.	Di kol ɛn bita briz bin kɔt in klos.
He put his gun under his mattress.	I put in gɔn ɔnda in matres.
Because	Bikɔs
Instead of focusing on negative things, try to find the positive.	Bifo yu de tink bɔt tin dɛn we nɔ fayn, tray fɔ fɛn di gud tin dɛn we de apin.
I have watched him walk across the street a thousand times.	A dɔn wach am we i de waka krɔs di strit wan tawzin tɛm.
Slowly, water surrounded the building.	Smɔl smɔl, wata bin de rawnd di bildin.
The water cost millions.	Di wata bin tek bɔku bɔku mɔni.
The manufacturers found two artifacts.	Di wan dɛn we mek am bin fɛn tu tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek tin dɛn.
Several hundred people gathered.	Bɔku ɔndrɛd pipul dɛn bin gɛda.
My family considers me a trustworthy friend.	Mi famili de tek mi as padi we pɔsin kin abop pan.
The victim is severely burned.	Di pɔsin we dɛn bit kin bɔn bad bad wan.
She clapped her hands and danced hard.	I klap in an dɛn ɛn dans tranga wan.
Newspapers get elected.	Nyuspepa dɛn kin gɛt ilɛkshɔn.
His story doesn’t end with his death.	In stori nɔ de dɔn wit in day.
Garlic should be minced.	Galik fɔ dɔn mins.
They seem to go about their business normally.	I tan lɛk se dɛn de go bɔt dɛn biznɛs nɔmal wan.
The first page looks ok, but the rest is not.	Di fɔs pej luk ok, bɔt di ɔda wan dɛn nɔ de.
The poet’s late mother loved sushi.	Di poet in let mama bin lɛk sushi.
The headdress was pulled over her head.	Dɛn pul di ed-drɛs oba in ed.
My provisional diagnosis is neurological.	Mi provishɔnal diagnosis na nyurolɔjik.
The human brain has the ability to create imaginative worlds.	Mɔtalman bren gɛt di pawa fɔ mek wɔl dɛn we pɔsin kin imajin.
My heart is pounding.	Mi at de bit bad bad wan.
A flock of birds landed at the window.	Wan grup we gɛt bɔd dɛn bin kam dɔŋ na di winda.
Whistles and bells marked the passage of the parade.	Wisɛl ɛn bɛl dɛn bin de sho usay di parede bin de pas.
Smoking was rare in those days.	Dɛn tɛm dɛn de, pipul dɛn nɔ bin de smok bɛtɛ.
The crops were severely damaged.	Di tin dɛn we dɛn bin plant bin pwɛl bad bad wan.
These buildings house the manor's offices.	Dɛn bildin dɛn ya gɛt di manɔ in ɔfis dɛn.
Baseball is the top sport here.	Baseball na di top spot ya.
That was a singular moment.	Dat na bin wan singul tɛm.
I know a few words in this language.	A sabi sɔm wɔd dɛn na dis langwej.
It was rumored that the palace housed many gods.	Dɛn bin de tɔk se na di pales gɛt bɔku bɔku gɔd dɛn.
Shakespeare has written plays that are famous all over the world.	Shekspia dɔn rayt ple dɛn we bɔku pipul dɛn sabi ɔlsay na di wɔl.
New women are being brought into the work force.	Dɛn de briŋ nyu uman dɛn kam na di wokples.
He stepped on the gas.	I bin step pan di gas.
Recent population growth has been matched by a surge in migration.	Di pipul dɛn we dɔn bɔku dis biɛn tɛm dɔn mach wit di bɔku bɔku pipul dɛn we de muf go ɔdasay.
Shiny road signs are all the rage today.	Shayn rod sayn dɛn na ɔl di rage tide.
Please pass me the sugar bowl.	Duya pas mi di shuga bol.
He found this old newspaper in a drawer.	I bin fɛn dis ol nyuspepa na wan drɔwa.
The blue book does not mention this religion.	Di blu buk nɔ tɔk bɔt dis rilijɔn.
Still, the invaders dared not attack the castle.	Bɔt stil, di wan dɛn we bin kam fɔ atak di kast nɔ bin gɛt maynd fɔ atak di kast.
You scared me.	Yu bin mek a fred.
Herons often build nests near ponds.	Bɔku tɛm, ɛron dɛn kin bil nɛst nia pɔnd dɛn.
He rose quickly through the ranks.	I bin rayz kwik kwik wan tru di rank dɛn.
Some ecosystems are protected by law.	Sɔm ɛkosistim dɛn gɛt lɔ we de protɛkt dɛn.
Students were asked to hold hands.	Dɛn bin tɛl di studɛnt dɛn fɔ ol dɛn an.
He walked alone to the pond.	I bin waka in wan go na di pɔnd.
The hot springs attract tourists to this resort.	Di hot spring dɛn kin mek turis dɛn kam na dis risɔt.
The probability is low.	Di prɔbabiliti nɔ bɔku.
New bacteria are often created by accident.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek nyu baktriyal dɛn bay aksidɛnt.
Many of them are accepting of smoking.	Bɔku pan dɛn de gri fɔ mek dɛn nɔ smok.
Thus, ancient cities were not alike.	So, di siti dɛn we bin de trade trade nɔ bin tan lɛk dɛnsɛf.
Each month brought a new surprise.	Ɛni mɔnt bin de briŋ nyu sɔprayz.
The week rules in the moment.	Di wik de rul na di tɛm.
They are eager to raise their wages.	Dɛn rili want fɔ mek dɛn pe dɛn go ɔp.
Technology allows companies to change their product lines frequently.	Teknɔlɔji de mek kɔmni dɛn ebul fɔ chenj dɛn prɔdak layn dɛn bɔku tɛm.
Be careful not to burn your fingers.	Tek tɛm mek yu nɔ bɔn yu finga dɛn.
This experiment failed.	Dis ɛkspiriɛns nɔ bin wok fayn.
The student’s essay was excellent.	Di studɛnt in ɛsay bin rili fayn.
The fire caused a fire.	Di faya bin mek faya bɔn.
The sun seemed to hang low on the horizon.	I bin tan lɛk se di san bin de hang dɔŋ na di ɔrayzin.
Local teenagers look for food on the street.	Di lokal titi dɛn kin luk fɔ it na strit.
His writing became elementary, pedestrian.	In raytin bin bi ɛlimɛntri, pedestrian.
A separate system deals with garbage disposal.	Wan sɛpret sistɛm de tɔk bɔt aw fɔ trowe dɔti.
They ran through the forest at breakneck speed.	Dɛn bin rɔn na di fɔrɛst wit spid we nɔ bin izi fɔ dɛn.
As fishing boats race to the port.	As fishin bot dɛn de rɔn fɔ go na di pɔt.
He was very rich.	I bin rili jɛntri.
He crawled behind the border.	I bin kray biɛn di bɔda.
The project will cut energy consumption by a third.	Di projɛkt go kɔt di we aw dɛn de yuz ɛnaji bay wan pat pan tri pat.
Overgrazing has destroyed much of the rangeland.	Di gras we dɛn de it pasmak dɔn pwɛl bɔku pan di say dɛn we dɛn de mɛn animal dɛn.
We need to work hard.	Wi nid fɔ wok tranga wan.
The pain of losing a parent will never go away.	Di sɔri-at we pɔsin kin fil we in mama ɔ papa day nɔ go ɛva dɔn.
You can’t turn the radio down.	Yu nɔ go ebul fɔ tɔn di redio dɔŋ.
The moat is the only defense against attack.	Di moat na di wangren tin we de protɛkt pɔsin frɔm atak.
Every word spoken was truly meant.	Ɛni wɔd we dɛn tɔk, dɛn bin min am fɔ tru.
The hairs on the back of the hands stand upright.	Di ia dɛn we de na di bak pat pan di an dɛn tinap stret.
Be careful not to burn yourself.	Tek tɛm mek yu nɔ bɔn yusɛf.
His voice was soft but clear.	In vɔys bin saf bɔt i bin klia.
The country has declared a state of emergency.	Di kontri don deklare stet of imejensi.
The bell rang, signaling the end of the service.	Di bɛl bin ring, we sho se di savis dɔn.
You need to put yourself in his shoes.	Yu nid fɔ put yusɛf na in pozishɔn.
The trail ended at a rocky plateau.	Di rod bin dɔn na wan ples we gɛt ston dɛn.
The court interpreter spoke in a barely audible whisper.	Di kot intaprita bin tɔk wit wan wispa we nɔ bin izi fɔ yɛri.
He looked frail and pale.	I bin luk lɛk se i nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk ɛn i bin gɛt pale.
The woman sniffed loudly.	Di uman snɛf lawd wan.
The cooking was a success.	Di kuk bin rili gɛt sakrifays.
A bustling metropolis filled with different forms of entertainment.	Wan big siti we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn ɛn we ful-ɔp wit difrɛn kayn ɛnjɔymɛnt dɛn.
The floods destroyed thousands of hectares.	Di wata we bin de rɔn bin pwɛl bɔku bɔku hekta dɛn.
The process took several hours.	Di wok bin tek sɔm awa.
A trio of geese landed on the river bank.	Wan tri gɔs dɛn bin land na di riva in bank.
Do not overheat if you want to plant the seed.	Nɔ wam pasmak if yu want fɔ plant di sid.
Being a doctor here is a good job.	Fɔ bi dɔktɔ na ya na fayn wok.
The guide led his group into the jungle.	Di gaydman bin lid in grup go insay di jɔŋgrɔn.
The round silver coin was pleasing to the eye.	Di rawnd silva kɔyn bin de mek di yay gladi.
Another reason we hate rainy days.	Wan ɔda rizin we mek wi et di de dɛn we ren kin kam.
The factory workers wanted more money.	Di wan dɛn we de wok na di faktri bin want fɔ gɛt mɔ mɔni.
I prefer my ice cream in small servings.	A kin lɛk mi ayskrim na smɔl smɔl tin dɛn.
The problem began a few months ago.	Di prɔblɛm bin bigin sɔm mɔnt bifo dis tɛm.
Mom, please don’t yell at me!	Mama, duya nɔ ala pan mi!
A gust of wind scattered the angry and determined protesters.	Wan big big briz bin skata di wan dɛn we bin vɛks ɛn we bin dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ protɛst.
To his surprise, the suitcase held a pair of boots.	I bin sɔprayz we di smɔl bag bin ol wan but.
I get sick of the girls antics.	I get sik of di gyal dem antics.
Children learn best by doing.	Pikin dɛn kin lan di bɛst we bay we dɛn de du am.
There is a hen laying eggs.	Na hεn de le eg.
The house is a giant maze.	Di os na wan big big mazi.
The trees cast deep shadows.	Di tik dɛn bin de mek dip shado dɛn.
The girl was obviously serious.	I bin klia se di titi bin siriɔs.
See that it doesn’t swallow.	Si se i nɔ de swɛla.
She quickly whisked the egg cream together.	I bin de wisk di eg krim togɛda kwik kwik wan.
Water is transparent.	Wata kin transparent.
See the picture of the dog.	Si di pikchɔ we de sho di dɔg.
Escort your guest to your room.	Eskort yu ges go na yu rum.
A storm hit a village in the mountains.	Wan big big briz bin kam na wan vilej we bin de na di mawnten dɛn.
We are in the final throes of terror.	Wi de insay di las trɔbul we de mek wi fred.
This area extends as far as the sea.	Dis eria de go fa fawe te to di si.
The ruler was indignant.	Di rula bin vɛks.
Young people are not interested in politics.	Yɔŋ pipul dɛn nɔ bisin bɔt pɔlitiks.
Try to take on more leadership roles today.	Tray fɔ tek mɔ lidaship wok dɛn tide.
Boats set sail at dawn.	Bot dɛn bin bigin fɔ travul we di ples bigin fɔ shayn.
England is a warm and pleasant country.	Ingland na kɔntri we gɛt wam ɛn fayn wɛda.
What are the best movie shows this week?	Wetin na di bɛst fim sho dɛn dis wik?
You will not have time to repair the damage.	Yu nɔ go gɛt tɛm fɔ mek di say dɛn we dɔn pwɛl.
The heat was terrible.	Di ɔt bin rili bad.
The hotel has closed its doors.	Di ɔtel dɔn lɔk in domɔt dɛn.
The victim was bound and tied to a tree.	Dɛn bin tay di pɔsin we dɛn bin kil ɛn tay am pan wan tik.
When she is in charge of the cooking today, she gave instructions.	We i de in chaj fɔ di kuk tide, na in gi instrɔkshɔn dɛn.
The report says research supports such a hypothesis.	Di ripɔt se risach de sɔpɔt dis kayn hypothesis.
The smoke was coming from a forest fire.	Di smok bin de kɔmɔt frɔm wan faya we bin de bɔn na di fɔrɛst.
This newspaper plays an important role in the society.	Dis nyuspepa gɛt impɔtant wok fɔ du na di sosayti.
It is difficult to separate the small pieces.	I nɔ kin izi fɔ sheb di smɔl smɔl pat dɛn.
The global climate is changing.	Di klaymat na di wɔl de chenj.
The dispute has dragged on for weeks.	Di agyumɛnt dɔn de drɛg fɔ sɔm wiks.
The researcher studied the data on crime in the city.	Di risachman bin stɔdi di data bɔt kraym dɛn we de apin na di siti.
He quickly opened the door.	I opin di domɔt kwik kwik wan.
His teeth were tightly clenched.	In tit dɛn bin tayt tayt wan.
Decide after weighing the pros and cons.	Disid afta yu dɔn wej di gud ɛn bad tin dɛn.
An army helicopter clattered overhead.	Wan ami ɛlikopta bin de klat ɔp di ed.
Police are tight-lipped about the investigation.	Polis de tayt lip abaut di investigeshon.
These things cannot be eaten.	Dɛn tin ya nɔ go ebul fɔ it.
Knowing the truth is our goal.	Fɔ no di trut na wi gol.
The principle predates this century.	Di prinsipul bin de bifo dis sɛnti.
He had a tendency to lose his temper.	I bin gɛt di abit fɔ mek i nɔ vɛks igen.
It was noticed that the road was a bit rough.	Dɛn bin notis se di rod bin rɔf smɔl.
It is becoming more and more common in urban areas.	I de kam fɔ bi tin we bɔku pipul dɛn de liv na di siti dɛn.
All educated people know how important art is.	Ɔl pipul dɛn we lan buk no aw art impɔtant.
This road is near some fields.	Dis rod de nia sɔm fil dɛn.
Nuclear technology is becoming increasingly important.	Nyuklia teknɔlɔji de impɔtant mɔ ɛn mɔ.
You have been spying on me!	Yu dɔn de spay mi!
But later it turned out to be true.	Bɔt leta dɛn kam fɔ no se na tru.
Wealth brings happiness and good health.	We wi jɛntri kin mek wi gɛt gladi-at ɛn gɛt gud wɛlbɔdi.
The dancer waved around and jumped.	Di dansa bin de wev rawnd ɛn jomp.
The president died yesterday.	Di preziden bin dai yestade.
We enjoyed a wonderful holiday.	Wi bin ɛnjɔy wan fayn fayn ɔlide.
This region is called "the land of the rising sun".	Dɛn kɔl dis rijyɔn "di land we di san de kɔmɔt".
This caused them to be very controversial.	Dis bin mek pipul dɛn bin de agyu bɔt dɛn bad bad wan.
She cried, but her voice was soothing.	I bin kray, bɔt in vɔys bin de mek i fil fayn.
Hard-working men always work hard.	Di man dɛn we de wok tranga wan kin wok tranga wan ɔltɛm.
We know that all living things are full of cells.	Wi no se ɔl di tin dɛn we gɛt layf ful-ɔp wit sɛl dɛn.
We saw a herd of sheep grazing in the valley.	Wi bin si wan grup we gɛt ship dɛn de it gras na di vali.
Non-compliance will result in severe penalties.	If pɔsin nɔ fala di lɔ, dɛn go pe am bad bad wan.
Respect the police officer.	Rispɛkt di polisman.
Research has shown that fish are an excellent source of nutrients.	Risach dɔn sho se fish na fayn tin fɔ gɛt tin dɛn fɔ it.
Many soldiers carefully packed their rifles.	Bɔku sojaman dɛn bin tek tɛm pak dɛn rayf dɛn.
This is what we call a haunted house.	Dis na wetin wi kɔl haunted house.
The priest declared the temple holy.	Di prist bin tɔk se di tɛmpul oli.
The bear starts attacking the sheep.	Di bea bigin fɔ atak di ship dɛn.
I have been very confused.	A dɔn rili kɔnfyus.
The leaves turn red in autumn.	Di lif dɛn we de na di tik kin tɔn rɛd insay di ɔtom ia.
He intends to run for mayor.	I gɛt di intenshɔn fɔ rɔn fɔ bi mɛya.
The northern lights put on a colorful display.	Di layt dɛn we de na di nɔt bin de put wan displei we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
Replenishment is a vital part of life.	Fɔ ful-ɔp di wata na sɔntin we rili impɔtant fɔ mek pɔsin gɛt layf.
The new law threatens freedom of the press.	Di nyu lɔ de trɛtin fɔ mek pipul dɛn gɛt fridɔm fɔ rayt.
He leaned over the sink and washed his hands.	I ledɔm oba di sink ɛn was in an dɛn.
Heavy snow blanketed the region this year.	Ebi ebi sno bin blanket di rijyɔn dis ia.
He wanted to know what was going on.	I bin want fɔ no wetin de apin.
Several birds flew overhead.	Bɔku bɔd dɛn bin de flay oba di ed.
The second incident occurs on a warm, sunny day.	Di sɛkɔn tin we apin kin apin wan de we di ples kin wam ɛn di san kin shayn.
The young soldier was killed.	Dɛn kil di yɔŋ sojaman.
The shadow of the mountain moved across the lake.	Di shado na di mawnten bin de muf krɔs di lek.
The cat was almost white.	Di pusi bin dɔn ɔlmost wayt.
Two cities, separated by a river, become one.	Tu siti dɛn, we wan riva sheb, de bi wan.
The criminal was caught trying to escape.	Dɛn bin kech di kriminal we i bin de tray fɔ rɔnawe.
The prime minister was given a tour of the city.	Dɛn bin gi di praymɛnt minista fɔ go waka na di siti.
The hill is wooded.	Di il gɛt tik dɛn.
Her long, flowing hair was tied back.	Dɛn bin tay in ia we bin lɔng ɛn we bin de flɔ bak.
Keep your eyes open.	Kip yu yay dɛn we nɔ de kɔmɔt fayn.
The environment will be destroyed if global warming continues.	Di envayrɔmɛnt go pwɛl if di wɔl kɔntinyu fɔ wam.
He was ready to sign the papers.	I bin rɛdi fɔ sayn di pepa dɛn.
The plague destroyed all the vegetation.	Di bad bad tin bin pwɛl ɔl di plant dɛn.
The weather forecast calls for snow.	Di weta fokas se i go bi se sno go de.
There was a touch of lavender in the air.	Na wan tɔch fɔ lavender bin de na di ays.
Explorers found it difficult to navigate.	Di wan dɛn we bin de fɛn di ples bin si se i nɔ izi fɔ mek dɛn ebul fɔ waka na di bot.
The weather has been nice.	Di wɛda dɔn fayn.
Small furry animals.	Smɔl animal dɛn we gɛt fut.
Where is my phone?	Wea mi fon de?
The students are very talented.	Di studɛnt dɛn rili gɛt sɛns.
The party captured the remaining city blocks.	Di pati bin kech di siti blɔk dɛn we bin lɛf.
An expedition of some name travels the south seas.	Wan ekspedishɔn we gɛt sɔm nem dɛn de travul na di sawt si.
Wild grass grew around the edges of the road.	Wail gras bin de gro rawnd di ed dɛn na di rod.
This is a small zoo.	Dis na wan smɔl zoo.
They are known for their hospitality.	Dɛn sabi dɛn fɔ di we aw dɛn kin wɛlkɔm pipul dɛn.
Traffic came to a standstill.	Trafik bin kam fɔ stɔp.
The patriarch told his children to flourish and multiply.	Di petriak bin tɛl in pikin dɛn fɔ go bifo ɛn bɔku.
Gas prices are expected to fall in the near future.	Dɛn tink se gas prayz go go dɔŋ insay di nɛks tɛm.
We’ll need at least a dozen chairs.	Wi go nid at least wan dozin chia.
The female baby weighed about eighteen pounds.	Di uman bebi bin we lɛk ettin pawn.
Iron and steel are needed in many buildings and structures.	Dɛn nid ayɛn ɛn stɛl na bɔku bildin dɛn ɛn strɔkchɔ dɛn.
Let’s eat there tonight.	Mek wi it de tinait.
That they hadn’t bargained for more.	Dat dɛn nɔ bin dɔn bargayn fɔ mɔ.
This city has always been considered a holy place.	Ɔltɛm pipul dɛn dɔn de si dis siti as ples we oli.
Don’t get too angry.	Nɔ vɛks pasmak.
One should always take extra care in bad weather.	Wan fɔ tek ɛkstra kia ɔltɛm we bad bad wɛda de.
He hopes the project can be completed soon.	I op se dɛn go ebul fɔ dɔn di wok jisnɔ.
The streets of the capital were filled with yellow taxis.	Di kapital strit dɛn bin ful-ɔp wit yɔlɔ taksi dɛn.
He took a few steps toward the field.	I tek sɔm stɛp dɛn fɔ go na di fil.
Cell phones, laptops, and video games were not allowed.	Dɛn nɔ bin alaw fɔ yuz mobayl fon, laptɔp, ɛn vidio gem dɛn.
He was disqualified for wearing the wrong shoes.	Dɛn bin diskwalifay am bikɔs i wɛr di rɔng sus.
As the train approached the station, it signaled loudly.	As di tren de kam nia di steshɔn, i bin de mek sayn lawd wan.
Afternoon as seen from the turret.	Aftanun as yu si am frɔm di tɔrɛt.
A large fire broke out early today.	Wan big faya bin bɔn ali tide.
An emotional wedding.	Wan mared we go mek pipul dɛn fil fayn.
He hates you, you better stay away from him.	I et u, u beta stay away from am.
Sometimes the days are long without sunrise.	Sɔntɛnde, di de dɛn kin lɔng we di san nɔ kin kɔmɔt.
The weather forecaster is predicting rain during the week.	Di wan we de stɔdi bɔt di wɛda de tɔk se ren go kam insay di wik.
He massaged the foot of a century.	I bin masaj wan ɔndrɛd ia in fut.
How can we travel by public transport?	Aw wi go ebul fɔ travul wit pɔblik transpɔt?
Many residents fled to neighboring towns.	Bɔku pipul dɛn we bin de de bin rɔnawe go na di tɔŋ dɛn we de nia dɛn.
He pushed aside the cloth that covered the picture.	I push di klos we bin de kɔba di pikchɔ na sayd.
No one complained.	Nɔbɔdi nɔ bin de kɔmplen.
A hole that bored through the wall.	Wan ol we bin de bore tru di wɔl.
His dreadlocks reminded him of feathers.	In dreadlocks bin de mɛmba am bɔt fɛda dɛn.
This can be used for safe transport.	Dis kin yuz fɔ sef transpɔt.
The rain continues to fall.	Di ren de kɔntinyu fɔ kam dɔŋ.
Slimy algae clung to the sides of the boat.	Slimy algae bin de klem na di sayd dɛn na di bot.
The figures speak for themselves.	Di figa dɛn de tɔk fɔ dɛnsɛf.
Remember to invite me to your neighbor’s wedding!	Mɛmba fɔ invayt mi fɔ kam na yu neba in mared!
The wise old woman counted two coins.	Di ol uman we gɛt sɛns kɔnt tu kɔyn dɛn.
The end wall slides down, revealing a vending machine.	Di ɛnd wɔl de slayv dɔŋ, ɛn dis de sho wan mashin we de sɛl tin dɛn.
My favorite genre of music is still classical.	Di kayn myuzik we a lɛk pas ɔl na stil klasical myuzik.
First, you’ll need a teaspoon of vanilla.	Fɔs, yu go nid wan ti spɔnj vanila.
The scientist tested his hypothesis.	Di sayɛnsman bin tɛst in hypothesis.
The starry night brought silence and peace.	Di nɛt we bin ful-ɔp wit sta dɛn bin mek pipul dɛn nɔ tɔk natin ɛn dɛn bin gɛt pis.
The factory made ice cream.	Di faktri bin de mek ayskrim.
He refused to have his photograph taken by schoolchildren.	I nɔ bin gri fɔ mek skul pikin dɛn tek in foto.
According to him, the key to success is hard work.	Frɔm wetin i tɔk, di men tin we go mek pɔsin gɛt sakrifays na fɔ wok tranga wan.
The brave girl refused to be intimidated.	Di brayt gyal nɔ bin gri fɔ fred.
The population is growing exponentially.	Di pipul dɛn de bɔku pasmak.
The effects will be felt for years.	Dɛn go fil bɔt di bad tin dɛn we go apin to dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm.
The separatists demanded total independence from the central government.	Di separatis dɛm bin de aks fɔ totɛl indipɛndɛns frɔm di sɛntral gɔvmɛnt.
Few roads connect the country’s interior to the capital.	Na smɔl rod dɛn de we de kɔnɛkt di kɔntri in insay to di kapital siti.
To ensure accuracy, scientists repeat this experiment.	Fɔ mek shɔ se di tin dɛn we de apin kɔrɛkt wan, sayɛnsman dɛn kin ripit dis ɛkspiriɛns.
He fights tirelessly to protect the environment.	I de fɛt ɛn nɔ taya fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
The work can be physically demanding.	Di wok kin rili tranga fɔ di bɔdi.
There are many people waiting in the restaurant.	Bɔku pipul dɛn de we de wet na di rɛstɔrant.
The last thing she wanted to do was cook.	Di las tin we i bin want fɔ du na fɔ kuk.
Ninety percent of the population is illiterate.	Naynti pasɛnt pan di pipul dɛn nɔ sabi rid ɛn rayt.
Playing the guitar is my passion.	Ple di gita na mi passion.
The new train station is nearing completion.	Di nyu tren steshɔn dɔn nia fɔ dɔn.
Activists around the world protested the atrocities.	Aktivist dɛm ɔlsay na di wɔl bin de protɛst di bad bad tin dɛm we dɛn bin de du.
The tutorial includes many real life examples.	Di tutoriɛl gɛt bɔku rial layf ɛgzampul dɛn.
He was the only one who survived.	Na in nɔmɔ bin sev.
Be careful not to burn them.	Tek tɛm mek yu nɔ bɔn dɛn.
The specimen has been developed.	Dɛn dɔn mek di spɛshal wan.
The houses here are very numerous.	Di os dɛn we de ya rili bɔku.
Most of the living creatures breathing and moving around.	Bɔku pan di tin dɛn we gɛt layf we de blo ɛn muv rawnd.
They love playing in the open field.	Dɛn lɛk fɔ ple na di opin fil.
He asked to meet with you.	I bin aks fɔ mit wit yu.
Make sure fruit juice is well mixed.	Mek shɔ se dɛn miks frut jus fayn fayn wan.
One billion children worldwide live in poverty.	Wan bilyɔn pikin dɛn ɔlsay na di wɔl de liv na po.
This poll should be high on your agenda.	Dis poll shud bi hai fo yu ajenda.
A house is a minute walk from here.	Wan os de wan minit waka frɔm ya.
The gardener was pruning the roses.	Di man we de wok na di gadin bin de kɔt di ros dɛn.
Kiss a frog, only to find yourself a prince.	Kis frog, onli fo fain yusef prins.
How warm is the water?	Aw di wata kin wam?
The way they gave me the food was probably a test.	Di we aw dɛn gi mi di it, sɔntɛm na bin tɛst.
Some countries impose heavy taxes on imports.	Sɔm kɔntri dɛn kin pe bɔku taks pan di wan dɛn we de import.
Scientists originally believed that the earth was flat.	Fɔs, sayɛnsman dɛn bin biliv se di wɔl flat.
As he turned the handle, he fell.	As i tɔn di handel, i fɔdɔm.
He wiped his nose with the back of his hand.	I bin de was in nos wit di bak pat na in an.
The soprano collapsed from overwork.	Di soprano bin fɔdɔm bikɔs i bin de wok pasmak.
Our plan is comprehensive.	Di plan we wi mek gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
Excited notes sound like birds.	Notis dɛn we de sho se pɔsin gladi kin sawnd lɛk bɔd dɛn.
Volunteers were working to clean up a river.	Volontia dɛn bin de wok fɔ klin wan riva.
He almost drove off the sidewalk.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i drayv kɔmɔt na di saydwɔk.
The holy man continued to lecture them on their religion.	Di oli man bin kɔntinyu fɔ gi dɛn lɛkshɔn bɔt dɛn rilijɔn.
The real estate agent showed him several homes in his price range.	Di pɔsin we de sɛl rial os dɛn sho am bɔku os dɛn we gɛt di prayz we i gɛt.
He had just been elected mayor.	Dɛn bin jɔs dɔn pik am fɔ bi mɛya.
So this is where the fish went to die.	So na dis ples di fish bin go fɔ day.
The train driver was acquitted of negligence charges.	Dɛn bin pul di tren drayva fɔ di chaj we dɛn chaj am fɔ se i nɔ tek tɛm wit am.
The regional authorities decided to fund its life engine.	Di rijinal ɔtoriti dɛn disayd fɔ gi mɔni fɔ in layf injin.
His response was quick and decisive.	In ansa bin kwik ɛn i bin rili disayd fɔ du sɔntin.
Magicians use many tricks in their performances.	Majik pipul dɛn kin yuz bɔku trik dɛn we dɛn de ple.
They're wet.	Wole na wet.
The legend says that a lone monk crossed the mountains.	Di lay lay stori se wan mɔnk we de in wan bin krɔs di mawnten dɛn.
It might be late.	I go bi se i go let.
The moon hung in the sky.	Di mun bin de hang na di skay.
A shadowy tree surrounded the summit.	Wan tik we gɛt shado bin de rawnd di mawnten.
Many elephants were killed by poachers.	Pipul dɛn we bin de tif bin kil bɔku ɛlifant dɛn.
He just had a happy smile on his face.	I bin jɔs gɛt wan gladi gladi smayl na in fes.
This was found in a small village.	Dɛn bin fɛn dis na wan smɔl vilej.
What appears to be space is actually the void.	Wetin tan lɛk se na spɛs na di say we nɔ gɛt natin fɔ tru.
The underground river connects to the sea.	Di riva we de ɔnda grɔn de kɔnɛkt to di si.
One count showed him leading by a considerable margin.	Wan kɔnt sho se i de bifo wit bɔku bɔku margin.
It’s a cold night, with snow in the air.	Na kol nɛt, ɛn sno kin de na di ays.
Water becomes a gas when heated.	Wata kin bi gas we dɛn wam am.
Recycling can be a problem unless strict guidelines are followed.	Risaykul kin bi prɔblɛm pas dɛn fala strikt gaydlayn dɛn.
They were placed with him.	Dɛn bin put dɛn wit am.
Leave your car parked in a safe place.	Lɛf yu motoka pak na say we sef.
She wore a very bold dress.	I bin wɛr wan rili bold dres.
These socks need to be washed.	Dɛn sɔks dɛn ya nid fɔ was.
This country has only three small airports.	Dis kɔntri gɛt tri smɔl smɔl aypɔt dɛn nɔmɔ.
These reports were distributed to various government agencies.	Dɛn bin de sheb dɛn ripɔt dɛn ya to difrɛn gɔvmɛnt ɔganayzeshɔn dɛn.
The workers worked hard for hours.	Di wokman dɛn bin de wok tranga wan fɔ lɔng tɛm.
It can be very difficult to reconcile the two.	I kin rili at fɔ mek dɛn miks dɛn tu tin ya.
Microsoft is opening a new store nearby.	Microsoft de opin wan nyu stoa nia de.
Wrench information from an unwilling witness.	Wrench infɔmeshɔn frɔm wan witnɛs we nɔ want.
The company’s productivity improves.	Di kɔmni in prodaktiviti de go bifo.
Traditionally, women have been kept away from politics.	Frɔm trade trade, dɛn bin dɔn de kip uman dɛn fa frɔm pɔlitiks.
He was in a hurry, running towards the ship.	I bin de rɔsh, i bin de rɔn go na di ship.
Most of the roads were empty at this hour.	Bɔku pan di rod dɛn bin ɛmti na dis awa.
A morning mist hung over the sleepy village.	Wan mɔnin mist bin de hang oba di vilej we bin de slip.
Casualties rose steadily during the war	Di pipul dɛn we bin day bin de go ɔp ɔltɛm insay di tɛm we di wɔ bin de
My clothes smell like smoke.	Mi klos dɛn kin smɛl lɛk smok.
The villagers hope to forget the past.	Di pipul dɛn na di vilej op fɔ fɔgɛt bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
They laughed and shook their heads.	Dɛn bin de laf ɛn shek dɛn ed.
The system is less effective in catching petty criminals.	Di sistɛm nɔ de wok bɛtɛ fɔ kech smɔl smɔl pipul dɛn we de du bad.
They sell their products in a large market.	Dɛn de sɛl dɛn prɔdak dɛn na wan big makit.
Here was a great opportunity.	Na ya bin gɛt wan big chans.
The drink is proving popular.	Di drink de sho se pipul dɛn lɛk am.
The tenth century was a tumultuous and momentous period.	Di tɛm we mek tɛn ia, na bin tɛm we pipul dɛn bin de mek trɔbul ɛn dɛn bin rili impɔtant.
A snake slipped past him.	Wan snek bin slip pas am.
These wheels are powered by electricity.	Dɛn wil dɛn ya de wok wit ilɛktrishɔn.
Deep in the jungle, a leopard spotted a piece of dirt.	Dip insay di jɔŋgrɔn, wan lɛpad bin si wan dɔti.
The anthropologist’s study is important in this field of research.	Di anthropologist in stɔdi impɔtant na dis fild fɔ risach.
I have mixed feelings about this decision.	A gɛt miks filin bɔt dis disizhɔn.
He ate six biscuits at a time.	I bin de it siks biskit dɛn wan tɛm.
The wind becomes heavy during combat.	Di briz kin bi ebi we dɛn de fɛt.
The dictator’s rule was absolute.	Di dikteta in rul na bin absolyut.
They are planning to expel him from the college.	Dɛn de plan fɔ drɛb am na di kɔleji.
Some drivers continue to drive under the influence.	Sɔm drayva dɛn kin kɔntinyu fɔ drayv we dɛn dɔn chak.
You "beacon" the train station.	Yu "beacon" di tren steshon.
There are some things that money cannot buy.	Sɔm tin dɛn de we mɔni nɔ kin ebul fɔ bay.
Triangles and rectangles are shapes.	Trayangul ɛn rɛktɛnj na shep dɛn.
For that reason, he has plenty of free time.	Fɔ da rizin de, i gɛt bɔku fri tɛm.
We will need a yardstick to measure the humidity.	Wi go nid wan yadstik fɔ mɛzhɔ di humidity.
The sails blew up into the wind.	Di sel dɛn bin de blo ɔp insay di briz.
The fabric is made of lace and silk.	Dɛn mek di klos wit les ɛn silk.
He ran through the tunnel, dodging the debris.	I rɔn pas na di tanɛl, ɛn i bin de rɔnawe pan di dɔti dɛn.
The shorts hugged her slim hips.	Di shɔt dɛn bin de ɔg in slim hip dɛn.
He was a good student.	I bin de stɔdi gud gud wan.
The transatlantic trade route is faster and cheaper.	Di transatlantik tred rod de fast ɛn i nɔ de tek bɔku mɔni.
Thousands of refugees filled the city.	Bɔku bɔku rɛfyuji dɛn bin ful-ɔp di siti.
Let's get together again, we enjoyed it last time.	Mek wi get togeda bak, wi enjoi am las taim.
It was a great help to him.	I bin rili ɛp am.
The deal was aborted at the last minute.	Di dil bin abort na di las minit.
Some, hearing the story, didn’t believe it.	Sɔm, we yɛri di stori, nɔ bin biliv am.
According to his colleague, he is a wonderful teacher.	Akɔdin to in kɔmpin wokman, in na fayn ticha.
Gloves protect your hands from frostbite.	Glɔv de protɛkt yu an dɛn frɔm frɔst.
He patted the child on the head.	I bin pat di pikin in ed.
A letter was sent.	Dɛn bin sɛn wan lɛta.
These vases are very beautiful.	Dɛn vays dɛn ya rili fayn.
This city is alive with the sound of music.	Dis siti de alayv wit di sawnd we myuzik de mek.
The flowers bloom profusely in spring.	Di flawa dɛn kin blo bɔku bɔku wan insay spring.
Our neighbors have four dogs.	Wi neba dɛn gɛt 4 dɔg dɛn.
Training programs should be improved.	Dɛn fɔ mek di trenin program dɛn bɛtɛ.
They hold their swords.	Dɛn ol dɛn sɔd dɛn.
The professor gave a lecture on the life cycle of the whales.	Di prɔfɛsɔ bin gi wan lɛkchɔ bɔt aw di wɛl dɛn de liv dɛn layf.
The skin peeled off, showing muscle damage.	Di skin bin de kɔmɔt, ɛn i bin de sho se di mɔsul dɛn dɔn pwɛl.
Under the table, he felt a small box.	Ɔnda di tebul, i fil wan smɔl bɔks.
Follow me.	Fɔ fala mi.
This disease has been eradicated in many countries.	Dɛn dɔn pul dis sik kɔmɔt na bɔku kɔntri dɛn.
She and her classmates had worked hard.	In ɛn in kɔmpin dɛn na klas bin dɔn wok tranga wan.
Look how the grass has grown!	Luk aw di gras dɔn gro!
For many, he is psychotic.	Fɔ bɔku pipul dɛn, i gɛt saykotik.
He was renowned for his beauty.	I bin gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we i bin de du.
They proceed with caution.	Dɛn kin tek tɛm go bifo.
Our country needs new sources of energy.	Wi kɔntri nid nyu sɔs fɔ ɛnaji.
Six policemen were injured in the clashes.	Siks polisman dɛn bin wund insay di fɛt-fɛt.
Distribution of scientific knowledge is inefficient and inefficient.	Distribyushɔn fɔ sayɛns no nɔ de wok fayn ɛn i nɔ de du natin.
A car ran off the road and crashed.	Wan motoka rɔn kɔmɔt na di rod ɛn krash.
A picture of me hung on the wall.	Wan pikchɔ we de sho mi bin de hang na di wɔl.
He danced a little samba.	I bin dans smɔl samba.
The city was 4 kilometers to the south.	Di siti bin de 4 kilomita na di sawt.
The collar felt itchy.	Di kɔla bin fil se i de it.
Scientists learn a lot by looking at insects.	Sayɛnsman dɛn kin lan bɔku tin bay we dɛn de luk insɛkt dɛn.
He helped his friend to the hospital.	I bin ɛp in padi fɔ go na ɔspitul.
She stared into his eyes.	I bin de luk am na in yay.
Men and women began to visit these temples.	Man ɛn uman dɛn bigin fɔ go na dɛn tɛmpul dɛn ya.
The deputy mayor declined to comment.	Di diputi mɛya nɔ gri fɔ tɔk bɔt dis.
Steam engines were used to pump water out of the mines.	Dɛn bin de yuz stim injin dɛn fɔ pɔmp wata kɔmɔt na di mayn dɛn.
The group learned about democratic ideals.	Di grup bin lan bɔt dimokrasi ideal dɛn.
The baby cooed, continued.	Di pikin cooed, kɔntinyu fɔ de.
Do not touch the snakes.	Nɔ tɔch di snek dɛn.
The element of strength of materials is important.	Di elemɛnt fɔ trɛnk fɔ di matirial dɛn impɔtant.
A secular government means that all religions are treated equally.	Wan gɔvmɛnt we nɔ de na di wɔl min se dɛn de trit ɔl di rilijɔn dɛn di sem we.
The inspector gave the green light.	Di inspɛkta bin gi di grɔn layt.
Winters are mild here.	Winters na mild na ya.
The last mile was the hardest.	Di las mayl na bin di wan we at pas ɔl.
This region has many parks and nature reserves.	Dis rijyɔn gɛt bɔku pak dɛn ɛn ples dɛn fɔ kip di tin dɛn we Gɔd mek.
A famous star was unexpectedly discovered in the path of the flight.	Dɛn bin fɛn wan sta we bɔku pipul dɛn sabi na di rod we di plen bin de go we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
The opposition hoped that new lawyers would be appointed.	Di opozishɔn bin op se dɛn go pik nyu lɔya dɛn.
Those fools don’t know what they’re doing!	Dɛn fulman dɛn de nɔ no wetin dɛn de du!
The country’s history was full of wars.	Di kɔntri in istri bin ful-ɔp wit wɔ dɛn.
The shop was closed for the day.	Di shɔp bin lɔk fɔ di de.
The government imposed a curfew.	Di gɔvmɛnt bin mek lɔ fɔ mek pipul dɛn nɔ kam waka.
Hardly anyone knew the truth.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛnibɔdi no di tru.
The most threatening forces have been relatively quiet.	Di fɔs dɛn we de trɛtin pas ɔl dɔn kwayɛt smɔl.
The batter was stiff.	Di bata bin stif.
He made several attempts to cross the border.	I bin de tray bɔku tɛm fɔ krɔs di bɔda.
Participants in the well-known experiment received a number of interviews.	Di wan dɛn we tek pat pan di ɛkspiriɛns we bɔku pipul dɛn bin sabi bin gɛt bɔku intavyu dɛn.
Critics say there is not enough evidence.	Di wan dɛn we de kɔmplen se nɔto inof pruf de.
The trains were moving at a very high speed.	Di tren dɛn bin de muf wit rili ay spid.
He sipped green tea, sighed heavily.	I sip grɛn ti, i swɛt bad bad wan.
This classroom is too noisy!	Dis klasrum de mek nɔys pasmak!
The abuse of alcohol is endemic here.	Di abuse of alcohol na endemic ya.
You can help me, if you want.	Yu kin ɛp mi, if yu want.
The little girl was crying in her arms.	Di smɔl titi bin de kray na in an.
Salmon swim upstream to spawn.	Salmon swim opstrim fɔ spawn.
Clouds obscured the sky, obscuring the glow.	Klawd bin de mek di skay dak, ɛn dis bin mek di ples nɔ shayn.
A board bobbing in the waves.	Wan bod we de bɔb na di wef dɛn.
The thieves struck at night.	Di tifman dɛn bin de bit na nɛt.
As prices rose, people cut back on spending.	As di prayz dɛn bin de go ɔp, pipul dɛn bin de stɔp fɔ spɛn mɔni.
Do you really want to swipe them?	Yu rili want fɔ swip dɛn?
The typical person swallows with pleasure.	Di tipik pɔsin kin swɛla wit gladi gladi.
You should keep this in a cool place.	Yu fɔ kip dis na say we kol.
His silver eyes twinkled.	In silva yay dɛn bin de shayn brayt brayt wan.
The aviation bill will create new jobs.	Di avieshɔn bil go mek pipul dɛn gɛt nyu wok.
Their meeting lasted a long time.	Dɛn mitin bin de fɔ lɔng tɛm.
Let’s put this aside for later.	Mek wi put dis na sayd fɔ leta.
Here is my business card.	Na mi biznɛs kad ya.
I thought these trousers were too big.	A bin tink se dɛn trayz ya tu big.
Her screams of pain caught our attention.	Di kray we i bin de kray fɔ mek wi fil pen bin mek wi pe atɛnshɔn.
He wanted to contribute.	I bin want fɔ gi kɔntribyushɔn.
The mother cried softly.	Di mama bin kray saful wan.
He slowly shook his head.	I bin de shek in ed smɔl smɔl.
First, crush a clove of garlic.	Fɔs, krɔs wan klob galik.
The local politician recently lost his job.	Di lokal politiks man bin lɔs in wok i nɔ tu te yet.
My uncle wouldn’t be happy.	Mi ɔnkul nɔ go gladi.
The kitten did not know where he was.	Di kichin pikin nɔ bin no usay i de.
The boaster showed his true colors.	Di pɔsin we bin de bost bin sho di tru tru kɔlɔ dɛn we i gɛt.
A taste of spring!	Wan teist fɔ spring!
We caught a glimpse out the window.	Wi bin kech wan smɔl tin we wi bin de si na di winda.
Marching boldly forward, the troops retook the fort.	We dɛn mach fɔ go bifo wit maynd, di sojaman dɛn tek di fɔt bak.
Others waited for the day of their release.	Ɔda wan dɛn bin de wet fɔ di de we dɛn go fri.
The frost seeped into the wax.	Di frɔst bin de siep insay di waks.
Their heartbeat was at the same time.	Dɛn at bin de bit bin de di sem tɛm.
He was born to a millwright and homemaker.	Na wan man we de wok na di mil ɛn we de wok na os bɔn am.
We drift towards the sea.	Wi de drɛf go na di si.
The buffalo ran away.	Di bɔfa rɔn go.
She smiled discreetly.	I bin smayl wit sɛns.
Two centuries ago, it was a popular sport.	Tu ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, na bin spɔt we bɔku pipul dɛn bin lɛk.
He is anxious to pass the test.	I de wɔri fɔ pas di tɛst.
Now the city was not in the city.	Naw di siti nɔ bin de na di siti.
He sees no reason to be unhappy.	I nɔ de si ɛni rizin fɔ mek i nɔ gladi.
We were told that we could not compromise.	Dɛn bin tɛl wi se wi nɔ go ebul fɔ gri fɔ du sɔntin.
He gathered it in his hand.	I gɛda am na in an.
I have seen this before.	A dɔn si dis bifo.
I didn’t want to think of him as old.	A nɔ bin want fɔ tink bɔt am as pɔsin we dɔn ol.
The end came too late for many.	Di ɛnd bin kam tu let fɔ bɔku pipul dɛn.
The world is a small place, right?	Di wɔl na smɔl ples, nɔto so?
A huge flock of sheep.	Wan big big grup we gɛt ship dɛn.
Russia is rich in mineral resources.	Rɔshia gɛt bɔku bɔku tin dɛn we gɛt minral dɛn.
How to use a funnel with a tripod.	Aw fɔ yuz fɛnɛl wit traypɔd.
It gives off a special green glow.	I de mek wan spɛshal grɔn shayn.
It was probably overcrowded.	I go mɔs bi se na bikɔs pipul dɛn bin bɔku pasmak.
He rose in a voice with a question.	I rayz wit vɔys wit wan kwɛstyɔn.
The beaches are very popular with tourists.	Di bich dɛn kin rili lɛk turis dɛn.
The steps are easy to follow.	I izi fɔ fala di tin dɛn we yu fɔ du.
The change has been gradual.	Di chenj dɔn apin smɔl smɔl.
We use words to give meaning to pictures.	Wi kin yuz wɔd dɛn fɔ gi minin to pikchɔ dɛn.
A house has many narrow paths.	Wan os gɛt bɔku smɔl smɔl rod dɛn.
Unfortunately, the money was lost.	I nɔ bin fayn fɔ no se di mɔni bin lɔs.
They were pioneers in space.	Dɛn na bin payɔnia dɛn we bin de travul na di spes.
Many types of people are weak at using analogies.	Bɔku kayn pipul dɛn wik fɔ yuz analɔji.
In the summer, the political climate is very charged.	Insai di somaria, di politiks klaymat de rili chaj.
His arrival surprised everyone.	We i kam bin mek ɔlman sɔprayz.
A bull was sacrificed to appease the gods.	Dɛn bin de sakrifays wan kaw fɔ mek di gɔd dɛn gladi.
After traveling for thirty minutes, we reached our destination.	Afta we wi dɔn travul fɔ tati minit, wi rich usay wi de go.
After thinking about it, he decided it didn't make sense.	Afta i dɔn tink bɔt am, i disayd se i nɔ mek sɛns.
Tea is grown in many parts of the world.	Dɛn kin plant ti na bɔku say dɛn ɔlsay na di wɔl.
This country needs health care.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt wɛlbɔdi biznɛs.
The leaves had fallen from the city trees.	Di lif dɛn bin dɔn fɔdɔm pan di tik dɛn na di siti.
The fracture is terrible.	Di frakshɔn rili bad.
Climbing over the rock face, he shouted triumphantly.	We i de klaym oba di rɔk fes, i ala wit win.
I carried my bags to my room.	A bin kɛr mi bag dɛn go na mi rum.
Small local boats were the target.	Smɔl lokal bot dɛn na bin di target.
They talked before they started eating.	Dɛn bin de tɔk bifo dɛn bigin fɔ it.
Aristotle famously says that there are four things.	Aristɔtul gɛt nem fɔ tɔk se 4 tin dɛn de.
It had plant roots.	I bin gɛt plant dɛn rut dɛn.
Edamame, made from immature soybeans, is high in protein.	Edamame, we dɛn mek wit soya bin we nɔ machɔ, gɛt bɔku prɔtin.
Many trees are planted in this region every year.	Dɛn kin plant bɔku tik dɛn na dis rijyɔn ɛvri ia.
He ate breakfast, then went back to bed.	I bin it brɛf, dɔn i go bak na bed.
Animals like dogs, cats, and birds also feel emotions.	Animal dɛn lɛk dɔg, pusi, ɛn bɔd dɛnsɛf kin fil filin.
I leave home, taking only a suitcase.	A de kɔmɔt na os, na wan smɔl smɔl smɔl bag nɔmɔ a de tek.
To start cooking, preheat the oven.	Fɔ bigin kuk, yu fɔ ɔt di ɔvin fɔs.
The soldiers walked in water up to their chests.	Di sojaman dɛn bin de waka na wata te dɛn chɛst.
Bats provide the key to the origin of language.	Bat de gi di ki fɔ di ɔrijin fɔ langwej.
One boy struggled onto the field.	Wan bɔbɔ bin tray tranga wan fɔ go na di fil.
Other sources of fresh water were sought.	Dɛn bin fɛn ɔda say dɛn fɔ gɛt fresh wata.
This flask was dark, very old.	Dis flask bin dak, i bin rili ol.
It was too late to come back.	I bin dɔn let fɔ kam bak.
The small room always smelled of piss.	Di smɔl rum bin de smɛl ɔltɛm fɔ pis.
At the zoo, the elephants were fed.	Na di zoo, dɛn bin de gi di ɛlifant dɛn tin fɔ it.
His approach was excellent.	Di we aw i bin de du tin bin fayn.
The wild monkey raids the farmer’s store.	Di wayl mɔnki de reyd di fama in stoa.
The tiger man’s story is not pretty	Di tayga man in stori nɔto fayn fayn wan
He sat staring into space.	I bin sidɔm de luk na di spes.
Ownership expanded as the company expanded.	Di ɔnaship bin de bɔku as di kɔmni bin de go bifo.
They saw a strange phenomenon.	Dɛn bin si wan strenj tin we bin de apin.
But on closer inspection, it was far from simple.	Bɔt we yu tek tɛm luk am gud gud wan, i nɔ bin rili simpul.
The statue was covered in centuries-old dirt.	Di statu bin kɔba wit dɔti we dɔn de fɔ lɔng lɔng tɛm.
The bright sky was covered with stars.	Di skay we bin de shayn bin kɔba wit sta dɛn.
Spring rolled noisily into town.	Spring bin de rol wit nɔys insay tɔŋ.
He is a registered voter in the rural district.	Na rejista vota na di rural distrikt.
The economy is in recession.	Di ikonomi de fo recession.
The whistle blew, signaling the start of the play.	Di wisɛl bin blo, we sho se di ple bigin.
The work was very difficult.	Di wok bin rili tranga.
He closed the book and returned it to the shelf.	I lɔk di buk ɛn gi am bak na di shelf.
There was a chill in the air.	Wan kol bin de na di ays.
I hate your attitude.	A et di we aw yu de biev.
Machinery is needed to harvest sugar cane.	Dɛn nid mashin fɔ avɛst shuga ken.
Any kind of building work will damage wood.	Ɛni kayn bildin wok go pwɛl wud.
To illustrate, he pointed to an object on the table.	Fɔ ɛksplen, i sho wan tin we de na di tebul.
Researchers we can hold accountable.	Risach pipul dɛn we wi kin tek fɔ ansa.
Months later, the children were smuggled across the border.	Afta sɔm mɔnt, dɛn bin smɔl smɔl kɛr di pikin dɛn krɔs di bɔda.
In ancient times, leprosy was seen as a punishment for sin.	Trade trade, dɛn bin de si lɛprɔsi as pɔnishmɛnt fɔ sin.
Studies of the diet of birds show that it is mixed by species.	We dɛn stɔdi bɔt di it we bɔd dɛn de it, dɛn sho se di kayn bɔd dɛn kin miks am.
I poured the tea into a cup.	A bin tɔn di ti insay wan kɔp.
The seed does not send out roots.	Di sid nɔ de sɛn rut dɛn.
The scouting movement is heavily supported by government funds.	Di skaut muvmɛnt gɛt bɔku sɔpɔt frɔm gɔvmɛnt mɔni.
He jumped around and clapped his hands.	I jomp rawnd ɛn klap in an dɛn.
A violent confrontation between the two groups.	Wan big big fɛt-fɛt bitwin di tu grup dɛn.
The bus depot is a kilometer down the road.	Di bɔs dipɔ de wan kilomita dɔŋ di rod.
The nation’s literacy rate has been steadily increasing.	Di neshɔn in pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt dɔn de go ɔp ɔltɛm.
The president’s critics are slamming his economic policies.	Di pipul we de kɔndɛm di prɛsidɛnt de slam in ikɔmik polisi dɛm.
The son wrote a letter to the captives.	Di bɔy pikin bin rayt lɛta to di wan dɛn we dɛn bin kapchɔ.
A cloud drifted lazily across the sky.	Wan klawd bin de drɛf les wan akɔdin to di skay.
Here’s a picture of my family.	Na wan pikchɔ fɔ mi famili.
He was able to escape the revival lifestyle.	I bin ebul fɔ rɔnawe pan di layf we dɛn bin de liv fɔ mek pipul dɛn gɛt layf bak.
Call me if u need too.	Kol mi if u nid tu.
Always aim to climb higher.	Ɔltɛm, aim fɔ klaym na ay ay ples.
The ship hit an iceberg.	Di ship bin bang wan ays blɔk.
So there goes and so on.	So de go ɛn ɔda tin dɛn.
Our investigation revealed several violations.	Di investayshɔn we wi bin du sho se i dɔn pwɛl sɔm lɔ dɛn.
The effect of malt liquor on humans is very severe.	Di ifɛkt we malt rɔm gɛt pan mɔtalman rili bad.
His vision began to improve after the second surgery.	In vishɔn bigin fɔ bɛtɛ afta dɛn du am di sɛkɔn ɔpreshɔn.
The water has been poisoned with chemicals.	Di wata dɔn gɛt pɔyzin wit kemikal dɛn.
A hardworking and loyal employee.	Wan wokman we de wok tranga wan ɛn we de biɛn am.
You’ve reached a brick wall.	Yu don rich wan brik wol.
This wood is hard and brittle.	Dis wud kin at ɛn i kin brok.
The poet’s recital drew enthusiastic applause.	Di pɔyt in risayt bin mek pipul dɛn klap dɛn wit zil.
Cloudless skies and sunshine greeted them.	Di skay we nɔ gɛt klawd ɛn di san bin de grit dɛn.
He may be a wonderful teacher, but he’s lazy.	I kin bi wan fayn fayn ticha, bɔt i les.
Each worker plants one potato.	Ɛni wokman kin plant wan potato.
There was a huge argument.	Wan big big agyumɛnt bin de.
He has a history of violence.	I gɛt istri bɔt fɛt-fɛt.
The company's offices are nearby.	Di ɔfis dɛn na di kɔmni de nia de.
You look at the dining table.	Yu kin luk di tebul fɔ it.
A river flows out the window.	Wan riva de kɔmɔt na do na di winda.
It was filled to capacity.	Dɛn bin ful-ɔp am te i ebul fɔ du am.
An animal’s body adapts perfectly to its lifestyle.	Animal in bɔdi kin ajɔst fayn fayn wan to di we aw i de liv in layf.
A fox watched from the tree.	Wan fɔks bin de wach frɔm di tik.
The village has a church.	Di vilej gɛt wan chɔch.
He thinks he is the enemy.	I tink se na in na di ɛnimi.
A "rebel" is someone who opposes authority.	"Rebel" na pɔsin we de agens ɔtoriti.
It’s overseas, it’s beautiful.	Na ovasia, i fayn.
Our scientists are currently conducting some important experiments.	Wi sayɛnsman dɛn de du sɔm impɔtant ɛkspiriɛns dɛn naw.
One of these is the definition of a noun.	Wan pan dɛn tin ya na di difinishɔn fɔ wan nɔun.
The atomic bomb changed everything.	Di atɔm bɔm bin chenj ɔltin.
His statement sparked more controversy.	Di tin we i tɔk bin mek pipul dɛn tɔk mɔ bɔt am.
The province is famous for its race.	Di provins gɛt nem fɔ in rays.
Several obstacles stand in the way of recycling.	Bɔku tin dɛn we de ambɔg dɛn tinap fɔ mek dɛn nɔ ebul fɔ yuz di tin dɛn we dɛn de yuz bak.
The doorbell rang.	Di bɛl na di domɔt bin ring.
These things are not important.	Dɛn tin ya nɔ impɔtant.
The old man swore loudly.	Di ol man bin swɛ lawd wan.
Sugar or salt does not affect the flavor.	Suga ɔ sɔl nɔ de afɛkt di flawa.
Security levels have to go up.	Di sikyɔriti lɛvɛl dɛn gɛt fɔ go ɔp.
He aims high in whatever he does.	I de aim fɔ ay pan ɛnitin we i de du.
He is studying computer science.	I de stɔdi kɔmpyuta sayɛns.
The elderly man was admitted to the hospital.	Dɛn bin admit di ol man na di ɔspitul.
He was careful and clear.	I bin tek tɛm tɔk ɛn tɔk klia wan.
The train slowed to a halt.	Di tren bin slo te i stɔp.
Stretching helps prevent muscle fatigue.	We yu strɛch, dat kin ɛp fɔ mek di mɔsul dɛn nɔ taya.
The bells rang in the city.	Di bɛl dɛn bin de blo na di siti.
He was forced to retire to .	Dɛn bin fos am fɔ ritaia na .
The hamlet is quiet and peaceful.	Di hamlet kwayɛt ɛn pis de.
The fish really wanted to be near the lake.	Di fish dɛn bin rili want fɔ de nia di lek.
Some species of snakes have no legs.	Sɔm kayn snek dɛn nɔ gɛt leg.
I had trouble seeing the ship.	A bin gɛt prɔblɛm fɔ si di ship.
My son goes to a wonderful boarding school.	Mi bɔy pikin de go na wan fayn fayn bɔdin skul.
Cuts, marks, and bruises are all types of injuries.	Kɔt, mak, ɛn brus na ɔl kayn injuri.
She won the women’s division for that offer.	I bin win di uman dɛn divishɔn fɔ da ɔf de.
The characters remember nothing.	Di pipul dɛn we dɛn de tɔk bɔt nɔ de mɛmba natin.
The royal couple arrived early this morning.	Di royal man ɛn in wɛf bin kam ali dis mɔnin.
There are huge ones in the nearby hills.	Big big big wan dɛn de na di il dɛn we de nia de.
People from other countries are moving here.	Pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri dɛn de muf go de na ya.
Let’s go for a walk by the river.	Mek wi go waka nia di riva.
The geopolitical landscape is shifting.	Di jiyopɔlitikal land skay de shift.
They were in the delivery room with the lights off.	Dɛn bin de na di delivri rum wit di layt dɛn ɔf.
South of the river there are still dense deserts.	Na di sawt pat na di riva, bɔku bɔku dɛzat dɛn stil de.
Make sure the cream is thick.	Mek shɔ se di krim tik.
The branches broke under the weight of the snow.	Di branch dɛn bin brok ɔnda di wet we di sno bin gɛt.
A committee was formed to investigate the damage.	Dɛn bin mek wan kɔmiti fɔ chɛk di tin dɛn we dɔn pwɛl.
He became afraid to walk lonely streets at night.	I bin bigin fɔ fred fɔ waka na strit dɛn we nɔ gɛt wan pɔsin na nɛt.
Three consecutive losses is a losing streak.	Tri kɔnsɛkutiv lɔs dɛn na wan lɔs streak.
She took the basket of apples to the kitchen.	I tek di baskɛt we gɛt apul dɛn go na di kichin.
Do you have any idea where it can be found?	Yu gɛt ɛni aidia usay dɛn go ebul fɔ fɛn am?
They say girls mature faster than boys.	Dɛn se gyal pikin dɛn kin machɔ fast pas bɔy pikin dɛn.
Rosewood is an expensive tropical hardwood.	Rosewood na wan dia dia tropik had wud.
Improved medical facilities have come at a hefty price.	Di impɔtant say dɛn we dɛn dɔn mek fɔ mɛn pipul dɛn dɔn kam wit bɔku bɔku prayz.
A weekly newspaper is published.	Dɛn kin pul nyuspepa ɛvri wik.
His colleagues were furious.	Di wan dɛn we bin de wok wit am bin vɛks bad bad wan.
Three little girls ate ice cream instead.	Tri smɔl gyal pikin dɛn bin it ayskrim insted.
More coal is burned to generate electricity each year.	Dɛn kin bɔn mɔ kol fɔ mek dɛn gɛt ilɛktrishɔn ɛvri ia.
He felt a cool breeze kiss his bare chest.	I fil wan kol briz kis in chɛst we nɔ gɛt natin.
This city is famous for its festivals.	Dis siti gɛt nem fɔ di fɛstival dɛn we dɛn kin gɛt.
Many of this birds are endangered.	Bɔku pan dis bɔd dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
We go to the dentist every year.	Wi kin go to di dɛntist ɛvri ia.
Renewable energy sources were used.	Dɛn bin de yuz tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek nyu ɛnaji.
Take note of the answers to these questions.	Tek tɛm notis di ansa to dɛn kwɛstyɔn dɛn ya.
Only ten minutes had passed.	Na tɛn minit nɔmɔ bin dɔn pas.
Chemical tests are used to measure the composition of gases.	Dɛn kin yuz kemikal tɛst fɔ no aw di gas dɛn kin mek.
Bradford is famous for linen clothing.	Bradfɔd gɛt nem fɔ mek linin klos.
Upload the saved course file here.	Uplod di kɔs fayl we yu dɔn sev ya.
My daughter’s eyes.	Mi gyal pikin in yay.
Read your newspaper.	Rid yu nyuspepa.
An earthquake has caused a massive landslide.	Wan atkwek dɔn mek wan big big land fɔdɔm.
He was making a lot of money.	I bin de gɛt bɔku mɔni.
The sidewalk behind the school needs to be repaired.	Di saydwɔk we de biɛn di skul nid fɔ mek dɛn mek am bak.
You should have your nails trimmed regularly.	Yu fɔ mek dɛn trim yu nel dɛn ɔltɛm.
This food may not be appealing to some people.	Dis it nɔ kin fayn fɔ sɔm pipul dɛn.
There is a park in the center of town.	Wan pak de na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ.
Most of the people here work in offices.	Bɔku pan di pipul dɛn we de ya de wok na ɔfis dɛn.
The remote location ensures privacy.	Di say we de fa fawe de mek shɔ se pipul dɛn nɔ de de.
The magpie became very tame.	Di magpie bin bi rili tame.
Then go back to your normal routine.	Dɔn go bak to di nɔmal tin dɛn we yu bin de du.
Hundreds gathered outside the hospital, but little information was available.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na do na di ɔspitul, bɔt dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ infɔmeshɔn.
Let’s eat the options that aren’t good for you.	Mek wi it di opshɔn dɛn we nɔ fayn fɔ yu.
What do you want to eat today?	Wetin yu wan it tide?
His mother always called him.	In mama bin de kɔl am ɔltɛm.
The hardest job in the plant is that of the machine operator.	Di wok we at pas ɔl na di plant na di wan we de wok wit di mashin.
The rich continued to enjoy wealth.	Di jɛntriman dɛn bin kɔntinyu fɔ ɛnjɔy fɔ gɛt bɔku prɔpati.
The resulting mixture was murky.	Di miksɔp we bin kɔmɔt frɔm am bin murky.
Ellie looked at herself in the mirror.	Ɛli bin luk insɛf na di miro.
Opponents of the president’s plan rejoiced.	Di wan dɛn we bin de agens di prɛsidɛnt in plan bin gladi.
The absence of evidence is not evidence of its absence.	Di pruf we nɔ de, nɔto pruf fɔ sho se i nɔ de.
The protesters clashed with the police.	Di pipul we bin de protest bin fɛt wit di polis.
Expect to pay a premium for this slightly smoky brew.	Ekspekt fɔ pe prɛmiɔm fɔ dis smɔl smoky brij.
The words "blah blah blah" suggest boasting.	Di wɔd dɛn "blah blah blah" de sho se pɔsin de bost.
Solar ovens are used for cooking food.	Dɛn kin yuz solar ɔvin fɔ kuk it.
As a policeman he dealt with many criminals.	As polisman i bin de dil wit bɔku kriminal dɛn.
Removing the potatoes with plants this way takes time.	Fɔ pul di potato wit plant dis we de tek tɛm.
They have been here forty days.	Dɛn dɔn de ya fɔ fɔti dez.
Two cars collided at the junction.	Tu motoka dɛn bin rɔsh na di jɔnkshɔn.
I quickly removed the video.	A bin pul di fim kwik kwik wan.
Weeds grew between the cracks in cement.	Weed dɛn bin de gro bitwin di krak krak dɛn we bin de na simen.
Scientists must work to understand how acid rain forms.	Sayɛnsman dɛn fɔ wok fɔ ɔndastand aw asid ren kin kam.
A call to prayer came from a nearby mosque.	Wan kɔl fɔ prea bin de kɔmɔt na wan moskɛt we bin de nia de.
The travel trade has been severely affected.	Di travul tred dɔn rili afɛkt.
The stones have strange markings.	Di ston dɛn gɛt strenj mak dɛn.
This artichoke was a gift to him.	Dis atikɔk na bin gift to am.
We continued to hope for a speedy recovery.	Wi bin kɔntinyu fɔ op se wi go wɛl kwik kwik wan.
Having children has been wonderful.	Fɔ gɛt pikin dɛn dɔn rili fayn.
The students were protesting.	Di studɛnt dɛn bin de protɛst.
Modern the treatment is, however, surgery still an option.	Mɔdan di tritmɛnt na, bɔt, ɔpreshɔn stil na opshɔn.
This president was respected throughout the world.	Dɛn bin rɛspɛkt dis prɛsidɛnt ɔlsay na di wɔl.
Open your eyes.	Opin yu yay.
It is rare to find grasshoppers in winter.	I nɔ kin bɔku fɔ fɛn gras-grɔn insay di kol sizin.
The cemetery is overgrown with grass and wildflowers.	Di simɛstri gɛt bɔku bɔku gras ɛn wayl flawa dɛn.
The professor gave a lecture on the historical corridor.	Di prɔfɛsɔ bin gi wan lɛkchɔ bɔt di istri kɔridɔ.
This temple is usually closed.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin lɔk dis tɛmpul.
Herds of cattle are often driven through these streets.	Bɔku tɛm, dɛn kin drayv bɔku bɔku kaw dɛn na dɛn strit dɛn ya.
Malnutrition is a global problem.	Malnutrishɔn na prɔblɛm we de ɔlsay na di wɔl.
He stood up to six feet tall.	I bin tinap te i rich siks fit.
The kids are now picking out their own costumes.	Di pikin dɛn de pik dɛn yon kɔstɔm naw.
The question was never asked.	Dɛn nɔ bin ɛva aks am di kwɛstyɔn.
The official figures were not accurate.	Di nɔmba dɛn we di gɔvmɛnt bin gi nɔ bin kɔrɛkt.
This region is now gone.	Dis rijyɔn nɔ de igen naw.
The skipper of the the ferry had seven cabins.	Di skipa fɔ di di fɛrɛ bin gɛt sɛvin kebin dɛn.
The rising water caused a flood.	Di wata we bin de go ɔp bin mek big big wata kam.
There are some important species here.	Sɔm impɔtant kayn animal dɛn de ya.
That is a famous chicken restaurant.	Dat na wan rɛstɔrant we bɔku pipul dɛn sabi fɔ mek chukchuk.
How can a goat fly?	Aw got go ebul fɔ flay?
His father was a famous architect.	In papa na bin wan bigman we sabi fɔ bil os dɛn.
Older women remain active in their communities.	Uman dɛn we dɔn ol kin stil de wok tranga wan na dɛn kɔmyuniti.
It’s not very popular here and across the region.	I nɔ rili pɔpul na ya ɛn ɔlsay na di rijyɔn.
He leaned over and kissed his daughter.	I ledɔm ɛn kis in gyal pikin.
According to story, they married under their station.	Fo tori, dem mared anda dia steshon.
Part of my father's estate came to me.	Wan pat pan mi papa in prɔpati bin kam to mi.
I am very tired.	A dɔn rili taya.
I was bitten by mosquitoes.	Moskito dɛn bin de bit mi.
In the city, crime remains a problem.	Insay di siti, kraym stil de bi prɔblɛm.
Workers need more money.	Di wokman dɛn nid fɔ gɛt mɔ mɔni.
The national debt is not limited to public funds.	Di nashɔnal dɛt nɔ jɔs de fɔ di pɔblik mɔni.
Open your books to page forty.	Opin yu buk dɛn to pej fɔti.
It was the biggest loss here.	Na bin di big big lɔs we dɛn bin dɔn lɔs na ya.
He always goes out for dinner.	I kin go na do fɔ it ivintɛm it ɔltɛm.
These farmers will soon have plenty to eat.	I nɔ go te igen dɛn fama dɛn ya go gɛt bɔku tin fɔ it.
The old portrait of the king had been repainted.	Dɛn bin dɔn peint di ol pikchɔ we de sho di kiŋ bak.
He ordered a pizza.	I bin ɔda wan pizza.
Firefighters rescued the child from the burning building.	Fayaman dɛn bin sev di pikin frɔm di bildin we bin de bɔn.
The flight was late.	Di plen bin de let fɔ kam.
A young boy holds a duck.	Wan yɔŋ bɔbɔ ol wan dɔk.
This really broke the morale of the workers.	Dis bin rili brok di wokman dɛn maynd.
A light breeze blew across the frozen fields.	Wan layt briz bin de blo na di fil dɛn we bin dɔn frɔz.
You have to choose what makes you feel the most comfortable.	Yu fɔ pik di tin we go mek yu fil fayn pas ɔl.
Several member states suspended their aid programmes.	Bɔku mɛmba stet dɛn bin stɔp dɛn ɛp program dɛn.
His right arm is badly broken.	In raytan dɔn brok bad bad wan.
The two groups assigned their members different roles.	Di tu grup dɛn bin gi dɛn mɛmba dɛn difrɛn wok dɛn.
She was looking through a pile of fashion magazines.	I bin de luk insay wan bɔku bɔku magazin dɛn we de sho fashɔn.
I think you have misunderstood me.	A tink se yu dɔn misɔndastand mi.
His childhood memories inspire many of his novels.	Di tin dɛn we i kin mɛmba bɔt we i bin smɔl, kin mek i rayt bɔku pan in novel dɛn.
The steak was very dry.	Di stek bin rili dray.
The exhibition was great.	Di ɛgzibit bin rili fayn.
Turn on the music system, please.	On di myusik sistem, duya.
Mindless chatter filled the room.	Chata we nɔ gɛt maynd bin ful-ɔp di rum.
Neighbors jump in to support each other when needed.	Neba dɛn kin jomp fɔ sɔpɔt dɛnsɛf we nid de.
The books are available in other languages.	Di buk dɛn de insay ɔda langwej dɛn.
The people are proud of their beautiful culture.	Di pipul dɛn proud fɔ dɛn fayn fayn kɔlchɔ.
The name exists because of the military.	Di nem de bikɔs ɔf di sojaman dɛn.
She exhaled in frustration	I bin pul in briz bikɔs i nɔ bin gladi
If he's hung over, maybe he can sleep it.	If i dɔn hang ova, sɔntɛm i go ebul fɔ slip am.
The spy fought him off with the guards	Di spay bin fɛt am wit di gad dɛn
Let us drive evil out of our land!	Lɛ wi drɛb bad bad tin dɛn kɔmɔt na wi land!
The company classified the items as luxury items.	Di kɔmni bin put di tin dɛn na di klas as lɔjishɔn tin dɛn.
The tunnel was built by the government.	Na di gɔvmɛnt bin bil di tanɛl.
When all the other students were finished, he spoke.	We ɔl di ɔda studɛnt dɛn dɔn, i tɔk.
Please remember to turn off the lights when leaving.	Duya mɛmba fɔ ɔf di layt dɛn we yu de kɔmɔt.
The oncoming missile exploded.	Di mishɔl we bin de kam bifo bin bɔn.
He runs madly into the forest, the monster in pursuit.	I rɔn mad wan insay di fɔrɛst, di monsta de rɔnata am.
This house is decorated with ornate tiles.	Dɛn dɔn dekɔret dis os wit tayl dɛn we dɛn mek fayn fayn wan.
There are many species of animals in the rainforest.	Bɔku bɔku kayn animal dɛn de na di ren fɔrɛst.
Have a slaughtered lamb.	Mek yu gɛt wan ship we dɛn dɔn kɔt.
I don’t like my yard being filled with weeds.	A nɔ lɛk we dɛn de ful-ɔp mi yad wit gras.
The farmer cut down the tree.	Di fama bin kɔt di tik.
It works for a long time.	I kin wok fɔ lɔng tɛm.
Natural disasters will rage on, they say.	Natural disasters go rage on, na im dem se.
The mathematician worked on his puzzle.	Di man we sabi bɔt matematiks bin wok pan in pazl.
Draw a rectangle with four sides of equal length.	Drɔ wan rɛktɛnj wit 4 sayd dɛn we gɛt ikwal lɔng.
She taught him how to make cakes.	I bin tich am aw fɔ mek kek.
Research shows that celiacs thrive in cooler climates.	Risach dɔn sho se silin dɛn kin gro fayn fayn wan na say we kol.
He was becoming increasingly dissatisfied with his job.	I bin de nɔ satisfay mɔ ɛn mɔ wit di wok we i bin de du.
Fear kept the villagers from leaving.	Fɔ fred bin mek di pipul dɛn na di vilej nɔ kɔmɔt de.
After all these years, he has not recovered.	Afta ɔl dɛn ia ya, i nɔ dɔn wɛl.
You may notice his form.	Yu kin notis in fɔm.
He hates any kind of music.	I et ɛni kayn myuzik.
A bear recently visited the city.	Wan bea bin kam na di siti i nɔ tu te yet.
All the computers were connected together.	Ɔl di kɔmpyuta dɛn bin kɔnɛkt togɛda.
Some tickets remain unsold.	Sɔm tikɛt dɛn stil de we dɛn nɔ sɛl.
A burst of laughter comes from the next room.	Wan bɔs laf de kɔmɔt na di nɛks rum.
The author hopes to attract new readers.	Di pɔsin we rayt dis buk op se i go mek nyu pipul dɛn we de rid am.
He hadn’t been able to finish the last scene.	I nɔ bin dɔn ebul fɔ dɔn di las sinima.
The factory burned to the ground.	Di faktri bin bɔn te i bɔn.
The plane crash was disastrous.	Di plen krash bin mek bad bad tin apin.
The patient was out of danger.	Di pɔsin we sik bin kɔmɔt na denja.
It won’t last long.	I nɔ go de fɔ lɔng tɛm.
The fire was lit.	Dɛn bin layt di faya.
Detectives had no leads.	Ditektiv dɛn nɔ bin gɛt ɛni lida.
As the sun rose, he could be heard singing loudly.	As di san de kɔmɔt, dɛn bin de yɛri am de siŋ lawd wan.
The schemes required elaborate construction.	Di skim dɛn bin nid fɔ mek dɛn bil fayn fayn wan.
They coached me through the interview process.	Dɛn bin kɔch mi tru di intavyu prɔses.
The hypocrisy of public figures was exposed.	Dɛn bin pul di ipokrit we pipul dɛn we de na pɔblik bin de du.
The computer is fully connected.	Di kɔmpyuta dɔn ful-ɔp wit kɔnɛkshɔn.
Water vapor condenses into clouds.	Wata vapour kin kɔndɛns ɛn tɔn to klawd.
You don’t have to do this, he said.	Yu nɔ nid fɔ du dis, i bin tɔk.
They didn’t seem to want to leave.	I bin tan lɛk se dɛn nɔ bin want fɔ kɔmɔt de.
She blew hot air onto his cold hands.	I bin de blo ɔt briz pan in kol an dɛn.
The plates were full of food.	Di plet dɛn bin ful-ɔp wit it.
Shy animals often hide from humans.	Bɔku tɛm, animal dɛn we de shem kin ayd frɔm mɔtalman.
Collect the calligraphic inscriptions found inside the chamber.	Kɔlkt di kaligrafi inskripshɔn dɛn we dɛn fɛn insay di chɛmba.
The man was just going.	Di man bin jɔs de go.
The electric company profited substantially from the regulation.	Di ilɛktrik kɔmni bin gɛt bɔku prɔfit frɔm di rigyuleshɔn.
The dead were not buried.	Dɛn nɔ bin bɛr di wan dɛn we dɔn day.
Granite is a great choice for kitchen countertops.	Granit na wan fayn tin fɔ pik fɔ kichin kɔntatɔp dɛn.
He remembered that evening vividly.	I bin mɛmba da ivintɛm de klia wan.
Modern vehicles use technology for fuel injection.	Di motoka dɛn we de naw de yuz tɛknɔlɔji fɔ injɛkshɔn fɔ fiul.
A beef sandwich and a large glass of iced tea.	Wan bif sanwij ɛn wan big glas we gɛt ays ti.
I hope you come back one day.	A op se yu go kam bak wan de.
Fill the teapot with warm water.	Fil di tipɔt wit wam wata.
Does reading make you happy?	Yu tink se we yu de rid, dat de mek yu gladi?
Let your friend know how you feel.	Mek yu padi no aw yu de fil.
This music is soothing.	Dis myuzik de mek pɔsin fil fayn.
Warm rain infiltrates the soil.	Wam ren kin kam insay di grɔn.
The police have busted a gang.	Di polis don bust wan gang.
Don’t touch the lamp!	Nɔ tɔch di lamp!
The politicians blamed the billionaire.	Di politiks pipul bin blem di biliyan man.
The injury left him in a coma for three weeks.	Di injuri bin mek i de na kɔma fɔ tri wiks.
Yes, the plot is simple, but the execution was brilliant.	Yɛs, di plot simpul, bɔt di we aw dɛn bin du am bin rili fayn.
The monkey escaped from the zoo.	Di mɔnki bin rɔnawe kɔmɔt na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
You can use the arrow to reach the village.	Yu kin yuz di aro fɔ rich na di vilej.
This word is often used when asking for opinions.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz dis wɔd we pɔsin de aks fɔ wetin i tink.
What we see will change as we adjust our perspective.	Wetin wi de si go chenj as wi de ajɔst di we aw wi de si tin.
It was decided that the festival should be celebrated.	Dɛn bin disayd se dɛn fɔ sɛlibret di fɛstival.
Months must pass before a missing person case is closed.	Mɔnt dɛn fɔ pas bifo dɛn lɔk pɔsin in kes we dɔn mis.
The telephone lines are still down.	Di tɛlifon layn dɛn stil de dɔŋ.
The professor's four books were highly acclaimed this year.	Dɛn bin rili prez di 4 buk dɛn we di prɔfɛsɔ bin rayt dis ia.
The machines served a variety of purposes.	Di mashin dɛn bin de du difrɛn wok dɛn.
He has been waiting since morning.	I dɔn de wet frɔm mɔnin.
There is no one to pray to.	Nɔbɔdi nɔ de fɔ pre to.
When building a house, carpenters will cut trusses and joists.	We dɛn de bil os, kapɛnta dɛn go kɔt trɔs ɛn joist dɛn.
The cook poured the stock over the vegetables.	Di kuk bin tɔn di stok oba di vɛjitebul dɛn.
The evidence is compelling.	Di pruf dɛn rili impɔtant.
A recent poll shows it has grown in popularity.	Wan poll we dɛn jɔs du, sho se pipul dɛn dɔn lɛk am mɔ ɛn mɔ.
Splashing dirt on his friends was fun.	Fɔ splash dɔti pan in padi dɛn bin rili fayn.
They stayed here for a long time.	Dɛn bin de ya fɔ lɔng tɛm.
He calmly wiped the scrambled eggs off his plate.	I bin gɛt kol at ɛn was di eg dɛn we dɛn bin dɔn skram na in plet.
The church was founded on this day.	Dɛn bin mek di chɔch pan dis de.
A group of natives live near the cemetery.	Wan grup we kɔmɔt na di kɔntri de liv nia di simɛstri.
Make the right choice, finally.	Mek di rayt chuk, las las.
This is better than the last place, of course.	Dis bɛtɛ pas di las ples, fɔ tru.
The tank shifted weight, leaning slightly	Di tank bin chenj in wet, i bin de tɔn smɔl
She left shortly after her son was born.	I bin kɔmɔt de jɔs afta dɛn bɔn in bɔy pikin.
We can make toast now.	Wi kin mek tost naw.
Water levels are rising at an alarming rate.	Di wata lɛvɛl de go ɔp wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
The review period began.	Di tɛm we dɛn bin de rivyu am bin bigin.
He seemed confident.	I bin tan lɛk se i gɛt kɔnfidɛns.
A collection of international political cartoons.	Wan kɔleshiɔn fɔ intanashɔnal pɔlitikal katun dɛn.
The forecast was for a cool and wet afternoon.	Di fɔkɔs na bin fɔ kol ɛn wet aftanun.
We have to teach this child to do something.	Wi fɔ tich dis pikin fɔ du sɔntin.
There has been a lot of crime lately.	Bɔku kraym dɛn dɔn de apin dis biɛn tɛm.
This region is famous for the quality of the wines.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di kwaliti we di wayn dɛn gɛt.
That caused quite a stir.	Dat bin mek pipul dɛn rili ambɔg.
The old man raised an eyebrow.	Di ol man es wan aybrɔw ɔp.
The tram service was cut.	Dɛn bin kɔt di tram savis.
He was given the title of prince.	Dɛn bin gi am di taytul fɔ bi prins.
He promised to look for it.	I bin prɔmis fɔ luk fɔ am.
I was thinking about you.	A bin de tink bɔt yu.
This is the ninth car to swerve into my lane!	Dis na di nɔmba nayn motoka we swɛv insay mi len!
The computer is designed so that certain features can be added.	Dɛn mek di kɔmpyuta so dat dɛn go ebul fɔ ad sɔm tin dɛn.
The allegations were dismissed.	Dɛn bin dismis di alɛgshɔn dɛn.
Although they do not write poetry, they are very educated.	Pan ɔl we dɛn nɔ de rayt poem, dɛn rili lan buk.
I am beginning to doubt my judgement.	A de bigin fɔ dawt wetin a de jɔj.
Because the young scientist was ridiculed by his peers, he persevered.	Bikɔs in kɔmpin dɛn bin de provok di yɔŋ sayɛnsman, ɛn i bin kɔntinyu fɔ bia.
History has taught mankind many lessons.	Istri dɔn tich mɔtalman bɔku lɛsin dɛn.
A more satisfying alternative to air travel is now available.	Wan ɔda we we go mek pɔsin satisfay pas fɔ travul wit plen dɔn de naw.
Being a successful lawyer means a lot.	We yu na saksesful lɔya, dat min bɔku tin.
Our destinations were rich in culture.	Di say dɛn we wi bin de go, bin gɛt bɔku kɔlchɔ.
There are strict dress codes for these guys.	Strikt lɔ de fɔ drɛs fɔ dɛn man ya.
The professor tried to understand the rules.	Di prɔfɛsɔ bin tray fɔ ɔndastand di lɔ dɛn.
The recipe was found in a recent archaeological find.	Dɛn bin gɛt di risɛp insay wan tin we dɛn jɔs fɛn we dɛn bin de fɛn tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn trade trade.
The city is full of beautiful flowers.	Di siti ful-ɔp wit fayn fayn flawa dɛn.
You have to admit he did have a valid point.	Yu fɔ admit se i bin rili gɛt wan valid pɔynt.
Tearing the letters.	Tear di lɛta dɛn.
The edges of the cross were dark brown.	Di ed dɛn na di krɔs bin dak brawn.
It is impossible to know where we are now.	I nɔ pɔsibul fɔ no usay wi de naw.
There were signs of a house fire.	Sayn dɛn bin de we de sho se faya dɔn bɔn na os.
Right from the start, things weren’t going well.	Rayt frɔm di biginin, tin nɔ bin de go fayn.
He had just started swimming when he was attacked.	I bin jɔs dɔn bigin fɔ swim we dɛn atak am.
Base your initial estimate on prior experience.	Bays yu fɔs ɛstimat pan ɛkspiriɛns we yu bin dɔn gɛt bifo tɛm.
He poured some water into a teacup.	I tɔn sɔm wata insay wan ti kɔp.
This stuff runs easily through a fine sieve.	Dis tin kin rɔn izi wan tru wan fayn siev.
The cold winter suddenly ended.	Di kol kol winta bin dɔn wantɛm wantɛm.
He admired the beauty of his mother.	I bin de admaya di fayn fayn tin dɛn we in mama bin lɛk.
A local priest declared a temple sacred.	Wan prist na di eria bin tɔk se wan tɛmpul na sɔntin we oli.
We are deeply saddened by this incident.	Wi rili at pwɛl fɔ dis tin we apin.
The lines slowly moved forward.	Di layn dɛn bin de go bifo smɔl smɔl.
This region is mainly mountainous.	Dis rijyɔn na mɔ mawnten dɛn mɔ.
These are the tools of the trade.	Dis na di tul dɛn fɔ di tred.
The values ​​of thatset's columns were converted to integers	Di valyu dɛn fɔ di datset in kɔlɔm dɛn bin kɔnvɔyt to intaj dɛn
What used to take hours now only takes minutes.	Wetin bin de tek sɔm awa naw, na jɔs sɔm minit dɛn de tek.
He locks the gate.	I de lɔk di get.
A thick river flowed gently past sturdy bridges.	Wan tik riva bin de rɔn jisnɔ pas strɔng brij dɛn.
Here cotton and tobacco are extensively grown	Na ya dɛn kin plant kɔtɔn ɛn tabak bɔku bɔku wan
Instead, she sat down and continued making dinner.	Bifo dat, i bin sidɔm ɛn kɔntinyu fɔ mek dina.
No one knew where he lived.	Nɔbɔdi nɔ bin no usay i de liv.
The forest was declared a national park.	Dɛn bin deklare di fɔrɛst as nashɔnal pak.
The weather forecast was available	Di weta fɔkɔs bin de
My brother was very excited.	Mi brɔda bin rili gladi.
Crisp, towel lettuce.	Krisp, tawɛl lɛtis.
Some albatrosses nest on remote islands.	Sɔm albatros dɛn kin mek dɛn nɛst na ayland dɛn we de fa fawe.
That lecture was great.	Da lɛkchɔ de bin rili fayn.
Don’t be so afraid of laboratory animals.	Nɔ fred so fɔ lɛbɔretri animal dɛn.
Hundreds of thousands of people watched the fight.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de wach di fɛt.
Fish is rich in protein.	Fish gɛt bɔku bɔku prɔtin.
He had barely arrived when the bus left.	I nɔ bin dɔn rich yet we di bɔs kɔmɔt.
Time spent just being quiet can help relieve stress.	Di tɛm we yu spɛn fɔ jɔs kwayɛt kin ɛp fɔ mek yu nɔ strɛs.
The priest was immediately beaten.	Dɛn bin bit di prist wantɛm wantɛm.
Faith and reason are human beliefs.	Fet ɛn rizin na tin dɛn we mɔtalman biliv.
These seeds are grown locally.	Dɛn kin plant dɛn sid dɛn ya na di say we dɛn de plant.
The desert threatens biodiversity.	Di dɛzat de mek di difrɛn difrɛn tin dɛn we de liv de pan denja.
He lived the clichéd bachelor life.	I bin de liv di klish bachelor layf.
This sleepy dream machine purred like a cat.	Dis slip drim mashin bin de purred lɛk pusi.
A fire hydrant was coming into view.	Wan faya haydrant bin de kam na di say we yu de si.
The new bridge will ease much of the traffic.	Di nyu brij go mek bɔku pan di trafik nɔ bɔku.
Very pure society	Sosayti we rili klin
Two women argued out front.	Tu uman dɛn bin de agyu na di frɔnt.
A train timetable was displayed in a window	Dɛn bin sho wan tren tɛm tebul na wan winda
Slowly speaking, he repeated the information.	We i bin de tɔk smɔl smɔl, i bin de ripit di infɔmeshɔn.
She flipped through the pages of a homemade magazine.	I bin luk di pej dɛn na wan magazin we de na os.
The population of the city more than doubled in that time.	Di pipul dɛn we bin de na di siti bin bɔku pas tu tɛm insay da tɛm de.
The water in the river is extremely polluted.	Di wata we de na di riva dɔn dɔti pasmak.
He was the class clown.	Na in na bin di klas klawn.
The room was dark and quiet.	Di rum bin dak ɛn kwayɛt.
His car was serviced, because he drove it all the time.	Dɛn bin de mek in motoka savis, bikɔs i bin de drayv am ɔltɛm.
Please unload these carefully.	Duya tek tɛm ɔndo dɛn tin ya.
Birds of prey have an acute sense of sight and hearing.	Bɔd dɛn we de it animal dɛn kin gɛt akyu sɛns fɔ si ɛn yɛri.
Most summers here are very hot.	Mɔs pan di sɔmda dɛn ya kin rili wam.
Save all receipts.	Sev ɔl di risit dɛn.
Finally, you finish cleaning the bathroom.	Fɔ dɔn, yu dɔn fɔ klin di bafa.
The appearance of a stowaway is extremely rare.	Di apinɛns fɔ wan stowaway na tin we nɔ kin apin so ɔltɛm.
Spain participated in various groups of nations.	Spain bin tek pat pan difrɛn grup dɛn na di neshɔn dɛn.
He was covered in blood and mud.	Blɔd ɛn dɔti bin kɔba am.
They will travel by helicopter.	Dɛn go travul wit ɛlikopta.
The use of explosives destroyed the monument.	Di we aw dɛn bin de yuz tin dɛn we de bɔn bin pwɛl di monumɛnt.
He dropped his left arm to his side.	I drɔp in lɛft an na in sayd.
The chimney of the chimney sweep was smoking.	Di chimini fɔ di chimini swip bin de smok.
A happy day, peaceful and quiet	Wan gladi de, pis ɛn kwayɛt
The chemicals contaminate the water table.	Di kemikal dɛn kin dɔti di wata tebul.
Would you like some honey with that?	Yu go lɛk sɔm ɔni wit dat?
He drove home happy	I bin drayv go na os wit gladi at
He worked on the farm.	I bin de wok na di fam.
Give him fresh water.	Gi am fresh wata.
An army of thousands lined up to make them.	Wan ami we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn bin layn fɔ mek dɛn.
Old typewriters were replaced with personal computers.	Dɛn bin chenj di ol tayp mashin dɛn to pɔsin in yon kɔmpyuta dɛn.
All the lecturers spoke excellently.	Ɔl di lɛkchɔra dɛn bin tɔk fayn fayn wan.
This language is now part of the official name of the town.	Dis langwej naw na pat pan di ɔfishal nem fɔ di tɔŋ.
With how busy you’ve been lately, you’re worried.	Wit hau bizi yu don de lately, yu de wori.
They form the singular noun for typewriter	Dɛn de mek di singul nɔun fɔ tayp mashin
The new legislation will effectively increase payments to property owners.	Di nyu lɔ go mek di wan dɛn we gɛt di prɔpati pe bɔku fayn fayn wan.
John says he’s leaving town tomorrow.	Jɔn se i de kɔmɔt na tɔŋ tumara.
He hoped to run his own business one day.	I bin op se wan de go ebul fɔ du in yon biznɛs.
Have they managed to lasso the elusive black hole?	Dem don manej fo lasso di elusive blak hol?
The pins were inserted randomly.	Dɛn bin put di pin dɛn insay random.
The high court refused to intervene.	Di ay kɔt nɔ bin gri fɔ put an pan di kes.
The congested country continues to decline.	Di kɔntri we ful-ɔp wit pipul dɛn de kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
The unexpected twist in the story surprised him.	Di twist we i nɔ bin de ɛkspɛkt na di stori bin mek i sɔprayz.
We spent a lot of time making minor repairs.	Wi bin spɛn bɔku tɛm fɔ mek smɔl smɔl ripɛnt dɛn.
The war on terror reached its peak a decade ago.	Di wɔ we dɛn bin de fɛt fɔ mek pipul dɛn fred bin rich in mak tɛn ia bifo dis tɛm.
You didn’t have an accident?	Yu nɔ bin gɛt aksidɛnt?
A shipbuilder was a small businessman.	Wan man we de mek ship na bin smɔl biznɛsman.
Show them that there are many possibilities.	Sho dɛn se bɔku tin dɛn de we pɔsin kin du.
Thousands of bar chairs are used every day.	Dɛn kin yuz bɔku bɔku ba chia dɛn ɛvride.
The expert argued that it was wrong.	Di masta sabi bukman bin tɔk se i nɔ rayt.
As yet, there is not much data available.	As yet, nɔto bɔku data de we de.
The poem is characterized by dark imagery.	Di poem de sho se i gɛt dak dak pikchɔ dɛn.
The shelves were piled high with piles of food.	Dɛn bin de pail di shelf dɛn ay ay wan wit bɔku bɔku tin dɛn fɔ it.
He wrote many novels.	I bin rayt bɔku novel dɛn.
Many countries rely heavily on fossil fuels.	Bɔku kɔntri dɛn rili abop pan fɔshal fiul dɛn.
He caught the girl's hand in his and squeezed it.	I kech di titi in an insay in yon ɛn swɛt am.
The bell rang.	Di bɛl bin de blo.
That is the correct approach.	Dat na di kɔrɛkt we fɔ du tin.
Your children will have a lot of problems.	Yu pikin dɛn go gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
She refused to wear anything but black.	I nɔ bin gri fɔ wɛr ɛnitin pas blak.
Just say no to drugs.	Jɔs se nɔ to drɔgs.
A desk is the primary working environment of an office worker.	Dɛsk na di men say we pɔsin we de wok na ɔfis de wok.
Some plants are useful for disease control.	Sɔm plant dɛn kin fayn fɔ kɔntrol sik.
The district was cut off after a massive landslide.	Dɛn bin kɔt di distrikt afta wan big big grɔn bin rɔf.
It is impossible to say why.	I nɔ pɔsibul fɔ tɔk wetin mek.
How to segment sentences?	Aw fɔ sɛgmɛnt sɛntɛns dɛn?
Go around the square three times.	Go rawnd di skwea tri tɛm.
The man was walking the dog.	Di man bin de waka na di dɔg.
The animals were provided with food and water.	Dɛn bin gi di animal dɛn tin fɔ it ɛn wata.
There will be other trees, other flowers.	Ɔda tik dɛn go de, ɔda flawa dɛn go de.
Many cars and buses run on gasoline.	Bɔku motoka ɛn bɔs dɛn kin yuz petrol.
The floor was covered with large cushions.	Dɛn bin kɔba di flɔ wit big big kusɛns dɛn.
The causes of this epidemic were more political.	Di tin dɛn we bin mek dis sik apin na bin mɔ pɔlitiks.
The allusion is obvious.	Di allusion na klia wan.
He was renowned for his intelligence.	I bin gɛt nem fɔ in sɛns.
The hunger was in the air.	Di angri bin de na di ays.
Before work, some employees enjoy playing computer games.	Bifo dɛn wok, sɔm wokman dɛn kin lɛk fɔ ple kɔmpyuta gem dɛn.
My hope sank.	Mi op bin sink.
The tourists arrived last month.	Di turis dem kom las month.
Nearly half of the work here involves clay.	Klosap af pan di wok we dɛn de du na ya gɛt fɔ du wit kle.
Dry the orange along the surface.	Dray di ɔrɛnj along di say we i de.
We were confused by the terrible silence that surrounded us.	Wi bin kɔnfyus wit di bad bad sayn we bin de rawnd wi.
You will be responsible for improving customer service.	Yu go gɛt di wok fɔ mek dɛn ɛp dɛn fɔ di kɔstɔma dɛn fayn fayn wan.
That old lady couldn’t count to ten.	Dat ol uman nɔ bin ebul fɔ kɔnt te to tɛn.
Other cultures consider this a taboo.	Ɔda kɔlchɔ dɛn kin tek dis tin as sɔntin we nɔ fayn.
The soldier plunged his sword deep into the man's heart.	Di sojaman put in sɔd dip dip wan insay di man in at.
It’s nice to be able to get away from it.	I fayn fɔ ebul fɔ kɔmɔt nia am.
If he is asleep, go back to sleep.	If i de slip, yu go bak fɔ slip.
This is the last page of the book.	Dis na di las pej na di buk.
He turned away, and looked out the window.	I tɔn in bak, ɛn luk na di winda.
She washed the dishes and put them in the sink.	I bin was di dish dɛn ɛn put dɛn na di sink.
We can’t spend more time.	Wi nɔ go ebul fɔ spɛn mɔ tɛm.
A refreshing read.	Wan rid we go mek pɔsin fil fayn.
His story was incredible, and he was suspicious.	In stori nɔ bin pɔsibul fɔ biliv, ɛn i bin de dawt.
He hesitated for a moment.	I bin de shem fɔ smɔl tɛm.
The ways to solve problems are through communication.	Di we dɛn fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn na fɔ tɔk to dɛnsɛf.
The rule of this ruler was disputed.	Dɛn bin de agyu bɔt di we aw dis rula bin de rul.
He looked around him, his pupils dilated.	I luk rawnd am, in pupil dɛn dilat.
The life span of beetles is very short.	Di layf we di bitel dɛn kin liv kin rili shɔt.
The nicest person on our team left the company.	Di pɔsin we fayn pas ɔlman na wi tim bin kɔmɔt na di kɔmni.
Few people believe what the government says.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ biliv wetin di gɔvmɛnt de tɔk.
He was accused of deliberately taking hostages.	Dɛn bin aks am se na bay wilful i tek pipul dɛn as ɔstej.
If you perform this ritual properly, you will gain great power.	If yu du dis ritual fayn fayn wan, yu go gɛt big pawa.
However, he is worth voting for.	Bɔt, i fit fɔ vot.
He measured water in three cups.	I bin de mɛzhɔ wata insay tri kɔp.
He can’t remember.	I nɔ ebul fɔ mɛmba.
Ranchers suggested whether production should be increased.	Di wan dɛn we de mɛn animal dɛn bin tɔk if dɛn fɔ mek di tin dɛn we dɛn de mek bɔku.
The weather can be unpredictable.	Di wɛda kin bi we pɔsin nɔ go ebul fɔ no bifo tɛm.
The starlight above her reminded her of home.	Di sta layt we bin de shayn ɔp am bin mek i mɛmba os.
The absence of adverse symptoms is reassuring.	Di absɛns ɔf bad bad sayn dɛn kin mek yu fil fayn.
Everyone had dressed up before they left.	Ɔlman bin dɔn drɛs fayn fayn wan bifo dɛn go.
The beautiful flower was falling like snow.	Di fayn fayn flawa bin de kam dɔŋ lɛk sno.
My neighbor is really good.	Mi neba rili gud.
The morning the following year was peaceful.	Di mɔnin di nɛks ia bin gɛt pis.
My uncle is a very tall man.	Mi ɔnkul na man we rili lɔng.
Place these flowers in a vase of water.	Put dɛn flawa dɛn ya insay wan vays we gɛt wata.
We hope for rain this season.	Wi op fɔ ren dis sizin.
An opportunity may present itself, but it must be declined.	Wan chans kin kam, bɔt i fɔ nɔ gri fɔ du dat.
The architect committed a crime more than a decade ago.	Di akitɔk bin du wan kraym pas tɛn ia so dɔn pas.
They met in a quiet bar.	Dɛn bin mit na wan kwayɛt ba.
Try and guess who won the election.	Tray ɛn gɛs udat win di ilɛkshɔn.
However, the specific nature of the monument was not clear.	Bɔt dɛn nɔ bin no klia wan bɔt di patikyula we aw di monumɛnt tan.
The planets reflect its light.	Di planɛt dɛn de sho in layt.
The word processor has an automatic save feature.	Di wɔd prɔsɛsɔ gɛt wan tin we dɛn kin yuz fɔ sev ɔtomɛtik wan.
Six thousand doctors protested.	Siks tawzin dɔktɔ dɛn bin de protɛst.
Ice glazed over, he mumbled to himself.	Ays glaz ova, i mumbled to insɛf.
We were really let down.	Wi bin rili mek wi nɔ ebul fɔ du natin.
The cavernous auditorium fell silent.	Di ɔditoriɔm we gɛt kɔba dɛn bin de kwayɛt.
We have already used up all our savings.	Wi dɔn ɔlrɛdi yuz ɔl di mɔni we wi dɔn kip.
Another journey was at hand.	Wan ɔda waka bin de nia.
They were worried about what would happen to them.	Dɛn bin de wɔri bɔt wetin go apin to dɛn.
Hurricanes often hit the remote islands.	Bɔku tɛm, big big briz kin ambɔg di ayland dɛn we de fa fawe.
Have you done any shopping at the mall recently?	Yu don du eni shopping na di mall i no tey?
To drive a taxi, you need a license.	Fɔ drayv taksi, yu nid laysens.
The factory closed four years ago.	Di faktri bin lɔk 4 ia bifo dis tɛm.
Many diseases can be attributed to genetic differences.	Bɔrku sik kin bi bikɔs ɔf difrɛn jɛnɛtiks.
Lynn addressed herself to the object at hand.	Lin bin adrɛs insɛf to di tin we bin de na di an.
The fruit is ripe.	Di frut dɔn rayp.
One solution is universal education.	Wan we fɔ sɔlv di prɔblɛm na fɔ gi ɛdyukeshɔn to ɔlman.
We felt very comfortable eating.	Wi bin rili fil fayn fɔ it.
Nothing can stop someone from changing their mind.	Natin nɔ go stɔp pɔsin fɔ chenj in maynd.
The population of the city was growing.	Di pipul dɛn we bin de na di siti bin de bɔku.
Sometimes boundaries are crossed because of misunderstandings.	Sɔntɛnde, dɛn kin krɔs bɔda dɛn bikɔs dɛn nɔ ɔndastand dɛnsɛf.
It was set on fire.	Dɛn bin put faya pan am.
It had the clarity of a cross.	I bin gɛt di klia we aw krɔs tan lɛk.
The researchers suggested another theory.	Di wan dɛn we du di risach bin tɔk bɔt wan ɔda tiori.
Hot tea relaxes tense muscles.	Hot ti de rilaks di mɔsul dɛn we dɔn tɛns.
There is a giant red telephone booth here.	Wan big big rɛd tɛlifon bɔt de ya.
Willows are cultivated for their long, flexible branches.	Dɛn kin plant wilo fɔ dɛn lɔng lɔng branch dɛn we kin chenj chenj.
They were going to throw him into the pit.	Dɛn bin de go fɔ trowe am na di ol.
The temperature in the story’s universe is extreme.	Di tɛmpracha na di stori in yunivas rili pasmak.
An identical vehicle was spotted weeks later.	Dɛn bin si wan motoka we tan lɛk di sem wiks afta dat.
Needless to say, students lead the way.	I nɔ nid fɔ tɔk se studɛnt dɛn de bifo.
The test only measures your muscle activity.	Di tɛst de jɔs mɛzhɔ di we aw yu mɔsul dɛn de wok.
The prisoner was led out of the jail in chains.	Dɛn bin de kɛr di prizina kɔmɔt na di jel wit chen.
The musician's performance was heartbreaking.	Di we aw di myuzikman bin ple bin rili mek pɔsin in at pwɛl.
Some animals are considered very special.	Dɛn kin tek sɔm animal dɛn as animal dɛn we rili spɛshal.
Snoopy made his daily appearance.	Snoopy bin de mek in ɛvride apinans.
The land is richly cultivated.	Di land gɛt bɔku bɔku fam dɛn.
After a while, his mind improved.	Afta sɔm tɛm, in maynd bin bɛtɛ.
Girls run quite a bit in class.	Girls de ron kwik kwik wan fo klas.
The weakening economy has hit tourism.	Di ikonomi we de wik don hit turizm.
The local shopkeeper felt this was inappropriate.	Di pɔsin we de wok na di shɔp na di eria bin fil se dis nɔ fayn.
Our neighbors had disposed of their garbage properly.	Wi neba dɛn bin dɔn trowe dɛn dɔti di rayt we.
Six tourists were hospitalized.	Siks turis dɛn bin de na ɔspitul.
The soldier buried his face in his hands.	Di sojaman bɛr in fes na in an dɛn.
The killer never tried to escape.	Di pɔsin we kil nɔ ɛva tray fɔ rɔnawe.
Her bedroom had no window.	In bedrum nɔ bin gɛt winda.
These differences should be eliminated.	Dɛn fɔ pul dɛn difrɛns dɛn ya.
Toronto, the capital of the province.	Toronto, we na di kapital siti na di provins.
A government emergency committee was formed.	Dɛn bin mek wan gɔvmɛnt imejensi kɔmiti.
A storm stranded many fishermen.	Wan big big briz bin mek bɔku fishaman dɛn stɔp na di si.
The powerful rays of the sun were felt everywhere.	Dɛn bin de fil di pawaful layt we di san de gi ɔlsay.
The dialogue was simple to say the least.	Di dayalɔg bin simpul fɔ se di lɛst.
His firm has flourished.	In fam dɔn go bifo.
A hungry man eats nothing.	Man we angri nɔ de it natin.
It was decided to build a bridge here.	Dɛn bin disayd fɔ bil wan brij na ya.
The game called for a little strategy.	Di gem bin kɔl fɔ wan smɔl strateji.
Bring another pillow.	Bring wan ɔda pilo.
The ink felt thick on his fingers.	Di ink bin fil tik na in finga dɛn.
Acts of heroism.	Akt dɛn we de sho se dɛn gɛt heroism.
Try to remember the last time you bought something.	Tray fɔ mɛmba di las tɛm we yu bay sɔntin.
Mix the chopped fruit with the fruit mixture.	Miks di frut we dɛn dɔn kɔt wit di frut we dɛn miks.
The windows in our room are often open.	Bɔku tɛm, di winda dɛn na wi rum kin opin.
Scientists have discovered a new planet.	Sayɛnsman dɛn dɔn fɛn wan nyu planɛt.
They met for drinks.	Dɛn bin de mit fɔ drink.
The zookeeper watched three monkeys jump from the	Di zookipa bin de wach tri mɔnki dɛn de jomp frɔm di
Results will be closely monitored.	Dɛn go de wach di rizɔlt dɛn gud gud wan.
Lots of meat is not bad for you.	Bɔku mit nɔ bad fɔ yu.
The bomb went off four minutes later.	Di bɔm bin bɔn 4 minit afta dat.
The choir sang clearly.	Di kwaya bin siŋ klia wan.
It is difficult to know exactly when it had happened.	I nɔ izi fɔ no ustɛm i bin dɔn apin.
The sword was made using a very secret process.	Dɛn bin de mek di sɔd bay we dɛn yuz wan tin we rili sikrit.
The company has a pension plan.	Di kɔmni gɛt wan penshɔn plan.
Sometimes great men and women take risks.	Sɔntɛnde, big big man ɛn uman dɛn kin tek risk.
The man's breath began to rasp.	Di man in briz bigin fɔ rasp.
The drink had a terrible smell.	Di drink bin gɛt wan smel we bin rili bad.
The flow of traffic was delayed.	Di trafik we bin de flɔ bin delay.
Look closely for notices like this one.	Luk gud gud wan fɔ notis lɛk dis wan.
He climbed up onto the table.	I bin klaym ɔp di tebul.
He shrank in his seat.	I bin shrink na in sidɔm ples.
As the railway grew, so did its accountability.	As di relwe bin de gro, na so in akauntabiliti bin de gro.
Microscopic spores have cataracts.	Maykroskɔpik spɔ dɛn gɛt katarakt.
The lava flowed for miles.	Di lava bin de flɔ fɔ bɔku mayl dɛn.
He couldn’t trust her.	I nɔ bin ebul fɔ abop pan am.
The scientists studied one particular enzyme.	Di sayɛnsman dɛn bin stɔdi bɔt wan patikyula ɛnzaym.
Water was spoiled for picking.	Wata bin pwɛl fɔ pik.
The poor listener had no choice.	Di po pɔsin we bin de lisin nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du.
He rushed up to her, kissing her passionately.	I rɔsh go nia am, ɛn kis am bad bad wan.
He is planning to have something to do with it in the future.	I de plan fɔ gɛt sɔntin fɔ du wit am tumara bambay.
Italian food is delicious.	Di it dɛn we dɛn kin it na Itali kin rili fayn.
An enduring habit, for most of these.	Wan abit we de sote go, fɔ bɔku pan dɛn tin ya.
Bacteria and viruses need water to survive.	Baktri ɛn vayrɔs dɛn nid wata fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
These are common words.	Dɛn wɔd ya na kɔmɔn wɔd dɛn.
The criminal had several previous convictions.	Di kriminal bin gɛt bɔku kɔndɛm dɛn bifo.
A skein of goose flies overhead.	Wan skein we gɛt gɔs de flay oba di ed.
Cities in this region are known for their poetry.	Dɛn sabi siti dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn poem dɛn.
Crickets live in temperate climates.	Kriket kin de na say dɛn we kol.
My house is still spotless, as always.	Mi os stil nɔ gɛt wan dɔti, lɛk ɔltɛm.
He stared at the strangers with unblinking eyes.	I bin de luk di strenja dɛn wit yay we nɔ bin de blink.
It’s overpriced, but the food is good.	I ova prayz, bɔt di it fayn.
The highest mountain in the entire country.	Di mawnten we ay pas ɔl na di wan ol kɔntri.
He went on to talk about the movie.	I kɔntinyu fɔ tɔk bɔt di fim.
The younger generation has begun to question its place	Di yɔŋ jɛnɛreshɔn dɔn bigin fɔ aks kwɛstyɔn bɔt in ples
The building was once used as a hospital.	Wan tɛm, dɛn bin de yuz di bildin as ɔspitul.
This international airport is very important.	Dis intanashɔnal aypɔt rili impɔtant.
The music of the band filled the hall.	Di myuzik we di band bin de ple bin ful-ɔp di ɔl.
The important ingredient is oil.	Di tin we impɔtant fɔ yuz na ɔyl.
There are no fixed rules when paying for business.	No fiks lɔ nɔ de we yu de pe fɔ biznɛs.
A body of water near mountains becomes a lake.	Wan bɔdi we gɛt wata nia mawnten dɛn kin bi lek.
On the table, he poured boiling water into a cup.	Na di tebul, i tɔn wata we de bɔl insay wan kɔp.
A truckload of produce has arrived this morning.	Wan trak we ful-ɔp wit prodɔkt dɔn kam dis mɔnin.
He advised her to take a different path.	I bin advays am fɔ tek difrɛn rod.
A salamander casts a shadow.	Wan salamander de mek wan shado.
His family had never seen him so sad.	In famili nɔ bin ɛva si am so sɔri.
Lab tests are confidential.	Di lab tɛst dɛn na kɔnfidɛns.
There was a loud scream.	Wan lawd kray bin de de.
The tractor sank into the mud.	Di trakta bin sink insay di dɔti.
Goals need to be changed.	Dɛn nid fɔ chenj di gol dɛn we dɛn dɔn plan fɔ du.
These large desert flowers bloom in the spring.	Dɛn big big flawa dɛn ya we de na di dɛzat kin blo insay spring.
The rivers flow into the sea.	Di riva dɛn de rɔn go insay di si.
This "liquid" will not separate.	Dis "likwid" nɔ go separet.
Imagine the downtown, bustling city.	Imajin di tɔŋ we de dɔŋ di siti, usay bɔku pipul dɛn de bɔku.
It’s just once!	Na jɔs wan tɛm!
The car emits toxic fumes.	Di motoka de pul pɔyzin smok.
He couldn’t understand what it meant.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin i min.
Please take me to the airport.	Duya tek mi go na di aypɔt.
He doesn’t have much money.	I nɔ gɛt bɔku mɔni.
Forest fires are rare in this region.	Fɔrɛst faya nɔ kin apin na dis rijyɔn.
The kits have improved dramatically in recent years.	Di kit dɛn dɔn rili impɔtant insay di las ia dɛn.
The protein sequences are different each time.	di protin sikεns dεm difrεn εvri tεm.
The small lagoon was surrounded by reeds.	Di smɔl lagɔn bin gɛt lid dɛn rawnd am.
These months are very hot.	Dɛn mɔnt ya kin rili wam.
The priest will be here in a moment.	Di prist go kam ya insay smɔl tɛm.
There are three main colors.	Tri men kɔlɔ dɛn de.
This is the royal seal.	Dis na di kiŋ in sil.
There are schools for disabled children here.	Skul dɛn de fɔ pikin dɛn we gɛt disabled na ya.
He closed his eyes and remembered the dream.	I lɔk in yay ɛn mɛmba di drim.
You will need two gallons of milk for this cake.	Yu go nid tu galɔn milk fɔ dis kek.
He was very happy.	I bin rili gladi.
Thousands gathered to bid farewell to the pop star.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ tɛl di pop sta fayvɛl.
The astronomer said otherwise.	Di man we de stɔdi bɔt di sta dɛn bin tɔk ɔda tin.
His round face glistened with sweat.	In rawnd fes bin de shayn wit swet.
Crimes against women are rare here.	Kraym dɛn we dɛn kin du agens uman dɛn nɔ kin bɔku na ya.
It’s so cold in this country!	I rili kol na dis kɔntri!
The easiest but most beautiful picture.	Di pikchɔ we izi bɔt we rili fayn.
Although a little older,	Pan ɔl we i dɔn ol smɔl, .
Adam was screaming.	Adam bin de ala.
It was very dark.	I bin rili dak.
Recent research shows that happiness is a human desire.	Risach we dɛn jɔs dɔn du dɔn sho se fɔ gɛt gladi at na sɔntin we mɔtalman want fɔ du.
So, "what's for dinner?" 	So, "wetin de fo dina?"
he asked her.	i aks am.
Everyone in the class gave the presentations.	Ɔlman na di klas bin gi di prɛzɛntɛnshɔn dɛn.
Arithmetic is the foundation on which we build.	Aritmɛtik na di fawndeshɔn we wi de bil pan.
The mansion was built in the 19th century	Dɛn bin bil di big os insay di ia 1800
Farmers were told not to destroy their crops.	Dɛn bin tɛl di fama dɛn se dɛn nɔ fɔ pwɛl dɛn tin dɛn we dɛn plant.
The junta has close ties to the army.	Di junta gɛt tayt tayt padi biznɛs wit di ami.
Fine, but don’t forget the part about these things being secret.	Fayn, bɔt nɔ fɔgɛt di pat bɔt dɛn tin ya sikrit.
He fought the almost piercing sunlight.	I bin fɛt di san layt we bin dɔn lɛf smɔl fɔ pas.
He was accepted for employment.	Dɛn bin gri fɔ tek am fɔ wok.
A group of professionals studied the problem.	Wan grup we gɛt bɔku pipul dɛn we sabi du dɛn wok bin stɔdi bɔt di prɔblɛm.
This tea can be bitter.	Dis ti kin bita.
She was like her mother.	I bin tan lɛk in mama.
The cat climbed onto the frame.	Di pusi bin klaym pan di freym.
Would you please set the table?	Yu go duya sɛt di tebul?
That would have been the new chief.	Dat fɔ dɔn bi di nyu chif.
The floor is made of slate.	Dɛn mek di flo wit slɛt.
The supply of fresh water has been greatly exceeded.	Dɛn dɔn pas di sapɔt we dɛn de gi fɔ fresh wata bad bad wan.
Work on the mechanism can take hours.	Di wok fɔ di mɛkanism kin tek bɔku awa.
He traveled the world as a young man.	I bin travul di wɔl we i bin yɔŋ.
The trend of bureaucracy is towards decentralization.	Di tren fɔ birokrasi na fɔ disɛntralayzeshɔn.
The leaders held a meeting.	Di lida dɛn bin gɛt wan mitin.
The border between states is usually near a mountain.	Di bɔda bitwin stet dɛn kin de nia wan mawnten.
Visit our office to learn more about our company.	Visit wi ɔfis fɔ no mɔ bɔt wi kɔmni.
Obviously, there are some who disagree with this view.	I klia se sɔm pipul dɛn de we nɔ gri wit dis we aw pipul dɛn de tink.
The city’s second round of budget cuts is expected.	Dɛn de tink se di siti in sɛkɔn raun fɔ kɔt di badjɛt.
Some elements are difficult to remove.	Sɔm ɛlimɛnt dɛn kin at fɔ pul.
The monk bowed respectfully.	Di mɔnk butu wit rɛspɛkt.
There is a story about this bridge.	Wan stori de bɔt dis brij.
The duke was pleased with his work.	Di dyuk bin gladi fɔ di wok we i bin de du.
The professor’s lecture begins.	Di prɔfɛsɔ in lɛkchɔ bigin.
It was very heartbreaking.	I bin rili at pwɛl.
He read to her from the newspaper.	I bin rid to am frɔm di nyuspepa.
Scientists thought the earth was round.	Sayɛnsman dɛn bin tink se di wɔl bin rawnd.
We thought he had been murdered.	Wi bin tink se dɛn dɔn kil am.
The clergyman forbade the congregation to drink.	Di bigman pan rilijɔn bin ban di kɔngrigeshɔn fɔ drink.
The additional cost will add to our budget.	Di ɔda mɔni we wi go spɛn go ad pan di mɔni we wi de spɛn.
Her happiness is something that is very important to me.	Di gladi at we i gɛt na sɔntin we rili impɔtant to mi.
Fall into a rage.	Fɔdɔm insay wan wamat.
Their matching toes were silent on the paddy fields.	Dɛn fut finga dɛn we de mach bin de kwayɛt na di padi fil dɛn.
From window to window, the entire street was on fire.	Frɔm winda to di ɔda winda, di wan ol strit bin de bɔn.
The cooker smokes while the oven heats up.	Di kuk de smok we di ɔvin de wam.
Like wet snow, the boy's tears fell silently.	Lɛk wet sno, di bɔbɔ in kray wata bin de fɔdɔm kwayɛt wan.
Everyone in the family was busy.	Ɔlman na di famili bin bizi.
We went over to the grocery store.	Wi bin go oba di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
As a young man, he was an accomplished traveler and scholar.	We i bin yɔŋ, i bin rili sabi fɔ travul ɛn na bin masta sabi bukman.
It was full of challenging questions, and it enlightened me.	I bin ful-ɔp wit kwɛstyɔn dɛn we nɔ bin izi fɔ mi, ɛn i bin mek a no mɔ.
This is an experiment, after all.	Dis na ɛkspiriɛns, afta ɔl.
A rich man travels with servants drawn.	Wan jɛntriman kin travul wit savant dɛn we dɛn kin pul.
A warehouse caught fire, destroying hundreds of records.	Wan westɛm bin kech faya, ɛn i bin pwɛl bɔku bɔku rɛkɔd dɛn.
Traffic flows normally.	Trafik de flɔ nɔmal wan.
My apartment needs a renovation.	Mi apatmɛnt nid fɔ mek dɛn fayn fayn wan.
A story often deviates from the core truth.	Bɔku tɛm, wan stori kin kɔmɔt frɔm di men trut.
The school gymnasium was named in his honor.	Dɛn bin gi di skul jimnaz in nem fɔ ɔnɔ am.
His statement was met with silence.	In stetmɛnt bin mit wit kwayɛt.
His behavior was incomprehensible.	Di we aw i bin de biev nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
He was last seen at six o'clock.	Dɛn bin si am las tɛm na siks oklɔk.
He denied any knowledge of wrongdoing in office.	I bin dinay se i nɔ no se i du bad na di ɔfis.
Why did he leave the window open?	Wetin mek i lɛf di winda opin?
He must go back home.	I fɔ go bak na os.
The golden king was a popular king.	Di kiŋ we gɛt gold na bin kiŋ we bɔku pipul dɛn bin lɛk.
A flatbed truck is loaded with bricks.	Wan flatbed trak de lod wit brik.
He couldn’t have fit in the boat.	I nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ fit insay di bot.
The founder revived a leading mining operation.	Di faunda bin rivaiv wan lida mayning opareshon.
I also need to grow my nails longer.	A nid fɔ gro mi nel dɛn lɔng bak.
Take a taxi home.	Tek taksi go na os.
Thinks the world owes him a living.	Tink se di wɔl gɛt fɔ pe am fɔ liv.
This is a wonderful place to stay.	Dis na fayn ples fɔ de.
The final evidence of the culture has been found.	Dɛn dɔn fɛn di las pruf we de sho di kɔlchɔ.
First, boil the jasmine flowers in water.	Fɔs, bɔyl di jasmin flawa dɛn insay wata.
His patients adored him.	In pasɛnt dɛn bin de wɔship am.
The train journey took three hours.	Di tren travul bin tek tri awa.
The fish was caught with a piece of bread.	Dɛn bin kech di fish wit wan pat pan bred.
It was used to mark the solstices.	Dɛn bin de yuz am fɔ mak di tɛm dɛn we di san kin shayn.
I don’t always like it.	A nɔ lɛk am ɔltɛm.
He could not read the words on the page.	I nɔ bin ebul fɔ rid di wɔd dɛn we de na di pej.
Echoing sounds, perhaps the howling of coyotes	Sɔnd dɛn we de ɛko, sɔntɛm na di kɔyot dɛn we de ala
The science of biology is the study of living things.	Di sayɛns bɔt bayoloji na di stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf.
He is a man who loves good food.	Na man we lɛk fɔ it gud it.
A green comet shone across the sky.	Wan grɔn kɔmɛt bin de shayn ɔlsay na di skay.
A young woman underwent a heart transplant.	Dɛn bin transplant wan yɔŋ uman in at.
You don’t want to look too bulky, do you?	Yu nɔ want fɔ luk tu bulky, nɔto so?
The number of university students increased rapidly.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we bin de na yunivasiti bin go ɔp kwik kwik wan.
The operation is expected to begin soon.	Dɛn tink se di opareshɔn go bigin jisnɔ.
Most of his contemporaries bought elaborate boats.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de insay in tɛm bin bay bot dɛn we dɛn mek fayn fayn wan.
His necklace shone in the sunlight.	In nɛks bin de shayn we di san de shayn.
This was the center of business.	Dis na bin di say we dɛn bin de du biznɛs.
Keep the cow away from the dog.	Kip di kaw fa frɔm di dɔg.
The sky glowed pink and orange.	Di skay bin de shayn pink ɛn ɔrɛnj.
The windows of his house were always open.	Di winda dɛn na in os bin de opin ɔltɛm.
They live in a ruined village.	Dɛn de na wan vilej we dɔn pwɛl.
She stared blankly before him, emotionless.	I bin de luk bifo am blank wan, ɛn i nɔ bin gɛt ɛni filin.
His body was shattered by shrapnel.	Dɛn bin brok in bɔdi wit shrapnel.
The local priests declared the temple holy.	Di prist dɛn we bin de na di eria bin de tɔk se di tɛmpul oli.
She laid a rose carefully across her cheek.	I bin ledɔm wan ros fayn fayn wan akɔdin to in chɛst.
Before help arrived, the women were in labor.	Bifo di ɛp kam, di uman dɛn bin de bɔn.
The snowdrops bloom quickly.	Di snowdrop dɛn de blo kwik kwik wan.
He and his friends are going to see the dolphins.	In ɛn in padi dɛn de go fɔ go si di dɔlfin dɛn.
The reforms came too late.	Di rifɔm dɛn bin kam tu let.
This picture book is written by a renowned author.	Na wan bigman we rayt dis pikchɔ buk rayt am.
It was written on a stone tablet.	Dɛn bin rayt am pan wan ston tablɛt.
The job required a certain degree of skill.	Di wok bin nid fɔ gɛt wan patikyula digri fɔ gɛt sɛns.
Do not drive while intoxicated.	Nɔ drayv we yu dɔn chak.
The brave boy fought the monster and won.	Di brayt bɔbɔ bin fɛt di monsta ɛn win.
These places were once covered by an ancient glacier.	Wan tɛm, wan ol glasia bin de kɔba dɛn ples dɛn ya.
The protest sparked widespread controversy.	Di protest bin mek pipul de agyu wit bɔku bɔku pipul dɛn.
There was some frost last night.	Sɔm frɔst bin de las nɛt.
Certain truths cannot be denied.	Wi nɔ go ebul fɔ dinay sɔm trut dɛn.
This gap is slowly closing.	Dis gap de klos smɔl smɔl.
The female students formed a support group.	Di uman studɛnt dɛn bin mek wan sɔpɔt grup.
The guards fired a volley into the air.	Di gadman dɛn bin faya wan voli na di ays.
Farmers are given cheap loans.	Dɛn de gi fama dɛn lɔn we nɔ dia.
Dishwashing detergent should be added to the water.	Dɛn fɔ ad di ditajɛn fɔ was dish to di wata.
Women should not learn such violence.	Uman dɛn nɔ fɔ lan dɛn kayn fɛt-fɛt ya.
Millions of years ago, this area was under the sea.	Bɔku bɔku ia bifo dis tɛm, dis eria bin de ɔnda di si.
Manage finances carefully.	Tek tɛm manej di mɔni biznɛs.
The curtains were closed.	Dɛn bin lɔk di kɔtin dɛn.
People are taught from a young age that they should never litter.	Dɛn kin tich pipul dɛn frɔm we dɛn yɔŋ se dɛn nɔ fɔ ɛva trowe dɔti.
Nekou rubbed her eyes.	Nekou bin de rɔb in yay.
Water is simply liquid ice.	Wata na jɔs wan ays we gɛt wata.
It is twice our desired height.	I de tu tɛm pas di ayt we wi want.
There are various pleasures.	Difrɛn tin dɛn de we pɔsin kin ɛnjɔy.
They waited patiently for their turn.	Dɛn bin peshɛnt wet fɔ dɛn tɔn.
He was amazed at the beauty of the village.	I bin sɔprayz fɔ si di fayn fayn tin dɛn we de na di vilej.
As the baby cries,	As di pikin de kray, .
Indeed, no human being can survive without breath.	Fɔ tru, no mɔtalman nɔ go ebul fɔ liv if i nɔ blo.
It was dripping wet.	I bin de drip wet wet.
Neighborhoods like this are rare.	Neba lɛk dis wan nɔ bɔku.
According to police reports, the man beat his wife.	Fo polis ripot, di man bit im wuman.
Some of the best stories are in verse.	Sɔm pan di bɛst stori dɛn de insay vas.
I was allowed into the museum.	Dɛn bin alaw mi fɔ go insay di myuziɔm.
The poor were hungry and barefoot.	Di po wan dɛn bin angri ɛn dɛn nɔ bin wɛr fut.
We have the responsibility to protect the city from attack.	Wi gɛt di wok fɔ protɛkt di siti frɔm atak.
The birds flew around.	Di bɔd dɛn bin de flay rawnd.
The prompt is on the blackboard straight ahead.	Di prɔmpt de na di blakbɔd stret bifo.
He published many books, but few managed to do so.	I bin pul bɔku buk dɛn, bɔt na smɔl buk dɛn nɔmɔ bin ebul fɔ du am.
Please run, the wind is cold.	Duya rɔn, di briz dɔn kol.
He hated despair, .	I bin et fɔ pwɛl at, .
Choose one or two flowers.	Pik wan ɔ tu flawa dɛn.
This species is on the verge of extinction.	Dis spisis de nia fɔ dɔnawe wit am.
I set the table for dinner.	A sɛt di tebul fɔ it ivintɛm it.
Macaroni and cheese is typical fare here.	Makaroni ɛn chiz na tipik fare ya.
His role is most important in this work.	Di wok we i de du impɔtant pas ɔl na dis wok.
I hope this war does not go on.	A op se dis wɔ nɔ go go bifo.
The burned object was useless.	Di tin we dɛn bin dɔn bɔn nɔ bin gɛt ɛni yus.
You have no hope.	Yu nɔ gɛt op.
The vastness of the ocean	Di big big ples we de na di si
Daily temperatures do not change much.	Di tɛmpracha ɛvride nɔ kin chenj bɛtɛ.
The juice ran out of the fridge.	Di jus bin de rɔn kɔmɔt na di frij.
It won’t take long to show the results.	I nɔ go tek lɔng fɔ sho di rizɔlt.
The water is always clean.	Di wata kin klin ɔltɛm.
New research shows that horses communicate through body language.	Nyu risach dɔn sho se ɔs dɛn kin tɔk to dɛnsɛf bay we dɛn de yuz dɛn bɔdi langwej.
The moon was rising in the east.	Di mun bin de kɔmɔt na di ist pat.
He was invited to the royal banquet.	Dɛn bin invayt am fɔ di kiŋ in pati.
The cabinet approved two new laws yesterday.	Di kabinet apruv tu nyu law yestade.
The people have a right to say that.	Di pipul dɛn gɛt rayt fɔ tɔk dat.
The owl sat motionless.	Di ɔwl bin sidɔm we i nɔ de muv.
So they lost the race by half a minute.	So dɛn lɔs di res bay af minit.
He says that religion is a system of constructs.	I se rilijɔn na wan sistɛm we gɛt kɔnstrɔkshɔn dɛn.
The victims were poor.	Di wan dɛn we di wata bin pwɛl bin po.
The stream was spectacular.	Di strim bin rili fayn fɔ si.
They started talking.	Dɛn bigin fɔ tɔk.
This ability declined rapidly.	Dis abiliti bin go dɔŋ kwik kwik wan.
This is the street you lived on.	Dis na di strit we yu bin de liv pan.
I could hear the engines down here.	I bin de yɛri di injin dɛn dɔŋ ya.
There is no easy answer.	No izi ansa nɔ de.
The children's laughter pierced the midday haze.	Di pikin dɛn laf bin de pas di midde haz.
You need a pair of scissors to trim the branches.	Yu nid wan siza fɔ trim di branch dɛn.
The aurora borealis thrives in the northern parts.	Di aurora borealis de gro fayn fayn wan na di nɔt pat dɛn.
He kept looking down at the ground.	I bin de kɔntinyu fɔ luk dɔŋ di grɔn.
A railroad or road will pass through the area.	Wan rel ɔ rod go pas na di eria.
You’ve won the game.	Yu don win di gem.
A red cloth hangs neatly in the corner.	Wan rɛd klos de hang fayn fayn wan na di kɔna.
He got up next morning.	I grap nɛks mɔnin.
Curtains of clouds drifted across the sky.	Kɔtin dɛn we gɛt klawd bin de rɔn ɔlsay na di skay.
Their hair was combed and gelled.	Dɛn bin de kɔm dɛn ia ɛn mek am wit jel.
The woman is deaf.	Di uman dɛf.
Among the responsibilities of managers is payroll.	Sɔm pan di wok dɛn we di manija dɛn de du na fɔ pe dɛn.
The bureau reported a significant decrease in serious crimes.	Di biro bin ripɔt se di siriɔs kraym dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
The meter has been improved.	Dɛn dɔn mek di mita fayn fayn wan.
That printer is also malfunctioning.	Da printa de nɔ de wok fayn bak.
Some groups continue to protest.	Sɔm grup dɛn de kɔntinyu fɔ protɛst.
Turn off the light, it wastes electricity.	Ɔf di layt, i de west ilɛktrishɔn.
The kiss left her speechless.	Di kis bin mek i nɔ ebul fɔ tɔk.
A work of art, albeit technically	Wan wok we dɛn mek wit at, pan ɔl we na tɛknikal wan
The passport is in my jacket pocket.	Di paspɔt de na mi jakit pɔkit.
The dinner was a huge feast!	Di dina na bin big big pati!
They seemed to feel something in the air.	I bin tan lɛk se dɛn de fil sɔntin na di ays.
Another cocktail festival has been here.	Wan ɔda kɔktɛl fɛstival dɔn de na ya.
Venus smiled down at the boy.	Venus bin smayl dɔŋ pan di bɔbɔ.
The cat looked agitated.	Di pusi bin luk lɛk se i bin de agyu.
It won’t grow up completely normally.	I nɔ go gro ɔp kɔmplit wan nɔmal wan.
He notices the needle, but keeps going regardless.	I notis di nidul, bɔt i kɔntinyu fɔ go bifo ilɛk wetin apin.
Steel is strong and durable.	Stilin strɔng ɛn i kin te.
Brush the crumbs off the table.	Brush di kruk dɛn kɔmɔt na di tebul.
Is that yours or your mother’s?	Na yu yon dat ɔ yu mama in yon?
The humiliated woman slipped away.	Di uman we dɛn bin shem bin slip go.
Chemicals can come from landfills.	Kεmikכl kin kכmכt na di say dεm we dεn kin trowe dɔti.
Thousands gathered around the stage.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda rawnd di stej.
Some shops were open, but most were closed.	Sɔm shɔp dɛn bin opin, bɔt bɔku pan dɛn bin lɔk.
Oil and water don’t mix, after all!	Ɔyl ɛn wata nɔ de miks, afta ɔl!
I had some strawberries and cream.	A bin gɛt sɔm strawberry ɛn krim.
Water remains a liquid in very low temperatures.	Wata kin kɔntinyu fɔ bi likwid insay di tɛmpracha we rili smɔl.
The bridge was strengthened to accommodate heavy traffic.	Dɛn bin mek di brij strɔng fɔ mek i go ebul fɔ gɛt bɔku bɔku trafik dɛn.
The chef’s uniform includes a white apron.	Di chɛf in yunifom gɛt wan wayt aprɔn.
She poured the eggs into the pan.	I bin tɔn di eg dɛn insay di pan.
The shop sells many types of liquor.	Di shɔp de sɛl bɔku kayn rɔm dɛn.
The coal world will be the subject of further inquiry.	Di kol wɔl go bi di sɔbjɛkt fɔ mɔ inkwyuizhɔ.
I’m from another town	A kɔmɔt na ɔda tɔŋ
Both pay and promotion were rejected.	Dɛn bin rijɛkt ɔl tu di pe ɛn di prɔmoshɔn.
Then sweet jasmine wafted through the air.	Dɔn, swit jasmin bin de rɔn na di ays.
The shop assistant scowled at the bad girl.	Di pɔsin we de wok na di shɔp bin de kray pan di bad titi.
He was alone in the office when it happened.	Na in wangren bin de na di ɔfis we i apin.
The poll shows a widespread preference for local products.	Di poll sho se bɔku pipul dɛn lɛk lokal prɔdak dɛn.
He is a good informant.	I na gud pɔsin we de gi infɔmeshɔn.
They spent a lot of time arguing with the managers.	Dɛn bin spɛn bɔku tɛm fɔ agyu wit di manija dɛn.
The milk curdled.	Di milk bin de kɔd.
We tore up the floorboards.	Wi bin chɛr di bod dɛn we bin de na di flɔ.
The thieves stole my car.	Di tifman dɛn bin tif mi motoka.
We debate the rights and wrongs of war.	Wi de agyu bɔt di rayt ɛn bad tin dɛn we wɔ gɛt.
The mice are hidden in the walls.	Dɛn kin ayd di mays dɛn na di wɔl dɛn.
This impressive old building was used as a meeting place.	Dɛn bin de yuz dis ol bildin we rili wɔndaful as ples fɔ mitin.
Young children are encouraged to read at an early age.	Dɛn kin ɛnkɔrej yɔŋ pikin dɛn fɔ rid we dɛn smɔl.
A hole has been blown in the roof.	Dɛn dɔn blo wan ol na di ruf.
Place the lentils in a saucepan.	Put di lentil insay wan sospen.
We must control our destiny.	Wi fɔ kɔntrol wi destiny.
The team needs a dynamic new leader.	Di tim nid nyu lida we gɛt trɛnk.
Chocolate can be very harmful to your teeth.	Chɔklɛt kin rili ambɔg yu tit.
The shrill doorbell rang.	Di domɔt bɛl we bin de ala lawd wan bin ring.
These people were fleeing from the enemy.	Dɛn pipul ya bin de rɔnawe pan di ɛnimi dɛn.
Many mushrooms were orange in color.	Bɔku mɔs dɛn bin gɛt ɔrɛnj kɔlɔ.
He hated wearing ill-fitting shoes.	I bin et fɔ wɛr sus we nɔ fayn.
He studied for many years.	I bin stɔdi fɔ bɔku ia.
Brain mapping is an increasingly important area of ​​research.	Fɔ mek map fɔ di bren na sɔntin we impɔtant mɔ ɛn mɔ fɔ du risach.
The barrister noted that today’s weather was unusual.	Di barrista bin notis se di wɛda fɔ tide nɔ bin kɔmɔn.
The truck swerved to correct its course as it returned.	Di trak bin swɛla fɔ kɔrɛkt di rod we i bin de waka bak.
I never knew my father.	A nɔ bin ɛva no mi papa.
He was a stranger to classical music.	I bin strenja fɔ klasical myuzik.
We offered our help without hesitation.	Wi bin tɛl wi fɔ ɛp wi ɛn wi nɔ bin de fred.
Blessing arrives and is greeted warmly.	Blɛsin kam ɛn dɛn grit am fayn fayn wan.
The station was crowded.	Di steshɔn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
They sell a wide range of musical instruments.	Dɛn kin sɛl bɔku bɔku myuzik inschrumɛnt dɛn.
People have been reading stories for centuries.	Pipul dɛn dɔn de rid stori fɔ lɔng lɔng tɛm.
A chipmunk climbs over the fence onto his neighbor’s yard.	Wan chipmunk klaym oba di fɛns go ɔp in neba in yad.
He was an active biologist.	I bin de wok tranga wan fɔ stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf.
Why have they done this?	Wetin mek dɛn dɔn du dis?
The former governor was famous for playing chess.	Di bigman we bin de oba di gɔvmɛnt bin gɛt nem fɔ ple chɛs.
Plants were grown for their fruit.	Dɛn bin de plant plant dɛn fɔ mek dɛn frut.
So he began to learn the ancient secrets of kung fu.	So i bigin fɔ lan di sikrit dɛn we bin de trade trade bɔt kung fu.
They went to the mall to shop.	Dɛn bin go na di mal fɔ go bay tin dɛn.
The crime rate has dropped dramatically.	Di kraym rit dɔn go dɔŋ bad bad wan.
The crowd roared in warning.	Di krawd bin ala lawd wan fɔ wɔn am.
The chances of saving the child were slim.	Di chans fɔ sev di pikin bin smɔl.
The eggs are well beaten.	Dɛn kin bit di eg dɛn fayn fayn wan.
Birds return to their roosts at dusk.	Bɔd dɛn kin kam bak na dɛn ples usay dɛn de slip we di ples dak.
You need to protect your eyes.	Yu nid fɔ protɛkt yu yay.
You must go, protagonist.	Yu fɔ go, protagonist.
She was often ridiculed by her children.	Bɔku tɛm, in pikin dɛn bin de provok am.
The speaker's voice boomed throughout the crowded room.	Di spika in vɔys bin de bɔm ɔlsay na di rum we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The metamorphosis was remarkable.	Di mɛtamɔrfɔsis bin rili wɔndaful.
The soldiers attacked the castle.	Di sojaman dɛn bin atak di kast.
These machines can produce steel very quickly.	Dɛn mashin dɛn ya kin ebul fɔ mek stɛl kwik kwik wan.
The land is good enough to support a large population.	Di land fayn fɔ sɔpɔt bɔku pipul dɛn.
I made them some sandwiches.	A mek dɛn sɔm sanwij dɛn.
The dog brushed up against him.	Di dɔg bin brus pan am.
The flooding threatened homes, businesses and farmland.	Di wata bin de mek os dɛn, biznɛs dɛn ɛn fam land dɛn de pan denja.
Once every hundred years.	Wan tɛm ɛvri ɔndrɛd ia.
Many stores remained closed.	Bɔku stɔ dɛn bin kɔntinyu fɔ lɔk.
The snow in the alps will be melting soon.	Di sno we de na di alps go de mɛlt jisnɔ.
The army held their ground.	Di ami bin ol dɛn grɔn.
He attacked her violently.	I bin atak am bad bad wan.
This economic crisis will continue for some time.	Dis ikɔmik kraysis go kɔntinyu fɔ sɔm tɛm.
That problem must be solved.	Dɛn fɔ sɔlv da prɔblɛm de.
This chair was cleverly designed.	Dɛn bin mek dis chia wit sɛns.
A manuscript is a handwritten book.	Manuskrip na buk we dɛn rayt wit an.
So much of this section is bare.	So bɔku pan dis pat nɔ gɛt natin.
Your idea is silly.	Yu aidia na sili.
The children all beamed with pride.	Di pikin dɛn ɔl bin de shayn wit prawd.
He found it easier to hold his nerve.	I bin si se i izi fɔ ol in nerv.
The bulldozer knocked down the tents.	Di buldoza bin fɔdɔm di tɛnt dɛn.
The forest was wet and wet.	Di fɔrɛst bin wet ɛn wet.
There must be some way to escape.	Sɔm we fɔ de fɔ rɔnawe.
Where did that come from?	Usay dat kɔmɔt?
African mammals will take time to adapt to the savannah.	Di animal dɛn we de gi pikin dɛn milk na Afrika go tek tɛm fɔ mek dɛn ebul fɔ adap to di savana.
A teacher and a student fell in love.	Wan ticha ɛn wan studɛnt bin lɛk dɛnsɛf.
You have to align the cuts vertically on the line.	Yu fɔ alaynɛt di kɔt dɛn vertikal wan na di layn.
The death toll was unknown.	Dɛn nɔ bin no di nɔmba fɔ di wan dɛn we day.
He sold his notes and copies of his songs.	I bin de sɛl in not dɛn ɛn kɔpi dɛn fɔ in siŋ dɛn.
Is email an effective form of communication?	Yu tink se imel na fayn we fɔ tɔk to pipul dɛn?
Enter the number here to trace.	Ɛntay di nɔmba ya fɔ tray fɔ tray fɔ no.
The rich must protect their own interests.	Di wan dɛn we jɛntri fɔ protɛkt dɛn yon bɛnifit.
This ‘rent a room’ sign should change immediately.	Dis sayn we se ‘rent a rum’ fɔ chenj wantɛm wantɛm.
The next morning, he woke up early.	Di nɛks mɔnin, i wek ali mɔnin.
Get at least seven or eight hours of sleep each night.	Slip fɔ at le sɛvin ɔ et awa ɛvri nɛt.
A few miles later, the road forked.	Afta sɔm mayl dɛn, di rod bin fɔk.
I have been really bored lately.	A dɔn rili bost dis biɛn tɛm.
The child announced that he wanted a cake.	Di pikin bin anɔys se i want wan kek.
His mother was in a car accident.	In mama bin gɛt motoka aksidɛnt.
We collect coins to help the poor.	Wi kin gɛda kɔyn fɔ ɛp di po pipul dɛn.
More and more children are going to formal school.	Mɔ ɛn mɔ pikin dɛn de go fɔmal skul.
Smoking is prohibited in public places.	Dɛn nɔ gri fɔ smok na say dɛn we pipul dɛn kin gɛda.
Many politicians are known for their actions.	Dɛn sabi bɔku pɔlitiks pipul dɛn fɔ di tin dɛn we dɛn de du.
The colder the water, the harder the ice.	Di mɔ di wata kol, na di mɔ di ays de at.
The forest is full of birds.	Di fɔrɛst ful-ɔp wit bɔd dɛn.
Take in the breath, filling your lungs fully.	Tek insay di briz, ful-ɔp yu lɔng dɛn ful-ɔp.
The oiler ran to the shelter.	Di pɔsin we de ɔyl bin rɔn go na di say usay dɛn de kip pipul dɛn.
An actual model of this masterpiece is on display.	Wan rial mɔdel fɔ dis masta wok de na displei.
Capricorn makes good leaders.	Kaprikɔn kin mek gud lida dɛn.
Several cars were parked outside the building.	Bɔku motoka dɛn bin tinap na do na di bildin.
He hasn’t arrived in two weeks.	I nɔ dɔn kam insay tu wiks.
Alice noticed tears in her eyes.	Alis bin notis se kray wata bin de na in yay.
There are many problems.	Bɔku prɔblɛm dɛn de.
The school is actively committed to a bright future for its graduates.	Di skul de aktiv wan fɔ mek di wan dɛn we dɔn gradyuet gɛt brayt fiuja.
A royal procession passed through the street.	Wan kiŋ in prushɔn bin pas na di strit.
The phenomenon is called "weather modification."	di fεnomen dεn kכl am "weather modification."
We did not see a white ant.	Wi nɔ bin si wan wayt ant.
Air pollution is a major problem in these cities.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na big big prɔblɛm na dɛn siti dɛn ya.
The king was in no hurry.	Di kiŋ nɔ bin de rɔsh.
The square was crowded.	Di skwea bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
His father felt it was his duty to keep the peace.	In papa bin fil se na in wok fɔ mek pis kɔntinyu fɔ de.
Millions of experts believe that the world is warming.	Bɔku bɔku masta sabi bukman dɛn biliv se di wɔl de wam.
His soft chuckle echoes in my ears.	In saful chukchuk de ɛko na mi yes.
Professional dancers are skilled in many styles.	Prɔfɛshɔnal dansa dɛn sabi fɔ dans bɔku stayl dɛn.
The village has a large population.	Di vilej gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
His brother is a university lecturer.	In brɔda na yunivasiti lɛkchɔra.
I gave the shopkeeper a nudge.	A gi di pɔsin we de na di shɔp wan nudge.
When the mixture boils, strain.	We di miksɔp dɔn bɔyl, strɛch am.
Incidents involving drunk driving have increased.	Di tin dɛn we kin apin we pɔsin de drayv we i dɔn chak dɔn bɔku mɔ ɛn mɔ.
The road is poorly lit.	Di rod nɔ gɛt bɛtɛ layt.
Ant is an insect.	Ant na wan insɛkt.
Parts of the building were damaged.	Sɔm pat dɛn na di bildin bin pwɛl.
Conservation groups warned it would devastate marine life.	Di grup dɛn we de kɔnsavayshɔn bin wɔn se i go pwɛl di tin dɛn we de na di si.
This cheese is crumbly.	Dis chiz de krɔs.
Breaking your word is really bad.	Fɔ brok yu wɔd na rili bad tin.
When the water cools, it freezes into ice.	We di wata kol, i kin friz ɛn tɔn to ays.
The weather was fickle.	Di wɛda bin de chenj chenj.
The lobby is an elevator.	Di lɔbi na ɛlivat.
Soap dissolves grease far better than detergent.	Sop de sɔlv gris fa fawe pas ditajɛn.
The city is sinking underground at an accelerating rate.	Di siti de sink ɔnda grɔn wit wan rit we de go bifo kwik kwik wan.
Tennis players should serve underhand.	Di wan dɛn we de ple tɛnis fɔ sav ɔnda-an.
Ranchers voluntarily feed their animals meat.	Di wan dɛn we de kia fɔ dɛn animal dɛn kin gi dɛn mit bay wilful.
She insisted on leaving.	I bin tinap tranga wan fɔ mek i kɔmɔt de.
So, what are we going to do?	So, wetin wi go du?
Paul has a way of making everyone feel accepted.	Pɔl gɛt we fɔ mek ɔlman fil se dɛn gri fɔ tek am.
This car is now the property of the government.	Dis motoka na di gɔvmɛnt in prɔpati naw.
Work for a multinational company.	Wok fɔ wan kɔmni we gɛt bɔku kɔntri dɛn.
In many countries, the middle class is shrinking.	Insay bɔku kɔntri dɛn, di midul klas de stɔp fɔ bɔku.
This town has a rich history.	Dis tɔŋ gɛt bɔku bɔku istri.
The company's biggest asset is its employees.	Di big tin we di kɔmni gɛt na di wan dɛn we de wok fɔ am.
The assassination shocked the world.	Di kil we dɛn kil di prɛsidɛnt bin mek di wɔl sɔprayz.
The lunches were great.	Di lanch dɛn bin rili fayn.
The adults were angry with the students.	Di big pipul dɛn bin vɛks pan di studɛnt dɛn.
The manager believes in employee loyalty.	Di manija biliv se di wan dɛn we de wok fɔ kɔntinyu fɔ de fetful.
I wanted to know everything about it.	A bin want fɔ no ɔltin bɔt am.
The dentist’s office left a lot to be desired.	Di dɛntist in ɔfis bin lɛf bɔku tin fɔ du.
This behavior is expected.	Dɛn kin op fɔ biev dis kayn we.
Rapid economic growth is destroying our agricultural life.	Di ikɔnomi we de gro kwik kwik wan de pwɛl wi agrikalchɔral layf.
This bill passed into law.	Dis bil bin pas fɔ bi lɔ.
Teams and managers continued to compile statistics.	Di tim dɛn ɛn di manija dɛn kɔntinyu fɔ kɔmpilayt di statystik dɛn.
The tea-shop was owned by two elderly sisters.	Na tu ol sista dɛn bin gɛt di ti-shop.
The priest said that pigs were unclean animals.	Di prist bin se pig dɛn na animal dɛn we nɔ klin.
It’s a thousand miles across this vast continent.	Na wan tawzin mayl fɔ krɔs dis big kɔntinɛnt.
A radio telescope is a radio telescope.	Redio tɛliskɔp na redio tɛliskɔp.
Camping is prohibited in this park.	Dɛn nɔ rayt fɔ kamp na dis pak.
This bird is believed to have become extinct.	Dɛn biliv se dis bɔd nɔ bin de igen.
Waste should be disposed of properly.	Dɛn fɔ trowe di dɔti fayn fayn wan.
Forests bring many benefits, including the availability of trees.	Fɔrɛst dɛn kin briŋ bɔku bɛnifit dɛn, ivin di say we dɛn kin gɛt tik dɛn.
He can’t do it!	I nɔ go ebul fɔ du am!
The cops are hoping to see you.	Di polisman dɛn de op fɔ si yu.
We need to know what will help us solve the problem.	Wi nid fɔ no wetin go ɛp wi fɔ sɔlv di prɔblɛm.
This machine is not designed to make coffee.	Dɛn nɔ mek dis mashin fɔ mek kɔfi.
The bank is a branch of a local bank.	Di bank na wan branch na wan lokal bank.
There were some stores nearby.	Sɔm stɔ dɛn bin de nia de.
Together they offer a good deal.	Tugeda dem de giv gud deal.
It smelled terrible of perfume.	I bin de smɛl bad bad wan pan sɛnt.
He talked about the turtle he was raising.	I bin tɔk bɔt di tɔt we i bin de mɛn.
Each mine had its own problems.	Ɛni mayn bin gɛt dɛn yon prɔblɛm dɛn.
The advice alone will not help.	Di advays dɛn nɔmɔ nɔ go ɛp.
The audience was unimpressed.	Di ɔdiɛns nɔ bin rili kɔle.
He hopes to run for office.	I op fɔ rɔn fɔ ɔfis.
He ran to the door, leaving it open.	I rɔn go na di domɔt, ɛn lɛf di domɔt opin.
Shampoos are made by mixing vegetable extracts with essential oils.	Dɛn kin mek shampoo bay we dɛn miks di tin dɛn we dɛn mek wit vɛjitebul wit di impɔtant ɔyl dɛn.
He stuck his head out the window.	I stɔp in ed na di winda.
The procession was led by a brass band.	Na wan bras band bin de bifo di prushɔn.
The tea tasted bitter and bitter.	Di ti bin de te bita ɛn i bin de mek pɔsin fil bad.
He left me there, to please himself alone.	I lɛf mi de, fɔ mek insɛf gladi in wangren.
The novelist’s novel sold well.	Di novelist in novel bin sɛl fayn fayn wan.
A red scarf was tied around his head.	Dɛn bin tay wan rɛd skɔf rawnd in ed.
One software company focuses on this area.	Wan softwea kɔmni de pe atɛnshɔn mɔ pan dis eria.
They finished seventh.	Dɛn bin dɔn na di nɔmba sɛvin ples.
More people need medical care.	Mɔ pipul dɛn nid fɔ gɛt mɛrɛsin.
His agility was as remarkable as his disregard for tradition.	Di we aw i bin de rɔn kwik kwik wan bin rili wɔndaful jɔs lɛk aw i nɔ bin de tek tɛm wit di tradishɔn dɛn.
I wonder why the skylight is leaking.	A de wanda wetin mek di skaylayt de lik.
He rose quickly to his feet.	I grap kwik kwik wan ɛn tinap na in fut.
A football bounced gently along the path.	Wan futbɔl bin de bounce jisnɔ along di rod.
The sisters began to rejoice.	Di sista dɛn bigin fɔ gladi.
He pulled an ax from his bag.	I pul wan aks na in bag.
The ruler’s minority rule helped cement his power.	Di rula in maynɔriti rul bin ɛp fɔ siment in pawa.
The guerillas were seen moving through the brush.	Dɛn bin si di gɔli dɛn de muv tru di brɔsh.
Her hair was light as silk.	In ia bin layt lɛk silk.
The editor wrote a brief introduction to the book.	Di ɛditɔ bin rayt wan shɔt introdukshɔn fɔ di buk.
Helium and similar gases were first discovered.	Dɛn bin fɔs fɛn ɛliyɔm ɛn ɔda kayn gas dɛn we tan lɛk dɛn.
The region was known for its scenic beauty.	Dɛn bin sabi di rijyɔn fɔ di fayn fayn ples dɛn we de de.
The invitation looked very interesting.	Di inviteshɔn bin luk rili intrestin.
There is a lot of controversy surrounding this issue.	Bɔku kɔntroversi de bɔt dis kwɛstyɔn.
The county’s new traffic laws were welcomed by drivers.	Di nyu trafik lɔ dɛn we di kɔntri gɛt, di drayva dɛn bin wɛlkɔm dɛn.
He wasn’t sure which zoo he should go to.	I nɔ bin shɔ us zoo i fɔ go.
Please wear clean sneakers.	Duya una wɛr klin snik.
He looked at the ancient sword.	I bin luk di sɔd we bin de trade trade.
The egg is boiling over.	Di eg de bɔyl ova.
He is a former physician.	Na dɔktɔ we bin de wok fɔ am trade.
These files display the scores.	Dɛn fayl dɛn ya de sho di mak dɛn.
Push bits through the sieve.	Push bit dɛn tru di siev.
They found a hidden room.	Dɛn bin fɛn wan rum we ayd.
Villagers harvested wheat by hand.	Pipul dɛn na vilej dɛn bin de yuz an fɔ avɛst wit.
An aspect of questionable validity.	Wan pat pan di validiti we pɔsin kin aks kwɛstyɔn bɔt.
Some medications can be harmful.	Sɔm mɛrɛsin dɛn kin ambɔg pɔsin.
The surface of the planet was slowly being formed, by volcanic eruptions.	Di planɛt in fes bin de fɔm smɔl smɔl, bay di volkeno dɛn we bin de bɔn.
They have a treasure in their hands.	Dɛn gɛt wan valyu tin na dɛn an.
First, you will need some eggs.	Fɔs, yu go nid sɔm eg dɛn.
Guaranteed prosperity in the long run.	Garanti prosperiti in di lɔng tɛm.
Illegible documents should be discarded.	Dɛn fɔ trowe di dɔkyumɛnt dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ rid.
A cheese sandwich can lift the spirits, especially at lunch.	Wan chiz sanwij kin mek di spirit dɛn ɔp, mɔ we dɛn de it lɛnch.
How to make an omelette.	Aw fɔ mek ɔmɛlet.
He walked with a bounce in his step.	I bin de waka wit wan bounce na in step.
Soon a full moon appeared.	I nɔ tu te, wan ful mun bin kam.
An old chamber, in this case an old bathroom.	Wan ol chɛmba, insay dis kes na wan ol batrum.
Water slowly trickles down this rock.	Wata de trik smɔl smɔl dɔŋ dis rɔk.
He looks so dreamy, he thought.	I luk so drim, i bin tink.
Would you please give me the salt, please?	Yu go duya gi mi di sɔl, duya?
This island was once located in a group of water bodies.	Wan tɛm, dis ayland bin de na wan grup we gɛt bɔku bɔku wata.
I drink alcohol myself.	Mi sɛf de drink rɔm.
The key should be hidden under the door mat.	Di ki fɔ ayd ɔnda di domɔt mat.
Investigators discovered that there were multiple victims.	Di invɛstigatɔ dɛn bin kam fɔ no se bɔku pipul dɛn bin de we dɛn bin kil.
Witnesses to the crime refused to testify.	Witnɛs dɛn fɔ di kraym nɔ bin gri fɔ tɛstify.
People want to be entertained.	Pipul dɛn want fɔ mek dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
We spent the afternoon talking and laughing.	Wi bin spɛn di aftanun de tɔk ɛn laf.
The body was removed clean.	Dɛn bin pul di bɔdi klin.
This book is hard to read.	Dis buk at fɔ rid.
We went to the store.	Wi bin go na di stoa.
The prize will be split between two winners.	Dɛn go sheb di prayz bitwin tu pipul dɛn we win.
There was no cultural or traditional association in the town.	No kɔlchɔ ɔ tradishɔnal asosieshɔn nɔ bin de na di tɔŋ.
The adults watched, but they also listened.	Di big pipul dɛn bin de wach, bɔt dɛn bin de lisin bak.
Their diet consists primarily of meat, with beans as a secondary food.	Dɛn it na mit mɔ, ɛn bins na sɛkɔndari it.
Thousands of brave soldiers were killed on both sides.	Dɛn bin kil bɔku bɔku brayt sojaman dɛn na ɔl tu di say dɛn.
They paid in cash.	Dɛn bin de pe wit kɔsh mɔni.
You need to stop gambling.	Yu nid fɔ stɔp fɔ ple gem.
The familiar saw sings a tune.	Di saw we yu sabi de siŋ wan tiun.
He broke the hearts of so many.	I bin brok bɔku bɔku pipul dɛn at.
The spell is broken.	Di spɛl dɔn brok.
The first settlers in this region grew wheat.	Di fɔs pipul dɛn we bin de na dis rijyɔn bin plant wit.
A cricket chirped.	Wan kriket bin de ala lawd wan.
Being involved in the process but never holding office.	Fɔ put an pan di prɔses bɔt dɛn nɔ ɛva ol ɔfis.
He declined to talk about his childhood.	I nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt di tɛm we i bin smɔl.
He referred to his notes as he spoke.	I bin de tɔk bɔt in not dɛn we i de tɔk.
To raise awareness.	Fɔ mek pipul dɛn no bɔt am.
A mark was made with clay.	Dɛn bin de mek wan mak wit kle.
Please see me privately.	Duya una si mi prayvet wan.
Where it turns right on the left.	Usay i de tɔn rayt na di lɛft say.
The extent of their injuries could not be ascertained.	Wi nɔ bin ebul fɔ no aw dɛn bin wund.
The light was dim.	Di layt nɔ bin de shayn bɛtɛ.
The gas pump blew a huge blue flame.	Di gas pɔmp bin blo wan big big blu faya.
We fight disease by washing our hands.	Wi de fɛt sik bay we wi de was wi an.
People began to live in these mountains to stay warm.	Pipul dɛn bigin fɔ de na dɛn mawnten dɛn ya fɔ mek dɛn nɔ wam.
Many women believe that fashion is superficial.	Bɔku uman dɛn biliv se fashɔn na sɔntin we de ɔp ɔp.
The number was staggering.	Di nɔmba bin de mek pipul dɛn sɔprayz.
Some pieces are very expensive.	Sɔm pies dɛn rili dia.
Children in poor countries have few if any toys.	Pikin dɛn na po kɔntri dɛn nɔ gɛt bɔku tɔys dɛn if dɛn gɛt dɛn.
There is a mouse in the kitchen this morning.	Maus de na di kichin dis moning.
Her granddaughter was writing on an old tablet.	In granpikin bin de rayt pan wan ol tablɛt.
His mood was rising.	In mud bin de go ɔp.
They began to communicate with them in sign language.	Dɛn bigin fɔ tɔk to dɛn wit sayn langwej.
He sounded off about the black unemployment.	I bin saund ɔf bɔt di blak pipul dɛn we nɔ gɛt wok.
In most national parks, fireworks are prohibited.	Insay bɔku pan di nashɔnal pak dɛn, dɛn nɔ gri fɔ mek faya bɔn.
Single people earn more than married people.	Di wan dɛn we nɔ mared kin gɛt mɔni pas di wan dɛn we mared.
This unprecedented discovery will spark interest.	Dis tin we dɛn dɔn fɛn we nɔbɔdi nɔ si yet go mek pipul dɛn want fɔ no mɔ bɔt dis.
Drizzle fell lightly from the sky.	Drizzle bin fɔdɔm layt wan frɔm di skay.
The next thing you know, he's dead.	Di nɛks tin we yu no, na dat i dɔn day.
He was thrown into the air.	Dɛn bin trowe am na di ays.
My gardener grows a lot of herbs in my garden.	Mi gadin man de plant bɔku ɔyl dɛn na mi gadin.
He was in a dour mood all afternoon.	I bin gɛt dour mood ɔl aftanun.
The doors open and close.	Di domɔt dɛn kin opin ɛn lɔk.
Mounting evidence suggests otherwise.	Di pruf dɛn we de bɔku de sho se nɔto so.
The dam was completed by the civil engineer.	Na di sivil injinia bin dɔn fɔ bil di dɛm.
Emotional stimuli can ease anxiety very quickly.	Di tin dɛn we de mek pɔsin fil fayn kin mek pɔsin nɔ wɔri kwik kwik wan.
They meet a bear.	Dɛn mit wan bea.
All that remained was to renovate the kitchen.	Na fɔ mek di kichin fayn fayn wan nɔmɔ bin lɛf.
Many enterprises will reform their parnerships this year.	Bɔku ɛntapraiz dɛn go rifɔm dɛn parnership dis ia.
The surgeon sewed the cuts together.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn bin siŋ di tin dɛn we dɛn kɔt togɛda.
He closed the door behind him.	I lɔk di domɔt biɛn am.
The street was dark.	Di strit bin dak.
Place a piece of cheese between each layer.	Put wan pis chiz bitwin ɛni layt.
He walked at a steady and brisk pace.	I bin de waka wit wan stedi ɛn brisk spid.
The excitement was infectious.	Di gladi gladi bin de mek pɔsin gɛt sik.
This country is famous for its architecture.	Dis kɔntri gɛt nem fɔ di we aw dɛn bil os dɛn.
You have to be careful.	Yu fɔ tek tɛm.
Can you tell when it’s going to rain?	Yu kin no ustɛm ren go kam?
The rooms are always clean.	Di rum dɛn kin klin ɔltɛm.
They were admitted to the school by examination.	Dɛn bin admit dɛn na di skul bay we dɛn bin de du ɛgzam.
Physicians should advise their patients to exercise regularly.	Dɔktɔ dɛn fɔ advays dɛn sikman dɛn fɔ du ɛksɛsayz ɔltɛm.
He could see his house from a distance.	I bin de si in os frɔm fa fawe.
You can verify the weather forecast tomorrow.	Yu kin verify di weather forecast tumara.
The cool mountain air was invigorating.	Di kol briz we bin de blo na di mawnten bin de mek pɔsin gɛt trɛnk.
The water will appear cloudy.	Di wata go tan lɛk se i gɛt klawd.
The accident raised concerns among local residents.	Di aksidɛnt bin mek pipul dɛn we de na di eria wɔri.
This action was condemned leading to widespread protests.	Dɛn bin kɔndɛm dis akshɔn we mek bɔku pipul dɛn bin de protɛst.
The young man continued to write poetry.	Di yɔŋ man kɔntinyu fɔ rayt poem dɛn.
The elderly couple recently moved to the city.	I nɔ tu te yet we di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin muf go na di siti.
Take that woman over there.	Tek dat uman go ova de.
The growth in this area is phenomenal.	Di we aw pipul dɛn de gro na dis eria rili wɔndaful.
But many others are not so sure.	Bɔt bɔku ɔda pipul dɛn nɔ shɔ so.
Right or wrong, .	I rayt ɔ i nɔ rayt, .
The young doctor warned his parents.	Di yɔŋ dɔktɔ bin wɔn in mama ɛn papa.
The scent of the flowers wafted across the meadow.	Di smel we di flawa dɛn bin de sɛnt bin de shek krɔs di mɛdɔ.
He has some serious mental problems.	I gɛt sɔm siriɔs prɔblɛm dɛn we de na in maynd.
Many fish now carry plastic litter.	Bɔku fish dɛn de kɛr plastic dɔti naw.
The professor obviously doesn't understand what he's talking about.	I klia se di prɔfɛsɔ nɔ ɔndastand wetin i de tɔk bɔt.
The sun was high in the bright sky.	Di san bin de ay na di skay we bin de shayn.
Most of them argue that school should be compulsory.	Bɔku pan dɛn kin tɔk se skul fɔ bi kɔmpalsɔri.
For a moment he held her hand.	Fɔ sɔm tɛm, i ol in an.
First, she washed the dishes.	Fɔs, i bin was di dish dɛn.
Traces of flour cling to this saucepan.	Trays dɛn fɔ flawa de tay pan dis sospen.
They seemed to have problems with the cars.	I bin tan lɛk se dɛn gɛt prɔblɛm wit di motoka dɛn.
Don’t play golf until you’re sure you know the rules.	Nɔ ple gɔlf te yu shɔ se yu no di lɔ dɛn.
Using stainless steel pots ensures that food does not spoil.	We yu yuz pɔt dɛn we dɛn mek wit stenlɛs stiɛl, dat kin mek shɔ se di it nɔ pwɛl.
There is hope for everyone.	Op de fɔ ɔlman.
After his shift, he slept for two hours.	Afta in shift, i bin slip fɔ tu awa.
The law of the masses has been broken.	Dɛn dɔn brok di lɔ we de na di bɔku bɔku pipul dɛn.
Some scientists say that the universe is expanding.	Sɔm sayɛnsman dɛn se di wan ol wɔl de bɔku.
Equipment operators work long hours.	Di wan dɛn we de wok wit di ikwipmɛnt dɛn kin wok fɔ lɔng tɛm.
His teeth were ridiculously large.	In tit dɛn bin big fɔ mek i laf.
Don’t be so scatterbrained.	Nɔ bi so skata bren.
Some records were kept, probably in clay tablets.	Dɛn bin de kip sɔm rikodɔ dɛn, sɔntɛm dɛn bin de kip dɛn insay kle tablɛt dɛn.
He was so excited that he had to kiss her immediately.	I bin so gladi dat i bin gɛt fɔ kis am wantɛm wantɛm.
Most of the people live on food aid.	Bɔku pan di pipul dɛn de liv bay we dɛn de ɛp dɛn fɔ it.
The materials are more expensive than you might expect.	Di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di os dia pas aw yu bin de op fɔ.
Our results are consistent with this idea.	Di tin dɛn we wi dɔn fɛn gri wit dis aidia.
Was the journey difficult?	Yu tink se di waka bin at fɔ waka?
Where is your medicine?	Usay yu mɛrɛsin de?
A scroll was placed in his outstretched hands.	Dɛn bin put wan skrol na in an dɛn we i stret.
Paint the wood black.	Peint di wud blak.
With long, slender legs, we move quickly.	Wit lɔng ɛn slɛnd leg dɛn, wi kin muv kwik kwik wan.
The soup is heated.	Di sup dɔn wam.
Three million people live in the city.	Tri milyɔn pipul dɛn de na di siti.
Riding a bicycle is a great way to transport.	Fɔ rayd baysikul na fayn we fɔ transpɔt.
Many countries have representatives.	Bɔku kɔntri dɛn gɛt pipul dɛn we de ripresent dɛn.
Let’s use decent grammar, please.	Mek wi yuz decent grama, duya.
There were claims that the leader had been deposed.	Dɛn bin de tɔk se dɛn dɔn pul di lida na pawa.
The hills here are too steep for cultivation.	Di il dɛn we de ya tu stip fɔ mek dɛn plant am.
The strike was organized in secret.	Dɛn bin ɔganayz di strayk sikrit wan.
For many, they are a symbol of wealth.	Fɔ bɔku pipul dɛn, dɛn na tin dɛn we de sho se dɛn jɛntri.
The gang members hated him.	Di wan dɛn we bin de na di gang bin et am.
It’s a question of supply and demand.	Na kweshon of saplae and dimand.
More detailed studies are needed to determine these important issues.	Dɛn nid fɔ stɔdi gud gud wan fɔ no dɛn impɔtant tin ya.
He was diagnosed with hypertension.	Dɛn bin tɛl am se i gɛt aypatɛnshɔn.
Getting a job washing dishes was not easy.	I nɔ bin izi fɔ gɛt wok fɔ was dish.
The deteriorating conditions in the region have led to a decline in immigration.	Di bad bad tin dɛn we de apin na di rijɔn dɔn mek pipul dɛn nɔ de kam de.
He heard another sound.	I yɛri ɔda sawnd bak.
Scientists were able to create the first synthetic polymer.	Sayɛnsman dɛn bin ebul fɔ mek di fɔs polima we dɛn mek.
The railway system uses a variety of vehicles.	Di relwe sistem de yuz difrɛn difrɛn motoka dɛn.
Due to tourist rush, this park is often crowded.	Bikɔs turis dɛn kin rɔsh, bɔku tɛm kin ful-ɔp dis pak.
This village was once a settlement for immigrants.	Wan tɛm, dis vilej na bin ples usay pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
Our status will be elevated to senior partner.	Wi stetɔs go ɛlevɛt to sɛniɔ patna.
Young children are curious.	Yɔŋ pikin dɛn kin want fɔ no mɔ.
Note how isolated the village is.	Notis aw di vilej de fa frɔm ɔda pipul dɛn.
The new product was an immediate success.	Di nyu prɔdak bin wok fayn wantɛm wantɛm.
Life is unpredictable.	Layf na tin we pɔsin nɔ go ebul fɔ no bifo tɛm.
These wildflowers are in full bloom.	Dɛn wayl flawa dɛn ya dɔn ful-ɔp wit blɔk.
The resolution was passed overwhelmingly.	Dɛn bin pas di rizɔlt bɔku bɔku wan.
The diamond glitters in the moonlight.	Di dayamɔn de shayn na di mun layt.
His senses suddenly changed.	In sɛns bin chenj wantɛm wantɛm.
They make a raucous racket.	Dɛn kin mek wan raukɔs rɛkɛt.
This road is famous for its hairpin turns.	Dis rod na fambul fɔ di hairpin tɔn dɛn.
Millions of years ago, people wandered.	Bɔku bɔku ia bifo dis tɛm, pipul dɛn bin de waka waka.
He studied many languages ​​in school.	I bin de stɔdi bɔku langwej dɛn na skul.
Writing is painful.	Rayt na tin we kin mek pɔsin fil pen.
His demeanor is calm but fierce.	In abit kin kol bɔt i kin vɛks bad bad wan.
The storm will last for several days.	Di big big briz go de fɔ sɔm dez.
A small park surrounded the fountain.	Wan smɔl pak bin de rawnd di watawɛl.
The congregation sang songs together.	Di kɔngrigeshɔn bin de siŋ siŋ dɛn togɛda.
There are few people who like to swim.	Na smɔl pipul dɛn de we lɛk fɔ swim.
The two-year program is active.	Di tu ia program de wok tranga wan.
Investigators were confused.	Di wan dɛn we bin de du di investayshɔn bin kɔnfyus.
Her friend's room was cluttered.	In padi in rum bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn.
The wind blew a bitter cold wind.	Di briz bin de blo bita kol briz.
He ran and jumped down.	I rɔn ɛn jomp dɔŋ.
The other little pig replied.	Di ɔda smɔl pig ansa.
Many explorers died trying to find new lands.	Bɔku pipul dɛn we bin de fɛn nyu land dɛn bin day we dɛn bin de tray fɔ fɛn nyu land dɛn.
The farmer heard a rustling in the thick bushes.	Di fama yɛri wan rɔst de na di tik tik bush.
The criminal had a history of violence.	Di kriminal bin gɛt istri bɔt fɛt-fɛt.
He wore a tuxedo.	I bin wɛr wan taksi.
What attracts most people to sports is the violence.	Di tin we kin mek bɔku pipul dɛn lɛk spɔt na di fɛt-fɛt we de apin.
The medication has serious side effects.	Di mɛrɛsin gɛt bad bad sayd ɛfɛkt dɛn.
The mixture takes some time to thicken.	Di miksɔp kin tek sɔm tɛm fɔ mek i tik.
The will was read aloud.	Dɛn bin rid di wil lawd wan.
It was not easy for the teacher to bear.	I nɔ bin izi fɔ di ticha fɔ bia.
This building is really expensive!	Dis bildin rili dia!
Gasoline prices are at historic highs.	Di prays fɔ petrol na ay ay ples frɔm istri.
The snake, raising its head, hissed.	Di snek, we es in ed ɔp, i his.
He bit his lower lip.	I bit in lip we de dɔŋ.
It is important that we regulate noise pollution.	I impɔtant fɔ mek wi rigul di nɔys we de pwɛl di ples.
The road crosses a row of small buildings.	Di rod de krɔs wan row we gɛt smɔl smɔl bildin dɛn.
Fix, patch, and repair your clothes.	Fiks, pat, ɛn mek yu klos dɛn fayn.
Each of these requires a separate application.	Ɛni wan pan dɛn tin ya nid fɔ gɛt wan sɛpret aplikeshɔn.
Cities and villages merge as one.	Siti ɛn vilej dɛn kin jɔyn togɛda as wan.
After that, she became an angry woman.	Afta dat, i bin bi uman we vɛks.
Maybe he was joking.	Sɔntɛm i bin de jok.
We send our condolences to the family.	Wi de sɛn wi kɔndɔlɛns to di famili.
The alarm clock rings.	Di alam klok de ring.
It is often condemned as a form of oppression.	Bɔku tɛm, dɛn kin kɔndɛm am as we fɔ mek pipul dɛn sɔfa.
The thief grinned bravely at the scene.	Di tifman bin grin wit maynd we i si di say we di aksidɛnt apin.
Silence was immediately restored.	Dɛn bin mek pipul dɛn nɔ tɔk natin bak wantɛm wantɛm.
The employee was fired after stealing from the till.	Dem pul di wokman afta im tif fo di till.
You’re wasting money, that’s right.	Yu de west mɔni, na so i bi.
Like most families, they watched television in the evenings.	Jɔs lɛk bɔku famili dɛn, dɛn bin de wach tɛlivishɔn ivintɛm.
Try not to have too many days.	Tray fɔ mek yu nɔ gɛt bɔku de.
The sky was cloudy, making it difficult to see the stars.	Di skay bin gɛt klawd, ɛn dis bin mek i nɔ izi fɔ si di sta dɛn.
To prevent this, farmers used pesticides.	Fɔ mek dis nɔ apin, di fama dɛn bin de yuz mɛrɛsin fɔ kil animal dɛn.
Most of the animals have been removed.	Dɛn dɔn pul bɔku pan di animal dɛn kɔmɔt.
Still, no one knows his secrets.	Bɔt stil, nɔbɔdi nɔ no in sikrit dɛn.
You cannot reuse user names and passwords.	Yu nɔ go ebul fɔ yuz yuz nem ɛn paswɔd bak.
The thieves searched the hotel room.	Di tifman dɛn bin luk na di ɔtel rum.
Forests are important in reducing the effects of global warming.	Fɔrɛst impɔtant fɔ ridyus di bad tin dɛn we de apin we di wɔl de wam.
The giant clouds rolled rapidly across the sky.	Di big big klawd dɛn bin de rɔn kwik kwik wan ɔlsay na di skay.
The first responsibility of the owner is to maintain his car.	Di fɔs wok we di pɔsin we gɛt di motoka fɔ du na fɔ mek in motoka fayn.
The ship was beautiful.	Di ship bin rili fayn.
The sphinxes did not act normally.	Di sfinks dɛn nɔ bin de akt nɔmal wan.
The measurement was very accurate.	Di we aw dɛn bin de mɛzhɔ am bin rili kɔrɛkt.
He speaks quickly.	I de tɔk kwik kwik wan.
So make sure you read the instructions carefully.	So mek shɔ se yu tek tɛm rid di instrɔkshɔn dɛn.
First, peel the potatoes.	Fɔs, pul di potato dɛn.
He is concerned with meeting his deadline.	I de bisin bɔt fɔ mit di de we i dɔn gi am.
These numbers are wrong.	Dɛn nɔmba dɛn ya nɔ rayt.
A straw hat for morning.	Wan straw hat fɔ mɔnin.
The time has come to think more deeply about immigration.	Di tɛm dɔn rich fɔ mek dɛn tink mɔ bɔt imigrɛshɔn.
It took three hours to reach the summit.	I tek tri awa fɔ rich na di mawnten.
Their efforts helped end this epidemic.	Di tray we dɛn bin tray tranga wan bin ɛp fɔ mek dis sik dɔn.
His older sister also died recently.	In big sista insɛf bin day i nɔ tu te yet.
She was forced to work in a sweatshop.	Dɛn bin fos am fɔ wok na wan ples usay dɛn de sɛl swet.
Other stars are parked nearby.	Ɔda sta dɛn de pak nia de.
This car needs new tires.	Dis motoka nid nyu taya.
Work has begun on a bridge.	Dɛn dɔn bigin fɔ wok fɔ mek wan brij.
The temple is located on a popular road.	Di tɛmpul de na wan rod we pipul dɛn lɛk fɔ go waka.
He took his seat on the bus.	I tek in sidɔm ples na di bɔs.
Dip the carrots in the vinegar.	Dip di karɔt insay di vinega.
The trees along the river were gilded and provided cool and welcoming shade.	Dɛn bin de gild di tik dɛn we de nia di riva ɛn mek dɛn gɛt kol ɛn wɛlkɔm shed.
We were walking in the woods when the bear attacked.	Wi bin de waka na di bush we di bea atak.
Smoking is prohibited on this train.	Dɛn dɔn ban fɔ smok na dis tren.
The beetle has spots on its abdomen.	Di bitel gɛt spat dɛn na in bɛlɛ.
A warm yellow light filled the room.	Wan wam yɔlɔ layt bin ful-ɔp di rum.
The ring floated gently in the water.	Di ring bin de flɔt insay di wata saful wan.
Wearing red lipstick was all the rage.	Fɔ wɛr rɛd lipstik na bin ɔl di vɛksteshɔn.
The factory has recently installed new pollution control measures.	I nɔ tu te yet we di faktri dɔn put nyu tin dɛn fɔ kɔntrol di pwɛl pwɛl tin dɛn.
Prayers for rain were answered.	Dɛn bin ansa di prea dɛn we dɛn bin de pre fɔ mek ren kam.
A map on the wall shows how the forests have been destroyed.	Wan map we de na di wɔl de sho aw dɛn dɔn pwɛl di fɔrɛst dɛn.
Icebergs float when filled with water.	Ays blɔk dɛn kin flɔt we dɛn ful-ɔp wit wata.
The streets are full of potholes.	Di strit dɛn ful-ɔp wit pɔt dɛn.
While some religions recognize marriage, others do not.	Pan ɔl we sɔm rilijɔn dɛn gri se mared, ɔda wan dɛn nɔ gri wit dat.
The excruciating pain made her scream.	Di pen we bin de mek i fil bad bin mek i ala.
The men studied the field.	Di man dɛn bin de stɔdi di fil.
He was wearing a nice smart suit.	I bin wɛr wan fayn smat sus.
Sassafras trees grow abundantly in the forest.	Sassafras tik dɛn kin gro bɔku bɔku wan na di fɔrɛst.
He found a lot of money.	I bin fɛn bɔku bɔku mɔni.
They prefer to work for themselves.	Dɛn kin lɛk fɔ wok fɔ dɛnsɛf mɔ.
He taught himself to read and write.	I bin tich insɛf fɔ rid ɛn rayt.
So we thought we would count some things.	So wi bin tink se wi go kɔnt sɔm tin dɛn.
Immigration officials took fingerprints and photographs to help with identification.	Di imigrɛshɔn ɔfisa dɛn bin tek finga prɛnt ɛn foto fɔ ɛp fɔ no udat na pɔsin.
He goes there all the time.	I kin go de ɔltɛm.
Years ago, the speaker splurged.	Bɔku ia bifo dis tɛm, di spika bin de spɛnd in mɔni.
The figures are very small, but they are improving.	Di figa dɛn rili smɔl, bɔt dɛn de impɔtant.
Avoid discussing religion or politics with strangers.	Nɔ tɔk bɔt rilijɔn ɔ pɔlitiks wit strenja dɛn.
The headlines tended to focus on celebrities.	Di edlayn dɛn bin de mɔna pipul dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
Most of the time was spent talking to people.	Bɔku pan di tɛm dɛn bin de spɛnd fɔ tɔk to pipul dɛn.
It is a time of peace and prosperity	Na tɛm we pis ɛn prɔsperiti go de
We all make mistakes at times.	Wi ɔl kin mek mistek sɔntɛnde.
Military police and parachutists covered the area.	Di sojaman polis ɛn di parachut dɛn bin kɔba di eria.
The legislature then voted to repeal the law.	Dɔn di lijislɛshɔn bin vot fɔ pul di lɔ.
The borders of the kingdom touch six countries.	Di bɔda dɛn na di kiŋdɔm tɔch siks kɔntri dɛn.
Currently, there is a lot of talk about how to make money.	Naw, bɔku pipul dɛn de tɔk bɔt aw fɔ mek dɛn gɛt mɔni.
A wide variety of plants and herbs are grown here.	Dɛn kin plant bɔku bɔku plant ɛn ɔyl dɛn na ya.
The body was covered in maggots when it was found.	Di bɔdi bin kɔba wit maggot dɛn we dɛn fɛn am.
The exercises are necessary for muscle recovery.	Di ɛgzampul dɛn nid fɔ mek di mɔsul dɛn gɛt bak.
He felt betrayed.	I bin fil se dɛn dɔn sɛl am.
You can easily lose little things.	Yu kin lɔs smɔl smɔl tin dɛn izi wan.
These shrubs have few seeds.	Dɛn shrub ya nɔ gɛt bɛtɛ sid.
The experience was well worth the time.	Di ɛkspiriɛns bin rili fayn fɔ yuz di tɛm.
We collected data from students only.	Wi bin gɛda di data frɔm studɛnt dɛn nɔmɔ.
Our ancestors left this land long ago.	Wi gret gret granpa dɛn kɔmɔt na dis land trade trade.
He was a specialist.	I bin sabi du wan patikyula tin.
Many flowers open only at sunrise.	Bɔku flawa dɛn kin opin nɔmɔ we di san kɔmɔt.
He became a naturalized citizen.	I bin bi wan sitizin we dɛn kɔl naturalayz.
They discussed their new appointments.	Dɛn bin tɔk bɔt dɛn nyu apɔntinmɛnt dɛn.
That would be very helpful.	Dat go rili ɛp.
He used his head as a stop on the door.	I bin de yuz in ed as say fɔ stɔp na di domɔt.
The scent of the flowers filled the air.	Di smel we di flawa dɛn bin de smɛl bin de ful-ɔp di ays.
Contestants used their developed skills.	Di wan dɛn we bin de tek pat pan di kɔntes bin yuz dɛn sɛns dɛn we dɛn bin dɔn mek.
A boy was sitting on a camel.	Wan bɔbɔ bin sidɔm ɔp wan kamɛl.
He moved his fingers slowly.	I bin de muv in finga dɛn smɔl smɔl.
They only have a handful of customers.	Na wan anful kɔstɔma dɛn nɔmɔ dɛn gɛt.
Gather all this information and fill it out.	Gayd ɔl dis infɔmeshɔn ɛn ful-ɔp am.
The forces of character are still strong.	Di pawa dɛn we de mek pɔsin gɛt abit stil strɔng.
He paid in cash.	I bin de pe wit kɔsh mɔni.
The as it will fade.	Di as i go fade.
Their roads are terrible.	Dɛn rod dɛn rili bad.
Patients are treated with medication.	Dɛn kin yuz mɛrɛsin fɔ trit di wan dɛn we gɛt dis sik.
This plan will affect many rural communities.	Dis plan go afɛkt bɔku rural kɔmyuniti dɛn.
Children were teased and ridiculed.	Dɛn bin de provok pikin dɛn ɛn provok dɛn.
He said that this writer was very interesting.	I bin tɔk se dis rayta bin rili intrestin.
He compared the results with his map.	I bin kɔmpia di tin dɛn we dɛn bin fɛn wit in map.
The talks were entertaining as well as informative.	Di tɔk dɛn bin de mek pipul dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf ɛn dɛn bin de gi dɛn infɔmeshɔn bak.
He stared at his chin shadows as they grew longer.	I bin de luk in chin shado dɛn as dɛn de gro lɔng.
The main square of this city is famous for its fountains.	Di men skwea na dis siti gɛt nem fɔ di watawɛl dɛn we de de.
This river is polluted by industrial waste.	Dis riva de dɔti bikɔs ɔf di dɔti we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn.
People rely on fresh water to survive.	Pipul dɛn kin abop pan fresh wata fɔ liv.
A star fell from the night sky.	Wan sta bin fɔdɔm na di skay na nɛt.
Built on rock, it had no obstacles.	Dɛn bil am pan rɔk, ɛn i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ ambɔg am.
Do you have his blessing? 	Yu gɛt in blɛsin?
he asked her.	i aks am.
His presence was felt throughout the entire house.	Dɛn bin de fil se i de de ɔlsay na di wan ol os.
Let’s keep washing the clothes.	Mek wi kɔntinyu fɔ was di klos dɛn.
This community has been devastated economically for decades.	Dis kɔmyuniti dɔn de pwɛl pan ikɔnomi fɔ bɔku bɔku ia.
News for the retired, idle, and wealthy.	Nyus fɔ di wan dɛn we dɔn ritaia, we nɔ de du natin, ɛn we gɛt mɔni.
Distributors boycotted the newspaper.	Di wan dɛn we de sheb di nyuspepa bin bɔykot.
The smoke smelled from the chimney.	Di smok bin de smɛl kɔmɔt na di chimini.
On average, workers are underpaid.	Na avrej, di wokman dɛn nɔ kin gɛt bɛtɛ pe.
He seemed lost.	I bin tan lɛk se i dɔn lɔs.
A cold breeze did nothing to cool the blood.	Wan kol briz nɔ bin du natin fɔ mek di blɔd kol.
Visitors expect to have fun.	Di wan dɛn we kin kam waka de tink se dɛn go ɛnjɔy dɛnsɛf.
There were many drops of water in the lotus flowers.	Bɔku smɔl smɔl wata dɛn bin de na di lotus flawa dɛn.
He is a respected member of the community.	I na pɔsin we dɛn rɛspɛkt na di kɔmyuniti.
The family lived in a stone house.	Di famili bin de na wan os we dɛn mek wit ston.
The pictures show a man playing guitar.	Di pikchɔ dɛn sho wan man we de ple gita.
The house was in ruins.	Di os bin dɔn pwɛl.
The gross domestic product increased slightly last month.	Di gros domestik prodakt inkri smol las mun.
It was burning an angry orange.	I bin de bɔn wan ɔrɛnj we vɛks.
He can’t hear properly now.	I nɔ ebul fɔ yɛri fayn naw.
Our search was fruitless.	Di tin dɛn we wi bin de luk fɔ nɔ bin gɛt wan bɛnifit.
A grenade flew out of the car.	Wan grenade bin flay kɔmɔt na di motoka.
Environmental organizations demanded less waste.	Di ɔganayzeshɔn dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt bin aks fɔ mek pipul dɛn nɔ de west bɔku bɔku tin dɛn.
Her poem was published in a literary magazine.	Dɛn bin pul in poem na wan magazin we de tɔk bɔt buk ɛn magazin dɛn.
The government supports the agricultural industry.	Di gɔvmɛnt de sɔpɔt di agrikalchɔral industri.
He went to school every morning and night.	I bin de go skul ɛvri mɔnin ɛn nɛt.
The house was surrounded by trees.	Tik dɛn bin de rawnd di os.
A scientist conducted an experiment.	Wan sayɛnsman bin du wan ɛkspiriɛns.
She shivered on the verge of a nervous breakdown.	I bin de shek shek we i bin de nia fɔ mek in nervɔs brok.
To fail is to win.	Fɔ fel, na fɔ win.
The dead will be buried in secret.	Dɛn go bɛr di wan dɛn we day sikrit wan.
My lips were dry and chapped.	Mi lip dɛn bin dɔn dray ɛn dɛn bin chap.
He was afraid to tap his foot and impatient.	I bin de fred fɔ tap in fut ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
The settlers began growing corn.	Di pipul dɛn we bin kam de de bigin fɔ plant kɔn.
The more information you provide, the better.	Di mɔ infɔmeshɔn we yu de gi, na di mɔ i go fayn.
He bought some grapes and gave them to his son.	I bay sɔm greps ɛn gi am to in bɔy pikin.
Flyvbjerg died of a massive heart attack.	Flyvbjerg bin day bikɔs ɔf wan big big at atak.
New construction prevented flooding.	Nyu kɔnstrɔkshɔn bin mek wata nɔ kam.
We have to do something now.	Wi gɛt fɔ du sɔntin naw.
The applications are designed to run on different platforms.	Dɛn mek di aplikeshɔn dɛn fɔ rɔn na difrɛn pletfɔm dɛn.
His story is a long one.	In stori na wan lɔng wan.
The sights of the city gather in the historic center.	Di tin dɛn we pipul dɛn kin si na di siti kin gɛda na di say usay di istri de.
Her dancing was beautiful.	Di dans we i bin de dans bin rili fayn.
The soil is rich in minerals.	Di grɔn gɛt bɔku tin dɛn we de insay di grɔn.
He lived a short time.	I bin liv fɔ shɔt tɛm.
He seems to alternate between indifference and anger.	I tan lɛk se i kin chenj chenj bitwin di we aw i nɔ bisin bɔt ɔda pipul dɛn ɛn di we aw i kin vɛks.
Duncan’s wife makes amazing pies.	Duncan in wɛf de mek wɔndaful pie dɛn.
The ballad begins with the name of its composer.	Di balad bigin wit di nem fɔ di pɔsin we mek am.
They arrived at the house.	Dɛn rich na di os.
The bridge was built of stone.	Dɛn bin yuz ston fɔ bil di brij.
He was mixing the dough.	I bin de miks di dɔti.
With both actors, it is a matter of innate talent.	Wit di tu aktɔ dɛn, na tin we gɛt fɔ du wit di talɛnt we dɛn bɔn wit.
It’s my favorite form of exercise.	Na di kayn ɛksɛsayz we a lɛk pas ɔl.
This country needs efficient transportation, he said.,	Dis kɔntri nid efyushɔn transpɔt, i se.,
A bird’s beak is designed to keep its eggs warm.	Dɛn mek bɔd in mɔt fɔ mek in eg dɛn wam.
The constitution guarantees freedom of speech.	Di kɔnstityushɔn de gi garanti fɔ fridɔm fɔ tɔk.
He lived in a poor neighborhood.	I bin de na wan po neba.
The patterns on the card are very complex.	Di patɛns dɛn we de na di kad rili kɔmpleks.
People who are depressed often lack energy and courage.	Bɔrku tɛm, pipul dɛm wae gɛt pwɛl hat nɔr kin gɛt trɛnk ɛn nɔr kin gɛt maynd.
He really likes to talk.	I rili lɛk fɔ tɔk.
The teams played well.	Di tim dɛn bin ple fayn fayn wan.
Traditionally shell money.	Trade trade, dɛn bin de yuz shel mɔni.
There is no need to be angry.	No nid nɔ de fɔ mek yu vɛks.
It was an important day for women’s suffrage.	Na bin impɔtant de fɔ mek uman dɛn gɛt rayt fɔ vot.
The firefighters were able to save everyone	Di fayaman dɛn bin ebul fɔ sev ɔlman
He was elected to run for a new office.	Dɛn bin pik am fɔ rɔn fɔ wan nyu ɔfis.
They acted on this strange news.	Dɛn bin du sɔntin bɔt dis strenj nyuz.
They watched, in disbelief, as the elephant flowed through the trees.	Dɛn bin de wach, wit nɔ biliv, as di ɛlifant de flɔ tru di tik dɛn.
The poor are everywhere.	Di po pipul dɛn de ɔlsay.
This was the happiest day of my life.	Dis na bin di de we a bin rili gladi pas ɔl na mi layf.
The journalist asked a question.	Di jɔnalist bin aks wan kwɛstyɔn.
The well is still in use today.	Dɛn stil de yuz di wɛl tide.
The logical fallacy of arguments from authority.	Di lɔjik fallacy we dɛn kɔl argumɛnt frɔm ɔtoriti.
The brave knight's horse reared in fear.	Di brayt nayt in ɔs bin mɛn wit fred.
Early societies had little influence from other cultures.	Di fɔstɛm sosayti dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ pawa frɔm ɔda kɔlchɔ dɛn.
The room was quiet.	Di rum bin kwayɛt.
The region is constantly shaking.	Di rijyɔn de shek shek ɔltɛm.
His neighborhood is very dirty because of traffic.	In neba rili dɔti bikɔs ɔf trafik.
My dog ​​is fluffy, not fat.	Mi dɔg gɛt flɔflɔ, nɔto fat.
He didn’t know where he wanted to go.	I nɔ bin no usay i bin want fɔ go.
The political consensus is to leave things as they are.	Di politikal kɔnsɛnsus na fɔ lɛf tin dɛn lɛk aw dɛn de.
He was mercilessly beaten in his own home.	Dɛn bin bit am na in yon os ɛn dɛn nɔ bin sɔri fɔ am.
This bay is famous for its fish.	Dis bay gɛt nem fɔ di fish dɛn we de de.
The newspaper has become the center of public debate.	Di nyuspepa dɔn bi di men ples fɔ pɔblik dibɛtɛ.
What are we having for dinner tonight?	Wetin wi de it fɔ dina tinayt?
Once the train is gone, he can relax.	We di tren dɔn go, i kin ebul fɔ rilaks.
A few days passed.	Sɔm dez bin pas.
The other six did not attend university.	Di ɔda siks dɛn nɔ bin go na yunivasiti.
Some bacteria live in dry environments.	Sɔm baktri dɛn kin liv na say dɛn we dray.
More than three million people visit this beautiful beach every year.	I pas tri milyɔn pipul dɛn we kin go na dis fayn bich ɛvri ia.
He opened a box of breakfast cereals.	I opin wan bɔks we gɛt brɛkfas siriɔs tin dɛn.
This village is on the other side of the mountains.	Dis vilej de na di ɔda say na di mawnten dɛn.
In the dark, it was just getting lighter.	We di ples dak, i bin jɔs de kam layt.
The employee was also drunk.	Di wokman bin drɔnk bak.
The castle is a melancholy place.	Di kast na ples we de mek pipul dɛn fil bad.
He was very lonely.	I bin rili de in wangren.
Choose an area with plenty of space.	Pik wan eria we gɛt bɔku ples.
He got tired of waiting and left.	I bin taya fɔ wet ɛn i bin kɔmɔt de.
Unfortunately, little relief was in sight.	I sɔri fɔ no se dɛn nɔ bin de si bɛtɛ rilif.
After a long flight, he disembarked.	Afta i dɔn flay fɔ lɔng tɛm, i kam dɔŋ di plen.
The friendly dentist was very thorough.	Di dɛntist we bin gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn bin rili du gud gud wan.
Corruption is as old as civilization.	Kɔrapshɔn dɔn ol lɛk sivilizayshɔn.
Many common plants are of great medicinal value.	Bɔku kɔmɔn plant dɛn rili gɛt valyu fɔ mɛrɛsin.
The jig saw the wood together.	Di jig bin si di wud togɛda.
A wave of uneasiness suddenly swept over him.	Wan wef we bin de mek i nɔ fil fayn bin kam pan am wantɛm wantɛm.
Expect a variable flow of traffic.	Ekspekt wan variebul flɔ fɔ trafik.
It was the most tumultuous time of his life.	Na bin di tɛm we pipul dɛn bin de mek trɔbul pas ɔl na in layf.
Transportation costs should be heavily subsidized.	Transpɔt kɔst fɔ gɛt bɔku sɔbsidi.
He realized he would never see his mother again.	I bin kam fɔ no se i nɔ go ɛva si in mama igen.
The color of gold may be due to impurities.	Di kɔlɔ we gold gɛt kin bi bikɔs ɔf tin dɛn we nɔ klin.
The magician caught sight of his assistant in half.	Di majik man bin si in ɛsista insay af-af.
The clouds parted and the sun shone brightly.	Di klawd dɛn sheb ɛn di san bin de shayn brayt brayt wan.
Scientists studied the migration of large fish.	Sayɛnsman dɛn bin stɔdi bɔt aw big big fish dɛn kin muf.
A marauding tribe invaded the town.	Wan trayb we bin de tif bin kam insay di tɔŋ.
We want the people to be rich.	Wi want mek di pipul dɛn jɛntri.
They wrote poetry every day.	Dɛn bin de rayt poem ɛvride.
Comfortable seats, friendly customers, great food.	Kɔmfyut sidɔm ples dɛn, kɔstɔma dɛn we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it, fayn fayn it dɛn fɔ it.
More importantly, are you enjoying what you are doing?	Di tin we impɔtant pas ɔl na dat, yu de ɛnjɔy wetin yu de du?
Gales often blow from the south.	Gales kin blo bɔku tɛm frɔm di sawt.
Filling the petrol tank failed.	Fɔ ful-ɔp di petrol tank nɔ bin wok.
However, smoking is still prohibited.	Bɔt dɛn stil de ban pipul dɛn fɔ smok.
He pulled me closer to him.	I pul mi nia am nia am.
Children make those noises.	Pikin dɛn kin mek dɛn nɔys dɛn de.
This harvest yielded very little.	Dis avɛst bin de gi smɔl smɔl tin dɛn fɔ it.
Let’s not talk about that now.	Lɛ wi nɔ tɔk bɔt dat naw.
These men shared the same beliefs.	Dɛn man ya bin gɛt di sem tin dɛn we dɛn bin biliv.
This town is ruined by vandalism.	Dis tɔŋ dɔn pwɛl bikɔs pipul dɛn dɔn pwɛl am.
The dragon breathed fire at the thief.	Di dragɔn blo faya pan di tifman.
He insisted on creating his own solution.	I bin tinap tranga wan fɔ mek in yon sɔlv.
The students were very studious.	Di studɛnt dɛn bin de stɔdi gud gud wan.
Some birds jumped happily from tree to tree.	Sɔm bɔd dɛn bin gladi fɔ jomp frɔm wan tik to ɔda tik.
He enjoyed climbing and the outdoors.	I bin lɛk fɔ klaym ɛn fɔ du tin dɛn na do.
What was that argument about?	Wetin da agyumɛnt de bin de tɔk bɔt?
The porter would work from morning till evening.	Di pɔsin we de kɛr di tin dɛn go de wok frɔm mɔnin te ivintɛm.
Employment rates for university graduates are low.	Di wok ret fɔ di wan dɛn we dɔn gradyuet frɔm yunivasiti nɔ bɔku.
Where is the bus station?	Usay di bɔs steshɔn de?
I hope you do well in your new job.	A op se yu go du fayn fayn wan na yu nyu wok.
He had a big bank account.	I bin gɛt wan big bank akaun.
He ate very little every day.	Na smɔl smɔl nɔmɔ i bin de it ɛvride.
These batteries will not last very long.	Dɛn batri dɛn ya nɔ go las fɔ lɔng tɛm.
He insisted on staying in our home.	I bin tinap tranga wan fɔ de na wi os.
Soothe it patiently.	Soothe am wit peshɛnt.
Gather around the fire to keep warm.	Una gɛda rawnd di faya fɔ mek i wam.
Put it in her purse here.	Put am in pɔs ya.
Borderlands are also dangerous places.	Bɔda land dɛn bak na ples dɛn we denja.
Camels carry a lot of things.	Kamel kin kɛr bɔku bɔku tin dɛn.
The soldier was looking at nothing in particular.	Di sojaman nɔ bin de luk natin patikyula wan.
Storm clouds gathered on the horizon of the lake.	Stom klawd dɛn bin gɛda na di ɔrayzin na di lek.
The ball struck the boy, injuring his arm.	Di bɔl bin nak di bɔbɔ, ɛn wund in an.
The government will investigate.	Di gɔvmɛnt go du investayshɔn.
His hunting dogs chased the deer.	In ɔntin dɔg dɛn bin de rɔnata di dia dɛn.
The man spoke to the man.	Di man bin tɔk to di man.
His demeanor is highly volatile.	Di we aw i de biev kin rili chenj.
Do you want to go abroad?	Yu want fɔ go ɔda kɔntri?
Both dust and wood smoke are major health hazards.	Dɔst ɛn wud smok ɔl tu na big big prɔblɛm dɛn we kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
The birdless night was broken by the sudden wailing.	Di nɛt we nɔ gɛt bɔd bin brok bikɔs ɔf di kray we bin de kray wantɛm wantɛm.
Wait until dark before entering the library.	Wet te dak bifo yu go insay di laybri.
He had to balance work and rest.	I bin gɛt fɔ balans bitwin wok ɛn rɛst.
John loved his new job.	Jɔn bin lɛk in nyu wok.
A thousand people sat at the long table.	Wan tawzin pipul dɛn bin sidɔm na di lɔng tebul.
The love of my life.	Di lɔv we a gɛt fɔ mi layf.
Mixing the pigments results in a colorful sunset.	We dɛn miks di pigmɛnt dɛn, dat kin mek di san kin go dɔŋ we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
April sees very nice weather here.	Epril kin si rili fayn wɛda na ya.
He uses coarse salt to clean his tools between uses.	I kin yuz kɔs kɔs sɔl fɔ klin in tul dɛn bitwin di tɛm dɛn we i de yuz am.
A wooden bench stood in the middle of the room.	Wan wud bɛnch bin tinap na di midul pat na di rum.
Industrial farming is destroying the environment.	Indastrial faming de pwɛl di envayrɔmɛnt.
The house is in ruins.	Di os dɔn pwɛl.
These mice are very good.	Dɛn mays ya rili fayn.
The joint is too long for me.	Di jɔyn tu lɔng fɔ mi.
The church was rebuilt.	Dɛn bin bil di chɔch bak.
Words cannot express my grief.	Wɔd dɛn nɔ go ebul fɔ sho se a fil bad.
What you’re after is moon cake.	Wetin yu de afta na mun kek.
There was a gulf between us.	Wan galf bin de bitwin wi.
Skiing can be both exciting and dangerous.	Fɔ ski kin mek pɔsin gladi ɛn i kin mek pɔsin denja.
Some plants only grow in cold climates.	Sɔm plant dɛn kin jɔs gro na say we kol.
Walls are demolished with simple things every day.	Dɛn kin pwɛl di wɔl dɛn wit simpul tin dɛn ɛvride.
Doctors advised against alcohol altogether.	Dɔktɔ dɛn bin advays se dɛn nɔ fɔ drink rɔm ɔltogɛda.
The criminal escaped with little difficulty.	Di kriminal bin rɔnawe wit smɔl prɔblɛm.
It wasn’t easy to say.	I nɔ bin izi fɔ tɔk.
These pearls are small.	Dɛn pal dɛn ya kin smɔl.
The fire raged out of control.	Di faya bin de bɔn ɛn i nɔ bin ebul fɔ kɔntrol am.
Local fishermen have good catches.	Di lokal fishaman dɛn gɛt gud tin dɛn we dɛn kin kech.
We must reduce energy use, insists the prime minister.	Wi fɔ ridyus di yus fɔ ɛnaji, na so di praymɛnt minista de insist.
He refused to eat the potatoes.	I nɔ bin gri fɔ it di potato dɛn.
Traveling by car can be dangerous.	Fɔ travul wit motoka kin denja.
This region is known for its stonework.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ mek dɛn mek wit ston.
He scored two goals as planned.	I bin skor tu gol dɛn lɛk aw i bin dɔn plan.
The cost of raising their three children is high.	Di kɔst fɔ mɛn dɛn tri pikin dɛn kin bɔku.
The woman stepped closer to the throne.	Di uman step nia di tron.
He was loved by all who knew him.	Ɔl di wan dɛn we bin sabi am bin lɛk am.
The most common weapons are knives.	Di wɛpɔn dɛn we dɛn kin yuz mɔ na nɛf.
The soldiers were worried that his brother would reveal their secret.	Di sojaman dɛn bin de wɔri se in brɔda go sho dɛn sikrit.
Only a few skyscrapers pierce the smoke.	Na wan wan skayskrɛpa dɛn nɔmɔ de pas di smok.
A frequently asked question.	Wan kwɛstyɔn we dɛn kin aks bɔku tɛm.
The bond between the two kings was strong.	Di tayt padi biznɛs bitwin di tu kiŋ dɛn bin strɔng.
The container was full of pollutants.	Di kɔntena bin ful-ɔp wit tin dɛn we de pwɛl di ples.
One of the men was hit in the leg.	Dɛn bin bit wan pan di man dɛn na in leg.
The pastry shop sold delicious cakes.	Di pastry shop bin de sɛl fayn fayn kek dɛn.
The outlaw was taken prisoner.	Dɛn bin tek di pɔsin we nɔ de fala lɔ as prizina.
It wasn’t easy for him to talk.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ tɔk.
The judicial system in this country works very well.	Di jɔjmɛnt sistɛm na dis kɔntri de wok fayn fayn wan.
They didn’t believe it.	Dɛn nɔ bin biliv am.
It was hard to get through the thick forest.	I bin at fɔ pas na di tik tik fɔrɛst.
The brakes failed in that car crash.	Di brek dɛn nɔ bin wok pan da motoka krash de.
It often means learning new languages.	Bɔku tɛm, i kin min fɔ lan nyu langwej dɛn.
Archaeologists have found a museum about it.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade dɔn fɛn wan myuziɔm bɔt am.
The ferry passes several islands.	Di fɛrɛ de pas bɔku bɔku ayland dɛn.
He has a sharp temper.	I gɛt shap wamat.
The temperature was rising rapidly.	Di tɛmpracha bin de go ɔp kwik kwik wan.
The news provoked much celebration.	Di nyus bin mek pipul dɛn sɛlibret bɔku bɔku tin dɛn.
The pilot's face was impassive.	Di payɔnia in fes nɔ bin de tink bɔt ɛnitin.
This house is big.	Dis os big.
The dining room has six tables.	Di ples fɔ it gɛt siks tebul dɛn.
Many boys often help her.	Bɔku bɔy pikin dɛn kin ɛp am bɔku tɛm.
The police reduced the speed limit.	Di polis bin ridyus di spid limit.
Skaters need to be vigilant.	Pipul dɛn we de sket nid fɔ de wach.
She peels the apples while her daughter washes the dishes.	I de pul di apul dɛn we in gyal pikin de was di dish dɛn.
Officials announced free meals for all citizens.	Di ɔfisa dɛn bin anɔys fri it fɔ ɔl di sitizin dɛn.
The sweater was blue.	Di sweta bin blu.
An old woman has been knocked down.	Dɛn dɔn fɔdɔm wan ol uman.
We gave him some clothes, food, money, and shelter.	Wi gi am sɔm klos, it, mɔni, ɛn ples fɔ slip.
He drinks a glass of water every day.	I kin drink wan glas wata ɛvride.
She had a beautiful singing voice.	I bin gɛt fayn fayn vɔys fɔ siŋ.
Most stocks declined during the trading week.	Mɔs pan di stok dɛn bin go dɔŋ insay di wik we dɛn bin de trade.
Governments must define their foreign policy.	Gɔvmɛnt dɛn fɔ difayn dɛn fɔrin polisi.
The lawyer maintained that the clients consented.	Di lɔya bin kɔntinyu fɔ tɔk se di klaynt dɛn bin gri fɔ du dat.
Normally, homicide rates are falling in most countries.	Nɔmal wan, di nɔmba fɔ pipul dɛn we de kil pipul dɛn de go dɔŋ na bɔku kɔntri dɛn.
He replied with cold indifference.	I ansa wit kol indipɛndɛns.
The country is rich in farms.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku fam dɛn.
The toy seemed brand new.	I bin tan lɛk se di tɔys bin rili nyu.
The instructions were clear.	Di instrɔkshɔn dɛn bin klia.
Look, why don’t you leave now.	Luk, wetin mek yu nɔ de kɔmɔt naw.
I have plans for that scaffolding.	A gɛt plan fɔ da skɔf de.
Voices are heard from the house.	Dɛn yɛri vɔys dɛn frɔm di os.
Looking for a job.	Luk fɔ wok.
They decided not to attend.	Dɛn bin disayd nɔ fɔ atɛnd di mitin.
The primate used tools.	Di praymat bin de yuz tul dɛn.
The ladies are dancing together.	Di ledi dem de dans togeda.
The winners will be declared next week.	Dem go deklare di wan dem we win neks wik.
The poet felt compelled to write.	Di pɔsin we rayt di poem bin fil se i fɔ rayt.
Our art galleries attract thousands of art lovers each year.	Wi at galari dɛn kin mek bɔku bɔku pipul dɛn we lɛk fɔ mek pikchɔ dɛn kam ɛvri ia.
Some soldiers were killed.	Dɛn bin kil sɔm sojaman dɛn.
Do you enjoy walking on the beach?	Yu kin ɛnjɔy fɔ waka na di si?
Judges are not allowed to take bribes.	Dɛn nɔ alaw jɔj dɛn fɔ tek brayb.
The cookies are delicious.	Di kuki dɛn kin rili fayn.
The winter months were long and bitterly cold.	Di winta mɔnt dɛn bin de lɔng ɛn dɛn bin kol bad bad wan.
The minister tried to understand the history of mankind.	Di minista bin tray fɔ ɔndastand di istri bɔt mɔtalman.
The world has four layers.	Di wɔl gɛt 4 layers.
The process took longer than expected.	Di wok bin tek lɔng tɛm pas aw dɛn bin de tink.
Some people say that there is a plan.	Sɔm pipul dɛn kin se sɔntin de we dɛn dɔn plan fɔ du.
We were often beaten by the other players.	Bɔku tɛm, na di ɔda pleya dɛn bin de bit wi.
For months, negotiations stalled.	Fɔ sɔm mɔnt, di nɛgoshyɔn dɛn bin stɔp.
The streets are very clean in this city.	Di strit dɛn rili klin na dis siti.
The soldiers fled before his sword.	Di sojaman dɛn rɔnawe bifo in sɔd.
The roses are in full bloom.	Di ros dɛn dɔn ful-ɔp wit blɔk.
A handsome young man with dark skin entered the house.	Wan fayn yɔŋ man we gɛt dak skin bin kam insay di os.
We have listened to all your arguments in the past month.	Wi don lisin to ol yu argument dem fo di pas mun.
Exercise can often help with depression.	Bɔku tɛm, ɛksɛsayz kin ɛp fɔ mek yu nɔ gɛt pwɛl hat.
Drivers who drive electric vehicles will not qualify for rebates.	Drayva dɛn we de drayv ilɛktrik motoka nɔ go kwalifay fɔ gɛt ribɛt.
The rebels ambushed the military.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin ambɔg di sojaman dɛn.
You don’t grow much as you get older.	Yu nɔ de gro bɛtɛ as yu de ol.
The study made international headlines.	Di stɔdi bin mek intanashɔnal edlayn dɛn.
Even idealistic youth yielded to the temptations of power.	Ivin yɔŋ pipul dɛn we bin de tink gud wan bɔt di tin dɛn we dɛn bin de tink bɔt bin gri fɔ tek di tɛmteshɔn dɛn we pawa bin de tɛmt dɛn.
Their latest book of poetry is selling well.	Dɛn las buk we gɛt poem dɛn de sɛl fayn fayn wan.
The passengers stay on the train until it is full.	Di pasenja dɛn kin de na di tren te i ful-ɔp.
This is a sacred place.	Dis na ples we oli.
To survive, you have to eat.	Fɔ liv, yu fɔ it.
He pulled out his cell phone.	I pul in mobayl fon kɔmɔt.
The clinic treats patients from all walks of life.	Di klinik de trit pasɛnt dɛn we kɔmɔt na ɔl di say dɛn na di wɔl.
He is slippery in the rain.	I de slipul insay di ren.
He slept through the last part of their journey.	I bin slip tru di las pat pan dɛn waka.
I had frequent nightmares, waking up nearly every night.	A bin de drim bad bad drim dɛn bɔku tɛm, ɛn a bin de wek klos to ɛvri nɛt.
This essay is an adaptation of that text.	Dis ɛsay na fɔ adap to da tɛks de.
The lumpy surface hurts.	Di lumpy surface de mek i fil bad.
There is no evidence to support this.	No pruf nɔ de fɔ sho se dis na tru.
The grapes were slowly ripening.	Di greps bin de rayp smɔl smɔl.
Please accept these flowers as a sign of goodwill.	Duya, aksept dɛn flawa ya as sayn fɔ sho se yu want fɔ du gud.
Yet other educational reforms have had little effect.	Bɔt stil, ɔda chenj dɛn we dɛn dɔn mek pan ɛdyukeshɔn nɔ gɛt bɛtɛ ɛfɛkt.
The study reported that education was effective.	Di stɔdi bin ripɔt se ɛdyukeshɔn bin de wok fayn.
Taste the mixture of flour and water.	Test di miksɔp fɔ flawa ɛn wata.
The air was cool and soothed her face.	Di briz bin kol ɛn i bin de mek in fes fil fayn.
Jasmine flowers perfume the air.	Jasmin flawa dɛn kin mek di briz sɛnt.
Due to the expense, very few people own cars.	Bikɔs ɔf di spɛns, na smɔl pipul dɛn nɔmɔ gɛt motoka.
The orange weaver bird seriously nests.	Di ɔrɛnj weva bɔd de siriɔs in nɛst.
The weavers always enjoyed a meal.	Di wan dɛn we de mek klos bin de ɛnjɔy fɔ it ɔltɛm.
Magnets lift steel and iron.	Magnet dɛn kin es stɛl ɛn ayɛn ɔp.
Many people prefer bottled water.	Bɔku pipul dɛn kin lɛk wata we dɛn put insay bɔtul.
We rarely spend time analyzing each hypothesis.	Wi nɔ kin spɛn tɛm fɔ analayz ɛni hypothesis.
He has a reputation for being passive.	I gɛt gudnem fɔ bi pɔsin we nɔ de du natin.
The new law has been widely criticized.	Bɔku pipul dɛn dɔn tɔk bad bɔt di nyu lɔ.
Things weren’t going well.	Tin dɛn nɔ bin de go fayn.
The clouds were dark.	Di klawd bin dak.
This is a great restaurant.	Dis na wan fayn rɛstɔrant.
They came late.	Dɛn bin kam let.
It is wrong to express anger or sadness.	I nɔ rayt fɔ sho se yu vɛks ɔ yu at pwɛl.
The dead animals were removed from the zoo.	Dɛn pul di animal dɛn we dɔn day na di say usay dɛn de kip animal dɛn.
Very early one morning, the fox slipped into the henhouse.	Wan mɔnin rili ali, di fɔks slip insay di hεn os.
If the kitchen is left alone, it will start walking again.	If dɛn lɛf di kichin in wan, i go bigin fɔ waka bak.
Business was booming at his store.	Biznɛs bin de go bifo na in stoa.
The athlete showed his true colors.	Di atlet bin sho in tru tru kɔlɔ dɛn.
He was given a tray in each hand.	Dɛn bin gi am wan tre na ɛni an.
I seem to do this all the time.	I tan lɛk se a de du dis ɔltɛm.
I held the cube between the palms of my hands.	A bin ol di kiub bitwin mi an dɛn an.
The accident happened last year.	Di aksidɛnt bin apin las ia.
The professor pulled the brakes on his wheelchair.	Di prɔfɛsɔ bin pul di brek dɛn na in wilchia.
It’s important to make sure your shoes are comfortable.	I impɔtant fɔ mek shɔ se yu sus fayn.
The angel brushed the curtains of the ceiling.	Di enjɛl bin brus di kɔba dɛn na di siling.
It was a very different look.	I bin rili difrɛn fɔ luk.
The astronaut had to scrub extra hard.	Di astronaut bin gɛt fɔ skrab ɛkstra tranga wan.
He was here last year.	I bin de ya las ia.
He held his breath, waiting.	I bin ol in briz, de wet.
The storm began around noon.	Di big big briz bin bigin arawnd midulnɛt.
The mountain is steeper than they look.	Di mawnten stip pas aw dɛn luk.
A good conversation starts with the right topic.	Gud tɔk kin bigin wit di rayt tɔpik.
All companies follow the rules.	Ɔl di kɔmni dɛn de fala di lɔ dɛn.
People vote in public.	Pipul dɛn kin vot na pɔblik.
The wheels turned without stopping.	Di wil dɛn bin de tɔn ɛn nɔ stɔp.
These clothes are ironed.	Dɛn kin ayɛn dɛn klos dɛn ya.
If that doesn’t happen, you at least need to contact a lawyer.	If dat nɔ apin, yu at ɔl nid fɔ kɔntakt lɔya.
Can you give me a minute?	Yu kin gi mi wan minit?
As he grew older, he became bored.	As i bin de big, i bin de bost.
There’s a handful of sand here.	Na wan anful sand de ya.
The team grew up in the most populous nation in the world.	Di tim bin gro ɔp na di neshɔn we gɛt bɔku pipul dɛn na di wɔl.
Crying in pain, she dropped the tray of cookies.	I kray wit pen, i drɔp di tre we gɛt kuki dɛn.
Many world leaders boycotted the summit.	Bɔku bigman dɛn na di wɔl bin bɔykot di samit.
Go ahead, and eat as much as you want.	Go bifo, ɛn it bɔku bɔku tin dɛn we yu want.
The past is not the future.	Di tin dɛn we bin dɔn apin trade nɔto di tin dɛn we go apin tumara bambay.
His powers ceased, he could no longer drain the seas.	In pawa dɛn bin stɔp, i nɔ bin ebul fɔ drɛyn di si dɛn igen.
The cottage was near the lake.	Di kɔtjɛt bin de nia di lek.
This is the time when most accidents occur.	Dis na di tɛm we bɔku aksidɛnt dɛn kin apin.
Your teeth should be properly cleaned.	Yu tut fɔ klin fayn fayn wan.
Tortoises are often used as pets.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz tɔt dɛn as animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
The pitcher of water had been filled.	Dɛn bin dɔn ful-ɔp di pitcha we gɛt wata.
It has an irrigation system.	I gɛt wan irigashɔn sistem.
The sheriff and his men arrived at eight o'clock.	Di sherif ɛn in man dɛn rich et oklɔk.
He was surrounded by many followers.	Bɔku pipul dɛn we bin de fala am bin de rawnd am.
Be careful not to confuse the two.	Tek tɛm mek yu nɔ kɔnfyus dɛn tu.
Many critics argue that the monetary reform process is unfair.	Bɔku pipul dɛn we de kɔndɛm pipul dɛn kin tɔk se di we aw dɛn de chenj di mɔni biznɛs nɔ rili fayn.
Some of the goods were stored in glass cases.	Dɛn bin de kip sɔm pan di guds dɛn insay glas kes dɛn.
He was very grateful for the challenge.	I bin rili gladi fɔ di prɔblɛm we i bin gɛt.
A team of astronomers visited the telescopes.	Wan grup we de stɔdi bɔt di sta dɛn bin go fɛn di tɛliskɔp dɛn.
The universe is incomprehensibly vast.	Di wan ol wɔl rili bɔku we pɔsin nɔ go ebul fɔ ɔndastand.
Fruit trees can be pruned at any time of the year.	Dɛn kin kɔt frut tik dɛn ɛnitɛm insay di ia.
She broke down and cried and cried.	I bin brok ɛn kray ɛn kray.
Researchers named the birds.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di sik bin gi di bɔd dɛn nem.
All your fingers and toes should be covered.	Ɔl yu finga ɛn fut finga dɛn fɔ kɔba.
A groundskeeper takes care of the grounds.	Wan pɔsin we de kia fɔ di grɔn de kia fɔ di grɔn.
Where should we settle?	Usay wi fɔ setul?
The world population continues to grow.	Di pipul dɛn na di wɔl de kɔntinyu fɔ bɔku.
Completely free markets reduce the need for planning.	Di kɔmplit fri makit dɛn de ridyus di nid fɔ plan.
The release of that model was delayed for several months.	Dɛn bin delay fɔ pul da mɔdel de fɔ sɔm mɔnt.
A thoughtful pause.	Wan stɔp we yu tink gud wan bɔt.
The two should not be mixed.	Dɛn tu tin ya nɔ fɔ miks.
The case was dismissed.	Dɛn bin dismis di kes.
The locomotive was running at low speed.	Di lokomotiv bin de rɔn wit smɔl spid.
My students will surely pass.	Mi studɛnt dɛn go shɔ se dɛn pas.
Aristocrats could only marry other aristocrats.	Aristokrat dɛn bin jɔs ebul fɔ mared ɔda aristokrat dɛn.
The hospital is located in an isolated area.	Di ɔspitul de na wan say we nɔ de nia de.
Use your fingers to flip on pancakes.	Yuz yu finga fɔ flip pan pankɛk.
The local police warned us to leave this area.	Di lokal polis dɛn bin wɔn wi fɔ kɔmɔt na dis eria.
He was taken to court.	Dɛn bin kɛr am go na kɔt.
Surrounded by a natural spring, this village was shrouded in mist.	Raun wan natura spring, dis vilej bin kɔba wit mist.
The hereditary title of prince was passed on to him	Dɛn bin pas am di taytul we dɛn kɔl prins we dɛn bin gɛt frɔm dɛn mama ɛn papa
His business card was confiscated.	Dɛn bin tek in biznɛs kad.
Use an egg bitter.	Yuz wan eg bita.
The proliferation of charter flights is polluting the skies.	Di bɔku bɔku chata plen dɛn de pwɛl di skay.
They stopped just short of the finish line.	Dɛn bin stɔp jɔs smɔl nia di say we dɛn fɔ dɔn.
That makes them the most forgiving to watch.	Dat de mek dɛn bi di wan dɛn we de fɔgiv pas ɔlman fɔ wach.
She stared out the window.	I bin de luk am na di winda.
Home-cooked meals are often preferred.	Bɔku tɛm, dɛn kin lɛk fɔ it we dɛn kuk na os.
She poured me a cup of tea.	I bin tɔn wan kɔp ti fɔ mi.
These plants are endangered.	Dɛn plant dɛn ya de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The career criminal was armed and dangerous.	Di kariɔ kriminal bin gɛt wɛpɔn ɛn i bin denja.
This man has no relatives to mourn him.	Dis man nɔ gɛt fambul fɔ kray fɔ am.
It is essential to our democracy.	I impɔtant fɔ wi dimokrasi.
It is best avoided.	I bɛtɛ fɔ avɔyd am.
The man came to earth.	Di man bin kam na dis wɔl.
The bishop met with his clergy.	Di bishɔp bin mit wit in bigman dɛn pan Gɔd biznɛs.
The coach has put confidence in his players.	Di koch don put konfidens fo im pleya dem.
Frowning, he stared at her.	I bin de mek lɛk se i nɔ fil fayn, i bin de luk am.
Ten miles in and you find a gas station.	Ten mayl in en yu fain wan gas steshon.
The marimba player marched threateningly towards them.	Di marimba pleya bin de mach wit trɛtin to dɛn.
Red ink was used to color the leaves.	Dɛn bin yuz rɛd ink fɔ mek di lif dɛn kɔlɔ.
Press the pedal firmly.	Pres di pedal tranga wan.
He lived alone in a small house.	Na in wangren bin de na wan smɔl os.
The new manager is very stingy.	Di nyu manija rili stingy.
In the old days, everyone used a clay oven.	Trade trade, ɔlman bin de yuz dɔti ɔvin.
The cop removes the evidence.	Di polisman de pul di pruf dɛn.
Here it comes.	Na ya i de kam.
The company’s focus remains on exploration and mining.	Di kɔmni in fɔs tin stil de pan ɛksplɔrɔshɔn ɛn mayning.
Clouds darkened the mountain.	Klawd bin mek di mawnten dak.
The vase fell from the cold marble floor.	Di vays bin fɔdɔm frɔm di kol mabul flo.
It is as if we have come to a dead end.	I tan lɛk se wi dɔn kam na say we nɔ gɛt layf.
They splashed around excitedly.	Dɛn bin splash rawnd wit gladi at.
You have to focus on your work.	Yu fɔ pe atɛnshɔn pan di wok we yu de du.
But the rebel army is well equipped.	Bɔt di ami we de tɔn agens di gɔvmɛnt gɛt ɔl wetin dɛn nid.
To my surprise, some flowers were in bloom.	A bin sɔprayz fɔ si se sɔm flawa dɛn bin de blo.
Harold saw that the rope was torn.	Harold bin si se di rop dɔn chɛr.
For more information on climate change, visit this website.	Fɔ no mɔ bɔt klaymat chenj, go na dis wɛbsayt.
Her lips formed a small pout.	In lip dɛn bin mek wan smɔl pout.
There was nothing unusual about the food.	Natin nɔ bin de we nɔ kɔmɔn bɔt di it.
He waited with baited breath for the effort.	I bin de wet wit bet briz fɔ di tray we dɛn bin de tray fɔ du.
The woods were quiet.	Di bush bin kwayɛt.
There are so many different foods to eat.	Bɔku difrɛn it dɛn de fɔ it.
The most important thing to remember is to avoid confusion.	Di impɔtant tin we yu fɔ mɛmba na fɔ mek yu nɔ gɛt wanwɔd.
The city was founded about seven hundred years ago.	Dɛn bin bil di siti lɛk sɛvin ɔndrɛd ia so dɔn pas.
He now lives in exile.	Naw, i de liv na ɛgzayl.
Maria’s parents refused to pay for her education.	Maria in mama ɛn papa nɔ bin gri fɔ pe fɔ in edyukeshɔn.
The amount of warming water around the globe is astounding.	Di bɔku bɔku wata dɛn we de wam ɔlsay na di wɔl rili wɔndaful.
Water is a common solution.	Wata na sɔntin we dɛn kin yuz fɔ sɔlv di prɔblɛm.
My paycheck may not be much, but work is plentiful.	Sɔntɛm mi pe nɔ go bɔku, bɔt wok bɔku.
His grammar is awful.	In grama na bad bad tin dɛn.
The lighthouse stood tall on the hill in the distance.	Di laythaus bin tinap lɔng na di il we bin de fa fawe.
The paint was bubbling.	Di pent bin de bɔbul.
The eagle’s shadow was like a kite.	Di igl in shado bin tan lɛk kayt.
The hotter the fuel, the cooler the exhaust.	Di mɔ di fiul wam, na di mɔ di ɛkzoz de kol.
The government blamed corrupt officials.	Di gɔvmɛnt bin blem di bigman dɛn we kɔrɔpt.
His firm’s cars sport flashy symbols.	In fam in motoka dɛn de spɔt flashy simbul dɛn.
Our local post office will be closed soon.	Wi lokal post ɔfis go lɔk jisnɔ.
This park has green grass and trees.	Dis pak gɛt grɔn gras ɛn tik dɛn.
Tomorrow will be a sad day.	Tumoro go bi wan sad de.
Currently, the government pursued a policy of neutrality.	Naw, di gɔvmɛnt bin de fala wan polisi fɔ mek pipul dɛn nɔ put an pan ɛnitin.
The new river is long, wide, and deep.	Di nyu riva lɔng, big, ɛn dip.
The young woman was angry.	Di yɔŋ uman bin vɛks.
Pour the cream over the strawberries.	Put di krim pan di strawberry dɛn.
Chocolate browns are delicious.	Chɔklɛt brawn dɛn kin rili fayn.
The beast comes from the dense jungle	Di animal kɔmɔt na di bɔku bɔku jɔŋgrɔn
Smoking causes many health problems.	We pɔsin de smok, i kin mek wi gɛt bɔku wɛlbɔdi prɔblɛm dɛn.
The project was canceled due to the economic crisis.	Dɛn bin kansel di prɔjek bikɔs ɔf di ikɔmik kraysis.
The priest blessed him before climbing into the boat.	Di prist bin blɛs am bifo i klaym insay di bot.
The bag is full of sand.	Di bag ful-ɔp wit san.
Maps will be needed on the expedition.	Map dɛn go nid fɔ de na di ɛkspɛdishin.
The door was locked, but his key fit easily.	Di domɔt bin lɔk, bɔt in ki bin fit izi wan.
The country was in danger of drought.	Di kɔntri bin de pan denja fɔ dray sizin.
He was looking for work abroad.	I bin de fɛn wok na ɔda kɔntri.
Five hundred years ago, this region was rich.	Fayv ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, dis rijyɔn bin jɛntri.
Those recruited for research are professionals.	Di wan dɛn we dɛn tek fɔ du risach na pipul dɛn we sabi du dɛn wok.
My aunt never gives up.	Mi anti nɔ de ɛva giv ɔp.
The country is entirely dependent on imports.	Di kɔntri de dipen ɔlsay pan di tin dɛn we dɛn de import.
The orange juice turned brown.	Di ɔrɛnj jus bin tɔn brawn.
Your mother is as beautiful as ever.	Yu mama fayn lɛk aw yu bin de du trade.
Support your favorite football team.	Sɔpɔt yu fav futbɔl tim.
Green jobs promise decent wages and job security.	Grin wok dɛn de prɔmis fɔ gɛt fayn pe ɛn wok sikyɔriti.
It is proving a controversial move.	I de pruv se na muv we de mek pipul dɛn agyu bɔt.
The moon is a manifestation of water bodies.	Di mun na tin we de sho insɛf na wata bɔdi dɛn.
The cook whipped up a delicious meal.	Di kuk bin wip wan fayn fayn it.
He slowly got back into shape.	I bin kam bak insay in shep smɔl smɔl.
Wealthier households often use private tutors for their children.	Bɔku tɛm, os dɛn we gɛt mɔni kin yuz prayvet ticha fɔ dɛn pikin dɛn.
I want to be a role model for my younger brother.	A want fɔ bi ɛgzampul fɔ mi smɔl brɔda.
The new drug caused many deaths.	Di nyu drɔg bin mek bɔku pipul dɛn day.
A scout troop arrived last weekend.	Wan skaut troop bin kam las wikɛnd.
The witches controlled politics in this land.	Di witch dɛn bin de kɔntrol pɔlitiks na dis land.
Activate it by gently shaking the inhaler.	Aktiv am bay we yu de shek di inhala jisnɔ.
The dog growled and bared his teeth.	Di dɔg bin de grɔmbul ɛn sho in tit dɛn.
Stop doing that.	Stɔp fɔ du dat.
He fell into the water.	I bin fɔdɔm insay di wata.
The newspaper publishes a news section.	Di nyuspepa kin pul wan nyus pat.
Firearms are dangerous weapons.	Faya-ayɛn na wɛpɔn dɛn we de mek pɔsin sɔfa.
Many roads are badly damaged.	Bɔku rod dɛn dɔn pwɛl bad bad wan.
There is no structure.	Nɔ strɔkchɔ nɔ de.
The cartels have infiltrated the city administration.	Di kartel dɛn dɔn go insay di siti administreshɔn.
The building was inscribed with glyphs.	Dɛn bin rayt glif dɛn na di bildin.
Wonder why they keep that one window closed?	Yu de wɔnda wetin mek dɛn kin kip da wan winda de lɔk?
The conflict appears to have been settled.	I tan lɛk se dɛn bin dɔn sɛtul di fɛt-fɛt.
The mayor is tall and thin.	Di mɛya lɔng ɛn tan.
We are on the edge of a precipice.	Wi de na di edj fɔ wan prɛsipis.
The diamonds are very numerous.	Di dayamɔn dɛn rili bɔku.
He won by a landslide.	I bin win bay wan land we bin de slid.
He was walking on the dirt road.	I bin de waka na di rod we gɛt dɔti.
Their tests showed that most active volcanoes erupted after	Dɛn tɛst sho se bɔku pan di volkeno dɛn we de wok bin bɔn afta
We grilled gammon steaks on the barbeque.	Wi bin gril gamɔn stek dɛn na di barbeque.
The students are believed to have bought the cigarettes themselves.	Dem biliv se na di studen dem bai di sigaret dem sef.
He earned half a million dollars last year.	I bin gɛt af milyɔn dɔla las ia.
Last night, the television was turned up really loud.	Las nɛt, dɛn bin tɔn di tɛlivishɔn rili lawd wan.
A river flows slowly by.	Wan riva de flɔ sloslo pas.
The work is almost complete.	Di wok dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn.
The timid marmot sat, trembling.	Di marmot we bin de shem bin sidɔm, i bin de shek shek.
Don’t be shy.	Nɔ shem.
Sales declined as a result.	Di tin dɛn we dɛn bin de sɛl bin go dɔŋ bikɔs ɔf dat.
Two statues are passed at the entrance.	Dɛn pas tu statu dɛn na di say we dɛn de go insay.
I have experienced both success and failure.	A dɔn ɛkspiriɛns ɔl tu di sakrifays ɛn di fɔlt.
The clouds spread eerily across the sky.	Di klawd dɛn bin de skata ɔlsay na di skay we de mek pipul dɛn fred.
They’ll receive a hefty penalty.	Dem go risiv wan hefty penalty.
A fierce battle raged for hours.	Wan bad bad fɛt bin de fɔ bɔku awa.
It is linked to the deadly disease.	I gɛt sɔntin fɔ du wit di sik we de kil pɔsin.
I am responsible for my actions.	Na mi gɛt fɔ ansa fɔ di tin dɛn we a de du.
The building was poorly constructed, damaged in an earthquake.	Dɛn nɔ bin bil di bildin fayn, i bin pwɛl we atkwek bin apin.
Orestes fled from such places, such deadly games.	Orestes bin rɔnawe pan dɛn kayn ples dɛn de, dɛn kayn gem dɛn de we de kil pipul dɛn.
The river looks peaceful.	Di riva luk lɛk se i gɛt pis.
Since the end of the war, the economy has been tough.	Frɔm we di wɔ dɔn, di ikɔmi dɔn tranga.
The bird jumped happily across the front yard.	Di bɔd bin jomp gladi fɔ krɔs di frɔnt yad.
We should do this often.	Wi fɔ du dis bɔku tɛm.
The equation describes an atom-like world.	Di iqwɔj de tɔk bɔt wan wɔl we tan lɛk atɔm.
This was our first day in the country.	Dis na bin di fɔs de we wi bin de na di kɔntri.
The boiled kettle was a new acquisition.	Di ketul we dɛn bin dɔn bɔyl na bin nyu tin we dɛn bin gɛt.
The lake is a breeding ground for the eels.	Di lek na ples usay di ɛl dɛn kin bɔn.
The cattle grazed on the pasture.	Di kaw dɛn bin de it gras na di ples usay dɛn bin de it bɔku bɔku it dɛn.
Tears welled up in her eyes.	Kray wata bin de kɔmɔt na in yay.
He traded his bicycle for a new car.	I bin chenj in baysikul fɔ wan nyu motoka.
There was a brief period of panic.	Wan shɔt tɛm bin de we pipul dɛn bin de fred.
These great leaders had important things to do.	Dɛn big big lida dɛn ya bin gɛt impɔtant tin dɛn fɔ du.
Let’s start this adventure from scratch.	Mek wi stat dis advantej frɔm skrach.
Have you ever heard an owl out there?	Yu dɔn ɛva yɛri ɔwl na do?
The soldiers dug a hole and buried the ark.	Di sojaman dɛn dig di ol ɛn bɛr di bɔks.
A bar attracts all sorts of people.	Wan ba kin mek ɔlkayn pipul dɛn kam de.
The new government changed the tax system.	Di nyu gɔvmɛnt bin chenj di we aw dɛn bin de du tin bɔt taks.
This island has reported the highest levels of tourism.	Dis ayland dɔn ripɔt di ay levul dɛn fɔ turizm.
Truckloads of agricultural freshs brought produce to market.	Trak dɛn we bin ful-ɔp wit agrikalchɔral fresh dɛn bin de briŋ tin dɛn na makit.
We are happy there you accurate.	Nous sommes heureux de vous aksyuɛl.
A huge explosion occurred.	Wan big big tin bin bɔn.
The metropolis is densely populated, with a wealth of cultural activities.	Di big siti gɛt bɔku pipul dɛn, ɛn i gɛt bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin du fɔ mek pipul dɛn gɛt kɔlchɔ.
Aluminum is the third most abundant element in the world.	Aluminiɔm na di tɔd tin we bɔku pas ɔl na di wɔl.
Tides cause minor but constant damage.	Di wata we de rɔn na di si kin mek smɔl smɔl tin dɛn pwɛl bɔt ɔltɛm.
There is overwhelming public support for the new laws.	Di pipul dɛn de sɔpɔt di nyu lɔ dɛn bɔku bɔku wan.
Try the soup.	Tray di sup.
There is a parking lot behind the school.	Na wan pak de biɛn di skul.
He used his biological children as cursed goats.	I bin yuz in pikin dɛn we bɔn am as swɛ got.
It makes a really tasty fish stew.	I kin mek wan fish styu we rili te.
The civil servant explained that he was well qualified.	Di sivil savant bin ɛksplen se i kwalifay gud gud wan.
The dentist used a special tooth cleaning solution.	Di dɛntist bin yuz wan spɛshal sɔlv fɔ klin di tut.
Upperclassmen families prayed for their comfort.	Famili dɛn we bin de ɔp di klas bin de pre fɔ mek dɛn fil fayn.
I have to obey the laws of this country.	A fɔ obe di lɔ dɛn na dis kɔntri.
He touched her hand lightly.	I tɔch in an layt wan.
He resented all the attention.	I bin vɛks pan ɔl di atɛnshɔn we dɛn bin de pe am.
The city soon recovered, thanks to the improvement of its drainage system.	I nɔ tu te, di siti bin wɛl, bikɔs dɛn bin mek di wata we bin de kɔmɔt na di siti fayn.
Around half of all global economic activity is in services.	Arawnd af pan ɔl di wɔl ikɔmik aktiviti de na savis.
Competition is heating up.	Kɔmpitishɔn de wam pasmak.
These buildings are not designed for human habitation.	Dɛn nɔ mek dɛn bildin dɛn ya fɔ mek mɔtalman de de.
The man in the wheelchair struggled to his feet.	Di man we bin de na di wilchia bin tray tranga wan fɔ tinap.
Is anything happening?	Ɛnitin de apin?
In ancient times, gold was highly prized.	Trade trade, pipul dɛn bin rili valyu gold.
He cried, because he had no one.	I kray, bikɔs i nɔ bin gɛt ɛnibɔdi.
We recommend you to invest in equity.	Wi de advays yu fɔ invɛst na ikwiti.
Conditions are not ideal.	Di kɔndishɔn dɛn nɔ fayn.
Slow to anger, of course.	Slow fɔ vɛks, na so i bi.
You knew you shouldn’t have taken those chocolates.	Yu bin no se yu nɔ fɔ dɔn tek dɛn chɔklɛt dɛn de.
The "center" word is accented.	Di "senta" wɔd gɛt aksɛn.
He often thinks the worst can happen.	Bɔku tɛm, i kin tink se di tin we bad pas ɔl kin apin.
His fists were clenched, his mouth in a line.	I bin tay in fist dɛn, ɛn in mɔt bin de insay wan layn.
She put three eggs in a bowl.	I bin put tri eg dɛn insay wan bol.
The suggestion was politely rejected.	Dɛn bin rijɛkt di advays wit pɔlitiks.
This event raised awareness around the world.	Dis tin we apin bin mek pipul dɛn no bɔt di tin dɛn we de apin ɔlsay na di wɔl.
They danced through windows.	Dɛn bin de dans tru winda dɛn.
I would like to take the train.	A go lɛk fɔ tek di tren.
The snake charmer charmed the wolf.	Di snek charma bin charm di wulf.
Step outside for some fresh air.	Step na do fɔ sɔm fresh ɛya.
He boarded a bus, notepad in hand.	I bin go insay wan bɔs, ɛn i bin ol wan notpad.
Blueberry plants contain cyanide.	Bluberi plant dɛn gɛt saynayd.
The heavily armed police squad moved there.	Di polis skwad we bin gɛt bɔku wɛpɔn dɛn bin muf go de.
Please do not interfere with our work.	Duya una nɔ ambɔg wi wok.
The sound of sirens filled the night.	Di sawnd we di sayrin dɛn bin de mek bin ful-ɔp di nɛt.
Apart from cigarettes, people smoke khat leaves.	Apat frɔm sigrɛt, pipul dɛn kin smok khat lif.
The volcanic eruption caused extensive damage.	Di volkeno we bin bɔn bin mek bɔku tin dɛn pwɛl.
Criticism is often met with ill-kindness.	Bɔku tɛm, dɛn kin tɔk bad bɔt pɔsin wit bad gudnɛs.
The city center is full of vibrant bars and restaurants.	Di siti in sɛnt ful-ɔp wit ba ɛn rɛstɔrant dɛn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
The tragedy has been resolved.	Di bad bad tin dɔn sɔlv.
The meadows were a sea of ​​wild flowers.	Di mɛdɔ dɛn na bin wan si we gɛt wayl flawa dɛn.
Rich and beautiful textures, with beautiful colors.	Rich ɛn fayn fayn tɛkstɔr, wit fayn fayn kɔlɔ dɛn.
The robbers fled with their loot.	Di tifman dɛn rɔnawe wit dɛn prɔpati dɛn we dɛn dɔn tif.
It was a peaceful little village.	Na bin wan smɔl vilej we bin gɛt pis.
This book contains many cases of deforestation.	Dis buk gɛt bɔku kes dɛn we dɛn dɔn pwɛl di fɔrɛst dɛn.
The farmer looked at the fields.	Di fama bin de luk di fil dɛn.
The summer rains blow the desert.	Di ren we kin kam insay di sɔmma kin mek di dɛzat blo.
How many apples does the tree produce each year?	Ɔmɔs apul dɛn di tik kin mek ɛvri ia?
The city began to grow rapidly.	Di siti bigin fɔ gro kwik kwik wan.
The school building was immediately surrounded.	Dɛn bin de rawnd di skul bildin wantɛm wantɛm.
The situation is a true mystery.	Di tin we de apin na tru tru sikrit.
These woods are second to none.	Dɛn wud dɛn ya nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
He didn’t know it existed.	I nɔ bin no se i de.
More people read novels than newspapers now.	Mɔ pipul dɛn de rid novel pas nyuspepa naw.
They are usually eaten with raw grain.	Bɔku tɛm, dɛn kin it dɛn wit raw gren.
The sight of blood was too much for him.	Di si we i bin de si blɔd bin tu bɔku fɔ am.
The woman was arrested for assault.	Dɛn bin arɛst di uman fɔ mek i du bad tin to am.
I will keep this a secret, if you will tell me yours, .	A go kip dis sikrit, if yu go tɛl mi yu yon, .
There were only six cars left on our street.	Na siks motoka dɛn nɔmɔ bin lɛf na wi strit.
The thieves were apprehended and arrested.	Dɛn bin arɛst di tifman dɛn ɛn arɛst dɛn.
Many cultures have myths about vampires.	Bɔku kɔlchɔ dɛn gɛt lay lay stori dɛn bɔt vampaya dɛn.
The ice is black and shiny.	Di ays blak ɛn i de shayn.
What is the current time?	Wetin na di tɛm naw?
Critics have called this practice callous.	Di wan dɛn we de kɔmplen dɔn tɔk se dis tin we dɛn de du nɔ gɛt wan sɔri-at.
It was amazing to me.	I bin rili wɔndaful to mi.
The smell of freshly baked chocolate chip cookies	Di smel fɔ di chɔklɛt chip kuki dɛn we dɛn jɔs dɔn bek
This book will help you learn how to cook.	Dis buk go ɛp yu fɔ lan aw fɔ kuk.
This region is known for its exquisite textiles.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn kin mek wit klos.
He was seen as a failure.	Dɛn bin de si am as pɔsin we nɔ de wok fayn.
His style was confident but agile.	In stayl bin gɛt kɔnfidɛns bɔt i bin de du tin kwik kwik wan.
I challenge you to climb this mountain.	A de chalenj yu fɔ klaym dis mawnten.
He works hard, but earns very little.	I de wok tranga wan, bɔt na smɔl mɔni nɔmɔ i de gɛt.
This was another concern.	Dis na bin ɔda tin we bin de mɔna pipul dɛn.
They couldn’t fit in his apartment.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ fit insay in apatmɛnt.
Bureaucrats are greedy.	Birokrat dɛn kin gridi.
They should adopt a "green" lifestyle.	Dɛn fɔ adopt "grin" layf stayl.
The mountains loomed over the village.	Di mawnten dɛn bin de ɔp di vilej.
Of course, it was a little wet.	Na tru se i bin wet smɔl.
The brand is able to promise safety.	Di brand ebul fɔ prɔmis sef.
The first computer took up an entire room.	Di fɔs kɔmpyuta bin tek wan ol rum.
This mixture makes a tender and delicious bread.	Dis miks de mek wan tɛnda ɛn fayn bred.
They got up early today.	Dɛn grap ali tide.
Evidence of wackiness abounds.	Evidɛns fɔ wackiness bɔku.
Rulers have long sought to unite the land.	Fɔ lɔng tɛm naw, di rula dɛn dɔn tray fɔ mek di land gɛt wanwɔd.
The smell of potpourri filled the room.	Di smel we di potpourri de mek bin ful-ɔp di rum.
Mahogany is a type of wood.	Mahogani na wan kayn wud.
The king was furious.	Di kiŋ bin vɛks bad bad wan.
He cried when he saw the old woman.	I bin kray we i si di ol uman.
Sandy gritted her teeth and quickened her pace.	Sandi bin de grit in tit ɛn mek i ebul fɔ waka kwik kwik wan.
The government fears that these shops will destroy their land.	Di gɔvmɛnt de fred se dɛn shɔp ya go pwɛl dɛn land.
They ordered a cup of caramel latte, then continued talking.	Dɛn ɔda wan kɔp karamel lɛt, dɔn dɛn kɔntinyu fɔ tɔk.
Those guns are popular as novelties.	Dɛn gɔn dɛn de na tin dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ yuz as nyu tin dɛn.
He went to the store to buy dinner.	I bin go na di stoa fɔ go bay dina.
Science has answered this question.	Sayɛns dɔn ansa dis kwɛstyɔn.
It was tarred by the brush, so to speak.	Na di brɔsh bin tar am, so fɔ se.
But some people think the man is innocent.	Bɔt sɔm pipul dɛn tink se di man nɔ du natin.
The chef is famous for his chocolate cake.	Di chɛf gɛt nem fɔ in chɔklɛt kek.
A village is built where a forest once stood.	Dɛn bil wan vilej usay wan fɔrɛst bin de trade.
He almost fell off the ladder.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i fɔdɔm na di lada.
Many are immigrants.	Bɔku pipul dɛn na pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
Some people find it offensive.	Sɔm pipul dɛn kin si se i kin mek pipul dɛn vɛks.
The poem talks about the importance of "character".	Di poem tɔk bɔt di impɔtant tin bɔt "karakta".
They want the government to raise taxes.	Dɛn want mek gɔvmɛnt rayz taks.
Their team lost by a narrow margin.	Dɛn tim bin lɔs wit smɔl margin.
The streets were very wide.	Di strit dɛn bin rili big.
No female soldiers are allowed to serve in combat.	Dɛn nɔ alaw ɛni uman sojaman fɔ wok fɔ fɛt.
There used to be a hospital here.	Wan ɔspitul bin de ya trade.
We had a flood fundraiser.	Wi bin gɛt wan program fɔ gɛda mɔni fɔ di wan dɛn we di wata bin pwɛl.
She stopped pumping milk.	I bin stɔp fɔ pɔmp milk.
My voice was a loud echo in the empty building.	Mi vɔys na bin lawd ɛko na di ɛmti bildin.
The bishop is widely respected.	Bɔku pipul dɛn rɛspɛkt di bishɔp.
The inspector visited the construction site earlier this week.	Di inspekta bin go na di say we dɛn de bil fɔs dis wik.
So we put on our swimming gear and headed home.	So wi put di tin dɛn we wi de yuz fɔ swim ɛn go na os.
You have to do what you have to do.	Yu fɔ du wetin yu fɔ du.
The chapel was empty.	Di chapel bin ɛmti.
They raise environmental awareness.	Dɛn de mek pipul dɛn no bɔt di envayrɔmɛnt.
Archaeologists exhuming the body found a folded piece of paper.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade we bin de pul di bɔdi bin fɛn wan pepa we dɛn fold.
Nils discovered his son sitting quietly.	Nils bin diskɔba in bɔy pikin sidɔm kwayɛt wan.
The village was isolated from the surrounding desert.	Di vilej bin de fa frɔm di dɛzat we bin de rawnd am.
Outhouses and privies are well located in rural areas.	Ɔthaus ɛn privi dɛn de fayn fayn wan na rural eria dɛn.
The ornate materials were used in the construction of the royal palace.	Dɛn bin yuz di fayn fayn tin dɛn fɔ bil di kiŋ in fayn fayn os.
Several studies have shown that pollution negatively affects health.	Bɔku stɔdi dɛn dɔn sho se di pwɛl pwɛl we pipul dɛn kin pwɛl kin afɛkt dɛn wɛlbɔdi bad bad wan.
The minister wants to end unemployment in this province.	Di minista want fɔ dɔn di pipul dɛn we nɔ gɛt wok na dis provins.
The prisoners were marched off.	Dɛn bin mach di prizina dɛn fɔ go.
The example illustrates a process called oxidizing.	Di ɛgzampul de sho wan prɔses we dɛn kɔl ɔksidayzin.
A few weeks later, the mayor was arrested.	Afta sɔm wiks, dɛn bin arɛst di mɛya fɔ di siti.
The opera was canceled after only three performances.	Dɛn bin kansel di opera afta we dɛn bin ple am fɔ tri tɛm nɔmɔ.
The stranger's eyes seemed to be in a trance.	I bin tan lɛk se di strenja in yay bin de pan wan trance.
The elderly couple walked every evening.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin de waka ɛvri ivintɛm.
Book all advance performance tickets.	Buk ɔl di tikɛt dɛn fɔ di advans pɔfɔmɛnshɔn.
Cook vegetables until almost soft.	Yu fɔ kuk vɛjitebul dɛn te i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ i saf.
He couldn't understand why he felt that way.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i bin de fil da we de.
He maintains his composure in the face of adversity.	I kin kɔntinyu fɔ gɛt kol at we bad bad tin dɛn apin to am.
Our plans are not as ambitious as you might think.	Wi plan dɛn nɔto big big tin dɛn lɛk aw yu go tink.
Their neighbors let their plants dry on the vine.	Dɛn neba dɛn mek dɛn plant dɛn dray pan di vayn tik.
This building has many different uses.	Dis bildin gɛt bɔku difrɛn we dɛn fɔ yuz am.
Passion is what sustained him.	Passion na wetin bin de sɔpɔt am.
The sails flapped frantically in the wind.	Di sel dɛn bin de flap kray kray we di briz bin de blo.
The transmitter emits radio waves.	Di transmita de gi redio wev dɛn.
An engineer, doctor, and mathematician.	Wan injinia, dɔktɔ, ɛn pɔsin we sabi bɔt matematiks.
You will need multiple colors.	Yu go nid bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
Meat, eggs, and milk are their main diet.	Na mit, eg, ɛn milk dɛn kin it bɔku tɛm.
Before, the area was like a paradise.	Bifo dis tɛm, di eria bin tan lɛk paradays.
Equity capital rose to its highest point in several months.	Ikwiti kapital bin go ɔp to in ays pɔynt insay sɔm mɔnt.
A computer virus hit our system.	Wan kɔmpyuta vayrɔs bin ambɔg wi sistɛm.
So what if a computer could print photos?	So wetin yu go du if kɔmpyuta ebul fɔ print foto dɛn?
Are your suitcases heavy?	Yu smɔl smɔl bag dɛn ebi?
He was talking to his friends.	I bin de tɔk to in padi dɛn.
The swing set was a hot commodity.	Di swing set na bin wan hot komoditi.
Some people find this kind of openness disturbing.	Sɔm pipul dɛn kin si se dis kayn we fɔ opin dɛn at kin ambɔg dɛn.
The ocean used to be rich in oil.	Di si bin de gɛt bɔku bɔku ɔyl trade.
Some doctors recommend milk.	Sɔm dɔktɔ dɛn kin tɔk se milk fayn fɔ yu.
The crab dispersed from his eyes.	Di krab bin skata kɔmɔt na in yay.
Incite has a way of affecting different areas.	Incite gɛt we fɔ afɛkt difrɛn eria dɛn.
It must be rejected.	Dɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ gri wit am.
Here’s some paper, dear.	Na sɔm pepa de ya, mi dia.
However, governments should not buy their decisions based on flawed statistics.	Bɔt gɔvmɛnt dɛn nɔ fɔ bay wetin dɛn de disayd fɔ du bay di statystik dɛn we nɔ rayt.
They need fuel.	Dɛn nid fiul.
The doctor stuck a needle in her arm.	Di dɔktɔ bin stɔp wan nidul na in an.
The young man raised his eyebrows and looked at her.	Di yɔŋ man es in aybrɔw dɛn ɔp ɛn luk am.
He was alone in the kitchen.	Na in wangren bin de na di kichin.
He drove the truck into the building.	I drayv di trak go insay di bildin.
The establishment was known for its poor customer service.	Dɛn bin sabi di establishmɛnt fɔ di bad we aw dɛn bin de gi kɔstɔma dɛn.
New technology boosted sales.	Nyu teknɔlɔji bin mek pipul dɛn sɛl bɔku bɔku tin dɛn.
The bullfighter waited for the bull to charge.	Di man we de fɛt di kaw bin de wet fɔ mek di kaw chaj.
Some species will soon become homeless.	I nɔ go te igen sɔm kayn animal dɛn nɔ go gɛt say fɔ de.
This explains the miracle.	Dis de ɛksplen di mirekul.
Anyone who knows him should be respected.	Dɛn fɔ rɛspɛkt ɛnibɔdi we sabi am.
The long climb up the mountain was exhausting.	Di lɔng we dɛn bin de klaym ɔp di mawnten bin de mek dɛn taya.
The forest is full of wildlife.	Di fɔrɛst ful-ɔp wit wayl animal dɛn.
They disagree on whether to stock the pot.	Dɛn nɔ gri if dɛn fɔ stok di pɔt.
Sales plummeted this year.	Di sɛl bin go dɔŋ bad bad wan dis ia.
According to a newspaper article, the war failed.	Wan nyuspepa atikul bin tɔk se di wɔ nɔ bin wok.
Do not accept checks unless you trust the person.	Nɔ tek chɛk pas yu abop pan di pɔsin.
The principal drew the curtains closed.	Di prinsipal drɔ di kɔtin dɛn fɔ lɔk.
He is extremely intelligent.	I gɛt sɛns pasmak.
The vase has a bouquet of red roses.	Di vays gɛt wan bɔkul we gɛt rɛd ros dɛn.
Some children believed they could fly.	Sɔm pikin dɛn bin biliv se dɛn kin ebul fɔ flay.
Endangered species are disappearing rapidly.	Di spisis dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit de lɔs kwik kwik wan.
One train left at two, the other at three.	Wan tren bin kɔmɔt na tu oklɔk, di ɔda wan bin kɔmɔt na tri oklɔk.
He was doing his job well.	I bin de du in wok fayn fayn wan.
The cooks were angry with the boss.	Di kuk dɛn bin vɛks pan di bɔs.
Make sure the pastry is cool before adding the fruit.	Mek shɔ se di pastry kol bifo yu ad di frut.
Sheep are easily upset.	I kin izi fɔ mek ship dɛn vɛks.
As he moved, he gasped.	As i de muf, i bin de blo.
Councils serve as channels for participatory democracy.	Kaunsil dɛn de wok as chanɛl fɔ patisipetiv dimokrasi.
They increase the trees appeal.	Dem de inkrisayz di tri dem apil.
This was done many times.	Dɛn bin de du dis bɔku tɛm.
We peeled the potatoes.	Wi bin pul di potato dɛn.
The structure collapsed with a loud crash.	Di strɔkchɔ bin fɔdɔm wit wan lawd krash.
The trip lasted two weeks.	Di trip bin tek tu wiks.
It was a series of bedeviling delays.	Na bin wan siriɔs bedeviling delays.
Chairs are conducted out of thin air.	Dɛn kin kɔndɔkt chia dɛn kɔmɔt na tint ɛya.
Some dog breeds are also good with children.	Sɔm kayn dɔg dɛn kin fayn bak wit pikin dɛn.
The leaves fell on the camaraderie like autumn leaves.	Di lif dɛn bin fɔdɔm na di kamrade lɛk ɔtom lif dɛn.
It’s so nice to see you again!	I rili fayn fɔ si yu bak!
A handwritten letter was very meaningful.	Wan lɛta we dɛn rayt wit an bin rili gɛt minin.
His lecture was greatly appreciated.	Dɛn bin rili gladi fɔ di lekchɔ we i bin gi.
The poison killed the animals almost immediately.	Di pɔyzin bin kil di animal dɛn klos wan wantɛm wantɛm.
The waiter brought our food.	Di weita bin kam wit wi it dɛn.
Cocoa butter is an ingredient in chocolate.	Kakao bɔta na wan tin we de insay chɔklɛt.
The leader stepped down following allegations of corruption.	Di lida bin step dong afta dem alegeshon se na korapshon.
I can’t believe this myself!	Mi sɛf nɔ ebul fɔ biliv dis!
It is a country of islands.	Na kɔntri we gɛt ayland dɛn.
The handsome young prince was gorgeous.	Di fayn fayn yɔŋ prins bin fayn fayn wan.
The substance smells faintly of ammonia.	Di tin de smɛl smɔl smɔl lɛk amonia.
History is full of scientific discoveries.	Istri ful-ɔp wit tin dɛn we sayɛnsman dɛn dɔn fɛn.
You can eat everything, but you can keep some of the meat.	Yu kin it ɔltin, bɔt yu kin kip sɔm pan di mit.
He was seen swimming underwater.	Dɛn bin si am de swim ɔnda wata.
The stone was used to decorate shrines along the road.	Dɛn bin de yuz di ston fɔ dekɔret di say dɛn we dɛn de wɔship nia di rod.
The detective also tried to get his fingerprints.	Di ditektiv bin tray fɔ gɛt in finga prɛnt dɛn bak.
Run hot water when you take a shower.	Rɔn ɔt wata we yu de tek shawa.
The vessel needs total obedience.	Di vessel nid fɔ obe am ɔltogɛda.
He came to realize the truth of the parable.	I bin kam fɔ no se di parebul na tru.
He raised his hand to his knee.	I es in an ɔp to in ni.
A nearby lake gleamed in the warm afternoon sun.	Wan lek we bin de nia de bin de shayn insay di wam wam aftanun san.
An hour before dark, dinner was finished.	Wan awa bifo di ples dak, dɛn bin dɔn dɔn fɔ it.
We have learned that some animals are diurnal and nocturnal.	Wi dɔn lan se sɔm animal dɛn kin de na di de ɛn na nɛt.
More garbage is dumped into the ocean every year.	Dɛn kin trowe mɔ dɔti na di si ɛvri ia.
The stars shone brightly.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan.
The officers celebrated the victory.	Di ɔfisa dɛn bin sɛlibret di win we dɛn win.
The bell rings.	Di bɛl de ring.
The results are mixed.	Di tin dɛn we kin kɔmɔt frɔm dis kin miks.
Investigators are looking for a suspected plot.	Di wan dɛn we de du di investayshɔn de luk fɔ wan tin we dɛn tink se dɛn dɔn plan fɔ du.
Their daughter is getting married tomorrow.	Dɛn gyal pikin de mared tumara.
The map has few roads.	Di map nɔ gɛt bɔku rod dɛn.
Don’t waste your effort.	Nɔ west yu tray tranga wan.
Befriend someone of the same sex.	Bi padi wit pɔsin we gɛt di sem man ɔ uman.
I was thinking about you this morning.	A bin de tink bɔt yu dis mɔnin.
Once the lily blooms, the bulb dies.	We di lili dɔn blo, di bɔl kin day.
It is easy to find a man who is dishonest.	I izi fɔ mek dɛn fɛn man we nɔ ɔnɛs.
He pulled out his pen.	I pul in pen.
All the songs on the radio were old.	Ɔl di siŋ dɛn we bin de na di redio bin dɔn ol.
There was a glimmer of hope in that answer.	Wan smɔl op bin de insay da ansa de.
The sentence in italics is ambiguous.	Di sɛntɛns we de insay italiks nɔ klia.
His hands were small and warm.	In an dɛn bin smɔl ɛn wam.
Also, the science moves quickly.	Dɔn bak, di sayɛns de muv kwik kwik wan.
He starts by heating the metal with an electric furnace	I kin bigin bay we i de ɔt di mɛtal wit ilɛktrik ɔfna
Jade also has a reputation for healing.	Jade gɛt gud nem bak fɔ mɛn sik dɛn.
But this morning the mist was so thick!	Bɔt dis mɔnin, di mist bin rili tik!
A city is a place where people live.	Siti na ples we gɛt os dɛn usay pipul dɛn de liv.
The men were advised to use metal detectors.	Dɛn bin advays di man dɛn fɔ yuz tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ no bɔt mɛtal.
The prisoners were chained hand and wrist.	Dɛn bin de chen di prizina dɛn wit dɛn an ɛn dɛn an.
His black hair often stood as straight as an athlete's, .	Bɔku tɛm, in blak ia bin de tinap stret lɛk atlet in yon, .
There is a lake nearby with beautiful sandy beaches.	Wan lek de nia de we gɛt fayn fayn sand bich dɛn.
It was such a stupid mistake.	Na bin da kayn mistek de we nɔ mek sɛns.
He was accused of lying.	Dɛn bin aks am se i lay.
He just wanted some peace and quiet.	I bin jɔs want sɔm pis ɛn kwayɛt.
The hike makes for exhausting work.	Di hike mek fɔ wok we de taya.
She quickly packed her suitcase and ran outside.	I pak in smɔl bag kwik kwik wan ɛn rɔn go na do.
There has been no response yet from the company.	No rispɔns nɔ de yet frɔm di kɔmni.
Many people still eat salty, spicy, salty foods.	Bɔku pipul dɛn stil de it tin dɛn we gɛt sɔl, we gɛt spays, ɛn we gɛt sɔl.
A corrupt bureaucrat filled the treasury.	Wan kɔrɔpt birokrat bin ful di trɔs.
The modular design was key.	Di modular dizayn na bin di ki.
Green paint is used for furniture.	Dɛn kin yuz grɔn pent fɔ mek fɔnicha.
The weather may be cloudy.	Di wɛda kin gɛt klawd.
He put the key in the lock.	I put di ki insay di lɔk.
The plow turns, slicing through the soft soil.	Di plɔg de tɔn, i de slais di grɔn we saf.
He combed her long brown hair.	I bin kɔm in lɔng brawn ia.
The three buildings were demolished.	Dɛn bin pwɛl di tri bildin dɛn.
That man closes his office and leaves immediately.	Da man de lɔk in ɔfis ɛn kɔmɔt de wantɛm wantɛm.
He strode purposefully into the room.	I strode wit rizin fɔ go insay di rum.
The jury unanimously found the contractor guilty.	Di jɔj dɛn bin gri wit wanwɔd se di kɔntrakta gilti.
The adviser had a gold medal on his body.	Di advaysa bin gɛt wan gold mɛdal na in bɔdi.
Notice the care I take of my hands.	Notis di kia we a de kia fɔ mi an dɛn.
Research shows that technology can improve productivity.	Risach dɔn sho se tɛknɔlɔji kin mek pipul dɛn ebul fɔ du mɔ wok fayn fayn wan.
The children were afraid.	Di pikin dɛn bin de fred.
How many people pass through this station every day?	Ɔmɔs pipul dɛn kin pas na dis steshɔn ɛvride?
The conflict between the two tribes continues to this day.	Di fɛt-fɛt bitwin di tu trayb dɛn de kɔntinyu te tide.
The waitress who served us was rude.	Di uman we bin de wok fɔ wi we bin de sav wi bin rud.
The captain asked me to take him to the port.	Di kapten bin aks mi fɔ kɛr am go na di pɔt.
He saw this when he visited his grandparents.	I bin si dis we i go fɛn in grani ɛn granpa dɛn.
Better to die than to live as a condemned man.	I bɛtɛ fɔ day pas fɔ liv lɛk pɔsin we dɛn dɔn kɔndɛm.
The door creaked loudly as he pushed it open.	Di domɔt bin de krak lawd wan as i de push am fɔ opin.
The medication is expensive.	Di mɛrɛsin kin dia.
The elevator is faster and safer than the stairs.	Di ɛlivat kin fast ɛn i sef pas di stej dɛn.
This country has suffered from corruption.	Dis kɔntri dɔn sɔfa wit kɔrɔpshɔn.
The behavior of the other animals was curious.	Di we aw di ɔda animal dɛn bin de biev bin rili want fɔ no mɔ.
Dogs and cats are carnivores.	Dɔg ɛn pusi na tin dɛn we de it bif.
The head gardener loves the roses.	Di edman fɔ mek gadin lɛk di ros dɛn.
This story is well known.	Dis stori na tin we pipul dɛn sabi.
Doctors never put someone’s life in danger.	Dɔktɔ dɛn nɔ de ɛva put pɔsin in layf pan denja.
The soldier's expression was terrible.	Di sojaman in fes bin rili bad.
It is a land of many lakes.	Na land we gɛt bɔku bɔku lek dɛn.
The bombing lasted two days.	Di bɔm bin de fɔ tu dez.
It is impossible for a truth to be hidden forever.	I nɔ pɔsibul fɔ mek wan tru ayd sote go.
In addition, there was no net revenue.	Apat frɔm dat, dɛn nɔ bin gɛt ɛni net revenyu.
Unfortunately, this range is now closed.	I sɔri fɔ no se dis arenjmɛnt dɔn lɔk naw.
A "honker" is a type of duck.	Wan "honker" na wan kayn dɔk.
The edges of my right eye are bruised.	Di ed dɛn na mi rayt yay dɔn brus.
Brian's father died the week before last.	Brayan in papa bin day di wik bifo las.
Such machines work well.	Dɛn kayn mashin dɛn de kin wok fayn.
Thank you for your kindness.	Tɛnki fɔ di gud kwaliti dɛn we yu gɛt.
The reputation of the castle is legendary.	Di gudnem we di kast gɛt na lay lay stori.
The latest studies link smoking to lung cancer.	Di las stɔdi dɛn dɔn sho se fɔ smok kin mek pɔsin gɛt kansa na in lɔng.
In this country, firearms are strictly regulated.	Insay dis kɔntri, dɛn kin rili lɔ bɔt faya-ayɛn.
That’s for you to do.	Dat na fɔ yu fɔ du.
Many of the buildings were destroyed.	Bɔku pan di bildin dɛn bin pwɛl.
Suppress your paranoia.	Sɔpres yu paranoia.
Another drink for the road?	Wan ɔda drink fɔ di rod?
A small island, inhabited mostly by coconut crabs.	Wan smɔl ayland, we bɔku pan dɛn na kokonat krab dɛn de de.
Not all leaders are elite.	Nɔto ɔl di lida dɛn na pipul dɛn we gɛt ay pozishɔn.
They think it’s time to talk.	Dɛn tink se na tɛm fɔ mek wi tɔk.
The length varies greatly.	Di lɔng we i kin lɔng kin difrɛn bad bad wan.
We bury the dead.	Wi de bɛr di wan dɛn we dɔn day.
The people here watched over all the land.	Di pipul dɛn we bin de ya bin de wach ɔl di land.
People in this region are friendly and outgoing.	Pipul dɛn na dis rijyɔn kin lɛk pipul dɛn ɛn dɛn kin lɛk fɔ tɔk to dɛnsɛf.
I wonder if he is hungry.	A de wɔnda if i angri.
A white church with blue trim.	Wan wayt chɔch wit blu trim.
He lived in a modest apartment.	I bin de na wan smɔl smɔl os we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
Oh damn, why did he just walk away?	Oh damn, wetin mek i jɔs waka go?
Several other buildings were destroyed.	Bɔku ɔda bildin dɛn bin pwɛl.
She shares her baking knowledge.	I de sheb di tin dɛn we i sabi fɔ mek bek.
The carts were full of fruit.	Di kat dɛn bin ful-ɔp wit frut dɛn.
My wife taught me to bake.	Mi wɛf bin tich mi fɔ mek bred.
Mildred wants to see you.	Mildred want fɔ si yu.
The young engineer arrived early that morning.	Di yɔŋ injinia bin kam ali da mɔnin de.
The landscape was beautiful with dark clouds blowing.	Di land bin fayn wit dak klawd dɛn we bin de blo.
Casmenius	Kesmɛniɔs dɛn
Pull the wire out.	Pul di waya kɔmɔt.
These bridges have been built to withstand the storm.	Dɛn dɔn bil dɛn brij dɛn ya fɔ mek dɛn ebul fɔ bia wit di big big briz.
The affair was embarrassing.	Di afɛkt bin mek pipul dɛn shem.
They do something disrespectful to the law.	Dɛn kin du sɔntin we nɔ gɛt wan rɛspɛkt fɔ di lɔ.
The place was very nice.	Di ples bin rili fayn.
That’s the reason he quit.	Na di rizin we mek i lɛf fɔ wok.
The inhabitants spoke three languages.	Di pipul dɛn we bin de na di siti bin de tɔk tri langwej dɛn.
The slow brain is the general rule.	Di slɔp bren na di jenɛral lɔ.
The bear disappeared into the tree.	Di bea bin lɔs insay di tik.
When are we expected to start?	Ustɛm dɛn de op se wi go bigin?
First, place the leek in the saucepan.	Fɔs, put di lik insay di sospen.
The coffin was placed before him.	Dɛn bin put di kɔfin bifo am.
Prices have gone up, wages will hardly change.	Prays don go op, pe go hardly chenj.
The priest said he smelled smoke.	Di prist se i de smɛl smok.
His eyes widened.	In yay dɛn bin opin.
An automatic sprinkler system was installed.	Dɛn bin put wan ɔtomɛtik sprinkla sistem.
The offense caused a lot of social unrest.	Di ɔfens bin mek bɔku pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd na di soshal say.
The nurse gave him a painkiller.	Di nɔs bin gi am wan mɛrɛsin fɔ mek i nɔ fil pen.
The country around the village was green and lush.	Di kɔntri we bin de rawnd di vilej bin grin ɛn gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
The earth is round, but its surface is uneven.	Di wɔl rawnd, bɔt di say we i de nɔ ivin.
Prepare new red chillies and spring onions.	Pripia nyu red chili ɛn spring anɔynt.
The argument began to heat up.	Di agyumɛnt bin bigin fɔ wam.
The shipping company is losing customers.	Di shiping kɔmni de lɔs kɔstɔma dɛn.
She was beautiful, but she could be both unborn and scheming.	I bin fayn, bɔt i bin ebul fɔ bi pɔsin we nɔ bɔn ɛn i bin ebul fɔ plan fɔ du bad.
By now he knew all the bloggers by name.	Bay naw i bin sabi ɔl di blɔkman dɛn bay nem.
I poured boiling water over it.	A bin tɔn wata we de bɔl pan am.
They walked forward, talking excitedly.	Dɛn bin de waka go bifo, ɛn dɛn bin de tɔk wit gladi at.
Let him prove himself.	Mek i pruv se i bi.
The debris blocked the tunnel.	Di dɔti bin blok di tanɛl.
You want smooth skin.	Yu want fɔ gɛt smɔl smɔl skin.
We must all work together to stop global warming.	Wi ɔl fɔ wok togɛda fɔ mek di wɔl nɔ wam.
These "grounded notions," like science, were new.	Dɛn "grounded notions" ya, lɛk sayɛns, na bin nyu tin.
All around the world lightning strikes the earth.	Ɔlsay na di wɔl laytin de kam na di wɔl.
The torrential downpour brought plants.	Di big big ren bin kam wit plant dɛn.
In some parts of the world,	Insay sɔm pat dɛn na di wɔl, .
The rebels disguised themselves in riot gear.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin de mek lɛk se dɛn nɔ wɛr klos dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
He wrote important things.	I bin rayt impɔtant tin dɛn.
The wind carried the smoke eastward.	Di briz bin de kɛr di smok go na di ist pat.
According to the new report, corruption is rampant here.	Di nyu ripɔt se kɔrɔpshɔn de bɔku na ya.
Sometimes he could hear singing in the distance.	Sɔntɛnde, i bin de yɛri pipul dɛn de siŋ fa fawe.
The fire truck is red, green and white.	Di faya trak na red, grin ɛn wayt.
Winter is a time of cold weather.	Winta na tɛm we di wɛda kin kol.
Some birds migrate south for the winter months.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go na di sawt fɔ di winta mɔnt dɛn.
Both of their parents are doctors.	Dɛn mama ɛn papa dɛn ɔl tu na dɔktɔ dɛn.
We ran into the woods.	Wi rɔn go na di bush.
Someone will be able to explain to him that he is saved.	Sɔmbɔdi go ebul fɔ ɛksplen to am se i dɔn sev.
He slipped the rope around her neck.	I slip di rop rawnd in nɛk.
The idea behind the room escapes me.	Di aidia biɛn di rum de rɔnawe pan mi.
They all had to be captured.	Dɛn bin gɛt fɔ kech dɛn ɔl.
The lack of rain affected food production.	Di ren we nɔ bin de kam bin afɛkt di we aw dɛn bin de mek it.
The mechanism of infection is unknown.	Wi nɔ no di we aw dɛn kin gɛt di sik.
Martha’s clothes are splattered with blood.	Mata in klos dɔn splat wit blɔd.
The purest water is usually found in streams and rivers.	Bɔku tɛm, di wata we klin pas ɔl kin de na strim ɛn riva dɛn.
No two snowflakes are alike.	No tu snoflɛks nɔ de we fiba.
The voice was so beautiful, yet so strange.	Di vɔys bin rili fayn, bɔt stil i bin rili strenj.
Make your own spaghetti omelette	Mek yu yon sphagetti ɔmɛlet
Cruise ships are a common sight here.	Kruiz ship dɛn na sɔntin we dɛn kin si na ya.
Uranium and some clay were found in the mine.	Dɛn bin fɛn yuraniɔm ɛn sɔm kle na di mayn.
The neighbor’s teenage sons make ridiculous noises.	Di neba in tɛn ia ol bɔy pikin dɛn kin mek nɔys we rili laf.
Clean the cabbage thoroughly.	Klin di kabij fayn fayn wan.
The wind is blowing fiercely.	Di briz de blo bad bad wan.
Ducks and geese often nest on floating islands.	Bɔku tɛm, dɔk ɛn gɔs dɛn kin mek dɛn nɛst na ayland dɛn we de flɔt.
The country is densely populated.	Di kɔntri gɛt bɔku pipul dɛn.
Unlike her sister, she won’t come down with the flu.	Nɔ lɛk in sista, i nɔ go kam dɔŋ wit di flu.
The moonlight was dim.	Di mun layt nɔ bin de shayn bɛtɛ.
According to folklore, three ravens are sacred.	Frɔm wetin pipul dɛn kin tɔk, tri revin dɛn oli.
The three men understood this.	Di tri man dɛn bin ɔndastand dis.
Greed and fraud plague this region.	Gridi ɛn fɔ ful pipul dɛn de ambɔg dis rijyɔn.
He is known for his kindness to his neighbors.	Dɛn sabi am fɔ we i de du gud to in neba dɛn.
The highway driver exited the median.	Di haiwe drayva bin kɔmɔt na di midyan.
He was in the office for a couple of hours.	I bin de na di ɔfis fɔ tu-tri awa.
I chose this factory because it gives me an opportunity.	A pik dis faktri bikɔs i de gi mi chans.
His face was red with exertion.	In fes bin rɛd bikɔs i bin de tray tranga wan.
The tides are very strong here.	Di tayd dɛn rili strɔng na ya.
They were unaware of the new reforms.	Dɛn nɔ bin no bɔt di nyu rifɔm dɛn.
He took careful notes.	I bin tek tɛm rayt not dɛn.
The hotel was full of soldiers.	Di ɔtel bin ful-ɔp wit sojaman dɛn.
The rich and the poor live in separate worlds.	Di wan dɛn we jɛntri ɛn di wan dɛn we po de liv na difrɛn wɔl dɛn.
The torrential rains caused landslides and killed many people.	Di ebi ebi ren bin mek di land skata ɛn kil bɔku pipul dɛn.
Humid forest shade was welcome relief.	Humid forest shade bin welkam rilif.
It’s a very special moment.	Na wan rili spɛshal tɛm.
The tutorial can be useful.	Di tutoriɛl kin yusful.
His right leg had been amputated above the knee.	Dɛn bin dɔn kɔt in rayt leg ɔp di ni.
The car was totaled.	Di motoka bin dɔn totɛl.
The priests lit candles for worship.	Di prist dɛn bin layt kandul fɔ wɔship.
Prejudice is the enemy of civilization.	Prejudis na di ɛnimi fɔ sivilizayshɔn.
The government is a democratically elected body.	Di gɔvmɛnt na bɔdi we dɛn dɔn pik wit dimokrasi.
I mean, would you?	I min se, yu go du am?
The brawny young man held the little girl.	Di brawny yɔŋ man bin ol di smɔl titi.
The araucaria tree is native to this region.	Di araucaria tik de na dis rijyɔn.
Violet light filled the carpet.	Vaylet layt bin de ful-ɔp di kat.
May the sixth be with you.	Mek di siks wan de wit yu.
The northern plains have fewer trees and fewer roads.	Di ples dɛn we de na di nɔt nɔ gɛt bɔku tik dɛn ɛn dɛn nɔ gɛt bɔku rod dɛn.
Later, their final words followed.	Leta, dɛn las wɔd dɛn bin fala.
He will have a chance to do a good job.	I go gɛt chans fɔ du gud wok.
The streets roar with the sound of traffic.	Di strit dɛn kin ala lawd wan wit di sawnd we trafik de mek.
The police had to work hard to catch the accused.	Di polis dɛn bin gɛt fɔ wok tranga wan fɔ kech di pɔsin we dɛn bin aks fɔ.
The sunrise today was a deep shade of orange.	Di san rayz tide na bin dip shed we gɛt ɔrɛnj.
Ask your predecessors what they have to say.	Aks di wan dɛn we bin de bifo yu wetin dɛn gɛt fɔ tɔk.
There was no rain for two years.	No ren nɔ bin kam fɔ tu ia.
The poet experimented with many of his own styles.	Di pɔyt bin tray fɔ yuz bɔku in yon stayl dɛn.
His teeth gleamed white.	In tit dɛn bin de shayn wayt.
The buildings had contrasting green and red roofs.	Di bildin dɛn bin gɛt difrɛn grin ɛn rɛd ruf dɛn.
They had turned their backs on the community.	Dɛn bin dɔn tɔn dɛn bak pan di kɔmyuniti.
He doesn’t have much money.	I nɔ gɛt bɔku mɔni.
In the downtown shopping district, traffic was heavy.	Insay di dawtaun shopin distrikt, trafik bin bɔku.
The manager was visibly upset.	I bin de si se di manija bin vɛks.
He stared at her intently, as if he could see far into the distance.	I bin de luk am gud gud wan, lɛk se i de si fa fawe.
The coach smiled as he ran onto the field.	Di kɔch bin smayl as i rɔn go na di fil.
These findings need to be confirmed.	Dɛn tin ya we dɛn dɔn fɛn nid fɔ kɔnfyus.
His next book will focus on architecture.	In nɛks buk go tɔk bɔt aw fɔ bil os dɛn.
Combine eggs, honey, and cream.	Kɔmbayn eg, ɔni, ɛn krim.
Insert the coins into the slot machine.	Put di kɔyn dɛn insay di slot mashin.
After registering, he took a photo of the police officer with a smartphone.	Afta i dɔn rayt in nem, i tek di polisman in foto wit wan smart fon.
A pool of blood grew around her bare feet.	Wan pul we gɛt blɔd bin de gro rawnd in fut we nɔ gɛt natin.
This city has been very unstable in the past.	Dis siti dɔn rili nɔ stebul trade trade.
Get your passport from your local travel bureau.	Gɛt yu paspɔt frɔm yu lokal travul biro.
Once the difficult trees stood tall.	Wan tɛm, di tik dɛn we bin at fɔ si bin tinap ay ay wan.
The local priest declared the temple holy.	Di prist we bin de na di eria bin tɔk se di tɛmpul oli.
Now farmers have to buy their own seeds.	Naw, fama dɛn fɔ bay dɛn yon sid dɛn.
This man has no money.	Dis man nɔ gɛt mɔni.
The waitress brings us food.	Di uman we de wok na di it kin kam wit wi it.
The circle measures 4 feet.	Di sɛklɔ gɛt 4 fit.
He uses his skills to build houses.	I de yuz di sɛns we i gɛt fɔ bil os dɛn.
He was gathering his things.	I bin de gɛda in tin dɛn.
The roof leaked heavily.	Di ruf bin lik bad bad wan.
As a result, large quantities of diamonds were smuggled into this country.	Dis bin mek dɛn smɔl smɔl kɛr bɔku dayamɔn dɛn kam na dis kɔntri.
Briefly describe your work history.	Tɔk smɔl bɔt yu wok istri.
Build our communities, strengthen our cities!	Bil wi kɔmyuniti, mek wi siti dɛn strɔng!
Women are not allowed to attend this church.	Dɛn nɔ alaw uman dɛn fɔ go na dis chɔch.
The new factory is equipped with the latest technology.	Di nyu faktri gɛt di laytst tɛknɔlɔji.
They climbed the cliff into darkness.	Dɛn klaym di klif ɛn go insay daknɛs.
The mayor’s office is in this building.	Di mɛya in ɔfis de na dis bildin.
How many roads are there in this city?	Ɔmɔs rod dɛn de na dis siti?
The poll shows swing voters are still undecided.	Di poll sho se di swing vota dem stil no disayd.
This region is rich in flora and fauna.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku plant ɛn animal dɛn.
Some questions remain unanswered.	Sɔm kwɛstyɔn dɛn nɔ gɛt ansa.
This river was notoriously dirty.	Dis riva bin gɛt badnem fɔ se i dɔti.
The floor was littered with broken glass.	Di flo bin ful-ɔp wit brok brok glas.
The weather can be capricious.	Di wɛda kin bi kaprichɔ.
He poured the teapot into the sink.	I tɔn di ti pɔt insay di sink.
The hero’s cousin is not to be trifled with.	Di hiro in kɔzin nɔto fɔ trifled wit.
The eager heart to receive new pastors.	Di hart we bin rili want fɔ tek nyu pastɔ dɛn.
They made sure they got their order in time.	Dɛn bin mek shɔ se dɛn gɛt dɛn ɔda insay di rayt tɛm.
The political situation in this region is complicated.	Di politikal situeshɔn na dis rijyɔn kɔmplikt.
Water enters the human body through the lungs.	Wata de go insay mɔtalman bɔdi tru di lɔng dɛn.
For millions of poor families, housing remains unaffordable.	Fɔ bɔku bɔku famili dɛn we po, dɛn stil nɔ ebul fɔ bay os.
The novel infuriated critics.	Di novel bin mek di wan dɛn we de kɔndɛm di buk vɛks.
Thus, the angry tone of the poem becomes clearer.	So, di tɔyn we di poem gɛt fɔ vɛks kin klia mɔ.
The weather is unpredictable.	Di wɛda nɔ kin no wetin go apin.
He spoke harshly to the driver.	I bin tɔk bad bad wan to di drayva.
The bacteria were very sensitive to light.	Di baktri dɛn bin rili sɛnsitiv to layt.
The hikers left without warning.	Di wan dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn bin kɔmɔt de ɛn dɛn nɔ bin wɔn dɛn.
The science fair will feature creative models.	Di sayɛns fɛa go gɛt kriyaytiv mɔdel dɛn.
Soon he was just another number, a lost soul.	I nɔ tu te, i bin jɔs bi ɔda nɔmba, we na wan sol we dɔn lɔs.
He believes in the afterlife.	I biliv se pɔsin go gɛt layf afta i day.
The circus left town yesterday.	Di sirkus bin komot fo taun yestade.
His health was declining, yet he was able to walk.	In wɛlbɔdi bin de go dɔŋ, bɔt stil i bin ebul fɔ waka.
They all wondered what he would say.	Dɛn ɔl bin de wɔnda wetin i go tɔk.
This will be passed on to me.	Dɛn go pas dis to mi.
This woman is not very happy.	Dis uman nɔ rili gladi.
All the birds flew away.	Ɔl di bɔd dɛn bin flay go.
He had a strong face.	I bin gɛt strɔng fes.
The thief was never seen again.	Dɛn nɔ bin ɛva si di tifman igen.
All products are sold at a fixed price.	Dɛn de sɛl ɔl di prɔdak dɛn fɔ wan patikyula prayz.
Researchers and academics were brought together.	Dɛn bin briŋ pipul dɛn we de du risach ɛn pipul dɛn we sabi buk togɛda.
What do we call something out of this world?	Wetin wi de kɔl sɔntin we nɔ kɔmɔt na dis wɔl?
He was able to enter the building.	I bin ebul fɔ go insay di bildin.
They added the sugar to their coffee.	Dɛn bin de ad di shuga to dɛn kɔfi.
A lifeguard stood near the edge of the pool.	Wan layf gad bin tinap nia di edj fɔ di pul.
Many people in this populous nation are illiterate.	Bɔku pipul dɛn na dis neshɔn we gɛt bɔku pipul dɛn nɔ sabi rid ɛn rayt.
Flowers are grown in abundance in the city.	Dɛn kin plant bɔku bɔku flawa dɛn na di siti.
The flight arrived within an hour.	Di plen bin kam insay wan awa.
He doesn’t want to waste time with details.	I nɔ want fɔ west tɛm wit di ditel dɛn.
The man insisted that his painting was genuine.	Di man bin tɔk tranga wan se di pikchɔ we i pikchɔ na tru tru tin.
Fishing here can be done all year round.	Fishin na ya yu kin du ɔlsay na di ia.
Of course, people love weapons and are terrified.	Na tru se pipul dɛn kin lɛk wɛpɔn dɛn ɛn dɛn kin fred bad bad wan.
The television set off silently.	Di tɛlivishɔn sɛt ɔf kwayɛt wan.
Water is very valuable in the industry.	Wata rili valyu na di industri.
The company has faced challenges over the last few decades.	Di kɔmni dɔn gɛt prɔblɛm dɛn insay di las sɔm dikɛd ia.
Happy holidays!	Gladi ɔlide fɔ una!
High heels, blue jeans and an evening gown.	Ay il, blu jins ɛn wan ivintɛm klos.
Her parents were shocked to learn that she was pregnant.	In mama ɛn papa bin sɔprayz fɔ no se i gɛt bɛlɛ.
Some organisms reduce nitrate in the soil.	Sɔm ɔrganizm dɛn kin ridyus di naytrɛt we de insay di grɔn.
Take two eggs while baking cake.	Tek tu eg we yu de bek kek.
Natural beauty abounds in this area.	Di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl de bɔku na dis eria.
They were fighting for power.	Dɛn bin de fɛt fɔ gɛt pawa.
The moon was bright in the sky.	Di mun bin brayt na di skay.
The hospital has sixty beds.	Di ɔspitul gɛt siksti bed dɛn.
The train will pull into the station soon.	Di tren go pul insay di steshɔn jisnɔ.
The army arrived, ready to fight.	Di ami bin kam, dɛn bin rɛdi fɔ fɛt.
It is hardly surprising.	I nɔ kin rili sɔprayz.
The children were asked to bring their bikes to school.	Dɛn bin aks di pikin dɛn fɔ kam wit dɛn baysikul na skul.
The king had to move to a mansion.	Di kiŋ bin gɛt fɔ muf go na wan big big os.
This car is red, but not another red car.	Dis motoka na red, bɔt nɔto ɔda rɛd motoka.
These questions are empirically related.	Dɛn kwɛstyɔn ya gɛt fɔ du wit di ɛkspiriɛns dɛn we dɛn dɔn du.
Two friends talked about last night's movie.	Tu padi dɛn bin tɔk bɔt di fim we bin apin las nɛt.
She said other students like pears and apples.	I se ɔda studɛnt dɛn lɛk pia ɛn apul.
The young man began to study hard.	Di yɔŋ man bigin fɔ stɔdi tranga wan.
That girl's body was found nearby.	Dɛn bin fɛn da titi in bɔdi nia de.
He studied hard but with little success.	I bin stɔdi tranga wan bɔt i nɔ bin ebul fɔ du bɛtɛ.
His colleagues are amazed at his amazing work.	In kɔmpin dɛn kin sɔprayz fɔ si di wɔndaful wok we i de du.
It is useless to hope that they will just go away.	I nɔ gɛt wan yus fɔ op se dɛn go jɔs go.
The train is very punctual.	Di tren kin rili du di rayt tɛm.
There were major employment changes in this industrial sector.	Big big chenj dɛn we de apin pan wok bin de na dis industrial sɛktɔ.
A flatbed truck rumbles by.	Wan flatbed trak de rɔm pas.
Without warning, the parade came to a halt.	Witout wɔnin, di parede kam fɔ stɔp.
I am not happy with my recent test results.	A nɔ gladi fɔ di tin dɛn we a dɔn du fɔ di tɛst we a dɔn du dis biɛn tɛm.
It is expected to be implemented next year.	Dɛn de op se dɛn go impruv am nɛks ia.
Private cars are banned.	Dɛn dɔn ban prayvet motoka dɛn.
How much more work do you want to do?	Ɔmɔs ɔda wok yu want fɔ du?
His complexion was pasty white	In kɔmpleks bin pasti wayt
The criminal faced several years in prison.	Di kriminal bin gɛt fɔ go na jel fɔ sɔm ia.
There was thunder throughout the day.	Tɛnda bin de blo ɔlsay na di de.
The soldier wore a white uniform.	Di sojaman bin wɛr wan wayt yunifom.
To mark the change, something needs to be there.	Fɔ mak di chenj, sɔntin nid fɔ de.
Your father had five children.	Yu papa bin abum faiv pikin.
Geese honk as they fly overhead.	Gees de honk as dɛn de flay oba dɛn ed.
The change was often uncomfortable.	Bɔku tɛm, di chenj bin de mek pipul dɛn nɔ fil fayn.
Most forest animals are nocturnal.	Bɔku pan di animal dɛn we de na di fɔrɛst kin de na nɛt.
She crackled and moaned softly.	I bin de krak ɛn kray saful wan.
A laser beam is a concentrated beam of light.	Laser bim na wan kɔnsɛntret bim we gɛt layt.
An open floor plan is great for entertaining.	Wan opin flo plan fayn fɔ ɛnjɔy yusɛf.
The child smiled toothlessly.	Di pikin bin smayl we nɔ gɛt tut.
They enjoyed river cruises on warm afternoons.	Dɛn bin lɛk fɔ go waka na riva we di ples kin wam aftanun.
These were known in the past.	Dɛn bin sabi fɔ du dɛn tin ya trade trade.
An older child followed the younger one.	Wan big pikin bin de fala di smɔl wan.
She repeated herself over and over and couldn't understand.	I bin de ripit insɛf bɔku tɛm ɛn i nɔ bin ebul fɔ ɔndastand.
An index of stock market performance.	Wan indeks fɔ di pefɔmɛns fɔ di stok makit.
Whoops, where did the book go?	Whoops, usai di buk bin go?
The work is on your shoulders.	Di wok de na yu sholda.
He proposed that the president should be given more powers.	I bin prɔpos se dɛn fɔ gi di prɛsidɛnt mɔ pawa.
Insects should work well in dry conditions.	Insɛkt dɛn fɔ wok fayn we dɛn de dray.
Buildings continue to be renovated.	Dɛn kin kɔntinyu fɔ mek di bildin dɛn fayn fayn wan.
When asked why, he just shrugged.	We dɛn aks am wetin mek, i jɔs shrug in ed.
He was cold and collected.	I bin kol ɛn i bin de gɛda tin dɛn.
The poet begins to cry.	Di pɔsin we rayt di poem bigin fɔ kray.
The immune system is also important in fighting infections.	Di imyun sistɛm impɔtant bak fɔ fɛt di infekshɔn dɛn.
A flash of lightning suddenly struck.	Wan laytin bin de shayn wantɛm wantɛm.
Verify that all ingredients are in proportion.	Verifay se ɔl di ingridiɛnt dɛn de insay di prɔpɔshɔn.
The villagers do not leave their homeland.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ kin kɔmɔt na dɛn kɔntri.
He comes to this town often.	I kin kam na dis tɔŋ bɔku tɛm.
Prices will go up.	Di prayz dɛn go go ɔp.
The city government is building a new bridge.	Di siti gɔvmɛnt de bil nyu brij.
Protect the coastline.	Protɛkt di kɔstlayn.
The thirsty horse was watering in the pond.	Di ɔs we bin tɔsti bin de wata na di pɔnd.
The box contains three rolls of bathroom tissue.	Di bɔks gɛt tri rol dɛn we gɛt batrum tisu.
The school year will begin soon.	Di skul ia go bigin jisnɔ.
The new law will replace the existing structure.	Di nyu lɔ go tek di ples fɔ di strɔkchɔ we bin dɔn de.
The rubber soles on their boots were old and worn.	Di rɔba sɔl dɛn we bin de na dɛn but dɛn bin dɔn ol ɛn dɛn bin dɔn pwɛl.
Those old-fashioned stories shouldn’t be in political company.	Dɛn ol pipul stori dɛn de nɔ fɔ de na pɔlitiks kɔmpin.
He gave his house to his son.	I gi in os to in pikin.
It has more heavy elements.	I gɛt mɔ tin dɛn we gɛt ebi ebi tin dɛn.
He made the mistake he did.	I bin mek di mistek we i bin mek.
The families here lived mainly on corn.	Di famili dɛn we bin de ya bin de liv mɔ wit kɔn.
His friend held a glass of wine.	In padi bin ol wan kɔp we gɛt wayn.
Today, millions of businesses are run by computers.	Tide, na kɔmpyuta de du bɔku bɔku biznɛs dɛn.
Mourning women gathered around the body.	Uman dɛn we bin de kray bin gɛda rawnd di bɔdi.
Snow blanketed the ground.	Snow bin blanket di grɔn.
More than light is needed to make a fire!	Nɔto layt nɔmɔ dɛn nid fɔ mek faya!
The new government has inspired the country.	Di nyu gɔvmɛnt dɔn mek di kɔntri gɛt maynd.
But the debate over the.	Bɔt di dibɛt bɔt di...
Cathedrals were used as marketplaces.	Dɛn bin de yuz katidral dɛn as makit.
Our ancestors are proud of their heritage.	Wi gret gret granpa dɛn de proud fɔ dɛn ɛritij.
He looked down in despair.	I bin luk dɔŋ wit pwɛl at.
The marathoner was asked to run more slowly.	Dɛn bin aks di pɔsin we de rɔn maratɔn fɔ rɔn sloslo mɔ.
It became a ghost town.	I bin bi wan tɔŋ we gɛt gɔst dɛn.
The lizard coiled violently.	Di lizad bin kɔyl bad bad wan.
The wind was swift and relentless.	Di briz bin de blo kwik kwik wan ɛn i nɔ bin de stɔp fɔ blo.
There was nowhere to run.	Nɔsay nɔ bin de fɔ rɔn.
We had breakfast at a small cafe near the market.	Wi bin de it brɛf na wan smɔl kafe nia di makit.
All of these ideas can lead to more and more people.	Ɔl dɛn aidia ya kin mek pipul dɛn bɔku mɔ ɛn mɔ.
A little girl’s party.	Wan smɔl titi in pati.
Use chopsticks to pick up tonight’s dinner.	Yuz chopstik fɔ pik di dina fɔ tinayt.
The jacket is fragile and sewn in places.	Di jakit kin brok ɛn dɛn kin siŋ am na sɔm say dɛn.
A young woman looked up from the table.	Wan yɔŋ uman bin luk ɔp frɔm di tebul.
Many orchards have fallen.	Bɔku gadin dɛn we gɛt frut dɛn dɔn fɔdɔm.
Mothers often love their children.	Bɔku tɛm, mama dɛn kin lɛk dɛn pikin dɛn.
The banana industry provides employment opportunities.	Di banana biznɛs de mek bɔku pipul dɛn gɛt wok.
Rumors of mass graves surfaced.	Di tin dɛn we dɛn bin de tɔk se dɛn gɛt bɔku bɔku grev dɛn bin kam na do.
There were no earthquakes last year.	No atkwek nɔ bin apin las ia.
He grew a large, colorful garden.	I bin gro wan big gadin we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
You’ve told me fifty times already.	Yu don tel mi fifti taims oredi.
The dreamer saw a waterfall in the distance.	Di pɔsin we bin de drim bin si wan wata we de fɔdɔm fa fawe.
He stared out the window, lost in thought.	I bin de luk na di winda, i nɔ bin de tink igen.
That person commits most of the crimes.	Na da pɔsin de de du bɔku pan di kraym dɛn.
China will continue to welcome foreign investors.	Chaina go kɔntinyu fɔ wɛlkɔm fɔrin invashɔn dɛm.
He dreams of becoming a scientist.	I de drim fɔ bi sayɛnsman.
You wouldn’t do that, would you?	Yu nɔ go du dat, nɔto so?
Music is very powerful in many cultures.	Miusik rili gɛt pawa na bɔku kɔlchɔ dɛn.
The clouds rolled over the mountains, causing rain.	Di klawd bin de rɔn oba di mawnten dɛn, ɛn dis bin mek ren kam.
The line moved slowly.	Di layn bin de muf smɔl smɔl.
Children ran laughing across the playground.	Pikin dɛn bin de rɔn de laf krɔs di ples usay dɛn de ple.
The visitor spoke in tongues.	Di pɔsin we kam fɛn am bin de tɔk difrɛn langwej dɛn.
Here you will find the famous temple.	Na ya yu go si di tɛmpul we bɔku pipul dɛn sabi.
It was a beautiful sight.	Na bin fayn tin fɔ si.
These glass problems were among my favorites.	Dɛn glas prɔblɛm dɛn ya bin de pan di tin dɛn we a bin lɛk fɔ du.
Everyone says he’s lazy.	Ɔlman se i les.
The bullet went through the wall.	Di bulɛt bin pas di wɔl.
These statements were not good.	Dɛn tin ya we dɛn bin tɔk nɔ bin fayn.
These houses look beautiful.	Dɛn os dɛn ya kin luk fayn.
The hungry gorilla chased the dog.	Di gɔrila we bin angri bin rɔnata di dɔg.
They swam around freely in the lake.	Dɛn bin de swim rawnd fri wan na di lek.
They walked in silence.	Dɛn bin de waka kwayɛt wan.
Without the sun, there would be no desert.	If san nɔ bin de, di dɛzat nɔ bin fɔ de.
Try on cosmetics before committing to a purchase.	Tray fɔ wɛr kɔsmɛtik bifo yu kɔmit fɔ bay.
The brave soldier entered the cave.	Di brayt sojaman bin go insay di kev.
Littering saves our planet.	We wi trowe dɔti, dat de sev wi wɔl.
The town is very small.	Di tɔŋ rili smɔl.
The chef roasted the vegetables to a lovely golden brown.	Di chɛf bin rost di vɛjitebul dɛn to wan fayn fayn gold brawn.
The girl was acting oddly evasive.	Di titi bin de akt oddly evasive.
Remove the leeks from the pot.	Rimov di lik dɛn na di pɔt.
The mountain rose above the clouds.	Di mawnten bin de go ɔp pas di klawd dɛn.
Some people see science as a form of idolatry.	Sɔm pipul dɛn kin si sayɛns as we fɔ wɔship aydɔl.
The boss is a perfectionist.	Di bɔs na pɔsin we want fɔ du sɔntin pafɛkt wan.
The budget authorized funding for a new nuclear power station.	Di badjɛt bin alaw fɔ gi mɔni fɔ mek dɛn bil nyu nyuklia pawa steshɔn.
His version was partially true.	In vɛshɔn bin rili tru sɔm pat pan am.
He was too proud to listen to reason.	I bin tu prawd fɔ lisin to rizin.
The company fosters a globally minded approach.	Di kɔmni de fos wan we we de tink bɔt ɔlsay na di wɔl.
The temperature rose rapidly.	Di tɛmpracha bin go ɔp kwik kwik wan.
Many renewals could not get care.	Bɔku rinuɛl dɛn nɔ bin ebul fɔ gɛt kia.
Answer the following questions using complete sentences.	Ansa di kwɛstyɔn dɛn we de dɔŋ ya bay we yu yuz kɔmplit sɛntɛns dɛn.
Turn off the oven, darling.	Ɔf di ɔvin, darling.
I have to collect my bike at the shop.	A gɛt fɔ gɛda mi baysikul na di shɔp.
A banana is yellow.	Wan banana na yɔlɔ.
Scientists examined a set of numbers.	Sayɛnsman dɛn bin chɛk wan sɛt fɔ nɔmba dɛn.
But what about all the job losses?	Bɔt wetin wi go se bɔt ɔl di wok dɛn we dɛn go lɔs?
He arrived at his village in a limousine	I bin rich na in vilej wit wan limousine
There was no earthquake.	No atkwek nɔ bin apin.
The largest lizards in the world live in this desert.	Di big big lizad dɛn na di wɔl de liv na dis dɛzat.
Michelle didn’t understand the meaning at first.	Misɛl nɔ bin ɔndastand di minin fɔs.
Hailing a taxi was often difficult.	Bɔku tɛm, i nɔ bin izi fɔ hail taksi.
There are many old bridges in the area.	Bɔku ol brij dɛn de na di eria.
The hotel staff thought the stranger was a spy.	Di wan dɛn we de wok na di ɔtel bin tink se di strenja na spay.
People have been building cities for thousands of years.	Pipul dɛn dɔn de bil siti dɛn fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
Every year, more tourists visit our country.	Ɛvri ia, mɔ turis dɛn kin kam na wi kɔntri.
The government provided some funding for the project.	Di gɔvmɛnt bin gi sɔm mɔni fɔ di wok.
Many people thought that global warming was a myth.	Bɔku pipul dɛn bin tink se di we aw di wɔl de wam na lay lay stori.
The island is full of rusting ships and trawlers.	Di ayland ful-ɔp wit ship dɛn we de rɔsti ɛn trawla dɛn.
The patient remained in the hospital for three months.	Di pɔsin bin de na di ɔspitul fɔ tri mɔnt.
A flock of migratory birds flew over the sea.	Wan grup we gɛt bɔd dɛn we de muf go ɔdasay bin de flay oba di si.
You can see the walls have solidified.	Yu kin si se di wɔl dɛn dɔn strɔng.
The lintel above the door is shapeless.	Di lintel we de ɔp di domɔt nɔ gɛt wan shep.
Toss the waffles back and forth between the buttered plates.	Tos di waf dɛn bak ɛn go bifo bitwin di plet dɛn we gɛt bɔta.
His life was simple, respected by the villagers,	In layf na bin simpul layf, we di pipul dɛn na di vilej bin de rɛspɛkt, .
You will never be as powerful as we are.	Yu nɔ go ɛva gɛt pawa lɛk wi.
Please don’t do it!	Duya una nɔ du am!
It has a green.	I gɛt grɔn.
A new house was built on the property.	Dɛn bil nyu os na di prɔpati.
The statue was decapitated.	Dɛn bin kɔt di aydɔl in ed.
The clerk's testimony was totally contrary to the evidence.	Di klɔk in tɛstimoni bin rili agens di pruf dɛn.
An hour later, he changed his mind.	Wan awa afta dat, i chenj in maynd.
But it sure isn’t bright!	Bɔt i shɔ se i nɔ brayt!
Make sure you do your research before you buy anything.	Mek shɔ se yu du yu risach bifo yu bay ɛnitin.
The cow roared and cried.	Di kaw ala ɛn kray.
The cricket bat broke in two.	Di kriket bat bin brok insay tu.
A boat is coming!	Wan bot de kam!
Officials, doctors, and artists were invited.	Dɛn bin invayt ɔfisa dɛn, dɔktɔ dɛn, ɛn atis dɛn.
He decided to play it safe.	I disayd fɔ ple am sef wan.
The thieves climbed up the drain pipe.	Di tifman dɛn bin klaym ɔp di drein paip.
He wavered, indecisive.	I bin de shek shek, i nɔ bin disayd fɔ du sɔntin.
The clouds hovered gently against the leaden gray sky.	Di klawd dɛn bin de flay jisnɔ pan di grey skay we gɛt lid.
A deadly virus affects crops.	Wan vayrɔs we de kil kin ambɔg di tin dɛn we dɛn plant.
The sun reaches its zenith before setting in the western horizon.	Di san kin rich di say we i de bifo i go dɔŋ na di wɛst pat.
Call centers were studied.	Dɛn bin stɔdi bɔt kɔl sɛnta dɛn.
He and his brother decided to emigrate.	In ɛn in brɔda bin disayd fɔ go ɔda kɔntri.
Without the massive amount of promised publicity, .	If dɛn nɔ bin gɛt bɔku bɔku pɔblikity dɛn we dɛn bin prɔmis, .
That car is far too old to drive.	Dat motoka dɔn ol fa fawe fɔ mek i nɔ ebul fɔ drayv.
The Bible story told us about man’s fall from grace.	Di Baybul stori bin tɛl wi bɔt mɔtalman in fɔdɔm frɔm di gudnɛs.
The soldier's wounds appeared to be serious.	I bin tan lɛk se di wund dɛn we di sojaman bin gɛt bin rili bad.
The traffic was chaotic.	Di trafik bin rili chaotic.
The ant charged with its overloaded log.	Di ant bin chaj wit in lɔg we bin dɔn lod pasmak.
They were trying to do everything they could imagine.	Dɛn bin de tray fɔ du ɔl wetin dɛn ebul fɔ imajin.
The fish were eating.	Di fish dɛn bin de it.
It’s a ruffian.	Na wan ruffian.
He wrote them two letters.	I bin rayt tu lɛta to dɛn.
Unlike most politicians, he was honest and fair.	Difrɛn frɔm bɔku pan di pɔlitiks pipul dɛn, i bin ɔnɛs ɛn i bin de du tin tret.
He predicted that thousands of people would migrate.	I bin tɔk se bɔku bɔku pipul dɛn go muf go ɔdasay.
He was walking slowly.	I bin de waka sloslo.
They live with their sick mother.	Dɛn de liv wit dɛn mama we sik.
He wasn’t feeling well now.	I nɔ bin de fil fayn naw.
Is this a mountain goat?	Dis na mawnten got?
Only a few were chosen for the mission.	Na sɔm pipul dɛn nɔmɔ dɛn bin pik fɔ di mishɔn.
Historians trace the origins of the business to his tenure.	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri kin tɔk se di biznɛs bigin frɔm di tɛm we i bin de wok.
They pulled the rope and started walking away.	Dɛn pul di rop ɛn bigin fɔ waka go.
He expressed his true intentions during the trial.	I bin sho wetin i rili want fɔ du we dɛn bin de jɔj am.
The shrine stands on a high hill.	Di ples fɔ wɔship tinap na wan ay ay il.
So your grandmother comes to your room sometimes?	So yu grani kin kam na yu rum sɔntɛnde?
Don’t swim in that river!	Nɔ swim na da riva de!
Our aim is to reduce poverty in this country.	Wi aim na fɔ ridyus po na dis kɔntri.
Hundreds of thousands of people came to the fair.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de kam na di fɛa.
So very few people come here anymore.	So na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin kam ya igen.
The landscape was green and hilly.	Di land bin gɛt grɔn ɛn i bin gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
The beach was almost deserted.	Di bich bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ nɔbɔdi nɔ de.
No, you cannot give a dog a bath.	Nɔ, yu nɔ go ebul fɔ gi dɔg fɔ was.
This short has serious ramifications.	Dis shɔt gɛt siriɔs ramifications.
You need a driver’s license.	Yu nid laysens fɔ drayv motoka.
I know you are a very busy man.	I no se yu na man we rili bizi.
Two very different people.	Tu pipul dɛn we rili difrɛn.
He maintains his innocence.	I de tinap tranga wan se i nɔ du natin.
He hoped the exercise would help him sleep.	I bin op se di ɛgzampul go ɛp am fɔ slip.
He set out to rescue the princess.	I bin bigin fɔ go sev di prinses.
The sheriff said his department will continue the investigation.	Di sherif se in dipatmɛnt go kɔntinyu fɔ du di investayshɔn.
He had terrible luck with cars.	I bin gɛt bad bad lɔk wit motoka dɛn.
Dinosaurs walk long distances.	Dainosaur dɛn kin waka fɔ lɔng tɛm.
He opened the door and went inside.	I opin di domɔt ɛn go insay.
The journey home took longer than expected.	Di waka fɔ go na os bin tek lɔng tɛm pas aw dɛn bin de tink.
There is a map here.	Wan map de na ya.
But he wasn’t able to do that.	Bɔt i nɔ bin ebul fɔ du dat.
A spirit haunts this house.	Wan spirit de ambɔg dis os.
The witness did not want to discuss the matter.	Di witnɛs nɔ bin want fɔ tɔk bɔt di tin.
Some businesses refused to comply at all	Sɔm biznɛs dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du atɔl
This table is big and heavy.	Dis tebul big ɛn i ebi.
We cannot do that here.	Wi nɔ go ebul fɔ du dat na ya.
You have to exercise in the right way.	Yu fɔ ɛksesaiz di rayt we.
So her mother asked her daughter.	So in mama aks in gyal pikin.
A retired high school diploma has little value these days.	Diplɔma we de na sɛkɔndari skul we dɔn ritaia nɔ gɛt bɛtɛ valyu dɛn tɛm ya.
The meal was served on a bed of leaves.	Dɛn bin de gi di it pan wan bed we gɛt lif dɛn.
This new system will definitely improve production.	Dis nyu sistɛm go mɔs mek di prodakshɔn bɛtɛ.
His spirit was so broken he decided to leave.	In spirit bin so brok dat i disayd fɔ kɔmɔt de.
Prohibition was ultimately abolished.	Dɛn bin dɔnawe wit di lɔ we dɛn bin de protɛkt.
The sound of water is soothing.	Di sawnd we wata de mek kin mek pɔsin fil fayn.
The wind howled in the pines.	Di briz bin de kray na di pain dɛn.
Thousands of jobs were lost.	Bɔku bɔku wok dɛn bin lɔs.
The movie was really good.	Di fim bin rili fayn.
In the winter there was no light.	Insay di kol sizin, layt nɔ bin de de.
Writes computer programs to solve problems.	I kin rayt kɔmpyuta program dɛn fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn.
The women hid their feelings and pretended to agree.	Di uman dɛn bin de ayd di we aw dɛn bin de fil ɛn mek lɛk se dɛn gri.
A strange sound drifted across the waves.	Wan strenj sawnd bin de drɛf akɔdin to di wef dɛn.
The hills are green and beautiful.	Di il dɛn grɔn ɛn fayn fayn wan.
Walking through the garden, he sees his first butterflies.	We i de waka na di gadin, i si in fɔs bɔtaflay dɛn.
The children are at home today.	Di pikin dɛn de na os tide.
She worked as a model until she got pregnant.	I bin de wok as mɔdel te i gɛt bɛlɛ.
The portrait is by a famous artist.	Di pikchɔ na wan bigman we sabi fɔ mek pikchɔ dɛn.
The wind whipped through my hair.	Di briz bin de wip tru mi ia.
A loud explosion shook the ground.	Wan lawd bɔm bin shek di grɔn.
It’s daylight out here in the autumn.	I delaytful aut ya insay di ɔtom.
We physically punished him.	Wi bin de pɔnish am wit bɔdi.
Some trees bear fruit.	Sɔm tik dɛn kin bia frut.
Neighborhood attitudes changed.	Di we aw di neba dɛn bin de biev bin chenj.
A murderer will disappear from the face of the earth.	Wan pɔsin we de kil pipul dɛn go lɔs na di wɔl.
The current president has promised to improve the economy.	Di prɛsidɛnt we de naw dɔn prɔmis fɔ mek di ikɔmi bɛtɛ.
The world’s largest space station orbits the earth.	Di big big spɛs steshɔn na di wɔl de rawnd di wɔl.
Some stations use the buses less.	Sɔm steshɔn dɛn nɔ de yuz di bɔs dɛn so igen.
The girl agrees to go out with him.	Di titi gri fɔ go na do wit am.
Compare the sentences a.	Kɔmpia di sɛntɛns dɛn a.
The survey questioned attitudes.	Di sɔv bin aks kwɛstyɔn bɔt di we aw pipul dɛn de tink.
He wore a suit and tie.	I bin wɛr wan sus ɛn tay.
Water has started flowing again.	Wata dɔn bigin fɔ flɔ bak.
The cliffs are very high in this area.	Di klif dɛn rili ay na dis eria.
Scientists claim to understand the forces that made humans possible.	Sayɛnsman dɛn kin tɔk se dɛn ɔndastand di pawa dɛn we bin mek mɔtalman ebul fɔ du sɔntin.
The small earthquake shook the ground.	Di smɔl atkwek bin shek di grɔn.
He was deeply in debt.	I bin rili gɛt dɛt.
He spends all his time indoors.	I kin spɛn ɔl in tɛm insay os.
Dust wrapped around them, choking them.	Dɔst bin rap rawnd dɛn, ɛn i bin de chok dɛn.
Traveling by train is faster than traveling by air.	Fɔ travul wit tren kin fast pas fɔ travul wit plen.
The heist was carried out by the dynamic duo.	Na di dinamik duo bin de du di heist.
The river flowed swiftly over the rocks.	Di riva bin de rɔn kwik kwik wan oba di rɔk dɛn.
He had never seriously doubted her loyalty so much.	I nɔ bin ɛva dawt bad bad wan bɔt di we aw i bin de biɛn am so.
She wrapped her arms around her sister.	I bin de rawnd in an dɛn rawnd in sista.
He used his knife to cut the fruit.	I yuz in nɛf fɔ kɔt di frut.
The animals perform a ritual dance.	Di animal dɛn de du wan ritual dans.
An adventure story aimed at a young reader.	Wan advantej stori we dɛn aim fɔ wan yɔŋ pɔsin we de rid.
Some of the land was wasted.	Sɔm pan di land bin west.
Quality is remembered long after price has been forgotten.	Dɛn kin mɛmba kwaliti lɔng tɛm afta dɛn dɔn fɔgɛt bɔt di prayz.
He drinks warm water every day.	I de drink wam wata ɛvride.
A symphony is a piece of music.	Simfɔni na wan myuzik we dɛn kin ple.
You must not run on the platform!	Yu nɔ fɔ rɔn na di pletfɔm!
The street lights turn on and off at random.	Di strit layt dɛn de ɔn ɛn ɔf na random.
The bull is gorging the matador.	Di kaw de gor di matador.
This region offers many opportunities for tourists.	Dis rijyɔn de gi bɔku chans to turis dɛn.
The campaign was the most powerful yet.	Di kampen na bin di wan we gɛt pawa pas ɔlman yet.
Sometimes he behaves in the strangest way.	Sɔntɛnde, i kin biev di kayn we we rili strenj.
The cleanup will continue for years to come.	Di wok fɔ klin di ples go kɔntinyu fɔ lɔng tɛm.
That attitude can be detrimental.	Da abit de kin ambɔg pɔsin.
Water is essential for life.	Wata na sɔntin we rili impɔtant fɔ mek pɔsin gɛt layf.
The pizza was good.	Di pizza bin fayn.
Two heads are better than one.	Tu ed bɛtɛ pas wan.
Everyone knows that excessive smoking kills people.	Ɔlman no se fɔ smok pasmak kin kil pipul dɛn.
They often ask a million questions.	Bɔku tɛm, dɛn kin aks wan milyɔn kwɛstyɔn dɛn.
The project manager repeatedly tried to convince the board.	Di pɔsin we de oba di prɔjek bin de tray bɔku tɛm fɔ mek di bɔd biliv.
The wing of one plane was badly damaged.	Di wing fɔ wan plen bin pwɛl bad bad wan.
People have long gone underground	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn go ɔnda grɔn
There are places of inner peace.	Ples dɛn de we pɔsin kin gɛt pis insay.
Fifty people died in the attack.	Fifti pipul dɛn bin day we dɛn atak dɛn.
A house was placed next to the tree.	Dɛn bin put wan os nia di tik.
The teams drew their lot at the start.	Di tims bin dro dia lot fo di stat.
Tuesday's activities were canceled due to the freak storms.	Tuesday aktiviti dem bin kansel bikos of di freak storms.
The singer’s light soprano was exquisite.	Di siŋda in layt soprano bin rili fayn.
Some scholars suggest that homo sapiens originated in the southeast.	Sɔm masta sabi bukman dɛn se di homo sapiens bin kɔmɔt na di sawt-ist.
Spring is a season of renewal.	Spring na sizin we pipul dɛn kin gɛt nyu layf.
After a brave fight, he relented.	Afta we i bin fɛt wit maynd, i bin lɛf fɔ du wetin i want.
We will gladly accept this generosity.	Wi go gladi fɔ gri wit dis fri-an.
We planted new trees to replace the old ones.	Wi bin plant nyu tik dɛn fɔ tek di ol wan dɛn ples.
Cuba is a rapidly changing island.	Kiuba na ayland we de chenj kwik kwik wan.
The building was very handsome, with a shingled roof	Di bildin bin rili fayn, in ruf bin gɛt shingled
He almost hit a car.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i go bang wan motoka.
The summer heat is intense.	Di sɔmda ɔt kin rili bad.
That is too simple a question.	Dat na kwɛstyɔn we tu simpul.
Any risk of the rocket exploding was very low.	Ɛni risk fɔ mek di rɔket bɔm bin rili smɔl.
He was more assertive than some of his friends.	I bin de tɔk tranga wan pas sɔm pan in padi dɛn.
How many years have you been working here?	Aw many ia yu dɔn de wok na ya?
We need to live in a less wasteful world.	Wi nid fɔ liv na wɔl we nɔ de west bɔku mɔni.
He will be detained pending charges.	Dɛn go detɛn am te dɛn chaj am.
I can’t bear to think about it!	A nɔ ebul fɔ bia fɔ tink bɔt am!
The woman who had seen him said nothing.	Di uman we bin dɔn si am nɔ tɔk natin.
The cat has webbed paws.	Di pusi gɛt wɛb paw dɛn.
His outrageous words evoked sympathy.	Di bad bad tin dɛn we i bin tɔk bin mek pipul dɛn sɔri fɔ pipul dɛn.
A fox howled in the distance.	Wan fɔks bin de ala fa fawe.
We need to support our veterans.	Wi nid fɔ sɔpɔt wi vetɛna dɛn.
He refused to explain his actions.	I nɔ bin gri fɔ ɛksplen wetin i du.
Making sure you understand is the first step to success.	Fɔ mek shɔ se yu ɔndastand na di fɔs tin we yu fɔ du fɔ mek yu gɛt sakrifays.
Three million of the survivors were sent to new cities.	Dɛn bin sɛn tri milyɔn pan di wan dɛn we nɔ day na nyu siti dɛn.
The environment is threatened by global warming.	Di envayrɔmɛnt de pan denja bikɔs di wɔl de wam.
The page deals with the law.	Di pej de tɔk bɔt di lɔ.
Many artists and architects were ordained.	Dɛn bin ɔdinet bɔku atis ɛn akitɔk dɛn.
The waves were high.	Di wef dɛn we bin de blo na di si bin ay.
The town has a tourist industry.	Di tɔŋ gɛt wan turis industri.
The government called on its citizens to donate blood.	Di gɔvmɛnt bin kɔl in sitizin dɛn fɔ gi blɔd.
It mimicked the vernacular.	I bin de falamakata di we aw pipul dɛn bin de tɔk we dɛn de tɔk na di say we dɛn de tɔk.
Pictures outnumbered documents.	Pikchɔ dɛn bin bɔku pas dɔkyumɛnt dɛn.
The town still has the ruins of the castle.	Di tɔŋ stil gɛt di ruins dɛn na di kast.
The desire for money has increased.	Di we aw pipul dɛn kin want fɔ gɛt mɔni dɔn bɔku.
Many students stayed overnight at a friend’s house.	Bɔku studɛnt dɛn bin de slip na dɛn padi in os di nɛt.
Finally, this research has expanded the field of psychology.	Fɔ dɔn, dis risach dɔn mek di say we dɛn de tɔk bɔt pɔsin in maynd bɔku.
All passengers must arrive at the station as soon as possible.	Ɔl di pasenja dɛn fɔ rich na di steshɔn kwik kwik wan.
They were unique distilleries in the region.	Dɛn na bin spɛshal distil dɛn na di rijyɔn.
Many have mathematical signs or symbols.	Bɔku pan dɛn gɛt sayn dɛn ɔ mak dɛn we de sho aw fɔ du matematiks.
The thief was at large.	Di tifman bin de na fridɔm.
The lobby was filled with flowers.	Di lɔbi bin ful-ɔp wit flawa dɛn.
Big business wants to take over mom and pop stores.	Big biznis wan tek ova mama en pop stoa.
That farmer was just trying to please his wife.	Da fama de bin jɔs de tray fɔ mek in wɛf gladi.
No one knows for sure.	Nɔbɔdi nɔ no fɔ tru.
He came, he saw, he died.	I kam, i si, i day.
Both burst into laughter.	Dɛn tu bin bɔs ɛn laf.
Hundreds of thousands of horses roamed freely on this island.	Bɔku bɔku ɔs dɛn bin de waka waka fri wan na dis ayland.
He will give you milk and honey.	I go gi yu milk ɛn ɔni.
The robbery remains unsolved.	Di tif stil nɔ sɔlv.
Hundreds of locals came to watch.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de na di eria bin kam fɔ wach.
Many politicians have been sentenced to prison.	Dɛn dɔn sɛntɛns bɔku pɔlitiks pipul dɛn na jel.
A species of plant with many seeds.	Wan kayn plant we gɛt bɔku bɔku sid dɛn.
The cicada sang happily.	Di sikada bin de siŋ wit gladi at.
Place the fish in the frying pan.	Put di fish insay di frying pan.
He pulled his cell phone out of his handbag.	I pul in mobayl fon na in anbag.
He died peacefully in his home, surrounded by his family.	I day wit pis na in os, ɛn in famili bin de rawnd am.
The chicken is roasted in the oven.	Di chukchuk de rost na di ovin.
For centuries this village produced excellent wine.	Fɔ lɔng tɛm, dis vilej bin de mek fayn fayn wayn.
They will have some documents for you to sign.	Dɛn go gɛt sɔm dɔkyumɛnt dɛn fɔ mek yu sayn.
She wears kaftans trimmed with lace.	I de wɛr kaftan dɛn we dɛn trim wit les.
The crickets were chipping badly.	Di kriket dɛn bin de chip bad bad wan.
There are five ingredients.	Fayv tin dɛn de we dɛn kin yuz fɔ mek it.
They believe it is worth mentioning.	Dɛn biliv se i fit fɔ mek dɛn tɔk bɔt am.
Many workers suffer from low wages.	Bɔku wokman dɛn kin sɔfa bikɔs dɛn nɔ de pe dɛn bɛtɛ.
A theory that dates back to the seventeenth century.	Wan tiori we bin bigin insay di sɛvintin sɛntiwɔd.
He earned his living as a baker.	I bin de gɛt mɔni fɔ liv as pɔsin we de mek bred.
Now get up slowly.	Naw, grap smɔl smɔl.
One has to clearly distinguish between needs and wants.	Wan gɛt fɔ no klia wan difrɛns bitwin wetin i nid ɛn wetin i want.
They had a wonderful celebratory party.	Dɛn bin gɛt wan fayn fayn pati fɔ sɛlibret.
The violin music is beautiful and intimate.	Di myusik fɔ di vaylɔs fayn ɛn i gɛt tayt padi biznɛs.
The land is empty for miles.	Di land de ɛmti fɔ mayl dɛn.
The guns were discharged into the air.	Dɛn bin de dischaj di gɔn dɛn na di ays.
The prime minister has promised to improve housing.	Di praymɛnt minista dɔn prɔmis fɔ mek pipul dɛn gɛt os fayn fayn wan.
My cheeks burned red with shame.	Mi chɛst bin bɔn rɛd bikɔs ɔf shem.
Children should respect their parents.	Pikin dɛn fɔ rɛspɛkt dɛn mama ɛn papa.
Making sure the fuses are installed correctly can save lives.	If yu mek shɔ se dɛn put di fiuz dɛn kɔrɛkt wan, dat go mek pipul dɛn nɔ day.
The ancient manuscripts were found	Dɛn bin fɛn di ol ol manuskrip dɛn
They changed more in the east.	Dɛn chenj mɔ na di ist pat.
Their language has been very different over the years.	Dɛn langwej dɔn rili difrɛn fɔ lɔng lɔng tɛm.
Woman said man pushed her down the stairs.	Woman se man push am dɔŋ di stej.
This doctor's reputation seems to precede him.	I tan lɛk se dis dɔktɔ in gudnem de bifo am.
He hadn’t seen his grandmother in a while.	I nɔ bin dɔn si in grani fɔ sɔm tɛm.
Her daughter was taken ten years ago.	Dɛn bin tek in gyal pikin tɛn ia bifo dis tɛm.
The wood crackled and hissed.	Di wud bin de krak ɛn his.
Amber is brittle and breaks into many small pieces.	Amber kin brok ɛn i kin brok bɔku smɔl smɔl pat dɛn.
English is the most popular language in the world.	Inglish na di langwej we pipul dɛn lɛk pas ɔl na di wɔl.
It is sold to help local relief efforts.	Dɛn kin sɛl am fɔ ɛp di lokal rilif wok dɛn.
Most people in this village make their living from farming.	Bɔku pipul dɛn na dis vilej de mek dɛn liv bay we dɛn de wok na fam.
The young boy beamed with pride.	Di yɔŋ bɔbɔ bin de shayn wit prawd.
Next to the wall is a table.	Neks to di wɔl, wan tebul de.
The culprit fled the scene.	Di pɔsin we du di bad tin rɔnawe.
The striker has alleged he was discriminated against because of his race.	Di straika don alɛg se dɛn bin de trit am bad bikɔs ɔf in kɔlɔ.
Soon the baby animal will finish developing it.	I nɔ go te igen di pikin animal go dɔn fɔ divɛlɔp am.
He was eating some pork.	I bin de it sɔm bɔd mit.
The system crashed again this morning.	Di sistem krash bak dis moning.
One local resident was microchipped.	Dɛn bin put maykrochip pan wan pɔsin we de na di eria.
Exactly how it all works is still being figured out.	Dɛn stil de fɛn di rayt we aw ɔl dis de wok.
Add two tablespoons of apple juice.	Ad tu tebul spɔnj apul jus.
The cliff was several hundred feet high.	Di klif bin ay fɔ sɔm ɔndrɛd fit.
Discard any broken shells.	Trowe ɛni shɔɛl we dɔn brok.
He threw some medicine into the water.	I trowe sɔm mɛrɛsin insay di wata.
The earth is made up of water.	Na wata nɔmɔ de mek di wɔl.
Calvin's sense of duty was noble.	Di we aw Kalvin bin fil se i fɔ du di wok bin rili fayn.
Surrounded by three bodyguards, he looked around nervously.	Tri bɔdi gad dɛn bin de rawnd am, ɛn i bin de fred de luk rawnd.
There were many new faces.	Bɔku nyu fes dɛn bin de.
Perhaps you have been misled by the propaganda.	Sɔntɛm di prɔpaganda dɔn ful yu.
The night sky glowed against the clear, dark sky.	Di skay na nɛt bin de shayn pan di klia ɛn dak skay.
They humbly chose a monk as abbot.	Dɛn bin ɔmbul wan pik wan mɔnk fɔ bi abɔt.
The dentist’s waiting room was empty.	Di dɛntist in wet rum bin ɛmti.
The death tolls are horrific.	Di nɔmba dɛn we de day rili bad.
Use a light hand.	Yuz wan layt an.
Both boys and girls want to be astronauts.	Bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn ɔl tu want fɔ bi astronaut.
The soldiers refused to shoot.	Di sojaman dɛn nɔ bin gri fɔ shot.
She loved animals but had no pets.	I bin lɛk animal dɛn bɔt i nɔ bin gɛt animal dɛn we i de mɛn na os.
He hardly knows the city anymore.	I nɔ kin rili no di siti igen.
I enjoy swimming with dolphins.	A kin ɛnjɔy fɔ swim wit dɔlfin dɛn.
I walked briskly down the street.	A bin waka kwik kwik wan na di strit.
Pour in a cup of milk, too.	Put wan kɔp milk insay, bak.
Carry an umbrella with you.	Yu fɔ kɛr ɔmbrela go wit yu.
He climbed the hill.	I bin klaym di il.
The trees cast long shadows over the grass at night.	Di tik dɛn kin mek lɔng shado dɛn oba di gras na nɛt.
You got the flu from eating contaminated fish.	Yu gɛt di flu bikɔs yu it fish we gɛt dɔti.
Bird populations will decline further this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ dis sɛnti.
You wash your hair every day, right?	Yu de was yu ia ɛvride, nɔto so?
Fast cars have high performance engines.	Fast motoka dɛn gɛt ay pafɔmɛnshɔn injin dɛn.
The statistics do not indicate sources.	Di statystik dɛn nɔ de sho usay dɛn kɔmɔt.
He walked to the door, opened it, and walked through.	I waka go na di domɔt, opin am, ɛn waka pas.
Wooden seats are for sitting on, not lying on.	Sit dɛn we dɛn mek wit wud na fɔ sidɔm pan, nɔto fɔ ledɔm pan.
Some organizations provide food to the poor.	Sɔm ɔganayzeshɔn dɛn de gi tin fɔ it to di wan dɛn we po.
Street lights are frequent in a city of this size.	Strit layt dɛn kin de bɔku tɛm na siti we big lɛk dis.
A volcano erupted, raining ash on the town below.	Wan volkeno bin bɔn, ɛn i bin de ren ashis na di tɔŋ we bin de dɔŋ.
This fiery festival was celebrated.	Dɛn bin de sɛlibret dis fɛstival we gɛt faya.
The head should conclude.	Di edman fɔ dɔn in tɔk.
People have been farming in this region for centuries.	Pipul dɛn dɔn de du fam wok na dis rijyɔn fɔ lɔng lɔng tɛm.
We have no choice but to stop fighting.	Wi nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ stɔp fɔ fɛt.
There was no satisfactory explanation.	No ɛksplen nɔ bin de we go mek pɔsin satisfay.
Our government is taking action to reduce pollution.	Wi gɔvmɛnt de tek akshɔn fɔ ridyus di pɔyushɔn.
Factory-made, not homemade.	Dɛn mek am na faktri, nɔto na os.
The tsunami caused thousands of deaths.	Di tsunami bin mek bɔku bɔku pipul dɛn day.
Like them, some believe in supernatural powers.	Lɛk dɛn, sɔm pipul dɛn biliv se i gɛt pawa dɛn we pas mɔtalman.
He put his hand on her arm.	I put in an pan in an.
We are used to organ transplants.	Wi dɔn yus fɔ transplant ɔgan dɛn.
Dan ran off, worried.	Dan bin rɔn go, i bin de wɔri.
His jokes were notoriously cunning.	In jok dɛn bin gɛt badnem fɔ bi kɔni.
Measure these two images together.	Mej dɛn tu pikchɔ ya togɛda.
He always takes time to rest.	I kin tek tɛm fɔ rɛst ɔltɛm.
The antlers are numerous.	Di ant dɛn we de na di ant dɛn bɔku bɔku wan.
When the sun was up, the band played.	We di san bin de ɔp, di band bin de ple.
The car races down the highway.	Di motoka de rɔn dɔŋ di aywe.
The average food consumption per capita has declined dramatically.	Di avrej it we pɔsin de it dɔn rili go dɔŋ.
She was dressed in white, an expensive wedding dress	I bin wɛr wayt klos, we na wan dia dia mared klos
The potato is nutritious.	Di potato gɛt tin dɛn fɔ it.
There is no alcohol in this drink.	No rɔm nɔ de insay dis drink.
She held her son tightly in her arms.	I bin ol in pikin tayt tayt wan na in an.
We now know more about particle physics than ever before.	Naw wi no mɔ bɔt patikyula fiziks pas aw wi bin dɔn no trade.
They sing sadder songs than birds.	Dɛn kin siŋ siŋ dɛn we rili sɔri pas bɔd dɛn.
They lay on the grass.	Dɛn bin ledɔm na di gras.
I am interested in a wide range of topics.	A intres pan bɔku bɔku tɔpik dɛn.
Much has changed.	Bɔku tin dɔn chenj.
After they left, we cleaned up the shards.	Afta dɛn dɔn go, wi klin di shard dɛn.
Space travel has become commonplace.	Fɔ travul na di spes dɔn bi sɔntin we kɔmɔn.
They actually stop worrying.	Dɛn kin rili stɔp fɔ wɔri.
People didn’t care about much news.	Pipul dɛn nɔ bin bisin bɔt bɔku nyuz dɛn.
Hairdressers also applied colors to the hair.	Di wan dɛn we de mek ia bin de put kɔlɔ dɛn bak na di ia.
Use the icing to decorate your biscuits.	Yuz di aysin fɔ dekɔret yu biskit dɛn.
Rivers carry sewage from mountains to the ocean.	Riva dɛn kin kɛr dɔti kɔmɔt na mawnten dɛn ɛn go na di si.
Almost all the stars are visible from the city.	Klosap ɔl di sta dɛn de we pɔsin kin si frɔm di siti.
He had a long hike up the mountain.	I bin gɛt wan lɔng waka fɔ go ɔp di mawnten.
Medicines of different types are available for day and night.	Dɛn kin gɛt mɛrɛsin dɛn we gɛt difrɛn kayn mɛrɛsin dɛn fɔ de ɛn nɛt.
The boy touched the dog’s muzzle.	Di bɔbɔ tɔch di dɔg in mɔs.
Most of the tragedies were kept quiet.	Bɔku pan di bad bad tin dɛn we bin apin, dɛn bin de mek dɛn nɔ tɔk natin.
A herd of goats is hiding under a tree.	Wan grup we gɛt got dɛn de ayd ɔnda wan tik.
Normally, matter changes its form or state when heated.	nכmal wan, mat de chenj in fכm כ stet we i de hεt.
They are increasingly concerned about global warming.	Dɛn de wɔri mɔ ɛn mɔ bɔt di we aw di wɔl de wam.
Round metals were welded together.	Dɛn bin de weld rawnd mɛtal dɛn togɛda.
Heat causes evaporation.	Ɔt kin mek di wata kɔmɔt insay di wata.
This battle is controversial, .	Dis fɛt de mek bɔku pipul dɛn de agyu bɔt, .
The chef prepared a delicious meal.	Di chɛf bin pripia wan fayn fayn it.
The flour was used to make bread.	Pipul dɛn bin de yuz di flawa fɔ mek bred.
There are many natural hot springs.	Bɔku natura hot spring dɛn de.
An accountant entered the data into the system.	Wan akauntant bin put di data insay di sistem.
They don’t come cheap.	Dem no de kam cheap.
This is the place to buy fresh fish.	Dis na di ples fɔ bay fresh fish.
Some people get it.	Sɔm pipul dɛn kin gɛt am.
We caught the smell of the wine.	Wi bin kech di smel we di wayn bin de smɛl.
The villagers stood outside the infirmary, wringing their hands.	Di pipul dɛn na di vilej bin tinap na do na di infɔmari, dɛn bin de rɔsh dɛn an dɛn.
The drawing showed a rough map of the battlefield.	Di drɔin bin sho wan rɔf map fɔ di say usay dɛn bin de fɛt.
He loved the country.	I bin lɛk di kɔntri.
Children were involved in the bombings as scouts.	Pikin dɛn bin de insay di bɔm dɛn we dɛn bin de du as skaut dɛn.
The house was built of stone.	Dɛn bin bil di os wit ston.
This research team conducted several experiments.	Dis risach tim bin du sɔm ɛkspiriɛns dɛn.
The villagers in the cottage were eaten by zombies.	Di vilej pipul dɛn we bin de na di kɔtjɛt, na dɛn zombie dɛn bin de it dɛn.
This region has clean air and temperate climate.	Dis rijyɔn gɛt klin briz ɛn di ples kin kol.
He drank a lot of coffee, but never too much.	I bin de drink bɔku kɔfi, bɔt i nɔ bin ɛva drink pasmak.
Compared to last year, the stock price has decreased slightly.	If yu kɔmpia am to las ia, di stok prayz dɔn go dɔŋ smɔl.
Run over a banana.	Rɔn oba wan banana.
It’s a small village.	Na wan smɔl vilej.
Healthcare costs have risen dramatically in recent years.	Di kɔst fɔ wɛlbɔdi biznɛs dɔn go ɔp bad bad wan insay di las ia dɛn.
Wear gloves or you’ll hurt your fingers.	Wear gloves or yu go wund yu finga dem.
The accused fired several times into the ceiling.	Di akɔdin bin faya bɔku tɛm insay di siling.
This car has gold trim.	Dis motoka gɛt gold trim.
I registered a protest with the police.	A bin rejista wan protest wit di polis.
The severe weather is looming across the land.	Di bad bad wɛda de kam ɔlsay na di land.
Too sick to attend class?	Yu sik tumɔs fɔ atɛnd klas?
Basically, there are four types of rocks.	Bes wan, na 4 kayn rɔk dɛn de.
The hospital staff is overworked.	Di wan dɛn we de wok na di ɔspitul de wok pasmak.
I watered the lawn with clear water.	A bin de wata di lawn wit klia wata.
Construction is scheduled to be completed next year.	Dɛn gɛt plan fɔ dɔn di kɔnstrɔkshɔn nɛks ia.
He felt the speedster's hand on his arm.	I fil di spidsta in an pan in an.
Bring my sword!	Una kam wit mi sɔd!
We are lucky that it rained today.	Wi laki se ren kam tide.
Part of the building collapsed.	Wan pat pan di bildin bin fɔdɔm.
The orchestra played quiet classical music.	Di ɔkestra bin de ple kwayɛt klasical myusik.
He must be feeling his anger.	I go mɔs bi se i de fil in wamat.
The relief pitcher had a red handle.	Di rilif pitcha bin gɛt wan rɛd handel.
A lecture was given by an expert in criminal law.	Wan pɔsin we sabi bɔt kriminal lɔ bin gi wan tɔk.
The ceremony took place in the village square.	Di sɛrimɔni bin apin na di vilej skwea.
The poem was written long ago.	Dɛn bin rayt di poem trade trade.
It forms cyanide when crushed.	I de mek saynayd we dɛn krɔs am.
I trimmed my fingernails last night.	A bin trim mi finga nel dɛn las nɛt.
Such violence was not uncommon.	Dɛn kayn fɛt-fɛt de nɔ bin kɔmɔn.
They were sitting in front of a restaurant.	Dɛn bin sidɔm bifo wan rɛstɔrant.
He didn't feel good, but he didn't do anything to get out.	I nɔ bin fil fayn, bɔt i nɔ bin du ɛnitin fɔ kɔmɔt de.
The elephant’s heart is in its throat.	Di ɛlifant in at de na in trot.
However, the percentage of reliable evidence is still low.	Bɔt di pasɛnt pan di pruf dɛn we pɔsin kin abop pan stil nɔ bɔku.
When they were near the city, they were very popular with the locals.	We dɛn bin de nia di siti, di pipul dɛn we bin de de bin rili lɛk dɛn.
He immediately closed the door and locked it.	I lɔk di domɔt wantɛm wantɛm ɛn lɔk am.
He feels strongly about the problem.	I kin fil tranga wan bɔt di prɔblɛm.
My love for you changes everything.	Di lɔv we a lɛk fɔ yu de chenj ɔltin.
The climate here is not conducive to agriculture.	Di klaymat ya nɔ fayn fɔ agrikalchɔral biznɛs.
This machine is waterproof.	Dis mashin nɔ gɛt wata.
Mother still missed her mother.	Mama bin stil mis in mama.
The amber export industry is destroyed.	Di amber ɛkspɔt industri dɔn pwɛl.
It is a natural phenomenon when children fight with siblings.	Na tin we kin apin we pikin dɛn kin fɛt dɛnsɛf wit brɔda ɛn sista dɛn.
Ancient cities were often built along rivers.	Bɔku tɛm, dɛn bin de bil di siti dɛn we bin de trade trade nia riva dɛn.
The tiger sniffed the air.	Di tayga bin de snɛf di briz.
The crew then trained the monkeys for two days.	Dɔn di wan dɛn we de wok na di bot bin tren di mɔnki dɛn fɔ tu dez.
I am too tired to face more orders.	A don taya pasmak fo fes mo oda de.
The government is building a new port city here.	Di gɔvmɛnt de bil nyu pɔt siti na ya.
The president said this country needs decent transportation.	Di prɛsidɛnt se dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt.
A coalition has assembled to defeat the incumbent.	Wan kɔlishin dɔn gɛda fɔ win di pɔsin we de naw.
She knew he was close.	I bin no se i bin de nia am.
He ate the stew in the pot.	I bin it di styu we de na di pɔt.
They discovered that the computer had many unknowns.	Dɛn bin kam fɔ no se di kɔmpyuta gɛt bɔku tin dɛn we dɛn nɔ no bɔt.
Two cars were badly damaged.	Tu motoka dɛn bin pwɛl bad bad wan.
He doesn’t have a penny.	I nɔ gɛt wan peni.
Crusty bread is toasted and served with cheese.	Dɛn kin tost bred we gɛt krɔs ɛn gi am wit chiz.
It blocked all direct sunlight.	I bin de blok ɔl di layt we di san de shayn dairekt wan.
Do not go into the water.	Nɔ go insay di wata.
It is frank about, yet politicized.	I de tɔk klia wan bɔt, bɔt i de sho se i gɛt pɔlitiks.
Many scientists claim that psychotropic medications are healing.	Bɔku sayɛnsman dɛn kin tɔk se di mɛrɛsin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mɛn pɔsin in maynd kin mek pɔsin wɛl.
He enjoys watching sports.	I kin lɛk fɔ wach spɔt.
Move the snow from the driveway.	Muv di sno frɔm di drayv we.
Bring all the ingredients together.	Bring ɔl di tin dɛn we yu go yuz fɔ mek di it togɛda.
Split the egg in half.	Split di eg insay af pat.
Gutenkabinett is a collection of miniatures.	Gutenkabinett na wan kɔlekɛshɔn fɔ smɔl smɔl pikchɔ dɛn.
Nonexistent areas are likely to suffer.	I go mɔs bi se di say dɛn we nɔbɔdi nɔ de na di wɔl go sɔfa.
He was accused of cheating.	Dɛn bin se i de ful pipul dɛn.
Shall we toss a coin?	Wi go tos wan kɔyn?
His friends criticized his out-of-control behavior.	In padi dɛn bin de kɔndɛm di we aw i bin de biev we i nɔ bin de kɔntrol.
You figure, man.	I figa, man.
He was very poor.	I bin rili po.
The arrows arched in the air.	Di aro dɛn bin de arch na di ays.
The scent was refreshing.	Di sɛnt bin de mek pɔsin fil fayn.
He was happy and sad, too.	I bin gladi ɛn sɔri, insɛf.
Make sure the mayonnaise is thick and rich.	Mek shɔ se di mayonez tik ɛn rich.
The batteries went dead.	Di batri dɛn bin go day.
Red squirrels live in several habitats.	Rɛd skwaɛl dɛn de liv na sɔm say dɛn we dɛn de.
They feared defeat.	Dɛn bin de fred se dɛn go win dɛn.
The general worked day and night defending the country.	Di jenɛral bin de wok de ɛn nɛt fɔ fɛt fɔ di kɔntri.
The chair asked questions of every business executive.	Di chiaman bin aks ɛvri biznɛs ɛgzibitɔ kwɛstyɔn dɛn.
No one was injured, as the car flipped over.	Nɔbɔdi nɔ bin wund, as di motoka bin de flip ɔp.
The country is close to the sea.	Di kɔntri de nia di si.
He made a big mistake.	I bin mek wan big mistek.
They carefully linked their hands.	Dɛn bin tek tɛm link dɛn an dɛn.
Various methods were tried.	Dɛn bin tray fɔ yuz difrɛn we dɛn fɔ du am.
They slowly approached, watching for trouble.	Dɛn bin kam nia dɛn smɔl smɔl, dɛn bin de wach fɔ gɛt prɔblɛm.
The formal rules were developed accordingly.	Dɛn bin mek di fɔmal lɔ dɛn fɔ du dat.
Fog prevented the boat from progressing.	Fɔg bin mek di bot nɔ go bifo.
The building is an iconic example of facadism.	Di bildin na wan aykɔnik ɛgzampul fɔ facadism.
It occurred to me that he didn’t really believe what I was doing.	I kam na mi maynd se i nɔ rili biliv wetin a de du.
Flights to and from the airport were suspended.	Dɛn bin stɔp fɔ flay fɔ go ɛn kam bak na di aypɔt.
He was warm in bed and thirsty.	I bin wam na bed ɛn i bin tɔsti.
There was a problem.	Wan prɔblɛm bin de.
I always advise my students to listen to others.	A kin advays mi studɛnt dɛn ɔltɛm fɔ lisin to ɔda pipul dɛn.
These places are open to the public.	Dɛn ples dɛn ya opin fɔ ɔlman.
What kind of hand cream do you use?	Us kayn an krim yu de yuz?
Children need to be taught to respect the earth.	Pikin dɛn nid fɔ tich fɔ rɛspɛkt di wɔl.
In cooking, one uses heat to change the temperature.	We pɔsin de kuk, i kin yuz ɔt fɔ chenj di we aw tin de.
The boy is growing fast.	Di bɔbɔ de gro fast fast.
The child nodded, swallowing hard.	Di pikin nɔd, i swɛla tranga wan.
The pigs are a nuisance to local farmers.	Di pig dɛn de mɔna di lokal fama dɛn.
I noticed them everywhere.	A bin notis dɛn ɔlsay.
Better pay and better conditions.	Bɛtɛ pe ɛn bɛtɛ kɔndishɔn.
Carrots worked well.	Karɔt bin de wok fayn.
Temperatures are expected to hover around the freezing mark.	Dɛn tink se di tɛmpracha go de rawnd di mak we de mek di ples kol.
The vines were in bloom.	Di vayn dɛn bin de blo.
Why didn’t you tell us earlier?	Wetin mek yu nɔ bin tɛl wi bifo tɛm?
He felt dizzy, and for a moment he was embarrassed.	I bin fil diziz, ɛn fɔ smɔl tɛm i bin de shem.
Take two tablespoons of salt.	Tek tu tebul spɔnj sɔl.
The filament that glows blue is the lamp light.	Di filament we de shayn blu na di lamp layt.
Many people enjoy eating fish	Bɔku pipul dɛn kin ɛnjɔy fɔ it fish
The company relied on consultants to make informed decisions.	Di kɔmni bin abop pan kɔnsaltɛnt dɛn fɔ disayd fɔ du di rayt tin.
After the final match, the crowd roared.	Afta di las mats, di krawd bin de ala.
The planet will also be home to millions of humans.	Di planɛt go bi ples bak fɔ bɔku bɔku mɔtalman dɛn.
The musicians play a complicated instrumental piece	Di myusishan dɛn kin ple wan kɔmplikɛt inschrumɛnt pies
The bishop stands at the pinnacle of power.	Di bishɔp tinap na di ay ay ples fɔ pawa.
Nowadays, buses run on natural gas rather than diesel.	Nawde, bɔs dɛn de rɔn wit nɛtrɔl gas pas fɔ yuz dizil.
A fire broke out in the cave.	Faya bin bɔn na di kev.
The police officer quickly arrived at the scene.	Di polisman bin kam kwik kwik wan na di say we di aksidɛnt apin.
Allow the paper to dry.	Alaw di pepa fɔ dray.
The company immediately invested.	Di kɔmni bin put mɔni wantɛm wantɛm.
The green light turned green.	Di grɛn layt bin tɔn grɛn.
Sometimes residents went without electricity.	Sɔntɛnde, di pipul dɛn we bin de de bin de go we dɛn nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
He was buried near a river.	Dɛn bɛr am nia wan riva.
A clap of thunder shook the area.	Wan klap we tɛnda bin de mek bin shek di eria.
The manager has no management experience.	Di manija nɔ gɛt ɛni ɛkspiriɛns pan di manejmɛnt.
Violence was a regular occurrence, an everyday occurrence.	Vaylɛns na bin sɔntin we bin de apin ɔltɛm, ɛn na bin tin we bin de apin ɛvride.
Climate has many effects on human development.	Di klaymat gɛt bɔku ifɛkt pan mɔtalman divɛlɔpmɛnt.
Though they lived a humble life, they were happy.	Pan ɔl we dɛn bin de liv ɔmbul layf, dɛn bin gladi.
Some argue that civilization is divisive.	Sɔm pipul dɛn se sivilizayshɔn de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
He claimed that the newspaper had defamed him.	I bin tɔk se di nyuspepa dɔn pwɛl in nem.
He has been offered a job in the city.	Dɛn dɔn tɛl am fɔ wok na di siti.
He walked up the aisle.	I waka go ɔp di ais.
He was well known in the literary world.	Dɛn bin sabi am gud gud wan na di wɔl we de rayt buk dɛn.
Time for a dip!	Taym fɔ wan dip!
We have to start a new initiative this year.	Wi fɔ stat wan nyu tin we wi de du dis ia.
It was a miracle no one was hurt.	Na bin mirekul we nɔbɔdi nɔ bin wund.
Twenty mouths burn.	Twɛnti mɔt dɛn de bɔn.
Maybe you’ve forgotten how to fish.	Sɔntɛm yu dɔn fɔgɛt bɔt aw fɔ fish.
His touch is always soft.	Di tɔch we i de tɔch kin saf ɔltɛm.
After an exhaustive search, the student was located.	Afta dɛn dɔn rili luk fɔ di studɛnt, dɛn bin fɛn di studɛnt.
The painter put the money in his pocket and left.	Di pɔsin we de peint bin put di mɔni na in pɔkit ɛn kɔmɔt de.
The soldier has a good sense of humor.	Di sojaman gɛt gud sɛns fɔ laf.
Cover your tracks properly.	Kɔba yu trak dɛn fayn fayn wan.
Guard your diet well, it will nourish your body.	Gad yu it fayn fayn wan, i go gi yu bɔdi tin fɔ it.
It’s a huge fish.	Na wan big big fish.
The ski resort is now closed.	Di ski risɔt dɔn lɔk naw.
Always keep to the main roads.	Yu fɔ kip to di men rod dɛn ɔltɛm.
The city’s diverse population includes a variety of ethnic groups.	Di difrɛn pipul dɛn we de na di siti gɛt difrɛn difrɛn pipul dɛn we kɔmɔt na difrɛn kɔntri dɛn.
Experts predict humidity levels will continue to rise.	Masta sabi bukman dɛn se di humidity level go kɔntinyu fɔ go ɔp.
He rose to his feet, facing me.	I grap na in fut, de fes mi.
This planet is special because it has rings.	Dis planɛt spɛshal bikɔs i gɛt ring dɛn.
The city was in a pandemic.	Di siti bin gɛt wan big big sik.
The top is opened by twisting the handle.	Dɛn kin opin di tap bay we dɛn de twist di handel.
The factory has clearly broken the law.	Di faktri dɔn brok di lɔ klia wan.
Some states don’t even provide roadside accommodations.	Sɔm stet dɛn nɔ kin ivin gi ples fɔ slip nia di rod.
The royal families removed some evidence of their presence.	Di kiŋ famili dɛn bin pul sɔm tin dɛn we de sho se dɛn de de.
He planted the seed, watered it, and never looked back.	I plant di sid, wata am, ɛn i nɔ ɛva luk bak.
Everyone knows how to handle a sword.	Ɔlman sabi aw fɔ ol sɔd.
A stream rushes into the broad bay.	Wan watasay de rɔsh go insay di brayt bay.
Allegra understood the implications of this all too well.	Allegra bin ɔndastand di impɔtant tin dɛn bɔt dis ɔl tu gud gud wan.
A fine mist hung in the air.	Wan fayn mist bin de hang na di ays.
He was waiting for a tram, leaning against the wall.	I bin de wet fɔ wan tram, ɛn i bin de ledɔm na di wɔl.
His limitations were many.	Di tin dɛn we i nɔ bin ebul fɔ du bin bɔku.
They are about the same age.	Dɛn ol lɛk di sem ej.
The mine is already contaminated.	Di say we dɛn de pul di mayn dɔn ɔlrɛdi dɔti.
He laughed with amusement.	I bin de laf wit amusement.
When will we leave?	Ustɛm wi go kɔmɔt de?
The rich have the latest computer technologies.	Di jɛntriman dɛn gɛt di nyu kɔmpyuta tɛknɔlɔji dɛn.
The live wires hung from the ceiling.	Di layf waya dɛn bin de hang na di siling.
These islands are diverse.	Dɛn ayland dɛn ya gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn.
This island is often considered beautiful.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin tek dis ayland se fayn.
The account balances.	Di akɔn de balans.
What beautiful names they have!	Na fayn nem dɛn gɛt!
The family often traveled around.	Bɔku tɛm, di famili bin de travul rawnd.
The farmers were angry, and almost decided to strike.	Di fama dɛn bin vɛks, ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn disayd fɔ strayk.
So, this village has not changed much over the years.	So, dis vilej nɔ chenj bɛtɛ as di ia dɛn de go.
The houses in this region are traditional in style.	Di os dɛn na dis rijyɔn na tradishɔnal stayl.
It really inspired me.	I bin rili mek a gɛt maynd.
There is an uneasy tension in our relationship.	Wan tɛnsiɔn de we nɔ izi fɔ wi rilayshɔnship.
The rain clouds burst, causing a torrent of water.	Di ren klawd dɛn bin bɔs, ɛn mek bɔku bɔku wata kɔmɔt.
Eat slowly or your food will go cold.	It sloslo ɔ yu it go kol.
They brushed past people on the sidewalk.	Dɛn bin de brus pas pipul dɛn we bin de na di saydwɔk.
The truth will set you free.	Di trut go fri yu.
The correct preposition is ‘to’.	Di kɔrɛkt prɛpɔzishɔn na ‘to’.
Her cookbooks filled an entire shelf.	In kuk buk dɛn bin ful-ɔp wan ol shelf.
He opened the small door.	I opin di smɔl domɔt.
It was absolutely ridiculous.	I bin rili laf.
Once the information was collected, we analyzed it.	We dɛn dɔn gɛda di infɔmeshɔn, wi bin de analayz am.
The professor paused for a moment to look outside.	Di prɔfɛsɔ bin stɔp fɔ smɔl tɛm fɔ luk na do.
He caught them unawares.	I bin kech dɛn we i nɔ no.
They loved being there, warm, dry, and safe.	Dɛn bin lɛk fɔ de, wam, dray, ɛn sef.
He was tall and athletic.	I bin lɔng ɛn i bin de ple spɔt.
Put your hands behind your back.	Put yu an dɛn biɛn yu bak.
The bell rang	Di bɛl bin de ala
The roach's massive, slim body was hidden under the leaves.	Di roch in big big bɔdi we bin slim bin ayd ɔnda di lif dɛn.
It steams from the mountain in the distance.	I de stim frɔm di mawnten we de fa fawe.
He seemed anxious and disoriented.	I bin tan lɛk se i de wɔri ɛn i nɔ bin gɛt wanwɔd.
The era has a plethora of technological innovations.	Di tɛm gɛt bɔku bɔku nyu tin dɛn we dɛn dɔn mek wit tɛknɔlɔji.
The path through the alley descends steeply.	Di rod we de pas na di smɔl rod de kam dɔŋ stip stip wan.
His arguments were irresistible.	Di agyumɛnt dɛn we i bin de tɔk nɔ bin ebul fɔ stɔp.
Many people ask me when to buy.	Bɔku pipul dɛn kin aks mi ustɛm fɔ bay.
The two leaders agreed to continue talks.	Di tu lida dɛn gri fɔ kɔntinyu fɔ tɔk.
He won’t face her shenanigans.	I nɔ go fes in shenanigans.
Locals have been farming this land for centuries.	Di pipul dɛn na di eria dɔn de fam dis land fɔ lɔng lɔng tɛm.
His ideas are always full of color.	In aydia dɛn kin ful-ɔp wit kɔlɔ ɔltɛm.
Some children were born deaf.	Dɛn bɔn sɔm pikin dɛn dɛf.
My uncle sang beautifully.	Mi ɔnkul bin de siŋ fayn fayn wan.
We should expect an increase in violent crime.	Wi fɔ tink se di kraym dɛn we gɛt fɔ du wit fɛt-fɛt go bɔku.
He had something to cheer him up.	I bin gɛt sɔntin fɔ mek i fil fayn.
Iron makes the best metal for bridges.	Ayɛn de mek di bɛst mɛtal fɔ brij.
Sumi ink is popular with calligraphers.	Sumi ink na sɔntin we pipul dɛn we de rayt kaligrafa lɛk fɔ yuz.
The upper and lower classes enjoyed separate meals.	Di ɔpa ɛn lɔwa klas dɛn bin de ɛnjɔy difrɛn it dɛn.
The giant lizards were hunted to extinction here.	Dɛn bin de fɛn di big big lizad dɛn te dɛn dɔnawe wit dɛn na ya.
The fishermen and farmers stared in disbelief.	Di fishaman dɛn ɛn di fama dɛn bin de luk am wit nɔ biliv.
Each photo seems to tell a story.	I tan lɛk se ɛni foto de tɛl wan stori.
Contraction of the digestive organs, "constipation".	di kכntrakshכn na di כgan dεm we de digεst, "kכnstipεshכn".
A store employee helped her pick out a gift.	Wan pɔsin we de wok na di stoa bin ɛp am fɔ pik wan gift.
He excused himself and left.	I bin ɛkskyuz insɛf ɛn kɔmɔt de.
A national speed limit would reduce congestion.	Wan nashɔnal spid limit go mek pipul dɛn nɔ bɔku.
The city has an international airport.	Di siti gɛt wan intanashɔnal aypɔt.
A street vendor was busy stirring his soup.	Wan man we bin de sɛl na strit bin bizi de stɔp in sup.
The little girl stared at him.	Di smɔl titi bin de luk am wit yay.
I always enjoy listening to classical concerts.	A kin ɛnjɔy ɔltɛm fɔ lisin to klasical kɔnsɛt.
He spent his childhood in the cottage.	I bin spɛn in pikin tɛm na di kɔtjɛt.
Not everyone is invited.	Nɔto ɔlman dɛn kin invayt.
The consequences of climate change are difficult to predict.	Di tin dɛn we kin apin we di klaymɛt chenj kin apin nɔ izi fɔ tɔk bɔt.
This factory produces a wide range of products.	Dis faktri de mek bɔku bɔku tin dɛn.
The president questioned the government’s policies.	Di prɛsidɛnt bin aks kwɛstyɔn bɔt di gɔvmɛnt in polisi dɛn.
A protective red robe flowed gently in the breeze.	Wan rɛd klos we bin de protɛkt am bin de flɔ saful wan na di briz.
She has a penchant for pink.	I gɛt wan penchant fɔ pink.
As a bookworm, he’s read almost every book there is.	As bukwom, i don rid klos to evri buk we de.
Scatter salt generously over the fish.	Skata sɔl bɔku bɔku wan oba di fish dɛn.
To aid in navigating the landing zones, floor touch markers were installed.	Fɔ ɛp fɔ go na di say dɛn we dɛn de land, dɛn bin put mak dɛn we dɛn kin yuz fɔ tɔch di flɔ.
The dense forests covered this swampy area.	Di bɔku bɔku fɔrɛst dɛn bin de kɔba dis eria we gɛt swamp.
She called softly.	I bin kɔl am saful wan.
The continent is covered with trees.	Di kɔntinɛnt gɛt tik dɛn we de kɔba.
Those plans were never carried out.	Dɛn nɔ bin ɛva du dɛn plan dɛn de.
The bartender felt unpopular with the locals.	Di man we de wok na di ba bin fil se di pipul dɛn na di eria nɔ lɛk dɛn.
The church is on a hill.	Di chɔch de na wan il.
This road ends at the river.	Dis rod de dɔn na di riva.
Wiping some sweat from his brow, and continued happily.	We i de was sɔm swet na in brɔw, ɛn i kɔntinyu wit gladi at.
The trees swayed gently in the warm spring air.	Di tik dɛn bin de swɛla jisnɔ insay di wam spring briz.
The delegates walked out of the conference room.	Di wan dɛn we bin kam na di kɔnfrɛns bin waka kɔmɔt na di kɔnfrɛns rum.
The sellers refused to change, but they had no other choice.	Di wan dɛn we bin de sɛl di tin dɛn nɔ bin gri fɔ chenj, bɔt dɛn nɔ bin gɛt ɔda we fɔ du dat.
Climbing requires good walking boots.	Fɔ mek pɔsin go klaym mawnten, i nid fɔ wɛr gud but fɔ waka.
He has the heart and drive of a fighter.	I gɛt di at ɛn di drayv we pɔsin we de fɛt de gɛt.
Many birds migrate south from this area each year.	Bɔku bɔd dɛn kin muf go na di sawt pat frɔm dis eria ɛvri ia.
Your parents won’t be happy about it.	Yu mama ɛn papa nɔ go gladi fɔ am.
American scientists continued their work.	Sayɛnsman dɛn na Amɛrika bin kɔntinyu fɔ du dɛn wok.
Slowly add water, continuing to stir.	Ad wata smɔl smɔl, ɛn kɔntinyu fɔ stɔp fɔ stɔp.
The artist's painting became even more emotional.	Di pikchɔ we di atis bin pikchɔ bin mek pipul dɛn fil bad mɔ ɛn mɔ.
Top each dumpling with some raisins.	Pan ɛni dɔmpl, put sɔm rɛsin.
Another flood and starvation was avoided.	Dɛn bin avɔyd wan ɔda wata ɛn angri.
There was no dispute that he had.	I nɔ bin gɛt wan agyumɛnt se i bin dɔn du am.
Traces, of a poem that circulated around the world.	Traces, of wan poem we bin de rawnd di wɔl.
The vegetables were fresh and delicious.	Di vegjetabul dɛn bin fresh ɛn dɛn bin swit.
Some protesters were beaten bloody.	Dɛn bin bit sɔm pipul dɛn we bin de protɛst wit blɔd.
There is hope that the unused railway will improve the.	Op de se di relwe we dɛn nɔ yuz go mek di...
The light was blinding in the midday sun.	Di layt bin de blaynd na di midde san.
Government buildings are expensive to maintain.	Gɔvmɛnt bildin dɛn kin dia fɔ mek dɛn kia fɔ dɛn.
The journalist interviewed several people.	Di jɔnalist bin intavyu bɔku pipul dɛn.
Have you read the rulebook?	Yu dɔn rid di lɔ buk?
No , there was no insurrection.	No , nɔ bin de fɔ mek pipul dɛn tɔn agens di gɔvmɛnt.
If you cross the borders, you will be fined.	If yu krɔs di bɔda dɛn, yu go pe fayn.
He presented his findings at the international meeting.	I bin tɔk bɔt wetin i fɛn na di intanashɔnal mitin.
His eyes were cold and emotionless.	In yay dɛn bin kol ɛn i nɔ bin gɛt ɛni filin.
She avoided looking at his face.	I bin de avɔyd fɔ luk in fes.
They grow corn, maize, and other crops.	Dɛn kin plant kɔn, mays, ɛn ɔda tin dɛn we dɛn kin plant.
The stranger smiled.	Di strenja bin smayl.
Her enthusiasm was infectious.	Di zil we i bin gɛt bin de mek pɔsin gɛt sik.
They argued that the reforms were necessary.	Dɛn bin tɔk se di rifɔm dɛn bin nid fɔ apin.
The current leader of the country is popular around the world.	Di lida fɔ di kɔntri naw, pipul dɛn lɛk am ɔlsay na di wɔl.
Many parks today have museums, monuments and art galleries.	Bɔku pak dɛn tide gɛt myuziɔm, monumɛnt ɛn art galari dɛn.
The shop always seemed to smell of freshly baked bread.	I bin tan lɛk se di shɔp bin de smɛl ɔltɛm wit bred we dɛn jɔs dɔn bek.
The film is very interesting.	Di fim rili intrestin.
You need two cups of flour.	Yu nid tu kɔp flawa.
Then came the day when the river flooded.	Dɔn di de kam we di riva bin de flɔd.
Acid rain destroys the fish in lakes and rivers.	Asid ren kin pwɛl di fish dɛn we de na lek ɛn riva dɛn.
Throw a blanket over your shoulders.	Trowe wan blankit oba yu sholda.
Any of those items less than a pound.	Ɛni wan pan dɛn tin dɛn de we nɔ rich wan pawn.
The court is three years old.	Di kot ol tri ia.
Stop right here.	Stɔp rayt ya.
Ten of the eighteen candidates were selected.	Dɛn bin pik tɛn pan di ettin kandidet dɛn.
He was the father of many children.	Na in na bin di papa fɔ bɔku pikin dɛn.
A suicide bomber detonated his bomb near the target.	Wan pɔsin we bin kil insɛf bin bɔn in bɔm nia di say we i bin want fɔ kil.
They sank into the sea.	Dɛn bin sink insay di si.
The tourists traveled for two weeks.	Di turis dɛn bin travul fɔ tu wiks.
When it rains, everything gets wet.	We ren kin kam, ɔltin kin wet.
Our town has a long history.	Wi tɔŋ gɛt lɔng istri.
Sugar melts at room temperature.	Shuga de mɛlt we yu de na rum tɛmpracha.
He speaks with a southern drawl.	I de tɔk wit wan sawt drɔl.
Some people choose to invest in the stock market.	Sɔm pipul dɛn kin disayd fɔ put mɔni na di stok makit.
It was the first ground cooker.	Na bin di fɔs tin we dɛn bin de yuz fɔ kuk na grɔn.
This coming year will see many new innovations.	Dis ia we de kam, wi go si bɔku nyu tin dɛn we dɛn dɔn mek.
The sea glimmered in the distance.	Di si bin de shayn fa fawe.
Being overseas, he has been cut off from reading the news.	Bikɔs i de ovasi, dɛn dɔn kɔt am fɔ rid di nyus.
After his death, his reputation remained intact.	Afta we i day, in gudnem nɔ bin pwɛl.
That’s where the electricity is.	Na de di lektrisiti de.
The old women had begun their trek.	Di ol uman dɛn bin dɔn bigin dɛn trek.
He wants to help rural communities.	I want fɔ ɛp di rural kɔmyuniti dɛn.
She burst into tears.	I bin bɔs ɛn kray.
He promises to come back.	I prɔmis fɔ kam bak.
He was also very interested in traveling abroad.	I bin rili intres bak fɔ travul go ɔda kɔntri dɛn.
A market town.	Wan tɔŋ we de na makit.
Look at all that blood!	Luk ɔl da blɔd de!
He quickly ate his lunch and left.	I it in lanch kwik kwik wan ɛn kɔmɔt de.
A thief stole his necklace last night.	Wan tifman bin tif in nɛks las nɛt.
The price of sugar has gone up dramatically.	Di prayz fɔ shuga dɔn go ɔp bad bad wan.
Many consider the statement to be divisive.	Bɔku pipul dɛn tink se di tin we dɛn tɔk na fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
I will pay for the damage.	A go pe fɔ di damej.
Do as the great king commands.	Du lɛk aw di big kiŋ tɛl yu fɔ du.
Prepare the skillet for frying.	Pripia di skillet fɔ frɛy.
These bugs won’t mind the heat.	Dɛn bɔg ya nɔ go min di ɔt.
I drink a gallon of milk every day.	A de drink wan galɔn milk ɛvride.
The sun was warm.	Di san bin wam.
Muscles quiver when people dance.	Mɔsul dɛn kin shek shek kwik kwik wan we pipul dɛn de dans.
They like to go to the movies, but they don’t go to the movies.	Dɛn kin lɛk fɔ go fim, bɔt dɛn nɔ kin go na fim.
Business leaders should aim for maximum productivity.	Biznɛs lida dɛn fɔ aim fɔ mek dɛn gɛt maksimal prodaktiviti.
Tears welled up in the eyes of those who witnessed his events.	Kray wata bin de kɔmɔt na di wan dɛn we bin si di tin dɛn we apin na in yay.
It works equally well for dry and wet hair.	I de wok ikwal wan fɔ dray ɛn wet ia.
He lifted the lid of a metal object.	I es di lid fɔ wan mɛtal tin.
An ox slowly plodded between them.	Wan ɔks bin de plod smɔl smɔl bitwin dɛn.
The quality of this fabric is terrible.	Di kwaliti fɔ dis klos rili bad.
A happy child is a healthy child.	Pikin we gladi na pikin we gɛt wɛlbɔdi.
I don’t like this job, but there isn’t much else to do.	A nɔ lɛk dis wok, bɔt nɔto bɔku ɔda tin dɛn de fɔ du.
We each peeled carrots one by one.	Wi ɔl bin de pul karɔt dɛn wan bay wan.
He missed the bus this morning.	I bin mis di bɔs dis mɔnin.
He would run outside to buy cigarettes.	I go rɔn go na do fɔ go bay sigrɛt.
Because you exercised, you feel energized.	Bikɔs yu bin de du ɛksɛsayz, yu de fil se yu gɛt trɛnk.
All good parents should strive to please.	Ɔl gud mama ɛn papa dɛn fɔ tray fɔ mek pipul dɛn gladi.
We visited a catacomb, but it was empty.	Wi bin go fɛn wan katakɔm, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de de.
Do not pollute the water supply with your garbage.	Nɔ dɔti di wata we de gi yu wit yu dɔti.
Put this on it.	Put dis pan am.
It rained heavily over the island.	Ren bin kam bɔku bɔku wan oba di ayland.
He demonstrated a scientific experiment.	I bin sho wan sayɛns ɛkspiriɛns.
The ship reportedly sank after hitting a coral reef.	Ripɔt dɔn se di ship bin sink afta i bin bang wan kɔral rif.
In practice, it is quite different.	Insay prɔsis, i rili difrɛn.
Meteorology is the study of the atmosphere.	Meteorology na di stɔdi bɔt di atmosfɛs.
One morning, andre woke up to screaming.	Wan mɔnin, andre wek we dɛn de ala ala.
All natural gas pollutes cities.	Ɔl di natura gas dɛn we de kɔmɔt na di wɔl de dɔti siti dɛn.
This teacher is always easy on the kids.	Dis ticha kin izi fɔ di pikin dɛn ɔltɛm.
The smell made my stomach churn.	Di smel bin mek mi bɛlɛ de churn.
Rommel was elected president of the student union.	Dɛn bin pik Romɛl fɔ bi prɛsidɛnt fɔ di studɛnt yunion.
This is the exit for movies.	Dis na di say fɔ kɔmɔt fɔ fim dɛn.
We talked about the war.	Wi bin tɔk bɔt di wɔ.
The sun is hot.	Di san kin wam.
This town has grown up with many hotels appearing.	Dis tɔŋ dɔn big wit bɔku ɔtel dɛn we de apia.
I don’t like cats.	A nɔ lɛk pusi.
Do not touch those bitten by insects.	Nɔ tɔch di wan dɛn we insɛkt dɛn bit.
The poem was read with emotion.	Dɛn bin rid di poem wit filin.
Elm trees were planted along the road.	Dɛn bin plant ɛlm tik dɛn nia di rod.
Some lizards walk on three legs, others on four.	Sɔm lizad dɛn kin waka wit tri leg, ɔda wan dɛn kin waka wit 4 leg.
The revolutionary government established a number of charitable organizations.	Di rivɔlɔshɔnari gɔvmɛnt bin mek bɔku ɔganayzeshɔn dɛn we de ɛp pipul dɛn fɔ ɛp pipul dɛn.
He was accused of extortion.	Dɛn bin aks am fɔ se i de tek mɔni.
The leaders of this country have agreed	Di lida dɛn na dis kɔntri dɔn gri
The actor has green eyes and blond hair.	Di aktɔ in yay dɛn grin ɛn in ia na blant.
The motel is a place for short-term travelers.	Di mɔtel na ples fɔ pipul dɛn we de go fɔ shɔt tɛm.
So it is, judging from the smell.	So i tan lɛk, if yu jɔj am frɔm di smel.
This is a job that surpasses even your finest skills.	Dis na wok we pas ivin di fayn fayn tin dɛn we yu sabi fɔ du.
A fast food restaurant used to be here.	Wan fast fud rɛstɔrant bin de na ya trade.
His statement surprised the inspector.	Di tin we i tɔk bin mek di inspɛkta sɔprayz.
The sea air was moist and cool.	Di briz we bin de blo na di si bin wet ɛn i bin kol.
First, we need some mustard.	Fɔs, wi nid sɔm mɔstad.
Officers reduced the speed limit.	Di ɔfisa dɛn bin ridyus di spid limit.
Do you have the medicine?	Yu gɛt di mɛrɛsin?
Only do this once, and never again.	Na wan tɛm nɔmɔ yu fɔ du dis, ɛn nɔ ɛva du am igen.
It originally meant "a little food."	Fɔs, i bin min "smɔl tin fɔ it."
A forest fire killed seventeen people.	Wan fɔrɛst faya bin kil sɛvintin pipul dɛn.
The cook sprinkled cinnamon on the cake.	Di kuk bin sprinkul sinamɔn pan di kek.
A dangerous water boat was being propelled into space.	Dɛn bin de push wan bot we gɛt wata we de mek bad bad tin dɛn go na di spes.
Krakatoa exploded with a deafening roar.	Krakatoa bin bɔn wit wan ala ala we de mek pɔsin nɔ yɛri.
His body lay cold and still.	In bɔdi bin ledɔm kol ɛn stil.
The thief saw me and ran away.	Di tifman si mi ɛn rɔn go.
Our elders made a conscientious decision	Wi ɛlda dɛn bin disayd fɔ du sɔntin wit ɔl wi at
It is impossible to distinguish between them.	I nɔ pɔsibul fɔ no difrɛns bitwin dɛn.
Try to control your temper.	Tray fɔ kɔntrol yu wamat.
I can’t see a reason to continue.	A nɔ ebul fɔ si rizin fɔ kɔntinyu.
He fell asleep while in class.	I bin de slip we i bin de na klas.
The wind turbines were built by the government.	Na di gɔvmɛnt bin bil di winda tɔbayn dɛn.
But that often happens in war.	Bɔt dat kin apin bɔku tɛm insay wɔ.
The fast food craze has taken a toll on consumer eating habits.	Di fast fud krayzi dɔn tek di we aw pipul dɛn de it.
He had been driving for over an hour.	I bin dɔn de drayv fɔ pas wan awa.
An oasis of greenery surrounded by desert.	Wan oasis we gɛt grɔn ɛn we gɛt dɛzat rawnd am.
I’m not worried about going to the dentist tomorrow.	A nɔ de wɔri fɔ go to di dɛntist tumara.
A third cup, please!	Wan tɔd kɔp, duya!
The ancestry of the man in the photo is unknown.	Wi nɔ no di gret gret granpa dɛn fɔ di man we de na di foto.
Any of these can be unusual.	Ɛni wan pan dɛn tin ya kin bi sɔntin we nɔ kɔmɔn.
The author threw across the room.	Di pɔsin we rayt di buk trowe di ɔdasay na di rum.
I combined eggs and mustard to make a dressing.	A bin miks eg ɛn mɔstad fɔ mek wan dresin.
The fish swim in silence.	Di fish dɛn de swim insay kwayɛt.
She is reserved and shy.	I nɔ de tɔk to ɔda pipul dɛn ɛn i de shem.
The minister immediately rejected the plan.	Di minista nɔ gri wit di plan wantɛm wantɛm.
That is one benefit of being on a team.	Dat na wan bɛnifit we pɔsin kin gɛt we i de na tim.
This desert region is sparsely populated.	Dis dezat rijyɔn nɔ gɛt bɔku pipul dɛn.
I don’t have to go anywhere.	A nɔ nid fɔ go ɛnisay.
He hopes to win a scholarship.	I op fɔ win wan skɔlaship.
The church house has two wings.	Di chɔch os gɛt tu wing dɛn.
They slept by the lake.	Dɛn bin de slip nia di lek.
The monsoon is a seasonal phenomenon.	Di monsun na tin we kin apin insay di sizin.
Farmers need rain to grow their crops.	Fama dɛn nid ren fɔ mek dɛn plant dɛn gro.
The war was terrible.	Di wɔ bin rili bad.
His beauty will fade in a few years.	In fayn fayn tin dɛn go dɔn insay sɔm ia.
She fixed her hair.	I bin fiks in ia.
The river was peaceful.	Di riva bin gɛt pis.
The upward movement of the vehicle indicated that the debris was beginning to cause damage to the vehicle.	Di we aw di motoka bin de go ɔp bin sho se di dɔti bigin fɔ pwɛl di motoka.
The soldiers lined up the two boys against the wall.	Di sojaman dɛn bin layn di tu bɔbɔ dɛn nia di wɔl.
He didn't seem to mind.	I bin tan lɛk se i nɔ bin de tink bɔt am.
Stop smelling the roses.	Stɔp fɔ smɛl di ros dɛn.
Roman mythology provided numerous stories.	Di Roman lay lay stori dɛn bin gi bɔku bɔku stori dɛn.
Every child learns to swim in no time.	Ɛni pikin kin lan fɔ swim insay shɔt tɛm.
The industry continues to do so.	Di wan dɛn we de wok na di industri kin kɔntinyu fɔ du dat.
No one told you to be careful?	Nɔbɔdi nɔ tɛl yu fɔ tek tɛm?
English has the simplest grammar of all modern languages.	Inglish gɛt di grama we simpul pas ɔl di langwej dɛn we de naw.
The crane flew off and passed overhead.	Di kren flay go ɛn pas oba di ed.
The deep sea has an amazing abundance of sponges.	Di dip si gɛt bɔku bɔku spɔnj dɛn we rili wɔndaful.
He was wearing a white dress.	I bin wɛr wan wayt klos.
I believe this tree is fifty feet high.	A biliv se dis tik ay fifti fit.
The soldiers clean the streets.	Di sojaman dɛn de klin di strit dɛn.
No one was found there.	Dɛn nɔ bin fɛn ɛnibɔdi de.
They are fighting for what is right.	Dɛn de fɛt fɔ wetin rayt.
Linguists study all aspects of language, from phonology to semantics.	Di wan dɛn we sabi bɔt langwej kin stɔdi ɔl di tin dɛn we de apin na langwej, frɔm fonɔlɔji to sɛmantiks.
Yellow is the most visible color.	Yɔlɔ na di kɔlɔ we pɔsin kin si pas ɔl.
Thousands gathered in the legislature.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di lijislɛshɔn.
This bread is handmade.	Na an mek dis bred.
The battle over turf candy has been raging for years.	Di fɛt fɔ turf kandy dɔn de fɛt fɔ lɔng tɛm.
Go to this restaurant!	Go na dis rɛstɔrant!
Several technical problems resulted from the upgrade.	Bɔku tɛknikal prɔblɛm dɛn bin kɔmɔt frɔm di ɔpgrɛd.
The sun was shining bright again.	Di san bin de shayn brayt brayt wan bak.
Democracy, once a great experiment, is in decline.	Dimokrasi, we bin dɔn bi big ɛkspiriɛns, de go dɔŋ.
Sleep deprivation is a serious problem.	We pɔsin nɔ de slip fayn, na siriɔs prɔblɛm.
A dust storm made it difficult to see.	Wan dɔst big big briz bin mek i nɔ izi fɔ si.
But the long journey was worth it.	Bɔt di lɔng waka bin fayn.
The lines gradually blurred.	Di layn dɛn bin de blɔk smɔl smɔl.
The region has few navigable rivers.	Di rijyɔn nɔ gɛt bɔku riva dɛn we pɔsin kin ebul fɔ waka.
The drink was too sweet for her liking.	Di drink bin tu swit fɔ mek i lɛk am.
His cries of pain were heard by others.	Di kray we i bin de kray fɔ pen, ɔda pipul dɛn bin de yɛri am.
The animals, insects, and plants suffered.	Di animal dɛn, di insɛkt dɛn, ɛn di plant dɛn bin de sɔfa.
This act is a felony.	Dis akt na felony.
His friends watched with amusement.	In padi dɛn bin de wach am wit ɛnjɔymɛnt.
The people were outraged by his candid statements.	Di pipul dɛn bin vɛks pan di tin dɛn we i tɔk klia wan.
He ate with his knife and fork.	I bin it wit in nɛf ɛn fɔk.
Scientists have now ruled out this disease.	Sayɛnsman dɛn dɔn tɔk naw se dis sik nɔ de.
A red car pulls up to a stop.	Wan rɛd motoka pul ɔp fɔ stɔp.
There is a risk of flooding in the area.	Risk de fɔ mek wata kam insay di eria.
First, we’ll need a spade.	Fɔs, wi go nid wan spayd.
His long leather coat was pulled tight around him.	Dɛn bin pul in lɔng lɛda kot tayt tayt wan rawnd am.
There were beaches on the island.	Bich dɛn bin de na di ayland.
It is best to settle disputes through negotiation.	I bɛtɛ fɔ sɛtul di prɔblɛm dɛn bay we dɛn de tɔk to dɛnsɛf.
Did you notice any unfamiliar faces?	Yu bin notis ɛni fes we yu nɔ sabi?
The waves roared the sea.	Di wef dɛn bin de mek di si ala lawd lawd wan.
Keep track of all expenses.	Kip trak fɔ ɔl di spɛns dɛn.
The brave soldiers defended the nation.	Di brayt sojaman dɛn bin de fɛt fɔ di neshɔn.
Going uphill is easier than going down.	Fɔ go ɔp di mawnten kin izi pas fɔ go dɔŋ.
It seemed hard not to call sooner.	I bin tan lɛk se i nɔ izi fɔ mek i nɔ kɔl kwik kwik wan.
The arguments on both sides were intriguing.	Di agyumɛnt dɛn we bin de na di tu say dɛn bin rili mek pipul dɛn want fɔ no mɔ.
He carefully scrubbed the potatoes.	I bin tek tɛm skrab di potato dɛn.
The wire fence surrounded the field.	Di waya fɛns bin de rawnd di fil.
It was raining heavily outside.	Ren bin de kam bɔku bɔku wan na do.
Next month, he will begin quantitative research.	Neks mɔnt, i go bigin fɔ du kwantiti risach.
Some people make pets out of pets.	Sɔm pipul dɛn kin mek animal dɛn we dɛn kin mɛn na os wit animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
Place the salt on a clean plate.	Put di sɔl pan klin plet.
Henry has little interest in politics.	Ɛnri nɔ gɛt bɛtɛ intres pan pɔlitiks.
People here earn more	Pipul dɛn we de ya kin gɛt mɔ mɔni
Parent participation is expected.	Dɛn de op se mama ɛn papa dɛn go tek pat pan di wok.
He will lecture at the college.	I go gi lekchɔ na di kɔleji.
He finishes his classes.	I kin dɔn in klas dɛn.
The flight was delayed several hours.	Di plen fɔ kam bin delay fɔ sɔm awa.
He found the leaven to be suitable for his needs.	I bin si se di yist fit fɔ wetin i nid.
The night sky suddenly lit up.	Di skay bin shayn wantɛm wantɛm na nɛt.
It was his first real job.	Na bin di fɔs rial wok we i bin gɛt.
A crime at the heart of government has been exposed.	Wan kraym we de na di at fɔ gɔvmɛnt dɔn kɔmɔt na do.
My older brother is very careless.	Mi big brɔda nɔ rili tek tɛm.
The weak become prey to the strong.	Di wan dɛn we wik kin bi animal fɔ di wan dɛn we strɔng.
He presented a prize to the top two students.	I bin gi di tu bɛst studɛnt dɛn wan prayz.
The cost of living is going up.	Di kɔst fɔ liv de go ɔp.
The poem was hard to understand.	Di poem bin at fɔ ɔndastand.
The information about you creates a party.	Di infɔmeshɔn bɔt yu de mek wan pati.
They want to know their constitutional rights.	Dɛn want fɔ no dɛn kɔnstityushɔn rayt dɛn.
He put fresh tea leaves in the pot.	I put fresh ti lif dɛn insay di pɔt.
Your decision was wise.	Yu disayd fɔ du sɔntin bin rili gɛt sɛns.
He nodded in acknowledgement.	I nɔd fɔ sho se i tɛl am wetin fɔ du.
So send a short note with your answer.	So sɛn wan shɔt not wit yu ansa.
He is blind again.	I blayn bak.
They broke new ground in their research.	Dɛn bin brok nyu grɔn pan dɛn risach.
We sang a hymn and told a story.	Wi bin siŋ wan im ɛn tɛl wan stori.
Phoebe didn't always date men.	Fibi nɔ bin de de wit man dɛn ɔltɛm.
Japanese people have black hair.	Di pipul dɛn na Jepan kin gɛt blak ia.
I pulled a plastic pin out of her hair.	A pul wan plastic pin na in ia.
The parking lot sat empty for weeks.	Di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn bin sidɔm ɛmti fɔ sɔm wiks.
I spilled the milk.	A bin spɛl di milk.
He closed the window.	I bin lɔk di winda.
Unlike his wealthy uncle, his father had little money.	In papa nɔ bin tan lɛk in ɔnkul we jɛntri, i nɔ bin gɛt bɛtɛ mɔni.
Very few children are likely to develop any mental illness.	Na smɔl pikin dɛn nɔmɔ go lɛk fɔ gɛt ɛni sik na dɛn maynd.
Animals adapt quickly to new environments.	Animal dɛn kin ajɔst kwik kwik wan to nyu say dɛn.
The festival is often regarded as an unfortunate remembrance of war.	Bɔku tɛm, dɛn kin tek di fɛstival as sɔntin we nɔ fayn fɔ mɛmba bɔt wɔ.
In medicine, it is called an embolus.	Insay mɛrɛsin, dɛn kin kɔl am ɛmbolus.
Death penalty is usually not called for.	Bɔku tɛm, dɛn nɔ kin kɔl fɔ day pɔnishmɛnt.
It hasn’t come in a long time.	I nɔ dɔn kam fɔ lɔng tɛm.
That guy was rich, but he was an eccentric.	Dat man bin jɛntri, bɔt na bin ɛksentrik.
Melt the butter into the mixture.	Mɛlt di bɔta insay di miksɔp.
The main cause of traffic problems is congestion.	Di men tin we kin mek trafik gɛt prɔblɛm na di rod dɛn we kin bɔku.
For these proceedings, we must calm down.	Fɔ dɛn prosiding ya, wi fɔ mek wi at kol.
Scientists often have to be creative.	Bɔku tɛm, sayɛnsman dɛn kin gɛt fɔ mek tin dɛn we nɔ kɔmɔn fɔ du.
Dragons were once worshiped as gods.	Wan tɛm, dɛn bin de wɔship dragɔn dɛn as gɔd dɛn.
Buttermilk adds another layer of flavor.	Bɔta milk de ad ɔda layt fɔ mek i gɛt flawa.
Some greeted news of the incident with anger.	Sɔm bin grit nyus bɔt di tin we apin wit wamat.
A beautiful bird was singing melancholy.	Wan fayn bɔd bin de siŋ we de mek pɔsin in at pwɛl.
Most developed nations follow suit.	Bɔku pan di divɛlɔp neshɔn dɛn de fala dɛn.
He pointed to the door.	I bin pɔynt to di domɔt.
The chicken should not be cold.	Di kɔk nɔ fɔ kol.
Solids flow down this slope with ease.	Sɔlid dɛn de flɔ dɔŋ dis slɔp wit izi wan.
The new park is next to the river.	Di nyu pak de nia di riva.
Some reporters were surprised by the findings.	Sɔm ripɔta dɛn bin sɔprayz fɔ si wetin dɛn fɛn.
The public generally supports the plan.	Di pɔblik jɔs de sɔpɔt di plan.
Keep that door closed.	Kip da domɔt de lɔk.
Please donate to the homeless.	Duya gi mɔni to di wan dɛn we nɔ gɛt os.
They said that eradication of smallpox is a daunting task.	Dɛn bin tɔk se fɔ dɔnawe wit smɔl smɔl sik na big big wok.
She tried to explain this to her mother.	I bin tray fɔ ɛksplen dis to in mama.
The storm brought lightning and hail.	Di big big briz bin mek laytin ɛn ays blɔk bin kam.
The fish is cooked in a variety of ways.	Dɛn kin kuk di fish difrɛn we dɛn.
He is the least popular member of our class.	Na in na di mɛmba we pipul dɛn nɔ lɛk pas ɔl na wi klas.
The factory had thick smoke.	Di faktri bin gɛt tik tik smok.
I think it’s time to break this habit.	A tink se na tɛm fɔ mek wi brok dis abit.
A female leopard is called a tiger.	Dɛn kɔl uman lɛpad taygɔn.
The guards pick him up and drive him away.	Di gad dɛn pik am ɛn drɛb am go.
This egg is very fresh.	Dis eg rili fresh.
Combine the chocolate and butter in a bowl.	Kɔmbayn di chɔklɛt ɛn bɔta insay wan bol.
The young girl's face twisted in fear.	Di yɔŋ gyal in fes bin twist bikɔs i bin de fred.
He stood at the edge of the stage.	I bin tinap na di ed pat na di stej.
Many people do not speak this language.	Bɔku pipul dɛn nɔ de tɔk dis langwej.
The main criticism is that the defendant is guilty.	Di men tin we dɛn kin kɔrɛkt na dat di pɔsin we dɛn de fɛt fɔ gilti.
He was hunting for the creature in question.	I bin de fɛn di krichɔ we dɛn bin de tɔk bɔt.
They don’t really care about you.	Dɛn nɔ rili bisin bɔt yu.
The creek had a rough shape.	Di krik bin gɛt wan rɔf we.
Never put anyone down.	Nɔ ɛva put ɛnibɔdi dɔŋ.
What is the solution now?	Wetin na di sɔlv naw?
Programmers make money by typing.	Di wan dɛn we de mek program kin gɛt mɔni bay we dɛn de tayp.
It has also been described as a female trait.	Dɛn dɔn tɔk bak se na uman in abit.
The child was wearing only a small vest.	Na wan smɔl vest nɔmɔ di pikin bin wɛr.
Is this a natural phenomenon?	Yu tink se dis na tin we de apin na di wɔl?
The girl next door was reading a nice book.	Di gyal we bin de nia de bin de rid wan fayn buk.
There is good news and bad news.	Gud nyus ɛn bad nyus de.
Many travelers visit this viewpoint.	Bɔku pipul dɛn we kin travul kin go na dis ples usay dɛn kin si ples.
It’s a one-year course.	Na wan ia kɔs.
Have our members collectively lost information?	Wi mɛmba dɛn ɔl togɛda dɔn lɔs infɔmeshɔn?
People should buy organic whenever possible.	Pipul dɛn fɔ bay ɔganayz tin dɛn ɛnitɛm we i pɔsibul.
The scientist's conclusions are still debated.	Dɛn stil de agyu bɔt wetin di sayɛnsman bin tɔk.
Some cities have no parking at all.	Sɔm siti dɛn nɔ gɛt pak atɔl.
She wanted to see herself in the mirror.	I bin want fɔ si insɛf na di miro.
I searched his pockets.	A bin luk insay in pɔkit dɛn.
There was a shock sign.	Wan shɔk sayn bin de.
Air pollution has devastated the birds.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl dɔn mek di bɔd dɛn pwɛl.
It is important to be able to walk long distances.	I impɔtant fɔ ebul fɔ waka fɔ lɔng tɛm.
He mumbled to himself.	I bin de mumb to insɛf.
The landing was flat and sandy.	Di say we dɛn bin de land bin flat ɛn i bin gɛt san san.
An outbreak occurs throughout this region every year.	Wan sik kin kam ɔlsay na dis rijyɔn ɛvri ia.
The accident resulted in serious injuries.	Di aksidɛnt bin mek pipul dɛn wund bad bad wan.
The water supply will soon dry up.	I nɔ go te igen di wata we dɛn de gi go dray.
I was told not to swim near the beach.	Dɛn tɛl mi se a nɔ fɔ swim nia di si.
They believed that these things would purify their souls.	Dɛn bin biliv se dɛn tin ya go mek dɛn sol klin.
They cannot live a better life.	Dɛn nɔ kin ebul fɔ liv bɛtɛ layf.
He was accused of deliberately missing the facts.	Dɛn bin aks am se na bay wilful i bin de mis di tru tin dɛn.
Half a million people attended this event.	Na af milyɔn pipul dɛn bin atɛnd dis program.
The computer software is easy to use and hassle-free.	Di kɔmpyuta in softwe izi fɔ yuz ɛn i nɔ gɛt prɔblɛm.
The nuclear railgun generates powerful magnetic fields.	Di nyuklia relɔgan de mek pawaful magnɛtik fil dɛn.
He needed a special permit to enter the town.	I bin nid spɛshal pɔmit fɔ go insay di tɔŋ.
Winters are very cold in this region.	Di kol sizin kin rili kol na dis rijyɔn.
Every citizen had the right to vote.	Ɛni sitizin bin gɛt rayt fɔ vot.
Pork loins were grilled on a spit.	Dɛn bin de gril bɔd in loin dɛn pan wan spit.
Finely dice the onion.	Fayn fayn dais di anɔynt.
The snake dies after being sick for several weeks.	Di snek de day afta i sik fɔ sɔm wiks.
Tap water causes the hair to go gray.	Tap wata de mek di ia go grey.
Heat slices through the refrigerated air.	Hɛt slais dɛn tru di frijid briz.
This art depicts endangered species.	Dis art de sho di kayn animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
But one person was not there.	Bɔt wan pɔsin nɔ bin de de.
I have noticed that it always works.	A dɔn notis se i de wok ɔltɛm.
Perhaps my uncle will teach you.	Sɔntɛm mi ɔnkul go tich yu.
Poverty is expected to increase significantly this year.	Dɛn de op se po go bɔku bɔku wan dis ia.
Lakes and rivers are polluted by chemical contamination.	Lek ɛn riva dɛn kin dɔti bikɔs dɛn kin dɔti kemikal dɛn.
This island was once home to dinosaurs.	Wan tɛm, na dainosaur dɛn bin de na dis ayland.
The drawbridge spanned the three streets.	Di brij we dɛn bin de drɔ bin de rawnd di tri strit dɛn.
The fish will be swimming upstream soon.	Di fish dɛn go de swim ɔp di wata jisnɔ.
The train was moving very slowly.	Di tren bin de muf rili slo.
Two years later, he finally published his novel.	Afta tu ia, i bin dɔn pul in novel.
Two steam locomotives passed the passenger train.	Tu stim lokomotiv dɛn bin de pas di pasɛnja tren.
The government is trying to reduce air pollution.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ ridyus di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl.
He brushed his hair out of his eyes.	I brus in ia na in yay.
It was getting late.	I bin de let.
The rich loam was rich in nutrients.	Di rich loam bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
This book took the author two years to write.	Dis buk tek tu ia fɔ rayt di pɔsin we rayt am.
We got no help from the government.	Wi nɔ bin gɛt ɛni ɛp frɔm di gɔvmɛnt.
This means we are entitled to compensation.	Dis min se wi gɛt rayt fɔ gɛt kɔmpɛnshɔn.
Awagon surpassed him.	Awagon bin pas am.
This town has few trees.	Dis tɔŋ nɔ gɛt bɔku tik dɛn.
We accept students with a wide range of qualifications.	Wi kin tek studɛnt dɛn we gɛt difrɛn difrɛn kwalifayeshɔn dɛn.
Are you hoping for a visit?	Yu de op fɔ kam fɛn yu?
Fortunately, the plan never materialized.	Bɔt gud tin na dat, di plan nɔ ɛva bi tru.
Many people think that education is a waste of time.	Bɔku pipul dɛn tink se fɔ lan buk na fɔ west dɛn tɛm.
It’s down this hallway.	I de dɔŋ dis kɔlol.
Fruit juice was extracted from the fruit.	Dɛn bin de pul frut jus na di frut.
The sun cooled down a bit.	Di san bin mek di wɔl kol smɔl.
This is an important development.	Dis na wan impɔtant tin we dɔn apin.
A road sign warned us of oncoming traffic.	Wan sayn na di rod bin wɔn wi bɔt trafik we de kam nia wi.
He spun around, surprised.	I bin de spin rawnd, i bin sɔprayz.
The number of missing persons continued to rise.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we bin de mis bin kɔntinyu fɔ bɔku.
Every society is doomed to failure.	Ɛvri sosayti dɔn day fɔ fɔdɔm.
The post office opened the doors.	Di post ɔfis bin opin di domɔt dɛn.
Nokia finally bowed to pressure.	Nokia bin fainali butu fo preshos.
The pirates plundered the sea.	Di pairati dɛn bin tif di si.
How and why did you become an actor?	Aw ɛn wetin mek yu bi aktɔ?
There is much to learn about the history of that country.	Bɔku tin de fɔ lan bɔt di istri bɔt da kɔntri de.
The monitor had a list of telephone numbers.	Di monita bin gɛt wan list we gɛt di tɛlifon nɔmba dɛn.
The frail woman was silent.	Di uman we bin wik bin kwayɛt.
He rested his head on the table.	I bin rɛst in ed na di tebul.
Our country desperately needs supply roads.	Wi kɔntri rili nid sapɔt rod dɛn.
You can reach that point by climbing up the hill.	Yu kin rich da say de bay we yu klaym ɔp di il.
The three candidates disagreed on a number of important issues.	Di tri kandidet dɛn nɔ bin gri pan bɔku impɔtant tin dɛn.
Most of the villagers kept a superstition.	Bɔku pan di pipul dɛn na di vilej bin kip wan lay lay biliv.
You should call the police.	Yu fɔ kɔl di polis.
They worked hard to get the job done on time.	Dɛn bin de tray tranga wan fɔ dɔn di wok di rayt tɛm.
He hated his beard.	I bin et in biad.
In some places, gulls nest in cliffs.	Na sɔm ples dɛn, gɔl dɛn kin mek dɛn nɛst na klif dɛn.
She stared at him, without hesitation, for a long time.	I bin de luk am, ɛn i nɔ bin shem, fɔ lɔng tɛm.
Steel is used in bridges.	Dɛn kin yuz stɛl fɔ mek brij dɛn.
Different areas are buried under them.	Dɛn kin bɛr difrɛn say dɛn ɔnda dɛn.
Fall is the season when the leaves change color.	Fɔl na di sizin we di lif dɛn kin chenj in kɔlɔ.
The funeral procession hurried down the road.	Di fyuneral prushɔn bin rɔn go dɔŋ di rod kwik kwik wan.
She choked, gasping for air.	I bin chok, i bin de blo fɔ gɛt briz.
He fills this container with clean water.	I ful-ɔp dis kɔntena wit klin wata.
Some people say write what you know.	Sɔm pipul dɛn kin se rayt wetin yu no.
The constitution must uphold human rights.	Di kɔnstityushɔn fɔ de sɔpɔt mɔtalman rayt.
This function takes a dictionary as an argument.	Dis fɛnshɔn de tek wan dikshɔnari as argumɛnt.
He ripped the card in half.	I bin rip di kad insay af pat.
Still, what happened that night is hard to explain.	Bɔt stil, i nɔ izi fɔ ɛksplen wetin apin da nɛt de.
Some people say it is an anthem.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se na antɛm.
They are the best in the world.	Dɛn na di bɛst wan dɛn na di wɔl.
But there was a lot of opposition.	Bɔt bɔku pipul dɛn bin de agens am.
He did not say that he had already done so.	I nɔ bin tɔk se i dɔn ɔlrɛdi du am.
The streets of the city were filled with citizens.	Di siti in strit dɛn bin ful-ɔp wit sitizin dɛn.
Come here once, if you are afraid!	Kam ya wan tɛm, if yu de fred!
This machine cannot turn a child’s play.	Dis mashin nɔ kin ebul fɔ tɔn pikin in ple.
Animals can detect the smell of water from a great distance.	Animal dɛn kin ebul fɔ no di smel we de kɔmɔt na wata we de fa fawe.
He turned and walked away.	I tɔn ɛn waka go.
After he died, he buried her in the mountains.	Afta i day, i bɛr am na di mawnten dɛn.
The life jacket saved his life.	Di layf jakit bin sev in layf.
The teens are growing up so fast.	Di titi dɛn de gro so fast.
He was leaning against the building.	I bin de ledɔm nia di bildin.
The telltale streaks of tears stood out on his cheeks.	Di telltale streaks of tears bin de stand out fo im cheeks.
The animals were all released unharmed.	Dɛn bin fri di animal dɛn ɔl ɛn dɛn nɔ bin du ɛni bad tin apin to dɛn.
This is a wrong thing to do.	Dis na tin we nɔ rayt.
He studied anthropology at university.	I bin stɔdi bɔt mɔtalman sayɛns na yunivasiti.
The toymaker still has faith in the future.	Di pɔsin we de mek tɔys stil gɛt fet bɔt tumara bambay.
They smiled at each other.	Dɛn bin de smayl to dɛnsɛf.
The darned thing clogs again.	Di darned tin de klog bak.
The author had a passion for music.	Di pɔsin we rayt di buk bin rili lɛk myuzik.
He would like to travel eventually.	I go lɛk fɔ travul as tɛm de go.
The director of the division was known for his ruthlessness.	Dɛn bin sabi di dairekta fɔ di divishɔn bikɔs i nɔ bin gɛt sɔri-at.
So he bought a bear.	So i bay wan bea.
We will have to tell the police.	Wi go gɛt fɔ tɛl di polis.
The sun beat down as the morning progressed.	Di san bin de bit dɔŋ as mɔnin de go bifo.
They were never home.	Dɛn nɔ bin ɛva de na os.
The fence was covered with ivy.	Dɛn bin kɔba di fɛns wit ayvi.
The boy waved down a cab.	Di bɔbɔ bin de wev dɔŋ wan taksi.
We need to build a retaining wall here.	Wi nid fɔ bil wan ritɛnin wɔl ya.
He gets most of his income from his small business.	I kin gɛt bɔku pan di mɔni we i de gɛt frɔm in smɔl biznɛs.
Top security officials have been summoned.	Dem don kol top sekuriti ofishal dem.
The commercial centers of the city were on fire.	Di say dɛn we dɛn bin de du biznɛs na di siti bin de bɔn.
Other animals used the open ground.	Ɔda animal dɛn bin de yuz di opin grɔn.
It was a dark night.	Na bin wan dak nɛt.
The master felt an immense satisfaction at this clairvoyance	Di masta bin fil wan big big satisfay fɔ dis kleva
The glass was slightly brown, but seemed clear enough.	Di glas bin brawn smɔl, bɔt i bin tan lɛk se i klin inof.
The two started for town.	Di tu bigin fɔ go na tɔŋ.
The sea is full of nourishment.	Di si ful-ɔp wit tin dɛn we de mek pɔsin it fayn.
The swallows chase each other through the trees.	Di swɛlin dɛn de rɔnata dɛnsɛf tru di tik dɛn.
External examiners gave an excellent report.	Di wan dɛn we bin de du ɛksternal ɛgzamin bin gi wan fayn fayn ripɔt.
The first rule of writing is consistency.	Di fɔs lɔ fɔ rayt na fɔ rayt di sem tin.
Give all your employees a raise.	Gi ɔl yu wokman dɛn wan rayz.
Rawa is highly regarded by the students.	Di studɛnt dɛn kin tek Rawa bad bad wan.
The collaboration between the university and industry reflects his vision.	Di wok we di yunivasiti ɛn di industri de wok togɛda de sho se i gɛt vishɔn.
I closed the door before going to bed.	A lɔk di domɔt bifo a go slip.
Men tend to live in villages and cities as well.	Man kin lɛk fɔ de na vilej ɛn siti dɛn bak.
Teeth are mainly made of denture.	Dɛn kin mek di tit dɛn mɔ wit dɛntin.
National defense is taken very seriously.	Dɛn kin tek di nashɔnal difens siriɔs wan.
You'd better hurry if you want to catch the train.	I go bɛtɛ fɔ mek yu rɔsh if yu want fɔ kech di tren.
It amounts to ten dollars.	I rich tɛn dɔla.
The male pidgin was building a nest.	Di man pidjin bin de bil wan nɛst.
The popularity of coconut oil is now constantly increasing.	Di pipul dɛn we de lɛk kokonat ɔyl de bɔku naw ɔltɛm.
The plants in the garden began to wither.	Di plant dɛn we bin de na di gadin bin bigin fɔ dray.
Language is a clear marker of social class here.	Langwej na klia mak fɔ soshal klas ya.
Also, avoid exposure to high altitudes for extended periods of time.	Dɔn bak, nɔ de na say dɛn we ay fɔ lɔng tɛm.
His parents are hopeless.	In mama ɛn papa nɔ gɛt op.
She wiped a tear from her cheek.	I was wan kray wata na in chɛst.
The wise old woman counted three coins.	Di ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri kɔyn dɛn.
The country shows different things.	Di kɔntri de sho difrɛn tin dɛn.
They are located near ancient ruins.	Dɛn de nia di say dɛn we bin dɔn pwɛl trade trade.
At last, he got there.	Las las, i rich de.
The ruler of the kingdom held power for seven hundred years.	Di wan we bin de rul di rul bin gɛt pawa fɔ sɛvin ɔndrɛd ia.
He wears a purple hat.	I wɛr wan pepul hat.
The elephant moves backwards.	Di ɛlifant de muf go bak.
The soldier climbed up the wall.	Di sojaman bin klaym ɔp di wɔl.
The amount of money was amazing.	Di mɔni we dɛn bin gɛt bin rili wɔndaful.
There is a bowl and a cup in the kitchen.	Wan bol ɛn wan kɔp de na di kichin.
A young woman approached the window.	Wan yɔŋ uman kam nia di winda.
The meat is browned on one side.	Di mit kin brawn na wan say.
Here, you will find many traditional art forms still in use.	Na ya, yu go si bɔku tradishɔnal art fɔm dɛn we dɛn stil de yuz.
The a permanent power of attorney.	Di a pɔrmanent pawa fɔ atɔna.
You really shouldn’t drink too much.	Yu rili nɔ fɔ drink pasmak.
Remove the lid from the pot!	Rimov di lid we de na di pɔt!
The villages in this region are known for their picturesque scenery.	Dɛn sabi di vilej dɛn we de na dis rijyɔn fɔ dɛn fayn fayn ples dɛn.
They dream of traveling abroad.	Dɛn de drim fɔ travul go ɔda kɔntri dɛn.
Burning fossil fuels contributes to climate change.	We dɛn bɔn fɔshal fiul dɛn, dat kin mek di klaymat chenj.
The consequences of declining fertility are dire.	Di tin dɛn we kin apin we pipul dɛn de bɔn pikin dɛn we de go dɔŋ, rili bad.
He wrote stories at night.	I bin de rayt stori dɛn na nɛt.
Carefully clean it up after that boy.	Tek tɛm klin am afta da bɔbɔ de.
Fill the pots with water.	Ful di pɔt dɛn wit wata.
The bugs dipped in and out of the mud.	Di bɔg dɛn bin de dip insay ɛn kɔmɔt na di dɔti.
The young boy loved the tree.	Di yɔŋ bɔbɔ bin rili lɛk di tik.
The temperature is between night and day	Di tɛmpracha de bitwin nɛt ɛn de
He worked really hard.	I bin rili wok tranga wan.
He is full of grace.	I ful-ɔp wit gudnɛs.
John is tall, with red hair and green eyes.	Jɔn lɔng, i gɛt rɛd ia ɛn in yay dɛn gɛt grɔn.
He had run out of gas.	I bin dɔn dɔn wit di gas.
It is very important that you follow these rules.	I rili impɔtant fɔ mek yu fala dɛn lɔ ya.
A local priest described the temple as sacred.	Wan prist we bin de na di eria bin se di tɛmpul na sɔntin we oli.
Languished on this couch, bored to a stupor.	Languished pan dis sofa, bore to wan stupor.
Use baking powder rather than raising agents.	Yuz baking powder pas fɔ yuz tin dɛn fɔ mek yu rayz.
Put ten apricots in the pot, and add water.	Put tɛn aprikɔt insay di pɔt, ɛn ad wata.
He made a rapping noise at the door.	I mek wan rap nɔys na di domɔt.
The farmer does most of the planting alone.	Di fama kin du bɔku pan di wok fɔ plant in wan.
Wheat is the most widely consumed grain worldwide.	Wit na di gren we bɔku pipul dɛn kin it ɔlsay na di wɔl.
The opposition leader furiously criticized the reforms.	Di opozishɔn lida bin vɛks bad bad wan fɔ kɔndɛm di rifɔm dɛn.
They wrote letters to friends and relatives.	Dɛn bin de rayt lɛta to dɛn padi dɛn ɛn dɛn fambul dɛn.
You can’t eat your cake and have it.	Yu no fit it yu kek en get am.
There was some resistance at first.	Sɔm pipul dɛn bin de agens am fɔs.
Not so secret, but little is known.	Nɔto sikrit so, bɔt dɛn nɔ no bɔku tin.
Hundreds of keys hung on racks.	Bɔku bɔku ki dɛn bin de hang na rɛk dɛn.
The veteran's kitchen has a lot of care.	Di vetɛna in kichin gɛt bɔku kia.
Try to keep the charcoal out of the food.	Tray fɔ mek di kol nɔ de na di it.
Manufacturers used many chemicals to achieve this quality.	Di wan dɛn we de mek di tin dɛn bin de yuz bɔku kemikal dɛn fɔ mek dɛn ebul fɔ gɛt dis kwaliti.
They had a reputation for making recreational drugs.	Dɛn bin gɛt nem fɔ mek drɔgs fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
The snake was pale with black spots.	Di snek bin pale wit blak spat dɛn.
They coughed, smiled profusely.	Dɛn bin de kɔf, dɛn bin de smayl bɔku bɔku wan.
Be sure to include your personal data.	Mek shɔ se yu rayt yu pasɔnal data.
Stop wasting time!	Stɔp fɔ west tɛm!
By changing this one setting, you can eliminate noise.	We yu chenj dis wan sɛtin, yu go ebul fɔ mek nɔys nɔ de igen.
They worked all day.	Dɛn bin de wok ɔl di de.
Their lips met and he turned back to her.	Dɛn lip dɛn mit ɛn i tɔn bak pan am.
Small islands of clouds drifted across the cold afternoon sky.	Smɔl ayland dɛn we gɛt klawd bin de rɔn krɔs di kol aftanun skay.
Crops need lots of sunlight and water.	Di tin dɛn we dɛn kin plant nid bɔku san layt ɛn wata.
Please continue the story.	Duya una kɔntinyu fɔ tɔk bɔt di stori.
The dog was gently stroked, stroked and stroked.	Dɛn bin de strok di dɔg saful wan, dɛn bin de strok am ɛn strok am.
Fifty workers died in the factory fire.	Fifti wokman dɛn bin day pan di faya we bin bɔn na di faktri.
This plant usually grows in dry temperate forests.	Bɔku tɛm, dis plant kin gro na dray fɔrɛst dɛn we gɛt kol at.
He is good at public relations.	I sabi fɔ du pɔblik rileshɔnship.
It is an important part of the human digestive system.	Na impɔtant pat pan mɔtalman dijestiv sistɛm.
The bartender always greeted his customers.	Di man we de wok na di ba bin de grit di wan dɛn we i bin de bay ɔltɛm.
Use candlelight to see.	Yuz di layt we de kɔmɔt na kandul fɔ si.
It was the chemical waste that poisoned the water.	Na di kemikal dɛn we dɛn bin de west bin de mek di wata pɔyzin.
This story has a happy ending.	Dis stori gɛt fayn ɛnd.
He drank a warm cup of coffee.	I bin drink wan wam kɔp kɔfi.
It was covered in dust from the road.	I bin kɔba wit dɔst we kɔmɔt na di rod.
The shuttle was maneuvered into position.	Dɛn bin de manej di shatɔl fɔ de na di say we i de.
How did those two suspects do it?	Aw dɛn tu pipul dɛn de we dɛn bin de sɔpɔt bin du am?
The air is thick with smog.	Di briz tik wit smog.
Prepare the dressing by mixing all the ingredients.	Pripia di dresin bay we yu miks ɔl di tin dɛn we de insay.
I suspect he is a nihilist.	A saspek se na nihilist.
Governments cannot do anything about the rising violence.	Di gɔvmɛnt dɛn nɔ go ebul fɔ du natin bɔt di fɛt-fɛt we de bɔku.
This shape is the simplest.	Dis shep na di wan we simpul pas ɔl.
Because iron is magnetic, we can use it to make magnets.	Bikɔs ayɛn na magnɛtik, wi kin yuz am fɔ mek magnɛt.
Vasilii continued to sing.	Vasilii bin kɔntinyu fɔ siŋ.
Another important issue here is women’s rights.	Wan ɔda impɔtant tin we de ya na uman dɛn rayt.
The streets are paved with bricks.	Dɛn dɔn mek di strit dɛn wit brik dɛn.
Japanese food has a reputation for being healthy.	Di tin dɛn we dɛn kin it na Jepan gɛt gud nem fɔ mek dɛn gɛt wɛlbɔdi.
To get their work done, they often take bribes.	Fɔ mek dɛn wok go bifo, bɔku tɛm dɛn kin tek brayb.
Spring is coming as the earth begins to thaw.	Spring de kam as di wɔl bigin fɔ thaw.
I don’t have much to say to praise him.	A nɔ gɛt bɔku tin fɔ tɔk fɔ prez am.
He saw the ballet.	I bin si di bale.
Salt is an ingredient in many foods	Sɔl na tin we de insay bɔku it dɛn
Read the instructions carefully before you start.	Rid di instrɔkshɔn dɛn gud gud wan bifo yu bigin.
The sky begins to darken.	Di skay bigin fɔ dak.
This is a very dangerous place to be!	Dis na ples we rili denja fɔ de!
The woman wrote down the recipe for banana bread.	Di uman rayt di we aw dɛn kin mek banana bred.
At that time there were laws against slavery.	Da tɛm de, lɔ dɛn bin de we nɔ fɔ mek pipul dɛn bi slev.
For modern science, music is just noise.	Fɔ sayɛns tide, myuzik na jɔs nɔys.
I don’t know when he’ll be back.	A nɔ no ustɛm i go kam bak.
She placed prayer beads on the table.	I bin put prea bid dɛn na di tebul.
Several types of fireworks peppered the night sky.	Bɔku kayn fayawɔk dɛn bin de pepa di skay na nɛt.
The quality of his research is very high.	Di kwaliti fɔ in risach rili ay.
We danced to rock music.	Wi bin de dans to rok myuzik.
But people are fickle.	Bɔt pipul dɛn kin chenj chenj.
Why doesn’t the man wash the floor of the shop?	Wetin mek di man nɔ de was di flo na di shɔp?
The festival was well attended.	Bɔku pipul dɛn bin kam fɔ si di fɛstival.
Wealth disparities are common among developing nations.	Di difrɛns pan jɛntri na kɔmɔn tin bitwin di divɛlop neshɔn dɛn.
The poor dog has been abandoned.	Dɛn dɔn lɛf di po dɔg.
Prices have dropped, but wages are still low.	Prays dɔn go dɔŋ, bɔt di pe stil smɔl.
The suit was a size seven, but it felt big.	Di sus bin gɛt saiz sɛvin, bɔt i bin de fil se i big.
I stacked the chairs, then cleaned the floors.	A bin de stak di chia dɛn, dɔn a klin di flo dɛn.
Which way is the boat going?	Us say di bot de go?
He visited his sister.	I bin go fɛn in sista.
It’s really interesting	I rili intrestin
Another dignified hematologic here last night.	Wan ɔda dignitary hematologic ya las nɛt.
She bought a salad and fruit at the grocery store.	I bin bay salad ɛn frut na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
The meeting was very warm and well attended.	Di mitin bin rili wam ɛn bɔku pipul dɛn bin de de.
The bird circled overhead.	Di bɔd bin de rawnd ɔp di ed.
Universities and colleges provide education to all members of society.	Yunivasiti ɛn kɔleji dɛn de gi ɛdyukeshɔn to ɔl di pipul dɛn na di sosayti.
The lake is surrounded by trees.	Di lek gɛt bɔku bɔku tik dɛn we de nia am.
The fury of the mighty typhoon was furious.	Di wamat we di pawaful tayfun bin vɛks bad bad wan.
The engine overheated.	Di injin bin wam pasmak.
Won't tell us anything.	No go tel wi enitin.
The father stopped short of expressing his condolences.	Di papa bin stɔp fɔ tɔk bɔt in kɔndɔlɛns.
At the end of the marathon, he collapsed.	We i dɔn di maratɔn, i fɔdɔm.
He offered his condolences.	I bin gi in kɔndɔlɛns.
The shih tzu dog lay under a table.	Di shih tzu dɔg bin ledɔm ɔnda wan tebul.
They come in a variety of outfits.	Dɛn kin gɛt difrɛn difrɛn klos dɛn.
Never follow someone home.	Nɔ ɛva fala pɔsin go na os.
He drove the car up the road.	I drayv di motoka go ɔp di rod.
Has there ever been a famine on a larger scale?	Yu tink se angri dɔn ɛva apin we dɔn bɔku pas dis?
A variety of vegetables were offered for sale.	Dɛn bin de gi difrɛn difrɛn vɛjitebul dɛn fɔ sɛl.
The meat is juicy and tender.	Di mit kin gɛt bɔku bɔku wata ɛn i kin tan.
We packed our lunches and started school.	Wi pak wi lanch dɛn ɛn bigin fɔ go skul.
When the planes collided, there was pandemonium.	We di plen dɛn bin bang, pandemonium bin de.
Anger and anger were becoming commonplace.	Fɔ vɛks ɛn vɛks bin de kam fɔ bi kɔmɔn tin.
His head was covered with strands of white beard.	In ed bin kɔba wit strɛch dɛn we gɛt wayt biad.
Each performance lasts ten minutes.	Ɛni pɔfɔmɛnshɔn kin tek tɛn minit.
He slowly entered the restaurant.	I go insay di rɛstɔrant smɔl smɔl.
Global climate change is likely to increase rainfall.	I go mɔs bi se di chenj we di klaymat de chenj ɔlsay na di wɔl go mek ren kam mɔ ɛn mɔ.
He advises learning how to properly chop fruit.	I advays fɔ lan aw fɔ kɔt frut fayn fayn wan.
Treat your investments with respect.	Yu fɔ trit yu invɛstmɛnt dɛn wit rɛspɛkt.
The setting sun reflected beautifully on the lake.	Di san we bin de go dɔŋ bin de sho fayn fayn wan na di lek.
The state outlawed slavery many years ago.	Di stet bin ban slev wok bɔku ia bifo dis tɛm.
A charitable organization.	Wan ɔganayzeshɔn we de ɛp pipul dɛn fɔ ɛp pipul dɛn.
Sweat dripped down his forehead.	Swɛt bin de drɔp na in fɔrɛst.
So the wise old woman counted out three pennies.	So di ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri peni.
Under the right circumstances, this can harm even healthy plants.	If di rayt tin dɛn apin, dis kin ambɔg ivin plant dɛn we gɛt wɛlbɔdi.
We were all scared.	Wi ɔl bin de fred.
The factory workers agreed not to strike.	Di wan dɛn we de wok na di faktri bin gri fɔ mek dɛn nɔ strayk.
Stack the firewood neatly next to the rear door.	Stak di faya wud fayn fayn wan nia di domɔt we de biɛn.
We must unite and fight this war.	Wi fɔ gɛt wanwɔd ɛn fɛt dis wɔ.
It will cost the state millions.	I go kɔst di stet bɔku bɔku mɔni.
So now governments buy land and build residential areas.	So naw gɔvmɛnt dɛn kin bay land ɛn bil say dɛn fɔ de.
It must have been huge, the monster.	I go mɔs bi se na bin big big wan, di monsta.
A terrible war devastated the country.	Wan bad bad wɔ bin pwɛl di kɔntri.
Now obesity is a serious problem.	Naw we pɔsin fat na siriɔs prɔblɛm.
Look back on those happy times.	Luk bak pan dɛn gladi tɛm dɛn de.
The black dog stops to sniff a bush.	Di blak dɔg stɔp fɔ snɛf wan bush.
The party started late.	Di pati bigin let.
She volunteered at the orphanage.	I bin volontia fɔ wok na di say usay dɛn de kia fɔ pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa.
Natural catastrophes don’t happen here.	Natural catastrophes nɔ kin apin na ya.
The first explorers traveled by boat.	Di fɔs pipul dɛn we bin de fɛn di wata bin de travul wit bot.
The men and women are marching for world peace.	Di man ɛn uman dɛn de mach fɔ mek pis de na di wɔl.
Years later, her cancer had returned.	Afta sɔm ia, in kansa bin dɔn kam bak.
The climate is temperate in this region.	Di klaymat kin kol na dis rijyɔn.
It is used throughout the chemical industry.	Dɛn kin yuz am ɔlsay na di kemikal biznɛs.
These two work well together.	Dɛn tu tin ya kin wok togɛda fayn fayn wan.
The hiker was lucky enough to find something to eat.	Di hiker bin laki fɔ fɛn sɔntin fɔ it.
The accident was not reported.	Dɛn nɔ bin ripɔt di aksidɛnt.
She wore a long, shiny white gown.	I bin wɛr wan lɔng wayt klos we de shayn.
This famine is an old family story.	Dis angri na wan ol famili stori.
Bottled water has become increasingly popular in recent years.	Bɔtul wata dɔn de bɔku mɔ ɛn mɔ insay di las ia dɛn.
He was becoming aware that he had a slight smell.	I bin de kam fɔ no se i gɛt smɔl smɔl smel.
Don’t let anyone know you’re here.	Nɔ mek ɛnibɔdi no se yu de ya.
The study of the weather.	Di stɔdi bɔt di wɛda.
The horse strutted proudly around.	Di ɔs bin de strut wit prawd fɔ go rawnd.
Traffic congestion will worsen.	Trafik kɔnjɛshɔn go wɔs.
The show went on as planned.	Di sho bin go bifo lɛk aw dɛn bin dɔn plan fɔ du am.
Then, finally, he opened up.	Dɔn, las las, i opin in at.
It’s still warm outside.	I stil wam na do.
The lid is designed to fit perfectly.	Dɛn mek di lid fɔ fit fayn fayn wan.
What are the causes of their decline?	Wetin na di tin dɛn we de mek dɛn de go dɔŋ?
No one wants to go back to the old neighborhood.	Nɔbɔdi nɔ want fɔ go bak na di ol neshɔn.
The young man looked handsome.	Di yɔŋ man bin luk fayn.
I could barely pat the screen door.	A bin jɔs ebul fɔ pat di skrin domɔt.
The fire quickly consumed the old house.	Di faya bin bɔn di ol os kwik kwik wan.
A police team had reached the spot	Wan grup we na polisman dɛn bin dɔn rich na di say we di aksidɛnt apin
The powerful clan members took the best seats.	Di pawaful klen mɛmba dɛn bin tek di bɛst sidɔm ples dɛn.
The eggs were delicious and fresh.	Di eg dɛn bin swit ɛn fresh.
September is a beautiful month here.	Sɛptɛmba na fayn mɔnt na ya.
Several incidents have been reported since the last census.	Dɛn dɔn ripɔt bɔku tin dɛn we apin frɔm di las sɛns.
Her cooking was excellent.	Di we aw i bin de kuk bin rili fayn.
Allowing natural light to shine in homes.	Fɔ mek natura layt ebul fɔ shayn na os dɛn.
The tea grew in popularity.	Di ti bin de mek pipul dɛn lɛk am mɔ ɛn mɔ.
The clergyman gave a warning.	Di bigman pan Gɔd biznɛs bin gi wan wɔnin.
He slid the tray along the rail.	I slid di tre along di rel.
Don’t take you for granted.	Nɔ tek yu as sɔntin we nɔ impɔtant.
We count ourselves very lucky.	Wi kin kɔnt wisɛf fɔ rili laki.
A thick blanket of snow covered the wall.	Wan tik blankit we gɛt sno bin kɔba di wɔl.
The police protect us all from violence and crime.	Di polis dɛn de protɛkt wi ɔl frɔm fɛt-fɛt ɛn kraym.
She loved to make soup.	I bin lɛk fɔ mek sup.
He lectured the crowd on road safety.	I bin gi lekchɔ di krawd bɔt aw rod sef.
The girl continued to cry.	Di titi kɔntinyu fɔ kray.
At the funeral he was laid beside his wife.	We dɛn bɛr am, dɛn bin le am nia in wɛf.
Her thick black hair hung down over her back.	In tik blak ia bin de hang dɔŋ oba in bak.
Her sweet smile watched us, encouraging us to move on.	In swit smayl bin de wach wi, ɛn i bin de ɛnkɔrej wi fɔ go bifo.
Hundreds of thousands of sheep died.	Bɔku bɔku ship dɛn bin day.
The continent was green with vegetation.	Di kɔntinɛnt bin grɔn wit plant dɛn.
The police chief fired his subordinates.	Di polis chif bin pul di wan dɛn we bin de ɔnda am na wok.
A national postal service and telecommunications network.	Wan nashɔnal posta savis ɛn tɛlikomyunikeshɔn nɛtwɔk.
We need efficient transportation.	Wi nid transpɔt we go wok fayn.
The garbage was burned outside the city.	Dɛn bin bɔn di dɔti na do na di siti.
Do you see it, Mom?	Yu de si am, mama?
He splashed on the rocks.	I bin splash pan di ston dɛn.
His children adored him.	In pikin dɛn bin de wɔship am.
Her dress had a huge silhouette.	In dres bin gɛt wan big big silhouette.
Their voices were muffled by the snow.	Dɛn vɔys bin de muf bikɔs ɔf di sno.
This welcome respite from the valley heat.	Dis welkam respite frɔm di vali ɔt.
Farmers sold their land to the highest bidder.	Di fama dɛn bin de sɛl dɛn land to di pɔsin we bin want fɔ bay pas ɔlman.
Everyone knows who these rich people are.	Ɔlman no udat na dɛn jɛntriman dɛn ya.
The compensation was poor.	Di kɔmpɛnshɔn nɔ bin fayn.
The most exciting movies are about adventure and fate.	Di fim dɛn we kin mek pɔsin gladi pas ɔl na bɔt tin dɛn we go apin to pipul dɛn ɛn wetin go apin to dɛn.
Chicken biryani is a popular dish here.	Chicken biryani na wan pɔpul dish ya.
I consider you one of my closest friends.	A de tek yu wan pan mi tayt padi dɛn.
The fire burned for five minutes.	Di faya bin bɔn fɔ fayv minit.
It comes with a small gift, wrapped in colorful paper.	I kam wit wan smɔl gift, we dɛn rap wit pepa we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
A shopkeeper rebuilt his house last year.	Wan man we de wok na shɔp bin bil in os bak las ia.
It was with great difficulties that they escaped.	Na wit big big prɔblɛm dɛn bin rɔnawe.
The commission decided to ban the sale of liquor within the city limits.	Di kɔmishɔn bin disayd fɔ ban fɔ sɛl rɔm insay di siti limit.
Each country has sent athletes to compete in the event.	Ɛni kɔntri dɔn sɛn atlet dɛn fɔ go tek pat pan di ivin.
The scheme was doomed to failure.	Di skim bin dɔn day fɔ mek i nɔ wok.
I didn’t know either of them.	A nɔ bin sabi dɛn ɔl tu.
A secluded, white-sand beach.	Wan bich we nɔbɔdi nɔ de, we gɛt wayt san.
Several weasels were caught.	Dɛn bin kech sɔm wizɛl dɛn.
Many leaders protect the interests of gay men and women.	Bɔku lida dɛn de protɛkt di intɛres fɔ gay man ɛn uman dɛn.
The cliff face was sheer and inaccessible.	Di klif fes bin sheer ɛn nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ go de.
The best friend is a man who apologizes.	Di bɛst padi na man we de beg fɔ padi.
This vase is a hundred years old.	Dis vays dɔn ol wan ɔndrɛd ia.
The hungry children screamed for relief.	Di pikin dɛn we bin angri bin de ala fɔ mek dɛn fil fayn.
One cannot escape their fate, he says.	Wan nɔ go ebul fɔ rɔnawe pan dɛn fate, i se.
He had his work cut out for him.	I mek dɛn kɔt in wok fɔ am.
They kill the invaders, they are not allowed to put up with them.	Dɛn kin kil di wan dɛn we de kam atak dɛn, dɛn nɔ kin alaw dɛn fɔ bia wit dɛn.
Sugar aids digestion.	Shuga de ɛp fɔ mek di bɔdi digest.
The demonstration disrupted traffic.	Di demonstreshɔn bin ambɔg trafik.
Follow these instructions and you will be fine.	Fɔ fala dɛn instrɔkshɔn ya ɛn yu go fayn.
A light shines in the house.	Wan layt de shayn insay di os.
They crept into the room.	Dɛn krep insay di rum.
We must learn to live together in harmony.	Wi fɔ lan aw fɔ liv togɛda wit wanwɔd.
Put the knife on the table.	Put di nɛf na di tebul.
These books are part of a much larger collection.	Dɛn buk dɛn ya na pat pan wan bɔku bɔku buk dɛn we dɛn dɔn gɛda.
He wondered what he had let himself in for.	I bin de wɔnda wetin i bin dɔn alaw insɛf fɔ kam insay fɔ.
The company was founded thirty years ago.	Dɛn bin bil di kɔmni tati ia bifo dis tɛm.
The report had declared them dead.	Di ripɔt bin dɔn tɔk se dɛn dɔn day.
You both look tired.	Una ɔl tu luk lɛk se una taya.
The snow was very heavy last year.	Di sno bin rili bɔku las ia.
The lawyer-in-training kept notes during his talks.	Di lɔya we bin de tren bin de kip not dɛn we i de tɔk.
A wounded soldier will be evacuated during the retreat.	Dɛn go pul wan sojaman we wund we dɛn de ritrit.
The soil was fertile, and fertile.	Di grɔn bin fayn, ɛn i bin fayn fɔ plant.
He collapsed against the wall.	I bin fɔdɔm pan di wɔl.
The earthquake liquefied the ground.	Di atkwek bin mek di grɔn tan lɛk wata.
The test showed a slight increase in white blood cells.	Di tɛst bin sho se di wayt blɔd sɛl dɛn dɔn go ɔp smɔl.
Farmers bolt when it rains.	Fama dɛn kin bolt we ren de kam.
The weather cleared the soup bowls.	Di weta bin klin di sup bol dɛn.
A seasonal allergy is caused by pollen.	Wan sizin alɛji kin kam bikɔs ɔf di pɔlin.
He also discussed science, art, education and current affairs.	I bin tɔk bak bɔt sayɛns, art, ɛdyukeshɔn ɛn di tin dɛn we de apin naw.
No child is removed from their home without their consent.	Dɛn nɔ de pul ɛni pikin kɔmɔt na dɛn os if dɛn nɔ gri fɔ du dat.
Modern economy is a different economy.	Mɔdan ikɔmi na difrɛn ikɔmi.
He struggled, but stayed on his feet.	I bin tray tranga wan, bɔt i bin tinap na in fut.
The cook is a professional.	Di pɔsin we de kuk na pɔsin we sabi du in wok fayn fayn wan.
Choking to death on a loaf of bread.	Fɔ chok te i day pan wan bred.
The crowd surrounded him.	Di bɔku bɔku pipul dɛn bin de rawnd am.
Drones can download lighter objects.	Drɔn dɛn kin dawnlod tin dɛn we layt.
This table is neatly kept in the kitchen.	Dɛn kin kip dis tebul fayn fayn wan na di kichin.
As the heart of a lion rules those who hear so the mind of a lion rules.	As layɔn at de rul di wan dɛn we yɛri na so layɔn maynd de rul.
Biologists call this phenomenon " talking to one another".	Bayolojist dεm kin kכl dis fεnomen " tכk to wan כda".
These paintings depict scenes from a fairy tale.	Dɛn pikchɔ dɛn ya de sho tin dɛn we de apin na wan fayn fayn stori.
Most fungi are microscopic.	Bɔku pan di fɛns dɛn na maykroskɔpik.
Some employees commute long hours to work.	Sɔm wokman dɛn kin go wok fɔ lɔng tɛm fɔ go wok.
The skull is on the left side of the pan.	Di skel de na di lɛft say na di pan.
This county is rich in farmland.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku fam land dɛn.
He pushed the door open.	I push di domɔt fɔ opin.
The big black and white cat.	Di big blak ɛn wayt pusi.
It’s time to go now.	Na tɛm fɔ go naw.
This church was built on top of a hill.	Dɛn bin bil dis chɔch ɔp wan il.
She thought it was so strange and so beautiful.	I bin tink se i rili strenj ɛn i rili fayn.
He was so exhausted that he fell into bed.	I bin so taya dat i fɔdɔm na bed.
The decline of birds is a cause for concern.	Di bɔd dɛn we de go dɔŋ na tin we de mek pipul dɛn wɔri.
Modern cities are replacing farmland with parks.	Di siti dɛn we de naw de mek pak dɛn tek ples fɔ di land dɛn we dɛn de plant.
It was made from a combination of atoms.	Dɛn bin mek am frɔm wan tin we dɛn jɔyn wit atɔm dɛn.
Remove the husk from the corn.	Rimov di husk frɔm di kɔn.
The accident will be examined carefully.	Dɛn go tek tɛm luk di aksidɛnt.
What are the main complaints about online dating?	Wetin na di men tin dɛn we pipul dɛn kin kɔmplen bɔt fɔ de wit pɔsin na di Intanɛt?
He had worked hard to succeed.	I bin dɔn tray tranga wan fɔ mek i go bifo.
The conditions can be deadly.	Di kɔndishɔn dɛn kin kil pipul dɛn.
He murmured a little to himself.	I bin de grɔmbul smɔl to insɛf.
He was very lyrical when he read the bard’s poetry.	I bin rili layrik we i bin de rid di bard in poem dɛn.
The strength of magnets depends on the number of poles.	Di trɛnk we magnet dɛn gɛt kin dipen pan di nɔmba fɔ di pol dɛn.
It was clear that the lovers were not together.	I bin klia se di wan dɛn we lɛk dɛnsɛf nɔ bin de togɛda.
The forest was thick with trees.	Di fɔrɛst bin tik wit tik dɛn.
It didn’t occur to him that he was free.	I nɔ bin kam na in maynd se i fri.
Despite repeated requests, the program was never cancelled.	Pan ɔl we dɛn bin de aks dɛn bɔku tɛm, dɛn nɔ bin ɛva kansel di program.
We should help these people in any way we can.	Wi fɔ ɛp dɛn pipul ya ɛni we we wi ebul.
School officials made this decision against their will.	Di bigman dɛn na di skul bin disayd fɔ du dis bikɔs dɛn nɔ bin want fɔ du dat.
The bread was rock hard.	Di bred bin at lɛk rɔk.
God’s law remains in force.	Gɔd in lɔ de kɔntinyu fɔ de.
Along a narrow road, they marched silently.	Along wan smɔl rod, dɛn bin de mach kwayɛt wan.
Polluted air often irritates the eyes, nose, and throat.	Bɔku tɛm, di dɔti briz kin mek di yay, di nos, ɛn di trot vɛks.
This harbor is popular with mariners.	Di wan dɛn we de wok na di si kin lɛk fɔ kam na dis haba.
Enjoy your trip!	Ɛnjɔy yu trip!
Scientists say there is no danger.	Sayɛnsman dɛn tɔk se no denja nɔ de.
The postman delivered letters, not packages.	Di pɔsin we de sɛn lɛta dɛn bin de sɛn lɛta dɛn, nɔto paket dɛn.
These cameras are old.	Dɛn kamɛra dɛn ya dɔn ol.
Some of our soldiers fought for their country	Sɔm pan wi sojaman dɛn bin de fɛt fɔ dɛn kɔntri
Most animals spend the daylight hours sleeping.	Bɔku animal dɛn kin spɛn di de layt awa dɛn fɔ slip.
The summit is underway today.	Di samit de go bifo tide.
They were presented with their medals in a ceremony.	Dɛn bin gi dɛn dɛn medal dɛn na wan sɛrimɔni.
Then you drive to the airport, please.	Dɔn yu drayv go na di aypɔt, duya.
The sea is full of good food.	Di si ful-ɔp wit gud it dɛn.
People considered the kitchen a social center.	Pipul dɛn bin de tek di kichin as sɔshal sɛnta.
Let’s keep any remnants of anger buried in the past.	Lɛ wi kip ɛnitin we lɛf pan vɛksteshɔn bɛr insay di tɛm we dɔn pas.
No, he didn’t tell anyone.	Nɔ, i nɔ bin tɛl ɛnibɔdi.
It is their responsibility to teach others.	Na dɛn wok fɔ tich ɔda pipul dɛn.
He realized that the experiment offered no answers.	I bin kam fɔ no se di ɛkspiriɛns nɔ bin gi ɛni ansa.
A chemist, he invented hydrogen gas.	Wan kemist, na in mek haydrojɛn gas.
Characteristically, he chose a terrible mansion.	Di kwaliti we i bin gɛt, i bin pik wan big os we rili bad.
People need to be careful with their personal information.	Pipul dɛn nid fɔ tek tɛm wit dɛn pɔsin in yon infɔmeshɔn.
Factories produce a lot of pollutants.	Faktri dɛn de mek bɔku bɔku tin dɛn we de pwɛl di wɔl.
Clouds drifted lazily across the faint morning sky	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin
Vote for anyone but him.	Vot fɔ ɛnibɔdi pas am.
Getting rid of the sugar was very difficult.	Fɔ pul di shuga bin rili at.
This amendment will greatly affect the poor.	Dis amɛndmɛnt go rili afɛkt di po pipul dɛn.
They fled in terror from the container ship.	Dɛn bin rɔnawe wit fred frɔm di kɔntena ship.
A raft filled to the brim slammed into a seawall.	Wan raf we bin ful-ɔp wit bɔku bɔku wata bin slap insay wan siwɔl.
Plump dogs licked their own paws.	Plump dɔg dɛn bin de lik dɛn yon paw.
Very few people have this perspective.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ gɛt dis kayn we fɔ si tin.
To prepare the dough, mix flour, yeast, water and salt.	Fɔ pripia di dɔti, miks flawa, yist, wata ɛn sɔl.
The sound of waves lapping in the ocean filled the air.	Di sawnd we di wef dɛn bin de mek we bin de lap na di si bin de ful-ɔp di ays.
We discovered alcoholholes in a culture of hamburgers.	Wi bin diskɔba aklɔhol insay wan kɔlchɔ we gɛt hamburgu.
She started to cry.	I bigin fɔ kray.
Gales turned the farmers’ fields to dust.	Gales bin mek di fama dɛn fil dɛn tɔn to dɔti.
The house stood alone in the woods.	Di os bin tinap in wan na di bush.
She made tea by cutting open a lemon.	I bin de mek ti bay we i bin de kɔt wan lɛmon opin.
We travel by the metro.	Wi de travul wit di metro.
It’s not the same everywhere.	I nɔ de di sem ɔlsay.
It is very normal to be happy.	I rili nɔmal fɔ lɛ pɔsin gladi.
You could hear laughter coming from the pub.	Yu bin de yɛri laf de kɔmɔt na di pɔb.
Why did you decide to quit your job?	Wetin mek yu disayd fɔ lɛf yu wok?
In the settlement, people are not shaving and have torn clothes.	Insay di sɛtul, pipul dɛn nɔ de sheb ɛn dɛn gɛt klos dɛn we dɔn rɔtin.
The neighborhood is obnoxious.	Di neba de ɔbnox.
The knife cuts the bread perfectly.	Di nɛf kin kɔt di bred fayn fayn wan.
Management very efficient.	Manejmɛnt rili efyushɔn.
They took their packages home.	Dɛn bin kɛr dɛn paket dɛn go na os.
Only a fraction of people did.	Na smɔl pat pan pipul dɛn nɔmɔ bin du dat.
His clothes were torn.	In klos dɛn bin dɔn rɔtin.
To discourage poaching, many parks now have armed guards.	Fɔ mek pipul dɛn nɔ want fɔ kech animal dɛn, bɔku pak dɛn naw gɛt gad dɛn we gɛt wɛpɔn dɛn.
These animals are food, cloth and wool.	Dɛn animal ya na tin we dɛn kin it, klos ɛn wul.
The change in trading hours was an important factor.	Di chenj we dɛn chenj di awa dɛn we dɛn bin de trade na bin impɔtant tin.
The smell of cooking was everywhere.	Di smel we dɛn bin de smɛl fɔ kuk bin de ɔlsay.
He always pays his bills on time.	I kin pe in bil dɛn di rayt tɛm ɔltɛm.
He drank from a beaker.	I bin de drink frɔm wan bikɔs.
I alone cannot change history.	Mi wan nɔ ebul fɔ chenj istri.
Each element had its place.	Ɛni ɛlimɛnt bin gɛt in yon ples.
She placed the cake on a plate and handed it to him.	I put di kek pan wan plet ɛn gi am.
I couldn’t finish all of the dessert.	I nɔ bin ebul fɔ dɔn ɔl di dɛzat.
These men looked like ordinary farmers.	Dɛn man ya bin tan lɛk ɔdinari fama dɛn.
Each kernel contains an embryo that nourishes the plant.	εvri kεnεl gεt wan εmbriyo we de gi di plant it.
The service has been discontinued.	Dɛn dɔn stɔp fɔ gi di savis.
The referee disallowed the goal for offside.	Di refri nɔ alaw di gol fɔ ɔfsayd.
You need a little patience.	Yu nid fɔ peshɛnt smɔl.
The bright sun shining through the glass woke her up.	Di brayt san we bin de shayn tru di glas bin wek am.
As an entomologist, he studies ants.	As entomɔlɔjis, i de stɔdi bɔt di ant dɛn.
I’ve written it three times already.	A don rait am tri taim oredi.
He laid his cup on the table.	I le in kɔp na di tebul.
The technician carefully connected the wires.	Di tɛknishian bin tek tɛm kɔnɛkt di waya dɛn.
The finding was controversial.	Di tin we dɛn fɛn bin mek pipul dɛn agyu bɔt am.
I've eaten at a lot of restaurants.	A don it na plenti restorant.
Mosquitoes are an important source of protein for many animals.	Mɔskito na impɔtant tin fɔ mek bɔku animal dɛn gɛt prɔtin.
What if they are empty?	Wetin fɔ du if dɛn ɛmti?
To capture the gossip about something.	Fɔ kapchɔ di gɔsip bɔt sɔntin.
Goldfinches and woodpeckers eat their seeds.	Goldfinch ɛn wudpɛk dɛn kin it dɛn sid dɛn.
The device had many advantages.	Di divays bin gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
The plant was little more than a sapling.	Di plant na bin smɔl tin pas wan sapling.
No one traveled at night in winter.	Nɔbɔdi nɔ bin de travul na nɛt insay di kol sizin.
Human activities have caused massive destruction of the earth's ecosystems.	Di tin dɛn we mɔtalman de du dɔn mek bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl dɔn pwɛl.
He sprang up like a tiger.	I bin spring ɔp lɛk tayga.
The miners were protesting against the ban.	Di pipul dɛn we de wok na di mayn bin de protɛst agens di ban.
The professor is sick.	Di prɔfɛsɔ sik.
He drinks a lot of water in the summer.	I kin drink bɔku wata insay di sɔmma.
The scientist pointed out the similarities.	Di sayɛnsman bin tɔk bɔt di tin dɛn we fiba.
Traffic on the freeway was terrible.	Trafik na di friwe bin rili bad.
He says now is not a good time.	I se naw nɔto fayn tɛm.
We will need three bottles of water.	Wi go nid tri bɔtul wata.
The shop will close soon.	Di shɔp go lɔk jisnɔ.
A horse led the procession.	Wan ɔs bin de bifo di pipul dɛn we bin de travul.
The milk frothed up.	Di milk bin de frot ɔp.
They are talking about objective facts.	Dɛn de tɔk bɔt tin dɛn we nɔ gɛt wan bɔt.
Women were not allowed to vote.	Dɛn nɔ bin de alaw uman dɛn fɔ vot.
The woman stared wearily out of the window.	Di uman bin de luk na di winda wit taya.
The kids jumped on the trampoline.	Di pikin dɛn bin de jomp pan di trampolin.
Cigarette smoke swirled around him.	Sigrɛt smok bin de rɔn rawnd am.
The clouds were small and thick.	Di klawd dɛn bin smɔl ɛn dɛn bin tik.
It was rising quickly.	I bin de rayz kwik kwik wan.
The band played late at night.	Di band bin de ple let na nɛt.
The black tea in the mug is too strong.	Di blak ti we de insay di mug tu strɔng.
Strange sounds echoed faintly in the distance.	Strenj sawnd dɛn bin de ɛko smɔl smɔl na di fa.
The flooding was believed to be a blessing from God.	Dɛn bin biliv se di wata we bin de rɔn na Gɔd in blɛsin.
Cave dwellers painted the walls of caves, perhaps to tell stories.	Di wan dɛn we de na di kev bin de peint di wɔl dɛn na di kev dɛn, sɔntɛm na fɔ tɛl stori dɛn.
This can be painful.	Dis kin mek i fil pen.
Be sure to refrigerate the crab cakes.	Mek shɔ se yu put di krab kek dɛn na frij.
Before you go, please close the windows.	Bifo yu go, duya lɔk di winda dɛn.
Two taps were served.	Dɛn bin gi tu tap dɛn fɔ drink.
The cat stared at his reflection in the pond.	Di pusi bin de luk di we aw i de sho insɛf na di pɔnd.
She decided to redecorate the room.	I bin disayd fɔ dekɔret di rum bak.
Where does all this fruit keep coming from?	Usay ɔl dis frut de kɔntinyu fɔ kɔmɔt?
The important papers are included in this file.	Di impɔtant pepa dɛn de na dis fayl.
One farmer eats better than ten workers in a jail.	Wan fama de it bɛtɛ pas tɛn wokman dɛn na wan jel.
First, we need to distinguish between work and play.	Fɔs, wi nid fɔ no difrɛns bitwin wok ɛn ple.
Killing time, he said.	Kiling tɛm, i bin tɔk.
When traveling, it is important to have a snack.	We yu de travul, i impɔtant fɔ gɛt snek.
The policeman warned them.	Di polisman bin wɔn dɛn.
She stared at him in horror.	I bin de luk am wit fred.
The company posted record profits last year.	Di kompini bin post rekod profit las yie.
The children sang as they danced.	Di pikin dɛn bin de siŋ as dɛn de dans.
To protect the fort from attack, it was fortified.	Fɔ mek dɛn nɔ atak di fɔt, dɛn bin gɛt fayn fayn wɔl dɛn.
Xerxes had taken himself in a chariot	Zɛksis bin dɔn kɛr insɛf go insay wan chariɔt
He peppered his speech with expletives.	I bin de pepa in tɔk wit wɔd dɛn we de tɔk bad bɔt am.
Many young people will study in that area.	Plɛnti yɔŋ pipul dɛn go stɔdi na da eria de.
He greeted me in a distant voice.	I grit mi wit vɔys we de fa fawe.
The powerful steam engine was not working properly.	Di pawaful stim injin nɔ bin de wok fayn.
The problem is global, not local.	Di prɔblɛm de ɔlsay na di wɔl, nɔto lokal.
The monkey bars were closed.	Di mɔnki bar dɛn bin lɔk.
He took great care of his house.	I bin rili kia fɔ in os.
Earthquakes can destroy millions of buildings.	Atkwek kin pwɛl bɔku bɔku bildin dɛn.
They never fail to disappoint.	Dɛn nɔ de ɛva fɔgɛt fɔ mek dɛn at pwɛl.
New federal sentencing guidelines are cause for celebration.	Nyu fedaral sɛnt gaydlayn dɛn na rizin fɔ sɛlibret.
Dig this with a knife.	Dig dis wit naif.
She repeated her question, growing more frustrated.	I bin de ripit in kwɛstyɔn, ɛn i bin de fil bad mɔ ɛn mɔ.
There will be a huge celebration.	Wan big big sɛlibreshɔn go de.
They tried to save them.	Dɛn bin tray fɔ sev dɛn.
The country’s lack of infrastructure is a major problem.	Di kɔntri we nɔ gɛt infrastukchɔ na big big prɔblɛm.
Pick the carrots carefully.	Pik di karɔt dɛn fayn fayn wan.
To milk cows, some farmers use a special device.	Fɔ mek kaw dɛn milk, sɔm fama dɛn kin yuz wan spɛshal tin.
They need to travel for several hours.	Dɛn nid fɔ travul fɔ sɔm awa dɛn.
Love was made for the first time.	Dɛn bin mek lɔv fɔ di fɔs tɛm.
Punk comes in many different styles.	Punk de insay bɔku difrɛn difrɛn stayl dɛn.
The scarcity of water made the small community beg.	Di wata we nɔ bin bɔku bin mek di smɔl kɔmyuniti beg.
The rebels succeeded in disrupting our checkpoint.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin ebul fɔ ambɔg di say we wi bin de chɛk.
Moses suffered terribly in the fighting.	Mozis bin sɔfa bad bad wan we dɛn bin de fɛt.
He had been fired for insubordination.	Dɛn bin dɔn pul am na wok bikɔs i nɔ bin de obe am.
The floor was covered with pebbles.	Dɛn bin kɔba di flɔ wit ston dɛn we dɛn mek wit ston.
His house looks a century old.	I luk lɛk se in os dɔn ol fɔ wan ɔndrɛd ia.
My mum often gives me a bath.	Mi mum kin gi mi wan bat bɔku tɛm.
He is young, but he is rich.	I yɔŋ, bɔt i dɔn jɛntri.
He treated his patients well.	I bin de trit in pasɛnt dɛn fayn fayn wan.
The company’s earnings growth is strong.	Di kɔmni in ɛnjɔymɛnt grow strɔng.
He felt a rush of grief.	I bin fil se i de rɔsh fɔ fil bad.
A generation ago, girls had fewer options open to them.	Wan jɛnɛreshɔn dɔn pas, gyal pikin dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ opshɔn dɛn we opin fɔ dɛn.
A truck caught fire on the highway last night.	Wan trak bin kech faya fo di haiwe las nait.
The two nations discussed economic policies.	Di tu neshɔn dɛn bin tɔk bɔt di ikɔmik polisi dɛn.
The outside air is very hot for most people.	Di briz we de na do kin rili wam fɔ bɔku pipul dɛn.
Who writes like this?	Udat kin rayt lɛk dis?
In this cemetery there are many unmarked graves.	Insay dis simɛstri, bɔku grev dɛn de we nɔ gɛt mak.
Such events often happen far from here.	Bɔku tɛm, dɛn kayn tin ya kin apin fa fawe frɔm ya.
The men fight with sticks and helmets.	Di man dɛn de fɛt wit stik ɛn ɛlmɛt.
The sun was shining in the spring sky.	Di san bin de shayn na di spring skay.
The field was covered in a blanket of snow.	Di fil bin kɔba wit wan blankit we gɛt sno.
Many artists have become famous for their fakery.	Bɔku atis dɛn dɔn gɛt nem fɔ di lay lay tin dɛn we dɛn de mek.
His work here involves helping people.	Di wok we i de du ya gɛt fɔ du wit fɔ ɛp pipul dɛn.
Despite this, he is still a good person.	Pan ɔl dis, i stil na gud pɔsin.
Education is the most effective way to protect a nation.	Edukeshon na di we we go wok fayn pas ɔl fɔ protɛkt wan neshɔn.
Well, we took about four hours, so about an hour.	Wɛl, wi tek lɛk 4 awa so, so na lɛk wan awa so.
The fishing group decided to go fishing.	Di grup we bin de fishin bin disayd fɔ go fishin.
Tear the leaves from the asparagus.	Tear di lif dɛn frɔm di asparagus.
This famous city is known for its architecture.	Dɛn sabi dis siti we bɔku pipul dɛn sabi fɔ di we aw dɛn bil os dɛn.
They were later disfellowshipped.	Leta dɛn bin pul dɛn kɔmɔt na di kɔngrigeshɔn.
He steals the jewelry from the rich old man.	I tif di jɔyri frɔm di jɛntri ol man.
The cat fights bravely against his enemies.	Di pusi de fɛt wit maynd agens in ɛnimi dɛn.
The question of ownership .	Di kwɛstyɔn bɔt aw fɔ gɛt di prɔpati .
The paintings were hung in no particular order.	Dɛn nɔ bin de hang di pikchɔ dɛn insay ɛni patikyula ɔda.
He’s too smart to make a mistake like that.	I tu smat fɔ mek mistek lɛk dat.
He is a vegetarian.	Na vegetarian i bi.
Some schools have dress codes banning jeans.	Sɔm skul dɛn gɛt dres kɔd dɛn we de ban jins.
A huge eagle soared over the valley.	Wan big big igl bin de flay ɔp di vali.
A scientific experiment involves animal testing.	Wan sayɛns ɛkspiriɛns gɛt fɔ du wit fɔ tɛst animal dɛn.
The country is full of ancient ruins.	Di kɔntri ful-ɔp wit tin dɛn we bin dɔn pwɛl trade trade.
Precise measurements are taken during testing.	Dɛn kin tek prɛsis mɛzhɔmɛnt dɛn we dɛn de du tɛst.
Faith is your own business.	Fet na yu yon biznɛs.
The door opens, and the shopkeeper steps out.	Di domɔt opin, ɛn di pɔsin we de na di shɔp kɔmɔt na do.
Fresh groundwater has been declining rapidly.	Di fresh wata we de ɔnda grɔn dɔn de go dɔŋ kwik kwik wan.
His eyes remained fixed on her.	In yay bin kɔntinyu fɔ de pan am.
If the flock is large, it must be moved often.	If di ship dɛn big, dɛn fɔ muf am bɔku tɛm.
The salesperson assured her that the product was of excellent quality.	Di pɔsin we de sɛl bin mek i no se di prɔdak gɛt fayn fayn kwaliti.
The factory smoked in the countryside for miles around.	Di faktri bin de smok na di kɔntri fɔ lɔng mayl dɛn rawnd.
He lives an hour from the city.	I de liv wan awa frɔm di siti.
The robot is programmed to swat flies.	Dɛn dɔn program di rɔbɔt fɔ swat flay dɛn.
The security guard looked at the noisy crowd.	Di sikyɔriti gad bin luk di krawd we bin de mek nɔys.
We gambled all night.	Wi bin de ple gɔl ɔl nɛt.
He was so furious, he couldn't speak.	I bin rili vɛks bad bad wan, i nɔ bin ebul fɔ tɔk.
The government exposed corruption within the intelligence agency.	Di gɔvmɛnt bin pul di kɔrɔpshɔn we de insay di intɛlijɛns ɛjɛnsy.
A girl was born in a jungle some time ago.	Dɛn bɔn wan titi na wan jɔŋgrɔn sɔm tɛm bifo dis tɛm.
He didn't know why he was angry with her.	I nɔ bin no wetin mek i bin vɛks pan am.
Collapsed houses were scattered across the country.	Di os dɛn we bin dɔn fɔdɔm bin de skata na di kɔntri.
What we really need to avoid is positive thinking.	Wetin wi rili nid fɔ avɔyd na fɔ tink di rayt we.
They were opposed by the dominant religions.	Di rilijɔn dɛn we bin gɛt pawa bin de agens dɛn.
The survey is conducted to gather public opinion.	Dɛn kin du di sɔv fɔ no wetin di pipul dɛn tink bɔt.
She drinks water before every meal.	I kin drink wata bifo ɛni it.
It’s great for adding color to a cake.	I fayn fɔ ad kɔlɔ to kek.
No one really believes him.	Nɔbɔdi nɔ rili biliv am.
The room is very nice.	Di rum rili fayn.
The referendum failed to deliver the desired result.	Di rifrendum nɔ bin ebul fɔ gi di rizɔlt we dɛn bin want.
The factory was cleaned up after his death.	Dɛn bin klin di faktri afta i day.
The wall was covered with brown portland cement.	Dɛn bin yuz brawn pɔtland simen fɔ kɔba di wɔl.
The road is clogged with traffic.	Di rod dɔn ful-ɔp wit trafik.
So, off he walked and refused to look back.	So, off i waka ɛn nɔ gri fɔ luk bak.
The problem remains unresolved.	Di prɔblɛm stil de we dɛn nɔ sɔlv yet.
The suicide bomber committed suicide after the deed.	Di pɔsin we kil insɛf kil insɛf afta di deed.
The researchers were surprised to find a mistake.	Di wan dɛn we bin du di risach bin sɔprayz fɔ si wan mistek.
A powerful new painkiller.	Wan pawaful nyu mɛrɛsin fɔ mɛn pen.
The slope is slippery.	Di slop de slipul.
Don’t throw that aside.	Nɔ trowe dat na sayd.
His heart was breaking.	In at bin de brok.
The glass shattered on impact.	Di glas bin brok bikɔs ɔf di impak.
These special men are known for their courage and professionalism.	Dɛn sabi dɛn spɛshal man ya fɔ dɛn maynd ɛn dɛn sabi du dɛn wok.
The noise pollution level is increasing dramatically.	Di nɔys pɔyushɔn lɛvɛl de go ɔp bad bad wan.
The hot sun was making the day unbearable.	Di wam wam san bin de mek di de nɔ bin ebul fɔ bia.
The window shatters, sending splinters across the carpet.	Di winda brok brok, ɛn i kin sɛn smɔl smɔl tin dɛn fɔ krɔs di kap.
When tidal waves or flash floods cause havoc.	We di taydal wev ɔ flash flɔd kin mek bad bad tin apin.
She sat in silence, listening to every word he spoke.	I bin sidɔm kwayɛt wan, de lisin to ɛni wɔd we i de tɔk.
Fire that completely consumed the house.	Faya we bin bɔn di os kpatakpata.
Everyone deserves a second chance.	Ɔlman fit fɔ gɛt sɛkɔn chans.
These conflicts of dissent call for careful action.	Dɛn fɛt-fɛt ya we de mek pipul dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk, de kɔl fɔ mek dɛn tek tɛm du sɔntin.
It is expressed by feeling optimistic or confident.	Dɛn kin sho am bay we i de fil se i gɛt gud op ɔ i gɛt kɔnfidɛns.
Arthur sipped coffee from his mug.	Arthur bin sip kɔfi na in mug.
Traces of chemicals found in drinking water.	Trays fɔ kemikal dɛn we dɛn kin fɛn na wata we dɛn de drink.
The country has been experiencing heavy rains.	Di kɔntri dɔn de gɛt ebi ebi ren.
March is the month of aging for women.	Mach na di mɔnt we uman dɛn kin ol.
The factory is near the village post office.	Di faktri de nia di vilej post ɔfis.
The peregrine falcon often returns to the territory of its mate.	Bɔku tɛm, di peregrine falcon kin go bak na di say usay in man ɔ wɛf de.
Some scholars have proposed this theory.	Sɔm masta sabi bukman dɛn dɔn tɔk bɔt dis tiori.
Summer was coming to an end.	Sɔmda bin de kam dɔn.
The conflict escalates.	Di kɔnflikt de go bifo.
To ensure our security, the military must be strengthened.	Fɔ mek shɔ se wi gɛt sikyɔriti, dɛn fɔ mek di sojaman dɛn strɔng.
He was always complaining.	I bin de kɔmplen ɔltɛm.
They explained that the noise could kill birds.	Dɛn bin ɛksplen se di nɔys we dɛn kin mek kin kil bɔd dɛn.
At the funeral, the preacher spoke of his good deeds.	We dɛn bin de bɛr di pɔsin, di pricha bin tɔk bɔt di gud tin dɛn we i du.
I find these objections completely unfounded.	A fain se dɛn ɔbjɛshɔn ya nɔ gɛt ɛni bɛnifit atɔl.
A treaty of friendship was signed.	Dɛn bin sayn wan agrimɛnt fɔ bi padi.
New buildings are springing up everywhere.	Nyu bildin dɛn de spring ɔlsay.
The drink became increasingly popular among the urban poor.	Di pipul dɛn we po na di siti bin lɛk fɔ drink di drink mɔ ɛn mɔ.
His shop was robbed that summer.	Dɛn bin tif in shɔp da sɔmma de.
Things are growing fast.	Tin dɛn de gro kwik kwik wan.
Everyone helped dig the grave.	Ɔlman bin ɛp fɔ dig di grev.
Many will question the need for a large army.	Bɔku pipul dɛn go aks kwɛstyɔn bɔt di nid fɔ gɛt big big ami.
I am writing a book on the history of coffee.	A de rayt wan buk bɔt di istri bɔt kɔfi.
The most biodiverse habitat is our forest.	Di ples we bɔku bɔku tin dɛn we gɛt layf de na wi fɔrɛst.
The whole house was dirty.	Di wan ol os bin dɔti.
She is a beautiful and popular woman, loved by many.	Na uman we fayn ɛn we pipul dɛn lɛk, bɔku pipul dɛn lɛk am.
Some geologists are calling for more.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt di wɔl de kɔl fɔ mek dɛn du mɔ.
A given number was no longer listed.	Wan nɔmba we dɛn gi nɔ bin de igen na di list.
The belt was lost.	Di bɛlt bin lɔs.
An impenetrable thicket blocked the way.	Wan tik tik we nɔ bin izi fɔ pas bin de blok di rod.
And much of the world is gone.	Ɛn bɔku pan di tin dɛn we de na di wɔl nɔ de igen.
Throw the piece of meat into the pot.	Trowe di pis mit insay di pɔt.
The powder dissolves easily in water.	Di paoda kin sɔlv izi wan insay wata.
Wipe your feet on the mat before entering.	Wap yu fut pan di mat bifo yu go insay.
He assured me of his support.	I bin mek a no se i go sɔpɔt mi.
The hourglass is full of sand and broken glass.	Di awaglas ful-ɔp wit san ɛn glas we dɔn brok.
The princess ordered her servants to protect the old man.	Di prinses bin tɛl in savant dɛn fɔ protɛkt di ol man.
Prices of basic commodities kept rising.	Di prayz fɔ di bɛsis tin dɛn bin de kɔntinyu fɔ go ɔp.
He shouldn’t be on his best behavior.	I no fɔ de pan in bɛst bihayvya.
I feel tired.	A kin fil taya.
You never know what you’re going to get!	Yu nɔ go ɛva no wetin yu go gɛt!
They were refused admission to that party.	Dɛn nɔ bin gri fɔ mek dɛn go na da pati de.
You won’t find me standing in line.	Yu no go fain mi tinap fo lain.
Overdose of this drug can be fatal.	If yu tek dis drɔg pasmak, dat go kil pɔsin.
Slowly it began to shine upon him.	Smɔl smɔl i bigin fɔ shayn pan am.
All clothes are washed before being packed for distribution.	Dɛn kin was ɔl di klos dɛn bifo dɛn pak dɛn fɔ sheb dɛn.
The government refused to comply.	Di gɔvmɛnt nɔ bin gri fɔ fala di lɔ.
Before we got to know each other, we didn’t talk very often.	Bifo wi bigin fɔ no wisɛf, wi nɔ bin de tɔk bɔku tɛm.
It is the enemy of a rich land.	Na di ɛnimi fɔ wan land we gɛt bɔku mɔni.
There are two very valuable things about mathematics.	Tu tin dɛn de we rili valyu bɔt matematiks.
Roads are made of iron and steel.	Dɛn kin yuz ayɛn ɛn stɛl fɔ mek rod dɛn.
Using this method, we cut bread with scissors.	If wi yuz dis we, wi kin kɔt bred wit siza.
The guard sentries are courageous.	Di gad sɛntri dɛn na kɔrej.
So you will have to learn all over again.	So yu go gɛt fɔ lan ɔltin bak.
The crab crawled up the wall, looking injured.	Di krab bin kray ɔp di wɔl, i bin tan lɛk se i wund.
They are charged with polygamy.	Dɛn chaj dɛn fɔ se dɛn mared pas wan uman.
There was no one in sight.	Nɔbɔdi nɔ bin de na di yay.
An ounce of prevention is worth a pound of cure.	Wan ɔns fɔ mek dɛn nɔ gɛt sik fayn fɔ wan paund fɔ mɛn dɛn.
He is a leader, very popular.	I na lida, pipul dɛn rili lɛk am.
The concert in the concert hall was overwhelming.	Di kɔnsɛt na di kɔnsɛt ɔl bin rili bɔku.
This region seems very beautiful.	I tan lɛk se dis rijyɔn rili fayn.
The ships joined with other ships.	Di ship dɛn bin jɔyn an wit ɔda ship dɛn.
He didn’t try to clean up his mess.	I nɔ bin tray fɔ klin in mɛs.
The first lady gave a speech to the president.	Di fɔs uman bin gi wan tɔk to di prɛsidɛnt.
All these bacteria are injected into the body.	Dɛn kin put ɔl dɛn baktri ya insay di bɔdi.
The birds wake up with their distinctive twittering sound.	Di bɔd dɛn de wek wit dɛn difrɛn twit sawnd.
I fell asleep but woke up in a hot sweat.	A bin slip bɔt a bin wek wit wam wam swet.
Every nation in the world has a unique ethnic culture.	Ɛni neshɔn na di wɔl gɛt wan patikyula etnik kɔlchɔ.
It makes you wonder why.	I de mek yu de wɔnda wetin mek.
I can’t believe how small it is.	A nɔ biliv aw i smɔl.
The pistol lay on the bedside table.	Di pistɔl bin ledɔm na di bedsayd tebul.
The court heard several witnesses.	Di kɔt bin yɛri sɔm witnɛs dɛn.
Small stones are often used to pave roads.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz smɔl smɔl ston dɛn fɔ mek rod.
There was once a large library adjacent to the park.	Wan tɛm, wan big laybri bin de nia di pak.
The fish was flavorless and rubbery.	Di fish dɛn nɔ bin gɛt flawa ɛn dɛn bin tan lɛk rɔba.
However, he refused to accept the diagnosis.	Bɔt i nɔ bin gri fɔ tek di sik we dɛn tɛl am fɔ du.
My neighbor’s garden is bigger than mine.	Mi neba in gadin big pas mi yon.
First, you need a large frying pan.	Fɔs, yu nid wan big frying pan.
So imagination was central to his worldview.	So imajineshɔn na bin di men tin fɔ di we aw i bin de si di wɔl.
Beautiful sunflower fields were everywhere beyond that.	Nays sanflawa fil dɛn bin de ɔlsay pas dat.
A crowd of onlookers stared in amazement.	Wan krawd we bin de wach bin de luk am wit sɔprayz.
Satellite images confirmed a hit in the area.	Sataylayt pikchɔ dɛn bin kɔnfyus se dɛn dɔn hit di eria.
My country has beautiful mountains.	Mi kɔntri gɛt fayn fayn mawnten dɛn.
He can’t do math!	I nɔ ebul fɔ du mats!
This city was heavily bombed during the war.	Dɛn bin bɔm dis siti bɔku bɔku wan insay di wɔ.
The factory produces millions of concrete every month.	Di faktri de mek bɔku bɔku kɔnkrit ɛvri mɔnt.
I folded her arms across her body.	A fold in an dɛn akɔdin to in bɔdi.
He brushed his limp black hair back.	I brus in blak ia we nɔ gɛt bɛtɛ kɔlɔ bak.
They agreed that he should leave immediately.	Dɛn bin gri se i fɔ kɔmɔt de wantɛm wantɛm.
He was swatting a mosquito.	I bin de swat wan mɔskito.
A child's toy can, for example, be called a "plaything".	pikin in tכys kin, fכ egzampl, dεn kכl am "plaything".
The food should slide easily from a spoon.	Di it fɔ slayv izi wan frɔm wan spun.
Tracks are laid underground.	Dɛn kin le trak dɛn ɔnda grɔn.
Many women don’t have it.	Bɔku uman dɛn nɔ gɛt am.
I can barely hear you over the noise.	A kin jɔs yɛri yu oba di nɔys.
Your parents said your heart was healthy.	Yu mama ɛn papa bin se yu at bin wɛl.
A storm caused the experienced sailors to lie low.	Wan big big briz bin mek di wan dɛn we bin sabi fɔ wok na di si bin ledɔm dɔŋ.
The blacksmith uses fire to turn iron into steel.	Di blaksmit kin yuz faya fɔ tɔn ayɛn to stɛl.
An extendable caboose is an emergency vehicle.	Kaboz we dɛn kin ɛkstɛnd na motoka we dɛn kin yuz fɔ ɛp pipul dɛn fɔ gɛt prɔblɛm.
Water is an essential resource for all human beings.	Wata na impɔtant tin fɔ ɔl mɔtalman.
Many have described this as a "true love story."	Bɔku pipul dɛn dɔn tɔk bɔt dis as "tru lɔv stori."
They were reportedly thrown out of the bar.	Ripɔt dɔn se dɛn trowe dɛn kɔmɔt na di ba.
He ignored her actions.	I nɔ bin lisin to di tin dɛn we i bin de du.
He was very proud of himself.	I bin rili proud fɔ insɛf.
They came to an agreement.	Dɛn bin kam fɔ gri pan sɔntin.
He has been writing his memoirs.	I dɔn de rayt in mɛmori dɛn.
The scent of cinnamon grated on his nostrils.	Di sɛnt we di sinamɔn bin de sɛnt bin de grat na in nos.
Stop ignoring both factions!	Stɔp fɔ ignore di tu fashɔn dɛn!
The soldiers hunted down the rebels.	Di sojaman dɛn bin de fɛn di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
We know, however, that schmaltzy advertising won’t work.	Wi no, bɔt, se schmaltzy advatayzmɛnt nɔ go wok.
A noisy conversation took place over lunch.	Wan tɔk we bin de mek nɔys bin apin we dɛn de it lɛnch.
Factories have been forced to close.	Dɛn dɔn fos di faktri dɛn fɔ lɔk.
She quickly ran out of the room.	I bin rɔn kɔmɔt na di rum kwik kwik wan.
The farmers shipped most of their produce overseas.	Di fama dɛn bin de ship bɔku pan dɛn tin dɛn we dɛn de plant ovasi.
His address will be sent to you shortly.	Dɛn go sɛn in adrɛs to yu jisnɔ.
The trees cast long shadows across the yard.	Di tik dɛn bin de mek lɔng shado dɛn krɔs di yad.
A number cannot be multiplied by zero.	Dɛn nɔ go ebul fɔ multiply wan nɔmba wit ziro.
Place a lid on the pot.	Put wan lid pan di pɔt.
The deputy chairman asked if there were any objections.	Di diputi chiaman aks if enitin de we de agens am.
Those arguments are not convincing.	Dɛn agyumɛnt dɛn de nɔ mek pɔsin biliv.
We never talked about anything beyond that.	Wi nɔ ɛva tɔk bɔt ɛnitin we pas dat.
Many mineral resources are scarce in the mountains of the region.	Bɔku minral risɔs dɛn nɔ bɔku na di mawnten dɛn na di rijyɔn.
Thousands of runners crossed the finish line.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de rɔn bin krɔs di say we dɛn fɔ dɔn.
None of the scenarios are realistic.	Nɔn pan di tin dɛn we kin apin kin rili apin.
A clever plan was devised.	Dɛn bin mek wan plan we gɛt sɛns.
Small factories and workshops are started in this way.	Dɛn kin bigin fɔ mek smɔl smɔl faktri dɛn ɛn wokshɔp dɛn dis kayn we.
In a quiet desert, water flows from a mountain	Insay wan dɛzat we kwayɛt, wata de kɔmɔt na wan mawnten
They seem eager to sell their property.	I tan lɛk se dɛn rili want fɔ sɛl dɛn prɔpati.
The boy emerged from the forest, panting.	Di bɔbɔ kɔmɔt na di fɔrɛst, i de blo.
Gardeners toiled in the sun.	Di wan dɛn we de wok na di gadin bin de wok tranga wan na di san.
The hikers stopped to rest.	Di wan dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn bin stɔp fɔ rɛst.
Add milk and sugar to the flour.	Ad milk ɛn shuga to di flawa.
Ojya had nowhere else to go.	Ojya nɔ bin gɛt ɔda ples fɔ go.
Turing was not the first inventor of the modern computer.	Turing nɔto bin di fɔs pɔsin we mek di kɔmpyuta we de naw.
Many computers are infected with viruses.	Bɔku kɔmpyuta dɛn kin gɛt vayrɔs dɛn.
The dispute was resolved peacefully.	Dɛn bin sɔlv di prɔblɛm wit pis.
The soup is steaming.	Di sup de stim.
Until now, he thought it was his job.	Te naw, i bin tink se na in wok.
Write a sentence with the word ‘engine’.	Rayt wan sɛntɛns wit di wɔd ‘ɛnjin’.
The outlook for farmers this year is grim, he said.	Di lukin-grɔn fɔ fama dɛn dis ia na bad bad tin, i se.
A river flows through this city.	Wan riva de pas na dis siti.
The island is a long town of land.	Di ayland na wan lɔng tɔŋ we gɛt land.
On another front, rebel forces had seized new ground.	Na wan ɔda frɔnt, di ribel sojaman dɛn bin dɔn tek nyu grɔn.
Ants form permanent colonies.	Ant dɛn kin mek kɔloni dɛn we go de sote go.
The boy closed his eyes tightly.	Di bɔbɔ lɔk in yay tayt tayt wan.
Today he was glad he wasn't alone.	Tide i bin gladi fɔ we i nɔ bin de in wangren.
He read a brief statement.	I bin rid wan shɔt tin we dɛn tɔk.
This study addressed the idea of ​​free will.	Dis stɔdi bin tɔk bɔt di aidia bɔt fridɔm fɔ disayd fɔ du sɔntin.
One witness said he felt hot all over.	Wan witnɛs bin tɔk se i bin de fil wam ɔlsay.
The sky was filled with the oldest stars we know.	Di skay bin ful-ɔp wit di ol sta dɛn we wi sabi.
Make me a sandwich.	Mek mi wan sandwich.
To create new memories, new impressions.	Fɔ mek nyu mɛmori dɛn, nyu impreshɔn dɛn.
She always cares for her sister’s children.	I kin kia fɔ in sista in pikin dɛn ɔltɛm.
The program was written by computer.	Na kɔmpyuta bin rayt di program.
Glass is used for windows.	Dɛn kin yuz glas fɔ mek winda dɛn.
The soil in this region is rich and fertile.	Di grɔn na dis rijyɔn kin rich ɛn fayn.
Mother and daughter dress alike.	Mama ɛn in gyal pikin de drɛs di sem we.
Many castles were destroyed after the death of their owners.	Bɔku kast dɛn bin pwɛl afta dɛn ɔna dɛn day.
A conspiracy of silence.	Wan kɔnspɛkt fɔ mek pipul dɛn nɔ tɔk natin.
The world heritage site is a tourist attraction.	Di wɔl ɛritij sayt na ples we turis dɛn kin kam fɔ si.
He got a first class degree in physics.	I bin gɛt fɔs klas digri pan fiziks.
More boys than girls went to college.	Mɔ bɔy pikin dɛn bin de go kɔleji pas gyal pikin dɛn.
Work or play, it’s important to get enough sleep.	Wok ɔ ple, i impɔtant fɔ gɛt inof slip.
This arduous journey was wonderful.	Dis tranga waka bin rili fayn.
The local police arrested the villager.	Di lokal polis bin arɛst di pɔsin we de na di vilej.
Hibernation involves suspension of bodily functions.	Hibernation involv fכ sכspεnd di wok dεm we di bכdi de du.
Many scientists believe it is due to global warming	Bɔku sayɛnsman dɛn biliv se na bikɔs di wɔl de wam
The jaw crossed the rock.	Di jaw krɔs bin krɔs di rɔk.
Her husband was immediately taken sick.	Dɛn bin kɛr in man go sik wantɛm wantɛm.
It was never easy to leave.	I nɔ bin ɛva izi fɔ kɔmɔt de.
He soon discovered he had a drinking problem.	I nɔ tu te, i kam fɔ no se i gɛt prɔblɛm fɔ drink.
He tried to remember what he had read.	I bin tray fɔ mɛmba wetin i bin dɔn rid.
The old woman was terrified.	Di ol uman bin de fred bad bad wan.
The foundations were terrible.	Di fawndeshɔn dɛn bin rili bad.
This city is	Dis siti na
He told stories that had nothing to do with him.	I bin de tɔk bɔt stori dɛn we nɔ gɛt natin fɔ du wit am.
A simple question that needed a complex answer.	Wan simpul kwɛstyɔn we bin nid fɔ gɛt kɔmpleks ansa.
The villagers gathered in a clearing, brandishing torches and pitchforks.	Di pipul dɛn na di vilej bin gɛda na wan ples we klia, dɛn bin de brand di tɔch ɛn pitchfɔk dɛn.
None of the four employees were injured during the incident.	Nɔn pan di 4 wokman dɛn nɔ bin wund di tɛm we di aksidɛnt apin.
The goods were delivered by truck.	Na trak bin de sɛn di guds.
The sun was setting fiercely behind the mountains.	Di san bin de go dɔŋ bad bad wan biɛn di mawnten dɛn.
Wool and cotton improve our standard of living.	Wul ɛn kɔtɔn de mek wi liv bɛtɛ layf.
The dragonflies were large and magnificent.	Di dragon flay dɛn bin big ɛn dɛn bin rili fayn.
The music today was amazing.	Di myuzik we dɛn bin de ple tide bin rili wɔndaful.
The cause of the fire is not yet known.	Wi nɔ no yet wetin mek di faya kech.
The message was decoded as follows.	Dɛn bin dekɔd di mɛsej dis we.
Population growth will continue	Di pipul dɛn we de bɔku go kɔntinyu fɔ bɔku
He walked quickly, grabbing his parcel.	I waka kwik kwik wan, ɛn i ol in pasɛl.
The air was warm and sluggish.	Di briz bin wam ɛn i bin de blo smɔl smɔl.
Music, art, and dance are fun.	Miusik, art, ɛn dans na tin dɛn we pɔsin kin ɛnjɔy.
The minister called a meeting to decide the matter.	Di minista bin kɔl mitin fɔ disayd di prɔblɛm.
He slowly crossed the road.	I krɔs di rod smɔl smɔl.
The subpopulations represent those of the counties.	Di sɔbpopuleshɔn dɛn de sho di wan dɛn we de na di kɔntri dɛn.
This book deals with the science of movement.	Dis buk de tɔk bɔt di sayɛns bɔt aw fɔ muv.
I have his friends’ addresses, too.	A gɛt in padi dɛn adrɛs, bak.
For security reasons, this theme park has no public sidewalks.	Fɔ sikyɔriti rizin, dis tim pak nɔ gɛt pɔblik saydwɔk.
There was a large village near the house.	Wan big vilej bin de nia di os.
A brutal war ravaged the region.	Wan bad bad wɔ bin pwɛl di rijɔn.
He decided it was impossible.	I bin disayd se i nɔ pɔsibul.
Study abroad programs are highly recommended.	Dɛn kin rili advays fɔ mek dɛn gɛt program dɛn fɔ stɔdi ɔda kɔntri dɛn.
The president opened the meeting by making a speech.	Di prɛsidɛnt opin di mitin bay we i mek wan tɔk.
The loud noise startled them both.	Di lawd nɔys bin mek dɛn ɔl tu sɔprayz.
He arrived just in time to catch the bus.	I bin rich jɔs insay di rayt tɛm fɔ tek di bɔs.
Don’t leave dirty dishes around the house.	Nɔ lɛf dɔti dish dɛn rawnd di os.
Use of saiga to cut irrigation ditches is increasing.	Yuz saiga fɔ kɔt irigashɔn ditch dɛn de bɔku.
Fifteen years is enough time to do a lot.	Fiftin ia na inof tɛm fɔ du bɔku tin.
She wrote notes on her tablet.	I bin de rayt not dɛn na in tablɛt.
Dig, dig, dig.	Dig, dig, dig.
The professor was in the university office.	Di prɔfɛsɔ bin de na di yunivasiti ɔfis.
This evening, it would pay to call them.	Dis ivintɛm, i go pe fɔ kɔl dɛn.
Firefighters thought the building had been abandoned.	Di wan dɛn we bin de bɔn faya bin tink se dɛn dɔn lɛf di bildin.
Dark clouds drifted lazily across the pale morning sky.	Dak klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di mɔnin skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
Crocodiles are harmful to local wildlife.	Krokodail kin ambɔg di wayl animal dɛn we de na di eria.
Conventional wisdom says one should never mix.	Kɔnvɛnshɔnal sɛns se pɔsin nɔ fɔ ɛva miks.
They glided across the water.	Dɛn bin de glid krɔs di wata.
The reliability of the data should be verified.	Dɛn fɔ chɛk if di data kin abop pan.
Sentence is unclear	Sɛntɛns nɔ klia
Going back is not an option.	Fɔ go bak nɔto sɔntin we pɔsin kin du.
Who are they?	Udat dɛn na dɛn?
Bacteria are everywhere in our environment.	Baktri dɛn de ɔlsay na di say we wi de.
The computer was turned on and it was off.	Dɛn bin opin di kɔmpyuta ɛn i bin dɔn bɔt am.
But you will need to do some work.	Bɔt yu go nid fɔ du sɔm wok.
Now and then the sea sprays over them.	Naw ɛn naw, di si de sprɛy oba dɛn.
From depression to happiness.	Frɔm pwɛl hat to gladi gladi.
The villagers carved a design on the trunk of the tree.	Di pipul dɛn na di vilej bin kɔt wan dizayn na di tik in trɔnk.
She sat on a bench, sobbing.	I bin sidɔm na wan bɛnch, ɛn i bin de kray.
He was very apologetic.	I bin rili beg fɔ sɔri fɔ wetin i tɔk.
Leave the light on.	Lɛf di layt.
He all had ears.	I bin ɔl gɛt yes.
The crime has not been solved.	Di kraym nɔ dɔn sɔlv.
We spent the afternoon on the beach.	Wi bin spɛn di aftanun na di si.
The birdsong gradually subsided as night fell.	Di bɔd dɛn siŋ bin de stɔp smɔl smɔl as nɛt de kam.
We open our hearts to those who have been displaced, he said.	Wi de opin wi at to di wan dɛn we dɔn kɔmɔt na dɛn os, i se.
In every home, you will find valuable possessions.	Insay ɛni os, yu go si prɔpati dɛn we gɛt valyu.
The pollution in this river is terrible.	Di dɔti we de na dis riva rili bad.
The film shows no signs of success.	Di fim nɔ sho ɛni sayn fɔ mek i gɛt prɔfit.
It was a peaceful protest.	Na bin wan pisful protest.
A panda bear lives in this zoo.	Wan panda bea de liv na dis zoo.
Scientists are trying to develop agricultural methods to reduce the pollution.	Sayɛnsman dɛn de tray fɔ mek we dɛn fɔ du agrikalchɔral biznɛs fɔ mek di dɔti nɔ pwɛl.
A photograph of the suspect was taken by a witness.	Na wan witnɛs tek foto fɔ di pɔsin we dɛn saspek.
Build the fire.	Bil faya.
We acquire and use natural resources.	Wi de gɛt ɛn yuz di tin dɛn we de na di wɔl.
We’ll save some wardrobe space.	Wi go sev sɔm ples na di wodrɔb.
Then a strong wind blew.	Dɔn wan big big briz bin blo.
Being drunk, all three danced and sang.	Bikɔs dɛn ɔl tri bin dɔn chak, dɛn bin de dans ɛn siŋ.
Growing desertification threatens the entire region.	Di dɛzat we de gro de mek di wan ol rijyɔn de pan denja.
One needs courage to fight the inner demons.	Wan nid fɔ gɛt maynd fɔ fɛt di dɛbul dɛn we de insay in at.
Decide which of the options you will buy.	Disid uswan pan di opshɔn dɛn yu go bay.
He runs after her shouting taunts.	I rɔn afta am de ala fɔ provok am.
The city felt crowded and noisy.	Di siti bin fil se bɔku pipul dɛn bin de de ɛn dɛn bin de mek nɔys.
I will be with you before the sun goes down.	A go de wit yu bifo di san go dɔŋ.
The garage was across the street.	Di garaj bin de na di ɔda strit.
The rain soaked through the old tent.	Di ren bin sok tru di ol tɛnt.
To get rid of negativity, try sunlight.	Fɔ pul di bad tin dɛn we de apin to yu, tray fɔ mek di san shayn.
The boxer got stronger.	Di bɔksa bin strɔng mɔ ɛn mɔ.
This contract must be concluded as soon as possible.	Dis kɔntrakt fɔ bi kwik kwik wan.
Young people can often afford a car.	Bɔku tɛm, yɔŋ pipul dɛn kin ebul fɔ bay motoka.
I was confused by his reaction.	A bin kɔnfyus fɔ di we aw i bin biev.
The room quickly cooled in the midday sun.	Di rum bin kol kwik kwik wan we di san de shayn na midulnɛt.
We were headed for disaster.	Wi bin de go na disasta.
Animals in the wilds of the country were gradually domesticated.	Dɛn bin de mek animal dɛn na di kɔntri in wildanɛs smɔl smɔl.
The beach quickly attracted a large crowd.	Di bich bin mek bɔku pipul dɛn kam kwik kwik wan.
Try to throw the ball against the fence.	Tray fɔ trowe di bɔl pan di fɛns.
This made him feel bad.	Dis bin mek i fil bad.
Because of rain yesterday, the crop failed this year.	Bikɔs ren bin kam yestede, di tin dɛn we dɛn plant nɔ bin wok dis ia.
Some in the audience applauded.	Sɔm pipul dɛn we bin de na di ɔdiɛns bin klap dɛn an.
His condition rapidly deteriorated.	In kɔndishɔn bin de wɔs kwik kwik wan.
The cock is large and bright red.	Di kɔk big ɛn brayt rɛd.
He owned some farmland.	I bin gɛt sɔm land dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek fam.
Who can help but admire her?	Udat go ebul fɔ ɛp pas fɔ admaya am?
Dogs are very affectionate.	Dɔg dɛn kin rili lɛk dɛnsɛf.
Residents of this city enjoy the pleasant weather.	Di wan dɛn we de na dis siti kin ɛnjɔy di wɛda fayn.
The telescope produces spectacular images of distant galaxies.	Di tɛliskɔp kin mek fayn fayn pikchɔ dɛn we de sho di galɛksi dɛn we de fa fawe.
The flag print quality was poor.	Di flag print kwaliti nɔ bin fayn.
It is called by the name of the king.	Dɛn kɔl am wit di kiŋ in nem.
An old argument that resurfaced.	Wan ol agyumɛnt we bin bigin bak.
Pass the pancakes out of the hot pan.	Pas di pankɛk dɛn kɔmɔt na di ɔt pan.
The new infrastructure includes highways, airports, and rail systems.	Di nyu infrastukchɔ gɛt aywe dɛn, aypɔt dɛn, ɛn rel sistem dɛn.
This statue was created by a great artist.	Na wan big big atis bin mek dis statu.
The restaurant was surprisingly expensive.	Di rɛstɔrant bin dia fɔ sɔprayz.
We plan to make the city environmentally friendly.	Wi plan fɔ mek di siti nɔ de ambɔg di envayrɔmɛnt.
The government says there were two main motives.	Di govanment se na tu men tin bin de we mek pipul du am.
Fear not, it just seemed strange.	Nɔ fred, i bin jɔs tan lɛk se i strenj.
I need to talk to your secretary.	A nid fɔ tɔk to yu sɛktri.
The sun will appear red through trees.	Di san go apia rɛd tru tik dɛn.
Agriculture is the only industry in this region.	Agrikalchɔral biznɛs na di wangren industri na dis rijyɔn.
The man landed on his feet.	Di man land pan in fut.
How to store chocolate safely.	Aw fɔ kip chɔklɛt fayn fayn wan.
When the plural is singular, change the noun.	We di plɛnti na wan, chenj di nɔun.
There are varying degrees of difficulty.	Difrɛn digri dɛn de fɔ mek i at.
They stop in the kitchen every morning.	Na di kichin dɛn kin stɔp ɔl mɔnin.
Little was known about this foreign country.	Dɛn nɔ bin no bɔku tin bɔt dis fɔrina kɔntri.
Individuals with dyslexia have difficulty learning to read.	Di wan dɛn we gɛt dislɛksia kin gɛt prɔblɛm fɔ lan fɔ rid.
An idea formed in my mind.	Wan aidia bin fɔm na mi maynd.
Salt and sugar are added to tea.	Dɛn kin ad sɔl ɛn shuga to ti.
Winter was fast approaching.	Di kol sizin bin de kam kwik kwik wan.
She held his hand tightly.	I bin ol in an tranga wan.
Such studies are urgently needed.	Dɛn kayn stɔdi dɛn de rili nid fɔ du.
We drove for a day and a half.	Wi bin drayv fɔ wan ɛn af dez.
The elderly were often targeted by criminals.	Bɔku tɛm, kriminal dɛn bin de atak di wan dɛn we dɔn ol.
Soups, stews and casseroles are popular.	Sup, styu ɛn kaserol na tin dɛn we pipul dɛn lɛk.
In communal life, women are responsible for food preparation.	Insay kɔmyuniti layf, na uman dɛn gɛt di wok fɔ pripia it.
He carefully wiped the sweat from his brow.	I tek tɛm was di swet we bin de na in brɔw.
The sight of her sadness made him feel sad.	Di si we i bin de si se i sɔri bin mek i fil bad.
He placed his keys on the table.	I put in ki dɛn na di tebul.
Try the flour in the water.	Tray di flawa insay di wata.
An earthquake destroyed the pagoda.	Wan atkwek bin pwɛl di pagoda.
The rainforests are blanketed in mist.	Di ren fɔrɛst dɛn dɔn blanket wit mist.
Yoga brought her inner peace.	Yoga bin mek i gɛt pis insay in at.
They are persecuted at will, and they are flexible.	Dɛn kin mek dɛn sɔfa pan wetin dɛn want, ɛn dɛn kin ebul fɔ chenj di we aw dɛn de du tin.
That house is well equipped.	Da os de gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ yuz.
Several reporters were there.	Bɔku ripɔta dɛn bin de de.
He caught the rope before it hit the ground.	I bin kech di rop bifo i nak di grɔn.
Some older members of the department feared for their jobs.	Sɔm ol pipul dɛn na di dipatmɛnt bin de fred fɔ dɛn wok.
She fished out some coins from her purse.	I bin fishin sɔm kɔyn dɛn na in pɔs.
It was a great classroom.	Na bin wan big klasrum.
This ingredient is often used to make coffee.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz dis tin fɔ mek kɔfi.
Things should be correct.	Tin dɛn fɔ de kɔrɛkt wan.
Bread is a staple food all over the world.	Bred na tin we dɛn kin it ɔlsay na di wɔl.
Some students greeted him.	Sɔm studɛnt dɛn bin grit am.
Friendship is the most precious thing we have.	Padi biznɛs na di tin we valyu pas ɔl di tin dɛn we wi gɛt.
Yams, so white, are sacred.	Yams, we so wayt, na tin dɛn we oli.
Aledger was retained for the contents of that book	Dɛn bin kip Aledger fɔ di tin dɛn we dɛn rayt insay da buk de
Always read the two news headlines first.	Rid di tu nyus edlayn dɛn fɔs ɔltɛm.
Take your pick.	Tek yu pik.
The institution has become famous.	Di institiushɔn dɔn bi pɔsin we gɛt nem.
He built a small house on his property.	I bil wan smɔl os na in prɔpati.
The seats were covered with beautiful fabrics.	Dɛn bin kɔba di sidɔm ples dɛn wit fayn fayn klos dɛn.
He struggled to keep it out of his pocket.	I bin tray tranga wan fɔ mek i nɔ go insay in pɔkit.
Perhaps only a fool would believe that.	Sɔntɛm na fulman nɔmɔ go biliv dat.
He weeds, and tends the roses.	I de pul gras, ɛn kia fɔ di ros dɛn.
We thought it best to leave the next day.	Wi bin tink se i bɛtɛ fɔ kɔmɔt de di nɛks de.
The rich man's daughter was as beautiful as a rose.	Di jɛntriman in gyal pikin bin fayn lɛk ros.
The people expressed their dissatisfaction.	Di pipul dɛn bin sho se dɛn nɔ gladi.
After a century of growth, the city grew in population.	Afta wan ɔndrɛd ia we di siti bin de gro, bɔku pipul dɛn bin de de.
The city was very crowded.	Di siti bin rili ful-ɔp wit pipul dɛn.
No one comes to the little village today.	Nɔbɔdi nɔ de kam na di smɔl vilej tide.
Time is not important to the physicist.	Taym nɔ impɔtant to di fiziks man.
Drive first, then park.	Drayv fɔs, dɔn pak.
Call at the office if you would like to purchase some.	Kɔl na di ɔfis if yu want fɔ bay sɔm.
Make yourself at home.	Mek yusɛf de na os.
She wore a long green silk gown for the ceremony.	I bin wɛr wan lɔng grɔn silk klos fɔ di sɛrimɔni.
Don’t run that red light!	Nɔ rɔn da rɛd layt de!
It has eight blades.	I gɛt et bled dɛn.
The most successful business people are honest.	Di biznɛsman dɛn we kin gɛt mɔ sakrifays na ɔnɛs pipul dɛn.
The stone was wet and slippery.	Di ston bin wet ɛn i bin de slipul.
Then he slowly moved the knife across her neck.	Dɔn i muv di nɛf smɔl smɔl akɔdin to in nɛk.
So, just forget my warning and go see it.	So, jɔs fɔgɛt mi wɔnin ɛn go si am.
Self-confidence is very important.	I rili impɔtant fɔ gɛt kɔnfidɛns pan yusɛf.
All the hats were handmade.	Dɛn bin mek ɔl di hat dɛn wit an.
Classic literature often makes deep connections to contemporary issues.	Bɔku tɛm, klas buk dɛn kin mek dip kɔnekshɔn to di tin dɛn we de apin tide.
The disease is fatal.	Di sik kin kil pɔsin.
Load the next cassette, please.	Lod di nɛks kasɛt, duya.
I’m trying to make something beautiful.	A de tray fɔ mek sɔntin we fayn.
You will receive an acceptance letter.	Yu go gɛt wan lɛta fɔ aksept yu.
The sounds of jakhama echo through the building.	Di sawnd dɛn we dɛn kin mek we dɛn de mek jakhama kin mek i yɛri na di bildin.
The picnic was a stroke of genius.	Di piknik na bin wan strok we gɛt sɛns.
The turtle lay still, shell split open.	Di tɔl bin ledɔm stil, in shɔɛl bin split opin.
The strength of the fabric decreases with washing.	Di trɛnk we di klos gɛt kin stɔp we dɛn was am.
The spring sun warms my skin.	Di spring san de wam mi skin.
The store has no record of that purchase.	Di stoa nɔ gɛt ɛni rikodɔ bɔt da tin de we dɛn bay.
The accident was caused by faulty brakes.	Di aksidɛnt bin apin bikɔs di brek dɛn nɔ bin fayn.
This city has many interesting museums.	Dis siti gɛt bɔku fayn fayn myuziɔm dɛn.
The cyclist pedaled into the forest.	Di pɔsin we de rayd baysikul bin de pedal go insay di fɔrɛst.
He doesn’t know the first thing about cooking.	I nɔ no di fɔs tin bɔt aw fɔ kuk.
He sprinkled salt in fresh water.	I bin de sprink sɔl insay fresh wata.
An ancient village of endangered people.	Wan ol vilej we gɛt pipul dɛn we de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
These large villas are for sale.	Dɛn big big vilej dɛn ya de fɔ sɛl.
A humid environment creates bacterial colonies.	Wan ples we gɛt bɔku bɔku wata kin mek baktri dɛn gɛt bɔku bɔku bɔdi dɛn.
He is at home with his wife.	I de na os wit in wɛf.
He has a wife, children, and grandchildren.	I gɛt wɛf, pikin dɛn, ɛn granpikin dɛn.
Many substandard products were allowed to leave the factory.	Dɛn bin alaw bɔku prɔdak dɛn we nɔ bin fayn fɔ kɔmɔt na di faktri.
Tomatoes are made from a single fruit.	Dɛn kin mek tomato wit wan frut.
They rescue abandoned animals.	Dɛn kin sev animal dɛn we dɛn dɔn lɛf biɛn.
The polar bear’s fur is very shiny.	Di polar bear in fut kin rili shayn.
The dark clouds gathered over the mountains.	Di dak klawd dɛn bin gɛda oba di mawnten dɛn.
He never mentioned his family.	I nɔ bin ɛva tɔk bɔt in famili.
Some of the inhabitants of these villages are nomads.	Sɔm pipul dɛn we de na dɛn vilej dɛn ya na pipul dɛn we de waka waka.
There are plenty of local sights here.	Plɛnti lokal say dɛn de fɔ si na ya.
For godsake, don't ever say that again!	Fo godsake, yu no eva tok dat agen!
The evidence clearly shows his guilt.	Di pruf dɛn sho klia wan se i gilti.
There is no admission fee.	No admɛshɔn fi nɔ de.
Science and technology play a vital role in alleviating poverty.	Sayns ɛn tɛknɔlɔji de rili ɛp fɔ mek pipul dɛn nɔ po.
The ax penetrated the wood easily.	Di aks bin de go insay di wud izi wan.
Soap is a detergent produced by manufacturers.	Sop na ditajɛn we di wan dɛn we de mek am kin mek.
Some of the milk powder was contaminated.	Sɔm pan di milk paoda bin gɛt dɔti.
The referee blew a whistle to stop the game.	Di refri blo wan wisɛl fɔ stɔp di gem.
We need to check regularly for leaks.	Wi nid fɔ de chɛk ɔltɛm fɔ si if i de lik.
The problem is that city buses are not enough.	Di prɔblɛm na dat siti bɔs dɛn nɔ go du fɔ dɛn.
This kind of science requires a lot of money.	Dis kayn sayɛns nid bɔku mɔni.
They worked hard to try to live a better life.	Dɛn bin tray tranga wan fɔ tray fɔ liv bɛtɛ layf.
Some people take the first chance.	Sɔm pipul dɛn kin tek di fɔs chans we dɛn gɛt.
They could not do the job properly.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ du di wok fayn fayn wan.
Training companies need to cut costs.	Trenin kɔmni dɛn nid fɔ kɔt di kɔst dɛn.
She is a ballerina and very famous.	I na balerina ɛn i rili gɛt nem.
The man's house was small and humble.	Di man in os bin smɔl ɛn i bin ɔmbul.
You need a certain attitude to succeed.	Yu nid fɔ gɛt wan patikyula abit fɔ mek yu go bifo.
Some doctors claim that parabens are harmful.	Sɔm dɔktɔ dɛn kin tɔk se paraben kin ambɔg pɔsin.
Go and move the chairs.	Go ɛn muv di chia dɛn.
He threw up his arms and shouted.	I trowe in an dɛn ɔp ɛn ala.
To survive, the entire population must be protected.	Fɔ mek dɛn nɔ day, dɛn fɔ protɛkt di wan ol pipul dɛn.
The cracks were hard to ignore.	Di krak krak dɛn bin at fɔ ignore.
He read a lot of books every night before going to bed.	I bin de rid bɔku buk dɛn ɛvri nɛt bifo i go slip.
The little boy jumped up and down.	Di smɔl bɔbɔ bin de jomp ɔp ɛn dɔŋ.
He burst out laughing.	I bin bɔs ɛn laf.
He starts looking for love in the city.	I bigin fɔ luk fɔ lɔv na di siti.
It is unlikely that the president will resign.	I nɔ go izi fɔ mek di prɛsidɛnt risayn.
She asked him to repeat the story.	I bin aks am fɔ ripit di stori.
The prize is awarded to the best essay.	Dɛn kin gi di prayz to di bɛst ɛsay.
Cats love to sleep in dark places.	Pus dɛn lɛk fɔ slip na say dɛn we dak.
Please stop calling me.	Duya una stɔp fɔ kɔl mi.
Milk is the best drink for good health.	Milk na di bɛst drink fɔ gɛt gud wɛlbɔdi.
The order filed yesterday has been rescinded.	Di oda we dem fain yestade, dem don rescind.
The company's expansion abroad has been plagued by setbacks.	Di we aw di kɔmni de go bifo na ɔda kɔntri dɛn dɔn gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
A liter of cider costs two pounds.	Wan lita sayda kin kɔst tu paund.
Those servants have been fired.	Dɛn dɔn pul dɛn savant dɛn de wok.
He fell ill with pneumonia.	I bin sik wit nyumonia.
Protect yourself from the cold.	Protekt yusɛf frɔm di kol.
The explosion was felt throughout the country.	Dɛn bin fil di bɔm ɔlsay na di kɔntri.
It took less than two minutes to drive there.	I nɔ bin tek tu minit fɔ drayv go de.
Don’t leave the house feeling that way.	Nɔ kɔmɔt na os we yu fil da we de.
He saw the doctor based on the doctor’s advice.	I bin si di dɔktɔ bay di advays we di dɔktɔ bin gi am.
Many museums have closed.	Bɔku myuziɔm dɛn dɔn lɔk.
The number plates are easy to spot.	I izi fɔ si di nɔmba plet dɛn.
Making a house out of cement.	Fɔ mek wan os wit simen.
The procession moved with solemnity through the rain.	Di prushɔn bin muf wit siriɔs wan tru di ren.
The coming years will see major changes.	Di ia dɛn we de kam, dɛn go si big chenj dɛn.
They come from a different school in the country.	Dɛn kɔmɔt na wan difrɛn skul na di kɔntri.
A door opened and closed.	Wan domɔt bin opin ɛn lɔk.
Look, the lights are on in the office!	Luk, di layt dɛn de shayn na di ɔfis!
The landscape is beautiful.	Di land we de de rili fayn.
Lots of rain last night.	Bɔku bɔku ren bin kam las nɛt.
A light breeze blew through the trees.	Wan layt briz bin de blo na di tik dɛn.
Anger and rage.	Fɔ vɛks ɛn vɛks.
Plans to empower the city were also announced.	Dɛn bin anawns bak se dɛn dɔn plan fɔ gi di siti pawa.
Other countries are growing rapidly.	Ɔda kɔntri dɛn de gro kwik kwik wan.
The soldiers were veterans of the civil war.	Di sojaman dɛn na bin pipul dɛn we bin dɔn fɛt fɔ di sojaman dɛn we bin de fɛt na di kɔntri.
He worked long hours, until his hands were small.	I bin de wok fɔ bɔku awa, te in an dɛn smɔl.
The waves crashed relentlessly against the ship.	Di wef dɛn bin de krach di ship ɛn nɔ taya.
He gave a moving honor.	I bin gi wan ɔnɔ we bin de mek pɔsin fil fayn.
He stood there like a statue.	I bin tinap de lɛk wan aydɔl.
His parents were very strict.	In mama ɛn papa bin rili strikt.
The competition puts pressure on the players.	Di kɔmpitishɔn de put prɛshɔn pan di pleya dɛn.
The covers of the books fluttered in the breeze.	Di kɔva dɛn fɔ di buk dɛn bin de flɔt we di briz bin de blo.
Most of the roofs on this island have red tiles.	Bɔku pan di ruf dɛn na dis ayland gɛt rɛd tayl dɛn.
I walk this road every day.	A de waka na dis rod ɛvride.
Life is useful and valuable.	Layf gɛt yus ɛn i gɛt valyu.
We cry when we wear uniforms on school days.	Wi kin kray we wi de wɛr yunifom di de dɛn na skul.
They ate meat in large quantities.	Dɛn bin de it mit bɔku bɔku wan.
They lived by recycling garbage.	Dɛn bin de liv bay we dɛn bin de yuz dɔti tin dɛn bak.
It smells like death!	I de smɛl lɛk day!
The kitchen mewed silently in its hiding place.	Di kichin bin de mew kwayɛt wan na di say we i bin de ayd.
The diet was helped with lean milk.	Di it bin de ɛp wit milk we nɔ gɛt bɔku bɔku it.
The boy threw a stone at the monkey.	Di bɔbɔ bin trowe ston pan di mɔnki.
The child counts to ten.	Di pikin kin kɔnt te to tɛn.
The statistical relationship was clear.	Di statystik rilayshɔn bin klia.
The maids are not allowed in this room.	Dɛn nɔ alaw di maid dɛn fɔ go insay dis rum.
He opened his mouth to speak.	I opin in mɔt fɔ tɔk.
The murder weapon was never recovered.	Dɛn nɔ ɛva fɛn di wɛpɔn we dɛn bin yuz fɔ kil pɔsin.
He owed them a lot of money.	I bin gɛt bɔku mɔni fɔ pe dɛn.
Also, the telly makes wonderful guests.	Dɔn bak, di tɛli de mek fayn fayn gɔst dɛn.
The role of a critic should be to awaken and excite.	Di wok we pɔsin we de kɔmɛnt fɔ du fɔ bi fɔ wek ɛn mek pɔsin gladi.
The trumpeting of the elephant was deafening.	Di trɔmpɛt we di ɛlifant bin de blo bin de mek pɔsin in yes.
They saw a purple cow in the field.	Dɛn si wan pepul kaw na di fil.
The government announced the arrest.	Di gɔvmɛnt bin anɔys se dɛn arɛst dɛn.
Make a grocery list.	Mek wan list fɔ di tin dɛn we yu go it fɔ bay.
This bus goes to my neighborhood.	Dis bɔs de go na mi neba.
They derided the politician for his verbal gaffes.	Dem derid di politiks man fo im verbal gaffes.
Parts of the interior are still being cultivated.	Dɛn stil de plant sɔm pat dɛn na di insay.
Bankrupt, he had no choice but to leave town.	Bikɔs i bin bankrupt, i nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ kɔmɔt na di tɔŋ.
The family cat had nine lives.	Di famili pusi bin gɛt nayn layf dɛn.
His schoolmates loved his sense of humor.	In kɔmpin dɛn na skul bin lɛk di we aw i bin de laf.
The area is known for its natural beauty and rich history.	Dɛn sabi di eria fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de ɛn fɔ di bɔku bɔku istri.
Are they upset when confronting him?	Yu tink se dɛn at pwɛl we dɛn de kɔfrɛnt am?
Amoebae can transverse their environment using pseudopods.	Amiba kin transvεs dεn envayroment yuz pseudopod dεm.
This is the former mayor.	Dis na di fɔma mɛya.
The animals crossed the highway without incident.	Di animal dɛn bin krɔs di aywe we nɔ bin apin.
He wasn’t looking at me.	I nɔ bin de luk mi.
He had a scar across his throat.	I bin gɛt wan skata akɔdin to in trot.
Researchers are hoping for funding.	Risach pipul dɛn de op fɔ gɛt mɔni fɔ dis wok.
Sponsored advertisements appeared on the left side of the screen.	Advatayzmɛnt dɛn we dɛn spɔnj bin de na di lɛft say na di skrin.
The year ends and the new one begins.	Di ia dɔn ɛn di nyu wan bigin.
Carpet increases the warmth of the room.	Kapɛt kin mek di rum wam mɔ ɛn mɔ.
The grocer looks the other way.	Di pɔsin we de sɛl tin fɔ it de luk di ɔda say.
A young woman discovers she is an alien.	Wan yɔŋ uman kam fɔ no se in na alien.
Whiz the zest from the lemon using a small knife.	Whiz di zest frɔm di lɛmon yuz wan smɔl nɛf.
The skeleton of the humpback is now on display.	Di skel we de na di humpback de naw fɔ sho.
The strong wind pushed the curtains easily.	Di strɔng briz bin de push di kɔtin dɛn izi wan.
The job of a police officer is to prevent crime.	Di wok we polisman de du na fɔ mek pipul dɛn nɔ du bad.
I can’t stand it anymore.	A nɔ ebul fɔ bia wit am igen.
Your eyes are shining.	Yu yay dɛn de shayn.
The water was crystal clear.	Di wata bin klin lɛk kristal.
He was sentenced to death by an international tribunal.	Wan intanashɔnal traybɔn bin sɛntɛns am fɔ day.
The scan shows some tumors.	Di skan de sho sɔm tumbu dɛn.
I felt so exhausted.	A bin fil se a dɔn rili taya.
Her hair was black and curly.	In ia bin blak ɛn kɔl.
The waiter brought me a menu.	Di weita bin kam wit wan menyu fɔ mi.
The sea laps on the shore, white foam turning brown.	Di si de lap na di sho, wayt fom de tɔn brawn.
The elevator was not working properly.	Di ɛlivat nɔ bin de wok fayn.
The clock ticked down the seconds.	Di klok bin de tik di sɛkɔn dɛn.
He was my favorite student.	Na in na bin di studɛnt we a lɛk pas ɔl.
Night came on.	Nait bin kam.
Decades from now, no one will remember you.	Bɔku bɔku ia frɔm naw, nɔbɔdi nɔ go mɛmba yu.
This region has fierce independent farmers.	Dis rijyɔn gɛt fayaful indipɛndɛnt fama dɛn.
Want help with homework?	Yu want ɛp fɔ du yu os wok?
Sometimes the best thing to do is to do nothing.	Sɔntɛnde, di bɛst tin fɔ du na fɔ nɔ du natin.
Scientists are promoting the lasting health benefits of broccoli.	Sayɛnsman dɛn de mek pipul dɛn no bɔt di bɛnifit dɛn we brɔkoli gɛt fɔ gɛt wɛlbɔdi sote go.
He would stay asleep for another hour.	I go de slip fɔ ɔda awa.
The cutlery set consists of seven knives.	Di kɔtlɛri sɛt gɛt sɛvin nɛf dɛn.
The girls repeatedly turn their backs on the boy.	Di gyal pikin dɛn kin tɔn dɛn bak pan di bɔbɔ bɔku tɛm.
According to archaeologists, he invented new agricultural technologies.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin tɔk se i bin mek nyu tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek agrikalchɔral biznɛs.
The lecture was lively and informative.	Di lekchɔ bin gɛt layf ɛn i bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ no bɔt.
He is very sensitive to criticism.	I kin rili fil bad we dɛn de kɔndɛm am.
Students were reminded to wear school uniforms.	Dɛn bin mɛmba di studɛnt dɛn fɔ wɛr skul yunifom.
Always keep a backup supply of clean water.	Ɔltɛm kip bak-ap sapɔt fɔ klin wata.
The temperate climate of this region provided pleasant summers.	Di kol kol ples na dis rijyɔn bin de gi fayn fayn sɔmda dɛn.
He held my hand tightly.	I bin ol mi an tayt tayt wan.
The bird flew faster as the wind picked up.	Di bɔd bin de flay mɔ ɛn mɔ as di briz bin de blo.
Without good roads, towns and cities cannot thrive.	If dɛn nɔ gɛt gud rod, di tɔŋ ɛn siti dɛn nɔ go ebul fɔ go bifo.
This village prospered for centuries.	Dis vilej bin jɛntri fɔ lɔng lɔng tɛm.
We have forgotten to water the flowers.	Wi don foget fo wata di flawa dem.
He is sure he can do it.	I shɔ se i go ebul fɔ du am.
A group of monks are busy chanting the scriptures.	Wan grup fɔ mɔnk dɛn bizi de siŋ di skripchɔ dɛn.
London’s transport system is disrupted.	Di transpɔt sistɛm na Lɔndɔn de ambɔg.
A study of bees showed a preference for sweeter nectar.	Wan stɔdi we dɛn du pan di bi dɛn sho se dɛn lɛk fɔ gɛt nɛktɔ we swit pas ɔl.
Make sure you have reliable brakes before driving.	Mek shɔ se yu gɛt brek dɛn we yu go abop pan bifo yu drayv.
On the east side of town.	Na di ist pat na di tɔŋ.
We need to cut government spending.	Wi nid fɔ kɔt di mɔni we gɔvmɛnt de spɛn.
He told all the viewers his idea.	I bin tɛl ɔl di wan dɛn we bin de wach in aidia.
The monster killed the investigator.	Di monsta bin kil di pɔsin we bin de fɛn ɔltin.
February is a consistent month.	Fɛbwari na mɔnt we nɔ de chenj.
No one spoke because the mayor was speaking.	Nɔbɔdi nɔ bin tɔk bikɔs na di mɛya bin de tɔk.
It’s time for her to get an education.	I dɔn rich tɛm fɔ mek i gɛt ɛdyukeshɔn.
Several factories operated within the city limits.	Bɔku faktri dɛn bin de wok insay di say we di siti bin de.
He was passionate and unattached.	I bin rili lɛk am ɛn i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Give me an hour, okay?	Gi mi wan awa, okay?
He works for a small company in the city.	I de wok na wan smɔl kɔmni na di siti.
All profits go to the village charity fund.	Ɔl di prɔfit dɛn kin go na di vilej charity fund.
The suspects admitted to the murder.	Di pipul we dem saspek bin admit se dem kil am.
The earthquake destroyed many buildings.	Di atkwek bin pwɛl bɔku bildin dɛn.
The nurse's eyes were dull.	Di nɔs in yay dɛn bin dɔl.
He doesn’t practice medicine here.	I nɔ de praktis mɛrɛsin na ya.
We went there last year.	Wi bin go de las ia.
It was too hot to sit out in the sun.	I bin tu wam fɔ sidɔm na do na di san.
There are two other witches in the same coven.	Tu ɔda witch dɛn de na di sem kɔvin.
The priest was furious.	Di prist bin vɛks bad bad wan.
Divorce will affect the economy.	Divɔs go afɛkt di ikɔmi.
They grabbed the roll.	Dɛn bin grap di rol.
When he got home, he kissed his wife tenderly.	We i rich na os, i kis in wɛf fayn fayn wan.
The king visited this country about ten years ago.	Di kiŋ bin go na dis kɔntri lɛk tɛn ia so dɔn pas.
He replied with the same answer twice.	I bin ansa wit di sem ansa tu tɛm.
He flipped open his cell phone.	I flip opin in mobayl fon.
Passenger services resumed.	Di pasɛnja savis dɛn bigin bak.
Many modern machines fail to start.	Bɔku mashin dɛn we de naw nɔ ebul fɔ stat.
The land reminded him of home.	Di land bin mek i mɛmba os.
Local activists opposed the move.	Di lokal aktivist dɛm bin de agens di muv.
The lake is very clean.	Di lek rili klin.
He spends a lot of time on his own.	I kin spɛn bɔku tɛm fɔ insɛf.
The sun shining through the trees was blinding.	Di san we bin de shayn tru di tik dɛn bin de mek pɔsin blayn.
But sometimes it rains heavily.	Bɔt sɔntɛnde, ren kin kam bɔku bɔku wan.
There was a loud bang, and then the whole house shook.	Wan lawd bang bin de, dɔn di wan ol os shek.
The farmer was pleased with his winning sheep.	Di fama bin gladi fɔ in ship we bin win di prayz.
The most famous part of the city is a park.	Di say we pipul dɛn sabi pas ɔl na di siti na wan pak.
There was a sudden explosion, and then the storm passed.	Wan tin bin bɔn wantɛm wantɛm, dɔn di big big briz bin pas.
Butterflies are exotic insects.	Bɔtaflay na ɛkzotik insɛkt dɛn.
The children were late for school.	Di pikin dɛn bin let fɔ go skul.
The act was	Di akt na bin
Three hitchhikers were picked up.	Dɛn bin pik tri pipul dɛn we bin de hitch.
The government is trying to mitigate the problem.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ mek di prɔblɛm nɔ bɔku.
Wet springs can lead to rapid flooding.	Wet spring kin mek wata kam kwik kwik wan.
Connie was late for work.	Kɔni bin let fɔ kam wok.
The island had several dormant volcanoes.	Di ayland bin gɛt bɔku bɔku volkeno dɛn we bin de slip.
Employees feared for their jobs.	Di wokman dɛn bin de fred fɔ dɛn wok.
The small church was built of brick.	Dɛn bin yuz brik fɔ bil di smɔl chɔch.
Any old properties and buildings will be used for restoration.	Dɛn go yuz ɛni ol prɔpati ɛn bildin fɔ mek dɛn mek am bak.
A lawyer was brought in.	Dɛn bin briŋ wan lɔya kam insay.
He was eager to return to his homeland.	I bin rili want fɔ go bak na in kɔntri.
When they encountered problems, they often divided them.	We dɛn bin de gɛt prɔblɛm dɛn, bɔku tɛm dɛn bin de mek dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
But the officer had other ideas.	Bɔt di ɔfisa bin gɛt ɔda tin dɛn fɔ tink bɔt.
A smile flashed across his face.	Wan smayl bin de smayl na in fes.
Cows take several years to reproduce.	Kaw dɛn kin tek sɔm ia fɔ mek dɛn bɔn pikin dɛn.
This remarkable woman is well known in politics.	Dis uman we rili wɔndaful, pipul dɛn sabi am na pɔlitiks.
The student is very intelligent.	Di studɛnt rili gɛt sɛns.
The opera house was packed with guests.	Di opera os bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin kam.
My aunt is sick and needs care.	Mi anti sik ɛn i nid fɔ kia fɔ am.
This means "inhale sharply".	Dis min se "inhale shap wan".
They don’t step foot outside.	Dɛn nɔ kin step fut na do.
A glutton ate a lot of food at dinner.	Wan man we bin de it bɔku it bin de it bɔku tin dɛn we dɛn de it ivintɛm it.
A stone wall surrounded the estate.	Wan ston wɔl bin de rawnd di ɛtɛsti.
The colors immediately blended.	Di kɔlɔ dɛn bin miks wantɛm wantɛm.
The giant tree stands proud, .	Di big big tik tinap wit prawd, .
Three cups is exactly what you will need.	Tri kɔp na di sem tin we yu go nid.
The room was very quiet.	Di rum bin rili kwayɛt.
Collapse into deep thought.	Kollaps insay dip tinkin.
First, pour the oil into the pan.	Fɔs, tɔn di ɔyl insay di pan.
They were tired of waiting for him.	Dɛn bin taya fɔ wet fɔ am.
Disarmament is absolutely essential.	Disarmament na sɔntin we rili impɔtant.
Scientists have identified several genes linked to a mental disorder.	Sayɛnsman dɛn dɔn no bɔt sɔm jin dɛn we gɛt fɔ du wit wan sik we dɛn kɔl mental disorder.
The animals raised here have sold out altogether.	Di animal dɛn we dɛn mɛn na ya dɔn sɛl ɔltogɛda.
He was described as a quiet, shy boy.	Dɛn bin tɔk bɔt am se na bɔbɔ we kwayɛt ɛn we de shem.
Put the potatoes through a rice.	Put di potato dɛn tru wan rays.
Do you like my dress?	Yu laik mi dres?
Use "you" when we're talking about someone else.	Yuz "yu" wen wi de tok abaut oda pesin.
Forest animals hibernate.	Di animal dɛn we de na di fɔrɛst kin slip insay di kol sizin.
It was a difficult job.	Na bin tranga wok.
He heard low voices coming from the next room.	I yɛri lɔw vɔys dɛn de kɔmɔt na di nɛks rum.
He stood up and left the room.	I tinap ɛn kɔmɔt na di rum.
The minister wanted to meet with the prime minister.	Di minista bin want fɔ mit wit di praymɛnt minista.
Floods claimed many lives.	Flɔd bin kil bɔku pipul dɛn layf.
To date, little is known about the plant.	Te naw, dɛn nɔ no bɛtɛ tin bɔt di plant.
People everywhere will be able to benefit from this.	Pipul dɛn ɔlsay go ebul fɔ bɛnifit frɔm dis.
The rock became cotton white clouds.	Di rɔk bin kam fɔ bi kɔtɔn wayt klawd dɛn.
The architect’s firm was tasked with designing the new hotel.	Di akitɔk in fam bin gɛt di wok fɔ disayn di nyu ɔtel.
The aging process means that we cannot live forever.	Di we aw wi de ol min se wi nɔ go ebul fɔ liv sote go.
It was decided that someone had to do something.	Dɛn bin disayd se sɔmbɔdi fɔ du sɔntin.
We had the most enjoyable time there.	Wi bin gɛt di tɛm we wi bin rili ɛnjɔy de.
The flavor is amazingly delicious.	Di flawa na wɔndaful tin we rili fayn.
The first package had everything you needed.	Di fɔs paket bin gɛt ɔl wetin yu nid.
The citizens of countries voted in the national elections.	Di sitizin dɛm na kɔntri dɛm bin vot na di nashɔnal ilɛkshɔn.
It is best to brush eggs before boiling.	I bɛtɛ fɔ brus eg bifo i bɔyl.
He held a map in his hand	I bin ol wan map na in an
The article was short but informative.	Di atikul bin shɔt bɔt i bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ no bɔt.
These difficult spiritual experiences have gently affected his temperament.	Dɛn tranga tin dɛn ya we dɔn apin to am na Gɔd biznɛs dɔn afɛkt di we aw i de biev saful saful.
The gonia is famous for the setting of the sun.	Di gonia gɛt nem fɔ di we aw di san de go dɔŋ.
The most developed nations are democracies.	Di neshɔn dɛn we dɔn divɛlɔp pas ɔl na di dimokrasi.
Scientists attribute the tides to global warming.	Sayɛnsman dɛn se na bikɔs di wɔl de wam na in mek di tayd dɛn de kam.
He was walking to the canal.	I bin de waka go na di kanal.
The broad money easing scheme was aimed at stimulating growth	Di brayt mɔni izi skim bin aim fɔ mek pipul dɛn gro
How do you make a chocolate milkshake?	Aw yu kin mek chɔklɛt milkshake?
The boys tickled with laughter.	Di bɔbɔ dɛn bin de tikl wit laf.
Older women are known for their knowledge of herbs.	Dɛn sabi ol uman dɛn fɔ we dɛn sabi bɔt ɛvbɔdi.
She ate cake without saying a word.	I bin de it kek we i nɔ tɔk wan wɔd.
The chief of police will chair the service.	Na di chif of polis go bi di chiaman fɔ di savis.
Many people died during the rebellion.	Bɔku pipul dɛn bin day di tɛm we dɛn bin tɔn dɛn bak pan Gɔd.
Everyone found having a sweetheart nearby a blessing.	Ɔlman we bin si se fɔ gɛt wan swit-at nia de na bin blɛsin.
The pilgrim smiled sheepishly.	Di pilgrim bin smayl lɛk ship.
To boil an egg, simply bring water to a boil.	Fɔ mek eg bɔyl, na fɔ jɔs briŋ wata fɔ mek i bɔl.
So very few people rode bikes there.	So na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin de rayd baysikul de.
A rainbow magically appeared.	Wan renbo bin apia wit majik.
The grass was covered deep in shadow.	Di gras bin kɔba dip dip wan insay shado.
In time, some of them began to speak.	As tɛm de go, sɔm pan dɛn bigin fɔ tɔk.
The court was deep.	Di kɔt bin dip.
Computer scientists study the way computers work.	Kɔmpyuta sayɛnsman dɛn kin stɔdi bɔt di we aw kɔmpyuta dɛn kin wok.
The crowd moved away from the megaphone.	Di krawd bin muf kɔmɔt nia di megafon.
Never take my pen and ink away.	Nɔ ɛva tek mi pen ɛn ink go.
Every year thousands of tourists came to the city.	Ɛvri ia, bɔku bɔku turis dɛn bin de kam na di siti.
March was sunny and warm.	Mach bin gɛt san ɛn wam.
To meet him is an honor.	Fɔ mit am na ɔnɔ.
She went barefoot in a gorgeous outfit.	I bin go barefut insay wan fayn fayn klos.
I had never seen it before.	A nɔ bin dɔn ɛva si am bifo.
He ran into the street.	I rɔn go insay di strit.
This company is interested in winning new business.	Dis kɔmni intres fɔ win nyu biznɛs.
Please sit for yourself, sir.	Duya, sidɔm fɔ yusɛf, sa.
Some chemical solvents dissolve plastics.	Sɔm kemikal sɔlvɛnt dɛn kin sɔlv plastic dɛn.
Don’t pollute our planet!	Nɔ dɔti wi planɛt!
The poet later credited the poem with its name.	Leta di pɔsin we rayt di poem bin tɔk se na in mek di poem gɛt di nem.
The newborn was able to take his first breath.	Di nyu bɔn bin ebul fɔ tek in fɔs briz.
The grapes are red, juicy and sweet.	Di greps dɛn rɛd, dɛn gɛt jus ɛn dɛn swit.
The house is old but clean.	Di os dɔn ol bɔt i dɔn klin.
These clouds mean rain is coming soon.	Dɛn klawd ya min se ren go kam jisnɔ.
Close the gate behind you!	Klos di get biɛn yu!
The population is increasing every year.	Di pipul dɛn we de de de bɔku ɛvri ia.
Many people were injured.	Bɔku pipul dɛn bin wund.
He always sat in the front row.	I bin de sidɔm na di fɔs row ɔltɛm.
The molecules in a solid vibrate, but cannot rotate.	di mכlikul dεm we de insay wan sכlid de shek shek, bכt dεn nכ kin ebul fכ rכt.
After a while, he turned around.	Afta sɔm tɛm, i tɔn rawnd.
The roach moved cautiously across the room.	Di roch bin tek tɛm muf krɔs di rum.
A lioness roamed the scrub, a lioness.	Wan layɔn uman bin de waka waka na di skrab, we na layɔn uman.
Robots or machines cannot replace a teacher.	Rɔbɔt ɔ mashin nɔ go ebul fɔ tek di ples fɔ ticha.
The cantilever was noisy, rattling along the shaft.	Di kantul bin de mek nɔys, i bin de rɔtin nia di shaft.
The unemployment rate is rising rapidly.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok de go ɔp kwik kwik wan.
He thanked the girl for saving his life.	I bin tɛl di titi tɛnki fɔ we i sev in layf.
They obviously still love each other.	I klia se dɛn stil lɛk dɛnsɛf.
Canadian troops arrived in large numbers.	Di sojaman dɛn na Kanada bin kam bɔku bɔku wan.
The wind whipped through the trees.	Di briz bin de rɔn na di tik dɛn.
Be careful not to drop those fragile eggs.	Tek tɛm mek yu nɔ drɔp dɛn eg dɛn de we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
The soldier was mortally wounded, but his condition gradually improved.	Di sojaman bin wund bad bad wan, bɔt smɔl smɔl in kɔndishɔn bin de bɛtɛ.
He developed a theory that has never been tested.	I bin mek wan tiori we dɛn nɔ ɛva tɛst.
Placide's shirt was torn.	Placide in shit bin rɔtin.
The building was constructed of brick and mortar.	Dɛn bin yuz brik ɛn mɔta fɔ bil di bildin.
The public voted overwhelmingly for the project.	Di pipul dɛn bin vot bɔku bɔku wan fɔ di wok.
A dozen cows were grazing in the field.	Wan duzin kaw dɛn bin de it gras na di fil.
He was arrested for speeding.	Dɛn bin arɛst am bikɔs i bin de spid.
Two employees told us this.	Tu pipul dɛn we bin de wok de bin tɛl wi dis.
It hit me like a thunderbolt.	I bin nak mi lɛk tɛnda.
Lisa starts reading a great book about reptiles.	Lisa bigin fɔ rid wan fayn buk we de tɔk bɔt animal dɛn we de rɔn.
One fairy tale was as good as another.	Wan fayn fayn stori bin fayn lɛk ɔda wan.
He was quiet, almost comfortable.	I bin kwayɛt, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i fil fayn.
Chris is in charge of production.	Na Kris de in chaj fɔ di prodakshɔn.
This room will be the bedroom.	Dis rum go bi di ples fɔ slip.
The young man made a wonderful discovery.	Di yɔŋ man bin fɛn wan fayn fayn tin.
A squirrel has learned how to use a vending machine.	Wan swɛlin dɔn lan aw fɔ yuz mashin fɔ sɛl tin dɛn.
The view from the outside was breathtaking.	Di we aw dɛn bin de si di ples na do bin rili mek pɔsin in at pwɛl.
He should have just gone home.	I fɔ dɔn jɔs go na os.
The statue takes the form of an ancient god.	Di statu tek di fɔm fɔ wan gɔd we bin de trade trade.
He is completely deaf to critical thinking.	I dɛf kpatakpata fɔ tink gud wan.
She is a celebrity, as well as a model.	I na pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi, ɛn i na mɔdel bak.
Foreign tourists are prohibited by law.	Di lɔ nɔ gri fɔ mek fɔrina turis dɛn kam.
Recycling is a great way to reduce global warming.	Risaykul na fayn tin fɔ mek di wɔl nɔ wam.
Throw in the tomatoes.	Trowe di tomato dɛn insay.
Bringing the cart to a halt, he began to unload.	We i briŋ di kat stɔp, i bigin fɔ ɔndo.
How many coins can you take?	Ɔmɔs kɔyn dɛn yu kin tek?
The crime rate in this region has increased dramatically.	Di kraym ret na dis rijyɔn dɔn rili bɔku.
A policewoman approached him.	Wan polis uman bin kam nia am.
He struggles to swim.	I de tray tranga wan fɔ swim.
A majority of students cheat on exams, according to a new study.	Wan nyu stɔdi bin sho se bɔku pan di studɛnt dɛn kin tif we dɛn de du ɛgzam.
Most taxi services accept credit cards.	Bɔku pan di taksi savis dɛn kin tek kredit kad.
She wiped a tear from her eye.	I was wan kray wata na in yay.
After class, all the students went to the mall.	Afta klas, ɔl di studɛnt dɛn go na di mal.
He was quick to punish her.	I bin de pɔnish am kwik kwik wan.
A decade ago, the project was halted.	Wan tɛn ia bifo dis tɛm, dɛn bin stɔp fɔ du di wok.
The media shows he has a record.	Di midia sho se im get rekod.
He was elected prime minister in a landslide victory.	Dɛn bin pik am fɔ bi praymɛnt minista we i bin win bɔku bɔku wan.
She talked to her husband about her problem.	I bin tɔk to in man bɔt di prɔblɛm we i gɛt.
Three tribes competed for control of the region.	Tri trayb dɛn bin de kɔmpit fɔ kɔntrol di rijyɔn.
Two buses collide at high speed.	Tu bɔs dɛn de bang wit big big spid.
So, we’re gathered here today.	So, wi don gada ya tide.
I lie all the time.	A kin lay ɔltɛm.
Peat is used as fuel.	Dɛn kin yuz pit as fiul.
He remained a ward for one year.	I bin kɔntinyu fɔ de as wod fɔ wan ia.
A cold winter is coming.	Wan kol winta de kam.
The girl put her head down on the table.	Di titi put in ed dɔŋ na di tebul.
This window needs to change.	Dis winda nid fɔ chenj.
She gave birth to a pair of children.	I bɔn wan smɔl smɔl pikin dɛn.
What about orange juice?	Wetin bɔt ɔrɛnj jus?
I need some pencils and a pencil sharpener.	A nid sɔm pensil dɛn ɛn wan pensil shap.
Walking through the fields, he entered it.	We i de waka na di fil dɛn, i go insay de.
Very few women married in the first half of the twentieth century.	Na smɔl uman dɛn nɔmɔ bin mared insay di fɔs pat pan di twɛnti ia.
Rub the roast with mustard paste before cooking.	Rɔb di rost wit mɔstad paste bifo yu kuk.
The shepherd was tending his sheep.	Di shɛpad bin de mɛn in ship dɛn.
A local priest described this temple as sacred.	Wan prist we bin de na di eria bin tɔk se dis tɛmpul na sɔntin we oli.
He gave her a beautiful necklace.	I bin gi am wan fayn fayn nɛks.
Our planet experiences periods of drought and hurricanes.	Wi planɛt kin gɛt difrɛn tɛm dɛn we dray ɛn ebi ebi ren kin kam.
To eat, or to buy food rations.	Fɔ it, ɔ fɔ bay it ration.
He climbs up with a ladder.	I de klaym ɔp wit wan lada.
The small village is located in front of the village grounds.	Di smɔl vilej de bifo di vilej in grɔn.
He accepts this explanation without compromise.	I gri wit dis ɛksplen we dɛn gi am ɛn nɔ gri fɔ du wetin i want.
The dog is up a tree.	Di dɔg de ɔp wan tik.
This language has a short and compact word order.	Dis langwej gɛt shɔt ɛn kɔmpakt wɔd ɔda.
The population of this city is growing rapidly.	Di pipul dɛn na dis siti de bɔku kwik kwik wan.
The cook discovered that the child was lying on the bed.	Di kuk bin kam fɔ no se di pikin ledɔm na di bed.
Most of the items in this shop are sold at low prices.	Bɔku pan di tin dɛn we de na dis shɔp, dɛn kin sɛl dɛn fɔ smɔl prayz.
The sales agreement is confidential.	Di agrimɛnt fɔ sɛl na kɔnfidɛns.
She is studying hard, and hopes to become a teacher one day.	I de stɔdi gud gud wan, ɛn i op se wan de i go bi ticha.
The transmitter will give a short message in space.	Di transmita go gi wan shɔt mɛsej na di spes.
The employee replied quickly.	Di wokman ansa kwik kwik wan.
The world population grew rapidly in the 20th century.	Di pipul dɛn na di wɔl bin de bɔku kwik kwik wan insay di ia 1900.
Journalists questioned the speaker relentlessly.	Jɔnalist dɛn bin de aks di spika kwɛstyɔn dɛn ɛn nɔ taya.
He, had told nothing.	I, nɔ bin dɔn tɛl natin.
The computer was quite suspicious.	Di kɔmpyuta bin de kwik fɔ sɔprayz.
Trees wept bitterly in the night.	Ti dɛn bin de kray bita bita kray wata na nɛt.
He asked us to cook for our neighbors.	I bin tɛl wi fɔ kuk fɔ wi neba dɛn.
His performance was head and shoulders above the rest.	In pefɔmɛns bin ed ɛn sholda ɔp di ɔda wan dɛn.
A country is considered a state.	Dɛn kin tek wan kɔntri as stet.
We sat in the cafeteria and had a delicious breakfast.	Wi bin sidɔm na di kafeteria ɛn it fayn fayn brɛf.
It doesn’t have to be rare, just very rare.	I nɔ nid fɔ bi rare, jɔs rili shɔt.
The jungle is full of strange animals.	Di jɔŋgrɔn ful-ɔp wit strenj animal dɛn.
Footsteps are heard in the tunnel.	Dɛn yɛri fut step dɛn na di tanɛl.
The fog had lifted.	Di fɔg bin dɔn es ɔp.
The forest was green and peaceful.	Di fɔrɛst bin grɔn ɛn pis bin de.
Different cultures have different ideas of what is beautiful.	Difrɛn kɔlchɔ dɛn gɛt difrɛn aidia dɛn bɔt wetin fayn.
The second car disappeared.	Di sɛkɔn motoka bin lɔs.
The dress was clean although a bit shabby.	Di dres bin klin pan ɔl we i bin shab smɔl.
One cause of stress is depression.	Wan tin we kin mek pɔsin strɛs na we pɔsin gɛt pwɛl hat.
She is a woman of many words.	Na uman we de tɔk bɔku bɔku tin dɛn.
Put the pillows on the couch.	Put di pilo dɛn na di sofa.
September is a beautiful month, with warm, sunny weather.	Sɛptɛmba na fayn mɔnt, ɛn di wɛda kin wam ɛn gɛt san.
Scientists now know that these are just myths.	Sayɛnsman dɛn dɔn no naw se dɛn tin ya na jɔs lay lay stori dɛn.
She spoke softly, afraid of waking her children.	I bin de tɔk saful wan, bikɔs i bin de fred fɔ wek in pikin dɛn.
He was dressed in white.	I bin wɛr wayt klos.
As she read it, she thought about her parents.	We i bin de rid am, i bin de tink bɔt in mama ɛn papa.
The house is now in ruins.	Di os dɔn pwɛl naw.
A speech protection organization.	Wan ɔganayzeshɔn we dɛn mek fɔ protɛkt pipul dɛn we de tɔk.
The child, she said, had "made it" to kindergarten.	Di pikin, i se, bin dɔn "mek am" fɔ go na kindagarten.
The question seemed angry.	I bin tan lɛk se di kwɛstyɔn bin vɛks.
Do not touch your eyes.	Nɔ tɔch yu yay.
She covers her little girl’s ears.	I kɔba in smɔl gyal pikin in yes.
Compassion is a heart-warming thing.	Sɔri-at na tin we kin mek pɔsin in at.
Many people in ancient times believed in wicked spirits.	Bɔku pipul dɛn we bin de trade trade bin biliv se wikɛd spirit dɛn de.
The police made a thorough search of the place.	Di polis bin mek wan gud lukin-grɔn fɔ di ples.
The shaman prescribed a healing remedy.	Di shaman bin gi pɔsin wan mɛrɛsin fɔ mɛn pipul dɛn.
Artificial intelligence programs are expanding every day.	Di atifishal intɛlijɛns program dɛn de go bifo ɛvride.
The number of pedestrians has been steadily increasing.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de waka na rod dɔn de go ɔp ɔltɛm.
What would have happened if it had rained?	Wetin bin fɔ dɔn apin if ren bin kam?
Very few people have the natural talent for tennis.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ gɛt di natura talɛnt fɔ tɛnis.
He studies in the library.	I de stɔdi na di laybri.
There were tears in her eyes.	Kray wata bin de na in yay.
They gathered in the village square.	Dɛn bin gɛda na di vilej skwea.
It’s really nice	I rili fayn
The council has many powers.	Di kaɔnsil gɛt bɔku pawa dɛn.
It was beautiful.	I bin fayn.
Terrorism is endemic to ya.	Terorizm na endemic na ya.
I picked up some apples on the way home.	A bin pik sɔm apul dɛn we a de go na os.
A fisherman, a farmer and an army general.	Wan fishaman, wan fama ɛn wan ami jenɛral.
He put his heart into despair.	I bin put in at pwɛl.
The wind was always blowing all over the land.	Di briz bin de blo ɔltɛm ɔlsay na di land.
Some people believe that learning to read is a social act.	Sɔm pipul dɛn biliv se fɔ lan fɔ rid na tin we pɔsin kin du fɔ ɛp ɔda pipul dɛn.
All the money in the world cannot buy happiness.	Ɔl di mɔni we de na di wɔl nɔ go ebul fɔ bay gladi at.
He went on and on, talking all the time.	I bin de go bifo ɛn kɔntinyu fɔ tɔk, ɛn i bin de tɔk ɔltɛm.
Birds fly away, and the work begins.	Bɔd dɛn kin flay go, ɛn di wok bigin.
A duke usurped power and became king.	Wan dyuk bin tek pawa ɛn bi kiŋ.
The hat blew off his head.	Di hat bin blo kɔmɔt na in ed.
Don’t, or you’re done.	Nɔ du am, ɔ yu dɔn dɔn.
The wooden gates creaked open.	Di wud get dɛn bin de krak krak opin.
I have never seen one this big, before.	A nɔ ɛva si wan dis big, bifo.
The professor criticized his student’s work.	Di prɔfɛsɔ bin tɔk bad bɔt di wok we in studɛnt bin de du.
It is best not to wake the baby during the night.	I bɛtɛ fɔ mek yu nɔ wek di pikin na nɛt.
He carefully studied her wrinkled face.	I bin tek tɛm stɔdi in fes we bin dɔn rɔtin.
The decision was made without consulting anyone.	Dɛn bin disayd fɔ du sɔntin we dɛn nɔ aks ɛnibɔdi.
The company seeks protection for its intellectual property.	Di kɔmni de luk fɔ protɛkshɔn fɔ dɛn intɛlekchual prɔpati.
Atoms consist of protons and neutrons.	Atɔm dɛn gɛt protɔn ɛn nyutrɔn dɛn.
Leila pulled a book of poetry from the shelf.	Leila pul wan buk we gɛt poem dɛn na di shelf.
There is a brief pause, and then the crowd roars.	Dɛn kin stɔp fɔ shɔt tɛm, dɔn di krawd kin ala.
We must all do our part to save the world.	Wi ɔl fɔ du wi pat fɔ sev di wɔl.
They fled our house, terrified.	Dɛn bin rɔnawe pan wi os, dɛn bin de fred bad bad wan.
Your eyes were intense.	Yu yay bin rili strɔng.
Older women in rural areas need to make arrangements.	Di ol uman dɛn we de na rural eria dɛn nid fɔ mek arenjmɛnt.
Mirrors are often painted to hang on a wall.	Bɔku tɛm, dɛn kin peint miro dɛn fɔ mek dɛn go ɛng pan wɔl.
He didn’t have a patient wait for his turn.	I nɔ bin gɛt peshɛnt wet fɔ in tɔn.
The secretary was given special security clearance.	Dɛn bin gi di sɛktri spɛshal sikyɔriti kliarens.
Many couples met at the dances.	Bɔku mared pipul dɛn bin de mit na di dans dɛn.
Some say that this yogurt is bitter.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se dis yogɔt kin bita.
He got such joy out of life.	I bin de gɛt da kayn gladi-at de frɔm layf.
After contracting typhoid fever, he died of heart failure.	Afta we i bin gɛt tayfoyd, i day bikɔs in at nɔ bin de wok fayn.
The child was healthy.	Di pikin bin gɛt wɛlbɔdi.
She worked as a waitress in a cafe.	I bin de wok as weitrɛs na wan kafe.
They asked him what his name was.	Dɛn aks am wetin na in nem.
The man looked shocked and confused, but said nothing.	Di man bin luk shok ɛn kɔnfyus, bɔt i nɔ tɔk natin.
Delays are often experienced on busy highways.	Bɔku tɛm, dɛn kin gɛt dilay na di aywe dɛn we bɔku pipul dɛn kin pas.
There is nothing we can do about it.	Natin nɔ de we wi go ebul fɔ du bɔt am.
For many, fame is temporary.	Fɔ bɔku pipul dɛn, fɔ gɛt nem na fɔ shɔt tɛm nɔmɔ.
Wolves are more like dogs than cats.	Wolf dɛn tan lɛk dɔg pas pusi.
Some locals are ambivalent about the change.	Sɔm pipul dɛn na di eria nɔ gɛt wanwɔd bɔt di chenj.
A landslide has disrupted traffic on the motorway.	Wan land we dɔn rɔf dɔn ambɔg di trafik na di motoka rod.
Many leaders were not happy with the election results.	Bɔku lida dɛn nɔ bin gladi fɔ di ilɛkshɔn rizɔlt.
The piece fell off as he walked across the bridge.	Di pat bin fɔdɔm as i de waka krɔs di brij.
If you chase them, you may catch one or two.	If yu rɔnata dɛn, yu kin kech wan ɔ tu.
The young woman looked at her reflection in the mirror.	Di yɔŋ uman bin luk in riflɛsɛshɔn na di miro.
The mice ran away.	Di mays dɛn rɔn go.
Public meetings were conducted by community leaders.	Na di lida dɛn na di kɔmyuniti bin de du di pɔblik mitin dɛn.
Today it is good to drink tea.	Tide i fayn fɔ drink ti.
If the roof is leaking, fix it.	If di ruf de lik, fiks am.
He was charged with kidnapping, extortion and murder.	Dɛn bin chaj am fɔ kidnap, tek mɔni ɛn kil pɔsin.
Many people were killed.	Dɛn bin kil bɔku pipul dɛn.
He thanked her politely.	I bin tɛl am tɛnki wit pɔlitiks.
A snake slowly slipped over the sand.	Wan snek bin de slip smɔl smɔl oba di san.
This forest is a good source of trees.	Dis fɔrɛst na fayn say fɔ gɛt tik dɛn.
Off the roads and into the shops.	Kɔmɔt na di rod dɛn ɛn go insay di shɔp dɛn.
A pack of wolves was pursuing a herd of deer.	Wan pak we gɛt wulf dɛn bin de stɔp wan grup we gɛt dia dɛn.
The earthquake occurred after the flood.	Di atkwek bin apin afta di wata dɔn bɔku.
The crowd was restless.	Di krawd nɔ bin de rɛst.
It would be a shame to see these woods destroyed.	I go mek wi shem fɔ si se dɛn dɔn pwɛl dɛn wud dɛn ya.
The researchers added the chemical to the paint.	Di wan dɛn we du di risach bin ad di kemikal to di pent.
The lake was frozen over.	Di lek bin frɔz oba.
The coal is coated with ashes.	Dɛn kin kɔt di kol wit ashis.
He had extraordinary views.	I bin gɛt ɛkstra ɔdinari tin dɛn fɔ si.
The system relies on fossil fuels to generate electricity.	Di sistɛm de abop pan fɔshal fiul fɔ mek ilɛktrishɔn.
His speech was frequently interrupted by applause.	Dɛn bin de ambɔg in tɔk bɔku tɛm bikɔs dɛn bin de klap dɛn an.
One remaining species is the red fox.	Wan kayn animal we lɛf na di rɛd fɔks.
Please point out my mistakes.	Duya, sho mi mistek dɛn.
Some doctors do alternative medicine.	Sɔm dɔktɔ dɛn kin du ɔda mɛrɛsin dɛn.
Leave any plans for this year aside.	Lɛf ɛni plan fɔ dis ia na sayd.
Life began in the ocean, the scientist said.	Di sayɛnsman bin tɔk se layf bigin na di si.
The brightness of the moon affects the brightness of the moon.	Di we aw di mun de brayt kin afɛkt di we aw di mun de shayn.
They enjoy spending their money.	Dɛn kin ɛnjɔy fɔ spɛn dɛn mɔni.
The population is too high for this area.	Di pipul dɛm tu bɔku fɔ dis eria.
To make history, you have to do good first.	Fɔ mek istri, yu fɔ du gud tin fɔs.
Both buildings glowed in the sun.	Dɛn tu bildin dɛn ya bin de shayn na di san.
Then, a slow start to that game.	Dɔn, wan slo stat fɔ da gem de.
A knot of a dozen savages surrounded them.	Wan knot we gɛt wan duzin savayj dɛn bin de rawnd dɛn.
An assistant professor was giving a lecture.	Wan ɛstɛt prɔfɛsɔ bin de gi wan lɛkchɔ.
We rode bikes in the rain.	Wi bin de rayd baysikul dɛn we ren bin de kam.
It creates explosive power.	I de mek pawa we de bɔn.
Forest fires are often started by lightning.	Bɔku tɛm, na laytin kin bigin fɔ bɔn fɔrɛst.
He should take medication every day.	I fɔ tek mɛrɛsin ɛvride.
There were many people at his funeral.	Bɔku pipul dɛn bin de we bin de na in bɛrin.
The study of their fossils remains elusive.	Di stɔdi we dɛn stɔdi bɔt dɛn fɔs fɔs tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn, stil nɔ ebul fɔ ɔndastand.
His hands were cold.	In an dɛn bin kol.
In the end, both sides withdrew.	We di tɛm rich, ɔl tu di say dɛn bin pul dɛnsɛf kɔmɔt.
In the spring, the meadow is in bloom.	Insay spring, dɛn kin put flawa dɛn na di mɛdɔ.
His raging temper was a myth.	Di we aw i bin de vɛks bad bad wan na bin lay lay stori.
The soldier was wounded during the fighting.	Di sojaman bin wund we dɛn bin de fɛt.
We will never get there on time if we do this!	Wi nɔ go ɛva rich de di rayt tɛm if wi du dis!
Interest rates and inflation are traditionally low here.	Intɛrest rɛyt ɛn infleshɔn na tradishɔnal lɔw ya.
If you read it, you will gain a new understanding.	If yu rid am, yu go gɛt nyu ɔndastandin.
Swimming is a sport that has been around for a long time.	Swimin na spɔt we dɔn de fɔ lɔng tɛm.
It may not be easy, but it can be done.	Sɔntɛm i nɔ go izi, bɔt dɛn kin du am.
Johnny was starting to get tired.	Jɔni bin dɔn bigin fɔ taya.
His report was critical of government officials.	In ripɔt bin de kɔndɛm di gɔvmɛnt ɔfisa dɛn.
War and terrorism have always existed.	Wɔ ɛn tɛrorizm dɔn de ɔltɛm.
For the sake of argument, suppose that happens in the future.	Fɔ mek wi gɛt agyumɛnt, lɛ wi tink se dat go apin tumara bambay.
Go there before you step on the gas pedal.	Go de bifo yu step pan di gas pedal.
An orbiting satellite that magnifies everything on Earth.	Wan sataylayt we de ɔbit we de mek ɔltin we de na di wɔl big.
This library has computer terminals for public use.	Dis laybri gɛt kɔmpyuta tɛminal dɛn fɔ mek ɔlman yuz.
Drugs have serious side effects in addicts.	Drugs gɛt siriɔs sayd ɛfɛkt pan pipul dɛn we gɛt adikshɔn.
The tailor added extra reinforcement.	Di tayla bin ad ɛkstra tin fɔ mek dɛn ebul fɔ mek dɛn strɔng.
He put ointment on his burned hand.	I put ɔnt pan in an we bin dɔn bɔn.
The room was lit by a window.	Na wan winda bin de shayn di rum.
This country produces most of the world's silk.	Dis kɔntri de mek bɔku pan di silk we de na di wɔl.
The neighbor’s children often congregate on our front lawn.	Bɔku tɛm, di neba in pikin dɛn kin gɛda na wi frɔnt lɔn.
He was just laughing.	I bin jɔs de laf.
Thousands of mice escaped from the building.	Bɔku bɔku mays dɛn bin rɔnawe kɔmɔt na di bildin.
The answer can be based on gender.	Di ansa kin bi bikɔs ɔf man ɔ uman.
The princess fainted to accept.	Di prins bin fain fɔ aksept.
He turned off the monitor and went to bed.	I ɔf di pɔsin we de wach am ɛn go slip.
Nostalgia is a terrible thing that happens to older people.	Nostaljia na wan bad bad tin we kin apin to pipul dɛn we dɔn ol.
He had given his blessing to the communities.	I bin dɔn gi in blɛsin to di kɔmyuniti dɛn.
The poster was plastered all over town.	Dɛn bin plasta di posta ɔlsay na di tɔŋ.
A heavy snowstorm was sweeping across the province.	Wan big big sno bin de blo ɔlsay na di provins.
Enjoys eloquent or novel conversation.	I kin ɛnjɔy fɔ tɔk fayn fayn wan ɔ fɔ tɔk bɔt novel.
The bread on the kitchen table was moldy.	Di bred we bin de na di kichin tebul bin gɛt mold.
This resource was declining.	Dis risɔs bin de go dɔŋ.
First, you will need 4 cups of brown sugar.	Fɔs, yu go nid 4 kɔp brawn shuga.
The church has a lot of history.	Di chɔch gɛt bɔku istri.
She wrapped hot towels around her head.	I bin rap ɔt tawɛl dɛn rawnd in ed.
The killer was arrested.	Dɛn bin arɛst di pɔsin we kil am.
Everything went well, despite our delays.	Ɔltin bin go fayn, pan ɔl we wi bin de delay.
It is difficult to tie shoelaces for small children.	I nɔ kin izi fɔ tay sus les fɔ smɔl pikin dɛn.
Many people were involved in building that house.	Bɔku pipul dɛn bin de insay fɔ bil da os de.
His heart was always in the right place.	In at bin de na di rayt ples ɔltɛm.
Do not allow him to leave the store alone.	Nɔ alaw am fɔ kɔmɔt na di stoa in wan.
The democratic final outcome was never in doubt.	Di dimokrasi fainal autkam nɔ bin ɛva gɛt dawt.
Some medicines have unpleasant side effects.	Sɔm mɛrɛsin dɛn kin gɛt sayd ɛfɛkt dɛn we nɔ fayn.
He explained that many people who join the organization never stay.	I bin ɛksplen se bɔku pipul dɛn we de jɔyn di ɔganayzeshɔn nɔ de ɛva de.
He sat down next to me.	I bin sidɔm nia mi.
The bird is very tame.	Di bɔd rili tame.
He thought the time was coming.	I bin tink se di tɛm de kam.
He reported his thoughts to the police.	I bin ripɔt di tin dɛn we i bin de tink bɔt to di polis.
Suddenly, he started laughing.	Wantɛm wantɛm, i bigin fɔ laf.
A car slowly drew up.	Wan motoka bin drɔ smɔl smɔl.
The economic situation is not good.	Di ikɔmik sityueshɔn nɔ fayn.
Please give me your recipe for fried rice.	Duya gi mi yu resipi fo fried rais.
The giraffe was curious about the stripes on the zebra.	Di jrafa bin want fɔ no bɔt di strɛp dɛn we de na di zibra.
Put out to sea, anchored to a buoy.	Put am na di si, dɛn ankɔ am to wan buoy.
Doctors and volunteers are called in to deal with emergencies.	Dɛn kin kɔl dɔktɔ dɛn ɛn volontia dɛn fɔ dil wit ɛnitin we kin apin kwik kwik wan.
The surprise was that he defeated his opponent.	Di sɔprayz na dat i win di pɔsin we bin de fɛt am.
The harmonica player was paid twenty dollars.	Dɛn bin de pe di hamonika pleya twɛnti dɔla.
Was he always so greedy?	Yu tink se i bin de gridi so ɔltɛm?
Two pencils write faster than one.	Tu pensil dɛn kin rayt fast pas wan.
It can be very destructive just hanging around.	I kin rili pwɛl pɔsin jɔs de hang rawnd.
A suspect was arrested at the scene.	Dem arɛst wan saspek na di say we di aksidɛnt apin.
We help our clients create their own ideas.	Wi de ɛp wi klaynt dɛn fɔ mek dɛn yon aydia.
They live near the sea.	Dɛn de liv nia di si.
They hurried to their seats.	Dɛn bin rɔn go na dɛn sidɔm ples dɛn kwik kwik wan.
The bitter cold froze them from the inside out.	Di bita kol bin mek dɛn frɔz frɔm insay ɛn go na do.
Although we mainly communicated through the internet, we met from time to time.	Pan ɔl we wi bin de tɔk mɔ tru di intanɛt, wi bin de mit wan wan tɛm.
All hunters had to follow certain rules.	Ɔl di wan dɛn we bin de ɔntin bin gɛt fɔ fala sɔm lɔ dɛn.
The church bell rang.	Di chɔch bɛl bin de blo.
They were on first name.	Dɛn bin de pan fɔs nem.
Awareness of issues such as air pollution was important.	Fɔ no bɔt tin dɛn lɛk di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl bin impɔtant.
The scientist was given time to work.	Dɛn bin gi di sayɛnsman di tɛm fɔ wok.
The wizards of this valley have been protecting it for centuries.	Di majik man dɛn na dis vali dɔn de protɛkt am fɔ lɔng lɔng tɛm.
Identify the opposite word.	Sho di wɔd we de agens di minin.
Temperatures reached record highs.	Di tɛmpracha bin rich di ays we dɛn bin dɔn pas.
Her white hair fell gently over her shoulders.	In wayt ia bin fɔdɔm saful wan na in sholda dɛn.
The sentence is punctuated correctly.	Di sɛntɛns gɛt pɔntueshɔn kɔrɛkt wan.
And so will tomorrow.	Ɛn na so bak tumara go bi.
The frequencies are very high.	Di frikshɔn dɛn rili ay.
He raised the sword and brandished it.	I es di sɔd ɛn brandi am.
Onlooking truck drivers honked to draw attention to the truck.	Di trak drayva dɛn we bin de wach bin de blo fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to di trak.
The castle had been conquered.	Dɛn bin dɔn win di kast.
Does the cream have a thick texture?	Di krim gɛt tik tɛkstɔr?
The conductor snapped his whip.	Di kɔndɔkta bin snap in wip.
The sidewalk shook as people passed.	Di saydwɔk bin de shek as pipul dɛn de pas.
This region has a harsh climate.	Dis rijyɔn gɛt wan bad bad klaymat.
The government gives doctors a lot of money.	Di gɔvmɛnt de gi dɔktɔ dɛn bɔku bɔku mɔni.
Put it back in the fridge now.	Put am bak na frij naw.
Create a multidimensional array.	Krio wan multidimensional array.
They continued to watch in silence.	Dɛn kɔntinyu fɔ wach kwayɛt wan.
This method is very straightforward.	Dis we ya fɔ du tin kin rili izi fɔ du.
The lazy with nerve gas next morning.	Di les wit nerve gas nɛks mɔnin.
Among the soldiers, they fought with unusual skill.	Pan di sojaman dɛn, dɛn bin de fɛt wit sɛns we nɔ kɔmɔn.
The passage of the bills was without effect.	Di pas we dɛn pas di bil dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di tin dɛn we apin.
Clean the plate with a damp cloth.	Klin di plet wit klos we dɔmp.
He promised to get a letter from his father.	I bin prɔmis fɔ gɛt lɛta frɔm in papa.
An umbrella is a must.	Umbrela na sɔntin we pɔsin fɔ du.
Security is tight at airports.	Sekyuriti de tayt na di aypɔt dɛn.
He snuck in quickly to keep out the rain.	I slip insay kwik kwik wan fɔ mek di ren nɔ kam.
Don’t be angry, sweetheart!	Nɔ vɛks, swit at!
The circuit is still used today.	Dɛn stil de yuz di sakit tide.
She gave him a mysterious smile.	I bin gi am wan smayl we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The new bridge went over the river.	Di nyu brij bin go oba di riva.
The explorer was undaunted.	Di pɔsin we bin de fɛn di ples nɔ bin de fred.
The branches of the tree are intertwined.	Di branch dɛn na di tik dɔn miks.
The prevailing winds will always blow to the east.	Di briz we de blo ɔltɛm go blo ɔltɛm go na di ist pat.
The legislature passed laws to further protect the environment.	Di lijislɛshɔn bin pas lɔ dɛn fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt mɔ.
We climbed the steep trail, murmuring curses.	Wi bin de klaym di stip stip rod, ɛn wi bin de grɔmbul swɛ dɛn.
The town is slowly flattening.	Di tɔŋ de flat smɔl smɔl.
The judge wore a large black robe.	Di jɔj bin wɛr wan big blak klos.
The young woman is impregnated by her boyfriend.	Di yɔŋ uman gɛt bɛlɛ bay in bɔyfrɛn.
Therefore, they deserve respect.	So, dɛn fit fɔ rɛspɛkt dɛn.
Iron is a common metal.	Ayɛn na wan mɛtal we bɔku pipul dɛn kin yuz.
The meal ran late, but the group enjoyed themselves.	Di it bin rɔn let, bɔt di grup bin ɛnjɔy dɛnsɛf.
This region is home to an abundance of wildlife.	Dis rijyɔn de usay bɔku bɔku wayl animal dɛn de.
Hold it down.	Hol am dɔŋ.
They discussed their future plans.	Dɛn bin tɔk bɔt wetin dɛn plan fɔ du tumara bambay.
The mixture should be thick and smooth.	Di miksɔp fɔ tik ɛn smol smol.
I read the wonderful adventure novel to our class yesterday.	A rid di fayn fayn advantej novel to wi klas yestede.
Let the thing go down.	Mek di tin go dɔŋ.
But we often get the wrong idea.	Bɔt bɔku tɛm, wi kin gɛt di rɔng we fɔ tink.
This need for travel increased the demand for the land.	Dis nid fɔ travul bin mek pipul dɛn want di land mɔ ɛn mɔ.
The verb ‘hanatsu’ means ‘to love’.	Di verb ‘hanatsu’ min ‘fɔ lɛk’.
A small saw was used to split the wood over a long period of time.	Dɛn bin de yuz wan smɔl saw fɔ sheb di wud fɔ lɔng tɛm.
The party’s preparations are complete.	Di pati in pripiamɛnt dɔn dɔn.
The region is known for its natural beauty.	Dɛn sabi di rijyɔn fɔ di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
Her wardrobe consisted of brightly colored clothes.	In wodrɔb bin gɛt bɔku bɔku klos dɛn we gɛt brayt kɔlɔ.
The horse continued to sleep.	Di ɔs kɔntinyu fɔ slip.
He swam the flooded river, but it swept him away.	I bin swim di riva we bin ful-ɔp wit wata, bɔt i bin swip am go.
Cats and dogs are part of the family.	Pus ɛn dɔg na pat pan di famili.
Such advertising slogans are unfair.	Dɛn kayn advatayzmɛnt slogan dɛn de nɔ de du wetin rayt.
Was always complaining	Was bin de kɔmplen ɔltɛm
It gains speed as it travels through the mountains.	I kin gɛt spid as i de travul na di mawnten dɛn.
Most frog species are now ancient.	Bɔku pan di kayn frog dɛn dɔn de trade trade naw.
It was time for him to leave.	Na bin tɛm fɔ mek i kɔmɔt de.
The poor girl sobbed bitterly at the door.	Di po gyal bin de kray bita wan na di domɔt.
A city built centuries ago.	Wan siti we dɛn bil bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
I have been to this church many times.	A dɔn go na dis chɔch bɔku tɛm.
Pour the mixture into a clean bowl.	Put di miksɔp insay wan klin bol.
It is very important that you vaccinate your children.	I rili impɔtant fɔ mek yu gi yu pikin dɛn di vaysin.
In the last class, we reviewed pronunciation.	Insay di las klas, wi bin rivyu aw fɔ kɔl di wɔd dɛn.
There is no doubt about this.	Wi nɔ gɛt wan dawt bɔt dis.
The concert was like no other, he assured me.	Di kɔnsɛt nɔ bin tan lɛk ɔda wan, i mek a biliv.
The star should be placed next to the lamp.	Dɛn fɔ put di sta nia di lamp.
They became bitter enemies.	Dɛn bin bi bita ɛnimi dɛn.
He locked the door with a key.	I lɔk di domɔt wit wan ki.
The walls were decorated in soothing colors.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit fayn fayn kɔlɔ dɛn we de mek pɔsin fil fayn.
The horse has gone mad.	Di ɔs dɔn mek lɛk se i dɔn ful.
Suddenly he started to feel better.	Wantɛm wantɛm i bigin fɔ fil fayn.
Full of narrative and dramatic elements.	Ful wit narativ ɛn dramatik ɛlimɛnt dɛn.
The site has been declared a historical monument.	Dɛn dɔn deklare di sayt as istri monumɛnt.
He hoped to find the kitchen any time now.	I bin op fɔ fɛn di kichin ɛni tɛm naw.
The glass shattered in his hand.	Di glas bin brok brok na in an.
Water is a precious resource.	Wata na tin we rili valyu.
Most of the families built chickens.	Bɔku pan di famili dɛn bin de bil kɔk kɔk.
Sleep deprivation can lead to fatigue and cognitive impairment.	We pɔsin nɔ de slip fayn, i kin mek i taya ɛn i kin mek i nɔ ebul fɔ tink fayn.
The village authorities punished a young boy.	Di bigman dɛn na di vilej bin pɔnish wan yɔŋ bɔbɔ.
The king's daughters married the princes of neighboring countries.	Di kiŋ in gyal pikin dɛn bin mared di prins dɛn na di kɔntri dɛn we de nia dɛn.
He looked surprised as he looked at the picture.	I bin tan lɛk se i sɔprayz as i de luk di pikchɔ.
He refused to believe the news.	I nɔ bin gri fɔ biliv di nyus.
The national economy is closely tied to international trade.	Di nashɔnal ikɔmi rili tay to intanashɔnal tred.
He patted the dog on the head.	I pat di dɔg na in ed.
She worries that her son is being blamed for his behavior.	I de wɔri se dɛn de blem in bɔy pikin fɔ di we aw i de biev.
The surface is irregularly eroded.	Di say we de ɔp de rɔtin we nɔ de apin ɔltɛm.
The sheep grazed contentedly on the hill.	Di ship dɛn bin de it gras wit satisfay na di il.
The detective pursued the killer.	Di ditektiv bin rɔnata di pɔsin we kil am.
The years passed slowly.	Di ia dɛn bin de pas smɔl smɔl.
The attitude is not bad for the poor.	Di we aw pipul dɛn de tink nɔ bad fɔ di wan dɛn we po.
The professor made some interesting observations.	Di prɔfɛsɔ bin tɔk sɔm tin dɛn we bin rili fayn fɔ si.
The fuel tank was empty.	Di tin we dɛn kin put petrol bin ɛmti.
Sample it with a spatula.	Sampul am wit wan spatula.
The kitchen table was filled with colorful bowls.	Di kichin tebul bin ful-ɔp wit bol dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
The cavernous room was filled with poisonous gas.	Di rum we bin de na di kɔva bin ful-ɔp wit pɔyzin gas.
They captured a lion, an antelope, and a zebra.	Dɛn kech wan layɔn, wan antilɔp, ɛn wan zibra.
The temperature plummeted at night.	Di tɛmpracha bin de go dɔŋ bad bad wan na nɛt.
The poor condition of its roads will deter tourists.	Di bad we aw in rod dɛn nɔ fayn go mek turis dɛn nɔ go de.
Despite the skepticism of many viewers, the experiment worked.	Pan ɔl we bɔku pipul dɛn we bin de wach di fim bin de dawt, di ɛkspiriɛns bin wok.
The remnants of that tragedy have yet to materialize.	Di tin dɛn we lɛf pan da bad bad tin de nɔ apin yet.
The soldier looked over his shoulder, rifle in hand.	Di sojaman luk oba in sholda, i ol rayf na in an.
While these controls may not be enough, they are cutting water consumption.	Pan ɔl we dɛn kɔntrol ya nɔ go du fɔ dɛn, dɛn de kɔt di wata we dɛn de yuz.
The farmer spoke optimistically.	Di fama bin tɔk bikɔs i bin gɛt gud op.
I’m not really surprised you left so suddenly.	A nɔ rili sɔprayz we yu kɔmɔt wantɛm wantɛm.
Nuclear weapons are a threat.	Nyuklia wɛpɔn dɛn na sɔntin we de mek pipul dɛn sɔfa.
Few people attended that funeral.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin go na da bɛrin de.
Her strange behavior seemed unlike him.	I bin tan lɛk se di strenj we aw i bin de biev nɔ tan lɛk am.
How many people live here?	Ɔmɔs pipul dɛn de liv na ya?
Inflation is rampant in our country.	Infleshɔn de bɔku na wi kɔntri.
Most philosophical problems could also be solved arithmetically.	Bɔku pan di prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit sɛns, dɛn bin ebul fɔ sɔlv dɛn bak bay we dɛn yuz aritmɛtik.
It’s getting hotter.	I de kam wam mɔ ɛn mɔ.
Water becomes a gas after heating.	Wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
Use other technology to restore it.	Yuz ɔda teknɔlɔji fɔ mek i kam bak.
He asked for my name.	I bin aks fɔ mi nem.
It was impossible to tell where the sound came from.	I nɔ bin pɔsibul fɔ no usay di sawnd kɔmɔt.
The introduction of the railway system heralded a new era.	We dɛn bigin fɔ yuz di relwe sistem, dat bin sho se wan nyu tɛm go de.
He entered the dining room full of things waiting for him.	I go insay di daynin rum we ful-ɔp wit tin dɛn we de wet fɔ am.
This city is exciting, and exciting.	Dis siti kin mek pɔsin gladi, ɛn i kin mek pɔsin gladi.
He found that steel contains a lot of carbon.	I bin kam fɔ no se stɛl gɛt bɔku bɔku kabon.
The cargo ship sank last week.	Di kago ship bin sink las wik.
The composer taught music for many years.	Di pɔsin we mek myuzik bin tich myuzik fɔ bɔku ia.
The chemical dioxin is highly toxic.	Di kemikal we dɛn kɔl dayɔksin, gɛt bɔku pɔyzin.
When the music stopped, the audience rose to their feet.	We di myuzik stɔp, di ɔdiɛns grap ɛn tinap.
Descriptions of this planet are often inaccurate.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we dɛn kin tɔk bɔt dis planɛt nɔ kin kɔrɛkt.
You will need to commute by bus.	Yu go nid fɔ go ɛn kam wit bɔs.
One protester walked the streets, carrying a flag.	Wan pɔsin we bin de protɛst bin de waka na di strit dɛn, ɛn i bin de kɛr wan flag.
The sparse language of the dictionary is misleading.	Di sparse langwej na di dikshɔnari de mek pipul dɛn nɔ no di tru.
One in ten is married.	Wan pan ɛvri tɛn pipul dɛn mared.
They collected information and viewed pictures on the television.	Dɛn bin de gɛda infɔmeshɔn ɛn wach pikchɔ dɛn na di tɛlivishɔn.
Some countries export rice.	Sɔm kɔntri dɛn de ɛkspɔt rays.
The best time to harvest is at the full moon.	Di bɛst tɛm fɔ avɛst na di tɛm we di mun ful-ɔp.
A tragedy that shocked the nation.	Wan bad bad tin we bin mek di neshɔn sɔprayz.
Trying to ignore the stares of the other passengers.	Tray fɔ ignore di stare we di ɔda pasenja dɛn de luk.
Please bring me a glass of milk.	Duya una kam wit wan glas milk fɔ mi.
His grip was firm.	Di we aw i bin ol am bin strɔng.
This road is not suitable for travellers.	Dis rod nɔ fayn fɔ pipul dɛn we de travul.
Tengu mountains aside, the land is mostly fertile.	Tengu mawnten dem asaid, di land na mostly fertile.
City water is high in fluoride.	Siti wata gɛt bɔku bɔku fluoride.
Our house faces the lake.	Wi os de fes di lek.
He put the paper in the bin.	I put di pepa insay di bin.
The scream is emphasis.	Di ala ala na fɔ ɛksplen mɔ.
The life cycle of an insect has three phases.	Di layf saykl fɔ wan insɛkt gɛt tri pat dɛn.
This is a clear violation of human rights.	Dis na klia wan fɔ pwɛl mɔtalman rayt.
The ancient region is rich in history.	Di rijyɔn we bin de trade trade gɛt bɔku istri.
An idea proposed in this proposed bill.	Wan aidia we dɛn bin dɔn pruv insay dis bil we dɛn dɔn pruv.
It’s too big	I tu big
When the music was turned down, the conversation resumed.	We dɛn tɔn di myuzik dɔŋ, dɛn bigin fɔ tɔk bak.
What’s the difference, he asked?	Wetin na di difrɛns, i aks?
The priest prayed to the gods.	Di prist bin pre to di gɔd dɛn.
People waited in line for hours.	Pipul dɛn bin de wet na layn fɔ lɔng tɛm.
They intend to reopen tomorrow.	Dɛn gɛt di intenshɔn fɔ opin bak tumara.
This ticket provides access to that concert.	Dis tikɛt de mek pɔsin ebul fɔ go na da kɔnsɛt de.
Parliament was dissolved.	Dɛn bin pul di palimɛnt.
He is admired for his work.	Dɛn kin kɔle am fɔ di wok we i de du.
A condom is a rubber sheath for a penis.	Kɔndɔm na rɔba sheath fɔ penis.
The houses here are built of stone.	Dɛn bil di os dɛn we de ya wit ston.
He was paid one pound a week.	Dɛn bin de pe am wan paund insay di wik.
Apply pressure with the hemostat.	Put prɛshɔn wit di ɛmostat.
She has a gentle, motherly air to her.	I gɛt wan saful, mama ɛya to am.
The building has recently been renovated.	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn mek di bildin fayn fayn wan.
A turtle is slow.	Wan tɔt kin slo.
He was just doing his job.	Na in wok nɔmɔ i bin de du.
The visitor arrived after the end of the main tourist season.	Di visitɔ bin kam afta di men turis sizin dɔn dɔn.
Water under pressure deep underground.	Wata ɔnda prɛshɔn dip ɔnda grɔn.
He ran to the building.	I rɔn go na di bildin.
The administration blamed small government for the pollution.	Di administreshɔn bin blem smɔl gɔvmɛnt fɔ di pɔyushɔn.
The poor quality of the roads makes some travel difficult.	Di bad kwaliti we di rod dɛn gɛt kin mek sɔm travul dɛn nɔ izi.
While you’re at it, reread the fine print.	We yu de pan am, rid di fayn fayn tin dɛn bak.
The children ran off to play.	Di pikin dɛn rɔn go fɔ go ple.
In my family, everyone wears a watch.	Insay mi famili, ɔlman kin wɛr wach.
His dark glasses hid his eyes.	In dak glas dɛn bin de ayd in yay dɛn.
I included all the viruses.	A bin put ɔl di vayrɔs dɛn.
He wore a short, strapless dress.	I bin wɛr wan shɔt klos we nɔ gɛt strɛp.
The cook prepared pancakes in the kitchen.	Di kuk bin de pripia pankɛk dɛn na di kichin.
The coast was lined with mansions.	Di kɔst bin layn wit big big os dɛn.
The results were mixed.	Di rizulyt dɛn bin miks.
His mother cried when she told him the news.	In mama bin kray we i tɛl am di nyus.
He secretly loved her.	I bin lɛk am sikrit wan.
The lab had modern technology.	Di lab bin gɛt mɔdan tɛknɔlɔji.
They made their way up the steep incline.	Dɛn mek dɛn we fɔ go ɔp di mawnten we stip.
The milk was sour and tasteless.	Di milk bin sɔl ɛn i nɔ bin fayn fɔ it.
A small gray mouse ran across the floor	Wan smɔl grey maws bin rɔn krɔs di flɔ
The senator’s speech was eloquent.	Di sɛnatɔ in tɔk bin fayn fɔ tɔk.
This horse is faster than that one.	Dis ɔs de fast pas da wan de.
The sun felt like soft silk against your skin.	Di san bin tan lɛk sɔft silk we de agens yu skin.
The first settlers built their homes in thick forests.	Di fɔstɛm pipul dɛn we bin kam de bin bil dɛn os dɛn na tik tik tik fɔrɛst dɛn.
Blamed for the destruction of the industry.	Dɛn blem am fɔ di pwɛl pwɛl we di industri de du.
This young man becomes the first child in the family.	Dis yɔŋ man kin bi di fɔs pikin na di famili.
Very little progress has been made.	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn dɔn du fɔ go bifo.
People also wear jewelery as a status symbol.	Pipul dɛn kin wɛr jɔyri bak as stetɔs simbul.
That dog ate a large bag of dog food.	Dat dɔg bin it wan big bag we gɛt dɔg it.
The cook added salt to the sauce.	Di kuk bin ad sɔl to di sos.
He was acting like a fool.	I bin de biev lɛk pɔsin we nɔ gɛt sɛns.
Water vapor floated above the lake like white ghosts.	Wata vapour bin de flɔt ɔp di lek lɛk wayt gɔst dɛn.
Both houses represent different political views.	Dɛn tu os dɛn ya tinap fɔ difrɛn pipul dɛn we de tink bɔt pɔlitiks.
Some believe it has a deeper secret.	Sɔm pipul dɛn biliv se i gɛt wan dip sikrit.
An earthquake struck, causing much destruction.	Wan atkwek bin apin, ɛn dis bin mek bɔku pipul dɛn pwɛl.
There were only a handful of people in the area at the time.	Na wan wan pipul dɛn nɔmɔ bin de na di eria da tɛm de.
Construction companies must comply with the law.	Di kɔnstrɔkshɔn kɔmni dɛn fɔ fala di lɔ.
You couldn’t describe how he looked.	Yu nɔ bin ebul fɔ tɔk bɔt aw i bin de luk.
Justice was, and remains, his foremost principle.	Jɔstis na bin di men tin we i bin de tink bɔt, ɛn i stil de biɛn am.
Look at me!	Luk mi!
Does anyone have a pencil?	Ɛnibɔdi gɛt pensil?
Basil sat on the porch and watched the children play.	Basil bin sidɔm na di wɔl ɛn wach di pikin dɛn we de ple.
He secretly wished he was a prince in disguise.	I bin de wish sikrit wan se i bi prins we de mek lɛk se i bi.
Some winters bring storms.	Sɔm winta dɛn kin briŋ big big briz.
The meat turned brown as it steamed.	Di mit bin de tɔn brawn as i de stim.
Later, the invention became a huge commercial success.	Leta, di tin we dɛn mek bin bi big big biznɛs fɔ sɛl.
This is made with fermented rice.	Dɛn kin mek dis wit rays we dɛn dɔn famin.
The wolf howled in tears.	Di wulf ala wit kray wata.
There was nothing for us to do anyway.	Natin nɔ bin de fɔ wi fɔ du ɛni we.
I think that man’s chief end and aim	A tink se da man de in chif ɛnd ɛn aim
Two cups, one pint of milk.	Tu kɔp, wan pint milk.
I have diabetes.	A gɛt dayabitis.
The curry was excellent.	Di kari bin rili fayn.
It is managed by one of the most respected universities in the country.	Na wan pan di yunivasiti dɛn we dɛn rɛspɛkt pas ɔl na di kɔntri de manej am.
The because they are important.	Di bikɔs dɛn impɔtant.
We believe in the principle of resistance.	Wi biliv di prinsipul fɔ lɛ pipul dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de du.
He quickly finished eating.	I dɔn fɔ it kwik kwik wan.
The country’s largest export is textiles.	Di big tin we di kɔntri de ɛkspɔt na tɛkstayl.
He often eats before going to bed.	Bɔku tɛm, i kin it bifo i slip.
He asked for men only.	I bin aks fɔ man dɛn nɔmɔ.
A feeling of relief surrounds him.	Wan filin fɔ fil fayn de rawnd am.
Please exercise caution when swimming.	Duya una tek tɛm we una de swim.
Four of the boys found gold on the beach.	Fo pan di bɔbɔ dɛn bin fɛn gold na di bich.
The size of the fruit begins to decrease.	Di saiz fɔ di frut bigin fɔ stɔp.
A tall, lean man entered the bar.	Wan man we lɔng ɛn we nɔ gɛt bɛtɛ bɔdi bin kam insay di ba.
Symptoms included wheezing.	Di sayn dɛn we bin de sho se dɛn gɛt dis sik na we dɛn bin de blo.
The little girl sang happily.	Di smɔl titi bin siŋ wit gladi at.
The park has wild ducks.	Di pak gɛt wayl dɔk dɛn.
All eyes were on the president.	Ɔl dɛn yay bin de pan di prɛsidɛnt.
In the spring, each tree blossoms with new green leaves.	Insay spring, ɛni tik kin blo wit nyu grɔn lif dɛn.
Your favorite actor is currently starring in a movie.	Yu fav aktɔ de ple wan fim naw.
Neither is doing particularly well.	Nɔn pan dɛn tu de du patikyula fayn.
Cut the mushrooms into small pieces.	Kɔt di mɔs dɛn smɔl smɔl.
The policeman followed them.	Di polisman bin de fala dɛn.
The censor department has banned this play.	Di sɛns dipatmɛnt dɔn ban dis ple.
Most get iron from animal foods.	Bɔku pan dɛn kin gɛt ayɛn frɔm animal it dɛn.
The speaker's voice was clear and loud.	Di spika in vɔys bin klia ɛn i bin lawd.
The kobolds groaned in the shadows.	Di kobold dɛn bin de kray na di shado dɛn.
He is like a brother to me.	I tan lɛk brɔda to mi.
The young man was tired of living in the city.	Di yɔŋ man bin taya fɔ liv na di siti.
The era saw the proliferation of tea gardens	Di tɛm bin si di bɔku bɔku ti gadin dɛn
The lake was getting smaller.	Di lek bin de smɔl smɔl.
Many religious minorities are also persecuted.	Dɛn kin mek bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ rilijɔn sɔfa bak.
I like to rock back and forth.	A lɛk fɔ rɔk bak ɛn go bifo.
Major powers fear the risk of nuclear war.	Big big pawa dɛn de fred se nyuklia wɔ nɔ go bɔku.
Children played by the lake.	Pikin dɛn bin de ple nia di lek.
His helicopter crashed into the sea.	In ɛlikopta bin fɔdɔm na di si.
He heard a familiar voice, and turned around.	I yɛri wan vɔys we i sabi, ɛn i tɔn rawnd.
Surprised by the sudden noise, he jumped.	I bin sɔprayz fɔ si di nɔys we bin de mek wantɛm wantɛm, so i jomp.
The expedition was lost and unsuccessful.	Di ekspedishɔn bin lɔs ɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The wisest men of our time gathered before him.	Di man dɛn we gɛt sɛns pas ɔlman na wi yon tɛm bin gɛda bifo am.
The sun shines through my window, warming my face.	Di san de shayn tru mi winda, ɛn i de wam mi fes.
He enjoys smoking shisha a pipe.	I kin ɛnjɔy fɔ smok shisha wan paip.
He took the binoculars and examined the street.	I tek di baynuk ɛn chɛk di strit.
A tiger is as beautiful as a deer.	Tayga fayn lɛk dia.
The snake slipped into the tall grass.	Di snek bin slip go insay di lɔng lɔng gras.
We gave them some clothes, blankets and other things.	Wi gi dɛn sɔm klos, blankit ɛn ɔda tin dɛn.
Rising energy costs are a constant concern.	Di kɔst fɔ ɛnaji we de go ɔp na sɔntin we de mɔna pipul dɛn ɔltɛm.
Please allow me to introduce myself.	Duya alaw mi fɔ introdyus misɛf.
Fighting broke out between the warring factions.	Fayt bin bigin bitwin di grup dɛn we bin de fɛt.
He prayed fervently to the spirit.	I bin pre wit ɔl in at to di spirit.
We are bound by tradition.	Wi de tay bay tradishɔn.
First, wash the beans thoroughly and remove any stones.	Fɔs, was di bins fayn fayn wan ɛn pul ɛni ston.
Each country has its own flag.	Ɛni kɔntri gɛt in yon flag.
A cool breeze lifted her robe.	Wan kol briz bin es in klos ɔp.
Do you want to buy here?	Yu wan bai ya?
The tunnel will ease traffic congestion.	Di tanɛl go mek trafik nɔ bɔku.
The choice of words is not easy.	Di we aw dɛn kin pik di wɔd dɛn nɔ kin izi.
Both are hard working, dedicated to their work.	Dɛn ɔl tu de wok tranga wan, dɛn de gi dɛn layf to dɛn wok.
As the train approached, the child came running upstairs.	As di tren de kam nia am, di pikin kam rɔn go ɔp.
The fire flickered as the candle burned.	Di faya bin de shayn as di kandul bin de bɔn.
The keys were buried in the rock.	Dɛn bin bɛr di ki dɛn na di rɔk.
He looked at her and she smiled.	I luk am ɛn i smayl.
The rain cloud hung menacingly overhead.	Di ren klawd bin de hang we de mek pɔsin fred ɔp di ed.
The computer had been acting up lately.	Di kɔmpyuta bin dɔn de akt ɔp dis biɛn tɛm.
A man was fishing in the river.	Wan man bin de fishin na di riva.
One day he was sent home early from work.	Wan de, dɛn bin sɛn am na os ali mɔnin frɔm wok.
Put on warm clothes immediately.	Put klos we wam wantɛm wantɛm.
In hot weather, people tend to stay indoors.	We di ples wam, pipul dɛn kin lɛk fɔ de insay os.
Milk brings down fever.	Milk kin briŋ fiva dɔŋ.
The navy is building a new ship.	Di nevi de bil nyu ship.
Or else the line will be stopped.	Ɔ ɔdasay dɛn go stɔp di layn.
There is still much work to be done.	Bɔku wok stil de fɔ du.
His movements were slow and irregular.	I bin de muv smɔl smɔl ɛn i nɔ bin de muv ɔltɛm.
The program began filming again.	Di program bigin fɔ fim bak.
Always wear a helmet when riding a bicycle.	Yu fɔ wɛr ɛlmɛt ɔltɛm we yu de rayd baysikul.
It was raining so hard that the ground was flooded.	Ren bin de kam so bad dat di grɔn bin ful-ɔp wit wata.
Wild dogs began to invade the village.	Wail dɔg dɛn bin bigin fɔ kam insay di vilej.
The aliens had forbidden them to come near them.	Di alien dɛn bin dɔn ban dɛn fɔ kam nia dɛn.
Know yourself.	No yusɛf.
Work on the proposed dam project has been suspended.	Dɛn dɔn stɔp fɔ wok fɔ di dɛm projɛkt we dɛn want fɔ bil.
The risk of disaster increases with global warming.	Di risk fɔ disasta kin bɔku we di wɔl de wam.
They believe that education should be universal in society.	Dɛn biliv se ɛdyukeshɔn fɔ de ɔlsay na di sosayti.
If the government does not intervene, there will be more problems.	If gɔvmɛnt nɔ put an pan di prɔblɛm, mɔ prɔblɛm dɛn go de.
His accent was confusing.	Di we aw i bin de tɔk bin de mek pɔsin kɔnfyus.
The place was dotted with blue water.	Di ples bin gɛt bɔku bɔku wata dɛn we gɛt blu wata.
The leopard hunts at night.	Di lɛpad de ɔntin na nɛt.
She shook her head in disgust.	I shek in ed bikɔs i nɔ lɛk am.
These students have no character!	Dɛn studɛnt ya nɔ gɛt ɛni abit!
The bull retreated and roared at the little girl.	Di kaw bin tɔn bak ɛn ala pan di smɔl titi.
The energy of the sun is inexhaustible.	Di pawa we di san de gi nɔ kin dɔn.
There were few places to sit.	Na smɔl ples dɛn bin de fɔ sidɔm.
These are leather garments.	Dis na klos dɛn we dɛn mek wit lɛda.
Smoking is restricted to designated smoking areas.	Dɛn fɔ jɔs smok na say dɛn we dɛn dɔn pik fɔ smok.
I had worked hard.	A bin dɔn wok tranga wan.
That document is top secret.	Dat dɔkyumɛnt na tɔp sikrit.
His hair was constantly shaking, dusty.	In ia bin de shek ɔltɛm, ɛn dɛn bin de mek dɔst.
It is important not to be divided when you are in trouble.	I impɔtant fɔ mek yu nɔ gɛt wanwɔd we yu gɛt prɔblɛm.
The star was shining brightly overhead.	Di sta bin de shayn brayt brayt wan oba di ed.
The tradition of handmade lace lives on in this region.	Di tradishɔn fɔ les we dɛn mek wit an de liv na dis rijyɔn.
The attorney declined to comment.	Di lɔya nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt di tin.
The words were there to silence him.	Di wɔd dɛn bin de fɔ mek i nɔ tɔk natin.
The vibrant colors accented the men’s outfits.	Di kɔlɔ dɛn we bin de sho klia wan bin de mek di man dɛn klos fayn.
The falcon sat quietly on the arm.	Di falkɔn bin sidɔm kwayɛt wan na di an.
Many pets are susceptible to diseases.	Bɔku animal dɛn we dɛn kin mɛn na os kin gɛt sik dɛn.
The telephone rang, shattering her dream.	Di tɛlifon bin ring, ɛn i bin brok in drim.
The jellyfish, for all practical purposes, is immortal.	Di jeli fish, fɔ ɔl di prɛktikal rizin dɛn, i nɔ de day.
The house was built of brick.	Dɛn bin bil di os wit brik.
Cute little kids and kittens playing in the park.	Kiut smɔl pikin dɛn ɛn kichin dɛn de ple na di pak.
John described his journey in great detail.	Jɔn bin tɔk bɔt di tɛm we i bin de travul wit bɔku bɔku tin dɛn.
Clocks are almost always set to standard time.	Klose to ɔltɛm dɛn kin sɛt klok dɛn to standad tɛm.
This country has immense mineral wealth.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku minral jɛntri.
This is exactly what happened.	Na dis bin rili apin.
The family is investing in a new project.	Di famili de put mɔni fɔ du nyu wok.
The sun was rising in the sky.	Di san bin de kɔmɔt na di skay.
The attendant at the ticket counter was very nice.	Di atɛndant we bin de na di say usay dɛn de sɛl tikɛt bin rili fayn.
Very few people currently own private space rockets.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ gɛt prayvet spɛs rɔket dɛn naw.
Many people feel uncomfortable nudity.	Bɔku pipul dɛn nɔ kin fil fayn we dɛn de nudi.
Many died in accidents.	Bɔku pan dɛn bin day pan aksidɛnt.
Key witnesses did not want to testify.	Di men witnɛs dɛn nɔ bin want fɔ tɛstify.
Technology has made learning easier.	Teknɔlɔji dɔn mek i izi fɔ lan mɔ.
His new novel is excellent.	In nyu novel rili fayn.
But many companies are still reluctant to testify.	Bɔt bɔku kɔmni dɛn stil nɔ want fɔ tɛstify.
It is also good for your health.	I fayn bak fɔ yu wɛlbɔdi.
Some species have been driven to extinction,	Dɛn dɔn drɛb sɔm kayn animal dɛn te dɛn dɔnawe wit dɛn, .
A gift from his mother.	Wan gift we in mama gi am.
Let us pass through a dense forest.	Lɛ wi pas na wan fɔrɛst we gɛt bɔku bɔku wata.
Today the opera is still popular.	Tide pipul dɛn stil lɛk fɔ ple di ɔpra.
Here, few roads had been paved.	Na ya, na smɔl rod dɛn nɔmɔ dɛn bin dɔn mek.
Conflicts between peasants and landowners were present.	Kɔnflikt bitwin pipul dɛn we de wok na fam ɛn di wan dɛn we gɛt land bin de de.
Many families attend the tea ceremony.	Bɔku famili dɛn kin atɛnd di ti sɛrimɔni.
The coffee beans were roasted over a fire.	Dɛn bin de rost di kɔfi bin dɛn pan faya.
This species has entered a precipitous decline.	Dis spisis don enta wan precipitous decline.
This project was completed.	Dɛn bin dɔn fɔ du dis wok.
Many towns in the region are suffering from water scarcity.	Bɔku tɔŋ dɛn na di rijɔn de sɔfa bikɔs wata nɔ de.
It is almost impossible to adequately explain the variables involved.	I nɔ go izi fɔ ɛksplen di vayriɔbul dɛn we de insay de fayn fayn wan.
Fill the soup with the water.	Fil di sup wit di wata.
Sleep came easily to him.	Slip bin kam izi wan to am.
The trees were bare and bare.	Di tik dɛn bin de natin ɛn dɛn nɔ bin gɛt natin.
Sometimes he was able to dress up his clothes.	Sɔntɛnde, i bin ebul fɔ mek in klos dɛn fayn fayn wan.
The family left shortly after the war.	Di famili bin kɔmɔt de jɔs afta di wɔ.
Leave to proceed was granted.	Dɛn bin gi rayt fɔ du di kes.
A collection of writings.	Wan kɔlekɛshɔn fɔ di tin dɛn we dɛn rayt.
The boyfriend was nice.	Di bɔyfrɛn bin fayn.
Find a shirt you like.	Fɛn wan shirt we yu lɛk.
Better try it first.	I go bɛtɛ fɔ tray am fɔs.
A generous serving of vegetables!	Wan fri-an we dɛn de gi fɔ vegjetabul dɛn!
Population growth should continue to rise.	Di pipul dɛn we de bɔku fɔ kɔntinyu fɔ go ɔp.
The walls here are thick and solid.	Di wɔl dɛn we de ya tik ɛn dɛn strɔng.
Recent approaches to mathematics teaching	Di we dɛn we dɛn jɔs dɔn du fɔ tich matematiks
She combined the ingredients in a bowl.	I bin miks di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it insay wan bol.
Make sure you are handling the food securely.	Mek shɔ se yu de ol di it fayn fayn wan.
He was sipping	I bin de sip
Behave yourself.	Biev yusɛf.
Some soldiers were wounded, but most survived.	Sɔm sojaman dɛn bin wund, bɔt bɔku pan dɛn bin sev.
I buried the hatch deep in the ground.	A bɛr di hatch dip dip wan na di grɔn.
The soldiers are fighting for freedom.	Di sojaman dɛn de fɛt fɔ mek dɛn gɛt fridɔm.
The princess is hardly surprised.	Di prinses at fɔ sɔprayz.
Bells are made of copper.	Dɛn kin yuz kɔpa fɔ mek bɛl dɛn.
Almost all of us can move our eyes.	Klosap wi ɔl kin ebul fɔ muv wi yay.
He was thinking seriously about his survival.	I bin de tink gud wan bɔt aw i go sev.
The agency became independent thirty years ago.	Di ejensi bin bi indipɛndɛnt tati ia bifo.
What "take away" are you given to eat?	Wetin "tek away" dem gi yu fo it?
The minister can do this tomorrow.	Di minista kin du dis tumara.
One could argue that death is inevitable.	Wan kin agyu se day nɔ go ebul fɔ avɔyd.
The sea crashed against the rocks below.	Di si bin krach pan di rɔk dɛn we bin de dɔŋ.
The company threatened legal action.	Di kɔmni bin trɛtin fɔ mek dɛn tek lɔ.
At the same time, the machine cannot be bought.	Na di sem tɛm, di mashin nɔ kin ebul fɔ bay.
Life in prison is worse than death.	Layf na prizin wɔs pas day.
The floor is clean, but extremely dirty.	Di flo klin, bɔt i gɛt dɔti pasmak.
The young man ran down to his basement.	Di yɔŋ man rɔn go dɔŋ na in bɛsin.
A minute later a new voice spoke.	Wan minit afta dat, wan nyu vɔys bin tɔk.
The army is in the region.	Di ami de na di rijɔn.
Their occupation is ironworking.	Dɛn wok na fɔ mek ayɛn.
A torrential downpour disrupted the clouds.	Wan big big ren bin mek di klawd dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
As the weather cools, the trees lose their leaves.	As di wɛda de kol, di tik dɛn kin lɔs dɛn lif dɛn.
My legs hurt.	Mi leg dɛn de at.
Researchers are studying it.	Risach pipul dɛn de stɔdi bɔt am.
Then the king sent messengers to the other villages.	Dɔn di kiŋ sɛn mɛsenja dɛn na di ɔda vilej dɛn.
The consequences cannot be denied.	Wi nɔ go ebul fɔ dinay di bad tin dɛn we kin apin to pipul dɛn.
In times of war, soldiers are often in dire straits.	Insay wɔ tɛm, bɔku tɛm, sojaman dɛn kin gɛt bad bad prɔblɛm dɛn.
He was laid off in his early twenties.	Dɛn pul am na wok we i bin ol fɔ twɛnti ia.
An annual event is the history of the city.	Wan tin we kin apin ɛvri ia na di siti in istri.
The local priest announced a public prayer.	Di prist we bin de na di eria bin anawns se dɛn go pre na pɔblik.
The cholesterol in the eggs was very high.	Di kɔlɔstrel we bin de na di eg bin rili bɔku.
The techniques used here are controversial.	Di tɛknik dɛn we dɛn yuz ya kin mek pipul dɛn agyu bɔt.
But the numbers there have been on the rise.	Bɔt di nɔmba dɛn we de de dɔn de go ɔp.
His unique insight has revolutionized our understanding of warfare.	Di spɛshal sɛns we i gɛt dɔn rili chenj di we aw wi de ɔndastand wɔ.
We can’t get there fast enough.	Wi nɔ go ebul fɔ rich de kwik kwik wan.
The watch stopped working after a while.	Di wach bin stɔp fɔ wok afta sɔm tɛm.
Workers have a core democratic value.	Di wokman dɛn gɛt wan kɔr dimokrasi valyu.
The snow began to fall heavily.	Di sno bigin fɔ fɔdɔm bad bad wan.
He was legally compelled to testify.	Di lɔ bin fos am fɔ tɛstify.
His mother had let out an audible gasp.	In mama bin dɔn mek wan gas we pɔsin kin yɛri.
He would land his helicopter at the airfield.	I go land in ɛlikopta na di ayfild.
The statistics were well calculated.	Dɛn bin kɔl di statystik dɛn fayn fayn wan.
The storm is not necessarily an indicator of a hurricane.	Di big big briz nɔ kin rili sho se big big briz go kam.
They are made of hardwood.	Dɛn mek dɛn wit tik dɛn we at fɔ mek.
He felt exhausted.	I bin fil lɛk se i dɔn taya.
I beg you to give my son back.	A de beg yu fɔ gi mi pikin bak.
The tea was hot but sweet.	Di ti bin wam bɔt i bin swit.
Plant some trees along the river.	Plant sɔm tik dɛn nia di riva.
Many people are allergic to cats.	Bɔku pipul dɛn kin gɛt alɛji fɔ pusi.
We were asked to speak more slowly.	Dɛn bin aks wi fɔ tɔk mɔ sloslo.
I urge everyone to vote.	A de beg ɔlman fɔ vot.
Very few people work in this factory.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de wok na dis faktri.
He has a license.	I gɛt laysens.
They reached new heights in their art.	Dɛn bin rich nyu ayt dɛn pan dɛn art.
But our side wins the war.	Bɔt wi sayd de win di wɔ.
Disease-causing genes mutate.	Di jin dɛn we de mek sik kin chenj.
The politician promised to introduce the change.	Di politiks man promes to introdyus di chenj.
They swept up the mess, the papers, the clothes and the bottles.	Dɛn bin de swip di mɛs, di pepa dɛn, di klos dɛn ɛn di bɔtul dɛn.
Students played with a toy train.	Di studɛnt dɛn bin de ple wit wan tɔys tren.
Some children like to draw when they think they are alone.	Sɔm pikin dɛn lɛk fɔ drɔ we dɛn tink se na dɛn wan de.
People carry umbrellas in the rain.	Pipul dɛn kin kɛr ɔmbrela dɛn we ren de kam.
They did not like the agreement.	Dɛn nɔ bin lɛk di agrimɛnt.
Children should visit their grandparents often.	Pikin dɛn fɔ go fɛn dɛn grani ɛn granpa bɔku tɛm.
He held out his hands, as if asking for forgiveness.	I es in an dɛn, lɛk se i de aks fɔ fɔgiv.
A vandal attacked the statue.	Wan pɔsin we bin pwɛl di tin dɛn we bin de apin bin atak di statu.
Some apes are vegetarian, which means they eat plants.	Sɔm apis dɛn nɔ de it bif, we min se dɛn de it plant.
The trees cling to their winter clothing.	Di tik dɛn kin tay pan dɛn klos we dɛn kin wɛr insay di kol sizin.
He decided to play tennis instead of football.	I bin disayd fɔ ple tɛnis instead fɔ ple futbɔl.
Others simply enjoyed seeing him try.	Ɔda wan dɛn bin jɔs ɛnjɔy fɔ si am de tray.
This room was spacious and comfortable.	Dis rum bin big ɛn i bin fayn fɔ de.
The train left on time.	Di tren bin kɔmɔt na di rayt tɛm.
The landing is paved with gravel.	Di ples usay dɛn kin land, dɛn dɔn mek grɔn wit grɔn.
Let’s give ourselves a new name.	Mek wi giv wi sef nyu nem.
Many young boys go in for extreme sports.	Bɔku yɔŋ bɔbɔ dɛn kin go insay fɔ spɔt dɛn we rili bad.
Detectives at the scene checked fingerprints.	Di ditektiv dɛm we bin de na di say we di aksidɛnt apin bin chɛk di pipul dɛn finga prɛnt.
The forum inquired about their views.	Di fɔm bin aks bɔt wetin dɛn tink.
This vine draws water from the soil.	Dis vayn de pul wata kɔmɔt na di grɔn.
Read your instructions carefully.	Rid yu instrɔkshɔn dɛn gud gud wan.
A sob marred her handsome face.	Wan kray kray bin pwɛl in fayn fayn fes.
The snake quickly controlled its prey.	Di snek bin kɔntrol di animal we i bin de it kwik kwik wan.
Here's your change, sir.	Na yu chenj ya, sa.
The way he looks at his daughter is beautiful.	Di we aw i de luk in gyal pikin rili fayn.
We must be vigilant against corruption.	Wi fɔ de wach fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt kɔrɔpshɔn.
Seeds germinate easily under these conditions.	Sid dɛn kin gro izi wan ɔnda dɛn kɔndishɔn ya.
He was walking down the street.	I bin de waka na di strit.
The engineer became very ill.	Di injinia bin sik bad bad wan.
Emotional control is not in the human genome.	di kכntrכl fכ di imכshכnal nכ de insay di mכtalman jεnom.
When was the last time you drank tea?	Ustɛm na di las tɛm we yu drink ti?
I enjoy these talks so much!	A kin ɛnjɔy dɛn tɔk dɛn ya bad bad wan!
I dreamed of an evil genie.	A bin de drim bɔt wan wikɛd jini.
He preferred whiskey to wine.	I bin lɛk wiski pas wayn.
The criminals robbed the house, taking all their money.	Di kriminal dɛn bin tif di os, ɛn dɛn tek ɔl dɛn mɔni.
The metal bucket fell to the ground with a clang.	Di mɛtal bɔkit bin fɔdɔm na grɔn wit wan klang.
The radio makes a faint sound.	Di redio de mek wan smɔl sawnd.
She smoothed her skirt impatiently.	I bin smol smol in skit ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
He suggested that we meet to discuss the issue.	I bin tɔk se wi fɔ mit fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
There is no account of taste.	No akaunt nɔ de fɔ teist.
Move your right hand up and down slowly.	Muv yu raytan ɔp ɛn dɔŋ smɔl smɔl.
He corrected his mistake.	I bin kɔrɛkt di mistek we i bin mek.
The calm river flows slowly to the sea.	Di riva we gɛt kol at de flɔ sloslo go na di si.
Some young men do drink.	Sɔm yɔŋ man dɛn kin rili drink.
He watched the sounds around him intently.	I bin de wach di sawnd dɛn we bin de rawnd am fayn fayn wan.
They are working hard to have a strong economy.	Dɛn de wok tranga wan fɔ mek dɛn gɛt strɔng ikɔmi.
We have to work hard and train hard to succeed.	Wi fɔ wok tranga wan ɛn tren tranga wan fɔ mek wi go bifo.
He tells her not to worry about her mistake.	I tɛl am se i nɔ fɔ wɔri bɔt di mistek we i mek.
Shows in strong leadership.	Sho in strɔng lidaship.
So they bought some.	So dɛn bay sɔm.
Frequent exposure to loud noises can cause hearing loss.	If yu de mek lawd nɔys bɔku tɛm, dat kin mek yu nɔ yɛri fayn.
He enjoyed playing tennis, he said.	I bin de ɛnjɔy fɔ ple tɛnis, i bin tɔk.
Money poured into the election campaign.	Mɔni bin tɔn insay di ilɛkshɔn kampen.
A tear trickled down his torn cheek.	Wan kray wata bin de kɔmɔt na in chɛst we bin dɔn rɔtin.
He patiently answered all her questions.	I bin peshɛnt fɔ ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn we i bin de aks.
The clouds darkened the sky.	Di klawd bin de mek di skay dak.
He moved slowly across the moor.	I bin muf sloslo krɔs di mɔr.
There is a large lake to the north.	Wan big lek de na di nɔt.
The robber was arrested soon after he fled.	Dɛn bin arɛst di tifman jɔs afta we i rɔnawe.
The girls, mother, baby are on the train.	Di gyal pikin dɛn, mama, bebi de na di tren.
The cold, icy wind blew against his face.	Di kol ɛn ays briz bin de blo in fes.
The fuel is transported in large containers.	Dɛn kin kɛr di fiul insay big big kɔntena dɛn.
More banks are using the internet to conduct their business.	Mɔ bank dɛn de yuz intanɛt fɔ kɔndɔkt dɛn biznɛs.
These hilltop monasteries were once fiercely fought over.	Wan tɛm, dɛn bin de fɛt bad bad wan pan dɛn monasti dɛn ya we de ɔp di mawnten dɛn.
There is a certain risk involved in this business.	Wan patikyula risk de insay dis biznɛs.
Many believed the truth would come out.	Bɔku pipul dɛn bin biliv se di trut go kɔmɔt na do.
The incident happened yesterday.	Di tin apin yestade.
Researchers say the animals are very intelligent.	Risach pipul dɛn se di animal dɛn gɛt bɔku sɛns.
He worked in construction for several years.	I bin wok na kɔnstrɔkshɔn fɔ sɔm ia.
This play is professionally staged.	Dis ple na profeshɔnal stej.
That map is completely inaccurate.	Dat map nɔ kɔrɛkt atɔl.
She ran across the room.	I bin rɔn krɔs di rum.
Many young women enjoy the music here.	Bɔku yɔŋ uman dɛn kin ɛnjɔy di myuzik we dɛn kin ple na ya.
The surroundings were studied for signs of life.	Dɛn bin stɔdi di say dɛn we bin de rawnd fɔ si if dɛn gɛt sayn dɛn we de sho se layf de.
The children made a successful escape.	Di pikin dɛn bin mek am izi fɔ mek dɛn rɔnawe fayn fayn wan.
Seinfeld was particularly fond of those who were having babies.	Seinfeld bin rili lɛk fɔ di wan dɛn we bin de bɔn pikin dɛn.
Slip the cushion under the foot.	Slip di kusɛn ɔnda di fut.
The crossing is near the station.	Di say we dɛn de krɔs de nia di steshɔn.
Scientists working in this area study many viruses.	Sayɛnsman dɛn we de wok na dis eria de stɔdi bɔt bɔku vayrɔs dɛn.
This is a national monument.	Dis na wan nashɔnal monumɛnt.
The glass windows shattered.	Di glas winda dɛn bin brok brok.
Morality is socially constructed.	Morality na soshal kɔnstrɔkshɔn.
The changes increased production efficiency.	Di chenj dɛn bin mek di prodakshɔn efyushɔn go ɔp.
In the past, they were very wild.	Trade, dɛn bin rili wayl.
She screamed in horror.	I bin ala wit fred.
The ship was powered by oil.	Dɛn bin de yuz ɔyl fɔ gi pawa to di ship.
He offered no explanation.	I nɔ bin gi ɛni ɛksplen.
The bikes were locked in the service yard.	Dɛn bin lɔk di bayk dɛn na di savis yad.
That’s a dangerous path to take.	Dat na wan denja rod fɔ tek.
He was hungry and cold.	I bin angri ɛn kol.
Rainforests are being destroyed.	Dɛn de pwɛl di ren fɔrɛst dɛn.
Your explanation is vague.	Di we aw yu ɛksplen nɔ klia.
He wanted to know what this meant.	I bin want fɔ no wetin dis min.
The jars were carried one by one.	Dɛn bin de kɛr di jɔg dɛn wan bay wan.
They want to boost their economy.	Dɛn want fɔ mek dɛn ikɔmi go bifo.
We cannot know what will happen.	Wi nɔ go ebul fɔ no wetin go apin.
He breathed softly on his tea.	I bin blo saful wan pan in ti.
Thereafter, the city experienced unprecedented prosperity.	Afta dat, di siti bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn we nɔbɔdi nɔ si yet.
India has maintained a high literacy rate over the years.	India dɔn kɔntinyu fɔ gɛt bɔku pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt fɔ lɔng tɛm.
The shelves are piled high with fruit.	Dɛn dɔn pail di shelf dɛn ay ay wan wit frut dɛn.
He enjoys playing tennis.	I kin lɛk fɔ ple tɛnis.
The boss accused his employee of stealing.	Di bɔs bin aks in wokman fɔ tif.
Autumn was fast approaching.	Ɔtɔm bin de kam nia kwik kwik wan.
Yumi screamed at her mother.	Yumi bin ala pan in mama.
She argued passionately in favor of women’s rights.	I bin agyu wit ɔl in at fɔ sɔpɔt uman dɛn rayt.
Too much sugar in food is bad for your health.	If yu gɛt bɔku shuga na it, dat bad fɔ yu wɛlbɔdi.
Don’t waste your time.	Nɔ west yu tɛm.
The policeman ran to the fire.	Di polisman rɔn go nia di faya.
Most of the bread was found to be stale.	Dɛn bin si se bɔku pan di bred dɛn bin dɔn ol.
He credited it with shaping the course of history.	I bin tɔk se na in mek i shep di we aw istri de go.
It's high time you stop treating people this way.	Na hai taim yu stop trit pipul dis way.
The dust masked the smell.	Di dɔst bin de mask di smel.
The back has a variety of birds.	Di bak gɛt difrɛn difrɛn bɔd dɛn.
The lawyer was confident that he would win the case.	Di lɔya bin gɛt kɔnfidɛns se i go win di kes.
He tried to change the insult.	I bin tray fɔ chenj di we aw dɛn bin de provok am.
The iron lid, rusty from years of neglect, fell off.	Di ayɛn lid we bin dɔn rɔsti bikɔs dɛn nɔ bin de kia fɔ am fɔ lɔng tɛm, bin fɔdɔm.
Rub this mixture into the skin.	Rub dis miksɔp insay di skin.
The cement rumors about this factory are baseless.	Di simen rɔmɔr bɔt dis faktri nɔ gɛt ɛni bɛnifit.
Plumbing traditionally runs from your second floor bathroom	Plɔmbin tradishɔnal wan de rɔn frɔm yu sɛkɔn flɔ batrum
What’s the weather forecast?	Wetin na di wɛda fɔkɔs?
The vice president appeared briefly.	Di vayz prɛsidɛnt bin apia fɔ shɔt tɛm.
Climbing plants require very different techniques.	Plant dɛn fɔ klaym nid fɔ gɛt rili difrɛn we dɛn fɔ du am.
Some convicted criminals had to remain in prison.	Sɔm kriminal dɛn we dɛn bin kɔndɛm bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ de na jel.
Seniors are increasingly reluctant to travel.	Di wan dɛn we dɔn ol nɔ want fɔ travul mɔ ɛn mɔ.
He has a carefree attitude.	I gɛt di abit we nɔ de wɔri.
The capital is a densely populated city.	Di kapital siti na wan siti we bɔku pipul dɛn de liv.
This city is the most expensive in the region.	Dis siti na di siti we dia pas ɔl na di rijɔn.
He will be up for the job.	I go de op fɔ di wok.
The untried candidate grew more nervous as the minutes passed.	Di kandidet we dɛn nɔ tray bin de fred mɔ as di minit dɛn de pas.
That is no way to treat your mother.	Dat na no we fɔ trit yu mama.
They hired a lawyer to help them with their case.	Dɛn bin tek wan lɔya fɔ ɛp dɛn wit dɛn kes.
An affordable price appeals to people.	Wan prayz we pɔsin kin ebul fɔ bay kin mek pipul dɛn gladi.
The clouds obscured their view.	Di klawd bin mek dɛn nɔ ebul fɔ si.
The baby's crying interrupted the interview.	Di kray we di pikin kray bin ambɔg di intavyu.
The cost of food has gone up.	Di kɔst fɔ it dɔn go ɔp.
A thief entered the room.	Wan tifman bin kam insay di rum.
The starling is an aggressive species.	Di starling na wan agresiv spisis.
In this region, looting was rampant.	Insay dis rijyɔn, pipul dɛn bin de tif bad bad wan.
Insurance companies cannot regulate themselves.	Inshɔrans kɔmni dɛn nɔ kin ebul fɔ rigul dɛnsɛf.
The pay was very low, but the hours were long.	Di pe bin rili smɔl, bɔt di awa dɛn bin lɔng.
Military personnel were very important.	Di sojaman dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt bin rili impɔtant.
The quill is like writing on paper.	Di kwil tan lɛk fɔ rayt na pepa.
Eat all the cakes.	It ɔl di kek dɛn.
The students’ costumes were fantastic.	Di studɛnt dɛn klos dɛn bin rili fayn.
The government conducts regular surveys.	Di gɔvmɛnt kin du sɔv ɔltɛm.
He left the village many years ago.	I bin kɔmɔt na di vilej bɔku ia bifo dis tɛm.
He works in the shipping industry.	I de wok na di shiping biznɛs.
Sometimes the treatment is painful.	Sɔntɛnde, di tritmɛnt kin mek yu fil pen.
No animal could resist the scent of bacon.	No animal nɔ bin ebul fɔ tinap agens di sɛnt we di bekin de mek.
Gray clouds drifted lazily across the dull morning sky.	Grey klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di dɔl mɔnin skay.
The crusade has a history spanning many centuries.	Di krused gɛt istri we dɔn de fɔ bɔku ɔndrɛd ia.
He has absolutely no chance of winning.	I nɔ gɛt ɛni chans atɔl fɔ win.
Ten men were hanged.	Dɛn bin ɛng tɛn man dɛn.
He refused to admit he was wrong.	I nɔ bin gri fɔ gri se i bin rɔng.
The sculpture had been damaged by vandalism.	Di skapul bin dɔn pwɛl bikɔs dɛn bin pwɛl di tin dɛn we dɛn bin dɔn mek.
The cooker heated the mixture.	Di kuk bin de mek di miksɔp wam.
A horse normally has other things to do.	Wan ɔs nɔmal wan gɛt ɔda tin dɛn fɔ du.
Feister's prophecy had been correct.	Di prɔfɛsi we Feista bin tɔk bin dɔn kɔrɛkt.
Bondage is also sometimes called "in chains."	Sɔntɛnde dɛn kin kɔl bondage bak "insay chen."
This isn’t the issue here.	Dis no bi di isyu ya.
Seeing this caught their attention.	We dɛn si dis bin mek dɛn pe atɛnshɔn to dɛn.
The snake slipped across the ground.	Di snek bin slip krɔs di grɔn.
We saw an incredible sunset last night.	Wi bin si wan san sɛt we nɔbɔdi nɔ go biliv las nɛt.
The structure is well built.	Dɛn bil di strɔkchɔ fayn fayn wan.
An old man boasted that he could write.	Wan ol man bin bost se i sabi fɔ rayt.
He lent money at high interest rates.	I bin de lɛnt mɔni wit bɔku bɔku intɛrest.
He struggled to get the little box out of the wagon.	I bin tray tranga wan fɔ pul di smɔl bɔks kɔmɔt na di wagɔn.
The date of the wedding will be decided by them.	Na dɛn go disayd di de we dɛn go mared.
Institutional change is a long process.	Instityushɔnal chenj na wan lɔng prɔses.
The small town has changed a lot	Di smɔl tɔŋ dɔn chenj bad bad wan
The center served as an educational facility.	Di sɛnta bin de wok as ɛdyukeshɔn ples.
Chemists often use a reaction called titration.	Bɔku tɛm, kemist dɛn kin yuz wan riakshɔn we dɛn kɔl taytreshɔn.
This is a typical example of a job interview question.	Dis na wan tipik ɛgzampul fɔ wan kwɛstyɔn we dɛn kin aks fɔ wok.
The sale of furniture is heavily taxed.	Di sɛl we dɛn de sɛl fayn fayn tin dɛn, dɛn kin tek bɔku taks pan am.
The entire city was under water.	Di wan ol siti bin de ɔnda wata.
The children were very excited.	Di pikin dɛn bin rili gladi.
First, peel the bananas.	Fɔs, pul di banana dɛn.
Pilate had little patience.	Paylet nɔ bin gɛt bɛtɛ peshɛnt.
In recent years, the price of rice has increased.	Insay di las ia dɛn, di prayz fɔ rays dɔn go ɔp.
The little girl screamed.	Di smɔl titi bin ala.
One scientist reported that.	Wan sayɛnsman bin ripɔt se na so i bi.
A brief synopsis of the story is as follows.	Wan shɔt tin bɔt di stori na lɛk dis.
Some animals have multiplied.	Sɔm animal dɛn dɔn bɔku.
This bed is not comfortable.	Dis bed nɔ fayn.
His family cheered and cried when he won.	In famili bin gladi ɛn kray we i win.
To calm himself down, he lit a cigarette.	Fɔ mek in at kol, i layt wan sigrɛt.
Please drive carefully.	Duya, yu fɔ tek tɛm drayv.
That’s a lot of stuff!	Dat na bɔku bɔku tin!
The legislation passed by an overwhelming margin.	Di lɔ bin pas bay wan big big margin.
The bird flew into the crystal glass, dying instantly.	Di bɔd bin flay insay di glas we gɛt kristal, ɛn i day wantɛm wantɛm.
The journey was wonderful.	Di waka bin rili fayn.
Peugeot makes low-emission cars.	Peugeot de mek motoka dɛn we nɔ de mek bɔku bɔku gas dɛn.
The neighborhood was full of activity.	Di neshɔn bin ful-ɔp wit bɔku tin dɛn fɔ du.
The soup is versatile.	Di sup gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
According to the poll, many people support his position.	Fo di poll, plenti pipul de sopot im posishun.
Four hundred people came to the party.	Fo ɔndrɛd pipul dɛn bin kam na di pati.
Any meal that does not include feddlish is a feddlish meal.	Eni meal we no inklud feddlish na feddlish meal.
Data are used to predict recovery rates.	Dɛn kin yuz data fɔ tɔk bɔt di rit we pɔsin kin gɛt bak.
Gambling debts have made them even more nervous.	Di dɛt dɛn we dɛn gɛt fɔ ple gem dɔn mek dɛn fred mɔ ɛn mɔ.
I remembered the words he had spoken to me.	A mɛmba di wɔd dɛn we i bin dɔn tɔk to mi.
Water at room temperature liquefies.	Wata we de na rum tɛmpracha kin tɔn to wata.
The weapons came by train.	Na tren bin de kam wit di wɛpɔn dɛn.
The dentist reached for the sharp instruments.	Di dɛntist bin es in an fɔ di shap inschrumɛnt dɛn.
He has a lot of anger.	I gɛt bɔku bɔku wamat.
Is it really necessary to follow directions?	Yu tink se i rili nid fɔ fala di tin dɛn we dɛn tɛl wi fɔ du?
The factory was established in memory of his son.	Dɛn bin mek di faktri fɔ mɛmba in bɔy pikin.
He obviously had no fear of snakes.	I klia se i nɔ bin de fred snek.
The cyclist proceeded cautiously.	Di pɔsin we bin de rayd baysikul bin tek tɛm go bifo.
Fights break out.	Fɛt-fɛt kin kɔmɔt.
Use double cream in baking recipes.	Yuz dabl krim fo baking resipi.
There were fluid lumps in the room.	Fluid lumps bin de na di rum.
The money was misused.	Dɛn bin yuz di mɔni bad bad wan.
For someone nearly eight years old, it can be quite a chore.	Fɔ pɔsin we ol nia et ia, i kin rili wok tranga wan.
The flowers danced merrily in the breeze.	Di flawa dɛn bin de dans wit gladi at we di briz bin de blo.
He noticed the old man staring at him.	I notis se di ol man de luk am gud gud wan.
His tipple of choice was vodka.	Di tipple we i bin pik na bin vodka.
The thieves stole some jewelry.	Di tifman dɛn bin tif sɔm jɔlɔs dɛn.
Brazil is rich in mineral resources.	Brazil na kɔntri we gɛt bɔku bɔku minral dɛn.
An anxious mob ran through the streets screaming.	Wan grup we bin de wɔri bin rɔn na di strit dɛn de ala ala.
She spent over an hour gathering flowers.	I bin spɛn pas wan awa fɔ gɛda flawa dɛn.
They should carefully cultivate the field.	Dɛn fɔ tek tɛm mek fam na di fil.
Use the right pronoun.	Yuz di rayt pronɔm.
The documentary highlighted the economic problems in the area.	Di dokyumɛnti bin tɔk bɔt di ikɔmik prɔblɛm dɛn we de na di eria.
He is currently studying to become an anthropologist.	Naw i de stɔdi fɔ bi pɔsin we de stɔdi bɔt mɔtalman.
This is just a great place to stay.	Dis na jɔs fayn ples fɔ de.
The company has grown rapidly in recent years.	Di kɔmni dɔn gro kwik kwik wan insay di las ia dɛn.
Hardly anyone visits the cathedral anymore.	I nɔ kin izi fɔ mek ɛnibɔdi go na di katidral igen.
That building is under construction.	Dɛn de bil da bildin de.
A blanket of trees surrounds the city.	Wan blankit we gɛt tik dɛn de rawnd di siti.
The pace is relentless.	Di pace nɔ de taya.
They built their nests high up in trees.	Dɛn bin bil dɛn nɛst dɛn ay ay wan pan tik dɛn.
He complained bitterly about the way he worked.	I bin de kɔmplen bad bad wan bɔt di we aw i de wok.
Many writers were associated with it.	Bɔku pan di wan dɛn we bin de rayt buk bin gɛt sɔntin fɔ du wit am.
The cake had a dark chocolate top.	Di kek bin gɛt wan dak chɔklɛt tɔp.
No treatment is capable of restoring nerve function.	Nɔ tritmɛnt nɔ de we ebul fɔ mek di nɛv dɛn wok bak.
Kaula was a storyteller.	Kaula na bin pɔsin we sabi fɔ tɔk stori.
This wine is amazing!	Dis wayn rili wɔndaful!
The country is famous for its glorious revolution.	Di kɔntri gɛt nem fɔ in gloriful rivɔlɔshɔn.
She held a bouquet of red carnations.	I bin ol wan bɔkul we gɛt rɛd kaneshɔn.
He had a huge eye.	I bin gɛt wan big big yay.
The soil needs to be fertilized.	Di grɔn nid fɔ ful-ɔp wit fɛtilayza.
The farmer also raised his crops with a plow.	Di fama bin de rayz in plant dɛn bak wit plɔg.
Patients often stayed in the hospital for two weeks.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we sik bin de na di ɔspitul fɔ tu wiks.
The sound of music floats throughout the fields.	Di sawnd fɔ myuzik de flɔt ɔlsay na di fil dɛn.
The beggar gestured frantically as he shuffled along the road.	Di pɔsin we de beg bin mek sayn wit fred as i de shuf along di rod.
I opened the package with scissors.	A opin di paket wit siza.
Mike swam in the ocean every day.	Mayk bin de swim na di si ɛvride.
Most of the products were imported.	Bɔku pan di prɔdak dɛn bin de kɔmɔt na ɔda kɔntri dɛn.
The clown tried to scare us.	Di klawn bin tray fɔ mek wi fred.
You may feel a little cold.	Yu kin fil kol smɔl.
A three-day deadline was given for proposals.	Dɛn bin gi tri dez de fɔ di prɔpɔzal dɛn.
The soldiers had captured many villages.	Di sojaman dɛn bin dɔn tek bɔku vilej dɛn.
Divide the apples.	Divayd di apul dɛn.
First, the clay is mixed with a rolling pin.	Fɔs, dɛn kin miks di kle wit rɔlin pin.
While he was pretending to be asleep, the robber stole his money.	We i bin de mek lɛk se i de slip, di tifman bin tif in mɔni.
The job included some menial tasks.	Di wok bin gɛt sɔm wok dɛn we nɔ impɔtant.
In flight, birds flap their wings.	We dɛn de flay, bɔd dɛn kin flap dɛn wing dɛn.
These were considered criminals.	Dɛn bin de tek dɛn pipul ya as pipul dɛn we de du bad bad tin dɛn.
More people own cars than cars.	Mɔ pipul dɛn gɛt motoka pas motoka.
He failed in his attempt to deceive the merchant.	I nɔ bin ebul fɔ du wetin i bin de tray fɔ ful di biznɛsman.
All children need to be screened for lead.	I nid fɔ skan ɔl pikin dɛn fɔ si if dɛn gɛt lid.
He got up from his bed, got dressed, and came down the stairs.	I grap na in bed, drɛs, ɛn kam dɔŋ di stej.
The football club stadium was packed for the match.	Di futbal klab stediom bin pak fo di mats.
It’s his tenth novel.	Na in tɛn novel.
The politician painfully endured the questions.	Di pɔlitiksman bin fil pen fɔ bia di kwɛstyɔn dɛn we dɛn bin aks am.
He won first prize at last year’s science fair.	Im win fes praiz fo las yie saiens faya.
This scenario was a mistake.	Dis tin we bin apin bin mek mistek.
The city is always crowded.	Di siti kin ful-ɔp ɔltɛm.
We can never hope to reach their level of sophistication.	Wi nɔ go ɛva op fɔ rich dɛn lɛvul fɔ sofistikeyt.
His bride is a beautiful woman.	In yawo na fayn uman.
Identifying sources of contamination.	Fɔ no usay di dɔti de kɔmɔt.
The crime rate is high.	Di kraym ret bɔku.
He was adamant about his feelings.	I bin tinap tranga wan bɔt aw i bin de fil.
He asked for the money again.	I bin aks fɔ di mɔni bak.
Pour more cream into the mixture.	Put mɔ krim insay di miksɔp.
Research will improve lives.	Risach go mek pipul dɛn liv bɛtɛ layf.
Please don’t touch that!	Duya una nɔ tɔch dat!
This machine uses water and steam.	Dis mashin de yuz wata ɛn stim.
The mayor began to discuss the matter.	Di mɛya bigin fɔ tɔk bɔt di tin.
The cell phone slipped out of his pocket.	Di mobayl fon bin slip kɔmɔt na in pɔkit.
He expects inputs to increase sharply next year.	Im de expekt se input go inkri shap shap neks yie.
Within a year, the price is likely to rise.	Insay wan ia, i go mɔs bi se di prayz go go ɔp.
His warm gaze was on her.	In wam wam luk bin de pan di uman.
Kashmir is a beautiful thing.	Kashmir na wan fayn fayn tin.
The police arrested a gang of robbers.	Di polis dɛn bin arɛst wan gang we bin de tif.
This is not good for them.	Dis nɔ de fayn fɔ dɛn.
Do all businesses follow this rule?	Ɔl biznɛs dɛn de fala dis lɔ?
Curiosity is what motivates a scientist.	Fɔ want fɔ no mɔ na in kin mek sayɛnsman want fɔ no mɔ.
He trips and falls to the ground.	I trip ɛn fɔdɔm na grɔn.
This city is an amazing place with churches, parks, and gardens.	Dis siti na wɔndaful ples we gɛt chɔch dɛn, pak dɛn, ɛn gadin dɛn.
She was young and beautiful.	I bin yɔŋ ɛn i bin fayn.
He waved his hands furiously.	I bin de wev in an dɛn wit wamat.
Every summer a black cloud of flies covers the village.	Ɛvri sɔmma, wan blak klawd we gɛt flay dɛn kin kɔba di vilej.
Both youngsters now have a father.	Naw, dɛn tu yɔŋ wan ya gɛt papa.
These are things we typically associate with dogs.	Dis na tin dɛn we wi kin tipikul fɔ gɛt sɔntin fɔ du wit dɔg.
A cursory examination revealed nothing abnormal.	We dɛn bin de luk am smɔl smɔl, dɛn nɔ bin sho se natin nɔ bin fayn.
The president changes his mind often.	Di prɛsidɛnt kin chenj in maynd bɔku tɛm.
He cleaned the swimming pool.	I bin klin di swimin pul.
His beloved uncle had died.	In ɔnkul we i lɛk bin dɔn day.
The engine broke down one snowy night.	Di injin bin pwɛl wan nɛt we sno bin de.
Please keep that valve open.	Duya, kip da valv de opin.
A meteor was spotted overhead.	Dɛn bin si wan mɛtiɔr ɔp di ed.
The chemical was harmful to animals.	Di kemikal bin de ambɔg animal dɛn.
The nation’s trade balance was negative.	Di neshɔn in tred balans nɔ bin fayn.
Their enthusiasm and optimism were infectious.	Di zil we dɛn bin gɛt ɛn di op we dɛn bin gɛt bin de mek pipul dɛn gɛt sik.
The breadwinner supports her family.	Di uman we de kia fɔ in famili de sɔpɔt in famili.
I will send your brother a telegram.	A go sɛn yu brɔda wan tɛligram.
We are going for a row on the lake this afternoon.	Wi de go fo wan row pan di lek dis aftanun.
The passengers shift nervously in their seats.	Di pasenja dɛn de shift wit fred na dɛn sidɔm ples dɛn.
Little starfish slowly died out.	Smɔl smɔl sta dɛn we de na di si bin day smɔl smɔl.
We will find you a great place to stay.	Wi go fɛn yu wan fayn ples fɔ de.
The group broke up, and most of them left for the pub.	Di grup bin brok, ɛn bɔku pan dɛn bin kɔmɔt fɔ go na di pɔb.
The human genome project is complete.	Di hכman jεnom projεkt dεn dכn kכmplit.
The young boy began to cry.	Di yɔŋ bɔbɔ bigin fɔ kray.
He invites them round for a dinner party.	I invayt dɛn rawnd fɔ wan dina pati.
It added insult to injury.	I bin ad insul to injuri.
A sudden change in the weather could be a disaster.	If di wɛda chenj wantɛm wantɛm, dat kin mek wi gɛt prɔblɛm.
They arrived at the meeting eagerly anticipating a lively debate.	Dɛn bin rich na di mitin wit ɔl dɛn at fɔ wet fɔ gɛt layf we go mek dɛn agyu bɔt dɛn.
Authorities dismissed the allegations as absurd.	Di ɔtoriti dɛn bin dismis di alɛgshɔn dɛn as sɔntin we nɔ mek sɛns.
The earthquake caused deep devastation and extensive damage.	Di atkwek bin pwɛl dip dip wan ɛn bɔku bɔku tin dɛn bin pwɛl.
Our country’s economy depends on oil.	Wi kɔntri in ikɔmi de dipen pan ɔyl.
His task was too difficult for him to handle alone.	In wok bin tu at fɔ mek i nɔ ebul fɔ du in wangren.
He didn't know what to think of it.	I nɔ bin no wetin fɔ tink bɔt am.
Truce is very common today.	Fɔ stɔp fɔ fɛt na tin we rili kɔmɔn tide.
Yuki's teacher noticed a change in his behavior.	Yuki in ticha bin notis se di we aw i bin de biev chenj.
They sold apples across the street.	Dɛn bin de sɛl apul dɛn na di ɔdasay na di strit.
He stirred it carefully before pouring it into the pan.	I bin de stɔp am fayn fayn wan bifo i tɔn am insay di pan.
He has been practicing the piano for years.	I dɔn de praktis di piano fɔ lɔng lɔng tɛm.
The opposition lies in difference.	Di opozishɔn de insay difrɛns.
He was boiling water in a kettle.	I bin de bɔyl wata insay wan ketul.
Finally, add a teaspoon of salt.	Fɔ dɔn, ad wan ti spɔnj sɔl.
The trend continues.	Di tin we de apin de kɔntinyu.
He spent ten years in prison.	I bin spɛn tɛn ia na jel.
Listen carefully and respond.	Tek tɛm lisin ɛn ansa am.
Soon after we reached the lake, it started to rain.	Jɔs afta wi rich na di lek, ren bigin fɔ kam.
He scoffed at the man’s suggestion.	I bin provok di man in advays.
The keeper housed the koalas in an old shed.	Di pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn bin de put di koala dɛn na wan ol shed.
It’s very common, yet also very rare.	I rili kɔmɔn, yet i rili rare bak.
She loves ginger tea.	I lɛk fɔ drink jinja ti.
This student seems to be constantly upset.	I tan lɛk se dis studɛnt kin vɛks ɔltɛm.
The slug slipped away under a bush, cowering.	Di slug bin slip go ɔnda wan bush, i bin de fred.
The price of honey and wax went up.	Di prayz fɔ ɔni ɛn waks bin go ɔp.
She refused to scream.	I nɔ bin gri fɔ mek i ala.
In the distance, a vibrant buzz.	Na distans, wan vibrant buz.
You will need two cups of brown sugar.	Yu go nid tu kɔp brawn shuga.
You have to tell me what’s going on.	Yu fɔ tɛl mi wetin de apin.
Pour the milk into the glass.	Put di milk insay di glas.
The consequences of global warming.	Di bad tin dɛn we kin apin we di wɔl de wam bad bad wan.
Much has been said on this controversial topic.	Dɛn dɔn tɔk bɔku tin bɔt dis tɔpik we bɔku pipul dɛn de agyu bɔt.
The din of the crowd was annoying	Di din we di krawd bin de mek bin de mek pipul dɛn vɛks bad bad wan
They are concerned about his frail health.	Dɛn de wɔri bɔt in sik we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
Police charged him with two felonies.	Polis bin chaj am fɔ tu bad bad tin dɛn.
Helpless, he turned to crime.	Bikɔs i nɔ bin ebul fɔ du natin, i bin tɔn to kraym.
The last few years have been trying.	Di las sɔm ia dɛn dɔn de tray fɔ du am.
Elephants have long trunks.	Ɛlifant dɛn gɛt lɔng trɔnk dɛn.
Line up a regiment of blue engines.	Layn wan rejimɛnt we gɛt blu injin dɛn.
Put away the plates.	Put di plet dɛn fawe.
This sonnet is in six stanzas of eight lines.	Dis sonet de insay siks stanzas we gɛt et layn dɛn.
An interesting intrepetation of the issue.	Wan intrestin intrepetation of di ishu.
I’m attracted to the dramatic.	A de atrak di dramatik.
The wood was rough, so his ax had little progress.	Di wud bin rɔf, so in aks nɔ bin de go bifo bɛtɛ.
Villagers once used the land for fertile farming.	Wan tɛm, pipul dɛn na di vilej bin de yuz di grɔn fɔ mek dɛn plant fayn fayn wan.
The young woman nodded.	Di yɔŋ uman nɔd.
The natives were slowly being conquered by invaders.	Di pipul dɛn we bin de de bin de win di pipul dɛn we bin de de smɔl smɔl ɛn pipul dɛn bin de kam fɛt dɛn.
The operation was successful.	Di opareshɔn bin wok fayn.
These companies were warned of the consequences.	Dɛn bin wɔn dɛn kɔmni dɛn ya bɔt di bad tin dɛn we go apin.
I will accompany you on your way back.	A go go wit yu we yu de go bak.
When beets are boiled, they turn from green to red.	We dɛn bɔyl di bit, dɛn kin tɔn frɔm grɔn to rɛd.
The edge of the big lake glimmered.	Di edj fɔ di big lek bin de shayn.
It’s cold up in the mountains.	I kol ɔp na di mawnten dɛn.
The soldiers camped in the forest.	Di sojaman dɛn bin kamp na di fɔrɛst.
Their enlightenment brought with it a great deal of freedom.	Di layt we dɛn bin gɛt bin briŋ bɔku fridɔm wit am.
There are many types of clouds.	Bɔku kayn klawd dɛn de.
He ignored the protesters and went about his day.	I nɔ bin lisin to di wan dɛn we bin de protɛst ɛn i bin de du in de.
The sculpture shows a pregnant woman.	Di skapul sho wan uman we gɛt bɛlɛ.
That country’s government is already in disarray.	Dat kɔntri in gɔvmɛnt dɔn ɔlrɛdi nɔ gɛt wanwɔd.
The tower was connected to the building by a bridge.	Dɛn bin yuz wan brij fɔ kɔnɛkt di tawa to di bildin.
This city has the second largest port in the world.	Dis siti gɛt di sɛkɔn big big pɔt na di wɔl.
He found her waiting outside.	I bin fɛn am de wet na do.
They were sentenced to seven days in jail.	Dɛn bin tɛl dɛn fɔ go na jel fɔ sɛvin dez.
The forest is full of fallen trees.	Di fɔrɛst ful-ɔp wit tik dɛn we dɔn fɔdɔm.
They sent phone calls, letters, and emails.	Dɛn bin de sɛn fon kɔl, lɛta, ɛn imel.
Travel often involves a lot of uncertainty.	Bɔku tɛm, travul kin gɛt bɔku tin dɛn we wi nɔ no bɔt.
Forgive my ignorance.	Fɔgiv di we aw a nɔ no.
Sometimes it is necessary to sacrifice justice to win in court.	Sɔntɛnde, i nid fɔ sakrifays jɔstis fɔ win na kɔt.
John found a pair of letters on the table.	Jɔn bin fɛn wan smɔl lɛta dɛn na di tebul.
Ralph is lazy by nature.	Ralph na lesin bay nature.
I am responsible for the accident.	Na mi gɛt fɔ ansa fɔ di aksidɛnt.
There was a heavy rain, and a lot of water came in.	Wan big big ren bin kam, ɛn bɔku bɔku wata bin kam insay.
Sofa suffers from severe depression.	Sofa de sɔfa wit siriɔs pwɛl hat.
The artist received worldwide acclaim.	Di atis bin gɛt prez ɔlsay na di wɔl.
My book will be published soon.	I nɔ go te igen, mi buk go kɔmɔt.
This house was owned by a wealthy man.	Na wan man we gɛt mɔni bin gɛt dis os.
The war tore families apart.	Di wɔ bin mek dɛn skata famili dɛn.
It is unclear why.	Wi nɔ klia wetin mek dɛn du dat.
His research was not completed when he died.	In risach nɔ bin dɔn we i day.
The mayor is known for giving to charities.	Dɛn sabi di mɛya fɔ gi to charity dɛn.
The policeman pulled the keys from his pocket.	Di polisman pul di ki dɛn na in pɔkit.
The child hungrily chewed his bone.	Di pikin bin de chew in bon wit angri.
He invented a new computer.	I mek wan nyu kɔmpyuta.
Don’t forget to apply sunscreen.	Nɔ fɔgɛt fɔ put tin fɔ protɛkt yusɛf frɔm di san.
The city reeked of marijuana.	Di siti bin de smɛl wit marijuana.
He gave you notice before you were tempted.	I bin gi yu notis bifo dɛn tɛmt yu.
He dreamed of becoming a great writer.	I bin de drim fɔ bi big big rayta.
The wailing of donkeys fills the air.	Di we aw dɔnki dɛn de kray de mek di briz ful-ɔp.
The zen garden is a peaceful place.	Di zen gadin na ples we gɛt pis.
He uses his talent as a writer to help others.	I de yuz in talɛnt as rayta fɔ ɛp ɔda pipul dɛn.
Students should respect their teachers.	Di studɛnt dɛn fɔ rɛspɛkt dɛn ticha dɛn.
Some scientists have suggested that cloning could have a wide range of applications.	Sɔm sayɛnsman dɛn dɔn tɔk se fɔ mek klon kin gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
Tom was looking for a new job.	Tom bin de luk fɔ nyu wok.
The bird swooped down over the water.	Di bɔd bin swɛla dɔŋ oba di wata.
He opened the bag, and examined the contents.	I opin di bag, ɛn luk di tin dɛn we de insay.
Switch the amplifier off.	Switch di amplifaya ɔf.
Our apartment is near the station.	Wi apatmɛnt de nia di steshɔn.
That sentiment still exists today in many parts of the world.	Di we aw pipul dɛn de fil stil de tide na bɔku say dɛn na di wɔl.
He needs surgery as soon as possible.	I nid fɔ mek dɛn du ɔpreshɔn pan am kwik kwik wan.
Let them eat cake!	Mek dɛn it kek!
He tends to avoid confusion.	I kin lɛk fɔ avɔyd fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
It stopped coming about an hour ago.	I bin stɔp fɔ kam lɛk wan awa so dɔn pas.
A sheep, a goat, a sheep, and a sheep.	Wan ship, wan got, wan ship, ɛn wan ship.
Workers took to the streets in protest.	Wokman dem komot fo strit fo protest.
Sort papers by author.	Sɔt di pepa dɛn bay di wan dɛn we rayt am.
It is darkest before sunrise.	I kin dak pas ɔl bifo di san kɔmɔt.
Those countries were less fortunate.	Dɛn kɔntri dɛn de nɔ bin gɛt bɛtɛ laki.
The new constitution was adopted.	Dɛn bin gri fɔ mek di nyu kɔnstityushɔn.
The statistics are scary.	Di statystik de mek pipul dɛn fred.
There is a huge mineral under the sea.	Wan big big minral de ɔnda di si.
Some cities in the region have high smoking rates.	Sɔm siti dɛn na di rijɔn gɛt ay ay ples dɛn fɔ smok.
The local government categorically declared these buildings unsafe.	Di lokal gɔvmɛnt bin tɔk klia wan se dɛn bildin dɛn ya nɔ sef.
The invisible power of hot water.	Di pawa we wi nɔ de si we wam wata kin gi.
It wasn’t this bad last year, was it?	I nɔ bin bad dis las ia, nɔto so?
The story makes heavy use of magic.	Di stori de yuz majik tin dɛn bad bad wan.
Salt plays a very important role in the human body.	Sɔl de ple wan rili impɔtant pat pan mɔtalman bɔdi.
He always changes the subject whenever we are together.	I kin chenj di tɔpik ɔltɛm ɛnitɛm we wi de togɛda.
He participated in endurance exercises.	I bin tek pat pan ɛgzampul dɛn we dɛn bin mek fɔ mek i ebul fɔ bia.
She was very proud of her two children.	I bin rili proud fɔ in tu pikin dɛn.
Eighty percent of all attempts fail.	Eti pasɛnt pan ɔl di tray we dɛn tray fɔ du nɔ kin wok.
No one questioned him.	Nɔbɔdi nɔ bin aks am kwɛstyɔn.
The population of this region is declining.	Di pipul dɛm na dis rijyɔn de go dɔŋ.
He rolled the pastry into a long sausage.	I rol di pastry insay wan lɔng sosis.
As the snake advanced, the tiger also became cautious.	As di snek de go bifo, di tayga bin tek tɛm bak.
He was known all over the world.	Dɛn bin no am ɔlsay na di wɔl.
He felt the most comfortable.	I bin fil se na in bin fil fayn pas ɔl.
Liquid nitrogen is used to preserve food.	Dɛn kin yuz wata naytrɔjen fɔ mek it nɔ pwɛl.
A three-judge panel voted.	Wan panɛl we gɛt tri jɔj dɛn bin vot.
They acknowledged their failure.	Dɛn bin gri se dɛn nɔ bin ebul fɔ du wetin dɛn want.
Look for rainbows in the sky this afternoon.	Luk fɔ renbo na di skay dis aftanun.
The money is very strong.	Di mɔni rili strɔng.
He was very generous, providing food and other things	I bin rili gɛt fri-an, i bin gi tin fɔ it ɛn ɔda tin dɛn
I feel dizzy.	A kin fil diziz.
The documents had all gone up in smoke.	Di dɔkyumɛnt dɛn ɔl bin dɔn go ɔp insay smok.
The shops closed early yesterday for the holiday.	Di shop dem klos ali yestade fo di holide.
The weather for the coming week was fine.	Di weta fɔ di wik we bin de kam bin fayn.
Is singing essential to passing the course?	Yu tink se fɔ siŋ impɔtant fɔ mek yu ebul fɔ pas di kɔs?
The furniture has been removed from the room.	Dɛn dɔn pul di fɔnicha na di rum.
Rumor has it he’s a liar.	Rumɔr se na layman.
Some hermits lived in caves.	Sɔm ɛmit dɛn bin de liv na kev dɛn.
The quality of this product is poor.	Di kwaliti fɔ dis prɔdak nɔ fayn.
The woman screamed.	Di uman bin ala.
If the negotiations fail, the city will falter.	If di nɛgoshyɔn nɔ wok, di siti go fal.
It had been said that his father was a coward in war.	Dɛn bin dɔn tɔk se in papa bin de fred insay wɔ.
The robbery attracted a lot of media attention.	Di tif we dɛn bin tif bin mek bɔku midia pe atɛnshɔn to am.
This number was surprising.	Dis nɔmba bin de mek wi sɔprayz.
The plot of land must be irrigated.	Di plot fɔ land fɔ gɛt wata.
The court banned him from possessing handguns.	Di kɔt bin ban am fɔ gɛt gɔn dɛn we gɛt an.
Our country is now in danger.	Wi kɔntri de pan denja naw.
His breath is polluted.	In briz dɔn dɔti.
The instructor is very thin.	Di instrɔkta rili tan lɛk tin.
The shower was greeted with enthusiasm.	Dɛn bin wɛlkɔm di shawa wit zil.
For premium passengers, gold service is standard.	Fɔ prɛmiɔm pasenja dɛn, gold savis na standad.
The grammar police are online!	Di grama polis dɛn de na di intanɛt!
Many were hesitant to start.	Bɔku pipul dɛn bin de shem fɔ bigin.
A thief broke in and stole several million kroner.	Wan tifman bin brok insay ɛn tif sɔm milyɔn krona dɛn.
The valley grows many fruits.	Di vali de gro bɔku frut dɛn.
The resolution was passed unanimously.	Dɛn bin pas di rizɔlt wit wanwɔd.
The singer has a reedy voice.	Di siŋda gɛt wan ridi vɔys.
The dinosaur bones were not covered	Dɛn nɔ bin kɔba di dainosaur dɛn bon dɛn
People are not very happy with this plan.	Pipul dɛn nɔ rili gladi fɔ dis plan.
I could never face it without trembling.	A nɔ bin ɛva ebul fɔ fes am we a nɔ bin de shek shek.
The operation was successful.	Di opareshɔn bin wok fayn fayn wan.
They fought their deadly enemy.	Dɛn bin de fɛt dɛn ɛnimi we bin de kil dɛn.
So who is the girl who left last night?	So udat na di gyal we kɔmɔt las nɛt?
The politician alleged that the government was corrupt.	Di pɔlitiks man bin alɛg se di gɔvmɛnt kɔrɔpt.
I tend to use a lot.	I kin lɛk fɔ yuz bɔku bɔku wan.
Bands of ferociously impulsive colors.	Band dɛn we gɛt ferociously impulsive kɔlɔ dɛn.
Linux continues to improve.	Linux de kɔntinyu fɔ impɔtant.
A cloud of glory appeared.	Wan klawd we gɛt glori bin apia.
He has four children.	I gɛt 4 pikin dɛn.
The castle was never finished.	Di kast nɔ bin ɛva dɔn.
A mirror is a very versatile object.	Miro na sɔntin we rili ebul fɔ du bɔku tin dɛn.
You can’t hurt that kid.	Yu nɔ go ebul fɔ du bad to da pikin de.
Gas is produced during volcanic eruptions.	Dɛn kin mek gas we di volkeno de bɔn.
A bird flapped its wings near the house.	Wan bɔd bin de flap in wing dɛn nia di os.
First, paint the headstone.	Fɔs, peint di edston.
The children cried together.	Di pikin dɛn kray togɛda.
He tilted his head to the side.	I tilt in ed to di sayd.
This village is known for its pottery.	Dɛn sabi dis vilej fɔ di pɔt dɛn we dɛn kin mek.
It will be the best decision you have ever made.	I go bi di bɛst tin we yu dɔn ɛva disayd fɔ du.
Ink and paper are used to produce books and newspapers.	Dɛn kin yuz ink ɛn pepa fɔ mek buk ɛn nyuspepa.
I am as old as the hills.	A dɔn ol lɛk di il dɛn.
She wrapped her arms around her son.	I rap in an dɛn rawnd in bɔy pikin.
A mysterious disease left the sufferers effectively blind.	Wan sik we nɔ izi fɔ ɔndastand bin mek di wan dɛn we bin de sɔfa bin blayn fayn fayn wan.
His courses were over.	In kɔs dɛn bin dɔn.
Sinks overflow in the kitchen.	Sink dɛn de ful-ɔp na di kichin.
Each train arrives on time.	Ɛni tren we de kam kin kam na di rayt tɛm.
I advise my colleagues to be independent.	A kin advays mi kɔleja dɛn fɔ de du wetin dɛn want.
Hurry up!	Kam kwik!
He spoke slowly so that she could understand.	I bin de tɔk smɔl smɔl so dat i go ɔndastand.
You were pleasantly surprised when everyone else seemed to be doing that.	Yu bin sɔprayz bad bad wan we i tan lɛk se ɔlman bin de du dat.
Elephant eating flowers.	Ɛlifant de it flawa dɛn.
The body of a man was found inside the ship.	Dɛn bin fɛn wan man in bɔdi insay di ship.
The performance will be live.	Di pɔfɔmɛnshɔn go de layv.
It’s less than a mile from here.	I nɔ rich wan mayl frɔm ya.
Most of our offices are in that building.	Bɔku pan wi ɔfis dɛn de na da bildin de.
The big clouds quickly disappeared.	Di big big klawd dɛn bin lɔs kwik kwik wan.
The medicine takes effect immediately.	Di mɛrɛsin kin tek di ifɛkt wantɛm wantɛm.
A policeman has been attacked by a group of youths.	Wan grup we gɛt yɔŋ pipul dɛn dɔn atak wan polisman.
Dolphin populations have plummeted in this century.	Di bɔku bɔku dɔlfin dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan insay dis ɔndrɛd ia.
The foreman escorted the workers to their quarters.	Di fɔman bin de kɛr di wokman dɛn go na dɛn kwata.
Excessive debt can slow down the economy.	Di dɛt we pasmak kin mek di mɔni nɔ go bifo.
Animals in the wild exhibit amazing intelligence and cunning.	Animal dɛn we de na di wildanɛs de sho se dɛn gɛt wɔndaful sɛns ɛn dɛn gɛt kɔni kɔni we.
What do you know about love?	Wetin yu no bɔt lɔv?
The accident was blamed on faulty equipment.	Dɛn bin blem di aksidɛnt fɔ di ikwipmɛnt dɛn we nɔ bin fayn.
The quantity of oil exported grew steadily.	Di kwantiti fɔ ɔyl we dɛn bin de ɛkspɔt bin de gro ɔltɛm.
A complete structure of bone.	Wan kɔmplit strɔkchɔ fɔ bon.
The professor collected a black notebook.	Di prɔfɛsɔ bin gɛda wan blak notbuk.
The water towers are painted white to catch the sunlight.	Dɛn kin pent di wata tawa dɛn wayt fɔ mek dɛn ebul fɔ kech di san in layt.
Bees pollinate about one-third of crops.	Di bi dɛn kin pul di polɛn lɛk wan pat pan tri pat pan di tin dɛn we dɛn kin plant.
To prevent them from being disturbed.	Fɔ mek dɛn nɔ ebul fɔ ambɔg dɛn.
He prefers taking the stairs to the elevator.	I lɛk fɔ tek di stej pas fɔ tek di ɛlivat.
The billionaire leader built a huge business empire.	Di biliyan lida bin bil wan big big biznɛs ɛmpaya.
The collection of medieval antiquities is impressive.	Di kɔlɛkshɔn fɔ di tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade insay di Mɛditarenian tɛm rili wɔndaful.
He pours his heart and soul into the concert.	I de tɔn in at ɛn in sol insay di kɔnsɛt.
The streets were dirty and dangerous.	Di strit dɛn bin dɔti ɛn dɛn bin denja.
Cooking takes practice to develop skill.	Fɔ kuk kin tek fɔ praktis fɔ mek yu gɛt skil.
Most jobs require qualifications.	Bɔku pan di wok dɛn kin nid fɔ gɛt kwalifayeshɔn.
The cicadas screaming in the trees seemed louder than usual.	Di sikada dɛn we bin de ala lawd wan na di tik dɛn bin tan lɛk se dɛn bin de ala lawd wan pas aw dɛn bin de ala.
She grumbled indicating that he told her what to do.	I bin de grɔmbul fɔ sho se i tɛl am wetin fɔ du.
This section prevents the pope from exercising his relative power.	Dis pat de mek di pɔp nɔ ebul fɔ yuz in pawa we i gɛt fɔ du wit am.
Michael started screaming.	Maykɛl bigin fɔ ala.
All the soldiers raised their hands.	Ɔl di sojaman dɛn es dɛn an ɔp.
I firmly believe in small government.	A biliv tranga wan pan smɔl gɔvmɛnt.
Not only has he been awarded numerous prizes, .	Nɔto jɔs bɔku bɔku prayz dɛn dɔn gi am, .
This morning’s sky is blue.	Dis mɔnin in skay dɔn blu.
Some countries tolerate intermittent droughts.	Sɔm kɔntri dɛn kin bia we dray sizin kin kam wan wan tɛm.
The ball bounced once.	Di bɔl bin bounce wan tɛm.
Aquila cried loudly, flapping his wings.	Akwila kray lawd wan, i de flap in wing dɛn.
They have a very small house.	Dɛn gɛt wan rili smɔl os.
Four famous architects designed the building.	Fo bigman dɛn we sabi fɔ bil di bildin bin mek di bildin.
The farm produced good crops.	Di fam bin de mek gud tin dɛn fɔ plant.
Do you know who this man is?	Yu sabi udat na dis man?
The last meal at a prisoner's camp.	Di las it na wan prizina dɛn kamp.
His alto singing voice was clear and strong.	In alto siŋ vɔys bin klia ɛn strɔng.
There are books which can be read without any difficulty.	Buk de we yu kin rid witout eni difikulti.
The invitation was for the afternoon.	Di inviteshɔn na bin fɔ di aftanun.
They woke up early this morning.	Dem bin wek ali dis moning.
This armor was worn by knights.	Na di nayt dɛn we bin de fɛt bin de wɛr dis klos fɔ fɛt.
I can’t stop worrying.	A nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ wɔri.
He seemed a little dazed.	I bin tan lɛk se i dɔn daz smɔl.
This number is predicted to continue to rise.	Dɛn dɔn tɔk se dis nɔmba go kɔntinyu fɔ go ɔp.
Baby needs constant attention.	Bebi nid fɔ de pe atɛnshɔn ɔltɛm.
The kids got polite.	Di pikin dɛn bin gɛt pɔlitiks.
The telephone rang and woke him up.	Di tɛlifon bin ring ɛn wek am.
The match ended in victory for the home team.	Di mats don end wit viktri fo di hom tim.
You should not drop garbage.	Yu nɔ fɔ drɔp dɔti.
Then everyone in the village was gone.	Dɔn ɔlman na di vilej nɔ bin de igen.
We stopped and bought some drinks.	Wi bin stɔp ɛn bay sɔm drink dɛn.
Some chose to feed their families first.	Sɔm dɛn bin disayd fɔ fid dɛn famili fɔs.
Every office block should have a fire escape.	Ɛvri ɔfis blɔk fɔ gɛt say fɔ kɔmɔt na faya.
Sex before marriage is taboo in our society.	Mami ɛn dadi biznɛs bifo mared na sɔntin we dɛn nɔ fɔ du na wi sosayti.
The changes are happening.	Di chenj dɛn de apin.
He wore a veiled hat.	I bin wɛr hat we gɛt vel.
He looked out the window once more.	I luk na di winda wan tɛm mɔ.
Dan’s father has eight brothers.	Dan in papa gɛt et brɔda dɛn.
In our arms they dove.	Insay wi an dɛn bin de dɔv.
The captain stepped through the portal.	Di kapten bin step tru di pɔtal.
But few people have jobs here.	Bɔt na smɔl pipul dɛn nɔmɔ gɛt wok na ya.
At sunrise the mists lifted from the land.	We di san kɔmɔt, di mist dɛn bin de kɔmɔt na di land.
Later, they moved to the city.	Leta, dɛn bin muf go na di siti.
Its design is reminiscent of an airplane in space.	Di we aw dɛn mek am de mek pipul dɛn mɛmba wan plen we bin de na di spes.
She cried terribly when she heard the news.	I bin kray bad bad wan we i yɛri di nyus.
The snake should be fumigated.	Di snek fɔ gɛt fumigate.
An atmosphere of sympathy hung in the air.	Wan atmosfɛs we gɛt sɔri-at bin de hang na di ays.
The bacterial bacillus was used to produce penicillin.	Dɛn bin yuz di baktriyal basilɔs fɔ mek penisilin.
The trees will be cut down.	Dɛn go kɔt di tik dɛn.
That is not correct.	Dat nɔ kɔrɛkt.
He started for home.	I bin bigin fɔ go na os.
Many people doubt they are thinking with a blink.	Bɔku pipul dɛn kin dawt se dɛn de tink wit blink.
The moon is bright and clear tonight.	Di mun brayt ɛn klia tinayt.
The boy carefully placed the apple beside him.	Di bɔbɔ tek tɛm put di apul nia am.
It gets really strange here.	I kin rili strenj na ya.
The prime minister commented on the incident.	Di praymɛnt minista bin tɔk bɔt di tin we apin.
Candles and torches provided the only light at night.	Kandul ɛn tɔch dɛn bin de gi di wangren layt na nɛt.
The milk must be delivered to farms fresh every morning.	Dɛn fɔ kɛr di milk go na fam dɛn we fresh ɛvri mɔnin.
We should know as much about them as possible.	Wi fɔ no bɔku tin bɔt dɛn as wi ebul.
The soldiers received basic training.	Di sojaman dɛn bin gɛt di men trenin.
He curator shows visitors to the museum.	I de kuratɔ de sho di wan dɛn we de kam waka na di myuziɔm.
There is not one student who would not respect him.	No wan studɛnt nɔ de we nɔ go rɛspɛkt am.
The decade saw a decline in crime rates.	Di tɛn ia bin si se di kraym dɛn bin de go dɔŋ.
More people want to start their own businesses.	Mɔ pipul dɛn want fɔ bigin dɛn yon biznɛs.
He looked down at his cuffs, a little annoyed.	I luk dɔŋ pan in kɔf dɛn, ɛn i bin vɛks smɔl.
His lips moved, but no sound came out.	In lip dɛn bin de muf, bɔt no sawnd nɔ bin kɔmɔt.
A bright light illuminates the door.	Wan layt we de shayn de mek di domɔt shayn.
A team is working to restore this woodland.	Wan tim de wok fɔ mek dis wudlan kam bak.
Some local colleges offered night classes.	Sɔm kɔleji dɛn na di eria bin de gi pipul dɛn na nɛt klas.
A major objective is to purify the contaminated water.	Wan men tin we dɛn want fɔ du na fɔ mek di wata we dɔn dɔti klin.
There was a famine that year.	Angri bin bɔku da ia de.
After the storm, the villagers dug into the mud.	Afta di big big briz, di pipul dɛn na di vilej bin dig insay di dɔti.
There was a huge explosion in the factory.	Wan big big tin bin bɔn na di faktri.
Can you string some coherent sentences together?	Yu kin string sɔm sɛntɛns dɛn we gɛt wanwɔd togɛda?
Emergency personnel shocked him with an electric charge.	Di wan dɛn we de wok fɔ di imejensi bin mek i sɔprayz wit ilɛktrik chaj.
The crowd shouted slogans in support of the opposition.	Di kraud bin de ala slogan fɔ sɔpɔt di ɔposishɔn.
Hone your acting skills.	Hone yu aktin skils.
Don’t be afraid to annoy the geese.	Nɔ fred fɔ mek di gɔs dɛn vɛks.
He never did anything to hurt anyone.	I nɔ bin ɛva du ɛnitin fɔ du bad to ɛnibɔdi.
The sharp blade sliced ​​through the meat.	Di shap blad bin de slais di mit.
They passed the sign of the town.	Dɛn pas di sayn fɔ di tɔŋ.
Army cooperation was assured throughout the operation.	Dɛn bin mek shɔ se di ami go wok togɛda ɔl di tɛm we dɛn bin de du di opareshɔn.
I would suggest moving this mill.	A go se yu fɔ muf dis mil.
I hope the warranty we signed covers this.	A op se di warranty we wi bin sayn de kɔba dis.
Several other books were ordered.	Dɛn bin ɔda sɔm ɔda buk dɛn.
The knife was thick, long and sharp.	Di nɛf bin tik, i bin lɔng ɛn i bin shap.
My goal is to become a professional teacher.	Mi gol na fɔ bi pɔsin we sabi tich.
A doctor came to examine me.	Wan dɔktɔ bin kam fɔ chɛk mi.
Hospitals are overcrowded.	Di ɔspitul dɛn kin ful-ɔp pasmak.
The book contains biographical sketches.	Di buk gɛt skech dɛn we de sho aw pɔsin in layf.
The storm was raging here.	Di big big briz bin de blo dis ples.
The students were delighted to see him.	Di studɛnt dɛn bin gladi fɔ si am.
He was cold and tired, sweating in the heat.	I bin kol ɛn taya, i bin de swet we di ples kin wam.
No class is worse than another.	No klas nɔ de we wɔs pas ɔda wan.
The stock market fell.	Di stok makit bin fɔdɔm.
The schools are badly funded.	Di skul dɛn gɛt bad bad mɔni.
The bread was still warm when it hit my lips.	Di bred bin stil wam we i nak mi lip.
More families are living in poverty.	Mɔ famili dɛn de liv na po.
They were running fast!	Dɛn bin de rɔn kwik kwik wan!
The electric generator operates in the basement.	Di ilɛktrik jenɛra de wok na di bɛsin.
Pasta has a crisp texture.	Pasta gɛt wan krisp tɛkstɔr.
This ruler was exiled many years ago.	Dɛn bin kɛr dis rula go na ɔda kɔntri bɔku ia bifo dis tɛm.
The ants in the forest waited patiently for the rain.	Di ant dɛn we bin de na di fɔrɛst bin de wet wit peshɛnt fɔ di ren.
We wandered through the ruins, being careful where we stepped.	Wi bin de waka waka na di ruins, ɛn tek tɛm usay wi step.
Then we left, and went down to the basement.	Dɔn wi kɔmɔt de, ɛn go dɔŋ na di bɛsin.
Identifying motivation and knowing what to do.	Fɔ no wetin mek dɛn want fɔ du sɔntin ɛn fɔ no wetin fɔ du.
Grandma and Grandpa lived alone in the country.	Grani ɛn granpa bin de liv dɛn wan na di kɔntri.
The prime minister declared the two countries as friends.	Di praymɛnt minista bin deklare di tu kɔntri dɛn as padi dɛn.
For subway travel, your subway passes for scanning.	Fɔ travul na di sabwɔd, yu sabwɔd pas fɔ skan.
Snip a few sprigs of rosemary from the plant.	Snip sɔm sprig dɛn fɔ rosmari frɔm di plant.
It was perhaps his finest hour.	Sɔntɛm na bin in bɛst awa.
The birth falling.	Di bɔn pikin de fɔdɔm.
They were tired, but happy.	Dɛn bin taya, bɔt dɛn bin gladi.
According to one study, the number of.	Wan stɔdi se di nɔmba fɔ.
The results were horrible.	Di tin dɛn we bin apin bin rili bad.
He was in danger of losing credibility.	I bin de pan denja fɔ mek pipul dɛn nɔ biliv am igen.
A little boy stared at him.	Wan smɔl bɔbɔ bin de luk am wit ɔl in yay.
The inhabitants worship nature.	Di pipul dɛn we de de de wɔship di nature.
The aircraft was in turmoil and the plane was leaning on the side.	Di plen bin de mek trɔbul ɛn di plen bin de slip na di sayd.
Scientists do not know what causes them.	Sayɛnsman dɛn nɔ no wetin de mek dɛn gɛt dis sik.
The aliens had refused.	Di alien dɛn bin dɔn nɔ gri.
Once a week they scrub their floors.	Wan tɛm insay di wik dɛn kin skrab dɛn flo.
The equation does not explain everything.	Di iqwɔj nɔ de ɛksplen ɔltin.
There is a huge risk of food shortages.	Big big risk de fɔ mek dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
This skirt looks lonely.	Dis skit de luk lɛk se na in wangren de.
Ferrari launched a new advertising campaign.	Fɛra bin stat wan nyu advatayzmɛnt kampen.
Why do we always do the same thing?	Wetin mek wi de du di sem tin ɔltɛm?
No one told me you existed.	Nɔbɔdi nɔ bin tɛl mi se yu de.
He likes to tell jokes.	I lɛk fɔ tɔk jok.
Everyone is happy.	Ɔlman gladi.
We spent a day exploring the city.	Wi bin spɛn wan de fɔ go fɛn di siti.
A leaking roof damaged the ceiling.	Wan ruf we bin de lik bin pwɛl di siling.
The soldiers rounded up all the rebels.	Di sojaman dɛn bin gɛda ɔl di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
He leaned down to kiss her.	I bin ledɔm fɔ kis am.
Film copying is a form of image processing.	Fɔ kɔpi fim na wan we fɔ mek pikchɔ dɛn.
He walks in the door, greeting everyone.	I waka insay di domɔt, de grit ɔlman.
A native of this region, born and bred.	Wan netiv fɔ dis rijyɔn, dɛn bɔn am ɛn mɛn am.
All good citizens must have two forms of identity.	Ɔl gud sitizin dɛn fɔ gɛt tu we dɛn fɔ no udat dɛn bi.
Hit the underscore key twice.	Hit di ɔndaskɔ ki tu tɛm.
For example, it rains.	Fɔ ɛgzampul, ren kin kam.
Her white hair hung straight and smooth to her shoulders.	In wayt ia bin de hang stret ɛn smol smol to in sholda dɛn.
Whiz in a blender until smooth.	Whiz am insay blɛnda te i smol.
Because he has become so mad that he occasionally walks naked.	Bikɔs i dɔn mek lɛk se i dɔn mek lɛk se i dɔn mek lɛk se i dɔn mek lɛk se i dɔn mek lɛk se i dɔn mek lɛk se i dɔn mek lɛk se i nɔ gladi, wan wan tɛm i kin waka wit nekɛd.
The area around those mountains is best avoided.	I bɛtɛ fɔ avɔyd di say we de rawnd dɛn mawnten dɛn de.
Many patients died.	Bɔku pasɛnt dɛn bin day.
A rough sea and strong winds raged on the bank.	Wan si we bin de blo ɛn big big briz bin de blo na di bank.
John had buried his mother just last week.	Jɔn bin dɔn bɛr in mama jɔs las wik.
The government’s announcement received the most applause.	Di gɔvmɛnt in anɔnsmɛnt, pipul dɛn bin de klap dɛn an pas ɔl.
A fire broke out in the grate.	Faya bin bɔn na di gret.
The flock of chickens roamed around their new home.	Di ship dɛn we gɛt kɔk bin de waka waka rawnd dɛn nyu os.
It destroys the very fabric of our lives.	I de pwɛl di klos we de na wi layf.
Eggs are nutritious, healthy, and inexpensive.	Eg gɛt tin fɔ it, i de mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi, ɛn i nɔ dia.
Human rights abuses are rampant here.	Yuman rayt abuse de bɔku na ya.
This type of error is not unusual for young students.	Dis kayn mistek nɔto tin we nɔ kɔmɔn fɔ yɔŋ studɛnt dɛn.
Hunan cuisine is considered the national cuisine.	Dɛn kin tek Hunan it as di nashɔnal it.
Such stories are best left to the imagination.	I bɛtɛ fɔ lɛf dɛn kayn stori dɛn de na di maynd.
He was taken out of the house.	Dɛn bin kɛr am kɔmɔt na di os.
The sky is heavy with rain.	Di skay de ebi wit ren.
The royal party arrived late.	Di kiŋ pati bin kam let.
You could see the island sticking out of the water.	Yu bin de si di ayland de kɔmɔt na di wata.
One way is to use two images.	Wan we na fɔ yuz tu pikchɔ dɛn.
Guests should be picked up at noon.	Dɛn fɔ kam wit di gɔst dɛn na midulnɛt.
Throw the paper in the trash.	Trowe di pepa na di dɔti.
He was sick of city life.	I bin sik wit siti layf.
The mistake was entirely my fault.	Di mistek na bin mi fɔlt ɔltogɛda.
Snow is melting.	Sno de mɛlt.
The hills were green and lush.	Di il dɛn bin grɔn ɛn dɛn bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
Fascist regimes control all media.	Fasist gɔvmɛnt dɛn de kɔntrol ɔl di midia dɛn.
This appliance is powered on with a keystroke.	Dis aplayans de pawa on wit wan kistrok.
She died from complications in childbirth.	I bin day bikɔs ɔf prɔblɛm dɛn we i bin gɛt we i bɔn pikin.
Maybe it’s the calm after a storm.	Sɔntɛm na di kol at afta wan big big briz.
Furniture is often replaced.	Bɔku tɛm, dɛn kin chenj di fɔnicha dɛn.
The number of trees in the forest was determined.	Dɛn bin disayd ɔmɔs tik dɛn de na di fɔrɛst.
Red gashes appeared on his white face.	Rɛd gash dɛn bin de na in wayt fes.
The musician plays guitar, while singing songs.	Di myusishan de ple gita, we i de siŋ siŋ dɛn.
The director is infallible.	Di dairekta nɔ kin mek mistek.
He felt alone.	I bin fil se na in wangren de.
There were two tickets available, so please choose your seats.	Tu tikɛt dɛn bin de, so duya pik yu sidɔm ples dɛn.
A palace is a building used by rulers.	Pales na bildin we rula dɛn de yuz.
The party’s young wing has won a clear victory.	Di pati yong wing don win klia viktri.
Please help us.	Duya, ɛp wi.
A school bus sank into a sink.	Wan skul bɔs bin sink insay wan sink.
The new canal has changed the landscape.	Di nyu kanal dɔn chenj di we aw di ples de.
He decided to turn off the radio.	I bin disayd fɔ ɔf di redio.
Why are there so many cicadas this year?	Wetin mek bɔku bɔku sikada dɛn de dis ia?
The menu was extensive.	Di menyu bin rili bɔku.
This cake is so hot, it hurts your tongue.	Dis kek so hot, i de at yu tong.
The wizard has many stories to tell.	Di wizad gɛt bɔku stori dɛn fɔ tɛl.
He worked hard in the heat.	I bin de wok tranga wan we di ples wam.
Hundreds of thousands died in the tragedy.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day pan di bad bad tin we apin.
Despite her silence, my mother continued to listen.	Pan ɔl we i nɔ bin tɔk natin, mi mama bin kɔntinyu fɔ lisin.
Remove the batteries from the television set.	Rimov di batri dɛn na di tɛlivishɔn sɛt.
Heavy machinery is used to extract coal.	Dɛn kin yuz ebi ebi mashin dɛn fɔ pul kol.
The priest anointed the king with oil for good luck.	Di prist bin anɔynt di kiŋ wit ɔyl fɔ mek i laki.
His life had been a catalog of countless sorrows.	In layf bin dɔn bi wan katalog fɔ sɔri-at dɛn we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ kɔnt.
A wonderful vision of a world without war.	Wan fayn fayn vishɔn bɔt di wɔl we nɔ gɛt wɔ.
The spinners made their homes high in the trees.	Di wan dɛn we de spin bin mek dɛn os dɛn ay ay wan na di tik dɛn.
Some people think art should be banned.	Sɔm pipul dɛn tink se dɛn fɔ ban art.
The medals were dull and muddy.	Di medal dɛn bin dɔl ɛn dɛn bin gɛt dɔti.
This is dangerously dangerous.	Dis denja denja.
The ingredients were left overnight.	Dɛn bin lɛf di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it fɔ wan nɛt.
The steam will cause respiratory distress.	Di stim go mek di pikin nɔ blo fayn.
We can only guess who will win the match.	Wi fit onli guess hu go win di match.
Do not interfere with the site.	Nɔ ambɔg di sayt.
I would like a cup of coffee, please.	A go lɛk wan kɔp kɔfi, duya.
The forest became a reserve.	Di fɔrɛst bin bi ples fɔ kip animal dɛn.
The numbers steadily increased throughout the year.	Di nɔmba dɛn bin de go ɔp ɔltɛm insay di ia.
Don’t be a stranger.	Nɔ bi strenja.
The lorry was waiting at the next crossroads.	Di lɔri bin de wet na di nɛks kros rod.
The boiler has been fixed.	Dɛn dɔn fiks di bɔyl.
He set the script aside and began to read the paper.	I bin put di skript na sayd ɛn bigin fɔ rid di pepa.
The curved oak wood reminded him of the northern forests.	Di ɔk wud we bin kɔba bin mek i mɛmba di fɔrɛst dɛn we de na di nɔt.
The dancers were dressed in costumes.	Di wan dɛn we bin de dans bin de wɛr klos dɛn we de sho aw pɔsin de dans.
The high cost of the car deters most buyers.	Di ay kɔst fɔ di motoka kin mek bɔku pan di wan dɛn we de bay am nɔ ebul fɔ du dat.
You need to be able to run long distances.	Yu nid fɔ ebul fɔ rɔn lɔng distans.
The garden was resplendent with flowers.	Di gadin bin de shayn wit flawa dɛn.
First, combine the milk and flour.	Fɔs, miks di milk ɛn di flawa.
The shaking subsided and no further violence was committed.	Di shek shek bin stɔp ɛn dɛn nɔ bin du ɛni ɔda fɛt-fɛt.
His legs bowed.	In leg dɛn bin butu.
The bustling city was plundered.	Dɛn bin tif di siti we bin gɛt bɔku pipul dɛn.
A noun is used in a sentence.	Dɛn kin yuz wan nɔun na sɛntɛns.
He was a tall, bearded man.	Na bin man we lɔng ɛn we gɛt biad.
Many deer live in the forests.	Bɔku dia dɛn de liv na di fɔrɛst dɛn.
What do you think of the situation?	Wetin yu tink bɔt di tin?
He lost all sense of time.	I bin lɔs ɔl di sɛns fɔ no bɔt tɛm.
Birds dropping on the slide slowed my descent.	Bɔd dɛn we bin de drɔp na di slayd bin mek a slo fɔ kam dɔŋ.
The previous episode ended with our hero wandering through the woods.	Di episod we bin de bifo bin dɔn wit wi hiro we bin de waka waka na di bush.
The prognosis for a full recovery is good.	Di prɔgnosis fɔ wan ful wɛl bɔdi fayn.
Money, by itself, cannot buy happiness.	Mɔni, bay insɛf, nɔ go ebul fɔ bay gladi at.
Ultimately, the return is false.	Ultimately, di ritɔn na lay.
The salt was stirred in the oil.	Dɛn bin de stɔp di sɔl insay di ɔyl.
The court is expected to announce its decision next week.	Dem de expekt se di kot go announce dia disishun neks wik.
His parents hoped he would get a steady job.	In mama ɛn papa bin op se i go gɛt wok we nɔ de chenj.
After using this applicator, discard it.	Afta yu dɔn yuz dis apliketɔ, trowe am.
The tribe still lives in primitive huts.	Di trayb stil de liv na primitiv hut dɛn.
Petrified wood is prized for its beauty.	Dɛn valyu wud we dɛn dɔn mek wit ston bikɔs i fayn.
For example, this note is in blue ink.	Fɔ ɛgzampul, dis not de insay blu ink.
The policeman eyed the boy curiously.	Di polisman bin de luk di bɔbɔ wit want fɔ no mɔ.
Her hands tightly clenched, she stared at the crowd.	In an dɛn bin tayt tayt wan, i bin de luk di krawd.
The city was often attacked by marauders.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we bin de tif bin de atak di siti.
The bright light filtered through the leaves.	Di brayt layt bin de filta tru di lif dɛn.
They learned quickly.	Dɛn bin de lan kwik kwik wan.
The guests started arguing with each other.	Di wan dɛn we bin kam bin bigin fɔ agyu wit dɛnsɛf.
Old graffiti still covered the walls.	Ol grafiti bin stil de kɔba di wɔl dɛn.
They were able to build up a team of horses.	Dɛn bin ebul fɔ bil wan grup we gɛt ɔs dɛn.
I think you need to slow down.	A tink se yu nid fɔ slo.
Take off your shoes before entering the house.	Tek yu sus bifo yu go insay di os.
His brother was imprisoned for his political views.	Dɛn bin put in brɔda na jel bikɔs i bin de tink bɔt pɔlitiks.
Some other people came.	Sɔm ɔda pipul dɛn bin kam.
Lawyers have disputed the settlement.	Di lɔya dɛn dɔn agyu bɔt di sɛtulmɛnt.
The lead anchor woman broke down in tears.	Di lida anka uman brok brok kray.
He used to create crystalline structures.	I bin yuz fɔ mek kristalin strɔkchɔ dɛn.
It was his question that prompted her.	Na in kwɛstyɔn bin mek i aks am.
Enjoy your journey, and please come back.	Enjoi yu joyn, en duya kam bak.
Open the window to let in the fresh air.	Opin di winda fɔ mek di fresh briz kam insay.
We laughed and laughed.	Wi bin de laf ɛn laf.
Each of these sticks is one year old.	Ɛni wan pan dɛn stik ya ol wan ia.
The chair is probably too heavy.	I go mɔs bi se di chia tu ebi.
The entire party was furious at the dancer's performance.	Di wan ol pati bin vɛks bad bad wan fɔ di we aw di dansa bin de ple.
The fish swam lazily in the current	Di fish bin de swim les wan insay di kɔrɛnt
The cat was wrapped in a blanket.	Dɛn bin rap di pusi wit wan blankit.
Need a teaspoon of salt.	Nid wan ti spɔnj sɔl.
Glass is often used in tableware.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz glas fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tebul.
The prize was worth $1 million.	Di prayz bin gɛt valyu fɔ wan milyɔn dɔla.
a pubic hair near the anus.	wan pubic hair de nia di anus.
After the earthquake, many people moved.	Afta di atkwek, bɔku pipul dɛn bin muf.
I was amazed at how closely they related.	A bin sɔprayz fɔ si aw dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
Most of her students are in high school.	Bɔku pan in studɛnt dɛn de na sɛkɔndari skul.
And there were three white eggs at her feet.	Ɛn tri wayt eg dɛn bin de nia in fut.
The speaker continued until someone finally stopped him.	Di spika bin kɔntinyu te sɔmbɔdi dɔn stɔp am.
Social networks are proliferating.	Soshal nɛtwɔk dɛn de bɔku.
In the past, sanitation was a big problem.	Trade, saniteshɔn na bin big prɔblɛm.
They feel very bad in this small city.	Dɛn kin fil bad bad wan na dis smɔl siti.
Women who work in computers often have to contend with stereotypes.	Bɔku tɛm, uman dɛn we de wok wit kɔmpyuta fɔ fɛt wit di we aw pipul dɛn de tink bɔt dɛn kɔmpin dɛn.
Cover with water when it rains.	Kɔba wit wata we ren de kam.
The cat ran across the lawn.	Di pusi rɔn krɔs di lawn.
The state bank gives you a loan.	Di stet bank de gi yu lɔn.
What did you do after school yesterday?	Wetin yu bin du afta skul yestade?
Several old women sat around a fire.	Bɔku ol uman dɛn bin sidɔm rawnd wan faya.
He doesn’t drink beer, the waiter tells him.	I nɔ de drink bia, di weita tɛl am.
He spent some time walking down a narrow country road.	I bin spɛn sɔm tɛm fɔ waka na wan smɔl kɔntri rod.
A visiting scientist collected samples.	Wan sayɛnsman we bin kam fɛn dɛn bin gɛda sɔm ɛgzampul dɛn.
The village’s school has several classrooms.	Di vilej in skul gɛt bɔku klasrum dɛn.
A little pig went to market.	Wan smɔl pig bin go na makit.
That experience changed my life.	Da ɛkspiriɛns de bin chenj mi layf.
The king's advisers began to plot against him.	Di wan dɛn we de advays di kiŋ bigin fɔ plan fɔ fɛt am.
The child came home with his dog.	Di pikin kam na os wit in dɔg.
Animals are rapidly becoming endangered.	Animal dɛn de kam pan denja kwik kwik wan.
But he is not sure if he will succeed.	Bɔt i nɔ shɔ if i go ebul fɔ du am.
He swiped his card and the door opened gracefully.	I swip in kad ɛn di domɔt opin fayn fayn wan.
He carefully folded the newspaper.	I bin tek tɛm fold di nyuspepa.
Inevitably, war broke out.	I nɔ go ebul fɔ avɔyd, wɔ bin bigin.
Blue is the color you actually see in white light.	Blu na di kɔlɔ we yu rili si na wayt layt.
The only solution is how to make this planet habitable.	Di wangren tin we go sɔlv di prɔblɛm na aw fɔ mek pipul dɛn ebul fɔ liv na dis planɛt.
Very few newborn animals can survive.	Na smɔl animal dɛn nɔmɔ we dɛn jɔs bɔn kin ebul fɔ liv.
The villagers live in a poor and remote area.	Di pipul dɛn na di vilej de na wan say we po ɛn we de fa fawe.
Aristotle was deeply concerned with ethics.	Aristɔtul bin rili bisin bɔt ɛtiks.
All research requires funding.	Ɔl di risach dɛn nid fɔ gɛt mɔni.
Hardly anyone pays attention to the teacher.	I nɔ kin izi fɔ mek ɛnibɔdi pe atɛnshɔn to di ticha.
Put your worries aside.	Put di tin dɛn we yu de wɔri na kɔna.
To succeed, you must learn from your mistakes.	Fɔ mek yu go ebul fɔ du sɔntin, yu fɔ lan frɔm di mistek dɛn we yu de mek.
I would love to visit him.	A go lɛk fɔ go fɛn am.
Patients with those symptoms need to be tested.	Di wan dɛn we gɛt dɛn sik dɛn de nid fɔ du tɛst.
The polarization of public opinion has been widespread.	Di polarizeshɔn fɔ pɔblik opinion dɔn de ɔlsay.
The arts are an integral part of culture.	Di arts na wan impɔtant tin we de insay di kɔlchɔ.
I know where it will be.	A no usay i go de.
However, this method is random and unreliable.	Bɔt dis we fɔ du tin na tin we nɔ apin ɛn dɛn nɔ kin abop pan am.
Working with others is not easy for many people.	I nɔ kin izi fɔ bɔku pipul dɛn fɔ wok wit ɔda pipul dɛn.
There should be no excuses for his behavior.	No ɛkskyuz nɔ fɔ de fɔ di we aw i de biev.
You have the right to take your pick.	Yu gɛt rayt fɔ tek yu pik.
All members agreed with the recommendation of the committee.	Ɔl di mɛmba dɛn bin gri wit wetin di kɔmiti bin tɔk.
The punishment was severe.	Di pɔnishmɛnt bin rili bad.
The elder is a respected leader.	Di ɛlda na lida we dɛn rɛspɛkt.
The locals are proud of their national heroes.	Di lokal pipul dɛn de proud fɔ dɛn nashɔnal hiro dɛn.
Many scientists predict global warming.	Bɔku sayɛnsman dɛn kin tɔk se di wɔl go wam.
Authorities blamed him on a gang of five men.	Di bigman dɛn bin blem am fɔ wan gang we gɛt fayv man dɛn.
Here, silk work is done.	Na ya, dɛn kin mek silk wok.
The boy was tall for his age, but very thin.	Di bɔbɔ bin lɔng fɔ in ej, bɔt i bin rili tan.
He had tall, muscular bodyguards.	I bin gɛt bɔdi gad dɛn we lɔng ɛn gɛt mɔsul dɛn.
This album has also been carefully crafted.	Dɛn dɔn tek tɛm mek dis albam bak.
He had never been intimate with women before.	I nɔ bin ɛva gɛt tayt padi biznɛs wit uman dɛn bifo.
We can only guess at the correct answer.	Wi kin jɔs gɛs di kɔrɛkt ansa.
The library is a treasure trove of creativity.	Di laybri na bɔku bɔku tin dɛn we dɛn dɔn du fɔ mek tin dɛn.
I need these before sunrise.	A nid dɛn wan ya bifo di san kɔmɔt.
Politicians flocked to his side.	Pɔlitiks pipul dɛn bin gɛda fɔ go na in sayd.
It was a pleasure to meet you.	I bin rili fayn fɔ mit yu.
We’re scheduled to meet at seven.	Wi don schedul fo mit fo seven.
The snow-thrown roads were deserted streets.	Di rod dɛn we sno bin de trowe na strit dɛn we nɔ gɛt pipul dɛn.
A number of boats were sent to the besieged city.	Dɛn bin sɛn bɔku bɔku bot dɛn fɔ go na di siti we dɛn bin dɔn rawnd.
The road is rough in places.	Di rod rɔf na ples dɛn.
The fields were cultivated together.	Dɛn bin de plant di fil dɛn togɛda.
This should be the sender.	Dis fɔ bi di pɔsin we go sɛn am.
The students sang the national anthem.	Di studɛnt dɛn bin siŋ di nashɔnal antɛm.
An outbreak of dengue fever has hit the country.	Wan sik we dɛn kɔl dengue fiva dɔn ambɔg di kɔntri.
Many things happen after an earthquake.	Bɔku tin dɛn kin apin afta atkwek.
It rained heavily that night.	Ren bin kam bad bad wan da nɛt de.
The rebels held a meeting to decide what to do.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin gɛt wan mitin fɔ disayd wetin dɛn fɔ du.
Pedestrians gathered on the northwest side of the bridge.	Pipul dɛn we bin de waka bin de gɛda na di nɔt-wɛst pat na di brij.
The president's speech was greeted with wild cheers.	Dem grit di preziden tok wit wild cheers.
The artist was paid for interpreting his visions.	Dɛn bin pe di atis fɔ we i bin de ɛksplen in vishɔn dɛn.
The scholars have met regularly over the years.	Di masta sabi bukman dɛn dɔn de mit ɔltɛm fɔ lɔng lɔng tɛm.
He immediately left the room.	I kɔmɔt na di rum wantɛm wantɛm.
He articulated the question very well.	I bin tɔk fayn fayn wan bɔt di kwɛstyɔn.
Poor nutrition is the main cause of poor health.	Di we aw pɔsin nɔ de it fayn na di men tin we kin mek pɔsin nɔ gɛt wɛlbɔdi.
They looked at each other curiously.	Dɛn bin de luk dɛnsɛf wit want fɔ no mɔ.
Remember, he can do this.	Mɛmba se i ebul fɔ du dis.
The forest has many types of wildlife.	Di fɔrɛst gɛt bɔku kayn wayl animal dɛn.
The biggest rainfall in twenty years fell.	Di big big ren we bin kam insay twɛnti ia bin fɔdɔm.
Look for mushrooms with yellow caps.	Luk fɔ mushroom dɛn we gɛt yɔlɔsh kap.
The widened trail leads straight through the park.	Di rod we dɔn big de go stret na di pak.
Now he had lost everything she had lent him.	Naw i bin dɔn lɔs ɔl wetin di uman bin dɔn lɛnt am.
The project was completed on time.	Dɛn bin dɔn di wok di rayt tɛm.
The marriage is off.	Di mared dɔn ɔf.
The mouth is shaped like an inverted triangle.	Di mɔt shep lɛk wan invayt trayangul.
The ship shuddered as a weather front approached.	Di ship bin de shek shek as wan wɛda frɔnt de kam nia.
Excessive rainfall can lead to flooding.	If ren kam pasmak, dat kin mek wata kam insay.
This part of fruit has mold.	Dis pat pan frut gɛt mold.
Some cultures, including mine, eat dogs all the time.	Sɔm kɔlchɔ dɛn, ivin mi yon, kin it dɔg ɔltɛm.
Bruno had packed a big lunch.	Bruno bin dɔn pak wan big lanch.
The hungry rabbits approached the humans.	Di rabit dɛn we bin angri bin kam nia di mɔtalman dɛn.
Such couples are very risky.	Dɛn kayn kɔpl dɛn ya kin rili risk.
Capture the city skyline in all its glory.	Kapchɔ di siti skay wit ɔl in glori.
That's enough, he snapped.	Dat na inof, i snap.
Many agree that they are better than their predecessors.	Bɔku pipul dɛn gri se dɛn bɛtɛ pas di wan dɛn we bin de bifo dɛn.
We found nice apartments near the office.	Wi bin fɛn fayn fayn apatmɛnt dɛn nia di ɔfis.
This lake is very deep.	Dis lek rili dip.
It’s beautiful weather.	Na fayn wɛda.
If our price goes up, our quality goes up.	If wi prayz go ɔp, wi kwaliti go ay.
The manatee was threatened by the oil spill.	Di manatee bin de pan denja bikɔs di ɔyl bin de rɔn.
The similarities are striking.	Di tin dɛn we fiba kin rili wɔndaful.
Young and old can benefit from better health.	Yɔŋ ɛn ol kin bɛnifit if dɛn gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
The world is very hot.	Di wɔl rili wam.
Some employees may claim additional benefits.	Sɔm wokman dɛn kin aks fɔ mɔ bɛnifit dɛn.
Most people agreed with the figures quoted.	Bɔku pipul dɛn bin gri wit di nɔmba dɛn we dɛn bin kot.
Please make a note of your thoughts.	Duya mek wan not fɔ di tin dɛn we yu tink bɔt.
The tech startup incubator is here.	Di tek statap inkubatɔ de ya.
Images of the family litter the mantelpiece.	Imajin dɛn we de sho di famili de rɔtin di mantelpiece.
We must decide how to advance the scientific agenda.	Wi fɔ disayd aw fɔ advays di sayɛns ajenda.
People will soon abandon cars for bikes.	I nɔ go te igen pipul dɛn go lɛf motoka fɔ go fɔ baysikul.
The soldiers opened fire.	Di sojaman dɛn bigin fɔ shot.
The air was hot and suffocating.	Di briz bin de wam ɛn i bin de swɛla.
The flower was carefully nurtured.	Dɛn bin tek tɛm mɛn di flawa.
He hurried up the stairs.	I bin rɔn go ɔp di stej kwik kwik wan.
Alcohol consumption increases the risk.	We pɔsin drink rɔm, i kin mek i gɛt mɔ prɔblɛm.
The prime minister refused to endorse the right to strike.	Di praymɛnt minista nɔ gri fɔ ɛndɔs di rayt fɔ strayk.
The seeds of the plant do not bear fruit at first.	Di sid dɛn na di plant nɔ de bia frut fɔs.
He leaned forward, adjusting his glasses.	I ledɔm bifo, de ajɔst in glas dɛn.
Hundreds of thousands of farmers have been forced off their land.	Dɛn dɔn fos bɔku bɔku fama dɛn fɔ kɔmɔt na dɛn land.
Forms can be filled out in advance.	Yu kin fil di fɔm dɛn bifo tɛm.
I think my favorite is carrots.	A tink se di wan we a lɛk pas ɔl na karɔt.
He jumped out the door and disappeared.	I jomp kɔmɔt na di domɔt ɛn lɔs.
The boots were found near the river.	Dɛn bin fɛn di but dɛn nia di riva.
He paused, surprised at her delusion.	I bin stɔp smɔl, ɛn i bin sɔprayz fɔ si di lay lay tɔk we i bin de tɔk.
The language of the language is weak, and difficult to understand.	Di langwej in langwej wik, ɛn i nɔ izi fɔ ɔndastand.
These cars were damaged in a road accident.	Dɛn motoka dɛn ya bin pwɛl we wan aksidɛnt apin na rod.
Growth is expected to be strong this year.	Dɛn de op se di gro go strɔng dis ia.
His doctor diagnosed him in poor health.	In dɔktɔ bin kam fɔ no se i nɔ bin gɛt wɛlbɔdi.
This way of life can be annoying at times.	Dis we aw pipul dɛn de liv dɛn layf kin mek pɔsin vɛks sɔntɛnde.
This is a two bedroom home.	Dis na os we gɛt tu bedrum.
I saw him perform at the concert.	A bin si am de ple na di kɔnsɛt.
Licorice is a plant.	Likɔris na wan plant.
It makes it easier for me to understand how people react.	I de mek am izi fɔ mi fɔ ɔndastand aw pipul dɛn de biev.
Aaron woke up with a start.	Erɔn wek wit wan stat.
Eyeglasses of the past are now widely available.	Ayglas dɛn we bin de trade trade, dɔn de na bɔku say dɛn naw.
The killer had an alibi.	Di pɔsin we kil bin gɛt wan alibi.
A land of breathtaking beauty.	Wan land we gɛt fayn fayn tin dɛn we de mek pɔsin blo.
He encouraged people not to litter.	I bin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ mek dɛn nɔ trowe dɔti.
Let’s go out for lunch.	Mek wi go na do fo lanch.
These heaters often fail, sometimes out of nowhere.	Bɔku tɛm, dɛn hita dɛn ya kin pwɛl, sɔntɛnde dɛn kin wok wantɛm wantɛm.
Cricket is the most watched sport in the region.	Kriket na di spɔt we pipul dɛn kin wach pas ɔl na di rijɔn.
Check all doors and windows.	Chek ɔl di domɔt ɛn winda dɛn.
He presses his ear against the wall.	I de pres in yes pan di wɔl.
More people died in the drought than the entire army	Mɔ pipul dɛn bin day we di dray sizin bin day pas di wan ol ami
It bothered her, and she ran out of the room.	I bin de mɔna am, ɛn i rɔn kɔmɔt na di rum.
Flat stones were used on the walls.	Dɛn bin de yuz flat ston dɛn na di wɔl dɛn.
She swallowed nervously, clutching the handkerchief in her hands.	I bin de fred fɔ swɛla, ɛn i bin ol di hankɛf na in an dɛn.
The weather is cold.	Di wɛda kin kol.
Dorothy always managed to save some leftovers.	Dɔroti bin ebul fɔ kip sɔm it dɛn we bin lɛf ɔltɛm.
Airport parking was a nightmare.	Fɔ pak motoka na di aypɔt na bin bad bad drim.
Dust particles cause eye, lung, and throat irritation.	Dɔst patikyula dɛn kin mek di yay, lɔng, ɛn trot irita.
This new book is beautifully illustrated.	Dis nyu buk gɛt fayn fayn pikchɔ dɛn.
The dead were identified by their fingerprints.	Dɛn bin de yuz dɛn finga prɛnt fɔ no di wan dɛn we dɔn day.
We will arrive at the hotel at noon.	Wi go rich na di ɔtel na midulnɛt.
There is no medical evidence of guilt yet.	No mɛrɛsin nɔ de fɔ sho se i gilti yet.
For most of the population, drinking water is scarce.	Fɔ bɔku pan di pipul dɛn, wata nɔ bɔku fɔ drink.
A very depressing state.	Wan stet we de rili pwɛl at.
Traffic on the city streets is a nightmare.	Trafik na di siti strit dɛn na bad bad drim.
The crowds watching the race from the sidelines	Di bɔku bɔku pipul dɛn we de wach di res frɔm di sayd
Villagers have criticized the director.	Di pipul dɛm na di vilej dɔn kɔrɛkt di dairekta.
Their hair is short, but thick and black.	Dɛn ia shɔt, bɔt i tik ɛn blak.
The heavy footsteps echoed along the deserted corridor.	Di ebi ebi fut step dɛn bin de ɛko along di kɔridɔ we nɔ gɛt pipul dɛn.
Our lives changed forever.	Wi layf bin chenj sote go.
His job requires him to travel abroad.	In wok nid fɔ travul go ɔda kɔntri.
The line is very long.	Di layn rili lɔng.
People with schizophrenia experience uncertainty.	Pipul wae gɛt dis sik kin gɛt wae dɛn nɔr kin no wetin fɔ du.
Saltwater fish in the shallows are edible.	Fish dɛn we de na sɔl wata we de na di say dɛn we nɔ shayn, na tin dɛn we pɔsin kin it.
He has done everything he can to contact her.	I dɔn du ɔl wetin i ebul fɔ kɔntakt am.
How do these tiny creatures feed their young?	Aw dɛn smɔl smɔl tin dɛn ya kin fid dɛn pikin dɛn?
But their signature look changes their taste.	Bɔt dɛn sayn luk kin chenj di we aw dɛn lɛk fɔ it.
He left us in charge of the maintenance.	I bin lɛf wi fɔ du di wok fɔ mek di ples fayn.
He hurried to the window to check the time.	I bin rɔn go na di winda kwik kwik wan fɔ chɛk di tɛm.
His garden is well watered.	In gadin gɛt wata fayn fayn wan.
Stuff the pastry shells with the meat mixture, then bake.	Stuf di pastry shel dɛn wit di mit miksɔp, dɔn bek am.
The factory is near a busy railway line.	Di faktri de nia wan bizi relwe layn.
The man bundled all his possessions in a sack.	Di man bɔnd ɔl in prɔpati dɛn insay wan sak.
There is a mountain water nearby.	Wan mawnten wata de nia de.
The sound of water dripping filled the room.	Di sawnd we wata bin de drɔp bin de mek di rum ful-ɔp.
The wilderness is rich in vegetation.	Di wildanɛs gɛt bɔku bɔku plant dɛn.
I began to wonder if he was really getting better.	A bigin fɔ wɔnda if i rili de bɛtɛ.
Sometimes we also planned to build some houses here.	Sɔntɛnde bak wi bin de plan fɔ bil sɔm os dɛn ya.
A priest declared this temple sacred.	Wan prist bin tɔk se dis tɛmpul oli.
The story unfolded before him, every detail crystallized.	Di stori bin apin bifo am, ɛvri ditil bin kristaliz.
A prosperous district of the city.	Wan distrikt na di siti we gɛt bɔku mɔni.
A red car whizzed by.	Wan red motoka bin de whiz pas.
He was humbled by himself.	I bin put insɛf dɔŋ.
His family is of noble birth.	In famili na bigman dɛn bɔn.
On the horizon loomed the dark hills.	Na di ɔrayzin, dɛn bin de si di dak il dɛn.
The smoke was unbearable.	Di smok nɔ bin ebul fɔ bia.
We barely escaped with our lives.	Wi bin jɔs rɔnawe wit wi layf.
Do you have relatives there?	Yu gɛt fambul dɛn we de de?
Many children did not like having stitches.	Bɔku pikin dɛn nɔ bin lɛk fɔ gɛt stich.
He drinks a lot of alcohol.	I de drink bɔku rɔm.
This river flows from the north across the plains.	Dis riva de kɔmɔt na di nɔt fɔ krɔs di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
This is the main building material.	Dis na di men tin we dɛn kin yuz fɔ bil.
You can have ketchup, mustard, and pickles.	Yu kin gɛt ketchup, mɔstad, ɛn pikɛl.
The garden once belonged to an archbishop.	Wan tɛm, di gadin na bin wan aybishɔp in yon.
The prisoner sued.	Di prizina bin kɛr di kes go na kɔt.
That secret project is now well under way.	Da sikrit wok de dɔn go bifo fayn fayn wan naw.
Put eggs in a saucepan and boil them.	Put eg insay sospen ɛn bɔyl dɛn.
Your eyes are shining.	Yu yay dɛn de shayn.
He died alone, his legacy unknown.	Na in wangren day, dɛn nɔ bin no di tin dɛn we i lɛf biɛn.
He watched a documentary on television last night.	Im wach wan dokyumentri fo televishon las nait.
He threatened to send the sergeant into the pool.	I bin trɛtin fɔ sɛn di sajin insay di pul.
It was hard for him to maintain his composure.	I bin at fɔ lɛ i kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
He exploited fear and greed.	I bin de yuz di tin dɛn we pipul dɛn bin de fred ɛn gridi.
The roosters crowed loudly early in the morning	Di kɔk dɛn bin de kray lawd wan ali mɔnin
She hesitantly reached out and touched his hand.	I bin de shem ɛn es in an ɛn tɔch in an.
The old village elder fell asleep during his grandson’s story.	Di ol vilej ɛlda bin slip we in granpikin in stori de.
The cake had been eaten.	Dɛn bin dɔn it di kek.
Be clear about your thoughts.	Tɔk bɔt wetin yu de tink klia wan.
But we know how to feel the emotions	Bɔt wi sabi fɔ fil di tin dɛn we de mek wi fil bad
The little boy gave his mother a big smile.	Di smɔl bɔbɔ gi in mama wan big smayl.
The cook poured the mixture onto the baking sheet.	Di kuk bin tɔn di miksɔp pan di baking sheet.
The troops were advancing.	Di sojaman dɛn bin de go bifo.
Remove all broken glass from the kitchen floor.	Rimov ɔl di glas dɛn we dɔn brok na di kichin flo.
An area controlled by a single ruler.	Wan eria we wan rula de kɔntrol.
The opposition is demanding a recount.	Di opozishɔn de aks fɔ mek dɛn kɔnt dɛn bak.
You will find businesses in all directions.	Yu go fɛn biznɛs dɛn na ɔl di say dɛn.
The entire beach is dotted with charcoal manufacturers.	Di wan ol bich gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we de mek kol.
The lighthouse stood above the sea cliff.	Di laythaus bin tinap ɔp di si klif.
They wandered through deserted corridors, down empty streets.	Dɛn bin de waka waka na kɔridɔ dɛn we nɔ gɛt pipul dɛn, ɛn dɛn bin de waka na ɛmti strit dɛn.
People are getting more and more worried.	Pipul dɛn de wɔri mɔ ɛn mɔ.
the child's name means "beautiful flower."	di pikin in nem min "fayn flawa."
Sheep were used for clothing.	Dɛn bin de yuz ship fɔ mek klos.
Celeste received an award for excellence.	Sɛlɛsti bin gɛt wan awɔd fɔ di fayn fayn tin dɛn we i du.
The coach wasn’t much bigger than a bus.	Di kɔch nɔ bin big pas bɔs tumɔs.
The bird turned white.	Di bɔd bin tɔn wayt.
Thomas promised to take good care of her.	Tɔmɔs bin prɔmis se i go kia fɔ am fayn fayn wan.
He was the first president of the republic.	Na in na bin di fɔs prɛsidɛnt fɔ di ripablik.
He believed himself to be a modern thinker.	I bin biliv se insɛf na pɔsin we de tink bɔt tin dɛn tide.
He had the best luck in the world.	I bin gɛt di bɛst lɔk na di wɔl.
The printer is out of ink.	Di ink dɔn dɔn fɔ di printa.
Support for the uprising is widespread.	Sɔpɔt fɔ di uprising de ɔlsay.
So why is he still following her?	So wetin mek i stil de fala am?
A newly married couple looks for a place to live.	Wan man ɛn in wɛf we jɔs mared kin luk fɔ ples fɔ de.
The harvest is plentiful this year.	Di avɛst bɔku dis ia.
He suffers from severe headaches.	I de sɔfa wit bad bad ed we de at.
The bible shows that the god is very angry.	Di baybul sho se di gɔd de vɛks bad bad wan.
He wanders alone in the desert.	Na in wangren de waka waka na di dɛzat.
He brushed the dirt off his face, inhaling deeply.	I brus di dɔti na in fes, ɛn inhal dip dip wan.
He held his breath, waiting for the count down.	I bin ol in briz, de wet fɔ di kɔnt dɔŋ.
Almost everyone in this village is homeless.	Klosap ɔlman na dis vilej nɔ gɛt os.
This process is necessary.	Dis prɔses nid fɔ de.
They lived in courage.	Dɛn bin de liv wit kɔrej.
Make sure they are completely ripe.	Mek shɔ se dɛn dɔn rayp ɔlsay.
There were reports of unrest.	Ripɔt dɛn bin de se pipul dɛn nɔ bin gɛt wanwɔd.
The militant mental disorder will disappear.	Di militant mental disorder go dɔnawe wit am.
Pressure is put on the cook to make food quickly.	Dɛn kin put prɛshɔn pan di pɔsin we de kuk fɔ mek i mek it kwik kwik wan.
We enjoyed every minute in the countryside.	Wi bin de ɛnjɔy ɛvri minit na di kɔntri.
She stared at him.	I bin de luk am wit yay.
The lake in the park is orange.	Di lek we de na di pak gɛt ɔrɛnj.
They were trying to win the boxing ring.	Dɛn bin de tray fɔ win di bɔks ring.
Many people come, from cities and other countries.	Bɔku pipul dɛn kin kam, dɛn kin kɔmɔt na siti dɛn ɛn ɔda kɔntri dɛn.
Water is very important to the human body.	Wata rili impɔtant to mɔtalman bɔdi.
The baked mussels are ready.	Di mɔsul dɛn we dɛn dɔn bek dɔn rɛdi.
This statue depicts a man throwing a wild horse.	Dis statu de sho wan man we de trowe wan wayl ɔs.
The car broke down on the way back.	Di motoka bin pwɛl we dɛn de kam bak.
The city totally lifts my spirits!	Di siti de lif mi spirit ɔltogɛda!
Slowly, the children climbed the tree.	Smɔl smɔl, di pikin dɛn klaym di tik.
The stories in this series were reprinted several times.	Dɛn bin print di stori dɛn we de insay dis siriɔs stori bak bɔku tɛm.
The crime rate is unspeakably high.	Di kraym ret rili bɔku we wi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt.
Theories of the origin of life continue to be debated.	Dɛn de kɔntinyu fɔ agyu bɔt di tiori dɛn bɔt aw layf bigin.
Their marriage was arranged.	Dɛn bin arenj dɛn mared.
The plan called for corporate tax reform.	Di plan bin kɔl fɔ mek dɛn chenj di we aw dɛn de pe taks pan kɔpɔt dɛn.
A tree is planted for each cow sacrificed.	Dɛn kin plant wan tik fɔ ɛni kaw we dɛn sakrifays.
There is a fountain in the middle of the square.	Wan watawɛl de na di midul pat na di skwea.
Do you expect to turn a profit this year?	Yu de expekt fo ton profit dis yie?
It smelled terrible in that place.	I bin de smɛl bad bad wan na da ples de.
The cattle moved softly in the early morning.	Di kaw dɛn bin de muv saful wan insay di ali mɔnin.
Favorable accommodations have been arranged.	Dɛn dɔn arenj fɔ mek di pɔsin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du.
Go and stand on that branch.	Go ɛn tinap na da branch de.
Icicles hung in the herbs, glinting in the light.	Aysikl dɛn bin de hang na di ɛv dɛn, ɛn dɛn bin de shayn na di layt.
She hated the brown shoes he gave her.	I bin et di brawn sus we i bin gi am.
The caterpillar climbed up the high tree.	Di katapila bin de klaym ɔp di ay tik.
These buildings are historically significant.	Dɛn bildin dɛn ya gɛt sɔntin fɔ du wit istri.
Each man was given a weapon.	Dɛn bin gi ɛni man wan wɛpɔn.
Crossing his arms, he leaned back, contemplating the problem.	I krɔs in an dɛn, i ledɔm bak, de tink bɔt di prɔblɛm.
The light was lost in morning mist.	Di layt bin lɔs insay mɔnin mist.
They may come next month.	Dɛn kin kam nɛks mɔnt.
The villagers looked up hopefully.	Di pipul dɛn na di vilej bin luk ɔp wit op.
A dry breeze blew through my window.	Wan dray briz bin de blo na mi winda.
Stir your favorite beverage into the coffee.	Stɛr yu fav drink insay di kɔfi.
Vegetables are an important part of the diet for many people.	Vegtebul na impɔtant tin fɔ it fɔ bɔku pipul dɛn.
The living room was spacious, with a cathedral ceiling.	Di living rum bin big, ɛn i bin gɛt wan katidral siling.
He wondered when another war would break out.	I bin de wɔnda ustɛm ɔda wɔ go bigin.
A few days later, the birds returned to the nest.	Afta sɔm dez, di bɔd dɛn kam bak na di nɛst.
The ant must carry its food in its mouth.	Di ant fɔ kɛr in it na in mɔt.
Stress is the number one cause of workplace injuries.	Strɛs na di nɔmba wan tin we kin mek pɔsin wund na wokples.
Here are some with them.	Na sɔm wit dɛn de ya.
A fuzzy shell around the wall.	Wan shel we nɔ klia rawnd di wɔl.
Guide materials for ignition.	Gayd tin dɛn fɔ mek faya bɔn.
It was a peaceful and beautiful place.	Na bin ples usay pis bin de ɛn fayn.
A curious child has a lifelong curiosity.	Pikin we want fɔ no mɔ kin want fɔ no mɔ ɔl in layf.
Shoot it, you’ll do it.	Shut am, yu go du am.
However, there is no evidence to support this.	Bɔt, no pruf nɔ de fɔ pruv dis.
He ate bread with honey for breakfast.	I bin de it bred wit ɔni fɔ it brɛf.
All three films were disappointing.	Ɔl di tri fim dɛn bin de mek pipul dɛn at pwɛl.
He swayed from side to side.	I bin de swɛla frɔm wan say to di ɔda say.
The scientists have found that some vegetables are poisonous.	Di sayɛnsman dɛn dɔn si se sɔm vɛjitebul dɛn gɛt pɔyzin.
The father cried.	Di papa bin kray.
The flames are still burning.	Di faya dɛn we de shayn stil de bɔn.
He emerged as the country’s top tennis player.	I bin kɔmɔt as di kɔntri in tɔp tɛnis pleya.
Debate is not easy.	Dibat nɔ kin izi.
The stone was cut by the carver.	Na di pɔsin we de kɔt di ston bin kɔt di ston.
The leaves changed to a beautiful golden yellow.	Di lif dɛn chenj to wan fayn fayn gold yɔlɔ.
Conversion from liquid to gas is a rapid process.	Fɔ tɔn frɔm wata to gas na tin we kin apin kwik kwik wan.
I invited all my friends here.	A bin invayt ɔl mi padi dɛn fɔ kam ya.
They had broken their pants.	Dɛn bin dɔn brok dɛn pant.
The young girl was happy to meet a friend.	Di yɔŋ gyal bin gladi fɔ mit wan padi.
A flicker of light shone from behind the rock.	Wan smɔl smɔl layt bin de shayn kɔmɔt biɛn di rɔk.
He wondered if he was too old to learn.	I bin de wɔnda if i dɔn ol pasmak fɔ lan.
He uses childish profanity.	I de yuz bad bad wɔd dɛn lɛk pikin.
The six men were all in town.	Di siks man dɛn ɔl bin de na di tɔŋ.
A map of the sea.	Wan map we de sho di si.
The water was warm.	Di wata bin wam.
The silence was deafening.	Di kwayɛt we bin de bin de mek pɔsin in yes.
A famous landmark nearby referred to the "viewing tower".	Wan fambul landmak we bin de nia de bin de kɔl di "viewing tower".
The prisoner was tortured.	Dɛn bin de mek di prizina sɔfa.
The flat is clean, but dusty.	Di flat klia, bɔt i gɛt dɔti.
Jim was convinced that his new friend was a spy.	Jim bin biliv tranga wan se in nyu padi na spay.
The artist’s use of color is unique.	Di we aw di atis de yuz kɔlɔ na sɔntin we rili spɛshal.
The tourist described it as beautiful.	Di turis bin tɔk se i rili fayn.
This factory has a long history.	Dis faktri gɛt lɔng istri.
A steel cable is usually stretched between two critical components.	Bɔku tɛm, dɛn kin strɛch wan stɛl kebul bitwin tu impɔtant tin dɛn.
Our house is in the middle of the block.	Wi os de midul di blɔk.
People are content to leave things as they are.	Pipul dɛn kin satisfay fɔ lɛf tin dɛn lɛk aw dɛn de.
His philosophy was uncompromising.	In filɔsofi nɔ bin de ambɔg am.
Shall we go for a walk, my dear?	Wi go go waka, mi dia?
Sales have declined.	Sales dɔn go dɔŋ.
The next generation will be even worse.	Di nɛks jɛnɛreshɔn go wɔs mɔ.
Which of the following is not a job?	Uswan pan dɛn tin ya we de dɔŋ ya nɔto wok?
Insert the hash browns into the pan.	Insert di hash browns insay di pan.
The curious child asked a few questions.	Di pikin we bin want fɔ no mɔ bin aks sɔm kwɛstyɔn dɛn.
He gave a deep sigh.	I bin gi wan dip sigrɛt.
Proper etiquette dictates that the man open the door first.	Di rayt ɛtikɛt de sho se di man fɔ opin di domɔt fɔs.
I think he’s in love.	A tink se i de insay lɔv.
It was dark and raining hard.	I bin dak ɛn ren bin de kam bad bad wan.
He sat down at his writing desk.	I bin sidɔm nia in raytin tebul.
Greece is a mountainous country.	Gris na kɔntri we gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
Authorities are launching a full investigation.	Di ɔtoriti dɛn de stat fɔ du ful investayshɔn.
These poems became famous.	Dɛn poem dɛn ya bin kam fɔ bi pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi.
We had to work hard to get back on track.	Wi bin gɛt fɔ wok tranga wan fɔ mek wi go bak na di rayt rod.
He argues with strange logic.	I de agyu wit strenj lɔjik.
They suffer from malnutrition.	Dɛn de sɔfa bikɔs dɛn nɔ de it fayn.
He excused himself and left the room.	I ɛkskyuz insɛf ɛn kɔmɔt na di rum.
Some communities feared losing their identity.	Sɔm kɔmyuniti dɛn bin de fred fɔ lɔs dɛn aydentiti.
The report cites examples such as the following.	Di ripɔt tɔk bɔt ɛgzampul dɛn lɛk dɛn wan ya.
This is a man you can trust.	Dis na man we yu go abop pan.
Health care costs were covered by universal coverage.	Di kɔst fɔ wɛlbɔdi biznɛs bin de kɔba bay ɔlman kɔvarej.
His firm, flawless skin was the envy of every woman.	In strɔng skin we nɔ gɛt wan fɔlt bin de mek ɔl uman jɛlɔs.
Their family had money.	Dɛn famili bin gɛt mɔni.
A tiger leaps out of the trees.	Wan tayga de jomp kɔmɔt na di tik dɛn.
The boat was wrecked in a storm.	Di bot bin pwɛl we big big briz bin blo.
The younger generation is more interested than the older generation.	Di yɔŋ jɛnɛreshɔn kin intres mɔ pas di ol jɛnɛreshɔn.
There is residual oil in the water.	Ɔyl we lɛf de na di wata.
When it gets too low, the diver will stop.	We i go tu dɔŋ, di pɔsin we de dayvɔs go stɔp.
The other workers went on strike.	Di ɔda wokman dɛn bin go strayk.
Corruption is still rampant.	Kɔrapshɔn stil de bɔku.
We cannot help disturbing its outline.	Wi nɔ go ebul fɔ ɛp fɔ ambɔg in autlayn.
The stones broke his fall.	Di ston dɛn bin brok in fɔdɔm.
The donkey is usually kept as a pet.	Bɔku tɛm, dɛn kin kip di dɔnki as animal we dɛn kin mɛn na os.
Smoking is prohibited inside public buildings.	Dɛn nɔ gri fɔ smok insay pɔblik bildin dɛn.
The surface of the ancient cave was uneven.	Di say we di ol ol ol bin de nɔ bin ivin.
Stop paying this kid for nothing but housework.	Stɔp fɔ pe dis pikin fɔ natin pas fɔ wok na os.
The rock fell from the moon.	Di rɔk bin fɔdɔm frɔm di mun.
Consumption of meals has increased dramatically.	Di pipul dɛn we de it fɔ mek it dɔn rili bɔku.
I need you to type that part in.	A nid yu fɔ tayp da pat de insay.
The issue of gun control is controversial.	Di kwɛstyɔn bɔt aw fɔ kɔntrol gɔn na sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
What beautiful sights!	Na fayn fayn tin dɛn fɔ si!
He fought for peace.	I bin fɛt fɔ mek pis de.
Less natural gas is used.	Dɛn kin yuz smɔl smɔl nɛtrɔl gas.
Broken branches littered the yard.	Di branch dɛn we bin dɔn brok na di tik dɛn bin de rɔtin na di yad.
The lawyer vehemently denied the charge.	Di lɔya bin rili dinay di chaj.
Omit the butter and cream if desired.	Yu kin pul di bɔta ɛn krim if yu want.
Another story tells how the children's father saved their lives.	Wan ɔda stori de tɔk bɔt aw di pikin dɛn papa bin sev dɛn layf.
He slammed his fist down on the table.	I slam in fist dɔŋ na di tebul.
Costumes are almost non-existent.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nɔ de mek kɔstɔm dɛn.
The land here is partially flat.	Di land we de ya na flat pat pan am.
A bright crow flew across the sky.	Wan brayt krawd bin flay krɔs di skay.
The truck reached the top of the hill.	Di trak bin rich ɔp di il.
Well, they're pretty drab.	Wel, dem ar pretty drab.
Healthy soil produces healthy plants.	Di grɔn we gɛt wɛlbɔdi de mek plant dɛn we gɛt wɛlbɔdi.
The sun heats the earth.	Di san de mek di wɔl wam.
A strong heart, a clear head and an indomitable spirit.	Wan strɔng at, wan klia ed ɛn wan spirit we nɔ de chenj.
Casemeners	Kesmɛna dɛn
His figure is slim, his hair blond and long.	In figa slim, in ia blond ɛn lɔng.
You see, most kids love ice cream.	Yu si, bɔku pikin dɛn lɛk ayskrim.
Who has written this?	Udat dɔn rayt dis?
Attach this candle to the wall.	Ataya dis kandul na di wɔl.
He broke a long sign.	I bin brok wan lɔng sayn.
Writers, painters, and musicians live in this city.	Di wan dɛn we de rayt, di wan dɛn we de peint, ɛn pipul dɛn we de ple myuzik de na dis siti.
Weak waves moved across the plain of the lagoon.	Wik wef dɛn bin de muf akɔdin to di ples we nɔ bin de na di lagɔn.
Discordant people leave trash everywhere.	Pipul dɛn we nɔ gɛt wanwɔd kin lɛf dɔti ɔlsay.
There is not much here worth selling.	Nɔto bɔku tin de ya we fit fɔ sɛl.
Extract the potatoes.	Ekstrakt di potato.
The regime began to crumble.	Di rijim bigin fɔ krɔs.
He was jailed for shooting a fellow hunter.	Dɛn bin put am na jel bikɔs i bin shot in kɔmpin ɔntinman.
Use a sharp knife to cut the salmon.	Yuz shap naif fɔ kɔt di salmɔn.
Nowadays, many pet owners are choosing pets outside the home.	Naw, bɔku pipul dɛn we gɛt animal dɛn we dɛn de mɛn de pik animal dɛn we nɔ de na di os.
These promotions will go to the hardest working employees.	Dɛn promoshɔn ya go go to di wokman dɛn we de wok tranga wan pas ɔlman.
The city was beautifully situated.	Di siti bin de fayn fayn wan.
The pictures were just amazing.	Di pikchɔ dɛn bin jɔs wɔndaful.
The company offered free tuition to its employees.	Di kɔmni bin de gi fri tichin to dɛn wokman dɛn.
They have huge populations and often run huge trade deficits.	Dɛn gɛt bɔku bɔku pipul dɛn ɛn bɔku tɛm dɛn kin gɛt bɔku bɔku tred dɛfisit.
I gently raised my hand to his face.	A es mi an saful wan to in fes.
No, it’s not raining.	Nɔ, i nɔ de kam ren.
Tourists and locals are attracted to these powerful and powerful statues.	Turist dɛn ɛn pipul dɛn we de na di eria kin lɛk dɛn aydɔl dɛn ya we gɛt pawa ɛn we gɛt pawa.
It’s about hitting the right spot.	Na fɔ hit di rayt ples.
Salts of various shapes, colors, and sizes.	Sɔl we gɛt difrɛn shep, kɔlɔ, ɛn saiz.
A lioness gave birth to a male child.	Wan uman layɔn uman bɔn wan man pikin.
His breath caught.	In briz bin kech am.
He was due to start university the next day.	I bin fɔ stat yunivasiti di nɛks de.
He had heard that these snakes were deadly.	I bin dɔn yɛri se dɛn snek dɛn ya de kil pipul dɛn.
The heat was coming from the giant oven.	Di ɔt bin de kɔmɔt na di big big ɔvin.
Sunbathing can reduce the risk of skin cancer.	We yu tek di san, dat kin mek yu nɔ gɛt kansa na yu skin.
Children need to hear stories to help them fall asleep.	Pikin dɛn nid fɔ yɛri stori fɔ ɛp dɛn fɔ slip.
He crawled down.	I bin kray dɔŋ.
These ants are often found foraging.	Bɔku tɛm, dɛn kin fɛn dɛn ant dɛn ya we de fɛn it.
Please keep the receipt.	Duya, kip di risit.
At a very young age, he showed great promise.	We i bin rili yɔŋ, i bin sho se i rili prɔmis.
The men were eager to hear the news.	Di man dɛn bin rili want fɔ yɛri di nyus.
Can you remember the content of the lecture?	Yu kin mɛmba wetin de insay di lɛkchɔ?
Apples, pears, peaches, and plums grow here.	Apul, pia, pich, ɛn plam de gro na ya.
A small number of these cars are still in service.	Na smɔl nɔmba pan dɛn motoka dɛn ya stil de wok.
Action must be taken to eliminate this.	Dɛn fɔ tek akshɔn fɔ mek dis nɔ de igen.
Maybe we should call an expert.	Sɔntɛm wi fɔ kɔl wan masta sabi bukman.
The cat kept moving.	Di pusi bin kɔntinyu fɔ de muv.
While the days get hotter, the nights get colder.	We di de dɛn kin wam mɔ ɛn mɔ, di nɛt dɛn kin kol mɔ ɛn mɔ.
The oils are stirred to make tea.	Dɛn kin stɔp di ɔyl dɛn fɔ mek dɛn mek ti.
Put all the uncooked rice in water.	Put ɔl di rays we dɛn nɔ kuk insay wata.
Stanford won a close contest.	Stanfɔd bin win wan klos kɔntes.
The hair pulls back neatly and u derly.	Di ia de pul bak nit ɛn u derly.
The mountaineer reached the summit after ten hours.	Di pɔsin we de rayd di mawnten bin rich na di mawnten afta tɛn awa.
The flour should be sieved.	Dɛn fɔ siev di flawa.
The atmosphere will be very different.	Di atmosfɛs go rili difrɛn.
Do not torture theaccountant with inferior service.	Nɔ torture theaccountant wit inferior savis.
The windows are opened to let in fresh air.	Dɛn kin opin di winda dɛn fɔ mek fresh briz go insay.
Instead of driving, the children walked.	Bifo dɛn drayv, di pikin dɛn bin de waka.
We need to include more information in the report.	Wi nid fɔ put mɔ tin dɛn na di ripɔt.
When reduced to steam, it becomes invisible.	We dɛn ridyus am to stim, i kin bi sɔntin we pɔsin nɔ go ebul fɔ si.
Angry birds drove the deer away.	Bɔd dɛn we vɛks bin de drɛb di dia dɛn.
After the concert, people started dancing.	Afta di kɔnsɛt, pipul dɛn bigin fɔ dans.
The shower was very hot.	Di shawa bin rili wam.
There you can gather your belongings.	Na de yu go ebul fɔ gɛda yu prɔpati dɛn.
Gravity is one of the four fundamental forces.	Graviteshɔn na wan pan di 4 men tin dɛn we de na di wɔl.
So, why is no one doing anything?	So, wetin mek nɔbɔdi nɔ de du ɛnitin?
They were protesting against logging in a forest reserve.	Dɛn bin de protɛst fɔ mek dɛn kɔt tik dɛn na wan fɔrɛst rizɔv.
After a few minutes, there was silence.	Afta sɔm minit, dɛn nɔ bin tɔk natin.
Traditionally, male siblings were named after their father.	Frɔm wetin dɛn bin dɔn du, dɛn bin de gi man brɔda ɛn sista dɛn nem to dɛn papa.
She giggles as the cat jumps to her feet.	I de gigl as di pusi de jomp pan in fut.
Many families rely on farming for their livelihood.	Bɔku famili dɛn kin abop pan fam fɔ gɛt mɔni fɔ liv.
Monet had a sensitivity to colour.	Monet bin gɛt wan sɛnsitiviti fɔ di kɔlɔ.
A nurse accompanied the elderly man to the hospital.	Wan nɔs bin go wit di ol man fɔ go na di ɔspitul.
This drink has three calories.	Dis drink gɛt tri kalori.
Pick up your toothbrush.	Pik yu tut brɔsh.
The triceps often see more than the biceps.	Bɔku tɛm, di trisɛp dɛn kin si mɔ pas di bayseps.
The city's children are cared for by the school.	Na di skul de kia fɔ di pikin dɛn na di siti.
Countries and especially cities are shrinking.	Di kɔntri dɛn ɛn mɔ di siti dɛn de stɔp fɔ bɔku.
William’s life changed, irrevocably, that afternoon.	Wiliam in layf bin chenj, i nɔ bin ebul fɔ chenj, da aftanun de.
He likes hamburgers more than bakso.	I lɛk hamburgers pas bakso.
The dog jumped up and licked his face.	Di dɔg jomp ɔp ɛn lik in fes.
My shampoo is toxic to houseplants.	Mi shampoo na pɔyzin fɔ plant dɛn we de na os.
He should have known better than to criticize the president.	I fɔ dɔn no bɛtɛ pas fɔ kɔndɛm di prɛsidɛnt.
A river flows near their village.	Wan riva de flɔ nia dɛn vilej.
The law applies to the hiring process.	Di lɔ de fɔ di wok we dɛn de tek fɔ wok.
Alexander's business is very successful.	Di biznɛs we Alɛgzandru bin mek, rili fayn.
The employee had been living underground.	Di wokman bin dɔn de liv ɔnda grɔn.
The study documented stress levels.	Di stɔdi bin rayt bɔt di lɛvɛl dɛn we pɔsin kin strɛs.
The film has a happy ending.	Di fim gɛt fayn ɛnd.
He managed to cross the border and escape unharmed.	I bin ebul fɔ krɔs di bɔda ɛn rɔnawe ɛn nɔbɔdi nɔ du am bad.
He abandoned the ship in the storm.	I bin lɛf di ship we di big big briz kam.
The director has a conscience.	Di dairekta gɛt kɔnshɛns.
Any department set up here is meant for breakfast.	Ɛni dipatmɛnt we dɛn mek ya min fɔ it brɛf.
For several days, boats failed.	Fɔ sɔm dez, bot dɛn nɔ bin ebul fɔ du dat.
They say the smell had become unbearable.	Dɛn se di smel bin dɔn de we dɛn nɔ bin ebul fɔ bia.
It was pretty breathtaking.	I bin fayn fɔ mek i nɔ ebul fɔ blo.
They were already late for the meeting.	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi let fɔ kam na di mitin.
My father was allergic to alcohol.	Mi papa bin gɛt alɛji fɔ drink rɔm.
The clouds rolled down the valley in torrents.	Di klawd dɛn bin de kɔmɔt na di vali wit bɔku bɔku wata.
That deal was widely criticized.	Bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm da agrimɛnt de.
The unusual name refers to a beautiful butterfly.	Di nem we nɔ kɔmɔn de tɔk bɔt wan fayn bɔtaflay.
Europe is now more united than ever.	Yurop dɔn gɛt wanwɔd naw pas ɛni ɔda tɛm.
The idea is to memorize the spelling and the rhymes.	Di aidia na fɔ mɛmba di spɛlin ɛn di raym dɛn.
The robber fled the scene.	Di tifman rɔnawe kɔmɔt na di say we di aksidɛnt apin.
The lion let out a roar, shaking its mate.	Di layɔn bin mek wan ala ala, ɛn i bin de shek in man.
Just once, please.	Na jɔs wan tɛm, duya.
Fish prices fell sharply last year.	Di prayz fɔ fish bin fɔdɔm bad bad wan las ia.
Identify grammatical structures.	Identify di gramatik strɔkchɔ dɛn.
A noisy crowd had gathered outside the courthouse.	Wan krawd we bin de mek nɔys bin dɔn gɛda na do na di kɔt os.
This newspaper is government-sponsored.	Na gɔvmɛnt de sɔpɔt dis nyuspepa.
The class insisted on moving.	Di klas bin tinap tranga wan fɔ muf.
The biogas plant provides environmentally friendly energy.	Di bayɔgas plant de gi ɛnaji we nɔ de ambɔg di envayrɔmɛnt.
The stairs creaked.	Di stej dɛn bin de krak krak.
The shuttle is on the other side of the platform.	Di shatɔl de na di ɔda say na di pletfɔm.
Write your name and address on the envelope.	Rayt yu nem ɛn adrɛs na di ɛnvilɔp.
The weather forecast is for rain.	Di weta fɔkɔs na fɔ ren.
Move these boxes over here.	Muv dɛn bɔks ya ova ya.
The propulsion system was designed to last for many years.	Dɛn bin mek di propulshɔn sistem fɔ las fɔ bɔku ia.
People who smoke have a higher risk of heart attack.	Pipul dɛn we de smok kin gɛt bɔku prɔblɛm wit dɛn at atɔk.
So, what is the solution to the high birth rate?	So, wetin na di sɔlv fɔ di bɔku bɔku pikin dɛn we de bɔn?
They also had fresh vegetables.	Dɛn bin gɛt fresh vɛjitebul dɛn bak.
No compensation is denied.	Dɛn nɔ gri fɔ gi ɛni kɔmpɛnshɔn.
The rain continued all day.	Di ren bin de kɔntinyu fɔ kam ɔl di de.
The coast was rocky.	Di kɔst bin gɛt bɔku bɔku ston dɛn.
He had received a letter that day, and opened it.	I bin dɔn gɛt lɛta da de de, ɛn i opin am.
Obituaries are published in the press.	Dɛn kin pul di tin dɛn we dɛn kin rayt bɔt dayman na di prɛs.
Now, you open it.	Naw, yu opin am.
These ornaments are heavy.	Dɛn ɔnamɛnt dɛn ya kin ebi.
He writes computer programs.	I de rayt kɔmpyuta program dɛn.
What an amazing discovery!	Na wan wɔndaful tin we dɛn fɛn!
The daughter-in-law bought several souvenirs for her parents’ anniversary.	Di gyal pikin we bin de du di wok bin bay bɔku tin dɛn fɔ mɛmba fɔ in mama ɛn papa in anivesari.
Moving the table was impossible.	Fɔ muv di tebul nɔ bin pɔsibul.
They gobbled the chicken as if they were starving.	Dɛn gob di kɔk lɛk se dɛn de angri.
His footsteps sounded across the empty field.	In fut step dɛn bin de sawnd akɔdin to di ɛmti fil.
Brown algae can also occur in freshwater.	Brawn algae kin apin bak na fresh wata.
The proceeds of prostitution were not taxable.	Di mɔni we dɛn bin de gɛt frɔm prostitushɔn nɔ bin de pe taks.
The farmer shook his head.	Di fama bin shek in ed.
Our foreign policy cannot be viewed in isolation.	Wi fɔrin polisi nɔ go ebul fɔ si am wansay.
The tiles slid down the walls.	Di tayl dɛn bin de slip dɔŋ di wɔl dɛn.
We need a pan to fry.	Wi nid wan pan fɔ frɛy.
Insects and spiders are garden pests.	Insɛkt ɛn spayda dɛn na peshɛnt dɛn we de na di gadin.
The singer was backed by a rocking band.	Wan rocking band bin de sɔpɔt di siŋda.
Burning fossil fuels is harmful to the environment.	Fɔ bɔn fɔshal fiul dɛn kin ambɔg di envayrɔmɛnt.
The child was laughing.	Di pikin bin de laf.
The solution was obvious.	Di sɔlv bin klia.
A calmness swept over the crowd.	Wan kol at bin swip oba di krawd.
This neighborhood is notorious for criminal activity.	Dis neba gɛt badnem fɔ di kriminal wok dɛn we dɛn de du.
My new husband is a cook.	Mi nyu man na pɔsin we de kuk.
It takes about an hour to get to the city.	I kin tek lɛk wan awa so fɔ rich na di siti.
He is too afraid to face the challenge.	I de fred tumɔs fɔ bia wit di prɔblɛm.
The surrounding air smells like sulphur.	Di briz we de rawnd de smɛl lɛk sɔlfɔ.
Get up early and get a good night’s sleep.	Grap ali ɛn slip fayn na nɛt.
A third of the world’s population lives in cities.	Wan pat pan tri pipul dɛn na di wɔl de liv na siti dɛn.
The people say animals talk.	Di pipul dɛn se animal dɛn de tɔk.
He promised to support the ailing economy.	I bin prɔmis se i go sɔpɔt di ikɔmi we de sik.
When he arrived, everyone stopped talking.	We i rich, ɔlman stɔp fɔ tɔk.
Extra clothes were piled on the couch.	Dɛn bin de gɛda ɛkstra klos dɛn na di sofa.
They met in a bookstore, and immediately fell in love.	Dɛn bin mit na wan bukstɔ, ɛn dɛn bin lɛk dɛnsɛf wantɛm wantɛm.
Long strands of hair ran down her back.	Lɔng lɔng ia dɛn bin de rɔn dɔŋ in bak.
The underpass was pitch black.	Di rod we bin de ɔnda grɔn bin blak bad bad wan.
He dealt his cards one by one.	I bin de sheb in kad dɛn wan bay wan.
Drug dealers are rampant in this country.	Di pipul dɛn we de sɛl drɔgs bɔku na dis kɔntri.
These footprints were made by dinosaurs.	Na dainosaur dɛn bin mek dɛn futprin dɛn ya.
The colonists first spread eastward.	Di pipul dɛn we bin de rul di kɔntri bin fɔs skata na di ist pat.
The village prospered by growing lemons and oranges.	Di vilej bin jɛntri bikɔs dɛn bin de plant lɛmon ɛn ɔrɛnj.
Crack cocaine is a white powder that can be snorted.	Krak kɔkɛyn na wayt paoda we dɛn kin snor.
He ate half a chocolate cookie.	I bin it af chɔklɛt kuki.
He moved swiftly and smoothly.	I bin de muv kwik kwik wan ɛn i bin de muv fayn fayn wan.
Many children went hungry in the storm.	Bɔku pikin dɛn bin angri insay di big big briz.
More women study here.	Mɔ uman dɛn de stɔdi ya.
All countries will have to develop this technology.	Ɔl di kɔntri dɛn go gɛt fɔ mek dis teknɔlɔji.
They asked us to give them our literature.	Dɛn tɛl wi fɔ gi wi buk dɛn.
It is a popular department store.	Na wan dipatmɛnt stɔ we bɔku pipul dɛn lɛk.
A shower, a basin, and a bathroom.	Wan shawa, wan bɛsin, ɛn wan ples fɔ was.
He attended all classes punctually.	I bin de atɛnd ɔl di klas dɛn di rayt tɛm.
The shepherd took care of his sheep.	Di shɛpad bin de kia fɔ in ship dɛn.
With interest rates so low, people are borrowing.	Wit intɛrest rɛyt so smɔl, pipul dɛn de lɛnt.
I was born last time.	A bin bɔn las tɛm.
This intersection is busy from morning till night.	Dis intasekshɔn kin bizi frɔm mɔnin te nɛt.
The status of the woman remained unclear.	Di stetɔs fɔ di uman nɔ bin klia yet.
Sunlight influences climate.	Di layt we di san de gi kin ambɔg di klaymat.
He ran down the sidewalk.	I bin rɔn go dɔŋ di saydwɔk.
This monastery received more damage than the other buildings.	Dis monasti bin gɛt mɔ damej pas di ɔda bildin dɛn.
Evil and greed are the basis of human behavior.	Iv ɛn gridi na tin dɛn we de mek mɔtalman biev bad.
One man fell on that fateful day.	Wan man bin fɔdɔm pan da de de we bin rili bad.
A small smile creased the corner of his mouth.	Wan smɔl smayl bin kris di kɔna na in mɔt.
But the effort was a complete failure.	Bɔt di wok we dɛn bin du nɔ bin wok atɔl.
I forgot my key.	A bin fɔgɛt mi ki.
His work is highly respected.	Dɛn rili rɛspɛkt in wok.
He began to tremble.	I bigin fɔ shek shek.
Have a drink of water first.	Mek yu drink wata fɔs.
The buildings here are not good.	Di bildin dɛn we de ya nɔ fayn.
The smoke from this car was toxic.	Di smok we bin de kɔmɔt na dis motoka bin gɛt pɔyzin.
Maintenance crews have installed the new electrical box.	Di wan dɛn we de mek di say dɛn we dɔn pwɛl dɔn put di nyu ilɛktrik bɔks.
The ideological pressure was immense.	Di prɛshɔn we pipul dɛn bin de put pan pipul dɛn fɔ tink bin rili bɔku.
The alphabet loop is repeated twice.	Dɛn kin ripit di lɔp we de na di alifbɛt tu tɛm.
This is the responsibility of investors.	Dis na di wok we di wan dɛn we de put mɔni na di kɔntri fɔ du.
His appearance is very beautiful.	Di we aw i de luk rili fayn.
The farmer explained that he could not grow crops.	Di fama bin ɛksplen se i nɔ go ebul fɔ plant tin dɛn.
Hundreds of thousands of birds migrate south for the winter.	Bɔku bɔku bɔd dɛn kin muf go na di sawt fɔ di kol sizin.
One hundred miles north.	Wan ɔndrɛd mayl na di nɔt.
Our country enjoys better relations with other nations.	Wi kɔntri de ɛnjɔy bɛtɛ rileshɔn wit ɔda neshɔn dɛn.
It roamed the room and shook the wooden floorboards.	I bin de rɔm na di rum ɛn shek di wud bod dɛn we de na di flɔ.
Most of this country is under the sea.	Bɔku pan dis kɔntri de ɔnda di si.
He remembers writing a will.	I mɛmba se i rayt wan wil.
One thing that doesn’t matter if the truth is known.	Wan tin we nɔ impɔtant if dɛn no di trut.
Two teams of two played against each other.	Tu tim dɛn we gɛt tu pipul dɛn bin de ple agens dɛnsɛf.
Over the years, many captives were enslaved.	Insay di ia dɛn we dɔn pas, bɔku pipul dɛn we dɛn bin kapchɔ bin de bi slev.
The car accelerated constantly.	Di motoka bin de aksɛlayt ɔltɛm.
The working conditions in that factory had been terrible.	Di say we dɛn bin de wok na da faktri de bin dɔn rili bad.
He ordered a steak up.	I bin ɔda wan stek fɔ ɔp.
My friends have similar tastes in music.	Mi padi dɛn gɛt di sem kayn tin dɛn we dɛn lɛk fɔ ple myuzik.
The police chief ordered the evacuation of two neighboring buildings.	Di polis chif bin tɛl dɛn fɔ pul tu bildin dɛn we bin de nia dɛnsɛf.
The wool blends with natural fabrics to create a luxurious fabric.	Di wul kin miks wit natura klos dɛn fɔ mek wan fayn fayn klos.
Would you care for some tea?	Yu go kia fɔ sɔm ti?
This is why we visit art galleries.	Dis na di rizin we mek wi kin go na di art galleries.
The rapid advancement of technology is increasing the amount of time people spend on entertainment.	Di we aw tɛknɔlɔji de go bifo kwik kwik wan de mek pipul dɛn de spɛn bɔku tɛm fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
Answer the questions honestly.	Ansa di kwɛstyɔn dɛn wit ɔnɛs wan.
In order to distill alcohol, you will need a distiller.	Fɔ mek yu ebul fɔ distil rɔm, yu go nid wan distil.
The dentist does not like crooked teeth.	Di dɛntist nɔ lɛk tit dɛn we kɔba.
It paused dramatically.	I bin stɔp smɔl fɔ mek i gɛt drama.
Water turned into steam.	Wata bin tɔn to stim.
They think he has made great decisions.	Dɛn tink se i dɔn disayd fɔ du big big tin dɛn.
Monsanto has dominated the tech market for decades.	Monsanto dɔn de kɔntrol di teknɔlɔji makit fɔ bɔku bɔku ia.
He found a wrench in the toolbox.	I bin fɛn wan rench na di tulbɔks.
We ate with grilled eel and rice.	Wi bin de it wit gril ɛlin ɛn rays.
People will hate such a beautiful day.	Pipul dɛn go et dis kayn fayn de.
The royal navy sails.	Di kiŋ in nevi de go na di si.
This experiment was very successful.	Dis ɛkspiriɛns bin rili wok fayn.
Unaware of his secret, he showed no signs of anger.	Bikɔs i nɔ bin no bɔt in sikrit, i nɔ sho ɛni sayn fɔ sho se i vɛks.
He is not in good health.	I nɔ gɛt gud wɛlbɔdi.
The color of the water is deep green.	Di wata in kɔlɔ na dip grin.
He clenched his fist.	I bin tay in fist.
Many in this town did not like him.	Bɔku pipul dɛn we bin de na dis tɔŋ nɔ bin lɛk am.
A small toy fell on the bed.	Wan smɔl tɔys bin fɔdɔm na di bed.
The sand turned soft and powdery.	Di san bin tɔn saf ɛn paoda.
Be careful not to cut yourself with the glass.	Tek tɛm mek yu nɔ kɔt yusɛf wit di glas.
He is one of the prosperous business men of the town.	In na wan pan di biznɛsman dɛn we gɛt bɔku prɔpati na di tɔŋ.
Two teams of workers will build this bridge.	Tu tim dɛn we gɛt wokman dɛn go bil dis brij.
Sometimes farmers sell individually	Sɔntɛnde, fama dɛn kin sɛl wan wan
He was at a loss.	I bin de pan wan lɔs.
License plates must bear the number eight.	Di laysens plet dɛn fɔ gɛt di nɔmba et.
He drove home happily, singing crazily.	I drayv go na os wit gladi gladi, de siŋ krayzi wan.
The dense mist blurred my vision.	Di bɔku bɔku mist bin de mek a nɔ ebul fɔ si fa.
The warm sun beat down on the field.	Di wam san bin de bit dɔŋ di fil.
A shower of arrows was coming at them.	Wan shawa we gɛt aro dɛn bin de kam pan dɛn.
This made him very famous.	Dis bin mek i bin gɛt bɔku nem.
The violence left him speechless.	Di fɛt-fɛt we dɛn bin du bin mek i nɔ ebul fɔ tɔk.
We must ensure equal employment opportunities.	Wi fɔ mek shɔ se wi gɛt di sem chans fɔ gɛt wok.
The doctor wanted to check further.	Di dɔktɔ bin want fɔ chɛk mɔ.
This book is nothing new.	Dis buk nɔto nyu tin.
The smaller the barrel, the longer it will hold the beer.	Di mɔ di barɛl smɔl, na di mɔ i go ol di bia.
The queen was singing beautifully.	Di kwin bin de siŋ fayn fayn wan.
First, you need to peel the potatoes.	Fɔs, yu nid fɔ pul di potato.
There is nothing worse than a bad cold.	Natin nɔ de we wɔs pas bad bad kol.
Television producers are accused of twisting history.	Dɛn kin aks di wan dɛn we de mek tɛlivishɔn se dɛn de twis di istri.
The trees themselves produce oxygen.	Di tik dɛnsɛf de mek ɔksijɛn.
Fred is a shy little boy.	Frɛd na smɔl bɔbɔ we de shem.
He argued vocally for the proposal.	I bin agyu wit vɔys fɔ di prɔpɔzal.
The land was plowed by a single horse.	Dɛn bin de yuz wan ɔs fɔ plant di land.
They were forced to leave their homes in the mountains.	Dɛn bin fos dɛn fɔ kɔmɔt na dɛn os we dɛn bin de na di mawnten.
Winters in Florida are cold.	Di kol sizin dɛn na Flɔrida kin kol.
The local tribal leader responded angrily.	Di lokal trayb lida bin ansa wit wamat.
The powers seem balanced.	I tan lɛk se di pawa dɛn balans.
These roads were flooded last week.	Dɛn rod ya bin ful-ɔp wit wata las wik.
The opportunity is too great to miss.	Di chans tu big fɔ mis.
I see absolutely no reason to dispute this allegation.	A si absoliutli no rizin fo disput dis alegeshon.
Finally, we will end poverty.	Fɔ dɔn, wi go dɔnawe wit po.
The past is a foreign country, we are told.	Di past na fɔrina kɔntri, dɛn de tɛl wi.
Put the spoon down.	Put di spun dɔŋ.
Is a man or a woman more suited to this role?	Yu tink se man ɔ uman fit fɔ du dis wok mɔ?
This is the right time to move.	Dis na di rayt tɛm fɔ mek yu muf.
In essence, it advocates change management.	In essential, i de advatayz chenj manejmɛnt.
There was an air of tension.	Wan ays bin de we gɛt tɛnsiɔn.
Scissors, paper, stone!	Siza, pepa, ston!
A simple typeface was chosen for the poster.	Dɛn bin pik wan simpul tayp fɔ di posta.
There was a lot of evidence.	Bɔku pruf bin de.
He finally decided to open the window.	I bin dɔn disayd fɔ opin di winda.
The following amount was sent to your account.	Dɛn bin sɛn di mɔni we de dɔŋ ya na yu akɔn.
He was eager to read.	I bin rili want fɔ rid.
He wanted to withdraw and retire from this earthly life.	I bin want fɔ pul insɛf kɔmɔt ɛn ritaia frɔm dis layf we de na di wɔl.
That is exactly what happened.	Na dat bin jɔs apin.
He is expected to concede defeat.	Dɛn de op se i go gri se i dɔn win.
The priest closed his eyes.	Di prist bin lɔk in yay.
The area is dotted with mountains and rivers.	Di eria gɛt di mawnten dɛn ɛn di riva dɛn we de de.
It is illegal to empty your garbage on the floor.	I nɔ rayt fɔ ɛmti yu dɔti na grɔn.
The singer wore a yellow dress.	Di siŋda bin wɛr wan yɔlɔ klos.
In a few days, we should reach the village.	Insay smɔl dez, wi fɔ rich na di vilej.
May you never get lost.	Mek yu nɔ ɛva lɔs.
These scents will help you relax.	Dɛn sɛnt dɛn ya go ɛp yu fɔ rilaks.
A rumor quickly spread throughout the village.	Wan rɔmɔr bin skata ɔlsay na di vilej kwik kwik wan.
These snails are obviously land snails.	I klia se dɛn snɛl ya na land snel.
But the government rejects this.	Bɔt di gɔvmɛnt nɔ gri wit dis.
Laughing children run everywhere.	Pikin dɛn we de laf de rɔn ɔlsay.
A team had to work quickly.	Wan tim bin gɛt fɔ wok kwik kwik wan.
Put that article away, he said.	Put da atikul de fa, i se.
The quake was the first recorded in the region.	Di atkwek na bin di fɔs wan we dɛn rayt na di rijɔn.
A peaceful march took place among the protesters.	Wan pisful mach bin apin bitwin di pipul dɛn we bin de protɛst.
The clear straights snaked for a hundred miles.	Di klia stret rod dɛn bin snek fɔ wan ɔndrɛd mayl.
The fee for the supermarket was very reasonable.	Di fi fɔ di supamakit bin rili fayn.
The villagers built their houses near the stream.	Di pipul dɛn na di vilej bin bil dɛn os dɛn nia di watasay.
Animals are not what they seem.	Animal dɛn nɔto wetin dɛn tan lɛk.
Interest rates are high now.	Di ret fɔ intɛres de bɔku naw.
The most important thing is timing.	Di tin we impɔtant pas ɔl na fɔ du di rayt tɛm.
Your wife is very beautiful.	Yu wɛf rili fayn.
A lizard-like animal.	Wan animal we tan lɛk lizad.
A picture flashed vividly before his eyes.	Wan pikchɔ bin de shayn fayn fayn wan bifo in yay.
The paparazzi took pictures of the couple.	Di paparazzi bin tek pikchɔ dɛn fɔ di man ɛn in wɛf.
They started digging a well.	Dɛn bigin fɔ dig wan wɛl.
Machines like this will be very important this century.	Masin dɛn lɛk dis go rili impɔtant dis sɛnti.
After the heat, he fell silent.	Afta di ɔt, i bin fɔdɔm kwayɛt wan.
The marchers took off down the sidewalk.	Di wan dɛn we bin de mach bin tek ɔf dɔŋ di saydwɔk.
The fisherman took the fish to the carrier.	Di fishaman bin kɛr di fish go to di pɔsin we de kɛr di fish.
The three survivors were taken to a nearby hospital.	Dɛn kɛr di tri pipul dɛn we nɔ day go na wan ɔspitul we de nia de.
It is bitter and mouth-watering!	I kin bita ɛn i kin mek yu mɔt faya!
Lucretius gave us reason to believe this somehow.	Lucretius bin gi wi rizin fɔ biliv dis sɔm kayn we.
The men’s games will be played first.	Di man dɛn gem dɛn go ple fɔs.
She has two daughters, twins.	I gɛt tu gyal pikin dɛn, ɛn dɛn na twin dɛn.
A truck carrying toxic chemicals slid onto the bridge	Wan trak we bin de kɛr pɔyzin kemikal dɛn bin slip go na di brij
The mills and factories are ready to close.	Di mil ɛn faktri dɛn dɔn rɛdi fɔ lɔk.
He always felt cheated by life.	I bin de fil ɔltɛm se layf dɔn ful am.
Encourage people to take more responsibility for their environments.	Ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ tek mɔ rispɔnsibiliti fɔ di say dɛn we dɛn de.
The porridge was creamy and smooth.	Di pɔrij bin krim ɛn i bin smɔl.
The machine may need adjustment.	I kin bi se di mashin nid fɔ ajɔst.
They were well-versed in literature.	Dɛn bin sabi buk ɛn magazin dɛn gud gud wan.
Wash the pots thoroughly.	Wash di pɔt dɛn fayn fayn wan.
Police are investigating a murder.	Polis de investiget wan kil.
He is not a singer, but a pianist.	I nɔto siŋda, bɔt na pɔsin we sabi ple piano.
And animals eat other animals.	Ɛn animal dɛn kin it ɔda animal dɛn.
This park is adjacent to a grove of trees.	Dis pak de nia wan tik we gɛt tik dɛn.
Smoking is prohibited in this library.	Dɛn nɔ gri fɔ smok insay dis laybri.
He walked without the use of the crutches.	I bin de waka we i nɔ bin de yuz di tik dɛn.
The rains have not affected the crops.	Di ren nɔ dɔn afɛkt di tin dɛn we dɛn plant.
So we have decided to face reality.	So wi dɔn disayd fɔ fes di rial tin dɛn.
A rash of bag snatchings has people on edge.	Wan rash of bag snatchings gɛt pipul dɛn na ed.
The blow knocked the wind out of the boy.	Di blo bin knock di briz kɔmɔt na di bɔbɔ.
Have you completed your homework?	Yu dɔn dɔn yu os wok?
The horse and cart shared the lane with cars.	Di ɔs ɛn di kat bin de sheb di len wit motoka dɛn.
Peter bread is round.	Pita bred na rawnd.
Disease was rampant in this village.	Sik bin bɔku na dis vilej.
Reform is possible, but stalled.	Rifɔm pɔsibul, bɔt i dɔn stɔp.
So a waitress got a job.	So wan uman we de wok fɔ it bin gɛt wok.
The room was very quiet.	Di rum bin rili kwayɛt.
She hates making cakes.	I et fɔ mek kek.
Place the flour, eggs, and salt in the bowl.	Put di flawa, eg, ɛn sɔl insay di bol.
The goat was afraid.	Di got bin de fred.
Several writers should get together to discuss the book.	Bɔku rayta dɛn fɔ gɛda fɔ tɔk bɔt di buk.
Several people were shot during the revolution.	Dɛn bin shot bɔku pipul dɛn di tɛm we di rivɔlɔshɔn bin de.
They reached their destination.	Dɛn rich na di say we dɛn de go.
His coffee was black.	In kɔfi bin blak.
A food boom followed.	Wan tin we bin de mek pipul dɛn gɛt tin fɔ it bin apin afta dat.
It is included in the category	Dɛn put am na di kategori
I asked him if he knew any poets.	A aks am if i sabi ɛni pɔyt.
Drop the corn into the water.	Drɔp di kɔn insay di wata.
Her blue eyes shone in the sun.	In blu yay dɛn bin de shayn na di san.
Both cats and dogs can catch rats.	Pus ɛn dɔg dɛn ɔl tu kin kech rat.
The explosion caused the chemical waste to leak into the river.	Di bɔm bin mek di kemikal dɔti lik insay di riva.
I think it’s time for me to go to bed.	A tink se na tɛm fɔ mek a go slip.
The friends were busy cleaning the house.	Di padi dɛn bin bizi de klin di os.
Would the dog bark?	Yu tink se di dɔg go ala?
Vegetables can be grown in almost any climate.	Dɛn kin plant vɛjitebul dɛn na ɔlmost ɛni klaymat.
He tightened his belt.	I bin tayt in bɛlt.
The tape has been mentioned several times.	Dɛn dɔn tɔk bɔt di tep bɔku tɛm.
The country’s economy is heavily dependent on agriculture.	Di kɔntri in ikɔmi rili dipen pan agrikalchɔral biznɛs.
He ate three meals a day.	I bin de it tri it dɛn ɛvride.
She spun the chocolate around in her fingers.	I bin de spin di chɔklɛt rawnd insay in finga dɛn.
He put the cake on the table.	I put di kek na di tebul.
But black holes have a potential.	Bɔt blak ol dɛn gɛt sɔntin we kin apin.
What is the population of the city?	Wetin na di pipul dɛn we de na di siti?
Deborah sees the beauty of the park.	Dɛbora si di fayn fayn tin dɛn we de na di pak.
Keep moving.	Kɔntinyu fɔ muv.
Shore, right, left, right.	Shore, rayt, lɛft, rayt.
Soil erosion is a major problem.	Di grɔn we de rɔtin na big prɔblɛm.
Power is in short supply in this country.	Pawa nɔ de bɔku na dis kɔntri.
The cage has doves and finches.	Di kech gɛt dɔv ɛn finch dɛn.
His thoughts turned to the woman's body.	In tinkin tɔn to di uman in bɔdi.
It so happened that just that morning the captain had disappeared.	I bin apin se jɔs da mɔnin de, di kapten bin dɔn lɔs.
Our town was laid out, and the road paved for us.	Dɛn bin mek wi tɔŋ, ɛn dɛn bin mek di rod fɔ wi.
He felt himself being removed from the man's consciousness.	I bin fil se dɛn de pul insɛf na di man in kɔnshɛns.
He slid closer to her.	I slid go nia am.
Many of the buildings here are centuries old.	Bɔku pan di bildin dɛn we de ya dɔn ol fɔ lɔng lɔng tɛm.
The hen scratched under her bed.	Di hεn bin de skrach ɔnda in bed.
The cowpokes rode into town one spring morning.	Di kawpok dɛn bin rayd insay di tɔŋ wan spring mɔnin.
I'm sure more women will join this group.	a shoh se mo uman go join dis grup.
A mild hangover this morning.	Wan mild hangover dis moning.
The atmosphere was thick with tension.	Di atmosfɛs bin tik wit tɛnsiɔn.
We will continue this discussion at another time.	Wi go kɔntinyu fɔ tɔk bɔt dis ɔda tɛm.
He maintained his innocence on all charges.	I bin kɔntinyu fɔ tɔk se i nɔ du natin pan ɔl di chaj dɛn we dɛn bin chaj am.
A miller uses a millstone to grind grain.	Wan man we de mek mil kin yuz mil ston fɔ grind gren.
We never thought about marriage at that time.	Wi nɔ bin ɛva tink bɔt mared da tɛm de.
A pastoral scene, and sunrise over the sea.	Wan pastɔral scene, ɛn san rayz oba di si.
The family earns a lot of money each year.	Di famili kin gɛt bɔku mɔni ɛvri ia.
He considers himself a simple man.	I de tek insɛf as simpul man.
Dinner was served early in the evening.	Dɛn bin de it dina ali ivintɛm.
This is because bacteria lower body temperature.	Dis na bikɔs baktri dɛn kin mek di bɔdi in tɛmpracha go dɔŋ.
His experience was remarkable.	Di tin we bin apin to am bin rili wɔndaful.
The crisis led to the collapse of his government.	Di prɔblɛm bin mek in gɔvmɛnt fɔdɔm.
The expedition returned three weeks later.	Di ekspedishɔn bin kam bak afta tri wik.
Elephants were seen crossing a stream.	Dɛn bin si ɛlifant dɛn de krɔs wan watasay.
You've only got yourself to blame.	Yu don onli get yusef fo blaim.
Growing cities are a big problem.	Siti dɛn we de gro na big big prɔblɛm.
As the cod got bigger, its meat became more valuable.	As di kɔd bin de big, in mit bin de valyu mɔ ɛn mɔ.
Each student is expected to maintain a full academic load.	Dɛn de op se ɛni studɛnt go kɔntinyu fɔ gɛt ful akademik lod.
The monastery accepts young novices only.	Di monasti de aksept yɔŋ novis dɛn nɔmɔ.
Many decisions will be based on expert opinion.	Bɔku tin dɛn we dɛn go disayd fɔ du go bi bay di we aw di wan dɛn we sabi bɔt di wok tink.
This type of argument is routine.	Dis kayn agyumɛnt na tin we dɛn kin du ɔltɛm.
Many stadiums were badly designed.	Dɛn bin mek bɔku stediɔm dɛn bad bad wan.
It will depend a bit on the text.	I go dipen smɔl pan di tɛks.
He invites her to try a spoon.	I invayt am fɔ tray wan spun.
I pondered this difficult question.	A bin de tink gud wan bɔt dis kwɛstyɔn we at fɔ ɔndastand.
We must ensure the health of our students.	Wi fɔ mek shɔ se wi studɛnt dɛn gɛt wɛlbɔdi.
Cabinet ministers offered to resign after winning the court.	Kabinɛt minista dɛn bin se dɛn go risayn afta dɛn win di kɔt.
Make sure the vegetables are dry before freezing.	Mek shɔ se di vɛjitebul dɛn dray bifo dɛn friz dɛn.
The man who made my book is very stupid.	Di man we mek mi buk rili ful.
My sister said she might quit her job.	Mi sista bin se sɔntɛm i go lɛf in wok.
The homeless camp was moved.	Dɛn bin muf di kamp we nɔ bin gɛt os.
This agreement changed the whole area.	Dis agrimɛnt bin chenj di wan ol eria.
Other nations have been accused of taking bribes.	Dɛn dɔn tɔk se ɔda neshɔn dɛn de tek brayb.
He agreed with our proposal.	I bin gri wit wetin wi bin want fɔ du.
The work was done with a frenzy.	Dɛn bin de du di wok wit wan frenzy.
He lapped up every word.	I bin de lap ɛvri wɔd.
This soup is made from a recipe, and it is delicious.	Dis sup we dɛn mek frɔm wan risɛp, ɛn i fayn.
Many people in the region are visually impaired.	Bɔku pipul dɛn na di rijyɔn nɔ de si fayn.
There is no electricity to run the machines.	Nɔto ilɛktrishɔn de fɔ mek di mashin dɛn wok.
He borrowed a lot of money from the bank.	I bin lɛnt bɔku mɔni na di bank.
The good rains helped the crops grow well this year.	Di gud ren bin ɛp di tin dɛn we dɛn plant fɔ gro fayn fayn wan dis ia.
The two investigators canvassed the neighborhood.	Di tu invɛstigatɔ dɛn bin kanvas di neshɔn.
This vulnerable student struggles here.	Dis studɛnt we kin izi fɔ ambɔg kin strɛs na ya.
The storm caused extensive damage.	Di big big briz bin mek bɔku bɔku tin dɛn pwɛl.
He greeted some passersby.	I grit sɔm pipul dɛn we bin de pas.
Reject the plan outlined in the press release.	Rijek di plan we dɛn sho na di prɛs rilis.
The lower part of the river was filled with silt.	Di ɔda pat we de dɔŋ di riva bin ful-ɔp wit silt.
He claimed that they had stolen the money.	I bin tɔk se na dɛn tif di mɔni.
This was their first meeting.	Dis na bin di fɔs tɛm we dɛn mit.
The bread slices had a bit of softness to them.	Di bred slais dɛn bin gɛt smɔl saf to dɛn.
Her skin was soft to the touch.	In skin bin saf we yu tɔch am.
Wild animals roam freely throughout the forest.	Wail animal dɛn de waka fri wan ɔlsay na di fɔrɛst.
A crowd of students gathered outside.	Wan krawd we na studɛnt dɛn bin gɛda na do.
Eventually the elephants disappeared.	Afta sɔm tɛm, di ɛlifant dɛn nɔ bin de igen.
Soros has his own security forces.	Soros gɛt in yon sikyɔriti fɔs.
It was one of the beauties of nature.	Na bin wan pan di fayn fayn tin dɛn we di nature bin de du.
They protested the strict curfew imposed after dark.	Dem protest di strikt kofyu we dem put afta dak.
The rocket from the music was deafening.	Di rɔket frɔm di myuzik bin de mek pɔsin in yes.
He is tall and handsome.	I lɔng ɛn i fayn.
The taxi roared through the busy streets.	Di taksi bin de ala ala na di bizi strit dɛn.
He gave her a long look.	I gi am wan lɔng luk.
The sun rose at last.	Di san bin kɔmɔt las las.
The rain came in sheets.	Di ren bin de kam insay sheet dɛn.
For years, his hiding place had been a leaking hut.	Fɔ lɔng tɛm, di say we i bin de ayd bin dɔn bi wan smɔl os we bin de lik.
Photographers have captured these images in great detail.	Di wan dɛn we de tek pikchɔ dɛn dɔn tek dɛn pikchɔ dɛn ya rili ditayli.
Rising beef prices led to a revolt.	Di prayz fɔ bif we bin de go ɔp bin mek pipul dɛn tɔn agens di gɔvmɛnt.
This position will suit you perfectly.	Dis pozishɔn go fit yu fayn fayn wan.
Show respect for the elderly.	Sho se yu rɛspɛkt di wan dɛn we dɔn ol.
There was very little time.	Na smɔl tɛm nɔmɔ bin de.
He was very impressed with his father.	I bin rili kɔle in papa.
I don’t understand this.	A nɔ ɔndastand dis.
The storm raged steadily into the night.	Di big big briz bin de blo ɔltɛm te di nɛt.
How happy we were that he had arrived!	Wi bin rili gladi we i dɔn kam!
A fine mist hovered over the parched grass.	Wan fayn mist bin de flay ɔp di gras we bin dɔn dray.
The equation looks very similar to the first one.	Di iqwɔj luk rili fiba di fɔs wan.
The statue was carved out of solid stone.	Dɛn bin kɔt di aydɔl wit strɔng ston.
In a closed society, knowledge is not always distributed equally.	Insay sosayti we lɔk, nɔto ɔltɛm dɛn kin sheb di no di sem we.
The city center is being renovated.	Dɛn de mek di siti sɛnt fayn fayn wan.
Many religions forbid the consumption of meat.	Bɔku rilijɔn dɛn se pipul dɛn nɔ fɔ it mit.
As the population increases, so does oil consumption.	As di pipul dɛn de bɔku, na so di ɔyl we dɛn de yuz de bɔku.
The lighthouse stands on a hill overlooking the beach.	Di laythaus tinap na wan il we de luk oba di bich.
The only apple with seeds is honey cress.	Di onli apul we gɛt sid na ɔni kris.
What does this sign say?	Wetin dis sayn se?
A statement released by the government	Wan stetmɛnt we di gɔvmɛnt dɔn pul
The company's president is retiring next month.	Di kompani preziden de ritaia neks mun.
Her stomach rumbled, demanding to be fed.	In bɛlɛ bin de rɔm, ɛn i bin de aks fɔ mek dɛn gi am tin fɔ it.
He is a contemptible liar, deliberately stirring up vulgarity.	Na lay lay pɔsin we dɛn nɔ de tek mek natin, i de mek pipul dɛn tɔk bad bad wan bay wilful.
She ran across the room and knocked on the door.	I bin rɔn krɔs di rum ɛn nak di domɔt.
The peninsula is rugged and mountainous.	Di peninsula gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn ɛn i gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
The canyon glowed in the morning sun.	Di kanyon bin de shayn we di san de shayn na mɔnin.
The purpose is to clean the air.	Di rizin na fɔ klin di briz.
I advise caution.	A advays fɔ tek tɛm.
The snake took little notice of them.	Di snek nɔ bin tek dɛn notis bɛtɛ.
The country is rich in mineral resources.	Di kɔntri gɛt bɔku tin dɛn we gɛt minral dɛn.
Discard the broken glass.	Trowe di glas we dɔn brok.
The company plans to lay off employees.	Di kɔmni plan fɔ pul di wokman dɛn.
There’s a market in every major city.	Na wan makit de na ɛni big siti.
It’s so big, it can easily crush a mouse.	I so big, i kin ebul fɔ krɔs maws izi wan.
This tool is essential to manicure.	Dis tul rili impɔtant fɔ mek yu ebul fɔ du manik.
The unemployment rate will continue to rise.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok go kɔntinyu fɔ go ɔp.
The villagers sprinkled water on the plants.	Di pipul dɛn na di vilej bin de sprinkul wata pan di plant dɛn.
The poles were laced with a veil of mist.	Dɛn bin les di tik dɛn wit wan vel we gɛt mist.
Their equipment is old.	Dɛn ikwipmɛnt dɛn dɔn ol.
Transgenic mice fed a low-protein diet died early.	di transjεnik mays dεm we dεn it wit lכw protin it dεm bin day ali.
Milo believed he had seen a ghost.	Milo bin biliv se i dɔn si wan gɔst.
Police were unable to stop the man from leaving.	Polis nɔ bin ebul fɔ stɔp di man fɔ kɔmɔt.
The thief took all their money.	Di tifman tek ɔl dɛn mɔni.
The man tried to throw his bride.	Di man bin tray fɔ trowe in yawo.
This restaurant has dropped in price.	Dis restorant don drop in prais.
The streets were bare, except for the snow.	Di strit dɛn nɔ bin gɛt natin, pas di sno.
This room has a nice shady spot.	Dis rum gɛt fayn ples we gɛt shado.
The priest insisted, refusing to move.	Di prist bin tɔk tranga wan, i nɔ bin gri fɔ muf.
Your pupils dilate in the sun.	Yu pupil dɛn de dilayt na di san.
The rules of the game are printed in the book.	Dɛn print di lɔ dɛn bɔt di gem insay di buk.
He will need a walking stick before long.	I go nid wan stik fɔ waka bifo lɔng tɛm.
We need to consider how this will affect future generations.	Wi nid fɔ tink bɔt aw dis go afɛkt di jɛnɛreshɔn dɛn we go kam.
He always has good advice.	I kin gɛt gud advays dɛn ɔltɛm.
These seeds will produce a bountiful harvest.	Dɛn sid dɛn ya go mek bɔku avɛst.
These little lizards lay their eggs in a certain way.	Dɛn smɔl smɔl lizad dɛn ya kin le dɛn eg dɛn wan patikyula we.
The sky is bright this evening.	Di skay de brayt dis ivintɛm.
Americans generally did not travel abroad.	Bɔku tɛm, pipul dɛn na Amɛrika nɔ bin de travul go ɔda kɔntri dɛn.
An owl perches on a branch.	Wan ɔwl de sidɔm na wan branch.
Who will be responsible for their work?	Udat go bi ripɔtabl fɔ dɛn wok?
Skim milk is turned into cream by churning.	Dɛn kin tɔn skim milk to krim bay we dɛn de churn am.
His words are not memorable.	Di tin dɛn we i tɔk nɔ de fɔ mɛmba.
He was furious that he would be deceived.	I bin vɛks bad bad wan bikɔs dɛn go ful am.
The crimes have risen sharply in recent years.	Di kraym dɛn dɔn go ɔp bad bad wan insay di las ia dɛn.
The candles are lit on the altar.	Dɛn layt di kandul dɛn na di ɔlta.
People are short because of malnutrition and food shortages.	Pipul dɛn shɔt bikɔs dɛn nɔ de it fayn ɛn dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
The tourists were understandably confused.	Wi kin ɔndastand se di pipul dɛn we bin de go waka na di wɔl bin kɔnfyus.
The car is a model.	Di motoka na wan mɔdel.
This sweet pastry has many variations.	Dis swit pastry gɛt bɔku difrɛn tin dɛn.
The circus also reached another town.	Di sɛrks bin rich wan ɔda tɔŋ bak.
She enjoys spending time in her garden.	I kin ɛnjɔy fɔ spɛn tɛm na in gadin.
The news spread quickly.	Di nyus bin skata kwik kwik wan.
The cost of sugar has gone up dramatically.	Di kɔst fɔ shuga dɔn go ɔp bad bad wan.
He pulled out a notebook, and began to draw.	I pul wan notbuk, ɛn bigin fɔ drɔ.
He waved the troops forward.	I bin de wev di sojaman dɛn fɔ go bifo.
He struggled to read in the dim light.	I bin de tray tranga wan fɔ rid insay di layt we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
He rolled onto his side as the sun rose.	I rol na in sayd as di san de kam ɔp.
His victims had been wronged.	Dɛn bin dɔn du bad to di wan dɛn we i bin de du bad to.
The chambers refused to respond.	Di chamba dɛn nɔ bin gri fɔ ansa.
Would you like to taste this rice pudding?	Yu go lɛk fɔ test dis rays pudin?
Faced with such trials, his courage astounded him.	We i bin gɛt dɛn kayn prɔblɛm dɛn de, di maynd we i bin gɛt bin mek i sɔprayz.
The crisis forced the government to take action.	Di kraysis bin fos di gɔvmɛnt fɔ tek akshɔn.
The dry season will end soon.	Di dray sizin go dɔn jisnɔ.
Our life on earth is but a fleeting moment.	Wi layf na dis wɔl na jɔs wan tɛm we nɔ go te.
A glacier runs through the heart of the city.	Wan glasia de rɔn na di at pat na di siti.
There was a cool morning breeze.	Wan kol briz bin de blo na mɔnin.
He seemed so pleased with himself.	I bin tan lɛk se i bin rili gladi fɔ insɛf.
Now, we will begin to study sentence fragments.	Naw, wi go bigin fɔ stɔdi sɛntɛns pat dɛn.
Whatever your reason, it’s bad.	Ilɛk wetin na yu rizin, i bad.
A telescope was used to find an asteroid in this room.	Dɛn bin yuz wan tɛliskɔp fɔ fɛn wan asteroyd na dis rum.
We must fight poverty, disease and ignorance.	Wi fɔ fɛt po, sik ɛn nɔ no natin.
Many people cling to myths like carbon dating.	Bɔku pipul dɛn kin kɔntinyu fɔ biliv lay lay stori dɛn lɛk kabon deti.
Visitors are treated with surprise.	Dɛn kin trit di wan dɛn we kin kam fɔ si di ples wit sɔprayz.
Jasper adores his little kitten.	Jasper de adore in smɔl kichin pikin.
The guide opened the door and turned on the lights.	Di gaydman opin di domɔt ɛn opin di layt dɛn.
A slender pillar of smoke rose above the trees.	Wan slɛnd pila we gɛt smok bin de ɔp ɔp di tik dɛn.
This is not sustainable.	Dis nɔto tin we go kɔntinyu fɔ de.
Appearances can be deceiving.	Di we aw pɔsin de luk kin mek pɔsin ful.
Before leaving, he was gathering his personal belongings in the car.	Bifo i go, i bin de gɛda in yon tin dɛn na di motoka.
How did we do it?	Aw wi bin du?
The salt was excellent.	Di sɔl bin rili fayn.
The red sun sets over the mountains.	Di rɛd san de go dɔŋ oba di mawnten dɛn.
The pope tried to improve the minds of the people.	Di pop bin tray fɔ mek di pipul dɛn tink bɛtɛ.
Many new words were added this year.	Dɛn bin ad bɔku nyu wɔd dɛn dis ia.
The columned streets are lined with shops.	Di strit dɛn we gɛt kɔlɔn, gɛt shɔp dɛn.
The cost of living is very high here.	Di kɔst fɔ liv rili bɔku na ya.
However, some water supplies are in real trouble.	Bɔt, sɔm wata sapɔt dɛn de rili trɔbul.
Critics claimed the mayor was unaware of the problem.	Di wan dɛn we de kɔndɛm di mɛya bin tɔk se i nɔ no bɔt di prɔblɛm.
Following his example, they come to the shelter.	Dɛn kin fala in ɛgzampul, ɛn dɛn kin kam na di say usay dɛn de kip pipul dɛn.
Strict regulations govern waste disposal.	Di strikt rigyuleshɔn dɛn de gayd di we aw dɛn de pul di dɔti.
The mysterious bird is like a swan.	Di bɔd we nɔ izi fɔ ɔndastand tan lɛk swan.
This old place will soon become a museum.	Dis ol ples go bi myuziɔm jisnɔ.
As a young man, this is an especially important time.	As yɔŋ man, dis na impɔtant tɛm mɔ.
The company published the procedure.	Di kɔmni bin pablish di we aw dɛn de du di wok.
The deposition of iron increases with temperature.	Di dipɔzishɔn fɔ ayɛn de go ɔp wit di tɛmpracha.
Their weapons were no match for ours.	Dɛn wɛpɔn dɛn nɔ bin gɛt wan kɔmpitishɔn fɔ wi yon.
The children were very happy serving their grandparents.	Di pikin dɛn bin rili gladi we dɛn de sav dɛn grani ɛn granpa dɛn.
The preferred energy source is nuclear power.	Di ɛnaji sɔs we dɛn kin lɛk pas ɔl na nyuklia pawa.
Eat immediately, or it will be too dry.	It wantɛm wantɛm, ɔ i go dray tumɔs.
The hearing was widely publicized.	Di kot we dɛn bin de yɛri bin mek bɔku pipul dɛn no bɔt am.
The slave was tied to the stake with a ring.	Dɛn bin tay di slev to di tik wit wan ring.
Novices stood to bow before the abbot.	Novis dɛn bin tinap fɔ butu bifo di abɔt.
The wizard carefully put down the glove.	Di wizad tek tɛm put di glɔv dɔŋ.
Four successful companies formed an alliance.	Fo kɔmni dɛn we bin ebul fɔ wok fayn bin mek wan alyans.
Learning is a lifelong process.	Fɔ lan na tin we pɔsin fɔ du fɔ ɔl in layf.
An apple is red.	Wan apul kin rɛd.
The lungs filter out unwanted substances.	Di lכng dεm de filt di tin dεm we dεn nכ want.
This poem does not have many rhymes.	Dis poem nɔ gɛt bɔku raym dɛn.
Mosquitoes gather around the water bodies.	Moskito dɛn kin gɛda rawnd di wata dɛn we de na di wata.
The document explains how to do this.	Di dɔkyumɛnt de ɛksplen aw fɔ du dis.
Competition in the shipping industry has never been greater.	Di kɔmpitishɔn na di shiping biznɛs nɔ ɛva bi big big wan.
This artwork depicts a girl holding a snake.	Dis at wok de sho wan titi we ol wan snek.
They passed each other as they walked down the street.	Dɛn bin de pas dɛnsɛf we dɛn bin de waka na di strit.
He worked in human resources.	I bin de wok pan pipul dɛn we de wok fɔ pipul dɛn.
Travelers had to walk on a circuitous route.	Di wan dɛn we bin de travul bin gɛt fɔ waka na wan rod we de rawnd.
Yields varied from year to year.	Di tin dɛn we dɛn kin plant bin difrɛn frɔm wan ia to di ɔda ia.
Compulsive behavior is common in our society.	Fɔ kɔmpɛlv bihayvya na tin we kɔmɔn na wi sosayti.
Never split an infinitive.	Nɔ ɛva split wan infinitiv.
The librarian sighed audibly.	Di laybri man bin de ala we pɔsin kin yɛri.
He was just eating nothing.	I bin jɔs de it natin.
Pharmacies offer a wide range of medications.	Famasi dɛn kin gi bɔku bɔku mɛrɛsin dɛn.
High ambient noise can interfere with communication.	Di ay ambient nɔys kin mek dɛn nɔ ebul fɔ tɔk to dɛnsɛf.
Inaction often seems more motivating than experience.	Bɔku tɛm, i kin tan lɛk se we pɔsin nɔ du natin, i kin mek pɔsin want fɔ du sɔntin pas ɛkspiriɛns.
These restrictions were strongly felt by this post's staff.	Dis restrikshɔn dɛn bin fil bad bad wan bay dis post in wokman dɛn.
He ate some chips with dip.	I bin it sɔm chips wit dip.
Finally, the scrap turned itself in and out.	Fɔ dɔn, di skrap tɔn insɛf insay ɛn kɔmɔt.
Taking my business elsewhere, please.	Fɔ kɛr mi biznɛs go ɔdasay, duya.
He has seen a woman born at the stake.	I dɔn si wan uman we dɛn bɔn na di tik.
The child rolled and stretched out his arms.	Di pikin rol ɛn stret in an dɛn.
Management used it as an excuse to fire them.	Di manejmɛnt yuz am as ɛkskyuz fɔ pul dɛn na wok.
He sipped his coffee slowly.	I bin de sip in kɔfi smɔl smɔl.
Children love the balloons.	Pikin dɛn kin rili lɛk di balyɔn dɛn.
The area looks very different from when it was discovered.	Di eria luk rili difrɛn frɔm di tɛm we dɛn bin fɛn am.
Not all chipmunks are more cute than this one.	Nɔto ɔl di chipmunk dɛn kin rili fayn pas dis wan.
Both human and primate genomes show significant similarities.	כl tu di hכman εn praymat jεnom dεm de sho sכmtin we fiba.
He bought three sacks of rice.	I bin bay tri sak dɛn we gɛt rays.
It’s a basic human right to education, right?	Na besik mɔtalman rayt fɔ gɛt ɛdyukeshɔn, nɔto so?
The bathroom was full.	Di ples fɔ was bin ful-ɔp.
The surgery was successful, the doctor said.	Di dɔktɔ se di ɔpreshɔn bin wok fayn.
They decided to leave before sunrise.	Dɛn disayd fɔ go bifo di san kɔmɔt.
They make a remarkable discovery.	Dɛn de mek wan wɔndaful tin we dɛn dɔn fɛn.
The work of the researchers was interrupted.	Dɛn bin ambɔg di wok we di wan dɛn we bin de du di risach bin de du.
The snake darted in the eye.	Di snek bin de rɔn na di yay.
The detective looked through his evidence.	Di ditektiv bin luk tru in pruf dɛn.
The fishermen must sell their catch in the market.	Di fishaman dɛn fɔ sɛl di tin dɛn we dɛn kech na makit.
The skull fell from his hands to the floor.	Di skel bin fɔdɔm frɔm in an dɛn go na grɔn.
The palace was a small castle, surrounded by a mountain.	Di pales na bin wan smɔl kast, ɛn wan mawnten bin de rawnd am.
He crossed his arms.	I krɔs in an dɛn.
He was tired and thirsty, so they needed a drink.	I bin taya ɛn tɔsti, so dɛn bin nid fɔ drink.
The poor went to the synagogue for the morning service.	Di po wan dɛn bin de go na di Ju mitin os fɔ di mɔnin savis.
Uncanny valley is a hypothesis.	Uncanny vali na wan hypothesis.
Your work gives you peace, harmony and community.	Yu wok de gi yu pis, wanwɔd ɛn kɔmyuniti.
A wonderful museum of history and human invention.	Wan fayn fayn myuziɔm we de tɔk bɔt di istri ɛn di tin dɛn we mɔtalman dɔn mek.
Look for obscene language.	Luk fɔ dɔti langwej.
Salt and water produce a lot of electricity.	Sɔl ɛn wata de mek bɔku ilɛktrishɔn.
The foot parts of the coat were ornamental.	Di fut pat dɛn na di kot bin de mek fayn fayn tin dɛn.
Sarah’s uncle built cars for a living.	Sara in ɔnkul bin de mek motoka dɛn fɔ liv.
She dared not take her eyes off the mirror.	I nɔ bin de fred fɔ pul in yay na di miro.
More people are expected to die from depression.	Dɛn kin tink se mɔ pipul dɛn go day bikɔs dɛn at pwɛl.
He often asks others for advice.	Bɔku tɛm, i kin aks ɔda pipul dɛn advays.
Children are supposed to be very impressive at that age.	Dɛn se pikin dɛn kin rili impɔtant we dɛn ol da ej de.
That reckless and dangerous behavior is wrong.	Dat we dɛn de biev we dɛn nɔ tek tɛm ɛn we de mek pipul dɛn sɔfa nɔ fayn.
Detectives worked the night.	Ditektiv dɛn bin de wok fɔ di nɛt.
The new president has promised a new deal.	Di nyu preziden don promes nyu deal.
The boy was brought in an ambulance.	Dɛn kam wit di bɔbɔ insay wan ambulans.
The war ended after three years.	Di wɔ bin dɔn afta tri ia.
The museum closed early.	Di myuziɔm bin lɔk ali.
The young girl was on stage, singing.	Di yɔŋ gyal bin de na stej, de siŋ.
The ship was floundering in the sea.	Di ship bin de flɔnd na di si.
The leaves are beginning to wither.	Di lif dɛn dɔn bigin fɔ dray.
The noise of the helicopter was deafening.	Di nɔys we di ɛlikopta bin de mek bin de mek pɔsin in yes.
None of these parents live at home.	Nɔn pan dɛn mama ɔ papa dɛn ya nɔ de na os.
She stared at the red stain on her white dress.	I bin de luk di rɛd stayn we bin de na in wayt dres.
You have to build your experience.	Yu fɔ bil yu ɛkspiriɛns.
Eyewitness testimony can be very unreliable.	Di tɛstimoni we pɔsin we si di tin we apin kin rili nɔ rili abop pan.
He says he has studied medicine.	I se i dɔn stɔdi bɔt mɛrɛsin.
They are increasingly interested in radio astronomy.	Dɛn de intres mɔ ɛn mɔ bɔt redio astronomi.
He drank a hot cup of coffee.	I bin drink wan ɔt kɔp kɔfi.
He called his girlfriend a few days later.	I kɔl in galfrɛn sɔm dez afta dat.
The apple symbolizes the innocence and purity of its childhood.	Di apul de sho se i nɔ du natin ɛn i klin we i bin smɔl.
The police confirmed that the note was genuine.	Di polis konfam se di not na tru tru not.
Do you always insist on doing any work yourself?	Yu de insist ɔltɛm fɔ du ɛni wok yusɛf?
What are you going to do in the future?	Wetin yu go du tumara bambay?
He described it as “a fight to the end.”	I bin tɔk bɔt am se na “wan fɛt te to di ɛnd.”
She moaned softly as she watched him go.	I bin de kray saful wan as i de wach am we i de go.
We arrived late, and the concert had already started.	Wi bin kam let, ɛn di kɔnsɛt bin dɔn bigin.
Drinking too much alcohol can lead to liver disease.	If yu drink bɔku rɔm, dat kin mek yu gɛt sik na yu liva.
The tourists gathered around the monument.	Di turis dɛn bin de gɛda rawnd di monumɛnt.
Residents threw dead animals on the roads.	Di pipul dɛn we de de bin de trowe animal dɛn we dɔn day na di rod dɛn.
His efforts will undoubtedly be successful.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se di tin dɛn we i de tray fɔ du go wok fayn.
A boat can carry many people at a time.	Wan bot kin kɛr bɔku pipul dɛn wan tɛm.
They thought there was a volcano under the ice.	Dɛn bin tink se wan volkeno de ɔnda di ays.
The receiver caught the ball.	Di pɔsin we de tek di bɔl bin kech di bɔl.
He braved the monster.	I bin gɛt maynd fɔ fɛt di monsta.
The economics professor, in a suit of white, .	Di ikɔnomi prɔfɛsɔ, we wɛr wan suit we gɛt wayt, .
Made of durable materials.	Dɛn mek am wit tin dɛn we go de fɔ lɔng tɛm.
Words cannot describe the sorrow he felt.	Wɔd dɛn nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt di sɔri-at we i bin fil.
He notices a fly circling above his head.	I notis wan flay we de rawnd ɔp in ed.
The tournament was very lively.	Di tɛnament bin rili gɛt layf.
The invasion lasted a week.	Di invayshɔn bin tek wan wik.
Although thousands could answer them.	Pan ɔl we bɔku bɔku pipul dɛn bin ebul fɔ ansa dɛn.
They often end up with vegetables.	Dɛn kin dɔn wit vɛjitebul dɛn bɔku tɛm.
This region prepares and consumes a lot of fruits.	Dis rijyɔn de pripia ɛn it bɔku frut dɛn.
The organized chaos of a big event.	Di ɔganayz chaos fɔ wan big ivent.
The first coachman was now driving the first coach.	Di fɔs kɔchman bin de drayv di fɔs kɔch naw.
The sun shines brightly all day.	Di san de shayn brayt brayt wan ɔl di de.
This is becoming a habit.	Dis de bi abit.
He was out of the office all day today.	I bin de kɔmɔt na di ɔfis ɔl di de tide.
Because of these attacks, the villagers are afraid.	Bikɔs ɔf dɛn atak dɛn ya, di pipul dɛn na di vilej kin fred.
Two buses collided on the freeway yesterday.	Tu bos dem kollid fo friwe yestade.
Many people believe that these rituals have great occult powers.	Bɔku pipul dɛn biliv se dɛn rilijɔn dɛn ya gɛt big big pawa fɔ mek pipul dɛn nɔ no bɔt sɔntin.
Recently they have diversified with the addition of agricultural crops.	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn divays wit di addɛshɔn fɔ agrikalchɔral krop dɛn.
This appliance uses very little electricity.	Dis aplɛshɔn nɔ de yuz bɔku ilɛktrishɔn.
Our efforts are going nowhere.	Di tray we wi de tray nɔ de go ɛnisay.
The village is located in the plain.	Di vilej de na di ples we nɔ gɛt natin.
Baking soda can be used in a variety of recipes.	Yu kin yuz baking soda fɔ mek difrɛn difrɛn tin dɛn fɔ it.
I don’t have the courage to start a conversation.	A nɔ gɛt maynd fɔ bigin tɔk to pɔsin.
Let’s listen to some rock music.	Mek wi lisin to som rok myusik.
The rain was welcomed.	Dɛn bin wɛlkɔm di ren.
The silvery moon merged with the black pulsating clouds.	Di mun we tan lɛk silva bin jɔyn wit di blak klawd dɛn we bin de blo.
Roasted in hot oil, it tastes really good.	We dɛn rost am insay ɔt ɔyl, i kin rili te.
Brush it daily.	Yu fɔ brus am ɛvride.
The insect’s shell made a pleasant sound when struck.	Di insɛkt in shel bin mek fayn sawnd we dɛn bit am.
Do we see it, or not?	Yu tink se wi de si am, ɔ wi nɔ de si am?
We looked into his possibilities.	Wi bin luk insay di we aw i go ebul fɔ du am.
We will need superhuman intelligence to solve this problem.	Wi go nid sɛns we pas mɔtalman fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
They will soon realize where they have gone wrong.	I nɔ go te igen, dɛn go no usay dɛn dɔn go rɔng.
The curious had ever asked questions.	Di wan dɛn we bin want fɔ no mɔ bin dɔn ɛva aks kwɛstyɔn dɛn.
The river roared.	Di riva bin de ala lawd wan.
Recovering soldiers receive better care.	Di sojaman dɛn we de wɛl kin gɛt bɛtɛ kia.
They refused to go back.	Dɛn nɔ bin gri fɔ go bak.
We can do nothing to avoid the inevitable.	Wi nɔ go ebul fɔ du natin fɔ avɔyd di tin dɛn we wi nɔ go ebul fɔ avɔyd.
The population of this city is large.	Di pipul dɛn we de na dis siti bɔku.
I asked for confidentiality.	A bin aks fɔ mek dɛn kip mi sikrit.
Singapore has a diverse ethnic and religious background.	Singapɔ gɛt pipul dɛn we kɔmɔt na difrɛn trayb ɛn rilijɔn.
Charles half laughed, half cried.	Chals bin af laf, af bin kray.
The country has had a lot of trouble recovering.	Di kɔntri dɔn gɛt bɔku prɔblɛm fɔ mek i kam bak.
The cabin is cold.	Di kabin dɔn kol.
Cooking classes are held.	Dɛn kin gɛt klas dɛn fɔ kuk.
Notice her new pink dress?	Yu notis di nyu pink dres we i wɛr?
Getting the cork off the bottle required some force.	Fɔ pul di kɔk na di bɔtul bin nid sɔm pawa.
This egg is the oldest.	Dis eg dɔn ol pas ɔl di ɔda wan dɛn.
So one cold summer evening, the boy called his father.	So wan kol sɔm ivintɛm, di bɔbɔ kɔl in papa.
He pulled a blue ribbon from his pocket.	I pul wan blu ribin na in pɔkit.
He whispered into the cell phone.	I wispa insay di mobayl fon.
The trees stood in shadowy places.	Di tik dɛn bin tinap na say dɛn we gɛt shado.
There was clear light coming from the water.	Layt bin de kɔmɔt na di wata klia wan.
The staff had their hands full today.	Di wokman dɛn bin ful-ɔp dɛn an tide.
He wanted to be left alone.	I bin want fɔ lɛ dɛn lɛf am in wangren.
Farewell, sailor.	Farewell, na di pɔsin we de wok na di bot.
The saddest thing in the world is a child without a mother.	Di tin we rili sɔri na di wɔl na pikin we nɔ gɛt mama.
The dead were buried.	Dɛn bɛr di wan dɛn we dɔn day.
Fetch more water from the pump.	Fɛt mɔ wata frɔm di pɔmp.
You must reserve the hotel room in advance.	Yu fɔ rɛzɛv di ɔtel rum bifo tɛm.
Birds, especially crows, are highly intelligent animals.	Bɔd dɛn, mɔ di krawd dɛn, na animal dɛn we gɛt bɔku sɛns.
What makes you really like someone	Wetin mek yu rili lɛk pɔsin
The police investigation continues.	Di polis investayshɔn de kɔntinyu.
It left the audience in suspense.	I bin lɛf di ɔdiɛns wit sɔspɛns.
The whole region is mountainous.	Di wan ol rijyɔn gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
Strangers walked by, oblivious.	Strenja dɛn bin de waka pas, ɛn dɛn nɔ bin no ɛnitin.
The dammed river flooded the town.	Di riva we bin gɛt dɛm bin ful-ɔp di tɔŋ.
They were well acquainted with the fighting style of the islanders.	Dɛn bin rili no di we aw di pipul dɛn na di ayland bin de fɛt.
Women have gained more confidence in the last decade.	Uman dɛn dɔn gɛt mɔ kɔnfidɛns insay di las tɛn ia.
Some animals are very susceptible to death.	Sɔm animal dɛn kin rili izi fɔ day.
What advice would you give to tourists?	Us advays yu go gi turis dɛn?
The wind stirred up the accumulated dust.	Di briz bin de mek di dɔst we bin dɔn gɛda.
The wart had grown badly.	Di wɔt bin dɔn gro bad bad wan.
Astronomy has been one of the first sciences created by man.	Astronomi dɔn bi wan pan di fɔs sayɛns dɛn we mɔtalman dɔn mek.
The cable car rattled on muddy roads.	Di kebul motoka bin de rɔtin pan rod dɛn we gɛt bɔku bɔku wata.
A short time later, the fox appeared.	Afta shɔt tɛm, di fɔks bin apia.
Many people feel compassion for the poor.	Bɔku pipul dɛn kin sɔri fɔ di po wan dɛn.
He found his vocation as a kid.	I bin fɛn in wok as smɔl pikin.
Make the child laugh and play.	Mek di pikin laf ɛn ple.
You can still stay at my house.	Yu kin stil de na mi os.
A bomb was dropped.	Dɛn bin drɔp wan bɔm.
Her kidnappers put her in a dark corner.	Di wan dɛn we kidnap am bin put am na wan kɔna we dak.
The higher position could not be reached.	Di ay pozishɔn nɔ bin ebul fɔ rich.
Jack's mother led him into the hallway.	Jɛk in mama bin kɛr am go insay di kɔlol.
Their ancestors built this temple.	Dɛn gret gret granpa dɛn bin bil dis tɛmpul.
The sharks surrounded the boat.	Di shak dɛn bin de rawnd di bot.
I am not satisfied yet.	A nɔ satisfay yet.
Pollution is a big problem today.	Pɔyushɔn na big prɔblɛm tide.
The lawyer reviewed the report.	Di lɔya bin de luk di ripɔt.
Dreams were long lost in his eyes.	Drim dɛn bin dɔn lɔs na in yay fɔ lɔng tɛm.
A stranger approached them, asking for money.	Wan strenja bin kam nia dɛn, ɛn i bin de aks fɔ mɔni.
The thing was too big to carry.	Di tin bin tu big fɔ mek dɛn nɔ ebul fɔ kɛr am go.
The police dragged him to the sidewalk.	Di polis dɛn drɛg am go na di saydwɔk.
Farmers suffer from overproduction.	Di fama dɛn kin sɔfa bikɔs dɛn de mek bɔku bɔku tin dɛn.
The poem,which was sung in a church, was popular.	Di poem,we dɛn bin de siŋ na wan chɔch, bin pɔpul.
The palm fronds rustled softly.	Di pam tik dɛn frɔnd dɛn bin de rɔsh saful wan.
There is a tendency to abuse sick leave.	Di abit de fɔ yuz sik lɛf bad bad wan.
The tribe had been at war for years.	Di trayb bin dɔn de fɛt wɔ fɔ lɔng lɔng tɛm.
He tried to tease her, but she didn't respond.	I bin tray fɔ provok am, bɔt i nɔ bin ansa am.
The development of democracy has been more challenging.	Di divɛlɔpmɛnt fɔ dimokrasi dɔn de mɔna pipul dɛn.
Some women wear clothes cut above the knee.	Sɔm uman dɛn kin wɛr klos we dɛn kɔt ɔp di ni.
She fell in love with a handsome man	I bin bigin fɔ lɛk wan fayn man
The discovery of the remains caused excitement.	We dɛn fɛn di tin dɛn we lɛf bin mek pipul dɛn gladi.
They have been planning for years.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn de plan fɔ du sɔntin.
I have been waiting for a long time.	A dɔn de wet fɔ lɔng tɛm.
Downtown cargo has dwindled.	Di kago we de na di tɔŋ dɔn stɔp fɔ bɔku.
Most of the hotels are located along the main road.	Bɔku pan di ɔtel dɛn de nia di men rod.
The delphiniums peer into the clay.	Di dɛlfiniɔm dɛn de luk insay di kle.
You can sew rice on a bold red background.	Yu kin siŋ rays pan wan bold rɛd bakgrɔn.
The fish died in the hotel.	Di fish bin day na di ɔtel.
Many migrants became refugees, unable to return to their homeland.	Bɔku pipul dɛn we bin kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri bin bi rɛfyuji, dɛn nɔ bin ebul fɔ go bak na dɛn kɔntri.
Bring your periodontal medication today.	Bring yu periodontal mɛrɛsin tide.
His lips part, he tastes the air.	In lip dɛn de pat, i test di briz.
The corporation has its headquarters in this area.	Di kɔpɔreshɔn gɛt in edkwata na dis eria.
A madman had barricaded himself inside.	Wan madman bin dɔn barikɛd insɛf insay.
Originally, these were exposed stones.	Fɔs, dis na bin ston dɛn we bin de kɔmɔt na do.
The door was shut tight.	Dɛn bin lɔk di domɔt tayt tayt wan.
The soldiers were told to mock him.	Dɛn bin tɛl di sojaman dɛn fɔ provok am.
I remember hearing the groan of an old rusty train.	A mɛmba we a yɛri wan ol tren we dɔn rɔsti de kray.
We will have to repaint all the walls.	Wi go gɛt fɔ peint ɔl di wɔl dɛn bak.
We had nine in total.	Wi bin gɛt nayn pan ɔl togɛda.
He hesitated, then stepped forward.	I bin de shem, dɔn i step fɔ go bifo.
It was a never-ending struggle.	Na bin wan strɛch we nɔ bin de dɔn.
Islands are the result of volcanic activity.	Ayland dɛn na di rizin we mek di volkeno dɛn de du.
At the base of the blade is a razor.	Na di say we di bled de, na wan reza de.
The ball, as usual, bounced once.	Di bɔl, lɛk aw i kin bi, bin de bounce wan tɛm.
His neighbors call him a geek.	In neba dɛn kin kɔl am geek.
We are concerned about all the contamination.	Wi de wɔri bɔt ɔl di kɔntaminɛshɔn.
They benefit from the warmer climate.	Dɛn kin bɛnifit we dɛn gɛt di ples we wam.
The most important elements are hydrogen and oxygen.	Di tin dɛn we impɔtant pas ɔl na haydrojɛn ɛn ɔksijɛn.
The plant releases nutrients.	Di plant de pul di tin dɛn we de mek di grɔn fayn.
A large building stood majestically in front of him.	Wan big bildin bin tinap fayn fayn wan bifo am.
Some of these people seem friendly.	I tan lɛk se sɔm pan dɛn pipul ya gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
The soldiers refused to leave the area.	Di sojaman dɛn nɔ bin gri fɔ kɔmɔt na di eria.
We waited for them in the parking lot across the street.	Wi bin de wet fɔ dɛn na di pak we de na di ɔdasay na di strit.
His interest in the history of science piqued his curiosity.	In intres fɔ di istri bɔt sayɛns bin mek i want fɔ no mɔ.
So the money woman put three dollars in the slot.	So di mɔni uman put tri dɔla na di slɔt.
It’s really nice.	I rili fayn.
He deliberately created all his competitors.	I bin mek ɔl di wan dɛn we bin de kɔmpit wit am bay wilful.
Put some muscle in there!	Put sɔm mɔsul dɛn insay de!
He looked up.	I bin luk ɔp.
Sawdust was everywhere.	Sawdust bin de ɔlsay.
Locals move at the beginning of the irrigation season.	Di pipul dɛn na di eria kin muf we di irigashɔn sizin bigin.
A pet sitter explained what he does to a group of schoolchildren.	Wan pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn we dɛn de mɛn bin ɛksplen wetin i de du to wan grup we na skul pikin dɛn.
Gloved hands.	An dɛn we gɛt glɔv.
It is impossible to authenticate each instance sufficiently.	I nɔ pɔsibul fɔ ɔthɛntik ɛni instans inof.
The population of this town has declined dramatically.	Di pipul dɛn na dis tɔŋ dɔn rili go dɔŋ.
A test run was conducted last year.	Dɛn bin du wan tɛst rɔn las ia.
Passion can be confused with love.	Passion kin kɔnfyus wit lɔv.
Sometimes this tree dies.	Sɔntɛnde, dis tik kin day.
Is it important to preserve the rainforest?	Yu tink se i impɔtant fɔ mek di ren fɔrɛst nɔ pwɛl?
The town has few tourists.	Di tɔŋ nɔ gɛt bɔku pipul dɛn we kin kam waka de.
We planted trees to mark the anniversary.	Wi bin plant tik dɛn fɔ mak di anivesari.
He came running down the road.	I kam rɔn go dɔŋ di rod.
Since then, additional support facilities have been built.	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn bil ɔda say dɛn fɔ sɔpɔt dɛn.
There’s a lot to discover in the history of this region.	Bɔku tin de fɔ diskɔba na di istri bɔt dis rijyɔn.
Some changes are subtle.	Sɔm chenj dɛn de we wi nɔ de si.
The cool air soothes the skin.	Di kol briz de mek di skin fil fayn.
The cobras slipped away.	Di kobra dɛn bin slip go.
This city is famous for its fireworks.	Dis siti gɛt nem fɔ di fayawɔk dɛn we de de.
Getting enough sleep can help prevent kidney disease.	If yu slip fayn, dat kin ɛp fɔ mek yu nɔ gɛt sik na yu kidni.
The road winds through the hills.	Di rod de blo na di il dɛn.
Collect some of the strawberries.	Kɔlekt sɔm pan di strawberry dɛn.
A bird flies south in autumn.	Wan bɔd de flay go na di sawt pat insay di ɔtom ia.
The town is near the river.	Di tɔŋ de nia di riva.
The robot is programmed to make decisions.	Dɛn dɔn program di rɔbɔt fɔ disayd fɔ du sɔntin.
The man wiped sweat from his brow.	Di man bin was swet na in brɔw.
A tattered old poster offering rewards.	Wan ol posta we dɔn rɔtin we de gi pɔsin blɛsin.
So they went on foot.	So dɛn bin waka wit fut.
The children sang with birds.	Di pikin dɛn bin de siŋ wit bɔd dɛn.
An important function of managers is goal setting.	Wan impɔtant wok we di manija dɛn kin du na fɔ sɛt gol dɛn.
Thus, three measurements were taken for each subject.	So, dɛn bin tek tri mɛzhɔmɛnt fɔ ɛni wan pan dɛn.
Pump up the volume!	Pɔmp di volyum ɔp!
He pulled four coins out of his pocket.	I pul 4 kɔyn dɛn na in pɔkit.
There are so many stories to tell.	Bɔku stori dɛn de we wi fɔ tɛl wi.
The weather poured more drinks on us.	Di weta bin tɔn mɔ drink dɛn to wi.
Salt, pepper and dried chillies complete the seasoning.	Sɔl, pepa ɛn dray chili dɛn kin kɔmplit di sizin.
He accused the actor of all sorts of sexual shenanigans.	I bin aks di aktɔ fɔ ɔl kayn shenanigans fɔ du mami ɛn dadi biznɛs.
Only nine percent of students passed.	Na nayn pasɛnt pan di studɛnt dɛn nɔmɔ bin pas.
Many animals were killed.	Dɛn bin kil bɔku animal dɛn.
Dressed in a dirty brown smock, he entered the den.	I wɛr wan dɔti brawn smok, ɛn i go insay di ol.
The parade marched to the center of town.	Di parede bin mach go na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ.
There are shops along the street.	Shop dɛn de nia di strit.
Protesters gathered at city hall.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin gɛda na di siti ɔl.
The group follows the correct procedure.	Di grup de fala di kɔrɛkt we aw dɛn fɔ du am.
The little boy could not control his tears.	Di smɔl bɔbɔ nɔ bin ebul fɔ kɔntrol in kray wata.
He had to check again.	I bin gɛt fɔ go chɛk bak.
Some animals adapt by evolution.	Sɔm animal dɛn kin ajɔst bay we dɛn de chenj chenj.
They are beautiful to look at.	Dɛn fayn fɔ si.
He took a sip of water, then choked and coughed.	I tek wan sip wata, dɔn i chok ɛn kɔf.
The horse won the race.	Di ɔs bin win di res.
Editors, photographers, and reporters are underpaid.	Di ɛditɔ dɛn, di wan dɛn we de tek pikchɔ dɛn, ɛn di wan dɛn we de ripɔt nɔ de pe dɛn fayn.
Now add nutmeg and ginger.	Naw ad natmɛk ɛn jinja.
This factory site is now part of a nature reserve.	Dis say usay dɛn de mek faktri naw na pat pan wan ples usay dɛn de kip di tin dɛn we Gɔd mek.
My clothes are dirty.	Mi klos dɛn dɔn dɔti.
They were baked in the oven.	Dɛn bin de bek dɛn na di ɔvin.
He can’t remember her name.	I nɔ ebul fɔ mɛmba in nem.
All those people have taken health classes.	Ɔl dɛn pipul dɛn de dɔn tek wɛlbɔdi klas dɛn.
He helped the poor by volunteering in hospitals.	I bin de ɛp di po pipul dɛn bay we i bin de volontia na ɔspitul dɛn.
Enlist the services of a community leader.	Enlist di savis dɛm fɔ wan kɔmyuniti lida.
We hope you all enjoyed the conference.	Wi op se una ɔl bin lɛk di kɔnfrɛns.
He declined to name them.	I nɔ bin gri fɔ gi dɛn nem.
He swam across to the other side of the pond.	I swim krɔs go na di ɔda say na di pɔnd.
Henry wanted more.	Ɛnri bin want mɔ.
This country is famous for its history.	Dis kɔntri gɛt nem fɔ in istri.
This story is symptomatic of larger social concerns.	Dis stori na sayn fɔ big big soshal kɔnsyans.
Her mother was lost in thought.	In mama bin lɔs we i bin de tink.
Officials will choose a future date.	Di bigman dɛn go pik di de we dɛn fɔ de tumara bambay.
The bear also spends most of its time alone.	Di bea kin spɛn bɔku pan in tɛm bak in wan.
The country’s manufacturing sector is growing rapidly.	Di kɔntri in manufakchurin sɛktɔ de gro kwik kwik wan.
The industrial production index fell.	Di industrial prodakshɔn indeks bin fɔdɔm.
Numerical representations of numerical information are called numbers.	Dɛn kɔl di nɔmba dɛn we de sho di nɔmba dɛn infɔmeshɔn, nɔmba dɛn.
He ate, with little enthusiasm.	I bin it, ɛn i nɔ bin gɛt bɛtɛ zil.
He slammed his fists on the table.	I slam in fist dɛn na di tebul.
We really like it.	Wi rili lɛk am.
The door creaked loudly.	Di domɔt bin de krak lawd wan.
How exactly does he do that?	Aw rili i de du dat?
They were out shooting rabbits.	Dɛn bin de na do fɔ shot rɔbish dɛn.
Transistors were more important in electronics than vacuum tubes.	Transistɔ dɛn bin impɔtant mɔ na ilɛktronik tin dɛn pas vaykum tyub dɛn.
Many suffering people turned to religion for comfort.	Bɔku pipul dɛn we bin de sɔfa bin tɔn to rilijɔn fɔ kɔrej dɛn.
The problem has been resolved by a new government.	Na nyu gɔvmɛnt dɔn sɔlv di prɔblɛm.
Slowly cooling temperatures prompted it	Di tɛmpracha we bin de kol smɔl smɔl bin mek i du dat
She is an educator, specializing in early childhood education.	Na ɛdyuketɔ, ɛn i spɛshal pan ɛdyukeshɔn fɔ di fɔs pikin dɛn.
The actress struggled to maintain her figure.	Di aktɔ bin tray tranga wan fɔ mek i kɔntinyu fɔ gɛt in figa.
Listen carefully to what we say.	Tek tɛm lisin to wetin wi de tɔk.
Give it ten more seconds.	Gi am tɛn sɛkɔn mɔ.
The thieves escaped through a small hole in the fence.	Di tifman dɛn rɔnawe tru wan smɔl ol na di fɛns.
There are different types.	Difrɛn difrɛn kayn dɛn de.
She gave him the cream.	I bin gi am di krim.
The author influences readers in many ways.	Di pɔsin we rayt dis buk kin afɛkt di wan dɛn we de rid am bɔku we dɛn.
Please adjust your expectations.	Duya ajɔst wetin yu de op fɔ.
The temperature is plummeting.	Di tɛmpracha de go dɔŋ bad bad wan.
There are many other interesting things in this book.	Bɔku ɔda fayn fayn tin dɛn de insay dis buk.
Clean-up crews are busy cleaning up the damage.	Di wan dɛn we de wok fɔ di say dɛn we dɛn de klin di ples bizi de klin di tin dɛn we dɔn pwɛl.
Scientists examine brain plasticity.	Sayɛnsman dɛn de chɛk aw di bren plasticiti.
Her stories delighted him, and he sang them to her.	In stori dɛn bin mek i gladi, ɛn i bin siŋ dɛn to am.
The prime minister announced a new tax today.	Di praymɛnt minista dɔn anɔys nyu taks tide.
Salt is an important nutrient in our bodies.	Sɔl na impɔtant tin we de insay wi bɔdi.
A sudden gust of wind snapped his umbrella.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin mek in ɔmbrela snɛp.
They "set" the watch.	Dem "set" di wach.
They decided not to fight.	Dɛn bin disayd nɔ fɔ fɛt.
The mystic stood and looked at the stars.	Di mistik bin tinap ɛn luk di sta dɛn.
She was a thoughtful woman who ate a lot of food.	Na bin uman we bin de tink bɔt bɔku tin dɛn ɛn we bin de it bɔku bɔku it.
Enjoy your meal.	Ɛnjɔy di it we yu de it.
A family member confirmed his death to a reporter.	Wan famili mɛmba bin kɔnfyus se i day to wan ripɔta.
She was a very independent woman.	I bin rili indipɛndɛnt uman.
The geese were fed chicken scraps.	Dɛn bin de fid di gɔs dɛn chukchuk skrap dɛn.
Where did he get that scar?	Usay i bin gɛt da skata de?
He lifted the book from the coffee table.	I es di buk na di kɔfi tebul.
Word of his arrival quickly spread throughout the country.	Di wɔd se i dɔn kam bin skata kwik kwik wan ɔlsay na di kɔntri.
In the end, he had time.	We di tɛm rich, i bin gɛt tɛm.
The bedsprings hit the floor with a loud crash.	Di bedspring dɛn bin nak di flo wit wan lawd krash.
The waitress was tall, thin, and flawless.	Di uman we de wok fɔ di it bin lɔng, i bin tan lɛk tin, ɛn i nɔ bin gɛt wan bɔt.
The temple was built on an ancient site.	Dɛn bin bil di tɛmpul na wan ples we bin de trade trade.
He sat up, and mirrored her.	I sidɔm ɔp, ɛn miro am.
The river flow increases in spring.	Di riva we de flɔ kin bɔku insay spring.
Some revolutions turn violent.	Sɔm rivɔlɔshɔn dɛn kin tɔn to fɛt-fɛt.
The crowd seemed to be plotting something.	I bin tan lɛk se di bɔku bɔku pipul dɛn bin de plan sɔntin.
All products in this store are certified safe.	Ɔl di prɔdak dɛn we de na dis stoa gɛt sɛtifiket sef.
The cake had two layers.	Di kek bin gɛt tu layers.
Look at the boy, dancing with joy!	Luk di bɔbɔ, we de dans wit gladi at!
Spend two hours in the sun.	Spend tu awa na di san.
This is the setting of the modern detective story.	Dis na di setin fɔ di mɔdan ditektiv stori.
Overflowing rivers and streams flooded the streets.	Riva ɛn strim dɛn we bin de ful-ɔp wit wata bin de ful-ɔp di strit dɛn.
Some people seem to have no sense of humor.	I tan lɛk se sɔm pipul dɛn nɔ gɛt sɛns fɔ laf.
Citizen attitudes towards climate change were asked.	Dɛn bin aks di we aw sitizin dɛn de tink bɔt klaymat chenj.
It tasted like apples.	I bin de te apul.
He wasn’t very careful.	I nɔ bin rili tek tɛm.
The couple decided to divorce.	Di man ɛn in wɛf bin disayd fɔ dayvɔs.
Many refugees lived below the "dignity threshold."	Bɔku rɛfyuji dɛn bin de liv ɔnda di "dignity threshold."
The state will provide a budget for each person.	Di stet go gi badjɛt to ɛni pɔsin.
They started walking on the moon.	Dɛn bigin fɔ waka na di mun.
It always makes me happy to see you, my friend.	I kin mek a gladi ɔltɛm fɔ si yu, mi padi.
Smoking is not allowed in this room.	Dɛn nɔ de alaw pɔsin fɔ smok na dis rum.
Other countries followed suit.	Ɔda kɔntri dɛn bin fala di sem we.
The weather poured another glass of wine for the guests.	Di weta bin tɔn ɔda glas wayn fɔ di pipul dɛn we kam.
Dogs evolved from wolves, which evolved from dogs.	Dɔg kɔmɔt frɔm wulf, we kɔmɔt frɔm dɔg.
We have to make little trips.	Wi fɔ mek smɔl trip dɛn.
Swamps are in danger of drying up.	Swamp dɛn de pan denja fɔ dray.
We cleaned the attic and set out the trash.	Wi bin de klin di ɔpgarɛt ɛn sɛt di dɔti dɛn.
My father is multilingual.	Mi papa sabi tɔk bɔku langwej dɛn.
Domestic laws prohibit the illegal transportation of wood to other countries.	Di lɔ dɛn we de na di kɔntri nɔ de alaw pipul dɛn fɔ kɛr wud dɛn we nɔ de na di lɔ na ɔda kɔntri dɛn.
It makes us happy to meet you.	I kin mek wi gladi fɔ mit yu.
He sees a lot of patients in his clinic.	I de sho bɔku bɔku sik pipul dɛn na in klinik.
This organ overlooks many fields.	Dis ɔgan de luk ɔp bɔku fil dɛn.
The streets were crowded today.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn tide.
There are two classes of people in this culture.	Tu klas pipul de na dis kɔlchɔ.
The blocks are all square.	Di blɔk dɛn ɔl na skwea.
The golden sun sets behind the mountains.	Di gold san de go dɔŋ biɛn di mawnten dɛn.
The company’s growth is driven by new construction.	Di kɔmni in grow na bikɔs ɔf nyu kɔnstrɔkshɔn.
The sea was slowly becoming polluted.	Di si bin de dɔti smɔl smɔl.
Nearly three-quarters of his subjects protested.	Klosap tri pat pan di pipul dɛn we i bin de rul bin de protɛst.
He got lost in a forest.	I bin lɔs na wan fɔrɛst.
He quickly agreed.	I bin gri kwik kwik wan.
Keep all containers of gasoline tightly sealed.	Yu fɔ kip ɔl di kɔntena dɛn we gɛt petrol tayt tayt wan.
The ticket cost two dollars more than the train fare.	Di tikɛt bin kɔst tu dɔla pas di mɔni we dɛn bin de pe fɔ di tren.
They cannot see very well at night.	Dɛn nɔ kin ebul fɔ si fayn fayn wan na nɛt.
Please note that the bridge is closed to pedestrians.	Duya mɛmba se dɛn lɔk di brij fɔ pipul dɛn we de waka na rod.
Little birds sat on a tree in the garden.	Smɔl bɔd dɛn bin sidɔm pan wan tik na di gadin.
The fish symbol represents nothing in this puzzle.	Di fish simbul de sho natin na dis pazl.
The medicine cured my illness.	Di mɛrɛsin bin mɛn mi sik.
The soldiers chased the villagers.	Di sojaman dɛn bin de rɔnata di pipul dɛn na di vilej.
I need to talk to my supervisor as soon as possible.	A nid fɔ tɔk to mi supavaysa kwik kwik wan.
The miracle was witnessed by millions.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin si di wɔndaful tin we bin apin.
He entered the grocery store.	I go insay di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
They claimed to have formed an alliance with the enemy.	Dɛn bin se dɛn dɔn mek wanwɔd wit di ɛnimi dɛn.
The hyena has seen prey, but does not attack it.	Di hayna dɔn si animal we i de it, bɔt i nɔ de atak am.
The car pulled up in front of him.	Di motoka pul ɔp bifo am.
This is why people choose multiple hairstyles.	Dis na di rizin we mek pipul dɛn kin pik bɔku bɔku ia.
Dozens of cities were destroyed in the storm.	Bɔku bɔku siti dɛn bin pwɛl insay di big big briz.
It’s a dog’s nature to bite.	Na dɔg in nature fɔ bit.
This part of town is very dry.	Dis pat na di tɔŋ rili dray.
A colony of ants was busy carrying food.	Wan kɔloni we gɛt ant dɛn bin bizi de kɛr it.
Looking for some chocolate cake recipes?	Yu de luk fo som chokolat kek resipi?
Thousands of businesses suddenly collapsed.	Bɔku bɔku biznɛs dɛn bin fɔdɔm wantɛm wantɛm.
The beginning is the end of the beginning.	Di biginin na di ɛnd fɔ di biginin.
This dress is made of taffeta.	Dɛn mek dis klos wit tafeta.
We travel mainly by train.	Wi kin travul mɔ wit tren.
Few people work for them.	Na smɔl pipul dɛn de wok fɔ dɛn.
The cap then springs up into the air.	Dɔn di kap kin spring ɔp na di ays.
He went into the kitchen, where he found his mother.	I go insay di kichin, usay i fɛn in mama.
Do you like that hat?	Yu lɛk da hat de?
A ship sank offshore.	Wan ship bin sink nia di si.
Disillusionment with the political process.	Disillusionment wit di politikal proses.
Maps work best in clear weather.	Map dɛn kin wok fayn fayn wan we di wɛda klia.
A young mother who served Jehovah left home to move to the city.	Wan yɔŋ mama we bin de sav Jiova bin kɔmɔt na os fɔ go na di siti.
His brilliant career was ruined by the tragedy.	Di fayn fayn wok we i bin de du bin pwɛl bikɔs ɔf di bad bad tin dɛn we bin apin to am.
Governments have little power to effect change.	Gɔvmɛnt dɛn nɔ gɛt bɛtɛ pawa fɔ mek chenj apin.
His sister was only eight years old at the time.	In sista bin jɔs ol et ia da tɛm de.
The foreman smiled, and showed him all his teeth.	Di fɔman bin smayl, ɛn sho am ɔl in tit dɛn.
The lines are long.	Di layn dɛn lɔng.
This land is used to grow lavender.	Dɛn kin yuz dis land fɔ plant lavender.
Take a look around you.	Tek wan luk arawnd yu.
They came back one by one.	Dɛn kam bak wan bay wan.
The boy used the time to polish his shoes.	Di bɔbɔ bin yuz di tɛm fɔ polish in sus.
An hour later, they were ready to launch their boats.	Afta wan awa, dɛn bin rɛdi fɔ lans dɛn bot dɛn.
The dentist had a patient who needed a crown.	Di dɛntist bin gɛt wan sikman we nid krawn.
From the earliest times, he was in charge.	Frɔm trade trade, na in bin de bifo.
Eel is a long, slender fish.	Il na fish we lɔng ɛn we slɛnd.
None asked for full answers.	Nɔn nɔ bin aks fɔ ful ansa.
The calves were small.	Di kaw pikin dɛn bin smɔl.
He sat at the head of the table.	I bin sidɔm na di tebul ed.
This tradition is practiced in many countries.	Dɛn kin du dis tradishɔn na bɔku kɔntri dɛn.
My aunt felt bad about the comment.	Mi anti bin fil bad fɔ di kɔmɛnt.
They famously never moved in together.	Dɛn bin fambul se dɛn nɔ ɛva muf go de togɛda.
Residents feel tourism has destroyed the local environment.	Di pipul dɛn we de de fil se turizm dɔn pwɛl di lokal envayrɔmɛnt.
His colleagues praised his honesty.	Di wan dɛn we bin de wok wit am bin prez am fɔ we i ɔnɛs.
All these countries have different tribes.	Ɔl dɛn kɔntri ya gɛt difrɛn trayb dɛn.
The table is against the wall.	Di tebul de nia di wɔl.
The rabbit obeyed his master.	Di rɔbɔt bin de obe in masta.
The factory closed due to labor-related problems.	Di faktri bin lɔk bikɔs ɔf prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit wok.
The plants grew in the dark.	Di plant dɛn bin de gro na daknɛs.
Tears streamed down her face as she hugged the baby.	Kray wata bin de rɔn na in fes as i de ɔg di pikin.
His hand trembled as he gripped the bell.	In an bin de shek shek as i de ol di bɛl.
At last, after much preparation, we set out.	Las las, afta wi dɔn pripia bɔku tɛm, wi bigin fɔ travul.
The village has endured the flooding and erosion.	Di vilej dɔn bia di bɔku bɔku wata ɛn di land we dɔn pwɛl.
Be very careful if you are driving at night.	Tek tɛm bad bad wan if yu de drayv na nɛt.
To advertise their wares, they hung posters everywhere.	Fɔ advatayz dɛn tin dɛn we dɛn de sɛl, dɛn bin de hang posta dɛn ɔlsay.
Sometimes a behavior is influenced by many factors.	Sɔntɛnde, bɔku tin dɛn kin mek pɔsin biev fayn.
The blonde smiled and winked at me.	Di blant man bin smayl ɛn wink mi.
It worked amazingly quickly.	I bin wok kwik kwik wan we wɔndaful.
Throw away any that have gone bad.	Trowe ɛni wan we dɔn go bad.
The lights were on.	Di layt dɛn bin de shayn.
They helped him get home.	Dɛn bin ɛp fɔ mek i go na os.
Wash the vegetables, cut the potatoes and peel the carrots.	Wash di vegjetabul dɛn, kɔt di potato dɛn ɛn pul di karɔt dɛn.
The rich get richer.	Di wan dɛn we jɛntri kin jɛntri mɔ ɛn mɔ.
Onions become sweeter when cooked.	Aniɔn kin swit mɔ ɛn mɔ we dɛn kuk am.
The garden was well maintained.	Dɛn bin de kia fɔ di gadin fayn fayn wan.
The country was very dark.	Di kɔntri bin rili dak.
It was low tide.	Na bin lɔw tayd.
Clouds rolled over the blue horizon.	Klawd dɛn bin de rɔl oba di blu ɔrayzin.
The crimes went unpunished.	Di kraym dɛn nɔ bin gɛt pɔnishmɛnt.
None of the youngsters were armed.	Nɔn pan di yɔŋ wan dɛn nɔ bin gɛt wɛpɔn.
Their relationship is now more fully developed, spontaneous.	Dɛn rilayshɔnship naw dɔn ful-ɔp mɔ ɛn mɔ, i de apin bay dɛnsɛf.
Very good for his late age.	I rili fayn fɔ in let ej.
No one likes it.	Nɔbɔdi nɔ lɛk am.
It was very dangerous, he knew.	I bin rili denja, i bin no.
Let me see your watch, please!	Mek a si yu wach, duya!
He has been practicing karate for years.	I dɔn de praktis karate fɔ lɔng lɔng tɛm.
The poem is about unhappiness.	Di poem de tɔk bɔt pɔsin we nɔ gladi.
The toy shop is located in this shopping centre.	Di tɔys shɔp de na dis shopin sɛnta.
Water vapor condensed into white clouds.	Wata vapour bin de kɔndens to wayt klawd.
It was the world’s first skyscraper.	Na bin di fɔs skayskrɛpa na di wɔl.
We should always clean the windows.	Wi fɔ de klin di winda dɛn ɔltɛm.
The winds in their galaxy were very strong.	Di briz dɛn we bin de blo na dɛn galɛksi bin rili strɔng.
They hope the new power plant will help.	Dɛn op se di nyu pawa plant go ɛp dɛn.
The farmer’s truck got stuck in the sand.	Di fama in trak bin stɔp na di san.
He was best known for growing his hair long.	Dɛn bin sabi am mɔ fɔ we i bin de mek in ia gro lɔng.
The birds flapped restlessly.	Di bɔd dɛn bin de flap ɛn nɔ rɛst.
The forecast predicts rain for this week.	Di fokas de predikt ren fo dis wik.
We would love to share her story with you.	Wi go lɛk fɔ sheb in stori wit una.
There are a few supporters of this plan.	Na wan tu pipul dɛn de sɔpɔt dis plan.
The common people want better schools for their children.	Di kɔmɔn pipul dɛn want bɛtɛ skul fɔ dɛn pikin dɛn.
Waste no, want no.	Waste nɔ, want nɔ.
The park was packed.	Di pak bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Sometimes serious illness comes without warning.	Sɔntɛnde, siriɔs sik kin kam witout wɔnin.
I hate that woman.	A et da uman de.
The ground sank as the sun rose.	Di grɔn bin de sink as di san de kɔmɔt.
The milk curdles a little bit.	Di milk de kɔd smɔl smɔl.
We shook hands and wished each other well.	Wi bin de shek wi an ɛn wish wisɛf gud.
He ran bravely.	I bin rɔn wit maynd.
This data sample is too small to analyze statistically.	Dis data sampul tu smɔl fɔ analayz statystik wan.
Each story paints a different picture of the country.	Ɛni stori de sho difrɛn pikchɔ dɛn bɔt di kɔntri.
We have to keep this area clean!	Wi gɛt fɔ mek dis eria klin!
Everyone stepped aside.	Ɔlman bin step na sayd.
The milk is heated.	Dɛn de ɔt di milk.
Place the lentils on the pastry.	Put di lentil pan di pastry.
Travelers appreciate the hot springs here.	Di wan dɛn we de travul kin gladi fɔ di hot spring dɛn we de ya.
A small earthquake struck the city.	Wan smɔl atkwek bin apin na di siti.
Genetic engineering can create dangerous plants.	Jɛnɛtik injinɛri kin mek plant dɛn we denja.
It must be huge!	I go mɔs bi se i rili big!
Many scientists oppose cloning.	Bɔku sayɛnsman dɛn nɔ gri fɔ mek dɛn yuz klon.
Iron ore contains iron and small amounts of other metals.	Ayɔn ɔyl gɛt ayɛn ɛn smɔl smɔl ɔda mɛtal dɛn.
China is one of the fastest developing economies.	Chaina na wan pan di kɔntri dɛn we de divɛlɔp kwik kwik wan ikɔmi.
The cinema is a popular choice.	Di sinima na sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ pik.
He is a man of great stature.	Na man we gɛt big big ayt.
They ate a bowl of rice.	Dɛn bin de it wan bol we gɛt rays.
Some people were completely confused.	Sɔm pipul dɛn bin kɔnfyus kpatakpata.
The crowd was pumped up.	Dɛn bin de pɔmp di krawd.
People lost their jobs during this economic downturn.	Pipul dɛn bin lɔs dɛn wok di tɛm we dis ikɔnomi bin de go dɔŋ.
He drove aggressively, mowing people and animals.	I bin de drayv bad bad wan, ɛn i bin de kɔt pipul dɛn ɛn animal dɛn.
Open the window, he screams!	Opin di winda, i de ala!
The river was swollen.	Di riva bin dɔn swel.
He winced at the memory.	I wins we i mɛmba di tin we i mɛmba.
You need to count everything.	Yu nid fɔ kɔnt ɔl di tin dɛn.
The factory owners say they are going bankrupt.	Di faktri ona dem se dem de go bankrupt.
Words find their way into poetry and art.	Wod de fain in we insay poem ɛn art.
The monk's robes were bright orange.	Di mɔnk in klos bin brayt ɔrɛnj.
Where does all that water go?	Usay ɔl da wata de de go?
An old man was fishing from a bridge for catfish.	Wan ol man bin de fishin frɔm wan brij fɔ fɛn katfish.
This city has many tall buildings.	Dis siti gɛt bɔku ay ay bildin dɛn.
He sat in my office.	I bin sidɔm na mi ɔfis.
Our profits have decreased.	Di prɔfit dɛn we wi de gɛt dɔn go dɔŋ.
Free the fields by burning the crops.	Fri di fil dɛn bay we yu bɔn di tin dɛn we dɛn plant.
Washing and drying are two different processes.	Fɔ was ɛn drɛy na tu difrɛn tin dɛn we dɛn kin du.
Sentence seven has a semicolon.	Sɛnt sɛvin gɛt sɛmikɔlɔn.
Hue is a city famous for its historical monuments.	Hue na wan siti we gɛt nem fɔ in istri monumɛnt dɛn.
He raised his hand calmly.	I bin es in an ɔp wit kol at.
The swelling nostalgia of the middle ages	Di swelin nostaljia fɔ di midul ej
The entrance hall is flooded.	Di ɛntrɛ hal dɔn ful-ɔp wit wata.
The vision of a child is enough to protect this park.	Di vishɔn we pikin gɛt kin du fɔ protɛkt dis pak.
Depth of depth of beauty.	Dip dip dip fayn fayn wan.
People go to the theater to be entertained.	Pipul dɛn kin go na di tɛatar fɔ mek dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
No one likes to see their favorite band get back together.	Nɔbɔdi nɔ lɛk fɔ si dɛn fav band de kam bak togɛda.
The rose plant prefers dry weather.	Di ros plant kin lɛk fɔ gɛt dray wɛda.
Humans are flexible creatures.	Mɔtalman na tin dɛn we kin ebul fɔ chenj.
A tree fell during this storm.	Wan tik bin fɔdɔm di tɛm we dis big big briz bin de blo.
We cannot see this abuse.	Wi nɔ go ebul fɔ si dis abiuz.
A girl drowned in a local lake.	Wan titi bin drawn na wan lokal lek.
He saw her spying.	I si am de spay.
Public transport systems in the city are cheap and efficient.	Di pɔblik transpɔt sistem dɛn na di siti nɔ dia ɛn dɛn kin wok fayn.
Squirrels often hide nets for the winter.	Bɔku tɛm, skwaɛl dɛn kin kip nɛt fɔ di kol sizin.
Many people want escargot, snails with garlic and butter.	Bɔku pipul dɛn want escargot, snɛl wit galik ɛn bɔta.
The hunter watched and stopped the party.	Di ɔntinman bin de wach ɛn stɔp di pati.
All political parties provided them with food and other necessities.	Ɔl di politikal pati dɛn bin de gi dɛn tin fɔ it ɛn ɔda tin dɛn we dɛn nid fɔ du.
The snow melts all the time.	Di sno de mɛlt ɔltɛm.
He was one of the first to discover the treasure.	Na in na bin wan pan di fɔs pipul dɛn we bin fɛn di valyu tin.
The manager was very rude.	Di manija bin rili rud.
Balloons are lighter than air, but heavier than hydrogen.	Balɔn dɛn layt pas di briz, bɔt dɛn ebi pas haydrojɛn.
There seems to be a lot of work.	I tan lɛk se bɔku wok dɛn de.
A broad path leads through the forest.	Wan brayt rod de pas na di fɔrɛst.
Her hair with bright blond curls turned gray early.	In ia we gɛt brayt blant kɔl bin tɔn grey ali.
The journey through the dense jungle was arduous.	Di waka we dɛn bin de waka na di bɔku bɔku jɔŋgrɔn bin rili at.
You may need to limit your sugar intake.	Sɔntɛm yu go nid fɔ stɔp di shuga we yu de it.
She avoided his gaze.	I bin de avɔyd di we aw i bin de luk am.
A sparrow’s feathers turn white in winter.	Wan sparo in fɛda kin tɔn wayt insay di kol sizin.
This question is very important.	Dis kwɛstyɔn rili impɔtant.
The helicopter crashed in the jungle.	Di ɛlikopta bin krash na di jɔŋgrɔn.
I climbed the mountain	A bin klaym di mawnten
Only students can attend classes at the university.	Na studɛnt dɛn nɔmɔ kin atɛnd klas na di yunivasiti.
The town is famous for its hospitality.	Di tɔŋ gɛt nem fɔ pipul dɛn we lɛk fɔ wɛlkɔm pipul dɛn.
His dissent was drowned out by the cacophony.	In dissent bin drawn aut bay di kakofoni.
He has a dark, handsome face.	I gɛt dak ɛn fayn fes.
Many writers interpret the novel as political satire.	Bɔku rayta dɛn kin ɛksplen di novel as pɔlitikal satire.
There seems to be no reason to panic.	I tan lɛk se no rizin nɔ de fɔ mek wi fred.
Anger is the opposite of gratitude.	Fɔ vɛks na di ɔpɔzit to fɔ tɛl tɛnki.
The dragon picked up the girl embraced by the prince, .	Di dragɔn pik di titi we di prins bin ɔg, .
A black bird spiraled in the sky.	Wan blak bɔd bin de spiral na di skay.
Because of the economic downturn, many people are unemployed.	Bikɔs di ikɔnomi de go dɔŋ, bɔku pipul dɛn nɔ gɛt wok.
An emergency a long way away.	Wan imejensi wan lɔng rod we de fa.
The sound of laughter filled the street.	Di sawnd fɔ laf bin ful-ɔp di strit.
These sandwiches are delicious!	Dɛn sanwij dɛn ya kin rili fayn!
Driving on that windy road is a pleasure.	Fɔ drayv na da rod de we gɛt briz kin rili fayn.
The aliens looked like humans.	Di alien dɛn bin tan lɛk mɔtalman.
They play in concert.	Dɛn de ple na kɔnsɛt.
The restaurants around here are great.	Di rɛstɔrant dɛn we de rawnd ya rili fayn.
The murals depict sports enthusiasts.	Di pikchɔ dɛn we de na di wɔl de sho pipul dɛn we lɛk fɔ ple spɔt.
So his friends decided to accept the invitation.	So in padi dɛn bin disayd fɔ tek di inviteshɔn.
The willful wrongdoing	Di bad tin we pɔsin du bay wilful
The monkeys took the fruit from her hand.	Di mɔnki dɛn pul di frut na in an.
To some, he is known for his observational skills.	Fɔ sɔm pipul dɛn, pipul dɛn sabi am fɔ di sɛns we i sabi fɔ wach.
We could see there were other people in the park.	Wi bin de si se ɔda pipul dɛn de na di pak.
My blog is small and cute.	Mi blɔk smɔl ɛn i fayn.
We have to be realistic.	Wi gɛt fɔ bi rial pɔsin.
Therefore, the army was ordered to retreat.	So, dɛn bin tɛl di ami fɔ tɔn bak.
He would fill this bottle with apple juice.	I go ful-ɔp dis bɔtul wit apul jus.
A thin cloud hung over the island.	Wan tint klawd bin de hang oba di ayland.
Sighing, he snatched the doll from her arm.	I bin de swɛ, ɛn i snɛp di dɔl na in an.
It was turning down.	I bin de tɔn dɔŋ.
We traveled silently through the galaxy.	Wi bin de travul kwayɛt wan na di galɛksi.
Placing balls in holes.	Fɔ put bɔl dɛn na ol dɛn.
The disease is highly morbid.	Di sik kin gɛt bɔku sik.
This drink is really good!	Dis drink rili fayn!
The forests were once thick with animals.	Wan tɛm, di fɔrɛst dɛn bin tik wit animal dɛn.
This science degree will enable many students to start a business.	Dis sayɛns digri go mek bɔku studɛnt dɛn ebul fɔ bigin biznɛs.
A gleaming glass tower rose high above the trees.	Wan glas tawa we bin de shayn bin de ɔp ay ay wan ɔp di tik dɛn.
The ships sailed to distant ports.	Di ship dɛn bin de go na pɔt dɛn we de fa fawe.
There’s little chance of a revival.	Na smɔl chans de fɔ mek dɛn gɛt rivayval.
Showing love is very important.	Fɔ sho se wi lɛk wi rili impɔtant.
I found it in the attic.	A bin fɛn am na di ɔpgarɛt.
First, the fish must be scaled and disembowelled.	Fɔs, dɛn fɔ skel di fish ɛn pul am na in bɔdi.
This meeting has been postponed.	Dɛn dɔn put dis mitin bifo tɛm.
This city has many rivers and lakes.	Dis siti gɛt bɔku bɔku riva dɛn ɛn lek dɛn.
They don’t have anything of the kind.	Dem no get enitin of di kain.
The town is divided into four districts.	Di tɔŋ sheb to 4 distrikt dɛn.
The first works for peace.	Di fɔs de wok fɔ mek pis de.
This usually happens after a meal.	Dis kin apin afta dɛn dɔn it.
He refused to talk to me.	I nɔ gri fɔ tɔk to mi.
Trailing the opposition in opinion polls.	Trailing di opozishon fo opinion poll.
His shoulder hurt carrying the heavy suitcase.	In sholda bin de at we i de kɛr di ebi ebi smɔl bag.
He is always thinking about how to help people.	I kin tink ɔltɛm bɔt aw fɔ ɛp pipul dɛn.
He did the first experiments.	Na in bin du di fɔs ɛkspiriɛns dɛn.
He went for a walk.	I bin go fɔ go waka.
He patted her on the head, and spoke softly.	I pat am na in ed, ɛn tɔk saful wan.
The inhabitants worship nature.	Di pipul dɛn we de de de wɔship di tin dɛn we Gɔd mek.
The trees cast long shadows over the quiet road.	Di tik dɛn bin de mek lɔng shado dɛn oba di rod we kwayɛt.
The just view of the river was spectacular.	Di jɔs we dɛn bin de si di riva bin rili fayn fɔ si.
Most modern societies depend on technology.	Bɔku pan di sosayti dɛn we de naw de dipen pan tɛknɔlɔji.
I have never felt such pressure.	A nɔ ɛva fil dis kayn prɛshɔn.
A silver carriage was driven to the funeral.	Dɛn bin de drayv wan silva kat fɔ go na di bɛrin.
Next morning, he woke up early.	Neks mɔnin, i wek ali mɔnin.
Are you ready to go?	Yu dɔn rɛdi fɔ go?
Next, the server poured wine into each cup.	Neks, di sava bin de tɔn wayn insay ɛni kɔp.
Make your aim true.	Mek yu aim bi tru.
It wasn't long before he realized something was wrong.	I nɔ tu te bifo i kam fɔ no se sɔntin nɔ rayt.
The factory uses hydroelectric power to generate their electricity.	Di faktri de yuz haydroɛlektrik pawa fɔ mek dɛn ilɛktrishɔn.
If it dries up, we cannot harvest it.	If i dray, wi nɔ go ebul fɔ avɛst am.
Some schools routinely screen students for illegal drugs.	Sɔm skul dɛn kin chɛk studɛnt dɛn ɔltɛm fɔ si if dɛn gɛt drɔgs we nɔ rayt.
The sun is a star.	Di san na wan sta.
Please limit the number of passengers on the bridge.	Duya, stɔp di nɔmba fɔ di pasenja dɛn we de na di brij.
He was very involved in his book.	I bin rili put an pan in buk.
He tasted the apples, then pushed the basket away.	I test di apul dɛn, dɔn i push di baskɛt go.
The galaxy is very old.	Di galɛksi dɔn rili ol.
We don’t know the appetite for the product.	Wi nɔ no di apɛtit fɔ di prɔdak.
I need to run some jobs.	A nid fɔ rɔn sɔm wok dɛn.
Make sure the cream has a thick texture.	Mek shɔ se di krim gɛt tik tɛkstɔr.
The population is expected to increase in the coming decade.	Dɛn tink se di pipul dɛn go bɔku insay di tɛn ia we de kam.
He wrote down what he had heard.	I bin rayt wetin i dɔn yɛri.
He runs to the party.	I rɔn go na di pati.
The pilot ran a tight but safe course.	Di payɔnia bin rɔn wan tayt bɔt sef kɔs.
Like, these are long sentences.	Lɛk, dɛn wan ya na lɔng sɛntɛns dɛn.
A feeling of calm permeates the space.	Wan filin fɔ kol de ɔlsay na di spes.
Highly trained nurses now care for elderly patients with cancer.	Nɔs dɛn we dɔn tren gud gud wan naw de kia fɔ pipul dɛn we dɔn ol we gɛt kansa.
It's a shame those coyotes can't understand it.	Na shem dem koyot dem no fit andastan am.
The balloon floated away slowly.	Di balɔn bin de flɔt go sloslo.
Not many people will be able to get that certification.	Nɔto bɔku pipul dɛn go ebul fɔ gɛt da sɛtifiket de.
The leader’s supporters organized a rally to carry his agenda.	Di lida in sopota dem oganaiz wan rali to kari im ajenda.
In lakes, oxygen is highest near the bottom.	Insay lek dɛn, di ɔksijɛn kin bɔku pas ɔl nia di bɔt.
Many tribes live in this city.	Bɔku trayb dɛn de liv na dis siti.
Don’t get me started!	Nɔ mek a bigin fɔ du sɔntin!
The woman is as aggressive as her saint.	Di uman de agresiv lɛk in sɛnt.
Some years ago no house stood here.	Sɔm ia bifo dis tɛm, no os nɔ bin tinap na ya.
Every day, fewer children walk to school.	Ɛvride, na smɔl pikin dɛn de waka fɔ go skul.
The forecast called for a lot of bad weather.	Di fɔkɔs bin kɔl fɔ bɔku bad bad wɛda.
Not much rain.	Nɔto bɔku ren de kam.
Since you are not writing a computer program, you cannot write a program.	Bikɔs yu nɔ de rayt kɔmpyuta program, yu nɔ go ebul fɔ rayt program.
As he waited for the train, he was nervous.	As i de wet fɔ di tren, i bin de fred.
On the way home, he sees his friend.	We i de go na os, i si in padi.
The study seeks to measure depression.	Di stɔdi de tray fɔ no bɔt pwɛl hat.
Once the oil is poured, keep stirring constantly.	We dɛn dɔn tɔn di ɔyl, kɔntinyu fɔ stɔp fɔ stɔp.
Similar structures exist all over the world.	Dɛn sem kayn strɔkchɔ dɛn de ɔlsay na di wɔl.
Be aware of the feelings of others.	Yu fɔ no aw ɔda pipul dɛn de fil.
Say your full name.	Tɔk yu ful nem.
The statue was installed as a memorial.	Dɛn bin put di statu as sɔntin fɔ mɛmba.
At this point the road forks.	Na dis tɛm ya di rod de fɔk.
Many complain of harassment and abuse.	Bɔku pipul dɛn kin kɔmplen bɔt aw dɛn de mɔna dɛn ɛn dɛn de trit dɛn bad.
The train broke down.	Di tren bin pwɛl.
The landslide happened when the rains started.	Di land slid bin apin we di ren bigin fɔ kam.
Humans and animals left the area after the death of a woman.	Mɔtalman ɛn animal dɛn bin kɔmɔt na di eria afta wan uman day.
His flight was tracked.	Dɛn bin trak di we aw i bin de flay.
Children have had to wear uniforms to school.	Pikin dɛn dɔn gɛt fɔ wɛr yunifom fɔ go skul.
Then we will discuss the causes.	Dɔn wi go tɔk bɔt di tin dɛn we kin mek wi apin.
Our meeting is scheduled for tomorrow.	Wi mitin de fɔ tumara.
The new president claims that the austerity measures are necessary.	Di nyu prɛsidɛnt de tɔk se di ɔstriti mɛsej dɛn nid fɔ de.
We have enough timber to build a ship.	Wi gɛt inof timba fɔ bil wan ship.
One must walk silently through a dark forest.	Wan fɔ waka kwayɛt wan na wan dak fɔrɛst.
They live here in modest conditions.	Dɛn de liv ya insay smɔl kɔndishɔn dɛn.
Many children enjoyed playing together.	Bɔku pikin dɛn bin de ɛnjɔy fɔ ple togɛda.
There were so many shops to choose from.	Bɔku bɔku shɔp dɛn bin de fɔ pik.
The story is about a young man who travels around the world.	Di stori de tɔk bɔt wan yɔŋ man we de travul ɔlsay na di wɔl.
Will you be able to find it?	Yu go ebul fɔ fɛn am?
But they needed to work harder.	Bɔt dɛn bin nid fɔ wok tranga wan mɔ.
Both boys and girls cry at this sight.	Bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn ɔl tu kin kray we dɛn si dis tin.
So, he had no choice.	So, in nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du.
Find the blocks hidden under the curtains.	Fɛn di blɔk dɛn we ayd ɔnda di kɔtin dɛn.
These girls all want to play soccer.	Dɛn gyal pikin ya ɔl want fɔ ple sɔk.
But the force of the blow threw me off balance.	Bɔt di pawa we di blo bin gɛt bin mek a nɔ balans.
They have no way of pronouncing the letter a.	Dɛn nɔ gɛt we fɔ kɔl di lɛta a.
They sweep the streets of the village.	Dɛn de swip di vilej in strit dɛn.
Many see the mountain as a place of worship.	Bɔku pipul dɛn kin si di mawnten as ples fɔ wɔship.
Children need strong discipline.	Pikin dɛn nid fɔ kɔrɛkt dɛn tranga wan.
In time, the soil became more fertile.	As tɛm de go, di grɔn bin de gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
The local priest declared the temple holy.	Di prist we bin de na di eria bin tɔk se di tɛmpul oli.
He had been drinking.	I bin dɔn de drink.
Police have yet to make any arrests.	Di polis nɔ arɛst ɛnibɔdi yet.
I'm listening.	A de lisin.
A retired person has many benefits.	Pɔsin we dɔn ritaia kin gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
Some argue that many technological developments were unintentional.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se bɔku tin dɛn we dɛn bin de mek pan tɛknɔlɔji na tin we dɛn nɔ bin want fɔ du.
Only computers that format "er" should concern you.	Na kɔmpyuta dɛn nɔmɔ we de fɔmat "er" fɔ kɔnsyus yu.
We will only talk to other human beings.	Wi go jɔs tɔk to ɔda mɔtalman dɛn.
The galaxies contain stars, planets, and dark matter.	Di galɛksi dɛn gɛt sta dɛn, planɛt dɛn, ɛn dak tin dɛn.
The optimized fork was manufactured by a local company.	Na wan lokal kɔmni bin mek di fɔk we dɛn bin dɔn ɔptimayz.
My boss refused to attend.	Mi bɔs nɔ bin gri fɔ atɛnd.
I will come in the afternoon.	A go kam na aftanun.
Nor is there a lack of literature on the subject.	Nɔto buk dɛn we de tɔk bɔt dis tɔpik nɔ de.
When you pass your exam, you get a certificate.	We yu pas yu ɛgzam, yu kin gɛt sɛtifiket.
They climb the highest trees.	Dɛn kin klaym di tik dɛn we ay pas ɔl.
A strange man appeared at the door.	Wan strenj man bin apia na di domɔt.
You will not get a fair trial in this country.	Yu nɔ go gɛt fayn trial na dis kɔntri.
He always acted disrespectfully.	I bin de du tin ɔltɛm wit disgres.
Ran wild in the woods.	Ran wild in di bush.
The government has lured downtown businesses with tax breaks.	Di govanment don lure biznis dem fo daun taun wit taks brek.
They will vote next week.	Dem go vot neks wik.
They were shot by the forest raiders.	Na di wan dɛn we de rayd di fɔrɛst bin shot dɛn.
The scouts have rules for conducting the children.	Di skaut dɛn gɛt lɔ fɔ kɔndɔkt di pikin dɛn.
The talks are expected to focus on climate change.	Dɛn de op se di tɔk dɛn go tɔk mɔ bɔt klaymɛt chenj.
There is wind coming from all directions.	Na briz de kam frɔm ɔlsay.
In the market, clothes are sold in large quantities.	Na makit, dɛn kin sɛl klos bɔku bɔku wan.
There is a fee to enter the area.	Fi de fɔ go insay di eria.
Do they know the city is under attack?	Dɛn no se dɛn de atak di siti?
There was only silence between them.	Na onli kwayɛt bin de bitwin dɛn.
We need to make an effort to understand this difference.	Wi nid fɔ tray tranga wan fɔ ɔndastand dis difrɛns.
He reached into his pocket and pulled out some money.	I put in an insay in pɔkit ɛn pul sɔm mɔni.
Climb to the top for spectacular views.	Klaym go ɔp di mawnten fɔ si fayn fayn tin dɛn.
He had had leg surgery.	I bin dɔn gɛt ɔpreshɔn na in leg.
They swore their loyalty.	Dɛn bin swɛ se dɛn go de biɛn dɛn.
His confidence remained high.	In kɔnfidɛns bin kɔntinyu fɔ de ɔp.
Water boiled within hours.	Wata bin bɔyl insay sɔm awa.
Can you regularly take time off from work to avoid poor eating habits?	Yu go ebul fɔ lɛf fɔ wok ɔltɛm fɔ mek yu nɔ it fayn?
Most natural materials are soft, flexible, or fibrous.	Bɔku tin dɛn we de na di wɔl kin saf, dɛn kin ebul fɔ chenj, ɔ dɛn kin gɛt fayv.
He stepped on the protruding nail.	I step pan di nel we bin de kɔmɔt na do.
He began to think of an idea.	I bin bigin fɔ tink bɔt wan aidia.
The walls were painted with beautiful pictures.	Dɛn bin de peint di wɔl wit fayn fayn pikchɔ dɛn.
Open the window on a cold night.	Opin di winda na nɛt we kol.
Try not to wait until the last minute.	Tray nɔ fɔ wet te di las minit.
The poet was distinguished by his use of punctuation.	Di pɔsin we rayt di poem bin difrɛn bikɔs i bin de yuz pɔntueshɔn.
The fence was painted a lovely shade of green.	Dɛn bin peint di fɛns wit wan fayn fayn shed we gɛt grɔn.
He imagined himself floating weightlessly above the beautiful jungle.	I bin de imajin se i de flɔt ɔp di fayn fayn jɔŋgrɔn we nɔ gɛt wan wet.
His invention is still used in hospitals today.	Di tin we i mek, na ɔspitul dɛn stil de yuz am tide.
He would travel down this road to town.	I go travul dɔŋ dis rod fɔ go na tɔŋ.
The lynx silently stalked the prey.	Di links bin de stɔp di animal we i bin de it kwayɛt wan.
A treat for a weary city.	Wan trit fɔ wan siti we taya.
A bouquet of perfume was placed on the table.	Dɛn bin put wan bɔkul we gɛt fayn sɛnt na di tebul.
He has less free time than his older brother.	I nɔ gɛt bɛtɛ fri tɛm pas in big brɔda.
The winning team will receive the championship trophy.	Di tim we win go gɛt di championship trofi.
We are trying to protect the environment of our planet.	Wi de tray fɔ protɛkt di tin dɛn we de arawnd wi planɛt.
The invitations went out last week.	Di inviteshɔn dɛn bin kɔmɔt las wik.
An old woman was afraid to cross a busy street.	Wan ol uman bin de fred fɔ krɔs wan bizi strit.
Hotel reservations have to be cancelled.	Dɛn gɛt fɔ kansel di ɔtel we dɛn dɔn rɛzɛv.
Try wearing socks on your cold feet.	Tray fɔ wɛr sɔks na yu kol fut.
The creativity of a single human being is amazing.	Di we aw wan mɔtalman ebul fɔ mek tin dɛn, rili wɔndaful.
He was blamed for the world falling into war.	Dɛn bin blem am fɔ we di wɔl fɔdɔm pan wɔ.
A time of great political upheaval.	Wan tɛm we big big pɔlitiks bin de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
Most of its characters were vaguely about real people.	Bɔku pan di pipul dɛn we i bin de insay bin de tɔk bɔt rial pipul dɛn we nɔ klia.
They agreed to meet a week later at a restaurant.	Dɛn bin gri fɔ mit wan wik afta dat na wan rɛstɔrant.
When you speak, keep your body posture in mind.	We yu de tɔk, yu fɔ mɛmba di we aw yu bɔdi de tinap.
Our service is fast, efficient and inexpensive.	Wi savis fast, efyushɔn ɛn i nɔ dia.
The new model is completely red.	Di nyu mɔdel dɔn rili rɛd.
The trucks were stopped and men began unloading supplies.	Dɛn bin stɔp di trak dɛn ɛn man dɛn bigin fɔ ɔndo di tin dɛn we dɛn nid.
These trees are planted next to each other.	Dɛn kin plant dɛn tik dɛn ya nia dɛnsɛf.
So how could anyone have expected such a tragedy?	So aw ɛnibɔdi bin fɔ dɔn tink se dis kayn bad bad tin go apin?
A cloud of dust rolled across the dry landscape.	Wan klawd we gɛt dɔst bin de rɔn arawnd di dray ples.
Some of the applicants are surprisingly young.	Sɔm pan di wan dɛn we de aplay fɔ di program na yɔŋ pipul dɛn we de sɔprayz.
The papers are printed today on recycled paper.	Dɛn kin print di pepa dɛn tide pan pepa we dɛn dɔn yuz bak.
Three hours later, he arrived.	Afta tri awa, i kam de.
Tom felt guilty.	Tom bin fil gilti.
The aroma of the curry was overpowering.	Di smel we di kɔri bin de mek bin rili pasmak.
Almonds are growing in my garden.	Amɔnd de gro na mi gadin.
You don’t have to use cream on the cake.	Yu nɔ nid fɔ yuz krim pan di kek.
The officer argued with the witness.	Di ɔfisa bin agyu wit di witnɛs.
A sudden coughing embuggerance interrupted the tedium.	Wan embuggerance we bin de kɔf wantɛm wantɛm bin ambɔg di tedium.
Mia is the captain of our team.	Mia na di kapten fɔ wi tim.
An inconsistent example.	Wan ɛgzampul we nɔ gri wit.
Everyone’s life is affected by cultural events.	Ɔlman in layf kin afɛkt di tin dɛn we kin apin na di kɔlchɔ.
An unemployed man begs for money.	Wan man we nɔ gɛt wok de beg fɔ mɔni.
Stir the mustard into the egg mixture.	Stɛri di mɔstad insay di eg miksɔp.
I couldn’t sleep last night.	A nɔ bin ebul fɔ slip las nɛt.
I can share some of my thoughts with you.	A kin sheb sɔm pan di tin dɛn we a de tink bɔt wit una.
The government desperately needs effective regulation.	Di gɔvmɛnt rili nid fɔ mek dɛn gɛt fayn fayn lɔ dɛn.
To save money, some schools will offer a smaller number of subjects.	Fɔ mek dɛn nɔ spɛn bɔku mɔni, sɔm skul dɛn go gɛt smɔl smɔl sɔbjɛkt dɛn.
The new bridge will bring traffic from four directions.	Di nyu brij go briŋ trafik frɔm 4 dairekshɔn.
I scraped my knee falling down a hill.	A skrap mi ni de fɔdɔm dɔŋ wan il.
The invaders beat the villagers to death.	Di wan dɛn we bin kam fɔ atak di vilej bin bit di pipul dɛn na di vilej te dɛn day.
He delivers perfect intonation with every word.	I de gi pafɛkt intoneshɔn wit ɛni wɔd we i de tɔk.
The project was controversial from the beginning.	Di wok bin gɛt bɔku agyumɛnt frɔm di biginin.
The echoing halls of an old palace.	Di hal dɛn we de ɛko na wan ol pales.
The dismantling was a natural process.	Di dismantlement na bin natura proses.
I tried it for the first time yesterday.	A bin tray am fɔ di fɔs tɛm yestede.
Roasted chestnuts, boiled vegetables, and freshly caught fish.	Chɛstnɛt dɛn we dɛn dɔn rɔst, vɛjitebul dɛn we dɛn dɔn bɔyl, ɛn fish dɛn we dɛn jɔs kech.
The bananas themselves are also edible.	Di banana dɛnsɛf na tin dɛn we pɔsin kin it bak.
Swallows generally nest in secluded areas.	Swɛla dɛn kin jɔs mek dɛn nɛst na say dɛn we nɔbɔdi nɔ de.
They suffered many obstacles.	Dɛn bin sɔfa bɔku tin dɛn we bin de ambɔg dɛn.
Poverty is rampant in this region.	Powa de bɔku na dis rijyɔn.
He quickly left the party.	I bin kɔmɔt na di pati kwik kwik wan.
The bird took flight.	Di bɔd bin tek flay.
We worked together.	Wi bin de wok togɛda.
A hammer and some nails are tools, everyone knows that.	Hama ɛn sɔm nel na tul, ɔlman no dat.
You have to give him some credit.	Yu fɔ gi am sɔm kredit.
Life here is hard.	Laif na ya tranga.
You have to take good care of it.	Yu fɔ tek kia ɔf am fayn fayn wan.
An indigenous priest declared the village temple sacred.	Wan indijinos prist bin tɔk se di vilej tɛmpul na sɔntin we oli.
Proceeds from the sale will go to the local mission.	Di mɔni we dɛn go gɛt frɔm di sɛl go go to di lokal mishɔn.
She looked in the mirror.	I bin luk na di miro.
He blew a shrill whistle.	I bin blo wan shrill wisɛl.
You have to focus on the plot.	Yu fɔ pe atɛnshɔn pan di plot.
He grabs a pen and starts writing names.	I ol wan pen ɛn bigin fɔ rayt nem dɛn.
The collapse could have been prevented.	Dɛn bin fɔ dɔn ebul fɔ mek di os nɔ fɔdɔm.
Water plays a vital role in sustaining life.	Wata kin rili ɛp fɔ mek pipul dɛn kɔntinyu fɔ liv.
I love trying new ingredients.	A lɛk fɔ tray fɔ yuz nyu tin dɛn fɔ it.
The results surprised everyone.	Di tin dɛn we bin apin bin mek ɔlman sɔprayz.
That country has a dysfunctional government.	Da kɔntri de gɛt gɔvmɛnt we nɔ de wok fayn.
We taught him to read at an early age.	Wi bin tich am fɔ rid we i smɔl.
These substances are the active constituents of drugs.	dis sכbstans dεm na di aktv kכnstityushכn dεm na di drog dεm.
Today, in the political arena, one can never know.	Tide, insay di politikal arena, pɔsin nɔ go ɛva ebul fɔ no.
He probably misspoke.	I go mɔs bi se i nɔ bin tɔk di rayt we.
The young prince was waiting for an audience.	Di yɔŋ prins bin de wet fɔ wan ɔdiɛns.
They prefer a quiet life.	Dɛn kin lɛk fɔ liv kwayɛt layf.
It was a failed attempt at arrogance.	Na bin wan tray we nɔ bin ebul fɔ tray fɔ mek pipul dɛn prawd.
Residents are said to believe there is a hoax.	Dɛn se di pipul dɛn we de de biliv se na lay lay tin de.
And early the next day, all the money was gone.	Ɛn ali nɛks de, ɔl di mɔni nɔ bin de igen.
Plants need carbon dioxide for energy.	Plant dɛn nid kabon dayɔgzayd fɔ mek dɛn gɛt ɛnaji.
So much fun.	So bɔku ɛnjɔymɛnt.
A computer is a necessity.	Kɔmpyuta na sɔntin we pɔsin nid fɔ du.
My sister has been acting strangely.	Mi sista dɔn de akt strenj wan.
A large bird landed gracefully on a branch.	Wan big bɔd bin kam dɔŋ fayn fayn wan na wan branch.
She offered us tea and cake.	I bin gi wi ti ɛn kek.
The writers focused on their stories.	Di wan dɛn we rayt di stori bin de pe atɛnshɔn mɔ pan dɛn stori dɛn.
She poured boiling water from the kettle.	I bin tɔn wata we de bɔl frɔm di ketul.
The bushes were dense, the sun warm.	Di bush dɛn bin bɔku, di san bin de wam.
Next pour the cold water into the saucepan.	Neks, put di kol wata insay di sospen.
He could read books and newspapers.	I bin ebul fɔ rid buk ɛn nyuspepa.
I was arrested for trying on a jacket.	Dɛn bin arɛst mi bikɔs a bin de tray fɔ wɛr jakit.
The attack began two weeks ago.	Di atak bin bigin tu wiks bifo dis tɛm.
From what she's said, he makes an excellent candidate.	From wetin shi don tok, im de mek wan ekselent kandidet.
One night the deer fell into a ditch.	Wan nɛt, di dia bin fɔdɔm insay wan ol.
Space exploration has fascinated me for years.	Di we aw pipul dɛn de fɛn di spes dɔn mek a gladi fɔ lɔng lɔng tɛm.
The young camel was restless.	Di yɔŋ kamɛl nɔ bin de rɛst.
Replace broken light bulb with a	Riples di layt bɔl we dɔn brok wit a
He waits on a bench near the train station.	I de wet na wan bɛnch nia di tren steshɔn.
After much discussion, the parties reached a compromise.	Afta bɔku tɔk, di pati dɛn bin rich wan kɔmprɔmis.
The king requires imprisonment for anyone caught poaching.	Di kiŋ se dɛn fɔ put pɔsin na jel fɔ ɛnibɔdi we dɛn kech fɔ poch.
Turn your paper over.	Tɔn yu pepa ova.
The last thing her mother heard was laughter.	Di las tin we in mama yɛri na we i bin de laf.
Who will be the next president?	Udat go bi di nɛks prɛsidɛnt?
Heavy rush-hour traffic causes major jams.	Hevi trafik we pipul de rɔsh kin mek big big jam dɛn.
The snow capped mountains were beautiful.	Di mawnten dɛn we sno bin de kɔba bin fayn.
In recent months there were signs of discontent.	Insay di las mɔnt dɛn, sayn dɛn bin de we de sho se dɛn nɔ satisfay.
The leaves rushed softly in the wind.	Di lif dɛn bin de rɔsh saful wan insay di briz.
The contradictions are intriguing.	Di tin dɛn we de agens dɛnsɛf kin mek pipul dɛn want fɔ no mɔ.
Cold baths are used to treat sunburn.	Dɛn kin yuz kol bat fɔ mɛn di san we de bɔn.
The boy was attacked by a large beast.	Wan big big bif dɛn bin atak di bɔbɔ.
The climate is hot and humid here.	Di klaymat kin wam ɛn wam na ya.
The girl went down the road.	Di titi bin go dɔŋ di rod.
Termites infest thousands of homes each year.	Tɛmit dɛn kin ambɔg bɔku bɔku os dɛn ɛvri ia.
Those excluded from western culture.	Di wan dɛn we dɛn nɔ tek pat pan di wɛst kɔlchɔ.
The disaster was caused by a storm	Na wan big big briz bin mek di bad bad tin dɛn apin
He drank two cups of coffee at a time in rapid succession.	I bin de drink tu kɔp kɔfi wan wan kwik kwik wan.
Both speakers made important points.	Dɛn tu spika dɛn ya bin tɔk impɔtant pɔynt dɛn.
The bank is bankrupt.	Di bank dɔn bankrupt.
After a few days, the rain stopped.	Afta sɔm dez, di ren bin stɔp.
The moon was bright last night.	Di mun bin brayt las nɛt.
The house is surrounded by farmland.	Di os gɛt fam land dɛn rawnd am.
I left him sleeping soundly in his bed.	A lɛf am de slip fayn fayn wan na in bed.
I was deceived by religious myths.	Di lay lay stori dɛn bɔt rilijɔn bin de ful mi.
His wife was accused of infidelity.	Dɛn bin se in wɛf nɔ fetful to am.
The structure of the sentences is the most obvious difference.	Di we aw dɛn mek di sɛntɛns dɛn na di difrɛns we klia pas ɔl.
Before the altar stood a slender man, kneeling.	Wan slɛnd man bin tinap bifo di ɔlta, i bin nil dɔŋ.
He was a prominent politician.	Na bin wan bigman pan pɔlitiks.
We preferred to maintain our reputation.	Wi bin lɛk fɔ lɛ wi nɔ lɛf di gudnem we wi gɛt.
He was dressed in black, slapping his robe.	I bin wɛr blak klos, ɛn i bin de slap in klos.
The birds ate the berries that grew on the island.	Di bɔd dɛn bin de it di bɛri dɛn we bin de gro na di ayland.
The accounts ledger is empty.	Di ledja fɔ di akɔn dɛn ɛmti.
Our budget was too tight.	Wi badjɛt bin tu tayt.
So they decided to make a lot of money.	So dɛn disayd fɔ mek bɔku mɔni.
But of course he never did.	Bɔt fɔ tru, i nɔ bin ɛva du dat.
There was a loud bang and some debris fell.	Wan lawd bang bin de ɛn sɔm dɔti dɛn bin fɔdɔm.
Hundreds of cars could be seen in the queue.	Dɛn bin ebul fɔ si bɔku bɔku motoka dɛn de na di kiyu.
The scientists were excited about their findings.	Di sayɛnsman dɛn bin gladi fɔ wetin dɛn fɛn.
The climbers talked about the horrible things they were doing.	Di wan dɛn we bin de go ɔp di mawnten dɛn bin de tɔk bɔt di bad bad tin dɛn we dɛn bin de du.
A ship cannot reach a ship in a swamp.	Ship nɔ go ebul fɔ rich na ship we de na swamp.
Hay bales formed another row.	Hay bales bin mek wan ɔda row.
The student shrugged	Di studɛnt bin shrug in an
They swam across this water hundreds of years ago.	Dɛn bin swim krɔs dis wata bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
Silence is golden, but silence is also wisdom.	Fɔ kwayɛt na gold, bɔt fɔ kwayɛt na fɔ mek sɛns bak.
She wore a smart green dress.	I bin wɛr wan smat grɔn dres.
Dogs have been man’s best friend for centuries.	Dɔg dɔn bi mɔtalman in bɛst padi fɔ lɔng lɔng tɛm.
The mountains are far away, but visible on the horizon.	Di mawnten dɛn de fa, bɔt dɛn kin si dɛn na di ɔrayzin.
He watched the children play.	I bin de wach di pikin dɛn we de ple.
He walked into the garden.	I waka go insay di gadin.
Have you developed an instant recipe?	Yu dɔn mek wan we fɔ kuk wantɛm wantɛm?
Prisons are full of thieves and murderers.	Prizin dɛn ful-ɔp wit tifman dɛn ɛn pipul dɛn we de kil pipul dɛn.
The children lived their lives in fear of their father.	Di pikin dɛn bin de liv dɛn layf wit fred fɔ dɛn papa.
A flock of sheep	Wan grup we gɛt ship dɛn
He made me promise not to tell me.	I bin mek a prɔmis se a nɔ go tɛl mi.
The witnesses all gave the same account.	Di witnɛs dɛn ɔl bin gi di sem stori.
He was the sole survivor of the ordeal	Na in wangren bin sev frɔm di prɔblɛm we bin apin to am
Two drops of blood fell to the floor.	Tu drop blɔd bin fɔdɔm na grɔn.
If you wear expensive clothes, people will treat you differently.	If yu wɛr klos we dia, pipul dɛn go trit yu difrɛn we.
She crossed her arms.	I bin krɔs in an dɛn.
Most of the fishermen knew nothing about the operation.	Bɔku pan di fishaman dɛn nɔ bin no natin bɔt di we aw dɛn bin de du di ɔpreshɔn.
He kept the knife in his pocket.	I bin kip di nɛf na in pɔkit.
A deacon of the church addressed the congregation.	Wan dikon na di chɔch bin tɔk to di kɔngrigeshɔn.
They were very popular with the people of this city.	Di pipul dɛn we bin de na dis siti bin rili lɛk dɛn.
The water must have fertilized the land.	Di wata we bin de de go dɔn mek di land fayn.
This book will be completed by autumn.	Dis buk go dɔn bay ɔtom.
The sphinx statue had to be moved.	Dɛn bin gɛt fɔ muf di sfinks statu.
Games are a big part of most of them.	Gem na big pat pan bɔku pan dɛn.
I will study hard.	A go stɔdi tranga wan.
They sit in darkness, silently contemplating their fate.	Dɛn kin sidɔm na daknɛs, ɛn dɛn de tink kwayɛt wan bɔt wetin go apin to dɛn.
Many immigrants found it difficult to adjust.	Bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri bin si se i nɔ izi fɔ ajɔst.
His cell phone vibrated, and he took the call.	In mobayl fon bin de shek shek, ɛn i tek di kɔl.
Her white blouse had been threaded with gold.	Dɛn bin dɔn trɛd in wayt blawz wit gold.
An important part of the experience was sensory.	Wan impɔtant pat pan di ɛkspiriɛns na bin di sɛns.
The punishment for this crime is severe.	Di pɔnishmɛnt fɔ dis kraym rili bad.
He broke his leg during the accident.	I bin brok in leg di tɛm we di aksidɛnt apin.
The cook made a delicious meal.	Di kuk bin mek wan fayn it.
The body of a woman was found.	Dɛn bin fɛn wan uman in bɔdi.
Reeves headed closer.	Reeves bin ed klos klos.
The police officers arrested the suspect.	Di polis ofisa dem ares di saspek.
The exotic flowers filled the air with heady fragrance.	Di ɛkzotik flawa dɛn bin de ful-ɔp di ays wit sɛnt we de mek pɔsin in ed.
She turned her hand purple.	I bin tɔn in an pepul.
You may notice a bitter taste, after applying this cream.	Yu kin notis se yu gɛt bita teys, afta yu dɔn put dis krim.
Always read the instruction manual before use.	Rid di instrɔkshɔn buk ɔltɛm bifo yu yuz am.
The seagulls circled lazily overhead.	Di sigɔl dɛn bin de rawnd les wan oba dɛn ed.
He pulled out the spare key for the other door.	I pul di spay ki fɔ di ɔda domɔt.
The bill passed unanimously.	Na wanwɔd bin pas di bil.
A volcano can be devastating.	Wan volkeno kin pwɛl bad bad tin dɛn.
He asks a lot of questions.	I kin aks bɔku kwɛstyɔn dɛn.
Place a large saucepan over medium heat.	Put wan big sospen pan midul ɔt.
The tall pine swayed in the wind.	Di lɔng tik pain bin de shek shek we di briz bin de blo.
Neighbors complained about the noise.	Di neba dɛn bin de kɔmplen bɔt di nɔys.
We are not quite sure what happened that day.	Wi nɔ rili shɔ wetin apin da de de.
No matter how hard he tried, he could not solve the question.	Ilɛk aw i tray tranga wan, i nɔ bin ebul fɔ sɔlv di kwɛstyɔn.
Now he does what he loves to do.	Naw i de du wetin i lɛk fɔ du.
No one will deny its use.	Nɔbɔdi nɔ go dinay fɔ yuz am.
These days, he spends most of his time writing.	Dis tɛm ya, i de spɛn bɔku pan in tɛm fɔ rayt.
The weight ambition is limiting, he says.	Di weit ambishɔn de limit, i se.
Hundreds of people gathered around the noisy machinery.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda rawnd di mashin dɛn we bin de mek nɔys.
It is a contagious disease.	Na sik we de mek pɔsin sik.
So he poured five tablets into the glass.	So i tɔn fayv tablɛt dɛn insay di glas.
He went on a road trip with a friend.	I bin go na wan rod trip wit wan padi.
Modern technology has made life easier.	Teknɔlɔji we de naw dɔn mek layf izi.
I offered him my hand, but he refused.	A gi am mi an, bɔt i nɔ gri fɔ tek mi.
This neighborhood is famous for its many paintings.	Dis neba gɛt nem fɔ di bɔku bɔku pikchɔ dɛn we de de.
The walls were gray and crumbling.	Di wɔl dɛn bin grey ɛn dɛn bin de brok brok.
The two stared at him in horror.	Di tu pipul dɛn bin de luk am wit fred.
Clean the dust from your camera lens.	Yu fɔ klin di dɔst we de na yu kamɛra lens.
The storm represents the dysfunction of the ecosystem.	Di big big briz de sho di we aw di ikɔsistɛn nɔ de wok fayn.
Birds and squirrels scurry across the old wooden floor.	Bɔd ɛn skwaɛl dɛn de rɔn krɔs di ol wud flo.
The bird quickly flew into the tree.	Di bɔd bin flay kwik kwik wan insay di tik.
The instructor's words sounded serious.	Di tin dɛn we di instrɔkta bin tɔk bin tan lɛk se i siriɔs.
This nation was formed in every state.	Dɛn bin mek dis neshɔn na ɔl di stet dɛn.
History tells us he didn’t.	Istri tɛl wi se i nɔ bin du dat.
A road leads to his house.	Wan rod de go na in os.
This year has been very dry.	Dis ia dɔn rili dray.
There is a grid pattern on the floor.	Wan grid patɛn de na di flɔ.
The laptop is usually purchased with a computer printer.	Bɔku tɛm, dɛn kin bay di laptɔp wit kɔmpyuta printa.
Raise the lid, remove the tray, empty the contents.	Rays di lid, pul di tre, ɛmti di tin dɛn we de insay.
Looking for trouble, the bulldozer smashed into the tank.	We di buldoza bin de luk fɔ trɔbul, i bin brok insay di tank.
Brits are known for their sense of humor.	Dɛn sabi British pipul dɛn fɔ dɛn sɛns fɔ ple fayn fayn wan.
The pack collapsed while the animal was eating food.	Di pak bin fɔdɔm we di animal bin de it it.
Sometimes the universe is explained simply.	Sɔntɛnde, dɛn kin ɛksplen di wan ol wɔl simpul wan.
The execution of this plan was slow.	Di ɛgzikishɔn fɔ dis plan bin slo.
Beans are a seed of a legume plant.	Bin na wan sid fɔ wan ligum plant.
The land had many houses.	Di land bin gɛt bɔku bɔku os dɛn.
The government announced a new affordable housing program.	Di gɔvmɛnt bin anawns wan nyu program fɔ bil os dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ bay.
The woman down the street always reads the newspaper.	Di uman we de dɔŋ di strit kin rid nyuspepa ɔltɛm.
We are made of stars.	Na sta dɛn mek wi.
The quake displaced a million people.	Di atkwek bin mek wan milyɔn pipul dɛn kɔmɔt na dɛn os.
The town is full of people today.	Di tɔŋ ful-ɔp wit pipul dɛn tide.
The floods have lowered the population by a third.	Di wata dɔn mek di pipul dɛn go dɔŋ bay wan pat pan tri pat.
This region is known for its emphasis on tradition.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di we aw i de pe atɛnshɔn mɔ pan tradishɔn.
The country has a lot of soul.	Di kɔntri gɛt bɔku sol.
Carpets are usually made of wool.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek kap wit wul.
Her body was found by her husband.	Na in man bin fɛn in bɔdi.
Some kids like chocolate drinks, some like juice.	Sɔm pikin dɛn lɛk chɔklɛt drink, sɔm lɛk jus.
The doctors advised rest.	Di dɔktɔ dɛn bin advays fɔ rɛst.
Fun and games were part of life for all of us.	Fɔ ɛnjɔy ɛn fɔ ple gem na bin pat pan layf fɔ wi ɔl.
It seemed big enough.	I bin tan lɛk se i big.
The scales dropped from his eyes.	Di skel bin drɔp na in yay.
The man lights the cigarette and takes a puff.	Di man layt di sigrɛt ɛn tek wan puf.
They passed the time well.	Dɛn bin pas di tɛm fayn fayn wan.
He spent his mornings translating the ancient texts.	I bin de spɛn in mɔnin dɛn fɔ translet di ol ol skripchɔ dɛn.
The local twins were very competitive.	Di lokal twin dɛn bin rili kɔmpit.
Besides my great-grandmother, .	Apat frɔm mi gret grani, .
Evidence suggests that the stars may have existed on other worlds.	Pruf dɛn sho se sɔntɛm di sta dɛn bin de na ɔda wɔl dɛn.
He threw her a look.	I trowe am wan luk.
I ran errands today, working from sun up until dark.	A bin de rɔn wok dɛn tide, a bin de wok frɔm di san te di ples dak.
Who ever heard of slugs being used as bait.	Udat dɔn ɛva yɛri se dɛn de yuz slug as bet.
Many animals suffer from abuse.	Bɔku animal dɛn kin sɔfa bikɔs dɛn de trit dɛn bad.
His clothes were dirty.	In klos dɛn bin dɔti.
The flowers were fragrant.	Di flawa dɛn bin gɛt fayn fayn sɛnt.
Of course it won’t last.	Na tru se i nɔ go las.
Use a ruler to measure the distance.	Yuz wan rula fɔ mɛzhɔ di distans.
Jefferies built his house on a rocky hill.	Jefferies bin bil in os na wan hil we gɛt ston dɛn.
A pool of condensation formed on the floor.	Wan pul we gɛt kɔndɛns bin fɔm na di flɔ.
It snowed heavily last night.	I bin sno bad bad wan las nɛt.
The temperature dropped, and it started to rain.	Di tɛmpracha bin go dɔŋ, ɛn ren bigin fɔ kam.
It was too bright lately, which caused a lot of problems.	I bin tu brayt dis biɛn tɛm, ɛn dis bin mek bɔku prɔblɛm dɛn kam.
Some birds fly around frequently.	Sɔm bɔd dɛn kin flay rawnd bɔku tɛm.
Babies should cry as soon as they are born.	Pikin dɛn fɔ kray jɔs afta dɛn bɔn dɛn.
Players must dress appropriately.	Di wan dɛn we de ple fɔ drɛs di rayt we.
The grim reaper visits them every year.	Di grim reaper kin kam fɛn dɛn ɛvri ia.
Never crowd the pans while cooking.	Nɔ ɛva krawd di pan dɛn we yu de kuk.
He ate his sandwich, humming softly.	I bin it in sanwij, de hum saful wan.
We did this program to solve global warming.	Wi bin du dis program fɔ sɔlv di we aw di wɔl de wam.
The little girl stopped crying.	Di smɔl titi bin stɔp fɔ kray.
There are many types of apples.	Bɔku kayn apul dɛn de.
Several students testified that they received no preferential treatment.	Bɔku studɛnt dɛn bin tɛstify se dɛn nɔ bin gɛt ɛni prɛfɛshɔnal tritmɛnt.
Let’s not apply outside this door.	Mek wi nɔ aplay na do na dis domɔt.
He was dressed as an employee.	I bin de drɛs lɛk pɔsin we de wok fɔ am.
That never occurred to me.	Dat nɔ ɛva kam na mi maynd.
So they will be sent there.	So dɛn go sɛn dɛn de.
The flowers were a mixture of white and yellow.	Di flawa dɛn na bin wayt ɛn yɔlɔ miksɔp.
His words carried more weight than hers.	Di tin dɛn we i bin tɔk bin gɛt mɔ wet pas in yon.
The man walks into the forest.	Di man de waka go insay di fɔrɛst.
On all sides, the hall was filled with interest.	Na ɔl di say dɛn, di ɔl bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin want fɔ no mɔ.
The gate was not locked.	Di get nɔ bin lɔk.
He stared at his shoes.	I bin de luk in sus in yay.
As a rule, it has long been ignored.	As lɔ, i dɔn te we dɛn nɔ de lisin to am.
The world engages with the sun to dance.	Di wɔl de ɛnjɔy wit di san fɔ dans.
Three hundred people have lost their jobs.	Tri ɔndrɛd pipul dɛn dɔn lɔs dɛn wok.
Ask a librarian for help.	Aks wan laybriman fɔ ɛp yu.
The forest is full of herds.	Di fɔrɛst ful-ɔp wit animal dɛn we de mɛn animal dɛn.
Millions will starve to death.	Bɔku bɔku pipul dɛn go day wit angri.
Fire broke out in car, throwing the passengers to the ground.	Faya bin bɔn na motoka, ɛn i bin trowe di pasenja dɛn na grɔn.
Take the hat out.	Tek di hat kɔmɔt.
He sounded like he was asking a question.	I bin tan lɛk se i de aks kwɛstyɔn.
The voltage is high enough.	Di vɔlɔt de ay inof.
Soak the spices in the water.	Sok di spays dɛn insay di wata.
They will destroy us, if they do.	Dɛn go pwɛl wi, if dɛn du dat.
The perfect thing for national debate.	Di pafɛkt tin fɔ nashɔnal dibɛtɛ.
The clouds hung low and were ominous.	Di klawd dɛn bin de hang dɔŋ ɛn dɛn bin de mek bad bad tin apin.
The employee was absent from his job for a month.	Di wokman nɔ bin de na in wok fɔ wan mɔnt.
Tony is a thriller and crime writer.	Toni na pɔsin we de rayt buk dɛn we de mek pipul dɛn gladi ɛn we de rayt bɔt kraym.
The result is that he loses his trust in her.	Di tin we kin apin na dat i nɔ de abop pan am igen.
Recent years have seen major changes in family life.	Di las ia dɛn dɔn si big chenj dɛn na di famili layf.
My children live abroad.	Mi pikin dɛn de liv na ɔda kɔntri.
They are mainly used to support other buildings.	Dɛn kin yuz dɛn mɔ fɔ sɔpɔt ɔda bildin dɛn.
This was an early use of money.	Dis na bin wan fɔs we fɔ yuz mɔni.
This business is based on our past experience.	Dis biznɛs na bikɔs wi bin dɔn ɛkspiriɛns trade.
The trees grow on the outskirts of town.	Di tik dɛn de gro na di say dɛn we de nia di tɔŋ.
Many parents work two jobs to make ends meet.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin du tu wok fɔ mek dɛn ebul fɔ liv dɛn layf.
His speech was amazing.	Di tɔk we i bin de tɔk bin rili wɔndaful.
The bike race proved to be one with high drama.	Di baysikul res bin pruv se na wan we gɛt ay drama.
He came to help and finally arrived.	I kam fɔ ɛp ɛn las las i rich.
Such technology could save a week every year.	Dɛn kayn tɛknɔlɔji de go ebul fɔ sev wan wik ɛvri ia.
Parliament passed a law to punish cheaters.	Palimɛnt bin pas wan lɔ fɔ pɔnish di wan dɛn we de tif.
The painting is a portrait of a horse.	Di pikchɔ na pikchɔ we de sho wan ɔs.
More than fifty people were injured.	I pas fifti pipul dɛn we bin wund.
Dell made a sign, inviting the dog inside.	Dell mek wan sayn, invayt di dɔg fɔ kam insay.
New technology has increased production.	Nyu teknɔlɔji dɔn mek dɛn de mek bɔku tin dɛn.
The clumsy rabbit nearly tripped over the tool.	Di klɔm rɔbish bin nia fɔ trip pan di tul.
Remember to use deodorant.	Mɛmba fɔ yuz diɔdɔrant.
This cheese has a slight tang.	Dis chiz gɛt smɔl tang.
The tea was piping hot.	Di ti bin de paip hot.
The right combination of elements forms molecules.	di rayt kכmbaynshכn fכ di εlimεnt dεm de fכm mכlikul dεm.
The servant bowed respectfully.	Di savant butu wit rɛspɛkt.
The painters were very careful.	Di wan dɛn we bin de peint bin rili tek tɛm.
The flag is a symbol of the nation.	Di flag na sayn fɔ di neshɔn.
Can we find a way to reduce pollution?	Wi go ebul fɔ fɛn we fɔ ridyus di dɔti we de na di wɔl?
The elder always fell asleep during church services.	Di ɛlda bin de slip ɔltɛm we dɛn de du chɔch savis.
The sound of gunshots silenced the scene.	Di sawnd we gɔn shot bin de mek bin mek di sayn nɔ tɔk natin.
The painting was purchased by a wealthy industrialist.	Na wan jɛntriman we de wok na di industri bin bay di pikchɔ.
Now, you’re ready for the final countdown!	Naw, yu dɔn rɛdi fɔ di las kɔntdɔwn!
Windows open into the garden.	Winda dɛn kin opin na di gadin.
Your suggestions are greatly appreciated.	Wi rili gladi fɔ di advays dɛn we yu gi.
No government spokesman was available for comment.	No govanment spika no bin de fo komment.
He jumped off the stool and grabbed some bread.	I jomp kɔmɔt na di stul ɛn ol sɔm bred.
The duke also paid the minister for his court visit.	Di dyuk bin pe di minista bak fɔ di visit we i bin go na kɔt.
This home has three large bedrooms.	Dis os gɛt tri big bedrum dɛn.
Before entering, take off your hat.	Bifo yu go insay, yu fɔ pul yu hat.
He went into the library.	I bin go insay di laybri.
Many communities faced challenges in maintaining water supplies.	Bɔku pan di kɔmyuniti dɛn bin gɛt prɔblɛm fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ gɛt wata.
The poor will attract the rich.	Di po pipul dɛn go mek di jɛntriman dɛn want fɔ ɛp dɛn.
Blend the flour with the baking powder and vanilla essence.	Blend di flawa wit di baking paoda ɛn di vanila ɛsin.
The professor studied for many years.	Di prɔfɛsɔ bin stɔdi fɔ bɔku ia.
The muscles in his neck tensed, .	Di mɔsul dɛn na in nɛk bin de tɛns, .
He opened the gate a crack and looked out.	I opin di get wan krak krak ɛn luk na do.
Many citizens take this responsibility seriously.	Bɔku sitizin dɛn kin tek dis wok siriɔs wan.
Needless to say, that.	Wi nɔ nid fɔ tɔk bɔt dat.
He is believed to have supernatural powers.	Dɛn biliv se i gɛt pawa dɛn we pas mɔtalman.
Who was the man she brought home?	Udat na bin di man we i kam wit na os?
He was noticeably cold.	I bin notis se i bin kol.
The director was forced to resign.	Dɛn bin fos di dairekta fɔ lɛf fɔ wok.
Some believe such a society would be more opportunistic.	Sɔm pipul dɛn biliv se dis kayn sosayti go bi mɔ chans.
Some locals objected to the plan.	Sɔm pipul dɛn na di eria nɔ bin gri wit di plan.
Large insects buzz around their heads.	Big big insɛkt dɛn kin buz rawnd dɛn ed.
Her room was very comfortable.	In rum bin rili fayn.
Add another teaspoon of salt.	Ad wan ɔda ti spɔnj sɔl.
The smell is almost unbearable.	Di smel kin lɛf smɔl fɔ lɛ pɔsin nɔ ebul fɔ bia.
The wind changed often.	Di briz bin de chenj bɔku tɛm.
Their children did not like them.	Dɛn pikin dɛn nɔ bin lɛk dɛn.
Suddenly, he grabbed your throat and squeezed it hard.	Wantɛm wantɛm, i ol yu trot ɛn swɛt am tranga wan.
Instead, he focused on smell.	Bifo dat, i bin de pe atɛnshɔn mɔ fɔ smɛl.
He has a charming smile.	I gɛt wan fayn fayn smayl.
Theain acquitted himself well of the challenge.	Theain bin fri insɛf gud gud wan pan di chalenj.
I informed him of the decision to withdraw.	A bin tɛl am bɔt di tin we dɛn disayd fɔ pul di wok.
Old houses stood here in the suburbs.	Ol os dɛn bin tinap ya na di eria we de nia di siti.
Apply the infusion on the skin in the morning and evening.	Put di infushɔn na di skin na mɔnin ɛn ivintɛm.
Some books are classics.	Sɔm buk dɛn na klashik buk dɛn.
We chose him as our leader with great hope.	Wi bin pik am fɔ bi wi lida wit bɔku op.
Chemical reactions depend on temperature.	Kεmikכl riakshכn dεm dipכnt pan tεmprachכ.
The scent of the roses filled the air.	Di sɛnt we di ros dɛn bin de sɛnt bin de ful-ɔp di ays.
Can anyone unravel this secret?	Yu tink se ɛnibɔdi go ebul fɔ sho dis sikrit?
The red sun rises in the east.	Di rɛd san de kɔmɔt na di ist.
Most of the passengers are students.	Bɔku pan di pasenja dɛn na studɛnt dɛn.
The streets are paved.	Dɛn dɔn mek ston dɛn na di strit dɛn.
The canals are extensively used for shipping.	Dɛn kin yuz di kanal dɛn bɔku bɔku wan fɔ mek ship dɛn.
The perception is that young people are lazy and selfish.	Di tin we dɛn kin tink bɔt na dat, yɔŋ pipul dɛn kin les ɛn dɛn kin tink bɔt dɛnsɛf nɔmɔ.
By trying hard, he saved a lot of money.	We i bin tray tranga wan, i bin kip bɔku mɔni.
The poems were written at night, often finished at dawn.	Dɛn bin de rayt di poem dɛn na nɛt, ɛn bɔku tɛm dɛn bin de dɔn di poem dɛn we di ples bigin fɔ shayn.
The machine has the potential to do many things.	Di mashin gɛt di pawa fɔ du bɔku tin dɛn.
Neither of us can remember his name.	Wi ɔl tu nɔ ebul fɔ mɛmba in nem.
The historical evidence shows that our ancestors lived in ancient times.	Di pruf dɛn we de na di istri de sho se wi gret gret granpa dɛn bin de trade trade.
When you are angry, don’t respond right away!	We yu vɛks, nɔ ansa wantɛm wantɛm!
The new speakers have incredible bass.	Di nyu spika dɛn gɛt bas we nɔbɔdi nɔ go biliv.
We hid behind the rocks.	Wi bin ayd wisɛf biɛn di rɔk dɛn.
Insect populations are declining.	Di bɔku bɔku insɛkt dɛn de go dɔŋ.
Teaching is a rewarding career.	Tichin na wok we kin mek pɔsin gɛt bɔku bɛnifit.
The house has three bedrooms.	Di os gɛt tri bedrum dɛn.
A boy with dark hair.	Wan bɔbɔ we gɛt dak ia.
The city is known for its culture.	Di siti na wan we pipul sabi fɔ in kɔlchɔ.
The statue was created by a famous artist.	Na wan bigman we sabi fɔ mek pikchɔ dɛn bin mek di aydɔl.
Her skin was smooth and soft.	In skin bin smɔl ɛn i bin saf.
Using public transportation is potentially a mess.	Fɔ yuz pɔblik transpɔt na tin we go mek yu nɔ gɛt wanwɔd.
We don’t need anyone to ask us questions.	Wi nɔ nid ɛnibɔdi fɔ aks wi kwɛstyɔn dɛn.
Look at the sky.	Luk di skay.
He is old but can lift heavy weights.	I dɔn ol bɔt i ebul fɔ es ebi ebi tin dɛn.
The surgery did not go as planned.	Di ɔpreshɔn nɔ bin go lɛk aw dɛn bin dɔn plan fɔ du.
He floated down the river.	I bin de flɔt dɔŋ di riva.
Such changes benefit only certain segments of society.	Dɛn kayn chenj ya kin bɛnifit sɔm pat dɛn nɔmɔ na di sosayti.
This region has a lot of pollution.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku dɔti.
He counts in his dreams.	I de kɔnt insay in drim dɛn.
Instead of chocolate, they opted for edible truffles.	Bifo dɛn yuz chɔklɛt, dɛn bin pik fɔ it truf dɛn we pɔsin kin it.
The president banned all oil exports from the region.	Di prɛsidɛnt ban ɔl di ɔyl we dɛn de ɛkspɔt frɔm di rijɔn.
He threw himself into designing the machine.	I bin trowe insɛf pan di wok fɔ disayn di mashin.
He was tidying up his desk when the phone rang.	I bin de tidi in tebul we di fon ring.
After listening to his explanation, he agreed to help me.	Afta we i lisin to wetin i de ɛksplen, i gri fɔ ɛp mi.
The winter made life difficult.	Di kol sizin bin mek layf nɔ izi.
Indulge in dark chocolate.	Indulge yusɛf wit dak chɔklɛt.
He had a quick snack before walking back to school.	I bin gɛt wan kwik snek bifo i waka go bak na skul.
The ingots were stored in a vault.	Dɛn bin de kip di ingot dɛn na wan vault.
This point can best be illustrated by an example.	Wi kin sho dis pɔynt fayn fayn wan wit ɛgzampul.
The storm scattered the papers on the ground.	Di big big briz bin skata di pepa dɛn na grɔn.
He examined the room carefully.	I bin tek tɛm luk di rum.
He was left scratching his head.	I bin lɛf de skrach in ed.
Many old folk songs were sung.	Dɛn bin de siŋ bɔku ol pipul dɛn siŋ dɛn.
He patted his lucky rabbit's feet.	I pat in laki laki rabit in fut.
The sphinx is one of the oldest buildings inside	Di sfinks na wan pan di ol bildin dɛn we de insay
The rabbit quickly ran into the bushes.	Di rabit rɔn kwik kwik wan insay di bush dɛn.
Many wars have been fought in this region.	Dɛn dɔn fɛt bɔku wɔ dɛn na dis rijyɔn.
The horse roared as its rider approached.	Di ɔs bin de ala as di pɔsin we de rayd am de kam nia.
Notable for their stoicism.	Notis fɔ dɛn stoicism.
Noise was noticeably absent.	Dɛn bin notis se nɔys nɔ bin de.
Cities in this region are famous for poetry.	Siti dɛn na dis rijyɔn gɛt nem fɔ rayt poem.
Temperatures are expected to rise this summer.	Dɛn tink se di tɛmpracha go go ɔp dis sɔmma.
The harsh words have left him shaken.	Di bad bad wɔd dɛn dɔn mek i shek.
How long before an election?	Aw lɔng bifo ilɛkshɔn?
He sipped the tea slowly, and served it.	I bin de drink di ti smɔl smɔl, ɛn i bin de sav am.
He showed the police report to the judge.	I sho di polis ripɔt to di jɔj.
The building and its contents were donated to the theater.	Dɛn bin gi di bildin ɛn di tin dɛn we de insay de to di tɛatar.
Officials are investigating the cause of the crash.	Di ɔfisa dɛn de chɛk wetin mek di aksidɛnt apin.
The yield is very poor.	Di yield rili po.
Shall we stop for coffee?	Wi go stɔp fɔ drink kɔfi?
The pig protested.	Di pig bin protest.
The tube is filled with glass beads.	Di tiub ful-ɔp wit glas bid dɛn.
The heat of the sun is too much for the plants.	Di san in wam kin tu pasmak fɔ di plant dɛn.
The lights were all out.	Di layt dɛn ɔl bin dɔn ɔt.
They were simple, but beautiful.	Dɛn bin simpul, bɔt dɛn bin fayn.
The other tribes retreated, unable to defend their lands.	Di ɔda trayb dɛn bin tɔn bak, ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛt dɛn land dɛn.
Freeze their pieces and pour them out.	Frɔz dɛn pis ɛn tɔn dɛn aut.
The food was accompanied by beautiful music.	Di it bin de wit fayn fayn myuzik dɛn.
Homeowners were shocked.	Di wan dɛn we gɛt os bin sɔprayz.
The pictures tell the story of the war.	Di pikchɔ dɛn de tɛl di stori bɔt di wɔ.
We need to spread cheese on bread.	Wi nid fɔ spre chiz pan bred.
The fight lasted more than an hour.	Di fɛt bin apin fɔ pas wan awa.
A jilted lover committed suicide.	Wan jilted lover bin kil insɛf.
He served the coffee in beautiful china cups.	I bin de gi di kɔfi insay fayn fayn china kɔp dɛn.
His mother hated the noise.	In mama bin et di nɔys.
With this information, we can make predictions.	Wit dis infɔmeshɔn, wi kin ebul fɔ tɔk wetin go apin.
The typhoon has wreaked havoc.	Di tayfun dɔn pwɛl bɔku tin dɛn.
Three men are sitting in a parking lot.	Tri man dɛn sidɔm na wan pak.
It’s too big to cry.	I tu big fɔ kray.
Ginger, garlic, and onions are pulled together.	Dɛn kin pul jinja, galik, ɛn anɔynt togɛda.
He was wearing a heavy backpack.	I bin wɛr wan ebi ebi bakpak.
A general rise in temperature will compromise ecosystems.	Wan jenɛral rayz na di tɛmpracha go kɔmprɔmis di ikɔsistɛn dɛn.
I gave him a skeptical look.	A gi am wan luk we nɔ gɛt wan dawt.
This is a slow and arduous process.	Dis na tin we kin apin sloslo ɛn we kin at fɔ du.
He was obviously unbiased in his discovery.	I klia se i nɔ bin gɛt wanwɔd fɔ di tin we i fɛn.
He felt a little sick.	I bin fil se i sik smɔl.
Religion was one of the hallmarks of society.	Rilijɔn na bin wan pan di tin dɛn we bin de sho se di sosayti gɛt.
The last sentence is the most important.	Di las sɛntɛns na di tin we impɔtant pas ɔl.
Children in this region are malnourished.	Pikin dɛn na dis rijyɔn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
A girl had been tricked into marriage.	Dɛn bin dɔn ful wan titi fɔ mared.
The cry woke the child.	Di kray wek di pikin.
The levels are now rising with rapidity.	Di lɛvɛl dɛn de go ɔp naw wit kwik kwik wan.
A museum dedicated to their memory.	Wan myuziɔm we dɛn mek fɔ mɛmba dɛn.
He gasped and turned over the rock.	I bin de blo ɛn tɔn oba di rɔk.
The government is committed to fighting rampant corruption.	Di gɔvmɛnt dɔn mekɔp in maynd fɔ fɛt di kɔrɔpshɔn we de ɔlsay.
The troops began to leave their positions.	Di sojaman dɛn bigin fɔ lɛf di say dɛn we dɛn bin de.
We are hoping for the best.	Wi de op fɔ di bɛst tin dɛn.
Police actions have often led to violence.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we polis de du dɔn mek pipul dɛn de fɛt-fɛt.
He was smoking slowly.	I bin de smok smɔl smɔl.
I am not giving you any money.	A nɔ de gi yu ɛni mɔni.
He was sick as a child.	I bin sik we i bin smɔl.
The result was the calming atmosphere.	Di tin we bin apin na di ples we bin de mek pipul dɛn nɔ fil bad.
Once joined, our group began to march.	We wi dɔn jɔyn, wi grup bigin fɔ mach.
A busy street is packed with shoppers.	Wan bizi strit kin ful-ɔp wit pipul dɛn we de go bay tin dɛn.
Many girls work part-time to supplement the family income.	Bɔku gyal pikin dɛn kin wok fɔ sɔm tɛm fɔ sɔpɔt di mɔni we dɛn famili de gɛt.
A bearded enthusiast became an environmentalist.	Wan pɔsin we gɛt biad ɛn we bin lɛk fɔ du sɔntin bin bi pɔsin we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt.
The supervisor was unable to stop the abuse.	Di supavaysa nɔ bin ebul fɔ stɔp di bad we aw dɛn bin de trit dɛn.
Some people didn’t believe the story.	Sɔm pipul dɛn nɔ bin biliv di stori.
His clothes were stained.	In klos bin gɛt dɔti.
This region is known for its delicious cuisine.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di fayn fayn it dɛn we dɛn kin it.
Don’t thank me.	Nɔ tɛl mi tɛnki.
Most people avoided eye contact.	Bɔku pipul dɛn bin de avɔyd fɔ luk mi wit dɛn yay.
When have they achieved so much?	Ustɛm dɛn dɔn du bɔku tin dɛn?
It was the last thing he told her.	Na di las tin we i tɛl am.
Students were allowed ten minutes to complete the test.	Dɛn bin alaw di studɛnt dɛn tɛn minit fɔ dɔn di tɛst.
He plays the guitar for her.	I de ple di gita fɔ am.
A wave of heat washed over my body.	Wan wef we bin de mek a wam bin de kɔmɔt na mi bɔdi.
The newspaper covered the royal wedding.	Di nyuspepa bin tɔk bɔt di mared we di kiŋ bin de mared.
He said order should be maintained.	I se dɛn fɔ kip ɔda tin dɛn we de apin.
We take pride in our multicultural society.	Wi de tek prayz fɔ wi sosayti we gɛt bɔku kɔlchɔ.
Is it okay if we order pizza?	I fayn if wi ɔda pizza?
The mission was very important.	Di mishɔn bin rili impɔtant.
A hot shower is relaxing after a hard day.	Wan ɔt shawa de rilaks afta wan tranga de.
You don’t listen to his advice.	Yu nɔ de lisin to in advays.
He did not try to hide his feelings.	I nɔ bin tray fɔ ayd di we aw i bin de fil.
Swimming was his favorite pastime.	Swim na bin di tin we i bin lɛk fɔ du.
A young woman carries a basket on her head.	Wan yɔŋ uman de kɛr wan baskɛt na in ed.
Three relatives were killed in the attack.	Tri fambul dɛn bin day insay di atak.
The game revealed something very interesting.	Di gem bin sho wan tin we rili intrestin.
The deer had forgotten that there was danger.	Di dia bin dɔn fɔgɛt se denja de.
According to a psychologist, a smile can reduce stress.	Wan sayɛnsman we sabi bɔt pɔsin in maynd bin tɔk se if pɔsin smayl, dat kin mek pɔsin nɔ strɛs.
It was predicted that there would be one unlikely season.	Dɛn bin tɔk se wan de we nɔ go mek di sizin go kol.
The otter has a brown coat and short legs.	Di ɔta gɛt brawn kot ɛn shɔt leg dɛn.
Every tree in this forest has a name.	Ɛni tik we de na dis fɔrɛst gɛt nem.
One morning he woke up sick.	Wan mɔnin i wek sik.
He stared wistfully out the window.	I bin de luk wit wist na di winda.
The owner was smoking one of his cigars.	Di pɔsin we gɛt di os bin de smok wan pan in siga dɛn.
Authorities suspect foul play.	Di ɔtoriti dɛn de sɔprayz se na fɔl ple.
Successive governments have tried to reform the system.	Gɔvmɛnt dɛn we dɔn kam afta dɛnsɛf dɔn tray fɔ mek di sistɛm chenj.
This man’s nervous energy was palpable.	Dis man in nervɔs ɛnaji bin de palp.
Three players can play defense.	Tri pleya dem fit ple difens.
Eight packets of seeds were securely covered.	Dɛn bin kɔba et paket dɛn we gɛt sid dɛn fayn fayn wan.
Water dissolves the sugar.	Wata de sɔlv di shuga.
He translated the document for me.	Na in bin translet di dɔkyumɛnt fɔ mi.
There was a sense of urgency in his tone.	Wan filin bin de fɔ mek i want fɔ du sɔntin kwik kwik wan na in tɔyn.
They were bathed in the sun.	Dɛn bin de was dɛn wit di san.
He wanders the streets aimlessly.	I de waka waka na strit ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Another thing exploded.	Wan ɔda tin bin bɔn.
That introduction was the basis of the whole exercise.	Da introdukshɔn de na bin di men rizin fɔ di wan ol ɛgzampul.
He was buried at the foot of the mountain.	Dɛn bin de bɛr am na di mawnten in fut.
They stopped for a cup of tea.	Dɛn stɔp fɔ drink wan kɔp ti.
The plumber fixed the leak.	Di pɔsin we de mek plaba bin mek di wata we bin de lik.
Few temples remain today.	Na smɔl tɛmpul dɛn stil de tide.
My fingers are sticky from honey.	Mi finga dɛn de stika frɔm ɔni.
Despite their best efforts, some farmers refused to plant.	Pan ɔl we dɛn bin de tray tranga wan, sɔm fama dɛn nɔ bin gri fɔ plant.
The river was visible in the spring.	Di riva bin de si insay di spring.
People disagree with this and that.	Pipul dɛn nɔ gri wit dis ɛn dat.
The incentive expedited delivery.	Di insentif bin mek dɛn mek di delivri kwik kwik wan.
His father was a painter.	In papa na bin pɔsin we de peint.
Their marriage was childless.	Dɛn mared nɔ bin gɛt pikin.
The snow crunched beneath our feet.	Di sno bin de krach ɔnda wi fut.
You can place your bets here.	Yu kin put yu bet dɛn ya.
He pedaled hard uphill, panting.	I bin de pedal tranga wan fɔ go ɔp di mawnten, ɛn i bin de pant.
People have been warned of the danger.	Dɛn dɔn wɔn pipul dɛn bɔt di denja.
He slowly lifted the kitchen.	I bin es di kichin smɔl smɔl.
The hunter already knew the area well.	Di ɔntinman bin dɔn no di eria gud gud wan.
The farmers worked the land for about four thousand years.	Di fama dɛn bin de wok na di land fɔ lɛk 4 tawzin ia so.
The discovery was made by accident.	Na aksidɛnt bin mek dɛn fɛn di tin.
The compound is forbidden ground.	Di kɔmpawnd na fɔbid grɔn.
Over the next few years, medicine will continue to improve.	Insay di nɛks sɔm ia, mɛrɛsin go kɔntinyu fɔ bɛtɛ.
They couldn’t remember his address.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ mɛmba in adrɛs.
The rich could easily afford air conditioning.	Di jɛntriman dɛn bin ebul fɔ pe fɔ ay kɔndishɔn izi wan.
The natives believed that they were possessed by witches.	Di pipul dɛn we bin de na di kɔntri bin biliv se wich dɛn dɔn kam insay dɛn.
His body will be buried here, nearby.	Dɛn go bɛr in bɔdi na ya, nia de.
The wrong planet keeps revolving around him.	Di rɔŋ planɛt de kɔntinyu fɔ rɔn rawnd am.
Her hair was so shaggy and wild.	In ia bin so shaggy ɛn wayl.
Can you see that red track?	Yu kin si da rɛd trak de?
The new station will be right here, he said.	Di nyu steshon go de rait hia, im tok.
He had never seen anything so dark.	I nɔ bin ɛva si ɛnitin we dak so.
This beach is muddy.	Dis bich gɛt dɔti dɔti.
It is a shame that this has to happen.	Na shemful tin fɔ no se dis fɔ bi.
The author is older than you think.	Di pɔsin we rayt dis buk dɔn ol pas aw yu tink.
I'm sure it's the	A shɔ se na di
A bitter civil war was fought.	Dɛn bin fɛt wan sivil wɔ we bin rili bad.
No one uses this train anymore.	Nɔbɔdi nɔ de yuz dis tren igen.
They rode home together, bickering everywhere.	Dɛn rayd rayd fɔ go na os togɛda, ɛn dɛn bin de agyu ɔlsay.
Try and stop using salt.	Tray ɛn stɔp fɔ yuz sɔl.
People move slowly.	Pipul dɛn kin muf sloslo.
They quickly presented their evidence.	Dɛn bin sho dɛn pruf kwik kwik wan.
By contrast, football is the most popular sport in the country.	Bɔt difrɛn frɔm dat, na futbɔl na di spɔt we pipul dɛn lɛk pas ɔl na di kɔntri.
One of her feet was slipping.	Wan pan in fut dɛn bin de slip.
The prime minister called for an immediate ceasefire.	Di praymɛnt minista kɔl fɔ mek dɛn stɔp fɔ fɛt kwik kwik wan.
There was a moment of silence.	Wan tɛm bin de we dɛn nɔ bin de tɔk natin.
They hardly see each other.	Dɛn nɔ kin rili si dɛnsɛf.
Scholars continue to debate the climate question.	Masta sabi bukman dɛn de kɔntinyu fɔ tɔk bɔt di klaymat kwɛstyɔn.
Steel prices soared.	Di prayz fɔ stɛl bin go ɔp bad bad wan.
Make sure there is room to stand.	Mek shɔ se ples de fɔ tinap.
This wasn’t expected either.	Dis nɔ bin de ɛkspɛkt bak.
It will start at the beginning.	I go stat na di biginin.
He strode over to her.	I bin strode go nia am.
The woman is tanned and her face is disfigured.	Di uman tan ɛn in fes dɔn rɔtin.
Here there is no cleaning.	Na ya nɔ de fɔ klin.
The quality of education has declined.	Di kwaliti fɔ ɛdyukeshɔn dɔn go dɔŋ.
War does benefit some people.	Wɔ kin rili bɛnifit sɔm pipul dɛn.
The cradle fell flat on his head.	Di kres bin fɔdɔm flat pan in ed.
His brother's face darkened with anger.	In brɔda in fes bin dak bikɔs i vɛks.
The company has plenty of money to expand.	Di kɔmni gɛt bɔku mɔni fɔ mek dɛn go ebul fɔ du mɔ.
The orchestra played exclusively classical music.	Di ɔkestra bin de ple klasical myuzik nɔmɔ.
He doesn’t seem to hear me.	I tan lɛk se i nɔ de yɛri mi.
The train’s brakes worked again and again.	Di tren in brek dɛn bin de wok bak ɛn bak.
Many people suffer from depression.	Bɔku pipul dɛn kin sɔfa wit pwɛl hat.
Our varnish is of the highest quality.	Wi varnish na di ay kwaliti.
A storm raged through the jungle clearing.	Wan big big briz bin de blo na di say we dɛn bin de klin na di jɔŋgrɔn.
The novel hinges on the conflict between science and religion.	Di novel de hinge pan di kɔnflikt bitwin sayɛns ɛn rilijɔn.
The police entered the building.	Di polis dɛn bin go insay di bildin.
The weather in these regions is unpredictable.	Di wɛda na dɛn rijyɔn dɛn ya nɔ kin no bifo tɛm.
This bacteriophage infects the species of bacteria.	dis baktriofaj de infεkt di spεshal baktri dεm.
Once you have gathered all the ingredients, you are ready to start.	We yu dɔn gɛda ɔl di tin dɛn we yu de yuz fɔ mek it, yu dɔn rɛdi fɔ bigin.
We are really looking forward to it.	Wi rili de wet fɔ mek i kam.
The foamy bubbles pop and the water tastes clean.	Di bɔbul dɛn we gɛt fom kin pop ɛn di wata kin te klin.
This festival commemorates the seasonal changes.	Dis fɛstival de mɛmba di chenj dɛn we de apin insay di sizin.
The beauty of the city was often depicted in his paintings.	Bɔku tɛm, dɛn bin de sho di fayn fayn tin dɛn we de na di siti insay di pikchɔ dɛn we i bin de pikchɔ.
Gangs in the teens became a serious problem.	Di gang dɛn we bin de na di tɛn ia bin bi siriɔs prɔblɛm.
The reporter suggested that the accused police officer be suspended.	Di ripɔta bin gi advays se dɛn fɔ saspɛnd di polisman we dɛn aks fɔ.
So let’s keep studying!	So lɛ wi kɔntinyu fɔ stɔdi!
Swamps are marshy lands that dry out slowly.	Swamp na land dɛn we gɛt bɔku bɔku wata ɛn we kin dray sloslo.
The soldiers are heavily armed with machine guns.	Di sojaman dɛn gɛt bɔku bɔku wɛpɔn dɛn wit mashin gɔn dɛn.
Ask for a room in the back.	Aks fɔ wan rum na di bak.
The regional government refused to respond to the protests.	Di rijinol govanment no gri fo ansa di pipul we de protest.
She was crowned queen seven weeks after her birth.	Dɛn bin krawn am fɔ bi kwin sɛvin wiks afta dɛn bɔn am.
The screams sent the herdsmen running.	Di kray bin mek di wan dɛn we de mɛn animal dɛn rɔn.
The mines produced zinc, lead and copper.	Di mayn dɛn bin de mek zink, lid ɛn kɔpa.
The landmarks that no longer exist.	Di landmak dɛn we nɔ de igen.
The author also addresses some moral issues.	Di pɔsin we rayt dis buk tɔk bak bɔt sɔm tin dɛn we gɛt fɔ du wit gud abit dɛn.
A heavy mist hung over the town.	Wan ebi ebi mist bin de hang oba di tɔŋ.
This house doesn’t have a lot of housing.	Dis os nɔ gɛt bɔku bɔku os.
It is to destroy that village.	Na fɔ pwɛl da vilej de.
The key question is whether children are behaving.	Di men kwɛstyɔn na if pikin dɛn de biev fayn.
His stilt house is accessible only by boat.	Na bot nɔmɔ yu kin yuz fɔ go na in os we dɛn mek wit stilt.
When you breathe into this tube, it inflates.	We yu blo insay dis tiub, i kin blo.
In addition to teaching grammar, they also gave instruction in writing.	Apat frɔm we dɛn bin de tich grama, dɛn bin de gi instrɔkshɔn bak fɔ rayt.
Shouldn’t we make an early start tomorrow on the hike?	Wi nɔ fɔ mek wan ali stat tumara pan di hik?
They were thinking about the past.	Dɛn bin de tink bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
This plant is known for its medicinal value.	Dɛn sabi dis plant fɔ di valyu we i gɛt fɔ mɛn pipul dɛn.
Satellites do not follow instructions.	Sataylayt dɛn nɔ de fala di instrɔkshɔn dɛn.
The electric light illuminated the scene beautifully.	Di ilɛktrik layt bin de shayn di say fayn fayn wan.
It is not always possible to know a person’s politics.	I nɔ kin pɔsibul ɔltɛm fɔ no pɔsin in pɔlitiks.
Success requires determination.	Fɔ mek yu go ebul fɔ du sɔntin, yu nid fɔ mekɔp yu maynd fɔ du sɔntin.
The head physician grew impatient.	Di edman fɔ di dɔktɔ nɔ bin de peshɛnt igen.
It passed into the hands of the men.	I bin pas na di man dɛn an.
The murderer is in prison.	Di pɔsin we kil de na prizin.
Use hot water to wash clothes.	Yuz ɔt wata fɔ was klos.
Each year, fewer young people enroll in the police academy.	Ɛvri ia, na smɔl yɔŋ pipul dɛn de rayt dɛn nem na di polis akademi.
A piece of chocolate cake found at the crash site.	Wan pis chɔklɛt kek we dɛn fɛn na di say we dɛn krash.
He spends hours sitting on the beach.	I kin spɛn bɔku awa fɔ sidɔm na di si.
The factory was located in this town.	Di faktri bin de na dis tɔŋ.
The worker was preparing the food.	Di wokman bin de pripia di it.
So, the villagers were not ready at all.	So, di pipul dɛn na di vilej nɔ bin rɛdi atɔl.
Anger poured through him.	Vɛks bin de kam tru am.
The tax system is long overdue.	I dɔn te fɔ mek dɛn chenj di taks sistɛm.
He passed the vegetables around.	I bin pas di vegjetabul dɛn rawnd.
The prince issued a brief statement to the press.	Di prins bin gi wan shɔt stetmɛnt to di prɛs.
The poor are adversely affected.	Di po pipul dɛn kin afɛkt dɛn bad bad wan.
He listened to her music in a trance.	I bin de lisin to in myuzik wit wan trance.
The cat meowed as it rubbed against my leg.	Di pusi bin de meow as i de rɔb pan mi leg.
The price is likely to drop soon.	I go mɔs bi se di prayz go go dɔŋ jisnɔ.
I think he is sensible.	A tink se i gɛt sɛns.
The old ones began to complain loudly.	Di ol wan dɛn bigin fɔ kɔmplen lawd wan.
They are freer than we are.	Dɛn fri pas wi.
The committee discussed the proposal.	Di kɔmiti bin tɔk bɔt di prɔpɔzal.
Endangered species are protected by the government.	Na di gɔvmɛnt de protɛkt di spisis dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
A few more leaves fell from the branches.	Sɔm ɔda lif dɛn bin fɔdɔm frɔm di branch dɛn.
In all, fifteen people died that day.	If wi kɔnt ɔl, fayvtin pipul dɛn bin day da de de.
He motioned for her to sit down.	I mek sayn to am fɔ sidɔm.
A sash tied around the middle that fills the body	Wan sash we dɛn tay rawnd di midul we de ful-ɔp di bɔdi
He held her tightly in his arms.	I ol am tayt tayt wan na in an.
Not without much effort, he said.	I bin tɔk se nɔto if dɛn tray tranga wan fɔ du dat.
Do not bring charcoal into the house.	Nɔ briŋ kol insay di os.
I certainly enjoyed that meal.	Fɔ tru, a bin rili ɛnjɔy da it de.
So I recommend nationalization.	So a de rikɔmɛnd nashɔnalayzeshɔn.
Water is necessary for most chemical reactions.	Wata nid fɔ de fɔ bɔku pan di kemikal riakshɔn dɛn.
They played handball together.	Dɛn bin de ple anbɔl togɛda.
We measured dust particles.	Wi bin de mɛzhɔ di dɔst patikyula dɛn.
Your ideas will save the planet!	Yu aidia dɛn go sev di planɛt!
The architects failed in their attempts.	Di akitɔk dɛn nɔ bin ebul fɔ du wetin dɛn bin de tray fɔ du.
I cleaned out the closet with a vengeance.	A bin klin di kloz wit wan we fɔ blem.
He immediately felt the urge to climb.	I bin fil se i want fɔ klaym wantɛm wantɛm.
Farm workers do hard back-breaking work.	Di wan dɛn we de wok na fam kin du tranga wok we kin mek dɛn bak brok.
The ceremony began with song and dance.	Di sɛrimɔni bin bigin wit siŋ ɛn dans.
Refrigerate the butter.	Put di bɔta na frij.
They keep begging for new levels of productivity.	Dɛn kin kɔntinyu fɔ beg nyu lɛvul fɔ prodaktiviti.
Darkness descends, the wind picks up.	Daknɛs de kam dɔŋ, di briz de pik ɔp.
Many journalists believe he was killed.	Bɔku jɔnalist dɛn biliv se dɛn kil am.
The television is very important in life today.	Di tɛlivishɔn rili impɔtant na layf tide.
Opponents criticized the prime minister for his policies.	Di pipul we bin de agens di praymɛnt minista bin de kɔndɛm am fɔ in polisi dɛn.
Scientists will continue to study the problem.	Sayɛnsman dɛn go kɔntinyu fɔ stɔdi bɔt di prɔblɛm.
Smaller atoms combine to form larger elements.	Smɔl atɔm dɛn kin jɔyn fɔ mek big big ɛlimɛnt dɛn.
The report was packed with data, charts, and graphs.	Di ripɔt bin ful-ɔp wit data, chɛt dɛn, ɛn grafik dɛn.
He put his hand on her shoulder.	I put in an pan in sholda.
Shut off the engine, he said.	Shut ɔf di injin, i se.
It’s perfectly safe to eat that.	I pafɛkt sef fɔ it dat.
Voters blame the government for rising prices.	Di vota dem de blem di govanment fo di praiz we de go op.
Because they were badly injured, and they were being flown to the hospital by helicopter.	Bikɔs dɛn bin wund bad bad wan, ɛn dɛn bin de yuz ɛlikopta fɔ kɛr dɛn go na di ɔspitul.
The shops were open.	Di shɔp dɛn bin opin.
The director was asked to give a speech.	Dɛn bin aks di dairekta fɔ gi wan tɔk.
It smells delicious!	I de smɛl fayn fayn wan!
Their lives were hard and dangerous.	Dɛn layf bin tranga ɛn dɛn bin denja.
These machines are not easily serviced.	Dɛn mashin dɛn ya nɔ kin izi fɔ mek dɛn du savis.
He was left with nothing.	I nɔ bin lɛf wit natin.
The history teacher asked the students to read the introduction.	Di istri ticha bin aks di studɛnt dɛn fɔ rid di introdukshɔn.
You are so afraid of losing, you cannot win !	Yu so frayd fɔ lɔs, yu nɔ go ebul fɔ win !
After the accident, a police investigation was launched.	Afta di aksidɛnt dɔn apin, dɛn bigin fɔ du wan polis investayshɔn.
Some sections of the population live in primitive conditions.	Sɔm pat pan di pipul dɛn de liv na primitiv kɔndishɔn.
The photo was sent to us by a planning researcher.	Na wan pɔsin we de stɔdi bɔt aw fɔ plan fɔ du sɔntin bin sɛn di foto to wi.
We haven’t seen the sun for a month.	Wi nɔ si di san fɔ wan mɔnt.
He was rushed to the hospital in an ambulance.	Dɛn bin rɔsh am go na di ɔspitul wit wan ambulans.
They look healthy and seem to live quite well.	Dɛn kin luk lɛk se dɛn gɛt wɛlbɔdi ɛn i tan lɛk se dɛn kin liv fayn fayn wan.
Birds are now a common sight.	Naw na tin we bɔku pipul dɛn kin si bɔd dɛn.
Buses run every half hour.	Bɔs dɛn kin rɔn ɛvri af awa.
This car uses a compressed natural gas.	Dis motoka de yuz wan kɔmprɛs nɛtrɔl gas.
The number of students is constantly increasing.	Di nɔmba fɔ di studɛnt dɛn de bɔku ɔltɛm.
The press covered the story.	Di prɛs bin kɔba di stori.
Give the dog a bath.	Gi di dɔg fɔ was.
The city is one of the largest in the country.	Di siti na wan pan di siti dɛn we big pas ɔl na di kɔntri.
Our ship was seized by the hostile authorities.	Di bigman dɛn we bin et wi bin ol wi ship.
The kittens play when they wake up.	Di kichin pikin dɛn kin ple we dɛn wek.
I can read whole novels in one sitting.	A kin rid wan ol novel dɛn insay wan sidɔm.
Gradually the dance began to lose its popularity.	Smɔl smɔl di dans bin bigin fɔ mek pipul dɛn nɔ lɛk am igen.
What happens next is unclear.	Wetin go apin nɛks nɔ klia.
An announcement by the high court was met with outrage.	Wan anɔnsmɛnt we di ay kɔt bin mek, pipul dɛn bin vɛks bad bad wan.
The jury is still out.	Di juri stil de aut.
The painter used various shades of blue.	Di pɔsin we bin de peint bin de yuz difrɛn difrɛn blu shed dɛn.
He stumbled across the site by accident.	I bin stɔp fɔ krɔs di sayt bay aksidɛnt.
He was carried away by a storm.	Wan big big briz bin kɛr am go.
We can’t really bring any more fuel.	Wi nɔ go rili ebul fɔ briŋ ɛni mɔ fiul.
A donkey was tied up with a rope.	Dɛn bin tay wan dɔnki wit rop.
Most respondents used public transport.	Bɔku pan di wan dɛn we dɛn aks bin yuz pɔblik transpɔt.
Look at those clouds gathering on the horizon.	Luk dɛn klawd dɛn de we de gɛda na di ɔrayzin.
The movement for equality gathered momentum.	Di muvmɛnt fɔ ikwal rayt bin gɛda mɔmɛnt.
The monastery existed for centuries.	Di monasti bin de fɔ bɔku bɔku ia.
Despite the warnings, residents ignored the signs.	Pan ɔl we dɛn bin de wɔn dɛn, di pipul dɛn we de de nɔ bin lisin to di sayn dɛn.
A year later, another earthquake struck	Wan ia afta dat, wan ɔda atkwek bin apin
I have no clue what you are talking about.	A no geht clue wetin yu de tok boht.
The tall building now stands above the historic town centre.	Di lɔng bildin we de naw, de ɔp di istri tɔŋ sɛnt.
Ambitious people who see their dreams come true.	Pipul dɛn we want fɔ gɛt bɔku prɔpati ɛn we de si dɛn drim dɛn de apin.
I wouldn’t miss this for the world.	A nɔ go mis dis fɔ di wɔl.
Pictures were hung on the walls.	Dɛn bin de hang pikchɔ dɛn na di wɔl dɛn.
Lifeguards checked for signs of life.	Di wan dɛn we de gayd di layf bin de chɛk fɔ si if dɛn gɛt sayn dɛn we de sho se dɛn gɛt layf.
Be careful crossing this busy street.	Tek tɛm we yu de krɔs dis bizi strit.
This region is home to volcanoes.	Dis rijyɔn de usay volkeno dɛn de.
It took him two years to complete his alchemy.	I tek am tu ia fɔ dɔn in alkɛmi.
What do you attribute to your lack of success?	Wetin yu se na bikɔs yu nɔ bin gɛt sakrifays?
The answer to this question is in the literature.	Di ansa to dis kwɛstyɔn de na di buk ɛn magazin dɛn.
After their marriage, he wrote her heartfelt love letters.	Afta dɛn mared, i bin rayt lɛta dɛn we i bin de rayt fɔ sho se i lɛk am wit ɔl in at.
We produce the purest of products.	Wi kin mek tin dɛn we klin pas ɔl.
The machine makes a lot of noise when it runs.	Di mashin kin mek bɔku nɔys we i de rɔn.
He caused the water to flow.	I bin mek di wata rɔn.
The landscape was amazing.	Di land bin rili wɔndaful.
The operation was successful.	Di ɔpreshɔn bin wok fayn.
These are the most common forms of destruction.	Dis na di kayn we dɛn we pipul dɛn kin yuz fɔ pwɛl di wɔl.
Double the cost of some items in a shop.	Dubl di kɔst fɔ sɔm tin dɛn na shɔp.
This machine needs regular maintenance.	Dis mashin nid fɔ mek dɛn mek am ɔltɛm.
Annual profit was a fraction of the previous year.	Di prɔfit we dɛn bin de gɛt ɛvri ia na bin smɔl pat pan di ia bifo.
Serving drinks to customers.	Fɔ gi drink to kɔstɔma dɛn.
People can only be laid off if they are redundant.	Pipul kin onli laid off if dem redundant.
The troops were ordered to attack at dawn.	Dɛn bin tɛl di sojaman dɛn fɔ atak we di ples bigin fɔ shayn.
The fish market was the largest in the city.	Di fish makit na bin di big wan na di siti.
The water was leaking.	Di wata bin de lik.
Please do not litter.	Duya, una nɔ fɔ trowe dɔti.
He always seems to be in a hurry.	I tan lɛk se i de rɔsh ɔltɛm.
She was so happy to see him want to marry her.	I bin rili gladi we i si se i want fɔ mared am.
The advent of engines and trains changed this.	Di kam we injin ɛn tren dɛn kam bin chenj dis.
His broken leg made him wince in pain.	In leg we bin brok bin mek i wins bikɔs i de fil pen.
They walked hand in hand into the garden.	Dɛn waka an to an go insay di gadin.
Some masons mixed mortar this morning.	Sɔm mason dɛn miks mɔta dis mɔnin.
Go wash and dry the dish.	Go was ɛn drɛy di dish.
A blue bird landed on the fence.	Wan blu bɔd bin land na di fɛns.
Vegetarians are often disappointed by this fact.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we nɔ de it bif kin fil bad bɔt dis tin.
The leaves of the trees begin to fall in autumn.	Di lif dɛn na di tik dɛn bigin fɔ fɔdɔm insay ɔtom ia.
This party has entrenched itself firmly in positions of power.	Dis pati don entrench imsef tranga wan fo posishun dem fo pawa.
The dinosaur’s head is as long as a house.	Di dainosaur in ed lɔng lɛk os.
The children were very excited.	Di pikin dɛn bin rili gladi.
Strict separation of church and state.	Strikt separeshɔn fɔ chɔch ɛn stet.
The anonymous tip led to the discovery of the body.	Di tip we dɛn nɔ sho in nem bin mek dɛn fɛn di bɔdi.
Just a few more prints and they will be done.	Jɔs sɔm ɔda print dɛn ɛn dɛn go dɔn.
They make good fertilizer.	Dɛn kin mek gud fɛtilayza.
A restrictive policy was adopted.	Dɛn bin tek wan polisi we de stɔp pipul dɛn fɔ du sɔntin.
The prices are too high.	Di prayz dɛn tu ay.
The tax will not apply to tourists.	Di taks nɔ go aplay to turis dɛn.
The cancer causes anxiety in this patient.	Di kansa kin mek dis sikman fil wɔri.
The cabinet approved the new tax proposal.	Di kabinɛt bin gri fɔ di nyu taks prɔpɔzal.
The university offers courses in a variety of disciplines.	Di yunivasiti de gi kɔs dɛn we gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn.
Knowledge of local languages ​​is necessary for intelligence personnel.	Fɔ no di lokal langwej dɛn nid fɔ de fɔ di wan dɛn we de wok fɔ di intɛlijɛns.
The storm came with a hailstorm.	Di big big briz bin kam wit wan ays blɔk.
These living conditions can be terrible.	Dɛn tin ya we pipul dɛn kin liv kin rili bad.
The ice cream is melting!	Di ayskrim de mɛlt!
Scientists study global warming.	Sayɛnsman dɛn de stɔdi bɔt aw di wɔl de wam.
Coroners were unable to identify the body.	Di korona dɛn nɔ bin ebul fɔ no di bɔdi.
We used to be close friends.	Wi bin de bi tayt padi dɛn trade.
He pretended to be human.	I bin mek lɛk se na mɔtalman.
The politician was ambitious.	Di pɔlitiksman bin rili want fɔ gɛt bɔku prɔpati.
He brushed a tear out.	I brus wan kray wata kɔmɔt.
A wave of unease swept over me.	Wan wef we bin de mek a nɔ fil fayn bin swip oba mi.
A pretty good deal all things considered.	A pretty gud deal ol tins konsida.
They built their houses by the water.	Dɛn bin bil dɛn os dɛn nia di wata.
Coal is used to make iron.	Dɛn kin yuz kol fɔ mek ayɛn.
Please wait, he told himself.	Duya wet, i tɛl insɛf.
All passengers must abide by the rules.	Ɔl di pasenja dɛn fɔ de fala di lɔ dɛn.
Create an environment of trust.	Mek di say we pipul dɛn go ebul fɔ trɔst dɛnsɛf.
His past experiences did not come into play here.	Di tin dɛn we bin apin to am trade nɔ bin kam insay ya.
Our perspectives seemed very different.	I bin tan lɛk se di we aw wi bin de tink bin rili difrɛn.
His demeanor with them was strange.	Di we aw i bin de biev wit dɛn bin strenj.
This information should be kept confidential.	Dɛn fɔ kip dis infɔmeshɔn kɔnfidɛns.
Most of the students loved it.	Bɔku pan di studɛnt dɛn bin lɛk am.
His ears are small and ugly.	In yes smɔl ɛn i nɔ fayn.
He beat his finger on the table.	I bin de bit in finga na di tebul.
The lizard climbed to a hiding place.	Di lizad klaym go na wan ples we i bin de ayd.
The fire spread throughout the field.	Di faya bin skata ɔlsay na di fil.
Long, long ago it meant different things to different cultures.	Lɔng, lɔng tɛm dɔn pas we i bin min difrɛn tin dɛn to difrɛn kɔlchɔ dɛn.
It was fired by the man holding it as fire.	Na di man we ol am as faya bin faya am.
Houses were arranged tightly together.	Dɛn bin de arenj os dɛn tayt wan togɛda.
He stared at your feet sadly.	I bin de luk yu fut wit sɔri-at.
He was wearing burgundy slacks and a maroon shirt.	I bin wɛr bɔgɔnɔ slaks ɛn wan marun shit.
The government plans to spend billions of dollars to preserve them	Di gɔvmɛnt plan fɔ spɛn bɔku bɔku mɔni fɔ mek dɛn nɔ pwɛl
The egg is the heart of the flower.	Di eg na di at fɔ di flawa.
He gained notoriety as a singer, songwriter, and actor.	I bin gɛt badnem as pɔsin we de siŋ, rayt siŋ dɛn, ɛn aktɔ.
We learned the differences between the different types of apples.	Wi bin lan di difrɛns bitwin di difrɛn kayn apul dɛn.
He often got into trouble at school.	Bɔku tɛm, i bin de gɛt prɔblɛm na skul.
I don’t plan on drinking today.	A nɔ plan fɔ drink tide.
His cheeks glistened with sweat.	In chɛst bin de shayn wit swet.
Some people believe that supernatural beings live in the sewers.	Sɔm pipul dɛn biliv se tin dɛn we pas mɔtalman de liv na di siuwa dɛn.
Her favorite vegetables were carrots and potatoes.	Di vegjetabul dɛn we i bin lɛk pas ɔl na bin karɔt ɛn potato.
These rituals are essential elements of a civilization.	Dɛn ritual ya na impɔtant tin dɛn fɔ wan sivilizayshɔn.
Great bargains to be had here!	Big big bargayn dɛn de fɔ gɛt na ya!
This building contains my family’s ancestral tablets.	Dis bildin gɛt di tablɛt dɛn we mi famili bin rayt bɔt dɛn gret gret granpa dɛn.
The girls felt tense.	Di gyal pikin dɛn bin fil lɛk se dɛn gɛt tɛnsi.
She bought a new dresser.	I bin bay wan nyu dresa.
Suggest you remove all crosses, emblems and signs.	Sɔj yu fɔ pul ɔl di krɔs, ɛmblem ɛn sayn dɛn.
I want to talk about some things about the environmental problem.	A want fɔ tɔk bɔt sɔm tin dɛn bɔt di prɔblɛm we de wit di envayrɔmɛnt.
Farmers in the region took collective responsibility for their land.	Di fama dɛn na di rijyɔn bin tek kɔlektif rispɔnsibiliti fɔ dɛn land.
Don’t waste too much time!	Nɔ west bɔku tɛm!
The wheels turned smoothly.	Di wil dɛn bin de tɔn fayn fayn wan.
It was easy to identify by sight.	I bin izi fɔ mek pɔsin no udat i bi bay we i si am.
He was offered a large sum of money.	Dɛn bin gi am bɔku bɔku mɔni fɔ pe am.
Release the brakes before driving away.	Rilis di brek bifo yu drayv go.
Stealing money from his favorite charity.	Tif mɔni frɔm in fav charity.
As this part of the river gets flooded.	As dis pat na di riva kin gɛt bɔku wata.
They couldn’t believe their eyes.	Dɛn nɔ bin biliv dɛn yay.
If all nations were at peace, there would be peace in the world.	If ɔl di neshɔn dɛn bin gɛt pis, pis go de na di wɔl.
When you order coffee, you get it black.	Wen yu oda kofi, yu get am blak.
Almost everyone felt the quake.	Klosap ɔlman bin fil di atkwek.
Employee wages will not rise next year.	Di wokman dɛn pe nɔ go go ɔp nɛks ia.
We will leave soon.	Wi go kɔmɔt kwik kwik wan.
The mountain is named after him.	Dɛn gi di mawnten in nem fɔ am.
He wore a pretty businesslike face.	I bin wɛr wan fayn fayn fes we tan lɛk biznɛs.
She sat looking out the window.	I bin sidɔm de luk na di winda.
The doctor took special care to explain what happened.	Di dɔktɔ bin tek spɛshal kia fɔ ɛksplen wetin bin apin.
The hunger was on the rise.	Di angri bin de go bifo.
The mountains go on forever.	Di mawnten dɛn de kɔntinyu fɔ de sote go.
The smell of queen’s lace filled the air.	Di smel fɔ kwin in les bin de ful-ɔp di ays.
Now they are giving up the time to save the day.	Naw dɛn de lɛf fɔ yuz di tɛm fɔ sev di de.
He decided to involve the police.	I bin disayd fɔ put di polis dɛn insay.
The businessman made plans to travel abroad.	Di biznɛsman bin mek plan fɔ travul go na ɔda kɔntri.
A group of striking workers were in the building.	Wan grup we bin de wok fɔ strayk bin de na di bildin.
The budget increased year by year.	Di badjɛt bin de go ɔp ia to ia.
The construction of this bridge was greatly delayed.	Di kɔnstrɔkshɔn fɔ dis brij bin rili delay.
Remember to wear your glasses.	Mɛmba fɔ wɛr yu glas.
He squeezed the milk.	I swɛt di milk na di bɔdi.
Generally darker towards the centre.	Jɛnɛral wan i kin dak pasmak to di sɛnt.
The boy ran across the field.	Di bɔbɔ rɔn krɔs di fil.
Walking away, he finds an old woman.	We i de waka go, i fɛn wan ol uman.
The only solution is a new one.	Di wangren tin we go sɔlv di prɔblɛm na fɔ mek nyu wan.
Forest fires threaten the lives of everyone in this region.	Fɔrɛst faya de mek ɔlman gɛt layf na dis rijyɔn de pan denja.
The cold penetrates everything.	Di kol kin go insay ɔltin.
Mantle pieces are worn to add warmth.	Dɛn kin wɛr mantɛl pis fɔ mek i gɛt mɔ wam.
Unemployment rose briefly.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok bin de go ɔp fɔ shɔt tɛm.
Each garden has water for irrigation.	Ɛni gadin gɛt wata fɔ wata.
That created a bit of a problem.	Dat bin mek wan prɔblɛm smɔl.
They alleged that military expenditure was exorbitant.	Dɛn bin alɛg se di mɔni we di sojaman dɛn de spɛn bin pasmak.
A faint smell of grass drifted into the window.	Wan smɔl smɔl smel we de mek gras bin de drɛf insay di winda.
We'll be having strawberry shortcake for dessert.	Wi go de geht strawberry shotcake fo dessert.
The lama points out which findings.	Di lama de sho us tin dɛn we dɛn dɔn fɛn.
He started walking quickly.	I bin bigin fɔ waka kwik kwik wan.
He was sitting in the front row, facing the stage.	I bin sidɔm na di fɔs rɔw, de luk di stej.
He stared at her for a moment.	I bin de luk am fɔ smɔl tɛm.
Some people prefer organic food.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk fɔ it tin dɛn we dɛn mek wit ɔganayz.
Residents debated the merits of school vouchers.	Di pipul dɛn we de na di siti bin de agyu bɔt di gud tin dɛn we di skul vayrɔs dɛn gɛt.
The female deer gave birth in the forest.	Di uman dia bɔn pikin na di fɔrɛst.
It wasn’t pretty.	I nɔ bin fayn.
The little village had been swept away.	Dɛn bin dɔn swip di smɔl vilej go.
As soon as he could, he left the bar.	As i ebul, i kɔmɔt na di ba.
He ate roast beef and potatoes.	I bin de it rost bif ɛn potato.
He is unnecessarily trying to create trouble within the community.	I de tray fɔ mek trɔbul insay di kɔmyuniti fɔ natin.
A light layer of flour worked perfectly.	Wan layt layt fɔ flawa bin de wok fayn fayn wan.
There were few children.	Pikin dɛn nɔ bin bɔku.
Many species of birds fly in this park in summer.	Bɔku kayn bɔd dɛn kin flay na dis pak insay di sɔmma.
The leaves rushed in the fading light.	Di lif dɛn bin de rɔsh insay di layt we bin de dɔn.
What is the crime?	Wetin na di kraym?
Only three women and two men.	Na tri uman ɛn tu man dɛn nɔmɔ.
Give the priest his money now.	Gi di prist in mɔni naw.
Children under the age of six must wear a helmet when riding a bicycle.	Pikin dɛn we nɔ rich siks ia fɔ wɛr ɛlmɛt we dɛn de rayd baysikul.
Water is constantly flowing out of the dam.	Wata de kɔmɔt na di dɛm ɔltɛm.
The medical system in this country is very weak.	Di mɛdikal sistɛm na dis kɔntri rili wik.
Some say global warming is an exaggeration.	Sɔm pipul dɛn se di wɔl de wam na sɔntin we pasmak.
Only a select few have access to this luxury retreat.	Na wan wan dɛn nɔmɔ we dɛn dɔn pik kin gɛt akses to dis lɔjishɔn ritrit.
Researchers recognize that climate change is already taking its toll.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis dɔn no se di chenj we di klaymat de chenj dɔn ɔlrɛdi de ambɔg am.
He flipped through his book.	I bin flip tru in buk.
Teachers must take students away from violence.	Ticha dɛn fɔ pul di studɛnt dɛn kɔmɔt nia fɛt-fɛt.
He wandered aimlessly around the museum.	I bin de waka waka rawnd di myuziɔm ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The funeral was a beautiful celebration.	Di bɛrin na bin fayn sɛlibreshɔn.
Using the right word can tell you a whole lot.	If yu yuz di rayt wɔd, dat kin mek yu no bɔku bɔku tin dɛn.
We will not look for any further evidence of his guilt.	Wi nɔ go luk fɔ ɛni ɔda pruf fɔ sho se i gilti.
The recent changes have angered some traditionalists.	Di chenj dɛn we dɔn apin dis biɛn tɛm dɔn mek sɔm pipul dɛn we de fala di tradishɔn vɛks.
The sky was heavily clouded.	Di skay bin ful-ɔp wit klawd dɛn bad bad wan.
He saw it for the first time.	I bin si am fɔ di fɔs tɛm.
All people are connected to many aspects of life.	Ɔl pipul dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit bɔku tin dɛn na layf.
The surface is very smooth.	Di say we de ɔp kin rili smol.
It is vital for businesses to survive.	I rili impɔtant fɔ mek biznɛs dɛn kɔntinyu fɔ de.
Most economies in the region were in recession.	Mɔs pan di ikɔnomi dɛn na di rijɔn bin de pan risɛshɔn.
This government announced new measures to combat unemployment.	Dis gɔvmɛnt bin anawns nyu tin dɛn fɔ fɛt di wan dɛn we nɔ gɛt wok.
Harry took this note as he spoke.	Harry tek dis not ya as i de tok.
The ancient inhabitants discovered that they could stay cold.	Di pipul dɛn we bin de de trade trade bin kam fɔ no se dɛn kin de kol.
It gets really hot in this area.	I kin rili wam na dis eria.
The view of the island was breathtaking.	Di we aw dɛn bin de si di ayland bin rili mek pɔsin in at pwɛl.
He set aside a good deal of money.	I bin put fayn mɔni na sayd.
The village had a blacksmith and cobbler.	Di vilej bin gɛt wan man we de mek blak ɛn we de mek kɔb.
Lonely rocks dotted the plain.	Rok we bin de in wan bin de na di ples we nɔ gɛt wata.
See a doctor if you are feeling tired.	Si dɔktɔ if yu de fil taya.
Two people are believed dead.	Dɛn biliv se tu pipul dɛn dɔn day.
Temperatures rise in summer.	Di tɛmpracha kin go ɔp insay di sɔmma.
The weather for today has been hot and humid.	Di wɛda fɔ tide dɔn wam ɛn wam.
How long have you been married?	Aw lɔng yu dɔn mared?
His talks are always well received.	Ɔltɛm pipul dɛn kin gladi fɔ di tɔk dɛn we i de gi.
We have to turn off the light.	Wi fɔ ɔf di layt.
Why not just help him out?	Wetin mek yu nɔ jɔs de ɛp am fɔ kɔmɔt?
They carry supplies in their backpacks.	Dɛn kin kɛr tin dɛn fɔ yuz na dɛn bakpak.
The landscape was green and lush.	Di land bin grin ɛn i bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
Several government agencies have developed programs to protect the environment.	Bɔku gɔvmɛnt ɔganayzeshɔn dɛn dɔn mek program dɛn fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
A campaign spokesman confirmed the news.	Wan kampen spika konfam di nyus.
He didn’t answer.	I nɔ bin ansa.
He was accused of helping to overthrow the monarchy.	Dɛn bin se i de ɛp fɔ pul di kiŋdɔm kɔmɔt na pawa.
They hung their heads in shame.	Dɛn bin de hang dɛn ed bikɔs dɛn bin de shem.
The author is extraordinarily intelligent.	Di pɔsin we rayt dis buk gɛt sɛns we nɔ kɔmɔn.
People are expected to behave well in public.	Dɛn de op se pipul dɛn fɔ biev fayn na pɔblik.
The shrine is all that remains of the castle.	Di ples fɔ wɔship na ɔl wetin lɛf na di kast.
The government could not stem the tide.	Di gɔvmɛnt nɔ bin ebul fɔ stɔp di tayd.
Do you have any advice for new writers?	Yu gɛt ɛni advays fɔ nyu rayta dɛn?
He needed a day to convince her.	I bin nid wan de fɔ mek i biliv.
We must stand up for animal rights.	Wi fɔ tinap fɔ animal rayt.
He listened to classical music while he worked.	I bin de lisin to klasical myusik we i bin de wok.
Technology should not replace doctors.	Teknɔlɔji nɔ fɔ tek di ples fɔ dɔktɔ dɛn.
How does this shopping mall compare to the other?	Aw dis shopin mal kɔmpia to di ɔda wan?
The development of the economy was slow.	Di divɛlɔpmɛnt fɔ di ikɔmi bin slo.
Some felt the crime amounted to retaliation.	Sɔm pipul dɛn bin fil se di kraym tan lɛk se dɛn de tɔn dɛn bak pan pɔsin.
After the meal was over, he ordered hot tea.	Afta di it dɔn, i ɔda ɔt ti.
The dictionary defines nothing.	Di dikshɔnari nɔ de difayn natin.
But he had his own secret.	Bɔt i bin gɛt in yon sikrit.
Some birds migrate south from this area each year.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go na di sawt pat frɔm dis eria ɛvri ia.
This kitchen has poor ventilation.	Dis kichin nɔ gɛt bɛtɛ ventilashɔn.
He sat in the darkness, hesitant.	I bin sidɔm na di daknɛs, ɛn i bin de shem.
This road is in good condition.	Dis rod de insay gud kɔndishɔn.
The aroma of freshly baked bread welcomes you.	Di smel we de kɔmɔt pan bred we dɛn jɔs dɔn bek kin wɛlkɔm yu.
A truce ended the war.	We dɛn bin stɔp fɔ fɛt dɛnsɛf, dat bin mek di wɔ dɔn.
Each compound had a similar chemical structure.	Ɛni kɔmpawnd bin gɛt di sem kayn kemikal strɔkchɔ.
They raised a hand to me.	Dɛn es wan an ɔp to mi.
The designs are beautiful.	Di dizayn dɛn rili fayn.
The structure was fixed to the roof frame.	Dɛn bin fiks di strɔkchɔ na di ruf frem.
The trip can take many days or weeks.	Di trip kin tek bɔku dez ɔ wik.
The pilot emerged intact, wearing a confused expression.	Di payɔnia bin kɔmɔt na do ɛn i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am, ɛn i bin wɛr in fes we bin kɔnfyus.
The drink was dark in color.	Di drink bin gɛt dak kɔlɔ.
Tourists should not have to pay a high entrance fee.	Turist dɛn nɔ fɔ gɛt fɔ pe bɔku mɔni fɔ go insay.
Their plane lost radio contact en route.	Dɛn plen bin lɔs redio kɔntakt we dɛn bin de go.
Pears contain vitamins that are important for health.	Pia gɛt vaytamɛn dɛn we impɔtant fɔ mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
The villagers relied on the well.	Di pipul dɛn na di vilej bin de abop pan di wɛl.
They falsely accused the deputy of abuse.	Dɛn bin lay se di diputɛt bin de du bad to pɔsin.
It was part of her hair down.	I bin de pat pan in ia dɔŋ.
There is a park near the beach, near the sea.	Wan pak de nia di bich, nia di si.
The man's face was buried in his hands.	Dɛn bin bɛr di man in fes na in an dɛn.
My wife stole most of last week’s cookies.	Mi wɛf bin tif bɔku pan di kuki dɛn we bin de las wik.
People in the country have limited access to clean water.	Pipul dɛn na di kɔntri nɔ gɛt bɛtɛ wata fɔ gɛt klin wata.
Perhaps someone has called us for help.	Sɔntɛm sɔmbɔdi dɔn kɔl wi fɔ ɛp wi.
He knew some skills in the past.	I bin sabi sɔm tin dɛn we i bin sabi du trade trade.
He told her he was going.	I tɛl am se i de go.
The fan was also very loud.	Di fan bin rili lawd bak.
She was carrying her baby in her arms.	I bin de kɛr in pikin na in an.
The most pressing problem in life today is stress.	Di prɔblɛm we de mɔna pipul dɛn na layf tide na strɛs.
The boy’s tour packages were a bargain.	Di bɔbɔ in tour pakej dɛn na bin wan bargain.
For fun and games.	Fɔ ɛnjɔy ɛn fɔ ple gem.
We jumped off the rock into the river.	Wi jomp kɔmɔt na di rɔk ɛn go insay di riva.
So much to learn, so little time.	So bɔku tin fɔ lan, so smɔl tɛm.
Our president is suffering from a cold.	Wi prɛsidɛnt de sɔfa wit kol.
He visited many villages every day.	I bin de go na bɔku vilej dɛn ɛvride.
Such transport pollutes the environment.	Dɛn kayn transpɔt ya kin dɔti di envayrɔmɛnt.
He is patient with the young ones.	I de peshɛnt wit di yɔŋ wan dɛn.
He pulled the curtain aside.	I pul di kɔtin na sayd.
The ingredients for meat bread are beef, bread and milk.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek mit bred na bif, bred ɛn milk.
This small bill is strictly for medical spending.	Dis smɔl bil na fɔ strikt fɔ spɛnd fɔ mɛn pipul dɛn.
A disturbing song could be heard in the distance.	Dɛn bin de yɛri wan siŋ we de mek pɔsin wɔri fa fawe.
Their alien eyes twinkled.	Dɛn alien yay dɛn bin de shayn.
Younger employees are aware of new job opportunities.	Di yɔŋ wan dɛn we de wok kin no bɔt nyu wok dɛn we dɛn kin gɛt.
I enjoyed reading his articles.	A bin de ɛnjɔy fɔ rid in atikul dɛn.
Thousands of fish fill these lakes.	Bɔku bɔku fish dɛn de ful-ɔp dɛn lek dɛn ya.
Put the tent, on the lawn.	Put di tɛnt, na di lawn.
Cut this lettuce.	Kɔt dis lɛtis.
Some roads were damaged.	Sɔm rod dɛn bin pwɛl.
He suddenly realized that .	I bin kam fɔ no se wantɛm wantɛm, .
Bridges are made of concrete and wood.	Dɛn kin yuz kɔnkrit ɛn wud fɔ mek brij dɛn.
You don’t have to do this.	Yu no nid fo du dis.
After dinner, the lights went out.	Afta dɛn dɔn it, di layt dɛn bin ɔt.
Listen, friend.	Lisin, padi, yu fɔ ɛp mi.
Look under the tree to find a snake.	Luk ɔnda di tik fɔ fɛn wan snek.
He knows how to weave.	I sabi fɔ mek wɛb.
When the faucet was turned off, it stopped the leak.	We dɛn ɔf di pɔt, i bin stɔp di lik.
A swamp is a floodplain wetland.	Swamp na wetland we wata kin rɔn.
Few systems are considered reliable.	Na smɔl sistɛm dɛn nɔmɔ dɛn kin tek as sɔntin we pɔsin kin abop pan.
He was terrified of them.	I bin de fred dɛn bad bad wan.
He laughed, then turned her around to face him.	I laf, dɔn i tɔn am rawnd fɔ fes am.
Turn the station on the radio.	Tɔn di steshɔn pan di redio.
The senator advised us to weigh our options.	Di senata advays wi fɔ wej wi opshɔn dɛn.
Some priests disagree.	Sɔm prist dɛn nɔ gri wit dis.
You can insert the nails into the holes here.	Yu kin put di nel dɛn na di ol dɛn ya.
He invented a steam engine.	Na in mek wan stim injin.
Grind the spices to a fine powder.	Grind di spays dɛn fɔ mek dɛn bi fayn paoda.
The tourist lost his temper.	Di turis bin lɔs in wamat.
But there were fewer warning signs than predicted.	Bɔt di sayn dɛn we bin de sho se pipul dɛn bin de wɔn pipul dɛn nɔ bin bɔku pas aw dɛn bin dɔn tɔk.
There were few seats.	Na smɔl sidɔm ples dɛn bin de.
Keep your eyes peeled.	Una kɔntinyu fɔ de wach am.
They struggled to keep from rolling in the dust.	Dɛn bin de tray tranga wan fɔ mek dɛn nɔ rɔl dɛn na di dɔst.
He was always very dour.	I bin de ɔltɛm rili dour.
I think that would be a problem.	A tink se dat go bi prɔblɛm.
Chocolate or vanilla?	Chɔklɛt ɔ vanila?
The cup was won.	Dɛn bin win di kɔp.
They started arguing about who should pay for dinner.	Dɛn bigin fɔ agyu bɔt udat fɔ pe fɔ dina.
Water is a source of water.	Wata na wata we de kɔmɔt.
He was surprised to catch it.	I bin sɔprayz fɔ kech am.
The chef is preparing a delicious meal.	Di chɛf de pripia wan fayn fayn it.
The violinist alone gave a moan.	Di pɔsin we de ple vaylin in wan bin gi wan kray kray.
They were quickly surrounded by animals.	Animal dɛn bin de rawnd dɛn kwik kwik wan.
The wall was filled with posters.	Di wɔl bin ful-ɔp wit posta dɛn.
Dark chocolate contains cocoa solids.	Dak chɔklɛt gɛt kakao sɔlid dɛn.
He looked up and saw the clouds gliding slowly overhead.	I luk ɔp ɛn si di klawd dɛn we de glid smɔl smɔl oba in ed.
This process is well known.	Dis prɔses na tin we ɔlman no.
The pig pen can be a dangerous place.	Di pig pen kin bi ples we denja.
The lighthouse stands adjacent to the mainland.	Di laythaus tinap nia di men land.
We can build a world.	Wi kin bil wan wɔl.
The lions roared.	Di layɔn dɛn bin de ala ala.
Sure enough, he saw that they were looking at him.	Fɔ tru, i bin si se dɛn de luk am.
A rain storm is blowing.	Wan ren big big briz de blo.
He rode his bike up the steep hill.	I rayd in baysikul fɔ go ɔp di stip il.
They walked slowly down the street.	Dɛn bin de waka sloslo na di strit.
The cuts should be carefully made.	Dɛn fɔ tek tɛm mek di say dɛn we dɛn kɔt.
The country is suffering from civil war.	Di kɔntri de sɔfa wit sivil wɔ.
The new law is intended to improve efficiency.	Di nyu lɔ na fɔ mek di wok we dɛn de du bɛtɛ.
Corn is used in breakfast cereals.	Dɛn kin yuz kɔn fɔ mek brɛkfas siriɔs tin dɛn.
His pants are too short.	In pant tu shɔt.
A few days later, police found the man dead.	Afta sɔm dez, di polis dɛn bin fɛn di man day.
It was something rare.	Na bin sɔntin we nɔ bin de apin so ɔltɛm.
Don’t be afraid.	Nɔ fred.
Many arrive during peak hours.	Bɔku pipul dɛn kin kam insay di tɛm we pipul dɛn kin bɔku.
The animals were taken to the zoo.	Dɛn kɛr di animal dɛn go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
Treat your mother with love and respect.	Yu fɔ trit yu mama wit lɔv ɛn rɛspɛkt.
While the campaign was successful, it was not successful.	Pan ɔl we di kampen bin wok fayn, i nɔ bin wok fayn.
A proud country, he believed, was leadership.	Wan kɔntri we gɛt prawd, i bin biliv se na lidaship.
People were entering the train station.	Pipul dɛn bin de go insay di tren steshɔn.
The crime rate has gone up dramatically.	Di kraym ret dɔn go ɔp bad bad wan.
The cook knew the noodles were overcooked.	Di kuk bin no se di nuts bin kuk pasmak.
Do you have any money left over?	Yu gɛt ɛni mɔni we lɛf?
We must always ask.	Wi fɔ de aks fɔ ɔltɛm.
The government ordered people to evacuate.	Di gɔvmɛnt bin tɛl pipul dɛn fɔ kɔmɔt na di say we dɛn de.
The surgeon removed a large portion of the tumor.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn pul wan big pat pan di tumbu.
Running dogs are fed nutritious foods after strenuous exercise.	Dɛn kin gi dɔg dɛn we de rɔn, tin dɛn we gɛt bɔku tin fɔ it afta dɛn dɔn du dɛn tranga ɛksɛsayz.
Try to learn as much poetry as you can.	Tray fɔ lan bɔku poem dɛn we yu ebul.
Only a small number of passengers remained.	Na smɔl nɔmba pan di pasenja dɛn bin lɛf.
He pulled out his rucksack.	I pul in rɔksak.
Compliance will help the economy grow.	If yu fala di lɔ, dat go ɛp di ikɔmi fɔ gro.
The army is fighting to rescue the refugees.	Di ami de fɛt fɔ sev di rɛfyuji dɛn.
The study found that coffee addiction was associated with death.	Di stɔdi bin sho se we pɔsin de adikshɔn to kɔfi gɛt sɔntin fɔ du wit day.
The population of the region has grown dramatically.	Di pipul dɛn we de na di rijyɔn dɔn bɔku bad bad wan.
For local time, please check your watch.	Fɔ no di lokal tɛm, duya chɛk yu wach.
The country was split between conservatives and democrats.	Di kɔntri bin skata bitwin di wan dɛn we bin de sɔpɔt di gɔvmɛnt ɛn di wan dɛn we bin de sɔpɔt di dimokrasi.
Very few companies communicate with the public in this way.	Na smɔl kɔmni dɛn nɔmɔ kin tɔk to di pipul dɛn dis kayn we.
About thousands were injured.	Na lɛk bɔku bɔku pipul dɛn bin wund.
The official warned that rains would damage crops.	Di ɔfisa bin wɔn se ren go pwɛl tin dɛn we dɛn plant.
The dolphin was playful.	Di dɔlfin bin de ple ple.
The temperature rose throughout the day.	Di tɛmpracha bin de go ɔp ɔlsay na di de.
The author wrote many stories.	Di pɔsin we rayt di buk bin rayt bɔku bɔku stori dɛn.
Stopping the spread of the virus is the top priority.	Fɔ stɔp di vayrɔs we de prɛd na di men tin we dɛn fɔ du.
My family has lived here for years.	Mi famili dɔn de liv ya fɔ lɔng lɔng tɛm.
It’s past midnight.	I dɔn pas midulnɛt.
Some tasks can only be done by hand.	Sɔm wok dɛn kin jɔs du wit an.
It makes sense to keep it a secret.	I mek sɛns fɔ kip am sikrit.
We will just have to wait and see.	Wi go jɔs gɛt fɔ wet ɛn si.
Martin played the piano so beautifully.	Martin bin ple di piano so fayn fayn wan.
The woman paused, surprised.	Di uman bin stɔp, i bin sɔprayz.
Find the location of the school.	Fɛn di say we di skul de.
Water is heated or cooled to produce ice.	Dɛn kin ɔt ɔ kol wata fɔ mek ays kɔmɔt.
A large oak tree stands in the yard.	Wan big ɔk tik tinap na di yad.
A man calls with a false story about a thief.	Wan man kɔl wit lay lay stori bɔt wan tifman.
A resolution is a decision passed by a legislative body.	Rizolushɔn na di disizhɔn we wan lijislɛtiv bɔdi dɔn pas.
She cried silently to herself.	I bin kray kwayɛt wan to insɛf.
No wonder no one likes it.	I nɔ wɔnda se nɔbɔdi nɔ lɛk am.
The songs have toured all over the world.	Di siŋ dɛm dɔn go waka ɔlsay na di wɔl.
He removed the tag to reveal his true name.	I pul di tag fɔ sho in tru tru nem.
Thieves broke into a car to steal some documents.	Tifman dɛn bin brok insay wan motoka fɔ tif sɔm dɔkyumɛnt dɛn.
Some people are afraid to walk alone at night.	Sɔm pipul dɛn kin fred fɔ waka dɛn wan na nɛt.
Letting go of a temptation is more dangerous than staying clean.	Fɔ lɛf fɔ du sɔntin we de tɛmpt yu, dat kin mek i denja pas fɔ kɔntinyu fɔ klin.
Weeds are plants that have escaped cultivation.	Weed na plant dɛn we dɔn rɔnawe pan fɔ plant.
The young man's head is against the pillow.	Di yɔŋ man in ed de nia di pilo.
He put his picture on the wall.	I bin put in pikchɔ na di wɔl.
Soon he meets a tall, dark stranger.	I nɔ tu te, i mit wan strenja we lɔng ɛn dak.
This is a great honor.	Dis na big big ɔnɔ.
Recently, violence has increased.	Dis biɛn tɛm, fɛt-fɛt dɔn bɔku.
One might say it is over.	Wan pɔsin kin se i dɔn dɔn.
This house has a slate roof.	Dis os gɛt wan ruf we dɛn mek wit slɛt.
The golden edifice of other years was an intact relic.	Di gold bildin we dɛn bin bil fɔ ɔda ia dɛn na bin sɔntin we nɔ bin dɔn pwɛl.
Ted distributed flyers to neighbors in his neighborhood.	Ted bin de sheb flaya dɛn to di neba dɛn na in neshɔn.
A police officer stopped him for speeding.	Wan polisman bin stɔp am bikɔs i bin de spid.
Blood gushed from his mouth.	Blɔd bin de kɔmɔt na in mɔt.
Their tradition of poetry began thousands of years ago.	Dɛn tradishɔn fɔ rayt poem bin bigin bɔku bɔku tawzin ia bifo dis tɛm.
The microscopic organisms that live in the sea are called plankton.	Dɛn kɔl di tin dɛn we gɛt maykroskɔpik we de liv na di si plankton.
The zookeeper was shocked to find the honey badger dead.	Di pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn bin sɔprayz fɔ si se di ɔni badja dɔn day.
The farmer discovered how to make cheese from goat’s milk.	Di fama bin kam fɔ no aw fɔ mek chiz wit got milk.
The fire has consumed twenty square miles of forest.	Di faya dɔn bɔn twɛnti skwea mayl na di bush.
Looking for somewhere to spend the weekend?	Yu de luk fɔ say fɔ spɛn di wikɛnd?
When winter comes, the rain will stop.	We di kol sizin kam, di ren go dɔn.
He walked faster than her.	I bin waka kwik kwik wan pas am.
According to a recent study	Wan stɔdi we dɛn jɔs du, sho se
We must provide urban housing for our workers.	Wi fɔ gi wi wokman dɛn os dɛn na di siti.
Strange things are known to exist on the islands.	Dɛn no se strenj tin dɛn de na di ayland dɛn.
Brothers and sisters love each other.	Brɔda ɛn sista dɛn lɛk dɛnsɛf.
We’ll need eight bags of sugar.	Wi go nid et bag shuga.
His arms were straight.	In an dɛn bin stret.
He couldn’t control his anger.	I nɔ bin ebul fɔ kɔntrol in wamat.
A dinosaur roamed freely.	Wan dainosaur bin de waka waka fri wan.
This idea is hotly debated.	Dɛn kin agyu bɔt dis aidia bad bad wan.
He kissed the child's forehead.	I kis di pikin in fɔrɛst.
He stroked his goatee as he looked around.	I bin de strok in got as i de luk rawnd.
This dish is traditionally served with curry.	Dis it na tradishonal we dɛn kin gi am wit kɔri.
A man’s energy declines with age.	Man in ɛnaji kin go dɔŋ we i de ol.
The bright sun shone mercilessly through the window.	Di brayt san bin de shayn pas di winda ɛn nɔ gɛt sɔri-at.
Put the flour	Put di flawa
Take some time for yourself.	Tek sɔm tɛm fɔ yusɛf.
He bought them a new stereo.	I bin bay wan nyu stiriɔ fɔ dɛn.
People get scared as power tools are not available.	Pipul dɛn kin fred as pawa tul dɛn nɔ de.
He proposed a new policy.	I bin prɔpos wan nyu polisi.
In this region, the sun and disaster often come hand in hand.	Insay dis rijyɔn, bɔku tɛm di san ɛn disasta kin kam wit dɛnsɛf.
This organization has branches in many parts of the world.	Dis ɔganayzeshɔn gɛt branch dɛn na bɔku say dɛn na di wɔl.
A pair of rabbits hopped across the road.	Wan pe fɔ rabit dɛn bin de jomp krɔs di rod.
Because of the cultivation of rice, this province was very prosperous.	Bikɔs dɛn bin de plant rays, dis provins bin gɛt bɔku mɔni.
Many believed that the queen was a beautiful person.	Bɔku pipul dɛn bin biliv se di kwin na fayn pɔsin.
They buy the property and pay for it.	Dɛn kin bay di prɔpati ɛn pe fɔ am.
Quick, follow that one!	Kwik, fala da wan de!
We opted for messenger bags.	Wi bin pik mɛsenja bag dɛn.
She added milk to her tea.	I bin ad milk to in ti.
His presentation was excellent.	Di we aw i bin de prich bin rili fayn.
Petrol is highly flammable.	Petrol kin rili bɔn.
The roof leaked during the last storm.	Di ruf bin lik di tɛm we di las big big briz bin blo.
World leaders met to discuss climate change.	Di bigman dɛn na di wɔl bin mit fɔ tɔk bɔt di chenj we di klaymat de chenj.
Slowly the letters began to come out.	Smɔl smɔl di lɛta dɛn bigin fɔ kɔmɔt.
He bit into the sandwich, eyes closed in pleasure.	I bit insay di sanwij, in yay dɛn lɔk bikɔs i gladi.
The county is five miles east of here.	Di kɔntri de fayv mayl na di ist pat na ya.
The unemployment rate was ten percent last year.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok na bin tɛn pasɛnt las ia.
He stared up at the sky, contemplating his future.	I bin de luk ɔp na di skay, ɛn i bin de tink gud wan bɔt aw i go gɛt tumara bambay.
To take advantage of this opportunity, you must act quickly.	Fɔ mek yu ebul fɔ yuz dis chans, yu fɔ du tin kwik kwik wan.
If you get arrested, you won’t enjoy it.	If dɛn arɛst yu, yu nɔ go ɛnjɔy am.
Once they reached the summit, the trees were thick.	Wans dɛn dɔn rich na di mawnten, di tik dɛn bin tik.
These theories are not supported by evidence.	Dɛn tiori ya nɔ gɛt ɛni pruf fɔ sɔpɔt dɛn.
The years that followed were spent in peace.	Di ia dɛn we bin de afta dat, dɛn bin spɛn bɔku pis.
After the war, can’t go home.	Afta di wɔ, nɔ go ebul fɔ go na os.
The scientific evidence is irrefutable.	Di pruf dɛn we sayɛns dɔn mek nɔ go ebul fɔ stɔp.
A homeless man sleeps on the sidewalk.	Wan man we nɔ gɛt os de slip na di saydwɔk.
That leads to conflict.	Dat kin mek dɛn gɛt cham-mɔt.
Doctors say patients should be checked regularly.	Dɔktɔ dɛn se dɛn fɔ de chɛk di wan dɛn we sik ɔltɛm.
The two glasses fit perfectly together.	Di tu glas dɛn fit togɛda fayn fayn wan.
Mary likes the radio on.	Meri lɛk fɔ mek di redio opin.
Computers are more convenient than libraries.	Kɔmpyuta kin izi fɔ yuz pas laybri.
The beauty of jade remains intact.	Di fayn fayn tin dɛn we de na di jed stil de we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ pwɛl.
Each girl sat with a boy.	Ɛni gyal pikin bin sidɔm wit wan bɔy pikin.
The snail crept away slowly.	Di snel bin krep go sloslo.
The statue shows a man with outstretched arms.	Di statu sho wan man we gɛt in an dɛn we dɛn stret.
An epidemic of bird flu was on the rise.	Wan sik we dɛn kɔl bɔd flu bin de bɔku.
The tests are designed to detect obstacles.	Dɛn mek di tɛst dɛn we dɛn kin du fɔ mek dɛn no di tin dɛn we de ambɔg dɛn.
A spoonful of sugar helps the medicine go down.	Wan spun shuga de ɛp di mɛrɛsin fɔ go dɔŋ.
He laid a cold cloth on her throbbing forehead.	I le wan kol klos na in fɔrɛst we bin de bit.
The forest monkeys formed complex social groups.	Di mɔnki dɛn we bin de na di fɔrɛst bin mek kɔmpleks soshal grup dɛn.
The telephone pole was full of holes.	Di tɛlifon tik bin ful-ɔp wit ol dɛn.
The workload is exhausting.	Di wok we dɛn kin du kin mek pɔsin taya.
The minister was last seen leaving the building.	Di las tɛm we dɛn si di minista de kɔmɔt na di bildin.
Some students prefer to travel abroad.	Sɔm studɛnt dɛn kin lɛk fɔ travul go ɔda kɔntri.
An elderly couple sat nearby.	Wan man ɛn in wɛf we dɔn ol bin sidɔm nia de.
These sounds were long remembered in this city.	Dɛn bin de mɛmba dɛn sawnd ya fɔ lɔng tɛm na dis siti.
The house has three rooms.	Di os gɛt tri rum dɛn.
The handle of the knife was locked onto the weapon.	Dɛn bin lɔk di nɛf in handel pan di wɛpɔn.
No evidence of life has been found.	Dɛn nɔ dɔn fɛn ɛni pruf we de sho se pɔsin gɛt layf.
Obama works only nine to five.	Obama de wok onli nain to faiv.
It was as if the cats were watching the sunrise.	I bin tan lɛk se di pusi dɛn de wach di san we de kɔmɔt.
The billionaire was pleased with his wealth and bought expensive gifts.	Di biliyan man bin gladi fɔ di jɛntri we i gɛt ɛn i bin bay dia dia gift dɛn.
After soaking in warm milk, the bruises disappeared.	Afta dɛn dɔn sok am insay wam milk, di brus dɛn nɔ bin de igen.
These stones were quarried from the nearby mountains.	Dɛn bin de pul dɛn ston dɛn ya na di mawnten dɛn we bin de nia de.
He raised his glass in a toast and drained it.	I es in glas insay wan tost ɛn drayn am.
I’m glad you’re coming.	A gladi se yu de kam.
Prunes grow on trees.	Prun dɛn kin gro pan tik dɛn.
The young man's eyes closed.	Di yɔŋ man in yay dɛn bin lɔk.
The shrew lived in a hole in the ground.	Di shrew bin de liv na wan ol na grɔn.
He spent his entire fortune pursuing his passion.	I bin spɛn in wan ol mɔni fɔ du di tin we i bin lɛk fɔ du.
The soprano sang a mournful melody.	Di soprano bin siŋ wan myuzik we de mek pɔsin kray.
The pungent smell cut through the smell of fish.	Di bad bad smel bin de kɔt di smel we fish de smɛl.
Latex balloons	Balɔn dɛn we gɛt latɛks
Ginny then allegedly confessed to the murder.	Dɔn dɛn se Gini bin kɔnfɛs se dɛn kil am.
He was sleeping but not resting.	I bin de slip bɔt i nɔ bin de rɛst.
Their meeting ended badly.	Dɛn mitin bin dɔn bad bad wan.
The sunlight reflected off the water.	Di san layt bin de shayn pan di wata.
How do businesses make money?	Aw biznɛsman dɛn kin mek mɔni?
The line is now open.	Di layn de opin naw.
We perceive things with our senses.	Wi kin no tin dɛn wit wi sɛns.
He lent me the red cover.	I bin lɛnt mi di buk we gɛt di rɛd kɔva.
The ice crystals in the polynya showed vivid colors.	Di ays kristal dɛn we bin de na di polinya bin de sho klia wan kɔlɔ dɛn.
It’s made of cardboard.	Na kadbɔd dɛn mek am.
Every movie has a director.	Ɛni fim gɛt dairekta.
One thing that doesn’t change	Wan tin we nɔ de chenj
For their divorce, her husband gave her this ring.	Fɔ mek dɛn dayvɔs, in man bin gi am dis ring.
My family has a good collection of records.	Mi famili gɛt gud kɔlekɛshɔn fɔ rɛkɔd dɛn.
Farmers in this region are poor.	Di fama dɛn na dis rijyɔn po.
With a gas pump, the price will be higher.	Wit wan gas pamp, di prais go bi moch.
You have to listen to the call of nature.	Yu fɔ lisin to di kɔl we di nature de kɔl.
This was a choice of his own childhood sweetheart.	Dis na bin sɔntin we in yon we i bin lɛk we i bin smɔl bin disayd fɔ du.
The combination of sugar and water does not produce heat.	Di kɔmbaynshɔn fɔ shuga ɛn wata nɔ de mek wam.
Those with disabilities are increasingly isolated.	Di wan dɛn we gɛt disabled kin kɔmɔt nia dɛnsɛf mɔ ɛn mɔ.
He was disappointed to hear this.	I bin fil bad we i yɛri dis.
That book was small.	Dat buk bin smɔl.
He is sure to regret his decision.	I shɔ se i go rigrɛt wetin i disayd fɔ du.
Some scientists believe there were dinosaurs.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se dainosaur dɛn bin de.
The rise of social media has democratized information.	Di rayz we soshal midia de rayz dɔn mek infɔmeshɔn de dimokrasi.
He declared martial law throughout the country.	I bin deklare martial law ɔlsay na di kɔntri.
This city will be a ghost town.	Dis siti go bi wan gɔst tɔŋ.
Strange pictures.	Strenj pikchɔ dɛn.
The play was vigorously acted.	Dɛn bin akt di ple wit trɛnk.
We better get to the bottom of this.	I bɛtɛ fɔ mek wi go na di bɔt ɔf dis.
You could still see vertical furrows.	Yu bin stil ebul fɔ si vertikal fɔro dɛn.
Your face lit up the room.	Yu fes bin mek di rum layt.
The company's announcement came as a surprise.	Di anɔnsmɛnt we di kɔmni bin mek bin rili sɔprayz.
He was fast asleep and dreamed about how young he was.	I bin de slip bad bad wan ɛn i bin de drim bɔt aw i bin yɔŋ.
Kanji usage is declining among the younger generation.	Di yus fɔ kanji de go dɔŋ bitwin di yɔŋ jɛnɛreshɔn.
They were stopped at red lights.	Dɛn bin stɔp dɛn na rɛd layt dɛn.
What three cards do you need to win the game?	Us tri kad dɛn yu nid fɔ win di gem?
It's high time we look at this problem.	Na hai taim wi luk dis problem.
All organisms are susceptible to viruses.	Ɔl di tin dɛn we gɛt layf kin gɛt vayrɔs.
These brushes are touch resistant for years.	Dɛn brɔsh dɛn ya nɔ de tɔch fɔ lɔng lɔng tɛm.
After the meal, she cleans up and washes the dishes.	Afta di it, i klia ɛn was di dish dɛn.
Melons, pineapples, and avocados are easy to grow here.	I izi fɔ plant mɛlɔn, painapul, ɛn avokado na ya.
A centipede walked clumsily toward the light.	Wan sɛntipid bin waka klɔm fɔ go nia di layt.
You must not be jealous!	Yu nɔ fɔ milɛ!
The coach acknowledged his team’s shortcomings and promised a turnaround.	Di kɔch bin gri se in tim nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du ɛn i prɔmis se dɛn go chenj am.
The child grabs the toy and tears it apart.	Di pikin grap di tɔys ɛn chɛr am te i skata.
The young man came to realize his mistake.	Di yɔŋ man bin kam fɔ no se i dɔn mek mistek.
Mountains form the background.	Mawnt dɛn de mek di bakgrɔn.
The nation threw millions of dollars into protecting the environment.	Di neshɔn bin trowe bɔku bɔku mɔni fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
The river flowed into the bay.	Di riva bin de flɔ go na di bay.
He watched as she walked down the street.	I bin de wach we i de waka na di strit.
The risk to life was great.	Di risk fɔ layf bin rili big.
That restaurant serves great food.	Da rɛstɔrant de kin gi fayn fayn it dɛn.
Flames were seen on the roof.	Dɛn bin si faya de bɔn na di ruf.
One of the oldest temples has been restored.	Dɛn dɔn mek wan pan di tɛmpul dɛn we bin de trade trade.
The deposed president protested the election results.	Di prɛsidɛnt we dɛn pul na pawa bin protɛst di ilɛkshɔn rizɔlt.
The chemical element hafnium was discovered.	Dɛn bin fɛn di kemikal ɛlimɛnt we nem hafniɔm.
The pros and cons of further education were debated.	Dɛn bin de agyu bɔt di gud ɛn bad tin dɛn we kin apin we pɔsin de lan mɔ buk.
Keep your weight down.	Kip yu wet dɔŋ.
His dark eyes gleamed in the dim light.	In dak yay dɛn bin de shayn na di layt we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
These houses are large and very comfortable.	Dɛn os dɛn ya big ɛn dɛn rili fayn.
He felt a chill in his stomach.	I bin fil kol na in bɛlɛ.
Three men and a woman were injured.	Tri man ɛn wan uman bin wund.
Food is scarce, so people have grown their own crops.	Fɔ it nɔ bɔku, so pipul dɛn dɔn plant dɛn yon tin dɛn.
Some background noise would be nice.	Sɔm bakgrɔn nɔys go fayn.
I will use two forks for the potatoes.	A go yuz tu fɔk fɔ di potato dɛn.
The previous sentence contained many errors.	Di sɛntɛns we wi bin dɔn tɔk trade bin gɛt bɔku mistek dɛn.
There is no peace.	Pis nɔ de.
This is called the digestive process.	dεn kכl dis di digεstiv prכsεs.
He sped away.	I bin spid fɔ go.
The drought in this part of the country is severe.	Di dray we de na dis pat na di kɔntri rili bad.
Tissue analysis revealed the cause of death.	We dɛn bin de stɔdi di tisu dɛn, dɛn bin kam fɔ no wetin mek dɛn day.
He couldn’t understand the language.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand di langwej.
This combination makes a delicious soup.	Dis tin dɛn we dɛn jɔyn togɛda kin mek wan fayn sup.
The chest shot much of the hunting party.	Di chɛst shot bɔku pan di pati we dɛn bin de ɔntin.
On the left is a ballot paper.	Na di lɛft say, na wan balot pepa.
These fields were sown with crops.	Dɛn bin plant dɛn fil dɛn ya wit tin dɛn we dɛn plant.
Some locals do not trust outsiders.	Sɔm pipul dɛn na di eria nɔ kin abop pan pipul dɛn we de na do.
These city streets can be dangerous at night.	Dɛn siti strit dɛn ya kin denja na nɛt.
The dead dog returned.	Di dɔg we bin dɔn day bin kam bak.
Did you have an accident?	Yu bin gɛt aksidɛnt?
He was tall, with dark brown hair.	I bin lɔng, i bin gɛt dak brawn ia.
Those men fought bravely, but lost.	Dɛn man dɛn de bin fɛt wit maynd, bɔt dɛn lɔs.
Let the cows graze in the meadow.	Mek di kaw dɛn it gras na di mɛdɔ.
She fought fiercely to defend her husband.	I bin fɛt bad bad wan fɔ difend in man.
The friends get angrier and angrier with each other.	Di padi dɛn kin vɛks mɔ ɛn mɔ wit dɛnsɛf.
The man immediately broke a run.	Di man brok wan rɔn wantɛm wantɛm.
Dysfunctional structures like this are common in the country.	Strukchɔ dɛn we nɔ de wok fayn lɛk dis kin kɔmɔn na di kɔntri.
Religion laid down the rules of morality for a long time.	Rilijɔn bin put di lɔ dɛn fɔ di rayt we fɔ biev fɔ lɔng tɛm.
A small smile came to his lips.	Wan smɔl smayl bin kam na in lip.
The park promises a great view of the city.	Di pak prɔmis fɔ si di siti fayn fayn wan.
The children were thirsty, and they needed water.	Di pikin dɛn bin tɔsti, ɛn dɛn bin nid wata.
The lake is calm today.	Di lek dɔn kol tide.
Workers completed the reconstruction of the bridge in record time.	Di wokman dɛn bin dɔn fɔ bil di brij bak insay rikodɔ tɛm.
So, how long have you been married?	So, aw lɔng yu dɔn mared?
We spent the night at a lodge.	Wi bin spɛn di nɛt na wan ples usay dɛn kin slip.
Six people were injured in the incident.	Siks pipul bin wund fo di tin we apin.
The region is famous for its patronage of the arts.	Di rijyɔn na fambul fɔ in patronizayshɔn fɔ di arts.
The price can change a person’s life irretrievably.	Di prayz kin chenj pɔsin in layf we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ gɛt bak.
The amoeba is a very simple creature.	Di amiba na wan tin we rili simpul.
When designing the bridge, we have to consider the cost.	We wi de disayn di brij, wi fɔ tink bɔt di kɔst.
The beautiful birds seemed innocent at first glance.	Di fayn fayn bɔd dɛn bin tan lɛk se dɛn nɔ du natin fɔs we yu luk am.
He decided to be back in town by nine.	I bin disayd fɔ kam bak na di tɔŋ bay nayn.
It goes on in years.	I de go bifo insay ia.
She loves sex on the beach.	I lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs na di si.
Still, olive oil is said to have medicinal properties.	Bɔt stil, dɛn se ɔliv ɔyl gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ mɛn pipul dɛn.
None are harder to kill than dragons.	Nɔn nɔ de we at fɔ kil pas dragon dɛn.
Once popular, this club is now in decline.	Wan tɛm we pipul dɛn bin lɛk dis klab, naw i de go dɔŋ.
This sentence is very long.	Dis sɛntɛns rili lɔng.
It was seen as part of a scientific study.	Dɛn bin si am as pat pan wan sayɛns stɔdi.
Everyone has dark shadows in their hearts.	Ɔlman gɛt dak shado dɛn na in at.
This technique is used to treat certain types of cancer.	Dɛn kin yuz dis tɛknik fɔ mɛn sɔm kayn kansa.
Some observers are predicting a drought.	Sɔm pipul dɛn we de wach di tin dɛn we de apin de tɔk se dray sizin go kam.
The soldiers fearing for their lives, surrendered.	Di sojaman dɛn bin de fred fɔ dɛn layf, bin sɔrɛnda.
The drought is the reason for their exploitation.	Di dray we de dray na di rizin we mek dɛn de yuz dɛn fɔ du bad tin dɛn.
I am very satisfied with my school.	A rili satisfay wit mi skul.
He is unaware of this fact.	I nɔ no bɔt dis tru tin.
Any kind of help seemed like it would be welcome.	Ɛni kayn ɛp bin tan lɛk se i go fayn.
A heavy mist rolled over the hills.	Wan ebi ebi mist bin de rɔl oba di il dɛn.
We seem to have an inexplicable connection.	I tan lɛk se wi gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf we wi nɔ go ebul fɔ ɛksplen.
The country is suffering from unemployment.	Di kɔntri de sɔfa bikɔs pipul dɛn nɔ gɛt wok.
The director denies the charges as baseless and slanderous.	Di dairekta nɔ gri wit di chaj we dɛn chaj am se i nɔ gɛt ɛni bɛnifit ɛn i de tɔk bad bɔt pipul dɛn.
I checked the numbers.	A bin chɛk di nɔmba dɛn.
These changes only affect parts of town.	Dɛn chenj ya kin jɔs afɛkt sɔm pat dɛn na di tɔŋ.
The town suffered greatly.	Di tɔŋ bin sɔfa bad bad wan.
Good planning leads to success.	We yu plan gud gud wan, dat kin mek yu gɛt sakrifays.
Different regions have their own distinct languages.	Difrɛn rijyɔn dɛn gɛt dɛn yon difrɛn langwej dɛn.
A large crowd gathered outside the house.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na do na di os.
There are numerous wireless internet connections.	Bɔku bɔku wayales intanɛt kɔnɛkshɔn dɛn de.
The grapes are ripening slowly this year.	Di greps de rayp smɔl smɔl dis ia.
I walked away compelled to explain myself.	A waka go de kɔmpɛl fɔ ɛksplen misɛf.
A boy runs, holding a paper cup and paper plate.	Wan bɔbɔ de rɔn, i ol wan pepa kɔp ɛn pepa plet.
The poet died of a heart attack.	Di pɔyt bin day bikɔs ɔf wan at atak.
They walked slowly along the muddy path.	Dɛn bin de waka sloslo na di rod we gɛt dɔti.
A devoted family man.	Wan famili man we de gi in layf to Gɔd.
Then, as suddenly as they had arrived, they left.	Dɔn, jɔs lɛk aw dɛn bin dɔn kam wantɛm wantɛm, dɛn kɔmɔt de.
Building empathy takes time.	Fɔ mek pipul dɛn gɛt sɔri-at kin tek tɛm.
He disappeared before our very eyes.	I bin lɔs bifo wi yon yay.
Bread experts deserve special respect.	Di wan dɛn we sabi bɔt bred fɔ gɛt spɛshal rɛspɛkt.
The pots were decorated with brass bells.	Dɛn bin dekɔret di pɔt dɛn wit bras bɛl dɛn.
Those hateful, searching eyes.	Dɛn yay dɛn de we et pipul dɛn ɛn we de luk fɔ dɛnsɛf.
A blizzard is expected tonight.	Wi de expekt wan blizzard tinayt.
The scientists set a new world record.	Di sayɛnsman dɛn bin mek wan nyu wɔl rɛkɔd.
This happened last week.	Dis bin apin las wik.
Some species of orchids are rare.	Sɔm kayn ɔkid dɛn nɔ bɔku.
When he is sad, he rarely eats.	We i sɔri, i nɔ kin it bɔku tɛm.
Elephants and elephants are prized for their ivory tusks.	Dɛn kin valyu ɛlifant ɛn ɛlifant dɛn bikɔs dɛn gɛt ayvri tusk.
Standards will be enforced.	Dɛn go mek di standad dɛn du wetin dɛn se.
An army truck lay overturned, its cabin ablaze.	Wan ami trak bin ledɔm we bin tɔn, ɛn in kebin bin de bɔn.
The light bulbs went off, darkening the room.	Di layt bɔl dɛn bin bɔn, ɛn dis bin mek di rum dak.
The study looked at the different facets of cognition.	Di stכdi bin luk pan di difrεn pat dεm na di kכgnishכn.
Their support surprised the scientists.	Di we aw dɛn bin de sɔpɔt am bin mek di sayɛnsman dɛn sɔprayz.
Some government officials refuse to relinquish power.	Sɔm bigman dɛn na di gɔvmɛnt nɔ gri fɔ lɛf fɔ gɛt pawa.
The river is a mile long.	Di riva lɔng wan mayl.
They were packing to go.	Dɛn bin de pak tin dɛn fɔ go.
The leaders of these countries must fulfill their plans.	Di lida dɛm fɔ dɛn kɔntri ya fɔ du wetin dɛn dɔn plan fɔ du.
Justice must be done.	Dɛn fɔ mek jɔstis.
A family faces many challenges these days.	Bɔku prɔblɛm dɛn kin gɛt wan famili dɛn tɛm ya.
The jolt of impact caused the car to spin.	Di jolt of impact bin mek di motoka spin.
The colors were carefully chosen for the company.	Dɛn bin tek tɛm pik di kɔlɔ dɛn fɔ di kɔmni.
Knock on the wooden door once.	Nak di wud domɔt wan tɛm.
Their lives are impoverished.	Dɛn layf de po.
Many people believe that boys are smarter than girls.	Bɔku pipul dɛn biliv se bɔy pikin dɛn gɛt sɛns pas gyal pikin dɛn.
This is a cocktail of wine, vodka, and orange juice.	Dis na kɔktɛl we gɛt wayn, vodka, ɛn ɔrɛnj jus.
Many churches are falling in this area.	Bɔku chɔch dɛn de fɔdɔm na dis eria.
Chill the wine first.	Chil di wayn fɔs.
Many people were tired of his nasty rhetoric.	Bɔku pipul dɛn bin taya wit di bad bad tin dɛn we i bin de tɔk.
Take notes as you watch that process.	Tek not as yu de wach da prɔses de.
The decor was bright with primary colors.	Di dɛkɔ bin brayt wit praymari kɔlɔ dɛn.
Following this course is mandatory.	Fɔ fala dis kɔs na sɔntin we dɛn fɔ du.
The board is at the helm of the business.	Na di bɔd de bifo di biznɛs.
He was older than others in town.	I bin ol pas ɔda pipul dɛn na di tɔŋ.
The spring shower favors the flowers.	Di spring shawa de favɔret di flawa dɛn.
Those animals have fewer predators.	Dɛn animal dɛn de nɔ gɛt bɛtɛ animal dɛn we de it dɛn.
Move your finger, and you see the image move.	Muv yu finga, ɛn yu si di pikchɔ de muv.
Jim, the guy doing the study, found something interesting on the mound.	Jim, we na di man we bin de du di stɔdi, bin fɛn sɔntin we bin intrestin na di mawnten.
I will sing a song for you.	A go siŋ wan siŋ fɔ yu.
It rained heavily in the town.	Ren bin kam pan di tɔŋ bad bad wan.
The medication reduced the swelling after the accident.	Di mɛrɛsin bin mek di swɛlin nɔ bɔku afta di aksidɛnt.
Why do some children cry when their heads are cut off?	Wetin mek sɔm pikin dɛn kin kray we dɛn kɔt dɛn ed?
The cables run underground.	Di kebul dɛn de rɔn ɔnda grɔn.
There was a variety of people in the group.	Difrɛn difrɛn pipul dɛn bin de na di grup.
People around here say the practice is considered bad luck.	Pipul dɛn we de rawnd ya se dɛn kin tek di prɔsis as bad lɔk.
The cinema was well lit and comfortable.	Di sinima bin gɛt fayn layt ɛn i bin fayn fɔ de.
He served thirty years in public office.	I bin wok fɔ tati ia na pɔblik ɔfis.
He made up a story on the spot.	I bin mek wan stori na di say we i de.
The water drips from the top.	Di wata de drɔp frɔm di tap.
No adverse effects have been observed in tests so far.	Dɛn nɔ dɔn si ɛni bad bad tin we dɛn dɔn du pan tɛst dɛn te naw.
Sprinkle some baking soda over the sweet potatoes.	Sprinkle sɔm baking soda oba di swit pata.
She was trembling with fear.	I bin de shek shek bikɔs i bin de fred.
Ranchers complained about the price hike.	Di wan dɛn we de mɛn animal dɛn bin de kɔmplen bɔt di prayz we dɛn dɔn go ɔp.
The atmosphere is destructive.	Di atmosfɛs kin pwɛl bɔku tin dɛn.
The clerk hurried across the crowded office.	Di klɔk bin rɔn kwik kwik wan fɔ krɔs di ɔfis we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
If you keep driving, you will kill someone.	If yu kɔntinyu fɔ drayv, yu go kil pɔsin.
An essential part of human survival.	Wan impɔtant tin fɔ mek mɔtalman kɔntinyu fɔ liv.
There is no sign of life in the village.	No sayn nɔ de fɔ se layf de na di vilej.
The and take money with it.	Di ɛn tek mɔni wit am.
Like the meandering river, our lives are fickle and unpredictable.	Jɔs lɛk di riva we de rɔn rawnd, wi layf kin chenj ɛn wi nɔ kin no wetin fɔ du.
Investors were bullish about the future.	Di invashɔn dɛn bin de bullish bɔt di tumara bambay.
The flames burned fiercely, leaping toward the buildings.	Di faya bin bɔn bad bad wan, ɛn i bin de jomp go na di bildin dɛn.
The shirt had opened all the buttons.	Di shit bin dɔn opin ɔl di bɔtin dɛn.
The results should be verified in further experiments.	Di rizulyt dɛn fɔ verify insay ɔda ɛkspiriɛns dɛn.
That area was flat and devoid of trees.	Da eria de bin flat ɛn i nɔ bin gɛt tik dɛn.
The child fell asleep on the bed.	Di pikin bin slip na di bed.
Bolivia is rich in natural resources.	Bolivia gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
White swans glide gracefully across the lake.	Wait swan dɛn de glid fayn fayn wan akɔdin to di lek.
The accident was the result of negligence.	Di aksidɛnt na bikɔs dɛn nɔ bin tek tɛm wit am.
The woman said softly.	Di uman bin tɔk saful wan.
The company is looking for useful mineral deposits.	Di kɔmni de luk fɔ yusful minral dipɔsit dɛn.
Then the soldier was attacked.	Dɔn, dɛn bin atak di sojaman.
The kitchen meowed loudly for food.	Di kichin bin de meow lawd wan fɔ it.
We need to find a better outlet.	Wi nid fɔ fɛn bɛtɛ say fɔ sɛl tin dɛn.
The government cannot provide security.	Di gɔvmɛnt nɔ ebul fɔ gi sikyɔriti.
A wolf among sheep.	Wan wulf we de bitwin ship dɛn.
The man curled his tips in his head.	Di man bin de kɔl in tip dɛn na in ed.
This facility was powered by coal.	Dis fasiliti bin de pawa bay kol.
Sometimes we go months without rain.	Sɔntɛnde, wi kin go fɔ sɔm mɔnt we ren nɔ kam.
A cardinal licks his feathers.	Wan kadinal kin lik in fɛda dɛn.
Wild birds have been released into the wild.	Dɛn dɔn fri wayl bɔd dɛn na di bush.
Swordfish thrive in warmer waters.	Sɔdfish dɛn kin gro na wata we wam.
We are very proud of your recent success.	Wi rili proud fɔ di sakrifays we yu jɔs gɛt.
Are you feeling warm?	Yu de fil wam?
This lip balm will heal your lips.	Dis lip balm go mɛn yu lip dɛn.
He stood still, staring at the moon.	I bin tinap wansay, de luk di mun.
His wife bore him nine children.	In wɛf bɔn nayn pikin dɛn fɔ am.
Many locals are angry about the proposed factory.	Bɔku pipul dɛn na di eria vɛks fɔ di faktri we dɛn want fɔ mek.
Several witnesses saw the man leaving the scene.	Bɔku pipul dɛn we bin si di tin bin si se di man de kɔmɔt na di say usay di aksidɛnt apin.
The fire was thought to have been deliberately set.	Dɛn bin de tink se na bay wilful dɛn dɔn bɔn di faya.
As a child, he was afraid of dogs.	We i bin smɔl, i bin de fred dɔg.
Police and soldiers fired tear gas into the crowd.	Polis ɛn sojaman dɛn bin faya tiar gas insay di krawd.
John, will you clean your room.	Jɔn, yu go klin yu rum.
More people wake up sick every year.	Mɔ pipul dɛn kin wek sik ɛvri ia.
The worms ate the dirt.	Di wom dɛn bin de it di dɔti.
The historian could decipher the hieroglyphs.	Di man we de rayt bɔt istri bin ebul fɔ ɔndastand di hayoglif dɛn.
Salt and sugar crystals form.	Sɔl ɛn shuga kristal dɛn kin mek.
Some nations have large populations.	Sɔm neshɔn dɛn gɛt bɔku pipul dɛn.
The corn was being harvested.	Dɛn bin de avɛst di kɔn.
The mango trees have blossomed.	Di mango tik dɛn dɔn blo.
Our political powers are more dependent on the media.	Wi politiks pawa dem de dipen moch fo di midia.
Many people prefer carrots to parsnips.	Bɔku pipul dɛn kin lɛk karɔt pas pasnip.
I ate breakfast in the kitchen.	A bin de it brɛf na di kichin.
One soldier died in the line of duty.	Wan sojaman bin day we i bin de du di wok.
The walls of the city shone in the moonlight.	Di wɔl dɛn na di siti bin de shayn bikɔs di mun bin de shayn.
The tire technician pumped air into the deflated tire.	Di pɔsin we sabi bɔt taya bin de pɔmp di briz insay di taya we bin dɔn pul di flay.
Once the water is boiling, remove from the heat.	We di wata dɔn bɔyl, pul am na di faya.
The let him do what he wants.	Di lɛf am fɔ du wetin i want.
Light pressure was applied to the wound.	Dɛn bin de prɛs di wund smɔl smɔl.
The paint in the jars is the wrong color.	Di pent we de insay di jɔg dɛn na di rɔng kɔlɔ.
Rough seas can be dangerous for ships.	Di rɔf si kin mek di ship dɛn denja.
He did a lot of research on leather cleaning.	I bin du bɔku risach bɔt aw fɔ klin di lɛda.
Smoke is coming from a chimney.	Smok de kɔmɔt na wan chimini.
The bald man smiled.	Di man we gɛt bold bin smayl.
He arrived home in a bad mood.	I rich na os wit bad bad mud.
Thai food is intellectual.	Tayland it na fɔ mek pɔsin gɛt sɛns.
The watchdog authorities cracked down on the irregularities.	Di wachdɔg ɔtoriti dɛn bin krak di tin dɛn we nɔ rayt.
We are seeing some terrible things happening to the planet.	Wi de si sɔm bad bad tin dɛn we de apin to di planɛt.
Suddenly, the door opened.	Wantɛm wantɛm, di domɔt opin.
The manager received death threats.	Di manija bin gɛt trɛtin fɔ kil am.
The original manuscript is lost.	Di fɔs manuskrip dɔn lɔs.
Adding the salt will toughen the meat.	If yu ad di sɔl, dat go mek di mit taf.
He refused to work overtime.	I nɔ bin gri fɔ wok ova tɛm.
The blank page looked scary.	Di blank pej bin luk de mek pɔsin fred.
All of these things happen together in the film.	Ɔl dɛn tin ya de apin wanwɔd wan na di fim.
The machine churns out short bits of data.	Di mashin de churn aut shɔt bit dɛn fɔ data.
Police raided a nearby cellar, seizing large quantities of alcohol.	Polis bin reyd wan sɛla we bin de nia de, ɛn dɛn bin kech bɔku bɔku rɔm.
Have you noticed his muscles?	Yu dɔn notis in mɔsul dɛn?
He was trained as an engineer.	Dɛn bin tren am fɔ bi injinia.
He said that he was against the norm.	I bin tɔk se i nɔ gri wit di we aw pipul dɛn de biev.
He said these countries saw rapid economic growth.	I se dɛn kɔntri dɛn ya bin si di ikɔnomi gro kwik kwik wan.
Spread butter on the bread.	Spread bɔta pan di bred.
Fold up that newspaper.	Fold op da nyuspepa de.
This will spread the yolk evenly.	Dis go mek di yolk skata ivin.
It is illegal to fish here without a license.	I nɔ rayt fɔ fish ya we yu nɔ gɛt laysens.
The book is the result of a collaboration between researchers.	Di buk kɔmɔt frɔm wan wok we pipul dɛn we de stɔdi bɔt dis bin wok togɛda.
This initiative has been controversial.	Dis tin we dɛn dɔn du dɔn mek pipul dɛn de agyu bɔt am.
Fill the ice cube trays with water.	Fil di ays kiub tre dɛn wit wata.
The cop was talking to someone.	Di polisman bin de tɔk to sɔmbɔdi.
The astronaut has to carefully portion their food.	Di astronaut gɛt fɔ tek tɛm sheb dɛn it.
The one bitten by a rattlesnake.	Di wan we wan rat snek bit am.
The giants used a mallet to drive the fire beams.	Di jayant dɛn bin de yuz wan malet fɔ drɛb di faya bim dɛn.
Taste the raw fish before cooking.	Test di raw fish bifo yu kuk.
A scuffle broke out during the demonstration.	Wan fɛt-fɛt bin apin di tɛm we dɛn bin de sho se dɛn nɔ want fɔ du wetin dɛn want.
My father did not talk about the past.	Mi papa nɔ bin de tɔk bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
The vicious dog bit the child’s leg.	Di wikɛd dɔg bit di pikin in leg.
It is a popular hiking destination throughout the country.	Na ples we pipul dɛn lɛk fɔ waka na di mawnten dɛn ɔlsay na di kɔntri.
Grapes are known to be rich in vitamins.	Dɛn no se greps gɛt bɔku vaytamɛn dɛn.
I paid for my groceries.	A bin de pe fɔ di tin dɛn we a de bay.
The chicken was long dead.	Di kɔk bin dɔn day fɔ lɔng tɛm.
It gets cold in the mountains.	I kin kol na di mawnten dɛn.
Salt and pepper are the best seasonings.	Sɔl ɛn pepa na di bɛst sizin dɛn.
The messy room annoyed him.	Di mɛsi rum bin mek i vɛks.
It has already grown into a mighty river.	I dɔn ɔlrɛdi gro to wan big big riva.
The miller mixed the wheat with his flour.	Di man we de mek mil bin de miks di wit wit in flawa.
A glass, bottle of wine sat on the table.	Wan glas, bɔtul we gɛt wayn bin sidɔm na di tebul.
The flooding caused extensive damage.	Di wata we bin de rɔn bin pwɛl bɔku tin dɛn.
The accident happened early in the morning.	Di aksidɛnt bin apin ali mɔnin.
Ice is frozen water.	Ays na wata we dɔn frɔz.
A new monster landed on this limb.	Wan nyu big big bɔd bin kam dɔŋ na dis an ɛn fut.
Construction crews did not have heavy equipment.	Di wan dɛn we de wok na di kɔnstrɔkshɔn nɔ bin gɛt ebi ebi tin dɛn fɔ du.
Fallen trees blocked the path through the woods.	Tik dɛn we bin dɔn fɔdɔm bin de blok di rod we de pas na di bush.
When a train passes overhead, the noise is deafening.	We tren pas ɔp di ed, di nɔys kin mek pɔsin nɔ yɛri.
New streets are designed to accommodate larger numbers of people.	Dɛn mek nyu strit dɛn fɔ mek dɛn go ebul fɔ tek bɔku bɔku pipul dɛn.
The soap bubble floated slowly and gracefully in the air.	Di sop bɔbul bin de flɔt sloslo ɛn fayn fayn wan na di ays.
The equipment he built was top quality.	Di ikwipmɛnt dɛn we i bin bil na bin di bɛst kwaliti.
The psychologist divided the class into three teams.	Di sayɛnsman bin sheb di klas to tri tim dɛn.
A parade will honor fallen soldiers.	Wan parede go ɔnɔ di sojaman dɛn we dɔn fɔdɔm.
Historically biological processes, such as photosynthesis.	Istri se bayolojikal prɔses dɛn, lɛk fɔtosɛntesis.
The defendant saw the prison physician.	Di pɔsin we dɛn aks fɔ ɛp bin si di dɔktɔ we de na di prizin.
Ralph was shocked to see the news.	Ralph bin sɔprayz fɔ si di nyus.
We are too poor on holiday.	Wi tu po fo holide.
He pulled the iron board out of the closet.	I pul di ayɛn bɔd na di kloz.
Just so no one would understand.	Jɔs so dat nɔbɔdi nɔ go ɔndastand.
They moisten the air.	Dɛn kin mek di briz wet.
There were not many wild animals in the forest.	Bɔku wayl animal dɛn nɔ bin de na di fɔrɛst.
As he struggled, he managed to cut off his hands.	As i bin de tray tranga wan, i bin ebul fɔ kɔt in an dɛn.
These fish are caught on line.	Dɛn kin kech dɛn fish ya na layn.
He told us what he had done.	I bin tɛl wi wetin i dɔn du.
She stared out the window.	I bin de luk am na di winda.
No fish needed to do the damage.	No fish nɔ nid fɔ du di damej.
Use a fork.	Yuz wan fɔk.
More tourists visit this province every year.	Mɔ turis dɛn kin kam na dis provins ɛvri ia.
The work of this organization is important.	Di wok we dis ɔganayzeshɔn de du impɔtant.
The sun is setting below the horizon.	Di san de go dɔŋ dɔŋ di ɔrayzin.
The characters argue.	Di pipul dɛn we de insay di stori de agyu.
Diet is very important for good dental health.	Di it we pɔsin de it rili impɔtant fɔ mek i gɛt gud tit wɛlbɔdi.
The soup is very tasty.	Di sup kin rili te.
Do not leave the stove unattended.	Nɔ lɛf di stov we nɔbɔdi nɔ de wach am.
He barely talked, but perhaps he enjoyed walking around.	I nɔ bin de tɔk bɛtɛ, bɔt sɔntɛm i bin de ɛnjɔy fɔ waka waka.
Astronomers really thought about the size of the sun.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di sta dɛn bin rili tink bɔt di sayz we di san gɛt.
What have we learned?	Wetin wi dɔn lan?
The crew was rescued by the crew.	Na di wan dɛn we de wok na di ship bin sev di wan dɛn we de wok na di ship.
An old man sat smoking by the roadside.	Wan ol man bin sidɔm de smok nia di rod.
My house usually has food.	Bɔku tɛm, mi os kin gɛt tin fɔ it.
A girl approached the house to ask for help.	Wan titi bin go nia di os fɔ aks dɛn fɔ ɛp dɛn.
This is a collection of poems.	Dis na wan kɔlekɛshɔn fɔ poem dɛn.
He didn’t say he would shake his hand.	I nɔ bin se i go shek in an.
He grinned broadly at the prospect.	I bin grin bɔku bɔku wan we i tink se di prɔblɛm go mit am.
The government is considering an income tax.	Di gɔvmɛnt de tink bɔt fɔ pe taks pan inkɔm.
We all have to follow the rules.	Wi ɔl fɔ fala di lɔ dɛn.
Click the "add tag" icon.	Klik di "add tag" aykɔn.
The painting shows the artist dressed as his.	Di pikchɔ sho di atis we drɛs lɛk in yon.
The fish has black blotches on its body.	Di fish gɛt blak blɔk dɛn na in bɔdi.
He wipes his face with a dish towel.	I de was in fes wit wan dish tawɛl.
That decision would cost him a fortune.	Da tin de we i disayd fɔ du go mek i lɔs bɔku mɔni.
These goods are in demand.	Dɛn guds ya de we pipul dɛn want.
The suffering was unnecessary.	Di sɔfa we dɛn bin de sɔfa nɔ bin nid fɔ apin.
The news shocked everyone.	Di nyus bin mek ɔlman sɔprayz.
He spoke immediately.	I bin tɔk wantɛm wantɛm.
Scents come from heated spices.	Sɛnt dɛn kin kɔmɔt frɔm di spays dɛn we dɛn dɔn ɔt.
The engine revved merrily.	Di injin bin de rɔn wit gladi at.
Oils, ribbons, and buttons were found in a nearby cave.	Dɛn bin fɛn ɔyl, ribin, ɛn bɔtin dɛn na wan kev we bin de nia de.
Bend down and pick it up.	Bend dɔŋ ɛn pik am ɔp.
I’ve been asked to join the team.	Dem don aks mi fo join di tim.
A thin layer of cloud covers the mountains.	Wan tint layt we gɛt klawd de kɔba di mawnten dɛn.
It was as if the moon was rising from the sea.	I bin tan lɛk se di mun de kɔmɔt na di si.
Take a day walk around your property.	Tek wan de waka arawnd yu prɔpati.
Order creates strong emotions.	Ɔda kin mek pɔsin gɛt strɔng filin.
Consume less and save more.	Kɔnsum smɔl ɛn sev mɔ.
These factors increased the population.	Dɛn tin ya bin mek di pipul dɛn bɔku.
There was a pack of wild dogs nearby.	Wan pak we gɛt wayl dɔg dɛn bin de nia de.
He taught himself how to read music.	I bin tich insɛf aw fɔ rid myuzik.
The company name appears on many products.	Di kɔmni nem de pan bɔku prɔdak dɛn.
Studies have shown a decrease in infant mortality.	Stɔdi dɔn sho se di nɔmba fɔ di pikin dɛn we de day dɔn go dɔŋ.
She is still mourning the loss of her son.	I stil de kray bikɔs in bɔy pikin day.
The lady of the house bowed politely.	Di uman we de na di os bin butu wit pɔlitiks.
Walk around the building ten times.	Wok rawnd di bildin tɛn tɛm.
The weather for today calls for rain.	Di wɛda fɔ tide de kɔl fɔ ren.
The department became even more divided now.	Di dipatmɛnt bin kam fɔ bi ivin mɔ divayd naw.
What was happening to him?	Wetin bin de apin to am?
He opened the refrigerator and found a tall boiler of beer.	I opin di frij ɛn fɛn wan lɔng bɔy we gɛt bia.
He did not respond immediately.	I nɔ bin ansa mi wantɛm wantɛm.
The dispute was resolved peacefully after a fight.	Dɛn bin sɔlv di prɔblɛm wit pis afta dɛn dɔn fɛt.
Give them a good sharp slap.	Gi dɛn wan gud shap slap.
Have you ever seen a live sheep before?	Yu dɔn ɛva si ship we de alayv bifo?
Quantifying the joy has been very difficult.	Fɔ kɔntify di gladi at dɔn rili tranga.
They enthusiastically joined the merchants.	Dɛn bin jɔyn di biznɛsman dɛn wit zil.
The court granted only partial support.	Di kɔt bin gi sɔm sɔpɔt nɔmɔ.
The trees had shed their leaves.	Di tik dɛn bin dɔn shed dɛn lif dɛn.
The humidity oppressed everyone’s spirits.	Di wet wet bin de mek ɔlman in spirit sɔfa.
Destroyed five enemy tanks.	I bin pwɛl fayv ɛnimi tank dɛn.
Broken glass on the sidewalk.	Glas we dɔn brok na di rod we dɛn kin yuz fɔ waka.
The kitten looks beautiful.	Di kitin luk fayn.
The papers found in his study are extremely limited.	Di pepa dɛn we dɛn fɛn na in stɔdi nɔ bɔku pasmak.
A perfect circular lake of brackish water.	Wan pafɛkt sɛkɔla lek we gɛt brak wata.
Few of the passengers were injured.	Na smɔl pan di pasenja dɛn bin wund.
Do you need help? 	Yu nid ɛp?
call the help desk!	kɔl di ɛp dɛsk!
Most of the population is illiterate.	Bɔku pan di pipul dɛn nɔ sabi rid ɛn rayt.
We interviewed some unemployed residents.	Wi bin intavyu sɔm pipul dɛn we nɔ bin gɛt wok fɔ de de.
Her hair was neat and organized.	In ia bin nit ɛn i bin ɔganayz.
The scientists looked at previous results.	Di sayɛnsman dɛn bin luk di tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn trade.
The lines were drawn in crayon.	Dɛn bin drɔ di layn dɛn wit kreyɔn.
They were going to find work.	Dɛn bin de go fɛn wok.
Lots of questions followed.	Bɔku bɔku kwɛstyɔn dɛn bin kam afta dat.
The baker jumped over the fence.	Di pɔsin we de mek bred bin jomp oba di fɛns.
One negative effect is the destruction of certain areas of the forests.	Wan bad tin we kin apin na we dɛn de pwɛl sɔm eria dɛn na di fɔrɛst dɛn.
This region is also known for its art and literature.	Dɛn sabi dis rijyɔn bak fɔ in art ɛn litrɛcha.
It is a terrible tragedy that he is dead.	Na wan bad bad bad tin we apin se i dɔn day.
Sports are well respected here	Dɛn rili rɛspɛkt spɔt na ya
The blind man took me by the hand.	Di blaynd man bin ol mi na mi an.
A gecko's tail cannot leave its body.	Gɛk in tel nɔ kin ebul fɔ kɔmɔt na in bɔdi.
Each year, all funds must be counted.	Ɛvri ia, dɛn fɔ kɔnt ɔl di mɔni.
The horse galloped across the meadow.	Di ɔs bin rɔn rɔn krɔs di gras-grɔn.
The government confiscated my grandmother’s property.	Di gɔvmɛnt bin tek mi grani in prɔpati.
Even the flowers were gone.	Ivin di flawa dɛn bin dɔn dɔn.
He added that the nation must modernise.	Im add se di neshon mus modnaiz.
The local economy depends on agriculture.	Di lokal ikɔmi de dipen pan agrikalchɔral biznɛs.
So be careful!	So tek tɛm!
There are only two ways to cut a tree.	Na tu we nɔmɔ de fɔ kɔt tik.
The traffic division discriminates against older workers.	Di trafik divishɔn de diskriminɛt ol wokman dɛn.
His anger was obvious.	Di wamat we i bin vɛks bin klia.
For guests, tickets go on sale four hours before departure.	Fɔ di wan dɛn we kam, dɛn kin bigin fɔ sɛl tikɛt 4 awa bifo dɛn kɔmɔt.
There is little evidence on this issue.	Na smɔl pruf de bɔt dis kwɛstyɔn.
Eventually, the hero emerged victorious.	Afta sɔm tɛm, di hiro bin kɔmɔt na do ɛn win.
He couldn’t get himself to finish the meal.	I nɔ bin ebul fɔ mek insɛf dɔn di it.
His clothes were old and worn	In klos dɛn bin ol ɛn dɛn bin dɔn pwɛl
Queues formed as shoppers poured into the stalls.	Kiu dɛn bin de as pipul dɛn we de go bay tin dɛn bin de kam na di say dɛn we dɛn de sɛl.
Actors and actresses often choose those roles that challenge them.	Bɔku tɛm, aktɔ ɛn aktɔ dɛn kin pik dɛn wok dɛn de we kin chalenj dɛn.
These new growing pains can be serious.	Dɛn nyu pen ya we de gro kin siriɔs.
The knights ate a lot of food.	Di nayt dɛn bin de it bɔku bɔku it dɛn.
There are precious few who truly understand.	Na smɔl pipul dɛn de we rili valyu we rili ɔndastand.
Look at that cat!	Luk da pusi de!
The houses here are much larger than those in town.	Di os dɛn we de ya rili big pas di wan dɛn we de na di tɔŋ.
The anger boiled inside her.	Di vɛks bin de bɔyl insay am.
Enchantment is a theme in fairy tales.	Enchantment na wan tin we dɛn kin tɔk bɔt na fayn fayn stori dɛn.
The birds of this forest are endangered.	Di bɔd dɛn we de na dis fɔrɛst de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The oak trees grew along the alley.	Di ɔk tik dɛn bin de gro nia di smɔl rod.
This story is true!	Dis stori na fɔ tru!
He will have you killed with his bare hands.	I go mek dɛn kil yu wit in an dɛn we nɔ gɛt natin.
Over the stove, he put a pot of soup.	Ova di stov, i put wan pɔt we gɛt sup.
He slipped into his clothes quickly.	I slip insay in klos kwik kwik wan.
Dilute the dye in two cups of water.	Dilute di day insay tu kɔp wata.
I stood on a rocky ledge and looked down.	A bin tinap pan wan say we gɛt ston ɛn luk dɔŋ.
There are very few major roads in this area.	Na smɔl big big rod dɛn nɔmɔ de na dis eria.
She had been crying, but her face was dry now.	I bin dɔn de kray, bɔt in fes bin dɔn dray naw.
He pulled an unknown shape into the world.	I pul wan shep we dɛn nɔ bin no na di wɔl.
The three men escaped a burning office.	Di tri man dɛn rɔnawe pan wan ɔfis we bin de bɔn.
"A dangerous president," the bishop said.	Di bishɔp bin tɔk se na “wan denja prɛsidɛnt.”
Pigs ate the composted waste.	Pig dɛn bin de it di dɔti we dɛn bin dɔn kɔmpɔst.
It’s a quiet neighborhood, he said.	Na wan kwayɛt neba, i se.
He was crushed to death under the wheel.	Dɛn bin krɔs am te i day ɔnda di wil.
Despite parents' best efforts, children turn against them.	Pan ɔl we mama ɛn papa dɛn de tray tranga wan, pikin dɛn kin tɔn dɛn bak pan dɛn.
The cat meaowed impatiently.	Di pusi miaowed we nɔ gɛt peshɛnt.
The injured man was rushed to the hospital.	Dem rɔsh di man we wund go na di ɔspitul.
The number of migrant workers is increasing rapidly.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we de wok na ɔda kɔntri de bɔku kwik kwik wan.
Nothing could convince him.	Natin nɔ bin ebul fɔ mek i biliv.
It’s a comprehensive guidebook to understanding fog and weather.	Na wan kɔmplit gaydbuk fɔ ɔndastand fɔg ɛn wɛda.
He didn’t raise his voice.	I nɔ bin de mek in vɔys es.
A pioneer in the space race.	Wan payɔnia we bin de du di spes res.
We can move on to different perspectives.	Wi kin go bifo pan difrɛn we dɛn fɔ si tin.
When the director steps behind a camera, he just is.	We di dairekta step biɛn wan kamɛra, i jɔs de.
My shirt was clean, but the label stuck.	Mi shit bin klin, bɔt di lɛbl bin stɔp.
He was a short, stocky man.	Na bin shɔt man we gɛt stɔk.
The drawing is illuminated.	Di drɔin gɛt layt.
The working class would certainly stand to gain from this advantage.	Di wokman klas go mɔs tinap fɔ gɛt frɔm dis bɛnifit.
Many sodium channels are closed.	Bɔku sɔdiɔm chanɛl dɛn kin lɔk.
For a long time they sat in silence.	Fɔ lɔng tɛm, dɛn bin sidɔm kwayɛt wan.
The student lives with his mother.	Di studɛnt de liv wit in mama.
The human body is mortal and immortal.	Mɔtalman bɔdi de day ɛn i nɔ de day.
Bake a cake from scratch.	Bek wan kek frɔm skrach.
Watching closely, he soon caught sight of his prey.	We i bin de wach gud gud wan, i nɔ tu te, i si di animal we i de it.
Her favorite color is blue.	Di kɔlɔ we i lɛk pas ɔl na blu.
The warm air made their eyes sting.	Di wam briz bin mek dɛn yay sting.
We were looking at a pink dawn.	Wi bin de luk wan pink dawn.
The way of salvation is to love your neighbor.	Di rod fɔ sev na fɔ lɛk yu neba.
You need more practice.	Yu nid fɔ praktis mɔ.
Or were they birds?	Ɔ na bɔd dɛn bin de?
His parents spend a lot of time with him.	In mama ɛn papa kin spɛn bɔku tɛm to am.
The underground railroad was dangerously thick.	Di relɔd we bin de ɔnda grɔn bin tik wit denja.
Japanese speakers are easy to spot.	I izi fɔ si pipul dɛn we de tɔk Jepan.
Oil is very difficult to extract.	I rili at fɔ mek dɛn pul ɔyl.
There is no thought of war here.	No tink nɔ de bɔt wɔ na ya.
Because there is too much fog this morning.	Bikɔs na tumɔs fɔg de dis mɔnin.
The heat was terrible.	Di ɔt bin rili bad.
This phenomenon is known as the greenhouse effect.	Dɛn kɔl dis tin we de apin di wɔl di grɛnhɔus ifɛkt.
Volunteers are everywhere.	Volontia dɛn de ɔlsay.
The queen often wept.	Bɔku tɛm, di kwin bin de kray.
A fire broke out in the engine room.	Faya bin bɔn na di injin rum.
It is a short drive to the nearest town.	Na shɔt drayv fɔ go na di tɔŋ we de nia yu.
The camel saddle is very comfortable.	Di kamɛl in sadul kin rili fil fayn.
The ferry motored slowly along the lake.	Di fɛrɛ bin de motoka sloslo along di lek.
A diesel engine allows you to burn the fuel more efficiently.	Dizil injin de mek yu ebul fɔ bɔn di fiul fayn fayn wan.
The chickens were raised in a humane manner.	Dɛn bin de mɛn di kɔk dɛn di kayn we we go mek dɛn gɛt mɔtalman layf.
Several countries have ratified the treaty.	Bɔku kɔntri dɛn dɔn gri wit di agrimɛnt.
To a certain extent, he obeyed.	To wan patikyula mak, i bin obe am.
Remember how we played?	Yu mɛmba aw wi bin de ple?
Mutation is a major driver of evolution.	Muteshon na wan big tin we de mek evolushɔn.
The evening sky is darkening.	Di skay na ivintɛm de dak.
Try to push this door hard.	Tray fɔ push dis domɔt tranga wan.
This ritual should be performed regularly.	Dɛn fɔ de du dis rilijɔn ɔltɛm.
This city is associated with good health.	Dis siti gɛt fɔ du wit gud wɛlbɔdi.
It was, that’s right.	I bin de, na so i bi.
The sorting process begins with the smallest pieces.	Di we aw dɛn kin sɔt kin bigin wit di smɔl smɔl pat dɛn.
Dolphins are intelligent creatures.	Dɔlfin dɛn na tin dɛn we gɛt sɛns.
He stepped in front of the car.	I step bifo di motoka.
The mantle of the earth is solid rock.	Di mantle na di wɔl na wan strɔng rɔk.
Without these medicines, many people would have died.	If dɛn mɛrɛsin ya nɔ bin de, bɔku pipul dɛn bin fɔ dɔn day.
It became a fellowship of monks.	I bin bi feloship fɔ mɔnk dɛn.
My heart was pounding.	Mi at bin de bit bad bad wan.
This region is known for silk and cotton fabrics.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ silk ɛn kɔtɔn klos dɛn.
Scientists have created crystals that glow under ultraviolet light.	Sayɛnsman dɛn dɔn mek kristal dɛn we de shayn ɔnda ɔltra vayolɛt layt.
The cop knocked the thief down.	Di polisman bin nak di tifman dɔŋ.
The soldiers rushed to the danger zone.	Di sojaman dɛn bin rɔn go na di say we bin denja.
He entered a dark dungeon.	I bin go insay wan dak ples usay dɛn de kip pipul dɛn.
This path should take you across the valley.	Dis rod fɔ kɛr yu krɔs di vali.
We drove through deep snow cover.	Wi bin de drayv tru dip dip sno we bin bɔku.
The invasion of the neighboring country took place.	Di invayshɔn na di kɔntri we bin de nia de bin apin.
Can you count the tiles on the roof?	Yu kin kɔnt di tayl dɛn we de na di ruf?
He finished only half a meal.	Na af it nɔmɔ i bin dɔn fɔ it.
The negotiations were long and drawn out.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin lɔng ɛn dɛn bin tek lɔng tɛm.
This road was blocked during the storm.	Dis rod bin blok di tɛm we di big big briz bin de blo.
Some researchers believe the plant is on the verge of extinction.	Sɔm risach pipul dɛn biliv se di plant dɔn nia fɔ dɔnawe wit am.
My headaches are killing me.	Mi ed we de at de kil mi.
He was very active during his youth.	I bin rili aktif di tɛm we i bin yɔŋ.
They rode bikes as they toured the town.	Dɛn bin de rayd baysikul dɛn as dɛn de go waka na di tɔŋ.
The poor boy lost his family in the war.	Di po bɔbɔ bin lɔs in famili insay di wɔ.
Both sides usually agree on a decision.	Bɔku tɛm, ɔl tu di say dɛn kin gri fɔ mek dɛn disayd wetin fɔ du.
She is expecting a baby this month.	I de op fɔ bɔn pikin dis mɔnt.
The nurse was very attentive.	Di nɔs bin rili pe atɛnshɔn to am.
First, he fled the country.	Fɔs, i bin rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri.
The son grew up to be a successful businessman.	Di pikin bin gro ɔp fɔ bi biznɛsman we bin de wok fayn fayn wan.
They seemed endless.	I bin tan lɛk se dɛn nɔ gɛt ɛnd.
We all have a lot to learn.	Wi ɔl gɛt bɔku tin fɔ lan.
The information we have seen so far is not very definitive.	Di infɔmeshɔn we wi dɔn si te naw nɔ rili no wetin fɔ du.
Wash gently with a mild soap.	Wash am jisnɔ wit wan sop we nɔ gɛt bɛtɛ wata.
Sunbathing is a popular pastime.	Fɔ tek san na sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
Rainwater collects in lakes, rivers and streams.	Ren wata kin gɛda na lek, riva ɛn strim dɛn.
Some dead wild animals were found.	Dɛn bin fɛn sɔm wayl animal dɛn we dɔn day.
We need new energy sources to achieve sustainable economic development.	Wi nid nyu ɛnaji sɔs fɔ ajɔst sataynabul ikɔmik divɛlɔpmɛnt.
The year before had been unusually rainy.	Di ia bifo dat, ren bin de kam we nɔ bin kɔmɔn.
The rain caused extensive damage.	Di ren bin mek bɔku bɔku tin dɛn pwɛl.
He studied medicine at university.	I bin stɔdi bɔt mɛrɛsin na yunivasiti.
Children should wash their hands before eating.	Pikin dɛn fɔ was dɛn an bifo dɛn it.
Rumor has it the new building will be beautiful.	Rumɔr se di nyu bildin go fayn.
She stared down at her ring.	I bin de luk dɔŋ pan in ring.
His shoulders were falling.	In sholda dɛn bin de fɔdɔm.
He spoke in a deep voice, slowly and clearly.	I bin tɔk wit dip vɔys, sloslo ɛn klia wan.
Pollution is a serious threat.	Pɔyushɔn na siriɔs trɛtin.
In this cool climate, windows are open in the evenings.	Insay dis ples we kol, ivintɛm dɛn kin opin winda dɛn.
Zoo animals often live in captivity their entire lives.	Bɔku tɛm, animal dɛn we de na di zoo kin de na kapchɔ dɛn wan ol layf.
People rarely talk about this topic.	Pipul dɛn nɔ kin tɔk bɔt dis tɔpik.
The lake is rich in fish.	Di lek gɛt bɔku fish dɛn.
Pass the salt.	Pas di sɔl.
The swimmer crossed over the finish line first, .	Di swima bin krɔs oba di finish layn fɔs, .
The sleds glided through the snow.	Di sled dɛn bin de glid tru di sno.
Plastic bottles pollute the environment.	Plastik bɔtul dɛn kin mek di envayrɔmɛnt dɔti.
He was looking at a picture on the wall.	I bin de luk wan pikchɔ we de na di wɔl.
The cat jumped off that tree.	Di pusi bin jomp kɔmɔt na da tik de.
The journalist asked me some questions.	Di jɔnalist bin aks mi sɔm kwɛstyɔn dɛn.
The wizard stared at the crystal ball again.	Di wizad bin de luk di kristal bɔl bak.
In the oldest profession in the world, women have consistently outnumbered men.	Insay di wok we dɔn ol pas ɔl na di wɔl, uman dɛn dɔn pas man dɛn ɔltɛm.
You need an expensive camera to take good pictures.	Yu nid wan dia dia kamɛra fɔ tek gud pikchɔ dɛn.
This antique vase has been in my family for years.	Dis antik vays dɔn de na mi famili fɔ lɔng lɔng tɛm.
You can go to school, see the sights and go shopping.	Yu kin go skul, si di say dɛn we yu kin si ɛn go bay tin dɛn.
The hero rescued the damsel in distress.	Di hiro bin sev di gyal pikin we bin de sɔfa.
The pyrotechnic display drew a huge crowd.	Di pairoteknik displei bin mek bɔku bɔku pipul dɛn kam.
Everyone is talking about that new restaurant.	Ɔlman de tɔk bɔt da nyu rɛstɔrant de.
Farming activities resumed as usual.	Di wok dɛn we dɛn bin de du fɔ mek fam bigin bak lɛk aw i bin de du am.
He spent hours at the mall.	I bin spɛn bɔku awa na di mal.
Laws should be passed so that this does not happen again.	Dɛn fɔ pas lɔ dɛn so dat dis nɔ go apin igen.
Continuing to expand, and growing cities must now have fresh water.	We dɛn de kɔntinyu fɔ bɔku, ɛn di siti dɛn we de gro fɔ gɛt nyu wata naw.
Seasonal rains recharge deep underground sources.	Sizin ren de richaj dip ɔnda grɔn sɔs dɛn.
Break up lumps of chocolate.	Brek di lumps fɔ chɔklɛt.
The captain of a ship is responsible for its safety.	Na di kapten fɔ wan ship gɛt di wok fɔ mek i nɔ pwɛl.
The shadows of the clouds drifted lazily across the lake.	Di shado dɛn we bin de pan di klawd dɛn bin de drɛf les wan krɔs di lek.
Still, the supermarket was out of stock.	Bɔt stil, di supamakit nɔ bin gɛt stok.
An increasing trend is observed.	Dɛn kin si wan tin we de apin mɔ ɛn mɔ.
The fish is too long for this water.	Di fish tu lɔng fɔ dis wata.
I am suffering now, he said.	A de sɔfa naw, i se.
He took off his helmet.	I pul in ɛlmɛt.
The butter has hardened.	Di bɔta dɔn at.
Businesses need capital to operate.	Biznɛsman dɛn nid fɔ gɛt mɔni fɔ mek dɛn ebul fɔ wok.
The little girl came with the doll.	Di smɔl titi kam wit di dɔl.
The body was found in the foundations of the school.	Dɛn bin fɛn di bɔdi na di fawndeshɔn dɛn fɔ di skul.
Sportswear is very comfortable.	Spɔt klos dɛn kin rili fayn fɔ wɛr.
The thief was robbed	Di tifman bin tif
My sister started crying.	Mi sista bigin fɔ kray.
Pinball machines were very popular during this time.	Pinbɔl mashin dɛn bin rili pɔpul insay dis tɛm.
He couldn’t decide.	I nɔ bin ebul fɔ disayd.
That tree grows really tall.	Dat tik de gro rili lɔng.
We will do to the men what we did to you.	Wi go du to di man dem wetin wi du to yu.
The sound of the flute was soothing.	Di sawnd we di flut bin de mek bin de mek pɔsin fil fayn.
The shopping center was built several years ago.	Dɛn bin bil di shopin sɛnta sɔm ia bifo dis tɛm.
They think this woman is a liar.	Dɛn de tink se dis uman na layman.
The cabinet saved him.	Di kabinɛt bin sev am.
She was furious that her son had been abandoned.	I bin vɛks bad bad wan bikɔs dɛn dɔn lɛf in pikin.
We attended most of the lectures, but not all.	Wi bin atɛnd bɔku pan di lekchɔ dɛn, bɔt nɔto ɔl.
Crying children scream as the bomb explodes.	Pikin dɛn we de kray de ala as di bɔm de bɔn.
I have three brothers and sisters.	A gɛt tri brɔda ɛn sista dɛn.
The accused soldier was acquitted.	Dɛn bin pul di sojaman we dɛn bin aks fɔ na kɔt.
Freedom of speech is enshrined in the constitution.	Fridɔm fɔ tɔk de insay di kɔnstityushɔn.
Winter is coming, the crowd shouted angrily.	Winter de kam, di krawd ala wit wamat.
The thief has won the race.	Di tifman dɔn win di res.
He has an innate artistic talent.	I gɛt wan innate atis talɛnt.
He decided to poison them.	I bin disayd fɔ pɔyzin dɛn.
Joe without his glasses looked like an animal.	Jo we nɔ gɛt in glas bin tan lɛk animal.
Will the comment be accepted?	Yu tink se dɛn go gri fɔ di kɔmɛnt?
Please wash the fruits thoroughly.	Duya, was di frut dɛn fayn fayn wan.
All medications must be taken with precautions.	Ɔl di mɛrɛsin dɛn fɔ tek tɛm wit tin dɛn we dɛn fɔ tek tɛm wit.
Find enough hours in the day to get everything done.	Fɛn inof awa dɛn insay di de fɔ mek yu ebul fɔ du ɔltin.
They fell in love, without realizing it.	Dɛn bin lɛk dɛnsɛf, ɛn dɛn nɔ bin no se na so i bi.
A large group of protesters marched through the streets.	Wan big grup we bin de protɛst bin mach na di strit dɛn.
The church has become very modern.	Di chɔch dɔn bi rili mɔdan.
They discovered that they could fall in love.	Dɛn bin kam fɔ no se dɛn kin lɛk dɛnsɛf.
The young admire him, and the old fear him.	Di yɔŋ wan dɛn kin admaya am, ɛn di ol wan dɛn kin fred am.
The walls were decorated with old wooden boxes.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit ol wud bɔks dɛn.
Most of the islands are currently uninhabited.	Bɔku pan di ayland dɛn nɔ gɛt pipul dɛn naw.
The beef was fatty.	Di bif bin gɛt fat.
A new dam is built in the locality.	Dɛn bil wan nyu dɛm na di lokaliti.
Many foreign visitors were disappointed.	Bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam waka de bin fil bad.
An air of mystery surrounds him.	Wan ays we gɛt sikrit de rawnd am.
While some jobs pay well, others offer less security.	Pan ɔl we sɔm wok dɛn kin pe fayn, ɔda wan dɛn nɔ kin gɛt bɛtɛ sikyɔriti.
Should you be so insulted?	Yu fɔ de provok yu so?
Women have been the worst victims of war.	Uman dɛn dɔn bi di wan dɛn we dɔn sɔfa pas ɔl di ɔda wan dɛn we dɔn fɛt wɔ.
He was known for his hard work.	Dɛn bin sabi am fɔ we i bin de wok tranga wan.
He traveled to many countries.	I bin go na bɔku kɔntri dɛn.
A light mist descended on the darkened countryside.	Wan layt mist bin kam dɔŋ na di kɔntri we bin dɔn dak.
The moon hovers overhead.	Di mun de flay ɔp ɔp di ed.
The shoes are black.	Di sus dɛn blak.
His shirt looked a little sharp.	In shit bin luk shap smɔl.
Such music is now widely available.	Dɛn kayn myuzik dɛn de naw bɔku bɔku wan.
People who carry weapons are banned from public parks.	Dɛn dɔn ban pipul dɛn we de kɛr wɛpɔn dɛn fɔ go na pɔblik pak dɛn.
He brushed a speck of dust off his clothes.	I brus wan smɔl dɔst na in klos.
The merchant was very influential in the local community.	Di biznɛsman bin rili gɛt pawa na di lokal kɔmyuniti.
The first date was a disaster.	Di fɔs deti na bin wan bad bad tin we bin apin.
The soil is poorly fertilized.	Di grɔn we de de nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
The truck had broken down, and so he hitchhiked instead.	Di trak bin dɔn pwɛl, ɛn so i bin hitch insted.
A rhinoplasty specialist was called in to examine her nose.	Dɛn kɔl wan pɔsin we sabi bɔt in nos fɔ kam chɛk in nos.
Fans of this sport still exist today.	Di wan dɛn we lɛk dis spɔt stil de tide.
Her voice was hoarse from screaming.	In vɔys bin de ala bikɔs i bin de ala.
So be careful, they can be careful.	So tek tɛm, dɛn kin tek tɛm.
A small park was set up near the office.	Dɛn bin mek wan smɔl pak nia di ɔfis.
We fear for our health.	Wi de fred fɔ wi wɛlbɔdi.
Place the flour in a large bowl.	Put di flawa insay wan big bol.
The farmer’s wife raised two starving children.	Di fama in wɛf bin mɛn tu pikin dɛn we bin angri.
Dogs enjoy playing with toys.	Dɔg dɛn kin ɛnjɔy fɔ ple wit tɔys dɛn.
It’s really interesting!	I rili intrestin!
Build your vocabulary carefully.	Tek tɛm bil yu wɔd dɛn.
Biologists have made many discoveries based on sequencing	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf dɔn mek bɔku tin dɛn we dɛn dɔn fɛn bay we dɛn de yuz di sikwins
He is a geologist, a geologist, a miner.	I na pɔsin we de stɔdi bɔt di wɔl, i de stɔdi bɔt di wɔl, i de wok na di mayn.
They enjoy hunting, fishing, and skiing.	Dɛn kin lɛk fɔ fɛn animal dɛn, fɔ fishin, ɛn fɔ ski.
The door is half open.	Di domɔt dɔn opin af-af.
The first sentence contains a noun clause.	Di fɔs sɛntɛns gɛt wan nɔun kloz.
A deep sense of regret washed over him.	Wan dip filin fɔ rigrɛt bin was pan am.
The surgeon removed the patient’s infected appendix.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn pul di pɔsin in apɛndiks we bin gɛt di sik.
The aftermath of the war was grim.	Di tin dɛn we bin apin afta di wɔ bin rili bad.
Faced with such circumstances, he was deeply distressed.	We i bin de mit dɛn kayn tin dɛn de, i bin rili fil bad.
Obesity is a serious threat here.	Fɔ fat pasmak na siriɔs trɛtin ya.
She was walking down a path of pink cherry blossoms.	I bin de waka na wan rod we gɛt pink chɛri flawa dɛn.
We are watching each other.	Wi de wach wisɛf.
The unfortunate victim of the experiment was stunned.	Di ɔnaful viktim fɔ di ɛkspiriɛns bin sɔprayz.
A group of farmers sat talking to each other.	Wan grup we de wok na fam bin sidɔm de tɔk to dɛnsɛf.
During the ice age, the land was covered in ice.	Insay di tɛm we di glas bin de, di land bin de kɔba wit ays.
They outnumber all the states in the union.	Dem pas ol di stet dem fo di union.
You can reach the station in ten minutes.	Yu kin rich na di steshɔn insay tɛn minit.
The fuel injection system was a problem.	Di fiul injɛkshɔn sistem na bin prɔblɛm.
Light blue walls surround the dining room.	Layt blu wɔl dɛn de rawnd di ples fɔ it.
He doesn’t talk to anyone, and is always alone.	I nɔ de tɔk to ɛnibɔdi, ɛn na in wangren de ɔltɛm.
Marrying the son of the villagers was considered a great honour.	Dɛn bin de tek am se fɔ mared di pipul dɛn na di vilej in bɔy pikin as big big ɔnɔ.
That project lacks transparency.	Dat projɛkt nɔ gɛt transparency.
Well done, young man.	Yu don du wel, yong man.
Your body temperature is equalized across your skin.	Yu bɔdi in tɛmpracha de ikwal akɔdin to yu skin.
The mixture turned bright red	Di miksɔp bin tɔn brayt rɛd
I wasn’t clear if he was joking or not.	A nɔ bin klia if i bin de jok ɔ i nɔ bin de jok.
After much research, we found a cure.	Afta bɔku risach, wi bin fɛn wan mɛrɛsin.
The arrow cut the current.	Di aro bin de kɔt di kɔrɛnt.
The crime rate continues to drop.	Di kraym ret de kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
Some members of the organization refused to join.	Sɔm pipul dɛn na di ɔganayzeshɔn nɔ gri fɔ mek dɛn jɔyn di ɔganayzeshɔn.
They are everywhere.	Dɛn de ɔlsay.
They show a ship that is likely to sink a red flag.	Dɛn sho wan ship we go mɔs sink wan rɛd flag.
The city is famous for its excellent museums.	Di siti gɛt nem fɔ di fayn fayn myuziɔm dɛn we de de.
Bicycle helmets are legally required in most countries.	Di lɔ se dɛn fɔ yuz baysikul ɛlmɛt na bɔku kɔntri dɛn.
The hair was dyed black.	Dɛn bin day di ia blak.
They want to pull themselves out of the ashes.	Dɛn want fɔ pul dɛnsɛf kɔmɔt na di ashis.
An elderly woman was taken to the hospital.	Dɛn kɛr wan ol uman go na di ɔspitul.
These human clothes are fueling the world.	Dɛn mɔtalman klos ya de mek di wɔl gɛt furi.
Much of his property had been looted.	Dɛn bin dɔn tif bɔku pan in prɔpati dɛn.
The stranger peered out of the boat.	Di strenja bin de luk kɔmɔt na di bot.
Since the guests arrived late, the meal got off to a late start.	Bikɔs di gɔst dɛn bin kam let, di it bin bigin fɔ it let.
Their efforts had resulted in several arrests.	Di tray we dɛn bin de tray tranga wan bin dɔn mek dɛn arɛst bɔku pipul dɛn.
The seas are rough.	Di si dɛn kin gɛt ebi ebi briz.
He intends to become a successful actor one day.	I gɛt di intenshɔn fɔ bi wan fayn fayn aktɔ wan de.
Bees and hoverflies pollinate some flowers.	Bi ɛn hovaflay dɛn kin mek sɔm flawa dɛn polɛn.
Take one step at a time.	Tek wan step wan wan tɛm.
I have very little money in my pocket.	Na smɔl mɔni nɔmɔ a gɛt na mi pɔkit.
The timer’s alarm went off.	Di tayma in alarm bin de blo.
A cloud of dust rose behind him.	Wan klawd we gɛt dɔst bin de go ɔp biɛn am.
He flattened the paper.	I bin flat di pepa.
As they ascend, the air becomes thinner.	We dɛn de go ɔp, di briz kin tan mɔ ɛn mɔ.
I will be back in a few days.	A go kam bak insay sɔm dez.
Worldwide, global warming will have a significant impact on human health this century.	Ɔlsay na di wɔl, di we aw di wɔl de wam go rili ambɔg mɔtalman wɛlbɔdi dis ɔndrɛd ia.
What is qin?	Wetin na qin?
In other words, the generation produces eternal offspring.	In ɔda wɔd dɛn, di jɛnɛreshɔn kin mek pikin dɛn we go de sote go.
These trains stopped frequently.	Dɛn tren dɛn ya bin de stɔp bɔku tɛm.
The cat was asleep in the armchair.	Di pusi bin de slip na di amchɛr.
We need to focus on our strengths.	Wi nid fɔ pe atɛnshɔn pan di tin dɛn we wi ebul fɔ du.
The flight was canceled, and the passengers were sent home.	Dɛn bin kansel di plen, ɛn dɛn bin sɛn di pasenja dɛn bak na os.
Holy rivers, holy cities, holy temples.	Oli riva dɛn, oli siti dɛn, oli tɛmpul dɛn.
He worked hard for a long time.	I bin wok tranga wan fɔ lɔng tɛm.
It was impossible for him to remember the area.	I nɔ bin pɔsibul fɔ mek i mɛmba di eria.
The cabbage and coriander add flavor to the soup.	Di kabij ɛn kɔriandr de mek di sup gɛt flawa.
It is made of hardened clay.	Dɛn mek am wit kle we dɔn at.
He programmed the machine for the job.	I bin program di mashin fɔ di wok.
Now, they have started to catch fire.	Naw, dɛn dɔn bigin fɔ kech faya.
It will be hard to grow old.	I go at fɔ mek yu ol.
They had rice for lunch.	Dɛn bin gɛt rays fɔ it lɛnch.
Sentences	Sɛntɛns dɛn
The pharaoh's tomb was never found.	Dɛn nɔ bin ɛva fɛn di grev we di Fɛro bin gɛt.
It’s in your imagination.	I de insay yu imajineshɔn.
He lived his entire life in extreme poverty.	I bin liv in wan ol layf na di say we i bin po.
We arrived late from last night's party.	Wi kam let frɔm di pati we wi bin gɛt las nɛt.
The mutant also appeared more vigilant.	Di mutant bin de sho bak se i de wach mɔ.
He really wanted to be outside.	I bin rili want fɔ de na do.
The water tasted like warm soda.	Di wata bin de te lɛk wam soda.
Ours is a time of selfishness.	Wi yon tɛm na tɛm we wi de tink bɔt wisɛf nɔmɔ.
Shakespearean verse full of passion.	Shakesperean verse ful wit passion.
Take two tablespoons of flour.	Tek tu tebul spɔnj flawa.
A light breeze blew the leaves of the cottonwood tree.	Wan layt briz bin de blo di lif dɛn na di kɔtɔn wud tik.
The focus of the study was on inexperienced drivers.	Di tin we dɛn bin de pe atɛnshɔn pan na di stɔdi na di drayva dɛn we nɔ gɛt ɛkspiriɛns.
He stands on a hill, looking out over the land.	I tinap pan wan mawnten, ɛn i de luk di land.
He told a beautiful story.	I bin tɛl wan fayn stori.
Scientific learning is supported by experts.	Na pipul dɛn we sabi bɔt sayɛns de sɔpɔt fɔ lan bɔt sayɛns.
This student failed their exam.	Dis studɛnt nɔ bin ebul fɔ du dɛn ɛgzam.
Shouts of "boo" rained down on the bad cops.	Shouts of "boo" bin ren pan di bad polisman dɛm.
Take a walk in the woods.	Tek wan waka na di bush.
The move will take three years.	Di muf go tek tri ia.
He built a fort in his country.	I bil wan fɔt na in kɔntri.
He cut the salmon steaks into slices.	I kɔt di salmɔn stek dɛn insay slais dɛn.
The sauce was thick and sweet.	Di sos bin tik ɛn swit.
It was light colored.	I bin gɛt layt kɔlɔ.
Place the potatoes and mix well.	Put di potato dɛn ɛn miks dɛn fayn fayn wan.
Divide the mixture evenly between the two ingredients.	Divayd di miksɔp ivin bitwin di tu tin dɛn.
It is a very thin book.	Na wan buk we rili tan.
Her doctor told her she needed a thorough surgery.	In dɔktɔ bin tɛl am se i nid fɔ mek dɛn du am fayn fayn wan.
Do your research before making any decisions.	Du yu risach bifo yu disayd fɔ du ɛnitin.
In fact, business is booming.	Infakt, biznɛs de go bifo.
The thief stole the purse from her handbag.	Di tifman tif di pɔs na in anbag.
The poor child lay dying.	Di po pikin bin ledɔm na say we i bin de day.
The portrait of the king hangs on the wall.	Di kiŋ in pikchɔ de hang na di wɔl.
He is only a child.	Na pikin nɔmɔ i bi.
The horse continued to trot away.	Di ɔs kɔntinyu fɔ trot go fa fawe.
A dense fog covered the land, obscuring all details.	Wan big big fɔg bin de oba di land, ɛn i bin de mek ɔl di tin dɛn we de de nɔ klia.
Can you prepare dinner tonight?	Yu kin pripia fɔ it tinayt?
It was the voice of the past.	Na di vɔys we bin de trade.
The biggest market in the city.	Di big big makit na di siti.
As a newcomer, this garden came as a surprise.	As nyu pɔsin, dis gadin bin kam as sɔprayz.
Children were found hidden in all the rooms.	Dɛn bin fɛn pikin dɛn we ayd na ɔl di rum dɛn.
It was built mostly of wood.	Dɛn bin de bil am mɔ wit wud.
He had a heart attack and died.	I bin gɛt at atak ɛn day.
They set out to rescue him.	Dɛn bigin fɔ go sev am.
Thousands of mothers work.	Bɔku bɔku mama dɛn de wok.
This evidence cannot be disputed.	Wi nɔ go ebul fɔ agyu bɔt dis pruf.
The lower left panel shows the victims.	Di panɛl we de dɔŋ na di lɛft de sho di wan dɛn we dɛn kil.
The duke put his men to work.	Di dyuk bin put in pipul dɛn fɔ wok.
I can’t stand the sight of blood.	A nɔ ebul fɔ bia we a de si blɔd.
Voter turnout in the election was high.	Di pipul we bin de vot na di ilɛkshɔn bin bɔku.
These differences should be reconciled.	Dɛn difrɛns dɛn ya fɔ mek dɛn gɛt wanwɔd.
Configure the modem, then plug it in.	Kɔnfigyut di mɔdem, dɔn plɔg am insay.
His actions provoked outrage.	Di tin dɛn we i bin de du bin mek pipul dɛn vɛks.
Her words come from listening to him speak.	In wɔd dɛn kin kɔmɔt frɔm we i de lisin to am we i de tɔk.
Now drop in the butter.	Naw, drɔp di bɔta insay.
Only the latecomers arrived.	Na di wan dɛn nɔmɔ we bin kam let bin kam.
Your dog is lying by the door.	Yu dɔg de ledɔm nia di domɔt.
There is no time to rest.	No tɛm nɔ de fɔ rɛst.
The family has lived on this land for many years.	Di famili dɔn de na dis land fɔ lɔng lɔng tɛm.
She whispered a greeting to her son.	I bin wispa wan gritin to in pikin.
Such a concept is the essence of democracy.	Dis kayn kɔnsɛpt na di men tin we de insay dimokrasi.
And the agent asked so many questions!	Ɛn di ɛjɛn bin aks bɔku bɔku kwɛstyɔn dɛn!
They sat in silence as they ate.	Dɛn bin sidɔm kwayɛt wan as dɛn de it.
The guards said nothing.	Di gad dɛn nɔ bin tɔk natin.
Our diet is mostly plant-based.	Di tin dɛn we wi de it na tin dɛn we dɛn kin it bɔku pan dɛn na plant dɛn.
A town ravaged by civil war.	Wan tɔŋ we sivil wɔ bin pwɛl.
An army of soldiers was marching through the village.	Wan ami we gɛt sojaman dɛn bin de mach na di vilej.
Many people are angry with the police.	Bɔku pipul dɛn kin vɛks pan di polis dɛn.
He tried to win me over with flowers.	I bin tray fɔ win mi wit flawa.
He said they should never be trusted.	I bin tɔk se dɛn nɔ fɔ ɛva abop pan dɛn.
This concert is a bit of a mixed bag.	Dis konsert na bit of a miks bag.
I can’t believe my eyes.	A nɔ ebul fɔ biliv mi yay.
The aborigines did not know writing.	Di aborijin dɛn nɔ bin no bɔt raytin.
That’s what makes him an icon.	Na dat mek i bi aykɔn.
He banged on the door.	I bin bang di domɔt.
An iceberg drifts in comparison to its larger parent body	Wan ays blɔk de drɛf we yu kɔmpia am to in big mama ɛn papa bɔdi
Some of the court officials were corrupt.	Sɔm pan di bigman dɛn na di kɔt bin kɔrɔpt.
They would make a nice addition to my aquarium.	Dem go mek wan fayn adishon to mi aquarium.
This tree bears fruit when young.	Dis tik de bia frut we i yɔŋ.
Identify which bacteria cause disease.	Fɔ no us baktri dɛn kin mek pɔsin sik.
To encourage foreign investment, the government has lowered taxes.	Fɔ ɛnkɔrej fɔrin invɛstismɛnt, di gɔvmɛnt dɔn put taks dɔŋ.
Builders to build the tunnel.	Di wan dɛn we de bil fɔ bil di tanɛl.
It went up fifty meters.	I bin go ɔp fifti mita.
The dew on the grass is thick.	Di dyu we de na di gras tik.
The car broke down.	Di motoka bin pwɛl.
He is wearing a slightly tattered blue robe.	I wɛr wan klos we gɛt blu klos we dɔn rɔtin smɔl.
There is still a small pile of snow.	Wan smɔl bɔku bɔku sno stil de.
A family monkey lives nearby	Wan famili mɔnki de na wan ples we de nia de
Building a cathedral is a long and arduous task.	Fɔ bil katidral na wok we lɔng ɛn i nɔ izi fɔ du.
The purpose of social services is to help people.	Di rizin fɔ soshal savis na fɔ ɛp pipul dɛn.
It’s a long trip.	Na wan lɔng trip.
The car broke down in the middle of nowhere.	Di motoka bin brok na di midul usay nɔbɔdi nɔ bin de.
Rats and mice ate most of the food we bought.	Rat ɛn mays bin de it bɔku pan di it dɛn we wi bin de bay.
Don’t go down that street.	Nɔ go dɔŋ da strit de.
The lions in the meadow looked hungry.	Di layɔn dɛn we bin de na di ples we gɛt gras bin tan lɛk se dɛn angri.
If your cut causes bleeding, it will slow you down.	If yu kɔt mek blɔd kɔmɔt, i go mek yu slo.
At the same time, they jumped up and down, screaming.	Na da sem tɛm de, dɛn bin de jomp ɔp ɛn dɔŋ, ɛn dɛn bin de ala.
The factory supplies water to the residents.	Di faktri de gi wata to di pipul dɛn we de de.
They always stayed up late playing snooker.	Dɛn bin de slip let ɔltɛm fɔ ple snuk.
But our best summers produce less than two million tons.	Bɔt wi bɛst sɔmda dɛn de mek tin dɛn we nɔ rich tu milyɔn tan.
Place the egg on the top rack.	Put di eg pan di rek we de ɔp.
The sinking was spectacular.	Di we aw di ship bin sink bin rili wɔndaful.
Potassium nitrate and water are mixed together in a container.	Dɛn kin miks potashɔm naytrɛt ɛn wata togɛda insay wan kɔntena.
My bicycle tires had been slashed.	Dɛn bin dɔn kɔt mi baysikul taya dɛn.
The collar is a bit too tight.	Di kɔla tu tayt smɔl.
Who will win the championship this year?	Udat go win di championship dis ia?
Forgetting his umbrella, he got wet.	Bikɔs i fɔgɛt in ɔmbrela, i bin wet.
They called for democracy, a new constitution, .	Dɛn kɔl fɔ mek dimokrasi, nyu kɔnstityushɔn, .
He left his children behind.	I bin lɛf in pikin dɛn.
I won’t talk about politics, he insisted.	A nɔ go tɔk bɔt pɔlitiks, i tɔk tranga wan.
The minister was furious when he came to know about the incident.	Di minista bin vɛks we i kam fɔ no bɔt di tin we apin.
Bright autumn sunlight filtered through the trees.	Di brayt brayt san layt we bin de shayn insay di ɔtom bin de filta na di tik dɛn.
The water was cold and clear.	Di wata bin kol ɛn i bin klin.
You’ve come a long way.	Yu don kam fain fawe.
I found the magazine interesting.	A bin si se di magazin bin intrestin.
Our supply to the town is dwindling.	Wi saplae go di taun de dwind.
Using an electron microscope.	Yuz wan ilɛktron maykroskɔp.
The test showed little variety.	Di tɛst bin sho se difrɛn difrɛn tin dɛn nɔ bɔku.
Volunteers should wear clean, protective clothing.	Di wan dɛn we de volontia fɔ wɛr klos we klin ɛn we go protɛkt dɛn.
Five hours slowly passed.	Fayv awa bin pas smɔl smɔl.
If the dog is sick, do not feed him meat.	If di dɔg sik, nɔ gi am mit.
The whole movie was dedicated to him.	Di wan ol fim bin de fɔ am.
Please keep your room clean.	Duya, kip yu rum klin.
The poster raises my blood pressure.	Di posta de mek mi blɔd prɛshɔn go ɔp.
I was excited to find this school library.	A bin gladi fɔ fɛn dis skul laybri.
Their desire to use mobile devices is increasing.	Dɛn want fɔ yuz mobayl fon dɛn de bɔku mɔ ɛn mɔ.
Pump the ear of corn under the top.	Pɔmp di ia fɔ kɔn ɔnda di tap.
Be very careful when crossing the road.	Tek tɛm rili we yu de krɔs di rod.
Passing through the revolving door, he paused for a moment	We i pas na di domɔt we de rɔn, i stɔp fɔ smɔl tɛm
Seeing him angry, we ran home.	We wi si se i vɛks, wi rɔn go na os.
They seemed very familiar.	I bin tan lɛk se dɛn bin rili sabi dɛn.
Many seniors struggle to make ends meet.	Bɔku pipul dɛn we dɔn ol de tray tranga wan fɔ mek dɛn ebul fɔ liv dɛn layf.
The poor had no voting power.	Di po pipul dɛn nɔ bin gɛt pawa fɔ vot.
Although it is for voting, the voter turnout is very low.	Pan ɔl we na fɔ vot, di pipul dɛn we de vot rili smɔl.
The house was near a road crossing.	Di os bin de nia wan ples usay dɛn kin krɔs di rod.
There was one case of acute abdominal pain.	Wan kes bin de we gɛt akyu bɛlɛ pen.
He expressed disbelief, but seemed genuinely concerned.	I bin sho se i nɔ biliv, bɔt i bin tan lɛk se i rili bisin bɔt am.
Leftovers need to be disposed of.	Dɛn nid fɔ trowe di tin dɛn we lɛf.
This city has been in a dry desert for centuries.	Dis siti dɔn de na dray dɛzat fɔ lɔng lɔng tɛm.
Would you mind watering the plants?	Yu go min fɔ wata di plant dɛn?
A connoisseur of the water glass.	Wan pɔsin we sabi di wata glas.
The lyrics are defiant.	Di wɔd dɛn na di siŋ defyant.
Expedited work has become popular.	Di wok we dɛn de du kwik kwik wan dɔn bi sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ du.
The previous prime minister resigned.	Di praymɛnt minista we bin de bifo bin risayn.
The sweetbread was delicious.	Di swit bred bin rili fayn.
The water seeps in under the rubber seal.	Di wata de siep insay ɔnda di rɔba sil.
Divine intervention was called.	Dɛn bin kɔl divayn intavɛnshɔn.
The preacher wept for his family.	Di pricha bin kray fɔ in famili.
Of course, the building was owned by a wealthy man.	Na tru se na wan jɛntriman bin gɛt di bildin.
The best outcome was guaranteed for all concerned.	Dɛn bin gi garanti fɔ di bɛst tin we go apin to ɔl di wan dɛn we gɛt fɔ du wit di prɔblɛm.
The cat stayed close to him.	Di pusi bin de nia insɛf.
If that tree falls, so will your house.	If da tik de fɔdɔm, yu os sɛf go fɔdɔm.
Our lives revolve around politics.	Wi layf de arawnd pɔlitiks.
The doctor found nothing wrong with him.	Di dɔktɔ nɔ bin si natin bad pan am.
About half of the country’s adult population is literate.	Na lɛk af pan di big pipul dɛn na di kɔntri sabi rid ɛn rayt.
A vast sea, ideal for navigation.	Wan big big si, we fayn fɔ yuz fɔ travul wit bot.
Good nutrition is the key to good health.	Gud it na di men tin we de mek pɔsin gɛt gud wɛlbɔdi.
They waited patiently for the light to change.	Dɛn bin de peshɛnt wet fɔ mek di layt chenj.
He stumbles upon an old box.	I stɔp pan wan ol bɔks.
The staff will lose some members this year.	Di wokman dɛn go lɔs sɔm mɛmba dɛn dis ia.
Should this man go back to his own village?	Yu tink se dis man fɔ go bak na in yon vilej?
But for now, let’s keep the status quo.	Bɔt fɔ naw, lɛ wi kip di stetɔskɔ.
What would you like to order?	Wetin yu go lɛk fɔ ɔda?
Divide the dough into fifteen balls.	Divayd di dɔti insay fayvtin bɔl dɛn.
Many could not wave back.	Bɔku pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ wev bak.
We should always dress appropriately for the occasion.	Wi fɔ drɛs di rayt we fɔ di ɔkayshɔn ɔltɛm.
Mark this place.	Mak dis ples.
The buildings look lopsided from this angle.	Di bildin dɛn luk lopsayd frɔm dis angle.
Scientists have made a great breakthrough.	Sayɛnsman dɛn dɔn mek wan big tin we dɔn apin.
Why not take the road to the left?	Wetin mek yu nɔ go tek di rod we de go na di lɛft?
Peanut butter was one of his favorite foods.	Pinat bɔta na bin wan pan di it dɛn we i bin lɛk fɔ it.
This task is now beyond his capacity.	Dis wok naw pas wetin i ebul fɔ du.
The beach was deserted.	Di bich nɔ bin gɛt pipul dɛn.
Dodge heads rushed in the stream.	Doda ed dɛn bin de rɔsh na di strim.
Can you help us move the piano?	Yu kin ɛp wi fɔ muv di piano?
Danger comes from within.	Denja kin kɔmɔt insay pɔsin in at.
The bread was served with coffee.	Dɛn bin de gi di bred wit kɔfi.
You can see that the missing letters form a word	Yu kin si se di lɛta dɛn we nɔ de, de mek wan wɔd
Students in this class are quiet.	Di studɛnt dɛn we de na dis klas kin kwayɛt.
Pour some sugar over the top.	Put sɔm shuga oba di tap.
Smoking does not cause cancer.	Fɔ smok nɔ kin mek pɔsin gɛt kansa.
The guy is a good artist.	Di gyal na gud atis.
He grabbed the edges of the table.	I ol di ed dɛn na di tebul.
The unhappy woman cried.	Di uman we nɔ bin gladi bin kray.
Your dog stinks.	Yu dɔg de stink.
This dish is quickly gaining popularity.	Dis it de mek pipul dɛn lɛk am kwik kwik wan.
Raw meat contains harmful bacteria.	Raw mit gɛt baktri dɛn we de ambɔg dɛn.
He injected a drug into her brain.	I bin injɛkt wan drɔgs na in bren.
These figures show an upward trend.	Dɛn nɔmba dɛn ya de sho se pipul dɛn de go ɔp.
Bullets tore the bored camera lens.	Bulet dɛn bin chɛr di kamɛra lens we bin dɔn bost.
We need to create an alternative source of energy.	Wi nid fɔ mek ɔda we fɔ gɛt ɛnaji.
Our land is our motherland.	Wi land na wi mama land.
It was compulsory education, paid for by ability to pay.	Na bin kɔmpalsɔri fɔ lan buk, ɛn dɛn bin de pe am bay we dɛn ebul fɔ pe.
The man switches on the radio, at last.	Di man swich on di redio, las las.
A new law reducing certain taxes was passed.	Dɛn bin pas wan nyu lɔ we de mek sɔm taks dɛn nɔ bɔku.
White, brown, red.	Wait, brawn, rɛd.
I showed him my picture.	A sho am mi pikchɔ.
According to the appellants, permission was granted for a parking lot.	Di wan dɛn we apil se dɛn bin gi rayt fɔ mek ples fɔ pak motoka dɛn.
There are no good jobs around here.	No gud wok de arawnd ya.
A dissent was issued.	Dɛn bin pul wan lɔ we se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
He believed that beauty came from within.	I bin biliv se fayn fayn tin dɛn de kɔmɔt insay.
The teacher turned to her two students.	Di ticha tɔn to in tu studɛnt dɛn.
Your writing has been very impressive.	Yu raytin dɔn rili impɔtant.
Some people believe that young children should not watch horror movies.	Sɔm pipul dɛn biliv se smɔl pikin dɛn nɔ fɔ wach fim dɛn we de mek pipul dɛn fred.
The key to happiness is balance in life.	Di men tin we go mek wi gɛt gladi at na fɔ balans na layf.
You too will have eaten the dried sardines.	Yusɛf go dɔn it di sadin dɛn we dɔn dray.
Gas leaked out of the tank.	Gas bin kɔmɔt na di tank.
It’s the only way to assess the job.	Na di onli we fɔ asɛs di wok.
Every comment on my page is positive.	Ɛvri kɔmɛnt na mi pej na fayn tin.
That’s some great cooking.	Dat na sɔm fayn fayn tin dɛn fɔ kuk.
He could not understand why he felt so sad.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i bin de fil dis kayn sɔri-at.
This island is a very popular tourist destination	Dis ayland na ples we turis dɛn kin go waka fayn fayn wan
The soldiers stood behind the carriage.	Di sojaman dɛn bin tinap biɛn di kat.
The law is now being discussed.	Naw dɛn de tɔk bɔt di lɔ.
The program uses a search engine.	Di program de yuz wan injin fɔ fɛn tin dɛn.
Words are made up of letters.	Dɛn kin mek wɔd dɛn wit lɛta dɛn.
A wealthy woman has been found dead in her home.	Dɛn dɔn fɛn wan uman we gɛt mɔni we dɔn day na in os.
Carbon dioxide traps heat in the atmosphere.	Kabon dayɔgzayd kin trap ɔt na di atmosfɛs.
It’s this or nothing.	Na dis ɔ natin.
We have yet to hear from them.	Wi nɔ yɛri frɔm dɛn yet.
His honesty impressed us all.	Di we aw i bin ɔnɛs bin rili kɔle wi ɔl.
The enzyme was isolated from rumen fluid.	Di enzym bin isolet frכm rumεn fכluid.
The gardens were blooming with fruit trees.	Di gadin dɛn bin de blo wit frut tik dɛn.
The smoke from the rocket wafted from the launch pad	Di smok we de kɔmɔt na di rɔket bin de blo frɔm di say we dɛn de lanch am
People spoke quietly in muffled voices.	Pipul dɛn bin de tɔk kwayɛt wan wit vɔys dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
He stopped walking.	I bin stɔp fɔ waka.
I was drowning in a sea of ​​debt.	A bin de drawn insay wan si we gɛt dɛt.
Use as little force as possible.	Yuz smɔl pawa as yu ebul.
But little else is known.	Bɔt dɛn nɔ no bɛtɛ ɔda tin dɛn.
Can’t use a computer without first learning.	Nɔ ebul fɔ yuz kɔmpyuta if yu nɔ lan fɔs.
A police officer stands at the busy intersection.	Wan polisman tinap na di bizi intasekshɔn.
The power went out intermittently throughout the night.	Di pawa bin de go ɔt wan wan tɛm ɔl di nɛt.
Microwave the potatoes until tender.	Maykrowev di potato dɛn te dɛn tan.
The shop provides some general information to its customers.	Di shɔp de gi sɔm jenɛral infɔmeshɔn to in kɔstɔma dɛn.
The king dissolved the court.	Di kiŋ bin pul di kɔt.
The moon rose higher and higher.	Di mun bin de go ɔp mɔ ɛn mɔ.
Chemistry and physics are important subjects of study.	Kwɛstyɔn ɛn fiziks na impɔtant tin dɛn fɔ stɔdi.
He ordered his breakfast hot, as he always did.	I ɔda fɔ mek dɛn ɔt in brɛf, lɛk aw i kin du ɔltɛm.
Looking around the room, it was empty.	We yu luk rawnd di rum, yu si se i ɛmti.
The servant smiled.	Di savant bin smayl.
Their fortunes will soar if the university plays well.	Dem fortunes go soar if di yunivasiti ple wel.
The children were left alone in the mansion.	Dɛn bin lɛf di pikin dɛn dɛn wan na di big os.
The village continued to grow exponentially.	Di vilej bin kɔntinyu fɔ gro bɔku bɔku wan.
The brewery uses yeast to make beer.	Di ples usay dɛn de mek bia kin yuz yist fɔ mek bia.
So he had invented a time machine.	So i bin dɔn mek wan mashin we dɛn kɔl tɛm.
The lamb tasted of mint and rosemary.	Di ship bin de te mint ɛn rosmari.
Every child learns about birth and death in school.	Ɔl pikin kin lan bɔt bɔn ɛn day na skul.
The aim here is conservation.	Di aim ya na fɔ kɔnsiv di tin dɛn we dɛn gɛt.
His photographs could be seen in major galleries.	Yu bin ebul fɔ si in foto dɛn na big big say dɛn usay dɛn de sho pikchɔ dɛn.
A young man ran him a bath.	Wan yɔŋ man bin rɔn am fɔ was.
History has shown that war is futile.	Istri dɔn sho se wɔ na fɔ natin.
He flipped the pancake onto the grid.	I flip di pankɛk pan di grid.
Soon there will be a stern warning.	I nɔ go te igen, wan strɔng wɔnin go de.
We came, we saw, he died.	Wi kam, wi si, i day.
Certain types of bacteria thrive in warmer water.	Sɔm kayn baktri dɛn kin gro fayn fayn wan na wata we wam.
What noise do pigeons make?	Us nɔys pijin dɛn kin mek?
We need food to survive.	Wi nid tin fɔ it fɔ mek wi kɔntinyu fɔ liv.
I noticed he had long brown hair.	A notis se i gɛt lɔng brawn ia.
We cried, because we knew he was dying.	Wi bin kray, bikɔs wi bin no se i de day.
There is a nice collection of exercise equipment.	Wan fayn kɔlekɛshɔn de fɔ ɛksɛsayz ikwipmɛnt dɛn.
Condensation formed on the windows.	Kondenseshɔn bin de fɔm na di winda dɛn.
The waterfall is not far away now.	Di wata we de fɔdɔm nɔ de fa naw.
The sound echoed around the room.	Di sawnd bin de ɛko rawnd di rum.
A botanical garden should be rooted in science.	Wan botanikal gadin fɔ gɛt in rut frɔm sayɛns.
If the vegetation is not cleared, the road will be impassable.	If dɛn nɔ klin di plant dɛn, di rod nɔ go izi fɔ pas.
He ran his hand through his dark hair.	I rɔn in an tru in dak ia.
They were satisfied with the food.	Dɛn bin satisfay wit di it.
He saw that the man was out of shape.	I si se di man nɔ gɛt bɛtɛ shep.
Population growth is increasing pressure on infrastructure.	Di pipul dɛn we de bɔku de mek pipul dɛn gɛt mɔ prɛshɔn pan infrastukchɔ.
The protesters were soon being swept away by the rioters.	I nɔ tu te, di pipul dɛn we bin de fɛt fɔ di gɔvmɛnt bin de kɛr di pipul dɛn we bin de protɛst go.
Turn east at the crossroads.	Tɔn na di ist pat na di say we dɛn krɔs di rod.
The villages form a neat grid.	Di vilej dɛn de mek wan nit grid.
The coins in this game are tokens.	Di kɔyn dɛn we de na dis gem na token dɛn.
The strange creature was easily frightened.	Di strenj krichɔ bin de fred izi wan.
He was taken in for questioning by the police.	Na di polis dɛn kɛr am go insay fɔ mek dɛn aks am kwɛstyɔn.
A street of houses runs down the centre.	Wan rod we gɛt os dɛn de rɔn dɔŋ di sɛnt.
Just a handful of newspapers are still holding.	Na jɔs wan anful nyuspepa dɛn stil de ol.
The houses were poorly connected by roads.	Di os dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ kɔnɛkshɔn wit rod dɛn.
Look at a map before you leave.	Luk wan map bifo yu kɔmɔt de.
It suits the trousers perfectly.	I de suit di trayz fayn fayn wan.
Plants are green because they have chlorophyll.	Plant dɛn grɔn bikɔs dɛn gɛt klorofil.
There was no doubt that these berries were edible.	I nɔ bin gɛt wan dawt se dɛn bɛri dɛn ya na tin dɛn we pɔsin kin it.
Many people with schizophrenia develop cancer.	Bɔrku pipul wae gɛt dis sik kin gɛt kansa.
As soon as the door was opened, they went inside.	As dɛn opin di domɔt so, dɛn go insay.
There is no cure for cancer.	No mɛrɛsin nɔ de fɔ mɛn kansa.
The chocolate had melted.	Di chɔklɛt bin dɔn mɛlt.
The harvest will be abundant this year.	Di avɛst go bɔku dis ia.
The transport department started a revolution in public transport.	Di transpɔt dipatmɛnt bin stat wan rivɔlɔshɔn pan pɔblik transpɔt.
The funeral service was very solemn.	Di bɛrin savis bin rili impɔtant.
He said the party should not mistreat citizens.	I se di pati nɔ fɔ trit sitizin dɛn bad.
The doctor told him to rest.	Di dɔktɔ tɛl am fɔ rɛst.
The lake is surrounded by mountains.	Di lek gɛt mawnten dɛn rawnd am.
The lanes were paved.	Dɛn bin mek di len dɛn wit ston dɛn.
He chopped up some onions and carrots.	I bin kɔt sɔm anɔ ɛn karɔt dɛn.
There were some posters supporting his opponent.	Sɔm posta dɛn bin de we bin de sɔpɔt di pɔsin we bin de fɛt am.
It was known that ancient civilizations used an alphabet.	Dɛn bin no se di sivilizayshɔn dɛn we bin de trade bin de yuz wan alifbɛt.
John has brown eyes and golden hair.	Jɔn gɛt brawn yay ɛn gɛt gold ia.
Science is the pursuit of knowledge.	Sayns na fɔ tray fɔ gɛt tin dɛn fɔ no.
The minister admitted to breaking the law.	Di minista admit se im brok di law.
My house stands on a hill.	Mi os tinap pan wan il.
You got here just in time.	Yu bin rich ya jɔs insay di tɛm.
Do not move until the danger is over.	Nɔ muf te di denja dɔn.
Poetry is like a song without words.	Poem tan lɛk siŋ we nɔ gɛt wɔd.
Schoolchildren will eat all they can carry.	Skul pikin dɛn go it ɔl wetin dɛn ebul fɔ kɛr.
Every day, he cleaned the toilets.	Ɛvride, i bin de klin di tɔylɛt dɛn.
Given the severity of the attack, .	If dɛn tek tɛm tink bɔt aw di atak bad, .
The reception was wonderful.	Di risɛpshɔn bin rili fayn.
The queen was having a wonderful time.	Di kwin bin de spɛn fayn fayn tɛm.
A question period of politicians is overrun.	Wan kweshon period of politiks pipul don ovarun.
The accident happened because of the dangerous road conditions.	Di aksidɛnt bin apin bikɔs di rod bin denja.
Thus begins the poet's long journey in despair.	Na so di pɔyt in lɔng waka bigin wit pwɛl at.
He returns home after a long absence from work.	I kin go bak na os afta we i nɔ de wok fɔ lɔng tɛm.
The wind was sharp.	Di briz bin de blo shap shap.
His greed led him to commit a heinous crime.	Di gridi we i bin gɛt bin mek i du wan bad bad kraym.
Wordpress does not support this format of tagging.	Wordpress nɔ de sɔpɔt dis fɔmat fɔ tag.
A row of houses lined the street.	Wan row we gɛt os dɛn bin de layn na di strit.
The robber robbed the bank.	Di tifman bin tif di bank.
Don’t destroy forests, big or small.	Nɔ pwɛl fɔrɛst, ilɛksɛf i big ɔ smɔl.
Move closer to the window.	Muf go nia di winda.
The boat slid under the pier.	Di bot bin slid ɔnda di ples usay dɛn kin put bot dɛn.
It is very important that you work together.	I rili impɔtant fɔ mek una wok togɛda.
The government is powerless.	Di gɔvmɛnt nɔ gɛt pawa.
The key to a successful birth is proper breathing.	Di men tin we go mek pɔsin bɔn fayn fayn wan na fɔ blo fayn fayn wan.
Air pollution is widely recognized as a serious problem.	Bɔku pipul dɛn no se di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na big prɔblɛm.
Rivers are an important source of water for plants.	Riva dɛn na impɔtant say fɔ mek plant dɛn gɛt wata.
A bacterium causes rot in farm animals.	Wan baktri kin mek animal dɛn we de na fam rɔtin.
You will need to wash the vegetables carefully.	Yu go nid fɔ tek tɛm was di vɛjitebul dɛn.
The cultivation of daffodils is unusual.	Di we aw dɛn kin plant dafɔdil nɔ kɔmɔn.
Many families cannot afford the luxuries of a home.	Bɔku famili dɛn nɔ kin ebul fɔ pe fɔ di fayn fayn tin dɛn we de na os.
The rocks have disappeared.	Di rɔk dɛn dɔn lɔs.
He didn’t even try to get up.	I nɔ bin ivin tray fɔ grap.
The clean run is best, says the cook.	Di klin rɔn na di bɛst, na so di kuk se.
The gift will help many hungry people	Di gift go ɛp bɔku pipul dɛn we angri
His feelings were horrible.	Di we aw i bin de fil bin rili bad.
The beach seemed endless.	I bin tan lɛk se di bich nɔ gɛt ɛnd.
The dove flew silently towards the water.	Di dɔv bin flay kwayɛt wan go nia di wata.
These green vegetables should be boiled for three minutes	Dɛn grɛn vɛjitebul ya fɔ bɔyl fɔ tri minit
Just as we thought we had the weather under wraps.	Jɔs lɛk aw wi bin tink se wi gɛt di wɛda ɔnda wrap.
The dry climate made the gardens flourish even in the mountains.	Di dray ples bin de mek di gadin dɛn gro fayn fayn wan ivin na di mawnten dɛn.
Here come the red ants.	Na ya di rɛd ant dɛn kam.
I have a lot of experience building websites.	A gɛt bɔku ɛkspiriɛns fɔ bil wɛbsayt dɛn.
The legislative branch of government has been dysfunctional.	Di lijislɛtiv branch na gɔvmɛnt dɔn nɔ de wok.
Some employees said they feared the protest could lead to violence.	Sɔm wokman dɛn se dɛn de fred se di protest go mek pipul dɛn de fɛt-fɛt.
The experiment was conducted in remote areas.	Dɛn bin du di ɛkspiriɛns na say dɛn we de fa fawe.
The woman wandered on the horizon at the beginning of the day.	Di uman bin de waka waka na di ɔrayzin we di de bigin.
He graduated from high school.	I bin gradyuet frɔm sɛkɔndari skul.
It’s not good enough to be in the moment.	I nɔto gud fɔ bi insay di tɛm.
She is passionate about her painting skills.	I rili lɛk di we aw i sabi fɔ peint.
The book tells a touching story about friendship.	Di buk tɔk bɔt wan stori we rili tɔch wi at bɔt padi biznɛs.
He was fired for misconduct.	Dɛn bin pul am na wok bikɔs i bin du bad bad tin dɛn.
He will miss talking with you.	I go mis fɔ tɔk wit yu.
He was stuttering at first.	I bin de tɔk stɔp fɔ tɔk fɔs.
Our education system lacks discipline.	Wi edyukeshɔn sistɛm nɔ gɛt disiplin.
Many citizens opposed the plan.	Bɔku sitizin dɛn bin de agens di plan.
Cessation is not an option.	Fɔ lɛf fɔ fɛt nɔto sɔntin we pɔsin kin du.
He and his men march into the village.	In ɛn in man dɛn mach go insay di vilej.
He realized his reputation had suffered.	I bin kam fɔ no se in gudnem dɔn sɔfa.
Two people were face-to-face behind the moving truck.	Tu pipul dɛn bin fes-to-fes biɛn di trak we bin de muf.
The stock market plummeted.	Di stok makit bin fɔdɔm bad bad wan.
Politicians here took their time to solve the country’s problems.	Politiks pipul we de ya bin tek dia taim fo solv di kontri problem.
The look on his face was painful.	Di luk we i bin de luk in fes bin de mek i fil pen.
These people crossed the sea in wooden boats.	Dɛn pipul ya bin de krɔs di si wit bot dɛn we dɛn mek wit wud.
The jury asked the final questions.	Di jɔj dɛn bin aks di las kwɛstyɔn dɛn.
The fox is lying down.	Di fɔks de ledɔm.
Take a break, please.	Tek wan brek, duya.
Part of the mine collapsed.	Wan pat pan di mayn bin fɔdɔm.
He touched his fingers to her forehead.	I tɔch in finga dɛn to in fɔrɛst.
His friends teased him relentlessly.	In padi dɛn bin de provok am ɛn nɔ taya.
The past several decades have been extremely warm.	Di bɔku bɔku ia we dɔn pas, di ples bin wam pasmak.
He cut a hole in the side of the ship.	I kɔt wan ol na di ship in sayd.
Unfinished sentences did not count.	Sɛntɛns dɛn we nɔ bin dɔn dɔn nɔ bin de kɔnt.
I want a full report.	A want fɔ gɛt ful ripɔt.
Autumn is an ugly time of year.	Ɔtɔm na wan ɔgly tɛm insay di ia.
Factory closures were inevitable.	I nɔ bin ebul fɔ avɔyd fɔ mek di faktri dɛn lɔk.
The "bleep test" measures hearing ability.	di "bleep test" de mכsu di abiliti fכ yεri.
His views were at odds with popular opinion.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt nɔ bin gri wit di we aw pipul dɛn bin de tink.
He remembers walking to that university every day.	I mɛmba se i bin de waka go na da yunivasiti de ɛvride.
Given the current economic climate, the corporation is struggling.	Given di ikonomik klaymat we de naw, di korporashon de straik.
A river separates the two states.	Wan riva de sheb di tu stet dɛn.
A disagreement led to a fight.	Wan tin we dɛn nɔ gri pan bin mek dɛn fɛt.
This study highlights the importance of family life.	Dis stɔdi de sho se famili layf impɔtant.
The plane was ready to take off.	Di plen bin rɛdi fɔ tek ɔf.
Hearing a faint sound, he crept to the window.	We i yɛri wan smɔl sawnd, i krep go na di winda.
The loss was a bitter pill to swallow.	Di lɔs na bin bita pil fɔ swɛla.
More occasionally, what would my father say?	Mɔ sɔntɛnde, wetin mi papa go se?
The enemy was well armed.	Di ɛnimi dɛn bin gɛt fayn fayn wɛpɔn dɛn.
The dog lay sick by the water's edge.	Di dɔg bin de ledɔm sik nia di wata in ed.
Changes were made to the mandate system.	Dɛn bin mek chenj dɛn na di mandat sistɛm.
Please see the teacher immediately.	Duya una go si di ticha wantɛm wantɛm.
Some cars have rear windows.	Sɔm motoka dɛn gɛt winda dɛn we de biɛn.
Let us now turn to the factory’s specific management structure.	Lɛ wi tɔn naw to di faktri in spɛshal manejmɛnt strɔkchɔ.
The younger sister smiled wisely.	Di smɔl sista bin smayl wit sɛns.
The rich man showed his true colors.	Di rich man sho in tru tru kɔlɔ dɛn.
We grow many crops, but no wheat.	Wi de plant bɔku tin dɛn, bɔt wi nɔ de plant wit.
But his decision was not popular.	Bɔt di tin we i disayd fɔ du nɔ bin mek pipul dɛn lɛk am.
The couple raised three children.	Di man ɛn in wɛf bin mɛn tri pikin dɛn.
Due to the prolonged drought, the rivers dry up.	Bikɔs ɔf di dray we dɔn dray fɔ lɔng tɛm, di riva dɛn kin dray.
His face was pale, and he looked confused.	In fes bin dɔn pale, ɛn i bin tan lɛk se i kɔnfyus.
This formula is multiplied by itself three times.	Dis fכmula de multiply bay insεf tri tεm.
All companies need to do more to protect personal data.	Ɔl di kɔmni dɛn nid fɔ du mɔ fɔ protɛkt pɔsin in pasɔnal data.
They offer a wide range of basic medications.	Dɛn kin gi bɔku bɔku bɛsis mɛrɛsin dɛn.
She took a deep breath to calm herself.	I bin blo dip dip wan fɔ mek insɛf kol.
An icy storm was brewing.	Wan big big briz we bin de blo wit ays bin de blo.
I have never seen such strange clothes.	A nɔ ɛva si dis kayn strenj klos.
They play classical music, right?	Dem de ple klasical myusik, no bi so?
I slapped him across the face.	A slap am akɔdin to di fes.
The pilot announced that the plane was taking off.	Di payɔnia bin anɔys se di plen de tek ɔf.
Many modern operas are written for special occasions.	Dɛn kin rayt bɔku ɔpra dɛn tide fɔ spɛshal tɛm dɛn.
The scent of garbage wafted through the air.	Di sɛnt fɔ dɔti bin de rɔn na di ays.
The lawyer urged safety in transportation.	Di lɔya bin ɛnkɔrej sef na transpɔt.
Our population continues to grow.	Wi pipul dɛn de kɔntinyu fɔ bɔku.
The roads are terrible.	Di rod dɛn rili bad.
He had a reputation for honesty.	I bin gɛt gudnem fɔ bi pɔsin we ɔnɛs.
The hunter saw some tracks in the dirt.	Di ɔntinman bin si sɔm trak dɛn na di dɔti.
The newscaster interviewed him.	Di pɔsin we de mek nyus bin intavyu am.
He belongs to the working class.	I de na di wokman klas.
A controversial speech angered the audience.	Wan tɔk we bin mek pipul dɛn agyu bɔt bin mek di ɔdiɛns vɛks.
He bit back in anger.	I bin bit bak wit wamat.
They opened fire.	Dɛn bin opin faya.
To ensure a good outcome, you have to be careful.	Fɔ mek shɔ se yu gɛt gud tin fɔ du, yu fɔ tek tɛm du tin.
There was fierce competition for the prize.	Dɛn bin de kɔmpit bad bad wan fɔ gɛt di prayz.
The police held their guns tight.	Di polisman dɛn bin ol dɛn gɔn dɛn tayt tayt wan.
People mold the sand with their hands.	Pipul dɛn kin yuz dɛn an fɔ mol di san.
The problem is that it is hard to find gas nearby.	Di prɔblɛm na dat, i at fɔ fɛn gas we de nia de.
For example, factories use large quantities of coal.	Fɔ ɛgzampul, faktri dɛn kin yuz bɔku bɔku kol.
The baby is crying out loud.	Di pikin de kray lawd wan.
Some public buildings have crumbled and faced the sea.	Sɔm pɔblik bildin dɛn dɔn krɔs ɛn tɔn to di si.
Many soldiers died in battle.	Bɔku sojaman dɛn bin day we dɛn bin de fɛt.
Smile a nice moment for the situation.	Smayl wan fayn mɔnt fɔ di sityueshɔn.
The monks prayed for the peace of all the wise.	Di mɔnk dɛn bin de pre fɔ mek pis de to ɔl di wan dɛn we gɛt sɛns.
The car sped away with a terrible rubbery snarl	Di motoka bin spid go wit wan bad bad swɛlin we gɛt rɔba
There are many problems because of this.	Bɔku prɔblɛm dɛn de bikɔs ɔf dis.
He struggled to stay neutral.	I bin de tray tranga wan fɔ mek i nɔ put an pan ɛnitin.
They lived in the spirit of friendship.	Dɛn bin de liv insay di spirit fɔ bi padi.
The price of flour fell steadily throughout the year.	Di prayz fɔ flawa bin de go dɔŋ ɔltɛm insay di ia.
We should not tolerate this situation.	Wi nɔ fɔ bia wit dis tin we de apin.
Your wife needs new clothes.	Yu wɛf nid nyu klos.
dust traveling in the air is called "smog."	di dɔst we de travul na di ays dɛn kɔl am "smog."
The pearls in this amazing necklace	Di pal dɛn we de na dis wɔndaful nɛks
The streets were decorated for the festival.	Dɛn bin dekɔret di strit dɛn fɔ di fɛstival.
First, decide how many bowls to make.	Fɔs, yu fɔ disayd ɔmɔs bol dɛn fɔ mek.
I stir the butter and sugar together, until well blended.	A kin stɔp di bɔta ɛn di shuga togɛda, te i miks fayn fayn wan.
The uniform design is a recent innovation.	Di yunifom dizayn na wan nyu tin we dɛn jɔs dɔn mek.
People from towns started arriving by the packed bus.	Pipul dɛn na tɔŋ dɛn bigin fɔ kam wit di bɔs we bin ful-ɔp.
The medicine stung our gums.	Di mɛrɛsin bin de swɛt wi gɔm dɛn.
They galloped their horses hard along the muddy trails.	Dɛn bin de rɔn dɛn ɔs dɛn tranga wan along di rod dɛn we gɛt dɔti.
Many dark-skinned people suffer discrimination.	Bɔku pipul dɛn we gɛt dak skin kin sɔfa bikɔs dɛn de trit dɛn bad.
His face reddened as he spoke.	In fes bin de rɛd as i de tɔk.
Tom nodded, still blinking.	Tom nɔd, i stil de blink in yay.
One hundred immigrants on a small remote island.	Wan ɔndrɛd pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na wan smɔl ayland we de fa fawe.
It is valuable as a building material.	I valyu as tin fɔ bil.
He drove down the strip at high speed.	I drayv dɔŋ di strip wit ay spid.
The prisoner was very unhappy.	Di prizina nɔ bin gladi atɔl.
The parliament building rises above the city.	Di palɛmint bildin de rayz ɔp di siti.
These plants need a lot of light.	Dɛn plant dɛn ya nid bɔku layt.
He is a sensitive person.	Na pɔsin we gɛt sɛnsitiviti.
Local leaders are worried about losing tourism.	Di lokal lida dɛm de wɔri fɔ lɔs turizm.
Two statements were put forward at the conference.	Dɛn bin put tu stetmɛnt dɛn bifo na di kɔnfrɛns.
He had blessings.	I bin gɛt blɛsin dɛn.
The old man wrote the poem when he was young.	Di ol man bin rayt di poem we i bin yɔŋ.
They tried to share the food.	Dɛn bin tray fɔ sheb di it.
I live just a few blocks away.	A de jɔs sɔm blɔk dɛn frɔm de.
If you have a large plate, use it.	If yu gɛt big plet, yuz am.
Clear instructions.	Klia instrɔkshɔn dɛn.
An old man drives a bus.	Wan ol man de drayv bɔs.
According to his critics, he’s losing touch with reality.	Akɔdin to in kritik dɛm, i de lɔs tɔch wit rialiti.
AIDS is a deadly disease.	Aids na sik we de kil pɔsin.
Others went into business, opening ice cream shops in the area.	Ɔda wan dɛn bin de du biznɛs, ɛn dɛn bin de opin ayskrim stɔ dɛn na di eria.
After laboring on the computer, it was over	Afta i dɔn wok tranga wan na di kɔmpyuta, i bin dɔn
Society was changing rapidly.	Sosayti bin de chenj kwik kwik wan.
The book is very interesting.	Di buk rili intrestin.
The appellate court reversed the jury verdict.	Di apil kɔt bin chenj di jɔjmɛnt we di jɔj dɛn bin disayd.
Divide the dough in half and mix well.	Divayd di dɔti to tu ɛn miks am fayn fayn wan.
We will buy another farm.	Wi go bay ɔda fam.
He turned off the radio.	I bin ɔf di redio.
He hid behind the tree and watched his wife.	I bin ayd biɛn di tik ɛn wach in wɛf.
This machine will be of great help to the gardener.	Dis mashin go ɛp di pɔsin we de wok na di gadin bad bad wan.
A parade of soldiers marched down the street.	Wan parede we gɛt sojaman dɛn bin de mach dɔŋ di strit.
They are often associated with young girls.	Bɔku tɛm, dɛn kin gɛt sɔntin fɔ du wit yɔŋ gyal pikin dɛn.
They started singing.	Dɛn bigin fɔ siŋ.
So big that it blocks light.	So big dat de blok layt.
The light bulb flickers.	Di layt bɔl de flik.
Shakespeare’s comedy is enjoyed by millions of people around the world.	Bɔku bɔku pipul dɛn ɔlsay na di wɔl kin ɛnjɔy di kɔmɛdi we Shekspia bin mek.
That was corrected.	Dɛn bin kɔrɛkt da tin de.
It was almost as tall as him.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i lɔng lɛk am.
Most of the workers are migrant workers.	Bɔku pan di wokman dɛn na pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ wok.
A spirited translation.	Wan transleshɔn we gɛt spirit.
Many people report injuries in collisions with trucks.	Bɔku pipul dɛn kin ripɔt se pipul dɛn kin wund we dɛn kɔlishin wit trak dɛn.
Reducing the autonomy of the three cities is the main objective.	Fɔ ridyus di tri siti dɛn ɔtonomi na di men tin we dɛn want fɔ du.
I can’t read your handwriting.	A nɔ ebul fɔ rid yu an raytin.
Please forgive my mistake.	Duya una fɔgiv mi mistek.
This is such a terrible book.	Dis na so wan bad bad buk.
Some of the ruins contained hundreds of bodies.	Sɔm pan di ruins dɛn bin gɛt bɔku bɔku bɔdi dɛn.
The cutting board is in the sink.	Di bod fɔ kɔt de na di sink.
That man has no trust.	Dat man nɔ gɛt wan trɔst.
The social worker has been accused of corruption.	Dɛn dɔn aks di soshal woka fɔ kɔrɔpshɔn.
Her son’s friends had bathed him each.	In bɔy pikin in padi dɛn bin dɔn was am ɛni wan pan dɛn.
The most remarkable thing about this character is his mind.	Di tin we rili wɔndaful bɔt dis pɔsin na in maynd.
We use a generator at home.	Wi de yuz jenɛra na os.
The change in her life has been tremendous.	Di chenj we dɔn apin na in layf dɔn rili bɔku.
Stamp collecting is a popular hobby.	Fɔ gɛda stamp na sɔntin we bɔku pipul dɛn lɛk fɔ du.
Close your eyes, open your mouth.	Klos yu yay, opin yu mɔt.
A special shuttle was launched last month.	Dɛn bin lans wan spɛshal shatɔl las mɔnt.
The birds were ignored.	Dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to di bɔd dɛn.
He is determined to take revenge.	I dɔn mekɔp in maynd fɔ rep.
For example, what are the relevant historical literature?	Fɔ ɛgzampul, wetin na di istri buk dɛn we gɛt fɔ du wit am?
The coach of the tournament scored the first point.	Di koch fo di tovment na im skor di fes poin.
In years past, the circus was held here.	Insay di ia dɛn we dɔn pas, dɛn bin de du di sɛrks na ya.
He drove slowly, admiring the scenery.	I bin de drayv sloslo, ɛn i bin de admaya di fayn fayn ples dɛn we de de.
The streets were littered with debris from this accident.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit di dɔti dɛn we kɔmɔt frɔm dis aksidɛnt.
The whole town was flooded.	Di wata bin kam insay di wan ol tɔŋ.
Newspapers are monolithic.	Nyuspepa dɛn kin gɛt wanwɔd.
Fill the holes with yeast mixture.	Fil di ol dɛn wit yist miksɔp.
My grandfather’s teeth were very white.	Mi granpa in tit dɛn bin wayt bad bad wan.
The river was flooding.	Di riva bin de ful-ɔp wit wata.
The old town had a magnificent stone wall.	Di ol tɔŋ bin gɛt wan fayn fayn wɔl we dɛn mek wit ston.
The paper floated on the floor.	Di pepa bin de flɔt na grɔn.
The company needs to comply with all industry regulations.	Di kɔmni nid fɔ fala ɔl di lɔ dɛn we de na di industri.
This action caused widespread outrage.	Dis tin we dɛn du bin mek bɔku pipul dɛn vɛks.
We are very good together.	Wi rili gud togɛda.
Pottery has a long history.	Di we aw dɛn bin de mek pɔt gɛt lɔng istri.
The teller smiled, reaching into his money purse.	Di tɛla bin smayl, i es in an insay in mɔni pɔch.
The branch grew along the fence.	Di branch bin de gro nia di fɛns.
Masked gunmen took hostages.	Di wan dɛn we gɛt gɔn we bin wɛr mask bin tek pipul dɛn as ɔstej.
Why bother with that?	Wetin mek yu fɔ bost wit dat?
The food was cooked over an open fire.	Dɛn bin de kuk di it pan faya we opin.
This resource is limited, so we are wary of it.	Dis risɔs nɔ bɔku, so wi de tek tɛm wit am.
We spent about two days at sea.	Wi bin spɛn lɛk tu dez so na di si.
They make their home in the depths of the forest.	Dɛn mek dɛn os na di dip dip fɔrɛst.
Gillespie died of plague.	Gilespie bin day wit wan sik we dɛn kɔl plague.
Please check if your memory is correct.	Duya chɛk if yu mɛmba di rayt tin.
Do not expect the moon to rise this evening.	Nɔ tink se di mun go kɔmɔt dis ivintɛm.
She wore a heavy silver bracelet.	I bin wɛr wan ebi silva breslɛt.
Is this seat free?	Yu tink se dis sidɔm ples fri?
He leaned forward and kissed her softly on the lips.	I ledɔm bifo ɛn kis am saful wan na in lip dɛn.
Office workers live in dormitories.	Di wan dɛn we de wok na ɔfis kin de na os dɛn we dɛn kin slip.
Some leakage of silver ions was also observed.	Dɛn bin si sɔm silva ayɔn dɛn we de kɔmɔt bak.
Economic growth failed.	Di ikɔnomi gro nɔ bin ebul fɔ apin.
You never read any of his stories.	Yu nɔ ɛva rid ɛni wan pan in stori dɛn.
A young man.	Wan yɔŋ man.
Their poor working conditions drew international condemnation.	Di bad bad we aw dɛn bin de wok bin mek pipul dɛn de kɔndɛm dɛn na difrɛn kɔntri dɛn.
He had trouble fitting it through the door.	I bin gɛt prɔblɛm fɔ fit am tru di domɔt.
But let me start with you.	Bɔt lɛ a bigin wit yu.
The stories were clearly told.	Dɛn bin tɛl di stori dɛn klia wan.
He dropped the subject.	I bin drɔp di tɔpik.
That region was famous for its prolific pottery.	Da rijyɔn de bin gɛt nem fɔ di pɔt dɛn we bin de mek bɔku bɔku tin dɛn.
He is no longer a patron.	I nɔto pɔsin we dɛn de sɔpɔt igen.
The wrongs of his chemical company	Di bad tin dɛn we in kemikal kɔmni bin de du
The coastline is very important.	Di kɔstlayn rili impɔtant.
The driver tried to flee but was tasered.	Di drayva bin tray fɔ rɔnawe bɔt dɛn bin taser am.
He shifted the coals until they glowed red.	I bin de shift di kol dɛn te dɛn shayn rɛd.
The river was alive with fish.	Di riva bin de alayv wit fish.
There was a strange smell.	Wan smel bin de we bin rili wɔndaful.
He walked briskly down the road.	I bin waka kwik kwik wan na di rod.
It is illegal to take some of these seeds.	I nɔ rayt fɔ tek sɔm pan dɛn sid dɛn ya.
The age of heroes is over.	Di ej fɔ di hiro dɛn dɔn dɔn.
The texture is velvety smooth.	Di tɛkstɔr na velvet smol.
Education is invaluable.	Edukeshɔn na sɔntin we rili valyu.
The astronauts landed on the moon.	Di wan dɛn we bin de go na di skay bin land na di mun.
Note the timing of the decision.	Notis di tɛm we dɛn fɔ disayd fɔ du sɔntin.
A burning smell emanated from the house.	Wan smel we de bɔn bin de kɔmɔt na di os.
Their offspring are often paler and smaller.	Bɔku tɛm, dɛn pikin dɛn kin gɛt paler ɛn dɛn kin smɔl.
With the onset of the rainy season, the landscape changes.	We di ren sizin bigin, di ples kin chenj.
The proposed legislation did not recognize entertainment.	Di lɔ we dɛn bin want fɔ mek nɔ bin gri fɔ mek pipul dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
Consider these statistics.	Tink bɔt dɛn statystik ya.
The judges wear black.	Di jɔj dɛn kin wɛr blak klos.
Some plants and animals use camouflage to protect themselves.	Sɔm plant ɛn animal dɛn kin yuz tin dɛn we dɛn kɔl camouflage fɔ protɛkt dɛnsɛf.
Politicians have accused him of taking bribes.	Politiks pipul don aks am se im de tek brayb.
The lines were obtained by measuring oxygen in the air.	Dɛn bin gɛt di layn dɛn bay we dɛn bin de mɛzhɔ ɔksijɛn we de na di ays.
That hotel needs a makeover!	Dat ɔtel nid fɔ mek dɛn fayn!
The researcher found it difficult to reach consensus.	Di pɔsin we bin de stɔdi bɔt di Baybul bin si se i nɔ izi fɔ mek ɔlman gri pan sɔntin.
On quiet nights, he could hear the wolf howling.	Na nɛt dɛn we kwayɛt, i bin de yɛri di wulf de ala.
Any road connecting two cities.	Ɛni rod we de kɔnɛkt tu siti dɛn.
The thermos flask was empty.	Di tɛmɔs flask bin ɛmti.
The repercussions of the sanctions are felt broadly.	Di riperkushɔn dɛm fɔ di sankshɔn dɛn kin fil bɔku bɔku wan.
Take turns carrying the water.	Una tek turn fɔ kɛr di wata.
He tried to remain calm.	I bin tray fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
The box is transparent, so we can look inside.	Di bɔks de transparent, so wi kin luk insay.
Can you spot the mistakes?	Yu go ebul fɔ si di mistek dɛn we dɛn mek?
The supervisor is very dedicated.	Di supavaysa rili dediket fɔ wok.
I will need someone to take care of me.	A go nid pɔsin fɔ tek kia ɔf mi.
Many witches lived in the forests.	Bɔku wichman dɛn bin de liv na di fɔrɛst dɛn.
You’ll regret it.	Yu go rigrɛt am.
The atoms explode together.	Di atɔm dɛn kin bɔm togɛda.
When you run the dishwasher, you use less electricity.	We yu de rɔn di dishwash, yu nɔ de yuz bɔku ilɛktrishɔn.
The manager explained the company’s products.	Di manija bin ɛksplen di tin dɛn we di kɔmni de mek.
Peroxide is a chemical compound.	Pɛrɔksayd na wan kemikal kɔmpawnd.
The workers worked hard in the heat, followed orders, .	Di wokman dɛn bin de wok tranga wan we di ples wam, dɛn bin de fala di ɔda lɔ dɛn, .
The sky was grey.	Di skay bin grey.
The exercise was led by a military general.	Na wan sojaman jenɛral bin de oba di ɛgzampul.
Her beautiful body shone in the sun.	In fayn fayn bɔdi bin de shayn na di san.
Of course, we will contribute some funds.	Na tru se wi go gi sɔm mɔni fɔ di wok.
Everyone at the party was drinking heavily.	Ɔlman we bin de na di pati bin de drink pasmak.
His fear of the dark was terrible.	Di fred we i bin de fred fɔ di daknɛs bin rili bad.
The shoes were red, as were his socks.	Di sus dɛn bin rɛd, na so bak in sɔks dɛn bin rɛd.
Knife cuts meat.	Naif de kɔt mit.
He carefully filled the pot with syrup.	I tek tɛm ful-ɔp di pɔt wit srɔp.
Not all students are against.	Nɔto ɔl di studɛnt dɛn de agens.
The panel was thorough.	Di panɛl bin rili gud gud wan.
He listens to her music loudly.	I kin lisin to in myuzik lawd wan.
He spoke softly to me, encouraging me to eat.	I bin de tɔk to mi saful wan, ɛn ɛnkɔrej mi fɔ it.
Storms are frequent in the summer.	Stom kin kam bɔku tɛm insay di sɔmma.
Gender theories do not support this hypothesis.	Tiori dɛm bɔt wɛda man ɔ uman nɔ de sɔpɔt dis haypɔtɛsis.
A train passed by.	Wan tren bin pas de.
She hugged her teddy bear.	I bin ɔg in tedi bea.
They moved into a different house.	Dɛn bin muf go na difrɛn os.
The police knew they were up against a competitive edge.	Di polis bin no se dɛn de fɛt fɔ mek pipul dɛn gɛt bɔku bɔku kɔmpitishɔn.
This area has been extensively researched recently.	Dɛn dɔn du bɔku risach bɔt dis eria i nɔ tu te yet.
It had a small waterfall.	I bin gɛt wan smɔl wata we de fɔdɔm.
He carefully pours the oil into the kettle.	I kin tek tɛm tɔn di ɔyl insay di ketul.
The sergeant agreed.	Di sajin bin gri se na fayn tin.
He drew another man into the fray.	I drɔ wan ɔda man insay di fɛt.
The packages you ordered should be here by now.	Di pakej dɛn we yu bin ɔda fɔ dɔn de ya bay naw.
The communities seemed deserted.	Di kɔmyuniti dɛn bin tan lɛk se dɛn nɔ gɛt pipul dɛn.
What is that?	Wetin na dat?
The new power plant runs on natural gas	Di nyu pawa plant de wok wit nɛtrɔl gas
The gardener was digging in the dirt.	Di man we de wok na di gadin bin de dig insay di dɔti.
We only had three hundred books, but people bought them	Wi bin jɔs gɛt tri ɔndrɛd buk dɛn, bɔt pipul dɛn bin bay dɛn
The guide seemed very aware of it.	I bin tan lɛk se di gaydman bin rili no bɔt am.
He comes from a lovely little town.	I kɔmɔt na wan fayn fayn smɔl tɔŋ.
The city has seen many changes in recent years.	Di siti dɔn si bɔku chenj dɛn insay di las ia dɛn.
Hurry up, we're already late.	Hurry up, wi don let oredi.
The valley is known for its scenic beauty.	Dɛn sabi di vali fɔ di fayn fayn ples dɛn we de de.
They walked slowly around the walkway.	Dɛn bin de waka sloslo rawnd di say usay pipul dɛn kin waka.
In the twilight of human existence.	Insay di twilayt fɔ mɔtalman ɛgzistens.
One should choose a mate carefully.	Wan pɔsin fɔ tek tɛm pik in man ɔ wɛf.
Hundreds gathered under umbrellas.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda ɔnda ɔmbrela dɛn.
First,its involves cutting off part of the skull.	Fɔs,in involv fɔ kɔt pat pan di skel.
He blushed.	I bin blush.
The car, obviously, is a modern invention.	Di motoka, i klia se, na sɔntin we dɛn dɔn mek tide.
Everyone on the committee voted in favor.	Ɔlman we bin de na di kɔmiti bin vot fɔ sɔpɔt am.
We went into the jungle.	Wi bin go na di jɔŋgrɔn.
Iron ore is abundant in this region.	Ayɔn ɔyl de bɔku na dis rijyɔn.
Articles collected in the library were returned.	Dɛn bin de gi bak di atikul dɛn we dɛn bin dɔn gɛda na di laybri.
Checking the crops for a week.	Fɔ chɛk di tin dɛn we dɛn plant fɔ wan wik.
A sheet of origami paper.	Wan sheet we gɛt origami pepa.
She brushed her hair out.	I bin brus in ia kɔmɔt.
Writers in that era inspired others with their work.	Rayta dɛn insay da tɛm de bin de inspɛkt ɔda pipul dɛn wit dɛn wok.
Fill the bottle with cold water.	Ful di bɔtul wit kol wata.
The locals are used to hot weather.	Di pipul dɛn na di eria dɔn yus fɔ wam wam ples.
A group of protesters stood outside the embassy.	Wan grup we bin de protɛst bin tinap na do na di ɛmbasi.
He’s up early in the morning.	I dɔn grap ali mɔnin.
He lost a lot of weight when he quit smoking.	I bin lɔs bɔku wet we i lɛf fɔ smok.
So the bacteria spreads to other nearby cells.	So di baktri de skata to ɔda sɛl dɛn we de nia de.
Where there is danger of explosion, .	Usay denja de fɔ mek tin bɔn, .
The volcano erupts periodically.	Di volkeno kin bɔn wan wan tɛm.
The conductor announced the stops.	Di kɔndɔkta bin anawns di stɔp dɛn.
Wooden bridges had been replaced long ago.	Dɛn bin dɔn chenj di brij dɛn we dɛn mek wit wud trade trade.
The schools of the city teach the classic art.	Di skul dɛn na di siti de tich di klas we dɛn de yuz fɔ mek pikchɔ dɛn.
The troops advanced toward the enemy.	Di sojaman dɛn bin go bifo fɔ go nia di ɛnimi dɛn.
The rocks were covered with a layer of sand.	Dɛn bin kɔba di rɔk dɛn wit wan tin we dɛn kɔl san san.
Five hundred people attended the grand opening.	Fayv ɔndrɛd pipul dɛn bin atɛnd di big big opin.
We can use the episode as an example.	Wi kin yuz di episɔd as ɛgzampul.
Spices are used in cooking and baking.	Dɛn kin yuz spays fɔ kuk ɛn fɔ bek.
The lake has no entrance or exit.	Di lek nɔ gɛt say fɔ go insay ɔ fɔ kɔmɔt.
Some religions believe they will need to be punished.	Sɔm rilijɔn dɛn biliv se dɛn go nid fɔ pɔnish dɛn.
The homecoming dance was very popular.	Di dans we dɛn bin de dans fɔ kam bak na os bin rili pɔpul.
Walking through the streets of the sleepy little town at night	We wi de waka na di strit dɛn na di smɔl tɔŋ we pipul dɛn kin slip na nɛt
They often lie straight on their round stomachs.	Bɔku tɛm dɛn kin ledɔm stret na dɛn rawnd bɛlɛ.
My teacher said this was impossible.	Mi ticha bin se dis nɔ pɔsibul.
Her doctor recommended a mostly vegetarian diet.	In dɔktɔ bin tɛl am fɔ it tin dɛn we bɔku pan dɛn nɔ de it bif.
Study these words carefully.	Stɔdi dɛn wɔd dɛn ya gud gud wan.
He spent a few days with his doctor.	I bin spɛn sɔm dez wit in dɔktɔ.
On the other hand, they get old.	Bɔt na di ɔda say, dɛn kin ol.
Mozart's style was very different from that of his contemporaries.	Di stayl we Mozart bin de yuz bin rili difrɛn frɔm di wan dɛn we bin de insay in tɛm.
Her classmates were shocked.	In kɔmpin dɛn na klas bin sɔprayz.
The roads leading to it have become quite extensive.	Di rod dɛn we de go de dɔn rili bɔku.
The company's stock plummeted.	Di kɔmni in stok bin fɔdɔm bad bad wan.
The poor family lived in a small house.	Di po famili bin de na wan smɔl os.
The farmer lives in the hills.	Di fama de liv na di il dɛn.
The chances of being selected are low.	Di chans fɔ mek dɛn pik yu nɔ bɔku.
The north dwarf wall extends from the south benches.	Di nɔt dwɔf wɔl de kɔmɔt na di sawt bɛnch dɛn.
The baby pushed a crayon across the page.	Di bebi push wan kreyɔn akɔdin to di pej.
The novelist had just published a book.	Di pɔsin we rayt di novel bin jɔs pul wan buk.
The northern region is famous for its forests.	Di rijin we de na di nɔt gɛt nem fɔ di fɔrɛst dɛn we de de.
There are many good restaurants around here.	Bɔku gud rɛstɔrant dɛn de rawnd ya.
When his eyes finally met hers he smiled.	We in yay dɛn dɔn mit in yon i smayl.
Prepare some food for tonight.	Pripia sɔm it fɔ tinayt.
The castle is surrounded by a mountain.	Di kast gɛt wan mawnten we de rawnd am.
Time passes slowly in grief.	Taym kin pas smɔl smɔl we pɔsin fil bad.
Heat the oil in the pan.	Hɛt di ɔyl insay di pan.
Some of the old villages were abandoned.	Dɛn bin lɛf sɔm pan di ol vilej dɛn.
That restaurant serves delicious pancakes.	Da rɛstɔrant de kin gi fayn fayn pankɛk dɛn.
A campus minister expressed concern to parents.	Wan minista na di kɔmpas bin sho se i de wɔri to mama ɛn papa dɛn.
A policeman stands guard.	Wan polisman tinap fɔ gayd.
We are dying of thirst!	Wi de day wit tɔsti!
This building was designed by a renowned architect.	Na wan bigman we sabi fɔ bil os dɛn bin disayn dis bildin.
It produces energy without releasing negative emissions.	I de mek ɛnaji we nɔ de pul di bad bad tin dɛn we de kɔmɔt.
They had nothing to eat.	Dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ it.
The visitors left late in the afternoon.	Di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples bin kɔmɔt let na aftanun.
He tapped his finger impatiently on the table.	I tap in finga we nɔ gɛt peshɛnt na di tebul.
An oil painter stands behind an easel.	Wan pɔsin we de peint we de wok wit ɔyl kin tinap biɛn wan izil.
This is a helpful parable.	Dis na parebul we go ɛp wi.
Then he turned back.	Dɔn i tɔn bak.
Where is that restaurant?	Usay da rɛstɔrant de de?
He teaches science to this middle school.	I de tich sayɛns to dis midul skul.
My house is simple, but comfortable.	Mi os simpul, bɔt i fayn fɔ mi.
A mix of monkey puzzles, sea and mountain pine.	Wan miks fɔ mɔnki pazl, si ɛn mawnten pain.
He was a talented artist, but he lived an immoral life.	I bin sabi fɔ mek pikchɔ dɛn, bɔt i bin de liv in layf di we aw Gɔd nɔ want.
A canal cuts across this province.	Wan kanal de kɔt akɔdin to dis provins.
He closed his eyes and took a deep breath.	I lɔk in yay ɛn blo dip dip wan.
He stroked the dog’s soft coat gently.	I bin de strok di dɔg in sɔft kot saful wan.
At one time they had a thriving business there.	Wan tɛm, dɛn bin gɛt wan biznɛs we bin de go bifo de.
Words are powerful weapons.	Wɔd na pawaful wɛpɔn dɛn.
We continue to mine for minerals.	Wi de kɔntinyu fɔ mayn fɔ gɛt minral dɛn.
Thousands of people had gathered in front of the museum.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda bifo di myuziɔm.
The soldiers rushed forward and attacked the first barracks.	Di sojaman dɛn rɔsh go bifo ɛn atak di fɔs ban.
The passageway was easily navigable.	Di say we dɛn bin de pas bin izi fɔ mek pɔsin ebul fɔ waka.
He ignored the cat whimpering under his chair.	I nɔ bin lisin to di pusi we bin de kray ɔnda in chia.
He bit her ass.	I bin bit in bɔdi.
I keep spiders as pets.	A kin kip spayda dɛn as animal dɛn we a kin mɛn na os.
The storm winds grew stronger.	Di briz we di big big briz bin de blo bin de blo mɔ ɛn mɔ.
His flair earned him a quick promotion.	In flair bin mek i promot am kwik kwik wan.
There are no trees here.	No tik nɔ de ya.
The idea is slowly catching on.	Di aidia de kech smɔl smɔl.
He regards newspapers as "an important source of information".	I de tek nyuspepa dɛm as "wan impɔtant sɔs fɔ infɔmeshɔn".
This novel is incredibly well written.	Dis novel na inkridibul we dɛn rayt am fayn fayn wan.
It was worse than he could have imagined.	I bin wɔs pas aw i bin de imajin.
Several times a year the church sponsored a festival.	Bɔku tɛm insay di ia, di chɔch bin spɔnj wan fɛstival.
The coach lifted the mood	Di kɔch bin lif di mud
Forests supply the environment with oxygen.	Fɔrɛst dɛn de gi di envayrɔmɛnt ɔksijɛn.
That hotel serves excellent food.	Da ɔtel de kin gi fayn fayn it dɛn.
She knitted a sweater with an intricate design.	I bin nit wan sweta we gɛt wan kɔmpleks dizayn.
She wore the blue uniform of a ballet teacher.	I bin wɛr di blu yunifom we wan bale ticha bin gɛt.
We removed the tooth with forceps.	Wi bin pul di tut wit fɔsp.
Bird populations will decline further this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ dis sɛnti.
Add sugar to taste.	Ad shuga fɔ mek i te.
The wall is made of plaster.	Dɛn mek di wɔl wit plasta.
We will be happy to help you.	Wi go gladi fɔ ɛp yu.
He chuckled to himself.	I bin de laf to insɛf.
I got up and left her lying on the table.	A grap ɛn lɛf am ledɔm na di tebul.
Coffee prices have dropped.	Di prayz fɔ kɔfi dɔn go dɔŋ.
The chairman will give a formal talk.	Di chiaman go de gi fɔmal tɔk.
Time is running out for this man.	Tɛm dɔn dɔn fɔ dis man.
Flags were hoisted to mark the main events.	Dɛn bin es flag dɛn fɔ mak di men tin dɛn we bin apin.
In some countries, this is common.	Insay sɔm kɔntri dɛn, dis na tin we bɔku pipul dɛn kin du.
His fiery temper is rare.	In wamat we gɛt faya nɔ kin rili vɛks.
He was just one of thousands of others.	I bin jɔs bi wan pan bɔku bɔku ɔda pipul dɛn.
I see an elephant lumbering down the sidewalk.	A si wan ɛlifant de lumber dɔŋ di saydwɔk.
Signs of widespread corruption.	Sayn dɛn we de sho se kɔrɔpshɔn de ɔlsay.
Be careful crossing the road!	Tek tɛm we yu de krɔs di rod!
The ambulance sped forward.	Di ambulans bin spid fɔ go bifo.
He grabbed a nearby branch, which broke.	I ol wan branch we bin de nia de, ɛn i bin brok.
The title is a reference to the film.	Di taytul na fɔ tɔk bɔt di fim.
The house stands by a stream.	Di os tinap nia wan watasay.
Indian tea is famous for its sweetness.	Indian ti gɛt nem fɔ we i swit.
His methods improved each year.	Di we aw i bin de du tin bin de go bifo ɛvri ia.
Each plastic cup holds a spoonful of ice cream.	Ɛni plastic kɔp kin ol wan spun ful ayskrim.
Much work has been completed.	Dɛn dɔn dɔn bɔku wok.
The inhabitants have adapted well to living in this desert.	Di pipul dɛn we de de dɔn ajɔst fayn fayn wan fɔ liv na dis dɛzat.
The bird’s feathers were rough.	Di bɔd in fɛda dɛn bin gɛt rɔf.
The two artists set up their easels side by side.	Di tu atis dɛn bin sɛt dɛn easɛl dɛn sayd to sayd.
He grew more and more bored at his desk.	I bin de bost mɔ ɛn mɔ na in tebul.
An honorable discharge entitles him to compensation.	Wan ɔnaful dischaj de gi am rayt fɔ gɛt kɔmpɛnshɔn.
The leaves, falling in autumn, burned brown.	Di lif dɛn, we bin de fɔdɔm insay ɔtom, bin bɔn brawn.
Both elections were marred by alleged fraud.	Dɛn tu ilɛkshɔn ya bin pwɛl bikɔs dɛn bin se dɛn bin de ful pipul dɛn.
Is there any milk left in the fridge?	Ɛni milk de we lɛf na di frij?
This country needs proper enforcement of the law.	Dis kɔntri nid fɔ mek dɛn du wetin di lɔ se fayn fayn wan.
Wealthier societies are often more corrupt than poorer countries.	Bɔku tɛm, sosayti dɛn we gɛt mɔni kin kɔrɔpt pas di po kɔntri dɛn.
Eating red meat can be harmful.	If yu it rɛd mit, dat kin mek yu nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
Many of the leaders died during the revolution.	Bɔku pan di lida dɛn bin day di tɛm we di rivɔlɔshɔn bin de.
He is young, but very strong.	I yɔŋ, bɔt i rili strɔng.
The crowd begins to drift away.	Di krawd bigin fɔ drɛf go.
The contaminated water was pumped into a sewer system.	Dɛn bin de pɔmp di wata we bin dɔn dɔti go insay wan say we dɛn de pul dɔti.
Wrinkles creasing his forehead, he uttered a quiet sigh.	Wrinkles de kris in fɔrɛst, i tɔk wan kwayɛt sigh.
I put a lot of salt in the soup.	A kin put bɔku sɔl insay di sup.
Employees are expected to do their own cooking.	Dɛn de op se di wokman dɛn go du dɛn yon kuk.
He had a troubled childhood, .	I bin gɛt wan pikin tɛm we bin gɛt prɔblɛm, .
That seems wrong, doesn't it?	I tan lɛk se dat nɔ rayt, nɔto so?
Many people live their lives in the way of others.	Bɔku pipul dɛn de liv dɛn layf di we aw dɛn de liv dɛn kɔmpin dɛn.
Typhoons strike every few years.	Tayfun dɛn kin kam ɛvri sɔm ia.
The scenery is amazing.	Di say dɛn we de de rili wɔndaful.
This area is known for its topography.	Dɛn sabi dis eria fɔ in topografi.
They appeared on television and computer screens around the world.	Dɛn bin de na tɛlivishɔn ɛn kɔmpyuta skrin dɛn ɔlsay na di wɔl.
The guard told him to stop.	Di gad bin tɛl am fɔ stɔp.
There are many arguments against the proposal.	Bɔku argumɛnt dɛn de agens di prɔpɔzal.
This temple was declared sacred.	Dɛn bin tɔk se dis tɛmpul oli.
Don’t speak with your mouth full!	Nɔ tɔk wit yu mɔt ful-ɔp!
Automobiles were one of the earliest forms of human transportation.	Motoka na bin wan pan di fɔs tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ kɛr mɔtalman go.
Some animals do not eat plants.	Sɔm animal dɛn nɔ kin it plant dɛn.
I wrestle with the laws of physics every day.	A de fɛt wit di lɔ dɛn we de na di fiziks ɛvride.
The snow changes to rain.	Di sno kin chenj to ren.
He must back down and give up.	I fɔ bak ɛn giv-ɔp.
Their ancestors were skilled craftsmen.	Dɛn gret gret granpa dɛn na bin pipul dɛn we sabi du dɛn wok fayn fayn wan.
The spirit of the house continues.	Di spirit we de na di os de kɔntinyu fɔ de.
The horse rose up, healing the rider as well.	Di ɔs bin de rayz ɔp, ɛn i bin de mɛn di pɔsin we de rayd am bak.
He looked very pleased with himself.	I bin de luk lɛk se i rili gladi fɔ insɛf.
The two are very close.	Dɛn tu tin ya rili nia dɛnsɛf.
The tower fell.	Di tawa bin fɔdɔm.
The railway was built to ship wheat.	Dɛn bin bil di relwe fɔ mek dɛn ebul fɔ ship wit.
This pattern will continue unless something changes.	Dis patɛn go kɔntinyu pas sɔntin chenj.
Scientists use computers to calculate the complex formulas.	Sayɛnsman dɛn kin yuz kɔmpyuta fɔ kɔl di kɔmpleks fɔmula dɛn.
Many of these laws have not been enacted.	Dɛn nɔ dɔn mek bɔku pan dɛn lɔ dɛn ya.
The whole process is automated.	Di wan ol prɔses na ɔtomɛtik.
He was dead tired, as were the hands that helped him.	I bin dɔn day taya, na so bak di an dɛn we bin de ɛp am bin taya.
Atmospheric pressure will drop by a few percent today.	Di prɛshɔn we de na di atmosfɛs go go dɔŋ bay sɔm pasɛnt tide.
The frail old man coughed in terror.	Di ol man we wik bin kɔf bikɔs i bin de fred.
The streets of this city are busy day and night.	Di strit dɛn na dis siti kin bizi de ɛn nɛt.
I don’t feel comfortable.	A nɔ de fil fayn.
An underground migration occurs at the same time.	Wan ɔndagrɔn maykreshɔn kin apin di sem tɛm.
Accidents are often caused by driver fatigue.	Bɔku tɛm, aksidɛnt kin apin bikɔs di drayva taya.
They ensure continuity.	Dɛn kin mek shɔ se dɛn kɔntinyu fɔ du tin.
A harmless insect, a chrysalis, developed.	Wan insɛkt we nɔ de du bad, we na wan kraysalis, bin de divɛlɔp.
Most use paper straws, while others prefer paper spoons.	Bɔku pan dɛn kin yuz pepa straw, ɛn ɔda wan dɛn kin lɛk fɔ yuz pepa spun.
You have been deceived!	Dɛn dɔn ful una!
Write the words in the missing column.	Rayt di wɔd dɛn we de na di kɔlɔm we nɔ de.
The hillside is heavily wooded.	Di hilsayd gɛt bɔku tik dɛn.
Study after study shows this to be true.	Stɔdi afta stɔdi sho se dis na tru.
Switch to a smaller file.	Switch to wan smɔl fayl.
The hiker has packed plenty of food and water.	Di pɔsin we de waka na di mawnten dɔn pak bɔku it ɛn wata.
The miners struggled for years, .	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin de tray tranga wan fɔ lɔng tɛm, .
This brand of tea is ethically sourced.	Dis brand of ti na ethically sourced.
This magnificent cathedral is home to sacred relics.	Dis fayn fayn katidral de usay oli tin dɛn de.
Moses gathered a large crowd.	Mozis bin gɛda bɔku bɔku pipul dɛn.
The revolutionary tribunal allowed the accused to stand trial.	Di rivɔlɔshɔnari traybɔn bin alaw di pɔsin we dɛn bin aks fɔ jɔj.
The library in this city is a matter of history.	Di laybri we de na dis siti na sɔntin we gɛt fɔ du wit istri.
Who will pay for that?	Udat go pe fɔ dat?
Many families struggle to make ends meet.	Bɔku famili dɛn de tray tranga wan fɔ mek dɛn ebul fɔ liv dɛn layf.
More matches are being postponed.	Dɛn de put mɔ mats dɛn bifo tɛm.
Some rivers here have remarkably clear water.	Sɔm riva dɛn we de ya gɛt wata we klin we rili wɔndaful.
The jaguar is the third largest cat species.	Jaguar na di tɔd kayn pusi we big pas ɔl.
Low literacy levels are common here among the poor.	Di lɔw litrecha lɛvɛl na kɔmɔn tin ya bitwin di po pipul dɛn.
Be careful not to swallow any stones.	Tek tɛm mek yu nɔ swɛla ɛni ston.
In difficult times, our neighbors helped us out.	We tin nɔ izi fɔ wi, wi neba dɛn bin de ɛp wi fɔ kɔmɔt de.
If handled improperly, it can cause serious injury.	If dɛn nɔ ol am fayn, i kin mek bad bad tin apin to am.
Her beauty catches the eye of everyone.	Di fayn fayn tin dɛn we i de du kin mek ɔlman gɛt yay.
The US government promised to provide for the medical needs of the community.	Di gɔvmɛnt na Amɛrika bin prɔmis fɔ gi di kɔmyuniti in mɛrɛsin nid dɛn.
An eight-year-old cannot help them in such situations.	Pikin we ol et ia nɔ kin ebul fɔ ɛp dɛn we dɛn kayn tin ya apin.
The cherry trees bloom in the spring.	Di chɛri tik dɛn kin blo insay spring.
If necessary, add some more butter.	If nid de, ad sɔm mɔ bɔta.
Today, tourism is the state’s main source of income.	Tide, turizm na di men tin we di stet de mek fɔ gɛt mɔni.
He fed millions of hungry people.	I bin gi bɔku bɔku pipul dɛn we bin angri tin fɔ it.
I was the only person in the car.	Na mi wangren bin de insay di motoka.
This church is two thousand years old.	Dis chɔch dɔn ol tu tawzin ia.
The landlord threatened legal action.	Di pɔsin we gɛt di land bin trɛtin fɔ tek akshɔn na di lɔ.
Water can also be used to generate electricity.	Dɛn kin yuz wata bak fɔ mek ilɛktrishɔn.
The book has long been criticized.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn tɔk se di buk nɔ impɔtant.
Sector commands are executed in hexadecimal.	Sekta kɔmand dɛn de ɛksɛkutiv insay heksadesimal.
When he complained to his wife, he blamed his boss.	We i bin de kɔmplen to in wɛf, i bin blem in bɔs.
There are numerous springs in the region.	Bɔku bɔku spring dɛn de na di rijɔn.
He would get up early to get ready for breakfast.	I go grap ali fɔ go rɛdi fɔ it brɛf.
My journal was on the kitchen table.	Mi jɔnal bin de na di kichin tebul.
Drizzle fell in a soft warm mist.	Drizzle bin fɔdɔm insay wan saf wam mist.
Sometimes the diamonds were made in different ways.	Sɔntɛnde, dɛn bin de mek di dayamɔn dɛn difrɛn difrɛn we dɛn.
Rivers are full of fish.	Riva dɛn gɛt bɔku fish dɛn.
I’ll meet you in the library at seven.	A go mit yu na laybri na sɛvin.
The city has many beaches, parks and museums.	Di siti gɛt bɔku bich dɛn, pak dɛn ɛn myuziɔm dɛn.
He tightened his robe as he walked.	I bin tayt in klos as i de waka.
We are doomed, doomed, doomed.	Wi don doomed, doomed, doomed.
Modern hunters have adapted accordingly.	Di wan dɛn we de ɔntin tide dɔn chenj di we aw dɛn de du tin akɔdin to dat.
It is unclear how he found the relevant information.	I nɔ klia aw i fɛn di infɔmeshɔn we gɛt fɔ du wit am.
Never ever compromise wisely, he said.	I bin tɔk se nɔ ɛva ɛva kɔmprɔmis wit sɛns.
The crew quickly grabbed the boxes.	Di wan dɛn we de wok na di bot bin ol di bɔks dɛn kwik kwik wan.
The supermarket had burned down.	Di supamakit bin dɔn bɔn.
He still has to go to work.	I stil gɛt fɔ go wok.
The election was incomprehensible.	Di ilɛkshɔn nɔ bin ebul fɔ ɔndastand.
The workers fled the building, or what was left of it.	Di wokman dɛn bin rɔnawe pan di bildin, ɔ wetin bin lɛf pan am.
He has agreed to care for his aging parents.	I dɔn gri fɔ kia fɔ in mama ɛn papa we dɔn ol.
Use two cups of water while cooking the macaroni.	Yuz tu kɔp wata we yu de kuk di makaroni.
That rich man lived a comfortable life.	Da jɛntriman de bin de liv fayn layf.
He opened the door and looked out.	I opin di domɔt ɛn luk na do.
I have tomatoes.	A gɛt tomato dɛn.
Many beautiful love songs have been written.	Dɛn dɔn rayt bɔku fayn fayn siŋ dɛn bɔt lɔv.
Activists are calling for action.	Aktivist dɛn de kɔl fɔ mek dɛn du sɔntin.
He opened the heavy door.	I opin di domɔt we ebi ebi.
Some readers felt the story was too bleak.	Sɔm pipul dɛn we bin de rid di stori bin fil se di stori tu blak.
The stars shone brightly in the night sky.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan na di skay na nɛt.
The rat turned to the manager, grinned, and ran away.	Di rat tɔn to di manija, grin, ɛn rɔnawe.
Children mushed vegetables in their mouths.	Pikin dɛn bin de mush vɛjitebul dɛn na dɛn mɔt.
Some frogs are poisonous.	Sɔm frog dɛn gɛt pɔyzin.
All jobs are secret, he says.	Ɔl di wok dɛn sikrit, i se.
The "old ways".	Di "ol we dɛn".
Concerned, he visits his friends.	Bikɔs in padi dɛn de wɔri, i kin go fɛn dɛn.
He lied about his age.	I bin lay bɔt in ej.
We went out for dinner.	Wi bin go na do fɔ it ivintɛm it.
He just stares at her face.	I jɔs de luk in fes.
Ripe seeds make for a successful harvest.	Sid dɛn we dɔn rayp kin mek dɛn avɛst fayn fayn wan.
The previous sentence was vague.	Di sɛntɛns we bin dɔn de bifo nɔ bin klia.
The petition received nearly three thousand signatures.	Di petishɔn bin gɛt lɛk tri tawzin sayn dɛn.
The robber threw himself against the bars of the window	Di tifman bin trowe insɛf pan di bar dɛn na di winda
Television advertisements are physically difficult to cope with.	Di tɛlivishɔn advatayzmɛnt dɛn at fɔ bia wit di bɔdi.
The food is delicious.	Di it kin fayn fɔ it.
John entered the house through the back door.	Jɔn bin go insay di os tru di domɔt we de biɛn.
The man's voice sounded loudly curious.	Di man in vɔys bin de sawnd lawd wan fɔ want fɔ no mɔ.
I visited me in my hometown.	A bin go fɛn mi na mi tɔŋ.
You will most likely pass your exam.	I go mɔs bi se yu go pas yu ɛgzam.
An elderly woman pushed an elderly person in a wheelchair.	Wan ol uman bin push wan ol pɔsin we de na wilchia.
This path is reflected in the water.	Dis rod de sho insɛf na di wata.
Rebuilding her confidence was her top priority.	Fɔ mek i gɛt kɔnfidɛns bak na bin di men tin we i bin de du.
The rainforests of the world were once lush and green.	Wan tɛm, di ren fɔrɛst dɛn na di wɔl bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn ɛn grɔn.
The homeless man sits here too.	Di man we nɔ gɛt os de sidɔm ya bak.
The gold and gems are cut to enhance it.	Dɛn kin kɔt di gold ɛn di gem dɛn fɔ mek i fayn.
The wine was very alcoholic.	Di wayn bin rili gɛt rɔm.
The streets are littered with trash.	Di strit dɛn ful-ɔp wit dɔti.
What have you got to lose?	Wetin yu dɔn gɛt fɔ lɔs?
Oil is used extensively in the manufacture of tires.	Dɛn kin yuz ɔyl bɔku bɔku wan fɔ mek taya.
Drink the tea with care.	Drink di ti wit kia.
Air pollution is becoming a serious problem.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl de bi siriɔs prɔblɛm.
Our products used local water.	Di tin dɛn we wi bin de mek bin de yuz lokal wata.
It’s an unusual and unusual sound.	Na wan sawnd we nɔ kɔmɔn ɛn we nɔ kɔmɔn.
It fell to me to answer them.	I bin fɔdɔm pan mi fɔ ansa dɛn.
They are currently looking for adoptive parents.	Naw dɛn de luk fɔ mama ɛn papa fɔ mek dɛn adopt dɛn.
At night, the birds are noisier than ever.	Na nɛt, di bɔd dɛn kin mek nɔys pas aw dɛn bin de du trade.
Their songs are about love, or pain, or sadness.	Dɛn siŋ dɛn de tɔk bɔt lɔv, ɔ pen, ɔ pwɛl at.
Some great plays are performed here.	Dɛn kin ple sɔm fayn fayn ple dɛn na ya.
This island is famous for its wildlife.	Dis ayland gɛt nem fɔ di wayl animal dɛn we de de.
Sit back and enjoy the view.	Sidɔm bak ɛn ɛnjɔy di we aw yu de si di ples.
He should hide under a boulder.	I fɔ ayd ɔnda wan big ston.
Go in a straight line to the intersection.	Go insay wan stret layn fɔ go na di intasekshɔn.
Here’s how to play chess.	Na dis na aw fɔ ple chɛs.
If you are serious about this, you will need to work hard.	If yu siriɔs bɔt dis, yu go nid fɔ wok tranga wan.
A politician declared war.	Wan pɔlitiks man bin deklare wɔ.
The teacher interrupted him several times.	Di ticha bin de ambɔg am bɔku tɛm.
Potato chips are a staple of many meals.	Potato chips na wan men tin fɔ bɔku it dɛn.
Mosquitoes thrive here.	Moskito dɛn kin gro fayn fayn wan na ya.
Traveling by bus is cheap.	Fɔ travul wit bɔs nɔ dia.
The southern location is famous for its coffee.	Di sawt ples gɛt nem fɔ di kɔfi we dɛn de gi.
Strong crops are grown in this area.	Dɛn kin plant tin dɛn we gɛt strɔng tin fɔ it na dis say.
The dialogue flowed smoothly.	Di dayalɔg bin de flɔ fayn fayn wan.
They waited for a long time.	Dɛn bin de wet fɔ lɔng tɛm.
The soldier stands riding his horse.	Di sojaman tinap rayd in ɔs.
The use of these languages ​​continues today.	Di we aw pipul dɛn de yuz dɛn langwej dɛn ya de kɔntinyu fɔ de tide.
Apply a light coating of cream cheese and butter.	Put wan layt kɔtin fɔ krim chiz ɛn bɔta.
Our problems are very simple.	Wi prɔblɛm dɛn rili simpul.
He made friends with her.	I bin mek padi biznɛs wit di uman.
No citizen should pay taxes without representation.	Nɔn sitizin nɔ fɔ pe taks we nɔ gɛt ripɔt.
Iron and steel are used extensively inside	Dɛn kin yuz ayɛn ɛn stɛl bɔku bɔku wan insay
The tears ran down her cheeks like waterfalls.	Di kray wata bin de rɔn na in chɛst lɛk wata we de fɔdɔm.
Once a month my son took me to a movie.	Wan tɛm insay di mɔnt, mi bɔy pikin bin de kɛr mi go na wan fim.
Women usually do not object to this practice.	Bɔku tɛm, uman dɛn nɔ kin agens dis prɔsis.
This rainy season seems to be wetter than usual.	I tan lɛk se dis ren sizin kin wet pas aw i kin kam.
The beer was refreshing.	Di bia bin de mek pɔsin fil fayn.
Their remains were found by hikers.	Na pipul dɛn we bin de waka na di mawnten bin fɛn dɛn bɔdi.
Shaking with joy.	We de shek shek wit gladi at.
The parents of the couple are very happy.	Di mama ɛn papa fɔ di man ɛn in wɛf kin rili gladi.
He felt his pulse race.	I bin fil in puls de rɔn.
Freight trains of this size are rare.	Freyt tren dɛn we gɛt dis saiz nɔ kin bɔku.
Water was believed to flow from underground.	Dɛn bin biliv se wata de kɔmɔt ɔnda grɔn.
My aim is to integrate the sciences with society.	Mi aim na fɔ miks di sayɛns dɛn wit sosayti.
This rod is usually in the shade in the morning.	Dis rod kin de na di shed na mɔnin.
He shouted angrily at the men.	I ala wit wamat pan di man dɛn.
His competence has been questioned.	Dɛn dɔn aks kwɛstyɔn bɔt aw i sabi du di wok.
So, what were those three points?	So, wetin na bin dɛn tri pɔynt dɛn de?
A crowd quickly formed around him.	Wan krawd bin kam rawnd am kwik kwik wan.
The winds are blowing.	Di briz dɛn de blo.
He rushed out of the meeting.	I bin rɔsh kɔmɔt na di mitin.
A few weeks later, it rained.	Afta sɔm wiks, ren bin kam.
The bloodshed ended when the attackers were captured.	Di blɔd shed bin dɔn we dɛn kech di wan dɛn we bin atak dɛn.
The thunder seemed far away.	I bin tan lɛk se di tɛnda bin de fa fawe.
Their children are often obedient.	Bɔku tɛm, dɛn pikin dɛn kin obe.
Working with him is often frustrating.	Bɔku tɛm, we yu de wok wit am kin mek yu at pwɛl.
She was too shy to approach him.	I bin tu shem fɔ go nia am.
His calendar rings with impending deadlines.	In kalenda de ring wit dedlayn dɛn we de kam.
This town is famous for its spas.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ in spa dɛn.
The laptop and mouse match.	Di laptɔp ɛn di maws de mach.
Seventy percent of the population hires professionals.	Sɛvinti pasɛnt pan di pipul dɛn kin tek pipul dɛn we sabi du dɛn wok.
This unusual signal was eventually identified as radio waves.	Dis signal we nɔ kɔmɔn bin dɔn kam fɔ no se na redio wev dɛn.
They made the dangerous journey to the sea.	Dɛn bin du di denja waka fɔ go na di si.
Coconut oil is a popular health supplement.	Kokonas ɔyl na sɔntin we dɛn kin yuz fɔ mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi.
This city does not welcome tourists.	Dis siti nɔ de wɛlkɔm turis dɛn.
The gas tank exploded, destroying the car.	Di gas tank bin bɔn, ɛn i bin pwɛl di motoka.
He raised a hand.	I es wan an ɔp.
Few women run their own businesses.	Na smɔl uman dɛn nɔmɔ de du dɛn yon biznɛs.
The comatose man was taken to the village clinic.	Dɛn kɛr di man we bin de kɔma go na di vilej klinik.
The volume is in the bookcase.	Di volyum de insay di bukkɛs.
It’s hard to get this sticky dough to work together.	I at fɔ gɛt dis stika dɔti fɔ wok togɛda.
The trail proceeds through thick jungle.	Di rod de go bifo tru tik tik jɔŋgrɔn.
These books contain some important mathematical concepts.	Dɛn buk dɛn ya gɛt sɔm impɔtant tin dɛn we gɛt fɔ du wit matematiks.
The metal pipes rusted.	Di mɛtal paip dɛn bin de rɔsti.
He scrubbed the floor.	I bin skrab di flɔ.
This building is nearing completion.	Dis bildin dɔn nia fɔ dɔn.
The company was founded by a group of manufacturers.	Wan grup we bin de mek tin dɛn bin mek di kɔmni.
Women are treated equally to men in many countries.	Dɛn kin trit uman dɛn di sem we lɛk man dɛn na bɔku kɔntri dɛn.
My team failed to win the championship.	Mi tim nɔ bin ebul fɔ win di championship.
The corn pollen is everywhere.	Di kɔn pɔlin de ɔlsay.
Many types of water lilies bloom in the summer.	Bɔku kayn wata lili dɛn kin blo insay di sɔmma.
Many composers have lived and worked in the region.	Bɔku kɔmpozitɔ dɛn dɔn liv ɛn wok na di rijɔn.
Pass the roasted chestnuts, please.	Pas di chɛstnɛt dɛn we dɛn dɔn rɔst, duya.
He is a person with a beautiful smile.	Na pɔsin we gɛt fayn fayn smayl.
Continuing its promotional efforts, the company .	We di kɔmni de kɔntinyu fɔ tray fɔ mek pipul dɛn no bɔt am, .
The clerk raised his hand.	Di klɔk bin es in an ɔp.
The chimps use primitive tools, especially stones, to break nets.	Di chimp dɛn kin yuz fɔs fɔs tin dɛn, mɔ ston fɔ brok nɛt.
They are rich.	Dɛn jɛntri.
Use the hammer to hit the nails.	Yuz di hama fɔ nak di nel dɛn.
She is my best friend’s younger sister.	Na in na mi bɛst padi in smɔl sista.
The poet decided to quit writing poetry.	Di pɔsin we rayt di poem bin disayd fɔ lɛf fɔ rayt poem.
The tail of the plane dropped into the lake.	Di plen in tel bin drɔp insay di lek.
Six million species have been discovered to date.	Dɛn dɔn fɛn siks milyɔn difrɛn kayn animal dɛn te tide.
What better way to learn the culture?	Us ɔda we bɛtɛ fɔ lan di kɔlchɔ?
Spare a few to spare all.	Spare a few fɔ spare ɔl.
The roots are twinned to the crown of the tree.	Di rut dɛn na twin to di tik in krawn.
The actor is known for his powerful voice.	Dɛn sabi di aktɔ fɔ in pawaful vɔys.
Cable news networks reported the results.	Di kebul nyus nɛtwɔk dɛn bin ripɔt di rizɔlt dɛn.
There are about eighty employees in this shop.	Na lɛk eti wokman dɛn de na dis shɔp.
The bar owner held up his hands.	Di pɔsin we gɛt di ba bin ol in an dɛn ɔp.
Sometimes people just disappear.	Sɔntɛnde, pipul dɛn kin jɔs dɔnawe wit dɛn.
There was something strange about that crystal.	Sɔntin bin de we bin strenj bɔt da kristal de.
It was getting darker.	I bin dɔn de dak mɔ ɛn mɔ.
Some companies have rules against firing employees completely.	Sɔm kɔmni dɛn gɛt lɔ dɛn we se dɛn nɔ fɔ pul di wan dɛn we de wok na dɛn wok kpatakpata.
The first installment was due this week.	Di fɔs instɔlmɛnt bin fɔ dɔn dis wik.
A pack of cigarettes was held in his hand.	Dɛn bin ol wan pak sigrɛt na in an.
People of all generations enjoy that movie.	Pipul dɛn we kɔmɔt na ɔl di jɛnɛreshɔn dɛn kin ɛnjɔy da fim de.
This job requires good physical strength.	Dis wok kin nid fɔ gɛt gud trɛnk na in bɔdi.
The language of the tribe is not very common.	Di langwej we di trayb de tɔk nɔ rili kɔmɔn.
They should be arrested immediately.	Dɛn fɔ arɛst dɛn wantɛm wantɛm.
A circle represents a cycle.	Wan sɛklɔ de sho wan saykl.
The young man looked pensive.	Di yɔŋ man bin luk lɛk se i de tink gud wan.
He was to meet his friend.	I bin fɔ mit in padi.
His face was chalk white.	In fes bin wayt wit chalk.
An air of mystery hung over the land.	Wan ays we gɛt sikrit bin de hang oba di land.
The town is at the end of the valley.	Di tɔŋ de na di ɛnd pan di vali.
His father was a diplomat.	In papa na bin diplɔmat.
He opened the document and began to read.	I opin di dɔkyumɛnt ɛn bigin fɔ rid.
The wise man counted three coins.	Di man we gɛt sɛns kɔnt tri kɔyn dɛn.
Construction will continue for many years to come.	Di kɔnstrɔkshɔn go kɔntinyu fɔ de fɔ bɔku ia we de kam.
Prejudice is rampant here.	Di we aw pipul dɛn de tink bɔt ɔda pipul dɛn de bɔku na ya.
When night fell, the moon was gone.	We nɛt kam, di mun nɔ bin de.
Perhaps it is time for a conversation.	Sɔntɛm na tɛm fɔ mek wi tɔk to wisɛf.
I wonder if anyone would dare challenge me.	A de wanda if enibodi go dea chalenj mi.
The athlete entered the stadium, .	Di atlet bin go insay di stediɔm, .
Sharing ideas will lead to better communication.	We wi de sheb di ayd dɛn, dat go mek wi tɔk fayn fayn wan.
The history of dung beetles is largely unknown.	Bɔku pipul dɛn nɔ no bɔt di istri bɔt di dɔng bitel dɛn.
Make sure your clothes are clean	Mek shɔ se yu klos dɛn klin
The racists describe illegal immigrants as "invading hordes".	Di rasis pipul dɛm de diskraib pipul dɛm we de kam na di kɔntri we nɔ de fala lɔ as "invading hordes".
I can’t think clearly.	A nɔ kin ebul fɔ tink gud wan.
He rattled his keys and was impatient.	I bin de rat in ki dɛn ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
Their reasoning is obvious.	Di rizin we mek dɛn de tink rili klia.
The farmer painted the barn white.	Di fama bin peint di stɔ wayt.
The growing concern is true.	Di tin we de mek pipul dɛn wɔri mɔ ɛn mɔ na tru.
One should also choose a particular restaurant.	Wan fɔ pik wan patikyula rɛstɔrant bak.
A lawyer has been called.	Dɛn dɔn kɔl wan lɔya.
Petrol prices rose yesterday.	Di prais fo petrol bin go op yestade.
His findings help explain the universe.	Di tin dɛn we i fɛn de ɛp fɔ ɛksplen di wan ol wɔl.
The taller man shook his head in disapproval.	Di man we lɔng bin shek in ed ɛn nɔ gri wit am.
The land is flat and barren.	Di land flat ɛn i nɔ gɛt wata.
One bank opened its doors before the other.	Wan bank bin opin in domɔt bifo di ɔda wan.
The golden spears shone in the distance.	Di gold spia dɛn bin de shayn fa fawe.
The drought has destroyed much of the crop.	Di dray we dɔn dray dɔn pwɛl bɔku pan di tin dɛn we dɛn de plant.
Spy satellites are used to track enemy movements.	Dɛn kin yuz spay sataylayt dɛn fɔ no aw ɛnimi dɛn de muv.
A baby was born yesterday, and it’s a girl!	Dɛn bɔn wan bebi yestede, ɛn na gyal pikin!
The soft fabric feels comfortable against the skin.	Di saf klos kin fil fayn we i de agens di skin.
It is made of brick and stone.	Dɛn mek am wit brik ɛn ston.
We should try to make some new rules.	Wi fɔ tray fɔ mek sɔm nyu lɔ dɛn.
He added that he should be given back arms and money.	Im add se dem shud giv am bak arms and moni.
The ocean, gently lapped the shoreline.	Di big big si, bin de lap di sholayn saful saful.
The lake is of volcanic origin.	Di lek kɔmɔt frɔm volkeno.
Do you think your food is rich?	Yu tink se yu it dɔn rich?
There was a hole in the grand duke's story.	Wan ol bin de na di big big dyuk in stori.
A cup was made.	Dɛn bin mek wan kɔp.
He remained calm despite his emotions.	I bin kɔntinyu fɔ gɛt kol at pan ɔl we i bin de fil bad.
The results of the test were clear.	Di tin dɛn we bin kɔmɔt frɔm di tɛst bin klia.
You can make presents for this quote.	Yu kin mek prɛzɛnt fɔ dis kot.
These words give us a sense of what it means.	Dɛn wɔd dɛn ya de mek wi no wetin i min.
Also prevents people from wearing helmets.	Dɔn bak, i de mek pipul dɛn nɔ wɛr ɛlmɛt.
The specimen had always been developed.	Dɛn bin dɔn de mek di spɛshal wan ɔltɛm.
Children need to be protected from abuse.	Pikin dɛn nid fɔ protɛkt dɛn frɔm di bad we aw dɛn de trit dɛn.
A curious group looked at us curiously.	Wan grup we bin want fɔ no mɔ bin de luk wi wit want fɔ no mɔ.
A cat sleeps on my chest.	Wan pusi de slip na mi chɛst.
An addict needs it once in a while.	Wan pɔsin we gɛt adikshɔn nid am wan wan tɛm.
The stadiums are surrounded by trees and lawns.	Di stedia dɛn gɛt tik dɛn ɛn lawn dɛn rawnd am.
Great leaders of the past expanded their kingdoms.	Big big lida dɛn we bin de trade bin mek dɛn kiŋdɔm bɔku.
I see that this kitchen needs a thorough scrubbing.	A si se dis kichin nid fɔ skrab gud gud wan.
A volunteer drove the reindeer across the ice.	Wan volontia bin drayv di rendia krɔs di ays.
Discard the torn skins.	Trowe di skin dɛn we dɔn rɔtin.
He watched the cardinals.	I bin de wach di kadinal dɛn.
The intruders burned to ashes.	Di wan dɛn we bin kam insay di os bin bɔn ɛn tɔn to ashis.
Slowly, the tiger moved closer to the animal.	Smɔl smɔl, di tayga bin muf go nia di animal.
You’re not old enough to vote yet, son.	Yu nɔ ol yet fɔ vot, bɔy pikin.
He ate the vegetable stew with gusto.	I bin it di vegjetabul styu wit gladi at.
The girls screamed taunts at the foreigner.	Di titi dɛn bin de ala fɔ provok di fɔrina.
The author has achieved an impossible feat.	Di pɔsin we rayt dis buk dɔn ebul fɔ du wan tin we nɔ pɔsibul fɔ du.
His smile was warm.	In smayl bin wam.
The desert was vast, flat and barren.	Di dɛzat bin big, i bin flat ɛn i nɔ bin gɛt wata.
Young children are exposed to dangerous chemicals.	Yɔŋ pikin dɛn kin gɛt kemikal dɛn we de mek dɛn sɔfa.
This dress is too skimpy.	Dis dres tu skimpy.
We waited in the lounge for an hour.	Wi bin wet na di lounge fɔ wan awa.
Many people are not just interested in science.	Bɔku pipul dɛn nɔ kin jɔs bisin bɔt sayɛns.
It’s three miles to the supermarket.	Na tri mayl fɔ go na di supamakit.
Two passengers were killed.	Tu pasenja dɛn bin day.
The stranger attacked the sage with ferocious violence.	Di strenja bin atak di sɛj wit bad bad fɛt-fɛt.
The female artist mixes paints in her studio.	Di uman atis de miks pent dɛn na in stɔdiɔ.
The enemy tried to break through our lines.	Di ɛnimi dɛn bin tray fɔ brok wi layn dɛn.
The biggest threat to biodiversity today is habitat loss.	Di big tin we de ambɔg di difrɛn difrɛn tin dɛn we gɛt layf tide na di say dɛn we pipul dɛn de liv de lɔs.
They looked at each other.	Dɛn bin de luk dɛnsɛf.
After a while, he returned to the village.	Afta sɔm tɛm, i bin go bak na di vilej.
The only medicine that helps is a placebo.	Di wangren mɛrɛsin we de ɛp na wan ples we dɛn kɔl plasɛbo.
A craving for sweets gripped him.	Wan krayb fɔ swit bin grip am.
The border is always crowded.	Di bɔda kin ful-ɔp wit pipul dɛn ɔltɛm.
The new building is a poor design.	Di nyu bildin na dizayn we nɔ fayn.
But he forgot the name.	Bɔt i bin fɔgɛt di nem.
The couple made love upstairs.	Di man ɛn in wɛf bin mek lɔv ɔp di os.
The soldier's rifle jammed.	Di sojaman in rayf bin jam.
Others died afterwards.	Ɔda wan dɛn bin day afta dat.
He had a deep voice that carried easily.	I bin gɛt dip vɔys we bin de kɛr izi wan.
Make what you want from this.	Mek wetin yu want frɔm dis.
A wall of dust obscured the road ahead.	Wan wɔl we gɛt dɔst bin mek di rod we bin de bifo nɔ klia.
In some areas of the city there are ethnic groups.	Insay sɔm eria dɛn na di siti, pipul dɛn de we gɛt etnik grup dɛn.
Sometimes the word "genius" is overused.	Sɔntɛnde, dɛn kin yuz di wɔd "genius" pasmak.
They are capable of causing a lot of damage.	Dɛn ebul fɔ pwɛl bɔku tin dɛn.
If signed by the governor, the bill becomes law.	If di gɔvnɔ sayn am, di bil go bi lɔ.
There is a huge, colorful flag on your wall.	Wan big big flag de we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn na yu wɔl.
The workers were paid very little.	Na smɔl mɔni nɔmɔ dɛn bin de pe di wokman dɛn.
He remained standing, listening to the music.	I bin kɔntinyu fɔ tinap, de lisin to di myuzik.
Children's diets are often omnivorous.	Bɔku tɛm, di it dɛn we pikin dɛn kin it kin it ɔltin.
He climbed on the cause of the accident.	I bin klaym pan di tin we mek di aksidɛnt apin.
Food is expensive, and wages are low.	Fɔ it kin dia, ɛn di mɔni we dɛn kin pe dɛn nɔ kin bɔku.
I have read that book already.	A dɔn rid da buk de ɔlrɛdi.
This tool was designed to remove clay from your shoes.	Dɛn bin mek dis tul fɔ pul kle na yu sus.
We cannot solve the problem without addressing the root cause.	Wi nɔ go ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm if wi nɔ adrɛs di men tin we mek wi gɛt am.
I’m not afraid of ghosts.	A nɔ de fred gɔst dɛn.
The tide begins to rise.	Di tayd bigin fɔ go ɔp.
Someone must have reported it to the police.	Sɔmbɔdi go dɔn ripɔt am to di polis.
The earthquake started with a jolt.	Di atkwek bigin wit wan jolt.
The house had been empty for years.	Di os bin dɔn ɛmti fɔ lɔng lɔng tɛm.
Only three lines were visible.	Na tri layn dɛn nɔmɔ dɛn bin de si.
He can give you a thrashing while doing that.	I kin gi yu wan thrashing we yu de du dat.
One teacher said that smoking is not bad for you.	Wan ticha bin tɔk se fɔ smok nɔ bad fɔ yu.
He likes to climb the ladders, using his strong legs.	I kin lɛk fɔ go ɔp di lada dɛn, ɛn i kin yuz in strɔng leg dɛn.
He seemed to be listening intently.	I bin tan lɛk se i bin de lisin gud gud wan.
The reaction between the substance and water was extreme.	Di riakshɔn bitwin di tin ɛn wata bin rili bad.
The auditorium was brightly lit.	Di ɔditoriɔm bin gɛt brayt layt.
He was too old to work on the farm.	I bin dɔn ol pasmak fɔ wok na di fam.
The air was cold in their faces.	Di briz bin kol na dɛn fes.
A line of children led.	Wan layn we gɛt pikin dɛn bin de bifo.
I was crying my eyes out.	A bin de kray mi yay kɔmɔt.
It wasn’t over yet.	I nɔ bin dɔn dɔn yet.
The aim is to create a new local bank.	Di aim na fɔ mek wan nyu lokal bank.
Unfortunately, there was no seating.	Bɔt i sɔri fɔ no se nɔbɔdi nɔ bin de fɔ sidɔm.
He paced around the table, his hands in his pockets.	I bin de waka rawnd di tebul, in an dɛn de insay in pɔkit.
The river is deep here.	Di riva de dip na ya.
They sat around the open fire talking for a long time.	Dɛn bin sidɔm rawnd di faya we opin de tɔk fɔ lɔng tɛm.
Every year some animals become extinct.	Ɛvri ia sɔm animal dɛn kin dɔnawe wit dɛn.
The snow was falling heavily, obscuring the roads.	Di sno bin de fɔdɔm bad bad wan, ɛn dis bin mek di rod dɛn nɔ klia.
The apartment is very clean.	Di apatmɛnt rili klin.
The word "was" is redundant.	Di wɔd "was" na ridandant.
The island was famous for its beaches.	Di ayland bin gɛt nem fɔ di bich dɛn we de de.
The city is a popular tourist destination.	Di siti na ples we bɔku turis dɛn kin kam fɔ si.
It made me happy.	I bin mek a gladi.
Magic is everywhere.	Majik de ɔlsay.
The musicians rely on improvisation for much of their work.	Di myusishan dɛn kin abop pan improvisation fɔ bɔku pan dɛn wok.
This is not part of the script.	Dis nɔto pat pan di skript.
She began to speak, but the man refused.	I bigin fɔ tɔk, bɔt di man nɔ bin gri fɔ mek i tɔk.
All modern file systems use some form of indexing.	Ɔl di fayl sistem dɛn we de naw de yuz sɔm kayn we fɔ mek indeks.
The statue was decorated with gold.	Dɛn bin dekɔret di aydɔl wit gold.
Say "dog" ten times fast.	Se "dɔg" tɛn tɛm fast.
Do not disturb these insects while they are sleeping.	Nɔ ambɔg dɛn insɛkt ya we dɛn de slip.
At a foreign embassy, ​​he’s charged with selling weapons.	Na oda kontri embasi, dem chaj am fo sel wepan.
These drugs are very effective.	Dɛn drɔgs ya kin wok fayn fayn wan.
To be brave means to risk death.	Fɔ gɛt maynd min fɔ de pan denja fɔ day.
He combed his old hair.	I kɔm in ol ia.
He mocked the chief for refusing to pay him.	I bin de provok di chif bikɔs i nɔ gri fɔ pe am.
We have to radically change our lifestyle.	Wi fɔ chenj di we aw wi de liv wi layf bad bad wan.
The wind blew hard against my face.	Di briz bin de blo bad bad wan pan mi fes.
The company carries on a strictly sheep-shaping business.	Di kɔmni de du wan strikt biznɛs fɔ shep di ship dɛn.
We will buy you food, water, clothes.	Wi go bay yu it, wata, klos.
A mountain climber locked himself in a hut.	Wan man we de klaym mawnten bin lɔk insɛf na wan smɔl os.
When it gets cold, people have to learn to love winter.	We di ples kol, pipul dɛn fɔ lan fɔ lɛk di kol sizin.
Your thrown stone can split a tree trunk.	Yu ston we yu trowe kin split wan tik trɔnk.
Many rivers are polluted by human waste.	Bɔku riva dɛn de dɔti bay mɔtalman dɔti.
The government plans to tackle the housing crisis.	Di gɔvmɛnt plan fɔ sɔlv di prɔblɛm we de wit os.
There are lots of animals.	Bɔku bɔku animal dɛn de.
There are two types of schools in the region.	Tu kayn skul dɛn de na di rijɔn.
Please speak more slowly.	Duya tɔk mɔ sloslo.
They make cups of tea.	Dɛn kin mek kɔp dɛn we gɛt ti.
The president spoke passionately about the need to reduce unemployment.	Di prɛsidɛnt bin tɔk wit ɔl in at bɔt di nid fɔ ridyus di wan dɛn we nɔ gɛt wok.
Disturbing news came from the south.	Nyus we bin de mɔna pipul dɛn bin kɔmɔt na di sawt pat.
He attacks innocent, defenseless men.	I kin atak man dɛn we nɔ du natin ɛn we nɔ ebul fɔ fɛt fɔ dɛnsɛf.
The birds fled in terror.	Di bɔd dɛn rɔnawe wit fred.
Applying a hot iron to clothes.	Fɔ put wam ayɛn pan klos.
There was a note on the fridge.	Wan not bin de na di frij.
The score seemed big.	Di skɔ bin tan lɛk se i big.
The grebe dives underwater.	Di grebe de dayv ɔnda wata.
He waited for her to respond.	I bin wet fɔ mek i ansa am.
The priest sprinkled holy water on us.	Di prist bin sprinkul oli wata pan wi.
Success came quickly.	Sakses bin kam kwik kwik wan.
The mail carrier delivered parcels.	Di pɔsin we bin de kɛr di mɛyl dɛn bin de kɛr pasɛl dɛn.
This village is famous for its nature reserves.	Dis vilej gɛt nem fɔ di say dɛn we dɛn de kip di tin dɛn we Gɔd mek.
He said nothing but sat in sullen silence.	I nɔ tɔk natin pas i sidɔm na sullen kwayɛt.
These things can be emotional.	Dɛn tin ya kin mek pɔsin fil bad.
That style has been out of fashion for a while.	Dat stayl dɔn kɔmɔt na fashɔn fɔ sɔm tɛm.
It was a brave decision.	Na bin tin we dɛn bin disayd fɔ du wit maynd.
The damage to the castle walls is terrible.	Di damej we di kast wɔl dɛn dɔn pwɛl rili bad.
I am a vegetarian.	Mi na wan vegetarian.
That term is often misused.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz da wɔd de di rɔŋ we.
The astronauts did brilliantly.	Di wan dɛn we bin de go na di skay bin du fayn fayn tin dɛn.
Evidence suggested that consumers would be able to adjust.	Pruf bin sho se di wan dɛn we de bay tin go ebul fɔ ajɔst.
For example, doctors could not save him.	Fɔ ɛgzampul, dɔktɔ dɛn nɔ bin ebul fɔ sev am.
They did not choose to leave that region.	Dɛn nɔ bin pik fɔ kɔmɔt na da rijyɔn de.
Sunlight is controlled by gravity.	Na graviti de kɔntrol di layt we de na di san.
The climber contracted altitude sickness.	Di pɔsin we bin de go ɔp di mawnten bin gɛt sik we i bin gɛt we i bin de ɔp ɔp.
The noise had driven them away.	Di nɔys bin dɔn drɛb dɛn go.
The mountains to the east are famous for their beauty.	Di mawnten dɛn we de na di ist, gɛt nem bikɔs dɛn fayn.
Celsius degrees is the metric unit used to express temperature.	Sɛlshiɔs digri na di mɛtrik yunit we dɛn kin yuz fɔ sho di tɛmpracha.
It was a bright, warm day.	Na bin wan de we bin de shayn ɛn we bin wam.
The assignment is to write an essay on environmental degradation.	Di asaynmɛnt na fɔ rayt wan ɛsay bɔt di pwɛl pwɛl we di envayrɔmɛnt de pwɛl.
The city is famous for its steel industry.	Di siti gɛt nem fɔ di wan dɛn we de mek stɛl.
These charters are ancient.	Dɛn chata dɛn ya na tin dɛn we bin de trade trade.
We never won them.	Wi nɔ ɛva win dɛn.
When the snow warms up, it reduces the amount of snow and makes it less likely to accumulate.	We di sno wam, i kin mek di sno nɔ bɔku ɛn i kin mek i nɔ kin bɔku.
This morning, temperatures are expected to be above freezing.	Dis mɔnin, dɛn tink se di tɛmpracha go pas friz.
I established the author’s credibility in the intro.	I bin establish di author in kredibiliti na di intro.
As soon as they come back, we’ll bake their cake.	As dem kam bak, wi go bek dem kek.
He sat down on the couch next to his friend.	I sidɔm na di sofa nia in padi.
The bride’s father must agree.	Di yawo in papa fɔ gri wit am.
His secretary was most helpful	In sɛktri bin de ɛp am pas ɔlman
The plane was approaching the runway.	Di plen bin de kam nia di say we dɛn de rɔn.
The scientists discovered that plants have complex systems.	Di sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no se plant dɛn gɛt kɔmpleks sistɛm dɛn.
The bull’s horns were longer!	Di kaw in ɔn dɛn bin lɔng pas aw i bin de!
Dogs and cats are increasingly bought and sold as pets.	Dɛn de bay ɛn sɛl dɔg ɛn pusi mɔ ɛn mɔ as animal dɛn we dɛn de mɛn.
He approached the ticket booth.	I bin kam nia di say usay dɛn de sɛl tikɛt.
So, the king found it difficult.	So, di kiŋ bin si se i nɔ bin izi fɔ am.
In this experiment, water was heated.	Insay dis ɛkspiriɛns, dɛn bin de wam wata.
He poured the milk into the glass.	I tɔn di milk insay di glas.
Military pay has been plummeting.	Di sojaman dɛn pe dɔn de go dɔŋ bad bad wan.
The gun went off.	Di gɔn bin go ɔf.
He was tired of living a frugal life.	I bin taya fɔ liv layf we nɔ de spɛn bɔku mɔni.
A group of children laugh in the distance.	Wan grup fɔ pikin dɛn de laf fa fawe.
Red growled again.	Rɛd bin grɔmbul bak.
Small children believe in fairy tales.	Smɔl pikin dɛn biliv pan fayn fayn stori dɛn.
The quality of education here is low.	Di kwaliti fɔ ɛdyukeshɔn ya nɔ bɔku.
The bard's reputation spread far and wide.	Di bard in nem bin skata fa fawe.
He wanted to learn.	I bin want fɔ lan.
There was once a beautiful forest here.	Wan tɛm, wan fayn fayn fɔrɛst bin de ya.
Many factors have contributed to climate change.	Bɔku tin dɛn dɔn mek di klaymat chenj.
This road leads to the mountains.	Dis rod de go na di mawnten dɛn.
The fox seemed unafraid of the dog.	Di fɔks bin tan lɛk se i nɔ de fred di dɔg.
This also means a growing national debt.	Dis min bak se di kɔntri in dɛt de bɔku.
Such plans face considerable opposition.	Dis kayn plan dɛn kin gɛt bɔku pipul dɛn we de agens dɛn.
An unusual light shines in the sky.	Wan ɔda kayn layt we nɔ kɔmɔn de shayn na di skay.
The army suffered heavily.	Di ami bin sɔfa bad bad wan.
The first challenge is business colonoscopy.	Di fɔs prɔblɛm na fɔ du biznɛs kɔlonɔskɔpi.
Back home, we call that "real food."	Bak na os, wi de kol dat "rial fud."
The coalition will publish its own manifesto.	Di koalishun go pablish im oun manifesto.
He opened the door and went inside.	I opin di domɔt ɛn go insay.
The secret to success is simple.	Di sikrit we go mek wi gɛt sakrifays simpul wan.
Break the chocolate into small pieces.	Brek di chɔklɛt insay smɔl smɔl pat dɛn.
He is lounging in a sunny pool.	I de slip na wan pul we di san de shayn.
He studied a problem until he solved it.	I bin stɔdi wan prɔblɛm te i sɔlv am.
The average citizen often has little say in government policy.	Bɔku tɛm, di avrej sitizin nɔ kin gɛt bɛtɛ tin fɔ tɔk bɔt gɔvmɛnt polisi.
The man in glasses stared at his computer screen.	Di man we wɛr glas bin de luk in kɔmpyuta skrin gud gud wan.
Taste the wine first to make sure it’s sweet.	Test di wayn fɔs fɔ mek shɔ se i swit.
These photos are from my trip.	Dɛn foto ya na frɔm mi trip.
He hoped the gas stations would soon be gone!	I bin op se i nɔ go te igen di say dɛn we dɛn de mek gas nɔ go de igen!
It won’t rain today.	I nɔ go ren tide.
So he carefully unpacked.	So i tek tɛm pul di tin dɛn we dɛn pak.
He placed three slices of bread in a row.	I put tri slais bred insay wan row.
The professor prefers language.	Di prɔfɛsɔ kin lɛk fɔ tɔk langwej.
Our exports account for a large portion of our income.	Di tin dɛn we wi de ɛkspɔt kin mek bɔku pan di mɔni we wi de gɛt.
A disc of translucent gel floated in cytokine solution.	Wan disk we gɛt translucent jel bin de flɔt insay saytokɛn sɔlshɔn.
Only five towns in the region had this distinction.	Na fayv tɔŋ dɛn nɔmɔ na di rijɔn bin gɛt dis difrɛns.
Until then, two thousand years have passed.	Te da tɛm de, tu tawzin ia dɔn pas.
Little is known about the inhabitants of the county.	Dɛn nɔ no bɛtɛ tin bɔt di pipul dɛn we de de na di kɔntri.
He likes to eat eggs, by the way.	I lɛk fɔ it eg, bay di we.
He didn’t eat any breakfast.	I nɔ bin de it ɛni brɛkfas.
The sword rusted in the damp air.	Di sɔd bin rɔsti na di wet wet briz.
You have to execute that plan.	Yu fɔ du da plan de.
The guerrilla chief remains at large.	Di gɔli chif stil de na fridɔm.
Who owns this boat?	Udat gɛt dis bot?
The bird was flying gracefully in the air.	Di bɔd bin de flay fayn fayn wan na di ays.
They are used for climbing, hunting, and signaling.	Dɛn kin yuz dɛn fɔ klaym, fɔ fɛn animal dɛn, ɛn fɔ gi sayn dɛn.
This will not solve our problems.	Dis nɔ go sɔlv wi prɔblɛm dɛn.
Guns and rifles are not toys.	Gɔn ɛn rayf nɔto tɔys.
Take the thread and tie it to the skirt.	Tek di trɛd ɛn tay am na di skit.
Brush your teeth at least twice a day.	Brus yu tit at le tu tɛm insay di de.
Coins are thrown into the well.	Dɛn trowe kɔyn dɛn insay di watawɛl.
How do you do this?	Aw yu de du dis?
The bank lent the money at interest.	Di bank bin lɛnt di mɔni bay intɛrest.
Africa is the second largest continent in the world.	Afrika na di sɛkɔn kɔntinɛnt we big pas ɔl na di wɔl.
The farmer should be commended for his progressive outlook.	Dɛn fɔ prez di fama fɔ di we aw i de si tin we de go bifo.
To prevent further incidents like this, something must be done.	Fɔ mek dɛn nɔ gɛt mɔ tin dɛn lɛk dis, dɛn fɔ du sɔntin.
The ladder is leaning against the fence.	Di lada de ledɔm pan di fɛns.
The editor made note of this request.	Di ɛditɔ bin mek not fɔ dis rikwest.
The children were very active and mischievous.	Di pikin dɛn bin rili aktif ɛn dɛn bin de du bad.
He has a doctorate in physics.	I dɔn gɛt dɔktɔrɛt pan fiziks.
She likes to wear bright, colorful clothes.	I lɛk fɔ wɛr klos we brayt ɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
The old gentleman died a few years ago.	Di ol jentlman bin day sɔm ia bifo.
The land was fertile and suitable for farming.	Di land bin fayn ɛn i bin fayn fɔ mek dɛn du fam wok.
People in this village are very proud of their history.	Pipul dɛn na dis vilej rili proud fɔ dɛn istri.
On special occasions, she serves him a delicious venison stew.	Na spɛshal tɛm dɛn, i kin gi am wan fayn fayn venison styu.
There used to be a big tree.	Wan big tik bin de de trade.
Striking a match.	Strik wan mats.
A cow runs out	Wan kaw de rɔn kɔmɔt
This medicine was very effective in fighting this disease.	Dis mɛrɛsin bin rili ɛp fɔ fɛt dis sik.
We could tell by his strange behavior.	Wi bin ebul fɔ no frɔm di strenj we aw i bin de biev.
The day's work exhausted him.	Di wok we i bin de du da de de bin mek i taya.
Kaye brought them home.	Kaye bin briŋ dɛn kam na os.
If you are tired, go to sleep.	If yu taya, yu fɔ go slip.
The cure has not been proven.	Dɛn nɔ dɔn pruv se di mɛrɛsin go mɛn sik.
His lip quivered.	In lip bin de shek shek.
The symphony put the audience in a trance.	Di simfɔni bin put di ɔdiɛns insay wan trance.
The horrific massacre shocked the nation.	Di bad bad kil we dɛn kil pipul dɛn bin mek di neshɔn sɔprayz.
This film highlights eternal human concerns.	Dis fim de sho tin dɛn we mɔtalman kin bisin bɔt we go de sote go.
The minister nodded in agreement.	Di minista nɔd in ed fɔ gri wit am.
It was destroyed in the fire.	I bin pwɛl insay di faya.
Might as well just go ahead and demolish it.	Might as well jos go bifo en demolish am.
Scientists have made innovations in recent years.	Sayɛnsman dɛn dɔn mek nyu tin dɛn insay di las ia dɛn.
This technique supports rapid entry into new markets.	Dis teknik de sɔpɔt fɔ go insay nyu makit dɛn kwik kwik wan.
This tree is very similar to the one we saw earlier.	Dis tik rili fiba di wan we wi bin dɔn si trade.
This pen is nice and smooth.	Dis pen na fayn ɛn smol smol.
Anatomically correct replicas have been studied in medical fields.	Anatomically correct replicas dεn dכn stכdi insay mεdikal fild dεm.
The bridge crosses over the water.	Di brij de krɔs oba di wata.
These days, many men have well-trimmed beards.	Dis tɛm ya, bɔku man dɛn gɛt dɛn biad we dɛn dɔn trim fayn fayn wan.
Old bridges should be replaced.	Dɛn fɔ chenj di ol brij dɛn.
This building is beautifully painted.	Dɛn dɔn pent dis bildin fayn fayn wan.
The prognosis was not good.	Di prɔgnosis nɔ bin fayn.
He was known for his cruel discrimination.	Dɛn bin sabi am fɔ di bad bad we aw i bin de trit pipul dɛn difrɛn we.
A strong wind blew through the trees above.	Wan strɔng briz bin de blo na di tik dɛn ɔp.
His legs hurt.	In leg dɛn de at.
The festival is celebrated all over the world.	Dɛn kin sɛlibret di fɛstival ɔlsay na di wɔl.
At that time, few people had cell phones.	Da tɛm de, na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin gɛt mobayl fon.
A war hero, but also a war criminal.	Wan wɔ hiro, bɔt na wɔ kriminal bak.
To infuse new blood quickly.	Fɔ mek nyu blɔd kam insay kwik kwik wan.
The forest teams with life and wildlife.	Di fɔrɛst de tim wit layf ɛn wayl animal dɛn.
He is very religious.	I rili lɛk rilijɔn.
The holy man still believes the apple is sacred.	Di oli man stil biliv se di apul oli.
He used the dictionary to look up the word.	I bin yuz di dikshɔnari fɔ luk fɔ di wɔd.
The streets burned with people.	Di strit dɛn bin de bɔn wit pipul dɛn.
Nothing really happened.	Natin nɔ bin rili apin.
This idea has been strongly condemned.	Dɛn dɔn rili kɔndɛm dis aidia.
Many employees were laid off after receiving their paychecks.	Dɛn bin pul bɔku wokman dɛn afta dɛn gɛt dɛn pe chɛk.
The poor man’s diet really needs to be improved.	Di po man in it rili nid fɔ impɔtant.
It was covered in dirt.	Na dɔti bin kɔba am.
The speaker asked the audience to applaud.	Di spika bin aks di ɔdiɛns fɔ klap dɛn an.
You should definitely try it sometime.	Yu fɔ rili tray am sɔntɛnde.
The insurgents were pushed back north.	Dɛn bin push di wan dɛn we bin de fɛt bak fɔ go na di nɔt.
Please, turn off that.	Duya, ɔf dat.
The manager stood at the table.	Di manija bin tinap na di tebul.
Then he rode up to the station.	Dɔn i rayd go ɔp na di steshɔn.
Japan is a developed country.	Jepan na kɔntri we dɔn divɛlɔp.
We must reduce our reliance on fossil fuels.	Wi fɔ ridyus di we aw wi de abop pan fɔshal fiul.
We need to oppose populist movements.	Wi nid fɔ agens di populist muvmɛnt dɛn.
The parade ground was jammed with cars.	Di parede graɔn bin jam wit motoka dɛn.
The polluted air caused asthma.	Di dɔti briz we i bin de blo bin mek i gɛt asma.
People must obey the law.	Pipul dɛn fɔ obe di lɔ.
Eating birds was a popular pastime	Fɔ it bɔd dɛn na bin tin we bɔku pipul dɛn bin lɛk fɔ du
He accused the government of spying for the enemy.	I bin aks di gɔvmɛnt se dɛn de spay fɔ di ɛnimi dɛn.
The workers rallied behind the union leader.	Di woka dem rali bihain di union lida.
The petitioner asked for help but received absolutely nothing.	Di pɔsin we de beg bin aks fɔ ɛp bɔt i nɔ bin gɛt natin atɔl.
I had to read between the lines.	A bin gɛt fɔ rid bitwin di layn dɛn.
A tribal elder said that four men had been robbed.	Wan trayb ɛlda bin tɔk se dɛn dɔn tif 4 man dɛn.
They sought shelter in the fields.	Dɛn bin de fɛn say fɔ slip na di fil dɛn.
The child collected the toys.	Di pikin bin gɛda di tɔys dɛn.
The tragedy has shocked the nation.	Di bad tin we apin dɔn mek di neshɔn sɔprayz.
His studies have been very costly.	Di stɔdi dɛn we i dɔn du dɔn rili tek bɔku mɔni.
The evil witch kills the hero.	Di wikɛd wich de kil di hiro.
The building suffered severe fire damage.	Di bildin bin sɔfa bad bad wan we faya bin pwɛl.
He checked the list again.	I bin chɛk di list bak.
The identity of the people was never known.	Dɛn nɔ bin ɛva no udat na di pipul dɛn.
The kitchen should be organized.	Di kichin fɔ ɔganayz.
He had difficulty concentrating.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ pe atɛnshɔn pan sɔntin.
He rejected the diagnosis.	I nɔ bin gri fɔ tek di sik we dɛn kɔl di sik.
The fire engine was damaged.	Di faya injin bin dɔn pwɛl.
I come from a poor family.	A kɔmɔt na wan po famili.
You have to follow your parents’ instructions.	Yu fɔ du wetin yu mama ɔ papa tɛl yu fɔ du.
Kids don’t want to do their homework.	Pikin dɛn nɔ want fɔ du dɛn os wok.
Never eat while smoking.	Nɔ ɛva it we yu de smok.
Remember to wash and drain the rice.	Mɛmba fɔ was ɛn dreyn di rays.
Let’s see, is there a town nearby?	Mek wi si, yu tink se wan tɔŋ de nia de?
A war broke out soon after the announcement.	Wan wɔ bin bigin jɔs afta dɛn dɔn anɔys am.
Very little is known about these creatures.	Na smɔl tin nɔmɔ wi no bɔt dɛn tin ya we Gɔd mek.
He tried to peel two potatoes with a knife.	I bin tray fɔ pul tu potato wit wan nɛf.
Students are expected to complete their work on time.	Dɛn de op se di studɛnt dɛn go dɔn dɛn wok di rayt tɛm.
Who won the game?	Udat bin win?
This highway leads from the suburb.	Dis big rod de kɔmɔt na di tɔŋ we de nia di siti.
The maple tree was struck by lightning.	Di maple tik bin gɛt laytin.
The conquest changed the face of the empire forever.	Di kɔnkrit bin chenj di fes fɔ di ɛmpaya sote go.
A gateway to the central uplands.	Wan get we de go na di sɛntral ɔpland dɛn.
He was reading the newspaper, sighing heavily.	I bin de rid di nyuspepa, ɛn i bin de ala bad bad wan.
This was a bad day for football.	Dis na bin bad de fɔ futbɔl.
His unusual face attracted attention.	In fes we nɔ kɔmɔn bin mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
They fled for their lives.	Dɛn rɔnawe fɔ dɛn layf.
Experts believe that many people worldwide will develop diabetes.	Masta sabi pipul dɛn biliv se bɔku pipul dɛn ɔlsay na di wɔl go gɛt dayabitis.
She was glad he had asked.	I bin gladi se i dɔn aks am.
He ran to catch the train.	I rɔn fɔ go tek di tren.
We were suffering from a lack of food.	Wi bin de sɔfa bikɔs wi nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Mutations are external factors in an organism’s genome.	mכtεshכn dεm na εksternal fכs dεm na wan כganism in jεnom.
I counted the money, and couldn’t believe my luck.	A kɔnt di mɔni, ɛn a nɔ bin biliv se a gɛt lɔk.
Twin boys are born about the same time.	Dɛn kin bɔn twin bɔy pikin dɛn lɛk di sem tɛm.
The smell of burning rubber was nauseating.	Di smel we di rɔba bin de bɔn bin de mek pɔsin fil bad.
The priest led a small procession.	Di prist bin de bifo wan smɔl prushɔn.
The thief walked into the shop, carrying his torch.	Di tifman waka insay di shɔp, i kɛr in tɔch.
He is very knowledgeable on this subject.	I rili no bɔt dis tɔpik.
The deadline was sure to arrive quickly.	Di de we dɛn bin dɔn gi am bin shɔ fɔ rich kwik kwik wan.
Where the trees were, there was shade.	Usay di tik dɛn bin de, na de shed bin de.
Dengue fever is carried by mosquitoes.	Na mɔskito dɛn kin kɛr dɛngi fiva.
A huge crowd applauded wildly.	Wan bɔku bɔku pipul dɛn bin de klap dɛn bad bad wan.
Her feet were bare.	In fut dɛn bin de natin.
The baker received a certificate for community service.	Di pɔsin we de mek bred bin gɛt wan satifiket fɔ in kɔmyuniti savis.
Two teams of five each participated in this competition.	Tu tim dɛn we gɛt fayv pipul dɛn ɔl bin tek pat pan dis kɔmpitishɔn.
It was raining.	Ren bin de kam.
Foul play is suspected.	Dem de saspek foul pley.
You can use the drawings to teach other doctors.	Yu kin yuz di drɔin dɛn fɔ tich ɔda dɔktɔ dɛn.
The farmer’s son, a rabbit, dove into the nearest hole.	Di fama in pikin we na rɔbish, bin dɔv insay di ol we bin de nia am.
The pashas rode through the streets	Di pasha dɛn bin de rayd na di strit dɛn
I am planning a new house.	A de plan fɔ bil nyu os.
To eat with bread.	Fɔ it we dɛn kin it wit bred.
His manner was impeccable.	Di we aw i bin de biev nɔ bin gɛt wan blem.
Their lips were red from the cold.	Dɛn lip dɛn bin rɛd bikɔs ɔf di kol.
She compares herself harshly to the younger model.	I kin kɔmpia insɛf bad bad wan wit di yɔŋ mɔdel.
They meet for the first time.	Dɛn mit fɔ di fɔs tɛm.
We did a very search of the town.	Wi bin du wan rili luk fɔ di tɔŋ.
The job requires knowledge of basic grammar.	Di wok nid fɔ no bɔt di bɛsis grama.
A suppliant beggar.	Wan begman we de beg pɔsin.
Each child is cared for in a unique pregnancy.	Dɛn kin kia fɔ ɛni pikin insay wan spɛshal bɛlɛ.
Never treat customers with contempt.	Nɔ ɛva trit kɔstɔma dɛn wit disgres.
The circus carnival on that particular day had been cancelled.	Dɛn bin dɔn kansel di sɛrks karnaval we dɛn bin gɛt da patikyula de de.
The chef supervised the baking team.	Di chɛf bin de supavayz di tim we bin de mek di bek.
The new car can fly underwater.	Di nyu motoka kin flay ɔnda wata.
Water comes from the lakes.	Wata kin kɔmɔt na di lek dɛn.
A farmer gave him useful directions to his home.	Wan fama bin gi am fayn fayn tin dɛn fɔ sho aw fɔ go na in os.
Piles of books had piled up next to his bed.	Bɔku bɔku buk dɛn bin dɔn gɛda nia in bed.
He was put up in a hotel for the night.	Dɛn bin put am na wan ɔtel fɔ di nɛt.
Soon the thick fog disappeared.	I nɔ tu te, di tik tik fɔg nɔ bin de igen.
Some politicians supported this proposition.	Sɔm pɔlitiks pipul dɛn bin sɔpɔt dis prɔpɔshɔn.
Could these sparrows survive without trees?	Yu tink se dɛn sparo dɛn ya go ebul fɔ liv if dɛn nɔ gɛt tik?
Parking space.	Ples fɔ pak motoka dɛn.
The soldiers received guns, blankets, and food.	Di sojaman dɛn bin de gɛt gɔn, blankit, ɛn it.
This river flows westward all the way to the sea.	Dis riva de flɔ go na di wɛst pat ɔlsay na di si.
Her body softly heaved as she spoke.	In bɔdi bin de ebi saful wan as i de tɔk.
As winter turned to spring, the flowers began to bloom.	As di kol sizin bin de tɔn to spring, di flawa dɛn bigin fɔ blo.
I spoke to one woman, who seemed impressed.	A bin tɔk to wan uman, we bin tan lɛk se i bin rili kɔle.
He used to climb as high as he wanted.	I bin de yuz fɔ klaym ay ay wan lɛk aw i want.
The mountain was covered in snow.	Di mawnten bin kɔba wit sno.
The poor woman rushed into a neighbour’s house.	Di po uman rɔsh go insay wan neba in os.
He often makes puns.	Bɔku tɛm, i kin mek puns.
Things were very scarce in town.	Tin dɛn bin rili shɔt na di tɔŋ.
A ruby ​​necklace adorns her neck.	Wan rubi nɛks de mek in nɛk fayn.
People need special resources to survive.	Pipul dɛn nid spɛshal tin dɛn fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
Russia gradually won.	Rɔshia bin win smɔl smɔl.
He swam the enemy ship to port.	I bin swim di ɛnimi ship go na di pɔt.
The prince's eyes were fixed on the road ahead.	Di prins in yay bin de na di rod we bin de bifo am.
The theorem is not complicated.	Di tiɔrim nɔ kɔmplikt.
Can you dance, darling?	Yu kin dans, darling?
He walked three miles to school every day.	I bin de waka tri mayl fɔ go skul ɛvride.
Another mayoral candidate was introduced by the media.	Na di midia bin introdyus wan ɔda kandidet fɔ bi mɛya.
We’re getting married next year.	Wi go get mared neks yia.
We stretched our legs after a long day.	Wi bin stret wi leg afta wan lɔng de.
The vegetable oil that replaced it topped grocery store shelves.	Di vegjetabul ɔyl we bin de tek in ples bin de ɔp di shelf dɛn na di grosa dɛn.
The presence of a queen adds pomp and ceremony.	Di prezɛns fɔ wan kwin de mek pipul dɛn gɛt mɔ pomp ɛn sɛrimɔni.
He worked in the bakery.	I bin de wok na di say usay dɛn de mek bred.
Water seeks all the earth like rain.	Wata de luk fɔ ɔl di wɔl lɛk ren.
But the protests failed.	Bɔt di protest dɛn we dɛn bin de du nɔ bin wok.
Some books have been banned.	Dɛn dɔn ban sɔm buk dɛn.
Do they have to have an accurate word count?	Yu tink se dɛn fɔ gɛt kɔrɛkt nɔmba fɔ di wɔd dɛn?
A crane was used to lift a heavy log.	Dɛn bin de yuz wan kren fɔ es wan ebi ebi tik.
A line stretched around the block.	Wan layn bin strɛch rawnd di blɔk.
The day after tomorrow.	Di de afta tumara.
John was indignant.	Jɔn bin vɛks.
He went to the doctor regularly just to stay healthy.	I bin de go to di dɔktɔ ɔltɛm jɔs fɔ mek i gɛt wɛlbɔdi.
Crocodiles don’t get out of the water.	Krokodail nɔ kin kɔmɔt na di wata.
Rain meant the crops survived.	Ren bin min se di tin dɛn we dɛn plant bin de kɔntinyu fɔ liv.
A heavy snow covered the fields overnight.	Wan big big sno bin kɔba di fil dɛn fɔ wan nɛt.
Her cat rubbed her legs as he stroked her.	In pusi bin de rɔb in leg dɛn as i de strok am.
How do you change a toilet valve?	Aw yu kin chenj di valv na tɔylɛt?
Hence the increase in tax revenue.	Na dat mek di mɔni we dɛn bin de gɛt frɔm taks bin go ɔp.
This will be known soon.	Dɛn go no bɔt dis jisnɔ.
Shady characters do things in secret.	Shady karakta dɛn kin du tin dɛn sikrit wan.
The poet spoke with authority.	Di pɔsin we rayt di poem bin tɔk wit pawa.
After all, she is my mother.	Afta ɔl, na mi mama.
Compiling a new dictionary every year is a challenge.	Fɔ kɔmpilayt nyu dikshɔnari ɛvri ia na tin we nɔ izi fɔ du.
The leaves on the trees turned red in autumn.	Di lif dɛn we bin de na di tik dɛn bin de tɔn rɛd insay ɔtom ia.
A smart car consists of hundreds of on-board computers.	Wan smat motoka gɛt bɔku bɔku kɔmpyuta dɛn we de insay di motoka.
He showed a keen interest in painting.	I bin sho se i rili want fɔ peint.
He quickly closed the door.	I bin lɔk di domɔt kwik kwik wan.
Few ancient manuscripts have survived.	Na smɔl ol manuskrip dɛn nɔmɔ dɔn de te tide.
I never hear from him.	A nɔ de ɛva yɛri frɔm am.
This sentence is too long.	Dis sɛntɛns tu lɔng.
Dark clouds often covered the sky.	Dak klawd bin de kɔba di skay bɔku tɛm.
This sweet, crisp white wine is what the glass drinks.	Dis swit, krisp wayt wayn na in di glas de drink.
The walls were lichens.	Di wɔl dɛn bin gɛt laykin dɛn.
This arrangement should solve the problem.	Dis arenjmɛnt fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The crabs were toasted.	Di krab dɛn bin de tost.
Putting your keys in the ignition can kill you.	If yu put yu ki dɛn na di ignin, dat kin kil yu.
Dengue fever is spread by mosquitoes.	Dengi fiva na di mɔskito dɛn kin skata.
I am sure he will attack us.	A shɔ se i go atak wi.
Historical events contributed in part.	Di tin dɛn we bin apin trade trade bin mek sɔm pan di tin dɛn we apin.
Parking was very difficult to find.	I bin rili at fɔ fɛn ples fɔ pak motoka dɛn.
Our court system is often accused of following the law.	Bɔku tɛm, dɛn kin aks wi kɔt sistɛm se i de fala lɔ.
The monsoon made the city very wet and muddy.	Di monsun bin mek di siti rili wet ɛn gɛt dɔti.
Previously, with few exceptions, most of the women wore no footwear.	Bifo dis tɛm, pas smɔl wan dɛn nɔmɔ, bɔku pan di uman dɛn nɔ bin de wɛr fut.
A dictionary is a collection of words in a particular order.	Dikshɔnari na wan kɔlekɛshɔn fɔ wɔd dɛn we de insay patikyula ɔda.
He sleeps in the shadows.	I de slip na di shado dɛn.
The thunder rolled over the mountains in the distance.	Di tɛnda bin de rɔl oba di mawnten dɛn we bin de fa fawe.
The Earth’s crust gradually changes over time on Earth.	Di wɔl in krɔkrɔs de chenj smɔl smɔl as tɛm de go na di wɔl.
He greeted his friend warmly.	I bin grit in padi fayn fayn wan.
You need some wheat flour.	Yu nid sɔm wit flawa.
The package arrived, with just the receiver in it.	Di paket bin kam, ɛn na jɔs di pɔsin we de tek di tin dɛn bin de insay de.
It became a near nightly ritual.	I bin bi wan ritual we bin de nia fɔ ɛvri nɛt.
A style of cooking based on local ingredients.	Wan stayl fɔ kuk we dɛn mek bay di tin dɛn we dɛn kin yuz na di eria.
We need to do something to stop this madness.	Wi nid fɔ du sɔntin fɔ stɔp dis madnɛs.
The carpets were adorned with roses.	Di kap dɛn bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn we dɛn kɔl ros.
He hesitated and then confessed.	I bin de shem ɛn afta dat i bin kɔnfɛs.
The kittens had orange fur.	Di kichin pikin dɛn bin gɛt ɔrɛnj fut.
After the plane arrived, he rushed to greet his mother.	Afta di plen kam, i rɔsh fɔ grit in mama.
Rumors spread about the royal son.	Rumɔr bin de skata bɔt di kiŋ in pikin.
I write fanfiction a lot	A kin rayt fanfikshɔn bɔku tɛm
The little boy ran away.	Di smɔl bɔbɔ rɔn go.
Most of the comments below were very accurate.	Bɔku pan di kɔmɛnt dɛn we de dɔŋ ya bin rili kɔrɛkt.
The bullet hit one first, then the other.	Di bulɛt bin nak wan fɔs, dɔn nak di ɔda wan.
The boss thinks he’s really smart.	Di bɔs tink se i rili smat.
The process will continue.	Di prɔses go kɔntinyu fɔ apin.
He speaks four languages.	I de tɔk 4 langwej dɛn.
His criticism did not deserve an answer.	Di kɔrɛkt we i bin de kɔrɛkt am nɔ bin fit fɔ gɛt ansa.
This road is shorter than the other.	Dis rod shɔt pas di ɔda wan.
He was so tired that he fell asleep.	I bin so taya dat i bin de slip.
A strong wind blew.	Wan big big briz bin blo.
The average income of a worker was millions.	Di mɔni we wan wokman bin de gɛt na bin bɔku bɔku mɔni.
Stairs corner sharply.	Stej dɛn de kɔna shap shap wan.
Tell him what you told me!	Tɛl am wetin yu tɛl mi!
The beach offers a calm and quiet holiday.	Di bich de gi yu wan kol ɛn kwayɛt ɔlide.
After a long delicious meal, the waiters cleared the table.	Afta dɛn dɔn it fayn fayn it fɔ lɔng tɛm, di wan dɛn we de wok fɔ di it bin klin di tebul.
Even the once rich countries are gone.	Ivin di kɔntri dɛn we bin jɛntri trade nɔ de igen.
After the details were discussed,the man was killed.	Afta dɛn dɔn tɔk bɔt di tin dɛn we bin apin to am,dɛn kil di man.
The file can restore deleted data.	Di fayl kin mek bak di data we dɛn dɔn dilit.
David’s window overlooked the park below.	Devid in winda bin de sho di pak we de dɔŋ.
Such organizations are routinely condemned.	Dɛn kin kɔndɛm dɛn kayn ɔganayzeshɔn dɛn de ɔltɛm.
The ambulance driver was praised for his quick actions.	Dɛn bin prez di ambulans drayva fɔ di tin dɛn we i du kwik kwik wan.
The quiet of the countryside is refreshing.	Di kwayɛt we de na di kɔntri kin mek pɔsin fil fayn.
He could not answer the question.	I nɔ bin ebul fɔ ansa di kwɛstyɔn.
Potatoes, rice, bread, and flour are the principal staples.	Potato, rays, bred, ɛn flawa na di men tin dɛn we dɛn kin it.
The soldier said nothing.	Di sojaman nɔ tɔk natin.
He wore his custom black clothes.	I bin wɛr in kɔstɔm blak klos dɛn.
At this rate we will run out of time.	At dis rate wi go run out of taim.
Clean the room, start now!	Klin di rum, stat naw!
A curfew was imposed at the time.	Dɛn bin put lɔ fɔ mek pipul dɛn nɔ kam na os da tɛm de.
He was carrying a jug of milk.	I bin de kɛr wan jɔg we gɛt milk.
This room has an outdated décor.	Dis rum gɛt wan dɛkɔ we nɔ de igen.
The twins played tag in the yard.	Di twins bin de ple tag na di yad.
He wrote the letter ten days ago.	I bin rayt di lɛta tɛn dez bifo dis tɛm.
I give you these instructions with great regret.	A de gi yu dɛn instrɔkshɔn ya we yu rili rigrɛt.
Companies compete ruthlessly for tenders.	Kɔmni dɛn kin kɔmpit wit sɔri-at fɔ gɛt tɛnda.
He carefully poured the cappuccino.	I tek tɛm tɔn di kapuchino.
This is minimal for the human species.	Dis na smɔl tin fɔ di mɔtalman spisis.
Earth’s climate will change as the world warms.	Di klaymat na di wɔl go chenj as di wɔl de wam.
Often because he was tired, he fell asleep.	Bɔku tɛm bikɔs i bin taya, i bin de slip.
That was a huge test.	Dat na bin big big tɛst.
A representative from that company could not be reached.	Wan ripɔtmɛnt frɔm da kɔmni de nɔ go ebul fɔ tɔk to am.
The florist was very kind.	Di pɔsin we bin de sɛl di flawa dɛn bin rili gud.
The festival is part of the annual town fair.	Di fɛstival na pat pan di tɔŋ fɛa we dɛn kin gɛt ɛvri ia.
A very round thing.	Wan tin we rili rawnd.
We cannot trust the government.	Wi nɔ go ebul fɔ abop pan di gɔvmɛnt.
Remember the hours of hard work.	Mɛmba di awa dɛn we yu bin de wok tranga wan.
Injustice and suffering go hand in hand.	Injɔstis ɛn sɔfa kin go togɛda.
Divide the bread into slices.	Divayd di bred insay slais dɛn.
The army was sent to quell the uprising.	Dɛn bin sɛn di ami fɔ go stɔp di pipul dɛn we bin de fɛt.
He paced the room slowly, wringing his hands.	I bin de waka na di rum smɔl smɔl, ɛn i bin de rɔtin in an dɛn.
The chef slowly turned up the heat.	Di chɛf bin de mek di ɔt ɔp smɔl smɔl.
Many companies use large numbers of private vehicles.	Bɔku kɔmni dɛn kin yuz bɔku bɔku prayvet motoka dɛn.
So why did you do that? 	So wetin mek yu du dat?
the boy asked him.	di bɔbɔ aks am.
The warm weather attracted thousands of tourists.	Di wam weta bin mek bɔku bɔku turis dɛn kam.
There was once a milk truck.	Wan tɛm, wan milk trak bin de.
The clown swung his mallet with deadly accuracy.	Di klawn bin swing in malet wit akkurayt we de kil.
Every summer, millions of mosquitoes spread malaria.	Ɛvri sɔm, bɔku bɔku mɔskito dɛn kin skata malaria.
The comedian was a local favorite.	Di kɔmɛdyɛn na bin wan lokal fevrit.
We proved that our hypothesis was correct.	Wi pruv se wi hypothesis bin kɔrɛkt.
Visibility is often poor in the rain.	Bɔku tɛm, pɔsin nɔ kin ebul fɔ si fayn we ren de kam.
The explosion heard for miles was terrifying.	Di bɔm we dɛn yɛri fɔ mayl dɛn bin de mek pipul dɛn fred.
He walked slowly down the aisle.	I bin de waka sloslo dɔŋ di ais.
The town is famous for its pottery.	Di tɔŋ gɛt nem fɔ di pɔt dɛn we de de.
But everyone wants to be rich.	Bɔt ɔlman want fɔ jɛntri.
He had forgotten where he kept his wallet.	I bin dɔn fɔgɛt usay i de kip in walet.
I’ll find a job tomorrow, he said.	A go fɛn wok tumara, i se.
Recycling is an important step in protecting the environment.	Risaykul na impɔtant tin fɔ du fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
The water in the creek was crystal clear.	Di wata we bin de na di krik bin klin lɛk kristal.
Do not look directly at the sun.	Nɔ luk di san dairekt wan.
Always be on time.	Ɔltɛm yu fɔ rich di rayt tɛm.
The dinner was a triumph of style.	Di dina na bin wan triumph of stayl.
The flowers begin to bloom.	Di flawa dɛn bigin fɔ blo.
He rides into the city in triumph.	I de rayd insay di siti wit triumph.
We enjoyed a lovely meal at the restaurant last night.	Wi bin ɛnjɔy wan fayn it na di rɛstɔrant las nɛt.
The baker vigorously kneaded the dough.	Di pɔsin we de mek bred bin de miks di dɔti wit trɛnk.
His joke fell flat.	In jok bin fɔdɔm flat.
They easily got away from the ships.	Dɛn bin kɔmɔt nia di ship dɛn izi wan.
Fifteen thousand carried torches.	Fiftin tawzin pipul bin de kɛr tɔch.
Evidence shows he was murdered.	Pruf dɛn sho se dɛn kil am.
This wine will pair perfectly with the chicken.	Dis wayn go pe fayn fayn wan wit di chukchuk.
It is known for its sharp tongue.	Dɛn sabi am fɔ in shap tɔŋ.
The anthropologist was modifying cultural artifacts.	Di man we de stɔdi bɔt mɔtalman bin de chenj di tin dɛn we dɛn bin dɔn mek fɔ di kɔlchɔ.
They were forced to remove their shoes before entering.	Dɛn bin fos dɛn fɔ pul dɛn sus bifo dɛn go insay.
Races can be debated around almost any topic.	Dɛn kin agyu bɔt rays dɛn arawnd ɔlmost ɛni tɔpik.
The little boy was afraid.	Di smɔl bɔbɔ bin de fred.
The young men were workers.	Di yɔŋ man dɛn na bin wokman dɛn.
But this was to change within a few years.	Bɔt dis bin fɔ dɔn chenj insay sɔm ia.
Custodial sentences can be seen as cruel and biased.	Wi kin si di sɛnt we dɛn kin put pɔsin na jel as sɔntin we kruk ɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
The soldiers carefully concealed their weapons.	Di sojaman dɛn bin tek tɛm ayd dɛn wɛpɔn dɛn.
When it cools, it becomes water again.	We i kol, i kin bi wata bak.
Snow covered many acres.	Sno bin kɔba bɔku bɔku ak.
The lizard is shy.	Di lizad de shem.
Despite her nervousness, she forced herself to answer.	Pan ɔl we i bin de fred bad bad wan, i bin fos insɛf fɔ ansa.
Our guests filled the bar.	Di wan dɛn we bin kam fɛn wi bin de ful-ɔp di ba.
An electric toothbrush is more effective than a manual toothbrush.	Ilɛktrik tut brɔsh kin wok fayn pas di wan we dɛn kin yuz wit an.
There was loud banging on the doors.	Dɛn bin de bang lawd wan na di domɔt dɛn.
Interest rates for mortgages and other loans are low.	Di intɛrest rɛyt fɔ mɔtgɛj ɛn ɔda lɔn dɛn nɔ bɔku.
Teachers and students must work together.	Ticha ɛn studɛnt dɛn fɔ wok togɛda.
He discovered the problem and solved it.	I bin kam fɔ no di prɔblɛm ɛn sɔlv am.
The man was hypnotized by the snake charm.	Di man bin hipnotis bay di snek charma.
He was looking forward to summer vacation.	I bin de wet fɔ sɔm vaykashun.
The meeting lasted two days.	Di mitin bin de fɔ tu dez.
The ship left port yesterday.	Di ship bin kɔmɔt na di pɔt yestede.
If someone is in trouble, help them out.	If sɔmbɔdi gɛt prɔblɛm, ɛp am fɔ kɔmɔt.
They sell used clothing here, too.	Dem de sel yuz klos ya, tu.
There were lots of old coins.	Bɔku bɔku ol kɔyn dɛn bin de de.
The entire structure was constructed on a steel framework.	Dɛn bin mek di wan ol strɔkchɔ pan wan stɛl fɔm.
Come home before dark!	Kam bak na os bifo daknɛs!
He came to dinner.	I bin kam fɔ it ivintɛm it.
Most of the bridges here are under repair.	Bɔku pan di brij dɛn we de ya de ɔnda ripa.
This statue represents the city’s patron of the arts.	Dis statu tinap fɔ di siti in pɔsin we de sɔpɔt di art dɛn.
The brightness made her squeeze her eyes shut.	Di brayt brayt faya bin mek i swɛt in yay.
Scientists are exploring all aspects of time travel.	Sayɛnsman dɛn de fɛn ɔl di tin dɛn we dɛn kin du fɔ travul na dɛn tɛm.
Another blow struck his left leg.	Wan ɔda blo bin nak in lɛft leg.
Leaders are responsible for many decisions that negatively impact society.	Lida dɛn gɛt fɔ ansa fɔ bɔku tin dɛn we dɛn kin disayd fɔ du we kin afɛkt di sosayti bad bad wan.
I counted the little roses.	A bin kɔnt di smɔl smɔl ros dɛn.
Cities depend on roads.	Siti dɛn de dipen pan rod dɛn.
Once upon a time there was a great world.	Wan tɛm, wan big wɔl bin de.
In those days, there was very little to eat.	Dɛn tɛm dɛn de, na smɔl tin nɔmɔ dɛn bin de it.
The therapist took a blood sample.	Di pɔsin we de mɛn di sik bin tek wan blɔd sɛmpul.
The water is so warm here!	Di wata so wam ya!
Lakes and rivers often provide natural boundaries.	Bɔku tɛm, lek ɛn riva dɛn kin mek dɛn gɛt natura bɔda dɛn.
Looking out to sea, he noticed a small island.	We i bin de luk di si, i notis wan smɔl ayland.
By this time, many tourists had already arrived.	Bay dis tɛm, bɔku turis dɛn bin dɔn ɔlrɛdi kam.
I was invited to a barbecue.	Dɛn bin invayt mi fɔ go na wan barbecue.
But the plants rely on the nutrients.	Bɔt di plant dɛn kin abop pan di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di plant dɛn.
I have many friends who are farmers.	A gɛt bɔku padi dɛn we na fama.
He was playing a beautiful tune on his harp.	I bin de ple wan fayn fayn tiun na in ap.
Many call for lower taxes.	Bɔku pipul dɛn kin kɔl fɔ mek dɛn pe smɔl taks.
He called each girl by her first name.	I kɔl ɛni gyal pikin wit in fɔs nem.
The sea should also be an inland sea.	Di si fɔ bi inland si bak.
A local reporter was murdered.	Dɛn bin kil wan lokal ripɔta.
His vision turned from dark to light.	In vishɔn tɔn frɔm dak to layt.
Ten years ago, the city was not a city.	Tɛn ia bifo dis tɛm, di siti nɔ bin de na di siti.
That politician was elected to three terms.	Dɛn bin pik da pɔlitiksman de fɔ tri tɛm.
The children learn equally with men.	Di pikin dɛn kin lan ikwal wit man dɛn.
If new employees are hired, then wages will go up.	If dɛn tek nyu wokman dɛn, dat min se di pe go go ɔp.
I kept very quiet.	A bin kip rili kwayɛt.
The new moon is positioned opposite the stars.	Di nyu mun de sho usay i de agens di sta dɛn.
The woman went into the closet.	Di uman go insay di kloz.
Merchants felt the snow was too much.	Di biznɛsman dɛn bin fil se di sno bin tu bɔku.
The factory produces thousands of cars every year.	Di faktri de mek bɔku bɔku motoka dɛn ɛvri ia.
Poseidon was angry because he was being worshiped incorrectly.	Posaydɔn bin vɛks bikɔs dɛn nɔ bin de wɔship am di rayt we.
The class was getting tired.	Di klas bin de taya.
It was heartwarming to see those people come together,	I bin mek wi at wam we wi si dɛn pipul dɛn de kam togɛda, .
The poor are always with us.	Di po wan dɛn de wit wi ɔltɛm.
The government gave loans to farmers.	Di gɔvmɛnt bin de gi lɔn to fama dɛn.
You have to practice this daily.	Yu fɔ praktis dis ɛvride.
We were going to my grandfather’s house.	Wi bin de go na mi granpa in os.
Last year, they tried another diet.	Las ia, dɛn bin tray fɔ it ɔda tin fɔ it.
If you don’t bother, we won’t bother either.	If yu no bost, wi no go bother tu.
Ships like this one are environmentally friendly.	Ship dɛn lɛk dis wan nɔ de ambɔg di envayrɔmɛnt.
The weather is now warm and dry.	Di wɛda dɔn wam ɛn dray naw.
Do not leave your child unattended.	Nɔ lɛf yu pikin we nɔbɔdi nɔ de kia fɔ am.
The strength of the brackish water soon began to show.	I nɔ tu te, di trɛnk we di brak wata bin gɛt bin bigin fɔ sho.
This table seats six people.	Dis tebul de fɔ siks pipul dɛn.
It is best not to eat it.	I fayn fɔ mek yu nɔ it am.
The first stone buildings constructed by man were temples.	Di fɔs ston bildin dɛn we mɔtalman bin bil na bin tɛmpul dɛn.
His cheeks cold against mine.	In chɛst kol agens mi yon.
The priest explained that the situation was becoming commonplace.	Di prist bin ɛksplen se di tin we bin de apin to pipul dɛn bin de kam fɔ bi kɔmɔn tin.
Rice and barley are mainly grown in this region.	Dɛn kin plant rays ɛn bali mɔ na dis rijyɔn.
The notes are soft to the touch.	Di not dɛn kin saf we yu tɔch am.
It’s raining a little here.	Na smɔl ren de kam ya.
That decision was controversial.	Dat disayd bin mek pipul dɛn bigin agyu bɔt am.
Some people believe that destiny.	Sɔm pipul dɛn biliv se destiny.
It reminded him of his childhood.	I bin mek i mɛmba di tɛm we i bin smɔl.
Communication in this province is slow.	Di kɔmyunikeshɔn na dis provins de slo.
As he walked home, a dark shadow fell over him.	We i bin de waka go na os, wan dak shado bin fɔdɔm oba am.
They settled there and made a lot of money.	Dɛn bin go de de ɛn dɛn bin gɛt bɔku mɔni.
But the police suspect foul play.	Bot di polis de saspek foul pley.
That girl is beautiful.	Dat gyal pikin fayn.
These seemingly magical coins gave power to the local ruler.	Dɛn kɔyn dɛn ya we bin tan lɛk se na majik bin gi di lokal rula pawa.
This is due to cost concerns.	Dis na bikɔs dɛn de wɔri bɔt di kɔst.
He typically associates with those in the clergy.	I kin tipikul fɔ kip kɔmpin wit di wan dɛn we de na di bigman dɛn pan Gɔd biznɛs.
Cracking the code of victory will be difficult.	Fɔ krak di kɔd fɔ win go at.
Trees are dying because they are stressing the environment.	Ti dɛn de day bikɔs dɛn de strɛs di envayrɔmɛnt.
They said they needed to kill someone.	Dɛn bin se dɛn nid fɔ kil pɔsin.
He drank green tea	I bin de drink grɛn ti
I advise that you try to prepare this dish yourself.	A advays se yu tray fɔ pripia dis it yusɛf.
Grandma loved her new threads.	Grani bin rili lɛk in nyu trɛd dɛn.
The jailer was kind.	Di pɔsin we de kia fɔ di prizin bin gɛt sɔri-at.
He carefully put the revolver in his handbag.	I tek tɛm put di rivolva insay in anbag.
Grenades usually explode with a dull thud.	Bɔku tɛm, grenade dɛn kin bɔn wit wan dɔl thud.
Nature is beneath us, the thought goes.	Nature de ɔnda wi, di tinkin de go.
Because he was a passionate advertiser, always campaigning for more money.	Bikɔs i bin rili lɛk fɔ advatayz, ɛn i bin de kampen ɔltɛm fɔ mek dɛn gɛt mɔ mɔni.
This species of lizard lives in the desert.	Dis kayn lizad de liv na di dɛzat.
They can show you how to do these dishes.	Dɛn kin sho yu aw fɔ du dɛn it dɛn ya.
Put new roofs on old houses.	Put nyu ruf dɛn pan ol os dɛn.
I used a butter knife to peel the apples	A bin yuz bɔta naif fɔ pul di apul dɛn
Turn off the gas before approaching the boiler.	Ɔf di gas bifo yu go nia di bɔyl.
The nation’s smaller parliament takes control.	Di neshɔn in smɔl palɛnt kin tek kɔntrol.
Cooking requires care and preparation.	Fɔ kuk nid fɔ tek tɛm ɛn pripia.
This newspaper is criticized for its biased news coverage.	Dɛn kin kɔndɛm dis nyuspepa bikɔs i de tɔk bɔt nyus dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
The little birds scurried between the branches.	Di smɔl bɔd dɛn bin de rɔn bitwin di branch dɛn.
How did he do it?	Aw i bin du am?
The beeps were loud and fast.	Di bip dɛn bin de mek lawd ɛn fast.
Some criminals enjoy long prison sentences, while others go free.	Sɔm kriminal dɛn kin ɛnjɔy fɔ go na jel fɔ lɔng tɛm, ɛn ɔda wan dɛn kin fri.
Bring water to a boil.	Bring wata fɔ mek i bɔyl.
She hasn’t been in a relationship since her divorce.	I nɔ dɔn de wit pɔsin frɔm we i dayvɔs.
He was thinking about the story he had just read.	I bin de tink bɔt di stori we i jɔs dɔn rid.
I’m drunk.	A dɔn drɔnk.
Oil prices have risen sharply this year.	Di prayz fɔ ɔyl dɔn go ɔp bad bad wan dis ia.
The activists criticized the government’s environmental policy.	Di aktivist dɛm bin kɔrɛkt di gɔvmɛnt in envayrɔmɛnt polisi.
A blanket covered the body.	Wan blankit bin kɔba di bɔdi.
They had agreed to meet in half an hour.	Dɛn bin dɔn gri fɔ mit insay af awa.
It’s so weak!	I rili wik!
Despite the cold, the runners kept moving.	Pan ɔl we di ples bin kol, di wan dɛn we bin de rɔn bin kɔntinyu fɔ muf.
Breakfast is required before your first lesson.	Yu fɔ it brɛf bifo yu fɔs lɛsin.
The beach was filled with sand.	Di si bin de nia di si bin ful-ɔp wit san.
A famine is coming.	Wan angri de kam.
He asks her to come back at five.	I aks am fɔ kam bak na fayv.
The accident left him confused and confused.	Di aksidɛnt bin mek i kɔnfyus ɛn kɔnfyus.
Al follows up with a phone call the next day.	Al de fala am wit wan fon kɔl di nɛks de.
Industrialization has created billions of dollars but it has also caused environmental degradation.	Indastrialayzeshɔn dɔn mek bɔku bɔku mɔni bɔt i dɔn mek di envayrɔmɛnt pwɛl bak.
Add a cup of cream.	Ad wan kɔp krim.
Go to bed early tonight.	Go na bed ali tinayt.
We saved our money to buy a television.	Wi bin kip wi mɔni fɔ bay tɛlivishɔn.
This is a wonderful thing	Dis na wan fayn fayn tin
Rivers lose their water as ice melts.	Riva dɛn kin lɔs dɛn wata as ays de mɛlt.
The maid is back, she tells us.	Di maid dɔn kam bak, i tɛl wi.
Birds are rare today.	Bɔd dɛn nɔ bɔku tide.
The police confiscated several packets of powder.	Di polis bin tek bɔku paket dɛn we gɛt paoda.
Transporting water is more difficult than transporting oil.	Fɔ transpɔt wata at pas fɔ transpɔt ɔyl.
Hi, and welcome to our restaurant.	Hi, en welkam na wi restorant.
Pollution can adversely affect human health.	Pɔyushɔn kin afɛkt mɔtalman wɛlbɔdi bad bad wan.
You can’t come.	Yu nɔ go ebul fɔ kam.
A cold, wet breeze blew on their exposed skin.	Wan kol wet briz bin de blo na dɛn skin we bin de na do.
He wasn’t there yesterday.	I nɔ bin de yestede.
He refused to accept their decision.	I nɔ bin gri fɔ tek wetin dɛn disayd fɔ du.
The city center is quiet today.	Di siti sɛnt kwayɛt tide.
Birds taste with their mouths.	Bɔd dɛn kin test wit dɛn mɔt.
The art of fighting works best when it is quiet.	Di art fɔ fɛt kin wok fayn pas ɔl we i kwayɛt.
The call came just before lunchtime.	Di kɔl bin kam jɔs bifo di tɛm fɔ it.
She handed her lawyer two sealed envelopes.	I bin gi in lɔya tu ɛnvilɔp dɛn we dɛn sial.
A small fishing village attracts tourists every year.	Wan smɔl fishin vilej kin mek turis dɛn kam ɛvri ia.
The country is in crisis.	Di kɔntri de insay kraysis.
Our leader doesn’t really like us.	Wi lida nɔ rili lɛk wi.
Take a balloon to the top of the building.	Tek wan balɔn go ɔp di bildin.
He stared at the floor, trying to control his anger.	I bin de luk di grɔn, i bin de tray fɔ kɔntrol in wamat.
The child’s father works as a blacksmith.	Di pikin in papa de wok as blaksmit.
His work will surely bear fruit.	I go mɔs bi se di wok we i de du go bia frut.
The curtains stayed closed throughout the winter.	Di kɔtin dɛn bin de lɔk ɔlsay na di kol sizin.
He reached for the switch.	I bin es in an fɔ di swich.
Although most women take jobs,	Pan ɔl we bɔku pan di uman dɛn kin tek wok, .
A sudden change in the atmosphere of the room.	Wan chenj we apin wantɛm wantɛm na di atmosfɛs na di rum.
A professional teacher will teach students how to learn.	Wan ticha we sabi du di wok go tich di studɛnt dɛn aw fɔ lan.
The killer shot young boys with an air rifle.	Di pɔsin we kil bin shot yɔŋ bɔbɔ dɛn wit wan ay rayf.
Don’t be afraid.	Nɔ fred.
He wants to go to college.	I want fɔ go na kɔleji.
Villagers are planning to disrupt next week's meeting.	Di pipul dɛn na di vilej de plan fɔ ambɔg di mitin we go apin nɛks wik.
He grilled the fish halves.	I bin gril di fish dɛn af-af dɛn.
Her eyes were red from crying.	In yay dɛn bin rɛd bikɔs i bin de kray.
Great leaders emerge in difficult times.	Big big lida dɛn kin kɔmɔt we tin tranga.
But the evidence is very weak.	Bɔt di pruf dɛn rili wik.
A sad, awkward silence ensued.	Wan sɔri, awkward silɛns bin apin.
The statue is huge.	Di statu big pasmak.
These people have limited disposable income.	Pipul dɛn ya gɛt smɔl mɔni we dɛn kin yuz fɔ yuz.
The largest city is the center of the country’s economy.	Di big big siti na di sɛntrɔm fɔ di kɔntri in ikɔmi.
The paving of the building cracked.	Di paving fɔ di bildin bin krak.
The glass window shattered.	Di glas winda bin brok brok.
The workers had moved to the city in search of work.	Di wokman dɛn bin dɔn muf go na di siti fɔ go fɛn wok.
The new restaurant is just north of town.	Di nyu rɛstɔrant jɔs na di nɔt pat na di tɔŋ.
My oldest son sent me to replace him.	Mi big bɔy pikin sɛn mi fɔ tek in ples.
Ba's character was different from the more typical villains.	Ba in karakta bin difrɛn frɔm di mɔ tipik vilin dɛn.
Please note the expiration date on this can of tuna.	Duya, notis di de we i go dɔn na dis tin we gɛt tuna.
The earthquake left many buildings intact.	Di atkwek bin mek bɔku bildin dɛn nɔ pwɛl.
Many mussels live around the rocks.	Bɔku mɔsul dɛn de liv rawnd di rɔk dɛn.
Plans were halted to proceed with construction.	Dɛn bin stɔp di plan fɔ go bifo pan di kɔnstrɔkshɔn.
Most people suffer from depression at some point in their lives.	Bɔrku pipul dɛn kin sɔfa wit pwɛl hat sɔm tɛm na dɛn layf.
A strong wind blew through the city.	Wan big big briz bin blo na di siti.
He wanted to expand the business.	I bin want fɔ mek di biznɛs go bifo mɔ ɛn mɔ.
I didn’t notice anything unusual.	A nɔ bin notis ɛnitin we nɔ kɔmɔn.
The earth was described as having three layers.	Dɛn bin tɔk se di wɔl gɛt tri layers.
It is equally easy to replace a missing tooth.	I ikwal izi fɔ riples wan tut we nɔ de.
The girl could not contain her excitement.	Di titi nɔ bin ebul fɔ stɔp di gladi gladi we i bin gɛt.
The cottage was surrounded by trees.	Di kɔtjɛt bin gɛt tik dɛn rawnd am.
The sausage smelled delicious.	Di sosish bin de smɛl fayn fayn wan.
Maybe he was running from the police.	Sɔntɛm i bin de rɔnawe pan di polis dɛn.
The train was delayed for two weeks.	Di tren bin delay fɔ tu wiks.
He made strong and substantial statements.	I bin mek strɔng ɛn sɔm tin dɛn we i bin tɔk bɔt.
Trapped in ice, animals starved to death.	Bikɔs animal dɛn bin trɔs insay ays, dɛn bin angri te dɛn day.
The recipe called for a large glass of orange juice.	Di risɛp bin kɔl fɔ wan big glas ɔrɛnj jus.
He confessed to having three wives.	I bin kɔnfɛs se i gɛt tri wɛf dɛn.
The king decreed the death penalty for all rebels.	Di kiŋ bin tɛl ɔl di wan dɛn we de tɔn dɛn bak pan Gɔd fɔ day.
Comprehensive economic and monetary union.	Kɔmprɛhɛnsif ikɔmik ɛn mɔni union.
The government declared quarantine.	Di gɔvmɛnt bin deklare kwarantin.
Open all the cupboards and drawers.	Opin ɔl di kɔba ɛn drɔwa dɛn.
Divide the mixture into six portions.	Divayd di miksɔp insay siks pat dɛn.
He was given the heavy machine gun.	Dɛn bin gi am di ebi ebi mashin gɔn.
Owlhoots are nocturnal birds.	Owlhoot na bɔd dɛn we de na nɛt.
There is no time to lose.	No tɛm nɔ de fɔ lɔs.
Green trees began to cover the quiet town.	Grɛn tik dɛn bin bigin fɔ kɔba di tɔŋ we bin kwayɛt.
The new colonists were mainly farmers.	Di nyu pipul dɛn we bin de rul di kɔntri na bin fama dɛn mɔ.
If war breaks out, we cannot fight.	If wɔ bigin, wi nɔ go ebul fɔ fɛt.
Her brown eyes watched him intently.	In brawn yay dɛn bin de wach am gud gud wan.
The rebel forces advanced rapidly.	Di ribel sojaman dɛn bin go bifo kwik kwik wan.
A confirmation was reported a few days later.	Dɛn bin ripɔt wan kɔnfɔmeshɔn sɔm dez afta dat.
He is as smart as a box of rocks.	I smat lɛk bɔks we gɛt rɔk dɛn.
Two boys were playing with marbles near the big rock.	Tu bɔy pikin dɛn bin de ple mabul nia di big rɔk.
The noodles absorbed the sauce.	Di nuts bin de absɔb di sos.
The country is now under military rule.	Naw, na sojaman dɛn de rul di kɔntri.
The granite cliffs were once thought to be impenetrable.	Wan tɛm, dɛn bin de tink se di mawnten dɛn we dɛn mek wit granit nɔ go ebul fɔ pas.
They were worried about his health.	Dɛn bin de wɔri bɔt in wɛlbɔdi.
The tadpole soon turned into a frog.	I nɔ tu te, di tadpɔl tɔn to frog.
Ocean currents play a key role in climate control.	Di kɔrɛnt dɛn we de kɔmɔt na di si kin ple wan impɔtant pat fɔ mek dɛn kɔntrol di klaymat.
He's getting engaged next weekend.	I de geht engage neks wikend.
A new law prohibits smoking in public places.	Wan nyu lɔ se pipul dɛn nɔ fɔ smok na say dɛn we pipul dɛn kin gɛda.
It rained all night.	Ren bin de kam ɔlsay na nɛt.
After the typhoon, he saw the damage.	Afta di tayfun, i si di damej.
Begin by washing the grapes.	Bigin bay we yu de was di greps dɛn.
How will they fight that?	Aw dɛn go fɛt dat?
The government should ensure that the fields are not polluted.	Di gɔvmɛnt fɔ mek shɔ se dɛn nɔ dɔti di fil dɛn.
The killer was on the run.	Di pɔsin we kil am bin de rɔnawe.
Short trousers were becoming more acceptable.	Short trayz bin de kam fɔ bi tin we pipul dɛn kin gri wit.
She held the child against her.	I bin ol di pikin agens am.
A wave of excitement went through the crowd.	Wan wef fɔ gladi bin go tru di krawd.
The metal forks of the forklift can lift heavy loads.	Di mɛtal fɔk dɛn we de na di fɔklift kin ebul fɔ es ebi ebi lod dɛn.
Cat curled up in their bed.	Pusi bin kɔl ɔp na dɛn bed.
Take a deep breath, exhaling slowly.	Tek dip briz, ɛn pul di briz smɔl smɔl.
Follow the path around the lake.	Fala di rod we de rawnd di lek.
The equipment was invaluable in our work.	Di ikwipmɛnt dɛn bin rili impɔtant fɔ ɛp wi fɔ du wi wok.
Cutting the education budget would do more harm than good.	If dɛn kɔt di badjɛt fɔ ɛdyukeshɔn, dat go du mɔ bad pas fɔ du gud.
The buildings along the river are all new.	Di bildin dɛn we de nia di riva, ɔl na nyu tin dɛn.
What can you see over there? 	Wetin yu kin si ova de?
he asked her.	i bin aks am.
It would be best to collect all these ideas together.	I go bɛtɛ fɔ gɛda ɔl dɛn aidia dɛn ya togɛda.
Computer systems are now widely used in business.	Naw, bɔku pipul dɛn de yuz kɔmpyuta sistem fɔ du biznɛs.
The submarine sank after a collision with a battleship.	Di sabmarin bin sink afta we i bin rɔn wit wan fɛt ship.
We must move quickly.	Wi fɔ muv kwik kwik wan.
They were also made to join the queue.	Dɛn bin mek dɛn jɔyn di kiyu bak.
He got down on his knees.	I bin kam dɔŋ na in ni.
If it starts raining, we will have to wait.	If ren bigin fɔ kam, wi go gɛt fɔ wet.
The streets were full of tourists.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit turis dɛn.
They jostled their way through the crowd.	Dɛn bin de jos dɛn we de pas na di krawd.
He is a firm believer in the importance of education.	I biliv tranga wan se i impɔtant fɔ lan buk.
Most of the employees have to work long hours.	Bɔku pan di wokman dɛn gɛt fɔ wok fɔ lɔng tɛm.
The leaves look like green jewels in spring.	Di lif dɛn tan lɛk grɔn jwɛl dɛn insay spring.
An iceberg floating in the ocean reflects the sunlight.	Wan ays blɔk we de flɔt na di si de sho di layt we di san de shayn.
He applied a second coat of paint.	I bin put wan sɛkɔn pent pan am.
The falling snow was magical.	Di sno we bin de fɔdɔm bin tan lɛk majik.
She raked the leaves into a pile.	I bin rak di lif dɛn fɔ mek dɛn bi wan pail.
An unease settled over him.	Wan unease bin setul oba am.
The crowd describes its crops to the farmers.	Di krawd de tɔk bɔt di tin dɛn we i de plant to di fama dɛn.
The cookie cake took seven hours to prepare.	Di kuki kek bin tek sɛvin awa fɔ pripia.
Children are no longer allowed to play here.	Dɛn nɔ de alaw pikin dɛn fɔ ple na ya igen.
We expect that proportion to go up.	Wi de op se da pat de go go ɔp.
We’ll just have to cancel the celebratory dinner.	Wi go jos get fo kansel di selebreshon dina.
Their friendship flourished.	Dɛn padi biznɛs bin de go bifo.
Still, the protest had fizzled.	Bɔt stil, di protest bin dɔn fizzle.
Troops occupied the capital of the country.	Sojaman dɛn bin tek di kapital siti na di kɔntri.
The economists have a complicated model.	Di ikɔnomist dɛn gɛt wan kɔmplikɛt mɔdel.
The brothers came in and repaired the fence.	Di brɔda dɛn bin kam insay ɛn mek di fɛns fayn.
The government imposed controls on gasoline prices.	Di gɔvmɛnt bin put lɔ fɔ kɔntrol di prayz fɔ petrol.
He is used to the roar of the sea.	I dɔn yus to di ala ala we di si de ala.
I found a book of poems in the bookstore.	A bin fɛn wan buk we gɛt poem dɛn na di bukstɔ.
Each vehicle must carry at least one gallon of water.	Ɛni motoka fɔ kɛr at le wan galɔn wata.
Try different outfits.	Tray fɔ wɛr difrɛn klos dɛn.
The harsh weather conditions in the country made farming difficult.	Di bad bad wɛda na di kɔntri bin mek i nɔ izi fɔ mek dɛn du fam wok.
Wood varies greatly in density.	Wud kin difrɛn bad bad wan pan di density.
A crowd gathered to watch.	Wan krawd bin gɛda fɔ wach.
The passenger hurried to a seat.	Di pasenja bin rɔn go na wan sidɔm ples kwik kwik wan.
Death camps for women in the country abound.	Di ples dɛn we dɛn kin kip uman dɛn fɔ day na di kɔntri kin bɔku.
She was over six feet tall, and very handsome.	I bin lɔng pas siks fit, ɛn i bin rili fayn.
The traffic lights changed.	Di trafik layt dɛn bin chenj.
Our national debt is out of control.	Wi nashonal det don komot fo kontriol.
The man who came into our room, please leave.	Di man we kam insay wi rum, kɔmɔt duya.
He avoided answering any questions.	I bin de avɔyd fɔ ansa ɛni kwɛstyɔn.
This city has a high crime rate.	Dis siti gɛt bɔku bɔku kraym dɛn.
The extinction of the bees is frightening.	Di we aw di bi dɛn dɔn lɔs de mek wi fred.
Light snow fell through the night.	Layt sno bin de fɔdɔm tru di nɛt.
Science could provide an answer.	Sayɛns bin ebul fɔ gi ansa.
His goal is to discover new species.	In gol na fɔ fɛn nyu kayn animal dɛn.
A steamboat full of tourists approached the wreck.	Wan stim bot we ful-ɔp wit turis dɛn bin kam nia di bot we bin pwɛl.
He was driving his car at top speed.	I bin de drayv in motoka wit big big spid.
The birds sang happily as they flew by.	Di bɔd dɛn bin de siŋ wit gladi at as dɛn de flay pas.
The islands are rich in rare and unusual wildlife.	Di ayland dɛn gɛt bɔku bɔku wayl animal dɛn we nɔ bɔku ɛn we nɔ kɔmɔn.
He is not a fool.	I nɔto fulman.
My uncle looked in a drawer.	Mi ɔnkul bin luk insay wan drɔwa.
You have to wake up early.	Yu gɛt fɔ wek ali mɔnin.
There was nothing left on the landmark but dust.	Natin nɔ bin lɛf na di landmak pas dɔst.
The bright ink ran all over the page.	Di brayt ink bin de rɔn ɔlsay na di pej.
Despite their wealth, the family did not own a car.	Pan ɔl we di famili bin gɛt bɔku mɔni, dɛn nɔ bin gɛt motoka.
She was known for her love of makeup and fashion.	Dɛn bin sabi am fɔ we i lɛk mek-ap ɛn fashɔn.
The fair attracted more than fifty thousand visitors.	Di fɛa bin mek pas fifti tawzin pipul dɛn kam fɔ si am.
She wore a gold bracelet.	I bin wɛr wan gold breslɛt.
This restaurant serves amazing kimbap.	Dis restorant de giv amazing kimbap.
The doctor gave them strict instructions.	Di dɔktɔ bin gi dɛn strikt instrɔkshɔn dɛn.
Look, over there!	Luk, ova de!
Avoid talking on the phone while driving.	Wi fɔ avɔyd fɔ tɔk na fon we wi de drayv.
However, there are exceptions.	Bɔt, sɔm tin dɛn de we nɔ de apin.
Volunteers are encouraged, experience is not required.	Wi de ɛnkɔrej pipul dɛn we de volontia, dɛn nɔ nid fɔ gɛt ɛkspiriɛns.
He started talking to the butcher.	I bin bigin fɔ tɔk to di pɔsin we de kil di animal.
It’s really unusual!	I rili nɔ kɔmɔn!
He stood on the right side.	I bin tinap na di rayt say.
Sniff the rosewood, and tell me what you smell.	Snif di ros wud, ɛn tɛl mi wetin yu de smɛl.
According to some ancient historians, humans once coexisted with dinosaurs.	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri trade trade bin tɔk se wan tɛm mɔtalman bin de wit dainosaur dɛn.
Reading language is like painting by numbers.	Fɔ rid langwej tan lɛk we yu de peint bay nɔmba.
Did you hear anything strange last night?	Yu bin yɛri ɛnitin we strenj las nɛt?
Don’t blow your nose.	Nɔ blo yu nos.
Unfortunately, there are limited opportunities here.	I sɔri fɔ no se, na smɔl chans dɛn de ya.
He stroked her silky hair and kissed her face.	I strok in silk ia ɛn kis in fes.
According to the newspaper, home prices are steadily rising.	Di nyuspepa bin tɔk se di prayz fɔ os dɛn de go ɔp ɔltɛm.
Rock gently in a wooden armchair.	Rok jisnɔ insay wan wud amchɛr.
The narrator was calm.	Di pɔsin we bin de tɔk bɔt di prɔblɛm bin gɛt kol at.
Then he helped elderly people cross the street.	Dɔn i bin de ɛp ol pipul dɛn fɔ krɔs di strit.
He surveyed the vast valley.	I bin de stɔdi di big big vali.
The country is at war.	Di kɔntri de fɛt wɔ.
The habit was hard to break.	Di abit bin at fɔ lɛf.
That restaurant serves great food.	Da rɛstɔrant de kin gi fayn fayn it dɛn.
The word "psychopath" is considered an insult.	Dɛn kin tek di wɔd "saykopat" as insul.
Her biggest mistake was believing him.	Di big mistek we i bin mek na fɔ biliv am.
Witchcraft is still practiced in some remote villages.	Dɛn stil de du wich na sɔm vilej dɛn we de fa fawe.
The report has been compared to the millennium bug.	Dɛn dɔn kɔmpia di ripɔt to di mileniom bɔg.
It was half past five.	Na bin af pas fayv.
As we packed up, he did the vacuuming.	As wi de pak, na in bin de du di vaykum.
The soldiers attacked from behind.	Di sojaman dɛn bin atak frɔm biɛn.
The teacher gave this poem to copy.	Di ticha bin gi dis poem fɔ kɔpi.
The chief of the tribe is wise.	Di bigman na di trayb gɛt sɛns.
The valley was full of wildflowers.	Di vali bin ful-ɔp wit wayl flawa dɛn.
He threw the dish into the sink carelessly.	I trowe di dish insay di sink we i nɔ tek tɛm.
He made some money last year.	I bin mek sɔm mɔni las ia.
This disease has done a lot of damage.	Dis sik dɔn du bɔku bad tin dɛn.
The producer refused their plea.	Di pɔsin we mek di fim nɔ bin gri fɔ mek dɛn beg dɛn.
Make sure the food has plenty of lemon juice.	Mek shɔ se di it gɛt bɔku lɛmon jus.
The colors are lightest at sunset.	Di kɔlɔ dɛn kin layt pasmak we di san go dɔŋ.
The milk will foam.	Di milk go fom.
I believe he went into the pub.	A biliv se i bin go insay di pɔb.
She has had a few affairs in the past.	I dɔn gɛt sɔm afɛkt dɛn trade.
There used to be a chasm between the classes.	Trade trade, wan chasm bin de bitwin di klas dɛn.
The curse has been lifted.	Dɛn dɔn pul di swɛ kɔmɔt.
But not everyone is convinced it will help.	Bɔt nɔto ɔlman biliv se i go ɛp.
He drank tea from his mug.	I bin de drink ti frɔm in mug.
I coached him until he mastered the exam.	A bin de kɔch am te i masta di ɛgzam.
That was a unique performance.	Dat na bin wan spɛshal pɔfɔmɛnshɔn.
There are some criminal cases against him.	Sɔm kriminal kes dɛn de agens am.
The lion roared fiercely, baring its toothed teeth.	Di layɔn bin de ala bad bad wan, ɛn i bin de sho in tit dɛn we gɛt tut.
Everyone turned to see.	Ɔlman tɔn fɔ si.
Tomorrow is the full moon, so watch the sky.	Tumoro na di ful mun, so una wach di skay.
Drought threatens the life of a cattle rancher.	Dray sizin kin kam pan pɔsin we de mɛn kaw in layf de pan denja.
The fire quickly spread from the fireplace to the curtains.	Di faya bin skata kwik kwik wan frɔm di faya ples to di kɔtin dɛn.
A rare book can sell for big bucks.	Wan buk we nɔ bɔku kin sɛl fɔ big mɔni.
He announced the news to his friends.	I bin anawns di nyus to in padi dɛn.
The effect of these storms cannot be predicted.	Wi nɔ go ebul fɔ no wetin dɛn big big briz dɛn ya go du.
He planned to open his own store.	I bin plan fɔ opin in yon stɔ.
The region is rich in natural resources.	Di rijyɔn gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
The bomb went off, and chaos ensued.	Di bɔm bin bɔn, ɛn chaos bin de apin.
The factory complex burns.	Di faktri kɔmpleks de bɔn.
He has two large scars on his right cheek.	I gɛt tu big big skata dɛn na in rayt chɛst.
He reached into his pocket and pulled out a handkerchief.	I put in an insay in pɔkit ɛn pul wan hankɛf.
He greeted them warmly.	I grit dɛn fayn fayn wan.
While her classmates talked about summer, she daydreamed.	We in kɔmpin dɛn na klas bin de tɔk bɔt sɔm, i bin de drim de drim.
It was the height of luxury.	Na bin di ayt fɔ lɔjishɔn.
Water changes into gas after heating.	Wata kin chenj to gas afta dɛn dɔn ɔt am.
The stallion tore into the meadow running.	Di stɛlin bin tear insay di mɛdɔ de rɔn.
A settlement was described in a pamphlet.	Dɛn bin tɔk bɔt wan eria we pipul dɛn bin de liv insay wan smɔl buk.
Snowflakes fell from the bright sky.	Snowflakes bin de fɔdɔm frɔm di brayt brayt skay.
No one noticed a snake in the grass.	Nɔbɔdi nɔ bin notis se snek de na di gras.
We expect tremendous progress in the next twenty years.	Wi de op fɔ big big prɔgrɛs insay di nɛks twɛnti ia.
I was not afraid to attempt such a difficult book.	A nɔ bin de fred fɔ tray fɔ rayt dis kayn buk we nɔ izi.
This ring has a blue stone.	Dis ring gɛt wan blu ston.
The people of this tribe lived in caves.	Di pipul dɛn na dis trayb bin de na kev dɛn.
When he looked, they were nowhere to be seen.	We i luk am, dɛn nɔ bin de ɛnisay fɔ si am.
Education has to be free.	Edukeshon get fo bi fri.
There is a boundary between land and sea.	Wan bɔda de bitwin di land ɛn di si.
You shouldn’t throw rocks at a cat.	Yu nɔ fɔ trowe ston pan pusi.
A pack of cards is on the table.	Wan pak we gɛt kad dɛn de na di tebul.
The animal was six feet long.	Di animal bin lɔng siks fit.
So, to the beat of the drum, the march began.	So, we dɛn de bit di drɔm, dɛn bigin fɔ mach.
The mouse will eat the cheese!	Di maws go it di chiz!
The press conference was much talked about.	Di pres konfrens bin de tok plenti abaut.
The gold looks like a crystal.	Di gold tan lɛk krɔs.
He looks out at the nearby village.	I de luk na di vilej we de nia de.
Therefore, the government made such laws.	So, di gɔvmɛnt bin mek dɛn kayn lɔ dɛn de.
Soldiers stand outside.	Sojaman dɛn tinap na do.
Plans for this year’s reunion are taking shape.	Plan fɔ dis ia riyunin de tek shep.
Seeing an old friend, he stopped to exchange the furniture.	We i si wan ol padi, i stɔp fɔ chenj di fayn fayn tin dɛn.
Fruits and flowers grow in abundance here	Frut ɛn flawa dɛn kin gro bɔku bɔku wan na ya
A feeling of discomfort before the big exams.	Wan filin fɔ nɔ fil fayn bifo di big big ɛgzam dɛn.
He has always been so proud of his culinary skills.	I dɔn ɔlwayz so proud fɔ di skil we i sabi fɔ kuk.
The new plant is designed for mass production.	Dɛn mek di nyu plant fɔ mek dɛn ebul fɔ mek bɔku bɔku tin dɛn.
Water was drawn from the river.	Dɛn bin de pul wata kɔmɔt na di riva.
He was convicted of the murder.	Dɛn bin kɔndɛm am fɔ di kil we dɛn kil am.
The child's eyes were round in surprise.	Di pikin in yay bin rawnd wit sɔprayz.
Some children live in the forest.	Sɔm pikin dɛn de liv na di fɔrɛst.
All able-bodied men should be drafted.	Dɛn fɔ mek ɔl di man dɛn we ebul fɔ du soja wok.
A police spokesman confirmed three men had been arrested.	Wan polis spika konfam se dem don ares tri man.
These cities are being rebuilt by historians.	Na pipul dɛn we de rayt bɔt istri de bil dɛn siti dɛn ya bak.
An earthquake destroyed the old mosque.	Wan atkwek bin pwɛl di ol moskɛt.
It is against the law.	I de agens di lɔ.
A hurricane had destroyed the house.	Wan big big briz bin dɔn pwɛl di os.
There was no international media present.	No intanashɔnal midia nɔ bin de de.
The leader’s appearance was quiet but commanding.	Di lida in apinɛns bin kwayɛt bɔt i bin de kɔmand.
He had already lost his job.	I bin dɔn ɔlrɛdi lɔs in wok.
They were tired after working all night.	Bikɔs dɛn bin dɔn wok fɔ di nɛt, dɛn bin taya.
People should be kind to the environment.	Pipul dɛn fɔ du gud to di envayrɔmɛnt.
She liked to wear smart clothes.	I bin lɛk fɔ wɛr smat klos.
He was the first scientist to use this method.	Na in na di fɔs sayɛnsman we yuz dis we.
The box was made of metal.	Dɛn bin mek di bɔks wit mɛtal.
Advancing conservation efforts have generated billions of dollars in revenue.	Di wok we dɛn de du fɔ kɔnsavayshɔn we de go bifo dɔn mek pipul dɛn dɔn gɛt bɔku bɔku mɔni.
They were traveling by bus.	Dɛn bin de go wit bɔs.
The auditorium is spacious and air-conditioned.	Di ɔditoriɔm big ɛn i gɛt ay kɔndishɔn.
Britain’s public services will grind to a halt.	Di pɔblik savis dɛn na Briten go grind fɔ stɔp.
Critics described their performance as brilliant.	Di wan dɛn we de kɔndɛm dɛn bin tɔk se di we aw dɛn bin de ple fayn fayn wan.
He makes me detox twice a week.	I kin mek a pul di pɔyzin tu tɛm insay di wik.
Our meals were delicious.	Di it dɛn we wi bin de it bin rili fayn.
I need tissues for my dry eyes.	A nid tisu fɔ mi yay dɛn we dɔn dray.
The move has been long overdue.	Di muv dɔn de fɔ lɔng tɛm.
These wild animals are dangerous.	Dɛn wayl animal dɛn ya denja.
A feather shuttle is very helpful in singing.	Wan feda shatɔl kin rili ɛp fɔ siŋ.
He visited her sick and was discharged.	I bin go fɛn am sik ɛn dɛn pul am na os.
The mayor has subsequently decided to leave that organization.	Afta dat, di mɛya dɔn disayd fɔ lɛf da ɔganayzeshɔn de.
The village had been flooded.	Di vilej bin dɔn ful-ɔp wit wata.
Use language designed to inform, not offend.	Yuz langwej we dɛn mek fɔ tɛl pipul dɛn, nɔto fɔ mek pipul dɛn vɛks.
Thousands of tourists will pass this way every year.	Bɔku bɔku turis dɛn go pas dis we ɛvri ia.
Your beard doesn’t correspond.	Yu biad nɔ de kɔrɛkt.
There was once a village on the island.	Wan tɛm, wan vilej bin de na di ayland.
The mountains rise sharply from the sea.	Di mawnten dɛn de go ɔp shap shap wan frɔm di si.
Places to visit on this planet.	Ples dɛn fɔ go na dis planɛt.
The key is to make sure everyone can understand.	Di men tin na fɔ mek shɔ se ɔlman ebul ɔndastand.
He realized that he needed to learn more about science.	I bin kam fɔ no se i nid fɔ lan mɔ bɔt sayɛns.
It is not easy for doctors to ignore their patients.	I nɔ kin izi fɔ lɛ dɔktɔ dɛn nɔ pe atɛnshɔn to dɛn sikman dɛn.
The cook sliced ​​the vegetables for the soup.	Di kuk bin slais di vegjetabul fɔ di sup.
The priest next door was a colorful man.	Di prist we bin de nia wi na bin pɔsin we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
Pace yourself, or you’ll run out of time.	Pace yusef, or yu go run out of time.
January is very cold here.	Janwari rili kol na ya.
Too young to work, but too old to dream.	Tu yɔŋ fɔ wok, bɔt tu ol fɔ drim.
We tried but failed.	Wi bin tray tranga wan bɔt wi nɔ bin ebul.
It was obviously designed for this purpose.	I klia se dɛn bin dɔn mek am fɔ dis.
His feelings were horrible.	Di we aw i bin de fil bin rili bad.
They sang songs of freedom.	Dɛn bin de siŋ siŋ dɛn we de sho se dɛn gɛt fridɔm.
He mercilessly attacked his opponent.	I nɔ bin gɛt sɔri-at, i bin ambɔg di pɔsin we bin de fɛt am.
Those caught stealing are severely punished.	Dɛn kin pɔnish di wan dɛn we dɛn kech de tif bad bad wan.
Small farmers still specialize in rice cultivation.	Smɔl fama dɛn stil spɛshal fɔ plant rays.
There had been no explosion, just a pile of dust.	No eksplɔshɔn nɔ bin dɔn de, na jɔs bɔku bɔku dɔst.
Look at the poster, and think about it.	Luk di posta, ɛn tink bɔt am.
Endangered species include lions, tigers and elephants.	Di spisis dɛm we de na denja fɔ dɔnawe wit layɔn, tayga ɛn ɛlifant.
I cut the grass with a mower.	A bin de kɔt di gras wit wan mashin we de kɔt di gras.
They burn manure.	Dɛn kin bɔn manyuɔr.
I will probably die within the week.	I go mɔs bi se a go day insay di wik.
The dim room was empty except for one table.	Di rum we nɔ bin de shayn bɛtɛ bin ɛmti pas wan tebul nɔmɔ.
Basic principles of cold chemistry	Di bɛsis prinsipul dɛn fɔ kol kemistri
The professor was a tall man.	Di prɔfɛsɔ na bin man we lɔng.
Some beautiful flowers have spiky heads.	Sɔm fayn fayn flawa dɛn gɛt ed dɛn we gɛt smɔl smɔl ed dɛn.
The man was a terrible criminal.	Di man na bin bad bad kriminal.
People are always looking for signs of hope.	Pipul dɛn kin luk fɔ sayn dɛn we de sho se dɛn gɛt op ɔltɛm.
Everyone was equal under the law.	Ɔlman bin ikwal ɔnda di lɔ.
Their dress is reminiscent of the time of the Pharaohs.	Di we aw dɛn bin de drɛs de mɛmba di tɛm we di Fɛro dɛn bin de.
I have found a lot of interesting stuff.	A dɔn fɛn bɔku tin dɛn we rili intrestin.
Mathematics has applications for several fields.	Matematik gɛt aplikeshɔn fɔ sɔm fil dɛn.
Stir the mixture.	Stɛri di miksɔp.
He was caught in a terrible flood.	Wan bad bad wata bin kech am.
Bad weather prevented the helicopter from landing.	Di bad bad wɛda bin mek di ɛlikopta nɔ ebul fɔ land.
For they were covered with mud, and left the plain far away.	Bikɔs dɛn bin kɔba dɛn wit dɔti, ɛn dɛn lɛf di ples we nɔ gɛt wata fa fawe.
The police station was next to the courthouse.	Di polis steshɔn bin de nia di kɔt os.
Many animals mimic their predators	Bɔku animal dɛn kin falamakata di wan dɛn we de it dɛn
This proposal was put forward some time ago.	Dɛn bin put dis prɔpɔzal bifo sɔm tɛm bifo.
Turbans are the traditional headwear.	Turbans na di tradishonal edwear.
Two cups of brown sugar are necessary.	Tu kɔp brawn shuga nid fɔ de.
The cleaner was indifferent to our presence.	Di pɔsin we de klin nɔ bin bisin bɔt wi prezɛns.
Build a fire and cook dinner.	Bil faya ɛn kuk dina.
He secretly loved her.	I bin lɛk am sikrit wan.
So then he began to explain.	So afta dat, i bigin fɔ ɛksplen.
None of them came from local businesses.	Nɔn pan dɛn nɔ bin kɔmɔt na di lokal biznɛsman dɛn.
The hill there is an ancient volcano.	Di il we de de, na wan ol volkeno.
The baby screamed in terror.	Di bebi bin ala bikɔs i bin de fred.
Charged particles from the sun cause these effects.	Di patikyula tin dɛn we gɛt chaj frɔm di san kin mek dɛn tin ya apin.
We take our hats out to him.	Wi de pul wi hat dɛn kɔmɔt to am.
It became more popular in the months after the scandal.	I bin kam fɔ bi mɔ pɔpul insay di mɔnt dɛn afta di skandal.
The little girl knew she wanted to be a nurse.	Di smɔl titi bin no se i want fɔ bi nɔs.
In the absence of any agreement, the dispute will not be resolved.	If ɛni agrimɛnt nɔ de, dɛn nɔ go sɔlv di prɔblɛm.
The minister said he had a new review.	Di minista se im get nyu rivyu.
New legislation is urgently needed.	Dɛn nid fɔ mek nyu lɔ dɛn kwik kwik wan.
They agreed on three things.	Dɛn bin gri pan tri tin dɛn.
He struck a pedestrian.	I bin bang wan pɔsin we bin de waka na strit.
Now, we gently add the eggs to the creamy mixture	Naw, wi kin ad di eg dɛn jisnɔ to di krim miksɔp
Place the strawberries in the boiling water.	Put di strawberry dɛn insay di wata we de bɔl.
He picked up his salad restlessly.	I pik in salad wit nɔ rɛst.
The criminal background check came back clean.	Di kriminal bakgrɔn chɛk kam bak klin.
Test the tea, please.	Test di ti, duya.
Fall off your bike and break your arm?	Fɔdɔm na yu bayk ɛn brok yu an?
This organization saved millions of lives.	Dis ɔganayzeshɔn bin sev bɔku bɔku pipul dɛn layf.
Man needs money to travel.	Man nid mɔni fɔ travul.
Let’s dance! 	Mek wi dans!
he shouted at her.	i ala pan am.
The new lake will help control flooding.	Di nyu lek go ɛp fɔ kɔntrol di wata we de rɔn.
This machine is the most powerful.	Dis mashin na di wan we gɛt pawa pas ɔl di ɔda wan dɛn.
I didn’t expect that.	A nɔ bin de ɛkspɛkt dat.
The company's revenue has plummeted in recent years.	Di mɔni we di kɔmni de gɛt dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las ia dɛn.
Water is the primary source of plant growth.	Wata na di men tin we de mek di plant dɛn gro.
The leopard had been sleeping in the shade.	Di lɛpad bin dɔn de slip na di shed.
She ate much more than would be appropriate for a teenage girl.	I bin de it bɔku tin dɛn pas di tin dɛn we go fayn fɔ titi.
Shakespeare's plays sold well.	Di ple dɛn we Shekspia bin ple bin rili sɛl.
This debate is still ongoing.	Dis dibɛtɛ stil de go bifo.
Factories discharge their waste into the local river.	Faktri dɛn kin trowe dɛn dɔti na di riva we de na di eria.
The village was full of bugs.	Bɔg dɛn bin ful-ɔp di vilej.
The yellow stripes stand out against the green background.	Di yɔlɔ strɛch dɛn tinap tranga wan agens di grɔn bakgrɔn.
We enjoyed our dinner orders.	Wi bin de ɛnjɔy di it dɛn we wi bin de ɔda fɔ it ivintɛm it.
The daffodil symbolizes the arrival of spring.	Di dafɔdil de sho di tɛm we spring de kam.
The librarian got a few books last week.	Di laybri man bin gɛt smɔl buk dɛn las wik.
This car was nicer than mine.	Dis motoka bin fayn pas mi yon.
Let’s just eat the bread.	Mek wi jos it di bred.
The historian tried to figure out which documents were being burned.	Di man we de rayt bɔt istri bin tray fɔ no us dɔkyumɛnt dɛn de bɔn.
The statement was made public.	Dɛn bin mek pipul dɛn no bɔt di tin we dɛn tɔk.
He gathered around her, as if to protect her.	I gɛda rawnd am, lɛk se i want fɔ protɛkt am.
He turned on the television.	I bin opin di tɛlivishɔn.
The villagers feared that settlers would steal their water.	Di pipul dɛn na di vilej bin de fred se pipul dɛn we de kam de go tif dɛn wata.
He drinks too much.	I de drink pasmak.
Not everyone thinks this is a good thing.	Nɔto ɔlman tink se dis na fayn tin.
The level of pollution was unprecedented.	Di lɛvɛl we di dɔti bin de na di wɔl nɔ bin dɔn ɛva bi yet.
A breeze blew through the trees.	Wan briz bin de blo di tik dɛn.
The boy stretched towards the high diving board.	Di bɔbɔ strɛch go nia di ay dayv bɔd.
The town was full of old people.	Di tɔŋ bin ful-ɔp wit ol pipul dɛn.
This data should be stored properly.	Dis data fɔ de fayn fayn wan.
Some mammals can live for more than a century.	Sɔm animal dɛn we de gi pikin dɛn milk kin liv fɔ pas wan ɔndrɛd.
The house is surrounded by foils.	Di os gɛt fɔyl dɛn rawnd am.
The lecture was devoted to the theory of relativity.	Di lekchɔ bin de fɔ di tiori bɔt rilitiviti.
It was late in the evening.	Na bin let ivintɛm.
Quality is paramount.	Kwaliti impɔtant pas ɔl.
The magistrate sentenced the prisoner to death.	Di majistret bin disayd se dɛn fɔ kil di prizina.
Such people are called spoilers.	Dɛn kɔl dɛn kayn pipul dɛn de we de pwɛl tin dɛn.
Horses have crooked hooves.	Ɔs dɛn gɛt fut dɛn we dɔn kɔt kɔt.
Clients were shown around.	Dɛn bin sho di klaynt dɛn rawnd.
I am a loving person.	Mi na pɔsin we gɛt lɔv.
They say that music can free you from everyday worries.	Dɛn se myuzik kin fri yu frɔm di tin dɛn we de mɔna yu ɛvride.
The striking workers won the battle easily.	Di wokman dɛn we bin de strayk bin win di fɛt izi wan.
The village is 4 miles from the main road.	Di vilej de 4 mayl frɔm di men rod.
The result was almost unbelievable.	Di tin we apin bin lɛf smɔl fɔ lɛ pipul dɛn nɔ biliv.
When this cat was young, she was protective of her cubs.	We dis pusi bin yɔŋ, i bin de protɛkt in pikin dɛn.
The nation faces an uncertain future.	Di neshɔn de fes wan tumara bambay we nɔ shɔ.
Street vendors sell mango juice here.	Di wan dɛn we de sɛl mango na strit de sɛl mango jus na ya.
They set up their shopping trolleys.	Dɛn bin de put dɛn troli dɛn we dɛn bin de yuz fɔ go bay tin dɛn.
Most of these things happen when people are asleep.	Bɔrku pan de kayn tin kin apin wae pipul dɛn de slip.
That drug has been banned for several years.	Dɛn dɔn ban da mɛrɛsin de fɔ sɔm ia.
A walled city with a long and tumultuous history.	Wan siti we gɛt wɔl ɛn we gɛt lɔng istri ɛn we gɛt bɔku bɔku trɔbul.
Some employers use the threat of layoffs to retain employees.	Sɔm pipul dɛn we de gi dɛn wok kin yuz di trɛtin fɔ pul dɛn na wok fɔ kip di wokman dɛn.
The artist created an abstract design.	Di atis bin mek wan abstrakt dizayn.
This is desert now.	Dis na dɛzat naw.
Many of them ignored his counsel.	Bɔku pan dɛn nɔ bin tek di advays we i bin gi dɛn pipul ya.
There are many different species on the farm.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn de na di fam.
Women have more freedom than men.	Uman dɛn gɛt mɔ fridɔm pas man dɛn.
Jayasia is a talented student of art.	Jayasia na wan studɛnt we gɛt sɛns fɔ lan bɔt art.
Why not?	Yu nɔ tink?
In a brown study	Insay wan brawn stɔdi
The boy is progressing better, doctors said.	Di bɔbɔ de go bifo bɛtɛ, dɔktɔ dɛn se.
Every night the birds fly into the woods.	Ɛvri nɛt di bɔd dɛn kin flay go na di bush.
He severely damaged his car’s hubcap.	I bin pwɛl in motoka in habkap bad bad wan.
The murder was a tragedy.	Di kil we dɛn kil am na bin bad bad tin.
Now and again a door creaks open.	Naw ɛn bak wan domɔt de krak ɛn opin.
It’s important to our culture.	I impɔtant fɔ wi kɔlchɔ.
Steampunk enthusiasts have adopted airships as their favorite fashion statement.	Di wan dɛn we lɛk Steampunk dɔn tek ayship as dɛn fav fashɔn stetmɛnt.
Very few people ride the bus every day.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin rayd di bɔs ɛvride.
Onyx is a stone of little value.	Oniks na wan ston we gɛt smɔl valyu.
Domestic workers flocked to the region in large numbers.	Di wan dɛn we de wok na os bin kam na di rijɔn bɔku bɔku wan.
Some residents take daily leisure walks.	Sɔm pipul dɛn we de na di siti kin waka fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf ɛvride.
Once the animal stops moving, you will be safe.	We di animal dɔn stɔp fɔ muv, yu go sef.
We need to make a concerted effort to protect the environment.	Wi nid fɔ tray tranga wan fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
Use a spatula to scrape the yolks from the whites.	Yuz spatula fɔ skrap di yolk dɛn frɔm di wayt dɛn.
Similar temperature increases are expected this century.	Dɛn de op se di sem kayn tɛmpracha go go ɔp insay dis sɛnti.
Other birds nested on the ledges of the cliffs.	Ɔda bɔd dɛn bin de mek dɛn nɛst na di led dɛn na di klif dɛn.
I'll see that he gets home safely.	A go si se i rich na os sef wan.
On each table was another thermometer.	Na ɛni tebul, wan ɔda tɛmɔmɔta bin de.
There is no need to be afraid.	No nid nɔ de fɔ fred.
Many busy workers find it difficult to get a job.	Bɔku wokman dɛn we gɛt bɔku wok kin si se i nɔ izi fɔ gɛt wok.
Please apologize.	Duya una fɔ beg fɔ padi.
The church is very old.	Di chɔch dɔn rili ol.
Don’t forget to thank your uncles for the birthday presents!	Nɔ fɔgɛt fɔ tɛl yu ɔnkul dɛn tɛnki fɔ di batde prɛzɛnt dɛn!
I personally prefer to travel by train when possible.	Misɛf kin lɛk fɔ travul wit tren we i pɔsibul.
Nor should there be no school today.	Nɔto skul nɔ fɔ de tide.
The temperature varied greatly from day to day.	Di tɛmpracha bin de difrɛn bad bad wan frɔm wan de to di ɔda de.
The author cannot be contacted for comment.	Wi nɔ go ebul fɔ kɔntakt di pɔsin we rayt am fɔ kɔmɛnt.
It is important to gather reliable information.	I impɔtant fɔ gɛda tin dɛn we pɔsin kin abop pan.
They drink three liters of beer every week.	Dɛn kin drink tri lita bia ɛvri wik.
The smell of burning grass filled the air.	Di smel we di gras bin de bɔn bin de mek di briz ful-ɔp.
The bear was trapped inside the cave.	Di bea bin trɔs insay di kev.
The trick to frying fish is to fry it quickly.	Di trik fɔ frɛy fish na fɔ frɛy am kwik kwik wan.
A convoy of soldiers approached the farm.	Wan kɔnvoy we gɛt sojaman dɛn bin kam nia di fam.
More than three laptops were stolen.	Dɛn bin tif pas tri laptɔp dɛn.
His thoughts whirled.	In tinkin bin de rɔn rawnd.
This is everyone’s favorite holiday destination.	Dis na di ples we ɔlman lɛk fɔ go fɔ ɔlide.
Think carefully about your options.	Tink gud gud wan bɔt wetin yu go du.
There is beauty in the desert.	Na fayn fayn tin dɛn de na di dɛzat.
Food supplies are limited.	Di tin dɛn we dɛn kin gɛt fɔ it nɔ bɔku.
He insists he is innocent.	I kin tɔk tranga wan se i nɔ du natin.
We are going for a walk.	Wi de go fo waka.
The ceiling was covered in dust.	Di siling bin kɔba wit dɔst.
The composer created some timeless music.	Di pɔsin we mek di myuzik bin mek sɔm myuzik dɛn we nɔ de chenj.
Whatever he has done, he is determined to stay with her.	Ilɛk wetin i dɔn du, i dɔn mekɔp in maynd fɔ de wit am.
The art was very popular, but it was rapidly declining.	Di art bin rili pɔpul, bɔt i bin de go dɔŋ kwik kwik wan.
He was tired of this man's behavior.	I bin dɔn taya wit di we aw dis man bin de biev.
The resulting sleeves were not perfect.	Di sliv dɛn we bin kɔmɔt frɔm dat nɔ bin pafɛkt.
We need to act quickly.	Wi nid fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
If the television is not turned off, it gets too hot.	If dɛn nɔ ɔf di tɛlivishɔn, i kin wam pasmak.
Our research work puts pure science ahead of financial thinking.	Wi risach wok de put klin sayɛns bifo fɔ tink bɔt mɔni biznɛs.
He phoned his wife every day.	I bin de kɔl in wɛf na fon ɛvride.
The surgeon is expected to survive.	Dɛn tink se di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn go sev.
Until further notice, all visitors are required to wear helmets.	Te dɛn notis ɔda tɛm, ɔl di wan dɛn we de kam fɔ si di ples fɔ wɛr ɛlmɛt.
Full of sleeping bags, we climbed into the van.	Wi bin ful-ɔp wit slip bag dɛn, ɛn wi bin klaym insay di vɛn.
He grew up this way, never knowing anything else.	I bin gro ɔp dis kayn we, ɛn i nɔ bin ɛva no ɛni ɔda tin.
As the old saying goes, "the show must go on."	As di ol se, "di sho must go on."
He gave three rousing cheers for the home team	I bin gi tri rousing cheers fɔ di hom tim
He didn't want to question her.	I nɔ bin want fɔ aks am kwɛstyɔn.
The volcano erupted at night.	Di volkeno bin bɔn na nɛt.
The birthday cake was really nice.	Di batde kek bin rili fayn.
Peter turned back to write his report.	Pita bin tɔn bak fɔ rayt in ripɔt.
Can you plant trees here? 	Yu kin plant tik dɛn na ya?
he asked her.	i bin aks am.
The water pitcher is under the table.	Di wata pitcha de ɔnda di tebul.
The plaid blanket thrown over the couch.	Di plaid blanket we dɛn trowe oba di sofa.
A stranger shot the gunman.	Wan strenja bin shot di man we bin gɛt gɔn.
The cork is easy to clean.	Di kɔk kin izi fɔ klin.
A modest church stands in the middle of the graveyard.	Wan chɔch we nɔ gɛt wan valyu tinap na di midul na di grev.
The plan will be put to a vote next week.	Dem go put di plan fo vot neks wik.
Train stations are a unique feature of this city.	Tren steshɔn dɛn na wan spɛshal tin we dɛn mek na dis siti.
These animals are not endangered.	Dɛn animal dɛn ya nɔ de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
After lunch, let’s go for a walk.	We wi dɔn it, lɛ wi go waka.
The scientific community dismissed the reports.	Di sayɛns kɔmyuniti bin dismis di ripɔt dɛn.
A giant wakes up.	Wan jayant de wek.
The ancient beads were found in an ancient tomb.	Dɛn bin fɛn di ol bidz dɛn na wan ol grev we bin de trade trade.
Do your homework before dinner, or you’re in trouble!	Du yu homwok bifo yu it dina, ɔ yu go gɛt prɔblɛm!
The resurrection of Jesus was reported.	Dɛn bin ripɔt se Jizɔs bin gɛt layf bak.
The astronaut returned to the space station six months later.	Di astronaut bin kam bak na di spes steshɔn afta siks mɔnt.
The prime minister extinguished his cigarette.	Di praymɛnt minista bin ɔt in sigrɛt.
Consumers were not very interested in the products.	Di pipul dɛn we bin de bay di tin dɛn nɔ bin rili want fɔ no bɔt di tin dɛn we dɛn de sɛl.
The sales numbers were disappointing.	Di nɔmba dɛn we dɛn bin gɛt fɔ sɛl bin mek dɛn at pwɛl.
Cut the cake into three layers.	Kɔt di kek insay tri layers.
The moth flew toward the light.	Di mɔt bin flay go nia di layt.
This may be the last available water.	Dis kin bi di las wata we go de.
There is only one city in this state.	Na wan siti nɔmɔ de na dis stet.
Go here to see the doctor.	Go ya fɔ go to di dɔktɔ.
Water fits everything.	Wata fit fɔ ɔltin.
Their hobby is collecting antique clocks.	Di tin we dɛn lɛk fɔ du na fɔ gɛda antik klok dɛn.
Awards were presented to all the winners.	Dɛn bin gi awdhɔ to ɔl di wan dɛn we win.
The moon is shining brightly.	Di mun de shayn brayt brayt wan.
This arrangement is not considered legitimate.	Dɛn nɔ kin tek dis arenjmɛnt as tin we rayt.
Agile development techniques save weeks and sometimes months of work.	Agil divεlכpmεnt tεknik dεm de sev wik εn sכmtεm mכnt dεm fכ wok.
The hurricane stopped playing for an hour.	Di ebi ebi ren bin stɔp fɔ ple fɔ wan awa.
His hands were busily at work on his sewing machine.	In an dɛn bin de wok bizi wan na in mashin fɔ siŋ.
The ship sank.	Di ship bin sink.
Studies have shown that these trees are suffering from lack of water.	Stɔdi dɛn dɔn sho se dɛn tik dɛn ya de sɔfa bikɔs dɛn nɔ gɛt wata.
It’s four o’clock in the afternoon.	Na fo oklok aftanun.
Be sure to buy nutritious food.	Mek shɔ se yu bay it we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
The dean said some amazing things.	Di din bin tɔk sɔm wɔndaful tin dɛn.
People were harvesting wheat and barley.	Pipul dɛn bin de avɛst wit ɛn bali.
Only a fraction of the population can afford a computer.	Na smɔl pat pan di pipul dɛn nɔmɔ ebul fɔ bay kɔmpyuta.
She cried for the baby girl.	I bin kray fɔ di bebi gyal pikin.
It is a nutritious food.	Na it we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
The source of the river is in some mountains.	Di say we di riva kɔmɔt de na sɔm mawnten dɛn.
No one can endure that long in silence.	No pɔsin nɔ go ebul fɔ bia da lɔng tɛm de we i nɔ tɔk natin.
Their friendship was often a storm.	Bɔku tɛm, dɛn padi biznɛs bin de mek big big briz kam.
A stone’s throw from the urban sprawl.	Wan ston’s trowe frɔm di urban sprawl.
This place is full of stray dogs.	Dis ples ful-ɔp wit dɔg dɛn we nɔ de na os.
The village is near the open fields.	Di vilej de nia di opin fil dɛn.
You are not allowed to park here.	Yu no alaw fɔ pak ya.
She mourned her sick husband.	I bin kray fɔ in man we sik.
The number of international students in colleges is plummeting.	Di nɔmba fɔ intanashɔnal studɛnt dɛn na kɔleji dɛn de go dɔŋ bad bad wan.
Store the potatoes in the fridge, not the pantry.	Stɔ di potato dɛn na frij, nɔto na di pantri.
He was a former soccer star.	I bin dɔn de ple sɔkrɔt sta trade.
The gardens are not blooming.	Di gadin dɛn nɔ de blo.
Please wash these dishes before leaving.	Duya, was dɛn dish dɛn ya bifo yu kɔmɔt.
That is eight out of ten people on our planet.	Dat min se et pan tɛn pipul dɛn na wi planɛt.
He will have to answer questions from the press.	I go gɛt fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn we di prɛs go aks am.
He was going to write his dissertation on the subject.	I bin de go fɔ rayt in diserteshɔn bɔt di tɔpik.
Some left their homes on their own.	Sɔm dɛn bin kɔmɔt na dɛn os bay dɛnsɛf.
The plan is not finalized yet.	Di plan nɔ dɔn dɔn yet.
The feeling of disappointment was palpable.	Di filin fɔ disapɔynt bin de palpable.
The jury reached a verdict.	Di jɔj dɛn bin rich wan jɔjmɛnt.
Last century raged by injustice, war, and hatred.	Las sɛntiwɔd we bin vɛks pan bad bad tin dɛn, wɔ dɛn, ɛn pipul dɛn we bin et pipul dɛn.
The army quickly became embroiled in a civil war.	Di ami bin bigin fɔ put an pan wan sivil wɔ kwik kwik wan.
But he didn’t move.	Bɔt i nɔ bin muf.
We assemble the boxes exactly as they are.	Wi kin gɛda di bɔks dɛn jɔs lɛk aw dɛn de.
This method is ideal for killing weeds.	Dis we ya fayn fɔ kil gras.
Some of these were eaten by the settlers.	Sɔm pan dɛn tin ya na di wan dɛn we bin de kam de bin it.
He’s just trying to help people.	I jɔs de tray fɔ ɛp pipul dɛn.
First, remove the mushrooms from the refrigerator.	Fɔs, pul di mɔs dɛn na frij.
Students were protesting against government policy.	Studɛnt dɛn bin de protɛst agens gɔvmɛnt polisi.
His hands felt soft.	In an dɛn bin fil lɛk se i saf.
The streets are full of people.	Di strit dɛn ful-ɔp wit pipul dɛn.
There is no water in this region.	Wata nɔ de na dis rijyɔn.
The prisoner is expected to make a full recovery.	Dɛn de op se di prizina go wɛl ful wan.
Researchers found that students improved significantly on their tests.	Risach pipul dɛn bin kam fɔ no se di studɛnt dɛn bin rili impɔtant pan dɛn tɛst dɛn.
He complained of a sore throat.	I bin de kɔmplen se in trot de at.
She has raised three children.	I dɔn mɛn tri pikin dɛn.
The author emphasizes the importance of spelling.	Di pɔsin we rayt dis buk tɔk mɔ se fɔ spɛl impɔtant.
Don’t waste your life on meaningless things.	Nɔ west yu layf pan tin dɛn we nɔ gɛt minin.
Botanists declare this plant extinct.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di plant dɛn kin tɔk se dis plant nɔ de igen.
Caring for those in need locally and internationally.	Kia fɔ di wan dɛn we nid ɛp na di lokal ɛn intanashɔnal.
Will all this carbon go into the atmosphere?	Yu tink se ɔl dis kabon go go na di atmosfɛs?
The best way to treat this problem is to prevent it.	Di bɛst we fɔ trit dis prɔblɛm na fɔ mek dɛn nɔ gɛt am.
The minister’s speech was inspiring.	Di minista in tɔk bin rili inspɛkt pipul dɛn.
Tomatoes can be red, yellow, orange, or green.	Tomato kin bi rɛd, yɔlɔ, ɔrɛnj, ɔ grin.
I am interested in marine biology.	A intres pan marin biyoloji.
It happens at high altitudes.	I kin apin na ay ay ples.
Arguing, he threw the book on the floor.	We i bin de agyu, i trowe di buk na grɔn.
He tried to command his unit, but they disobeyed.	I bin tray fɔ kɔmand in yunit, bɔt dɛn nɔ bin obe.
He has four brothers.	I gɛt 4 brɔda dɛn.
Laughter filled the tavern.	Laf bin ful-ɔp di tavern.
He kicked the ground in frustration.	I kik di grɔn bikɔs i nɔ gladi.
He hardly spends any of his free time with her.	I nɔ kin rili spɛn ɛni wan pan in fri tɛm wit am.
Mosquitoes thrive in warmer climates.	Mɔskito dɛn kin gro fayn fayn wan na say dɛn we wam.
Sites like these deserve a visitor center.	Sayt dɛn lɛk dɛn wan ya fit fɔ gɛt visitɔ sɛnta.
She enjoyed the color green.	I bin de ɛnjɔy di kɔlɔ we gɛt grɔn.
Men were the main victims.	Na man dɛn na bin di men pipul dɛn we dis sik bin ambɔg.
He becomes a complete brat.	I kin bi wan kɔmplit brat.
He carefully drove his car through the narrow winding roads.	I bin tek tɛm drayv in motoka tru di smɔl smɔl rod dɛn we bin de rɔn rawnd.
The city is full of starving people.	Di siti ful-ɔp wit pipul dɛn we angri de day.
Clean your glasses with clean water.	Klin yu glas wit klin wata.
The puppy gave me a warm cud.	Di puppy giv mi wan wam kud.
Inside the restaurant, music was playing.	Insay di rɛstɔrant, myuzik bin de ple.
This would be a problem.	Dis go bi prɔblɛm.
Lunchtime provided an opportunity for entertainment.	Di tɛm fɔ it bin de gi wi chans fɔ ɛnjɔy wisɛf.
The fauna and flora of the forest provides a breathtaking view.	Di animal ɛn plant dɛn we de na di fɔrɛst de mek yu si fayn fayn ples dɛn.
The coastal country is dotted with beaches.	Di kɔntri we de nia di si gɛt bɔku bɔku bich dɛn.
We need to do more to help those in need.	Wi fɔ du mɔ fɔ ɛp di wan dɛn we nid ɛp.
This city has blossomed,	Dis siti dɔn blo, .
The town has always grown.	Di tɔŋ dɔn de gro ɔltɛm.
It is free to send parcels to that location.	I fri fɔ sɛn pasɛl to da ples de.
The pack horse bore him away.	Di pak ɔs bin bor am go.
The data is here.	Di data de ya.
He held out a hand to the girl.	I es wan an fɔ di titi.
Many animals sense an earthquake.	Bɔku animal dɛn kin no se atkwek de apin.
Her hair swept up in a gust of wind.	In ia bin swip ɔp insay wan big big briz.
The hunt for the killer goes on.	Di hunt fɔ di pɔsin we kil de go.
A herd of deer roamed the hill below.	Wan grup we gɛt dia dɛn bin de waka waka na di il we de dɔŋ.
Paint the spare tire with a brush.	Peint di spay taya wit brɔsh.
The money will go to research and development.	Di mɔni go go fɔ du risach ɛn divɛlɔpmɛnt.
Success in this country requires a strong will.	Fɔ mek yu go bifo na dis kɔntri, yu nid fɔ gɛt strɔng wil.
The sky was dark and grey.	Di skay bin dak ɛn grey.
Their loyalty was often questioned.	Bɔku tɛm, pipul dɛn bin de aks kwɛstyɔn bɔt aw dɛn bin de biɛn dɛn.
The establishment of the university was supported by the government.	Di gɔvmɛnt bin sɔpɔt fɔ mek dɛn mek di yunivasiti.
A language everyone understands.	Wan langwej we ɔlman ɔndastand.
There are no books on the counter.	No buk nɔ de na di kɔnta.
The word means "in observed time."	Di wɔd min "insay tɛm we dɛn dɔn wach."
Just go through it.	Jɔs go tru am.
It’s as cold as the wind.	I kol lɛk briz.
A giant octopus stretches across the ceiling.	Wan big big ɔktpɔs de strɛch akɔdin to di siling.
There was a tall rock on top of the hill.	Wan lɔng ston bin de ɔp di il.
The crew knows what darkness means.	Di wan dɛn we de wok na di bot no wetin daknɛs min.
She smiled slightly.	I bin smayl smɔl.
The government has finally accepted the proposal.	Di govanment don fainali aksept di proposal.
With this much rain, the river will rise.	Wit dis plenti ren, di riva go rayz.
The doctor says he feels fine.	Di dɔktɔ se i de fil fayn.
Cruise ships are a popular tourist attraction.	Kruiz ship dɛn na ples we bɔku turis dɛn kin kam fɔ si.
The illegal sale of weapons is prohibited by domestic laws.	Di lɔ dɛn we de na di kɔntri nɔ gri fɔ sɛl wɛpɔn dɛn we nɔ de akɔdin to lɔ.
The eagerly awaited novel is due out this month.	Di novel we wi de wet wit gud gud wan, de fɔ kɔmɔt dis mɔnt.
Bring the broth to a boil.	Bring di brot fɔ mek i bɔl.
The company’s stock price has finally stabilized.	Di kɔmni in stok prays dɔn dɔn fɔ stebul.
This was an act of rape.	Dis na bin akt fɔ rep.
The passengers were surprised.	Di pasenja dɛn bin sɔprayz.
This country needs to reform its education system.	Dis kɔntri nid fɔ rifɔm in edyukeshɔn sistɛm.
He moved slowly, looking a little unsure.	I bin de muf sloslo, i bin luk lɛk se i nɔ shɔ smɔl.
A proposal to restructure the company.	Wan prɔpɔzal fɔ ristrakt di kɔmni.
Proteins and carbohydrates are the most common food groups.	di protin dεm εn di kכbaidret dεm na di fכd grup dεm we kכmכn pas כl.
He was looking at the sea.	I bin de luk di si.
He hasn’t been sleeping well lately.	I nɔ dɔn de slip fayn las las tɛm.
The lighthouse stands on a windswept beach.	Di laythaus tinap na wan bich we di briz de blo.
Meanwhile, people are being warned not to put themselves in danger.	Dis tɛm, dɛn de wɔn pipul dɛn se dɛn nɔ fɔ put dɛnsɛf pan denja.
The monster slipped through a break in the wall.	Di monsta slip tru wan brek na di wɔl.
A colorless gas soluble in water.	Wan gas we nɔ gɛt kɔlɔ we de sɔlv insay wata.
The film is about an ordinary person.	Di fim de tɔk bɔt wan ɔdinari pɔsin.
Her voice is so beautiful and soothing.	In vɔys rili fayn ɛn i de mek pɔsin fil fayn.
The parade was obscured by dust.	Di dɔst we di parede bin mek bin mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ si am.
Milk contains many nutrients.	Milk gɛt bɔku tin dɛn we di bɔdi nid.
He opened the fridge, grabbed a beer, and sat down.	I opin di frij, grap wan bia, ɛn sidɔm.
The company has just opened an office in the area.	Di kɔmni jɔs dɔn opin wan ɔfis na di eria.
She waved him off.	I bin de wev am fɔ go.
Our house is close to town.	Wi os de nia di tɔŋ.
The car sustained extensive damage to its right side.	Di motoka bin gɛt bɔku damej na in rayt say.
The ghost drifted off into the mists.	Di gɔst bin drɛf go insay di mist dɛn.
The more you know, the easier it will be.	Di mɔ yu no, na di mɔ i go izi fɔ yu.
Needless to say, all stereotypes should be challenged.	Wi nɔ nid fɔ tɔk se dɛn fɔ chalenj ɔl di stereotypes.
So, talk to your parents.	So, tɔk to yu mama ɛn papa.
The lamp flickers idly, giving the room an eerie feel.	Di lamp de flik idly, de gi di rum wan eerie fil.
He took off his belt, slipped on his shoes and socks.	I pul in bɛlt, slip pan in sus ɛn sɔks.
The crocodile lives in a swamp.	Di krokodail de liv na wan swamp.
The march was led by a party of soldiers.	Na wan pati we gɛt sojaman dɛn bin de bifo di mach.
Temperature regulation is important for plant growth.	Tɛmpratura rigyuleshɔn impɔtant fɔ mek di plant gro.
James was sure to win the race.	Jems bin shɔ se i go win di res.
The sun is shining brightly.	Di san de shayn brayt brayt wan.
He likes to drink milk directly from the cow.	I lɛk fɔ drink milk dairekt frɔm di kaw.
He has black hair.	I gɛt blak ia.
Create space for more ventilation.	Mek ples fɔ mek mɔ briz kam insay.
This will is not edible.	Dis wil nɔ de we pɔsin kin it.
She collects stamps as a hobby.	I kin gɛda stamp dɛn as sɔntin we i lɛk fɔ du.
The children were playing.	Di pikin dɛn bin de ple.
One should ideally have four stalks of celery.	Wan fɔ fayn fɔ gɛt 4 stalk dɛn fɔ sɛli.
The stable temperatures encourage plant growth here.	Di stebul tɛmpracha de ɛnkɔrej plant fɔ gro na ya.
Groundwater must be clean.	Di wata we de ɔnda grɔn fɔ klin.
An administrative reform was announced.	Dɛn bin anɔys wan administretiv rifɔm.
The jury seemed impartial.	I bin tan lɛk se di jɔj dɛn nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
He was jailed for shooting at a police officer.	Dɛn bin put am na jel bikɔs i bin shot wan polisman.
The principal suggested he switch schools.	Di prinsipal bin tɛl am fɔ chenj di skul dɛn.
The river was overflowing its banks.	Di riva bin de ful-ɔp in bank dɛn.
Ducks and geese are waterfowl.	Dɔk ɛn gɔs na wata bɔd dɛn.
He was slowly coming down the stairs, his eyes sparkling.	I bin de kam dɔŋ di stej smɔl smɔl, ɛn in yay dɛn bin de shayn.
Life was hard in those days.	Dɛn tɛm dɛn de, layf bin tranga.
Feedback loops can be very destructive.	Fidbak lɔp dɛn kin rili pwɛl.
I’m never going to land that helicopter.	A nɔ go ɛva go land da ɛlikopta de.
Work on the project has been completed.	Dɛn dɔn dɔn fɔ du di wok fɔ du di wok.
A high mountain with jagged cliff faces.	Wan ay ay mawnten we gɛt klif fes dɛn we gɛt jagged.
Please accept my apology.	Duya una aksept mi ​​apɔlɔji.
I would say we would end up buying .	A go se wi go dɔn bay .
The border between the two countries is disputed.	Di bɔda bitwin di tu kɔntri dɛn de agyu bɔt.
No important works of art have survived from this period.	No impɔtant wok dɛn we dɛn mek nɔ de we stil de frɔm dis tɛm.
Industrial and economic collapse cripples a society.	Di industri ɛn ikɔmik kollaps de mek wan sosayti nɔ ebul fɔ waka.
Elementary school children are raised to respect their parents.	Dɛn kin mɛn di pikin dɛn we de na di ɛlimɛntri skul fɔ rɛspɛkt dɛn mama ɛn papa.
There have been many stages of civilization.	Bɔku stej dɛn dɔn de fɔ sivilizayshɔn.
In winter, frost leaves its mark on the landscape.	Insay di kol sizin, frɔst kin lɛf in mak na di land.
As the sun set, the clouds began to darken.	As di san de go dɔŋ, di klawd bigin fɔ dak.
We will go to the park in the afternoon.	Wi go go na di pak na aftanun.
Water is essential for life.	Wata rili impɔtant fɔ liv.
It is a beautiful painting.	Na wan fayn fayn pikchɔ we dɛn dɔn pikchɔ.
The water from the fountain was warm.	Di wata we bin de kɔmɔt na di watawɛl bin wam.
The bottle fed directly into the machine.	Di bɔtul bin de fid dairekt insay di mashin.
An old woman entered the barn.	Wan ol uman bin go insay di stɔ.
He walked quickly to the bus stop.	I waka kwik kwik wan go na di bɔs stɔp.
The cat stared out the window.	Di pusi bin de luk na di winda.
He never shared his secret with anyone.	I nɔ bin ɛva tɛl ɛnibɔdi bɔt in sikrit.
They were desperate to go to the swimming pool.	Dɛn bin at pwɛl fɔ go na di say usay dɛn de swim.
He tried to force the door but it was locked.	I bin tray fɔ fos di domɔt bɔt i bin lɔk.
I have an important test.	A gɛt wan impɔtant tɛst.
Surfaces need to be cleaned and disinfected.	Di say dɛn we de ɔp nid fɔ klin ɛn kil di sik dɛn.
It doesn’t rain at this time of year.	Ren nɔ kin kam dis tɛm insay di ia.
This church is empty.	Dis chɔch ɛmti.
The tea is best stored in a dark place.	I bɛtɛ fɔ kip di ti na say we dak.
The hand is numb from the cold.	Di an de numb bikɔs ɔf di kol.
Stop dreaming and get to work!	Stɔp fɔ de drim ɛn bigin fɔ wok!
A party of tourists came to see the ruins.	Wan pati we gɛt turis dɛn bin kam fɔ si di ruins.
Today, the light rains were not reassuring.	Tide, di smɔl smɔl ren dɛn we bin de kam nɔ bin de mek wi fil fayn.
Atheists say life is meaningless.	Di pipul dɛn we nɔ biliv se Gɔd de, se layf nɔ min natin.
The as if he is drowning.	Di as if i de drawn.
Gravity bends light.	Graviti de bɛn layt.
He looked tensely at the clock on the wall.	I bin luk di klok we bin de na di wɔl wit tɛnsi.
His grammar is terrible.	In grama rili bad.
That new center gives the area a lot to boast about.	Dat nyu sɛnta de gi di eria bɔku tin fɔ bost bɔt.
The enterprise’s board of directors pushed the idea of ​​course.	Di ɛntapraiz in bɔd ɔf dayrɛktɔ dɛn bin push di aidia fɔ tru.
The minister resigned soon after the scandal broke.	Di minista risayn jis afta di skandal brok.
Thousands of travelers use this bridge every year.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de travul kin yuz dis brij ɛvri ia.
Consumers care about price.	Kɔnsuma dɛn bisin bɔt prayz.
Point to your right leg.	Point to yu rayt leg.
Dancers and musicians had gathered for the dance.	Di wan dɛn we de dans ɛn di wan dɛn we de ple myuzik bin dɔn gɛda fɔ di dans.
The farmer hopes to make a profit this year.	Di fama op fɔ mek prɔfit dis ia.
"Between twelve and one," replied Bartholomew.	Batɔlɔmi ansa se, “bitwin twɛlv ɛn wan.”
The young boy was eager.	Di yɔŋ bɔbɔ bin rili want fɔ du sɔntin.
Their grievances were discussed.	Dɛn bin tɔk bɔt di tin dɛn we dɛn bin de grɔmbul.
The reign lasted less than three months.	Di kiŋdɔm nɔ bin rich tri mɔnt.
The shopkeeper stole the money but later confessed.	Di pɔsin we de na di shɔp bin tif di mɔni bɔt leta i bin kɔfes.
Their parties do not represent society.	Dɛn pati dɛn nɔ de ripresent di sosayti.
The guard stood on a green plain.	Di man we de gayd am bin tinap na wan ples we gɛt grɔn.
His art seemed to reflect the loneliness of his subjects.	I bin tan lɛk se di art we i bin de mek bin de sho di we aw in pipul dɛn bin de dɛn wan.
We continue to look for the best solution.	Wi de kɔntinyu fɔ luk fɔ di bɛst we fɔ sɔlv di prɔblɛm.
It has just broken my heart.	I jɔs dɔn brok mi at.
You have to do something.	Yu fɔ du sɔntin.
These guys are good liars.	Dɛn man ya na gud lay lay pipul dɛn.
Every animal seems to have a secret.	I tan lɛk se ɔl animal gɛt sikrit.
I want to come next time.	A wan kam nɛks tɛm.
They wrote with their left hand.	Dɛn bin de rayt wit dɛn lɛft an.
You can borrow it for as long as you need.	Yu kin lɛnt am fɔ lɔng tɛm we yu nid.
He settled back in his chair.	I bin setul bak na in chia.
The more information people have, the less they think.	Di mɔ pipul dɛn gɛt infɔmeshɔn, na di mɔ dɛn nɔ de tink.
He couldn't believe what she was saying, he said.	I nɔ bin biliv wetin di uman bin de tɔk, i bin tɔk.
The weather has been really hot this summer.	Di weta dɔn rili wam dis sɔmma.
Iron is used in many useful products.	Dɛn kin yuz ayɛn fɔ mek bɔku tin dɛn we go ɛp dɛn.
Help me keep this a secret.	Ɛp mi fɔ kip dis sikrit.
He had three servants.	I bin gɛt tri savant dɛn.
The engine ticked over.	Di injin bin tik ova.
A famous artist once lived there.	Wan tɛm, wan atis we bɔku pipul dɛn sabi bin de de.
He knows how to weld metal very well.	I sabi aw fɔ wɛldɔm mɛtal fayn fayn wan.
As they approached the mountains, they saw snow.	As dɛn de kam nia di mawnten dɛn, dɛn si sno.
The sheep graze freely in the lush greenery.	Di ship dɛn kin it fri wan na di grɔn we gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
Children are needed as peasants.	Dɛn nid pikin dɛn as pipul dɛn we de wok na fam.
A disruptive soldier died.	Wan sojaman bin day we bin de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The books lay neatly on the shelves.	Di buk dɛn bin ledɔm fayn fayn wan na di shelf dɛn.
This story is based on real life.	Dis stori kɔmɔt frɔm rial layf.
He seems to really care about her.	I tan lɛk se i rili bisin bɔt am.
The park has many well-maintained trees.	Di pak gɛt bɔku tik dɛn we dɛn dɔn mek fayn fayn wan.
These animals are often hunted for their meat.	Bɔku tɛm, dɛn kin fɛn dɛn animal dɛn ya fɔ gɛt dɛn mit.
Yesterday he heard the terrible news.	Yestade i yɛri di bad bad nyus.
Troops were secretly assembled across the border.	Dɛn bin gɛda sojaman dɛn sikrit wan fɔ krɔs di bɔda.
The baby's cry filled the air.	Di bebi in kray bin ful-ɔp di ays.
The groom asked the groom to carry his suitcase.	Di man we de mared bin aks di man we de mared fɔ kɛr in smɔl bag.
He waited patiently for her.	I bin peshɛnt wet fɔ am.
He could not contain his excitement.	I nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di gladi gladi we i bin gɛt.
I have it on good authority that he is guilty.	A gɛt am pan gud ɔtoriti se i gilti.
The three men entered the bar.	Di tri man dɛn bin go insay di ba.
What evidence do you have?	Us pruf yu gɛt?
There is nothing left of that old house.	Natin nɔ de we lɛf pan da ol os de.
You should know better than that.	Yu fɔ no bɛtɛ pas dat.
Nelson was hailed as a hero.	Dɛn bin prez Nɛlson as hiro.
His comments had little impact on public opinion.	Di tin dɛn we i bin tɔk nɔ bin rili afɛkt di we aw pipul dɛn bin de tink.
The crime was covered up.	Dɛn bin kɔba di kraym.
The accused denied any wrongdoing.	Di pɔsin we dɛn akɔdin to bin dinay se i nɔ du ɛni bad tin.
Birds replaced dinosaurs as the dominant vertebrate world.	Bɔd dɛn bin tek di ples fɔ dainosaur dɛn as di men wan dɛn we de na di wɔl we gɛt bɛlɛ.
The young couple looked at each other lovingly.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin de luk dɛnsɛf wit lɔv.
Haswell discovered that controlling electricity creates heat.	Haswell bin kam fɔ no se we dɛn kɔntrol ilɛktrishɔn, dat kin mek wam wam.
I’ve written draft after draft.	A don rait draft afta draft.
She hurried home, scared.	I bin rɔn go na os kwik kwik wan, i bin de fred.
The recession has left many unemployed.	Di mɔni we dɔn pwɛl dɔn mek bɔku pipul dɛn nɔ gɛt wok.
It has to be stopped.	Dɛn gɛt fɔ stɔp am.
A buttery spread of ox fat.	Wan bɔta spred we dɛn mek wit ɔks fat.
She makes sandwiches for everyone in the family.	I kin mek sanwij fɔ ɔlman na di famili.
This boy is leaving the village.	Dis bɔbɔ de kɔmɔt na di vilej.
The city was deserted.	Di siti bin de we nɔ gɛt natin.
Some families own farms and others own businesses.	Sɔm famili dɛn gɛt fam ɛn ɔda wan dɛn gɛt biznɛs.
The sunlight streamed through the windows.	Di san layt bin de kɔmɔt na di winda dɛn.
We need to read a lot, so that we can know a lot.	Wi fɔ rid bɔku tin dɛn, so dat wi go ebul fɔ no bɔku tin dɛn.
Because of low expectations, many candidates were selected.	Bikɔs di tin dɛn we dɛn bin de op fɔ bin smɔl, dɛn bin pik bɔku kandidet dɛn.
He has no time for his employees.	I nɔ gɛt tɛm fɔ in wokman dɛn.
Water is poured into the container.	Dɛn kin put wata na di kɔntena.
The printer malfunctions without warning.	Di printa nɔ de wok fayn ɛn dɛn nɔ wɔn am.
Patrolling the coastline is challenging.	Fɔ patrol di kɔstlayn na tin we nɔ izi fɔ du.
The city is surrounded by a beautiful lake.	Wan fayn lek de rawnd di siti.
Her eyes locked on the distant horizon.	In yay dɛn bin lɔk na di ɔrayzin we bin de fa fawe.
But it really is a metaphor.	Bɔt i rili bi ɛgzampul fɔ ɛgzampul.
The dog refused to leave the garden.	Di dɔg nɔ bin gri fɔ kɔmɔt na di gadin.
Tobacco smoke contains gases and harmful substances.	Di smok we de kɔmɔt na tabak gɛt gas ɛn tin dɛn we de ambɔg pɔsin.
John’s family is planning a fitting celebration.	Jɔn in famili de plan fɔ fit fɔ sɛlibret.
When these instruments are played, they create the scent of spring.	We dɛn ple dɛn inschrumɛnt dɛn ya, dɛn kin mek di sɛnt we spring kin gɛt.
The baby has become paler than usual.	Di pikin dɔn bi paler pas aw i kin bi.
Which planet?	Us planɛt?
This project shows the first results.	Dis projɛkt de sho di fɔs tin dɛn we dɔn apin.
Light and wind surprised him.	Layt ɛn briz bin de mek i sɔprayz.
She cried softly.	I bin kray saful wan.
Local farmers responded by planting more trees.	Di lokal fama dɛn bin ansa bay we dɛn plant mɔ tik dɛn.
They were offended by his criticisms.	Dɛn bin vɛks pan di tin dɛn we i bin de kɔndɛm am.
It’s a hot day today.	Na hot de tide.
Oranges are round and soft when ripe.	Ɔrɛnj kin rawnd ɛn i kin saf we i rayp.
We packed our bags, and left everything behind.	Wi bin pak wi bag dɛn, ɛn lɛf ɔltin biɛn.
The bodies were dismembered.	Dɛn bin kɔt di bɔdi dɛn.
The desert is littered with the debris of war.	Di dɛzat ful-ɔp wit di dɔti dɛn we de kɔmɔt pan wɔ.
It is always loud and boisterous.	I kin mek lawd lawd wan ɛn i kin mek bɔku bɔku pipul dɛn ɔltɛm.
The farmers were upset because the farmer’s insurance was inadequate.	Di fama dɛn bin vɛks bikɔs di fama in inshɔrans nɔ bin fayn.
We use all our senses to enjoy these simple pleasures.	Wi de yuz ɔl wi sɛns fɔ ɛnjɔy dɛn simpul tin dɛn ya fɔ ɛnjɔy wisɛf.
The local government had planned to build a new school.	Di lokal gɔvmɛnt bin dɔn plan fɔ bil nyu skul.
Everyone has the right to bear arms.	Ɔlman gɛt rayt fɔ gɛt wɛpɔn.
The mixture will cool rapidly.	Di miksɔp go kol kwik kwik wan.
Garlic is often used to flavor food.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz galik fɔ mek it gɛt flawa.
He wore the dark glasses.	I bin wɛr di dak glas dɛn.
We ordered dinner and drinks.	Wi bin ɔda fɔ it dina ɛn fɔ drink.
She often claimed to be a witch.	Bɔku tɛm, i bin de tɔk se in na wich.
Your family needs a lot of help right now.	Yu famili nid bɔku ɛp rayt naw.
The president was heckled offstage by protesters.	Di preziden bin heckle ofstage by pipul we bin de protest.
The mines were dangerous and poorly regulated.	Di mayn dɛn bin denja ɛn dɛn nɔ bin de mek lɔ dɛn fayn.
The musky smell always used to annoy me.	Di musky smel bin de yus fɔ mek a vɛks ɔltɛm.
The steam escapes from the kettle.	Di stim de kɔmɔt na di ketul.
Water becomes solid when frozen.	Wata kin bi strɔng we i dɔn frɔz.
The lion in the woods was hunting antelope.	Di layɔn we bin de na di bush bin de fɛn antilɔp.
The court can never be sure of the right reasoning.	Di kɔt nɔ go ɛva shɔ bɔt di rayt we fɔ tink.
His appearance was unmemorable.	Di we aw i bin de luk nɔ bin fayn fɔ mɛmba.
From ancient times, clothes were made.	Frɔm trade trade, dɛn bin de mek klos.
Children run riot in this city.	Pikin dɛn de rɔn fɛt-fɛt na dis siti.
Children are born with brains hard-wired to understand numbers.	Dɛn kin bɔn pikin dɛn wit dɛn bren we gɛt had waya fɔ ɔndastand nɔmba dɛn.
The trip was expensive, but well worth it.	Di trip bin dia, bɔt i bin gɛt bɔku bɛnifit.
Residents rely on the stream.	Di pipul dɛn we de na di tɔŋ de abop pan di strim.
This city was famous for its wealth	Dis siti bin gɛt nem fɔ di bɔku bɔku prɔpati dɛn we bin de de
The legendary creature flew across the sky, pursued by hounds	Di lijen krichɔ bin flay krɔs di skay, ɛn ɔund dɛn bin de rɔnata am
We must back up the plan.	Wi fɔ dɔn bak di plan.
In the garden stood a huge sequoia.	Insay di gadin, wan big big sɛkɔya bin tinap.
The meat was tender and juicy.	Di mit bin tan ɛn i bin gɛt bɔku bɔku wata.
The presence of the king was very important.	Di we aw di kiŋ bin de de bin rili impɔtant.
Many are praising Mike’s new speech.	Bɔku pipul dɛn de prez Mayk in nyu tɔk.
The boat was beautiful, indeed.	Di bot bin rili fayn, fɔ tru.
A wooden path led to the cave entrance.	Wan rod we dɛn mek wit wud bin de go na di say we dɛn de go insay di kev.
The defendant refused to answer any questions.	Di pɔsin we dɛn aks fɔ ɛp nɔ bin gri fɔ ansa ɛni kwɛstyɔn.
He looks sad.	I luk lɛk se i sɔri.
Remember that cat?	Yu mɛmba da pusi de?
Archaeologists made many discoveries in the area.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn bɔku tin dɛn na di say we dɛn bin de.
The days spent sitting in class are long.	Di de dɛn we dɛn kin spɛn fɔ sidɔm na klas kin lɔng.
The wine has a mellow taste.	Di wayn gɛt wan mɛlɔ teys.
Never argue with a fool.	Nɔ ɛva agyu wit pɔsin we nɔ gɛt sɛns.
The court took an hour to reach a verdict.	Di kɔt tek wan awa fɔ mek dɛn disayd fɔ du sɔntin.
The police question him.	Di polis de aks am kwɛstyɔn.
The crowd spun in circles.	Di krawd bin de spin insay sɛklɔ dɛn.
The mob tore the sign.	Di bɔku bɔku pipul dɛn bin chɛr di sayn.
Steve turned on the television.	Stivin bin opin di tɛlivishɔn.
We were able to secure a meeting with the new minister.	Wi bin ebul fɔ mek dɛn gɛt mitin wit di nyu minista.
Some studies have shown that reading is good for your health.	Sɔm stɔdi dɛn dɔn sho se fɔ rid fayn fɔ yu wɛlbɔdi.
The doctor advised him to go to hospital immediately.	Di dɔktɔ advays am fɔ go na ɔspitul wantɛm wantɛm.
A long-standing truth is acknowledged in this report.	Dɛn gri wit wan tru tin we dɔn de fɔ lɔng tɛm insay dis ripɔt.
Write a dashed heading.	Rayt wan edlayn we gɛt dash.
I went shopping in town.	A bin go fɔ go bay tin dɛn na tɔŋ.
Solar power is becoming a major source of energy.	Solar pawa de bi wan big tin fɔ mek dɛn gɛt ɛnaji.
This particular book uses a lot of visuals.	Dis patikyula buk de yuz bɔku tin dɛn we pɔsin kin si.
Spare me the details.	Spare mi di ditel dem.
The prisoner was dragged from his house.	Dɛn bin drɛg di prizina kɔmɔt na in os.
It is very hard to find money.	I rili at fɔ fɛn mɔni.
The tumor was surgically removed.	Dɛn bin ɔpreshɔn fɔ pul di tɔŋ.
Pick apples from the trees to get pies and jellies.	Pik apul frɔm di tik dɛn fɔ gɛt pay ɛn jeli.
The wonder was discovered on a glacier.	Dɛn bin fɛn di wɔndaful tin na wan glasia.
Pour the boiling water over the tea bags.	Put di wata we de bɔl oba di ti bag dɛn.
Timber has long been used in construction.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn de yuz timba fɔ bil.
Development will pollute your river.	Divɛlɔpmɛnt go dɔti yu riva.
The solution was an obvious one.	Di sɔlv na bin wan we bin klia.
The poor may be poor, but they are never alone.	Sɔntɛm di po wan dɛn po, bɔt dɛn nɔ de ɛva de dɛn wan.
He was reading a book at the time.	I bin de rid wan buk da tɛm de.
After a while, he agreed.	Afta sɔm tɛm, i bin gri fɔ du dat.
Lemon is incredibly acidic.	Lemon na inkridibul asid.
Agatha's face is pale.	Agata in fes dɔn pale.
He pricks his finger, and it bleeds.	I prik in finga, ɛn i blɔd.
The winds of war do no good to anyone.	Di briz we de blo wɔ nɔ de blo ɛnibɔdi gud.
Everyone should know about anything you don’t believe.	Ɔlman fɔ no bɔt ɛnitin we yu nɔ biliv.
You are correct in all respects.	Yu kɔrɛkt pan ɔl di tin dɛn we yu dɔn tɔk.
The iron door swung shut.	Di ayɛn domɔt bin swing lɔk.
Limit shelf life to two weeks.	Limit di shelf layf to tu wiks.
London’s train network runs day and night.	Di tren nɛtwɔk na Lɔndɔn de rɔn de ɛn nɛt.
The class is small.	Di klas smɔl.
When he slipped into bed, and looked at the bedside clock.	We i slip go na bed, ɛn i luk di klok we de nia di bed.
The sun rises in the morning and sets at night.	Di san kin kɔmɔt na mɔnin ɛn i kin go dɔŋ na nɛt.
More than half of the businesses in this region are not operating.	Mɔ pas af pan di biznɛs dɛn na dis rijɔn nɔ de wok.
He looked at his watch, frowning.	I bin luk in wach, ɛn i bin de kray.
I really enjoyed the spectacle.	A bin rili gladi fɔ di spɛktakl.
Some people would like to elaborate on this plan.	Sɔm pipul dɛn go lɛk fɔ tɔk mɔ bɔt dis plan.
He was worried when he learned that these things had happened.	I bin de wɔri we i kam fɔ no se dɛn tin ya dɔn apin.
His appearance was indescribable.	Di we aw i bin de luk nɔ bin fayn fɔ tɔk bɔt.
The climate is pleasant.	Di klaymat kin fayn.
The rights of the common people are often ignored by the privileged.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we gɛt prɛvilɛj nɔ kin tek di rayt dɛn we di kɔmɔn pipul dɛn gɛt.
The dragon flu is spreading rapidly.	Di dragon flu de skata kwik kwik wan.
After careful consideration, they finally agreed to delay the vote.	Afta dɛn dɔn tink gud wan bɔt dɛn, dɛn bin dɔn gri fɔ delay di vot.
There is already a screw in the wall.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi put wan skru na di wɔl.
Some streets are paved, while others are not.	Sɔm strit dɛn gɛt pawa, ɛn ɔda wan dɛn nɔ de.
The moon smiled down last night.	Di mun bin smayl dɔŋ las nɛt.
A river divided the island.	Wan riva bin sheb di ayland.
Most of the employees had refused to work overtime.	Bɔku pan di wokman dɛn bin dɔn nɔ gri fɔ wok ova tɛm.
The dark clouds rolled by.	Di dak klawd dɛn bin de rɔl pas.
Please take what you need.	Duya tek wetin yu nid.
His first choice failed the test.	Di fɔs tin we i bin pik bin mek i nɔ ebul fɔ pas di tɛst.
Wind whipped across the fields, raising yellow dust.	Wind bin de wip krɔs di fil dɛn, ɛn i bin de mek yɔlɔ dɔst kɔmɔt.
Some accounts suggest that the town was once prosperous.	Sɔm stori dɛn sho se di tɔŋ bin gɛt bɔku mɔni trade.
At the party, he got drunk.	Na di pati, i bin drɔnk.
The fire danced with joy.	Di faya bin de dans wit gladi at.
A variety of vegetable crops are grown.	Dɛn kin plant difrɛn difrɛn tin dɛn we dɛn kin plant wit vɛjitebul dɛn.
None of these statements make sense.	Nɔn pan dɛn tɔk ya nɔ mek sɛns.
Both groups performed complex dances.	Dɛn tu grup ya bin de dans dɛn we kɔmpleks.
Slowly, he looked at the details.	Smɔl smɔl, i bin de luk di ditel dɛn.
Compassionate, merciful, and wise.	Sɔri-at, sɔri-at, ɛn gɛt sɛns.
Composite tiles are extremely durable.	Kompoziyt tayl dɛn kin rili te.
Remember to be polite.	Mɛmba fɔ bi pɔlitiks.
Sometimes it is possible to control some diseases.	Sɔntɛnde, i kin pɔsibul fɔ kɔntrol sɔm sik dɛn.
The farmer does not have many children.	Di fama nɔ gɛt bɔku pikin dɛn.
The ship departed.	Di ship bin kɔmɔt de.
A carriage drawn by two horses.	Wan kat we tu ɔs dɛn de pul.
Does that sound right?	Yu tink se dat tan lɛk se i rayt?
He yelled at her to get out of her yard.	I ala pan am fɔ kɔmɔt na in yad.
The city fair was great.	Di siti fɛa bin rili fayn.
The captain just looked at the dispatch.	Di kapten bin jɔs luk di dispatch.
There are many small villages around here.	Bɔku smɔl vilej dɛn de rawnd ya.
Try to understand the problem.	Tray fɔ ɔndastand di prɔblɛm.
Schools need to be closely monitored.	Dɛn nid fɔ wach di skul dɛn gud gud wan.
Working on your vocabulary can help improve your grammar.	We yu wok pan yu wɔd dɛn, dat kin ɛp fɔ mek yu grama bɛtɛ.
Some people have had amazing success growing coffee.	Sɔm pipul dɛn dɔn gɛt wɔndaful sakrifays we dɛn de plant kɔfi.
I gave him a piece of paper.	A gi am wan pepa.
The police are watching.	Di polis dɛn de wach.
The man gave some examples.	Di man bin gi sɔm ɛgzampul dɛn.
He wrote many screenplays.	I bin rayt bɔku skrin ple dɛn.
She wore a simple blue dress.	I bin wɛr wan simpul blu klos.
The annual international conference is fast approaching.	Di intanashɔnal kɔnfrɛns we dɛn kin gɛt ɛvri ia de kam kwik kwik wan.
The folder contained my income tax documents.	Di fɔlda bin gɛt mi inkɔm taks dɔkyumɛnt dɛn.
We saw the grandparents waving to us.	Wi bin si di grani ɛn granpa dɛn de wev to wi.
Because of the drought, we’ve got green.	Bikɔs ɔf di drawn, wi dɔn gɛt grɔn.
One charity has grown exponentially in recent years.	Wan charity dɔn gro bɔku bɔku wan insay di las ia dɛn.
A friendly neighbor lent me an umbrella.	Wan neba we gɛt padi biznɛs wit mi bin lɛnt mi wan ɔmbrela.
Many countries do not.	Bɔku kɔntri dɛn nɔ de du dat.
The airlines operate the regional airport.	Di aylayn dɛn de ɔpres di rijinol aypɔt.
Most of their poetry was religious.	Bɔku pan dɛn poem dɛn na bin rilijɔn.
I need to buy more ingredients.	A nid fɔ bay mɔ di tin dɛn we dɛn fɔ yuz fɔ mek di it.
My uncle is a doctor.	Mi ɔnkul na dɔktɔ.
The coach pushed the ball into the net.	Di kɔch bin push di bɔl insay di nɛt.
He is multilingual.	I sabi fɔ tɔk bɔku langwej dɛn.
An edgy hairstyle.	Wan edgy hairstyle.
The place was beautiful and mesmerizing.	Di ples bin fayn ɛn i bin de mek pɔsin in at pwɛl.
After the civil war, many communities suffered from poverty.	Afta di sivil wɔ, bɔku kɔmyuniti dɛn bin de sɔfa bikɔs dɛn bin po.
Most of the houses had running water at that time.	Bɔku pan di os dɛn bin gɛt wata we de rɔn da tɛm de.
This book contains tips on managing money.	Dis buk gɛt advays dɛn bɔt aw fɔ yuz mɔni fayn fayn wan.
This park is popular with citizens and tourists.	Dis pak na ples we sitizin dɛn ɛn turis dɛn lɛk fɔ go waka.
Before the people, they honored the king.	Bifo di pipul dɛn, dɛn bin de ɔnɔ di kiŋ.
The queen was pleased with her new job.	Di kwin bin gladi fɔ in nyu wok.
The earth has abundant water.	Di wɔl gɛt bɔku bɔku wata.
If the fuel was truly distributed, there would be very little gasoline.	If dɛn bin rili sheb di fiul, na smɔl petrol nɔ bin fɔ de.
People here do strange things all the time.	Pipul dɛn we de ya kin du strenj tin dɛn ɔltɛm.
The lions instinct to kill them is strong.	Di layɔn dɛn instinkt fɔ kil dɛn strɔng.
His fingers were crossed.	In finga dɛn bin krɔs.
The house was too secluded.	Di os bin tu fa frɔm ɔda pipul dɛn.
Don't take his approach seriously.	Nɔ tek di we aw i de tɔk fayn fayn wan.
The cat was a stray, found hungry and cold.	Di pusi na bin wan stray, dɛn bin fɛn am angri ɛn kol.
The sea was too choppy to swim.	Di si bin tu chop fɔ swim.
Many ended up in prison.	Bɔku pan dɛn dɔn ɛnd ɔp na prizin.
This is a taste of things to come.	Dis na fɔ test tin dɛn we gɛt fɔ kam.
The poem is about people living along the river.	Di poem de tɔk bɔt pipul dɛn we de nia di riva.
They faced all obstacles without hesitation.	Dɛn bin de gɛt ɔl di tin dɛn we bin de ambɔg dɛn ɛn dɛn nɔ bin de shem.
The bus was late again.	Di bɔs bin let bak.
May your dreams be sweet.	Mek yu drim dɛn swit.
Other building materials may be used.	Dɛn kin yuz ɔda tin dɛn fɔ bil.
Everyone looks tense.	Ɔlman kin luk lɛk se i gɛt tɛns.
The excess hair on her legs tickled her.	Di ia we pasmak na in leg bin de tik am.
These firms have merged.	Dɛn fam dɛn ya dɔn jɔyn an.
He enjoyed visiting the village.	I bin de ɛnjɔy fɔ go na di vilej.
He ran into the street.	I rɔn go insay di strit.
Come on now.	Kam naw.
The tanks are old and need maintenance.	Di tank dɛn dɔn ol ɛn dɛn nid fɔ mek dɛn mentenɛns dɛn.
Government officials have often been accused of corruption.	Bɔku tɛm, dɛn dɔn tɔk se gɔvmɛnt wokman dɛn de du kɔrɔpshɔn.
We need to conserve water.	Wi nid fɔ kip wata.
Tampering with the evidence is a serious offense.	Fɔ chenj di pruf dɛn na siriɔs bad tin.
The villagers are hard at work in the fields.	Di pipul dɛn na di vilej de wok tranga wan na di fil.
Many other activities were developed.	Dɛn bin mek bɔku ɔda tin dɛn fɔ du.
His speech was as boring as thunder.	Di tɔk we i bin de tɔk bin de mek pɔsin bɔri lɛk aw i tan lɛk tɛnda.
When society changes, people stay home more often.	We sosayti chenj, pipul dɛn kin de na os bɔku tɛm.
Local farmers grew rice for their own consumption.	Di lokal fama dɛn bin de plant rays fɔ dɛnsɛf fɔ it.
The number continues to grow each year.	Di nɔmba de kɔntinyu fɔ bɔku ɛvri ia.
Please label the boxes clearly.	Duya, lɛbul di bɔks dɛn klia wan.
Watch it closely while boiling.	Wach am gud gud wan we yu de bɔyl.
The roads here are very dirty.	Di rod dɛn we de ya rili dɔti.
It was with great regret that he died.	Na wit big rigrɛt we i day.
She wore a simple white dress.	I bin wɛr wan simpul wayt klos.
Discard any peeled onions.	Trowe ɛni wan pan di anɔynt dɛn we dɛn dɔn pul.
The salad was served with shredded carrots.	Dɛn bin de mek di salad wit karɔt we dɛn dɔn kɔt kɔt.
A low voice came from the speaker's mouth.	Wan lɔw vɔys bin kɔmɔt na di spika in mɔt.
The way of life was very important.	Di we aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf bin rili impɔtant.
He was already rich.	I bin dɔn ɔlrɛdi jɛntri.
The conductor smiled, seeming very kind and gentle.	Di kɔndɔkta bin smayl, i bin tan lɛk se i rili gud ɛn i ɔmbul.
Be careful with your fingers!	Tek tɛm wit una finga dɛn!
The geopolitical map will also be drawn.	Dɛn go drɔ di jiopɔlitikal map bak.
The duration of the period.	Di tɛm we di tɛm de.
You smoke a cigarette.	Yu de smok sigrɛt.
The controller called for a slow climb.	Di kɔntrolɔ bin kɔl fɔ mek dɛn klaym am sloslo.
It was a dangerous journey.	Na bin wan denja waka.
The merchant had me buy it.	Di biznɛsman bin mek a bay am.
Scientists want to explore the lake further.	Sayɛnsman dɛn want fɔ go fɛn di lek mɔ.
That’s why I made a cake.	Na dat mek a mek wan kek.
The villagers needed paper but no trees.	Di pipul dɛn na di vilej bin nid pepa bɔt dɛn nɔ bin gɛt tik dɛn.
These will no longer be allowed.	Dɛn nɔ go alaw dɛn tin ya igen.
He traveled the world trying to find out.	I bin de travul ɔlsay na di wɔl fɔ tray fɔ no bɔt tin dɛn.
He hides the razor in his shaving mug.	I de ayd di reza insay in mug fɔ sheb.
The meeting was unanimous.	Di mitin bin gɛt wanwɔd.
Some people have decided that the relationship won’t work.	Sɔm pipul dɛn dɔn disayd se di rilayshɔnship nɔ go wok.
Drinking alcohol can be harmful.	If yu drink rɔm, dat kin ambɔg yu.
He stared at her through the telescope.	I bin de luk am tru di tɛliskɔp.
The singer was blessed.	Di siŋman bin gɛt blɛsin.
He is not well today.	I nɔ wɛl tide.
He noticed how the sound echoed.	I bin notis aw di sawnd bin de ɛko.
The death toll was not known but is thought to be several.	Dɛn nɔ bin no di nɔmba fɔ di wan dɛn we day bɔt dɛn tink se na bɔku pipul dɛn.
The bird was a beautiful songbird.	Di bɔd na bin bɔd we de siŋ ɛn i bin de siŋ fayn fayn wan.
A thick layer of ice covered the water.	Wan tik ays bin kɔba di wata.
Each coat is carefully crafted.	Dɛn kin tek tɛm mek ɛni kot fayn fayn wan.
They met by chance on the street.	Dɛn bin mit bay chans na di strit.
The president discussed the matter with the prime minister.	Di prɛsidɛnt tɔk bɔt di tin wit di praymɛnt minista.
Books, tapes, and records are being pulled from the shelves.	Dɛn de pul buk dɛn, tep dɛn, ɛn rɛkɔd dɛn na di shelf dɛn.
We need new laws and regulations to govern data handling.	Wi nid nyu lɔ ɛn rigyuleshɔn dɛn fɔ gayd aw fɔ handle data.
The family lived modestly here, receiving charity.	Di famili bin de liv smɔl smɔl na ya, ɛn dɛn bin de gɛt charity.
Her charm was irresistible.	Di charm we i bin gɛt nɔ bin ebul fɔ stɔp.
The panda will eat bamboo all day.	Di panda go it bambu ɔl di de.
He was forced to resign after illegally using public funds.	Dɛn bin fos am fɔ risayn afta i yuz pɔblik mɔni ilɛgal wan.
The mood was oppressive, almost unwavering.	Di mud bin de mek pipul dɛn sɔfa, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i nɔ chenj.
The attic is so damp that it is worth keeping.	Di ɔpgarɛt so damp dat i fayn fɔ kip am.
What time is it?	Us tɛm i de?
This apple pie recipe is easy to make.	Dis apul pie resipi izi fɔ mek.
This is an important part of our cultural heritage.	Dis na impɔtant pat pan wi kɔlchɔ ɛritij.
More shouts and screams came from the backyard.	Mɔ ala ala ɛn ala bin de kɔmɔt na di bakyaad.
This table is too small for four people.	Dis tebul tu smɔl fɔ 4 pipul dɛn.
The end of the world has been predicted for centuries.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn tɔk se di wɔl go dɔn.
The new ground was to be covered with gravel.	Dɛn bin fɔ kɔba di nyu grɔn wit grɔn.
Camel milk is very sour.	Di kamɛl in milk kin rili sɔl.
The bill did not pass, of course.	Di bil nɔ bin pas, fɔ tru.
The castle is decorated with colorful banners.	Dɛn dɔn dekɔret di kast wit ban dɛn we gɛt kɔlɔ.
Charcoal comes from living or recently living trees.	Chakol kin kɔmɔt frɔm tik dɛn we gɛt layf ɔ we jɔs dɔn liv.
A storm is coming.	Wan big big briz de kam.
The cathedral is a symbol of human potential.	Di katidral na sɔntin we de sho se mɔtalman ebul fɔ du sɔntin.
The busy streets were filled with cars.	Di bizi strit dɛn bin ful-ɔp wit motoka dɛn.
Enemy ships were spotted offshore and turned back.	Dɛn bin si ɛnimi ship dɛn na di si ɛn dɛn tɔn bak.
The drought only affected the lowlands to the north.	Di dray we bin de dray bin jɔs afɛkt di lɔw land dɛn we de na di nɔt.
A fierce battle ensued, but the enemy kept coming.	Wan bad bad fɛt bin de, bɔt di ɛnimi dɛn bin kɔntinyu fɔ kam.
After cutting the melon in half, crack the hard shell.	Afta yu dɔn kɔt di mɛlɔn insay af, krak di had shel.
A young man in tattered clothes passed by.	Wan yɔŋ man we wɛr klos we dɔn rɔtin bin pas.
This year, farmers will be forced to plant fewer crops.	Dis ia, dɛn go fos di fama dɛn fɔ plant smɔl tin dɛn fɔ plant.
It is in this area that mountainous terrain destroys the soil.	Na dis eria we gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn kin pwɛl di grɔn.
All the people walking down the street looked shocked.	Ɔl di pipul dɛn we bin de waka na di strit bin de luk lɛk se dɛn sɔprayz.
The vessel contained a grape.	Di vessel bin gɛt wan greps.
He relies on the judgment of his lawyers.	I abop pan di jɔjmɛnt we in lɔya dɛn de jɔj.
The streets were flooded after heavy rains.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit wata afta big big ren bin kam.
Coral reefs are dying.	Di kɔral rif dɛn de day.
The child felt sorry for her.	Di pikin bin de sɔri fɔ am.
Humanity depends on solar energy.	Mɔtalman de dipen pan di pawa we di san de gi.
They went to the temple almost every day.	Dɛn bin de go na di tɛmpul klos to ɛvride.
The little boy knew he was scared.	Di smɔl bɔbɔ bin no se i de fred.
The country voted to abandon the gold standard.	Di kɔntri bin vot fɔ lɛf di gold standad.
The furniture was covered in dust.	Di fɔnicha bin kɔba wit dɔst.
Poor people are starving to death.	Po pipul dɛn de day bikɔs dɛn de day wit angri.
He went for a jog.	I bin go fɔ wan jog.
According to Paracelsus, there are four elements.	Paracelsus bin tɔk se na 4 tin dɛn mek ɔltin.
This building houses two museums.	Dis bildin gɛt tu myuziɔm dɛn.
The queen summoned her advisors.	Di kwin bin kɔl in advaysa dɛn.
Clutching my shawl tightly around my shoulders, .	A de ol mi shawl tayt tayt rawnd mi sholda dɛn, .
Hurry or we’ll miss the bus!	Hurry or wi go mis di bus!
I will still study, no matter what.	A go stil de stɔdi, ilɛk wetin apin.
The others were probably locked inside, as usual.	I go bi se dɛn bin lɔk di ɔda wan dɛn insay, lɛk aw dɛn kin du ɔltɛm.
An army of ants lives in the cracks of this world.	Wan ami we gɛt ant dɛn de liv na di krak krak krak pat dɛn na dis wɔl.
Far away, a friend I actually left school.	Fa fawe, wan padi we a rili kɔmɔt na skul.
The population grew rapidly.	Di pipul dɛn we bin de de bin bɔku kwik kwik wan.
You are advised to walk your dog on a leash.	Dɛn advays yu fɔ waka wit yu dɔg pan lis.
I’ll fix it for you, my friend.	A go fiks am fɔ yu, mi padi.
There is a lot of demand for this product.	Bɔku pipul dɛn de aks fɔ dis prɔdak.
Kropotkin argued strongly for animal rights.	Kropotkin bin agyu tranga wan fɔ mek animal dɛn gɛt rayt.
His face was completely white.	In fes bin wayt kpatakpata.
Garbage disposal has become a problem.	Fɔ trowe dɔti dɔn bi prɔblɛm.
The crowd quickly dispersed after the lights came on.	Di krawd bin skata kwik kwik wan afta di layt dɛn dɔn shayn.
Some animals eat wood.	Sɔm animal dɛn kin it wud.
The birds circled overhead.	Di bɔd dɛn bin de rawnd ɔp di ed.
It saves energy.	I de mek yu nɔ spɛn bɔku ɛnaji.
One of the streets is very narrow.	Wan pan di strit dɛn rili smɔl.
Catch the fly!	Kech di flay!
He was boiling water in a kettle.	I bin de bɔyl wata insay wan ketul.
Demand for electricity has continued to rise.	Diman fɔ ilɛktrishɔn dɔn kɔntinyu fɔ go ɔp.
The women loved to shop for new clothes.	Di uman dɛn bin lɛk fɔ go bay nyu klos dɛn.
Salt acted as the motivator.	Sɔl bin de wok lɛk di tin we de mek pɔsin want fɔ du sɔntin.
She held the silk cloth tightly in her hands.	I ol di silk klos tayt tayt wan na in an dɛn.
In another room, a man was hard at work on his computer.	Insay wan ɔda rum, wan man bin de wok tranga wan na in kɔmpyuta.
The athlete uses a knife effectively	Di atlet de yuz wan nɛf fayn fayn wan
The century was marked by wars.	Di ia 100 bin gɛt wɔ dɛn.
They say that an effective study should be methodical.	Dɛn se wan fayn stɔdi fɔ bi di rayt we.
Light must travel faster than sound.	Layt fɔ travul fast pas di sawnd.
The alcohol does not burn.	Di rɔm nɔ de bɔn.
Coal used steam engines.	Na kol bin de yuz stim injin dɛn.
The princess was wonderful!	Di prins bin rili fayn!
The trains are cheap and punctual.	Di tren dɛn nɔ dia ɛn dɛn kin rich di rayt tɛm.
This microscopic swimmer is called a paramecium.	Dɛn kɔl dis animal we de swim wit maykroskɔpik paramɛsiɔm.
The sanctuary was dark.	Di ples we oli bin dak.
The speedometer showed ten miles per hour.	Di spidomita bin sho tɛn mayl pan awa.
He kept his head down.	I bin de kip in ed dɔŋ.
The resolution was adopted.	Dɛn bin gri fɔ tek di rizɔlt.
We cannot find a better solution to this problem.	Wi nɔ go ebul fɔ fɛn bɛtɛ sɔlv fɔ dis prɔblɛm.
A strong wind blew through the trees.	Wan strɔng briz bin de blo di tik dɛn.
The operation went well.	Di opareshɔn bin go fayn.
The child is crying.	Di pikin de kray.
This article appeared in last month’s issue.	Dis atikul bin de insay di las mɔnt magazin.
So park officials built a bridge over the river.	So di bigman dɛn na di pak bin bil wan brij oba di riva.
Some of the volunteers got sick.	Sɔm pan di volontia dɛn bin sik.
The duke's nephew was exiled.	Dɛn bin kɛr di dyuk in brɔda in pikin kɛr go na di kɔntri.
The animals withdraw from each other.	Di animal dɛn kin pul dɛnsɛf na dɛn kɔmpin dɛn.
He questions the phone.	I de aks kwɛstyɔn bɔt di fon.
I will try to do as the teacher tells me.	A go tray fɔ du lɛk aw di ticha tɛl mi.
Tropical rainforests are home to both large and small creatures.	Di tropik ren fɔrɛst dɛn de usay big ɛn smɔl tin dɛn de.
Only sing songs in another language.	Na fɔ jɔs siŋ siŋ dɛn we de insay ɔda langwej.
The street is lined with buildings.	Di strit gɛt layn dɛn wit bildin dɛn.
Her house is small, but comfortable.	In os smɔl, bɔt i fayn.
Their choirs attracted large crowds.	Dɛn kwaya dɛn bin de mek bɔku pipul dɛn kam de de.
A crooked tree crouches at the edge of the forest.	Wan kruk tik de kray na di ed pat na di fɔrɛst.
This terrible disease.	Dis bad bad sik.
The soldier was embarrassed.	Di sojaman bin shem fɔ tɔk dat.
Only a few words or phrases were expected.	Na sɔm wɔd dɛn ɔ shɔt wɔd dɛn nɔmɔ dɛn bin de op fɔ.
The company has been struggling for the past two decades.	Di kɔmni dɔn de strɛs fɔ di las tu dez.
His plan worked out.	In plan bin kɔmɔt fayn.
There was loud applause.	Dɛn bin de klap fɔ am lawd wan.
This is the largest hotel in the city.	Dis na di ɔtel we big pas ɔl na di siti.
Many rivers come together to form this great river.	Bɔku riva dɛn kin kam togɛda fɔ mek dis big riva.
He begged the king for help.	I beg di kiŋ fɔ mek i ɛp am.
We’ll post you here.	Wi go post yu ya.
The soup is too sour.	Di sup dɔn tu sɔl.
The dictator called for a national television broadcast.	Di dikteta bin kɔl fɔ mek dɛn mek wan nashɔnal tɛlivishɔn brodkas.
The forensic team was at the scene within hours.	Di fɔrɛns tim bin de na di say we di aksidɛnt apin insay sɔm awa.
You can’t always measure productivity with modern methods.	Yu nɔ go ebul fɔ mɛzhɔ prodaktiviti ɔltɛm wit di mɔdan we dɛn de yuz.
But this plan proved impracticable.	Bɔt dɛn kam fɔ no se dis plan nɔ go ebul fɔ du.
The juggler created an amazing burst of color.	Di jɔgman bin mek wan wɔndaful bɔs we gɛt kɔlɔ.
Make sure there are no distractions.	Mek shɔ se nɔbɔdi nɔ de we de ambɔg yu.
Bear spray contains a variety of useful ingredients such as capsaicin.	Bea sprɛy gɛt difrɛn tin dɛn we yu go yuz lɛk kapsaysin.
The number of materials has increased dramatically.	Di nɔmba fɔ di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn dɔn bɔku bad bad wan.
I can't stand seeing these pictures.	A nɔ ebul fɔ bia we a de si dɛn pikchɔ dɛn ya.
The sphinx is badly decayed.	Di sfinks dɔn rɔtin bad bad wan.
The milk fell out of the air.	Di milk bin fɔdɔm kɔmɔt na di ɛj.
Metallic maltodextrin, also known as maltose, is often used in foods.	Bɔku tɛm dɛn kin yuz mɛtal maltodextrin, we dɛn kin kɔl bak maltose, fɔ mek it dɛn.
Scientists use data from a variety of sources.	Sayɛnsman dɛn kin yuz data frɔm difrɛn say dɛn.
The noise from this children was deafening.	Di nɔys we dɛn bin de mek frɔm dis pikin dɛn bin de mek pɔsin in yes.
These measures are not effective.	Dɛn tin ya we dɛn kin du nɔ kin wok fayn.
White wine was added to the octopus salad.	Dɛn bin ad wayt wayn to di ɔktpɔs salad.
Local residents urged the government to fully investigate the matter.	Di pipul we de fo di eria beg di govanment to ful investiget di mata.
He was almost out of breath.	I bin dɔn lɛf fɔ blo smɔl.
She was dressed in a beautiful silk gown.	I bin wɛr fayn fayn klos we dɛn mek wit silk.
His eyes were bleached.	Dɛn bin blech in yay dɛn.
They started playing music and singing.	Dɛn bigin fɔ ple myuzik ɛn siŋ.
Can anyone help me?	Ɛnibɔdi go ebul ɛp mi?
The journey was long and arduous.	Di waka bin lɔng ɛn i bin tranga.
The journey took several hours.	Di waka bin tek sɔm awa.
He quickly stood up, as if listening.	I bin tinap kwik kwik wan, lɛk se i de lisin.
You need eight eggs to make four cakes.	Yu nid et eg fɔ mek 4 kek.
He knows how to drive.	I sabi aw fɔ drayv.
Population growth increases the level of pollution.	Di pipul dɛn we de bɔku de mek di lɛvɛl we dɛn de pwɛl di ples go ɔp.
Test yourself on the we have learned today.	Test yusef pan di wi don lan tide.
Theodosius loved his daughter.	Tiodosiɔs bin lɛk in gyal pikin.
He put his hand on his knife.	I put in an pan in nɛf.
The changing weather made the roads a threat.	Di chenj we di wɛda bin de chenj bin mek di rod dɛn bi trɛtin.
The cows are grazing.	Di kaw dɛn de it gras.
I would find myself going back to typing.	A go si se a de go bak to tayp.
The full moon reflected beautifully on the waves.	Di ful mun bin de sho fayn fayn wan pan di wef dɛn.
The men lined up in the early morning cold.	Di man dɛn bin layn insay di kol ali mɔnin.
Moore was exhausted.	Moore bin dɔn taya.
Bob pushed his plate away and wiped his mouth.	Bɔb push in plet go ɛn was in mɔt.
Try them on, and make sure they fit.	Tray fɔ wɛr dɛn, ɛn mek shɔ se dɛn fit.
The cheese has a lovely aroma.	Di chiz gɛt fayn fayn sɛnt.
A power supply failure descends upon the nation.	Wan pawa saplai we nɔ wok de kam dɔŋ pan di neshɔn.
The soldiers occupied the outpost of the rebel camp.	Di sojaman dɛn bin tek di kamp usay di wan dɛn we bin tɔn dɛn bak pan di gɔvmɛnt bin de na do.
Scientists developed a special way to save the patient.	Sayɛnsman dɛn bin mek wan spɛshal we fɔ sev di pɔsin.
Then he threw them into the trash.	Dɔn, i trowe dɛn na di dɔti.
The roads have improved dramatically in recent years.	Di rod dɛn dɔn rili impɔtant insay di las ia dɛn.
He wandered through the mall.	I bin de waka waka na di say usay dɛn de go bay tin dɛn.
That store is old.	Dat stoa dɔn ol.
The books had fallen off the shelf.	Di buk dɛn bin dɔn fɔdɔm na di shelf.
The prime minister tried to alleviate poverty.	Di praymɛnt minista bin tray fɔ mek pipul dɛn nɔ po.
Oil has long been burned to drive engines.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn de bɔn ɔyl fɔ drayv injin dɛn.
People feel sick because of air pollution.	Pipul dɛn kin fil sik bikɔs dɛn de pwɛl di briz.
But it is better to ask for forgiveness than to be allowed to do so.	Bɔt i bɛtɛ fɔ aks fɔ fɔgiv pas fɔ mek dɛn alaw am fɔ du dat.
The learner must accumulate knowledge.	Di pɔsin we de lan fɔ gɛda di tin dɛn we i sabi.
The budget has been slashed.	Dɛn dɔn slash di badjɛt.
Lay a cloth on the table.	Le wan klos na di tebul.
Many rioters have been killed.	Dɛn dɔn kil bɔku pipul dɛn we de mek trɔbul.
Drive carefully, or you will break down.	Drayv fayn fayn wan, ɔ yu go dɔn pwɛl.
This region is known for its fragrant flowers.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ dɛn flawa dɛn we gɛt fayn fayn sɛnt.
When animals are young, they leave their mothers.	We animal dɛn smɔl, dɛn kin lɛf dɛn mama.
He feels pretty good now.	I de fil fayn fayn wan naw.
The bells of the cathedral tolled, announcing his death.	Di bɛl dɛn na di katidral bin de blo, ɛn dɛn bin de anawns se i dɔn day.
This road is too narrow, even for a bus.	Dis rod tu smɔl, ivin fɔ bɔs.
We kept moving.	Wi bin kɔntinyu fɔ muf.
The crew returned to the crime scene.	Di kruk bin go bak na di say we dɛn du di kraym.
A group of soldiers stands by the bank.	Wan grup we na sojaman dɛn tinap nia di bank.
This novel is written using very simple language.	Dɛn rayt dis novel bay we dɛn yuz rili simpul langwej.
The architect designed this building in architectural style.	Di akitɔk bin disayn dis bildin di kayn we aw dɛn bin de mek di bildin.
He lifted the wolf cub in his arms.	I es di wulf pikin na in an.
Ancient temples continue to be destroyed.	Dɛn de kɔntinyu fɔ pwɛl di tɛmpul dɛn we bin de trade trade.
The town flourished during the medieval period.	Di tɔŋ bin de go bifo insay di tɛm we dɛn bin de kɔl di Mɛditarenian tɛm.
Production decreases.	Di prodakshɔn de stɔp fɔ bɔku.
She loves to study other languages.	I lɛk fɔ stɔdi ɔda langwej dɛn.
After the fire, a charred animal was found.	Afta di faya, dɛn bin fɛn wan animal we dɔn bɔn.
Inhalation of certain chemicals can cause cancer.	If yu inhal sɔm kemikal dɛn, dat kin mek yu gɛt kansa.
Chicken should rest before cooking.	Chikin fɔ rɛst bifo i kuk.
He will begin writing his book next week.	I go bigin fɔ rayt in buk nɛks wik.
He was eager to publish his new findings.	I bin rili want fɔ pablish di nyu tin dɛn we i dɔn fɛn.
For our parents, the idea of ​​divorce was unthinkable.	Fɔ wi mama ɛn papa, di aidia fɔ dayvɔs nɔ bin izi fɔ tink bɔt.
Give me something sweet, he said.	Gi mi sɔntin we swit, i se.
The priest said nothing.	Di prist nɔ tɔk natin.
There was a long, heavy silence.	Wan lɔng, ebi ebi kwayɛt bin de.
The soldier was impressed by the man's courage.	Di sojaman bin rili kɔle di we aw di man bin gɛt maynd.
A fashionista, she buys new clothes every month.	Na pɔsin we lɛk fɔ wɛr fashɔn, ɛn i kin bay nyu klos dɛn ɛvri mɔnt.
The boys were worried about what was going to happen.	Di bɔbɔ dɛn bin de wɔri bɔt wetin go apin.
Gradually, he changed his story.	Smɔl smɔl, i bin chenj in stori.
This article was rejected.	Dɛn bin mek pipul dɛn nɔ gri wit dis atikul.
The money was used to buy necessities.	Dɛn bin de yuz di mɔni fɔ bay tin dɛn we dɛn nid.
Temperatures in parts of town are below freezing tonight.	Tempracha na sɔm pat dɛm na di tɔŋ de dɔŋ friz tinayt.
The taller man than his friend.	Di man we lɔng pas in padi.
He fell to his knees, clutching his throat.	I bin fɔdɔm na in ni, ɛn i bin ol in trot.
A troupe of dancers have been in earnest rehearsals.	Wan grup we de dans dɔn de rili rɛdi fɔ dans.
Children should be taught about birds and trees.	Dɛn fɔ tich pikin dɛn bɔt bɔd ɛn tik dɛn.
One species of obvious concern is the octopus.	Wan spisis we de mɔna klia wan na di ɔktpɔs.
The world’s crystals are crystals.	Di wɔl in krɔs na kristal dɛn.
Almost all major cities and towns have underground sewers.	Klosap ɔl di big siti ɛn tɔŋ dɛn gɛt siuwa dɛn we de ɔnda grɔn.
We know that he left the party at some point.	Wi no se i bin kɔmɔt na di pati sɔm tɛm.
This family has lost its dogs.	Dis famili dɔn lɔs in dɔg dɛn.
The poor quality of roads makes life difficult here.	Di bad kwaliti fɔ di rod dɛn de mek layf at na ya.
The pillows are covered in clean white sheets.	Dɛn kɔba di pilo dɛn wit klin wayt sheet dɛn.
Presidents serve two terms.	Prɛsidɛnt dɛn kin de na pawa fɔ tu tɛm.
Always wear an old dress.	Ɔltɛm yu fɔ wɛr wan ol klos.
Add a diced apple to the pot.	Ad wan apul we dɛn dɔn dais to di pɔt.
The first judge was impartial.	Di fɔs jɔj nɔ bin de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
The cat scratched himself lazily.	Di pusi bin skrach insɛf les wan.
I keep hearing voices coming from this room.	A kin kɔntinyu fɔ yɛri vɔys dɛn de kɔmɔt na dis rum.
The rate of fire was rapid.	Di rit we faya bin de bɔn bin de rɔn kwik kwik wan.
Scientists are concerned about global warming.	Sayɛnsman dɛn de wɔri bɔt di wɔl we de wam.
It wasn’t raining yet.	Ren nɔ bin de kam yet.
The bridge is due to open next year.	Di brij fɔ opin nɛks ia.
The ornaments were a gift from my husband and me.	Di ɔnamɛnt dɛn na bin gift frɔm mi ɛn mi man.
The atmosphere here is very polluted.	Di atmosfɛs we de ya rili dɔti.
Workers are laying the foundations.	Di wokman dɛn de le di fawndeshɔn dɛn.
The insurgency increased during the hot, dry summer months.	Di pipul dɛn we bin de fɛt fɔ di gɔvmɛnt bin de bɔku insay di sɔm mɔnt dɛn we bin de wam ɛn dray.
Think back to what you learned from yesterday’s lecture.	Tink bak bɔt wetin yu lan frɔm di lekchɔ we yu bin gi yestede.
The soldier’s story is irrelevant.	Di sojaman in stori nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The soup is piping hot.	Di sup de paip hot.
The cookie jar is empty.	Di kuki jɔg dɔn ɛmti.
The animals in this zoo are threatened.	Di animal dɛn we de na dis zoo de trɛtin.
Red light was on the horizon.	Rɛd layt bin de na di ɔrayzin.
The best person for the job is selected.	Na di bɛst pɔsin fɔ di wok na in dɛn kin pik.
My grandfather’s farm was very large.	Mi granpa in fam bin rili big.
The cohort has twenty-seven members.	Di kɔhɔt gɛt twɛnti sɛvin mɛmba dɛn.
A large local company provided most of the work.	Wan big lokal kɔmni bin de gi bɔku pan di wok dɛn.
Locomotives are too noisy for this site.	Lokomotiv dɛn de mek nɔys tumɔs fɔ dis sayt.
He has a familiar face.	I gɛt wan fes we bɔku pipul dɛn sabi.
Would it hurt her feelings?	Yu tink se i go mek i fil bad?
He has no rights, .	I nɔ gɛt ɛni rayt, .
The children of immigrants are exploring their resources.	Di pikin dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri de fɛn ɔl di tin dɛn we dɛn gɛt.
The old man was known for his colorful stories.	Dɛn bin sabi di ol man fɔ in stori dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
Take a deep breath and pause.	Tek dip briz ɛn stɔp fɔ tɔk.
Her clothes are simple and effective.	In klos dɛn simpul ɛn i kin wok fayn.
From his point of view, the opposing forces were not united.	Frɔm wetin i bin de si, di ami dɛn we bin de agens dɛn nɔ bin gɛt wanwɔd.
He wins many celebrity endorsements.	I de win bɔku sɛlibret ɛndɔsmɛnt dɛn.
A shepherd raises sheep.	Wan shɛpad kin mɛn ship dɛn.
It’s such a pain picking up partridges.	Na so wan pen fɔ pik patrij.
We both learned to sing at the same time.	Wi ɔl tu bin lan fɔ siŋ di sem tɛm.
The family dog ​​had outgrown his bed.	Di famili dɔg bin dɔn gro pas in bed.
Angry voices filled the room.	Vɔys dɛn we vɛks bin ful-ɔp di rum.
The sun was shining brightly, launching the mountains beautifully.	Di san bin de shayn brayt brayt wan, ɛn i bin de lans di mawnten dɛn fayn fayn wan.
Excessive fatigue can be dangerous.	We pɔsin taya pasmak, dat kin mek i denja.
The length of time since its last release is remarkable.	Di lɔng tɛm we i dɔn pas frɔm we i rilis am las tɛm, rili wɔndaful.
A national poll shows they want to continue economic growth.	Wan nashɔnal poll sho se dɛn want fɔ kɔntinyu fɔ gro pan ikɔnomi.
Many of their relatives were doctors.	Bɔku pan dɛn fambul dɛn na bin dɔktɔ dɛn.
It was a beautiful day.	Na bin fayn de.
Some oils can cause severe burns and injuries.	Sɔm ɔyl dɛn kin mek pɔsin bɔn ɛn wund bad bad wan.
Just then there was a crashing noise.	Jɔs da tɛm de, wan nɔys we de krach bin kɔmɔt.
The wind ruffles the leaves.	Di briz de mek di lif dɛn rɔf.
Hundreds of thousands of tiny black insects came to life.	Bɔku bɔku smɔl smɔl blak insɛkt dɛn bin kam fɔ gɛt layf.
Others will be impressed.	Ɔda wan dɛn bak go kɔle.
These fruits cost $1 per item.	Dɛn frut dɛn ya kin kɔst wan dɔla fɔ ɛni tin.
He asked me to build him a house.	I bin aks mi fɔ bil os fɔ am.
Surrounding them was a huge mound of dark, sticky clay.	Wan big mawnten we gɛt dak kle we de stika bin de rawnd dɛn.
Security forces also arrested a number of suspected militants.	Di sekuriti fos ares tu nomba of pipul we dem tink se na militant.
The situation continues to get worse.	Di tin de kɔntinyu fɔ wɔs.
The sunset was beautiful.	Di we aw di san de go dɔŋ bin rili fayn.
Rice will become more expensive.	Rays go bi mɔ dia.
Remove any excess flour from the sieve.	Rimov ɛni flawa we pasmak na di siev.
The oils in this scented candle will soothe you.	Di ɔyl dɛn we de insay dis kandul we gɛt sɛnt go mek yu fil fayn.
Slinking away was not something he was used to.	Fɔ slink go nɔto sɔntin we i bin dɔn yus fɔ du.
Their team will not be ready for the match.	Dem tim no go redi fo di mats.
When the boy’s mother came home, he was fast asleep.	We di bɔbɔ in mama kam na os, i bin de slip kwik kwik wan.
He just bought a new car.	I jɔs dɔn bay nyu motoka.
The designs were all fantastic.	Di dizayn dɛn ɔl bin rili fayn.
He is worried because the war is getting worse.	I de wɔri bikɔs di wɔ de wɔs.
The street is full of people.	Di strit ful-ɔp wit pipul dɛn.
He took responsibility for his actions.	Na in tek di rispɔnsibiliti fɔ di tin dɛn we i du.
The unemployment rate for this age group is very high.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok fɔ dis ej grup rili bɔku.
Frog populations have declined rapidly.	Di pipul dɛn we de na frog dɔn go dɔŋ kwik kwik wan.
The descendants of those early settlers still live here.	Di pikin dɛn we kɔmɔt frɔm dɛn fɔs pipul dɛn we bin kam de de stil de na ya.
One afternoon a stranger came into the yard.	Wan aftanun, wan strenja kam na di yad.
The fishing industry continues to decline.	Di fishin biznɛs de kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
The plot is bursting with excitement.	Di plot de bɔs wit gladi gladi.
He was carrying two bags of groceries in his hands.	I bin de kɛr tu bag dɛn we gɛt tin dɛn fɔ it na in an.
The pilgrim moved into the temple.	Di pilgrim bin muf go insay di tɛmpul.
Their methylation is associated with aging.	Dɛn mɛtileshɔn gɛt sɔntin fɔ du wit we pɔsin de ol.
The building will be demolished in six weeks.	Dɛn go pwɛl di bildin insay siks wiks.
It was first developed in the 20th century.	Dɛn bin mek am fɔ di fɔstɛm insay di ia 1900.
The woman took the boy's hand in both of hers.	Di uman tek di bɔbɔ in an na in tu an dɛn.
The woods are full of jays today.	Di bush de ful wit jays tide.
The amount of money lost from workers’ compensation is enormous.	Di mɔni we dɛn kin lɔs frɔm di mɔni we di wokman dɛn fɔ pe fɔ, rili bɔku.
The winds in this region are said to be icy.	Dɛn se di briz dɛn we de blo na dis rijyɔn kin gɛt ays.
Mix the ingredients well.	Miks di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it fayn fayn wan.
I crossed the street and went to the hotel.	A krɔs di strit ɛn go na di ɔtel.
The river was as deep as it was wide.	Di riva bin dip lɛk aw i bin big.
A pronoun has to agree with its antecedent in number.	Pronɔm gɛt fɔ gri wit di wan we bin de bifo am pan nɔmba.
The ensuing debate ended in a stalemate.	Di dibɛt we bin apin afta dat bin dɔn wit wan stalemate.
Scientists are discovering many ways in which cells communicate.	Sayɛnsman dɛn de fɛn bɔku we dɛn we di sɛl dɛn kin tɔk to dɛnsɛf.
He turned to look at her.	I tɔn fɔ luk am.
Hold on tightly!	Hol pan am tayt tayt wan!
These are separate.	Dɛn tin ya kin de apat frɔm dɛnsɛf.
Sweet potato fries are on the menu.	Swit potato fries de na di menyu.
The dress showed a lot of skin.	Di dres bin sho bɔku bɔku skin.
The cover has a shiny pattern.	Di kɔva gɛt wan pɔtn we de shayn.
As a child, he played house.	We i bin smɔl, i bin de ple os.
The struck a match.	Di bin struk wan mats.
A family’s home is their castle.	Wan famili in os na dɛn kast.
Proteins, carbohydrates, and fats.	Protin, kabohaydrɛt, ɛn fat dɛn.
The palace has only six bedrooms.	Di pales gɛt siks bedrum dɛn nɔmɔ.
The image is made of carved oak.	Dɛn mek di pikchɔ wit ɔk we dɛn kɔt kɔt.
Using inappropriate language will undermine your effectiveness as a physician.	If yu yuz langwej we nɔ fayn, dat go mek yu nɔ wok fayn as dɔktɔ.
There is nowhere nearby to get a drink.	Nosay nɔ de nia de fɔ gɛt drink.
The cost of this project is expected to be high.	Dɛn tink se di kɔst fɔ dis wok go bɔku.
The anteater is a mammal.	Di anteater na wan animal we de gi pikin milk.
The sale will offer discounts on clothing.	Di sɛl go gi diskɔnt pan klos.
The chips are crunchier than normal.	Di chips dɛn kin kranch pas di nɔmal wan.
The author wrote a fascinating piece of work.	Di pɔsin we rayt di buk bin rayt wan wok we bin rili mek pɔsin want fɔ no mɔ.
Suburban homes are expensive.	Os dɛn we de nia di siti kin dia.
The river runs gracefully through the valley.	Di riva de rɔn fayn fayn wan na di vali.
I went to work on it yesterday.	I bin go wok pan am yestede.
A wave of annoyance spread across his face.	Wan wef we bin de mek i vɛks bin de ɔlsay na in fes.
Someone from the village helps the old man.	Sɔmbɔdi we kɔmɔt na di vilej ɛp di ol man.
He lost consciousness.	I bin lɔs in kɔnshɛns.
He wanted her off his land.	I bin want mek i kɔmɔt na in land.
These columns are at the same heights.	Dɛn kɔlɔn dɛn ya de na di sem ayt dɛn.
He has changed his mind.	I dɔn chenj in maynd.
The city was evacuated two days after the quake.	Dɛn bin pul pipul dɛn kɔmɔt na di siti tu dez afta di atkwek.
A thorn pricked the skin of his thigh.	Wan chukchuk bin prik di skin na in fut.
The laptop feels heavy.	Di laptɔp de fil se i ebi.
Some traditions survive today because they are old.	Sɔm tradishɔn dɛn de tide bikɔs dɛn dɔn ol.
His only friend was his brother.	Na in brɔda nɔmɔ i bin de kɔl in padi.
It was the young woman who was inspired.	Na di yɔŋ uman bin gɛt inspɛkshɔn.
His shoes were polished to a shine.	Dɛn bin polish in sus dɛn te dɛn shayn.
This house was designed by a famous architect.	Na wan bigman we sabi fɔ bil dis os bin disayn am.
The children developed a close relationship with their father.	Di pikin dɛn bin gɛt tayt padi biznɛs wit dɛn papa.
The patient was rushed into surgery.	Dɛn bin rɔsh fɔ du ɔpreshɔn pan di man we sik.
The highest peaks near the sea are never seen.	Dɛn nɔ de ɛva si di mawnten dɛn we ay pas ɔl nia di si.
It’s going to be a long night.	I go bi wan lɔng nɛt.
That woman is a wealthy business woman.	Dat uman na biznɛs uman we gɛt mɔni.
The professor emphasized the importance of student communication.	Di prɔfɛsɔ bin tɔk bɔt di impɔtant tin we di studɛnt dɛn fɔ tɔk to dɛnsɛf.
He quickly accepted the idea.	I bin gri wit di aidia kwik kwik wan.
Separate the square from the walnut tree.	Separet di skwea frɔm di walnut tik.
The courthouse was once packed every day.	Wan tɛm dɛn bin de pak di kɔt os ɛvride.
Clouds drifted lazily across the faint morning sky	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin
He will not let the sun rise, nor the wind, nor the water.	I nɔ go mek di san kɔmɔt, i nɔ go mek di briz blo, ɛn i nɔ go mek wata.
The room was dark, and the sun was shining.	Di rum bin dak, ɛn di san bin de shayn.
To what extent is this true?	Us mak dis na tru?
The poor are harassed by food shortages.	Di po pipul dɛn kin mɔna dɛn bikɔs dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
It was an important discovery.	Na bin impɔtant tin we dɛn bin fɛn.
The spider spun a silken web around its prey.	Di spayda bin de spin wan silk wɛb we bin de rawnd di animal we i bin de it.
Don’t make sad decisions!	Nɔ mek sɔri-at fɔ disayd fɔ du sɔntin!
Most residents live in shelters.	Bɔku pan di pipul dɛn we de de de liv na say dɛn we dɛn mek fɔ ayd.
He listened to her.	I bin lisin to am.
This part is protected, so please keep it covered.	Dis pat de protɛkt, so duya kip am kɔba.
You’ll need a magnifying glass.	Yu go nid wan magnifying glas.
Watch your step in that area of ​​the building.	Wach yu step na da eria de na di bildin.
I will be the judge of that.	Mi go bi di jɔj fɔ dat.
The leading cause of death among men is heart disease.	Di men tin we kin mek man dɛn day na at sik.
A few weeks later, something terrible happened.	Afta sɔm wiks, sɔntin we bin rili bad bin apin.
Her black hair shone in the sunlight.	In blak ia bin de shayn we di san de shayn.
It becomes a fine powder after boiling.	I kin bi fayn fayn paoda afta dɛn dɔn bɔyl am.
He stroked her hand gently.	I bin de strok in an saful wan.
A storm raged in the valley.	Wan big big briz bin de blo na di vali.
Our lives are so dependent on oil.	Wi layf so dipen pan ɔyl.
It was smaller than a hen’s egg.	I bin smɔl pas wan hεn in eg.
Someone enclosing a space is putting up a fence.	Sɔmbɔdi we de kɔba wan ples de put fɛns.
The bourgeoisie fought fiercely to liberate itself from feudalism.	Di bɔjwasi bin fɛt bad bad wan fɔ fri dɛnsɛf frɔm di fiudalism.
You can use many different toppings on meat.	Yu kin yuz bɔku difrɛn tin dɛn fɔ put pan mit.
There has been plenty of rain in the area this year.	Ren dɔn bɔku na di eria dis ia.
You can find him in his office, day or night.	Yu kin fɛn am na in ɔfis, de ɔ nɛt.
Beat the eggs in a mixing bowl.	Bit di eg dɛn insay wan miks bol.
The volcano sits in a beautiful forest.	Di volkeno sidɔm na wan fayn fayn fɔrɛst.
In some countries, lions were almost extinct.	Insay sɔm kɔntri dɛn, layɔn dɛn bin dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn.
The substance’s general effect is to relieve pain.	Di sɔbstans in jenɛral ɛfɛkt na fɔ pul di pen.
The institute conducts research on the art form.	Di institut de du risach pan di art fɔm.
These buildings contain historical reminders.	Dɛn bildin dɛn ya gɛt tin dɛn we de mɛmba wi bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade trade.
It’s snowing today.	I de kam sno tide.
Their music is delightful, even to the most unmusical grade.	Dɛn myuzik kin mek pɔsin gladi, ivin to di gred we nɔ gɛt myuzik pas ɔl.
The government spokesman maintains that the country is peaceful.	Di gɔvmɛnt tɔkman de kɔntinyu fɔ tɔk se di kɔntri gɛt pis.
The product contains four chemicals.	Di prodakt gɛt 4 kemikal dɛn.
He had had too much to drink.	I bin dɔn gɛt bɔku bɔku tin fɔ drink.
Apples and oranges are both fruits.	Apul ɛn ɔrɛnj na frut dɛn ɔl tu.
Parliament will investigate the affair.	Palimɛnt go chɛk di afɛkt.
The star crossed the sky.	Di sta bin krɔs di skay.
The young girl was carrying groceries.	Di yɔŋ gyal bin de kɛr tin dɛn fɔ it.
I would love to go swimming.	A go lɛk fɔ go swim.
Not many of your neighbors seemed happy.	I bin tan lɛk se nɔto bɔku pan yu neba dɛn bin gladi.
The sun was shining off the river.	Di san bin de shayn kɔmɔt na di riva.
Part of this work is travel.	Wan pat pan dis wok na fɔ travul.
It’s a very delicate process.	Na wan rili dilikɛt prɔses.
It was important not to spill milk.	I bin impɔtant fɔ mek dɛn nɔ tɔn milk.
You eat too much fast food.	Yu de it tumɔs fast fud.
Adjusting the weights should be done weekly.	Fɔ ajɔst di wet dɛn fɔ de ɛvri wik.
Construction of the bridge began decades ago.	Dɛn bin bigin fɔ bil di brij bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
The tour takes visitors into enemy territory.	Di tour de kɛr pipul dɛn we de kam waka de go na di say we di ɛnimi dɛn de.
Many of his admirers were royalty, scholars and celebrities.	Bɔku pipul dɛn we bin lɛk am na bin kiŋ pipul dɛn, masta sabi bukman dɛn ɛn pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
A street vendor sells cotton candy.	Wan pɔsin we de sɛl na strit de sɛl kɔtɔn kandy.
There were still the same number of schoolchildren.	Na di sem nɔmba fɔ skul pikin dɛn bin stil de.
Church towers dominated the skyline.	Di chɔch tawa dɛn bin de kɔntrol di skay.
She left a lot of jewelry.	I bin lɛf bɔku bɔku jɔyri dɛn.
There was evidence all over the wards and graffiti.	Pruf dɛn bin de ɔlsay na di wɔd dɛn ɛn dɛn bin de rayt grafiti.
The river runs between the steep slopes of the mountain.	Di riva de rɔn bitwin di stip stip ples dɛn na di mawnten.
The spy watched the professor closely.	Di spay bin de wach di prɔfɛsɔ gud gud wan.
When an oak is in flight, its feathers are rough.	We ɔk de flay, in fɛda dɛn kin rɔf.
He hesitated, then held out his hand.	I bin de shem, dɔn i es in an.
If it were him, what would you do?	If na bin in, wetin yu go du?
Your voice trembles.	Yu vɔys de shek shek.
Her husband hated the loud music.	In man bin et di lawd myuzik.
He wasn’t stepping up.	I nɔ bin de stɛp.
The proportion of nitrogen in the atmosphere is very small.	Di prɔpɔshɔn fɔ naytrɔjen na di atmosfɛs rili smɔl.
The hypodermic needle was clean.	Di haypodamik nidul bin klin.
This car is expensive.	Dis motoka de dia.
The bandits fled into the jungle.	Di bandit dɛn rɔnawe go na di jɔŋgrɔn.
The boys all promed green ties.	Di bɔy dɛn ɔl bin promed grɛn tay.
Small towns become victims of the big city.	Smɔl tɔŋ dɛn kin bi viktim dɛn fɔ di big siti.
He pulled a dagger from his belt.	I pul wan daga na in bɛlt.
They flip a coin to see who gets first choice.	Dɛn flip wan kɔyn fɔ si udat gɛt fɔs chuk.
He drew short as he noticed her.	I drɔ shɔt as i de notis am.
The child’s mother is a veterinarian.	Di pikin in mama na vetɛriana.
Two men were arrested for stealing dogs.	Dɛn bin arɛst tu man dɛn fɔ we dɛn tif dɔg dɛn.
Change into civilian clothes.	Chenj insay sivil klos.
Wheat will be sorted by color.	Dɛn go sɔt di wit bay di kɔlɔ.
The encounter was strange.	Di ɛnkɔrejmɛnt bin strenj.
He is studying to be a rocket scientist.	I de stɔdi fɔ bi rɔket sayɛnsman.
Because they have been overused.	Na bikɔs dɛn dɔn yuz dɛn pasmak.
They are preparing to negotiate a deal.	Dɛn de rɛdi fɔ tɔk bɔt wan agrimɛnt.
Some of them escorted the child home.	Sɔm pan dɛn bin ɛskort di pikin go na os.
He closed the door carefully.	I bin tek tɛm lɔk di domɔt.
The wind is very hot.	Di briz we de blo kin wam bad bad wan.
Like language, civilization, and ethics, mathematics is everywhere.	Lɛk langwej, sivilizayshɔn, ɛn ɛtiks, matematiks de ɔlsay.
We sat down to lunch.	Wi bin sidɔm fɔ it lɛnch.
She tucked her bright red hair behind her ear.	I tuk in brayt rɛd ia biɛn in yes.
A thick white cloud hung over the logging area.	Wan tik wayt klawd bin de hang oba di say we dɛn bin de kɔt tik dɛn.
Most of this population is made up of students.	Bɔku pan dis pipul dɛn na studɛnt dɛn.
His income was enough to sustain him alone.	Di mɔni we i bin de gɛt bin de du fɔ mek i kɔntinyu fɔ liv in layf nɔmɔ.
He turned his head and just looked at them.	I tɔn in ed ɛn jɔs luk dɛn.
The bird flew in graceful arcs.	Di bɔd bin de flay insay fayn fayn ak dɛn.
A more responsible way of dealing with crime is needed.	Dɛn nid fɔ gɛt mɔ rispɔnsibiliti we fɔ dil wit kraym.
The vineyard was planted in a relatively shady spot.	Dɛn bin plant di vayn gadin na wan say we nɔ de shayn bɛtɛ.
He sat on the arm of my chair.	I bin sidɔm na di an na mi chia.
The event was well attended.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin kam fɔ si di program.
It was very hot.	I bin wam bad bad wan.
Many cultures value gold.	Bɔku kɔlchɔ dɛn kin valyu gold.
Turns out they were right.	I kam fɔ no se dɛn bin rayt.
The capital is in the south.	Di kapital siti de na di sawt pat.
The scene reminds me of the fairy tales.	Di tin we apin de mek a mɛmba di fayn fayn stori dɛn.
He asks her why.	I aks am wetin mek.
The cold, clear water flowed freely.	Di kol ɛn klia wata bin de flɔ fri wan.
Hunters planted traps along the rivers nearby	Di wan dɛn we bin de ɔntin bin de plant trap dɛn nia di riva dɛn nia dɛn
The car purged far into the night.	Di motoka bin de purf fa fawe te to di nɛt.
He impersonated his patients.	I bin de mek in pasɛnt dɛn nɔ gɛt pɔsin in yon.
I thought someone was trying to break into my house.	A bin tink se sɔmbɔdi de tray fɔ brok insay mi os.
A parade will go through downtown.	Wan parede go go tru di dawtaun.
A belt of darkness stretched across the horizon.	Wan bɛlt we gɛt daknɛs bin strɛch ɔlsay na di ɔrayzin.
The laundry had been removed.	Dɛn bin dɔn pul di klos dɛn we dɛn bin de was.
The voice, he said, was his friend.	Di vɔys, i se na in padi.
The widow's shawl was pale pink, almost white.	Di uman we in man bin dɔn day in shawl bin gɛt pale pink, ɛn i bin dɔn lɛf smɔl fɔ wayt.
The two men’s eyes met and held.	Di tu man dɛn yay mit ɛn ol.
Ten days passed.	Tɛn dez bin pas.
Two green mountains, side by side.	Tu mawnten dɛn we gɛt grɔn, sayd to sayd.
A royal procession crossed the border.	Wan kiŋ in prushɔn bin krɔs di bɔda.
The gates were closed.	Di get dɛn bin lɔk.
Janet smiled nervously.	Jenɛt bin smayl wit fred.
Source water contained metals.	Sɔs wata bin gɛt mɛtal dɛn.
The old men walked slowly through the park.	Di ol pipul dɛn bin de waka sloslo na di pak.
Glue the holi on the wreath.	Glu di holi pan di wreath.
The automatic pistol let out a deafening bang.	Di ɔtomɛtik pistɔl bin mek wan bang we de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
He invited me to his house for dinner.	I bin invayt mi fɔ kam na in os fɔ it ivintɛm it.
He clenched his fists.	I bin tay in fist dɛn.
The camera followed him as he went down the hall.	Di kamɛra bin fala am as i de go dɔŋ di ɔl.
Cars are used as transportation and as office space.	Dɛn kin yuz motoka dɛn as transpɔt ɛn as ɔfis ples.
Many have visited the shrine.	Bɔku pipul dɛn dɔn go na di say we dɛn de wɔship.
That causes the fever.	Dat de mek di fiva de kam.
They were a linguistically separate society.	Dɛn na bin sosayti we gɛt pipul dɛn we dɛn langwej separet.
She has lived in this house for thirty years.	I dɔn de na dis os fɔ tati ia.
Three people were seriously injured in the accident.	Tri pipul bin wund bad bad wan fo di aksident.
He’s never been good at math.	I nɔ ɛva bi gud pan matematiks.
Exercise is very important for our health.	Fɔ ɛksesaiz rili impɔtant fɔ mek wi gɛt wɛlbɔdi.
The president’s popularity has fallen.	Di prɛsidɛnt in pɔpulɛshɔn dɔn fɔdɔm.
Clouds floated across the bright sky.	Klawd bin de flɔt akɔdin to di skay we bin de shayn.
Unlike magical thinking, scientific explanations can be tested.	Nɔ lɛk majik tink, dɛn kin tɛst sayɛns ɛksplen dɛn.
The campsite was hot and dry.	Di say we dɛn bin de kamp bin wam ɛn dray.
The cupboard was bare.	Di kɔba bin de natin.
The queen can take care of herself, thank you.	Di kwin kin tek kia ɔf insɛf, tɛnki.
The storm buried thousands alive.	Di big big briz bin bɛr bɔku bɔku pipul dɛn layf layf wan.
The ball was thrown high into the air.	Dɛn bin trowe di bɔl ay ay wan na di ays.
He made a gesture to the flag.	I mek wan jes to di flag.
The garden is full of poisonous snakes.	Di gadin ful-ɔp wit snek dɛn we gɛt pɔyzin.
There are many ways to cook rice.	Bɔku we dɛn de fɔ kuk rays.
Otherwise, you will have problems.	If nɔto dat, yu go gɛt prɔblɛm dɛn.
He is the principal suspect in the crime.	Na im bi di prinsipal saspek fo di kraym.
The woman turned her back on her son.	Di uman tɔn in bak pan in bɔy pikin.
The captain was a hero.	Di kapten na bin hiro.
Heroin thrives here.	Heroin de go bifo na ya.
The zoo can accommodate many types of animals.	Di ples usay dɛn de kip animal dɛn kin gɛt bɔku kayn animal dɛn.
He endured a terrible death without a trace.	I bin bia bad bad wan ɛn day ɛn i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
This proposal will have to be approved.	Dis prɔpɔzal go gɛt fɔ gɛt aprɔval.
The machine is so noisy.	Di mashin de mek nɔys so.
It’s almost impossible to get gas this time.	I klos fɔ mek yu gɛt gas dis tɛm.
The monk lived in a hut by the roadside.	Di mɔnk bin de na wan smɔl smɔl os we de nia di rod.
Every road leading to us was blocked.	Dɛn bin blok ɛni rod we go mek wi go.
He had given the same advice earlier.	I bin dɔn gi di sem advays trade.
I just couldn’t stand to see it that way.	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ si am da we de.
He struggled for a long time to understand.	I bin tray tranga wan fɔ lɔng tɛm fɔ ɔndastand.
The soldiers were surprised to see these weapons.	Di sojaman dɛn bin sɔprayz fɔ si dɛn wɛpɔn dɛn ya.
He sleeps with the light on.	I de slip wit di layt we de shayn.
Scientists are still debating whether the theory is correct.	Sayɛnsman dɛn stil de agyu bɔt if di tiori kɔrɛkt.
The cake has risen nicely.	Di kek dɔn rayz fayn fayn wan.
This world is very cold.	Dis wɔl rili kol.
It is important to stay abreast of industry trends.	I impɔtant fɔ de no bɔt di tin dɛn we de apin na di industri.
This region is known for its rich food.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di bɔku bɔku it dɛn we de de.
The tiger’s fur is oily and coarse.	Di tayga in fut gɛt ɔyl ɛn i kɔs.
The oil here is of poor quality.	Di ɔyl we de ya nɔ gɛt bɛtɛ kwaliti.
The affair would be a recurring nightmare.	Di afɛkt go bi wan bad bad drim we de kam bak.
The diplomatic standoff continues.	Di diplɔmatik standɔf de kɔntinyu fɔ de.
The tracks of oxen approached the river.	Di trak dɛn fɔ ɔks dɛn bin de go nia di riva.
The queen collects stamps.	Di kwin kin gɛda stamp dɛn.
A thick fog constantly fell.	Wan tik tik fɔg bin de fɔdɔm ɔltɛm.
Carbon dioxide was used to preserve meat.	Dɛn bin de yuz kabon dayɔgzayd fɔ mek mit nɔ pwɛl.
The babies’ toys make a colorful mess.	Di bebi dɛn tɔys dɛn kin mek wan tin we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
The ferry runs hourly.	Di fɛrɛ de rɔn ɛvri awa.
She longed to see her husband again.	I bin rili want fɔ si in man bak.
Remove any bones you can find.	Rimov ɛni bon we yu go fɛn.
Poor air quality can kill you.	Di bad kwaliti fɔ di briz kin kil yu.
My heart started racing with fear.	Mi at bigin fɔ rɔn wit fred.
The water was firm and thick with algae.	Di wata bin tinap tranga wan ɛn i bin tik wit algae.
Jealousy is the deadliest emotion.	Di jɛlɔs na di filin we de kil mɔtalman pas ɔl.
His voice trembled with anger.	In vɔys bin de shek shek bikɔs i vɛks.
He placed flowers on the altar.	I put flawa dɛn na di ɔlta.
The waves rolled like great rolls of green carpet.	Di wef dɛn bin de rɔn lɛk big big rol dɛn we gɛt grɔn kap.
Give everyone a piece of paper.	Gi ɔlman wan pepa.
He whispered something in her ear.	I wispa sɔntin na in yes.
Krishen tried to understand.	Krishen bin tray fɔ ɔndastand.
The sixth match went to penalty kicks.	Di siks mats bin go to penalty kik.
Does he need to respect authority?	Yu tink se i nid fɔ rɛspɛkt di wan dɛn we gɛt pawa?
How was her mood this morning?	Aw in mud bin de dis mɔnin?
Similar crops are grown in many countries.	Dɛn kin plant dɛn sem kayn tin ya na bɔku kɔntri dɛn.
Species of algae grow at a steady rate.	Di kayn algae dɛn de gro wit wan stedi rit.
Check out these statistics.	Chek dɛn statystik ya.
Only half of it's capacity is used.	Na onli haf of it's kapasiti de yuz.
The wrong type of oil can damage an engine.	Di rɔng kayn ɔyl kin pwɛl wan injin.
It is an easy test.	Na wan izi tɛst we pɔsin kin du.
He was very handsome, with tanned skin and muscular arms.	I bin rili fayn, i bin gɛt tan in skin ɛn in an dɛn bin gɛt mɔsul.
Several women and children were injured.	Bɔku uman ɛn pikin dɛn bin wund.
They worked together to get to the top.	Dɛn bin wok togɛda fɔ rich ɔp di mawnten.
Relax, my friend.	Rilaks, mi padi.
An absence of unity.	Wan absɛns fɔ wanwɔd.
He caused the rain to fall.	I mek ren kam.
Every natural resource is destroyed.	Ɛni natura risɔs de pwɛl.
We apologize for the delay.	Wi de beg fɔ sɔri fɔ di delay.
Dorothy's soul floated out of her body	Dɔroti in sol bin de flɔt kɔmɔt na in bɔdi
They arrive at the farm without a trace.	Dɛn rich na di fam we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
The house is run and maintained by the village youth.	Na di vilej yɔŋ pipul dɛn de rul ɛn kia fɔ di os.
He studied well for his final exams.	I bin stɔdi fayn fayn wan fɔ in las ɛgzam dɛn.
This term is often used by politicians.	Bɔku tɛm, pɔlitiks pipul dɛn kin yuz dis wɔd.
He boasted that his land was beautiful.	I bin bost se in land fayn.
The ice was melting.	Di ays bin de mɛlt.
The young woman wept and cried.	Di yɔŋ uman kray ɛn kray.
Build the soil around the plants.	Bil di grɔn rawnd di plant dɛn.
The storm destroyed our homes.	Di big big briz bin pwɛl wi os dɛn.
Mix the ingredients together.	Miks di tin dɛn togɛda.
These seemed normal, but they had a surprise.	Dɛn tin ya bin tan lɛk se na nɔmal tin, bɔt dɛn bin gɛt wan sɔprayz.
It is very important that we stop wasting.	I rili impɔtant fɔ mek wi stɔp fɔ west.
Keep trying, and you will get there.	Kɔntinyu fɔ tray, ɛn yu go rich de.
He was acting strangely, she said.	I bin tɔk se i bin de du tin strenj.
The stone was clearly out of place.	I bin klia se di ston nɔ bin de na in ples.
Police were dismissed as powerless.	Dɛn bin dismis polis as pipul dɛn we nɔ gɛt pawa.
The medication had almost no side effects.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di mɛrɛsin nɔ bin gɛt ɛni sayd ɛfɛkt.
The translation is wrong.	Di transleshɔn nɔ rayt.
We need to act immediately.	Wi nid fɔ du sɔntin wantɛm wantɛm.
He picked up a piano with a broken key.	I bin pik wan piano we gɛt wan ki we dɔn brok.
I asked a simple question.	A aks wan simpul kwɛstyɔn.
Be temporary.	Bi fɔ shɔt tɛm.
A court martial found him guilty of murder.	Wan kɔt sojaman bin si se i gilti fɔ kil pɔsin.
These boots are great for hiking.	Dɛn but dɛn ya fayn fɔ waka na di mawnten dɛn.
He noticed a noise outside his door.	I notis wan nɔys na do na in domɔt.
He drove into the city slowly, enjoying the scenery.	I drayv go insay di siti sloslo, ɛn i bin de ɛnjɔy di fayn fayn tin dɛn we de de.
He removes the dead bat from the wall.	I pul di bat we dɔn day na di wɔl.
What if he refuses to do so?	Wetin fɔ du if i nɔ gri fɔ du dat?
The film had a lasting impact on the film industry.	Di fim bin afɛkt di fim biznɛs we go de sote go.
He did not want them to be saved.	I nɔ bin want fɔ mek dɛn sev.
My grandmother always tells great stories.	Mi grani kin tɛl fayn fayn stori dɛn ɔltɛm.
I didn’t understand what the man was saying.	A nɔ bin ɔndastand wetin di man bin de tɔk.
This city has narrow, dirty streets.	Dis siti gɛt smɔl smɔl strit dɛn we dɔti.
Ten crime families control the underworld.	Tɛn kraym famili dɛn de kɔntrol di ɔndawɔl.
The nation’s forests are important natural resources.	Di neshɔn in fɔrɛst dɛn na impɔtant tin dɛn we de apin na di wɔl.
They claimed the accident was deliberate.	Dɛn bin de tɔk se na bay wilful di aksidɛnt apin.
An orange has two halves.	Wan ɔrɛnj gɛt tu af pat dɛn.
We urgently need a doctor.	Wi nid dɔktɔ kwik kwik wan.
Declare this strategy "illegal".	Deklare dis strateji "ilɛgal".
The turtles were nesting on the beach.	Di tɔl dɛn bin de mek dɛn nɛst na di si.
But biodiversity is threatened by illegal wildlife trade.	Bɔt di difrɛn difrɛn tin dɛn we gɛt layf de pan denja bikɔs dɛn de sɛl wayl animal dɛn we nɔ de akɔdin to lɔ.
Coal is mined in large quantities in this region.	Dɛn kin pul kol bɔku bɔku wan na dis rijyɔn.
The raven snarled.	Di revin bin de ala lawd wan.
The summer months are hot and humid.	Di sɔm mɔnt dɛn kin wam ɛn dɛn kin wam.
The opera house is the focal point of this city.	Di ɔpra os na di men say na dis siti.
Some words have more than one meaning.	Sɔm wɔd dɛn gɛt pas wan minin.
The inhumanity of man to man seems innocent.	Di we aw mɔtalman nɔ bi mɔtalman to mɔtalman tan lɛk se i nɔ gɛt wan bɔt.
More and more people used paper money.	Mɔ ɛn mɔ pipul dɛn bin de yuz pepa mɔni.
The reporter said the report was false.	Di ripɔta se di ripɔt na lay.
Although some say it may be a hoax.	Pan ɔl we sɔm pipul dɛn se sɔntɛm na lay lay tɔk.
Within a year, a new president will be elected.	Insay wan ia, dɛn go pik nyu prɛsidɛnt.
The parliament and the president agree to work together.	Di palimɛnt ɛn di prɛsidɛnt gri fɔ wok togɛda.
Every woman needs good cosmetics.	Ɔl uman nid fɔ gɛt gud kɔsmɛtik.
Ask the shopkeeper for a driver’s license.	Aks di pɔsin we de na di shɔp fɔ gɛt laysens fɔ drayv.
Pesticides can help suppress plant disease.	Peshɛnt dɛn kin ɛp fɔ stɔp di sik we dɛn kɔl plant.
A sheet of white tissue paper lay on the bed.	Wan sheet we gɛt wayt tisu pepa bin ledɔm na di bed.
Register today!	Rɛjista tide!
A muddy cat would greet him.	Wan pusi we gɛt dɔti go grit am.
This is a clever idea.	Dis na wan kleva aidia.
Neither of those would be good.	Dɛn tu tin dɛn de nɔ go fayn.
He did this on purpose.	Na bay wilful i bin du dis.
The project was abandoned after a series of accidents.	Dɛn bin lɛf di wok afta bɔku aksidɛnt dɛn bin apin.
It’s important to keep yourself comfortable.	I impɔtant fɔ mek yu kɔntinyu fɔ fil fayn.
This haruspex was good at predicting the future.	Dis haruspex bin gud fɔ tɔk wetin go apin tumara bambay.
The book was a worldwide bestseller.	Di buk bin de sɛl pas ɔl di ɔda buk dɛn ɔlsay na di wɔl.
A group of wealthy men gather to discuss the crisis.	Wan grup we gɛt jɛntriman dɛn kin gɛda fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm we de apin.
Many neighborhoods in the county lack adequate sanitation facilities.	Bɔku neba dɛn na di kɔntri nɔ gɛt di rayt say fɔ klin.
Only those who have the courage to try can reach the top.	Na di wan dɛn nɔmɔ we gɛt maynd fɔ tray go ebul fɔ rich di tɔp.
A package will arrive soon.	Wan paket go kam jisnɔ.
The university is a place of learning.	Di yunivasiti na ples fɔ lan.
He planted a lot of seeds.	I bin plant bɔku bɔku sid dɛn.
The search for truth cannot separate them.	Di we aw pipul dɛn de luk fɔ di trut nɔ go ebul fɔ sheb dɛn.
He came up with a plan.	I kam wit wan plan.
On our way to the mountains, and we arrived at his house.	We wi de go na di mawnten dɛn, ɛn wi rich na in os.
So he smiled at me.	So i bin smayl to mi.
Summer is green and juicy.	Sɔm kin grin ɛn i kin gɛt bɔku bɔku wata.
Get up early in the morning.	Una grap ali mɔnin tumara.
It wasn’t long before we noticed the bear.	I nɔ tu te bifo wi notis di bea.
Sediment, carried in waves, is deposited in the ocean.	Sedimɛnt, we dɛn kin kɛr go insay wev dɛn, kin de na di si.
The lamp flickered, making the room feel dated.	Di lamp bin de flik, ɛn dis bin mek di rum fil lɛk se i dɔn ol.
His speech was like a trumpet.	Di tɔk we i bin de tɔk bin tan lɛk trɔmpɛt.
They followed my advice, and it worked.	Dɛn bin fala mi advays, ɛn i bin wok.
The scholar's bibliography is impressive.	Di list we di masta sabi bukman rayt bɔt buk ɛn magazin dɛn rili wɔndaful.
It was slowly climbed.	Dɛn bin de klaym am smɔl smɔl.
The page failed to load.	Di pej nɔ bin ebul fɔ lod.
They sent a letter to their primary care physician.	Dɛn bin sɛn lɛta to dɛn men dɔktɔ.
His movements were beautiful.	Di we aw i bin de muv bin fayn.
The procession moved slowly along the street.	Di prushɔn bin de muf sloslo along di strit.
To his surprise, the sun was shining brightly.	I bin sɔprayz we di san bin de shayn bad bad wan.
But they are all unreliable.	Bɔt dɛn ɔl nɔ kin abop pan.
He examines the sick and injured.	I kin chɛk di wan dɛn we sik ɛn di wan dɛn we wund.
He was tired from all the walking.	I bin taya bikɔs ɔf ɔl di waka dɛn we i bin de waka.
The roads are icy and slippery.	Di rod dɛn gɛt ays ɛn dɛn de slipul.
The world was made of brick.	Dɛn bin mek di wɔl wit brik.
Those who wanted to vote organized a huge march.	Di wan dɛn we bin want fɔ vot bin ɔganayz wan big big mach.
Very little water flowed from the pipes.	Na smɔl wata bin de kɔmɔt na di paip dɛn.
The company dismissed customer complaints.	Di kɔmni bin dismis di kɔmplen dɛn we di kɔstɔma dɛn bin gɛt.
Equal number of people were affected.	Ikual nɔmba fɔ pipul dɛn bin afɛkt.
He told his manager he wanted to transfer him.	I tɛl in manija se i want fɔ transfa am.
It didn’t mean anything.	I nɔ bin min sɔntin.
We cannot see any sign of our heritage.	Wi nɔ go ebul fɔ si ɛni sayn fɔ wi ɛritij.
Many people believe that these religions have great power.	Bɔku pipul dɛn biliv se dɛn rilijɔn dɛn ya gɛt bɔku pawa.
The child was fully aware that the adults were laughing.	Di pikin bin rili no se di big pipul dɛn de laf.
This type of treatment seems to work.	I tan lɛk se dis kayn tritmɛnt de woke.
The toy train chugged its way around the bend.	Di tɔys tren bin de chug in we rawnd di bɛnd.
He emigrated from his home country a few years ago.	I bin muf kɔmɔt na in kɔntri sɔm ia bifo dis tɛm.
His brother's illness affects him deeply.	Di sik we in brɔda gɛt kin rili afɛkt am.
The sun shines boldly against the gray clouds.	Di san de shayn wit maynd agens di grey klawd dɛn.
The rainforest is a great place to walk.	Di ren fɔrɛst na fayn ples fɔ waka.
No one is admitted after dark.	Nɔbɔdi nɔ de admit afta daknɛs.
What, if anything, is the cause of the decline?	Wetin, if ɛnitin de, na di tin we de mek di sik de go dɔŋ?
Valleys often include river valleys.	Bɔku tɛm, vali dɛn kin gɛt riva vali dɛn.
The terrain was officially mountainous.	Di tɛritri bin ɔfishal wan na mawnten dɛn.
There are many works on display here.	Bɔku wok dɛn de we dɛn dɔn mek fɔ sho na ya.
He was hacked to death by thugs.	Na thugs bin hack am te i day.
They pitched their tents by the water.	Dɛn mek dɛn tɛnt nia di wata.
She stared blankly before him, her eyes glazed over.	I bin de luk bifo am blank wan, in yay dɛn bin de shayn ɔp.
The authorities wanted to destroy all the signs.	Di bigman dɛn bin want fɔ pwɛl ɔl di sayn dɛn.
An explosion ripped through the place.	Wan bɔm bin rip di ples.
You can start the trend.	Yu kin stat di tren.
He looked up across the river.	I bin de luk ɔp di ɔdasay na di riva.
Be prepared to do it.	Una rɛdi fɔ du am.
It had been too long since his last birthday.	I bin dɔn tu lɔng frɔm in las batde.
I can tell you again.	A kin tɛl yu bak.
The captain decided to attack the archers.	Di kapten bin disayd fɔ atak di wan dɛn we de arch.
He recalled that the manager broke his promise.	I bin mɛmba se di manija bin brok in prɔmis.
He has worked for the agency for more than a decade.	I dɔn wok fɔ di ɛjɛnshi fɔ pas tɛn ia.
They enjoy long walks.	Dɛn kin ɛnjɔy fɔ go waka fɔ lɔng tɛm.
Grandma urged him to be careful.	Grani bin ɛnkɔrej am fɔ tek tɛm.
We need more workers and we need them now.	Wi nid mɔ wokman dɛn ɛn wi nid dɛn naw.
Many young hikers roamed the desert.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn bin de waka waka na di dɛzat.
He is a notorious talker.	I na pɔsin we gɛt badnem fɔ tɔk.
The bird flew lazily across the barren steppe.	Di bɔd bin de flay les wan krɔs di stɛp we nɔ gɛt wata.
As always, she wore black.	As ɔltɛm, i bin wɛr blak klos.
The government’s fiscal policy leaves much to be desired.	Di gɔvmɛnt in faynɛns polisi de lɛf bɔku tin fɔ du.
This museum shows static displays only.	Dis myuziɔm de sho statik displei dɛn nɔmɔ.
These guidelines were fiercely fought.	Dɛn bin rili fɛt fɔ dɛn gaydlayn ya.
It cast a nice contrast to the dark gray sky.	I bin sɛn wan fayn kɔntrast to di dak grey skay.
The coach stopped for ten minutes.	Di kɔch bin stɔp fɔ tɛn minit.
This city has a long history of political instability.	Dis siti dɔn te we pɔlitiks nɔ gɛt wanwɔd.
The fish swim in an endless circle.	Di fish dɛn de swim insay wan sɛklɔ we nɔ gɛt ɛnd.
Computers are an integral part of modern life.	Kɔmpyuta na tin we de insay layf tide.
Ginger oil has antiseptic properties.	Jinja ɔyl gɛt tin dɛn we de mek pɔsin nɔ gɛt sik.
The fog grew thicker.	Di fɔg bin de tik mɔ ɛn mɔ.
Ask her to stay for dinner.	Aks am fɔ de de fɔ it ivintɛm it.
The competition will depend on weather conditions.	Di kɔmpitishɔn go dipen pan di wɛda kɔndishɔn.
The assembly voted to approve the motion.	Di asɛmbli bin vot fɔ gri fɔ di moshɔn.
A city wall, built in ancient times, surrounds the city.	Wan siti wɔl, we dɛn bin bil trade trade, de rawnd di siti.
Cold buffets and hot lunches are served.	Kol buffet ɛn hot lanch dɛn de fɔ it.
One school suffered a severe fire.	Wan skul bin gɛt faya bad bad wan.
The village was situated on a hill, overlooking the sea.	Di vilej bin de na wan il, ɛn i bin de luk oba di si.
That is seen as extreme.	Dɛn kin si dat as sɔntin we rili bad.
Discovery of a process that removes oxygen from the air.	Diskovri fכ wan prכsεs we de pul כksijεn frכm di briz.
What might he have done to get fired?	Wetin i go dɔn du fɔ mek dɛn drɛb am?
The level of pollution has decreased significantly.	Di lɛvɛl we dɛn de pwɛl di wɔl dɔn stɔp fɔ bɔku.
He was dressed casually.	I bin wɛr kɔzhɔl klos.
This is a popular tourist destination.	Dis na ples we bɔku turis dɛn kin kam fɔ si.
But you can’t blame me for that.	Bɔt yu nɔ go ebul fɔ blem mi fɔ dat.
A second task occurred.	Wan sɛkɔn wok bin apin.
See many kinds of fish.	Si bɔku kayn fish dɛn.
Taylor helps out on the farm.	Taylor de ɛp na di fam.
The ship sank leaving thousands dead.	Di ship bin sink ɛn lɛf bɔku bɔku pipul dɛn day.
The beautiful wildlife in this area has attracted many tourists.	Di fayn fayn wayl animal dɛn we de na dis eria dɔn mek bɔku turis dɛn kam.
This dress is made of cotton.	Dɛn mek dis klos wit kɔtɔn.
The foreman struggled to place blame squarely on his shoulders.	Di fɔman bin tray tranga wan fɔ put blem skwea wan na in sholda dɛn.
The railway system to the region is growing every year.	Di relwe sistem to di rijyɔn de gro ɛvri ia.
He considered moving into the group.	I bin tink bɔt fɔ muf insay di grup.
A sharp, ominous scent.	Wan shap, bad bad sɛnt.
You have to look the part.	Yu get fo luk di pat.
To put pressure on businesses, public employees went on strike.	Fɔ mek dɛn go put prɛshɔn pan biznɛs dɛn, pɔblik wokman dɛn bin go strayk.
The environment will continue to deteriorate.	Di envayrɔmɛnt go kɔntinyu fɔ pwɛl.
The joke was surprising.	Di jok bin rili sɔprayz.
All taxes should be indexed to inflation.	Ɔl di taks dɛn fɔ de indeks to infleshɔn.
He opposed any idea of ​​change.	I bin de agens ɛni aidia fɔ chenj.
This medicine is too expensive for most people to afford.	Dis mɛrɛsin tu dia fɔ bɔku pipul dɛn fɔ ebul fɔ bay.
The smell of garbage filled the city.	Di smel we di dɔti bin de mek bin de ful-ɔp di siti.
Running away will only make matters worse.	Fɔ rɔnawe go jɔs mek tin wɔs.
The supervisor was more understanding this time.	Di supavaysa bin ɔndastand mɔ dis tɛm.
Both fish and meat will be eaten.	Fish ɛn mit dɛn ɔl tu go it.
Employees enjoyed a full month of vacation.	Di wan dɛn we de wok bin ɛnjɔy fɔ spɛn wan ful mɔnt fɔ go ɔlide.
The garbage should be buried.	Dɛn fɔ bɛr di dɔti.
If you struggle to feed your family, s.	If yu de tray tranga wan fɔ fid yu famili, s.
He is condemned to death for treason.	Dɛn dɔn kɔndɛm am fɔ day bikɔs i dɔn tɔn in bak pan am.
Almost all of these proteins were found in the brain.	Klose to ɔl dɛn prɔtin ya bin de na di bren.
You can live a palatial life on a poor person’s dime.	Yu kin liv pales layf pan po pɔsin in mɔni.
Many industries refuse to comply completely.	Bɔku industri dɛn nɔ kin gri fɔ fala di lɔ kpatakpata.
But by now the spell had been broken.	Bɔt bay naw, di spɛl bin dɔn brok.
Air pollution is a growing problem.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na prɔblɛm we de bɔku.
Very few tourists visited this museum every year.	Na smɔl turis dɛn nɔmɔ bin de go na dis myuziɔm ɛvri ia.
The display shows the level of radioactivity.	Di displei de sho di lɛvɛl we di redioaktiviti de.
The cat blinked slowly, then woke up.	Di pusi bin blink smɔl smɔl, dɔn i wek.
Ryan's reaction scared me.	Di we aw Ryan bin de biev bin mek a rili fred.
We need only add sugar.	Wi nid fɔ jɔs ad shuga.
He ate too many noodles.	I bin de it tumɔs nuts.
We quickly ran out of gasoline.	Wi bin dɔn dɔn di petrol kwik kwik wan.
The fishermen hauled in the net that night.	Di fishaman dɛn bin pul di nɛt da nɛt de.
We don’t get many visitors here.	Wi nɔ kin gɛt bɔku visitɔ dɛn ya.
The boat was heading out to sea.	Di bot bin de go na di si.
Steven's parents appreciated his selflessness.	Stivin in mama ɛn papa bin gladi fɔ di we aw i nɔ bin de tink bɔt insɛf nɔmɔ.
He took a stance.	I bin tek wan stays.
Businesses are leaving town.	Biznɛs dɛn de lɛf di tɔŋ.
The spacious restaurant welcomed thousands of guests.	Di big big rɛstɔrant bin wɛlkɔm bɔku bɔku pipul dɛn we bin kam.
A group of youngsters went swimming.	Wan grup we na yɔŋ pipul dɛn bin go swim.
A dark cloud hung over the city.	Wan dak klawd bin de hang oba di siti.
Be careful with fire when barbecuing!	Tek tɛm wit faya we yu de barbecue!
It must be his real self.	I fɔ bi in rial pɔsin.
She has two sisters, an older one and a younger one.	I gɛt tu sista dɛn, wan big wan ɛn wan smɔl.
The number of layoffs rose steadily each year.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we dɛn bin de pul na wok bin de go ɔp ɔltɛm ɛvri ia.
The research team presented these findings at a conference.	Di risach tim bin sho dɛn tin ya na wan kɔnfrɛns.
The room is dark, quiet, and humid.	Di rum dak, kwayɛt, ɛn i gɛt bɔku wata.
The financials of this company are performing well.	Di mɔni biznɛs fɔ dis kɔmni de wok fayn fayn wan.
Farmers often rely on irrigation water.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin abop pan wata we dɛn de yuz fɔ wata.
Some glasses had very small bubbles of air.	Sɔm glas dɛn bin gɛt rili smɔl bɔbul dɛn we gɛt briz.
The shrimp salad is delicious.	Di shrimps salad kin swit.
This town was known for its excellent transportation facilities.	Dɛn bin sabi dis tɔŋ fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ transpɔt.
His story made the evening news.	In stori bin mek pipul dɛn bi nyus na ivintɛm.
The city is full of new buildings.	Di siti ful-ɔp wit nyu bildin dɛn.
Later, he was forced to return to the village.	Leta, dɛn bin fos am fɔ go bak na di vilej.
He called me.	I kɔl mi.
The farm is located close to the south side of the city.	Di fam de klos to di sawt pat na di siti.
Governments recognized the need to act.	Gɔvmɛnt dɛn bin no se dɛn nid fɔ du sɔntin.
The prime minister spoke against corruption in his government.	Di praim minista tok gens korapshon fo im govanment.
The water level has risen rapidly in recent years.	Di wata dɔn go ɔp kwik kwik wan insay di las ia dɛn.
Fortune favors the brave!	Fɔchɔ de favɔret di wan dɛn we gɛt maynd!
The climate is hot and humid.	Di klaymat kin wam ɛn wet.
Balancing on one foot, he looked around.	We i balans pan wan fut, i luk rawnd.
The buzz of speech died down.	Di buz fɔ tɔk bin day.
Did you try another outfit?	Yu bin tray fɔ wɛr ɔda klos?
This is the largest building in the village.	Dis na di bildin we big pas ɔl na di vilej.
This city is a thriving metropolis.	Dis siti na wan big siti we de go bifo.
The inventor was a skilled mechanic.	Di pɔsin we mek am na bin mɛkanik we sabi du di wok.
The work was very difficult.	Di wok bin rili at.
The world economy is slowing down.	Di wɔl ikɔmi de slo.
The man is looking at you.	Di man de luk yu.
The rug from that trip is in a closet.	Di rug frɔm da trip de de insay wan kloz.
A related species is the panda.	Wan kayn tin we gɛt fɔ du wit dɛnsɛf na di panda.
This remedy is said to work quickly.	Dɛn se dis mɛrɛsin kin wok kwik kwik wan.
It is easy to cut after cooking.	I izi fɔ kɔt am afta dɛn dɔn kuk am.
Learn to love yourself.	Lan fɔ lɛk yusɛf.
Officials lamented the custom.	Di bigman dɛn bin de kray fɔ di kɔstɔm.
He was about to leave when his friend stopped him.	I bin de go we in padi stɔp am.
I realized that he was a difficult man to please.	A bin kam fɔ no se na man we at fɔ mek a gladi.
Now, how is the price different from the original?	Naw, aw di prayz difrɛn frɔm di fɔs wan?
The city is known for its parks.	Dɛn sabi di siti fɔ in pak dɛn.
The village does not have many tourists.	Di vilej nɔ gɛt bɔku pipul dɛn we kin kam waka de.
The team plans to demolish the old building next month.	Di tim plan fɔ pwɛl di ol bildin nɛks mɔnt.
Regions with cold summers have more temperate climates.	Rijyɔn dɛn we gɛt kol sɔm gɛt mɔ klaymat we kin kol.
The lights were bright enough for the two to start dancing.	Di layt dɛn bin de shayn so dat dɛn tu go bigin fɔ dans.
The festival included song, dance, and music.	Di fɛstival bin gɛt siŋ, dans, ɛn myuzik.
If you eat well, then you are healthy.	If yu it gud it, dat min se yu gɛt wɛlbɔdi.
Many believe this is such a bad design.	Bɔku pipul dɛn biliv se dis na so bad dizayn.
Dust and dirt accumulate in every corner and crevice.	Dɔst ɛn dɔti kin gɛda na ɔl di kɔna dɛn ɛn di kres dɛn.
Her husband was tall, dark and handsome.	In man bin lɔng, i bin dak ɛn i bin fayn.
An influx of migrant workers threatens to overwhelm this village.	Wan influks of migrant woka dem de threaten fo ovaful dis vilej.
Many people work in this company.	Bɔku pipul dɛn de wok na dis kɔmni.
Water is a precious resource.	Wata na tin we rili valyu.
A dark shape moved indistinctly in the moonlight.	Wan dak shep bin de muf we dɛn nɔ bin de si klia wan na di mun layt.
The banking cartel exploits the country’s economy.	Di banking cartel de exploit di kontri ikonomi.
The child was awake and smiling.	Di pikin bin wek ɛn i bin de smayl.
Yeah, that’s better.	Yea, dat na beta.
People left the community in droves.	Pipul dɛn bin kɔmɔt na di kɔmyuniti bɔku bɔku wan.
A federal grand jury indicted the suspects last month.	Wan fedaral grand juri bin indikt di pipul we dem saspek las month.
We must seize this opportunity.	Wi fɔ tek dis chans.
The wind was blowing in the sea.	Di briz bin de blo insay di si.
Make sure the casserole dish is not blocking the oven.	Mek shɔ se di kasrɔl dish nɔ de mek di ɔvin nɔ go insay.
For the old woman, this was no job.	Fɔ di ol uman, dis nɔto bin wok.
The abandoned houses thought grimly.	Di os dɛn we dɛn bin dɔn lɛf biɛn bin de tink bad bad wan.
The mountain gets snow in winter.	Di mawnten kin gɛt sno insay di kol sizin.
The policeman warned the boy.	Di polisman bin wɔn di bɔbɔ.
Trees are measured in feet or yards.	Dɛn kin mɛzhɔ tik dɛn insay fut ɔ yad.
The building is several stories high.	Di bildin ay fɔ sɔm stori dɛn.
He could travel on taxpayer money.	I bin ebul fɔ travul wit di mɔni we di wan dɛn we de pe taks bin gɛt.
Apply what you have learned here.	Yuz wetin yu dɔn lan na ya.
Do take the lemons out of the fridge.	Du tek di lemon dem komot fo frij.
A battle ensued.	Wan fɛt bin apin.
I finally found it online.	A bin dɔn fɛn am na di Intanɛt.
The locals do not like the foreigners.	Di pipul dɛn we de de nɔ lɛk di fɔrina dɛn.
The agency's recommendations for business are taken seriously	Dɛn kin tek di tin dɛn we di ɛjɛnsyi dɔn tɔk bɔt fɔ du biznɛs siriɔs
The young man came in slowly, bottle in hand.	Di yɔŋ man kam insay smɔl smɔl, i ol bɔtul na in an.
The author suffered after being caught plagiarizing.	Di pɔsin we rayt di buk bin sɔfa afta dɛn kech am de plagiar.
The sun gave no warmth.	Di san nɔ bin gi ɛni wam.
That policy is doomed to failure.	Dat polisi de doomed to failure.
They believe that people cannot be happy alone.	Dɛn biliv se pipul dɛn nɔ go ebul fɔ gladi we dɛn de dɛn wan.
He demonstrated how the device works.	I bin sho aw di divays de wok.
His wife ran in crying for help.	In wɛf rɔn go insay de kray fɔ ɛp am.
Millions of people need food.	Bɔku bɔku pipul dɛn nid tin fɔ it.
This proves that the states are different.	Dis de pruv se di stet dɛn difrɛn.
His aspirations have always exceeded his abilities.	Di tin dɛn we i want fɔ du dɔn pas wetin i ebul fɔ du ɔltɛm.
Where does dust come from?	Usay dɔst de kɔmɔt?
He accepted his prize with a gentle air.	I bin tek in prayz wit wan ɔmbul ɛya.
This machine cuts plastic, paper, metal and wood.	Dis mashin de kɔt plastic, pepa, mɛtal ɛn wud.
It was just amazing.	I bin jɔs rili wɔndaful.
Switch on the jalousie shutters.	Switch on di jalousie shuta dɛn.
The youth of the community gathered around him.	Di yɔŋ pipul dɛn na di kɔmyuniti bin gɛda rawnd am.
Please use a pencil.	Duya yuz wan pensil.
She was a wonderful cook, but she really worked for him.	I bin fayn fɔ kuk, bɔt i bin rili de wok fɔ am.
Is marriage being taken too seriously these days?	Yu tink se dɛn de tek mared pasmak dɛn tɛm ya?
Disconnect the wire.	Diskonɛkt di waya.
The moon is a planet.	Di mun na wan planɛt.
He noted this detail in his diary.	I bin notis dis ditil insay in dayari.
The waves crashed on their sides.	Di wef dɛn bin de krach pan dɛn sayd dɛn.
Growing trees is not as simple as it may seem.	Fɔ gro tik dɛn nɔ simpul lɛk aw i kin tan lɛk.
He filled the kettle with water.	I ful-ɔp di ketul wit wata.
A new lighting system was installed in the mall.	Dɛn bin put nyu laytin sistem na di mal.
All humans have a responsibility to protect the planet.	Ɔl mɔtalman gɛt di wok fɔ protɛkt di planɛt.
The two men stood silently, mesmerized.	Di tu man dɛn tinap kwayɛt wan, dɛn bin mesmɛs.
Ethical concerns have been raised.	Dɛn dɔn tɔk bɔt tin dɛn we de mɔna pipul dɛn bɔt aw fɔ biev.
The judge gave way to an order.	Di jɔj bin givɛl fɔ mek dɛn gi ɔda lɔ.
They were as weak as spun glass.	Dɛn bin wik lɛk glas we dɛn dɔn spin.
His classmates cheered him on.	In kɔmpin dɛn na klas bin gladi fɔ am.
Further research is needed.	Dɛn nid fɔ du ɔda risach.
The next day finds him still dreaming of her.	Di nɛks de fɛn am stil de drim bɔt am.
Thus, the second criterion is adopted.	So, dɛn kin tek di sɛkɔn krayteria.
It has an unusual name.	I gɛt wan nem we nɔ kɔmɔn.
He said he would always be watching.	I se i go de wach ɔltɛm.
The smell of the earth filled his nostrils.	Di smel we di grɔn bin de smɛl bin ful-ɔp in nos.
But they were generally identified as poor performers.	Bɔt jɔs lɛk ɔltin, dɛn bin de no dɛn as pipul dɛn we nɔ de du fayn.
The factory was completely out of the factory.	Di faktri nɔ bin de na di faktri kpatakpata.
The chamber sits inside the attic.	Di chɛmba de sidɔm insay di ɔpgarɛt.
Jump to the ground.	Jomp na grɔn.
He passed the time by guessing what others were thinking.	I bin de pas di tɛm bay we i bin de gɛs wetin ɔda pipul dɛn de tink.
Children have the right to public education.	Pikin dɛn gɛt rayt fɔ gɛt pɔblik ɛdyukeshɔn.
Land was plentiful here, and cheap.	Land bin bɔku na ya, ɛn i nɔ bin dia.
I was shot dead by a policeman.	Na wan polisman shot mi fɔ day.
He hadn’t spent a day at home.	I nɔ bin dɔn spɛn wan de na os.
The search continued into the night.	Dɛn kɔntinyu fɔ luk fɔ am te di nɛt.
Her wet lips caressed his.	In wet wet lip dɛn bin de kɔrej in yon.
The castle was filled with mist.	Di kast bin ful-ɔp wit mist.
The fire was hot and he couldn’t breathe properly.	Di faya bin wam ɛn i nɔ bin ebul fɔ blo fayn.
Eventually, the informal protest was dispersed by the police.	Afta sɔm tɛm, di polis dɛn bin skata di infɔmal protest.
He bore the ordeal calmly.	I bin bia di prɔblɛm wit kol at.
Only here you can find some things.	Na ya nɔmɔ yu go ebul fɔ fɛn sɔm tin dɛn.
They fight and flee across the desert.	Dɛn fɛt ɛn rɔnawe krɔs di dɛzat.
He insisted it was a miracle.	I bin tɔk tranga wan se na mirekul.
They met each other for the first time in college.	Dɛn bin mit dɛnsɛf fɔ di fɔstɛm na kɔleji.
The health of the society declined rapidly during the famine.	Di sosayti in wɛlbɔdi bin de go dɔŋ kwik kwik wan di tɛm we angri bin de.
They adjourned to the dining room.	Dɛn bin adjɔst fɔ go na di ples fɔ it.
There were few mourners this year.	Na smɔl pipul dɛn bin de kray dis ia.
He believes government should take an active role.	I biliv se gɔvmɛnt fɔ tek wan aktif pat.
Scientists study different types of orphans.	Sayɛnsman dɛn de stɔdi bɔt difrɛn kayn pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa.
My friend stared at me.	Mi padi bin de luk mi bad bad wan.
Hybrid vehicles offer many advantages.	Haybrid motoka dɛn kin gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
Traditional families typically practice patrilineal descent.	Tradishonal famili dem tipikli praktis patrilineal descent.
He looked at the graffiti.	I bin de luk di grafiti dɛn.
My eyelids grew heavy.	Mi yaylid dɛn bin de gro ebi ebi.
You can remove the eggs if you wish.	Yu kin pul di eg dɛn if yu want.
Snow on the ground, and colder than usual!	Sno na grɔn, ɛn i kol pas aw i kin kol!
Water flows from one side of a river to another.	Wata de kɔmɔt na wan riva frɔm wan say fɔ go na ɔda say.
Who knows where it came from?	Udat no usay i kɔmɔt?
The man is still by her bed, holding her hand.	Di man stil de nia in bed, i ol in an.
They could hear the piano.	Dɛn bin de yɛri di tin we dɛn kɔl piano.
An outline of the heads of the animals	Wan autlayn fɔ di animal dɛn ed dɛn
The skilled workers find employment and success.	Di wan dɛn we sabi du di wok kin gɛt wok ɛn gɛt sakrifays.
He argued that online services are more convenient.	I bin agyu se di savis dɛn we de na di Intanɛt kin izi fɔ du.
The country supplies a significant portion of the international market.	Di kɔntri de saplae wan big pat pan di intanashɔnal makit.
He hasn’t seen me play football.	I nɔ si mi de ple futbɔl.
I need hot water, please.	A nid hot wata, duya.
This temple is considered sacred.	Dɛn kin tek dis tɛmpul as sɔntin we oli.
The voice persists, long after the words end.	Di vɔys de kɔntinyu fɔ de, lɔng tɛm afta di wɔd dɛn dɔn.
Atmospheric water controls global climate.	Di wata we de na di atmosfɛs de kɔntrol di klaymat na di wɔl.
His education began in a small rural school.	In edyukeshɔn bigin na wan smɔl rural skul.
They are making a documentary about the civil war.	Dɛn de mek wan dokyumɛnti bɔt di sivil wɔ.
He lost his temper and went to jail.	I nɔ bin vɛks igen ɛn i bin go na jel.
Have the children been fed?	Dɛn dɔn gi di pikin dɛn tin fɔ it?
Cut up, the steak was really tasty.	Kot op, di steak bin rili te.
Cooks should cut the vegetables in half.	Di wan dɛn we de kuk fɔ kɔt di vɛjitebul dɛn tu pat.
It shows just how close to home this question is.	I de sho jɔs aw dis kwɛstyɔn de nia os.
The walls were hung with old maps.	Dɛn bin de hang di wɔl dɛn wit ol ol map dɛn.
The coach left feeling bitter.	Di kɔch kɔmɔt de wit fil bita.
The picture was beautiful.	Di pikchɔ bin fayn.
Go there if you want to talk to the mayor.	Go de if yu wan tok to di mayor.
They sold tickets to passengers.	Dɛn bin de sɛl tikɛt to pasenja dɛn.
John tried to tell his sister about the project.	Jɔn bin tray fɔ tɛl in sista bɔt di wok.
Now, it serves as the national symbol.	Naw, i de wok as di nashɔnal simbul.
The time had come.	Di tɛm bin dɔn rich.
Wake up before dawn.	Wek bifo do klin.
The boat sank.	Di bot bin sink.
A demagogue leads in the polls.	Wan demagog de bifo pan di poll.
Gold was mined from the river.	Dɛn bin de pul gold na di riva.
The wedding took place in the palace.	Di mared bin apin na di pales.
The bathroom was clean, with pink tile grout.	Di bafa bin klin, wit pink tayl grout.
The baddie turns into his twin.	Di baddie tɔn to in twin.
He studied hard to become a doctor.	I bin stɔdi tranga wan fɔ bi dɔktɔ.
He was carrying a purse.	I bin de kɛr wan pɔs.
Concrete is recommended for building foundations.	I fayn fɔ yuz kɔnkrit fɔ bil fawndeshɔn fɔ bildin dɛn.
An artist first creates a new, abstract design.	Wan atis kin mek wan nyu, abstrakt dizayn fɔs.
We went to bed after tea.	Wi bin go slip afta wi dɔn drink ti.
This island is known as the birthplace of the revolution.	Dɛn sabi dis ayland as di say we dɛn bɔn di rivɔlɔshɔn.
The pool is a centerpiece of this resort.	Di pul na wan sɛntrɔm pat na dis risɔt.
Follow this recipe carefully.	Fɔ fala dis risɛp fayn fayn wan.
He can swim very quickly.	I kin swim kwik kwik wan.
Women rarely wear trousers.	I nɔ kin izi fɔ mek uman dɛn wɛr trayz.
The birds gathered in the sky.	Di bɔd dɛn bin gɛda na di skay.
I won’t argue with you.	A nɔ go agyu wit yu.
An argument ensued.	Wan agyumɛnt bin bigin.
There are great passengers here.	Na big big pasenja dɛn de ya.
The politician said the defeat was due to party infighting.	Di politiks man se di defishon na bikos pati infait.
You can see millions of stars in the night sky.	Yu kin si bɔku bɔku sta dɛn na di skay na nɛt.
The child stared, eyes wide.	Di pikin bin de luk, in yay dɛn opin.
It will do nothing but humiliate you.	I nɔ go du natin pas fɔ put yu dɔŋ.
Hang a good placemat on the wall.	Hang wan gud plesmat na di wɔl.
The wise old man heard the horse approach.	Di ol man we gɛt sɛns yɛri di ɔs kam nia.
May you live long and happy!	Mek yu liv lɔng ɛn gladi!
How long had we last met?	Aw lɔng wi bin dɔn mit las tɛm?
The war had a profound effect on the country.	Di wɔ bin rili afɛkt di kɔntri.
The study findings suggest that patients should exercise.	Di tin dɛn we dɛn fɛn na di stɔdi sho se di wan dɛn we sik fɔ du ɛksɛsayz.
For the professional, the routine tasks were relentless.	Fɔ di pɔsin we sabi wok, di wok dɛn we dɛn bin de du ɔltɛm nɔ bin de taya.
You can tell when someone is lying.	Yu kin no we pɔsin de lay.
Would you like to go for a walk?	Yu go lɛk fɔ go waka?
This waterfall cascades over a cliff.	Dis wata we de fɔdɔm de rɔn ɔp wan klif.
He whispered his answer in my ear.	I wispa in ansa na mi yes.
They often have brown fur.	Bɔku tɛm dɛn kin gɛt brawn fut.
Endangering wildlife and human life.	Fɔ put wayl animal dɛn ɛn mɔtalman layf pan denja.
Companies are required to keep records for tax purposes.	Dɛn fɔ mek di kɔmni dɛn kip rɛkɔd fɔ mek dɛn pe taks.
We like to work on weekends.	Wi kin lɛk fɔ wok na wikɛnd.
A few miles down the road is a hot spring.	Fɔ sɔm mayl dɛn dɔŋ di rod, na wan wata we de wam.
The expedition has proved well.	Di ekspedishɔn dɔn provayd fayn fayn wan.
Charges against the businessman have been dropped.	Dɛn dɔn pul di chaj we dɛn bin de chaj di biznɛsman.
Rub in the butter.	Rub insay di bɔta.
He insisted on being allowed to speak.	I bin tinap tranga wan fɔ mek dɛn alaw am fɔ tɔk.
This room gets the best light in the house.	Dis rum de gɛt di bɛst layt na di os.
I have to attend that fund raising event tomorrow.	A fɔ atɛnd da fund raising ivent de tumara.
A buttery scent coated his senses.	Wan sɛnt we tan lɛk bɔta bin de kɔba in sɛns.
Go see about the cliff.	Go si bɔt di klif.
The party and its members campaigned vigorously for social change.	Di pati ɛn in mɛmba dɛn bin kampen tranga wan fɔ mek soshal chenj.
We need to trace the source of the leak.	Wi nid fɔ tray fɔ no usay di lik kɔmɔt.
He parked the old car in front of the bank.	I pak di ol motoka bifo di bank.
I knew I would eventually be caught.	A bin no se dɛn go kech mi as tɛm de go.
Here, you will see two different perspectives.	Na ya, yu go si tu difrɛn we dɛn fɔ si tin.
This is a beautiful stone.	Dis na wan fayn fayn ston.
The thief claimed to worship God.	Di tifman bin tɔk se i de wɔship Gɔd.
Many cities now ban cars from their centers.	Bɔku siti dɛn dɔn ban motoka dɛn naw fɔ kam na dɛn sɛnta dɛn.
They agreed to cut production.	Dɛn bin gri fɔ mek dɛn kɔt di prodakshɔn.
Only your job does.	Na yu wok nɔmɔ de du.
In the end, he succeeded.	We di tɛm rich, i bin ebul fɔ du am.
Sentence has seven idioms.	Sɛntɛns gɛt sɛvin idiom dɛn.
The word "not" is correctly placed.	Di wɔd "nɔ" de kɔrɛkt wan fɔ put am.
We look for ways to minimize our problems.	Wi kin luk fɔ we dɛn fɔ mek wi nɔ gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
He told the story beautifully.	I bin tɛl di stori fayn fayn wan.
Visit the library often.	Go na di laybri bɔku tɛm.
I like my eggs fluffy.	A lɛk mi eg dɛn we de flɔflɔ.
The glass shattered when it hit the floor.	Di glas bin brok brok we i nak di flɔ.
This is the bedroom we are moving into.	Dis na di bedrum we wi de muf go.
A truck ran over his feet.	Wan trak bin rɔn oba in fut.
This flower is resilient and sturdy.	Dis flawa kin ebul fɔ bia ɛn i kin strɔng.
The side of the mountain was noticeably steeper than here.	Di sayd na di mawnten bin notis se i stip pas ya.
These pictures had to be stored somewhere, somewhere safe.	Dɛn bin gɛt fɔ kip dɛn pikchɔ dɛn ya sɔnsay, say we sef.
The bike is more useful for shorter trips.	Di baysikul kin yus mɔ fɔ shɔt trip dɛn.
I poured my milk into a coffee cup.	A bin tɔn mi milk insay wan kɔfi kɔp.
He receives his salary in cash.	I kin gɛt in salari wit kɔsh mɔni.
The children are dressed in winter clothes.	Di pikin dɛn wɛr klos dɛn we dɛn kin wɛr fɔ di kol sizin.
Three more challenges loomed.	Tri ɔda prɔblɛm dɛn bin de kam.
Calm down, he sleeps.	Kalm dɔŋ, i de slip.
Oddly, few people read poetry now.	Oddly, na smɔl pipul dɛn de rid poem naw.
The parasite reproduces by laying eggs.	Di parasayt de bɔn pikin bay we i de le eg.
The river is just a short walk from my house.	Di riva na jɔs shɔt waka frɔm mi os.
Tropical forests once covered much of this region	Wan tɛm, tropik fɔrɛst dɛn bin de kɔba bɔku bɔku say dɛn na dis rijyɔn
Switch off the radio!	Switch ɔf di redio!
Two years later, his insurance company finally paid for it.	Afta tu ia, in inshɔrans kɔmni bin dɔn pe fɔ am.
The chicks feed the ducks.	Di pikin dɛn de fid di dɔk dɛn.
You will be an important member of the community.	Yu go bi wan impɔtant pɔsin na di kɔmyuniti.
It was very flush.	I bin rili flɔsh.
There are very few people in the world who do not have access to medicine.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de na di wɔl we nɔ gɛt mɛrɛsin.
Children should be constantly supervised.	Dɛn fɔ de wach di pikin dɛn ɔltɛm.
That army used cunning to defeat the nation's army.	Da ami de bin yuz kɔni kɔni we fɔ win di neshɔn in ami.
He didn’t really like being in the classroom.	I nɔ bin rili lɛk fɔ de na klasrum.
Parliament approved all laws.	Palimɛnt bin gri fɔ ɔl di lɔ dɛn.
After lunch, he planned his day.	Afta i dɔn it, i bin plan in de.
Her eyes stared straight into his face.	In yay dɛn bin de luk am stret na in fes.
The tea is small, but not sweet.	Di ti smɔl, bɔt i nɔ swit.
Accepting the inevitable, he’d resigned himself to his fate.	Aksept di tin we nɔ go ɛva apin, i bin dɔn rɛsayn insɛf to in fate.
Imagine an airplane in space.	Imajin wan plen we de flay na di spes.
The rocket of hammers and axes filled the air.	Di rɔket we gɛt hama ɛn aks dɛn bin de ful-ɔp di ays.
He drank deeply from the glass.	I bin de drink dip dip wan frɔm di glas.
Medication may be necessary.	Sɔntɛm i go nid fɔ tek mɛrɛsin.
One of my earliest memories is dancing.	Wan pan di tin dɛn we a kin mɛmba fɔs na fɔ dans.
The midday sun was beating down, and the temperature was rising.	Di san we bin de kɔmɔt na midulnɛt bin de bit dɔŋ, ɛn di tɛmpracha bin de go ɔp.
Buy the best quality you can afford.	Bay di bɛst kwaliti we yu go ebul fɔ bay.
The endless rows of books, like books in a museum.	Di row dɛn we nɔ gɛt ɛnd we gɛt buk dɛn, lɛk buk dɛn we de na myuziɔm.
I stand before you to tell the truth.	A tinap bifo yu fɔ tɔk di tru.
The rain returned to the parched ground.	Di ren bin kam bak na di grɔn we bin dɔn dray.
Young children are quick to accomplish this task.	Yɔŋ pikin dɛn kin ebul fɔ du dis wok kwik kwik wan.
The boat struggled against the waves.	Di bot bin de tray tranga wan fɔ fɛt di wef dɛn.
One of the younger students had recently lost her mother.	Wan pan di yɔŋ studɛnt dɛn bin dɔn lɔs in mama i nɔ tu te yet.
They used more of that product.	Dɛn bin de yuz mɔ pan da prɔdak de.
Pits and fissures mark the trail surface.	Pit ɛn fis dɛn de mak di say we di rod de.
It’s that time of year again.	Na da tɛm de na di ia bak.
One type of molecule produced by our body is a coenzyme.	Wan kayn mɔlyul we wi bɔdi de mek na kɔɛnzym.
There were thousands of people in attendance.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de we bin de atɛnd di program.
He slid an aluminum pan into the bottom.	I slid wan aluminiɔm pan insay di bɔt.
There is no way to tell the two.	No we nɔ de fɔ no di tu tin dɛn.
The dictator was overthrown in a coup.	Dɛn bin pul di dikteta kɔmɔt na pawa bay we dɛn bin pul di gɔvmɛnt.
The couple had another child.	Di man ɛn in wɛf bin gɛt ɔda pikin.
An illegal war looms.	Wan wɔ we nɔ de akɔdin to lɔ de kam.
Do not pass the fork.	Nɔ pas di fɔk.
Such things were happening all over the world.	Dɛn kayn tin ya bin de apin ɔlsay na di wɔl.
Grace was the oldest of her siblings.	Gres na bin di big wan pan in brɔda ɛn sista dɛn.
Rumor has it that the tiger’s lair is nearby.	Rumɔs de se di tayga in layn de nia de.
A baby was in her outstretched arms.	Wan bebi bin de na in an dɛn we i dɔn stret.
The smaller of the two monkeys held the fruit.	Di smɔl wan pan di tu mɔnki dɛn bin ol di frut.
Rulers are accused of destroying local culture.	Dɛn kin aks di wan dɛn we de rul di kɔntri fɔ pwɛl di lokal kɔlchɔ.
They were obviously trying to outdo each other.	I klia se dɛn bin de tray fɔ pas dɛnsɛf.
Sarah was distant, silent, and sad.	Sera bin de fa, i nɔ bin de tɔk natin, ɛn i bin de fil bad.
The conservative party gained seats in the legislature.	Di kɔnsavativ pati bin gɛt sidɔm ples dɛn na di lijislɛshɔn.
He revised the plan.	I bin rivyuz di plan.
He was drinking green tea, sighing heavily.	I bin de drink grɛn ti, ɛn i bin de ala bad bad wan.
The wife begged him not to leave her.	Di wɛf bin beg am fɔ mek i nɔ lɛf am.
It was more than a moment.	I bin pas smɔl tɛm.
I smelled a terrible smell.	A bin de smɛl wan bad bad smel.
The team made a strong effort this past year.	Di tim bin mek strong effort dis las yie.
He was left shaking violently.	I bin lɛf fɔ shek bad bad wan.
The food is cheap and delicious.	Di it nɔ dia ɛn i fayn.
The sea was brilliant in summer, .	Di si bin de shayn brayt brayt brayt san insay di sɔmma, .
They had little choice but to comply.	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ du pas fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
Students who want to go abroad must study hard.	Studɛnt dɛn we want fɔ go ɔda kɔntri fɔ stɔdi tranga wan.
Violent demonstrations here have been ongoing for weeks.	Di vaylɛnt demonstreshɔn dɛn we de ya dɔn de go bifo fɔ sɔm wiks.
He moved his index finger in a circular motion.	I bin de muv in indeks finga insay wan sɛkɔral muvmɛnt.
In this world, there is much evidence of evolution.	Na dis wɔl, bɔku tin dɛn de we de sho se ɔltin kam bay chans.
The program will run automatically.	Di program go rɔn fɔ insɛf.
He rolled over and opened his eyes.	I rol ɔp ɛn opin in yay.
I just forgot the meeting.	A bin jɔs fɔgɛt di mitin.
The baby twins were asleep.	Di bebi twin dɛn bin de slip.
The soldiers wore helmets with visors.	Di sojaman dɛn bin wɛr ɛlmɛt we gɛt vayza.
They followed the route shown on the map.	Dɛn bin fala di rod we dɛn sho na di map.
He hates her absence.	I et am we di uman nɔ de.
When the delegation arrived, they got out of their carts.	We di delegɛshɔn kam, dɛn kɔmɔt na dɛn kat dɛn.
Next, dip the strawberries in chocolate.	Neks, dip di strawberry dɛn insay chɔklɛt.
I don’t want anyone to follow me.	A nɔ want ɛnibɔdi fɔ fala mi.
The young man was tall and muscular.	Di yɔŋ man bin lɔng ɛn i bin gɛt mɔsul dɛn.
My grandfather died last week.	Mi granpa bin day las wik.
Her skirt clung to her legs.	In skit bin de tay pan in leg dɛn.
To find minerals, we need machines.	Fɔ fɛn minral dɛn, wi nid mashin dɛn.
They infest the soil.	Dɛn kin infest di grɔn.
It is time to start thinking about the future.	Na tɛm fɔ mek wi bigin tink bɔt tumara bambay.
There is evidence that people in this region ate armadillos.	Pruf de fɔ se pipul dɛn na dis rijyɔn bin de it armadillos.
Use your brain.	Yuz yu bren.
What happens to happiness when money runs out?	Wetin kin apin to gladi at we mɔni dɔn?
The town was known for its poets.	Dɛn bin sabi di tɔŋ fɔ di wan dɛn we de rayt poem.
The class was divided into five groups.	Di klas bin sheb to fayv grup dɛn.
You have to learn to play by the rules!	Yu fɔ lan fɔ ple bay di lɔ dɛn!
The poor punished the rich.	Di po pipul dɛn bin de pɔnish di jɛntriman dɛn.
The children were full of energy.	Di pikin dɛn bin ful-ɔp wit trɛnk.
There was a mighty river for years.	Wan big big riva bin de fɔ lɔng lɔng tɛm.
Payment platforms can take multiple payment methods.	Di ples dɛn we dɛn kin pe fɔ mɔni kin tek bɔku we dɛn fɔ pe.
I am a doctor, not a philosopher.	Mi na dɔktɔ, nɔto filɔsofa.
The forests were clear-cut to meet the demand for paper.	Dɛn bin de kɔt di fɔrɛst dɛn klia wan fɔ mek dɛn go ebul fɔ du wetin dɛn want fɔ pepa.
So remember this.	So mɛmba dis.
Hundreds of people had gathered at the funeral.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda na di bɛrin.
He was very clear about what he was saying.	I bin tɔk klia wan bɔt wetin i de tɔk.
We could do without this noise, he said.	Wi bin ebul fɔ du witout dis nɔys, i bin tɔk.
The pollution is harmful to human health.	Di dɔti de ambɔg mɔtalman wɛlbɔdi.
Many movies are shown on the big screen.	Dɛn kin sho bɔku fim dɛn na di big skrin.
These politicians need to be involved.	Dɛn pɔlitiks pipul ya nid fɔ de insay.
There were no trees in sight.	No tik nɔ bin de we dɛn bin de si.
A fire hose puts out a fire.	Wan faya hos de ɔt faya.
Where will you buy the eggs?	Usay yu go bay di eg dɛn?
He raised his weapon.	I bin es in wɛpɔn ɔp.
In many parts of the world, people are dying of hunger.	Insay bɔku pat dɛn na di wɔl, pipul dɛn de day bikɔs dɛn de angri.
In the language they are divided phonetically.	Insay di langwej dɛn sheb dɛn fonɛtik wan.
She watched as he limo turned the corner.	I bin de wach as i de limo tɔn di kɔna.
He waited impatiently for the lecture to begin.	I nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ wet fɔ mek di lɛkchɔ bigin.
The population of the smelt has declined dramatically due to pollution.	Di pipul dɛn we de na di smelt dɔn go dɔŋ bad bad wan bikɔs ɔf di dɔti we de na di wɔl.
Their bodies are well developed.	Dɛn bɔdi dɔn divɛlɔp fayn fayn wan.
This soup is too salty.	Dis sup na tu sɔl.
He nodded firmly.	I nɔd wit trɛnk.
Fruits and vegetables are sold here in small quantities.	Dɛn kin sɛl frut ɛn vɛjitebul dɛn na ya smɔl smɔl.
I don't have it.	Ain't get am.
Theirs was a primitive society.	Dɛn yon na bin wan sosayti we bin de rul trade trade.
His eyes were on the artwork.	In yay bin de pan di wok we dɛn mek wit at.
Trees were the main source of food.	Tik dɛn na bin di men tin we dɛn bin de yuz fɔ it.
The food was served in large quantities.	Dɛn bin de gi di it bɔku bɔku wan.
The beautiful ring was removed.	Dɛn bin pul di fayn fayn ring.
I saw him go into the building.	A si am go insay di bildin.
Throughout his life, he was the subject of envy.	Ɔl in layf, pipul dɛn bin de jɛlɔs am.
The best product will have a unique selling point.	Di bɛst prɔdak go gɛt wan spɛshal say fɔ sɛl.
The death toll is steadily rising.	Di pipul dɛn we de day de go ɔp ɔltɛm.
He’s afraid he’ll blackmail them.	I de fred se i go blak dɛn.
My new shoes are flat.	Mi nyu sus dɛn dɔn flat.
Metals are generally stronger and harder than ceramics.	Bɔku tɛm, mɛtal dɛn kin strɔng ɛn at pas sɛramik.
Cover and cook until the rhubarb is soft.	Kɔba ɛn kuk te di rhubarb saf.
These are harvested annually.	Dɛn kin avɛst dɛn tin ya ɛvri ia.
There is no work to be done.	No wok nɔ de fɔ du.
He loved to listen to music.	I bin lɛk fɔ lisin to myuzik.
Go down the rocky mountain.	Go dɔŋ di mawnten we gɛt ston dɛn.
Conserve water.	Kɔnsɔv wata.
New roads are needed to connect isolated villages.	Dɛn nid nyu rod dɛn fɔ mek di vilej dɛn we nɔ de nia de gɛt wanwɔd.
They are not to pass through this city.	Dɛn nɔ fɔ pas na dis siti.
The solvent dissolves fats and oils.	Di sɔlvɛnt de sɔlv di fat ɛn ɔyl dɛn.
Thousands of refugees fled the continent.	Bɔku bɔku rɛfyuji dɛn bin rɔnawe pan di kɔntinɛnt.
The photographer leans down.	Di pɔsin we de tek di pikchɔ kin ledɔm dɔŋ.
The reds and greens of the sunset were beautiful.	Di rɛd ɛn grin kɔlɔ dɛn we di san bin de go dɔŋ bin fayn.
She relaxed on the pillows.	I bin rilaks pan di pilo dɛn.
The location was of strategic importance.	Di ples bin rili impɔtant fɔ di stratejik.
Their rhythm was steady and unwavering.	Dɛn ritm bin de stedi ɛn dɛn nɔ bin de kɔmɔt biɛn dɛn.
Ancient animals once roamed this area.	Wan tɛm, animal dɛn we bin de trade trade bin de waka waka na dis eria.
There were so many things going on.	Bɔku bɔku tin dɛn bin de apin.
The stars are absolutely beautiful tonight.	Di sta dɛn rili fayn tinayt.
The fish is swimming in a pool of green algae.	Di fish de swim na wan pul we gɛt grɔn algae.
I don’t want to see another proposal today.	A no wan si oda proposal tide.
They are also dry.	Dɛn dɔn dray bak.
The candidate is rumored to be ill.	Dem de tok se di kandidet sik.
The student insisted on taking the exam alone.	Di studɛnt bin tinap tranga wan fɔ mek na in wangren tek di ɛgzam.
The old woman was sitting on the porch, knitting.	Di ol uman bin sidɔm na di wɔl, de nit.
The things that humans build reflect their behavior.	Di tin dɛn we mɔtalman bil, de sho aw dɛn de biev.
Calling the law unfair is putting it mildly.	Fɔ kɔl di lɔ we nɔ de du wetin rayt na fɔ tɔk am saful wan.
Our team beats theirs.	Wi tim de bit dia wan.
It has many attractions.	I gɛt bɔku tin dɛn we kin mek pipul dɛn want fɔ go de.
He said he hated snakes.	I bin tɔk se i et snek dɛn.
The results should be very tasty.	Di rizulyt fɔ rili te.
At this intersection there are accidents every day.	Na dis intasekshɔn aksidɛnt de ɛvride.
He remembers wanting to say goodbye.	I mɛmba se i bin want fɔ se gudbai.
Send the lettuce and tomatoes home.	Send di lɛtis ɛn di tomato dɛn na in os.
Some children never learned to read or write.	Sɔm pikin dɛn nɔ bin ɛva lan fɔ rid ɔ rayt.
The underground tunnel was long but safe.	Di tanɛl we bin de ɔnda grɔn bin lɔng bɔt i bin sef.
His cushion had a cartoon hippo on it.	In kusɛns bin gɛt wan katun hipo pan am.
The statue was built to honor a harvest.	Dɛn bin bil di statu fɔ ɔnɔ wan avɛst.
They took the child to his bed.	Dɛn kɛr di pikin go na in bed.
He was feeling bored, idle and tired.	I bin de fil lɛk se i de bost, i nɔ bin de du natin ɛn i bin taya.
Four hours passed in a blur.	Fo awa bin pas insay wan blur.
That was the final straw.	Dat na bin di las straw.
After decades of planning, the new stadium opened.	Afta dɛn dɔn plan fɔ du bɔku bɔku ia, dɛn opin di nyu stediɔm.
When the boat pulled out of the ocean, people waved	We di bot pul kɔmɔt na di si, pipul dɛn bin de wev
Go slowly through the aisles, sniffing the fragrances.	Go sloslo na di say dɛn we dɛn de pas, ɛn snɛf di fayn fayn smel dɛn.
Rumors abounded about this eccentric man.	Rumɔr bin de bɔku bɔt dis ɛksentrik man.
He passed her the wine list.	I pas di wayn list to am.
This has been made possible by the development of computers	Dis dɔn mek am pɔsibul bikɔs dɛn dɔn mek kɔmpyuta dɛn
He walked to the car, carrying his violin case.	I waka go na di motoka, ɛn i kɛr in vaylin kes.
Let the bread cool on a rack.	Mek di bred kol pan wan rɛk.
Some governments do this more than others.	Sɔm gɔvmɛnt dɛn kin du dis pas ɔda wan dɛn.
He felt better now that he was home.	I bin fil fayn naw we i dɔn kam na os.
No one could be saved.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ sev ɛnibɔdi.
The spacecraft's engines shut down.	Di spɛshal mashin in injin dɛn bin stɔp fɔ wok.
The older ones raised cattle.	Di ol wan dɛn bin de mɛn kaw dɛn.
Most of the villagers moved to the city.	Bɔku pan di pipul dɛn na di vilej bin muf go na di siti.
Pass the soup, please.	Pas di sup, duya.
Our delegates were given a free tour of the city.	Dɛn bin gi wi deleget dɛn fɔ go waka na di siti fɔ fri.
Make sure these nuts are fresh.	Mek shɔ se dɛn nɛt ya fresh.
The audience applauded loudly.	Di ɔdiɛns bin klap dɛn lawd wan.
We are very close, but we are still two kilometers apart.	Wi de rili klos, bɔt wi stil de tu kilomita apat.
We had to leave the farm.	Wi bin gɛt fɔ kɔmɔt na di fam.
Ice cream causes regurg.	Ayskrim de mek regurg.
And so his business flourished.	Ɛn na so in biznɛs bin de go bifo.
Separate the eggs.	Separet di eg dɛn.
One can only hope that our great nation will prosper.	Wan kin onli op se wi big neshon go prosper.
Engineers began experimenting with new roads.	Injinia dɛn bigin fɔ tray fɔ mek nyu rod dɛn.
She swayed from side to side.	I bin de shek shek frɔm wan say to di ɔda say.
The local trains don’t offer much choice.	Di lokal tren dɛn nɔ de gi bɔku tin fɔ pik.
That would take too long.	Dat go tek tu lɔng tɛm.
The cottage had been on the market for a while.	Di kɔtjɛt bin dɔn de na makit fɔ sɔm tɛm.
Governments work to protect the public.	Gɔvmɛnt dɛn de wok fɔ protɛkt di pipul dɛn.
The advent of smart phones has changed the landscape of mobile gaming.	Di kam we smat fon dɛn dɔn kam dɔn chenj di we aw pipul dɛn de ple gem na mobayl.
They wore boots to help them with their work.	Dɛn bin de wɛr but fɔ ɛp dɛn fɔ du dɛn wok.
There was a pause as the men considered this.	Wan stɔp bin de we di man dɛn de tink bɔt dis.
He had dark hair, green eyes, and no lines on his face.	I bin gɛt dak ia, grɔn yay, ɛn in fes nɔ gɛt layn.
What must he be thinking?	Wetin i go mɔs de tink bɔt?
It was the poachers who caused the rhinos to disappear.	Na di wan dɛn we bin de tif bin mek di raynɔ dɛn lɔs.
The plan was widely advocated.	Bɔku pipul dɛn bin de advatayz di plan.
The leaves slowly fell from the trees.	Di lif dɛn bin de fɔdɔm smɔl smɔl frɔm di tik dɛn.
We should encourage trouble, but not participate.	Wi fɔ ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ mek trɔbul, bɔt wi nɔ fɔ tek pat.
Scientists used microscopes to find the atomic nucleus.	Sayɛnsman dɛn bin yuz maykroskɔp fɔ fɛn di atɔmik nyukliɔs.
Use the julienne peeler to cut the vegetables.	Yuz di julienne peeler fɔ kɔt di vegjetabul dɛn.
The viceroy stretched his legs.	Di vayrɔy bin strɛch in leg dɛn.
My company is losing money.	Mi kɔmni de lɔs mɔni.
A portion of the information to be displayed.	Wan pat pan di infɔmeshɔn we dɛn fɔ sho.
They walked for an hour in silence.	Dɛn waka fɔ wan awa ɛn dɛn nɔ tɔk natin.
I am learning to turn wood.	A de lan fɔ tɔn wud.
His house was surrounded by a high wall.	Wan ay wɔl bin de rawnd in os.
Everything had seemed so simple then.	I bin dɔn tan lɛk se ɔltin rili simpul da tɛm de.
Suddenly, he jumped to his feet.	Wantɛm wantɛm, i jomp tinap.
He must have been very fond of her.	I go mɔs bi se i bin rili lɛk am.
He ate a lot of junk food.	I bin de it bɔku bɔku tin dɛn we nɔ fayn.
He watched closely to see what would happen next.	I bin de wach gud gud wan fɔ si wetin go apin nɛks.
These were common in this remote area.	Dɛn tin ya bin bɔku na dis rimot eria.
There are many modes of transportation.	Bɔku we dɛn de fɔ transpɔt.
Byron remained silent, watching him with an expressionless expression.	Bayron nɔ bin tɔk natin, ɛn i bin de wach am wit fes we nɔ gɛt ɛnitin fɔ sho.
Try to avoid talking during the test.	Tray fɔ avɔyd fɔ tɔk we yu de du di tɛst.
The pond next to the fort was full of algae.	Di pɔnd we bin de nia di fɔt bin ful-ɔp wit algae.
People fled the burning house.	Pipul dɛn bin rɔnawe kɔmɔt na di os we bin de bɔn.
People smiled profusely as they passed me.	Pipul dɛn bin de smayl bɔku bɔku wan as dɛn de pas mi.
A day of celebration, feasting and dancing.	Wan de we dɛn kin sɛlibret, we dɛn kin mek pati ɛn dans.
Before going to work, she boiled an egg.	Bifo i go wok, i bin bɔyl wan eg.
The streets are lit with electricity.	Di strit dɛn gɛt layt wit ilɛktrishɔn.
The people are mostly men and women ticking matches.	Di pipul dɛn bɔku pan dɛn na man ɛn uman dɛn we de tik mach.
There is a wooded island in this lake.	Wan ayland we gɛt tik dɛn de insay dis lek.
He drank his wine and left.	I drink in wayn ɛn kɔmɔt de.
The chariot went all over the city.	Di chariɔt bin go ɔlsay na di siti.
He parks in the deserted fire station.	I pak na di faya steshɔn we nɔ gɛt pipul dɛn.
The figures were collected from various sources.	Dɛn bin gɛda di nɔmba dɛn frɔm difrɛn say dɛn.
A shining silver sword was in his hand.	Wan silva sɔd we de shayn bin de na in an.
So, that’s all there is to it, really.	So, na ɔl dat de fɔ am, rili.
Pick up some coins and drop them into the bag.	Pik sɔm kɔyn dɛn ɛn drɔp dɛn na di bag.
The captain slept in his cabin alone.	Di kapten bin de slip na in wangren kebin.
The small hiding place was quickly sealed.	Dɛn bin sial di smɔl say we dɛn bin de ayd kwik kwik wan.
The sun shone through the leaves.	Di san bin de shayn tru di lif dɛn.
His thin voice roared.	In tint vɔys bin de ala.
The soldiers talked as if the war was long over.	Di sojaman dɛn bin de tɔk lɛk se di wɔ dɔn dɔn fɔ lɔng tɛm.
His political stature has declined in recent years.	In politikal stature don de go dɔŋ insay di las ia dɛn.
There was a lot of fighting.	Bɔku fɛt-fɛt bin de.
These countries share many cultural similarities.	Dɛn kɔntri dɛn ya gɛt bɔku tin dɛn we fiba dɛn kɔlchɔ.
Will we ever reach that paradise?	Wi go ɛva rich da paradays de we dɛn bin de tɔk bɔt?
Pami fell asleep at six in the evening.	Pami bin slip na siks oklɔk ivintɛm.
Halfdan was covered with another blanket.	Halfdan bin kɔba wit ɔda blankit.
Each jar contains an onion.	Ɛni jɔg gɛt anɔynt.
The pain was worse than he expected.	Di pen bin rili bad pas aw i bin de tink.
The appointment of a permanent director has been made.	Dɛn dɔn mek di apɔntinmɛnt fɔ bi dairekta fɔ ɔltɛm.
The investigation will not continue.	Dɛn nɔ go kɔntinyu fɔ du di investayshɔn.
Do not harm this animal.	Nɔ mek dis animal bad bad wan.
Write your name on the paper.	Rayt yu nem na di pepa.
The police asked residents to stay indoors.	Di polis aks di pipul we de de fɔ de insay os.
The criminal suspect repeatedly denied his guilt.	Di kriminal saspek bin de dinay se im gilti plenti taims.
This restaurant is not worth the candle.	Dis rɛstɔrant nɔ fit fɔ yuz di kandul.
The child cried with lust.	Di pikin bin kray wit lusti.
She was crying silently.	I bin de kray kwayɛt wan.
A battle raged in the streets.	Wan fɛt bin de na di strit dɛn.
Please forgive me.	Duya una fɔgiv mi.
You must stand firm with them.	Yu fɔ tinap tranga wan wit dɛn.
I was first in line at checkout.	Na mi bin fɔs de na layn we dɛn de chɛk-ɔut.
The school relies on donations.	Di skul de abop pan mɔni we dɛn de gi.
The farmer calmly continued to work.	Di fama kɔntinyu fɔ wok wit kol at.
The captain of the team led the attack.	Di kapten fɔ di tim bin de bifo di atak.
When oxygen levels drop, some people begin to "sneeze".	we di כksijεn lεvεl dכn dכn, sכm pipul dεn kin bigin fכ "sniz".
Seni also looked around, listening.	Seni insɛf bin de luk rawnd, de lisin.
He sat looking out to sea.	I bin de sidɔm de luk di si.
Poor working conditions lead to inefficiencies.	Di bad we aw pipul dɛn de wok kin mek dɛn nɔ ebul fɔ wok fayn.
The sides of the stream were higher	Di sayd dɛn na di watasay bin ay pasmak
The arguments from both sides were very emotional.	Di agyumɛnt dɛn we kɔmɔt frɔm ɔl tu di say dɛn bin rili mek pipul dɛn fil bad.
A red clay path led to the gate.	Wan rod we dɛn mek wit rɛd kle bin de we de go na di get.
The air was warm and crisp.	Di briz bin wam ɛn i bin de klin.
The military has found vehicles far superior to their own.	Di sojaman dɛn dɔn si se motoka dɛn pas dɛn yon fa fawe.
There he learned that he had a grandson.	Na de i kam fɔ no se i gɛt wan granpikin.
Why do we have tens of thousands of gods?	Wetin mek wi gɛt tɛn tawzin gɔd dɛn?
You have to practice carefully.	Yu fɔ tek tɛm praktis.
This account has passed.	Dis akɔn dɔn pas.
We must ensure that the crops are irrigated.	Wi fɔ mek shɔ se dɛn de wata di tin dɛn we wi plant.
That captain is not so good when the wind blows.	Dat kapten nɔ kin gud so we di briz kin blo.
The leader promised to eradicate corruption.	Di lida bin prɔmis fɔ pul kɔrɔpshɔn kɔmɔt na di kɔntri.
The farmer believes in his magics.	Di fama biliv in majik dɛn.
Inferior quality products have hit the market.	Inferior kwaliti prodakt dɔn hit di makit.
Is there any milk left?	Ɛni milk de we lɛf?
They entered the caves one by one.	Dɛn bin de go insay di ol dɛn wan bay wan.
Don’t use that word.	Nɔ yuz da wɔd de.
Let him speak clearly.	Mek i tɔk fayn fayn wan.
He moves from place to place.	I de muf frɔm wan ples to ɔda ples.
This country needs traffic congestion solutions.	Dis kɔntri nid trafik kɔnjɛshɔn sɔlvishɔn.
Quick, go ahead!	Kwik, go bifo!
A pile of passports lay on the floor.	Wan bɔku bɔku paspɔt dɛn bin ledɔm na grɔn.
A small plane crashed on the golf course.	Wan smɔl plen bin fɔdɔm na di say usay dɛn de ple gɔlf.
A gas explosion shook the building.	Wan gas we bin bɔn bin mek di bildin shek.
Divide the mixture into six equal parts.	Divayd di miksɔp insay siks ikwal pat dɛn.
Wood was collected from fallen trees.	Dɛn bin de gɛda wud frɔm tik dɛn we dɔn fɔdɔm.
He put his key in the lock.	I put in ki insay di lɔk.
The two sides have been at loggerheads for a decade.	Di tu sayd dɛn dɔn de agyu fɔ tɛn ia.
He showed me the creases in his trousers.	I sho mi di kris dɛn we de na in trayz.
The tongue tastes best on fried fish.	Di tɔŋ kin te fayn pan fish we dɛn dɔn frɛsh.
No major changes were made to the building.	Dɛn nɔ bin mek ɛni big chenj na di bildin.
We pull up to the bright house.	Wi pul go na di os we gɛt brayt layt.
The writer and politician wrote their manifesto.	Di rayta ɛn pɔlitiksman bin rayt dɛn manifesto.
He was world famous for his unusual literature.	I bin gɛt nem ɔlsay na di wɔl fɔ in buk dɛn we nɔ kɔmɔn.
Walk straight ahead.	Wok stret bifo yu.
The bear market hit many businesses hard.	Di bea makit bin ambɔg bɔku biznɛsman dɛn bad bad wan.
The young celebrity was chased down the street.	Dɛn bin rɔnata di yɔŋ sɛlibret na strit.
Introduce an additional source of uncertainty.	Introdyus wan ɔda tin we de mek pɔsin nɔ shɔ.
We’ll need two spoons of sugar.	Wi go nid tu spun shuga.
A jury found the defendant guilty.	Wan jɔj bin si se di pɔsin we dɛn bin de fɛt gilti.
The occasional shower was welcome.	Dɛn bin de wɛlkɔm di shawa we dɛn bin de shawa wan wan tɛm.
He played chess with her during the holidays.	I bin de ple chɛs wit am insay di ɔlide dɛn.
Their voices took on a solemn tone.	Dɛn vɔys dɛn bin tek wan tɔyn we de sho se dɛn gɛt rɛspɛkt.
Journalists had a field day.	Jɔnalist dɛn bin gɛt wan fil de.
Older women rarely go out these days.	Ol uman dɛn nɔ kin rili go na do dɛn tɛm ya.
He remembers the myths his grandfather told him.	I mɛmba di lay lay stori dɛn we in granpa bin tɛl am.
You all have to go.	Una ɔl gɛt fɔ go.
The soluble ions in salt water are sodium and chlorine.	Di ayɔn dɛn we de sɔlv insay sɔl wata na sɔdiɔm ɛn klorin.
His predictions continue to amaze scientists.	Di tin dɛn we i bin dɔn tɔk bɔt, de kɔntinyu fɔ mek sayɛnsman dɛn sɔprayz.
The prime minister held talks with representatives of the opposition.	Di praim minista bin tok wit pipul we de ripresent di opozishon.
The doctors say it will make a full recovery.	Di dɔktɔ dɛn se i go mek i wɛl ɔlsay.
They thought they only had three entries.	Dɛn bin tink se na tri ɛntri dɛn nɔmɔ dɛn gɛt.
The mayor has been in office for five years.	Di mɛya dɔn de na di ɔfis fɔ fayv ia.
Bring to a gentle boil.	Bring am fɔ mek i bɔyl smɔl smɔl.
This country is built on a scale of mountains.	Dɛn bil dis kɔntri pan wan skel we gɛt mawnten dɛn.
They will not agree with this.	Dɛn nɔ go gri wit dis.
Rivers are known to be polluted.	Dɛn no se riva dɛn kin dɔti.
An athlete will always be hungry to win.	Atlet go de angri ɔltɛm fɔ win.
This phone allows you to communicate with people in other countries.	Dis fon de mek yu ebul fɔ tɔk to pipul dɛn we de na ɔda kɔntri dɛn.
The essence of poverty is poverty.	Di men tin we de mek pɔsin po na fɔ po.
Honey is sweet and delicious.	Ɔni na tin we swit ɛn fayn fɔ it.
This tent is sturdy, it will keep you dry.	Dis tɛnt strɔng, i go mek yu dray.
The puma is a beautiful animal.	Di puma na wan fayn fayn animal.
For example, our diet should include more fruits and vegetables.	Fɔ ɛgzampul, di tin dɛn we wi de it fɔ gɛt mɔ frut ɛn vɛjitebul dɛn.
Three children were taken to the hospital.	Dɛn kɛr tri pikin dɛn go na ɔspitul.
I learned on my own.	A bin lan fɔ misɛf.
He accused the media of being biased.	I bin aks di nyuspepa dɛn se dɛn de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
The sentence was translated as follows.	Dɛn bin translet di sɛntɛns lɛk dis.
No one ever believed his story.	Nɔbɔdi nɔ bin ɛva biliv in stori.
He has been in prison for years.	I dɔn de na prizin fɔ lɔng lɔng tɛm.
This building is in the emergency ward.	Dis bildin de na di imejensi wɔd.
We climbed the hill to the snake temple.	Wi klaym di il go na di snek tɛmpul.
Fresh orange juice has been enjoyed for centuries.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn de ɛnjɔy fresh ɔrɛnj jus.
The forest was cleared again, showing new foliage.	Dɛn bin klia di fɔrɛst bak, ɛn i bin de sho nyu fɔl dɛn.
Every office is fully equipped.	Ɛvri ɔfis gɛt ɔl wetin dɛn nid fɔ du.
The warm, sweet scent wafted through her senses.	Di wam ɛn swit sɛnt bin de rɔn ɔlsay na in sɛns.
Films can also be made using celluloid film.	Dɛn kin mek fim dɛn bak bay we dɛn yuz sɛlulɔyd fim.
Every meal includes a non-dessert third course.	Ɛvri it gɛt tɔd kɔs we nɔto dɛzat.
The shirt is made of silk, not cotton.	Dɛn mek di shit wit silk, nɔto kɔtɔn.
Parliament approved the bill in a landslide vote.	Di palimɛnt bin gri fɔ di bil wit wan landlayd vot.
The deplorable state of the levees has to be repaired.	Di deplorable stet of di levees get fo ripea.
Our rivers are now polluted by acid rain from factories.	Asid ren we de kɔmɔt na faktri dɛn dɔn dɔti wi riva dɛn naw.
Space travel can be exciting and dangerous.	Fɔ travul na di spes kin rili fayn ɛn i kin mek pɔsin denja.
And the night will be light.	Ɛn di nɛt go layt.
Polar bears have been noticeably rare.	Dɛn dɔn notis se di polar bear dɛn nɔ bɔku.
The pictures are hung on one side.	Dɛn kin hang di pikchɔ dɛn na wan say.
The leader stood for equality and dignity.	Di lida bin tinap tranga wan fɔ mek ɔlman gɛt di sem rayt ɛn rɛspɛkt.
Place them in the freezer.	Put dɛn na friza.
If left unprotected, they will die.	If dɛn nɔ protɛkt dɛn, dɛn go day.
He published several bestsellers overnight.	I bin pul bɔku buk dɛn we bin de sɛl pas ɔlman wan nɛt.
The fisherman learned to fish in the surf.	Di fishaman bin lan fɔ kech fish na di sɔf.
He was very, very humble.	I bin rili, rili ɔmbul.
The local tourist board urged caution.	Di lokal turis bod bin beg fɔ tek tɛm.
It was really nice.	I bin rili fayn.
How many glasses of milk did you drink?	Ɔmɔs glas milk yu bin drink?
This food is high in protein.	Dis it gɛt bɔku prɔtin.
Trees and plants are important to all of us.	Tik ɛn plant dɛn impɔtant to wi ɔl.
Many solar energy systems have been developed.	Dɛn dɔn mek bɔku tin dɛn we de mek di pawa we di san de yuz di wɔl gɛt.
Grab some barrettes and comb the hair.	Grab sɔm barɛt dɛn ɛn kɔm di ia.
The football pitch was empty.	Di futbɔl pitch bin ɛmti.
The woman was too young.	Di uman bin tu yɔŋ.
Saw the blade fall to the kitchen floor.	Saw di bled fɔdɔm na di kichin flo.
One can only guess what he was talking about.	Wan kin jɔs gɛs wetin i bin de tɔk bɔt.
He uses the puns well.	I de yuz di puns dɛn fayn fayn wan.
Don't march off with that machete.	No mach off wit dat machete.
These stories are about heroes and villains.	Dɛn stori ya de tɔk bɔt hiro ɛn wikɛd pipul dɛn.
The town had grown up around a monastery.	Di tɔŋ bin dɔn gro ɔp rawnd wan monasti.
His wish came true.	Di tin we i bin want bin apin.
Balls of dough are rolled between the palms.	Dɛn kin rol bɔl dɛn we gɛt dɔti bitwin di an dɛn.
Historians disagree about their cause.	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri nɔ gri wit wetin mek dɛn apin.
The complex machine could not detect bacterial infections.	Di kɔmpleks mashin nɔ bin ebul fɔ no if pɔsin gɛt baktriyal infɛkshɔn.
This garbage has ruined the entire industry.	Dis dɔti dɔn pwɛl di wan ol industri.
First, you will need an awning.	Fɔs, yu go nid fɔ gɛt wan awl.
Bears occasionally appear on the mountain.	Wan wan tɛm, bea dɛn kin apin na di mawnten.
A new church will be built here next year.	Dɛn go bil nyu chɔch ya nɛks ia.
It was made of the yellow stuff.	Dɛn bin mek am wit di yɔlɔ tin dɛn.
Left unattended, the pool quickly drained.	We dɛn nɔ bin de kia fɔ am, di wata pul bin kɔmɔt kwik kwik wan.
Strawberries are a common fruit.	Strawberry na wan frut we kɔmɔn.
He could prove his point with statistics.	I bin ebul fɔ pruv wetin i tɔk wit sɔm statystik dɛn.
They skimmed off the cream.	Dɛn bin de skim di krim.
These shoes are made from soft, smooth leather.	Dɛn kin mek dɛn sus dɛn ya wit lɛda we saf ɛn we smɔl smɔl.
Many people mistakenly believe that the earth is flat.	Bɔku pipul dɛn kin mistek biliv se di wɔl flat.
The woodworm is a wood-eating insect.	Di wudwɔm na wan insɛkt we de it wud.
This island’s economy is based on rice cultivation.	Dis ayland in ikɔmi de bay we dɛn de plant rays.
He was taken to court.	Dɛn kɛr am go na kɔt.
He storms out of the room without saying a word.	I storm kɔmɔt na di rum ɛn nɔ tɔk natin.
The present draft was written very quickly.	Dɛn bin rayt di draft we de naw kwik kwik wan.
This theory can be tested.	Dɛn kin tɛst dis tiori.
The forest is full of animal life.	Di fɔrɛst ful-ɔp wit animal layf.
I don’t know the answer.	A nɔ no di ansa.
The monks lived in peace for a long time.	Di mɔnk dɛn bin de na say we pis de fɔ lɔng tɛm.
Most coral reefs will die.	Bɔku pan di kɔral rif dɛn go day.
Eat more vegetables.	It mɔ vɛjitebul dɛn.
Salt contains the chemical compound sodium chloride.	Sɔl gɛt di kemikal kɔmpawnd we dɛn kɔl sɔdyɔm klorayd.
He needs to go on the diet.	I nid fɔ go pan di it we dɛn de it.
I greet him warmly.	A kin grit am fayn fayn wan.
Make two strips of paper from this paper.	Mek tu strip pepa frɔm dis pepa.
The shopping cart attendant was asleep.	Di pɔsin we de kia fɔ di kat fɔ go bay tin dɛn bin de slip.
They argued that the challenge was unfounded.	Dɛn bin tɔk se di prɔblɛm nɔ bin gɛt ɛni bɛnifit.
He wasn’t going anywhere alone.	I nɔ bin de go ɛnisay in wan.
The example on the left uses the passive voice.	Di ɛgzampul we de na di lɛft de yuz pasiv vɔys.
He was tired from traveling.	I bin taya bikɔs i bin de travul.
His heart was broken by this betrayal.	In at bin brok bikɔs ɔf dis we aw dɛn bin de sɛl am.
I find it amazing that he invited us.	A si se i rili wɔndaful fɔ we i invayt wi.
Drop by drop, he filled the bucket with water.	Drɔp bay drɔp, i ful-ɔp di bɔkit wit wata.
Toss the potato slices into the frying pan.	Tos di potato slais dɛn insay di frying pan.
The city was laid out on a grid system.	Dɛn bin layt di siti pan wan grid sistem.
He went into the kitchen and stood by the window.	I go insay di kichin ɛn tinap nia di winda.
It flew through the forest like a sparrow hawk.	I bin de flay na di fɔrɛst lɛk wan sparo hawk.
When she was stressed, she was afraid to bite her fingernails.	We i strɛs, i bin de fred fɔ it in finga nel dɛn.
She was the ugliest girl in the class.	Na in na bin di gyal we bin ɔg pas ɔlman na di klas.
A homeless man lay on the pavement.	Wan man we nɔ gɛt os bin ledɔm nia di rod we dɛn mek wit ston.
The king gave his daughter royal protection.	Di kiŋ bin gi in gyal pikin in kiŋ in protɛkshɔn.
Enjoy the sunshine while you can.	Ɛnjɔy di san shayn we yu ebul.
The plastic explosion has reached critical levels.	Di bɔm we plastic dɔn bɔn dɔn rich di impɔtant lɛvul dɛn.
The king ordered the execution of the commander.	Di kiŋ bin tɛl dɛn fɔ kil di kɔmanda.
We value free trade.	Wi valyu fri tred.
I am tired of waiting here.	A dɔn taya fɔ wet na ya.
They watched with bated breath.	Dɛn bin de wach wit bated briz.
Thousands of tourists came to the city.	Bɔku bɔku turis dɛn bin kam na di siti.
He ate his favorite food.	I bin de it di it we i lɛk pas ɔl.
Regions with higher levels of education performed better.	Rijyɔn dɛn we gɛt ay levul fɔ ɛdyukeshɔn bin de du mɔ.
Two methods have been tried to educate women.	Dɛn dɔn tray tu we dɛn fɔ tich uman dɛn.
The machine crossed the road.	Di mashin bin krɔs di rod.
Children who study hard have better chances in life.	Pikin dɛn we de stɔdi tranga wan kin gɛt bɛtɛ chans na layf.
Several snakes coiled around the old man.	Bɔku snek dɛn bin kɔyl rawnd di ol man.
Casemaou was there	Casemaou bin de
Solar panels provide free electricity.	Solar panɛl dɛn de gi fri ilɛktrishɔn.
The knight was instructed to protect the king.	Dɛn bin tɛl di nayt fɔ protɛkt di kiŋ.
Within minutes, the police were on the scene.	Insay sɔm minit dɛn, di polis dɛn bin de na di say we di aksidɛnt apin.
The sports center sits on the edge of town.	Di spɔt sɛnta sidɔm na di ed pat na di tɔŋ.
He raised his eyebrows in surprise.	I es in aybrɔw dɛn ɔp wit sɔprayz.
He died at sea.	I day na di si.
He talked at length about his grievances.	I bin de tɔk fɔ lɔng tɛm bɔt di tin dɛn we i bin de grɔmbul.
He became an accountant.	I bin bi akauntant.
The rat disappeared under the floorboards.	Di rat bin lɔs ɔnda di flobɔd dɛn.
He looked away and blushed.	I luk ɔdasay ɛn blush.
The language is also free to change.	Di langwej sɛf fri fɔ chenj.
Robots also have no feelings.	Rɔbɔt dɛnsɛf nɔ gɛt ɛni filin.
Many animals have been able to swim rather than walk.	Bɔku animal dɛn dɔn ebul fɔ swim pas fɔ waka.
Climate change can impact our crops.	Di chenj we di klaymat de chenj kin ambɔg di tin dɛn we wi de plant.
It will make short work of this assignment.	I go mek shɔt wok fɔ dis asaynmɛnt.
His eyes were darker than his hair.	In yay dɛn bin dak pas in ia.
A small patch of grass extended in the distance.	Wan smɔl ples we gɛt gras bin de go fa fawe.
The sun is a source of heat and light.	Di san na sɔntin we de gi ɔt ɛn layt.
The emaciated man stepped onto the platform.	Di man we bin dɔn wik bin step na di pletfɔm.
The complex is completely surrounded by water.	Di kɔmpleks gɛt wata rawnd am ɔlsay.
Try to control your anger.	Tray fɔ stɔp yu vɛks.
The raiders managed to escape with small amounts of loot.	Di wan dɛn we bin de rayd pipul dɛn bin ebul fɔ rɔnawe wit smɔl smɔl tin dɛn we dɛn bin de tif.
A man of compassion.	Wan man we gɛt sɔri-at.
He was very disappointed.	I bin rili fil bad.
Historically, criminals have escaped prosecution.	Frɔm trade trade, kriminal dɛn dɔn rɔnawe pan fɔ kɛr dɛn go na kɔt.
If you're tired, look up and down!	If yu taya, luk op en lo!
Red ink was used around many lines of text.	Dɛn bin yuz rɛd ink rawnd bɔku layn dɛn fɔ di tɛks.
He was a tall, wiry man in his twenties.	Na bin wan man we lɔng ɛn we gɛt waya ɛn we ol twɛnti ia.
There was a lot of dust.	Bɔku dɔst bin de de.
His speech was interrupted by loud applause.	Dɛn bin ambɔg in tɔk bikɔs dɛn bin de klap dɛn lawd wan.
They were looking for one of their neighbors.	Dɛn bin de luk fɔ wan pan dɛn neba dɛn.
The street was wet, cold, and windy.	Di strit bin wet, kol, ɛn briz bin de blo.
The villagers saw lightning flash in the sky.	Di pipul dɛn na di vilej bin si laytin de shayn na di skay.
They travel abroad in search of adventure.	Dɛn kin travul go na ɔda kɔntri fɔ go fɛn advantej.
Wrongdoers should be disfellowshipped.	Pipul dɛn we dɛn nɔ du wetin rayt, dɛn fɔ pul dɛn kɔmɔt na di kɔngrigeshɔn.
The problems in England stem from	Di prɔblɛm dɛn we de na Ingland kɔmɔt frɔm
In the past, there were many orphans.	Trade, bɔku pikin dɛn bin de we nɔ gɛt mama ɛn papa.
Does that noise bother you?	Yu tink se da nɔys de de mɔna yu?
The stock market fell overnight.	Di stok makit bin fɔdɔm wan nɛt.
The job now requires skill and intelligence.	Di wok naw nid fɔ gɛt sɛns ɛn gɛt sɛns.
He is well known to artists and scholars.	Na atis ɛn masta sabi bukman dɛn sabi am gud gud wan.
Some animals can breathe ears.	Sɔm animal dɛn kin ebul fɔ blo yɛri.
The planets also form an orbit around the sun.	Di planɛt dɛn de mek wan ɔbit bak rawnd di san.
Some libraries helped reduce the cost of books.	Sɔm laybri dɛn bin ɛp fɔ ridyus di kɔst fɔ buk dɛn.
He gave his life in the service of mankind.	I bin gi in layf fɔ sav mɔtalman.
The room was cold.	Di rum bin kol.
You cant do anything but rely on yourself.	Yu cant do enitin bot rely pan yusef.
He has already eaten all the bread.	I dɔn ɔlrɛdi it ɔl di bred.
It is dangerous to be so close to fire.	I denja fɔ de nia faya dis kayn we.
The loss of hair was considered a curse.	Dɛn bin de tek di ia we dɛn lɔs as swɛ.
Pass the butter please.	Pas di bɔta duya.
He pushed the door open and stepped inside.	I push di domɔt fɔ opin ɛn step insay.
He was so happy to be back home.	I bin rili gladi we i go bak na os.
The bird was a rare species.	Di bɔd na bin wan kayn bɔd we nɔ bɔku.
A small drop of water landed on my cheek.	Wan smɔl drop wata bin land na mi chɛst.
Many of these plans are bogus.	Bɔku pan dɛn plan dɛn ya na lay lay tin dɛn.
He shouted a warning.	I ala wan wɔnin.
Many thanks, that’s all.	Bɔku tɛnki, na dat nɔmɔ.
Conflict continued for more than five centuries.	Kɔnflikt bin kɔntinyu fɔ pas fayv ɔndrɛd ia.
She poured the milk into a saucepan.	I bin tɔn di milk insay wan sospen.
When they got it cleared, the rocks became magnetic.	We dɛn mek dɛn klin am, di rɔk dɛn bin bi magnɛtik.
The music is exciting.	Di myuzik kin mek pɔsin gladi.
Maher missed the target by a wide margin.	Maher bin mis di target wit wan big margin.
But the economy has slowed in recent years.	Bɔt di ikɔnomi dɔn slo insay di las ia dɛn.
Perhaps perfect planets will be created in the future.	Sɔntɛm dɛn go mek pafɛkt planɛt dɛn tumara bambay.
In spring, flowers bloom profusely.	Insay spring, flawa dɛn kin blo bɔku bɔku wan.
She told me about her loneliness.	I bin tɛl mi bɔt aw i bin de fil se na in wangren de.
These things are not bad.	Dɛn tin ya nɔ bad.
An agreement was reached with his supervisor.	Dɛn bin gri fɔ mek dɛn gri fɔ du sɔntin wit in supavaysa.
Company officials still maintain theres no trouble.	Di kɔmni ɔfisa dɛn stil de mentɛn se theres no trɔbul.
Despite the early hours, there were quite a few people there.	Pan ɔl we di tɛm bin de ali, bɔku bɔku pipul dɛn bin de de.
The grandfather seemed to gain strength as he turned.	I bin tan lɛk se di granpa de gɛt trɛnk as i de tɔn.
Some scientists believe that life exists on distant planets.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se layf de na di planɛt dɛn we de fa fawe.
The president’s statement has angered the international community.	Di tin we di prɛsidɛnt tɔk dɔn mek di intanashɔnal kɔmyuniti vɛks.
My neighbor’s house is always filled with smoke.	Mi neba in os kin ful-ɔp wit smok ɔltɛm.
The mine produces more coal than we need locally.	Di mayn de mek bɔku kol pas aw wi nid na di say we wi de.
He was going to college in another city, .	I bin de go kɔleji na ɔda siti, .
So, anyway, the meek will inherit the earth.	So, ɛni we, di wan dɛn we ɔmbul go gɛt di wɔl.
Survey respondents expressed dissatisfaction.	Di wan dɛn we bin aks di sɔv bin tɔk se dɛn nɔ bin gladi.
His surgical credentials were excellent.	In ɔspitul kredibiliti dɛn bin de fayn fayn wan.
The government disputes that claim.	Di gɔvmɛnt de agyu bɔt da tin de we dɛn tɔk.
The soldiers all look sad.	Di sojaman dɛn ɔl luk lɛk se dɛn at pwɛl.
He leaned forward and kissed her on the lips.	I ledɔm bifo ɛn kis am na in lip dɛn.
The administrative center of the city is a county.	Di administretiv sɛnta fɔ di siti na wan kɔntri.
We lost too much ground.	Wi bin lɔs tumɔs grɔn.
Photography is prohibited in this area.	I nɔ rayt fɔ tek foto na dis eria.
Several meters high.	Bɔku mita dɛn ay.
Soldiers patrolled the streets.	Sojaman dɛn bin de patrol na di strit dɛn.
I don’t know anybody like that.	A no sabi enibodi laik dat.
He grew vegetables on the small plot.	I bin de plant vɛjitebul dɛn na di smɔl land.
They worked late in the evening.	Dɛn bin de wok let na ivintɛm.
Realizing his mistake, he quickly turned back.	We i kam fɔ no se i dɔn mek mistek, so i tɔn bak kwik kwik wan.
Did he have a wife or children?	Yu tink se i bin gɛt wɛf ɔ pikin?
He stared out the window, thinking.	I bin de luk na di winda, ɛn i bin de tink.
The baby goat stepped into a pot.	Di bebi got bin step insay wan pɔt.
The student will study calculus.	Di studɛnt go stɔdi bɔt kalkyulɔs.
Hail is often accompanied by thunderstorms.	Bɔku tɛm, ays blɔk kin kam wit tɛnda.
Add vegetables to the casserole.	Ad vegjetabul dɛn to di kasɛl.
The provincial government argues that tax reductions are needed.	Di provinsial gɔvmɛnt tɔk se dɛn nid fɔ ridyus taks.
His sports include track and tennis.	Di spɔt dɛn we i kin du na trak ɛn tɛnis.
Place the baking sheet in the oven.	Put di baking sheet na di ɔvin.
Use a fork to turn the vegetables.	Yuz fɔk fɔ tɔn di vɛjitebul dɛn.
His words were recorded.	Dɛn bin de rayt di wɔd dɛn we i bin de tɔk.
The license suspension crippled the company.	Di laysens saspɛns bin mek di kɔmni nɔ ebul fɔ wok fayn.
Do we pay taxes, or do we not have oil?	Wi de pe taks, ɔ wi nɔ gɛt ɔyl?
He was so tired he fell asleep.	I bin so taya dat i bin slip.
The legend lives on in many folktales and poems.	Di lay lay stori de kɔntinyu fɔ liv insay bɔku pipul dɛn stori ɛn poem dɛn.
The artist hung his work in the gallery.	Di atis bin hang in wok na di galari.
The scientist removed a small sample from the water.	Di sayɛnsman bin pul wan smɔl sampul na di wata.
The thief nodded.	Di tifman bin nɔd.
Water condensing in the air freezes into clouds.	Wata we de kɔndɛns na di ays kin friz ɛn tɔn to klawd.
More people are working together in teams than alone.	Mɔ pipul dɛn de wok togɛda na tim pas fɔ wok dɛn wan.
Trains brought new supplies to town every week.	Trenin dɛn bin de kam wit nyu tin dɛn na di tɔŋ ɛvri wik.
It’s really interesting to think about how long life is	I rili intrestin fɔ tink bɔt aw lɔng layf
But he refused to share his dessert with her.	Bɔt i nɔ bin gri fɔ sheb in dɛzat wit am.
The village has many thatched roofs.	Di vilej gɛt bɔku ruf dɛn we dɛn mek wit tik.
It quickly became troublesome.	I bin de mek trɔbul kwik kwik wan.
Your new book is coming soon.	Yu nyu buk go kam jisnɔ.
Government officials deny any involvement.	Gɔvmɛnt ɔfisa dɛn de dinay se dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The craft was able to remain airborne for several hours.	Di kraft bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ de na di plen fɔ sɔm awa.
He drank a mug of coffee.	I bin drink wan mug we gɛt kɔfi.
The cop pulled up behind my car, lights flashing.	Di polisman pul biɛn mi motoka, layt dɛn bin de flash.
Only he can save them.	Na in nɔmɔ go ebul fɔ sev dɛn.
Parentheses are used to group items.	Dɛn kin yuz parɛnt fɔ grup di tin dɛn.
He was "extremely" disappointed.	I bin "ekstrimli" disapɔynt.
This land is sacred.	Dis land na tin we oli.
A hiker was drinking coffee over a fire.	Wan man we bin de waka na di mawnten bin de drink kɔfi na faya.
In this economy, workers have little protection.	Insay dis ikɔmi, wokman dɛn nɔ gɛt bɛtɛ protɛkshɔn.
It was raining gently today.	Ren bin de kam jisnɔ tide.
Soon the highway was level.	I nɔ tu te, di aywe bin lɛflɛf.
The judges deliberated and decided in his favour.	Di jɔj dɛn bin de tink bɔt am ɛn disayd fɔ du wetin i want.
The more immediate threat to the economy is inflation.	Di mɔ trɛtin fɔ di ikɔmi wantɛm wantɛm na infleshɔn.
The sunlight bathed the place in golden rays.	Di san dɛn layt bin de was di ples wit gold rayt.
The bed springs creaked loudly.	Di bed spring dɛn bin de krak lawd wan.
This knife is sharp enough to cut butter.	Dis naif shap fɔ kɔt bɔta.
Many truck drivers are honest.	Bɔku trak drayva dɛn kin ɔnɛs.
The boy started out on a cold night.	Di bɔbɔ bigin fɔ go na wan kol nɛt.
All of these examples are for the family.	Ɔl dɛn ɛgzampul ya na fɔ di famili.
A branch broke off an old stump.	Wan branch bin brok pan wan ol tik we gɛt smɔl smɔl tik dɛn.
Other law enforcement agencies begged to differ.	Ɔda lɔ ɛnfɔsmɛnt ɛjɛnshi dɛn bin beg fɔ mek dɛn difrɛn.
He swore to tell the truth.	I bin swɛ se i go tɔk di tru.
The older woman knits sweaters.	Di big uman de nit sweta dɛn.
Sharing this information is important.	Fɔ tɛl pipul dɛn bɔt dis infɔmeshɔn impɔtant.
Cities were built to cool the summer.	Dɛn bin bil siti dɛn fɔ mek di ples kol insay di sɔmma.
The trees are often mistaken for taverns.	Bɔku tɛm, dɛn kin mistek kɔl di tik dɛn as tavern.
This job has its ups and downs.	Dis wok gɛt in ɔp ɛn dɔŋ.
The past, present, and future are all very useful.	Di tɛm we dɔn pas, di tɛm we wi de naw, ɛn di tɛm we wi de kam, ɔl rili yusful.
Angered by the new taxes, some farmers revolted.	Sɔm fama dɛn we bin vɛks pan di nyu taks dɛn, bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
His hair was long and dark.	In ia bin lɔng ɛn dak.
The chances of this happening are slim.	Di chans fɔ mek dis apin smɔl.
Not a real apple.	Nɔto rial apul.
The biggest problem the team faced was consistency.	Di big prɔblɛm we di tim bin gɛt na bin kɔnsistɛns.
Finally, reach for your telephone.	Fɔ dɔn, rich fɔ yu tɛlifon.
Corruption is rampant here	Kɔrapshɔn de bɔku na ya
He beat her badly because he damaged her car.	I bin bit am bad bad wan bikɔs i bin pwɛl in motoka.
The two brothers fought in a duel to the death.	Di tu brɔda dɛn bin fɛt insay wan duɛl te dɛn day.
There is no shortage of affordable housing.	Nɔto os dɛn we pɔsin kin ebul fɔ bay nɔ shɔt.
The book is read at night.	Dɛn kin rid di buk na nɛt.
Popular fruits are grown in this province.	Dɛn kin plant frut dɛn we bɔku pipul dɛn lɛk na dis provins.
At the train station, there was a man selling bananas.	Na di tren steshɔn, wan man bin de we de sɛl banana.
The fish swam lazily in the water.	Di fish bin de swim les wan na di wata.
Thirty days passed before his body was found.	Tati dez bin pas bifo dɛn fɛn in bɔdi.
He can’t rest and leave without saying another word.	I nɔ kin rɛst ɛn kɔmɔt de ɛn nɔ tɔk ɔda wɔd.
He drives at high speed, unaware of the danger.	I de drayv wit pawa, i nɔ no se di denja de.
Tell me a joke.	Tel mi wan jok.
A coast guard was first on the scene.	Na wan kɔst gad bin fɔs kam na di say usay di aksidɛnt apin.
With yellow teeth and yellow feet.	Wit yɔlɔ tit ɛn yɔlɔ fut.
He will not give up easily.	I nɔ go giv-ɔp izi wan.
The temperature in the bathroom was warm.	Di tɛmpracha na di bafa bin wam.
There was still a long line for the videos.	Wan lɔng layn bin stil de fɔ di fim dɛn.
Mosquitoes thrive on stagnant water.	Moskito dɛn kin gro fayn fayn wan pan wata we nɔ de stɔp.
They hefted in the water bottle.	Dɛn bin de hef na di wata bɔtul.
In its youth, this village consisted of twelve families.	We dis vilej bin yɔŋ, na twɛlv famili dɛn bin de de.
A peace treaty was negotiated.	Dɛn bin tɔk bɔt wan agrimɛnt fɔ mek pis.
First, you’ll need two cups of brown sugar	Fɔs, yu go nid tu kɔp brawn shuga
We will furnish the house today.	Wi go furnish di haus tide.
He suggested that all units must comply with current regulations.	I bin tɔk se ɔl di yunit dɛn fɔ fala di rigyuleshɔn dɛn we de naw.
My doctor said it was important to go easy.	Mi dɔktɔ bin se i impɔtant fɔ go izi wan.
Scientists often contribute to their work.	Bɔku tɛm, sayɛnsman dɛn kin ɛp fɔ mek dɛn wok.
That man is doing his best to appear depressed.	Da man de de du ɔl wetin i ebul fɔ mek i tan lɛk se i gɛt pwɛl at.
The smell of gunpowder still lingered in the air.	Di smel we gɔnpawda bin de smɛl bin stil de na di ays.
That day, my father became even more angry.	Da de de, mi papa bin vɛks mɔ ɛn mɔ.
In the center.	Na di say we dɛn de mek di sɛnt.
Similarly, air contains oxygen, nitrogen, and many other gases.	Semweso, di briz gɛt ɔksijɛn, naytrɔjen, ɛn bɔku ɔda gas dɛn.
A sculptor once carved this statue of a man.	Wan tɛm, wan man we de mek aydɔl bin kɔt dis statu fɔ wan man.
Nothing has prepared him for this.	Natin nɔ de we dɔn rɛdi am fɔ dis.
Let me help.	Mek a ɛp.
It requires careful driving to be on time.	I nid fɔ tek tɛm drayv fɔ mek i rich di rayt tɛm.
Swimsuits are colorful and very revealing.	Swimsuit dɛn gɛt bɔku bɔku kɔlɔ ɛn dɛn kin rili sho dɛnsɛf.
We cannot go without water.	Wi nɔ go ebul fɔ go if wata nɔ de.
They tend to be interested in ugly women.	Dɛn kin lɛk fɔ intres pan uman dɛn we nɔ fayn.
The butterflies float among the flowers.	Di bɔtaflay dɛn de flɔt midul di flawa dɛn.
Many viruses cause this disease.	Bɔku vayrɔs dɛn de mek dis sik.
Don’t run away like that!	Nɔ rɔn go lɛk dat!
Some architects see cities as art.	Sɔm akitɔk dɛn kin si siti dɛn as art.
The participants began to move.	Di wan dɛn we tek pat bigin fɔ muf.
The soldiers cannot harm us.	Di sojaman dɛn nɔ go ebul fɔ du wi bad.
The young woman appeared to be intoxicated.	I bin tan lɛk se di yɔŋ uman bin de drink te i chak.
The pen should fit snugly into the cap.	Di pen fɔ fit fayn fayn wan insay di kap.
Each room has a large mirror.	Ɛni rum gɛt wan big miro.
Most flights are punctual.	Bɔku pan di plen dɛn kin kɔmɔt na di rayt tɛm.
There was a slight breeze in the plain.	Wan smɔl briz bin de blo na di ples we nɔ gɛt bɔku dɔti.
He was greatly influenced by his rival's inventions.	Di tin dɛn we in rival bin mek i bin rili afɛkt am.
The young man thanked him profusely.	Di yɔŋ man bin tɛl am tɛnki bad bad wan.
Ask for a magic lamp for directions.	Aks wan majik lamp fɔ sho usay fɔ go.
The computer does not have a floppy drive.	Di kɔmpyuta nɔ gɛt flopi drayv.
He celebrated his wedding anniversary.	I bin sɛlibret in mared anivesari.
He often gave small gifts to his family members.	Bɔku tɛm, i bin de gi smɔl smɔl gift dɛn to in famili mɛmba dɛn.
Governments imposed taxes at this time.	Gɔvmɛnt dɛn bin de pe taks dɛn dis tɛm.
Popular music is not my cup of tea.	Populɔr myuzik nɔto mi kɔp ti.
The problem lies in the design.	Di prɔblɛm de na di we aw dɛn mek am.
Plants providing shade and shelter for animals.	Plant dɛn we de gi animal dɛn shed ɛn say fɔ slip.
They exchanged pleasures.	Dɛn bin de chenj di tin dɛn we de mek dɛn gladi.
He admitted he had had suspicions.	I bin gri se i bin dɔn gɛt sɔntin fɔ dawt.
That is an important point.	Dat na wan impɔtant pɔynt.
The mountain is the site of a large copper mine.	Di mawnten na di say we dɛn bin de pul wan big kɔpa.
The fierce beast stares into the thick fog.	Di wayl animal we gɛt wamat de luk insay di tik tik fɔg.
He stopped the batter.	I bin stɔp di pɔsin we de bat.
Think of the compost toilet as a recycling system.	Tink bɔt di kɔmpɔst tɔylɛt as risaykul sistɛm.
He sat in a corner.	I bin sidɔm na wan kɔna.
There is a cemetery near the school.	Na wan simɛstri de nia di skul.
The fault is theirs.	Di fɔlt na dɛn yon.
Its passage surprised many diggers.	Di we aw i bin pas bin mek bɔku pipul dɛn we bin de dig bin sɔprayz.
I didn’t have to wait long.	A nɔ bin nid fɔ wet fɔ lɔng tɛm.
Oranges are juicy, juicy, juicy!	Ɔrɛnj dɛn gɛt jus, dɛn gɛt jus, dɛn gɛt jus!
The guard tells the prisoner to go to the bathroom.	Di gad tɛl di prizina fɔ go na di bafa.
The announcement was not surprising.	Di anɔnsmɛnt nɔ bin sɔprayz.
There were witnesses to the fire.	Witnɛs dɛn bin de fɔ di faya.
Drivers rarely exceed the speed limit.	Drayva nɔ kin rili pas di spid we dɛn fɔ spɛn.
It is customary to tip your driver here.	Na kɔstɔm fɔ tip yu drayva ya.
A crew watches him.	Wan grup we de wok na di fim de wach am.
Humanity had learned that violence does not solve any problem	Mɔtalman bin dɔn lan se if dɛn yuz fɛt-fɛt nɔ de sɔlv ɛni prɔblɛm
The conductor jumped onto the tracks.	Di kɔndɔkta bin jomp pan di trak dɛn.
The noise woke the children.	Di nɔys bin wek di pikin dɛn.
After a few terrible days, the storm had passed.	Afta sɔm dez we bin rili bad, di big big briz bin dɔn pas.
There are two things you will need to do this job.	Tu tin dɛn de we yu go nid fɔ du dis wok.
This was a little getaway.	Dis na bin wan smɔl ples fɔ rɔnawe.
They walked quietly and quickly.	Dɛn bin de waka kwayɛt wan ɛn kwik kwik wan.
Farmers were encouraged to raise crops and sell surplus produce.	Dɛn bin ɛnkɔrej di fama dɛn fɔ mɛn di tin dɛn we dɛn plant ɛn sɛl di tin dɛn we dɛn plant pasmak.
He’s a fantastic cook.	I na wan fayn fayn kuk.
After the terrible civil war, the situation has remained tense.	Afta di bad bad sivil wɔ, di tin dɔn kɔntinyu fɔ de tranga.
The cemetery is usually filled with interested people.	Bɔku tɛm, di simɛstri kin ful-ɔp wit pipul dɛn we kin intres.
Some believe he is the right leader.	Sɔm pipul dɛn biliv se na in na di rayt lida.
The desert often has a dark, clear night sky.	Bɔku tɛm, di dɛzat kin gɛt dak ɛn klia skay na nɛt.
He bought a big pair of sunglasses.	I bin bay wan big sanglas we gɛt san.
He lights a lamp.	I layt wan lamp.
First, you’ll need a rolling pin.	Fɔs, yu go nid wan rolin pin.
It is rare to hear from that perspective.	I nɔ kin izi fɔ yɛri frɔm da kayn we de.
The gate is closed.	Di get dɔn lɔk.
The man makes cutting sounds.	Di man de mek sawnd dɛn we de sho se dɛn de kɔt dɛn kɔmpin dɛn.
Peel and core the apples.	Pil ɛn kɔr di apul dɛn.
He designed the museum himself.	Na insɛf bin disayn di myuziɔm.
Many rural families suffer from food insecurity.	Bɔku famili dɛn we de na di eria dɛn we dɛn de liv kin sɔfa bikɔs dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
These books flourished for a long time.	Dɛn buk dɛn ya bin bɔku fɔ lɔng tɛm.
The lecture is now over.	Di lekchɔ dɔn dɔn naw.
The leaves on the trees rustled in the wind.	Di lif dɛn we bin de na di tik dɛn bin de rɔsh we di briz bin de blo.
Read recipes for cakes.	Rid di risɛp dɛn fɔ mek kek dɛn.
Awash in gloom, disaster loomed.	Awash in gloom, disasta bin de kam.
You have to stop.	Yu fɔ stɔp.
There was an immediate change in their relationship.	Wan chenj bin apin wantɛm wantɛm na dɛn rilayshɔnship.
The gas will save lives when used in plastic bags.	Di gas go sev pipul dɛn layf we dɛn yuz am na plastic bag.
There’s nothing to be afraid of, he says.	Natin nɔ de fɔ fred, i se.
The ballet was performed at the opera house.	Dɛn bin sho di bale na di opera os.
We are told to keep to ourselves.	Dɛn kin tɛl wi fɔ kip wisɛf.
The hunter felled two pets.	Di ɔntinman bin kɔt tu animal dɛn we dɛn bin de mɛn.
Some believe these geological formations are alive.	Sɔm pipul dɛn biliv se dɛn jiolojikal fɔmɛshɔn ya gɛt layf.
She paused for her soothing cup of tea.	I bin stɔp fɔ drink in kɔp ti we de mek i fil fayn.
My cat lay next to me.	Mi pusi bin ledɔm nia mi.
The king ordered the temple to be rebuilt.	Di kiŋ bin tɛl dɛn fɔ bil di tɛmpul bak.
A graduate student was killed in an explosion.	Wan studɛnt we dɔn gradyuet bin day we wan bɔm bin bɔn.
He washes his hands regularly.	I de was in an dɛn ɔltɛm.
The bird was trapped in a tree.	Di bɔd bin trɔs insay wan tik.
Produce a farewell speech.	Prodyuz wan fayvɛl tɔk.
He had two daughters.	I bin gɛt tu gyal pikin dɛn.
The criminals fled into the nearby woods.	Di kriminal dɛn rɔnawe go na di bush dɛn we bin de nia de.
How many people died in that deadly bus crash?	Ɔmɔs pipul dɛn bin day pan da bɔs aksidɛnt de we bin kil bɔku pipul dɛn?
The process begins with a written application.	Di prɔses kin bigin wit wan aplikeshɔn we dɛn rayt.
Despite the difficulties, he was determined.	Pan ɔl we i nɔ bin izi, i bin dɔn mekɔp in maynd fɔ du am.
Most residents in this area voted in opposition.	Bɔku pan di pipul dɛn we de na dis eria bin vot fɔ di ɔposishɔn.
The walls were decorated with paintings and statues.	Dɛn bin mek di wɔl dɛn fayn fayn wan wit pikchɔ dɛn ɛn aydɔl dɛn.
Several national politicians have endorsed him candidate.	Bɔku nashɔnal pɔlitiks pipul dɛn dɔn ɛndɔs am kandidet.
In some countries, many children are forced to work.	Insay sɔm kɔntri dɛn, dɛn kin fos bɔku pikin dɛn fɔ wok.
Some towns lost their spirits as the business descended upon them.	Sɔm tɔŋ dɛn bin lɔs dɛn spirit as di biznɛs bin de kam dɔŋ pan dɛn.
Many endangered species live in neighboring countries.	Bɔku animal dɛn de we de na denja fɔ dɔnawe wit, de liv na di kɔntri dɛn we de nia dɛn.
The storm left mud in its wake.	Di big big briz bin lɛf dɔti na in wek.
They didn’t fancy traveling to the center of the city.	Dɛn nɔ bin de fansi fɔ travul go na di sɛntrɔm pat na di siti.
His father is boring, although he is good.	In papa de bɔri, pan ɔl we i gud.
The waiter delivered the plate of food to our table.	Di weta bin kɛr di plet fɔ it go na wi tebul.
Worrying about tomorrow is a waste of time.	Fɔ wɔri bɔt tumara na fɔ west yu tɛm.
He was the kind of person who would really enjoy his work.	Na in na bin di kayn pɔsin we go rili ɛnjɔy in wok.
Temperatures here can fluctuate wildly.	Di tɛmpracha na ya kin chenj bad bad wan.
Spengler's views on the subject were also quite controversial.	Di tin dɛn we Spengler bin de tink bɔt dis tɔpik bin rili gɛt bɔku agyumɛnt bak.
The anesthesiologist said that the wine was making him less effective.	Di dɔktɔ we de mɛn pipul dɛn we gɛt anestezi bin tɔk se di wayn de mek i nɔ ebul fɔ wok fayn.
A small bridge crosses the creek.	Wan smɔl brij de krɔs di krik.
Condoms are available at the sanitary kiosk.	Kɔndɔm de na di sanitayz kiɔsk.
He gave his earlier essay.	I bin gi in ɛsay we i bin dɔn rayt trade.
I don’t like his take on the cake.	A nɔ lɛk di we aw i de tek di kek.
Which was the best contract?	Uswan na bin di bɛst kɔntrakt?
All other airlines refused to use the route.	Ɔl di ɔda aylayn dɛn nɔ bin gri fɔ yuz di rod.
He ordered another glass of wine.	I bin ɔda wan ɔda glas fɔ drink wayn.
He was full of confidence.	I bin ful-ɔp wit kɔnfidɛns.
Women traditionally do not attend the ceremony.	Uman dɛn tradishɔnal wan nɔ kin atɛnd di sɛrimɔni.
He noticed a strange familiar smell.	I notis wan strenj smel we i sabi.
His paintings have a rich sense of humor.	Di pikchɔ dɛn we i de pikchɔ gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de mek pɔsin fil fayn.
Still, it was smaller than it was.	Bɔt stil, i bin smɔl pas aw i bin smɔl.
Lightning flashed and thunder roared.	Laytnin bin de shayn ɛn tɛnda bin de ala.
English is the second language in this country.	Inglish na di sɛkɔn langwej na dis kɔntri.
He was only in office for a short time.	Na fɔ shɔt tɛm nɔmɔ i bin de na di ɔfis.
A children’s book was passed around for years.	Dɛn bin de pas wan buk fɔ pikin dɛn fɔ lɔng tɛm.
This room is usually reserved for special guests.	Bɔku tɛm, dɛn kin kip dis rum fɔ spɛshal pipul dɛn.
The king imposed a land tax.	Di kiŋ bin mek dɛn pe taks pan land.
In a town not far away, there is a river.	Insay wan tɔŋ we nɔ de fa, wan riva de.
We cooked all afternoon.	Wi bin de kuk ɔl aftanun.
I don’t need to read a lot of books.	A nɔ nid fɔ rid bɔku bɔku buk dɛn.
The exchange program is very popular.	Di ɛkshɛnj program rili pɔpul.
Fill the four glass bowls with water.	Ful di 4 glas bol dɛn wit wata.
She gave him a love bite on the neck.	I gi am wan lɔv bayt na in nɛk.
He realized that now was the time to change his lifestyle.	I bin kam fɔ no se naw na di tɛm fɔ chenj di we aw i de liv in layf.
This problem will not be solved overnight.	Dis prɔblɛm nɔ go sɔlv wan nɛt.
The draft was a blunder.	Di draft na bin wan blunder.
He brought new meaning to the song.	I bin briŋ nyu minin to di siŋ.
A crane lifted the rubble out of the way.	Wan kren bin es di rɔb dɛn kɔmɔt na di rod.
The bartender handed me a grog.	Di pɔsin we de wok na di ba bin gi mi wan grog.
Write a brief review of this book.	Rayt wan shɔt rivyu bɔt dis buk.
The ships were lost.	Di ship dɛn bin lɔs.
His mother told him to stop.	In mama bin tɛl am fɔ stɔp.
The evening dress had stopped.	Di ivintɛm drɛs bin dɔn stɔp.
There are millions of species in the world.	Bɔku bɔku bɔku animal dɛn de na di wɔl.
One of his sons is a doctor.	Wan pan in bɔy pikin dɛn na dɔktɔ.
The story was embellished with each telling.	Dɛn bin de mek di stori fayn wit ɛni wan pan dɛn we dɛn de tɛl am.
The surgeon successfully removed the tumor.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin ebul fɔ pul di tumɔs fayn fayn wan.
We came to inspect the sick sheep.	Wi bin kam fɔ inspɛkt di ship dɛn we bin sik.
The ship of the explorers sinking out of sight.	Di ship we di wan dɛn we bin de fɛn di wɔl bin de sink ɛn nɔ bin de si dɛn.
He wouldn’t dare lie to me.	I nɔ go de fred fɔ lay mi.
They did not know he was sick until he was examined by the doctor.	Dɛn nɔ bin no se i sik te di dɔktɔ chɛk am.
A cloud of smoke howled in his nostrils.	Wan klawd we gɛt smok bin de ala na in nos.
Coffee is usually drunk with milk.	Bɔku tɛm, dɛn kin drink kɔfi wit milk.
John is responsible for planning the meetings.	Na Jɔn gɛt di wok fɔ plan di mitin dɛn.
All he wanted to do was be free.	Ɔl wetin i bin want fɔ du na fɔ fri.
They dug through the rubble, searching for survivors.	Dɛn bin de dig insay di rɔb dɛn, ɛn dɛn bin de luk fɔ pipul dɛn we nɔ day.
Wendy was a model student.	Wɛndi na bin wan mɔdal studɛnt.
In this country, public transportation is heavily relied upon.	Insay dis kɔntri, pipul dɛn kin abop pan pɔblik transpɔt bad bad wan.
The townspeople were in a state of shock.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin de insay wan shɔk.
The other major use of cotton is for clothing.	Di ɔda men tin we kɔtɔn de yuz na fɔ wɛr klos.
Leaders in that country are wary of neighboring states.	Di lida dɛn na da kɔntri de de tek tɛm wit di stet dɛn we de nia dɛn.
Pasta is popular in many countries.	Pasta na tin we pipul dɛn lɛk fɔ du na bɔku kɔntri dɛn.
As he entered the kitchen, his wife was cooking.	As i go insay di kichin, in wɛf bin de kuk.
This car is almost new.	Dis motoka dɔn lɛf smɔl fɔ mek i nyu.
The country’s capital is overcrowded.	Di kɔntri in kapital siti de ful-ɔp pasmak.
He found the sound effects disturbing.	I bin si se di sawnd ɛfɛkt dɛn bin de mɔna am.
The growth is unprecedented.	Di grow we de gro nɔ ɛva bi yet.
Despite his fears, he was there.	Pan ɔl we i bin de fred, i bin de de.
Unemployed people spend their days looking for work.	Pipul dɛn we nɔ gɛt wok kin spɛn dɛn de fɔ luk fɔ wok.
It is surprising how few residents attend these meetings.	I sɔprayz aw na smɔl pipul dɛn nɔmɔ we de de kin atɛnd dɛn mitin dɛn ya.
They raised the hand, their hand reaching up.	Dɛn bin es di an ɔp, dɛn an bin de go ɔp.
Breathing slows the aging process.	We pɔsin de blo, dat kin mek i nɔ de ol kwik kwik wan.
The poem is full of symbolism.	Di poem ful-ɔp wit tin dɛn we de sho sɔntin.
He was tearing the white cloth to pieces.	I bin de chɛr di wayt klos to smɔl smɔl.
Some steps to prevent depression.	Sɔm tin dɛn we wi go du fɔ mek wi nɔ gɛt pwɛl at.
Factory workers were running out of the factory gates.	Di wan dɛn we de wok na di faktri bin de rɔn kɔmɔt na di get dɛn na di faktri.
Every day of the week is different.	Ɛvri de insay di wik difrɛn.
The ancient city had many wonders.	Di siti we bin de trade trade bin gɛt bɔku wɔndaful tin dɛn.
The milk tasted sour.	Di milk bin de te wit sɔl.
He whispered in her ear.	I bin de wispa na in yes.
This peaceful place.	Dis ples we gɛt pis.
This river was in constant need of maintenance.	Dis riva bin de nid fɔ mek dɛn de mek am ɔltɛm.
Swimming is fun.	Swim kin mek pɔsin gladi.
The interrelationship between the land and its inhabitants is symbiotic.	Di intarileshɔn bitwin di land ɛn di pipul dɛn we de de na symbiotic.
This area has long been plagued by violence.	Fɔ lɔng tɛm naw, fɛt-fɛt dɔn de na dis eria.
After much deliberation, he decided to take that particular route.	Afta we i dɔn tink gud wan bɔt am, i disayd fɔ yuz da patikyula rod de.
People in small towns often drive to big cities.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de na smɔl tɔŋ dɛn kin drayv go na big siti dɛn.
They will have to choose which words to use.	Dɛn go gɛt fɔ pik us wɔd dɛn fɔ yuz.
The poem is hard to explain.	Di poem at fɔ ɛksplen.
Three species are known to inhabit this area.	Dɛn no se tri kayn animal dɛn de liv na dis eria.
The water supply in the city began to run out.	Di wata we bin de na di tɔŋ bigin fɔ dɔn.
Some insects are more stable in warm, dry conditions.	Sɔm insɛkt dɛn kin stebul mɔ we dɛn wam ɛn dray.
The device makes squawking sounds.	Di divays de mek sawnd dɛn we de skwak.
Rising temperatures are causing food shortages.	Di tɛmpracha we de go ɔp de mek pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
We all moved to the same country.	Wi ɔl bin muf go na di sem kɔntri.
Some fish live in freshwater.	Sɔm fish dɛn kin liv insay fresh wata.
For her husband struck her in the brow, and she came home early.	Bikɔs in man bin bit am na in brɔw, ɛn i bin kam na os kwik kwik wan.
The director of this company resigned.	Di dairekta fɔ dis kɔmni bin lɛf fɔ wok.
The pigeons were taken to nearby parks and released.	Dɛn bin kɛr di pijin dɛn go na pak dɛn we bin de nia de ɛn fri dɛn.
A sturdy table.	Wan tebul we strɔng.
They train their children to be responsible.	Dɛn kin tren dɛn pikin dɛn fɔ bi pɔsin we gɛt rɛspɔnsibiliti.
This city’s severe crime problem has angered many.	Dis siti in bad bad kraym prɔblɛm dɔn mek bɔku pipul dɛn vɛks.
In the presence of witnesses, he confessed.	We witnɛs dɛn bin de, i bin kɔnfɛs.
The armor guards were ordered to draw their weapons.	Dɛn bin tɛl di wan dɛn we de gayd di wɛpɔn dɛn fɔ pul dɛn wɛpɔn dɛn.
The moon bathes the bare cathedral in faint light.	Di mun de was di katidral we nɔ gɛt natin wit layt we nɔ gɛt bɛtɛ layt.
We closed our eyes and bowed our heads.	Wi lɔk wi yay ɛn butu wi ed.
A city with an ancient or historic past.	Wan siti we gɛt wan ol ɔ istri past.
Some trees are no longer bearing fruit.	Sɔm tik dɛn nɔ de bia frut igen.
He threw the bag into his hands.	I trowe di bag na in an dɛn.
The circus comes to town.	Di sɛrks kam na di tɔŋ.
In recent decades, traffic has become a serious problem.	Insay di las dez, trafik dɔn bi siriɔs prɔblɛm.
He watched them closely, waiting for the punches.	I bin de wach dɛn gud gud wan, ɛn i bin de wet fɔ di panch dɛn.
Turn the chicken over.	Turn di chikin ova.
Next, you’ll have to puree the tomatoes.	Neks, yu go gɛt fɔ puree di tomato dɛn.
He used an old method of food preservation.	I bin de yuz wan ol we fɔ mek it nɔ pwɛl.
The roads were slippery with rain.	Di rod dɛn bin de slip wit ren.
Encyclopedic knowledge of a subject.	Ensayklopidik no bɔt wan sɔbjɛkt.
Both children were covered in mud.	Dɛn tu pikin dɛn ya bin kɔba wit dɔti.
Companies in the practice offer consumers lower prices.	Di kɔmni dɛn we de insay di prɔsis kin gi kɔstɔma dɛn smɔl prayz.
The toilet bowl has a broken handle.	Di tɔylɛt bol gɛt wan handel we dɔn brok.
The team does not play well in heavy rain.	Di tim nɔ de ple fayn fayn wan we ebi ebi ren de kam.
City officials plan to build a skyscraper.	Di bigman dɛn na di siti plan fɔ bil wan ay ay os we de ɔp di skay.
The pool collapsed, killing six people.	Di pul bin fɔdɔm ɛn kil siks pipul dɛn.
He seems to have a lot of energy.	I tan lɛk se i gɛt bɔku trɛnk.
Visitor numbers are declining.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we de kam waka de de go dɔŋ.
At night there was no trembling.	Na nɛt, natin nɔ bin de mek pɔsin shek.
I threw in some salt.	A bin trowe sɔm sɔl.
They add salt to our food.	Dɛn kin ad sɔl to wi it.
This is good writing.	Dis na gud raytin.
A girl was sitting in a chair reading a book.	Wan titi bin sidɔm na chia de rid wan buk.
The remains of the earthquake victims were buried in the cave.	Dɛn bin bɛr di bɔdi we bin lɛf pan di wan dɛn we atkwek bin day na di ol.
The king's highness commanded immediate obedience.	Di kiŋ in aynɛs bin mek dɛn obe am wantɛm wantɛm.
The toy store sells hundreds of dolls.	Di tɔys stɔ de sɛl bɔku bɔku dɔl dɛn.
The robin hopped lightly on the window.	Di robin bin hop layt wan pan di winda.
The soldiers fought bravely, but were defeated.	Di sojaman dɛn bin fɛt wit maynd, bɔt dɛn bin win dɛn.
Heating butter in the microwave.	Fɔ ɔt bɔta na di maykrowev.
The argument is convincing.	Di agyumɛnt kin mek pɔsin biliv.
The disciples were disappointed.	Di disaypul dɛn at bin pwɛl.
He shifted uncomfortably in his seat.	I bin de shift we i nɔ bin fil fayn na in sidɔm ples.
They opposed his views.	Dɛn bin de agens wetin i tink.
A room overlooking a mountain was relaxing.	Wan rum we de luk oba wan mawnten bin de mek pɔsin rilaks.
The bag contained three apples.	Di bag bin gɛt tri apul dɛn.
The hunger of this child was evident.	Di angri we dis pikin bin gɛt bin de sho insɛf.
Heat and pressure build up inside.	Di ɔt ɛn prɛshɔn kin bɔku insay.
Her hair was in a long braid down her back.	In ia bin de insay wan lɔng breyd dɔŋ in bak.
Scientists often find their predictions wrong.	Bɔku tɛm, sayɛnsman dɛn kin si se wetin dɛn bin dɔn tɔk nɔ rayt.
We couldn’t save him.	Wi nɔ bin ebul fɔ sev am.
He had his luggage searched.	I bin mek dɛn luk fɔ in bag dɛn.
They step into the elevator.	Dɛn step insay di ɛlivat.
The warm sun filters through the pores of the trees.	Di wam san de filta tru di wɔl we de na di tik dɛn.
Sailboats and sailboats are traditional riverside vessels.	Sel bot ɛn sel bot na tradishɔnal bot dɛn we dɛn kin yuz nia di riva.
The job requires a specific set of skills.	Di wok nid fɔ gɛt wan patikyula sɛt fɔ skil dɛn.
Since then, cave paintings and crude artifacts have been discovered.	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn fɛn di pikchɔ dɛn we dɛn kin pikchɔ na kev ɛn di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek kruk tin dɛn.
The narrator stayed for the entire meal.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori bin de de fɔ di wan ol it.
The sun was shining, but the air was cold.	Di san bin de shayn, bɔt di briz bin kol.
The duty is heavy.	Di duty de ebi.
The fire truck sped up.	Di faya trak bin de spid.
Church leaders rejected the new law.	Di bigman dɛn na di chɔch nɔ gri wit di nyu lɔ.
Books were scarce and expensive in this early world.	Buk dɛn nɔ bin bɔku ɛn dɛn bin dia insay dis fɔstɛm wɔl.
They quickly gathered their belongings.	Dɛn bin gɛda dɛn prɔpati dɛn kwik kwik wan.
Scientists raced to create the world’s first atomic bomb.	Sayɛnsman dɛn bin rɔn fɔ mek di fɔs atɔmik bɔm na di wɔl.
He tried to keep his thoughts.	I bin tray fɔ kip di tin dɛn we i bin de tink bɔt.
This book is too dark to read.	Dis buk tu dak fɔ rid.
The error was not obvious.	Di mistek nɔ bin klia.
Each year more festivals are held.	Ɛvri ia, dɛn kin gɛt mɔ fɛstival dɛn.
Be sure not to ruin the butter.	Mek shɔ se yu nɔ pwɛl di bɔta.
A strong wind blew across the prairie.	Wan strɔng briz bin de blo krɔs di prɛri.
This shower is hot.	Dis shawa de wam.
A thick fog silenced the city.	Wan big big fɔg bin mek di siti nɔ tɔk natin.
For two days the house had been quiet.	Fɔ tu dez, di os bin dɔn kwayɛt.
These books are misplaced.	Dɛn buk dɛn ya nɔ de di rayt we.
He went down the hill.	I bin go dɔŋ di il.
Try to be selfless.	Tray fɔ mek yu nɔ bisin bɔt yusɛf nɔmɔ.
Even after this chemical attack, the president remains confident.	Ivin afta dis kemikal atak, di prɛsidɛnt stil gɛt kɔnfidɛns.
The poet’s vision still applies today.	Di tin we di pɔyt bin si, stil de wok tide.
The tank is full.	Di tank dɔn ful-ɔp.
The old woman’s house was full of abandoned toys.	Di ol uman in os bin ful-ɔp wit tɔys dɛn we dɛn bin dɔn lɛf biɛn.
The boy glanced nervously at his watch.	Di bɔbɔ bin de fred fɔ luk in wach.
Flooding caused by sea level rise	Flɔd we kin kam bikɔs di si levul de go ɔp
Too many people will have problems with this plan.	Tumɔs pipul dɛn go gɛt prɔblɛm wit dis plan.
Steel is used in automobiles and ships.	Dɛn kin yuz stɛl fɔ mek motoka ɛn ship dɛn.
He sat down to wait.	I bin sidɔm fɔ wet.
They moved quickly to the door.	Dɛn muf kwik kwik wan go na di domɔt.
To win you over, he pretended to agree.	Fɔ mek i go win yu, i bin mek lɛk se i gri.
I was devastated by the tragedy.	A bin at pwɛl bikɔs ɔf di bad bad tin we bin apin to mi.
She has three children.	I gɛt tri pikin dɛn.
A crane lifted the boulder onto the truck.	Wan kren bin es di big ston ɔp di trak.
He is a great man.	Na big man i bi.
The story is a metaphor for its reality.	Di stori na mɛtafɔ fɔ in rial tin.
It’s too hard to measure.	I tu at fɔ mɛzhɔ.
The cake has eggs and butter.	Di kek gɛt eg ɛn bɔta.
Look at the pond.	Luk di pɔnd.
We were very inspired by that talk.	Wi bin rili inspɛkt da tɔk de.
The caves were once used as hiding places by adventurers.	Wan tɛm, pipul dɛn we bin de du advantej bin de yuz di kev dɛn as ples fɔ ayd.
The wind is too strong to be read in a gust of wind.	Di briz tu strɔng fɔ mek yu rid am wit big big briz.
Pots were used for cooking.	Dɛn bin de yuz pɔt fɔ kuk.
He burst into the room, his face flushed with anger	I bɔs insay di rum, in fes bin flash bikɔs i vɛks
By next year, things should be better.	Bay nɛks ia, tin fɔ dɔn bɛtɛ.
Each slide had to be thawed before use.	Dɛn bin gɛt fɔ thaw ɛni slayd bifo dɛn yuz am.
A layer of clouds covered the sky.	Wan layt we gɛt klawd bin kɔba di skay.
A small strike is currently underway.	Wan smɔl strayk de go bifo naw.
Many experienced judges can handle this task.	Bɔku pipul dɛn we sabi fɔ jɔj kin ebul fɔ du dis wok.
People should respect the rules.	Pipul dɛn fɔ rɛspɛkt di lɔ dɛn.
Fishing provides the largest source of income in this region.	Fishin de gi di big say fɔ gɛt mɔni na dis rijyɔn.
The little girl was sound asleep.	Di smɔl titi bin de slip fayn fayn wan.
You spend most of your time helping others.	Yu kin spɛn bɔku pan yu tɛm fɔ ɛp ɔda pipul dɛn.
He scheduled for the next time.	I bin sɛtul fɔ mek i go du di nɛks tɛm.
The national minimum wage should be raised.	Di nashɔnal minimum wɛj fɔ rayz.
He finally realized where he had seen her before.	I bin dɔn kam fɔ no usay i bin dɔn si am bifo.
Bananas are rich in potassium.	Banana na bɔku bɔku potashɔm.
Seven passengers were saved.	Dɛn bin sev sɛvin pasenja dɛn layf.
He studied in the school library.	I bin de stɔdi na di laybri na di skul.
The parade delighted the crowd.	Di parede bin mek di krawd gladi.
Many countries produce cotton.	Bɔku kɔntri dɛn de mek kɔtɔn.
After a couple of songs, he jumped on stage.	Afta tu-tri siŋ dɛn, i jomp na di stej.
This family needs a plumber.	Dis famili nid pɔsin we de wok fɔ plaba.
A lizard scattered across the ground.	Wan lizad bin skata krɔs di grɔn.
The horse galloped quickly.	Di ɔs bin rɔn kwik kwik wan.
Restrictions have now been lifted.	Naw dɛn dɔn pul di lɔ dɛn we de fɔ stɔp pipul dɛn fɔ du sɔntin.
Do you love me!	Yu lɛk mi!
The daily press was partisan, biased and subjective.	Di de prɛs bin de pati, bias ɛn subjɛktiv.
The clearance was very high.	Di kliarens bin rili ay.
They ate a turnip and a sack of potatoes.	Dɛn bin de it wan tɔnip ɛn wan sak we gɛt potato.
A vegan would not consume such products.	Wan vegan nɔ go it dɛn kayn prɔdak dɛn de.
Her tears had dried.	In kray wata bin dɔn dray.
Unlike manual labor, which anyone can do.	Nɔ lɛk fɔ wok wit an, we ɛnibɔdi kin du.
Corruption was cracked down.	Dɛn bin krak di kɔrɔpshɔn.
Sometimes professors have weird hobbies.	Sɔntɛnde, prɔfɛsɔ dɛn kin gɛt weda tin dɛn we dɛn kin lɛk fɔ du.
These numbers are positive.	Dɛn nɔmba dɛn ya na fayn tin dɛn.
The pastor offered to delay the ceremony.	Di pastɔ bin tɛl dɛn fɔ mek dɛn delay di sɛrimɔni.
The truck was heavy!	Di trak bin ebi!
He fell flat on his face.	I bin fɔdɔm flat na in fes.
The sharp rocks on the beach speared it.	Di shap shap rɔk dɛn we bin de na di bich bin spia am.
The courts did not protect the defendant.	Di kɔt dɛn nɔ bin protɛkt di pɔsin we dɛn bin de fɛt.
The charges were dropped.	Dɛn bin pul di chaj pan am.
The fuse burned before he could light it.	Di fiuz bin bɔn bifo i ebul fɔ layt am.
This road is notoriously dangerous.	Dis rod gɛt badnem fɔ mek pipul dɛn sɔfa.
Many parts of the house were made of wood.	Dɛn bin mek bɔku pat dɛn na di os wit wud.
Stand up against the crime wave.	Stand op agenst di kraym wef.
They made a wonderful meal.	Dɛn bin de mek wan fayn fayn it.
He spoke with some difficulty.	I bin de tɔk wit sɔm prɔblɛm dɛn.
He is building a house on this property.	I de bil os na dis prɔpati.
This did much to impress the people.	Dis bin du bɔku tin fɔ mek di pipul dɛn kɔle.
This book is about his experiences.	Dis buk de tɔk bɔt di tin dɛn we bin apin to am.
Stuffed animals were paraded through the streets.	Dɛn bin de parade animal dɛn we dɛn mek wit fayn fayn klos dɛn na di strit dɛn.
He broke the mirror in anger.	I bin brok di miro bikɔs i vɛks.
The water feels strange.	Di wata kin fil strenj.
Poor food quality led to high rates of food poisoning.	Di bad kwaliti fɔ it bin mek pipul dɛn gɛt bɔku bɔku pɔyzin fɔ it.
She looked at him lovingly.	I bin de luk am wit lɔv.
Terrorists set many buildings on fire.	Tɛroris dɛn bin bɔn bɔku bildin dɛn.
My father’s foot was crippled by disease.	Mi papa in fut bin kripul bikɔs ɔf sik.
The farmer plowed the field with a horse.	Di fama bin de plɔg di fil wit ɔs.
The parson walked briskly up the marble steps.	Di pasɔn bin waka kwik kwik wan ɔp di mabul stɛp dɛn.
He hoped they could get home safely.	I bin op se dɛn go ebul fɔ rich na os sef wan.
We are caught in a whirlwind.	Wi de ol wisɛf insay wan big big briz.
Put down your pencils and start studying.	Put yu pensil dɛn dɔŋ ɛn bigin fɔ stɔdi.
The most abundant life on the planet.	Di layf we bɔku pas ɔl na di planɛt.
In some countries, cars are banned.	Insay sɔm kɔntri dɛn, dɛn kin ban motoka dɛn.
The forest insects hibernate.	Di fɔrɛst insɛkt dɛn kin slip insay di kol sizin.
We can successfully spell incorrect words on documents.	Wi kin ebul fɔ spɛl di wɔd dɛn we nɔ kɔrɛkt pan dɔkyumɛnt dɛn fayn fayn wan.
Various flowers grow in this garden.	Difrɛn flawa dɛn de gro na dis gadin.
Shepherd's house is a log cabin.	Shɛpad in os na os we dɛn mek wit tik.
The sandstone is uneven and the surface is rough.	Di san ston nɔ ivin ɛn di say we i de rɔf.
The king ordered a great feast.	Di kiŋ bin tɛl dɛn fɔ mek wan big big pati.
Many people believe these problems are simple.	Bɔku pipul dɛn biliv se dɛn prɔblɛm dɛn ya simpul.
Stories by that person.	Stori dɛn we da pɔsin de rayt.
Recently, the time of sunrise and sunset has changed.	Dis biɛn tɛm, di tɛm we di san de kɔmɔt ɛn di tɛm we di san de go dɔŋ dɔn chenj.
The log cabin was built ten years ago.	Dɛn bin bil di tik os tɛn ia bifo dis tɛm.
This essay is a work of fiction.	Dis ɛsay na wok we dɛn rayt bɔt lay lay stori dɛn.
The event was well attended.	Di ivent bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we bin kam.
The killer shot the wrong person.	Di pɔsin we kil bin shot di rɔng pɔsin.
The sea deceives sailors.	Di si de ful pipul dɛn we de wok na di bot.
His eyes were fixed on the picture on the wall.	In yay bin de pan di pikchɔ we bin de na di wɔl.
The big one just gets bigger and bigger.	Di big wan de jɔs gro mɔ ɛn mɔ.
So, we started with a small group, doubling our efforts.	So, wi bigin wit wan smɔl grup, wi bin de tray tranga wan tu tɛm.
The criminal justice system in that country is corrupt.	Di kriminal jɔstis sistɛm na da kɔntri de kɔrɔpt.
The engineer received many honors.	Di injinia bin gɛt bɔku bɔku ɔnɔ dɛn.
Be sure to use strong tea.	Mek shɔ se yu yuz strɔng ti.
Some authors use the first person perspective.	Sɔm pipul dɛn we de rayt buk kin yuz di fɔs pɔsin we de si tin.
My sweet old grandmother ninety-eight.	Mi swit ol grani ol naynti eit.
All of his stories end with climatic battle scenes.	Ɔl in stori dɛn kin dɔn wit klaymat fɛt-fɛt sinima dɛn.
Once a month, the shops change their displays.	Wan tɛm insay di mɔnt, di shɔp dɛn kin chenj dɛn displei dɛn.
Apples are eaten raw or cooked	Dɛn kin it apul dɛn raw ɔ dɛn kin kuk am
There was a crash in the kitchen.	Wan krash bin de na di kichin.
We must work hard for a better future.	Wi fɔ tray tranga wan fɔ mek wi gɛt bɛtɛ layf tumara bambay.
Work quickly now.	Wok kwik kwik wan naw.
The saffron fields are amazing.	Di fil dɛn we dɛn mek wit safrɔn rili wɔndaful.
Many children lack the skills needed to enter the workforce.	Bɔku pikin dɛn nɔ gɛt di skil dɛn we dɛn nid fɔ go wok.
She refused to let him see it.	I nɔ bin gri fɔ mek i si am.
He lost his job and is homeless.	I lɔs in wok ɛn i nɔ gɛt os.
He was really nervous.	I bin rili de fred.
The country has an elected government.	Di kɔntri gɛt gɔvmɛnt we di pipul dɛn dɔn pik.
Some obstacles are temporary.	Sɔm tin dɛn we kin ambɔg dɛn na fɔ sɔm tɛm nɔmɔ.
It continued to be.	I bin kɔntinyu fɔ de.
The way each company worked was very different.	Di we aw ɛni kɔmni bin de wok bin rili difrɛn.
Adding sugar to this juice will make it sweeter.	If yu ad shuga to dis jus, dat go mek i swit.
The inhabitants lived in houses made of lead.	Di pipul dɛn we bin de de bin de na os dɛn we dɛn mek wit lid.
Before you decide, please consider the facts.	Bifo yu disayd, duya tink bɔt di tru tin dɛn.
Trying to frustrate the revolt.	Fɔ tray fɔ mek di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt nɔ gɛt wan bɛnifit.
Learning to ride a bicycle	Fɔ lan fɔ rayd baysikul
His men respected the old soldier.	In man dɛn bin de rɛspɛkt di ol sojaman.
He was now a potter by trade.	Naw i bin de mek pɔt bay in wok.
The hen scratched for food on the ground.	Di hεn bin de skrach fɔ it na grɔn.
Wildlife experts believe the species is going extinct soon.	Di wan dɛn we sabi bɔt wayl animal biliv se di kayn animal dɛn go dɔnawe wit dɛn jisnɔ.
That island is covered with palm trees.	Da ayland de gɛt pam tik dɛn.
He spoke to the men on the beach.	I bin tɔk to di man dɛn we bin de na di si.
The student did not put in enough effort to take the exam.	Di studɛnt nɔ bin tray tranga wan fɔ du di ɛgzam.
When he came in he saw his wife standing by the tree.	We i kam insay, i si in wɛf tinap nia di tik.
The delegate works hard.	Di deleget de wok tranga wan.
Canada has a large and growing population.	Kanada gɛt bɔku pipul dɛn ɛn we de bɔku.
In fact, it was very stupid.	Infakt, i bin rili ful.
As children grow older, their thinking ability develops	As pikin dɛn de big, dɛn kin ebul fɔ tink mɔ ɛn mɔ
Change your clothes.	Chenj yu klos.
We must take steps to protect this rare species.	Wi fɔ tek step fɔ protɛkt dis kayn animal we nɔ bɔku.
It’s hard to know which plants to eat.	I at fɔ no us plant dɛn fɔ it.
A rock was thrown at her window.	Dɛn bin trowe wan ston na in winda.
Show yourselves.	Una sho unasɛf.
The poet was inspired to compose poems.	Di pɔyt bin gɛt inspɛkshɔn fɔ mek poem dɛn.
She went to school in seven different countries.	I bin go skul na sɛvin difrɛn kɔntri dɛn.
The wind cooled the heat of the baked dessert dramatically.	Di briz bin mek di ɔt we bin de na di dɛzat we dɛn bin dɔn bek, kol bad bad wan.
The farmer questioned his motives.	Di fama bin aks kwɛstyɔn bɔt wetin mek i du am.
In ancient times, it was customary to eat dirt.	Trade trade, na bin kɔstɔm fɔ it dɔti.
He took the tray of food from her trembling hand.	I tek di tre fɔ it na in an we bin de shek shek.
A promotion awaits him in the upcoming season.	Wan promoshon de wet am fo di sizin we de kam.
Looking at the view, he thought painfully about his wife.	We i luk di we aw dɛn de si am, i bin de tink wit pen bɔt in wɛf.
The rice field needs constant attention and care.	Di rays fil nid fɔ pe atɛnshɔn ɛn kia fɔ dɛn ɔltɛm.
Despite its slowness, the bus is inexpensive.	Pan ɔl we i de slo, di bɔs nɔ dia.
He doesn’t like riding this public transportation.	I nɔ lɛk fɔ rayd dis pɔblik transpɔt.
The neighborhood streets were dark.	Di strit dɛn na di neshɔn bin dak.
Burial customs evolved over thousands of years.	Di kɔstɔm fɔ bɛr pipul dɛn bin chenj fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
He thanks her for being kind to him.	I tɛl am tɛnki fɔ we i du gud to am.
The price of a little boy.	Di prayz we wan smɔl bɔbɔ gɛt.
The tower was surrounded by dense forests.	Di tawa bin gɛt bɔku bɔku fɔrɛst dɛn rawnd am.
They should be avoided.	Dɛn fɔ avɔyd dɛn.
The level of the canals is very shallow.	Di lɛvɛl we di kanal dɛn gɛt rili shalo.
The walk into a forest is fascinating.	Di waka insay wan fɔrɛst kin rili fayn.
He walked to the table the other way.	I waka go na di tebul di ɔda we.
Water flows quietly.	Wata de flɔ kwayɛt wan.
The suspect remains at large.	Di saspek stil de ayd.
Everyone knew the situation.	Ɔlman bin sabi di tin we apin.
The cat was hiding under the table, watching me.	Di pusi bin de ayd ɔnda di tebul, de wach mi.
The smell of coffee drifted through the air.	Di smel fɔ kɔfi bin de drɛf na di ays.
The movie was great, if not completely incredible.	Di fim bin rili fayn, if nɔto fɔ biliv ɔltin.
Use a very sharp knife.	Yuz wan naif we rili shap.
The farmer loaded his cart with corn and oats.	Di fama bin lod in kat wit kɔn ɛn ɔt.
Don’t forget to set your alarm clock.	Nɔ fɔgɛt fɔ sɛt yu alam klok.
Choirs score high in music competitions.	Kwaya dɛn kin gɛt bɔku mak na di myuzik kɔmpitishɔn dɛn.
The director then ordered everyone to take their seats.	Dɔn di dairekta tɛl ɔlman fɔ tek di sidɔm ples dɛn.
My late father was furious.	Mi papa we dɔn day bin vɛks bad bad wan.
The earliest prehistoric paintings were located in this valley.	Di fɔs fɔs pikchɔ dɛn we dɛn bin de pikchɔ bifo di tɛm we dɛn bin de rayt di Baybul bin de na dis vali.
We ordered a fresh green salad.	Wi bin ɔda wan fresh grɔn salad.
This series is designed to address gender issues.	Dis siriɔs program na fɔ adrɛs jɔnda kwɛstyɔn dɛn.
The jacket was a little too warm.	Di jakit bin tu wam smɔl fɔ wɛr.
John walked towards the palace.	Jɔn bin waka go na di say we di pales de.
The manager removed him from the post.	Di manija pul am na di post.
The three young men declined to comment further.	Di tri yɔŋ man dɛn nɔ bin gri fɔ tɔk mɔ.
Our whorls of hair are white.	Wi whorls of hair na wait.
It wasn’t very long.	I nɔ bin rili lɔng.
Could a star orbit a black hole?	Yu tink se sta go ebul fɔ rɔn rawnd wan blak ol?
Guests stayed in the expensive hotel.	Di gɔst dɛn bin de na di ɔtel we bin dia.
Really?	Rili?
I draped my scarf around my neck.	A bin drɛp mi skɔf rawnd mi nɛk.
Water can reach very high this year.	Wata kin rich rili ay dis ia.
Officials ordered a total ban on fishing.	Di ɔfisa dɛn bin gi ɔda lɔ fɔ ban di fishin biznɛs ɔltogɛda.
This improvement has been seen earlier the way.	Dɛn dɔn si dis impɔtant tin bifo tɛm di rod.
The wings of the dragon are anointed with holy oil.	Dɛn dɔn anɔynt di dragɔn in wing dɛn wit oli ɔyl.
There were three kingdoms in the region.	Na tri kiŋdɔm dɛn bin de na di rijyɔn.
This poem is a sign of his grace.	Dis poem na sayn fɔ in gudnɛs.
The sink is full of dirty dishes.	Di sink ful-ɔp wit dɔti dish dɛn.
A magician often performs on stage.	Bɔku tɛm, majik man kin ple na stej.
A good night’s sleep is good for your health.	If yu slip fayn na nɛt, i fayn fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
Different types of writing are recognized.	Dɛn no difrɛn kayn we dɛn fɔ rayt.
We enjoyed dinner at the local pub.	Wi bin ɛnjɔy fɔ it ivintɛm it na di lokal pɔb.
Sometimes the worst offenders are punished.	Sɔntɛnde, dɛn kin pɔnish di wan dɛn we dɔn du bad bad tin dɛn we rili bad.
Like spiders, they spin webs to the outside world.	Lɛk spayda dɛn, dɛn kin spin wɛb dɛn to di wɔl we de na do.
The statesman was seeking public office.	Di stetman bin de aks fɔ pɔblik ɔfis.
Do not use a fluffy towel.	Nɔ yuz tawɛl we gɛt flɔflɔ.
The many theories explaining human behavior.	Di bɔku bɔku tiori dɛm we de ɛksplen aw mɔtalman de biev.
He decided to go on a pilgrimage.	I bin disayd fɔ go na wan pilgrimej.
The deputy expressed serious concern about the situation.	Di diputi bin sho se i rili de wɔri bɔt di tin.
The king decided to get rid of the nomadic tribes.	Di kiŋ disayd se dɛn go pul di trayb dɛn we bin de waka waka.
The driver lost control of the steering wheel.	Di drayva nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di stiarin igen.
Planting vegetables and roses requires careful scrutiny.	Fɔ plant vɛjitebul ɛn ros, yu nid fɔ tek tɛm luk gud gud wan.
The enraged citizen banged his fist against the cabinet.	Di sitizin we bin vɛks bad bad wan bin bang in fist pan di kabinɛt.
Troublesome neighborhoods cause trouble.	Neba dɛn we gɛt prɔblɛm kin mek dɛn gɛt prɔblɛm.
These employees did not feel valued by the employer.	Dɛn wokman dɛn ya nɔ bin de fil se di pɔsin we de wok fɔ dɛn valyu dɛn.
She has a documented history of mental illness.	I gɛt wan histri we dɛn rayt bɔt aw i gɛt sik na in maynd.
Few studies have attempted to assess depression.	Na smɔl stɔdi dɛn nɔmɔ dɔn tray fɔ no aw pɔsin kin fil bad.
The police officer drove slowly to the roadblock.	Di polis ɔfisa drayv sloslo go na di rodblɔk.
The path of destruction was enormous.	Di rod fɔ pwɛl tin dɛn bin rili big.
Some people cannot take the test every year.	Sɔm pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ du di tɛst ɛvri ia.
Fresh green vegetables nourish the body.	Fresh grɛn vɛjitebul dɛn de gi di bɔdi tin fɔ it.
They were lying side by side.	Dɛn bin de ledɔm sayd to sayd.
The water was boiling.	Di wata bin de bɔl.
I'll be back before dark!	A go kam bak bifo dak!
Most diseases can be cured.	Dɛn kin mɛn bɔku pan di sik dɛn.
He touched her chin.	I tɔch in chin.
His poetry was considered by many to be a classic.	Bɔku pipul dɛn bin de si in poem as wan klas.
His handwriting was poor.	Di we aw i bin rayt wit in an nɔ bin fayn.
People sure do talk a lot.	Pipul sure do tok plenti.
It will cause people to have children.	I go mek pipul dɛn bɔn pikin.
She struggled not to cry.	I bin de tray tranga wan fɔ mek i nɔ kray.
The book has been translated into many languages.	Dɛn dɔn translet di buk insay bɔku langwej dɛn.
It’s a big improvement over the original.	Na big improvement ova di orijinal wan.
Iron and	Ayɛn ɛn
Plant the seeds in moist soil.	Plant di sid dɛn na grɔn we wet.
The intersection was pretty gridlocked.	Di intasekshɔn bin rili gridlɔk.
Buy a map of the area.	Bay wan map fɔ di eria.
The rain comforts us.	Di ren de kɔrej wi.
The property owner knew nothing about the situation.	Di pɔsin we gɛt di prɔpati nɔ bin no natin bɔt di tin we apin.
The weather is better this time of year.	Di wɛda kin bɛtɛ dis tɛm insay di ia.
The prisoner was busy cooking his breakfast.	Di prizina bin bizi de kuk in brɛf.
He had been there since the cinema opened.	I bin dɔn de de frɔm we di sinima opin.
Stop using the computer until the end of your lesson.	Stɔp fɔ yuz di kɔmpyuta te yu lɛsin dɔn.
He used the simplest things in life.	I bin de yuz di tin dɛn we simpul pas ɔl na layf.
He reaches for his bag, fumbling inside.	I es in an fɔ in bag, de fumbl insay.
The quarterback threw the ball toward the end zone.	Di kwata-bɛk trowe di bɔl go na di ɛnd zon.
The beaches and reefs of the island are beautiful.	Di bich dɛn ɛn di rif dɛn na di ayland rili fayn.
My dream is space travel.	Mi drim na fɔ travul na di spes.
Employees should go on strike to protest the unfair dismissal.	Di wokman dɛm fɔ strayk fɔ protɛst di dismisal we nɔ rayt.
He truly believes in his abilities.	I rili biliv wetin i ebul fɔ du.
Dance is an art form of human emotion.	Dans na wan art we de sho aw mɔtalman de fil.
Fruit has sweet pulp and seeds.	Frut gɛt swit pulp ɛn sid dɛn.
Heavy metals in the soil.	Hevi mɛtal dɛn de na di grɔn.
Each team member took a different path.	Ɛni wan pan di wan dɛn we bin de na di tim bin tek difrɛn rod.
A multitude of participants.	Wan bɔku bɔku pipul dɛn we tek pat.
He should be home by now.	I fɔ dɔn de na os bay naw.
Marie came to support her husband during his illness.	Mari bin kam fɔ sɔpɔt in man we i sik.
Many scholars still debate this theory.	Bɔku masta sabi bukman dɛn stil de agyu bɔt dis tiori.
The next bus leaves in ten minutes.	Di nɛks bɔs de kɔmɔt insay tɛn minit.
John is a man of genius.	Jɔn na man we gɛt sɛns.
His musical talent was obvious.	In myuzik talɛnt bin klia.
He pretended to be asleep.	I bin mek lɛk se i de slip.
A thick flower opens.	Wan tik flawa de opin.
But we got the job done.	Bɔt wi bin ebul fɔ du di wok.
The canine population in big cities is increasing.	Di kanin pipul dɛm na big siti dɛm de bɔku.
The violets grew in the garden.	Di vaylet dɛn bin de gro na di gadin.
The late arrival of the airline remained a mystery.	Di we aw di aylayn bin de kam let bin stil bi sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
This water source is located near the source.	Dis wata we de kɔmɔt de nia di say we di wata de kɔmɔt.
To keep them at bay, he quickly erected a barricade.	Fɔ mek dɛn nɔ fred, i bin bil wan barikɛd kwik kwik wan.
Farmers outlook is grim this year.	Farmers outlook na grim dis yie.
The newspaper summarizes the news.	Di nyuspepa de tɔk smɔl bɔt di nyus.
The authorities began to fight against others.	Di bigman dɛn bigin fɔ fɛt ɔda pipul dɛn.
Because of the lack of water, so many people are poor.	Bikɔs ɔf di wata we nɔ de, na so bɔku pipul dɛn po.
The porter was carrying a heavy sack.	Di pɔta bin de kɛr wan ebi sak.
A beauty lives in a pearl.	Wan fayn fayn tin de liv insay wan pal.
We will never have enough to eat.	Wi nɔ go ɛva gɛt tin fɔ it.
The cruise line initially refused to refund the tickets.	Di kruz layn nɔ bin gri fɔs fɔ gi bak di tikɛt dɛn.
If you discover any weaknesses, please let me know.	If yu diskɔba ɛni wikɛd tin, duya mek a no.
Their parents also farmed this land.	Dɛn mama ɛn papa dɛnsɛf bin de du fam wok na dis land.
There is a coffee shop just down the street.	Wan kɔfi shɔp de jɔs dɔŋ di strit.
Eating processed foods can help with weight gain.	Fɔ it we dɛn dɔn prosɛs kin ɛp fɔ mek pɔsin gɛt bɔku bɔku bɔdi.
He ran as fast as he could.	I bin rɔn as fast as i ebul.
Some people try to talk to him in vain.	Sɔm pipul dɛn kin tray fɔ tɔk to am fɔ natin.
The soldiers marched to the beat of their own drums.	Di sojaman dɛn bin de mach di we aw dɛn de bit dɛn yon drɔm dɛn.
The road had some beautiful trees.	Di rod bin gɛt sɔm fayn fayn tik dɛn.
I can live on a stable income.	A kin liv wit stebul inkɔm.
He has no friends here.	I nɔ gɛt ɛni padi na ya.
Young children learned the fine arts of embroidery.	Yɔŋ pikin dɛn bin lan di fayn fayn tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek ɛmbroideri.
Poor families cannot afford a good education for their children.	Famili dɛn we po nɔ ebul fɔ pe fɔ gud ɛdyukeshɔn fɔ dɛn pikin dɛn.
The car only had four wheels.	Di motoka bin jɔs gɛt 4 wil dɛn.
All you need to do is shake the thing!	Na wetin yu nid fɔ du na fɔ shek di tin!
We'd better clean up the yard.	I go bɛtɛ fɔ mek wi klin di yad.
He came in, and all eyes were on him.	I kam insay, ɛn ɔlman yay bin de pan am.
The fuel container is not clear.	Di fiul kɔntena nɔ klia.
I invited you to sit next to me.	A bin invayt yu fɔ sidɔm nia mi.
While we are expected to charge a lower price, we cannot.	Pan ɔl we dɛn de op se wi go chaj smɔl prayz, wi nɔ go ebul.
His right hand is tired.	In raytan dɔn taya.
He will make it for himself.	I go mek am fɔ insɛf.
He let out a heavy scream.	I bin mek wan ebi ebi ala ala.
He fell on a rocky slope.	I bin fɔdɔm pan wan ples we gɛt ston dɛn.
I couldn’t care less!	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt mi!
The pit was deep and dark.	Di ol bin dip ɛn i bin dak.
Very few people travel alone these days.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de travul dɛn wan dɛn tɛm ya.
The neighborhood was quiet, watchful.	Di neba dɛn bin kwayɛt, dɛn bin de wach.
The fish climbed out of the water.	Di fish bin klaym kɔmɔt na di wata.
We need to improve public transport to make travel safer.	Wi nid fɔ mek pɔblik transpɔt bɛtɛ fɔ mek travul sef.
The speed of the runner remained constant.	Di spid we di pɔsin we bin de rɔn bin de spid nɔ bin de chenj.
Still production meets the real needs.	Stil prodakshɔn de mit di rial nid dɛn.
The log floats easily in the river.	Di lɔg kin flɔt izi wan na di riva.
Surfing is possible, but never impossible.	Fɔ rɔn pan wata pɔsibul, bɔt i nɔ ɛva pɔsibul.
He was walking slowly down a street.	I bin de waka sloslo na wan strit.
Can you write down what he said?	Yu go ebul fɔ rayt wetin i tɔk?
Her arms were full of shopping bags.	In an dɛn bin ful-ɔp wit bag dɛn fɔ go bay tin dɛn.
His story was true.	In stori bin rili apin.
The gameplay can get pretty addictive.	Di gemplay kin get priti adiktiv.
His cold blue eyes were emotionless.	In kol blu yay dɛn nɔ bin gɛt ɛni filin.
The northwestern part of the city escaped destruction.	Di nɔt-wɛst pat na di siti bin rɔnawe pan di pwɛl pwɛl.
Green tea is rich in antioxidants.	Grin ti gɛt bɔku tin dɛn we de mek pɔsin nɔ gɛt sik.
The download process completed.	Di wok fɔ dawnlod bin dɔn.
God is jealous too.	Gɔd sɛf de jɛlɔs.
The manuscripts are now in a collective.	Naw dɛn dɔn put di manuskrip dɛn na wan kɔlektif.
Many young people are concerned about this current problem.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn de wɔri bɔt dis prɔblɛm we de apin naw.
Before conducting the experiments, the laboratory must be cleaned.	Bifo dɛn du di ɛkspiriɛns dɛn, dɛn fɔ klin di lɛbɔretri.
The ancient city is located in a beautiful valley.	Di siti we bin de trade trade de na wan fayn fayn vali.
The street was filled with thousands of people.	Di strit bin ful-ɔp wit bɔku bɔku pipul dɛn.
The thought scared her.	Di tin we i bin de tink bɔt bin mek i fred.
An anti-hunger organization.	Wan ɔganayzeshɔn we de wok fɔ fɛt angri.
He doesn’t want to leave.	I nɔ want fɔ kɔmɔt de.
The call was made through the international call network.	Di kɔl bin de tru di intanashɔnal kɔl nɛtwɔk.
The clothes in the first photo were a dull red.	Di klos dɛn we bin de na di fɔs foto na bin wan dɔl rɛd.
Kids today have very different expectations.	Pikin dɛn tide gɛt rili difrɛn tin dɛn we dɛn de op fɔ.
The computer has become an essential part of business.	Di kɔmpyuta dɔn bi wan tin we rili impɔtant fɔ du biznɛs.
The cave has walls covered with amazing designs.	Di kev gɛt wɔl dɛn we dɛn kɔba wit wɔndaful dizayn dɛn.
What is needed is a new approach to this problem.	Wetin nid fɔ de na nyu we fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
Sewing industrial products has become the most important sector.	Fɔ siŋ industri prodak dɔn bi di sɛktɔ we impɔtant pas ɔl.
So, count to three slowly.	So, kɔnt to tri smɔl smɔl.
He was wearing leather trousers.	I bin wɛr lɛda trayz.
Don’t smoke so close to me.	Nɔ smok so klos to mi.
This town has a drab aesthetic.	Dis tɔŋ gɛt wan drab aesthetic.
They have been on this street for a long time.	Dɛn dɔn de na dis strit fɔ lɔng tɛm.
the tip of the process may also be involved in friction.	di tip fכ di prכsεs kin involv bak fכ frikshכn.
He gave a long lecture about the weekend going by.	I bin gi wan lɔng lekchɔ bɔt di wikɛnd we de go.
If you are sorry, talk to a therapist.	If yu sɔri, yu fɔ tɔk to pɔsin we de mɛn yu.
Fruit is eaten all over the world.	Dɛn kin it frut ɔlsay na di wɔl.
Blue whales are the largest animals on Earth.	Blu wɛl na di animal dɛn we big pas ɔl na di wɔl.
The timing was perfect.	Di tɛm bin pafɛkt.
The springs provide a flourishing vegetation.	Di spring dɛn de gi wan plant dɛn we de gro fayn fayn wan.
The soldiers started firing their weapons.	Di sojaman dɛn bigin fɔ faya dɛn wɛpɔn dɛn.
There was a furious row.	Wan row bin de we bin de mek pipul dɛn vɛks bad bad wan.
He wandered down the street, hissing.	I bin de waka waka na di strit, ɛn i bin de wis.
Honey helps soothe a sore throat.	Ɔni de ɛp fɔ mek yu trot we de at kol.
He ran to the gate.	I rɔn go na di get.
The little boy moaned, his lips curling into tears.	Di smɔl bɔbɔ bin de ala, in lip dɛn kɔl fɔ mek i kray.
Many stores have started accepting credit cards.	Bɔku stɔ dɛn dɔn bigin fɔ tek kredit kad.
Many women cross by falling coconuts.	Bɔku uman dɛn kin krɔs bay we dɛn de fɔdɔm kokonat.
Flowers surrounded the bird.	Flawa dɛn bin de rawnd di bɔd.
They gestured to each other.	Dɛn bin de mek sayn to dɛnsɛf.
I was one of the youngest students in my class.	Mi na bin wan pan di studɛnt dɛn we bin yɔŋ pas ɔl na mi klas.
Her jewels, fluttering gracefully in the light breeze, .	In jɔyri dɛn, we bin de flay fayn fayn wan insay di layt briz, .
What wonderful news!	Na wɔndaful nyus!
Owning a car can pose a problem with parking.	If yu gɛt motoka, dat kin mek yu gɛt prɔblɛm wit aw fɔ pak motoka.
Many people want more time.	Bɔku pipul dɛn kin want fɔ gɛt mɔ tɛm.
The Duvalier regime was corrupt.	Di gɔvmɛnt we Duvalier bin de rul bin kɔrɔpt.
This region is known for violence.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ fɛt-fɛt.
The city was engulfed in flames.	Faya bin bɔn di siti.
The lady of the house gave us lemonade.	Di uman na di os bin gi wi lɛmonad.
Each child was given a free toy.	Dɛn bin gi ɛni pikin wan tɔys fɔ fri.
John has twice been accused of cheating.	Dɛn dɔn aks Jɔn tu tɛm se i bin de tif.
He is believed to have appeared during disaster.	Dɛn biliv se i bin apia we disasta apin.
Place the egg in a shallow bowl.	Put di eg insay wan bol we nɔ shayn.
When he gave a look around, he was beaming.	We i gi wan luk rawnd, i bin de shayn.
The jury assembled in the office.	Di jɔj dɛn bin gɛda na di ɔfis.
It only took a second for him to fall.	I jɔs tek wan sɛkɔn fɔ mek i fɔdɔm.
It is difficult to inspire the crowd.	I nɔ izi fɔ mek di krawd gɛt maynd.
This author wrote extensively on space exploration.	Dis pɔsin we rayt dis buk bin rayt bɔku tin bɔt aw fɔ fɛn ɔda tin dɛn na di spes.
The economy here was based on agriculture.	Di ikɔmi we bin de ya bin de go bifo pan agrikalchɔral biznɛs.
This special program is available this week.	Dis spɛshal program de fɔ dis wik.
They put their bags on the trolley.	Dɛn put dɛn bag dɛn na di troli.
It was located on the outskirts of the city.	I bin de ɔp di il dɛn we de nia di siti.
Don’t overeat!	Nɔ it pasmak!
At the same time, oil revenues plummeted.	Na di sem tɛm, di ɔyl we dɛn bin de gɛt bin go dɔŋ bad bad wan.
Waiting is the hardest part.	Fɔ wet na di tin we at pas ɔl.
Try this cream on steak.	Tray dis krim pan steak.
The village was surrounded by fields.	Di vilej bin gɛt fil dɛn rawnd am.
He was very knowledgeable on the subject.	I bin rili no bɔt di tɔpik.
They were hunting for food.	Dɛn bin de fɛn animal dɛn fɔ it.
Vitamins are very important for our health.	Vitamin dɛn rili impɔtant fɔ wi wɛlbɔdi.
Power was restored early in the morning.	Dɛn bin gi pawa bak ali mɔnin.
Metallurgy is an ingrained part of local culture.	Metalɔji na wan pat we dɔn gɛt ingrand pan di lokal kɔlchɔ.
A life's work in the military.	Wan layf wok we i bin de du na sojaman.
At leastdump the garbage properly.	At leastdump di doti fayn fayn wan.
When the soil dries up, the crops die.	We di grɔn dray, di tin dɛn we dɛn plant kin day.
They moved from city to city.	Dɛn bin de muf frɔm wan siti to ɔda siti.
He got out of jail last week.	Im komot fo jel las wik.
The neighbors could not sleep because of the noise.	Di neba dɛn nɔ bin ebul fɔ slip bikɔs dɛn bin de mek nɔys.
The professor taught mathematics.	Di prɔfɛsɔ bin de tich matematiks.
The dialogue between two people was audible.	Di dayalɔg we tu pipul dɛn bin de tɔk bin de yɛri.
There is no evidence that human factors are a problem.	No pruf nɔ de fɔ sho se di tin dɛn we mɔtalman de du na prɔblɛm.
This is tested on a computer.	Dɛn kin tɛst dis na kɔmpyuta.
The name of the country means mountain people.	Di nem fɔ di kɔntri min pipul dɛn we de na mawnten.
So who made the roads?	So udat mek di rod dɛn?
Clean pipes regularly to prevent blockages.	Klin di paip dɛn ɔltɛm fɔ mek dɛn nɔ blok.
A lively, rich, pungent aroma filled the tent.	Wan smel we gɛt layf, we gɛt bɔku bɔku tin dɛn, ɛn we gɛt bad bad sɛnt bin ful-ɔp di tɛnt.
I should have cleaned the room earlier.	A fɔ dɔn klin di rum bifo tɛm.
The room filled with smoke.	Di rum bin ful-ɔp wit smok.
Upon arrival, a tiger was found among the dead.	We di ples rich, dɛn bin fɛn wan tayga pan di wan dɛn we dɔn day.
God will soon judge you.	Gɔd go jɔj yu jisnɔ.
This street is distinctive because of the dense trees.	Dis strit difrɛn bikɔs ɔf di bɔku bɔku tik dɛn we de de.
Poultry is the most commonly consumed meat in this country.	Pɔltri na di mit we dɛn kin it pas ɔl na dis kɔntri.
State education expanded its curriculum.	Stet ɛdyukeshɔn bin mek in kɔrikulumɛ bɔku.
His dog was panting.	In dɔg bin de pant.
You must address me as "sir."	Yu fɔ adrɛs mi as "sa."
A feeling of discomfort begins to permeate the air.	Wan filin fɔ nɔ fil fayn kin bigin fɔ go insay di briz.
The town was small, but prosperous.	Di tɔŋ bin smɔl, bɔt i bin gɛt bɔku prɔpati.
The inventor's notebook can be found here.	Yu kin si di pɔsin we mek di tin in notbuk na ya.
They were feeling very bad.	Dɛn bin de fil bad bad wan.
Each side takes a slightly different perspective.	Ɛni say de tek difrɛn we fɔ si tin smɔl.
My father is giving me a driving lesson.	Mi papa de gi mi wan lɛsin fɔ drayv.
Linguists call this loanword "an alien structure".	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt langwej kin kɔl dis wɔd we dɛn dɔn lɔn "wan alien strɔkchɔ".
He benefited from the experience of others.	I bin bɛnifit frɔm di ɛkspiriɛns we ɔda pipul dɛn bin gɛt.
A lullaby is a song sung to babies.	Lullaby na siŋ we dɛn kin siŋ to bebi dɛn.
All but the restaurants are empty.	Ɔl di rɛstɔrant dɛn ɛmti pas di rɛstɔrant dɛn.
A thin layer of ice remained on the lake.	Wan tint layt we gɛt ays bin lɛf na di lek.
The object has no smell.	Di tin nɔ gɛt ɛnitin fɔ smɛl.
But now he is passionate about fishing.	Bɔt naw i dɔn rili lɛk fɔ fishin.
It’s high time for reform.	Na hai taim fo rifom.
The land is flat and unremarkable.	Di land flat ɛn i nɔ rili wɔndaful.
His father was a very good man.	In papa na bin pɔsin we bin rili lɛk fɔ du gud tin dɛn.
Fill the glass with water.	Ful di glas wit wata.
A landfill was dug nearby.	Dɛn bin dig wan ples fɔ trowe dɔti nia de.
My mind was racing.	Mi maynd bin de rɔn rɔn.
The hooligan was discreetly beating up an innocent bystander.	Di huligan bin de bit wan inosɛnt pɔsin we bin de nia am wit sɛns.
The boats were ready to sail.	Di bot dɛn bin rɛdi fɔ go na di bot.
Each spacecraft has a crew of four on Earth.	Ɛni spɛshal ship gɛt 4 pipul dɛn we de wok na di wɔl.
Analysis is done in an attempt to cure disease.	Dɛn kin du analisis fɔ tray fɔ mɛn sik.
This shrub grows abundantly in the desert.	Dis shrub de gro bɔku bɔku wan na di dɛzat.
The boy pointed through the window.	Di bɔbɔ pɔynt tru di winda.
These birds have acute vision.	Dɛn bɔd dɛn ya gɛt akyu vishɔn.
The term "poetry" encompasses many forms of writing.	Di wɔd "poetry" de kɔba bɔku kayn raytin.
The farmer grows crops in his large fields.	Di fama kin plant tin dɛn na in big big fam dɛn.
The flowers in the vase were so fresh and beautiful.	Di flawa dɛn we bin de insay di vays bin rili fresh ɛn dɛn bin fayn.
Salt and sand are found there.	Dɛn kin fɛn sɔl ɛn san de de.
Many businesses are moving out of the central district.	Bɔku biznɛs dɛn de muf kɔmɔt na di sɛntral distrikt.
Who first knew the planet was round?	Udat bin no fɔs se di planɛt bin rawnd?
He suffers from depression.	I de sɔfa wit pwɛl hat.
The odds are good that she will win the election.	Di odds gud se shi go win di ilekshon.
Everyone was saved.	Ɔlman bin sev.
You weren’t invited.	Dɛn nɔ bin invayt yu.
She bought some pasta at the supermarket.	I bin bay sɔm pasta na di supamakit.
The old woman hugged the new teacher.	Di ol uman ɔg di nyu ticha.
Half of teens are affected.	Af pan di yɔŋ wan dɛn kin gɛt dis prɔblɛm.
They built their houses on the water.	Dɛn bin bil dɛn os dɛn ɔp di wata.
Nature hates a vacuum.	Nature de et wan vakum.
The government announced the establishment of a national health care system.	Di gɔvmɛnt bin anɔys se dɛn dɔn mek wan nashɔnal wɛlbɔdi biznɛs.
They agreed to meet at the coffee shop.	Dɛn bin gri fɔ mit na di kɔfi shɔp.
The books were written by a famous historian.	Na wan bigman we de rayt bɔt istri bin rayt di buk dɛn.
The old woman seemed confused.	I bin tan lɛk se di ol uman bin kɔnfyus.
He loved animals.	I bin lɛk animal dɛn.
The camel is adapted to live in the desert.	Di kamɛl dɔn adap fɔ liv na dɛzat.
Tears streamed down her face.	Kray wata bin de kɔmɔt na in fes.
The kids were fascinated by the amber stones.	Di pikin dɛn bin rili kɔle di amber ston dɛn.
He is passionate about his country.	I rili lɛk in kɔntri.
The judge, under pressure, allowed the prisoner to leave.	Di jɔj, we bin de mɔna am, bin gri fɔ mek di prizina kɔmɔt.
The man spat on the floor of the bus.	Di man bin spit na di bɔs in flo.
The orchestra played a series of uplifting classic tunes.	Di ɔkestra bin ple wan siriɔs klashik tiun dɛn we bin de mek pɔsin fil fayn.
Soup tastes better with bread.	Sup kin te bɛtɛ wit bred.
As the pressure increases, the molecules flow into the space.	we di prεshכn de go כp, di mכlikul dεm de fכlכ insay di spεs.
Most words are specialized for certain periods of time.	Bɔku pan di wɔd dɛn kin spɛshal fɔ sɔm tɛm dɛn.
Much of our planet is covered by water.	Bɔku pan wi planɛt de kɔba wit wata.
The mayor has promised more funding for infrastructure improvements.	Di mɛya dɔn prɔmis fɔ gi mɔ mɔni fɔ mek di infrastukchɔ bɛtɛ.
Photos confirmed footprints in the dust.	Fɔto dɛn bin kɔnfyus se futprin de na di dɔst.
I hope to talk to you again soon.	A op fɔ tɔk to una bak jisnɔ.
Every child must be vaccinated by law.	Di lɔ se ɔl pikin fɔ gɛt vaysin.
You will meet them there.	Yu go mit dɛn de.
Very few people suffer from this problem.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de sɔfa wit dis prɔblɛm.
He wore a green sweater, which matched his khaki pants.	I bin wɛr grɔn sweta, we bin mach in kaki pant.
The risk is greatest for children.	Di risk kin big pas ɔl fɔ pikin dɛn.
Seven days are celebrated as sacred.	Dɛn kin sɛlibret sɛvin dez as sɔntin we oli.
The cobbler is trimming his shoes.	Di kɔblɛr de trim in sus.
Some words are memorable.	Sɔm wɔd dɛn kin mɛmba.
Early one morning, he reached for his brush.	Wan mɔnin ali mɔnin, i es in an fɔ tek in brɔsh.
The insects crawled across the winter meadow.	Di insɛkt dɛn bin de kray krɔs di winta mɛdɔ.
Using a spoon, stir the mixture vigorously.	Yuz spun fɔ stɔp di miksɔp tranga wan.
Three out of four have injuries.	Tri pan ɛvri 4 pipul dɛn gɛt injuri.
Her cat wouldn’t leave the bedroom.	In pusi nɔ bin de kɔmɔt na di bedrum.
Reporters and photographers camped outside.	Ripɔta dɛn ɛn pipul dɛn we de tek pikchɔ dɛn bin de kamp na do.
Then they cut each other's throats.	Dɔn dɛn kin kɔt dɛnsɛf dɛn trot.
His sled adventure ended when he fell.	In sled advantej bin dɔn we i fɔdɔm.
I need to change those wheels.	A nid fɔ chenj dɛn wil dɛn de.
The return trip will take only four hours.	Di trip fɔ go bak go tek 4 awa nɔmɔ.
The winter storms came early that year.	Di big big briz dɛn we bin de blo insay di kol sizin bin kam ali da ia de.
Everyone eligible to vote.	Ɔlman we fit fɔ vot fɔ du dat.
The politics began to spread.	Di pɔlitiks bin bigin fɔ skata.
The gardener was growing vegetables in the small garden.	Di man we de wok na di gadin bin de plant vɛjitebul dɛn na di smɔl gadin.
He walked out of the office.	I waka kɔmɔt na di ɔfis.
The soldier used his knife to open a lock.	Di sojaman bin yuz in nɛf fɔ opin wan lɔk.
He bought a watch on sale.	I bin bay wan wach we dɛn bin de sɛl.
This word means "that which cannot be controlled."	Dis wɔd min "wetin nɔ go ebul fɔ kɔntrol."
The study used the target language.	Di stɔdi bin yuz di langwej we dɛn bin de tɔk bɔt di Baybul.
Some are born with genius, others with genius.	Sɔm dɛn bɔn wit sɛns, ɔda wan dɛn gɛt sɛns.
When do you plan to have children?	Ustɛm yu plan fɔ bɔn pikin dɛn?
Remember to bring the wine.	Mɛmba fɔ kam wit di wayn.
A disease struck the people.	Wan sik bin ambɔg di pipul dɛn.
Some of these scales are difficult to play.	Sɔm pan dɛn skel dɛn ya nɔ kin izi fɔ ple.
Edible insects will be the new food of the future.	Insɛkt dɛn we pɔsin kin it go bi di nyu tin fɔ it tumara bambay.
The train whistle blew several times.	Di tren wisɛl bin blo bɔku tɛm.
Cemeteries mark the resting places of the dead.	Simɛstri dɛn kin mak di say dɛn we di wan dɛn we dɔn day kin rɛst.
The hours were not clearly marked.	Dɛn nɔ bin mak di awa dɛn klia wan.
Lead and zinc are commonly mined metals.	Lid ɛn zink na mɛtal dɛn we dɛn kin pul bɔku tɛm.
We must always obey the law.	Wi fɔ obe di lɔ ɔltɛm.
He rejects your apology.	I nɔ gri fɔ tek yu apɔlɔji.
The gigantic statue was carved out of a single stone.	Dɛn bin kɔt di big big statu frɔm wan ston.
The state prosecutor made a statement.	Di stet prɔsɛkyuta bin mek wan tɔk.
A blood sample was taken and tested for tuberculosis.	Dɛn bin tek wan blɔd ɛn tɛst am fɔ si if i gɛt TB.
A glass shard pierced his foot.	Wan glas shard bin chuk in fut.
Much of the land had become a desert.	Bɔku pan di land bin dɔn tɔn to dɛzat.
It dismisses both ethical and practical problems.	I de dismis ɔl tu di ethical ɛn prɛktikal prɔblɛm dɛn.
On the contrary, his brothers were	Difrɛn frɔm dat, in brɔda dɛn bin de
Some migrant workers often feel out of place.	Bɔku tɛm, sɔm pipul dɛn we de wok na ɔda kɔntri kin fil se dɛn nɔ de na dɛn ples.
Afterwards, she helped him put on his coat.	Afta dat, i ɛp am fɔ wɛr in kot.
An unexpected financial gift was very welcome.	Wan gift we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ gɛt mɔni bin rili wɛlkɔm.
They wondered how he would react to the proposal.	Dɛn bin de wɔnda aw i go biev we dɛn want fɔ mared am.
He watched the children play.	I bin de wach di pikin dɛn we de ple.
In dense forest, travelers need to prepare well.	Insay bɔku bɔku fɔrɛst, pipul dɛn we de travul nid fɔ pripia fayn fayn wan.
This is a beautiful stone.	Dis na wan fayn fayn ston.
One senator called the police for help.	Wan sɛnatɔ bin kɔl di polis fɔ mek dɛn ɛp dɛn.
Please take a moment to think.	Duya tek smɔl tɛm fɔ tink.
He flicked through the brochure.	I bin de flik di brosho.
The food stays fresh for two to four weeks.	Di it kin de fresh fɔ tu to 4 wiks.
As soon as he woke up, he reached for his phone.	As i wek so, i es in an fɔ tek in fon.
The logo on his shirt spelled distinction.	Di logo we bin de na in shit bin de spɛl difrɛns.
Both sectors are also growing now.	Ɔl tu di sɛktɔ dɛn de gro bak naw.
It’s pretty obvious.	I rili klia.
Some stores accept credit cards, while others prefer cash.	Sɔm stɔ dɛn kin tek kredit kad, ɛn ɔda wan dɛn kin lɛk fɔ gɛt mɔni.
Tree populations are declining worldwide.	Di bɔku bɔku tik dɛn de go dɔŋ ɔlsay na di wɔl.
Unfortunately, the political system did not work.	I sɔri fɔ no se di pɔlitikal sistɛm nɔ bin wok.
There are many animals in this area.	Bɔku animal dɛn de na dis eria.
She lays her suitcase on the floor.	I le in smɔl bag na grɔn.
It is good to be with others.	I fayn fɔ de wit ɔda pipul dɛn.
Computer program allows customers to view account information.	Kɔmpyuta program de mek di kɔstɔma dɛn ebul fɔ si di infɔmeshɔn bɔt di akɔn.
The pretty girl smiled shyly.	Di fayn titi bin smayl wit shem.
The sisters believed him without question.	Di sista dɛn bin biliv am ɛn dɛn nɔ bin aks am kwɛstyɔn.
Work on the project is nearing completion.	Di wok fɔ di wok dɔn nia fɔ dɔn.
He was sunning himself on the beach.	I bin de tek san na di bich.
Snobbery is evident here.	Snobbery de sho se i bɔku na ya.
Residents gather in front of the stylized white tower.	Di pipul dɛn we de de kin gɛda bifo di wayt tawa we dɛn mek wit stayl.
The politician said that the truth should be exposed.	Di pɔlitiks man bin tɔk se dɛn fɔ pul di trut kɔmɔt na do.
His wife is a travel agent.	In wɛf na pɔsin we de wok fɔ travul.
The accident happened shortly after midnight.	Di aksidɛnt bin apin jɔs afta midulnɛt.
The senator had strong democratic convictions.	Di sɛnatɔ bin gɛt strɔng dimokrasi kɔnvikshɔn dɛn.
When it thundered, the thunder blew nearby.	We i bin de tɛnda, di tɛnda bin de blo nia de.
Lots of great ideas were passed around the village.	Dɛn bin pas bɔku fayn fayn aidia dɛn rawnd di vilej.
A century had passed since the first harvest.	Wan ɔndrɛd ia bin dɔn pas frɔm di fɔs tɛm we dɛn bin de avɛst.
Fluctuating temperatures pose problems for plants and animals.	We di tɛmpracha de chenj chenj, dat kin mek plant ɛn animal dɛn gɛt prɔblɛm.
First, wash the apples and cut them into quarters.	Fɔs, was di apul dɛn ɛn kɔt dɛn insay kwata.
Tap water contains pollutants.	Tap wata gɛt tin dɛn we de pwɛl di wɔl.
The wooden bridge spanned a winding river.	Di wud brij bin de pas wan riva we bin de rɔn rawnd.
He poured out his heartfelt expressions and begged for mercy.	I bin de tɔk bɔku bɔku tin dɛn we de mek i fil bad ɛn beg fɔ mek dɛn sɔri fɔ am.
Eight people boarded the same bus.	Et pipul bin go insay di sem bɔs.
The governor was very fond of him.	Di bigman we bin de oba di gɔvmɛnt bin rili lɛk am.
Are you the current resident?	Yu na di pɔsin we de na di ples naw?
We must communicate across our twin worlds.	Wi fɔ kɔmyuniket akɔdin to wi twin wɔl dɛm.
Their necklaces were so thick you couldn’t see anything.	Dem nekles bin so tik dat yu no fit si enitin.
The train moved slowly.	Di tren bin de muf smɔl smɔl.
At the other end is a bank of switches.	Na di ɔda ɛnd, na wan bank de we gɛt swit dɛn.
Give the fish a portion.	Gi di fish wan pat.
One was losing a lot of blood.	Wan bin de lɔs bɔku blɔd.
Take a good look at this picture.	Tek wan gud luk pan dis pikchɔ.
The ornate columns of the rotunda were lined with vines and moss.	Di kɔlɔn dɛn we dɛn mek fayn fayn wan na di rotunda bin gɛt vayn dɛn ɛn mɔs.
He was known for his quick wit.	Dɛn bin sabi am fɔ di we aw i bin de tink kwik kwik wan.
Many animals are sensitive to artificial light.	Bɔku animal dɛn kin fil bad bikɔs ɔf di layt we dɛn mek.
He led the team to victory.	Na in bin de bifo di tim fɔ win.
The villagers were shocked by this decision.	Di pipul dɛn na di vilej bin sɔprayz fɔ dis tin we dɛn disayd fɔ du.
Railway station is an important institution.	Relwe steshɔn na impɔtant institiushɔn.
We can avoid some major problems.	Wi kin avɔyd sɔm big big prɔblɛm dɛn.
The company plans to double production this year.	Di kɔmni plan fɔ dubl prodakshɔn dis ia.
Who would dare to defy the marshal?	Udat go de fred fɔ defy di marshal?
The cliques and parties were terrible.	Di klik dɛn ɛn di pati dɛn bin rili bad.
The musical notes were slow and steady.	Di myuzik not dɛn bin de slo ɛn dɛn nɔ bin de chenj.
Two small roads branch off to the right.	Tu smɔl rod dɛn de branch na di rayt say.
A bitter battle has begun.	Wan bita fɛt dɔn bigin.
The room is lined with paper.	Di rum gɛt layn wit pepa.
Populations of most species are increasing.	Di pipul dɛm fɔ bɔku pan di spisis dɛm de bɔku.
That boy always bothers me!	Dat bɔbɔ de ɔltɛm de mɔna mi!
Even children can help interpret the poems.	Ivin pikin dɛn kin ɛp fɔ ɛksplen di poem dɛn.
They were busy preparing for the ceremony.	Dɛn bin bizi de pripia fɔ di sɛrimɔni.
They began to fall in love.	Dɛn bigin fɔ lɛk dɛnsɛf.
The chief minister urged citizens to play their part.	Di chif minista beg sitizin dem to ple dia pat.
Many houses were built of clay and straw.	Dɛn bin bil bɔku os dɛn wit kle ɛn straw.
My eyes are filled with tears.	Mi yay dɛn dɔn ful-ɔp wit kray wata.
He is fluent in many languages.	I sabi bɔku langwej dɛn.
I saw it for the first time.	A bin si am fɔ di fɔs tɛm.
She also made an omelette.	I bin mek wan ɔmɛlet bak.
The lightning bolts came from a gaping hole in the spire.	Di laytin dɛn bin kɔmɔt na wan ol we bin de opin na di spay.
The students did not agree with his explanation.	Di studɛnt dɛn nɔ bin gri wit wetin i bin ɛksplen.
He declined to answer further questions.	I nɔ bin gri fɔ ansa ɔda kwɛstyɔn dɛn.
Some species are critically endangered.	Sɔm spisis dɛn de pan denja bad bad wan.
That city is now famous as a tourist destination.	Da siti de dɔn gɛt nem naw as ples usay turis dɛn kin go.
Many trees are losing their leaves.	Bɔku tik dɛn de lɔs dɛn lif dɛn.
A brain scan revealed that he was highly intelligent.	We dɛn bin skan in bren, dɛn bin kam fɔ no se i bin gɛt bɔku sɛns.
Maybe you should change the oil or check the engine.	Sɔntɛm yu fɔ chenj di ɔyl ɔ chɛk di injin.
Sprinkle flour into the mixture.	Sprinkle flawa insay di miksɔp.
Seven young women were killed.	Dɛn bin kil sɛvin yɔŋ uman dɛn.
Death is his destiny.	Day na in destiny.
Suddenly it begins to shine on them.	Wantɛm wantɛm i bigin fɔ shayn pan dɛn.
People marched in protest.	Pipul dɛn bin de mach fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
He really likes it.	I rili lɛk am.
The mighty river swells to ten times its size.	Di pawaful riva de swel te i big pas tɛn tɛm.
The rope was short, dangling by his ear.	Di rop bin shɔt, i bin de dangle nia in yes.
They looked at each other intently.	Dɛn bin de luk dɛnsɛf wit ɔl dɛn at.
These cars will relax your muscles while you sleep.	Dɛn motoka dɛn ya go mek yu mɔsul dɛn rilaks we yu de slip.
Doctors refuse the vaccine.	Dɔktɔ dɛn nɔ gri fɔ tek di vaksin.
Soldiers guarded the borders.	Sojaman dɛn bin de gayd di bɔda dɛn.
He did not tell them about his mother's death.	I nɔ bin tɛl dɛn bɔt in mama in day.
He felt bad.	I bin fil bad.
Experts say no one will win the race.	Masta sabi bukman dɛn se nɔbɔdi nɔ go win di res.
The rain stops and the sun comes out.	Di ren stɔp ɛn di san kɔmɔt.
These shoes are really nice.	Dɛn sus ya rili fayn.
Indeed, the labels are irrelevant.	Fɔ tru, di lɛbl dɛn nɔ gɛt natin fɔ du wit dɛn.
Some smokers claim that it relieves stress.	Sɔm pipul dɛn we de smok kin tɔk se i kin mek dɛn nɔ strɛs.
Which of these ministers is more likely to do it?	Uswan pan dɛn minista dɛn ya go ebul fɔ du am mɔ?
The administrator was a man of few words.	Di administreta na bin man we nɔ bin de tɔk bɔku wɔd dɛn.
Finally, relax.	Fɔ dɔn, rilaks.
The smart home wants to interact with you.	Di smat os want fɔ intarakt wit yu.
The children were incredibly well behaved.	Di pikin dɛn bin de biev fayn fayn wan we nɔbɔdi nɔ go biliv.
This is a family home.	Dis na famili os.
The princess insisted on marrying for love.	Di prinses bin insist fɔ mared fɔ lɔv.
Wasting is unhealthy.	Fɔ west na tin we nɔ fayn fɔ du.
They enjoyed the support.	Dɛn bin ɛnjɔy di sɔpɔt we dɛn bin de gi dɛn.
A man is working hard.	Wan man de wok tranga wan.
Please wash the dishes.	Duya una was di dish dɛn.
Her body is beautiful, but not beautiful.	In bɔdi fayn, bɔt i nɔ fayn.
The pie turned out to be a stomach ache.	Di pie bin tɔn aut fɔ bi bɛlɛ pen.
Your argument is convincing.	Yu agyumɛnt de mek pɔsin biliv.
I'll listen.	A go lisin.
The mountain was a mountain.	Di mawnten na bin wan mawnten.
Some newborns have weak hearts.	Sɔm pikin dɛn we dɛn jɔs bɔn gɛt at we wik.
Unfortunately, most of the cities in this region are polluted.	I sɔri fɔ no se bɔku pan di siti dɛn na dis rijɔn gɛt dɔti.
After he played skating, he was congratulated.	Afta we i dɔn ple fɔ sket, dɛn bin kɔle am.
Bill began looking for a new job.	Bil bigin fɔ luk fɔ nyu wok.
He established a hotel business.	I bin mek wan ɔtel biznɛs.
The exercise was for the benefit of the elderly.	Di ɛgzampul bin de fɔ bɛnifit ol pipul dɛn.
Interpreters are essential to language learning.	Intaprita dɛn impɔtant fɔ lan langwej.
This church was demolished by a drunken elephant.	Wan ɛlifant we bin dɔn drɔnk bin brok dis chɔch.
Businesses are often reluctant to put up signs.	Bɔku tɛm, biznɛsman dɛn nɔ kin want fɔ put sayn dɛn.
The new museum will be much smaller.	Di nyu myuziɔm go smɔl pasmak.
Repeat the exercise with the other leg.	Ripit di ɛgzampul wit di ɔda leg.
Milk is sweeter in the summer.	Milk kin swit pasmak insay di sɔmma.
He was able to revive after several attempts.	I bin ebul fɔ gɛt layf bak afta dɛn bin tray fɔ du am bɔku tɛm.
Even-numbered rows are red.	Di row dɛn we gɛt ivin nɔmba dɛn rɛd.
The author was well known in his day.	Bɔku pipul dɛn bin sabi di pɔsin we rayt di buk insay in tɛm.
We thought this was a very difficult question.	Wi bin tink se dis na kwɛstyɔn we rili at.
Birds are often seen as pests.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin si bɔd dɛn as peshɛnt dɛn.
I have lived here all my life.	Aibin liv naya ol mai laif.
He sent a telegram to his son.	I sɛn wan tɛligram to in bɔy pikin.
The sea is nearly empty.	Di si dɔn nia fɔ ɛmti.
This town has a strong agrarian tradition.	Dis tɔŋ gɛt strɔng agrari tradishɔn.
The stock was immediately transferred to the processing plant.	Dɛn bin transfa di stok wantɛm wantɛm to di say usay dɛn de mek tin dɛn fɔ it.
Danang is home to many busy fishing docks.	Danang na ples usay bɔku bizi fishin dok dɛn de.
Also known as the prairie.	Dɛn kin kɔl am bak di prɛri.
There are four seasons in the year.	Fo sizin de insay di ia.
Students offer free tuition for motivated students.	Studɛnt dɛn kin gi fri tichin fɔ studɛnt dɛn we gɛt maynd.
The car went up the motorway.	Di motoka bin go ɔp di motoka rod.
The brutal truth is that we need money to survive.	Di brutal trut na dat wi nid mɔni fɔ liv.
The sky became a brilliant blue.	Di skay bin bi wan blu we bin de shayn.
Many localities are dry.	Bɔku lokaliti dɛn kin dray.
Nothing is ever enough for him.	Natin nɔ de ɛva du fɔ am.
Rich and poor alike affect their lives here.	Rich ɛn po pipul dɛn ɔl de afɛkt dɛn layf na ya.
He was waiting for her.	I bin de wet fɔ am.
The policeman saw the man.	Di polisman bin si di man.
Their screams were terrifying.	Dɛn ala ala bin de mek dɛn fred.
The teacher stroked her hair affectionately.	Di ticha bin de strok in ia wit lɔv.
We visited many ancient temples.	Wi bin go na bɔku tɛmpul dɛn we bin de trade trade.
The women were delighted.	Di uman dɛn bin gladi.
His house is surrounded by dense forests.	Big big fɔrɛst dɛn de rawnd in os.
He collects postage stamps as a hobby.	I kin gɛda posta stamp dɛn as sɔntin we i lɛk fɔ du.
He wanted to eat a piece of candy.	I bin want fɔ it wan pis kandy.
Before going to bed, he read a class.	Bifo i go slip, i rid wan klas.
Coal is mined from the earth.	Dɛn kin pul kol na di wɔl.
The desert is a vast swamp, .	Di dɛzat na big big ples we gɛt dɔti, .
It was easy to find the bus stop.	I bin izi fɔ fɛn di bɔs stɔp.
That’s enemy territory.	Dat na eria usay ɛnimi dɛn de.
Professors say that governments are unwise.	Prɔfɛsɔ dɛn kin tɔk se gɔvmɛnt dɛn nɔ gɛt sɛns.
The rebels carried out a campaign of terror.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin du wan kampen fɔ mek pipul dɛn fred.
This type of machine is used to make clothes.	Dɛn kin yuz dis kayn mashin fɔ mek klos dɛn.
The octopus moves around using eight muscular arms.	Di ɔktpɔs de muv rawnd bay we i de yuz et mɔsul an dɛn.
The density was five times that of dry sand.	Di density bin fayv tɛm pas di wan we di dray san bin gɛt.
She gave him a cup of tea.	I gi am wan kɔp ti.
The family traveled in magic carpets.	Di famili bin de travul wit majik kap.
The witch had a wart on her right cheek.	Di witch bin gɛt wan wɔt na in rayt chɛst.
An inch of mercury is barely noticeable.	Wan inch mɛkkyuri nɔ kin rili notis.
He warmed up the engine, ready to go.	I wam di injin, i rɛdi fɔ go.
The suspects escaped from custody.	Di pipul we dem saspek bin ron komot fo prizin.
The following care should be taken.	Dɛn fɔ tek tɛm du di tin dɛn we de dɔŋ ya.
If you cheat, then you will probably get caught.	If yu tif, dat min se sɔntɛm dɛn go kech yu.
Intelligent men and women may disagree politically.	Man ɛn uman we gɛt sɛns kin nɔ gri pan pɔlitiks.
The costs are going up.	Di kɔst dɛn de go ɔp.
A century ago, every household was given a newspaper.	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, dɛn bin de gi ɔl di os dɛn nyuspepa.
Our house is not cluttered.	Wi os nɔ ful-ɔp wit bɔku bɔku tin dɛn.
The prime minister is popular all over the country.	Di praymɛnt minista pipul dɛn lɛk ɔlsay na di kɔntri.
Yes, it is very dark here at night.	Yes, i rili dak ya na nɛt.
In order to work, you will need to present the identifier.	Fɔ mek yu ebul fɔ wok, yu go nid fɔ prisent di pɔsin we de sho udat yu bi.
The cat sat quietly, watching me intently.	Di pusi bin sidɔm kwayɛt wan, i bin de wach mi gud gud wan.
The scent of cigarette smoke was heavy in the air.	Di sɛnt we di sigrɛt smok bin de mek bin ebi na di ays.
The jury must find him guilty.	Di jɔj dɛn fɔ si se i gilti.
The brilliance of hyperlinking	Di brilians fɔ haypa link
The temperature drops below zero.	Di tɛmpracha kin go dɔŋ pas ziro.
Consciousness is a feeling, not a thought.	Kɔnshɛns na filin, nɔto fɔ tink.
The bed rocks, swaying forward and forward.	Di bed de rɔk, i de swɛla go bifo ɛn go bifo.
Plan a fun chat.	Plan fɔ wan fayn chat.
The economic gap between rich and poor is widening.	Di ikɔnomi gap bitwin jɛntri ɛn po de bɔku.
He watched a horror movie last night.	I bin wach wan fim we de mek pipul dɛn fred las nɛt.
The end came with a bang.	Di ɛnd bin kam wit wan bang.
The king, an ascetic, refused to accept any luxury.	Di kiŋ we na bin askɛtik, nɔ bin gri fɔ tek ɛnitin we gɛt bɔku prɔpati.
These colorful houses were unknown in the 18th century.	Dɛn nɔ bin no bɔt dɛn os dɛn ya we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn insay di ia 1700.
Squeeze the liquid from the orange peels.	Skwit di wata frɔm di ɔrɛnj peel dɛn.
Young children playing computer games for long periods of time.	Yɔŋ pikin dɛn we de ple kɔmpyuta gem fɔ lɔng tɛm.
His story is very honest.	In stori rili ɔnɛs.
The number of birds will increase this century.	Di bɔd dɛn go bɔku mɔ ɛn mɔ dis sɛnti.
The woman’s bag was the color of her eyes.	Di uman in bag na bin di kɔlɔ we in yay gɛt.
This village has a lot of natural beauty.	Dis vilej gɛt bɔku fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
Some people readily accept music and do bad things.	Sɔm pipul dɛn kin gri wit myuzik wantɛm wantɛm ɛn dɛn kin du bad bad tin dɛn.
The new phone has features that our competitors don’t have.	Di nyu fon get ficha dem we wi kompititor dem no get.
Traces of smoke curled over the forest.	Trays dɛn fɔ smok bin de kɔl ɔp di fɔrɛst.
You should never smoke.	Yu nɔ fɔ ɛva smok.
The flattened soda cans glistened in the sunlight.	Di soda tin dɛn we bin dɔn flat bin de shayn we di san de shayn.
These meals were served together.	Dɛn bin de gi dɛn it dɛn ya togɛda.
This region has very hot summers.	Dis rijyɔn gɛt sɔmda dɛn we kin rili wam.
He played soccer goalkeeper in school.	I bin de ple sɔkrɔt golkipa na skul.
The walls were painted white to brighten the room.	Dɛn bin de pent di wɔl dɛn wayt fɔ mek di rum brayt.
One could say that criminals have legal rights.	Wan pɔsin kin se kriminal dɛn gɛt rayt we di lɔ se.
The air is clean and fresh.	Di briz kin klin ɛn i kin fresh.
The water was up to your neck.	Di wata bin de te to yu nɛk.
The church is old, but well cared for.	Di chɔch dɔn ol, bɔt dɛn dɔn kia fɔ am fayn fayn wan.
The metals need to be softened.	Di mɛtal dɛn nid fɔ mek dɛn sof.
Do not overfeed your pet.	Nɔ gi yu animal fɔ it pasmak.
The child was impressed by the attraction.	Di pikin bin rili kɔle di we aw dɛn bin de atrak am.
It’s the best coffee in town.	Na di bɛst kɔfi na di tɔŋ.
Some scholars disagree with this theory.	Sɔm masta sabi bukman dɛn nɔ gri wit dis tiori.
Why do sleds slide?	Wetin mek slɛj dɛn kin slayv?
The lions were often well fed.	Bɔku tɛm, di layɔn dɛn bin de it fayn.
A hush fell over the crowd.	Wan kwayɛt bin fɔdɔm pan di krawd.
The history books record different events.	Di istri buk dɛn rayt difrɛn tin dɛn we bin apin.
Over the years, poems have been written about the year.	Insay di ia dɛn we dɔn pas, dɛn dɔn rayt poem dɛn bɔt di ia.
Police, military and firefighters arrived minutes later.	Polis, sojaman ɛn fayaman dɛn bin kam minit afta dat.
Those in power are exploitative and abusive.	Di wan dɛn we de na pawa kin yuz pipul dɛn bad ɛn dɛn kin trit dɛn bad.
Children often unwittingly copy what their parents do.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin kɔpi wetin dɛn mama ɛn papa de du we dɛn nɔ no.
We must prevent further pollution of our oceans.	Wi fɔ mek wi nɔ pwɛl wi si dɛn mɔ.
An age-old problem.	Wan prɔblɛm we dɔn de frɔm trade trade.
I don’t identify with this tribe.	A nɔ de aydentify wit dis trayb.
The baby was sleeping soundly.	Di pikin bin de slip fayn fayn wan.
The sea is calm at this time of year.	Di si kin kol dis tɛm insay di ia.
We need to further diversify our economy.	Wi nid fɔ mek wi ikɔmi difrɛn mɔ.
He adjusted his tie, smiling at her.	I ajɔst in tay, ɛn smayl to am.
The tide ebbs and flows, depending on the position of the moon.	Di tayd kin go dɔŋ ɛn flɔ, i kin dipen pan usay di mun de.
The border was closed until further notice.	Dɛn bin lɔk di bɔda te dɛn notis ɔda tɛm.
The flat was clean, but the furniture was old.	Di flat bin klin, bɔt di fɔnicha bin ol.
He stiffened as he descended the mountain.	I bin stif as i de kam dɔŋ di mawnten.
He showed lots of photos.	I bin sho bɔku bɔku foto dɛn.
His neighbor once described him as "a genuinely good person".	Wan tɛm, in neba bin tɔk bɔt am se na "tru tru gud pɔsin".
I've played this game many times.	A don ple dis gem plenti taims.
Consider a career in politics.	Tink bɔt wan wok we i dɔn du na pɔlitiks.
Maybe you want to try something else.	Sɔntɛm yu go want fɔ tray ɔda tin.
Jack burned his fingers badly	Jɛk bin bɔn in finga dɛn bad bad wan
He is expected to report for duty next week.	Im de expekt to ripot fo diuti neks wik.
Most dishes are served with rice.	Dɛn kin gi bɔku pan di it dɛn wit rays.
He studies the effects of pollutants on wildlife.	I de stɔdi bɔt aw tin dɛn we de pwɛl di wɔl kin afɛkt di wayl animal dɛn.
Hardly anyone could have anticipated such a day.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛnibɔdi tink se dis kayn de go kam.
This arcade game is great fun!	Dis arcade gem na big big tin fɔ ɛnjɔy!
Debate whether to hire a freelance writer.	Dibat if fɔ haya wan frilans rayta.
This region was famous for the excellence of artisans.	Dis rijyɔn bin gɛt nem fɔ di we aw di wan dɛn we de wok wit an bin de du dɛn wok fayn fayn wan.
The farmer's cottage stands just behind him	Di fama in kɔtjɛt tinap jɔs biɛn am
The baker was questioned.	Dɛn bin aks di pɔsin we de mek bred kwɛstyɔn dɛn.
Firefighting efforts were backfired.	Di tray we dɛn tray fɔ fɛt faya wit faya bin bak.
They paid attention to their state of origin.	Dɛn bin pe atɛnshɔn to di stet we dɛn kɔmɔt.
French doors lead from the dining room to the garden.	Frɛnch domɔt dɛn de kɔmɔt na di ples fɔ it ɛn go na di gadin.
He was having trouble finding work.	I bin de gɛt prɔblɛm fɔ fɛn wok.
The city center is close to the train station.	Di siti sɛnt de nia di tren steshɔn.
Besides being great athletes, they are great people.	Apat frɔm we dɛn na big big atlet dɛn, dɛn na big big pipul dɛn.
He is a recovering drug addict.	Na pɔsin we de tek drɔgs ɛn we de wɛl.
The castle is protected by a moat.	Di kast gɛt wan mɔt we de protɛkt am.
He slides on his shoes and crosses his legs.	I slayv in sus ɛn krɔs in leg dɛn.
Some people wear revealing clothes.	Sɔm pipul dɛn kin wɛr klos we kin mek pipul dɛn no bɔt dɛnsɛf.
The local language is colorful.	Di lokal langwej gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
Two targets were hit immediately.	Dɛn bin bit tu target dɛn wantɛm wantɛm.
The giant fish looked grotesque.	Di jayant fish bin de luk grotesk.
Fire science technicians have coordinated the area,	Faya sayɛns tɛknishian dɛn dɔn kɔdin di eria,
Will you be my pen pal?	Yu go bi mi pen pal?
In his opinion, it is up to the state to promote art.	Insay in opinion, na di stet fɔ promot art.
Season the lamb chops with salt and pepper.	Sizin di ship chops wit sɔl ɛn pepa.
The deputy disappeared without a trace.	Di diputi bin disappear witout eni trace.
This is a part of the water.	Dis na wan pat pan di wata.
I prefer dark beer.	A kin lɛk dak bia.
The newspaper is trying to protect its reputation.	Di nyuspepa de tray fɔ protɛkt di gudnem we i gɛt.
Every child can talk.	Ɛni pikin kin tɔk.
Slowly, a song begins to play.	Smɔl smɔl, wan siŋ bigin fɔ ple.
New techniques were tried.	Dɛn bin tray fɔ yuz nyu we dɛn fɔ du tin.
He was covered in mud and unable to move.	I bin kɔba wit dɔti ɛn i nɔ bin ebul fɔ muf.
I love, it.	A lɛk, am.
Employees were evacuated from the building.	Dɛn bin pul di wokman dɛn kɔmɔt na di bildin.
Does this idea appeal to you?	Yu tink se dis aidia kin mek yu gladi?
The young man understood that he did not want to go.	Di yɔŋ man bin ɔndastand se i nɔ want fɔ go.
Asphalt pavement is inexpensive and easy to install.	Asfalt pavement nɔ dia ɛn i izi fɔ instɔl.
The city flourished in the spice trade.	Di siti bin de go bifo pan di biznɛs we dɛn bin de du fɔ mek spays.
Many small communities were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku smɔl smɔl kɔmyuniti dɛn.
There was a fixed expression on his face.	Wan fiks ɛksprɛshɔn bin de na in fes.
The birds moved restlessly in the sky.	Di bɔd dɛn bin de muf ɛn nɔ rɛst na di skay.
Who is responsible for this plan?	Udat gɛt fɔ ansa fɔ dis plan?
This move, he maintains, would give the president more power.	Dis muv, im de mentɛn, go gi di prɛsidɛnt mɔ pawa.
The day before, he had washed the clothes.	Di de bifo dat, i bin dɔn was di klos dɛn.
They say he carries a curse.	Dɛn se i de kɛr swɛ.
The clouds rolled swiftly across the hazy sky.	Di klawd dɛn bin de rɔn kwik kwik wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn.
This church is over a thousand years old.	Dis chɔch dɔn ol pas wan tawzin ia.
He submitted his resignation, .	I bin sɛn in rɛsaynmɛnt, .
The trees in this forest are also in danger of extinction.	Di tik dɛn we de na dis fɔrɛst sɛf de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
These creatures are very good at swimming.	Dɛn krichɔ dɛn ya rili sabi swim.
It was important to maintain the unity of the mind.	I bin impɔtant fɔ mek di maynd kɔntinyu fɔ gɛt wanwɔd.
All species undergo changes.	Ɔl di spisis dɛn kin gɛt chenj dɛn we kin chenj.
The abuse is terrible.	Di abiuz we dɛn de trit pipul dɛn rili bad.
The rich are often seen driving sports cars.	Bɔku tɛm, dɛn kin si di jɛntriman dɛn de drayv spɔt motoka dɛn.
The original church no longer exists.	Di fɔs chɔch nɔ de igen.
The men worked hard.	Di man dɛn bin de wok tranga wan.
Embark on a journey that will change your life forever.	Embark pan wan joyn we go chenj yu layf te go.
Almost all women suffer domestic violence.	Klose to ɔl uman dɛn kin sɔfa wit fɛt-fɛt na dɛn os.
The bride wore a long white gown.	Di yawo bin wɛr wan lɔng wayt klos.
A satisfied smile spread across his face.	Wan satisfay smayl bin skata ɔlsay na in fes.
This truck is not suitable for the road.	Dis trak nɔ fit fɔ di rod.
Meanwhile, the glacier is receding.	Dis tɛm ya, di glasia de go dɔŋ.
Carefully prepare the ingredients.	Tek tɛm pripia di tin dɛn we yu go yuz fɔ mek di it.
It is better to act than to act.	I bɛtɛ fɔ du sɔntin pas fɔ du sɔntin.
Can you hear the wind?	Yu kin yɛri di briz de blo?
How does this actually work?	Aw dis kin rili wok?
Some countries prohibit smoking in all public places.	Sɔm kɔntri dɛn nɔ de alaw pipul dɛn fɔ smok na ɔl di say dɛn we pipul dɛn kin gɛda.
But the president's reforms have yet to improve the economy.	Bɔt di rifɔm dɛn we di prɛsidɛnt dɔn mek nɔ ebul fɔ mek di ikɔmi bɛtɛ yet.
She doesn’t like it, she says.	I nɔ lɛk am, na dat i tɔk.
So the architect went out in a torrential downpour.	So di akitɔk bin go na do we ebi ebi ren bin de kam.
Voters voted overwhelmingly against the project.	Di pipul dɛn we bin de vot bin vot bɔku bɔku wan agens di prɔjek.
He carried the wood.	Na in bin de kɛr di wud.
Our governments must work together to prevent environmental degradation.	Wi gɔvmɛnt dɛn fɔ wok togɛda fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di say we dɛn de.
That mother warthog is very happy to see her babies.	Dat mama warthog de rili gladi fo si in pikin dem.
The hunt was hard, and there were many dangers.	Di ɔntin bin tranga, ɛn bɔku denja dɛn bin de de.
Street children were employed in all the factories.	Dɛn bin de gi pikin dɛn we de na strit fɔ wok na ɔl di faktri dɛn.
The child had been suffering from pneumonia.	Di pikin bin dɔn de sɔfa wit nyumonia.
He couldn’t sleep last night.	I nɔ bin ebul fɔ slip las nɛt.
I believe many will be saved.	A biliv se bɔku pipul dɛn go sev.
These monks have sworn off meat.	Dɛn mɔnk ya dɔn swɛ fɔ mek dɛn nɔ gɛt mit.
Driving in this city is a skill in itself.	Fɔ drayv na dis siti na skil insɛf sɛf.
A few people were injured in the accident.	Na wan tu pipul dɛn bin wund insay di aksidɛnt.
The threat of war hangs over this land.	Di trɛtin fɔ wɔ de hang oba dis land.
Economics is a big factor in education.	Ikonomi na big tin we de mek pipul dɛn lan buk.
The murder weapon has been recovered.	Dɛn dɔn fɛn di wɛpɔn we dɛn bin de yuz fɔ kil pipul dɛn.
This seems to be in dispute.	I tan lɛk se dɛn de agyu bɔt dis.
I asked so many questions that the teacher couldn’t stand me	A bin aks bɔku kwɛstyɔn dɛn we di ticha nɔ bin ebul fɔ bia mi
But "finding no evidence," the government denied it.	Bot "no fain eni pruf," di govanment dinai am.
The blind man sat by the door.	Di blaynd man bin sidɔm nia di domɔt.
Some travel to worship them.	Sɔm dɛn kin travul fɔ go wɔship dɛn.
They were unarmed.	Dɛn nɔ bin gɛt ɛni wɛpɔn.
The young man eventually becomes king.	Di yɔŋ man kin dɔn bi kiŋ.
The rebels threatened to take the city.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin se dɛn go tek di siti.
Our children play in the park.	Wi pikin dɛn de ple na di pak.
The remoteness of the city helped prevent a massive invasion.	Bikɔs di siti bin de fa fawe, dat bin ɛp fɔ mek bɔku pipul dɛn nɔ kam fɔ atak di siti.
The seas are a major shipping route.	Di si dɛn na wan men rod we dɛn kin yuz fɔ kɛr ship dɛn.
The school wanted to stop bullying.	Di skul bin want fɔ stɔp fɔ buli pipul dɛn.
It was a waste of time.	Na bin fɔ west tɛm.
This work will become useful in time.	Dis wok go bi yusful as tɛm de go.
Hundreds of thousands of people died.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day.
His voice was insistent in surprise.	In vɔys bin de tinap tranga wan fɔ sɔprayz.
John passed me a cup of coffee.	Jɔn pas mi wan kɔp kɔfi.
More people will be able to benefit from this type of education.	Mɔ pipul dɛn go ebul fɔ bɛnifit frɔm dis kayn ɛdyukeshɔn.
The veteran soldier charged into the office.	Di vetɛna sojaman bin chaj insay di ɔfis.
I love this soup.	A lɛk dis sup.
Yes, he will, he replied.	Yɛs, i go du am, i ansa am.
He engaged in divisive politics.	I bin de du pɔlitiks we de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
All foreigners must register with the police.	Ɔl fɔrina dɛn fɔ rɛjista wit di polis.
The modern industrial state offers many jobs.	Di mɔdan industrial stet de gi bɔku wok dɛn.
The action is illegal, as against public policy.	Di akshɔn nɔ de akɔdin to lɔ, as i de agens pɔblik polisi.
The gathering of protesters outside was brief.	Di gɛda we pipul dɛn we bin de protɛst na do bin de fɔ shɔt tɛm.
The wind damaged the roof.	Di briz bin pwɛl di ruf.
Give the soup a quick stir.	Gi di sup wan kwik stir.
The weather is warm most of the year.	Di wɛda kin wam fɔ bɔku pan di ia.
You have to work hard, dear.	Yu fɔ wok tranga wan, mi dia.
His speech was greeted with thunderous applause.	Dɛn bin de klap wit tɛnda fɔ grit in tɔk.
A week passed and still he didn’t call.	Wan wik pas ɛn stil i nɔ kɔl.
It is important to brush your teeth twice a day.	I impɔtant fɔ brus yu tit tu tɛm insay di de.
Cows are milked several times a day.	Dɛn kin gi kaw milk bɔku tɛm insay di de.
The roof of the museum is new.	Di ruf na di myuziɔm na nyu wan.
She pursed her lips as she did so.	I bin de purs in lip dɛn as i de du dat.
There is hardly a single street in the city	I nɔ rili izi fɔ mek wan strit de na di siti
From their retreat, the trapped soldiers opened fire	Frɔm usay dɛn bin de rɔnawe, di sojaman dɛn we bin dɔn trɔp bin shot
The moon shone brightly in a cloudless sky.	Di mun bin de shayn brayt brayt wan na wan skay we nɔ gɛt klawd.
The indicators show a clear decline.	Di indikɛtɔ dɛn sho klia wan we de go dɔŋ.
The movement sought to restore the monarchy.	Di muvmɛnt bin de tray fɔ mek di kiŋdɔm kam bak.
Sweat trickled down his brow.	Swɛt bin de kɔmɔt na in brɔw.
The reign of the king was a disastrous one.	Di tɛm we di kiŋ bin de rul na bin bad bad tin dɛn.
On this farm, the cows are milked by hand.	Na dis fam, dɛn kin yuz an fɔ milk di kaw dɛn.
The priest struck the gong three times.	Di prist bin nak di gong tri tɛm.
Smoke is coming from his room.	Smok de kɔmɔt na in rum.
As the city grew, the village gradually became smaller.	As di siti bin de gro, di vilej bin de go smɔl smɔl.
He became famous at the age of ten.	I bin gɛt nem we i ol tɛn ia.
The rebels attacked unarmed people.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin atak pipul dɛn we nɔ bin gɛt wɛpɔn.
The surgeon examined the patient from head to toe.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin de chɛk di pɔsin frɔm in ed te to in fut.
More people in big cities are using bicycles to commute.	Mɔ pipul dɛn na big siti dɛn de yuz baysikul fɔ go ɛn kam bak.
On this hill he buried his wife.	Na dis il, i bɛr in wɛf.
Even a diabetic needs sugar.	Ivin pɔsin we gɛt dayabitis nid fɔ gɛt shuga.
Soon the wind picked up.	I nɔ tu te, di briz bigin fɔ blo.
Because one of the teams played poorly.	Na bikɔs wan pan di tim dɛn nɔ bin ple fayn.
Sadly, few people understand.	I sɔri fɔ no se na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de ɔndastand.
The bride came first.	Na di yawo bin fɔs kam.
He invited me to the party.	I bin invayt mi fɔ kam na di pati.
Unfortunately, despite the progress made, many contradictions remain.	I sɔri fɔ no se pan ɔl we dɛn dɔn go bifo, bɔku tin dɛn stil de we nɔ gri wit dɛnsɛf.
Can we pay attention to the new evidence?	Wi go ebul fɔ pe atɛnshɔn to di nyu pruf dɛn?
Nevertheless, they are very competitive when it comes to sports.	Bɔt pan ɔl dat, dɛn kin rili kɔmpit we i kam pan spɔt.
It’s really not easy to do.	I rili nɔ izi fɔ du.
He said that all the money had passed to him.	I bin tɔk se ɔl di mɔni dɔn pas to am.
The engineer could hardly believe the accident happened.	Di injinia nɔ bin rili biliv se di aksidɛnt apin.
Above all, do not compromise your principles.	Di tin we pas ɔl na dat, nɔ fɔ ambɔg yu prinsipul dɛn.
Such dreams end abruptly.	Dɛn kayn drim dɛn de kin dɔn wantɛm wantɛm.
She smiled at him.	I bin smayl to am.
Doctors found a small bomb.	Di dɔktɔ dɛn bin fɛn wan smɔl smɔl bɔm.
These towers are now abandoned.	Dɛn dɔn lɛf dɛn tawa dɛn ya naw.
He doesn’t need money or property.	I nɔ nid mɔni ɔ prɔpati.
The contact with the ruins piqued his curiosity.	Di kɔntakt wit di ruins bin mek i want fɔ no mɔ.
It will have to cook for an hour.	I go gɛt fɔ kuk fɔ wan awa.
You need a steady hand.	Yu nid wan an we tinap tranga wan.
He sounded annoyed when he spoke.	I bin tan lɛk se i bin vɛks we i tɔk.
The wounds were left unrepaired.	Dɛn bin lɛf di wund dɛn we dɛn nɔ bin dɔn mek fayn.
His disease was contagious.	In sik bin de mek pipul dɛn gɛt am.
This device converts the energy into heat.	Dis divays de chenj di ɛnaji to ɔt.
A party was prepared to celebrate his birthday.	Dɛn bin pripia wan pati fɔ sɛlibret in batde.
A scream of pain was heard inside.	Dɛn bin yɛri wan ala ala we de mek pɔsin fil pen insay.
Newspapers are updated regularly.	Nyuspepa dɛn kin de ɔpdet ɔltɛm.
You should have the power cut off immediately.	Yu fɔ mek dɛn kɔt di pawa wantɛm wantɛm.
Indeed, a reversal was long overdue.	Fɔ tru, i bin dɔn te fɔ mek dɛn chenj di we aw dɛn de du tin.
The wooden fountain splashed cold water into the bubbling pool.	Di wud watawɛl bin de splash kol wata insay di pul we bin de bɔb.
He dismissed the music as mindless chatter.	I bin dismis di myuzik as chatter we nɔ gɛt maynd.
In the past, he imagined himself as a person.	Trade trade, i bin de imajin insɛf as pɔsin.
The water carried me downstream.	Di wata bin kɛr mi go dɔŋ di wata.
A skyscraper made of glass, steel and concrete.	Wan skayskrɛpa we dɛn mek wit glas, stɛl ɛn kɔnkrit.
The cowboys rode out into the stormy night.	Di kawbɔy dɛn bin rayd fɔ go na di nɛt we di big big briz bin de blo.
She kept the apples in a cool place.	I bin kip di apul dɛn na say we kol.
You better arrive early.	I bɛtɛ fɔ mek yu rich kwik kwik wan.
She enjoyed singing in the house.	I bin de ɛnjɔy fɔ siŋ na di os.
This has been proven by a complex experiment.	Dis dɔn pruv bay wan kɔmpleks ɛkspiriɛns.
He had just finished mowing the lawn.	I bin jɔs dɔn fɔ kɔt di lawn.
The mist slowly rises from the ground.	Di mist de kɔmɔt na grɔn smɔl smɔl.
They argued over whose turn it was to float.	Dɛn bin de agyu bɔt udat in tɔn na fɔ flɔt.
Just think what a powerful weapon this could be!	Jɔs tink bɔt di kayn pawaful wɛpɔn dis kin bi!
Many ships were bringing people.	Bɔku ship dɛn bin de kam wit pipul dɛn.
The smell of almonds filled the room.	Di smel we amɔnd bin de smɛl bin de ful-ɔp di rum.
We picked some vegetables from our garden.	Wi bin pik sɔm vɛjitebul dɛn frɔm wi gadin.
Voting was held in secret.	Dɛn bin de vot sikrit wan.
He mixed the foam with a teaspoon.	I miks di fom wit wan ti spɔnj.
The grapes formed small bunches on the vine.	Di greps dɛn bin de mek smɔl smɔl bɔnch dɛn na di vayn.
He was joking with her, but he meant it.	I bin de jok wit am, bɔt i bin min am.
The chairman of the company disagreed with the secretary.	Di chiaman fɔ di kɔmni nɔ bin gri wit wetin di sɛktri tɔk.
There are six billion people in the world.	Na siks bilyɔn pipul dɛn de na di wɔl.
The explorer climbed onto his horse.	Di pɔsin we bin de fɛn ɔltin bin klaym pan in ɔs.
Abandoned cats, abandoned houses.	Kat we dɛn dɔn lɛf, os dɛn we nɔ gɛt pipul dɛn.
One man left his wife and children.	Wan man bin lɛf in wɛf ɛn in pikin dɛn.
He could never get over the death of his father.	I nɔ bin ɛva ebul fɔ win di day we in papa day.
He turned up the volume.	I bin mek di vɔlyum ɔp.
The captain drove slowly and cautiously.	Di kapten bin drayv sloslo ɛn tek tɛm stiar am.
Never, ever use a toothpick on your teeth.	Nɔ ɛva, ɛva yuz tutpik na yu tit.
His body was strong.	In bɔdi bin strɔng.
The body of the ant has no legs.	Di ant in bɔdi nɔ gɛt leg.
The village blacksmith hammered away in anger.	Di vilej blaksmit bin hama go wit wamat.
The speaker was cut off.	Dɛn bin kɔt di spika.
The child was missing.	Di pikin bin de mis.
He says the detector can hear sounds at great distances.	I se di ditektɔ kin yɛri sawnd dɛn we de fa fawe.
The king approved of the man's attitude.	Di kiŋ bin gri wit di we aw di man bin de biev.
Streams north of the forests are clean.	Stream dɛn we de na di nɔt pat na di fɔrɛst dɛn klin.
Rocks are porous, like coral.	Rɔk dɛn gɛt porous, lɛk kɔral.
There are many more options.	Bɔku ɔda tin dɛn de we yu kin pik fɔ du.
She loves flowers, bouncy castles and mermen.	I lɛk flawa, bouncy kast ɛn mermen.
The buildings were not very nice.	Di bildin dɛn nɔ bin rili fayn.
Her clothes are a mix of styles.	In klos dɛn na wan miks stayl dɛn.
Our body’s oxygen supply keeps dropping, despite our best efforts.	Di ɔksijɛn we wi bɔdi de gi kin kɔntinyu fɔ go dɔŋ, pan ɔl we wi de tray tranga wan.
Many people feel good things when they see people smiling.	Bɔku pipul dɛn kin fil fayn tin dɛn we dɛn de si pipul dɛn we de smayl.
A conversation ensued between them.	Wan tɔk bin apin bitwin dɛn.
Stop painting the walls.	Stɔp fɔ peint di wɔl dɛn.
He took an apple from the fruit bowl.	I tek wan apul na di frut bol.
The sign has two names.	Di sayn gɛt tu nem dɛn.
The coach drives through the forest.	Di kɔch de drayv tru di fɔrɛst.
The remains are buried here.	Dɛn bɛr di bɔdi we lɛf na ya.
The medication was not working for the cold.	Di mɛrɛsin nɔ bin de wok fɔ di kol.
They are among the seven wonders of the past.	Dɛn de pan di sɛvin wɔndaful tin dɛn we bin de apin trade trade.
We gathered around the table, which was covered with paper.	Wi bin gɛda rawnd di tebul, we dɛn bin kɔba wit pepa.
He attacked his opponent with his bare hands.	I bin atak in ɛnimi wit in an dɛn we nɔ gɛt natin.
Napoleon began his career first in administration.	Napoleon bin bigin in wok fɔs fɔ administret.
This chair was in desperate need of nourishment.	Dis chia bin rili nid fɔ gɛt tin fɔ it.
The moss thrives on this rock.	Di mɔs de gro fayn fayn wan na dis rɔk.
This world is weak and flaky.	Dis wɔl wik ɛn i de flɛk.
Water begins to boil when heated.	Wata kin bigin fɔ bɔl we dɛn ɔt am.
It has to do with politics.	I gɛt fɔ du wit pɔlitiks.
Some cities have multiple underground subway systems.	Sɔm siti dɛn gɛt bɔku bɔku sabwɔ sistem dɛn we de ɔnda grɔn.
Turn off the television before bed.	Ɔf di tɛlivishɔn bifo yu go slip.
That makes you responsible.	Dat de mek yu gɛt rispɔnsibiliti.
The bill removes many restrictions.	Di bil de pul bɔku tin dɛn we de stɔp pipul dɛn fɔ du sɔntin.
Let the rich pay them back.	Mek di jɛntriman dɛn pe dɛn fɔ pe dɛn.
The class was filled with enthusiastic students.	Di klas bin ful-ɔp wit studɛnt dɛn we bin gɛt zil.
It was a lovely day to be indoors.	Na bin fayn de fɔ de insay os.
The local bus company refuses to accept bribes.	Di lokal bɔs kɔmni nɔ gri fɔ tek brayb.
The place was beautiful, especially in the morning.	Di ples bin fayn, mɔ na mɔnin.
The trail rises sharply in these sections.	Di rod de go ɔp bad bad wan na dɛn pat dɛn ya.
It’s a bad habit, but we all have it.	Na bad abit, bɔt wi ɔl gɛt am.
It was a short ride back.	Na bin shɔt rayd fɔ go bak.
His hair had been cut very short.	Dɛn bin dɔn kɔt in ia rili shɔt.
Leave to stand for an hour and a half.	Lɛf am fɔ tinap fɔ wan ɛn af awa.
The chef is a crazy cook.	Di chɛf na krayzi kuk.
The results of the study were alarming.	Di tin dɛn we dɛn bin tɔk bɔt na di stɔdi bin de mek pipul dɛn fred.
His character was becoming more and more eccentric.	In abit dɛn bin de bi mɔ ɛn mɔ ɛksentrik.
Rick waved to the mechanic.	Rik bin de wev to di mɛkanik.
Be careful not to damage these leaks to prevent damage to the building for life.	Tek tɛm mek dɛn lik dɛn ya nɔ pwɛl fɔ mek di bildin nɔ pwɛl fɔ layf.
Restaurants do not provide napkins.	Restɔrant dɛn nɔ de gi napkin.
The cop tapped his gun to prove he was serious.	Di polisman tap in gɔn fɔ pruv se i siriɔs.
The study was conducted for six weeks.	Dɛn bin du di stɔdi fɔ siks wiks.
A reporter was able to talk to him.	Wan ripɔta bin ebul fɔ tɔk to am.
Have you ever had a nightmare?	Yu dɔn ɛva drim bad bad drim?
Both sides were accused of being biased.	Dɛn bin aks ɔl tu di say dɛn se dɛn nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
The narrator hesitates before speaking.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori kin shem bifo i tɔk.
The zookeeper got down on his hands and knees.	Di pɔsin we de kia fɔ di zoo bin kam dɔŋ pan in an ɛn in ni dɛn.
Stoats or weasels are a common predator of rabbits.	Stoat ɔ wisɛl na wan kɔmɔn tin we de it rɔbish.
Languages ​​are the basis of identity.	Langwej dɛn na di men tin we de sho udat pɔsin bi.
Let’s have some ice cream, shall we?	Mek wi it sɔm ayskrim, nɔto so?
This country remains dependent on oil.	Dis kɔntri de kɔntinyu fɔ dipen pan ɔyl.
Collect the tomato seeds in your hands.	Kɔlekt di tomato sid dɛn na yu an.
Collective farming was introduced to encourage farmers to do more.	Dɛn bin bigin fɔ du kɔlektif fam fɔ ɛnkɔrej di fama dɛn fɔ du mɔ.
A class of mythology.	Wan klas we de tɔk bɔt lay lay stori dɛn.
He is strong and resilient.	Na pɔsin we strɔng ɛn we ebul fɔ bia.
The brothers lived apart.	Di brɔda dɛn bin de liv apat frɔm dɛnsɛf.
Fascist ideas spread throughout the world.	Fasist aidia dɛn bin de skata ɔlsay na di wɔl.
The hustle and bustle of the city was wonderful.	Di bɔku bɔku pipul dɛn we bin de na di siti bin rili fayn.
He admitted that he is a man of few words.	I bin gri se in na man we nɔ de tɔk bɔku tin dɛn.
Is it fate?	Na fate?
The bandit appeared among the trees, brandishing a rifle.	Di bandit bin apia midul di tik dɛn, i bin de brandish wan rayf.
The medication was green in color.	Di mɛrɛsin we dɛn bin de gi bin gɛt grɔn kɔlɔ.
The blast could be felt for miles around.	Dɛn bin de fil di blast fɔ mayl dɛn rawnd.
After giving birth, it was terrible.	Afta we i bɔn pikin, i bin rili bad.
Dad’s health had suffered.	Papa in wɛlbɔdi bin dɔn sɔfa.
Activate the airbag just in time.	Aktiv di aybag jɔs insay di rayt tɛm.
Family members sat around a table.	Di famili mɛmba dɛn bin sidɔm rawnd wan tebul.
Archaeological evidence suggests that this area was inhabited in the past.	Di pruf dɛn we dɛn bin fɛn bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade sho se pipul dɛn bin de na dis eria trade.
But that night he dreamed about her in his dream.	Bɔt da nɛt de, i bin drim bɔt am na in drim.
The bird stared at the cat.	Di bɔd bin de luk di pusi.
It is a common practice in the country.	Na wan kɔmɔn tin we dɛn kin du na di kɔntri.
The bully intimidated the other students.	Di pɔsin we bin de buli am bin de mek di ɔda studɛnt dɛn fred.
The parents meet the teacher.	Di mama ɛn papa kin mit di ticha.
Defumes with alcohol.	Disfumes wit alkol.
No fight was ever really fun.	No fɛt nɔ bin ɛva rili fayn.
Polythen bags were banned this week nationwide.	Dem ban polythen bags dis wik fo di oun kontri.
They quickly swept across the plain.	Dɛn bin swip kwik kwik wan arawnd di ples we nɔ gɛt wata.
He didn’t want to disappoint us.	I nɔ bin want fɔ mek wi at pwɛl.
The police chased the thieves into the desert.	Di polis bin rɔnata di tifman dɛn go na di dɛzat.
She looked better than she had in a long time.	I bin luk fayn pas aw i bin de fɔ lɔng tɛm.
Kyoto is famous for its temples.	Kyoto na ples we pipul dɛn sabi fɔ in tɛmpul dɛn.
It must be really hot in the desert.	I go mɔs bi se i rili wam na di dɛzat.
Every culture has its essence.	Ɛni kɔlchɔ gɛt in men tin.
Take some salt, apply it to the wound.	Tek sɔm sɔl, put am pan di wund.
She cried when she learned that her son had died.	I kray we i kam fɔ no se in bɔy pikin dɔn day.
It cracked in the cold weather.	I bin krak insay di kol wɛda.
Despite tremendous economic growth, poverty continues to rise.	Pan ɔl we bɔku bɔku mɔni dɔn de go bifo, po pipul dɛn stil de bɔku.
Hemorrhoids can be very uncomfortable.	Ɛmoroyd kin mek pɔsin nɔ fil fayn bad bad wan.
How happy they were together!	Dɛn bin rili gladi togɛda!
This village has one thousand inhabitants.	Dis vilej gɛt wan tawzin pipul dɛn we de de.
The young man grilled meat over an open fire.	Di yɔŋ man bin gril mit pan faya we opin.
The motel is close to the highway.	Di mɔtel de nia di aywe.
He fell asleep in the maze of trees.	I bin slip na di mazi we gɛt tik dɛn.
His teeth chattered in his mouth.	In tit dɛn bin de rɔtin na in mɔt.
He thanked everyone sincerely.	I bin tɛl ɔlman tɛnki wit ɔl dɛn at.
The town grew, developed.	Di tɔŋ bin de gro, i bin de divɛlɔp.
Cremation is the first step.	Fɔ bɔn di bɔdi na di fɔs tin we dɛn fɔ du.
His interest is not in government change.	In intres nɔto fɔ mek gɔvmɛnt chenj.
Japan is also surrounded by the seas.	Di si dɛn de rawnd Jepan bak.
Use a good knife to cut the bread.	Yuz gud naif fɔ kɔt di bred.
Senators from both parties spoke.	Sɛnatɔ dɛn frɔm ɔl tu di pati dɛn bin tɔk.
Disappointment flashed across his face.	Disapɔyntmɛnt bin de shayn ɔlsay na in fes.
The child came out screaming.	Di pikin kɔmɔt na do de ala ala.
He thinly sliced ​​the cucumber.	I bin slais di kɔkumba tin wan.
To pass, someone had to be there.	Fɔ pas, pɔsin bin gɛt fɔ de de.
The politician made his announcement last week.	Di politiks man mek im announcement las wik.
His was an eventful life.	In layf na bin layf we bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
He read the only book he had with him.	I bin rid di wan buk we i bin gɛt wit am.
It is colorless.	I nɔ gɛt wan kɔlɔ.
He got himself into the mess.	I bin gɛt insɛf insay di mɛs.
More dams were completed in recent years.	Dɛn bin dɔn fɔ bil mɔ dɛm insay di las ia dɛn.
That is an unusually colored one.	Dat na wan we gɛt kɔlɔ we nɔ kɔmɔn.
He carried the man across the floor.	I kɛr di man krɔs di flɔ.
A sweet smell of honeysuckle wafted through the air.	Wan swit smel we gɛt ɔni-sɔk bin de rɔn na di ays.
He served on many different committees.	I bin wok na bɔku difrɛn kɔmiti dɛn.
The time has come to end this deadlock.	Di tɛm dɔn rich fɔ dɔn dis dɛdlɔk.
Essentia water has no calories and no sugar.	Essentia wata nɔ gɛt ɛni kalori ɛn i nɔ gɛt shuga.
January is the driest month here.	Janwari na di mɔnt we kin dray pas ɔl na ya.
Most mammals have two sexes.	Bɔku pan di animal dɛn we de gi pikin milk gɛt tu man ɔ uman.
The missile was launched from a spacecraft.	Dɛn bin sɛn di mishɔl frɔm wan spɛshal ship.
These are traditional shoes.	Dis na tradishonal shuz.
Then the wise old woman asked the king for help.	Dɔn di ol uman we gɛt sɛns bin aks di kiŋ fɔ ɛp am.
Windsurfing and kitesurfing are popular here.	Windsurfing ɛn kitesurfing na tin dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ du na ya.
The budget line for education increased.	Di badjɛt layn fɔ ɛdyukeshɔn bin go ɔp.
The men realized it wasn’t warm enough.	Di man dɛn bin kam fɔ no se i nɔ bin wam inof.
He had a degree in medicine.	I bin gɛt digri pan mɛrɛsin.
The wind continues to blow, causing the clouds to move.	Di briz kin kɔntinyu fɔ blo, ɛn dis kin mek di klawd dɛn muf.
The theory has been thoroughly tested.	Dɛn dɔn tɛst di tiori gud gud wan.
Use soapy water to clean the area thoroughly.	Yuz wata we gɛt sop fɔ klin di say fayn fayn wan.
Many plants rely on animals to disperse their seeds.	Bɔku plant dɛn kin abop pan animal dɛn fɔ mek dɛn skata dɛn sid dɛn.
He offered to take me home.	I bin tɛl mi se i go kɛr mi go na os.
They did not know how the wind was blowing.	Dɛn nɔ bin no aw di briz bin de blo.
Moral value comes from religion, morality.	Moral value de kɔmɔt frɔm rilijɔn, morality.
Not to be believed, the lawyer considered publishing the story.	Fɔ mek dɛn nɔ biliv am, di lɔya bin tink bɔt fɔ pablish di stori.
Houses are usually arranged around a central courtyard.	Bɔku tɛm, dɛn kin arenj os dɛn rawnd wan kɔt we de na di midul.
An angry crowd stormed the politician’s headquarters.	Wan krawd we vɛks bin kam insay di pɔlitiksman in hedkwata.
Remove the crust from the bread.	Rimov di krɔkrɔs na di bred.
The dough should be heavy, but not too dry.	Di dɔti fɔ ebi, bɔt nɔ fɔ dray tumɔs.
It is famous for its natural beauty.	I gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
They seemed like a really talented bunch.	Dɛn bin tan lɛk wan grup we rili gɛt sɛns.
You are not allowed to do that.	Dɛn nɔ alaw yu fɔ du dat.
He went back and took the stolen money.	I go bak ɛn tek di mɔni we dɛn tif.
For centuries, donkeys were carried by humans.	Fɔ lɔng lɔng tɛm, na mɔtalman bin de kɛr dɔnki dɛn.
He was considerate of others during the trip.	I bin de tink bɔt ɔda pipul dɛn di tɛm we dɛn bin de travul.
There is nothing more beautiful than green trees.	Natin nɔ de we fayn pas grɔn tik dɛn.
Desert workers wear special clothing.	Di wan dɛn we de wok na di dɛzat kin wɛr spɛshal klos.
Only by destroying it can we build.	Na bay we wi pwɛl am nɔmɔ wi go ebul fɔ bil.
They eventually built a castle on that site.	Dɛn bin rich fɔ bil wan kast na da sayt de.
We must all do our bit to support the war effort.	Wi ɔl fɔ du wi bit fɔ sɔpɔt di wɔ.
The bolt severed his arm.	Di bolt bin kɔt in an.
Trust me.	Trust mi.
He often worked with the piano.	Bɔku tɛm, i bin de wok wit di piano.
A statistical technique used to measure uncertainty.	Wan statystik tɛknik we dɛn kin yuz fɔ mɛzhɔ di tin dɛn we nɔ kɔrɛkt.
They insisted that the crime rate had gone down.	Dɛn bin tɔk tranga wan se di kraym dɛn dɔn go dɔŋ.
Almost all the inhabitants live by subsistence farming.	Klose to ɔl di pipul dɛn we de de kin liv bay we dɛn de du fam wok fɔ liv.
Read the recipe carefully before you start.	Rid di risɛp gud gud wan bifo yu bigin.
At one time, the workers were well paid.	Wan tɛm, di wokman dɛn bin de gɛt bɔku mɔni.
Attitudes toward the board have changed.	Di we aw pipul dɛn de tink bɔt di bɔd dɔn chenj.
The Pharaoh died before his time.	Di Fɛro bin day bifo in tɛm.
Earthworms thrive in this environment.	Earthworms kin gro fayn fayn wan na dis envayroment.
No army in the world can defeat them.	No ami nɔ de na di wɔl we go ebul fɔ win dɛn.
Hiring too many employees can be wasteful.	If yu tek bɔku wokman dɛn, dat kin mek yu west.
The prices at this hotel are very reasonable.	Di prayz dɛn na dis ɔtel rili fayn.
The text is overlaid with main points.	Dɛn dɔn ɔvalayz di tɛks wit men tin dɛn.
We look forward to seeing him again.	Wi de wet fɔ si am bak.
Support political parties that stand for peace.	Sɔpɔt pɔlitikal pati dɛn we tinap fɔ pis.
Our classroom has a giant discussion board.	Wi klasrum gɛt wan big big bɔd fɔ tɔk bɔt tin dɛn.
The markets are deep and well organized.	Di makit dɛn dip ɛn dɛn ɔganayz dɛn fayn fayn wan.
The celebration attracted thousands of people.	Di sɛlibreshɔn bin mek bɔku bɔku pipul dɛn kam.
The girl ran down the street, dodging cars and people.	Di titi rɔn go dɔŋ di strit, de rɔnawe pan motoka ɛn pipul dɛn.
The instructions were easy to follow.	Di instrɔkshɔn dɛn bin izi fɔ fala.
John is a freelance writer.	Jɔn na wan frilans rayta.
We need a city map.	Wi nid wan siti map.
The ant was eaten by a salamander.	Na wan salamander bin de it di ant.
The population of Egypt is growing.	Di pipul dɛn na Ijipt de bɔku.
Her beauty shines like a gem.	In fayn fayn tin dɛn de shayn lɛk wan gem.
Photos of him show a sad face.	Fɔto dɛn we de sho am sho se in fes de sɔri.
My personal favorite is tiramisu.	Mi pasɔnal favrit na tiramisu.
The rat runs around their leg.	Di rat de rɔn rawnd dɛn leg.
The scent was as fresh as ever.	Di sɛnt bin fresh lɛk aw i bin de du trade.
Survey work was too difficult.	Di wok fɔ du sɔv bin tu at.
I love the buttercups!	A lɛk di bɔta-kɔp dɛn!
We were the only ones in the room.	Na wi wangren bin de na di rum.
Finally, lychee has many anti-inflammatory properties.	Fɔ dɔn, lichi gɛt bɔku tin dɛn we de mek pɔsin nɔ gɛt sik.
Their haircuts are similar.	Di we aw dɛn de kɔt dɛn ia tan lɛk dɛnsɛf.
Three groups of ants can be seen here.	Yu kin si tri grup dɛn we gɛt ant dɛn na ya.
Dry seeds need to be soaked before planting.	Dɛn nid fɔ sok di sid dɛn we dɔn dray bifo dɛn plant am.
There were no words of anger.	No wɔd nɔ bin de fɔ sho se i vɛks.
So they do it.	So dɛn kin du am.
A mix and match of styles.	Wan miks ɛn mach fɔ stayl dɛn.
Even the king's most devout servants were afraid.	Ivin di kiŋ in savant dɛn we bin rili de wɔship Jiova bin fred.
He saw a squirrel running around the tree.	I si wan swɛlin de rɔn rawnd di tik.
Mom knows best, but dad rarely accepts this.	Na mama sabi di bɛst we, bɔt papa nɔ kin gri wit dis.
The factory processes the wool.	Di faktri de prosɛs di wul.
This is highly flammable.	Dis na sɔntin we kin bɔn bad bad wan.
Choose a special large mushroom.	Pik wan spɛshal big mɔs.
The newborn moaned softly	Di nyu bɔn pikin bin de ala saful wan
There were still very few pictures.	Na smɔl smɔl pikchɔ dɛn nɔmɔ bin stil de.
The famous author grew a variety of plants in his garden.	Di pɔsin we rayt di buk dɛn we bɔku pipul dɛn sabi bin de plant difrɛn difrɛn plant dɛn na in gadin.
He only drank orange juice for breakfast.	I bin jɔs de drink ɔrɛnj jus fɔ it brɛf.
It was suspended by threads across the room, .	Dɛn bin stɔp am wit trɛd dɛn we bin de krɔs di rum, .
The lake is fed by mountain water.	Na mawnten wata dɛn de gi di lek fɔ it.
These beautiful flowers are a gift from our neighbors.	Dɛn fayn fayn flawa dɛn ya na gift we wi neba dɛn gi wi.
Discussions focused on the problems of the peasantry.	Di tɔk dɛn bin de tɔk mɔ bɔt di prɔblɛm dɛn we di pipul dɛn we de wok na fam gɛt.
I will come around tomorrow evening.	A go kam rawnd tumara ivintɛm.
Who loves water?	Udat lɛk wata?
He was clapping and cheering.	I bin de klap ɛn ala lawd wan.
You may have heard of the fox?	Yu go dɔn yɛri bɔt di fɔks?
Despite the debate, it is believed to exist.	Pan ɔl we dɛn de agyu bɔt am, dɛn biliv se i de.
This sentence is grammatically incorrect.	Dis sɛntɛns nɔ kɔrɛkt pan di grama.
He raised the teacup to his mouth.	I es di ti kɔp ɔp to in mɔt.
There are different modes of transportation.	Difrɛn we dɛn de fɔ transpɔt.
He spoke slowly, carefully choosing his words.	I bin de tɔk smɔl smɔl, ɛn tek tɛm pik wetin i de tɔk.
Using this technique, however, he created a "master key".	Bɔt we i yuz dis tɛknik, i mek wan "masta ki".
The butter was very rich and creamy.	Di bɔta bin rili rich ɛn i bin gɛt krim.
He studied hard.	I bin de stɔdi tranga wan.
Specimens including whales, dolphins, and porpoises.	Sɔm spɛshal wan dɛn we gɛt wɛl, dɔlfin, ɛn pɔpɔys.
The seas rise when the ice sheets melt.	Di si dɛn kin go ɔp we di ays dɛn kin mɛlt.
Clean your room!	Klin yu rum!
Timing is critical.	Di tɛm we dɛn fɔ du am rili impɔtant.
Children should play outside.	Pikin dɛn fɔ ple na do.
The night sky was blue.	Di skay na nɛt bin blu.
Gum surgery can improve physical appearance.	If pɔsin du ɔpreshɔn pan in gɔm, dat kin mek in bɔdi fayn.
The data must first be collected, then analyzed.	Di data fɔ gɛda fɔs, dɔn dɛn fɔ analayz am.
One way or another, he achieved his goal.	Wan we ɔ ɔda we, i bin rich wetin i bin want fɔ du.
The factory employs thousands of people.	Di faktri de gi wok to bɔku bɔku pipul dɛn.
Asking for directions can be very difficult.	Fɔ aks fɔ dayrɛkshɔn kin rili at.
Reading this poem gives me chills.	We a rid dis poem, dat kin mek a kol.
We didn’t have many toys.	Wi nɔ bin gɛt bɔku tɔys dɛn.
Population growth is increasing.	Di pipul dɛn we de bɔku na di layf we pipul dɛn de liv de bɔku.
Don’t forget to wash the eggs.	Nɔ fɔgɛt fɔ was di eg dɛn.
A light appeared in the sky.	Wan layt bin apia na di skay.
He is "madly scribbling on fallen parchment."	I de "madly skrib pan parchment we dɔn fɔdɔm."
Sweet music can be heard in the breeze.	Yu kin yɛri swit myuzik we di briz de blo.
It was so small, it could fit in the teapot.	I bin so smɔl, i bin ebul fɔ fit insay di ti pɔt.
India has some of the oldest known cave paintings.	India gɛt sɔm pan di ol wan dɛn we dɛn dɔn pikchɔ na di kev dɛn we dɛn sabi.
Sailing is one of the oldest sports in the world.	Selin na wan pan di spɔt dɛn we dɔn ol pas ɔl di ɔda spɔt dɛn na di wɔl.
The employee said they made a "sentimental purchase."	Di wokman se dem mek "sentimental purchase."
The cow is lost to our team.	Di kaw dɔn lɔs to wi tim.
He knocked over a glass of red wine.	I bin nak wan glas we gɛt rɛd wayn.
They left the room and closed the door behind them.	Dɛn kɔmɔt na di rum ɛn lɔk di domɔt biɛn dɛn.
Nomadic dinosaurs roamed the area.	Di dainosaur dɛn we bin de waka waka bin de waka waka na di eria.
We added sugar to the office coffee.	Wi bin ad shuga to di ɔfis kɔfi.
The potatoes were peeled and cut into small pieces.	Dɛn bin de pul di potato dɛn ɛn kɔt dɛn smɔl smɔl.
The film's acting was criticized for its accents.	Dɛn bin de kɔndɛm di we aw di fim bin de akt fɔ di aksɛn dɛn we i bin de yuz.
The wolf is cunning and cunning.	Di wulf gɛt kɔni kɔni we ɛn i gɛt kɔni kɔni we.
His phone rings often.	In fon kin ring bɔku tɛm.
First, wash the cabbage.	Fɔs, was di kabij.
But nothing will make him feel bad.	Bɔt natin nɔ go mek i nɔ fil bad.
The fisherman put his net in the boat.	Di fishaman put in nɛt insay di bot.
But the soldiers dismounted before entering the camp.	Bɔt di sojaman dɛn kɔmɔt na di ɔs bifo dɛn go insay di kamp.
After a brief conference, the three agents agreed.	Afta wan shɔt kɔnfrɛns, di tri ɛjɛn dɛn bin gri togɛda.
Many people enjoy the countryside.	Bɔku pipul dɛn kin ɛnjɔy di kɔntri.
Urban areas use more water than rural areas.	Di eria dɛn we de na di siti dɛn kin yuz bɔku wata pas di wan dɛn we de na di eria dɛn we dɛn de liv.
The reluctant officer acceded to his request.	Di ɔfisa we nɔ bin want fɔ du dat bin gri wit wetin i want.
A plea for money.	Wan beg fɔ mɔni.
He is eager to join the cause.	I rili want fɔ jɔyn di wok.
He sought treatment for his injuries.	I bin aks fɔ tritmɛnt fɔ di wund dɛn we i bin gɛt.
This money is to be used for this purpose only.	Na fɔ dis wok nɔmɔ dɛn fɔ yuz dis mɔni.
I recommend this book to everyone.	A kin kɔmɛnt dis buk to ɔlman.
This is an eg.	Dis na eg.
A squirrel stood by the roadside.	Wan skwea bin tinap nia di rod.
Pour as much water as you can into the bowl.	Put bɔku wata we yu ebul fɔ put insay di bol.
A doctor explained the symptoms of each disease.	Wan dɔktɔ bin ɛksplen di sayn dɛn we de sho se ɛni sik de.
He fell to his knees, sobbing.	I bin fɔdɔm na in ni, ɛn i bin de kray.
First, you’ll need two cups of brown sugar.	Fɔs, yu go nid tu kɔp brawn shuga.
Each of his sons is very intelligent.	Ɛni in bɔy pikin rili gɛt sɛns.
The child cried when the saw cut into his arm.	Di pikin kray we di saw kɔt na in an.
Some of the old furniture was dirty.	Sɔm pan di ol fɔnicha dɛn bin dɔti.
The frightened villagers fled to the hills.	Di pipul dɛn na di vilej we bin de fred bin rɔnawe go na di il dɛn.
Sam thought of calling his mother.	Sam bin tink fɔ kɔl in mama.
He turned to see the man at the door.	I tɔn fɔ si di man we de na di domɔt.
Salt has to dissolve in the water.	Sɔl gɛt fɔ sɔlv insay di wata.
The cities are widely known for their architecture.	Bɔku pipul dɛn sabi di siti dɛn fɔ di we aw dɛn bil os dɛn.
They now work in the city.	Naw dɛn de wok na di siti.
Break the eggs open in a large bowl.	Brek di eg dɛn opin insay wan big bol.
Before you follow it, think about it.	Bifo yu fala am, tek tɛm tink bɔt am.
The town had a church and a post office.	Di tɔŋ bin gɛt wan chɔch ɛn wan post ɔfis.
A strong wind blew the old boat.	Wan big big briz bin blo di ol bot.
The actual agenda remains a secret.	Di aktual ajenda stil bi sikrit.
She checked her blonde hair in the mirror.	I chɛk in blant ia na di miro.
The most popular color is blue.	Di kɔlɔ we bɔku pipul dɛn lɛk na blu.
First, let’s remove those branches.	Fɔs, lɛ wi pul dɛn branch dɛn de.
Teachers and students gathered for a meeting.	Ticha dɛn ɛn studɛnt dɛn bin gɛda fɔ wan mitin.
The ancient city was known for its churches.	Dɛn bin sabi di siti we bin de trade trade fɔ di chɔch dɛn we bin de de.
Whether the plan works remains to be seen.	Wi go stil si if di plan go wok.
All possible solutions will be tested.	Dɛn go tɛst ɔl di sɔlv dɛn we dɛn go ebul fɔ sɔlv.
He was the first winner.	Na in na bin di fɔs pɔsin we win di prayz.
The crowd was thrilled.	Di krawd bin rili gladi.
Genetically modified foods have been controversial.	Di we aw dɛn de mek it dɛn we dɛn dɔn chenj dɛn jɛnɛtiks dɔn mek pipul dɛn de agyu bɔt am.
He was shot three times in the chest.	Dɛn bin shot am tri tɛm na in chɛst.
As usual, it was late.	Jɔs lɛk aw i kin du ɔltɛm, i bin let.
He feels forced into early retirement.	I kin fil se dɛn fos am fɔ ritaia kwik kwik wan.
It rained every day last week.	Ren bin de kam ɛvride las wik.
Anyone interested in funding will apply.	Ɛnibɔdi we want fɔ gɛt mɔni go aplay fɔ am.
People walk down this street every day.	Pipul dɛn kin waka na dis strit ɛvride.
He wasn’t surprised at all.	I nɔ bin sɔprayz atɔl.
Remember to sign up.	Mɛmba se yu fɔ rayt yu nem na di list.
But there is no complete wisdom.	Bɔt no kɔmplit sɛns nɔ de.
Kill the invaders!	Kil di wan dɛn we de kam fɛt!
Parents and guardians encouraged their children to learn.	Mama ɛn papa ɛn di wan dɛn we de kia fɔ dɛn pikin dɛn bin de ɛnkɔrej dɛn pikin dɛn fɔ lan.
But you have a choice.	Bɔt yu gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin.
The engines droned the same way.	Di injin dɛn bin de drɔn di sem we.
She clipped her nails.	I bin klip in nel dɛn.
Only a mongrel dog would be so mischievous.	Na wan mongrel dɔg nɔmɔ go du bad bad tin dɛn so.
Before you go, please check the information below.	Bifo yu go, duya chɛk di tin dɛn we de dɔŋ ya.
A sudden gust of wind startled the man.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin mek di man fred.
The picnic lasted two days.	Di piknik bin tek tu dez.
The desert is silent today.	Di dɛzat nɔ de tɔk natin tide.
Drinking plenty of water can increase your pee.	We yu drink bɔku wata, dat kin mek yu pis bɔku.
Financial statements are often misleading.	Bɔku tɛm, di faynɛns stetmɛnt dɛn kin mek pipul dɛn nɔ no di tru.
Votes were divided largely along party lines.	Di vot dɛn bin sheb bɔku pan dɛn akɔdin to pati layn dɛn.
The boy wheeled his bike off the road.	Di bɔbɔ bin wil in bayk kɔmɔt na di rod.
He sat quietly in church for over an hour.	I bin sidɔm kwayɛt wan na chɔch fɔ pas wan awa.
His request was refused.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gi am wetin i tɛl am fɔ du.
Advise him to be careful with what he eats.	Advays am fɔ tek tɛm wit di tin dɛn we i de it.
The author soon came close to his decision.	I nɔ tu te, di pɔsin we rayt di buk bin kam nia wetin i disayd fɔ du.
We’ll play again next year.	Wi go ple bak neks yie.
The magician cast a spell on the bird.	Di majik man bin mek wan spɛl pan di bɔd.
Cook the beef to your liking.	Kuk di bif we yu want.
Members voted unanimously.	Di mɛmba dɛn bin vot wit wanwɔd.
We should not overtax our natural resources.	Wi nɔ fɔ tek bɔku taks pan wi natura risɔs dɛn.
The merchant offers good terms for his merchandise.	Di biznɛsman kin gi gud tin dɛn fɔ di tin dɛn we i de sɛl.
A heavy silence filled the room.	Wan ebi ebi kwayɛt bin kam na di rum.
This old bridge is a reminder of history.	Dis ol brij de mɛmba wi bɔt istri.
No one expected this to happen.	Nɔbɔdi nɔ bin de tink se dis go apin.
He told me to go.	I bin tɛl mi fɔ go.
They were far from the capital.	Dɛn bin de fa frɔm di kapital siti.
When two or more sequences of characters are adjacent.	We tu ɔ mɔ sikwins dɛn we gɛt di aks dɛn de nia dɛnsɛf.
The factory owners were happy with the results.	Di wan dɛn we gɛt di faktri bin gladi fɔ di tin dɛn we dɛn bin du.
Invitations were sent to the diplomats of the city.	Dɛn bin sɛn inviteshɔn to di diplɔmat dɛn na di siti.
The team needs an attacking winger.	Di tim nid wan atak winga.
Many fish are caught each year in the sea.	Dɛn kin kech bɔku fish dɛn ɛvri ia na di si.
Doctors were baffled by the mysterious disease.	Dɔktɔ dɛn bin kɔnfyus wit di sik we nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
By now, most people are aware of the weather phenomena.	Bay naw, bɔku pipul dɛn dɔn no bɔt di tin dɛn we de apin na di wɛda.
The clowns provided excellent entertainment for the children.	Di klawn dɛn bin de mek di pikin dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf fayn fayn wan.
He practiced law, but pursued painting.	I bin de wok fɔ lɔ, bɔt i bin de tray fɔ peint.
It must be something very small.	I go mɔs bi se na sɔntin we rili smɔl.
India’s population is declining.	Di pipul dɛn na India de go dɔŋ.
His beard was thick and bushy.	In biad bin tik ɛn i bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
To manage efficiently.	Fɔ manej fayn fayn wan.
Those who can afford it are traveling abroad.	Di wan dɛn we ebul fɔ pe fɔ am, de travul go na ɔda kɔntri.
Please speak more softly.	Duya tɔk mɔ saful wan.
We have to accept that government doesn’t always know best.	Wi fɔ aksept se gɔvmɛnt nɔ kin no di bɛst tin ɔltɛm.
The years went by.	Di ia dɛn bin de go.
The ratio of student to faculty is very low.	Di ratio fɔ studɛnt to fakulti rili smɔl.
Let the string out.	Mek di string kɔmɔt.
A sudden gust of wind hit the top branch.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin nak di branch we de ɔp.
The grass grows over the old graves.	Di gras de gro oba di ol grev dɛn.
I'm full of beans and bursting with energy.	A ful wit bins en burst wit enaji.
The visitor was welcomed into the home.	Dɛn bin wɛlkɔm di pɔsin we kam fɛn am na di os.
Advertise in the concert program.	Advatayz insay di kɔnsɛt program.
The troops crossed the border.	Di sojaman dɛn bin krɔs di bɔda.
He showed enthusiasm to the crowd.	I bin sho se i gɛt zil to di krawd.
Her sister is the class queen.	In sista na di klas kwin.
Soil erosion is a serious problem.	Di grɔn we de rɔtin na siriɔs prɔblɛm.
The hospital’s emergency room was full.	Di ɔspitul in imejensi rum bin ful-ɔp.
After the rebellion, many civilians were killed.	Afta di ribelɔn, dɛn bin kil bɔku sivil pipul dɛn.
Money controls society.	Mɔni de kɔntrol di sosayti.
He was the only one who survived.	Na in nɔmɔ bin sev.
It is located on the fifth floor.	I de na di nɔmba fayv flɔ.
Oxford rejected his application.	Ɔkford nɔ bin gri fɔ tek in aplikeshɔn.
Is it habitable?	Yu tink se pɔsin kin ebul fɔ liv de?
We read travel books.	Wi kin rid buk dɛn fɔ travul.
The pool offers a great place to relax.	Di pul de gi yu fayn ples fɔ rilaks.
The fabric industry is important in this area.	Di fabrik industri impɔtant na dis eria.
Here’s the key.	Na ya di ki de.
In sports, fairness is the norm.	Insay spɔt, na di bɛst we fɔ du tin tret.
This company has always delivered good results.	Dis kɔmni dɔn de gi gud tin dɛn ɔltɛm.
The university is famous for its biology department.	Di yunivasiti gɛt nem fɔ in bayoloji dipatmɛnt.
The priest declared the church sacred.	Di prist bin tɔk se di chɔch na tin we oli.
The leaves will begin to wither.	Di lif dɛn go bigin fɔ dray.
Many states do not collect the rape and incest statistics.	Bɔku stet dɛn nɔ de gɛda di rep ɛn insɛst statystik.
The presidential election was incomplete.	Di prɛsidɛnt ilɛkshɔn nɔ bin dɔn kɔmplit.
Lay out two layers side by side.	Lay out tu layers sayd to sayd.
The city was in ruins, ravaged by war.	Di siti bin dɔn pwɛl, ɛn wɔ bin dɔn pwɛl am.
The print will feature exhibitors and photographers.	Di print go gɛt pipul dɛn we de sho pikchɔ dɛn ɛn pipul dɛn we de tek pikchɔ dɛn.
He read a lot of books.	I bin de rid bɔku buk dɛn.
The population of rabbits has declined dramatically.	Di pipul dɛn we de na rɔbish dɔn rili go dɔŋ.
The poor will always be with us.	Di po wan dɛn go de wit wi ɔltɛm.
The painting is an oil on canvas.	Di pikchɔ na wan ɔyl we dɛn mek pan kanvas.
This ancient city was inhabited for centuries.	Na dis siti we bin de trade trade, pipul dɛn bin de de fɔ lɔng lɔng tɛm.
Jean put her hand on her friend's shoulder.	Jean bin put in an pan in padi in sholda.
Aluminum is a soft and flexible metal.	Aluminiɔm na wan mɛtal we saf ɛn we kin chenj.
My friend told me to lift, but she was sick.	Mi padi bin tɛl mi fɔ lif, bɔt i bin sik.
Heart attacks can be fatal.	Hat atak kin kil pɔsin.
They knew that the king loved them.	Dɛn bin no se di kiŋ bin lɛk dɛn.
The master punished him severely.	Di masta bin pɔnish am bad bad wan.
Stand up straight and walk slowly.	Tinap stret ɛn waka sloslo.
The competitive environment makes it difficult for new entrants.	Di kɔmpitishɔn ɛnvayrɔmɛnt de mek i nɔ izi fɔ nyu wan dɛn fɔ kam insay.
A "large" crowd is expected to attend.	Dem de expekt se "big" kraud go atɛnd.
Many historians believe that these events occurred.	Bɔku pipul dɛn we de rayt bɔt istri biliv se dɛn tin ya bin apin.
I want to go there, he said.	A wan go de, i se.
There was a truck in the lane.	Wan trak bin de na di len.
As a single man, he had little money.	As man we nɔ mared, i nɔ bin gɛt bɛtɛ mɔni.
The towers of the cathedral dominate the city.	Di tawa dɛn we de na di katidral de sho di siti.
The fire burned for several hours.	Di faya bin bɔn fɔ sɔm awa.
The masked man tells his servant to wait.	Di man we wɛr mask tɛl in savant fɔ wet.
Make sure you don’t drown in it.	Mek shɔ se yu nɔ drawn insay de.
The government relocated thousands of refugees.	Di gɔvmɛnt bin muf bɔku bɔku rɛfyuji dɛn.
He finished sixth.	I bin dɔn na di nɔmba siks ples.
You will protect me, won’t you?	Yu go protɛkt mi, nɔto so?
A thunderstorm erupted.	Wan big big briz we bin de blo wit tɛnda bin bɔn.
It’s rich, but it’s not funny.	I jɛntri, bɔt i nɔ fani.
He got a letter through from a friend.	I bin gɛt wan lɛta tru frɔm wan padi.
The astronaut spent about a year in space.	Di pɔsin we bin de travul na di wɔl bin spɛn lɛk wan ia so na di spes.
No attempt was made to locate him.	Dɛn nɔ bin tray fɔ no usay i de.
His clothes were full of dirty footprints.	In klos dɛn bin ful-ɔp wit dɔti futprin dɛn.
I already told you the answer.	A dɔn tɛl yu di ansa ɔlrɛdi.
You will catch a cold.	Yu go kech kol.
The river was muddy.	Di riva bin gɛt dɔti.
A storm raged in the valley.	Wan big big briz bin de blo na di vali.
The drought this year has left many villages facing famine.	Di dray we dɔn kam dis ia dɔn mek bɔku vilej dɛn gɛt angri.
It is against the law to take photographs.	I de agens di lɔ fɔ tek foto.
Other animals seek water.	Ɔda animal dɛn kin luk fɔ wata.
Children love to play in the park.	Pikin dɛn lɛk fɔ ple na di pak.
I felt an aura of calm.	A bin fil wan aura we gɛt kol at.
Don’t crowd around the boy.	Nɔ krawd rawnd di bɔbɔ.
Government officials announced the protest had been a success.	Govanment ofishal dem announce se di protest don bi sakses.
At the end of the war, the outrage was quickly forgotten.	We di wɔ dɔn, pipul dɛn bin fɔgɛt kwik kwik wan di we aw dɛn bin de vɛks.
The geek scampers along the ceiling.	Di gek de rɔn rɔn along di siling.
Days passed, then weeks.	Dez bin de pas, dɔn sɔm wiks bin de pas.
The golden rule applies here.	Di golden lɔ de wok na ya.
Who moved this chair?	Udat bin muf dis chia?
The ship is finally making its way back to port.	Di ship de dɔn fɔ mek in we bak na di pɔt.
The fine dust is carried by the wind.	Na di briz de kɛr di fayn dɔst go.
We’re walking along the slope of the mountain.	Wi de waka along di slope of di mawnten.
You can’t help your friends.	Yu nɔ go ebul fɔ ɛp yu padi dɛn.
The disease is transmitted by mosquitoes.	Na mɔskito dɛn kin pas dis sik.
After a summer together, they decided to leave.	Afta wan sɔmda we dɛn spɛn togɛda, dɛn disayd fɔ kɔmɔt de.
The average temperature of the earth is constantly increasing.	Di avɛrej tɛmpracha na di wɔl de go ɔp ɔltɛm.
Newer batteries last longer than regular ones.	Nyu batri dɛn kin las fɔ lɔng tɛm pas di wan dɛn we dɛn kin yuz ɔltɛm.
Both vocabulary and grammar should be discussed.	Wi fɔ tɔk bɔt ɔl tu di wɔd dɛn ɛn di grama.
A tall man walked into the room.	Wan man we lɔng bin waka go insay di rum.
Others were immediately dispatched to the region.	Dɛn bin sɛn ɔda pipul dɛn wantɛm wantɛm na di rijɔn.
The choice is between life and death.	Di tin we yu fɔ pik na bitwin layf ɛn day.
There were plenty of weapons.	Plɛnti wɛpɔn dɛn bin de.
The study relied on surveys and questionnaires.	Di stɔdi bin abop pan sɔv ɛn kwɛstyɔn dɛn.
This village is famous for its honey.	Dis vilej gɛt nem fɔ in ɔni.
He trembles with fear.	I de shek shek bikɔs i de fred.
The earth has more people than the moon.	Di wɔl gɛt bɔku bɔku pipul dɛn pas di mun.
The report suggests alternative energy sources.	Di ripɔt sho se dɛn kin yuz ɔda tin dɛn fɔ mek dɛn gɛt ɛnaji.
The river near the city was polluted.	Di riva we bin de nia di siti bin dɔti.
There are many stars visible in the spring night sky.	Bɔku sta dɛn de we wi kin si na di spring nɛt skay.
He refused to go to the hospital.	I nɔ bin gri fɔ go na ɔspitul.
The mold grew very slowly.	Di mold bin de gro rili smɔl smɔl.
The author says that it is very important.	Di pɔsin we rayt dis buk tɔk se i rili impɔtant.
He clenched his fists tightly.	I bin tay in fist dɛn tayt tayt wan.
An album of beautiful pictures and poetry.	Wan albam we gɛt fayn fayn pikchɔ dɛn ɛn poem dɛn.
The letter was addressed to the headteacher.	Di lɛta bin rayt to di edman fɔ di ticha.
Thirty or more birds died in the disaster.	Tati ɔ mɔ bɔd dɛn bin day we di bad bad tin apin.
His death was shocking.	Di day we i day bin rili sɔprayz.
The book describes how they succeeded.	Di buk tɔk bɔt aw dɛn bin ebul fɔ du dat.
The mountains are impassable in winter.	Di mawnten dɛn nɔ kin pas insay di kol sizin.
We all need to heed his advice.	Wi ɔl fɔ lisin to in advays.
The matriarch used to be chief.	Di matriak bin de bifo as chif.
The thick fog obscured everything.	Di tik tik fɔg bin mek ɔltin nɔ klia.
The national theme park has been closed for maintenance.	Dɛn dɔn lɔk di nashɔnal tim pak fɔ mek dɛn mek am fayn fayn wan.
Officials have determined that this river is polluted.	Di ɔfisa dɛn dɔn disayd se dis riva dɔn dɔti.
The first step is to choose a path.	Di fɔs tin we yu fɔ du na fɔ pik wan rod.
Hold each closed nostril for about ten seconds.	Hol ɛni nos we yu lɔk fɔ lɛk tɛn sɛkɔn so.
The beach has so much to offer.	Di bich gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
Scullery maids work all day.	Scullery maids de wok ol de.
He picked up the phone and started talking.	I pik di fon ɛn bigin fɔ tɔk.
Her constant complaining was quickly getting on everyone's nerves.	Di kɔmplen we i bin de kɔmplen ɔltɛm bin de ambɔg ɔlman in nerv kwik kwik wan.
The rude waitress placed a reservation sign on a nearby table.	Di rud weitrɛs bin put wan sayn we dɛn dɔn rɛzɛv na tebul we bin de nia de.
After living in the village, he decided to move there.	Afta i dɔn liv na di vilej, i disayd fɔ muf go de.
The city was very difficult to live in.	Di siti bin rili at fɔ liv.
The clouds drift lazily across the hazy morning sky.	Di klawd dɛn de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ de shayn na mɔnin.
The highway system is getting more and more congested.	Di haiwe sistem de get konjest moch moch.
The priest was expelled from the town.	Dɛn bin drɛb di prist kɔmɔt na di tɔŋ.
He also spends time watching frogs.	I kin spɛn tɛm bak fɔ wach frog dɛn.
His goal is to get his degree.	Di tin we i want fɔ du na fɔ gɛt in digri.
Many feel that they should all be united.	Bɔku pipul dɛn fil se dɛn ɔl fɔ jɔyn an.
The man is a teacher.	Di man na ticha.
None of them liked sports.	Nɔn pan dɛn nɔ bin lɛk spɔt.
The jungle is very dangerous.	Di jɔŋgrɔn rili denja.
But then there is the beauty of the human voice.	Bɔt afta dat, na di fayn fayn tin we mɔtalman vɔys gɛt.
Stories often reflect the real history of a culture.	Bɔku tɛm, stori dɛn kin sho di rial istri bɔt wan kɔlchɔ.
The committee tried to block funding.	Di kɔmiti bin tray fɔ blok di mɔni we dɛn bin de gi fɔ di skul.
A number company brings the conflict to a climax.	Wan nɔmba kɔmni de briŋ di kɔnflikt to wan klimaks.
The head is flattened.	Di ed de flat.
The number of deaths due to motor vehicle accidents decreased.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we bin day bikɔs ɔf motoka aksidɛnt bin go dɔŋ.
Artificial sweeteners are not as good as they sound.	Atikul switin nɔ kin fayn lɛk aw dɛn kin sawnd.
Gradually the people returned to their farms.	Smɔl smɔl di pipul dɛn bin de go bak na dɛn fam dɛn.
He kills the wolves to protect his sheep.	I kil di wulf dɛn fɔ protɛkt in ship dɛn.
Pythons are considered edible.	Dɛn kin tek paytɔn as animal we pɔsin kin it.
I need a map, please.	A nid wan map, duya.
I see many colorful birds.	A de si bɔku bɔd dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
I’m feeling hungry.	A de fil angri.
Their names are lost to history.	Dɛn nem dɛn dɔn lɔs na istri.
The plants are susceptible to pests and diseases.	Di plant dɛn kin gɛt peshɛnt ɛn sik dɛn.
The factory emits harmful gases.	Di faktri de pul bad bad gas dɛn.
The tsunami caused many deaths and disappearances.	Di tsunami bin mek bɔku pipul dɛn day ɛn dɛn nɔ bin de igen.
The tuna was full of bones.	Di tuna bin ful-ɔp wit bon dɛn.
He seems to be suffering from depression.	I tan lɛk se i de sɔfa wit pwɛl hat.
Whenever she came she was all smiles.	Eni taim we shi kam shi ol de smayl.
His father would be proud of him.	In papa go proud fɔ am.
The tsunami wreaked havoc along the coast.	Di tsunami bin mek bad bad tin apin nia di si.
These diagrams help us understand the atom.	Dɛn dayagram ya de ɛp wi fɔ ɔndastand di atɔm.
The relationship between an artist and their work is complex.	Di rilayshɔn bitwin wan atis ɛn dɛn wok rili kɔmpleks.
The colors seem flawless.	Di kɔlɔ dɛn tan lɛk se dɛn nɔ gɛt wan bɔt.
The suite was huge.	Di suit bin rili big.
The chariot was badly damaged on one side.	Di chariɔt bin dɔn bad bad wan na wan say.
The tanks are much faster.	Di tank dɛn de fast pasmak.
Government was ordered to prohibit street vending.	Dɛn bin gi gɔvmɛnt ɔda lɔ fɔ mek dɛn nɔ gri fɔ sɛl pipul dɛn na strit.
It is filled with poisonous gases.	I ful-ɔp wit pɔyzin gas dɛn.
He regretted his decision after his wife died.	I bin ripɛnt fɔ di tin we i disayd fɔ du afta we in wɛf day.
Take this pistol.	Tek dis pistol.
Evidence suggests that this temple was built a long time ago.	Pruf dɛn sho se dɛn bin dɔn bil dis tɛmpul lɔng lɔng tɛm.
The dew glistened on the grass.	Di dyu bin de shayn pan di gras.
It is very important that the butter is soft.	I rili impɔtant fɔ mek di bɔta sof.
Half of the population lives in extreme poverty.	Af pan di pipul dɛn de liv na say we rili po.
An epileptic fit kept him out of college.	Wan epileptik fit bin mek i nɔ bin de go na kɔleji.
He showed me his pencil case.	I sho mi in pensil kes.
The villagers supported him.	Di pipul dɛn na di vilej bin de sɔpɔt am.
Fear of the unknown is natural.	Fɔ fred fɔ di tin dɛn we wi nɔ no na nɔmal tin.
He was given a hard sentence.	Dɛn bin gi am tranga wan fɔ go na jel.
He painted a sad expression on his face.	I bin peint wan sɔri-at na in fes.
This was due to the strong winds.	Dis bin bi bikɔs ɔf di strɔng briz we bin de blo.
He was feeling bad.	I bin de fil bad.
He closed his eyes.	I lɔk in yay.
Shorebirds forage in the sun.	Bɔd dɛn we de nia di si kin fɛn it na di san.
Where did you get that hat?	Wea yu get dat hat?
It is easily accessible due to its central location.	I izi fɔ go de bikɔs i de na di sɛntral pat.
With all thanks to the artist.	Wit ol tanks to di artist.
The doctor examined him carefully.	Di dɔktɔ bin tek tɛm luk am.
He was told to pack his things quickly.	Dɛn tɛl am fɔ pak in tin dɛn kwik kwik wan.
As the day grows warmer, the clouds recede.	As di de de wam mɔ ɛn mɔ, di klawd dɛn de stɔp fɔ kam.
He finds a suitcase full of cash.	I fɛn wan smɔl bag we ful-ɔp wit kɔsh mɔni.
Archaeologists found the remains of an ancient city.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn di tin dɛn we lɛf na wan siti we bin de trade trade.
The flooding of the earth shows abundantly in this river.	Di wata we de rɔn na di wɔl de sho bɔku bɔku wan na dis riva.
When asking questions, please do not speak too quickly.	We yu de aks kwɛstyɔn, duya nɔ tɔk kwik kwik wan.
He pulled the big leather curtain.	I pul di big kɔtin we dɛn mek wit lɛda.
The problem came when they tried to qualify.	Di prɔblɛm bin kam we dɛn tray fɔ kwalifay.
The roads were not well paved.	Di rod dɛn nɔ bin dɔn pav fayn fayn wan.
The left lane is passable.	Di lef len na fɔ pas.
His brother is his son.	In brɔda na in bɔy pikin.
Politicians are expected to resign after allegations of corruption.	Dem de expekt se politiks pipul go risayn afta dem se korapshon.
After the blast, many buildings were destroyed.	Afta di bɔm bin bɔn, bɔku bildin dɛn bin pwɛl.
An important part of the process is pollination.	Wan impɔtant pat pan di prɔses na fɔ pul di polɛn.
Not all human affairs are praiseworthy.	Nɔto ɔl di tin dɛn we de apin to mɔtalman, wi fɔ prez am.
You'd better be willing to pay.	I go bɛtɛ fɔ mek yu rɛdi fɔ pe.
You truly have a gift for languages.	Yu rili gɛt gift fɔ langwej dɛn.
The results show an increase in production last year.	Di rizulyt sho se di prodakshɔn dɔn go ɔp las ia.
Painting was completed the next day.	Dɛn bin dɔn fɔ peint di nɛks de.
Is it customary to have a wedding here?	Yu tink se na kɔstɔm fɔ mek mared na ya?
Steam arced across the valley.	Stiam bin de arch akɔdin to di vali.
The police officer ordered the man to stop.	Di polisman bin tɛl di man fɔ stɔp.
The soldier is wounded.	Di sojaman dɔn wund.
This is a particularly intricate part of the business.	Dis na wan patikyula pat we rili kɔmplen pan di biznɛs.
This music sounds very peaceful.	Dis myuzik de sawnd rili pisful.
The robot worked around the clock.	Di rɔbɔt bin de wok rawnd di klok.
There are many birds in this forest.	Bɔku bɔd dɛn de na dis fɔrɛst.
The cat grinned wildly.	Di pusi bin grin bad bad wan.
The houses that lined the street were painted white.	Dɛn bin pent di os dɛn we bin de layn na di strit wayt.
The doctor’s knife was ready to strike.	Di dɔktɔ in nɛf bin rɛdi fɔ strayk.
Fortunately, it is nearly out.	Laki se i dɔn nia fɔ kɔmɔt de.
Many visitors like to visit his shop.	Bɔku pipul dɛn we kin kam waka de kin lɛk fɔ kam na in shɔp.
After he left, he stayed near the house.	Afta i go, i bin de nia di os.
The ironic part is that the buildings are brand new.	Di ironic pat na dat di bildin dɛn na brand nyu.
The inspector went over the grounds for contraband.	Di inspekta bin go ova di grɔn fɔ kɔntraband.
Today, newspapers print sensational stories.	Tide, nyuspepa dɛn kin print stori dɛn we kin mek pɔsin fil fayn.
He tweaked the dial on his radio.	I bin de tweak di dayal na in redio.
You are encouraged to report any violations.	Wi de ɛnkɔrej yu fɔ ripɔt ɛnitin we nɔ gri wit di lɔ.
I am not happy with this arrangement.	A nɔ gladi fɔ dis arenjmɛnt.
They fled quickly.	Dɛn rɔnawe kwik kwik wan.
Meanwhile, the batsmen are on their ground.	Meanwhile, di batsman dem de fo dia graun.
The phone rang continuously.	Di fon bin de ring kɔntinyu fɔ de.
The shelftimer is much longer than in the microwave.	Di shelftayma lɔng pas di wan we de na di maykrowev fa fawe.
Young people try to get a job as a lawyer.	Yɔŋ pipul dɛn kin tray fɔ gɛt wok as lɔya.
So, make sure you already know about it.	So, mek shɔ se yu dɔn no bɔt am.
Thousands of workers, especially women, are employed in the diamond mines.	Bɔku bɔku wokman dɛn, mɔ uman dɛn, de wok na di say dɛn we dɛn de pul dayamɔn.
Removing old statues can be dangerous.	Fɔ pul di ol statu dɛn kin denja.
In the distance, two birds flew.	Wan fa fawe, tu bɔd dɛn bin de flay.
The snow melts in the spring.	Di sno kin mɛlt insay di spring.
They had a mountain festival last year.	Dɛn bin gɛt wan mawnten fɛstival las ia.
The minister went to the city.	Di minista bin go na di siti.
The court heard how one child had been brutally burned.	Di kot yɛri aw dɛn dɔn bɔn wan pikin bad bad wan.
Two trains rarely meet here.	Na smɔl tɛm nɔmɔ tu tren dɛn kin mit na ya.
Everyone in the hotel was polite, but not very nice.	Ɔlman na di ɔtel bin gɛt fayn abit dɛn, bɔt dɛn nɔ bin rili fayn.
The penguins did not move.	Di pɔngwin dɛn nɔ bin de muf.
Add the yeast to the bread dough.	Ad di yist to di bred dɔti.
Mix the coconut, pineapple and salt.	Miks di kokonat, painapul ɛn sɔl.
They come in a variety of colors.	Dɛn gɛt difrɛn difrɛn kɔlɔ dɛn.
What kind of man was he?	Us kayn man i bin bi?
He looked down, his chin quivering.	I luk dɔŋ, in chin de shek shek.
Farmers lost more than half of their crops.	Di fama dɛn bin lɔs pas af pan di tin dɛn we dɛn plant.
They talked and laughed with each other.	Dɛn bin de tɔk ɛn laf wit dɛnsɛf.
I have lost my property.	A dɔn lɛf fɔ gɛt mi prɔpati.
He remained a government minister.	I bin kɔntinyu fɔ bi gɔvmɛnt minista.
The carriage horse was yanked down.	Dɛn bin yank di ɔs we de na di kat dɔŋ.
Milk, eggs and butter should be kept separate.	Milk, eg ɛn bɔta fɔ de sɛpret.
The scientist attributed their deaths to human activities.	Di sayɛnsman bin tɔk se na di tin dɛn we mɔtalman bin de du bin mek dɛn day.
The woman turned up her nose.	Di uman tɔn in nos ɔp.
The sanitation system doesn’t work.	Di saniteshɔn sistɛm nɔ de wok.
The weather varies from month to month.	Di wɛda kin difrɛn frɔm wan mɔnt to di ɔda mɔnt.
The specimens were collected by biologists.	Na di wan dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf bin gɛda di spɛshal wan dɛn.
The pigments have a profound effect on the appearance of an image.	Di pigmɛnt dɛn kin rili afɛkt di we aw wan pikchɔ tan.
Japan has islands within its borders.	Jepan gɛt ayland dɛn insay in bɔda dɛn.
The metal has traces of gold.	Di mɛtal gɛt smɔl smɔl gold.
The air smells like potting soil.	Di briz de smɛl lɛk grɔn we dɛn de put pɔt.
Many girls would kill to be thin and beautiful.	Bɔku gyal pikin dɛn go kil fɔ mek dɛn tan lɛk tin ɛn fayn.
An offering of tea was made to each deity.	Dɛn bin de gi wan ɔfrin fɔ ti to ɛni gɔd.
He knows how to improvise.	I sabi aw fɔ improvise.
He stood up and stretched his aching back.	I tinap ɛn strɛch in bak we bin de at.
Yellow and red, orange and blue	Yɔlɔ ɛn rɛd, ɔrɛnj ɛn blu
You can use your right hand, if you like.	Yu kin yuz yu raytan, if yu want.
In ancient times, wolves were hunted for their fur.	Trade trade, dɛn bin de fɛn wulf dɛn fɔ dɛn fut.
Life is so beautiful!	Layf rili fayn!
He had an appointment at two.	I bin gɛt apɔntinmɛnt na tu oklɔk.
The number of mobile phone users is growing rapidly.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de yuz mobayl fon de bɔku kwik kwik wan.
It’s dry here.	I dray na ya.
He was full of pride.	I bin ful-ɔp wit prayz.
They had cold winters, often cold.	Dɛn bin gɛt kol winta dɛn, ɛn dɛn bin de kol bɔku tɛm.
He opened a stone, revealing the portal inside.	I opin wan ston, ɛn sho di pɔtal we de insay.
He lived in front of an old woman.	I bin de liv bifo wan ol uman.
The environment is becoming increasingly polluted.	Di envayrɔmɛnt de dɔti mɔ ɛn mɔ.
The society has adopted a policy of premature marriage.	Di sosayti dɔn tek wan polisi fɔ mek pipul dɛn nɔ mared yet.
She bought four white roses for her husband.	I bin bay 4 wayt ros fɔ in man.
Cook followed his father into the legal profession.	Kuk bin fala in papa fɔ go na di wok we dɛn bin de du fɔ mek lɔ.
Thieves stole the master's silver.	Tifman dɛn bin tif di masta in silva.
This is a rich area.	Dis na eria we gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
Some changes will be gradual, others rapid.	Sɔm chenj dɛn go apin smɔl smɔl, ɔda wan dɛn go apin kwik kwik wan.
I consciously filled out the form.	A bin fil di fɔm wit kɔnshɛns.
First we’ll bake the cake, then ice it.	Fɔs wi go bek di kek, dɔn wi go ays am.
Efforts were made to save the statue.	Dɛn bin tray tranga wan fɔ sev di aydɔl.
These have been known to be very frightening.	Dɛn dɔn no se dɛn tin ya kin mek pipul dɛn fred bad bad wan.
Not all lawyers are dishonest.	Nɔto ɔl lɔya dɛn nɔ ɔnɛs.
A group of women gathered around the radio.	Wan grup fɔ uman dɛn bin gɛda rawnd di redio.
When the rain comes, it waters the land.	We di ren kam, i de wata di land.
A boy attends the funeral of a relative.	Wan bɔbɔ kin atɛnd di bɛrin fɔ wan fambul.
When he returned from lunch, he met a friend.	We i kam bak frɔm lanch, i mit wan padi.
He gave the black shawl to his mother.	I gi di blak shawl to in mama.
The politician had a soft heart.	Di pɔlitiksman bin gɛt sɔft at.
Curios are antiques.	Curios na tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
He accepted it when his car broke down.	I bin gri fɔ tek am we in motoka pwɛl.
We eat seasonally, so the dishes are often different.	Wi kin it di sizin, so bɔku tɛm di it dɛn kin difrɛn.
His temper and refusal to accept advice made him unpopular.	Di we aw i bin de fil bad ɛn di we aw i nɔ bin gri fɔ tek advays bin mek pipul dɛn nɔ bin lɛk am.
Her boyfriend was hit by a car.	Wan motoka bin bang in bɔyfrɛn.
The hotel has a rooftop swimming pool.	Di ɔtel gɛt wan swimin pul na di ruf.
He drank a few cups of tea.	I bin drink sɔm kɔp dɛn fɔ ti.
After his release, he started a construction business.	Afta we i pul am na prizin, i bigin fɔ du wan kɔnstrɔkshɔn biznɛs.
The cattle pen was built against the eastern wall.	Dɛn bin bil di say usay dɛn de kip kaw dɛn nia di wɔl we de na di ist pat.
Unfamiliar faces greeted us on the street.	Fes dɛn we wi nɔ bin sabi bin de grit wi na strit.
This computer program was designed to run on your laptop.	Dɛn bin mek dis kɔmpyuta program fɔ wok na yu laptɔp.
The injured man is seriously injured.	Di man we wund rili bad.
The poor have poor health.	Di po pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
The hiking trail winds through the trees.	Di rod we dɛn kin yuz fɔ waka na di mawnten dɛn kin blo na di tik dɛn.
What do you know about your family or friends?	Wetin yu no bɔt yu fambul ɔ padi dɛn?
He had chosen the wrong path.	I bin dɔn pik di rɔng rod.
All travelers must carry their passports.	Ɔl di wan dɛn we de travul fɔ kɛr dɛn paspɔt.
Although he is a teacher, he is not very popular.	Pan ɔl we na ticha, i nɔ rili pɔpul.
The sale of bottled water is increasing worldwide.	Di wata we dɛn de sɛl na bɔtul de bɔku ɔlsay na di wɔl.
I couldn’t afford to travel.	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ travul.
Be kind to yourself.	Bi gud to yusɛf.
When he found out about it, he started laughing.	We i kam fɔ no bɔt am, i bigin fɔ laf.
The professor turned to his students.	Di prɔfɛsɔ tɔn to in studɛnt dɛn.
Scientists are looking for a cure for cancer.	Sayɛnsman dɛn de luk fɔ wan mɛrɛsin fɔ kansa.
It can be dangerous to stay up late.	I kin denja fɔ de wek let.
He dragged his feet through the water.	I drɛg in fut dɛn tru di wata.
This door opens both ways.	Dis domɔt de opin ɔl tu di we dɛn.
It needs regular maintenance.	I nid fɔ mek dɛn de kia fɔ am ɔltɛm.
The giant died shortly after.	Di big big tin bin day jɔs afta dat.
The trees are near the river.	Di tik dɛn de nia di riva.
The sculptures were beautiful.	Di skapul dɛn bin fayn.
It was in a lovely little cottage	I bin de na wan fayn fayn smɔl kɔtjɛt
She can’t comb her hair without a mirror.	I nɔ go ebul fɔ kɔm in ia if i nɔ gɛt miro.
The man recorded the weight of each vegetable.	Di man bin rayt di wet we ɛni vɛjitebul gɛt.
His father insisted on sending him to boarding school.	In papa bin tinap tranga wan fɔ mek dɛn sɛn am na bɔding skul.
But the impression grows stronger.	Bɔt di tin we pɔsin kin tink bɔt kin strɔng mɔ ɛn mɔ.
Cut off the bottom and top of the eggplant.	Kɔt di bɔt ɛn ɔp pat pan di ɛgplant.
Small villages abound in this region.	Smɔl vilej dɛn bɔku na dis rijyɔn.
My father would not approve.	Mi papa nɔ go gri fɔ du dat.
He is completely unaware of the danger.	I nɔ no atɔl bɔt di denja we de apin.
Another report addressed this issue.	Wan ɔda ripɔt bin tɔk bɔt dis prɔblɛm.
The diamonds you find are priceless.	Di dayamɔn dɛn we yu fɛn nɔ gɛt wan valyu.
This cube breaks easily.	Dis kubi kin brok izi wan.
Many locals opposed the project.	Bɔku pipul dɛn na di eria bin de agens di wok.
Pour me a glass of milk, please.	Put mi wan glas milk, duya.
The leather is of good quality.	Di lɛda gɛt gud kwaliti.
Her husband is a military officer.	In man na wan bigman we de wok fɔ di sojaman dɛn.
She made a second batch of soup.	I bin mek wan sɛkɔn batch fɔ sup.
A "red scare" gripped the nation.	Wan "red scare" bin grip di neshɔn.
The horizon was shrouded in mist.	Di ɔrayzin bin kɔba wit mist.
Her head rested on his shoulder.	In ed bin de na in sholda.
He lives by the motto "never give up."	I de liv bay di moto "nɔ ɛva giv ɔp."
Put those comic books out.	Put dɛn kɔmik buk dɛn de.
The death of the queen triggered a revolution.	Di day we di kwin day bin mek pipul dɛn bigin fɔ chenj di gɔvmɛnt.
She urged him to leave immediately.	I bin ɛnkɔrej am fɔ kɔmɔt de wantɛm wantɛm.
Don’t break the eggs!	Nɔ brok di eg dɛn!
She stood over the bed and held the mirror.	I bin tinap oba di bed ɛn ol di miro.
Grimly, he packed his nightingale.	Grimly, i pak in nitin.
He was sneezing.	I bin de sniz.
The ninja's body glowed with a watery light.	Di ninja in bɔdi bin de shayn wit wan layt we gɛt wata.
We must give credit where credit is due.	Wi fɔ gi kredit usay dɛn fɔ gi kredit.
The birds are flying south for the winter.	Di bɔd dɛn de flay na di sawt fɔ di kol sizin.
The news traveled quickly across the country.	Di nyus bin travul kwik kwik wan ɔlsay na di kɔntri.
His mouth was dry, and his eyes glazed over.	In mɔt bin dray, ɛn in yay dɛn bin de shayn.
He cut it off.	I bin kɔt am.
Spears and arrows are thrown by the native hunters.	Na di pipul dɛn we de ɔntin na di kɔntri kin trowe spia ɛn aro.
Wanting to buy furs, the merchant convinced the others.	Bikɔs di man we de sɛl bin want fɔ bay fut, so i mek di ɔda wan dɛn biliv.
The leaf is green.	Di lif na grɔn.
Some of the pictures were damaged.	Sɔm pan di pikchɔ dɛn bin pwɛl.
Three is the fact that we make phone calls.	Tri na di tru tin we se wi kin kɔl na fon.
The government was forced to back down.	Dɛn bin fos di gɔvmɛnt fɔ tɔn bak.
She checked her lipstick in the long mirror.	I chɛk in lipstik na di lɔng miro.
He quickly learned the slang words.	I bin lan di slang wɔd dɛn kwik kwik wan.
These skills will help you build your career.	Dɛn skil dɛn ya go ɛp yu fɔ bil yu wok.
The container was sealed securely.	Dɛn bin sial di kɔntena fɔ mek i nɔ gɛt wan sik.
Clearly, this party is hopelessly incapable.	I klia se dis pati nɔ ebul fɔ du sɔntin we nɔ gɛt wan op.
The anchor fell to the bottom of the river.	Di anka fɔdɔm na di riva in bɔt.
After reading the poem, she cried.	Afta i dɔn rid di poem, i kray.
They cried, begging him to stop.	Dɛn kray, de beg am fɔ stɔp.
Insects and spiders abound here.	Insɛkt ɛn spayda dɛn bɔku na ya.
A different person altogether.	Wan difrɛn pɔsin ɔltogɛda.
The appeal started an international campaign.	Di apil bin stat wan intanashɔnal kampen.
The deputy leader arrived soon after.	Di diputi lida bin rich jɔs afta dat.
His shoes were caked with mud.	Dɛn bin kek in sus dɛn wit dɔti.
A clump of trees dominates the sky.	Wan grup we gɛt tik dɛn de kɔntrol di skay.
After analyzing the data, it was clear that.	Afta dɛn dɔn analayz di data, i bin klia se.
I have worked hard to communicate with my family.	A dɔn wok tranga wan fɔ tɔk to mi famili.
The key is to use herbs.	Di men tin na fɔ yuz ɛvbɔdi.
A jury was selected from the local population.	Dɛn bin pik wan jɔri frɔm di pipul dɛn we de na di eria.
That’s your mark, get set, go!	Na yu mak, get set, go!
Many scholars agree.	Bɔku masta sabi bukman dɛn gri se dis na tru.
Teresa was determined to learn how to have fun.	Tɛriza bin dɔn mekɔp in maynd fɔ lan aw fɔ ɛnjɔy insɛf.
Local police arrested the man.	Di lokal polis bin arɛst di man.
He had won his freedom the hard way.	I bin dɔn win in fridɔm di had we.
Chips are delicious, but they are not good for you.	Chips kin swit, bɔt i nɔ kin fayn fɔ yu.
The duke's military prowess was legendary.	Di kayn we aw di dyuk bin sabi fɔ fɛt na bin lay lay stori.
The largest and most developed city in the country.	Di siti we big pas ɔl ɛn we dɔn divɛlɔp pas ɔl na di kɔntri.
Steel rose and fell in simple waves.	Stiɛl bin de go ɔp ɛn fɔdɔm insay simpul wef dɛn.
For one thing, tourism increased dramatically.	Wan tin we bin apin na dat, di turizm bin bɔku bad bad wan.
The safety of nuclear power is an open question.	Di sef fɔ nyuklia pawa na wan opin kwɛstyɔn.
Melt the chocolate.	Melt di chɔklɛt.
Visit it, and you won’t regret it.	Visit am, ɛn yu nɔ go rigrɛt am.
He was rigid with inaction.	I bin rigid wit inakshɔn.
Turtle doves were calm.	Turtle doves bin de kol kolat wan.
His mother had been a teacher.	In mama bin dɔn bi ticha.
There is crime in almost every city.	Kraym de na klos to ɔl di siti dɛn.
Increased food production could reduce global hunger.	If dɛn mek mɔ tin fɔ it, dat go mek di wɔl nɔ angri bad bad wan.
His hair was jet black and his eyes were strained.	In ia bin jet blak ɛn in yay dɛn bin de strɛch.
Three people were killed in the blast.	Tri pipul bin day fo di blast.
I see a dark stain on the carpet.	A si wan dak stayn na di kap.
But it is stupid and wrong.	Bɔt na fulish tin ɛn i nɔ rayt.
The produce is exported.	Dɛn kin sɛn di tin dɛn we dɛn kin plant na ɔda kɔntri dɛn.
Bring that back to my house before you go.	Bring dat bak na mi os bifo yu go.
A holy man and leader in the civil rights movement.	Wan oli man ɛn lida na di sivil rayt muvmɛnt.
The monks’ robes flutter in the wind.	Di mɔnk dɛn klos dɛn de flay we di briz de blo.
These conditions will ensure their survival.	Dɛn kɔndishɔn ya go mek shɔ se dɛn go ebul fɔ liv.
I can see that they are watching.	A kin si se dɛn de wach.
The local council meets and schedules a referendum.	Di lokal kaunsil mit ɛn sɛtul fɔ mek dɛn gɛt rifrendum.
Hundreds of police searched the area.	Bɔku bɔku polis dɛn bin de luk fɔ di eria.
An executive order has been issued.	Dɛn dɔn gi wan ɛgzibit ɔda.
He almost hit a boy with his car.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i nak wan bɔbɔ wit in motoka.
They argue for "common sense" solutions wherever possible.	Dɛn kin agyu fɔ "kɔmɔn sɛns" sɔlvishɔn ɛnisay we i pɔsibul.
The cafe is a great place to meet up with friends.	Di kafe na fayn ples fɔ mit wit padi dɛn.
They tasted the fish.	Dɛn bin test di fish.
Many people say that the color white symbolizes purity and innocence.	Bɔku pipul dɛn tɔk se di kɔlɔ wayt de sho se pɔsin klin ɛn i nɔ du natin.
The windows were open and the music was playing.	Di winda dɛn bin opin ɛn di myuzik bin de ple.
Lammas commemorates the wheat harvest.	Lammas de mɛmba di wit we dɛn bin de avɛst.
This woman died in agony.	Dis uman bin day bikɔs i bin de sɔfa bad bad wan.
How thick should the whipped cream be?	Aw tik di wip krim fɔ bi?
The street was crowded, as always.	Di strit bin ful-ɔp wit pipul dɛn, lɛk ɔltɛm.
The committee hopes to take full responsibility for the ecozone.	Di kɔmiti op fɔ tek ful rispɔnsibiliti fɔ di ekozon.
This region is famous for its beautiful flowers.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di fayn fayn flawa dɛn we de de.
It should be very thick.	I fɔ rili tik.
Cholesterol is an essential component of cell membranes.	Kכlestכl na wan imכtant kכmכpכnt na di sεl mεmbran dεm.
I know it’s time to talk.	A no se na tɛm fɔ lɛ wi tɔk.
Folks chose their food carefully.	Folks bin de pik dɛn it dɛn fayn fayn wan.
The best parties start with great food.	Di bɛst pati dɛn kin bigin wit fayn fayn it dɛn.
Most of the companies here are electronics manufacturers.	Bɔku pan di kɔmni dɛn we de ya de mek ilɛktronik tin dɛn.
Credible independent estimates suggest that economic growth will accelerate.	Kredibul indipɛndɛnt ɛstimat dɛn sho se ikɔmik growth go aksɛleret.
It’s an unacceptable risk to take.	Na risk we nɔ akseptabl fɔ tek.
This is colorless water.	Dis na wata we nɔ gɛt kɔlɔ.
He was proud of his appearance.	I bin proud fɔ di we aw i bin de luk.
Debris is checked and repaired regularly.	Dɛn kin de chɛk ɛn ripɛnt di dɔti tin dɛn ɔltɛm.
He picked an orange from the tree.	I pik wan ɔrɛnj na di tik.
He grew up in poverty.	I bin gro ɔp na po.
The security here is lax.	Di sikyɔriti ya na lax.
Heavy rains have destroyed the crops.	Ebi ebi ren dɔn pwɛl di tin dɛn we dɛn plant.
Can you move that ?	Yu kin muv dat ?
The players did not have enough water to drink.	Di pleya dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ wata fɔ drink.
He wanted to study shamanism.	I bin want fɔ stɔdi bɔt shamanism.
His dark eyes shone fiercely.	In dak yay dɛn bin de shayn bad bad wan.
Social organizations are underfunded.	Di soshal ɔganayzeshɔn dɛn nɔ gɛt bɛtɛ mɔni.
He picked up the phone and pressed a few numbers.	I pik di fon ɛn prɛs sɔm nɔmba dɛn.
He spent the weekend painting his fence.	I bin spɛn di wikɛnd fɔ peint in fɛns.
We bake biscuits once a week.	Wi kin bek biskit wan tɛm insay di wik.
There was a skyscraper in the distance.	Wan skayskrɛpa bin de fa fawe.
How many rowers can sit on a boat?	Ɔmɔs pipul dɛn we de row kin sidɔm na wan bot?
The elephant went into labor.	Di ɛlifant bin go fɔ bɔn pikin.
At one point, the chickens scrambled in fear.	Wan tɛm, di kɔk dɛn bin de skram bikɔs dɛn bin de fred.
He was asked to write a speech.	Dɛn bin aks am fɔ rayt wan tɔk.
The worm ate the moldy bread.	Di wom bin de it di bred we gɛt mold.
All credit cards have special insurance.	Ɔl di kredit kad dɛn gɛt spɛshal inshɔrans.
These boots hurt my feet.	Dɛn but dɛn ya bin de mek mi fut dɛn at.
Nothing could stop our parents’ love.	Natin nɔ bin ebul fɔ stɔp wi mama ɛn papa dɛn lɔv.
He asked the gardener if he could get a job.	I aks di pɔsin we de wok na di gadin if i go ebul fɔ gɛt wok.
One meal, please.	Wan it, duya.
I don’t have to be here anymore.	A nɔ nid fɔ de ya igen.
There are religious rituals, dances, and ceremonies.	Ritual dɛn de fɔ rilijɔn, dans dɛn, ɛn sɛrimɔni dɛn de.
Even animals will suffer.	Ivin animal dɛn go sɔfa.
We checked the current weather report.	Wi bin chɛk di wɛda ripɔt we de naw.
This will require intelligent problem solving.	Dis go nid fɔ mek dɛn ebul fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn wit sɛns.
Crops were destroyed.	Dɛn bin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant.
His left leg is in a cast.	In lɛft leg de insay wan kast.
The young man was tall and thin.	Di yɔŋ man bin lɔng ɛn i bin smɔl.
The border was now well sealed.	Naw dɛn bin dɔn sial di bɔda fayn fayn wan.
The young man is blonde and innocent-looking.	Di yɔŋ man blant ɛn i luk lɛk se i nɔ gɛt wan bɔt.
He made his way through the crowded streets.	I bin mek in we fɔ pas na di strit dɛn we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Her doctor told her to avoid stress.	In dɔktɔ bin tɛl am fɔ avɔyd strɛs.
He was very sick.	I bin rili sik.
One botanist called this flower "the queen of meadows".	Wan botanist bin kɔl dis flawa "di kwin fɔ mɛdɔ".
Dry the beans thoroughly before roasting.	Dray di bins fayn fayn wan bifo yu rost am.
The city was built on hills.	Dɛn bin bil di siti pan il dɛn.
The fat woman sat down at the piano.	Di fat uman bin sidɔm nia di piano.
Some cities have large ethnic minorities.	Sɔm siti dɛn gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na difrɛn trayb dɛn.
The dead leaves decomposed into a hard black mulch.	Di lif dɛn we dɔn day bin rɔtin ɛn tɔn to wan had blak mulch.
The manager of the old hotel lived upstairs.	Di manija fɔ di ol ɔtel bin de ɔp di os.
The state of emergency gave the state considerable powers.	Di stet ɔf imejensi bin gi di stet bɔku pawa.
Increased freight demand meant drivers had to work longer hours.	Di we aw pipul dɛn bin de aks fɔ fret bɔku bɔku wan bin mek di drayva dɛn bin gɛt fɔ wok fɔ lɔng tɛm.
Interestingly, few people attend the dance.	I fayn fɔ no se na smɔl pipul dɛn de atɛnd di dans.
Richard from the scene	Richard frɔm di say we di aksidɛnt apin
The boss negotiated a wage increase for his employees.	Di bɔs bin tɔk bɔt fɔ mek dɛn pe in wokman dɛn.
His vocabulary is extensive, and he uses complex words.	In wɔd dɛn bɔku, ɛn i de yuz kɔmpleks wɔd dɛn.
Requirements for this exercise.	Di tin dɛn we yu nid fɔ du dis ɛgzampul.
Her kindness won him over.	Di kayn we aw i bin de du gud to am bin win am.
This program will strengthen the school students.	Dis program go mek di skul studɛnt dɛn strɔng.
All milk is pasteurized.	Ɔl di milk dɛn kin pasteuriz.
This city is famous for its cranberry wine.	Dis siti gɛt nem fɔ in kranbɛri wayn.
He explained his news over the phone.	I bin ɛksplen in nyuz na fon.
The atmosphere was constantly warm and noticeably hotter.	Di atmosfɛs bin de wam ɔltɛm ɛn i bin de notis se i de wam mɔ ɛn mɔ.
The villagers condemn the snakes.	Di pipul dɛn na di vilej kin kɔndɛm di snek dɛn.
In the jungle, no human habitation is to be found.	Insay di jɔŋgrɔn, dɛn nɔ fɔ fɛn ɛni say we mɔtalman de liv.
Should it work, you will need to recompile the source file.	I fɔ wok, yu go nid fɔ kɔmpilayt bak di sɔs fayl.
A few different ways to make a salad.	Sɔm difrɛn we dɛn kin yuz fɔ mek salad.
It was a beautiful evening.	Na bin wan fayn ivintɛm.
Two chocolates, please.	Tu chɔklɛt dɛn, duya.
The goats roared loudly.	Di got dɛn bin de ala lawd wan.
The smell was awful.	Di smel bin rili bad.
Before they wrote, they spoke.	Bifo dɛn rayt, dɛn bin de tɔk.
Their lives are poor.	Dɛn layf po.
The atmosphere is unusually polluted.	Di atmosfɛs dɔn dɔti we nɔ kɔmɔn.
The innocent are hanged first.	Dɛn kin ɛng di wan dɛn we nɔ du natin fɔs.
By his own admission, he had little interest in religion.	Frɔm wetin insɛf bin gri se, i nɔ bin rili lɛk rilijɔn.
A hornet buzzes menacingly around his head.	Wan ɔnet de bɔz we de mek i fred rawnd in ed.
Her long hair hung down her back.	In lɔng ia bin de hang dɔŋ in bak.
Educators are heavily involved in solving this problem.	Di wan dɛn we de tich pipul dɛn de rili involv fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
The senator is known for espousing radical views.	Dɛn sabi di sɛnatɔ fɔ sɔpɔt radikal we fɔ si tin.
They were the first to arrive.	Na dɛn bin fɔs kam.
Two weeks later, he returned.	Afta tu wiks, i bin kam bak.
He packed a flashlight.	I bin pak wan flashlayt.
He did nothing but read his novel.	I nɔ bin du natin pas fɔ rid in novel.
Turn off the oven, and crack the door.	Ɔf di ɔvin, ɛn krak di domɔt.
Scientists refused to release the data.	Sayɛnsman dɛn nɔ bin gri fɔ mek pipul dɛn no bɔt di data.
Shake your cocktails in a cocktail shaker.	Shek yu kɔktɛl dɛn na kɔktɛl shek.
The woodcutter dropped his axe.	Di pɔsin we de kɔt wud bin drɔp in aks.
Her hair was freezing out, and she looked flawless.	In ia bin de friz kɔmɔt, ɛn i bin luk lɛk se i nɔ gɛt wan bɔt.
He arrived in time for the inauguration ceremony.	I bin rich insay di rayt tɛm fɔ di inagurieshɔn sɛrimɔni.
The poster had many photos.	Di posta bin gɛt bɔku foto dɛn.
This road is usually congested during the rainy season.	Bɔku tɛm, dis rod kin ful-ɔp insay ren sizin.
Rainfall is more frequent during the wet season.	Ren kin kam mɔ insay di wet sizin.
She wore a pink dress.	I bin wɛr wan pink klos.
The picture still hangs there today.	Di pikchɔ stil de hang de tide.
I think the muffins turned out pretty good.	A tink se di mufin dɛn bin tɔn aut fayn fayn wan.
The son looks at his parents as if they were mere strangers.	Di bɔy pikin de luk in mama ɛn papa lɛk se na jɔs strenja dɛn.
He was so angry that he stopped going.	I bin vɛks sote i stɔp fɔ go.
The spy successfully penetrated the enemy camp.	Di spay bin ebul fɔ go insay di ɛnimi dɛn kamp fayn fayn wan.
Wash your hands before eating.	Wi fɔ was wi an bifo wi it.
We thoroughly enjoyed our meals.	Wi bin rili ɛnjɔy wi it dɛn.
Take some herbs, quinine, and cinnamon.	Tek sɔm ɔyl dɛn, kinin, ɛn sinamɔn.
She carefully arranged her long black hair in a ponytail.	I bin tek tɛm arenj in lɔng blak ia insay wan pɔni tel.
These experiences are important.	Dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya impɔtant.
The lama asked for information about another invention.	Di lama bin aks fɔ infɔmeshɔn bɔt wan ɔda tin we dɛn bin dɔn mek.
The verdant valley formed a natural amphitheater.	Di vali we bin gɛt grɔn bin mek wan natura amfiteater.
This is where the accident happened.	Na dis ples di aksidɛnt apin.
Fresh vegetables, but cooked quickly.	Fresh vegjetabul, bɔt kuk kwik kwik wan.
The summit is located in the southern part of the operation.	Di samit de na di sawt pat na di ɔpreshɔn.
He was amazed at how quickly his friend recovered.	I bin sɔprayz fɔ si aw in padi bin wɛl kwik kwik wan.
Set up for a long tour	Set fɔ go waka fɔ lɔng tɛm
His reputation is impeccable.	In gudnem nɔ gɛt wan bɔt.
Without rain, there would be no crops.	If ren nɔ bin kam, di tin dɛn we dɛn kin plant nɔ bin fɔ dɔn.
Some believe it is deliberate.	Sɔm pipul dɛn biliv se na bay wilful i de du dat.
The war brought disastrous economic consequences.	Di wɔ bin briŋ bad bad tin dɛn bɔt mɔni biznɛs.
The first written language in China was "oracle bone."	Di fɔs langwej we dɛn rayt na Chaina na bin "oracle bone."
His products were inspired by ancient architectural materials.	Di tin dɛn we i bin de mek bin kɔmɔt frɔm di tin dɛn we dɛn bin de yuz trade trade fɔ mek dɛn bil os dɛn.
The road to town was narrow and twisty.	Di rod fɔ go na di tɔŋ bin smɔl ɛn i bin twist.
Let’s phone him and make sure he gets home safely.	Lɛ wi fon am ɛn mek shɔ se i kam na os sef wan.
What can we say about this song?	Wetin wi go se bɔt dis siŋ?
Another layer of cake needed another egg.	Wan ɔda layt kek bin nid fɔ gɛt ɔda eg.
George was hoping to make his family proud.	Jɔj bin de op fɔ mek in famili prawd.
We waited for what seemed like an eternity.	Wi bin de wet fɔ wetin bin tan lɛk se na sote go.
The cat rolled on the rug, purring loudly.	Di pusi bin de rol pan di rug, i bin de purr lawd wan.
I was glad the words made sense.	A bin gladi we di wɔd dɛn bin mek sɛns.
The roads in this region have improved significantly since independence.	Di rod dɛn na dis rijyɔn dɔn rili impɔtant frɔm we dɛn gɛt indipɛndɛns.
The Asian economy could not be more diversified.	Di ikɔmi na Eshia nɔ bin ebul fɔ bi mɔ difrɛn difrɛn tin dɛn.
Make two parallel lines.	Mek tu layn dɛn we de paralel.
The insurance rep returned my call.	Di inshɔrans rep bin gi mi kɔl bak.
Grave robbers dug up many bodies.	Di wan dɛn we de tif na grev bin dig bɔku bɔdi dɛn.
Playing football is his main recreation.	Fɔ ple futbɔl na in men tin fɔ ɛnjɔy insɛf.
He faced the danger with courage.	I bin gɛt maynd fɔ bia wit di denja.
But the lawyer spoke.	Bɔt di lɔya bin tɔk.
I can tell you very well.	A kin tɛl yu gud gud wan.
To change the culture, we need to change ourselves.	Fɔ chenj di kɔlchɔ, wi nid fɔ chenj wisɛf.
When was it planted?	Ustɛm dɛn bin plant am?
But your experiences will never be forgotten.	Bɔt di tin dɛn we apin to yu nɔ go ɛva fɔgɛt.
The minister spent most of his time abroad.	Di minista bin spɛn bɔku pan in tɛm na ɔda kɔntri.
Oil companies continue to produce oil at a rapid pace.	Di kɔmni dɛn we de mek ɔyl kin kɔntinyu fɔ mek ɔyl kwik kwik wan.
Their main concern is poor education.	Di men tin we de mɔna dɛn na di bad we aw dɛn de lan buk.
He was the father of a large family.	Na bin di papa fɔ wan big famili.
The poem describes a beautiful, fragrant garden.	Di poem de tɔk bɔt wan fayn fayn gadin we gɛt fayn sɛnt.
The afternoon sun was warm and bright.	Di aftanun san bin wam ɛn brayt.
What was the first country to make a film?	Wetin na di fɔs kɔntri we mek fim?
We collected samples for different climate zones.	Wi bin gɛda sɛmpul dɛn fɔ difrɛn klaymat zon dɛn.
The plans were abandoned.	Dɛn bin lɛf di plan dɛn fɔ bil di bildin.
Hundreds of thousands of prisoners refused to eat.	Bɔku bɔku prizina dɛn nɔ bin gri fɔ it.
He spoke to them in a very kind way.	I bin tɔk to dɛn fayn fayn wan.
The old man was traveling on foot.	Di ol man bin de travul wit fut.
Unknowingly, he revealed his deepest secrets.	I nɔ bin no, i bin sho in dip sikrit dɛn.
The employee’s actions caused severe damage to the company.	Di tin dɛn we di wokman bin du bin mek di kɔmni pwɛl bad bad wan.
Businessmen often prefer to spend their free time playing golf.	Bɔku tɛm, biznɛsman dɛn kin lɛk fɔ spɛn fri tɛm fɔ ple gɔlf.
He was suffering from dizziness and irregular heartbeat.	I bin de sɔfa wit diziz ɛn in at nɔ bin de bit fayn.
Some believe the story is a myth.	Sɔm pipul dɛn biliv se di stori na lay lay stori.
Jugglers will often play in public places.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de jɔg go ple na pɔblik ples dɛn.
The conflict lasted two years.	Di fɛt-fɛt bin de fɔ tu ia.
After the concert, the pub was often frequented.	Afta di kɔnsɛt, bɔku tɛm pipul dɛn bin de go na di pɔb.
A bird’s wings adapt from the feathers.	Bɔd in wing dɛn kin adap frɔm di fɛda dɛn.
All the passengers felt nervous.	Ɔl di pasenja dɛn bin fil se dɛn de fred.
The young woman's hair was beautiful.	Di yɔŋ uman in ia bin fayn.
Farmers in the region are facing severe water shortages.	Di fama dɛm na di rijɔn de gɛt siriɔs wata shɔtat.
A fleet of cruisers passes by.	Wan grup we gɛt kruz layn dɛn de pas.
They often argued with each other.	Bɔku tɛm, dɛn bin de agyu bɔt dɛnsɛf.
It’s great to meet up with old friends again.	I fayn fɔ mit yu ol padi dɛn bak.
This ancient city grew in the fertile valley.	Dis siti we bin de trade trade bin de gro na di vali we gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
We can find nothing about life here.	Wi nɔ go ebul fɔ fɛn ɛnitin bɔt layf na ya.
She decided to audition.	I bin disayd fɔ go fɔ di ɔdishin.
We smiled and gestured for directions.	Wi bin de smayl ɛn mek sayn fɔ se wi go tɛl wi wetin fɔ du.
A person should be judged by how he treats others.	Dɛn fɔ jɔj pɔsin bay aw i de trit ɔda pipul dɛn.
The grapes were sprayed with pesticides.	Dɛn bin de sprɛy di greps dɛn wit peshɛnt.
The last train stopped running at noon.	Di las tren bin stɔp fɔ rɔn na midulnɛt.
He pointed to the circles on the map.	I bin sho di sɛklɔ dɛn we de na di map.
I guess it's a little cold out today.	A gehs se i kol likli aut tide.
Mothers are often considered stronger than men.	Bɔku tɛm, dɛn kin tek mama dɛn as pipul dɛn we strɔng pas man dɛn.
He ate breakfast quickly.	I bin de it brɛf kwik kwik wan.
The importance of sound localization.	Di impɔtant tin bɔt sawnd lokalizɛshɔn.
The village shop sells fruits and vegetables.	Di vilej shɔp de sɛl frut ɛn vɛjitebul dɛn.
Art preservation techniques can be studied here.	Yu kin stɔdi di tɛknik dɛn fɔ kip art na ya.
The room was dark and gloomy.	Di rum bin dak ɛn i bin dak.
Always show respect to your elders.	Yu fɔ rɛspɛkt yu ɛlda dɛn ɔltɛm.
The remaining crater was once a lake.	Di krata we bin lɛf na bin lek trade.
This building is historically significant.	Dis bildin gɛt sɔntin fɔ du wit istri.
Computer scientists have developed some interesting programs.	Kɔmpyuta sayɛnsman dɛn dɔn mek sɔm fayn fayn program dɛn.
Sometimes he allows himself to be deceived.	Sɔntɛnde, i kin alaw fɔ mek pipul dɛn ful insɛf.
This is the main area where forklifts are manufactured.	Dis na di men say usay dɛn de mek fɔklift dɛn.
A strong current caught him.	Wan strɔng kɔrɛnt bin kech am.
People are starting to get nervous about the danger.	Pipul dɛn dɔn bigin fɔ fred bɔt di denja.
The earth and the moon revolve around the sun.	Di wɔl ɛn di mun de rawnd di san.
Living in the sticks is not an easy life.	Fɔ liv insay di stik dɛn nɔto izi layf.
He waved goodbye and continued walking towards the city centre.	I wev gudbai ɛn kɔntinyu fɔ waka go na di siti sɛnt.
The students were angry and demanding.	Di studɛnt dɛn bin vɛks ɛn dɛn bin de aks fɔ mek dɛn du sɔntin.
He tiles the roofs of buildings.	I de tayl di ruf dɛn na di bildin dɛn.
The cat jumped up the window.	Di pusi jomp ɔp di winda.
Creation was discussed more scientifically than ever before.	Dɛn bin de tɔk bɔt di tin dɛn we Gɔd mek wit sayɛns pas aw dɛn bin de du trade.
It is hard to miss it.	I nɔ kin izi fɔ lɛ wi nɔ de si am.
About a hundred people attended.	Na lɛk wan ɔndrɛd pipul dɛn bin atɛnd.
The advice they gave was good.	Di advays we dɛn bin gi bin fayn.
Many scientists also disagree with this theory.	Bɔku sayɛnsman dɛn bak nɔ gri wit dis tiori.
The lava flowed slowly across the grass.	Di lava bin de flɔ sloslo krɔs di gras.
Children need to be confident that they can learn.	Pikin dɛn fɔ gɛt kɔnfidɛns se dɛn go ebul fɔ lan.
The music floated in the air.	Di myuzik we dɛn bin de ple bin de flɔt na di ays.
Life is a game for those who seek it.	Laif na gem fɔ di wan dɛn we de luk fɔ am.
He woke up with a start.	I wek wit wan stat.
The office door slammed shut.	Di ɔfis domɔt bin slam.
He spoke often of peace.	I bin de tɔk bɔku tɛm bɔt pis.
The ocean is a vast source of untapped potential.	Di si na wan big big tin we gɛt pawa we dɛn nɔ yuz yet.
He never called his mother by name.	I nɔ bin ɛva kɔl in mama in nem.
What kind of cheese do you want to buy?	Us kayn chiz yu want fɔ bay?
The ferry moves slowly across the river.	Di fɛrɛ de muf smɔl smɔl fɔ krɔs di riva.
The city flourished as a port and trading center.	Di siti bin go bifo as pɔt ɛn say usay dɛn de du biznɛs.
Four players were selected to represent the nation.	Dɛn bin pik 4 pleya dɛn fɔ ripresent di neshɔn.
For lunch, she made two sandwiches.	Fɔ lanch, i bin mek tu sanwis.
Bird populations will continue to decline this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go kɔntinyu fɔ go dɔŋ dis sɛnti.
He is a wonderful family man.	Na fayn famili man.
The town’s reputation quickly began to slide.	Di gudnem we di tɔŋ bin gɛt bin bigin fɔ slid kwik kwik wan.
He walked into town with his sister.	I waka go insay di tɔŋ wit in sista.
Welcome to the school of gifted children.	Welkam to di skul fɔ pikin dɛn we gɛt sɛns.
The hole was surrounded by a tangle of trees.	Di ol bin gɛt wan tangle we gɛt tik dɛn rawnd am.
I pressed the button, and the lights came on.	A prɛs di bɔtin, ɛn di layt dɛn bin de shayn.
Our ship is powerless against a storm.	Wi ship nɔ gɛt pawa fɔ fɛt wan big big briz.
He will soon get used to his new surroundings.	I nɔ go te igen, i go yus to di nyu tin dɛn we de arawnd am.
What we need is more effort.	Wetin wi nid na fɔ tray tranga wan mɔ.
He paused for a moment, then continued.	I stɔp fɔ smɔl tɛm, dɔn i kɔntinyu fɔ tɔk.
Confucius believed success was achieved through education.	Kɔnfyushɔn bin biliv se pɔsin kin gɛt sakrifays bay we i de lan buk.
He rocked on and on slowly, deep in thought.	I bin de rɔk go ɛn go bifo smɔl smɔl, ɛn i bin de tink dip wan.
The quick steps echoed against the walls of the alley.	Di kwik stɛp dɛn bin de ɛko pan di wɔl dɛn na di ali.
Trees are an important part of the rainforest.	Ti dɛn na impɔtant pat pan di ren fɔrɛst.
He was determined to do what he had planned.	I bin mekɔp in maynd fɔ du wetin i bin dɔn plan fɔ du.
There are many different types of insects.	Bɔku difrɛn kayn insɛkt dɛn de.
The youth was accused of robbing a bank.	Dɛn bin se di yɔŋ man bin de tif na wan bank.
A citizen complaint was reported.	Dɛn bin ripɔt wan sitizin in kɔmplen.
The food came quickly.	Di it bin kam kwik kwik wan.
The two towers were the tallest in the city.	Di tu tawa dɛn bin ay pas ɔl di ɔda tawa dɛn na di tɔŋ.
He came out in a dark, romantic style.	I bin kɔmɔt na do wit dak stayl we gɛt lɔv.
It’s really nice.	I rili fayn.
Money was given to the survivors.	Dɛn bin gi mɔni to di wan dɛn we bin sev.
The mail arrived while he was at work.	Di mail bin kam we i bin de wok.
Some support this plan.	Sɔm pipul dɛn de sɔpɔt dis plan.
The bed in this room is very big.	Di bed we de na dis rum rili big.
No one expected to terminate their contract.	Nɔbɔdi nɔ bin de tink se dɛn go dɔnawe wit dɛn kɔntrakt.
A boy swims swiftly across the pool.	Wan bɔbɔ de swim kwik kwik wan fɔ krɔs di pul.
My brain hurts from the weight of the work.	Mi bren de at bikɔs ɔf di wet we di wok gɛt.
Look at the birds flying in the sky.	Luk di bɔd dɛn we de flay na di skay.
Children often dream about flying.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin drim bɔt aw fɔ flay.
His clothes were soaked with sweat.	In klos bin sok wit swet.
The bottles had to be filtered to remove impurities.	Dɛn bin gɛt fɔ filta di bɔtul dɛn fɔ pul di dɔti dɛn.
Seismically, the country is in an active zone.	Seismically, di kɔntri de na wan aktif zon.
The tall, thin man wore a shirt with a	Di man we lɔng ɛn tint bin wɛr wan shit we gɛt a
Did you bring the cards?	Yu bin kam wit di kad dɛn?
After the cop was shot, he fell to the ground.	Afta dɛn shot di polisman, i fɔdɔm na grɔn.
The cow was milked twice a day.	Dɛn bin de milk di kaw tu tɛm insay di de.
The government insisted that restructuring was inevitable.	Di gɔvmɛnt bin tɔk tranga wan se dɛn nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ ristrakt.
This was truly remarkable.	Dis bin rili wɔndaful.
The victim and the suspect are both wanted by the law.	Di pɔsin we dɛn du bad to ɛn di pɔsin we dɛn tink se dɛn dɔn du bad, na in lɔ want dɛn ɔl tu.
Unfortunately, this is not always possible.	I sɔri fɔ no se nɔto ɔltɛm dɛn kin ebul fɔ du dis.
Think nothing of it, the stranger said easily.	Nɔ tink natin bɔt am, di strenja se izi wan.
Children need rest to grow.	Pikin dɛn nid fɔ rɛst fɔ mek dɛn go gro.
According to this myth, the gods were not good.	Frɔm wetin dis lay lay stori se, di gɔd dɛn nɔ bin de du gud.
The highway gets crowded.	Di aywe kin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The train was crowded.	Di tren bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
He says he can heal.	I se i ebul fɔ mɛn sik.
In those days, it rained very little.	Dɛn tɛm dɛn de, na smɔl ren nɔmɔ bin de kam.
But the climate is unpredictable.	Bɔt di klaymat nɔ go ebul fɔ no wetin go apin.
Don’t look for things without a map.	Nɔ luk fɔ tin dɛn we yu nɔ gɛt map.
Birds are birds.	Bɔd dɛn na bɔd.
Then he was knocked down.	Dɔn, dɛn nak am dɔŋ.
Because of better irrigation, runoff increased.	Bikɔs dɛn bin de wata fayn fayn wan, di wata we bin de kɔmɔt bin de bɔku.
Some people say cheese is really bad for them.	Sɔm pipul dɛn se chiz rili bad fɔ dɛn.
He found few passengers.	Na smɔl pasenja dɛn nɔmɔ i bin fɛn.
He tried to ignore it.	I bin tray fɔ ignore am.
It is more nutritious than white bread.	I gɛt mɔ tin fɔ it pas wayt bred.
I love you	A lɛk yu
That man works for the government.	Dat man de wok fo govanment.
He understands the challenges.	I ɔndastand di prɔblɛm dɛn.
I have to finish this as soon as possible.	A fɔ dɔn dis kwik kwik wan.
There is always tension between rich and poor.	Tɛnshɔn de ɔltɛm bitwin jɛntriman ɛn po.
So the man won.	So di man bin win.
The poem was beautiful.	Di poem bin fayn.
He helped pay for their television.	I bin ɛp fɔ pe fɔ dɛn tɛlivishɔn.
People walked around in colorful clothes.	Pipul dɛn bin de waka waka wit klos dɛn we gɛt difrɛn kɔlɔ dɛn.
Walk along the corridor, then turn right.	Wok along di kɔridɔ, dɔn tɔn to di rayt say.
This road was paved with bricks.	Dɛn bin de yuz brik dɛn fɔ mek dis rod.
In fact, she was always on high alert.	Infakt, di uman bin de wach gud gud wan ɔltɛm.
Let’s keep things simple this year.	Mek wi kip tins simpul dis yie.
When something breaks, we will need to buy a replacement.	We sɔntin brok, wi go nid fɔ bay wan we go tek in ples.
How could they run out of milk?	Aw dɛn go ebul fɔ dɔn wit milk?
This is not a coincidence.	Dis nɔto sɔntin we apin fɔ dɛnsɛf.
A cloud of dust settled over the battlefield.	Wan klawd we gɛt dɔst bin kam de oba di say usay dɛn bin de fɛt.
This product is new in the market.	Dis prodak na nyu tin na di makit.
Sometimes speech is used as a weapon.	Sɔntɛnde, dɛn kin yuz tɔk as wɛpɔn.
Stir in the butter.	Stɛri insay di bɔta.
He lives on a farm.	I de na wan fam.
She tried to get his attention.	I bin tray fɔ mek i pe atɛnshɔn to am.
We need to show people another way to live.	Wi nid fɔ sho pipul dɛn ɔda we fɔ liv dɛn layf.
A seal swims and dives in the ocean.	Wan sil de swim ɛn dayv na di si.
The navy soon sent a rescue team.	I nɔ tu te, di nevi sɛn wan tim fɔ sev pipul dɛn.
His boss had a strict set of rules.	In bɔs bin gɛt wan strɔng lɔ dɛn.
The little girl looked at them blankly.	Di smɔl titi bin luk dɛn blank wan.
Various tests proved impossible.	Difrɛn tɛst dɛn bin pruv se i nɔ pɔsibul.
The iceberg more than doubled in size, piercing the water.	Di ays blɔk bin pas tu tɛm we i big, ɛn i bin de pas na di wata.
It’s a risky business, but the rewards are well worth it.	Na biznɛs we gɛt risk, bɔt di bɛnifit dɛn kin rili fayn.
Celsius is the accepted unit of temperature.	Sɛlshiɔs na di yunit we dɛn kin aksept fɔ mɛzhɔ di tɛmpracha.
A house they built burned down yesterday.	Wan os we dɛn bil bin bɔn yestede.
Many students use to cheat.	Bɔku studɛnt dɛn kin yuz fɔ tif.
Mix the cornflour and baking powder together.	Miks di kɔnflɔ ɛn di baking paoda togɛda.
The hard part starts now.	Di pat we at fɔ du bigin naw.
Don’t leave anything lying around.	Nɔ lɛf ɛnitin we de ledɔm rawnd.
Visit the museum sometime.	Go na di myuziɔm sɔm tɛm.
The government was not effective in this area.	Di gɔvmɛnt nɔ bin de wok fayn pan dis eria.
Kelly is still recovering from her head injury.	Kelly stil de rikova frɔm in ed injuri.
The clouds hung low over the mountains.	Di klawd dɛn bin de hang dɔŋ ɔp di mawnten dɛn.
Traffic on this street is often unbearable!	Bɔku tɛm, di trafik we de na dis strit nɔ kin bia!
Some criminals were released early.	Dɛn bin fri sɔm kriminal dɛn kwik kwik wan.
The rebellion was in trouble.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin gɛt prɔblɛm.
He was not very happy with the result.	I nɔ bin rili gladi fɔ di tin we apin.
He spoke slowly and precisely.	I bin de tɔk sloslo ɛn kɔrɛkt wan.
A formal introduction would seem appropriate.	I go tan lɛk se wan fɔmal introdukshɔn go fayn.
The throne was empty.	Di tron ​​bin ɛmti.
He dropped a bag on the floor.	I drɔp wan bag na grɔn.
We must leave as soon as possible.	Wi fɔ kɔmɔt de kwik kwik wan.
Hundreds of people attended the funeral.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin atɛnd di bɛrin.
Parking is impossible in urban areas.	I nɔ pɔsibul fɔ pak motoka dɛn na di siti dɛn.
Several nations have declared their disapproval.	Bɔku neshɔn dɛn dɔn tɔk se dɛn nɔ go gri wit di tin we dɛn du.
Several nearby villages were found inhabited.	Dɛn bin fɛn sɔm vilej dɛn we bin de nia de usay pipul dɛn bin de de.
I'm interested in all kinds of food.	A intres fo ol kain fud.
Living alone is not very appealing for most people.	Fɔ liv yu wan nɔ kin rili fayn fɔ bɔku pipul dɛn.
He lent me a hand.	I bin lɛnt mi wan an.
Recycling is important to reduce pollution.	Risaykul impɔtant fɔ ridyus di pwɛl pwɛl we de apin.
This area is well known for its spectacular sunsets.	Bɔku pipul dɛn sabi dis eria fɔ di fayn fayn say dɛn we di san kin go dɔŋ.
Train stations are an important source of information.	Tren steshɔn dɛn na impɔtant say fɔ gɛt infɔmeshɔn.
Pour the mixture into the large dish.	Put di miksɔp insay di big dish.
The villagers were eagerly waiting for the election results.	Di pipul dɛn na di vilej bin de wet wit ɔl dɛn at fɔ di ilɛkshɔn rizɔlt.
It was shot to ribbons.	Dɛn bin shot am to ribin dɛn.
Not surprisingly, the statues soon disappeared.	Wi nɔ sɔprayz fɔ no se i nɔ tu te, di statu dɛn bin lɔs.
Happiness is hard to measure.	I at fɔ mɛzhɔ di gladi at.
We spent the morning cleaning the house.	Wi bin spɛn di mɔnin fɔ klin di os.
A faint light filled the cavernous room.	Wan smɔl layt bin ful-ɔp di rum we bin de na di kɔva.
The type of rock is called limestone.	Dɛn kɔl di kayn ston laymston.
A sudden downpour prevented them from leaving.	Wan ren we bin de kam wantɛm wantɛm bin mek dɛn nɔ ebul fɔ kɔmɔt de.
Many roads in the region are without power.	Bɔku rod dɛn na di rijɔn nɔ gɛt pawa.
The coach noted that the physical fitness of the players is improving well.	Di koch notis se di pleya dem fisikal fitnes de go bifo gud gud wan.
He made a fist and punched the table.	I mek wan fist ɛn pan di tebul.
No one knows where he is.	Nɔbɔdi nɔ no usay i de.
Society should join for the patient.	Sosayti fɔ jɔyn fɔ di pɔsin we sik.
His friends tried to comfort him.	In padi dɛn bin tray fɔ kɔrej am.
Place the lid on the pot.	Put di lid pan di pɔt.
The radio blared music.	Di redio bin de blo myuzik.
The mayor’s speech invoked fear and foreboding.	Di mɛya in tɔk bin kɔl fɔ fred ɛn fɔ no wetin go apin bifo tɛm.
Beware of the potholes on this road.	Una tek tɛm wit di pɔt dɛn we de na dis rod.
The statue of the goddess was erected in her memory.	Dɛn bin bil di gɔd uman in aydɔl fɔ mɛmba am.
The castle was built at the beginning of history.	Dɛn bin bil di kast di tɛm we istri bigin.
This room is a mess.	Dis rum na wan mɛs.
His constant vigilance could not avoid the attack.	Di we aw i bin de wach ɔltɛm nɔ bin ebul fɔ avɔyd di atak.
The most dangerous scorpion in the world.	Di skɔpiɔn we denja pas ɔl na di wɔl.
This part of the package must be removed.	Dis pat pan di paket fɔ kɔmɔt.
Mist swirled across the valley.	Mist bin de swirl akɔdin to di vali.
The homeowner filed a complaint with the police.	Di pɔsin we gɛt di os bin kɛr di kes go na di polis.
He sat at the small, uncomfortable table.	I bin sidɔm na di smɔl tebul we nɔ bin fayn.
A boy was trimming trees in a forest.	Wan bɔbɔ bin de trim tik dɛn na wan fɔrɛst.
His wisdom seemed beyond his years.	I bin tan lɛk se in sɛns pas di ia dɛn we i bin gɛt.
The walls were made of baked clay.	Dɛn bin mek di wɔl dɛn wit kle we dɛn dɔn bek.
The victims were women and children.	Di pipul dɛn we dɛn bin kil na uman ɛn pikin dɛn.
He moved quickly to the door.	I bin muf go na di domɔt kwik kwik wan.
There are unofficial reports of price increases.	Ripɔt dɛn de we nɔ gɛt ɔfishal wan bɔt aw dɛn dɔn go ɔp di prayz.
The papers were often impartial.	Bɔku tɛm, di pepa dɛn bin de sho se dɛn nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
He was ridiculed by principals, teachers, and students.	Di prinsipal dɛn, di ticha dɛn, ɛn di studɛnt dɛn bin de provok am.
Over time, the child learned daily routines.	As tɛm de go, di pikin bin de lan di tin dɛn we i fɔ du ɛvride.
The poll will close soon.	Di poll go klos jisnɔ.
It will be some time before it has been filled again.	I go tek sɔm tɛm bifo dɛn dɔn ful-ɔp am bak.
Carefully sniffing the air, he breathed in deep, stiff breaths.	We i tek tɛm snɛf di briz, i blo dip dip wan ɛn i stif.
An electric car runs on electricity.	Ilɛktrik motoka de wok wit ilɛktrishɔn.
He got up and ran to the stable.	I grap ɛn rɔn go na di stɛbul.
He had the misfortune of having a sensitive tongue.	I bin gɛt di misfɔstans fɔ gɛt wan sɛnsitiv tɔŋ.
The underground capital of the nation lay to the north.	Di kapital siti fɔ di neshɔn we bin de ɔnda grɔn bin de na di nɔt.
The silent trumpets sounded a warning.	Di trɔmpɛt dɛn we dɛn nɔ tɔk natin bin blo wan wɔnin.
But, historically, the opposite has often been the case.	Bɔt, frɔm istri, bɔku tɛm, di ɔpɔzit tin dɔn apin.
The cloaks served as protection.	Di klos dɛn bin de wok fɔ protɛkt dɛn.
Don’t forget to recycle.	Nɔ fɔgɛt fɔ risaykul.
When burned, copper becomes brass.	We dɛn bɔn am, kɔpa kin bi bras.
The lights of the city flickered in the gentle evening breeze.	Di layt dɛn na di siti bin de shayn bikɔs ɔf di saful briz we bin de blo ivintɛm.
The killer had a bruised face and was chewing grass.	Di pɔsin we kil in fes bin brus ɛn i bin de it gras.
At school, he ate lunch alone.	Na skul, na in wangren bin de it lɛnch.
The atmosphere was depressing.	Di ples we bin de de bin rili mek pɔsin in at pwɛl.
The parking lot was full.	Di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn bin ful-ɔp.
Don’t be so arrogant.	Nɔ mek prawd so.
As the sun set, the forest fell silent.	As di san de go dɔŋ, di fɔrɛst nɔ tɔk natin.
The proud parents smiled and laughed during the ceremony.	Di mama ɛn papa dɛn we bin prawd bin smayl ɛn laf di tɛm we dɛn bin de du di sɛrimɔni.
The wind blew gently in the blue evening sky.	Di briz bin de blo jisnɔ na di blu ivintɛm skay.
When the dough is ready, it rises.	We di dɔti dɔn rɛdi, i kin go ɔp.
She was crying more and more.	I bin de kray mɔ ɛn mɔ.
Countless accidents were avoided.	Dɛn bin avɔyd bɔku bɔku aksidɛnt dɛn.
We will meet at noon.	Wi go mit na midulnɛt.
The lion stalked his prey for a long time.	Di layɔn bin de stɔp di animal we i bin de it fɔ lɔng tɛm.
The rivers flow through this area.	Di riva dɛn de pas na dis eria.
Pour in the milk, using the cup.	Put di milk, yuz di kɔp.
A big smile lit up this girl's face.	Wan big smayl bin mek dis titi in fes layt.
They feared for their lives.	Dɛn bin de fred fɔ dɛn layf.
We often hear about new scientific discoveries.	Bɔku tɛm wi kin yɛri bɔt nyu tin dɛn we sayɛnsman dɛn dɔn fɛn.
The sore muscles needed rest.	Di mɔsul dɛn we bin de at bin nid fɔ rɛst.
Wandering around the garden?	Yu de waka waka rawnd di gadin?
The class was quickly dismissed.	Dɛn bin dismis di klas kwik kwik wan.
The hero slams the door in disgust.	Di hiro slam di domɔt wit disgust.
Our progress has stagnated.	Di prɔgrɛs we wi de du dɔn stɔp.
His performance maintained a high tempo.	In pefɔmɛns bin mek i kɔntinyu fɔ gɛt ay tɛmpo.
The older man helping seemed very trustworthy.	Di big man we bin de ɛp bin tan lɛk se dɛn rili abop pan am.
The urban population is a minority in the country.	Di pipul dɛn we de na siti na smɔl pipul dɛn na di kɔntri.
The advertising blurb is misleading.	Di advatayzmɛnt blurb de mek pipul dɛn nɔ no di tru.
Ensuring that disaster does not happen is very important.	Fɔ mek shɔ se disasta nɔ apin rili impɔtant.
The water hissed as she poured it.	Di wata bin de hiss as i de tɔn am.
He carefully slit the plastic bag open.	I tek tɛm slit di plastic bag opin.
The fur was soft as silk.	Di fut bin saf lɛk silk.
That’s the rule of thumb.	Na dat na di lɔ.
The barber refused to share it.	Di pɔsin we de kɔt ia nɔ bin gri fɔ sheb am.
Does it need to be done?	Yu tink se i nid fɔ du am?
The serpent is the symbol of wisdom and eternity.	Di snek na di sayn we de sho se pɔsin gɛt sɛns ɛn i go de sote go.
A riffle through one’s pocket for a spare coin.	Wan rifl tru pɔsin in pɔkit fɔ wan spay kɔyn.
The government hopes that eventually the factories will become localized.	Di gɔvmɛnt op se as tɛm de go, di faktri dɛn go bi lokal.
We served them tea with the cake.	Wi bin de gi dɛn ti wit di kek.
Water here is very dangerous to drink.	Wata we de ya rili denja fɔ drink.
Dining here is bound to be disappointing.	We pɔsin de it na ya, i go mɔs bi se i go fil bad.
My younger brother is three.	Mi smɔl brɔda ol tri ia.
A quiet murmur filled the air.	Wan kwayɛt grɔmbul bin ful-ɔp di ays.
Providing better education drives business.	Fɔ gi bɛtɛ ɛdyukeshɔn de mek biznɛs go bifo.
The incident is believed to be an accident.	Dem biliv se di tin we apin na aksident.
Birds have high levels of intelligence.	Bɔd dɛn gɛt ay levul dɛn fɔ gɛt sɛns.
This is a unique building.	Dis na wan spɛshal bildin.
Much of the land was covered in ice.	Bɔku pan di land bin kɔba wit ays.
The player had to stay behind at the hotel.	Di pleya bin gɛt fɔ de biɛn na di ɔtel.
After his death there was to be a short ceremony.	Afta i day, wan shɔt sɛrimɔni bin fɔ de.
Tell him what he needs to do.	Tɛl am wetin i nid fɔ du.
A coordinate system used in science.	Wan kɔdinɛt sistɛm we dɛn kin yuz na sayɛns.
When they dance, they wear beautiful clothes.	We dɛn de dans, dɛn kin yuz fayn fayn klos dɛn.
Be sure to use plenty of butter.	Mek shɔ se yu yuz bɔku bɔta.
The negotiation was long and arduous.	Di nɛgoshyɔn bin lɔng ɛn i bin at fɔ du.
Police set up roadblocks to search for him.	Polis bin mek rodblɔk fɔ luk fɔ am.
These electrical equipments can actually cost us a lot of money.	Dɛn ilɛktrik ikwipmɛnt dɛn ya kin rili kɔst wi bɔku mɔni.
A local chemist told me he was out of stock.	Wan lokal kemist bin tɛl mi se in stok dɔn dɔn.
This island forms a major shipping lane.	Dis ayland de mek wan big rod fɔ mek ship dɛn pas.
They will call the police.	Dɛn go kɔl di polis.
My hair has become pure white.	Mi ia dɔn bi klin wayt.
Many miss the old days.	Bɔku pipul dɛn kin mis di ol tɛm.
Her hair is brown, her eyes green.	In ia brawn, in yay dɛn grin.
Tap the saucepan carefully.	Tap di sospen fayn fayn wan.
The geese slept soundly.	Di gɔs dɛn bin de slip fayn fayn wan.
Look, another sunflower!	Luk, wan ɔda sanflawa!
Remember to exercise regularly.	Mɛmba fɔ du ɛksɛsayz ɔltɛm.
Swimming really fast.	Fɔ swim rili fast.
The team began training for the next season.	Di tim bigin fɔ tren fɔ di nɛks sizin.
This restaurant is well known.	Dis rɛstɔrant na sɔntin we pipul dɛn sabi gud gud wan.
She was worried that her husband was not there.	I bin de wɔri se in man nɔ de de.
Coffee is grown on volcanic islands.	Dɛn kin plant kɔfi na di ayland dɛn we gɛt volkeno.
The house was empty.	Di os bin ɛmti.
Use your belt as a sling.	Yuz yu bɛlt lɛk sling.
His eyes softened.	In yay bin sof.
They meet her husband’s eyes in silence.	Dɛn mit in man in yay kwayɛt wan.
The app was a useful outlet for his research.	Di ap na bin fayn tin we dɛn bin de yuz fɔ pul di tin dɛn we i bin de stɔdi.
He boasted that he was growing plants in extreme conditions.	I bin bost se i de gro plant dɛn na say dɛn we rili at fɔ gro.
The commission offered to mediate.	Di kɔmishɔn bin se dɛn go bi midulman.
Locals understand the importance of maintaining this stream.	Di pipul dɛn na di eria ɔndastand di impɔtant tin fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ de na dis strim.
Some don’t realize that today is happening.	Sɔm nɔ no se tide de apin.
To put it in a broader historical context.	Fɔ put am insay wan brayt istri kɔntɛks.
The frogs croaked loudly in the warm, damp night.	Di frog dɛn bin de krok lawd wan insay di nɛt we bin wam ɛn we bin gɛt bɔku bɔku wata.
The starlight shone on the water.	Di sta layt bin de shayn pan di wata.
Think of the mountains.	Tink bɔt di mawnten dɛn we de de.
All visits must be accompanied by an adult.	Ɔl di visit dɛn fɔ gɛt big pɔsin fɔ go wit dɛn.
The inhabitants of this land have lived there for centuries.	Di wan dɛn we de na dis land dɔn de de fɔ lɔng lɔng tɛm.
Protests erupted across the country.	Protest bin bigin ɔlsay na di kɔntri.
The women went to the market.	Di uman dɛn bin go na di makit.
He hurried into the shop.	I bin rɔn go insay di shɔp kwik kwik wan.
It smelled sweet.	I bin de smɛl swit.
Sweat ran into his eyes.	Swɛt bin rɔn insay in yay.
Some say it is as dangerous as heroin.	Sɔm pipul dɛn se i denja lɛk heroin.
The temptations of alcohol were too great.	Di tɛmteshɔn dɛn we bin de pan rɔm bin tu big.
The scarce trees dotted the landscape.	Di tik dɛn we nɔ bɔku bin de na di land.
He believed that nothing could rejuvenate him.	I bin biliv se natin nɔ go ebul fɔ mek i yɔŋ bak.
Even seemingly ordinary things are beautiful.	Ivin tin dɛn we tan lɛk ɔdinari tin dɛn kin fayn.
He noticed the dimples on his left cheek.	I bin notis di dimp dɛn we bin de na in lɛft chɛst.
Officials tried to quell the unrest.	Di ɔfisa dɛn bin tray fɔ stɔp di prɔblɛm dɛn we bin de apin.
The car is parked in the driveway.	Di motoka pak na di drayv we.
Beer is what it used to be.	Bia na wetin i bin de bifo.
A wealthy state comes with big responsibilities.	Wan stet we gɛt bɔku mɔni kin kam wit big big wok dɛn.
Sometimes time stands still.	Sɔntɛnde, tɛm kin tinap wansay.
Fortune favors the brave.	Fɔchɔ de favɔret di wan dɛn we gɛt maynd.
The work requires a tremendous amount of concentration.	Di wok nid fɔ gɛt bɔku bɔku kɔnsɛntreshɔn.
A change has slowly taken place.	Wan chenj dɔn apin smɔl smɔl.
I noticed unfamiliar names on the list.	A bin notis nem dɛn we a nɔ sabi na di list.
There had to be,he thought,something about the ground.	I bin gɛt fɔ de,i bin de tink,sɔntin bɔt di grɔn.
At last, the group broke up.	Las las, di grup bin skata.
An ethnic minority has suffered discrimination for centuries.	Wan etnik grup we nɔ bɔku dɔn de sɔfa fɔ diskrimineshɔn fɔ lɔng lɔng tɛm.
Thankfully, no one was injured.	Wi gladi fɔ no se nɔbɔdi nɔ bin wund.
The hostages were released yesterday.	Dem fri di hostages yestade.
Many species are becoming extinct, because of poaching.	Bɔku spisis dɛn de dɔnawe wit dɛn, bikɔs dɛn de tif.
Blue skies prevailed over the city.	Blu skay bin bɔku oba di siti.
He still held the knife.	I bin stil ol di nɛf.
The birds sang in the tree above.	Di bɔd dɛn bin de siŋ na di tik we de ɔp.
It never occurred to me to meet him.	I nɔ bin ɛva kam na mi maynd fɔ mit am.
The car was completely destroyed.	Di motoka bin pwɛl kpatakpata.
One cigarette at a time.	Wan sigrɛt wan wan tɛm.
Roof repair is a job.	Fɔ mek di ruf fayn na wok.
He moved his hand over to the basket of fruit.	I muv in an go nia di baskɛt we gɛt frut dɛn.
He asked if she was clean.	I aks if i klin.
The food was being prepared.	Dɛn bin de pripia di it.
First aid is absolutely necessary.	Fɔs ɛp rili nid fɔ de.
He returned to his boat.	I bin go bak na in bot.
Pour the water into the shaker.	Put di wata insay di shek.
Mosquitoes can breed in any body of water.	Moskito kin bɔn pikin na ɛni wata.
Iron, wood, and sign were important materials in ancient times.	Ayɔn, wud, ɛn sayn na bin impɔtant tin dɛn trade trade.
Where he went was never discovered.	Dɛn nɔ bin ɛva ebul fɔ no usay i bin go.
Take ownership of this city!	Tek ɔnaship fɔ dis siti!
You can borrow a book for two weeks.	Yu kin lɛnt wan buk fɔ tu wiks.
He avoids towns and residential areas.	I de avɔyd tɔŋ dɛn ɛn say dɛn usay pipul dɛn de.
They won’t miss it.	Dɛn nɔ go mis am.
Driving can be very dangerous.	Fɔ drayv kin rili denja.
He asked me out on a date.	I bin aks mi fɔ go de wit mi.
The tourists spent their time hiking	Di turis dɛn bin de spɛn dɛn tɛm fɔ waka na di mawnten dɛn
I didn’t know you were allowed to study here, sir.	A nɔ bin no se dɛn alaw yu fɔ stɔdi ya, sa.
The heart pumps blood around the body.	di at de pכmp bכdi rawnd di bכdi.
A gentle smile spread across my face.	Wan saful smayl bin skata ɔlsay na mi fes.
We are proceeding cautiously.	Wi de tek tɛm go bifo.
I bought some books at a yard sale.	A bin bay sɔm buk dɛn na wan yad sɛl.
The troops were secretly raised.	Dɛn bin rayz di sojaman dɛn sikrit wan.
Some rivers are more powerful than others.	Sɔm riva dɛn gɛt pawa pas ɔda wan dɛn.
Every year, air pollution increases.	Ɛvri ia, di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl de bɔku mɔ ɛn mɔ.
Anyway, love survives.	Eniwe, lov de sev.
Tomato plants were stolen from the farm.	Dɛn bin tif tomato plant dɛn na di fam.
When he entered the room, everyone stopped talking.	We i go insay di rum, ɔlman stɔp fɔ tɔk.
This gentleman smokes a pipe.	Dis jentlman de smok wan paip.
The delay is not unusual.	Di delay nɔto tin we nɔ kɔmɔn.
Some students plan to work abroad after graduation.	Sɔm studɛnt dɛn kin plan fɔ wok na ɔda kɔntri afta dɛn dɔn fɔ stɔdi.
We must not pollute the earth.	Wi nɔ fɔ dɔti di wɔl.
Don’t pair him with that girl.	No pair am wit dat gyal.
He woke up with a headache.	I wek wit wan ed we de at.
A warm liquid ran into it.	Wan wam wata bin rɔn insay de.
The shampoo smelled too "girly," the teacher complained.	Di shampoo bin de smɛl pasmak "girly," di ticha bin kɔmplen.
Progress and development have been slow, at best.	Di prɔgrɛs ɛn divɛlɔpmɛnt dɔn slo, if i bɛtɛ.
Wildlife experts argue that the crocodile population	Di wan dɛn we sabi bɔt wayl animal dɛn kin agyu se di bɔku bɔku krokodail dɛn de
They put their faith in me.	Dɛn put dɛn fet pan mi.
Where are you?	Usay yu de?
He looked at the ceiling.	I bin luk di siling.
The rodeo is an annual event.	Di rodeo na sɔntin we dɛn kin du ɛvri ia.
The bills were paid within a week.	Dɛn bin pe di bil dɛn insay wan wik.
He wrote her that he knew it was coming.	I rayt to am se i no se i de kam.
But the news sparked community outrage.	Bɔt di nyus bin mek di kɔmyuniti vɛks.
Join the dots to form a circle.	Jɔyn di dɔt dɛn fɔ mek wan sɛklɔ.
Her thick brown hair was swept back.	Dɛn bin swip in tik brawn ia bak.
First, heat the oil in a large saucepan.	Fɔs, ɔt di ɔyl insay wan big sospen.
Make sure your vote is counted.	Mek shɔ se dɛn kɔnt yu vot.
He argued his case before the judge.	I bin de agyu bɔt in kes bifo di jɔj.
Catherine realized that there was an unwelcome guest inside her body.	Catherine bin kam fɔ no se na wan gɔst we dɛn nɔ bin wɛlkɔm bin de insay in bɔdi.
His paintings, for example, are highly prized by collectors.	Fɔ ɛgzampul, pipul dɛn we de gɛda tin dɛn kin rili valyu di pikchɔ dɛn we i de pikchɔ.
The old woman looked at the menu list.	Di ol uman bin de luk di meny list.
The residents are annoying.	Di wan dɛn we de de de mek pipul dɛn vɛks.
When he heard the news his face changed.	We i yɛri di nyus in fes chenj.
You have to keep life, not take it!	Yu fɔ kip layf, nɔto fɔ tek am!
He felt unbearably sad.	I bin fil bad we i nɔ go ebul fɔ bia.
He sat on the bench, reading the paper.	I bin sidɔm na di bɛnch, de rid di pepa.
A contract protects both parties.	Wan kɔntrakt de protɛkt ɔl tu di wan dɛn we gɛt fɔ du wit di kɔntrakt.
She hid her face in her hands.	I bin ayd in fes na in an dɛn.
The scientists could not decipher the data.	Di sayɛnsman dɛn nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin di data min.
The clerk asked for his social security number.	Di klɔk bin aks fɔ in soshal sikyɔriti nɔmba.
She didn’t move, staring at the fire.	I nɔ bin de muv, ɛn i bin de luk di faya.
She lowered her head in embarrassment.	I bin put in ed dɔŋ bikɔs i bin shem.
She must be feeling better, she imagined.	I bin imajin se i go mɔs de fil fayn.
Find the best way to showcase your skills.	Fɛn di bɛst we fɔ sho se yu sabi du sɔntin.
They met by chance at the local frozen yogurt shop.	Dɛn bin mit bay chans na di lokal frɔzɛn yogɔt shɔp.
The law must fit with existing conditions.	Di lɔ fɔ fit wit di kɔndishɔn dɛn we de naw.
His eyes were very beautiful.	In yay bin rili fayn.
The ship was well equipped with weapons and ammunition.	Di ship bin gɛt bɔku bɔku wɛpɔn dɛn ɛn tin dɛn fɔ fɛt.
Some critics say we should reduce the military presence.	Sɔm pipul dɛn we de kɔmplen se wi fɔ ridyus di sojaman dɛn we de de.
Many wildflowers grew among the trees.	Bɔku wayl flawa dɛn bin de gro bitwin di tik dɛn.
This is the old part of town.	Dis na di ol pat na di tɔŋ.
The singer performed as a solo act.	Di siŋda bin de ple as solo akt.
The longer it marinates, the better the flavor.	Di mɔ we i de marinate, na di mɔ di flawa go fayn.
She splashed water on his face.	I bin splash wata na in fes.
Don’t forget to report for duty the next day.	Nɔ fɔgɛt fɔ ripɔt fɔ diuti di nɛks de.
Its objective is to improve educational standards.	Di tin we i want fɔ du na fɔ mek di edyukeshɔn standad bɛtɛ.
Many were eager to hear what he had to say.	Bɔku pan dɛn bin rili want fɔ no wetin i gɛt fɔ tɔk.
School is a place of learning.	Skul na ples fɔ lan.
How many grandchildren do you have?	Ɔmɔs granpikin dɛn yu gɛt?
The streets were cluttered.	Di strit dɛn bin de bɔku bɔku tin dɛn.
The soldier dropped his gun.	Di sojaman bin drɔp in gɔn.
The accident caused a lot of disruption.	Di aksidɛnt bin mek dɛn ambɔg bɔku tin dɛn.
The plane narrowly missed houses as it banked steeply.	Di plen bin mis os dɛn smɔl smɔl as i bin de bank stip stip wan.
His life was in danger.	In layf bin de pan denja.
The grassland is covered with corn plants.	Di gras-grɔn gɛt bɔku bɔku kɔn plant dɛn.
In that case, the brackets are optional.	If na so i bi, di brakɛt dɛn na sɔntin we pɔsin kin pik fɔ du.
Do not burst the boil under the liver.	Nɔ bɔs di bɔyl ɔnda di liva.
My dog ​​looks exhausted.	Mi dɔg luk lɛk se i dɔn taya.
Remove the green herb from the bowl.	Tek di grin herb frɔm di bol.
The banana was delicious.	Di banana bin rili fayn.
That house has long been vacant.	Fɔ lɔng tɛm naw, da os de dɔn ɛmti.
The movement developed on the backing of a popular singer.	Di muvmɛnt bin divɛlɔp pan wan pɔpul siŋda in bak.
Science has made great progress in the last fifty years.	Sayns dɔn mek bɔku prɔgrɛs insay di las fifti ia.
This dish is rice seasoned with onions.	Dis it na rays we dɛn dɔn sizin wit anɔynt.
Water is the only neutral substance.	Wata na di wangren tin we nɔ gɛt wan kɔlɔ.
The road was uneven, so he walked slowly.	Di rod nɔ bin ivin, so i bin de waka sloslo.
A buzzing sound filled the room.	Wan sawnd we bin de bɔz bin ful-ɔp di rum.
The crowd gathered in the public square.	Di pipul dɛn bin gɛda na di ples usay pipul dɛn kin gɛda.
Sudden changes are likely to be disruptive.	I go mɔs bi se di chenj dɛn we kin apin wantɛm wantɛm go mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
That job is unenviable.	Dat wok nɔ de mek pɔsin jɛlɔs.
Our town is thriving.	Wi tɔŋ de go bifo mɔ ɛn mɔ.
There is a door leading to this room.	Na wan domɔt de go na dis rum.
One year, the wheat crop failed.	Wan ia, di wit we dɛn bin de plant nɔ bin wok.
The director took exception to these comments.	Di dairekta bin tek ɛksɛpshɔn pan dɛn kɔmɛnt dɛn ya.
Puppies are man’s best friend.	Puppies na man in bɛst padi.
Reduce the cooking water.	Ridyus di wata we yu de kuk.
A sword had entered his jaw.	Wan sɔd bin dɔn go insay in jaw.
After the war, many buildings were left scarred by explosions.	Afta di wɔ, bɔku bildin dɛn bin lɛf skata bikɔs ɔf tin dɛn we bin de bɔn.
He studied classical literature at university.	I bin stɔdi klasical literature na yunivasiti.
Oil will shape the future of the world.	Ɔyl go shep di fiuja fɔ di wɔl.
Elisha was imitating a nurse.	Ilaysha bin de falamakata wan nɔs.
The moon was believed to be the source of life.	Dɛn bin biliv se na di mun de gi layf.
The nurse takes the patient’s pulse.	Di nɔs de tek di pɔsin in puls.
The orchestra played loud and clear.	Di ɔkestra bin de ple lawd wan ɛn klia wan.
After dark, admire the stars.	Afta we dak, yu fɔ admaya di sta dɛn.
The animals fled to higher ground.	Di animal dɛn rɔnawe go na ay ay ples.
The pipes are clean.	Di paip dɛn klin.
The maze of office corridors left me unconscious.	Di mazi we bin de na di ɔfis kɔridɔ dɛn bin mek a nɔ no natin.
Unlike his earlier years, he now had money.	Difrɛn frɔm di fɔs ia dɛn we i bin gɛt, naw i bin gɛt mɔni.
The operator glanced at the clock, eager to go home.	Di pɔsin we de du di wok bin luk di klok, ɛn i bin rili want fɔ go na os.
The police chief personally investigated the case.	Di polis chif insɛf bin chɛk di kes.
The channel runs from west to east.	Di chanɛl de kɔmɔt na di wɛst to di ist.
That actress was wonderful.	Da aktɔ de bin rili fayn.
The pieces were designed to be a square.	Dɛn bin mek di pis dɛn fɔ bi wan skwea.
Everyone in the community has to work hard.	Ɔlman na di kɔmyuniti gɛt fɔ wok tranga wan.
The worsening economy led to unemployment.	Di ikɔnomi we bin de wɔs bin mek pipul dɛn nɔ gɛt wok.
His bronze statue was placed in a prominent place.	Dɛn bin put in brɔnz statu na say we impɔtant.
However, there is no unanimous agreement.	Bɔt, no agrimɛnt nɔ de we ɔlman gri pan.
He came two days later than expected.	I kam tu dez leta pas aw i bin de tink.
Let’s make some new friends.	Mek wi mek sɔm nyu padi dɛn.
The poor people living here suffer from many health problems.	Di po pipul dɛn we de liv ya de sɔfa wit bɔku wɛlbɔdi prɔblɛm dɛn.
The farmer welcomed another successful harvest.	Di fama bin wɛlkɔm wan ɔda avɛst we bin wok fayn.
The second law requires children to attend school.	Di sɛkɔn lɔ se pikin dɛn fɔ go skul.
She found it comforting.	I bin si se i de kɔrej am.
While love is a state of being, love is a	Pan ɔl we lɔv na stet fɔ bi, lɔv na a
On this island there are numerous beaches.	Na dis ayland bɔku bɔku bich dɛn de.
Television is the primary source of information.	Tɛlivishɔn na di men tin we de mek pipul dɛn gɛt infɔmeshɔn.
The most popular tourist attraction is the beach.	Di ples we turis dɛn kin go fɔ si mɔ na di bich.
Bacteria form an integral part of all living organisms.	Baktri dɛn de mek wan impɔtant pat pan ɔl di tin dɛn we gɛt layf.
A grocery store sells fruit to the neighboring village.	Wan grosa de sɛl frut to di vilej we de nia de.
No one was willing to talk about the incident.	Nɔbɔdi nɔ bin rɛdi fɔ tɔk bɔt di tin we apin.
Their glowing wings gleamed gently in the afternoon sun.	Dɛn wing dɛn we bin de shayn bin de shayn jisnɔ insay di aftanun san.
We were instructed to use gloves.	Dɛn bin tɛl wi fɔ yuz glɔv.
This temple was built by our ancestors.	Na wi gret gret granpa dɛn bin bil dis tɛmpul.
She is very introverted, and loves to draw.	I rili introvert, ɛn i lɛk fɔ drɔ.
He encouraged her to play longer.	I bin ɛnkɔrej am fɔ ple fɔ lɔng tɛm.
The legal scholar donated millions of dollars to the university.	Di ligal masta sabi bukman bin gi bɔku bɔku mɔni to di yunivasiti.
Miners were paid vouchers.	Dɛn bin de pe di wan dɛn we de wok na di mayn wit vayrɔs.
The door opened slightly.	Di domɔt opin smɔl.
Stories are sequences.	Stori na tin dɛn we de apin afta dɛnsɛf.
The country’s name itself evokes the bucolic countryside.	Di kɔntri in nem sɛf de mek wi mɛmba di bukɔlik kɔntrisayd.
The wave function collapses.	Di wev funkshɔn de kollaps.
The snow-capped mountains surround the shining landscape.	Di mawnten dɛn we gɛt sno de rawnd di ples we de shayn.
Try to keep your home watertight.	Tray fɔ mek yu os nɔ gɛt wata.
These villas often have multiple bathrooms.	Bɔku tɛm, dɛn big big os dɛn ya kin gɛt bɔku bɔku batrum dɛn.
The bank is on the left.	Di bank de na di lɛft say.
They were really cold.	Dɛn bin rili kol.
The cost of living is very high.	Di kɔst fɔ liv rili bɔku.
We will find the root of the problem.	Wi go fɛn di rut fɔ di prɔblɛm.
Has it gone too far?	Yu tink se i dɔn go fa?
Law enforcement is not popular.	Fɔ mek pipul dɛn du wetin di lɔ se nɔto tin we pipul dɛn lɛk.
He was ambitious and hardworking.	I bin want fɔ gɛt bɔku prɔpati ɛn i bin de wok tranga wan.
These trees seemed very weak.	Dɛn tik dɛn ya bin tan lɛk se dɛn rili wik.
Early the next morning, he woke up.	Ali di nɛks mɔnin, i wek.
Moralizing about morality.	Moralizing bɔt gud abit dɛn.
Three months rental in advance.	Tri mɔnt fɔ rɛnt bifo tɛm.
It grows in the hot, dry desert climate.	I de gro na di ples we wam ɛn dray na di dɛzat.
He lives in the same building as me.	I de na di sem bildin wit mi.
We saw the kids at the party	Wi bin si di pikin dɛn na di pati
How should teachers motivate their students?	Aw ticha dɛn fɔ mek dɛn studɛnt dɛn want fɔ lan?
The money is lying on the ground.	Di mɔni de ledɔm na grɔn.
Can you see anything from the window above?	Yu kin si ɛnitin frɔm di winda we de ɔp?
An ant marches toward the air.	Wan ant de mach go na di ɛj.
He suffers from depression.	I de sɔfa wit pwɛl hat.
Black clouds drifted lazily across the pale morning sky.	Blak klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di mɔnin skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
That region is known for its cuisine.	Dɛn sabi da rijyɔn de fɔ di it dɛn we dɛn kin it.
His eyes were bright.	In yay dɛn bin de shayn brayt brayt wan.
Metal conducts electricity better than wood.	Mɛtal de kɔndɔkt ilɛktrishɔn bɛtɛ pas wud.
They want the country back!	Dɛn want di kɔntri bak!
He wanted to know all the facts.	I bin want fɔ no ɔl di tru tin dɛn.
The golden trident should be presented to him immediately.	Di gold trident fɔ prɛzɛnt to am wantɛm wantɛm.
A merchant is seen leaving the courtyard.	Dɛn si wan biznɛsman de kɔmɔt na di kɔt.
Socrates was sentenced to death.	Dɛn bin sɛntɛns Sɔkratis fɔ day.
The little boy had blue eyes.	Di smɔl bɔbɔ bin gɛt blu yay.
The wooden box was heavy.	Di bɔks we dɛn mek wit wud bin ebi.
He feared for the thief’s safety.	I bin de fred fɔ di tifman in sef.
The police are investigating the reported identification.	Di polis de investiget di ripot we pipul de ripot se pipul de no.
The laughter died down.	Di laf bin day dɔŋ.
He hopes the journey goes smoothly.	I op se di waka go go fayn.
As a blogger, she learned a lot about blogging.	As blɔkman, i lan bɔku tin bɔt blɔk.
They should not make decisions on their own.	Dɛn nɔ fɔ disayd fɔ du sɔntin fɔ insɛf.
The lamp was on.	Di lamp bin de shayn.
Clear and intelligent communication.	Fɔ tɔk to dɛnsɛf klia wan ɛn wit sɛns.
The first explorers in this country were ruthless.	Di fɔs pipul dɛn we bin de fɛn di wɔl fɔ go na dis kɔntri nɔ bin gɛt sɔri-at.
Remember to keep your phone in silent mode.	Mɛmba fɔ kip yu fon na saylɛns mɔd.
Well, the milk tastes great.	Wɛl, di milk kin te fayn fayn wan.
He patted the horse’s neck.	I pat di ɔs in nɛk.
The parent needs to be frank and not direct.	Di mama ɔ papa nid fɔ tɔk klia wan ɛn nɔ de du wetin rayt.
The chair needs a thorough cleaning	Di chia nid fɔ klin gud gud wan
I grew up in this area.	A bin gro ɔp na dis eria.
Make a fist and tighten your fingers.	Mek wan fist ɛn tayt yu finga dɛn.
She was so happy when she got pregnant.	I bin rili gladi we i gɛt bɛlɛ.
Cities in this region are famous for their poetry.	Siti dɛn na dis rijyɔn gɛt nem fɔ dɛn poem dɛn.
His procedure is a very straightforward one.	In prosidur na wan we rili stret.
The number of journalists in the community is shrinking.	Di nomba of journalist dem fo di komyuniti de shrink.
Idleness leads to bad behavior.	We pɔsin nɔ de du natin, dat kin mek i nɔ biev fayn.
Students must be honest.	Di studɛnt dɛn fɔ ɔnɛs.
People spit on his body.	Pipul dɛn bin de spit pan in bɔdi.
The knight sang the prayer.	Di nayt bin de siŋ di prea.
First, make the rice.	Fɔs, mek di rays.
The cheese stuck to the knife.	Di chiz bin stɔp na di nɛf.
A school superintendent is important.	Wan skul supavaysɔ impɔtant.
Be careful when breaking it!	Tek tɛm we yu de brok am!
Awareness of deforestation is essential.	Fɔ no bɔt aw dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn rili impɔtant.
Many different families owned farms in this area.	Bɔku difrɛn famili dɛn bin gɛt fam dɛn na dis eria.
His life was turned upside down by .	In layf bin tɔn ɔpsayd bikɔs ɔf .
An opportunity presented itself.	Wan chans bin kam.
Investigate the matter thoroughly.	Investigate di tin gud gud wan.
The trucker's eyes filled with pain.	Di trakman in yay bin ful-ɔp wit pen.
Most of the time you can do what you want.	Bɔku tɛm yu kin du wetin yu want.
The amount of tomatoes is staggering.	Di bɔku bɔku tomato dɛn de mek wi sɔprayz.
The doors are painted green.	Dɛn dɔn pent di domɔt dɛn grin.
There are no fish in the pond.	Fish nɔ de na di pɔnd.
He loved his country.	I bin lɛk in kɔntri.
They expect to complete their report in four weeks.	Dɛn de op fɔ dɔn dɛn ripɔt insay 4 wiks.
Of course, that worries me even more.	Na tru se dat kin mek a wɔri mɔ ɛn mɔ.
A car crashed into a building.	Wan motoka bin krash insay wan bildin.
The air was hot and muggy on this muggy afternoon.	Di air bin hot en muggy pan dis muggy aftanun.
Shorebirds could see the island in the distance.	Bɔd dɛn we de nia di si bin de si di ayland fa fawe.
He had the unfortunate loss of his left leg.	I bin gɛt di bad bad tin we bin apin we i lɔs in lɛft leg.
A herd of buffalo was spotted grazing in a field.	Dɛn bin si wan grup we gɛt bɔfa dɛn de it gras na wan fil.
They had a hard time finding work.	I nɔ bin izi fɔ dɛn fɔ fɛn wok.
People walking in the forest could see nothing.	Pipul dɛn we bin de waka na di fɔrɛst nɔ bin ebul fɔ si natin.
The people in this area are educated.	Di pipul dɛn we de na dis eria lan buk.
Watsons suit of armor was pretty unusual.	Watsons suit of armor bin gɛt fayn fayn tin dɛn we nɔ kɔmɔn.
Our favorite sport is football.	Di spɔt we wi lɛk pas ɔl na futbɔl.
Looking out the window, she sighed calmly.	We i luk na di winda, i bin de ala wit kol at.
We light the candles at sunset.	Wi kin layt di kandul dɛn we di san de go dɔŋ.
He demanded a higher salary.	I bin de aks fɔ mek dɛn pe am bɔku mɔni.
They talked for a long time.	Dɛn bin de tɔk fɔ lɔng tɛm.
The singer stepped onto the platform.	Di siŋda bin step na di pletfɔm.
The child was wearing a small jacket.	Di pikin bin wɛr wan smɔl jakit.
The chemical can cause harmful effects.	Di kemikal kin mek bad bad tin dɛn we kin apin to pɔsin.
But in today, this change has not happened.	Bɔt insay tide, dis chenj nɔ dɔn apin.
He was going to school.	I bin de go skul.
Some farmers grow crops, others raise cattle.	Sɔm fama dɛn kin plant tin dɛn fɔ plant, ɔda wan dɛn kin mɛn kaw.
These islands are uninhabited.	Nɔbɔdi nɔ de na dɛn ayland dɛn ya.
Children have a lot of freedom in today’s world.	Pikin dɛn gɛt bɔku fridɔm dɛn na di wɔl tide.
There is very little fresh water available	Na smɔl fresh wata de fɔ gɛt
This new building is ugly.	Dis nyu bildin rili ɔg.
The camp is easy to set up.	I izi fɔ mek dɛn mek di kamp.
The researchers would like to acknowledge.	Di wan dɛn we du di risach want fɔ tɛl tɛnki.
Pour the mixture into the pan.	Put di miksɔp insay di pan.
The bottles should be refrigerated.	Di bɔtul dɛn fɔ de na frij.
Protesters often clash with police.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de protɛst kin fɛt wit polis.
Water is usually measured by weight.	Bɔku tɛm, dɛn kin mɛzhɔ wata bay di wet we i gɛt.
Mother and daughter worked side by side.	Mama ɛn in gyal pikin bin de wok sayd to sayd.
He was jailed for drug trafficking.	Dɛn bin gi am jel fɔ we i de sɛl drag.
He wore a blue tinik and shiny shoes.	I bin wɛr blu tynik ɛn sus we de shayn.
An experiment was conducted on mice.	Dɛn bin du wan ɛkspiriɛns pan mays dɛn.
In the event of a fire, leave the building immediately.	If faya kech, kɔmɔt na di bildin wantɛm wantɛm.
The old customs persist.	Di ol kɔstɔm dɛn de kɔntinyu fɔ de.
A lanky white-haired man approached him.	Wan man we gɛt wayt ia we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk bin kam nia am.
The president’s anti-terrorism policy is not working.	Di prɛsidɛnt in polisi fɔ fɛt tɛrorizm nɔ de wok.
The poor work long hours for low wages.	Di po pipul dɛn kin wok fɔ lɔng tɛm ɛn dɛn nɔ kin pe dɛn bɛtɛ.
Terrorism, for example, causes great suffering.	Fɔ ɛgzampul, tɛrorizm de mek pipul dɛn sɔfa bad bad wan.
A cliff overlooks the beach.	Wan klif de luk oba di bich.
They got together to make music.	Dɛn bin gɛda fɔ mek myuzik.
The activist supporters accuse the government of rigging the elections.	Di aktivist sopota dem de aks di govanment se dem de rig di ilekshon.
Among the major cities in the region, this is the most beautiful.	Pan di big siti dɛn na di rijɔn, dis na di siti we fayn pas ɔl.
This coffee is very strong.	Dis kɔfi rili strɔng.
There was a small mountain above the land.	Wan smɔl mawnten bin de ɔp di land.
The dog slowly scurried out of the gate.	Di dɔg bin de rɔn kɔmɔt na di get smɔl smɔl.
The troops were preparing to leave.	Di sojaman dɛn bin de pripia fɔ kɔmɔt de.
The leaves on the trees have just turned red.	Di lif dɛn we de na di tik dɛn jɔs dɔn tɔn rɛd.
He hoped to visit some museums.	I bin op fɔ go na sɔm myuziɔm dɛn.
The areas of rejection are increasing.	Di eria dɛn we dɛn nɔ gri wit de bɔku.
Gain access to foreign media sources.	Gɛt akses to fɔrin midia sɔs dɛm.
They ensured that he would have a short vacation.	Dɛn bin mek shɔ se i go gɛt shɔt vaykeshun.
The concrete was badly cracked and damaged.	Di kɔnkrit bin krak bad bad wan ɛn i bin dɔn pwɛl.
Surely there was something that interrupted his speech.	Fɔ tru, sɔntin bin de we bin ambɔg in tɔk.
The general ordered his troops forward.	Di jenɛral tɛl in sojaman dɛn fɔ go bifo.
He really wanted to love her.	I bin rili want fɔ lɛk am.
Party leaders are meeting at the weekend.	Di lida dem fo di pati de mit fo di wikend.
Films are shown regularly.	Dɛn kin sho fim dɛn ɔltɛm.
The new government has promised to make the country safer.	Di nyu gɔvmɛnt dɔn prɔmis fɔ mek di kɔntri sef.
A small church stands near my hotel.	Wan smɔl chɔch tinap nia mi ɔtel.
Five feet above street level.	Fayv fit ɔp di strit lɛvɛl.
The clergy seemed eager to condemn their subjects.	I bin tan lɛk se di bigman dɛn pan Gɔd biznɛs bin rili want fɔ kɔndɛm di wan dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt.
A professional football player got injured today.	Wan profeshonal futbal pleya get injuri tide.
The beauty of the canyon is legendary.	Di fayn fayn tin dɛn we de na di kanyon na sɔntin we dɛn kin tɔk bɔt.
Pick up the oils carefully and wash them off.	Tek tɛm pik di ɔyl dɛn ɛn was dɛn.
As a result, the team decided to move.	Dis bin mek di tim disayd fɔ muf go ɔdasay.
He says the sea is lost forever.	I se di si dɔn lɔs sote go.
I hope you all have a happy life.	A op se una ɔl gɛt gladi gladi layf.
He arrested the thief and took him to court.	I arɛst di tifman ɛn kɛr am go na kɔt.
The company faced court for fraud.	Di kɔmni bin gɛt fɔ go na kɔt fɔ we dɛn bin de ful pipul dɛn.
Two furlongs north of the church is a thorny grove.	Tu fɔlɔng na di nɔt pat na di chɔch, na wan chukchuk we gɛt chukchuk.
The police found nothing.	Di polis nɔ bin fɛn natin.
File this case in your records.	Fayl dis kes na yu rɛkɔd dɛn.
The rear door is in constant use.	Di domɔt we de biɛn de yuz ɔltɛm.
This is an example of parallel structure.	Dis na ɛgzampul fɔ paralel strɔkchɔ.
Many people were injured.	Bɔku pipul dɛn bin wund.
The town’s social life revolved around the table.	Di tɔŋ in soshal layf bin de arawnd di tebul.
A bagpipe player begins to play in the distance.	Wan pɔsin we de ple bagpaip bigin fɔ ple fa fawe.
There is work to be done in town.	Wok de fɔ du na tɔŋ.
Our town has mountains of gold and green.	Wi tɔŋ gɛt mawnten dɛn we gɛt gold ɛn grɔn.
Both male and female tourists visit this tourist spot.	Man ɛn uman turis dɛn kin kam na dis ples usay turis dɛn kin kam.
This region is known for its rich natural resources.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di bɔku bɔku tin dɛn we de insay de.
He raised his chin and stared at her.	I es in chin ɔp ɛn luk am wit yay.
Columbus brought many kinds of plants to his new home.	Kɔlɔmbɔs bin kam wit bɔku kayn plant dɛn na in nyu os.
An elephant in my memory.	Wan ɛlifant na mi mɛmori.
He loved to swim in the ocean.	I bin lɛk fɔ swim na di si.
Certainly not dumb.	Fɔ tru, i nɔto mumu.
A man’s naked back looks good.	Wan man in bak we nekɛd kin luk fayn.
He slowly stroked the dog's ears.	I bin de strok di dɔg in yes smɔl smɔl.
He had eaten so many leaves.	I bin dɔn it bɔku bɔku lif dɛn.
The politician said he had studied the issue thoroughly.	Di politiks man se im don stodi di ishu gud gud wan.
The leader will not accept defeat.	Di lida nɔ go aksept fɔ win.
We strongly disagree with his opinion.	Wi rili nɔ gri wit wetin i tink.
The study examined gender differences.	Di stɔdi bin chɛk di difrɛns bitwin man ɛn uman.
The clerk was too busy to chat.	Di klɔk bin tu bizi fɔ tɔk to pipul dɛn.
More people attended this year’s meeting than inside	Mɔ pipul dɛn bin atɛnd dis ia mitin pas insay
Is it worth trying to get to know the person?	Yu tink se i fayn fɔ tray fɔ no di pɔsin?
A temple was said to be sacred.	Dɛn bin se wan tɛmpul na sɔntin we oli.
The minors played with their toys.	Di pikin dɛn we nɔ rich 18 ia yet bin de ple wit dɛn tɔys dɛn.
It is not recommended that you get near the edge.	I nɔ fayn fɔ mek yu go nia di ɛj.
Some shareware programs come free with shared magazines.	Sɔm sheaware program dɛn kin kam fri wit sheriwɔd magazin dɛn.
Damon sat in his favorite spot, sipping some coffee.	Damon bin sidɔm na di say we i lɛk fɔ sidɔm, de sip sɔm kɔfi.
A junk house on a misty hill.	Wan os we gɛt bɔku bɔku dɔti dɛn na wan il we gɛt mist.
Some children like to play outside.	Sɔm pikin dɛn lɛk fɔ ple na do.
I play tennis a lot.	A kin ple tɛnis bɔku tɛm.
He recognized the picture immediately.	I bin no di pikchɔ wantɛm wantɛm.
To ensure that the disease does not spread.	Fɔ mek shɔ se di sik nɔ go skata.
Forests are increasing in this country.	Fɔrɛst dɛn de bɔku mɔ ɛn mɔ na dis kɔntri.
Each plate was beautifully decorated.	Dɛn bin de mek ɛni plet fayn fayn wan.
I live in a small house.	A de na wan smɔl os.
How can poverty be alleviated?	Aw dɛn go ebul fɔ mek pipul dɛn nɔ po?
Politicians are to blame for this mess.	Na politiks pipul get fo blem fo dis mes.
A rectangular object.	Wan tin we dɛn mek wit rɛktangul.
She found a beautiful necklace, but couldn’t afford it.	I bin fɛn wan fayn fayn nɛks, bɔt i nɔ bin ebul fɔ bay am.
The testimony of the witnesses is requested.	Dɛn de aks fɔ di tɛstimoni fɔ di witnɛs dɛn.
The letter urged the government to create more jobs.	Di leta bin beg di govanment to mek mo wok.
He gradually built up his customer base.	I bin bil in kɔstɔma dɛn smɔl smɔl.
It is not easy to talk about the bad things that happen in the world.	I nɔ kin izi fɔ tɔk bɔt di bad bad tin dɛn we kin apin na di wɔl.
His business started out well behaved, but is now expanding.	In biznɛs bin bigin fɔ biev fayn, bɔt naw i de bɔku.
Oil is a highly flammable substance.	Ɔyl na sɔntin we kin bɔn bad bad wan.
The poor always suffer the most in times of war.	Di po pipul dɛn kin sɔfa mɔ ɔltɛm we wɔ de.
The cold is disappearing.	Di kol we de na di kol dɔn de dɔn.
He ran across the room.	I rɔn krɔs di rum.
We have clearly seen that pedestrians are first.	Wi dɔn si klia wan se na di wan dɛn we de waka na rod de fɔs.
The living room is decorated in rose pink.	Di living rum gɛt dekɔret wit ros pink.
Three o'clock echoes from the tile walls of the bathroom.	Tri oklɔk de ɛko frɔm di tayl wɔl dɛn na di bafa.
They died peacefully, quietly, slowly, and lovingly.	Dɛn bin day wit pis, kwayɛt wan, sloslo, ɛn wit lɔv.
This is especially true in big cities.	Dis kin apin mɔ na big siti dɛn.
The salt has a distinctive taste.	Di sɔl gɛt wan patikyula teys.
The manager threatened the employees.	Di manija bin trɛtin di wokman dɛn.
Age is not determined by the date of birth.	Nɔto di de we dɛn bɔn pɔsin kin sho di ej we pɔsin ol.
The afternoon sky was blue and clear.	Di aftanun skay bin blu ɛn klia.
This girl is a chatterbox.	Dis gyal pikin na chatterbox.
He was dressed in dark clothes and clothes.	I bin wɛr dak klos ɛn klos.
Former students remember his passion for teaching.	Di studɛnt dɛn we bin dɔn de trade kin mɛmba di we aw i bin rili lɛk fɔ tich.
A variety of sweets were offered in the box.	Dɛn bin de gi difrɛn difrɛn swit dɛn insay di bɔks.
The company’s shares plunged on the announcement.	Di kɔmni in sheya dɛn bin go dɔŋ pan di anɔnsmɛnt.
Some vines grow in the shade.	Sɔm vayn dɛn kin gro na di shed.
The speaker emphasized the development of the industry.	Di spika bin tɔk mɔ bɔt di divɛlɔpmɛnt fɔ di industri.
This region is rich in minerals.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku minral dɛn.
Scissors,	Sisɔs,
Clean the metal grater.	Klin di mɛtal grata.
Two hours later, it was all over.	Afta tu awa, ɔltin bin dɔn.
The castle has many historical artifacts.	Di kast gɛt bɔku tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
Some of them were on board .	Sɔm pan dɛn bin de insay di bot .
The woman seemed confused.	I bin tan lɛk se di uman bin kɔnfyus.
Apples need to be stored in a cool place.	Dɛn nid fɔ kip apul dɛn na say we kol.
The scene was disturbing.	Di tin we dɛn bin de si bin de mɔna pipul dɛn.
Few women earn more.	Na smɔl uman dɛn nɔmɔ kin gɛt mɔ mɔni.
His anger boiled over, and he screamed.	In wamat bin bɔyl, ɛn i bin de ala.
Some competitors argue that this is unfair.	Sɔm kɔmpitishɔn dɛn kin tɔk se dis nɔ fayn.
The song has a quiet charm about it.	Di siŋ gɛt wan kwayɛt charm bɔt am.
These reforms represent an important step forward.	Dɛn rifɔm dɛn ya de sho se dɛn dɔn du impɔtant tin fɔ go bifo.
The policeman climbed over the wall.	Di polisman bin klaym oba di wɔl.
He studied medicine, but now works in marketing.	I bin stɔdi bɔt mɛrɛsin, bɔt naw i de wok na makɛt.
Their bags are packed.	Dɛn bag dɛn kin pak.
As a result, he was banned from the board.	Dis bin mek dɛn ban am fɔ de na di bɔd.
She will give birth to her own children.	I go bɔn in yon pikin dɛn.
He built a diving tower in his backyard.	I bil wan tawa fɔ dayv na in bakyaad.
The local economy was deteriorating.	Di lokal ikɔmi bin de pwɛl.
The same thing happened to him at school.	Na di sem tin bin apin to am na skul.
The coffee was strong, bitter, and very strong.	Di kɔfi bin strɔng, i bin bita, ɛn i bin rili strɔng.
Divide chicken into thirds.	Divayd di chukchuk to tri pat.
The teams are considered rival schools.	Dɛn kin tek di tim dɛn as rival skul dɛn.
But if the plans are released immediately, there is no stopping.	Bɔt if dɛn rilis di plan dɛn wantɛm wantɛm, nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ stɔp.
We all have to do our part.	Wi ɔl fɔ du wi pat.
Along the road, we saw many wild horses.	We wi bin de nia di rod, wi bin si bɔku wayl ɔs dɛn.
The aim of this study was to investigate the students’ performance.	Di aim fɔ dis stɔdi na fɔ invɛstigat di studɛnt dɛn pefɔmɛns.
He was given the choice by the governor.	Na di gɔvnɔ bin gi am di chans fɔ pik.
Coffee is served in classic china cups.	Dɛn kin gi kɔfi insay klashik china kɔp dɛn.
The peaches were ripe and juicy.	Di pich dɛn bin dɔn rayp ɛn dɛn bin gɛt bɔku bɔku wata.
The valley grew dark and silent.	Di vali bin de dak ɛn kwayɛt.
One by one the candles are lit and blown out.	Dɛn layt ɛn blo di kandul dɛn wan bay wan.
The drought has destroyed their crops.	Di dray we dɔn dray dɔn pwɛl dɛn tin dɛn we dɛn plant.
A statistical analysis was performed.	Dɛn bin du wan statystik analisis.
He seemed to be enjoying sleep, for he was yawning.	I bin tan lɛk se i bin de ɛnjɔy fɔ slip, bikɔs i bin de yawn.
The loss of support will not be a deterrent.	Di sɔpɔt we i lɔs nɔ go mek i nɔ ebul fɔ du wetin i want.
The thief's knife gleamed in the moonlight.	Di tifman in nɛf bin de shayn we di mun de shayn.
That man over there just insulted my friend.	Dat man ova de jos insul mi padi.
Please speak out loud.	Duya tɔk lawd wan.
Modern films often offer imaginative stories.	Bɔku tɛm, di fim dɛn we de naw kin gi stori dɛn we pɔsin kin imajin.
He drank carefully from the glass.	I bin tek tɛm drink frɔm di glas.
This town has a population of over one million.	Dis tɔŋ gɛt pipul dɛn we pas wan milyɔn.
The civil engineering industry is growing rapidly.	Di sivil injinɛri industri de gro kwik kwik wan.
The seven counties are the cultural capital of the country.	Di sɛvin kɔntri dɛn na di kɔlchɔ kapital fɔ di kɔntri.
The child was lying on the bed.	Di pikin bin de ledɔm na di bed.
Children are curious.	Pikin dɛn kin want fɔ no mɔ.
A little air conditioning goes a long way.	Wan smɔl ay kɔndishɔn kin go fa fawe.
Home cooking often produces noxious gases.	Bɔku tɛm, we dɛn de kuk na os kin mek bad bad gas dɛn kɔmɔt.
The doctor slowly closed the door.	Di dɔktɔ bin lɔk di domɔt smɔl smɔl.
He wants to save water.	I want fɔ sev wata.
The pitcher was filled with hot water.	Di pitcha bin ful-ɔp wit wam wata.
Soon he was entering his teens.	I nɔ tu te, i bigin fɔ rich in tɛn ia.
A deserted, desolate town.	Wan tɔŋ we nɔ gɛt pipul dɛn, ɛn ɔltin dɔn pwɛl.
He beat her to the ground.	I bin bit am te i rich na grɔn.
Meng looked tired and strained.	Meng bin luk taya ɛn i bin de strɛs.
There is always good weather here.	Gud wɛda de ɔltɛm na ya.
The child smiled lovingly at her.	Di pikin bin smayl to am wit lɔv.
The house was repainted last year.	Dɛn bin peint di os bak las ia.
Sit down next to me.	Sidɔm nia mi.
The train rides along the coast.	Di tren de rayd along di kɔst.
The walls go down as you get closer.	Di wɔl dɛn de go dɔŋ as yu de kam nia.
There are three main races of people.	Tri men rays dɛn de fɔ pipul dɛn.
The prize is awarded annually to a deserving young person.	Dɛn kin gi di prayz ɛvri ia to yɔŋ pɔsin we fit fɔ gɛt di prayz.
He went straight there.	I bin go stret de.
Neither language is an official language.	Nɔn pan dɛn tu langwej ya nɔto ɔfishal langwej.
In the field of medicine, prevention is better than cure.	Insay di fild fɔ mɛrɛsin, fɔ mek dɛn nɔ gɛt sik bɛtɛ pas fɔ mɛn dɛn.
The civil war was bloody.	Di sivil wɔ bin mek bɔku pipul dɛn day.
Everyone was shaking hands.	Ɔlman bin de shek dɛn an.
He will bring his own spoon.	I go kam wit in yon spun.
The villagers gathered around a fire.	Di pipul dɛn na di vilej bin gɛda rawnd wan faya.
Only one man cannot do this.	Na wan man nɔmɔ nɔ go ebul fɔ du dis.
The farmers were well paid.	Dɛn bin de pe di fama dɛn fayn fayn wan.
He wiped his brow.	I bin de was in brɔw.
When you want to play guitar, you need a guitar.	We yu wan ple gita, yu nid gita.
The use of the Internet is increasingly dominating our lives.	Di we aw pipul dɛn de yuz Intanɛt de kɔntrol wi layf mɔ ɛn mɔ.
I am not afraid to raise my voice to him.	A nɔ de fred fɔ es mi vɔys to am.
The boat crashed on the rocks.	Di bot bin krach pan di rɔk dɛn.
He lowered his voice, worried.	I put in vɔys dɔŋ, i bin de wɔri.
There is no one braver than you.	No pɔsin nɔ de we gɛt maynd pas yu.
This station is protected from the elements.	Dis steshɔn de protɛkt frɔm di tin dɛn we de apin.
This temple is revered for its beautiful architecture.	Dɛn rɛspɛkt dis tɛmpul bikɔs dɛn bil am fayn fayn wan.
The resorts were built with raw materials.	Dɛn bin bil di risɔt dɛn wit tin dɛn we dɛn nɔ bin dɔn yuz trade.
We hid in the bushes.	Wi bin de ayd wisɛf na di bush dɛn.
This is a small box with a hinged lid.	Dis na wan smɔl bɔks we gɛt lid we gɛt hinged.
He joined the army after high school.	I bin jɔyn di ami afta i dɔn go na sɛkɔndari skul.
No one is ever homosexual and heterosexual.	Nɔbɔdi nɔ de ɛva bi omoseksual ɛn heteroseksual.
The most prevalent strain is typhoid fever.	Di strayn we de pasmak na tayfoyd fiva.
He has something in common with his father.	I gɛt sɔntin we fiba in papa.
Wind patterns vary with latitude.	Di we aw di briz kin blo kin difrɛn akɔdin to di latitud.
But those were different times.	Bɔt dɛn tɛm dɛn de na bin difrɛn tɛm dɛn.
Nothing seemed to frighten him.	I bin tan lɛk se natin nɔ bin de mek i fred.
Bats cannot fly at night.	Bat nɔ kin ebul fɔ flay na nɛt.
Thousands were expected to participate.	Dɛn bin de tink se bɔku bɔku pipul dɛn go tek pat.
That was really interesting.	Dat bin rili intrestin.
I saw a large bird there.	A bin si wan big bɔd de.
The city is still rebuilding after the war.	Di siti stil de bil bak afta di wɔ.
There are many people on the beach.	Bɔku pipul dɛn de na di si.
A hiking trail led straight through the jungle.	Wan rod fɔ waka bin de go stret na di jɔŋgrɔn.
The volcano is always on the horizon.	Di volkeno kin de ɔltɛm na di ɔrayzin.
Light red in color, this rose flourished throughout the summer.	Layt rɛd kɔlɔ, dis ros bin de ɔlsay na di sɔmma.
He volunteered for the army.	I bin volontia fɔ wok fɔ di ami.
No further details were offered.	Dɛn nɔ bin tɔk ɛni ɔda tin fɔ tɔk bɔt.
The lawyer immediately reported the incident.	Di lɔya bin ripɔt wetin apin wantɛm wantɛm.
The grandfather lost his wits long ago.	Di granpa bin lɔs in wits lɔng tɛm dɔn pas.
Mountains and rivers are often dangerous.	Bɔku tɛm, mawnten ɛn riva dɛn kin mek pipul dɛn gɛt prɔblɛm.
It all depends on our choices.	Ɔltin dipen pan di tin dɛn we wi de disayd fɔ du.
All sources of electricity are controlled by the government.	Ɔl di say dɛn we dɛn kin gɛt ilɛktrishɔn na di gɔvmɛnt de kɔntrol dɛn.
This country was once considered an economic superpower.	Wan tɛm, dɛn bin de kɔl dis kɔntri wan big pawa we gɛt fɔ du wit mɔni biznɛs.
My uncle told stories about life in the old country.	Mi ɔnkul bin de tɛl stori dɛn bɔt layf na di ol kɔntri.
This plot was near the sea.	Dis plot bin de nia di si.
The streets were noisy and crowded that day.	Di strit dɛn bin de mek nɔys ɛn bɔku pipul dɛn bin de da de de.
Considering the number of pedestrians, traffic was heavy.	We wi tink bɔt di nɔmba fɔ pipul dɛn we bin de waka, trafik bin bɔku.
Soccer is the most popular sport in the country.	Sɔka na di spɔt we pipul dɛn lɛk pas ɔl na di kɔntri.
If you find yourself in this situation, remain calm.	If yu si se yu de na dis kayn tin, kɔntinyu fɔ de kol.
The quality of local education is excellent.	Di kwaliti fɔ lokal ɛdyukeshɔn rili fayn.
The crackling stairs were ridiculously funny.	Di stej dɛn we bin de krak bin de mek pipul dɛn laf bad bad wan.
Transportation helps explain the development of the world today	Transpɔt de ɛp fɔ ɛksplen di divɛlɔpmɛnt we de apin na di wɔl tide
More people were injured in this incident.	Mɔ pipul dɛn bin wund pan dis tin we apin.
Roller coasters are a type of amusement ride.	Rola kɔsta na wan kayn we fɔ rayd fɔ ɛnjɔy yusɛf.
So, parents had good reason to be concerned.	So, mama ɛn papa dɛn bin gɛt gud rizin fɔ mek dɛn wɔri.
The river flowed merrily along.	Di riva bin de flɔ wit gladi at we i de go.
A new invention was discovered in the manufacture of plastics.	Dɛn bin fɛn wan nyu tin we dɛn mek fɔ mek plastic.
The chief executive has promised to crack down on corruption.	Di chif eksekutiv don promes to krak korapshon.
The telephone networks have suffered from runaways.	Di tɛlifon nɛtwɔk dɛn dɔn sɔfa bikɔs dɛn dɔn rɔnawe.
My attendants are waiting outside.	Mi atɛndant dɛn de wet na do.
I have lost my watch in a well.	A dɔn lɔs mi wach na wan wɛl.
Slowly, the colors will fade.	Smɔl smɔl, di kɔlɔ dɛn go dɔn.
We need something that melts ice.	Wi nid sɔntin we de mek ays mɛlt.
Get out of my car!	Kɔmɔt na mi motoka!
Their union resulted in a child.	Dɛn union bin mek dɛn bɔn pikin.
Racial groups are often represented by common ancestors.	Bɔku tɛm, dɛn kin sho di grup dɛn we gɛt difrɛn kɔlɔ bay di sem gret gret granpa dɛn.
You can do this job if you really try.	Yu kin du dis wok if yu rili tray.
They discounted more than half.	Dɛn bin diskɔnt pas af pan di tin dɛn we dɛn bin de sɛl.
Many parents work hard to get their children to school.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin tray tranga wan fɔ mek dɛn pikin dɛn go skul.
The mop was dirty and needed to be replaced.	Di mop bin dɔti ɛn dɛn bin nid fɔ chenj am.
The tribes we contacted were very welcoming.	Di trayb dɛn we wi bin kɔntakt bin rili wɛlkɔm wi.
A mist rolled across the fields early in the morning.	Wan mist bin de krɔs di fil dɛn ali mɔnin.
We came very close to shock.	Wi bin kam rili nia fɔ gɛt shɔk.
There are many agents working to stop the wars.	Bɔku ɛjɛn dɛn de we de wok fɔ stɔp di wɔ dɛn.
They had supernatural powers.	Dɛn bin gɛt pawa we pas ɔl.
English speakers around the world will be affected.	Di wan dɛn we de tɔk Inglish ɔlsay na di wɔl go afɛkt.
My spinach salad cleared my symptoms.	Mi spinach salad bin klia mi sayn dɛn.
The smell of bacon frying made her mouth water.	Di smel we di bekon bin de frɛsh bin de mek in mɔt wata.
Pick through the dry ingredients.	Pik tru di dray ingridiɛnt dɛn.
The millionaire thanks him for his help.	Di milyɔn man tɛl am tɛnki fɔ di ɛp we i ɛp am.
A strange stone was found high up on the mountain.	Dɛn bin fɛn wan strenj ston ay ay wan na di mawnten.
He butters the bread generously.	I de bɔta di bred bɔku bɔku wan.
In the center of the city there are numerous monuments.	Insay di sɛntrɔm pat na di siti, bɔku bɔku monumɛnt dɛn de.
Where did these beautiful apples come from?	Usay dɛn fayn fayn apul dɛn ya kɔmɔt?
Sorry, which one opened the restaurant?	Sɔri, uswan opin di rɛstɔrant?
He took a third of the jars of honey.	I tek wan pat pan tri pat pan di jɔg dɛn we gɛt ɔni.
People staying in the cottage have total privacy.	Pipul dɛn we de na di kɔtjɛt gɛt tɔtal prayvet pat.
He traveled to many countries.	I bin go na bɔku kɔntri dɛn.
Erdogan's critics say he cares more about power than democracy.	Di wan dɛn we de kɔndɛm Erdogan se i bisin bɔt pawa pas dimokrasi.
They welcomed the opportunity to settle.	Dɛn bin wɛlkɔm di chans fɔ mek dɛn setul.
He won’t ask you again.	I nɔ go aks yu igen.
The humidity was very high.	Di humidity bin rili bɔku.
She cried with emotion.	I bin kray wit filin.
Two countries fought over a border.	Tu kɔntri dɛn bin fɛt fɔ wan bɔda.
You may have to fight fire with fire.	Sɔntɛm yu go gɛt fɔ fɛt faya wit faya.
Insert the screwdriver into the second screw slot.	Put di skru drayva insay di sɛkɔn skru slot.
This region is known for its orchards.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in frut gadin dɛn.
Human civilization is neither natural nor artificial.	Mɔtalman sivilizayshɔn nɔto jɔs natura ɛn nɔto jɔs artificial.
He has been the object of unwanted ridicule all his life.	I dɔn bi sɔntin we dɛn nɔ want fɔ provok am ɔl in layf.
They cooperated with local police.	Dɛn bin wok togɛda wit di lokal polis dɛn.
Some garbage can also be used.	Dɛn kin yuz sɔm dɔti dɛn bak.
He was drinking coffee.	I bin de drink kɔfi.
The thief's knife gleamed in the moonlight.	Di tifman in nɛf bin de shayn na di mun layt.
We need to talk about things that are really important.	Wi fɔ tɔk bɔt tin dɛn we rili impɔtant wit sɛns.
A trivial item will cost thousands of dollars.	Wan tin we nɔ impɔtant go tek bɔku bɔku mɔni.
His story didn’t ring true.	In stori nɔ bin ring tru.
The cat was lying on its back.	Di pusi bin de ledɔm na in bak.
The aged oak is a symbol of strength.	Di ɔk we dɔn ol na sayn fɔ sho se i gɛt trɛnk.
The prime minister has asserted that demonetisation will be another.	Di praymɛnt minista dɔn asɛf se fɔ pul mɔni go bi ɔda wan.
This country needs more investment.	Dis kɔntri nid mɔ invɛstismɛnt.
Now, the girls are more confident.	Naw, di gyal pikin dɛn gɛt mɔ kɔnfidɛns.
What can be the case	Wetin kin bi
The beach is lapped by small waves.	Di bich gɛt smɔl smɔl wef dɛn de lap am.
There’s really nothing to do.	Natin nɔ rili de fɔ du.
Most of the houses are two or three stories high.	Bɔku pan di os dɛn ay tu ɔ tri stori.
The shops here sell groceries and other items.	Di shɔp dɛn we de ya de sɛl tin dɛn fɔ it ɛn ɔda tin dɛn.
It’s just like honeysuckle!	I jɔs tan lɛk ɔnisɛk!
Today, , there is a lot of money.	Tide, , bɔku mɔni de.
All the men had insurance.	Ɔl di man dɛn bin gɛt inshɔrans.
When the synaptic cleft is closed, the neuron fires.	we dεn kכloz di sinaptik cleft, di nyuron de faya.
The old and crumbling buildings can be a real pain to the eyes.	Di ol ɛn di bildin dɛn we de rɔtin kin rili mek pɔsin in yay sɔfa.
The hens were laying eggs.	Di hεn dεm bin de le eg.
The manhole cover also disappeared.	Di manhol kɔva bin lɔs bak.
The funeral was in a beautiful old church.	Di bɛrin bin de na wan fayn ol chɔch.
Birds cannot fly in the rain.	Bɔd dɛn nɔ kin ebul fɔ flay we ren de kam.
More children die in this village every month.	Mɔ pikin dɛn kin day na dis vilej ɛvri mɔnt.
Most of the interviewees were on the night shift.	Bɔku pan di pipul dɛn we dɛn intavyu bin de na di nɛt shift.
He doesn’t expect better from her.	I nɔ de op fɔ bɛtɛ frɔm am.
All fish contain mercury.	Ɔl di fish dɛn gɛt mɛkuri.
I prefer coffee to tea.	A lɛk kɔfi pas ti.
She touched the violets.	I bin tɔch di vaylet dɛn.
We insist that you comply.	Wi de insist se yu fɔ du wetin dɛn tɛl yu.
First courses were ordered.	Dɛn bin ɔda fɔs kɔs dɛn.
The wind blew mango trees everywhere.	Di briz bin de blo mango tik dɛn ɔlsay.
The full moon was shining brightly over the sea.	Di ful mun bin de shayn fayn fayn wan oba di si.
Agricultural output will increase next year.	Agrikalchɔral autput go go ɔp nɛks ia.
He had nothing to do with the job.	I nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di wok.
A businessman was struck by lightning.	Wan biznɛsman bin gɛt laytin nak am.
Many plants attract hummingbirds.	Bɔku plant dɛn kin mek di bɔd dɛn we dɛn kɔl hummingbird dɛn kam.
A thief stole all the cash from the till.	Wan tifman bin tif ɔl di kɔsh mɔni we bin de na di til.
The child’s words dripped with venom.	Di pikin in wɔd dɛn bin de drip wit pɔyzin.
They stared at each other for a long time.	Dɛn bin de luk dɛnsɛf fɔ lɔng tɛm.
The heat is increased.	Di ɔt kin bɔku.
Thousands were shot dead in the atrocities.	Dɛn bin shot bɔku bɔku pipul dɛn fɔ day pan di bad bad tin dɛn we dɛn bin du.
Idiots people!	Idiot pipul dɛn!
His intention, he said, was to support others.	I bin tɔk se di tin we i bin want fɔ du na fɔ sɔpɔt ɔda pipul dɛn.
Measure the panel.	Mekɔp di panɛl.
Talk to the gatekeeper.	Tɔk to di pɔsin we de kia fɔ di get.
Designed for industrial use.	Dɛn mek am fɔ yuz na di industri.
The fruits felt squishy.	Di frut dɛn bin de fil squishy.
The wise old man has a reputation for generosity.	Di ol man we gɛt sɛns gɛt nem fɔ di fri-an.
Please pay me in cash.	Duya una pe mi wit kɔsh mɔni.
The human eye cannot detect colors in the ultraviolet range.	di mכtalman yay nכ kin ebul fכ no di kכla dεm na di כltravayolet rεnj.
He started working for music.	I bin bigin fɔ wok fɔ myuzik.
The smoke drifted lazily across the gray sky	Di smok bin de drɛf les wan akɔdin to di grey skay
These eggs are fertile.	Dɛn eg dɛn ya kin ebul fɔ bɔn pikin.
The silver fox stared at the ground.	Di silva fɔks bin de luk di grɔn.
Urban towns have been evacuated.	Dɛn dɔn pul pipul dɛn kɔmɔt na di tɔŋ dɛn we de na di siti.
Nothing but hatred.	Natin nɔ de pas fɔ et pɔsin.
The senator had to get approval from the assembly.	Di sɛnatɔ bin gɛt fɔ gɛt aprɔval frɔm di asɛmbli.
Thomas's face was sad.	Tɔmɔs in fes bin de sho se i sɔri.
Several companies were sued for infringement of privacy.	Dɛn bin kɛr bɔku kɔmni dɛn go na kɔt fɔ mek dɛn nɔ yuz dɛn prayvet pat.
A child’s intelligence is affected by illness.	Pikin in sɛns kin afɛkt we sik.
The child was screaming.	Di pikin bin de ala ala.
The baby started to cry.	Di pikin bigin fɔ kray.
Turn the egg gently.	Tɔn di eg jisnɔ.
The oil market suddenly collapsed.	Di ɔyl makit bin fɔdɔm wantɛm wantɛm.
We need to recognize this as a public health issue.	Wi nid fɔ no dis as pɔblik wɛlbɔdi biznɛs.
Each child sets their own pace.	Ɛni pikin kin sɛt in yon pawa.
Slow down!	Slow dɔŋ!
The soldiers wore their gas masks.	Di sojaman dɛn bin wɛr dɛn gas mask.
The guide recommended us to this palace.	Di gaydman bin tɛl wi fɔ go na dis pales.
He was bleeding profusely.	I bin de blɔd bɔku bɔku wan.
A humble little flower that everyone loved.	Wan ɔmbul smɔl flawa we ɔlman bin lɛk.
The brave firefighter thought quickly.	Di fayaman we gɛt maynd bin tink kwik kwik wan.
Then there were seven.	Dɔn sɛvin bin de.
Please take a left turn.	Duya tek wan lɛft tɔn.
Pecans are also known as filberts.	Dɛn kin kɔl pikɛn bak filbɛt.
He kept his eyes on that girl.	I bin de kip in yay pan da titi de.
The rat is the symbol of evil in the city.	Di rat na di sayn fɔ di bad tin dɛn we de apin na di siti.
Then he ran to the train station.	Dɔn i rɔn go na di tren steshɔn.
Giselle could only watch in silent reverence.	Gizɛl bin jɔs ebul fɔ wach wit kwayɛt rɛspɛkt.
The daffodil is a symbol of rebirth.	Di dafɔdil na sɔntin we de sho se pɔsin bɔn bak.
This plant grows only in the sea.	Dis plant de gro na di si nɔmɔ.
Facebook is no longer relevant for students.	Fesbuk nɔ de rili impɔtant igen fɔ studɛnt dɛn.
The work was completed before nightfall.	Dɛn bin dɔn fɔ du di wok bifo nɛt kam.
Something catches my eye.	Sɔntin kin kech mi yay.
He is a famous and accomplished magician.	Na wan majik man we bɔku pipul dɛn sabi ɛn we sabi du bɔku tin dɛn.
Nature needs both air and water.	Nature nid ɔl tu di briz ɛn wata.
Singapore is increasingly supportive of the arts.	Singapɔ de sɔpɔt di arts mɔ ɛn mɔ.
The three best teams make the playoffs.	Di tri bes tims mek di pleya of.
He floated in the river for a long time.	I bin de flɔt na di riva fɔ lɔng tɛm.
That knot is safe.	Dat knot de sef.
The parents stood their ground, praying that their child would not be noticed.	Di mama ɛn papa dɛn bin tinap tranga wan, ɛn dɛn bin de pre fɔ mek dɛn pikin nɔ notis.
The ghost had a comic appearance.	Di gɔs bin gɛt wan kɔmik apinɛns.
He accepted the job.	I bin gri fɔ tek di wok.
The community was shocked by the incident.	Di kɔmyuniti bin sɔprayz wit di tin we apin.
Don’t let your kids see you drunk.	Nɔ mek yu pikin dɛn si yu drɔnk.
The young man was blind from birth.	Di yɔŋ man bin blayn frɔm we dɛn bɔn am.
The doctor described her symptoms to her.	Di dɔktɔ bin tɔk bɔt di sayn dɛn we i gɛt to am.
The weather for the coming week is sunny.	Di weta fɔ di wik we de kam na san.
I scraped off the rust with an old knife.	A skrap di rɔst wit wan ol nɛf.
Running into obstacles will give the game more depth.	Fɔ rɔn insay tin dɛn we de ambɔg am go gi di gem mɔ dip.
She wishes she had a child to love.	I wish se i bin gɛt pikin we i go lɛk.
The plane touched down on the runway.	Di plen bin tɔch dɔŋ na di rɔnwe.
Winds blew fiercely over the plain.	Wind bin de blo bad bad wan oba di ples we nɔ gɛt wata.
There is enough for everyone.	Naf de fɔ ɔlman.
The severe health problems in the city affected its residents.	Di bad bad wɛlbɔdi prɔblɛm dɛn we bin de na di siti bin afɛkt di wan dɛn we de de.
The climate is expected to change dramatically during this century.	Dɛn tink se di klaymat go chenj bad bad wan insay dis sɛnti.
This region is known for its beautiful scenery.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di fayn fayn ples dɛn we de de.
The young man was much more.	Di yɔŋ man bin bɔku pasmak.
Download the latest episodes of your favorite shows.	Daunlod di laytst pat dɛn fɔ di sho dɛn we yu lɛk.
Many people wanted to move there.	Bɔku pipul dɛn bin want fɔ muf go de.
They couldn’t stand the heat anymore, they ran off.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ bia di ɔt igen, dɛn rɔn go.
The necklace is made of metal.	Dɛn mek di nɛks wit mɛtal.
With the storytellers, these stories were invariable.	Wit di wan dɛn we de tɔk di stori, dɛn stori ya nɔ bin de chenj.
These novels were famous in their day.	Dɛn novel dɛn ya bin gɛt nem insay dɛn tɛm.
A bunch of white flowers.	Wan bɔnch wayt flawa dɛn.
Friends met for coffee, discussing where to eat tonight.	Padi dɛn mit fɔ kɔfi, dɛn bin de tɔk bɔt usay fɔ it tinayt.
Traditionally, the antipasto is raw vegetables.	Trade, di antipasto na raw vegjetabul.
Then he sat down at his desk.	Dɔn i sidɔm nia in tebul.
Many children get ear infections frequently.	Bɔku pikin dɛn kin gɛt infekshɔn na dɛn yes bɔku tɛm.
Be sure to choose something light.	Mek shɔ se yu pik sɔntin we layt.
I can’t remember how many years ago.	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɔmɔs ia dɔn pas.
This is the last leg of my tour.	Dis na di las leg fɔ mi tour.
The giant panda threatens.	Di jayant panda de trɛtin.
A plate full of food was served.	Dɛn bin gi wan plet we ful-ɔp wit it.
He received his degree last year.	I bin gɛt in digri las ia.
If the screen is scratched, the watch will not work.	If di skrin skrach, di wach nɔ go wok.
A development that will cause traffic congestion.	Wan divɛlɔpmɛnt we go mek trafik kɔnjɛshɔn.
The seats were filled with enthusiastic spectators.	Di sidɔm ples dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin gɛt zil fɔ wach.
The townspeople rejoice when they find the runaway slave.	Di pipul dɛn na di tɔŋ gladi we dɛn fɛn di slev we bin rɔnawe.
Pools of water around the horse’s hooves.	Wata pul dɛn we de rawnd di ɔs in fut dɛn.
Death is part of the eternal nature of God.	Day na pat pan di tin dɛn we Gɔd mek sote go.
This is the only known photograph.	Dis na di wangren foto we dɛn no.
Pavilions were erected along the river.	Dɛn bin bil pavilɔn dɛn nia di riva.
Report this crime to the police.	Ripɔt dis kraym to di polis.
Choose three or four contrasting colors for the borders.	Pik tri ɔ 4 kɔlɔ dɛn we difrɛn fɔ di bɔda dɛn.
The young people are leaving in droves.	Di yɔŋ pipul dɛn de kɔmɔt bɔku bɔku wan.
Some scientists think that bacteria are ancient organisms.	Sɔm sayɛnsman dɛn kin tink se baktri dɛn na tin dɛn we bin de trade trade.
States reported improvements in high school graduation rates.	Stet dɛn bin ripɔt bɔt di impɔtant pipul dɛn we de gradyuet frɔm sɛkɔndari skul.
A smelly cow entered the pasture.	Wan kaw we de smɛl bin kam insay di ples usay dɛn de it animal dɛn.
Some rivers are polluted by oil spills.	Sɔm riva dɛn kin dɔti bikɔs ɔyl de rɔn.
Congratulations to you.	Wi de kɔle yu.
For tea you need sugar.	Fɔ ti yu nid shuga.
They heard the sound of footsteps.	Dɛn yɛri di sawnd we di fut step dɛn de mek.
The seller told us everything we needed to know.	Di pɔsin we de sɛl bin tɛl wi ɔl wetin wi nid fɔ no.
Be sure to keep a close eye on the children.	Mek shɔ se yu wach di pikin dɛn gud gud wan.
Butter in rivers can cause problems downstream.	Bɔta we de na riva dɛn kin mek prɔblɛm dɛn de dɔŋ di wata.
Yet again, there are no female university lecturers.	Yet bak, no uman yunivasiti lekchɔra dɛn nɔ de.
Why didn’t you tell us about it?	Wetin mek yu nɔ tɛl wi bɔt am?
He rolled his pale green eyes.	I rol in pale grin yay dɛn.
The recipe is confusing.	Di risɛp de mek pɔsin kɔnfyus.
The sunlight reflected the sunlight.	Di san we bin de shayn bin de sho di layt we di san de shayn.
Roll the dough balls in the powdered sugar.	Rol di bɔl dɛn we gɛt dɔti insay di paoda shuga.
The accident happened near the coliseum.	Di aksidɛnt bin apin nia di kɔlis.
One of the researchers found a red rock.	Wan pan di wan dɛn we du di risach bin fɛn wan rɛd ston.
He pulled out the empty flask and took a few sips.	I pul di ɛmti flask ɛn tek sɔm sip dɛn.
You have added a spice to your stew.	Yu dɔn ad wan spays to yu styu.
So, it must be something very troublesome.	So, i fɔ bi sɔntin we rili trɔbul.
She quickly ran to meet him.	I bin rɔn go mit am kwik kwik wan.
A big dog can run faster than a small dog.	Big dɔg kin rɔn fast pas smɔl dɔg.
The judge sentenced the defendant to three years in prison.	Di jɔj bin sɛntɛns di pɔsin we dɛn bin de fɛt fɔ go na jel fɔ tri ia.
The nation's largest newspaper published several stories about it.	Di nyuspepa we big pas ɔl na di neshɔn bin pul bɔku stori dɛn bɔt am.
This will increase our efficiency.	Dis go mek wi wok fayn mɔ ɛn mɔ.
His niece inherited the property.	Na in niusman bin gɛt di prɔpati.
Although the sentence is grammatical, it is ambiguous.	Pan ɔl we di sɛntɛns na grama, i nɔ klia.
This statement is well supported by research.	Dis stetmɛnt de sɔpɔt gud gud wan bay risach.
Our ancestors could glide through the air.	Wi gret gret granpa dɛn bin ebul fɔ glid na di ays.
It was rumored that the employer had money.	Dɛn bin de tɔk se di pɔsin we de wok fɔ am gɛt mɔni.
The squirrels had returned overnight.	Di swɛlin dɛn bin dɔn kam bak wan nɛt.
You can grow your own food in my garden.	Yu kin plant yu yon it na mi gadin.
What happened to him may never be known.	Sɔntɛm dɛn nɔ go ɛva no wetin apin to am.
Some milk is needed every morning.	Dɛn nid fɔ gi sɔm milk ɛvri mɔnin.
There is an inversion layer in the atmosphere.	Wan invashɔn layt de na di atmosfɛs.
It started to rain heavily.	Ren bigin fɔ kam bɔku bɔku wan.
He ordered the chicken with potatoes.	I ɔda di chukchuk wit potato.
Perfumes have been used for thousands of years.	Dɛn dɔn de yuz sɛnt fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
Diplomats have sought to defuse tensions in the region.	Diplɔmat dɛn dɔn tray fɔ mek tɛnsiɔn nɔ de na di rijɔn.
The slave girl became pregnant by her master.	Di slev gyal bin gɛt bɛlɛ bay in masta.
The mist was beginning to clear.	Di mist bin de bigin fɔ klin.
You’ve got to take what life gives you.	Yu don get fo tek wetin laif giv yu.
This house, they say, is haunted.	Dis os, dɛn se na haunted.
Actually, it’s made of concrete.	Akchuali, na kɔnkrit dɛn mek am.
The moon was the color of a ripe plum.	Di mun na bin di kɔlɔ we wan plam we dɔn rayp gɛt.
Peaches, nectarines and plums are eaten raw.	Pich, nɛktarin ɛn plam dɛn kin it am raw.
He bought a mobile phone with the money.	I bin bay wan mobayl fon wit di mɔni.
Is this an octopus?	Dis na ɔktpɔs?
Evidence strongly suggests he was not wearing socks.	Pruf dɛn sho tranga wan se i nɔ bin wɛr sɔks.
A parachute can be seen in the distance.	Yu kin si wan parachute fa fawe.
We inquired about the cause of this disease.	Wi bin aks bɔt wetin de mek dis sik de kam.
He swept the floor.	I bin swip di flo.
Each gondola can accommodate up to three passengers.	Ɛni gondola kin ebul fɔ tek tri pipul dɛn.
He was a prisoner in the jail.	I bin de na prizina na di jel.
Write a letter to help your family.	Rayt lɛta fɔ ɛp yu famili.
The dragon successfully fought off the snake.	Di dragɔn bin ebul fɔ fɛt di snek fayn fayn wan.
The summer air was hot and humid.	Di sɔmda briz bin wam ɛn wam bad bad wan.
The jealousy was causing a lot of trouble in the house.	Di jɛlɔs bin de mek bɔku prɔblɛm dɛn de na di os.
Moreover, we need new sources of energy.	Pantap dat, wi nid nyu tin dɛn fɔ mek wi gɛt pawa.
The weather was hot and humid this time of year.	Di wɛda bin wam ɛn wam dis tɛm insay di ia.
He carried a chipped cup to the old man.	I kɛr wan kɔp we dɔn chip go to di ol man.
The wise old sage had prevented the war.	Di ol sɛj we gɛt sɛns bin dɔn mek di wɔ nɔ apin.
We were both overwhelmed by the perspective.	Wi ɔl tu bin ful-ɔp wit di we aw dɛn bin de si di tin dɛn.
The diplomat's aide handed out a note.	Di diplɔmat in ɛdman bin gi wan not.
He made his way to the class.	I mek in we fɔ go na di klas.
Those talks have yet to bear fruit.	Dɛn tɔk dɛn de nɔ dɔn bia frut yet.
The subject is difficult to discuss.	Di tɔpik at fɔ tɔk bɔt.
The enemy is terrible.	Di ɛnimi rili bad.
His goal in life is to improve education.	In gol na layf na fɔ mek pipul dɛn lan mɔ.
The stick bounced along the ground.	Di stik bin de bounce along di graun.
When buying a book, make sure you read their reviews.	We yu de bay buk, mek shɔ se yu rid dɛn rivyu dɛn.
They worked long hours in the scorching heat.	Dɛn bin de wok fɔ lɔng tɛm we di ples wam bad bad wan.
They clap thunderously.	Dɛn kin klap dɛn an wit tɛnda.
I saw my city on fire.	A bin si se faya bin de bɔn mi siti.
Our school has so much money.	Wi skul gɛt so bɔku mɔni.
Recent research suggests that widespread poverty leads to violence.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn dis biɛn tɛm dɔn sho se we bɔku pipul dɛn po kin mek pipul dɛn de fɛt-fɛt.
We had a tough time getting here.	Wi bin gɛt wan tranga tɛm fɔ rich ya.
The diversity of flora and fauna is amazing.	Di difrɛn difrɛn plant dɛn ɛn animal dɛn we de de de rili wɔndaful.
A rack of sausages appeared.	Wan rɛk we gɛt sosis bin apia.
The roar of the jet engines frightened the passengers.	Di ala ala we di jet injin dɛn bin de ala bin mek di pasenja dɛn fred.
They have mixed results.	Dɛn gɛt miks rizɔlt dɛn.
Science offers little comfort after a tragedy.	Sayns nɔ de gi bɔku kɔrej afta wan bad bad tin apin.
The term is still in the phrase, "glass ceiling."	Di wɔd stil de insay di wɔd, "glas siling."
Please wash the table.	Duya yu fɔ was di tebul.
He seems to have gone mad.	I tan lɛk se i dɔn mek lɛk se i dɔn ful.
The cow is grazing in the field.	Di kaw de it gras na di fil.
Rescue workers began searching for survivors.	Di wan dɛn we de ɛp pipul dɛn fɔ sev pipul dɛn bin bigin fɔ go luk fɔ pipul dɛn we nɔ day.
Calcium oxide yields calcium oxide	Kalsiɔm ɔksayd de gi kalsiɔm ɔksayd
Jet lag is the worst.	Jet lag na di wan we wɔs pas ɔl.
In case you haven’t heard, they’re really good.	In case yu no don hie, dem rili gud.
He has emerged as the clear favourite.	Im don komot as di klia fevorit.
It is important to wear protective clothing.	I impɔtant fɔ wɛr klos we go protɛkt yu.
The money maker is an efficient machine.	Di pɔsin we de mek mɔni na mashin we de wok fayn fayn wan.
Such things can impoverish a nation.	Dɛn kayn tin ya kin mek wan neshɔn po.
This region produces a lot of wheat.	Dis rijyɔn de mek bɔku wit.
I was just kidding.	A bin jɔs de jok.
He had no choice but to accept the punishment.	I nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ gri wit di pɔnishmɛnt.
The multicolored sun shone like a glowing globe.	Di san we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ bin de shayn lɛk wan glob we de shayn.
Behind this building is the train station.	Biɛn dis bildin na di tren steshɔn.
They’re just going for the experience.	Dem de go jos fo di expiriens.
His family’s finances have been difficult lately.	In famili in mɔni biznɛs dɔn tranga fɔ dis biɛn tɛm.
He worked as a plumber.	I bin de wok as pɔsin we de ɛp plaba.
The thief shines a torch on the sleeper	Di tifman de shayn wan tɔch pan di pɔsin we de slip
Party leaders began a nationwide campaign.	Di pati lida dɛn bigin fɔ kampen ɔlsay na di kɔntri.
The water ruined the project.	Di wata bin pwɛl di wok.
It was a reflection of his inappropriate behaviour.	I bin de sho aw i bin de biev we nɔ fayn.
He grabbed her by the shoulders and spun her around.	I ol am na in sholda dɛn ɛn spin am rawnd.
She gave birth to a healthy baby.	I bɔn wan pikin we gɛt wɛlbɔdi.
As a result, fewer women visited the galleries.	Dis bin mek na smɔl uman dɛn nɔmɔ bin de go na di galari dɛn.
The inhabitants have not moved for years.	Di pipul dɛn we de de nɔ de muv fɔ lɔng lɔng tɛm.
Whip all ingredients together in a large bowl.	Wip ɔl di tin dɛn togɛda insay wan big bol.
He swam like a fish.	I bin de swim lɛk fish.
The two agreed to stop the fight.	Di tu pipul dɛn bin gri fɔ stɔp di fɛt.
He rejected everyone’s advice.	I nɔ bin gri fɔ tek ɔlman in advays.
He returned to his seat, and resumed reading.	I go bak na in sidɔm ples, ɛn bigin fɔ rid bak.
The soldiers were ruthless.	Di sojaman dɛn nɔ bin gɛt sɔri-at.
Frozen tissue is harvested during your next surgery.	Dɛn kin avɛst di tin dɛn we dɛn dɔn frɔz insay di bɔdi we dɛn de du yu nɛks ɔpreshɔn.
I closed the door from outside.	A lɔk di domɔt frɔm do.
The shoe was worn out, and my foot ached.	Di sus bin dɔn pwɛl, ɛn mi fut bin de at.
Carefully pour the salad dressing into the bowl.	Tek tɛm put di salad dresin insay di bol.
The flowers were often obtained from nearby markets.	Bɔku tɛm, dɛn bin de gɛt di flawa dɛn na di makit dɛn we bin de nia de.
The young mother sat back, exhausted.	Di yɔŋ mama bin sidɔm bak, i bin taya.
The city smelled like it was burning in this hot weather.	Di siti bin de smɛl lɛk se i de bɔn insay dis wam wam wɛda.
Gold gradually replaced silver as the primary currency.	Smɔl smɔl, gold bin tek ples fɔ silva as di men mɔni.
The computer technician fixed the broken printer.	Di kɔmpyuta tɛknishian bin fiks di printa we bin dɔn brok.
Poachers patrol the forests for buffalo bones.	Pipul dɛn we de tif animal dɛn de patrol na di fɔrɛst dɛn fɔ fɛn bɔfa dɛn bon dɛn.
He warned against taking things too seriously.	I bin wɔn se dɛn nɔ fɔ tek tin dɛn siriɔs wan.
Cut the chicken wings according to our instructions.	Kɔt di chukchuk wing akɔdin to wetin wi tɛl yu fɔ du.
The king died, leaving no heir.	Di kiŋ bin day, ɛn i nɔ lɛf ɛni pɔsin we go gɛt di prɔpati.
A road connects the two islands by bridge.	Wan rod de kɔnɛkt di tu ayland dɛn bay brij.
Very few people visit this church every year.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin go na dis chɔch ɛvri ia.
It’s hot and humid today.	I wam ɛn wam tide.
So there are lots of different languages.	So bɔku bɔku difrɛn langwej dɛn de.
A successful businesswoman, she changed the course of the company.	Wan uman we bin de du biznɛs fayn fayn wan, ɛn i bin chenj di we aw di kɔmni bin de biev.
What you eat is your mealtime, your freedom, your possessions.	Wetin yu de it na yu tɛm fɔ it, yu fridɔm, yu prɔpati.
The streets were full of activity.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit tin dɛn we de apin.
A large fleet of cranes flew over.	Wan big grup we gɛt kren dɛn bin de flay kam.
Breakfast is ready.	Brekfas dɔn rɛdi.
So much time stood in this place.	So bɔku tɛm bin tinap na dis ples.
Such services are usually provided free of charge by governments.	Bɔku tɛm, na gɔvmɛnt dɛn kin gi dɛn kayn savis dɛn de fɔ fri.
If there is a drought in a region, people will starve to death.	If dray sizin kam na wan rijyɔn, pipul dɛn go day wit angri.
The previous king was violent and tyrannical.	Di kiŋ we bin de bifo bin de fɛt-fɛt ɛn i bin de rul wit bad bad tin dɛn.
They discussed their decision at length.	Dɛn bin tɔk lɔng tɛm bɔt wetin dɛn disayd fɔ du.
After years of neglect, the local economy is rebounding.	Afta sɔm ia we dɛn nɔ bin de kia fɔ dɛn, di lokal ikɔmi de kam bak.
Sarcasm is not appreciated here.	Dɛn nɔ de gladi fɔ sarkasm na ya.
The gift of sight was given to selected people.	Dɛn bin gi di gift fɔ si to pipul dɛn we dɛn pik.
The highlight of his property was a fountain.	Di men tin we bin de na in prɔpati na bin wan watawɛl.
Take time to build strong interpersonal relationships.	Tek tɛm fɔ bil strɔng rilayshɔnship bitwin pipul dɛn.
All dogs need regular exercise.	Ɔl di dɔg dɛn nid fɔ du ɛksɛsayz ɔltɛm.
He carefully tore open the envelope.	I tek tɛm chɛr di ɛnvilɔp opin.
I arrived too late.	A bin rich tu let.
We lost our finch last week.	Wi bin lɔs wi finch las wik.
A green fir tree grew in the yard.	Wan grɔn faya tik bin gro na di yad.
His findings have not yet been published.	Dɛn nɔ dɔn tɔk bɔt wetin i dɔn fɛn yet.
I rested for a moment, but then started walking again.	A bin rɛst fɔ smɔl tɛm, bɔt afta dat a bigin fɔ waka bak.
The roads are not safe.	Di rod dɛn nɔ sef.
Participation is monitored.	Dɛn kin wach aw pipul dɛn de tek pat.
He soon learned to trust his pot.	I nɔ tu te, i lan fɔ abop pan in pɔt.
The workers were sent home.	Dɛn bin sɛn di wokman dɛn na os.
The soldiers pitched their tents.	Di sojaman dɛn bin mek dɛn tɛnt dɛn.
He could create great works of art.	I bin ebul fɔ mek big big wok dɛn we dɛn mek wit at.
His page went off.	In pej bin go ɔf.
Soon the boy and his dragon had reached the edge.	I nɔ tu te, di bɔbɔ ɛn in dragɔn bin dɔn rich na di ed.
The reporters kept asking questions, shouting questions.	Di ripɔta dɛn bin de kɔntinyu fɔ aks kwɛstyɔn dɛn, dɛn bin de ala fɔ aks kwɛstyɔn dɛn.
There was no struggle for power.	No strɛch nɔ bin de fɔ gɛt pawa.
The revolution caused dissension.	Di rivɔlɔshɔn bin mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
Today's forecast calls for thunderstorms.	Di fɔkɔs tide de kɔl fɔ tɛnda.
When he arrived, his belongings were packed.	We i rich, dɛn bin pak in prɔpati dɛn.
The vegetarian lifestyle means avoiding meat.	Di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf we nɔ de it bif, dat min se dɛn nɔ fɔ it mit.
Their roads were winding and uneven.	Dɛn rod dɛn bin gɛt bɔku bɔku rod dɛn ɛn dɛn nɔ bin ivin.
I guarantee the food will be good.	A de gi garanti se di it go fayn.
Their driving test was very difficult.	Dɛn drayv tɛst bin rili at.
January is the coldest month.	Janwari na di mɔnt we kin kol pas ɔl.
The original house was built of stone and stone.	Dɛn bin yuz ston ɛn ston fɔ bil di fɔs os.
Of course you have to try.	Na tru se yu fɔ tray.
The cat sleeps soundly on the red cushion.	Di pusi de slip fayn fayn wan na di rɛd kusɛn.
There are many forms of public transport.	Bɔku kayn pɔblik transpɔt dɛn de.
The demon was trapped deep underground.	Di dɛbul bin trɔp dip dip wan ɔnda grɔn.
It came with a lot of theatre.	I bin kam wit bɔku bɔku tiyata dɛn.
Eat slowly and chew well.	It sloslo ɛn chew am fayn fayn wan.
There is a line outside outside.	Wan layn de na do na do.
He planted a kiss on her cheek.	I plant wan kis na in chɛst.
Synthetic filters use ultraviolet light.	Filta dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn kin yuz ɔltra vayolɛt layt.
He brushed his dark hair again with both hands.	I brus in dak ia bak wit in tu an dɛn.
Unwashed clothes hang on the line.	Di klos dɛn we dɛn nɔ was kin hang na di layn.
There are some plants growing here, but very little else.	Na sɔm plant dɛn de gro na ya, bɔt na smɔl ɔda tin dɛn de gro.
Their dinner was over.	Dɛn dina bin dɔn.
Prepare wok heat the cooking oil.	Pripia wok ɔt di ɔyl fɔ kuk.
Many levels of government are dysfunctional.	Bɔku lɛvul dɛn na gɔvmɛnt nɔ de du fayn.
He was very honest, and always reported work on time.	I bin rili ɔnɛs, ɛn i bin de ripɔt wok ɔltɛm di rayt tɛm.
He raised a fist and shouted.	I es wan fist ɔp ɛn ala.
He pointed to the lamp.	I pɔynt to di lamp.
He raised his hand, pledging his loyalty.	I es in an ɔp, ɛn prɔmis se i go de biɛn am.
The wise politician knew that times had changed.	Di pɔlitiksman we gɛt sɛns bin no se di tɛm dɔn chenj.
She hands him a porcelain bowl filled with strawberries.	I gi am wan bol we dɛn mek wit pɔslɛn we ful-ɔp wit strawberry.
His uncle named him after his father.	In ɔnkul bin gi am in nem to in papa.
She squeezed her eyes shut.	I bin swɛt in yay dɛn.
The boy began to cry.	Di bɔbɔ bigin fɔ kray.
He wrote the number wrong.	I bin rayt di nɔmba di rɔŋ we.
I borrowed it from the little boy next door.	A bin lɛnt am frɔm di smɔl bɔbɔ we bin de nia am.
The temperature continued to drop with each passing hour.	Di tɛmpracha bin kɔntinyu fɔ go dɔŋ ɛvri awa we i de pas.
He deals with acrimonious colleagues at work.	I de dil wit acrimonious kolleg dem na wok.
Give the child a cookie.	Gi di pikin wan kuki.
The trees grew on both sides of the road.	Di tik dɛn bin de gro na ɔl tu di say dɛn na di rod.
A city is not a town.	Siti nɔto tɔŋ.
Sip that doesn’t change.	Sip we nɔ de chenj.
He raised his hand in question.	I es in an ɔp fɔ aks kwɛstyɔn.
The discovery surprised the scientists.	Di tin we dɛn fɛn bin mek di sayɛnsman dɛn sɔprayz.
The leaf pattern is described in the gene sequence.	di lif patεn dεm dεn dεskrεb insay di jin sikεns.
The election was fair.	Di ilɛkshɔn bin fayn.
He’s always bossy, if you ask me.	I de olwez bos, if yu aks mi.
As he enters, he trips.	As i de go insay, i trip.
He bought some exotic fruits.	I bin bay sɔm ɛkzotik frut dɛn.
A concert hall is a theater.	Kɔnsɛt ɔl na ples fɔ ple myuzik.
He picked up a ripe red apple.	I pik wan rɛd apul we dɔn rayp.
Cooking oil is used in the country.	Dɛn kin yuz ɔyl fɔ kuk na di kɔntri.
This tribe used wooden boats called canoes.	Dis trayb bin de yuz wud bot dɛn we dɛn kɔl kenu.
Water is hard to come by in this remote region.	Wata at fɔ kam na dis rimot rijyɔn.
The statue stands tall, showing no signs of age.	Di statu tinap lɔng, i nɔ sho ɛni sayn fɔ sho se i dɔn ol.
His parents were upset.	In mama ɛn papa bin vɛks.
Hundreds of thousands of students gathered in the city squares.	Bɔku bɔku studɛnt dɛn bin de gɛda na di siti in skwea dɛn.
The universe is full of gases.	Di wan ol wɔl gɛt bɔku gas dɛn.
He was a stranger to these parts, lost and scared.	Na bin strenja to dɛn pat ya, i bin lɔs ɛn i bin de fred.
To stop energy generation, please turn off the machine.	Fɔ mek yu stɔp fɔ mek ɛnaji, duya ɔf di mashin.
One was in front of the horse.	Wan bin de bifo di ɔs.
A stationery let me sit and rest.	Wan steshɔnari mek a sidɔm ɛn rɛst.
Those were happy days.	Dɛn de dɛn de na bin gladi gladi de dɛn.
The checkpoint was not there.	Di say we dɛn bin de chɛk pipul dɛn nɔ bin de de.
He was highly respected by the locals.	Di pipul dɛn we bin de na di eria bin rili rɛspɛkt am.
He lives in the apartment above the house.	I de na di apatmɛnt we de ɔp di os.
Curtains are drawn over the windows.	Dɛn kin drɔ kɔtin dɛn oba di winda dɛn.
This ring is huge!	Dis ring na big big tin!
His tongue darted out to taste the wine.	In tɔŋ bin dart fɔ test di wayn.
Pour thin layers of chocolate syrup over the top.	Put tin layers fɔ chɔklɛt sirop oba di tap.
The wolves were hungry.	Di wulf dɛn bin angri.
The sweet honey tasted delicious	Di swit ɔni bin de te fayn fayn wan
Now and then a dog barked.	Naw ɛn naw, wan dɔg bin de ala.
The conflict continued throughout the century.	Di fɛt-fɛt bin kɔntinyu fɔ de ɔlsay na di ia ɔndrɛd.
The man's eyes were gone.	Di man in yay nɔ bin de igen.
A white mist drifted across the lonely hills.	Wan wayt mist bin de drɛf krɔs di il dɛn we bin de in wan.
In fact, many believe that this will happen.	Infakt, bɔku pipul dɛn biliv se dis go apin.
Fire and ice battled.	Faya ɛn ays bin de fɛt.
Kings have long been portrayed.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn de sho di kiŋ dɛn.
Campaigners of course deserve recognition.	Di wan dɛn we de kampen fɔ tru, fɔ gɛt rɛkɔgnishɔn.
But there are other considerations.	Bɔt ɔda tin dɛn de we pipul dɛn kin tink bɔt.
The referee’s decision was upheld.	Dɛn bin gri wit wetin di rɛfri bin disayd.
It was much colder last night.	I bin kol pasmak las nɛt.
Don’t walk on the grass.	Nɔ waka pan di gras.
The radiation contributes to heating and cooling.	Di raytin kin ɛp fɔ mek di wɔl wam ɛn fɔ mek i kol.
Running for president is a difficult task.	Fɔ rɔn fɔ bi prɛsidɛnt na wok we at fɔ du.
The community hugged each other tightly.	Di kɔmyuniti bin ɔg dɛnsɛf tayt tayt wan.
One device can sense blood pressure, .	Wan tin kin ebul fɔ no di blɔd prɛshɔn, .
The temple was completely destroyed.	Di tɛmpul bin pwɛl kpatakpata.
The colors of these trees are beautiful.	Di kɔlɔ dɛn we dɛn tik dɛn ya gɛt kin fayn.
You may want to create a family.	Yu kin want fɔ mek wan famili.
A city flourished here before the flood.	Wan siti bin bɔku na ya bifo di big big wata bin kam.
The bird had caught the eye of the young gazelle.	Di bɔd bin dɔn kech di yɔŋ gazɛl in yay.
The crime was shocking.	Di kraym bin de mek pipul dɛn sɔprayz.
The current was stronger than usual.	Di kɔrɛnt bin strɔng pas aw i kin bi.
Traveling was hard, but very cheap compared to other countries.	Travul bin tranga, bɔt i bin rili shɔt we yu kɔmpia am to ɔda kɔntri dɛn.
We must ensure that this happens as soon as possible.	Wi fɔ mek shɔ se dis apin kwik kwik wan.
The law would prevent such plans from being carried out.	Di lɔ go mek dɛn nɔ du dɛn kayn plan dɛn de.
He put down his pencil.	I put in pensil dɔŋ.
His persistence paid off.	Di tin dɛn we i bin kɔntinyu fɔ du, bin bɛnifit am.
A fox lives in the forest.	Wan fɔks de liv na di fɔrɛst.
The seamstress carefully fitted each stitch.	Di uman we de mek klos bin tek tɛm fit ɛni stich.
They didn’t eat meat.	Dɛn nɔ bin de it mit.
These food ingredients have undeniable benefits.	Dɛn tin ya we dɛn kin yuz fɔ it kin rili ɛp wi we wi nɔ go ebul fɔ dinay.
The floor is carpeted.	Di flo gɛt kapɛt.
Ancient humans would eat wafers made of bark.	Mɔtalman dɛn we bin de trade trade go it wef dɛn we dɛn mek wit bark.
The local government in China is corrupt.	Di lokal gɔvmɛnt na Chaina dɔn kɔrɔpt.
The princess nodded, her brow furrowing.	Di prinses nɔd, in brɔw furrow.
After a good night’s sleep, he felt better.	Afta we i dɔn slip fayn na nɛt, i bin fil fayn.
Come back and help us again, will you?	Kam bak ɛn ɛp wi bak, yu go du am?
The school is part of a welfare group.	Di skul na pat pan wan wɛlbɔdi grup.
He seemed to get paler and paler.	I bin tan lɛk se i bin de pal mɔ ɛn mɔ.
Some men have completely shaved their heads.	Sɔm man dɛn dɔn sheb dɛn ed kpatakpata.
A new coffee shop has opened nearby.	Wan nyu kɔfi shɔp dɔn opin nia de.
He set aside his violin.	I bin put in vaylin na sayd.
Erosion continues to threaten this coastline.	Erɔshɔn de kɔntinyu fɔ mek dis kɔst layn de pan denja.
The king closed the book.	Di kiŋ bin lɔk di buk.
The students were strongly admonished.	Dɛn bin advays di studɛnt dɛn bad bad wan.
The telephone rings, but no one answers.	Di tɛlifon de ring, bɔt nɔbɔdi nɔ ansa.
Other clergymen were more cautious.	Ɔda bigman dɛn pan Gɔd biznɛs bin de tek tɛm mɔ.
I was very excited.	A bin rili gladi.
Women were barred from business.	Dɛn bin de ban uman dɛn fɔ du biznɛs.
The water rushes down the stream rapidly.	Di wata de rɔsh dɔŋ di strim kwik kwik wan.
Suppose you are angry.	Lɛ wi se yu vɛks.
He carefully dug into the balls with his bare hands.	I tek tɛm dig di bɔl dɛn wit in an dɛn we nɔ gɛt natin.
Many believe he was a spy.	Bɔku pipul dɛn biliv se in na bin spay.
Our neighbor was a very happy old woman.	Wi neba na bin wan ol uman we bin rili gladi.
It is in the jungles where there are many fresh water sources.	Na di jɔŋgrɔn dɛn de usay bɔku fayn fayn wata dɛn de.
So, what kind of father was he?	So, us kayn papa i bin bi?
Change of heart?	Chenj na di at?
Nick snapped awake and immediately tried to sit up.	Nik bin snap wek ɛn tray fɔ sidɔm wantɛm wantɛm.
They met by the well, greeting each other warmly.	Dɛn bin mit nia di watawɛl, ɛn dɛn bin de grit dɛnsɛf fayn fayn wan.
The rain was making the streets slippery.	Di ren bin de mek di strit dɛn slip.
Melon plant is a kind of vine.	Melon plant na wan kayn vayn.
Cooking grates give off a strong smoky smell.	Di gret dɛn we dɛn kin yuz fɔ kuk kin mek pɔsin gɛt wan strɔng smel we tan lɛk smok.
He has the ability to speak languages.	I gɛt sɛns fɔ tɔk langwej dɛn.
The iron objects were placed in the deep well.	Dɛn bin de put di ayɛn tin dɛn na di dip wɛl.
The boat was towed out of the water.	Dɛn bin pul di bot kɔmɔt na di wata.
He ate two breakfasts and three lunches.	I bin it tu brɛf ɛn tri lanch.
They will never change.	Dɛn nɔ go ɛva chenj.
A distant siren wailed.	Wan sayrin we bin de fa bin de kray.
Be careful not to splash the soapy water.	Tek tɛm mek yu nɔ splash di wata we gɛt sop.
The definition of language continues to evolve.	Di difinishɔn fɔ langwej de kɔntinyu fɔ chenj.
His paintings are masterpieces.	Di pikchɔ dɛn we i de pikchɔ na big big wok dɛn.
I wonder where he lives.	A de wɔnda usay i de liv.
The hike was steep.	Di hike bin stip stip.
He was very surprised.	I bin rili sɔprayz.
He quickly stood up.	I bin tinap kwik kwik wan.
A fence marks the boundary of his property.	Wan fɛns de mak di bɔda fɔ in prɔpati.
The garlic had a bitter flavor.	Di galik bin gɛt wan bita flawa.
There is a park, a cemetery, and a lake.	Wan pak, wan simɛstri, ɛn wan lek de de.
The counselor encouraged him to be patient.	Di advaysa bin ɛnkɔrej am fɔ peshɛnt.
Temperatures vary from month to month.	Di tɛmpracha kin difrɛn frɔm wan mɔnt to di ɔda mɔnt.
I was in the shower when she called.	A bin de na di shawa we i kɔl.
They argued, then shook hands.	Dɛn bin de agyu, dɔn dɛn bin de shek dɛn an.
Very few young women choose this career.	Na smɔl yɔŋ uman dɛn nɔmɔ kin pik dis wok.
The company discontinued foreign operations.	Di kɔmni bin stɔp fɔ du fɔrina wok dɛn.
What caused this bomb?	Wetin mek dis bɔm bɔn?
The colony flourished after being driven from the mainland.	Di kɔloni bin go bifo afta dɛn drɛb dɛn kɔmɔt na di men land.
The cult has a huge following.	Di kɔlt gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we de fala am.
This arrangement will work for a limited time.	Dis arenjmɛnt go wok fɔ sɔm tɛm nɔmɔ.
We are importing more oil.	Wi de import mo oil.
The company lost money in the last year.	Di kɔmni bin lɔs insay di las ia.
Your hair and little face remind me of the thing.	Yu ia ɛn yu smɔl fes de mek a mɛmba di tin.
The squatters broke the windows to gain entry.	Di wan dɛn we bin de skwatin bin brok di winda dɛn fɔ mek dɛn go insay.
The clock ticked loudly.	Di klok bin de tik lawd wan.
When an animal dies, it rots.	We animal day, i kin rɔtin.
The cat is running around, chasing flies.	Di pusi de rɔn rawnd, de rɔnata flay dɛn.
A white rose was chosen to symbolize peace	Dɛn bin pik wan wayt ros fɔ sho se pis de
Instead of walking, he prefers to take the bus.	Bifo i waka, i lɛk fɔ tek di bɔs.
It was a wonderful trip.	Na bin fayn trip.
My son climbed the tree.	Mi pikin bin klaym di tik.
Act now!	Akt naw!
This sentence is written in first person.	Dɛn rayt dis sɛntɛns insay fɔs pɔsin.
The wise old woman avoided eye contact at first.	Di ol uman we gɛt sɛns bin de avɔyd fɔ kɔntakt di yay fɔs.
Almost all the companies doing business in the country had ceased to exist.	Klosap ɔl di kɔmni dɛn we bin de du biznɛs bin dɔn lɛf fɔ de na di kɔntri.
I spilled milk and had to clean the floor.	A bin de tɔn milk ɛn a bin gɛt fɔ klin di flɔ.
Many children prefer chocolate to toffee.	Bɔku pikin dɛn kin lɛk chɔklɛt pas tofi.
Television reception was poor.	Di tɛlivishɔn risɛpshɔn nɔ bin fayn.
Seabirds often use large rafts.	Bɔku tɛm, bɔd dɛn we de na di si kin yuz big big raf dɛn.
We must eliminate corruption from the society.	Wi fɔ pul kɔrɔpshɔn kɔmɔt na di sosayti.
He was sitting in the corner, quietly reading a book.	I bin sidɔm na di kɔna, de rid wan buk kwayɛt wan.
She imagined herself naked.	I bin de imajin se i nekɛd.
The women had a variety of outfits.	Di uman dɛn bin gɛt difrɛn difrɛn klos dɛn.
The mystery of the human heart.	Di sikrit bɔt mɔtalman at.
The kids had their own plans.	Di pikin dɛn bin gɛt dɛn yon plan dɛn.
He is looking forward to learning how to deal with violence.	I de wet fɔ lan aw fɔ dil wit fɛt-fɛt.
Indeed, many diplomats dread visits.	Fɔ tru, bɔku diplɔmat dɛn kin fred fɔ kam fɛn dɛn.
He took a deep breath.	I pul dip briz.
There are nine of us.	Wi ɔl na nayn pipul dɛn.
An entertainment for family and friends.	Wan ɛnjɔymɛnt fɔ famili ɛn padi dɛn.
So at twenty past seven he went home.	So na twɛnti pas sɛvin i go na os.
Light flashed across the screen.	Layt bin de flash akɔdin to di skrin.
There are so many monuments in this city.	Bɔku bɔku monumɛnt dɛn de na dis siti.
The printer printed the report.	Di pɔsin we de print bin de print di ripɔt.
The animals are dying to go.	Di animal dɛn de day fɔ go.
Plowing the snow is hard work.	Fɔ plɔg di sno na tranga wok.
The troops marched bravely into battle.	Di sojaman dɛn bin mach wit maynd fɔ go fɛt.
Be wary of pocket pickers in public places.	Tek tɛm wit pipul dɛn we de tik dɛn poket na say dɛn we bɔku pipul dɛn de.
The milk had spilled all over the floor.	Di milk bin dɔn rɔn ɔlsay na di flɔ.
The village was rebuilt.	Dɛn bin bil di vilej bak.
Everyone sympathized with her plight.	Ɔlman bin sɔri fɔ di prɔblɛm we i bin gɛt.
After much persuasion, he agreed to go with us.	Afta dɛn dɔn mek wi biliv bɔku tin dɛn, i gri fɔ go wit wi.
The stain was hard to read at first.	Di stayn bin at fɔ rid fɔs.
He has a strong grasp of the facts.	I gɛt strɔng ɔndastandin fɔ di tru tin dɛn.
A lone cat wailed in tears.	Wan pusi we bin de in wan bin de kray wit kray.
The action confused us at first.	Di akshɔn bin kɔnfyus wi fɔs.
Pour the boiling mixture over the bread crumbs.	Put di miksɔp we de bɔyl oba di bred krɔm dɛn.
Melting snow in the mountains.	Sno we de mɛlt na di mawnten dɛn.
Almost all particles are round.	Klose to ɔl di patikyula dɛn na rawnd.
Getting kids away from her toys.	Fɔ pul pikin dɛn kɔmɔt nia in tɔys dɛn.
He loves to play soccer.	I lɛk fɔ ple sɔk.
We will be there to greet you.	Wi go de de fɔ grit una.
The competitive edge of capitalism reduces the chances of famine.	Di kɔmpitishɔn edj fɔ kapitalizim de ridyus di chans fɔ angri.
Have you ever tried kayaking?	Yu dɔn ɛva tray fɔ kayak?
The government is committed to improving the conditions of citizens.	Di gɔvmɛnt dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ mek di kɔndishɔn fɔ sitizin dɛn bɛtɛ.
The anthropologist surveyed the area.	Di man we de stɔdi bɔt mɔtalman bin stɔdi di eria.
The cousin of a courtier.	Di kɔzin fɔ wan pɔsin we de na di kiŋ in os.
Fish live in water.	Fish de liv insay wata.
This doesn’t work.	Dis nɔ de wok.
They have little money.	Dɛn nɔ gɛt bɛtɛ mɔni.
He lives quietly in the country.	I de liv kwayɛt wan na di kɔntri.
Corrupt officials collude with private developers.	Kɔrapt ɔfisa dɛn kin mek wanwɔd wit prayvet divɛlɔpa dɛn.
The mill was transformed into a national park.	Di mil bin chenj to wan nashɔnal pak.
In small doses it can make you feel happy.	If yu tek am smɔl smɔl i kin mek yu fil gladi.
Make sure there is salt in the pot.	Mek shɔ se sɔl de insay di pɔt.
The judge was sentencing the girl.	Di jɔj bin de sɛntɛns di gyal pikin.
The employee was proud of his hard work.	Di wokman bin proud fɔ di tranga wok we i bin de du.
Water plays a key role here.	Wata de ple wan impɔtant pat na ya.
A small lizard ran down the sidewalk.	Wan smɔl lizad bin rɔn dɔŋ di saydwɔk.
This meeting will take place next month.	Dis mitin go apin nɛks mɔnt.
We will keep in touch.	Wi go kɔntinyu fɔ tɔk to dɛnsɛf.
He filed the papers deep into the filing cabinet.	I bin fayl di pepa dɛn dip dip wan insay di faylin kabinɛt.
All you can do is watch them drift away.	Na wetin yu go du na fɔ wach we dɛn de drɛf go.
If you throw enough garbage, it will add up!	If yu trowe inof dɔti, i go ad pan am!
He eats almost anything.	I de it klos to ɛnitin.
The shop is closing soon.	Di shɔp de lɔk jisnɔ.
A bright blue sky with strong sunshine.	Wan brayt blu skay we gɛt strɔng san shayn.
The answer is very clear!	Di ansa rili klia!
He expressed surprise and anger.	I bin sho se i sɔprayz ɛn i vɛks.
Take this plaster to the doctor.	Tek dis plasta go to di dɔktɔ.
The rainforests were being rapidly destroyed.	Dɛn bin de pwɛl di ren fɔrɛst dɛn kwik kwik wan.
The prefix supernova stands for "new".	Di prɛfiks supanova tinap fɔ "nyu".
Many were seen fleeing.	Dɛn bin si bɔku pipul dɛn de rɔnawe.
A beautiful smile.	Wan fayn fayn smayl.
The baby’s room was clean.	Di pikin in rum bin klin.
She cried, sobbing in frustration.	I bin kray, ɛn i bin de kray fɔ mek i fil bad.
While in the pasture, the cow musks happily.	We i de na di pastɔ, di kaw de mus wit gladi at.
This region is famous for its strong red wine.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ in strɔng rɛd wayn.
It moves with precise, fine precision.	I de muv wit prɛsis, fayn fayn say dɛn.
Definition of wealth is relative.	Difinishɔn fɔ jɛntri na rilitiv.
Experimental results were thoroughly investigated.	Dɛn bin kam fɔ no gud gud wan bɔt di tin dɛn we bin apin we dɛn bin de du ɛkspiriɛns.
He wants to retire next year.	I want fɔ ritaia nɛks ia.
At his funeral, the priest prayed for his repose.	We dɛn bɛr am, di prist bin pre fɔ mek i rɛst.
There’s rarely much traffic here.	Na rarely plenti trafik de ya.
Most of the citizens are poor.	Bɔku pan di sitizin dɛn po.
An installation of girder	Wan instɔleshɔn fɔ gida
They loved to explore other countries.	Dɛn bin rili lɛk fɔ go fɛn ɔda kɔntri dɛn.
The baby cried loudly after her mother left.	Di pikin kray lawd wan afta in mama go.
The smoke hung motionless in the air.	Di smok bin de hang we nɔ de muv na di ays.
Taiwanese cuisine is becoming increasingly popular.	Di it dɛn we pipul dɛn kin it na Taywan de kam fɔ bi sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ it.
Beekeepers use smoke hives to protect themselves from poachers.	Di wan dɛn we de mɛn bi dɛn kin yuz smok ayv fɔ protɛkt dɛnsɛf frɔm pipul dɛn we de tif.
He could see movement in the brush.	I bin de si muvmɛnt na di brɔsh.
He can read a lot.	I kin rid bɔku tin dɛn.
This is a huge thing.	Dis na big big tin.
A dossier was created.	Dɛn bin mek wan dosya.
A herd of wild goats ran through the savannah.	Wan grup we gɛt wayl got dɛn bin de rɔn pas na di savana.
I always start by repeating the same movements.	A kin bigin ɔltɛm bay we a de ripit di sem muvmɛnt dɛn.
She buried her face in her hands.	I bɛr in fes na in an.
He avoided eye contact.	I bin de avɔyd fɔ luk ɔlman in yay.
The plans were initially scuppered by the sabotage.	Di plan dɛn bin dɔn pwɛl fɔs bikɔs ɔf di sabotaj.
He returned the packing slip.	I bin gi bak di slip we dɛn bin de pak.
While they were on the highway, the wind picked up.	We dɛn bin de na di aywe, di briz bigin fɔ blo.
The colonists established a republic.	Di pipul dɛn we bin de rul di kɔntri bin mek wan ripablik.
Locals believe the region is cursed.	Di pipul dɛn we de na di eria biliv se di rijyɔn gɛt swɛ.
The stern look left a deep impression.	Di stern luk bin lɛf wan dip impreshɔn.
The woman ran to the train station.	Di uman rɔn go na di tren steshɔn.
You can infect others with the virus.	Yu kin infɛkt ɔda pipul dɛn wit di vayrɔs.
There is a strong soldier here, learn your lesson.	Strɔng sojaman de ya, lan yu lɛsin.
He leaned over the railing.	I bin ledɔm oba di relin.
He opened the letter excitedly.	I opin di lɛta wit gladi at.
A sudden gust of wind snapped the kite string.	Wan big big briz we bin de blo wantɛm wantɛm bin snɛp di kayt string.
The smell of the earth.	Di smel we di grɔn de smɛl.
The country has six international airports.	Di kɔntri gɛt siks intanashɔnal aypɔt dɛn.
There will be terrible weather tomorrow.	Na bad bad wɛda go de tumara.
The muddy, exhausted mare shuffled away.	Di mareman we bin gɛt dɔti ɛn we bin taya bin de shuffle go.
The second case involved an elderly man.	Di sɛkɔn kes bin gɛt fɔ du wit wan ol man.
The atmosphere was humid and humid.	Di atmosfɛs bin gɛt bɔku bɔku wata ɛn wet.
Compared to adults, children have smaller heads.	We yu kɔmpia pikin dɛn to big pipul dɛn, dɛn ed kin smɔl.
He drives a minivan.	I de drayv wan minivan.
The singer sings in a high key.	Di siŋman kin siŋ insay ay ki.
The performance of that band was amazing.	Di we aw da band de bin ple bin rili wɔndaful.
You can’t support conspiracy theories, you know.	Yu nɔ go ebul fɔ sɔpɔt kɔnspɛkt tiori dɛn, yu no.
The singer wore a surprising outfit.	Di siŋda bin wɛr wan klos we de mek pɔsin sɔprayz.
The history books do not mention any honor killings in this region.	Di istri buk dɛn nɔ tɔk bɔt ɛni ɔna kil we dɛn kil pipul dɛn na dis rijyɔn.
The scan appears to be inconclusive.	I tan lɛk se di skan nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The hunter killed five deer this morning!	Di ɔntinman kil fayv dia dɛn dis mɔnin!
The cow roared loudly.	Di kaw bin ala lawd wan.
The time near the pole is winter, so it’s cold.	Di tɛm nia di pol na winta, so i kol.
He collapsed on the steps of the old cathedral.	I bin fɔdɔm na di stɛp dɛn na di ol katidral.
Calmly, he dispatched his opponents.	I bin gɛt kol at, i bin sɛn di wan dɛn we bin de agens am.
The land has rolling hills.	Di land gɛt il dɛn we de rɔl.
This belt claims to prevent cancer.	Dis bɛlt de tɔk se i de mek pɔsin nɔ gɛt kansa.
He preferred manual labor to more intellectual labor.	I bin lɛk fɔ wok wit an pas fɔ wok wit mɔ sɛns.
The lawyer’s partner was surprised by the request.	Di lɔya in patna bin sɔprayz we dɛn aks am fɔ du dat.
The lobby is crowded.	Di lɔbi ful-ɔp wit pipul dɛn.
He wanted to look good for her.	I bin want fɔ luk fayn fɔ am.
Government failure raises questions about the competence of the government.	If di gɔvmɛnt nɔ wok, dat kin mek pipul dɛn aks kwɛstyɔn bɔt di kɔmpɛtɛnshɔn we di gɔvmɛnt gɛt.
The lawyers of the kingdom defended their views.	Di lɔya dɛn na di kiŋdɔm bin de fɛt fɔ di we aw dɛn bin de tink.
This is not prohibited.	Dis nɔto tin we dɛn nɔ fɔ du.
They were all dressed up for prom.	Dɛn ɔl bin drɛs fayn fɔ di prom.
He chased them into the forest.	I rɔnata dɛn go na di fɔrɛst.
The young man stared at him in surprise.	Di yɔŋ man bin de luk am wit sɔprayz.
I can’t stand that woman.	A nɔ ebul fɔ bia da uman de.
He has a reputation for being quick tempered.	I gɛt nem fɔ we i kin vɛks kwik kwik wan.
Follow these two landmarks and you will be here.	Fɔ fala dɛn tu landmak ya ɛn yu go de ya.
The ship lists to port for safety.	Di ship list to port fɔ mek i nɔ pwɛl.
Budgets are a planning tool for governments.	Bajɛt na tin we dɛn kin yuz fɔ plan fɔ gɔvmɛnt dɛn.
Stick your nose into the cup.	Stik yu nos insay di kɔp.
Our delegation met with officials.	Wi delegɛshɔn bin mit wit ɔfisa dɛn.
The farmer found a small gold coin in his cornfield.	Di fama bin fɛn wan smɔl gold kɔyn na in kɔn fil.
We need three volunteers to participate in the experiment.	Wi nid tri volontia fɔ tek pat pan di ɛkspiriɛns.
His stories were well known.	Bɔku pipul dɛn bin no bɔt in stori dɛn.
The local water crisis was never really resolved.	Di lokal wata kraysis nɔ bin ɛva rili sɔlv.
The country is famous for its brightly colored pots.	Di kɔntri gɛt nem fɔ di pɔt dɛn we gɛt brayt kɔlɔ.
Only three were surprised.	Na tri nɔmɔ dɛn bin sɔprayz.
And then there’s the weather.	Ɛn afta dat, di wɛda de.
As the crowd gathered in the square,	As di krawd bin de gɛda na di skwea, .
He was the youngest of the group.	Na in na bin di yɔŋ wan na di grup.
Officials are reluctant to discuss the issue publicly.	Di ɔfisa dɛn de fred fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm na pɔblik.
Independent critics have complained.	Indipɛndɛnt pipul dɛn we de kɔmplen dɔn kɔmplen.
He keeps his camera ready just in case.	I kin kip in kamɛra rɛdi jɔs fɔ mek shɔ se i nɔ apin.
The climate is changing.	Di klaymat de chenj.
Clouds of white fluff floated on the breeze.	Klawd dɛn we gɛt wayt flɔ bin de flɔt pan di briz.
He was surrounded by colleagues, old and new.	In kɔmpin dɛn we bin de wok wit am bin de rawnd am, we bin ol ɛn we bin nyu.
He was selfish.	I bin de tink bɔt insɛf nɔmɔ.
Two people ran into the room, cleaning.	Tu pipul dɛn bin de rɔn go na di rum, dɛn bin de klin.
His experience influenced his political views.	Di tin we bin apin to am bin afɛkt di we aw i bin de tink bɔt pɔlitiks.
The city is famous for its coral reefs.	Di siti gɛt nem fɔ di kɔral rif dɛn we de de.
Britain was fighting for its survival.	Briten bin de fɛt fɔ mek i nɔ day.
You can’t believe this garbage.	Yu nɔ go biliv dis dɔti.
The world was born.	Di wɔl bin bɔn.
Play classical music at night.	Ple klasical myusik na nɛt.
The government formulated this policy.	Di gɔvmɛnt bin mek dis polisi.
The third spoonful of sugar surprised him.	Di tɔd spun shuga bin mek i sɔprayz.
He carefully opened the box.	I tek tɛm opin di bɔks.
The earthquake shook the city.	Di atkwek bin mek di siti shek.
This route has greatly improved commuter efficiency.	Dis rod dɔn rili ɛp fɔ mek di pipul dɛn we de go ɛn kam wok fayn.
Throw away these dirty clothes.	Trowe dɛn dɔti klos ya.
The wounded soldier struggled to his feet.	Di sojaman we bin wund bin tray tranga wan fɔ tinap.
A telephone call ended in an incoherent rambling.	Wan tɛlifon kɔl bin dɔn wit wan rambling we nɔ kɔrɛkt.
Pollution has increased.	Pɔyushɔn dɔn bɔku.
The join in the fun.	Di join in di fun.
He was bitten by a snake.	Na snek bin bit am.
Some scientists argue that using a scrapbook can be harmful.	Sɔm sayɛnsman dɛn kin tɔk se fɔ yuz skrap buk kin ambɔg pɔsin.
Hundreds of thousands of people died in the battle.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day na di fɛt.
It is near a volcano.	I de nia wan volkeno.
Capital punishment is not a popular topic in these parts.	Kapital pɔnishmɛnt nɔto sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ tɔk bɔt na dɛn pat dɛn ya.
The play was great.	Di ple bin rili fayn.
I was moving house, you see.	A bin de muf os, yu si.
Now gently stir the mixture.	Naw, stir di miksɔp jisnɔ.
He felt a pain in his chest.	I bin fil wan pen na in chɛst.
They face allegations of corruption.	Dɛn de fes alɛgshɔn fɔ se dɛn dɔn du kɔrɔpshɔn.
Many village children had never seen a movie.	Bɔku vilej pikin dɛn nɔ bin dɔn ɛva si fim.
The house is surrounded by tall trees.	Di os gɛt ay ay tik dɛn rawnd am.
Fathers who abandon their families should be made to pay.	Dɛn fɔ mek papa dɛn we lɛf dɛn famili fɔ pe.
The lynx was a nocturnal hunter with excellent vision.	Di links na bin pɔsin we de ɔntin na nɛt ɛn i bin de si fayn fayn wan.
On the river bed, a dirty brown mass.	Na di riva bed, wan dɔti brawn mas.
Humans have been bathing with soap for centuries.	Fɔ lɔng tɛm naw, mɔtalman dɔn de was wit sop.
The gas is not flammable.	Di gas nɔ kin bɔn.
So, make no mistake, don’t be shy.	So, nɔ mistek, nɔ fɔ shem.
He refused to talk to me.	I nɔ bin gri fɔ tɔk to mi.
He raised his hand to clear the way.	I es in an ɔp fɔ mek di rod klia.
All around us, images are carved into the blue marble.	Ɔlsay rawnd wi, dɛn dɔn kɔt pikchɔ dɛn insay di blu mabul.
I want to get married young, healthy and slim.	A wan mared yɔŋ, wɛlbɔdi ɛn slim.
He was a good actor.	I bin sabi fɔ ple aktɔ.
This latex paint is nicely opaque.	Dis latex peint na nais opaque.
Overeating leads to obesity.	We wi de it pasmak, dat kin mek wi fat.
He waited and watched and waited and watched the owl.	I bin de wet ɛn wach ɛn wet ɛn wach di ɔwl.
The wind was light and the sky was clear.	Di briz bin de blo smɔl ɛn di skay bin klia.
Lakes magnify the effects of storms.	Lek dɛn kin mek di bad bad tin dɛn we kin apin to big big briz, big.
Your school uniform must include a blazer.	Yu skul yunifom fɔ gɛt blez.
All peels should be discarded.	Ɔl di peel dɛn fɔ trowe.
This town was known for its shady business.	Dɛn bin sabi dis tɔŋ fɔ di biznɛs we dɛn bin de du wit shado.
They gathered in the meadow at dawn.	Dɛn bin gɛda na di mɛdɔ we di ples bigin fɔ shayn.
A single bronze bell hangs on the wall of the church.	Wan singl brɔnz bɛl de hang na di chɔch in wɔl.
The coffee is very bitter.	Di kɔfi rili bita.
She sat below the crack, listening to the water sing.	I bin sidɔm dɔŋ di krak krak, de lisin we di wata de siŋ.
This door originally led into a storage room.	Fɔs, dis domɔt bin de go insay wan ples usay dɛn kin kip tin dɛn.
He was born into a family of farmers.	Na wan famili we gɛt fama dɛn bɔn am.
The old city stood majestically on the cliff.	Di ol siti bin tinap fayn fayn wan na di klif.
That guy over there is really nice.	Dat gyal ova de rili fayn.
Now, let’s make a salad.	Naw, mek wi mek wan salad.
He uses more salt than he needs.	I de yuz mɔ sɔl pas aw i nid.
Thunder rumbled across the roof.	Tɛnda bin de rɔm akɔdin to di ruf.
Surprisingly, almost no one sought shelter from the sun.	I sɔprayz fɔ no se i bin lɛf smɔl fɔ lɛ nɔbɔdi nɔ bin de fɛn say fɔ ayd frɔm di san.
The gearbox	Di gia bɔks
The sound of rain was stormy.	Di sawnd we ren bin de mek bin de mek big big briz kam.
But the messages kept coming.	Bɔt di mɛsej dɛn bin de kɔntinyu fɔ kam.
The elder apologized for his absence.	Di ɛlda bin beg fɔ sɔri fɔ we i nɔ bin de.
A barometer measures atmospheric pressure.	Wan baromita de mɛzhɔ di prɛshɔn we de na di atmosfɛs.
The king is very good at chess.	Di kiŋ rili sabi fɔ ple chɛs.
The force of the water moved her body.	Di pawa we di wata bin gɛt bin de muv in bɔdi.
Only regular commenters will be accepted for comment.	Na di wan dɛn nɔmɔ we de kɔmɛnt ɔltɛm go tek fɔ gi kɔmɛnt.
Please set the table for me.	Duya, sɛt di tebul fɔ mi.
He changed course to avoid walking on slippery ice.	I bin chenj di rod we i bin de waka fɔ mek i nɔ waka pan ays we bin de slipul.
The parish church is situated on a hill overlooking the city.	Di parish chɔch de na wan il we de luk oba di siti.
Some used notices to warn women.	Sɔm dɛn bin de yuz notis fɔ wɔn uman dɛn.
They insist on seeing the customer in person.	Dɛn kin insist fɔ si di kɔstɔma insɛf sɛf.
He walked down the street, singing to himself.	I bin de waka na di strit, de siŋ to insɛf.
See how bright they are?	Yu si aw dɛn brayt?
Until recently, how did people get meat?	Te dis biɛn tɛm, aw pipul dɛn bin de gɛt mit?
The strong sunlight suddenly stopped.	Di strɔng san layt bin stɔp wantɛm wantɛm.
Cover the items with cold water.	Kɔba di tin dɛn wit kol wata.
The mother is very concerned about her children.	Di mama kin rili bisin bɔt in pikin dɛn.
This delicious sauce is traditionally served with fish.	Dis fayn sos na tradishonal we dɛn kin gi am wit fish.
The flag was hoisted on this mountain.	Dɛn bin es di flag ɔp dis mawnten.
The gods are said to be in heaven.	Dɛn se di gɔd dɛn de na ɛvin.
A submarine carries all your belongings to the surface.	Wan sabmarin kin kɛr ɔl yu prɔpati dɛn go na di wata.
If you had paid close attention to my commandments,	If yu bin dɔn pe atɛnshɔn mɔ to di tin dɛn we a bin tɛl yu fɔ du, .
He asks you to book a hotel room.	I tɛl yu fɔ buk wan rum na di ɔtel.
Some run for long periods of time without stopping.	Sɔm kin rɔn fɔ lɔng tɛm ɛn dɛn nɔ kin stɔp.
The rain typhoon hit the country.	Di ren tayfun bin ambɔg di kɔntri.
The dog is not in the yard.	Di dɔg nɔ de na di yad.
Shrubs were also trimmed.	Dɛn bin trim di shrub dɛn bak.
The government has recently been hopeful.	Di gɔvmɛnt dɔn gɛt op dis biɛn tɛm.
The forest has a melancholy atmosphere.	Di bush gɛt wan ples we de mek pɔsin fil bad.
Everyone knows that winter is the coldest season.	Ɔlman no se di kol sizin na di sizin we kin kol pas ɔl.
By the time they arrived, he had disappeared.	Bay di tɛm we dɛn rich, i bin dɔn lɔs.
The smoke wafted into our lungs as we stood outside.	Di smok we de kɔmɔt na wi bɔdi bin de kam insay wi lɔng dɛn as wi tinap na do.
The country was notorious for corruption.	Di kɔntri bin gɛt badnem fɔ kɔrɔpshɔn.
He turned and smiled before leaving.	I tɔn ɛn smayl bifo i go.
He enjoyed long walks in the countryside.	I bin lɛk fɔ waka fɔ lɔng tɛm na di kɔntri.
He chose not to go.	I bin pik fɔ nɔ go.
This trend is disheartening.	Dis tin we de apin kin mek pɔsin in at pwɛl.
The shoe will take the shape of your foot.	Di sus go tek di shep we yu fut gɛt.
Speaking in a vague tone, he told me this.	We i bin de tɔk wit wan tɔyn we nɔ klia, i bin tɛl mi dis.
The reward of his patience.	Di blɛsin we i bin peshɛnt.
Some places had no electricity.	Sɔm ples dɛn nɔ bin gɛt ilɛktrishɔn.
For decades, the vineyards have turned	Fɔ bɔku bɔku ia, di vayn gadin dɛn dɔn tɔn
The doctors studied two boxes of medicine.	Di dɔktɔ dɛn bin stɔdi tu bɔks dɛn we gɛt mɛrɛsin.
They thought of the forest as a place of refuge.	Dɛn bin de tink se di fɔrɛst na ples fɔ rɔnawe.
Did you see the birds he caught yesterday?	Yu bin si di bɔd dɛn we i bin kech yestede?
The researchers weren't sure how to proceed next.	Di wan dɛn we bin de du di risach nɔ bin shɔ aw fɔ go bifo nɛks.
This sign is used to hang coats.	Dɛn kin yuz dis sayn fɔ ɛng kot dɛn.
The criminal law process is long and complicated.	Di kriminal lɔ prɔses lɔng ɛn i kɔmplikt.
The streets were crowded this morning.	Di strit dɛn bin ful-ɔp dis mɔnin.
We are working hard to make this place more peaceful.	Wi de wok tranga wan fɔ mek dis ples gɛt mɔ pis.
Most visitors feel safe here.	Bɔku pan di wan dɛn we kin kam waka de kin fil sef na ya.
Anyone looking for a sign is a fool.	Ɛnibɔdi we de luk fɔ sayn na fulman.
The rich consume us.	Di wan dɛn we jɛntri kin it wi.
The ship was entering the harbour.	Di ship bin de go insay di haba.
The prosecutor asked the witness to repeat himself.	Di prɔsɛkyuta bin aks di witnɛs fɔ ripit insɛf.
The ocean waters are known for their beauty.	Dɛn no di wata dɛn na di si fɔ di fayn fayn wata dɛn we de de.
The history of science is a history of ideas.	Di istri bɔt sayɛns na istri bɔt aydia dɛn.
A village priest leads a peaceful pilgrimage.	Wan vilej prist de lid pipul dɛn we de go waka wit pis.
The increasing use of coal is leading to deforestation.	Di we aw pipul dɛn de yuz kol mɔ ɛn mɔ de mek pipul dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn.
A few years ago it rained for days.	Sɔm ia bifo dis tɛm, ren bin kam fɔ bɔku dez.
Using your left hand, gently turn the handle.	Yuz yu lɛft an, tɔn di handel jisnɔ.
The desert climate has its own beauty.	Di klaymat we de na di dɛzat gɛt in yon fayn fayn tin dɛn.
These pictures were taken by the astronauts.	Na di wan dɛn we bin de go na di skay bin tek dɛn pikchɔ dɛn ya.
Can you verify the accuracy of my record?	Yu go ebul fɔ chɛk if mi rɛkɔd kɔrɛkt?
The fate of this species is of the greatest concern.	Di fate fɔ dis spisis na di tin we de mɔna pipul dɛn pas ɔl.
A surgeon must earn thousands of dollars a year.	Wan dɔktɔ we de du ɔpreshɔn fɔ gɛt bɔku bɔku mɔni ɛvri ia.
How long have you had this rash?	Aw lɔng yu dɔn gɛt dis rash?
There are few trees in this land.	Tik dɛn nɔ bɔku na dis land.
His reaction was unpleasant, but understandable.	Di we aw i bin de biev nɔ bin fayn, bɔt wi bin ɔndastand am.
These foods are high in energy.	Dɛn it ya gɛt bɔku ɛnaji.
You can count on state support when you need it.	Yu kin kɔnt pan stet sɔpɔt we yu nid am.
She complains that no one has replied to her message.	I de kɔmplen se nɔbɔdi nɔ ansa in mɛsej.
Once, we enjoyed a country pie.	Wan tɛm, wi bin ɛnjɔy wan kɔntri pie.
Some graduates may still be looking for work.	Sɔm pipul dɛn we dɔn gradyuet kin stil de luk fɔ wok.
It smelled of perfume and cannabis.	I bin de smɛl sɛnt ɛn kanaba.
He spoke slowly, hard to understand.	I bin de tɔk sloslo, i at fɔ ɔndastand am.
We went back home.	Wi bin go bak na os.
We will need new maps of the area.	Wi go nid nyu map dɛn fɔ di eria.
The streets were empty early in the morning.	Di strit dɛn bin ɛmti ali mɔnin.
Do not make any sudden movements.	Nɔ mek ɛni muvmɛnt wantɛm wantɛm.
Well, this seems clear.	Wɛl, i tan lɛk se dis tin dɔn klia.
The raven roared.	Di revin bin ala lawd wan.
Some recent government spending has been wasted.	Sɔm mɔni we gɔvmɛnt dɔn spɛn dis biɛn tɛm dɔn west.
We must change our attitude toward the situation.	Wi fɔ chenj di we aw wi de tink bɔt di tin we apin.
He was around the camp.	I bin de rawnd di kamp.
During heavy rains, the city was flooded.	We ebi ebi ren bin de kam, wata bin de kam na di siti.
A dog barks at the siren of a fire engine	Wan dɔg de ala pan di sayrin we de na wan faya injin
They are the unsung heroes of the sports world.	Na dɛn na di hiro dɛn we nɔ de siŋ na di spɔt wɔl.
Experiments were conducted on laboratory animals.	Dɛn bin du ɛkspiriɛns pan animal dɛn we de na di lɛbɔretri.
He leaned against the window.	I bin ledɔm na di winda.
He cleaned it thoroughly.	I bin klin am fayn fayn wan.
The dish was made without pork.	Dɛn bin de mek di it we nɔ gɛt bɔd mit insay.
Move around the garden often.	Muv rawnd di gadin bɔku tɛm.
An ambulance took the girl to the hospital.	Wan ambulans bin kɛr di titi go na di ɔspitul.
Four children are splashing with joy	Fo pikin dɛn de splash wit gladi at
There is now a small industry in the removal of skins.	Naw, wan smɔl industri de fɔ pul di skin dɛn.
Birds frequent this forest.	Bɔd dɛn kin kam bɔku bɔku wan na dis fɔrɛst.
He stabbed his father in the heart!	I bin chuk in papa na in at!
Demons gather where angels fear to tread.	Dɛbul dɛn kin gɛda usay enjɛl dɛn de fred fɔ waka.
The knife got stuck in a drawer.	Di nɛf bin stɔp na wan drɔwa.
The woman was deeply moved by the performance.	Di uman bin rili fil bad fɔ di we aw dɛn bin de ple.
I am afraid his health is not good.	A de fred se in wɛlbɔdi nɔ fayn.
Peter came there.	Pita kam de.
This building is modern, very modern.	Dis bildin na mɔdan, rili mɔdan.
The greengrocer sells tomatoes.	Di grɛngrosa de sɛl tomato.
Cadmium is toxic to the kidneys.	Kadmiɔm na pɔyzin fɔ di kidni dɛn.
Many tourists will soon descend on this town.	I nɔ go te igen, bɔku turis dɛn go kam dɔŋ na dis tɔŋ.
Here it is!	Na ya i de!
The minister reported that the weather conditions had deteriorated.	Di minista ripɔt se di wɛda dɔn bad bad wan.
She grabbed her suitcase and ran out.	I ol in smɔl bag ɛn rɔn kɔmɔt.
He stared at the empty street.	I bin de luk di ɛmti strit.
That’s why satellite maps are so important.	Na dat mek sataylayt map dɛn rili impɔtant.
People gathered along the river to have their pictures taken.	Pipul dɛn bin gɛda nia di riva fɔ mek dɛn tek dɛn pikchɔ dɛn.
The new material is carefully broken inside.	Dɛn kin tek tɛm brok di nyu tin dɛn insay.
These cattle are looked after by the butler.	Na di bɔtlɛr de kia fɔ dɛn kaw dɛn ya.
The result has been improved fuel efficiency.	Di tin we dɔn apin dɔn mek dɛn de yuz di fiul fayn fayn wan.
I drew a fox.	A drɔ wan fɔks.
Our assault team will move against a stronghold soon.	Wi asɔlt tim go muf agens wan strɔng ples jisnɔ.
A practical approach is tried.	Dɛn kin tray fɔ yuz wan prɛktikal we fɔ du am.
Local officials circulated leaflets warning travelers about potholes.	Di lokal ɔfisa dɛn bin skata liflet dɛn we de wɔn pipul dɛn we de travul bɔt pɔt dɛn.
Try to clean the attic air.	Tray fɔ klin di briz we de ɔp di os.
Positive thinkers believe the economy is improving.	Di wan dɛn we de tink gud wan biliv se di ikɔmi de go bifo.
He supported the king's proposal.	I bin sɔpɔt wetin di kiŋ bin tɔk.
He massaged her shoulder gently.	I bin de masaj in sholda saful wan.
During his reign, he made many laws.	Di tɛm we i bin de rul, i bin mek bɔku lɔ dɛn.
They went south, but soon turned east.	Dɛn go na di sawt pat, bɔt i nɔ tu te, dɛn tɔn na di ist pat.
The victory marks the first success of the women’s movement.	Di win de mak di fes sakses we di uman muvment get.
He tells her about a complex puzzle.	I tɛl am bɔt wan kɔmpleks pazl.
You can’t expect people to respect you.	Yu nɔ go ebul fɔ ɛkspɛkt pipul dɛn fɔ rɛspɛkt yu.
These records are very sensitive.	Dɛn rikodɔ dɛn ya rili sɛnsitiv.
The tip of the spear is sharp.	Di spia in tip shap.
Some rivers run underground.	Sɔm riva dɛn de rɔn ɔnda grɔn.
The cook helped the old woman to bed.	Di kuk bin ɛp di ol uman fɔ go na bed.
Do your homework first.	Du yu homwok fɔs.
The fairy tale deals with complex topics.	Di fayn fayn stori de tɔk bɔt tɔpik dɛn we at fɔ ɔndastand.
The town grew slowly.	Di tɔŋ bin de big smɔl smɔl.
Some greedy developers bought the old church.	Sɔm gridi divɛlɔpa dɛn bay di ol chɔch.
Twist the ball gently to remove the protective cap.	Twist di bɔl jisnɔ fɔ pul di kap we de protɛkt am.
We hope you have a wonderful holiday!	Wi op se yu go gɛt fayn fayn ɔlide!
Any fish caught in the river must be eaten immediately.	Ɛni fish we dɛn kech na di riva, dɛn fɔ it am wantɛm wantɛm.
He had taken off the mink coat.	I bin dɔn pul di mink kot.
Teachers will be on duty.	Ticha dɛn go de na di diuti.
Schools present a particularly fertile ground for testing.	Skul dɛn de prɛzɛnt wan patikyula fayn fayn grɔn fɔ tɛst.
A car glided along.	Wan motoka bin de glid along.
The farmer will give thanks for the harvest.	Di fama go tɛl tɛnki fɔ di avɛst.
The stretch of highway is notorious for accidents.	Di say we de na di aywe gɛt badnem fɔ aksidɛnt.
He hesitated before answering.	I bin de shem bifo i ansa.
Has the steelmaker met its goals for this project?	Di wan we de mek stɛl dɔn mit di tin dɛn we i bin dɔn plan fɔ du fɔ dis wok?
That day they shared a picnic.	Da de de, dɛn bin sheb wan piknik.
The study confirmed what many already knew.	Di stɔdi bin kɔnfɔm wetin bɔku pipul dɛn bin dɔn ɔlrɛdi no.
There were few objections.	Na smɔl tin dɛn bin de we bin de agens am.
The wine was flavored with cloves.	Dɛn bin de mek di wayn gɛt flawa wit klov.
The fighting was terrible.	Di fɛt bin rili bad.
It is useless to cry over spilled milk.	I nɔ gɛt wan yus fɔ kray fɔ milk we dɔn rɔsh.
A new drug is being investigated as a potential treatment.	Dɛn de chɛk wan nyu drɔg as tritmɛnt we dɛn go ebul fɔ du.
The man slept through the whole thing.	Di man bin slip tru di wan ol tin.
He was happy, and he was light.	I bin gladi, ɛn i bin layt.
My father died when he was very young.	Mi papa bin day we i bin rili yɔŋ.
She has thick brown hair and brown eyes.	I gɛt tik tik brawn ia ɛn brawn yay.
There was a movement to ban smoking in public places.	Wan muvmɛnt bin de fɔ ban fɔ smok na pɔblik ples dɛn.
This river is about 4 miles wide.	Dis riva wayd lɛk 4 mayl so.
His car is cleaner than mine.	In motoka klin pas mi yon.
After a moment, he stepped back.	Afta smɔl tɛm, i step bak.
Sources disagree on how long it will last.	Sɔs dɛn nɔ gri wit aw lɔng i go las.
A stranger entered the village.	Wan strenja bin kam insay di vilej.
Without fossil fuels, the power industries would collapse.	If dɛn nɔ bin gɛt fɔshal fiul, di pawa industri dɛn go fɔdɔm.
There was a rumbling sound.	Wan sawnd bin de we bin de mek pɔsin rɔm.
He was buried in the ground.	Dɛn bɛr am na di grɔn.
Make a monthly donation to your local library.	Gi mɔni ɛvri mɔnt to di laybri we de na yu eria.
I argued my case for counsel.	A bin agyu bɔt mi kes fɔ advays.
He asked me to meet him at the temple.	I bin aks mi fɔ mit am na di tɛmpul.
The storm destroyed many homes here.	Di big big briz bin pwɛl bɔku os dɛn na ya.
You need to choose the parts that stand out the most.	Yu nid fɔ pik di pat dɛn we de sho di tin dɛn we de apin pas ɔl.
Always be kind to animals.	Ɔltɛm una fɔ du gud to animal dɛn.
I threw down a glass of water.	A bin trowe wan glas wata.
A tip for a greedy man.	Wan tip fɔ wan man we gɛt gridi.
His clothes were elegant, but conservative.	In klos bin fayn, bɔt i bin de kɔnsavayv.
One can only hope that the matter will be resolved.	Wan kin jɔs op se dɛn go sɔlv di prɔblɛm.
The clay was thrown down and mixed with straw.	Dɛn bin de trowe di kle dɔŋ ɛn miks am wit straw.
People need jobs.	Pipul dɛn nid wok.
This is not a possibility.	Dis nɔto sɔntin we go apin.
They were celebrating their birthdays together.	Dɛn bin de sɛlibret dɛn batde togɛda.
The beauty of the town lies in its inhabitants.	Di fayn fayn tin dɛn we de na di tɔŋ de na di pipul dɛn we de de.
You should discuss the problem with your family.	Yu fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm wit yu famili.
Readers gain new skills on the job.	Rida dɛn kin gɛt nyu skil dɛn na di wokples.
No one enjoys interviewing him.	Nɔbɔdi nɔ de ɛnjɔy fɔ intavyu am.
The kingdom is now under the king.	Di kiŋdɔm de ɔnda di kiŋ naw.
The room is messy.	Di rum de mek tin nɔ fayn.
He towns them by the port.	I de tɔŋ dɛn nia di pɔt.
Thus, the oldest universities tend to be located in cities.	So, di yunivasiti dɛn we dɔn ol pas ɔl kin de na siti dɛn.
A crowd gathered around.	Wan krawd bin gɛda rawnd.
The chain was snapped.	Dɛn bin snɛp di chen.
Analysts were deeply saddened by the situation.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl bin rili fil bad bɔt di tin we apin.
For years, ramps are not allowed in this temple.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn nɔ de alaw pipul dɛn fɔ ramp na dis tɛmpul.
They went with us to a jazz club downtown.	Dɛn bin go wit wi na wan jaz klab we de na di siti.
He unplugged the cable.	I pul di kebul na in plɔg.
People from this region have a reputation for being hardworking.	Pipul dɛn we kɔmɔt na dis rijyɔn gɛt gud nem fɔ bi pipul dɛn we de wok tranga wan.
He climbed to the ladder.	I klaym go na di lada.
This road passes through the old orphanage.	Dis rod de pas na di ol ples usay dɛn de kia fɔ pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa.
The cranberries roast slowly in the oven.	Di kranbɛri dɛn kin rost smɔl smɔl na di ɔvin.
This was my last year of school.	Dis na bin di las ia we a bin de na skul.
The buildings are several stories high.	Di bildin dɛn ay fɔ sɔm stori dɛn.
He tried to help her.	I bin tray fɔ ɛp am.
The shootings caused a stir in the region.	Di shootings bin mek big big kray fo di rijon.
The child smiled sheepishly	Di pikin bin smayl wit shem
We currently have no way of knowing why this happened.	Naw wi nɔ gɛt ɛni we fɔ no wetin mek dis apin.
He won first prize in the spelling bees.	I bin win fɔs prayz na di spɛlin bi dɛn.
People are making money out of this activity.	Pipul de get moni komot fo dis aktiviti.
Cheerful and welcoming staff.	Di wokman dɛn we gladi ɛn we de wɛlkɔm pipul dɛn.
The police were radioed to back off.	Dɛn bin tɛl di polisman dɛn na redio fɔ mek dɛn go bak.
His friend asked for his autograph.	In padi bin aks fɔ in ɔtograf.
There are so many stories told about this community.	Bɔku bɔku stori dɛn de we dɛn kin tɔk bɔt dis kɔmyuniti.
A team of scientists proved this theory.	Wan tim we gɛt sayɛnsman dɛn bin pruv se dis tiori de.
The lawyer described the system as "revolutionary."	Di lɔya bin tɔk se di sistɛm na “rivɔlɔshɔnari.”
He was very, very depressed.	I bin rili fil bad bad wan.
Start with 4 cups of sugar.	Start wit 4 kɔp shuga.
Dense fog obscured everything.	Dense fog bin mek ɔltin nɔ klia.
Classify objects according to function.	Klas di tin dɛn akɔdin to di wok we dɛn de du.
So, he invented a compass.	So, in bin mek wan kɔmpas.
Roast chicken, potatoes, and vegetables.	Rost chikin, potato, ɛn vɛjitebul dɛn.
Time is flying.	Taym de flay.
Exit the bus at your next station.	Kɔmɔt na di bɔs na yu nɛks steshɔn.
The mustachioed man hurried.	Di man we gɛt mɔstaz bin de rɔsh.
Horses pulled carts full of grapes.	Ɔs dɛn bin de pul kat dɛn we ful-ɔp wit greps.
Some diseases are transmitted by flies.	Sɔm sik dɛn kin kam wit flay.
He told us that he had not eaten for a long time.	I bin tɛl wi se i nɔ it natin fɔ lɔng tɛm.
After several failed attempts.	Afta sɔm tɛm we dɛn bin tray fɔ du am ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ du am.
Globes of light swirled in the air.	Glob dɛn we gɛt layt bin de rɔn rawnd na di ays.
There was little difference.	Na smɔl difrɛns bin de bitwin dɛn.
He tended his plants in the garden.	I bin de kia fɔ in plant dɛn na di gadin.
The professor walked around the room, examining books.	Di prɔfɛsɔ bin de waka rawnd di rum, de chɛk buk dɛn.
Say hello to your friend for me.	Say hello to yu padi fo mi.
Cotton fabrics are used in many garments.	Dɛn kin yuz kɔtɔn klos fɔ mek bɔku klos dɛn.
My parents always take me at face value.	Mi mama ɛn papa kin tek mi as fes valyu ɔltɛm.
The broken machine could not be repaired.	Di mashin we bin dɔn brok nɔ bin ebul fɔ mek am.
The lion purred as he lapped up water.	Di layɔn bin de purr as i de lap wata.
The number of tourists increased every year.	Di nɔmba fɔ turis dɛn bin de bɔku ɛvri ia.
The field stretches as far as the eye can see.	Di fil de strɛch te di yay de si.
The flowers don’t need much water.	Di flawa dɛn nɔ nid bɔku wata.
The figures varied considerably for different countries.	Di nɔmba dɛn bin difrɛn bad bad wan fɔ difrɛn kɔntri dɛn.
Traditionally, his chief does not call people signs.	Frɔm trade trade, in bigman nɔ de kɔl pipul dɛn sayn.
He was assigned to clean up the mess.	Dɛn bin gi am di wok fɔ klin di dɔti.
The two parties sat at the same table.	Di tu pati dɛn bin sidɔm na di sem tebul.
Despite his setbacks, he never gave up.	Pan ɔl we i nɔ bin ebul fɔ du natin, i nɔ bin ɛva giv ɔp.
The woman was very curious about the story.	Di uman bin rili want fɔ no mɔ bɔt di stori.
There is no reason to think the city is unsafe.	No rizin nɔ de fɔ mek wi tink se di siti nɔ sef.
A late winter storm raged in the mountains.	Wan let winta big big briz bin de blo na di mawnten dɛn.
Whites fought a bloody civil war.	Wait pipul dɛn bin fɛt wan sivil wɔ we bin de kil bɔku bɔku pipul dɛn.
Being busy doesn’t really make me happy.	Fɔ bizi nɔ kin rili mek a gladi.
He visited her in prison once.	I bin go si am na prizin wan tɛm.
Iron is an essential element of the world today.	Ayɔn na impɔtant tin fɔ di wɔl tide.
Many disputes have been resolved through arbitration.	Bɔku prɔblɛm dɛn dɔn sɔlv tru arbitreshɔn.
The poles of the trees were used to heat homes.	Dɛn bin de yuz di tik dɛn tik dɛn fɔ wam os dɛn.
She found out she was pregnant.	I bin kam fɔ no se i gɛt bɛlɛ.
Substitution defied analysis.	Substitushɔn bin defy analisis.
During the communist era, culture was suppressed by the government.	Insay di kɔmyunis tɛm, di gɔvmɛnt bin de stɔp di kɔlchɔ.
Most teens go to bed first.	Bɔku pan di yɔŋ wan dɛn we kin go fɔs slip.
If you remain calm, you will not waste your energy.	If yu kɔntinyu fɔ kwayɛt, yu nɔ go de west yu trɛnk.
The picture hung over a sink.	Di pikchɔ bin de hang oba wan sink.
It's high time we fixed this problem.	Na hai taim wi fix dis problem.
Books are a gateway to knowledge.	Buk na get we de mek pɔsin no bɔt sɔntin.
The calico cat rubbed against his side.	Di kaliko pusi bin de rɔb pan in sayd.
He considers himself a fool.	I de tek insɛf as pɔsin we nɔ gɛt sɛns.
Consider investing public money in improving public transportation.	Tink bɔt fɔ put pɔblik mɔni fɔ mek pɔblik transpɔt bɛtɛ.
The temperature dropped to freezing overnight.	Di tɛmpracha bin go dɔŋ te i friz wan nɛt.
This road is known for danger.	Dɛn no dis rod fɔ denja.
The car has an electric battery.	Di motoka gɛt ilɛktrik batri.
Metals are hard, heavy, shiny, and flexible.	Mɛtal dɛn at, dɛn kin ebi, dɛn kin shayn, ɛn dɛn kin ebul fɔ chenj.
He canceled his appointment with her.	I bin kansel in apɔntinmɛnt wit am.
Money is the root of all evil.	Mɔni na di rut fɔ ɔl di bad tin dɛn we de apin.
I'm in love.	A de in lov.
He studied the surrounding buildings.	I bin de stɔdi di bildin dɛn we bin de rawnd am.
Governments must act.	Di gɔvmɛnt dɛn fɔ du sɔntin.
Listen to music while playing tennis.	Lisin to myuzik we yu de ple tɛnis.
It is important to remove all fats.	I impɔtant fɔ pul ɔl di fat dɛn.
The trees cast shadows on the trail.	Di tik dɛn bin de mek shado na di rod we dɛn bin de yuz fɔ waka.
The little girl giggled and ran off.	Di smɔl titi bin de gigl ɛn rɔn go.
Then he sat down to work, although he was tired.	Dɔn i bin sidɔm na di wok, pan ɔl we i bin taya.
She squeezed her eyes shut.	I bin de swɛt in yay.
He hid his feelings.	I bin ayd di we aw i bin de fil.
He hated that smell.	I bin et da smel de.
Officials confiscated banners and posters.	Di bigman dɛn bin tek di ban ɛn di posta dɛn.
This did not make it very important.	Dis nɔ bin mek i rili impɔtant.
Hundreds of thousands of people visit this chapel every year.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin kam na dis chapel ɛvri ia.
When asked if he would join the group, he hesitated.	We dɛn aks am if i go jɔyn di grup, i bin de shem.
Small birds flew around overhead.	Smɔl bɔd dɛn bin de flay rawnd ɔp di ed.
They were used to each other.	Dɛn bin de yus to dɛnsɛf.
The house had no front porch.	Di os nɔ bin gɛt wan frɔnt wɔl.
The giant's face was lined and wrinkled.	Di jayant in fes bin layn ɛn i bin de rɔtin.
Guide sticks to use as fire.	Gayd stik dɛn fɔ yuz as faya.
I was encouraged to buy a lottery ticket.	Dɛn bin ɛnkɔrej mi fɔ bay lɔtri tikɛt.
She is illiterate and uneducated.	I nɔ ebul fɔ rid ɔ rayt ɛn i nɔ lan buk.
They realized that resistance was futile.	Dɛn bin kam fɔ no se fɔ mek pipul dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk, na fɔ natin.
Then they dug a trench across the highway.	Dɔn dɛn dig wan trench we de krɔs di aywe.
Answer these questions carefully.	Ansa dɛn kwɛstyɔn dɛn ya fayn fayn wan.
The area is suitable for growing oranges.	Di eria fayn fɔ gro ɔrɛnj.
The family moved and their daughter became an orphan.	Di famili bin muf ɛn dɛn gyal pikin bin bi ɔfɛn.
The aircraft made a slow and stately approach.	Di plen bin mek wan slo ɛn stet fɔ kam nia am.
He was arrested, but quickly released.	Dɛn bin arɛst am, bɔt dɛn fri am kwik kwik wan.
He served soup and salad after the main course.	I bin de gi sup ɛn salad afta di men it.
She smiled sheepishly.	I bin smayl lɛk ship.
He went to bed early and fell asleep immediately.	I bin go slip kwik kwik wan ɛn i bin slip wantɛm wantɛm.
The scientist announced the findings at an international meeting.	Di sayɛnsman bin anawns wetin dɛn fɛn na wan intanashɔnal mitin.
A few years before the war	Sɔm ia bifo di wɔ
The hair on her temples was wet.	Di ia na in tɛmpul dɛn bin wet.
He seems to know nothing.	I tan lɛk se i nɔ no natin.
Three-quarters of his subjects protested noisily.	Tri pat pan di pipul dɛn we i bin de rul bin de protɛst wit nɔys.
Sponge cake is a delicious dessert.	Spɔnj kek na wan fayn fayn dɛzat.
The plane carrying the president crashed into the sea.	Di plen we bin de kɛr di prɛsidɛnt bin fɔdɔm insay di si.
He opened the front door and stepped inside.	I opin di frɔnt domɔt ɛn step insay.
But critics say altruistic aid workers often fall short.	Bɔt pipul dɛn we de kɔndɛm pipul dɛn se bɔku tɛm, di wan dɛn we de ɛp pipul dɛn we nɔ de sɔpɔt ɔda pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ du wetin dɛn want.
The beans gave off a foul odor.	Di bins bin de mek wan bad bad smel kɔmɔt.
A torrential downpour began.	Wan ebi ebi ren bigin fɔ kam.
Birds have adapted to many environments.	Bɔd dɛn dɔn ajɔst to bɔku tin dɛn we de arawnd dɛn.
Significantly, this led to a spike in thefts.	I impɔtant fɔ no se dis bin mek pipul dɛn bin de tif bɔku bɔku wan.
He told us to be ready.	I bin tɛl wi fɔ rɛdi.
Is there a bus station near here?	Bɔs steshɔn de nia ya?
Some traders had closed their accounts for the holiday.	Sɔm treda dɛn bin dɔn lɔk dɛn akɔn fɔ di ɔlide.
The cave is dark and ancient.	Di kev dak ɛn i bin de trade trade.
He popped a piece of candy into his mouth.	I pop wan pis kandy insay in mɔt.
On her eighteenth birthday, she celebrated in grand style.	Na in batde we ol ettin, i bin sɛlibret wit big big stayl.
The miners sent some men into the local area.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin sɛn sɔm man dɛn na di lokal eria.
It’s not like he was a stranger.	I nɔ tan lɛk se na bin strenja.
Still, the building will command attention.	Bɔt stil, di bildin go kɔmand fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
The killings prompted calls for policy reform.	Di kil we dɛn kil pipul dɛn bin mek dɛn kɔl fɔ mek dɛn chenj di we aw dɛn de du tin.
The highway led to a large barrier.	Di aywe bin de go na wan big barɛri.
We want to see a qualified candidate.	Wi want fɔ si wan kwalifay kandidet.
Remember to remember.	Mɛmba fɔ mɛmba.
The railroad bridge spans the river.	Di relɔd brij de pas na di riva.
The refrigerator was empty.	Di frij bin ɛmti.
These lines are highlighted in red.	Dɛn rayt dɛn layn dɛn ya wit rɛd.
Many scientists still question his claims.	Bɔku sayɛnsman dɛn stil de aks kwɛstyɔn bɔt wetin i de tɔk.
The wheels of the coach screamed against the cobblestones.	Di kɔch in wil dɛn bin de ala pan di kɔblɛs ston dɛn.
Ten years had passed since the war.	Tɛn ia bin dɔn pas frɔm di wɔ.
I think about this from bed.	A de tink bɔt dis frɔm bed.
We will need a large pot to cook the chicken.	Wi go nid big pɔt fɔ kuk di chukchuk.
His main interest was in women.	Di men tin we i bin lɛk fɔ du na uman dɛn.
Ten minutes later, he fell asleep again.	Afta tɛn minit, i slip bak.
The merger seems inevitable.	I tan lɛk se dɛn nɔ go ebul fɔ avɔyd di wanwɔd.
The child sneezed a violent sneeze.	Di pikin bin sniz wan vaylɛnt sniz.
There was no milk in the fridge.	No milk nɔ bin de na di frij.
Do not pour water on the electric light.	Nɔ tɔn wata pan di ilɛktrik layt.
Their faces were exposed.	Dɛn fes bin de na do.
The sky is gradually darkening.	Di skay de dak smɔl smɔl.
Population growth rates in developing countries.	Di pipul dɛn we de bɔku pasmak na di kɔntri dɛn we de divɛlɔp.
Never forget your name.	Nɔ ɛva fɔgɛt yu nem.
Pollution is destroying the earth.	Pɔyushɔn de mek di wɔl nɔ de igen.
More and more students are back in school.	Mɔ ɛn mɔ studɛnt dɛn dɔn kam bak na skul.
He got home, laughing.	I rich na os, i bin de laf.
Three men and two women, all in black, .	Tri man ɛn tu uman dɛn, dɛn ɔl wɛr blak klos, .
The obstacles to success were formidable.	Di tin dɛn we bin de ambɔg dɛn bin rili bad fɔ mek dɛn ebul fɔ gɛt sakrifays.
The new evidence may cast doubt on the verdict.	Di nyu pruf kin mek pipul dɛn dawt di jɔjmɛnt.
The river is polluted with garbage.	Di riva dɔn dɔti wit dɔti.
Writes articles, but doesn’t edit much.	Rayt atikul, bɔt i nɔ de ɛdit bɔku.
Efforts are being made to preserve the endangered species.	Dɛn de tray tranga wan fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The elderly couple drove slowly through town.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin drayv sloslo pas na di tɔŋ.
Each year, thousands of people join us in worship.	Ɛvri ia, bɔku bɔku pipul dɛn kin jɔyn wi fɔ go wɔship.
Pour the mixture over the cake.	Put di miksɔp oba di kek.
Many see this conflict as intractable.	Bɔku pipul dɛn kin si dis kɔnflikt as sɔntin we nɔ go ebul fɔ sɔlv.
French is spoken in many countries around the world.	Dɛn de tɔk Frɛnch na bɔku kɔntri dɛn ɔlsay na di wɔl.
He was carrying a tray of teacups.	I bin de kɛr wan tre we gɛt ti kɔp dɛn.
These vendors were often turned away.	Bɔku tɛm, dɛn bin de tɔn dɛn pipul ya we de sɛl dɛn tin dɛn ya.
The new management program was successful.	Di nyu manejmɛnt program bin wok fayn.
He rose above his peers.	I bin rayz ɔp pas in kɔmpin dɛn.
A fire crackled in the darkness.	Wan faya bin krak na di daknɛs.
Gardening is a necessity here.	Gadin na sɔntin we nid fɔ apin ya.
Shepherds are always watching their flocks.	Shɛpad dɛn kin de wach dɛn ship dɛn ɔltɛm.
They helped each other to their feet.	Dɛn bin de ɛp dɛnsɛf fɔ tinap.
His skin was smooth.	In skin bin smɔl.
Collecting water is not an easy task.	Fɔ gɛda wata nɔto izi wok.
The grass was taller.	Di gras bin lɔng pas am.
The radio signal was lost.	Di redio signal bin lɔs.
The trees are tall and very graceful.	Di tik dɛn lɔng ɛn dɛn rili fayn.
He described his mentor as a father figure.	I bin tɔk bɔt in mentɔ as papa figa.
Some experts argue that diet can be harmful to health.	Sɔm masta sabi bukman dɛn kin tɔk se di tin dɛn we pɔsin kin it kin ambɔg di wɛlbɔdi.
The wind was blowing hard.	Di briz bin de blo tranga wan.
The deal closed at midnight.	Di dil bin klos na midulnɛt.
I was thrown in at the deep end.	Dɛn bin trowe mi na di dip ɛnd.
The job interview was not a good one.	Di wok intavyu nɔ bin fayn fɔ du.
The local newspaper published an announcement.	Di lokal nyuspepa bin pul wan anɔnsmɛnt.
There is plenty of food here, but there are still some things missing.	Bɔku it de ya, bɔt sɔm tin dɛn stil de we nɔ de.
A light breeze ruffled the leaves of the trees.	Wan layt briz bin de blo di lif dɛn na di tik dɛn.
Do not rearrange the furniture.	Nɔ arenj di fɔnicha bak.
We need to explore all our options.	Wi nid fɔ chɛk ɔl di tin dɛn we wi go ebul fɔ du.
There were few visitors that day.	Na smɔl pipul dɛn bin de kam fɔ si di ples da de de.
Watching the sunset added to the beauty of the day.	We a bin de wach di san we de go dɔŋ, dat bin mek di de fayn mɔ.
The soft breeze carried the scent of the roses.	Di saf saful briz bin de kɛr di sɛnt we di ros dɛn de mek.
It was like a sad song he was singing.	I bin tan lɛk wan siŋ we de mek pɔsin fil bad we i de siŋ.
When standing, one's feet are close to one's head.	We pɔsin tinap, in fut de nia in ed.
The court has ruled in their favour.	Di kot dɔn disayd fɔ dɛn.
Once the to hold the land in their hands.	Wans di fɔ ol di land na dɛn an.
Despite the best efforts of the president, the reforms could not be implemented.	Pan ɔl we di prɛsidɛnt bin tray tranga wan, dɛn nɔ bin ebul fɔ du di chenj dɛn we dɛn bin de mek.
The coaching team has won several championships.	Di koch tim don win plenti championship.
The castle family is very wealthy.	Di famili we de na di kast rili jɛntri.
The reservoir holds thousands of gallons of raw sewage.	Di rizɔva kin kip bɔku bɔku galɔn dɛn we gɛt raw dɔti.
Many people with disabilities suffer from depression.	Bɔku pipul dɛn we gɛt disabled kin sɔfa wit pwɛl hat.
The marching band played as the students marched home.	Di mach band bin de ple as di studɛnt dɛn de mach go na os.
The crowd filled the hall and filled outside.	Di krawd bin ful-ɔp di ɔl ɛn ful-ɔp na do.
The commissioner was secretly planning a coup.	Di kɔmishɔna bin de plan sikrit wan fɔ pul di gɔvmɛnt kɔmɔt na pawa.
You have to be willing to follow the rules!	Yu fɔ gri fɔ fala di lɔ dɛn!
Because of the devastation caused by fire, people relocated.	Bikɔs faya bin pwɛl pipul dɛn, so pipul dɛn bin go de bak na ɔda say.
After watching her parents argue, she went to bed.	Afta i dɔn wach in mama ɛn papa de agyu, i go slip.
Plastic cups should not be used.	Yu nɔ fɔ yuz plastic kɔp dɛn.
But the mist was heavy and impassable.	Bɔt di mist bin ebi ɛn nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ pas.
He doesn’t care what you think of him.	I nɔ bisin bɔt wetin yu tink bɔt am.
This neighborhood has a reputation for crime.	Dis neba gɛt nem fɔ kraym.
The prime minister expressed resignation.	Di praymɛnt minista sho se i de risayn.
All this work can be very tiring.	Ɔl dis wok kin rili taya.
Lots of animals, and beautiful.	Bɔku animal dɛn, ɛn dɛn fayn.
The clouds rolled clear across the sky.	Di klawd dɛn bin de rɔl klia wan ɔlsay na di skay.
The soldiers came ashore.	Di sojaman dɛn bin kam na di bich.
An accident disrupted the new bridge for months.	Wan aksidɛnt bin ambɔg di nyu brij fɔ sɔm mɔnt.
Worsening pollution means a rapidly declining standard of living.	Di pwɛl pwɛl we de wɔs, dat min se di layf we pipul dɛn de liv de go dɔŋ kwik kwik wan.
How do we deal with this problem?	Aw wi de dil wit dis prɔblɛm?
In true sporting spirit, he refused to concede defeat.	Insay tru tru spɔt spirit, i nɔ bin gri fɔ gri se i dɔn win.
The instruction booklet was very clear.	Di instrɔkshɔn buklet bin rili klia.
He longed for the sights and sounds he barely remembered.	I bin rili want di tin dɛn we i bin de si ɛn sawnd dɛn we i nɔ bin de mɛmba bɛtɛ.
Have you ever been to this place?	Yu dɔn ɛva go na dis ples?
He confessed to the murder.	I bin kɔnfɛs se dɛn kil am.
Ann tried to remain calm.	An bin tray fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
The spaceship crashed on impact, killing all on board.	Di spɛs ship bin krash we i impak, ɛn ɔl di wan dɛn we bin de insay bin day.
The wheat was harvested.	Dɛn bin de avɛst di wit.
Equipment was used throughout the island.	Dɛn bin yuz ikwipmɛnt dɛn ɔlsay na di ayland.
But the prisoner promised not to speak.	Bɔt di prizina bin prɔmis se i nɔ go tɔk.
The contradictions are said to have been resolved.	Dɛn se dɛn dɔn sɔlv di tin dɛn we de agens dɛnsɛf.
He takes his studies seriously.	I kin tek in stɔdi siriɔs wan.
They watched as the trail disappeared into the forest.	Dɛn bin de wach we di rod de lɔs insay di fɔrɛst.
A steady stream of tears filed past his coffin.	Wan stedi strim we de kray bin de fayl pas in kɔfin.
School is in session.	Skul de insay seshɔn.
This was so horrible!	Dis bin rili bad!
The castle was destroyed in the thirteenth century.	Di kast bin pwɛl insay di ia 1300.
Drink plenty of water in the summer.	Drink bɔku wata insay di sɔmma.
The absence of something often makes us appreciate it more.	Bɔku tɛm, we sɔntin nɔ de, dat kin mek wi gladi fɔ am mɔ.
Her house was filled with the scent of jasmine.	In os bin ful-ɔp wit di sɛnt we dɛn kɔl jasmin.
The boat was close to the boat.	Di bot bin de nia di bot.
Nothing else happened, really.	Natin nɔ bin apin ɔdasay, fɔ tru.
The farm grew wheat, potatoes and other vegetables.	Di fam bin de plant wit, potato ɛn ɔda vɛjitebul dɛn.
The government restricted the use of photography inside.	Di gɔvmɛnt bin stɔp pipul dɛn fɔ yuz fɔ tek pikchɔ dɛn insay.
Timing is everything.	Timing na ɔltin.
The loss was devastating.	Di lɔs we dɛn lɔs bin mek dɛn at pwɛl.
Let’s plant a vegetable garden this year.	Mek wi plant wan vegjetabul gadin dis ia.
Houses in such areas tend to be small.	Di os dɛn we de na dɛn kayn eria dɛn ya kin smɔl.
He turned off the radio and drifted off to sleep.	I ɔf di redio ɛn drɛf ɔf fɔ go slip.
The king summoned him to the fortress.	Di kiŋ kɔl am na di fɔt.
The woman's jaw dropped in surprise.	Di uman in jaw bin drɔp wit sɔprayz.
This new theory explains everything.	Dis nyu tiori de ɛksplen ɔltin.
He was born a poor child into a large family.	Dɛn bɔn am as po pikin na wan big famili.
The ballerina's dress glittered.	Di balerina in klos bin de shayn brayt brayt wan.
Their farmhouses line up in a row.	Dɛn fam os dɛn de layn insay wan row.
Time to sleep!	Taym fɔ slip!
The oil continues to flow, polluting the pristine sea.	Di ɔyl de kɔntinyu fɔ rɔn, ɛn dis de dɔti di si we nɔ gɛt klin.
The yak butted back.	Di yak bin butt bak.
The states north of us are mountainous.	Di stet dɛn we de na di nɔt pat na wi gɛt mawnten dɛn.
The group stopped at the village gate.	Di grup bin stɔp na di vilej get.
The landlord changed the locks regularly.	Di pɔsin we gɛt di land bin de chenj di lɔk dɛn ɔltɛm.
Our car was destroyed.	Dɛn bin pwɛl wi motoka.
Some of the trees were fifty feet tall.	Sɔm pan di tik dɛn bin lɔng fifti fit.
The fire was choked by sand.	Di faya bin chok bay san.
The soldier took command.	Di sojaman bin tek di kɔmand.
Our ship sank in a storm.	Wi ship bin sink insay wan big big briz.
It was ten o'clock.	Na bin tɛn oklɔk.
Guests attending this ceremony must wear formal attire.	Di gɔst dɛn we go atɛnd dis sɛrimɔni fɔ wɛr fɔmal klos.
The children are wearing strange clothes.	Di pikin dɛn wɛr strenj klos.
Many people do not like global warming.	Bɔku pipul dɛn nɔ lɛk di we aw di wɔl de wam.
Ice hockey is the national sport of this area.	Ays ɔki na di nashɔnal spɔt fɔ dis eria.
She asked him not to leave.	I bin aks am fɔ mek i nɔ kɔmɔt de.
Napoleon sent some troops.	Napoleon bin sɛn sɔm sojaman dɛn fɔ go fɛt.
She wore a long, antique silk gown.	I bin wɛr wan lɔng, antik silk klos.
This documentary investigates the debate.	Dis dokyumɛnti de invɛstigat di dibɛt.
Developed nations are not the only ones at risk.	Nɔto di divɛlɔp neshɔn dɛn nɔmɔ de pan denja.
Green tea is good for you.	Grin ti gud fɔ yu.
The environmental crisis is a global issue.	Di prɔblɛm we de wit di envayrɔmɛnt na sɔntin we de apin ɔlsay na di wɔl.
His car was driven by a friend.	Na in padi bin de drayv in motoka.
Beautiful windows adorn the cavernous church.	Nays winda dɛn de mek di chɔch we gɛt kɔva fayn fayn wan.
Her precious gold ring was stolen by a thief.	Na wan tifman bin tif in valyu gold ring.
The heat is getting worse.	Di ples we de wam de kam mɔ ɛn mɔ.
Solar ink could be used to print books.	Dɛn bin ebul fɔ yuz solar ink fɔ print buk dɛn.
This great city is spread entirely on a plain.	Dis big siti de ɔlsay na wan ples we nɔ gɛt natin.
The mountain is spotless.	Di mawnten nɔ gɛt dɔti.
The mother gave birth to a daughter.	Di mama bɔn wan gyal pikin.
What time will the train arrive?	Us tɛm di tren go kam?
He grabs the mirror and breaks it.	I ol di miro ɛn brok am.
They were once slaves.	Wan tɛm, dɛn na bin slev dɛn.
Can you play this song?	Yu kin ple dis siŋ?
And third, don’t forget to carry your passport.	Ɛn tɔd, nɔ fɔgɛt fɔ kɛr yu paspɔt.
A clear sky prevailed.	Wan klia skay bin win.
Makeup requires the use of many products.	Fɔ mek yu mek-ap, yu nid fɔ yuz bɔku tin dɛn fɔ mek yu bɔdi fayn.
A small evaporating basket sat on the counter.	Wan smɔl baskɛt we de mek di wata we de blo bin sidɔm na di kɔnta.
It’s ironic that you should expect it to pay.	Na ironic se yu fɔ ɛkspɛkt am fɔ pe.
All schools would be closed today.	Ɔl di skul dɛn bin fɔ dɔn lɔk tide.
His fur coat was a nice touch.	In fut kot bin fayn fɔ tɔch.
Buying a home used to be easier for working people.	Fɔ bay os bin de izi fɔ pipul dɛn we de wok.
I totally agree with your decision.	A rili gri wit wetin yu disayd fɔ du.
The international railway system is expanding rapidly.	Di intanashɔnal relwe sistɛm de go bifo kwik kwik wan.
The text included a genealogy.	Di tɛks bin gɛt wan buk we dɛn rayt bɔt di famili layn.
The judge rejected the testimony as unreliable.	Di jɔj nɔ bin gri wit di tɛstimoni as sɔntin we dɛn nɔ go abop pan.
Asking for your money back is unreasonable.	Fɔ aks fɔ yu mɔni bak nɔ mek sɛns.
Only those under a certain age can use the pool.	Na di wan dɛn nɔmɔ we nɔ rich wan patikyula ej go ebul fɔ yuz di pul.
Traffic chaos ensued.	Trafik chaos bin apin.
The temperature drops back down to normal.	Di tempɔret de drɔp bak dɔŋ to nɔmal.
Her dog eagerly runs towards our visitor.	In dɔg de rɔn go to wi visitɔ wit zil.
That was pretty obvious.	Dat bin rili klia.
Write down your social security number.	Rayt yu soshal sikyɔriti nɔmba.
Every spring, migratory birds fly to this area.	Ɛvri spring, bɔd dɛn we de muf kin flay go na dis eria.
They are always hungry.	Dɛn kin angri ɔltɛm.
The dress had gone out of fashion.	Di dres bin dɔn kɔmɔt na fashɔn.
The boat rolled over.	Di bot bin rɔl oba.
His firm occupied a prominent position in the city.	In fam bin tek wan impɔtant pozishɔn na di siti.
A flurry of new reports arrived.	Wan bɔku bɔku nyu ripɔt dɛn bin kam.
Peace talks are expected to resume soon.	Dɛn de op se dɛn go bigin fɔ tɔk bɔt pis bak jisnɔ.
The whole house stinks.	Di wan ol os de stink.
He nodded, blinking rapidly.	I nɔd, ɛn i bin de blink in yay kwik kwik wan.
Work focuses on the individual.	Wok de pe atɛnshɔn mɔ pan di pɔsin.
The finished manuscript weighed only a few ounces.	Di manuskrip we dɛn bin dɔn dɔn bin wej fɔ sɔm ɔns dɛn nɔmɔ.
The boy was climbing in the jungle gym.	Di bɔbɔ bin de klaym na di jɔŋgrɔn jim.
The village was quiet.	Di vilej bin kwayɛt.
The police were powerless to stop me.	Di polis dɛn nɔ bin gɛt pawa fɔ stɔp mi.
Shake a few drops of detergent into the dish water.	Shek sɔm drop dɛn fɔ ditajɛn insay di dis wata.
The wise seek peace, love, and wisdom above all else.	Di sɛnsman dɛn kin luk fɔ pis, lɔv, ɛn sɛns pas ɔl ɔda tin dɛn.
Even if you make ten mistakes, you can still learn.	Ivin if yu mek tɛn mistek, yu kin stil lan.
I have diabetes.	A gɛt dayabitis.
He didn’t feel at home in the country.	I nɔ bin de fil lɛk se i de na os na di kɔntri.
Technology is constantly changing.	Teknɔlɔji de chenj ɔltɛm.
Transportation is their key selling point.	Transpɔt na dɛn impɔtant tin we dɛn de sɛl.
A week later, no one had seen or heard from him.	Afta wan wik, nɔbɔdi nɔ bin dɔn si am ɔ yɛri frɔm am.
Old books are printed in ink.	Dɛn kin print ol buk dɛn wit ink.
Cloudy and still.	Klawd ɛn stil.
He is a great man.	Na big big man i bi.
Kids today are not taught any practical skills.	Pikin dɛn tide nɔ de tich ɛni prɛktikal skil.
The researchers explored the possibilities,?	Di wan dɛn we du di risach bin fɛn ɔl di tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du,?
They violently stopped the uprising.	Dɛn bin fɛt-fɛt fɔ stɔp di pipul dɛn we bin de fɛt.
He confessed to having an affair.	I bin kɔnfɛs se i bin gɛt wan afɛkt.
The flight home was fraught with turmoil.	Di plen we bin de go na os bin gɛt bɔku bɔku trɔbul dɛn.
He frantically searched for the keys.	I bin fred fɔ luk fɔ di ki dɛn.
He ordered his favorite breakfast.	I bin ɔda di brɛf we i lɛk pas ɔl.
Eat watermelon for dessert.	It watamɛlɔn fɔ dɛzat.
Today, almost every culture is obsessed with music.	Tide, na lɛk ɔl di kɔlchɔ dɛn rili bisin bɔt myuzik.
Each time the rooster crows, seven hens lay an egg.	Ɛnitɛm we di kɔk kray, sɛvin ɔn dɛn kin le wan eg.
We reached our destination.	Wi bin rich di say we wi bin de go.
They surrounded the island.	Dɛn bin de rawnd di ayland.
He could not lift his arms.	I nɔ bin ebul fɔ es in an dɛn ɔp.
Start from the right foot.	Start frɔm di rayt fut.
Residents complain about the poor road conditions.	Di pipul dɛn we de de de kɔmplen bɔt di bad bad tin dɛn we de apin na di rod.
The grain was harvested by hand.	Dɛn bin de yuz an fɔ avɛst di gren.
Government measures are not very clear.	Di tin dɛn we di gɔvmɛnt de du nɔ rili klia.
The student looked up from his study.	Di studɛnt bin luk ɔp frɔm in stɔdi.
Do some exercise before you breathe.	Du sɔm ɛksesaiz bifo yu blo.
Then, naturally, a feeling of deep peace descended.	Dɔn, jɔs lɛk aw i bin de, wan filin fɔ dip pis bin kam dɔŋ.
The senators gathered in the meeting room.	Di sɛnatɔ dɛn bin gɛda na di mitin rum.
I regretted the accident.	A bin rigrɛt di aksidɛnt.
Pataki is picking on charter schools.	Pataki de pik pan chata skul dɛm.
When bears are present, hikers should follow all precautions.	We bea dɛn de, di wan dɛn we de waka na di mawnten dɛn fɔ fala ɔl di tin dɛn we dɛn tɛl dɛn fɔ du.
The elegant building once housed a thriving business.	Wan tɛm, di fayn fayn bildin bin gɛt wan biznɛs we bin de go bifo.
Researchers are studying the relationship between smoking and cancer.	Risach pipul dɛn de stɔdi bɔt aw fɔ smok ɛn kansa.
The rain has turned the land beautiful and green.	Di ren dɔn mek di land tɔn fayn ɛn grɔn.
The young man was afraid of the dark.	Di yɔŋ man bin de fred di daknɛs.
Draining groundwater would be very difficult.	Fɔ pul wata we de ɔnda grɔn go rili at.
The mountain was lifting him up.	Di mawnten bin de es am ɔp.
The development of automobiles led to the construction of freeways.	Di we aw dɛn mek motoka dɛn bin mek dɛn bil friwe dɛn.
His hair is short.	In ia shɔt.
This ice cream had a thick, creamy consistency.	Dis ayskrim bin gɛt tik, krim kɔnsistɛns.
Tears of sorrow streamed down her face.	Kray wata we de sho se i sɔri bin de kɔmɔt na in fes.
Lines of tourists stretched down the street.	Layn dɛn fɔ turis dɛn bin de strɛch dɔŋ di strit.
He was a very tall man.	Na bin wan man we bin rili lɔng.
Removing the straw will shorten the life of this bird.	If yu pul di straw, dat go mek dis bɔd in layf shɔt.
There is a common way to put up a tent.	Wan kɔmɔn we de fɔ put tɛnt.
According to the encyclopedia, lions are supportive animals.	Di ɛnsayklopidia bin tɔk se layɔn dɛn na animal dɛn we de sɔpɔt pipul dɛn.
Thus began a battle for several days.	Na so wan fɛt bigin fɔ sɔm dez.
When cooking, make sure your food is hot.	We yu de kuk, mek shɔ se yu it wam.
Her lover was handsome and rich.	Di pɔsin we i lɛk bin fayn ɛn i bin jɛntri.
It will calm your nerves.	I go mek yu nerv dɛn kol.
The expedition ended in disaster.	Di ekspedishɔn bin dɔn wit bad bad tin dɛn.
A symphonic concert washed over them.	Wan simfɔni kɔnsɛt bin was oba dɛn.
The soldier was very loyal to the king.	Di sojaman bin rili de biɛn di kiŋ.
Pet owners walk slowly, holding their beloved dogs.	Di wan dɛn we de mɛn animal dɛn de waka sloslo, dɛn ol dɛn dɔg dɛn we dɛn lɛk.
They lived in thatched houses.	Dɛn bin de liv na os dɛn we dɛn mek wit lif.
The media gave millions of dollars to his work.	Di midia bin gi bɔku bɔku mɔni to in wok.
People decorate such houses with their prized possessions.	Pipul dɛn kin dekɔret dɛn kayn os dɛn de wit dɛn prɔpati dɛn we dɛn rili valyu.
She silently gave him the news.	I bin de gi am di nyus kwayɛt wan.
The sounds of various instruments echoed throughout the cathedral.	Di sawnd dɛn we difrɛn inschrumɛnt dɛn bin de mek bin de blo ɔlsay na di katidral.
Unaware of their energy deficit, they continued marching.	Bikɔs dɛn nɔ bin no se dɛn nɔ gɛt bɛtɛ ɛnaji, so dɛn kɔntinyu fɔ mach.
This region is famous for its beautiful old stone houses.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di fayn fayn ol ston os dɛn.
Instead of chains and whips, he uses automatic tools.	Bifo chen ɛn wip, i de yuz ɔtomɛtik tin dɛn.
There was a party there.	Wan pati bin de de.
The electrical cable fell next to the old man.	Di ilɛktrik kebul bin fɔdɔm nia di ol man.
The thick gray clouds suddenly darkened the sky.	Di tik grey klawd dɛn bin mek di skay dak wantɛm wantɛm.
It was originally invented by the children.	Na di pikin dɛn bin mek am fɔs.
Crude oil is a hydrocarbon.	Krud ɔyl na haydrokabɔn.
A mouse runs across the floor.	Wan maws de rɔn krɔs di flɔ.
Deadly diseases are common.	Sik dɛn we kin kil pipul dɛn kin bɔku.
We study the villagers.	Wi de stɔdi di pipul dɛn na di vilej.
We should be on our way soon.	Wi fɔ de na wi rod jisnɔ.
Predicting the outcome can be very difficult	Fɔ no wetin go apin to pɔsin kin rili at
He was sentenced to four years in prison.	Dɛn bin sɛntɛns am fɔ go na jel fɔ 4 ia.
My children taught you well.	Mi pikin dɛn bin tich yu fayn fayn wan.
Starving alligators died in their tanks.	Aligatɔ dɛn we bin angri bin day na dɛn tank dɛn.
The next few days were spent in prayer.	Dɛn bin spɛn di nɛks sɔm de dɛn fɔ pre.
I see now why the old woman was so worried.	A si naw wetin mek di ol uman bin de wɔri so.
The penalty is steep.	Di penalty na stip.
The company manufactures the products intelligently.	Di kɔmni de mek di prɔdak dɛn wit sɛns.
Restricting immigration simply won't stop people coming here.	Fɔ stɔp pipul dɛn fɔ kam na di kɔntri jɔs nɔ go stɔp pipul dɛn fɔ kam ya.
For centuries, her people worshiped the goddess.	Fɔ lɔng lɔng tɛm, in pipul dɛn bin de wɔship di gɔd uman.
The planes landed a few miles from town.	Di plen dɛn bin land sɔm mayl frɔm di tɔŋ.
The passengers took to the streets.	Di pasenja dɛn bin de go na di strit dɛn.
People once used roads on the rivers.	Wan tɛm, pipul dɛn bin de yuz rod dɛn na di riva dɛn.
Now, new films are released every year.	Naw, dɛn de mek nyu fim dɛn ɛvri ia.
She finds gardening relaxing.	I kin si se fɔ mek gadin kin mek i rilaks.
Each piece of technology has a unique serial number.	Ɛni pat pan di teknɔlɔji gɛt wan patikyula siriɔs nɔmba.
The impacted sentence was slurred.	Di sɛnt we dɛn bin ambɔg bin slɔp.
You have been very good!	Yu don bi rili gud!
The adulterous couple was discovered by her husband.	Na in man bin fɛn di man ɛn in wɛf we bin de du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
Gray clouds gather overhead.	Grey klawd dɛn kin gɛda oba di ed.
The wind was always blowing.	Di briz bin de blo ɔltɛm.
The two children sat quietly on the bus.	Di tu pikin dɛn bin sidɔm kwayɛt wan na di bɔs.
Put the knife down.	Put di nɛf dɔŋ.
The disease affects the nerves and even the brain.	De sik kin afɛkt di nerve ɛn ivin di bren.
This made him very nervous.	Dis bin mek i rili fred.
We woke up to heavy rain.	Wi wek we ebi ebi ren bin de kam.
That is an undeniable fact.	Dat na tru tin we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ stɔp.
He was fascinated by children’s minds.	I bin rili lɛk pikin dɛn maynd.
I tried to explain the situation to him.	A bin tray fɔ ɛksplen di tin to am.
The nations of the world have a whole of interdependence.	Di neshɔn dɛn na di wɔl gɛt wan ol we de dipen pan dɛnsɛf.
A swimming pool is planned.	Dɛn plan fɔ gɛt swimin pul.
So many planets and moons so close together.	So bɔku planɛt ɛn mun dɛn so de nia dɛnsɛf.
He needs to drink two liters of water daily.	I nid fɔ drink tu lita wata ɛvride.
The measure met strong opposition from activists.	Di mɛzhɔ mit strɔng ɔpɔzishɔn frɔm aktivist dɛn.
From a certain point of view.	Frɔm wan patikyula we fɔ si di prɔblɛm.
My feet tapped nervously on the wooden floor.	Mi fut bin de tap wit fred na di wud flo.
Agriculture has been severely affected by the severe drought.	Di bad bad dray we dɔn dray dɔn rili afɛkt di wok we dɛn de du fɔ mek fam.
After the crash, the injured were taken to hospital.	Afta di krash, dɛn kɛr di wan dɛn we wund go na ɔspitul.
The Pharaohs ruled the country for many years.	Di Fɛro dɛn bin de rul di kɔntri fɔ lɔng lɔng tɛm.
So the town grew rapidly.	So di tɔŋ bin de gro kwik kwik wan.
The leaders of the group reminisced about their childhood.	Di lida dɛn na di grup bin mɛmba bɔt di tɛm we dɛn bin smɔl.
The supermarket was crowded.	Di supamakit bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
We have to make you understand.	Wi gɛt fɔ mek yu ɔndastand.
You should give your children only unconditional love.	Yu fɔ gi yu pikin dɛn lɔv nɔmɔ we nɔ gɛt wan kɔndishɔn.
Pour all the oats into the bowl.	Put ɔl di ɔt dɛn insay di bol.
We soon realized that there were many limitations.	I nɔ tu te, wi kam fɔ no se bɔku tin dɛn de we wi nɔ ebul fɔ du.
Wet mud squeezed under his feet.	Wet dɔti bin de swɛt ɔnda in fut.
In the past few years, this lake has turned green.	Insay di las sɔm ia, dis lek dɔn tɔn grɔn.
A sense of calm descended upon the pair.	Wan sɛns fɔ kol bin kam dɔŋ pan di tu pipul dɛn.
The place was very nice.	Di ples bin rili fayn.
The aunt looked sad.	Di anti bin luk lɛk se i sɔri.
A riot broke out in the rainy streets.	Wan rɔsh bin apin na di strit dɛn we ren bin de kam.
The town hall is close to the train station.	Di tɔŋ ɔl de nia di tren steshɔn.
His analysis was a harsh critique of his work.	Di analisis we i bin du na bin wan bad bad kritik we i bin de tɔk bɔt in wok.
The wind was still very strong.	Di briz bin stil de blo bad bad wan.
The mountain is rich in greenery.	Di mawnten gɛt bɔku bɔku grɔn dɛn.
There are some great pubs in the area.	Sɔm fayn fayn pɔb dɛn de na di eria.
He won’t lie down.	I nɔ go ledɔm.
His heart was heavy with hopelessness.	In at bin ebi bikɔs i nɔ bin gɛt op.
Many varieties of fruits are grown here.	Dɛn kin plant bɔku difrɛn kayn frut dɛn na ya.
Some women prefer to work indoors.	Sɔm uman dɛn kin lɛk fɔ wok insay os.
The counter broke.	Di kɔnta bin brok.
Don’t take your eyes off the road.	Nɔ pul yu yay kɔmɔt na rod.
The soldiers were ordered to patrol that mountain	Dɛn bin tɛl di sojaman dɛn fɔ patrol na da mawnten de
To develop economically, countries must invest in education.	Fɔ divɛlɔp pan ikɔnomi, kɔntri dɛn fɔ invɛst pan ɛdyukeshɔn.
Well, mainland businesses ignored the ban.	Wɛl, di biznɛsman dɛn na di men kɔntri nɔ bin tek tɛm wit di ban.
Thousands of day laborers attended the rally.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de wok fɔ di de bin atɛnd di rɔli.
They pretended to be hungry, as their moaning indicated.	Dɛn bin de mek lɛk se dɛn angri, jɔs lɛk aw di kray we dɛn bin de kray bin sho.
Critics say the new measures do not go far enough.	Di wan dɛn we de kɔmplen se di nyu tin dɛn we dɛn de du nɔ de go fa.
The wooden fence was tall and sturdy.	Di wud fɛns bin lɔng ɛn strɔng.
All sentences have tokens and filters.	Ɔl di sɛntɛns dɛn gɛt token ɛn filta dɛn.
The hostel manager advised them not to go out alone.	Di ɔstɔl manija bin advays dɛn se dɛn nɔ fɔ go na do dɛn wan.
Endangering the environment is a crime.	Fɔ put di envayrɔmɛnt pan denja na kraym.
He heard a noise and began to walk quickly.	I yɛri wan nɔys ɛn bigin fɔ waka kwik kwik wan.
The villagers eked out a small living.	Di pipul dɛn na di vilej eked aut wan smɔl liv.
Catherine was eager to start her internship.	Katrin bin rili want fɔ bigin in intanshɔp.
Let’s secure the perimeter, then go inside.	Lɛ wi sikyuɔr di perimita, dɔn wi go insay.
He changed the oil in the car.	I chenj di ɔyl we de na di motoka.
People protested against his policies.	Pipul dɛn bin de protɛst agens in polisi dɛn.
The web is an important form of communication.	Di wɛb na impɔtant we fɔ tɔk to pipul dɛn.
This is often seen near the beach.	Bɔku tɛm, dɛn kin si dis nia di si.
The highest mountain in the country looms above the clouds.	Di mawnten we ay pas ɔl na di kɔntri de ɔp di klawd dɛn.
The complexion is slightly red.	Di kɔmpleks kin rɛd smɔl.
We stirred the mixture, and it began to thicken.	Wi bin stɔp di miksɔp, ɛn i bigin fɔ tik.
He was very afraid of swimming.	I bin rili de fred fɔ swim.
The lives of transgender women are often difficult.	Bɔku tɛm, di layf we transjɛndor uman dɛn kin liv kin at.
He never talks about his childhood.	I nɔ de ɛva tɔk bɔt di tɛm we i bin smɔl.
The waters off the coast are calm and peaceful.	Di wata we de nia di si kin kol ɛn pis de.
There were no neighborhood kids.	Na bin neba pikin dɛn nɔ bin de.
They held hands.	Dɛn bin ol dɛn an dɛn.
Wow that’s a tough question!	Wow dat na wan tof kweshon!
Their presence kept him safe.	Dɛn prezɛns bin de mek i nɔ gɛt wan prɔblɛm.
It should be remembered that standards are not necessarily uniform.	Wi fɔ mɛmba se di standad dɛn nɔ kin rili bi wanwɔd.
Consider two rivers flowing at different speeds.	Tink bɔt tu riva dɛn we de rɔn wit difrɛn spid.
The shapes in the pattern were beautiful.	Di shep dɛn we bin de insay di pɔtn bin fayn.
Destroy them.	Pwɛl dɛn.
Everyone will admire the stemmed glasses.	Ɔlman go admaya di glas dɛn we gɛt stem.
Artists in the city were inspired by the beauty of nature.	Di atis dɛn na di siti bin gɛt inspɛkshɔn frɔm di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
The windows are directed upwards to let in light.	Dɛn kin dayrɛkt di winda dɛn ɔp fɔ mek layt go insay.
The farmer was proud of his cattle.	Di fama bin de proud fɔ in kaw dɛn.
All snakes are poisonous.	Ɔl di snek dɛn gɛt pɔyzin.
Don't, he insisted.	Nɔ du dat, i tɔk tranga wan.
He holds her hand.	I ol in an.
The procedure is invasive.	Di prosidur na invasive.
Don’t forget to turn off the outside lights.	Nɔ fɔgɛt fɔ ɔf di layt dɛn we de na do.
The government will need to raise taxes.	Di gɔvmɛnt go nid fɔ rayz taks.
He was glad he hadn’t learned to drive.	I bin gladi we i nɔ bin dɔn lan fɔ drayv.
Identify the nouns in the sentences.	Sho di nɔun dɛn we de na di sɛntɛns dɛn.
He refused to let her go.	I nɔ bin gri fɔ alaw am fɔ go.
The workers slowly began to run.	Di wokman dɛn bigin fɔ rɔn smɔl smɔl.
Bring fresh milk into the baby’s room.	Bring fresh milk insay di pikin in rum.
That raven is awful!	Dat revin na bad bad tin!
He grew up there, away from the city.	I bin gro ɔp de, fa frɔm di siti.
We become conscious of those contexts without adopting them.	Wi kin bi kɔnshɛns fɔ dɛn kɔntɛks dɛn de we wi nɔ adopt dɛn.
Water is not the only liquid that expands when frozen.	Nɔto wata nɔmɔ na di wata we kin bɔku we dɛn frɔz am.
Use a tablespoon of flour.	Yuz wan tebul spɔnj flawa.
Peng, the duck, quacked.	Peng, di dɔk, bin kwak.
Do not throw away any food.	Nɔ trowe ɛnitin fɔ it.
Then, raising the rifle to his shoulder, he took aim.	Dɔn, i es di rayf ɔp na in sholda, ɛn i tek aim.
He is the brightest student in the class.	Na in na di studɛnt we gɛt sɛns pas ɔlman na di klas.
She was completely fed up with her life.	I bin dɔn taya wit in layf kpatakpata.
The prospect of winning a major tennis tournament is exciting.	Di op fɔ win wan big tɛnis tɛnament kin rili fayn.
The landscape changes dramatically as you travel north.	Di land kin chenj bad bad wan as yu de travul go na di nɔt.
They are united by a common past.	Dɛn gɛt wanwɔd bay wan kɔmɔn tin we bin dɔn pas.
The princess could not control her laughter.	Di prins nɔ bin ebul fɔ kɔntrol in laf.
Many exotic trees were planted here.	Dɛn bin plant bɔku bɔku ɛkzotik tik dɛn na ya.
Unsuitable candidates are quickly dismissed.	Dɛn kin dismis di kandidet dɛn we nɔ fit kwik kwik wan.
Please clean your face with a damp washcloth.	Duya klin yu fes wit klos we dɔmp fɔ was.
Despite their names, few are associated with polar bears.	Pan ɔl we dɛn gɛt nem dɛn, na smɔl wan dɛn nɔmɔ gɛt sɔntin fɔ du wit di polar bear dɛn.
The number of foreign visitors will increase during the summer vacation.	Di nɔmba fɔ fɔrina dɛn we go kam fɔ si di ples go bɔku insay di sɔma vaykeshun.
It had parts on the assembly line.	I bin gɛt pat dɛn na di asɛmbli layn.
Currently, many countries are not implementing their plans.	Naw, bɔku kɔntri dɛn nɔ de du wetin dɛn dɔn plan fɔ du.
He hit something hard.	I bin nak sɔntin tranga wan.
If he is detained then we will know what happened.	If dem detain am den wi go no wetin apin.
Mobile phone usage has increased in recent years.	Di pipul dɛn we de yuz mobayl fon dɔn bɔku insay di las ia dɛn.
Measure some important equipment.	Mekɔp sɔm impɔtant tin dɛn fɔ yuz.
Decorating the table are mahogany candlesticks.	Di tin dɛn we de mek di tebul fayn na mahogani kandul dɛn.
A community hub for local skaters.	Wan kɔmyuniti hab fɔ lokal skata dɛn.
Aim the cannon's muzzle at the monster's neck.	Aim di kanɔn in mɔsul na di monsta in nɛk.
I knew he could do no good.	A bin no se i nɔ go ebul fɔ du ɛni gud tin.
She ate some yogurt with honey.	I bin de it sɔm yogɔt wit ɔni.
The fragile web of life suddenly disappeared.	Di fragile wɛb fɔ layf bin dɔnawe wit am wantɛm wantɛm.
I hate the injustice of it all.	A et di injɔstis we ɔl dis de du.
My grandmother wanted me to study medicine.	Mi grani bin want mi fɔ stɔdi bɔt mɛrɛsin.
We grow oranges and lemons, oranges and lemons.	Wi de gro ɔrɛnj ɛn lɛmon, ɔrɛnj ɛn lɛmon.
The old man spread his arms wide.	Di ol man spre in an dɛn big big wan.
The human desire for immortality is natural.	Di we aw mɔtalman want fɔ day we nɔ de day, na tin we mɔtalman kin du.
What you are talking about is something you cannot think of.	Wetin yu de tɔk bɔt na sɔntin we yu nɔ go ebul fɔ tink bɔt.
It’s easy to do.	I izi fɔ du.
Increased cold temperatures can cause serious health hazards.	Di kol we de bɔku kin mek bad bad tin apin to pɔsin in wɛlbɔdi.
Tink laughed out loud.	Tink bin laf lawd wan.
Newcomers often suffer from culture shock.	Bɔku tɛm, nyu wan dɛn we de kam kin sɔfa wit kɔlchɔ shɔk.
Three kilometers from the village, people were bathing.	Tri kilomita frɔm di vilej, pipul dɛn bin de was.
The peach tree was full of fruit.	Di pich tik bin ful-ɔp wit frut dɛn.
Violent crime is a problem in almost every country.	Vaylɛns kraym na prɔblɛm na lɛk ɔl di kɔntri dɛn.
The bear’s claws were dripping with blood.	Di bea in klos dɛn bin de drɔp wit blɔd.
Only being there will arouse your curiosity.	Na we yu go de de nɔmɔ go mek yu want fɔ no mɔ.
This is one of the first types of domestic animals.	Dis na wan pan di fɔs kayn animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
He did his homework without being reminded.	I bin de du in homwok we dɛn nɔ bin de mɛmba am.
His childhood was spent on a farm.	In pikin tɛm bin spɛnd na wan fam.
This door must open.	Dis domɔt fɔ opin.
Encourage me, he prayed silently.	Ɛnkɔrej mi, i pre kwayɛt wan.
That cake is delicious!	Da kek de rili fayn!
He carries a gold locket.	I de kɛr wan gold lɔkɛt.
The crisis devastated the economy.	Di prɔblɛm we bin de apin bin pwɛl di ikɔmi.
It jumps from tree to tree with ease.	I de jomp frɔm tik to ɔda tik wit izi wan.
Systems that balance demands and provide useful opportunities.	Sistem dεm we de bεlε dimand dεm εn de gi yusful chans dεm.
His anger melted when he woke up.	In wamat bin mɛlt we i wek.
You are absolutely incorrect.	Yu rili nɔ kɔrɛkt.
He woke up to the ringing of the doorbell.	I wek we i yɛri di bɛl na di domɔt de ring.
This team has dropped the ball.	Dis tim don drop di bol.
Pour in more milk.	Put mɔ milk insay.
The cup is filling up.	Di kɔp de ful-ɔp.
The best writers are those who respect their readers.	Di bɛst rayta dɛn na di wan dɛn we de rɛspɛkt di wan dɛn we de rid dɛn.
Creeps climb up trees.	Krip dɛn kin klaym ɔp pan tik dɛn.
A thief stole all their money.	Wan tifman bin tif ɔl dɛn mɔni.
All cities have public libraries.	Ɔl di siti dɛn gɛt pɔblik laybri dɛn.
The wood had a variety of grain patterns.	Di wud bin gɛt difrɛn difrɛn gren patɛns dɛn.
Scholars debated the topic.	Masta sabi bukman dɛn bin de agyu bɔt di tɔpik.
If they are stolen, we cannot get them back.	If dɛn tif dɛn, wi nɔ go ebul fɔ gɛt dɛn bak.
These numbers are based on credible data.	Dɛn nɔmba ya kɔmɔt frɔm data we pɔsin kin biliv.
The play ended with a standing ovation.	Di ple bin dɔn wit wan standin ovashɔn.
The chimes tolled the hour.	Di chimes bin de tol di awa.
The interest rate is fixed.	Di intɛrest rɛyt na fiks.
Out of interest, how many of you are here?	Bikɔs ɔf intres, ɔmɔs pan una de ya?
The tables in all the houses were covered with dishes.	Di tebul dɛn na ɔl di os dɛn bin kɔba wit dish dɛn.
The roar was so loud it startled her.	Di ala ala bin so lawd dat i bin mek i sɔprayz.
We were not surprised by her attraction to men.	Wi nɔ bin sɔprayz fɔ si di we aw i bin lɛk man dɛn.
The dinosaurs are long gone.	Di dainosaur dɛn dɔn go fɔ lɔng tɛm.
Defendant's counsel makes inconsistencies in his testimony.	Di difendant in lɔya tɔk bɔt tin dɛn we nɔ gri wit dɛnsɛf na in tɛstimoni.
In time, the war was forgotten.	As tɛm de go, pipul dɛn bin fɔgɛt bɔt di wɔ.
He walked quickly up the steps.	I waka kwik kwik wan ɔp di stɛp dɛn.
The mission has had mixed success.	Di mishɔn dɔn gɛt miks sakrifays.
It marks the beginning of spring.	I de mak di biginin fɔ spring.
The snake slid through the grass.	Di snek bin slid tru di gras.
In some countries, wealthy families own large tracts of land.	Insay sɔm kɔntri dɛn, famili dɛn we gɛt mɔni gɛt bɔku bɔku land dɛn.
An abandoned village filled with cacti.	Wan vilej we dɛn dɔn lɛf biɛn we ful-ɔp wit kaktus dɛn.
The powers of this court are very limited.	Di pawa we dis kɔt gɛt rili smɔl.
Many believe he is guilty.	Bɔku pipul dɛn biliv se i gilti.
I was really excited about that.	A bin rili gladi fɔ dat.
The results of the test were inconclusive.	Di tin dɛn we dɛn bin fɛn frɔm di tɛst nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
No man is an island.	No man nɔ de we na ayland.
The bark was smooth and silvery.	Di bark bin smɔl ɛn i bin tan lɛk silva.
Internet connectivity can be a sport here.	Intanɛt kɔnɛktiviti kin bi spɔt ya.
His talent was recognized at a young age.	Dɛn bin no in talɛnt we i bin yɔŋ.
The procession moved slowly towards the longboat.	Di prushɔn bin de muf sloslo go na di lɔng bot.
Just try to understand, she pleaded.	Jɔs tray fɔ ɔndastand, i beg am.
They really wanted to hold on.	Dɛn bin rili want fɔ ol.
The doctor and the patient are still alive.	Di dɔktɔ ɛn di pɔsin we sik stil de alayv.
The curry smelled delicious.	Di kari bin de smɛl fayn fayn wan.
He studied engineering at university.	I bin stɔdi injinɛri na yunivasiti.
A small study suggests it may help	Wan smɔl stɔdi dɔn sho se i go ɛp
Humid air reached higher and higher into the attic.	Humid air bin de rich ay ɛn ay insay di ɔpgarɛt.
A burning city loomed over the horizon.	Wan siti we bin de bɔn bin de ɔlsay na di ɔrayzin.
It is my hope that you can pass this test.	Na mi op se yu go ebul fɔ pas dis tɛst.
The leader of the revolt was hanged to death.	Dɛn bin ɛng di lida fɔ di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt te i day.
He became a shadow under the fig tree.	I bin bi shado ɔnda di fig tik.
He took a seat in the front row.	I bin tek wan sidɔm ples na di fɔs rɔw.
So he stacked apples.	So i bin de stak apul dɛn.
He is an investigative specialist.	I na wan spɛshal pɔsin we de du investayshɔn.
He quickly cleaned the room.	I bin klin di rum kwik kwik wan.
What is the most breakable part of any car?	Wetin na di pat we kin brok pas ɔl pan ɛni motoka?
By this time, he must have had the procedure.	Bay dis tɛm, i go mɔs dɔn du di prɔsidyu.
The aim is to ensure that every child has access to books.	Di aim na fɔ mek shɔ se ɔl pikin gɛt buk.
Some were registered voters.	Sɔm pan dɛn na bin pipul dɛn we bin dɔn rɛjista fɔ vot.
Give the plates to the children.	Gi di plet dɛn to di pikin dɛn.
He tapped the pencil on the table.	I tap di pensil na di tebul.
His house was on a hill overlooking the plains.	In os bin de na wan il we de luk oba di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
The weather has been slowly changing in recent years.	Di wɛda dɔn de chenj smɔl smɔl insay di las ia dɛn.
We chose this route because it goes through the plains.	Wi bin pik dis rod bikɔs i de pas na di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
The eggs were broken.	Di eg dɛn bin brok.
A series of events took place.	Wan siriɔs tin dɛn bin apin.
He is studying to be a minister.	I de stɔdi fɔ bi minista.
The museum is celebrating this occasion.	Di myuziɔm de sɛlibret dis tɛm.
The population is large.	Di pipul dɛn bɔku bɔku wan.
The criminals were arrested	Dɛn bin arɛst di kriminal dɛn
Instead, farmers will love it.	Bifo dat, di wan dɛn we de wok na fam go lɛk am.
Modern cultures have created many new forms of entertainment.	Di kɔlchɔ dɛn we de naw dɔn mek bɔku nyu tin dɛn fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
He was shy about expressing his true feelings.	I bin de shem fɔ sho aw i rili de fil.
He dragged over the chair and sat down.	I drɛg oba di chia ɛn sidɔm.
These fractures are not easily healed.	Dɛn fraktrɔs ya nɔ kin izi fɔ mɛn.
The teacher’s voice echoed through the quiet classroom.	Di ticha in vɔys bin de ɛko tru di kwayɛt klasrum.
A government report showed that there was widespread famine.	Wan gɔvmɛnt ripɔt bin sho se bɔku bɔku angri bin de.
The demand for fossil fuels is increasing rapidly.	Di dimand fɔ fɔshal fiul dɛn de go ɔp kwik kwik wan.
The government accepted responsibility for the disaster.	Di gɔvmɛnt bin gri fɔ tek di rispɔnsibiliti fɔ di disasta.
Her bodies are beautiful.	In bɔdi dɛn rili fayn.
Smog can be very harmful to human health.	Smog kin ambɔg mɔtalman wɛlbɔdi bad bad wan.
Everyone was amazed at the unusual feat.	Ɔlman bin sɔprayz fɔ si di tin we dɛn bin du we nɔ kɔmɔn.
He produces, directs and acts.	Na in de prodyuz, dayrɛkt ɛn akt.
The level of public outrage was very high.	Di lɛvɛl we pɔblik vɛks bin rili ay.
The opposition is very strong.	Di opozishɔn rili strɔng.
Keep the onions light.	Mek di anɔyn dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
The bike was quickly stolen.	Dɛn bin tif di baysikul kwik kwik wan.
He wanted to start his own business.	I bin want fɔ bigin in yon biznɛs.
The land here is relatively ricket free.	Di land we de ya nɔ gɛt bɔku riket.
The court found him guilty.	Di kɔt bin si se i gilti.
We are told there is nothing to fear.	Dɛn tɛl wi se natin nɔ de fɔ fred.
He thought of it as very cool.	I bin tink bɔt am as sɔntin we rili kol.
My computer immediately froze.	Mi kɔmpyuta bin frɔz wantɛm wantɛm.
The messenger went from house to house.	Di mɛsenja bin de go frɔm os to os.
Can we stop fighting each other?	Wi go ebul fɔ stɔp fɔ fɛt wit wisɛf?
I didn’t expect to visit.	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ kam fɛn am.
The cabinet went into crisis.	Di kabinet bin go insay kraysis.
Your son has a bright future ahead of him.	Yu bɔy pikin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du tumara bambay.
The witness was a fugitive.	Di witnɛs na bin pɔsin we bin rɔnawe.
People often check the weakest areas of their body.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin chɛk di say dɛn we dɛn bɔdi wik pas ɔl.
Each box had a secret compartment.	Ɛni bɔks bin gɛt wan sikrit kɔmpawtmɛnt.
When we went to the market, it wasn’t much.	We wi bin go na di makit, i nɔ bin rili bɔku.
A bright burning light lit up the room.	Wan brayt layt we bin de bɔn bin mek di rum layt.
Falling prices were critical to the economy.	Di prayz dɛn we bin de fɔdɔm bin rili impɔtant to di ikɔmi.
An international court suspended the message.	Wan intanashɔnal kɔt bin stɔp di mɛsej.
To discourage littering, pay a fine.	Fɔ mek yu nɔ want fɔ trowe dɔti, pe fayn.
The poet wrote of the dawning of the morning.	Di pɔsin we rayt di poem bin rayt bɔt di mɔnin we di san de kɔmɔt.
We’ve reached the end of this sentence.	Wi don rich di en of dis sentens.
The plane soared overhead.	Di plen bin de go ɔp ɔp ɔp di ed.
He springs forward and kicks the purse away.	I spring fɔ go bifo ɛn kik di pɔs go.
Surprisingly, his grades have been improving.	I sɔprayz fɔ no se in gred dɛn dɔn de go bifo.
Liabilities are subtracted from assets to obtain owners’ equity.	Dɛn kin pul di laybiliti dɛn frɔm di prɔpati dɛn fɔ gɛt di ɔna dɛn ikwiti.
Their soulful music quickly filled the room.	Dɛn myuzik we bin de mek dɛn gɛt sol bin ful-ɔp di rum kwik kwik wan.
There he faints a smell of vinegar.	Na de i de faint wan smel we gɛt vinega.
Then add two cups of flour.	Dɔn, ad tu kɔp flawa.
You’re going to read us some more poetry, aren’t you	Yu go rid wi sɔm mɔ poem, nɔto so
Today, human activities are contributing to global warming.	Tide, di tin dɛn we mɔtalman de du de mek di wɔl wam pasmak.
He spends most of his time working on his computer.	I kin spɛn bɔku pan in tɛm fɔ wok na in kɔmpyuta.
They were followed by a large number of people.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de fala dɛn.
Children walk around the plaza.	Pikin dɛn de waka rawnd di plaza.
The architecture of the city is the blend of old and new.	Di we aw dɛn bil di siti na di ol ɛn nyu tin dɛn we dɛn dɔn miks.
Then their eyes met.	Dɔn, dɛn yay dɛn mit.
A freeway runs through this neighborhood.	Wan friwe de pas na dis neshɔn.
Count on personal recommendations from him.	Kɔnt pan pɔsin in yon rɛkɔmɛndishɔn frɔm am.
He found the child playing with matches.	I bin fɛn di pikin de ple wit mach.
Hardly anyone goes there today.	I nɔ kin izi fɔ mek ɛnibɔdi go de tide.
The pilot assisted the passengers.	Di payɔnia bin ɛp di pasenja dɛn.
The inhabitants say that the city was built overnight.	Di pipul dɛn we de de se na wan nɛt dɛn bil di siti.
I had very little time to set up.	Na shɔt tɛm nɔmɔ a bin gɛt fɔ mek di ples fayn.
The poison killed him.	Di pɔyzin bin mek i day.
Students should respect the culture of their classmates.	Di studɛnt dɛn fɔ rɛspɛkt di kɔlchɔ we dɛn kɔmpin dɛn na klas gɛt.
The top was dark brown, the bottom light.	Di ɔp pat bin dak brawn, di bɔt bin layt.
The boat was five meters long.	Di bot bin lɔng fayv mita.
He grows mazes in his garden.	I de gro mazi dɛn na in gadin.
Let’s go to the garden.	Mek wi go na di gadin.
The forest was thick, the trees bare.	Di fɔrɛst bin tik, di tik dɛn bin de natin.
The negative gossip plagued the preacher’s ministry.	Di bad bad gɔsip dɛn bin de mɔna di pricha in prichin wok.
It was the only way to travel in the desert.	Na bin di wangren we fɔ travul na di dɛzat.
He gave no special powers.	I nɔ bin gi ɛni spɛshal pawa.
The knight was the champion of the kingdom.	Di nayt na bin di champion fɔ di kiŋdɔm.
We need more scientific research on this phenomenon.	Wi nid mɔ sayɛns risach bɔt dis tin we de apin.
The strike will last a long time.	Di strayk go las fɔ lɔng tɛm.
A new airport will be built next year.	Dɛn go bil nyu aypɔt nɛks ia.
May you live in interesting times.	Mek yu liv insay intrestin tɛm dɛn.
A hospital was waiting to take him in a car.	Wan ɔspitul bin de wet fɔ kɛr am go na wan motoka.
A rare occurrence of this mineral.	Wan tin we nɔ kin apin so ɔltɛm we dis minral kin apin.
It was seen by an entire village.	Na wan ol vilej bin si am.
After church, the family will go their separate ways.	Afta chɔch, di famili go go dɛn difrɛn we dɛn.
He ate a packed lunch.	I bin it wan pak lanch.
The influence of television is also very important.	Di inflɛns we tɛlivishɔn gɛt bak rili impɔtant.
The accuracy of the official accounts is now questioned.	Naw pipul dɛn kin aks if di ɔfishal akɔn dɛn kɔrɛkt.
He gestured with his hand.	I bin mek sayn wit in an.
The baby smiled at the stranger.	Di bebi bin smayl to di strenja.
This woman is about sixty years old.	Dis uman dɔn ol lɛk siksti ia so.
The lights went out for five minutes.	Di layt dɛn bin ɔt fɔ fayv minit.
In fact, you don’t really understand women.	Infakt, yu nɔ rili ɔndastand uman dɛn.
They were worried about meteorites striking our planet.	Dɛn bin de wɔri se mɛtiɔrayt dɛn go atak wi planɛt.
The body was broken beyond recognition.	Di bɔdi bin brok we nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ no.
His reputation had suffered.	In gudnem bin dɔn sɔfa.
The sea bubbled along the sandy beach.	Di si bin de bɔbul nia di san san bich.
He twisted the knife.	I bin twist di nɛf.
The bird flapped its wings and flew over the trees.	Di bɔd bin de flap in wing dɛn ɛn flay ɔp di tik dɛn.
He tapped his foot on the pavement.	I tap in fut pan di rod.
Talk to your parents.	Tɔk wit yu mama ɛn papa.
Payment will be made by check or cash.	Dɛn go pe bay chɛk ɔ wit kɔsh mɔni.
He knew there was something in the room.	I bin no se sɔntin de na di rum.
The noise of the explosions could be heard.	Dɛn bin de yɛri di nɔys we di bɔm dɛn bin de bɔn.
Whip the cream to soft peaks.	Wip di krim to soft pik.
Dotted trees hugged the dirt road.	Tik dɛn we gɛt dɔt bin de ɔg di rod we gɛt dɔti.
He probably misunderstood her answer.	I go mɔs bi se i nɔ bin ɔndastand di ansa we i gi am di rɔŋ we.
The pedestrian door is covered by a canopy.	Di domɔt we pipul dɛn kin waka na rod, dɛn kin kɔba am wit wan kanopi.
She waved goodbye to her parents.	I bin de wev gudbai to in mama ɛn papa.
Carbon dioxide in the atmosphere raises global temperatures.	Di kabon dayɔgzayd we de na di atmosfɛs kin mek di tɛmpracha na di wɔl go ɔp.
They could win with guns and artillery.	Dɛn bin ebul fɔ win wit gɔn ɛn dɛn bin de yuz bɔku bɔku tin dɛn fɔ fɛt.
The encounter was certainly dead.	Di ɛnkɔrejmɛnt bin rili day.
You could smell it from far away.	Yu bin ebul fɔ smɛl am frɔm fa fawe.
The doctor prescribed a sedative.	Di dɔktɔ bin gi am wan mɛrɛsin we nɔ de mek pɔsin fil fayn.
Previous generations had no means of protection.	Di jɛnɛreshɔn dɛn we bin dɔn pas nɔ bin gɛt we fɔ protɛkt dɛnsɛf.
Very few students passed exams this time.	Na smɔl studɛnt dɛn nɔmɔ bin pas ɛgzam dis tɛm.
He rubbed his short hair.	I bin de rɔb in shɔt ia.
This town is only four miles from the sea.	Dis tɔŋ de jɔs 4 mayl frɔm di si.
The bill was introduced in parliament.	Dɛn bin put di bil insay palimɛnt.
There seemed to be no cause for concern.	I bin tan lɛk se no rizin nɔ bin de fɔ mek i wɔri.
The old woman was like a tower of strength.	Di ol uman bin tan lɛk tawa we gɛt trɛnk.
Make sure everything is sealed properly.	Mek shɔ se dɛn sial ɔltin fayn fayn wan.
The bright blue sky has lazy clouds.	Di brayt blu skay gɛt les klawd dɛn.
A proud dragon stands above the gate.	Wan prawd dragɔn tinap ɔp di get.
John was richer than his wildest dreams.	Jɔn bin jɛntri pas di bad bad drim dɛn we i bin de drim.
His poetry always comes from his heart.	In poem dɛn kin kɔmɔt na in at ɔltɛm.
She finished her birthday cake.	I bin dɔn fɔ mek in batde kek.
Give the cat some milk.	Gi di pusi sɔm milk.
He stood firm.	I bin tinap tranga wan.
This time our walk was shorter.	Dis tɛm wi waka bin shɔt.
Currently, silver is popular as a wedding gift.	Naw, bɔku pipul dɛn lɛk silva as dɛn mared gift.
Christmas is almost here	Krismas dɔn kam nia
We must work hard to achieve it.	Wi fɔ tray tranga wan fɔ mek wi ebul fɔ du am.
She cried as she left the person she loved.	I bin kray as i de lɛf di pɔsin we i lɛk.
Give the money you need.	Gi di mɔni we yu nid.
The boss's instructions were very clear.	Di instrɔkshɔn dɛn we di bɔs bin gi bin rili klia.
The king swore to protect his subjects.	Di kiŋ bin swɛ se i go protɛkt di wan dɛn we i de rul.
He opened it, but it was empty.	I opin am, bɔt i bin ɛmti.
So, it was decided to demolish the old building.	So, dɛn bin disayd fɔ pwɛl di ol bildin.
The form was completed and the signature was attached.	Dɛn bin ful-ɔp di fɔm ɛn dɛn bin ataya di sayn.
These days, he is a little more cautious.	Dis tɛm ya, i de tek tɛm wit ɔda pipul dɛn smɔl.
We are headed for a mass extinction, extinction.	Wi de go fɔ wan mas extinction, extinction.
A drink containing cows milk is excellent.	Wan drink we gɛt kaw dɛn milk rili fayn.
Quickly looking for biscuits after that.	Kwik kwik wan, i bin de luk fɔ biskit dɛn afta dat.
We decided to cross the street.	Wi bin disayd fɔ krɔs di strit.
Removing the green stems of the watercress is tedious.	Fɔ pul di grɔn stem dɛn na di wata-krɛs kin mek pɔsin taya.
A great process began.	Wan big big tin bin bigin fɔ du.
I think you miss the point.	A tink se yu mis di pɔynt.
Construction of the tunnel has been halted.	Dɛn dɔn stɔp fɔ bil di tanɛl.
He leaned heavily on his cane.	I bin ledɔm bad bad wan pan in stik.
Diamonds are mined from hundreds of thousands of distant places.	Dɛn kin pul dayamɔn na bɔku bɔku say dɛn we de fa fawe.
A brass band played happy tunes as they marched on.	Wan bras band bin de ple gladi gladi tiun dɛn as dɛn de mach go.
This group of monkeys are idling around the village square.	Dis grup fɔ mɔnki dɛn de idling rawnd di vilej skwea.
The french horn is a musical instrument.	Di french ɔn na myuzik inschrumɛnt.
The rain continued for several days.	Di ren kɔntinyu fɔ kam fɔ sɔm dez.
Terrorist attacks are common.	Na kɔmɔn tin fɔ mek tɛroris dɛn atak dɛn.
We divide because of our differences.	Wi de sheb bikɔs ɔf di difrɛns dɛn we wi gɛt.
Set the sugar in a bowl.	Set di shuga insay wan bol.
Which country has the most billionaires?	Us kɔntri gɛt di mɔ biliyan pipul dɛn?
The village rocked with the sound of the gong.	Di vilej bin de rɔk wit di sawnd we di gong de mek.
This record belongs to my brother.	Dis rikodɔ na mi brɔda in yon.
He cannot walk properly.	I nɔ ebul fɔ waka fayn fayn wan.
The gun was loaded, the dog was calm.	Di gɔn bin lod, di dɔg bin kol.
The vast majority of scientists were	Di bɔku bɔku sayɛnsman dɛn bin de
He used a food processor.	I bin de yuz wan mashin we de mek tin fɔ it.
A breath test showed he was intoxicated.	We dɛn tɛst am fɔ blo, dɛn sho se i dɔn drɔnk.
Many were captivated by his charisma.	Bɔku pan dɛn bin kapchɔ wit in charisma.
He was interrupted by a telephone call.	Wan tɛlifon kɔl bin ambɔg am.
The hot sun scorched the land.	Di wam san bin de bɔn di land.
He remembers the house he lost.	I mɛmba di os we i bin lɔs.
Put on your coat because it’s cold outside.	Put yu kot bikɔs i kol na do.
The fat man squeezed through the gate.	Di fat man bin swɛt tru di get.
The earthquake destroyed many buildings.	Di atkwek bin pwɛl bɔku bildin dɛn.
The bridge connects the two cities.	Di brij de kɔnɛkt di tu siti dɛn.
Unfortunately, the engagement arrangements are not.	I sɔri fɔ no se di arenjmɛnt dɛn fɔ mared nɔ de.
This village had never seen such a change before.	Dis vilej nɔ bin ɛva si dis kayn chenj bifo.
The falling objects accelerated as they descended.	Di tin dɛn we bin de fɔdɔm bin de go kwik kwik wan as dɛn de kam dɔŋ.
The artwork is excellent quality.	Di art wok na fayn fayn kwaliti.
Big, bright eyes peek out from under long eyelashes	Big, brayt yay dɛn de luk kɔmɔt ɔnda lɔng aylash dɛn
The body lay in the water, staring at the sky.	Di bɔdi bin ledɔm na di wata, i bin de luk na di skay.
Despite her frustration, she agreed.	Pan ɔl we i nɔ bin gladi, i bin gri.
Some clothes look better new.	Sɔm klos dɛn kin luk bɛtɛ nyu wan.
That doesn’t make any sense.	Dat nɔ mek ɛni sɛns.
Green jackets are rare.	Grin jakit na tin we nɔ bɔku.
Hungry dogs often wander the streets.	Bɔku tɛm, dɔg dɛn we angri kin waka waka na strit.
The prince was instrumental in educating his people.	Di prins bin rili ɛp fɔ tich in pipul dɛn.
All but two tax returns were falsified.	Dɛn bin lay ɔl di taks ritɔn dɛn, pas tu.
The rate of misfortune is higher for misbehaving children.	Di rit fɔ misfɔstans kin bɔku fɔ pikin dɛn we nɔ de biev fayn.
She sat quietly, staring out the window.	I bin sidɔm kwayɛt wan, de luk na di winda.
How many dictionaries are there?	Ɔmɔs dikshɔnari dɛn de?
The tea was sweaty, and luke warm.	Di ti bin de swet, ɛn luke wam.
They could only watch in horror as the house burned down.	Dɛn bin jɔs ebul fɔ wach wit fred we di os de bɔn.
He took his time.	I bin tek in tɛm.
Johnny is old enough to marry.	Jɔni dɔn ol fɔ mared.
To ventilate a room in winter.	Fɔ mek briz blo insay wan rum insay di kol sizin.
Immigration officers arrived and arrested the customer.	Di imigrɛshɔn ɔfisa dɛn kam ɛn arɛst di kɔstɔma.
Our seniors need reliable sources of income.	Wi big pipul dɛn nid say dɛn we dɛn go abop pan fɔ gɛt mɔni.
There seems to be a vicious cycle here.	I tan lɛk se wan bad bad saykl de ya.
Finding giving blood is as easy as ordering a pizza.	Fain fɔ gi blɔd izi lɛk fɔ ɔda pizza.
He works hard every day.	I de wok tranga wan ɛvride.
We didn’t have much work to do yesterday.	Wi nɔ bin gɛt bɔku wok fɔ du yestede.
Nothing is one hundred percent safe.	Natin nɔ de we sef fɔ wan ɔndrɛd pasɛnt.
The doctors are fighting each other.	Di dɔktɔ dɛn de fɛt dɛnsɛf.
Their son was in prison.	Dɛn bɔy pikin bin de na prizin.
Some immigrants are having trouble adjusting.	Sɔm pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri de gɛt prɔblɛm fɔ ajɔst.
The bats and birds quickly disappeared.	Di bat ɛn bɔd dɛn bin lɔs kwik kwik wan.
The boy decided to join the army.	Di bɔbɔ disayd fɔ jɔyn di ami.
Bring salt and water to a boil.	Bring sɔl ɛn wata fɔ mek i bɔl.
She changes her earrings nearly every week.	I kin chenj in iaring dɛn klos to ɛvri wik.
We should celebrate the life of a deceased person.	Wi fɔ sɛlibret di layf we pɔsin we dɔn day gɛt.
A close friend cut their hand.	Wan tayt padi bin kɔt dɛn an.
There are many interesting historical sites in this region.	Bɔku fayn fayn istri sayt dɛn de na dis rijyɔn.
He worshiped his idols.	I bin de wɔship in aydɔl dɛn.
They were making trouble in the streets.	Dɛn bin de mek trɔbul na di strit dɛn.
The heart of the vessel remained intact.	Di at na di vessel bin kɔntinyu fɔ de.
Their success encouraged them to try again.	Di sakrifays we dɛn bin gɛt bin ɛnkɔrej dɛn fɔ tray bak.
Further investigation revealed that the engine block was cracked.	We dɛn bin du mɔ investayshɔn, dɛn kam fɔ no se di injin blɔk bin krak.
Birds hunt insects for food.	Bɔd dɛn kin fɛn insɛkt dɛn fɔ it.
The water caused many fish to get high and dry.	Di wata bin mek bɔku fish dɛn ay ɛn dray.
We will overcome any obstacle.	Wi go win ɛnitin we go ambɔg wi.
Ear mites are often the cause of dermatitis.	Bɔrku tɛm na di ia mayt kin mek pɔrsin gɛt dɛmatitis.
Violence has become a global problem.	Di fɛt we dɛn de fɛt fɔ fɛt wɔ dɔn bi wan big prɔblɛm na di wɔl.
Corruption is an acceptable way of doing business.	Kɔrapshɔn na we we pɔsin kin gri fɔ du biznɛs.
Political involvement of judges is prohibited.	Dɛn nɔ gri fɔ mek jɔj dɛn put an pan pɔlitiks.
Their cooking skills made him a great cook.	Di we aw dɛn bin sabi fɔ kuk bin mek i sabi kuk fayn fayn wan.
He was talking about his fear of heights.	I bin de tɔk bɔt di fred we i bin de fred fɔ ayt.
Candidates can only choose two of three options.	Di kandidet dɛn kin jɔs pik tu pan tri tin dɛn we dɛn kin pik.
Take a bus to the eastern part of the country.	Tek bɔs fɔ go na di say we de na di ist pat na di kɔntri.
This river is the river of flax.	Dis riva na di riva we gɛt di flaks we gɛt fayn fayn flawa dɛn.
Islanders depend on fishing for their livelihood.	Pipul dɛn na di ayland de abop pan fishin fɔ dɛn layf.
The government has allocated additional funds for this purpose.	Di gɔvmɛnt dɔn gi mɔ mɔni fɔ dis wok.
Golf is one of the most popular activities here.	Gɔlf na wan pan di tin dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ du na ya.
Painting is a fun activity.	Fɔ peint na tin we pɔsin kin ɛnjɔy fɔ du.
The pig bank has a small hole in the cover.	Di pig bank gɛt wan smɔl ol na di kɔva.
The cold air ratcheted down the collar of my coat.	Di kol briz bin de ratch dɔŋ di kɔla na mi kot.
The villagers were suspicious of the new priest.	Di pipul dɛn na di vilej bin de dawt di nyu prist.
She watched him order the food.	I bin de wach am we i de ɔda di it.
The fragrance of the lilies was often heady and intoxicating.	Bɔku tɛm, di lili dɛn we bin de smel bin de mek pɔsin in ed ɛn i bin de mek pɔsin drɔnk.
The glass shattered to pieces.	Di glas bin brok brok brok brok.
A gentleman should not tell stupid lies.	Jentlman nɔ fɔ lay lay lay tin dɛn we nɔ gɛt wan sɛns.
Before meeting her, she often had suicidal thoughts.	Bifo i mit am, bɔku tɛm i bin de tink bɔt fɔ kil insɛf.
The eclipse was brief.	Di eklips bin de fɔ shɔt tɛm.
His application does not appear to mention this fact.	I tan lɛk se in aplikeshɔn nɔ tɔk bɔt dis tru tin.
There was no mistaking the look on her face.	No mistek nɔ bin de fɔ di luk we i bin de luk na in fes.
Their wool was very fine and soft.	Dɛn wul bin rili fayn ɛn i bin saf.
The chemicals in the smoke can irritate their eyes.	Di kemikal dɛn we de kɔmɔt na di smok kin mek dɛn yay wam.
The complex machine was probably invented hundreds of years ago.	I go bi se dɛn bin mek di kɔmpleks mashin bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
The human heart is a strange organ.	Mɔtalman at na wan strenj ɔgan.
He was clearly not feeling well.	I bin klia se i nɔ bin de fil fayn.
People in developed countries often eat a lot of meat.	Bɔku tɛm, pipul dɛn na di divɛlɔp kɔntri dɛn kin it bɔku mit.
Exhausted, they returned.	We dɛn bin taya, dɛn kam bak.
New measures needed to be taken to enhance the development.	Dɛn bin nid fɔ tek nyu tin dɛn fɔ mek di divɛlɔpmɛnt go bifo.
He ate his lunch alone.	Na in wangren bin de it in lanch.
The coastline remained unchanged for thousands of years.	Di kɔstlayn nɔ bin chenj fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
Nothing can be resolved through negotiation.	Natin nɔ de we dɛn nɔ go ebul fɔ sɔlv tru nɛgoshyɔn.
To repair this damage, you will need a spanner.	Fɔ mek dis tin we dɔn pwɛl, yu go nid wan spana.
The sun was high in the sky.	Di san bin de ay na di skay.
He is a great writer.	Na wan bigman we sabi rayt.
The land is dotted with little yellow flowers.	Di land gɛt smɔl smɔl yɔlɔ flawa dɛn.
He was moving slowly.	I bin de muf smɔl smɔl.
Deep water covers most of the ocean.	Dip wata kin kɔba bɔku pan di si.
Rain clouds were visible in the area.	Dɛn bin de si ren klawd dɛn na di eria.
Paving roads with stones is traditional in this village.	Fɔ mek rod wit ston na tradishɔnal tin na dis vilej.
The train schedule was checked.	Dɛn bin chɛk di tɛm we di tren de go.
Soon the sound of voices grew.	I nɔ tu te, di sawnd we di vɔys dɛn bin de mek bin de gro.
Coal supplies need to be protected.	Dɛn nid fɔ protɛkt di kol sapɔt dɛn.
They left the station, mindful of the rain.	Dɛn kɔmɔt na di steshɔn, dɛn bin de tink bɔt di ren.
Don’t waste time.	Nɔ west tɛm.
The medical system in this country is very efficient.	Di mɛdikal sistɛm na dis kɔntri rili wok fayn fayn wan.
She worked as a teacher, doctor, and midwife.	I bin de wok as ticha, dɔktɔ, ɛn midwayf.
The population continues to grow at a steady pace.	Di pipul dɛn de kɔntinyu fɔ bɔku wit wan stedi spid.
The walls were decorated with paintings of musical instruments.	Dɛn bin dekɔret di wɔl wit pikchɔ dɛn we dɛn mek wit myuzik inschrumɛnt dɛn.
Fish stocks are declining dramatically.	Di fish stok dɛn de dɔŋ bad bad wan.
He freely acknowledges his bias.	I fri fɔ gri se i de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
The election will be hotly contested.	Di ilɛkshɔn go gɛt hot kɔntes.
Fulfilling the dreams is what truly makes us happy.	Fɔ fulfil di drim dɛn na in kin rili mek wi gladi.
The moon suddenly rose just over the roof.	Di mun bin go ɔp wantɛm wantɛm jɔs oba di ruf.
The village square is noisy today.	Di vilej skwea de mek nɔys tide.
The surgeon repaired the dislocated bone.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin mek di bon we bin dɔn kɔmɔt na di say we dɛn de.
She developed an interest in flower arranging.	I bin bigin fɔ lɛk fɔ arenj flawa dɛn.
The scientist liked to experiment with monkeys.	Di sayɛnsman bin lɛk fɔ tray fɔ no mɔnki dɛn.
He was just going around.	I bin jɔs de fɔ go rawnd.
He was reading from a worn-out book.	I bin de rid frɔm wan buk we dɔn pwɛl.
Communicable diseases, such as measles, have been shown to be affected	Dɛn dɔn sho se sik dɛn we kin pas, lɛk mizɛl kin afɛkt
Flowers bloom in the spring.	Flawa dɛn kin blo insay di spring.
The army is moving troops to the northern border.	Di ami de muv sojaman dɛn go na di nɔt bɔda.
The grass was dark and shiny.	Di gras bin dak ɛn i bin de shayn.
Today, they have been greatly influenced by the trends.	Tide, di tin dɛn we pipul dɛn de du dɔn rili afɛkt dɛn.
The moon hung heavily in the sky.	Di mun bin de hang bad bad wan na di skay.
Using less water saves time and money.	If yu yuz smɔl wata, dat de mek yu nɔ spɛn bɔku tɛm ɛn yu nɔ go spɛn bɔku mɔni.
How healthy are you mentally?	Aw yu gɛt wɛlbɔdi na yu maynd?
Wash thoroughly until the skin is clean and smooth.	Was am fayn fayn wan te di skin klin ɛn smɔl.
A regional organization was established.	Dɛn bin mek wan rijinol ɔganayzeshɔn.
How old is your neighbor’s son?	Aw lɔng yu neba in pikin?
The leaves on the trees have turned brown.	Di lif dɛn we de na di tik dɛn dɔn tɔn brawn.
He took a bowl of rice and beans.	I tek wan bol we gɛt rays ɛn bins.
But petroleum is used to make gasoline.	Bɔt dɛn kin yuz petrolium fɔ mek petrol.
He tried to express his remorse in vain.	I bin tray fɔ sho se i rili fil bad fɔ natin.
What a great planet!	Na big big planɛt!
Clouds drifted lazily across the faint morning sky	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin
Town councilors had to offer their comments.	Di tɔŋ kansul dɛn bin gɛt fɔ gi dɛn kɔmɛnt.
Which place is this?	Us ples dis?
The feelings multiplied to the point of being overwhelming.	Di filin dɛn bin de bɔku te i bin de mek dɛn fil bad.
A book lies open on the table.	Wan buk ledɔm opin na di tebul.
There was a lot of excitement in the city.	Bɔku pipul dɛn bin de gladi na di siti.
His poetry was the featured reading!	In poem na bin di fichu ridin!
Some scholars think of literature as a form of art.	Sɔm masta sabi bukman dɛn kin tink se buk ɛn magazin dɛn na wan we we dɛn kin yuz fɔ mek pikchɔ dɛn.
Spare the rod and destroy the child.	Spare di rod ɛn pwɛl di pikin.
He had seen her once long ago.	I bin dɔn si am wan tɛm lɔng tɛm dɔn pas.
Burns has been absent from the school in recent months.	Bɔns nɔ bin de na di skul insay di las mɔnt dɛn.
The cholera epidemic stopped immediately.	Di kɔlera we bin de kam bin stɔp wantɛm wantɛm.
This is the room where we watch movies.	Dis na di rum usay wi kin wach fim dɛn.
The loss of momentum.	Di lɔs fɔ di mɔmɛnt.
The shopkeeper is worried about his business.	Di pɔsin we de na di shɔp de wɔri bɔt in biznɛs.
These fish are high in fat.	Dɛn fish ya gɛt bɔku bɔku fat.
The conventional logician has a central problem.	Di kɔvɛnshɔnal lɔjik man gɛt wan sɛntral prɔblɛm.
The cat stretched in the sand.	Di pusi bin strɛch na di san.
It enlarged the image.	I bin mek di imej big.
Gardening and landscaping require a special touch.	Fɔ mek gadin ɛn fɔ mek di land fayn, nid fɔ gɛt spɛshal tɔch.
These maps should be consulted only as a last resort.	Dɛn fɔ luk dɛn map dɛn ya jɔs as las tin fɔ du.
Children and teens are the first to get the flu.	Pikin ɛn titi dɛn na dɛn fɔs kin gɛt dis flu.
She waved goodbye.	I bin de wev ɛn tɛl am gudbai.
All in all, it was a very pleasant evening.	Ɔl togɛda, na bin wan rili fayn ivintɛm.
The student made a short presentation about his experiences overseas.	Di studɛnt bin mek wan shɔt prɛzɛntɛnshɔn bɔt di tin dɛn we bin apin to am ovasi.
Historically, many artists have worked in this form.	Frɔm trade trade, bɔku atis dɛn dɔn wok pan dis kayn we.
The negotiations were only going on.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin jɔs de go bifo.
The newlyweds drove home.	Di nyu mared pipul dɛn bin drayv go na os.
He was crushed by a speeding car.	Wan motoka we bin de spid bin krɔs am.
Only a handful of survivors were found.	Na wan anful pipul dɛn nɔmɔ dɛn bin fɛn we bin sev.
The tissue was very nice.	Di tisu bin rili fayn.
The manager refused to change his position.	Di manija nɔ bin gri fɔ chenj in pozishɔn.
A cochlear implant is an artificial part.	Wan kɔkliar implant na wan atifishal pat.
These exercises are designed to increase the amount of oxygen.	Dɛn mek dɛn ɛgzampul ya fɔ mek di ɔksijɛn go bɔku.
Did you see what he just did?	Yu bin si wetin i jɔs du?
The storm is blowing.	Di big big briz de blo.
The village was plagued by disease.	Di vilej bin gɛt bɔku bɔku sik dɛn.
This institute is a symbol of our age.	Dis institut na wan sayn fɔ wi ej.
The population is growing rapidly.	Di pipul dɛn we de de de bɔku kwik kwik wan.
He bought a brand new computer.	I bay wan fayn nyu kɔmpyuta.
The station was crowded with passengers.	Di steshɔn bin ful-ɔp wit pasenja dɛn.
They stopped working completely for the strike.	Dɛn bin stɔp fɔ wok kpatakpata fɔ di strayk.
A beauty pageant contestant became an overnight sensation.	Wan pɔsin we bin de tek pat pan biuti kɔmpitishɔn bin bi sɔntin we pipul dɛn kin lɛk fɔ du wan nɛt.
The whale’s heart pointed to the sky.	Di wɛl in at bin de pɔynt to di skay.
From a beautiful throne high in the grand hall.	Frɔm wan fayn fayn tron ​​we ay na di big big ɔl.
Census is the official count.	Sɛns na di ɔfishal kɔnt.
He is involved in a major bribery trial.	I de insay wan big jɔjmɛnt fɔ brayb.
The sun was shining bright on a clear day.	Di san bin de shayn brayt brayt wan pan wan de we klia.
Store it in the refrigerator.	Stɔ am na frij.
We visited the little old lady.	Wi bin go fɛn di smɔl ol uman.
The violence ended immediately.	Di fɛt-fɛt bin dɔn wantɛm wantɛm.
That house was probably long abandoned.	I go mɔs bi se dɛn bin dɔn lɛf da os de fɔ lɔng tɛm.
Then, he added the spices.	Dɔn, i ad di spays dɛn.
He had a huge, blackened hand.	I bin gɛt wan big big an we bin dɔn blak.
Peel the apples, then cut into small pieces.	Pil di apul dɛn, dɔn kɔt dɛn smɔl smɔl.
Finally, he patted his pet dog.	Fɔ dɔn, i pat in dɔg we i bin de mɛn.
The candidate believed he had done a good job.	Di kandidet bin biliv se i dɔn du gud wok.
A demonstration followed.	Wan demonstreshɔn bin apin afta dat.
We are guests in this house tonight.	Wi na ges na dis os tinayt.
The dust slowly settled.	Di dɔst bin de sɛtul smɔl smɔl.
This river is too polluted for swimming.	Dis riva dɔn dɔti tumɔs fɔ swim.
A flat island in the middle of the lake.	Wan flat ayland we de midul di lek.
Solar power will help offset greenhouse gases.	Solar pawa go ɛp fɔ mek di gas dɛn we de mek di wɔl wam de kɔmɔt.
His villa is very well guarded.	In vila de rili fayn fɔ gayd am.
He caught a ball with one hand.	I bin kech wan bɔl wit wan an.
The police had released them.	Di polis bin dɔn fri dɛn.
The company offering this service is reliable.	Di kɔmni we de gi dis savis na pɔsin we pɔsin kin abop pan.
You can earn concert tickets by playing.	Yu kin gɛt kɔnsɛt tikɛt bay we yu de ple.
These dampers are orange glazed.	Dɛn damper ya gɛt ɔrɛnj glaz.
They disagreed on nearly every issue.	Dɛn nɔ bin gri pan klos to ɔl di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt.
The fog cover immediately lifted.	Di fɔg kɔva bin es ɔp wantɛm wantɛm.
They’d spent the previous two weeks on the sidelines.	Dem bin don spend di tu wiks bifo na di sait.
She carefully laid the baby on her blanket.	I tek tɛm le di pikin pan in blankit.
What a sad little thing!	Na wan smɔl tin we rili sɔri!
This region is known for its beautiful forest.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in fayn fayn fɔrɛst.
They loved music and dancing.	Dɛn bin lɛk fɔ ple myuzik ɛn fɔ dans.
Branches will drop because the sun is not shining.	Branch dɛn go drɔp bikɔs di san nɔ de shayn.
This dress looks familiar.	Dis dres luk laik se yu sabi.
It is only at night that demons and evil spirits come out.	Na nɛt nɔmɔ dimɔn ɛn wikɛd spirit dɛn kin kɔmɔt na do.
The porous surface of honeycomb traps heat.	Di porous surface we de na di ɔnikɔm de trap di ɔt.
The past five years have been overwhelming.	Di fayv ia we dɔn pas dɔn rili bɔku.
This country desperately needs new highways.	Dis kɔntri rili nid nyu aywe dɛn.
He leaned against the counter.	I bin ledɔm nia di kɔnta.
We used cheap nylon for clothes.	Wi bin de yuz naylon we nɔ dia fɔ wɛr klos.
Don’t yell at me.	Nɔ ala pan mi.
The snow lay in thick drifts.	Di sno bin de ledɔm insay tik tik drift dɛn.
Researchers insisted they found no evidence.	Risach pipul dɛn bin tɔk tranga wan se dɛn nɔ fɛn ɛni pruf.
There was a slight breeze.	Wan smɔl briz bin de blo.
The red sun sank below the horizon.	Di rɛd san bin sink dɔŋ di ɔrayzin.
The kitchen went after the bird.	Di kichin bin go afta di bɔd.
We should not do this painful work.	Wi nɔ fɔ du dis wok we de mek wi sɔfa.
She was waiting for him in fear.	I bin de wet fɔ am wit fred.
Various types of trees grow in this area.	Difrɛn kayn tik dɛn de gro na dis eria.
The grass was wet.	Di gras bin wet.
The boat’s oar was stuck in the mud.	Di bot in ɔs bin stɔp na di dɔti.
The character appeared in a new series.	Di pɔsin we de insay di stori bin apia insay wan nyu siriɔs stori.
The designer was criticized for using too much color.	Dɛn bin de kɔndɛm di pɔsin we mek am bikɔs i yuz bɔku kɔlɔ.
The anger was gone.	Di vɛksteshɔn nɔ bin de igen.
Growers use fertilizers to help plants grow.	Di wan dɛn we de plant kin yuz fɛtilayza fɔ ɛp di plant dɛn fɔ gro.
There was a crash on a busy motorway.	Wan krash bin de na wan bizi motoka rod.
The test uses sound rather than sight.	Di tɛst de yuz sawnd pas fɔ si tin.
He walked down the corridor, checking the doors.	I waka dɔŋ di kɔridɔ, de chɛk di domɔt dɛn.
He sells flowers by the roadside.	I de sɛl flawa dɛn nia di rod.
Looking out the window, he saw his car.	We i luk na di winda, i si in motoka.
The exaggerated story quickly spread on social media.	Di tori we dem egzajarayt bin spred kwik kwik wan fo soshal midia.
They made their products widely known.	Dɛn bin mek bɔku pipul dɛn no bɔt di tin dɛn we dɛn mek.
Many passengers woke up from their slumber.	Bɔku pasenja dɛn bin wek frɔm dɛn slip.
There was a hairy, venomous spider in the bathroom.	Wan spayda we gɛt ia ɛn we gɛt pɔyzin bin de na di bafa.
He did well on the test.	I bin du fayn fayn tin dɛn na di tɛst.
He realized that he could speak the language fluently.	I bin kam fɔ no se i go ebul fɔ tɔk di langwej fayn fayn wan.
During heavy rains, the river overflows its banks.	We ebi ebi ren kin kam, di riva kin ful-ɔp in bank dɛn.
A school of dolphins has been spotted.	Dɛn dɔn si wan skul we gɛt dɔlfin dɛn.
The criminal is taken to the stake to be hanged.	Dɛn kɛr di kriminal go na di tik fɔ mek dɛn ɛng am.
At last she agreed to marry him.	Las las, i bin gri fɔ mared am.
Water has become a scarce resource.	Wata dɔn bi sɔntin we nɔ bɔku.
The grass had turned brown.	Di gras bin dɔn tɔn brawn.
If it is too dry, the seeds will not germinate.	If i tu dray, di sid dɛn nɔ go gro.
He probably has only one son.	I go mɔs bi se na wan bɔy pikin nɔmɔ i gɛt.
The supermarket is full of shoppers.	Di supamakit ful-ɔp wit pipul dɛn we de go bay tin dɛn.
The soccer player runs towards the goal.	Di sɔkrɔt pleya rɔn go na di gol.
The leader did not like him very much and he was killed.	Di lida nɔ bin rili lɛk am ɛn dɛn bin kil am.
My sister-in-law and her husband often visit me.	Bɔku tɛm, mi man in sista ɛn in man kin kam fɛn mi.
The ant jumped on the snake's head.	Di ant bin jomp pan di snek in ed.
We can supply a wide range.	Wi kin saplae bɔku bɔku tin dɛn.
No one is allowed inside those buildings.	Nɔbɔdi nɔ de alaw fɔ go insay dɛn bildin dɛn de.
There was a notice in the window.	Wan notis bin de na di winda.
Of course, Stephen didn't care about such things.	Na tru se Stivin nɔ bin bisin bɔt dɛn kayn tin dɛn de.
The expensive rug has a floral pattern.	Di dia dia rug gɛt wan pɔtn we gɛt flawa dɛn.
The bill was voted down.	Dɛn bin vot fɔ di bil.
You need to build relationships with your audience.	Yu nid fɔ mek padi biznɛs wit di wan dɛn we de lisin to yu.
The sacred word.	Di oli wɔd.
The sun shone weakly through the clouds.	Di san bin de shayn wik wan tru di klawd dɛn.
The "rule of three" is a style of speech.	Di "rul of tri" na wan stayl fɔ tɔk.
The novel was published last year.	Di novel bin kɔmɔt las ia.
Their paths diverged as they walked side by side.	Dɛn rod dɛn bin de difrɛn as dɛn de waka sayd to sayd.
She stared at him blankly.	I bin de luk am blank wan.
He is an ambitious student.	I na studɛnt we want fɔ gɛt bɔku prɔpati.
They like to explore, take risks, and wander.	Dɛn kin lɛk fɔ fɛn ɔltin, tek risk, ɛn waka waka.
What about that wonderful neighbor who gave us the eggs?	Wetin bɔt da fayn neba de we gi wi di eg dɛn?
Many objects are attached to the ceiling.	Bɔku tin dɛn kin tay na di siling.
He immediately disagreed with our decision.	I nɔ bin gri wit wetin wi disayd wantɛm wantɛm.
He sat up, and took out a cigarette.	I sidɔm, ɛn pul wan sigrɛt.
What most people don’t realize is that such countries exist.	Wetin bɔku pipul dɛn nɔ no na dat dɛn kayn kɔntri dɛn de de.
Travel safely, eh!	Travul sef wan, eh!
She splashed water on his face.	I bin splash wata na in fes.
He doesn’t do any food waste.	I nɔ de du ɛnitin fɔ west it.
Business owners confidence is strong.	Di wan dɛn we gɛt biznɛs gɛt kɔnfidɛns strɔng.
These ancient books were rare.	Dɛn ol buk dɛn ya nɔ bin bɔku.
The lost dog quickly found his master.	Di dɔg we bin lɔs bin fɛn in masta kwik kwik wan.
The child was left orphaned at birth.	Dɛn bin lɛf di pikin we nɔ gɛt mama ɛn papa we dɛn bɔn am.
He visited many countries around the world.	I bin go na bɔku kɔntri dɛn ɔlsay na di wɔl.
The soldier insisted on attention.	Di sojaman bin tinap tranga wan fɔ mek dɛn pe atɛnshɔn to am.
Spring is traditionally the time to plant trees.	Spring na tradishonal taim fo plant tik.
He collected specimens from plants all over the world.	I bin gɛda spɛshal tin dɛn frɔm plant dɛn ɔlsay na di wɔl.
A moth fluttered, startled by the sudden flash of moonlight.	Wan mɔt bin de flay, ɛn i bin sɔprayz we di mun layt bin de shayn wantɛm wantɛm.
Pointed at both ends.	Dɛn pɔynt am na ɔl tu di ɛnd dɛn.
Study the rest of the data carefully.	Stɔdi di ɔda data gud gud wan.
Fear filled the room.	Fɔ fred bin de ɔlsay na di rum.
Anger will do no good.	Fɔ vɛks nɔ go du ɛni gud tin.
He jumped from his seat at the sight of her.	I jomp frɔm in sidɔm ples we i si am.
Eggs can be used in a variety of dishes.	Yu kin yuz eg fɔ mek difrɛn it dɛn.
It is made from grapes, apples, plums, and other fruits.	Dɛn kin mek am wit greps, apul, plam, ɛn ɔda frut dɛn.
News of his death was reported in the local paper.	Dɛn bin ripɔt nyus bɔt in day na di lokal nyuspepa.
Children must follow certain rules.	Pikin dɛn fɔ fala sɔm lɔ dɛn.
The pirates were eager to kidnap the young women.	Di pairati dɛn bin rili want fɔ kidnap di yɔŋ uman dɛn.
Then scientists ask for more money.	Dɔn sayɛnsman dɛn kin aks fɔ mɔ mɔni.
Children often like small things.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin lɛk smɔl smɔl tin dɛn.
We moved into a new community.	Wi bin go de na wan nyu kɔmyuniti.
The dogs were taken to a shelter.	Dɛn kɛr di dɔg dɛn go na wan say usay dɛn de kip pipul dɛn.
He was shot through the head.	Dɛn bin shot am tru in ed.
It marks the end of the road.	I de mak di ɛnd fɔ di rod.
This basketball jersey was created by a renowned designer.	Na wan bigman we sabi disayn bin mek dis baskɛtbɔl jɔs.
A man was sitting in a chair, reading.	Wan man bin sidɔm na wan chia, de rid.
I consider this a paradise on earth.	A kin tek dis ples as paradays na di wɔl.
Place some chokecherries in a bowl.	Put sɔm chokecherries insay wan bol.
Some people think that the climate here is not good.	Sɔm pipul dɛn kin tink se di klaymat na ya nɔ fayn.
Such stability is rare.	Dis kayn we fɔ tinap tranga wan nɔ kin apin.
The village has never been busier.	Di vilej nɔ ɛva bizi pas dis.
They rushed down the stairs.	Dɛn rɔsh dɔŋ di stej dɛn.
He put the key in the lock.	I put di ki insay di lɔk.
Some brave soldiers still hold out.	Sɔm brayt sojaman dɛn stil de ol ɔp.
Greedy little beggars.	Smɔl begman dɛn we gɛt gridi.
Just as we arrived, the party began.	Jɔs we wi rich, na in di pati bigin.
The car has a diesel engine.	Di motoka gɛt dizil injin.
The tide was rising rapidly.	Di wata we bin de rɔn bin de go ɔp kwik kwik wan.
These buildings are inadequately maintained.	Dɛn bildin dɛn ya nɔ gɛt di rayt tin fɔ mek dɛn de kia fɔ dɛn.
Don’t stop now.	Nɔ stɔp naw.
The language has lost much of its use.	Di langwej dɔn lɔs bɔku pan di we aw pipul dɛn bin de yuz am.
The engineer asked for more money.	Di injinia bin aks fɔ mɔ mɔni.
Farmers should plow their fields before rainy season.	Di fama dɛn fɔ plɔg dɛn fam bifo ren sizin.
Predatory lending abuses can push people into poverty	Predatory lending abuses kin push pipul dɛn fɔ po
Please bring fruit to the seniors.	Duya una kam wit frut to di wan dɛn we dɔn ol.
The boy was the youngest of three children.	Di bɔbɔ na bin di smɔl wan pan tri pikin dɛn.
The dolphin is swimming in the water.	Di dɔlfin de swim na di wata.
The flag rises proudly.	Di flag de go ɔp wit prawd.
Their new communication system was fantastic.	Dɛn nyu kɔmyunikeshɔn sistem bin rili fayn.
I only had to whip up this cheesecake yesterday.	A onli bin geht foh wip dis chiz kek yestade.
They immediately protested to the mayor, .	Dɛn bin protest wantɛm wantɛm to di mɛya, .
He refused to accept responsibility for the mistake.	I nɔ bin gri fɔ tek di rispɔnsibiliti fɔ di mistek.
The author likes to digress.	Di pɔsin we rayt di buk lɛk fɔ digres.
James had a robust metabolism.	Jems bin gɛt wan strɔng mɛtabolism.
Dental hygiene is an important part of dental care.	Fɔ klin yu tit na impɔtant tin fɔ kia fɔ yu tit.
The government did not make the plan public.	Di gɔvmɛnt nɔ bin mek pipul dɛn no bɔt di plan.
Then add a drop of peppermint extract.	Dɔn ad wan drop pan pepamint ɛkstrakt.
One should be wary of strangers.	Wan fɔ tek tɛm wit strenja dɛn.
This essay is about variety.	Dis ɛsay na bɔt difrɛn difrɛn tin dɛn.
The engine turned with a roar.	Di injin bin tɔn wit wan ala ala ala.
The opening scene sets the tone for the entire film.	Di say we dɛn sho di fɔs fim de sho di tɔyn fɔ di wan ol fim.
He is training to be a barista.	I de tren fɔ bi barista.
Children have more difficulty pronouncing the letter r.	Pikin dɛn kin gɛt mɔ prɔblɛm fɔ kɔl di lɛta r.
The boat floated on the lake.	Di bot bin de flɔt na di lek.
A trench was dug alongside the road.	Dɛn bin dig wan trench nia di rod.
A drink to calm my nerves.	Wan drink fɔ mek mi nerv dɛn kol.
Psychologists have determined that lying is not	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd dɔn disayd se fɔ lay nɔto so
I understand that this approach takes more time.	A ɔndastand se dis we fɔ du tin kin tek mɔ tɛm.
He was told to proceed.	Dɛn bin tɛl am fɔ mek i go bifo.
Written form accelerated the learning process.	Fɔm we dɛn rayt bin mek di lanin go bifo kwik kwik wan.
Deciding when to go is far from simple.	Fɔ disayd ustɛm fɔ go nɔ rili simpul.
The professor smiled as he read.	Di prɔfɛsɔ bin de smayl as i de rid.
The city was effectively shut down.	Dɛn bin rili stɔp di siti.
Offensive scenes were frequently observed.	Dɛn bin de si tin dɛn we kin mek pipul dɛn vɛks bɔku tɛm.
Daniel washed his hair quickly.	Daniɛl bin was in ia kwik kwik wan.
He was enjoying his chocolate.	I bin de ɛnjɔy in chɔklɛt.
Boys and girls are constantly taught the do’s and don’ts.	Dɛn kin tich bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn ɔltɛm di tin dɛn we dɛn fɔ du ɛn wetin dɛn nɔ fɔ du.
The results were amazing.	Di tin dɛn we bin apin bin rili wɔndaful.
Students’ reading skills were studied.	Dɛn bin de stɔdi bɔt aw di studɛnt dɛn sabi fɔ rid.
The stained coffee stained his saucer.	Di dɔti dɔti kɔfi bin de dɔti in sosa.
Brown pigeons with white markings.	Brawn pijin dɛn we gɛt wayt mak dɛn.
Where is the toilet?	Usay di tɔylɛt de?
When you are a student you have many teachers.	We yu na studɛnt yu kin gɛt bɔku ticha dɛn.
Both countries use the euro.	Dɛn tu kɔntri ya de yuz di yuro.
There are many who believe that the tunnels hold immense wealth.	Bɔku pipul dɛn de we biliv se di tanɛl dɛn gɛt bɔku bɔku jɛntri.
The politician was always on the move.	Di pɔlitiksman bin de muf ɔltɛm.
Use a clean, slightly damp cotton cloth.	Yuz kɔtɔn klos we klin ɛn we dɔn wet smɔl.
The road was wet and slippery.	Di rod bin wet ɛn i bin de slipul.
This road leads into the mountains.	Dis rod de go insay di mawnten dɛn.
The president had refused to intervene.	Di prɛsidɛnt bin dɔn nɔ gri fɔ put an pan di prɔblɛm.
The teller protested his innocence.	Di tɛla bin de protɛst se i nɔ du natin.
To make ends meet, they work on farms.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ liv dɛn layf, dɛn kin wok na fam dɛn.
We will use large eggs, fresh milk, and ripe bananas.	Wi go yuz big eg, fresh milk, ɛn rayp banana.
There was an immediate confusion.	Wan kɔnfyushɔn bin de wantɛm wantɛm.
The population is constantly growing.	Di pipul dɛn de bɔku ɔltɛm.
The courthouse is nearby.	Di kɔt os de nia de.
The fort was restored by the archaeologist.	Na di man we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin mek di fɔt bak.
The kingdom became a republic.	Di kiŋdɔm bin bi wan ripablik.
You can use this trick forever.	Yu kin yuz dis trik sote go.
Inevitably, the hen will lay a blue egg.	I nɔ go ebul fɔ avɔyd, di hεn go le wan blu eg.
The kangaroo's fur is gold.	Di kangaroo in fut na gold.
Many countries now have animal protection laws.	Bɔku kɔntri dɛn naw gɛt lɔ dɛn fɔ protɛkt animal dɛn.
We don’t want the wheels to fall off.	Wi nɔ want mek di wil dɛn fɔdɔm.
My parents want me to find someone to marry.	Mi mama ɛn papa want mek a fɛn pɔsin fɔ mared.
The curriculum is varied.	Di kɔrikulumɛ gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn.
I'd better go and get dressed.	I go bɛtɛ fɔ mek a go ɛn drɛs.
There were three people in the room.	Tri pipul bin de na di rum.
The standard of living will be higher.	Di standad fɔ liv go ay pasmak.
They crash into each other again and again.	Dɛn kin krach insay dɛnsɛf bak ɛn bak.
Only authorized personnel pass this point.	Na pipul dɛn nɔmɔ we gɛt rayt fɔ pas dis pɔynt.
His door remained closed.	In domɔt bin kɔntinyu fɔ lɔk.
Some trees shed their leaves every autumn.	Sɔm tik dɛn kin shed dɛn lif dɛn ɛvri ɔtom.
Scientists pursed their lips.	Sayɛnsman dɛn bin de purs dɛn lip dɛn.
His words have been heard all over the world.	Dɛn dɔn yɛri wetin i tɔk ɔlsay na di wɔl.
You are in a forest.	Yu de na wan fɔrɛst.
Sobbing, she rushed out of her room.	I bin de kray, ɛn i rɔsh kɔmɔt na in rum.
The cat was in bed, fast asleep.	Di pusi bin de na bed, i bin de slip fast fast.
Internet has become an important part of modern life.	Intanɛt dɔn bi impɔtant tin fɔ liv wi layf tide.
The man released his clenched fingers.	Di man fri in finga dɛn we bin dɔn tay.
Lack of basic amenities.	Nɔ gɛt di bɛsis tin dɛn fɔ ɛnjɔy.
Children are taught the alphabet and numbers.	Dɛn kin tich pikin dɛn di alifbɛt ɛn di nɔmba dɛn.
The mathematics team worked really hard.	Di tim we bin de stɔdi bɔt matematiks bin rili wok tranga wan.
He wiped it gently.	I bin de was am saful wan.
Mondo is the town magistrate.	Mondo na di tɔŋ majistret.
The snow melted slowly, revealing the bright green grass.	Di sno bin de mɛlt smɔl smɔl, ɛn i bin de sho di brayt grɔn gras.
They organized the volunteers.	Na dɛn bin ɔganayz di wan dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt.
Some medicines are expensive.	Sɔm mɛrɛsin dɛn kin dia.
The consequences of air pollution are devastating.	Di tin dɛn we kin apin we dɛn de pwɛl di briz kin rili bad.
Try to get out of there as soon as possible.	Tray fɔ kɔmɔt de kwik kwik wan.
Her refusal angered him.	Di we aw i nɔ bin gri fɔ du wetin i want bin mek i vɛks.
He came home from school happy.	I bin kam bak na os frɔm skul wit gladi at.
Heat two tablespoons of olive oil in a skillet.	Hɛt tu tebul spɔnj ɔliv ɔyl insay wan pan.
He expressed deep sorrow over the incident.	I bin sho se i rili sɔri fɔ di tin we apin.
Why did you think of that argument in particular?	Wetin mek yu tink bɔt da agyumɛnt de we bin de tɔk mɔ bɔt?
Her mouth froze in mockery.	In mɔt bin frɔz bikɔs i bin de provok am.
The director insists that all credit goes to him.	Di dairekta de insist se ɔl di prez dɛn fɔ de to am.
The poor boy was so confused.	Di po bɔbɔ bin so kɔnfyus.
This archive contains family history spanning more than three decades.	Dis arkiv gɛt famili istri we dɔn pas tri dikɔs.
Everything is made from scratch.	Dɛn kin mek ɔltin frɔm skrach.
Less experienced pilots should follow the training routes.	Di payɔnia dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ ɛkspiriɛns fɔ de fala di rod dɛn we dɛn kin yuz fɔ tren pipul dɛn.
We took his blood pressure and pulse.	Wi bin tek in blɔd prɛshɔn ɛn in puls.
We were swimming in a sea of ​​faces.	Wi bin de swim insay wan si we gɛt fes.
He says this is the way to success.	I se dis na di we fɔ mek pipul dɛn gɛt sakrifays.
The grass was green.	Di gras bin grin.
He wanted to confront the breather.	I bin want fɔ kɔnfrɛnt di pɔsin we de blo.
I love you more than anyone else in the world.	A lɛk yu pas ɛni ɔda pɔsin na di wɔl.
The pond has lots of lilies.	Di pɔnd gɛt bɔku bɔku lili dɛn.
The gnome sat on his gnome.	Di gnome bin sidɔm pan in gnome.
He disappeared, shortly after giving his deposition	I bin lɔs, jɔs afta i gi in dipɔzishɔn
Not taking responsibility for the youth of today.	Nɔ tek rispɔnsibiliti fɔ di yɔŋ pipul dɛn tide.
He walked to the street corner.	I waka go na di kɔna na di strit.
They traveled slowly, stopping frequently for photos.	Dɛn bin de travul sloslo, dɛn bin de stɔp bɔku tɛm fɔ tek foto.
Very few tourists visit this temple every year.	Na smɔl turis dɛn nɔmɔ kin kam na dis tɛmpul ɛvri ia.
A staunch supporter of traditional medicine.	Wan pɔsin we rili de sɔpɔt tradishɔnal mɛrɛsin.
The army was a force for order.	Di ami na bin wan pawa fɔ mek ɔda pipul dɛn du ɔda tin dɛn.
The kids are excited about the birthday party.	Di pikin dɛn gladi fɔ di batde pati.
The border is guarded by armed men.	Na pipul dɛn we gɛt wɛpɔn de gayd di bɔda.
The power of science is irresistible.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ stɔp di pawa we sayɛns gɛt.
The count arrived home exhausted.	Di kɔnt bin rich na os wit taya.
She pulled out her shopping list.	I bin pul di list we i bin gɛt fɔ go bay tin dɛn.
The man was wearing an old coat.	Di man bin wɛr wan ol kot.
Now, the water is boiling.	Naw, di wata de bɔyl.
Water vapor is a greenhouse gas.	Wata vapour na gas we de mek di wɔl wam.
Increased use of fertilizers has eased the problem.	Di we aw pipul dɛn de yuz fɛtilayza mɔ ɛn mɔ dɔn mek di prɔblɛm nɔ de go bifo.
The young boys no longer play cricket.	Di yɔŋ bɔbɔ dɛn nɔ de ple kriket igen.
After investing heavily, he retired.	Afta we i dɔn put bɔku mɔni, i bin ritaia.
Many children suffer from cleft lip.	Bɔku pikin dɛn kin sɔfa bikɔs dɛn lip kin skata.
We are used to cold weather.	Wi dɔn yus to kol wɛda.
The road is littered with broken glass.	Di rod ful-ɔp wit glas dɛn we dɔn brok.
Swimming in the sand.	Fɔ swin na di san.
The main problem is lack of space.	Di men prɔblɛm na di we aw ples nɔ de.
He brushed the crumbs off the tablecloth.	I brus di kruk dɛn kɔmɔt na di tebul klos.
I found the house easily.	A bin fɛn di os izi wan.
The newspapers are usually placed near the front door.	Bɔku tɛm, dɛn kin put di nyuspepa dɛn nia di frɔnt domɔt.
The villagers guided their lives by their traditions.	Di pipul dɛn na di vilej bin de gayd dɛn layf bay dɛn tradishɔn dɛn.
So the boy fished for his keys.	So di bɔbɔ bin fishin fɔ in ki dɛn.
As he ate, his breath rasped loudly.	As i de it, in briz bin de rasp lawd wan.
They kept their noses to the grindstone of their children.	Dɛn bin de kip dɛn nos to di grindston fɔ dɛn pikin dɛn.
A week after the festival, guests begin to gather.	Wan wik afta di fɛstival, di gɔst dɛn bigin fɔ gɛda.
This window opens into the classroom.	Dis winda de opin insay di klasrum.
There was not much snow this year.	Nɔto bɔku sno bin de dis ia.
This was absurd.	Dis na bin sɔntin we nɔ mek sɛns.
The evidence seemed overwhelming.	I bin tan lɛk se di pruf dɛn bin rili bɔku.
He was responsible for the deaths of millions.	Na in bin mek bɔku bɔku pipul dɛn day.
Read the newspaper aloud with a clear voice.	Rid di nyuspepa lawd wan wit klia vɔys.
They enjoy shooting each other.	Dɛn kin ɛnjɔy fɔ shot dɛnsɛf.
The man's face was beaming with joy.	Di man in fes bin de shayn wit gladi at.
What would you do?	Wetin yu go du?
The city was prosperous, attracting many tourists.	Di siti bin gɛt bɔku prɔpati, ɛn bɔku turis dɛn bin de kam de.
Everyone is on board!	Ɔlman de insay di bot!
Some teachers argue that this emphasis is misguided.	Sɔm ticha dɛn kin tɔk se dis we dɛn de tɔk mɔ bɔt na mistek.
The soldiers felt him again, checking for weapons.	Di sojaman dɛn bin fil am bak, dɛn bin de chɛk fɔ si if i gɛt wɛpɔn.
His friends were focused on the game.	In padi dɛn bin de pe atɛnshɔn pan di gem.
Scientists need to invest heavily in research.	Sayɛnsman dɛn nid fɔ put bɔku mɔni fɔ du risach.
Climate change is being done by the rich nations.	Na di rich neshɔn dɛn de du klaymat chenj.
A drought has adversely affected farmers’ incomes.	Wan dray we dɔn dray dɔn afɛkt di mɔni we di fama dɛn de gɛt bad bad wan.
Our room was filled with red balloons.	Wi rum bin ful-ɔp wit rɛd balɔn dɛn.
Some people tried to organize a rally.	Sɔm pipul dɛn bin tray fɔ ɔganayz wan rɔli.
Curriculum will be changed.	Dɛn go chenj di kɔrikulumɛ.
For the most part it was an uneventful week.	Fɔ di mɔs pat na bin wik we nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di tin dɛn we apin.
It used to promote the product on television.	I bin de yuz fɔ mek pipul dɛn no bɔt di prɔdak na tɛlivishɔn.
What about educational level?	Wetin bɔt di edyukeshɔn lɛvul?
The courts agreed and ordered the sentence suspended.	Di kɔt dɛn bin gri ɛn dɛn bin tɛl dɛn fɔ stɔp di sɛnt.
He watched two dogs glide effortlessly across the water.	I bin de wach tu dɔg dɛn we de glid krɔs di wata ɛn dɛn nɔ tray tranga wan.
The mountain rose in a steep incline.	Di mawnten bin de go ɔp na wan stip stip ples.
The proposal excluded all these taxes.	Di prɔpɔzal nɔ bin gɛt ɔl dɛn taks ya.
He studied diligently.	I bin de stɔdi tranga wan fɔ mek i nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
He doesn’t speak any language.	I nɔ de tɔk ɛni langwej.
This revelation shocked the country.	Dis rivyu bin mek di kɔntri sɔprayz.
The first food a child should eat should be grains.	Di fɔs tin we pikin fɔ it fɔ bi grens.
The farmer’s wife spent time helping her husband.	Di fama in wɛf bin spɛn tɛm fɔ ɛp in man.
The model produced worrying indications.	Di mɔdel bin prodyuz indikɛshɔn dɛn we de wɔri.
This road winds through the woods.	Dis rod de blo na di bush.
Each crystal is securely attached to a small metal frame.	Dɛn kin tay ɛni kristal fayn fayn wan pan wan smɔl mɛtal frem.
He needs to get up early.	I nid fɔ grap ali mɔnin.
The men don't work hard.	Des hommes ne travailent pas.
The accident was caused by poor supervision.	Di aksidɛnt bin apin bikɔs dɛn nɔ bin de wach am fayn.
The committee was very divided on the issue.	Di kɔmiti bin rili difrɛn pan di prɔblɛm.
The trip to the island lake was long.	Di trip to di ayland lek bin tek lɔng tɛm.
Beijing is the most inbred city.	Beijing na di siti we gɛt ɔda siti dɛn we dɛn bɔn wit ɔda pipul dɛn.
The bird flew around in huge circles.	Di bɔd bin de flay rawnd insay big big sɛklɔ dɛn.
The poem consists of fourteen lines of poetry.	Di poem gɛt fɔtin layn dɛn we gɛt poem.
Half a billion people still lack electricity.	Af biliɔn pipul dɛn stil nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
The number of illegal immigrants climbing up the border wall.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ de fala lɔ we de klaym ɔp di bɔda wɔl.
Lightning raged across the sky as the storm raged.	Laytnin bin de rɔn ɔlsay na di skay as di big big briz bin de blo.
Some religious buildings were destroyed.	Sɔm rilijɔn bildin dɛn bin pwɛl.
The air smelled of flowers.	Di briz bin de smɛl lɛk flawa dɛn.
Some expand the universe and some contract it.	Sɔm kin mek di wan ol wɔl big ɛn sɔm kin mek di wɔl kɔntrakt.
Each bird has a different song.	Ɛni bɔd gɛt wan difrɛn siŋ.
Their father was loud and aggressive.	Dɛn papa bin de mek lawd lawd wan ɛn i bin de mek lɛk se dɛn nɔ de du wetin rayt.
The minister concerned was unavailable for comment.	Di minista we gɛt fɔ du wit am nɔ bin de fɔ kɔmɛnt.
He felt a cold tingle down his spine.	I bin fil wan kol tingle dɔŋ in spayna.
The thick fog added to the drama.	Di tik tik fɔg bin mek di drama mɔ.
Now, he says, the city will one day be underwater.	Naw, i se wan de di siti go de ɔnda wata.
The coast guard intercepted the ship.	Di wan dɛn we de gayd di si bin ambɔg di ship.
Were you deliberately ruining your clothes?	Yu bin de pwɛl yu klos bay wilful?
For the children’s unit, you divide your area into six.	Fɔ di pikin dɛn yunit, yu sheb yu eria to siks.
The robber pleaded guilty at trial.	Di tifman bin gri se i gilti we dɛn bin de jɔj am.
The note stated in no uncertain terms "no alcohol."	Di not bin se insay no ɔnsatayn wɔd dɛn se "nɔ alcohol."
A lot of snow had fallen overnight.	Bɔku bɔku sno bin dɔn fɔdɔm wan nɛt.
The use of computers has increased worldwide.	Di we aw pipul dɛn de yuz kɔmpyuta dɔn bɔku ɔlsay na di wɔl.
He is survived by his two sons, an infant and an aged man.	I lɛf in tu bɔy pikin dɛn, we na bebi ɛn we dɔn ol.
Was curtailed by budget cuts.	Was curtailed by badjet kot.
The scramble went on for days.	Di skram bin apin fɔ sɔm dez.
He said a spell.	I bin tɔk wan majik.
Richard paused, once again.	Richad bin stɔp smɔl, wan tɛm bak.
The game has stalled for a bit.	Di gem don stall fo wan bit.
Most of the workers are on fixed-term contracts.	Bɔku pan di wokman dɛn de pan kɔntrakt fɔ sɔm tɛm.
When he talks, he listens.	We i de tɔk, i de lisin.
He popped out of the cupboard.	I bin pop kɔmɔt na di kɔba.
The people are waiting for justice.	Di pipul dɛn de wet fɔ mek dɛn du wetin rayt.
There is no alcohol in the pub.	No alcohol de na di pub.
Her love was so pure.	Di lɔv we i bin gɛt bin klin bad bad wan.
The city police recently started a crackdown on street vendors.	I nɔ tu te yet we di siti polis dɛn bigin fɔ krak pipul dɛn we de sɛl na strit.
My voice was husky.	Mi vɔys bin de husky.
There is no clean water here.	No klin wata nɔ de ya.
The streets were still filled with pedestrians.	Di strit dɛn bin stil ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de waka na rod.
Work well to prevent this from happening.	Wok gud gud wan fɔ mek dis nɔ apin.
You give your all for this company.	Yu giv yu ol fo dis kompini.
When the baby cried, her mother comforted her.	We di pikin kray, in mama bin mek i fil fayn.
He will personally manage the project.	Na insɛf go de manej di wok.
The existence of life in all its manifestations.	Di ɛgzistens fɔ layf insay ɔl di tin dɛn we i de sho.
He draws on his inner reserves.	I de drɔ pan in insay rizɔv dɛn.
The photos here depict him as an unruly child.	Di foto dɛn we de ya de sho am as pikin we nɔ de kɔntrol insɛf.
The register was full.	Di rɛjista bin ful-ɔp.
His job is to collect garbage.	In wok na fɔ gɛda dɔti.
The sunlight streamed through the treetops.	Di san in layt bin de kɔmɔt na di tik dɛn ed.
Several foreign diplomats visited the country last week.	Som fohrin diplomat bin go na di kontri las wik.
Academics have argued that recruiting can lead to military inefficiency.	Di wan dɛn we sabi buk dɔn tɔk se fɔ tek pipul dɛn fɔ go fɛt wɔ kin mek di sojaman dɛn nɔ wok fayn.
Divorce cases are on the rise.	Di kes dɛn we dɛn kin kɛr go fɔ dayvɔs de bɔku.
Fruits and vegetables were plentiful.	Frut ɛn vɛjitebul dɛn bin bɔku.
The news came as a glimmer of hope.	Di nyus bin kam as smɔl op we de sho se wi gɛt op.
The environment was polluted.	Di envayrɔmɛnt bin de dɔti.
Her lips are puffy and red.	In lip dɛn ful-ɔp ɛn rɛd.
A couple lived in the house.	Wan man ɛn in wɛf bin de na di os.
He announced his plan to the press.	I bin anawns in plan to di prɛs.
When he sent his son away, the father cried.	We i sɛn in pikin go, di papa kray.
He could not have performed that operation alone.	I nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du da ɔpreshɔn de in wangren.
The raven stopped by the yard.	Di revin bin stɔp nia di yad.
She came to feel love for the child.	I bin kam fɔ fil lɛk se i lɛk di pikin.
The minnows flitting through the water seemed tiny.	Di minnow dɛn we bin de flit na di wata bin tan lɛk smɔl smɔl.
He returned the book to the library.	I bin gi di buk bak na di laybri.
The volcano is considered extinct.	Dɛn kin tek di volkeno as sɔntin we nɔ de igen.
In the evening, he would be preparing for the show.	Na ivintɛm, i go de pripia fɔ di sho.
They were bedded with leaves.	Dɛn bin de bed dɛn wit lif dɛn.
We have come here to continue our studies.	Wi dɔn kam ya fɔ kɔntinyu fɔ stɔdi.
Bean sprouts are delicious.	Bin sprout dɛn kin rili fayn.
Statistics are disputed.	Dɛn kin agyu bɔt di statystik dɛn.
It had been studiously ignored.	Dɛn bin dɔn stɔdi gud gud wan fɔ ignore am.
Let us prepare for war.	Mek wi pripia fɔ wɔ.
So, who is the lucky shopper?	So, udat na di laki laki shopa?
But at this point, he began to worry.	Bɔt na dis tɛm ya, i bin bigin fɔ wɔri.
Her hair also had to be tied up.	Dɛn bin gɛt fɔ tay in ia bak.
Most of the citizens are loyal to the king.	Bɔku pan di pipul dɛn we de na di siti de biɛn di kiŋ.
His voice came from behind me, startling me.	In vɔys bin kɔmɔt biɛn mi, ɛn mek a sɔprayz.
Running water completes the cleaning process.	Wata we de rɔn kin dɔn di wok fɔ klin di ples.
Urban landscapes display an impressive array of plants.	Di land dɛn we de na di siti dɛn de sho bɔku bɔku plant dɛn we rili wɔndaful.
This book is very comprehensive.	Dis buk rili gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
God willing, we will win.	If Gɔd want, wi go win.
A statement should be made to the authorities.	Dɛn fɔ mek wan stetmɛnt to di wan dɛn we gɛt pawa.
The holidays were almost here.	Di ɔlide dɛn bin dɔn lɛf smɔl fɔ kam.
The old woman closed her eyes and sighed.	Di ol uman lɔk in yay ɛn ala.
The new path will cement your power.	Di nyu rod go siment yu pawa.
We can’t get out of there.	Wi nɔ go ebul fɔ kɔmɔt de.
She shakes her head in disgust.	I de shek in ed bikɔs i nɔ lɛk am.
London is famous for its theatre.	Lɔndɔn gɛt nem fɔ di say dɛn we dɛn kin ple myuzik.
We are three apples short of the barrel.	Wi na tri apul shɔt na di barɛl.
The elephants were behind the king.	Di ɛlifant dɛn bin de biɛn di kiŋ.
The wizard laughed nervously.	Di wizad bin de laf wit fred.
In basketball, it is important to play as a team.	Insay baskɛtbɔl, i impɔtant fɔ ple as tim.
He tested new computer applications.	I bin tɛst nyu kɔmpyuta aplikeshɔn dɛn.
The stone is round and smooth.	Di ston rawnd ɛn i smɔl.
The three ingredients are next.	Di tri tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it de nɛks.
The metro station is next to our building.	Di metro steshɔn de nia wi bildin.
To be productive, you need to be active.	Fɔ mek yu ebul fɔ wok fayn, yu nid fɔ de wok ɔltɛm.
The mercury level rises.	Di mɛkkyuri lɛvɛl de go ɔp.
The lives of others depend on it.	Di layf fɔ ɔda pipul dɛn dipen pan am.
The public gallery was packed with reporters.	Di pɔblik galari bin ful-ɔp wit ripɔta dɛn.
New technological developments are happening in abundance.	Nyu tin dɛn we de apin pan tɛknɔlɔji de apin bɔku bɔku wan.
It was formed before modern humans evolved.	I bin fɔm bifo mɔtalman tide evolv.
He arranged the best china.	I bin arenj di bɛst china.
A small boat is not stable in the rough seas.	Wan smɔl bot nɔ kin tinap tranga wan we di si kin rɔn.
The fabric had a soft feel.	Di klos bin gɛt wan saful filin.
A stranger watched from across the street.	Wan strenja bin de luk am frɔm ɔdasay na di strit.
Another man fell off his horse.	Wan ɔda man bin fɔdɔm pan in ɔs.
She said nothing, but looked at him sadly.	I nɔ tɔk natin, bɔt i bin de luk am wit sɔri-at.
The warring families say whatever they want.	Di famili dɛn we de fɛt de tɔk ɛnitin we dɛn want.
These countries have huge oil reserves.	Dɛn kɔntri dɛn ya gɛt bɔku bɔku ɔyl.
The postman delivers the mail throughout the city.	Di pɔsin we de sɛn lɛta kin kɛr di mɛyl dɛn go ɔlsay na di siti.
Don’t rely on luck.	Nɔ abop pan lɔk.
The church steeple generously pointed to the sky.	Di chɔch in stipul bin de sho di skay wit ɔl dɛn at.
Therefore, all efforts should be directed towards this goal.	So, ɔl di tray we dɛn de tray fɔ du, fɔ de fɔ dis gol.
The cook stirred the stew with a wooden spoon.	Di kuk bin de stɔp di styu wit wan wud spun.
Keep yourself low while diving.	Mek yusɛf smɔl we yu de dayv.
The bomb went off just as he walked away.	Di bɔm bin bɔn jɔs lɛk aw i de waka go.
The gate was locked.	Di get bin lɔk.
He was often drunk.	I bin de drɔnk bɔku tɛm.
It has proved impossible to stop earthquakes completely.	I dɔn pruv se i nɔ pɔsibul fɔ stɔp atkwek kpatakpata.
Over and above the mince.	Ova ɛn ɔp di mins.
So two dogs will come to each clinic.	So tu dɔg dɛn go kam na ɛni klinik.
We can start preparing now.	Wi kin bigin fɔ pripia naw.
The inspection had just begun.	Di inspekshɔn bin jɔs dɔn bigin.
Only one person had the courage to disobey.	Na wan pɔsin nɔmɔ bin gɛt di maynd fɔ nɔ obe.
Some speculate that the structure was destroyed by accident.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se na aksidɛnt bin pwɛl di strɔkchɔ.
The roads were full of potholes.	Di rod dɛn bin ful-ɔp wit pɔt dɛn.
That’s why he never manages to finish his projects.	Na dat mek i nɔ de ɛva ebul fɔ dɔn in prɔjek dɛn.
Put on your coat.	Put yu kot fɔ wɛr.
It was a simple circuit, but very difficult to design.	Na bin simpul sakit, bɔt i bin rili at fɔ disayn.
Scientists are exploring the possibility of life in space.	Sayɛnsman dɛn de fɛn ɔltin bɔt aw layf go de na di spes.
It was in the mall.	I bin de na di say usay dɛn de go bay tin dɛn.
He started driving.	I bigin fɔ drayv.
He drove at an infectious pace, passing other cars at will.	I bin de drayv wit spid we nɔ gɛt wan sik, ɛn i bin de pas ɔda motoka dɛn we i want.
The "slaves" began their journey.	Di "slev dɛm" bigin dɛn waka.
The accommodations were spacious and very comfortable.	Di ples usay dɛn bin de liv bin big ɛn dɛn bin rili fayn.
The soldiers then fired a volley of cannon shots.	Dɔn di sojaman dɛn bin faya wan voli we gɛt kanɔn shot dɛn.
The government has agreed to provide free healthcare.	Di gɔvmɛnt dɔn gri fɔ gi fri wɛlbɔdi biznɛs.
The military service ended at the end of the war.	Di soja wok bin dɔn we di wɔ dɔn.
Some of the villagers cannot read or write.	Sɔm pan di pipul dɛn na di vilej nɔ ebul fɔ rid ɔ rayt.
As he walked down the street, people stared at him.	We i bin de waka na di strit, pipul dɛn bin de luk am.
The beginning was very difficult.	Di biginin bin rili at fɔ du.
Baking a cake combines science and artistry.	We yu de bek kek, dat de mek sayɛns ɛn atis dɛn jɔyn togɛda.
There was dirt and debris everywhere.	Dɔti ɛn dɔti bin de ɔlsay.
I will be willing to help.	A go rɛdi fɔ ɛp.
Tight restrictions on consumer products will help the economy.	Tayt ristrikshɔn pan kɔstɔma prɔdak dɛm go ɛp di ikɔmi.
This theory explains the origin of life on our planet.	Dis tiori de ɛksplen aw layf bigin na wi planɛt.
The study should be accelerated if the results are positive.	Di stɔdi fɔ aksɛleret if di rizɔlt dɛn fayn.
The train came to a halt.	Di tren bin kam fɔ stɔp.
I quit my job.	A bin lɛf mi wok.
The aging process is a normal part of human life.	Di we aw mɔtalman de ol na nɔmal tin we de apin na mɔtalman layf.
They were sucked into a black hole.	Dɛn bin de sok dɛn insay wan blak ol.
Television viewing is dangerous for children.	Fɔ wach tɛlivishɔn denja fɔ pikin dɛn.
The atmosphere is calm and peaceful.	Di ples kol ɛn pis de.
Don’t forget to wash your hair.	Nɔ fɔgɛt fɔ was yu ia.
Once we had a new baby in the family.	Wan tɛm wi bin gɛt nyu pikin na di famili.
When he arrives home, he finds it empty.	We i rich na os, i si se di os ɛmti.
The accident was linked to the speed of the ferry.	Di aksidɛnt bin gɛt sɔntin fɔ du wit di spid we di fɛrɛ bin de spid.
The man had long hair and a beard.	Di man bin gɛt lɔng ia ɛn i bin gɛt biad.
Such an attitude was contrary to historical practice.	Dis kayn we aw pipul dɛn bin de tink bin de agens di tin dɛn we dɛn bin dɔn du trade trade.
Caring for this animal takes time.	Fɔ kia fɔ dis animal kin tek tɛm.
He regretted coming to this country.	I bin rigrɛt we i kam na dis kɔntri.
We need to think critically, not speculate.	Wi nid fɔ tink gud wan, nɔto fɔ tɔk bɔt sɔntin.
When designing a new road, engineers must consider many factors.	We di injinia dɛn de disayn nyu rod, dɛn fɔ tink bɔt bɔku tin dɛn.
Hypertension can lead to heart disease.	Hapatɛyshɔn kin mek yu gɛt at sik.
The villagers are happy with the new well.	Di pipul dɛn na di vilej gladi fɔ di nyu wɛl.
The legislature voted to support it.	Di lijislɛshɔn bin vot fɔ sɔpɔt am.
When he saw them, he ran at top speed.	We i si dɛn, i rɔn wit di bɛst spid.
We can stop this madness.	Wi kin stɔp dis madnɛs.
You will need to do your research.	Yu go nid fɔ du yu risach.
The cop gave him a ticket.	Di polisman bin gi am wan tikɛt.
Why not try these delicious desserts?	Wetin mek yu nɔ tray fɔ it dɛn fayn fayn dɛzat dɛn ya?
Some women really like the way they look.	Sɔm uman dɛn kin rili lɛk aw dɛn de luk.
He threw the game away.	I bin trowe di gem.
It is useful in a variety of contexts.	I fayn fɔ yuz difrɛn difrɛn kɔntɛks dɛn.
He served five years in prison.	I bin de na prizin fɔ fayv ia.
This is the last dance before we go home.	Dis na di las dans bifo wi go na os.
When the letter arrived, it was torn and torn.	We di lɛta kam, i bin chɛr ɛn rɔtin.
The boy stole books from the library.	Di bɔbɔ bin tif buk dɛn na di laybri.
The therapist lifted the girl's chin.	Di tɛrapist bin es di titi in chin ɔp.
The lyre was carved of solid ivory.	Dɛn bin kɔt di layre wit wan strɔng ayvri.
The treasure was locked in a temple.	Dɛn bin lɔk di trɔs na wan tɛmpul.
Each petal had a red head.	Dɛn bin gɛt rɛd ed fɔ ɛni wan pan di petal dɛn.
Many have chosen this option	Bɔku pipul dɛn dɔn pik dis opshɔn
I have a few days off this week.	A gɛt sɔm dez fɔ lɛf fɔ wok dis wik.
Will you be buying a new car next month?	Yu go bay nyu motoka nɛks mɔnt?
He also had a conscience.	I bin gɛt kɔnshɛns bak.
The outstretched arms of the trio held out his hand.	Di tri pipul dɛn an dɛn we dɛn bin dɔn stret bin de es in an.
The boy was suddenly angry.	Di bɔbɔ bin vɛks wantɛm wantɛm.
A variety of activities are planned for this weekend.	Dɛn dɔn plan fɔ du difrɛn tin dɛn fɔ dis wikɛnd.
One million pounds will be donated to the charity.	Dɛn go gi wan milyɔn paund to di charity.
Only fools would question my logic.	Na ful pipul dɛn nɔmɔ go aks mi lɔjik.
The school is still in session, but classes have been suspended.	Di skul stil de insay seshɔn, bɔt dɛn dɔn stɔp di klas dɛn.
Indeed, we have many conveniences today.	Fɔ tru, wi gɛt bɔku tin dɛn we de mek wi izi fɔ wi tide.
He was terrified of the dog.	I bin rili fred di dɔg.
Has this country gone down?	Dis kɔntri dɔn go dɔŋ?
He likes to tease her.	I lɛk fɔ provok am.
A comma acts as a pause.	Kɔma de wok lɛk se pɔsin de stɔp fɔ du sɔntin.
Biologists are working to preserve the endangered species.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di animal dɛn we de na di wɔl de wok fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di kayn animal dɛn we de stɔp fɔ bɔku.
Welcome to the village market!	Welkam to di vilej makit!
She was in the orphanage.	I bin de na di say usay dɛn de kia fɔ pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa.
The spirit destroyed them.	Di spirit bin pwɛl dɛn.
The government is cracking down on air pollution.	Di gɔvmɛnt de krak di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl.
Place the sieve over the bowl.	Put di siev oba di bol.
A man pushes his wife down the stairs.	Wan man push in uman dɔŋ di stej.
All complex organisms must degrade organic material.	Ɔl di kɔmpleks ɔrganizm dɛn fɔ pwɛl ɔrganik matirial.
He drew a spline through the data.	I drɔ wan splayn tru di data.
The crown is a beautiful balance of both.	Di krawn na wan fayn balans we dɛn ɔl tu gɛt.
He walked to work every day.	I bin de waka fɔ go wok ɛvride.
The goldfish was swimming in the tub.	Di goldfish bin de swim insay di tub.
Cancer is a very diverse medical condition.	Kansa na wan mεdikal kכndyushכn we gεt bכku difrεn tin dεm.
It has long been condemned by the international community.	Di intanashɔnal kɔmyuniti dɔn kɔndɛm am fɔ lɔng tɛm.
Unfortunately, they are an endangered species.	I sɔri fɔ no se dɛn na wan kayn animal we de na denja fɔ dɔnawe wit.
How do we really know what is true?	Aw wi rili no wetin na tru?
He points to a dog, yells at her.	I de sho wan dɔg, de ala pan am.
He believes climate change is a major concern.	I biliv se klaymat chenj na big tin we de mɔna pipul dɛn.
The rich part of town is very beautiful.	Di rich pat na di tɔŋ rili fayn.
The dictator is in power again.	Di dikteta de na pawa bak.
The cat's green eyes shone fiercely.	Di pusi in grɔn yay dɛn bin de shayn bad bad wan.
After developing pneumonia, he was confined to bed.	Afta we i bin gɛt nyumonia, dɛn bin put am na bed nɔmɔ.
A child is crying.	Wan pikin de kray.
Increase the conversation with the residents.	Mek di tɔk mɔ ɛn mɔ wit di pipul dɛn we de de.
Many visited the zoo.	Bɔku pipul dɛn bin go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
Rain was falling on their clothes, but not on their backs.	Ren bin de kam pan dɛn klos dɛn, bɔt i nɔ bin de kam na dɛn bak.
There were more clouds than sunshine last night.	Klawd bin bɔku pas di san las nɛt.
This dish is slightly salty.	Dis it gɛt sɔl smɔl.
You will need to collect a lot of stamps.	Yu go nid fɔ gɛda bɔku bɔku stamp dɛn.
Of course, oil is the most common fuel.	Na tru se na ɔyl na di fiul we dɛn kin yuz pas ɔl.
The automotive industry depends on the sales of new models.	Di motoka biznɛs de dipen pan di sɛl we dɛn de sɛl nyu mɔdel dɛn.
He had a very aggressive attitude towards assault.	I bin gɛt wan abit we de mek pipul dɛn vɛks bad bad wan fɔ ambɔg pipul dɛn.
Our people have achieved success in business.	Wi pipul don achiv sakses fo biznis.
He wrote her a nice letter.	I rayt wan fayn lɛta to am.
The armies destroyed property indiscriminately.	Di ami dɛn bin pwɛl di prɔpati dɛn we dɛn nɔ bin de pik.
Before he died, he wrote his memoirs.	Bifo i day, i bin rayt in mɛmori dɛn.
Instead, he attacked the enemy convoy.	Bifo dat, i bin atak di ɛnimi dɛn kɔnvoy.
By the time police arrived, the robber had fled.	Bay di tɛm we di polis kam, di tifman dɔn rɔnawe.
The monkey juggles the pots.	Di mɔnki de jug di pɔt dɛn.
The plot was full of tension.	Di plot bin ful-ɔp wit tɛnsiɔn.
He retraced his steps towards the village	I tray in stɛp dɛn bak to di vilej
He returned the sheets to the store.	I bin gi di shit dɛn bak na di stoa.
No, you can’t have that!	Nɔ, yu nɔ go ebul fɔ gɛt dat!
More than half of the patients checked in.	I pas af pan di pasɛnt dɛn we bin chɛk insay.
The knight started on his horse.	Di nayt bin bigin fɔ rayd in ɔs.
There was no use talking to him about it.	I nɔ bin gɛt wan yus fɔ tɔk to am bɔt dis.
He refused to answer any further questions.	I nɔ bin gri fɔ ansa ɛni ɔda kwɛstyɔn.
Some of the villagers were very fond of them.	Sɔm pan di pipul dɛn na di vilej bin rili lɛk dɛn.
We should try to pay off some of our debts.	Wi fɔ tray fɔ pe sɔm pan di dɛt dɛn we wi gɛt.
The sheriff and his men questioned them for nine hours.	Di sherif ɛn in man dɛn bin aks dɛn kwɛstyɔn fɔ nayn awa.
It gets bigger and bigger.	I de big ɛn big mɔ ɛn mɔ.
Both groups have similar data.	Dɛn tu grup ya gɛt di sem data.
The drought has ruined their crops.	Di dray we dɔn dray dɔn mek dɛn tin dɛn we dɛn plant dɔn pwɛl.
This took all my attention.	Dis bin tek ɔl mi maynd.
Draw straight lines through the points.	Drɔ stret layn dɛn tru di pɔynt dɛn.
The plane's pilot performed a "touch and go" landing.	Di plen payɔt bin du wan "tɔch ɛn go" landin.
He always wanted to go to that holy place.	I bin want fɔ go na da oli ples de ɔltɛm.
They passed right through the eye.	Dɛn bin pas rayt na di yay.
The king belongs to a patriarchal kingdom.	Di kiŋ de pan wan kiŋ we kɔmɔt frɔm dɛn gret gret granpa dɛn.
He told me that the mansion was mine.	I bin tɛl mi se di big os na mi yon.
She leaned her head on his shoulder and sobbed softly.	I le in ed pan in sholda ɛn kray saful wan.
The young man smiled.	Di yɔŋ man bin smayl.
Experts are concerned about the amount of garbage being dumped.	Masta sabi bukman dɛn de wɔri bɔt di bɔku bɔku dɔti we dɛn de trowe.
Online dating is becoming increasingly popular.	Pipul dɛn de lɛk fɔ de wit pipul dɛn na di Intanɛt mɔ ɛn mɔ.
Are you sure that was enough?	Yu shɔ se dat bin du fɔ yu?
The professor often wrote articles on firearms.	Bɔku tɛm, di prɔfɛsɔ bin de rayt atikul dɛn bɔt faya-ayɛn.
He painted the teeth.	I bin de peint di tit dɛn.
This requires a delicate touch.	Dis kin nid fɔ tɔch am fayn fayn wan.
Write a report about your special day.	Rayt wan ripɔt bɔt yu spɛshal de.
The young man was thinking about the future.	Di yɔŋ man bin de tink bɔt wetin go apin tumara bambay.
Fear mongering is too common.	Fear mongering na tin we tu kɔmɔn.
Rescuers could not reach them in time.	Di wan dɛn we bin sev dɛn nɔ bin ebul fɔ rich to dɛn insay di rayt tɛm.
Many went to the theater to see the film.	Bɔku pan dɛn bin go na di tɛatar fɔ wach di fim.
The antibiotics destroyed all the bacteria.	Di antibayɔtik dɛn bin pwɛl ɔl di baktri dɛn.
They often wear traditional clothes.	Bɔku tɛm, dɛn kin wɛr tradishɔnal klos.
His work had made a name for itself.	In wok bin dɔn mek pipul dɛn no bɔt am.
Computers are very helpful.	Kɔmpyuta dɛn kin rili ɛp.
He took a closer look at his scarf.	I tek tɛm luk in skɔf gud gud wan.
These flowers are fragrant, and white in color.	Dɛn flawa dɛn ya gɛt fayn fayn sɛnt, ɛn dɛn gɛt wayt kɔlɔ.
The train had reached the station.	Di tren bin dɔn rich na di steshɔn.
This is the end of the line, please change trains.	Dis na di en of di lain, duya chenj tren.
The book was a real flop.	Di buk bin rili flop.
A pension fund must provide a guaranteed rate of return.	Wan penshɔn fɔnd fɔ gi wan garanti ret fɔ ritɔn.
Locals have long feared for their safety.	Fɔ lɔng tɛm naw, di pipul dɛn na di eria dɔn de fred fɔ dɛn sef.
He ate slowly, and enjoyed the food.	I bin de it smɔl smɔl, ɛn i bin de ɛnjɔy di it.
There is a lot of competition among authors.	Bɔku kɔmpitishɔn de bitwin di wan dɛn we de rayt buk.
The squirrel jumped onto the wall.	Di skwea bin jomp pan di wɔl.
Slaves were always sold through the market.	Dɛn bin de sɛl slev dɛn ɔltɛm tru di makit.
The conclusion was pretty clear.	Di kɔnklushɔn bin rili klia.
The patina is fine.	Di patina fayn.
It’s not hard to identify the enemy.	I nɔ at fɔ no di ɛnimi.
Consider some of these countries.	Luk sɔm pan dɛn kɔntri dɛn ya.
He often breaks his promises.	I kin pwɛl in prɔmis dɛn bɔku tɛm.
An uncertain spectator hung over the negotiations.	Wan spɛkta we nɔ bin shɔ bin de hang oba di nɛgoshyɔn.
The smell of cookies pervaded the room.	Di smel fɔ kuki dɛn bin de ɔlsay na di rum.
Those who gather wisdom are the wisest.	Di wan dɛn we de gɛda sɛns na dɛn wan dɛn we gɛt sɛns pas ɔlman.
The population of the island has tripled.	Di pipul dɛn we de na di ayland dɔn bɔku tri tɛm.
He played the violin in church.	I bin de ple di vaylin na chɔch.
The people rejected the president’s offer.	Di pipul dɛn nɔ gri fɔ tek di prɛsidɛnt in ɔf.
The publication caused quite a bit of controversy.	Di we aw dɛn pul di buk bin mek bɔku bɔku agyumɛnt.
They often argued.	Bɔku tɛm, dɛn bin de agyu.
The explosion was felt throughout the region.	Dɛn bin fil di bɔm ɔlsay na di rijɔn.
The village relies on the river for water.	Di vilej de abop pan di riva fɔ gɛt wata.
The two survivors tell them how they escaped the fire.	Di tu pipul dɛn we nɔ day tɛl dɛn aw dɛn rɔnawe pan di faya.
Upper limb prosthetic devices are not available.	Di ɔpa limb prɔstɛtik divays dɛn nɔ de.
The whole sky is cloudy.	Di wan ol skay gɛt klawd.
I put my hand on his shoulder.	A put mi an pan in sholda.
It became illegal to sell alcohol to minors.	I bin bi tin we nɔ rayt fɔ sɛl rɔm to di wan dɛn we nɔ rich 18 ia yet.
After the theater, they went for a drink.	Afta di tiyata, dɛn go fɔ drink.
Many animals are endangered.	Bɔku animal dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The doctor examined him carefully.	Di dɔktɔ bin tek tɛm luk am.
He made a mistake on the map.	I bin mek mistek na di map.
He got up, yawning.	I grap, de yawn.
We refuse to comply with their threats.	Wi nɔ de gri fɔ du wetin dɛn trɛtin wi fɔ du.
We loaded the goods into the ship.	Wi bin de lod di guds insay di ship.
Use two cups.	Yuz tu kɔp dɛn.
The prefrontal cortex is part of the prefrontal cortex	di prεfrכnt kכtεks na pat pan di prεfrכnt kכtεks
This requires us to know the number of people who.	Dis nid fɔ mek wi no di nɔmba fɔ pipul dɛn we...
He was convicted of fraud.	Dɛn bin kɔndɛm am fɔ we i bin de ful pipul dɛn.
Worked out well for everyone.	Wok aut gud gud wan fo evribodi.
Urban runoff pollutes the river.	Di wata we de kɔmɔt na di siti dɛn kin dɔti di riva.
The lies and rumors spread rapidly.	Di lay lay tin dɛn ɛn di rɔmɔr bin de skata kwik kwik wan.
The quiet churchyard was oblivious.	Di kwayɛt chɔch yad bin de fɔgɛt.
The boat docked at a nearby pier.	Di bot bin stɔp na wan ples usay dɛn kin put bot dɛn nia de.
The school nurse will be here later today.	Di skul nɔs go de ya leta tide.
This road runs into the mountains.	Dis rod de rɔn go na di mawnten dɛn.
During the interrogation, the person never denied it.	We dɛn bin de aks di pɔsin, i nɔ bin ɛva dinay am.
The soldiers marched carelessly down the road.	Di sojaman dɛn bin de mach dɔŋ di rod ɛn nɔ tek tɛm.
Prices have plummeted.	Di prayz dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
I can recognize everything that happened.	A kin no ɔltin we bin apin.
There are eight barristers on duty.	Et barista dem de fo diuti.
He’s a really good player.	Im na rili gud pleya.
He picked up a large stick from the ground.	I pik wan big stik na grɔn.
He’s doing something strange.	I de du sɔntin we nɔ strenj.
In school, why do the teachers write on the blackboard?	Na skul, wetin mek di ticha dɛn kin rayt na di blakbɔd?
This planet is very hot.	Dis planɛt rili wam.
The princess was so dreamy and dreamy there.	Di prinses bin so drim ɛn i bin de drim de.
He has been increasingly angry since the accident.	I dɔn de vɛks mɔ ɛn mɔ frɔm we di aksidɛnt apin.
Black clouds are gathering on the horizon.	Blak klawd dɛn de gɛda na di ɔrayzin.
Many stopped listening to him.	Bɔku pipul dɛn bin stɔp fɔ lisin to am.
He agreed not to use his powers outside of his home.	I bin gri fɔ nɔ yuz in pawa dɛn na do na in os.
George wants a new desk for his office.	Jɔj want nyu dɛsk fɔ in ɔfis.
Three black men were lynched!	Dɛn bin lynch tri blak man dɛn!
The size of the largest waves was noted.	Dɛn bin notis di sayz we di big big wef dɛn gɛt.
The minister condemned the actions of the defendant.	Di minista bin kɔndɛm di tin dɛn we di difendant du.
The closed loop uses a pump to circulate water.	Di lɔp we dɛn lɔk de yuz pɔmp fɔ mek wata go ɔlsay.
The oldest mineral on Earth is graphite.	Di minral we ol pas ɔl na di wɔl na grafayt.
Viewers still feel angry.	Di wan dɛn we de wach di fim stil de fil vɛks.
So he baked it again, and added some more cinnamon.	So i bek am bak, ɛn ad sɔm mɔ sinamɔn.
Listen to the birds.	Lisin to di bɔd dɛn.
A village in the south-east.	Wan vilej we de na di sawt-ist.
The bug is very small.	Di bɔg rili smɔl.
Officials provided some shelter for refugees.	Di bigman dɛn bin gi sɔm say dɛn fɔ slip fɔ rɛfyuji dɛn.
Medieval knights wore armour.	Di nayt dɛn we bin de insay di Mɛditarenian tɛm bin de wɛr wɛpɔn.
Scientists cannot now predict earthquakes.	Sayɛnsman dɛn nɔ ebul fɔ tɔk naw se atkwek go apin.
She put her head in her hands, sobbing.	I put in ed na in an dɛn, ɛn i bin de kray.
The climate is severely affecting water availability.	Di klaymat de rili ambɔg di wata we de de.
You will feel sleepy if you drink coffee before bed.	Yu go fil slip if yu drink kɔfi bifo yu go slip.
The southern part of the town.	Di sawt pat na di tɔŋ.
The elephants lumbered through the forest.	Di ɛlifant dɛn bin de lumber tru di fɔrɛst.
Real estate agents work all the time.	Rial ɛstate ɛjɛn dɛn kin wok ɔltɛm.
What would you like to do?	Wetin yu go lɛk fɔ du?
The tug of war competition was cancelled.	Dɛn bin kansel di tug ɔf wɔ kɔmpitishɔn.
The ship sank in a storm.	Di ship bin sink we big big briz bin de blo.
The flowers withered and died.	Di flawa dɛn bin dray ɛn day.
The pharmaceutical company says it has taken things.	Di famasiutik kompini se dem don tek tins.
The captain went to his cabin.	Di kapten bin go na in kebin.
He just put his finger to his lips.	I jɔs put in finga na in lip dɛn.
A teacher is involved in all of the students’ lives.	Ticha de miks pan ɔl di studɛnt dɛn layf.
Schoolchildren protested this ban.	Skul pikin dɛn bin de protɛst dis ban.
This research project studied something related to happiness.	Dis risach wok bin stɔdi sɔntin we gɛt fɔ du wit gladi at.
The otter sat on a rock.	Di ɔta bin sidɔm pan wan ston.
His speech from the podium was very interesting.	Di tɔk we i bin de tɔk na di podium bin rili fayn.
The lyrics were hard to understand.	Di wɔd dɛn we bin de insay di siŋ bin at fɔ ɔndastand.
Concrete roads could support heavy vehicles and trucks.	Kɔnkrit rod dɛn bin ebul fɔ sɔpɔt ebi ebi motoka ɛn trak dɛn.
The kingdom is weak and corrupt.	Di kiŋdɔm wikɛd ɛn i dɔn kɔrɔpt.
The queen will meet with several dignitaries today.	Di kwin go mit wit sɔm big big pipul dɛn tide.
The amount of forest is increasing.	Di bɔku bɔku fɔrɛst de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The will to do harm may be present.	Di wil fɔ mek bad tin apin kin de.
The rocket left the launch pad.	Di rɔket bin kɔmɔt na di say usay dɛn bin de lanch am.
I brushed my teeth.	A bin de brus mi tit dɛn.
Steam is constantly pouring out of the mountain.	Stiam de kɔmɔt na di mawnten ɔltɛm.
The outlook will remain unclear for the foreseeable future.	Di lukin-grɔn go stil nɔ klia fɔ di tɛm we wi go si.
She crossed her legs as she lay flat on the couch.	I krɔs in leg dɛn we i de ledɔm flat na di sofa.
The city was full of life.	Di siti bin ful-ɔp wit layf.
The cave is completely sealed.	Dɛn dɔn sial di kev ɔlsay.
The bus can perform lie detector tests.	Di bɔs kin du lay ditektɔ tɛst dɛn.
I love coding.	A lɛk fɔ kɔd.
This is an important exhibition.	Dis na wan impɔtant ɛgzibishin.
Essays should be typed on a plain white screen.	Dɛn fɔ tayp di ɛsay dɛn na wan klin wayt skrin.
He stretched himself and yawned.	I strɛch insɛf ɛn yawn.
He talked and talked, which was not much for him.	I bin de tɔk ɛn tɔk, ɛn dis nɔ bin bɔku fɔ am.
The president’s advisers urged him to sign the agreement.	Di prɛsidɛnt in advaysa dɛn bin beg am fɔ sayn di agrimɛnt.
The water was hard and smelled of sulfur.	Di wata bin at ɛn i bin de smɛl sɔlfɔ.
The report of the committee was very important.	Di ripɔt we di kɔmiti bin gi bin rili impɔtant.
Babies cannot recognize their parents.	Bebi dɛn nɔ ebul fɔ no dɛn mama ɛn papa.
The population of this country is less than five million.	Di pipul dɛn na dis kɔntri nɔ rich fayv milyɔn.
His neighbors were friendly.	In neba dɛn bin gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
Heavy rains hit the area.	Ebi ebi ren bin kam na di eria.
He took the nozzle in his mouth.	I tek di noz na in mɔt.
A feeling of regret washed over me.	Wan filin fɔ rigrɛt bin was pan mi.
She gladly accepted his suggestions.	I bin gladi fɔ tek di tin dɛn we i bin tɛl am fɔ du.
The captain was headed for stormy waters.	Di kapten bin de go na wata we bin de blo.
We must be slow to judge.	Wi fɔ slo fɔ jɔj.
The train was delayed due to bad weather.	Di tren bin delay bikɔs di wɛda bin bad.
It grows billions of dollars every year.	I de gro bɔku bɔku mɔni ɛvri ia.
The cupboard was empty.	Di kɔba bin ɛmti.
Radio communications were shut down.	Dɛn bin stɔp fɔ yuz redio kɔmyunikeshɔn.
Cycling has many benefits.	Sayklis gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
Signs are used to send messages.	Dɛn kin yuz sayn fɔ sɛn mɛsej.
Do not give money to beggars.	Nɔ gi mɔni to pipul dɛn we de beg.
The measure passed by a wide margin.	Di mɛzhɔ bin pas bay wan big margin.
We need some bags of rice.	Wi nid sɔm bag dɛn fɔ rays.
The station was once the site of an entire temple.	Wan tɛm, di steshɔn na bin di say we dɛn bin de yuz wan ol tɛmpul.
Since our arrival, we have always been prepared for war.	Frɔm we wi kam, wi dɔn de rɛdi fɔ wɔ ɔltɛm.
Occasionally the moon shoots across the horizon.	Wan wan tɛm di mun kin shot akɔdin to di ɔrayzin.
A storm passed us by.	Wan big big briz bin kam pas wi.
The moon should be full tonight.	Di mun fɔ ful-ɔp tinayt.
It’s a very old form of transportation.	Na wan rili ol we fɔ transpɔt.
He stared at the water silently, strangely.	I bin de luk di wata kwayɛt wan, strenj wan.
It was a hefty price to pay.	Na bin big big prayz fɔ pe.
Many animals in this region are protected by law.	Bɔku animal dɛn na dis rijyɔn gɛt lɔ we de protɛkt dɛn.
Rap was all the rage back then.	Rap na bin ɔl di rage da tɛm de.
Silence fell over the house.	Silɛns bin fɔdɔm oba di os.
The frost was destroying the roads.	Di frɔst bin de pwɛl di rod dɛn.
The pool filled correctly.	Di pul bin ful-ɔp kɔrɛkt wan.
Kitchens actually started as storage spaces.	Kichin dɛn bin rili bigin as ples fɔ kip tin dɛn.
They prefer more exotic holiday destinations.	Dɛn kin lɛk mɔ ɛkzotik ɔlide ples dɛn.
Some countries gathered under their national flags.	Sɔm kɔntri dɛn bin gɛda ɔnda dɛn kɔntri flag dɛn.
Music plays throughout the park.	Miusik de ple ɔlsay na di pak.
Sadeq polished his glasses quietly.	Sadeq bin de polish in glas dɛn kwayɛt wan.
Don’t put your offering here, put it over there.	Nɔ put yu ɔfrin ya, put am oba de.
His example uses formal language.	In ɛgzampul de yuz fɔmal langwej.
There were too many tables but plenty of chairs.	Tebul dɛn bin tu bɔku bɔt dɛn bin gɛt bɔku chia dɛn.
In some cases, the responses have been very enthusiastic.	Sɔntɛnde, di wan dɛn we de ansa dɔn rili gladi.
He is mentally alert, physically capable, and emotionally mature.	I de wach na in maynd, i ebul fɔ du tin wit in bɔdi, ɛn i dɔn machɔ pan di we aw i de fil.
Even though you never planned it, it all worked out.	Pan ɔl we yu nɔ ɛva plan fɔ du am, ɔltin bin kɔmɔt fayn.
The mountain is steep.	Di mawnten stip stip.
The suicide bomber attacked outside the prime minister’s office.	Di pɔsin we kil insɛf bin atak na do na di praymɛnt minista in ɔfis.
A 20th century manuscript was sold.	Dɛn bin sɛl wan manuskrip we dɛn rayt insay di ia 1900.
Jumpsuits are clothing.	Jumpsuit na klos we dɛn kin wɛr.
You run the risk of damaging the object.	Yu de rɔn di risk fɔ pwɛl di tin.
This novel is set in the future.	Dis novel de set in di fiuja.
The striking difference in temperature.	Di strɛch difrɛns pan di tɛmpracha.
The cats lick the cream.	Di pusi dɛn de lik di krim.
The speaker told that story.	Di spika bin tɔk bɔt da stori de.
The deaths due to a massive fire eruption.	Di pipul dɛn we day bikɔs ɔf wan big big faya we bin bɔn.
The bees pollinate the apples.	Di bi dɛn kin mek di apul dɛn polɛn.
He really knows me.	I rili sabi mi.
He walked slowly, trying not to step on cracks.	I bin de waka sloslo, i bin de tray fɔ mek i nɔ step pan krak krak krak tin dɛn.
I won’t do that.	A nɔ go du dat.
We traded boats with the natives.	Wi bin de trade bot wit di pipul dɛn we de de.
The hungry child opened the door	Di pikin we bin angri bin opin di domɔt
These fish have been designed to be more flavorful.	Dɛn dɔn mek dɛn fish ya fɔ mek dɛn gɛt mɔ flawa.
Make them independent.	Mek dɛn bi indipɛndɛnt.
He now operates the local theater.	Naw na in de ɔpres di lokal tiyata.
Dogs cannot survive in glacial ice.	Dɔg nɔ kin ebul fɔ liv na ays we gɛt glas.
Their throats were cut with knives.	Dɛn bin de kɔt dɛn trot wit nɛf.
The road is closed in winter due to heavy snow.	Di rod kin lɔk insay di kol sizin bikɔs ɔf ebi ebi sno.
The people are very angry about this decision.	Di pipul dɛn vɛks bad bad wan fɔ dis tin we dɛn disayd fɔ du.
They are not colored.	Dɛn nɔ gɛt difrɛn kɔlɔ dɛn.
The murder weapon was a knife.	Di wɛpɔn we dɛn bin de yuz fɔ kil pipul dɛn na bin nɛf.
I need to use the bathroom.	A nid fɔ yuz di bafa.
The universe can be everywhere.	Di wan ol wɔl kin de ɔlsay.
Farmers need plenty of rain this year.	Fama dɛn nid bɔku ren dis ia.
Japan is a dangerous place to visit.	Jepan na ples we denja fɔ go.
He had been an eager student, following every discussion.	I bin dɔn bi studɛnt we bin rili want fɔ lan, ɛn i bin de fala ɛni tɔk we dɛn tɔk bɔt.
Small bands of marauders continued to raid the outlying villages.	Smɔl smɔl grup dɛn we bin de tif bin kɔntinyu fɔ atak di vilej dɛn we bin de fa fawe.
We are looking for volunteers.	Wi de luk fɔ volontia dɛn.
Many types of plants grow in the tundra.	Bɔku kayn plant dɛn de gro na di tundra.
Rescue teams have rushed to the spot.	Di rɛskɔ tim dɛn dɔn rɔsh go na di say we di aksidɛnt apin.
Hundreds of thousands of troops were sent to the region.	Dɛn bin sɛn bɔku bɔku sojaman dɛn na di rijɔn.
It is very popular among the training crowd.	I rili pɔpul bitwin di krawd we de tren.
Please identify the bacteria present in this sample.	Duya, sho di baktri dɛm we de na dis sampul.
Fishermen work near the coast for a living.	Fishaman dɛn kin wok nia di si fɔ gɛt mɔni.
Tins of gold reflected the ocean light.	Tin dɛn we gɛt gold bin de sho di layt we de na di si.
This village is famous for its wines.	Dis vilej gɛt nem fɔ in wayn dɛn.
The bird family is also well represented.	Di bɔd famili sɛf gɛt gud ripresent.
The rise was immediate.	Di rayz bin apin wantɛm wantɛm.
A toothbrush will help get rid of bad breath.	Tutbrɔsh go ɛp fɔ pul di bad bad briz.
It took about two hours.	I bin tek lɛk tu awa so.
It’s not nearly as cold as it was last night.	I nɔ de nia fɔ kol lɛk aw i bin kol las nɛt.
The captain pointed a gun at the man.	Di kapten bin pɔynt gɔn to di man.
I can’t see the stars from the school.	A nɔ ebul fɔ si di sta dɛn frɔm di skul.
The bitten body was found frozen to death.	Dɛn bin fɛn di bɔdi we bin bit bin frɔz te i day.
This soup is meant to taste with salt.	Dis sup na fɔ mek i te wit sɔl.
Still, the sailor knew it would be.	Bɔt stil, di man we de wok na di bot bin no se i go bi.
Enjoy the flavor using low heat.	Ɛnjɔy di flawa bay we yu de yuz smɔl faya.
Many people visit this museum every year.	Bɔku pipul dɛn kin go na dis myuziɔm ɛvri ia.
This region has very low rainfall.	Dis rijyɔn gɛt rili smɔl ren.
I don't believe the stories, they can't be true.	A no biliv di tori, dem no fit bi tru.
There will be lots of activities at the party.	Bɔku tin dɛn go de fɔ du na di pati.
He climbed the stairs, and went to the second floor.	I klaym di stej, ɛn go na di sɛkɔn flɔ.
Slices of sliced ​​bread.	Slais dɛn fɔ slais bred.
Their mill is well equipped.	Dɛn mil gɛt ɔl wetin dɛn nid.
Plus, his greed for money was insatiable.	Plɛs, di gridi we i bin gɛt fɔ gɛt mɔni nɔ bin de satisfay.
I am sorry because winter is approaching.	A sɔri bikɔs di kol sizin de kam nia.
Keep you focused!	Kip te fos!
The company has a large number of employees.	Di kɔmni gɛt bɔku bɔku wokman dɛn.
A tech agreements were not binding.	A tek agrimɛnt dɛn nɔ bin de biɛn.
As an author, she is best known for her children’s books.	As pɔsin we de rayt buk, pipul dɛn sabi am fɔ in pikin dɛn buk dɛn.
The virus was often fatal.	Bɔku tɛm, di vayrɔs bin de kil pɔsin.
The majesty of nature is awe-inspiring to behold.	Di big big tin dɛn we de na di wɔl kin mek pɔsin fred fɔ si.
He jumped, surprised.	I jomp, i bin sɔprayz.
This fish is lean and long.	Dis fish nɔ gɛt bɛtɛ fish ɛn i lɔng.
The two most common household toxins are pesticides and rodenticides.	Di tu pɔyzin dɛn we de na bɔku os dɛn na peshɛnt sayd ɛn rodɛntisayd.
The subway system suffers from frequent delays.	Di sabwɔ sistem de sɔfa bikɔs dɛn kin delay bɔku tɛm.
He rarely drank coffee.	I nɔ bin de drink kɔfi bɔku tɛm.
The prime minister promised to introduce major reforms.	Di praymɛnt minista prɔmis fɔ introduks big big rifɔm dɛn.
Sometime after sunset the guardian appeared.	Sɔntɛnde afta di san go dɔŋ, di pɔsin we de gayd am bin apia.
The minister led a short procession.	Di minista bin de bifo wan shɔt prushɔn.
They plan to run for office in the upcoming election.	Dem plan to ron fo ofis fo di ilekshon we de kam.
I went forward to the curb.	A go bifo na di kɔba.
Coping with the bad weather was inevitable.	Fɔ bia wit di bad bad wɛda nɔ bin izi fɔ avɔyd.
You can freeze this mixture.	Yu kin friz dis miksɔp.
The fading memories haunted him.	Di mɛmori dɛn we bin de fade bin de mɔna am.
Hundreds of thousands of people gathered along the river.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de gɛda nia di riva.
You can’t fault its design.	Yu nɔ go ebul fɔ fɔlt in dizayn.
Only beauty will last forever.	Na fayn fayn tin dɛn nɔmɔ go de sote go.
Those loyal to the king are considered honorable.	Dɛn kin tek di wan dɛn we de biɛn di kiŋ as pipul dɛn we gɛt ɔnɔ.
Everyone needs a balanced diet.	Ɔlman nid fɔ it tin dɛn we gɛt fɔ du wit am.
A street market is fun.	Wan strit makit kin rili fayn.
The fish was swimming alone in the water.	Di fish bin de swim in wangren na di wata.
A severe drought has many farmers worried.	Wan bad bad dray we dɔn kam dɔn mek bɔku fama dɛn wɔri.
Some products vary.	Sɔm prɔdak dɛn kin difrɛn.
He was old enough to drive	I bin dɔn ol fɔ drayv
These areas are uninhabited.	Dɛn eria dɛn ya nɔ gɛt pipul dɛn.
His car worked and turned into a tree.	In motoka bin wok ɛn tɔn to wan tik.
Give the children a cookie and a glass of milk.	Gi di pikin dɛn wan kuki ɛn wan glas milk.
The snow was still shining in the sun.	Di sno bin stil de shayn we di san de shayn.
Your hair looks gorgeous.	Yu ia luk fayn fayn wan.
Temperatures remained well above normal.	Di tɛmpracha bin kɔntinyu fɔ de fa fawe pas di nɔmal wan.
The road is not going well.	Di rod nɔ de go fayn.
Here is buried that man, whose career is now complete.	Na ya dɛn bɛr da man de, we in wok dɔn dɔn naw.
We expect mild weather tomorrow.	Wi de expekt mild weta tumara.
The tide slowly receded.	Di wata we bin de rɔn bin de tɔn bak smɔl smɔl.
So where am I in a century?	So usay a de insay wan ɔndrɛd ia?
The toys are made from factory scraps.	Dɛn kin mek di tɔys dɛn wit tin dɛn we dɛn dɔn skrap na di faktri.
He leaned back, resting his head against the wall.	I ledɔm bak, ɛn put in ed pan di wɔl.
The accident went unreported for a long time.	Di aksidɛnt nɔ bin ripɔt fɔ lɔng tɛm.
Fido's paw tangled up in the yarn.	Fido in paw bin tangl ɔp insay di yarn.
An army of ants munched through a pile of leaves.	Wan ami we gɛt ant dɛn bin de munch tru wan bɔku bɔku lif dɛn.
The fat man panted slightly.	Di man we fat bin de pant smɔl.
The trees thrived in the strong mountain air.	Di tik dɛn bin de gro fayn fayn wan na di big big briz we bin de blo na di mawnten.
He is a well-known athlete.	Na wan atlet we bɔku pipul dɛn sabi.
You couldn’t get there by bike, bus, or car.	Yu nɔ bin ebul fɔ go de wit bayk, bɔs, ɔ motoka.
The cake decorators have incredible skills.	Di wan dɛn we de dekɔret di kek gɛt skil dɛn we nɔbɔdi nɔ go biliv.
If you have a problem, speak up.	If yu gɛt prɔblɛm, tɔk.
The scenery in the region is stunning.	Di say dɛn we de na di rijɔn rili wɔndaful.
Some books are collections of short stories.	Sɔm buk dɛn na kɔlekɛshɔn fɔ shɔt stori dɛn.
The soldier lays down his weapon and surrenders.	Di sojaman ledɔm in wɛpɔn ɛn sɔrɛnda.
There are many native species of chickens.	Bɔku nativ spisis dɛn de fɔ kɔk.
The tides affect the study.	Di tayd dɛn kin afɛkt di stɔdi.
The planet is an example of a blue planet.	Di planɛt na ɛgzampul fɔ wan blu planɛt.
The scientists wanted to know the nature of depression.	Di sayɛnsman dɛn bin want fɔ no di kayn we aw pɔsin kin fil bad.
The sun is the primary source of energy.	Di san na di men tin we de mek pɔsin gɛt trɛnk.
He then tells his camp followers that he must travel.	Dɔn i tɛl di wan dɛn we de fala in kamp se i fɔ travul.
The most powerful gestures.	Di jes dɛn we de sho se pɔsin gɛt pawa pas ɔlman.
The inhabitants often ate birds.	Bɔku tɛm, di pipul dɛn we bin de de bin de it bɔd dɛn.
The dog barked loudly, alerting us to the presence of the intruder.	Di dɔg bin de ala lawd wan, ɛn i bin de wɔn wi se di pɔsin we kam insay de.
Several storms have caused extensive damage	Bɔku big big briz dɔn mek bɔku bɔku tin dɛn dɔn pwɛl
There is no room for error in policing.	No rum nɔ de fɔ mek mistek we dɛn de du polis.
Last week’s football match was emotional.	Di futbal mats we bin de las wik bin de mek pipul fil bad.
Hundreds of thousands of butterflies circled the tops of the trees.	Bɔku bɔku bɔtaflay dɛn bin de rawnd di tik dɛn ed.
The girl started it.	Di titi bin stat am.
A meeting was held to plan a campaign.	Dɛn bin gɛt wan mitin fɔ plan wan kampen.
Some health problems can be avoided.	Sɔm kayn wɛlbɔdi prɔblɛm dɛn kin avɔyd.
His sons greeted their father at the gate.	In bɔy pikin dɛn grit dɛn papa na di get.
This village made a good resting place.	Dis vilej bin mek wan gud ples fɔ rɛst.
The tyrants have never brought them to justice.	Di wan dɛn we de rul bad bad wan nɔ ɛva kɛr dɛn go na kɔt.
He knows he will have to keep his promise.	I no se i go gɛt fɔ du wetin i dɔn prɔmis.
Snails are raised in temperate climates.	Dɛn kin mɛn snɛl dɛn na say dɛn we kol.
The forest is getting smaller.	Di fɔrɛst de smɔl smɔl.
The train ride lasted about five hours.	Dɛn bin rayd di tren fɔ lɛk fayv awa so.
The decision to ban them appears to be politically motivated.	I tan lɛk se di disayd fɔ ban dɛn na pɔlitiks.
Now the main objective is to improve ice efficiency.	Naw di men tin we dɛn want fɔ du fɔ mek ays ebul fɔ wok fayn.
How do you pronounce this word?	Aw yu kin kɔl dis wɔd?
The children were tucked into bed.	Dɛn bin de tuck di pikin dɛn na bed.
The dancers danced for people.	Di wan dɛn we bin de dans bin de dans fɔ pipul dɛn.
The man is transfixed.	Di man dɔn transfiks.
The tenant had no money, so he left.	Di pɔsin we de tenet nɔ bin gɛt mɔni, so i kɔmɔt de.
That species has dwindled to a significant number.	Dat spisis dɔn stɔp to wan impɔtant wan dɛn.
That was the biggest shock of my life.	Dat na bin di tin we bin rili ambɔg mi na mi layf.
The noise was loud, almost deafening.	Di nɔys bin lawd, i bin lɛf smɔl fɔ mek i nɔ yɛri.
The school has a beautiful canteen.	Di skul gɛt wan fayn fayn kantin.
The blues music often contained sexual themes.	Bɔku tɛm, di myuzik we di bluz siŋ bin de ple bin gɛt tin dɛn we de tɔk bɔt mami ɛn dadi biznɛs.
The national archives are already extensive	Di nashɔnal arkiv dɛn dɔn ɔlrɛdi bɔku
It was scrawled on a plain sheet of paper.	I bin de rayt rayt pan wan pepa we nɔ gɛt wan bɔt.
This event caused a change in local politics.	Dis tin we apin bin mek di lokal pɔlitiks chenj.
He works hard, but his efforts are in vain.	I de wok tranga wan, bɔt di tray we i de tray nɔ de bɛnifit am.
The rash developed on his arm.	Di rash bin de divɛlɔp na in an.
Their lives are in danger.	Dɛn layf de pan denja.
The river turned lazily beside him.	Di riva bin de tɔn les wan nia am.
The stone is three feet wide.	Di ston in waid tri fit.
Waves always lap the shore.	Wev dɛn kin lap di sho ɔltɛm.
Give her some fruit for her tea.	Gi am sɔm frut fɔ in ti.
The professor suggested removal of this mineral.	Di prɔfɛsɔ bin tɔk se dɛn fɔ pul dis minral.
The law has been hailed as a major step forward.	Dɛn dɔn prez di lɔ as big big tin fɔ go bifo.
They have not yet settled down.	Dɛn nɔ dɔn setul yet fɔ de wit dɛn.
Three dead fish were found in the river.	Dɛn bin fɛn tri fish dɛn we dɔn day na di riva.
These unfortunate people had no running water.	Dɛn pipul ya we nɔ bin gɛt bɛtɛ bɛtɛ tin fɔ du nɔ bin gɛt wata we de rɔn.
The world rotates on an axis.	Di wɔl de rɔn rawnd wan aks.
Some teachers question this approach.	Sɔm ticha dɛn kin aks kwɛstyɔn bɔt dis we aw dɛn de du tin.
Don’t skim the cream off, he instructed.	Nɔ skim di krim ɔf, i bin instrɔk.
He spent half his income on cigarettes.	I bin de spɛn af pan di mɔni we i bin de gɛt fɔ sigrɛt.
The number of former soldiers is declining.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we bin de sojaman dɛn trade de go dɔŋ.
He escaped from prison once, but then was sentenced again.	I bin rɔnawe kɔmɔt na prizin wan tɛm, bɔt afta dat dɛn bin sɛntɛns am bak.
Everyone hates them.	Ɔlman et dɛn.
Simple tricks can help you save energy.	Simpul trik dɛn kin ɛp yu fɔ sev ɛnaji.
The villagers ran to gather their tools.	Di pipul dɛn na di vilej bin rɔn go gɛda dɛn tul dɛn.
This farm has been in my husband’s family for generations.	Dis fam dɔn de na mi man in famili fɔ lɔng lɔng tɛm.
Most animals hibernate.	Bɔku pan di animal dɛn kin slip insay di kol sizin.
Their decision was ignored.	Dɛn nɔ bin tek di tin we dɛn disayd fɔ du natin.
The throat was just dry.	Di trot bin jɔs dɔn dray.
Her hair has been dyed.	Dɛn dɔn day in ia.
Their efforts paid off, and they won the match.	Di tray we dɛn tray tranga wan bin bɛnifit dɛn, ɛn dɛn win di mats.
A team of biologists captured a venomous snake alive.	Wan tim we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf bin kech wan snek we gɛt pɔyzin layf layf wan.
The drain was fuller than usual.	Di wata we bin de kɔmɔt bin ful-ɔp pas aw i bin de.
The world began to cool.	Di wɔl bigin fɔ kol.
The kingdom consisted of three large islands.	Di kiŋdɔm bin gɛt tri big ayland dɛn.
He began by discussing the historical facts.	I bin bigin bay we i tɔk bɔt di tin dɛn we de apin na di istri.
The unstable performance was highly unusual.	Di pefɔmɛns we nɔ stebul bin rili ɔnusual.
We rented our flat to strangers.	Wi bin de rɛnt wi flat to strenja dɛn.
This indicates that the phenomenon exists.	Dis sho se di tin we de apin de.
The left side of the brain is responsible for language.	di lεft say na di bren de rispansabl fכ langwej.
He rose to his feet and slowly walked away.	I grap na in fut ɛn waka sloslo go.
Textiles are often produced for sale.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek tin dɛn we dɛn mek wit klos fɔ sɛl.
The blacksmith was good at his job.	Di blaksmit bin sabi fɔ du in wok.
The bugs trapped underneath them glow in the dark!	Di bɔg dɛn we dɔn trɔs ɔnda dɛn de shayn na daknɛs!
Nachos should be in reverse order.	Nachos fɔ de insay rivas ɔda.
The exercise left her breathless.	Di ɛgzampul bin mek i nɔ ebul fɔ blo fayn.
Schools today are underfunded.	Di skul dɛn tide nɔ gɛt bɛtɛ mɔni.
Incidents like this are rare in these parts.	Tin dɛn lɛk dis nɔ kin apin so ɔltɛm na dɛn pat dɛn ya.
The automatic braking system prevents the aircraft from crashing.	Di ɔtomɛtik brek sistem de mek di plen nɔ krash.
He reached across the table and took my hand.	I rich na di ɔdasay na di tebul ɛn tek mi an.
We sell lobster tails by the pound.	Wi de sɛl lobsta tel bay di paund.
What a strange color that is.	Na wan strenj kɔlɔ dat na.
With a shake of his head, he dismissed the thought.	Wit wan shek na in ed, i dismis di tinkin.
I am not afraid to approach that place.	A nɔ de fred fɔ go nia da ples de.
You were very kind to me, said the old man.	Yu bin rili gud to mi, na so di ol man se.
Many older drivers did not want to give up their licenses.	Bɔku ol drayva dɛn nɔ bin want fɔ giv-ɔp dɛn laysens.
Dark green moss covers the trunks of the trees.	Dak grin mɔs de kɔba di tik dɛn trɔnk.
Storm clouds gathered over the mountains.	Stom klawd bin gɛda oba di mawnten dɛn.
He runs an animal shelter.	I de rul wan ples usay dɛn de kip animal dɛn.
The hills behind the city are lined with vineyards.	Di il dɛn we de biɛn di siti gɛt vayn gadin dɛn.
The athlete is fresh from winning a gold medal.	Di atlet dɔn fresh frɔm we i win gold medal.
The earthquake caused many deaths.	Di atkwek bin mek bɔku pipul dɛn day.
The grass tickled his legs.	Di gras bin de tik in leg dɛn.
The smell of incense filled the room.	Di smel we insɛns bin de smɛl bin de ful-ɔp di rum.
The rainforest begins to decline.	Di ren fɔrɛst bigin fɔ go dɔŋ.
The conversation was marred by the timid slumber of the town.	Di tɔk bin pwɛl bikɔs di tɔŋ bin de slip we bin de shem.
Won’t you come in?	Yu nɔ go kam insay?
The preparation of tainted meat was common.	Di we aw dɛn bin de mek mit we gɛt dɔti bin kɔmɔn.
The city is still famous for its bridges.	Di siti stil gɛt nem fɔ di brij dɛn we de de.
The young man wore sandals.	Di yɔŋ man bin wɛr sandal.
He will have a good sense of direction.	I go gɛt gud sɛns fɔ sho aw fɔ dayrɛkt am.
To know the time, we rely heavily on our clocks.	Fɔ no di tɛm, wi kin rili abop pan wi klok.
He drank it all quickly.	I bin drink am ɔl kwik kwik wan.
Deer who heard the news showed some concern.	Diya we yɛri di nyus sho sɔm kɔnsyusɔn.
Most of their song titles are puns.	Bɔku pan dɛn siŋ dɛn taytul dɛn na puns.
These new engines are very efficient.	Dɛn nyu injin dɛn ya de wok fayn fayn wan.
You have to do most of the work yourself.	Yu fɔ du bɔku pan di wok yusɛf.
Packing the house for a big move can be tricky.	Fɔ pak di os fɔ big muf kin tranga.
Carbon monoxide is produced when fuel is burned.	Dɛn kin mek kabon monoksayd we dɛn bɔn fiul.
He was staring at me.	I bin de luk mi bad bad wan.
His friends often complain about his behavior.	Bɔku tɛm, in padi dɛn kin kɔmplen bɔt di we aw i de biev.
The policies were not very popular.	Di polisi dɛn nɔ bin rili pɔpul.
As more people arrive, tourism shows no signs of slowing down.	As mɔ pipul dɛn de kam, turizm nɔ de sho ɛni sayn fɔ slo.
Setting up the menu was easy.	Fɔ sɛt di menyu bin izi.
These amoebae control the flow of water.	Dɛn amiba dɛn ya kin kɔntrol di we aw wata de flɔ.
The marriage was still illegal in many parts of the country.	Di mared bin stil nɔ de akɔdin to lɔ na bɔku pat dɛn na di kɔntri.
He has become afraid to take things at face value.	I dɔn bigin fɔ fred fɔ tek tin dɛn as fes valyu.
He asked his colleagues to repeat his words.	I bin aks in kɔmpin dɛn fɔ ripit in wɔd dɛn.
The aquarium is located in the town centre.	Di akwariɔm de na di tɔŋ sɛnt.
The coach stepped in to help.	Di kɔch bin step insay fɔ ɛp.
This city has many loyal support groups.	Dis siti gɛt bɔku grup dɛn we de sɔpɔt dɛn wit ɔl dɛn at.
She has a beautiful singing voice.	I gɛt fayn fayn vɔys fɔ siŋ.
May this wise old lady rest in peace.	Dis ol uman we gɛt sɛns go rɛst wit pis.
The hunting was so bad that the birds flew away.	Di ɔntin bin so bad dat di bɔd dɛn bin flay go.
It was the ugliest creature he’d ever seen.	Na bin di ɔgliest krichɔ we i bin dɔn ɛva si.
This next is very heavy.	Dis nɛks rili ebi.
I have about ten friends in this town.	A gɛt lɛk tɛn padi dɛn na dis tɔŋ.
Wherever he went, he left a destructive trail.	Ɛnisay we i go, i bin lɛf wan say we go pwɛl am.
Air pollution is a global problem.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na prɔblɛm ɔlsay na di wɔl.
He stared heavenward, his eyes clouded with sadness.	I bin de luk ɛvin, in yay dɛn bin de klawd wit sɔri-at.
Explain the background of the play.	Ɛksplen di bakgrɔn fɔ di ple.
The list is in alphabetical order.	Di list de akɔdin to di alifbɛt.
Rioters often attack police.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de mek fɛt-fɛt kin atak polis dɛn.
The young man rode his horse into town.	Di yɔŋ man rayd in ɔs go insay di tɔŋ.
He has a stocky build.	I gɛt wan stɔki bild.
Authorities set the curfew on short notice.	Di ɔtoriti dɛn bin sɛt di kɔfyu fɔ shɔt notis.
I pulled the trash out.	A pul di dɔti kɔmɔt.
Smoke billowed from small fires on either side.	Smok bin de kɔmɔt na smɔl smɔl faya dɛn na di tu say dɛn.
The book is full of fascinating stories.	Di buk ful-ɔp wit stori dɛn we rili fayn.
The soldier was killed in his first battle.	Dɛn bin kil di sojaman insay in fɔs fɛt.
However, light bulbs sound too weak.	Bɔt, layt bɔl dɛn kin sawnd tu wik.
Sentences usually consist of nouns and verbs.	Bɔku tɛm, sɛntɛns dɛn kin gɛt nɔun ɛn wɔd dɛn.
Be sure to save some for toasting and jam.	Mek shɔ se yu kip sɔm fɔ tost ɛn jam.
Pass the cheese through the fine mesh.	Pas di chiz tru di fayn fayn mɛsh.
That happens on rainy days.	Dat kin apin di de dɛn we ren kin kam.
Gasoline is refined in a plant.	Dɛn kin rifin petrol na wan plant.
His is a roomy house.	In yon na os we gɛt bɔku rum dɛn.
He was impatient to hear the news.	I nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ yɛri di nyus.
The city has three hospitals.	Di siti gɛt tri ɔspitul dɛn.
He was immediately promoted.	Dɛn bin promot am wantɛm wantɛm.
The negotiation quickly broke down.	Di nɛgoshyɔn bin brok kwik kwik wan.
The smell of garlic was infectious.	Di smel we di galik bin de smɛl bin de mek i pas.
Then, the dry season ended.	Dɔn, di dray sizin bin dɔn.
Research showed that crime and violence are linked.	Risach bin sho se kraym ɛn fɛt-fɛt gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
A mustache man makes his way down the street.	Wan man we gɛt mɔsthia de mek in we fɔ go dɔŋ di strit.
Luxury yachts and motor boats ply the shimmering waters.	Lɔjishɔn yacht dɛn ɛn motoka bot dɛn de waka na di wata we de shayn.
Sometimes you want to hide away from the world.	Sɔntɛnde, yu kin want fɔ ayd fa frɔm di wɔl.
The most popular holiday destination is the beach.	Di ples we pipul dɛn lɛk fɔ go ɔlide na di bich.
Experts note that it is not a good idea to put things that will help you keep them.	Masta sabi bukman dɛn notis se i nɔ fayn fɔ put tin dɛn we go ɛp yu fɔ kip dɛn.
Many countries cut their food rations.	Bɔku kɔntri dɛn kin kɔt dɛn it rɛshɔn rɛshɔn.
The fee controls how much you can spend.	Di fi de kɔntrol ɔmɔs yu go ebul fɔ spɛn.
His curiosity was insatiable.	Di we aw i bin want fɔ no sɔntin nɔ bin de mek i satisfay.
These documents were destroyed during the fire.	Dɛn bin pwɛl dɛn dɔkyumɛnt dɛn ya we di faya bin de bɔn.
The seawater was flowing into their land.	Di wata we bin de na di si bin de rɔn go insay dɛn land.
Tie the poles together with string.	Tay di tik dɛn togɛda wit string.
The bush was famous for birds.	Di bush bin gɛt nem fɔ bɔd dɛn.
At first, the government resisted the changes.	Fɔs, di gɔvmɛnt bin de agens di chenj dɛn we dɛn bin mek.
He took a big bite of chocolate cake.	I tek wan big bayt pan chɔklɛt kek.
No one wants any war.	Nɔbɔdi nɔ want ɛni wɔ.
Humans polluted the rivers and the sea.	Mɔtalman bin dɔti di riva dɛn ɛn di si.
So they broke camp and headed north.	So dɛn brok kamp ɛn go na di nɔt.
A birds suddenly passed overhead.	Wan bɔd dɛn bin pas ɔp di ed wantɛm wantɛm.
If it is not hot, water will freeze immediately.	If i nɔ wam, wata go friz wantɛm wantɛm.
The work was taken up by appointed persons.	Na pipul dɛn we dɛn bin dɔn pik bin tek di wok.
A university has created a new scholarship.	Wan yunivasiti dɔn mek wan nyu skɔlaship.
The image becomes blurry due to moisture in the air.	Di pikchɔ kin blɔk bikɔs ɔf di wata we de na di ays.
The experiment led to an interesting finding.	Di ɛkspiriɛns bin mek dɛn fɛn wan intrestin tin.
A year passed quickly.	Wan ia bin pas kwik kwik wan.
I only buy natural foods.	Na natura fud nɔmɔ a kin bay.
The coach explained how to win a soccer game.	Di kɔch bin ɛksplen aw fɔ win sɔkrɔt gem.
The climate was cold, but the sun was warm.	Di klaymat bin kol, bɔt di san bin wam.
An ancient city in ruins.	Wan ol siti we bin dɔn pwɛl.
Its founder is a strong believer in feminism.	Di pɔsin we mek am na pɔsin we biliv tranga wan pan uman biznɛs.
A strong wind blew.	Wan big big briz bin kam.
He stared at the sky.	I bin de luk di skay.
He painted the mountains crimson.	I bin de peint di mawnten dɛn wit krimsin.
Use a hammer to remove the nail.	Yuz hama fɔ pul di nel.
Too much sugar is not bad for your teeth.	Tumɔs shuga nɔ bad fɔ yu tit.
A book lies open in his lap.	Wan buk ledɔm opin na in lap.
The police searched his home.	Di polis dɛn bin luk insay in os.
Napoleon's victory marked the end of his reign.	We Nɛpɔlyɔn bin win, dat bin mek i dɔn fɔ rul.
He has his own business.	I gɛt in yon biznɛs.
Buttermilk is not popular in this country.	Dɛn nɔ lɛk bɔta milk na dis kɔntri.
Such questions sparked heated debate.	Dɛn kayn kwɛstyɔn dɛn de bin mek pipul dɛn bigin agyu bɔt dɛn bad bad wan.
Have you made any progress on that report?	Yu dɔn mek ɛni prɔgrɛs pan da ripɔt de?
Gramsci is believed to be a communist.	Dɛn biliv se Gramsci na kɔmyunis.
The most common problem faced by employees is income.	Di prɔblɛm we di wokman dɛn kin gɛt pas ɔl na di mɔni we dɛn kin gɛt.
A business degree can be beneficial in those areas	Biznɛs digri kin bɛnifit pɔsin pan dɛn tin dɛn de
This could damage the environment, researchers said.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis bin tɔk se dis kin pwɛl di envayrɔmɛnt.
Some say he was a former spy.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se in na bin spay trade.
I fell unconscious in shock.	A bin fɔdɔm ɛn nɔ no natin bikɔs a bin sɔprayz.
The camel is an economically important animal.	Di kamɛl na animal we impɔtant pan mɔni biznɛs.
Short, spiky fur covers their bodies.	Sɔt, spayk fut de kɔba dɛn bɔdi.
As usual, the children are disappointed.	Jɔs lɛk aw dɛn kin du ɔltɛm, di pikin dɛn kin fil bad.
The nearby river is bloody.	Di riva we de nia de gɛt blɔd.
He was washing his spectacles.	I bin de was in spɛktaklɔs.
Economists warned of dire consequences.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs bin wɔn bɔt di bad bad tin dɛn we go apin to dɛn.
Why did you decide to come today?	Wetin mek yu disayd fɔ kam tide?
The father introduced his middle son to his friends.	Di papa bin sho in midul bɔy pikin to in padi dɛn.
His beard scraped.	In biad bin de skrap.
He looked at the newspaper.	I bin luk di nyuspepa.
He had witnessed a painful experience in his life.	I bin dɔn si wan tin we bin de mek i fil pen na in layf.
Traditionally, expensive fabrics were covered in silk.	Frɔm trade trade, dɛn bin de kɔba dia dia klos dɛn we dɛn mek wit silk.
This city was once the capital of the nation.	Wan tɛm, dis siti na bin di kapital siti fɔ di neshɔn.
The water was green and dark.	Di wata bin grin ɛn i bin dɔk.
We will miss them terribly.	Wi go mis dɛn bad bad wan.
The champion has no equal.	Di champion nɔ gɛt ɛni ikwal to am.
His criticism of the president was harsh.	Di we aw i bin de kɔndɛm di prɛsidɛnt bin rili bad.
He sometimes blames the government.	I kin blem di gɔvmɛnt sɔntɛnde.
We had hoped the information sheet would be helpful.	Wi bin dɔn op se di infɔmeshɔn pepa go ɛp.
There was a problem loading the video.	Prɔblɛm bin de we dɛn bin de lod di fim.
The army has no choice but to support him.	Di ami nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ sɔpɔt am.
She shivered in disgust.	I bin de shek shek bikɔs i nɔ lɛk am.
This town was once a prosperous city.	Dis tɔŋ na bin siti we bin gɛt bɔku prɔpati trade.
This country has a strong economy.	Dis kɔntri gɛt strɔng ikɔmi.
My natural hair color is dark blond.	Mi natura hair kala na dak blond.
He poured himself a glass of cold milk.	I tɔn insɛf wan glas we gɛt kol milk.
Without a blender, chopping fruit would be nearly impossible.	If dɛn nɔ bin gɛt blɛnda, i nɔ go izi fɔ kɔt frut.
He taught me to compose haiku.	I bin tich mi fɔ mek haiku.
Strong winds howled around the windows.	Strɔng briz bin de ala rawnd di winda dɛn.
Can you give me some of the cake?	Yu kin gi mi sɔm pan di kek?
The radio kept playing the same recording.	Di redio bin de kɔntinyu fɔ ple di sem rikodin.
Death was stopped in the water.	Dɛn bin stɔp day na di wata.
Efforts are being made to improve sanitation in developing countries.	Dɛn de tray tranga wan fɔ mek di say dɛn we dɛn de klin na di divɛlop kɔntri dɛn.
Nelson is the author of several books.	Nelson na di pɔsin we rayt bɔku buk dɛn.
His object was to protect and improve the roads	Di tin we i bin want fɔ du na fɔ protɛkt ɛn mek di rod dɛn fayn fayn wan
That cat is the undisputed master of this domain.	Dat pusi na di undisputed masta fɔ dis domɛyn.
Then add 4 cups of cream.	Dɔn, ad 4 kɔp krim.
The rains caused flooding throughout the region.	Di ren bin mek wata kam ɔlsay na di rijyɔn.
The gemstone trade is expected to decline this year.	Dɛn tink se di gemston tred go go dɔŋ dis ia.
He studied in a small, dark house.	I bin de stɔdi na wan smɔl os we bin dak.
Most super chickens are raised on chemical feed.	Bɔku pan di supamakit kɔk dɛn kin mɛn wit kemikal it.
The boy valued honesty above all else.	Di bɔbɔ bin valyu fɔ ɔnɛs pas ɔltin.
This town was made for walking.	Dɛn bin mek dis tɔŋ fɔ waka.
But city planners rejected the idea.	Bɔt di wan dɛn we bin de plan di siti nɔ bin gri wit di prɔblɛm.
A cluster of stars circled, screaming, overhead.	Wan grup we gɛt sta dɛn bin de rɔn rawnd, dɛn bin de ala, oba dɛn ed.
This county is famous for its vineyards.	Dis kɔntri gɛt nem fɔ in vayn gadin dɛn.
The comedian accused the government of sexual harassment.	Di kɔmɛdyɛn bin aks di gɔvmɛnt fɔ du mami ɛn dadi biznɛs.
The villagers decided to attack.	Di pipul dɛn na di vilej bin disayd fɔ atak.
We should share what we know about the history of the country.	Wi fɔ sheb wetin wi no bɔt di kɔntri in istri.
The traffic was terrible today.	Di trafik bin rili bad tide.
This is the best way to treat it.	Dis na di bɛst we fɔ trit am.
The boys were excited about their field trip.	Di bɔbɔ dɛn bin gladi fɔ dɛn fil trip.
The scheme has not provided a useful solution.	Di skim nɔ dɔn gi yusful sɔlvishɔn.
A party of inexperienced nomads set out into the wilderness.	Wan pati we nɔ sabi fɔ waka waka, bigin fɔ go na di wildanɛs.
Temperatures can reach below freezing in the winter.	Tempracha kin rich dɔŋ friz insay di kol sizin.
The rainwater soaked the ground.	Di ren wata bin de sok di grɔn.
The flower bud begins to open.	Di flawa bɔd bigin fɔ opin.
Turn on the kettle.	On di ketul.
The fading light illuminates the scene.	Di layt we de go dɔŋ de mek di say we dɛn de sho di fim shayn.
He sold apples to raise capital.	I bin de sɛl apul fɔ mek dɛn gɛt kapital.
Elephants are expert swimmers.	Ɛlifant dɛn na pipul dɛn we sabi swim na di si.
Blood, sweat, and mud poured from his knuckles.	Blɔd, swet, ɛn dɔti bin de kɔmɔt na in nɛk dɛn.
The fields were full of corn.	Di fil dɛn bin ful-ɔp wit kɔn.
Sadly, he wasn’t.	I sɔri fɔ no se i nɔ bin de.
He paid for another ticket.	I bin pe fɔ ɔda tikɛt.
Microsoft sold most of its stock.	Microsoft bin sɛl bɔku pan in stok dɛn.
The four occupants fell.	Di 4 pipul dɛn we bin de insay di bot bin fɔdɔm.
That guy is really good at cutting rugs.	Dat man rili sabi fɔ kɔt rug.
We are always happy to serve with a smile.	Wi kin gladi ɔltɛm fɔ sav wit smayl.
The farmer’s wife was shearing the sheep with a sharp razor.	Di fama in wɛf bin de kɔt di ship dɛn wit shap shap shap reza.
The first half was great.	Di fɔs pat bin rili fayn.
He hid the video in his coat pocket.	I bin ayd di fim na in kot pɔkit.
Our thoughts are with you.	Wi tinkin de wit yu.
He kissed her tenderly.	I kis am wit sɔri-at.
The desk lamp flickered.	Di dɛsk lamp bin de flik.
The smoke rose over the city.	Di smok bin de go ɔp ɔp di siti.
The workers refused to work.	Di wokman dɛn nɔ bin gri fɔ wok.
We will need to replace the heating system.	Wi go nid fɔ chenj di hitin sistem.
According to the authors, the book is autobiographical.	Di wan dɛn we rayt di buk bin tɔk se di buk na fɔ rayt bɔt insɛf.
They stand accused of framing innocent men.	Dɛn tinap fɔ se dɛn de fram inosɛnt man dɛn.
Minimal intervention necessary.	Di minimal intavɛnshɔn we nid fɔ apin.
He handed the check to the woman.	I gi di uman di chɛk.
There is no easy solution.	No izi sɔlv nɔ de.
The conversation was very interesting.	Di tɔk bin rili fayn.
Confidentiality was carefully maintained.	Dɛn bin tek tɛm fɔ kip di sikrit.
Many obstacles must be overcome before this goal can be achieved.	Bɔku tin dɛn we de ambɔg dɛn fɔ win bifo dɛn rich dis gol.
Children learn the importance of friendship when they participate in games.	Pikin dɛn kin lan se i impɔtant fɔ bi padi we dɛn tek pat pan gem dɛn.
They can never be sure of the accuracy of the predictions.	Dɛn nɔ go ɛva ebul fɔ shɔ if di tin dɛn we dɛn dɔn tɔk kɔrɛkt.
Sugar syrup is made by boiling sugar in water.	Dɛn kin mek shuga srɔp bay we dɛn de bɔyl shuga insay wata.
The thin glass magnifies the light.	Di tint glas de mek di layt big.
Some animals are not threatened by global warming.	Sɔm animal dɛn nɔ de pan denja bikɔs di wɔl de wam.
Little by little, month by month, year by year, .	Smɔl smɔl, mɔnt bay mɔnt, ia bay ia, .
He said, one day, he would have a car.	I se, wan de, i go gɛt motoka.
Currently they are studying in school.	Nawde dɛn de stɔdi na skul.
Egg whites and yolks are separated.	Dɛn kin sheb di eg wayt ɛn di yolk dɛn.
To speed up the competition, the organizers scaled it down.	Fɔ mek di kɔmpitishɔn go bifo kwik kwik wan, di wan dɛn we ɔganayz di kɔmpitishɔn bin skel am dɔŋ.
A community is a place where people live.	Kɔmyuniti na ples usay pipul dɛn de liv.
The building has two floors.	Di bildin gɛt tu flɔ.
The man was not deterred.	Dɛn nɔ bin mek di man nɔ du wetin i want.
Try to practice at least three days a week.	Tray fɔ praktis fɔ at le tri dez insay di wik.
That happened before you were born.	Dat bin apin bifo dɛn bɔn yu.
He walked down the street, smiling.	I bin de waka na di strit, ɛn i bin de smayl.
The wedding cake was cut in half.	Dɛn bin kɔt di mared kek na af pat.
The lone figure walked towards the horizon.	Di figa we bin de in wan bin de waka go na di ɔrayzin.
Bob gets up early.	Bɔb kin grap ali mɔnin.
I fell asleep.	A bin slip.
Listen to me! 	Lisin to mi!
he said.	i bin se.
Establish a trading post.	Establish wan tredin post.
His remarks were greeted by fierce jeers.	Di pipul dɛn we bin de mek pipul dɛn laf bad bad wan bin grit wetin i tɔk.
He passes through the medina, visiting small shops.	I kin pas na di mɛdina, ɛn i kin go na smɔl smɔl stɔ dɛn.
The officials were accused of awarding construction contracts to their friends.	Dɛn bin aks di ɔfisa dɛn fɔ gi kɔnstrɔkshɔn kɔntrakt to dɛn padi dɛn.
I worked closely with him.	A bin de wok klos wit am.
He heard the ambulances in the distance.	I yɛri di ambulans dɛn fa fawe.
He finds a hungry wolf pup hiding under the car.	I fɛn wan wulf pikin we angri de ayd ɔnda di motoka.
It’s not cheap to live here.	I nɔ chip fɔ liv ya.
The device can cause serious damage in the wrong hands.	Di divays kin mek big big damej na di rɔng an dɛn.
A fog crept into the boy's vision.	Wan fɔg bin krep insay di bɔbɔ in vishɔn.
So the house was not removed.	So dɛn nɔ pul di os.
We use electricity to power everything.	Wi de yuz ilɛktrishɔn fɔ gi pawa to ɔltin.
Of course, every parent’s goal is to be as efficient as possible.	Na tru se ɔl mama ɛn papa in gol na fɔ mek dɛn ebul fɔ du di wok fayn fayn wan.
Did she bring cutlery for dinner?	Yu tink se i bin kam wit kɔtlɛri fɔ it ivintɛm it?
A forest fire scorched the countryside for miles.	Wan fɔrɛst faya bin bɔn di kɔntri fɔ lɔng lɔng mayl dɛn.
After seeing the vampires, some of them cried.	Afta dɛn dɔn si di vampaya dɛn, sɔm pan dɛn kray.
This is a difficult task.	Dis na wok we at fɔ du.
The lollipop is made of metal.	Dɛn mek di lɔlipɔp wit mɛtal.
Both order and politeness seemed to have disappeared.	I bin tan lɛk se ɔda tin dɛn ɛn di we aw dɛn bin de trit dɛn fayn, dɛn ɔl tu dɔn lɔs.
After singing, they sat down to talk.	Afta dɛn dɔn siŋ, dɛn sidɔm fɔ tɔk.
We collected the eggs ourselves.	Na wisɛf bin de gɛda di eg dɛn.
Newspapers were constantly censored.	Dɛn bin de sɛns nyuspepa dɛn ɔltɛm.
A stranger appeared.	Wan strenja bin apia.
Social welfare programs help the less fortunate among us.	Soshal wɛlbɔdi program dɛn kin ɛp di wan dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ mɔni pan wi.
Everywhere he goes, he seems to be popular.	Ɛnisay we i go, i tan lɛk se pipul dɛn lɛk am.
In fact, eggs contain many important nutrients.	Infakt, eg gɛt bɔku impɔtant tin dɛn fɔ it.
Lack of crops led to famine.	We dɛn nɔ bin de plant bɔku tin dɛn, dat bin mek dɛn angri.
The bed creaked as he lay down.	Di bed bin de krak krak as i de ledɔm.
Agents declined to provide names.	Di ɛjɛn dɛn nɔ bin gri fɔ gi nem dɛn.
Dwayne carefully sliced ​​the cake.	Dwayne bin tek tɛm slais di kek.
We’ll take a short break.	Wi go tek wan shɔt brek.
The farmer has recently recycled his old petrol truck.	I nɔ tu te yet we di fama dɔn risaykul in ol petrol trak.
The petitioner handed over a document to the officers.	Di pɔsin we bin mek di petishɔn bin gi di ɔfisa dɛn wan dɔkyumɛnt.
Many scholars agree with Samuel's work.	Bɔku masta sabi bukman dɛn gri wit di wok we Samiɛl bin du.
Simple tasks can be transformed into complex ones.	Simpul wok dɛn kin chenj to kɔmpleks wok dɛn.
Heavily forested, this region is known for its mineral resources.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku fɔrɛst dɛn, ɛn dɛn sabi am fɔ di tin dɛn we gɛt minral dɛn.
As a result, he had to work hard.	Dis bin mek i bin gɛt fɔ wok tranga wan.
Strawberries are in season.	Strawberry de insay sizin.
Four months ago, the ship sank.	Fo mɔnt dɔn pas, di ship bin sink.
Let the brown butter cool slightly.	Mek di brawn bɔta kol smɔl.
There have been several torrential downpours in recent days.	Bɔku big big ren dɔn kam insay di las dez.
He sat on the couch, nodding occasionally.	I bin de sidɔm na di sofa, ɛn i bin de nɔd wan wan tɛm.
It rained heavily on the evening of the party.	Ren bin kam bad bad wan di ivintɛm we di pati bin de.
The fish swim upstream.	Di fish dɛn de swim ɔp di wata.
He said that he was disappointed.	I bin tɔk se i at pwɛl.
Remove the outer tough leaves.	Rimov di taf lif dɛn we de na do.
Simon is a multi-faceted journalist.	Saymɔn na jɔnalist we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
This dish includes fish and mushrooms.	Dis it gɛt fish ɛn mɔs.
Efforts were made to increase wildlife conservation.	Dɛn bin tray fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ kɔnsavayz wayl animal dɛn mɔ ɛn mɔ.
The water level lapped at my toes.	Di wata lɛvɛl bin de lap na mi fut finga dɛn.
The flag on this building is red.	Di flag we de na dis bildin na rɛd.
The boy's uniform stood firm.	Di bɔbɔ in yunifom bin tinap tranga wan.
One new, one old.	Wan nyu, wan ol.
Every farmer should know some basic math.	Ɛvri fama fɔ no sɔm bɛsik mats.
Dump the oil into a coffee filter.	Dump di ɔyl insay wan kɔfi filta.
Upload the files from the cloud.	Uplod di fayl dɛn frɔm di klawd.
He enrolled in the radiology technician certificate program.	I bin rayt in nem na di raydioloji tɛknishian sɛtifiket program.
Children need rest and recreation.	Pikin dɛn nid fɔ rɛst ɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
Programs are often complex and difficult to understand.	Bɔku tɛm, program dɛn kin at fɔ ɔndastand ɛn i nɔ kin izi fɔ ɔndastand.
The main beach by this pool is well preserved.	Di men bich nia dis pul, dɛn dɔn kip am fayn fayn wan.
The protesters were growing impatient.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin de mek dɛn nɔ gɛt peshɛnt.
The work is hard but rewarding.	Di wok kin tranga bɔt i kin bɛnifit wi.
A small stone lies on the ground.	Wan smɔl ston de ledɔm na grɔn.
The passenger cabin is pressurized and heated.	Di pasɛnja kabin gɛt prɛshɔn ɛn dɛn kin wam am.
He stared ahead gracefully, his face pale and serious.	I bin de luk bifo am fayn fayn wan, in fes bin de shayn ɛn i bin siriɔs.
The criminals will be caught and brought to justice.	Dɛn go kech di kriminal dɛn ɛn briŋ dɛn to jɔstis.
The numbers are nowhere near what you predicted.	Di nɔmba dɛn nɔ de nia di tin dɛn we yu bin dɔn tɔk bɔt.
It saved my daughter’s life.	I bin sev mi gyal pikin in layf.
The literature paints a complex picture of science.	Di buk dɛn de sho wan kɔmpleks pikchɔ bɔt sayɛns.
Discover, share and add to your knowledge!	Diskova, sheb ɛn ad yu no!
Don’t let your mind wander.	Nɔ mek yu maynd de waka waka.
We admire the bravery of the soldier.	Wi kin kɔle di brayt we di sojaman gɛt.
They raised their eyebrows slightly.	Dɛn bin es dɛn aybrɔw dɛn ɔp smɔl.
It is made of clay.	Dɛn mek am wit kle.
Their efforts were frustrated by bureaucratic red tape.	Dɛn tray bin frustrate bikɔs birokrasi red tape.
I found some great photos in the attic.	A bin fɛn sɔm fayn fayn foto dɛn na di ɔpgarɛt.
This temple has been declared sacred.	Dɛn dɔn tɔk se dis tɛmpul oli.
This dog loves to play.	Dis dɔg lɛk fɔ ple.
Please look at the flowers in the garden.	Duya luk di flawa dɛn we de na di gadin.
I never go to that place.	A nɔ de ɛva go na da ples de.
Some private schools have lower fees than public schools.	Sɔm prayvet skul dɛn gɛt smɔl fi pas di pɔblik skul dɛn.
The smoke grew thicker.	Di smok bin de blo mɔ ɛn mɔ.
When heated, the metal becomes liquid.	We di mɛtal wam, i kin tɔn to wata.
He ordered a glass of beer.	I bin ɔda wan glas fɔ drink bia.
His face flushed, sleepy.	In fes bin flash, i bin de slip.
The golden lion is a symbol of protection.	Di layɔn we dɛn mek wit gold na tin we de sho se pɔsin de protɛkt wi.
There was a sunny sky over the plains.	Wan skay bin de we gɛt san oba di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
Batteries are weak, unable to provide power for long periods of time.	Batri dɛn wik, dɛn nɔ ebul fɔ gi pawa fɔ lɔng tɛm.
She reached out to pat her daughter on the head.	I es in an fɔ pat in gyal pikin in ed.
This book depicts the horrors of war.	Dis buk de sho di bad bad tin dɛn we de apin na wɔ.
He was indifferent, hated, mocked, and treated unkindly.	I nɔ bin bisin bɔt ɔda pipul dɛn, dɛn bin de et dɛn, dɛn bin de provok am, ɛn dɛn nɔ bin de trit dɛn bad.
A small herd of sheep was grazing nearby.	Wan smɔl ship dɛn bin de it gras nia de.
John joined the company as a salesman.	Jɔn bin jɔyn di kɔmni as pɔsin we de sɛl.
The results of the poll were completely unexpected.	Di rizulyt fɔ di poll nɔ bin ɛkspɛkt atɔl.
The poets did not really like them.	Di wan dɛn we rayt di poem dɛn nɔ bin rili lɛk dɛn.
The internal organs of the termite have no food.	Di insay pat dɛn na di tɛmit nɔ gɛt tin fɔ it.
Cover the muffins with foil and let rise overnight.	Kɔba di mufin dɛn wit fɔyl ɛn mek dɛn rayz wan nɛt.
So these two will pass.	So dis tu go pas.
All this plumbing confuses me.	Ɔl dis plaba de mek a kɔnfyus.
Next, empty the raisins into a bowl.	Neks, ɛmti di rɛsin insay wan bol.
The little boy frowned.	Di smɔl bɔbɔ bin mek in fes kray.
This elephant rarely goes anywhere.	Dis ɛlifant nɔ kin go ɛnisay.
Nesting was observed in the spring.	Dɛn bin de wach di bɔd dɛn we de mek dɛn nɛst insay di spring.
Children are always curious.	Pikin dɛn kin want fɔ no tin dɛn ɔltɛm.
The company laid off hundreds of employees.	Di kɔmni bin pul bɔku bɔku wokman dɛn.
It’s time to change the aerial.	Na tɛm fɔ chenj di aerial.
The first stage is for the birds to dance.	Di fɔs stej na fɔ mek di bɔd dɛn dans.
This study investigated the chemical process.	Dis stכdi bin invεstigat di kεmikכl prכsεs.
Please compare to the picture.	Duya, kɔmpia am to di pikchɔ.
The tree slowly lost all its leaves.	Di tik bin lɔs ɔl in lif dɛn smɔl smɔl.
He takes an antirheumatic pill every night.	I kin tek wan antirheumatik pil ɛvri nɛt.
He played his violin with a passion.	I bin de ple in vaylin wit wan pawa.
The river carries a froth of bubbles.	Di riva de kɛr wan frot we gɛt bɔbul dɛn.
The museum is located in an old hall.	Di myuziɔm de na wan ol ɔl.
This field supplies the entire town with water.	Dis fil de gi di wan ol tɔŋ wata.
Always remember the test situation.	Ɔltɛm mɛmba di tɛst sityueshɔn.
Life in prison is very difficult.	Layf na prizin rili at.
Many students were dissatisfied with the court’s decision.	Bɔku studɛnt dɛn nɔ bin satisfay wit wetin di kɔt bin disayd.
She loves to dance.	I lɛk fɔ dans.
They have to pay those taxes.	Dɛn fɔ pe dɛn taks dɛn de.
By the end of high school, he was exhausted.	We i bin dɔn go na sɛkɔndari skul, i bin taya.
Research shows that eating too much salt can negatively affect your health.	Risach dɔn sho se if yu it bɔku sɔl, dat kin afɛkt yu wɛlbɔdi bad bad wan.
Their brief affair lasted about a year.	Dɛn shɔt afɛkt bin tek lɛk wan ia so.
A mysterious man dropped some packages of flowers here.	Wan man we nɔ izi fɔ ɔndastand bin drɔp sɔm paket dɛn we gɛt flawa na ya.
The mango is edible, but not edible in taste.	Di mango na tin we pɔsin kin it, bɔt i nɔ kin it we i te.
All these towns are in the county.	Ɔl dɛn tɔŋ ya de na di kɔntri.
He often argues about my authority.	Bɔku tɛm, i kin agyu bɔt di pawa we a gɛt.
The city skyline is changing rapidly.	Di skay na di siti de chenj kwik kwik wan.
Turn the temperature down.	Tɔn di tɛmpracha dɔŋ.
The wicked witch cast a spell on the poor boy.	Di wikɛd witch bin mek wan spɛl pan di po bɔbɔ.
There is always risk in implementing any technology.	Risk de ɔltɛm fɔ impruv ɛni teknɔlɔji.
Later the environment made a proposal.	Leta di envayrɔmɛnt bin mek wan prɔpɔzal.
The young woman had scissored the ends of her hair.	Di yɔŋ uman bin dɔn siza di ɛnd dɛn na in ia.
The man carefully cut the pineapple.	Di man tek tɛm kɔt di painapul.
As he walks, he sees two people hugging.	We i de waka, i si tu pipul dɛn de ɔg dɛnsɛf.
They went straight to bed, and fell asleep immediately.	Dɛn go stret na bed, ɛn dɛn slip wantɛm wantɛm.
There are few hires in the mining camp.	Di wan dɛn we dɛn dɔn haya nɔ bɔku na di mayning kamp.
Cooking oil has many properties.	Kuk ɔyl gɛt bɔku tin dɛn.
A robber slipped into the bank through the front door.	Wan tifman bin slip insay di bank tru di frɔnt domɔt.
The passengers were surrounded by strange shapes.	Di pasenja dɛn bin gɛt strenj shep dɛn rawnd dɛn.
He bought new shoes.	I bin bay nyu sus.
Be sure to adjust the oven temperature properly.	Mek shɔ se yu ajɔst di tɛmpracha na di ɔvin fayn fayn wan.
This work is central to the controversy.	Dis wok na di men tin we de mek pipul dɛn agyu bɔt.
The insect crawled in the grass.	Di insɛkt bin de kray na di gras.
The biscuits were old and tasteless.	Di biskit dɛn bin dɔn ol ɛn dɛn nɔ bin de te.
Watch your step, please.	Wach yu step, duya.
The abandoned church was demolished.	Dɛn bin pwɛl di chɔch we dɛn bin dɔn lɛf biɛn.
Most of them are imported from different parts of this country.	Dɛn kin kɛr bɔku pan dɛn kɔmɔt na difrɛn say dɛn na dis kɔntri.
The curry was excellent.	Di kari bin rili fayn.
Just moments later he returned with a silver tray.	Jɔs smɔl tɛm afta dat, i kam bak wit wan silva tre.
They draw pictures of what they are feeling.	Dɛn kin drɔ pikchɔ dɛn bɔt wetin dɛn de fil.
It was a glorious day.	Na bin wan de we gɛt glori.
Rollercoasters entertain people of all ages.	Rolakɔsta dɛn kin ɛnjɔy pipul dɛn we gɛt ɔl kayn ej.
He shared his philosophy with the class.	I bin tɛl di klas bɔt di sɛns we i gɛt.
The plan is to eventually retire.	Di plan na fɔ dɔn ritaia.
This part of the continent is generally flat.	Dis pat na di kɔntinɛnt kin jɔs flat.
One can drink the water without fear.	Wan kin drink di wata ɛn nɔ fred.
Their eyes met, and incomparable feelings ensued.	Dɛn yay dɛn mit, ɛn filin dɛn we nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn bin apin.
You should go if you like visiting old buildings.	Yu fɔ go if yu lɛk fɔ go na ol bildin dɛn.
The accident occurred in a crowded area.	Di aksidɛnt bin apin na say we bɔku pipul dɛn bin de de.
Don’t splash about, you’ll ruin your outfit.	No splash bout, yu go spoil yu outfit.
I suspect my father stole the money.	A saspek se na mi papa bin tif di mɔni.
Their argument quickly escalated.	Dɛn agyumɛnt bin go bifo kwik kwik wan.
The animals were slaughtered in the town square.	Dɛn bin de kil di animal dɛn na di tɔŋ skwea.
Many students commute by bicycle.	Bɔku studɛnt dɛn kin yuz baysikul fɔ go ɛn kam bak.
Farmers fear that the drought will destroy their crops.	Di fama dɛn de fred se di dray sizin go pwɛl dɛn tin dɛn we dɛn plant.
The papers may indicate that everyone has been brought together.	Di pepa dɛn kin sho se dɛn dɔn mek ɔlman gɛt wanwɔd.
Don’t buy that dress, it’s too expensive.	Nɔ bay da dres de, i tu dia.
Measurement of concentration is effective when using forensics.	Mejmɛnt fɔ kɔnsɛntreshɔn kin wok fayn we dɛn de yuz fɔrɛns.
He shouted in anger.	I bin ala wit wamat.
The chair is very faded.	Di chia dɔn fade bad bad wan.
He reached the street, turned left, and was gone.	I rich na di strit, tɔn na di lɛft, ɛn i nɔ bin de igen.
We watched a koala eat leaves in the forest.	Wi bin de wach wan koala we de it lif dɛn na di fɔrɛst.
Now collect and count all the coins.	Naw, gɛda ɛn kɔnt ɔl di kɔyn dɛn.
Maintenance work was on top of each other.	Di wok we dɛn bin de du fɔ mek di say dɛn we dɔn pwɛl bin de ɔp ɔp.
Three men came under our guns.	Tri man dɛn kam ɔnda wi gɔn dɛn.
You should write a letter of complaint.	Yu fɔ rayt lɛta fɔ kɔmplen.
He screamed in pain and fell to the ground.	I ala wit pen ɛn fɔdɔm na grɔn.
He spent most of his free time studying.	I bin de spɛn bɔku pan in fri tɛm fɔ stɔdi.
Birds play a vital role in the ecosystem.	Bɔd dɛn kin rili ɛp di tin dɛn we de apin na di wɔl.
Smoking coals leaped from the fire.	Kol dɛn we bin de smok bin de jomp kɔmɔt na di faya.
A man stood by the door, waiting patiently.	Wan man bin tinap nia di domɔt, ɛn i bin de wet wit peshɛnt.
He crossed the street.	I krɔs di strit.
Employees can often improve their productivity in this way.	Bɔku tɛm, wokman dɛn kin ebul fɔ mek dɛn wok fayn dis kayn we.
The animals from this environment are endangered.	Di animal dɛm we kɔmɔt na dis envayrɔmɛnt de pan denja.
A stranger asked the lost boy	Wan strenja bin aks di bɔbɔ we bin lɔs
A place to grow.	Wan ples fɔ gro.
He is a man of few words.	Na man we nɔ de tɔk bɔku tin dɛn.
The sheriff's team entered in force.	Di sherif in tim bin enta in fos.
Our new car was still a bit wet.	Wi nyu motoka bin stil wet smɔl.
One man’s garbage is another man’s property	Wan man in dɔti na ɔda pɔsin in prɔpati
None survived.	Nɔn nɔ bin sev.
There are many problems.	Bɔku prɔblɛm dɛn de.
Leave work as soon as you arrive.	Lɛf wok jɔs lɛk aw yu rich.
Better to stick to plain water.	I bɛtɛ fɔ stik to klin wata.
They are not dangerous at all.	Dɛn nɔ denja atɔl.
He didn’t understand what it meant.	I nɔ bin ɔndastand wetin i min.
A hot shower will ease the tensions of the day.	Wan ɔt shawa go mek di tɛnsiɔn dɛn we de na di de nɔ bɔku.
This city is famous for clothing.	Dis siti gɛt nem fɔ mek klos.
A shop may sell alcohol without a license.	Wan shɔp kin sɛl rɔm we nɔ gɛt laysens.
A cow has four stomachs.	Kaw gɛt 4 bɛlɛ.
Did you finish painting the fence?	Yu bin dɔn fɔ peint di fɛns?
Smoke billowed from a nearby factory.	Smok bin de kɔmɔt na wan faktri we bin de nia de.
All letters were addressed by hand.	Dɛn bin yuz an fɔ adrɛs ɔl di lɛta dɛn.
The invaders were cornered at the city gates.	Dɛn bin kɔna di wan dɛn we bin kam fɛt na di get dɛn na di tɔŋ.
The prince bade farewell to his soldiers.	Di prins bin tɛl in sojaman dɛn fayvɛl.
Try dyeing this fabric.	Tray fɔ day dis klos.
The forest here is very beautiful.	Di fɔrɛst we de ya rili fayn.
It’s a lovely village.	Na wan fayn fayn vilej.
Don’t pretend you don’t care about your appearance.	Nɔ mek lɛk se yu nɔ bisin bɔt di we aw yu de luk.
His feelings for her are clear.	Di we aw i de fil fɔ am klia.
He was furiously furious.	I bin vɛks bad bad wan.
Patients with headaches cannot be treated with current medications.	Dɛn nɔ kin ebul fɔ trit di wan dɛn we gɛt ɛd wit di mɛrɛsin dɛn we dɛn de gi dɛn naw.
Describe the images by snow.	Diskrayb di pikchɔ dɛn bay sno.
In recent years, he has received death threats.	Insay di las ia dɛn, pipul dɛn dɔn de trɛtin am fɔ kil am.
The cat watched watchfully from the window.	Di pusi bin de wach wit wach frɔm di winda.
Don’t judge a job by its cover.	Nɔ jɔj wok bay in kɔva.
It would be unwise to ignore the warning.	I nɔ go fayn fɔ lɛ wi nɔ pe atɛnshɔn to di wɔnin.
The animals in this zoo are unknown to science.	Sayɛns nɔ no di animal dɛn we de na dis zoo.
They waved as their car passed.	Dɛn bin de wev we dɛn motoka de pas.
Keeping him quiet would be impossible.	Fɔ mek i nɔ tɔk natin nɔ go pɔsibul.
He buys bread from the village bakery.	I kin bay bred na di vilej bekɛri.
He also took an apple and some bread and cheese.	I bin tek wan apul bak ɛn sɔm bred ɛn chiz.
Like everyone else, they were poor.	Lɛk ɔlman, dɛn bin po.
There were three soldiers in the village.	Na tri sojaman dɛn bin de na di vilej.
The couple saw a passing cloud.	Di man ɛn in wɛf bin si wan klawd we bin de pas.
It may take several days for the process to progress.	I kin tek bɔku dez fɔ mek di tin go bifo.
He begins his essay with the definition of poetry.	I bigin in ɛsay wit di difinishɔn fɔ poem.
He screamed obscenities into the phone.	I ala bad bad tin dɛn insay di fon.
The younger brother studied at the public university.	Di smɔl brɔda bin de stɔdi na di pɔblik yunivasiti.
Life is hard there.	Layf tranga de.
His poetry is widely known at home and abroad.	Bɔku pipul dɛn sabi in poem dɛn na di kɔntri ɛn ɔda kɔntri dɛn.
Water was pumped from the lake.	Dɛn bin de pul wata kɔmɔt na di lek.
This rare plant is not native to my country.	Dis rare plant no bi nativ fo mai kontri.
I quickly turned the page.	A bin tɔn di pej kwik kwik wan.
The male doll has a plain, painted face.	Di man dɔl gɛt fes we nɔ gɛt wan kɔlɔ ɛn we dɛn dɔn pent.
The city’s town square is a popular meeting place.	Di siti in tɔŋ skwea na ples we pipul dɛn lɛk fɔ mit.
Oil is a major source of industrial sustainability.	Ɔyl na wan men tin we de mek di industri dɛn nɔ pwɛl.
Here, we see an exemplary sense of community.	Na ya, wi de si wan ɛgzampul sɛns fɔ kɔmyuniti.
The architect believes the plan is a sound one.	Di akitɔk biliv se di plan na fayn wan.
Some movies take us to a fantasy world.	Sɔm fim dɛn kin kɛr wi go na wan fantasi wɔl.
The muezzin chants the call to prayer every day.	Di muezzin de chant di kɔl fɔ pre ɛvride.
In some areas, they were hated by the local people.	Na sɔm eria dɛn, di pipul dɛn we bin de na di eria bin de et dɛn.
He always uses his resources.	I kin yuz di tin dɛn we i gɛt ɔltɛm.
Only half an hour left before dinner.	Na af awa nɔmɔ lɛf bifo dɛn it.
The greenhouse needs to be maintained.	Di grin haus nid fɔ de mek dɛn kɔntinyu fɔ de.
He waved a hand.	I bin de wev wan an.
The two children were talking about school.	Di tu pikin dɛn bin de tɔk bɔt skul.
The vinegar evaporates, leaving a sweet taste behind.	Di vinega de evaporate, ɛn lɛf wan swit teys biɛn.
The weather is wet and cool.	Di wɛda kin wet ɛn i kin kol.
Many workers refused to leave the plant.	Bɔku wokman dɛn nɔ bin gri fɔ kɔmɔt na di plant.
He has matured in recent decades.	I dɔn machɔ insay di las dez.
The organization makes generous donations to charitable causes.	Di ɔganayzeshɔn kin gi bɔku mɔni fɔ ɛp pipul dɛn fɔ ɛp pipul dɛn.
Thus, in old age, many scholars believe.	So, we dɛn dɔn ol, bɔku masta sabi bukman dɛn biliv.
They wear precious stones in their crowns.	Dɛn kin put valyu ston dɛn na dɛn krawn.
The harvest was very successful this year.	Di avɛst bin rili fayn dis ia.
Bee honey can be sweet.	Bi ɔni kin swit.
His health is suffering, but he keeps trying.	In wɛlbɔdi de sɔfa, bɔt i de kɔntinyu fɔ tray.
You killed my plants!	Yu bin kil mi plant dɛn!
The river is nearby.	Di riva de nia de.
Most of the people work for the tourist industry.	Bɔku pan di pipul dɛn de wok fɔ di turis biznɛs.
The thick cloud cover obscured the night sky.	Di tik tik klawd we bin de kɔba bin mek di skay nɔ klia na nɛt.
He made small adjustments.	I bin de mek smɔl smɔl ajɔstmɛnt dɛn.
Some believe he was right.	Sɔm pipul dɛn biliv se i bin rayt.
He traveled by train, but this time he had flown.	I bin de travul wit tren, bɔt dis tɛm i bin dɔn flay.
Some economists told us to be careful.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs bin tɛl wi fɔ tek tɛm.
The poet fell into despair.	Di pɔsin we rayt di poem bin fɔdɔm pan pwɛl at.
This country has been oppressed for centuries.	Dɛn dɔn mek pipul dɛn sɔfa dis kɔntri fɔ lɔng lɔng tɛm.
The tribesmen had followed their leader into battle.	Di trayb man dɛn bin dɔn fala dɛn lida fɔ go fɛt wɔ.
The grisly green goop oozed out of the package.	Di grisly grin goop bin de kɔmɔt na di paket.
The soldiers were outnumbered and better armed.	Di sojaman dɛn bin bɔku pas dɛn ɛn dɛn bin gɛt gɔn pas dɛn.
The climate is changing rapidly now.	Di klaymat de chenj kwik kwik wan naw.
The cake went stale.	Di kek bin go stayl.
He was wearing a pink shirt, washed and ironed.	I bin wɛr wan pink shit, dɛn bin de was am ɛn ayɛn am.
A coincidence reminded us of the subject.	Wan tin we dɛn tɔk bay chans bin mek wi mɛmba di tɔpik.
Some scientists believe that this is how the universe began.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se na so di wan ol wɔl bigin.
Your job needs to be versatile.	Yu wok nid fɔ gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
Keep the door closed at all times.	Kip di domɔt lɔk ɔltɛm.
He was commissioned a corporal.	Dɛn bin gi am wok fɔ bi kɔpɔral.
Use a paper mill.	Yuz wan pepa mil.
The train service is not available.	Di tren savis nɔ de.
While talking to the cat, and playing for a long time.	We i bin de tɔk to di pusi, ɛn i bin de ple fɔ lɔng tɛm.
Poor people will likely suffer the most, he said.	I bin tɔk se i go mɔs bi se na po pipul dɛn go sɔfa pas ɔlman.
He was suffering from abdominal pain.	I bin de sɔfa wit pen na in bɛlɛ.
A home remedy containing chili peppers can ease the pain.	Wan mɛrɛsin na os we gɛt chili pepa kin mek di pen nɔ bɔku.
The temple was built on a beautiful hill	Dɛn bin bil di tɛmpul na wan fayn il
This restaurant is known for its delicious food.	Dɛn sabi dis rɛstɔrant fɔ di fayn fayn it dɛn we dɛn kin it.
The expert offers another explanation.	Di masta sabi bukman gi ɔda we fɔ ɛksplen.
I will do my best to help.	A go du mi bɛst fɔ ɛp.
Add a single clove of crushed garlic.	Ad wan singl klov fɔ galik we dɛn dɔn krɔs.
Thus, the middle ages began nearly a decade ago.	So, di midul ej bin bigin nia tɛn ia so dɔn pas.
The judge found the mayor guilty.	Di jɔj bin si se di mɛya gilti.
Some people believe that a southerly wind will bring rain.	Sɔm pipul dɛn biliv se briz we de blo na di sawt go mek ren kam.
Can you listen to the radio here?	Yu kin lisin to di redio ya?
No, we don’t have a table.	Nɔ, wi nɔ gɛt tebul.
The assailants threatened the elderly man with a gun.	Di pipul dɛn we bin atak di ol man bin de trɛtin di ol man wit gɔn.
They planned to prove themselves righteous.	Dɛn bin plan fɔ sho se dɛn de du wetin rayt.
The stock market plummeted.	Di stok makit bin go dɔŋ bad bad wan.
The horse snorted and trotted off.	Di ɔs bin de snor ɛn trot go.
The prisoner gave a wavering smile.	Di prizina bin gi wan smayl we bin de shek shek.
Put the book down and go play outside.	Put di buk dɔŋ ɛn go ple na do.
In the first experiment, people are tested.	Insay di fɔs ɛkspiriɛns, dɛn kin tɛst pipul dɛn.
He wore dark glasses.	I bin wɛr dak glas.
The city is set back from the river.	Di siti de bak frɔm di riva.
Describe the wildlife of this desert region in detail.	Diskrayb di wayl animal dɛm na dis dɛzat rijyɔn ditayli.
He’ll need new shoes.	I go nid nyu sus.
A being that does not exist.	Wan biin we nɔ de.
Some people believe that music can be a source of emotional well-being.	Sɔm pipul dɛn biliv se myuzik kin mek pɔsin fil fayn.
In this region, temperatures fluctuate frequently.	Insay dis rijyɔn, di tɛmpracha kin chenj bɔku tɛm.
They took refuge in an abandoned house.	Dɛn bin rɔnawe go na wan os we nɔ gɛt pipul dɛn.
Like his father before him he trained as a doctor.	Lɛk in papa bifo am i bin tren as dɔktɔ.
They refused to listen to their opinions.	Dɛn nɔ bin gri fɔ lisin to wetin dɛn de tink.
This shrub grows quickly in this environment.	Dis shrub de gro kwik kwik wan na dis envayroment.
The restaurant serves food all day, every day.	Di rɛstɔrant de gi it ɔl di de, ɛvride.
The anger continued to build.	Di vɛks bin kɔntinyu fɔ bɔku.
He doesn’t eat carrots.	I nɔ de it karɔt.
She also stirred the cookies.	I bin stɔp di kuki dɛn bak.
It has positive symbolism.	I gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ sho se i gɛt sɔntin fɔ du wit am.
The law minister, known as the "kingmaker",	Di lɔ minista, we dɛn kɔl di "kingmaker",
The hotter the soup, the thicker the consistency.	Di mɔ di sup de wam, na di mɔ di kɔnsistɛns go tik.
The river had been overflowing for some many years.	Di riva bin dɔn bɔku pasmak fɔ sɔm bɔku ia.
Their fresh green scent filled the room.	Dɛn fresh grin smel bin de ful-ɔp di rum.
The two youngsters climbed over the railing.	Di tu yɔŋ wan dɛn bin klaym oba di relin.
They were hampered by the lack of wind.	Dɛn bin de mek dɛn nɔ ebul fɔ muv bikɔs di briz nɔ bin de blo.
He twisted his locket frantically.	I twist in lɔkit wit fred.
Some cities are under water.	Sɔm siti dɛn de ɔnda wata.
Police have launched a manhunt.	Polis don stat wan manhunt.
Watch the birds fly overhead.	Wach di bɔd dɛn we de flay oba di ed.
This government will not rest until the perpetrators are punished.	Dis gɔvmɛnt nɔ go rɛst te dɛn pɔnish di wan dɛn we du di bad tin.
The mayor’s bodyguard stood directly behind him as he spoke.	Di mɛya in bɔdi gad bin tinap dairekt biɛn we i de tɔk.
Let us hope for greener and more beautiful pastures.	Lɛ wi op fɔ pastɔ dɛn we grɔn ɛn fayn fayn wan.
After the match, their opponents conceded three goals.	Afta di mats, dia oponunent dem giv tri gols.
About two dozen people were taken hostage after the blast.	Na lɛk tu duzin pipul dɛn we dɛn tek as hostej afta di bɔm bin bɔn.
The explosion threw him to the wall.	Di bɔm we bin bɔn bin trowe am na di wɔl.
The walls were impenetrable.	Di wɔl dɛn nɔ bin ebul fɔ pas.
James' eyes are red with emotion.	Jems in yay dɛn dɔn rɛd bikɔs i de fil bad.
He lost his job a year later.	I bin lɔs in wok afta wan ia.
Plastic wins over glass.	Plastik de win pas glas.
A fire burned cheerfully in the campsite.	Faya bin de bɔn wit gladi at na di say usay dɛn de kamp.
Prepare the tofu.	Pripia di tofu.
Years later, he became famous.	Afta bɔku ia, i bin gɛt nem.
He had a small log cabin where he lived alone.	I bin gɛt wan smɔl os we dɛn mek wit wud usay in wangren bin de de.
The interview was meant to last an hour.	Di intavyu bin min fɔ las wan awa.
These declarations of intent are legally binding.	Dɛn diklareshɔn dɛn ya fɔ sho se dɛn want fɔ du sɔntin, na tin dɛn we di lɔ se fɔ du.
These tiny birds communicate with each other.	Dɛn smɔl smɔl bɔd dɛn ya kin tɔk to dɛnsɛf.
Go behind the screen to see if you have privacy.	Go biɛn di skrin fɔ si if yu gɛt prayvet pat.
The clay grows when it touches water.	Di kle kin gro we i tɔch wata.
The chicken died from overeating.	Di kɔk bin day bikɔs i bin it pasmak.
We couldn’t see anything.	Wi nɔ bin ebul fɔ si natin.
Some computers are very long.	Sɔm kɔmpyuta dɛn kin rili lɔng.
Many people believed that rain was a blessing.	Bɔku pipul dɛn bin biliv se ren na blɛsin.
More useful than less.	Mɔ yusful pas fɔ less.
The climate has begun to change at an alarming rate.	Di klaymat dɔn bigin fɔ chenj wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
The midwife arrives, carrying the new baby.	Di midwayf kam, ɛn i kɛr di nyu pikin.
It is the only source of power.	Na di wangren tin we de mek pɔsin gɛt pawa.
The film was widely criticized for the violence it depicts.	Bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm di fim bikɔs ɔf di fɛt-fɛt we de sho di fim.
His home was in the city, not the country.	In os bin de na di siti, nɔto na di kɔntri.
That bar is too low.	Dat bar de tu smɔl.
These containers were part of an older shipwreck.	Dɛn kɔntena dɛn ya na bin pat pan wan ol ship we bin pwɛl.
The scientist found that most people experience stress.	Di sayɛnsman bin kam fɔ no se bɔku pipul dɛn kin gɛt strɛs.
The lane is very narrow.	Di len rili smɔl.
Wash the vegetables, then thinly slice.	Wash di vegjetabul dɛn, dɔn slais dɛn tint wan.
That restaurant serves the best seafood dishes.	Dat rɛstɔrant de mek di bɛst sifud it dɛn.
Let’s listen to the morning news.	Mek wi lisin to di nyus fo moning.
These employees must meet the strictest standards of accountability.	Dɛn wokman dɛn ya fɔ mit di strikt standad dɛn fɔ gɛt fɔ ansa.
Bring an umbrella.	Yu fɔ kam wit ɔmbrela.
Water sits high on the glass.	Wata de sidɔm ay ay wan na di glas.
Beware of scammers!	Una tek tɛm wit pipul dɛn we de ful pipul dɛn!
Our rector was proud of his garden.	Wi rɛkta bin proud fɔ in gadin.
He was brought before a judge.	Dɛn bin kɛr am go bifo wan jɔj.
Many buildings are badly damaged.	Bɔku bildin dɛn dɔn pwɛl bad bad wan.
The path snaked through lush greenery.	Di rod bin de snek tru di grɔn we bin de gro fayn fayn wan.
Water is scarce in this desert region.	Wata nɔ bɔku na dis dezat rijyɔn.
The law often seems to work.	Bɔku tɛm, i kin tan lɛk se di lɔ de wok.
The sunlight made her squint.	Di san layt bin mek i swɛt in yay.
The journey was difficult.	Di waka bin tranga.
The team leader kept us all accountable.	Di tim lida bin kip wi ɔl fɔ ansa.
This glassy ice appears to be in a rainbow.	I tan lɛk se dis ays we gɛt glas de insay renbo.
A bad work environment doesn’t inspire good performance.	Bad wok envairomɛnt nɔ de inspɛkt gud pefɔmɛns.
There were three important factors.	Tri impɔtant tin dɛn bin de.
We dream of space travel.	Wi de drim fɔ travul na di spes.
The saree is black.	Di saree na blak.
The incident last year.	Di tin we apin las ia.
You should not drink too much coffee.	Yu nɔ fɔ drink bɔku kɔfi.
They bought land on which they built a small farm.	Dɛn bay land we dɛn bil wan smɔl fam pan.
Dogs are not pets.	Dɔg nɔto animal we dɛn kin mɛn na os.
Last year, it snowed every day.	Las ia, sno bin de kam ɛvride.
The composer studied with many of the best musicians.	Di pɔsin we mek myuzik bin stɔdi wit bɔku pan di bɛst pipul dɛn we sabi fɔ ple myuzik.
A small shiny object fell from its hiding place.	Wan smɔl tin we de shayn bin fɔdɔm frɔm di say we i bin de ayd.
Soon we will be able to travel into space.	I nɔ go te igen, wi go ebul fɔ travul go na di spes.
She often wears her hair in a ponytail.	Bɔku tɛm, i kin wɛr in ia na pɔni tel.
The huge trees towered over the road.	Di big big tik dɛn bin de ɔp di rod.
No action has been taken by either party.	No akshɔn nɔ de we ɛni pati dɔn tek.
The old man paused for a moment.	Di ol man stɔp fɔ waka fɔ smɔl tɛm.
Place the dish on a tray.	Put di dish pan wan tre.
Rook is a type of bird.	Ruk na wan kayn bɔd.
The ferry crossed the river.	Di fɛrɛ bin krɔs di riva.
The plan is being officially rejected.	Dɛn de ɔfishal wan rijɛkt di plan.
We should listen to the advice of experts.	Wi fɔ lisin to advays we masta sabi bukman dɛn de gi wi.
We had a short funeral ceremony.	Wi bin gɛt wan shɔt sɛrimɔni fɔ di wan dɛn we dɔn day.
Look, behind the tree!	Luk, biɛn di tik!
The company has tried to tap new markets.	Di kɔmni dɔn tray fɔ tap nyu makit dɛn.
He was holding his breath.	I bin de ol in briz.
A bright lamp creates a circle of light.	Wan brayt lamp de mek wan sɛklɔ we gɛt layt.
He pursed his lips thoughtfully.	I purs in lip dɛn wit tink gud wan.
A thriving architectural tradition.	Wan akitɔk tradishɔn we de go bifo.
The representative of their vote took his seat.	Di pɔsin we de ripresent dɛn vot bin tek in sidɔm ples.
The restaurants are busy this evening.	Di rɛstɔrant dɛn bizi dis ivintɛm.
Be careful not to scrape your fingers.	Tek tɛm mek yu nɔ skrap yu finga dɛn.
No major crimes were reported in the area this year.	No big kraym nɔ bin ripɔt na di eria dis ia.
This vegetable tastes delicious.	Dis vegjetabul kin te fayn.
He died not of starvation, but of a slow death.	Nɔto angri bin day, bɔt na wan sik we bin de mek i day sloslo.
The industrious farmer became more prosperous.	Di fama we bin de wok tranga wan bin gɛt mɔ prɔpati.
Pterosaurs are extinct.	Pterosaur dɛn dɔn day.
Always do one thing.	Du wan tin ɔltɛm.
The weird old man got on the train.	Di weird old man bin go insay di tren.
The city before it did not exist.	Di siti we bin de bifo am nɔ bin de.
The flower will bloom in the spring.	Di flawa go blo insay di spring.
Look, a butterfly!	Luk, wan bɔtaflay!
The buildings had gone up in flames.	Di bildin dɛn bin dɔn bɔn wit faya.
Police recently foiled a robbery.	Polis bin foil wan robbery i nɔ tu te yet.
The bright sun shone down on the shimmering fountain.	Di brayt san bin de shayn dɔŋ pan di watawɛl we bin de shayn.
Timber from this part of the forest is heavy.	Timba dɛn we dɛn kin pul na dis pat na di fɔrɛst kin ebi.
Cut each banana into eight pieces.	Kɔt ɛni banana insay et pat dɛn.
The warm water was comforting.	Di wam wata bin de kɔrej wi.
Poverty is everywhere.	Powa de ɔlsay.
Performance is measured according to strict rules.	Dɛn kin mɛzhɔ di wok we pɔsin de du akɔdin to strikt lɔ dɛn.
We wanted to clean the room.	Wi bin want fɔ klin di rum.
She demanded a new wardrobe, shoes and cosmetics.	I bin de aks fɔ nyu wodrɔb, sus ɛn kɔsmɛtik.
The joggers stopped getting water.	Di wan dɛn we bin de jok bin stɔp fɔ gɛt wata.
Sarcasm often falls short of the mark.	Bɔku tɛm, sarkasm kin fɔdɔm shɔt pan di mak.
Your garage floor is black with grease.	Yu garaj flo blak wit gris.
He wanted to know the time.	I bin want fɔ no di tɛm.
A brilliant mind opened up new possibilities.	Wan maynd we gɛt sɛns bin opin nyu tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du.
The fur and leather industries are flourishing.	Di wok dɛn we dɛn de du fɔ mek fut ɛn lɛda de go bifo.
Study after study shows that employee burnout is very real.	Stɔdi afta stɔdi sho se di wokman dɛn we de bɔn na rili rial tin.
Autumn will bring moderate temperatures.	Ɔtɔm go briŋ mɔdaret tɛmpracha.
The strange sound startled him.	Di strenj sawnd bin mek i sɔprayz.
He looked at the mountains in the distance.	I bin de luk di mawnten dɛn we de fa fawe.
However, there are regional differences.	Bɔt difrɛns dɛn de we de na di rijɔn.
The refrigerator compressor failed.	Di kɔmpreshɔn na di frij nɔ bin wok.
Some of the crops have been burned by pests.	Sɔm pan di tin dɛn we dɛn plant dɔn bɔn frɔm peshɛnt dɛn.
Many rural communities are suffering from unemployment.	Bɔku rural kɔmyuniti dɛn de sɔfa bikɔs dɛn nɔ gɛt wok.
We should collect seashells near home.	Wi fɔ gɛda si-shel nia os.
Rust weakens metal.	Rɔst kin mek mɛtal wik.
A penny won’t really buy it.	Wan peni nɔ go rili bay am.
The population of the neighborhood has grown steadily in recent years.	Di pipul dɛn we de na di neshɔn dɔn de bɔku ɔltɛm insay di las ia dɛn.
This time, you will bring a net to catch the birds.	Dis tɛm, yu go kam wit nɛt fɔ kech di bɔd dɛn.
The landscape is black and forbidding.	Di land skay blak ɛn i nɔ de alaw pipul dɛn fɔ du dat.
A thin layer of ice covered the lake.	Wan tint ays bin kɔba di lek.
If you don’t stop, you’ll be sorry.	If yu no stɔp, yu go sɔri.
The witness testified in court.	Di witnɛs bin tɛstify na kɔt.
This city is full of ancient artifacts.	Dis siti ful-ɔp wit tin dɛn we dɛn bin dɔn mek trade trade.
What is that girl doing upstairs?	Wetin da gyal de de du ɔp stej?
The noise was unbearable, we told him.	Di nɔys nɔ bin ebul fɔ bia, wi tɛl am.
Exercising jurisdiction over pools and swamps.	Fɔ mek dɛn gɛt pawa oba pul ɛn swamp dɛn.
The old house fell down a few years ago.	Di ol os bin fɔdɔm sɔm ia bifo.
The future is full of uncertainty.	Di tumara bambay de ful-ɔp wit tin dɛn we nɔ shɔ.
There were small cracks in the road.	Smɔl krak krak dɛn bin de na di rod.
The bad weather subsided, so new people moved in.	Di bad bad wɛda bin stɔp fɔ de, so nyu pipul dɛn bin muf go de.
The coach expects his team to improve next season.	Di koch de expekt se im tim go improv neks sizin.
Because your glass is half full, you are constantly thinking	Bikɔs yu glas ful-af af-af, yu de tink bɔt ɔltɛm
This book is very useful.	Dis buk rili yusful.
There is a fee to enter the area.	Na fi de fɔ go insay di eria.
He has lived alone ever since.	Na in wangren de liv frɔm da tɛm de.
His uncle is a poet.	In ɔnkul na pɔsin we sabi rayt poem.
Humans are omnivores.	Mɔtalman na pipul dɛn we de it ɔltin.
You have to find something consistent.	Yu fɔ fɛn sɔntin we nɔ de chenj.
The hikers faced mountains that no one else could climb.	Di wan dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn bin de fes mawnten dɛn we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ klaym.
He felt a lump in his throat.	I bin fil wan lump na in trot.
Toss the iron bars into the fire.	Tos di ayɛn bar dɛn na di faya.
The lobby was filled with angry protesters.	Di lɔbi bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin vɛks fɔ protɛst.
He cursed under his breath.	I bin swɛ ɔnda in briz.
It would be unwise to leave now.	I nɔ go fayn fɔ lɛ wi kɔmɔt de naw.
Fine glass cannot be affected by ordinary water.	Fayn glas nɔ go ebul fɔ ambɔg wit ɔdinari wata.
These books are very thorough.	Dɛn buk dɛn ya rili gud gud wan.
Some religious people believe that sin is wrong.	Sɔm pipul dɛn we de wɔship Gɔd biliv se sin na tin we nɔ fayn.
Childhood obesity statistics are concerning.	Di statɛstiks bɔt aw pikin dɛn fat kin mɔna dɛn.
Come this way, please.	Kam dis we, duya.
Children often enjoyed solving puzzles.	Bɔku tɛm, pikin dɛn bin lɛk fɔ sɔlv pɔzl dɛn.
You can find many books at this local library.	Yu kin fɛn bɔku buk dɛn na dis lokal laybri.
A bright moon casts a silver glow on the snow.	Wan brayt mun de mek wan silva shayn pan di sno.
The young man was exhausted.	Di yɔŋ man bin dɔn taya.
He was credited with saving many lives.	Dɛn bin gi am di prez fɔ we i sev bɔku pipul dɛn layf.
It was in a small village, but it was more crowded than most.	I bin de na wan smɔl vilej, bɔt i bin ful-ɔp pas bɔku pan dɛn.
Sparkling water contains carbon dioxide	Sparkling wata gɛt kabon dayɔgzayd
The police accused him of murder.	Di polis bin aks am fɔ kil pɔsin.
That energy can come from a variety of sources.	Dat ɛnaji kin kɔmɔt frɔm difrɛn difrɛn say dɛn.
You have reached your breaking point.	Yu dɔn rich usay yu de brok.
The sari draped her slender figure.	Di sari bin drɛp in slɛnd figa.
He quickly sifted through the papers.	I bin de sif di pepa dɛn kwik kwik wan.
The couple often disagreed.	Bɔku tɛm, di man ɛn in wɛf nɔ bin de gri pan sɔntin.
They play various types of computer games.	Dɛn kin ple difrɛn kayn kɔmpyuta gem dɛn.
Thousands of contemporary companies perform Shakespeare’s plays today.	Bɔku bɔku kɔmni dɛn we de naw de ple di ple dɛn we Shekspia bin ple tide.
They were talking very well.	Dɛn bin de tɔk fayn fayn wan.
The contents of her bag spilled onto the carpet.	Di tin dɛn we bin de insay in bag bin de rɔn pan di kap.
Take a minute, will you?	Tek wan minit, yu go du am?
He spent a long time planting the garden.	I bin spɛn lɔng tɛm fɔ plant di gadin.
The girl ran away.	Di titi bin rɔnawe go.
The measurements of the chairman overtaking drivers are not very reliable.	Di mɛzhɔmɛnt dɛn fɔ di chiaman we de ɔvatak drayva dɛn nɔ rili izi fɔ abop pan.
Molecules are the smallest particles in a chemical species.	Mɔlikul na di smɔl smɔl tin dɛn we de insay wan kemikal spɛshal.
All human cultures throughout the world have created art.	Ɔl mɔtalman kɔlchɔ ɔlsay na di wɔl dɔn mek art.
Space exploration is expensive.	Fɔ fɛn tin dɛn na di spes kin dia.
The streets were dark and empty.	Di strit dɛn bin dak ɛn ɛmti.
The river gets salty in late summer.	Di riva kin gɛt sɔl insay let sɔm.
He is a great musician.	Na wan bigman we sabi fɔ ple myuzik.
Despite their calmness, people are angry.	Pan ɔl we dɛn kin gɛt kol at, pipul dɛn kin vɛks.
This privatization scheme has many advantages.	Dis prayvetizɛshɔn skim gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
Your eyes seem covered in a haze.	I tan lɛk se yu yay dɛn dɔn kɔba wit wan haz.
The diamond necklace was a gift from her grandmother.	Di dayamɔn nɛks na bin gift we in grani bin gi am.
He studied hard for his exams.	I bin de stɔdi gud gud wan fɔ in ɛgzam dɛn.
They’re not going to work on a team.	Dem no go wok fo wan tim.
This documentary is my favorite.	Dis dokyumɛnti na mi fav wan.
Prior to this experiment, little was known about the weather.	Bifo dɛn du dis ɛkspiriɛns, dɛn nɔ bin no bɛtɛ bɔt di wɛda.
The explosion sent debris flying and shattered the windows.	Di bɔm bin sɛn dɔti dɛn fɔ flay ɛn brok di winda dɛn.
He wasn’t afraid to take risks.	I nɔ bin de fred fɔ tek risk.
Local government officials are suspected of corruption.	Dem de saspek se lokal govanment ofishal dem de du korapshon.
The manager decided to replace all the old managers.	Di manija bin disayd fɔ chenj ɔl di ol manija dɛn.
We have invited him to dinner.	Wi dɔn invayt am fɔ it ivintɛm it.
The old man was brought back to life.	Dɛn bin briŋ di ol man bak to layf.
This tattoo makes me feel good.	Dis tatu de mek a fil fayn.
The typewriter is still widely used today.	Bɔku pipul dɛn stil de yuz di tayp mashin tide.
A post office was established here.	Dɛn bin mek wan post ɔfis na ya.
Scientific evidence showed that eggs can save lives.	Di pruf dɛn we sayɛnsman dɛn bin gɛt bin sho se eg kin sev pipul dɛn layf.
He is often rightly condemned for this.	Bɔku tɛm, dɛn kin kɔndɛm am di rayt we fɔ dis.
He slapped her violently.	I bin slap am wit fɛt-fɛt.
The earthquake caused extensive damage.	Di atkwek bin pwɛl bɔku bad bad tin dɛn.
The orchid is easy to grow.	Di ɔkid kin izi fɔ gro.
Not many people visit the city now, except tourists.	Nɔto bɔku pipul dɛn kin kam na di siti naw, pas turis dɛn nɔmɔ kin kam de.
All papers were marked "urgent".	Ɔl di pepa dɛn bin gɛt mak "urgent".
Her dress was stiff and dry.	In dres bin stif ɛn dray.
According to the study, global temperatures are slowly increasing	Di stɔdi se di tɛmpracha na di wɔl de go ɔp smɔl smɔl
It had a spectacular display of fireworks.	I bin gɛt wan fayn fayn displei fɔ fayawɔk dɛn.
The princess snapped her burka.	Di prinses bin snɛp in burka.
Dozens of volunteers are helping the injured.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de ɛp de ɛp di wan dɛn we wund.
They asked him to try again.	Dɛn aks am fɔ tray bak.
A blind man must distinguish between objects based on their feelings.	Blaynd man fɔ no difrɛns bitwin tin dɛn bay aw dɛn de fil.
The demand for fresh vegetables is increasing.	Di dimand fɔ fresh vegjetabul dɛn de bɔku.
Sheep have a unique shape.	Ship dɛn gɛt wan patikyula shep.
Chalk cliffs rise steeply from the sandy beach.	Chalk klif dɛn de rayz stip stip frɔm di san san bich.
Our country will be successful.	Wi kɔntri go gɛt sakrifays.
He is known for his strong religious beliefs.	Dɛn sabi am fɔ di strɔng rilijɔn we i biliv.
We spent all day on the beach.	Wi bin spɛn ɔl di de na di si.
There is no doubt that global warming is causing global warming.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se di wɔl de wam de mek di wɔl wam.
The garden is very beautiful.	Di gadin rili fayn.
I counted down the days until her birthday.	A bin kɔnt di de dɛn te i rich in batde.
Japan's space program has made significant contributions to astronomy.	Di spes program we de na Jepan dɔn ɛp bɔku tin dɛn fɔ no bɔt di sta dɛn.
The loss was devastating for the family.	Di lɔs bin rili bad fɔ di famili.
Recite the haiku, please.	Risayt di haiku, duya.
They had a ball all night, laughing and joking.	Dɛn bin de bɔl ɔl nɛt, dɛn bin de laf ɛn jok.
The mayor's hands fluttered frantically.	Di mɛya in an dɛn bin de flɔt wit fred.
He was disowned for his conduct.	Dɛn bin dinay am fɔ di we aw i bin de biev.
Most of our food is based on animal products.	Bɔku pan wi it dɛn na tin dɛn we dɛn kin mek wit animal dɛn.
The cat jumped down from that tree.	Di pusi jomp dɔŋ frɔm da tik de.
There were only girls on the island.	Na titi dɛn nɔmɔ bin de na di ayland.
More women are working outside the home than ever before.	Mɔ uman dɛn de wok na do na os pas aw dɛn bin de wok trade.
The guard waved him through.	Di gad bin wev am fɔ pas.
The students loved the gentle discipline of army life.	Di studɛnt dɛn bin lɛk di saful saful kɔrɛkt we dɛn de kɔrɛkt di ami layf.
Sales are cheaper.	Di tin dɛn we dɛn de sɛl dɔn shɔt.
Many people knew little about his home planet.	Bɔku pipul dɛn nɔ bin no bɛtɛ bɔt in yon planɛt.
We can’t trust him!	Wi nɔ go ebul fɔ abop pan am!
The engineer admitted his mistake.	Di injinia bin gri se i bin mek mistek.
The dust clouds swirl in the orbit of the planet.	Di dɔst klawd dɛn de swirl na di say we di planɛt de rɔn.
There is very little water.	Na smɔl wata de de.
In extreme cases, the species may become extinct.	If tin rili bad, di kayn animal dɛn kin dɔnawe wit dɛn.
He said he had started a family.	I bin se i dɔn bigin wan famili.
The purchase was more expensive than we expected.	Di tin we dɛn bay bin dia pas aw wi bin de tink.
I would like to go into politics.	A go lɛk fɔ go insay pɔlitiks.
The old farmer was hard at work in the fields.	Di ol fama bin de wok tranga wan na di fil.
A play was produced on the hardships of the early settlers.	Dɛn bin mek wan ple bɔt di prɔblɛm dɛn we di fɔstɛm pipul dɛn we bin kam de bin gɛt.
They will be tired after an hour of tennis.	Dɛn go taya afta wan awa we dɛn dɔn de tɛnis.
This exercise is very difficult.	Dis ɛgzampul rili at.
Imagine a new country, one without war, without poverty.	Imajin wan nyu kɔntri, wan we nɔ gɛt wɔ, we nɔ gɛt po.
The nurse walked around the clinic, checking on her patients.	Di nɔs bin de waka rawnd di klinik, de chɛk in pasɛnt dɛn.
The book opens with a bloody carnage scene.	Di buk opin wit wan ples we dɛn kil pipul dɛn we gɛt bɔku bɔku blɔd.
Every evening was spent cycling around the country.	Dɛn bin de spɛn ɛvri ivintɛm fɔ rayd baysikul rawnd di kɔntri.
The kavakus drifted away.	Di kavakus bin drɛf go fa fawe.
Our teacher is an expert in medieval history.	Wi ticha na pɔsin we sabi bɔt di istri we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
Some foods spoil easily.	Sɔm it dɛn kin pwɛl izi wan.
He walked down the street, pushing a shopping cart.	I waka na di strit, de push wan kat fɔ go bay tin dɛn.
Leave the eggs out.	Lɛf di eg dɛn na do.
Ducks build nests quickly.	Dɔk kin bil nɛst kwik kwik wan.
Scientists believe this species is extinct.	Sayɛnsman dɛn biliv se dis kayn ant nɔ de igen.
So, he went to a casino.	So, i bin go na wan kasino.
The owner of the hotel refused to sell the penthouse.	Di pɔsin we gɛt di ɔtel nɔ bin gri fɔ sɛl di pɔnt os.
That meeting usually takes place in the evening.	Bɔku tɛm, da mitin de kin apin na ivintɛm.
The audio quality of the broadcast was excellent.	Di odio kwaliti fɔ di brodkas bin rili fayn.
Clean the oil from the garage floor.	Klin di ɔyl we de na di garaj flo.
A new car costs a lot of money.	Nyu motoka kin tek bɔku mɔni.
Within half an hour lunch was served.	Insay af awa, dɛn bin gi dɛn lanch.
We had built a wall across it.	Wi bin dɔn bil wan wɔl akɔdin to am.
The wolves ate the sheep.	Di wulf dɛn bin de it di ship dɛn.
The priests of the early church advocated celibacy.	Di prist dɛn na di fɔstɛm chɔch bin de tɔk se pipul dɛn nɔ fɔ mared.
A ragged, sandy coastline.	Wan kɔstlayn we gɛt ragged, we gɛt san san.
The carnival came to town in the spring.	Di karnaval bin kam na tɔŋ insay di spring.
Don’t fall behind!	Nɔ fɔdɔm biɛn!
The number of plot twists in this story was staggering.	Di nɔmba fɔ di plot twist dɛn na dis stori bin rili wɔndaful.
Their clothes were covered in mud.	Dɛn klos dɛn bin kɔba wit dɔti.
The perfume bottles stand tastefully on the vanity.	Di sɛnt bɔtul dɛn tinap fayn fayn wan na di vaniti.
The weather has changed dramatically.	Di wɛda dɔn chenj bad bad wan.
The meal went well.	Di it bin go fayn.
Trenches were dug into the cliff face.	Dɛn bin de dig trench dɛn na di say we di klif de.
I crushed my heart and hoped to die.	A krɔs mi at ɛn op fɔ day.
Her chic outfit contrasted with her exhausted expression.	In chik klos bin difrɛn frɔm di we aw i bin de sho se i dɔn taya.
The offspring of some creatures are born in the ocean.	Sɔm krichɔ dɛn pikin dɛn kin bɔn na di si.
The secret to its success was its simplicity.	Di sikrit we bin mek di wok go bifo na di we aw i bin simpul.
Such a formulation is impossible.	Dis kayn fɔmyulashɔn nɔ pɔsibul.
The cathedral is a place of pilgrimage.	Di katidral na ples usay pipul dɛn kin go fɔ go wɔship.
The houses in the city are nice and clean.	Di os dɛn we de na di siti fayn ɛn klin.
The group arrived unexpectedly.	Di grup bin kam we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
Many species of birds can be found in this region.	Yu kin si bɔku kayn bɔd dɛn na dis rijyɔn.
Some people don’t believe in technology.	Sɔm pipul dɛn nɔ biliv pan tɛknɔlɔji.
The scientists said that people are living longer.	Di sayɛnsman dɛn bin tɔk se pipul dɛn de liv lɔng.
The truck fell into the ravine.	Di trak bin fɔdɔm insay di rɔk.
Some scientists predict that the remaining salmon will die out soon.	Sɔm sayɛnsman dɛn tɔk se di salmɔn we lɛf go day jisnɔ.
The handsome princess is murdered by her evil stepmother.	Na in wikɛd stɛp-mama kil di fayn fayn prins.
He seems intent on disrupting our work at every turn.	I tan lɛk se i gɛt di maynd fɔ ambɔg di wok we wi de du ɛvri tɛm we wi de tɔn.
Feels really crowded in our living space.	Filt rili krawd na wi living spes.
Her mother is raising a baby elephant.	Na in mama de mɛn wan bebi ɛlifant.
The nation is currently suffering from drought.	Di neshɔn de sɔfa naw bikɔs dray sizin.
Your diet is well balanced, with plenty of fruits and vegetables.	Di it we yu de it balans fayn fayn wan, i gɛt bɔku frut ɛn vɛjitebul dɛn.
The water was constantly flowing down into the lake.	Di wata bin de rɔn go dɔŋ ɔltɛm insay di lek.
The milkman was very friendly today.	Di milkman bin rili gɛt padi biznɛs tide.
He tossed the binoculars back on the table.	I tos di baynuk bak na di tebul.
He would arrive by bus the next day.	I go kam wit bɔs di nɛks de.
My hands stood firm.	Mi an dɛn bin tinap tranga wan.
He took her hand, squeezing it tightly.	I ol in an, ɛn swɛt am tayt wan.
This tree grows only at night.	Na nɛt nɔmɔ dis tik de gro.
It is said that it has been raining heavily in this area.	Dɛn se ren dɔn de kam bad bad wan na dis eria.
I often hear her singing.	Bɔku tɛm, a kin yɛri we i de siŋ.
He was wounded in the arm.	I bin wund na in an.
He studied art because he loved fine art.	I bin stɔdi bɔt art bikɔs i lɛk fayn fayn pikchɔ dɛn.
Chrysanthemums were the favorite flower of kings.	Kraysantem na bin di flawa we kiŋ dɛn bin lɛk pas ɔl.
Sometimes these slips turn out to be pretty good.	Sɔntɛnde, dɛn slip ya kin tɔn to fayn fayn wan.
His sudden, unexpected departure put everyone at ease.	Di we aw i bin kɔmɔt de wantɛm wantɛm we i nɔ bin de tink bɔt, bin mek ɔlman nɔ fred.
The cream was poured over the fruit.	Dɛn bin de tɔn di krim oba di frut.
A tree moves underground in winter.	Wan tik de muf ɔnda grɔn insay di kol sizin.
Keep an eye out for it.	Kip yu yay fɔ am.
He stood in the doorway.	I bin tinap na di domɔt.
The newspaper sold for a dollar a copy.	Dɛn bin de sɛl di nyuspepa fɔ wan dala fɔ wan kɔpi.
His dream is to be a painter.	In drim na fɔ bi pɔsin we de peint.
The poor girl cried out loud.	Di po gyal bin kray lawd wan.
Eventually, the salmon returned.	Afta sɔm tɛm, di salmɔn bin kam bak.
The servant opened the gate.	Di savant opin di get.
Moss grows above this cave.	Mɔs de gro ɔp dis kev.
Fairy tales are considered entertaining for children.	Dɛn kin tek fayn fayn stori dɛn as tin we kin mek pikin dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
I have heard so much about you.	A dɔn yɛri bɔku tin bɔt yu.
Her nose wrinkled in disgust.	In nos bin de rɔtin bikɔs i nɔ lɛk am.
The school district paid much handsomely.	Di skul distrikt bin pe bɔku fayn fayn wan.
We are going home now.	Wi de go na os naw.
We baked cookies, ate chocolate, and drank juice.	Wi bin de bek kuki, it chɔklɛt, ɛn drink jus.
His previous job required travel.	Di wok we i bin de du trade bin nid fɔ travul.
Birds sing beautifully in springtime.	Bɔd dɛn kin siŋ fayn fayn wan insay spring tɛm.
He wandered around the house.	I bin de waka waka na di os.
Want to make lots of pancakes?	Yu want fɔ mek bɔku bɔku pankɛk dɛn?
Few people know that city.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ sabi da siti de.
The manager's advice was incorrect.	Di advays we di manija bin gi nɔ bin kɔrɛkt.
The composer has great respect for his music.	Di pɔsin we mek di myuzik rili rɛspɛkt in myuzik.
The scent was depressing.	Di sɛnt bin de mek pɔsin fil bad.
He asked questions to get information.	I bin aks kwɛstyɔn dɛn fɔ gɛt infɔmeshɔn.
They looked out the window.	Dɛn bin de luk insay di winda.
The factory workers had to go on strike.	Di wan dɛn we de wok na di faktri bin gɛt fɔ strayk.
The clinic is located halfway between the village and the city.	Di klinik de af-af bitwin di vilej ɛn di siti.
He had the courage to admit he was wrong.	I bin gɛt maynd fɔ gri se i nɔ rayt.
The princess loved the handsome prince.	Di prinses bin lɛk di fayn fayn prins.
It rained hard all night.	Ren bin de kam tranga wan ɔl nɛt.
The soldiers fought bravely that day.	Di sojaman dɛn bin fɛt wit maynd da de de.
There was a lot of running water.	Bɔku wata bin de de we bin de rɔn.
Doctors treated the patient’s wounds.	Dɔktɔ dɛn bin de trit di pɔsin in wund dɛn.
The water was so clear it sparkled.	Di wata bin so klia dat i bin de shayn.
The woman seemed very upset.	Di uman bin tan lɛk se i rili vɛks.
This newspaper has such a great reputation!	Dis nyuspepa gɛt dis kayn fayn fayn nem!
He had to buy it twice before he got it.	I bin gɛt fɔ bay am tu tɛm bifo i gɛt am.
We couldn’t make a sound.	Wi nɔ bin ebul fɔ mek sawnd.
He wiped the sweat from his brow.	I was di swet na in brɔw.
He pulled the dog bowl out of the sink.	I pul di dɔg in bol kɔmɔt na di sink.
A lawyer has to be courteous and respectful.	Lɔya gɛt fɔ bi pɔsin we de biev fayn ɛn rɛspɛkt pɔsin.
There are many ecosystems nearby.	Bɔku ɛkosistim dɛn de nia de.
They were sinking into the deep mud.	Dɛn bin de sink insay di dip dɔti.
The only remaining topic of contention.	Di wangren tɔpik we lɛf kɔntinyu fɔ agyu.
The journey lasted several weeks.	Di waka bin tek sɔm wiks.
Reading is emphasized more than writing.	Dɛn kin tɔk mɔ bɔt fɔ rid pas fɔ rayt.
It was not good to overeat.	I nɔ bin fayn fɔ it pasmak.
He received no help from the bank.	I nɔ bin gɛt ɛni ɛp frɔm di bank.
He was visiting the ranch with his family.	I bin de go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn wit in famili.
We can only climb a mountain with courage and determination.	Wi kin jɔs klaym mawnten wit maynd ɛn mekɔp in maynd fɔ du sɔntin.
He climbed into the driver’s seat restlessly.	I klaym na di drayva in sidɔm ples ɛn nɔ rɛst.
The damage is irreversible.	Di damej nɔ go ebul fɔ chenj.
Don’t pollute the river!	Nɔ dɔti di riva!
A bustling, vibrant metropolis.	Wan big siti we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn, ɛn we gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
It happened every few years.	I bin de apin ɛvri sɔm ia.
His face was very beautiful.	In fes bin rili fayn.
All tourists are giving up cars.	Ɔl di wan dɛn we de go waka de giv-ɔp fɔ gɛt motoka.
Mary is reliable and hardworking.	Meri na pɔsin we pɔsin kin abop pan ɛn i kin tray tranga wan.
His answer was sharp.	In ansa bin shap.
So, in other words, .	So, insay ɔda wɔd dɛn, .
Fuel is in short supply here.	Fiul de shɔt na ya.
The quality is excellent.	Di kwaliti rili fayn.
They use more electricity.	Dɛn kin yuz mɔ ilɛktrishɔn.
The cat jumped off the roof.	Di pusi jomp kɔmɔt na di ruf.
The room is cold and wet.	Di rum kol ɛn wet.
The cliff jumps and flies up into the sky.	Di klif jomp ɛn flay go ɔp na di skay.
As the president enters the room, cheers erupt.	As di prɛsidɛnt de go insay di rum, pipul dɛn de ala.
The two exchanged a meaningful look.	Dɛn tu bin chenj wan luk we gɛt minin.
But the wild dogs enjoyed the fresh meat.	Bɔt di wayl dɔg dɛn bin de ɛnjɔy di fresh mit.
Beatrice was delighted with the lilies.	Bitris bin gladi fɔ di lili dɛn.
He joked as fast as he could.	I bin de jok as fast as i ebul.
It was a beautiful building.	Na bin wan fayn fayn bildin.
The story of his family is obscure.	Di stori bɔt in famili nɔ klia.
The captain looked tired.	Di kapten bin luk lɛk se i taya.
Modern medicine didn’t work for me.	Mɔdan mɛrɛsin nɔ bin wok fɔ mi.
The bacteria was found in the intestine.	Dɛn bin fɛn di baktri insay di intestinal.
She sipped a cup of jasmine tea.	I bin sip wan kɔp jasmin ti.
No one questioned the need for better automation.	Nɔbɔdi nɔ bin aks kwɛstyɔn bɔt di nid fɔ mek dɛn yuz bɛtɛ ɔtomɛshɔn.
Soy milk is a milk product derived from soybeans.	Soya milk na milk prodak we dɛn kin pul frɔm soya bin.
Violent crime increased dramatically.	Di kraym dɛn we dɛn bin de du wit fɛt-fɛt bin bɔku pasmak.
The boss ran out of the office.	Di bɔs bin rɔn kɔmɔt na di ɔfis.
The container was inspected for any signs of tampering.	Dɛn bin inspɛkt di kɔntena fɔ si if i gɛt ɛni sayn we de sho se dɛn dɔn chenj am.
In the south, the climate tends to be drier.	Na di sawt, di ples kin dray mɔ ɛn mɔ.
The hole through which the bird flew was very small.	Di ol we di bɔd bin de flay pas bin rili smɔl.
They often spit on me.	Bɔku tɛm, dɛn kin spit pan mi.
Do wash your hands with warm water.	Du fɔ was yu an dɛn wit wam wata.
This will make a lot of money.	Dis go mek bɔku mɔni.
He speaks languages ​​from all over the world.	I de tɔk langwej dɛn we kɔmɔt ɔlsay na di wɔl.
The wolf jumped silently out of the alcove.	Di wulf jomp kwayɛt wan kɔmɔt na di alkɔv.
The country is famous for its poetry.	Di kɔntri gɛt nem fɔ di poem dɛn we dɛn de rayt.
The terrorist organization carried out the attack.	Di tɛroris ɔganayzeshɔn bin du di atak.
The number of people interviewed was not known.	Dɛn nɔ bin no di nɔmba fɔ di pipul dɛn we dɛn intavyu.
Sky conditions will be clear tonight.	Sky kondishon go bi klia tinait.
They loved each other.	Dɛn bin lɛk dɛnsɛf.
Crystals on a stalactite glisten in the light.	Krɔs dɛn we de pan wan stalaktayt kin shayn na di layt.
European settlers robbed the rightful owners of the city.	Di pipul dɛn we bin de na Yurop bin de tif di wan dɛn we gɛt rayt fɔ gɛt di siti.
This strange calligraphic text is hard to read.	Dis strenj kaligrafik tɛks at fɔ rid.
The streets of this town were paved with cobblestones.	Dɛn bin mek di strit dɛn na dis tɔŋ wit kɔba ston dɛn.
A tomb has many graves.	Wan grev gɛt bɔku bɔku grev dɛn.
Well, all right, but we must not relax too much.	Wɛl, ɔltin fayn, bɔt wi nɔ fɔ rilaks tumɔs.
This was too noisy a place to be alone.	Dis na bin ples we bin tu nɔys fɔ de yu wan.
Wash the apples and cut into quarters.	Wash di apul dɛn ɛn kɔt dɛn insay kwata.
He asked me to stay inside the restaurant.	I bin aks mi fɔ de insay di rɛstɔrant.
The ship’s captain was a professional captain.	Di ship in kapten na bin kapten we sabi du di wok.
Both brothers were very dramatic.	Dɛn tu brɔda dɛn ya bin rili lɛk fɔ ple drama.
The instructor leads students in breathing exercises.	Di instrɔkta de lid di studɛnt dɛn fɔ du ɛksɛsayz fɔ blo.
White wine is made from white grapes.	Dɛn kin mek wayt wayn wit wayt greps.
He is too old to be left on his own.	I dɔn ol pasmak fɔ lɛ dɛn lɛf am fɔ insɛf.
This mattress is firm and comfortable.	Dis matres strɔng ɛn i kin fayn fɔ yuz.
Officers think their arrests are justified.	Di ɔfisa dɛn tink se dɛn arɛst dɛn na tin we rayt.
The word bitter is not used in this way.	Dɛn nɔ kin yuz di wɔd bita dis kayn we.
The company's actions increased the price of its products.	Di tin dɛn we di kɔmni bin de du bin mek di prayz fɔ di tin dɛn we dɛn de sɛl go ɔp.
Heart disease is now common.	Hat sik dɔn bi kɔmɔn tin naw.
All the facts of the report.	Ɔl di tin dɛn we de sho se di ripɔt na tru.
The judge sentenced him to eighteen months in prison.	Di jɔj bin sɛntɛns am fɔ go na jel fɔ ettin mɔnt.
The sun is shining today.	Di san de shayn tide.
People shifted nervously in their seats.	Pipul dɛn bin de shift wit fred na dɛn sidɔm ples dɛn.
Keeping the house spotless was paramount.	Fɔ mek di os nɔ gɛt wan dɔti na in bin impɔtant pas ɔl.
They chose to ignore the warning.	Dɛn bin disayd nɔ fɔ lisin to di wɔnin.
Contaminated water can cause diseases.	Di wata we dɔn dɔti kin mek sik dɛn bɔku.
In these heat sources, water vapor or steam can be generated.	Insay dɛn ɔt sɔs ya, wata vapour ɔ stim kin kɔmɔt.
They decided to go canoeing the next day.	Dɛn bin disayd fɔ go na kanu di nɛks de.
They knew the two sisters were arguing.	Dɛn bin no se dɛn tu sista dɛn de agyu.
The government is responsible for their mistakes.	Di gɔvmɛnt gɛt fɔ ansa fɔ dɛn mistek dɛn.
The child licked his paw.	Di pikin lik in paw.
Democracies struggle to maintain national security.	Dimokrasi dɛn de tray tranga wan fɔ mek di kɔntri kɔntinyu fɔ gɛt sikyɔriti.
Many believe that war is not the solution.	Bɔku pipul dɛn biliv se wɔ nɔto di sɔlv.
He imagines her smile.	I de imajin aw i de smayl.
They finally managed to agree on a game plan.	Dɛn bin dɔn ebul fɔ gri pan wan gem plan.
There have been reports of parental abuse.	Ripɔt dɔn de se sɔm mama ɛn papa dɛn de trit dɛn pikin dɛn bad.
The computer keeps crashing.	Di kɔmpyuta kin kɔntinyu fɔ krach.
He had a reputation for being ruthless.	I bin gɛt gudnem fɔ bi pɔsin we nɔ gɛt sɔri-at.
He walked up and down the sand.	I bin de waka go ɔp ɛn dɔŋ di san san.
The solar panels absorb the energy of the sun.	Di solar panɛl dɛn kin tek di pawa we di san de gi.
To pass the test, you must answer the following questions.	Fɔ mek yu ebul fɔ pas di tɛst, yu fɔ ansa dɛn kwɛstyɔn dɛn ya.
What is the best medicine?	Wetin na di bɛst mɛrɛsin?
A strong economy is the number one priority.	Wan strɔng ikɔmi na di nɔmba wan prɔyoritɛt.
Animals have three eyelids.	Animal dɛn gɛt tri aylid dɛn.
A golfing community here is growing rapidly.	Wan kɔmyuniti we de ple gɔlf na ya de gro kwik kwik wan.
Things are not always what they seem.	Nɔto ɔltɛm tin kin bi di kayn we aw dɛn kin tan lɛk.
This couple fell in love in high school.	Dis man ɛn in wɛf bin lɛk dɛnsɛf na sɛkɔndari skul.
The papers were all carefully organized.	Dɛn bin tek tɛm ɔganayz di pepa dɛn ɔl.
He scratched the back of his neck.	I bin skrach di bak pat na in nɛk.
His jacket had torn in the wash.	In jakit bin dɔn chɛr insay di was.
The rebels advanced on the town.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin go bifo pan di tɔŋ.
The dough becomes spongy after a little beating.	Di dɔti kin bi spɔnj afta dɛn dɔn bit am smɔl.
There was no seat available.	No sidɔm ples nɔ bin de fɔ de.
He kissed her softly.	I bin kis am saful wan.
He studied environmental science at university.	I bin stɔdi bɔt envayrɔmɛnt sayɛns na yunivasiti.
It was so short that he could reach her easily.	I bin so shɔt dat i bin ebul fɔ rich to am izi wan.
The chicken fritters turned out delicious.	Di chikin frita dɛn bin tɔn aut fayn fayn wan.
The diary revealed the crimes committed by his brother.	Di dayari bin sho di kraym dɛn we in brɔda bin du.
The evil witch flew to the city with a broom.	Di wikɛd wichman bin flay go na di siti wit wan brum.
They look healthy, but they are starving.	Dɛn kin luk lɛk se dɛn gɛt wɛlbɔdi, bɔt dɛn de day wit angri.
The young boy chewed his orange carefully.	Di yɔŋ bɔbɔ bin tek tɛm it in ɔrɛnj.
Many young male workers are vehemently opposed to this.	Bɔku yɔŋ man dɛn we de wok de rili agens dis.
The storm had passed.	Di big big briz bin dɔn pas.
The video game was a disappointment.	Di vidio gem bin rili mek pɔsin in at pwɛl.
Two birds chirped.	Tu bɔd dɛn bin de ala ala.
Second, you will need six tablespoons of butter.	Sɛkɔn, yu go nid siks tebul spɔnj bɔta.
Therefore, it is important to monitor air quality.	So, i impɔtant fɔ wach di kwaliti fɔ di briz.
More snow fell.	Mɔ sno bin fɔdɔm.
What did you make of the test?	Wetin yu bin mek wit di tɛst?
The afternoon sun cut through the bulk of the water.	Di aftanun san bin de kɔt di bɔku bɔku wata.
The birds came out of the garden.	Di bɔd dɛn kɔmɔt na di gadin.
When freedom of the press is threatened, it’s everybody’s business.	Wen fridom of di pres de threaten, na evribodi biznis.
Better not risk it.	I bɛtɛ lɛ yu nɔ risk am.
Newspapers, radio and television stations also reported the story.	Nyuspepa, redio ɛn tɛlivishɔn steshɔn dɛn bak bin ripɔt di stori.
We eluded the approaching enemy, but were wounded.	Wi rɔnawe pan di ɛnimi we bin de kam nia, bɔt wi bin wund.
We must act now to protect our fragile game.	Wi fɔ du sɔntin naw fɔ protɛkt wi fraylayz gem.
A hiker's walking stick is broken.	Wan pɔsin we de waka na di mawnten in stik fɔ waka dɔn brok.
Some jewelery is made of pure gold.	Dɛn kin mek sɔm fayn fayn tin dɛn wit klin gold.
Read the instructions carefully.	Rid di instrɔkshɔn dɛn fayn fayn wan.
Once every year, the whole family goes hiking and camping.	Wan tɛm ɛvri ia, di wan ol famili kin go waka ɛn kemp.
Then he turned north.	Afta dat, i tɔn go na di nɔt.
The reception of his concert was very positive.	Di risɛpshɔn fɔ in kɔnsɛt bin rili fayn.
A beautiful young woman entered his room.	Wan fayn yɔŋ uman bin kam insay in rum.
The animal population declined dramatically.	Di animal dɛn we bin de de bin go dɔŋ bad bad wan.
His hand was bandaged, but his face seemed calm.	Dɛn bin bandej in an, bɔt i bin tan lɛk se in fes bin kol.
You can see lots of complex patterns.	Yu kin si bɔku bɔku kɔmpleks patɛns dɛn.
Many women expose their bodies to potential buyers.	Bɔku uman dɛn kin sho dɛn bɔdi to pipul dɛn we go want fɔ bay dɛn.
There is a rented beach for swimming.	Wan bich de we dɛn rɛnt fɔ swim.
Floating text	Tekst we de flɔt
In real time, this is called multitasking.	Insay rial tɛm, dɛn kɔl dis multitasking.
The taste of the food is delicious.	Di teys fɔ di it kin fayn.
They left behind a lot of damage.	Dɛn lɛf bɔku tin dɛn fɔ pwɛl biɛn.
Physical examination revealed a large tumor.	We dɛn chɛk insay di bɔdi, dɛn si se wan big tumɔs de.
The shuttle will pass in five minutes.	Di shatɔl go pas insay fayv minit.
Why is this person talking the loudest?	Wetin mek dis pɔsin de tɔk lawd wan pas ɔlman?
According to the report, many children died last year.	Di ripɔt sho se bɔku pikin dɛn bin day las ia.
The lost ship ran off into the distance.	Di ship we bin lɔs bin rɔn go fa fawe.
He sighed uncomfortably.	I bin de swɛt we nɔ bin kɔmfyut.
The food had a lot of deliciousness.	Di it bin gɛt bɔku fayn fayn it dɛn.
This was originally called a danger zone.	Fɔs, dɛn bin de kɔl dis say we denja.
Diamonds are no longer effective for making money.	Daymɔnd nɔ de wok fayn igen fɔ mek mɔni.
He was in good health.	I bin gɛt gud wɛlbɔdi.
He loved going to the movies.	I bin lɛk fɔ go na di fim dɛn.
A loving, hardworking and devoted mother.	Mama gɛt lɔv, i de wok tranga wan ɛn i de gi in layf to in pikin dɛn.
The dead must be cremated.	Dɛn fɔ bɔn di wan dɛn we dɔn day.
This cell phone uses text rather than voice messaging.	Dis mobayl fon de yuz tɛks pas fɔ yuz vɔys mɛsej.
People all over the world eat eggs.	Pipul dɛn ɔlsay na di wɔl kin it eg.
A thunderous roar greeted the final battle.	Wan big big ala ala bin grit di las fɛt.
He darted forward, but tripped and lost his balance.	I bin de rɔn go bifo wit maynd, bɔt i bin trip ɛn i nɔ bin ebul fɔ balans.
We have a lot of books at home.	Wi gɛt bɔku buk dɛn na os.
The party lasted all night.	Di pati bin de ɔlsay na nɛt.
She has lived in the same house for ten years.	I dɔn de liv na di sem os fɔ tɛn ia.
This is a brown fuzzy melon.	Dis na wan brawn fuzzy melon.
We all wanted to leave.	Wi ɔl bin want fɔ kɔmɔt de.
The kingdom is divided into two parts.	Di kiŋdɔm dɔn sheb to tu pat dɛn.
They requested that these items be maintained.	Dɛn bin aks fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ kip dɛn tin ya.
He had a large collection of stamps.	I bin gɛt bɔku bɔku stamp dɛn we i bin dɔn gɛda.
Sumire’s father wanted a quiet wedding.	Sumire in papa bin want wan kwayɛt mared.
This is the last bridge for miles.	Dis na di las brij fɔ mayl dɛn.
Do good to your parents.	Du gud to yu mama ɛn papa.
The structure is built with airtight materials, .	Dɛn bil di strɔkchɔ wit tin dɛn we de mek di briz nɔ go insay, .
Scientists think some or all vaccines may contain mercury.	Sayɛnsman dɛn tink se sɔm ɔ ɔl di vaysin dɛn kin gɛt mɛkuri.
The current plan is to build a port near here.	Di plan we de naw na fɔ bil wan pɔt nia ya.
The law requires that all offenders be identified.	Di lɔ se fɔ mek dɛn no ɔl di wan dɛn we de du bad.
Making decisions can be a tricky business.	Fɔ disayd fɔ du sɔntin kin bi biznɛs we nɔ izi.
And then he tore the letter into pieces.	Ɛn afta dat, i chɛr di lɛta smɔl smɔl.
We were able to learn a lot from them.	Wi bin ebul fɔ lan bɔku tin frɔm dɛn.
This is important.	Dis impɔtant.
We were all attacked by a ferocious animal.	Wan animal we bin de wam bad bad wan bin atak wi ɔl.
The challenge is to provide quality education for all.	Di chalenj na fɔ gi kwaliti ɛdyukeshɔn to ɔlman.
Roads are constructed on a grid system.	Dɛn kin mek rod dɛn pan wan grid sistem.
The southern region is known for producing this fruit.	Dɛn sabi di say we de na di sawt fɔ mek dis frut.
His guns were pointed.	Dɛn bin de sho in gɔn dɛn.
Fine powder is fine powder.	Fayn paoda na fayn paoda.
We want money, helmets and nymphs.	Wi want mɔni, ɛlmɛt ɛn nimf.
Thank you for your generosity.	Wi tɛl una tɛnki fɔ we una gɛt fri-an.
Water temperature causes it to escape.	Di we aw wata de wam kin mek i kɔmɔt.
The cookie was delicious.	Di kuki bin rili fayn.
This politician is a very clever man.	Dis politiks man na rili kleva man.
The city had so much to offer.	Di siti bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
A wise man never reveals his secrets.	Man we gɛt sɛns nɔ de ɛva sho in sikrit dɛn.
The reindeer pulled a sledge through the forest.	Di rendia pul wan slɛj pas na di fɔrɛst.
Provide water for the animals.	Gi wata fɔ di animal dɛn.
His speech was peppered with nervous laughter.	In tɔk bin de pepa wit nervɔs laf.
His expression was shocked.	Di we aw i bin de luk bin de sho se i sɔprayz.
The juxtaposition of the boards did not please him.	Di we aw dɛn bin de put di bod dɛn nia dɛnsɛf nɔ bin mek i gladi.
Allen pressed on, ignoring his captors.	Alɛn bin de prɛs, ɛn i nɔ bin lisin to di wan dɛn we bin kech am.
Was anything stolen?	Yu tink se dɛn bin tif ɛnitin?
Another student said.	Wan ɔda studɛnt bin tɔk.
In opposition we fought against the oppressive state.	Insay opɔzishɔn wi bin fɛt agens di stet we bin de mek pipul dɛn sɔfa.
He had red hair and freckles.	I bin gɛt rɛd ia ɛn i bin gɛt frek.
Seven hundred acres of forest were cleared.	Dɛn bin klin sɛvin ɔndrɛd eka fɔrɛst.
Everyone should have that opportunity.	Ɔlman fɔ gɛt da chans de.
Do we need to go to the doctor?	Wi nid fɔ go to di dɔktɔ?
This tea is too strong for me.	Dis ti tu strɔng fɔ mi.
The architecture of cities is fascinating.	Di we aw dɛn kin bil siti dɛn kin rili fayn.
Hair shampoo is used to clean the hair.	Dɛn kin yuz hair shampoo fɔ klin di ia.
The weather changes quickly in this part of the world.	Di wɛda kin chenj kwik kwik wan na dis pat na di wɔl.
The warden searched everyone who attended the rally.	Di wodɛn bin luk fɔ ɔlman we bin atɛnd di rɔli.
The flood killed the farmer’s crops.	Di wata bin kil di fama in plant dɛn.
Now this is the result of hard work in production.	Naw dis na di rizɔlt fɔ tranga wok we dɛn de du fɔ mek tin dɛn.
The smog has increased.	Di smog dɔn bɔku mɔ ɛn mɔ.
Many books of fiction are difficult to understand.	Bɔku buk dɛn we dɛn dɔn translet fɔ lay lay stori dɛn, at fɔ ɔndastand.
The police arrived in two squad cars.	Di polis kam wit tu skwad motoka dɛn.
One must remain optimistic.	Wan fɔ kɔntinyu fɔ gɛt gud op.
The poet recited his long poem.	Di pɔyt bin rid in lɔng poem.
Then the young woman took off her clothes.	Dɔn, di yɔŋ uman pul in klos.
The dust blows into the desert.	Di dɔst de blo insay di dɛzat.
Sooner or later they would have to give up their nomadic way of life.	I nɔ go te igen, dɛn go gɛt fɔ lɛf fɔ liv dɛn layf we dɛn bin de waka waka.
He was well dressed and well spoken.	I bin drɛs fayn ɛn i bin de tɔk fayn fayn wan.
Little use was found for the council’s recommendations.	Dɛn nɔ bin si bɛtɛ yus fɔ di tin dɛn we di kaɔnsil bin tɔk bɔt.
Alternatively, you can use a microwave oven.	Ɔda we de fɔ du dat, yu kin yuz maykrowev ɔvin.
The sun had not yet risen.	Di san nɔ bin dɔn kɔmɔt yet.
There are visible signs of progress.	Sayn dɛn de we pɔsin kin si fɔ sho se i dɔn go bifo.
First, he covered his ears.	Fɔs, i bin kɔba in yes.
The government has promised not to draw any blood.	Di gɔvmɛnt dɔn prɔmis se dɛn nɔ go pul ɛni blɔd.
The author uses a lot of repetition.	Di pɔsin we rayt dis buk yuz bɔku bɔku tin dɛn fɔ ripit.
It was raining heavily, and umbrellas were being used.	Ren bin de kam bad bad wan, ɛn dɛn bin de yuz ambɔla dɛn.
Maybe you remember those letters?	Sɔntɛm yu go mɛmba dɛn lɛta dɛn de?
Gold is very valuable, but money can also be useful.	Gold rili valyu, bɔt mɔni kin fayn bak.
Temperatures are rising this summer.	Di tɛmpracha de go ɔp dis sɔmma.
The birthday party was decorated.	Dɛn bin dekɔret di batde pati.
The thing was half full.	Di tin bin ful-ɔp af-af.
My uncle was very strong.	Mi ɔnkul bin rili strɔng.
They have several children.	Dɛn gɛt sɔm pikin dɛn.
The streets develop a dim aura of thick foliage.	Di strit dɛn de divɛlɔp wan dim aura we gɛt tik lif dɛn.
This library has a huge collection of books.	Dis laybri gɛt bɔku bɔku buk dɛn.
The award went to an experienced astronaut.	Di award bin go to wan astronaut we gɛt ɛkspiriɛns.
Normally, the life of tigers is solitary.	Nɔmal wan, di layf fɔ tayga dɛn kin de dɛn wan.
Margaret is an administrator.	Magarɛt na pɔsin we sabi fɔ administret.
He was surrounded by his fellow guards.	In kɔmpin dɛn we bin de gayd am bin de rawnd am.
He often works long hours in the office.	Bɔku tɛm, i kin wok fɔ lɔng tɛm na di ɔfis.
The trains ran on time.	Di tren dɛn bin de rɔn di rayt tɛm.
When the sun is fully covered, we leave.	We di san dɔn kɔba ɔltin, wi kin kɔmɔt de.
He entered a glass elevator.	I bin go insay wan ɛlifant we gɛt glas.
Women now make up more than half of the workforce.	Naw uman dɛn de pas af pan di wan dɛn we de wok.
It was a beautiful day.	Na bin fayn de.
Damage to one of the vehicles was severe.	Di damej we bin apin to wan pan di motoka dɛn bin rili bad.
Meteorologists predicted a cloudy afternoon.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di wɛda bin tɔk se aftanun go gɛt klawd.
The landscape mostly flat.	Di land skay bɔku pan dɛn na flat.
People were looking for lots of garbage.	Pipul dɛn bin de luk fɔ bɔku bɔku dɔti dɛn.
The boys have excellent educational qualifications.	Di bɔy pikin dɛn gɛt fayn fayn kwalifayeshɔn dɛn fɔ lan buk.
Scientists have abandoned this theory.	Sayɛnsman dɛn dɔn lɛf dis tiori.
We waited for hours, never sure if he had arrived.	Wi bin wet fɔ lɔng tɛm, wi nɔ bin ɛva shɔ if i dɔn rich.
Take some edible plants and place them around the store.	Tek sɔm plant dɛn we pɔsin kin it ɛn put dɛn rawnd di stoa.
The rain began to fall, and the sky darkened.	Di ren bigin fɔ kam, ɛn di skay bin dak.
Don’t take your eyes off the screen!	Nɔ pul yu yay kɔmɔt na di skrin!
The mother took care of her children.	Di mama bin de kia fɔ in pikin dɛn.
Thousands of construction workers were moved to safer areas.	Dɛn bin muf bɔku bɔku pipul dɛn we bin de wok fɔ bil na say dɛn we sef.
The princess has always proven to be beautiful.	Di prinses dɔn sho se i fayn ɔltɛm.
She caressed the silk scarf her lover had given her.	I bin de kɔrej di silk skɔf we in lɔvman bin dɔn gi am.
These calculations are simple.	Dɛn kɔlkyulɛshɔn dɛn ya kin simpul.
A noise that suddenly woke him up.	Wan nɔys we bin de mek i wek wantɛm wantɛm.
The depth of the sea here is relatively shallow.	Di dip we di si de ya nɔ shap bɛtɛ.
The clown sneezed loudly, stretching confetti.	Di klawn bin de sniz wit ala ala, ɛn i bin de stret kɔnfɛti.
Their jurisdiction is only a small part of the province.	Di say we dɛn de rul na jɔs wan smɔl pat na di provins.
The waiter brought the customer a bottle of milk.	Di weita bin kam wit wan bɔtul we gɛt milk to di kɔstɔma.
Beware of burglars in big cities.	Una tek tɛm wit pipul dɛn we de tif na big siti dɛn.
Did you know there are many types of tea?	Yu bin no se bɔku kayn ti de?
The fauna of this region is versatile.	Di animal dɛn na dis rijyɔn gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
Politicians promised crime control.	Di pɔlitiks pipul dɛn bin prɔmis fɔ mek dɛn kɔntrol kraym.
They looked at each other intently.	Dɛn bin de luk dɛnsɛf wit ɔl dɛn at.
A family of monkeys lives in a nearby tree.	Wan famili we gɛt mɔnki dɛn de liv na wan tik we de nia de.
He still followed this boy, despite the warnings.	I bin stil de fala dis bɔbɔ, pan ɔl we dɛn bin de wɔn am.
A so-called group banned the slaughter of pigs.	Wan grup we dɛn kɔl dat bin ban fɔ kil pig dɛn.
Three childhood friends are reunited.	Tri padi dɛn we dɛn bin smɔl kin kam togɛda bak.
He's been given a bad haircut!	Dɛn dɔn gi am bad bad ia kɔt!
These roads will lead to the highway.	Dɛn rod dɛn ya go go na di aywe.
After a long journey, pilgrims reach the holy city of islamabad.	Afta dɛn dɔn travul fɔ lɔng tɛm, pipul dɛn we de go waka na di wɔl kin rich na di oli siti we nem islamabad.
He was shy.	I bin de shem.
Many new immigrants find it difficult to meet people.	Bɔku nyu wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri kin si se i nɔ izi fɔ mit pipul dɛn.
Family is an important part of happiness	Famili na impɔtant tin we de mek pɔsin gɛt gladi-at
They left their doors unlocked.	Dɛn lɛf dɛn domɔt dɛn we nɔ lɔk.
I admire your courage.	A de admaya di maynd we yu gɛt.
I sleep but my dreams haunt me.	A de slip bɔt mi drim dɛn de mɔna mi.
The ship suffered a slow leak.	Di ship bin sɔfa wit wan lik sloslo.
The weather was very warm.	Di wɛda bin rili wam.
The priests emphasized the importance of faith.	Di prist dɛn bin tɔk mɔ se i impɔtant fɔ gɛt fet.
His office is on the top floor.	In ɔfis de na di ɔp flat.
They ran through the forest like clouds.	Dɛn rɔn pas na di fɔrɛst lɛk klawd.
The government has been failing its people for a long time.	Di gɔvmɛnt dɔn de fel in pipul dɛn fɔ lɔng tɛm.
Eggplant is good for relieving constipation.	Egplant fayn fɔ mek yu nɔ gɛt kɔnstipɛshɔn.
The garden surrounds the house.	Di gadin de rawnd di os.
Don’t throw that away!	Nɔ trowe dat!
Seaweed is sold in bulk.	Dɛn kin sɛl si-sid dɛn bɔku bɔku wan.
The movement of the amoeba feeds on the jelly.	Di muvmɛnt we di amiba de muv de it di jeli.
Use your intention and make a decision.	Yuz di tin we yu want fɔ du ɛn disayd fɔ du sɔntin.
The period saw a flowering of the arts.	Di tɛm bin si wan flawa fɔ di arts.
The boy found the journey interesting.	Di bɔbɔ bin si se di waka bin rili fayn.
Nothing of note happened.	Natin nɔ bin apin we wi fɔ notis.
This cake was ruined by my carelessness.	Dis kek bin pwɛl bikɔs a nɔ bin tek tɛm.
The government was struggling to send relief supplies.	Di gɔvmɛnt bin de tray tranga wan fɔ sɛn tin dɛn fɔ ɛp pipul dɛn.
There was also a long tradition of barbers.	Wan lɔng tradishɔn bin de bak bɔt pipul dɛn we de kɔt ia.
He heard a sound.	I yɛri wan sawnd.
Humans are indeed and truly very diverse in their thinking.	Fɔ tru ɛn fɔ tru, mɔtalman rili difrɛn pan di we aw dɛn de tink.
He climbed behind the wheel.	I bin klaym biɛn di wil.
The sun was slowly rising, illuminating the place.	Di san bin de kɔmɔt smɔl smɔl, ɛn i bin de mek di ples shayn.
The population is growing rapidly.	Di pipul dɛn de bɔku kwik kwik wan.
Many other cities have commemorated the life of the king.	Bɔku ɔda siti dɛn dɔn mɛmba di kiŋ in layf.
Blocking on mobile phone networks is a serious problem.	Blɔk na mobayl fon nɛtwɔk na siriɔs prɔblɛm.
As the bus approached, the children screamed.	As di bɔs de kam nia, di pikin dɛn bin de ala.
Mix these three ingredients.	Miks dɛn tri tin ya.
Three thousand years have passed since the division of the earth.	Tri tawzin ia dɔn pas frɔm we dɛn sheb di wɔl.
Drop in voltage.	Drɔp in vɔlɔt.
The flight was harsh and bothersome.	Di flay bin harsh ɛn i bin de mɔna am.
He was at home.	I bin de na os.
There it is.	Na de i de.
Talk to your doctor.	Tɔk to yu dɔktɔ.
Did you notice the manager?	Yu bin notis di manija?
Trains are usually the fastest and safest way to travel.	Bɔku tɛm, na tren dɛn kin yuz fɔ travul kwik kwik wan ɛn we nɔ gɛt wan prɔblɛm.
He poured the last glass of beer into a jug.	I tɔn di las glas fɔ bia insay wan jɔg.
The invention represented a remarkable improvement in radar technology.	Di tin we dɛn mek bin sho se dɛn dɔn mek di reda tɛknɔlɔji rili fayn.
It was a wonderful night.	I bin rili fayn da nɛt de.
The child wakes up from his sleep.	Di pikin wek frɔm in slip.
The issue was discussed at length.	Dɛn bin tɔk bɔt di prɔblɛm fɔ lɔng tɛm.
We got up immediately, and we were getting ready for school.	Wi grap wantɛm wantɛm, ɛn wi bin de rɛdi fɔ go skul.
I was so close!	A bin rili de nia mi!
The church bells rang.	Di chɔch bɛl dɛn bin de blo.
He decided to heed the warning.	I bin disayd fɔ lisin to di wɔnin.
It contains sulphur, which gives it its characteristic odor.	I gɛt sɔlfɔ, we de mek i gɛt di kayn smel we i gɛt.
Fishermen use beakers to attract fish to their boats.	Fishaman dɛn kin yuz bikɔs fɔ mek fish dɛn kam na dɛn bot dɛn.
The fish are not allowed into the lake.	Dɛn nɔ de alaw di fish dɛn fɔ go insay di lek.
So the publisher made the paper.	So di pɔblisha mek di pepa.
The wind blew hard across the plain.	Di briz bin de blo tranga wan krɔs di ples we nɔ gɛt natin.
Everyone gets to eat.	Everibodi get fo it.
It is not good to smoke.	I nɔ fayn fɔ smok.
Many people do not trust outsiders.	Bɔku pipul dɛn nɔ de abop pan pipul dɛn we de na do.
The men are hard to find.	Di man dɛn at fɔ fɛn.
After setting the table, we began to eat.	Afta wi dɔn sɛt di tebul, wi bigin fɔ it.
Blend the ingredients together until a paste is formed.	Blend di tin dɛn togɛda te dɛn mek wan paste.
Put a piece of wood in the fire.	Put wan tik na di faya.
The tree swayed violently in the wind	Di tik bin de shek shek na di briz bad bad wan
The proposal has been shelved for the first time.	Di prɔpɔzal dɔn de na shelf fɔ di fɔs tɛm.
This is a series of short stories.	Dis na wan siriɔs shɔt stori.
Most businesses were severely damaged or destroyed.	Bɔku pan di biznɛs dɛn bin pwɛl bad bad wan ɔ dɛn bin pwɛl.
Land revenue has been steadily increasing.	Di mɔni we dɛn de gɛt frɔm land dɔn de go ɔp ɔltɛm.
The fate of the cross was unknown.	Dɛn nɔ bin no wetin go apin to di krɔs.
It’s about a hundred years old.	I ol lɛk wan ɔndrɛd ia so.
Families from the region came in droves.	Famili dɛn we kɔmɔt na di rijɔn bin kam bɔku bɔku wan.
Social workers arranged counseling for the families.	Di soshal woka dɛn bin arenj fɔ advays di famili dɛn.
Gently float it in the warm water.	Flɔt am jisnɔ insay di wam wata.
Students are allowed to carry weapons on campus.	Dɛn de alaw studɛnt dɛn fɔ kɛr wɛpɔn dɛn na di kɔmpas.
The sight surprised me.	Di we aw a si am bin mek a sɔprayz.
He sorted through the pages quickly.	I bin de sɔt di pej dɛn we dɛn rayt kwik kwik wan.
The only expert was the teacher.	Di wangren masta sabi bukman na bin di ticha.
He continued to sing.	I kɔntinyu fɔ siŋ.
Let us not be enemies.	Lɛ wi nɔ bi ɛnimi.
He sees life as a game.	I de si layf as gem.
The driver was drunk.	Di drayva bin dɔn drɔnk.
This is the main source of my problem.	Dis na di men tin we de mek a gɛt prɔblɛm.
Anyone not registered to vote is barred.	Dɛn dɔn ban ɛnibɔdi we nɔ rɛjista fɔ vot.
Fire can be caused by burning coals.	Faya kin kɔmɔt frɔm kol we de bɔn.
He stood, surveying the scene.	I tinap, i bin de stɔdi di say we di aksidɛnt apin.
There are very few household waste products.	Na smɔl tin dɛn nɔmɔ de we dɛn kin yuz fɔ dɔti na os.
Police believe the incident was random.	Polis biliv se di tin we apin na random.
It was another terrible week of school.	Na bin ɔda bad bad wik we wi bin de na skul.
The climate here is cold.	Di klaymat na ya kin kol.
The progress of the investigation is hampered by secrecy.	Di prɔgrɛs fɔ di invɛstishɔn de ambɔg bikɔs dɛn de kip sikrit.
I skipped lunch to save time.	A bin de skip fɔ it lɛnch fɔ mek a nɔ spɛn bɔku tɛm.
He slipped his hand into mine.	I slip in an insay mi an.
A cloud of dust stains the window.	Wan klawd we gɛt dɔst de dɔti di winda.
Look at that.	Luk dat.
A soft sigh escaped her lips.	Wan saful sigh bin rɔnawe pan in lip dɛn.
In the morning the air was clear.	Mɔnin di briz bin de klin.
He was called to testify during the hearing.	Dɛn kɔl am fɔ tɛstify di tɛm we dɛn de yɛri di kes.
Doctors are trying to revive the boy.	Di dɔktɔ dɛn de tray fɔ mek di bɔbɔ kam bak.
A young boy was hit by a car.	Wan motoka bin bang wan yɔŋ bɔbɔ.
A renowned music and arts celebration.	Wan myuzik ɛn art sɛlibreshɔn we bɔku pipul dɛn sabi.
Environmental authorities are continuing their investigation.	Di envayrɔmɛnt ɔtoriti dɛn de kɔntinyu fɔ du dɛn investayshɔn.
Keep the paper towels within reach.	Kip di pepa tawɛl dɛn usay yu go ebul fɔ rich.
This relatively short book has two main themes.	Dis buk we rili shɔt gɛt tu men tim dɛn.
A variety of consumer products are now available.	Naw dɛn de mek difrɛn difrɛn tin dɛn we pipul dɛn kin yuz fɔ bay.
New legislation was needed to combat this problem.	Dɛn bin nid fɔ mek nyu lɔ fɔ fɛt dis prɔblɛm.
The hostage crisis ended last month.	Di hostage kraysis bin dɔn las mɔnt.
There wasn’t much furniture.	Nɔto bɔku fɔnicha nɔ bin de de.
The coach is an inspiration.	Di kɔch na pɔsin we de inspɛkt pipul dɛn.
Every child should learn to play an instrument.	Ɔl pikin fɔ lan fɔ ple wan inschrumɛnt.
The student suggested profound changes.	Di studɛnt bin tɔk se dɛn fɔ mek dip dip chenj dɛn.
Pick up the parcel and gently lower it.	Pik di pasɛl ɛn put am dɔŋ saful wan.
Unfortunately, the operation was unsuccessful	Bɔt i sɔri fɔ no se dɛn nɔ bin ebul fɔ du di ɔpreshɔn
Having said this, they went back to their place.	We dɛn dɔn tɔk dis, dɛn go bak na di say usay dɛn de.
The neighborhood has a good reputation.	Di neba gɛt gud nem.
The empire consisted of many countries.	Di ɛmpaya bin gɛt bɔku kɔntri dɛn.
He froze immediately and stared at the screen.	I bin frɔz wantɛm wantɛm ɛn luk di skrin fayn fayn wan.
He has great talent.	I gɛt big big talɛnt.
This boutique stocks beautiful party dresses.	Dis boutique stok nais pati dres.
The scent was beautiful.	Di sɛnt bin fayn.
There was no one to help him.	Nɔbɔdi nɔ bin de fɔ ɛp am.
I fell asleep while I worked.	A bin de slip we a bin de wok.
Archaeologists found artifacts from the past.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn tin dɛn we bin de trade trade.
Economists say the country is on a skid.	Di ikonomist dem se di kontri de fo skid.
A parking lot is under construction.	Dɛn de bil wan ples fɔ pak motoka dɛn.
Many of these groups are also here below ground.	Bɔku pan dɛn grup ya de bak ya dɔŋ di grɔn.
Population growth demands more wheat.	Di pipul dɛn we de bɔku de aks fɔ mɔ wit.
The water rose and fell rhythmically.	Di wata bin de go ɔp ɛn fɔdɔm ritmik wan.
The dress can be worn for informal occasions.	Di dres kin wɛr fɔ infɔmal ɔkayshɔn dɛn.
My boss fired me.	Mi bɔs bin pul mi pan mi wok.
Drought occurs throughout the country.	Dray we kin apin ɔlsay na di kɔntri.
The surgeon cut open the heart.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin kɔt di at.
The cat was sound asleep.	Di pusi bin de slip fayn fayn wan.
The television in this office is very old.	Di tɛlivishɔn na dis ɔfis dɔn rili ol.
The sky became overcast, the threat of a shower looming.	Di skay bin kam fɔ kɔba, di trɛtin fɔ shawa bin de kam.
Some butterflies can migrate thousands of miles.	Sɔm bɔtaflay dɛn kin ebul fɔ muf fɔ bɔku bɔku mayl dɛn.
The wind was fierce, almost constant.	Di briz bin de blo bad bad wan, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i bin de blo ɔltɛm.
Follow this path to the ground floor.	Fɔ fala dis rod fɔ go na di grɔn.
The penalties for illegal immigration here are severe.	Di penalty fɔ ilɛgal imigrɛshɔn ya rili bad.
A bee was trapped in a jar of honey.	Wan bi bin trɔs insay wan jɔg we gɛt ɔni.
The animals feed on nuts.	Di animal dɛn kin it wit nɛt.
These can have serious consequences.	Dɛn tin ya kin gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn.
The flooding caused extensive damage.	Di wata we bin de rɔn bin pwɛl bɔku tin dɛn.
His mother screamed for him to stop.	In mama bin ala fɔ mek i stɔp.
Abandoned, he became a wild animal.	Bikɔs dɛn bin dɔn lɛf am, i bin bi wayl animal.
They didn’t break any rules!	Dɛn nɔ bin brok ɛni lɔ!
Lie on your back and take a breath.	Ledɔm na yu bak ɛn tek briz.
He hadn’t thought about the question in a while.	I nɔ bin dɔn tink bɔt di kwɛstyɔn fɔ sɔm tɛm.
The wall of the cave was covered with newspaper clippings.	Dɛn bin kɔba di wɔl na di kev wit nyuspepa klipin dɛn.
He remained steadfast in his beliefs.	I bin kɔntinyu fɔ tinap tranga wan pan di tin dɛn we i bin biliv.
I am as busy as ever.	A bizi lɛk aw a bin de du trade.
Our time machine needed a few seconds to reach the future.	Wi tɛm mashin bin nid sɔm sɛkɔn fɔ rich di tumara bambay.
He went to the doctor’s surgery.	I bin go na di dɔktɔ in ɔpreshɔn.
This country is one of the smallest in the world.	Dis kɔntri na wan pan di kɔntri dɛn we smɔl pas ɔl na di wɔl.
My little contribution to the world of literature.	Mi smɔl tin we a du fɔ mek buk ɛn magazin dɛn na di wɔl.
Foreign journalists were barred from entering the country.	Dɛn bin ban fɔrina jɔnalist dɛn fɔ kam insay di kɔntri.
He drank the wine and swallowed it once.	I drink di wayn ɛn swɛla am wan tɛm.
Discard the cabbage that is too large.	Trowe di kabij we tu big.
Our arsenals are empty.	Wi arsenal dem ɛmti.
It started to rain.	Ren bigin fɔ kam.
Once upon a time, there was a vast empire of computers.	Wan tɛm, wan big big gɔvmɛnt bin de du kɔmpyuta wok.
They also work in local hospitals.	Dɛn kin wok bak na ɔspitul dɛn we de na di eria.
He was a great man.	Na bin big man.
The police failed in their plan.	Di polis dɛn nɔ bin ebul fɔ du wetin dɛn plan fɔ du.
He later graduated as valedictorian of his class.	Leta i bin gradyuet as valediktorian na in klas.
Maybe we should see what’s on the label.	Sɔntɛm wi fɔ si wetin de na di lɛbl.
He was closer than she was there.	I bin de nia am pas aw i bin de de.
The flowers were in full bloom.	Di flawa dɛn bin de blo bɔku bɔku wan.
The demand for the product is ever increasing.	Di dimand fɔ di prɔdak de ɛva bɔku.
The hungry people turned into cannibals.	Di pipul dɛn we bin angri bin tɔn to pipul dɛn we de it pipul dɛn.
The planes were flying high and fast.	Di plen dɛn bin de flay ay ɛn fast.
When the villagers dug a well, they found water.	We di pipul dɛn na di vilej dig wan wɛl, dɛn fɛn wata.
Summers were spent on the beach.	Dɛn bin de spɛn di sɔmda dɛn na di si.
It's too hot here!	I tu hot na ya!
It’s not really long.	I nɔ rili lɔng.
The grapes are from this country.	Di greps dɛn kɔmɔt na dis kɔntri.
Many men visited prostitutes.	Bɔku man dɛn bin de go fɛn uman dɛn we de du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
To their horror, the refugees began digging.	Di tin we bin rili mek dɛn fred na dat di rɛfyuji dɛn bigin fɔ dig.
Farmers are facing huge problems due to drought.	Fama dɛm de sɔfa big big prɔblɛm bikɔs ɔf dray we.
This box is waterproof.	Dis bɔks nɔ de mek wata pas.
Who wrote this letter?	Udat rayt dis lɛta?
Mom passed away before she could see my success.	Mama bin day bifo i ebul fɔ si mi sakrifays.
Archaeologists found many medieval buildings.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn bɔku bildin dɛn we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
The legislature passed the bill unanimously.	Di lijislɛshɔn pas di bil wit wanwɔd.
Classifying these birds was an unpleasant experience.	Fɔ put dɛn bɔd dɛn ya na di klas na bin tin we nɔ bin fayn fɔ du.
He walked slowly, humming and out of tune.	I bin de waka sloslo, i bin de hum ɛn nɔ gɛt tune.
We have to clean the kitchen floor.	Wi fɔ klin di kichin flo.
The ingredients should be hot.	Di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it fɔ wam.
After studying, he would return home.	Afta i dɔn stɔdi, i go kam bak na os.
The container was small.	Di kɔntena bin smɔl.
It’s really nice.	I rili fayn.
The soldier was killed by an arrow.	Na aro bin kil di sojaman.
Where is the best place to wash damp clothes?	Usay na di bɛst ples fɔ was klos we dɔmp?
He always looked at her.	I bin de luk am ɔltɛm.
Obviously, they haven’t changed much.	I klia se dɛn nɔ chenj bɛtɛ.
The city’s story is partially embedded in history.	Di siti in stori gɛt sɔm pat pan di istri we de insay de.
He fell into the cold water.	I bin fɔdɔm insay di kol wata.
He drank some coffee.	I bin drink sɔm kɔfi.
It is important to remain humble.	I impɔtant fɔ kɔntinyu fɔ put wisɛf dɔŋ.
He was asked to investigate why more people were dying.	Dɛn bin aks am fɔ chɛk wetin mek mɔ pipul dɛn de day.
He visited the village three days in a row.	I bin go na di vilej tri dez insay wan row.
The balloon exploded on impact with the tree.	Di balɔn bin bɔn we i impak wit di tik.
Rumor has it they serve really good food there.	Rumour se dem de serve rili gud fud de.
All seven brothers lived within a mile of the house.	Ɔl di sɛvin brɔda dɛn bin de na wan mayl frɔm di os.
My grandmother had a musical ear.	Mi grani bin gɛt myuzik yes.
Mexico has become an ideal breeding ground for drug cartels.	Mɛksiko dɔn bi ples we fayn fɔ mek di grup dɛn we de mek drɔgs kin bɔn pikin dɛn.
According to legend, he had magical powers.	Frɔm wetin pipul dɛn kin tɔk, i bin gɛt pawa fɔ du majik.
Fish were caught from a nearby stream.	Dɛn bin de kech fish frɔm wan watasay we bin de nia de.
His wife is rich.	In wɛf jɛntri.
Urban pollution is a health hazard.	Di dɔti we de pwɛl di tin dɛn we dɛn de mek na di siti na sɔntin we de mek pipul dɛn gɛt prɔblɛm wit dɛn wɛlbɔdi biznɛs.
Tens of thousands of workers worked on this project.	Tɛn tawzin wokman dɛn bin wok pan dis wok.
She giggled and pointed her finger.	I bin de gigl ɛn pɔynt in finga.
We can appreciate this now in a much deeper way.	Wi kin gladi fɔ dis naw insay bɔku dip wan.
He was anxious to learn.	I bin de wɔri fɔ lan.
The closer people get to home, the slower they run.	Di mɔ we pipul dɛn de kam nia os, na di mɔ dɛn de rɔn slo.
He felt overwhelmed.	I bin fil lɛk se i de fil bad bad wan.
There is a problem with his air bag.	Problem de wit in air bag.
The visitor never missed an opportunity to shout.	Di pɔsin we bin kam fɛn am nɔ bin ɛva mis di chans fɔ ala.
A cool breeze blew through the streets.	Wan kol briz bin de blo na di strit dɛn.
Families are starting to move into the city.	Famili dɛn dɔn bigin fɔ muf go na di siti.
The book leaves in the middle of a sentence.	Di buk de kɔmɔt na di midul pan wan sɛntɛns.
We live on a quiet street.	Wi de liv na wan strit we kwayɛt.
This experience was completely new to him.	Dis ɛkspiriɛns bin rili nyu to am.
As her plane descends toward Earth, the flight attendant comes around.	As in plen de kam dɔŋ fɔ go na di wɔl, di uman we de wok fɔ di plen kam rawnd.
He sat in his car.	I bin sidɔm insay in motoka.
Well, then, giggling, he pursued her.	Wɛl, den, i bin de gigl, i bin rɔnata am.
The country is dotted with small villages.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku smɔl smɔl vilej dɛn.
He met many influential people.	I bin mit bɔku pipul dɛn we gɛt pawa.
These chemicals degrade quickly.	Dɛn kemikal dɛn ya kin pwɛl kwik kwik wan.
The ruins of an ancient civilization.	Di ruins fɔ wan ol sivilizayshɔn.
The hotels in this region are very welcoming.	Di ɔtel dɛn na dis rijyɔn kin wɛlkɔm wi fayn fayn wan.
The trees here are dense.	Di tik dɛn we de ya gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
Many young people feel unhappy.	Bɔku yɔŋ wan dɛn kin fil se dɛn nɔ gladi.
Why do you think so?	Wetin mek yu tink bɔt dat?
The professor ended his lecture with a question.	Di prɔfɛsɔ bin dɔn in lekchɔ wit wan kwɛstyɔn.
You need a simple tool to extract garlic.	Yu nid wan simpul tul fɔ pul galik.
These tiny pieces of ice taste as good as fresh.	Dɛn smɔl smɔl ays dɛn ya kin te lɛk aw dɛn kin te fresh.
Place the butter and sugar in a bowl.	Put di bɔta ɛn di shuga insay wan bol.
Locals find it hard to spot such animals.	Di pipul dɛn we de de kin si se i nɔ izi fɔ si dɛn kayn animal ya.
His poems are included in this book.	In poem dɛn de insay dis buk.
A widely used method of hypothesis testing.	Wan we we dɛn kin yuz bɔku bɔku wan fɔ tɛst di hypothesis.
Our train left before sunrise.	Wi tren bin kɔmɔt bifo di san kɔmɔt.
The two young men discovered it was mutual.	Di tu yɔŋ man dɛn bin kam fɔ no se na mutual.
A plumber was doing what was necessary.	Wan pɔsin we de wok fɔ plaba bin de du wetin nid fɔ apin.
He is an able politician who never misses an opportunity.	Im bi able politiks man we de eva mis chans.
The river runs in front of the castle.	Di riva de rɔn bifo di kast.
Her tone suggested she was hoping for an answer.	Di tɔyn we i bin de tɔk bin sho se i bin de op fɔ gɛt ansa.
The pictures are a record of this group.	Di pikchɔ dɛn na rikodɔ bɔt dis grup.
The earth was molten lava.	Di wɔl na bin lava we dɔn rɔtin.
It’s a long journey for so few people.	Na wan lɔng we fɔ travul fɔ so smɔl pipul dɛn.
The battalion commander drank three cups of tea.	Di batalyɔn kɔmanda bin drink tri kɔp ti.
The workers had left.	Di wokman dɛn bin dɔn kɔmɔt de.
Mountains are higher in the west.	Mawnt dɛn kin ay pasmak na di wɛst.
There was little rain that year.	Na smɔl ren bin de kam da ia de.
They have olive colored coats with white underparts, .	Dɛn gɛt ɔliv kɔlɔ kot dɛn we gɛt wayt ɔnda pat dɛn, .
Milky white, like snow.	Milk wayt, lɛk sno.
They were often considered sacred.	Bɔku tɛm, dɛn bin de si dɛn as tin dɛn we oli.
Most of the people were not happy.	Bɔku pan di pipul dɛn nɔ bin gladi.
The milk sat under the morning sun.	Di milk bin de sidɔm ɔnda di mɔnin san.
Which planets orbit which stars?	Us planɛt dɛn de rawnd us sta dɛn?
He felt a weight creep across his chest.	I bin fil wan wet we bin de krɔs in chɛst.
The manager is always fair.	Di manija kin du tin tret ɔltɛm.
The soft timber of a mansion.	Di sɔft timba we dɛn mek na wan big os.
He didn’t finish eating.	I nɔ bin dɔn fɔ it.
The politician boasted that new roads were being built.	Di politiks man bin bost se dem de bil nyu rod.
He was very lonely.	I bin rili de in wangren.
Relief funds were withdrawn.	Dɛn bin pul di mɔni fɔ ɛp pipul dɛn.
The Canadian economy is booming.	Di ikɔmi na Kanada de go bifo.
A strain of bacteria has been discovered.	Dɛn dɔn fɛn wan kayn baktri.
We cannot rely on the advice of an accountant.	Wi nɔ go ebul fɔ abop pan di advays we akauntant de gi.
So wake up, lazy bones!	So wek, lesin bon dɛm!
Complaints were ignored.	Dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to di kɔmplen dɛn.
Feel free to open your legs.	Fil fri fɔ opin yu leg dɛn.
Tables are usually set up for lunch.	Bɔku tɛm, dɛn kin put tebul dɛn fɔ it lɛnch.
The barricade was manned by armed soldiers.	Na sojaman dɛn we gɛt wɛpɔn bin de yuz di barikɛd.
The milk was fresh and tasty this morning.	Di milk bin fresh ɛn te dis mɔnin.
Many companies have embraced the paperless approach.	Bɔku kɔmni dɛn dɔn gri wit di we aw dɛn nɔ de yuz pepa.
We make sure the bed is comfortable.	Wi kin mek shɔ se di bed fayn.
Silence is golden.	Silɛns na golden.
The men were taken to the showers.	Dɛn bin kɛr di man dɛn go na di shawa dɛn.
Why do people lose teeth as they age?	Wetin mek pipul dɛn kin lɔs dɛn tit as dɛn de ol?
A pack of wild dogs roamed nearby.	Wan pak we gɛt wayl dɔg dɛn bin de waka waka nia de.
There is a castle on the property.	Wan kast de na di prɔpati.
Many tools support the woodworking business.	Bɔku tul dɛn de sɔpɔt di biznɛs fɔ wok wit wud.
The toilets at the station are much cleaner than the old toilets.	Di tɔylɛt dɛn na di steshɔn rili klin pas di ol tɔylɛt dɛn.
He wore an unhappy face.	I bin wɛr wan fes we nɔ gladi.
Certainly the wisest.	Fɔ tru, na di wan we gɛt sɛns pas ɔlman.
He thought he must have hurt himself.	I bin tink se i go mɔs dɔn wund insɛf.
A first impression lingers.	Wan fɔs tin we wi kin tink bɔt kin de fɔ lɔng tɛm.
The company needs more safety measures.	Di kɔmni nid mɔ tin dɛn fɔ mek dɛn nɔ gɛt prɔblɛm.
The hotel was on fire.	Di ɔtel bin de pan faya.
Mary needs new uniforms.	Meri nid nyu yunifom dɛn.
The feeling gets stronger with age.	Di filin kin strɔng mɔ ɛn mɔ we yu de ol.
The benefits extend throughout the community.	Di bɛnifit dɛn kin go ɔlsay na di kɔmyuniti.
Demonstrators hurled obscenities at the police.	Di pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat pan di polis dɛn bin trowe bad bad tin dɛn to di polis dɛn.
A freight train damaged the bridge.	Wan tren we de kɛr tin dɛn bin pwɛl di brij.
She expressed feelings of betrayal.	I bin sho se i fil se dɛn dɔn sɛl am.
He was smart, but not perfect.	I bin smat, bɔt i nɔ bin pafɛkt.
I couldn’t believe my eyes.	A nɔ bin biliv mi yay.
This country needs efficient transportation, he said.	Dis kontri nid efyushɔn transpɔt, i tɔk.
The sculpture of children at play.	Di skapul fɔ pikin dɛn we de ple.
War is the cause of much human suffering.	Na wɔ de mek bɔku mɔtalman de sɔfa.
Sapphires are blue gemstones.	Safaya na blu fayn fayn ston dɛn.
The wedding date has not yet been set.	Dɛn nɔ dɔn sɛt di de fɔ di mared yet.
Well, you shouldn’t waste food.	Wɛl, yu nɔ fɔ west it.
A third of the table fell.	Di tɔd pat na di tebul bin fɔdɔm.
Did you have food today?	Yu bin gɛt tin fɔ it tide?
The butter keeps disappearing!	Di bɔta de kɔntinyu fɔ lɔs!
They are at the forefront of learning.	Na dɛn de bifo fɔ lan.
The poem entertains millions.	Di poem de ɛnjɔy bɔku bɔku pipul dɛn.
The successful entrepreneur built his business from scratch.	Di saksesful ɛntrɔprenɔ bil in biznɛs frɔm skrach.
I have to find a better way to solve these problems.	A fɔ fɛn bɛtɛ we fɔ sɔlv dɛn prɔblɛm dɛn ya.
The consequences of climate change are multifaceted.	Di tin dɛn we kin apin we klaymɛt chenj kin gɛt bɔku tin dɛn.
The old house has a strange, sad history.	Di ol os gɛt wan strenj, sɔri istri.
Petrol prices have risen sharply in the last three months.	Petrol praiz don go op bad bad wan fo di las tri mun.
These buildings are the result of his hard work.	Dɛn bildin dɛn ya na bikɔs i bin wok tranga wan.
Estimate your total annual medical expenses.	Ɛstimat di ɔl di mɔni we yu go spɛn fɔ mɛn yusɛf ɛvri ia.
He trained a hard bargain.	I bin tren wan had bargayn.
It required lengthy discussion and consensus.	I bin nid fɔ de tɔk bɔt am fɔ lɔng tɛm ɛn fɔ mek ɔlman gri pan sɔntin.
You can park here for only two hours.	Yu kin pak ya fɔ tu awa nɔmɔ.
The family soon discovered that this was a fake.	I nɔ tu te, di famili kam fɔ no se dis tin na fek.
The bride dropped a crystal glass on the floor.	Di yawo bin drɔp wan kristal glas na grɔn.
Television	Tɛlivishɔn
Heavy metal is considered official currency.	Dɛn kin tek ɛvi mɛtal as ɔfishal mɔni.
Some scientists feel cold fusion is unlikely.	Sɔm sayɛnsman dɛn fil se i nɔ go izi fɔ mek dɛn yuz kol fushɔn.
The historic old town was beautiful.	Di ol tɔŋ we bin de na di istri bin fayn.
There’s a lot of nostalgia in this city in the old ways.	Na plenti nostaljia de na dis siti fo di ol we dem.
Last year there was a terrible drought.	Las ia, wan bad bad dray sizin bin de.
So what will you have for breakfast?	So wetin yu go gɛt fɔ it brɛf?
Lawyers tried to delay the verdict.	Di lɔya dɛn bin tray fɔ delay di jɔjmɛnt.
The leaves will eventually fall off.	Di lif dɛn go fɔdɔm as tɛm de go.
The attackers are heavily armed	Di wan dɛn we de atak dɛn gɛt bɔku bɔku wɛpɔn dɛn
When money allows, people travel overseas.	We mɔni nid alaw, pipul dɛn kin travul ovasi.
Pure copper has no impurities.	Klin kɔpa nɔ gɛt ɛnitin we nɔ klin.
Punishing people for political crimes.	Fɔ pɔnish pipul dɛn fɔ di kraym dɛn we dɛn du pan pɔlitiks.
When it rains, the water swells.	We di ren kin kam, di wata kin swel.
Reading the comics always makes me laugh.	We a de rid di kɔmik dɛn, dat kin mek a laf ɔltɛm.
The poor always need help.	Di po wan dɛn kin nid ɛp ɔltɛm.
I’ll bet you haven’t tasted anything better!	A go bet se yu nɔ dɔn test ɛnitin bɛtɛ!
The newspaper reporter had a kind of apprehension.	Di nyuspepa ripɔta bin gɛt wan kayn we fɔ fred.
The summer festival was a big deal.	Di sɔma fɛstival na bin big big tin.
He managed not to cry.	I bin ebul fɔ nɔ kray.
Heart rate increased in all participants.	Di at rit bin go ɔp pan ɔl di wan dɛn we tek pat.
The politicians asked the people to support the war.	Di pɔlitiks pipul dɛn bin aks di pipul dɛn fɔ sɔpɔt di wɔ.
The forecast was calling for precipitation.	Di fɔkɔs bin de kɔl fɔ prɛsipitashɔn.
There are no children’s playgrounds around here.	No pikin plegrɔun nɔ de rawnd ya.
His cousin lived in a mansion.	In kɔzin bin de na wan big os.
They suffered terribly, but he never gave up.	Dɛn bin sɔfa bad bad wan, bɔt i nɔ bin ɛva giv-ɔp.
The artillery barrage rendered it irresistible.	Di artileri barɛj bin mek pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛt am.
He walked toward the beach, looking back every few steps.	I bin de waka go na di si, ɛn i bin de luk bak ɛvri sɔm stɛp dɛn.
The temperature has plummeted.	Di tɛmpracha dɔn go dɔŋ bad bad wan.
Give the vases a gentle shake.	Gi di vays dɛn wan saful shek.
Fortunately, no one was injured.	Laki se nɔbɔdi nɔ bin wund.
Feed the dog while he is eating.	Fid di dɔg we i de it.
The sergeant read out the names of the dead.	Di sajin bin rid di nem dɛn fɔ di wan dɛn we dɔn day.
The parade ended once again at the church.	Di parede bin dɔn wan tɛm bak na di chɔch.
The deputy prime minister has been in office for more than eight years.	Di diputi praymɛnt minista dɔn pas et ia.
He finally threw in the towel and admitted defeat.	I bin dɔn trowe di tawɛl insay ɛn gri se i dɔn win.
A trade union was formed.	Dɛn bin mek wan tred yunian.
The room is really too stuffed.	Di rum rili tu stuf.
Most weddings take place near a church.	Bɔku pan di mared dɛn kin apin nia wan chɔch.
Both methods are imperfect, if not unreliable.	Dɛn tu we ya nɔ pafɛkt, if nɔto tin dɛn we dɛn nɔ go abop pan.
John has depression, so he rarely goes out.	Jɔn gɛt pwɛl hat, so i nɔ kin go na do bɔku.
The statue collapsed after an earthquake.	Di statu bin fɔdɔm afta wan atkwek.
The banana trees grow here naturally.	Di banana tik dɛn de gro ya natin nɔ de apin.
Many people try to quit smoking every year.	Bɔku pipul dɛn kin tray fɔ lɛf fɔ smok ɛvri ia.
The flowers died before noon.	Di flawa dɛn bin dɔn day bifo midulnɛt.
The contents of this bag are new.	Di tin dɛn we de insay dis bag na nyu tin dɛn.
He was glad his identity papers were stolen.	I bin gladi we dɛn bin tif in pepa dɛn fɔ sho udat i bi.
Fried foods are often fried in oil.	Bɔku tɛm, dɛn kin frɛsh it dɛn we dɛn dɔn frɛsh insay ɔyl.
The mother sat in the chair by the window.	Di mama bin sidɔm na di chia nia di winda.
He died of cancer.	I bin day wit kansa.
Every year a new hero is named.	Ɛvri ia dɛn kin gi nem to wan nyu hiro.
He is the heir to a famous dynasty.	Na in na di ɛri fɔ wan kiŋdɔm we gɛt nem.
The marchers cheered.	Di wan dɛn we bin de mach bin ala lawd wan.
Thick clay soil is ideal for growing rice.	Tik kle grɔn fayn fɔ gro rays.
Our cities are polluted.	Wi siti dɛn dɔn dɔti.
He was mocked, beaten, and tortured.	Dɛn bin de provok am, bit am, ɛn mek i sɔfa.
Place the onion slices on a plate.	Put di anɔynt slais dɛn na wan plet.
The paintings of this period are very important to the history of art.	Di pikchɔ dɛn we dɛn bin de pikchɔ dis tɛm rili impɔtant to di istri bɔt aw dɛn bin de pikchɔ.
The old woman hobbled across the street slowly.	Di ol uman bin de hobbul kros di strit sloslo.
The government wants to simplify the situation.	Di gɔvmɛnt want fɔ mek di tin izi.
According to village rumours, the sling shooting started a long time ago.	Akɔdin to vilej rumɔs, di sling shot bigin lɔng tɛm dɔn pas.
Katie supported her younger brother.	Keti bin sɔpɔt in smɔl brɔda.
The more intolerant you are, the more they will love you.	Di mɔ we yu nɔ de bia wit yu, na di mɔ dɛn go lɛk yu.
This exercise is designed to help you learn how to do it.	Dɛn mek dis ɛgzampul fɔ ɛp yu fɔ lan aw fɔ du am.
The sky had a blue pale above.	Di skay bin gɛt blu pale ɔp.
She screamed to be heard.	I bin de ala fɔ mek dɛn yɛri am.
A large number of industrial plants produce hazardous emissions.	Bɔku bɔku industrial plant dɛn de mek tin dɛn we de mek bad bad tin dɛn de kɔmɔt.
There, on that dirt road, he met her.	Na de, na da dɔti rod de, i mit am.
Can you boil two eggs?	Yu kin bɔyl tu eg dɛn?
New technology was being developed.	Dɛn bin de mek nyu teknɔlɔji.
Some plants are affected by drought.	Sɔm plant dɛn kin afɛkt we dray sizin kin apin.
The moon was full and shining.	Di mun bin ful-ɔp ɛn i bin de shayn.
The old woman sat heavily.	Di ol uman bin sidɔm wit ebi ebi wan.
The glacier made a gradual transition from rock to ice.	Di glasia bin mek wan chenj smɔl smɔl frɔm rɔk to ays.
The kids were tired after hunting all day.	Di pikin dɛn bin taya afta dɛn dɔn ɔntin ɔl di de.
Clouds darkened the sky.	Klawd bin de mek di skay dak.
He looks very different from when he left.	I luk rili difrɛn frɔm we i kɔmɔt de.
Water is the universal solvent.	Wata na di universal solvent.
A wounded lion.	Wan layɔn we wund.
Many cities require citizens to have an official identification card.	Bɔku siti dɛn kin aks sitizin dɛn fɔ gɛt ɔfishal kad fɔ no udat dɛn bi.
Making money is our biggest goal.	Fɔ mek mɔni na di big tin we wi want fɔ du.
My grandfather sailed around the world.	Mi granpa bin de travul wit bot fɔ go ɔlsay na di wɔl.
The politician was a stupid man, as well as a wise one.	Di pɔlitiksman na bin man we nɔ bin gɛt sɛns, ɛn i bin gɛt sɛns.
I think he’s crazy.	A tink se i de kray.
The shopkeeper was talking sleepily, and he had just woken up.	Di pɔsin we de wok na di shɔp bin de tɔk wit slip, ɛn i bin jɔs wek.
Then sprinkle in the hot water, stirring until smooth.	Dɔn, sprinkul am insay di wam wata, ɛn stɔp am te i smol.
The youth of today are apathetic.	Di yɔŋ wan dɛn tide nɔ bisin bɔt ɛnitin.
A very entertaining performance.	Wan pɔfɔmɛnshɔn we rili ɛnjɔy.
He was the only person there.	Na in nɔmɔ na bin di pɔsin we bin de de.
Aside from a few petty thefts, crime is low.	Apat frɔm sɔm smɔl smɔl tif dɛn, kraym nɔ bɔku.
The welcoming committee stepped up to welcome the newcomers.	Di wɛlkɔm kɔmiti bin step fɔ wɛlkɔm di nyu wan dɛn we kam.
Many poets talk about nature in their work.	Bɔku pɔyt dɛn kin tɔk bɔt nature insay dɛn wok.
There were two ships in the loch.	Tu ship dɛn bin de na di loch.
Mosquito fever can be fatal.	Moskito fiva kin kil pɔsin.
The characters in the novel were never fully developed.	Di pipul dɛn we de insay di novel nɔ bin ɛva ful-ɔp.
As he drove home, twilight was coming.	As i de drayv go na os, twilayt bin de kam.
Marching on, the men set up camp.	We dɛn de mach go bifo, di man dɛn mek kamp.
The winding road wound between the hills.	Di rod we bin de rɔn rawnd bin de tɔn midul di il dɛn.
A river slowly meanders through the valley.	Wan riva de tɔn smɔl smɔl na di vali.
The invention revolutionized engine design.	Di tin we dɛn mek bin mek di we aw dɛn bin de mek di injin chenj.
Some modern scientists question this statement.	Sɔm sayɛnsman dɛn tide kin aks dis tɔk.
Collectors prize this brilliant blue gemstone.	Di wan dɛn we de gɛda di jɔlɔs kin prayz dis blu gemston we de shayn.
The leader lined up his officers for inspection.	Di lida bin layn in ɔfisa dɛn fɔ mek dɛn chɛk dɛn.
Universities in this region are famous for their philosophy.	Yunivasiti dɛm na dis rijyɔn gɛt nem fɔ dɛn sɛns.
Prosecutors solved two murders last week.	Di prosɛkyuta dɛn bin sɔlv tu kil we dɛn kil las wik.
The underground furnace heats the swimming pool.	Di ɔfna we de ɔnda grɔn de mek di swimin pul wam.
Not winning the popular vote surprised many.	Fɔ nɔ win di pɔpul vot bin mek bɔku pipul dɛn sɔprayz.
It happens in waves.	I kin apin insay wev dɛn.
The university student was successful.	Di yunivasiti studɛnt bin gɛt sakrifays.
The body was dragged together.	Dɛn bin de drɛg di bɔdi togɛda.
The ferry crosses the river daily.	Di fɛrɛ kin krɔs di riva ɛvride.
Don’t throw trash!	Nɔ trowe dɔti!
The steps look down on the town.	Di stɛp dɛn de luk dɔŋ na di tɔŋ.
They stood up and waved their goodbyes.	Dɛn tinap ɛn wɛv dɛn gudbai.
Strings of pearls hung around her neck.	String dɛn we gɛt pal dɛn bin de hang rawnd in nɛk.
He was involved in organized crime.	I bin de du ɔganayz kraym.
Your creativity can be amazing.	Di we aw yu de mek tin dɛn kin rili wɔndaful.
The tribe was isolated.	Di trayb bin de fa frɔm ɔda pipul dɛn.
He opened the door and looked inside.	I opin di domɔt ɛn luk insay.
Current progress is slow.	Di prɔgrɛs we dɛn de du naw de slo.
The damage was extensive.	Di damej bin bɔku.
In front of the crowd, they kissed passionately.	We di pipul dɛn bin de si dɛn, dɛn bin de kis wit ɔl dɛn at.
This cash machine is broken.	Dis kes mashin dɔn brok.
The town is near the river.	Di tɔŋ de nia di riva.
The mission was terrible.	Di mishɔn bin rili bad.
My companions are flying home.	Mi kɔmpin dɛn de flay go na os.
The door has a bolt lock.	Di domɔt gɛt wan bolt lɔk.
My hair keeps getting grayer and grayer.	Mi ia de kɔntinyu fɔ grey ɛn grey.
Watch the flight of the ships.	Wach aw di ship dɛn de flay fayn fayn wan.
Researchers have been unable to find a cure.	Risach pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn mɛrɛsin fɔ dis sik.
The thing was sleek and round.	Di tin bin slip ɛn rawnd.
The numbers show that people are leading healthier lifestyles.	Di nɔmba dɛn sho se pipul dɛn de liv dɛn layf we gɛt wɛlbɔdi.
The story tells of the young prince’s quest to find her.	Di stori de tɔk bɔt aw di yɔŋ prins bin de tray fɔ fɛn am.
Most wildlife populations in many countries will decline dramatically during this century.	Bɔku pan di wayl animal dɛn we de na bɔku kɔntri dɛn go go dɔŋ bad bad wan insay dis ɔndrɛd ia.
Employees will be taxed more.	Di wokman dɛn go gɛt mɔ taks.
At one point there were three stumps in the garden.	Wan tɛm, tri stɔp dɛn bin de na di gadin.
Much of his life was spent by the sea.	Bɔku pan in layf bin spɛn nia di si.
But water is a flow.	Bɔt wata na wata we de kɔmɔt.
The fighting was terrible.	Di fɛt bin rili bad.
In a wobbly bus, balance is challenged.	Insay bɔs we de shek shek, dɛn kin chalenj pɔsin in balans.
The logos were boring.	Di logo dɛn bin de boring.
Many activists were seen in the demonstration.	Dɛn bin si bɔku aktivist dɛn na di demonstreshɔn.
Has there been a reduction in crime?	Yu tink se dɛn dɔn ridyus di kraym dɛn we de apin?
Rows of soldiers hurried to the trenches.	Row dɛn we bin de na di sojaman dɛn bin go kwik kwik wan na di trench dɛn.
Roast the pumpkin, then blend into soup.	Rost di pɔmpin, dɔn blend am fɔ mek sup.
That’s how many of you are.	Na so bɔku pan una de.
He was at the forefront of educational reform.	Na in bin de bifo pan ɛdyukeshɔn rifɔm.
The tip of the pencil is sharp.	Di tip na di pensil shap.
Many women spent hours just doing household chores.	Bɔku uman dɛn bin de spɛn bɔku awa jɔs fɔ du wok dɛn na os.
There was a strange light in the sky.	Wan strenj layt bin de shayn na di skay.
Once upon a time there was a magician who could do magic.	Wan tɛm, wan majik man bin de we ebul fɔ du majik.
They were warmly welcomed by the vicar.	Di vika bin wɛlkɔm dɛn fayn fayn wan.
Some businesses refused to comply.	Sɔm biznɛsman dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
The cabinet decoration was kitschy but pleasing to the eye.	Di kabinɛt dɛkɔreshɔn bin kitschy bɔt i bin de mek di yay gladi.
They ate fish and seafood.	Dɛn bin de it fish ɛn si-fish.
The clouds parted, revealing a full moon.	Di klawd dɛn sheb, ɛn sho se di mun dɔn ful-ɔp.
They’ll ask you why you’re looking for a job.	Dem go aks yu wai yu de luk fo wok.
A ship drifting in the ocean.	Wan ship we de drɛf na di si.
He has been coming here for years.	I dɔn de kam ya fɔ lɔng lɔng tɛm.
Three years later, he succeeded in his mission.	Afta tri ia, i bin ebul fɔ du in mishɔn.
The delirium delusion is a mental disorder.	Di delerium delusion na wan sik wae de mek pɔrsin gɛt maynd.
Many people are afraid of getting the disease.	Bɔku pipul dɛn kin fred fɔ gɛt di sik.
The needle and thread thicken with complex patterns.	Di nidul ɛn di trɛd de tik wit kɔmpleks patɛn dɛn.
The smoke from the exhaust filled the air.	Di smok we bin de kɔmɔt na di ɛgzoz bin de ful-ɔp di briz.
This city breathes pollution.	Dis siti de blo pɔyushɔn.
He was not easily impressed.	I nɔ bin izi fɔ mek pipul dɛn kɔle am.
When something of value is lost, it is a serious problem.	We sɔntin we gɛt valyu dɔn lɔs, na siriɔs prɔblɛm.
The air smelled of perfume.	Di briz bin de smɛl wit sɛnt.
He was concerned about the growth of his hair.	I bin de wɔri di we aw in ia bin de gro.
A document that has gone to waste is not necessarily useless.	Wan dɔkyumɛnt we dɔn go na west nɔto fɔ se i nɔ gɛt wan yus.
He was angry at the way they were being helped.	I bin vɛks pan di we aw dɛn bin de ɛp dɛn.
She is very good at dancing.	I rili sabi fɔ dans.
Countless damage has been done by corrupt officials.	Bɔku bɔku damej dɛn dɔn du we kɔrɔpt bigman dɛn dɔn du.
He was running up the stairs.	I bin de rɔn go ɔp di stej.
Shedding from hair	Shedding frɔm ia
The bird ripened at night.	Di bɔd bin de rayp na nɛt.
People should eat more fruits and vegetables.	Pipul dɛn fɔ it mɔ frut ɛn vɛjitebul dɛn.
He wants you to discover everything about the subject.	I want mek yu diskɔba ɔltin bɔt di tɔpik.
The disease is caused by streptococci.	Di sik kin kam wit strɛptokɔk.
No one could have imagined.	Nɔbɔdi nɔ bin fɔ dɔn imajin.
Show my film to as many people as possible.	Sho mi fim to bɔku pipul dɛn.
Work hard for your future.	Wok tranga wan fɔ yu tumara bambay.
He was handed a bill which he accepted without a word.	Dɛn gi am wan bil we i gri wit ɛn nɔ wɔd.
We must support them.	Wi fɔ sɔpɔt dɛn.
We encourage schools to do the same.	Wi de ɛnkɔrej skul dɛn fɔ du di sem tin.
Dust from the explosion reached a nearby village.	Di dɔst we bin kɔmɔt na di bɔm bin rich na wan vilej we bin de nia de.
Start by stirring frequently.	Start bay we yu de stɔp fɔ stɔp ɔltɛm.
The workers voted unanimously for strike action.	Di wokman dɛm bin vot wit wanwɔd fɔ strayk akshɔn.
The waves were gentle during this time.	Di wef dɛn bin saful saful insay dis tɛm.
Sentences with four or more exclamation points are rare nowadays.	Sɛntɛns dɛn we gɛt 4 ɔ mɔ ɛksklamashɔn pɔynt dɛn nɔ bɔku tide.
People need water to survive.	Pipul dɛn nid wata fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
The post office is in the town centre.	Di post ɔfis de na di tɔŋ sɛnt.
China is the largest consumer of coal in the world.	Chaina na di kɔntri we de yuz kol pas ɔl di ɔda kɔntri dɛn na di wɔl.
She wondered why he suddenly changed his mind.	I bin de wɔnda wetin mek i chenj in maynd wantɛm wantɛm.
The walls were made of watts and daubs.	Dɛn bin mek di wɔl dɛn wit wat ɛn daub.
Darkness enshrouded the town in hordes of murderers.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de kil pipul dɛn bin de kɔba di tɔŋ wit daknɛs.
A cat sat grooming himself.	Wan pusi bin sidɔm de groom insɛf.
He was unconscious after the attack.	I nɔ bin no natin afta dɛn atak am.
The pool is small, but clean.	Di pul smɔl, bɔt i klin.
The graffiti can be found near sailing boats.	Yu kin fɛn di grafiti nia bot dɛn we de go na di si.
Scientists must think critically about the world.	Sayɛnsman dɛn fɔ tink gud wan bɔt di wɔl.
He knew how to ride a horse.	I bin sabi aw fɔ rayd ɔs.
The farm is about four miles from the village.	Di fam de lɛk 4 mayl so frɔm di vilej.
This has consequences for the economy.	Dis gɛt kɔnsikuns fɔ di ikɔmi.
Exotic fruits and vegetables are great.	Frut ɛn vɛjitebul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri dɛn rili fayn.
The boy came and knelt before him.	Di bɔbɔ kam ɛn nil dɔŋ bifo am.
He comes to school by bus every day.	I kin kam na skul wit bɔs ɛvride.
The surveillance video showed a tall man.	Di vidio we dɛn bin de wach di fim bin sho wan man we lɔng.
He comes from a poor class.	I kɔmɔt na wan klas we pipul dɛn po.
A group of kayakers met up to continue the journey.	Wan grup we de kayak bin mit fɔ kɔntinyu fɔ travul.
The game rules impose certain restrictions on the play.	Di gem lɔ dɛn de put sɔm lɔ dɛn we de stɔp di ple.
Not knowing about it, he looked at the stars.	Bikɔs i nɔ bin no bɔt am, i bin de luk di sta dɛn.
He endured many hardships.	I bin bia bɔku prɔblɛm dɛn.
Instead of buying her candy, he bought her five aspirins.	Bifo i bay in kandy, i bay fayv aspirin fɔ am.
You change clothes, take a shower, and go to bed.	Yu kin chenj yu klos, was, ɛn go slip.
The ugly old woman ran out of the house.	Di ɔgli ol uman bin rɔn kɔmɔt na di os.
Powerful nations sought to establish their economic power.	Di neshɔn dɛn we bin gɛt pawa bin de tray fɔ mek dɛn gɛt pawa pan mɔni biznɛs.
The chimney was cast iron.	Dɛn bin mek di chimini wit kɔst ayɛn.
He was tired, but determined to finish the job.	I bin taya, bɔt i bin mekɔp in maynd fɔ dɔn di wok.
The silence lasted only a few minutes.	Di sayn bin de fɔ sɔm minit nɔmɔ.
A business club meets at the hotel.	Wan biznɛs klab de mit na di ɔtel.
We completely destroyed it.	Wi bin pwɛl am kpatakpata.
The broken bone repaired itself over time.	Di bon we bin brok bin de mek insɛf fayn as tɛm de go.
It can be fitted to the lower shelves, cupboards, and lower cabinets.	Dɛn kin fit am na di ɔda shelf dɛn, di kɔba dɛn, ɛn di kabinɛt dɛn we de dɔŋ.
He threw the money on the floor.	I trowe di mɔni na grɔn.
The course was harder than he expected.	Di kɔs bin at pas aw i bin de tink.
The thunder roared.	Di tɛnda bin de ala lawd wan.
This type of glass is very fragile.	Dis kayn glas kin rili brok.
Use a spatula to turn the crab cakes.	Yuz spatula fɔ tɔn di krab kek dɛn.
How to calculate the circumferences	Aw fɔ kɔl di sɛkɔnfɛreshɔn dɛn
We work mostly in small groups.	Wi kin wok mɔ na smɔl grup dɛn.
I recommend you take the car.	A rikɔmɛnd fɔ mek yu tek di motoka.
A pharmaceutical company.	Wan kɔmni we de mek mɛrɛsin.
The income gap continues to widen.	Di gap we de bitwin pipul dɛn we gɛt mɔni de kɔntinyu fɔ bɔku.
A mist shrouded the rocky mountain.	Wan mist bin kɔba di mawnten we gɛt ston dɛn.
The stock market was promising that day.	Di stok makit bin de prɔmis da de de.
In the fat man's mind, failure was impossible.	Insay di fat man in maynd, i nɔ bin pɔsibul fɔ mek i nɔ ebul fɔ du wetin i want.
Her son’s cries filled the room.	In pikin in kray bin ful-ɔp di rum.
He felt the blood rush to his head.	I bin fil di blɔd de rɔsh go na in ed.
He went to night school.	I bin de go na nɛt skul.
Some of the buildings used recycled brick.	Sɔm pan di bildin dɛn bin de yuz brik we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek ɔda tin dɛn.
Prepare for the future.	Pripia fɔ di tin dɛn we go apin tumara bambay.
The work environment can be stressful.	Di say we dɛn de wok kin mek pɔsin strɛs.
They were made equal.	Dɛn bin mek dɛn ikwal.
Turing discovered the process of ‘computation’.	Turing bin diskɔba di prɔses fɔ ‘kɔmpyutishɔn’.
There are signs everywhere warning cars.	Sayn dɛn de ɔlsay we de wɔn motoka dɛn.
He poured a nice slip into the drug.	I bin tɔn wan fayn slip insay di drɔg.
He had no experience in the area.	I nɔ bin gɛt ɛni ɛkspiriɛns na di eria.
The skin is smooth and moisturized.	Di skin kin smol ɛn i kin wet.
Birds fly in limited areas.	Bɔd dɛn kin flay na say dɛn we nɔ bɔku.
Bird populations will decline this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ dis sɛnti.
Alternatively, the meadows are a serene place.	Ɔda we de fɔ du dat, di mɛdɔ dɛn na ples we gɛt kol at.
He didn’t get a new job.	I nɔ bin gɛt nyu wok.
Research is experimental.	Risach na bay we dɛn de tray fɔ du sɔntin.
The manager begins to review the company’s annual report.	Di manija bigin fɔ luk bak pan di ripɔt we di kɔmni de gi ɛvri ia.
They’ll collect royalties from the show.	Dem go kolkt royalties from di sho.
The lawmakers proved as candid and eloquent as ever.	Di pipul we mek di lɔ bin pruv se dɛn de tɔk tru ɛn dɛn bin de tɔk bɔku tin lɛk aw dɛn bin de du trade.
Severe depression can lead to suicide.	If pɔsin gɛt siriɔs pwɛl hat, dat kin mek i kil insɛf.
The fox knew something was wrong.	Di fɔks bin no se sɔntin nɔ de apin.
Many activists gather in this square every week.	Bɔku aktivist dɛn kin gɛda na dis skwea ɛvri wik.
The system has been catching on recently.	Di sistem dɔn de kech pan dis biɛn tɛm.
This country is in a civil war.	Dis kɔntri de insay wan sivil wɔ.
The teacher was obviously unwell.	I bin klia se di ticha nɔ bin wɛl.
A small mole on his cheek.	Wan smɔl mɔl na in chɛst.
The company has a good reputation in the industry.	Di kɔmni gɛt gudnem na di industri.
Curiosity about a bygone era pervaded the city.	Di tin dɛn we pipul dɛn bin want fɔ no bɔt wan tɛm we dɔn pas bin de ɔlsay na di siti.
Bend your knees.	Bend yu ni dɛn.
All travelers must carry provisions.	Ɔl di wan dɛn we de travul fɔ kɛr tin dɛn fɔ it.
These cuts are deep.	Dɛn kɔt dɛn ya dip.
Take a train and enjoy the ride.	Tek wan tren ɛn ɛnjɔy di rayd.
The minister has announced new tax cuts.	Di minista don announce nyu taks kot.
They don’t have to run spell checks!	Dɛn nɔ nid fɔ rɔn spɛl chɛk!
Evi's family is highly respected in the town.	Dɛn rili rɛspɛkt Ɛvi in ​​famili na di tɔŋ.
The manufacturer recalls a large number of vehicles.	Di wan we de mek motoka kin kɔl bak bɔku bɔku motoka dɛn.
It frees me from my troubles.	I de fri mi frɔm mi trɔbul dɛn.
A layer of iron pyrite forms another crust.	Wan layt we gɛt ayɛn payrayt de mek wan ɔda krɔst.
The prospects for tourism this year are good.	Di prospek fɔ turizm dis ia gud.
He came back too soon.	I bin kam bak tumɔs kwik.
We use words to give meaning to our pictures.	Wi kin yuz wɔd dɛn fɔ mek wi pikchɔ dɛn gɛt minin.
Problems arose with the town's water supply.	Prɔblɛm dɛn bin kam wit di wata we dɛn bin de gi na di tɔŋ.
The municipality should invest in education.	Di munisipaliti fɔ invɛst pan ɛdyukeshɔn.
The birds flew around, chirping with joy.	Di bɔd dɛn bin de flay rawnd, dɛn bin de ala wit gladi at.
The minister announced an increase in the minimum wage.	Di minista bin anɔys se dɛn go inkrisayz di minimum wɛj.
Several teams refused to wear the uniforms.	Bɔku tim dɛn nɔ bin gri fɔ wɛr di yunifom dɛn.
The situation was under control.	Di tin bin de ɔnda kɔntrol.
Please forgive me, he said, finally.	Duya fɔgiv mi, i se, las las.
We hired new employees because the business was growing.	Wi bin tek nyu wokman dɛn bikɔs di biznɛs bin de bɔku.
A rare breed of dog.	Wan kayn dɔg we nɔ bɔku.
Then he tries to create new memories.	Dɔn i kin tray fɔ mek nyu mɛmori dɛn.
You have to choose the best ice cream.	Yu fɔ pik di bɛst ayskrim.
Participants then gave their opinions, .	Dɔn di wan dɛn we tek pat bin gi dɛn maynd, .
Extract the tasty juices by gently squeezing the mango.	Ekstrakt di teys jus dɛn bay we yu de swɛt di mango jisnɔ.
Put on the new trousers.	Put di nyu trayz.
Wait for the water to boil.	Wet fɔ mek di wata bɔyl.
In fact, fish remember places they have visited.	Infakt, fish dɛn kin mɛmba ples dɛn we dɛn bin dɔn go.
Some people wanted to keep spending.	Sɔm pipul dɛn bin want fɔ kɔntinyu fɔ spɛn mɔni.
He only wears jeans and a shirt.	Na jins ɛn shit nɔmɔ i de wɛr.
Her new hairdo made her look sophisticated.	Di nyu ia we i mek bin mek i luk sofistikeyt.
How many errors are there in this paragraph?	Ɔmɔs mistek dɛn de na dis paregraf?
A feeling of compassion touched me.	Wan filin we de sho se a gɛt sɔri-at bin tɔch mi.
The actress played a voodoo priestess.	Di aktɔ bin ple wan vudu prist uman.
The eclipse was the reddest to date.	Di eklips na bin di wan we bin rɛd pas ɔl di ɔda wan dɛn te tide.
They watch stars every night in their backyard observatory.	Dɛn kin wach sta dɛn ɛvri nɛt na dɛn bakyaad ɔbzhɔvatori.
The demand for beauty services will continue to increase.	Di dimand fɔ biuti savis go kɔntinyu fɔ bɔku.
The minister has been alleged to be corrupt.	Dɛn dɔn alɛg se di minista kɔrɔpt.
The wind began to blow and tossed the boat.	Di briz bigin fɔ blo ɛn swɛla di smɔl bot.
The ship was halfway across the ocean.	Di ship bin de af-af krɔs di si.
This is an example of a direct quote.	Dis na ɛgzampul fɔ wan kot we dɛn rayt dairekt wan.
He looks forward to that club’s monthly party.	I de wet fɔ da klab de pati we dɛn kin gɛt ɛvri mɔnt.
We must work hard to keep climate change at bay.	Wi fɔ tray tranga wan fɔ mek di klaymat chenj nɔ de chenj.
The police arrived.	Di polis dɛn bin kam.
Crime rates are high here.	Kraym ret de bɔku na ya.
The pope has urged all to maintain peace.	Di pop dɔn beg ɔlman fɔ mek pis de.
Several journalists have written about the case.	Bɔku jɔnalist dɛn dɔn rayt bɔt di kes.
Much has changed on this island.	Bɔku chenj dɛn dɔn apin na dis ayland.
Accidents are a huge danger for these drivers.	Aksidɛnt na big big denja fɔ dɛn drayva dɛn ya.
The water was black.	Di wata bin blak.
He raised his hand to his mouth, and he stifled a yawn.	I es in an ɔp to in mɔt, ɛn i stif wan yawn.
A flash of lightning crackled across the sky.	Wan laytin bin de krak krak krak krak krak di skay.
The vista was breathtaking.	Di vista bin de mek pɔsin blo fayn.
All expenses must be added to this invoice.	Ɔl di spɛns dɛn fɔ ad pan dis invɔys.
He also shaped one of the musical notes.	I bin shep wan pan di myuzik not dɛn bak.
The diet is rich in nutrients.	Di it gɛt bɔku tin dɛn fɔ mek di bɛlɛ nɔ bɔku.
She has lost weight, and gained new confidence.	I dɔn lɔs in wet, ɛn i dɔn gɛt nyu kɔnfidɛns.
The sea was calm and reflected the sky.	Di si bin kol ɛn i bin de sho di skay.
He followed the iguana's path as he climbed the shrubs.	I bin fala di iguana in rod as i de klaym di shrub dɛn.
He must have heard something.	I go mɔs dɔn yɛri sɔntin.
Do you support the initiative to ban fracking?	Yu de sɔpɔt di tin we dɛn dɔn bigin fɔ du fɔ ban frak?
Lionel preferred the rush of adventure to his other choice.	Layɔnɛl bin lɛk di rɔsh fɔ advantej pas di ɔda tin we i bin pik.
If this continues, the bacteria can mutate and become stronger.	If dis kɔntinyu, di baktri kin chenj ɛn strɔng mɔ ɛn mɔ.
The lawyer defended the charges against him.	Di lɔya bin de fɛt fɔ di chaj we dɛn bin chaj am.
The assassins were renowned for their intelligence.	Di wan dɛn we bin de kil pipul dɛn bin gɛt nem fɔ di sɛns we dɛn bin gɛt.
Snow was falling in the mountains, covering everything.	Sno bin de fɔdɔm na di mawnten dɛn, ɛn i bin kɔba ɔltin.
It was very convenient to use public transportation.	I bin rili izi fɔ yuz pɔblik transpɔt.
He is survived by his mother and two sisters.	I lɛf in mama ɛn tu sista dɛn.
The plow turned the soil.	Di plɔg bin tɔn di grɔn.
The old men were a little taken aback by his questions.	Di ol man dɛn bin sɔprayz smɔl fɔ di kwɛstyɔn dɛn we i bin aks.
Many residents were farmers or nomadic herdsmen.	Bɔku pipul dɛn we bin de de na bin fama ɔ pipul dɛn we bin de mɛn animal dɛn we bin de waka waka.
The team lost many matches, but won some.	Di tim bin lɔs bɔku mats, bɔt dɛn bin win sɔm.
He was very happy.	I bin rili gladi.
He will be punished if he violates the law.	Dɛn go pɔnish am if i pwɛl di lɔ.
I see you punting on the river.	A si yu de punt pan di riva.
He cannot tolerate dishonesty.	I nɔ go ebul fɔ bia we pɔsin nɔ ɔnɛs.
After years of discomfort, it will surely make us feel better.	Afta bɔku ia we wi nɔ bin de fil fayn, i go mɔs bi se i go mek wi fil fayn.
The sales assistant quickly directed us to the shoe department.	Di sɛls ɛsista bin dayrɛkt wi kwik kwik wan to di dipatmɛnt fɔ di sus.
At dusk, the young deer walked slowly into the meadow.	We di ples dak, di yɔŋ dia bin de waka smɔl smɔl insay di mɛdɔ.
The princess wept bitterly.	Di prinses bin kray bad bad wan.
He had been in the city for several months.	I bin dɔn de na di siti fɔ sɔm mɔnt.
Warm black tea is all we drink.	Wam blak ti na ɔl wetin wi kin drink.
The king ordered the appointment of a new prince.	Di kiŋ bin gi lɔ fɔ pik wan nyu prins.
The soldier pulled out his gun.	Di sojaman pul in gɔn.
The farmer refers to his tractor as his ‘iron horse’.	Di fama de kɔl in trakta in ‘ayɛn ɔs’.
The smell of cooking spices filled the corridor.	Di smel fɔ bɔku bɔku spays dɛn we dɛn kin kuk bin de ful-ɔp di kɔridɔ.
The pirate’s ship lay at anchor in the bay.	Di pairati in ship bin ledɔm na ankɔ na di bay.
They started drinking too much.	Dɛn bigin fɔ drink pasmak.
Quickly, the author posted a letter to the publishers.	Kwik kwik wan, di pɔsin we rayt di buk bin post wan lɛta to di pɔblisha dɛn.
She feels very lonely and depressed.	I kin rili fil se na in wangren de ɛn in at pwɛl.
The strange creature sniffed the air anxiously.	Di strenj krichɔ bin snɛf di ays wit wɔri.
A wise mother leaves her gifts to her children.	Mama we gɛt sɛns kin lɛf in gift dɛn to in pikin dɛn.
That night he had a dream about how small he was.	Da nɛt de, i bin drim bɔt aw i bin smɔl.
I understand why he made that choice.	A ɔndastand wetin mek i bin disayd fɔ du da wok de.
The king ordered everyone to wear hats.	Di kiŋ bin tɛl ɔlman fɔ wɛr hat.
One must give up in order to accomplish important goals.	Wan fɔ lɛf fɔ du sɔntin fɔ mek i go ebul fɔ du impɔtant tin dɛn we i want fɔ du.
So he finally gave her his credit card.	So i bin dɔn gi am in kredit kad.
Many believe the economy will improve this year.	Bɔku pipul biliv se di ikɔmi go bɛtɛ dis ia.
I got the impression they were hungry.	A bin gɛt di impreshɔn se dɛn angri.
That point rounded up to the nearest thousandth.	Dat pɔynt bin rawnd te to di tawzin we bin de nia pas ɔl.
Our neighbors often throw their garbage over the fence.	Bɔku tɛm, wi neba dɛn kin trowe dɛn dɔti oba di fɛns.
The smell of vomit filled the room.	Di smel we di vɔmit bin de mek bin ful-ɔp di rum.
Slowly they climbed the hills.	Smɔl smɔl dɛn bin de klaym di il dɛn.
The single biggest thing in her life was her marriage.	Di wangren tin we bin big pas ɔl na in layf na in mared.
Written prescriptions were removed after the computer was introduced.	Dɛn bin pul di prɛskrishɔn dɛn we dɛn bin dɔn rayt afta dɛn bigin yuz di kɔmpyuta.
It’s a bird!	Na bɔd!
The rivers flow from the west.	Di riva dɛn de kɔmɔt na di wɛst pat.
The speaker gave a short lecture.	Di spika bin gi wan shɔt lekchɔ.
Rebellion only turns bitter.	Ribelɔn kin jɔs tɔn bita.
The monkey fell from the branch.	Di mɔnki bin fɔdɔm frɔm di branch.
An assembly line worker drops a toy.	Wan wokman na di asɛmbli layn drɔp wan tɔys.
The ingredients are easy to find.	I izi fɔ fɛn di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek dis it.
The fire leaked across the horizon.	Di faya bin de lik akɔdin to di ɔrayzin.
Most people in this country live in cities.	Bɔku pipul dɛn na dis kɔntri de liv na siti dɛn.
The flowers were grown by our own gardeners.	Na wi yon gadin pipul dɛn bin de plant di flawa dɛn.
The star disappeared into the sky.	Di sta bin lɔs na di skay.
The students seemed really good.	Di studɛnt dɛn bin tan lɛk se dɛn rili gud.
The criminal was found guilty.	Dɛn bin si se di kriminal gilti.
The most famous is Wellington.	Di ples we pipul dɛn sabi pas ɔl na Wɛlingtan.
Do not share the basement for back alleys.	Nɔ sheb di bɛsin fɔ bak ali dɛn.
The reforms aim to provide medical services to all.	Di rifɔm dɛn gɛt fɔ du wit fɔ gi mɛrɛsin savis to ɔlman.
They ate in cafes.	Dɛn bin de it na kafe dɛn.
Early in the morning, she prepared the porridge.	Ali mɔnin, i bin de pripia di pɔrij.
The injured police officer was rushed to the hospital.	Dem rɔsh di polisman we wund go ɔspitul.
We wonder about the past.	Wi de wɔnda bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
He was swimming in the chilly river.	I bin de swim na di riva we bin de kol.
Better be completely honest.	I bɛtɛ fɔ bi pɔsin we rili ɔnɛs.
White sugar is great for fruit salads.	Wait shuga fayn fɔ mek frut salad.
Insects such as this one do not survive long in captivity.	Insɛkt dɛn lɛk dis wan nɔ kin de fɔ lɔng tɛm we dɛn de na prizin.
The singer performs every night here.	Di siŋda de pafɔm ɛvri nɛt na ya.
Each fruit undergoes many changes as it ripens.	Ɛni frut kin chenj bɔku tin dɛn as i de rayp.
There was a bit of mystery surrounding the locality.	Na smɔl mistɛri bin de rawnd di lokaliti.
Lahore has many public parks.	Lahore gɛt bɔku pɔblik pak dɛn.
In times of crisis, communities come together.	We tin tranga, di kɔmyuniti dɛn kin kam togɛda.
The football field was empty that day, except for one.	Di futbɔl fil bin ɛmti da de de, pas wan.
Who can lasrt it?	Udat go ebul fɔ lasrt am?
Use a sharp knife to chop the onions.	Yuz shap naif fɔ kɔt di anɔynt dɛn.
Some countries allow people to die.	Sɔm kɔntri dɛn kin alaw pipul dɛn fɔ day.
You were eating tomatoes with ketchup, not mayonnaise.	Yu bin de it tomato wit ketchup, no bi mayonez.
He is a skilled craftsman.	Na pɔsin we sabi aw fɔ mek tin dɛn we dɛn mek wit wud.
Its essential element is sulphur.	Di impɔtant tin we de insay de na sɔlfɔ.
Quell in anger.	Kwɛl in wamat.
He did not want to leave the capital.	I nɔ bin want fɔ kɔmɔt na di kapital siti.
The scene was remarkable for its beauty	Di tin we bin de apin bin rili wɔndaful bikɔs i bin rili fayn
The baby was reunited with her baby.	Dɛn bin jɔyn di pikin bak wit in pikin.
A new executive was created.	Dɛn bin mek wan nyu ɛgzibitɔ.
The ice on the road was good.	Di ays we bin de na di rod bin fayn.
It is estimated that more than a thousand visitors a year.	Dɛn kin tink se i pas wan tawzin pipul dɛn we kin kam fɔ si di ples ɛvri ia.
The government decided to build a second ring road	Di gɔvmɛnt bin disayd fɔ bil sɛkɔn ring rod
Unfortunately, the carnival ended yesterday.	Na ɔnfɔni, di karnaval dɔn dɔn yestede.
The temperature was in double digits.	Di tɛmpracha bin de insay tu dijit.
Many people think that is a myth.	Bɔku pipul dɛn kin tink se dat na lay lay stori.
He lived in a fantasy world.	I bin de liv na wan wɔl we dɛn bin de tink bɔt sɔntin.
A breath of fresh air, indeed.	Wan briz fɔ fresh ɛya, fɔ tru.
Government officials fight corruption.	Gɔvmɛnt ɔfisa dɛn de fɛt fɔ kɔrɔpshɔn.
The price fell to under ten dollars.	Di prayz bin fɔdɔm te i rich ɔnda tɛn dɔla.
It was getting colder.	I bin de kol mɔ ɛn mɔ.
The queen was not pleased.	Di kwin nɔ bin gladi.
The voice was soft and musical.	Di vɔys bin saf ɛn i bin de ple myuzik.
Eventually, he helped start several schools.	Afta sɔm tɛm, i bin ɛp fɔ stat bɔku skul dɛn.
This side should turn to the wall.	Dis sayd fɔ tɔn to di wɔl.
The elephant trembled.	Di ɛlifant bin de shek shek.
They fought fiercely for a long time.	Dɛn bin fɛt bad bad wan fɔ lɔng tɛm.
Many argue that the war was necessary.	Bɔku pipul dɛn kin tɔk se di wɔ bin nid fɔ apin.
Prepare the duck for roasting.	Pripia di dɔk fɔ rost.
The local football or rugby club.	Di lokal futbɔl ɔ rɔgbi klab.
We pretended not to hear the loud curse.	Wi bin de mek lɛk se wi nɔ de yɛri di lawd kɔs.
Soon they will come soon.	I nɔ go te igen, dɛn go kam jisnɔ.
Mercury is best known as the element in amalgams.	Dɛn sabi mɛkkyuri mɔ as di ɛlimɛnt we de insay amalgam.
She wore a leather jacket and skirt.	I bin wɛr wan lɛda jakit ɛn wan skit.
The plant is endemic to this country.	Di plant na endemik na dis kɔntri.
This necklace has beautiful craftsmanship.	Dis nɛks gɛt fayn fayn tin dɛn we dɛn mek wit dɛn an.
He put the cauldron on the stove.	I put di kɔyl pan di stov.
You will need two egg yolks and two tablespoons of flour.	Yu go nid tu eg yolk ɛn tu tebul spɔnj flawa.
A suicidal man studied in the college library.	Wan man we bin want fɔ kil insɛf bin stɔdi na di kɔleji laybri.
Its population now exceeds two million.	Di pipul dɛn we de de naw pas tu milyɔn.
The bread is delicious.	Di bred kin rili fayn.
The coach tells the team to run faster.	Di kɔch tɛl di tim fɔ rɔn fast fast.
A tourist boat capsized in the middle of a lake.	Wan turis bot bin kapsay na di midul pan wan lek.
He returned home the next day.	I bin go bak na os di nɛks de.
He took long walks early in the morning.	I bin de waka fɔ lɔng tɛm ali mɔnin.
His mother heard the song and cried with joy.	In mama yɛri di siŋ ɛn kray wit gladi at.
For many, it remains a mystery.	Fɔ bɔku pipul dɛn, i stil de bi sɔntin we nɔ izi fɔ ɔndastand.
How much is markup?	Aw bɔku na mak ap?
The kit came with detailed instructions.	Di kit bin kam wit ditayl instrɔkshɔn dɛn.
I put all my best stuff up for sale.	A de put ɔl mi bɛst tin dɛn fɔ sɛl.
Clean the moss with seawater.	Klin di mɔs wit si wata.
This organization has worked tirelessly to reduce poverty.	Dis ɔganayzeshɔn dɔn wok tranga wan fɔ mek pipul dɛn nɔ po.
Our young people spend a lot of time online.	Wi yɔŋ pipul dɛn kin spɛn bɔku tɛm na di Intanɛt.
The window overlooked the city.	Di winda bin de sho di siti.
Beware of pocket pickers.	Una tek tɛm wit pipul dɛn we de tik dɛn poket.
Geologists disagree on the cause of the earthquake.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di wɔl nɔ gri wit wetin mek di atkwek apin.
The side effects are very rare.	Di sayd ɛfɛkt dɛn nɔ kin rili tumɔs.
He put the kids in the van.	I put di pikin dɛn insay di vɛn.
The soup is boiling!	Di sup de bɔyl!
He was in the store for two hours.	I bin de na di stoa fɔ tu awa.
The mine promised jobs.	Di mayn bin prɔmis fɔ mek pipul dɛn gɛt wok.
The more useful information, the better.	Di mɔ yusful infɔmeshɔn, na di mɔ i go fayn.
Be sure to take the steps two at a time.	Mek shɔ se yu tek di step dɛn tu wan wan.
The volcano had released smoke rings.	Di volkeno bin dɔn pul smok ring dɛn.
Do you carry an umbrella with you?	Yu de kɛr ɔmbrela wit yu?
Some build brick houses, some log houses.	Sɔm kin bil os dɛn we dɛn mek wit brik, sɔm kin bil os dɛn we dɛn mek wit tik.
It grows in size up to a certain point.	I de gro in saiz te to wan patikyula say.
The safest way to eat oysters is raw.	Di we we sef fɔ it ɔysta na raw.
The project met with some opposition.	Di projɛkt bin mit wit sɔm pipul dɛn we bin de agens am.
This text is too difficult to read.	Dis tɛks tu at fɔ rid.
The boat glided through the water.	Di bot bin de glid tru di wata.
Even billions of dollars do not.	Ivin bɔku bɔku mɔni dɛn nɔ kin du dat.
We are close to solving this problem.	Wi dɔn nia fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
Too many tourists in the distance.	Tumɔs turis dɛn de fa fawe.
Mix the liquids well with a spoon.	Miks di wata dɛn fayn fayn wan wit spun.
When cool, wrap your arms around your waist.	We kol kol, rap yu an dɛn rawnd yu wes.
If it rains, the streets become muddy.	If ren kam, di strit dɛn kin tɔn to dɔti.
The earth, originally rotating on its axis, .	Di wɔl, we bin de rɔn fɔs na in aks, .
They continued to mine gold and diamonds.	Dɛn kɔntinyu fɔ pul gold ɛn dayamɔn.
The mailed fist broke the back of the chair.	Di fist we dɛn sɛn bay post bin brok di chia in bak.
The researcher claims to have discovered a new terpenoid	Di pɔsin we du di risach tɔk se i dɔn fɛn wan nyu tɛrpinɔyd
He once firmly believed in customer service.	Wan tɛm, i bin rili biliv se pipul dɛn de wok fɔ di wan dɛn we de kam bay.
The neighborhood was full of history.	Di neba bin ful-ɔp wit istri.
He was drafted into the army.	Dɛn bin kɛr am go na di ami.
He struck him three times with a silver cane.	I bin bit am tri tɛm wit wan silva ken.
Her voice trembled with fear.	In vɔys bin de shek shek bikɔs i bin de fred.
Some scientists believe that global warming is a myth.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se di wɔl de wam na lay lay stori.
Exponential growth is unsustainable.	Ekspɔnɛnshal growth nɔ go kɔntinyu fɔ de.
Nectar is natural to flowers.	Nɛkta na tin we kin apin to flawa dɛn.
Readers are asked to donate to charity.	Wi de aks di wan dɛn we de rid fɔ gi mɔni to charity.
He stared out the window.	I bin de luk na di winda.
The soldiers looked everywhere.	Di sojaman dɛn bin de luk ɔlsay.
They decided to take this wall down.	Dɛn disayd fɔ pul dis wɔl dɔŋ.
The prisoner was therefore left without legal counsel.	So dɛn lɛf di prizina we nɔ gɛt lɔ advays.
He was not welcome here.	Dɛn nɔ bin wɛlkɔm am na ya.
It was a terrible price to pay for freedom.	Na bin bad bad prayz fɔ pe fɔ fridɔm.
Think of the price of inaction!	Tink bɔt di prayz we yu go pe fɔ we yu nɔ du ɛnitin!
There is evidence that democracy first appeared in this region.	Pruf de fɔ se dimokrasi bin fɔs apia na dis rijyɔn.
The coach stopped and the driver opened the door.	Di kɔch stɔp ɛn di drayva opin di domɔt.
He was violent, throwing words around the classroom.	I bin de fɛt-fɛt, i bin de trowe wɔd dɛn rawnd di klasrum.
A herd of wild pigs pushed through the jungle.	Wan grup we gɛt wayl pig dɛn bin de push na di jɔŋgrɔn.
Today, most contemporary dancers use contemporary music.	Tide, bɔku pan di wan dɛn we de dans naw de yuz myuzik we de naw.
The day was dry and dusty.	Di de bin dray ɛn gɛt dɔti.
The church was built in the medieval period.	Dɛn bin bil di chɔch insay di tɛm we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
Goods are shipped to and from the country.	Dɛn kin kɛr guds go ɛn kam bak na di kɔntri bay ship.
The city has a rich history.	Di siti gɛt bɔku bɔku istri.
An important goal today is sustainable energy.	Wan impɔtant gol tide na fɔ mek dɛn gɛt sataynabul ɛnaji.
They do not make society safer.	Dɛn nɔ de mek sosayti nɔ gɛt wan prɔblɛm.
A manager has many responsibilities.	Wan manija gɛt bɔku wok dɛn fɔ du.
The tiger pursued its prey.	Di tayga bin de stɔp di animal we i bin de it.
The young man loved overclocking.	Di yɔŋ man bin lɛk fɔ ɔvaklɔk.
The matter was resolved amicably.	Dɛn bin sɔlv di prɔblɛm wit padi biznɛs.
Major changes have taken place in recent times.	Big big chenj dɛn dɔn apin dis biɛn tɛm.
Try and picture the effects of the pollution.	Tray ɛn pikchɔ di bad tin dɛn we di dɔti de mek.
He shouted at the villagers.	I ala lawd wan pan di pipul dɛn na di vilej.
William loves to play outside.	Wiliam lɛk fɔ ple na do.
The school’s administration denied responsibility for the damage.	Di skul in administreshɔn nɔ bin gri fɔ tek di rispɔnsibiliti fɔ di damej.
Despite his opposition, he refused to oppose them.	Pan ɔl we i bin de agens dɛn, i nɔ bin gri fɔ agens dɛn.
He came back beaming, scratching his shaved head.	I kam bak wit bim, i de skrach in ed we dɛn dɔn sheb.
Police found the man's car at a nearby supermarket.	Di polis bin fɛn di man in motoka na wan supamakit we bin de nia de.
The government has moved to encourage rebirth.	Di gɔvmɛnt dɔn muf fɔ ɛnkɔrej pipul dɛn we de bɔn nyu wan.
The king agreed to the marriage.	Di kiŋ bin gri fɔ mek dɛn mared.
Bring the milk to a boil.	Bring di milk fɔ mek i bɔl.
More citizens died than would have been expected.	Mɔ sitizin dɛn bin day pas aw dɛn bin fɔ dɔn tink.
We saw them coming out of the jungle.	Wi bin si dɛn de kɔmɔt na di jɔŋgrɔn.
Her eyes were on his face.	In yay bin de pan in fes.
The consequences of such an undertaking would be devastating.	Di bad tin dɛn we go apin if dɛn du dis kayn wok go rili bad.
I’m not enjoying my job lately.	A nɔ de ɛnjɔy mi wok las las tɛm.
His tattered black clothes were tattered.	In blak klos we bin dɔn rɔtin bin rɔtin.
The chimpanzee uses tools to remove ants from the ground.	Di chimpanzi kin yuz tin dɛn fɔ pul ant dɛn na grɔn.
Each student has a separate notebook.	Ɛni studɛnt gɛt wan sɛpret notbuk.
This city is famous for its kale smoothies.	Dis siti gɛt nem fɔ di kale smoothies dɛn we dɛn kin mek.
Jack was good at memorizing poetry.	Jack bin gud wan memorize poem.
Many sports are played in lowland areas.	Dɛn kin ple bɔku spɔt dɛn na say dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ wata.
The research is divided into several branches.	Dɛn sheb di risach to sɔm branch dɛn.
She panicked and grabbed the phone and dialed a number.	I bin fred bad bad wan ɛn ol di fon ɛn dayl wan nɔmba.
The boy’s father was an avid gardener.	Di bɔbɔ in papa bin rili lɛk fɔ du gadin wok.
They rushed each other.	Dɛn bin rɔsh dɛnsɛf.
It’s scheduled to be.	I dɔn schedul fɔ bi.
The elephant is an animal.	Di ɛlifant na animal.
He remembers when the water hole was so full.	I mɛmba we di wata ol bin ful-ɔp so.
These symptoms can be relieved with medication.	Dɛn kin ebul fɔ pul dɛn sayn dɛn ya if dɛn tek mɛrɛsin.
Several standards are developed simultaneously.	Dɛn kin mek sɔm standad dɛn wan tɛm.
He often eats out for dinner.	Bɔku tɛm, i kin it na do fɔ it ivintɛm it.
It is the origin of many parables.	Na di say we bɔku parebul dɛn bigin.
Rely on search engines to find information.	Dip pan sɔch injin dɛn fɔ fɛn infɔmeshɔn.
He got out of the water.	I bin kɔmɔt na di wata.
He patrolled the area on horseback.	I bin de rayd ɔs fɔ patrol di eria.
They wander through the mist, creating amazing music.	Dɛn kin waka waka na di mist, ɛn dɛn kin mek myuzik we rili wɔndaful.
A local newspaper reporter hoping to cover the carnival.	Wan lokal nyuspepa ripɔta we de op fɔ kɔba di karnaval.
The dried fruit goes to the cupboard.	Di frut dɛn we dɔn dray kin go na di kɔba.
There were many new types of games being developed.	Bɔku nyu kayn gem dɛn bin de we dɛn bin de mek.
This law was declared unconstitutional.	Dɛn bin tɔk se dis lɔ nɔ gri wit di kɔnstityushɔn.
There were dozens of countries competing.	Na dozin kɔntri dɛn bin de we bin de kɔmpit.
The shaman had a sacred vision.	Di shaman bin gɛt wan oli vishɔn.
Six-year-olds must attend school.	Pikin dɛn we ol siks ia fɔ go skul.
There is a cat in my apartment.	Wan pusi de na mi apatmɛnt.
The fighters became the big fight.	Di wan dɛn we bin de fɛt bin bi di big big fɛt.
Hundreds of goods are sold here.	Dɛn kin sɛl bɔku bɔku tin dɛn na ya.
Wood grows from trees	Wud de gro frɔm tik dɛn
The brash landscaper cursed loudly when the tree broke.	Di brash landscaper bin de kɔs lawd wan we di tik brok.
Coal and oil are energy resources.	Kol ɛn ɔyl na tin dɛn we gɛt fɔ du wit ɛnaji.
The terrorist group will win.	Di tɛroris grup go win.
Alcohol and drugs increase stress.	Rɔm ɛn drɔgs kin mek pɔsin strɛs mɔ ɛn mɔ.
The humidity fogs up the windows.	Di ples we di briz kin wam kin mek di winda dɛn fɔg.
The newspaper reported his surprise victory.	Di nyuspepa bin ripɔt se i bin win we bin mek i sɔprayz.
The paragraph gave me better idea about your topic.	Di paregraf bin gi mi bɛtɛ aidia bɔt yu tɔpik.
Humans have always sought immortality.	Ɔltɛm mɔtalman dɔn de tray fɔ liv layf we nɔ de day.
Nixon said "peace with honor" was the only option.	Nixon se "pis wit ona" na di onli opshon.
Water disappeared from the river.	Wata bin lɔs na di riva.
All the fish died.	Ɔl di fish dɛn bin day.
Many species are becoming extinct.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn de dɔnawe wit dɛn.
He was imprisoned.	Dɛn bin put am na jel.
Baking is ancient.	Bek na tin we dɛn bin de du trade trade.
The company had a lot of leaders.	Di kɔmni bin gɛt bɔku bɔku lida dɛn.
He is so jealous!	I rili de jɛlɔs!
Tim’s house is white.	Tim in os na wayt.
Diseases such as smallpox can be transmitted to humans.	Sik dɛm lɛk smɔl smɔl pɔks kin pas to mɔtalman.
They were surrounding the city.	Dɛn bin de rawnd di siti.
Their pay rates have not changed for five years.	Dɛn pe ret nɔ chenj fɔ fayv ia.
Residents fear environmental degradation.	Di pipul dɛn we de de de fred se di tin dɛn we de arawnd di wɔl go pwɛl.
No one was injured in the speeding crash.	Nɔbɔdi nɔ bin wund we di motoka we bin de rɔn spid krash.
Then he set another man’s choice.	Dɔn i sɛt ɔda man in chukchuk.
He sells bread for a living.	I de sɛl bred fɔ liv in layf.
Whiskey and soda, please.	Wiski ɛn soda, duya.
He was also a civil servant, poet, humorist, and composer.	I bin de wok bak fɔ di gɔvmɛnt, i bin de rayt poem, i bin de mek pipul dɛn laf, ɛn i bin de mek myuzik.
Don’t drive a car, ride a bike instead.	Nɔ drayv motoka, rayd bayk insted.
This transparent paper allows ink to be seen during printing.	Dis pepa we de sho klia wan de mek pɔsin ebul fɔ si ink we dɛn de print am.
Time seemed to move very slowly.	I bin tan lɛk se tɛm bin de muf rili slo.
My grandfather owned an ice cream parlor.	Mi gret granpa bin gɛt wan say usay dɛn de mek ayskrim.
I think we should focus on the present.	A tink se wi fɔ pe atɛnshɔn pan di tɛm we wi de naw.
The state police force is notorious for corruption and brutality.	Di stet polis fos get badnem fo korapshon and brutality.
The scientists are trying to figure out exactly what happened.	Di sayɛnsman dɛn de tray fɔ no di rayt tin we apin.
The number of endangered species in the area may be greatly reduced.	Di animal dɛn we de na di eria we de na denja fɔ dɔnawe wit kin rili ridyus dɛn nɔmba.
Seeing dark clouds gathering over the hill, .	We dɛn si se dak klawd dɛn de gɛda oba di il, .
It is something we are very concerned about.	Na sɔntin we wi rili de wɔri bɔt.
Passive transport includes air and water.	Pasiv transpɔt inklud briz ɛn wata.
The instruments in the observatory are out of order.	Di inschrumɛnt dɛn we de na di ɔbzhɔvatori nɔ de wok igen.
These women were highly valued during the war.	Dɛn bin rili valyu dɛn uman dɛn ya we dɛn bin de fɛt wɔ.
Two theories have been put forward to explain this finding.	Dɛn dɔn put tu tiori dɛn fɔ ɛksplen dis tin we dɛn dɔn fɛn.
Dog owners should ensure that their dogs are always leashed.	Di wan dɛn we gɛt dɔg fɔ mek shɔ se dɛn gɛt lis ɔltɛm fɔ dɛn dɔg dɛn.
He zipped into the parking lot.	I zip insay di ples usay dɛn de pak motoka dɛn.
He paused for a moment, then continued.	I stɔp fɔ smɔl tɛm, dɔn i kɔntinyu fɔ tɔk.
This country has incredible forests.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku fɔrɛst dɛn we nɔbɔdi nɔ go biliv.
I’ll take it from here, boss.	A go tek am frɔm ya, bɔs.
This scheme has resulted in a more equitable distribution.	Dis skim dɔn mek dɛn gɛt mɔ ikwal distribyushɔn.
Some churches are no longer classified as churches.	Sɔm chɔch dɛn nɔ de na di klas igen as chɔch dɛn.
Some critics said his comments provoked outrage.	Sɔm pipul dɛn we bin de kɔndɛm am bin tɔk se di tin dɛn we i tɔk bin mek pipul dɛn vɛks.
The local council now has more power.	Di lokal kaɔnsil naw gɛt mɔ pawa.
Each team will be led by a captain.	Na wan kapten go de bifo ɛni tim.
He came looking very tired.	I kam de luk lɛk se i rili taya.
Police cracked down on offenders.	Polis bin de krak pipul we de du bad.
I drink two cups of coffee every morning.	A kin drink tu kɔp kɔfi ɛvri mɔnin.
Some scientists say that global warming is a myth.	Sɔm sayɛnsman dɛn se di wɔl de wam na lay lay stori.
In doing so, he wants to funny confession.	We i de du dis, i want fɔ kɔnfɛs wit fani.
But he ignored her advice and went out anyway.	Bɔt i nɔ bin lisin to in advays ɛn i bin go na do ɛni we.
But the dogs showed no emotion.	Bɔt di dɔg dɛn nɔ bin sho ɛni filin.
Not getting pregnant is unusual.	Fɔ nɔ gɛt bɛlɛ na sɔntin we nɔ kɔmɔn.
Seeing him drink was like watching someone gulp water.	We yu si am de drink, i bin tan lɛk se yu de wach pɔsin de gul wata.
The priest repaired to a local pub for a beer.	Di prist bin ripɛnt to wan lokal pɔb fɔ drink bia.
Some countries have suffered greatly.	Sɔm kɔntri dɛn dɔn sɔfa bad bad wan.
The banana skin was slippery.	Di banana skin bin de slipul.
A surplus of eggs became available.	Wan eg dɛn we bin pasmak bin kam fɔ de.
Instructions can be found on the back.	Yu kin fɛn instrɔkshɔn dɛn na di bak pat.
Radioimmunotherapy is used to treat cancer.	Dɛn kin yuz wan tritmɛnt we dɛn kɔl redioimyunotɛrapi fɔ mɛn kansa.
This band went from rags to riches.	Dis band bin go frɔm rag to rich.
He checked his cell phone.	I bin chɛk in mobayl fon.
He spoke slowly and calmly.	I bin de tɔk sloslo ɛn kol.
The mother gave the child cereal.	Di mama bin gi di pikin siriɔs tin.
They were eating celebrity cake.	Dɛn bin de it sɛlibret kek.
The good news is universal.	Di gud nyuz de ɔlsay na di wɔl.
The rebel leader promised freedom and equality.	Di ribel lida bin prɔmis fɔ mek pipul dɛn gɛt fridɔm ɛn ikwal rayt.
You’re too nice.	Yu tu nais.
Sometimes life goes by so quickly.	Sɔntɛnde, layf kin pas kwik kwik wan.
Spider webs hung delicately from a ceiling beam.	Spayda wɛb dɛn bin de hang fayn fayn wan pan wan siling bim.
She asked us for some tea.	I bin aks wi fɔ gi wi sɔm ti.
The boss is in the boardroom.	Di bɔs de na di bɔd rum.
Anyone who loses this race will be fired.	Ɛnibɔdi we lɔs dis rays, dɛn go pul am na wok.
The music was unbearably loud.	Di myuzik bin lawd we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ bia.
The soldiers begin to march on the castle.	Di sojaman dɛn bigin fɔ mach na di kast.
The traveler points out the sights.	Di pɔsin we de travul de sho di say dɛn we pɔsin kin si.
Efforts to make this area habitable were ambitious.	Di tray we dɛn bin tray fɔ mek pipul dɛn ebul fɔ liv na dis eria bin rili want fɔ du sɔntin.
The city was covered in lights, reflected in the water.	Di siti bin kɔba wit layt dɛn, we bin de sho insɛf na di wata.
Are you in favor of independence?	Yu de favour fɔ indipɛndɛns?
Nowadays there is a lot of snow on the ground.	Nawde, bɔku bɔku sno de na grɔn.
The wind blew the branches around.	Di briz bin de blo di branch dɛn rawnd.
The dry river bed is lined with beautiful houses.	Di dray riva bed gɛt fayn fayn os dɛn layn.
The trees growing along the road blocked the sunlight.	Di tik dɛn we bin de gro nia di rod bin de mek di san nɔ shayn.
Amid the trouble, who will help us?	Amid di trɔbul, udat go ɛp wi?
The library should stock more titles.	Di laybri fɔ stok mɔ taytul dɛn.
The mayor criticized his opponent.	Di mɛya bin tɔk bad bɔt di pɔsin we bin de agens am.
We gather, we go there, we meet.	Wi de gada, wi de go de, wi go mit.
Mountains block the weather.	Mawnt dɛn de blok di wɛda.
A river flows through the centre.	Wan riva de pas na di sɛnt.
The defendants were not given adequate legal advice.	Dɛn nɔ bin gi di difendant dɛn di rayt ligal advays.
They will build a city behind the mountains.	Dɛn go bil wan siti we de biɛn di mawnten dɛn.
All living things come from carbon.	Ɔl di tin dɛn we gɛt layf de kɔmɔt frɔm kabon.
Peace will soon be restored.	Pis go kam bak kwik kwik wan.
They couldn’t just release him.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ jɔs fri am.
The farmer had finished feeding the animals.	Di fama bin dɔn dɔn fɔ it fɔ di animal dɛn.
Next you will need three cups of brown sugar.	Neks yu go nid tri kɔp brawn shuga.
The rhino population is endangered.	Di rayno pipul dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
That dish is so good, you can’t make enough!	Dat dish rili fayn, yu nɔ go ebul fɔ mek inof!
So they were convicted, but released after a few hours.	So dɛn bin kɔndɛm dɛn, bɔt dɛn fri dɛn afta sɔm awa.
I often feel bad for not exercising.	Bɔku tɛm, a kin fil bad bikɔs a nɔ de du ɛksɛsayz.
Birds use the wings to soar into the sky.	Bɔd dɛn kin yuz di wing fɔ flay go ɔp na di skay.
Boys and girls are sent to camp.	Dɛn kin sɛn bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn fɔ go na kamp.
There is a thriving art scene in this city.	Wan art scene de we de go bifo na dis siti.
Do you know the difference between the two ?	Yu sabi di difrɛns bitwin dɛn tu ?
The copier needs service.	Di kɔpi mashin nid fɔ gɛt savis.
If desired, add cheese.	If yu want, yu kin ad chiz.
They struggled to remain upright.	Dɛn bin de tray tranga wan fɔ kɔntinyu fɔ tinap stret.
Locals estimate that a fifth of all wildlife died.	Di pipul dɛn we de de tɔk se wan pat pan fayv pan ɔl di wayl animal dɛn bin day.
Neither the company nor the union was willing to change.	Di kɔmni ɔ di yunion nɔ bin rɛdi fɔ chenj.
Join in with us.	Join in wit wi.
He made a sandwich to keep the noise at bay.	I mek wan sanwij fɔ mek di nɔys nɔ kam.
And so he packed his bags, and he wanted to go home.	Ɛn so i pak in bag dɛn, ɛn i bin want fɔ go na os.
Survivors were angry that they were not noticed sooner.	Di wan dɛn we sev bin vɛks se dɛn nɔ notis dɛn kwik kwik wan.
It is made of concrete covered with decorative bricks.	Dɛn mek am wit kɔnkrit we dɛn kɔba wit brik dɛn fɔ dekɔret.
The cat ate the pigeon.	Di pusi bin it di pijin.
Salt is an important ingredient in nutritious food.	Sɔl na impɔtant tin we dɛn kin yuz fɔ mek it we gɛt fayn fayn it dɛn.
That dish seems familiar.	I tan lɛk se dɛn sabi da it de.
Wukong fled his home in fear.	Wukong bin rɔnawe kɔmɔt na in os bikɔs i bin de fred.
Quiet, he told her.	Kwayɛt, i tɛl am.
He visited each grave in turn.	I bin de go na ɛni grev bay in yon tɛm.
He was supposed to be on guard duty.	I bin fɔ de na di gad diuti.
The sea is huge.	Di si big big wan.
Why walk when you can ride?	Wetin mek yu fɔ waka we yu ebul fɔ rayd?
She ran through the room, laughing.	I bin rɔn pas na di rum, ɛn i bin de laf.
Despite his advanced age, he traveled extensively.	Pan ɔl we i bin dɔn ol, i bin de travul bɔku say dɛn.
A cage of white birds fell from the sky.	Wan kech we gɛt wayt bɔd dɛn bin fɔdɔm frɔm di skay.
My inner turmoil threatens to overwhelm me.	Mi insay trɔbul de trɛtin fɔ ambɔg mi.
All state schools were closed.	Dɛn bin lɔk ɔl di stet skul dɛn.
Veils of dusty clouds hid the moon.	Veil dɛn we gɛt dɔti klawd dɛn bin de ayd di mun.
There have been many reports of this disease.	Bɔku ripɔt dɔn de bɔt dis sik.
The sharp teeth of a dog tear flesh and bone.	Di shap shap tit dɛn we dɔg gɛt kin rip in bɔdi ɛn in bon.
After the men left, the two women spoke quietly.	Afta di man dɛn go, di tu uman dɛn tɔk kwayɛt wan.
Take a walk around the block.	Tek wan waka rawnd di blɔk.
After a hard day’s work, he felt exhausted.	Afta we i dɔn wok tranga wan fɔ wan de, i bin fil se i dɔn taya.
Work with them to establish their individual learning styles.	Wok wit dɛm fɔ mek dɛn establish dɛn wan wan lanin stayl dɛm.
The animals ran out of the way they were doing.	Di animal dɛn rɔn rɔn kɔmɔt na di rod we dɛn bin de du.
The first thing came out covered in stone.	Di fɔs tin bin kɔmɔt we dɛn kɔba am wit ston.
You have to remember that.	Yu fɔ mɛmba dat.
Travel to outlying regions is not easy.	Travul go na di rijyɔn dɛn we de na do nɔ kin izi.
The bank has branches all over the country.	Di bank gɛt branch dɛn ɔlsay na di kɔntri.
Wear a hat if you want to avoid sunburn.	Wear hat if yu want fɔ mek yu nɔ bɔn di san.
The boss’s office is full of papers.	Di bɔs in ɔfis ful-ɔp wit pepa dɛn.
Many of the obstacles we have yet to overcome.	Bɔku pan di tin dɛn we de ambɔg wi we wi nɔ dɔn win yet.
She sang with abandon.	I bin de siŋ wit abandɔn.
Many visitors come to discover pieces of history.	Bɔku pipul dɛn we kin kam fɔ si di ples kin kam fɔ fɛn sɔm pat dɛn na di istri.
You must wear a helmet.	Yu fɔ wɛr ɛlmɛt.
The heavy rain fell on the entire area.	Di ebi ebi ren bin kam fɔdɔm na di wan ol eria.
The car swerved, narrowly missing a pedestrian.	Di motoka bin swɛla, ɛn i bin mis wan pɔsin we de waka smɔl smɔl.
An imbalance in the food market does not cause famine!	If dɛn nɔ balans na di fud makit, dat nɔ de mek angri!
Take care of your clothes by hanging them.	Tek kia ɔf yu klos dɛn bay we yu de hang dɛn.
Shakespeare was one of the greatest writers of all time.	Shekspia na bin wan pan di bigman dɛn we rayt pas ɔlman we dɔn ɛva rayt.
When eggs are boiled, their shells break.	We dɛn bɔyl eg, dɛn shɔɛl dɛn kin brok.
The men shook off a long line of customers.	Di man dɛn bin shek wan lɔng layn we gɛt kɔstɔma dɛn.
The exercise passed without a hitch.	Di ɛgzampul bin pas ɛn nɔ gɛt ɛni prɔblɛm.
The dangers of drunk driving.	Di denja dɛn we kin apin we pɔsin drayv we i dɔn chak.
What were you doing?	Wetin yu bin de du?
Fill the bowl three quarters full.	Fil di bol tri kwata ful.
The mountain was full of fruit.	Di mawnten bin ful-ɔp wit frut dɛn.
Ice forms as water freezes.	Ays de fɔm as wata de friz.
What you need is some patience.	Wetin yu nid na fɔ peshɛnt sɔm tɛm.
A young girl’s hiding place	Wan yɔŋ gyal pikin in ples fɔ ayd
How many were hanged for the heinous crime?	Ɔmɔs dɛn bin hang fɔ di bad bad tin we dɛn du?
John builds a new house.	Jɔn bil wan nyu os.
The princess had not enjoyed being at court.	Di prinses nɔ bin dɔn ɛnjɔy fɔ de na di kɔt.
His name is on the guest list.	In nem de na di list fɔ di gɔst dɛn.
The weather in this region is very hot in summer.	Di wɛda na dis rijyɔn kin rili wam insay di sɔmma.
The keys are in the glove compartment.	Di ki dɛn de na di say usay dɛn de put glɔv dɛn.
He soon realized things were different.	I nɔ tu te, i kam fɔ no se tin dɛn difrɛn.
The organization is a leading humanitarian organization.	Di ɔganayzeshɔn na wan big ɔganayzeshɔn we de ɛp pipul dɛn fɔ du dis wok.
They make ideal pet choices because they are docile.	Dɛn kin mek ideal pet choice bikɔs dɛn de docile.
We must use our resources wisely.	Wi fɔ yuz di tin dɛn we wi gɛt wit sɛns.
Klobuchar articulated eloquently the need for health care reform.	Klobuchar bin tɔk fayn fayn wan bɔt di nid fɔ mek dɛn chenj di wɛlbɔdi biznɛs.
He opened the throttle carefully.	I opin di trɔt fayn fayn wan.
Her golden hair shone in the bright light.	In gold ia bin de shayn insay di layt we bin de shayn.
He recreates his story in great detail years later.	I kin mek in stori bak wit bɔku bɔku tin dɛn afta sɔm ia.
The people there were horrible.	Di pipul dɛn we de de bin rili bad.
There was a lot of blood on the arrow.	Bɔku blɔd bin de na di aro.
Referring to which sentence?	Fɔ tɔk bɔt us sɛntɛns?
Opinion polls showed enthusiasm.	Di opinion poll sho se di pipul dɛn bin gɛt zil.
The fish was trapped in the mud.	Di fish bin trɔs insay di dɔti.
The fate of that industry is still unknown.	Wi stil nɔ no wetin go apin to da industri de.
The bird flew straight down to a cliff.	Di bɔd bin flay stret dɔŋ go na wan klif.
He won the election by a narrow margin.	Im win di ilekshon wit narrow margin.
Don’t turn your nose up at it.	Nɔ tɔn yu nos ɔp pan am.
His behavior has angered many.	Di we aw i de biev dɔn mek bɔku pipul dɛn vɛks.
His voice was very strong.	In vɔys bin rili strɔng.
Humans were born into the Iron Age.	Dɛn bɔn mɔtalman insay di tɛm we dɛn bin de yuz ayɛn.
Her new dress made her look ten years younger.	In nyu dres bin mek i luk lɛk tɛn ia yɔŋ.
The shaking continued for several hours.	Di shek shek bin kɔntinyu fɔ de fɔ sɔm awa.
After half an hour of driving, you will reach the stream.	Afta yu dɔn drayv fɔ af awa, yu go rich na di strim.
A small town is where people know each other.	Smɔl tɔŋ na usay pipul dɛn sabi dɛnsɛf.
The villagers seized the opportunity to acquire weapons.	Di pipul dɛn na di vilej bin tek di chans fɔ gɛt wɛpɔn dɛn.
She has beautiful fingernails.	I gɛt fayn fayn finga nel dɛn.
Manufacturers are beginning to harness its power.	Di wan dɛn we de mek am dɔn bigin fɔ yuz di pawa we i gɛt.
Brighton is known for developing industries.	Dɛn sabi Brayton fɔ divɛlɔp di industri dɛn.
The children quickly grew weary of their welcome.	Di pikin dɛn bin de taya kwik kwik wan fɔ wɛlkɔm dɛn.
Gold rush fever has gripped the masses.	Gold rush fiva dɔn grip di bɔku bɔku pipul dɛn.
It’s up in the air.	I de ɔp na di ays.
He had a banana for breakfast.	I bin gɛt wan banana fɔ it brɛf.
He wore a triumphant smile.	I bin wɛr wan smayl we de sho se i dɔn win.
He looked up at me.	I bin luk mi ɔp to mi.
She fell in love with a married man.	I bin lɛk wan man we dɔn mared.
Everything must be done by hand.	Na an fɔ du ɔltin.
They started walking in the direction of the village.	Dɛn bigin fɔ waka na di say we di vilej de go.
It was getting dark outside.	I bin de kam dak na do.
The cake came to life.	Di kek bin kam fɔ gɛt layf.
This region is famous for its scholars.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ in masta sabi bukman dɛn.
The poem remains popular to this day.	Di poem stil de pɔpul te tide.
Spider webs abound in this forest.	Spayda wɛb dɛn bɔku na dis fɔrɛst.
Several restaurants and bars have been organized.	Dɛn dɔn ɔganayz sɔm rɛstɔrant dɛn ɛn ba dɛn.
He had a deep division to share.	I bin gɛt wan dip divɛlɔpmɛnt fɔ sheb am.
The captain entered the bridge.	Di kapten bin go insay di brij.
He agreed to join them.	I bin gri fɔ jɔyn dɛn.
And then get in line!	Ɛn afta dat, go insay layn!
This cave should be avoided for people with claustrophobia.	Dis kev fɔ avɔyd fɔ pipul dɛn we gɛt klɔstrofobia.
The municipal council’s apparent inaction would be considered a crime.	Di munisipaliti kaɔnsil we tan lɛk se i nɔ du sɔntin, dɛn go tek am se na bad tin.
Let’s get some fresh air.	Mek wi get som fresh air.
They exchanged loving glances.	Dɛn bin de chenj di we aw dɛn bin de luk dɛnsɛf wit lɔv.
You can keep your identity a secret.	Yu kin kip yu aydɛntiti sikrit.
The witch was burned at the stake.	Dɛn bin bɔn di witch na di tik.
This ancient land is known for its complex irrigation systems.	Dis ol land na wan we pipul sabi fɔ in kɔmpleks irigashɔn sistɛm dɛn.
Empty houses lined the streets.	Ɛmpti os dɛn bin de layn na di strit dɛn.
He laughed softly, then suddenly.	I laf saful wan, dɔn i laf wantɛm wantɛm.
How many birds can you count?	Ɔmɔs bɔd dɛn yu go ebul fɔ kɔnt?
A dot appeared and then indicated movement.	Wan dɔt bin apia ɛn afta dat i sho se i de muf.
Detectives raided the suspect's home last night.	Ditektiv dɛn bin reyd di saspek in os las nɛt.
He never turned it down.	I nɔ ɛva tɔn am dɔŋ.
Israel is a "light of the nations".	Izrɛl na "layt fɔ di neshɔn dɛn".
Blood gushed from the wound.	Blɔd bin de kɔmɔt na di wund.
These reports should be sent to two addresses.	Dɛn fɔ sɛn dɛn ripɔt dɛn ya to tu adrɛs dɛn.
Violence remains commonplace.	Vaylɛns stil de bi kɔmɔn tin.
The planet had a financial crisis last year.	Di planɛt bin gɛt prɔblɛm wit mɔni las ia.
The thieves searched the farmhouse.	Di tifman dɛn bin luk na di fam os.
My uncle had a car.	Mi ɔnkul bin gɛt motoka.
He chuckled and rubbed his eyes.	I bin de laf ɛn rɔb in yay.
Alternative energy sources need to be developed.	Dɛn nid fɔ mek ɔda tin dɛn we dɛn go yuz fɔ mek ɛnaji.
It tends to be a problem.	I kin te fɔ bi prɔblɛm.
Despite the concern of its citizens, the government has done nothing.	Pan ɔl we di gɔvmɛnt bisin bɔt in sitizin dɛn, dɛn nɔ du natin.
His action was commendable.	Di tin we i bin du bin fit fɔ prez am.
Almost nothing remains in their names.	Klosap natin nɔ de we lɛf na dɛn nem.
Fate gave him a family to care for.	Fate bin gi am famili fɔ kia fɔ.
We need some houses!	Wi nid sɔm os dɛn!
Some books were banned.	Dɛn bin ban sɔm buk dɛn.
I like long hair, thick short hair, or medium hair.	A lɛk lɔng ia, tik shɔt ia, ɔ midul ia.
The circle was clearly marked.	Dɛn bin mak di sɛklɔ klia wan.
Spider silk is used in medicine and industry.	Dɛn kin yuz spayda silk fɔ mek mɛrɛsin ɛn fɔ mek industri.
An ugly kind of plant.	Wan ɔg kayn plant.
The dogs curled up in the yard.	Di dɔg dɛn bin kɔl ɔp na di yad.
A stranger sat next to me.	Wan strenja bin sidɔm nia mi.
She is able to get up and get dressed.	I ebul fɔ grap ɛn drɛs.
They were able to escape danger.	Dɛn bin ebul fɔ rɔnawe pan denja.
How is the weather today?	Aw di wɛda de tide?
His crime was not mentioned in court.	Dɛn nɔ bin tɔk bɔt in kraym na kɔt.
He ordered the guards to bring the prisoner to him.	I tɛl di wan dɛn we de gayd di prizina fɔ kam wit di prizina to am.
He raced around town in his new sports car.	I bin de rɔn rawnd di tɔŋ wit in nyu spɔt motoka.
They were walking in the mountains.	Dɛn bin de waka na di mawnten dɛn.
We humans love chocolate.	Wi mɔtalman lɛk chɔklɛt.
The appearance of the creature resembled a giant turtle.	Di we aw di krichɔ bin tan lɛk wan big big tɔt.
A strict vegetarian, he dislikes meat, fish, and poultry.	Na strikt vegetarian, i nɔ lɛk mit, fish, ɛn fɔl.
She has been wearing her hair in a braid.	I dɔn de wɛr in ia insay wan breyd.
A cold wind howled outside.	Wan kol briz bin de ala na do.
It’s very small.	I rili smɔl.
The logging service cost this much.	Di lɔg savis bin de kɔst dis kayn mɔni.
The police post was attacked.	Dɛn bin atak di polis post.
The dog chased the sheep madly.	Di dɔg bin rɔnata di ship dɛn wit mad.
A political leader steps down.	Wan pɔlitiks lida de step dɔŋ.
He plans to visit his relatives in his home country.	I plan fɔ go fɛn in fambul dɛn na in kɔntri.
She lives with her husband and son.	I de wit in man ɛn in bɔy pikin.
They tried to raise a peacock.	Dɛn bin tray fɔ mɛn wan pikɔk.
Local residents have been complaining about noise from that factory.	Di pipul dɛn we de na di eria dɔn de kɔmplen bɔt di nɔys we de kɔmɔt na da faktri de.
Many cry for autonomy.	Bɔku pipul dɛn kin kray fɔ mek dɛn gɛt dɛn yon gɔvmɛnt.
The sun was pouring through the window, bathing us in gold.	Di san bin de kɔmɔt na di winda, ɛn i bin de was wi wit gold.
Their relationship never really worked out.	Dɛn rilayshɔnship nɔ bin ɛva rili wok fayn.
Regulation stifles innovation and creativity.	Rigyuleshɔn kin stɔp fɔ mek nyu tin dɛn ɛn fɔ mek tin dɛn.
Unconsciously, he had walked into the room.	I nɔ bin no se i dɔn waka insay di rum.
The streets are dirty and disorganized.	Di strit dɛn dɔti ɛn dɛn nɔ ɔganayz.
I have to climb this mountain.	A gɛt fɔ klaym dis mawnten.
The pictures suggest happier times.	Di pikchɔ dɛn de sho se tɛm dɛn kin gladi mɔ.
You can’t really be wrong.	Yu nɔ kin rili rɔng.
People either love it or hate it.	Pipul dɛn kin lɛk am ɔ dɛn kin et am.
The city is famous for its numerous festivals.	Di siti gɛt nem fɔ di bɔku bɔku fɛstival dɛn we dɛn kin gɛt.
The threat was not taken lightly.	Dɛn nɔ bin tek di trɛtin layt wan.
An elephant never forgets.	Ɛlifant nɔ de ɛva fɔgɛt.
He slipped behind the baby, holding it still.	I slip biɛn di pikin, ɛn ol am stil.
I run a training program for women.	A de rul wan trenin program fɔ uman dɛn.
Bookshelves lined one wall, .	Buk shelf dɛn bin de layn wan wɔl, .
The farmer poured the salt water over the strawberry plants.	Di fama bin tɔn di sɔl wata oba di strawberry plant dɛn.
They gave a message to western religions to accept their wishes.	Dɛn bin gi mɛsej to di rilijɔn dɛn we de na di wɛst fɔ gri fɔ du wetin dɛn want.
Herbert, the boss, says we need to work faster.	Ɛbɛt, we na di bɔs, se wi nid fɔ wok kwik kwik wan.
We have clearly shown that we all need to exercise more.	Wi dɔn sho klia wan se wi ɔl fɔ ɛksesaiz mɔ.
The animal kingdom is divided by kingdom.	Di animal kiŋdɔm de sheb bay kiŋdɔm.
Standing on the observation deck, he shouted.	We i tinap na di ɔbzhɔveshɔn dɛk, i ala.
Walking from town to town takes a long time.	Fɔ waka frɔm wan tɔŋ to di ɔda tɔŋ kin tek lɔng tɛm.
That was the rule in those days.	Dat na bin di lɔ we dɛn bin de du dɛn tɛm dɛn de.
Don’t throw the trash here.	Nɔ trowe di dɔti na ya.
Grill the vegetables this way.	Gril di vegjetabul dɛn dis we.
I advise you to wear comfortable shoes.	A advays yu fɔ wɛr kɔmfyut sus.
Do you have any questions?	Yu gɛt ɛni kwɛstyɔn?
The weather was very warm.	Di wɛda bin rili wam.
The shop manager didn't want to talk to me.	Di pɔsin we de oba di shɔp nɔ bin want fɔ tɔk to mi.
The manager suspected some underhand behavior was going on.	Di manija bin saspek se sɔm ɔndahand bihayvya bin de apin.
He sits by the lake and stares at the water.	I sidɔm nia di lek ɛn de luk di wata.
Sample sentences are given.	Dɛn gi ɛgzampul sɛntɛns dɛn.
The walls were decorated with white chrysanthemums.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit wayt krisantem.
Horns blared, people shouted.	Ɔn dɛn bin de blo, pipul dɛn bin de ala.
Why are dolphins here?	Wetin mek dɔlfin dɛn de ya?
Please stop the car.	Duya una stɔp di motoka.
The monument was designed by a famous architect.	Na wan bigman we sabi fɔ bil di bildin bin mek di monumɛnt.
Rain will be more frequent.	Ren go kam mɔ ɛn mɔ.
The assistant took me upstairs.	Di ɛstɛt bin kɛr mi go ɔp di os.
He accepted the invitation immediately.	I bin gri fɔ tek di inviteshɔn wantɛm wantɛm.
The result was nothing like reality.	Di tin we bin apin nɔ bin tan lɛk di tin dɛn we rili apin.
Soap is made with detergents.	Dɛn kin mek sop wit tin dɛn we dɛn kɔl ditajɛn.
The cycle includes a rush, depression and expansion.	Di saykl inklud wan rɔsh, pwɛl hat ɛn ɛkspɛnshɔn.
The people love the mayor.	Di pipul dɛn lɛk di mɛya.
Look for cracks or chips in the bowls.	Luk fɔ krak ɔ chips na di bol dɛn.
The bag contained four apples.	Di bag bin gɛt 4 apul dɛn.
Later, she found out she was pregnant.	Leta, i kam fɔ no se i gɛt bɛlɛ.
He traveled to many exotic places.	I bin travul go na bɔku ɛkzotik ples dɛn.
He drove through the night.	I bin de drayv tru di nɛt.
Officials said there was enough money.	Di bigman dɛn bin tɔk se naf mɔni de.
Their bodies blinked in the sunlight.	Dɛn bɔdi bin de blink we di san de shayn.
This plan could save thousands of lives.	Dis plan kin sev bɔku bɔku pipul dɛn layf.
Don’t make a noise, he’s sleeping.	Nɔ mek nɔys, i de slip.
He was known for unexpected descents.	Dɛn bin sabi am fɔ we i bin de kam dɔŋ we i nɔ bin de ɛkspɛkt.
The work began immediately.	Di wok bigin wantɛm wantɛm.
The combined mix of air travel and space travel.	Di miks we dɛn jɔyn fɔ travul wit plen ɛn fɔ travul na di spes.
Use a knife and fork to eat your lunch.	Yuz naif ɛn fɔk fɔ it yu lanch.
The stock premium was much steeper.	Di prɛmiɔm fɔ di stok bin stip pasmak.
He was forced to submit.	Dɛn bin fos am fɔ put insɛf ɔnda am.
There was widespread opposition to closing the school.	Bɔku pipul dɛn bin de agens fɔ lɔk di skul.
They carried their weapons proudly.	Dɛn bin de kɛr dɛn wɛpɔn dɛn wit prawd.
He led a nomadic existence.	I bin de lid wan nomadik ɛgzistens.
Wait for me in the car.	Wet fɔ mi na di motoka.
Unusually hot weather continues.	Di wɛda we nɔ kin rili wam kin kɔntinyu fɔ de.
The presidential election seems to be a big deal.	I tan lɛk se di prɛsidɛnt ilɛkshɔn na big tin.
This key will open any door.	Dis ki go opin ɛni domɔt.
Many experts believe the rising waters are that.	Bɔku masta sabi bukman dɛn biliv se di wata we de go ɔp na dat.
In temperate climates, wild rice is an important food source.	Insay ples dɛn we kol, wayl rays na impɔtant tin fɔ it.
Will it bring rain?	Yu tink se i go briŋ ren?
Their home is within the exclusion zone.	Dɛn os de insay di say we dɛn nɔ de alaw pipul dɛn fɔ de.
Make it just in time for the meeting!	Mek am di rayt tɛm fɔ di mitin!
With some difficulty, we managed to move it.	Wit sɔm prɔblɛm dɛn, wi bin ebul fɔ muf am.
You can make buttermilk by adding lemon juice to milk.	Yu kin mek bɔta milk bay we yu ad lɛmon jus to milk.
These cars are vapor cars, filled with water.	Dɛn motoka dɛn ya na vapour motoka dɛn, we ful-ɔp wit wata.
The child’s introduction to urban life.	Di pikin in introdukshɔn to layf na di siti.
The terrible monster was killed.	Dɛn bin kil di bad bad monsta.
The accumulation of debris threatens the habitat.	Di bɔku bɔku dɔti dɛn we de gɛda de mek di say we dɛn de liv de pan denja.
The family was alone except for the child.	Di famili bin de in wan pas di pikin.
It was the place where he had grown up.	Na di ples usay i bin dɔn gro ɔp.
The rebels fought the occupying army.	Di wan dɛn we bin tɔn dɛn bak pan di gɔvmɛnt bin fɛt di ami we bin de rul di kɔntri.
Get out of the woods.	Kɔmɔt na di bush.
The librarian paraded in front of the class.	Di laybri man bin de parade bifo di klas.
Police blamed the demonstrators.	Polis bin blem di pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat.
Boredom was going on there.	Boredom bin de go bifo de.
The sensations excite the senses.	Di tin dɛn we kin mek pɔsin fil fayn kin mek di sɛns gladi.
We can’t see the mountains from the road.	Wi nɔ de si di mawnten dɛn frɔm di rod.
This nation has a strong tradition of good business.	Dis neshɔn gɛt strɔng tradishɔn fɔ du gud biznɛs.
The section ends with questions.	Di pat dɔn wit kwɛstyɔn dɛn.
The tiger settled in the tree.	Di tayga bin setul na di tik.
The team’s players all trained at a local sports centre.	Di tim in pleya dɛn ɔl bin tren na wan lokal spɔt sɛnta.
But the nearby farmer refused to give up.	Bɔt di fama we bin de nia de nɔ bin gri fɔ giv-ɔp.
Traditionally, its players were enslaved.	Frɔm trade trade, di wan dɛn we de ple am bin de bi slev.
Good afternoon, sir.	Gud aftanun, sa.
The weather was terrible, the sky low.	Di wɛda bin rili bad, di skay bin smɔl.
Some psychologists believe that alcoholism is a disease.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd biliv se fɔ drink rɔm na sik.
Some small houses were built.	Dɛn bil sɔm smɔl smɔl os dɛn.
The ship sank with all their hands lost.	Di ship bin sink wit ɔl dɛn an dɛn we bin lɔs.
These regulations apply to all industries.	Dɛn rigyuleshɔn ya de fɔ ɔl di industri dɛn.
He inserted a coin into the machine.	I bin put wan kɔyn insay di mashin.
The minister in charge of the program said .	Di minista we de in chaj fɔ di program bin tɔk se .
Please remember to wear your seatbelt.	Duya mɛmba fɔ wɛr yu sitbɛlt.
They pack these little bundles full of food.	Dɛn kin pak dɛn smɔl smɔl bɔnd dɛn ya we ful-ɔp wit it.
He looked up and down for the stamp.	I bin de luk ɔp ɛn dɔŋ fɔ di stamp.
A starry sky glimmered overhead.	Wan skay we gɛt sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan oba di ed.
Many studies are going on in the field of robotics.	Bɔku stɔdi dɛn de go bifo pan di wok we dɛn de du fɔ mek rɔbɔt dɛn.
Most good cooks have sharp knives.	Bɔku pan di gud kuk dɛn gɛt shap shap nɛf dɛn.
The parents’ divorce had come to light.	Di mama ɛn papa we bin dayvɔs bin dɔn kɔmɔt na do.
A train thundered down the corridor.	Wan tren bin de tɛnda na di kɔridɔ.
He hugged her tightly, then kissed her.	I ɔg am tayt wan, dɔn i kis am.
The earthquake destroyed all the buildings in the village.	Di atkwek bin pwɛl ɔl di bildin dɛn we bin de na di vilej.
The king and queen never left the house.	Di kiŋ ɛn di kwin nɔ ɛva kɔmɔt na di os.
Is it time to rest yet? 	Yu tink se na tɛm fɔ rɛst yet?
he said, smirking.	i bin tɔk.
The prognosis is poor, so you have little choice.	Di prɔgnosis nɔ fayn, so yu nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
We drank fresh clean water from the faucet.	Wi bin de drink fresh klin wata na di pɔt.
It was identified by his ring.	Dɛn bin sho am bay in ring.
He walked slowly through the house.	I bin de waka sloslo na di os.
Boys often harass girls.	Bɔku tɛm, bɔy pikin dɛn kin mɔna gyal pikin dɛn.
Clouds rolled across the sky.	Klawd bin de rɔn krɔs di skay.
Some women participate in marketing.	Sɔm uman dɛn kin tek pat pan makit.
Players feel alienated.	Di pleya dɛn kin fil se dɛn nɔ de nia dɛn.
It could have been much easier.	I bin fɔ dɔn izi pasmak.
They tell us about the benefits of eating green vegetables.	Dɛn kin tɛl wi bɔt di bɛnifit dɛn we pɔsin kin gɛt we i it grɔn vɛjitebul.
As students flooded in, it began to rain.	As studɛnt dɛn bin de flɔd insay, ren bigin fɔ kam.
Keep this stew warm on the stovetop.	Kip dis styu wam na di stovtɔp.
A row of pine trees lay crooked in the meadow.	Wan row we gɛt pain tik dɛn bin ledɔm kruk na di mɛdɔ.
I have to think things through, to make a decision.	A fɔ tink gud wan bɔt tin dɛn, fɔ mek a disayd fɔ du sɔntin.
The people scoffed at the rulers.	Di pipul dɛn bin de provok di wan dɛn we bin de rul di rul dɛn.
They don’t want anything to happen to him.	Dɛn nɔ want ɛnitin fɔ apin to am.
A bland soup with fish and vegetables.	Wan bland sup wit fish ɛn vɛjitebul dɛn.
He stayed awake throughout the flight.	I bin de wek ɔl di tɛm we i bin de flay.
Unaware of the dangers, they entered.	Bikɔs dɛn nɔ bin no bɔt di denja dɛn, dɛn bin go insay.
Crop yields have resulted in early harvests.	Di tin dɛn we dɛn plant dɔn mek dɛn ebul fɔ avɛst kwik kwik wan.
He opened his eyes and sat up.	I opin in yay ɛn sidɔm ɔp.
Recent research suggests that global warming is not to blame.	Risach we dɛn jɔs dɔn du dɔn sho se nɔto fɔ blem di we aw di wɔl de wam.
We conducted a series of experiments using different settings.	Wi bin du wan siriɔs ɛkspiriɛns we wi bin de yuz difrɛn sɛtin dɛn.
It is a fundamental aspect of creation.	Na wan men tin bɔt di tin dɛn we Gɔd mek.
He studies linguistics.	I de stɔdi bɔt langwej biznɛs.
The codes we create do not need extra graphs.	Di kɔd dɛn we wi de mek nɔ nid ɛkstra grafik dɛn.
Notice the excitement on his face.	Notis di gladi gladi we de na in fes.
The prime minister publicly condemned the incident.	Di praymɛnt minista bin kɔndɛm di tin we apin na pɔblik.
This music was completely unknown to me.	Dis myuzik nɔ bin no atɔl fɔ mi.
Occasionally, he tried to say something.	Wan wan tɛm, i bin de tray fɔ tɔk sɔntin.
They were anxious to recover from their losses.	Dɛn bin de wɔri fɔ mek dɛn wɛl frɔm di tin dɛn we dɛn bin lɔs.
The church bell continued to ring.	Di chɔch bɛl bin kɔntinyu fɔ blo.
The girl's smile softened.	Di titi in smayl bin saf.
He carefully cuts a strawberry.	I tek tɛm kɔt wan strawberry.
The capsule contained a small amount of clear water.	Di kapsul bin gɛt wan smɔl wata we klia.
Oil prices have risen.	Di prayz fɔ ɔyl dɔn go ɔp.
The fountain was hidden in a small mound.	Di watawɛl bin ayd insay wan smɔl mawnten.
I grew up in a community.	A bin mɛn na wan kɔmyuniti.
That led to some telephone calls.	Dat bin mek sɔm pipul dɛn kɔl am tɛlifon.
So toss the whole box in the trash.	So tos di wan ol bɔks na di dɔti.
This waterproof jacket is of excellent quality.	Dis jakit we nɔ de mek wata pas na fayn kwaliti.
She cooks at least three times a week.	I kin kuk at le tri tɛm insay di wik.
The manager denied any wrongdoing.	Di manija bin dinay se i nɔ du ɛni bad tin.
By bribing the officials, he could get a contract.	We i gi di ɔfisa dɛn brayb, i go ebul fɔ gɛt kɔntrakt.
Adults at both extremes of the age scale were surveyed.	Dɛn bin aks big pipul dɛn we bin de pan ɔl tu di ekstrim dɛn pan di ej skel.
Before his illness, he had enjoyed good health.	Bifo i sik, i bin dɔn gɛt gud wɛlbɔdi.
His dark hair contrasted with his wrinkled skin.	In dak ia bin difrɛn frɔm in skin we bin dɔn rɔtin.
His facial expressions were full of determination.	Di we aw i bin de sho in fes bin de sho se i rili mekɔp in maynd fɔ du sɔntin.
The camel scrambled to its feet, snorting.	Di kamɛl bin de rɔsh fɔ tinap na in fut, ɛn i bin de snor.
The wool industry thrives in this area.	Di wul industri de go bifo na dis eria.
He asked me if he could use the bathroom.	I aks mi if i go ebul fɔ yuz di bafa.
Some plants store water in winter to survive drought.	Sɔm plant dɛn kin kip wata insay di kol sizin fɔ mek dɛn nɔ day we dray sizin.
They made their way deeper into the jungle.	Dɛn mek dɛn we dip dip wan insay di jɔŋgrɔn.
All her classmates were shocked.	Ɔl in kɔmpin dɛn na klas bin sɔprayz.
He started walking again.	I bigin fɔ waka bak.
When men get angry, it’s not good.	We man dɛn kin vɛks, i nɔ kin fayn.
The owners of the factory were receptive to his proposals.	Di wan dɛn we gɛt di faktri bin de gri fɔ di tin dɛn we i bin want fɔ du.
To be honest, the money wasn’t there.	Fɔ tɔk di tru, di mɔni nɔ bin de de.
The village was near the mountains.	Di vilej bin de nia di mawnten dɛn.
The pig vomited.	Di pig bin vɔmit.
The helmet will protect your head in case of an accident.	Di ɛlmɛt go protɛkt yu ed if aksidɛnt apin.
The air force examines training.	Di ɛya fɔs de chɛk aw dɛn de tren pipul dɛn.
His decision was an important one.	Di tin we i bin disayd fɔ du bin rili impɔtant.
The door opened.	Di domɔt bin opin.
The electric tram was very crowded.	Di ilɛktrik tram bin ful-ɔp bad bad wan.
Be careful not to cut yourself.	Tek tɛm mek yu nɔ kɔt yusɛf.
The poor have been getting poorer.	Di po wan dɛn dɔn de po mɔ ɛn mɔ.
The sun had just risen on the horizon.	Di san bin jɔs dɔn kɔmɔt na di ɔrayzin.
A river flows from the town.	Wan riva de kɔmɔt na di tɔŋ.
Using computers, scientists can analyze large amounts of data quickly.	We sayɛnsman dɛn de yuz kɔmpyuta, dɛn kin ebul fɔ stɔdi bɔku bɔku tin dɛn kwik kwik wan.
Many were killed by wild animals.	Na wayl animal dɛn bin kil bɔku pan dɛn.
The dogs all noticed him, but said nothing.	Di dɔg dɛn ɔl notis am, bɔt dɛn nɔ tɔk natin.
The train drivers were on strike.	Di tren drayva dɛn bin de strayk.
As popular as these horses are, they are not the most intelligent.	Pan ɔl we pipul dɛn lɛk dɛn ɔs dɛn ya, nɔto di wan dɛn we gɛt sɛns pas ɔlman.
The director smiled wryly.	Di dairekta bin smayl wit smɔl smɔl.
The end of a superstition is destroyed.	Di ɛnd fɔ wan lay lay biliv dɔn pwɛl.
The chariot is pulled by a horse.	Na wan ɔs dɛn de pul di chariɔt.
The mayor has yet to say much.	Di mɛya nɔ tɔk bɔku tin yet.
The crowd roared with excitement.	Di krawd bin de ala ala bikɔs dɛn gladi.
Jeweler’s wax is an ingredient of butter.	Jeweler’s wax na wan tin we dɛn kin yuz fɔ mek bɔta.
Their political history is interesting.	Dɛn pɔlitiks istri rili intrestin.
The accident resulted in one fatality.	Di aksidɛnt bin mek wan pɔsin day.
Students and faculty are fed up with his antics.	Studɛnt ɛn fakulti dɔn taya wit in antics.
He loved to watch birds perched on the branches.	I bin lɛk fɔ wach bɔd dɛn we de sidɔm na di branch dɛn.
This project had many challenges along the way.	Dis wok bin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn along di rod.
The container should be rinsed thoroughly.	Dɛn fɔ was di kɔntena fayn fayn wan.
Two men in suits entered the building.	Tu man dɛn we wɛr sus bin go insay di bildin.
This region is famous for its beautiful gardens.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ in fayn fayn gadin dɛn.
The people of this village mainly make their living by farming.	Di pipul dɛn na dis vilej kin men wan fɔ liv bay we dɛn de du fam wok.
Get your priorities straight!	Mek yu prɔyorities stret!
He had a strong hold on his men.	I bin gɛt strɔng ol pan in man dɛn.
A few years ago, the building was named after the president.	Sɔm ia bifo naw, dɛn bin dɔn gi di bildin in nem to di prɛsidɛnt.
Always alert is my shield.	Ɔltɛm alert na mi shild.
The storms loomed ahead.	Di big big briz dɛn bin de kam bifo.
It is easy to understand why he changed his mind.	I izi fɔ ɔndastand wetin mek i chenj in maynd.
Many countries support this treaty.	Bɔku kɔntri dɛn de sɔpɔt dis agrimɛnt.
Opponents of the ban argue that.	Di wan dɛn we de agens di ban de agyu se.
The health care system is very expensive.	Di wɛlbɔdi biznɛs sistɛm rili dia.
This desert is being slowly populated.	Dɛn de mek pipul dɛn de na dis dɛzat smɔl smɔl.
She sat in her favorite chair.	I bin sidɔm na di chia we i lɛk.
He carefully followed his teacher's instructions.	I bin tek tɛm fala di tin dɛn we in ticha bin tɛl am fɔ du.
They marched north.	Dɛn bin mach go na di nɔt.
The football player swore loudly.	Di futbɔl pleya bin swɛ lawd wan.
A nearby park is full of strange animals.	Wan pak we de nia de, gɛt bɔku strenj animal dɛn.
The government is concerned about increasingly destructive pollution.	Di gɔvmɛnt de wɔri bɔt di pwɛl pwɛl we de mek pipul dɛn pwɛl mɔ ɛn mɔ.
During the epidemic, many died in the prisons.	Di tɛm we di sik bin de kam, bɔku pan dɛn bin day na di prizin dɛn.
The parade is held annually.	Dɛn kin gɛt di parede ɛvri ia.
These have been synthesized into this book.	Dɛn dɔn mek dɛn tin ya togɛda fɔ mek dis buk.
I drove past a gas station.	A drayv pas wan gas steshɔn.
Developing nations suffer the most from electricity.	Di divɛlop neshɔn dɛn de sɔfa mɔ frɔm ilɛktrishɔn.
The government should be included in the debate.	Di gɔvmɛnt fɔ de insay di dibɛtɛ.
Choose three words that mean something to you.	Pik tri wɔd dɛn we gɛt minin fɔ yu.
The floodlights illuminate the entire field.	Di fladlayt dɛn de gi layt fɔ di wan ol fil.
Put this equipment into service immediately.	Put dis ikwipmɛnt fɔ wok wantɛm wantɛm.
I would love to go home.	A go lɛk fɔ go bak na os.
This is the best way to punish him.	Dis na di bɛst we fɔ pɔnish am.
The zoologist was not alarmed when the chimpanzee escaped.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt animal dɛn nɔ bin fred we di chimpanzi rɔnawe.
Usually, bacteria are present as single cells.	כlsay na di bכdi, di baktri dεm de de as wan sεl dεm.
We hid in the shade of the forest.	Wi bin ayd wisɛf na di shed we de na di fɔrɛst.
The ship was heading east.	Di ship bin de go na di ist pat.
An apple is sweeter than an orange.	Wan apul swit pas wan ɔrɛnj.
The panelists plan their questions carefully.	Di wan dɛn we de pan di panɛl de plan dɛn kwɛstyɔn dɛn fayn fayn wan.
Necessity is the mother of invention.	Nesesity na di mama fɔ invinshɔn.
Its dangerous to drive while drinking.	Its dangerous fɔ drayv we yu de drink.
This field posts many accidents to the industry.	Dis fild de post plenti aksident to di indastri.
The gate’s padlock broke.	Di get in padlɔk bin brok.
The sea is famous for its seaweed.	Di si gɛt nem fɔ di si-sid dɛn we de de.
All industries need electricity.	Ɔl di industri dɛn nid ilɛktrishɔn.
Then the downpour began.	Dɔn, di ebi ebi ren bigin fɔ kam.
The resolution should be ten megapixels.	Di rizɔlt fɔ bi tɛn megapiksɛl.
Some politicians were accused of financial fraud.	Dɛn bin se sɔm pɔlitiks pipul dɛn de ful pipul dɛn pan mɔni biznɛs.
It was easy to read.	I bin izi fɔ rid.
The meeting was held in the old temple room.	Di mitin bin de na di ol tɛmpul rum.
The bird ate the fruit.	Di bɔd bin it di frut.
They fight over what to eat.	Dɛn de fɛt fɔ wetin fɔ it.
His mood often changes quickly.	Bɔku tɛm, di we aw i de fil kin chenj kwik kwik wan.
The community center was overcrowded	Di kɔmyuniti sɛnta bin de bɔku bɔku pipul dɛn
The firefighter pulled the dried, lifeless bodies out of the wreckage.	Di fayaman pul di bɔdi dɛn we dɔn dray ɛn we nɔ gɛt layf kɔmɔt na di say we dɔn pwɛl.
The blade of the knife slices delicately through the fruit.	Di bled fɔ di nɛf de slais fayn fayn wan tru di frut.
The priest hesitated, but then said "yes."	Di prist bin de shem, bɔt afta dat i se "yes."
Many questioned why he gave up his crown.	Bɔku pipul dɛn bin de aks wetin mek i bin lɛf fɔ gɛt in krawn.
It was none of these things.	I nɔ bin bi ɛni wan pan dɛn tin ya.
He often studies in the library at night.	Bɔku tɛm, i kin stɔdi na laybri na nɛt.
All the stars in the sky were visible.	Ɔl di sta dɛn we bin de na di skay bin de si.
He overheard the conversation.	I bin yɛri di tɔk we dɛn bin de tɔk.
We should not try to copy others.	Wi nɔ fɔ tray fɔ kɔpi ɔda pipul dɛn.
Thus, he lost all his credibility among the neighbors.	So, i bin lɔs ɔl in kredibiliti bitwin di neba dɛn.
He forgot to bring a change of clothes.	I fɔgɛt fɔ kam wit chenj klos.
The prime minister made a bold prediction.	Di praymɛnt minista bin mek wan prɛdikshɔn wit maynd.
The effort was in vain.	Di tray we dɛn bin tray fɔ du na fɔ natin.
Wherever he went, he caused controversy.	Ɛnisay we i bin de go, i bin de mek pipul dɛn agyu bɔt am.
After decades of experimentation, a microwave oven was invented.	Afta dɛn dɔn tray fɔ du bɔku bɔku ia, dɛn bin mek wan maykrowev ɔvin.
Make sure the batter is well mixed.	Mek shɔ se di bata miks fayn fayn wan.
Whatever his reasons, the departure of his friend is bittersweet	Ilɛk wetin na in rizin, di we aw in padi de kɔmɔt de rili bita
He organized the warehouse.	Na in bin ɔganayz di say usay dɛn de kip tin dɛn.
A national park was established along the river.	Dɛn bin mek wan nashɔnal pak nia di riva.
Pollution increases the risk of asthma.	Pɔyushɔn kin mek pipul dɛn gɛt bɔku bɔku asma.
Would you please come clean?	Yu go duya kam klin?
Many animals have a shell.	Bɔku animal dɛn gɛt wan shel.
The snake slipped into the underground.	Di snek bin slip go insay di ɔnda grɔn.
This year’s event was a huge success.	Di ivent we bin apin dis ia bin rili wok fayn.
The road curves at this junction.	Di rod de kɔba na dis jɔnkshɔn.
Make sure there are two cups of sugar.	Mek shɔ se tu kɔp shuga de.
The church was surrounded by sandstone towers.	Di chɔch bin gɛt sandston tawa dɛn rawnd di chɔch.
The senator was unanimously re-elected.	Dɛn bin unanimi fɔ ri-elekt di sɛnatɔ.
The government under the tsars was just.	Di gɔvmɛnt we bin de ɔnda di tsar dɛn bin de rul di rayt we.
Although he does not remember the accident.	Pan ɔl we i nɔ mɛmba di aksidɛnt.
But he forgot to pay the fine.	Bɔt i fɔgɛt fɔ pe di fayn.
Evening is fast approaching in the desert.	Ivin de kam nia kwik kwik wan na di dɛzat.
The wheat fields were being harvested.	Dɛn bin de avɛst di wit fil dɛn.
It had its own chapel gave it a different status.	I bin gɛt in yon chapel bin gi am difrɛn stetɔs.
He paused, sniffed, and got out of the car.	I stɔp smɔl, snɛf, ɛn kɔmɔt na di motoka.
One man was fined for using fake number plates.	Dɛn bin fayn wan man bikɔs i yuz lay lay nɔmba plet dɛn.
Thank you so much for your gift.	Wi rili gladi fɔ di gift we yu gi wi.
He asked me to go with him to the theater	I bin aks mi fɔ go wit am na di tɛatar
This was a wonderful time.	Dis na bin fayn tɛm.
Employers will give job preference to graduates.	Di wan dɛn we de gi dɛn wok go gi wok prɛferɛns to di wan dɛn we dɔn gradyuet.
The change was noticed by a passerby.	Na wan pɔsin we bin de pas bin notis di chenj.
His oil extraction plan worked.	Di plan we i bin plan fɔ pul di ɔyl bin wok fayn.
Many soldiers on both sides lost their lives.	Bɔku sojaman dɛn na ɔl tu di say dɛn bin lɔs dɛn layf.
He was tricked into showing his keys.	Dɛn bin trik am fɔ sho in ki dɛn.
The train ground to a halt.	Di tren bin graɔn fɔ stɔp.
His guilt was forgotten.	Dɛn bin fɔgɛt bɔt di tin we i du we i gilti.
The sharks	Di shak dɛn
Sand dunes are thousands of meters high above the desert floor.	Sand dunes dɛn ay bɔku bɔku mita ɔp di dɛzat flo.
Bill wasn’t resting.	Bil nɔ bin de rɛst.
The first tropical storm of the season begins to develop	Di fɔs tropik storm insay di sizin bigin fɔ gro
The animals rushed into the cave.	Di animal dɛn rɔsh go insay di kev.
The storm blew into the sea.	Di big big briz bin blo insay di si.
Wildlife is also seen in this area.	Dɛn kin si wayl animal dɛn bak na dis eria.
He is the spitting image of his father.	Na in na in papa in pikchɔ we de spit.
Apples, pears and grapes are grown in orchards.	Dɛn kin plant apul, pia ɛn greps na gadin dɛn we gɛt frut dɛn.
It had rained heavily that day.	Ebi ebi ren bin dɔn kam da de de.
The driver could not accelerate fast enough.	Di drayva nɔ bin ebul fɔ aksɛlayt fast fast.
Huge progress has been made.	Bɔku bɔku tin dɛn dɔn go bifo.
The technique is widely used in scientific research.	Dɛn kin yuz di tɛknik bɔku bɔku wan fɔ du sayɛns risach.
He hit a home run.	I bin hit wan hom rɔn.
The mirrors reflect the image of the beautiful vase.	Di miro dɛn de sho di pikchɔ we de sho di fayn fayn vays.
He looked at her protruding stomach.	I bin luk in bɛlɛ we bin de kɔmɔt na do.
Some kids were kicking a football around outside.	Sɔm pikin dɛn bin de kik wan futbɔl rawnd na do.
The locals accused him of performing magic tricks.	Di pipul dɛn na di eria bin aks am fɔ du majik trik.
He needed to lose weight.	I bin nid fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it dɛn.
He was also courageous.	I bin gɛt maynd bak.
There is no reason for panic.	No rizin nɔ de fɔ mek pipul dɛn fred.
I made it myself.	Na misɛf mek am.
Buy some fresh fruit before you go.	Bay sɔm fresh frut bifo yu go.
Water is essential for all living things.	Wata rili impɔtant fɔ ɔl di tin dɛn we gɛt layf.
The storm will likely begin before midnight.	I go mɔs bi se di big big briz go bigin bifo midulnɛt.
It is very far away.	I rili fa fawe.
The rice cakes are delicious!	Di rays kek dɛn kin rili fayn!
The teacher supervised the class.	Di ticha bin de supavayz di klas.
The eldest would receive the title of king.	Di big wan go gɛt di taytul fɔ bi kiŋ.
The tissue showed little variation in the test results.	di tisu dεn sho sכm vεryushכn pan di tεst risכlt dεm.
Peace and justice is a lofty aim.	Pis ɛn jɔstis na wan ay ay aim.
This factory produces thousands of cars every day.	Dis faktri de mek bɔku bɔku motoka dɛn ɛvride.
He sat quietly, watching the river flow.	I bin sidɔm kwayɛt wan, de wach di riva we de rɔn.
Mysterious strangers appeared from nowhere.	Misterious strenja dem bin de apia from nowe.
It is a legitimate question.	Na kwɛstyɔn we rayt.
The factory was heavily fined.	Dɛn bin pe di faktri bad bad wan fɔ di bad tin we dɛn du.
Away from the crowds, the lawless hill tribes	Fa frɔm di bɔku bɔku pipul dɛn, di trayb dɛn we de na di il dɛn we nɔ gɛt lɔ
It is the key to a successful business.	Na in na di ki fɔ mek biznɛs go bifo.
The oil came from marine sources.	Di ɔyl bin kɔmɔt frɔm tin dɛn we bin de na di si.
The statue is considered above all else.	Dɛn kin tek di statu pas ɔl ɔda tin dɛn.
The hostess had a reputation for courtesy.	Di uman we bin de ɔspitul bin gɛt gud nem fɔ sho se i de trit dɛn kɔmpin dɛn fayn.
He double-checked that he was wide awake.	I bin mek shɔ tu tɛm se i dɔn wek gud gud wan.
The big man's first impulse was to escape.	Di fɔs tin we di big man bin want fɔ du na fɔ rɔnawe.
One who studies literature is called a "book lover".	Wan we de stɔdi buk ɛn magazin dɛn kɔl am "buk lɔva".
He fled the country just two years ago.	I bin rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri jɔs tu ia bifo dis tɛm.
You don’t know what friendship is.	Yu nɔ no wetin na padi biznɛs.
The ants crawled over the crutches.	Di ant dɛn bin de kray oba di kruk dɛn.
Most people don’t realize that ants are eusocial insects.	Bɔku pipul dɛn nɔ no se ant dɛn na yusoshial insɛkt dɛn.
The chairman will deliver his inaugural speech shortly.	Di chiaman go giv im inaugural spik jisno.
He didn't seem at all surprised by her decision.	I bin tan lɛk se i nɔ bin sɔprayz atɔl fɔ di tin we i disayd fɔ du.
A coalition was formed, but it ultimately failed.	Dɛn bin mek wan kɔlishin, bɔt leta i nɔ bin ebul fɔ du am.
Rumors circulated that the troops had quit.	Rumɔr bin de skata se di sojaman dɛn dɔn lɛf fɔ de.
His dark eyes shone fiercely.	In dak yay dɛn bin de shayn bad bad wan.
Both he and his sister lived in the city.	In ɛn in sista ɔl tu bin de na di siti.
He stared at me.	I bin de luk mi wit ɔl in yay.
It focuses on economic problems.	I de tɔk mɔ bɔt prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit ikɔnomi.
He told her to stay home.	I bin tɛl am fɔ de na os.
The man was quiet, subdued.	Di man bin kwayɛt, i bin put insɛf dɔŋ.
The suede cut is a good fit.	Di suede kot na gud fit.
Isn’t it time we went out?	No bi na taim weh wi go out?
Such decisions carry many risks.	Dɛn kayn tin dɛn de we dɛn kin disayd fɔ du kin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
You are being ridiculous.	Yu de bi pɔsin we de laf.
He often ate a slice of toast for breakfast.	Bɔku tɛm, i bin de it wan slais tost fɔ it brɛf.
Pass the potatoes carefully.	Pas di potato dɛn fayn fayn wan.
Cinderella’s stepmother was terrible.	Sindɛra in stɛp-mama bin rili bad.
A truck hit the jeep.	Wan trak bin bang di jip.
The markets of this bustling city are chaotic.	Di makit dɛn na dis siti we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn, nɔ gɛt wanwɔd.
The setting sun casts purple shadows across the yard.	Di san we de go dɔŋ de mek pepul shado dɛn krɔs di yad.
He swore he had parked his car there.	I bin swɛ se i dɔn pak in motoka de.
The wind had died down.	Di briz bin dɔn day.
The boat with the broken oar was drifting underwater.	Di bot we gɛt di ɔa we ​​bin dɔn brok bin de drɛf dɔŋ di wata.
Don’t forget to feed the goldfish!	Nɔ fɔgɛt fɔ fid di goldfish dɛn!
We need to have a complaints box in the office.	Wi nid fɔ gɛt bɔks fɔ kɔmplen na di ɔfis.
The farmers plow their land with oxen.	Di fama dɛn de plɔg dɛn land wit ɔks.
Use your left hand.	Yuz yu lɛft an.
The wine is acidic.	Di wayn gɛt asid.
He pointed to a section of the book.	I bin sho wan pat na di buk.
Some astronauts believe this species is extinct.	Sɔm pipul dɛn we de go na di skay biliv se dis kayn animal nɔ de igen.
The spring comes out of water.	Di spring de kɔmɔt na wata.
Persecute those who speak against the government.	Una mek di wan dɛn we de tɔk agens di gɔvmɛnt sɔfa.
The house seemed to shake.	I bin tan lɛk se di os de shek shek.
The surgeon was watching his patient closely.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin de wach in pɔsin gud gud wan.
He searched his handbag for the key.	I bin luk insay in hanbag fɔ di ki.
Ralph's eyes seemed to twinkle.	I bin tan lɛk se Ralph in yay dɛn bin de shayn.
The streets were deserted at that late hour.	Di strit dɛn nɔ bin gɛt pipul dɛn na da let awa de.
The room fills with smoke.	Di rum ful-ɔp wit smok.
To make the sauce, place the ingredients in the stove.	Fɔ mek di sos, put di tin dɛn we de insay di stov.
When the weather warms up, snakes come out of hibernation.	We di wɛda wam, snek dɛn kin kɔmɔt na di hibernɛshɔn.
His sister is getting married.	In sista de mared.
The set off to look for the exit.	Di set ɔf fɔ luk fɔ di say fɔ kɔmɔt.
He fed the hungry.	I bin de fid di wan dɛn we bin angri.
Don’t believe it.	Nɔ biliv am.
Mangoes are well known in the region.	Bɔku pipul dɛn sabi mango na di rijɔn.
This card means ‘toilet’.	Dis kad min ‘tɔylɛt’.
The change is expected to create job opportunities.	Dɛn tink se di chenj go mek pipul dɛn gɛt bɔku wok.
All people should be treated equally.	Dɛn fɔ trit ɔl di pipul dɛn di sem we.
The reduction in costs has allowed computers to be used more widely.	Di we aw dɛn dɔn ridyus di mɔni we dɛn de spɛn, dɔn mek dɛn ebul fɔ yuz kɔmpyuta dɛn fɔ yuz mɔ.
Eat little and often.	It smɔl ɛn bɔku tɛm.
Buy stock in companies that make computer equipment.	Bay stok na kɔmni dɛn we de mek kɔmpyuta ikwipmɛnt dɛn.
The government provided substantial funds for road improvements.	Di gɔvmɛnt bin gi bɔku mɔni fɔ mek di rod dɛn fayn.
This point is very important.	Dis pɔynt rili impɔtant.
The lion's roar was deep and deadly.	Di layɔn in ala ala bin dip ɛn i bin de kil.
The government insisted it was the victim, not the perpetrator.	Di gɔvmɛnt bin insist se na di pɔsin we dɛn du bad to, nɔto di pɔsin we du di bad tin.
They were served a variety of drinks.	Dɛn bin de gi dɛn difrɛn difrɛn tin dɛn fɔ drink.
Mind your manners, boys!	Una mɛmba di we aw una de biev, bɔy pikin dɛn!
He was surprised to see her.	I bin sɔprayz we i si am.
This song is depressing.	Dis siŋ de mek pɔsin in at pwɛl.
She stared silently in the mirror.	I bin de luk kwayɛt wan na di miro.
But the jury adjourned.	Bɔt di jɔj dɛn bin adjɔst di kot.
Is that the best you can come up with?	Dat na di bɛst tin we yu go ebul fɔ kam wit?
Not all water in the world is fresh water.	Nɔto ɔl di wata dɛn na di wɔl na fresh wata.
He spoke slowly and deliberately.	I bin de tɔk slo ɛn i bin de tɔk bay wilful.
Some scientists dispute this belief.	Sɔm sayɛnsman dɛn kin agyu bɔt dis tin we dɛn biliv.
New suburbs are being built nearly every month.	Dɛn de bil nyu say dɛn we de nia di siti klos to ɛvri mɔnt.
We were collecting garbage in a park.	Wi bin de gɛda dɔti na wan pak.
A kiss is just a kiss.	Kis na jɔs wan kis.
He breathed on his hands.	I bin de blo pan in an dɛn.
He loved her, despite the family’s strong disapproval.	I bin lɛk am, pan ɔl we di famili nɔ bin gri wit am bad bad wan.
The old couple danced vigorously.	Di ol man ɛn in wɛf bin dans wit trɛnk.
Don’t forget to wear your seat belt.	Nɔ fɔgɛt fɔ wɛr yu sit bɛlt.
The world is but a small world and seems insignificant.	Di wɔl na jɔs wan smɔl wɔl ɛn i tan lɛk se i nɔ impɔtant.
It was traveling through space at tremendous speed.	I bin de travul na di spes wit big big spid.
He jumped over the wall.	I jomp oba di wɔl.
The police had hinged the doors shut.	Di polis dɛn bin dɔn hinj di domɔt dɛn fɔ lɔk.
He ran hard to keep up.	I bin rɔn tranga wan fɔ mek i kɔntinyu fɔ waka.
We offer home to door service.	Wi de gi yu os to do savis.
He walked home, lost in thought.	I waka go na os, i nɔ bin de tink igen.
He uses mind games when he gets bored.	I kin yuz maynd gem dɛn we i de bost.
The poor man sacrificed his wealth for the stranger.	Di po man bin sakrifays in jɛntri fɔ di strenja.
The introduction of new technology helped transform the industry.	Di introdɔkshɔn fɔ nyu teknɔlɔji ɛp fɔ chenj di industri.
He left a drink on his bedside table.	I lɛf wan drink na in bedsayd tebul.
You couldn’t pass by a pharmacy without seeing its billboard.	Yu nɔ bin ebul fɔ pas nia wan famasi we yu nɔ si in bilbɔd.
The mastiffs had terribly large teeth.	Di mastif dɛn bin gɛt big big tit dɛn we bin rili bad.
Fewer than a dozen regular passengers.	I nɔ rich wan duzin rɛgyula pasenja dɛn.
Blue, yellow and black flags are used.	Dɛn kin yuz blu, yɔlɔ ɛn blak flag.
In many places there are hundreds of billboards.	Insay bɔku say dɛn, bɔku bɔku bilbɔd dɛn de.
The ship is running against the rising tide.	Di ship de rɔn agens di wata we de go ɔp.
A priest declared the temple sacred.	Wan prist bin tɔk se di tɛmpul oli.
An aura of invulnerability surrounded me.	Wan aura fɔ invulnerability bin de rawnd mi.
If people use more renewable energy, they will reduce global warming.	If pipul dɛn yuz mɔ rinuwaybl ɛnaji, dɛn go ridyus di wɔl wam.
Disturbing the peace.	Fɔ ambɔg di pis.
He will be fondly remembered by history.	Istri go mɛmba am wit lɔv.
She was worried about her children.	I bin de wɔri bɔt in pikin dɛn.
Sochroma did not find this acceptable.	Sochroma nɔ bin si se dis na sɔntin we dɛn kin gri wit.
Three of them are women.	Tri pan dɛn na uman dɛn.
Complaints are coming from everywhere.	Kɔmplen dɛn de kɔmɔt ɔlsay.
The city has a climate of "extremes".	Di siti gɛt klaymat we na "extremes".
He took a long drag of his cigarette.	I tek wan lɔng drag pan in sigrɛt.
The summer holidays are only two months away.	Na tu mɔnt nɔmɔ de bifo di sɔma ɔlide dɛn.
What are the ingredients?	Wetin na di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di it?
One day, astronauts will build a lunar platform.	Wan de, pipul dɛn we de travul na di spes go mek wan ples usay dɛn de yuz di mun.
Most people in the world are people of the world.	Bɔku pipul dɛn na di wɔl na pipul dɛn we de na di wɔl.
My publisher sent me a rejection letter.	Mi pɔblisha bin sɛn lɛta we nɔ gri fɔ tek mi.
The battalion of training volunteers	Di batalyɔn we gɛt trenin volontia dɛn
It’s a serious thing.	Na siriɔs tin.
Such trials are common here, he said.	Dis kayn trayal na kɔmɔn tin ya, i bin tɔk.
A sliding window quickly opened.	Wan winda we bin de slayv bin opin kwik kwik wan.
The northbound train was slow.	Di tren we bin de go na di nɔt bin slo fɔ kam.
The crystal shades were beautiful.	Di kristal shed dɛn bin fayn.
This novel is intended for young readers.	Dis novel na fɔ yɔŋ wan dɛn we de rid.
When the rain stopped, people started wearing darker colors.	We di ren stɔp, pipul dɛn bigin fɔ wɛr dak kɔlɔ.
His skill in falsifying documents is amazing.	Di we aw i sabi fɔ mek lay lay dɔkyumɛnt dɛn rili wɔndaful.
It’s a delicious appetizer.	Na wan fayn fayn apɛtɛyt.
He used his right hand, his left hand.	I bin yuz in raytan, in lɛft an.
The bars here serve beer, as well as cocktails.	Di ba dɛn we de ya kin gi bia, ɛn dɛn kin gi kɔktɛl bak.
We all remember that horrible experience.	Wi ɔl mɛmba da bad bad tin de we bin apin.
The orange burned in the moonlight.	Di ɔrɛnj bin de bɔn na di mun layt.
Natasha found the right bus.	Natasha bin fɛn di rayt bɔs.
The castle stood still for hours.	Di kast bin tinap wansay fɔ lɔng lɔng tɛm.
Each member of this family has its own device.	Ɛni wan pan dis famili gɛt in yon divays.
After a severe drought, animals are stressed.	Afta bad bad dray sizin, animal dɛn kin strɛs.
It’s hard to get a perfect balance.	I nɔ izi fɔ gɛt pafɛkt balans.
For the sake of the children, the mother tried to be optimistic.	Fɔ di pikin dɛn gud, di mama bin tray fɔ gɛt gud op.
An item is priced according to its quality.	Dɛn kin gi prayz fɔ sɔntin akɔdin to di kwaliti we i gɛt.
Don’t give up your day job.	Nɔ giv ɔp yu de wok.
Traditionally, weddings take place in a church.	Tradishɔnal wan, mared kin apin na chɔch.
Internet memes have reached almost every country.	Intanet memes don rich klos to evri kontri.
He pulled out a large piece of paper.	I pul wan big pepa.
Please have a limited cup.	Duya, gɛt wan kɔp we nɔ bɔku.
Many were outraged by the news.	Bɔku pipul dɛn bin vɛks pan di nyus.
Some things in the world are difficult to predict.	Sɔm tin dɛn we kin apin na di wɔl nɔ kin izi fɔ tɔk bɔt.
Unfortunately, the expert's conclusion was incorrect.	Bɔt i sɔri fɔ no se di tin we di masta sabi bukman bin tɔk nɔ bin kɔrɛkt.
The floor beneath the river bed was sandy.	Di flo we bin de ɔnda di riva bed bin gɛt san san.
The president’s new strategy has yielded results.	Di nyu strateji we di prɛsidɛnt dɔn mek dɔn mek dɛn gɛt rizɔlt.
My mother locked me in the attic.	Mi mama bin lɔk mi na di ɔpgarɛt.
Scientists have warned of global warming.	Sayɛnsman dɛn dɔn wɔn se di wɔl de wam.
Fruit and water will be provided.	Dɛn go gi frut ɛn wata.
These alternatives are all possible.	Dɛn ɔda we dɛn ya ɔl na tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du.
This path magically leads to a secret cave.	Dis rod de mek majik go na wan sikrit kev.
Due to high unemployment, people left in large numbers.	Bikɔs bɔku pipul dɛn nɔ bin gɛt wok, pipul dɛn bin kɔmɔt de bɔku bɔku wan.
Police are at a loss as to what to do.	Polis de fo lost as to wetin to du.
Many people do that.	Bɔku pipul dɛn kin du dat.
We tried one way but ended up bored.	Wi bin tray wan we bɔt wi bin dɔn bost.
This is a computer that stores information.	Dis na kɔmpyuta we de kip infɔmeshɔn.
The glare ruined his eyes.	Di glare bin pwɛl in yay.
The negotiations were tense, but successful.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin gɛt tɛnsi, bɔt dɛn bin wok fayn.
This rare coin is worth one million lire.	Dis kɔyn we nɔ bɔku gɛt valyu fɔ wan milyɔn lira.
After a few days of slow circling, the whale came ashore.	Afta sɔm dez we di wɛl bin de rawnd smɔl smɔl, i bin kam na di si.
Some rulers saw the importance of such duties.	Sɔm rula dɛn bin si se dɛn kayn wok dɛn de rili impɔtant.
Countries in this part of the world are popular	Di kɔntri dɛn we de na dis pat na di wɔl, pipul dɛn lɛk fɔ de
A sponge is more convenient than a ladle.	Spɔnj kin izi fɔ yuz pas ladle.
The house burned to the ground.	Di os bin bɔn te i bɔn.
So let’s talk about the options.	So lɛ wi tɔk bɔt di tin dɛn we wi go ebul fɔ du.
The storm caused extensive damage.	Di big big briz bin pwɛl bɔku tin dɛn.
The talk will be translated.	Dɛn go translet di tɔk.
Spend it wisely.	Spend am wit sɛns.
His hands were as cold as ice in the fearful rain.	In an dɛn bin kol lɛk ays insay di ren we bin de fred.
The number of passengers will increase.	Di nɔmba fɔ di pasenja dɛn go bɔku.
Then came the flu.	Dɔn di flu bin kam.
There is a lot of demand for bird nests.	Bɔku pipul dɛn de aks fɔ bɔd dɛn nɛst.
Some researchers dispute those findings.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt dis kin agyu bɔt dɛn tin dɛn de we dɛn dɔn fɛn.
Castles abound in the hills.	Kastɛl dɛn bɔku na di il dɛn.
The traffic is increasing.	Di trafik de bɔku.
To break the ice, players simply shook hands.	Fɔ brok di ays, di wan dɛn we de ple bin jɔs de shek dɛn an.
The nurses hung on to their patients’ every word.	Di nɔs dɛn bin de hang pan dɛn pasɛnt dɛn ɛvri wɔd.
Like this, we will all grow.	Lɛk dis, wi ɔl go gro.
Warm milk is said to increase your appetite.	Dɛn se wam milk kin mek yu want fɔ it mɔ.
We live near the edge.	Wi de liv nia di ɛj.
The desert is hot and dry, but also fertile.	Di dɛzat wam ɛn dray, bɔt i gɛt fayn fayn tin dɛn bak.
This salmon looks quite good.	Dis salmon luk kwik kwik wan.
The two lakes are connected by a narrow channel.	Di tu lek dɛn gɛt wan smɔl chanɛl we de kɔnɛkt dɛn.
The fabric will shrink if washed in boiling water.	Di klos go shɔtin if dɛn was am wit wata we de bɔl.
The weather in the country depends on the months.	Di wɛda na di kɔntri dipen pan di mɔnt dɛn.
The fruit ripened almost immediately.	Di frut bin rayp klos wan wan tɛm.
Their suspicions were correct.	Di tin dɛn we dɛn bin de dawt bin kɔrɛkt.
Write down the telephone number.	Rayt di tɛlifon nɔmba.
I found it very interesting.	A bin si se i rili fayn.
A network of roads and railways made travel possible.	Wan netwɔk fɔ rod ɛn relwe bin mek i pɔsibul fɔ travul.
He taught history at the university.	I bin de tich istri na di yunivasiti.
They are a beautiful sight.	Dɛn na fayn fayn tin dɛn fɔ si.
The nation’s currency has declined in value.	Di neshɔn in mɔni dɔn go dɔŋ pan valyu.
An endless panic overtook us.	Wan panik we nɔ gɛt ɛnd bin ambɔg wi.
No cyclist should pass you.	Nɔbɔdi we de rayd baysikul we yu pas nɔ fɔ pas yu.
The banks of the river were lined with golden poppies.	Di bank dɛn na di riva bin gɛt gold pɔpul dɛn layn.
The investigation is ongoing.	Di investayshɔn de go bifo.
Startups today are more successful than they ever have been.	Startups tide na mo saksesful dan dem eva bi.
The moon shines through the branches.	Di mun de shayn tru di branch dɛn.
Because it’s cold, he wears a wool sweater.	Bikɔs i kol, i de wɛr wul sweta.
It snowed for three days.	Sno bin de kam fɔ tri dez.
He would love to fly.	I go lɛk fɔ flay.
The doctor was shocked to see her injuries.	Di dɔktɔ bin sɔprayz we i si di wund dɛn we i gɛt.
These shoes were made for running.	Dɛn bin mek dɛn sus ya fɔ rɔn.
It is very important to know the rules of the game.	I rili impɔtant fɔ no di lɔ dɛn we de fɔ di gem.
Please make sure all electrical switches are off.	Duya mek shɔ se ɔl di ilɛktrik switch dɛn dɔn ɔf.
He prefers science fiction to history books.	I lɛk fɔ rid sayɛns fikshɔn pas fɔ rid istri buk dɛn.
Their attendance was embarrassing.	Di we aw dɛn bin atɛnd bin mek dɛn shem.
The landlord refused first aid.	Di pɔsin we gɛt di land nɔ bin gri fɔ gi am fɔs ɛp.
I love baking casseroles.	A lɛk fɔ bek kaserol.
We have no more space in the lab.	Wi nɔ gɛt mɔ ples na di lab.
The the ruling party ended the emergency rule.	Di di ruling pati bin dɔn di imejensi rul.
There is plenty of fresh water, but it is too salty to drink.	Bɔku fresh wata de, bɔt i tu sɔl fɔ drink.
Then everyone was happy.	Dɔn ɔlman bin gladi.
Hundreds of thousands of birds died of starvation.	Bɔku bɔku bɔd dɛn bin day bikɔs dɛn bin angri.
Take a bus to visit him.	Tek bɔs fɔ go fɛn am.
The machine works all day and all night.	Di mashin de wok ɔl di de ɛn ɔl di nɛt.
The forecast called for light rain.	Di fɔkɔs bin se fɔ mek smɔl ren kam.
Perfect tenses have irregular forms.	Pafɛkt tɛm dɛn gɛt fɔm dɛn we nɔ de ɔltɛm.
Sprints are short races.	Sprint na shɔt res dɛn.
A soldier was going into battle.	Wan sojaman bin de go na wan fɛt.
It is best to eat raw green vegetables.	I bɛtɛ fɔ it grɔn vɛjitebul dɛn we nɔ de it.
Some countries are increasingly divided.	Sɔm kɔntri dɛn de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd mɔ ɛn mɔ.
The planners demanded an end to corruption.	Di wan dɛn we bin de plan fɔ du sɔntin bin de aks fɔ mek dɛn dɔnawe wit kɔrɔpshɔn.
I watched the girls dance.	A bin de wach di gyal pikin dɛn we de dans.
So the wolf crept softly through the forest.	So di wulf krep saful wan tru di fɔrɛst.
Whoever wrote this song was brilliant.	Ɛnibɔdi we rayt dis siŋ bin rili gɛt sɛns.
The population peaked in the twentieth century.	Di pipul dɛn bin bɔku pasmak insay di twɛnti ia.
The sensory neurons, called rods and cones, detect light.	Di nyuron dɛn we de mek pɔsin fil fayn, we dɛn kɔl rod ɛn kɔn, kin no di layt.
We will not take excuses.	Wi nɔ go tek ɛkskyuz.
The shortages have led to price increases at some supermarkets.	Di shɔt tin dɛn dɔn mek di prayz go ɔp na sɔm supamakit dɛn.
The tip of the bell curves up.	Di tip fɔ di bɛl de kɔba ɔp.
Making informed decisions	Fɔ disayd fɔ du di rayt tin we yu fɔ du
Traveling by train is faster than traveling by bus.	Fɔ travul wit tren kin fast pas fɔ travul wit bɔs.
The interviewer repeated the question, aloud.	Di pɔsin we bin de intavyu am bin ripit di kwɛstyɔn, lawd wan.
It was a popular vacation destination.	Na bin ples we pipul dɛn bin lɛk fɔ go fɔ vayshiɔn.
A flock of birds circles in the air.	Wan grup we gɛt bɔd dɛn de rawnd na di ays.
I’m afraid that’s all we have.	A de fred se na ɔl wetin wi gɛt.
They want to be paid.	Dɛn want fɔ mek dɛn pe dɛn.
Many new plants are being introduced into local ecosystems.	Dɛn de put bɔku nyu plant dɛn insay di lokal ikɔsistɛn dɛn.
The train left on time.	Di tren bin kɔmɔt na di rayt tɛm.
The bottle was filled to the brim.	Di bɔtul bin ful-ɔp te i rich di brim.
Now and then he visits an old shrine.	Naw ɛn naw, i kin go na wan ol ples fɔ wɔship.
She gave him a cake.	I bin gi am wan kek.
The tribes are united and have strong militaries.	Di trayb dɛn gɛt wanwɔd ɛn dɛn gɛt strɔng sojaman dɛn.
We debated whether to buy the machine.	Wi bin de agyu if wi fɔ bay di mashin.
The caterpillars munched on the leaves of the trees.	Di katapila dɛn bin de munch di lif dɛn na di tik dɛn.
Some experts believe strong leadership is needed.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se dɛn nid fɔ bi strɔng lidaship.
The city has relatively fertile soil.	Di siti gɛt grɔn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Do you think everything is okay?	Yu tink se ɔltin fayn?
The woman picked up the receiver.	Di uman pik di risiva.
In the story, the hero has gold.	Insay di stori, di hiro gɛt gold.
The leader urged his people to be patient.	Di lida bin beg in pipul dɛn fɔ peshɛnt.
The jeans will look great on you.	Di jins go luk fayn pan yu.
The trumpets blared as the crowd cheered.	Di trɔmpɛt dɛn bin de ala as di krawd bin de ala.
This novel teaches an important lesson.	Dis novel de tich wan impɔtant lɛsin.
Doctors have roots.	Dɔktɔ dɛn gɛt rut dɛn.
The plants are suffering from nutrient deprivation.	Di plant dɛn de sɔfa bikɔs dɛn nɔ de gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
My music is inspired by nature.	Mi myusik na inspɛkt frɔm nature.
We are near the forest.	Wi de nia di fɔrɛst.
The bridge collapsed, killing five people.	Di brij bin fɔdɔm ɛn kil fayv pipul dɛn.
The court's decision could mean major changes.	Di tin we di kɔt disayd kin min se dɛn fɔ mek big chenj dɛn.
Of course, the building will be under government ownership.	Na tru se di bildin go de ɔnda gɔvmɛnt in yon.
The controller had a muscular torso.	Di kɔntrolɔ bin gɛt wan smɔl smɔl bɔdi we gɛt mɔsul dɛn.
He held her in his shoulders.	I bin ol am na in sholda dɛn.
The hills offer a nice respite from the city.	Di il dɛn de gi yu fayn ples fɔ rɛst frɔm di siti.
A fracas erupted at the rally.	Wan frakas bin bɔn na di rɔli.
Who did not pay them dues.	We nɔ bin de pe dɛn fɔ pe dɛn.
He heard a scream.	I yɛri wan kray.
I was furiously angry.	A bin vɛks bad bad wan.
He uses such language in opposition to the government.	I de yuz dis kayn langwej we i nɔ gri wit di gɔvmɛnt.
We won a prize for that!	Wi bin win prayz fɔ dat!
A deep, brown light covered the floor.	Wan dip, brawn layt bin de kɔba di flɔ.
Because several studies show that this model is problematic.	Bikɔs sɔm stɔdi dɛn sho se dis mɔdel gɛt prɔblɛm.
It is above the dusty desert.	I de ɔp di dɛzat we gɛt dɔti.
In appreciation, the company granted the loan.	Fɔ sho se dɛn prez am, di kɔmni bin gi di lɔn.
The implementation rocked.	Di implimɛnt bin rɔk.
The company used machines feverishly.	Di kɔmni bin de yuz mashin dɛn wit fiva.
He filled a cup with water.	I ful-ɔp wan kɔp wit wata.
He helped her put on her new shoes.	I ɛp am fɔ put in nyu sus.
Several types of waste polluted the water sources.	Bɔku kayn dɔti dɛn bin de dɔti di say dɛn we dɛn kin gɛt wata.
A page boy was carrying a tray of fruit.	Wan pej bɔbɔ bin de kɛr wan tre we gɛt frut.
They walked along the track.	Dɛn bin de waka along di trak.
The ideas of the participants were highly valued.	Dɛn bin rili valyu di ayd dɛn we di wan dɛn we tek pat bin gɛt.
The progressive tax also called for a graduated income tax.	Di progresiv taks bin de kɔl bak fɔ gradyuet inkɔm taks.
The new rule is a strict one.	Di nyu lɔ na wan we strɔng.
The smell of rotting food permeated the room.	Di smel fɔ it we de rɔtin bin de ɔlsay na di rum.
The girl had short hair.	Di titi bin gɛt shɔt ia.
The strong sun woke him up again in the morning.	Di strɔng san bin mek i wek bak na mɔnin.
If you are injured, seek medical attention.	If yu wund, yu fɔ go to dɔktɔ.
He strained to stroke her thick, curly dark hair.	I strɛch fɔ strok in tik, kɔl dak ia.
In the north-eastern provinces, rice is grown.	Insay di provins dɛn we de na di nɔt-ist, dɛn kin plant rays.
Because of his tennis skills, he won many matches.	Bikɔs i bin sabi ple tɛnis, i bin win bɔku mats dɛn.
They died of thirst.	Dɛn bin day bikɔs dɛn tɔsti.
In a cup, measure two teaspoons brown sugar.	Insay wan kɔp, mɛzhɔ tu ti spɔnj brawn shuga.
All cutting tools must be maintained sharp.	Ɔl di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ kɔt fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ shap.
Water is coming from the sea.	Wata de kɔmɔt na di si.
It was also the newest of the computer languages.	I bin tu di nyu wan pan di kɔmpyuta langwej dɛn.
No team had a winning streak longer than ten games.	No tim nɔ bin gɛt win streak fɔ lɔng pas tɛn gem.
The project was completed on schedule.	Dɛn bin dɔn fɔ du di wok di tɛm we dɛn bin dɔn plan fɔ du am.
The pie is her favorite dessert.	Di pie na di dɛzat we i lɛk pas ɔl.
The poor could not always feed their families.	Di po pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ fid dɛn famili ɔltɛm.
Cleaning the house is a job.	Fɔ klin di os na wok.
The ride ends at the back door.	Di rayd de dɔn na di bak domɔt.
This button activates the light.	Dis bɔtin de mek di layt wok.
The speaker was frankly impatient.	Di spika bin tɔk tru se i nɔ bin gɛt peshɛnt.
When the music stopped, he rose to his feet.	We di myuzik stɔp, i grap na in fut.
Officials warned the public not to swim in the river.	Di ofishal dem won di poblik se mek dem no swim fo di riva.
Here there is no affordable housing.	Na ya nɔ gɛt afɔdabul os dɛn.
We regret to inform you that an error has occurred.	Wi rigrɛt fɔ tɛl una se mistek dɔn apin.
The kings built their grand palaces here.	Di kiŋ dɛn bin bil dɛn big big os dɛn na ya.
The plane crash landed.	Di plen krash bin land.
The government is trying to improve conditions for workers.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ mek di kɔndishɔn fɔ di wokman dɛn bɛtɛ.
It is not worth using the data.	I nɔ fayn fɔ yuz di data.
People stayed in their geometric lines.	Pipul dɛn bin de kɔntinyu fɔ de na dɛn jɔyometrik layn dɛn.
Experimenting with compromises is a normal part of life	Fɔ tray fɔ du difrɛn tin dɛn we dɛn kin kɔmprɔmis na nɔmal tin na layf
These drinks are high in caffeine.	Dɛn drink dɛn ya gɛt bɔku bɔku kafin.
The list included names of churches, hotels, and banks.	Di list bin gɛt nem dɛn fɔ di chɔch dɛn, di ɔtel dɛn, ɛn di bank dɛn.
The animals live in close proximity to people.	Di animal dɛn de liv nia pipul dɛn.
The baby started to cry.	Di bebi bigin fɔ kray.
The kids get bored.	Di pikin dɛn kin bost.
It rained hard that summer.	Ren bin kam bad bad wan da sɔmma de.
The woman leads the first lap.	Di uman de bifo di fɔs lap.
The prime minister spoke out against corruption.	Di praymɛnt minista bin tɔk agens kɔrɔpshɔn.
No evidence could be found.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni pruf.
The former inhabitants will no longer be able to support their villages.	Di pipul dɛn we bin de trade trade nɔ go ebul fɔ sɔpɔt dɛn vilej dɛn igen.
Her hair must be very dry.	In ia fɔ dɔn rili dray.
Alcohol abuse can lead to bad behavior.	We pɔsin de drink te i chak, i kin mek i du bad bad tin dɛn.
They love to spend their holidays in the sun.	Dɛn lɛk fɔ spɛn dɛn ɔlide dɛn na di san.
This information is no longer available.	Dis infɔmeshɔn nɔ de igen.
The water was slightly warmer.	Di wata bin wam smɔl.
This building has an interesting history.	Dis bildin gɛt wan fayn istri.
The statue was primitive, but it conveyed an indescribable reverence.	Di statu na bin fɔs fɔstɛm, bɔt i bin de sho wan rɛspɛkt we pɔsin nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt.
The police quickly found the body.	Di polis bin fɛn di bɔdi kwik kwik wan.
Shrieks of pain filled the air.	Shriks fɔ pen bin ful-ɔp di ays.
When the subject was first brought up, he sounded worried.	We dɛn tɔk bɔt di tɔpik fɔs, i bin tan lɛk se i de wɔri.
The inequality in that country remains.	Di nɔ ikwal we de na da kɔntri de stil de.
Their bodies remain frozen.	Dɛn bɔdi kin stil de frɔz.
The sheriff's office was inundated with complaints.	Di sherif in ɔfis bin ful-ɔp wit kɔmplen dɛn.
First, a little honey.	Fɔs, na smɔl ɔni.
The experts are predicting a very harsh winter this year.	Di masta sabi pipul dɛn de tɔk se di kol sizin go rili bad dis ia.
Four men were convicted of murder.	Dɛn bin kɔndɛm 4 man dɛn fɔ kil.
Cars moved slowly and carefully through the snow.	Kar dɛn bin de muf sloslo ɛn tek tɛm pas na di sno.
This city is known for its marble buildings.	Dɛn sabi dis siti bay di bildin dɛn we dɛn mek wit mabul.
There is science to learn.	Sayns de fɔ lan.
It is necessary to process barley to make beer.	I nid fɔ prosɛs bali fɔ mek bia.
Better make sure everything is in order.	I bɛtɛ mek shɔ se ɔltin de fayn fayn wan.
All the world.	Ɔl di wɔl.
The copper wire was cut with a cutter.	Dɛn bin de yuz tin fɔ kɔt di kɔpa waya.
Her green eyes glowed in the moonlight.	In grɔn yay dɛn bin de shayn we di mun de shayn.
This tree produces beautiful peaches.	Dis tik de mek fayn fayn pich dɛn.
This war cost the lives of more than six million men.	Dis wɔ bin mek pas siks milyɔn man dɛn day.
Many families will be homeless.	Bɔku famili dɛn nɔ go gɛt os.
Many people have been injured.	Bɔku pipul dɛn dɔn wund.
Our troops escaped with only a scratch.	Wi sojaman dɛn bin rɔnawe wit wan skrach nɔmɔ.
A dog slips and falls into the well.	Wan dɔg slip ɛn fɔdɔm insay di wɛl.
The farmer’s son returned home from university.	Di fama in pikin bin kam bak na os frɔm yunivasiti.
There was little progress last year.	Na smɔl tin dɛn bin de go bifo las ia.
Place almonds in frying pan and toast.	Put amɔnd insay frying pan ɛn tost.
The baby was going to throw up.	Di pikin bin de go fɔ trowe.
Do not eat watermelon.	Nɔ it watamɛlɔn.
The meal consisted of rice, vegetables, chicken and fruit.	Di it bin gɛt rays, vɛjitebul, chukchuk ɛn frut.
Only to make mob identification easier.	Na onli fɔ mek am izi fɔ no di mob.
You can’t get near the stage.	Yu nɔ go ebul fɔ kam nia di stej.
They all reminded him of someone.	Dɛn ɔl bin de mɛmba am bɔt sɔmbɔdi.
Don’t pick cucumbers too early.	Nɔ pik kɔkumba tu ali.
A laugh interrupted their argument.	Wan laf bin ambɔg dɛn agyumɛnt.
Neighbors will help neighbors.	Neba dɛn go ɛp neba dɛn.
He showed no signs of fracture.	I nɔ bin sho ɛni sayn fɔ se i dɔn brok.
I had always been a dreamer.	A bin dɔn de drim ɔltɛm.
My throat hurts.	Mi trot de at.
The manager went to the hospital because he was sick.	Di manija bin go na ɔspitul bikɔs i bin sik.
These fruits require very little water to grow.	Dɛn frut dɛn ya nɔ nid bɛtɛ wata fɔ mek dɛn gro.
The runner was injected with a drug.	Dɛn bin injɛkt di pɔsin we bin de rɔn wit wan drɔgs.
The park floor was glowing.	Di pak flo bin de shayn.
A line stretched down the block.	Wan layn bin strɛch dɔŋ di blɔk.
There were many protests against the plan.	Bɔku pipul dɛn bin de protɛst agens di plan.
Take this bundle home and give it to your mother.	Tek dis bɔndɛl go na os ɛn gi am to yu mama.
Scientists have developed an ingenious method.	Sayɛnsman dɛn dɔn mek wan fayn fayn we fɔ du tin.
He had a lot of ink staining his hands.	I bin gɛt bɔku ink we bin de mek in an dɛn dɔti.
The cat was obviously happy.	I klia se di pusi bin gladi.
I th story was true?	I th stori bin tru?
The pain made her cry.	Di pen bin mek i kray.
The doctors were puzzled by the strange disease.	Di dɔktɔ dɛn bin kɔnfyus wit di strenj sik.
It suffers terribly in winter.	I kin sɔfa bad bad wan insay di kol sizin.
The villages in this region reflect the importance of religion.	Di vilej dɛn na dis rijyɔn de sho aw rilijɔn impɔtant.
Take your pick from the cereal aisle.	Tek yu pik frɔm di siriɔs aisle.
The lecture explains the mechanisms of photosynthesis.	Di lekchɔ de ɛksplen di we aw di tin dɛn we dɛn kin du fɔ mek dɛn gɛt fotosɛntesis.
He often takes her out to dinner and a movie.	Bɔku tɛm, i kin kɛr am go fɔ it ivintɛm it ɛn fɔ si fim.
The inventor developed a new rubber formula.	Di pɔsin we mek am bin mek wan nyu fɔmula fɔ mek rɔba.
Pull your hair out if it starts to tank.	Pul yu ia kɔmɔt if i bigin fɔ tank.
That particular rule is outdated.	Da patikyula lɔ de dɔn ol.
This gets really wet.	Dis kin rili wet.
The two houses formed a right angle against each other.	Di tu os dɛn bin mek wan rayt angul agens dɛnsɛf.
The doctor tells the patient to lie down.	Di dɔktɔ tɛl di pɔsin fɔ ledɔm.
But some limitations.	Bɔt sɔm tin dɛn we dɛn nɔ ebul fɔ du.
The average salary is sixty thousand dollars a year.	Di avrej salari na siksti tawzin dala fo wan ia.
They passed through the narrow passage.	Dɛn pas na di smɔl pas.
Prepare the food carefully.	Tek tɛm pripia di it.
All three offenses are punishable by up to ten years in prison.	Ɔl di tri tin dɛn we dɛn du bad kin gɛt fɔ go na jel fɔ tɛn ia.
With a sharp attack, he cut down the enemy soldiers.	Wit wan shap atak, i bin kɔt di ɛnimi sojaman dɛn.
The dogs barked angrily.	Di dɔg dɛn bin de ala wit wamat.
The escaped prisoners are likely to be recaptured.	I go mɔs bi se dɛn go kech bak di prizina dɛn we bin rɔnawe.
It will be cloudy.	I go gɛt klawd.
I don’t want to eat anything at the moment.	A nɔ want fɔ it ɛnitin na di tɛm.
Eventually, the alchemist discovered a solution.	Dɔn, di wan we de stɔdi bɔt di tin dɛn we dɛn kɔl alkɛmi bin kam fɔ no se dɛn go sɔlv di prɔblɛm.
You must be over eighteen to vote.	Yu fɔ dɔn pas ettin fɔ vot.
The nuclear business is booming.	Di nyuklia biznɛs de go bifo.
He was sleeping naked.	I bin de slip nekɛd wan.
The sculpture is decorated with precious stones in many colors.	Dɛn dɔn mek di skata wit fayn fayn ston dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
Character markings on face.	Karakta mak dɛn na di fes.
A new era dawned.	Wan nyu tɛm bin kam.
You may have to make your own decision.	Sɔntɛm yu go gɛt fɔ disayd fɔ yusɛf.
Restaurants in this city cater to all tastes.	Restɔrant dɛn na dis siti de kia fɔ ɔlman we lɛk fɔ it.
Just two simple questions.	Na jɔs tu simpul kwɛstyɔn dɛn.
The factory could employ thousands of people.	Di faktri bin ebul fɔ wok fɔ bɔku bɔku pipul dɛn.
He climbed the stairs to the third floor.	I klaym di stej fɔ go na di tɔd flɔ.
The fits were excruciatingly painful.	Di fit dɛn bin de mek i fil pen bad bad wan.
The dogs chased each other around.	Di dɔg dɛn bin de rɔnata dɛnsɛf rawnd.
Wildlife advertising is a subject matter	Wail layf advatayzmɛnt na sɔntin we dɛn de tɔk bɔt
Getting home late after dark.	Fɔ rich na os let afta daknɛs dɔn.
Let your imagination run wild.	Mek yu imajineshɔn rɔn wild.
Authorities issued a warning to drivers.	Di ɔtoriti dɛn bin gi wan wɔnin to drayva dɛn.
When the men arrived, the host began to serve them.	We di man dɛn kam, di pɔsin we invayt dɛn bigin fɔ sav dɛn.
The city’s high-rise apartments were spectacular at sunset.	Di ay ay apatmɛnt dɛn we bin de na di siti bin rili fayn we di san de go dɔŋ.
Livestock breeding has steadily improved during this century.	Di we aw dɛn de mɛn layf stɔk dɔn go bifo ɔltɛm insay dis ɔndrɛd ia.
The city was once a bustling destination.	Wan tɛm, di siti na bin ples usay bɔku pipul dɛn bin de go.
For those of you who have not finished, keep at it.	Fɔ una we nɔ dɔn dɔn, kɔntinyu fɔ du dat.
This country needs decent transportation	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt
Then he began to study music.	Dɔn i bigin fɔ stɔdi myuzik.
In the years that followed, this town flourished.	Insay di ia dɛn we bin de afta dat, dis tɔŋ bin go bifo.
The bartender returned with the beer.	Di pɔsin we de wok na di ba bin kam bak wit di bia.
Did you pass your test?	Yu bin pas yu tɛst?
The mother wrapped her children in a blanket.	Di mama rap in pikin dɛn wit blankit.
Deviations from the preferred template should be noted.	Dɛn fɔ notis di wan dɛn we de kɔmɔt na di tɛmplat we dɛn lɛk.
The mathematician's method was new.	Di we aw di man we sabi bɔt matematiks bin de du tin na bin nyu tin.
The lawyer would prefer a trial.	Di lɔya go lɛk fɔ mek dɛn kɛr am go na kɔt.
A strange creature skittered by nearby.	Wan strenj krichɔ bin skata pas nia de.
The damage was close to the treasures of the past.	Di damej bin de nia di valyu tin dɛn we bin de trade trade.
He had a reputation for eloquence.	I bin gɛt nem fɔ we i bin de tɔk fayn.
They found an entire village.	Dɛn bin fɛn wan ol vilej.
They were playing a game of cards.	Dɛn bin de ple wan gem we dɛn kɔl kad.
That woman is over there, reading a book.	Dat uman de ova de, de rid wan buk.
When it snows, the temperature drops dramatically.	We sno kin kam, di tɛmpracha kin go dɔŋ bad bad wan.
He walked from the school to the train station.	I waka frɔm di skul go na di tren steshɔn.
This webpage is interactive.	Dis wɛb pej na tin dɛn we pɔsin kin yuz fɔ tɔk to pipul dɛn.
A dilapidated building waiting to be destroyed.	Wan bildin we dɔn pwɛl de wet fɔ pwɛl.
People have always hated each other.	Pipul dɛn dɔn et dɛnsɛf ɔltɛm.
The trip will help you understand.	Di trip go ɛp yu fɔ ɔndastand.
Look at these portals and gates.	Luk dɛn pɔtal ɛn get dɛn ya.
The police increased traffic patrols in the area.	Di polis bin mek trafik patrol bɔku na di eria.
These are the basics.	Dɛn tin dɛn ya na di men tin dɛn.
The truck was slippery and icy.	Di trak bin de slip ɛn i bin gɛt ays.
He murmured angrily to himself.	I bin de grɔmbul wit wamat to insɛf.
The doctors at the clinic will treat you with respect.	Di dɔktɔ dɛn na di klinik go trit yu wit rɛspɛkt.
Ten years of drought had devastated the region.	Tɛn ia we dray sizin bin dɔn pwɛl di rijɔn.
She found her son standing in the yard.	I bin fɛn in bɔy pikin tinap na di yad.
The theater owner thought the reviews were good.	Di ɔna fɔ di tiyata bin tink se di rivyu dɛn bin fayn.
The cafe is across the street from the theater.	Di kafe de ɔdasay na di strit frɔm di tebul.
Apart from the mobile phone, there is no electricity.	Apat frɔm di mobayl fon, ilɛktrishɔn nɔ de.
He drank some beer and then went to the cinema.	I drink sɔm bia ɛn afta dat i go na di sinima.
This building is very old and creaky.	Dis bildin rili ol ɛn i de krak krak.
The rebels easily outnumbered the government forces.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin bɔku pas di gɔvmɛnt sojaman dɛn izi wan.
Large trucks carry goods.	Big big trak dɛn kin kɛr guds.
A cat scratched at the door.	Wan pusi bin skrach na di domɔt.
Use what you have already started, or you will miss this opportunity.	Yuz wetin yu dɔn bigin fɔ du, ɔ yu go mis dis chans.
The election is almost here, but the government is still uncertain.	Di ilekshon don klos to kam, bot di govanment stil no shɔ.
This island is famous for its wildlife.	Dis ayland gɛt nem fɔ di wayl animal dɛn we de na di wɔl.
At dinner, the clear soup tasted wonderful.	We dɛn bin de it, di klia sup bin de te fayn fayn wan.
He decided to pass on the offer.	I disayd fɔ pas di ɔfrin.
He underwent surgery.	I bin du wan ɔpreshɔn we dɛn bin de du.
This country needs more jobs.	Dis kɔntri nid mɔ wok.
They kissed passionately.	Dɛn bin de kis wit pawa.
The egg was boiled hard slower than other eggs.	Dɛn bin de bɔyl di eg tranga wan sloslo pas ɔda eg dɛn.
But not everyone shares that view.	Bɔt nɔto ɔlman gri wit da we de fɔ tink.
Let’s improve our exam results!	Lɛ wi mek wi ɛgzam rizɔlt bɛtɛ!
The advanced technology can bring many benefits.	Di advans tɛknɔlɔji kin briŋ bɔku bɛnifit dɛn.
The crops are expected to wither and die without rain.	Dɛn tink se di tin dɛn we dɛn plant go dray ɛn day we ren nɔ kam.
The action happened slowly.	Di akshɔn bin apin smɔl smɔl.
His eyes were fixed on the distant horizon.	In yay bin de na di ɔrayzin we bin de fa fawe.
Two sphinxes guard the entrance.	Tu sfinks dɛn de gayd di say we dɛn de go insay.
Orange paint had spilled on the floor.	Ɔrɛnj pent bin dɔn rɔsh na di flɔ.
Some types of water are surprisingly salty.	Sɔm kayn wata dɛn kin sɔprayz fɔ si se dɛn gɛt sɔl.
A dark shadow hovered across the wall.	Wan dak shado bin de flay arawnd di wɔl.
Now, let’s turn to politics.	Naw, mek wi tɔn to pɔlitiks.
Old photographs have been found.	Dɛn dɔn fɛn ol foto dɛn.
Mix the quantity to make a dark and pasteurized cream.	Miks di kwantiti fɔ mek wan dak ɛn pasteurized krim.
The police arrested the two terrorists.	Di polis bin arɛst di tu tɛroris dɛn.
Most drugs on the market are untested.	Bɔku pan di drɔgs dɛn we de na di makit nɔ gɛt tɛst.
The precise combination of ingredients gives a delicious flavour.	Di prɛsis kɔmbaynshɔn fɔ ingridiɛnt dɛn de gi wan fayn fayn flawa.
There are plans to build a new toll bridge.	Plan de fo bil nyu tol brij.
The potatoes should be peeled and then boiled.	Dɛn fɔ pul di potato dɛn ɛn afta dat dɛn fɔ bɔyl dɛn.
Public transport in the region is highly unorganized.	Pɔblik transpɔt na di rijɔn nɔ ɔganayz bad bad wan.
The lumberjack ate several pounds of flesh.	Di man we de kɔt tik bin it sɔm paund bif.
We can go way beyond that bridge.	Wi kin pas da brij de fa fawe.
So he tells the driver which way to go.	So i tɛl di drayva us rod fɔ tek.
The population of the city increased dramatically.	Di pipul dɛn we bin de na di siti bin bɔku pasmak.
He said he was feeling sick.	I bin se i de fil sik.
The phoned mayor was outraged by the news.	Di mɛya we dɛn kɔl na fon bin vɛks pan di nyus.
The acupuncturist inserted the needle into her arm.	Di akupanktɔ bin put di nidul insay in an.
What changes did you make to the recipe?	Us chenj dɛn yu mek to di risɛp?
The monastery was built in the 12th century.	Dɛn bin bil di monasti insay di ia 1200.
Separate the egg yolks from the whites.	Separet di eg yolks frɔm di wayt wan dɛn.
All year long, people dream of summer vacations.	Ɔl di ia, pipul dɛn kin drim fɔ gɛt sɔm vaykashun.
Not everyone in the city is sick.	Nɔto ɔlman na di siti sik.
The smell of smoke fills his nostrils.	Di smel we smok de mek de ful-ɔp in nos.
It helps if you keep the garden tidy.	I go ɛp if yu kip di gadin fayn fayn wan.
Her only child was an unborn child.	In wangren pikin na bin pikin we nɔ bɔn yet.
Hundreds of thousands of sociological books have been produced.	Dɛn dɔn mek bɔku bɔku buk dɛn bɔt soshal sayɛns.
The candidate's promise scared off many voters.	Di promis we di kandidet bin mek bin mek plenti vota pipul de fred.
He spoke at length about his work.	I bin tɔk lɔng bɔt in wok.
The cream should thicken.	Di krim fɔ tik.
My mom loves that style of cooking.	Mi mama lɛk fɔ kuk da kayn stayl de.
He plays the piano very well.	I kin ple di piano fayn fayn wan.
This can slow down the economy.	Dis kin mek di ikɔnomi nɔ go bifo.
Snowy tree in the north.	Tik we gɛt sno na di nɔt.
The fox passed out from exhaustion.	Di fɔks bin pas bikɔs i bin taya.
The broken window revealed a small blue bird.	Di winda we bin brok bin sho wan smɔl blu bɔd.
When gas is cooled, it condenses into a liquid.	We dɛn kol gas, i kin kɔndɛns ɛn tɔn to wata.
Just past the tall wooden counter.	Jɔs pas di lɔng wud kɔnta.
The newlyweds moved in together.	Di man ɛn in wɛf we jɔs mared bin muf go de togɛda.
The old woman's slow answers to my questions puzzled me.	Di we aw di ol uman bin de ansa mi kwɛstyɔn dɛn sloslo, bin mek a kɔnfyus.
Maybe you need better wheels.	Sɔntɛm yu nid fɔ gɛt bɛtɛ wil dɛn.
I hate cruelty to animals.	A et di kruk we dɛn de trit animal dɛn.
You know the best.	Yu sabi di bɛst.
The truth is not easy to understand.	Di trut nɔ kin izi fɔ ɔndastand.
It was my turn.	Na bin mi tɔn.
We realized that the plan would not work.	Wi bin kam fɔ no se di plan nɔ go wok.
This project took a year to perfect.	Dis wok bin tek wan ia fɔ mek i pafɛkt.
I almost got hit by a car.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ wan motoka bang mi.
Some of the walls have graffiti on them.	Sɔm pan di wɔl dɛn gɛt grafiti dɛn.
The floodwaters threatened to rise higher and higher.	Di wata we bin de rɔn bin de mek pipul dɛn fred fɔ go ɔp mɔ ɛn mɔ.
We'll kill you, if you so much as touch me.	Wi go kil yu, if yu so moch as toch mi.
There has been a lot of talk about gun control.	Bɔku pipul dɛn dɔn tɔk bɔt aw fɔ kɔntrol gɔn.
The scores all led to a consistent conclusion.	Di skɔ dɛn ɔl bin mek dɛn gɛt wan kɔnklushɔn we nɔ de chenj.
Find a small stone.	Fɛn wan smɔl ston.
This house in the woods.	Dis os we de na di bush.
One of his sons worked in the hotel kitchen.	Wan pan in bɔy pikin dɛn bin de wok na di ɔtel in kichin.
He hadn’t lost his temper.	I nɔ bin dɔn lɔs in wamat.
I would be happy if he could return safely.	A go gladi if i ebul fɔ kam bak sef wan.
You can drink from the well here, if you like.	Yu kin drink frɔm di wɛl ya, if yu want.
The structure and function of their cells were compared.	Dɛn bin kɔmpia di strɔkchɔ ɛn di wok we dɛn sɛl dɛn de du.
The big bucks will buy him a luxury car.	Di big big mɔni go bay am wan lɔjishɔn motoka.
The street was flooded.	Di strit bin ful-ɔp wit wata.
The tide of opinion was changing.	Di tayd fɔ di opinion bin de chenj.
Several hours of light storms came that evening.	Bɔku awa layt briz bin kam da ivintɛm de.
He sipped green tea, the fish's eyes sparkling.	I sip grin ti, di fish in yay dɛn bin de shayn.
Share your ideas with your colleagues.	Sheb yu aidia wit yu kolleg dem.
A sedan chair was often seen outside the house.	Bɔku tɛm, dɛn bin de si wan sidan chia na do na di os.
Farming is an important industry here.	Fam na impɔtant industri na ya.
The food was full of flavour.	Di it bin ful-ɔp wit flawa.
An alphabet, or phonetic based writing system.	Wan alifbɛt, ɔ fonɛtik we de bays raytin sistɛm.
The baby crawler was wrapped in a warm blanket.	Dɛn bin rap di pikin krawd wit wan wam blankit.
Lying is deceptive and dishonest.	Fɔ lay na tin we de ful pɔsin ɛn we nɔ ɔnɛs.
The daring attempt of the hero failed.	Di daring tray we di hiro bin tray fɔ du nɔ bin wok.
These models are inspired by the classic line.	Dɛn mɔdel ya na di klas layn we dɛn inspɛkt.
They could stay on track with the compass.	Dɛn bin ebul fɔ de na di rod wit di kɔmpas.
There will be greetings for your return.	Grit go de fɔ yu kam bak.
No buildings were damaged, no one was injured.	No bildin nɔ bin pwɛl, nɔbɔdi nɔ bin wund.
The sadhu said his prayer, his eyes closed.	Di sadhu se in prea, in yay dɛn lɔk.
He confided in a friend.	I bin tɛl wan in padi in kɔnfidɛns.
The wildcat ran along the fence.	Di wayl pusi bin de rɔn along di fɛns.
Back in my village, we control the weather.	We wi kam bak na mi vilej, wi kin kɔntrol di wɛda.
It is too late now to ask questions.	I dɔn let naw fɔ aks kwɛstyɔn.
She tells him it was too cold.	I tɛl am se i bin tu kol.
He had a beard, but it was clean shaven.	I bin gɛt biad, bɔt i bin sheb klin wan.
Please remove your shoes before entering.	Duya pul yu sus bifo yu go insay.
This restaurant serves inexpensive and delicious food.	Dis rɛstɔrant de gi it dɛn we nɔ dia ɛn we fayn fɔ it.
The old furniture started to look shabby.	Di ol fɔnicha bigin fɔ luk shab.
Tears streamed down her face.	Kray wata bin de kɔmɔt na in fes.
Red cars have no problem finding parking.	Rɛd motoka dɛn nɔ gɛt prɔblɛm fɔ fɛn ples fɔ pak motoka.
The government confuses its citizens.	Di gɔvmɛnt de kɔnfyus in sitizin dɛn.
The minister is concerned about the recent developments.	Di minista de wɔri bɔt di tin dɛn we dɔn apin dis biɛn tɛm.
He tells her the bad news.	I tɛl am di bad nyus.
The ship buffeted the chopped waves.	Di ship bin de buf di chop wef dɛn.
We needed proof of the law.	Wi bin nid pruf fɔ sho se di lɔ na tru.
Don’t kill a city.	Nɔ kil wan siti.
Stop running.	Stɔp fɔ rɔn.
The giant statue looms above the land.	Di big big statu de ɔp di land.
There was nothing heard in the conversation that surprised us.	Natin nɔ bin de we dɛn yɛri na di tɔk we bin de mek wi sɔprayz.
The water felt good.	Di wata bin de fil fayn.
In the evening the baker went home.	We ivintɛm kam, di pɔsin we de mek bred go na os.
His shoes were scattered and worn.	In sus dɛn bin dɔn skata ɛn dɛn bin dɔn pwɛl.
The forces of gravity are forces of nature.	Di fɔs dɛn we de mek graviti na pawa we di tin dɛn we Gɔd mek gɛt.
The center is packed with visitors today.	Di sɛnta dɔn ful-ɔp wit pipul dɛn we kin kam waka de tide.
Some businesses have made progress in reducing waste.	Sɔm biznɛs dɛn dɔn mek prɔgrɛs fɔ stɔp fɔ west.
They were together for four years.	Dɛn bin de togɛda fɔ 4 ia.
His heart is as heavy as lead.	In at ebi lɛk lid.
They were more likely to die.	Dɛn bin gɛt mɔ chans fɔ day pas aw dɛn bin de day.
New data emerged that further implicated it.	Nyu data bin kɔmɔt we bin implikt am mɔ.
She loves shopping there.	I lɛk fɔ go bay tin dɛn de.
First, his name and title were removed from the restaurant.	Fɔs, dɛn pul in nem ɛn in taytul na di rɛstɔrant.
Mix the batter with the eggs.	Miks di bata wit di eg dɛn.
The window is open.	Di winda dɔn opin.
Distribute the pillars evenly.	Distribyushɔn di pila dɛn di sem we.
The automobile industry is growing rapidly.	Di motoka biznɛs de gro kwik kwik wan.
The boys were acting strangely.	Di bɔbɔ dɛn bin de akt strenj wan.
An essential part of any trip.	Wan impɔtant pat pan ɛni trip.
Many birds were trapped and sold as food.	Dɛn bin trɔp bɔku bɔd dɛn ɛn sɛl dɛn as tin fɔ it.
The senator questioned the evidence.	Di sɛnatɔ bin aks kwɛstyɔn bɔt di pruf dɛn.
Water and acid react in two stages.	Wata ɛn asid kin riak insay tu stej dɛn.
He was too shy to approach the girl.	I bin tu shem fɔ go nia di titi.
The television network had commissioned them to do the same show.	Di tɛlivishɔn nɛtwɔk bin dɔn gi dɛn wok fɔ du di sem sho.
The numbers are shrinking every year.	Di nɔmba dɛn de shɔtin ɛvri ia.
He sat next to his father, reading.	I bin sidɔm nia in papa, de rid.
This year, the forecast is for reduced rainfall.	Dis ia, di fɔkɔs na fɔ ridyus ren.
A grass by any other name would smell as sweet.	Wan gras we gɛt ɛni ɔda nem go smɛl lɛk aw i swit.
This natural glacier melts every spring	Dis natura glasia kin mɛlt ɛvri spring
He clucked his tongue.	I bin de klak in tɔŋ.
Because of the changes in the law, more training is needed.	Bikɔs dɛn dɔn chenj di lɔ, pipul dɛn nid mɔ trenin.
It is heartwarming to see that old couple.	I kin mek pɔsin in at wam fɔ si da ol man ɛn in wɛf de.
The strategy is more environmentally friendly.	Di strateji na mɔ envayrɔmɛnt frɛndli.
The scientist's research confirms this view.	Di risach we di sayɛnsman dɔn du sho se dɛn de tink bɔt dis.
Workers had to knock down the wall to rebuild.	Di wokman dɛn bin gɛt fɔ nak di wɔl fɔ bil bak.
The recipe is excellent.	Di risɛp fayn fayn wan.
He sped to the farm.	I bin spid go na di fam.
This wand helps plants grow.	Dis wand de ɛp plant dɛn fɔ gro.
The prophet lived a very austere life.	Di prɔfɛt bin liv layf we rili strɔng.
Let’s go to that new restaurant for dinner.	Mek wi go na da nyu restorant de fo dina.
A desert dweller is outside all day.	Wan pɔsin we de na di dɛzat kin de na do ɔl di de.
He looked at the woman surreptitiously.	I bin luk di uman sikrit wan.
What type of lens was used in this photo?	Us kayn lens dɛn bin yuz fɔ mek dis foto?
He was thinking of his own picture.	I bin de tink bɔt in yon pikchɔ.
Dates are a great source of natural sugars.	Deti na big tin we de mek pɔsin gɛt natura shuga.
The gunshot echoed through the still night air.	Di gɔn shot bin de ɛko tru di stil nɛt ɛya.
A huge wine glass stood beside him.	Wan big big wayn glas bin tinap na in sayd.
Isn’t there a milk minotaur seeking emancipation?	No bi milk minotaur de we de luk fo emansipeshɔn?
It was perfect weather for swimming.	Na bin pafɛkt wɛda fɔ swim.
He played the piano beautifully.	I bin de ple di piano fayn fayn wan.
He cleared his throat.	I bin klin in trot.
You can leave gold jewelery and other valuables here.	Yu kin lɛf gold jɔyri ɛn ɔda valyu tin dɛn na ya.
Rainbows hang in tangled skeins across the sky.	Renbo dɛn de hang insay tandul skein dɛn ɔlsay na di skay.
Their car needed repairs.	Dɛn motoka bin nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
The language throughout this section is casual.	Di langwej we dɛn yuz ɔlsay na dis pat na kɔzhɔl.
He whispered a tune as he descended the stairs.	I bin de wispa wan tiun as i de kam dɔŋ di stej.
He collected water from the nearby well.	I bin gɛda wata frɔm di wɛl we bin de nia de.
Some businesses opened despite government opposition.	Sɔm biznɛs dɛn bin opin pan ɔl we di gɔvmɛnt bin de agens dɛn.
Workers were on strike, so production was halted.	Di wokman dɛn bin de strayk, so dɛn bin stɔp fɔ mek di wok.
The elephant is a symbol of strength and power.	Di ɛlifant na tin we de sho se i gɛt trɛnk ɛn i gɛt pawa.
Schools need to strike a balance between community and discipline.	Skul dɛn nid fɔ mek balans bitwin di kɔmyuniti ɛn di disiplin.
The police banned the party.	Di polis bin ban di pati.
The separation has divided the family.	Di separeshɔn dɔn mek di famili nɔ gɛt wanwɔd.
Pabst beer is a local favorite.	Pabst bia na wan lokal favrit.
I have the right to free speech.	A gɛt rayt fɔ tɔk fri wan.
The designer assembled this piece on a budget.	Di pɔsin we mek dis pat bin gɛda dis pat pan wan badjɛt.
Many houses are surrounded by high walls.	Bɔku os dɛn gɛt ay ay wɔl dɛn rawnd dɛn.
He was hesitant, reluctant to leave.	I bin de shem, i nɔ bin want fɔ kɔmɔt de.
The water dissolves the sugar.	Di wata kin sɔlv di shuga.
I love gardening, especially flowers.	A lɛk fɔ mek gadin, mɔ fɔ mek flawa dɛn.
Community members donated time, effort and money	Di pipul dɛn na di kɔmyuniti bin gi dɛn tɛm, tray tranga wan ɛn mɔni
Make friends with those who share your values.	Mek padi wit di wan dɛn we gɛt di sem valyu we yu gɛt.
He stepped into an elevator.	I bin step insay wan ɛlivat.
The researchers divided the participants into two groups.	Di wan dɛn we du di risach bin sheb di wan dɛn we tek pat to tu grup dɛn.
It was written clearly, in neat, block letters.	I bin rayt klia wan, insay nit, blɔk lɛta dɛn.
The children were revived when the ambulance arrived.	Di pikin dɛn bin gɛt layf bak we di ambulans kam.
You better not get angry.	I bɛtɛ lɛ yu nɔ vɛks.
Specifically, climate change is the biggest threat.	Speshali, klaymat chenj na di big threat.
There is still much more to learn.	Bɔku ɔda tin dɛn stil de fɔ lan.
A steel rod was inserted into the wall.	Dɛn bin put wan stɛl stik insay di wɔl.
Get ready to run.	Una rɛdi fɔ rɔn.
The pineapple slices were slightly sweet.	Di painapul slais dɛn bin swit smɔl.
In some countries, women are not allowed to drive.	Insay sɔm kɔntri dɛn, dɛn nɔ kin alaw uman dɛn fɔ drayv.
A silver seam ran down his spine.	Wan silva simpul bin de rɔn dɔŋ in spayna.
The vote was close, but overwhelmingly voted yes.	Di vot bin de nia, bɔt bɔku pipul dɛn bin vot fɔ yɛs.
China is a developing country.	Chaina na wan kɔntri we de divɛlɔp.
We will consider your proposal.	Wi go tink bɔt yu prɔpɔzal.
You’ll finally meet him tomorrow.	Yu go fainali mit am tumara.
John stood beside himself.	Jɔn bin tinap nia insɛf.
A warm breeze was blowing from the mountains.	Wan wam briz bin de blo frɔm di mawnten dɛn.
The brass band entertained the guests.	Di bras band bin ɛnjɔy di pipul dɛn we bin kam.
This is the golden hour, .	Dis na di gold awa, .
Cut the flesh into small pieces.	Kɔt di bɔdi insay smɔl smɔl pat dɛn.
So, you should have a number for each paragraph.	So, yu fɔ gɛt nɔmba fɔ ɛni paregraf.
The town is the seat of government.	Di tɔŋ na di say we gɔvmɛnt de.
He gave her some money.	I bin gi am sɔm mɔni.
Bring the tea pot to a boil.	Put di ti pɔt fɔ mek i bɔl.
Despite heavy rains, the courts proved peaceful.	Pan ɔl we big big ren bin kam, di kɔt dɛn bin sho se pis de.
Paste the paper to the left.	Pas di pepa na di lɛft say.
They went in together.	Dɛn bin go insay togɛda.
Many plan to study further.	Bɔku pan dɛn kin plan fɔ stɔdi mɔ.
Some people need to eat less.	Sɔm pipul dɛn nid fɔ it smɔl.
The time is now three o'clock.	Di tɛm naw na tri oklɔk.
Optimists believe that the financial crisis will soon end.	Pipul dɛn we de tink gud wan se i nɔ go te igen, di prɔblɛm dɛn we de apin na di mɔni biznɛs go dɔn.
Sow that on your farm.	Sow dat na yu fam.
Suto was so tired he couldn’t eat.	Suto bin so taya i nɔ bin ebul fɔ it.
The results varied from person to person.	Di tin dɛn we bin apin bin difrɛn frɔm wan pɔsin to ɔda pɔsin.
A thunderstorm surprised them.	Wan big big tɛnda bin mek dɛn sɔprayz.
Across the river, a pink sunset glowed near the horizon.	Akɔdin to di riva, wan pink san we bin de go dɔŋ bin de shayn nia di ɔrayzin.
They laughed and danced.	Dɛn bin de laf ɛn dans.
The air smelled like salt.	Di briz bin de smɛl lɛk sɔl.
Currently, we have constructed a collection of eleven tags.	Naw, wi dɔn kɔnstrɔk wan kɔleshiɔn fɔ ilevin tag dɛn.
Let’s watch the scene.	Lɛ wi de wach di tin dɛn we de apin.
He dismissed my suggestion.	I bin dismis di advays we a bin gi.
The Scripture rubbed his temples.	Di Skripchɔ bin de rɔb in tɛmpul dɛn.
The odds are better than even.	Di odds bɛtɛ pas ivin.
These approaches range from the controversial to the complex.	Dɛn we ya fɔ du tin kin kɔmɔt frɔm di wan dɛn we kin mek pipul dɛn agyu bɔt to di wan dɛn we nɔ kin izi fɔ ɔndastand.
Violation of the law will be punished by law.	If pɔsin pwɛl di lɔ, lɔ go pɔnish am.
A device used to melt metal.	Wan tin we dɛn kin yuz fɔ mek mɛtal mɛlt.
The company is building a new product.	Di kɔmni de bil wan nyu prɔdak.
Citizens in rural areas don’t like this plan.	Sitizen dɛm na rural eria nɔ lɛk dis plan.
I think this combination works well.	A tink se dis kɔmbaynshɔn de wok fayn.
She gave the child a cheery smile.	I gi di pikin wan gladi gladi smayl.
We expanded the habitat by excavating the earth.	Wi bin mek di ples we pipul dɛn de liv bɔku bay we wi bin de dig di wɔl.
He looked at his watch.	I bin luk in wach.
His family now lives in this large and comfortable home.	Naw in famili de na dis big ɛn fayn os.
Provide a wide berth to the driver at all times.	Gi wan big ples fɔ slip to di drayva ɔltɛm.
We need to groom the best and the brightest.	Wi nid fɔ grɔm di bɛst ɛn di wan dɛn we gɛt sɛns pas ɔlman.
We stood around talking for a while.	Wi bin tinap rawnd de tɔk fɔ sɔm tɛm.
Many people are under a lot of stress because of their modern lifestyle.	Bɔku pipul dɛn kin strɛs bad bad wan bikɔs dɛn de liv dɛn layf tide.
Depend on yourself, not on others.	Dipen pan yusɛf, nɔto pan ɔda pipul dɛn.
My car broke down on the way.	Mi motoka bin pwɛl we a bin de go.
I surf the net a lot.	A de surf di net plenti.
Comb your hair thoroughly before and after washing.	Kɔm yu ia fayn fayn wan bifo ɛn afta yu was am.
Ask the outside worker to collect the tools.	Aks di pɔsin we de wok na do fɔ gɛda di tul dɛn.
Many other countries do not face similar challenges.	Bɔku ɔda kɔntri dɛn nɔ kin gɛt di sem prɔblɛm dɛn.
You turn left there.	Yu de tɔn na yu lɛft de.
These soldiers were thought to be in danger of being there.	Dɛn bin tink se dɛn sojaman dɛn ya bin de pan denja fɔ mek dɛn go de de.
He jumped out of his chair.	I jomp kɔmɔt na in chia.
The builder believed the use was substandard.	Di pɔsin we bil bin biliv se di we aw dɛn bin de yuz am nɔ bin fayn.
Many people believed that the earth was flat.	Bɔku pipul dɛn bin biliv se di wɔl flat.
Also, the performance was videotaped.	Dɔn bak, dɛn bin tek di pɔfɔmɛnshɔn na vidio.
Some people said it was nearby.	Sɔm pipul dɛn bin de tɔk se i de nia de.
Some foods are high in sodium.	Sɔm it dɛn gɛt bɔku bɔku sodium.
She was voted the most popular woman in the world.	Dɛn bin vot am fɔ bi di uman we pipul dɛn lɛk pas ɔlman na di wɔl.
The government developed an education program.	Di gɔvmɛnt bin mek wan program fɔ tich pipul dɛn.
This lake is the largest in the area.	Dis lek na di big wan na di eria.
The history of the weapon is ancient.	Di istri bɔt di wɛpɔn na trade trade.
This city has such a beautiful skyline.	Dis siti gɛt dis kayn fayn fayn skay.
The scientists tested the blood for substances.	Di sayɛnsman dɛn bin tɛst di blɔd fɔ si if dɛn gɛt bɔku tin dɛn.
The country embarked on a massive vaccination program.	Di kɔntri bin bigin fɔ du wan big big program fɔ gi di vaysin.
The clothes were fashionable.	Di klos bin de fashɔn.
The spacecraft is a research vessel.	Di spɛshal plen na wan bot we de du risach.
The meat is tender and succulent.	Di mit kin tan ɛn i kin gɛt bɔku bɔku wata.
People lined up for bread and soup.	Pipul dɛn bin de layn fɔ it bred ɛn sup.
Please do not smoke in this building.	Duya una nɔ smok na dis bildin.
His heart beat faster when she asked.	In at bin de bit fast fast we i aks am.
Jane drank a cup of water.	Jenɛt bin drink wan kɔp wata.
He expected to be at the party.	I bin de tink se i go de na di pati.
Cats and dogs make good pets.	Pus ɛn dɔg kin bi gud animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
He was driven to take immediate action.	Dɛn bin drɛb am fɔ tek akshɔn kwik kwik wan.
During the experiment, times were recorded in milliseconds.	We dɛn bin de du di ɛkspiriɛns, dɛn bin rayt di tɛm dɛn insay milisekɔnd.
A prominent politician has resigned.	Wan bigman pan pɔlitiks dɔn lɛf fɔ wok.
The country is in chaos.	Di kɔntri de insay chaos.
The dew on the grass brightened the morning.	Di dyu we bin de shayn pan di gras bin mek di mɔnin shayn.
A troupe of acrobats was performing in the streets.	Wan grup we gɛt akrobat dɛn bin de ple na strit.
The project will take two years to complete.	Di wok go tek tu ia fɔ dɔn.
His dog was barking wildly.	In dɔg bin de ala bad bad wan.
Some artifacts have been preserved in museums.	Dɛn dɔn kip sɔm tin dɛn we dɛn bin dɔn kip na di myuziɔm dɛn.
Hold the government accountable.	Mek di gɔvmɛnt gɛt fɔ ansa.
He empties his bag on the floor.	I ɛmti in bag na grɔn.
His smile made everyone turn to listen.	In smayl bin mek ɔlman tɔn fɔ lisin.
Do your best, he said.	I bin tɔk se, du yu bɛst.
The bull comes when called.	Di kaw de kam we dɛn kɔl am.
I am a sick old man.	Mi na sik ol man.
The soldier wept openly.	Di sojaman bin kray opin wan.
Elephants are common in that region.	Ɛlifant dɛn kin bɔku na da rijyɔn de.
Currency rates change daily.	Di mɔni ret kin chenj ɛvride.
The lion first walked by, then attacked.	Di layɔn fɔs waka pas, dɔn i atak am.
They both took a taxi home that night.	Dɛn ɔl tu tek taksi go na os da nɛt de.
Notice how this person walks with that stiff, formal gait.	Notis aw dis pɔsin de waka wit da stif, fɔmal waka de.
However, taking the elevator is much quicker.	Bɔt, fɔ tek di ɛlivat kin kwik pasmak.
My grandfather was built like a tree.	Dɛn bil mi granpa lɛk tik.
In this article, you will learn about primates.	Insay dis atikul, yu go lan bɔt praymat dɛn.
The markets were flooded with cheap imports.	Di makit dɛn bin ful-ɔp wit tin dɛn we nɔ dia fɔ import.
Are you sleeping well tonight?	Yu de slip fayn tinayt?
They include many sedimentary rocks.	Dɛn inklud bɔku sedimɛnt rɔk dɛn.
The river is fed by melting snow.	Na di sno we de mɛlt de gi di riva.
The men worked hard all day.	Di man dɛn bin de wok tranga wan ɔl di de.
Confusion reigned supreme.	Kɔnfyushɔn bin de rul pas ɔlman.
The milk whistles howled in frustration.	Di milk wisɛl dɛn bin de ala lawd wan bikɔs dɛn at pwɛl.
A man went crazy and tried to kill his wife.	Wan man bin kray ɛn tray fɔ kil in wɛf.
Chemists used chemical tests to determine the elements.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt kemist bin yuz kemikal tɛst fɔ no di tin dɛn we de na di wɔl.
He squirmed in his seat.	I bin de swɛt na in sidɔm ples.
Some people simply refuse to follow the rules.	Sɔm pipul dɛn kin jɔs nɔ gri fɔ fala di lɔ dɛn.
Specific land use regulations should be established.	Dɛn fɔ mek sɔm patikyula lɔ dɛn bɔt aw fɔ yuz di land.
They walked on the beach, and they talked.	Dɛn bin de waka na di si, ɛn dɛn bin de tɔk.
The population is expected to increase.	Dɛn se di pipul dɛn we de de go bɔku.
The residents of the city are suffering.	Di pipul dɛn we de na di siti de sɔfa.
The anger mounted, and the argument escalated.	Di vɛks bin de bɔku, ɛn di agyumɛnt bin de go bifo.
You think this process is linear, but it’s not.	Yu tink se dis prɔses na linya, bɔt nɔto so.
Most of our cooking utensils are made of plastic.	Dɛn kin yuz plastic fɔ mek bɔku pan di tin dɛn we wi kin yuz fɔ kuk.
This dog was chained to a tree, waiting for his master.	Dɛn bin chen dis dɔg pan wan tik, ɛn i bin de wet fɔ in masta.
Our jail time is in obedience to the emperor.	Wi jel taim na fo obe di emperor.
A village surrounded by rice fields.	Wan vilej we gɛt rays fam dɛn rawnd am.
The water was teeming with aquatic life.	Di wata bin ful-ɔp wit bɔku bɔku tin dɛn we de liv na wata.
Animals sleep with one eye open.	Animal dɛn kin slip wit wan yay opin.
This is a complex process.	Dis na wan kɔmpleks tin we dɛn kin du.
The boys played outside, but took turns.	Di bɔbɔ dɛn bin de ple na do, bɔt dɛn bin de tek dɛn turn.
The waves crashed against the rocks.	Di wef dɛn bin krach pan di rɔk dɛn.
His eyes met hers.	In yay dɛn mit in yon.
The scientist pulled another bottle from the cupboard.	Di sayɛnsman pul wan ɔda bɔtul na di kɔba.
It’s cloudy, but temperatures will be warmer today.	I gɛt klawd, bɔt di tɛmpracha go wam tide.
The muse seemed to awaken the author.	I bin tan lɛk se di myuz wek di pɔsin we rayt am.
The cake is too puffy.	Di kek dɔn puf tumɔs.
The ship is drifting slowly, and this boy is moving it.	Di ship de drɛf sloslo, ɛn dis bɔy de muf am.
How would you describe the interests?	Aw yu go tɔk bɔt di tin dɛn we pipul dɛn lɛk?
He lost his temper again.	I bin lɔs in wamat bak.
I got an email from him.	A bin gɛt wan imel frɔm am.
These are powerful antioxidants.	Dɛn tin ya na pawaful tin dɛn we de mek pɔsin nɔ gɛt sik.
The villagers agreed.	Di pipul dɛn na di vilej bin gri.
So, how do you feel about the conference?	So, aw yu fil bɔt di kɔnfrɛns?
He refused to answer our questions.	I nɔ bin gri fɔ ansa wi kwɛstyɔn dɛn.
It was a busy month!	Na bin bizi mɔnt!
Pick up after your dog.	Pik op afta yu dog.
Many people hate going to work.	Bɔku pipul dɛn et fɔ go wok.
A heavy smell hung in the night air.	Wan ebi smel bin de hang na di nɛt ays.
We love to be with the elderly.	Wi kin lɛk fɔ de wit di wan dɛn we dɔn ol.
Children go to school at an early age.	Pikin dɛn kin go skul we dɛn smɔl.
The duke was generous.	Di dyuk bin gɛt fri-an.
He ran across the street, dodging a car.	I rɔn krɔs di strit, de rɔnawe pan wan motoka.
The cashmere sweater is warm against the skin.	Di kashmir sweta de wam agens di skin.
My hands are rough from years of hard work.	Mi an dɛn rɔf bikɔs a dɔn wok tranga wan fɔ lɔng tɛm.
These areas of town are badly damaged.	Dɛn eria dɛn ya na di tɔŋ dɔn pwɛl bad bad wan.
The excursion was canceled due to rain.	Dɛn bin kansel di ekskurshɔn bikɔs ren bin de kam.
He was brought in for questioning.	Dɛn bin briŋ am kam fɔ mek dɛn aks am kwɛstyɔn.
The exodus begins the next day.	Di ɛksodɔs bigin di nɛks de.
Dogs have a powerful sense of smell.	Dɔg dɛn gɛt pawaful sɛns fɔ smɛl.
This essay will criticize the heated political climate.	Dis ɛsay go kɔrɛkt di ɔt pɔlitikal klaymat.
The soldier was badly wounded.	Di sojaman bin wund bad bad wan.
These are rare occurrences.	Dis na tin dɛn we nɔ kin apin so ɔltɛm.
There was no room for doubt.	No ples nɔ bin de fɔ mek pipul dɛn dawt.
They have removed sediment that is destroying fish habitat.	Dɛn dɔn pul di sedimɛnt we de pwɛl di say we fish dɛn de liv.
I’ll be here tomorrow.	A go kam ya tumara.
Let’s not get sidetracked.	Mek wi nɔ gɛt saydtrak.
The children were lazy and did not do their school work.	Di pikin dɛn bin les ɛn dɛn nɔ bin de du dɛn skul wok.
The bond between parent and child is special.	Di bond bitwin mama ɔ papa ɛn pikin spɛshal.
The minister moved in mysterious ways.	Di minista bin muv insay difrɛn we dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The car sped past.	Di motoka bin spid pas.
Everything ends.	Ɔltin kin dɔn.
This city has no public library.	Dis siti nɔ gɛt pɔblik laybri.
A herd of zebras is called a harem.	Dɛn kɔl wan grup we gɛt zibra dɛn harem.
The result was the same for both sides.	Di tin we bin apin na di sem tin fɔ ɔl tu di say dɛn.
A collection of selected portraits.	Wan kɔlekɛshɔn fɔ pikchɔ dɛn we dɛn dɔn pik.
A royal procession paraded through the streets.	Wan kiŋ in prushɔn bin de parade na di strit dɛn.
Bananas are easy to grow.	Banana kin izi fɔ gro.
Schoolchildren were taught to respect their teachers.	Dɛn bin de tich skul pikin dɛn fɔ rɛspɛkt dɛn ticha dɛn.
Some obedient dogs are trained to open the door.	Sɔm dɔg dɛn we de obe dɔn tren fɔ opin di domɔt.
The young man was fascinated by the girl's appearance.	Di yɔŋ man bin rili kɔle di we aw di titi bin de luk.
Hunger plagued the victims.	Angri bin de ambɔg di wan dɛn we bin de sɔfa.
Authorities suspect multiple citizens are involved.	Di otoriti dem saspek se plenti sitizin dem de involv.
The army stripped the country clean.	Di ami bin pul di klos dɛn we de na di kɔntri klin.
I have just left home.	A jɔs dɔn kɔmɔt na os.
You can use spider cobwebs for weaving.	Yu kin yuz spayda kɔbwɛb fɔ wev.
The house is still empty.	Di os stil ɛmti.
True leaders lead by example.	Tru tru lida dɛn de lid bay ɛgzampul.
The spark immediately stopped.	Di spak bin stɔp wantɛm wantɛm.
The youth refused to comply.	Di yɔŋ wan dɛn nɔ bin gri fɔ fala di lɔ.
This is a beautiful area of ​​town.	Dis na wan fayn eria na di tɔŋ.
Storms seem to come here.	I tan lɛk se big big briz kin kam na ya.
The roads in this area are not good.	Di rod dɛn na dis eria nɔ fayn.
You make me happy.	Yu de mek a gladi.
These animals live in rainforests.	Dɛn animal dɛn ya de liv na ren fɔrɛst dɛn.
The national anthem is traditionally sung on important occasions.	Dɛn kin siŋ di nashɔnal im tradishɔnal wan pan impɔtant tɛm dɛn.
Food is scarce, and water is scarce.	Fɔ it nɔ bɔku, ɛn wata nɔ bɔku.
He protested that he had done nothing.	I bin de protɛst se i nɔ du natin.
Nigeria warned other nations not to interfere.	Naija bin won oda neshon dem se dem no go intafer.
Then there was another leap.	Dɔn wan ɔda lip bin de.
The pig bristled with rage as her cubs were carefully held.	Di pig bin brist wit wamat as dɛn bin de ol in pikin dɛn fayn fayn wan.
You can have your lunch in the park.	Yu kin it yu lanch na di pak.
Mix the butter into the carrot cake batter.	Miks di bɔta insay di karɔt kek bata.
The bucket is as big as a boat.	Di bɔkit big lɛk bot.
The designers considered the direction of the road.	Di wan dɛn we mek di rod bin tink bɔt usay di rod de go.
He likes to listen to music at home.	I lɛk fɔ lisin to myuzik na os.
The farmer also grows oranges, bananas, and other crops.	Di fama kin plant ɔrɛnj, banana, ɛn ɔda tin dɛn bak.
This town hall is the seat of government.	Dis tɔŋ ɔl na di say we gɔvmɛnt de.
It's close by, so it's very convenient.	I de nia de, so i rili fayn fɔ de.
The oxygen you breathe also comes from the air.	Di ɔksijɛn we yu de blo kin kam bak frɔm di briz.
He doesn’t care about it.	I nɔ bisin bɔt am.
He examined it thoroughly.	I bin chɛk am gud gud wan.
He graciously accepted the criticism.	I bin gri wit sɔri-at we dɛn bin de kɔndɛm am.
Tennis, swimming, and roller skating are popular sports here.	Tɛnis, swimin, ɛn rɔla sket na spɔt dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ ple na ya.
Teleconnection patterns shed light on climate change.	Di tɛlikonekshɔn patɛn dɛn de sho layt pan klaymɛt chenj.
There, they were invited to join a college study group.	Na de, dɛn bin invayt dɛn fɔ jɔyn wan kɔleji stɔdi grup.
Another war broke out.	Wan ɔda wɔ bin bigin.
Her home was a quiet place.	In os na bin ples we kwayɛt.
The little girl knelt at the foot of the altar.	Di smɔl titi bin nil dɔŋ na di ɔlta in fut.
Too many people died in that accident.	Tumɔs pipul dɛn bin day pan da aksidɛnt de.
Van your year more than a billion years.	Van dit jaar meer dan een miljard jaar.
Many farmers are abandoning their land.	Bɔku fama dɛn de lɛf dɛn land.
The meeting focused on the issue of air pollution.	Di mitin bin tɔk bɔt di prɔblɛm we de wit di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl.
He poured milk into his coffee.	I bin tɔn milk insay in kɔfi.
But their laboratory is downtown.	Bɔt dɛn lɛbɔtri de na di tɔŋ.
The result was put into a time capsule.	Dɛn bin put di rizɔlt insay wan tɛm kapsul.
Greed is a step along the road to hell.	Gridi na step along di rod fɔ go na ɛlfaya.
His longing for her was deep.	Di we aw i bin de rili want am bin rili dip.
The kidnappers began digging a grave.	Di wan dɛn we kidnap dɛn bigin fɔ dig wan grev.
Lightly dab the circles with brown icing.	Dab di sirkul dɛn layt wan wit brawn aysin.
It’s my job, after all.	Na mi wok, afta ɔl.
He was still sweating.	I bin stil de swet.
Meteorologists predicted heavy rain.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di wɛda bin tɔk se ebi ebi ren go kam.
Life is short, so seize the day.	Laif shɔt, so tek di de.
He snubbed the eager young reporter.	I bin snub di yɔŋ ripɔta we bin rili want fɔ rayt.
Pass the carrots.	Pas di karɔt dɛn.
Programmable computers are at the core of modern telecommunications technologies.	Kɔmpyuta dɛn we dɛn kin program na di men tin we de insay di tɛlikomyunikeshɔn tɛknɔlɔji dɛn we de naw.
The poles had been made to fit the ship again.	Dɛn bin dɔn mek di tik dɛn fɔ mek dɛn fit di ship bak.
Two nearby buildings were torn down.	Dɛn bin chɛr tu bildin dɛn we bin de nia de.
He carefully stepped over the cracks in the sidewalk.	I bin tek tɛm step oba di krak krak dɛn na di saydwɔk.
The postman was very helpful.	Di man we bin de na di post ɔfis bin rili ɛp am.
Come here for a party.	Kam ya fo pati.
Residents must conserve water supplies.	Di pipul dɛn we de de fɔ kip di wata we dɛn de gi.
A powerful sign of hope.	Wan pawaful sayn fɔ sho se wi gɛt op.
Go east twenty yards.	Go na di ist fɔ twɛnti yad.
My sister told me that she had a great time.	Mi sista bin tɛl mi se i bin rili ɛnjɔy misɛf.
Many species live in the forest.	Bɔku kayn animal dɛn de liv na di fɔrɛst.
A young girl, alone and pregnant.	Wan yɔŋ gyal pikin, we de in wan ɛn we gɛt bɛlɛ.
Clouds drifted lazily over the pale morning sky	Klawd dɛn bin de drɛf les wan oba di mɔnin skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ
This will soften your hair.	Dis go mek yu ia soft.
He moved to another part of the building.	I bin muf go na ɔda pat na di bildin.
She cried softly.	I bin kray saful wan.
Many police officers began to feel bad.	Bɔku polisman dɛn bigin fɔ fil bad.
Tour guides recommend visiting during the spring equinox.	Di wan dɛn we de gayd pipul dɛn fɔ travul kin advays yu fɔ go na di spring ikwinɔks.
You got the message.	Yu bin gɛt di mɛsej.
The package arrived in the post today.	Di pakej kom fo di post tide.
They have a long journey ahead of them.	Dɛn gɛt wan lɔng waka bifo dɛn.
We hope to have control of the situation.	Wi op fɔ gɛt kɔntrol pan di tin dɛn we de apin.
This island is famous for its health spa.	Dis ayland gɛt nem fɔ in wɛlbɔdi spa.
He helped design the experiment.	I bin ɛp fɔ disayn di ɛkspiriɛns.
Our decision was unanimous.	Di tin we wi bin disayd fɔ du, na ɔlman bin gri.
There are many different cheeses.	Bɔku difrɛn chiz dɛn de.
We have to dispel that illusion.	Wi fɔ pul da lay lay tin de.
The cathedral is on top of a hill.	Di katidral de ɔp wan il.
Many parents found their work unbearable.	Bɔku mama ɛn papa dɛn bin si se dɛn nɔ go ebul fɔ bia dɛn wok.
Waves of discomfort swallowed him.	Wev dɛn we bin de mek i nɔ fil fayn bin de swɛla am.
We cooked the pasta in boiling water.	Wi bin de kuk di pasta insay wata we de bɔl.
The settlers were eager to go west.	Di pipul dɛn we bin kam de bin rili want fɔ go na di wɛst pat.
The test is very important.	Di tɛst rili impɔtant.
The price may be lower or higher.	Di prayz kin smɔl ɔ bɔku.
Their eyes met and they smiled.	Dɛn yay dɛn mit ɛn dɛn smayl.
The affairs of state are not my business.	Di afɛj dɛm fɔ stet nɔto mi yon biznɛs.
His hair was black, shiny, and he slept soundly.	In ia bin blak, i bin de shayn, ɛn i bin slip fayn.
Building a house is expensive.	I kin tek bɔku mɔni fɔ bil os.
Efforts to restore the area are ambitious.	Di tray we dɛn de tray fɔ mek di eria bak na sɔntin we dɛn want fɔ du.
He was reading a book.	I bin de rid wan buk.
You remember when you were a kid, right?	Yu mɛmba di tɛm we yu bin smɔl, nɔto so?
So the country needed a new leader.	So di kɔntri bin nid nyu lida.
He was given five dollars.	Dɛn bin gi am fayv dɔla.
Each action has its purpose.	Ɛni akshɔn gɛt wetin i de du.
The cries of the prisoner were annoying.	Di kray we di prizina bin de kray bin de mek pɔsin vɛks.
Many drivers drive to work in the rain.	Bɔku drayva dɛn kin drayv fɔ go wok we ren de kam.
Things haven’t been going so well lately.	Tins no bin de go so gud las las.
He was sweating profusely.	I bin de swet bɔku bɔku wan.
The children said nothing.	Di pikin dɛn nɔ bin tɔk natin.
The father of the child is young, perhaps in his early twenties.	Di pikin in papa yɔŋ, sɔntɛm i dɔn ol lɛk twɛnti ia so.
The system was found to work well.	Dɛn bin si se di sistɛm bin de wok fayn fayn wan.
The successful man is open to new ideas.	Di man we gɛt sakrifays opin fɔ gɛt nyu aidia dɛn.
Light reflected from the water, giving it the appearance of glowing.	Layt bin de kɔmɔt na di wata, ɛn dis bin de mek i tan lɛk se i de shayn.
Their voices did not carry far in the cold, mountain air.	Dɛn vɔys nɔ bin de kɛr go fa na di kol ɛn mawnten ays.
White smoke poured from the chimney.	Wait smok bin de kɔmɔt na di chimini.
The cat was resting on the window sill.	Di pusi bin de rɛst na di winda sil.
We replaced our roof with recycled tiles.	Wi bin chenj wi ruf wit tayl dɛn we dɛn bin de yuz bak.
But that was only the beginning of our troubles.	Bɔt dat na bin jɔs di biginin fɔ wi prɔblɛm dɛn.
The city is situated on a rocky plateau.	Di siti de na wan ples we gɛt ston dɛn.
He drank three cups of tea.	I bin drink tri kɔp ti.
This country is famous for its business.	Dis kɔntri gɛt nem fɔ di biznɛs we dɛn de du.
Only weak light penetrates these clouds.	Na wik wik layt nɔmɔ de go insay dɛn klawd dɛn ya.
Relatives buried the body yesterday.	Fambul dem beri di bodi yestade.
A ruling was issued yesterday.	Wan ruling bin kɔmɔt yestede.
My parents are getting older.	Mi mama ɛn papa de ol.
We need to find solutions as soon as possible.	Wi nid fɔ fɛn sɔlv dɛn kwik kwik wan.
How about a pickup game of soccer?	Aw yu go si wan pik-ap gem fɔ sɔk?
Be an adult and stop crying!	Bi big pɔsin ɛn stɔp fɔ kray!
He was vehemently opposed to nuclear power.	I bin de agens nyuklia pawa bad bad wan.
Thousands of citizens protested against government corruption.	Bɔku bɔku sitizin dɛn bin de protɛst fɔ di kɔrɔpshɔn we gɔvmɛnt de du.
She believes her son is dead.	I biliv se in bɔy pikin dɔn day.
Many people choose to become vegetarians.	Bɔku pipul dɛn kin disayd fɔ bi pipul dɛn we nɔ de it bif.
The professor was impressed by her beauty.	Di prɔfɛsɔ bin rili kɔle di we aw i bin fayn.
Two months later, no one knows where he is.	Afta tu mɔnt, nɔbɔdi nɔ no usay i de.
The coach was so upset, he couldn't speak.	Di kɔch bin so vɛks, i nɔ bin ebul fɔ tɔk.
Hundreds of thousands of birds were lost.	Bɔku bɔku bɔd dɛn bin lɔs.
A ditch filled with water during the dry months.	Wan dich we ful-ɔp wit wata insay di dray mɔnt dɛn.
You will be held accountable for the failure.	Yu go gɛt fɔ ansa fɔ di tin we nɔ wok.
He swung his leg over the side of the basket.	I swing in leg oba di sayd we di baskɛt de.
The inventor has obtained a patent for his invention.	Di pɔsin we mek di tin dɛn dɔn gɛt patɛnt fɔ di tin we i mek.
The seven principles meet regularly with the president.	Di sɛvin prinsipul dɛn kin mit wit di prɛsidɛnt ɔltɛm.
We are watching closely.	Wi de wach gud gud wan.
It requires a good knowledge of the language.	I nid fɔ no di langwej gud gud wan.
All this powder can be used for cooking.	Yu kin yuz ɔl dis paoda fɔ kuk.
Each ensemble member has a unique style.	Ɛni ensambl mɛmba gɛt wan patikyula stayl.
The girls were captured, demanding their whereabouts.	Dɛn bin kech di gyal pikin dɛn, ɛn dɛn bin de aks fɔ mek dɛn no usay dɛn de.
We hunted pirate treasure.	Wi bin de fɛn pairati trɔs.
The cakes are in jars.	Di kek dɛn de insay jɔg dɛn.
They were all laughing out loud.	Dɛn ɔl bin de laf lawd wan.
Fire rages outside the hospital.	Faya de bɔn na do na di ɔspitul.
A patient with a catheter will feel less pain.	Pɔsin we gɛt kateshɔn nɔ go fil bɔku pen.
The cow grazes his field.	Di kaw de it in fil.
Looks pale with the effort of climbing.	Luk pale wit di tray we yu de tray fɔ klaym.
Make a concerted effort to do what is right.	Mek yu tray tranga wan fɔ du wetin rayt.
The smell of depth.	Di smel we de kɔmɔt na dip dip ples.
Those signs were ignored.	Dɛn nɔ bin lisin to dɛn sayn dɛn de.
The future seems very bright for him.	I tan lɛk se di tumara bambay rili fayn fɔ am.
Salt is added to food to flavor it.	Dɛn kin ad sɔl to it fɔ mek i fayn.
He was studying for entrance exams.	I bin de stɔdi fɔ ɛgzam fɔ go insay.
The weather is terrible today.	Di wɛda rili bad tide.
There is no doubt that he will win next year's election.	No doubt se im go win di ilekshon we go bi neks yie.
All banks have paid assistants.	Ɔl di bank dɛn gɛt pipul dɛn we dɛn de pe fɔ ɛp.
I agreed to do that.	A bin gri fɔ du dat.
Gather some wood, mom.	Gayd sɔm wud, mama.
Their attitude was horrible.	Di we aw dɛn bin de biev bin rili bad.
He asked the boys to hurry.	I aks di bɔbɔ dɛn fɔ rɔsh.
This creature relies on camouflage.	Dis krichɔ de abop pan camouflage.
The best documents will include both primary and secondary sources.	Di bɛst dɔkyumɛnt dɛn go gɛt ɔl tu di praymari ɛn sɛkɔndari sɔs dɛn.
This road leads to the ancient church.	Dis rod de go na di chɔch we bin de trade trade.
The rich buy the land.	Di jɛntriman dɛn de bay di land.
The new plan has morphed into a morass.	Di nyu plan dɔn chenj to wan mɔras.
It was a terrible thing.	Na bin wan bad bad tin.
The possum was climbing over a fence.	Di possum bin de klaym oba wan fɛns.
That bridge is very strong.	Dat brij rili strɔng.
His cunning saved the day.	In kɔni trik bin sev di de.
But the internet makes it easier to spread rumours.	Bot di intanet de mek am izi fo spred rumour.
They put up with each other because they have different goals.	Dɛn kin bia wit dɛnsɛf bikɔs dɛn gɛt difrɛn tin dɛn we dɛn want fɔ du.
I've seen that face somewhere before.	A don si dat fes somwe bifo.
The dessert will be ready in a few minutes.	Di dɛzat go dɔn rɛdi insay sɔm minit dɛn.
Once a distant dream, now at hand.	Wan tɛm na bin drim we bin de fa fawe, naw i de nia am.
He jumped, screaming in pain.	I jomp, i de ala bikɔs i de fil pen.
His inexplicable reaction embarrassed me.	Di tin we i du we a nɔ ebul fɔ ɛksplen bin mek a shem.
The streets are crowded and noisy.	Di strit dɛn ful-ɔp wit pipul dɛn ɛn dɛn de mek nɔys.
He stroked her hair.	I bin de strok in ia.
Plastic bags are bad for your health.	Plastik bag dɛn bad fɔ yu wɛlbɔdi.
A miracle he had accomplished.	Wan mirekul we i bin dɔn du.
Imagination helps us transcend reality.	Imajineshɔn de ɛp wi fɔ pas di rial tin.
This tree bears beautiful cherries in the summer.	Dis tik kin bia fayn fayn chɛri dɛn insay di sɔmma.
He wants to take a break.	I want fɔ tek smɔl tɛm fɔ blo.
Extreme heat was reported.	Dɛn bin ripɔt se di ples bin wam bad bad wan.
The farm stands on a hill.	Di fam tinap pan wan il.
The bottle was filled to the brim.	Di bɔtul bin ful-ɔp te i rich ɔp.
The engagement party was over.	Di ɛnjɛjmɛnt pati bin dɔn.
There was fighting in the streets.	Fɛt bin de na di strit dɛn.
Many workers live in poverty.	Bɔku wokman dɛn de liv na po.
He broke both his arms in two places.	I brok in tu an dɛn na tu say.
Onions are used in cooking.	Dɛn kin yuz anɔynt fɔ kuk.
I believe most people are honest.	A biliv se bɔku pipul dɛn ɔnɛs.
The current building is old and crumbling.	Di bildin we de naw dɔn ol ɛn i de brok brok.
The hum of the crowd made his words seem distant.	Di hum we di krawd bin de hum bin mek i tan lɛk se in wɔd dɛn de fa.
These glasses are dishwasher safe.	Dɛn glas dɛn ya nɔ de mek dɛn yuz dishwash.
The fish was stuffed then deep fried.	Dɛn bin de fil di fish dɔn dɛn bin de frɛsh am dip dip wan.
They discussed where to go.	Dɛn bin tɔk bɔt usay fɔ go.
The younger son soon fell ill with fever.	I nɔ tu te, di smɔl bɔy pikin bin sik wit fiva.
We sell ice cream subscriptions.	Wi de sel ayskrim sabskripshon.
They had decided to camp overnight.	Dɛn bin dɔn disayd fɔ kamp fɔ wan nɛt.
It was a wonderful sausage.	Na bin wan fayn fayn sosis.
He removed his handkerchief and wiped his brow.	I pul in hankɛf ɛn was in brɔw.
His gaze was unwavering, his face very stern.	Di we aw i bin de luk am nɔ bin de chenj, in fes bin rili strɔng.
Many species of birds are becoming extinct.	Bɔku difrɛn kayn bɔd dɛn de dɔnawe wit dɛn.
She hadn’t made a cake in two years.	I nɔ bin dɔn mek kek fɔ tu ia.
The sea is deep.	Di si dip.
The cushions were covered with red silk.	Dɛn bin kɔba di kusɛns dɛn wit rɛd silk.
The monster is very fast on land.	Di monsta de rili fast na land.
Life like that can be stressful.	Layf lɛk dat kin mek pɔsin strɛs.
The field is fallow this year.	Di fil de fallow dis ia.
Thankfully, she was not pregnant.	Wi gladi fɔ no se i nɔ bin gɛt bɛlɛ.
In the end, we go for a picnic.	We wi dɔn, wi kin go fɔ piknik.
People around the village heard a small scream.	Pipul dɛn we bin de rawnd di vilej bin yɛri wan smɔl kray.
Seat belt laws will help reduce car accidents.	Di lɔ dɛn we de fɔ sit bɛlt go ɛp fɔ mek motoka aksidɛnt nɔ bɔku.
We discuss this problem at length.	Wi de tɔk bɔt dis prɔblɛm fɔ lɔng tɛm.
The sausage factory smelled terrible.	Di sosish faktri bin de smɛl bad bad wan.
It’s not very bright.	I nɔ rili brayt.
The reporter’s speech fell on deaf ears.	Di ripɔta in tɔk bin fɔdɔm na dɛf yes.
He gasped as he saw a snake.	I bin de blo as i si wan snek.
The changes are subtle, but they continue to affect the lives of farmers.	Di chenj dɛn nɔ de apin klia wan, bɔt dɛn de kɔntinyu fɔ afɛkt di fama dɛn layf.
An iceberg floats in a deep, dark sea.	Wan ays blɔk de flɔt na wan dip si we dak.
I distinctly remember the school bell.	A mɛmba di skul bɛl klia wan.
The atmosphere was electric.	Di atmosfɛs bin gɛt ilɛktrik.
Bacteria were eliminated using antibiotics.	Dɛn bin pul di baktri dɛn bay we dɛn yuz antibayɔtik.
Express attributes in nominal form.	Ɛksprɛs atribyut dɛn insay nominal fɔm.
Seeds need light to grow.	Sid dɛn nid layt fɔ mek dɛn gro.
University offers excellent learning opportunities.	Yunivasiti de gi yu fayn chans fɔ lan.
Because it contains similar subatomic particles.	Na bikɔs i gɛt di sem kayn subatomik patikyula dɛn.
Can you give me some feedback on my essay?	Yu kin gi mi sɔm fidbak pan mi ɛsay?
He started this business after .	I bin stat dis biznɛs afta .
Boxes of goods arrived from suppliers.	Bɔks dɛn we gɛt tin dɛn bin kam frɔm di wan dɛn we de gi dɛn tin dɛn.
No smoking is allowed in these parts.	Nɔbɔdi nɔ de alaw fɔ smok na dɛn pat ya.
Have you ever seen one before?	Yu dɔn ɛva si wan bifo?
The weather has been very cold lately.	Di wɛda dɔn rili kol dis biɛn tɛm.
A heavily pregnant woman slowly returned to the show.	Wan uman we bin gɛt bɔku bɛlɛ bin kam bak smɔl smɔl na di sho.
The authors collected their anecdotal evidence.	Di wan dɛn we rayt di buk bin gɛda dɛn anekdotal pruf dɛn.
Give me your undivided attention.	Gi mi yu undivided atenshon.
The cemetery here is amazing.	Di simɛstri we de ya rili wɔndaful.
I used to think it was worse.	A bin de tink se na tin we bad pasmak.
These mosquitoes leave a nasty bite.	Dɛn mɔskito dɛn ya kin lɛf wan bad bad bit.
Don’t count on your neighbor for help.	Nɔ kɔnt pan yu neba fɔ ɛp.
With scientific achievement, the public expects progress.	Wit sayɛns ajɔstmɛnt, di pipul dɛn de ɛkspɛkt fɔ go bifo.
He wanted to be a leader.	I bin want fɔ bi lida.
The doctor advised the patient to quit smoking.	Di dɔktɔ bin advays di pɔsin fɔ lɛf fɔ smok.
Bamboo is a very useful plant.	Bambu na plant we rili yusful.
Taxes can bite into profits.	Taks kin bit insay prɔfit.
The head doctor was a tall, imposing man.	Di ed dɔktɔ na bin man we lɔng ɛn we bin rili impɔtant.
Ants can carry objects three times their body weight.	Ant kin kɛr tin dɛn tri tɛm pas dɛn bɔdi wet.
He slipped into the pool and swam.	I slip insay di pul ɛn swim.
The safe was not easy to open.	Di sef nɔ bin izi fɔ opin.
Therefore, researchers should use a variety of data sources.	So, di wan dɛn we de du risach fɔ yuz difrɛn difrɛn say dɛn fɔ gɛt di data.
Bird populations will decline this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ dis sɛnti.
He cut the screen with a razor blade.	I bin kɔt di skrin wit wan reza bled.
We condemned the death of our soldier.	Wi bin tɔk bad bɔt di day we wi sojaman day.
He wrote many novels.	I bin rayt bɔku novel dɛn.
Cheese contains the milk of cows.	Chiz gɛt di milk we kaw dɛn kin gi.
He was jailed for murder.	Dɛn bin put am na jel bikɔs i kil pɔsin.
Soon, we get right into the action.	I nɔ tu te, wi kin rich rayt insay di akshɔn.
The defeated candidate insisted that people had been cheated.	Di kandidet we dɛn win bin insist se dɛn dɔn ful pipul dɛn.
The town is located between the plains and the mountains.	Di tɔŋ de bitwin di ples dɛn we nɔ gɛt natin ɛn di mawnten dɛn.
I don’t know exactly where it is, he said.	A nɔ no gud gud wan usay i de, i se.
These ancient stones stand beyond doubt.	Dɛn ol ston dɛn ya tinap we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ dawt.
The old man decided, at last, to retire from business.	Di ol man disayd, las las, fɔ ritaia frɔm biznɛs.
His grandfather is arrogant.	In granpa de mek prawd.
We can limit the analysis to expressivity.	Wi kin limited di analisis to expressiviti.
These earrings go with everything.	Dɛn iaring ya kin go wit ɔltin.
A guide to nature photography.	Wan buk we de sho aw fɔ tek pikchɔ dɛn bɔt di tin dɛn we Gɔd mek.
They really wanted to sell products.	Dɛn bin rili want fɔ sɛl prɔdak dɛn.
The most obvious symptom is extreme fatigue.	Di sayn we de sho klia wan na we pɔsin kin taya bad bad wan.
They spent several days fasting.	Dɛn bin spɛn sɔm dez fɔ fast.
He was the one who returned her love.	Na in bin gi am bak di lɔv we i bin gɛt.
He was working on the neighbor’s farm at the time.	I bin de wok na di neba in fam da tɛm de.
The mountains are covered in snow	Di mawnten dɛn dɔn kɔba wit sno
The child does not care for his studies.	Di pikin nɔ de kia fɔ in stɔdi.
This hyena was thought to be long gone.	Dɛn bin tink se dis hayna nɔ de igen fɔ lɔng tɛm.
The boat is full of gas.	Di bot ful-ɔp wit gas.
They promptly obeyed the princess.	Dɛn bin du wetin di prins tɛl dɛn kwik kwik wan.
The botanist collected samples from the grove.	Di botanist bin gɛda sɛmpul dɛn frɔm di grov.
The four friends walked to the summit.	Di 4 padi dɛn waka go na di samit.
Everyone in the village has benefited from the new well.	Ɔlman na di vilej dɔn bɛnifit frɔm di nyu wɛl.
You must have seen some very strange sights.	Yu go mɔs dɔn si sɔm tin dɛn we rili strenj fɔ si.
It must seem like a much longer journey.	I go mɔs tan lɛk se na fɔ travul we go lɔng pasmak.
I remember the day like it was yesterday.	A mɛmba di de lɛk se na yestede.
It’s a wonderful agricultural region.	Na wan fayn fayn agrikalchɔral rijyɔn.
Indeed, many attempts to create other phenomena failed.	Fɔ tru, bɔku tɛm we dɛn bin tray fɔ mek ɔda tin dɛn we de apin, nɔ bin wok.
They traveled to the sea.	Dɛn travul go na di si.
They knew they were doing something wrong.	Dɛn bin no se dɛn de du tin we nɔ rayt.
The board will make the final decision.	Na di bɔd go disayd fɔ du di las tin.
Keep your finger out of the way.	Kip yu finga kɔmɔt na di rod.
He rejects the tax.	I nɔ gri wit di taks.
The team lost almost every game last year.	Di tim bin los klos to evri gem las yie.
This region receives very little rainfall.	Dis rijyɔn nɔ kin gɛt bɛtɛ ren.
The oil was leaking out.	Di ɔyl bin de lik kɔmɔt.
They crossed the street.	Dɛn krɔs di strit.
You can buy some of these at local stores.	Yu kin bay sɔm pan dɛn tin ya na di lokal stɔ dɛn.
The sea rises, almost swallowing up the surrounding islands.	Di si de bɔku, ɛn i kin lɛf smɔl fɔ lɛ i it di ayland dɛn we de rawnd am.
The sugar was melted in the microwave.	Dɛn bin de mɛlt di shuga na di maykrowev.
The purchase far exceeded specification.	Di tin we dɛn bay bin pas di tin dɛn we dɛn bin dɔn tɔk bɔt fa fawe.
Farmers carefully plant their seedlings.	Di fama dɛn kin tek tɛm plant dɛn sidling dɛn.
This detergent effectively removes stains.	Dis ditajɛn de pul di dɔti dɛn fayn fayn wan.
Almost all farmers in this region grow wheat.	Klose to ɔl di fama dɛn na dis rijyɔn de plant wit.
There is no concrete evidence to support the theory.	No kɔnkrit pruf nɔ de fɔ sɔpɔt di tiori.
Crude oil did not come out of the ground freely.	Krud ɔyl nɔ bin de kɔmɔt na grɔn fri wan.
The little girl was very excited.	Di smɔl titi bin rili gladi.
My grandparents were farmers.	Mi grani ɛn granpa dɛn na bin fama dɛn.
The incidence of dementia is increasing.	Di wan dɛm wae gɛt dis maynia sik de bɔrku.
I watched the crowd grow.	A bin de wach di bɔku bɔku pipul dɛn we bin de bɔku.
The hotel was packed.	Di ɔtel bin ful-ɔp.
Japan is a major exporter of auto parts.	Jepan na wan big kɔntri we de ɛkspɔt motoka pat dɛn.
It was the perfect temperature.	Na bin di pafɛkt tɛmpracha.
Campaigners also have to contend with the local media.	Di pipul we de kampen tu get fo konten wit di lokal midia.
The dealer handed his card to each player.	Di dilɛs bin gi in kad to ɛni wan pan di pleya dɛn.
There are four times as many women as men.	Na 4 tɛm bɔku uman dɛn pas man dɛn.
The contract creates a conflict of interest.	Di kɔntrakt de mek dɛn gɛt kɔnflikt pan intɛres.
This is the central library.	Dis na di sɛntral laybri.
I want to help you celebrate.	A wan ɛp yu fɔ sɛlibret.
Inside the vault, the wooden boat creaked.	Insay di vault, di bot we dɛn mek wit wud bin de krak krak.
The story is based on a true story.	Di stori kɔmɔt frɔm wan tru tin we apin.
A heavy mist hung over the lake.	Wan ebi ebi mist bin de hang oba di lek.
They are looking for someone who doesn’t speak at the right time.	Dɛn de luk fɔ pɔsin we nɔ de tɔk di rayt tɛm.
He worked as a gardener for twenty years.	I bin wok as gadin man fɔ twɛnti ia.
He collected herbs from the forest.	I bin de gɛda ɛvbɔdi dɛn na di fɔrɛst.
Their mother is a stern disciplinarian.	Dɛn mama na pɔsin we de kɔrɛkt dɛn tranga wan.
The king had a large army at his disposal.	Di kiŋ bin gɛt bɔku bɔku sojaman dɛn we i bin ebul fɔ yuz.
Many deeper layers of meaning must be explored.	Bɔku dip layers fɔ minin fɔ de fɔ fɛn ɔltin.
The wolf almost ate the sheep.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di wulf it di ship.
The hen picked up a worm.	Di hεn bin pik wan wom.
More women than men are now participating in the workforce.	Naw, mɔ uman dɛn pas man dɛn de tek pat pan di wokples.
An electric shock ran through him.	Wan ilɛktrik shɔk bin rɔn tru am.
Swimmers should wear life jackets.	Di wan dɛn we de swim fɔ wɛr layf jakɛt.
She buys once a week.	I kin bay tin dɛn wan tɛm insay di wik.
Taking off his clothes, he left the house.	We i pul in klos, i kɔmɔt na di os.
The leopard is a graceful and aggressive hunter.	Di lɛpad na wan ɔntinman we gɛt fayn fayn tin dɛn ɛn we gɛt fɛt-fɛt.
Fresh fruit is delicious this time of year.	Fresh frut kin swit dis tɛm insay di ia.
He suffers from cold.	I de sɔfa wit kol.
He had to stand up.	I bin gɛt fɔ tinap.
Mountain ranges separate this geopolitical region from the rest	Mawnt renj dɛn de sheb dis jiopɔlitikal rijyɔn frɔm di ɔda wan dɛn
He ignored my warnings.	I nɔ bin lisin to di wɔnin dɛn we a bin de gi mi.
He sells sugar everywhere.	I de sɛl shuga ɔlsay.
I read this article online.	A rid dis atikul na intanet.
It is best not to argue with him or you will lose.	I go fayn fɔ mek yu nɔ agyu wit am ɔ yu go lɔs.
Stand directly under the mirror.	Stand dairekt ɔnda di miro.
They are two extremes.	Dɛn na tu tin dɛn we kin pasmak.
They fell still, as if hypnotized.	Dɛn bin fɔdɔm stil, lɛk se dɛn dɔn hipnot.
The reporting of the debate was inaccurate.	Di ripɔt bɔt di dibɛt nɔ bin kɔrɛkt.
Many consumers do not read labels on food products.	Bɔku pipul dɛn we de bay tin dɛn nɔ kin rid di lɛbl dɛn we de na di tin dɛn we dɛn de mek fɔ it.
The hunter spread his net over the river.	Di ɔntinman bin spre in nɛt oba di riva.
Lower the drill.	Lɔs di drɔl.
The door to the hallway was drastically altered.	Dɛn bin chenj di domɔt fɔ di kɔlol bad bad wan.
Money was being raised everywhere.	Dɛn bin de gɛda mɔni ɔlsay.
Water evaporates from the pressure of our fingers.	Wata de kɔmɔt na di prɛshɔn we wi finga dɛn de mek.
The iron shop is known for its quality.	Dɛn sabi di shɔp we dɛn kin sɛl ayɛn fɔ in kwaliti.
Aerobic exercise is great for staying healthy.	Aerobic ɛksɛsayz fayn fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
Emphasize that smoking is not good for you.	Tɔk mɔ se fɔ smok nɔ fayn fɔ yu.
Three gang members were sentenced to death.	Dɛn bin sɛntɛns tri pipul dɛn we bin de na wan gang fɔ day.
They stood in silence, apart from an occasional sob.	Dɛn bin tinap kwayɛt wan, apat frɔm we dɛn bin de kray wan wan tɛm.
The eagle circled high overhead, the wind rushing its wings.	Di igl bin de rawnd ay ay wan oba di ed, ɛn di briz bin de rɔsh in wing dɛn.
He said that he had been held up at gun point.	I bin tɔk se dɛn dɔn ol am ɔp wit gɔn pɔynt.
He spent the morning playing tennis.	I bin spɛn di mɔnin fɔ ple tɛnis.
He arrived about thirty minutes later.	I bin rich lɛk tati minit so afta dat.
He knelt before the altar and prayed.	I nil dɔŋ bifo di ɔlta ɛn pre.
Cut your losses and run.	Kɔt yu lɔs dɛn ɛn rɔn.
Two young lovers went for a walk together.	Tu yɔŋ pipul dɛn we lɛk dɛnsɛf bin go waka togɛda.
The train left the station immediately.	Di tren bin kɔmɔt na di steshɔn wantɛm wantɛm.
The shutters were pulled down.	Dɛn bin pul di shata dɛn dɔŋ.
The qualified scientist is reported dead.	Dɛn ripɔt se di sayɛnsman we kwalifay dɔn day.
This album has great music.	Dis albam gɛt fayn fayn myuzik dɛn.
The child did not seem to understand the question.	I bin tan lɛk se di pikin nɔ bin ɔndastand di kwɛstyɔn.
Take a big swig of beer.	Tek wan big swig fɔ bia.
Metallic nanoparticles are very strong.	Metallik nanopartikul dɛn rili strɔng.
A gold rush soon followed.	I nɔ tu te, wan gold rɔsh bin apin afta dat.
He hides in the shadows.	I de ayd insay di shado dɛn.
He silently thanked his host.	I bin tɛl di pɔsin we bin de invayt am tɛnki kwayɛt wan.
I will bring other recipes soon.	A go bring oda resipi dem soon.
They were forced to abandon the siege.	Dɛn bin fos dɛn fɔ lɛf fɔ atak di siti.
She carefully folded her napkin.	I bin tek tɛm fold in napkin.
Her smile showed off her perfect white teeth.	In smayl bin sho in pafɛkt wayt tit dɛn.
This young man found himself falling in love with her.	Dis yɔŋ man bin si se i rili lɛk am.
The international airport is home to this complex ecosystem.	Di intanashɔnal aypɔt na di say we dis kɔmpleks ikɔsistɛn de.
He concluded that it was a simple case of mistaken identity.	I bin dɔn tɔk se na bin simpul kes we dɛn mek mistek fɔ no udat dɛn bi.
The same theory applies to inflation.	Di sem tiori de apin to infleshɔn.
The man swore loudly.	Di man bin swɛ lawd wan.
He suggested solutions.	I bin gi advays bɔt aw fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Smoking is prohibited in public places.	Dɛn nɔ gri fɔ smok na say dɛn we pipul dɛn kin gɛda.
The storm was over and the sun was shining brightly.	Di big big briz bin dɔn ɛn di san bin de shayn brayt brayt wan.
He is happiest when he loves them too.	I kin gladi pas ɔl we i lɛk dɛnsɛf.
The proscriptions placed upon them are severe.	Di proskripshɔn dɛn we dɛn put pan dɛn, rili tranga.
The poor resented the king's conduct.	Di po wan dɛn bin vɛks pan di we aw di kiŋ bin de biev.
His head was covered with bandages.	Dɛn bin kɔba in ed wit bɛnd.
Over time, they became more relaxed.	As tɛm de go, dɛn bin de rilaks mɔ ɛn mɔ.
The worst drought in decades is hurting farmers.	Di dray we dɔn dray pas ɔl insay bɔku bɔku ia de mek di fama dɛn fil bad.
His long face was bushy.	In lɔng fes bin gɛt bush.
He took a dose of the medicine.	I bin tek wan doz fɔ di mɛrɛsin.
He hoped they would come to dinner.	I bin op se dɛn go kam fɔ it ivintɛm it.
We fear the emergence of a new influenza strain.	Wi de fred se wan nyu influenza strayn go kɔmɔt.
The king often entertained kings.	Bɔku tɛm, di kiŋ bin de ɛnjɔy di kiŋ dɛn.
Moisture evaporates rapidly from the surface waters of the lake.	Mɔstɔ kin kɔmɔt kwik kwik wan frɔm di wata we de ɔp di lek.
The captain was nice, but very polite.	Di kapten bin fayn, bɔt i bin rili pɔlitiks.
My wife loves gardening, but hates housework.	Mi wɛf lɛk fɔ wok na gadin, bɔt i et fɔ wok na os.
The demonstration was peaceful.	Di demonstreshɔn bin gɛt pis.
The philosopher believed that humans are the same as animals.	Di masta sabi bukman bin biliv se mɔtalman na di sem tin wit animal dɛn.
The owner had the house renovated.	Di pɔsin we gɛt di os bin mek dɛn mek di os fayn fayn wan.
He had a ringing in his ear.	I bin gɛt wan ringin na in yes.
A sports car can progress quickly.	Spɔt motoka kin go bifo kwik kwik wan.
To make butter, you need both hands.	Fɔ mek bɔta, yu nid yu tu an dɛn.
The sergeant pressed a finger firmly into his forehead.	Di sajin bin prɛs wan finga tranga wan insay in fɔrɛst.
He had few friends.	I nɔ bin gɛt bɛtɛ padi dɛn.
The statue was commissioned by the king.	Na di kiŋ bin tɛl dɛn fɔ bil di aydɔl.
He was confident that the proposal would pass.	I bin biliv se di prɔpɔzal go pas.
Research shows that songs and music have similar effects.	Risach dɔn sho se siŋ ɛn myuzik kin afɛkt di sem tin.
All of them were at the launch!	Ɔl dɛn bin de na di lanch!
No one was to be seen in the hippie community.	Nɔbɔdi nɔ bin fɔ si na di hipi kɔmyuniti.
The ant died in vain.	Di ant bin day fɔ natin.
Children were excited, waiting for candy.	Pikin dɛn bin gladi, dɛn bin de wet fɔ gɛt kandy.
He entered the building through the main entrance.	I bin go insay di bildin tru di men domɔt.
We all have to do better.	Wi ɔl fɔ du bɛtɛ.
They sat around the round table.	Dɛn bin sidɔm rawnd di rawnd tebul.
Some species are now partially extinct.	Sɔm kayn animal dɛn dɔn dɔnawe wit sɔm pat pan am naw.
You can tell the age of the man by their posture.	Yu kin no di man in ej bay di we aw dɛn tinap.
There is a gap between rich and poor.	Gap de bitwin di wan dɛn we jɛntri ɛn di wan dɛn we po.
They stopped and waved at an old man.	Dɛn stɔp ɛn wɛv to wan ol man.
He didn’t listen to her.	I nɔ bin lisin to am.
Our school is in the city.	Wi skul de na di siti.
Our town is still very conservative.	Wi tɔŋ stil de rili kɔnsavayv.
The pirate stared coldly at the girl.	Di pairati bin de luk di titi kol wan.
I'll go inside in two minutes.	A go go insay di os insay tu minit.
The chemicals had killed the marine fish.	Di kemikal dɛn bin dɔn kil di fish dɛn we bin de na di si.
This data was collected by a specialized work force.	Na wan spɛshal wok fɔs bin gɛda dis data.
Go buy more vegetables.	Go bay mɔ vɛjitebul dɛn.
Some are also concerned about the welfare of the poor.	Sɔm kin bisin bak bɔt di wɛlbɔdi we di po pipul dɛn go gɛt.
He knew better than to tease her.	I bin no bɛtɛ pas fɔ provok am.
Singing frees your heart.	We yu de siŋ, dat de mek yu at fri.
The scientists examined the photographs carefully.	Di sayɛnsman dɛn bin tek tɛm luk di foto dɛn.
She eagerly awaited the birth of the baby.	I bin de wet wit ɔl in at fɔ mek dɛn bɔn di pikin.
The old woman thought she had not heard the order.	Di ol uman bin tink se i nɔ yɛri di ɔda lɔ.
Let the blender cool before opening.	Mek di blɛnda kol bifo yu opin am.
The child threw the dummy on the floor.	Di pikin trowe di dɔmi na grɔn.
Then he put on his hat and left.	Dɔn i wɛr in hat ɛn kɔmɔt de.
This book is about his life.	Dis buk de tɔk bɔt in layf.
She said in a whisper.	I bin tɔk wit wan wispa.
Then, he nodded thoughtfully and released his prey.	Dɔn, i nɔd wit tink gud wan ɛn fri di animal we i want fɔ it.
The smell of baking was obvious.	Di smel we dɛn bin de smɛl we dɛn bin de mek bred bin klia.
The subject matter refuses to be used for food.	Di tin we dɛn de tɔk bɔt nɔ gri fɔ yuz fɔ it.
The train ran over the dog.	Di tren bin rɔn oba di dɔg.
I don’t know why you would give up partying.	A nɔ no wetin mek yu go giv ɔp fɔ pati.
The students quickly joined the crowd.	Di studɛnt dɛn bin jɔyn di krawd kwik kwik wan.
The inside of this tea bowl is red.	Di insay pat pan dis ti bol na rɛd.
This scheme requires a lot of money.	Dis skim nid fɔ gɛt bɔku mɔni.
The furious young woman ran off.	Di yɔŋ uman we bin vɛks bad bad wan bin rɔn go.
Police dogs are often used to detect narcotics.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz polis dɔg fɔ no if pɔsin gɛt nakotiks.
The protests had died down.	Di protest dɛn bin dɔn day.
He was attending an important meeting.	I bin de go na wan impɔtant mitin.
Make a commitment to spend more time with your family.	Mek prɔmis fɔ spɛn mɔ tɛm wit yu famili.
The food smelled delicious as it cooked.	Di it bin de smɛl fayn fayn wan as i de kuk.
A piece of metal was applied to his body.	Dɛn bin put wan mɛtal pan in bɔdi.
He picked up a handful of seeds.	I pik wan anful sid dɛn.
His mouth curled with disdain.	In mɔt kɔl wit disdain.
Sine waves are an important example of complexity	Sayn wev dɛn na impɔtant ɛgzampul fɔ kɔmpleks
The man ran down the street.	Di man rɔn go dɔŋ di strit.
His wife, standing beside him, frowned.	In wɛf we bin tinap na in sayd, bin mek in fes kray.
A tiny piece of metal in this galaxy far, far away.	Wan smɔl tin we dɛn mek wit mɛtal we de na dis galɛksi we de fa fawe.
He was advised to take the medication.	Dɛn bin advays am fɔ tek di mɛrɛsin.
This disease is very common.	Dis sik kin rili bɔku.
The smell of cigarettes lingered in the air.	Di smel we sigrɛt bin de smɛl bin de kɔntinyu fɔ de na di ays.
Fear hung in the air like a tangible thing.	Fɔ fred bin de hang na di ays lɛk sɔntin we pɔsin kin ebul fɔ si.
The resemblance between father and son was striking.	Di we aw papa ɛn pikin fiba bin rili wɔndaful.
The people of Crete are very intelligent.	Di pipul dɛn na Krit rili gɛt sɛns.
Everyone is spying on everyone else.	Ɔlman de spay ɔlman.
The creek was polluted for many years.	Di krik bin dɔti fɔ bɔku ia.
He sipped the tea softly, watching the sunrise.	I bin de drink di ti saful wan, ɛn i bin de wach di san we de kɔmɔt.
The bed was piled high with blankets and pillows.	Dɛn bin gɛda di bed ay ay wan wit blankit ɛn pilo dɛn.
Memory usage is measured in bytes.	Dɛn kin mɛzhɔ di we aw dɛn de yuz mɛmori insay bayt.
None of the vegetables are in season.	Nɔn pan di vɛjitebul dɛn nɔ de insay di sizin.
There are many theories about the origin of life.	Bɔku tiori dɛn de bɔt aw layf bigin.
Hamsters love raisins.	Hamsta dɛn lɛk rɛsin.
He tried not to scream when the teacher corrected him.	I bin tray fɔ mek i nɔ ala we di ticha kɔrɛkt am.
One official warned of a possible coup.	Wan ɔfisa bin wɔn se sɔntɛm dɛn go pul di gɔvmɛnt kɔmɔt na pawa.
The elder was known for his long white beard.	Dɛn bin sabi di ɛlda fɔ in lɔng wayt biad.
A shameful episode in history.	Wan shemful episɔd na istri.
The milk will solidify in the fridge.	Di milk go strɔng na di frij.
The earlier buildings were few.	Di bildin dɛn we bin de trade trade nɔ bin bɔku.
Money should never be the sole determinant of success.	Mɔni nɔ fɔ ɛva bi di wangren tin we go mek pɔsin gɛt sakrifays.
Open your book to chapter nine.	Opin yu buk to chapta nayn.
Once upon a time there were few board game shops.	Trade trade, bod gem shɔp dɛn nɔ bin bɔku.
It’s time to get out of there.	Na tɛm fɔ kɔmɔt de.
He could feel his breath quicken.	I bin de fil se in briz de blo kwik kwik wan.
The surface waves were chopping.	Di wef dɛn we bin de ɔp di grɔn bin de chop.
I think that feels good!	A tink se dat kin mek pɔsin fil fayn!
Ok, so it's not really a word at all.	Ok, so i no rili bi wan wod at ol.
The soldiers opened fire on the rioters.	Di sojaman dɛn bin faya pan di wan dɛn we bin de mek trɔbul.
The person was never named.	Dɛn nɔ bin ɛva gi di pɔsin in nem.
I pushed the printout in front of the teacher.	A push di pepa we dɛn print bifo di ticha.
This country has a rich literary tradition.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku tradishɔn fɔ rayt buk dɛn.
Then the final nail was hammered into place.	Dɔn dɛn bin hama di las nel insay in ples.
A helicopter hovered overhead.	Wan ɛlikopta bin de flay ɔp di ed.
He would wait outside for them to return.	I go wet na do fɔ mek dɛn kam bak.
He blew the incense.	I bin blo di insɛns.
The sun beat down on the parched ground.	Di san bin de bit di grɔn we bin dɔn dray.
He would regret crossing it, my friends.	I go rigrɛt if i krɔs am, mi padi dɛn.
This incident vindicated his long-standing results.	Dis tin we apin bin sho se di tin dɛn we i bin dɔn du fɔ lɔng tɛm na tru.
There was obviously electricity in the room.	I bin klia se ilɛktrishɔn de na di rum.
He ran his index finger lightly over her face.	I rɔn in indeks finga layt wan oba in fes.
Can you relay my condolences to the family?	Yu kin rilay mi kɔndɔlɛns to di famili?
The beggar's eyes narrowed in surprise.	Di begman in yay dɛn bin smɔl bikɔs i bin de sɔprayz.
The word appears several times in the work.	Di wɔd de apia bɔku tɛm insay di wok.
It was a welcome breath of fresh air.	I bin bi wan wɛlkɔm briz fɔ fresh ɛya.
The party was in full swing by now.	Di pati bin de ful swing bay naw.
Some things are good to remember.	Sɔm tin dɛn kin fayn fɔ mek dɛn nɔ fɔgɛt.
The earth is an irregular round shape.	Di wɔl na wan rawnd shep we nɔ de ɔltɛm.
People are living longer and healthier lives.	Pipul dɛn de liv lɔng layf ɛn gɛt wɛlbɔdi.
The hot weather can be stressful.	Di wam weta kin mek pɔsin strɛs.
I wonder what’s in that box?	A de wɔnda wetin de insay da bɔks de?
He was her lover.	Na in na bin di pɔsin we i lɛk.
They left peacefully, carrying their children.	Dɛn kɔmɔt de wit pis, ɛn dɛn bin de kɛr dɛn pikin dɛn.
Many species are now listed as endangered.	Naw dɛn dɔn put bɔku kayn animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
There were many protests against the law.	Bɔku pipul dɛn bin de protɛst di lɔ.
Upscale restaurants operating here are often run by foreigners.	Bɔku tɛm, na fɔrina dɛn de rul di ɔpskal rɛstɔrant dɛn we de wok ya.
She decided to dye her hair black.	I disayd fɔ day in ia blak.
In modern democracies, leaders are elected by voters.	Insay di dimokrasi dɛn we de naw, na di wan dɛn we de vot kin pik di lida dɛn.
The factory recycles all waste.	Di faktri de risaykul ɔl di dɔti tin dɛn we dɛn dɔn trowe.
Her pale lips twisted into a small smile.	In pale lip dɛn bin twist to wan smɔl smayl.
The poor air quality was bad for our health.	Di bad bad kwaliti fɔ di briz bin bad fɔ wi wɛlbɔdi.
The report suggests that students should be taught more.	Di ripɔt sho se dɛn fɔ tich di studɛnt dɛn mɔ.
The bookshelf fell.	Di buk shelf bin fɔdɔm.
He explained to the teacher the responsibilities of the children.	I bin ɛksplen to di ticha bɔt di wok we di pikin dɛn fɔ du.
We will never convince him.	Wi nɔ go ɛva kɔnvins am.
They found a cave under the sea.	Dɛn bin fɛn wan ol ɔnda di si.
After the horse was killed, he felt much better.	Afta dɛn dɔn kil di ɔs, i bin fil fayn pasmak.
He’s already figured out the routine.	I dɔn ɔlrɛdi fɛn di rutin.
Although his salary was low, he was content.	Pan ɔl we in salari bin smɔl, i bin satisfay.
A long sigh escaped her lips.	Wan lɔng sigh bin rɔnawe pan in lip dɛn.
The contractor was fined for poor performance.	Dɛn bin fayn di kɔntrakta fɔ we i nɔ bin de wok fayn.
They hoped to reach it eventually.	Dɛn bin op se dɛn go ebul fɔ rich am as tɛm de go.
He taught us the value of hard work.	I bin tich wi se i fayn fɔ wok tranga wan.
He whipped up a delicious meal	I bin wip wan fayn fayn it
Modify the image by painting it dark green.	Modify di pikchɔ bay we yu peint am wit dak grin.
Give the baby warm milk.	Gi di pikin wam milk.
They cried in their hiding place.	Dɛn bin kray na di say we dɛn bin de ayd.
Small animals like these are kept as pets.	Dɛn kin kip smɔl animal dɛn lɛk dɛn wan ya as animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
Some people refuse to believe that the lawyer was innocent.	Sɔm pipul dɛn nɔ kin gri fɔ biliv se di lɔya nɔ bin du ɛnitin.
Do not approach the lake at night.	Nɔ kam nia di lek na nɛt.
Google was formed by radically innovative.	Google bin fom bay radikal wan inovativ.
The craft sank, taking the men inside.	Di kraft bin sink, ɛn i kɛr di man dɛn go insay.
We must always put the environment first.	Wi fɔ put di envayrɔmɛnt fɔs ɔltɛm.
A strong typhoon approached.	Wan strɔng tayfun bin kam nia.
Higher education can be very expensive.	Di ay edyukeshɔn kin rili dia.
The statue was carved in white marble.	Dɛn bin kɔt di aydɔl wit wayt mabul.
The cold makes it difficult to go outside.	Di kol kin mek i nɔ izi fɔ go na do.
The young politician's hopes were dashed.	Di op we di yɔŋ pɔlitiksman bin gɛt bin pwɛl.
The cat curls around her fur, purring loudly.	Di pusi kɔl rawnd in fut, i de purr lawd wan.
She left, smiling at him.	I bin kɔmɔt de, ɛn i bin de smayl to am.
This soup is salty.	Dis sup gɛt sɔl.
It’s better to get opinions from different sources.	I bɛtɛ fɔ gɛt opinion frɔm difrɛn say dɛn.
Police took three hours to arrive.	Polisman dɛn tek tri awa fɔ rich.
The president’s approval ratings are declining.	Di prɛsidɛnt in aprɔval retinj dɛn de go dɔŋ.
He had spent years trying to research this.	I bin dɔn spɛn bɔku ia fɔ tray fɔ du risach bɔt dis.
I admire those guys.	A kin admaya dɛn man dɛn de.
Take a look at this picture.	Tek tɛm luk dis pikchɔ.
We started walking along the road.	Wi bin bigin fɔ waka nia di rod.
Tracking small changes in water level can help predict flooding.	Fɔ trak smɔl smɔl chenj dɛn na di wata lɛvɛl kin ɛp fɔ no if wata go kam.
Turn left at a crawl.	Tɔk lɛft na wan krawl.
As a business owner, he pays his taxes.	As pɔsin we gɛt biznɛs, na in de pe in taks.
We need to weed the garden.	Wi nid fɔ pul di gras na di gadin.
A bird flew overhead.	Wan bɔd bin de flay ɔp di ed.
The meal plan changed three times.	Di plan fɔ it bin chenj tri tɛm.
He hated the people who hated them.	I bin et di pipul dɛn we bin et dɛn.
Her lips were painted a shade of pink.	Dɛn bin dɔn pent in lip dɛn wan shed we gɛt pink.
Wave after wave of barbarians arrived.	Wev afta wef fɔ barbarian dɛn kam.
He could feel the excruciating pain all over his body.	I bin de fil di bad bad pen ɔlsay na in bɔdi.
The warden was a respected local figure.	Di wodɛn na bin pɔsin we dɛn bin rɛspɛkt na di eria.
Many biologists believe that human culture has evolved.	Bɔku pipul dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf biliv se mɔtalman kɔlchɔ dɔn chenj.
She campaigned vigorously for women’s rights.	I bin kampen tranga wan fɔ mek uman dɛn gɛt rayt.
I was surprised at how lush the desert was.	A bin sɔprayz fɔ si se di dɛzat gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
A kiss from her warm lips made her heart leap.	Wan kis frɔm in wam lip dɛn mek in at jomp.
This bank has been around for years.	Dis bank dɔn de fɔ lɔng lɔng tɛm.
Several bus collisions have taken place in the city centre.	Bɔku bɔs dɛn dɔn rɔsh na di siti sɛnt.
The band only played for three hours.	Di band bin jɔs ple fɔ tri awa.
An animal was crouching in the grass.	Wan animal bin de kray na di gras.
The castle stands on a hill.	Di kast tinap pan wan il.
I am in love with her.	A de in lov wit am.
The water was cold and cloudy.	Di wata bin kol ɛn i bin gɛt klawd.
There are many different fruits and vegetables.	Bɔku difrɛn frut ɛn vɛjitebul dɛn de.
However, there was a multi-topic audience.	Bɔt, ɔdiɛns bin de we gɛt bɔku bɔku tɔpik dɛn.
Water storage units are needed to store collected rainwater.	Wata stɔrɔj ​​yunit dɛn nid fɔ de fɔ kip di ren wata we dɛn dɔn gɛda.
I went to a friend’s farm outside the city.	A bin go na wan padi in fam we de na do na di siti.
We are more dependent on oil imports.	Wi de dipen mɔ pan ɔyl we dɛn de import.
Each step is carefully weighed.	Dɛn kin tek tɛm wej ɛni wan pan di tin dɛn we dɛn de du.
The offer was only valid for a couple of days.	Di ɔf bin jɔs de fɔ tu-tri dez.
The coach always moved on.	Di kɔch bin de muf go bifo ɔltɛm.
The experiments required careful observation.	Di ɛkspiriɛns dɛn bin nid fɔ tek tɛm wach.
The bones of whales are very strong.	Di bon dɛn na wɛl kin rili strɔng.
There is still time to do something.	Taym stil de fo du somtin.
Avert your eyes, this is a small gravel road.	Avert yu yay, dis na smɔl grɔn rod.
Several new varieties of porridge have been developed.	Dɛn dɔn mek sɔm nyu kayn pɔrij dɛn.
She sat staring at the water, silent.	I bin sidɔm de luk di wata, ɛn nɔ tɔk natin.
Most of the homes in this area are modest.	Bɔku pan di os dɛn na dis eria nɔ bɔku.
Sprinkle the vegetables with the salt.	Sprinkle di vegjetabul dɛn wit di sɔl.
Some people felt he was stupid.	Sɔm pipul dɛn bin fil se i nɔ gɛt sɛns.
Don’t try to keep up with the others.	Nɔ tray fɔ kip kɔmpin wit di ɔda wan dɛn.
You must not have sexual relations with another person.	Yu nɔ fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
He hasn’t let go of her hand since.	I nɔ dɔn lɛf in an frɔm da tɛm de.
There are so many people in this big city.	Bɔku bɔku pipul dɛn de na dis big siti.
These shoes were made of dark, soft leather.	Dɛn bin de mek dɛn sus dɛn ya wit dak ɛn saf lɛda.
Many food companies use palm oil.	Bɔku kɔmni dɛn we de mek it kin yuz pam ɔyl.
He has been in business for over fifty years.	I dɔn de du biznɛs fɔ pas fifti ia.
Charlemagne’s troops captured many castles.	Charlemagne in sojaman dɛn bin tek bɔku bɔku kast dɛn.
Planting this crop is not easy.	Fɔ plant dis krop nɔ kin izi.
Hundreds of people gathered in the square.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di skwea.
Academics expressed frustration over the lack of media coverage.	Di wan dɛn we lan buk bin sho se dɛn at pwɛl bikɔs di midia nɔ de tɔk bɔt am.
Critics say such incidents can be dangerous.	Di wan dɛn we de kɔmplen se dɛn kayn tin ya kin rili bad.
The sun was shining brightly .	Di san bin de shayn brayt brayt wan .
Some credit is given to poor families.	Dɛn kin gi sɔm kredit to famili dɛn we po.
President emphasized the decision.	Prɛsidɛnt bin tɔk mɔ bɔt di disayd.
Some elephants are hunted for their ivory tusks.	Dɛn kin fɛn sɔm ɛlifant dɛn fɔ dɛn ayvri tusks.
He could see the video if he wanted to.	I bin ebul fɔ si di fim if i want.
A city can grow where there is no sea.	Siti kin gro usay si nɔ de.
This city is known for its beautiful landscapes.	Dɛn sabi dis siti fɔ in fayn fayn land dɛn.
The scorching heat caused hundreds of crop failures.	Di ɔt we bin rili wam bin mek bɔku bɔku tin dɛn we dɛn plant nɔ bin wok fayn.
He kicked the door open.	I kik di domɔt opin.
When you're done, exit through the back door.	We yu dɔn, kɔmɔt na di domɔt we de biɛn.
The weather was hot and humid, but the bears were shivering.	Di wɛda bin wam ɛn wam, bɔt di bea dɛn bin de shek shek.
The sun is very large compared to the earth.	Di san rili big we yu kɔmpia am to di wɔl.
He shuffled them around impatiently.	I nɔ bin gɛt peshɛnt, i bin de shuf dɛn rawnd.
Brecker's hobbies include music and cooking.	Di tin dɛn we Brecker lɛk fɔ ple na myuzik ɛn fɔ kuk.
Prosecutors did not believe any of the defendants’ accusations.	Di prɔsɛkyuta dɛn nɔ bin biliv ɛni wan pan di difendant dɛn akɔdin.
Mosquito nets should be hung at night.	Dɛn fɔ hang mɔskito nɛt na nɛt.
Cricket is one of the most popular sports.	Kriket na wan pan di spɔt dɛn we pipul dɛn lɛk pas ɔl.
He is about twice my age.	I ol lɛk tu tɛm pas mi.
Of course, this is still not the official story.	Na tru se dis stil nɔto di ɔfishal stori.
We must improve our food system.	Wi fɔ mek wi it sistɛm bɛtɛ.
I saw lightning coming from the sky.	A si laytin de kam na di skay.
He has spent the last month here.	I dɔn spɛn di las mɔnt na ya.
A thorn pricked his finger.	Wan chukchuk bin chuk in finga.
Sometimes salt is boiled.	Sɔntɛnde, dɛn kin bɔyl sɔl.
The singer's fame was going far and wide.	Di nem we di siŋman bin gɛt bin de go fa fawe.
War has plagued mankind throughout the world.	Wɔ dɔn de mɔna mɔtalman ɔlsay na di wɔl.
So, pass me the potatoes please!	So, pas mi di potatoes duya!
The mountain trail is a haven for hikers.	Di rod we de na di mawnten na ples fɔ pipul dɛn we de waka na di mawnten dɛn.
The cathedral has been rebuilt several times.	Dɛn dɔn bil di katidral bak bɔku tɛm.
Two hours later, the children were fast asleep.	Afta tu awa, di pikin dɛn bin de slip kwik kwik wan.
The shelves are stacked high with books.	Dɛn dɔn stak di shelf dɛn ay ay wan wit buk dɛn.
It was a busy life in the big city.	Na bin bizi layf na di big siti.
Toss around ideas, discuss things.	Tos arawnd aydia, tɔk bɔt tin dɛn.
The cavalry charged into the forest.	Di sojaman dɛn we bin de rayd ɔs bin chaj fɔ go na di fɔrɛst.
There are many restaurants nearby.	Bɔku rɛstɔrant dɛn de nia de.
Scientists are struggling to cope with climate change.	Sayɛnsman dɛn de tray tranga wan fɔ bia wit di chenj we di klaymat de chenj.
Her husband agrees.	In man gri wit dis.
It doesn’t seem to be as successful as expected.	I tan lɛk se i nɔ go du lɛk aw dɛn bin de tink.
The country needs better roads, he said.	Di kontri nid beta rod, im tok.
China has strict anti-piracy laws.	Chaina gɛt strikt lɔ dɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ de tif.
Improve access to education.	Impruv di chans fɔ gɛt ɛdyukeshɔn.
Empty the tank.	Ɛmpti di tank.
This station can accommodate 4 million passengers per day.	Dis steshɔn kin ebul fɔ tek 4 milyɔn pipul dɛn ɛvride.
The cat is sleeping.	Di pusi de slip.
The beautiful beach is shaped like a giant funnel.	Di fayn fayn bich shep lɛk wan big big fɛnɛl.
Gutta rats breed quickly in this city.	Guta rat dɛn kin bɔn kwik kwik wan na dis siti.
The woman hired a guard to protect her.	Di uman bin tek wan gad fɔ protɛkt am.
Most employers make a profit.	Bɔku pan di wan dɛn we de gi wok kin mek prɔfit.
The incident caused widespread outrage.	Di tin we apin bin mek bɔku pipul dɛn vɛks.
We use a lot of words in math.	Wi kin yuz bɔku wɔd dɛn we wi de du mats.
The last remaining lion cubs were moved to protected areas.	Dɛn bin muf di las layɔn pikin dɛn we bin lɛf fɔ go na say dɛn we dɛn dɔn protɛkt.
The security forces showed no signs of slacking.	Di sekuriti fos no sho eni sain se dem de slack.
The original document was lost in the fire.	Di fɔs dɔkyumɛnt bin lɔs insay di faya.
According to recent research, the perception of children is negative.	Frɔm wetin dɛn dɔn fɛn dis biɛn tɛm, di we aw pipul dɛn de si pikin dɛn nɔ fayn.
The soldiers all had their weapons.	Di sojaman dɛn ɔl bin gɛt di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ fɛt.
His desk was covered with piles of papers.	In tebul bin kɔba wit bɔku bɔku pepa dɛn.
Such a simple thing has never been so complex.	Dis kayn simpul tin nɔ ɛva bi so kɔmpleks.
The research group escaped just in time.	Di grup we bin de du risach bin rɔnawe jɔs insay di rayt tɛm.
Shake the milk, then add the eggs.	Shek di milk, dɔn ad di eg dɛn.
When people spend more money, people become less generous.	We pipul dɛn de spɛn bɔku mɔni, pipul dɛn nɔ kin gɛt fri-an.
The athlete’s shoe shoe broke during the race.	Di atlet in sus in sus bin brok we dɛn bin de rɔn.
They ignored the counsel of the rebels.	Dɛn nɔ bin lisin to di advays we di wan dɛn we bin tɔn dɛn bak pan Gɔd bin gi.
That won’t happen today.	Dat nɔ go apin tide.
The debaters presented their arguments to an audience.	Di wan dɛn we bin de agyu bɔt dis bin tɔk bɔt dɛn agyumɛnt dɛn to wan ɔdiɛns.
Make risotto quickly when cooking is busy.	Mek risotto kwik kwik wan we yu de kuk bizi.
He fell silent.	I bin fɔdɔm kwayɛt wan.
There will be no war between friends.	Wɔ nɔ go de bitwin padi dɛn.
The provisions of the miners depend entirely upon the weather.	Di tin dɛn we di wan dɛn we de wok na di mayn kin gɛt kin dipen ɔlsay pan di wɛda.
He drank the whiskey slowly.	I bin de drink di wiski smɔl smɔl.
He began to feel better after going to bed.	I bigin fɔ fil fayn afta i dɔn go slip.
She married a doctor.	I bin mared wan dɔktɔ.
The yacht is close to the sea.	Di yacht de nia di si.
The windows offer a wonderful view of the village.	Di winda dɛn de mek yu ebul fɔ si di vilej fayn fayn wan.
The room is going to be really noisy tonight.	Di rum go rili mek nɔys tinayt.
The child expressed his love for her.	Di pikin bin tɛl am wit ɔl in at aw i lɛk am.
Some neighbors joined them	Sɔm neba dɛn bin jɔyn dɛn
His dream was to become an athlete.	Di tin we i bin want fɔ du na fɔ bi pɔsin we de ple spɔt.
The sun has already set.	Di san dɔn ɔlrɛdi go dɔŋ.
Burning gasoline produces pollutants.	We pɔsin bɔn petrol, i kin mek tin dɛn we de pwɛl di wɔl.
The zoo is a u"zoo"logical haven.	Di zoo na wan u"zoo"lojik haven.
The two boys stood talking on a street corner.	Di tu bɔbɔ dɛn bin tinap de tɔk na wan kɔna na strit.
He investigates all acts of dishonesty.	I de fɛn ɔl di tin dɛn we pɔsin du nɔ ɔnɛs.
If governments are too powerful, they can limit the freedom of individuals.	If gɔvmɛnt dɛn gɛt pawa pasmak, dɛn kin stɔp di fridɔm we ɛni wan pan dɛn gɛt.
Still, anything seemed possible.	Bɔt stil, i bin tan lɛk se dɛn go ebul fɔ du ɛnitin.
They are also very ambitious.	Dɛn kin rili want fɔ gɛt bɔku prɔpati bak.
He also shared his thoughts in his mind.	I bin de tɔk bak bɔt di tin dɛn we i bin de tink bɔt na in maynd.
He got up early to make his breakfast.	I grap ali fɔ mek in brɛf.
My town is very small.	Mi tɔŋ rili smɔl.
There is now peace in the city streets.	Naw pis de na di siti strit dɛn.
They were arrested, but released on bail the next day.	Dɛn bin arɛst dɛn, bɔt dɛn fri dɛn pan beil di nɛks de.
His comments were shocking at first.	Di tin dɛn we i tɔk bin mek pipul dɛn sɔprayz fɔs.
The rebellion was led by a leader with a number of members.	Na wan lida we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn bin de bifo di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
Bacteria that can be killed by ultraviolet light.	Baktri dɛm wae kin kil bay ɔltravayolɛt layt.
A huge cloud of dust appeared.	Wan big big klawd we gɛt dɔst bin apia.
He rushed out of the house.	I rɔsh kɔmɔt na di os.
When police searched him, they found incriminating evidence	We polis bin luk fɔ am, dɛn bin fɛn pruf dɛn we de sho se dɛn nɔ du bad
She tried to suppress her tears.	I bin tray fɔ stɔp in kray wata.
The walls were bare and very shiny.	Di wɔl dɛn bin nɔ gɛt natin ɛn dɛn bin rili shayn.
We depend on external sources of financing.	Wi de dipen pan ɛksternal sɔs fɔ faynɛns.
You’re talking too fast.	Yu de tɔk tumɔs fast.
Turn your head sideways.	Tɔn yu ed sayd.
She worked at a local discount store.	I bin de wok na wan lokal diskɔnt stɔ.
A bowl full of rice.	Wan bol we ful-ɔp wit rays.
Their efforts fell on deaf ears.	Di tray we dɛn bin de tray fɔ du bin fɔdɔm pan dɛf yes.
Affirmative action programs are prohibited by law.	Di lɔ nɔ gri fɔ mek dɛn yuz affirmative action program dɛn.
The tour will make a stop in several major cities.	Di tour go mek wan stɔp na sɔm big siti dɛn.
It was a bright and clear day.	Na bin wan brayt de ɛn klia wan.
The shape of the letter is like a camel.	Di shep we di lɛta gɛt tan lɛk kamɛl.
All pleas for mercy went unheeded.	Ɔl di beg dɛn we dɛn bin de beg fɔ mek dɛn sɔri fɔ dɛn nɔ bin lisin to am.
The eyes were watering.	Di yay bin de wata.
It’s like a lizard in nature.	I tan lɛk lizad na di nature.
The cicada’s sound is musical.	Di cicada in sawnd na myuzik.
Scientists are trying to make living things.	Sayɛnsman dɛn de tray fɔ mek tin dɛn we gɛt layf.
Romantic love is part of the culture.	Di lɔv we pɔsin gɛt fɔ ɔda pɔsin na sɔntin we de insay di kɔlchɔ.
Council members expected the program to be popular.	Di Kaɔnsil mɛmba dɛn bin de tink se pipul dɛn go lɛk di program.
He collected three notebooks.	I bin gɛda tri notbuk dɛn.
The land is beautiful, but very difficult.	Di land fayn fayn wan, bɔt i rili at.
His grandfather was very quiet.	In granpa bin de rili kwayɛt.
These animals are still endangered.	Dɛn animal ya stil de pan denja.
That made them feel even worse.	Dat bin mek dɛn fil bad mɔ ɛn mɔ.
Traditional toys are usually cheaper and safer.	Bɔku tɛm, tradishɔnal tɔys dɛn nɔ kin dia ɛn dɛn kin sef.
Musical instruments are one of his favorite things to play.	Miusik inschrumɛnt dɛn na wan pan di tin dɛn we i lɛk fɔ ple.
Unfortunately, beauty is in the eye of the beholder.	I sɔri fɔ no se, fayn fayn tin dɛn de na di pɔsin we de wach in yay.
People gather around shops even though their windows are closed.	Pipul dɛn kin gɛda rawnd shɔp dɛn pan ɔl we dɛn kin lɔk dɛn winda dɛn.
Water flows from the sea to the land.	Wata de kɔmɔt na di si ɛn go na di land.
Emergency services were called.	Dɛn bin kɔl di imejensi savis dɛn.
Beekeepers often wear protective clothing.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de mɛn bi dɛn kin wɛr klos we go protɛkt dɛn.
A halo of smoke surrounded the fire.	Wan halo we gɛt smok bin de rawnd di faya.
Some believe the boats have taken over.	Sɔm biliv se di bot dɛn dɔn tek dɛn wok.
She squeezed her eyes shut, holding her glasses to her face.	I bin swɛt in yay, ɛn ol in glas na in fes.
Water is the lifeblood of all things.	Na wata de mek ɔltin gɛt layf.
He sped up as the engine roared.	I bin spid as di injin bin de ala.
The geese were just following their instincts.	Di gɔs dɛn bin jɔs de fala dɛn instinkt dɛn.
The cricket chirped in the bushes.	Di kriket bin de chip na di bush dɛn.
Some experts say the nuclear tests were brief.	Sɔm masta sabi bukman dɛn se di nyuklia tɛst dɛn bin shɔt.
Susan is making bread.	Suzan de mek bred.
Fragments of pottery were also found at the site.	Dɛn bin fɛn sɔm pat dɛn bak pan di pɔt dɛn na di say.
A child is wearing white clothes.	Wan pikin de wɛr wayt klos.
They are very receptive to change.	Dɛn kin rili gri fɔ tek chenj.
Any amount above a certain amount is taxable.	Ɛni mɔni we pas wan patikyula mɔni, dɛn fɔ pe taks pan am.
Very little progress has been made.	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn dɔn du fɔ go bifo.
The stone houses feel cool to the touch.	Di ston os dɛn kin fil kol we yu tɔch am.
The energy sources are identified by their rate of consumption.	Di ɛnaji sɔs dɛn de sho bay dɛn rit we dɛn de yuz.
Holes are drilled in the wall.	Dɛn drɔ ol dɛn na di wɔl.
The egg was never seen.	Dɛn nɔ ɛva si di eg.
If you are chosen, you will be the best.	If dɛn pik yu, yu go bi pɔsin we pas ɔlman.
He needs to tip the staff.	I nid fɔ tip di wokman dɛn.
Some descriptions of the instrument can be confusing.	Sɔm diskripshɔn dɛn bɔt di inschrumɛnt kin mek pɔsin kɔnfyus.
It’s so pathetic!	I rili sɔri fɔ wi!
They are ice-breakers, preventing further ascent.	Dɛn na ays-brɛk, we de mek dɛn nɔ ebul fɔ go ɔp mɔ.
After the war, he gave away his property.	Afta di wɔ, i bin gi in prɔpati dɛn.
Doctors recommend that everyone exercise regularly.	Dɔktɔ dɛn se ɔlman fɔ du ɛksɛsayz ɔltɛm.
Children always ask questions.	Pikin dɛn kin aks kwɛstyɔn ɔltɛm.
He passes time idly, playing pranks on others.	I kin pas tɛm we i nɔ de du natin, ɛn i de ple prank pan ɔda pipul dɛn.
There is a monastery within the town.	Wan monasti de insay di tɔŋ.
The country is known for its poet, music and art.	Di kɔntri sabi fɔ in pɔyt, myuzik ɛn art.
A priest performs the ceremony.	Wan prist de du di sɛrimɔni.
The inauguration was under a dark cloud.	Di inagurieshɔn bin de ɔnda dak klawd.
The purpose of a sieve is to sift.	Di rizin fɔ siev na fɔ sift.
It is very important for doctors to treat this disease.	I rili impɔtant fɔ mek dɔktɔ dɛn trit dis sik.
He always insisted on taking his pork pies to school.	I bin de insist ɔltɛm fɔ kɛr in bɔd pay dɛn go na skul.
I planted the rose bush years ago.	A bin plant di ros bush ia bifo.
Read stories as if they were novels.	Rid stori dɛn lɛk se na novel.
The queen was enjoying some ice cream.	Di kwin bin de ɛnjɔy sɔm ayskrim.
Engineers developed new forms of electricity.	Injinia dɛn bin mek nyu kayn ilɛktrishɔn.
A lot of fiddling with the controls was required.	Dɛn bin nid fɔ mek bɔku fid wit di kɔntrol dɛn.
The troops advanced rapidly.	Di sojaman dɛn bin go bifo kwik kwik wan.
A radio station in a major city built a new one	Wan redio steshɔn na wan big siti bin bil nyu wan
The youngsters were excited about the holiday.	Di yɔŋ wan dɛn bin gladi fɔ di ɔlide.
But you can no longer use that language.	Bɔt yu nɔ go ebul fɔ yuz da langwej de igen.
That building was bombed during the war.	Dɛn bin bɔm da bildin de di tɛm we di wɔ bin de.
The killer is easy to spot.	I izi fɔ si di man we kil di pɔsin.
Make a mental note of the number.	Mek wan mental not fɔ di nɔmba.
We need better public transport.	Wi nid bɛtɛ pɔblik transpɔt.
On the whole, the village appeared to be prosperous.	We wi luk ɔltin, i bin tan lɛk se di vilej bin gɛt bɔku mɔni.
He didn’t like bars with smoke.	I nɔ bin lɛk ba dɛn we gɛt smok.
Turn down the volume on the radio!	Tɔn di vɔlyum na di redio dɔŋ!
Thousands of tourists visit here every year.	Bɔku bɔku turis dɛn kin kam ya ɛvri ia.
When should we expect you?	Ustɛm wi fɔ ɛkspɛkt yu?
He became an artist, and a controversial one.	I bin bi atis, ɛn bɔku pipul dɛn bin de agyu bɔt am.
Microsoft owned a software company.	Maykrosoft bin gɛt wan kɔmni we de mek softwe.
Soon everyone was parking their cars.	I nɔ tu te, ɔlman bin de pak dɛn motoka.
The soil is not fertile.	Di grɔn nɔ fayn fɔ gro wit.
I love to drive.	A lɛk fɔ drayv.
Some biologists insist that genotyping is dangerous.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf kin tɔk tranga wan se fɔ mek dɛn nɔ gɛt bɔku bɔku jɛnɛtiks na sɔntin we denja.
I have been practicing for last three days.	A don de praktis fo las tri dez.
His parents didn’t like him.	In mama ɛn papa nɔ bin lɛk am.
He shaved off his beard.	I bin sheb in biad.
It plays to my strengths.	I de ple to mi trɛnk.
This monastery is famous for its many towers.	Dis monasti gɛt nem fɔ di bɔku bɔku tawa dɛn we de de.
Just try to chill out.	Jɔs tray fɔ chill aut.
Use a whisk to stir the egg mixture.	Yuz wan wisk fɔ stɔp di eg miksɔp.
The rain was falling heavily.	Di ren bin de kam bɔku bɔku wan.
Morning is supposed to be the time for exercise.	Dɛn se mɔnin na di tɛm fɔ ɛksesaiz.
He swam across the river.	I bin swim krɔs di riva.
These windmills pump water into the city.	Dɛn winda mil dɛn ya kin pɔmp wata go na di siti.
The disease is a cause for concern.	Di sik na tin we de mek pipul dɛn wɔri.
There are four main types of trees.	Na 4 men kayn tik dɛn de.
The results show that cars are more dangerous than buses.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn sho se motoka dɛn denja pas bɔs dɛn.
Trivia will sharpen your skills.	Trivia go shap yu skil dɛm.
Try to control your emotions.	Tray fɔ kɔntrol di we aw yu de fil.
It seemed to fill the entire room with its fragrance.	I bin tan lɛk se i ful-ɔp di wan ol rum wit in sɛnt.
It hit me hard.	I bin bit mi bad bad wan.
He didn’t always get on the plane.	I nɔ bin de go insay di plen ɔltɛm.
She handed him a cup of coffee.	I gi am wan kɔp kɔfi.
This beautiful river attracts bird watchers from all over.	Dis fayn riva de mek pipul dɛn we de wach bɔd dɛn kɔmɔt ɔlsay.
All kinds of contamination were observed.	Dɛn bin si ɔl kayn kɔntaminɛshɔn.
The texts provide information and instructions.	Di tɛks dɛn de gi infɔmeshɔn ɛn instrɔkshɔn dɛn.
In fact, it is still in use today.	Infakt, dɛn stil de yuz am tide.
Harvest pollen from flowers.	Avɛst pɔlin frɔm flawa dɛn.
The rise to prominence was immediate.	Di rayz to prominɛns bin apin wantɛm wantɛm.
The cries of the gulls echoed across the deserted beach.	Di kray we di gɔl dɛn bin de kray bin de ɛko akɔdin to di bich we nɔ gɛt pipul dɛn.
Soup is a staple in most countries.	Sup na tin we dɛn kin it na bɔku kɔntri dɛn.
Revenues increased as people bought new cars.	Di mɔni we dɛn bin de gɛt bin bɔku as pipul dɛn bin de bay nyu motoka dɛn.
Earth's atmosphere is slowly being replaced by "space pollution".	Di atmosfɛs na di wɔl de tek ples smɔl smɔl wit "spɛs pɔyushɔn".
The report was full of interesting facts.	Di ripɔt bin ful-ɔp wit tin dɛn we rili fayn.
The channel will soon be cleared.	I nɔ go te igen dɛn go klia di chanɛl.
The prisoners do not enjoy the dance.	Di prizina dɛn nɔ kin ɛnjɔy di dans.
They met at the reunion party.	Dɛn bin mit na di riyunin pati.
This island is a beautiful place to visit.	Dis ayland na fayn ples fɔ go.
This time it was raining.	Dis tɛm ya, i bin de kam wit ren.
People in this city are very welcoming.	Pipul dɛn na dis siti kin rili wɛlkɔm pipul dɛn.
In these days electricity was supplied locally.	Dɛn tɛm ya dɛn bin de gi kɔrɛnt na di kɔntri.
The stock market was experiencing a boom.	Di stok makit bin de gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ bay.
Do not use this item on the ground.	Nɔ yuz dis tin na grɔn.
So we weighed it, in tablespoons.	So wi wej am, insay tebul spɔnj.
He takes care of his garden, watering it twice a year.	I kin tek tɛm kia fɔ in gadin, ɛn i kin wata am tu tɛm insay di ia.
The heavy rains had destroyed its roof.	Di ebi ebi ren bin dɔn pwɛl in ruf.
Some people consider the car a great invention.	Sɔm pipul dɛn kin tek di motoka as big tin we dɛn mek.
His decisions had a profound effect on his spiritual beliefs.	Di tin dɛn we i bin disayd fɔ du bin rili afɛkt di tin dɛn we i bin biliv pan Gɔd biznɛs.
The earth's magnetic field appears to be weakening.	I tan lɛk se di magnɛtik we de na di wɔl de wik.
There is bound to be some contradiction here.	Sɔm kɔntradikshɔn go mɔs de ya.
The classroom was packed.	Di klasrum bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The hag muttered a curse.	Di hag bin de muf wan swɛ.
The ancient village still retains many of its historical features.	Di vilej we bin de trade trade stil gɛt bɔku pan di tin dɛn we i bin de yuz trade trade.
Initialize the network to share data.	Initialize di netwok fɔ sheb data.
The thief has escaped!	Di tifman dɔn rɔnawe!
How can parents best teach their children?	Aw mama ɛn papa dɛn go ebul fɔ tich dɛn pikin dɛn di bɛst we?
Each bird has a unique song.	Ɛni bɔd gɛt wan patikyula siŋ.
My stomach feels so empty.	Mi bɛlɛ de fil so ɛmti.
A strong wind blew the leaves.	Wan strɔng briz bin de blo di lif dɛn.
Suddenly, the door slams.	Wantɛm wantɛm, di domɔt slam.
The most beautiful and expressive language in the world.	Di langwej we fayn pas ɔl ɛn we de sho wetin pɔsin de tɔk na di wɔl.
He looked worried.	I bin luk lɛk se i de wɔri.
Here’s the recipe for apple pie.	Na di resipi fɔ apul pie.
A thief broke into our village many years ago.	Wan tifman bin brok insay wi vilej bɔku ia bifo dis tɛm.
Please write your name below.	Duya rayt yu nem dɔŋ ya.
An abandoned castle stands at the top of the cliff.	Wan kast we dɛn dɔn lɛf biɛn tinap na di ɔp pat na di klif.
He searched for what he remembered, struggling to remember.	I bin de luk fɔ wetin i mɛmba, ɛn i bin de tray tranga wan fɔ mɛmba.
It was fascinating and terrifying.	I bin rili fayn ɛn i bin de mek pipul dɛn fred.
He spread the tomato paste over the entire surface.	I bin spre di tomato paste oba di wan ol say.
The storm has destroyed most of the crops.	Di big big briz dɔn pwɛl bɔku pan di tin dɛn we dɛn plant.
The signs pointed to his return soon.	Di sayn dɛn bin de sho se i go kam bak jisnɔ.
The fox, snarling furiously, ran after the rabbit.	Di fɔks, we bin de ala wit wamat, rɔn afta di rɔbish.
Its wood is small, and is often used for canoes.	In tik kin smɔl, ɛn bɔku tɛm dɛn kin yuz am fɔ mek kenu.
At least two thousand people attended.	At le tu tawzin pipul dɛn bin atɛnd.
People should take advantage of the opportunity.	Pipul dɛn fɔ tek advantej pan di chans we dɛn gɛt.
The bridge is made by welding several pieces of iron together.	Dɛn kin mek di brij bay we dɛn kin weld sɔm ayɛn dɛn togɛda.
Nature has its own rhythms.	Nature gɛt in yon ritm dɛn.
We are increasingly dependent on foreign workers.	Wi de dipen mɔ ɛn mɔ pan fɔrina wokman dɛn.
The campaign aims to slash prices.	Di kampen aim to slash praiz.
The story unfolds as the seasons change.	Di stori de apin as di sizin dɛn de chenj.
We listen to classical music.	Wi kin lisin to klasical myusik.
The party was going on.	Di pati bin de go bifo.
Many said they were "utterly devastated".	Bɔku pipul se dɛn "utterly devastated".
Distribute the soap between several bowls of water.	Distribyushɔn di sop bitwin sɔm bol dɛn we gɛt wata.
Crystalline water is very hot.	Wata we gɛt kristal kin rili wam.
They covered the statue.	Dɛn bin de kɔba di aydɔl.
The old gentleman slipped on the icy road.	Di ol jentlman slip na di ays rod.
The changes included the elimination of costly audit practices.	Di chenj dɛn bin inklud fɔ pul di ɔdit prɔsis dɛn we bin de tek bɔku mɔni.
The bridge collapsed after the earthquake.	Di brij bin fɔdɔm afta di atkwek.
Only two people remained on the island.	Na tu pipul dɛn nɔmɔ bin lɛf na di ayland.
The location is beautiful.	Di ples we de de rili fayn.
Note the unusual shape of this scarab beetle.	Notis di shep we nɔ kɔmɔn fɔ dis scarab bitel.
The instructions are hard to follow.	Di instrɔkshɔn dɛn at fɔ fala.
Some statistics on gender inequality in society.	Sɔm statɛstik dɛn we de sho se uman ɛn man nɔ ikwal na di sosayti.
He quickly adapted to her quiet ways.	I bin adap kwik kwik wan to di kwayɛt we dɛn we i bin de du.
Lorraine smiled and gave a small curtsy.	Lorraine bin smayl ɛn mek wan smɔl curtsy.
The trophy was stolen from the hotel room.	Dɛn bin tif di trɔfi na di ɔtel rum.
The floodwaters rose up to three meters.	Di wata we bin de rɔn bin go ɔp te i rich tri mita.
He used a paring knife to remove the spuds.	I yuz wan paring naif fɔ pul di spud dɛn.
Let the cake rise until double in size.	Mek di kek go ɔp te i gɛt tu sayz.
The soldiers have set up a picket outside the village.	Di sojaman dɛn dɔn mek wan pikɛt na do na di vilej.
The rock lay broken under the branches.	Di rɔk bin ledɔm brok brok ɔnda di branch dɛn.
The dog was on a lead.	Di dɔg bin de pan wan lid.
That woman is his business partner.	Da uman de na in biznɛs patna.
Some regions of the world experience droughts.	Sɔm rijyɔn dɛn na di wɔl kin gɛt dray sizin.
Grapefruit juice is important for weight loss.	Grep jus impɔtant fɔ mek yu nɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi.
The minister announced the good news.	Di minista bin anawns di gud nyus.
The company hopes to enter a new market.	Di kɔmni op fɔ go insay nyu makit.
The children played outside.	Di pikin dɛn bin de ple na do.
Journalists are notoriously unreliable.	Jɔnalist dɛn gɛt badnem fɔ bi pipul dɛn we nɔ de abop pan.
In his previous company, he was a team leader.	Insay di kɔmni we i bin de du trade, na bin tim lida.
It rained heavily as the day wore on.	Ren bin de kam bɔku bɔku wan as di de de go.
The surgeon had hope of saving his leg.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin gɛt op fɔ sev in leg.
He removed the syringe from the vein.	I pul di sirinj kɔmɔt na di vein.
The medication made her feel bad.	Di mɛrɛsin bin mek i fil bad.
The weasel has poor eyesight.	Di wisɛl nɔ de si fayn fayn wan.
He fought with many men.	I bin fɛt wit bɔku man dɛn.
She was wearing a short cotton dress.	I bin wɛr wan shɔt kɔtɔn klos.
Several wild varieties of ginger are grown on the island.	Dɛn kin plant sɔm wayl difrɛn kayn jinja dɛn na di ayland.
Tramadol is a powerful painkiller.	Tramadol na pawaful mɛrɛsin fɔ mek pɔsin nɔ fil pen.
The school had the best soccer team in the region.	Di skul bin gɛt di bɛst sɔkrɔt tim na di rijɔn.
He had close relationships with powerful people.	I bin gɛt tayt padi biznɛs wit pipul dɛn we gɛt pawa.
It’s cold outside.	I kol na do.
Two thousand workers from this company went on strike.	Tu tawzin wokman dɛn frɔm dis kɔmni bin go strayk.
Have you noticed anything unusual today?	Yu dɔn notis ɛnitin we nɔ kɔmɔn tide?
This is on the record.	Dis de na di rɛkɔd.
He considered this liability.	I bin tink bɔt dis layabiliti.
Let’s experience the seasons in all their glory.	Lɛ wi ɛkspiriɛns di sizin dɛn wit ɔl dɛn glori.
There are some ancient artifacts in the quarry.	Sɔm tin dɛn de we dɛn bin dɔn fɛn trade trade na di say usay dɛn de kɔt ston.
New data shows that this insect went extinct millions of years ago.	Nyu data sho se dis insɛkt bin dɔnawe wit bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
The little tree was afraid that no one cared except him.	Di smɔl tik bin de fred se nɔbɔdi nɔ bisin bɔt am pas i bisin bɔt am.
Commercial aircraft and military aircraft are still used.	Dɛn stil de yuz kɔmɛshɔnal plen dɛn ɛn soja plen dɛn.
The streets were filled with smoke.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit smok.
Irrigation is essential for gardening.	Fɔ wata di plant dɛn rili impɔtant fɔ mek dɛn mek gadin.
The head of a kindergarten was arrested for embezzlement.	Dɛn bin arɛst di edman fɔ wan kindagarten fɔ we i bin de tek mɔni.
The first stage is the negotiation of an agreement.	Di fɔs stej na fɔ tɔk bɔt wan agrimɛnt.
The girl, with a regal bearing, entered the hall.	Di titi, wit wan rigal bia, bin go insay di ɔl.
They bought it just because they could afford it.	Dɛn bin bay am jɔs bikɔs dɛn ebul fɔ bay am.
The food doesn’t really taste good.	Di it nɔ rili te.
Men in general have more facial hair than women.	Man in jεnarכl gεt mכr fes ia pas uman dεm.
He concentrates on such tasks with complete abandon.	I kin put in maynd pan dɛn kayn wok dɛn de wit ɔltin we i kin lɛf fɔ du.
He would have listened to your mother.	I bin fɔ dɔn lisin to yu mama.
The last street light was shining in the distance.	Di las strit layt bin de shayn fa fawe.
He is an unpleasant person to work with.	Na pɔsin we nɔ fayn fɔ wok wit.
Do you like pina coladas?	Yu laik pina coladas?
The coat is new and clean.	Di kot na nyu wan ɛn klin.
A gray squirrel darted across the road.	Wan grey skwaɛl bin rɔn rɔn krɔs di rod.
Their masters should be kind and warm.	Dɛn masta dɛn fɔ gɛt gud at ɛn dɛn fɔ gɛt wam at.
Passing cars beeped their horns excitedly.	Di motoka dɛn we bin de pas bin de bip dɛn ɔn wit gladi at.
A badge of office.	Wan badge fɔ ɔfis.
This mysterious phenomenon occurs when the snow has melted.	Dis tin we nɔ izi fɔ ɔndastand kin apin we di sno dɔn mɛlt.
The poet wrote a beautiful poem.	Di pɔsin we rayt di poem bin rayt wan fayn fayn poem.
They do not have the capacity to do so.	Dɛn nɔ gɛt di pawa fɔ du dat.
Human folly and greed are the result of ignorance.	Mɔtalman ful ɛn gridi na bikɔs dɛn nɔ no natin.
Always shower before swimming.	Ɔltɛm yu fɔ shaw bifo yu swim.
He set the table against the wall.	I put di tebul nia di wɔl.
He refused to use the recipe.	I nɔ bin gri fɔ yuz di risɛp.
The sunlight through the window was blinding.	Di san layt we bin de kɔmɔt na di winda bin de mek i blayn.
A ten-page book was randomly selected.	Dɛn bin pik wan buk we gɛt tɛn pej dɛn we dɛn nɔ pik.
He said he knew nothing about it.	I bin se i nɔ no natin bɔt am.
I may need to retake the test.	I kin nid fɔ mek a tek di tɛst bak.
The valley is rich in birds and other species of wildlife, .	Di vali gɛt bɔku bɔd dɛn ɛn ɔda kayn wayl animal dɛn, .
Morning fog hangs over the lake, mysterious and silent.	Mɔnin fɔg de hang oba di lek, i nɔ izi fɔ ɔndastand ɛn i nɔ de tɔk natin.
Why didn’t you give it to the poor man?	Wetin mek yu nɔ gi am to di po man?
The temperature drops rapidly.	Di tɛmpracha de go dɔŋ kwik kwik wan.
The big cats were hunted vigorously.	Dɛn bin de ɔntin di big big pusi dɛn wit trɛnk.
The dead bodies of immigrants lie in a misshapen heap.	Di day bɔdi dɛn fɔ pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri de ledɔm na wan hip we nɔ shep fayn.
The young girl sat alone in the courtyard and wept.	Di yɔŋ gyal bin sidɔm in wangren na di kɔt ɛn kray.
Many parents refuse to have children.	Bɔku mama ɛn papa dɛn nɔ kin gri fɔ bɔn pikin.
The stars shone through the evening fog.	Di sta dɛn bin de shayn tru di fɔg we bin de na di ivintɛm.
Some people thought the fire was a rare occurrence.	Sɔm pipul dɛn bin tink se di faya na sɔntin we nɔ kin apin so ɔltɛm.
The villagers had stopped fighting the invaders.	Di pipul dɛn na di vilej bin dɔn stɔp fɔ fɛt di wan dɛn we bin kam fɔ atak dɛn.
The paint acts as a binder.	Di pent de wok lɛk sɔntin we de tay am.
He loved her, but he couldn’t marry her.	I bin lɛk am, bɔt i nɔ bin ebul fɔ mared am.
The incumbent of this position requires extensive experience.	Di pɔsin we gɛt dis pozishɔn nid bɔku ɛkspiriɛns.
The fleece is long and fine.	Di ship in wul lɔng ɛn i fayn.
The absence in her back was becoming more and more painful.	Di nɔ we bin de na in bak bin de mɔna mɔ ɛn mɔ.
A cowbell chimes, announcing a new day.	Wan kawbɛl de ala, de anɔys nyu de.
Part of the bridge collapsed.	Wan pat pan di brij bin fɔdɔm.
Open the window and let in some fresh air.	Opin di winda ɛn mek sɔm fresh briz kam insay.
With toe shoes, that’s not an issue.	Wit toe shoes, dat no bi isyu.
The mountains were beautiful.	Di mawnten dɛn bin rili fayn.
The rare sound was deafening.	Di sawnd we dɛn nɔ bin de si bɛtɛ bin de mek pɔsin in yes.
Small amounts of nicotine can cause poisoning in children.	Smɔl smɔl nikotin kin mek pikin dɛn gɛt pɔyzin.
The rain got heavier as we drove down the highway.	Di ren bin kam bad bad wan as wi de drayv dɔŋ di aywe.
No travelers come here on holiday.	No travulman nɔ de kam ya fɔ ɔlide.
The climb was very steep, but he persevered.	Di klaym bin rili stip, bɔt i bin kɔntinyu fɔ bia.
The minister passed on his condolences to the family.	Di minista pas in kɔndɔlɛns to di famili.
The forest was very quiet.	Di fɔrɛst bin rili kwayɛt.
Be kind to others who are less fortunate than yourself.	Bi gud to ɔda pipul dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ mɔni pas yusɛf.
We board the train half an hour before departure.	Wi kin go insay di tren af ​​awa bifo wi kɔmɔt.
Leaves rustled in the wind.	Lif dɛn bin de rɔsh we di briz bin de blo.
That agonizing cry was music to my ears.	Dat kray we bin de mek a fil bad na bin myuzik to mi yes.
The trial court ultimately dismisses the case.	Di trayal kot dɔn disayd fɔ dismis di kes.
They had serious moments.	Dɛn bin gɛt siriɔs mɔnt dɛn.
A brand new black limousine zoomed by.	Wan brand nyu blak limousine bin zoom pas.
The information we have collected is not yet conclusive.	Di infɔmeshɔn we wi dɔn gɛda nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am yet.
Hundreds of people attended the ceremony.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin kam fɔ di sɛrimɔni.
He was imprisoned for blasphemy.	Dɛn bin put am na jel bikɔs i bin tɔk bad bɔt Gɔd.
The water was so hot that children burned their feet.	Di wata bin so wam dat pikin dɛn bin bɔn dɛn fut.
You will need a piece of parchment the size of the slate.	Yu go nid wan parchment we di sayz tan lɛk di slɛt.
He didn’t answer a question.	I nɔ bin ansa wan kwɛstyɔn.
He started panting heavily, waving his arm around wildly.	I bigin fɔ blo bad bad wan, ɛn wev in an rawnd wayl wan.
The flag is a typical representation of the national emblem.	Di flag na wan tipik we de sho di nashɔnal ɛmblem.
There are always the hills.	Di il dɛn kin de ɔltɛm.
He was elected overwhelmingly.	Dɛn bin pik am wit bɔku bɔku pipul dɛn.
Because of the intense heat, the room was suffocating.	Bikɔs di ples bin de wam bad bad wan, di rum bin de swɛla.
He compliments me on my cooking skills.	I kin prez mi fɔ di we aw a sabi kuk.
He studied physics at university.	I bin stɔdi fiziks na yunivasiti.
The beaches are beautiful.	Di bich dɛn rili fayn.
The water level fell.	Di wata lɛvɛl bin fɔdɔm.
Last year’s harvest was good.	Di avɛst we dɛn bin avɛst las ia bin fayn.
Advances in science and technology have changed our lives.	Di tin dɛn we dɔn apin to sayɛns ɛn tɛknɔlɔji dɔn chenj wi layf.
I want to talk to my daughter.	A wan fɔ tɔk to mi gyal pikin.
He carefully smoothed out the wrinkles.	I tek tɛm mek di wrinkles dɛn smol smol.
There are four main limitations.	Fo men tin dɛn de we nɔ izi fɔ du.
The senator expressed deep concern about the war.	Di senata bin sho se i rili de wɔri bɔt di wɔ.
Many tourists visit the city every year.	Bɔku turis dɛn kin kam na di siti ɛvri ia.
They were always arguing about trivial matters.	Dɛn bin de agyu ɔltɛm bɔt tin dɛn we nɔ impɔtant.
Bring some strawberries, please.	Bring sɔm strawberry, duya.
This train stops here only twice a day.	Dis tren kin stɔp ya tu tɛm nɔmɔ insay di de.
The city refuses to move.	Di siti nɔ gri fɔ muf.
The corals thrive in these warm waters.	Di kɔral dɛn kin gro fayn fayn wan na dɛn wam wata dɛn ya.
The injured man needs immediate medical attention.	Di man we wund nid fɔ gɛt mɛrɛsin wantɛm wantɛm.
This workbook has exercises for you to complete.	Dis wokbuk gɛt ɛgzampul dɛn fɔ yu fɔ dɔn.
He cut an arrow from the wood.	I bin kɔt wan aro frɔm di wud.
The new chief executive immediately tried to change things.	Di nyu chif ɛgzibitɔ bin tray fɔ chenj tin wantɛm wantɛm.
Only one person is allowed to drink alcohol.	Na wan pɔsin nɔmɔ fɔ drink rɔm.
She enters her office, her skirt swirling.	I go insay in ɔfis, in skit de swirl.
The professor found contradictory evidence in our students’ writings.	Di prɔfɛsɔ bin fɛn pruf we nɔ gri wit wetin wi studɛnt dɛn bin rayt.
The child refused to go to school.	Di pikin nɔ bin gri fɔ go skul.
Rich and poor alike recycle their waste.	Rich ɛn po pipul dɛn ɔl tu de yuz dɛn dɔti dɛn bak.
The kids were really loud.	Di pikin dɛn bin rili lawd.
It is rare to see such extreme weather.	I nɔ kin izi fɔ si dis kayn bad bad wɛda.
A leaf of a plant of the lily family.	Wan lif fɔ wan plant we kɔmɔt na di lili famili.
You cannot win this war.	Yu nɔ go ebul fɔ win dis wɔ.
If we use such difficult words, .	If wi yuz dɛn kayn wɔd dɛn de we nɔ izi fɔ wi, .
None of these usual suspects are present.	Nɔn pan dɛn usual saspek ya nɔ de de.
If we want to be honest, we have to admit that.	If wi want fɔ ɔnɛs, wi fɔ gri wit dat.
The locals are very welcoming.	Di pipul dɛn na di eria kin rili wɛlkɔm pipul dɛn.
An aquifer can dry up completely.	Wan akifa kin dray kpatakpata.
The government has been supporting farmers.	Di gɔvmɛnt dɔn de sɔpɔt fama dɛn.
The almond cakes were delicious.	Di amɔnd kek dɛn bin rili fayn.
The nation’s infrastructure is crumbling.	Di neshɔn in infrastukchɔ de krɔs.
Neither man has yet publicly confessed to their crimes.	Nɔn pan dɛn tu man ya nɔ tɔk bɔt dɛn kraym na pɔblik yet.
The urban region’s economy is growing rapidly.	Di ɔrɔban rijyɔn in ikɔmi de gro kwik kwik wan.
There is no safe source of drinking water.	No sef say nɔ de fɔ drink wata.
I have terrible pain.	A gɛt bad bad pen.
Let’s try an experiment!	Lɛ wi tray fɔ du wan ɛkspiriɛns!
Near the bus stop, there are many buses parked.	Klostu to di bɔs stɔp, bɔku bɔs dɛn kin pak.
He stabbed his fork into the meat.	I chuk in fɔk insay di mit.
Tantalizing aromas wafted from over the door.	Tantalizing aromas bin de waf frɔm oba di domɔt.
We live our lives between the two.	Wi de liv wi layf bitwin dɛn tu.
Young people are particularly affected.	Dis sik de ambɔg yɔŋ pipul dɛn mɔ.
The wind howled.	Di briz bin de ala ala.
He demands recognition.	I de aks fɔ mek dɛn rɛkɔgnayz am.
He was preparing the freshly caught fish for dinner.	I bin de pripia di fish we dɛn jɔs kech fɔ it ivintɛm it.
Baboons are animals.	Baboon na animal.
They were not a force to be mocked.	Dɛn nɔto bin pawa fɔ mek pipul dɛn provok dɛn.
He tried to jump.	I bin tray fɔ jomp.
There is a lot of rain in that area.	Bɔku bɔku ren kin kam na da eria de.
The nurse's words echoed loudly in his mind.	Di nɔs in wɔd dɛn bin de yɛri lawd wan na in maynd.
Cut the onion into quarters.	Kɔt di anɔynt insay kwata.
The beads were normally worn by women.	Nɔmal wan na uman dɛn bin de wɛr di bidz dɛn.
Our own city was given the same treatment.	Dɛn bin gi wi yon siti di sem tritmɛnt.
He could hold a spoon in each hand.	I bin ebul fɔ ol wan spun na ɛni an.
The water comes from the top.	Di wata de kɔmɔt na di tap.
The statue is cut from pure white marble.	Dɛn kɔt di statu wit klin wayt mabul.
My grandfather was a serious man.	Mi granpa na bin siriɔs man.
The negotiations were successful.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin wok fayn.
The forest is rich in wild birds.	Di bush gɛt bɔku bɔku wayl bɔd dɛn.
Time and weather will be your only options.	Taym ɛn di wɛda go bi di wangren tin we yu go ebul fɔ du.
The little boy's face was swollen.	Di smɔl bɔbɔ in fes bin swel.
The population of this country is growing.	Di pipul dɛn na dis kɔntri de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The beauty of this mountain	Di fayn fayn tin dɛn we de na dis mawnten
The government believes that this destruction of health.	Di gɔvmɛnt biliv se dis pwɛl pwɛl we de mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
While praying, the monk wept.	We di mɔnk bin de pre, i bin de kray.
This department is highly respected.	Dɛn rili rɛspɛkt dis dipatmɛnt.
The scary thing is overcoming obstacles.	Di tin we de mek pɔsin fred na fɔ win di tin dɛn we de ambɔg am.
What is academic freedom?	Wetin na fridɔm fɔ lan buk?
The labyrinth was part of the school’s grounds.	Di labirint bin de pat pan di skul in grɔn.
In summer, temperatures are very high.	Insay di sɔmma, di tɛmpracha kin rili ay.
The families began to rebuild their homes.	Di famili dɛn bigin fɔ bil dɛn os dɛn bak.
To turn the sounds on or off, click the button.	Fɔ opin ɔ ɔf di sawnd dɛn, klik di bɔtin.
Clouds darkened the sky, and a cold wind blew.	Klawd bin mek di skay dak, ɛn kol briz bin de blo.
This device is inoperable.	Dis divays nɔ ebul fɔ wok.
Oh, could you pass the salt?	Oh, yu bin fit pas di salt?
Our best scientists were hired by a private company.	Na wan prayvet kɔmni bin tek wi bɛst sayɛnsman dɛn.
He collapsed immediately.	I bin fɔdɔm wantɛm wantɛm.
Ancient writings survived for centuries.	Di tin dɛn we dɛn bin rayt trade trade bin kɔntinyu fɔ de fɔ bɔku bɔku ia.
The apartments were found to be family friendly.	Dɛn bin kam fɔ no se di apatmɛnt dɛn bin fayn fɔ famili dɛn.
Thunderstorms are very common in this region.	Tɛnda kin rili bɔku na dis rijyɔn.
The jukebox was out of order.	Di jukebox bin de aut of oda.
His neighbors loved them.	In neba dɛn bin rili lɛk dɛn.
Sheep are raised for wool.	Dɛn kin mɛn ship dɛn fɔ mek dɛn gɛt wul.
Michael griped about the long drive to work.	Maykɛl bin grip bɔt di lɔng drayv fɔ go wok.
The pipe on the fourth floor is broken.	Di paip we de na di nɔmba 4 flɔ dɔn brok.
A manuscript was found in the attic.	Dɛn bin fɛn wan manuskrip na di ɔpgarɛt.
Fear pervaded his speech.	Fɔ fred bin de ɔlsay na in tɔk.
Glutinous rice cakes are delicious with the addition of sesame seeds.	Rays kek dɛn we gɛt glutin kin fayn we dɛn ad sɛsam sid.
His moods change dramatically.	In mud dɛn kin chenj bad bad wan.
The wizards were already casting many curses.	Di wizad dɛn bin dɔn ɔlrɛdi de kɔs bɔku swɛ.
I overpaid by mistake.	A bin pe pasmak bay mistek.
The soldiers were pinned down by a hail of bullets.	Di sojaman dɛn bin pin dɔŋ wit wan ays blɔk we gɛt bulɛt dɛn.
A white cat jumped over the fence.	Wan wayt pusi bin jomp oba di fɛns.
Dinner is ready, the chef announced.	Dina dɔn rɛdi, di chɛf bin anɔys.
Their work now complete, the animals have disappeared into the jungle.	Dɛn wok dɔn dɔn naw, di animal dɛn dɔn lɔs na di jɔŋgrɔn.
The company's recent restructuring was underway.	Di ristrakt we di kɔmni bin jɔs du bin de go bifo.
The car is red as fire.	Di motoka rɛd lɛk faya.
She baked a big birthday cake.	I bin bek wan big batde kek.
His skin was tanned.	In skin bin tan lɛk tan.
They sell food on the street.	Dɛn kin sɛl it na strit.
He cautiously approached the stable.	I tek tɛm go nia di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
His gaze shifted to the road ahead.	In yay bin chenj to di rod we bin de bifo am.
Children must be held accountable.	Pikin dɛn fɔ ansa fɔ wetin dɛn du.
The attendance was very large.	Di pipul dɛn we bin atɛnd bin rili bɔku.
He pressed the pedal to the metal.	I bin de pres di pedal to di mɛtal.
The bridge fell into the river.	Di brij bin fɔdɔm insay di riva.
The country is a haven for wildlife lovers.	Di kɔntri na ples fɔ pipul dɛn we lɛk wayl animal dɛn.
Take a right, then a left, then another right.	Tek wan rayt, dɔn tek wan lɛft, dɔn tek wan ɔda rayt.
The new job created employment opportunities for local villagers.	Di nyu wok bin mek pipul dɛn we de na di vilej na di eria gɛt wok.
There was an open meadow below.	Wan opin mɛdɔ bin de dɔŋ.
The towers of the castle light up at night.	Di tawa dɛn na di kast kin layt na nɛt.
Hopefully the rainforest will be preserved.	Wi op se dɛn go kip di ren fɔrɛst.
We were offered tea and biscuits, but we refused.	Wi bin de gi wi ti ɛn biskit, bɔt wi nɔ gri.
He pulled out a handkerchief and wiped his face.	I pul wan hankɛf ɛn was in fes.
Eye contact is very lost.	Ay kɔntakt de rili lɔs.
Keep your front door locked.	Kip yu frɔnt domɔt lɔk.
Enrollment has soared in recent years.	Di pipul dɛn we de rayt dɛn nem dɔn bɔku pasmak insay di las ia dɛn.
That’s just really nice!	Dat jus rili fayn!
From a simple tea ceremony, art evolved.	Frɔm wan simpul ti sɛrimɔni, art bin evolv.
He went to the store.	I bin go na di stoa.
Oriental gardens are well watered.	Di gadin dɛn we de na di Ist kin gɛt bɔku wata.
They looked at each other in surprise.	Dɛn bin de si dɛnsɛf wit sɔprayz.
Sow the beans in rows.	Sow di bins dɛn insay row dɛn.
He made a career of attacking tombs.	I bin mek wan wok fɔ atak grev dɛn.
Rescuers were able to pull him free.	Di wan dɛn we bin sev am bin ebul fɔ pul am fri.
He shook his plum stick for luck.	I shek in plam tik fɔ mek i gɛt lɔk.
He heard a noise.	I yɛri wan nɔys.
He remains popular.	I stil de bi pɔsin we bɔku pipul dɛn lɛk.
He wore a plain white tee shirt.	I bin wɛr wan plain wayt tee shirt.
To facilitate movement, many streets have sidewalks.	Fɔ mek i izi fɔ muv, bɔku strit dɛn gɛt saydwɔk dɛn.
British recruits are now being trained as tank commanders.	Naw dɛn de tren di wan dɛn we dɛn dɔn tek fɔ fɛt na di British fɔ bi tank kɔmanda dɛn.
A group of nine young men.	Wan grup we gɛt nayn yɔŋ man dɛn.
We seem to have a problem.	I tan lɛk se wi gɛt prɔblɛm.
The opening ceremony was a real party.	Di opin sɛrimɔni na bin rial pati.
Son took somewhat steady.	Son tek semblait stedi.
The tank was empty.	Di tank bin ɛmti.
A feeling of dread gripped the city.	Wan filin fɔ fred bin grip di siti.
Why not join us for dinner?	Wetin mek yu nɔ jɔyn wi fɔ it ivintɛm it?
After the earthquake, many homes were destroyed.	Afta di atkwek, bɔku os dɛn bin pwɛl.
I suspect there is some kind of barrier.	A saspek se sɔm kayn barɛri de.
The cars in the parking lot were all black.	Di motoka dɛn we bin de na di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn ɔl bin blak.
They wandered through the dense evergreens.	Dɛn bin de waka waka na di big big tik dɛn we de gro ɔltɛm.
The police car was parked nearby.	Di polis motoka bin pak nia de.
A courtyard and barn were built on the property.	Dɛn bin bil wan kɔt ɛn wan ples usay dɛn de kip animal dɛn na di prɔpati.
Power cuts are common in this part of the country.	Pawa kot na tin we kɔmɔn na dis pat na di kɔntri.
The drill came close to an unexploded bomb.	Di drɔl bin kam nia wan bɔm we nɔ bin bɔn.
The girl started to cry.	Di titi bigin fɔ kray.
My apartment is small	Mi apatmɛnt smɔl
The solar system has eight planets.	Di solar sistem gɛt et planɛt dɛn.
He reached into his pocket and pulled out a handkerchief.	I put in an insay in pɔkit ɛn pul wan hankɛf.
Please write your assignment.	Duya, rayt yu asaynmɛnt.
We should have six apples for our picnic lunch.	Wi fɔ gɛt siks apul fɔ wi piknik lanch.
Her lips were full and shiny.	In lip dɛn bin ful-ɔp ɛn dɛn bin de shayn.
Coffee has become a health promoter.	Kɔfi dɔn bi tin fɔ mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
The shady trees offered welcome shadows.	Di tik dɛn we gɛt shado bin de gi shado dɛn fɔ wɛlkɔm dɛn.
He had fun with soot rocks.	I bin de ɛnjɔy insɛf wit sɔt rɔk dɛn.
The bird perched on its perch.	Di bɔd bin sidɔm ɔp in sidɔm ples.
The right to vote has long been guaranteed.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn gi pipul dɛn di rayt fɔ vot.
You will find that they appreciate your kindness.	Yu go si se dɛn gladi fɔ we yu du gud.
The king sets his house on fire.	Di kiŋ bɔn faya na in os.
Look at the girl’s long hair!	Luk di titi in lɔng ia!
Frank’s father gave him some good advice.	Frank in papa bin gi am sɔm gud advays dɛn.
Some of the children’s toys were broken.	Sɔm pan di pikin dɛn tɔys dɛn bin brok.
Everyone appreciated his unbridled enthusiasm.	Ɔlman bin gladi fɔ di zil we i bin gɛt we i nɔ bin de kɔntrol.
The contestants were expected to be sycophants.	Dɛn bin tink se di wan dɛn we go tek pat pan di kɔntes go bi sikɔfant dɛn.
Use glue to stick everything together.	Yuz glu fɔ stik ɔltin togɛda.
You can give this medicine to children.	Yu kin gi pikin dɛn dis mɛrɛsin.
The player dribbled the ball well.	Di pleya bin drib di bɔl fayn fayn wan.
The nurse checked the baby’s pulse rate.	Di nɔs bin chɛk di pikin in puls rit.
He has lost all confidence in the government.	I nɔ gɛt ɛni kɔnfidɛns pan di gɔvmɛnt igen.
I'll do the job.	A go du di wok.
Like mugs, eggs should not be washed in the dishwasher.	Lɛk mag, dɛn nɔ fɔ was eg na di dishwash.
They ran through the streets.	Dɛn bin de rɔn na di strit dɛn.
A wooden fence was built along the border.	Dɛn bin bil wan wud fɛns nia di bɔda.
There is a short stopover before boarding.	Wan shɔt stɔp de bifo yu go insay plen.
They did not know that his brother was watching,	Dɛn nɔ bin no se in brɔda de wach, .
Medical staff will examine it.	Di wan dɛn we de wok na di mɛrɛsin go chɛk am.
The stars twinkled in the clear night sky.	Di sta dɛn bin de shayn na di skay we bin klin na nɛt.
Packing her bags, she hurried to the airport.	I bin de pak in bag dɛn, ɛn i bin de rɔsh go na di aypɔt.
He says the mess was unspeakable.	I se di mɛs bin de we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt.
A weak argument uses repetition.	Wan wik argumɛnt de yuz fɔ ripit.
It is important to know that you are not alone.	I impɔtant fɔ no se nɔto yu wangren de.
He should not keep the dog in the house.	I nɔ fɔ kip di dɔg na di os.
A picture is worth a thousand words.	Wan pikchɔ gɛt valyu fɔ wan tawzin wɔd dɛn.
Most of the damage has been done.	Bɔku pan di damej dɛn dɔn apin.
It’s very dense.	I rili dense.
He sits above the tree line	I sidɔm ɔp di tik layn
The cat licks her paws.	Di pusi de lik in paw dɛn.
The lake glowed as the sun shone where ducks swam.	Di lek bin de shayn as di san bin de shayn usay dɔk dɛn bin de swim.
So the students created a miniature version of the piano.	So di studɛnt dɛn bin mek wan smɔl we fɔ di piano.
This is the soil we use to grow cotton.	Dis na di grɔn we wi kin yuz fɔ plant kɔtɔn.
The air was cold and thick.	Di briz bin de kol ɛn tik.
He was famous as a revolutionary poet.	I bin gɛt nem as rivɔlɔshɔnari pɔyt.
The animals in their cages were not resting.	Di animal dɛn we bin de na dɛn kech nɔ bin de rɛst.
Smoking is dangerous for your health.	Fɔ smok denja fɔ yu wɛlbɔdi.
Cut butter into cubes.	Kɔt bɔta insay kiub dɛn.
The airline announced two new routes.	Di aylayn bin anɔys tu nyu rod dɛn.
Years because of global warming.	Ia dɛn bikɔs di wɔl de wam.
He read romance novels.	I bin de rid buk dɛn we de tɔk bɔt lɔv.
The curtains were drawn.	Dɛn bin drɔ di kɔtin dɛn.
He has been struggling for years to make ends meet.	I dɔn de tray tranga wan fɔ lɔng tɛm fɔ mek i ebul fɔ liv in layf.
He was plagued with doubt as he prepared to speak.	I bin de sɔfa wit dawt we i bin de rɛdi fɔ tɔk.
How can we make our cars more energy efficient?	Aw wi go mek wi motoka dɛn nɔ yuz bɔku ɛnaji?
He stared at the girl.	I bin de luk di titi wit ɔl in yay.
But being overjoyed is not.	Bɔt fɔ gladi pasmak nɔto so.
Many poor people cannot afford to go to school.	Bɔku pipul dɛn we po nɔ ebul fɔ go skul.
The government taxes purchases.	Di gɔvmɛnt de tek taks pan di tin dɛn we dɛn bay.
The clouds lift to reveal a bright blue sky.	Di klawd dɛn es ɔp fɔ sho wan brayt blu skay.
The woods turn left here.	Di wud dɛn de tɔn na di lɛft ya.
Learning to tell time is a prerequisite.	Fɔ lan fɔ tɛl tɛm na tin we pɔsin fɔ du fɔs.
Many cheeses contain bacteria.	Bɔku chiz dɛn gɛt baktri dɛn.
A cliff suddenly descended into the river.	Wan klif kam dɔŋ wantɛm wantɛm na di riva.
Sadly, many people had to die.	Bɔt i sɔri fɔ no se bɔku pipul dɛn bin gɛt fɔ day.
Poor cooking can lead to poor health.	We yu nɔ kuk fayn, dat kin mek yu nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
The cold always drove me indoors.	Di kol bin de mek a go insay os ɔltɛm.
I’m cooking noodles.	A de kuk noodles.
They said that there is no evidence of global warming.	Dɛn bin tɔk se no pruf nɔ de fɔ se di wɔl de wam.
The teacher reads the paragraph aloud.	Na di ticha de rid di paregraf lawd wan.
The air was thick with the smell of dirty clothes.	Di briz bin tik wit di smel we di dɔti klos dɛn de mek.
She applied her lipstick.	I bin put in lipstik pan am.
The first king is completely cured of this disease.	Di fɔs kiŋ dɔn wɛl kpatakpata frɔm dis sik.
The fruit was good, and they enjoyed it.	Di frut bin fayn, ɛn dɛn bin ɛnjɔy am.
The demand is growing every day.	Di dimand de gro ɛvride.
In the garden, a tree was slowly dying.	Insay di gadin, wan tik bin de day smɔl smɔl.
A descriptive analysis was used.	Dɛn bin yuz wan diskrɔtif analisis.
The colonel made his way to the rally point.	Di kɔlɔnɛl mek in we fɔ go na di rɔli pɔynt.
Winter is a challenging time for most people.	Winter na tɛm we nɔ kin izi fɔ bɔku pipul dɛn.
The commercial is now considered a class.	Naw dɛn de tek di kɔmɛnt as wan klas.
The rotation of the earth slows slightly as it spins.	Di we aw di wɔl de rɔn kin slo smɔl as i de spin.
The winner will be decided by a vote.	Na vot go disayd di wan we go win.
Don’t worry about the house, we’ll fix it.	Nɔ wɔri bɔt di os, wi go fiks am.
The old man was surprised.	Di ol man bin sɔprayz.
To a shallow casserole dish.	To wan shalo kaserol dish.
An ox cart raced down the road.	Wan ɔks kat bin de rɔn na di rod.
Computer science has come a long way in recent years.	Kɔmpyuta sayɛns dɔn rili bɔku insay di las ia dɛn.
The young girl's eyes were fixed.	Di yɔŋ gyal in yay bin tinap tranga wan.
She washed the vegetables thoroughly.	I bin de was di vɛjitebul dɛn fayn fayn wan.
The cashier stared at the woman.	Di keshia bin de luk di uman wit ɔl in yay.
She accused her sister of stealing her favorite dress.	I bin aks in sista fɔ tif di klos we i lɛk.
Turn you back to us.	Turn yu bak to wi.
Adapting to global warming is inevitable.	Fɔ adap to di we aw di wɔl de wam nɔ go ebul fɔ avɔyd.
Everyone laughed out loud.	Ɔlman bin de laf lawd wan.
We need to build an airport.	Wi nid fɔ bil wan aypɔt.
The soldiers took their father away, never to return.	Di sojaman dɛn kɛr dɛn papa go, dɛn nɔ go ɛva kam bak.
I counted on all of you.	A bin kɔnt pan una ɔl.
Magic ran through me.	Majik bin de rɔn tru mi.
A carpenter builds houses.	Wan kapɛnta de bil os dɛn.
In fact, smoking is deadly.	Infakt, fɔ smok kin kil pɔsin.
The fat woman sang, and the opera ended.	Di fat uman bin siŋ, ɛn di ɔpra bin dɔn.
He was found lying in the street.	Dɛn bin fɛn am ledɔm na strit.
Unusual weather conditions sitting farther south caused flooding.	Di wɛda we nɔ bin kɔmɔn fɔ sidɔm fa fawe na di sawt bin mek wata kam insay.
It is important to constantly check your facts.	I impɔtant fɔ de chɛk yu tru tin dɛn ɔltɛm.
Hang the wash on the line to dry.	Hang di was na di layn fɔ mek i dray.
He was happy to meet me.	I bin gladi fɔ mit mi.
The snow has melted away.	Di sno dɔn mɛlt go.
They were little stars in the night sky.	Dɛn na bin smɔl smɔl sta dɛn we bin de na di skay na nɛt.
The ice is too thin to skate on.	Di ays tu tin fɔ skata pan.
The army disbanded after the war.	Di ami bin skata afta di wɔ.
Thus has this been affected by climate change.	Na so dis dɔn afɛkt di chenj we di klaymat de chenj.
A human hand grabbed hers and squeezed it tightly.	Wan mɔtalman an bin ol in yon ɛn swɛt am tayt wan.
The manager couldn’t figure out what the problem was.	Di manija nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin na di prɔblɛm.
They hired a very good architect.	Dɛn bin tek wan rili gud akitɔk.
The country has long been seen as a political model.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn de si di kɔntri as pɔlitikal mɔdel.
A franchise needs to make up for lost profits.	Wan franchis nid fɔ pe fɔ di prɔfit we i lɔs.
The recipe is perfected with the addition of vanilla extract.	Di risɛp de pafɛkt wit di addɛshɔn fɔ vanila ɛkstrakt.
That land would go to the highest bidder.	Dat land go go to di pɔsin we de bay di mɔni pas ɔl.
She whispered a lullaby to her young baby.	I wispa wan lullaby to in yɔŋ bebi.
No one could have expected them to win.	Nɔbɔdi nɔ bin fɔ dɔn tink se dɛn go win.
We will do a thorough check.	Wi go du wan gud chɛk.
Crime is rampant.	Kraym de bɔku bɔku wan.
His necklace glowed.	In nɛks bin de shayn.
His fingers were long and slender.	In finga dɛn bin lɔng ɛn slɛnd.
It helped to dispel the emotions.	I bin ɛp fɔ pul di filin dɛn we de mek pɔsin fil bad.
Cricket experts are unanimous in their support for this team.	Di wan dɛn we sabi bɔt kriket gɛt wanwɔd fɔ sɔpɔt dis tim.
The car is their lifeline.	Di motoka na dɛn layf layn.
The wall writer was warmly greeted by the tribe members.	Di pipul dɛn we de na di trayb bin grit di pɔsin we de rayt di wɔl fayn fayn wan.
The slow river flows slowly.	Di riva we de slɔp de flɔ sloslo.
These towns were once looked down upon.	Wan tɛm, dɛn bin de luk dɛn tɔŋ dɛn ya dɔŋ.
An unusual number of students disappeared that day.	Wan nɔmba we nɔ kɔmɔn fɔ di studɛnt dɛn bin lɔs da de de.
The storm raged furiously for several minutes.	Di big big briz bin de blo wit wamat fɔ sɔm minit.
His work is spectacular.	Di wok we i de du kin rili fayn fɔ si.
Science has provided reliable evidence.	Sayns dɔn gi pruf dɛn we pɔsin kin abop pan.
Turnip grows well in clay soil.	Turnip de gro fayn fayn wan na kle grɔn.
The workers were mostly immigrants.	Di wokman dɛn na bin bɔku pan dɛn pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
Water is a scarce and precious resource.	Wata na tin we nɔ bɔku ɛn we gɛt valyu.
Want to participate with the kids?	Yu want fɔ tek pat wit di pikin dɛn?
Of course, this will result in massive job losses.	Na tru se dis go mek pipul dɛn lɔs bɔku wok.
He pointed squarely at the sign.	I bin pɔynt skwea wan to di sayn.
Today, the plains are covered with lush vegetation.	Tide, di ples dɛn we nɔ gɛt natin dɔn kɔba wit fayn fayn plant dɛn.
The fruit is now ripe.	Di frut dɔn rayp naw.
I regret not studying abroad.	A rigrɛt se a nɔ bin stɔdi na ɔda kɔntri.
Maria cried out.	Maria bin kray.
We chose that building as well.	Wi bin pik da bildin de bak.
He was thawing.	I bin de thaw.
The neglected orphans awoke at dawn.	Di smɔl smɔl pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa we dɛn nɔ bin de kia fɔ, bin wek we di ples bigin fɔ shayn.
He dialed the customer department.	I bin dayl di dipatmɛnt fɔ di kɔstɔma dɛn.
His voice was very calm.	In vɔys bin rili kol.
Scientists have learned a lot about the sun.	Sayɛnsman dɛn dɔn lan bɔku tin bɔt di san.
Mathematics is one of the glories of the human mind.	Matematik na wan pan di glori dɛn we de mek mɔtalman maynd.
Take these four ingredients and wash them.	Tek dɛn 4 tin ya ɛn was dɛn.
What time are they closed?	Us tɛm dɛn kin lɔk?
Accept the naloxone.	Aksept di nalokson.
A children’s festival was held in the town.	Dɛn bin gɛt wan fɛstival fɔ pikin dɛn na di tɔŋ.
This party seems to bring out the worst in people.	I tan lɛk se dis pati de briŋ di tin dɛn we wɔs pas ɔl na pipul dɛn kɔmɔt.
Some chemical elements are unstable.	Sɔm kemikal ɛlimɛnt dɛn nɔ kin stebul.
What on earth made you what you are?	Wetin na di wɔl mek yu bi wetin yu bi?
His cell phone battery was almost dead.	In mobayl fon bateri bin dɔn lɛf smɔl fɔ day.
One item on my shopping list is eggs.	Wan tin we de na di list we a de bay na eg.
People were wary of the flu.	Pipul dɛn bin tek tɛm wit di flu.
Churches are generally pretty cool.	Jɛnɛral wan, chɔch dɛn kin rili kol.
Farmers chose to raise pigs for	Fama dɛn bin pik fɔ mɛn pig fɔ
Staff wages have been cut.	Dɛn dɔn kɔt di wokman dɛn pe.
He made excellent progress.	I bin mek fayn fayn tin dɛn fɔ go bifo.
The room is spacious, clean and surprisingly quiet.	Di rum big, klin ɛn i kwayɛt fɔ sɔprayz.
Clouds drift lazily across the hazy morning sky	Klawd dɛn de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ de shayn na mɔnin
A fast motor travels at a high speed.	Moto we de rɔn fast kin travul wit ay spid.
The glass broke by accident.	Di glas bin brok bay aksidɛnt.
The robot has no sense of its own place.	Di rɔbɔt nɔ gɛt ɛni sɛns fɔ in yon ples.
He held her tightly.	I bin ol am tayt tayt wan.
We thought it was a good idea to have this meeting.	Wi bin tink se i fayn fɔ mek wi gɛt dis mitin.
It clicked into place.	I bin klik insay in ples.
It is not a measure of quality.	I nɔto fɔ mɛzhɔ di kwaliti.
People became poorer and cities grew.	Pipul dɛn bin de po mɔ ɛn mɔ ɛn siti dɛn bin de bɔku.
He covered his face, sighing as he faced the music.	I kɔba in fes, de ala as i de fes di myuzik.
Many plants were reduced to blackened stumps.	Dɛn bin ridyus bɔku plant dɛn to stɔp dɛn we dɔn blak.
An unpleasant place.	Wan ples we nɔ fayn.
Children should at least eat the normal diet.	Pikin dɛn fɔ at ɔl it di nɔmal it.
The interview was very problematic.	Di intavyu bin rili gɛt prɔblɛm.
Thank you for taking the trouble.	Tank yu fo tek di trobul.
He had a lot of words.	I bin gɛt bɔku bɔku wɔd dɛn.
Everyone, to sit down.	Ɔlman, fɔ sidɔm.
A journey, especially a long one, is traveled alone.	Wan joyn, mɔ wan lɔng wan, na in wangren de travul.
This plot is all about lands.	Dis plot na ɔltin bɔt land dɛn.
They both wear glasses.	Dɛn ɔl tu de wɛr glas.
He loves the ninth.	I lɛk di nɔmba nayn.
He correctly identified the four colors.	I bin kɔrɛkt wan fɔ no di 4 kɔlɔ dɛn.
Here, the water is safe to drink.	Na ya, di wata nɔ bad fɔ drink.
The shopkeeper had been out of town.	Di pɔsin we de wok na di shɔp bin dɔn kɔmɔt na ɔda tɔŋ.
The notes were easy to read.	Di not dɛn bin izi fɔ rid.
Birds have always played an important role in human history.	Ɔltɛm bɔd dɛn dɔn rili impɔtant na mɔtalman istri.
Most of the inhabitants live on farms.	Bɔku pan di pipul dɛn we de de de liv na fam dɛn.
The president said that he has had many problems.	Di prɛsidɛnt bin tɔk se i dɔn gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
The pitcher throws a right to the catcher.	Di pitcha trowe wan rayt to di pɔsin we de kech.
One eye peered into the brush.	Wan yay bin de luk insay di brɔsh.
He cannot live without his music.	I nɔ go ebul fɔ liv if i nɔ gɛt in myuzik.
A writer who has not finished his works is a fool.	Rayta we nɔ dɔn in wok dɛn na fulman.
My grandmother planted this tree.	Na mi grani bin plant dis tik.
Then he slowly reached for the teacup.	Dɔn i es in an fɔ tek di ti kɔp smɔl smɔl.
The novelist, notorious for his cruelty, never punished him.	Di pɔsin we rayt di novel, we pipul dɛn sabi fɔ di bad bad tin dɛn we i bin de du, nɔ bin ɛva pɔnish am.
Eight rescue workers died in the fire.	Et rescue woka dem dai fo di faya.
Anna had been practicing piano since she was three years old.	Ana bin dɔn de praktis fɔ ple piano frɔm we i ol tri ia.
The violence shows no sign of abating.	Di fɛt-fɛt nɔ sho ɛni sayn fɔ sho se dɛn dɔn stɔp.
Social policies have played a major role in development.	Soshal polisi dɛn dɔn ple big pat pan divɛlɔpmɛnt.
But they disagreed on many things.	Bɔt dɛn nɔ bin gri pan bɔku tin dɛn.
He should have finished his homework.	I fɔ dɔn dɔn in homwok.
Their body postures relaxed.	Di we aw dɛn bɔdi bin de tinap bin rilaks.
Most of the dead were civilians.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin day na bin sivil pipul dɛn.
Don’t drive too fast when you pass that lorry.	Nɔ drayv tu fast we yu pas da lɔri de.
The average citizen is poor.	Di avrej sitizin po.
They like chocolate.	Dɛn kin lɛk fɔ drink chɔklɛt.
He went to the doctor last week.	I bin go to di dɔktɔ las wik.
Swallowtail butterflies abounded.	Swallowtail bɔtaflay dɛn bin bɔku.
He is interested in the question of vocabulary building.	I intres pan di kwɛstyɔn bɔt aw fɔ bil wɔd dɛn.
Her hair fell down in tangles.	In ia bin fɔdɔm dɔŋ insay tangles.
He was happy to be reunited.	I bin gladi we dɛn kam togɛda bak.
This year’s harvest was heavily affected by the drought.	Dis ia di avɛst bin rili afɛkt di dray sizin.
The river transforms into a popular attraction.	Di riva kin chenj to wan ples usay bɔku pipul dɛn kin go fɔ si di ples.
A long silence.	Wan lɔng tɛm we dɛn nɔ tɔk natin.
Determined, she pushed herself to her feet.	I bin rili mekɔp in maynd fɔ du sɔntin, ɛn i bin push insɛf fɔ tinap.
Our whole world shook.	Wi wan ol wɔl bin shek.
Her grandmother’s cooking left something to be desired.	Di we aw in grani bin de kuk bin lɛf sɔntin we pɔsin fɔ want.
The intend to restore this temple.	Di intend fɔ mek dis tɛmpul bak.
A fundamental problem with the experiment was that it used questionnaires.	Wan fondamental prɔblɛm wit di ɛkspiriɛns na bin se i yuz kwɛshɔn dɛn.
Are spiders poisonous?	Yu tink se spayda dɛn gɛt pɔyzin?
The police were hunting for the killers.	Di polis bin de fɛn di wan dɛn we kil.
The birds sang happily.	Di bɔd dɛn bin de siŋ wit gladi at.
The supplements are increasing.	Di supamakit dɛn de bɔku.
He is visibly shaken.	I de shek shek we pɔsin kin si.
In those days, there was little law and order here.	Dɛn tɛm dɛn de, lɔ ɛn ɔda tin dɛn nɔ bin bɔku na ya.
Writing is my passion.	Rayt na mi passion.
It chimed inside.	I bin chim insay.
The keys fit the car perfectly.	Di ki dɛn bin rili fit di motoka.
The harvest will be lost without any rain.	Di avɛst go lɔs we nɔ gɛt ɛni ren.
Conservatives have criticized his predictions.	Di kɔnsavativ dɛn dɔn kɔrɛkt di tin dɛn we i dɔn tɔk bɔt.
Next, you’re going to put the pieces back together.	Neks, yu go put di pies dem bak togeda.
It serves two people.	I de sav tu pipul dɛn.
He was thinking about love.	I bin de tink bɔt lɔv.
He spoke softly, using short sentences.	I bin de tɔk saful wan, ɛn i bin de yuz shɔt sɛntɛns dɛn.
Thieves broke into the garden and stole some plants.	Tifman dɛn bin brok insay di gadin ɛn tif sɔm plant dɛn.
They were surprised to sit in the city.	Dɛn bin sɔprayz fɔ sidɔm na di siti.
The military must solve problems.	Di sojaman dɛn fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn.
It comes from the dark jungle.	I kɔmɔt na di dak jɔŋgrɔn.
This tunnel will take us about 4 hours to cross.	Dis tanɛl go tek wi lɛk 4 awa so fɔ krɔs.
They needed to talk to people in the country.	Dɛn bin nid fɔ tɔk to pipul dɛn na di kɔntri.
The book is undemanding but very profound.	Di buk nɔ de aks fɔ ɛnitin bɔt i rili dip.
Don’t forget to bring the medicine.	Nɔ fɔgɛt fɔ kam wit di mɛrɛsin.
Working in environments like this can be challenging.	Fɔ wok na say dɛn lɛk dis kin tranga.
I thought about my friends, and I felt really bad.	A bin de tink bɔt mi padi dɛn, ɛn a bin rili fil bad.
Books are the undisputed masterpieces of history.	Buk na di masta sabi bukman dɛn we nɔ gɛt wan agyumɛnt bɔt istri.
The old woman looked worried.	Di ol uman bin luk lɛk se i de wɔri.
A thin coat of ice formed on its surface.	Wan tint kot we gɛt ays bin fɔm na di say we i de.
She has long blonde hair.	I gɛt lɔng blant ia.
The state has threatened to prosecute anyone who violates the law.	Di stet don threaten se dem go prosecut enibodi we de viol di law.
The heater does not click.	Di hita nɔ de klik.
Manufacturers will consolidate their positions.	Di wan dɛn we de mek tin dɛn go kɔnsolidɛt dɛn pozishɔn.
What do you see when you look at me?	Wetin yu de si we yu luk mi?
The teacher was in the third grade.	Di ticha bin de na di tɔd gred.
The test consists of five questions.	Di tɛst gɛt fayv kwɛstyɔn dɛn.
Is it because the earth’s axis is tilted?	Na bikɔs di wɔl in aks de tilt?
They obviously love each other.	I klia fɔ si se dɛn lɛk dɛnsɛf.
New research suggests that time management can create	Nyu risach dɔn sho se di we aw dɛn de yuz di tɛm we dɛn de yuz am kin mek pɔsin gɛt
A smile shaped the curve of her young lips.	Wan smayl bin shep di kɔba we in yɔŋ lip dɛn bin de kɔba.
Our city has the fastest internet in the world.	Wi siti get di fastest intanet fo di wold.
Your advice was appreciated.	Wi bin gladi fɔ di advays we yu gi wi.
Calculating a moving average can be tedious but important.	Fɔ kɔl wan muvmɛnt avɛrej kin mek pɔsin taya bɔt i impɔtant.
Underline the sentence.	Ɔndalayn di sɛntɛns.
He drives a black car.	I de drayv wan blak motoka.
The project manager was warmly welcomed.	Dɛn bin wɛlkɔm di pɔsin we de oba di prɔjek wit ɔl dɛn at.
A flock of sheep crossed the road.	Wan grup we gɛt ship dɛn bin krɔs di rod.
Farmers often complain about the price of rice.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin kɔmplen bɔt di prayz we dɛn kin gɛt fɔ rays.
Over time, the myth expanded.	As tɛm de go, di lay lay stori bin de bɔku.
The country is near bankruptcy.	Di kɔntri dɔn nia fɔ bankrupt.
The woman nodded, then poured the tea into the glass.	Di uman nɔd, dɔn i tɔn di ti insay di glas.
In this way, the book begins innocently enough.	Dis we ya, di buk bigin inosɛnt wan.
The plane was airborne.	Di plen bin de flay na di ays.
You believed he was innocent.	Yu bin biliv se i nɔ du natin.
He broke his leg running in the ocean.	I bin brok in leg we i bin de rɔn na di si.
He handled the situation with quiet dignity.	I bin de sɔlv di prɔblɛm wit kwayɛt rɛspɛkt.
Make me a sandwich.	Mek wan sandwich fɔ mi.
That night, strong supporter tried to change it.	Da nɛt de, strɔng sɔpɔta bin tray fɔ chenj am.
Our professor talks about postmodernism often in his class.	Wi prɔfɛsɔ kin tɔk bɔt postmodernism bɔku tɛm na in klas.
To stay healthy, he eats three meals a day.	Fɔ mek i gɛt wɛlbɔdi, i kin it tri tɛm ɛvride.
This poem is nine lines long.	Dis poem na nayn layn dɛn lɔng.
He smashed a vase in anger.	I bin brok brok wan vays bikɔs i vɛks.
Never use vinegar to scrub potatoes.	Nɔ ɛva yuz vinega fɔ skrab potato.
He told us, proudly.	I bin tɛl wi, wit prawd.
My head started to throb.	Mi ed bigin fɔ blo.
He lives near the castle.	I de liv nia di kast.
The origins of this venture are obscure.	Di ɔrijin fɔ dis venchɔ nɔ klia.
Many were lost at sea.	Bɔku pan dɛn bin lɔs na di si.
Much of the decayed wood and roofing tiles covered the area.	Bɔku pan di wud dɛn we bin dɔn pwɛl ɛn di tayl dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek di ruf dɛn bin de kɔba di eria.
I don’t like tomato soup.	A nɔ lɛk tomato sup.
Reduce the fatty substance to liquid form.	Ridyus di fat sɔbstans to likwid fɔm.
Cooking together can be a great way to spend time.	Fɔ kuk togɛda kin bi fayn we fɔ spɛn tɛm.
These houses collapse in strong winds.	Dɛn os dɛn ya kin fɔdɔm we big big briz de blo.
A company spokesman denied the allegations.	Wan pɔsin we de tɔk fɔ di kɔmni bin dinay di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt.
The towel lies on the floor.	Di tawɛl de ledɔm na grɔn.
The rocket exploded shortly after it left the ground.	Di rɔket bin bɔn jɔs afta i kɔmɔt na grɔn.
You must always be vigilant.	Yu fɔ de wach ɔltɛm.
So many small animals in the forest.	So bɔku smɔl smɔl animal dɛn de na di fɔrɛst.
His father walks quickly.	In papa de waka kwik kwik wan.
A revolutionary new bridge was planned.	Dɛn bin plan fɔ mek wan nyu brij we go chenj di we aw di ples de.
Use low-fat milk instead of whole milk.	Yuz milk we nɔ gɛt bɔku fat instead fɔ yuz ɔl di milk.
They were eating at the bar, with friends.	Dɛn bin de it na di ba, wit dɛn padi dɛn.
The villagers went into the forest to collect firewood.	Di pipul dɛn na di vilej bin go insay di fɔrɛst fɔ gɛda faya wud.
The defendants were initially found not guilty.	Fɔs, dɛn bin si se di wan dɛn we dɛn bin de fɛt nɔ gilti.
Death is the best way out.	Day na di bɛst we fɔ kɔmɔt de.
So the city decided to build a dam.	So di siti bin disayd fɔ bil dɛm.
You, dear child, must never do this again.	Yu, dia pikin, nɔ fɔ ɛva du dis igen.
This information comes from the dissenters.	Dis infɔmeshɔn kɔmɔt frɔm di wan dɛn we nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
The women had embroidered a new coat for his wife.	Di uman dɛn bin dɔn ɛmbroyd wan nyu kot fɔ in wɛf.
Her future husband is accused of wrongdoing.	Dɛn se di man we i go mared to bin du bad tin.
It’s raining heavily now.	Ebi ebi ren de kam naw.
There are lots of rooms in this hostel.	Bɔku bɔku rum dɛn de na dis ɔstɔl.
However, many negative effects are very powerful.	Bɔt, bɔku bad bad tin dɛn we kin apin kin rili pawaful.
The distant light flashed on and off.	Di layt we bin de fa fawe bin de shayn ɛn ɔf.
The battering ram shattered the window.	Di ram we bin de bit bin brok di winda.
Many nights he listened to the crickets screaming outside.	Bɔku nɛt dɛn, i bin de lisin to di kriket dɛn we de ala na do.
It is forbidden to be outside after sunset.	I nɔ rayt fɔ de na do afta di san dɔn go dɔŋ.
So you’re not afraid to talk about that anymore.	So yu nɔ de fred fɔ tɔk bɔt dat igen.
Make sure the yolk is beaten.	Mek shɔ se dɛn dɔn bit di yolk.
The health department inspects all food products.	Di wɛlbɔdi dipatmɛnt de inspɛkt ɔl di tin dɛn we dɛn de mek fɔ it.
His hair is wet.	In ia dɔn wet.
He scraped the mud off his boots.	I skrap di dɔti kɔmɔt na in but.
It was cold in the shower.	I bin kol na di shawa.
The trial was scheduled to begin in the next week.	Dɛn bin dɔn plan fɔ bigin fɔ jɔj di kes insay di nɛks wik.
The wheels churned, but the engine wouldn’t start.	Di wil dɛn bin de churn, bɔt di injin nɔ bin de stat.
I found a blue pen in the drawer.	A bin fɛn wan blu pen na di drɔwa.
Therefore, he advised, it would be unwise to trust strangers.	So, i bin advays se i nɔ go mek sɛns fɔ abop pan strenja dɛn.
He raised his hand to stop the doctor from advancing.	I es in an ɔp fɔ mek di dɔktɔ nɔ go bifo.
Using the existing water, he built a canal.	I bin yuz di wata we bin de bifo, i bin bil wan kanal.
The circus has been traveling the country.	Di sɛrks dɔn de travul di kɔntri.
The two cyclists rode into town.	Di tu pipul dɛn we bin de rayd baysikul bin rayd go insay di tɔŋ.
Cities are widely regarded as symbols of modern urban development.	Bɔku pipul dɛn kin tek siti dɛn as tin dɛn we de sho aw di siti dɛn de go bifo tide.
This time of year can be dangerous.	Dis tɛm insay di ia kin rili denja.
The sheep graze in the fields.	Di ship dɛn kin it di gras na di fil.
The soldiers were ordered to a nearby hill.	Dɛn tɛl di sojaman dɛn fɔ go na wan il we de nia de.
The first one in line will kiss his father.	Di fɔs wan we de na layn go kis in papa.
Sheep are considered sacred.	Dɛn kin tek ship dɛn as tin dɛn we oli.
He was leaving, when she walked inside.	I bin de go, we i waka insay.
The little girl felt lost.	Di smɔl titi bin fil se i dɔn lɔs.
The birds flew contentedly	Di bɔd dɛn bin de flay wit satisfay
The visitors scrambled the building.	Di wan dɛn we bin kam bin skram di bildin.
The political parties are fiercely contested.	Di politikal pati dɛn de fɛt bad bad wan.
Cats and dogs make excellent pets.	Pus ɛn dɔg dɛn kin mek fayn fayn animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
He is wanted by the police.	Na di polis dɛn de want am.
Economic problems are huge.	Di prɔblɛm dɛn we de wit mɔni biznɛs na big big prɔblɛm dɛn.
The most fertile land is in the river valleys.	Di land we fayn pas ɔl de na di riva vali dɛn.
An explosion rocked the city, and some buildings were destroyed.	Wan bɔm bin shek di siti, ɛn sɔm bildin dɛn bin pwɛl.
Some cities have banned plastic shopping bags.	Sɔm siti dɛn dɔn ban fɔ yuz plastic bag dɛn fɔ go bay tin dɛn.
The envelope was yellow.	Di ɛnvilɔp bin yɔlɔ.
It’s getting colder.	I de kam fɔ kol mɔ ɛn mɔ.
What do they think they are doing?	Wetin dɛn tink se dɛn de du?
It’s really skinny.	I rili skinny.
The painting was on some flaws.	Di pikchɔ bin de pan sɔm tin dɛn we nɔ fayn.
Next, we cooked pancakes for breakfast.	Neks, wi bin de kuk pankɛk fɔ it brɛf.
What do they want us to do?	Wetin dɛn want wi fɔ du?
There are a lot of people in the metro station.	Bɔku pipul dɛn de na di metro steshɔn.
The villagers were happy that the water had come.	Di pipul dɛn na di vilej bin gladi we di wata dɔn kam.
The pet dog is a man’s best friend.	Di dɔg we dɛn kin mɛn na os na man in bɛst padi.
The girls and their mother lovingly prepared dinner.	Di gyal pikin dɛn ɛn dɛn mama bin de pripia dina wit lɔv.
Patched up phrases for garbage collection.	Patched up phrases fɔ kɔlekt dɔti.
He started the car.	I stat di motoka.
He raised his hand, but before he could speak,	I es in an ɔp, bɔt bifo i tɔk, .
The olive branch represents peace.	Di ɔliv branch de sho se pis de.
She waved at him from the window.	I bin de wev to am frɔm di winda.
I’m not angry, just disappointed.	A nɔ vɛks, jɔs disapɔynt.
The mosquitoes were flying around fiercely.	Di mɔskito dɛn bin de flay rawnd bad bad wan.
The most intelligent people have such skills.	Di pipul dɛn we gɛt sɛns pas ɔlman gɛt dɛn kayn skil dɛn de.
A storm came with strong winds and torrential rain.	Wan big big briz bin kam wit big big briz ɛn big big ren bin kam.
The hand ax is a stone tool.	Di an aks na wan tul we dɛn mek wit ston.
That water pond is white.	Da wata pɔnd de wayt.
He arrived at the morning corn.	I rich na di mɔnin kɔn.
Look up the word.	Luk ɔp di wɔd.
Don’t forget to buy bread at the last minute.	Nɔ fɔgɛt fɔ bay bred na di las minit.
He took small bites of the pizza.	I tek smɔl smɔl bayt dɛn pan di pizza.
The shoes used in this exercise are boots.	Di sus dɛn we dɛn kin yuz fɔ du dis ɛgzampul na but dɛn.
He sang the chorus.	I bin siŋ di kɔrɛkt.
Federal police searched the building for explosives.	Di fedaral polis bin luk insay di bildin fɔ si if dɛn gɛt tin dɛn we de bɔn.
Black, white and never gray.	Blak, wayt ɛn nɔ ɛva grey.
Officials refused to resign all three officers.	Di ɔfisa dɛn nɔ gri fɔ mek ɔl di tri ɔfisa dɛn risayn.
Potassium chloride is poisonous.	Potashɔm klorayd gɛt pɔyzin.
The polar bear delighted the audience.	Di polar bear bin mek di ɔdiɛns gladi.
Try adding a little honey.	Tray fɔ ad smɔl ɔni.
Speak up!	Tɔk ɔp!
Many tourists visit here every year to see the waterfalls.	Bɔku turis dɛn kin kam ya ɛvri ia fɔ si di wata we de fɔdɔm.
The farmers did not want to entrust their crops to a stranger.	Di fama dɛn nɔ bin want fɔ trɔs dɛn tin dɛn we dɛn plant to strenja.
Most of the students said they liked the new teacher.	Bɔku pan di studɛnt dɛn bin se dɛn lɛk di nyu ticha.
It was easy to see the goats.	I bin izi fɔ si di got dɛn.
The woman's glare squeezed the air from his lungs.	Di uman in glare bin de swɛt di briz we de kɔmɔt na in lɔng dɛn.
These plants bear fruit.	Dɛn plant dɛn ya kin gi frut.
Human clothing has changed over time.	Di klos we mɔtalman de wɛr dɔn chenj as tɛm de go.
The posture of the crowd changed in surprise.	Di we aw di krawd bin tinap bin chenj bikɔs dɛn bin sɔprayz.
The rains came early this year.	Di ren bin kam ali dis ia.
First, you’ll need three cups of apple juice.	Fɔs, yu go nid tri kɔp apul jus.
After their defeat, the rebels fled with the attackers.	Afta dɛn dɔn win dɛn, di wan dɛn we bin tɔn dɛn bak pan di gɔvmɛnt bin rɔnawe wit di wan dɛn we bin de atak dɛn.
He moved carefully, so as not to hurt himself.	I bin tek tɛm muf, so dat i nɔ go wund insɛf.
He was fuming with rage.	I bin de fum wit wamat.
He sorted his money carefully.	I bin tek tɛm sɔt in mɔni.
Her new boyfriend seemed very happy to be with her.	I bin tan lɛk se in nyu bɔyfrɛn bin rili gladi fɔ de wit am.
The president and others attended a ceremony.	Di prɛsidɛnt ɛn ɔda pipul dɛn bin atɛnd wan sɛrimɔni.
The jury seemed to disagree on who should act.	I bin tan lɛk se di jɔj dɛn nɔ bin gri pan udat fɔ du sɔntin.
They have always been harassed by the people of the city.	Di pipul dɛn na di siti dɔn de mɔna dɛn ɔltɛm.
The goddess was shown holding a drum.	Dɛn bin sho di gɔd uman we ol wan drɔm.
She looked him straight in the eye.	I bin luk am stret na in yay.
So, what can you find exciting?	So, wetin yu go si we de mek yu gladi?
The rebuke prompted a quick apology.	Di kɔrɛkt we dɛn kɔrɛkt am bin mek dɛn aks fɔ padi kwik kwik wan.
Butterflies are a common sight in rainforests.	Bɔtaflay na sɔntin we dɛn kin si na ren fɔrɛst dɛn.
Cross over to the road.	Krɔs ova go na di rod.
Copper is a hard, red metal with excellent conducting properties.	Kɔpa na wan had, rɛd mɛtal we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ kɔndukt.
The lions roared in anger.	Di layɔn dɛn bin de ala lawd wan wit wamat.
He promised to meet me there.	I bin prɔmis fɔ mit mi de.
He watched and listened, trying to take it all in.	I bin de wach ɛn lisin, ɛn tray fɔ tek ɔltin insay.
Extract nuts from the mixture.	Ekstrakt nɛt frɔm di miksɔp.
The wounded man tried to get up.	Di man we wund bin tray fɔ grap.
Time passes quickly when having fun.	Taym kin pas kwik kwik wan we pɔsin de ɛnjɔy insɛf.
They shared amicably.	Dɛn bin sheb wit padi biznɛs.
To avoid paying taxes, most new businesses set up business offshore	Fɔ mek dɛn nɔ pe taks, bɔku pan di nyu biznɛs dɛn kin mek biznɛs na di si
An agreement was reached in principle.	Dɛn bin rich wan agrimɛnt insay prinsipul.
These authors often contradict each other.	Bɔku tɛm, dɛn wan dɛn ya we rayt buk kin tɔk agens dɛnsɛf.
Thousands of spectators supported him.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de wach am bin de sɔpɔt am.
They hope to choose their own spouse.	Dɛn op se dɛn go pik dɛn yon man ɔ wɛf.
He drank coffee every night.	I bin de drink kɔfi ɛvri nɛt.
He admitted that he enjoyed playing the piano.	I bin gri se i bin lɛk fɔ ple di piano.
The roads were often crowded.	Bɔku tɛm, di rod dɛn bin de ful-ɔp.
The winning team will receive the trophy.	Di tim we win go gɛt di trɔfi.
Crime rates are generally low in this neighborhood.	Kraym ret jɔs de smɔl na dis neshɔn.
Please find my enclosed resume.	Duya, fɛn mi resume we de wit am.
We needed power to regulate the temperature at night.	Wi bin nid pawa fɔ rigul di tɛmpracha na nɛt.
The launch worked very well.	Di lanch bin wok fayn fayn wan.
Last century was truly the age of machines.	Las sɛnti na bin rili di tɛm we dɛn bin de yuz mashin dɛn.
His philosophy enabled him to transcend the everyday world.	In filɔsofi bin mek i ebul fɔ pas di wɔl we de apin ɛvride.
The tribe’s traditional belief system is being destroyed, .	Di trayb in tradishɔnal biliv sistɛm de pwɛl, .
The politician made a controversial proposal.	Di pɔlitiksman bin mek wan prɔpɔzal we bin mek pipul dɛn agyu bɔt.
During the evening celebrations, we sang and danced together.	We dɛn bin de sɛlibret ivintɛm, wi bin de siŋ ɛn dans togɛda.
Russia produced about twenty million tons of grain.	Rɔshia bin de mek lɛk twɛnti milyɔn tan dɛn gren.
He poured the tea into a glass.	I tɔn di ti insay wan glas.
The train ride was great, the view was great.	Di tren rayd bin fayn, di vishɔn bin fayn.
Let the potatoes boil gently for five minutes.	Mek di potato dɛn bɔyl jisnɔ fɔ fayv minit.
One of the old toms is bound in leather.	Wan pan di ol tom dɛn, dɛn tay am wit lɛda.
Too much loose sand ran into the tray	Tumɔs lɔs san bin de rɔn insay di tre
The solutions will bloom around the world.	Di sɔlv dɛm go de blo ɔlsay na di wɔl.
His family never really forgave him for his decision.	In famili nɔ bin ɛva rili fɔgiv am fɔ di tin we i disayd fɔ du.
This bus is cramped!	Dis bɔs dɔn kramp!
A pet dog or cat eats its own waste.	Dɔg ɔ pusi we dɛn kin mɛn kin it in yon dɔti.
I felt disconnected.	A bin fil lɛk se a nɔ gɛt wanwɔd.
Robots are capable of self-learning.	Rɔbɔt dɛn ebul fɔ lan bay dɛnsɛf.
It was a terrible thing.	Na bin bad bad tin.
As is often the case, he had fallen asleep.	Jɔs lɛk aw i kin bi bɔku tɛm, i bin dɔn slip.
The spider crawled slowly across the window.	Di spayda bin de kray smɔl smɔl fɔ krɔs di winda.
As time went on, it got colder and colder.	As tɛm de go, i bin de kol mɔ ɛn mɔ.
Dad here wants a bumper crop this year.	Papa ya wan bumper krop dis yia.
Many residents are still hoping for change.	Bɔku pipul dɛn we de de stil de op fɔ chenj.
The merger caused a lot of concern.	Di wanwɔd bin mek bɔku pipul dɛn wɔri.
The water is warm.	Di wata kin wam.
Raif climbed to the top of a skyscraper.	Raif bin klaym go ɔp wan skayskrɛpa.
His expression was difficult to understand.	Di we aw i bin de tɔk bin at fɔ ɔndastand.
A cheese and onion sandwich cut his hunger.	Wan chiz ɛn anɔynt sanwij bin kɔt in angri.
Books give us a wealth of information about the past.	Buk dɛn de mek wi no bɔku tin dɛn bɔt di tɛm we bin de.
The rustic furniture was very hard and uncomfortable.	Di rustik fɔnicha bin rili at ɛn dɛn nɔ bin fayn fɔ yuz.
He returned with a handful of flowers.	I kam bak wit wan anful flawa dɛn.
He hates cooking.	I et fɔ kuk.
Everything stops for the funeral.	Ɔltin kin stɔp fɔ di bɛrin.
Heather drew anatomical charts on the wall.	Hɛta bin drɔ chɛt dɛn we de sho di bɔdi in bɔdi na di wɔl.
He lights a cigarette, taking a deep breath.	I layt wan sigrɛt, ɛn i de blo dip dip wan.
Consumers respond, and choices are limited.	Di wan dɛn we de bay tin dɛn kin ansa, ɛn di tin dɛn we dɛn kin pik nɔ bɔku.
We need trucks to bring wood from the forest.	Wi nid trak fɔ briŋ wud frɔm di fɔrɛst.
Years of careful planning have paid off.	Fɔ lɔng tɛm we dɛn dɔn tek tɛm plan fɔ du sɔntin, dɔn ebul fɔ du am.
It took a long time to earn a living.	I bin tek lɔng tɛm fɔ gɛt mɔni fɔ liv.
The cab driver spoke loudly down the phone.	Di taksi drayva bin tɔk lawd wan dɔŋ di fon.
Later, he was expected to attend some official functions.	Leta, dɛn bin de tink se i go atɛnd sɔm ɔfishal program dɛn.
A slide presentation followed.	Wan slayd prɛzɛntɛnshɔn bin fala.
Farmers quickly learn how to use the chemicals properly.	Di fama dɛn kin lan kwik kwik wan aw fɔ yuz di kemikal dɛn fayn fayn wan.
Unaccompanied children are not allowed in the park.	Dɛn nɔ de alaw pikin dɛn we nɔ gɛt pɔsin fɔ go de na di pak.
We do not know what the verdict will mean.	Wi nɔ no wetin di jɔjmɛnt go min.
Mix together the flour, baking powder, and a pinch of salt.	Miks di flawa, di baking paoda, ɛn wan smɔl sɔl.
I slowly added the confectioner’s sugar, working like a smuggler.	A bin de ad di kɔnfɛkshɔn in shuga smɔl smɔl, ɛn a bin de wok lɛk pɔsin we de mek smɔl smɔl tin dɛn.
Squirrels often hide behind daffodil leaves.	Bɔku tɛm, skwaɛl dɛn kin ayd biɛn dafɔdil lif dɛn.
Manual statistics show an overall decline in crime.	Di statɛstik dɛn we dɛn rayt wit an sho se di kraym dɔn go dɔŋ ɔlsay.
Computers are now used to process large amounts of data.	Naw dɛn de yuz kɔmpyuta fɔ prosɛs bɔku bɔku data.
He was a great lover of music.	I bin rili lɛk myuzik.
Our brave soldiers are always eager.	Wi brayt sojaman dɛn kin rili want fɔ du sɔntin ɔltɛm.
To get the most out of it, start investing early.	Fɔ mek yu gɛt mɔ bɛnifit, bigin fɔ put mɔni kwik kwik wan.
Once an orchard, now a tropical forest.	Wan tɛm na bin frut gadin, naw na tropik fɔrɛst.
Does the slow car need a licence?	Yu tink se di motoka we de slo nid laysens?
Any promise of terrible deeds.	Ɛni prɔmis we pɔsin kin prɔmis fɔ du bad bad tin dɛn.
He is struggling financially.	I de strɛs wit mɔni biznɛs.
The truck was badly weighed on the broken sidewalk.	Di trak bin west bad bad wan na di saydwɔk we bin dɔn brok.
A rift formed in the coalition government.	Wan rift bin fɔm na di kɔlishin gɔvmɛnt.
The factory produces a variety of products.	Di faktri de mek difrɛn difrɛn tin dɛn.
I have never read such a boring book.	A nɔ ɛva rid dis kayn buk we de mek a bɔri.
Put some butter on your toast for extra sweetness.	Put sɔm bɔta pan yu tost fɔ mek i swit mɔ.
They do a lot of walking there.	Dɛn kin du bɔku fɔ waka de.
I would choose the computer science major.	A go pik di kɔmpyuta sayɛns mɛja.
A test based on samples of student saliva.	Wan tɛst we dɛn mek bay we dɛn tek sɔm pan di studɛnt dɛn saliva.
Monks of the monastery gather in the morning.	Mɔnk dɛn na di monasti kin gɛda na mɔnin.
Birds express their intelligence through song.	Bɔd dɛn kin sho dɛn sɛns tru siŋ.
There was a tussle over the bill.	Na tussle bin de ova di bil.
The children were cleaner than usual.	Di pikin dɛn bin klin pas aw dɛn bin de klin.
His clothes were covered with dust.	In klos bin kɔba wit dɔst.
Push open this door and step inside.	Push opin dis domɔt ɛn step insay.
Students enrolled in a physical education class.	Studɛnt dɛn bin rayt dɛn nem na wan klas we dɛn bin de yuz fɔ lan bɔt bɔdi biznɛs.
No one has heard of the kraken in a long time.	Nobodi don yehri boht di kraken fo long taim.
The rickety old fence shook as the wind blew.	Di ol fɛns we bin de riket bin shek as di briz bin de blo.
The man was wearing a hat.	Di man bin wɛr wan hat.
He lit a cigarette and leaned against the wall.	I layt wan sigrɛt ɛn ledɔm nia di wɔl.
Our strategic location makes it an important staging post.	Wi stratejik ples de mek am impɔtant stej post.
Which is full of monsters, and he was the hero.	We ful-ɔp wit monsta dɛn, ɛn na in na bin di hiro.
The classroom was dark.	Di klasrum bin dak.
The army marched through the town.	Di ami bin mach na di tɔŋ.
Employees resisted all attempts to extend overtime.	Di wokman dɛn bin de agens ɔl di tray we dɛn bin de tray fɔ mek dɛn wok ova tɛm.
These two were the worst offenders.	Dɛn tu pipul ya na bin di wan dɛn we bin du bad pas ɔlman.
There was a loud scraping noise.	Wan lawd nɔys bin de fɔ skrap.
The elder felt comfortable in the new temple.	Di ɛlda bin fil fayn fɔ go na di nyu tɛmpul.
This plan is unpopular with environmentalists.	Dis plan nɔ lɛk di wan dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt.
We can no longer pay the mortgage.	Wi nɔ go ebul fɔ pe di mɔtgɛj igen.
It’s a vegan restaurant.	Na wan vegan rɛstɔrant.
The terrain is hilly and partly plain.	Di ples we de na di ples gɛt sɔm il dɛn ɛn sɔm pat dɛn na ples we nɔ gɛt natin.
The dictionary was stolen from the library.	Dɛn bin tif di dikshɔnari na di laybri.
After each of those events, there was no outcry or opposition.	Afta ɛni wan pan dɛn tin dɛn de, pipul dɛn nɔ bin de kray ɔ dɛn nɔ bin de agens dɛn.
The dispute is far from settled.	Di agyumɛnt nɔ dɔn sɛtul fa fawe.
While this distinction can sometimes be contentious, it can also be lucrative.	Pan ɔl we sɔntɛnde dis difrɛns kin mek pipul dɛn gɛt cham-mɔt, i kin mek pipul dɛn gɛt bɔku mɔni bak.
The waterfall poured its waters into a deep pool.	Di wata we bin de fɔdɔm bin tɔn in wata insay wan dip watawɛl.
The farmers were given free food.	Dɛn bin de gi di fama dɛn fri it.
Despite his achievements, he lagged behind.	Pan ɔl we i bin ebul fɔ du bɔku tin dɛn, i bin stil de biɛn.
The lions roared and charged the visitor.	Di layɔn dɛn ala ɛn chaj di pɔsin we kam fɛn am.
There is good reason to believe he will win.	Gud rizin de fɔ biliv se i go win.
Here’s another story you’ll enjoy.	Na wan ɔda stori we yu go ɛnjɔy.
Their hard work paid off in the end.	Di tranga wok we dɛn bin du bin bɛnifit dɛn na di ɛnd.
Drops of rain dripped down a woman’s cheeks.	Drɔp ren bin de drɔp dɔŋ wan uman in chɛst.
The soldiers are experienced and disciplined.	Di sojaman dɛn gɛt ɛkspiriɛns ɛn dɛn de kɔrɛkt dɛn.
The training included a variety of objectives.	Di trenin we dɛn bin gɛt bin gɛt difrɛn tin dɛn fɔ du.
Negotiations between the warring factions have been complicated by one factor.	Di nɛgoshyɔn bitwin di grup dɛn we de fɛt dɔn kɔmplikt bikɔs ɔf wan tin.
Many farms in this area no longer use it.	Bɔku fam dɛn na dis eria nɔ de yuz am igen.
Everyone had a good laugh.	Ɔlman bin gɛt gud laf.
The winds were strong, causing further damage to the buildings.	Di briz bin de blo bad bad wan, ɛn dis bin mek di bildin dɛn pwɛl mɔ.
The thief was caught after witnesses described the robbery.	Dɛn bin kech di tifman afta pipul dɛn we bin si di tifman bin tɔk bɔt di tifman.
Our brother is old enough to drive now.	Wi brɔda dɔn ol fɔ drayv naw.
The traveling party noticed the unusual color.	Di pati we bin de travul bin notis di kɔlɔ we nɔ kɔmɔn.
She wondered if her husband would be home for lunch.	I bin de wɔnda if in man go kam na os fɔ it lɛnch.
Fire ate through the building.	Faya bin de it tru di bildin.
Residents are fed up with the mayor’s corrupt administration.	Di pipul we de de dɔn taya wit di mɛya in kɔrɔpt administreshɔn.
The back wheels are larger than the front ones.	Di bak wil dɛn big pas di wan dɛn we de bifo.
True motivation is often difficult to ascertain.	Bɔku tɛm, i nɔ kin izi fɔ no wetin mek pipul dɛn rili want fɔ du sɔntin.
He started singing.	I bigin fɔ siŋ.
The names are given in order of arrest.	Dɛn gi di nem dɛn di we aw dɛn bin arɛst dɛn.
The boy watched his reflection, then put on his mask.	Di bɔbɔ bin de wach in riflɛsɛshɔn, dɔn i wɛr in mask.
John rumbled to his feet.	Jɔn bin rɔm fɔ tinap na in fut.
It took us several trips before we realized the mistake had been made.	I tek wi fɔ travul bɔku tɛm bifo wi no se di mistek dɔn mek.
It will only take an hour.	I go jɔs tek wan awa.
Cold beer on a hot day.	Kol bia pan wan hot de.
They love to shout and wave banners.	Dɛn lɛk fɔ ala ɛn wev ban dɛn.
Pregnant women are advised to avoid alcohol.	Dɛn advays uman dɛn we gɛt bɛlɛ fɔ avɔyd fɔ drink rɔm.
Try to keep the number of characters to a minimum.	Tray fɔ mek di nɔmba fɔ di aks dɛn nɔ bɔku.
They explain why this happens.	Dɛn kin ɛksplen wetin mek dis kin apin.
They are becoming more common.	Dɛn de kam fɔ bi mɔ ɛn mɔ.
The reasons for not attending varied.	Di rizin dɛn we mek dɛn nɔ bin atɛnd bin difrɛn.
The turtle dove is a beautiful bird.	Di tɔl dɔv na wan fayn fayn bɔd.
Two miles of golden sand surrounded the shore.	Tu mayl gold sand bin de rawnd di sho.
The material should be suitable for a large ruminant.	Di matirial fɔ fayn fɔ wan big ruminant.
He didn’t answer my question.	I nɔ bin ansa mi kwɛstyɔn.
The doctor treats the patient’s allergies.	Di dɔktɔ de trit di pɔsin in alɛji.
He quickly moved to the table.	I bin muf kwik kwik wan go na di tebul.
The dust has now settled.	Di dɔst dɔn sɛtul naw.
The neighbors called the police.	Di neba dɛn kɔl di polis.
The man is reportedly in critical condition.	Ripɔt dɔn se di man nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
The intruder sneaked into the bedroom and stole the jewelry.	Di pɔsin we bin kam insay di os bin slip insay di bedrum ɛn tif di jɔyri.
Turn the left blink.	Tɔn di lɛft blink.
Later, he saw the dog curl up in his chair.	Leta, i si se di dɔg kɔl na in chia.
Free of flavor and smell.	Fri fɔ gɛt flawa ɛn smɛl.
The ashes were scattered by a council officer.	Na wan kaɔnsil ɔfisa bin skata di ashis.
A lock of blonde hair fell on the girl's head.	Wan lɔk we gɛt blant ia bin fɔdɔm na di titi in ed.
He was weak and small, but surprisingly healthy.	I bin wik ɛn i bin smɔl, bɔt i bin sɔprayz fɔ si se i bin gɛt wɛlbɔdi.
The game ended as a tie.	Di gem bin dɔn as tay.
Technology has brought many benefits.	Teknɔlɔji dɔn briŋ bɔku bɛnifit dɛn.
The environment is changing rapidly.	Di envayrɔmɛnt de chenj kwik kwik wan.
The saguaro cactus is a distinctive feature of this landscape.	Di saguaro kaktus na wan difrɛn tin dɛn we de na dis land.
Your tone was not pleasant.	Yu tɔyn nɔ bin fayn.
The university is "teaching out" students.	Di yunivasiti de "tich out" studen.
She squeaked and screamed.	I bin de swɛt ɛn ala lawd wan.
A greenhouse is a sealed structure with a controlled environment.	Grin haus na wan strɔkchɔ we dɛn sial ɛn we gɛt wan say we dɛn de kɔntrol.
Several armed rebel groups are active in the country.	Bɔku ribel grup dɛn we gɛt wɛpɔn dɛn de wok tranga wan na di kɔntri.
I finished one book and started another.	A dɔn wan buk ɛn bigin wan ɔda wan.
Cut off the tails of the crabs.	Kɔt di tel dɛn fɔ di krab dɛn.
This girl has been blessed.	Dis gyal dɔn gɛt blɛsin.
Many have died here.	Bɔku pipul dɛn dɔn day na ya.
His teachers always praised his work.	In ticha dɛn bin de prez di wok we i bin de du ɔltɛm.
He passed her by seven years.	I pas am fɔ sɛvin ia.
The story garnered major media attention.	Di stori bin mek big big midia pe atɛnshɔn to am.
He got back in his car and drove away.	I go bak insay in motoka ɛn drayv go.
The water was very cold.	Di wata bin rili kol.
Everyone lost a lot of money.	Ɔlman bin lɔs bɔku mɔni.
The population includes people from different walks of life.	Di pipul dɛn we de de gɛt pipul dɛn we kɔmɔt na difrɛn say dɛn.
A group gathered outside the church.	Wan grup bin gɛda na do na di chɔch.
Some businesses refused to comply at all.	Sɔm biznɛs dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du atɔl.
He was drunk.	I bin dɔn drɔnk.
The aftermath of this drought can be devastating.	Di tin dɛn we kin apin afta dis dray sizin kin rili bad.
Many citizens lost their jobs when the factory closed.	Bɔku sitizin dɛn bin lɔs dɛn wok we di faktri lɔk.
They begged him to change his mind.	Dɛn bin beg am fɔ chenj in maynd.
Starfish spawn on the underwater volcanic rock.	Stafish de spawn pan di volkeno rɔk we de ɔnda wata.
But it has been shortened.	Bɔt dɛn dɔn shɔt am.
They were the best.	Dɛn na bin di bɛst wan dɛn.
The sheer number of jobs on the list reflects that.	Di bɔku bɔku wok dɛn we de na di list de sho dat.
The weather is always changing.	Di wɛda kin chenj ɔltɛm.
The glistening rocks seemed to attract his attention.	I bin tan lɛk se di rɔk dɛn we bin de shayn bin de mek i pe atɛnshɔn to am.
Shadows grow tall.	Shado dɛn kin gro lɔng.
They were on the verge of revolution.	Dɛn bin de nia fɔ mek rivɔlɔshɔn.
Can you find yourself liking it?	Yu kin si se yu lɛk am?
These beaches are very popular with swimmers.	Dɛn bich dɛn ya kin rili lɛk pipul dɛn we de swim.
Such an approach leads to slower growth.	Dis kayn we fɔ du tin kin mek dɛn gro sloslo.
He had a sore throat.	I bin gɛt wan trot we bin de at.
The first step is to get out the door.	Di fɔs tin we yu fɔ du na fɔ kɔmɔt na di domɔt.
The shrine is frequented by many pilgrims.	Bɔku pipul dɛn we kin go waka na di say we dɛn de wɔship, kin go de bɔku tɛm.
The hippo floats lazily in the shallows.	Di hipo de flɔt les wan na di shalɔ.
He killed many animals.	I bin kil bɔku animal dɛn.
Position to be filled immediately.	Di pozishɔn fɔ ful-ɔp wantɛm wantɛm.
The investigator knew he was being watched.	Di pɔsin we bin de du di investayshɔn bin no se dɛn de wach am.
Writing is a subject of intensive study.	Rayt na tin we pɔsin fɔ stɔdi gud gud wan.
The coach watches his every step.	Di kɔch de wach in ɛvri stɛp.
The apparition’s skin was dry and parched.	Di apɛrishin in skin bin dray ɛn dray.
With his family in tow, he stepped outside.	Wit in famili in tow, i step na do.
That classroom is full of curiosity.	Dat klasrum ful-ɔp wit tin dɛn we kin mek pɔsin want fɔ no mɔ.
I highly recommend this course.	A rili kɔmɛnt dis kɔs.
The barbeque is all over.	Di barbeque don ol don.
The organizations undertake many activities each year.	Di ɔganayzeshɔn dɛn kin du bɔku wok dɛn ɛvri ia.
The manager continued reading the newspaper.	Di manija kɔntinyu fɔ rid di nyuspepa.
A respected scientist should have pointed this out.	Wan sayɛnsman we dɛn rɛspɛkt fɔ dɔn tɔk bɔt dis.
We must try to solve the problem.	Wi fɔ tray fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The houses were packed close together.	Di os dɛn bin pak klos togɛda.
The mountains are high and rugged.	Di mawnten dɛn ay ɛn dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The soldier swept his hand towards the horizon.	Di sojaman swip in an go na di ɔrayzin.
Most of the children are educated in the capital.	Bɔku pan di pikin dɛn de lan buk na di kapital siti.
The socialists argue that capitalism is inherently unjust.	Di soshialis dɛn de agyu se kapitalizim nɔ de du wetin rayt frɔm dɛnsɛf.
The room, cool and cold, calms my nerves.	Di rum, we kol ɛn kol, de mek mi nerv dɛn kol.
On average people live longer.	Na avrej pipul dɛn kin liv lɔng.
Hundreds of thousands of locusts invade farm animals each year.	Bɔku bɔku lokɔs dɛn kin kam insay animal dɛn we de na fam ɛvri ia.
He got angry and punched the pillow hard.	I bin vɛks ɛn i bin pan di pilo bad bad wan.
They stood at the back of the room.	Dɛn bin tinap na di bak pat na di rum.
These shoes have rubber soles.	Dɛn sus dɛn ya gɛt rɔba in sɔl.
He was meticulous in his work.	I bin de tek tɛm du in wok.
Roll all your adjectives into one.	Rol ɔl yu adjektif dɛn to wan.
Parliament is controlled by two political parties.	Na tu politikal pati dɛn de kɔntrol di palimɛnt.
The coat is blue and lined with gold.	Di kot na blu ɛn dɛn layn am wit gold.
The priest read from the breviary.	Di prist bin rid frɔm di breviary.
Little did he know that the future would turn out this way.	I nɔ bin no se di tumara bambay go tɔn to dis we.
Begin a new phase of your life.	Bigin wan nyu pat na yu layf.
The cockroach is associated with dirt.	Di kɔkrɔs gɛt sɔntin fɔ du wit dɔti.
The experiment with mice failed.	Di ɛkspiriɛns wit mays dɛn nɔ bin wok fayn.
The meeting was interrupted by a phone call.	Di mitin bin ambɔg bay we dɛn kɔl am na fon.
The children were excited to learn that they were going abroad.	Di pikin dɛn bin gladi fɔ no se dɛn de go ɔda kɔntri.
We need to act quickly.	Wi nid fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
The lady of the house put down her knitwear.	Di uman na di os put in nitin dɔŋ.
We are deeply saddened by the loss of farmland.	Wi rili sɔri fɔ di land we dɛn lɔs fɔ fam.
The boy had found a closet full of dresses.	Di bɔbɔ bin dɔn fɛn wan kloz we ful-ɔp wit dres dɛn.
He desperately wanted to be on his own.	I bin rili want fɔ de fɔ insɛf.
He entered the room and slammed the door behind him.	I go insay di rum ɛn slam di domɔt biɛn am.
The song was really good.	Di siŋ bin rili fayn.
Many women struggled to escape the poverty of their villages.	Bɔku uman dɛn bin de tray tranga wan fɔ lɛf di po we bin de na dɛn vilej dɛn.
The valley is beautiful in the sunshine.	Di vali kin rili fayn we di san kin shayn.
He tried to wait until his wife returned.	I bin tray fɔ wet te in wɛf kam bak.
A storm had hit the coast just days earlier.	Wan big big briz bin dɔn ambɔg di si jɔs sɔm dez bifo dat.
Housewives will clean their homes.	Di uman dɛn we de wok na os go klin dɛn os.
The star shone brightly through the clouds.	Di sta bin de shayn fayn fayn wan tru di klawd dɛn.
Before we go any further, let’s just check our equipment.	Bifo wi go bifo, lɛ wi jɔs chɛk wi ikwipmɛnt dɛn.
Some people believe this should be banned.	Sɔm pipul dɛn biliv se dɛn fɔ ban dis tin.
For many, the country is a sexy place.	Fɔ bɔku pipul dɛn, di kɔntri na ples we dɛn kin lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pipul dɛn.
So he turned on the radio.	So i opin di redio.
He stood for a moment, surprised.	I bin tinap fɔ smɔl tɛm, i bin sɔprayz.
A huge statue.	Wan big big statu.
Cap the saucepan with the lid.	Kap di sospen wit di lid.
Sentence has five idioms.	Sɛntɛns gɛt fayv idiom dɛn.
The river is beautiful.	Di riva fayn.
Benefits will be available to all stakeholders.	Benefit go de fɔ ɔl di wan dɛn we gɛt fɔ du wit di prɔblɛm.
Most of their sentences were commuted to several years.	Dɛn bin chenj bɔku pan dɛn sɛnt dɛn to sɔm ia.
He got lost in the woods.	I bin lɔs na di bush.
The water is irrigated by the pumps.	Na di pɔmp dɛn de wata di wata.
The priest stared at the two newcomers.	Di prist bin de luk di tu nyu wan dɛn.
These stories were written in an ancient language.	Dɛn bin rayt dɛn stori ya insay wan langwej we dɛn bin de yuz trade trade.
Production has reached a record level.	Prodakshɔn dɔn rich wan rɛkɔd lɛvɛl.
The train came to a stop at platform three.	Di tren bin kam stɔp na di pletfɔm tri.
Can you see the scar on his face?	Yu de si di skata na in fes?
Emergency services are at the scene.	Di imejensi savis dɛn de na di say we di aksidɛnt apin.
Pour a cup of coffee into a mug.	Put wan kɔp kɔfi insay wan mug.
The drought came in the drought.	Di dray sizin bin kam insay di dray sizin.
The elephant trembled.	Di ɛlifant bin de shek shek.
Research is being conducted in the area.	Dɛn de du risach na di eria.
Finally, the celebration ended peacefully.	Fɔ dɔn, di sɛlibreshɔn bin dɔn wit pis.
Doctor, help!	Dɔktɔ, ɛp!
The elephant took a step, crushing three children.	Di ɛlifant tek wan stɛp, i krɔs tri pikin dɛn.
All around us there were screams and screams.	Ɔlsay rawnd wi, pipul dɛn bin de ala ɛn ala.
He invited her over, but she didn’t respond.	I invayt am fɔ kam, bɔt i nɔ bin ansa am.
This is part three.	Dis na pat tri.
The sunsets here are always beautiful.	Di san we de go dɔŋ ya kin rili fayn ɔltɛm.
He worships God and prays five times a day.	I de wɔship Gɔd ɛn i de pre fayv tɛm insay di de.
Are you afraid of dogs?	Yu de fred fɔ dɔg?
The bishop was the leader of this investigation.	Di bishɔp na bin di lida fɔ dis invɛstishɔn.
Where is our border?	Usay wi bɔda de?
Gather around, please.	Una gɛda rawnd, duya.
My daughter is studying fashion design.	Mi gyal pikin de stɔdi bɔt aw fɔ mek fashɔn.
He ran across the court.	I rɔn rɔn krɔs di kɔt.
The soldier saw the enemy advancing.	Di sojaman bin si di ɛnimi dɛn de go bifo.
My nose hurts.	Mi nos de at.
The local school raised its standard to three stars.	Di lokal skul bin mek in standad go ɔp to tri sta dɛn.
The leader walked away angrily.	Di lida bin waka go wit wamat.
The window was completely shattered, allowing the driver	Di winda bin brok ɔlsay, ɛn dis bin alaw di drayva
The exterior was decorated with beautiful designs.	Dɛn bin yuz fayn fayn dizayn dɛn fɔ mek di domɔt fayn.
He was caught doing drugs on the beach last year.	Dem bin kech am de du drag fo bich las yie.
One of the villagers had never done this before.	Wan pan di pipul dɛn na di vilej nɔ bin ɛva du dis bifo.
A collection of scientific journals.	Wan kɔlɛkshɔn fɔ sayɛns jɔnal dɛn.
Taken together, these factors made it worth the investment	We dɛn tek dɛn tin ya togɛda, dat bin mek i fayn fɔ put mɔni insay
This study has measured average happiness.	Dis stɔdi dɔn mɛzhɔ di avɛj gladi at.
A glass of orange juice, an egg and a tomato.	Wan glas ɔrɛnj jus, wan eg ɛn wan tomato.
Children love to play board games.	Pikin dɛn lɛk fɔ ple bɔd gem dɛn.
Heat an olive in oil.	Hɛt wan ɔliv insay ɔyl.
The issue of climate change needs to be taken seriously.	Di kwɛstyɔn bɔt klaymɛt chenj nid fɔ tek siriɔs wan.
The milk was heated to boiling.	Dɛn bin de wam di milk te i bɔyl.
The text is too small for me to read.	Di tɛks tu smɔl fɔ mek a rid.
He died in a car accident.	I bin day pan wan motoka aksidɛnt.
They can buy anything, just as cheap.	Dɛn kin bay ɛnitin, jɔs lɛk aw i nɔ dia.
When do we get to start?	Ustɛm wi kin gɛt fɔ bigin?
Philatelists collect stamps.	Filatelist dɛn kin gɛda stamp dɛn.
He ran after the thief.	I rɔn afta di tifman.
Researchers at this university continue to make new discoveries.	Risach pipul dɛn na dis yunivasiti de kɔntinyu fɔ fɛn nyu tin dɛn.
The preacher said in a booming voice.	Di pricha bin tɔk wit vɔys we bin de bɔm.
Their height ranges from three to five feet.	Dɛn ayt frɔm tri to fayv fit.
The campaign proved controversial.	Di kampen bin sho se pipul dɛn bin de agyu bɔt am.
Of course the cat wants her milk.	Na tru se di pusi want in milk.
The bomb was safe.	Di bɔm bin sef.
The wall is white in color.	Di wɔl gɛt wayt kɔlɔ.
His father was an unscrupulous businessman.	In papa na bin biznɛsman we nɔ bin de du wetin rayt.
Was he surprised by the announcement?	Yu tink se i bin sɔprayz wit di anɔnsmɛnt?
Instead, the smaller bird struggled to get out of the garden.	Bifo dat, di bɔd we bin smɔl bin tray tranga wan fɔ kɔmɔt na di gadin.
Pour the sauce over the rice.	Put di sos oba di rays.
He must have been treated badly.	I go mɔs bi se dɛn bin de trit am bad.
He stared at the twinkling stars in the darkness.	I bin de luk di sta dɛn we bin de shayn na di daknɛs.
More people are moving to the city every year.	Mɔ pipul dɛn de muf go na di siti ɛvri ia.
This method is effortless.	Dis we fɔ du tin nɔ nid fɔ tray tranga wan.
You have to distinguish facts from fiction.	Yu fɔ no difrɛns bitwin di tru tin dɛn frɔm di lay lay stori dɛn.
So, he started his vacation.	So, i bigin in vaykashun.
The chances of this happening are slim.	Di chans fɔ mek dis apin na smɔl smɔl tin dɛn.
The great man died peacefully in his bed.	Di bigman bin day wit pis na in bed.
His popularity grew.	Di pipul dɛn we bin lɛk am bin bɔku.
The unemployment rate will be even lower next year.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok go ivin smɔl nɛks ia.
The stories of abuse were myths.	Di stori dɛn bɔt aw dɛn bin de trit dɛn bad na bin lay lay stori dɛn.
He took a deep gulp of the drink.	I tek wan dip gulp pan di drink.
He needs to remove their shoes before entering.	I nid fɔ pul dɛn sus bifo dɛn go insay.
These elephants were once hunted by a tribe.	Wan tɛm, wan trayb bin de fɛn dɛn ɛlifant dɛn ya.
The patient received oxygen therapy.	Di pɔsin bin gɛt ɔksijɛn tritmɛnt.
What is the color of your eyes?	Wetin na di kɔlɔ we yu yay gɛt?
He writes about everyday things.	I kin rayt bɔt di tin dɛn we de apin ɛvride.
Sometimes the hard work of trying to survive.	Sɔntɛnde di wok tranga wan fɔ tray fɔ liv.
Make a large hole in the center of the dough.	Mek wan big ol na di sɛntrɔm pan di dɔti.
We’ve got to get a new car.	Wi don get fo get nyu moto.
The new retail format includes curbside pickup.	Di nyu rital fɔmat inklud kɔbsayd pik-ap.
He asked the waitress for a menu.	I aks di uman we de wok fɔ di it fɔ mek i gi am wan menyu.
Poverty can be lonely.	We pɔsin po, dat kin mek pɔsin in wangren de.
He spent a few minutes checking things out.	I bin spɛn sɔm minit fɔ chɛk di tin dɛn.
India’s economy is growing rapidly.	Di ikɔmi na India de gro kwik kwik wan.
Do not go into the forest after dark.	Nɔ go na di fɔrɛst afta dak.
The lack of rainfall brought a severe drought.	Di ren we nɔ bin de kam bin briŋ dray we bin rili bad.
The proverb says "a penny saved is a penny gained."	Di parebul se "wan peni we dɛn sev na peni we dɛn gɛt."
I fell off a cliff, but this was years ago.	A bin fɔdɔm na wan klif, bɔt dis na bin sɔm ia bifo dis tɛm.
The sound of wailing rose above the violins.	Di sawnd fɔ kray bin de go ɔp ɔp di vaylin dɛn.
I was here first!	Na mi bin de ya fɔs!
That’s why great artists teach.	Na dat mek big big atis dɛn kin tich.
In the manicured gardens, the vegetables tasted winning	Insay di gadin dɛn we dɛn bin dɔn mek fayn fayn wan, di vɛjitebul dɛn bin de te fɔ win
He studied at home to avoid it.	I bin de stɔdi na os fɔ mek i nɔ go ambɔg am.
The paint was glossy and dried quickly.	Di pent bin de shayn ɛn i bin de dray kwik kwik wan.
The chicken is slowly roasted.	Dɛn kin rost di chukchuk smɔl smɔl.
A mix of old and new.	Wan miks fɔ ol ɛn nyu tin dɛn.
A fight broke out.	Wan fɛt-fɛt bin bigin.
Only orphans were allowed to join the army.	Dɛn bin de alaw pikin dɛn nɔmɔ we nɔ gɛt mama ɛn papa fɔ jɔyn di ami.
This dark green leafy vegetable has a bitter taste.	Dis dak grin vegjetabul we gɛt lif dɛn gɛt bita teys.
His charm made him unpopular at school	Di fayn fayn tin dɛn we i bin de du bin mek pipul dɛn nɔ bin lɛk am na skul
He sipped a cup of tea.	I bin sip wan kɔp ti.
This movement mounted a huge protest.	Dis muvmɛnt bin mont wan big protest.
I didn’t do anything!	A nɔ bin du natin!
The company will begin hiring workers next year.	Di kɔmni go bigin fɔ gi wokman dɛn wok nɛks ia.
Trade flourished, boosting the city’s population.	Di tred bin de go bifo, ɛn dis bin mek di siti gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
He fought hard to clear the table.	I bin fɛt tranga wan fɔ mek i klin di tebul.
Your freedom is always at stake.	Yu fridɔm de pan denja ɔltɛm.
Their only son was murdered when they were robbed.	Dɛn bin kil dɛn wangren bɔy pikin we dɛn bin tif.
Every request was reasonable.	Ɛvri tin we dɛn bin de aks fɔ bin rizinɔs.
Her legs felt useless.	In leg dɛn bin de fil se i nɔ gɛt wan yus.
People show up at the fair every day.	Pipul dɛn kin sho dɛnsɛf na di fɛa ɛvride.
I know the problem with your brakes.	A no di prɔblɛm wit yu brek dɛn.
Soon he crossed the river.	I nɔ tu te, i krɔs di riva.
Most houses are painted white or yellow.	Bɔku pan di os dɛn kin pent wayt ɔ yɔlɔ.
They will not speak unless the teacher does so.	Dɛn nɔ go tɔk pas di ticha du am.
The weather could be nice later today.	Di wɛda kin fayn leta tide.
The magnitude of the problem is not fully understood.	Wi nɔ ɔndastand gud gud wan aw di prɔblɛm big.
It’s lightweight, but that has to do with the race.	I layt, bɔt dat gɛt fɔ du wit di rays.
Wine is consumed all over the world.	Pipul dɛn kin drink wayn ɔlsay na di wɔl.
Some men had wooden sticks.	Sɔm man dɛn bin gɛt wud tik dɛn.
A thick, dark soup of beans.	Wan tik, dak sup we dɛn mek wit bins.
I think he watched me closely.	A tink se i bin de wach mi gud gud wan.
A young male leopard was spotted.	Dɛn bin si wan yɔŋ man lɛpad.
A city known for its high standard of living.	Wan siti we pipul dɛn sabi fɔ di ay standad fɔ liv.
He washed his hands before he began.	I was in an dɛn bifo i bigin.
The authors had been paid a fat sum.	Dɛn bin dɔn pe di wan dɛn we rayt di buk dɛn wan fat mɔni.
These are conversations that need to happen.	Dis na tɔk dɛn we fɔ apin.
Their main occupation was cloth making.	Di men tin we dɛn bin de du na fɔ mek klos.
At this same time, "the great statue" was being erected.	Na dis sem tɛm, dɛn bin de bil "di big big statu".
Crickets chirped happily outside their window at night.	Kriket dɛn bin de ala wit gladi at na do na dɛn winda na nɛt.
The shadows were long on the lawn.	Di shado dɛn bin lɔng na di lawn.
He dreams of becoming an engineer.	I de drim fɔ bi injinia.
It was a depressing and unhappy day.	Na bin wan de we bin de mek pipul dɛn at pwɛl ɛn dɛn nɔ bin gladi.
Internationally accepted rules applied.	Di lɔ dɛn we dɛn dɔn gri wit na di intanashɔnal kɔntri dɛn bin de yuz.
I read his book.	A rid in buk.
I am a vegetarian.	Mi na pɔsin we nɔ de it bif.
Historical remains were found at the site.	Dɛn bin fɛn di tin dɛn we lɛf pan istri tin dɛn na di sayt.
That’s my pencil.	Dat na mi pensil.
It caused the roof to collapse in on itself.	I mek di ruf fɔdɔm insay insɛf.
This kind of writing was too much for him.	Dis kayn raytin bin tu bɔku fɔ am.
This park is famous for its art exhibits.	Dis pak gɛt nem fɔ di tin dɛn we de sho aw fɔ mek pikchɔ dɛn.
When does this class meet again? 	Ustɛm dis klas kin mit bak?
we can’t go.	wi nɔ go ebul fɔ go.
A red robe will reveal his eyes.	Wan rɛd klos go sho in yay.
Make cheese sauce in a saucepan.	Mek chiz sos insay wan sospen.
Proper installation is essential.	I impɔtant fɔ mek dɛn instɔl am fayn fayn wan.
Seven of the greatest musicians of all time.	Sɛvin pan di big big myuzikman dɛn we bin ɛva de.
The dyke was holding strong.	Di daik bin de ol tranga wan.
Use lots of salt and sugar.	Yuz bɔku sɔl ɛn shuga.
The river flows through this district.	Di riva de pas na dis distrikt.
She made a lot of money selling jewelry.	I bin de mek bɔku mɔni bay we i de sɛl jɔyri.
The shot rang out, and the little girl was killed.	Di shot bin ring, ɛn dɛn kil di smɔl titi.
All human communication is shaped by culture.	Ɔl mɔtalman kɔmyunikeshɔn na kɔlchɔ de shep am.
The scholar emphasized the importance of science.	Di masta sabi bukman bin tɔk mɔ bɔt aw sayɛns impɔtant.
Rather, it gives meaning to life.	Bifo dat, i de gi wi layf minin.
Many young entrepreneurs would benefit from mentors and coaches.	Bɔku yɔŋ ɛntrɔprenɔ dɛn go bɛnifit if dɛn gi dɛn mentɔ ɛn kɔch dɛn.
She pulled a doll out of her bag.	I pul wan dɔl na in bag.
The tunnel went through.	Di tanɛl bin go tru.
That argument has been had many, many times.	Dɛn dɔn gɛt da agyumɛnt de bɔku, bɔku tɛm.
Buttermilk is a healthy drink.	Bɔta milk na drink we de mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
Colorless diamonds are the most valuable.	Daymɔnd dɛn we nɔ gɛt kɔlɔ na dɛn valyu pas ɔl.
I will take the train today.	A go tek di tren tide.
The menu had plenty of options.	Di menyu bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ pik.
I am grateful to have been invited to this party.	A gladi fɔ we dɛn invayt mi fɔ kam na dis pati.
The vehicles must all be in the area.	Di motoka dɛn ɔl fɔ de na di eria.
This ticket allows you to ride the bus.	Dis tikɛt de mek yu ebul fɔ rayd di bɔs.
Blurred vision is caused by age-related cataracts.	Yu nɔ kin si fayn bikɔs yu gɛt katarakt we yu dɔn ol.
He ate the oranges slowly.	I bin it di ɔrɛnj dɛn smɔl smɔl.
Watch out for those kids!	Wach fɔ dɛn pikin dɛn de!
The mother arrives flustered and panting.	Di mama kam wit fluster ɛn pant.
Although excessive television viewing can lead to obesity,	Pan ɔl we fɔ wach tɛlivishɔn pasmak kin mek pɔsin fat pasmak, .
He stared at his reflection in the glass.	I bin de luk in riflekshɔn na di glas.
Fishing is prohibited on this lake.	Dɛn nɔ gri fɔ fishin na dis lek.
But first, we’ll need to preheat the oven.	Bɔt fɔs, wi go nid fɔ ɔt di ɔvin bifo tɛm.
Maybe they have a sense of humor.	Sɔntɛm dɛn kin gɛt sɛns fɔ gɛt sɛns.
The quill pen is an instrument used for writing on paper.	Di kwil pen na wan tin we dɛn kin yuz fɔ rayt na pepa.
These car horns are really noisy!	Dɛn motoka ɔn dɛn ya kin rili mek nɔys!
He began to learn the ways of businessmen.	I bigin fɔ lan di we aw biznɛsman dɛn de du.
Peter sometimes writes letters.	Pita kin rayt lɛta sɔntɛnde.
I have made a mistake.	A dɔn mek mistek.
Use water sparingly at all times.	Wi fɔ yuz wata smɔl ɔltɛm.
Although the main train station was only a mile away,	Pan ɔl we di men tren steshɔn bin jɔs de wan mayl, .
The collapse cost the bank billions of dollars.	Di kollaps bin mek di bank lɔs bɔku bɔku mɔni.
Without wind, the sea would not move.	If nɔto fɔ briz, di si nɔ bin fɔ de muv.
He applied for a job but never got it.	I bin aplay fɔ wok bɔt i nɔ ɛva gɛt am.
Just then, there was a movement behind them.	Jɔs da tɛm de, wan muvmɛnt bin de biɛn dɛn.
An oasis of greenery!	Wan oasis we gɛt grɔn!
His anger was getting the better of him.	In wamat bin de mek i bɛtɛ pas am.
The crowd stared in awe.	Di krawd bin de luk pan am wit fred.
A network of tributaries fed the river.	Wan netwɔk we gɛt smɔl smɔl wata dɛn bin de fid di riva.
You will want two cups of water.	Yu go want tu kɔp wata.
She poured tea into a cup.	I bin tɔn ti insay wan kɔp.
The absentee turned his head and stared at her.	Di pɔsin we nɔ bin de na di program bin tɔn in ed ɛn luk am wit yay.
A prominent human rights lawyer was murdered.	Dɛn bin kil wan bigman pan lɔya we de sɔpɔt pipul dɛn rayt.
People claim that the giant squid sighting is real.	Pipul dɛn kin tɔk se di big big squid we dɛn si na tru.
Every country has its own flag.	Ɔl di kɔntri dɛn gɛt dɛn yon flag.
The fire quickly spread throughout the ship.	Di faya bin skata ɔlsay na di ship kwik kwik wan.
Steaming the pudding often divides people into two camps.	Bɔku tɛm, we dɛn de stim di pudin, dat kin mek pipul dɛn sheb to tu kamp dɛn.
There could be many reasons for that.	Bɔku rizin dɛn go de fɔ dat.
I’m thinking of calling you.	A de tink fɔ kɔl yu.
A law was passed yesterday banning factory farming.	Dem pas wan law yestade we ban faktri faming.
Some viruses cause the common cold.	Sɔm vayrɔs dɛn kin mek pɔsin gɛt kɔmɔn kol.
He tried, but he couldn't keep quiet.	I bin tray, bɔt i nɔ bin ebul fɔ sɛt mɔt.
The soil texture changes gradually.	Di we aw di grɔn tan kin chenj smɔl smɔl.
Knit a scarf for someone who needs one.	Knit wan skaf fɔ pɔsin we nid wan.
A dentist is a doctor who specializes in the mouth.	Dɛntist na dɔktɔ we spɛshal pan di mɔt.
Eyeglasses are worn to improve vision.	Dɛn kin wɛr ayglas fɔ mek pɔsin si fayn fayn wan.
Art and music are an important part of this culture.	At ɛn myuzik na impɔtant pat pan dis kɔlchɔ.
The remaining trees were cut down.	Dɛn bin kɔt di tik dɛn we bin lɛf.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	Kɔfi na wan pan di drink dɛn we pipul dɛn lɛk pas ɔl na di wɔl.
There was so much to see!	Bɔku tin dɛn bin de fɔ si!
I hope the cousins ​​come for a party.	A op se di kɔzin dɛn go kam fɔ wan pati.
The medication did not help at all.	Di mɛrɛsin nɔ bin ɛp atɔl.
We are rich in minerals and oil.	Wi gɛt bɔku tin dɛn we gɛt minral ɛn ɔyl.
Silence reigned in the cemetery.	Silɛns bin de rul na di simɛstri.
The waves of a day will subside.	Di wef dɛn fɔ wan de go stɔp fɔ kam dɔŋ.
The difficulties of this book are graph theory.	Di tin dɛn we nɔ izi fɔ dis buk na grafik tiori.
Most modern cars run on gasoline.	Bɔku pan di motoka dɛn we dɛn kin yuz tide kin yuz petrol.
They take the form of a letter or essay.	Dɛn kin tek di we aw dɛn kin rayt lɛta ɔ ɛsay.
He has gulped several cups of coffee.	I dɔn gulp bɔku kɔp dɛn fɔ kɔfi.
She was noted to be losing weight.	Dɛn bin notis se i bin de lɔs in wet.
All supplies had to be transported by road.	Ɔl di tin dɛn we dɛn bin nid bin gɛt fɔ kɛr dɛn go na rod.
He was hardly pressed.	I nɔ bin izi fɔ mek dɛn prɛs am.
I was invited by a relative.	Na wan fambul bin invayt mi.
Many employers have targeted the female market this month.	Bɔku employa dɛn dɔn target di uman makit dis mɔnt.
Here, conservation is strongly emphasized.	Na ya, dɛn de pe atɛnshɔn mɔ pan kɔnsavayshɔn tranga wan.
Fruits are an excellent source of fiber.	Frut dɛn na fayn fayn tin fɔ mek dɛn gɛt fayv.
Picking things up causes them to fall to the ground.	We yu pik tin dɛn, dat kin mek dɛn fɔdɔm na grɔn.
The actor published a novel.	Di aktɔ bin pul wan novel.
That’s the man you said was a thief.	Dat na di man we yu se na tifman.
This guy has a photographic memory.	Dis man gɛt foto mɛmori.
Be sure to use a spoon, not a fork.	Mek shɔ se yu yuz spun, nɔto fɔk.
When he left, he took a gulp of wine.	We i go, i tek wan gulp wayn.
She raised her hands to her temples.	I bin es in an dɛn ɔp to in tɛmpul dɛn.
A study was conducted to measure happiness.	Dɛn bin du wan stɔdi fɔ no aw pɔsin kin gladi.
But they were forbidden to take up arms.	Bɔt dɛn bin ban dɛn fɔ tek gɔn.
He was charged after injuring a pedestrian.	Dɛn bin kɛr am go na kɔt afta i wund wan pɔsin we de waka na rod.
Many of the animals in this zoo are endangered.	Bɔku pan di animal dɛn we de na dis zoo de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Experts agree that plastic waste is highly biodegradable.	Masta sabi bukman dɛn gri se di dɔti we dɛn kin yuz fɔ mek plastic kin pwɛl bad bad wan.
His shorts were covered in mud.	In shɔt dɛn bin kɔba wit dɔti.
Put flour through the sieve.	Put flawa tru di siev.
The owner of this restaurant is a good guy.	Di pɔsin we gɛt dis rɛstɔrant na gud man.
Painters toiled into the night.	Di wan dɛn we de peint bin de wok tranga wan te di nɛt.
Scientists think there is a genetic basis for this.	Sayɛnsman dɛn tink se sɔntin de we de mek pipul dɛn gɛt dɛn jɛnɛtiks fɔ dis.
American literature is known for its realism.	Dɛn sabi buk dɛn na Amɛrika fɔ di we aw dɛn de tɔk bɔt tin dɛn we rili apin.
A police officer is expected to make arrests when necessary.	Dɛn kin tink se polisman go arɛst pipul dɛn we nid de.
The student had sharp artistic talent.	Di studɛnt bin gɛt shap atis talɛnt.
The government has threatened to imprison any protesters.	Di govanment don threaten se dem go put enibodi we de protest fo prizin.
He admired the happy couple.	I bin kɔle di man ɛn in wɛf we bin gladi.
The island is accessible by ferry from the mainland.	Yu kin yuz fɛrɛ fɔ go na di ayland frɔm di men land.
The police were restrained.	Di polis dɛn bin de kɔntrol dɛnsɛf.
The jury's decision was a foregone conclusion.	Di tin we di jɔj dɛn bin disayd na bin sɔntin we dɛn bin dɔn tɔk bifo tɛm.
He should have paid more attention.	I fɔ dɔn pe atɛnshɔn mɔ ɛn mɔ.
The players have to prove their whiplash damage.	Di pleya dem get fo pruv dia whiplash damej.
Every purchase is recorded and registered in a ledger.	Dɛn kin rayt ɛnitin we dɛn bay ɛn rɛjista am na wan big buk.
Such a beautiful day, isn’t it?	Na so fayn de, nɔto so?
There was a lot of interest.	Bɔku pipul dɛn bin de we bin want fɔ no mɔ.
A genuine antique shows signs of wear.	Wan tru tru antik de sho sayn dɛn we de sho se i dɔn wɛr.
But sometimes other variables are crucial to its survival.	Bɔt sɔm tɛm dɛn de, ɔda tin dɛn we kin chenj kin rili impɔtant fɔ mek i kɔntinyu fɔ liv.
Art means "to create", and artists are creative people.	At min "fɔ mek", ɛn atis na pipul dɛn we de mek tin dɛn.
Your egg, please.	Tu eg, duya.
The smaller moon is shadowed by the larger one.	Di smɔl mun de shado wit di big wan.
He smiled at the boy, his eyes full of surprise.	I smayl to di bɔbɔ, in yay dɛn ful-ɔp wit sɔprayz.
They sleep behind glass.	Dɛn kin slip biɛn glas.
There’s a new dance craze sweeping the nation.	Na nyu dans krayzi de swip di neshɔn.
Avoid fish with undigested food in it.	Nɔ it fish we gɛt it we nɔ dɔn dayjɛst insay.
The temple is known to the locals for its paintings.	Di pipul dɛn na di eria sabi di tɛmpul fɔ di pikchɔ dɛn we dɛn de pikchɔ.
Many people are killed every day.	Bɔku pipul dɛn kin kil ɛvride.
Bees help pollinate plants.	Di bi dɛn kin ɛp fɔ mek di plant dɛn gɛt polɛn.
The expert witness followed another.	Di ɛkspɛkt witnɛs bin fala wan ɔda pɔsin.
I can’t be eating that deck of cards.	I nɔ go ebul fɔ de it da dɛk de we gɛt kad.
It was such a bad harvest that year.	Na bin so bad avɛst da ia de.
Such foreign banks pay less.	Dɛn kayn fɔrin bank dɛn de kin pe nɔ kin bɔku.
Read the package instructions.	Rid di instrɔkshɔn dɛn we de na di paket.
Nothing grows without rain.	Natin nɔ de gro if ren nɔ kam.
The tunnel could be found.	Dɛn bin ebul fɔ fɛn di tanɛl.
The crystal cup shattered.	Di krɔs kɔp bin brok brok.
The inspector called the security guard to investigate.	Di inspekta kɔl di sikyɔriti gad fɔ mek dɛn chɛk.
They seemed choked with aggressive, vegetable gardens	I bin tan lɛk se dɛn chok dɛn wit agresiv, vegjetabul gadin dɛn
Native people claim that this land has sacred significance.	Nativ pipul dɛn kin tɔk se dis land gɛt oli minin.
Nowadays, there are many different types of melons.	Naw, bɔku difrɛn kayn mɛlɔn dɛn de.
It was snowing slowly.	I bin de sno smɔl smɔl.
The storm damaged crops and infrastructure.	Di big big briz bin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant ɛn di infrastukchɔ.
Close those windows.	Klos dɛn winda dɛn de.
The journey was long and arduous.	Di waka bin lɔng ɛn i bin tranga.
Insects and birds can fly.	Insɛkt ɛn bɔd dɛn kin ebul fɔ flay.
He attends evening classes most of the time.	I kin atɛnd klas dɛn na ivintɛm bɔku tɛm.
The ducks in the water quacked.	Di dɔk dɛn we bin de na di wata bin de kwak.
Social movements are sometimes oppressive.	Sɔntɛnde, sɔshal muvmɛnt dɛn kin mek pipul dɛn sɔfa.
Authorities insist the message is legal.	Di ɔtoriti dɛn insist se di mɛsej na ligal.
But not everyone was innocent.	Bɔt nɔto ɔlman bin inosɛnt.
The streets were no longer vital arteries.	Di strit dɛn nɔ bin bi impɔtant at dɛn igen.
Celebrating with a party, they danced the night away.	We dɛn bin de sɛlibret wit pati, dɛn bin dans di nɛt.
The plane landed safely.	Di plen bin land fayn fayn wan.
This is the time to look for beauty everywhere.	Dis na di tɛm fɔ luk fɔ fayn fayn tin dɛn ɔlsay.
This does not prevent corruption, but it does make it more difficult.	Dis nɔ de mek kɔrɔpshɔn nɔ apin, bɔt i de mek i at fɔ du.
Scientists hope these findings will help save lives.	Sayɛnsman dɛn op se dɛn tin ya we dɛn dɔn fɛn go ɛp fɔ sev pipul dɛn layf.
His parents had sacrificed so much for his education.	In mama ɛn papa bin dɔn sakrifays bɔku tin fɔ mek i lan buk.
He pushes through the crowd to reach the platform.	I de push tru di krawd fɔ rich na di pletfɔm.
The boiler is adequately powered by steam.	Di bɔyl gɛt fayn pawa frɔm stim.
Sunlight is harmful.	Di san in layt kin ambɔg pɔsin.
He traveled all over the world.	I bin de travul ɔlsay na di wɔl.
The smell was awful.	Di smel bin rili bad.
Where is a good parking spot?	Usay fayn ples de fɔ pak motoka?
The box was empty.	Di bɔks bin ɛmti.
She loved the stories she told.	I bin lɛk di stori dɛn we i bin de tɔk.
Pandas are mountain animals.	Panda na animal dɛn we de na di mawnten dɛn.
Make the salad by chopping the vegetables.	Mek di salad bay we yu kɔt di vɛjitebul dɛn.
These statistics tell it all.	Dɛn statystik ya de tɛl ɔltin.
The country is rich in snow.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku sno.
We’re going to karaoke.	Wi de go fo karaoke.
The lift is not working properly today.	Di lift nɔ de wok fayn tide.
She married a farmer.	I bin mared wan fama.
Pollution will not solve the country’s problems.	Pollution no go solv di kontri problem dem.
The villagers depended on the river for water.	Di pipul dɛn na di vilej bin de abop pan di riva fɔ mek dɛn gɛt wata.
The petitioner accumulated hundreds of thousands of dollars over the years.	Di pɔsin we de beg bin gɛda bɔku bɔku mɔni fɔ lɔng lɔng tɛm.
Aid workers have seen horrific scenes.	Di wan dɛn we de wok fɔ ɛp pipul dɛn dɔn si tin dɛn we de mek pipul dɛn fred.
They foraged near the camp.	Dɛn bin de fɛn tin fɔ it nia di kamp.
This man knows the past.	Dis man sabi di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
Deer hunting season is fast approaching.	Di sizin fɔ ɔntin fɔ dia dɛn de kam kwik kwik wan.
The used car salesman knew he was unpopular.	Di man we de sɛl yuz motoka bin no se pipul dɛn nɔ lɛk am.
We placed the glass on top of the metal.	Wi bin put di glas pan di mɛtal we de ɔp.
The kids have a new teacher.	Di pikin dɛn gɛt nyu ticha.
The young man looked tired.	Di yɔŋ man bin luk lɛk se i taya.
A group of homeowners burned to the ground.	Wan grup we gɛt os dɛn bin bɔn te dɛn bɔn.
There were no police around.	No polis nɔ bin de rawnd.
The interest in archeology is growing rapidly.	Di pipul dɛn we lɛk fɔ lan bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade de bɔku kwik kwik wan.
The cloud was gray and hung low.	Di klawd bin grey ɛn i bin de hang dɔŋ.
I walked down the corridor.	A bin de waka dɔŋ di kɔridɔ.
Was he not able to help teach the children?	Yu nɔ tink se i bin ebul fɔ ɛp fɔ tich di pikin dɛn?
Which spins around.	We de spin rawnd.
He has many friends.	I gɛt bɔku padi dɛn.
He wore a striped shirt.	I bin wɛr wan strɛp shit.
The king gave his daughter many honors.	Di kiŋ bin gi in gyal pikin bɔku bɔku ɔnɔ dɛn.
The debt of the starving country was soon discharged.	I nɔ tu te, dɛn pul di dɛt we di kɔntri we bin angri bin gɛt.
First, the blood of slaves was mentioned.	Fɔs, dɛn bin de tɔk bɔt di blɔd fɔ slev dɛn.
Firewood prices have increased recently.	Faya wud prayz dɔn go ɔp dis biɛn tɛm.
This university was founded many years ago.	Dɛn bin bil dis yunivasiti bɔku ia bifo dis tɛm.
I also go for long walks.	A kin go bak fɔ waka fɔ lɔng tɛm.
The pipe burst.	Di paip bin bɔs.
The elderly of today represent the past.	Di ol pipul dɛn we de naw de ripresent di tin dɛn we dɔn pas.
He earned a bachelor’s degree in business.	I bin gɛt in bachelor’s degree pan biznɛs.
The prosthetic arm can be adapted according to the need.	Di prostɛtik an kin adap akɔdin to di nid.
He rewarded me with an earring.	I bin blɛs mi wit wan iaring.
However, most filters remove some intrinsic benefits.	Bɔt bɔku pan di filta dɛn kin pul sɔm bɛnifit dɛn we de insay di bɔdi.
The difference in attitudes is central to the argument.	Di difrɛns pan di abit dɛn na di men tin fɔ di agyumɛnt.
The doorbell rang three times.	Di domɔt bɛl bin ala tri tɛm.
They lifted the stone over their shoulders.	Dɛn es di ston ɔp dɛn sholda dɛn.
He holds me in my arms.	I ol mi na mi an.
Correct the spelling of each word.	Kɔrɛkt di spɛlin fɔ ɛni wɔd.
The lake is frozen in winter.	Di lek kin frɔz insay di kol sizin.
The king promised to pay him more.	Di kiŋ bin prɔmis fɔ mek dɛn pe am mɔ.
On this island, peacocks can be found in the jungle.	Na dis ayland, dɛn kin si pikɔk dɛn na di jɔŋgrɔn.
Several meetings were held to discuss the issue	Dɛn bin gɛt sɔm mitin dɛn fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm
The little girl hugged her mother.	Di smɔl titi bin ɔg in mama.
The weather was clear and sunny.	Di wɛda bin klia ɛn di san bin de shayn.
The beetroots were delicious.	Di bitrut dɛn bin rili swit.
The Conservative Party is worried about prices.	Di kɔnsavativ pati de wɔri bɔt prayz.
There are three types of wealth.	Tri kayn jɛntri de.
Very few people work there.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de wok de.
The senator seemed torn.	I bin tan lɛk se di sɛnatɔ dɔn chɛr.
The little girl was fascinated by the noise.	Di smɔl titi bin rili kɔle di nɔys.
The site has a lot of luxury apartments.	Di sayt gɛt bɔku bɔku fayn fayn apatmɛnt dɛn.
I've had some success finding animals to kill them.	A don geht sohm sakses foh fain animal foh kil dem.
The film chronicles the history of the region.	Di fim de tɔk bɔt di istri bɔt di rijɔn.
Many industries cannot offer much.	Bɔku industri dɛn nɔ kin ebul fɔ gi bɔku tin dɛn.
The mountain had been formed by the melting of the glacier.	Di mawnten bin dɔn fɔm bikɔs di glasia bin de rɔtin.
The scent of cinnamon pervaded the room.	Di sɛnt we di sinamɔn de mek bin de ɔlsay na di rum.
One of the workers was injured.	Wan pan di wokman dɛn bin wund.
One boat sank, and two fishermen drowned.	Wan bot bin sink, ɛn tu fishaman dɛn bin drawn.
The surface of the moon is uneven.	Di say we de ɔp di mun nɔ ivin ivin.
The fish will swim towards your bait.	Di fish go swim go nia yu bet.
Their humble help led to a fight.	Di ɛp we dɛn bin de put dɛnsɛf dɔŋ bin mek dɛn fɛt.
He truly loves his people.	I rili lɛk in pipul dɛn.
You will have to pay a fine.	Yu go gɛt fɔ pe fayn.
Rubber production has expanded dramatically in recent years.	Di we aw dɛn de mek rɔba dɔn rili bɔku insay di las ia dɛn.
A table and some chairs.	Wan tebul ɛn sɔm chia dɛn.
A car’s tire, if it runs flat, can easily fail.	Moto in taya, if i rɔn flat, i kin pwɛl izi wan.
He threw away the garbage bag.	I bin trowe di dɔti bag.
The manager had distributed texts to the newcomers.	Di manija bin dɔn sheb tɛks to di nyu wan dɛn we kam.
The solution was a mixture of water and lime juice.	Di sɔlv na bin wata ɛn laym jus we dɛn miks.
We have to know it.	Wi gɛt fɔ no am.
The cattle are abandoned every summer.	Dɛn kin lɛf di kaw dɛn ɛvri sɔmma.
The trees have also been cut down.	Dɛn dɔn kɔt di tik dɛn bak.
The composer’s later works are considered extremely complex.	Dɛn kin tek di wok dɛn we di kɔmpozitɔ bin mek leta as sɔntin we rili kɔmpleks.
The police arrested the suspect.	Di polis bin ares di saspek.
The dogs chased the rabbit.	Di dɔg dɛn bin de rɔnata di rɔbish.
She looked at him suspiciously.	I bin luk am wit dawt.
The assembly is optimistic about restoring peace.	Di asɛmbli gɛt op fɔ mek pis kam bak.
The book will be released in the spring.	Di buk go kɔmɔt insay di spring.
He pioneered energy research.	I bin payɔnia fɔ du risach bɔt ɛnaji.
The waves lap gently on the shore.	Di wef dɛn de lap jisnɔ na di sho.
The young workers were understandably unhappy.	Wi kin ɔndastand se di yɔŋ wokman dɛn nɔ bin gladi.
They just live across the road.	Dɛn jɔs de liv ɔdasay na di rod.
The only possible route is through those mountains.	Di wangren rod we pɔsin kin ebul fɔ go na fɔ pas dɛn mawnten dɛn de.
I don’t recommend it.	A nɔ de rɛkɔmɛnd am.
Her dress was bright and glamorous.	In dres bin brayt ɛn i bin de mek pɔsin gladi.
This room needs to be white.	Dis rum nid fɔ wayt.
Of course, keep the needle clean.	Na tru se yu fɔ kip di nidul klin.
Some businesses refused to do so at all	Sɔm biznɛs dɛn nɔ bin gri fɔ du dat atɔl
After boiling water, make sure to cool it down as soon as possible.	Afta yu dɔn bɔyl wata, mek shɔ se yu kol am kwik kwik wan.
They eat three meals a day.	Dɛn kin it tri tɛm insay di de.
My immediate reaction was doubt.	Di tin we a bin du wantɛm wantɛm na bin dawt.
Each person must write their own name.	Ɛnibɔdi fɔ rayt in yon nem.
A street vendor offered to sell us some food.	Wan man we bin de sɛl tin dɛn na strit bin tɛl wi se i go sɛl sɔm it to wi.
Most of the people cannot speak, read or write.	Bɔku pan di pipul dɛn nɔ de tɔk, rid ɔ rayt.
Skim the cream off the top.	Skim di krim ɔf di tap.
Autumn signifies harvest.	Ɔtɔm de sho se dɛn dɔn avɛst.
May this wish come true.	Mek dis wish kam tru.
What are the three biggest challenges to marriage?	Wetin na di tri big prɔblɛm dɛn we de wit mared?
He was singing softly.	I bin de siŋ saful wan.
Red means stop.	Rɛd min fɔ stɔp.
The pit bull was very aggressive.	Di pit bul bin rili agresiv.
The rice had a great sweet taste.	Di rays bin gɛt wan big swit teys.
The mass shooting appears to have been an act of terror.	I tan lɛk se di bɔku bɔku pipul dɛn we dɛn bin shot na bin tin we dɛn bin de du fɔ mek pipul dɛn fred.
Customers prefer to go to ethnic restaurants.	Di kɔstɔma dɛn lɛk fɔ go na di etnik rɛstɔrant dɛn.
His friends criticized him for being poorly prepared.	In padi dɛn bin de kɔrɛkt am bikɔs i nɔ pripia fayn.
About two million students attend college.	Na lɛk tu milyɔn studɛnt dɛn kin go na kɔleji.
The cinema caters mainly to teens and young adults.	Di sinima de kia mɔ fɔ yɔŋ pipul dɛn ɛn yɔŋ pipul dɛn we dɔn big.
They found it impossible to climb that high mountain.	Dɛn bin si se dɛn nɔ pɔsibul fɔ klaym da ay ay mawnten de.
The partisans held their ground.	Di wan dɛn we bin de sɔpɔt di pati bin ol dɛn grɔn.
The kids giggled loudly as they shared jokes.	Di pikin dɛn bin de gigl lawd wan as dɛn de sheb jok dɛn.
He knew how she felt about him.	I bin no aw i de fil bɔt am.
It is ordered to carry water, one should use small utensils.	I ɔda fɔ kɛr wata, pɔsin fɔ yuz smɔl smɔl tin dɛn.
Don’t jump out of bed and onto the floor.	Nɔ jomp kɔmɔt na bed ɛn go na grɔn.
Although the interviews were structured, some topics were broached tangentially.	Pan ɔl we di intavyu dɛn bin strɔkchɔ, sɔm tɔpik dɛn bin broch tangentially.
He wanted to think about it.	I bin want fɔ tink gud wan bɔt am.
Because he wanted to see evil spirits.	Na bikɔs i bin want fɔ si wikɛd spirit dɛn.
Most residents take the bus regularly.	Bɔku pan di wan dɛn we de na di siti kin tek di bɔs ɔltɛm.
Add water only if necessary.	Ad wata nɔmɔ if nid de.
The eggs were brown and slightly fragrant.	Di eg dɛn bin brawn ɛn dɛn bin de smɛl smɔl.
This doctor has been practicing medicine for thirty years.	Dis dɔktɔ dɔn de du mɛrɛsin fɔ tati ia.
Microscopic organisms are present in all living things.	Maykroskɔpik ɔrganizm dɛn de insay ɔl di tin dɛn we gɛt layf.
Rush hour traffic was normal this morning.	Rush awa trafik bin normal dis moning.
He longed for the days of health.	I bin rili want di de dɛn we i go gɛt wɛlbɔdi.
First the dam burst, and now the river has disappeared.	Fɔs di dɛm bin bɔs, ɛn naw di riva dɔn lɔs.
The air is hot and dry.	Di briz kin wam ɛn dray.
The earth is made of rock.	Na rɔk dɛn mek di wɔl.
Farmers built these robots by welding loose parts together.	Di fama dɛn bin de mek dɛn rɔbɔt dɛn ya bay we dɛn bin de wɛld di pat dɛn we nɔ gɛt wanwɔd togɛda.
A vandal stole information from government files.	Wan pɔsin we bin de pwɛl tin dɛn bin tif infɔmeshɔn frɔm gɔvmɛnt fayl dɛn.
The city’s best kept secret.	Di siti in bɛst kip sikrit.
He really wants to make people feel good.	I rili want fɔ mek pipul dɛn fil fayn.
The moonlit night was dark and cold.	Di nɛt we di mun bin de shayn bin dak ɛn kol.
She sat on the floor and drew the curtains together.	I bin sidɔm na grɔn ɛn drɔ di kɔtin dɛn togɛda.
Grapes don’t grow here.	Greps nɔ de gro na ya.
He was presented with a beautiful gold ring.	Dɛn bin gi am wan fayn fayn gold ring.
I will ask you again, when was the last time you saw him?	A go aks yu bak, ustɛm yu las si am?
And likewise, the full moon touched the mountain.	Ɛn semweso, di ful mun bin tɔch di mawnten.
He stepped into the water.	I step insay di wata.
A devastating fire destroyed much of the city centre.	Wan bad bad faya bin pwɛl bɔku pan di siti sɛnt.
The vat will be a cultural treasure.	Di vat go bi wan kɔlchɔral trɔs.
He raises cows for milk	I de mɛn kaw fɔ mek dɛn gi milk
A blind man stumbles on a rock.	Wan blaynd man stɔp pan wan ston.
Hot arguments ensued among the party.	Hot argumɛnt bin de apin bitwin di pati.
With sorrow in her heart, she buried her son.	Wit sɔri-at na in at, i bɛr in bɔy pikin.
He ground the paper in a marble mortar.	I bin grind di pepa insay wan mabul mɔta.
He’s buying a car this week.	I de bai motoka dis wik.
He refused to look at the dirty dishes.	I nɔ bin gri fɔ luk di dɔti dish dɛn.
He was no more rested than usual.	I nɔ bin de rɛst mɔ pas aw i bin de rɛst.
Crushed glass was used instead of gravel.	Dɛn bin de yuz glas we dɛn dɔn krɔs instead fɔ yuz grɔn.
She started to cry.	I bigin fɔ kray.
The lakes produced abundant fish.	Di lek dɛn bin de mek bɔku bɔku fish dɛn.
He hopes to get round to painting it soon.	I op fɔ gɛt rawnd fɔ peint am jisnɔ.
The people were furious.	Di pipul dɛn bin vɛks bad bad wan.
We need an efficient transportation system.	Wi nid wan efyushɔn transpɔt sistɛm.
The trees form beautiful silhouettes at sunset.	Di tik dɛn kin mek fayn fayn silhouette dɛn we di san de go dɔŋ.
That woman is a mystery.	Dat uman na wan sikrit.
A white rhino was grazing in the clearing.	Wan wayt rayno bin de it gras na di klia ples.
Pull out the drawer on the left side.	Pul di drɔwa we de na di lɛft say.
You wouldn’t sweep the floor before sweeping the porch.	Yu no go swip di floor bifo yu swip di porch.
Without this, they get lost.	If dis nɔ de, dɛn kin lɔs.
Police arrested the thief as he tried to flee.	Polis arɛst di tifman as i bin de tray fɔ rɔnawe.
He was given the highest award.	Dɛn bin gi am di ay ay award.
The train stopped several times along the way.	Di tren bin stɔp bɔku tɛm na di rod we i bin de go.
My watch started working fine.	Mi wach bin bigin fɔ wok fayn.
Poetry is best known in this region.	Dɛn sabi poem pas ɔl na dis rijyɔn.
White ants are known to be great workers.	Dɛn sabi wayt ant dɛn as big big wokman dɛn.
The ant, you see, is nomadic by nature.	Di ant, yu si, na nomadik bay nature.
A universal language is necessary for effective communication.	Wan langwej we de ɔlsay nid fɔ de fɔ mek pipul dɛn ebul fɔ tɔk to dɛnsɛf fayn fayn wan.
I was the first to hear the news.	Na mi na bin di fɔs pɔsin we yɛri di nyus.
This river was once important to the natives.	Wan tɛm, dis riva bin impɔtant to di pipul dɛn we bin de de.
The odds are in the girl’s favor.	Di odds de in di gyal in fav.
Lightning struck these trees.	Laytin bin de nak dɛn tik dɛn ya.
I am anxious to hear the results.	A de wɔri fɔ yɛri di rizɔlt dɛn.
We waited for him to return, but to no avail.	Wi bin wet fɔ mek i kam bak, bɔt wi nɔ bin ebul fɔ du natin.
A small insect crawled on the man's skin.	Wan smɔl insɛkt bin kray na di man in skin.
I go to church every week.	A kin go na chɔch ɛvri wik.
He was named by his father.	Na in papa gi am in nem.
The offer was quickly declined.	Dɛn bin dinay di ɔf kwik kwik wan.
Village industry suffered severely during the war.	Di vilej industri bin sɔfa bad bad wan insay di wɔ.
The survey shows a decrease in the number of accidents.	Di sɔv sho se di nɔmba fɔ di aksidɛnt dɛn dɔn go dɔŋ.
Squeeze the juice out of the oranges.	Skwit di wata we de na di ɔrɛnj dɛn.
This school has only been open for a few days.	Dis skul don onli opin fo som dez.
Some poets write in ancient languages.	Sɔm pɔyt dɛn kin rayt insay langwej dɛn we bin de trade trade.
The telephone rings, but he doesn’t hear it ring.	Di tɛlifon de ring, bɔt i nɔ de yɛri i de ring.
I waited nervously in the office.	A bin de wet wit fred na di ɔfis.
The water flowed freely from the many pipes.	Di wata bin de kɔmɔt fri wan frɔm di bɔku bɔku paip dɛn.
He took a worn book from the shelf.	I tek wan buk we dɔn pwɛl na di shelf.
The task ahead seemed daunting.	Di wok we bin de bifo bin tan lɛk se i nɔ izi fɔ du.
It’s been around for a long time.	I dɔn de fɔ lɔng tɛm.
Shooting meteors will soon be impossible.	I nɔ go te igen, fɔ shot di mɛtiɔr dɛn go bi sɔntin we nɔ pɔsibul.
This is the first light rail station in the city.	Dis na di fɔs layt tren steshɔn na di siti.
I drove past the speed camera.	A drayv pas di spid kamɛra.
Thousands of plastic grocery bags line the shore.	Bɔku bɔku plastic bag dɛn we dɛn kin yuz fɔ bay tin fɔ it, de layn na di sho.
The poem is written in the house.	Dɛn rayt di poem na di os.
A few minutes earlier, he had checked his watch	Fɔ sɔm minit bifo dat, i bin dɔn chɛk in wach
The tiles were replaced a few years ago.	Dɛn bin chenj di tayl dɛn sɔm ia bifo dis tɛm.
His confidence in my abilities is unwavering.	Di kɔnfidɛns we i gɛt pan di tin dɛn we a ebul fɔ du nɔ de taya.
This club is known for its golf club.	Dɛn sabi dis klab fɔ in gɔlf klab.
He walked the streets aimlessly.	I bin de waka na di strit dɛn we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Our enemies are terrified.	Wi ɛnimi dɛn kin rili fred.
No one came, except him.	Nɔbɔdi nɔ bin kam, pas in.
Well they grow to huge sizes.	Wɛl dɛn kin gro to big big sayz dɛn.
We need to increase our tax base.	Wi nid fɔ inkrisayz wi taks bays.
Cultures sometimes clash between nations.	Sɔntɛnde, kɔlchɔ kin fɛt bitwin neshɔn dɛn.
Ivaylo sat perfectly still.	Ivaylo bin sidɔm pafɛkt wan stil.
This castle was strong enough to resist attack.	Dis kast bin strɔng fɔ mek dɛn nɔ atak dɛn.
Weavers made clothes from animal skins.	Di wan dɛn we de mek klos dɛn bin de mek klos wit animal dɛn skin.
They are no longer in business.	Dɛn nɔ de du biznɛs igen.
A maid carries a bucket of water.	Wan savant gyal de kɛr wan bɔkit we gɛt wata.
The streets outside the cinema were crowded.	Di strit dɛn we bin de na do na di sinima bin ful-ɔp.
Regulators emphasized the need to reduce the risk.	Di rigyulatɔ dɛn bin ɛksplen se dɛn nid fɔ ridyus di prɔblɛm.
They were not allowed to carry weapons.	Dɛn nɔ bin de alaw dɛn fɔ kɛr wɛpɔn dɛn.
The lines showed where the wind was blowing.	Di layn dɛn bin de sho usay di briz bin de blo.
Cigarette smoke pollutes the lungs.	Sigrɛt smok de dɔti di lɔng dɛn.
The rains were not enough for the farmers.	Di ren nɔ bin de fɔ di fama dɛn.
Small groups of strangers gather in parks.	Smɔl grup dɛn we dɛn nɔ sabi kin gɛda na pak dɛn.
He had thought little else.	I nɔ bin dɔn tink bɔt smɔl ɔda tin dɛn.
A poisonous substance.	Wan tin we gɛt pɔyzin.
People had hoped the theater would be a landmark.	Pipul dɛn bin dɔn op se di tɛatar go bi wan impɔtant ples.
It’s a boy!	Na wan bɔbɔ!
The disease is now a public health problem.	Di sik naw na pɔblik wɛlbɔdi prɔblɛm.
These are not terrible, but they are uncomfortable.	Dɛn tin ya nɔ kin rili bad, bɔt dɛn nɔ kin fil fayn.
The light of evening was waiting in, for lo!	Di layt fɔ ivintɛm dɛn bin de wet insay, fɔ lo!
He stopped her briefly.	I bin stɔp am fɔ shɔt tɛm.
He took my watch without my knowledge.	I tek mi wach we a nɔ no.
Visitors should use the back door.	Di wan dɛn we go kam fɔ si di ples fɔ yuz di domɔt we de biɛn.
These creatures live in underground tunnels.	Dɛn tin ya de liv na tanɛl dɛn we de ɔnda grɔn.
He was feeling very bad and could not stand.	I bin de fil bad bad wan ɛn i nɔ bin ebul fɔ tinap.
A new moon will appear tonight.	Wan nyu mun go apia tinayt.
The days are longer in summer than in winter.	Di de dɛn kin lɔng insay di sɔmma pas insay di kol sizin.
A large boulder was blocking the way.	Wan big big ston bin de blok di rod.
There are many different types of coffee.	Bɔku difrɛn kayn kɔfi dɛn de.
Reject their barbaric culture.	Rijek dɛn barbarik kɔlchɔ.
All living things are cells.	Ɔl di tin dɛn we gɛt layf na sɛl dɛn.
How do you know if the stake is done?	Aw yu go no if di stek dɔn?
The library catalog was originally handwritten.	Fɔs, na an dɛn bin de rayt di buk dɛn we de na di laybri.
If we are late, we will have to make another appointment.	If wi let, wi go gɛt fɔ mek ɔda apɔntinmɛnt.
The seller wanted to charge us extra.	Di pɔsin we de sɛl bin want fɔ chaj wi ɛkstra.
The strain on the nervous system was enormous.	Di strɛs we bin de pan di nervɔs sistɛm bin rili bɔku.
These trousers feel more like wearing my grandmother’s.	Dɛn trayz ya kin fil mɔ lɛk fɔ wɛr mi grani in yon.
The death toll is high.	Di pipul dɛn we day bɔku.
He wasn’t ready to see anyone.	I nɔ bin rɛdi fɔ si ɛnibɔdi.
Each family should wash their dishes before eating.	Ɛni famili fɔ was dɛn dish bifo dɛn it sɔntin.
They examined the box carefully.	Dɛn bin tek tɛm luk di bɔks.
An oasis of calm in a sometimes chaotic environment.	Wan oasis fɔ kwayɛt na say we sɔm tɛm dɛn kin mek chaos.
We made it just in time.	Wi bin mek am jɔs insay di rayt tɛm.
Politicians don’t always tell the truth.	Nɔto ɔltɛm pɔlitiks pipul dɛn kin tɔk di tru.
The dead will certainly not be missed.	I go mɔs bi se dɛn nɔ go mis di wan dɛn we dɔn day.
This old bridge is no longer in use.	Dɛn nɔ de yuz dis ol brij igen.
Analyzing individual communities is essential.	Fɔ analayz ɛni wan pan di kɔmyuniti dɛn rili impɔtant.
A dialogues are happening.	A dayalɔg dɛn de apin.
He drove carefully on the road	I bin de tek tɛm drayv na di rod
Fighting broke out between the warring tribes.	Fɛt bin bigin bitwin di trayb dɛn we bin de fɛt.
We use our logic to build understanding and knowledge.	Wi de yuz wi lɔjik fɔ bil ɔndastandin ɛn no.
He began to think of some inventions.	I bigin fɔ tink bɔt sɔm tin dɛn we dɛn dɔn mek.
Does it sound familiar?	I tan lɛk se yu sabi am?
His outstanding achievements earned him widespread praise.	Di fayn fayn tin dɛn we i du bin mek bɔku pipul dɛn prez am.
The streets were quiet, too quiet.	Di strit dɛn bin kwayɛt, dɛn bin tu kwayɛt.
No human life is completely free of anxiety.	No mɔtalman in layf nɔ de we nɔ de wɔri atɔl.
An island never visited by man	Wan ayland we mɔtalman nɔ ɛva go de
Our Father in heaven, hallowed be thy name.	Wi papa we de na ɛvin, mek yu nem oli.
Finely chop the garlic and shallots.	Chop di galik ɛn shalɔt fayn fayn wan.
A desk lamp casts many different shadows around the room.	Wan dɛsk lamp de mek bɔku difrɛn shado dɛn rawnd di rum.
They hatched on cooked eggs	Dɛn bin de bɔn pan eg dɛn we dɛn dɔn kuk
An employee claiming unfair dismissal.	Wan wokman we de tɔk se dɛn dɔn pul am na di wok we nɔ rayt.
Exhausted, he decided to take a nap.	Bikɔs i bin rili taya, i bin disayd fɔ slip.
If you can’t decide, make a list.	If yu nɔ ebul fɔ disayd, mek wan list.
On the seventh day, he came in the morning.	Di de we mek sɛvin, i kam na mɔnin.
As the obit was read, many wept.	As dɛn de rid di obit, bɔku pipul dɛn kray.
Another dozen or so join the festivities.	Ɔda duzin ɔ so pipul dɛn kin jɔyn di fɛstival.
I couldn’t miss this opportunity.	A nɔ bin ebul fɔ mis dis chans.
The cat squealed in delight.	Di pusi bin ala wit gladi at.
They were all close together.	Dɛn ɔl bin de nia dɛnsɛf.
The study was published in the journal Astrophysics.	Dɛn bin rayt di stɔdi insay wan magazin we de tɔk bɔt astrofiziks.
They used the local water channel to travel downstream.	Dɛn bin de yuz di lokal wata chanɛl fɔ travul go dɔŋ di wata.
As our heart beats, our cells age.	As wi at de bit, wi sɛl dɛn de ol.
A large crowd gathered.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda.
Pigs release a foul smell.	Pig dɛn kin rilis wan bad bad smel.
The cage is taken down.	Dɛn tek di kech dɔŋ.
The earthquake caused an avalanche that buried the pass.	Di atkwek bin mek wan big big briz bin blo ɛn bɛr di pas.
Raise your hand if you have a problem.	Es yu an ɔp if yu gɛt prɔblɛm.
The horse has no brakes.	Di ɔs nɔ gɛt brek.
Excluded employees complain of discrimination.	Di wokman dɛn we dɛn nɔ de put an pan kin kɔmplen se dɛn de trit dɛn bad.
The ship’s cargo of bananas was boiling.	Di ship in kago we gɛt banana dɛn bin de bɔl.
He used a sieve to sift the flour.	I bin yuz wan sif fɔ sift di flawa.
The wise old woman listened intently.	Di ol uman we gɛt sɛns bin lisin gud gud wan.
Instead, he learned by mistake.	Bifo dat, na mistek i bin lan.
Please count them carefully.	Duya, tek tɛm kɔnt dɛn.
The house collapsed.	Di os bin fɔdɔm.
The girl has a beautiful smile.	Di titi gɛt fayn fayn smayl.
It was terrible construction.	Na bin bad bad kɔnstrɔkshɔn.
She was a major player in the feminist movement.	I bin bi wan big pɔsin we bin de ple di feminis muvmɛnt.
Watch carefully, or you will get it wrong.	Wach gud gud wan, ɔ yu go gɛt am rɔng.
Researchers also conduct experiments to test variables.	Risach pipul dεm kin du εkspεriεns dεm bak fכ tεst vεriεbul dεm.
It was supposed to be a surprise party.	I bin fɔ bi sɔprayz pati.
This furniture is now considered antique.	Naw dɛn de tek dis fɔnicha as tin we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
When colonized or contaminated, fines and penalties are imposed.	We dɛn kɔloniz ɔ dɛn dɔn dɔti am, dɛn kin pe fayn ɛn pɔnish dɛn.
Thousands of tourists visit the pyramids every year.	Bɔku bɔku turis dɛn kin go na di pyramid dɛn ɛvri ia.
Don't come near that bush, it's poisonous!	Nɔ kam nia da bush de, i gɛt pɔyzin!
Sezen was named "simple" because of his small stature.	Sezen bin nem "simpul" bikɔs ɔf in smɔl ayt.
They thundered in the streets.	Dɛn bin de tɛnda na di strit dɛn.
They will be able to rent a cheap apartment.	Dɛn go ebul fɔ rɛnt wan apatmɛnt we nɔ dia.
This city is a bustling place.	Dis siti na ples usay pipul dɛn kin du bɔku tin dɛn.
The ship encountered rapid currents.	Di ship bin mit wit bɔku bɔku wata dɛn we bin de rɔn kwik kwik wan.
At high tide, the ocean turns blue.	We di wata de go ɔp, di si kin blu.
We’ve all seen pictures of it.	Wi ɔl dɔn si pikchɔ dɛn bɔt am.
He regretted not going to university.	I bin rili rigrɛt we i nɔ go na yunivasiti.
True friends listen to each other.	Tru tru padi dɛn kin lisin to dɛnsɛf.
Thick smoke and ash drifted down.	Tik smok ɛn ashis bin de drɛf dɔŋ.
Although the area is small, it is growing rapidly.	Pan ɔl we di eria nɔ bɔku, i de gro kwik kwik wan.
He would like to build a beautiful house.	I go lɛk fɔ bil wan fayn os.
The helicopter lifted off the roof.	Di ɛlikopta bin es ɔp frɔm di ruf.
Using a smartphone while driving is illegal.	Fɔ yuz smart fon we yu de drayv nɔ de akɔdin to lɔ.
His eyes fell on the river.	In yay bin fɔdɔm pan di riva.
God, that he can rest easy.	Gɔd, se i go ebul fɔ rɛst izi wan.
That person is a spy.	Da pɔsin de na spay.
The town is believed to have been founded two centuries ago.	Dɛn biliv se dɛn bin bil di tɔŋ tu ɔndrɛd ia bifo dis tɛm.
Take a closer look at the colored spheres.	Tek tɛm luk di sfɛra dɛn we gɛt kɔlɔ.
The food is not very good in advertisements.	Di it nɔ rili fayn na advatayzmɛnt dɛn.
Russia has lost much of its power and influence	Rɔshia dɔn lɔs bɔku pan di pawa ɛn pawa we i gɛt
His victim suffered a heart attack.	Di pɔsin we i bin bit bin gɛt at atak.
Use this chisel-shaped tool to lift concrete.	Yuz dis tul we shep lɛk chisel fɔ es kɔnkrit ɔp.
The bus sat on a chair.	Di bɔs bin sidɔm na wan chia.
The police eventually recovered the money.	Di polis bin rich fɔ fɛn di mɔni.
What good is this cow, anyway?	Wetin gud dis kaw, eniwe?
Beware of the snake!	Una tek tɛm wit di snek!
Please stand up.	Duya una tinap.
They fought the bloody war.	Dɛn bin fɛt di wɔ we bin mek mɔtalman day.
New governments have taken power in many countries.	Nyu gɔvmɛnt dɛn dɔn tek pawa na bɔku kɔntri dɛn.
He complains all the time.	I de kɔmplen ɔltɛm.
There is a dangerous cliff nearby.	Wan denja klif de nia de.
This always happens when you are late.	Dis kin apin ɔltɛm we yu let.
The kill switch should build thick smoke.	Di kil switch fɔ bil tik smok.
I feel his pain as if it were my own.	A kin fil in pen lɛk se na mi yon.
He hurried to the train station.	I bin rɔn go na di tren steshɔn kwik kwik wan.
A crowd roared.	Wan krawd bin de ala lawd wan.
Some roofing tiles are made from recycled materials.	Dɛn kin mek sɔm tayl dɛn fɔ mek di ruf wit tin dɛn we dɛn dɔn yuz bak.
The town was quiet early in the morning.	Di tɔŋ bin kwayɛt ali mɔnin.
This village receives heavy flooding every year.	Dis vilej kin gɛt bɔku bɔku wata ɛvri ia.
The enemy had tricked them into attacking.	Di ɛnimi dɛn bin dɔn ful dɛn fɔ mek dɛn atak dɛn.
He remembers the day he met her.	I mɛmba di de we i mit am.
It is a long and challenging road ahead.	Na big big rod we nɔ izi fɔ waka bifo wi.
A complicated chemical reaction took place.	Wan kɔmplikɛt kemikal riakshɔn bin apin.
We measured ourselves for height and weight.	Wi bin de mɛzhɔ wisɛf fɔ no aw wi ayt ɛn di wet we wi gɛt.
In the aboriginal tribes, everyone had a role in society.	Insay di aborijinial trayb dɛn, ɔlman bin gɛt in wok na di sosayti.
This tree grows over the sidewalk.	Dis tik de gro oba di saydwɔk.
It will not be easy for someone who cannot land.	I nɔ go izi fɔ pɔsin we nɔ ebul fɔ land.
If the pepper is too soggy, add more flour.	If di pepa sog pasmak, ad mɔ flawa.
Locals found these bones years ago.	Di pipul dɛn we de na di eria bin fɛn dɛn bon dɛn ya sɔm ia bifo dis tɛm.
He refused to answer the questions.	I nɔ bin gri fɔ ansa di kwɛstyɔn dɛn.
Three- to six-year-olds watch television.	Pikin dɛn we ol tri to siks ia kin wach tɛlivishɔn.
The novelist uses simple language to tell complex stories.	Di pɔsin we rayt di novel de yuz simpul langwej fɔ tɛl kɔmpleks stori dɛn.
They soon decided on a destination and set off.	I nɔ tu te, dɛn disayd usay fɔ go ɛn dɛn bigin fɔ go.
The forest was thick with parasitic plants.	Di fɔrɛst bin tik wit plant dɛn we gɛt parasayt.
We ran through the forest, and splashed in the streams.	Wi bin de rɔn na di fɔrɛst, ɛn wi bin de splash na di watasay dɛn.
He must be deaf, because he didn’t hear me.	I go mɔs bi dɛf, bikɔs i nɔ yɛri mi.
The ceiling fan kept the room cool.	Di fan we bin de na di siling bin de mek di rum kol.
Identity fraud is a growing problem here.	Fɔ ful pipul dɛn na pɔsin in aydentiti na prɔblɛm we de bɔku na ya.
The military assets of a nation are its greatest value.	Di sojaman dɛn we wan neshɔn gɛt na in gɛt valyu pas ɔl.
His broad shoulders bulged.	In brayt sholda dɛn bin de bɔl.
The snake sheds his skin.	Di snek de shed am in skin.
Two containers of water were sent.	Dɛn bin sɛn tu kɔntena dɛn we gɛt wata.
Fruit flies lay their eggs in decaying fruit.	Frut flay dɛn kin le dɛn eg insay frut we de rɔtin.
His strength was amazing.	Di trɛnk we i bin gɛt bin rili wɔndaful.
Where is your grandfather now?	Wea yu granpa de naw?
To advance something by degrees.	Fɔ mek sɔntin go bifo bay digri.
Unconscious of his presence, the old man fell asleep.	Di ol man nɔ bin no se i de de, i bin slip.
The drums sounded deafening.	Di drɔm dɛn bin de sawnd we de mek pɔsin nɔ yɛri.
He stared at the sun.	I bin de luk in yay to di san.
This woman is a singer.	Dis uman na pɔsin we lɛk fɔ siŋ.
The animals are of different colors.	Di animal dɛn kin gɛt difrɛn kɔlɔ.
The country here abounds in birds.	Di kɔntri we de ya gɛt bɔku bɔd dɛn.
But seriously, let’s eat.	Bɔt siriɔs wan, lɛ wi it.
In the first year, costs were high.	Insay di fɔs ia, di kɔst dɛn bin bɔku.
The joke was back fired.	Di jok bin bak faya.
A few years ago, nuclear energy was widely skeptical.	Sɔm ia bifo dis tɛm, bɔku pipul dɛn bin de dawt bɔt nyuklia ɛnaji.
The minister chose his words carefully.	Di minista bin tek tɛm pik wetin i tɔk.
A storm hit the island.	Wan big big briz bin blo na di ayland.
The parking there is amazing.	Di pak we dɛn pak de rili wɔndaful.
This garden is amazingly designed.	Dis gadin na wɔndaful dizayn.
Authors are encouraged to submit proposed articles.	Wi de ɛnkɔrej di wan dɛn we rayt di buk fɔ sɛn di atikul dɛn we dɛn want fɔ rayt.
They ran through the crowd.	Dɛn bin rɔn tru di krawd.
Open the log and close the dampers.	Opin di log ɛn lɔk di damper dɛn.
The cockroach scrambled down the bed.	Di kɔkrɔs bin rɔn go dɔŋ di bed.
Retain anything juicy.	Ritɛn ɛnitin we gɛt jus.
Hundreds of thousands of people gathered in the city.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di siti.
Hundreds of thousands of tourists visit this area every year.	Bɔku bɔku turis dɛn kin kam na dis eria ɛvri ia.
It depends on what the police are after.	I dipen pan wetin di polis de afta.
The factory had to close due to nationalisation.	Di faktri bin gɛt fɔ lɔk bikɔs ɔf nashɔnalayzeshɔn.
Local business leaders called on the government to intervene.	Di lokal biznɛs lida dɛn kɔl di gɔvmɛnt fɔ put an pan di prɔblɛm.
The creek ran silently through a rocky gorge.	Di krik bin de rɔn kwayɛt wan tru wan rɔk we gɛt ston dɛn.
His love was as endless as the stars.	In lɔv nɔ bin gɛt ɛnd lɛk di sta dɛn.
Puns are the stuff of childhood.	Puns na di tin dɛn we de na pikin tɛm.
The company did not declare a dividend this year.	Di kompini no deklare divaydend dis yie.
Evidence has shown that the epidemic is nearly contained.	Pruf dɔn sho se di sik dɔn nia fɔ stɔp am.
I arrived too early for the flight.	A bin rich tu ali fɔ di plen.
He got his civil engineering degree.	I bin gɛt in sivil injinɛri digri.
Salt is added to food at the table.	Dɛn kin ad sɔl to it na di tebul.
We take our cue from our mother’s instinct.	Wi de tek wi cue frɔm wi mama in instinkt.
The first transcontinental railroad was built.	Dɛn bin bil di fɔs transkɔntinɛntal relɔd.
Health inspectors inspect them regularly.	Di wan dɛn we de inspɛkt dɛn wɛlbɔdi biznɛs kin inspɛkt dɛn ɔltɛm.
Writers often see their own lives reflected in fiction.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de rayt kin si dɛn yon layf de sho insay lay lay stori dɛn.
There is a moment of silence before someone begins to speak.	Dɛn kin kwayɛt fɔ sɔm tɛm bifo pɔsin bigin fɔ tɔk.
The weather is getting warmer.	Di wɛda de wam mɔ ɛn mɔ.
Sharks have a good sense of smell.	Shak dɛn kin ebul fɔ smɛl fayn fayn wan.
His friends arrived soon after.	In padi dɛn bin kam jɔs afta dat.
He told the clerk he had lost the ticket.	I tɛl di klɔk se i dɔn lɔs di tikɛt.
Zebra is a species of antelope.	Zibra na wan kayn antilɔp.
We are here to support you, he said.	Wi de ya fo sopot yu, im tok.
This evening the sky was full of stars.	Dis ivintɛm, di skay bin gɛt bɔku bɔku sta dɛn.
Almost all bridges have a clear arch.	Klosap ɔl di brij dɛn gɛt wan klia ak.
This school has a lot of fear.	Dis skul gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we de fred.
How can technology thrive in such a dynamic society?	Aw teknɔlɔji go ebul fɔ go bifo na dis kayn sosayti we gɛt pawa?
He left the house immediately.	I kɔmɔt na di os wantɛm wantɛm.
This restaurant had the freshest fish.	Dis rɛstɔrant bin gɛt di fish dɛn we bin fresh pas ɔl.
The soldier ran into the building, crying.	Di sojaman rɔn go insay di bildin, i bin de kray.
The van swerved sharply to avoid hitting a car.	Di vɛn bin swɛla bad bad wan fɔ mek i nɔ go nak motoka.
They looked at the city skyline.	Dɛn bin de luk di skay na di siti.
The attack on the palace was shocking.	Di atak we dɛn bin atak di pales bin rili sɔprayz.
The country lets you keep most of your produce.	Di kɔntri de mek yu kip bɔku pan di tin dɛn we yu de mek.
Have it prepared quickly.	Mek dɛn pripia am kwik kwik wan.
My bags were opening next to me on the table.	Mi bag dɛn bin de opin nia mi na di tebul.
These factories are terrible.	Dɛn faktri dɛn ya rili bad.
He pressed the green button.	I prɛs di grɔn bɔtin.
Two brothers opened a business for detectives.	Tu brɔda dɛn bin opin wan biznɛs fɔ ditektiv dɛn.
It was a mystery that no one could solve.	Na bin sikrit we nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ sɔlv.
My children went to school by bus.	Mi pikin dɛn bin de go skul wit bɔs.
The house was built of wood.	Dɛn bin bil di os wit wud.
The severely polluted atmosphere of the planet.	Di atmosfɛs we de na di planɛt we dɔn dɔti bad bad wan.
The case needs to be behind.	Di kes nid fɔ de biɛn.
Use it with caution.	Yuz am wit tek tɛm.
She practiced singing in the shower.	I bin de praktis fɔ siŋ na di shawa.
They support themselves by farming.	Dɛn de sɔpɔt dɛnsɛf bay we dɛn de du fam wok.
A heavy rain fell on the mountain.	Wan big big ren bin kam na di mawnten.
The doctor recommends exercise.	Di dɔktɔ se di pɔsin fɔ du ɛksɛsayz.
Some believe he is still alive.	Sɔm pipul dɛn biliv se i stil de alayv.
Your hair is still wet.	Yu ia stil wet.
Another lake of this name lies to the south, .	Wan ɔda lek we gɛt dis nem de na di sawt pat, .
The pig stinks.	Di pig de stink.
Just outside of town is the park.	Jɔs ausayd di tɔŋ na di pak de.
They were very hostile to the new ambassador.	Dɛn bin rili nɔ lɛk di nyu ambasedɔ.
Please return the map.	Duya, gi di map bak.
A beautiful flower grows in the strangest places.	Wan fayn fayn flawa kin gro na di say dɛn we strenj pas ɔl.
He worked his way through college.	I bin wok in we fɔ go na kɔleji.
The authorities were unwilling to act.	Di bigman dɛn nɔ bin want fɔ du sɔntin.
Hold my course in the windswept flow.	Hold mi kos in di windswept flow.
The chilled drinks are good, but also uncomfortable.	Di drink dɛn we dɔn kol kin fayn, bɔt i nɔ kin fayn bak.
The cast is an elaborate affair.	Di kast na wan elaborate affair.
A meal of bread, meat, cheese, and fruit.	Wan it we gɛt bred, mit, chiz, ɛn frut.
Dynamic equilibrium is the natural state of the economy.	Dynamic equilibrium na di natura stet fɔ di ikɔmi.
Many people have been killed.	Dɛn dɔn kil bɔku pipul dɛn.
To inhibit, prevent or obstruct.	Fɔ inhibit, fɔ mek dɛn nɔ du am ɔ fɔ ambɔg.
People slowly began to leave.	Pipul dɛn bigin fɔ kɔmɔt de smɔl smɔl.
We must prevent these leaders from educating the youth.	Wi fɔ mek dɛn lida ya nɔ tich di yɔŋ wan dɛn.
Democracy is a system of government in a free society.	Dimokrasi na wan sistɛm fɔ rul na fri kɔntri.
The mayor is a thoughtful man.	Di mɛya na man we de tink gud wan.
The heaters are powered by domestic electricity.	Na ilɛktrishɔn we de na os dɛn de yuz di hita dɛn.
The players fell desperately short at the last hurdle.	Di pleya dem bin fol desperately shot fo di las hurdle.
This will be a book for the past.	Dis go bi buk fɔ di tɛm dɛn we dɔn pas.
The volcano has dramatically changed the landscape.	Di volkeno dɔn rili chenj di we aw di ples de.
He expressed interest in working for us.	I bin sho se i want fɔ wok fɔ wi.
Do all clothes have to be ironed?	Yu tink se dɛn gɛt fɔ ayɛn ɔl di klos dɛn?
Ignore all warnings.	Nɔ lisin to ɔl di wɔnin dɛn.
Enoch's methods helped to build their power.	Di we aw di inɔk bin de du tin bin ɛp fɔ mek dɛn gɛt pawa.
The blast could be felt in the distance.	Dɛn bin de fil di blast fa fawe.
Sailors began wearing long trousers in the 20th century.	Di wan dɛn we de wok na di bot bin bigin fɔ wɛr lɔng trayz insay di ia 1900.
A pioneering new approach has produced a remarkable result.	Wan nyu we we dɛn dɔn payɔnia dɔn mek wan wɔndaful tin apin.
Remember to thank your teacher.	Yu fɔ mɛmba fɔ tɛl yu ticha tɛnki.
The government warned citizens to be careful.	Di gɔvmɛnt bin wɔn di sitizin dɛn fɔ tek tɛm.
A tree rested beside the road.	Wan tik bin de rɛst nia di rod.
Local activists challenged the government’s plan.	Di lokal aktivist dɛm bin chalenj di gɔvmɛnt in plan.
It was a hot day in late spring.	Na bin wan hot de insay di let spring.
Locals can use some kind of bonuses.	Di pipul dɛn we de na di eria kin yuz sɔm kayn bɔnus dɛn.
The vase shattered when it hit the table.	Di vays bin brok brok we i nak di tebul.
A map of the region was on the table.	Wan map fɔ di rijyɔn bin de na di tebul.
He threw open the heavy door.	I trowe di ebi ebi domɔt opin.
The company charges too much for the equipment.	Di kɔmni kin chaj tumɔs fɔ di tin dɛn we dɛn de yuz.
A beetle scattered across the wall.	Wan bitel bin de skata krɔs di wɔl.
His mother's eyes were alcoholic.	In mama in yay dɛn bin gɛt rɔm.
The our firm specializes in the development of software.	Di wi fam spɛshal pan di divɛlɔpmɛnt fɔ softwe.
This room is empty.	Dis rum nɔ gɛt natin.
You could do worse than this antique wedding ring.	Yu kin du wɔs pas dis antik mared ring.
The poet is now ready to begin his reading.	Di pɔyt dɔn rɛdi naw fɔ bigin in ridin.
The police arrested three robbers.	Di polis bin arɛst tri pipul dɛn we bin de tif.
The glass is flat, smooth, and clean.	Di glas flat, i smɔl, ɛn i klin.
She wiped her eyes, ignoring the tears.	I bin de was in yay, ɛn i nɔ bin de pe atɛnshɔn to di kray wata.
When heated, plastic softens.	We dɛn ɔt am, plastic kin saf.
His experiences paid off.	Di tin dɛn we bin apin to am bin mek i gɛt bɛnifit.
He is neither a fish nor a fox.	I nɔto fish ɔ fɔl.
The unsaddled horses groaned in frustration.	Di ɔs dɛn we nɔ gɛt sadul bin de kray bikɔs dɛn at pwɛl.
First let me turn on the heater.	Fɔs mek a opin di hita.
Supercars and cars have destroyed parking lots.	Supakar ɛn motoka dɛn dɔn pwɛl di ples dɛn we dɛn kin pak motoka dɛn.
The detective had a strange physiognomy.	Di ditektiv bin gɛt wan strenj fisiognomi.
The king ruled independently.	Di kiŋ bin de rul fɔ insɛf.
The temperature has increased today.	Di tɛmpracha dɔn bɔku tide.
My little brother has a habit of leaving a mess.	Mi smɔl brɔda gɛt abit fɔ lɛf mɛs.
The pizza was delicious.	Di pizza bin rili fayn.
It is very sad, that a mother and child should die.	I rili sɔri, se mama ɛn pikin fɔ day.
The focus is strong with this one.	Di fos strɔng wit dis wan.
It inspires courage and confidence.	I de mek pɔsin gɛt maynd ɛn gɛt kɔnfidɛns.
I would love to go with you.	A go lɛk fɔ go wit yu.
Add some salt to your stew.	Ad sɔm sɔl to yu styu.
Slowly, the rats nibbled at the tree.	Smɔl smɔl, di rat dɛn bin de nib di tik.
The disciples served his disciples.	Di disaypul dɛn bin gi in disaypul dɛn sup.
She hated her husband.	I bin et in man.
They drank deeply from glasses full of wine.	Dɛn bin de drink dip dip wan frɔm glas dɛn we ful-ɔp wit wayn.
The politician calmed that people remain calm.	Di politiks man kol se pipul de stil kol.
Place sugar and water in a glass.	Put shuga ɛn wata insay wan glas.
He looked overhead and gulped.	I luk oba di ed ɛn gulp.
This surprise is pleasant.	Dis sɔprayz kin mek pɔsin gladi.
Joseph cried out in fear.	Josɛf bin kray wit fred.
One always shows up for the latest models.	Wan de sho ɔltɛm fɔ di laytst mɔdel dɛn.
The hills drop quickly to the valley floor.	Di il dɛn kin drɔp kwik kwik wan te dɛn rich na di vali in flɔ.
The marriage lasted less than a year.	Di mared nɔ bin te fɔ wan ia.
This drug should be taken as directed.	Dis drɔg fɔ tek lɛk aw dɛn tɛl yu fɔ tek am.
They were doomed from the beginning, they knew it.	Dɛn bin dɔn day frɔm di biginin, dɛn bin no am.
Of course, there was no "check engine" light.	Na tru se, no "chɛk injin" layt nɔ bin de.
I have forgotten his name.	A dɔn fɔgɛt in nem.
A review of the case was conducted by our researcher.	Na wi risachman bin du wan rivyu fɔ di kes.
He rubbed his hands together.	I bin de rɔb in an dɛn togɛda.
He pulled back and aimed.	I pul bak ɛn aim.
He waited until the waitress left.	I wet te di uman we de wok fɔ di it go.
The note was found at the crime scene.	Dɛn bin fɛn di not na di say we dɛn du di kraym.
His book appears on many bestseller lists.	In buk de pan bɔku list dɛn we de sho di buk dɛn we dɛn dɔn sɛl pas ɔl.
This cathedral has stood in that family for generations.	Dis katidral dɔn tinap insay da famili de fɔ lɔng lɔng tɛm.
The victim had been rescued.	Dɛn bin dɔn sev di pɔsin we dɛn bin kil.
They go to great lengths to train the athletes.	Dɛn kin tray tranga wan fɔ tren di atlet dɛn.
Scientists have identified four different types.	Sayɛnsman dɛn dɔn notis 4 difrɛn kayn dɛn.
He stops and points to a photo of his father.	I stɔp ɛn sho wan foto we in papa gɛt.
The company cut all ties with the embarrassed politician.	Di kompani kot ol tai wit di politiks man we shem.
The past was very important.	Di tin dɛn we bin apin trade bin rili impɔtant.
The amount of evil in the world is staggering.	Di bɔku bɔku bad tin dɛn we de apin na di wɔl de mek wi sɔprayz.
The inhabitants of the frozen north lived in primitive conditions.	Di pipul dɛn we bin de na di nɔt we bin dɔn frɔz bin de liv insay di fɔstɛm kɔndishɔn dɛn.
The process took a lot of time and effort.	Di wok bin tek bɔku tɛm ɛn tray tranga wan.
The temperature is just right.	Di tɛmpracha jɔs rayt.
The family looked on as the man burned these remains.	Di famili bin de luk as di man de bɔn dɛn tin ya we lɛf.
The medication should be administered immediately.	Dɛn fɔ gi di mɛrɛsin wantɛm wantɛm.
Pour in the bourbon whiskey.	Put di bourbon wiski insay.
The river was already filled with mud.	Di riva bin dɔn ɔlrɛdi ful-ɔp wit dɔti.
The rose is a symbol of love.	Di ros na sɔntin we de sho se pɔsin lɛk pɔsin.
A mysterious epidemic.	Wan sik we de mek pipul dɛn no bɔt sɔntin we nɔ izi fɔ ɔndastand.
He fought to defend his rights.	I bin fɛt fɔ fɛt fɔ di rayt dɛn we i gɛt.
His friend snapped at him.	In padi bin snap pan am.
He was the only survivor of the crash.	Na in nɔmɔ bin sev we di plen fɔdɔm.
The elevator takes you to the thirtieth floor.	Di ɛlivat de kɛr yu go na di nɔmba tati flɔ.
He bumped into her.	I bin bamp insay am.
The city is littered today.	Di siti ful-ɔp wit dɔti tide.
A huge cake was wedged into it.	Dɛn bin de wed wan big big kek insay de.
They are increasingly targeting younger students.	Dɛn de tɔch yɔŋ studɛnt dɛn mɔ ɛn mɔ.
The accident happened near where he works.	Di aksidɛnt apin nia usay i de wok.
I swept the house clean.	A bin swip di os klin.
The police car screeched to a halt.	Di polis motoka bin ala te i stɔp.
The windows really needed cleaning.	Di winda dɛn bin rili nid fɔ klin.
The authorities are transparent about what they are doing.	Di ɔtoriti dɛn de transparent bɔt wetin dɛn de du.
The fire broke out late at night.	Di faya bin bɔn let na nɛt.
Steve worked with some poor boys in a factory.	Stivin bin de wok wit sɔm po bɔbɔ dɛn na wan faktri.
He was an avid chess player.	I bin rili lɛk fɔ ple chɛs.
She danced between shots, her smile broad and bright	I bin de dans bitwin shot dɛn, in smayl bin brayt ɛn i bin brayt
Don’t be so impatient.	Nɔ mek yu nɔ peshɛnt so.
Much more research is needed.	Dɛn nid fɔ du bɔku mɔ risach.
Lower taxes will benefit all local businesses.	Di lɔw taks go bɛnifit ɔl di lokal biznɛs dɛn.
A boy was eating an apple.	Wan bɔbɔ bin de it wan apul.
Sessions last up to an hour.	Di sɛshɔn dɛn kin las fɔ wan awa.
Add flour, baking powder, cream of tartar and vanilla extract.	Ad flawa, baking paoda, krim fɔ tarta ɛn vanila ɛkstrakt.
The child sucked his thumb.	Di pikin bin de sok in big an.
Her easy smile broke his confidence.	Di izi smayl we i bin de smayl bin mek i nɔ gɛt kɔnfidɛns igen.
Everyone here takes great pride in their appearance.	Ɔlman we de ya kin rili prawd fɔ di we aw dɛn de luk.
The yellow building was clearly visible.	Di yɔlɔ bildin bin de klia wan.
Many volcanoes are erupting around the world today.	Bɔku volkeno dɛn de bɔn ɔlsay na di wɔl tide.
We’re only going to the movies!	Na fim nɔmɔ wi de go!
Such secrecy is unnecessary.	Dis kayn sikrit nɔ nid fɔ de.
An eye exam will reveal if you have limited space.	We dɛn chɛk yu yay, yu go si if yu nɔ gɛt bɛtɛ say fɔ de.
He cleaned the kitchen floor.	I bin klin di kichin flo.
Metal detectors were used to find weapons.	Dɛn bin de yuz tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ fɛn mɛtal fɔ fɛn wɛpɔn dɛn.
This ancient festival marked the end of the harvest.	Dis fɛstival we bin de trade trade bin de sho se di avɛst dɔn.
The crew stared nervously into the ship.	Di wan dɛn we de wok na di bot bin de luk insay di ship wit fred.
You’ll always find some food in the kitchen.	Yu go ɔltɛm fɛn sɔm it na di kichin.
The soldier was afraid of death.	Di sojaman bin de fred se i go day.
He easily defeated the other players.	I bin win di ɔda pleya dɛn izi wan.
They decide to pack up and leave.	Dɛn disayd fɔ pak dɛn tin dɛn ɛn kɔmɔt de.
There are different types of citrus trees.	Difrɛn kayn sitrus tik dɛn de.
The ship was wrecked in a storm.	Di ship bin pwɛl ɛn big big briz bin blo.
She feared her son would be killed.	I bin de fred se dɛn go kil in pikin.
There were even some vegetables.	Ivin sɔm vɛjitebul dɛn bin de de.
He knew how to dance.	I bin sabi dans.
There are twelve temples in this village.	Twɛlv tɛmpul dɛn de na dis vilej.
We need the cow to survive.	Wi nid di kaw fɔ mek wi kɔntinyu fɔ liv.
He needs help immediately.	I nid ɛp kwik kwik wan.
The legs of the chair are made of metal.	Dɛn mek di chia in leg dɛn wit mɛtal.
The researchers question whether the finding is also significant.	Di wan dɛn we du di risach kin aks if di tin we dɛn fɛn impɔtant bak.
The policeman carefully went over his passport.	Di polisman bin tek tɛm go oba in paspɔt.
Stories abound of hauntings here.	Stori dɛn bɔku bɔt hauntings ya.
The bird’s legs are weak.	Di bɔd in leg dɛn wik.
Refrigerate the mixture for two hours.	Put di miksɔp na frij fɔ tu awa.
In short, leaders must work now to prevent disaster.	Fɔ tɔk smɔl, di lida dɛn fɔ wok naw fɔ mek disasta nɔ apin.
Some powerful leaders try to control or manipulate the people.	Sɔm lida dɛn we gɛt pawa kin tray fɔ kɔntrol ɔ manipul di pipul dɛn.
My roommate has cried.	Mi rummet dɔn kray.
He waved his hand in the air.	I bin de wev in an na di ays.
I have bipolar disorder.	A gɛt wan sik we dɛn kɔl bipolar disorder.
Several advisers are pressing him to reconsider.	Bɔku advaysa dɛn de prɛs am fɔ tink bak bɔt am.
He met his mistress in remote country cottages.	I bin de mit in mistres na rimot kɔntri kɔtej dɛn.
Most movies have a central love story.	Bɔku fim dɛn gɛt wan men lɔv stori.
The image is an abstract representation of nature.	Di pikchɔ na abstrakt ripreshɔn fɔ di nature.
The harbor can accommodate larger ships.	Di haba kin ebul fɔ tek big big ship dɛn.
The jungle is dark and forbidding.	Di jɔŋgrɔn de dak ɛn i nɔ de alaw pipul dɛn fɔ du wetin dɛn want.
The room was filled with wonderful people.	Di rum bin ful-ɔp wit fayn fayn pipul dɛn.
The shaman was immediately healed.	Di shaman bin wɛl wantɛm wantɛm.
In the first lesson, we talked about grammar.	Insay di fɔs lɛsin, wi bin tɔk bɔt grama.
Copper has a silvery gray color.	Kɔpa gɛt wan silva grey kɔlɔ.
The beaches here are often crowded.	Bɔku tɛm, di bich dɛn we de ya kin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Please be advised that letters have gone wrong.	Duya una advays se lɛta dɛn dɔn go rɔng.
The refugees carried property with them.	Di rɛfyuji dɛn bin de kɛr prɔpati dɛn wit dɛn.
Logistical problems delayed the arrival.	Lojistik prɔblɛm dɛn bin delay di kam.
The shimmering red dress fit her perfectly.	Di rɛd dres we de shayn bin fit am fayn fayn wan.
In today’s symphony, the woodwinds are very important.	Insay di simfɔni tide, di wud briz dɛn rili impɔtant.
He opened his eyes.	I opin in yay.
It is located on a long hill.	I de na wan lɔng il.
Is that what a desert looks like now?	Na so wan dɛzat tan lɛk naw?
He wrote a long letter of complaint about	I bin rayt wan lɔng lɛta fɔ kɔmplen bɔt
This small town is famous for its festivals.	Dis smɔl tɔŋ gɛt nem fɔ di fɛstival dɛn we dɛn kin gɛt.
The sun had become golden.	Di san bin dɔn bi gold.
Do not allow the cream to boil.	Nɔ alaw di krim fɔ bɔl.
Pairs of ants do most of the work.	Tu-tu ant dɛn kin du bɔku pan di wok.
This is a terrible injustice.	Dis na bad bad tin we nɔ rayt.
The gypsy seemed to enjoy her freedom.	I bin tan lɛk se di jipsi uman bin de ɛnjɔy in fridɔm.
The mayor is a resident of the city.	Di mɛya na pɔsin we de na di siti.
Women outnumber men in the classroom.	Uman dɛn pas man dɛn na di klas rum.
The children learn to read and write in school.	Di pikin dɛn kin lan fɔ rid ɛn rayt na skul.
Alcohol has many negative side effects.	Rɔm gɛt bɔku bad bad tin dɛn we kin apin to pɔsin.
Cigarette companies are quick to offer new products.	Di kɔmni dɛn we de mek sigrɛt kin gi nyu tin dɛn kwik kwik wan.
This is a key economic sector for the region.	Dis na wan impɔtant ikɔmik sɛktɔ fɔ di rijɔn.
Dried chickpeas are an ingredient in many nutritious dishes.	Dray chikip na tin we dɛn kin yuz fɔ mek bɔku it dɛn we gɛt fayn fayn it dɛn.
They were searching the house.	Dɛn bin de luk fɔ di os.
The smell of chlorine is overpowering.	Di smel we de mek klorin de smɛl pasmak.
Preferring a slower lifestyle, he decided to retire.	Bikɔs i bin lɛk fɔ liv sloslo layf, i bin disayd fɔ ritaia.
Their mobile access is very expensive.	Dɛn mobayl akses rili dia.
The safe was opened with a combination.	Dɛn bin opin di sef wit wan kɔmbaynshɔn.
Hunger and poverty are everywhere.	Angri ɛn po de ɔlsay.
He languished in his cell, listening to the howling of the wind.	I bin de languish na in sɛl, de lisin to di briz we de ala.
The volunteers worked all day, cleaning the beach.	Di volontia dɛn bin de wok ɔl di de, dɛn bin de klin di bich.
A rib cage is a type of internal skeleton.	Rib kech na wan kayn skel we de insay.
The ants fled to the hills.	Di ant dɛn rɔnawe go na di il dɛn.
Don’t be discouraged.	Nɔ pwɛl at.
Some authors use rhyme when telling stories.	Sɔm pipul dɛn we de rayt buk kin yuz raym we dɛn de tɛl stori.
The pundit was happy with the agreement.	Di pɔndit bin gladi fɔ di agrimɛnt.
The number of tourists will soon increase on the island.	I nɔ go te igen, di bɔku bɔku turis dɛn go bɔku na di ayland.
His main job was to monitor shipping.	Di wok we i bin de du mɔ na fɔ wach aw pipul dɛn de go na di ship dɛn.
The doctors told him it was best not to participate.	Di dɔktɔ dɛn bin tɛl am se i bɛtɛ fɔ lɛ i nɔ tek pat.
The government was severely destroyed.	Dɛn bin pwɛl di gɔvmɛnt bad bad wan.
Only one of them looked happy.	Na wan pan dɛn nɔmɔ bin luk lɛk se i gladi.
The odds are against such an attack for success.	Di odds de agens dis kayn atak fɔ sakses.
A falling tree crushed the car.	Wan tik we bin de fɔdɔm bin krɔs di motoka.
Slices of meat will be sizzling now.	Slais of mit go de sizzling naw.
Someone knocked on the door, startling him.	Sɔmbɔdi nak na di domɔt, ɛn dis bin mek i sɔprayz.
Your boss is mortally hostile to you.	Yu bos de mortally hostile to yu.
Compare your data to the chart provided.	Kɔmpia yu data to di chɔt we dɛn gi yu.
We accept cash, checks, and credit cards.	Wi kin tek kɔsh mɔni, chɛk, ɛn kredit kad.
Devices like these can detect explosives.	Divays dɛn lɛk dɛn wan ya kin ebul fɔ no tin dɛn we de bɔn.
The purse contained a wad of banknotes.	Di pɔs bin gɛt wan wad we gɛt banknot dɛn.
We shouldn’t be forced to follow the government’s idiotic rules.	Wi nɔ fɔ fos fɔ fala di gɔvmɛnt in idiotic lɔ dɛn.
Many scientists believe it is responsible for climate change	Bɔku sayɛnsman dɛn biliv se na de mek di klaymat chenj
The telephone rang.	Di tɛlifon bin ring.
The legislator said those laws need to be changed.	Di lijislɛta se dɛn nid fɔ chenj dɛn lɔ dɛn de.
The trees here have often been replanted.	Bɔku tɛm, dɛn dɔn plant di tik dɛn we de ya bak.
The dirt will pile up.	Di dɔti go bɔku bɔku wan.
This part is very important.	Dis pat rili impɔtant.
Efforts should be made to protect endangered languages.	Dɛn fɔ tray tranga wan fɔ protɛkt langwej dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
This wine has a lot of alcohol.	Dis wayn gɛt bɔku bɔku rɔm.
Her hair was long, tied up in a ponytail.	In ia bin lɔng, dɛn bin tay am wit pɔni tel.
The professor is well respected by his colleagues.	Di wan dɛn we de wok wit am rili rɛspɛkt di prɔfɛsɔ.
The number went up by one.	Di nɔmba wan bin go ɔp bay wan.
Yes, it’s all very real.	Yɛs, ɔltin rili rial.
He was trained as a carpenter.	Dɛn bin tren am fɔ wok wit kapɛnta.
The young woman studied her surroundings.	Di yɔŋ uman bin stɔdi di tin dɛn we bin de arawnd am.
They say my town is very close.	Dɛn se mi tɔŋ rili nia de.
A village chief is a respected person in the community.	Vilej chif na pɔsin we dɛn rɛspɛkt na di kɔmyuniti.
The rumor scared him.	Di rɔmɔr bin mek i fred.
New roads are being planned in this region.	Dɛn de plan fɔ mek nyu rod dɛn na dis rijyɔn.
He made some phone calls.	I bin kɔl sɔm fon dɛn.
As he came in, he passed the bread bowl.	As i kam insay, i pas di bred bol.
Why did he become a writer?	Wetin mek i bin bi pɔsin we de rayt?
The sport gave people a common focus.	Di spɔt bin gi pipul dɛn wan kɔmɔn tin fɔ pe atɛnshɔn pan.
I prefer to use a bubble bath.	A kin lɛk fɔ yuz bɔbul bat.
The process of photosynthesis occurs in plants.	di prכsεs fכ fכtosεntesis de apin insay plant dεm.
Who will be the next leader?	Udat go bi di nɛks lida?
Joy crossed her face.	Joy bin krɔs in fes.
This neighborhood is known for its scenic beauty.	Dɛn sabi dis neshɔn fɔ di fayn fayn ples dɛn we de de.
Boys learn through play.	Bɔy pikin dɛn kin lan tru ple.
A priest sprinkles holy water on the temple altar.	Wan prist kin sprink oli wata pan di ɔlta na di tɛmpul.
The razor was rusty.	Di reza bin dɔn rɔsti.
The plants form a symbiotic relationship.	Di plant dεm de fכm wan symbiotic rilayshכn.
The police shot him dead.	Di polis dɛn shot am fɔ day.
This machine runs on electricity.	Dis mashin de wok wit ilɛktrishɔn.
Don’t blame your teachers!	Nɔ blem yu ticha dɛn!
Sometimes it changes the meaning of a word.	Sɔntɛnde, i kin chenj wetin wan wɔd min.
Volunteers worked through the night to help the wounded survivors.	Di volontia dɛn bin de wok ɔl nɛt fɔ ɛp di wan dɛn we bin sev we bin wund.
The papers were scattered all over the floor.	Di pepa dɛn bin de skata ɔlsay na di flɔ.
This country needs an efficient transportation system, he said.	Dis kontri nid wan efyushɔn transpɔt sistɛm, i tɔk.
This is unfamiliar territory.	Dis na teritɔri we a nɔ sabi.
She woke her sleeping children.	I bin wek in pikin dɛn we bin de slip.
The miners met an affair with a bloody ending.	Di pipul dɛn we de wok na di mayn bin mit wan afɛkt we gɛt blɔd ɛnd.
They won’t listen to reason.	Dɛn nɔ go lisin to rizin.
She usually enjoys eating.	Bɔku tɛm, i kin ɛnjɔy fɔ it.
The smokestack in the factory was belching black smoke.	Di smokstack we bin de na di faktri bin de bɔn blak smok.
By the time people started leaving, it was already dark.	Bay di tɛm we pipul dɛn bigin fɔ kɔmɔt, i bin dɔn ɔlrɛdi dak.
These answers were pretty much the same.	Dɛn ansa dɛn ya bin rili di sem.
They can’t live in the air.	Dem no fit liv fo air.
The army is fighting a guerrilla war.	Di ami de fɛt wan gɔli wɔ.
Consult your dictionary for synonyms.	Kɔnsul yu dikshɔnari fɔ si di sem wɔd dɛn.
The neighbors were upset.	Di neba dɛn bin vɛks.
Such is the ugly reality.	Na so di ɔg tin we de apin na di rial tin.
They have experience handling large amounts of data.	Dɛn gɛt ɛkspiriɛns fɔ handle bɔku bɔku data.
They are very understanding.	Dɛn kin rili ɔndastand sɔntin.
The defendant denied the charge.	Di difendant bin dinay di chaj.
The question was answered.	Dɛn bin ansa di kwɛstyɔn.
His fingers trembled with fear.	In finga dɛn bin de shek shek wit fred.
There is simply no room for change.	Na jɔs no ples nɔ de fɔ chenj.
This is a very expensive option.	Dis na wan we we rili dia.
Paper is made by cutting down trees.	Dɛn kin mek pepa bay we dɛn de kɔt tik dɛn.
It’s not perfect.	I nɔ pafɛkt.
These women have ruined so many lives.	Dɛn uman ya dɔn pwɛl bɔku pipul dɛn layf.
Economists fear that eating too much meat could be harmful.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs de fred se if pɔsin it bɔku mit, dat kin ambɔg am.
The dangerous forest is home to bears.	Di fɔrɛst we de mek bad bad tin apin, na ples usay bea dɛn kin de.
I would rather lie down.	I go bɛtɛ fɔ lɛ a ledɔm.
The demand for water is set to grow.	Di dimand fɔ wata dɔn sɛt fɔ gro.
He ate the roast turkey.	I bin it di rost tik.
Maybe she is looking for her lost husband.	Sɔntɛm i de luk fɔ in man we dɔn lɔs.
The scientist, observing the experiment, was very smart.	Di sayɛnsman, we bin de wach di ɛkspiriɛns, bin rili smat.
The brook chattered happily as it crossed the road.	Di bruk bin de tɔk gladi gladi as i de krɔs di rod.
A glowing sword hangs on the wall.	Wan sɔd we de shayn de hang na di wɔl.
Her hair fluttered in the wind.	In ia bin de flɔt we di briz bin de blo.
A local psychologist said the experience was "traumatizing."	Wan lokal sayɛnsman se di ɛkspiriɛns bin "traumatizing."
What we must remember is that the fruit is ripe.	Wetin wi fɔ mɛmba na dat di frut dɔn rɛp.
The science exam was tough.	Di sayɛns ɛgzam bin tranga.
My opinion differs from his.	Mi opinion difrɛn frɔm in yon.
The light fixture was fixed.	Dɛn bin mek di layt fiks.
Is it easy to change such a favorite part?	Yu tink se i izi fɔ chenj dis kayn pat we yu lɛk?
A squat cylindrical vessel.	Wan skwatin silinda vessel.
Commerce drives the world.	Kɔmishɔn de drɛb di wɔl.
Students in public schools may take this exam.	Studɛnt dɛn we de na pɔblik skul dɛn kin tek dis ɛgzam.
Watermelon	Watamɛlon
The delegation met with members of the opposition.	Di delegɛshɔn bin mit wit di mɛmba dɛn na di ɔposishɔn.
He counted the money carefully.	I bin tek tɛm kɔnt di mɔni.
They lost their livelihood.	Dɛn bin lɔs di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ liv.
Our neighbor is a painter.	Wi neba na pɔsin we sabi fɔ peint.
Cut the grass into small pieces.	Kɔt di gras smɔl smɔl.
It was just a matter of knowing who would lose	Na bin jɔs fɔ no udat go lɔs
One goes up, uh.	Wan go op, uh.
Water becomes ice when it is cold enough.	Wata kin bi ays we i kol inof.
The dogs wagged their tails.	Di dɔg dɛn bin de wag dɛn tel.
The caretaker rakes leaves.	Di pɔsin we de kia fɔ am de rak lif dɛn.
The southwest coast has the most densely populated city.	Di sawt-wɛst kɔst gɛt di siti we gɛt bɔku pipul dɛn pas ɔl.
I have demons to fight.	A gɛt dɛbul dɛn fɔ fɛt.
The poets focused on simple, sympathetic themes.	Di pɔyt dɛn bin de pe atɛnshɔn mɔ pan simpul tim dɛn we gɛt sɔri-at.
Let it go, please.	Mek i go, duya.
Other men joined them.	Ɔda man dɛn bin jɔyn dɛn.
Now, head to the kitchen and get me a beer.	Naw, go na di kichin ɛn tek mi wan bia.
Recently, a group of biologists released a statement.	I nɔ tu te yet, wan grup we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf bin pul wan stetmɛnt.
Cats need lime and very butter.	Put dɛn nid laym ɛn rili bɔta.
To split something is to divide it into parts.	Fɔ split sɔntin na fɔ sheb am to pat dɛn.
Not everyone can be a brilliant soldier.	Nɔto ɔlman kin bi sojaman we gɛt sɛns.
We’ll go out for a drink.	Wi go go out fo drink.
The man was hospitalized with serious injuries.	Di man bin de na ɔspitul wit siriɔs injuri.
Bring the water down slowly.	Bring di wata dɔŋ smɔl smɔl.
Older people die much younger.	Pipul dɛn we dɔn ol kin day we dɛn yɔŋ pasmak.
The room was not only empty, but empty.	Di rum nɔ bin jɔs ɛmti, bɔt i bin ɛmti.
The house has been in my family for years.	Di os dɔn de na mi famili fɔ lɔng lɔng tɛm.
Food is served all day long!	Dɛn kin gi it ɔl di de!
Their success depends on technological advances.	Fɔ mek dɛn go bifo, dipen pan di tin dɛn we dɛn dɔn mek wit tɛknɔlɔji.
The heart of the investor bankrupted him.	Di at we di pɔsin we put di mɔni bin gɛt bin mek i bankrupt.
A reservoir is an artificial lake.	Rizɔva na wan atifishal lek.
The doctor insisted that the patient go to a clinic.	Di dɔktɔ bin tinap tranga wan fɔ mek di pɔsin go na wan klinik.
The young man's face was wet with tears.	Di yɔŋ man in fes bin wet wit kray wata.
He contacted his lawyer, and the matter was settled.	I bin go fɛn in lɔya, ɛn dɛn bin sɛtul di prɔblɛm.
They hadn’t showered in weeks.	Dɛn nɔ bin dɔn tek shawa fɔ sɔm wiks.
We should all try to reduce their numbers.	Wi ɔl fɔ tray fɔ ridyus dɛn nɔmba.
An old notion, perhaps, but to some extent true.	Wan ol noshɔn, sɔntɛm, bɔt to sɔm mak na tru.
The population of this region is constantly increasing.	Di pipul dɛn na dis rijyɔn de bɔku ɔltɛm.
People avoided him.	Pipul dɛn bin de avɔyd am.
He is getting more and more nervous.	I de bigin fɔ fred mɔ ɛn mɔ.
What do you say we should do? 	Wetin yu se wi fɔ du?
he asked her.	i bin aks am.
The pace of innovation was rapid.	Di we aw dɛn bin de mek nyu tin dɛn bin de go bifo kwik kwik wan.
The flakes landed on my coat.	Di flɛks dɛn bin land pan mi kot.
The coach took his team off the field.	Di koch tek im tim komot fo fild.
The stars twinkled in the night sky.	Di sta dɛn bin de shayn na di skay we bin de shayn na nɛt.
The plot thickens.	Di plot de tik.
If something happens, let me know.	If sɔntin apin, mek a no.
The neighborhood is frequented by some rather unsavory characters.	Di neighborhood na frequent by som rather unsavory karakta dem.
She tells him she is pregnant.	I tɛl am se i gɛt bɛlɛ.
They’re all archetypal characters.	Dɛn ɔl na archetypal karakta dɛn.
The boy is tall for his age.	Di bɔbɔ lɔng fɔ in ej.
They arrived early for a game.	Dɛn bin rich ali fɔ wan gem.
A lake is a place of fresh water.	Lek na say we gɛt fayn wata.
A garnish of parsley adds color as well as flavor.	Wan garnish fɔ pasli de mek yu gɛt kɔlɔ ɛn i de mek yu gɛt flawa bak.
Stop behaving stupidly!	Stɔp fɔ biev we nɔ mek sɛns!
He greased the wheels and axles.	I bin gris di wil dɛn ɛn di aks dɛn.
He served his guests a wide variety of traditional dishes.	I bin de gi in gɔst dɛn bɔku bɔku tradishɔnal it dɛn.
They rushed out of the room.	Dɛn rɔsh kɔmɔt na di rum.
The water that falls from the sky is called rain.	Di wata we de kɔmɔt na di skay, dɛn kɔl am ren.
Last summer's drought was the worst in living memory.	Di dray sizin we bin apin las sɔmda na bin di wan we bin wɔs pas ɔl di ɔda wan dɛn we bin de na di layf we dɛn bin de mɛmba.
The new cargo vessel is longer than most.	Di nyu kago bot lɔng pas bɔku pan dɛn.
Don’t miss this opportunity, he tells her.	Nɔ mis dis chans, i tɛl am.
The suspect fled, but did not face trial.	Di saspek bin rɔnawe, bɔt i nɔ bin gɛt fɔ jɔj am.
Water becomes ice as it cools.	Wata kin bi ays as i de kol.
The house is spacious and airy.	Di os big ɛn i gɛt bɔku bɔku briz.
The dress was worn	Di klos bin dɔn wɛr
It’s nearby.	I de nia am.
The government interferes with the police.	Di gɔvmɛnt de ambɔg di polis.
The scientist warned people about the dangers of smoking.	Di sayɛnsman bin wɔn pipul dɛn bɔt di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin smok.
This is the official report on the ground situation.	Dis na di ofishal ripot fo di graun situeshɔn.
All they had to do was sign.	Na wetin dɛn bin gɛt fɔ du na fɔ sayn.
This woodworking tool is rare.	Dis tin we dɛn kin yuz fɔ wok wit wud nɔ kin bɔku.
Please bring me a pen and paper.	Duya una kam wit wan pen ɛn pepa fɔ mi.
But such cases are rare.	Bɔt dɛn kayn kes dɛn de nɔ kin bɔku.
My father is a professor of mathematics.	Mi papa na prɔfɛsɔ we de stɔdi bɔt matematiks.
Most packaged foods contain additives.	Bɔku pan di it dɛn we dɛn kin pak gɛt tin dɛn we dɛn kin ad pan.
The biennial festival attracts a large international crowd.	Di fɛstival we dɛn kin gɛt tu ia kin mek bɔku intanashɔnal krawd kam.
Interface design has many aspects.	Intafeys dizayn gɛt bɔku tin dɛn.
I would love to make friends.	A go lɛk fɔ mek padi dɛn.
He was known for his fierce conservatism.	Dɛn bin sabi am fɔ di we aw i bin de kɔnsavayz bad bad wan.
The good weather continued into the autumn.	Di gud wɛda bin kɔntinyu te to di ɔtom ia.
Drug use, cultivation and trafficking are illegal.	Yuz drɔgs, kɔltivɛshɔn ɛn trafik na tin dɛn we nɔ rayt.
The constitution is the supreme law of the land.	Di kɔnstityushɔn na di suprɛm lɔ fɔ di land.
They are life after birth.	Dɛn na layf afta dɛn bɔn am.
The author then posted his article online.	Dɔn di pɔsin we rayt am bin put in atikul na di Intanɛt.
There is a gas station down the road.	Wan gas steshɔn de dɔŋ di rod.
The monkey had been sick for several days.	Di mɔnki bin dɔn sik fɔ sɔm dez.
A disease is spreading worldwide.	Wan sik de kam ɔlsay na di wɔl.
These instructions can be confusing.	Dɛn instrɔkshɔn ya kin mek pɔsin kɔnfyus.
John was devastated to hear the news.	Jɔn bin fil bad we i yɛri di nyus.
An explosion is heard.	Dɛn yɛri wan tin we de bɔn.
The regions of this region are rich in water and soil.	Di rijyɔn dɛn na dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku wata ɛn grɔn.
Today, many schools offer bilingual education.	Tide, bɔku skul dɛn de tich pipul dɛn tu langwej dɛn.
There is one day left.	Na wan de we lɛf.
They all tended to be aloof.	Dɛn ɔl bin de lɛk fɔ de fa frɔm ɔda pipul dɛn.
They only have one liter of water.	Na wan lita wata nɔmɔ dɛn gɛt.
The beam is very strong.	Di bim rili strɔng.
Get out of the way! 	Kɔmɔt na do!
the woman exclaimed.	di uman bin ala.
Many families refused to move to the city.	Bɔku famili dɛn nɔ bin gri fɔ muf go na di siti.
They say cheese makes me sleepy.	Dem se chiz de mek mi slip.
The smell is unbearable.	Di smel nɔ de mek pɔsin ebul fɔ bia.
The tree has shed its leaves.	Di tik dɔn shed in lif dɛn.
The island is famous for its microclimate.	Di ayland gɛt nem fɔ di maykroklaymɛt we de de.
Beauty is not enough.	Fɔ fayn fayn tin dɛn nɔ go du fɔ yu.
The young man gathered his will.	Di yɔŋ man bin gɛda in wil.
He promised that his party would win the vote.	Im promes se im pati go win di vot.
It started at nine o'clock.	I bin bigin na nayn oklɔk.
The picture hangs on the wall to my left.	Di pikchɔ de hang na di wɔl we de na mi lɛft.
She could hear her son whispering to himself.	I bin de yɛri in bɔy pikin de wispa to insɛf.
Don’t waste your money.	Nɔ west yu mɔni.
It was the best place to walk.	Na bin di bɛst ples fɔ waka.
The deserted area sounds eerie in the complete silence.	Di eria we nɔ gɛt pipul dɛn de sawnd eerie insay di kɔmplit saylɛns.
This is the worst earthquake we have ever had.	Dis na di wɔs atkwek we wi dɔn ɛva gɛt.
The police struggled to find the culprits.	Di polis bin tray tranga wan fɔ fɛn di wan dɛn we du di bad tin.
My sister gave me beautiful clothes.	Mi sista bin gi mi fayn fayn klos dɛn.
Continue testing the stove.	Kɔntinyu fɔ tɛst di stov.
One afternoon, they went to the cemetery together.	Wan aftanun, dɛn bin go na di simɛstri togɛda.
The music is beautiful and beautiful.	Di myuzik fayn ɛn i rili fayn.
Cut the chicken into small pieces.	Kɔt di chukchuk insay smɔl smɔl pat dɛn.
They had a disagreement.	Dɛn bin gɛt sɔntin we dɛn nɔ bin gri pan.
The fish in the pond seemed to be sluggish.	I bin tan lɛk se di fish dɛn we bin de na di pɔnd bin de slɔp.
A community organization was formed to combat pollution.	Dɛn bin mek wan kɔmyuniti ɔganayzeshɔn fɔ fɛt di dɔti we de pwɛl di wɔl.
He was drinking his beer.	I bin de drink in bia.
After traveling for several days, they arrived in the city.	Afta dɛn dɔn travul fɔ sɔm dez, dɛn rich na di siti.
Inhale the noxious fumes.	Inhal di bad bad smok dɛn we de kɔmɔt.
The market is almost empty.	Di makit dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ nɔbɔdi nɔ de.
Her voice was calm and pleasant to listen to.	In vɔys bin kol ɛn i bin fayn fɔ lisin to.
The water in the lake began to fall.	Di wata we bin de na di lek bin bigin fɔ fɔdɔm.
The baby started to cry.	Di pikin bigin fɔ kray.
Inflammation is an unpleasant side effect.	Inflameshɔn na sayd ɛfɛkt we nɔ fayn.
He sees ghosts, but believes them to be real.	I de si gɔst dɛn, bɔt i biliv se dɛn na tru.
The players showed a sense of urgency.	Di pleya dɛn sho se dɛn ebul fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
Areas rich in limestone are called castle areas.	Dɛn kɔl di eria dɛn we gɛt bɔku laymston, kast eria dɛn.
The harmonious elements combined for perfection.	Di tin dɛn we gɛt wanwɔd bin jɔyn fɔ mek dɛn ebul fɔ du pafɛkt wan.
His songs are simple lyrics made to very simple chords.	In siŋ dɛn na simpul wɔd dɛn we dɛn mek to rili simpul kɔd dɛn.
Some animals migrate every year.	Sɔm animal dɛn kin muf go ɔdasay ɛvri ia.
Nature reveals its beauty in every season.	Nature de sho in fayn fayn tin dɛn insay ɛvri sizin.
The sailor gulped his drink.	Di man we de wok na di bot bin gulp in drink.
These islands have a rich history.	Dɛn ayland dɛn ya gɛt bɔku bɔku istri.
Every afternoon his family explored the hills.	Ɛvri aftanun in famili bin de luk fɔ di il dɛn.
He was obviously tired.	I bin klia se i bin taya.
We haven’t met in a long time.	I dɔn te we wi nɔ mit.
The furniture has a white gloss finish.	Di fɔnicha gɛt wan wayt glos finish.
This house is red inside.	Dis os na red insay.
The weight of five kilograms is five kilograms.	Di wet fɔ fayv kilogram na fayv kilogram.
The inspectors reviewed the school annually.	Di inspɛkta dɛn bin de rivyu di skul ɛvri ia.
Sometimes the two towers of the neighboring church rose, .	Sɔntɛnde, di tu tawa dɛn na di chɔch we bin de nia de bin de go ɔp, .
Requires specialized equipment.	Rikways spɛshal ikwipmɛnt fɔ du di wok.
The autumn leaves are becoming blood red.	Di ɔtom lif dɛn de bi rɛd lɛk blɔd.
He won by a huge margin.	I bin win wit bɔku bɔku margin.
He kept the book in hand.	I bin kip di buk na di an.
But there are no immediate plans to overhaul the system.	Bɔt no plan nɔ de wantɛm wantɛm fɔ mek di sistɛm chenj.
My car broke down on a hot day.	Mi motoka bin pwɛl pan wan de we bin wam.
The diety reels as the second reel runs.	Di diety de riɛl as di sɛkɔn riɛl de rɔn.
My father took the reins of the business.	Mi papa bin tek di reins fɔ di biznɛs.
How quickly they arrived.	Aw dɛn bin rich kwik kwik wan.
Each village is governed by its own mayor.	Na in yon mɛya de rul ɛni vilej.
Acting in the public interest while in government.	Fɔ du tin fɔ di pipul dɛn intɛres we dɛn de na gɔvmɛnt.
Many historic buildings have been restored.	Dɛn dɔn mek bɔku bildin dɛn we bin de trade trade.
Fork over the cash, now.	Fork ova di cash, nau.
The climate of this region is dry, desert-like.	Di klaymat na dis rijyɔn dray, i tan lɛk dɛzat.
There is some disagreement between the models.	Sɔm nɔ gri de bitwin di mɔdal dɛn.
The clouds were thick and grey.	Di klawd dɛn bin tik ɛn grey.
The two students seem to work well together.	I tan lɛk se di tu studɛnt dɛn de wok togɛda fayn fayn wan.
They seemed to have no reason to explain their behavior.	I bin tan lɛk se dɛn nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ ɛksplen aw dɛn bin de biev.
It is necessary to empty the bag before washing it.	I nid fɔ ɛmti di bag bifo yu was am.
Soldiers were dispatched to search for the missing ship.	Dɛn bin sɛn sojaman dɛn fɔ go luk fɔ di ship we nɔ bin de.
The streets of this neighborhood are very quiet.	Di strit dɛn na dis neshɔn rili kwayɛt.
He was furious with the minister.	I bin vɛks bad bad wan pan di minista.
He taught them how to live with animals.	I bin tich dɛn aw fɔ liv wit animal dɛn.
I hope you have a happy new year.	A op se una gɛt gladi nyu ia.
Spend your days in the country.	Spend yu dez fo di kontri.
Campers enjoyed a refreshing cold beverage.	Di wan dɛn we bin de kam kamp bin ɛnjɔy wan kol drink we bin de mek dɛn fil fayn.
The cosmetics industry is lucrative.	Di kɔsmɛtik biznɛs de mek bɔku mɔni.
The poem highlights the hardships endured by the farmers.	Di poem de sho di prɔblɛm dɛn we di fama dɛn kin bia.
A comparative study of regional cultures.	Wan kɔmparativ stɔdi fɔ rijinol kɔlchɔ dɛn.
The study	Di stɔdi
Now you finish your kingfisher is on fire.	Naw yu finish yu kingfisher de pan faya.
It’s very strong.	I rili strɔng.
One study found that pop music outperformed classical music.	Wan stɔdi bin sho se pop myuzik pas klasical myuzik.
The paper he gave me was thin.	Di pepa we i gi mi bin tan lɛk tin.
She did not know if her husband would return.	I nɔ bin no if in man go kam bak.
A strong wind was blowing on the sea.	Wan big big briz bin de blo na di si.
He thought it would be a great idea.	I bin tink se i go bi wan fayn tin fɔ du.
First, peel the carrots and cut them into small pieces.	Fɔs, pul di karɔt dɛn ɛn kɔt dɛn smɔl smɔl.
The doctor advised him to rest.	Di dɔktɔ bin advays am fɔ rɛst.
He’s an expert in school soccer.	Im na ekspet fo skul soka.
Painters worked feverishly.	Di wan dɛn we bin de peint bin de wok wit fiva.
My father is a hunter, a hunter, his son said.	Mi papa na ɔntinman, ɔntinman, in bɔy pikin se.
He needed help to walk.	I bin nid ɛp fɔ mek i ebul fɔ waka.
The man angrily beat his son.	Di man bin bit in pikin wit wamat.
In this case, the older man stared into her eyes.	Insay dis kes, di big man bin de luk in yay.
Our car was towed away.	Dɛn bin pul wi motoka go.
This town is plastered with posters.	Dɛn dɔn plasta dis tɔŋ wit posta dɛn.
The orphanage is a world apart.	Di ɔfɛnij na wan wɔl apat.
She runs a support group for abused women.	I de rul wan sɔpɔt grup fɔ uman dɛn we dɛn de trit bad.
Earth has low density.	Di wɔl gɛt smɔl density.
It occurred to him that he shouldn't be doing this.	I kam na in maynd se i nɔ fɔ de du dis.
Mopping up his sweat, he removed his glasses.	We i de mop in swet, i pul in glas dɛn.
My daughter gave me a bouquet of flowers.	Mi gyal pikin bin gi mi wan bɔkul we gɛt flawa dɛn.
Two cattle were stolen from the farm.	Dɛn bin tif tu kaw dɛn na di fam.
This garden produces excellent honey.	Dis gadin de mek fayn fayn ɔni.
He insisted that he should come.	I bin tinap tranga wan se i fɔ kam.
He won the day.	I bin win di de.
He stopped using the toilet.	I bin stɔp fɔ yuz di tɔylɛt.
Some nations ban plastic straws.	Sɔm neshɔn dɛn de ban plastic straw.
We enjoyed our stay here.	Wi bin ɛnjɔy fɔ de na ya.
Place the plums on a layer of dark chocolate.	Put di plam dɛn pan wan layt we gɛt dak chɔklɛt.
The police are cracking down on crime.	Di polis de krak krak kraym.
The houses have blue metallic trim.	Di os dɛn gɛt blu mɛtal trim.
The sea is calm at dawn.	Di si kin kol we di ples bigin fɔ shayn.
He described his ordeal to reporters.	I bin tɔk bɔt di prɔblɛm we i bin gɛt to ripɔta dɛn.
Don’t juggle your figures.	Nɔ juggle yu figa dɛn.
The day was hot and muggy.	Di de bin wam ɛn i bin de mug.
He noticed he was missing an arm.	I bin notis se i bin de mis wan an.
They add interest to a simple dish.	Dɛn kin ad intres pan wan simpul it.
The chances of you making it are small.	Di chans fɔ mek yu mek am smɔl.
The spoon dug deep into the apple.	Di spun bin dig dip dip wan insay di apul.
A machine can handle this task.	Wan mashin kin ebul fɔ du dis wok.
The death penalty is optional in most nations.	Di pɔnishmɛnt fɔ day na sɔntin we pɔsin kin disayd fɔ du na bɔku neshɔn dɛn.
A plant of the lily family.	Wan plant we de na di lili famili.
I'm waiting.	A de wet.
But the job was easier said than done.	Bɔt di wok bin izi fɔ tɔk pas fɔ du am.
Some officials dispute this claim.	Sɔm bigman dɛn kin agyu bɔt dis tin we dɛn tɔk.
This poem is very sad.	Dis poem rili sɔri.
We want a "smart" car that will drive itself.	Wi wan "smart" moto we go draiv imsef.
He understood it perfectly.	I bin ɔndastand am fayn fayn wan.
There are many different factors that influence brain function.	Bɔrku difrɛn tin dɛn de we kin mek di bren wok fayn.
She was very shy, yet her smile was eye catching.	I bin rili shem, bɔt stil in smayl bin de mek pɔsin in yay.
Sometimes they are used in poetry.	Sɔntɛnde, dɛn kin yuz dɛn fɔ rayt poem.
Outsiders challenged their claims to authority.	Di pipul dɛn we kɔmɔt na do bin chalenj di we aw dɛn bin de tɔk se dɛn gɛt pawa.
Work began on the subway system.	Dɛn bigin fɔ wok fɔ mek di sabwɔd sistem.
Production capacity should be increased.	Dɛn fɔ mek di prodakshɔn kapasiti go ɔp.
Unemployment in this nation is a huge problem.	Di pipul dɛn we nɔ gɛt wok na dis neshɔn na big big prɔblɛm.
Put the cups away.	Put di kɔp dɛn fawe.
Her enthusiasm was contagious.	Di zil we i bin gɛt bin de kech am.
Older machines break down more often.	Ol mashin dɛn kin pwɛl bɔku tɛm.
Such businesses will grow their client list.	Dɛn kayn biznɛs ya go mek dɛn klaynt list gro.
It was decades ago when the drought began.	Na bin bɔku bɔku ia bifo dis tɛm we di dray sizin bigin.
Please, come inside.	Duya, kam insay.
Results should be reported as soon as possible.	Dɛn fɔ ripɔt di rizɔlt dɛn kwik kwik wan.
Its color is derived from lapis lazuli.	In kɔlɔ kɔmɔt frɔm wan smɔl ston we dɛn kɔl lapis lazuli.
A "Hoard" is a collection of valuables.	"Hoard" na wan kɔlekɛshɔn fɔ valyu tin dɛn.
But none of those theories have been tested.	Bɔt dɛn nɔ dɔn tɛst ɛni wan pan dɛn tiori dɛn de.
Large yellow buses were replaced by trams.	Dɛn bin tek tram dɛn fɔ tek big big yɔlɔ bɔs dɛn.
Police searched the apartment.	Polis bin de luk fɔ di apatmɛnt.
Originally, two people were supposed to run the business.	Fɔs, tu pipul dɛn bin fɔ de du di biznɛs.
He talked to me for an hour.	I bin tɔk to mi fɔ wan awa.
The storm raged deep into the night.	Di big big briz bin de blo dip dip wan insay di nɛt.
The owner of the grocery store said harshly.	Di pɔsin we gɛt di grosa bin tɔk bad bad wan.
You can learn a lot from history.	Yu kin lan bɔku tin frɔm istri.
The party was not well attended.	Di pati nɔ bin fayn fɔ atɛnd.
He climbed into the bathroom, slowly moving a washcloth.	I klaym insay di bafa, ɛn muv wan klos we dɛn kin was fɔ was smɔl smɔl.
The inspector disappeared into the crowd.	Di inspɛkta bin lɔs insay di krawd.
He led me into the darkened room.	I bin kɛr mi go na di rum we bin dak.
Mosquitoes breed in stagnant water.	Moskito dɛn kin bɔn na wata we nɔ de rɔtin.
The alternative fuel is less polluting than conventional oil.	Di ɔda fiul nɔ de mek bɔku bɔku dɔti pas di kɔmɔn ɔyl.
He stepped inside.	I bin step insay.
We offer two types of insurance policies.	Wi de gi tu kayn inshɔrans polisi dɛn.
Many risky projects have been abandoned.	Dɛn dɔn lɛf bɔku prɔjek dɛn we gɛt risk.
A spherical rock surrounds all sides.	Wan sfɛrikal rɔk de rawnd ɔlsay na di say dɛn.
Suddenly, the lights went out.	Wantɛm wantɛm, di layt dɛn bin ɔt.
Tell the butcher to cut some meat.	Tel di butcher fo kot som mit.
The ant was trapped under the hovercraft.	Di ant bin trɔp ɔnda di hovaka.
He liked houses with fireplaces.	I bin lɛk os dɛn we gɛt faya ples.
Take the hinges off the wooden door.	Tek di hinj dɛn na di wud domɔt.
It settled in quickly.	I bin setul insay kwik kwik wan.
Safety inspectors initially agreed to visit the site.	Di wan dɛn we bin de inspɛkt di sef bin gri fɔs fɔ go na di sayt.
The children are perfectly healthy.	Di pikin dɛn gɛt wɛlbɔdi pafɛkt wan.
This is a very long ceremony.	Dis na sɛrimɔni we rili lɔng.
Several countries are now planning to acquire pandas.	Bɔku kɔntri dɛn de plan naw fɔ gɛt panda.
The star stared at the impossible.	Di sta bin de luk di tin dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ du wit ɔl in at.
A busy intersection, with shops and markets nearby.	Wan bizi intasekshɔn, we gɛt shɔp ɛn makit dɛn nia de.
You will need a lot of strength.	Yu go nid bɔku trɛnk.
For the younger students, guided tours are recommended	Fɔ di yɔŋ studɛnt dɛn, dɛn kin gayd dɛn fɔ go waka
The boy roared with laughter.	Di bɔbɔ bin de ala wit laf.
Students should also wear appropriate clothing.	Di studɛnt dɛn fɔ wɛr fayn klos dɛn bak.
Are other countries facing the same problem?	Yu tink se ɔda kɔntri dɛn de gɛt di sem prɔblɛm?
The beam radiated red.	Di bim bin de kɔmɔt na di say we bin de shayn wit rɛd.
The region is known for its beautiful countryside.	Dɛn sabi di rijyɔn fɔ di fayn fayn kɔntri dɛn we de de.
The girl cared more about looks than books.	Di titi bin bisin mɔ bɔt aw fɔ luk pas buk.
The roses smell particularly sweet today.	Di ros dɛn kin smɛl patikyula swit tide.
The land was muddy and dry.	Di land bin gɛt dɔti ɛn dray.
Officials said he was very confused.	Di ofishal dem se im rili konfuz.
California is known for its sunshine and beaches.	Dɛn sabi Kalifonia fɔ di san ɛn di bich dɛn.
The cattle grazed in a field, and were lazy to graze.	Di kaw dɛn bin de it gras na wan fil, ɛn dɛn bin de les fɔ it gras.
They usually visit the village every summer.	Bɔku tɛm, dɛn kin go na di vilej ɛvri sɔmma.
He planted himself firmly on the couch.	I bin put insɛf tranga wan na di sofa.
He liked to drink beer.	I bin lɛk fɔ drink bia.
The election was contested and won.	Dɛn bin fɛt di ilɛkshɔn ɛn dɛn bin win am.
This is the drill.	Dis na di drɔl.
A terrible accident happened yesterday	Wan bad bad aksidɛnt bin apin yestede
Who wrote this poem?	Udat rayt dis poem?
The bride wore a beautiful red gown.	Di yawo bin wɛr wan fayn rɛd klos.
A business by and for women.	Wan biznɛs we uman dɛn mek ɛn fɔ uman dɛn.
He falls down the stairs and breaks his leg.	I fɔdɔm dɔŋ di stej ɛn brok in leg.
A shoplifter was threatened by a robber.	Wan man we bin de tif bin trɛtin wan man we de wok na di shɔp.
I drink a lot of coffee.	A kin drink bɔku kɔfi.
He wrote for many days without stopping.	I bin de rayt fɔ bɔku dez ɛn i nɔ bin stɔp fɔ stɔp.
Corporate lunches are often served.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi kɔpɔt lanch dɛn.
His bill is flat, and his face is covered with small feathers.	In bil flat, ɛn in fes gɛt smɔl smɔl fɛda dɛn.
The tennis player strained every muscle.	Di tɛnis pleya bin de strɛch ɛni mɔsul.
He looked at his watch, and got up to leave.	I luk in wach, ɛn grap fɔ go.
They were walking down a narrow path.	Dɛn bin de waka na wan smɔl rod.
There are not many trees in this neighborhood.	Nɔto bɔku tik dɛn de na dis neshɔn.
Transportation costs are rising rapidly.	Di kɔst fɔ transpɔt de go ɔp kwik kwik wan.
You need eight cups.	Yu nid et kɔp dɛn.
Why are you smiling so faintly?	Wetin mek yu de smayl so smɔl smɔl?
He sucked the blood from his wounds.	I bin de sok di blɔd we bin de na in wund dɛn.
It’s easy to be a hermit.	I izi fɔ bi ɛmit.
His evil deeds are many.	In bad bad tin dɛn we i de du rili bɔku.
After eating, he tells her to leave the dishes.	Afta i dɔn it, i tɛl am fɔ lɛf di dish dɛn.
The other group began patrolling the area.	Di ɔda grup bigin fɔ patrol di eria.
Their faces were drawn in pain.	Dɛn bin drɔ dɛn fes wit pen.
The bill would protect members of the military.	Di bil go protɛkt di mɛmba dɛn na di sojaman dɛn.
There is a secret compartment behind the bookcase.	Wan sikrit pat de biɛn di bukkɛs.
We have to pay for our mistakes.	Wi fɔ pe fɔ di mistek dɛn we wi de mek.
Be generous to the beggar.	Bi fri-an to di pɔsin we de beg.
Poor colour, too green when served.	Poor kala, tu grin wen dem de gi am.
Many people use chocolate in cooking.	Bɔku pipul dɛn kin yuz chɔklɛt fɔ kuk.
Time passed slowly for the prisoner.	Taym bin de pas smɔl smɔl fɔ di prizina.
He speaks privately.	I de tɔk prayvet wan.
The soft sand of the beach took his footsteps.	Di saf saf san we bin de na di bich bin de tek in fut step dɛn.
The professor announced the results of the study.	Di prɔfɛsɔ bin anawns di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn frɔm di stɔdi.
There is often a fine line between right and wrong.	Bɔku tɛm, fayn layn kin de bitwin wetin rayt ɛn wetin rɔng.
The queen died without an heir.	Di kwin bin day ɛn nɔ gɛt pɔsin fɔ gɛt di prɔpati.
There are signs that the situation is going to get worse.	Sayn dɛn de we de sho se di tin go de wɔs.
Sometimes you have to give up.	Sɔntɛnde, yu fɔ giv-ɔp.
His breath was labored.	In briz bin de wok tranga wan.
Members of parliament expressed outrage.	Di mɛmba dɛm na di palimɛnt bin sho se dɛn vɛks bad bad wan.
There were only three customers in the restaurant.	Na tri kɔstɔma dɛn nɔmɔ bin de na di rɛstɔrant.
Famous magicians are featured in the magazine.	Dɛn de tɔk bɔt majik pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi na di magazin.
The coach arranged several friendlies.	Di kɔch bin arenj fɔ ple bɔku padi biznɛs gem dɛn.
Speak quietly in the library.	Tɔk kwayɛt wan na di laybri.
The farmer was milking the cow.	Di fama bin de milk di kaw.
A high wall surrounded the expensive house.	Wan ay wɔl bin de rawnd di os we bin dia.
I think your neighbor is a hard worker.	A tink se yu neba na pɔsin we de wok tranga wan.
No, it won’t be like this forever.	Nɔ, i nɔ go tan lɛk dis sote go.
The voice was immediately recognizable.	Dɛn bin ebul fɔ no di vɔys wantɛm wantɛm.
They live near the highway.	Dɛn de liv nia di aywe.
Pay special attention to the edge pockets.	Pe atɛnshɔn mɔ to di pɔkit dɛn we de na di ɛj.
You can see it’s going to rain.	Yu kin si se ren go kam.
This festival celebrates the arrival of spring.	Dis fɛstival de sɛlibret di tɛm we spring de kam.
Mosquitoes prefer damp areas.	Mɔskito dɛn kin lɛk fɔ go na say dɛn we dɔti.
The coach was anxious to get a win.	Di kɔch bin de wɔri fɔ gɛt win.
A foul odor filled the house.	Wan bad smel bin ful-ɔp di os.
It was quite an experience for him.	Na bin rili ɛkspiriɛns fɔ am.
I couldn’t sleep.	A nɔ bin ebul fɔ slip.
A small group of unarmed soldiers were accused of mutiny.	Dɛn bin se wan smɔl grup we na sojaman dɛn, we nɔ gɛt wɛpɔn, se dɛn dɔn tɔn agens di gɔvmɛnt.
You have to move slowly.	Yu gɛt fɔ muf smɔl smɔl.
For example, quote	Fɔ ɛgzampul, kot
To determine which door to use.	Fɔ no us domɔt fɔ yuz.
Many large buildings were constructed over a long period of time.	Dɛn bin de bil bɔku big big bildin dɛn fɔ lɔng tɛm.
The feeling of being underwater is amazing.	Di filin fɔ de ɔnda wata kin rili wɔndaful.
That wall was made of stone.	Dɛn bin mek da wɔl de wit ston.
The railway went through tunnels and over bridges.	Di relwe bin de pas na tanɛl dɛn ɛn oba brij dɛn.
The younger student benefited from the advice of the older one.	Di yɔŋ studɛnt bin bɛnifit frɔm di advays we di big wan bin gi.
He spoke softly, almost inaudibly.	I bin de tɔk saful wan, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i nɔ yɛri.
The force of the latter surprised many.	Di fos we di las tin we dɛn du bin mek bɔku pipul dɛn sɔprayz.
That man is by a river.	Da man de de nia wan riva.
Computers can be damaged by static electricity.	Kɔmpyuta kin pwɛl bikɔs ɔf statik ilɛktrishɔn.
His various photographs were exhibited in many galleries.	Dɛn bin sho di difrɛn difrɛn foto dɛn we i tek na bɔku galari dɛn.
He thoughtfully stroked his goat.	I bin de strok in got wit tink gud wan.
Shake the bottle well before use.	Shek di bɔtul fayn fayn wan bifo yu yuz am.
His stories were stories of adventure.	In stori dɛn na bin stori dɛn bɔt advantej.
Rising prices have reduced the purchasing power of workers.	Di prayz dɛn we de go ɔp dɔn mek di wokman dɛn nɔ gɛt bɛtɛ pawa fɔ bay tin dɛn.
Shed a few tears of sadness.	Shed sɔm kray wata dɛn we de sho se yu at pwɛl.
But the students here appreciate the little things that make them feel good.	Bɔt di studɛnt dɛn we de ya kin gladi fɔ di smɔl smɔl tin dɛn we dɛn kin du fɔ mek dɛn fil fayn.
Training a dog requires a strong hand.	Fɔ tren dɔg nid fɔ gɛt strɔng an.
The wealthy are taxed heavily.	Dɛn kin tek bɔku taks pan di wan dɛn we jɛntri.
I lost track of the moment.	A bin lɔs trak fɔ di tɛm.
A white dog crept on the field silently.	Wan wayt dɔg bin krep na di fil kwayɛt wan.
Blue clouds hang over the mountains.	Blu klawd dɛn de hang oba di mawnten dɛn.
As the world turns, we tumble and toss.	As di wɔl de tɔn, wi de tumbul ɛn tos.
He was said to have died a few years ago.	Dɛn bin se i bin day sɔm ia bifo dis tɛm.
Some places have strange names.	Sɔm ples dɛn gɛt strenj nem dɛn.
People in the region will tell you the same story.	Pipul dɛn na di rijyɔn go tɛl yu di sem stori.
They used a primitive form of language.	Dɛn bin de yuz wan fɔstɛm we fɔ tɔk langwej.
Emergency planning is essential.	Fɔ plan fɔ ɛnitin we go apin kwik kwik wan na sɔntin we rili impɔtant.
He injured his leg in an accident.	I bin wund in leg we i bin gɛt aksidɛnt.
He criticized the nation’s policies.	I bin kɔrɛkt di neshɔn in polisi dɛn.
The bakery went bankrupt.	Di bekeri bin bankrupt.
A wild elephant roamed the village.	Wan wayl ɛlifant bin de waka waka na di vilej.
Our team was in second place.	Wi tim bin de na di sɛkɔn ples.
Many villages had schools.	Bɔku vilej dɛn bin gɛt skul.
The concert went well.	Di kɔnsɛt bin go fayn.
Swallows flew swiftly over the field.	Swɛla dɛn bin de flay kwik kwik wan ɔp di fil.
The audience laughed and applauded.	Di ɔdiɛns bin laf ɛn klap dɛn an.
The demon in the bottle laughed.	Di dɛbul we bin de insay di bɔtul bin de laf.
Cooking means heating and seasoning food.	Fɔ kuk min fɔ ɔt ɛn sizin fɔ it.
He stared into her eyes at something.	I bin de luk in yay pan sɔntin.
Beyond the horizon lies a vast, mountainous stretch.	Wan big pat we gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn de biɛn di ɔrayzin.
Dark clouds banked up heavily.	Dak klawd dɛn bin de bank ɔp bad bad wan.
The beautiful valley is sparsely populated.	Di fayn fayn vali nɔ gɛt bɔku pipul dɛn.
The expedition had failed.	Di ekspedishɔn bin dɔn fel.
The hot afternoon sun beat down on them.	Di wam wam aftanun san bin de bit dɛn.
The stories in the first book were filled with imagination.	Di stori dɛn we bin de na di fɔs buk bin ful-ɔp wit tin dɛn we dɛn bin de tink bɔt.
The rate of drought appears to be increasing.	I tan lɛk se di rit we dray sizin kin kam de go ɔp.
The request was granted.	Dɛn bin gri fɔ du wetin dɛn bin aks fɔ.
The atmosphere was tense throughout the meeting.	Di atmosfɛs bin tɛns ɔlsay na di mitin.
The giant closed the flap of the hut.	Di jayant bin lɔk di flap we bin de na di hut.
They both felt guilty.	Dɛn ɔl tu bin fil gilti.
A strong wind uprooted many trees.	Wan big big briz bin pul bɔku tik dɛn.
A girl hid in a cupboard to escape bullies.	Wan titi bin ayd insay wan kɔba fɔ rɔnawe pan pipul dɛn we de buli am.
Some species live in the tropics.	Sɔm kayn animal dɛn de liv na di say dɛn we kol.
I can give it back by tomorrow, free of charge.	A kin gi am bak bay tumara, fri.
Many of the poems celebrate the beauty of nature.	Bɔku pan di poem dɛn kin sɛlibret di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
He was wearing a pair of jeans jeans.	I bin wɛr wan jins jins.
This essay considers four arguments against capital punishment.	Dis ɛsay de tɔk bɔt 4 argumɛnt dɛn we de agens kapital pɔnishmɛnt.
The hair was falling off his head in clumps.	Di ia bin de fɔdɔm na in ed insay bɔku bɔku wan.
All criminal charges against the president were dropped.	Dɛn bin pul ɔl di kriminal chaj dɛn we dɛn bin chaj di prɛsidɛnt.
The leader was killed in a car crash.	Di lida bin day pan wan motoka krash.
It is good to have friends who are kind to you.	I fayn fɔ gɛt padi dɛn we de du gud to yu.
He was surprised by her reaction.	I bin sɔprayz fɔ si di we aw i bin de biev.
The market for video games is huge.	Di makit fɔ vidio gem dɛn rili bɔku.
They argue that the war is unnecessary.	Dɛn kin tɔk se di wɔ nɔ nid fɔ apin.
Winners will be selected at random.	Dɛn go pik di wan dɛn we go win di gem bay we dɛn nɔ want.
Don’t run unless you feel you can tackle it.	Nɔ rɔn pas yu fil se yu go ebul fɔ takɛl am.
A stone wall protects the town from wild animals.	Wan ston wɔl de protɛkt di tɔŋ frɔm wayl animal dɛn.
He rolled the stone over with a groan.	I rol di ston ova wit wan grɔn.
He wore faded jeans, not much else.	I bin wɛr jins we dɔn fade, nɔto bɔku ɔda tin dɛn.
Now, we have to find a way.	Naw, wi fɔ fɛn we.
The ship was stranded for several hours.	Di ship bin stɔp fɔ sɔm awa.
To create a separate aisle you simply move two chairs.	Fɔ mek wan sɛpret aisle yu jɔs de muv tu chia dɛn.
Rice is grown and eaten in this region.	Dɛn kin plant ɛn it rays na dis rijyɔn.
He can rely on it.	I kin abop pan am.
The jury convicted the defendant of murder.	Di jɔj dɛn bin kɔndɛm di pɔsin we dɛn bin de fɛt fɔ kil pɔsin.
Social interaction is inevitable.	Sɔshial intarakshɔn nɔ go ebul fɔ avɔyd.
He shouted to his friends.	I ala to in padi dɛn.
Not all companies stay in business.	Nɔto ɔl kɔmni dɛn kin de na biznɛs.
If you decide to move, look for a smaller house.	If yu disayd fɔ muf, luk fɔ wan smɔl os.
A reporter covering the industry claims.	Wan ripɔta we de kɔba di industri de tɔk se.
One tablespoon of butter melts.	Wan tebul spɔnj bɔta kin mɛlt.
Larger banks can only be more efficient.	Big big bank dɛn kin jɔs ebul fɔ wok fayn fayn wan.
He wanted to quit his job.	I bin want fɔ lɛf in wok.
The student completed his studies and started running the family business.	Di studɛnt bin dɔn in stɔdi ɛn bigin fɔ du di famili biznɛs.
They ate chocolate under the lamp light.	Dɛn bin de it chɔklɛt ɔnda di lamp layt.
There goes a car.	Na de wan motoka de go.
They built a wall around their territory to defend themselves.	Dɛn bil wan wɔl rawnd dɛn eria fɔ fɛt dɛnsɛf.
This was a cafe restaurant, but my wife wasn’t sure.	Dis na bin kafe rɛstɔrant, bɔt mi wɛf nɔ bin shɔ.
The professor offers her mercy.	Di prɔfɛsɔ tɛl am fɔ sɔri fɔ am.
The man's girlfriend visited him in hospital yesterday.	Di man in galfrɛn bin go fɛn am na ɔspitul yestede.
On the grounds of the palace was a living painting.	Na di say usay di kiŋ in os de, dɛn bin gɛt wan pikchɔ we gɛt layf.
He is too old for such nonsense.	I dɔn ol pasmak fɔ dɛn kayn nɔs dɛn de.
He rented a small apartment in a quiet neighborhood.	I rɛnt wan smɔl apatmɛnt na wan ples we kwayɛt.
Papers describing an experiment should be cited.	Dɛn fɔ tɔk bɔt pepa dɛn we de tɔk bɔt wan ɛkspiriɛns.
The truck moves at a state pace.	Di trak de muv wit wan stet pawa.
Most of their work is done by hand.	Na an de du bɔku pan dɛn wok.
His cautious approach limited his plans.	Di we aw i bin de tek tɛm du tin bin mek i nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du bɔt di tin dɛn we i bin dɔn plan fɔ du.
This is an event not to be missed.	Dis na ivent we yu nɔ fɔ mis.
Everyone must pull together to prevent disaster.	Ɔlman fɔ pul togɛda fɔ mek disasta nɔ apin.
The steak was hot	Di stek bin wam bad bad wan
Check out the guesthouse’s facilities for the disabled.	Chek di ges haus in fasiliti fɔ di wan dɛn we gɛt disabled.
The guidelines were vague.	Di gaydlayn dɛn nɔ bin klia.
We need to clean up all the mess.	Wi nid fɔ klin ɔl di dɔti dɛn.
Researchers are looking for an elusive ginseng root.	Risach pipul dɛn de luk fɔ wan ginseng rut we nɔ izi fɔ si.
The cry of a gypsy was heard in the distance.	Dɛn bin yɛri wan jipsi in kray na fa fawe.
Be careful, the floor is wet.	Tek tɛm, di flɔ wet.
The leaves fell from the trees.	Di lif dɛn bin de fɔdɔm pan di tik dɛn.
Children were forced to beg for money.	Dɛn bin de fos pikin dɛn fɔ beg fɔ mɔni.
The history of fashion is very important.	Di istri bɔt fashɔn rili impɔtant.
Half an hour later, the storm came.	Afta af awa, di big big briz bin kam.
The priest was expelled from the town.	Dɛn bin drɛb di prist kɔmɔt na di tɔŋ.
The aroma of freshly baked bread filled the room.	Di sɛnt we di bred we dɛn jɔs dɔn bek bin de sɛnt bin de ful-ɔp di rum.
The bird was not injured by the fall.	Di bɔd nɔ bin gɛt ɛni bad bad tin we apin to am bikɔs i bin fɔdɔm.
The witness described how her attacker attacked her.	Di witnɛs bin tɔk bɔt aw di pɔsin we bin atak am bin atak.
The death of the ruling dynasty brought freedom to the land.	Di day we di rul we bin de rul bin day bin mek di land gɛt fridɔm.
In the years that followed, he had little interest in acting.	Insay di ia dɛn we bin de afta dat, i nɔ bin rili want fɔ ple akt.
He searched the car, trying to find the creature	I bin de luk insay di motoka, de tray fɔ fɛn di krichɔ
He was never convicted of the crime.	Dɛn nɔ ɛva kɔndɛm am fɔ di kraym.
It is customary to shake hands when making introductions.	Na kɔstɔm fɔ shek an we wi de mek introdukshɔn.
Our goal is to increase scientific understanding.	Wi gol na fɔ ɛp pipul dɛn fɔ ɔndastand sayɛns mɔ ɛn mɔ.
The colon was large.	Di kɔlon bin big.
He roots in the fridge, looking for something to eat.	I rut insay di frij, de luk fɔ sɔntin fɔ it.
Birds sing in many countries.	Bɔd dɛn kin siŋ na bɔku kɔntri dɛn.
It is still the largest rainforest in the world.	Na stil di big big ren fɔrɛst na di wɔl.
My dad would pick me up after work.	Mi papa go pik mi afta wok.
His footsteps were quiet on the hard frozen snow.	In fut step dɛn bin kwayɛt pan di had sno we bin dɔn frɔz.
Can be used for antifreeze.	Yu kin yuz am fɔ antifriz.
Darren took his place at the head of the table.	Darren tek in ples na di ed pat na di tebul.
Two buses collided during the early morning rush hour.	Tu bɔs dɛn bin rɔsh insay di ali mɔnin rɔsh awa.
Her hair was like golden sand.	In ia bin tan lɛk gold sand.
I have really missed you.	A dɔn rili mis yu.
The coffee shop only serves organic coffee.	Di kɔfi shɔp de gi ɔganayz kɔfi nɔmɔ.
Its material is as strong as steel.	Di tin we mek i gɛt strɔng tin lɛk stɛl.
They were threatened with dismissal.	Dɛn bin de trɛtin dɛn se dɛn go pul dɛn na wok.
Excessive sleepiness is often a sign of illness.	Bɔku tɛm, we pɔsin de slip pasmak, dat kin sho se i sik.
The smell was overwhelming.	Di smel bin de pasmak.
We were happy to hear it.	Wi bin gladi fɔ yɛri am.
He prefers coffee to tea.	I lɛk kɔfi pas ti.
The government has recently introduced a new policy.	I nɔ tu te yet we di gɔvmɛnt dɔn mek wan nyu polisi.
Please wait here for me.	Duya una wet ya fɔ mi.
The logo in shape is a jumping dolphin.	Di logo in shep na wan dɔlfin we de jomp.
He had no bruises or cuts.	I nɔ bin gɛt ɛni brus ɔ kɔt.
This creature's tail is poisonous.	Dis krichɔ in tel gɛt pɔyzin.
The bird flies in the air.	Di bɔd de flay na di ɛj.
Do not ride on the moving walkway.	Nɔ rayd na di rod we de muv fɔ waka.
Despite the difficulties, he succeeded.	Pan ɔl we i nɔ bin izi fɔ am, i bin ebul fɔ du wetin i bin want fɔ du.
The best way to do it manually is with your fingers.	Di bɛst we fɔ du am wit an na fɔ yuz finga dɛn.
The number of forest fires increased.	Di nɔmba fɔ di faya dɛn we bin de bɔn na di fɔrɛst bin de bɔku.
He took a quick look behind.	I bin luk wan kwik kwik wan biɛn.
A beaming man was stabbed.	Dɛn bin chuk wan man we bin de shayn brayt brayt layt.
The world has become a global village.	Di wɔl dɔn tɔn to wan vilej we de ɔlsay na di wɔl.
All is quiet in the clear, blue water.	Ɔltin kwayɛt na di wata we klin ɛn blu.
A chorus of boos echoed through the square.	Wan kɔrɛkt bɔs bin de mek sawnd na di skwea.
Pride in your blood, beauty in your eyes.	Prayd fɔ yu blɔd, fayn fayn tin dɛn na yu yay.
How can we improve our search for images?	Aw wi go ebul fɔ mek di tin dɛn we wi de luk fɔ pikchɔ dɛn bɛtɛ?
The rain soaked him to the skin.	Di ren bin sok am te i rich in skin.
Passion is energy that burns deep in the heart.	Passion na enaji we de bɔn dip dip wan na di at.
He was a good sport, to the end.	I bin bi gud spɔt, te to di ɛnd.
The students were taking final exams.	Di studɛnt dɛn bin de tek fainal ɛgzam.
Many animals escape when the fire gets too hot.	Bɔku animal dɛn kin rɔnawe we di faya dɔn wam pasmak.
He wore a dark suit and tie	I bin wɛr dak sus ɛn tay
Many homes do not have water closets.	Bɔku os dɛn nɔ gɛt wata kloz.
Use more spices!	Yuz mɔ spays dɛn!
Regular exercise is good for good health.	Fɔ ɛksesaiz ɔltɛm kin fayn fɔ mek yu gɛt gud wɛlbɔdi.
The listener was confused when the singer spoke.	Di pɔsin we bin de lisin bin kɔnfyus we di siŋman bin tɔk.
Most are peaceful but some are very violent.	Bɔku pan dɛn gɛt pis bɔt sɔm pan dɛn kin rili fɛt-fɛt.
He paused, listening intently.	I bin stɔp smɔl, ɛn i bin de lisin gud gud wan.
They wore long white robes.	Dɛn bin de wɛr lɔng wayt klos dɛn.
The "dead" bacteria were then recovered.	afta dat dεn bin gεt di "dεd" baktri dεm bak.
With luck, we’ll make it in time.	Wit lak, wi go mek am in taim.
I dont earn much money.	I dont earn plenti moni.
Turkey is famous for its cuisine.	Turkey na ples we pipul dɛn sabi fɔ di it dɛn we dɛn kin it.
Relatives told of his kindness and generosity.	Fambul dɛn bin tɛl am bɔt aw i bin du gud ɛn i bin gɛt fri-an.
Noise pollution can be a serious problem.	Di nɔys we de pwɛl kin bi siriɔs prɔblɛm.
The wedding was very dull.	Di mared bin rili dɔl.
They found a nice representative of the animals.	Dɛn bin fɛn wan fayn pɔsin we de ripresent di animal dɛn.
The performance of the team was no exception.	Di pefɔmɛns we di tim bin de du nɔ bin de ɛkspɛkt.
They kept their apartment neat and clean.	Dɛn bin de kip dɛn apatmɛnt nit ɛn klin.
Contracts are signed between a business and its employees.	Dɛn kin sayn kɔntrakt bitwin wan biznɛs ɛn di wan dɛn we de wok de.
The electricity was cut off.	Dɛn bin kɔt di ilɛktrishɔn.
From a distance, they look like clouds.	If yu luk fa, dɛn tan lɛk klawd.
There were thousands of people in his living room.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de na in living rum.
He was given an urban wig to wear.	Dɛn bin gi am wan ɔban wig fɔ wɛr.
This young boy has crooked teeth.	Dis yɔŋ bɔbɔ gɛt kruk tit.
Before the war, every city had a theatre.	Bifo di wɔ, ɔl di siti dɛn bin gɛt ples fɔ ple myuzik.
This street is lined with trees.	Dis strit gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
The weather is hot and humid.	Di wɛda kin wam ɛn i kin wam.
Place everything in the blender.	Put ɔltin insay di blɛnda.
So many people just walk right by.	So bɔku pipul dɛn jɔs de waka rayt pas.
He had taken a brief break from work that day	I bin dɔn tek smɔl tɛm fɔ blo frɔm wok da de de
He poured salt on his wounds.	I bin de tɔn sɔl pan in wund dɛn.
The government recently passed a new law.	I nɔ tu te yet we di gɔvmɛnt mek wan nyu lɔ.
They had many happy years ahead of them.	Dɛn bin gɛt bɔku gladi gladi ia bifo dɛn.
Time was money, and people had a lot of work to do.	Taym na bin mɔni, ɛn pipul dɛn bin gɛt bɔku wok fɔ du.
Mix everything together.	Miks ɔltin togɛda.
It seemed really cool.	I bin tan lɛk se i rili kol.
He is responsible for communicating with our principal.	Na in gɛt di wok fɔ tɔk to wi prinsipal.
No one believed him.	Nɔbɔdi nɔ bin biliv am.
They built a wall two miles around.	Dɛn bil wan wɔl we gɛt tu mayl rawnd.
He couldn’t stand the smell of fish.	I nɔ bin ebul fɔ bia di smel we fish bin de smɛl.
The contrasts and contrasts are fascinating.	Di difrɛns ɛn di difrɛns dɛn we de insay de rili fayn.
The poor man was the victim of a curse.	Di po man na bin di viktim fɔ wan swɛ.
The motorcyclist almost fell off with the cab of the van.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di pɔsin we de rayd motoka fɔdɔm wit di vɛn in taksi.
The streets are paved with cobblestones.	Dɛn dɔn mek di strit dɛn wit ston dɛn we dɛn mek wit kɔba.
It’s easy to understand why people love it.	I izi fɔ ɔndastand wetin mek pipul dɛn lɛk am.
The young woman worked furiously, trying to finish her houses.	Di yɔŋ uman bin de wok wit wamat, ɛn i bin de tray fɔ dɔn in os dɛn.
There are many beautiful things to see here.	Bɔku fayn fayn tin dɛn de fɔ si na ya.
Go to sleep, my love.	Go slip, mi lɔv.
This mall was recently renovated.	Dɛn bin dɔn mek dis mal i nɔ tu te yet.
He heard a noise outside the door.	I yɛri wan nɔys na do na di domɔt.
The city is his domain.	Di siti na di say we i de rul.
The pesticides were used on the farm.	Dɛn bin de yuz di peshɛnt dɛn na di fam.
In a factory or an office, there is the management	Insay faktri ɔ ɔfis, di manɛjmɛnt de
Verbal warnings were not sent.	Dɛn nɔ bin sɛn wɔnin wit wɔd dɛn.
The reports are vague and lack detail.	Di ripɔt dɛn nɔ klia ɛn dɛn nɔ gɛt ditil.
Hey! 	Eh!
careful!	tek tɛm!
He was accused of cheating.	Dɛn bin se i de tif.
Anne went into labor a month early.	Anne bin go na leba wan mɔnt bifo tɛm.
His chef was notorious for his unusual dishes.	In chɛf bin gɛt badnem fɔ di it dɛn we i bin de it we nɔ kɔmɔn.
He explained how to drive the boat.	I bin ɛksplen aw fɔ drayv di bot.
They worked together as a pair.	Dɛn bin de wok togɛda as tu pipul dɛn.
The trees were forgiven and sent home.	Dɛn bin fɔgiv di tik dɛn ɛn sɛn dɛn go na os.
Five years ago, life was much simpler.	Fayv ia bifo dis tɛm, layf bin rili simpul.
The man who answered that phone call will be prosecuted.	Di man we ansa da fon kɔl de, dɛn go kɛr am go na kɔt.
First you will capture six cobras.	Fɔs yu go kech siks kɔbra dɛn.
A pile of dust burned in the afternoon sun.	Wan bɔku bɔku dɔst bin de bɔn na di aftanun san.
An environmental group complained.	Wan grup we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt bin kɔmplen.
We talked about his thoughts.	Wi bin tɔk bɔt di tin dɛn we i bin de tink bɔt.
Please explain it back to me.	Duya ɛksplen am bak to mi.
The girl was excited about her birthday surprise.	Di gyal bin gladi fɔ in batde sɔprayz.
Some top journalists volunteered.	Sɔm big big jɔnalist dɛn bin volontia.
The data were collected using mathematical analysis.	Di data bin gɛda bay we dɛn yuz matematiks analisis.
The prince was not present himself yesterday.	Di prins nɔ bin de insɛf yestede.
The factory produces pharmaceuticals and chemicals.	Di faktri de mek mɛrɛsin ɛn kemikal dɛn.
He is also a poet and an avid filmmaker.	I de rayt poem dɛn bak ɛn i rili lɛk fɔ mek fim dɛn we de sho aw fɔ du fim.
Grass will grow on most of the soil.	Gras go gro na bɔku pan di grɔn dɛn.
These are especially important in emergencies.	Dɛn tin ya impɔtant mɔ we tin apin we nɔ izi fɔ du.
On the way home, we stopped for dinner.	We wi de go na os, wi bin stɔp fɔ it ivintɛm it.
The little child began to cry.	Di smɔl pikin bigin fɔ kray.
He was always complaining.	I bin de grɔmbul ɔltɛm.
The sky was as dark as night.	Di skay bin dak lɛk nɛt.
My cat is a nuisance.	Mi pusi na wan nuisance.
Old buildings of gray stone and gray planks.	Ol bildin dɛn we dɛn mek wit grey ston ɛn grey plank dɛn.
The children were well cared for.	Dɛn bin de kia fɔ di pikin dɛn fayn fayn wan.
Cast your vote today.	Cast yu vote tide.
He added salt, pepper, and garlic to the pan.	I ad sɔl, pepa, ɛn galik to di pan.
That old woman looks very tired.	Dat ol uman luk laik se i taya bad bad wan.
They worshiped a goddess.	Dɛn bin de wɔship wan gɔd uman.
He passed the paper to her.	I pas di pepa to am.
Students are often initiated into playing rounds.	Bɔku tɛm, dɛn kin bigin di studɛnt dɛn fɔ ple rawnd.
Data are open to scrutiny.	Data opin fɔ mek dɛn tek tɛm luk gud wan.
It was raining gently in the beautiful landscape.	Ren bin de kam jisnɔ na di fayn fayn ples dɛn.
The cook quickly assembled the food.	Di kuk bin gɛda di it kwik kwik wan.
An uprising begins, but the heroes are powerless to help.	Wan uprising bigin, bɔt di hiro dɛn nɔ gɛt pawa fɔ ɛp.
His story proved apocryphal.	In stori bin sho se na apɔkrif.
He wore funny clothes.	I bin de wɛr klos dɛn we de mek pɔsin laf.
Store this cheese in a sealed container.	Stɔr dis chiz insay kɔntena we dɛn dɔn sidɔm.
It really improved the fresh air of the city.	I bin rili mek di fayn fayn briz na di siti bɛtɛ.
A rumor quickly spread throughout the town.	Wan rɔmɔr bin skata kwik kwik wan ɔlsay na di tɔŋ.
A bomb went off in the town.	Wan bɔm bin bɔn na di tɔŋ.
The rain will cleanse the air.	Di ren go klin di briz.
The price of rice is going up.	Di prayz fɔ rays de go ɔp.
Talk about your cooking.	Tɔk bɔt di we aw yu de kuk.
He went inside and snapped the light.	I go insay ɛn snap di layt.
What you wear is very important.	Wetin yu de wɛr rili impɔtant.
They were practicing aerial bombing.	Dɛn bin de praktis fɔ bɔm frɔm di skay.
Scientists have also raised serious concerns about climate change.	Sayɛnsman dɛn dɔn tɔk bak bɔt siriɔs tin dɛn we de mɔna dɛn bɔt di chenj we di klaymat de chenj.
The chief engineer said the machine malfunctioned.	Di chif injinia se di mashin nɔ bin wok fayn.
His anger was expressive.	Di we aw i bin vɛks bin sho se i vɛks bad bad wan.
A highly polished metal sheet.	Wan mɛtal sheet we dɛn dɔn polish fayn fayn wan.
He leaned over and scratched the dog behind his ear.	I ledɔm ɛn skrach di dɔg biɛn in yes.
He is a politician.	I na pɔsin we sabi du pɔlitiks.
Then she burst into tears.	Dɔn i bɔs ɛn kray.
He had a reliable reputation as a photographer.	I bin gɛt gud nem we pɔsin kin abop pan as pɔsin we de tek pikchɔ dɛn.
The threat of global warming should certainly scare us all.	Di trɛtin we de mek di wɔl de wam fɔ tru fɔ mek wi ɔl fred.
You have a brother.	Yu gɛt wan brɔda.
He reads only three books at a time.	Na tri buk dɛn nɔmɔ i de rid wan tɛm.
The dogs left their positions near the feeder.	Di dɔg dɛn bin lɛf dɛn pozishɔn nia di fida.
Make sure you keep track of your notes.	Mek shɔ se yu kip di tin dɛn we yu dɔn rayt.
Some clouds seemed very angry.	Sɔm klawd dɛn bin tan lɛk se dɛn rili vɛks.
The circus was in town too.	Di sɛrks bin de na tɔŋ bak.
The structure formed a massive dome over the swamp.	Di strɔkchɔ bin mek wan big big dome oba di swamp.
The school has a good reputation.	Di skul gɛt gudnem.
I love ice cream.	A lɛk ayskrim.
A pale gray mist hung low over the river.	Wan pale grey mist bin de hang dɔŋ oba di riva.
He built great cities and temples.	I bin bil big big siti dɛn ɛn tɛmpul dɛn.
These people live in the country.	Dɛn pipul ya de liv na di kɔntri.
The brush was wet.	Di brɔsh bin wet.
The chef would love to prepare this dish.	Di pɔsin we de kuk go lɛk fɔ pripia dis it.
The flight was delayed due to heavy fog.	Di flayt bin delay bikɔs ɔf di bad bad fɔg.
The area is famous as a center for silk production.	Di eria gɛt nem as ples usay dɛn de mek silk.
An entire industry has been based on this discovery.	Wan ol industri dɔn bi bay dis tin we dɛn dɔn fɛn.
His body was chained to a chair.	Dɛn bin chen in bɔdi to wan chia.
The final coat of gloss had dried.	Di las kot fɔ glos bin dɔn dray.
She begged him to forgive her.	I bin beg am fɔ sɔri fɔ am.
He was very homesick.	I bin rili fil bad bɔt in os.
Everyone can get an education today.	Ɔlman kin ebul fɔ lan buk tide.
I watched the satellite flash by.	A bin de wach we di sataylayt de flash pas.
They were still very young.	Dɛn bin stil rili yɔŋ.
The amount of water in the air is increasing.	Di bɔku bɔku wata we de na di ays de bɔku.
Many devout souls visit this place of worship daily.	Bɔku sol dɛn we de wɔship Gɔd kin go na dis say fɔ wɔship ɛvride.
Were they traveling together?	Yu tink se dɛn bin de travul togɛda?
A certain poison helped kill worms.	Wan patikyula pɔyzin bin ɛp fɔ kil wom dɛn.
He said some things about your position.	I bin tɔk sɔm tin dɛn bɔt yu pozishɔn.
He closed the door and leaned against her.	I lɔk di domɔt ɛn ledɔm pan am.
Too much sugar is not bad for you.	Tumɔs shuga nɔ bad fɔ yu.
Some people see it as a good form of government.	Sɔm pipul dɛn kin si am as gud we fɔ gɔvmɛnt.
This island was once connected to the mainland.	Wan tɛm, dis ayland bin gɛt sɔntin fɔ du wit di men land.
Fuel is bought and sold on the black market.	Dɛn kin bay ɛn sɛl fiul na di blak makit.
The dry summer air stuffed his eyes.	Di dray sɔmda briz bin de stɔp in yay.
Hundreds of items were found under the plaster.	Dɛn bin fɛn bɔku bɔku tin dɛn ɔnda di plasta.
After a terrible winter, spring came again.	Afta wan bad bad winta, spring kam bak.
The soldier marched hard across the field.	Di sojaman bin de mach tranga wan fɔ krɔs di fil.
Cronulla can appeal to those looking for a quiet holiday.	Cronulla kin mek di wan dɛn we de luk fɔ wan kwayɛt ɔlide fayn.
They are very reliable.	Dɛn rili fayn fɔ abop pan dɛn.
An underwater tunnel will be built.	Dɛn go bil wan ɔnda wata tanɛl.
But his calm demeanor soothed them.	Bɔt di we aw i bin gɛt kol at bin mek dɛn at kol.
Every animal needs water.	Ɔl animal nid wata.
The poet spoke of a "terrible beauty."	Di pɔyt bin tɔk bɔt wan "terrible biuti."
Will the ballot work?	Yu tink se di balot go wok?
It was a time of great change.	Na bin tɛm we bɔku chenj dɛn bin de.
The location of the accident was kept secret.	Dɛn bin kip sikrit usay di aksidɛnt apin.
She stared out the window.	I bin de luk am na di winda.
He moved slowly, testing his injured leg.	I bin de muf sloslo, ɛn tɛst in leg we bin wund.
All office space will remain open to the public.	Ɔl di ɔfis ples dɛn go kɔntinyu fɔ opin fɔ di pipul dɛn.
The materials in this bottle are deadly poisonous, donot swallow.	Di matirial dɛm we de insay dis bɔtul na pɔyzin we de kil, donot swallow.
A squirrel ran across the lawn.	Wan skwea bin rɔn krɔs di lawn.
Religions are often described as "comforting".	Bɔku tɛm dɛn kin tɔk bɔt rilijɔn dɛn se dɛn de "kɔrej".
The supplies arrived just in time.	Di tin dɛn we dɛn bin de yuz bin rich jɔs insay di rayt tɛm.
There will definitely be some mistakes.	Sɔm mistek go mɔs de.
The radio blared guidelines for everyone to follow.	Di redio bin de blo gaydlain fɔ ɔlman fɔ fala.
The poor were eager for novelty.	Di po wan dɛn bin rili want fɔ gɛt nyu tin dɛn.
He was dominating in this match.	Im bin de dominate fo dis mats.
He began to lose sight of his profession.	I bin bigin fɔ lɛf fɔ du di wok we i bin de du.
The farmers also grew wheat.	Di fama dɛn bin de plant wit bak.
Now, you are the king.	Naw, yu na di kiŋ.
The heels of the ship are deep in the water.	Di ship in il dɛn de dip insay di wata.
The former president claimed he was receiving death threats.	Di fɔma prɛsidɛnt bin tɔk se dɛn de trɛtin am fɔ kil am.
The locals welcomed him.	Di pipul dɛn we de de bin wɛlkɔm am.
I am sick of the smell.	A sik wit di smel.
An old truck struggled up the hill.	Wan ol trak bin de tray tranga wan fɔ go ɔp di il.
These buses are likely to arrive soon.	I go mɔs bi se dɛn bɔs dɛn ya go kam jisnɔ.
The apple grew, its bark browned, and the grass grew	Di apul bin de gro, in bark bin brawn, ɛn di gras bin de gro
The shipwreck is a lifelong regret.	Di ship we bin sink na sɔntin we a rili rigrɛt fɔ ɔl in layf.
So the wise are old	So di wan dɛn we gɛt sɛns ol
The bears were as angry as their leader had been.	Di bea dɛn bin vɛks lɛk aw dɛn lida bin dɔn vɛks.
He swallowed, starting to relax.	I swɛla, ɛn i bin de bigin fɔ rilaks.
The fish flesh smelled worse than before.	Di fish bɔdi bin de smɛl bad bad wan pas aw i bin de smɛl bifo.
A hedge maze is a great deterrent to theft.	Wan hed mazi na fayn tin fɔ mek pipul dɛn nɔ tif.
All of these are reflected in the shield.	Ɔl dɛn tin ya de sho na di shild.
Set the oil.	Set di ɔyl.
The trees are beautiful in the fall.	Di tik dɛn kin fayn we dɛn fɔdɔm.
It must have been the drug reaction.	I go mɔs bi se na bin di we aw dɛn bin de tek di drɔgs dɛn.
Make haste and come.	Mek kwik kwik wan ɛn kam.
It’s strange, unnerving, woodsy.	I strenj, nɔ de mek pɔsin fred, we tan lɛk wud.
Working his way up the ranks, eventually becoming president.	We i bin de wok fɔ go ɔp di rank dɛn, ɛn leta i bin bi prɛsidɛnt.
Can you bring wood?	Yu kin briŋ wud?
The detergent comes in many different types.	Di ditajɛn kin gɛt bɔku difrɛn kayn dɛn.
The almost blind priest entered the room.	Di prist we bin dɔn lɛf smɔl fɔ blayn, bin go insay di rum.
The store sells produce from local farms.	Di stoa de sɛl tin dɛn we dɛn kin mek frɔm lokal fam dɛn.
He received a light welcome.	Dɛn bin wɛlkɔm am wit layt.
People learned a lot.	Pipul dɛn bin lan bɔku tin dɛn.
This will really test his abilities.	Dis go rili tɛst am fɔ no wetin i ebul fɔ du.
Stay calm and don’t panic.	Stay kol ɛn nɔ panik.
It was as big as a small apple.	I bin big lɛk wan smɔl apul.
Be sure to let the eggs age first.	Mek shɔ se yu mek di eg dɛn ol fɔs.
Some lichens have cosmetic properties.	Sɔm laykin dɛn gɛt tin dɛn we de mek dɛn bɔdi fayn.
The survivors were left devastated.	Di wan dɛn we bin sev bin lɛf bad bad wan.
This actor is known for his acting skills.	Dɛn sabi dis aktɔ fɔ di we aw i sabi fɔ akt.
The bronze statue was erected in the plaza.	Dɛn bin bil di bronz statu na di plaza.
New houses have been built for the townspeople.	Dɛn dɔn bil nyu os dɛn fɔ di pipul dɛn na di tɔŋ.
The party committee invited this reporter for an interview.	Di pati komiti invayt dis ripot fo intavyu.
It will likely be strained into a heavy syrup.	I go mɔs bi se dɛn go strɛch am fɔ mek i gɛt ebi srɔp.
The grandfather clock struck twelve.	Di granpa klok bin slap twɛlv.
Moreover, these are difficult or impossible to remove.	Pantap dat, dɛn tin ya at fɔ pul ɔ i nɔ pɔsibul fɔ pul dɛn.
The journey took more than two days.	Di waka bin tek pas tu dez.
The player was eliminated from the tournament for fighting.	Dɛn bin pul di pleya kɔmɔt na di tɛnament bikɔs i bin de fɛt.
The doors were closed.	Dɛn bin lɔk di domɔt dɛn.
He was too tired to draw.	I bin tu taya fɔ drɔ.
There is a dispute over ownership of the land.	Wan agyumɛnt de bɔt udat gɛt di land.
The poor have nothing to worry about.	Di po pipul dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ wɔri bɔt dɛnsɛf.
I call her several times to arrange a date.	A kin kɔl am bɔku tɛm fɔ arenj fɔ mek i go de wit ɔda pɔsin.
There is a tree at the entrance.	Wan tik de na di ɛntrɛ.
He was so exhausted, he could sleep for a week.	I bin so taya, i bin ebul fɔ slip fɔ wan wik.
The main competition is huge.	Di men kɔmpitishɔn na big wan.
Coal is an excellent source of fuel.	Kol na fayn tin fɔ yuz fɔ mek fiul.
The cold doesn’t stop them.	Di kol no de stop dem.
You can drink it plain, or with lemon or lime.	Yu kin drink am klin, ɔ wit lɛmon ɔ laym.
Closing factories would boost the economy.	If dɛn lɔk di faktri dɛn, dat go mek di ikɔmi bɔku mɔ ɛn mɔ.
Call yourselves, people.	Una kɔl unasɛf, pipul dɛn.
Draw up a list of practical prices.	Dray wan list fɔ di prayz dɛn we go ɛp yu.
The mosque invited people to light candles.	Di moskɛt bin invayt pipul dɛn fɔ kam layt kandul.
Soil erosion occurs as a stream bed expands.	Di grɔn kin rɔtin we wan strim bed de big.
This modern settlement is more or less deserted.	Dis ples usay pipul dɛn de liv tide, nɔ gɛt pipul dɛn mɔ ɔ smɔl.
She was looking forward to his visit.	I bin de wet fɔ di tɛm we i go kam fɛn am.
Modern astronomy is very sophisticated.	Di astronomi we de tide rili sofistikeyt.
She has really long blonde hair.	I gɛt rili lɔng blant ia.
The city streets were not.	Di siti strit dɛn nɔ bin de.
I as a result of his lack of response.	I as a rizulta fɔ in lack fɔ ansa.
I was really surprised by the news.	A bin rili sɔprayz fɔ di nyus.
The onions went into a frying pan.	Di anɔynt dɛn bin go insay wan frying pan.
Stones and oil are burned in lamps.	Dɛn kin bɔn ston ɛn ɔyl insay lamp dɛn.
Over the years, the machine has evolved.	As di ia dɛn de go, di mashin dɔn de chenj chenj.
Central heating is now common.	Sɛntral itin na tin we kɔmɔn naw.
Some animals reproduce without fertilization.	Sɔm animal dɛn kin bɔn pikin dɛn we dɛn nɔ gɛt fɛtilayz.
Are you singing? 	Yu de siŋ?
he asked her.	i bin aks am.
A government committee is studying the issue.	Wan gɔvmɛnt kɔmiti de stɔdi bɔt di prɔblɛm.
The old dilapidated farmhouse is being planned for demolition.	Dɛn de plan fɔ pwɛl di ol fam os we dɔn pwɛl.
I saw him wince when a needle dropped.	A si am de wins we wan nidul drɔp.
When they crossed the river, their raft sank.	We dɛn krɔs di riva, dɛn raf bin sink.
Each district is famous for their traditional arts.	Ɛni distrikt gɛt nem fɔ dɛn tradishɔnal art dɛn.
This area has many caves.	Dis eria gɛt bɔku bɔku kev dɛn.
His poems have been translated into eleven languages.	Dɛn dɔn translet in poem dɛn insay ilevin langwej dɛn.
He was convinced of his innocence.	I bin biliv tranga wan se i nɔ du natin.
You will need a lot of sugar for this recipe.	Yu go nid bɔku shuga fɔ dis risɛp.
This book, like all my books, has found an audience.	Dis buk, lɛk ɔl mi buk dɛn, dɔn fɛn ɔdiɛns.
Schools were needed for continuing education.	Dɛn bin nid skul dɛn fɔ kɔntinyu fɔ lan buk.
Thus, I believe that questioning faith is appropriate.	So, a biliv se fɔ aks kwɛstyɔn bɔt fet na sɔntin we fit fɔ du.
In the corner is an old oak.	Na di kɔna, wan ol ɔk de de.
The landscape is flat.	Di land skay flat.
This is an example sentence.	Dis na ɛgzampul sɛntɛns.
The government started asking questions about corruption.	Di gɔvmɛnt bigin fɔ aks kwɛstyɔn bɔt kɔrɔpshɔn.
The shop was shut down for legal reasons.	Dɛn bin stɔp di shɔp fɔ rizin dɛn we gɛt fɔ du wit lɔ.
I buy handbags all the time.	A kin bay anbag dɛn ɔltɛm.
The corn cakes were delicious.	Di kɔn kek dɛn bin rili fayn.
A table in front of the bread market.	Wan tebul bifo di bred makit.
He could never escape.	I nɔ bin ɛva ebul fɔ rɔnawe.
There are no recognizable buildings in the city.	No bildin dɛn nɔ de we pɔsin kin no bɔt na di siti.
His current state of health is cause for concern.	Di we aw i gɛt wɛlbɔdi naw de mek pipul dɛn wɔri.
So, this event was hosted by the company.	So, na di kɔmni bin ɔs dis ivent.
These essays will be published in the third print edition.	Dɛn go pul dɛn ɛsay dɛn ya insay di tɔd print edishɔn.
Animals feel fear.	Animal dɛn kin fil fred.
After dark, the sailor made his way to the tavern.	Afta we dak, di man we de wok na di bot mek in we fɔ go na di tavern.
The alarm stopped ringing when it was turned off.	Di alam bin stɔp fɔ ring we dɛn ɔf am.
The poor man is starving!	Di po man de day wit angri!
I can’t remember your last name, he said.	A nɔ ebul fɔ mɛmba yu las nem, i se.
Look at my wife’s long hair!	Luk mi wɛf in lɔng ia!
He doesn’t see that.	I nɔ de si dat.
Throwing his eyes, he picked up the telephone.	I trowe in yay, i pik di tɛlifon.
He treated every letter as a treasure.	I bin de trit ɛni lɛta lɛk sɔntin we gɛt valyu.
In some countries, this type of behavior is illegal.	Insay sɔm kɔntri dɛn, dis kayn we fɔ biev nɔ de akɔdin to lɔ.
I didn’t think the contents would explode.	A nɔ bin tink se wetin de insay go bɔn.
For best results, use a stall.	Fɔ mek yu gɛt di bɛst rizɔlt, yu fɔ yuz stɔl.
The threat of severe flooding looms.	Di trɛtin fɔ mek wata kam bad bad wan de kam.
He was rewarded for information leading to his arrest.	Dɛn bin gi am blɛsin fɔ di infɔmeshɔn we go mek dɛn arɛst am.
Give the child the pills.	Gi di pikin di pils.
Divide the chocolate into squares.	Divayd di chɔklɛt insay skwea dɛn.
This piece of equipment needs to be cleaned.	Dis pat pan di ikwipmɛnt nid fɔ klin.
Now we will review the grammar of simple sentences.	Naw wi go rivyu di grama fɔ simpul sɛntɛns dɛn.
During the evening rush hour, traffic was very heavy.	Insay di tɛm we pipul dɛn bin de rɔsh ivintɛm, trafik bin rili bɔku.
Thousands of years ago this temple was used by the rulers.	Bɔku bɔku ia bifo dis tɛm, di wan dɛn we bin de rul bin de yuz dis tɛmpul.
It is not easy to break the habits.	I nɔ kin izi fɔ lɛf di abit dɛn.
The life of a ninja warrior was dangerous.	Di layf fɔ wan ninja wɔriɔ bin denja.
Buildings are being constructed all over the city.	Dɛn de bil bildin dɛn ɔlsay na di siti.
The central authority needed to keep the peace	Di sɛntral ɔtoriti bin nid fɔ kip di pis
Places of worship are often used for weddings.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz ples dɛn fɔ wɔship fɔ mared.
They hate change, he said.	Dɛn et chenj, i tɔk.
Context is everywhere.	Kɔntekst de ɔlsay.
When not working, they relax by swimming and sunbathing.	We dɛn nɔ de wok, dɛn kin rilaks bay we dɛn de swim ɛn tek di san.
She started to cry.	I bigin fɔ kray.
They used axes to cut down trees.	Dɛn bin de yuz aks fɔ kɔt tik dɛn.
The juice was dark yellow in color.	Di jus bin gɛt dak yɔlɔ kɔlɔ.
Hardly anyone came to the festival.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛnibɔdi kam na di fɛstival.
They were washing the boat.	Dɛn bin de was di bot.
The political atmosphere will not be conducive to negotiations.	Di politikal atmosphere no go fayn fo negoshieshon.
Authorities say the suspect was intoxicated.	Di ɔtoriti dɛn se di saspek bin dɔn drɔnk.
Please start by peeling the potatoes.	Duya, stat bay we yu de pul di potato dɛn.
Profit margins for construction firms were very low.	Di prɔfit margin fɔ kɔnstrɔkshɔn fam dɛn bin rili smɔl.
Children grow up quickly here.	Pikin dɛn kin gro kwik kwik wan na ya.
It is not easy to predict the future.	I nɔ kin izi fɔ mek wi no wetin go apin tumara bambay.
The clouds obscure the sun.	Di klawd dɛn de mek di san nɔ shayn bɛtɛ.
The boy had a fever, complaining of a headache.	Di bɔbɔ bin gɛt fiva, i bin de kɔmplen se in ed de at.
He drove carefully along the mountain road.	I bin tek tɛm drayv di motoka along di mawnten rod.
Efforts to protect the environment deserve support.	Di tray we dɛn de tray fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt fit fɔ gɛt sɔpɔt.
Here, let’s have our tea.	Na ya, mek wi drink wi ti.
However, they are all difficult questions.	Bɔt, dɛn ɔl na kwɛstyɔn dɛn we at fɔ ɔndastand.
He took the opportunity, crossed the street.	I tek di chans, krɔs di strit.
My leather shoes are falling off.	Mi lɛda sus dɛn de fɔdɔm.
It is located in the south.	I de na di sawt pat.
Urban dwellers often suffer from air pollution.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de na di siti dɛn kin sɔfa bikɔs dɛn kin pwɛl di briz.
People lived comfortably in this land.	Pipul dɛn bin de liv fayn fayn wan na dis land.
An explosion rocked the ship.	Wan bɔm bin mek di ship shek.
The location of the first factory was determined.	Dɛn bin disayd usay fɔ mek di fɔs faktri.
The computer is much faster than the old one.	Di kɔmpyuta de fast pas di ol wan fa fawe.
The wind carried the cold crisp air into my lungs.	Di briz bin de kɛr di kol krisp briz go insay mi lɔng dɛn.
Please go to the store to buy some fruit.	Duya go na di stoa fɔ bay sɔm frut dɛn.
He was offered a job as a tour guide.	Dɛn bin tɛl am fɔ wok fɔ bi pɔsin we de gayd pipul dɛn fɔ go waka.
So many years ago, we got involved.	So bɔku ia bifo dis tɛm, wi bin bigin fɔ put an pan di wok.
He thought the problem through.	I bin tek tɛm tink bɔt di prɔblɛm.
A child faced the camera.	Wan pikin bin de fes di kamɛra.
The kingdom’s enemies were invested by strange creatures.	Na strenj krichɔ dɛn bin invɛst di kiŋdɔm in ɛnimi dɛn.
Dense clouds filled the sky.	Dense klawd bin de ful-ɔp di skay.
He is the richest man on this street.	Na in na di man we jɛntri pas ɔlman na dis strit.
He was appointed to work for him.	Dɛn bin pik am fɔ wok fɔ am.
A village was a gathering place for nomadic herdsmen.	Wan vilej na bin ples fɔ gɛda fɔ di wan dɛn we de mɛn animal dɛn we bin de waka waka.
The central bank of that country is independent.	Di sɛntral bank na da kɔntri de na indipɛndɛnt.
This is the cheapest way to ship goods.	Dis na di we we nɔ dia fɔ ship guds.
He understands the risks.	I ɔndastand di prɔblɛm dɛn we kin apin.
Very green and wet.	Rili grin ɛn wet.
But this was not surprising.	Bɔt dis nɔ bin sɔprayz.
Socrates said that justice is the most perfect state.	Sɔkratis bin tɔk se jɔstis na di stet we pafɛkt pas ɔl.
The market is flooded with cheap imports	Di makit de ful-ɔp wit tin dɛn we nɔ dia fɔ import
Within minutes, he returned.	Insay sɔm minit, i kam bak.
She stood outside, holding a baby.	I bin tinap na do, ɛn ol wan bebi.
Clouds drifted lazily across the dim evening sky.	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di ivintɛm skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
The opposition had a policy of racial inclusion.	Di opozishɔn bin gɛt wan polisi fɔ mek dɛn put pipul dɛn we gɛt difrɛn kɔlɔ.
Currently, many buildings have geothermal heat.	Naw, bɔku bildin dɛn gɛt jiotɛmal ɔt.
She let out a cry.	I bin mek wan kray.
Police are searching for a man with a gun.	Polis de luk fo wan man we get gon.
The old woman sighed, then slipped away.	Di ol uman bin swɛt, dɔn i slip go.
The watch is made of platinum.	Dɛn mek di wach wit platina.
A folder can have multiple	Wan fɔlda kin gɛt bɔku bɔku
A strip is tied around his head.	Dɛn kin tay wan strip rawnd in ed.
Don’t venture into the forest alone.	Nɔ venchɔ insay di fɔrɛst yu wan.
Next up was a circus.	Di nɛks tin we bin apin na bin wan sɛrks.
The mountain was full of hikers.	Di mawnten bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de waka na di mawnten.
A pretty young girl with long red hair?	Wan fayn yɔŋ gyal we gɛt lɔng rɛd ia?
It was very easy to read.	I bin rili izi fɔ rid.
The fire was lit to roast chestnuts.	Dɛn bin layt di faya fɔ mek dɛn rost chɛstnɛt.
He blamed her for all the trouble.	I bin blem am fɔ ɔl di trɔbul.
They said they were fleeing persecution.	Dɛn bin se dɛn de rɔnawe pan pipul dɛn we de mek dɛn sɔfa.
Skimpier than other houses, this abode has a cluttered look.	Skimpier pas ɔda os dɛn, dis abode gɛt wan klɔt luk.
We cannot live on hope alone.	Wi nɔ go ebul fɔ liv wit op nɔmɔ.
The queen's guards were heavily armed.	Di wan dɛn we de gayd di kwin bin gɛt bɔku bɔku wɛpɔn dɛn.
The government imposed severe restrictions on minority groups.	Di gɔvmɛnt bin put bad bad tin dɛn fɔ stɔp di smɔl grup dɛn.
Many local political organizations were formed.	Dɛn bin mek bɔku lokal pɔlitikal ɔganayzeshɔn dɛn.
The church was surrounded by a large garden.	Wan big gadin bin de rawnd di chɔch.
The ship was out of sight.	Di ship nɔ bin de igen fɔ mek pipul dɛn nɔ si am.
They didn’t seem to really care about the project.	I bin tan lɛk se dɛn nɔ bin rili bisin bɔt di wok.
The new minister promised to eradicate corruption.	Di nyu minista bin prɔmis fɔ pul kɔrɔpshɔn kɔmɔt.
The activity is carried out by expatriate employees.	Di aktiviti na di wan dɛn we de wok na ɔda kɔntri kin du am.
A small forest here yields plenty of firewood.	Wan smɔl fɔrɛst we de ya de gi bɔku faya wud.
To pursue a career as an artist.	Fɔ du wok as atis.
The alarm clock started ringing.	Di alam klok bigin fɔ ring.
In some countries they were treated as criminals and executed.	Insay sɔm kɔntri dɛn, dɛn bin de trit dɛn lɛk pipul dɛn we de du bad ɛn dɛn bin de kil dɛn.
The lawyer’s office was clean.	Di lɔya in ɔfis bin klin.
Studies have shown that rats are smarter than dogs.	Stɔdi dɔn sho se rat gɛt sɛns pas dɔg.
Each planet rotates on its own axis.	Ɛni planɛt de rɔn pan in yon aks.
Do not put these cookies in your mouth.	Nɔ put dɛn kuki ya na yu mɔt.
The flowers were purple, pink, yellow, and white.	Di flawa dɛn bin gɛt pepul, pink, yɔlɔ, ɛn wayt.
So he pretended to forget about it.	So i mek lɛk se i dɔn fɔgɛt bɔt am.
The mouth is part of the body.	Di mɔt na pat pan di bɔdi.
The food is delicious.	Di it kin fayn fɔ it.
The defendant said the victim made her claim.	Di difendant se di viktim mek in klem.
The phrase literally means "in the end."	Di frayz min literally "in di en."
The highway is lined with gas stations.	Di aywe gɛt layn dɛn wit gas steshɔn dɛn.
His ancestors were members of the royal family.	In gret gret granpa dɛn na bin pipul dɛn we bin de na di kiŋ in famili.
The meeting was conducted in the strictest secrecy.	Dɛn bin kɔndɔkt di mitin insay di strikt sikrit.
Under the clouds, it sometimes rains.	Ɔnda di klawd, ren kin kam sɔntɛnde.
Because of his allergies, he can’t eat fish.	Bikɔs ɔf in alɛji, i nɔ ebul fɔ it fish.
The product is sold nationwide.	Dɛn de sɛl di prɔdak ɔlsay na di kɔntri.
Not so long ago, zoos were private institutions.	Nɔto so lɔng tɛm dɔn pas, zoo na bin prayvet institiushɔn dɛn.
His eyes were avoiding.	In yay dɛn bin de avɔyd.
You can use shortenings instead of full stops.	Yu kin yuz shɔtin dɛn instead fɔ yuz ful stɔp.
The bird escaped unharmed.	Di bɔd bin rɔnawe ɛn nɔbɔdi nɔ du am bad.
The pupils of an animal’s eye are colored with melanin.	di pupil dεm na animal in yay gεt kכla wit melanin.
Prices have gone up dramatically.	Di prayz dɛn dɔn go ɔp bad bad wan.
But he was heartbroken.	Bɔt in at bin pwɛl.
Jamie trained every day, preparing for the tournament.	Jemi bin de tren ɛvride, ɛn i bin de pripia fɔ di tɛnament.
It’s easy to stay warm.	I izi fɔ de wam.
Their country is prone to earthquakes.	Dɛn kɔntri kin gɛt atkwek.
Water vapor is released.	Wata vapour de kɔmɔt na di wɔl.
This country needs a proper transportation system.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt wan fayn transpɔt sistɛm.
The village is very beautiful.	Di vilej rili fayn.
Just then, the house-like old woman appeared.	Jɔs da tɛm de, di ol uman we tan lɛk os bin apia.
Ingredients	Tin dɛn we de insay
We need to answer questions.	Wi nid fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn.
Many refugees have also left already.	Bɔku rɛfyuji dɛnsɛf dɔn kɔmɔt de ɔlrɛdi.
Many of these cattle were hungry.	Bɔku pan dɛn kaw dɛn ya bin angri.
All efforts to cure this man have failed.	Ɔl di tray we dɛn tray fɔ mɛn dis man nɔ wok.
Urban planners want to demolish old buildings.	Di wan dɛn we de plan fɔ mek di siti dɛn want fɔ pwɛl di ol bildin dɛn.
He is said to be a man of genius.	Dɛn se in na man we gɛt sɛns.
One should never take food from a crocodile, .	Wan nɔ fɔ ɛva tek it frɔm krokodail, .
The government’s annual notes had plummeted in value.	Di gɔvmɛnt in ɛni ia not dɛn valyu bin dɔn go dɔŋ bad bad wan.
During the dry season, animals suffer greatly.	Insay di dray sizin, animal dɛn kin rili sɔfa.
The praise was interrupted when the door opened.	Dɛn bin ambɔg di prez we di domɔt opin.
To add salt, use a salt shaker.	Fɔ ad sɔl, yuz sɔl shek.
Please fill in the blank with the correct country.	Duya, fil di blank wit di kɔrɛkt kɔntri.
Many planets can be seen with the naked eye.	Yu kin si bɔku planɛt dɛn wit yu yay.
They keep smoking.	Dɛn kin kɔntinyu fɔ smok.
I tend to agree with her.	A kin lɛk fɔ gri wit wetin i tɔk.
He threatened to quit.	I bin trɛtin fɔ lɛf fɔ wok.
Families grow maize, beans and pumpkins.	Famili dɛn kin plant mays, bins ɛn pɔmpin.
Various theories have been put forward.	Dɛn dɔn put difrɛn tiori dɛn bifo.
The judge declared a mistrial in this case.	Di jɔj bin deklare mistrial insay dis kes.
The theme park is famous worldwide.	Di tim pak na ples we pipul dɛn sabi ɔlsay na di wɔl.
The ant was bayonetted to death.	Dɛn bin put bayɔnɛt fɔ di ant te i day.
He knew very little about other countries.	Na smɔl tin nɔmɔ i bin no bɔt ɔda kɔntri dɛn.
His family was connected to the mayor.	In famili bin gɛt kɔnekshɔn wit di mɛya.
This plant is highly poisonous.	Dis plant gɛt bɔku pɔyzin.
My classmates say this about me.	Mi klasmet dɛn kin tɔk dis bɔt mi.
A number of species on the verge of extinction.	Wan nɔmba pan di kayn animal dɛn we de nia fɔ dɔnawe wit dɛn.
The water pipes are too short to reach the kitchen.	Di wata paip dɛn tu shɔt fɔ rich na di kichin.
The weight activated the lock.	Di wet bin mek di lɔk wok.
Some have proposed an alternative approach.	Sɔm dɛn dɔn tɔk bɔt ɔda we fɔ du tin.
Thousands of booksellers sell used books.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de sɛl buk dɛn kin sɛl buk dɛn we dɛn dɔn yuz.
Unfortunately, the old building was destroyed in the explosion.	I sɔri fɔ no se di ol bildin bin pwɛl we di bɔm bin bɔn.
The prisoners were constantly beaten.	Dɛn bin de bit di prizina dɛn ɔltɛm.
The creativity of children is limited.	Di kriaytiv we pikin dɛn gɛt nɔ bɔku.
We will never leave them.	Wi nɔ go ɛva lɛf dɛn.
Fat chance to get!	Fat chans fɔ gɛt!
They went to war with their neighbors to the north.	Dɛn bin go fɛt wɔ wit dɛn neba dɛn na di nɔt.
The vegetables were all good.	Di vegjetabul dɛn ɔl bin fayn.
He brought with him many manuscripts.	I bin kam wit bɔku bɔku manuskrip dɛn.
The bull slowly lowered itself to the ground.	Di kaw bin put insɛf dɔŋ na grɔn smɔl smɔl.
The clinic is nearly empty this afternoon.	Di klinik dɔn nia fɔ lɛf pipul dɛn dis aftanun.
The shops were bustling with customers.	Di shɔp dɛn bin de bɔku wit kɔstɔma dɛn.
When the book opened, he began to read.	We di buk opin, i bigin fɔ rid.
Almost everyone gets sick sooner or later.	Klose to ɔlman kin sik kwik ɔ leta.
The straps creaked as he lifted the kettle.	Di strɛp dɛn bin de krak as i de es di ketul.
They agreed to meet at a specific location.	Dɛn bin gri fɔ mit na wan patikyula ples.
Do this carefully.	Tek tɛm du dis.
A tractor was eating grass in the field.	Wan trakta bin de it gras na di fil.
We saw a flock of birds circling overhead.	Wi bin si wan grup we gɛt bɔd dɛn de rawnd ɔp di ed.
A certain flavor is very important.	Wan patikyula flawa rili impɔtant.
The moon hid itself behind a cloud.	Di mun bin ayd insɛf biɛn wan klawd.
Acts of courage are on the rise.	Akt dɛn we de sho se pɔsin gɛt maynd de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The mountain has become a major tourist attraction.	Di mawnten dɔn bi wan big ples fɔ turis dɛn.
A nearby city was experiencing a drought.	Wan siti we bin de nia de bin de gɛt dray sizin.
This will prevent migration.	Dis go mek dɛn nɔ go ebul fɔ muf go ɔdasay.
Sometimes it is said that we cannot know the future.	Sɔntɛnde, dɛn kin tɔk se wi nɔ go ebul fɔ no wetin go apin tumara bambay.
Many people supported the rebellion.	Bɔku pipul dɛn bin sɔpɔt di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
Her fingers tangled on the balcony railing.	In finga dɛn bin miks pan di bolkɔn relin.
When the birds stopped chirping, there was silence.	We di bɔd dɛn stɔp fɔ chir, natin nɔ bin de tɔk.
The prison holds the most dangerous criminals.	Di prizin de kip di kriminal dɛn we denja pas ɔl.
Tear your cheek.	Tear yu chɛk.
The farmer’s crop yielded no edible fruit this year.	Di fama in krop nɔ bin gi ɛni frut we pɔsin kin it dis ia.
Many foreigners drink heavily.	Bɔku fɔrina dɛn kin drink bɔku.
They need a wardrobe to store clothes.	Dɛn nid fɔ gɛt wodrɔb fɔ kip klos dɛn.
The queen smiled.	Di kwin bin smayl.
The youngsters were drinking at the sports bar.	Di yɔŋ pipul dɛn bin de drink na di spɔt ba.
There was no clear explanation.	No klia ɛksplen nɔ bin de.
The denouement came as a huge surprise.	Di denouement bin kam as big big sɔprayz.
An official statement is expected this morning.	Dem de expekt ofishal stetment dis moning.
The color is very dull.	Di kɔlɔ rili dɔl.
That street is a nightmare for driving at night.	Dat strit na bad bad drim fɔ drayv na nɛt.
The military was defeated.	Dɛn bin win di sojaman dɛn we dɛn bin de fɛt.
The future needs clean energy.	Di tumara bambay nid fɔ gɛt klin ɛnaji.
She loved to sing and dance.	I bin lɛk fɔ siŋ ɛn dans.
If you play this game too much, you will become addicted.	If yu ple dis gem tumɔs, yu go gɛt adikshɔn.
This road will be widened.	Dɛn go mek dis rod big.
He was very immersed in his thoughts.	I bin rili put insɛf pan di tin dɛn we i bin de tink bɔt.
We have a little white dog.	Wi gɛt wan smɔl wayt dɔg.
Suddenly, the ground beneath our feet began to shake.	Wantɛm wantɛm, di grɔn we bin de ɔnda wi fut bigin fɔ shek shek.
We have to conserve water if we want to stay here.	Wi fɔ kɔnsiv wata if wi want fɔ de ya.
Pip stood anxiously by the door.	Pip bin tinap nia di domɔt wit wɔri.
The dialogue included angry voices.	Di dayalɔg bin gɛt vɔys dɛn we vɛks.
All the land is covered with snow.	Ɔl di land kɔba wit sno.
Run your hands over his hair.	Rɔn yu an dɛn oba in ia.
A warm, musky smell filled the room.	Wan wam, mɔski smel bin ful-ɔp di rum.
The ship heads north, then turns west.	Di ship de go na di nɔt, dɔn i tɔn go na di wɛst pat.
He is deceiving himself.	I de mek insɛf ful.
The children went to bed when it was dark.	Di pikin dɛn bin go slip we di ples dak.
A thug forced his way into the victim’s home.	Wan thug bin fos am fɔ go insay di pɔsin in os we i bin bit.
Nowadays, the shoes can be manufactured quickly and cheaply.	Naw, dɛn kin mek di sus dɛn kwik kwik wan ɛn dɛn nɔ kin tek bɔku mɔni.
After lengthy discussions, the city council approved the project.	Afta dɛn dɔn tɔk fɔ lɔng tɛm, di siti kaɔnsil bin gri fɔ mek dɛn du di wok.
The witch sank her fangs into the child's neck.	Di witch bin sink in fang dɛn na di pikin in nɛk.
Each child will be provided with a hot lunch at school.	Dɛn go gi ɛni pikin wan ɔt lanch na skul.
The handsome young man smiled sheepishly.	Di fayn yɔŋ man bin smayl wit shem.
The whole room is thrown into contrast.	Dɛn kin trowe di wan ol rum insay difrɛns.
The mechanization of farming is a major concern.	Di wok we dɛn de du fɔ mek fam wit mashin na wan big tin we de mɔna pipul dɛn.
Build wooden houses and plant trees.	Bil wud os dɛn ɛn plant tik dɛn.
He refused to admit any wrongdoing.	I nɔ bin gri fɔ gri se i du ɛni bad tin.
Answers to these questions are given below.	Dɛn gi ansa to dɛn kwɛstyɔn dɛn ya dɔŋ ya.
This is the softest cheese here.	Dis na di chiz we soft pas ɔl na ya.
The police are hardly seen in the slums.	Dɛn nɔ kin si di polis dɛn na di slum dɛn.
A style that exudes simplicity.	Wan stayl we de sho se i simpul.
Om, om, om.	Om, om, om.
Much of his music is sombre.	Bɔku pan in myuzik na sombre.
I’m going to buy my mom some flowers.	A go bay sɔm flawa fɔ mi mama.
You can’t get through that gate!	Yu nɔ go ebul fɔ pas na da get de!
Other similar species seem unlikely.	I tan lɛk se ɔda kayn animal dɛn we tan lɛk dis nɔ go apin di sem we.
The allure is hard to resist.	Di allure at fɔ stɔp.
Divide the number of students by the total number.	Divayd di nɔmba fɔ di studɛnt dɛn bay di ɔl di nɔmba.
The apple was red.	Di apul bin rɛd.
The full moon rises over the arid landscape.	Di ful mun de kɔmɔt oba di ples we dray.
Poor oral hygiene is the cause of tooth decay.	We yu nɔ fayn fɔ yu mɔt, na in kin mek yu tut rɔtin.
The antiquities found here were invaluable.	Di ol tin dɛn we dɛn bin fɛn na ya bin rili valyu.
A man's voice echoed down the corridor.	Wan man in vɔys bin de ɛko dɔŋ di kɔridɔ.
The fuse blew during our rehearsal.	Di fiuz bin blo we wi bin de rilizɔs.
Ursula’s house burns with candles.	Ɔsula in os de bɔn wit kandul dɛn.
The birds ate the worms.	Di bɔd dɛn bin it di wom dɛn.
You can use the money to buy a house.	Yu kin yuz di mɔni fɔ bay os.
The other woman's eyes are narrow.	Di ɔda uman in yay dɛn smɔl.
An explosion went off in the forest.	Wan bɔm bin bɔn na di fɔrɛst.
Will you be back next year?	Yu tink se yu go kam bak nɛks ia?
Then he told his friend about his worst fears.	Dɔn i tɛl in padi bɔt di bad tin dɛn we i bin de fred pas ɔl.
The criminal justice system is in urgent need of reform.	Di kriminal jɔstis sistɛm nid fɔ chenj kwik kwik wan.
The princess's dress was made of silk.	Dɛn bin mek di prinses in klos wit silk.
Few people remember his name today.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de mɛmba in nem tide.
The missile flew violently off course.	Di mishɔl bin flay bad bad wan kɔmɔt na di rod.
The police said the deaths were accidental.	Di polis dɛn se di pipul dɛn we day na aksidɛnt.
The young man rushed to the door.	Di yɔŋ man rɔsh go na di domɔt.
They stayed up late.	Dɛn bin de slip let.
Notes are not required.	I nɔ nid fɔ rayt not dɛn.
Bob coaxed the ferret out of hiding.	Bɔb bin kɔs di fɛrɛt fɔ kɔmɔt na di say we i bin de ayd.
He should know more.	I fɔ no mɔ.
I have absolutely no idea how it happened.	A nɔ gɛt ɛni aydia atɔl aw i apin.
But unhappiness then flags their conscience well.	Bɔt nɔ gladi den de flag dɛn kɔnshɛns fayn fayn wan.
His plans were thwarted.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ du wetin i bin dɔn plan fɔ du.
He didn't know whether to laugh or cry.	I nɔ bin no if i fɔ laf ɔ kray.
The ship floated on the waves.	Di ship bin de flɔt pan di si wef dɛn.
I remember visiting the shrine.	A mɛmba we a bin go na di say we dɛn de wɔship.
He waved at the man who had driven his cab.	I wev to di man we bin dɔn drayv in taksi.
Robin flew back.	Robin bin flay bak.
These foods are too hot to eat.	Dɛn it dɛn ya kin wam pasmak fɔ it.
But the circle is complete.	Bɔt di sɛklɔ dɔn kɔmplit.
Everyone else started whispering.	Ɔlman ɔda wan dɛn bigin fɔ wispa.
Police brutality is accused.	Dɛn se di polis dɛn du bad bad tin dɛn.
Our city is known for our fine wines.	Dɛn sabi wi siti fɔ wi fayn fayn wayn dɛn.
The scaffolding collapsed while a man was working on top of it.	Di skɔf bin fɔdɔm we wan man bin de wok ɔp de.
He barricaded himself inside the building.	I bin barikɛd insɛf insay di bildin.
Carp make schools and feed on plankton.	Kap de mek skul ɛn it plankton.
The structure that will house the bridge is impressive.	Di strɔkchɔ we go gɛt di brij rili wɔndaful.
The new bench is neatly cut.	Dɛn dɔn kɔt di nyu bɛnch fayn fayn wan.
Many studies have linked stress and illness.	Bɔku stɔdi dɔn sho se strɛs ɛn sik gɛt sɔntin fɔ du wit am.
A fisherman’s boat drifted by slowly, close to the shore.	Wan fishaman in bot bin de drɛf pas smɔl smɔl, nia di sho.
He likes to go by bus.	I lɛk fɔ go wit bɔs.
He covered his face.	I bin kɔba in fes.
Amy drove the tractor for an hour.	Emi bin drayv di trakta fɔ wan awa.
The planet has a crushing atmosphere.	Di planɛt gɛt wan atmosfɛs we de krɔs.
Slimy eels abound in the river.	Slimy eels bɔku na di riva.
Next, you’ll need two tablespoons of butter.	Neks, yu go nid tu tebul spɔnj bɔta.
This is mainly due to global warming.	Dis kin bi mɔ bikɔs di wɔl de wam.
The human genome was being coded in the last century	Dɛn bin de kɔd di mɔtalman jɛnɛtik insay di las sɛnti
They were told to hold their fire.	Dɛn bin tɛl dɛn fɔ ol dɛn faya.
The moon soon sank over the ridge.	I nɔ tu te, di mun sink oba di rij.
Your suggestions are greatly appreciated.	Wi rili gladi fɔ di advays dɛn we yu gi.
I let the cat out.	A mek di pusi kɔmɔt.
Many tulips bloom in the spring.	Bɔku tulip dɛn kin blo insay di spring.
The leaves on the tree were beautiful and green.	Di lif dɛn we bin de na di tik bin fayn ɛn dɛn bin grin.
I didn’t feel well because I was sick.	A nɔ bin fil fayn bikɔs a bin sik.
He stopped at a gas station.	I bin stɔp na wan gas steshɔn.
The press reported the incident.	Di prɛs bin ripɔt di tin we apin.
Action is needed to combat the spread of the disease.	Dɛn nid fɔ du tin fɔ fɛt di sik we de skata.
I will try to clarify this.	A go tray fɔ mek dis klia.
He told them about his travels around the world.	I bin tɛl dɛn bɔt aw i bin de travul ɔlsay na di wɔl.
The people have no respect.	Di pipul dɛn nɔ gɛt wan rɛspɛkt.
A cocoon protects the insect larva until it emerges.	Wan kɔk de protɛkt di insɛkt larva te i kɔmɔt.
It was a golden age.	Na bin wan gold tɛm.
Music is an important part of human life.	Miusik na impɔtant pat pan mɔtalman layf.
The military controlled everything.	Di sojaman dɛn bin de kɔntrol ɔltin.
The exam was hard, so they had to review.	Di ɛgzam bin at, so dɛn bin gɛt fɔ rivyu.
The smoke will kill you!	Di smok go kil yu!
John was given an extra year to complete his work.	Dɛn bin gi Jɔn wan ɛkstra ia fɔ dɔn in wok.
The heat wave caused average temperatures to rise above normal.	Di ɔt wev bin mek di avɛrej tɛmpracha go ɔp pas di nɔmal tɛm.
People are often satisfied with their lives.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin satisfay wit dɛn layf.
Many plants grow there.	Bɔku plant dɛn kin gro de.
He woke up about midnight with a terrible toothache.	I bin wek lɛk midulnɛt wit wan bad bad tut we bin de at.
He changed his report.	I bin chenj in ripɔt.
The prime minister wanted to see this province thrive.	Di praymɛnt minista bin want fɔ si dis provins de go bifo.
The evidence was irresistible.	Di pruf dɛn nɔ bin ebul fɔ stɔp.
This soup is delicious!	Dis sup kin rili fayn!
The purse was locked.	Di pɔs bin lɔk.
Clouds drifted lazily across the pale morning sky	Klawd dɛn bin de drɛf les akɔdin to di mɔnin skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ
Ladders connect the branches above.	Lada dɛn kin kɔnɛkt di branch dɛn we de ɔp.
They had both gone to school together.	Dɛn ɔl tu bin dɔn go skul togɛda.
This painting is oil.	Dis pikchɔ na ɔyl.
Students often criticized the government.	Bɔku tɛm, di studɛnt dɛn bin de kɔndɛm di gɔvmɛnt.
He writhed in pain.	I bin de rɔtin bikɔs i bin de fil pen.
Morris wore overalls.	Mɔris bin wɛr ɔval.
The magazine has been in production for more than a decade.	I dɔn pas tɛn ia we dɛn de mek di magazin.
It’s the presence of the press.	Na di prɛzɛns fɔ di prɛs.
He drew the curtains, but the star was out of sight.	I pul di kɔtin dɛn, bɔt dɛn nɔ bin de si di sta.
I skipped lunch yesterday.	A bin skip lanch yestade.
You will have to fill the pot with water.	Yu go gɛt fɔ ful-ɔp di pɔt wit wata.
There is evidence for the role of bacteria.	Pruf de fɔ di wok we baktri dɛn de du.
I’m thirsty.	A de tɔsti.
The company’s products are displayed around the world.	Dɛn de sho di tin dɛn we di kɔmni de mek ɔlsay na di wɔl.
You’ve won a great prize.	Yu don win wan big praiz.
Multiple sclerosis is a disease of the nervous system.	Multiple sclerosis na wan sik we de na di nervɔs sistɛm.
Dad ate corn and beans.	Papa bin it kɔn ɛn bins.
They are often held at gunpoint.	Bɔku tɛm, dɛn kin ol dɛn wit gɔn.
Some residents refuse to leave.	Sɔm pipul dɛn we de na di siti nɔ gri fɔ kɔmɔt de.
He tried to pry open the safe.	I bin tray fɔ pry opin di sef.
Ask him why he doesn’t eat meat.	Aks am wetin mek i nɔ de it mit.
The meeting was adjourned.	Dɛn bin adjɔst di mitin.
The peasants were surprised to learn this story.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin sɔprayz fɔ no dis stori.
An apotheosis of cultural colonialism.	Wan apotheosis fɔ kɔlchɔral kɔlonialism.
We need to talk seriously about these trends.	Wi nid fɔ tɔk siriɔs wan bɔt dɛn tin ya we de apin.
The river was narrowing.	Di riva bin de smɔl smɔl smɔl.
She fell for the wrong man.	I bin fɔdɔm fɔ di rɔng man.
He poured cream into the bowl.	I tɔn krim insay di bol.
Turn the gas on.	Turn di gas on.
The policeman was fatally wounded in the shooting.	Di polisman bin wund bad bad wan we dɛn shot am.
He ha aced the test.	I ha aced di tɛst.
Commuters complained about the delay.	Di wan dɛn we bin de travul bin de grɔmbul bɔt di delay.
My cat blocked the way.	Mi pusi bin blok di rod.
The government is losing its supporters.	Di gɔvmɛnt de lɔs in sɔpɔta dɛn.
We saw three girls dancing.	Wi bin si tri gyal pikin dɛn we bin de dans.
The underground railway is very safe.	Di relwe we de ɔnda grɔn rili sef.
This park is rich in flora and fauna.	Dis pak gɛt bɔku bɔku plant dɛn ɛn animal dɛn.
The explosion woke everyone up.	Di bɔm bin wek ɔlman.
In the late afternoon, he began to see things.	Let aftanun, i bigin fɔ si tin dɛn.
These sites give us an insight into the culture of the past.	Dɛn say dɛn ya de gi wi sɛns bɔt di kɔlchɔ we bin de trade.
You have to be patient.	Yu fɔ peshɛnt.
The small pizzeria was busy.	Di smɔl ples usay dɛn bin de mek pizza bin gɛt pipul dɛn.
Most scientists believe that this will not be easy.	Bɔku pan di sayɛnsman dɛn biliv se dis nɔ go izi fɔ du.
It’s hard to know how he feels.	I at fɔ no aw i de fil.
The villagers were reluctant to share their secret recipes.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin want fɔ sheb dɛn sikrit risɛp dɛn.
Barbed wire and razor wire are present.	Barbed waya ɛn reza waya de de.
This region is known for heavy snowfall.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ bɔku bɔku sno we kin fɔdɔm.
Go and get your ball.	Go ɛn tek yu bɔl.
Judges are politically neutral.	Jɔj dɛn nɔ de tek pat pan pɔlitiks.
Apples are generally grown in warmer climates.	Bɔku tɛm, dɛn kin plant apul na say dɛn we wam.
He’s proud of his daughter’s success.	I proud fɔ in gyal pikin in sakrifays.
He learned to count to ten.	I bin lan fɔ kɔnt te to tɛn.
He pushed his card in her hand.	I push in kad na in an.
But a reporter on the scene sees things differently.	Bɔt wan ripɔta we de na di say we di aksidɛnt apin kin si tin difrɛn we.
Chemical weapons were used against the people.	Dɛn bin de yuz kemikal wɛpɔn dɛn fɔ fɛt di pipul dɛn.
They have a huge selection of teas in that market.	Dɛn gɛt bɔku bɔku ti dɛn we dɛn kin pik na da makit de.
She always complained that she couldn’t lose weight.	I bin de kɔmplen ɔltɛm se i nɔ ebul fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it.
A white feather floated gently on the ground.	Wan wayt fɛda bin de flɔt jisnɔ na grɔn.
The speaker called for further disarmament.	Di spika bin kɔl fɔ mek dɛn pul di wɛpɔn dɛn mɔ.
The house has seven bedrooms.	Di os gɛt sɛvin bedrum dɛn.
My throat was dry.	Mi trot bin dɔn dray.
The boy ran frantically to his school bus.	Di bɔbɔ rɔn wit ɔl in at fɔ go na in skul bɔs.
A terrible gust of wind caught him.	Wan bad bad briz bin kech am.
People become great leaders at an early age.	Pipul dɛn kin bi big big lida dɛn we dɛn smɔl.
Now and then he called his son.	Naw ɛn naw, i bin de kɔl in bɔy pikin.
Set the apples in groups.	Yu fɔ sɛt di apul dɛn insay grup dɛn.
The sleeping surface was solid, but the floor was wet.	Di say we dɛn bin de slip bin strɔng, bɔt di flɔ bin wet.
The streets were crowded.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Humans owe a lot to bees.	Mɔtalman gɛt bɔku dɛt fɔ di bi dɛn.
Martha hates cooking for herself.	Mata et fɔ kuk fɔ insɛf.
A small rural village.	Wan smɔl vilej we de na di eria dɛn we dɛn de liv.
And, finally, a carousel of stuffed animals.	Ɛn, fɔ dɔn, wan karusel we gɛt animal dɛn we dɛn dɔn stɔp fɔ it.
Scholars disagree on how many species there are.	Masta sabi bukman dɛn nɔ gri pan ɔmɔs kayn animal dɛn de.
The knife was sharpened.	Dɛn bin shap di nɛf.
My cousin is getting married next week.	Mi kohzin de geht mared neks wik.
The prices are reasonable, but the quality is bad.	Di prayz dɛn rizinɔs, bɔt di kwaliti bad.
Enough soil was sloughed off over the barren land.	Dɛn bin de slɔp inof grɔn oba di land we nɔ gɛt wata.
The comatose patient was in a coma.	Di pɔsin we bin gɛt kɔma bin de na kɔma.
These men are wanted for questioning.	Dɛn de want dɛn man ya fɔ mek dɛn aks dɛn kwɛstyɔn dɛn.
His house was very nice.	In os bin rili fayn.
The instructor warned against playing around.	Di instrɔkta bin wɔn se wi nɔ fɔ ple rawnd.
The rhythm of the drum kept time with the dancers.	Di ritm we di drɔm bin de mek bin de kip tɛm wit di wan dɛn we de dans.
We won’t waste time arguing about this.	Wi nɔ go west tɛm fɔ agyu bɔt dis.
The candidate was dignified and assured.	Di kandidet bin gɛt rɛspɛkt ɛn dɛn bin mek am shɔ.
He refused to give his name to police.	I nɔ bin gri fɔ gi in nem to di polis dɛn.
A man driving an antique car passed by.	Wan man we bin de drayv wan antik motoka bin pas.
William placed his hand gently on the young woman's shoulder.	Wiliam bin put in an saful wan pan di yɔŋ uman in sholda.
He had no reason to believe the information.	I nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ biliv di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt.
So he went to the doctor.	So i go to di dɔktɔ.
Strawberries are a great summer treat.	Strawberry na wan fayn tin fɔ it insay di sɔmma.
It has grown enormously out of control.	I dɔn gro bad bad wan ɛn nɔ ebul fɔ kɔntrol am.
There are often long lines at the ticket office.	Bɔku tɛm, lɔng layn dɛn kin de na di tikɛt ɔfis.
While women traveled with children, the men went to their villages.	We uman dɛn bin de travul wit pikin, di man dɛn bin de go na dɛn vilej.
He had a great sense of humor.	I bin gɛt bɔku sɛns fɔ laf.
Her embroideries were exquisite and ornate.	Di tin dɛn we i bin de mek fɔ ɛmbroideri bin rili fayn ɛn dɛn bin de mek am fayn fayn wan.
Some men raped her because she was not married to them.	Sɔm man dɛn bin de rep am bikɔs i nɔ mared dɛn.
The down of some animals is soft.	Di dɔŋ fɔ sɔm animal dɛn kin saf.
He lived a chaotic life.	I bin liv layf we nɔ gɛt wanwɔd.
The tall glass building surprised us.	Di lɔng glas bildin bin mek wi sɔprayz.
You need to have some respect for your elders.	Yu nid fɔ gɛt sɔm rɛspɛkt fɔ yu ɛlda dɛn.
He frantically searched for the missing document.	I bin fred fɔ luk fɔ di dɔkyumɛnt we nɔ bin de.
The shopping mall is not far from the beach.	Di shopin mal nɔ de fa frɔm di bich.
The character has many different personalities.	Di pɔsin we de insay di stori gɛt bɔku difrɛn abit dɛn.
Seeing it surprised us.	We wi si am bin mek wi sɔprayz.
A man lies in a hospital bed, his eyes glazed over.	Wan man ledɔm na ɔspitul bed, in yay dɛn dɔn shayn.
The wolf roared angrily.	Di wulf ala wit angri.
The streets seemed deserted.	Di strit dɛn bin tan lɛk se dɛn nɔ gɛt pipul dɛn.
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He was a very student.	I bin rili studɛnt.
Build bridges, not walls.	Bil brij, nɔto wɔl.
It was devastating for their family.	I bin rili bad fɔ dɛn famili.
The film is based on a recent novel.	Di fim kɔmɔt frɔm wan novel we dɛn jɔs rayt.
The house is being painted.	Dɛn de peint di os.
That blouse is torn and stained.	Da blauz de dɔn chɛr ɛn gɛt dɔti.
Diners love salt.	Di wan dɛn we de it kin lɛk sɔl.
The scientist himself had no children.	Di sayɛnsman insɛf nɔ bɔn pikin.
These figures are consistent with previous reports.	Dɛn nɔmba dɛn ya de gri wit di ripɔt dɛn we dɛn bin dɔn rayt trade.
The press chewed over the allegations.	Di pres bin chew ova di alegeshon dem.
I've got to get out of here.	A don get fo komot fo ya.
Old relatives and distant cousins ​​would dine with him.	Ol fambul dɛn ɛn kɔzin dɛn we de fa fawe go de it wit am.
It is this country that drives people crazy about stealing.	Na dis kɔntri de mek pipul dɛn kray fɔ tif.
Blue trenches and red brick houses.	Blu trench ɛn rɛd brik os dɛn.
The oil gradually strengthened.	Di ɔyl bin de strɔng smɔl smɔl.
Indulge your fantasies.	Indulge yu fantasi dɛn.
His argument was clear and convincing.	Di agyumɛnt we i bin tɔk bin tɔk klia wan ɛn i bin de mek pɔsin biliv.
The gardener spent many hours in the garden.	Di man we de wok na di gadin bin spɛn bɔku awa fɔ wok na di gadin.
He loves to read books.	I lɛk fɔ rid buk dɛn.
We found that errors are common in medical practice.	Wi bin fain se mistek na tin we kin apin na di mεdikal prεktis.
The town is famous for its hot springs.	Di tɔŋ gɛt nem fɔ di watasay dɛn we gɛt wam wata.
The workers were gathered outside the factory.	Dɛn bin gɛda di wokman dɛn na do na di faktri.
The oven is hot enough to bake a cake.	Di ɔvin dɔn wam fɔ mek yu ebul fɔ bek kek.
Blood slowly dripped from the gash.	Blɔd bin de drɔp smɔl smɔl frɔm di gash.
Please wash the spinach, before cooking.	Duya, was di spinach, bifo yu kuk.
The tribes are considered traditional enemies.	Dɛn kin tek di trayb dɛn as tradishɔnal ɛnimi dɛn.
She felt sick and comfortable.	I bin fil se i sik ɛn fil fayn.
The apple trees produce the most apples.	Di apul tik dɛn kin mek di apul dɛn pas ɔl.
He jumped out in front of her.	I jomp kɔmɔt bifo am.
A decade passed before the railroad reached the mountains.	Wan tɛn ia bin pas bifo di tren rich na di mawnten dɛn.
It is best to bring your lunch in a packed lunch.	I bɛtɛ fɔ kam wit yu lanch insay wan pak lanch.
The farmers laughed and threw a boulder into the river.	Di fama dɛn bin de laf ɛn trowe wan big ston na di riva.
I go to the hair salon.	A kin go na di say we dɛn de mek ia.
A gradual decline in paper production was observed.	Dɛn bin si se di pepa we dɛn bin de mek bin de go dɔŋ smɔl smɔl.
The athletes competed for medals.	Di atlet dɛn bin de kɔmpit fɔ gɛt medal.
There has been a rivalry between these two districts.	Wan rivalri dɔn de bitwin dɛn tu distrikt ya.
For many, the process was painful.	Fɔ bɔku pipul dɛn, di we aw dɛn bin de du am bin rili mek dɛn fil pen.
One company runs public transportation.	Wan kɔmni de rul di pɔblik transpɔt.
We waved goodbye to him.	Wi bin de wev gudbai to am.
A heavy wooden frame.	Wan ebi wud we dɛn mek wit wud.
The bridge will soon be completed.	I nɔ go te igen dɛn go dɔn fɔ bil di brij.
There are many barriers to human freedom.	Bɔku tin dɛn de we kin mek mɔtalman nɔ gɛt fridɔm.
There were only four people in the room.	Na 4 pipul dɛn nɔmɔ bin de na di rum.
Love is more than hate.	Lɔv pas fɔ et pɔsin.
Fruits are an important part of the diet here.	Frut na impɔtant pat pan di it we dɛn kin it ya.
The ashes are spread on crops.	Dɛn kin spre di ashis pan tin dɛn we dɛn plant.
We all need to choose healthy foods carefully.	Wi ɔl fɔ tek tɛm pik di it dɛn we go mek wi gɛt wɛlbɔdi.
The camp was guarded day and night.	Dɛn bin de gayd di kamp nɛt ɛn de.
A white horse gallops across the fields.	Wan wayt ɔs de rɔn krɔs di fil dɛn.
Archaeologists found evidence of an ancient civilization.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn pruf fɔ se wan ol sivilizayshɔn bin de.
The police chief was relieved to hear the news.	Di polis chif bin fil fri we i yɛri di nyus.
The pitcher threw the ball across the diamond.	Di pitcha bin trowe di bɔl akɔdin to di dayamɔn.
Ours is an industry for the service sector.	Wi yon na industri fɔ di savis sɛktɔ.
The singer and guitarist began to play.	Di siŋman ɛn di pɔsin we de ple gita bin bigin fɔ ple.
Reserve some syrup for later.	Rizav sɔm srɔp fɔ leta.
They have to convince people, that what they are doing is good.	Dɛn fɔ mek pipul dɛn biliv, se wetin dɛn de du na gud tin.
Remove the head of the chicken.	Rimov di ed fɔ di kɔk.
Tom made a wish.	Tom bin mek wan wish.
The action aroused much interest.	Di akshɔn bin mek pipul dɛn gɛt bɔku intres.
Their wages were lower than those of other workers.	Di mɔni we dɛn bin de pe dɛn bin smɔl pas di mɔni we dɛn bin de pe ɔda wokman dɛn.
The smell was terrifying.	Di smel bin de mek pipul dɛn fred.
The biologist studied carefully.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf bin tek tɛm stɔdi.
Not content with that, he decided to clean up more.	I nɔ bin satisfay wit dat, i bin disayd fɔ klin mɔ.
It has become clear to me that he is right.	I dɔn kam klia to mi se i rayt.
He fell asleep, his guitar by his side.	I bin slip, ɛn in gita bin de nia am.
The smell of a pine forest filled the room.	Di smel we wan pain fɔrɛst bin de mek bin ful-ɔp di rum.
The tendrils trailed down his arm.	Di tendrils bin de trel dɔŋ in an.
He threw some coins into the well.	I trowe sɔm kɔyn dɛn insay di watawɛl.
In short, it moves the blood through the arteries.	Fɔ tɔk smɔl, i de muv di blɔd tru di at dɛn.
The woman tried to comfort him.	Di uman bin tray fɔ kɔrej am.
The jacket was made of leather.	Dɛn bin mek di jakit wit lɛda.
In which direction exactly?	Na us dairekshɔn rili de?
Settlement was the first priority.	Fɔ sɛtul di prɔblɛm na bin di fɔs tin we dɛn bin de du.
He looked at me and smiled.	I bin luk mi ɛn smayl.
He could feel a certain pressure in his head.	I bin ebul fɔ fil wan patikyula prɛshɔn na in ed.
It was his last chance to prove himself.	Na bin di las chans we i gɛt fɔ pruv se i de.
I've seen this star many times.	A don si dis sta plenti taims.
He was as poor as church mice.	I bin po lɛk chɔch mays dɛn.
The wine was harsh in my throat.	Di wayn bin harsh na mi trot.
To do that, we will need to restructure the company.	Fɔ mek wi ebul fɔ du dat, wi go nid fɔ ristrakt di kɔmni.
All the evidence points to this fact.	Ɔl di pruf dɛn sho se dis na tru.
The author’s prose is disjointed and stilted.	Di pɔsin we rayt di buk in proz nɔ jɔyn ɛn stilt.
The city began to dry up.	Di siti bigin fɔ dray.
The fish swam slowly.	Di fish bin de swim smɔl smɔl.
They created the longest river in the world.	Dɛn mek di riva we lɔng pas ɔl na di wɔl.
In most countries, education is free and compulsory.	Insay bɔku kɔntri dɛn, na fɔ fri fɔ lan buk ɛn dɛn fɔ du am.
Debra bought a lottery ticket.	Dɛbra bin bay wan lɔtri tikɛt.
This is the person whose house we are checking out.	Dis na di pɔsin we wi de chɛk in os.
These glasses are vintage.	Dɛn glas ya na vintaj.
You can never know what will happen.	Yu nɔ go ɛva ebul fɔ no wetin go apin.
Africa’s population has continued to grow rapidly.	Di pipul dɛn na Afrika dɔn kɔntinyu fɔ bɔku kwik kwik wan.
His blue eyes burned into his soul.	In blu yay dɛn bin de bɔn insay in sol.
The show lasted several hours.	Di sho bin tek sɔm awa.
It’s a beautiful day to walk.	Na fayn de fɔ waka.
The cheese was just moldy.	Di chiz bin jɔs gɛt mold.
I wanted to finish my homework before lunchtime.	A bin want fɔ dɔn mi os wok bifo di tɛm fɔ it.
Don’t panic!	Nɔ panik!
This performance lasts for several hours.	Dis pɔfɔmɛnshɔn kin las fɔ sɔm awa.
It was hanging loose.	I bin de hang lɔs.
The crime was committed nearby.	Dɛn bin du di kraym nia de.
One dies of starvation every day.	Wan de day bikɔs ɔf angri ɛvride.
Discussions of drought and overpopulation prevailed.	Di tɔk bɔt dray sizin ɛn di bɔku bɔku pipul dɛn bin rili bɔku.
He tried to keep his mind off the problem.	I bin tray fɔ mek in maynd nɔ de tink bɔt di prɔblɛm.
You’ve got pretty good.	Yu don get fayn fayn wan.
They began to dig the garden.	Dɛn bigin fɔ dig di gadin.
Studies show that the population will increase dramatically.	Stɔdi dɛn dɔn sho se di pipul dɛn go bɔku pasmak.
These troops will finish the job.	Dis troops go finish di wok.
Footpaths have been constructed in this village.	Dɛn dɔn mek rod dɛn fɔ waka na dis vilej.
He campaigns for fair taxation.	I de kampen fɔ mek dɛn pe taks fayn fayn wan.
The stream is deep here.	Di strim de dip na ya.
He linked his arms with another man.	I bin link in an dɛn wit ɔda man.
These values ​​are based on current figures.	Dɛn valyu ya na bay di figa dɛn we de naw.
The audience was electric, laughing out loud.	Di ɔdiɛns bin gɛt ilɛktrik, dɛn bin de laf lawd wan.
Officials say they are concerned about public health risks.	Di ɔfisa dɛn se dɛn de wɔri bɔt pɔblik wɛlbɔdi prɔblɛm dɛn.
This plant is found in arid regions.	Dis plant de na rijyɔn dɛn we gɛt dray dray land.
He tore the letter into small pieces.	I bin chɛr di lɛta smɔl smɔl.
He went into the police station to report the theft.	I bin go insay di polis steshɔn fɔ ripɔt di tif we dɛn tif.
Yet there are still many cultural and physical differences.	Bɔt stil, bɔku difrɛn kɔlchɔ ɛn bɔdi stil de.
He has the right to express his opinion.	I gɛt rayt fɔ tɔk wetin i tink.
The party started at noon.	Di pati bin bigin na midulnɛt.
Your grandma sounds great.	Yu grani de sawnd fayn.
Wild animals can be dangerous.	Wail animal dɛn kin denja.
The guards captured five terrorists.	Di gad dɛn bin kech fayv tɛroris dɛn.
The tax was just too steep.	Di taks bin jɔs tu stip.
The wizard cast a spell over the fire.	Di wizad bin mek wan spɛl oba di faya.
This tree is called the weeping willow.	Dɛn kɔl dis tik di wilo we de kray.
Never before has the country been so poorly governed.	Nɔ ɛva bifo, dɛn nɔ de rul di kɔntri fayn so.
Everyone knew about the gossip.	Ɔlman bin no bɔt di gɔsip.
Some bicycles have electric engines.	Sɔm baysikul dɛn gɛt ilɛktrik injin.
Solid fuel lamps were replaced by gas lamps.	Dɛn bin de yuz gas lamp dɛn fɔ chenj di lamp dɛn we gɛt sɔlid fiul.
Resource conservation is a priority.	Fɔ kɔnsavayshɔn fɔ di tin dɛn we dɛn gɛt na di fɔs tin we dɛn fɔ du.
Many children are fascinated by dinosaurs.	Bɔku pikin dɛn kin rili lɛk dainosaur dɛn.
The prisoner was hanged.	Dɛn bin ɛng di prizina.
Do you like to write?	Yu lɛk fɔ rayt?
All humans are diploid.	Ɔl mɔtalman na diploid.
Entertainers gathered in large numbers.	Di wan dɛn we bin de ɛnjɔy dɛnsɛf bin gɛda bɔku bɔku wan.
An "ideogram" is a symbol that represents something objective.	"ideogram" na wan simbul we de sho sɔntin we nɔ gɛt wan bɔt.
Shall we take a stroll outside, my dear?	Wi go tek wan strol na do, mi dia?
We do not have a map of this city.	Wi nɔ gɛt map fɔ dis siti.
The strange cloud gave this mountain its name.	Di strenj klawd bin gi dis mawnten in nem.
It’s an art and it’s a science.	Na art ɛn na sayɛns.
He was talking to himself, apparently.	I bin de tɔk to insɛf, i tan lɛk se.
There are two sides to this argument.	Tu say dɛn de fɔ dis agyumɛnt.
He paced up and down his study.	I bin de waka ɔp ɛn dɔŋ in stɔdi.
The clouds parted.	Di klawd dɛn bin sheb.
Residents were evacuated by helicopter.	Dɛn bin yuz ɛlikopta fɔ pul di pipul dɛn we bin de de.
He dropped the pen into the bucket of water.	I drɔp di pen insay di bɔkit we gɛt wata.
Students are often taught history from a young age.	Bɔku tɛm, dɛn kin tich di studɛnt dɛn istri frɔm we dɛn yɔŋ.
He scanned his face in the looking glass	I skan in fes insay di lukin glas
The glacier is shrinking.	Di glasia de shɔtin.
I tried not to show anger.	A bin de tray nɔ fɔ sho se a de vɛks.
Local pastors made this change.	Di lokal pastɔ dɛn bin mek dis chenj.
These plants are closely connected to healing.	Dɛn plant ya gɛt tayt kɔnekshɔn fɔ mɛn pipul dɛn.
The population is growing at an alarming pace.	Di pipul dɛn de bɔku wit wan pawa we de mek pipul dɛn wɔri.
The locals did not pay taxes.	Di pipul dɛn we de na di eria nɔ bin de pe taks.
The animals were motionless, apparently asleep.	Di animal dɛn nɔ bin de muv, i tan lɛk se dɛn bin de slip.
Scoop the ice cream from the mixing bowl.	Skɔp di ayskrim frɔm di miks bol.
The young plants struggle to survive.	Di yɔŋ plant dɛn de tray tranga wan fɔ liv.
Ruler indicates proper measurement.	Rula de sho se dɛn dɔn mɛzhɔ am di rayt we.
You now have an egg.	Yu gɛt wan eg naw.
The thief knocked him to the ground.	Di tifman bin nak am na grɔn.
My uncle is bald.	Mi ɔnkul gɛt bold.
Pour all the milk back into it.	Put ɔl di milk bak insay.
He walked past the library on his morning walk.	I waka pas di laybri we i de waka na mɔnin.
Companies must protect the environment.	Di kɔmni dɛn fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
A narrative is often written.	Bɔku tɛm, dɛn kin rayt wan stori bɔt di tin dɛn we apin.
He pulled his wallet out of his pocket.	I pul in walet na in pɔkit.
The fuel was stored in the cargo hold.	Dɛn bin de kip di fiul na di say usay dɛn de kip kago.
The effect is subtle, but noticeable.	Di tin we kin apin nɔ kin klia, bɔt dɛn kin notis am.
The sick dog was put down today.	Dɛn put di dɔg we sik dɔŋ tide.
Cut the rare plant species	Kot di rare plant spisis
They divided the resources.	Dɛn bin sheb di tin dɛn we dɛn gɛt.
A map will help, but a track will be faster.	Map go ɛp, bɔt trak go fast pas am.
Some people find television very boring.	Sɔm pipul dɛn kin si se tɛlivishɔn kin rili bɔri.
Wooden ornaments were used for decoration.	Dɛn bin de yuz ɔnamɛnt dɛn we dɛn mek wit wud fɔ dekɔret.
Some caution is necessary when interpreting the findings.	Sɔm tek tɛm nid fɔ de we dɛn de ɛksplen wetin dɛn dɔn fɛn.
A huge chunk of ice appeared in the window next to him.	Wan big big ays bin apia na di winda nia am.
The river blows their way through a meadow.	Di riva de blo dɛn we de pas na wan ples we gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
He tried to comfort her.	I bin de tray fɔ kɔrej am.
Birds migrate during these seasons.	Bɔd dɛn kin muf go ɔdasay insay dɛn sizin dɛn ya.
Leave in the fridge overnight.	Lɛf am na frij fɔ wan nɛt.
Keep this a secret to yourself.	Kip dis sikrit fɔ yusɛf.
This country’s nature is beautiful.	Dis kɔntri in nature na fayn fayn tin dɛn.
The company was royally screwed!	Di kɔmni bin skru as kiŋ!
He passed quietly through the inhabited districts.	I bin pas kwayɛt wan na di distrikt dɛn we pipul dɛn bin de de.
The snow began to melt in early spring.	Di sno bin bigin fɔ mɛlt insay di fɔs spring.
The grassland became a desert overnight.	Di gras-grɔn bin tɔn to dɛzat wan nɛt.
The hospital was built many years ago.	Dɛn bin bil di ɔspitul bɔku ia bifo dis tɛm.
Gold is highly prized and widely available in many countries.	Dɛn rili valyu gold ɛn i de ɔlsay na bɔku kɔntri dɛn.
We never discuss this topic.	Wi nɔ de ɛva tɔk bɔt dis tɔpik.
But this building was beautiful.	Bɔt dis bildin bin rili fayn.
The protesters are demanding his resignation.	Di pipul we de protest de aks am fɔ risayn.
The explorers had reached their goal.	Di wan dɛn we bin de fɛn di ples bin dɔn rich di gol we dɛn bin want fɔ du.
The explosion rocked the frail building.	Di bɔm bin mek di bildin we bin dɔn wik, shek shek.
This organization helped people escape the trap of poverty.	Dis ɔganayzeshɔn bin ɛp pipul dɛn fɔ rɔnawe pan di trap we bin de mek pipul dɛn po.
Do you make a letter?	Yu de mek lɛta?
He has a wealth of experience, and is highly respected.	I gɛt bɔku ɛkspiriɛns, ɛn pipul dɛn rili rɛspɛkt am.
This is a popular place for tourists.	Dis na ples we turis dɛn kin lɛk fɔ go.
He must have been furious.	I go mɔs dɔn rili vɛks.
Many guests were recruited.	Dɛn bin tek bɔku pipul dɛn fɔ kam na di pati.
This is a good way to read.	Dis na fayn we fɔ rid.
Those taking this medicine need to eat regularly.	Di wan dɛn we de tek dis mɛrɛsin nid fɔ it ɔltɛm.
The bread was stale.	Di bred bin dɔn ol.
The attendance was small.	Di pipul dɛn we bin atɛnd bin smɔl.
Recent surveys have shown a worrying decline in the number of trees.	Sɔv dɛn we dɛn jɔs du dɔn sho se di tik dɛn de go dɔŋ we de mek pipul dɛn wɔri.
The severe drought causes the deserts to become.	Di bad bad dray we kin apin kin mek di dɛzat dɛn bi.
The schools were overcrowded.	Di skul dɛn bin de ful-ɔp pasmak.
Blessed are the meek for they shall inherit the earth.	Blɛsin fɔ di wan dɛn we ɔmbul bikɔs dɛn go gɛt di wɔl.
Do your homework by tomorrow night.	Du yu homwok bay tumara nait.
No gang activity was reported last week.	No gang aktiviti nɔ bin ripɔt las wik.
He was severely criticized by his followers.	Di wan dɛn we bin de fala am bin de kɔndɛm am bad bad wan.
In the main square was a large fountain.	Insay di men skwea, wan big watawɛl bin de.
He almost managed to run the marathon.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i ebul fɔ rɔn di maratɔn.
Many species now face extinction.	Bɔku kayn animal dɛn naw de fes fɔ dɔnawe wit dɛn.
A decade later, the controversy is still raging.	Afta tɛn ia, di agyumɛnt stil de apin.
They really love their children.	Dɛn rili lɛk dɛn pikin dɛn.
The farmers stood together, waiting for the rain.	Di fama dɛn bin tinap togɛda, de wet fɔ di ren.
We must ensure that the youth are educated.	Wi fɔ mek shɔ se di yɔŋ pipul dɛn lan buk.
They need more milk for breakfast.	Dɛn nid mɔ milk fɔ it brɛf.
Foxes are nocturnal.	Fɔks dɛn kin de na nɛt.
The angry mob began to riot.	Di pipul dɛn we bin vɛks bin bigin fɔ mek trɔbul.
He was driving really fast.	I bin de drayv rili fast.
These ancient ruins are considered a protected area.	Dɛn kin tek dɛn ol ruins ya as say we dɛn dɔn protɛkt.
He spent his days running a small real estate company.	I bin spɛn in de dɛn fɔ de oba wan smɔl kɔmni we de sɛl prɔpati dɛn.
The locals know he doesn't have a good sense of humor.	Di pipul dɛn we de na di eria no se i nɔ sabi fɔ laf fayn fayn wan.
This machine was the height of modernity.	Dis mashin na bin di ayt we dɛn bin de yuz tide.
They love to eat there.	Dɛn lɛk fɔ it de.
Her outfit was pathetic.	Di klos we i bin wɛr bin rili sɔri.
This town has a lot of thieves.	Dis tɔŋ gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we de tif.
Many beautiful people we know don’t even have one!	Bɔku fayn fayn pipul dɛn we wi sabi nɔ ivin gɛt wan!
Please stay out of the way.	Duya una nɔ de na di rod.
The minister called for calm.	Di minista kɔl fɔ mek dɛn kol.
The poor don’t really think they are.	Di po pipul dɛn nɔ rili tink se dɛn po.
The program had serious technical problems.	Di program bin gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn wit di tɛknikal tin dɛn.
He is ten years old.	I ol tɛn ia.
Husbands rightly expect their wives to be obedient.	I rayt fɔ lɛ maredman dɛn tink se dɛn wɛf dɛn fɔ obe dɛn.
She placed the baby bottle by the window	I put di bebi bɔtul nia di winda
A strong wind is blowing.	Wan big big briz de blo.
A feeling of more kinship.	Wan filin fɔ gɛt mɔ fambul dɛn.
Crying expressions of deep sorrow.	Kray we de sho se yu at pwɛl bad bad wan.
We respect you.	Wi de rɛspɛkt yu.
Ask him to stop calling so late at night.	Aks am fɔ stɔp fɔ kɔl so let na nɛt.
They play such an important role in human affairs.	Dɛn kin du dis kayn impɔtant pat pan mɔtalman biznɛs.
This novel is about a young writer.	Dis novel na bɔt wan yɔŋ rayta.
The request was rejected several times.	Dɛn bin rijɛkt di rikwest sɔm tɛm.
The colonel believes their living conditions are intolerable.	Di kɔlɔnɛl biliv se di we aw dɛn de liv dɛn nɔ go ebul fɔ bia.
The boiler is thermostatically controlled.	Dɛn kin kɔntrol di bɔyl wit tɛmostaytik.
More people are buying organic food now.	Mɔ pipul dɛn de bay ɔganayz it naw.
The professor was interrupted several times.	Dɛn bin de ambɔg di prɔfɛsɔ in tɔk bɔku tɛm.
A number is just a symbol.	Nɔmba na jɔs wan sayn.
While the mortgage is high, the rent is low.	Pan ɔl we di mɔtgɛj bɔku, di rent nɔ bɔku.
The technique uses ultrasound waves to remove unwanted body hair.	Di tɛknik de yuz ɔltrasɔund wev fɔ pul di bɔdi ia we dɛn nɔ want.
The receipt says the coffee has just been ground.	Di risit se dɛn jɔs dɔn grind di kɔfi.
The article discussed the effects of family size.	Di atikul bin tɔk bɔt aw famili bɔku kin afɛkt dɛn.
Read the instructions carefully.	Rid di instrɔkshɔn dɛn gud gud wan.
They were not happy with the decision of the politicians.	Dɛn nɔ bin gladi fɔ di tin we di pɔlitiks pipul dɛn disayd fɔ du.
Not all the shops were closed.	Nɔto ɔl di shɔp dɛn bin lɔk.
Better still cat willow.	Better stil na pus willow.
So were the database records.	Na so bak, di database rɛkɔd dɛn bin de.
He lives a limited life.	I de liv layf we gɛt say fɔ de.
Health officials made a strong recommendation.	Di wan dɛn we de wok fɔ di wɛlbɔdi biznɛs bin mek wan strɔng advays.
These require a lot of money.	Dɛn tin ya kin nid bɔku mɔni.
A new coalition government was formed.	Dɛn bin mek wan nyu kɔlishin gɔvmɛnt.
He grew up on a farm in the country.	I bin gro ɔp na wan fam na di kɔntri.
In practice, opposites often motivate.	Insay prɔsis, bɔku tɛm, tin dɛn we de agens dɛnsɛf kin mek pɔsin want fɔ du sɔntin.
We got up early in the morning.	Wi bin grap ali mɔnin.
Pass the spaghetti through the spaghetti machine.	Pas di spaghetti tru di spaghetti mashin.
The constant growth of cities has contributed to environmental degradation.	Di we aw siti dɛn de gro ɔltɛm dɔn mek di envayrɔmɛnt nɔ fayn.
The mill is located in the suburbs.	Di mil de na di eria dɛn we de nia di siti.
You will need at least four hours for the project.	Yu go nid fɔ at le 4 awa fɔ di wok.
Steak is his favorite food.	Steak na di it we i lɛk pas ɔl.
The grand old palace has been converted into a museum.	Dɛn dɔn chenj di big big ol pales to myuziɔm.
We express numbers using base ten.	Wi kin ɛksprɛs nɔmba dɛn bay we wi de yuz bays tɛn.
Dark streets filled with opium dens and nightclubs.	Dak strit dɛn we ful-ɔp wit opium den ɛn nayt klab dɛn.
The researchers believe it was.	Di wan dɛn we du di risach biliv se na so i bin bi.
Urban planners make proposals.	Di wan dɛn we de plan fɔ di siti dɛn de mek prɔpɔzal dɛn.
The road is rough and untraceable.	Di rod rɔf ɛn nɔbɔdi nɔ ebul fɔ fɛn am.
Helium production has been increasing every year.	Di prodakshɔn fɔ ɛliyɔm dɔn de bɔku ɛvri ia.
This site has mysterious areas.	Dis sayt gɛt say dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
Would you prefer wine, beer, or whiskey?	Yu go lɛk wayn, bia, ɔ wiski?
A scientific experiment was conducted here.	Dɛn bin du wan sayɛns ɛkspiriɛns na ya.
Carrie opens the refrigerator and gas.	Carrie opin di frij ɛn gas.
The glass is old and dull.	Di glas dɔn ol ɛn i nɔ de shayn fayn fayn wan.
Hundreds of thousands of people came to the area to hear him speak.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin kam na di eria fɔ yɛri we i de tɔk.
A crisis worsened this past winter.	Wan kraysis bin wɔs dis winta we dɔn pas.
They don’t care about everything.	Dɛn nɔ bisin bɔt ɔltin.
His sister is married.	In sista dɔn mared.
His family helps set up a museum.	In famili de ɛp fɔ mek wan myuziɔm.
Eventually, the tv announcer gave a weather forecast.	Afta sɔm tɛm, di tv anɔyntɛd gi wan wɛda fɔkɔs.
The roots of plants are confirmed for dead flies.	Dɛn kin kɔnfyus di rut dɛn fɔ plant dɛn fɔ si if dɛn nɔ gɛt flay dɛn we dɔn day.
The class discussed the problems.	Di klas bin tɔk bɔt di prɔblɛm dɛn.
A pearl is round and small.	Wan pal kin rawnd ɛn smɔl.
Racing is an important part of horse racing.	Resin na impɔtant pat pan ɔs rɛs.
Every year, young people travel to the city.	Ɛvri ia, yɔŋ pipul dɛn kin travul go na di siti.
But some people never learn.	Bɔt sɔm pipul dɛn nɔ de ɛva lan.
This marcher carries the old symbol of royalty.	Dis machman de kɛr di ol sayn fɔ kiŋdɔm.
This concert is sold out.	Dis kɔnsɛt dɔn sɛl ɔl.
He moved to another plane of existence.	I bin muf go na ɔda plen fɔ ɛgzistens.
He prepared himself for the storm.	I bin rɛdi insɛf fɔ di big big briz.
Countries should avoid dependency on foreign oil.	Di kɔntri dɛn fɔ avɔyd fɔ dipen pan fɔrin ɔyl.
The water came close to the Bible.	Di wata bin kam nia di Baybul.
Her dress was fashionably understated.	In dres bin fashɔn we dɛn nɔ bin de tɔk bɔt.
So then, how do you write poetry?	So den, hau yu de rait poem?
He is eager to learn how to ride a horse.	I rili want fɔ lan aw fɔ rayd ɔs.
The Creator came in the night.	Di wan we mek ɔltin kam na nɛt.
That man had no conscience.	Da man de nɔ bin gɛt kɔnshɛns.
Their attitude was not good.	Di we aw dɛn bin de biev nɔ bin fayn.
Frank’s work is often popular.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin lɛk di wok we Frank de du.
Often, this is all filled with the smell of incense.	Bɔku tɛm, dis ɔl kin ful-ɔp wit di smel we insɛns de mek.
The study is based on an analysis of multiple interviews.	Di stɔdi kɔmɔt frɔm wan analisis we dɛn du pan bɔku intavyu dɛn.
The coach rode roughshod over the players!	Di kɔch bin rayd roughshod oba di pleya dɛn!
Going to big museums is probably not a good idea.	I go mɔs bi se fɔ go na big big myuziɔm dɛn nɔ fayn.
The face of the godman was a worrisome picture.	Di gɔdman in fes na bin pikchɔ we de mek pipul dɛn wɔri.
Most of these students go on to college.	Bɔku pan dɛn studɛnt dɛn ya kin go na kɔleji.
The tigers are back in the jungle.	Di tayga dɛn dɔn kam bak na di jɔŋgrɔn.
Next, zest the lemons.	Neks, zest di lɛmon dɛn.
Our economy is heavily dependent on fossil fuels.	Wi ikɔmi de rili dipen pan fɔshal fiul.
The committee consists of five members.	Di kɔmiti gɛt fayv pipul dɛn.
Environmentalists disagree.	Di wan dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt nɔ gri wit dis.
One passenger fell ill and died.	Wan pasenja bin sik ɛn day.
It’s so beautiful!	I rili fayn!
He was very critical of the news.	I bin rili de tɔk bad bɔt di nyus.
I woke up early in the morning.	A bin de wek ali mɔnin.
Recent weather may affect these estimates.	Di weta we dɔn apin dis biɛn tɛm kin afɛkt dɛn ɛstimat ya.
Talk to your elder.	Tɔk to yu ɛlda.
The young men raced bicycles down the street.	Di yɔŋ man dɛn bin de rɔn baysikul dɛn na di strit.
Construction will take about six months.	Di kɔnstrɔkshɔn go tek lɛk siks mɔnt so.
The city was flattened, and half the population fled.	Dɛn bin flat di siti, ɛn af pan di pipul dɛn we bin de de bin rɔnawe.
He could keep the keys to himself.	I bin ebul fɔ kip di ki dɛn fɔ insɛf.
The silent figures came up eagerly.	Di figa dɛn we nɔ bin de tɔk natin bin de kam ɔp wit ɔl dɛn at.
The young man is very bright and charismatic.	Di yɔŋ man rili brayt ɛn i gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
He never cried	I nɔ bin ɛva kray
Relations between countries are governed by agreements.	Di rileshɔnship bitwin kɔntri dɛn na agrimɛnt dɛn de gayd am.
The union government decided to intervene.	Di yunion gɔvmɛnt bin disayd fɔ put an pan di prɔblɛm.
The snow drifted in great white sheets.	Di sno bin de drɛf insay big big wayt sheet dɛn.
The writer wrote this very difficult poem.	Di rayta rayt dis poem we bin rili at fɔ du.
I hardly agree with him.	A nɔ kin rili gri wit wetin i tɔk.
What would you like to drink?	Wetin yu go lɛk fɔ drink?
The low price is appealing.	Di smɔl prayz kin fayn fɔ si.
He immediately corrected himself.	I bin kɔrɛkt insɛf wantɛm wantɛm.
The latter number is easier to work with.	Di las nɔmba izi fɔ wok wit.
The street was empty in the moonlight.	Di strit bin ɛmti we di mun bin de shayn.
The astronaut is cosmopolitan.	Di astronaut na cosmopolite.
Many people believe that shes should be the right thing to do.	Bɔku pipul dɛn biliv se shes fɔ bi di rayt tin fɔ du.
He showed me how to fold the towels neatly.	I sho mi aw fɔ fold di tawɛl dɛn fayn fayn wan.
The inn looks beautiful, rising up on a hill.	Di in luk fayn, i de rayz ɔp na wan il.
The thread of the story seemed hopeless.	Di trɛd we de na di stori bin tan lɛk se i nɔ gɛt op.
The huge statue stood proudly, dominating the sky.	Di big big statu bin tinap wit prawd, ɛn i bin de kɔntrol di skay.
Some birds fly at night.	Sɔm bɔd dɛn kin flay na nɛt.
Smog lifted in low, muddy clouds.	Smog bin de es ɔp insay lɔw, dɔti klawd dɛn.
The electricity went out yesterday.	Di lektrisiti bin go aut yestade.
But supply did not meet demand.	Bɔt di sapɔt nɔ bin mit di dimand.
Make space on the kitchen counter.	Mek ples na di kichin kɔnta.
The image of the brutal dictator had been burned.	Dɛn bin dɔn bɔn di pikchɔ we de sho di bad bad dikteta.
Apples and potatoes are the main ingredients in this salad.	Apul ɛn potato na di men tin dɛn we de insay dis salad.
Most of the factories were located here.	Bɔku pan di faktri dɛn bin de na ya.
He was deaf when his fellow leaders appealed.	I bin dɛf we in kɔmpin lida dɛn bin de apil.
Let’s explore this beautiful city.	Lɛ wi go fɛn dis fayn fayn siti.
The fish swam lazily in the calm water.	Di fish bin de swim les wan na di wata we bin kol.
We ran all over the house.	Wi rɔn ɔlsay na os.
This cap features the logo of a famous fashion designer.	Dis kap gɛt di logo fɔ wan bigman we de mek klos dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
The government condemned the crime.	Di gɔvmɛnt bin kɔndɛm di kraym.
A golden silk canopy arched over the table.	Wan gold silk kanopi bin de arch oba di tebul.
A white fence runs alongside the road.	Wan wayt fɛns de rɔn nia di rod.
The soldiers transformed themselves into bandits.	Di sojaman dɛn bin chenj dɛnsɛf to bandit dɛn.
The crashed vehicle burst into flames.	Di motoka we bin krash bin bɔn ɛn faya.
Mansur opened his suitcase and pulled out his toiletries.	Mansur opin in smɔl bag ɛn pul in tin dɛn fɔ was.
But life is not cheap.	Bɔt layf nɔ smɔl.
Her dress was beautiful.	In dres bin fayn.
They argued violently.	Dɛn bin de agyu wit fɛt-fɛt.
Omitting a preposition would sound uneducated.	If yu nɔ put prɛpɔzishɔn, yu go tan lɛk se yu nɔ lan buk.
Most of our homes are poorly maintained.	Dɛn nɔ de kia fɔ bɔku pan wi os dɛn fayn.
The protesters clashed violently with police.	Di pipul we bin de protest bin fɛt wit polis bad bad wan.
Coffee plants are grown in this climate.	Dɛn kin plant kɔfi plant dɛn na dis klaymat.
He spent the whole afternoon gathering evidence.	I bin spɛn di wan ol aftanun fɔ gɛda pruf.
The work can be challenging.	Di wok kin mek pɔsin gɛt prɔblɛm.
They sat in silence for a while.	Dɛn bin sidɔm kwayɛt wan fɔ sɔm tɛm.
The inspector felt silly.	Di inspɛkta bin fil se i nɔ gɛt sɛns.
In some contexts, this is sufficient.	Insay sɔm kɔntɛks dɛn, dis kin du fɔ am.
He tended dill plants in the garden.	I bin de kia fɔ dil plant dɛn na di gadin.
This rock was created by the elements.	Na di ɛlimɛnt dɛn bin mek dis rɔk.
They rely heavily on the state for funding.	Dɛn rili abop pan di stet fɔ gɛt mɔni.
Radical technology has replaced many jobs.	Radikal teknɔlɔji dɔn tek ples fɔ bɔku wok dɛn.
Sweep the floor now.	Swip di flo naw.
In total, millions have died.	If wi kɔnt ɔl di pipul dɛn, bɔku bɔku pipul dɛn dɔn day.
Where is that located? 	Usay dat de?
he asked her.	i bin aks am.
Metal stands up to other warblers.	Mɛtal tinap tranga wan pas ɔda warblers.
A fire is burning somewhere in the lot.	Faya de bɔn sɔmsay na di lɔt.
The wolf was domesticated.	Dɛn bin de mɛn di wulf na os.
They climbed into the forest.	Dɛn bin klaym insay di fɔrɛst.
He made a moving speech.	I bin tɔk wan tɔk we bin de mek pɔsin fil fayn.
The little girl did as she was told.	Di smɔl titi du wetin dɛn tɛl am.
Extract the sugar from the coconut.	Ekstrakt di shuga frɔm di kokonat.
The economist proposed a radical solution.	Di ikɔnomist bin prɔpos wan radikal sɔlvishɔn.
The grass was thin.	Di gras bin tan lɛk tin.
He was notoriously friendly and business-oriented.	I bin gɛt badnem fɔ gɛt padi biznɛs ɛn fɔ gɛt biznɛs.
His father encouraged him to study hard.	In papa bin ɛnkɔrej am fɔ stɔdi tranga wan.
The defeated candidate was forced to concede defeat.	Dɛn bin fos di kandidet we dɛn win fɔ gri se i dɔn win.
Don’t bother the kids.	Nɔ mɔna di pikin dɛn.
You’re wrong.	Yu de rɔng.
The plan was put into action.	Dɛn bin put di plan fɔ wok.
No one has yet visited the village.	Nɔbɔdi nɔ dɔn go na di vilej yet.
The kitchen was too cute.	Di kichin bin tu kiut.
This tree makes an impressive hedge.	Dis tik de mek wan impɔtant hed.
The gate to the ancient island temple was closed.	Dɛn bin lɔk di get fɔ go na di tɛmpul na di ayland we bin de trade trade.
Your parents are successful people.	Yu mama ɛn papa na pipul dɛn we gɛt sakrifays.
The scientists thought carefully.	Di sayɛnsman dɛn bin tek tɛm tink.
His efforts helped improve the lives of many.	Di tray we i bin de tray tranga wan bin ɛp fɔ mek bɔku pipul dɛn layf bɛtɛ.
The puzzle took me a few days to solve!	Di pazl bin tek mi sɔm dez fɔ sɔlv am!
If you drink, follow all safety guidelines.	If yu de drink, fala ɔl di advays dɛn we de fɔ mek yu nɔ gɛt prɔblɛm.
Dogs are known to help some people with disabilities.	Dɛn no se dɔg kin ɛp sɔm pipul dɛn we gɛt disabled.
The murky water slowly seeped out of the box.	Di wata we nɔ bin de shayn bɛtɛ bin de kɔmɔt na di bɔks smɔl smɔl.
Some old buildings are being demolished.	Dɛn de pwɛl sɔm ol bildin dɛn.
They drank beer, ate peanuts, all night.	Dɛn bin de drink bia, it pinat, ɔl nɛt.
Very few materials can withstand such high levels of radiation.	Na smɔl tin dɛn nɔmɔ kin ebul fɔ bia wit dɛn kayn ay levul dɛn ya fɔ di raytin.
The officials began to talk about their problems.	Di bigman dɛn bigin fɔ tɔk bɔt dɛn prɔblɛm dɛn.
I'm bored with all this nonsense.	A de bore wit ol dis nonsense.
They are still being debated.	Dɛn stil de agyu bɔt dɛn.
A gazebo stands in the center of the garden.	Wan gazebo tinap na di sɛntrɔm pat na di gadin.
The killer was arrested two days later.	Dɛn bin arɛst di pɔsin we kil am tu dez afta dat.
Everything was very quiet.	Ɔltin bin rili kwayɛt.
His principles were firm.	In prinsipul dɛn bin strɔng.
The old man slowly walks up a hill.	Di ol man de waka go ɔp wan il smɔl smɔl.
Many people do not live a good life.	Bɔku pipul dɛn nɔ de liv fayn layf.
She really likes chocolate.	I rili lɛk chɔklɛt.
We climbed down the ladder and finished the job.	Wi klaym dɔŋ di lada ɛn dɔn di wok.
This is his favorite song.	Dis na di siŋ we i lɛk pas ɔl.
She showered and dressed in her fancy clothes.	I bin de shawa ɛn drɛs in fayn fayn klos dɛn.
Quoted prices have risen dramatically.	Di kot prayz dɛn dɔn go ɔp bad bad wan.
He looked at his watch	I bin de luk in wach
For every season, there is something associated with it.	Fɔ ɛvri sizin, sɔntin de we gɛt fɔ du wit am.
A group of youths were attacked.	Dɛn bin atak wan grup we na yɔŋ pipul dɛn.
I passed the entrance exam.	A bin pas di ɛntrɛ ɛgzam.
This house was built in the seventies.	Dɛn bin bil dis os insay di ia sɛvinti ia.
A mind of satisfaction and satisfaction.	Wan maynd fɔ satisfay ɛn satisfay.
People in this village are very nice.	Pipul dɛn na dis vilej rili fayn.
The government is blamed in some areas.	Dɛn kin blem di gɔvmɛnt na sɔm eria dɛn.
The children gathered around the fire.	Di pikin dɛn bin gɛda rawnd di faya.
After much study, the author now knows.	Afta bɔku stɔdi, di pɔsin we rayt dis buk dɔn no naw.
His father had little patience.	In papa nɔ bin gɛt bɛtɛ peshɛnt.
There is an urgent need for economic reform.	Na nid de fɔ mek dɛn chenj di ikɔmiks kwik kwik wan.
The mother did not fully approve of the young boy's behavior.	Di mama nɔ bin rili gri wit di we aw di yɔŋ bɔbɔ bin de biev.
The fine hairs on my arms stood up.	Di fayn fayn ia dɛn we bin de na mi an dɛn bin tinap.
After the breach, they began to leave.	Afta di brech, dɛn bigin fɔ kɔmɔt de.
Researchers are looking into what causes cancer.	Risach pipul dɛn de luk fɔ wetin kin mek pɔsin gɛt kansa.
If people start to notice, you start to act differently.	If pipul dɛn bigin fɔ notis, yu kin bigin fɔ biev difrɛn we.
She cooks us a delicious dinner.	I de kuk wan fayn fayn dina fɔ wi.
The items were seized by the police.	Na di polis bin tek di tin dɛn.
The sales tax goes up every year.	Di sɛls taks de go ɔp ɛvri ia.
She complained of discomfort.	I bin de kɔmplen se i nɔ de fil fayn.
This is a falsehood.	Dis na lay lay tin.
The guards shouted at them.	Di gad dɛn bin ala pan dɛn.
A huge hotel was bombed yesterday.	Dem bin bom wan big big hotel yestade.
He was laughing so hard.	I bin de laf bad bad wan.
He watched the boys fishing in the shallow water.	I bin de wach di bɔbɔ dɛn de fishin na di wata we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
He reached for the tray of biscuits on the table.	I es in an fɔ di tre we gɛt biskit dɛn we de na di tebul.
Engraving, painting, murals are all popular decorative arts.	Engraving, painting, murals ɔl na pɔpul dɛkɔreshɔn art.
This is often a difficult question to answer.	Bɔku tɛm, dis kin bi kwɛstyɔn we nɔ kin izi fɔ ansa.
People there didn’t eat bread.	Pipul dɛn we bin de de nɔ bin de it bred.
Nice weather.	Nays wɛda.
Successive governments have abrogated that agreement.	Di gɔvmɛnt dɛn we dɔn kam afta dat dɔn pul da agrimɛnt de.
This term is often used as an idiom.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz dis wɔd as idiom.
I'm ready to go now.	A don redi fo go nau.
The moon was round and shining.	Di mun bin rawnd ɛn i bin de shayn.
The police did not come at all.	Di polis nɔ bin kam atɔl.
Many prizes were awarded.	Dɛn bin gi bɔku prayz dɛn.
A horse needs more water than a cow.	Ɔs nid mɔ wata pas kaw.
That day the castle was destroyed by a huge fire.	Da de de, big big faya bin pwɛl di kast.
He ran across the parking lot.	I bin rɔn krɔs di ples usay dɛn de pak motoka dɛn.
The funnel made the process much easier.	Di fɛnɛl bin mek di wok izi pasmak.
Soldiers and police stood guard near the entrance.	Sojaman dɛn ɛn polisman dɛn bin tinap fɔ gayd nia di domɔt.
He covers his face with a handkerchief.	I kɔba in fes wit wan hankɛf.
The merchant did not like him in town.	Di biznɛsman nɔ bin lɛk am na di tɔŋ.
They were confused for the beauty of the decorations.	Dɛn bin kɔnfyus fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn bin de mek fɔ dekɔret.
A rich, dark brew of coffee and chocolate.	Wan rich, dak brij we gɛt kɔfi ɛn chɔklɛt.
This company made a lot of money from outsourcing.	Dis kɔmni bin mek bɔku mɔni frɔm ɔtsɔsing.
He ate breakfast earlier than usual.	I bin it brɛf bifo tɛm pas aw i bin de it.
Just another test.	Jɔs wan ɔda tɛst.
I will prepare an icebox.	A go pripia wan aysbɔks.
He wears a thick coat even though it’s hot out.	I de wɛr tik kot pan ɔl we i hot aut.
When digging a hole, always bury your dirt.	We yu de dig ol, bɛr yu dɔti ɔltɛm.
He drops some coins into the bank account.	I kin drɔp sɔm kɔyn dɛn na di bank akaun.
The ring is made of silver.	Na silva mek di ring.
The dolphin survived.	Di dɔlfin bin sev.
The beliefs of the ancients are a contradiction.	Di tin dɛn we di pipul dɛn we bin de trade trade bin biliv, na sɔntin we nɔ gri wit dɛnsɛf.
His patient’s pulse was normal.	In pasɛnt in puls bin nɔmal.
No one ever visited him.	Nɔbɔdi nɔ bin ɛva go fɛn am.
A strange noise comes from inside the garage.	Wan strenj nɔys de kɔmɔt insay di garaj.
The crystals or sugar will dissolve in hot water.	Di kristal ɔ shuga go sɔlv insay wam wata.
The consultation will be held next month.	Di kɔnsultɛshɔn go de nɛks mɔnt.
Time for breakfast.	Taym fɔ it brɛf.
British food is characterized by flavour.	British it na tin we de sho se i gɛt flawa.
He was buried for fear of robbers.	Dɛn bin bɛr am bikɔs dɛn bin de fred pipul dɛn we de tif.
We must devote ourselves to protecting nature.	Wi fɔ gi wi layf fɔ protɛkt di tin dɛn we Gɔd mek.
Water is pumped from wells, lakes, and rivers.	Dɛn kin pɔmp wata frɔm wɛl dɛn, lek dɛn, ɛn riva dɛn.
These countries were ruled by kings.	Na kiŋ dɛn bin de rul dɛn kɔntri dɛn ya.
The residents quickly left their town.	Di pipul dɛn we bin de de bin kɔmɔt na dɛn tɔŋ kwik kwik wan.
A fog hung over the city.	Wan fɔg bin de oba di siti.
The victorious party promised to put in place important measures.	Di pati we win bin prɔmis fɔ put impɔtant tin dɛn fɔ du.
This was the worst year yet.	Dis na bin di ia we bin wɔs pas ɔl di ɔda ia dɛn yet.
I couldn’t suppress a yawn.	A nɔ bin ebul fɔ stɔp wan yawn.
We need to consider creating another government agency.	Wi nid fɔ tink bɔt fɔ mek ɔda gɔvmɛnt ɛjɛnsy.
Students need to know how to swim.	Di studɛnt dɛn nid fɔ no aw fɔ swim.
The proposal had been widely discussed.	Dɛn bin dɔn tɔk bɔku bɔt di prɔpɔzal.
Always show a happy face.	Sho fes we gladi ɔltɛm.
Nevertheless, they continued to study the stars.	Bɔt pan ɔl dat, dɛn kɔntinyu fɔ stɔdi bɔt di sta dɛn.
Landslides are a series of debris flows.	Landslayd na wan siriɔs dɔti we de flɔ.
An ambulance rushed to the scene.	Wan ambulans bin rɔn go na di say we di aksidɛnt apin.
The students have changed their seats.	Di studɛnt dɛn dɔn chenj dɛn sidɔm ples.
Spring changing to summer.	Spring we de chenj to sɔm.
This is a new record.	Dis na nyu rikodɔ.
The tourist industry provides good employment opportunities for many people.	Di turis industri de gi gud wok to bɔku pipul dɛn.
The critics said the same thing.	Di wan dɛn we bin de kɔndɛm di Baybul bin tɔk di sem tin.
Many mothers expressed their joy.	Bɔku mama dɛn bin sho se dɛn gladi.
The train has often been a mode of transportation.	Di tren dɔn bi wan we fɔ transpɔt bɔku tɛm.
This room is very important, obviously.	Dis rum rili impɔtant, i klia.
We have been urging our supporters to vote for you.	Wi bin de beg wi sɔpɔta dɛm fɔ vot fɔ una.
The crystal was infused with magic.	Dɛn bin put majik insay di kristal.
He walked through the forest, lost in thought	I bin de waka na di fɔrɛst, i nɔ bin de tink igen
A stranger approached him.	Wan strenja bin kam nia am.
The queen sends a gift to the merchant.	Di kwin sɛn gift to di biznɛsman.
They lived peacefully in the mountains.	Dɛn bin de liv pis na di mawnten dɛn.
He always kept his promises.	I bin de du wetin i bin dɔn prɔmis ɔltɛm.
He drank two glasses of red wine.	I bin drink tu glas dɛn we gɛt rɛd wayn.
Some products decompose quickly.	Sɔm prɔdak dɛn kin rɔtin kwik kwik wan.
I hope you like it.	A op se yu go lɛk am.
The spring water came from a nearby well.	Di spring wata bin kɔmɔt na wan wɛl we bin de nia de.
Cook drew a circle around his head.	Kuk drɔ wan sɛklɔ rawnd in ed.
She also made the strawberries.	I bin mek di strawberry dɛn bak.
Much to her parents' surprise.	I bin rili sɔprayz in mama ɛn papa.
The cuts are too deep.	Di kɔt dɛn tu dip.
Water is coming from the sky.	Wata de kɔmɔt na di skay.
Those who were wealthy enough to build had their own rights.	Di wan dɛn we bin jɛntri fɔ bil bin gɛt dɛn yon rayt fɔ du dat.
The machine makes it possible to build tall buildings.	Di mashin de mek i pɔsibul fɔ bil ay ay bildin dɛn.
He entered the room in the middle of the night.	I bin go insay di rum midul nɛt.
The crime rate has dropped in recent years.	Di kraym rit dɔn go dɔŋ insay di las ia dɛn.
He was very angry.	I bin rili vɛks.
An autopsy is performed by a surgeon.	Wan dɔktɔ we de du ɔpreshɔn kin du ɔtopsi.
Rusty nails will do more harm than good.	Di nel dɛn we dɔn rɔsti go du mɔ bad pas fɔ du gud.
Pure mercury is used in the laboratory.	Dɛn kin yuz klin mɛkkyuri na di lɛbɔtri.
A sudden gust of wind blew dust onto the street.	Wan briz we bin de blo wantɛm wantɛm bin blo dɔst na di strit.
The settlers have wiped out the native wildlife.	Di wan dɛn we de kam de dɔn dɔnawe wit di wayl animal dɛn we de na di kɔntri.
The hula danced by the ocean’s edge.	Di hula bin de dans nia di si in ed.
This is a bowl, used for drinking water.	Dis na bol, we dɛn kin yuz fɔ drink wata.
The winter was warmer than usual.	Di kol sizin bin wam pas aw i kin wam.
The bathroom was stocked with towels, soap and shampoo.	Di bafa bin ful-ɔp wit tawɛl dɛn, sop ɛn shampoo.
The walls of this room are lined with silk.	Dɛn dɔn mek di wɔl dɛn na dis rum wit silk.
Defects abound on new cars.	Difɛkt dɛn bɔku pan nyu motoka dɛn.
He bought a cheap ticket.	I bin bay wan smɔl tikɛt.
An alternative route was suggested.	Dɛn bin gi advays bɔt wan ɔda rod.
The field was too uneven to plow with a tractor.	Di fil bin tu nɔ ivin fɔ plow wit trakta.
Their records show no signs of wear.	Dɛn rɛkɔd dɛn nɔ gɛt ɛni sayn fɔ sho se dɛn dɔn west.
Avoid people who irritate you.	Avɔyd pipul dɛn we de mek yu vɛks.
The government announced a program of infrastructure development.	Di gɔvmɛnt bin anɔys wan program fɔ divɛlɔp infrastukchɔ.
The bird was admired for its many flowers.	Dɛn bin de kɔle di bɔd bikɔs i gɛt bɔku bɔku flawa dɛn.
So he built a mecha factory.	So i bil mecha faktri.
The factory produces lighter and cheaper cars.	Di faktri de mek motoka dɛn we layt ɛn we nɔ dia.
This world needs to be repaired.	Dɛn nid fɔ mek dis wɔl fayn fayn wan.
Seal the frying pan immediately after use.	Sial di frying pan wantɛm wantɛm afta yu dɔn yuz am.
Farmers harvest rice in this region.	Fama dɛn kin avɛst rays na dis rijyɔn.
Nothing will happen if people do nothing.	Natin nɔ go apin if pipul dɛn nɔ du natin.
The police used tear gas.	Di polis dɛn bin yuz di gas we dɛn kɔl tiar gas.
Struggling to keep up with the many words.	Fɔ tray tranga wan fɔ kip kɔmpin wit di bɔku bɔku wɔd dɛn.
I have decided not to use that software.	A dɔn disayd nɔ fɔ yuz da softwe de.
Not all acquired skills can be used to their full potential.	Nɔto ɔl di skil dɛn we dɛn dɔn gɛt, dɛn kin yuz am fɔ ɔl wetin i ebul fɔ du.
Scientists have long sought to understand laughter.	Fɔ lɔng tɛm naw, sayɛnsman dɛn dɔn tray fɔ ɔndastand aw pipul dɛn kin laf.
The pay is not worth it.	Di pe nɔ fit fɔ du am.
The demonstrations will be in the streets.	Di demonstreshɔn dɛn go de na di strit dɛn.
Some restaurants have resorted to painting flowers on the walls.	Sɔm rɛstɔrant dɛn dɔn yuz fɔ peint flawa dɛn na di wɔl dɛn.
Many species of wildlife have disappeared completely.	Bɔku kayn wayl animal dɛn dɔn lɔs kpatakpata.
The scent of spring flowers hung in the air.	Di sɛnt fɔ spring flawa dɛn bin de hang na di ays.
But something must have made the shopkeeper teach.	Bɔt sɔntin go dɔn mek di pɔsin we de na di shɔp tich.
His actions put his family in danger.	Di tin dɛn we i du bin mek in famili de pan denja.
Always smelled of smoke and fish.	Ɔltɛm i bin de smɛl smok ɛn fish.
This man’s life is a mystery.	Dis man in layf na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
He watched from the window, waiting.	I bin de wach na di winda, de wet.
He left the battle unscathed.	I kɔmɔt na di fɛt ɛn nɔbɔdi nɔ du am.
A whole village was evacuated this evening.	Dɛn bin pul wan ol vilej dis ivintɛm.
Chop the vegetables.	Chop di vegjetabul dɛn.
Countries specialize in specific areas.	Kɔntri dɛn kin spɛshal pan sɔm patikyula eria dɛn.
Trade flourished in the 18th century.	Di tred bin bɔku insay di ia 1700.
The houses are painted white.	Dɛn dɔn pent di os dɛn wayt.
The factory uses the most modern methods.	Di faktri de yuz di we dɛn we de naw pas ɔl.
A chemical change occurs when a substance heats up.	Wan kemikal chenj kin apin we sɔntin wam.
The water is freezing.	Di wata de friz.
Convert your proteins into energy with proper exercise.	Kɔnvɔyt yu prɔtin dɛn to ɛnaji wit di rayt ɛksɛsayz.
Meat and fish are often added to vegetable dishes.	Bɔku tɛm, dɛn kin ad mit ɛn fish to dish dɛn we dɛn kin mek wit vɛjitebul dɛn.
He even has a den for his children.	I ivin gɛt wan den fɔ in pikin dɛn.
The soup tasted terrible.	Di sup bin de te bad bad wan.
The professor enjoys hiking.	Di prɔfɛsɔ kin ɛnjɔy fɔ waka na di mawnten dɛn.
A local farmer tried growing timber.	Wan lokal fama bin tray fɔ plant timblɛri.
He looked at the stranger with interest.	I bin de luk di strenja wit intres.
The glass had not broken.	Di glas nɔ bin dɔn brok.
Some plants dry out at night.	Sɔm plant dɛn kin dray na nɛt.
The cards thumped loudly against the table.	Di kad dɛn bin de thump lawd wan pan di tebul.
Following this rule will help preserve the stain.	If yu fala dis lɔ, dat go ɛp fɔ mek di dɔti nɔ pwɛl.
Our ancestors lived in houses made of branches and leaves.	Wi gret gret granpa dɛn bin de na os dɛn we dɛn mek wit branch ɛn lif dɛn.
The children’s rooms are located upstairs.	Di pikin dɛn rum dɛn de na di ɔpgarɛt.
The bow of the ship sank into the water.	Di ship in bifo bin go insay di wata.
People have forgotten that.	Pipul dɛn dɔn fɔgɛt bɔt dat.
A squirrel ran across the terraced vegetable garden.	Wan skwea bin rɔn rɔn krɔs di vegjetabul gadin we gɛt tɛras.
The train track wandered through the trees.	Di tren trak bin de waka waka na di tik dɛn.
Women are forbidden to enter those rooms.	Dɛn nɔ gri fɔ mek uman dɛn go insay dɛn rum dɛn de.
The population rose steadily over the past decade.	Di pipul dɛn bin de go ɔp ɔltɛm insay di las tɛn ia.
Almost there, he said under his breath.	Klosap de, i se ɔnda in briz.
Our passion can be very fulfilling.	Di tin we wi lɛk fɔ du kin mek wi rili gladi.
Humans need air, water and food to survive.	Mɔtalman nid ɛya, wata ɛn it fɔ liv.
The speaker received a standing ovation.	Di spika bin gɛt wan standin ovashɔn.
Two trains collided this morning.	Tu tren bin kollid dis moning.
He is in a terrible mood.	I de insay wan bad bad mud.
The boundary between citizens and aliens is blurred.	Di bɔda bitwin sitizin ɛn di alien dɛn nɔ klia.
The wizard's library contains hundreds of books.	Di wizad in laybri gɛt bɔku bɔku buk dɛn.
The strategy worked very well.	Di strateji bin wok fayn fayn wan.
The scientists observed changes in light.	Di sayɛnsman dɛn bin si se layt de chenj.
We worked together until he dropped me.	Wi bin de wok togɛda te i drɔp mi.
You can do it if you are over eighteen.	Yu kin du am if yu dɔn pas ettin ia.
The people have been charged with treason.	Dɛn dɔn chaj di pipul dɛn fɔ se dɛn dɔn tɔn dɛn bak pan Gɔd.
A great man with a big heart.	Wan big man we gɛt big at.
The young family will eat well later.	Di yɔŋ famili go it fayn leta.
The water is crystal clear.	Di wata klia lɛk kristal.
You should wear black.	Yu fɔ wɛr blak.
The bag holds about ten kilograms.	Di bag kin ol lɛk tɛn kilogram.
He must have been tired.	I go dɔn taya.
I was very pleased with their service.	A bin rili gladi fɔ dɛn savis.
So he was surprised to hear the news.	So i bin sɔprayz we i yɛri di nyus.
The importance of big data in the restaurant business	Di impɔtants fɔ big data na di rɛstɔrant biznɛs
They were hardened criminals.	Dɛn na bin kriminal dɛn we bin at fɔ du.
The car horn sounded.	Di motoka ɔn bin de blo.
Geographically, this region was interesting.	We wi tink bɔt di wɔl, dis rijyɔn bin rili intrestin.
The rogue asteroid could have destroyed all life here.	Di rogue asteroyd bin fɔ dɔn pwɛl ɔl di layf dɛn we de ya.
The population declined dramatically during the decade.	Di pipul dɛn bin go dɔŋ bad bad wan insay di tɛn ia.
The back seat of the car was empty.	Di bak sit na di motoka bin ɛmti.
This kitchen needs new countertops.	Dis kichin nid nyu kɔntatɔp dɛn.
A bitter battle ensued.	Wan bita fɛt bin apin.
We rode bus and bus.	Wi bin de rayd bɔs ɛn bɔs.
Lawyers opposed the new law.	Di lɔya dɛn bin de agens di nyu lɔ.
Those who serve express a desire to serve their patron.	Di wan dɛn we de sav de sho se dɛn want fɔ sav dɛn pɔsin we de sɔpɔt dɛn.
He is wise beyond his years.	I gɛt sɛns pas in ia dɛn.
We don’t like that store.	Wi nɔ lɛk da stoa de.
Students will be taught an algorithm at more advanced levels.	Dɛn go tich di studɛnt dɛn wan algɔritm na mɔ advans lɛvul dɛn.
They will be safe in a castle.	Dɛn go sef na wan kast.
Her lips moved silently as she read the poem.	In lip dɛn bin de muf kwayɛt wan as i de rid di poem.
A rainbow appeared in the sky.	Wan renbo bin apia na di skay.
He needed to break the rock.	I bin nid fɔ brok di rɔk.
Small towns are usually poor.	Na po pipul dɛn kin de na smɔl tɔŋ dɛn.
Therein lies the rub.	Na de di rub de.
A friend congratulated me on my promotion.	Wan mi padi bin kɔle mi fɔ we dɛn mek a go bifo.
Journalists’ fears were realized.	Di tin dɛn we di jɔnalist dɛn bin de fred bin kam fɔ no.
Please trim the week.	Duya una trim di wik.
Old buildings have been replaced with modern ones.	Dɛn dɔn chenj di ol bildin dɛn wit di wan dɛn we de naw.
The catfish swam by in a lazy loop.	Di katfish bin swim pas insay wan les lɔp.
He gave her his hand, and she trembled in embarrassment.	I gi am in an, ɛn i shek shek wit shem.
The rally attracted thousands of people.	Di rɔli bin mek bɔku bɔku pipul dɛn kam.
The audience gasped in surprise.	Di wan dɛn we bin de lisin bin ala wit sɔprayz.
That school is next to that hotel.	Da skul de de nia da ɔtel de.
Have you and your sister drifted apart lately?	Yu ɛn yu sista dɔn drɛf apat dis biɛn tɛm?
Chicken pox is an infection caused by the varicella zoster virus.	Chikin poks na wan infekshɔn we kin kam wit di vayrɔs we dɛn kɔl varicella zoster.
Theophile brought a steaming bowl of broth.	Tiofil bin kam wit wan bol we gɛt brot we de stim.
They need production to grow and harvest good crops.	Dɛn nid fɔ prodyuz fɔ gro ɛn avɛst gud tin dɛn we dɛn plant.
Make yourself comfortable while sitting.	Mek yusɛf fil fayn we yu sidɔm.
A universe filled with endless galaxies.	Wan yunivas we ful-ɔp wit bɔku bɔku galɛksi dɛn we nɔ gɛt ɛnd.
He said he would never give up.	I bin tɔk se i nɔ go ɛva giv ɔp.
Sick of feeling depressed?	Sik fɔ fil pwɛl hat?
The butterfly flitted among the leaves	Di bɔtaflay bin de flay midul di lif dɛn
The clock ticked loudly as the person snored.	Di klok bin de tik lawd wan as di pɔsin de snor.
Domestic violence was common in the developing world.	Vaylɛns na os bin bɔku na di divɛlop kɔntri dɛn.
We must stop destroying the environment.	Wi fɔ stɔp fɔ pwɛl di envayrɔmɛnt.
A web of veins connecting two arteries.	Wan wɛb we gɛt vein dɛn we de kɔnɛkt tu at dɛn.
I finally cleaned my toilet.	A bin dɔn dɔn fɔ klin mi tɔylɛt.
We will probably make it to the airport on time.	I go mɔs bi se wi go rich na di aypɔt di rayt tɛm.
The officers also resolved to clean up the mess.	Di ɔfisa dɛn bin mek dɛn maynd bak fɔ klin di mɛs.
They spoke highly of their children.	Dɛn bin de tɔk fayn fayn wan bɔt dɛn pikin dɛn.
The room was painted yellow.	Dɛn bin dɔn pent di rum yɔlɔ.
Western powers use fear, influence, and money to hold on to power.	Di pawa dɛn na di Wɛst kin yuz fred, inflɔwɛns, ɛn mɔni fɔ ol pawa.
People should not throw garbage.	Pipul dɛn nɔ fɔ trowe dɔti.
They had just bought a new dog.	Dɛn bin jɔs dɔn bay wan nyu dɔg.
You can study here if you want.	Yu kin stɔdi ya if yu want.
People don’t like music that’s obnoxious or depressing.	Pipul dɛn nɔ lɛk myuzik we nɔ fayn ɔ we de mek dɛn at pwɛl.
Quick and easy to do.	Kwik ɛn izi fɔ du.
The crust of the earth has changed over time.	Di wɔl in krɔkrɔs dɔn chenj as tɛm de go.
The government did not like the decision.	Di gɔvmɛnt nɔ bin lɛk am fɔ di tin we dɛn disayd fɔ du.
Semantic subtleties are difficult to explain.	Semantik subtiliti dɛn at fɔ ɛksplen.
There were fifteen of us in the party.	Wi bin de wit fayvtin na di pati.
She squeezed his hand tightly.	I bin swɛt in an tayt tayt wan.
Raindrops fell from black clouds.	Ren drɔp dɛn bin de fɔdɔm frɔm blak klawd.
Carnivores include lions, cheetahs, and hyenas.	Di animal dɛn we de it bif na layɔn, chita, ɛn hayna.
He came here yesterday	I kam ya yestede
People called him a cantankerous old fool.	Pipul dɛn bin de kɔl am wan cantankerous ol fulman.
The attitudes of the majority were united.	Di abit dɛn we bɔku pipul dɛn bin de tink bin gɛt wanwɔd.
Some languages ​​have no gender.	Sɔm langwej dɛn nɔ gɛt wan jɔnda.
Mom added a few drops of vanilla extract.	Mama ad sɔm drop dɛn pan vanila ɛkstrakt.
Fairness is important to me.	Fɔ du tin tret impɔtant to mi.
Then go down into the cave.	Dɔn go dɔŋ na di ol.
His sister came to comfort him.	In sista bin kam fɔ kɔrej am.
That company looked exhausted in the last few years.	Dat kɔmni bin luk lɛk se dɛn dɔn taya insay di las sɔm ia dɛn.
His ancestors were members of the royal family.	In gret gret granpa dɛn na bin pipul dɛn na di kiŋ in famili.
The location of his kingdom had been clearly defined.	Dɛn bin dɔn sho klia wan usay in kiŋdɔm go de.
You shouldn’t step on the cracks in the road.	Yu nɔ fɔ step pan di krak krak krak dɛn na di rod.
People are eager to convert forests into farmland.	Pipul dɛn kin rili want fɔ chenj di fɔrɛst dɛn to fam land.
New homes are built every year.	Dɛn kin bil nyu os dɛn ɛvri ia.
The number of traffic accidents is increasing.	Di nɔmba fɔ di trafik aksidɛnt dɛn de go ɔp.
The new elementary school opened this year.	Di nyu ɛlimɛntri skul bin opin dis ia.
The rich simply look for more profit.	Di wan dɛn we jɛntri kin jɔs luk fɔ mɔ prɔfit.
The medicine made her very nauseous.	Di mɛrɛsin bin mek i nɔs bad bad wan.
The unforgivable sin is murdering one’s father.	Di sin we pɔsin nɔ go ebul fɔ fɔgiv na fɔ kil in papa.
Many problem drinkers receive treatment in rehabilitation centers.	Bɔrku pipul dɛm wae gɛt prɔblɛm wae de drink kin gɛt tritmɛnt na rihabiliteshɔn sɛnta dɛm.
The pot reflected the city skyline.	Di pɔt bin de sho di skay na di siti.
Finally, he put his hand on mine.	Fɔ dɔn, i put in an pan mi an.
Your grandmother must have loved you very much.	Yu grani go dɔn lɛk yu bad bad wan.
Spending time with my wonderful family is important to me.	Fɔ spɛn tɛm wit mi fayn famili impɔtant to mi.
The new president has promised to improve the education system.	Di nyu prɛsidɛnt dɔn prɔmis fɔ mek di edyukeshɔn sistɛm bɛtɛ.
Job seekers were seeing few openings.	Di wan dɛn we bin de fɛn wok nɔ bin de si bɔku say dɛn we dɛn bin de opin.
A film set cannot be run on a shoestring.	Dɛn nɔ go ebul fɔ rɔn wan fim sɛt pan shuz string.
He trained hard, hoping to improve his status.	I bin de tren tranga wan, ɛn i bin op se i go mek in stetɔs bɛtɛ.
The birds should definitely get home before dark.	Di bɔd dɛn fɔ rili rich na os bifo daknɛs.
He kept the snake in a cage.	I bin kip di snek insay wan kech.
Thunder rumbled in the distance.	Tɛnda bin de rɔm fa fawe.
Inferring emotions from facial expressions is difficult.	Fɔ tink bɔt aw pɔsin de fil frɔm di we aw pɔsin de sho insɛf na in fes nɔ kin izi.
We need to be willing to work together.	Wi nid fɔ rɛdi fɔ wok togɛda.
Sakura petals were scattered everywhere.	Sakura peta dɛn bin skata ɔlsay.
He painted on the canvas with his fingers and thumb.	I bin de peint pan di kanvas wit in finga dɛn ɛn in big an.
A survey was conducted to gauge the popularity of gaming.	Dɛn bin du wan sɔv fɔ no aw pipul dɛn lɛk fɔ ple gem dɛn.
Boil the sweet potatoes.	Boil di swit potato dɛn.
Dovin is able to recognize tone by visual cues.	Dovin ebul fɔ no di tɔyn bay we i de yuz tin dɛn we pɔsin kin si.
The extreme weather has become more frequent in recent years.	Di bad bad wɛda kin apin mɔ ɛn mɔ insay di las ia dɛn.
The next room is empty.	Di nɛks rum ɛmti.
A steady stream of people flowed along the road.	Wan stedi strim fɔ pipul dɛn bin de flɔ along di rod.
There is definitely a link between happiness and wealth.	Fɔ tru, sɔntin de we gɛt fɔ du wit gladi at ɛn jɛntri.
The proportion of concrete to asphalt tends to be low.	Di prɔpɔshɔn fɔ kɔnkrit to asfalt kin te fɔ smɔl.
The hot water should come from the top.	Di wam wata fɔ kɔmɔt na di tap.
Many plants produce some insect pollinators.	Bɔku plant dɛn kin mek sɔm insɛkt dɛn we de pul di polɛn.
The train rumbled into the station.	Di tren bin de rɔm insay di steshɔn.
A snowman glided down the hill.	Wan man we de ple sno bin de glid dɔŋ di il.
The hydrant was at the rear of the building.	Di haydrant bin de biɛn di bildin.
There are about forty members of this committee.	Na lɛk fɔti mɛmba dɛn de na dis kɔmiti.
The shape of the volcano indicated that it was located somewhere to the northwest.	Di we aw di volkeno bin shep bin sho se i de sɔnsay na di nɔt-wɛst pat.
Check out the news online.	Chek di nyus na di intanɛt.
One study looked at small schools.	Wan stɔdi bin luk pan smɔl smɔl skul dɛn.
His all-you-can-eat sandwich made him happy.	In sanwij we i bin ebul fɔ it ɔltin bin mek i gladi.
These forests protect more plants and animals.	Dɛn fɔrɛst dɛn ya de protɛkt mɔ plant ɛn animal dɛn.
The addition of pulleys enabled heavy movement.	We dɛn ad pul dɛn, dat bin mek dɛn ebul fɔ muv ebi ebi tin dɛn.
The seas grew sharper.	Di si dɛn bin de shap mɔ ɛn mɔ.
For the cook there is a very small problem.	Fɔ di pɔsin we de kuk wan rili smɔl prɔblɛm de.
The thief stole something from the house.	Di tifman tif sɔntin na di os.
Men work longer hours than women, she said.	I bin tɔk se man dɛn kin wok fɔ lɔng tɛm pas uman dɛn.
I will save you from my enemies.	A go sev yu frɔm mi ɛnimi dɛn.
The wolf’s evocative howl pierces the darkness.	Di wulf in evoketiv ala ala de chuk di daknɛs.
Janet's views conflicted.	Di we aw Jenɛt bin de tink bin de agens dɛnsɛf.
A bumper crop of tomatoes this year.	Wan bampa krop fɔ tomato dis ia.
This is the best way to lose weight.	Dis na di bɛst we fɔ mek yu nɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi.
The scientist's invention was fundamental to aviation.	Di tin we di sayɛnsman mek bin rili impɔtant fɔ mek plen dɛn.
Recent studies have proven that,	Stɔdi dɛn we dɛn jɔs dɔn du dɔn pruv se, .
Toxic gases can also cause thick smog.	Gas dɛn we gɛt pɔyzin kin mek bak tik smog.
This car spends most of its time in storage.	Dis motoka kin spɛn bɔku pan in tɛm fɔ kip tin dɛn.
They mince their words.	Dɛn kin mins dɛn wɔd dɛn.
The flavor is not too strong.	Di flawa nɔ tu strɔng.
The mountains glowed in the morning sun.	Di mawnten dɛn bin de shayn na di mɔnin san.
Make the process easier by wearing gloves.	Mek di wok izi bay we yu wɛr glɔv.
This agricultural sector is in urgent need of reform.	Dis agrikalchɔral sɛktɔ nid fɔ mek rifɔm kwik kwik wan.
Many years have passed since then.	Bɔku ia dɔn pas frɔm da tɛm de.
The young boy lived alone.	Di yɔŋ bɔbɔ bin de liv in wangren.
I carried the water to fill it up.	A bin de kɛr di wata fɔ ful-ɔp am.
With a little practice, you’ll get the hang of it.	Wit likl praktis, yu go get di hang of am.
The lower yield is due to bad weather.	Di lɔwa yield na bikɔs ɔf bad wɛda.
The hill is covered with trees and brush.	Di il gɛt tik dɛn ɛn brɔsh.
This was a ruined castle.	Dis na bin wan kast we bin dɔn pwɛl.
This is a terrible situation.	Dis na bad bad tin we kin apin to pipul dɛn.
We have to come up with a formula.	Wi fɔ kam wit wan fɔmula.
The chemical vapors were beginning to condense.	Di kemikal vapour dɛn bin de bigin fɔ kɔndɛns.
The weather outside is pleasant.	Di wɛda we de na do kin fayn.
The chemical can damage human skin.	Di kemikal kin pwɛl mɔtalman skin.
The whole town stopped.	Di wan ol tɔŋ bin stɔp.
She loves to experiment with new dishes.	I lɛk fɔ tray fɔ mek nyu tin dɛn fɔ it.
Even here the meeting was peaceful.	Ivin ya, di mitin bin gɛt pis.
The well is located in the center of the town.	Di wɛl de na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ.
A piece of metal crashed into the roof.	Wan tin we dɛn mek wit mɛtal bin krach na di ruf.
The nest contains small yellow eggs.	Di nɛst gɛt smɔl smɔl yɔlɔ eg dɛn.
She wears expensive jewelry.	I de wɛr dia dia jɔyri dɛn.
Call the stage manager.	Kɔl di stej manija.
Softening the strong ammonia allowed him to clean up the debris.	We i bin de mek di strɔng amonia sof, dat bin mek i ebul fɔ klin di dɔti dɛn.
And now, we hope you enjoy your meal.	Ɛn naw, wi op se yu go ɛnjɔy yu it.
The doors were closed and nothing moved.	Di domɔt dɛn bin lɔk ɛn natin nɔ bin de muf.
The mountain is beautiful on a crisp morning.	Di mawnten fayn na mɔnin we gɛt bɔku bɔku wata.
Students debated the benefits of the drug.	Di studɛnt dɛn bin de agyu bɔt di bɛnifit dɛn we di drɔg gɛt.
The women of the village were famous for their weaving skills.	Di uman dɛn na di vilej bin gɛt nem fɔ di we aw dɛn bin sabi fɔ mek klos.
The gates were guarded by a group of soldiers.	Na wan grup we gɛt sojaman dɛn bin de gayd di get dɛn.
They shook hands, kissed.	Dɛn shek dɛn an, kis dɛnsɛf.
The snake slowly fell asleep.	Di snek bin de slip smɔl smɔl.
We only use chicken pluckers.	Wi de yuz chikin pluckers nɔmɔ.
The pool is surrounded by tall palm trees.	Di pul gɛt ay ay pam tik dɛn rawnd am.
He has always been concerned about his health.	I dɔn de wɔri bɔt in wɛlbɔdi ɔltɛm.
I would rather live alone.	A go lɛk fɔ liv mi wangren.
The stars formed a swirling cluster overhead.	Di sta dɛn bin mek wan grup we bin de swirl oba dɛn ed.
The path was very straight.	Di rod bin rili stret.
Always use sunscreen.	Yu fɔ de yuz sanskrin ɔltɛm.
The queen sent a messenger to the court.	Di kwin sɛn wan mɛsenja na di kɔt.
The water was warm, and the fish were biting.	Di wata bin wam, ɛn di fish dɛn bin de bit.
I long to see my son.	A kin want fɔ si mi bɔy pikin.
Events like this happen once a year.	Ivint dɛn lɛk dis kin apin wan tɛm insay di ia.
They shared a rare bottle of wine with their friends.	Dɛn bin de sheb wan bɔtul wayn we nɔ bɔku to dɛn padi dɛn.
Use a towel to dry yourself.	Yuz tawɛl fɔ drɛy yusɛf.
Violent crimes are rare here.	Vaylɛns kraym dɛn nɔ kin bɔku na ya.
The overwhelming light blinded him.	Di layt we bin de bɔku pasmak bin mek i blaynd.
Without it, they could not work.	If i nɔ bin de, dɛn nɔ bin fɔ ebul fɔ wok.
What is "politically correct" today, will be commonplace tomorrow.	Wetin "politically correct" tide, go bi komon tin tumara.
Researchers concluded that the chemical was harmless.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis bin kam fɔ no se di kemikal nɔ bad.
He told us not to disturb us.	I bin tɛl wi se wi nɔ fɔ ambɔg wi.
For years, the couple kept their infertility a secret.	Fɔ lɔng tɛm, di man ɛn in wɛf bin de kip di sikrit we dɛn nɔ ebul fɔ bɔn pikin.
He hoped to walk down the aisle without tripping.	I bin op fɔ waka dɔŋ di ais ɛn nɔ trip.
A local priest was talking about the temple	Wan prist we bin de na di eria bin de tɔk bɔt di tɛmpul
The factory failed, and thousands of people were unemployed.	Di faktri nɔ bin wok, ɛn bɔku bɔku pipul dɛn nɔ bin gɛt wok.
Written on the front of an envelope.	Dɛn rayt am na di fɔs pat pan wan ɛnvilɔp.
The nuclear power plant was built in the country.	Dɛn bin bil di nyuklia pawa plant na di kɔntri.
Residents who use these services are disadvantaged.	Di pipul dɛn we de de we de yuz dɛn savis ya nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
England was at war at the time.	Ingland bin de fɛt wɔ da tɛm de.
One clergyman disapproves of the use of the cross.	Wan bigman pan Gɔd biznɛs nɔ gri wit di we aw dɛn de yuz krɔs.
He was completely naked.	I bin nekɛd ɔltogɛda.
His house is just down the street.	In os de jɔs dɔŋ di strit.
Many students had doubts about the exam.	Bɔku studɛnt dɛn bin gɛt dawt bɔt di ɛgzam.
The egg was fried on both sides.	Dɛn bin de frɛsh di eg na ɔl tu di say dɛn.
The passengers were hanging heavily on the handrail.	Di pasenja dɛn bin de hang bad bad wan pan di hanrɛl.
A cloud of dust hung in the air.	Wan klawd we gɛt dɔst bin de hang na di ays.
Critics say the play is just a caricature.	Di wan dɛn we de kɔmplen se di ple na jɔs wan karikachɔ.
The local police are urging him to do something.	Di lokal polis dɛn de beg am fɔ du sɔntin.
An educated person is not poor.	Pɔsin we lan buk nɔ kin po.
The rejected word was taped, and it was well received.	Dɛn bin tep di wɔd we dɛn nɔ gri fɔ yuz, ɛn dɛn bin tek am fayn fayn wan.
The kitchen is used to prepare a variety of dishes.	Dɛn kin yuz di kichin fɔ mek difrɛn difrɛn it dɛn.
You can use a fork or spoon.	Yu kin yuz fɔk ɔ spun.
My weapon is old and battered.	Mi wɛpɔn dɔn ol ɛn dɛn dɔn bit mi.
The prime minister’s flight was delayed by fog.	Di praymɛnt minista in flayt bin delay bikɔs ɔf fɔg.
His score was the lowest in the class.	In mak na bin di wan we smɔl pas ɔl na di klas.
Scientists say they have discovered a new species of bird.	Sayɛnsman dɛn se dɛn dɔn fɛn wan nyu kayn bɔd.
Birds also fly in different ways.	Bɔd dɛnsɛf kin flay difrɛn difrɛn we dɛn.
There was a small hill on one side.	Wan smɔl il bin de na wan say.
The fighter dove for cover when the explosion occurred.	Di fɛtman bin de duv fɔ kɔba we di bɔm bɔn.
China is rapidly becoming a giant.	Chaina de bi wan bigman kwik kwik wan.
Initial reports said he had no injuries.	Di fɔs ripɔt dɛn se i nɔ gɛt ɛni injuri.
The authorities arrested the leaders of the revolution.	Di bigman dɛn bin arɛst di lida dɛn fɔ di rivɔlɔshɔn.
The benefits of a good education.	Di bɛnifit dɛn we pɔsin kin gɛt we i de lan buk gud gud wan.
He lit a cigarette and sighed heavily.	I layt wan sigrɛt ɛn swɛt bad bad wan.
The glass begins to shatter with a deafening crash.	Di glas bigin fɔ brok wit wan krash we de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
This is more of a problem for me.	Dis na mɔ prɔblɛm fɔ mi.
Smell the honey to make sure it is sweet.	Smɛl di ɔni fɔ mek shɔ se i swit.
How long have they actually been married?	Aw lɔng dɛn dɔn rili mared?
I would like to invite you to a party.	A go lɛk fɔ invayt yu fɔ kam na pati.
Alberto did not give the speech.	Alberto nɔ bin gi di tɔk.
A well-known professor spoke at that conference.	Wan prɔfɛsɔ we bɔku pipul dɛn sabi bin tɔk na da kɔnfrɛns de.
He couldn’t understand what was going on.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin bin de apin.
The work was repeated until everyone was paid.	Dɛn bin de du di wok bak te dɛn pe ɔlman.
He drew back shakily.	I drɔ bak wit shek shek.
Cutting the bacon is so simple now.	Fɔ kɔt di bekin so simpul naw.
My uncle did not want to sell the land.	Mi ɔnkul nɔ bin want fɔ sɛl di land.
Music is an important part of human civilization.	Miusik na impɔtant pat pan mɔtalman sivilizayshɔn.
The experiment yielded many interesting results.	Di ɛkspiriɛns bin gi bɔku intrestin tin dɛn.
The cabinet meeting has begun.	Di kabinɛt mitin dɔn bigin.
Sunbathing is a healthy habit.	Fɔ tek di san na tin we de ɛp pɔsin fɔ gɛt wɛlbɔdi.
His uncle was visiting by train.	In ɔnkul bin de go fɛn am wit tren.
That’s the main challenge.	Dat na di men chalenj.
The address of the recipient is missing.	Di pɔsin we gɛt di mɛsej in adrɛs nɔ de.
Everyone is expected to be there for the opening ceremony.	Dɛn de op se ɔlman go de fɔ di opin sɛrimɔni.
Montana is a mountainous western state.	Montana na wan stet we gɛt mawnten dɛn na di wɛst pat.
The tide comes in at high tide.	Di tayd kin kam insay we di tayd big.
Does the glass contain ice or lemonade?	Di glas gɛt ays ɔ limonad?
It was an arresting thing.	Na bin tin we bin de mek pɔsin arɛst.
The wood was dry and very thirsty.	Di wud bin dray ɛn i bin rili tɔsti.
The author strongly advocated world peace.	Di pɔsin we rayt dis buk bin tɔk bad bad wan fɔ mek pis de na di wɔl.
Farewell, gudnait, look back, goodbye.	Farewell, gudnait, auf wiedersehen, gudbai.
He dreamed of winning the lottery.	I bin de drim fɔ win di lɔtri.
Residents were advised to evacuate the area.	Dɛn bin advays di pipul dɛn we de na di eria fɔ kɔmɔt na di eria.
There were no top international players.	No top intanashɔnal pleya nɔ bin de.
The soup should be creamy and smooth.	Di sup fɔ gɛt krim ɛn i fɔ smol smol.
Her hair was gelled to perfection.	In ia bin gɛt jel te i pafɛkt.
Their wake was filled with drinks.	Dɛn wek bin ful-ɔp wit tin dɛn fɔ drink.
The two old ladies never spoke to each other.	Di tu ol uman dɛn nɔ bin ɛva tɔk to dɛnsɛf.
He got up early, as was his habit.	I bin grap ali mɔnin, jɔs lɛk aw i bin gɛt abit.
He walked over to the floor table.	I waka go na di tebul we de nia di flɔ.
Pickling would probably be right.	Piklin go mɔs bi di rayt tin.
Fortunately, the fox did not turn and run.	Laki se di fɔks nɔ tɔn ɛn rɔn.
There was a variety of people in this region.	Difrɛn difrɛn pipul dɛn bin de na dis rijyɔn.
Any attack could further destabilize the region.	Ɛni atak kin mek di rijyɔn nɔ stebul mɔ.
It is very easy to find one of the strings.	I rili izi fɔ fɛn wan pan di strɛch dɛn.
Even we don’t know for sure.	Ivin wi nɔ no fɔ tru.
The living room had no running water and nothing.	Di living rum nɔ bin gɛt wata ɛn i nɔ bin gɛt natin.
Clear out all the dirt!	Klia ɔl di dɔti dɛn we de na di wɔl!
The mare's calf was born at night.	Dɛn bɔn di mare in pikin na nɛt.
Put some sugar in the coffee.	Put sɔm shuga insay di kɔfi.
Some scientists believe this hypothesis to be true.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se dis hypothesis na tru.
The terrorist group appeared to be using human shields.	I bin tan lɛk se di tɛroris grup bin de yuz mɔtalman shild.
The warehouses were pretty empty.	Di westɛm dɛn bin rili ɛmti.
Don’t tell anyone.	Nɔ tɛl ɛnibɔdi.
It looked like bloodshot eyes.	I bin tan lɛk yay we gɛt blɔd.
Some scientists claim that life is random and random.	Sɔm sayɛnsman dɛn kin tɔk se layf na tin we nɔ apin wantɛm wantɛm ɛn i nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Girls have been abused.	Dɛn dɔn du bad bad tin to gyal pikin dɛn.
The dry and light soil provides little protection from the stress.	Di dray ɛn layt grɔn nɔ de protɛkt bɛtɛ frɔm di strɛs.
A very dense thing.	Wan tin we rili dense.
The flood was the worst in forty years.	Di wata bin rili bad pas ɔl di ɔda wan dɛn we bin kam insay fɔti ia.
You can use mathematics to express all the goals.	Yu kin yuz matematiks fɔ sho ɔl di gol dɛn.
But the farmers say this is impossible.	Bɔt di fama dɛn se dis nɔ pɔsibul.
The baby’s loud cries woke the neighbors.	Di bebi we bin de kray lawd wan bin wek di neba dɛn.
Even if science doesn't have all the answers,	Ivin if sayɛns nɔ gɛt ɔl di ansa dɛn, .
Children rarely convert to vegetarianism.	Pikin dɛn nɔ kin rili chenj to vegetarianism.
As a result, all mobile phones must be turned off.	Dis dɔn mek dɛn fɔ ɔf ɔl di mobayl fon dɛn.
Can you come right away?	Yu go ebul fɔ kam wantɛm wantɛm?
Forensic science is a relatively new field.	Fɔrɛns sayɛns na wan tin we rili nyu.
The visitor will also visit other nearby sites.	Di pɔsin we go kam waka de go bak go na ɔda say dɛn we de nia de.
A diplomat suggested a ceasefire.	Wan diplɔmat bin tɔk se dɛn fɔ stɔp fɔ fɛt wɔ.
My arms were almost paralyzed.	Mi an dɛn bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek a nɔ ebul fɔdɔm.
A tight seal prevents unwanted sound.	Tayt sil de mek sawnd we dɛn nɔ want nɔ kɔmɔt.
The storm can be devastating.	Di big big briz kin pwɛl bad bad wan.
A wasteland has few resources.	Wan ples we nɔ gɛt natin nɔ gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ du.
The little boy discovers that his pet is dead.	Di smɔl bɔbɔ kam fɔ no se in animal we i de mɛn dɔn day.
These are beautiful brownies made from scratch.	Dis na fayn fayn brawn dɛn we dɛn mek frɔm skrach.
This new government shows little promise.	Dis nyu gɔvmɛnt de sho se i nɔ gɛt bɛtɛ prɔmis.
You have six hours to serve.	Yu gɛt siks awa fɔ sav.
They want to be locked up.	Dɛn want fɔ mek dɛn lɔk dɛn.
There will be more traffic accidents this month.	Na mɔ trafik aksidɛnt dɛn go de dis mɔnt.
He leaned to one side and closed his eyes.	I ledɔm na wan say ɛn lɔk in yay.
The flood destroyed this house.	Di wata we bin de rɔn bin pwɛl dis os.
The whiskey arrived early in the morning.	Di wiski bin rich ali mɔnin.
Tears streamed down her face.	Kray wata bin de rɔn na in fes.
Discard any rotten apples.	Trowe ɛni apul we dɔn rɔtin.
The blanket was obviously uncomfortable.	I bin klia se di blankit nɔ bin fayn.
The weather was very warm yesterday.	Di weta bin rili wam yestade.
We have learned a lot in the last few months.	Wi dɔn lan bɔku tin dɛn insay di las mɔnt dɛn.
There is violent conflict in the country.	Vaylɛnt fɛt-fɛt de na di kɔntri.
The automatic doors slid open.	Di ɔtomɛtik domɔt dɛn bin slid opin.
Water becomes ice after cooling.	Wata kin bi ays afta dɛn dɔn kol am.
These students were taught about solar energy.	Dɛn bin tich dɛn studɛnt dɛn ya bɔt aw di san kin gɛt pawa.
He wanted to help the poor.	I bin want fɔ ɛp di po wan dɛn.
They marched on the parliament building.	Dɛn bin mach pan di palɛmint bildin.
That’s a really interesting theory.	Dat na rili intrestin tiori.
So much time has passed!	So bɔku tɛm dɔn pas!
This is possible only if the data were collected correctly.	Dis kin pɔsibul nɔmɔ if dɛn bin gɛda di data kɔrɛkt wan.
The town has three hospitals.	Di tɔŋ gɛt tri ɔspitul dɛn.
He drinks a lot of beer.	I de drink bɔku bɔku bia.
We insist that every employee wear this uniform.	Wi de insist se evri wokman wear dis yunifom.
The dogs started barking.	Di dɔg dɛn bigin fɔ ala.
The printer jammed.	Di printa bin jam.
The queen went away, leaving her husband behind.	Di kwin bin go, ɛn lɛf in man biɛn.
Then the grandmother stood up and called her daughter.	Dɔn di grani tinap ɛn kɔl in gyal pikin.
The fish had big eyes.	Di fish bin gɛt big big yay dɛn.
The old woman was not pleased with my youthful manners.	Di ol uman nɔ bin gladi fɔ di we aw a bin de biev we a bin yɔŋ.
They hated each other with a passion.	Dɛn bin et dɛnsɛf wit wan pawa.
Six other students passed.	Siks ɔda studɛnt dɛn bin pas.
You need to feed these chickens every other day.	Yu nid fɔ fid dɛn kɔk ya ɛvri ɔda de.
That game has been going on since time immemorial.	Dat gem don de go on sins taim immemorial.
It rained hard, but the land was still dry.	Ren bin kam tranga wan, bɔt di land stil dray.
His positive attitude was contagious.	Di fayn we aw i bin de tink bin de mek pipul dɛn gɛt sik.
Grapes here are harvested by hand.	Na an dɛn kin avɛst greps dɛn we de ya.
Experts say experts should be consulted.	Masta sabi pipul se dɛn fɔ aks masta sabi pipul dɛn.
An entrepreneur must carefully create a plan.	Wan ɛntrɔprenɔ fɔ tek tɛm mek wan plan.
His plan is to create an ecological park.	In plan na fɔ mek wan ikɔlɔjik pak.
The opera house was consumed by fire.	Faya bin bɔn di ɔpra os.
The final stage of the process is cooling.	Di las stej fɔ di prɔses na fɔ kol.
Is he with his friends?	I de wit in padi dɛn?
It was well built.	Dɛn bin bil am fayn fayn wan.
A ‘no’ decision often comes after a great deal of emotion.	Bɔku tɛm, wan tin we pɔsin kin disayd fɔ du we i ‘nɔ’ kin kam afta we pɔsin dɔn fil bad bad wan.
Use this label to identify something you do not know.	Yuz dis lɛbl fɔ no sɔntin we yu nɔ no.
There was snow on the ground.	Sno bin de na grɔn.
They acted on purpose.	Dɛn bin du sɔntin bay we dɛn bin want fɔ du sɔntin.
The child is the youngest in the family.	Di pikin na di yɔŋ wan na di famili.
The panther slowly stalked across the field.	Di panta bin de stɔp fɔ krɔs di fil smɔl smɔl.
The crocodile lands on the show.	Di krokodail land na di sho.
Like most cities, this one has a lot of assets.	Lɛk bɔku siti dɛn, dis wan gɛt bɔku bɔku prɔpati dɛn.
Several attempts were made to find him.	Dɛn bin tray bɔku tɛm fɔ fɛn am.
Some species live in remote forests.	Sɔm kayn animal dɛn de na di fɔrɛst dɛn we de fa fawe.
Place an envelope of yeast solution in a bowl.	Put wan ɛnvilɔp we gɛt yist sɔlshɔn insay wan bol.
Electricity was also a novelty in those days.	Ilɛktrishɔn sɛf na bin nyu tin dɛn tɛm dɛn de.
Place this newspaper in a plastic bag.	Put dis nyuspepa insay wan plastic bag.
Large trees were planted here.	Dɛn bin plant big big tik dɛn na ya.
Transfer the mixture to a mixing bowl.	Transfa di miksɔp to wan miks bol.
The roar of the fan was soothing	Di we aw di fan bin de ala bin de mek yu fil fayn
Let’s break this selfish clique.	Mek wi brok dis selfish clique.
He longed for those he loved.	I bin rili want di wan dɛn we i lɛk.
We want to lose weight.	Wi want fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it dɛn.
Wait for the bell to ring.	Wet fɔ mek di bɛl ring.
The region’s economy is largely dependent on agriculture.	Di rijyɔn in ikɔmi de dipen mɔ pan agrikalchɔral biznɛs.
The film makes some important points.	Di fim de sho sɔm impɔtant tin dɛn.
He always walked to school.	I bin de waka go skul ɔltɛm.
I’m going to make puff pastry over the weekend.	A go mek puff pastry ova di wikend.
The businessman picked up his phone.	Di biznɛsman bin pik in fon.
The population has declined dramatically in recent years.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn dɔn rili go dɔŋ insay di las ia dɛn.
Many soldiers were able to defeat the enemy.	Bɔku sojaman dɛn bin ebul fɔ win di ɛnimi dɛn.
You will need two cups of white sugar.	Yu go nid tu kɔp wayt shuga.
A church was built on the site.	Dɛn bin bil wan chɔch na di sayt.
The nomads lived in tents, and tended their animals.	Di wan dɛn we bin de waka waka bin de liv na tɛnt dɛn, ɛn dɛn bin de mɛn dɛn animal dɛn.
Writes, edits, and approves articles.	I kin rayt, ɛdit, ɛn gri fɔ atikul dɛn.
I took one for the team, so to speak.	A tek wan fɔ di tim, so fɔ se.
The signs say "beware of falling rocks".	Di sayn dɛn rayt se "beware of falling rocks".
Who can say the match is a draw?	Udat go se di mats na dro?
Has it occurred to you that they might be right?	Yu tink se i dɔn kam na yu maynd se dɛn go rayt?
He tapped his fingers on the table impatiently.	I tap in finga dɛn na di tebul ɛn i nɔ gɛt peshɛnt.
The date must be entered into the machine.	Dɛn fɔ put di de insay di mashin.
The pitch was deafening.	Di pitch bin de mek pɔsin in yes.
He invested heavily in the stock market.	I bin put bɔku mɔni na di stok makit.
Why does the bird freeze?	Wetin mek di bɔd kin friz?
Take pictures only from public roads.	Tek pikchɔ nɔmɔ frɔm pɔblik rod dɛn.
Many people travel to exotic locales every year.	Bɔku pipul dɛn kin travul go na ɛkzotik lokal dɛn ɛvri ia.
Villagers and villagers shared the harvest.	Di pipul dɛn na di vilej ɛn di pipul dɛn na di vilej bin de sheb di avɛst.
The needs of some clients are complex.	Di tin dɛn we sɔm klaynt dɛn nid kin kɔmpleks.
Remove to the poorhouse anyone who cannot work.	Rimov to di poorhouse enibodi we no fit wok.
The strength of the wind was amazing.	Di trɛnk we di briz bin de blo bin rili wɔndaful.
In addition, employees receive full salaries, rations	Apat frɔm dat, wokman dɛn kin gɛt ful salari, rɛshɔn
The snow has melted and the temperature is rising.	Di sno dɔn mɛlt ɛn di tɛmpracha de go ɔp.
Everyone in the room had enjoyed a freshly baked pie, .	Ɔlman we bin de na di rum bin dɔn ɛnjɔy wan pie we dɛn jɔs dɔn bek, .
The country was ruled by a king.	Na wan kiŋ bin de rul di kɔntri.
It’s easy to overdose on sleeping pills.	I izi fɔ ɔvados pan slip pils.
Money is important to me.	Mɔni impɔtant to mi.
The broken window was repaired.	Dɛn bin mek di winda we bin dɔn brok fayn fayn wan.
A man who respects others gets respect in return.	Man we de rɛspɛkt ɔda pipul dɛn kin gɛt rɛspɛkt bak.
People eat and drink when they get together.	Pipul dɛn kin it ɛn drink we dɛn de gɛda togɛda.
Cities in the region suffer from high unemployment.	Siti dɛn na di rijɔn de sɔfa wit bɔku bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt wok.
At the beginning, it was relatively unknown.	We dɛn bigin, pipul dɛn nɔ bin de no am bɛtɛ.
There were too many people at the concert.	Pipul dɛn bin tu bɔku na di kɔnsɛt.
Fruits are added to stews and curries.	Dɛn kin ad frut dɛn to styu ɛn kɔri.
Turn off all the lights.	Ɔf ɔl di layt dɛn.
My sister tried to copy my hair style.	Mi sista bin tray fɔ falamakata di we aw a bin de mek ia.
The radio broadcast ended abruptly.	Di redio brodkas bin dɔn wantɛm wantɛm.
He showed the lawyer his passport and driver’s license.	I sho di lɔya in paspɔt ɛn in laysens fɔ drayv.
Why the plants change color is unknown.	Wi nɔ no wetin mek di plant dɛn kin chenj dɛn kɔlɔ.
Many children are not yet in school.	Bɔku pikin dɛn nɔ go skul yet.
Joe is having a wonderful wedding.	Joe de du wan fayn fayn mared.
The magazine was very informative.	Di magazin bin rili gɛt bɔku tin dɛn fɔ no bɔt.
Oranges were mainly used for cooking.	Dɛn bin de yuz ɔrɛnj mɔ fɔ kuk.
I spent a lot of time with my parents.	A bin spɛn bɔku tɛm wit mi mama ɛn papa.
Some say inflation is everywhere.	Sɔm pipul dɛn kin se infleshɔn de ɔlsay.
Those people have left the country.	Dɛn pipul dɛn de dɔn kɔmɔt na di kɔntri.
Many craftsmen now work for women and children.	Bɔku krafman dɛn naw de wok fɔ uman ɛn pikin dɛn.
Our great nation has many regions.	Wi big neshɔn gɛt bɔku rijyɔn dɛn.
He almost lost consciousness to ruin his life.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i nɔ no natin fɔ pwɛl in layf.
He is relaxed now that he has completed the test.	I dɔn rilaks naw we i dɔn dɔn di tɛst.
We found a new way to make aspirin.	Wi bin fɛn wan nyu we fɔ mek aspirin.
This is most normal.	Dis na tin we nɔmal pas ɔl.
The burgers were not good.	Di bɔrga dɛn nɔ bin fayn.
She combed her hair neatly.	I bin kɔm in ia fayn fayn wan.
Friends and relatives of the bride waited anxiously.	Di yawo in padi ɛn fambul dɛn bin de wet wit wɔri.
He opened the window and let in the air.	I opin di winda ɛn mek di briz kam insay.
An odor was immediately noticed in the air.	Dɛn bin notis wan ɔda tin we de smɛl wantɛm wantɛm na di ays.
Test your shot.	Test yu shot.
A man was charged with aiding and abetting the robbery.	Dɛn bin chaj wan man fɔ sɔpɔt di tifman.
Your plans will create thousands of jobs.	Yu plan dɛn go mek bɔku bɔku pipul dɛn gɛt wok.
The prime minister was furious with the protests.	Di praymɛnt minista bin vɛks bad bad wan pan di pipul dɛn we bin de agens di gɔvmɛnt.
Inject the nose with the medicine.	Injekt di nos wit di mɛrɛsin.
I suggest we move this conversation offline.	A se wi fɔ muv dis tɔk ɔflayn.
This pie is served with cheese.	Dɛn kin gi dis pie wit chiz.
This religious leader is often mentioned elsewhere.	Bɔku tɛm, ɔdasay dɛn kin tɔk bɔt dis bigman na rilijɔn.
Please throw your garbage out.	Duya, trowe yu dɔti na do.
Return the fish to the refrigerator.	Ritɔn di fish na frij.
She has red hair.	I gɛt rɛd ia.
Their relationship was turbulent.	Dɛn rilayshɔnship bin de mek trɔbul.
Venus has low atmospheric pressure.	Venus gɛt lɔw atmosfɛrik prɛshɔn.
The newspaper arrived today.	Di nyuspepa kam tide.
The project will be completed in two years.	Di wok go dɔn insay tu ia.
The politician campaigned vigorously on issues of public health.	Di politiks man bin kampen tranga wan fo di tins we de fo poblik helt.
They toured the ancient land.	Dɛn bin go waka na di land we bin de trade trade.
Closing your eyes will allow you to concentrate more.	We yu lɔk yu yay, dat go mek yu ebul fɔ pe atɛnshɔn mɔ.
Some countries are enforcing strict gun control laws.	Sɔm kɔntri dɛn de mek dɛn mek strɔng lɔ dɛn fɔ kɔntrol gɔn.
The outdoor gym was expanding rapidly.	Di jim we bin de na do bin de bɔku kwik kwik wan.
The governments of the countries are against each other.	Di kɔntri dɛn gɔvmɛnt dɛn de agens dɛnsɛf.
One last step and then it’s over.	Wan las step ɛn afta dat i dɔn.
The ritual was peacemaking.	Di ritual na bin fɔ mek pis de.
The reporter praised him for his kindness.	Di ripɔta bin prez am fɔ di fayn fayn tin dɛn we i du.
The mist was clearing and the sun was rising.	Di mist bin de klin ɛn di san bin de kɔmɔt.
She left the house, wearing her pink dress.	I kɔmɔt na di os, i wɛr in pink klos.
He is working hard.	I de wok tranga wan.
The property has lots of marble and granite.	Di prɔpati gɛt bɔku bɔku mabul ɛn granit.
They can sleep well at night.	Dɛn kin ebul fɔ slip fayn na nɛt.
The journey took several days.	Di waka bin tek sɔm dez.
Various analysts offered their interpretations of the report.	Difrɛn analis dɛn bin gi dɛn intapriteshɔn dɛn fɔ di ripɔt.
Are these people really blind?	Yu tink se dɛn pipul ya rili blayn?
The employee argued that he had complied.	Di wokman bin agyu se i dɔn fala di lɔ.
The bullet flew in designated areas of the town.	Di bulɛt bin de flay na say dɛn we dɛn bin dɔn pik fɔ go na di tɔŋ.
It’s really really strange.	I rili rili strenj.
The king is sitting on the throne in his room made of gold.	Di kiŋ bin sidɔm na di tron ​​insay in rum we dɛn mek wit gold.
He examined the stamps carefully.	I bin tek tɛm luk di stamp dɛn.
There were many dirty pots.	Bɔku dɔti pɔt dɛn bin de de.
Are these clubs expensive?	Yu tink se dɛn klab dɛn ya dia?
Be sure to lock the door after you leave.	Mek shɔ se yu lɔk di domɔt afta yu kɔmɔt de.
The resolution was passed.	Dɛn bin pas di rizɔlt.
This exam is to test your knowledge.	Dis ɛgzam na fɔ tɛst yu no.
It grows quickly in warm weather.	I kin gro kwik kwik wan we di ples wam.
Farmers kept their own chickens, pigs, and cattle.	Di wan dɛn we de wok na fam bin de kip dɛn yon kɔk, pig, ɛn kaw.
He sipped his tea, looking satisfied.	I bin de sip in ti, ɛn i bin de luk lɛk se i satisfay.
These were hunted until they were destroyed.	Dɛn bin de fɛn dɛn tin ya te dɛn dɔnawe wit dɛn.
Which city is the dirtiest?	Us siti de dɔti pas ɔl?
Timber and coal were some of the first materials used here.	Timba ɛn kol na bin sɔm pan di fɔs tin dɛn we dɛn bin de yuz na ya.
Floods can destroy crops and infrastructure.	Flɔd kin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant ɛn di infrastukchɔ.
Not one car moves.	Nɔto wan motoka de muf.
He stopped running.	I bin stɔp fɔ rɔn.
The party is recruiting new members.	Di pati de tek nyu memba dem.
Many employees commute to the office by bicycle.	Bɔku wokman dɛn kin yuz baysikul fɔ go na di ɔfis.
The company’s directors have a huge responsibility.	Di kɔmni in dairekta dɛn gɛt big big wok fɔ du.
The molten metal flowed slowly.	Di mɛtal we dɔn rɔtin bin de flɔ sloslo.
The cooking pot rests on a gas stove.	Di pɔt fɔ kuk de rɛst pan gas stov.
It is very important to know the right direction.	I rili impɔtant fɔ no di rayt we fɔ sho usay fɔ go.
The encounter with the aliens was brief.	Di mitin we dɛn bin mit wit di alien dɛn bin shɔt.
His efforts are greatly appreciated.	Wi rili gladi fɔ di tray we i de tray tranga wan.
This healthy quiche has been everywhere.	Dis wɛlbɔdi quiche dɔn de ɔlsay.
The soldiers were overjoyed.	Di sojaman dɛn bin gladi pasmak.
He looked down, aware of his surroundings.	I luk dɔŋ, i bin no bɔt di tin dɛn we de arawnd am.
Parts of the roof had collapsed.	Sɔm pat dɛn na di ruf bin dɔn fɔdɔm.
Dishonesty is a tragedy.	If pɔsin nɔ ɔnɛs, na bad bad tin we kin apin to pipul dɛn.
You can tell which elements are related.	Yu kin no us ɛlimɛnt dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit.
Children in poor families often suffer from malnutrition.	Bɔku tɛm, pikin dɛn we de na famili dɛn we po kin sɔfa bikɔs dɛn nɔ kin it fayn.
The farmer cursed the weather.	Di fama bin swɛ di wɛda.
Defeat the monsters!	Defeat di monsta dɛn!
Patients at the hospital will soon be transferred to another town.	I nɔ go te igen, dɛn go transfa di wan dɛn we sik na di ɔspitul go na ɔda tɔŋ.
She cooked him scrambled eggs for breakfast.	I bin kuk am skrambl eg fɔ it brɛf.
He became rich as a robber baron.	I bin jɛntri as barɔn we de tif.
They got off the train.	Dɛn bin kɔmɔt na di tren.
The package was delivered in one piece.	Dɛn bin de sɛn di paket insay wan pat.
This region is known for its natural beauty.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
Williams is a linguist.	Wiliamz na pɔsin we sabi bɔt langwej dɛn.
Make the most of the time.	Mek di tɛm we yu de yuz am fayn fayn wan.
The mountains are covered with snow all year round.	Di mawnten dɛn kin gɛt sno ɔlsay na di ia.
That’s a nice ship you have there.	Dat na wan fayn ship we yu gɛt de.
This grammar is difficult.	Dis grama tranga.
The boat leaves the port and pulls out to sea.	Di bot kɔmɔt na di pɔt ɛn pul am na di si.
He always felt watched.	I bin de fil ɔltɛm se i de wach am.
More than a few times he got lost.	I pas sɔm tɛm dɛn we i bin lɔs.
This person will be useless.	Dis pɔsin nɔ go gɛt ɛni yus.
Look straight ahead.	Luk stret bifo yu.
They still work long hours.	Dɛn stil de wok fɔ lɔng tɛm.
A ditch stretched as far as the eye could see.	Wan dich bin strɛch te di yay go ebul fɔ si.
The residents are proud of their island.	Di wan dɛn we de de de proud fɔ dɛn ayland.
She put some flowers in a vase.	I bin put sɔm flawa dɛn insay wan vays.
I love tofu.	A lɛk tofu.
The child was less than a year old.	Di pikin nɔ bin rich wan ia yet.
These fields are fertile.	Dɛn fil dɛn ya kin gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
The sandwich tasted delicious.	Di sanwij bin de te fayn fayn wan.
This island was once the most powerful place in the world.	Wan tɛm, dis ayland na bin di say we bɔku pipul dɛn bin de rul ɔlsay na di wɔl.
The author describes the massacre with sincerity and clarity.	Di pɔsin we rayt di buk bin tɔk bɔt di kil we dɛn kil bɔku pipul dɛn wit ɔl in at ɛn i bin tɔk klia wan.
He stared out the window, thinking about his navel.	I bin de luk na di winda, de tink bɔt in nɛvɛl.
It is necessary to write our own story.	I nid fɔ rayt wi yon stori.
In every life there is someone to be grateful for.	Insay ɛni layf, pɔsin de fɔ tɛl tɛnki.
The sudden downpour was almost surprising.	Di ren we bin kam wantɛm wantɛm bin lɛf smɔl fɔ mek dɛn sɔprayz.
The photos show her smiling.	Di foto dɛn sho se i de smayl.
Our library has many rare books.	Wi laybri gɛt bɔku buk dɛn we nɔ bɔku.
Add a couple of teaspoons of sugar.	Ad wan tu ti spɔnj shuga.
Rising sea levels threatened to destroy all traces of civilization.	Di si we bin de go ɔp bin de trɛtin fɔ pwɛl ɔl di tin dɛn we de na di sivilizayshɔn.
The desert continues to swallow more coastline every year.	Di dɛzat de kɔntinyu fɔ swɛla mɔ kɔstlayn ɛvri ia.
The environment is becoming increasingly polluted.	Di envayrɔmɛnt de dɔti mɔ ɛn mɔ.
The roof was covered in snow.	Di ruf bin kɔba wit sno.
Do you like tea or coffee?	Yu lɛk fɔ drink ti ɔ kɔfi?
We should try to use the price of admission wisely.	Wi fɔ tray fɔ yuz di prayz fɔ admɛshɔn fayn fayn wan.
The children were delighted with their find.	Di pikin dɛn bin gladi fɔ wetin dɛn fɛn.
The walls are covered in mysterious patterns.	Dɛn kɔba di wɔl dɛn wit difrɛn difrɛn pat dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
A gleam of light pierced the darkness.	Wan layt layt bin de pas di daknɛs.
Second, you will need 4 tablespoons of butter.	Sɛkɔn, yu go nid 4 tebul spɔnj bɔta.
Water vapor in the atmosphere acts as insulation.	Wata vapour we de na di atmosfɛs de wok lɛk insuleshɔn.
He was forced to hide in the mosque.	Dɛn bin fos am fɔ ayd na di moskɛt.
It was a poor spell, constantly failing his tests.	Na bin po spɛl, i bin de fel in tɛst dɛn ɔltɛm.
He was very angry.	I bin rili vɛks.
Everything passes, except history.	Ɔltin de pas, pas istri.
The surgeon was impressed with his skill.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin rili kɔle di we aw i bin sabi du di wok.
He was acting like a spoiled child.	I bin de biev lɛk pikin we dɔn pwɛl.
Several types of fuel have been included.	Dɛn dɔn put sɔm kayn fiul dɛn insay.
Falling prices mean we can afford more.	Di prayz we de fɔdɔm min se wi go ebul fɔ pe fɔ mɔ.
The neighborhood is full of stray dogs.	Di neba dɛn ful-ɔp wit dɔg dɛn we nɔ de na os.
Unemployed and divorced, she is in a bad mood.	Bikɔs i nɔ gɛt wok ɛn i dɔn dayvɔs, i nɔ gɛt gud maynd.
Maybe he was speeding.	Sɔntɛm i bin de spid.
An eclectic of other writers.	Wan eklektik fɔ ɔda rayta dɛn.
The result was unsatisfactory.	Di tin we bin apin nɔ bin satisfay.
These will help prevent air pollution.	Dɛn tin ya go ɛp fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di briz.
The storm had caused extensive damage.	Di big big briz bin dɔn pwɛl bɔku tin dɛn.
The guards have new orders.	Di gad dɛn dɔn gɛt nyu ɔda lɔ dɛn.
The soldier was badly wounded.	Di sojaman bin wund bad bad wan.
The young boy rubbed his eyes.	Di yɔŋ bɔbɔ bin de rɔb in yay.
He broke some rules, just for fun.	I bin brok sɔm lɔ dɛn, jɔs fɔ ɛnjɔy insɛf.
He added some salt.	I bin ad sɔm sɔl.
He stood, stretched, and yawned.	I tinap, strɛch, ɛn yaw.
Larry's strange behavior confused his mother.	Di strenj we Larry bin de biev bin mek in mama kɔnfyus.
The orange lily seemed to glow in the soft sunlight.	I bin tan lɛk se di ɔrɛnj lili bin de shayn insay di saful saful san layt.
The committee met in the village hall.	Di kɔmiti bin mit na di vilej ɔl.
You need experience if you want to do well.	Yu nid ɛkspiriɛns if yu want fɔ du wɛl.
The chemicals in the medication can be dangerous.	Di kemikal dɛn we de insay di mɛrɛsin kin mek bad bad tin apin.
Instead, make a list.	Bifo yu du dat, mek wan list.
We saw forums for both tourists and conference attendees.	Wi bin si fɔm fɔ ɔl tu di turis dɛn ɛn di wan dɛn we de kam na di kɔnfrɛns.
All three men are dead, according to the police report.	Di polis ripɔt se ɔl di tri man dɛn dɔn day.
His hands trembled.	In an dɛn bin de shek shek.
When accountants are considered, accuracy is very important.	We dɛn de tink bɔt akauntant dɛn, i rili impɔtant fɔ mek dɛn du tin kɔrɛkt wan.
He says humans are nothing more than animals.	I se mɔtalman nɔto natin pas animal dɛn.
Here you can find more information about the project.	Na ya yu go si mɔ tin dɛn bɔt di wok.
Not all problems can be described in a few lines.	Nɔto ɔl prɔblɛm dɛn kin tɔk bɔt insay sɔm layn dɛn.
The brothers began working at home.	Di brɔda dɛn bigin fɔ wok na os.
He hoped to find a cure for cancer.	I bin op fɔ fɛn mɛrɛsin fɔ kansa.
The professor removed the potatoes.	Di prɔfɛsɔ bin pul di potato dɛn.
Tiffany's comment inspired the audience.	Di kɔmɛnt we Tifani bin tɔk bin mek di ɔdiɛns gɛt maynd.
He slouched down, resting his head on the cushion.	I slow dɔŋ, ɛn rɛst in ed pan di kusɛns.
Viruses can cause disease in plants and animals.	Vayrɔs kin mek plant ɛn animal dɛn sik.
People slept outside on futons.	Pipul dɛn bin de slip na do wit futɔn.
Excess moisture can be expelled from the air.	Yu kin drɛb di wata we pasmak na di briz.
The coolness of the evening was invigorating.	Di kol we bin de kol na ivintɛm bin de mek wi gɛt trɛnk.
A large, round, yellow fruit.	Wan big frut we gɛt rawnd ɛn we gɛt yɔlɔ.
An old woman shuffled towards him.	Wan ol uman bin shuffle go to am.
An arms race, motivated by money.	Wan arms resis, we dɛn kin mek bikɔs dɛn gɛt mɔni.
The flag is red, white, and blue.	Di flag na rɛd, wayt, ɛn blu.
Remove the celery from the fridge.	Rimov di seleri na frij.
The zipper separated them.	Di zip bin mek dɛn separet.
He made a small campfire.	I mek wan smɔl kamp faya.
Falls are common in winter.	Fɔl kin bɔku insay di kol sizin.
Crime prevention policies have been ineffective.	Di polisi dɛn we dɛn dɔn mek fɔ stɔp kraym nɔ bin wok fayn.
The wounded young soldier lay dying on the battlefield.	Di yɔŋ sojaman we bin wund bin ledɔm de day na di say usay dɛn bin de fɛt.
These animals often live together in colonies of several hundred.	Bɔku tɛm, dɛn animal dɛn ya kin liv togɛda na say dɛn we gɛt bɔku ɔndrɛd.
They live in the mountains, and raise sheep.	Dɛn de liv na di mawnten dɛn, ɛn dɛn de mɛn ship dɛn.
Still, he was often tight-lipped.	Bɔt stil, bɔku tɛm i bin de tɔk tayt.
The balloon was filled with helium.	Dɛn bin ful-ɔp di balyɔn wit ɛliyɔm.
The crowd flew away, cheering loudly.	Di krawd bin flay go, i bin de ala lawd wan.
Demons of the mind are the true disease.	Dɛbul dɛn we de na di maynd na di tru sik.
The fire brigade extinguished the fire within minutes.	Di faya briged bin kil di faya insay sɔm minit dɛn.
Surely they will not come back victorious.	Fɔ tru, dɛn nɔ go kam bak wit win.
Time flows slowly when you’re having a hard time.	Taym de flɔ sloslo we yu de ɛnjɔy yusɛf tranga wan.
The nuclear dispute was resolved without war.	Dɛn bin sɔlv di nyuklia agyumɛnt witout wɔ.
She is a hard-working girl.	Na gyal we de wok tranga wan.
Worst of all, the work didn’t matter.	Di tin we bin rili bad, di wok nɔ bin impɔtant.
Most of the villagers are aware of this poisonous substance.	Bɔku pan di pipul dɛn na di vilej no bɔt dis pɔyzin tin.
He digs in the garden every day.	I de dig na di gadin ɛvride.
Bamboo houses were cheap but sturdy.	Di os dɛn we dɛn bin de bil wit bambu nɔ bin dia bɔt dɛn bin strɔng.
A hard stare from those eyes.	Wan had stare frɔm dɛn yay dɛn de.
The teller didn’t like to go on	Di pɔsin we de tɛl am nɔ bin lɛk fɔ go bifo
A church was built on that site, centuries ago.	Dɛn bin bil wan chɔch na da say de, bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
Man is not absolutely dominant.	Man nɔto pɔsin we rili de rul.
The woman didn’t want to get married.	Di uman nɔ bin want fɔ mared.
A desperate need for housing exacerbates the problem.	We pipul dɛn rili nid os, dat kin mek di prɔblɛm wɔs.
Tip the mixture into the tin.	Tip di miksɔp insay di tin.
He writes me letters.	I kin rayt lɛta dɛn to mi.
The temperature in the area is very high.	Di tɛmpracha na di eria rili ay.
Gases are much smaller than liquids or solids.	Gas dɛn smɔl pas wata ɔ sɔlid dɛn fa fawe.
Boasting of his past achievements	Fɔ bost bɔt di tin dɛn we i dɔn du trade
Look at her long hair!	Luk in lɔng ia!
The week that followed was awful.	Di wik we bin de afta dat bin rili bad.
The street leading to the building was narrow.	Di strit we de go na di bildin bin smɔl.
The pundit admonished the audience.	Di pɔndit bin advays di ɔdiɛns.
The verdict was announced shortly after midnight.	Dɛn bin anɔys di jɔjmɛnt jɔs afta midulnɛt.
The craftsman was renowned for his skill.	Di krafman bin gɛt nem fɔ di we aw i bin sabi du in wok.
The upcoming auction will feature several items.	Di ɔkshɔn we gɛt fɔ kam, go gɛt bɔku tin dɛn.
A man can be imprisoned without trial.	Dɛn kin put man na jel ɛn dɛn nɔ go jɔj am.
Many teachers use this tactic to make history more interesting.	Bɔku ticha dɛn kin yuz dis taktik fɔ mek istri intrestin mɔ.
The team suffered a lot.	Di tim bin sɔfa bad bad wan.
A row of houses stood near the station.	Wan row we gɛt os dɛn bin tinap nia di steshɔn.
The combination closed easily.	Di kɔmbayn bin lɔk izi wan.
This plan may have serious consequences.	Dis plan kin gɛt bad bad tin dɛn we kin apin to am.
Alas, our last two cows died last month.	Ala, wi las tu kaw dɛn bin day las mɔnt.
The soldiers carefully defused the bombs.	Di sojaman dɛn bin tek tɛm pul di bɔm dɛn.
Other than that, everything else is a piece of cake.	Ɔda pas dat, ɔl ɔda tin na wan kek.
Morel mushrooms are delicious when cooked properly.	Morel mushroom kin fayn we dɛn kuk am fayn fayn wan.
The wind began to howl.	Di briz bigin fɔ ala.
The snapshot was taken by a passerby.	Na wan pɔsin we bin de pas bin tek di snɛpsho.
He carefully dried the dishes.	I bin tek tɛm drɛy di dish dɛn.
It is often used to symbolize peace.	Bɔku tɛm dɛn kin yuz am fɔ sho se pis de.
The government plans to reduce air pollution.	Di gɔvmɛnt plan fɔ ridyus di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl.
Some suggested changing the rules.	Sɔm pipul dɛn bin tɔk se dɛn fɔ chenj di lɔ dɛn.
There was only one survivor, a young girl.	Na wan pɔsin nɔmɔ bin sev, we na wan yɔŋ gyal pikin.
The clinic serves all local residents free of charge.	Di klinik de ɛp ɔl di lokal pipul dɛn fɔ fri.
These laws were made by a few wealthy men.	Na sɔm man dɛn we gɛt mɔni bin de mek dɛn lɔ dɛn ya.
He could barely move.	I bin jɔs ebul fɔ muf.
My classes are not as difficult as those of my teacher.	Mi klas dɛn nɔ kin at lɛk di wan dɛn we mi ticha kin gɛt.
This village has beautiful vineyards.	Dis vilej gɛt fayn fayn vayn gadin dɛn.
The helicopter arrived over the parking lot.	Di ɛlikopta bin rich oba di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn.
Children in this area love to play outside.	Pikin dɛn we de na dis eria kin lɛk fɔ ple na do.
Although few are good at it, chess is a passion for artists.	Pan ɔl we na smɔl pipul dɛn nɔmɔ sabi ple, chɛs na tin we pipul dɛn we de mek pikchɔ kin lɛk fɔ ple.
Where would I have that?	Kwi n'aurait na cela?
In great pain, he stumbled down the road.	I bin rili fil pen, i bin stɔp fɔ waka na di rod.
Each family prepares its own food.	Ɛni famili kin mek dɛn yon it.
These trains are fast and smooth.	Dɛn tren dɛn ya kin rɔn fast ɛn dɛn kin rɔn fayn fayn wan.
They keep doing what they want.	Dɛn kin kɔntinyu fɔ du wetin dɛn want.
She sold handmade tableware.	I bin de sɛl tin dɛn we dɛn mek wit tebul we dɛn mek wit an.
A sharp pain made him wince.	Wan shap pen bin mek i wins.
The sheer number of places always surprises us.	Di bɔku bɔku ples dɛn we de de kin mek wi sɔprayz ɔltɛm.
The barbarians attacked our villages, looting everything.	Di barbarian dɛn bin de atak wi vilej dɛn, ɛn dɛn bin de tif ɔltin.
Thousands marched in the demonstration.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin mach insay di demonstreshɔn.
He keeps a ready supply of supplies.	I kin kip wan rɛdi sapɔt fɔ di tin dɛn we i nid.
The markets in my country are bursting with corn.	Di makit dɛn na mi kɔntri de bɔs wit kɔn.
The study continued despite the bad weather.	Di stɔdi kɔntinyu pan ɔl we di wɛda nɔ bin fayn.
So they were given judgment.	So dɛn gi dɛn jɔjmɛnt.
The milk should be cooked without boiling.	Di milk fɔ kuk we i nɔ bɔyl.
In ancient times, dinosaurs roamed the earth.	Trade trade, dainosaur bin de waka waka na di wɔl.
The experiment shows that red herring has no effect.	Di ɛkspiriɛns sho se rɛd ɛring nɔ gɛt ɛni ɛfɛkt.
The clocks began to tick.	Di klok dɛn bigin fɔ ala.
Chicken soup is a nutritious breakfast.	Chikin sup na brɛkfas we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
This surgery provides immediate pain relief.	Dis ɔpreshɔn kin mek pɔsin nɔ fil pen kwik kwik wan.
We always appreciate hearing from you.	Wi kin gladi ɔltɛm fɔ yɛri frɔm yu.
I always wear a neck scarf when it’s cold.	A kin wɛr nɛk skɔf ɔltɛm we i kol.
I cleaned our bedroom.	A bin klin wi bedrum.
Many tropical trees thrive in the region.	Bɔku tropik tik dɛn de gro fayn fayn wan na di rijɔn.
We traveled on.	Wi bin travul fɔ go bifo.
He still remembers the look of his father.	I stil de mɛmba di we aw in papa bin de luk.
It is important to be assessed by a doctor.	I impɔtant fɔ mek dɔktɔ asɛs am.
Time is a mystery.	Taym na tin we nɔ izi fɔ ɔndastand.
An armed group attacked the police station.	Wan grup we gɛt wɛpɔn bin atak di polis steshɔn.
Very few people survive to adulthood.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin liv te dɛn big.
The harsh lecture from the captain was very enlightening.	Di harsh lekchɔ we di kapten bin gi bin rili mek wi no mɔ.
And they keep growing, year after year.	Ɛn dɛn de kɔntinyu fɔ gro, ia afta ia.
It’s sweet, but a bit too rich for my taste.	I swit, bɔt i tu rich smɔl fɔ mi teist.
The clouds above the mountains are breathtaking!	Di klawd dɛn we de ɔp di mawnten dɛn kin mek pɔsin in at pwɛl!
A strike is in progress.	Wan strayk de go bifo.
The mayor is concerned about crime.	Di mɛya de wɔri bɔt kraym.
The effect of the explosion was indiscriminate.	Di ifɛkt we di bɔm bin gɛt nɔ bin de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
The elderly are more likely to develop this condition.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we dɔn ol kin gɛt dis sik.
It caused a lot of controversy.	I bin mek bɔku pipul dɛn agyu bɔt am.
He certainly got the accolade in high school.	I bin rili gɛt di prez we dɛn bin gi am na sɛkɔndari skul.
He reached for the book.	I bin es in an fɔ tek di buk.
They do their health claims.	Dɛn de du dɛn wɛlbɔdi klem dɛn.
Two eggs were used.	Dɛn bin yuz tu eg dɛn.
The trustee of a large corporation was found dead.	Dɛn bin fɛn di pɔsin we de kia fɔ wan big kɔpɔreshɔn dɔn day.
These past years have been difficult.	Dɛn ia ya we dɔn pas dɔn rili at.
I have to buy a new computer.	A fɔ bay nyu kɔmpyuta.
Always struggling to be shy.	Ɔltɛm, i bin de tray tranga wan fɔ shem.
He let out a grunt.	I bin mek wan grɔnt.
Many museums were destroyed during the war.	Dɛn bin pwɛl bɔku myuziɔm dɛn insay di wɔ.
He had a gold locket.	I bin gɛt wan lɔkɛt we dɛn mek wit gold.
She is a quiet girl.	Na gyal pikin we de kwayɛt.
The jury dismissed the case.	Di jɔj dɛn bin dismis di kes.
This was proved by an experiment.	Dis bin pruv bay wan ɛkspiriɛns.
The number of unlicensed vessels is increasing every year.	Di nɔmba fɔ di ship dɛn we nɔ gɛt laysens de bɔku ɛvri ia.
The farmer’s fields are littered with discarded garbage.	Di fama in fil dɛn ful-ɔp wit dɔti we dɛn dɔn trowe.
I enjoyed meeting you.	A bin ɛnjɔy fɔ mit yu.
The mixture has a sickly sweet smell.	Di miksɔp gɛt sik swit smel.
Please rearrange the furniture.	Duya, arenj di fɔnicha bak.
No one can drive on the street for fun.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ drayv na strit fɔ ɛnjɔy yusɛf.
The steak was too rare for his taste.	Di stek bin tu rare fɔ in teist.
In his apartment building, he rents an apartment.	Insay in apatmɛnt bildin, i de rɛnt wan apatmɛnt.
Defeat seemed inevitable.	I bin tan lɛk se dɛn nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ win.
The old man seemed very old.	I bin tan lɛk se di ol man bin rili ol.
The mixture of water with ice has a slushy consistency.	Di miksɔp fɔ wata wit ays gɛt wan slɔs kɔnsistɛns.
The capital is known for its high crime rate.	Dɛn sabi di kapital siti fɔ di bɔku bɔku kraym dɛn we de de.
This small town was once known for its railroads.	Wan tɛm, pipul dɛn bin sabi dis smɔl tɔŋ fɔ di tren dɛn we dɛn bin de yuz fɔ travul.
Her husband got new jobs at work.	In man bin gɛt nyu wok dɛn na di wokples.
That darn bird won’t leave me alone.	Dat darn bird no go lef mi alone.
The crucible ring was made of a metal.	Dɛn bin mek di kruk ring wit wan mɛtal.
The university will pay for the students’ tuition.	Di yunivasiti go pe fɔ di studɛnt dɛn tichin.
Of course, that bottle is empty.	Na tru se da bɔtul de ɛmti.
The wine is almost gone.	Di wayn dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn.
He struggled to hold on to the slippery tree.	I bin fɛt tranga wan fɔ ol di tik we bin de slipul.
He ate a homemade lunch.	I bin it wan lanch we dɛn mek na os.
I found it fun to be with him.	A bin si se i bin fayn fɔ de wit am.
Next, pour the milk into the bowl.	Neks, tɔn di milk insay di bol.
The sailor obviously didn’t notice his ship was sinking.	I klia se di man we de wok na di bot nɔ bin notis se in ship de sink.
I was surprised at how big the house was.	A bin sɔprayz fɔ si aw di os bin big.
Simple shapes are often used in artwork.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz simpul shep dɛn fɔ mek tin dɛn we dɛn mek wit at.
It’s not new, but the words are familiar.	I nɔto nyu tin, bɔt pipul dɛn sabi di wɔd dɛn.
Others see the law as a thing of the past.	Ɔda wan dɛn kin si di lɔ as sɔntin we dɔn pas.
Thousands of people had gathered in the street.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda na di strit.
This machine is efficient and inexpensive.	Dis mashin de wok fayn ɛn i nɔ dia.
Don’t believe everything you read in the newspapers.	Nɔ biliv ɔltin we yu de rid na nyuspepa dɛn.
A bird flew into one of the windows.	Wan bɔd bin flay go insay wan pan di winda dɛn.
The roles change.	Di wok dɛn we dɛn de du kin chenj.
The army discovered it by accident.	Di ami bin kam fɔ no bɔt am bay aksidɛnt.
He immediately walked out the door.	I kɔmɔt na di domɔt wantɛm wantɛm.
You either love it or you hate it.	Yu lɛk am ɔ yu et am.
Naomi was visibly upset.	I bin de si se Naomi bin vɛks.
Soon he was given a glass.	I nɔ tu te, dɛn gi am wan glas.
Locals enjoy a percentage of sales.	Di pipul dɛn na di eria kin ɛnjɔy wan pasɛnt pan di tin dɛn we dɛn de sɛl.
He slept in the lotus position.	I bin de slip na di lotus pozishɔn.
The architects were recognized for their designs.	Dɛn bin no di wan dɛn we mek di bildin fɔ di we aw dɛn mek di bildin dɛn.
The rainbow stretched across the sky like a curved bow.	Di renbo bin de strɛch ɔlsay na di skay lɛk wan kɔba bɔw.
That paid off handsomely, and he never looked back.	Dat bin pe fayn fayn wan, ɛn i nɔ ɛva luk bak.
We have a lot of chatter on social media.	Wi get plenti chatter fo soshal midia.
Just try to relax.	Jɔs tray fɔ rilaks.
Don’t drop the tomatoes!	Nɔ drɔp di tomato dɛn!
The monkey hid behind a tree.	Di mɔnki bin ayd biɛn wan tik.
I am thinking of taking a trip.	A de tink fɔ tek wan trip.
The essence of a dog is loyalty.	Di men tin we dɔg gɛt na fɔ de biɛn am.
This river provides water for millions of people.	Dis riva de gi wata to bɔku bɔku pipul dɛn.
He was so angry that he shouted at her.	I bin so vɛks dat i ala pan am.
The moon is at its zenith tonight.	Di mun de na in zenith tinayt.
Studies have shown that forests are an important source of medicine.	Stɔdi dɔn sho se fɔrɛst na impɔtant say fɔ gɛt mɛrɛsin.
I went home at last.	A bin go na os las las.
I gently pressed down on the flour.	A bin de pres di flawa dɔŋ saful wan.
Given the right incentive, people will do almost anything.	If dɛn gi dɛn di rayt tin we go mek pipul dɛn want fɔ du sɔntin, dɛn go du ɔlmost ɛnitin.
High-speed winds can cause storms.	Di briz we de rɔn fast fast kin mek big big briz kam.
The dry leaves crackled under the fire.	Di dray lif dɛn bin de krak ɔnda di faya.
Rivers have flooded the farmland every year.	Riva dɛn dɔn ful-ɔp di fam land ɛvri ia.
He came home tired after a long day.	I kam bak na os taya afta wan lɔng de.
This poem has been attributed to the court poet.	Dɛn dɔn tɔk se na di kɔt pɔyt bin rayt dis poem.
A study was conducted to find a solution to this problem.	Dɛn bin du wan stɔdi fɔ fɛn we fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
So many people are up in the air.	So bɔku pipul dɛn de ɔp na di ays.
Residents formed a league of clean air advocates.	Di pipul dɛn we de de bin mek wan lig fɔ advatayz fɔ mek di briz klin.
The lamplight lay like warm honey.	Di lamp layt bin ledɔm lɛk ɔni we wam.
Many still believe that such things are possible.	Bɔku pipul dɛn stil biliv se dɛn kayn tin dɛn de rili pɔsibul.
The boy was in the middle of a sprint.	Di bɔbɔ bin de midul wan sprint.
The proposal faced little opposition.	Di prɔpɔzal nɔ bin gɛt bɔku ɔpɔzishɔn.
Pass the sugar and baking powder back and forth.	Pas di shuga ɛn di baking paoda bak ɛn go bifo.
Political allegiance was questioned.	Dɛn bin aks pipul dɛn kwɛstyɔn bɔt aw dɛn de biɛn pɔlitiks.
Do not call manager names.	Nɔ kɔl di manija nem dɛn.
The company flourished and grew rapidly.	Di kɔmni bin go bifo ɛn i bin de go bifo kwik kwik wan.
The fabric was made of fine silk.	Dɛn bin mek di klos wit fayn fayn silk.
No evidence was found.	Dɛn nɔ bin fɛn ɛni pruf.
The driver was accused of driving under the influence.	Dɛn bin aks di drayva fɔ drayv we i dɔn chak.
The impact of pollution on crop yields was substantial.	Di impak we di pɔyushɔn bin gɛt pan di tin dɛn we dɛn plant bin rili bɔku.
The dancers were moving and beautiful.	Di wan dɛn we bin de dans bin de muv ɛn dɛn bin rili fayn.
In order to cultivate the soil.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ plant di grɔn.
The ducks quacked loudly.	Di dɔk dɛn bin de kwak lawd wan.
The community center hosts dance classes.	Di kɔmyuniti sɛnta kin gɛt dans klas dɛn.
A closet full of shoes.	Wan kloz we ful-ɔp wit sus.
The apartment is on the second floor.	Di apatmɛnt de na di sɛkɔn flɔ.
I don’t care what you think.	A nɔ bisin bɔt wetin yu tink.
I too had a younger brother.	Misɛf bin gɛt wan smɔl brɔda.
After heavy rains, the water table rises.	Afta we ren dɔn kam bɔku bɔku wan, di wata kin go ɔp.
It was beaten by the bright summer sun.	Di brayt sɔmda san bin bit am.
They were never heard from again.	Dɛn nɔ bin ɛva yɛri dɛn igen.
The prime minister said on television that human beings are equal.	Di praymɛnt minista bin tɔk na tɛlivishɔn se mɔtalman ikwal.
He still hears sounds of the past.	I stil de yɛri sawnd dɛn we bin de trade.
Deep in the mountains, rainwater collects in small ponds.	Dip dip wan na di mawnten dɛn, ren wata kin gɛda na smɔl smɔl pɔnd dɛn.
Many species of plants and animals are becoming extinct.	Bɔku difrɛn kayn plant ɛn animal dɛn de dɔnawe wit dɛn.
There were so many musicians.	Di pipul dɛn we bin de mek di myuzik bin rili bɔku.
Her debris was scattered all over the walkway.	Di tin dɛn we i bin dɔn trowe bin skata ɔlsay na di rod fɔ waka.
The total number has not been disclosed.	Dɛn nɔ dɔn tɔk bɔt di ɔl di nɔmba.
Pollution is a serious problem in the region.	Pɔyushɔn na siriɔs prɔblɛm na di rijɔn.
The soldier waited patiently for orders.	Di sojaman bin peshɛnt wet fɔ di ɔda tin dɛn we dɛn tɛl am fɔ du.
Scatter other seeds along fence rows.	Skata ɔda sid dɛn along di fɛns row dɛn.
The walls of the hut were painted white.	Dɛn bin pent di wɔl dɛn na di smɔl smɔl os wayt.
It's only possible to buy them in bulk.	Na onli posibul fo bai dem in bulk.
Honey is produced in many parts of the world.	Dɛn kin mek ɔni na bɔku say dɛn na di wɔl.
They are looking for an alien.	Dɛn de luk fɔ wan alien.
Stone is heavy, but paper is not very light.	Ston kin ebi, bɔt pepa nɔ kin rili layt.
The mountains are covered in snow.	Di mawnten dɛn dɔn kɔba wit sno.
A shame overwhelmed her.	Wan shem bin mek i fil bad.
They recently arrived at this site.	I nɔ tu te yet we dɛn rich na dis sayt.
I think he has cancer.	A tink se i gɛt kansa.
He is good at math.	I sabi fɔ du matematiks.
The cavalry is unlikely to arrive until tomorrow.	I nɔ go izi fɔ mek di sojaman dɛn we de rayd ɔs kam te tumara.
The wind remained strong.	Di briz bin kɔntinyu fɔ gɛt trɛnk.
He was adjusting his tie.	I bin de ajɔst in tay.
The walls are covered with paintings.	Di wɔl dɛn gɛt pikchɔ dɛn we dɛn dɔn pikchɔ.
Call snakes, not horses.	Kɔl snek dɛn, nɔto ɔs dɛn.
Some societies have taboos against eating wild animals.	Sɔm sosayti dɛn gɛt lɔ dɛn we se dɛn nɔ fɔ it wayl animal dɛn.
His house is simple.	In os na simpul tin.
What an amazing place!	Na wan wɔndaful ples!
Someone is sick.	Sɔmbɔdi sik.
Make sure the glass is dry.	Mek shɔ se di glas dɔn dray.
I want to see a movie star.	A wan si wan fim sta.
These are our two sons.	Dis na wi tu bɔy pikin dɛn.
It’s a huge city, and it’s everywhere for years.	Na big big siti, ɛn i de ɔlsay fɔ lɔng lɔng tɛm.
Water is still cold this weekend.	Wata stil de kol dis wikend.
The floor creaked loudly.	Di flo bin de krak lawd wan.
The effects of climate change cannot be denied.	Wi nɔ go ebul fɔ dinay di tin dɛn we de apin we di klaymɛt chenj.
Some hybridizers claim that the resulting plants are more showy.	Sɔm haybridayza dɛn kin tɔk se di plant dɛn we de kɔmɔt de kin sho mɔ.
Some teens reportedly bought alcohol.	Ripɔt dɔn sho se sɔm titi dɛn bin bay rɔm.
It’s dry and warm.	I dray ɛn wam.
Their budget limited them to simple clothing.	Di badjɛt we dɛn bin gɛt bin de alaw dɛn fɔ wɛr simpul klos nɔmɔ.
The storm came out of nowhere and swept the village.	Di big big briz bin kɔmɔt na nɔsay ɛn i bin swip di vilej.
Too much salt can be toxic to plants.	Di bɔku bɔku sɔl kin mek plant dɛn gɛt pɔyzin.
He was ready to try it again.	I bin rɛdi fɔ tray am bak.
Google's moonshot has changed the world.	Google in munshot don chenj di wold.
I went to a liberal university.	A bin go na wan yunivasiti we gɛt fridɔm.
Most homes have televisions.	Bɔku pan di os dɛn gɛt tɛlivishɔn.
The statue is in the park.	Di statu de na di pak.
That is why water does not fall from the sky.	Na dat mek wata nɔ de fɔdɔm na di skay.
The men were drunk.	Di man dɛn bin dɔn drɔnk.
But few would dispute the verdict.	Bɔt na smɔl pipul dɛn nɔmɔ go agyu wit di jɔjmɛnt.
They have tried to block it in the past with courts.	Dem don trai fo blok am fo di past wit kot.
The role of government here is limited.	Di wok we gɔvmɛnt de du na ya nɔ bɔku.
The food had a mixture of herbs.	Di it bin gɛt wan tin dɛn we dɛn miks wit ɔyl dɛn.
The embassy is off limits to the public.	Di embasi de of limits to di poblik.
He came and married her.	I kam ɛn mared am.
On one wall hung a god.	Na wan wɔl, dɛn bin de hang wan gɔd.
Because they worked for the drivers as security guards, and they couldn’t stop thieves.	Bikɔs dɛn bin de wok fɔ di drayva dɛn as sikyɔriti gad dɛn, ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ stɔp tifman dɛn.
In today’s world, computers have been used in many household applications.	Insay di wɔl tide, dɛn dɔn yuz kɔmpyuta fɔ yuz bɔku tin dɛn fɔ yuz na os.
He walked into the nearby forest.	I bin waka insay di fɔrɛst we bin de nia de.
A thorough examination of the area is underway.	Dɛn de du wan gud ɛgzamin fɔ di eria.
I think you explained well.	A tink se yu ɛksplen fayn.
They can’t remember anything.	Dɛn nɔ ebul fɔ mɛmba ɛnitin.
The price was one thousand yuan.	Di prayz na bin wan tawzin yuan.
What took you so long?	Wetin bin tek yu so lɔng?
The lizard screamed in terror.	Di lizad bin de ala wit fred.
The tanks were old and rusty.	Di tank dɛn bin dɔn ol ɛn dɛn bin dɔn rɔsti.
They worked all day, every day.	Dɛn bin de wok ɔl di de, ɛvride.
Her hair fell gracefully.	In ia bin fɔdɔm wit gudnɛs.
The water in the river comes from the sea.	Di wata we de na di riva de kɔmɔt na di si.
The scientist's experiment was carried out in this manner.	Dɛn bin du di ɛkspiriɛns we di sayɛnsman bin du dis kayn we.
The sea is a mirror of the sky.	Di si na wan miro we de sho di skay.
He realized he liked her immediately.	I bin kam fɔ no se i lɛk am wantɛm wantɛm.
All of my grandmother’s furniture was antiques.	Ɔl mi grani in fɔnicha dɛn na bin antik tin dɛn.
The young boy ran to the market for his mother.	Di yɔŋ bɔbɔ rɔn go na makit fɔ in mama.
Noisy children grow up to be noisy adults.	Pikin dɛn we de mek nɔys kin gro ɛn bi big pipul dɛn we de mek nɔys.
The sun rose slowly over the barren mountains.	Di san bin de kɔmɔt smɔl smɔl ɔp di mawnten dɛn we nɔ gɛt wata.
Powerful emotions motivated me.	Pawaful filin dɛn bin de mek a biev fayn.
It was his worst fear.	Na bin di bad tin we i bin de fred pas ɔl.
Clouds drifted gently overhead.	Klawd dɛn bin de drɛf jisnɔ ɔp di ed.
I convinced him to give it a chance.	A bin mek i biliv se i fɔ gi am chans.
The rider made his way through the alleys.	Di pɔsin we de rayd bin mek in we fɔ pas na di smɔl smɔl rod dɛn.
The dancers danced beautifully.	Di wan dɛn we bin de dans bin de dans fayn fayn wan.
There is nothing we can do at this point.	Natin nɔ de we wi go ebul fɔ du na dis tɛm.
Our planet will eventually turn into another abandoned world.	Wi planɛt go dɔn tɔn to ɔda wɔl we dɛn dɔn lɛf biɛn.
The factory manufactures a wide range of equipment.	Di faktri de mek bɔku bɔku tin dɛn fɔ yuz.
Let’s try a salted caramel fudge cake instead.	Mek wi tray wan salted karamel fudge kek insted.
Make sure the potatoes are cooked.	Mek shɔ se di potato dɛn dɔn kuk.
When the cab reached the road, it slowed.	We di taksi rich na di rod, i slo.
Spider webs are spun between the leaves.	Dɛn kin spin spayda wɛb dɛn bitwin di lif dɛn.
Scientists and mathematicians contributed to this work.	Sayɛnsman dɛn ɛn pipul dɛn we sabi bɔt matematiks bin ɛp fɔ du dis wok.
The shopkeeper has no sympathy for the argument.	Di pɔsin we de na di shɔp nɔ gɛt ɛni sɔri-at fɔ di agyumɛnt.
Officials are concerned that soldiers could engage in military service	Di ɔfisa dɛn de wɔri se sojaman dɛn go ebul fɔ du soja wok
This guy is in the security service.	Dis man de na di sikyɔriti savis.
We have to let that breathe for a few minutes.	Wi fɔ lɛf dat fɔ blo fɔ sɔm minit.
The newborn is called a cockle or child.	Dɛn kɔl di pikin we jɔs bɔn, kɔklɛt ɔ pikin.
A flock of flamingos feed on algae in the lake.	Wan grup fɔ flamingo dɛn de it alga dɛn we de na di lek.
How can you achieve your goals?	Aw yu go ebul fɔ du wetin yu want fɔ du?
The story was a myth.	Di stori na bin lay lay stori.
Road signs are often confusing.	Bɔku tɛm, sayn dɛn we de na rod kin mek pipul dɛn kɔnfyus.
The villagers feared that they would be shot.	Di pipul dɛn na di vilej bin de fred se dɛn go shot dɛn.
The fireworks exploded in the night sky.	Di fayawɔk bin bɔn na di skay na nɛt.
The boy stared at me.	Di bɔbɔ bin de luk mi wit ɔl in yay.
The mayflies rose from the water.	Di mayflay dɛn bin grap frɔm di wata.
The working party met to discuss the issue.	Di wok pati bin mit fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
Countless creatures live in the ocean.	Bɔku bɔku tin dɛn we Gɔd mek de liv na di si.
During the course of the storm, all severe weather events ceased.	Insay di tɛm we di big big briz bin de blo, ɔl di bad bad tin dɛn we bin de apin na di wɛda bin stɔp.
Dump the flour and milk mixture into the bowl.	Dump di flawa ɛn milk miksɔp insay di bol.
He threw the cigarette into the street.	I trowe di sigrɛt na strit.
Dorothy stared at the strange creatures in her seat.	Dɔroti bin de luk di strenj animal dɛn we bin de na in sidɔm ples.
Choose the most beautiful flowers.	Pik di flawa dɛn we fayn pas ɔl.
Having said that, he averted his eyes.	Afta i dɔn tɔk dat, i pul in yay.
This path is difficult for him to describe.	Dis rod at fɔ am fɔ tɔk bɔt.
He asserted his right to freedom of speech.	I bin tɔk se i gɛt rayt fɔ tɔk fri wan.
Floating like a butterfly, stinging like a bee.	Flɔt lɛk bɔtaflay, sting lɛk bi.
Safety helmets are required by law for all road users.	Di lɔ se ɔl di wan dɛn we de yuz rod fɔ wɛr sef ɛlmɛt.
They followed signs to the lake.	Dɛn fala sayn dɛn fɔ go na di lek.
The more you work, the more you earn.	Di mɔ yu de wok, na di mɔ yu de gɛt mɔni.
My relationship with my mother has been difficult.	Mi padi biznɛs wit mi mama dɔn tranga.
She watches her cat sleep.	I de wach in pusi de slip.
A hungry, sick toddler is sheltered.	Dɛn kin gi wan smɔl pikin we angri ɛn sik, say fɔ de.
A storm raged in the distance.	Wan big big briz bin de blo fa fawe.
The city sits on a hill.	Di siti sidɔm pan wan il.
I saw clouds drift lazily across the morning sky.	A si klawd dɛn de drɛf les wan akɔdin to di mɔnin skay.
Please use these sheets to protect the beds.	Duya yuz dɛn sheet dɛn ya fɔ protɛkt di bed dɛn.
The child is sleeping.	Di pikin de slip.
Where does the water go when it rains?	Usay di wata kin go we ren de kam?
He realized that the pie had been prepared for him.	I kam fɔ no se dɛn dɔn pripia di pie fɔ am.
He was chosen from the previous ones.	Dɛn bin pik am frɔm di wan dɛn we bin de bifo.
The pickets were destroyed.	Dɛn bin pwɛl di pikɛt dɛn.
The lighting was terrible.	Di layt bin rili bad.
Designed for heavy vehicles only.	Dɛn mek am fɔ ebi ebi motoka dɛn nɔmɔ.
The cattle are still grazing.	Di kaw dɛn stil de it gras.
He searched for his keys.	I bin de luk fɔ in ki dɛn.
The cliff faces north.	Di klif de fes di nɔt.
The army of the people, the only hope for change.	Di pipul dɛn ami, di wangren op fɔ chenj.
A mining report was published.	Dɛn bin pul wan ripɔt bɔt aw dɛn bin de du mayning.
A storm was approaching the town.	Wan big big briz bin de kam nia di tɔŋ.
Buttermilk is very rich.	Bɔta milk rili rich.
I hope this visit makes a difference.	A op se dis visit go mek difrɛns.
He often went to the theater on weeknights.	Bɔku tɛm, i bin de go na di tɛatar insay di wik nɛt.
I felt bad.	A bin fil bad.
Use these cards sparingly.	Yuz dɛn kad dɛn ya smɔl smɔl.
He slipped under the seat belt.	I bin slip ɔnda di sit bɛlt.
Liberals and traditionalists choose different leaders.	Libal ɛn tradishɔnal pipul dɛn kin pik difrɛn lida.
A handful of envelopes were scattered on the bench.	Wan anful ɛnvilɔp dɛn bin skata na di bɛnch.
The tanks collapse.	Di tank dɛn kin fɔdɔm.
He works on the computer	I de wok na di kɔmpyuta
A team of scientists showed how to improve the crops.	Wan tim we gɛt sayɛnsman dɛn bin sho aw fɔ mek di tin dɛn we dɛn plant bɛtɛ.
The warden released the convicts.	Di pɔsin we de oba di prizin bin fri di wan dɛn we dɛn bin dɔn kɔndɛm.
Some miners worked in very dangerous conditions.	Sɔm pipul dɛn we de wok na di mayn bin de wok na say dɛn we rili denja.
He turned his face away.	I tɔn in fes bak.
Forged passports are expensive and difficult to produce.	Fɔj paspɔt kin dia ɛn i nɔ kin izi fɔ mek.
Many say they look up to the clouds.	Bɔku pipul dɛn se dɛn de luk ɔp to di klawd.
Buildings in this neighborhood are constructed of concrete.	Dɛn bil bildin dɛn na dis neshɔn wit kɔnkrit.
A traditional belief is that they were building vertebral columns	Wan tradishɔnal biliv na dat dɛn bin de bil vertebral kɔlɔm dɛn
A group of criminals robbed a jewelry store.	Wan grup we na kriminal dɛn bin tif wan jɔyri stɔ.
His brother is visiting.	In brɔda de kam fɛn am.
He was a teacher.	I bin de tich.
The little girl is asleep.	Di smɔl titi de slip.
Before the war, factories were everywhere.	Bifo di wɔ, faktri dɛn bin de ɔlsay.
He fell asleep with the terrible traffic and arguing.	I bin slip wit di bad bad trafik ɛn agyumɛnt.
Madagascar is home to the lems.	Madagaska na di say we di lem dɛn de.
I need a thick, dense, creamy texture.	A nid fɔ gɛt tik, dense, krim tɛkstɔr.
All the cars were stolen last year.	Dɛn bin tif ɔl di motoka dɛn las ia.
This simple outfit hides a deeper meaning.	Dis simpul klos de ayd dip minin.
The river and the sea are rising.	Di riva ɛn di si de go ɔp.
The old woman took her washing basket.	Di ol uman tek in was baskɛt.
The violinist bowed to the audience.	Di pɔsin we de ple vaylin bin butu to di ɔdiɛns.
On a bare plain, the boiling sun beat down mercilessly.	Na wan ples we nɔ gɛt natin, di san we bin de bɔyl bin de bit dɔŋ ɛn nɔ gɛt sɔri-at.
Despite the ban, many people smoke.	Pan ɔl we dɛn dɔn ban dɛn, bɔku pipul dɛn de sigrɛt.
Use plenty of butter to grease the pan.	Yuz bɔku bɔta fɔ gris di pan.
Many species are alive without our knowledge.	Bɔku spisis dɛn de alayv we wi nɔ no.
They were running faster than they could.	Dɛn bin de rɔn fast pas aw dɛn bin ebul fɔ rɔn.
You can change this page to that page.	Yu kin chenj dis pej to da pej de.
Fifty thousand trees were planted in this school.	Dɛn bin plant fifti tawzin tik dɛn na dis skul.
Flooding is often caused by melting snow.	Bɔku tɛm, wata kin kam bikɔs sno de mɛlt.
The blueprints are posted on the project board.	Dɛn put di bluprint dɛn na di bɔd fɔ di prɔjek.
A drop of water turned into a silver ingot.	Wan drop wata bin tɔn to silva ingot.
He felt like he was drowning.	I bin fil lɛk se i de drawn.
Scarlett objected.	Skarlet bin tɔk se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn bin tɔk.
Showers of light were his eyes.	Shawa dɛn we bin de shayn na bin in yay dɛn.
Remember to consider your position.	Mɛmba fɔ tink bɔt di pozishɔn we yu gɛt.
He sent the message in code to the agency.	I sɛn di mɛsej insay kɔd to di ɛjɛnsyi.
She carefully arranged the jewelery so that it would shine.	I bin tek tɛm arenj di jɔyri dɛn so dat i go shayn.
The population has grown rapidly in recent years.	Di pipul dɛn dɔn bɔku kwik kwik wan insay di las ia dɛn.
Elementary school, junior college, and university	Ɛlimɛntri skul, juniɔ kɔleji, ɛn yunivasiti
The human body was invisible.	Di mɔtalman bɔdi nɔ bin de si.
The ice has completely melted.	Di ays dɔn mɛlt kpatakpata.
The queen decides to visit him.	Di kwin disayd fɔ go fɛn am.
The woman's jaw dropped when her beau spoke up.	Di uman in jaw bin de shek shek we in beau bin tɔk.
Due to a tremendous expansion in recent times	Bikɔs ɔf wan big big ɛkspɛnshɔn insay di las tɛm dɛn
A sense of tension and foreboding hung in the air.	Wan sɛns fɔ tɛnsi ɛn fɔ no wetin go apin bifo tɛm bin de hang na di ays.
A shopping mall will open soon.	Wan shopin mal go opin jisno.
We play cricket in the streets.	Wi de ple kriket fo strit.
The robbers were armed with explosives and automatic weapons.	Di tifman dɛn bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de bɔn ɛn ɔtomɛtik wɛpɔn dɛn.
The nearby fields were gray.	Di fil dɛn we bin de nia de bin gɛt grey ston dɛn.
Her skills in the kitchen were outstanding.	Di skil dɛn we i bin sabi na di kichin bin rili fayn.
Most of the coaches were empty.	Bɔku pan di kɔch dɛn bin ɛmti.
He hit her on the head.	I bin nak am na in ed.
I have a cat that sleeps with me every night.	A gɛt wan pusi we de slip wit mi ɛvri nɛt.
The invaders were repulsed with great courage.	Dɛn bin mek di wan dɛn we bin kam fɔ atak di fɛt, kɔmɔt biɛn dɛn wit big big maynd.
He needed to talk to his friend in private.	I bin nid fɔ tɔk to in padi na prayvet pat.
Cover the almonds with boiling water.	Kɔba di amɔnd wit wata we de bɔl.
The prince was not pleased.	Di prins nɔ bin gladi.
Their bodies were stiff and frozen.	Dɛn bɔdi bin stif ɛn dɛn bin dɔn frɔz.
They felt that they would find wealth.	Dɛn bin fil se dɛn go fɛn jɛntri.
I’m trying to lower my carbon footprint.	A de tray fɔ put mi kabon futprin dɔŋ.
The weather here is unbearable.	Di wɛda ya nɔ go ebul fɔ bia.
But the method has its flaws.	Bɔt di we aw dɛn de du tin gɛt dɛn fɔlt dɛn.
Not all kids like vegetables.	Nɔto ɔl pikin dɛn lɛk vɛjitebul.
That facility no longer serves the old factory.	Da ples de nɔ de wok fɔ di ol faktri igen.
Weaken the onion by heating it.	Wik di anɔynt bay we yu ɔt am.
The study was considered purely as a social exercise.	Di stɔdi bin tek jɔs as sɔshal ɛgzampul.
Some of these may be false.	Sɔm pan dɛn tin ya kin bi lay lay tin dɛn.
The children were well cared for.	Dɛn bin de kia fɔ di pikin dɛn fayn fayn wan.
We were having tea.	Wi bin de drink ti.
Her gentle manner soothes frayed nerves.	Di we aw i de du tin saful saful de mek di nerv dɛn we dɔn rɔtin, fil fayn.
The road to success is a rocky one.	Di rod fɔ gɛt sakrifays na wan we gɛt rɔk.
Slovaks tend to talk quietly.	Slovak pipul dɛn kin want fɔ tɔk kwayɛt.
Have you noticed her hair has grown?	Yu dɔn notis se in ia dɔn gro?
You can’t generalize about humans.	Yu nɔ go ebul fɔ jenɛral bɔt mɔtalman.
She moved her teacup farther away from him.	I bin muf in ti kɔp fa fawe pas am.
I had to make the final decision.	A bin gɛt fɔ disayd fɔ du di las tin.
This watch is water resistant.	Dis wach nɔ de mek wata.
Another believer drew his sword to kill his enemy.	Wan ɔda pɔsin we biliv, pul in sɔd fɔ kil in ɛnimi.
The chilling rain fell suddenly.	Di ren we bin de kol bin kam wantɛm wantɛm.
He drained his glass and paid the check.	I drɛyn in glas ɛn pe di chɛk.
First, you’ll need a cup of brown sugar.	Fɔs, yu go nid wan kɔp brawn shuga.
My history teacher won’t allow cell phones in class.	Mi istri ticha nɔ go alaw fɔ yuz mobayl fon na klas.
She kept it aside by smiling.	I bin kip am na di sayd bay we i bin de smayl.
The butter cut the meat from the flesh.	Di bɔta bin kɔt di mit frɔm di bɔdi.
The statistics clearly show that literacy rates are increasing.	Di statɛstik dɛn sho klia wan se pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt de bɔku.
She was the sixth of seven children.	Na in na bin di nɔmba siks pan di sɛvin pikin dɛn.
The race is run every year.	Dɛn kin rɔn di res ɛvri ia.
Empty the dishwasher.	Ɛmpti di dishwashɔn.
A smoky haze hung in the air over the pot.	Wan smoky haze bin de hang na di ays oba di pɔt.
Ten of the twelve officers began firing.	Tɛn pan di twɛlv ɔfisa dɛn bigin fɔ faya.
The curtains were pulled across.	Dɛn bin pul di kɔtin dɛn krɔs.
Models with manual transmissions are cheaper.	Mɔdel dɛn we gɛt manual transmishɔn kin shɔt.
A warm welcome awaits you at this hotel.	Wan fayn wɛlkɔm de wet fɔ yu na dis ɔtel.
The room is full of clothes.	Di rum ful-ɔp wit klos dɛn.
The coach introduced himself to the team.	Di kɔch bin introdyus insɛf to di tim.
It could be a hurricane or a comet.	I kin bi wan big big briz ɔ wan kɔmɛt.
He began to build a strong empire.	I bigin fɔ bil wan strɔng ɛmpaya.
It was painted blue to represent the sky.	Dɛn bin pent am blu fɔ tinap fɔ di skay.
We have to use big trucks to transport the timber.	Wi fɔ yuz big big trak dɛn fɔ kɛr di timba dɛn go.
He couldn’t walk or talk.	I nɔ bin ebul fɔ waka ɔ tɔk.
We will continue to look for alternative sources of energy.	Wi go kɔntinyu fɔ luk fɔ ɔda tin dɛn we wi go yuz fɔ gɛt ɛnaji.
The rainy season in this area has just begun.	Di ren sizin na dis eria jɔs dɔn bigin.
You should stay away from it.	Yu fɔ de fa frɔm am.
It’s hard being a teenager, isn’t it?	I at fɔ bi titi, nɔto so?
Manure and fertilizer should be applied to the fields.	Dɛn fɔ put manyuɔr ɛn fɛtilayza na di fil dɛn.
The square building was decorated with towers.	Dɛn bin dekɔret di skwea bildin wit tawa dɛn.
The truck came to a screeching halt.	Di trak bin kam fɔ stɔp we i de ala lawd wan.
Sometimes one needs to be tough.	Sɔntɛnde, pɔsin kin nid fɔ tranga.
The royal couple was known for their extreme conservatism.	Dɛn bin sabi di man ɛn in wɛf we bin de na di kiŋ fɔ di we aw dɛn bin de rili kɔnsavayshɔn.
She is encouraged to drink more water.	Dɛn de ɛnkɔrej am fɔ drink mɔ wata.
We tried everything we could think of.	Wi bin tray fɔ du ɔl wetin wi ebul fɔ tink bɔt.
There were a few people standing in the back of the room.	Na wan tu pipul dɛn bin tinap na di bak pat na di rum.
Some scholars say this is not true.	Sɔm masta sabi bukman dɛn se dis nɔto tru.
The army was forced to retreat.	Dɛn bin fos di ami fɔ tɔn bak.
The soldier ordered his men to attack.	Di sojaman bin tɛl in man dɛn fɔ atak.
The fish were covered in a thick layer of ice.	Dɛn bin kɔba di fish dɛn wit tik tik ays.
The painter tried to paint a brilliant blue sky.	Di pɔsin we bin de peint bin tray fɔ peint wan blu skay we bin de shayn.
The man received a blow to the head.	Di man bin gɛt wan blo na in ed.
We need a king bed.	Wi nid wan king bed.
The computer finished the job in three days.	Di kɔmpyuta bin dɔn di wok insay tri dez.
Shelling was born on the outskirts of the city.	Shelling bin bɔn na di say we de nia di siti.
Some doctors recommend using plastic bags in bulk.	Sɔm dɔktɔ dɛn kin tɔk se dɛn fɔ yuz plastic bag dɛn bɔku bɔku wan.
Most of the tourists visit this important religious site.	Bɔku pan di turis dɛn kin go na dis impɔtant say usay dɛn de du rilijɔn.
Deafness is permanent.	Fɔ dɛf kin de sote go.
Use the spoon to mix the ingredients.	Yuz di spun fɔ miks di tin dɛn we yu de yuz fɔ mek di it.
Ask for directions at the tourist information booth.	Aks fɔ dayrɛkshɔn na di turis infɔmeshɔn bɔt.
Millions of people live in poverty in this region.	Bɔku milyɔn pipul dɛn de liv na po na dis rijyɔn.
He didn’t have time to look at the display.	I nɔ bin gɛt tɛm fɔ luk di displei.
The rain came down slowly for several hours.	Di ren bin de kam smɔl smɔl fɔ sɔm awa.
The clergy of the village believed that they could end the crusade.	Di bigman dɛn pan Gɔd biznɛs na di vilej bin biliv se dɛn go ebul fɔ dɔn di krɔs fɛt.
The winter months are the rainy season.	Di winta mɔnt dɛn na di ren sizin.
Don’t stick your tongue out too far.	Nɔ stik yu tong tu fa.
He lifted the trap door and looked inside.	I es di trap domɔt ɛn luk insay.
The manager said calmly.	Di manija bin tɔk wit kol at.
Tortoises take many more years to mature than turtles.	Tɔtɔs kin tek bɔku mɔ ia fɔ mek i machɔ pas tɔl.
Note any abnormalities in the steering system.	Notis ɛnitin we nɔ rayt na di stiarin sistem.
He’s a total stranger here.	I na wan totɛl strenja ya.
The goods are transported long distances by ship.	Dɛn kin kɛr di guds go fa fawe wit ship.
The bird must have flown into the window.	Di bɔd go mɔs dɔn flay go insay di winda.
They are very inefficient.	Dɛn nɔ ebul fɔ wok fayn atɔl.
They make most of the things we use every day.	Dɛn kin mek bɔku pan di tin dɛn we wi kin yuz ɛvride.
He was once a student at this school himself.	Wan tɛm, insɛf na bin studɛnt na dis skul.
There has been little economic growth in recent years.	Na smɔl ikɔnomi dɔn gro insay di las ia dɛn.
Students were not happy with the new library.	Di studɛnt dɛn nɔ bin gladi fɔ di nyu laybri.
The child was stopped by the doctor.	Na di dɔktɔ bin stɔp di pikin.
The waiter presented the bill.	Di weita bin prezant di bil.
Two similar words differ in their endings.	Tu wɔd dɛn we fiba dɛn difrɛn pan dɛn ɛnd.
The pepsi company was once hesitant to enter this market.	Wan tɛm, di pepsi kɔmni bin de shem fɔ go insay dis makit.
We must adopt the scientific process.	Wi fɔ adopt di sayɛns prɔses.
Assessing the damage was a very tedious task.	Fɔ asɛs di damej na bin wok we bin rili tek tɛm.
Some firefighters rushed into the burning building.	Sɔm fayaman dɛn bin rɔsh go insay di bildin we bin de bɔn.
The palace is surrounded by beautiful gardens.	Di pales gɛt fayn fayn gadin dɛn rawnd am.
The weather wasn’t always what it is today.	Di wɛda nɔ bin de ɔltɛm lɛk aw i de tide.
Make a roux by whisking together flour and butter.	Mek wan roux bay we yu de whisk togɛda flawa ɛn bɔta.
The town was painted as a rainbow.	Dɛn bin peint di tɔŋ lɛk renbo.
I hope my messages have inspired you.	A op se mi mɛsej dɛn dɔn mek una gɛt maynd.
The workers were tired and hungry.	Di wokman dɛn bin taya ɛn dɛn bin angri.
Such behavior would drive the officials out of the country.	Dis kayn we fɔ biev go mek di bigman dɛn kɔmɔt na di kɔntri.
The tapestry is ruined, and the colors are faded.	Di tɛpestri dɔn pwɛl, ɛn di kɔlɔ dɛn dɔn chenj.
My parents are immigrants.	Mi mama ɛn papa na pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
Since the squirrel had fully recovered, it was tested for rabies.	Bikɔs di swɛlin bin dɔn wɛl gud gud wan, dɛn bin tɛst am fɔ si if i gɛt rabis.
The river sections were beautiful.	Di pat dɛn we dɛn bin de yuz fɔ travul na di riva bin fayn.
He quickly left the party.	I bin kɔmɔt na di pati kwik kwik wan.
The ships were loaded with provisions.	Dɛn bin de put bɔku bɔku tin dɛn fɔ it na di ship dɛn.
A puff of smoke followed.	Wan smok we bin de blo bin de fala am.
The river runs from north to south.	Di riva de kɔmɔt na di nɔt fɔ go na di sawt.
Human rights activists protested.	Di pipul dɛn we bin de sɔpɔt pipul dɛn rayt bin protɛst.
Pause until the gate opens.	Stɔp te di get opin.
High levels of unemployment are driving many young people to commit crimes.	Di bɔku bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt wok de mek bɔku yɔŋ pipul dɛn du kraym.
The actor is widely known for his performances.	Bɔku pipul sabi di aktɔ fɔ di we aw i de ple.
We paid a ridiculous price for that car.	Wi bin pe wan laf prayz fɔ da motoka de.
Impaired drivers for road safety.	Drayva dɛn we de ambɔg dɛn bad fɔ sef na rod.
The factory is noisy.	Di faktri de mek nɔys.
He cracked one eye open in time to see	I krak wan yay opin insay di rayt tɛm fɔ si
The country is known for its excellent fishing.	Dɛn sabi di kɔntri fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn kin du fɔ fishin.
The inhabitants of this village live by agriculture.	Di pipul dɛn we de na dis vilej de liv bay we dɛn de wok na fam.
Parts of the text in this sentence run together.	Sɔm pat dɛn na di tɛks we de na dis sɛntɛns de rɔn togɛda.
The teller gave him the money.	Di tɛla bin gi am di mɔni.
She tiptoed into the room.	I bin tip in fut go insay di rum.
Before starting work, he decorated the room.	Bifo i bigin fɔ wok, i bin mek di rum fayn fayn wan.
Will we take this investment opportunity?	Wi go tek dis invɛstmɛnt chans?
They swallowed their wealth.	Dɛn bin de swɛla dɛn jɛntri.
The loud music thrilled the crowd.	Di lawd myuzik we dɛn bin de ple bin mek di krawd gladi.
His co-worker had no idea he had done anything wrong.	In kɔmpin wokman nɔ bin no se i dɔn du ɛnitin we nɔ rayt.
This region is known for its rich natural resources.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di bɔku bɔku prɔpati dɛn we de de.
Each house had four simple rooms.	Ɛni os bin gɛt 4 simpul rum dɛn.
There was a small stone building in the middle	Wan smɔl ston bildin bin de na di midul
Just a short distance away.	Na jɔs shɔt distans frɔm usay yu de.
I was really surprised at the sluggishness of the food.	A bin rili sɔprayz fɔ si di we aw di it dɛn bin de slɔp.
The boys were taken to a safer place.	Dɛn bin kɛr di bɔbɔ dɛn go na say we sef pas ɔl.
The stable can be approached by two roads.	Yu kin go nia di stebul bay tu rod dɛn.
Few witnessed the horrific massacre.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin si di bad bad kil we dɛn kil pipul dɛn.
That machine factory system has been very strong.	Dat mashin faktri sistem dɔn rili strɔng.
Frank made some cuts in the kitchen.	Frank bin mek sɔm kɔt dɛn na di kichin.
It’s equipment, not goods.	Na ikwipmɛnt dɛn, nɔto guds.
A sleeping pet can spell disaster.	Wan animal we de na os we de slip kin spɛl disasta.
The brothers are planning a camping trip.	Di brɔda dɛn de plan fɔ go na kamp.
Buckle your seatbelt if you’re traveling at high speeds.	Buk yu sitbɛlt if yu de travul wit spid.
The family spends half of their income on health care.	Di famili kin spɛn af pan di mɔni we dɛn de gɛt fɔ kia fɔ dɛn wɛlbɔdi biznɛs.
Those at the top of the class tend to eat chocolate.	Di wan dɛn we de ɔp na di klas kin lɛk fɔ it chɔklɛt.
The sky was dark, moonless, and cloudy.	Di skay bin dak, di mun nɔ bin de de, ɛn di klawd bin de.
They don’t have room for everyone, so it’s a lottery.	Dɛn nɔ gɛt ples fɔ ɔlman, so na lɔtri.
The advertisements on the buses annoy him.	Di advatayzmɛnt dɛn we de na di bɔs dɛn kin mek i vɛks.
He was strong, contrary to his appearance.	I bin strɔng, difrɛn frɔm di we aw i bin de luk.
The palace was attacked last night.	Dem atak di pales las nait.
Tomatoes thrive in warm soil.	Tomato de gro fayn fayn wan na grɔn we wam.
The days of turmoil were long gone.	Di tɛm dɛn we pipul dɛn bin de mek trɔbul bin dɔn te.
The forest extends from east to west.	Di fɔrɛst de frɔm di ist to di wɛst.
Their property was confiscated by the state.	Di stet bin tek dɛn prɔpati dɛn.
Never travel alone after dark.	Nɔ ɛva travul yu wan afta daknɛs dɔn.
His speech was hoarse and shaky.	In tɔk bin de ala ɛn i bin de shek shek.
The wipers are notoriously noisy.	Di waypa dɛn gɛt badnem fɔ mek nɔys.
He filled his glass with water.	I bin ful-ɔp in glas wit wata.
The waiter pours water into the glass.	Di pɔsin we de wet de tɔn wata insay di glas.
A wheel of cheese sat on a wooden board.	Wan wil we gɛt chiz bin sidɔm pan wan wud bod.
He had been a real burden to his parents.	I bin dɔn rili bi lod fɔ in mama ɛn papa.
Many of the bridges were destroyed during the war.	Bɔku pan di brij dɛn bin pwɛl insay di wɔ.
Last year, a new president was elected.	Las ia, dɛn bin pik wan nyu prɛsidɛnt.
Water becomes steam when boiled.	Wata kin bi stim we dɛn bɔyl am.
It is usually a bright golden color.	Bɔku tɛm, i kin gɛt wan brayt gold kɔlɔ.
He dismissed them with a laugh.	I bin dismis dɛn wit laf.
His next decision was crucial.	Di nɛks tin we i disayd fɔ du bin rili impɔtant.
Further research is needed to fully understand the mechanism.	Dɛn nid fɔ du mɔ risach fɔ ɔndastand di we aw dɛn de du am gud gud wan.
The water was pouring inside.	Di wata bin de tɔn insay.
The investigators found an iron mass.	Di wan dɛn we bin du di investayshɔn bin fɛn wan ayɛn mas.
Most trade unions represent workers in large companies.	Bɔku pan di tred yunian dɛn kin ripresent wokman dɛn na big big kɔmni dɛn.
He turned the dark corner into an empty road.	I tɔn di dak kɔna ɛn go insay wan ɛmti rod.
Employees will only do what they are told.	Di wokman dɛn go du wetin dɛn tɛl dɛn nɔmɔ.
The most common tree species in this area.	Di kayn tik we kɔmɔn pas ɔl na dis eria.
The house is located in a remote rural area.	Di os de na wan eria we de fa fawe na di eria usay pipul dɛn de liv.
Step up to the podium, please.	Step op to di podium, duya.
The algorithm in question has an extra requirement.	Di algɔritm we dɛn de tɔk bɔt gɛt wan ɛkstra tin we dɛn fɔ du.
Plumbers dig up old pipes, replace them, and fix leaks.	Di wan dɛn we de mek plaba kin dig ol paip dɛn, chenj dɛn, ɛn mek di say dɛn we de lik.
Cartel activity has strangled development.	Kartel aktiviti dɔn strangl divɛlɔpmɛnt.
The areas around the reservoirs are prone to drought.	Di say dɛn we de rawnd di rizɔva dɛn kin gɛt dray sizin.
She adored him in return.	I bin de wɔship am fɔ gi am bak.
This work brought many challenges.	Dis wok bin briŋ bɔku bɔku prɔblɛm dɛn.
In cities, air pollution has become a major problem.	Insay siti dɛn, di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl dɔn bi big prɔblɛm.
A man who refuses to follow the rules is considered unrighteous.	Dɛn kin tek man we nɔ gri fɔ fala di lɔ se i nɔ de du wetin rayt.
The new law protects children from abuse.	Di nyu lɔ de protɛkt pikin dɛn frɔm abiuz.
The facts are as follows.	Di tru tin dɛn na dɛn wan ya.
He eagerly awaits her answer.	I de wet fɔ in ansa wit ɔl in at.
The boat was drifting free from the storm.	Di bot bin de drɛf ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di big big briz.
He was hired at the recommendation of a friend.	Dɛn bin tek am fɔ wok bay we in padi bin tɛl am fɔ du.
The young man suddenly woke up, his heart pounding.	Di yɔŋ man wek wantɛm wantɛm, in at bin de bit.
He was asked to forgive.	Dɛn bin aks am fɔ fɔgiv.
The man's dark eyes searched her face.	Di man in dak yay dɛn bin de luk insay in fes.
The leaves change color in the fall.	Di lif dɛn kin chenj dɛn kɔlɔ we dɛn de fɔdɔm.
The dogs barked louder and louder.	Di dɔg dɛn bin de ala mɔ ɛn mɔ.
Conditions remained cool across the region.	Di tin dɛn bin kɔntinyu fɔ kol ɔlsay na di rijɔn.
Break large items into smaller pieces.	Brek big big tin dɛn to smɔl smɔl pat dɛn.
The monster laughs maniacally.	Di monsta de laf maniacally.
On the chimney sat a stocking.	Na di chimini, wan stɔkin bin sidɔm.
Factory workers sat at lunch, playing cards.	Di wan dɛn we de wok na di faktri bin sidɔm na lɛnch, ɛn dɛn bin de ple kad.
Please do not smoke near the kitchen.	Duya una nɔ smok nia di kichin.
A young woman carrying flowers stands at the graveside.	Wan yɔŋ uman we de kɛr flawa dɛn tinap nia di grev.
It is an opportunity to prove yourself.	Na chans fɔ mek yu sho se yu sabi.
A charming little cottage came into view.	Wan fayn fayn smɔl kɔtjɛ bin kam na di say we yu de si.
His handicap prevented him from pursuing a professional career.	Di handikap we i bin gɛt bin mek i nɔ ebul fɔ du prɔfɛshɔnal wok.
My employer has told me to make progress.	Di pɔsin we de wok fɔ mi dɔn tɛl mi fɔ mek a go bifo.
But as time went on, they grew into great friends.	Bɔt as tɛm de go, dɛn bin de gro ɛn bi big padi dɛn.
Our series looks at so many things.	Wi siriɔs tin dɛn de luk pan bɔku bɔku tin dɛn.
It is the salt of the earth.	Na di sɔl we de na di wɔl.
A helicopter hovered overhead.	Wan ɛlikopta bin de ɔp di ed.
Local officials tried to preserve the debris.	Di bigman dɛn na di eria bin tray fɔ mek di dɔti nɔ pwɛl.
But he is on trial, accused of murder.	Bɔt i de na kɔt, dɛn se i kil pɔsin.
Greed and covetousness are some of the worst sins.	Gridi ɛn want fɔ du sɔntin na sɔm pan di sin dɛn we bad pas ɔl.
The king suffers from poor sleep.	Di kiŋ de sɔfa bikɔs i nɔ de slip fayn.
The author mentions some interesting facts.	Di pɔsin we rayt dis buk tɔk bɔt sɔm tin dɛn we kin mek pɔsin gladi.
Clean water is not like salt water.	Klin wata nɔ kin tan lɛk sɔl wata.
My neighbors don’t like dogs.	Mi neba dɛn nɔ lɛk dɔg.
Cyclists must show restraint as they approach pedestrians.	Di wan dɛn we de rayd baysikul fɔ sho se dɛn de kɔntrol dɛnsɛf as dɛn de kam nia di wan dɛn we de waka.
It was a very cold night.	Na bin wan nɛt we bin rili kol.
His speech was slurred.	In tɔk nɔ bin de tɔk fayn.
The supermarket, like millions, was under pressure from investors.	Di supamakit, laik plenti plenti, bin de anda preshos from investors.
It can cause pollution due to flooding.	I kin mek di ples pwɛl bikɔs ɔf di wata we de rɔn.
This desk moves around easily.	Dis dɛsk kin muv rawnd izi wan.
A black head touched the ground.	Wan blak ed bin tɔch di grɔn.
My hair is too short for that style.	Mi ia tu shɔt fɔ da stayl de.
Still, it rains only in winter.	Bɔt stil, ren kin jɔs kam insay di kol sizin.
The expedition entered the river after reaching the sea.	Di ekspedishɔn bin go insay di riva afta i rich na di si.
Most of the businesses in the area are family enterprises.	Bɔku pan di biznɛs dɛn na di eria na famili ɛntapraiz dɛn.
That will be enough for him.	Na dat go du fɔ am.
Once a year the town council meets.	Wan tɛm insay di ia, di tɔŋ kaɔnsil kin gɛt mitin.
You can "condition" your hair by wetting it.	Yu kin "kɔndishɔn" yu ia bay we yu wet am.
Technology makes our lives easier.	Teknɔlɔji de mek wi layf izi.
This expedition has captured the public imagination.	Dis ekspedishɔn dɔn kech di pɔblik imajineshɔn.
A crack appeared in the wall.	Wan krak krak bin apia na di wɔl.
They were taking a few pills, hoping they would feel better.	Dɛn bin de tek sɔm pils dɛn, dɛn bin de op se dɛn go fil fayn.
The shy boy did not speak.	Di bɔbɔ we bin de shem nɔ bin tɔk.
A century ago, there was no life on the moon.	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, nɔbɔdi nɔ bin de liv na di mun.
The consequences of climate change will be catastrophic.	Di tin dɛn we go apin we di klaymɛt chenj go rili bad.
The scientist used a magnifying glass to examine an insect.	Di sayɛnsman bin yuz wan magnifying glas fɔ chɛk wan insɛkt.
Mice have many similarities to humans.	Mays gɛt bɔku tin dɛn we fiba mɔtalman.
Doing so will help the environment.	If yu du dat, dat go ɛp di envayrɔmɛnt.
The detective had to shape a new one.	Di ditektiv bin gɛt fɔ shep wan nyu wan.
He ate and drank with the others, talking about everyone	I bin de it ɛn drink wit di ɔda wan dɛn, ɛn i bin de tɔk bɔt ɔlman
We turned right, heading north.	Wi tɔn rayt, de go na di nɔt.
His reputation as a successful entrepreneur had begun to spread.	In gudnem as saksesful ɛntrɔprenɔ bin dɔn bigin fɔ skata.
He worked hard to become a doctor.	I bin wok tranga wan fɔ bi dɔktɔ.
For years, he was a successful actor.	Fɔ lɔng tɛm, i bin de ple aktɔ fayn fayn wan.
There were no signs of violence.	No sayn nɔ bin de we de sho se dɛn de fɛt.
He sat on the floor and pretended to be asleep.	I bin sidɔm na grɔn ɛn mek lɛk se i de slip.
A small planet, orbiting a much larger planet.	Wan smɔl planɛt, we de rawnd wan planɛt we big pasmak.
He looked at her quickly.	I bin luk am kwik kwik wan.
Over time, curly hair loses its shine.	As tɛm de go, kɔl ia nɔ de shayn igen.
I was in a state of depression.	A bin de pan pwɛl at.
Researchers surveyed local residents.	Risach pipul dɛn bin aks di wan dɛn we de na di eria.
Many planes, cars and other vehicles pollute the air.	Plɛnti plen, motoka ɛn ɔda motoka dɛn kin dɔti di briz.
The media seeks attention by making events sensational.	Di midia de luk fɔ atɛnshɔn bay we dɛn de mek tin dɛn we de apin kin mek pɔsin fil fayn.
Children are not required to attend school.	Dɛn nɔ nid fɔ mek pikin dɛn go skul.
The demon often takes the form of a snake.	Bɔku tɛm, di dɛbul kin tek di we aw snek tan.
Many doctors work long hours during the week.	Bɔku dɔktɔ dɛn kin wok fɔ lɔng tɛm insay di wik.
The argument was bitter, but everyone agreed on everything.	Di agyumɛnt bin rili bad, bɔt ɔlman bin gri pan ɔltin.
He passed the exam with the second highest score.	I bin pas di ɛgzam wit di sɛkɔn ay mak.
The temple authorities declared him a saint.	Di bigman dɛn na di tɛmpul bin se i na sɛnt.
The taxi driver arrived at my door at seven.	Di taksi drayva rich na mi domɔt na sɛvin oklɔk.
They walked on the muddy roads.	Dɛn bin de waka na di rod dɛn we gɛt dɔti.
She looked at her reflection in the mirror.	I luk di we aw i de sho insɛf na di miro.
Assemble the table according to the instructions.	Asembl di tebul akɔdin to di instrɔkshɔn dɛn.
He entered a small, dark room.	I go insay wan smɔl rum we dak.
Dinosaurs were never extinct.	Dainosaur dɛn nɔ bin ɛva dɔnawe wit dɛn.
Drivers are usually licensed drivers.	Bɔku tɛm, drayva dɛn kin gɛt laysens fɔ drayv.
Progress has slowed this year.	Di wok dɔn slo dis ia.
A pipe bursts in the basement, flooding the area below.	Wan paip bɔs na di bɛsin, ɛn wata de ful-ɔp di eria we de dɔŋ.
He sank to his knees.	I bin sink te i rich na in ni.
Gravity keeps the buildings from falling.	Graviti de mek di bildin dɛn nɔ fɔdɔm.
The priest said he should go back to church.	Di prist se i fɔ go bak na chɔch.
He heard some footsteps behind him.	I yɛri sɔm fut step dɛn biɛn am.
Many wage earners will not benefit.	Bɔku pipul dɛn we de wok fɔ di mɔni we dɛn de pe dɛn nɔ go bɛnifit.
The band plays music live, on stage.	Di band de ple myusik layv, na stej.
The government failed in its objective.	Di gɔvmɛnt nɔ bin ebul fɔ du wetin dɛn bin want fɔ du.
Elephants have more vertebrae than humans.	Ɛlifant dɛn gɛt mɔ vertebra pas aw mɔtalman gɛt.
Students are noisy.	Studɛnt dɛn kin mek nɔys.
These cities are known for their affordable housing.	Dɛn sabi dɛn siti dɛn ya fɔ dɛn os dɛn we nɔ gɛt bɔku mɔni.
He couldn’t resist writing another novel.	I nɔ bin ebul fɔ tinap tranga wan fɔ rayt ɔda novel.
The anesthesiologist administered a general anaesthetic.	Di pɔsin we de anestez bin gi am wan jenɛral anestetik.
They stood in silence for a long time.	Dɛn bin tinap kwayɛt wan fɔ lɔng tɛm.
A collection of music cassettes.	Wan kɔlekɛshɔn fɔ myuzik kasɛt dɛn.
Much knowledge was lost.	Bɔku tin dɛn we dɛn bin no bɔt bin lɔs.
The guests drank surprisingly little wine.	Di gɔst dɛn bin drink smɔl wayn we bin sɔprayz.
Lightning struck the fence.	Laytin bin de nak di fɛns.
The stadium is nearly empty.	Di stediɔm dɔn nia fɔ ɛmti.
The defeat was bitter.	Di win we dɛn win bin bita.
The creek flows slowly.	Di krik de rɔn sloslo.
She has brown hair and dark eyes.	I gɛt brawn ia ɛn in yay dɛn dak.
Butterflies flitted among the flowers.	Bɔtaflay dɛn bin de flay midul di flawa dɛn.
The course aims to help students develop skills.	Di kɔs gɛt fɔ du wit fɔ ɛp di studɛnt dɛn fɔ gɛt skil dɛn.
There is considerable disagreement about the causes of the famine.	Dɛn nɔ gri bɛtɛ bɔt di rizin dɛn we mek di angri de kam.
So, to some extent, he invented science.	So, te to sɔm pat, na in mek sayɛns.
Always red with pink undertones.	Ɔltɛm red wit pink ɔndatɔn dɛn.
The fish is fried in a pan.	Dɛn kin frɛsh di fish insay wan pan.
The scanner is very sensitive to light.	Di skan kin rili sɛnsitiv to layt.
Layer cake, cut out.	Layer kek, kot aut.
The lid of the box closed with a thud.	Di lid fɔ di bɔks bin lɔk wit wan thud.
The fields were full of grass.	Di fil dɛn bin ful-ɔp wit gras.
A row of identical houses stands along a street.	Wan row we gɛt di sem os dɛn tinap nia wan strit.
He found happiness in his garden.	I bin gɛt gladi at na in gadin.
The world is a complex, interconnected entity.	Di wɔl na wan kɔmpleks, we gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
The ship began to drift.	Di ship bigin fɔ drɛf.
The poor also showed susceptibility to disease.	Di po pipul dɛn bin sho bak se dɛn kin gɛt sik.
Do not allow chemicals to enter the water supply.	Nɔ alaw kemikal dɛn fɔ go insay di wata we dɛn de gi.
He listened, flashing her a wavering smile.	I lisin, i flash am wan smayl we de shek shek.
Look how cold it is outside.	Luk aw i kol na do.
Educate voters about issues.	Eduket di vot dɛm bɔt di tin dɛm we de apin.
Women work as domestic servants, carrying heavy loads.	Di uman dɛn kin wok as savant dɛn na os, ɛn dɛn kin kɛr ebi ebi lod dɛn.
A time when everyone lives in peace.	Wan tɛm we ɔlman de liv wit pis.
Some entrepreneurs start businesses on their own.	Sɔm ɛntrɔprenɔ dɛn kin bigin fɔ du biznɛs fɔ dɛnsɛf.
A modern skyscraper is coming to town.	Wan mɔdan skayskrɛpa de kam na di tɔŋ.
The bus driver had a legal right to stop working.	Di bɔs drayva bin gɛt rayt fɔ stɔp fɔ wok bay lɔ.
The soup burns my taste buds.	Di sup de bɔn mi teist bɔd dɛn.
A home is built with cinder block and drywall.	Dɛn kin bil wan os wit sinda blɔk ɛn draywɔl.
He insisted it was an accident.	I bin tɔk tranga wan se na aksidɛnt.
The voice of the pen is mightier than the sword.	Di pen in vɔys gɛt pawa pas di sɔd.
His neighbors felt he was talking too much.	In neba dɛn bin fil se i bin de tɔk tumɔs.
The property had been declared a protected monument.	Dɛn bin dɔn tɔk se di prɔpati na monumɛnt we dɛn dɔn protɛkt.
This crisis has increased the need for reform.	Dis kraysis dɔn mek pipul dɛn nid fɔ mek rifɔm mɔ ɛn mɔ.
Local residents now want their land back.	Di pipul dɛn we de na di eria naw want dɛn land bak.
The team arrived quickly.	Di tim bin rich kwik kwik wan.
Computers are not just for work.	Kɔmpyuta nɔto jɔs fɔ wok.
The soft current flows slowly.	Di sɔft kɔrɛnt de flɔ sloslo.
He was an average student.	Na bin avrej studɛnt.
She likes chocolate.	I lɛk chɔklɛt.
He tried to lift the boulder.	I bin tray fɔ es di big ston ɔp.
Most of his sentences were directed at him.	Bɔku pan in sɛntɛns dɛn bin de dairekt to am.
This was later proven false.	Leta dɛn bin pruv se dis na lay.
The left side of the train is empty.	Di lɛft say na di tren ɛmti.
He ended his speech with a lesson in etiquette.	I bin dɔn in tɔk wit wan lɛsin bɔt aw fɔ biev.
Tell him to stop	Tɛl am fɔ stɔp
The king lived only eight years.	Na et ia nɔmɔ di kiŋ bin liv.
To sell something, you need to advertise.	Fɔ sɛl sɔntin, yu nid fɔ advatayz.
Nuclear weapons do not release greenhouse gases.	Nyuklia wɛpɔn dɛn nɔ de pul gas dɛn we de mek di wɔl wam.
My stomach grumbled.	Mi bɛlɛ bin de grɔmbul.
It is customary to shake hands when meeting someone.	Na kɔstɔm fɔ shek an we dɛn mit pɔsin.
Five newspapers are published in this city.	Dɛn kin pul fayv nyuspepa dɛn na dis siti.
Neocolonialism is, in part, its legion of demonology.	Niokolonialism na, in pat, in legiɔn fɔ dimɔnɔlɔji.
The wooden counter was decorated with flowers.	Dɛn bin dekɔret di wud kɔnta wit flawa dɛn.
At his place, the elf drank tea.	Na in ples, di ɛlf bin drink ti.
The painting was a fine example of the cubist style.	Di pikchɔ na bin fayn ɛgzampul bɔt di stayl we dɛn bin de pikchɔ na di kubist.
One of the most beautiful places in the world.	Wan pan di ples dɛn we fayn pas ɔl na di wɔl.
Please keep quiet, we are in the hospital.	Duya una kip kwayɛt, wi de na ɔspitul.
A more comprehensive account will be trips them to the wall.	Wan mɔ kɔmprɛhɛnsif akɔdin go de trip dɛn to di wɔl.
His dog followed his master.	In dɔg bin fala in masta.
This region is a hotbed of crime.	Dis rijyɔn na ples usay kriminal dɛn de du bad bad tin dɛn.
A fan was blowing gently.	Wan fan bin de blo jisnɔ.
The sea was calm and smooth as a mirror.	Di si bin kol ɛn i bin smɔl lɛk miro.
The sites showed similar numbers.	Di sayt dɛn bin sho di sem nɔmba dɛn.
The heavy rain washed away the blood.	Di ebi ebi ren bin was di blɔd.
You could see the spire of the cathedral from miles away.	Yu bin de si di spia fɔ di katidral frɔm mayl dɛn we de fa.
Some of the sculptures are made of wood.	Dɛn mek sɔm pan di skapul dɛn wit wud.
The film was well received by critics around the world.	Di wan dɛn we de kɔndɛm di fim ɔlsay na di wɔl bin gladi fɔ di fim.
In this area there is no public transportation system.	Insay dis eria, no pɔblik transpɔt sistem nɔ de.
One member of parliament resigned from his office in protest.	Wan mɛmba na di palimɛnt bin risayn frɔm in ɔfis fɔ sho se i nɔ gri wit wetin dɛn de du.
My head swam with the sound of the waves.	Mi ed bin de swim wit di sawnd we di wef dɛn bin de mek.
After the boat landed, the guests disembarked.	Afta di bot dɔn kam dɔŋ, di pipul dɛn we kam na di bot kam dɔŋ.
The cat stared at him, then ran off.	Di pusi bin de luk am, dɔn i rɔn go.
He took a taxi home.	I tek taksi go na os.
The group has been meeting irregularly for years.	Di grup dɔn de mit irɛgyula fɔ lɔng lɔng tɛm.
The radio has all kinds of music.	Di redio gɛt ɔlkayn myuzik.
Most of the injuries were accidental.	Bɔku pan di wund dɛn na bin aksidɛnt.
He was young, immature, and inexperienced.	I bin yɔŋ, i nɔ bin machɔ, ɛn i nɔ bin gɛt bɛtɛ sɛns.
His lack of grace was all he wanted to do.	Di we aw i nɔ bin gɛt gudnɛs na bin fɔ du ɔl wetin i bin want fɔ du.
The policy was unpopular, but not invalid.	Di polisi nɔ bin pɔpul, bɔt i nɔ bin pwɛl.
The wheat seeds were sown in the soft soil.	Dɛn bin de plant di wit in sid dɛn na di grɔn we saf.
The fish was delicious, but served very cold.	Di fish bin swit, bɔt dɛn bin put am rili kol.
We need to protect this rare bird.	Wi nid fɔ protɛkt dis bɔd we nɔ bɔku.
Many plants do not use chlorophyll.	Bɔku plant dɛn nɔ de yuz klorofil.
This chemical compound is a white powder.	Dis kemikal kɔmpawnd na wayt paoda.
To see people.	Fɔ si pipul dɛn.
Modern medicine is constantly evolving.	Di mɛrɛsin we dɛn de yuz tide de chenj ɔltɛm.
A natural duckpond found in the park.	Wan natura duckpond we dɛn fɛn na di pak.
I decided to stop studying.	A bin disayd fɔ stɔp fɔ stɔdi.
The abuse was unforgivable.	Di bad we aw dɛn bin de trit am nɔ bin fɔgiv am.
Can you give me a lift?	Yu kin gi mi lift?
He watched a mouse scurry across the floor.	I bin de wach wan maws we de rɔn krɔs di flɔ.
The clouds drift lazily over the distant sea.	Di klawd dɛn de drɛf les wan ɔp di si we de fa fawe.
Before each race, the jockeys perform a ritual.	Bifo ɛni res, di wan dɛn we de jok kin du wan rilijɔn.
They were making more and more progress.	Dɛn bin de go bifo mɔ ɛn mɔ.
Take measures to improve your performance.	Tek tin dɛn fɔ mek yu wok fayn.
Many countries have tropical climates.	Bɔku kɔntri dɛn gɛt tropik wɛda.
The flowers look gorgeous now they are growing.	Di flawa dɛn luk fayn fayn wan naw dɛn de gro.
They had heard nothing but scandal about him.	Dɛn nɔ bin dɔn yɛri natin pas skandal bɔt am.
Some squirrels store seeds over the winter.	Sɔm swɛlin dɛn kin kip sid dɛn insay di kol sizin.
He worked hard for a long time.	I bin wok tranga wan fɔ lɔng tɛm.
The transaction package contains routine tasks.	Di transakshɔn pakej gɛt rutin wok dɛn.
The country is flooded with oil.	Di kɔntri dɔn ful-ɔp wit ɔyl.
Kalo youth risk their lives.	Kalo yɔŋ pipul dɛn kin put dɛn layf pan denja.
They found the house unoccupied.	Dɛn bin si se nɔbɔdi nɔ de na di os.
Her words were drowned out by the noise from the generator.	Di nɔys we bin de kɔmɔt na di jenɛratɔ bin drawn in wɔd dɛn.
He bought a new vacuum cleaner.	I bin bay wan nyu vaykum klin.
We went to the cinema last week.	Wi bin go na di sinima las wik.
We cannot know what will happen.	Wi nɔ go ebul fɔ no wetin go apin.
He was raised in a strictly religious household.	Dɛn mɛn am na wan strikt os we gɛt rilijɔn.
The truck rumbled down the highway.	Di trak bin de rɔm dɔŋ di aywe.
When traveling, it is best to keep your bags light.	We yu de travul, i go fayn fɔ mek yu bag dɛn layt.
A proposal was made to increase the tax on beer.	Dɛn bin mek wan prɔpɔzal fɔ mek dɛn ad di taks pan bia.
This society levels the elderly.	Dis sosayti de lɛvɛl di wan dɛn we dɔn ol.
One should always practice democracy.	Wan fɔ praktis dimokrasi ɔltɛm.
There are so many hotels in this city.	Bɔku bɔku ɔtel dɛn de na dis siti.
Drones will soon be delivering our parcels.	I nɔ go te igen, drɔn dɛn go de sɛn wi pasɛl dɛn.
There were lots of dogs and their owners.	Bɔku bɔku dɔg dɛn bin de de ɛn di wan dɛn we gɛt dɛn.
Down below, the children play.	Daun dɔŋ, di pikin dɛn de ple.
Paper is used for cooking.	Dɛn kin yuz pepa fɔ kuk.
The chemical composition of water is studied.	Dɛn kin stɔdi bɔt di kemikal dɛn we wata gɛt.
Apply the sunscreen every few hours.	Yu fɔ yuz di sanskrin ɛvri sɔm awa.
He sprained his arm.	I bin sprɛyn in an.
High waves caused flooding.	Di ay wef dɛn bin mek bɔku bɔku wata bin de rɔn.
A driver in a powerful car left two people dead.	Wan drayva we bin de insay wan pawaful motoka bin mek tu pipul dɛn day.
A tide of gossip was disheartening.	Wan tayd we bin de tɔk bad bɔt wi bin de mek wi at pwɛl.
The findings show that many children and adolescents spend time online.	Di tin dɛn we dɛn dɔn si sho se bɔku pikin dɛn ɛn yɔŋ pipul dɛn kin spɛn tɛm na di Intanɛt.
The kids loved sipping fresh coconut juice.	Di pikin dɛn bin lɛk fɔ sip fresh kokonat jus.
Don’t waste food!	Nɔ west it!
His dark eyes shone with anger.	In dak yay dɛn bin de shayn wit wamat.
Soon he came back, and hugged his mother.	I nɔ tu te, i kam bak, ɛn ɔg in mama.
It was a beautiful day, but very cold.	Na bin fayn de, bɔt i bin rili kol.
Google returns as the top search engine.	Google kom bak as di top sach enjin.
So we’re actually doing the exact opposite.	So wi de akchuali du di ekzakli di opozit.
Win or lose, it is time to go home.	Ilɛksɛf wi win ɔ wi lɔs, na tɛm fɔ go na os.
I hope all you young people can understand this.	A op se ɔl una yɔŋ pipul dɛn go ɔndastand dis.
You can write with a pen or pencil.	Yu kin rayt wit pen ɔ pensil.
The reputation of a doctor before him.	Di gudnem we dɔktɔ gɛt bifo am.
We are interested in the lack of red dust.	Wi intres fo di lack of red dust.
He has no compassion for the victims.	I nɔ gɛt sɔri-at fɔ di wan dɛn we dɛn dɔn sɔfa.
This term is used frequently in everyday speech.	Dɛn kin yuz dis wɔd bɔku tɛm we dɛn de tɔk ɛvride.
The roof leaked.	Di ruf bin de lik.
I am not much of a gardener.	A nɔto bɔku pɔsin we de wok na gadin.
They also worked hard in vain.	Dɛn bin de wok tranga wan bak fɔ natin.
Another team’s color is orange, their logo is a triangle.	Wan ɔda tim in kɔlɔ na ɔrɛnj, dɛn logo na trayangul.
This makes you hear better.	Dis kin mek yu yɛri fayn.
The project budget exceeded estimates.	Di badjɛt fɔ di prɔjek bin pas wetin dɛn bin dɔn tɔk bɔt.
The garden is very beautiful.	Di gadin rili fayn.
The disease had devastated the village.	Di sik bin dɔn pwɛl di vilej.
He didn't feel it was right to answer that question.	I nɔ bin fil se i fayn fɔ ansa da kwɛstyɔn de.
Speaking is one of the most important forms of communication.	Fɔ tɔk na wan pan di impɔtant we dɛn fɔ tɔk to pipul dɛn.
Six neighboring cities are part of the coalition.	Siks siti dɛm we de nia de na pat pan di kɔlishin.
Wandering in the pouring rain, he tripped.	We i bin de waka waka na di ren we bin de kam, i bin trip.
The country sides are changing.	Di kɔntri sayd dɛn de chenj.
He cares about her problems.	I de bisin bɔt in prɔblɛm dɛn.
The dart hit the panda near the right shoulder.	Di dart nak di panda nia di rayt sholda.
Perform the vector analysis.	Du di vektɔ analisis.
The words are in italics.	Di wɔd dɛn gɛt italiks.
Fortunately, he has his own money to fall back on.	Laki se i gɛt in yon mɔni fɔ fɔdɔm bak pan.
I am thinking of going to the library.	A de tink fɔ go na di laybri.
He wears this uniform every day of the week.	I de wɛr dis yunifom ɛvride insay di wik.
Mammals are related to reptiles.	Mammal dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit reptayl dɛn.
Although he was married, they decided to get married.	Pan ɔl we i bin dɔn mared, dɛn bin disayd fɔ mared.
No one leaves the party until dawn.	Nɔbɔdi nɔ de kɔmɔt na di pati te di ples bigin fɔ shayn.
There, outside, egrets and heron pecked at a fish.	Na de, na do, ɛgrɛt ɛn ɛrɔn bin de pik wan fish.
A pension is a lifetime benefit.	Pɛnshɔn na bɛnifit we pɔsin kin gɛt fɔ ɔl in layf.
They too made progress, despite obstacles.	Dɛnsɛf bin de go bifo, pan ɔl we tin dɛn bin de ambɔg dɛn.
The grass was green and soft.	Di gras bin grin ɛn i bin saf.
I don’t want any salad.	A nɔ want ɛni salad.
He would never plead guilty.	I nɔ go ɛva gri se i gilti.
The broken clock showed the exact time.	Di klok we bin brok bin sho di rayt tɛm.
The people there are very friendly and helpful.	Di pipul dɛn we de de rili lɛk fɔ ɛp pipul dɛn ɛn dɛn kin ɛp dɛn.
Please remove them from view.	Duya, pul dɛn kɔmɔt na di say we pipul dɛn de si dɛn.
He said in a harsh tone.	I bin tɔk wit wan bad bad vɔys.
A special telescope allowed further examination of the object.	Wan spɛshal tɛliskɔp bin mek dɛn ebul fɔ chɛk di tin mɔ.
A test of the rocket was successfully launched.	Dɛn bin lans wan tɛst fɔ di rɔket fayn fayn wan.
The school is near the hospital.	Di skul de nia di ɔspitul.
Take your seat at the front of the room.	Tek yu sidɔm ples bifo di rum.
First, we need a wise person.	Fɔs, wi nid pɔsin we gɛt sɛns.
The explosion was caused by a spark.	Na wan spak bin mek di bɔm bɔn.
Doctors and nurses need to be properly trained.	Dɛn nid fɔ tren dɔktɔ ɛn nɔs dɛn fayn fayn wan.
The penalty increases by the crime.	Di pɔnishmɛnt de go ɔp bay di kraym we dɛn du.
A promise to start.	Wan prɔmis fɔ bigin.
Both species of animals, success rate as adults.	Tu spisis animal, sakses ret as big pipul.
Weak demand forced price cuts.	Wik dimand bin fos fɔ kɔt prayz.
Our roads have been widened.	Dɛn dɔn mek wi rod dɛn big.
The rain dried the stains on the clothes.	Di ren bin mek di dɔti dɛn we bin de na di klos drɛy.
Make the blueberry pancakes.	Mek di bluberi pankɛk dɛn.
This statue was built by the king.	Na di kiŋ bin bil dis aydɔl.
Musicians have long known the effects of meditation.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de ple myuzik dɔn no se we dɛn de tink gud wan kin afɛkt dɛn.
The waves broke in the sand, long and white.	Di wef dɛn bin brok na di san, dɛn bin lɔng ɛn dɛn bin wayt.
Button up your shirt, please.	Button up yu shirt, duya.
The athlete’s girlfriend was impressed.	Di atlet in galfrɛn bin rili kɔle.
The teacher was often unpopular.	Bɔku tɛm, pipul dɛn nɔ bin lɛk di ticha.
Reading increases your vocabulary.	We yu rid, dat kin mek yu yuz mɔ wɔd dɛn.
Researchers have calculated this amount.	Risach pipul dɛn dɔn kɔl dis mɔni.
He prayed to his father every day.	I bin de pre to in papa ɛvride.
They were defeated in battle.	Dɛn bin win dɛn na fɛt.
The needle slips out of the record.	Di nidul de slip kɔmɔt na di rɛkɔd.
We can give our home a nice spring clean.	Wi kin gi wi os fayn fayn spring klin.
Helium is the most abundant gas in the universe.	Ɛliɔm na di gas we bɔku pas ɔl na di wan ol wɔl.
He was celebrated as a literary genius.	Dɛn bin de sɛlibret am as pɔsin we sabi fɔ rayt buk dɛn.
The soldiers have been silent.	Di sojaman dɛn dɔn nɔ tɔk natin.
The phone was still ringing.	Di fon bin stil de ring.
They supported the war effort.	Dɛn bin sɔpɔt di wɔ we dɛn bin de du.
Choose three spices that you like.	Pik tri spays dɛn we yu lɛk.
On average, the sun sets in the west.	Na avrej, di san kin go dɔŋ na di wɛst pat.
The sample data were normally distributed.	Di sampul data bin nɔmal fɔ sheb.
They are all gone!	Dɛn ɔl dɔn go!
Snow begins to fall lightly outside.	Snow bigin fɔ fɔdɔm layt wan na do.
The beauty of it was astounding.	Di fayn fayn tin dɛn we i bin de si bin de mek pɔsin sɔprayz.
They like new homes.	Dɛn lɛk nyu os dɛn.
The political climate in this small town is scary.	Di pɔlitiks we de na dis smɔl tɔŋ de mek pipul dɛn fred.
The plane landed safely.	Di plen bin land fayn fayn wan.
A wide variety of species is very common here.	Difrɛn kayn animal dɛn kin rili bɔku na ya.
Don’t cry there!	Nɔ kray de!
The whale swims deep in the ocean.	Di wɛl de swim dip dip wan na di si.
The meeting should be held within ten minutes.	Di mitin fɔ de insay tɛn minit.
Next, we’ll talk about different styles of cars.	Neks, wi go tok abaut difren stail fo moto.
Don’t let anyone take you for being young.	Mek nɔbɔdi nɔ tek yu bikɔs yu yɔŋ.
The plumber worked quickly to repair the pipe.	Di pɔsin we de mek plaba bin de wok kwik kwik wan fɔ mek di paip fayn.
The consequences were devastating.	Di bad tin dɛn we bin apin bin rili bad.
The company's sales have plummeted.	Di sɛl we di kɔmni de sɛl dɔn go dɔŋ bad bad wan.
He doesn’t care about sports.	I nɔ bisin bɔt spɔt.
My love for you is endless.	Mi lɔv fɔ yu nɔ gɛt ɛnd.
Almost anyone who has traveled here loved it.	Klose to enibodi we don travul ya bin laik am.
Save the collections of stamps, coins and other historical items.	Sev di kɔlɛkshɔn dɛn fɔ stamp dɛn, kɔyn dɛn ɛn ɔda tin dɛn we gɛt fɔ du wit istri.
The structure was built with materials salvaged from a hurricane.	Dɛn bin bil di strɔkchɔ wit tin dɛn we dɛn bin sev frɔm wan big big briz.
Doge was deposed.	Dɛn bin pul Doge na pawa.
These medications are available over the counter.	Dɛn mɛrɛsin ya de na di kɔwnta.
The rain brought the promise of the harvest in abundance.	Di ren bin briŋ di prɔmis fɔ di avɛst in bɔku bɔku tin dɛn.
But his marriage stalled.	Bɔt di we aw i bin de mared bin stɔp.
They ran a thriving business.	Dɛn bin de du wan biznɛs we bin de go bifo.
The churches were in decay long before the railway was built.	Di chɔch dɛn bin de rɔtin lɔng tɛm bifo dɛn mek di relwe.
The fishermen were poor, but honest.	Di fishaman dɛn bin po, bɔt dɛn bin ɔnɛs.
He put his shoes on the table.	I put in sus na di tebul.
Many young people turned to crime.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn bin tɔn to kraym.
The manufacturing area is to the north.	Di say usay dɛn de mek tin dɛn de na di nɔt pat.
At the end of the first act, the main act begins.	We di fɔs akt dɔn, di men akt bigin.
As the years have passed, they have all grown quite old.	As di ia dɛn dɔn pas, dɛn ɔl dɔn rili ol.
He wants it to work for itself.	I want mek i wok fɔ insɛf.
Open the door and go inside.	Opin di domɔt ɛn go insay.
The senator wanted the bill passed.	Di senator bin want mek dem pas di bil.
And, if you need a good reason, here it is.	Ɛn, if yu nid gud rizin, na dis.
The mother sleeps lightly.	Di mama kin slip layt wan.
Be careful when swimming here.	Tek tɛm we yu de swim na ya.
The plan is easy to understand.	Di plan izi fɔ ɔndastand.
The wind blew the dust away.	Di briz bin de mek di dɔst kɔmɔt.
The sea embraces the island.	Di si de embras di ayland.
A huge fire engulfed the forest.	Wan big big faya bin bɔn di fɔrɛst.
The mafia uses violence to control their territories.	Di mafia de yuz fɛt-fɛt fɔ kɔntrol dɛn eria dɛn.
He dragged the vacuum cleaner after him, frantic.	I drɛg di vaykum klin afta am, ɛn i bin de fred bad bad wan.
The recipe is for lemon cake.	Di resipi na fɔ lɛmon kek.
Most historians agree that this battle changed history.	Bɔku pan di wan dɛn we de rayt bɔt istri gri se dis fɛt bin chenj di istri.
A young child was taken to hospital yesterday.	Dem kari wan yong pikin go haus sik yestade.
The volcano erupted three years ago.	Di volkeno bin bɔn tri ia bifo dis tɛm.
Everyone wants to be famous.	Ɔlman want fɔ gɛt nem.
Fabric conditioners reduce static cleaning.	Fabrik kondishɔn dɛn de ridyus statik klin.
The rooster crowed loudly.	Di kɔk kray lawd wan.
He turned to the window.	I tɔn to di winda.
A smile spread across his face.	Wan smayl bin skata ɔlsay na in fes.
The abbot said their vows.	Di abɔt bin tɔk dɛn vaw dɛn.
People protested against this unjust law.	Pipul dɛn bin de protɛst agens dis lɔ we nɔ rayt.
She poured tea into two equal cups.	I bin tɔn ti insay tu kɔp dɛn we ikwal.
A new restaurant opened in town.	Wan nyu rɛstɔrant bin opin na di tɔŋ.
Hey, why are you wearing two coats?	Hey, wai yu de wear tu kot?
He left the house and walked to the station.	I kɔmɔt na di os ɛn waka go na di steshɔn.
So of course they were defeated.	So na tru se dɛn bin win dɛn.
It is not always clear which party is to blame.	Nɔto ɔltɛm i kin klia us pati fɔ blem.
Her glasses were a bright shade of blue.	In glas dɛn bin gɛt wan brayt shed we gɛt blu.
The village was isolated, but as more people moved in,	Di vilej bin de fa frɔm ɔda pipul dɛn, bɔt as mɔ pipul dɛn bin de muf go de, .
The villagers argue that the house was robbed.	Di pipul dɛn na di vilej de agyu se dɛn tif di os.
These schemes convert light into electricity.	Dɛn skim ya kin chenj layt to ilɛktrishɔn.
Oil-rubbed bronze gives it a warm glow.	Di bronz we dɛn rɔb wit ɔyl kin mek i gɛt wam layt.
The government has chosen to stand up to the insurgents.	Di gɔvmɛnt dɔn pik fɔ tinap agens di wan dɛn we de kam fɛt di gɔvmɛnt.
The crash was blamed on icy roads	Dɛn bin blem di krash na di ays rod dɛn
Vegetables and fruits are grown in gardens in the backyard.	Dɛn kin plant vɛjitebul ɛn frut dɛn na gadin dɛn na di bakyaad.
I polished off the apple.	A bin polish di apul.
Churches in this region have struggled to attract younger members.	Di chɔch dɛn na dis rijyɔn dɔn tray tranga wan fɔ mek dɛn gɛt yɔŋ mɛmba dɛn.
For market analysts, this is a classic example of lying.	Fɔ di wan dɛn we de stɔdi bɔt di makit, dis na wan klas ɛgzampul fɔ lay.
He dusted the bookshelf, and dusted a lot.	I bin pul dɔst na di buk shelf, ɛn i bin pul bɔku dɔst.
The sky was getting darker.	Di skay bin de dak mɔ ɛn mɔ.
Alice giggled when she saw me.	Alis bin de gigl we i si mi.
The evidence was turned over to police.	Dɛn bin gi di pruf to polis.
An argument escalated into an argument.	Wan agyumɛnt bin go bifo ɛn tɔn to agyumɛnt.
Take special time when cooking fish.	Tek spɛshal tɛm we yu de kuk fish.
My father read to me from a book of fairy tales.	Mi papa bin rid to mi frɔm wan buk we gɛt lay lay stori dɛn.
He was kind and gentle.	I bin gud ɛn i bin ɔmbul.
The photographer was trying to take the picture.	Di pɔsin we tek di pikchɔ bin de tray fɔ tek di pikchɔ.
The thief hid the money in the ruins.	Di tifman bin ayd di mɔni na di ruins.
The biologist is always insistent.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf kin tɔk tranga wan ɔltɛm.
There was no need for people to be tough.	No nid nɔ bin de fɔ mek pipul dɛn tranga.
This house is surrounded by trees.	Dis os gɛt tik dɛn rawnd am.
He had set his heart on becoming a teacher.	I bin dɔn put in at fɔ bi ticha.
The snake's body jerked furiously.	Di snek in bɔdi bin de jɔk wit wamat.
Be sure to use quality paper.	Mek shɔ se yu yuz kwaliti pepa.
The snow was falling heavily.	Di sno bin de fɔdɔm bad bad wan.
He doesn’t have a credit card.	I nɔ gɛt kredit kad.
Well water is rich in calcium.	Wɛl wata gɛt bɔku bɔku kalsiɔm.
Clusters of houses scattered among the trees.	Klɔsta dɛn we gɛt os dɛn we skata midul di tik dɛn.
Some fans supported their favorite team.	Som fans bin sopot dia fevorit tim.
Those in power are unable to protect their interests.	Di wan dɛn we de na pawa nɔ ebul fɔ protɛkt dɛn intɛres.
These rooms are very nice.	Dɛn rum dɛn ya rili fayn.
This area of ​​town is scenic.	Dis eria na di tɔŋ fayn fɔ si.
It broke down after an explosive sound.	I bin brok afta wan sawnd we bin de bɔm.
The state provides extensive assistance to senior citizens.	Di stet de gi bɔku ɛp to pipul dɛn we dɔn ol.
Three ships were recovered.	Dɛn bin pul tri ship dɛn kɔmɔt na di wata.
She bought the clothes at the mall.	I bin bay di klos dɛn na di mal.
The plastic-covered bench was laid in the dirt.	Dɛn bin le di bɛnch we dɛn kɔba wit plastic insay di dɔti.
These were used by ancient people.	Na pipul dɛn we bin de trade trade bin de yuz dɛn tin ya.
The ancient community would cease to exist in ancient times.	Di kɔmyuniti we bin de trade trade bin fɔ dɔn lɛf fɔ de trade trade.
Humans cannot survive.	Mɔtalman nɔ go ebul fɔ liv.
Safe transportation was crucial.	Sef transpɔt bin rili impɔtant.
The palace looked like a tomb.	Di pales bin tan lɛk grev.
The cherries symbolize death.	Di chɛri dɛn de sho se pɔsin day.
The smell was awful.	Di smel bin rili bad.
The sea was unusually cold.	Di si bin kol we nɔ kɔmɔn.
The sky was alive with birds of every species.	Di skay bin de alayv wit bɔd dɛn we gɛt ɔl kayn tin.
Some animals have bright flowers, while others are spotless.	Sɔm animal dɛn gɛt brayt brayt flawa dɛn, ɛn sɔm dɛn nɔ gɛt wan bɔt.
Oscar didn't answer.	Oscar nɔ bin ansa.
Solar energy is not polluting.	Di solar ɛnaji nɔ de pwɛl di wɔl.
The bus journey takes about an hour.	Di bɔs travul kin tek lɛk wan awa so.
The jewelry is made with the finest materials.	Dɛn mek di jɔyri wit di bɛst tin dɛn.
These mountains are not among the highest	Dɛn mawnten dɛn ya nɔ de pan di mawnten dɛn we ay pas ɔl
At last, they reached the castle.	Las las, dɛn rich na di kast.
The sign indicated the road heading north.	Di sayn bin sho di rod we de go na di nɔt.
Malaria is rampant here and on the rise.	Malaria de bɔku na ya ɛn i de bɔku.
The roads in the area are very bad.	Di rod dɛn na di eria rili bad.
The country enjoys good weather.	Di kɔntri kin ɛnjɔy gud wɛda.
We can’t leave it like this.	Wi nɔ go ebul fɔ lɛf am lɛk dis.
He hugged me tightly.	I bin ɔg mi tayt wan.
Both styles of music have been very popular.	Dɛn tu stayl dɛn ya fɔ myuzik dɔn rili pɔpul.
The lights were still dim.	Di layt dɛn bin stil de dak.
She encouraged him to get help.	I bin ɛnkɔrej am fɔ gɛt ɛp.
The immediate effect was clear.	Di tin we bin apin kwik kwik wan bin klia.
The rain chooses its own time to fall.	Di ren kin pik in yon tɛm fɔ fɔdɔm.
The kitchen jingled as she ran off.	Di kichin bin jingl as i de rɔn go.
Fancy drinks are a major export of the city.	Fansi drink na big tin we di siti de ɛkspɔt.
There is no "informational" treatment.	Nɔr "infɔmeshɔn" tritmɛnt nɔr de.
He likes it to be a safe choice.	I lɛk se na say we sef fɔ pik.
It cost ten dollars.	I bin kɔst tɛn dɔla.
Will the wind bring the rain?	Yu tink se di briz go mek di ren kam?
The coverage of the results raises a number of ethical questions.	Di kɔvarej fɔ di rizɔlt dɛn de rayz bɔku ɛtikul kwɛstyɔn dɛn.
He took them outside.	I kɛr dɛn go na do.
He was feeling tired, and he had to rest.	I bin de fil taya, ɛn i bin gɛt fɔ rɛst.
Can the plants survive without artificial light?	Yu tink se di plant dɛn go ebul fɔ liv if dɛn nɔ gɛt atifishal layt?
The pond is full of algae.	Di pɔnd dɔn ful-ɔp wit algae.
They moved slowly through the grass.	Dɛn bin de muf smɔl smɔl na di gras.
Look at these footprints.	Luk dɛn futprin ya.
I woke up outside, ready to start my day.	A wek na do, ɛn a rɛdi fɔ bigin mi de.
We wish you well in your examination.	Wi de wish yu gud gud wan pan yu ɛgzamin.
The builder did not rush the work.	Di pɔsin we de bil nɔ bin rɔsh fɔ du di wok.
No air pollution, no pollution, no noise	Nɔ pwɛl pwɛl di briz, nɔ dɔti, nɔ de mek nɔys
If you want to go, you have to go.	If yu wan go, yu get fo go.
The situation before me was unreal.	Di tin we bin de bifo mi nɔ bin rili apin.
Her tiny fingers danced lightly on her husband's cheeks.	In smɔl smɔl finga dɛn bin de dans layt wan na in man in chɛst.
And so they got married.	Ɛn na so dɛn mared.
Threads of gold thread are woven through the fabric.	Dɛn kin mek trɛd dɛn we dɛn mek wit gold trɛd tru di klos.
Sorry, but we cannot accept foreign currency.	Sɔri, bɔt wi nɔ go ebul fɔ tek fɔrin mɔni.
Listening to music is especially effective when it is difficult to concentrate.	Fɔ lisin to myuzik kin wok fayn mɔ we i nɔ izi fɔ pe atɛnshɔn.
Firearms or autocannons.	Faya-ayɛn ɔ ɔtokanɔn.
The company prides itself on its charitable contributions.	Di kɔmni de prayz fɔ di tin dɛn we dɛn de gi fɔ ɛp pipul dɛn.
I was assaulted and beaten by officials outside a bar.	Na bigman dɛn bin ambɔg mi ɛn bit mi na do na wan ba.
Each apartment is completely different from the next.	Ɛni apatmɛnt rili difrɛn frɔm di ɔda wan.
The paint was still wet.	Di pent bin stil wet.
These behaviors are catalytic.	Dɛn bihayvya ya na katalɛktik.
Women should be allowed to wear this.	Dɛn fɔ alaw uman dɛn fɔ wɛr dis.
Gold has been used to gull people since ancient times.	Frɔm trade trade, dɛn dɔn de yuz gold fɔ gul pipul dɛn.
One or two must be the culprits.	Wan ɔ tu fɔ bi di wan dɛn we gilti.
There is a cliff on the island.	Wan klif de na di ayland.
Act quickly to your advantage.	Akt kwik kwik wan fɔ bɛnifit yu.
He was homeless and hungry and tired and scared.	I nɔ bin gɛt os ɛn i bin angri ɛn i bin taya ɛn i bin de fred.
I’ll whistle soon, he said.	A go wisul jisnɔ, i se.
Roses are roses and roses.	Roz na ros na ros.
The teller went on to describe the battles	Di tɛla bin kɔntinyu fɔ tɔk bɔt di fɛt dɛn we dɛn bin fɛt
The government says economic growth will slow.	Di gɔvmɛnt se ikɔmik grow go slo.
Your mother told him not to be in the kitchen.	Yu mama bin tɛl am se i nɔ fɔ de na di kichin.
He came back.	I kam bak.
The salmon steak will need time to marinate.	Di salmon steak go nid tɛm fɔ marinate.
This box has four compartments.	Dis bɔks gɛt 4 kɔmpawtmɛnt dɛn.
In this instance, the law is clear.	Insay dis instans, di lɔ klia wan.
In the short term, at least.	Insay di shɔt tɛm, at ɔl.
The milkman comes every day.	Di pɔsin we de mek milk kin kam ɛvride.
The mountain rose to an amazing height, .	Di mawnten bin go ɔp to wan wɔndaful ayt, .
Hundreds of colors gleamed in the lake.	Bɔku bɔku kɔlɔ dɛn bin de shayn na di lek.
They dived into the pool, fully clothed.	Dɛn dayv insay di pul, dɛn bin wɛr ɔl dɛn klos.
What are you doing?	Wetin yu de du?
It made no difference to the hat.	I nɔ bin mek ɛni difrɛns to di hat.
They bumped shoulders, then laughed.	Dɛn bin de bɔmp dɛn sholda dɛn, dɔn dɛn bin de laf.
They were sitting under a tree, having lunch.	Dɛn bin sidɔm ɔnda wan tik, de it lɛnch.
Research in this area was encouraged.	Dɛn bin ɛnkɔrej fɔ du risach bɔt dis eria.
They have found a solution that works for everyone.	Dɛn dɔn fɛn wan sɔlv we go wok fɔ ɔlman.
Despite the careful study, the jury is still out.	Pan ɔl we dɛn tek tɛm stɔdi, di jɔj dɛn stil de na do.
The stones were arranged in a semi-circle.	Dɛn bin arenj di ston dɛn insay wan sɛmi-sɛklɔ.
All of this could have been easily avoided, he said.	Ɔl dis bin fɔ dɔn izi fɔ avɔyd, i bin tɔk.
The macaroni casserole turned out just fine.	Di makaroni kaserol bin tɔn aut jɔs fayn.
His mother was worried.	In mama bin de wɔri.
This tree is very old.	Dis tik dɔn rili ol.
The children were afraid of the masked man.	Di pikin dɛn bin de fred di man we bin wɛr di mask.
A movie crew appears to be behind the scenes.	I tan lɛk se wan fim kru de biɛn di sinima.
So watch what you say!	So wach wetin yu de tɔk!
His eyes are on his watch.	In yay de pan in wach.
The professor calls this activity "biographical probing".	di prכfεsכr kכl dis aktiviti "biographical probing".
She was crying silently.	I bin de kray kwayɛt wan.
He has become infamous for his pranks.	I dɔn gɛt badnem fɔ in prank dɛn.
This is a dark meat.	Dis na wan dak mit.
Children need to learn to be righteous.	Pikin dɛn fɔ lan fɔ bi pɔsin we de du wetin rayt.
After several days of heavy rains, the river overflowed.	Afta sɔm dez we ebi ebi ren bin de kam, di riva bin ful-ɔp wit wata.
Displays of past achievements adorn the lobby.	Displei dɛn fɔ di tin dɛn we dɛn dɔn du trade de mek di lɔbi fayn.
The surface of the moon is flat.	Di say we di mun de ɔp na flat.
Each student was given a copy of the report.	Dɛn bin gi ɛni studɛnt wan kɔpi fɔ di ripɔt.
The flowers are everywhere.	Di flawa dɛn de ɔlsay.
We enjoyed a delicious fish dinner that night.	Wi bin ɛnjɔy wan fayn fish dina da nɛt de.
It rained heavily during the week.	Ren bin de kam bad bad wan insay di wik.
The river is full of life.	Di riva ful-ɔp wit layf.
He was injured after falling from a balcony.	I bin wund afta i fɔdɔm frɔm wan bolkɔn.
The king had total control over the land.	Di kiŋ bin gɛt ɔl di kɔntrol pan di land.
Correct mistakes in your essay.	Kɔrɛkt mistek dɛn na yu ɛsay.
They stared or shrugged or groaned.	Dɛn bin de luk ɔ dɛn bin de shrug ɔ dɛn bin de kray.
We don’t have the foggiest idea of ​​where to begin.	Wi no get di foggiest aidia of wia to bigin.
He bought you one more scarf.	I bin bay wan skɔf mɔ fɔ yu.
I'm tired after so long of this job.	A don taya afta so long fo dis wok.
Her bright green eyes.	In grɔn yay dɛn we bin de shayn fayn fayn wan.
Do not overstay your welcome.	Nɔ de pasmak we yu wɛlkɔm yu.
The azan is heard five times daily.	Dɛn kin yɛri di azan fayv tɛm ɛvride.
The streets were cemented and sloped gently downhill.	Dɛn bin siment di strit dɛn ɛn dɛn bin de slop saful wan fɔ go dɔŋ.
After the storm, everything was covered in sand.	Afta di big big briz, ɔltin bin kɔba wit san.
He was lying on the couch.	I bin de ledɔm na di sofa.
Insects have little defense against predators.	Insɛkt dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ protɛkt dɛnsɛf frɔm animal dɛn we de it dɛn.
Entrance is restricted to students.	Na studɛnt dɛn nɔmɔ go ebul fɔ go insay.
Africa has a wealth of natural resources.	Afrika gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
You needed strength to deal with them, he thought.	Yu bin nid trɛnk fɔ dil wit dɛn, i bin tink.
The champion took an early lead.	Di champion bin tek wan lid kwik kwik wan.
They taste terrible.	Dɛn kin te bad bad wan.
I have a serious interest in science.	A gɛt siriɔs intres pan sayɛns.
My father bought the farm.	Na mi papa bin bay di fam.
This game is a challenge.	Dis gem na chalenj.
The batteries had given up the ghost.	Di batri dɛn bin dɔn giv ɔp di gɔst.
The men were cursed.	Dɛn bin swɛ di man dɛn.
White sugar is made from sugarcane.	Dɛn kin mek wayt shuga frɔm shuga ken.
That proposition will concern us later.	Dat prɔpɔshɔn go kɔnsyus wi leta.
Some winemakers prefer a claret, while others prefer a burgundy.	Sɔm pipul dɛn we sabi fɔ mek wayn kin lɛk wan klaret, ɛn ɔda wan dɛn kin lɛk wan bɔgɔndi.
The people had already been robbed.	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi tif di pipul dɛn.
They will eat all their food at once.	Dɛn go it ɔl dɛn it wan tɛm.
The scientist made notes.	Di sayɛnsman bin mek not dɛn.
He is studying to become a doctor.	I de stɔdi fɔ bi dɔktɔ.
River levels have dropped dramatically in recent years.	Di riva dɛn lɛvɛl dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las ia dɛn.
Fill in the blanks with the correct word.	Fil di say dɛn we nɔ de wit di kɔrɛkt wɔd.
Do you prefer older or new books?	Yu kin lɛk buk dɛn we dɔn ol ɔ we jɔs gɛt nyu buk dɛn?
The old woman looked up.	Di ol uman luk ɔp.
The educated group spoke in discordant tones.	Di grup we bin lan buk bin tɔk wit vɔys dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
The winters are cold here.	Di kol sizin kin kol na ya.
Some rockers wear their hair long.	Sɔm pipul dɛn we de rɔk kin wɛr dɛn ia lɔng.
In the summer, he took in the sun every day.	Insay di sɔmma, i bin de tek di san ɛvride.
This incident has caused great embarrassment.	Dis tin we apin dɔn mek pipul dɛn shem bad bad wan.
He looked a little tired.	I bin tan lɛk se i taya smɔl.
Which country’s military is considered the strongest?	Us kɔntri in sojaman dɛn we dɛn kin tek as pipul dɛn we strɔng pas ɔl?
Many feel that agriculture will be mechanized.	Bɔku pipul dɛn fil se dɛn go yuz mashin fɔ mek agrikalchɔral wok.
Celeste was there	Sɛlɛst bin de
The smell of the bitter coffee wafted through the cafe.	Di smel fɔ di bita kɔfi bin de rɔn na di kafe.
Her fears began to subside.	Di fred we i bin de fred bin bigin fɔ stɔp.
Milk prices are expected to rise.	Dɛn tink se di prayz fɔ milk go go ɔp.
The ballet was performed by performers.	Na pipul dɛn we bin de ple di balet bin de ple.
The service providers felt he could do the job.	Di wan dɛn we de gi di savis bin fil se i go ebul fɔ du di wok.
Coal is still mined in this region.	Dɛn stil de pul kol na dis rijyɔn.
Low clouds.	Klawd we de dɔŋ.
The party seeks to improve the social position of women.	Di pati de tray fɔ mek di soshal pozishɔn we uman dɛn gɛt bɛtɛ.
The ingredients are milk, cocoa, and butter.	Di tin dɛn we dɛn nid na milk, kakao, ɛn bɔta.
It’s a little late for school, isn’t it?	I let smɔl fɔ go skul, nɔto so?
He listened to the hum of the highway.	I bin de lisin to di hum we di aywe bin de mek.
The students took special care with their reports.	Di studɛnt dɛn bin tek spɛshal kia wit dɛn ripɔt dɛn.
Can you find a word that means "eager"?	Yu kin fɛn wan wɔd we min "eager"?
Don’t let your eyes be picked!	Nɔ mek dɛn pik yu yay!
The following excerpt illustrates the argument.	Di pat we de dɔŋ ya de sho di agyumɛnt.
Please wash and dry your hands.	Duya una was ɛn drɛy una an dɛn.
Do you know where this was?	Yu no usay dis bin de?
Some regions are receiving more rainfall than usual.	Sɔm rijyɔn dɛn de gɛt bɔku ren pas aw i kin kam.
Breaking down the letters is a difficult task.	Fɔ brok di lɛta dɛn na wok we at fɔ du.
Forgive me, sir.	Fɔgiv mi, sa.
The nylon fibers have excellent strength.	Di naylon fayv dɛn gɛt fayn fayn trɛnk.
We all have one.	Wi ɔl gɛt wan.
The opposition has a huge budgetary advantage over the government.	Di opozishon get big big badjet advantej ova di govanment.
He was walking down the street.	I bin de waka na di strit.
This skin disease is rare.	Dis sik na di skin nɔ kin bɔku.
One must judge properly.	Wan fɔ jɔj di rayt we.
The man lay in a hospital bed.	Di man bin ledɔm na ɔspitul bed.
Large boulders lined the wall.	Big big ston dɛn bin de nia di wɔl.
The soil here is excellent.	Di grɔn we de ya fayn fayn wan.
Women are marginalized here.	Uman dɛn de marginalized ya.
The engine is noisy and produces a lot of smoke.	Di injin de mek nɔys ɛn i de mek bɔku smok.
However, this advice is for drivers only.	Bɔt dis advays na fɔ drayva dɛn nɔmɔ.
It's this neighborhood's unfriendly reputation.	Na dis neighborhood in unfriendly reputeshɔn.
Glass is fragile.	Glas na sɔntin we kin brok brok.
A new drug was successfully developed.	Dɛn bin ebul fɔ mek wan nyu mɛrɛsin fayn fayn wan.
The boy was playing in the yard, frolicking in the grass.	Di bɔbɔ bin de ple na di yad, i bin de ple ple na di gras.
The raven called out in his discordant voice.	Di revin kɔl wit in vɔys we nɔ gɛt wanwɔd.
His friends ate until they couldn't eat anymore.	In padi dɛn bin de it te dɛn nɔ ebul fɔ it igen.
Identify the synonym.	Sho di wɔd we gɛt di sem minin.
He forgot to turn off the engine.	I bin fɔgɛt fɔ ɔf di injin.
Workers installed a new heating system.	Di wokman dɛn bin put nyu tin fɔ ɔt na di os.
The poet hardly knew.	Di pɔsin we rayt di poem nɔ bin rili no.
The idea seemed to come out of nowhere.	I bin tan lɛk se di aidia nɔ kɔmɔt na ɛnisay.
He’s normally so quiet and sensitive.	I nɔmal wan so kwayɛt ɛn sɛnsitiv.
Books were always important.	Buk dɛn bin impɔtant ɔltɛm.
Because they take small amounts, they are not a problem.	Bikɔs dɛn kin tek smɔl smɔl tin dɛn, dɛn nɔ kin gɛt prɔblɛm.
He was wearing a tinik and trousers.	I bin wɛr wan tynik ɛn trayz.
The train station was a hub of activity.	Di tren steshɔn na bin ples usay pipul dɛn bin de du bɔku tin dɛn.
Will you be able to fulfill my request?	Yu go ebul fɔ du wetin a aks fɔ?
They thought he was dead.	Dɛn bin tink se i dɔn day.
I prefer not to drink coffee.	A kin lɛk fɔ nɔ drink kɔfi.
It will stay another two days.	I go de tu dez ɔda wan.
The officer wanted to arrest him.	Di ɔfisa bin want fɔ arɛst am.
They fed the homeless in the park.	Dɛn bin de fid di wan dɛn we nɔ gɛt os na di pak.
Sighing calmly, the woman let go of his hand.	Di uman bin de ala wit kol at, i lɛf in an.
Unfortunately, that is no longer possible.	Bɔt i sɔri fɔ no se dat nɔ pɔsibul igen.
Who is your favorite character in the world?	Udat na di pɔsin we yu lɛk pas ɔl na di wɔl?
It was against the policy.	I bin de agens di polisi.
His dog was barking wildly.	In dɔg bin de ala bad bad wan.
All hypotheses must be tested, and scientifically rejected.	Ɔl di hypothesis dɛn fɔ tɛst, ɛn sayɛns fɔ rijɛkt dɛn.
This has long been known.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn no bɔt dis.
He returned the red pen he had borrowed.	I gi am bak di rɛd pen we i bin dɔn lɛnt am.
The fabric should be as soft as possible.	Di klos fɔ soft as i pɔsibul.
After three nights without rain, the citizens were exhausted.	Afta tri nɛt we ren nɔ bin de kam, di sitizin dɛn bin taya.
Make sure you leave the house at exactly six.	Mek shɔ se yu kɔmɔt na di os jɔs siks oklɔk.
He hesitated for a moment, then decided to go ahead.	I bin de shem fɔ sɔm tɛm, dɔn i disayd fɔ go bifo.
The sonar recognized the small metallic object.	Di sonar bin no di smɔl tin we tan lɛk mɛtal.
The second condition	Di sɛkɔn kɔndishɔn
Earthquakes are common in this region.	Atkwek kin bɔku na dis rijyɔn.
It would be nice to be kind to others.	I go fayn fɔ mek yu du gud to ɔda pipul dɛn.
The local doctor asked for donations.	Di dɔktɔ we bin de na di eria bin aks fɔ gi mɔni.
Rheumatism is a disease caused by problems with the joints.	Rimatiz na sik wae de kam wae pɔrsin gɛt prɔblɛm na di joyn dɛm.
This festival is a religion for the youngsters.	Dis fɛstival na rilijɔn fɔ di yɔŋ wan dɛn.
Take the tunnel, avoiding this dangerous intersection.	Tek di tanɛl, avɔyd dis bad bad intasekshɔn.
Things have moved on quite a bit since the outlaw's arrest.	Tins don muv kwik kwik wan sins dem arrest di outlaw.
The wealthy often ask for advice.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we gɛt mɔni kin aks fɔ advays.
We interviewed several local residents.	Wi bin intavyu sɔm pipul dɛn we de na di eria.
For every big cat, there are thousands of birds.	Fɔ ɛvri big pusi, bɔku bɔku bɔd dɛn de.
He spat heartily and wiped his mouth with his sleeve.	I bin spit wit in at ɛn was in mɔt wit in sliv.
We lay, exhausted, on the grass.	Wi bin ledɔm, wi bin taya, na di gras.
Whereas, new houses are being built.	We, dɛn de bil nyu os dɛn.
First, you will need to boil the milk.	Fɔs, yu go nid fɔ bɔyl di milk.
The community was shocked to learn of their sudden disappearance.	Di kɔmyuniti bin sɔprayz fɔ no se dɛn dɔn lɔs wantɛm wantɛm.
The results of the test were mixed.	Di rizɔlt dɛn fɔ di tɛst bin miks.
A large hill rises behind the town.	Wan big il de go ɔp biɛn di tɔŋ.
The hero's detractors roared.	Di wan dɛn we bin de kɔndɛm di hiro bin de ala lawd wan.
His hair was white as snow.	In ia bin wayt lɛk sno.
Each prisoner wore bright colors of orange, yellow, and green.	Ɛni prizina bin wɛr brayt kɔlɔ dɛn we na ɔrɛnj, yɔlɔ, ɛn grin.
Have them wear tailored shoes.	Mek dɛn wɛr sus dɛn we dɛn mek fɔ wɛr.
He has been working with this group for years.	I dɔn de wok wit dis grup fɔ lɔng tɛm.
Here you are, my dear.	Na ya yu de, mi dia.
The opportunity to explore the village.	Di chans fɔ go fɛn di vilej.
The homework was pretty easy.	Di homwok bin rili izi.
Burnt sugar should be added to the coffee.	Dɛn fɔ ad shuga we dɔn bɔn to di kɔfi.
The taxi stopped at the gate.	Di taksi bin stɔp na di get.
His face was animated.	In fes bin gɛt layf.
About one billion people worldwide lack access to safe drinking water.	Na lɛk wan bilyɔn pipul dɛn ɔlsay na di wɔl nɔ gɛt fayn wata.
Alcohol is harmful to health.	Rɔm kin ambɔg pɔsin in wɛlbɔdi.
A brave young man stood before the crowd.	Wan yɔŋ man we gɛt maynd bin tinap bifo di bɔku bɔku pipul dɛn.
Happy people are more likely to relax under stress, .	Pipul dɛn we gladi kin rilaks mɔ we dɛn gɛt strɛs, .
There is a restaurant nearby.	Wan rɛstɔrant de nia de.
The mountains cover the village.	Di mawnten dɛn de kɔba di vilej.
It is important that this house is cleaned regularly.	I impɔtant fɔ mek dɛn de klin dis os ɔltɛm.
Because the mission is so dangerous, there is no guarantee of recovery.	Bikɔs di mishɔn rili denja, dɛn nɔ gɛt ɛni garanti fɔ mek dɛn wɛl.
A sign was put up informing visitors.	Dɛn bin put wan sayn fɔ tɛl di wan dɛn we kam fɔ si di ples.
He stood staring at the rising sun.	I bin tinap ɛn de luk di san we bin de kɔmɔt we bin de mek bɔku bɔku pipul dɛn.
He was not a popular man.	I nɔ bin bi man we pipul dɛn lɛk.
His nose had come out of joint.	In nos bin dɔn kɔmɔt na in jɔyn.
Follow the path along the river.	Fɔ fala di rod we de nia di riva.
The hair is black and curly.	Di ia blak ɛn kɔl.
Statistically, there’s a fair chance your husband will win.	Statistikal, na fayn chans de fɔ mek yu man win.
The milk had a thick consistency.	Di milk bin gɛt tik kɔnsistɛns.
Synthetic drugs can be dangerous.	Sintetik drɔgs kin denja.
The nurse washed her hands.	Di nɔs bin was in an dɛn.
The congregations were small.	Di kɔngrigeshɔn dɛn bin smɔl.
There are three boys in the park.	Tri bɔy pikin dɛn de na di pak.
This dish is easy to make.	Dis it izi fɔ mek.
He was waiting for some peace.	I bin de wet fɔ sɔm pis.
There’s huge pollution from industry.	Na big big polushɔn de frɔm industri.
Pyotr quickly filled the bucket with water from the well.	Pyotr bin ful-ɔp di bɔkit kwik kwik wan wit wata we kɔmɔt na di wɛl.
He got the little boat ready for his voyage.	I mek di smɔl bot rɛdi fɔ in waka.
Directories often contain handy mappings.	Bɔku tɛm, dairektrɔ dɛn kin gɛt map dɛn we kin izi fɔ yuz.
The hiker approached a campsite.	Di man we bin de waka na di mawnten bin kam nia wan say usay dɛn de kamp.
This is the hardest question.	Dis na di kwɛstyɔn we at pas ɔl.
Everyone’s cup was full.	Ɔlman in kɔp bin ful-ɔp.
Negotiating the intentions of the rebels proved difficult.	Fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we di ribel dɛn bin want fɔ du bin rili at.
The director felt oppressed.	Di dairekta bin fil se dɛn de mek dɛn sɔfa.
A truck carrying tourists collided with another car.	Wan trak we bin de kɛr turis dɛn bin bang wit ɔda motoka.
The anxious crowd grew.	Di krawd we bin de wɔri bin bɔku.
They are free, and cannot return to their homeland.	Dɛn fri, ɛn dɛn nɔ go ebul fɔ go bak na dɛn kɔntri.
They teach people to be cruel.	Dɛn de tich pipul dɛn fɔ bi kruk.
There was no direct evidence against the company.	No dairekt pruf nɔ bin de agens di kɔmni.
The new law required all employees to wear uniforms.	Di nyu lɔ bin se ɔl di wan dɛn we de wok fɔ wɛr yunifom.
He eats well, but barely speaks.	I de it fayn, bɔt i nɔ de tɔk bɛtɛ.
Sometimes this river flows backwards.	Sɔntɛnde, dis riva kin flɔ bak.
It’s half past ten.	I dɔn rich af pas tɛn.
He tried hard to keep it apart.	I bin tray tranga wan fɔ mek i nɔ gɛt wanwɔd.
The aim is to produce plants with more desirable traits.	Di aim na fɔ mek plant dɛn we gɛt mɔ abit dɛn we dɛn want.
This drunk stumbled and fell.	Dis pɔsin we bin dɔn drɔnk bin de stɔp ɛn fɔdɔm.
The match was kicking off in a few minutes.	Di mats bin de kik off insaid som minit.
The old man shuffled down the stairs.	Di ol man bin de shuf dɔŋ di stɛp dɛn.
A coalition of ten opposition parties condemned the incident.	Wan kɔlishin we gɛt tɛn pati dɛn we de agens di gɔvmɛnt bin kɔndɛm di tin we apin.
The food is really good here.	Di it rili fayn na ya.
Fourteen people were killed when a hand grenade was thrown.	Fotin pipul bin dai wen dem trowe wan han grenade.
A hare bounded away through the hole.	Wan hare bin de bound away tru di ol.
There is a town near here.	Wan tɔŋ de nia ya.
The method of sciences is to examine the evidence.	Di we aw sayɛns dɛn de du tin na fɔ chɛk di pruf dɛn.
The marchers were met with an angry crowd.	Di wan dɛn we bin de mach bin mit wit wan krawd we bin vɛks.
The owner does not want to sell.	Di pɔsin we gɛt di prɔpati nɔ want fɔ sɛl.
She sat on the steps and tried to relax.	I bin sidɔm na di stɛp dɛn ɛn tray fɔ rilaks.
You can choose any color you want.	Yu kin pik ɛni kɔlɔ we yu want.
They succeeded in their mission.	Dɛn bin ebul fɔ du dɛn mishɔn.
Researchers say the stories are myths.	Risach pipul dɛn se di stori dɛn na lay lay stori dɛn.
The town was isolated for a long time.	Di tɔŋ bin de fa frɔm ɔda pipul dɛn fɔ lɔng tɛm.
There was a wonderful feeling of anticipation.	Wan fayn filin bin de fɔ wet fɔ.
The song was a little out of tune.	Di siŋ bin kɔmɔt na di tiun smɔl.
Water is an essential element of life.	Wata na impɔtant tin we de mek pɔsin gɛt layf.
The knock on the door was loud, almost a knock.	Di nak na di domɔt bin lawd, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nak.
We must maintain faith in the family.	Wi fɔ kɔntinyu fɔ gɛt fet pan di famili.
The concerns that concern people are unfounded.	Di tin dɛn we de mɔna pipul dɛn we de mɔna pipul dɛn nɔ gɛt wan rizin.
He showed no emotion.	I nɔ bin sho ɛni filin.
The wife’s breasts dripped with milk.	Di wɛf in bɔdi bin de drip wit milk.
Compared to previous years, more families now have central heating.	We yu kɔmpia am wit di ia dɛn we bin dɔn pas, bɔku famili dɛn naw gɛt sɛntral ɔt.
The disease severely affects crops.	Di sik kin rili afɛkt di tin dɛn we dɛn plant.
The bus should turn back onto that road.	Di bɔs fɔ tɔn bak pan da rod de.
The monk was restless.	Di mɔnk nɔ bin de rɛst.
He was very familiar with these ancient texts.	I bin rili sabi dɛn ol tɛks dɛn ya.
The floor was covered with bright green rugs.	Dɛn bin kɔba di flɔ wit grɔn rug dɛn we bin de shayn.
Congress represents the idealism of our country.	Kongres ripresent di idealism of wi kontri.
He brushed his protests aside.	I bin brus in protest dɛn na sayd.
The farmers destroyed these crops.	Di fama dɛn bin de pwɛl dɛn tin dɛn ya we dɛn plant.
He built a model house.	I bil wan mɔdel os.
Some historians say that a pyramid was built there.	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri tɔk se dɛn bin bil wan piramid de.
The boy cried in terror.	Di bɔbɔ kray wit fred.
Organ development is very complex.	di divεlכpmεnt fכ di כgan dεm na di bכdi rili kכmpleks.
The information was released to the media.	Dɛn bin pul di infɔmeshɔn to di midia.
In a way it’s a piece of cake!	Na wan we na wan pis kek!
The school was a huge building.	Di skul na bin big big bildin.
It is recommended that you plant an herb garden.	I fayn fɔ mek yu plant wan gadin we gɛt ɛvbɔdi.
The success of the march rested on his strategy.	Di sakses fɔ di mach bin de pan in strateji.
The weather brought a new pot of tea.	Di weta bin kam wit nyu pɔt we gɛt ti.
She curled up in the fetal position.	I bin kɔl am na di fetal pozishɔn.
Noise pollution is becoming a serious danger.	Di nɔys we de pwɛl de bi siriɔs denja.
When everyone was gone, the statue was left alone.	We ɔlman dɔn go, di aydɔl bin lɛf in wangren.
These cabinets make the kitchen extremely organized.	Dɛn kabinɛt dɛn ya kin mek di kichin ɔganayz pasmak.
Write it clearly on the blackboard.	Rayt am klia wan na di blakbɔd.
The stage was naturally unusual.	Di stej bin de natin we nɔ kɔmɔn.
The job market is not great here.	Di job market no big ya.
And where did that music come from?	Ɛn usay da myuzik de kɔmɔt?
The deputy minister is highly critical of the government.	Di diputi minista de rili kritik di govanment.
Only the destruction of all enemies can bring peace.	Na fɔ pwɛl ɔl di ɛnimi dɛn nɔmɔ go mek pis de.
Study the family tree carefully.	Stɔdi di famili tri fayn fayn wan.
The soldiers stood at attention.	Di sojaman dɛn bin tinap fɔ mek dɛn pe atɛnshɔn to dɛn.
An encyclopedia of world literature.	Wan ɛnsayklopidia fɔ di buk dɛn we de na di wɔl.
They’re having a strawberry jam party.	Dem de du wan strawberry jam pati.
Be careful to gather your evidence!	Tek tɛm gɛda yu pruf dɛn!
When children step on something sharp, it pricks their feet.	We pikin dɛn step pan sɔntin we shap, i kin prik dɛn fut.
This behavior is classified as cheating.	Dɛn kin put dis biɛvhɔ na klas as tif.
An instrument like the puzzle is made up of several elements.	Wan inschrumɛnt lɛk di pazl, dɛn mek am wit sɔm tin dɛn.
The rocks are shy, but the sparrows are a bit more cautious.	Di rɔk dɛn kin shem, bɔt di sparo dɛn nɔ kin tek tɛm bɛtɛ.
People love animals.	Pipul dɛn lɛk animal dɛn.
This fruit has a sweet burnt taste.	Dis frut gɛt swit teys we dɛn dɔn bɔn.
A car drove by a field, dragging a load behind.	Wan motoka bin de drayv nia wan fil, ɛn i bin de drɛg wan lod biɛn.
The rich, powerful and famous are never held accountable.	Di wan dɛn we jɛntri, we gɛt pawa ɛn we gɛt nem nɔ de ɛva gɛt fɔ ansa.
He retired from the police force.	I bin ritaia frɔm di polis fɔs.
He was a very difficult child.	Na bin pikin we bin rili at fɔ du.
Be sure to rinse the soap thoroughly.	Mek shɔ se yu was di sop fayn fayn wan.
She flaunted her body.	I bin de flaunt in bɔdi.
Society is an organized collection of relationships.	Sosayti na ɔganayz kɔlɛkshɔn fɔ rilayshɔnship.
The mistress of the princess pushed him away.	Di masta fɔ di prinses bin push am fɔ go.
The distinctive scales allow biologists to accurately identify species.	Di difrɛn skel dɛn de mek di wan dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf ebul fɔ no di kayn animal dɛn kɔrɛkt wan.
There seemed to be no reason to be upset.	I bin tan lɛk se no rizin nɔ de fɔ mek wi vɛks.
He was almost jealous.	I bin de lɛk fɔ jɛlɔs.
Finding a job was not easy.	Fɔ fɛn wok nɔ bin izi.
He still didn’t notice the police car.	I stil nɔ bin notis di polis motoka.
John spent his days growing flowers.	Jɔn bin spɛn in de dɛn fɔ gro flawa dɛn.
There was a constant fire burning in the fireplace.	Faya bin de bɔn ɔltɛm na di faya ples.
The villagers all praised the eagles.	Di pipul dɛn na di vilej ɔl bin prez di igl dɛn.
The horse snorted.	Di ɔs bin de snor.
Lampshades clattered.	Lamp shed dɛn bin de klat.
China has many rivers.	Chaina gɛt bɔku riva dɛn.
Adjust the amount of sugar to suit your taste.	Ajɔst di bɔku shuga fɔ fit wetin yu want.
How many live in the country?, the students asked.	Aw many de liv fo di kontri?, di studen dem aks.
She was constantly biting her nails.	I bin de it in nel dɛn ɔltɛm.
Species are threatened as forests are destroyed.	Dɛn de trɛtin di spisis dɛn as dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn.
Bring me your towel.	Bring mi yu tawɛl.
His house was of stone, and his windows gleamed.	In os na bin ston, ɛn in winda dɛn bin de shayn.
Be sure to wear gloves.	Mek shɔ se yu wɛr glɔv.
The transformation was quick.	Di transfɔmeshɔn bin kwik kwik wan.
The doctor could feel the patient’s pulse.	Di dɔktɔ bin ebul fɔ fil di pɔsin in puls.
They wrote a novel together.	Dɛn bin rayt wan novel togɛda.
The water will bubble and froth.	Di wata go bɔbul ɛn frot.
The angle between your elbow and wrist.	Di angul bitwin yu ɛlb ɛn yu an.
He wrecked the ship and was wounded, but recovered.	I bin pwɛl di ship ɛn wund, bɔt i bin wɛl.
The building was a confused cluster of styles.	Di bildin na bin wan kɔnfyus grup we gɛt stayl dɛn.
The traffic noise was gone.	Di nɔys we di trafik bin de mek nɔ bin de igen.
It is called big poverty.	Dɛn kin kɔl am big po.
The police arrested him on suspicion of fraud.	Di polis bin arɛst am bikɔs dɛn bin de tink se i dɔn ful pipul dɛn.
Strong storms often destroyed ships in the area.	Bɔku tɛm, big big briz dɛn we bin de blo bin de pwɛl di ship dɛn na di eria.
The largest volcano in the solar system has been discovered.	Dɛn dɔn fɛn di volkeno we big pas ɔl na di solar sistem.
Rust does not make it easy to repair.	Rɔst nɔ de mek i izi fɔ mek dɛn ripɛnt am.
The mans words are offensive and offensive.	Di mans wɔd dɛn kin mek pɔsin vɛks ɛn i kin mek pɔsin vɛks.
Don’t play with your food!	Nɔ ple wit yu it dɛn!
Hundreds of thousands of people will be forced from their homes.	Dɛn go fos bɔku bɔku pipul dɛn fɔ kɔmɔt na dɛn os.
Her husband says he wants a divorce.	In man se i want fɔ dayvɔs.
The annual precipitation increase is relatively small.	Di anual prɛsipitashɔn inkris na rili smɔl.
I told her to go to the supermarket.	A tɛl am fɔ go na di supamakit.
He added another location for his meeting.	I bin ad ɔda ples fɔ in mitin.
He agreed to participate in the census.	I bin gri fɔ tek pat pan di sɛns.
Writers enjoy widespread support.	Di wan dɛn we de rayt kin ɛnjɔy bɔku pipul dɛn sɔpɔt.
The union was hoping to negotiate a contract.	Di yunion bin de op fɔ tɔk bɔt wan kɔntrakt.
Many people do not know these facts.	Bɔku pipul dɛn nɔ no dɛn tru tin ya.
The result was not as expected.	Di tin we bin apin nɔ bin apin lɛk aw dɛn bin de tink.
The fate of the empire is in his hands.	Di fate fɔ di empire de na in an.
He carefully measured the dough.	I bin tek tɛm mɛzhɔ di dɔti.
He visited the city often.	I bin de go na di siti bɔku tɛm.
The little boy replied slowly and clearly.	Di smɔl bɔbɔ ansa sloslo ɛn klia wan.
The moon floats gracefully over the desert.	Di mun de flɔt fayn fayn wan oba di dɛzat.
We generate electricity by burning coal.	Wi de mek ilɛktrishɔn bay we wi de bɔn kol.
He forgave her.	I bin fɔgiv am.
Many ancient people were lost.	Bɔku pipul dɛn we bin de trade trade bin lɔs.
Finally, remove the lid from the pan.	Fɔ dɔn, pul di lid na di pan.
All of this speaks to inequality!	Ɔl dis de tɔk bɔt di we aw pipul dɛn nɔ ikwal!
All major religions have adopted these characteristics.	Ɔl di big big rilijɔn dɛn dɔn gɛt dɛn abit dɛn ya.
The dogs had to be brought inside.	Dɛn bin gɛt fɔ briŋ di dɔg dɛn insay.
Several children have injured themselves after falling down the stairs.	Bɔku pikin dɛn dɔn wund dɛnsɛf afta dɛn fɔdɔm dɔŋ di stej.
Most of the visitors came from the tropics.	Bɔku pan di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples bin de kam na di say dɛn we di ples kin wam.
His assistants make copies of his manuscripts.	Di wan dɛn we de ɛp am de mek kɔpi dɛn fɔ in manuskrip dɛn.
These grapes are the sweetest.	Dɛn greps ya kin swit pas ɔl di ɔda wan dɛn.
Higher oil prices will encourage travel.	Di ay prays fɔ ɔyl go ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ travul.
Each cup of tea requires a teaspoon of sugar.	Ɛni kɔp ti nid wan ti spɔnj shuga.
He lives, according to the senses.	I de liv, akɔdin to di sɛns.
He found a new painting for his latest painting.	I bin fɛn wan nyu pikchɔ fɔ di las pikchɔ we i dɔn pikchɔ.
Her hair was fiery red, threaded with pearls.	In ia bin rɛd lɛk faya, ɛn dɛn bin dɔn trɛd am wit pal dɛn.
In the kitchen, he found some lentils.	Insay di kichin, i bin fɛn sɔm lentil dɛn.
Cars are the main cause of pollution.	Na motoka dɛn kin mek di ples pwɛl mɔ.
Rules are often violated.	Bɔku tɛm, dɛn kin pwɛl di lɔ dɛn.
He was cooking meat on the fire.	I bin de kuk mit na di faya.
You will also need a cooking pot.	Yu go nid bak wan pɔt fɔ kuk.
If the onions are cut in half, they will be easier to remove.	If dɛn kɔt di anɔynt dɛn insay af, i go izi fɔ pul.
Her cries echoed throughout the room.	In kray bin de ɛko ɔlsay na di rum.
Scientists are still trying to unravel the mystery.	Sayɛnsman dɛn stil de tray fɔ pul di sikrit.
Another cancer word, an endless line of strings.	Wan ɔda kansa wɔd, wan layn we nɔ gɛt ɛnd fɔ strɛcha.
The prime minister laid a wreath at the memorial.	Di praymɛnt minista bin le wan krawn na di mɛmorial.
Rich in fossil fuel deposits, this state makes a lot of money.	Rich in fɔshal fiul dipɔsit, dis stet de mek bɔku mɔni.
This is not to say that men cannot do many jobs.	Dis nɔ min se man dɛn nɔ go ebul fɔ du bɔku wok dɛn.
He walked along the rows of stores.	I bin de waka along di row dɛn we de na di stɔ dɛn.
My account had been blocked.	Dɛn bin dɔn blok mi akɔn.
They play with words, change tense, or.	Dɛn kin ple wit wɔd dɛn, chenj tɛm, ɔ.
It’s important too!	I impɔtant bak!
The ambassador will visit our city next week.	Di ambasedɔ go kam na wi siti nɛks wik.
Of course some the rainy season doesn’t happen.	Na tru se sɔm di ren sizin nɔ kin apin.
The grass was wet from the dew.	Di gras bin wet bikɔs ɔf di dyu.
He mourned the loss of so many lives.	I bin kray fɔ we bɔku pipul dɛn day.
This road is in terrible shape.	Dis rod de insay bad bad shep.
There were too many cars around town.	Di motoka dɛn bin tu bɔku rawnd di tɔŋ.
Archaeological sites are located throughout this region.	Di say dɛn we dɛn bin de fɛn tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn trade trade de ɔlsay na dis rijyɔn.
Soldiers have mutinied.	Sojaman dɛn dɔn tɔn agens di gɔvmɛnt.
We need to develop a program to help those children.	Wi nid fɔ mek wan program fɔ ɛp dɛn pikin dɛn de.
The excited boy burst into the house.	Di bɔbɔ we bin gladi bin bɔs insay di os.
The city’s economy is driven by tourism.	Di siti in ikɔmi na turizm de drɛb am.
The farmer sowed his wheat seeds in the ground.	Di fama bin plant in wit sid dɛn na grɔn.
The pitcher is filled with water.	Di pitcha ful-ɔp wit wata.
Honda has made many sports cars.	Honda don mek plenti spot moto dem.
Giraffes have long necks.	Jiraf dɛn gɛt lɔng nɛk.
Our baby brother is growing fast.	Wi bebi brɔda de gro fast fast.
It was a difficult journey.	Na bin wan tranga waka.
Her singing brought tears to my eyes.	Di siŋ we i bin de siŋ bin mek a kray.
Seeing the child in the room touched his soul.	We i si di pikin na di rum, i tɔch in sol.
The problem is very bad here in town.	Di prɔblɛm rili bad ya na tɔŋ.
He feels guilty about what he did.	I kin fil gilti fɔ wetin i du.
The men were transported in a van.	Dɛn bin transpɔt di man dɛn insay wan vɛn.
I never walked there.	A nɔ ɛva waka de.
He criticized those who voted without research.	I bin kɔrɛkt di wan dɛn we bin vot we dɛn nɔ du risach.
Relieved by the fire, the man fell asleep.	Di faya bin mek di man fil fayn, i bin slip.
He hated spending time with his family.	I bin et fɔ spɛn tɛm wit in famili.
I could eat everything on this plate right now.	A bin ebul fɔ it ɔltin we de na dis plet rayt naw.
Many modern warships are nuclear powered.	Bɔku wɔship dɛn tide gɛt nyuklia pawa.
The table was empty again.	Di tebul bin ɛmti bak.
A heated argument ensued.	Wan bad bad agyumɛnt bin apin.
The ship is at sea.	Di ship de na di si.
He didn’t have any money on it.	I nɔ bin gɛt ɛni mɔni pan am.
The sky was a mass of faint clouds.	Di skay na bin wan big big klawd dɛn we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
The rainfall was very heavy that year.	Di ren bin rili bɔku da ia de.
The rope was crudely made from rushes.	Dɛn bin de mek di rop kruk wan frɔm rɔsh dɛn.
Applying knowledge is the best way to learn.	Fɔ yuz di tin dɛn we wi sabi na di bɛst we fɔ lan.
Children are soft targets.	Pikin dɛn na sɔft target dɛn.
The wise party to save face.	Di pati we gɛt sɛns fɔ sev fes.
Robots can push themselves across a room.	Rɔbɔt dɛn kin ebul fɔ push dɛnsɛf fɔ krɔs wan rum.
That’s not really possible, especially at this time of night.	Dat nɔ rili pɔsibul, mɔ na dis tɛm na nɛt.
There was an intriguing smell in the kitchen.	Wan smel bin de we bin de mek pɔsin want fɔ no mɔ na di kichin.
The nation has a low birth rate.	Di neshɔn gɛt smɔl pipul dɛn we dɛn bɔn.
The sultan banned alcohol from entering his city.	Di sultan bin ban rɔm fɔ kam na in siti.
People form friendships slowly.	Pipul dɛn de mek padi biznɛs smɔl smɔl.
Locals reportedly believe the "devil's house".	Ripɔt dɔn se pipul dɛn na di eria biliv se di "debul in os".
The television is hard to use.	Di tɛlivishɔn at fɔ yuz.
This plant has a bad smell.	Dis plant gɛt bad bad smel.
This disease is more common in older people.	Dis sik kin bɔku pan pipul dɛn we dɔn ol.
The scientist examined microscopes.	Di sayɛnsman bin yuz maykroskɔp fɔ chɛk smɔl smɔl tin dɛn.
Its absence was studied in different cultures.	Dɛn bin stɔdi bɔt aw i nɔ de na difrɛn kɔlchɔ dɛn.
The reserved seats are near the back.	Di sidɔm ples dɛn we dɛn dɔn kip de nia di bak.
The humiliation will never leave him.	Di shem we dɛn bin put am dɔŋ nɔ go ɛva lɛf am.
The lawyer maintained that his client was innocent.	Di lɔya bin tɔk se in klaynt nɔ du ɛnitin.
This text contains some errors.	Dis tɛks gɛt sɔm mistek dɛn insay.
He came late, with apologies.	I kam let, wit apɔlɔji.
The stores quickly closed.	Di stoa dɛn bin lɔk kwik kwik wan.
The inmate had no record of conviction.	Di prizina nɔ bin gɛt ɛni rɛkɔd we dɛn kɔndɛm am.
Immortality is possible only in a just world.	Na wan wɔl we de du wetin rayt nɔmɔ pɔsin go ebul fɔ day.
Dirty water will not last long.	Wata we dɔti nɔ go te.
The leader spoke on condition of anonymity.	Di lida bin tok on kondishon se im no sho im nem.
The priest removed the limbs from the wreckage.	Di prist bin pul di an ɛn fut dɛn kɔmɔt na di tin dɛn we bin dɔn pwɛl.
He was told that his question had been asked.	Dɛn tɛl am se dɛn dɔn aks am in kwɛstyɔn.
Bananas are often served for breakfast.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi banana fɔ it brɛf.
He admired her courtesy.	I bin de kɔle di we aw i bin de trit am fayn.
Bird populations will decline further this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ dis sɛnti.
The city is multicultural.	Di siti gɛt difrɛn kɔlchɔ dɛn.
Hundreds of thousands of homes have been destroyed.	Bɔku bɔku os dɛn dɔn pwɛl.
Terrorist shrine bombed a police station.	Terrorist shrine bin bɔm wan polis steshɔn.
More people die from cold.	Mɔ pipul dɛn kin day we dɛn kol.
Make some ink using soot from the candle.	Mek sɔm ink yuz sɔt frɔm di kandul.
We boarded the ship with mixed feelings.	Wi bin go insay di ship wit difrɛn filin dɛn.
One of my brothers went to university.	Wan pan mi brɔda dɛn bin go na yunivasiti.
He suffered from chronic depression.	I bin gɛt wan sik we dɛn kɔl pwɛl hat we nɔ de mɛn.
Better health also leads to more opportunities.	Bɛtɛ wɛl bɔdi kin gɛt mɔ chans bak.
A pristine lakeside cottage.	Wan pristin kɔtjɛt nia wan lek.
He could not remember how many tomatoes he had bought.	I nɔ bin ebul fɔ mɛmba ɔmɔs tomato dɛn i bin dɔn bay.
The basement was filled with thousands of people.	Di ples we bin de ɔnda grɔn bin ful-ɔp wit bɔku bɔku pipul dɛn.
The children consumed more calcium.	Di pikin dɛn bin de it mɔ kalsiɔm.
The conditions were very difficult.	Di tin dɛn we bin de de bin rili tranga.
The city is in ruins.	Di siti dɔn pwɛl.
They were known for their coffee addiction.	Dɛn bin sabi dɛn fɔ di adikshɔn to kɔfi.
There is a rule against eating stray cats.	Wan lɔ de we se dɛn nɔ fɔ it pusi dɛn we nɔ de waka.
So far, this is the only one that has died.	So faw, na dis wan nɔmɔ dɔn day.
The coffee is piping hot.	Di kɔfi de paip hot.
I don't understand.	A nɔ ɔndastand.
The curriculum is broad and balanced.	Di kɔrikulumɛ brayt ɛn i balans.
The bitter man turned away.	Di man we bita bin tɔn bak.
Protesters clashed with police.	Di pipul we bin de protest bin fɛt wit polis.
Birds have always been singing.	Bɔd dɛn dɔn de siŋ ɔltɛm.
This resource will run out soon.	Dis risɔs go dɔn i nɔ go te igen.
The cicadas floated in the trees.	Di sikada dɛn bin de flɔt na di tik dɛn.
Further studies on aging are needed.	Dɛn nid fɔ du mɔ stɔdi bɔt aw pipul dɛn de ol.
This magician did amazing things.	Dis majik man bin du wɔndaful tin dɛn.
Word order in sentences is very flexible.	Wod ɔda insay sɛntɛns dɛn rili fleksibul.
The forest was full of small machines.	Di fɔrɛst bin ful-ɔp wit smɔl smɔl mashin dɛn.
Now, this is a symptom of a disease.	Naw, dis na sayn fɔ wan sik.
Primers were then designed.	Dɔn dɛn bin mek prayma dɛn.
The urgent letter was not opened until the next day.	Dɛn nɔ bin opin di lɛta we dɛn rayt kwik kwik wan te di nɛks de.
We calculate the correlation of the vibrations.	Wi kin kɔl di kɔrɛleshɔn fɔ di vaybreshɔn dɛn.
There was always nothing special about this place.	Ɔltɛm, natin nɔ bin de we spɛshal bɔt dis ples.
Many people have to go to the hospital regularly.	Bɔku pipul dɛn kin gɛt fɔ go na ɔspitul ɔltɛm.
Eat a healthy diet, exercise regularly, and avoid stress.	Yu fɔ it tin dɛn we go mek yu gɛt wɛlbɔdi, fɔ du ɛksɛsayz ɔltɛm, ɛn nɔ strɛs.
This brought the conference to a close.	Dis bin mek di kɔnfrɛns dɔn.
Adaptability is one of the keys to survival here.	Adaptability na wan pan di ki dɛm fɔ survayv ya.
Sample values ​​taken from several individual datasets.	Sampul valyu dɛn we dɛn tek frɔm sɔm wan wan datasɛt dɛn.
The forest was very shady	Di fɔrɛst bin gɛt bɔku shado
My bet is they are not from around here.	Mi bet na dem no bi from around ya.
The slopes of the mountain are green.	Di mawnten in slop dɛn gɛt grɔn.
These crimes destroy lives.	Dɛn kraym ya kin pwɛl pipul dɛn layf.
The defeated leader there refuses to resign.	Di lida we dɛn dɔn win de nɔ gri fɔ lɛf fɔ wok.
Artists came to see the ancient frescoes.	Di wan dɛn we de mek pikchɔ dɛn bin kam fɔ si di ol ol fresko dɛn.
At the urging of his supporters, he blasted the government.	Bikɔs in sɔpɔta dɛn bin beg am, i bin blast di gɔvmɛnt.
The dog was dying of thirst.	Di dɔg bin de day bikɔs i tɔsti.
The wood is highly polished.	Dɛn dɔn polish di wud fayn fayn wan.
Put three cups of water in a bowl.	Put tri kɔp wata insay wan bol.
The world population is growing rapidly.	Di pipul dɛn we de na di wɔl de bɔku kwik kwik wan.
A model of scientific inquiry.	Wan mɔdel fɔ sayɛns inkwyuizhɔ.
He was raised in the country.	Dɛn mɛn am na di kɔntri.
It should be replaced as soon as possible.	Dɛn fɔ chenj am kwik kwik wan.
Place the sieve.	Put di siev.
I remember that woman from somewhere.	A mɛmba da uman de frɔm sɔmsay.
She is fluent in four languages.	I sabi tɔk 4 langwej dɛn fayn fayn wan.
Eating too much fatty foods can cause arteries to fail.	If yu it bɔku tin dɛn we gɛt fat, dat kin mek di at dɛn nɔ wok fayn.
Large olive groves can be found in this region.	Yu kin fɛn big big ɔliv tik dɛn na dis rijyɔn.
Entertainment is provided, as well as educational programs.	Dɛn kin gi ɛnjɔymɛnt, ɛn dɛn kin gi program dɛn fɔ tich pipul dɛn.
The shift in leadership was welcome.	Di shift in lidaship bin welkam.
He carefully prepared the carrots.	I bin tek tɛm pripia di karɔt dɛn.
The defense budget should be increased by fifty percent.	Di difens badjɛt fɔ inkrisayz wit fifti pasɛnt.
The animals were greatly reduced.	Di animal dɛn bin ridyus bad bad wan.
Unfortunately, his biography is missing.	I sɔri fɔ no se in layf stori nɔ de.
Many were not happy with the changes.	Bɔku pipul dɛn nɔ bin gladi fɔ di chenj dɛn.
He has a wide range of interests.	I gɛt bɔku bɔku tin dɛn we i lɛk fɔ du.
His love had continued for a long time.	Di lɔv we i bin gɛt bin dɔn kɔntinyu fɔ de fɔ lɔng tɛm.
There is a new mayor in town.	Wan nyu mɛya de na di tɔŋ.
He holds her in his arms.	I ol am na in an.
Another complication of this disease is gestational disease.	Wan ɔda kayn sik wae de kam pan dis sik na di sik wae de kam pan pɔrsin wae gɛt bɛlɛ.
Deep down, he knew he was wrong.	Dip in at, i bin no se i nɔ rayt.
He fell out of his car.	I bin fɔdɔm kɔmɔt na in motoka.
The production process required a high level of expertise.	Di prodakshɔn prɔses bin nid fɔ gɛt ay levul ɛkspɛriɛns.
In each year, hundreds of thousands of people die in floods.	Insay ɛvri ia, bɔku bɔku pipul dɛn kin day we di wata kin rɔn.
Whole grains can help lower blood pressure.	Wul gren kin ɛp fɔ mek di blɔd prɛshɔn go dɔŋ.
By the time you return tomorrow, it will have worn off.	Bay di tɛm we yu go kam bak tumara, i go dɔn west.
He became famous after the war.	I bin gɛt nem afta di wɔ.
How could he not have changed at all?	Aw i go bi se i nɔ chenj atɔl?
Opinions vary widely on the causes of this decline.	Di we aw pipul dɛn de tink difrɛn bad bad wan bɔt di tin dɛn we de mek dis de go dɔŋ.
Coconut oil is great for cooking at high temperatures.	Kokonat ɔyl fayn fɔ kuk na ay tɛmpracha.
A bulletin declares that the city is burning.	Wan bulɛtin de tɔk se di siti de bɔn.
The retreat lasted three months.	Di ritrit bin tek tri mɔnt.
The weight of the container made it easy to overturn.	Di wet we di kɔntena bin gɛt bin mek i izi fɔ mek i tɔn.
Tell me what you were doing today.	Tel mi wetin yu bin de du tide.
The meeting continued after several interruptions.	Di mitin kɔntinyu afta dɛn dɔn ambɔg am bɔku tɛm.
His name has long been synonymous with morality.	Fɔ lɔng tɛm naw, in nem dɔn min di sem tin wit gud abit dɛn.
The shifting sands created a beautiful backdrop.	Di san san we bin de chenj chenj bin mek wan fayn fayn ples.
Focus on your breathing.	Fokus pan di we aw yu de blo.
He bore the rhubarb to his final sacrifice.	I bin bia di rhubarb to in las sakrifays.
I was thinking of moving to the country.	A bin de tink fɔ muf go na di kɔntri.
People and animals are affected.	Pipul ɛn animal dɛn kin afɛkt.
A rising tide lifts all boats.	Wan tayd we de go ɔp de es ɔl di bot dɛn ɔp.
Several research papers have been published on this topic.	Dɛn dɔn pul bɔku risach pepa dɛn bɔt dis tɔpik.
His coat is warm and comfortable.	In kot wam ɛn fayn fɔ wɛr.
The watermill ground the grain.	Di watamil bin de graɔn di gren.
Each letter was correctly underlined and punctuated.	Dɛn bin ɔndalayn ɛni lɛta we dɛn rayt kɔrɛkt wan ɛn dɛn bin put pɔntueshɔn dɛn.
Several young officers had been killed.	Dɛn bin dɔn kil bɔku yɔŋ ɔfisa dɛn.
No outsiders are allowed inside.	Dɛn nɔ de alaw ɛnibɔdi we kɔmɔt na do fɔ kam insay.
Our rations are exhausted.	Wi rashɔn dɛn dɔn dɔn.
The government is incorporating renewable energy sources.	Di gɔvmɛnt de inkɔrej rinuɔbal ɛnaji sɔs dɛm.
He jumped out of bed.	I jomp kɔmɔt na bed.
Hundreds of thousands of people live on this land.	Bɔku bɔku pipul dɛn de liv na dis land.
The refugee camp is gone.	Di say we di rɛfyuji dɛn de liv nɔ de igen.
The decreased soil salinity will hurt crops.	Di saliniti we di grɔn dɔn go dɔŋ go ambɔg di tin dɛn we dɛn plant.
He was expressing his anger.	I bin de sho se i vɛks.
More than seventy percent of men get divorced.	Mɔ pas sɛvinti pasɛnt pan di man dɛn kin dayvɔs.
No one here has ever seen a car.	Nɔbɔdi nɔ de ya we dɔn ɛva si motoka.
Abstract art has long excited artists.	Fɔ lɔng tɛm naw, abstrakt art dɔn mek atis dɛn gladi.
Folding paper into a swan required skill and patience.	Fɔ fold pepa fɔ mek i bi swan, dɛn bin nid fɔ gɛt sɛns ɛn peshɛnt.
You have real talent.	Yu gɛt rial talɛnt.
A heavy downpour soaked the road.	Wan ebi ebi ren bin sok di rod.
Using olive oil is the best option.	Fɔ yuz ɔliv ɔyl na di bɛst tin fɔ du.
A city of ghosts.	Wan siti we gɛt gɔst dɛn.
The defendant had confessed to the crime.	Di pɔsin we dɛn bin de fɛt bin dɔn tɔk se i du di kraym.
It is very hard to live a frugal lifestyle.	I rili at fɔ liv layf we nɔ de spɛn bɔku mɔni.
Their fish are tasty.	Dɛn fish dɛn kin te.
The candy will be hard without the whey.	Di kandy go tranga if di wɛy nɔ de.
The deaf man could hear the music.	Di dɛf man bin de yɛri di myuzik.
Always at the moment, they are very friendly.	Ɔltɛm na di tɛm, dɛn kin rili gɛt padi biznɛs wit dɛn.
The children were out of their minds.	Di pikin dɛn nɔ bin de na dɛn maynd.
Remove any numbers or punctuation	Rimov ɛni nɔmba ɔ pɔntueshɔn
Several women courted the young prince.	Bɔku uman dɛn bin de kɔt di yɔŋ prins.
The town is in the middle of beautiful countryside.	Di tɔŋ de midul fayn fayn kɔntri dɛn.
The thief was arrested and jailed.	Dɛn bin arɛst di tifman ɛn put am na jel.
The molotov cocktail will set the fuel tank on fire.	Di molotov kɔktɛl go mek faya pan di fiul tank.
Steve was tall and thin.	Stivin bin lɔng ɛn i bin tan lɛk tin.
The only way forward is to improve their efficiency.	Di wangren we fɔ go bifo na fɔ mek dɛn wok fayn fayn wan.
A dragon captured a prince.	Wan dragɔn bin kech wan prins.
The process took less time than it seemed.	Di wok nɔ bin tek lɔng tɛm pas aw i bin tan lɛk.
Prices have risen dramatically these last few years.	Di prayz dɛn dɔn go ɔp bad bad wan dɛn las sɔm ia ya.
So keep it in an airtight container.	So kip am na kɔntena we nɔ gɛt briz.
The committee will help boost the local economy.	Di komiti go ɛp fɔ mek di lokal ikɔmi go bifo.
Several gallons of glistening oil were released from the dam.	Bɔku bɔku galɔn ɔyl we de shayn bin kɔmɔt na di dɛm.
I loved his style.	A bin lɛk in stayl.
He planted pepper, a kind of spice.	I bin plant pepa, we na wan kayn spays.
I love reading stories with happy endings.	A lɛk fɔ rid stori dɛn we gɛt gladi ɛnd.
An additional road is planned on the north side of the highway.	Dɛn dɔn plan fɔ mek wan ɔda rod na di nɔt pat na di aywe.
He spends his free time trout fishing.	I kin spɛn in fri tɛm fɔ kech trawt.
I have already paid five thousand dollars.	A dɔn ɔlrɛdi pe fayv tawzin dɔla.
The plates crack after repeated use.	Di plet dɛn kin krak afta dɛn dɔn yuz dɛn bɔku bɔku tɛm.
The two sentences above have the same meaning.	Di tu sɛntɛns dɛn we de ɔp gɛt di sem minin.
The rebels struggled to breach the city walls.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin tray tranga wan fɔ brok di wɔl dɛn na di siti.
This war has caused millions of deaths.	Dis wɔ dɔn mek bɔku bɔku pipul dɛn day.
Can't use it, the dog said, pointing to his nose.	Nɔ ebul fɔ yuz am, di dɔg se, i de pɔynt to in nos.
I hope to see you soon, he said.	A op se a go si yu jisnɔ, i se.
The raccoon jumped off the log.	Di rakun bin jomp kɔmɔt na di lɔg.
That way people will have seen the truth.	Da we de pipul dɛn go dɔn si di trut.
Suddenly, he broke free and started running.	Wantɛm wantɛm, i bin fri ɛn bigin fɔ rɔn.
The surgeon made a small incision.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn bin mek wan smɔl say we dɛn kɔt.
He enjoyed thinking about electronics.	I bin lɛk fɔ tink bɔt ilɛktronik tin dɛn.
The little girl's body began to tremble with fear.	Di smɔl titi in bɔdi bigin fɔ shek bikɔs i de fred.
The announcer told us there was a serious problem.	Di pɔsin we bin de anɔys bin tɛl wi se wan siriɔs prɔblɛm de.
Pierre was almost done with his sculpture.	Piɔ bin dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn fɔ mek in skapul.
More information was obtained with a telescope.	Dɛn bin ebul fɔ no mɔ wit wan tɛliskɔp.
There was a family group in the middle of the camp.	Wan famili grup bin de na di midul pat na di kamp.
Drop the three balls into the water.	Drɔp di tri bɔl dɛn insay di wata.
He has no family and lives in an orphanage	I nɔ gɛt famili ɛn i de na say usay dɛn de kia fɔ pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa
The dam had broken, and the valley was flooding.	Di dɛm bin dɔn brok, ɛn di vali bin de flɔd.
Part of the shore to a beach and a reef.	Pat di shore to wan bich ɛn wan rif.
He was frustrated by the lack of progress.	I bin de fil bad bikɔs i nɔ bin de go bifo.
Each pair talked loudly.	Ɛni tu pipul dɛn bin de tɔk lawd wan.
The cake was eaten in no time.	Di kek bin dɔn it insay shɔt tɛm.
You need a soft dough that is slightly moist.	Yu nid wan sɔft dɔti we wet smɔl.
Over dinner, we talked about our plans.	We wi bin de it ivintɛm it, wi bin de tɔk bɔt di tin dɛn we wi dɔn plan fɔ du.
Please avoid inappropriate and sexual content.	Duya nɔ rayt tin dɛn we nɔ fayn ɛn we de sho mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ want.
But they both know when to stop.	Bɔt dɛn ɔl tu no ustɛm fɔ stɔp.
No one disagreed with his analysis.	Nɔbɔdi nɔ bin gri wit di analisis we i bin de du.
These experiments were conducted under controlled conditions.	Dɛn bin du dɛn ɛkspiriɛns ya ɔnda kɔntrol kɔndishɔn dɛn.
Some police departments provided this information, .	Sɔm polis dipatmɛnt dɛn bin gi dis infɔmeshɔn, .
Send light through the slits.	Send layt tru di slit dɛn.
The truck has been replaced with other modes of transportation.	Dɛn dɔn chenj di trak wit ɔda we dɛn fɔ transpɔt.
He attacked his opponent violently.	I bin atak di pɔsin we bin de fɛt am bad bad wan.
They may even become extinct within this century.	Dɛn kin ivin dɔnawe wit dɛn insay dis ɔndrɛd ia.
Thus began a running battle.	Na so wan fɛt we dɛn bin de rɔn bin bigin.
Temperatures plummet in winter.	Di tɛmpracha kin go dɔŋ bad bad wan insay di kol sizin.
Her hair is thick, but beautiful.	In ia tik, bɔt i fayn.
Men, women, and children died in the massacre.	Man, uman, ɛn pikin dɛn bin day we dɛn kil bɔku pipul dɛn.
The young woman ran to her room.	Di yɔŋ uman rɔn go na in rum.
We decided to leave them alone.	Wi bin disayd fɔ lɛf dɛn wan.
Upon hearing the news, the father burst into tears.	We i yɛri di nyus, di papa bigin fɔ kray.
Some viruses infect the bacteria.	Sɔm vayrɔs dɛn kin ambɔg di baktri.
He says the pool is dangerous.	I se di pul denja.
He loves spicy food.	I lɛk fɔ it tin dɛn we gɛt spays.
He was believed to have stolen the jewels.	Dɛn bin biliv se na in tif di jwɛl dɛn.
The kids think it’s cool to carry extra pocket money.	Di pikin dem tink se i kul fo kari ekstra poket moni.
Try to rest on an elevated surface.	Tray fɔ rɛst na say we ay.
For months the sky was dark.	Fɔ sɔm mɔnt, di skay bin de dak.
The men have machine guns and grenades	Di man dɛn gɛt mashin gɔn ɛn grenade dɛn
He was surprised to learn the news.	I bin sɔprayz fɔ no di nyus.
He needs to focus on his studies.	I nid fɔ pe atɛnshɔn pan in stɔdi.
A raven darted overhead, screeching.	Wan revin bin de rɔn ɔp di ed, ɛn i bin de ala lawd wan.
They wore their copper skins as a badge of pride.	Dɛn bin de wɛr dɛn kɔpa skin as badge fɔ mek dɛn prawd.
Many ant-eaters fall asleep while hanging from a branch.	Bɔku pipul dɛn we de it ant dɛn kin slip we dɛn de hang pan wan branch.
You should not depend on computers in these situations.	Yu nɔ fɔ dipen pan kɔmpyuta dɛn na dɛn kayn tin ya.
The market for antiques is booming.	Di makit fɔ di tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade de go bifo.
He sits up, idly looking out the window.	I sidɔm, ɛn i nɔ de du natin fɔ luk na di winda.
He found a mirror.	I bin fɛn wan miro.
Children in low-income families are often in need of medical care.	Bɔku tɛm, pikin dɛn we de na famili dɛn we nɔ gɛt bɔku mɔni kin nid fɔ gɛt mɛrɛsin.
People here live mainly by farming.	Pipul dɛn ya de liv mɔ bay we dɛn de wok na fam.
The bottle has a cap.	Di bɔtul gɛt wan kap.
Remember to wash your hands before eating.	Mɛmba fɔ was yu an bifo yu it.
There is little evidence of past habitation in the town.	Na smɔl pruf de fɔ se pipul dɛn bin de liv trade na di tɔŋ.
As a tailor, he does not work for any money.	As pɔsin we de mek klos, i nɔ de wok fɔ ɛni mɔni.
He retired early due to poor health.	I bin ritaia kwik kwik wan bikɔs i nɔ bin gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
Bain has the luxury of choice.	Bain gɛt di lɔjishɔn fɔ pik.
Many young men and women volunteer to share in that preaching work.	Bɔku yɔŋ man ɛn uman dɛn kin volontia fɔ du da prichin wok de.
Rivers in the monsoon regions are at their largest.	Riva dɛn we de na di say dɛn we di mɔnt kin de, de na di say dɛn we dɛn kin big pas ɔl.
Fearing a renewed attack, the villagers fled.	Bikɔs di pipul dɛn na di vilej bin de fred se dɛn go atak dɛn bak, so dɛn rɔnawe.
Language is the way we understand our feelings.	Langwej na di we aw wi de ɔndastand wi filin dɛn.
The red line stops here.	Di red layn de stɔp ya.
The weather promised to be pleasant and sunny.	Di wɛda bin prɔmis fɔ mek di wɛda go fayn ɛn gɛt san.
My patience is wearing thin.	Mi peshɛnt de wɛr tin.
The problem affects all drivers.	Di prɔblɛm kin afɛkt ɔl di drayva dɛn.
The next day, he walked for an hour.	Di nɛks de, i waka fɔ wan awa.
We must respect each other.	Wi fɔ rɛspɛkt wisɛf.
A dangerous, difficult land to cross.	Wan land we denja, we at fɔ krɔs.
The immigrants must be removed.	Dɛn fɔ pul di pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
Indeed, its remains have only recently been discovered.	Fɔ tru, dɛn jɔs dɔn fɛn di tin dɛn we lɛf pan am.
Things are getting out of hand.	Tin dɛn de kɔmɔt na dɛn an.
First, the fishermen’s huts.	Fɔs, na di fishaman dɛn os dɛn.
The farmer can be very aggressive in the use of pesticides.	Di fama kin rili tranga fɔ yuz di mɛrɛsin dɛn we dɛn kin yuz fɔ kil animal dɛn.
Her hair is thick and wavy.	In ia tik ɛn gɛt wev.
The witches immediately panicked.	Di witch dɛn bin fred wantɛm wantɛm.
A dense fog obscures the picture.	Wan big big fɔg de mek di pikchɔ nɔ klia.
The painters got to work before the scaffolding was done.	Di wan dɛn we de peint bin bigin fɔ wok bifo dɛn mek di skɔf.
He ate very little breakfast.	I bin de it smɔl smɔl brɛf.
We should not close our minds to new ideas.	Wi nɔ fɔ lɔk wi maynd pan nyu aidia dɛn.
Forensic experts examined the body of the fiendish killer	Fɔrɛns masta sabi bukman dɛn bin chɛk di fiendish kilman in bɔdi
They want the president to resign.	Dɛn want di prɛsidɛnt fɔ rɛsayn.
Who is this person?	Udat na dis pɔsin?
Any problems must be solved.	Ɛni prɔblɛm we de apin, dɛn fɔ sɔlv am.
The plague killed a third of the population.	Di sik bin kil wan pat pan tri pan di pipul dɛn.
The army retreats.	Di ami de rɔn bak.
You’re strong.	Yu tranga wan.
Bamboo shoots, mushrooms and wild herbs are the main ingredients.	Bambu shut, mushroom ɛn wayl ɛvbɔdi na di men tin dɛn.
The manager thought the students enjoyed arguing with him.	Di manija bin tink se di studɛnt dɛn kin ɛnjɔy fɔ agyu wit am.
They’re going to open a hotel.	Dem go opin wan hotel.
Luckily the bandits were late to the party.	Laki se di bandit dem bin let fo di pati.
Thousands have been saved.	Bɔku bɔku pipul dɛn dɔn sev.
Many species of amphibians have permanently developed limbs.	Bɔku kayn amfibian dɛn gɛt dɛn an ɛn fut dɛn we de divɛlɔp fɔ ɔltɛm.
They had little to defend ourselves.	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ fɛt fɔ wisɛf.
He hugged her.	I bin ɔg am.
No one came because it made the food terrible.	Nɔbɔdi nɔ kam bikɔs i mek di it rili bad.
However, the researcher objected.	Bɔt di pɔsin we du di risach bin tɔk se i nɔ gri.
Gas production will continue to rise.	Gas prodakshɔn go kɔntinyu fɔ go ɔp.
The witch is killed.	Dɛn kil di witch.
He is leaving the country to study medicine.	I de kɔmɔt na di kɔntri fɔ go stɔdi bɔt mɛrɛsin.
An exodus of farmers was taking place.	Wan ɛksodɔs fɔ fama dɛn bin de apin.
This neighborhood is full of tourists.	Dis neba de ful-ɔp wit turis dɛn.
The kitchen rubbed against my leg.	Di kichin bin de rɔb pan mi leg.
The ant is an insect.	Di ant na wan insɛkt.
He looks like an unfair person.	I tan lɛk pɔsin we nɔ de du wetin rayt.
Second, you will need a bag of brown sugar.	Sɛkɔn, yu go nid wan bag we gɛt brawn shuga.
Rivers built many ancient coastal cities.	Riva dɛn bin de bil bɔku siti dɛn we bin de trade trade nia di si.
It was a lovely autumn day.	Na bin wan fayn fayn de we bin de insay di ɔtom ia.
In the palace library he was thumbing through an old book.	Insay di laybri na di pales, i bin de thumb tru wan ol buk.
When he reached his house, he quickly went inside.	We i rich na in os, i go insay di os kwik kwik wan.
He should have studied more.	I fɔ dɔn stɔdi mɔ ɛn mɔ.
He questioned me about what I was doing.	I bin aks mi kwɛstyɔn bɔt wetin a de du.
Some thunderstorms will develop in the afternoon.	Sɔm tɛnda dɛn go kam na aftanun.
Water shortage looms.	Wata shɔt de kam.
He planted the crops near the house.	I bin plant di tin dɛn we dɛn plant nia di os.
The tiger bit the deer.	Di tayga bit di dia.
The students sat in front of their teacher.	Di studɛnt dɛn bin sidɔm bifo dɛn ticha.
Her cat purred.	In pusi bin de pur.
It’s too hot to walk.	I tu hot fɔ waka.
Characters are defined by their backstories.	Dɛn de difayn di karakta dɛn bay dɛn bakstɔri dɛn.
Make sure the dishes are clean.	Mek shɔ se di dish dɛn klin.
The inhabitants are terrified of these things.	Di pipul dɛn we de de kin fred dɛn tin ya bad bad wan.
The engine roars now.	Di injin de ala lawd wan naw.
The smell of food signaled lunch and dinner.	Di smel we di it bin de smɛl bin de sho se dɛn de it lɛnch ɛn dina.
The delegates gathered in the library.	Di wan dɛn we bin kam togɛda bin gɛda na di laybri.
It gives me an allowance.	I de gi mi wan alawɛns.
This life may seem unpleasant, but it is always an adventure.	Dis layf kin tan lɛk se i nɔ fayn, bɔt na advantej ɔltɛm.
He sowed more than he expected to reap.	I bin plant mɔ pas aw i bin de op fɔ avɛst.
You couldn’t pass up this opportunity.	Yu nɔ bin ebul fɔ pas dis chans.
Students were forced to attend classes.	Dɛn bin de fos di studɛnt dɛn fɔ go na klas.
He never talks about his past.	I nɔ de ɛva tɔk bɔt di tin dɛn we i bin dɔn du trade.
It started to rain heavily.	Ren bigin fɔ kam bɔku bɔku wan.
You do not have enough information for this assignment.	Yu nɔ gɛt bɛtɛ infɔmeshɔn fɔ dis asaynmɛnt.
The church bells tolled the hour.	Di bɛl dɛn na di chɔch bin de blo di awa.
The wizard lived in a tower on his small property.	Di wizad bin de na wan tawa we de na in smɔl prɔpati.
He is the smartest boy in class.	Na in na di bɔbɔ we gɛt sɛns pas ɔlman na klas.
His talent could not match his ambitions.	In talɛnt nɔ bin ebul fɔ mach di tin dɛn we i bin want fɔ du.
Our order was very large.	Wi ɔda bin rili big.
The river blows gently along.	Di riva de blo jisnɔ along.
He has no sense of guilt.	I nɔ gɛt ɛni sɛns fɔ fil gilti.
This ring can be adapted to any diamond.	Dis ring kin adap to ɛni dayamɔn.
Our great and powerful leaders make ugly statements.	Wi big ɛn pawaful lida dɛn de mek ɔgly stetmɛnt dɛn.
The blood clots were seen on the monitor.	Dɛn bin si di blɔd we bin de kɔt na di monita.
The queen is the richest monarch in the world.	Di kwin na di kiŋ we jɛntri pas ɔlman na di wɔl.
The pastor asked the congregation to pray.	Di pastɔ bin aks di kɔngrigeshɔn fɔ pre.
A truck crossed the rickety bridge slowly.	Wan trak krɔs di brij we bin de rikɛt, sloslo.
The democratic transition brought thousands of demonstrators to the streets.	Di dimokrasi chenj bin briŋ bɔku bɔku pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat pan di gɔvmɛnt na strit.
It produces more milk than its neighbors.	I de mek bɔku milk pas in neba dɛn.
The test measures the resistance of a material to pressure.	Di tɛst de sho aw sɔntin kin ebul fɔ bia wit prɛshɔn.
I would have loved to be here today.	I bin fɔ dɔn lɛk fɔ dɔn de ya tide.
This apple is sweet, and yet tart.	Dis apul swit, ɛn yet i tart.
She watched as he rewrote the equations on the blackboard.	I bin de wach as i de rayt bak di iqwɔ dɛn na di blakbɔd.
I want to hear everything you can tell me.	A wan yɛri ɔl wetin yu ebul tɛl mi.
Prompt action would prevent more than emergency repairs.	If dɛn du sɔntin kwik kwik wan, dat go mek dɛn nɔ ebul fɔ du mɔ pas fɔ mek dɛn ripɛnt am kwik kwik wan.
A terrible mistake.	Wan bad bad mistek.
Banana trees are cultivated all over the world.	Dɛn de plant banana tik dɛn ɔlsay na di wɔl.
This company has not paid you yet.	Dis kɔmni nɔ dɔn pe yu yet.
She gave the young woman a broad smile.	I bin gi di yɔŋ uman wan brayt smayl.
A very large percentage of the guests were foreigners.	Wan rili bɔku pan di pipul dɛn we bin kam na di program na bin fɔrina dɛn.
The stall owner looked at me in surprise.	Di pɔsin we gɛt di stɔl bin de luk mi wit sɔprayz.
The crowd rejoiced at the unexpected news.	Di krawd bin gladi fɔ di nyus we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt.
This lodge is located near the main road.	Dis lodj de nia di men rod.
Thinly slice the carrots, then wash and pat dry.	Slais di karɔt dɛn tin wan, dɔn was ɛn pat dray.
Video conferencing is a boon for business.	Vidio kɔnfrɛns na blɛsin fɔ biznɛs.
His crimes are notorious.	Di kraym dɛn we i de du gɛt badnem.
The soldiers were running slowly.	Di sojaman dɛn bin de rɔn sloslo.
Spread out the rest.	Spread out di kumara.
This evening, his wife will be with him.	Dis ivintɛm, in wɛf go de wit am.
The army advanced cautiously.	Di ami bin de go bifo wit tek tɛm.
Job opportunities are sorely lacking here.	Job opportunities de sorely lack na ya.
He played the harmonica as he sang along.	I bin de ple di hamonika as i de siŋ wit am.
A vinegary smell filled the room.	Wan vinegari smel bin de ful-ɔp di rum.
There are tables placed nearby.	Tebul dɛn de we dɛn put nia di say we dɛn de.
He fell, unable to maintain his balance.	I bin fɔdɔm, i nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ balans.
A river runs past an abandoned grocery store.	Wan riva de rɔn pas wan ples usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it we nɔ gɛt pipul dɛn.
I was surprised to meet him on the street.	A bin sɔprayz fɔ mit am na strit.
Another mistake occurred.	Wan ɔda mistek bin apin.
With a pang of horror, he realized she was gone.	Wit wan pen fɔ fred, i kam fɔ no se i dɔn go.
The grains clunked as they fell to the ground.	Di grens dɛn bin de klin as dɛn de fɔdɔm na grɔn.
Sometimes military vessels sank enemy ships.	Sɔntɛnde, soja bot dɛn bin de sink di ɛnimi dɛn ship dɛn.
The places where this river goes have very interesting names.	Di ples dɛn we dis riva kin go gɛt nem dɛn we rili fayn.
Although they did not take drugs, they kept them.	Pan ɔl we dɛn nɔ bin tek drɔgs, dɛn bin de kip dɛn.
Hundreds of thousands of people died.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day.
Tom showed off his new purchase.	Tom bin sho in nyu klos we i bin bay.
The dust rose in clouds, reaching high into the sky.	Di dɔst bin de go ɔp insay klawd, ɛn i bin rich ay ay wan na di skay.
During cooking, this process is known as ‘blanching’.	We dɛn de kuk, dɛn kin kɔl dis tin we dɛn kin du ‘blanching’.
Many in the village want this new road.	Bɔku pipul dɛn na di vilej want dis nyu rod.
There is no reliable way to predict earthquakes.	No we nɔ de we pɔsin kin abop pan fɔ tɔk bɔt aw atkwek go apin.
I have gained that insight.	A dɔn gɛt da sɛns de.
The most important part of the castle is the keep.	Di pat we rili impɔtant na di kast na di kip.
Cold dust waterproofing buildings and bridges.	Kol dɔst we de mek bildin dɛn ɛn brij dɛn nɔ gɛt wata.
If you use too much soap, then you are wasting detergent.	If yu yuz bɔku sop, dat min se yu de west ditajɛn.
As a result, crime rates are decreasing.	Dis dɔn mek di kraym dɛn we de apin de go dɔŋ.
Fruit trees grow on every continent.	Frut tik dɛn de gro na ɛvri kɔntinɛnt.
He loves football, war and chess.	I lɛk futbɔl, wɔ ɛn chɛs.
We are well aware that our environment affects our health.	Wi no gud gud wan se di tin dɛn we de arawnd wi kin afɛkt wi wɛlbɔdi.
The blind man was able to see.	Di blaynd man bin ebul fɔ si.
He meets his fiancée for coffee most mornings.	I kin mit in fianse fɔ drink kɔfi bɔku mɔnin dɛn.
The two world wars accelerated the development of technology.	Di tu wɔl wɔ dɛn bin mek di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn go bifo kwik kwik wan.
Many parents disagree with their children's career choices.	Bɔku mama ɛn papa dɛn nɔ kin gri wit di wok we dɛn pikin dɛn kin pik fɔ du.
Their lives were ruined.	Dɛn layf bin pwɛl.
Several construction companies operate in the area.	Bɔku bɔku kɔnstrɔkshɔn kɔmni dɛn de wok na di eria.
The movement of the wind was gentle and gentle.	Di we aw di briz bin de muv bin saful ɛn i bin de muv saful saful.
A wonderful day was spent at the beach.	Dɛn bin spɛn wan fayn de na di si.
The colony has a short growing season.	Di kɔloni gɛt shɔt sizin fɔ gro.
He is an insatiable reader.	I na pɔsin we nɔ de satisfay fɔ rid.
Because of their mountainous terrain, roads were often difficult to build.	Bikɔs dɛn bin gɛt mawnten dɛn, bɔku tɛm i nɔ bin izi fɔ mek rod dɛn.
He enjoys the long, hot days of summer.	I kin ɛnjɔy di lɔng de dɛn we kin wam insay di sɔmma.
Teachers at this school are kind and helpful.	Ticha dɛn na dis skul kin du gud ɛn dɛn kin ɛp dɛn.
It is easy to make.	I izi fɔ mek dɛn mek am.
Brown sugar is so sweet and sticky.	Brawn shuga so swit ɛn i kin stika.
The liquor flowed.	Di rɔm bin de flɔ.
The administration of this city is a shambles.	Di administreshɔn fɔ dis siti na shambles.
Every driver knows that speeding can carry hefty penalties.	Ɔlman we de drayv no se if pɔsin de spid, i kin gɛt bɔku bɔku pɔnishmɛnt.
This land needs fertile soil, abundant water, and abundant rainfall.	Dis land nid fɔ gɛt fayn fayn grɔn, bɔku wata, ɛn bɔku ren.
He must be tired, he decided.	I bin disayd se i go mɔs dɔn taya.
He dismounted and walked slowly toward the house.	I kɔmɔt na di ɔs ɛn waka sloslo go na di os.
So the surrounding area gets water.	So di eria we de rawnd kin gɛt wata.
His body was found at the base of a cliff.	Dɛn bin fɛn in bɔdi na di say we dɛn kɔl wan klif.
He stared at the fair princess in amazement.	I bin de luk di fayn fayn prinses wit sɔprayz.
He was angry at the advice.	I bin vɛks pan di advays we dɛn bin gi am.
Always save leftovers for the next day.	Ɔltɛm kip di tin dɛn we lɛf fɔ di nɛks de.
After several searches, we found it.	Afta wi dɔn fɛn am bɔku tɛm, wi fɛn am.
My wife plays bridge.	Mi wɛf de ple brij.
The asphalt is soft under the tires.	Di asfalt rod saf ɔnda di taya dɛn.
He needed more money to pay his rent.	I bin nid mɔ mɔni fɔ pe in rent.
Many tribes settled in the area.	Bɔku trayb dɛn bin kam de na di eria.
He just started to find his way.	I jɔs bigin fɔ fɛn in we.
Many adults also play computer games.	Bɔku big pipul dɛnsɛf kin ple kɔmpyuta gem dɛn.
The planets and asteroids rotate in elliptical or oval orbits.	Di planɛt dɛn ɛn di asteroyd dɛn de rɔn insay ɛliptik ɔ oval ɔbit dɛn.
Used incorrectly can lead to problems.	If yu yuz di rɔng we, dat kin mek yu gɛt prɔblɛm.
From beginning to end, he rejected racism.	Frɔm di biginin te to di ɛnd, i nɔ bin gri wit di we aw pipul dɛn bin de tink bɔt difrɛn kɔlɔ dɛn.
The first settlers came as a result of sailing.	Di fɔs pipul dɛn we bin kam de bin kam bikɔs dɛn bin dɔn travul wit ship.
No one believed his lies.	Nɔbɔdi nɔ bin biliv di lay lay tin dɛn we i bin de tɔk.
Want to cook amazig.	Wan na amazig kuk.
Officials declared a curfew from dusk until dock.	Di ɔfisa dɛn bin deklare kɔfyu frɔm dak te dok.
I can’t eat another donut.	A nɔ ebul fɔ it ɔda donut.
His laughter could be heard echoing through the halls.	Dɛn bin de yɛri in laf de ɛko tru di ɔl dɛn.
The body revealed the first dinosaur skeleton.	Di bɔdi bin sho di fɔs dayninɔs skel.
Keep your feet flat on the floor.	Kip yu fut flat na grɔn.
The king's soldiers drove the peasants out of the field.	Di kiŋ in sojaman dɛn drɛb di pipul dɛn we de wok na fam na di fam.
They left for the party early in the evening.	Dɛn bin kɔmɔt fɔ go na di pati ali ivintɛm.
Storm clouds gathered high above.	Stom klawd dɛn bin gɛda ay ay wan ɔp.
The light shone in through the branches.	Di layt bin de shayn insay tru di branch dɛn.
Many whales were poisoned.	Dɛn bin pɔyzin bɔku wɛl dɛn.
The unhappy couple sailed away.	Di man ɛn in wɛf we nɔ bin gladi bin sel go.
The surroundings are very flat.	Di ples we de rawnd am rili flat.
The perfume bottle spilled.	Di sɛnt bɔtul bin rɔsh.
Read us an excerpt.	Rid wi wan pat pan di buk.
These belts are fashionable and comfortable.	Dɛn bɛlt dɛn ya na fashɔn ɛn i fayn fɔ wɛr.
These feelings are important.	Dɛn filin dɛn ya impɔtant.
The distinctive emerald green is often associated with hope.	Bɔku tɛm, di difrɛn grin we gɛt ɛmirald kin gɛt sɔntin fɔ du wit op.
A small earthquake was reported.	Dɛn bin ripɔt se wan smɔl atkwek bin apin.
We have the right to remain silent.	Wi gɛt rayt fɔ nɔ tɔk.
This town was the center of the ancient arts.	Dis tɔŋ bin de na di say usay dɛn bin de du di art dɛn trade trade.
Exercise regularly if you are healthy.	Yu fɔ du ɛksɛsayz ɔltɛm if yu gɛt wɛlbɔdi.
The monsoon rains have failed again.	Di monsoon ren don fail bak.
The palm is one of the country’s most prized assets.	Di pam na wan pan di tin dɛn we di kɔntri gɛt we dɛn rili valyu.
His music will entertain you.	In myuzik go ɛnjɔy yu.
Some countries are famous for their modern architecture.	Sɔm kɔntri dɛn gɛt nem fɔ di we aw dɛn bil os dɛn tide.
He wiped the sweat from his brow.	I was di swet we bin de na in brɔw.
Move around more.	Muv arawnd mɔ.
Why are you wearing that rag?	Wetin mek yu de wɛr da rag de?
The representative from the smaller state was selected.	Dɛn bin pik di pɔsin we kɔmɔt na di smɔl stet.
The temperature had begun to cool.	Di tɛmpracha bin dɔn bigin fɔ kol.
Their productivity has declined dramatically.	Di tin dɛn we dɛn de du dɔn rili go dɔŋ.
The house was over the wall, near the river.	Di os bin de oba di wɔl, nia di riva.
Several factors affect body temperature.	Bɔku tin dɛn kin afɛkt di tɛmpracha na di bɔdi.
The key to success is finding the right balance.	Di men tin we go mek yu gɛt sakrifays na fɔ fɛn di rayt balans.
If an eagle egg is dropped, it breaks.	If dɛn drɔp igl in eg, i kin brok.
The cars were badly damaged.	Di motoka dɛn bin pwɛl bad bad wan.
The counters are cool to the touch.	Di kɔnta dɛn kol we yu tɔch am.
The biologist in a laboratory surrounded himself with equipment.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf na wan lɛbɔtri bin de rawnd insɛf wit tin dɛn fɔ yuz.
Trade policy is hard to predict.	Tred polisi at fɔ tɔk bɔt.
The panels were uncoated.	Di panɛl dɛn nɔ bin gɛt kɔtin.
I have a tree of wreaths.	A gɛt wan tri krawn we gɛt krawn dɛn.
The bull is ready for slaughter.	Di kaw dɔn rɛdi fɔ kil.
Water is necessary for human life.	Wata nid fɔ de fɔ mɔtalman layf.
The government should spend a lot of money on education.	Di gɔvmɛnt fɔ spɛn bɔku mɔni fɔ lan buk.
The storm was in the winter.	Di big big briz bin de blo insay di kol sizin.
The poisonous plant has a sharp, angular stem.	Di plant we gɛt pɔyzin gɛt wan stem we shap ɛn we gɛt angul.
It was a real surprise for him.	I bin rili sɔprayz fɔ am.
The lawn was very well maintained.	Dɛn bin rili kia fɔ di lawn fayn fayn wan.
He’s a fantastic cook.	I na wan fayn fayn kuk.
Below us were houses.	Dɔn dɔŋ wi, os dɛn bin de.
They were not very happy with the news.	Dɛn nɔ bin rili gladi fɔ di nyus.
He let the cat out for a while.	I mek di pusi kɔmɔt fɔ sɔm tɛm.
Such incidents have increased dramatically in recent years.	Dɛn kayn tin ya dɔn bɔku pasmak insay di las ia dɛn.
This route is heavily used by travelers.	Di wan dɛn we de travul kin yuz dis rod bad bad wan.
The baker's indifferent to my problems, it seems.	Di baker in indipɛndɛnt to mi prɔblɛm dɛn, i tan lɛk.
The eggs were also amazing.	Di eg dɛn bak bin rili wɔndaful.
He made a touching comment.	I bin tɔk wan kɔmɛnt we bin rili tɔch in at.
This region has so much to offer.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
The protests remained peaceful.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin kɔntinyu fɔ gɛt pis.
The soldier charged into action.	Di sojaman bin chaj fɔ akshɔn.
He ate about a third of a peach.	I bin it lɛk wan pat pan wan pich.
Save your energy, don’t go mountaineering yet.	Sev yu trɛnk, nɔ go mawnten yet.
Now poets believe he is more god than man.	Naw pipul dɛn we de rayt poem biliv se in na gɔd pas mɔtalman.
They sent a message of apology.	Dɛn bin sɛn mɛsej fɔ beg fɔ padi.
He polished the glasses to a shine.	I bin polish di glas dɛn te dɛn shayn.
The cat is playing with the mouse.	Di pusi de ple wit di maws.
In fact, she burst into tears.	Infakt, i bin bɔs ɛn kray.
It needed just a small communication interruption.	I bin nid jɔs wan smɔl tin we dɛn bin de ambɔg fɔ tɔk to pipul dɛn.
He was chopping wood just yesterday.	I bin de kɔt wud jɔs yestede.
The cards were placed in rows on the table.	Dɛn bin de put di kad dɛn insay row dɛn na di tebul.
I started lifting weights to get healthy.	A bigin fɔ es di wet dɛn fɔ mek a gɛt wɛlbɔdi.
He quickly disappeared into the crowd.	I bin lɔs kwik kwik wan insay di bɔku bɔku pipul dɛn.
The climate here gets warmer every year.	Di klaymat na ya kin wam mɔ ɛn mɔ ɛvri ia.
Coal has a noticeable smell.	Kol gɛt wan smel we pɔsin kin notis.
The couch cushions smelled like a sweaty locker room.	Di sofa kusɛns dɛn bin de smɛl lɛk wan lɔka rum we gɛt swet.
The steps lead down and away from the lake.	Di stɛp dɛn de go dɔŋ ɛn go fa frɔm di lek.
He was sent across the world by the king.	Na di kiŋ sɛn am fɔ krɔs di wɔl.
The jury took more than an hour to decide.	Di juri bin tek pas wan awa fɔ disayd.
All were carefully decorated by artists.	Na pipul dɛn we sabi fɔ mek pikchɔ dɛn bin tek tɛm dekɔret dɛn ɔl.
There can be no peace without justice.	Pis nɔ go de if dɛn nɔ du wetin rayt.
The mountainous area has several small villages.	Di eria we de na di mawnten dɛn gɛt sɔm smɔl smɔl vilej dɛn.
The queen refused to hear the challenge.	Di kwin nɔ bin gri fɔ yɛri di chalenj.
He fell victim to cancer.	I bin fɔdɔm pan kansa.
The party was wary of hope.	Di pati bin tek tɛm wit di op fɔ gɛt op.
Women are embarrassed to talk about these things.	Uman dɛn kin shem fɔ tɔk bɔt dɛn tin ya.
This woman spent her days writing letters to her friends.	Dis uman bin spɛn in de dɛn fɔ rayt lɛta to in padi dɛn.
This living creature has no backbone.	Dis tin we de alayv nɔ gɛt bakbon.
Mold is a type of fungus.	Mold na wan kayn fungus.
It’s hard to act without passion.	I at fɔ akt we yu nɔ gɛt pashɔn.
The centipede suddenly began to glow.	Di sɛntipid bigin fɔ shayn wantɛm wantɛm.
A steady stream of traffic kept moving.	Wan stedi strim fɔ trafik bin de kɔntinyu fɔ muv.
The factory was closed because of the strike.	Dɛn bin lɔk di faktri bikɔs dɛn bin strayk.
The soothing scent of Lavender complements the soothing properties.	Di sɛnt we de mek pɔsin fil fayn we Lavender gɛt de kɔmplit di tin dɛn we de mek pɔsin fil fayn.
The clock struck ten.	Di klok bin slap tɛn.
The sky above was clear.	Di skay we bin de ɔp bin klia.
The damage caused by an earthquake is enormous.	Di damej we atkwek kin mek kin rili bɔku.
Inflation rose that year.	Infleshɔn bin go ɔp da ia de.
Women’s libbers had a win.	Uman dɛn libbers bin gɛt wan win.
A feeling of sadness came over me.	Wan filin fɔ sɔri bin kam pan mi.
She had to bite her lip to keep from crying.	I bin gɛt fɔ bit in lip fɔ mek i nɔ kray.
But the crime made a name for itself.	Bɔt di kraym bin mek pipul dɛn no bɔt am.
The level of pollution has decreased.	Di lɛvɛl we dɛn de pwɛl di ples dɔn go dɔŋ.
He avoided food.	I bin de avɔyd fɔ it.
These outsiders are referred to as barbarians.	Dɛn kin kɔl dɛn pipul ya we kɔmɔt na do as barbarian dɛn.
The sausage was wrapped in bacon.	Dɛn bin rap di sosis wit bekin.
The animals found cannot survive without the water.	Di animal dɛn we dɛn fɛn nɔ go ebul fɔ liv if di wata nɔ de.
This dessert has a terrible flavor.	Dis dɛzat gɛt wan bad bad flawa.
They traveled for many days.	Dɛn bin travul fɔ bɔku dez.
He woke up immediately, his sweat soaking through.	I wek wantɛm wantɛm, in swet sok tru.
It’s human nature to avoid pain.	Na mɔtalman nature fɔ avɔyd pen.
This sentence has three nouns.	Dis sɛntɛns gɛt tri nɔun dɛn.
Undaunted by this fire, the animals continued to graze.	Bikɔs dis faya nɔ bin mek di animal dɛn fred, so dɛn kɔntinyu fɔ it gras.
The fence surrounding the property had been repaired.	Dɛn bin dɔn mek di fɛns we bin de rawnd di prɔpati fayn fayn wan.
The composition of clouds from above.	Di kɔmpozishɔn fɔ klawd dɛn frɔm ɔp.
A retiree raised the alarm.	Wan pɔsin we dɔn ritaia bin mek di alam.
Hardly any trees were left.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛni tik bin lɛf.
He got out of there.	I bin kɔmɔt de.
But you don’t need any special equipment.	Bɔt yu nɔ nid ɛni spɛshal ikwipmɛnt.
The cost of living can be high.	Di kɔst fɔ liv kin bɔku.
They are hardworking, responsible and caring parents.	Dɛn na mama ɛn papa dɛn we de wok tranga wan, we gɛt rɛspɔnsibiliti ɛn we de kia fɔ dɛn.
They need needle and thread to sew.	Dɛn nid nidul ɛn trɛd fɔ siŋ.
Let’s build a fire!	Mek wi bil faya!
Her beautiful green eyes are youthful.	In fayn fayn grɔn yay dɛn de sho se i yɔŋ.
In order to multiply these numbers, we will need a lie.	Fɔ mek wi ebul fɔ multiply dɛn nɔmba ya, wi go nid wan lay.
The island’s own currency has weathered many storms.	Di ayland in yon mɔni dɔn bia wit bɔku big big briz.
It’s best to be as direct as possible in life.	I bɛtɛ fɔ bi dairekt as yu ebul na layf.
I hate it.	A de et am.
The deposit was quickly lost.	Di dipɔsit bin lɔs kwik kwik wan.
His employees are happy to be friendly.	In wokman dɛn kin gladi fɔ gɛt padi biznɛs wit am.
She was an elementary school teacher.	I bin de tich na di ɛlimɛntri skul.
He stared out his window, watching.	I bin de luk na in winda, de wach.
The dinosaur remains are well preserved.	Dɛn dɔn kip di tin dɛn we lɛf pan di dainosaur fayn fayn wan.
After months of searching, he found a reference.	Afta sɔm mɔnt we i bin de luk fɔ am, i bin fɛn say usay dɛn rayt am.
So now the wise old woman counted four coins.	So naw di ol uman we gɛt sɛns kɔnt 4 kɔyn dɛn.
That’s an unusual question.	Dat na kwɛstyɔn we nɔ kɔmɔn.
There is no dust or debris.	Nɔ dɔst ɔ dɔti nɔ de de.
A man was lying in this alley.	Wan man bin de ledɔm na dis ali.
The old woman pointed with her walking stick.	Di ol uman pɔynt wit in stik we i de waka.
Large excavators are used.	Dɛn kin yuz big big mashin dɛn fɔ dig di grɔn.
The strange woman winked.	Di strenj uman bin wink in yay.
His car was distinctly clean.	In motoka bin klin klia wan.
We were tired, but we still managed to finish the job.	Wi bin taya, bɔt wi stil ebul fɔ dɔn di wok.
The first few days the frogs did not sing.	Di fɔs de dɛn, di frog dɛn nɔ bin de siŋ.
The inhabitants were united in their resistance.	Di pipul dɛn we bin de de bin gɛt wanwɔd we de mek dɛn nɔ ebul fɔ fɛt di sik.
The sun was hot and the sun was blinding.	Di san bin wam ɛn di san bin de blaynd.
The little girl hid behind her mother.	Di smɔl titi bin ayd biɛn in mama.
Many of their comrades also disappeared.	Bɔku pan dɛn kɔmpin dɛn bak bin lɔs.
Can we cook the dried mushrooms?	Wi kin kuk di dray mushroom dɛn?
The drawings have a powerful immediacy.	Di drɔin dɛn gɛt wan pawaful tin we dɛn kin du wantɛm wantɛm.
Does this theory have practical applications?	Yu tink se dis tiori gɛt prɛktikal aplikeshɔn dɛn?
The forests grew smaller each year.	Di fɔrɛst dɛn bin de smɔl smɔl ɛvri ia.
The waitlist for public housing is long.	Di wetlist fɔ pɔblik os dɛn lɔng.
Bring the ingredients to a boil.	Bring di tin dɛn fɔ mek i bɔyl.
I have adjusted by feeling sad.	A dɔn ajɔst bay we a de fil bad.
The whistle was a priceless commodity.	Di wisɛf na bin sɔntin we nɔ gɛt wan valyu.
His views on racism appealed to everyone.	Di we aw i bin de tink bɔt di we aw pipul dɛn de trit dɛn kɔmpin dɛn bikɔs ɔf dɛn kɔlɔ bin mek ɔlman gladi.
Energy inefficiency is a serious problem.	Di we aw dɛn nɔ de yuz ɛnaji fayn fayn wan na siriɔs prɔblɛm.
Bring only a clean plate to eat from.	Na klin plet nɔmɔ yu fɔ kam wit fɔ it frɔm.
A return to the status quo.	Wan ritɔn to di stetɔs quo.
A distant thunderous removal.	Wan rimɔl we de fa fawe we tan lɛk tɛnda.
Universities in this city are famous for their excellence.	Yunivasiti dɛn na dis siti na pipul dɛn we sabi fɔ dɛn fayn fayn tin dɛn.
It runs quickly.	I de rɔn kwik kwik wan.
Why did the nation go into recession?	Wetin mek di neshɔn bin go insay recession?
It was a case of mistaken identity.	Na bin kes we dɛn mek mistek fɔ no udat dɛn bi.
A bird flies in the air.	Wan bɔd de flay na di ɛj.
Many remote villages are not easily accessible.	Bɔku vilej dɛn we de fa fawe nɔ kin izi fɔ rich de.
This is the software we use.	Dis na di softwe we wi de yuz.
Industrial wastes pose a serious threat to the environment.	Di dɔti we dɛn kin trowe na di industri kin mek di envayrɔmɛnt nɔ gɛt bɛtɛ prɔblɛm.
This is the site of the ancient temple.	Dis na di say we di tɛmpul bin de trade trade.
The bandits surrounded the village.	Di bandit dɛn bin de rawnd di vilej.
They generate electricity, provide water, and are beautiful.	Dɛn de mek kɔrɛnt, dɛn de gi wata, ɛn dɛn fayn.
The streets were crowded.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
He dreamed of living in the country.	I bin de drim fɔ liv na di kɔntri.
The government has just canceled the music festival.	Di govanment jos don kansel di myusik festival.
The details have been worked out.	Dɛn dɔn wok fɔ di ditel dɛn.
Other species migrate in winter.	Ɔda kayn bɔd dɛn kin muf go ɔdasay insay di kol sizin.
The typhoon wreaked havoc.	Di tayfun bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
The floor was covered in broken glass.	Dɛn bin kɔba di flo wit glas we dɔn brok.
The fisherman is at home while the shrimp are running.	Di fishaman de na os we di shrimps de rɔn.
Researchers in Switzerland have learned how to make better coffee.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn na Swizaland dɔn lan aw fɔ mek bɛtɛ kɔfi.
Enjoy life.	Ɛnjɔy layf.
We had seven funerals in the program last year.	Wi bin gɛt sɛvin bɛrin dɛn na di program las ia.
The shape of the object was not always the same.	Di we aw di tin bin shep nɔ bin de ɔltɛm.
Keep an eye on their clothes.	Kip yu yay pan dɛn klos dɛn.
There is no place like home.	No ples nɔ de we tan lɛk os.
Recycled paper was used.	Dɛn bin de yuz pepa we dɛn dɔn yuz fɔ mek ɔda tin dɛn.
The team won the tournament last year.	Di tim win di tovment las yie.
The fire destroyed the bakery.	Di faya bin pwɛl di ples usay dɛn bin de mek bred.
Aspirin relieves pain and improves sleep.	Aspirin de mek yu nɔ fil pen ɛn i de mek yu slip fayn.
The marriage was very happy.	Di mared bin rili gladi.
The stairs were very steep.	Di stej dɛn bin rili stip.
She was too young to have children.	I bin tu yɔŋ fɔ bɔn pikin dɛn.
This metaphor is about happiness.	Dis mɛtafɔ de tɔk bɔt aw pɔsin kin gladi.
The Belgian church bells toll every quarter of an hour.	Di Bɛljiɔm chɔch bɛl dɛn kin ala ɛvri kwata awa.
The young man immediately pushed the door open.	Di yɔŋ man push di domɔt fɔ opin wantɛm wantɛm.
The lack of medicines becomes an increasing concern.	Di nɔ gɛt mɛrɛsin kin bi sɔntin we de mɔna pipul dɛn mɔ ɛn mɔ.
There’s a broom here.	Na wan brum de ya.
Compassionately, he lifted the kitten ace.	I bin gɛt sɔri-at, i es di kichin pikin es.
The minister seems to lack all charisma.	I tan lɛk se di minista nɔ gɛt ɔl di karisma.
The monks do not eat meat.	Di mɔnk dɛn nɔ de it bif.
The ice was quickly melting in the sand.	Di ays bin de mɛlt kwik kwik wan na di san.
Ended up pretty early.	Ɛnd ɔp fayn fayn wan ali.
A chicken was sacrificed.	Dɛn bin sakrifays wan kɔk.
Platelets are the smallest blood cells.	Plɛtlɛt dɛn na di smɔl smɔl blɔd sɛl dɛn.
A pastor of his church.	Wan pastɔ na in chɔch.
Sugar beet production has declined in recent years.	Di shuga bit prodakshɔn dɔn go dɔŋ insay di las ia dɛn.
The factory pollutes the local water supply.	Di faktri de dɔti di lokal wata we dɛn de gi.
He handed the glass to the old man.	I gi di glas to di ol man.
Iron and steel are melted into strong bars.	Dɛn kin mɛlt ayɛn ɛn stɛl fɔ bi strɔng bar dɛn.
No one wants to "rock the boat."	Nɔbɔdi nɔ want fɔ "rɔk di bot."
I am allergic to peanuts.	A gɛt alɛji fɔ pinat.
Studies have shown that salt can lower blood pressure.	Stɔdi dɔn sho se sɔl kin mek di blɔd prɛshɔn go dɔŋ.
Last week, he burglarized his neighbor’s house.	Las wik, i bin tif in neba in os.
It took two full days for the birth.	I tek tu ful dez fɔ mek dɛn bɔn di pikin.
He was devastated, the newspaper reported.	Di nyuspepa bin ripɔt se i bin rili fil bad.
Commas and semicolons go into quotation marks.	Kɔma ɛn sɛmikɔlɔn dɛn kin go insay kot mak dɛn.
Children enjoyed playing in the park.	Pikin dɛn bin de ɛnjɔy fɔ ple na di pak.
He poured cold beer into his glass.	I tɔn kol bia insay in glas.
Singing was forbidden.	Dɛn bin ban fɔ siŋ.
The field is cultivated twice a year.	Dɛn kin plant di fil tu tɛm insay di ia.
He comforted the dog, looking up at the stars.	I bin de kɔrej di dɔg, ɛn i bin de luk di sta dɛn ɔp.
The damage was clear for all to see.	Di damej bin klia fɔ mek ɔlman si.
He pushes the case back into the tin.	I de push di kes bak insay di tin.
The remains are carefully wrapped in cloth.	Dɛn kin tek tɛm rap di tin dɛn we lɛf wit klos.
They cannot solve the problem.	Dɛn nɔ go ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm.
This organization is more interested in its image.	Dis ɔganayzeshɔn de mɔ intres pan in imej.
We have seating for you.	Wi gɛt ples fɔ sidɔm fɔ yu.
Do you think everything is okay? 	Yu tink se ɔltin fayn?
he asked her.	i aks am.
What should you do?	Wetin yu fɔ du?
Swallowing is the fastest way to empty our stomachs.	Swɛla na di fastest we fɔ ɛmti wi bɛlɛ.
All my nieces and nephews live nearby.	Ɔl mi niusman ɛn neba dɛn de nia de.
This sign has been lost for centuries.	Dis sayn dɔn lɔs fɔ lɔng lɔng tɛm.
The smooth, hard stones made a pleasing sound.	Di ston dɛn we bin smɔl ɛn at bin mek wan sawnd we bin de mek pɔsin gladi.
Every’s father died when he was twelve.	Ɛvri in papa bin day we i ol twɛlv ia.
His lack of training showed.	Di trenin we i nɔ bin gɛt bin sho.
I washed some vegetables.	A bin was sɔm vɛjitebul dɛn.
The seamstress measures many pieces of cloth.	Di uman we de mek klos kin mɛzhɔ bɔku bɔku klos dɛn.
The tourists were nervous.	Di turis dɛn bin de fred.
The authorities were unable to protect the people.	Di bigman dɛn nɔ bin ebul fɔ protɛkt di pipul dɛn.
It’s for work.	Na fɔ wok.
It’s outside, and they can’t see the sunlight.	Na do, ɛn dɛn nɔ kin si di san in layt.
Religious and political leaders plead for peace.	Di bigman dɛn na rilijɔn ɛn pɔlitiks de beg fɔ mek pis de.
The bureaucracy is eating his brain.	Di birokrasi de it in bren.
High salt intake can lead to high blood pressure.	If yu it bɔku sɔl, dat kin mek yu gɛt ay blɔd prɛshɔn.
The horse is a beautiful animal.	Di ɔs na fayn fayn animal.
A frightened child found refuge in his grandmother.	Wan pikin we bin de fred bin fɛn say fɔ rɔn go to in grani.
The farmers struggled to survive.	Di fama dɛn bin de tray tranga wan fɔ liv.
He pulled his coat around him.	I pul in kot rawnd am.
The rally was held to demand the completion of the up.	Di rɔli bin de fɔ aks fɔ mek dɛn dɔn di ɔp.
The village police service will maintain a presence here.	Di vilej polis savis go mentɛn prezɛns ya.
The government has held debates on the matter.	Di govanment don du dibet fo di mata.
The manager had been fired in the morning.	Dɛn bin dɔn pul di manija na wok na mɔnin.
The elastic of her exercise book snapped.	Di elastik we bin de na in ɛgzampul buk bin snɛp.
Reading it will help expand your vocabulary.	We yu rid am, dat go ɛp fɔ mek yu yuz mɔ wɔd dɛn.
Should the fire be extinguished?	Yu tink se dɛn fɔ dɔnawe wit di faya?
The postmodern movement influenced music, fiction and architecture.	Di postmodern muvmɛnt bin afɛkt myuzik, fikshɔn ɛn akitɛkɛt.
Tom felt guilty, having done something terrible.	Tom bin fil gilti, bikɔs i bin dɔn du sɔntin we rili bad.
A line chart showed the women’s ages over time.	Wan layn chɔt bin sho di uman dɛn ej fɔ lɔng tɛm.
The doctor took advantage of the situation.	Di dɔktɔ bin yuz di prɔblɛm we bin de apin.
The dinner will include grilled pork, fried rice, and vegetables.	Di dina go gɛt bɔd we dɛn dɔn gril, rays we dɛn dɔn frɛsh, ɛn vɛjitebul dɛn.
Lions are often solitary creatures.	Bɔku tɛm, layɔn dɛn kin bi tin dɛn we kin de in wan.
The people were polite and courteous.	Di pipul dɛn bin gɛt fayn abit dɛn ɛn dɛn bin de trit dɛn fayn.
We need to do all the work.	Wi nid fɔ du ɔl di wok.
Many countries feared nuclear failure.	Bɔku kɔntri dɛn bin de fred se nyuklia tin dɛn go pwɛl.
The fox was nowhere to be seen.	Di fɔks nɔ bin de ɛnisay fɔ si am.
He pronounced his words in a big voice.	I bin de kɔl in wɔd dɛn wit wan big vɔys.
We will not survive the coming winter.	Wi nɔ go sev insay di kol sizin we de kam.
His language was still crude.	In langwej bin stil kruk.
Don’t ring the iron bell.	Nɔ ring di ayɛn bɛl.
He has won awards for his documentaries	I dɔn win awɔd fɔ in dɔkyumɛntri fim dɛn
The two women agreed to part amicably.	Di tu uman dɛn bin gri fɔ pat wit padi biznɛs.
Please wait until we finish serving you.	Duya una wet te wi dɔn fɔ sav una.
Sometimes a river snake is considered a pet.	Sɔntɛnde, dɛn kin tek wan riva snek as animal we dɛn kin mɛn.
The dress is too short.	Di dres tu shɔt.
The mustachioed pilot saluted the waiting passengers.	Di payɔnia we gɛt mɔsthia bin salut di pasenja dɛn we bin de wet.
The birds are endangered.	Di bɔd dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Pagan places of worship are controlled by nature.	Di ples dɛn we pegan dɛn kin wɔship, na tin dɛn we Gɔd mek de kɔntrol dɛn.
Not every part of this crawl space is clear.	Nɔto ɔl pat pan dis krawl spɛs klia.
The neighborhood is full of trash.	Di neba dɛn ful-ɔp wit dɔti.
Scientists cannot explain this phenomenon.	Sayɛnsman dɛn nɔ ebul fɔ ɛksplen dis tin we de apin.
We need to do more for these important environmental issues.	Wi nid fɔ du mɔ fɔ dɛn impɔtant tin dɛn ya we gɛt fɔ du wit di envayrɔmɛnt.
The soldiers have strict evacuation orders.	Di sojaman dɛn gɛt strikt ɔda lɔ dɛn fɔ mek dɛn kɔmɔt na di siti.
Very little meat I throw away.	Na smɔl smɔl mit nɔmɔ a de trowe.
We need to administer our medication immediately.	Wi nid fɔ gi wi mɛrɛsin wantɛm wantɛm.
Wednesday is for science.	Wednesde na fɔ sayɛns.
Agriculture and mining are major industries in this area.	Agrikalchɔral ɛn mayning na big big industri dɛn na dis eria.
His farm looked good, but customers were ignoring him.	In fam bin luk fayn, bɔt di kɔstɔma dɛn nɔ bin de tek tɛm wit am.
The soldiers marched silently into the town, carrying their swords	Di sojaman dɛn bin mach kwayɛt wan go insay di tɔŋ, ɛn dɛn bin de kɛr dɛn sɔd
He watched from across the room	I bin de wach frɔm ɔdasay na di rum
Don’t count on getting any work done today.	Nɔ kɔnt fɔ mek dɛn du ɛni wok tide.
The milkman notices someone running across the road.	Di milkman notis sɔmbɔdi de rɔn krɔs di rod.
Two bald eagles circled over the lake.	Tu bold igl dɛn bin de rawnd oba di lek.
An hourglass is a timepiece.	Awaglas na wan tin we dɛn kin yuz fɔ mɛzhɔ tɛm.
New foods were imported.	Dɛn bin de kam wit nyu it dɛn frɔm ɔda kɔntri dɛn.
The shops were closed, the street lights dimmed.	Dɛn bin lɔk di shɔp dɛn, di layt dɛn na di strit nɔ bin de shayn.
Two guards dragged him off the stage.	Tu gad dɛn bin drɛg am kɔmɔt na di stej.
The meteor was faster than the fastest plane.	Di mɛtiɔ bin fast pas di plen we bin de rɔn fast pas ɔl.
They were tired from the journey.	Dɛn bin taya bikɔs dɛn bin de travul.
Either you work or you’re hungry.	Either yu wok or yu angri.
He hates limes.	I et laym dɛn.
His clever ways often deceive his victims.	Bɔku tɛm, di we aw i de du tin wit sɛns kin ful di wan dɛn we i de du bad to.
Education is the only hope.	Edukeshon na di onli op.
The fog of memory over the centuries has obscured some details.	Di fɔg we de mek pipul dɛn mɛmba fɔ lɔng lɔng tɛm dɔn mek sɔm tin dɛn nɔ klia.
The door was painted in dark bronze.	Dɛn bin pul di domɔt wit dak brɔnz.
He explored all the differences between two people.	I bin fɛn ɔl di difrɛns dɛn we de bitwin tu pipul dɛn.
He was charged with aiding the government.	Dɛn bin chaj am fɔ ɛp di gɔvmɛnt.
Hound’s milk is a rich drink.	Hound’s milk na wan rich drink.
Seeing the movie was awful.	Fɔ si di fim bin rili bad.
Each sentence must contain one word.	Ɛni sɛntɛns fɔ gɛt wan wɔd.
Stone fruit is now in season.	Ston frut dɔn de insay sizin naw.
There’s an electrified fence across the entire perimeter.	Na wan fens we gɛt ilɛktrik de akɔdin to di wan ol perimita.
He reached up and touched the warm steam.	I es in an ɔp ɛn tɔch di wam stim.
Hundreds of thousands of people work in the automotive industry.	Bɔku bɔku pipul dɛn de wok fɔ mek motoka dɛn.
The lightning flashed across the sky.	Di laytin bin de shayn ɔlsay na di skay.
He was tired after the long day.	I bin taya afta di lɔng de.
Electricity consumption rose sharply.	Di ilɛktrishɔn we dɛn bin de yuz bin go ɔp bad bad wan.
He usually reads in the morning.	Bɔku tɛm, i kin rid na mɔnin.
He failed the final exam.	I nɔ bin ebul fɔ du di las ɛgzam.
When a man dies, his family inherits his property.	We man day, in famili kin gɛt in prɔpati dɛn.
There is no point in going to a zoo today.	No pɔynt nɔ de fɔ go na wan zoo tide.
There are three types of roads here.	Tri kayn rod dɛn de ya.
Cooking requires skill and care.	Fɔ kuk nid fɔ gɛt sɛns ɛn fɔ kia fɔ am.
The brooch had belonged to her mother.	Di brɔch bin dɔn bi in mama in yon.
The building was destroyed except the spire.	Dɛn bin pwɛl di bildin pas di spia.
Guests’ jewelry was stolen.	Dɛn bin tif di gɔst dɛn jɔyri.
It’s nice to drink.	I fayn fɔ drink.
The marchers were met with a hail of rocks.	Dɛn bin mit di wan dɛn we bin de mach wit wan ays blɔk we gɛt ston dɛn.
The baker's hands were strong.	Di man we de mek bred in an dɛn bin strɔng.
Do not bake this pumpkin for too long.	Nɔ bek dis pɔmpin fɔ tu lɔng tɛm.
Travelers get crowded.	Di wan dɛn we de travul kin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
The water came without warning.	Di wata bin kam witout wɔnin.
But these changes are also not universal.	Bɔt dɛn chenj ya bak nɔto fɔ ɔlman.
He has immaculate handwriting.	I gɛt raytin dɛn we nɔ gɛt wan dɔti wit in an.
The fence had been destroyed in several places.	Dɛn bin dɔn pwɛl di fɛns na bɔku say dɛn.
Your program has no sound.	Yu program nɔ gɛt ɛni sawnd.
His story is amazing.	In stori rili wɔndaful.
The weather is very cold.	Di wɛda kin rili kol.
The flavor of coffee comes from its roasted beans.	Di flawa we kɔfi gɛt kin kɔmɔt frɔm in bins dɛn we dɛn dɔn rost.
In winter, the forests are quieter.	Insay di kol sizin, di fɔrɛst dɛn kin kwayɛt mɔ ɛn mɔ.
First the fallen leaves will change color.	Fɔs di lif dɛn we dɔn fɔdɔm go chenj dɛn kɔlɔ.
The dark clouds rolled over the land.	Di dak klawd dɛn bin de rɔn rawnd di land.
The massive meteor hit the earth, causing widespread destruction.	Di big big mɛtiɔr bin nak di wɔl, ɛn dis bin mek bɔku pipul dɛn pwɛl.
The pyramid was built as a monument.	Dɛn bin bil di piramid as wan monumɛnt.
The scorching heat here can be unbearable in the summer.	Di ɔt we kin wam na ya kin mek pɔsin nɔ ebul fɔ bia insay di sɔmma.
A stone is heavier than sand.	Wan ston kin ebi pas san.
The shopkeeper seemed a little annoyed.	I bin tan lɛk se di pɔsin we de na di shɔp bin vɛks smɔl.
In life, it is better to be good than smart.	Insay layf, i bɛtɛ fɔ bi gud pɔsin pas fɔ gɛt sɛns.
The right cutting technique was important if you wanted to do this.	Di rayt we fɔ kɔt bin impɔtant if yu want fɔ du dis.
So, is the scientist lying?	So, yu tink se di sayɛnsman de lay?
Politicians were fighting, but the tension was clearly ending.	Pɔlitiks pipul dɛn bin de fɛt, bɔt i klia se di tɛnsiɔn bin de dɔn.
There is little risk of an infection.	Na smɔl risk de fɔ mek wan sik kam.
He passed her his lunch.	I bin pas am in lanch.
Procrastination is the key to failure.	We pɔsin de tek tɛm du sɔntin na di men tin we kin mek i nɔ ebul fɔ du wɛl.
There was no one in sight.	Nɔbɔdi nɔ bin de na di yay.
Who did he study with at school.	Udat i bin de stɔdi wit na skul.
The weather was warm and sunny.	Di wɛda bin wam ɛn di san bin de shayn.
The review praised the "poetic power" of the main character.	Di rivyu bin prez di "poɛtik pawa" we di men pɔsin gɛt.
He holds the bull by the horns.	I ol di kaw in ɔn dɛn.
Soon a young man with a barrel of water arrived.	I nɔ tu te, wan yɔŋ man we gɛt wan barɛl wata kam.
A white flag flew from the castle walls.	Wan wayt flag bin de flay kɔmɔt na di kast in wɔl dɛn.
Each document needs to be proof read.	Ɛni dɔkyumɛnt nid fɔ bi pruf fɔ rid.
The storm passed without incident.	Di big big briz bin pas ɛn nɔ bin apin.
Silence reigned supreme in this hall.	Silɛns bin de rul pas ɔl na dis ɔl.
The layout of the city is confusing.	Di we aw dɛn mek di siti kin mek pipul dɛn kɔnfyus.
It is near the train station.	I de nia di tren steshɔn.
Finally, there are numerous railway services.	Fɔ dɔn, bɔku bɔku relwe savis dɛn de.
This was a wise old woman.	Dis na bin wan ol uman we gɛt sɛns.
The courtroom emitted an aura of tension.	Di kɔt rum bin pul wan aura we gɛt tɛnsiɔn.
Dictionaries, encyclopedias, and atlases in various languages.	Dikshɔnari, ɛnsayklopidia, ɛn atlas dɛn insay difrɛn langwej dɛn.
He said that people are treating people badly.	I bin tɔk se pipul dɛn de trit pipul dɛn bad.
More and more people come to the theater.	Mɔ ɛn mɔ pipul dɛn kin kam na di tiyata.
Build a trellis in the back garden.	Bil wan trellis na di bak gadin.
Cans filled the scene that followed.	Kan dɛn bin ful-ɔp di sayn we bin de apin afta dat.
More students pass the exam.	Mɔ studɛnt dɛn kin pas di ɛgzam.
The information will be available at a premium.	Di infɔmeshɔn go de pan prɛmiɔm.
My cousin’s teeth are stained from the collar.	Mi kɔzin in tit dɛn dɔn stayn frɔm di kola.
Here is a small sample of our work.	Na wan smɔl ɛgzampul bɔt di wok we wi de du.
How do you know if you are happy?	Aw yu go no if yu gladi?
He stared out the window, wondering what he should do.	I bin de luk na di winda, ɛn i bin de wɔnda wetin i fɔ du.
He murmured and looked at the clock.	I bin de grɔmbul ɛn luk di klok.
The hike was hard.	Di hike bin tranga.
Protest leaders hoped their march would provoke international outrage.	Di lida dɛm fɔ di protest bin op se dɛn mach go mek intanashɔnal pipul vɛks.
That person cannot have children.	Dat pɔsin nɔ go ebul fɔ bɔn pikin.
The sun was blinking out.	Di san bin de blink aut.
A mosque stands nearby.	Wan moskɛt tinap nia de.
Place flour in a bowl.	Put flawa insay wan bol.
We had an unexpected thunderstorm last night.	Wi bin gɛt wan tɛnda we wi nɔ bin de ɛkspɛkt las nɛt.
You will see a grove of oak trees.	Yu go si wan grov we gɛt ɔk tik dɛn.
They crossed a field in the dark.	Dɛn krɔs wan fil we di ples dak.
Indeterminate is part of the broader family of cisgender people.	Indeterminate na pat pan di brayt famili fɔ cisgender pipul dɛm.
Clean the toilet with soap.	Klin di tɔylɛt wit sop.
Without it, he would never have survived.	If i nɔ bin de, i nɔ bin fɔ ɛva sev.
The financial crisis worsened.	Di prɔblɛm we bin de wit mɔni biznɛs bin wɔs.
The study shows that children experience various benefits.	Di stɔdi sho se pikin dɛn kin gɛt difrɛn bɛnifit dɛn.
This design was considered controversial.	Dɛn bin tek dis dizayn as sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
The crimes have increased dramatically.	Di kraym dɛn dɔn bɔku bad bad wan.
It will probably rain tomorrow.	I go mɔs bi se ren go kam tumara.
Feuerbach was a philosopher and proponent of the philosophy of materialism.	Feuerbach na bin wan man we sabi bɔt bɔku tin dɛn ɛn we bin de sɔpɔt di filɔsofi we de sho se pipul dɛn gɛt bɔku prɔpati.
In winter, many people suffer from dry skin.	Insay di kol sizin, bɔku pipul dɛn kin sɔfa wit dray skin.
The traveling group arrives in town.	Di grup we de travul kam na di tɔŋ.
As the humidity increased, mist formed in the lagoon.	As di humidity bin de go ɔp, mist bin de fɔm na di lagoon.
The prime minister announced that public transport would be free.	Di praim minista announce se pablik transpot go bi fri.
He went around the houses, collecting mail.	I bin de go rawnd di os dɛn, de gɛda post.
A waterproof fabric is a waterproof fabric.	Klos we nɔ de mek wata pas na klos we nɔ de mek wata pas.
There is now speculation about the original name of the island.	Naw pipul dɛn de tɔk bɔt di fɔs nem fɔ di ayland.
Attempts to notify authorities failed.	Dɛn bin tray fɔ notis di ɔtoriti dɛn bɔt i nɔ wok.
My father will join us this afternoon.	Mi papa go jɔyn wi dis aftanun.
He must have said some not-so-remarkable things.	I go mɔs dɔn tɔk sɔm tin dɛn we nɔ rili wɔndaful.
The frogs croaked loudly.	Di frog dɛn bin de krok lawd wan.
A black bird sat on the window ledge.	Wan blak bɔd bin sidɔm na di winda led.
The bigmouth flew across the room.	Di big mɔt bin flay krɔs di rum.
The professor stared at him in surprise.	Di prɔfɛsɔ bin de luk am wit sɔprayz.
Critics ignored the artist’s work.	Di wan dɛn we de kɔndɛm di atis nɔ bin tek tɛm wit di wok we di atis bin de du.
Some foods should never be eaten raw.	Sɔm it dɛn nɔ fɔ ɛva it raw.
He wore a menacing smile.	I bin wɛr wan smayl we de mek pɔsin fred.
He searched her features.	I bin luk fɔ in fes dɛn.
The balloon skirted with rose petals.	Di balɔn bin de skit wit ros bɔd dɛn.
A heat wave has created demand.	Wan ɔt wef dɔn mek pipul dɛn de aks fɔ bɔku tin dɛn.
The grass is green and healthy.	Di gras grin ɛn i gɛt wɛlbɔdi.
This alternative energy source is less polluting.	Dis ɔda ɛnaji sɔs nɔ de pwɛl bɔku tin dɛn.
The prolonged drought is affecting crops in the region.	Di dray we de fɔ lɔng tɛm de afɛkt di tin dɛn we dɛn de plant na di rijyɔn.
The day started really	Di de bin stat rili
The new coach was a huge motivator.	Di nyu kɔch bin rili ɛp fɔ mek pipul dɛn want fɔ du sɔntin.
The small room was cold and damp.	Di smɔl rum bin kol ɛn wet.
Sleeping through the day.	Slip tru di de.
He is the greatest and most powerful man.	In na big man ɛn we gɛt pawa pas ɔlman.
Some beans will go bad in a few days.	Sɔm bins go bad insay sɔm dez.
He pushed the button to open the door.	I push di bɔtin fɔ opin di domɔt.
The wizard banished the enemy wizard from the desert kingdom.	Di wizad bin drɛb di ɛnimi wizad kɔmɔt na di dɛzat kiŋdɔm.
My sister was jealous.	Mi sista bin de jɛlɔs.
They slip quietly into the auditorium.	Dɛn slip kwayɛt wan insay di ɔditoriɔm.
A chorus of birdsong filled the scene.	Wan kɔrɛkt we gɛt bɔd siŋ bin ful-ɔp di sayn.
Bruce ate his cornflakes and drank his orange juice.	Brus bin it in kɔnflɛks ɛn drink in ɔrɛnj jus.
Wind turbines produce clean renewable energy.	Wind tɔbayn dɛn de mek klin rinuɔbal ɛnaji.
Not only was it very obvious, but it was also very disorganized.	Nɔto jɔs i bin rili klia, bɔt i bin rili nɔ ɔganayz bak.
Please give me your thesis.	Duya gi mi yu thesis.
He stepped inside and closed the door.	I step insay ɛn lɔk di domɔt.
The testimony lasted several days.	Di tɛstimoni bin de fɔ sɔm dez.
The scandal quickly escalated.	Di skandal bin go bifo kwik kwik wan.
He had not been kind to his family.	I nɔ bin dɔn du gud to in famili.
Figures show business was booming.	Fig dɛn sho se biznɛs bin de go bifo.
Trees die of thirst.	Tik dɛn kin day bikɔs dɛn tɔsti.
He stared at me with piercing green eyes.	I bin de luk mi wit grɔn yay dɛn we de pas.
The towns are scattered over a vast plain.	Di tɔŋ dɛn skata ɔlsay na wan big ples we nɔ gɛt natin.
The edge of the cliff was several hundred feet below.	Di edj fɔ di klif bin de sɔm ɔndrɛd fit dɔŋ.
There are many roads through this city.	Bɔku rod dɛn de we de pas na dis siti.
Citizens were allowed to vote.	Dɛn bin alaw di sitizin dɛn fɔ vot.
My feet were blowing.	Mi fut bin de blo.
He was made famous on television.	Dɛn bin mek i gɛt nem na tɛlivishɔn.
Because of the accident, his vision was impaired.	Bikɔs ɔf di aksidɛnt, i nɔ bin de si fayn.
The higher the snow surface, the heavier.	Di mɔ di say we di sno de ɔp, na di mɔ i kin ebi.
He made his debut with this company.	I bin mek in fɔs wok wit dis kɔmni.
Make sure you don’t cramp my arms.	Mek shɔ se yu nɔ kramp mi an dɛn.
Write each letter with his partner.	Rayt ɛni lɛta wit in patna.
They voted for the opposition candidate.	Dem vot fo di opozishon kandidet.
Return the articles immediately.	Ritɔn di atikul dɛn wantɛm wantɛm.
A slight breeze cooled his face.	Wan smɔl briz bin mek in fes kol.
I would love to meet with you.	A go gladi fɔ mit wit una.
If you continue to study, you will gain a qualification.	If yu kɔntinyu fɔ stɔdi, yu go gɛt kwalifayeshɔn.
A heated argument ensued, with many voices speaking at once.	Wan big big agyumɛnt bin apin, ɛn bɔku vɔys dɛn bin tɔk wan tɛm.
The palace is surrounded by moats.	Di pales gɛt mɔt dɛn rawnd am.
He viewed the situation with confidence.	I bin de si di tin we bin de apin wit kɔnfidɛns.
These islands are green and beautiful.	Dɛn ayland dɛn ya grɔn ɛn dɛn fayn.
The roads were clogged with traffic.	Di rod dɛn bin ful-ɔp wit trafik.
The music was depressing.	Di myuzik bin de mek pɔsin in at pwɛl.
Please have this window cleaned.	Duya mek dɛn klin dis winda.
Nothing was sold in the store.	Dɛn nɔ bin de sɛl natin na di stoa.
Two small moons appeared in the sky.	Tu smɔl smɔl mun dɛn bin apia na di skay.
Compose three sentences about this book.	Kɔmpoz tri sɛntɛns dɛn bɔt dis buk.
He wore an orange towel around his shoulders.	I bin wɛr wan ɔrɛnj tawɛl rawnd in sholda dɛn.
The legume plants produce pods of seeds.	Di ligɛm plant dɛn kin mek pɔd dɛn we gɛt sid dɛn.
I can’t seem to control my emotions.	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ kɔntrol di we aw a de fil.
There were six legs in the first creation.	Na siks leg dɛn bin de insay di fɔs tin we Gɔd mek.
What follows is a brief history of the company.	Wetin de kam biɛn dis na shɔt istri bɔt di kɔmni.
He noticed a strange man looking at him.	I notis wan strenj man de luk am.
This building is spotless.	Dis bildin nɔ gɛt wan dɔti.
The ship docked in the harbour.	Di ship bin stɔp na di haba.
Oil prices have risen in recent years.	Di prayz fɔ ɔyl dɔn go ɔp insay di las ia dɛn.
He didn’t like spreading gossip.	I nɔ bin lɛk fɔ spre gɔsip.
He built a huge following for his vitriolic speeches.	I bin bil wan big pipul dɛn we de fala am fɔ in vitriɔlik tɔk dɛn.
This activity costs next to nothing.	Dis aktiviti de kɔst nia natin.
After that eerie silence, he stepped inside.	Afta da eerie silence de, i step insaid.
The intersection of high streets and side streets.	Di say we di ay strit dɛn ɛn di sayd strit dɛn de mit.
Put down the most important points.	Put di pɔynt dɛn we impɔtant pas ɔl.
People were surrounding him.	Pipul dɛn bin de rawnd am.
No one likes to leave anything behind.	Nɔbɔdi nɔ lɛk fɔ lɛf ɛnitin.
She has always dreamed of owning a cat.	I dɔn de drim ɔltɛm fɔ gɛt pusi.
If a job is worth doing, it’s worth doing well.	If wok fayn fɔ du, i fayn fɔ du am fayn.
Aristotle's theory of nature involves the concept of final causes.	Di tiori we Aristɔtul bin tɔk bɔt di tin dɛn we Gɔd mek, gɛt fɔ du wit di kɔnsɛpt fɔ di las tin dɛn we kin mek tin apin.
He walked on and on, losing his mind.	I bin de waka go ɛn go bifo, ɛn i nɔ bin de tink igen.
This city is getting bigger every year.	Dis siti de big ɛvri ia.
Then we covered it with soil and watered it.	Dɔn wi kɔba am wit dɔti ɛn wata am.
The neighborhood is known for gang activity.	Dɛn sabi di neshɔn fɔ di wan dɛn we de du gang.
The company was liquidated.	Dɛn bin dɔnawe wit di kɔmni.
The prince found the princess's clothes	Di prins bin fɛn di prinses in klos
Extensive excavations were carried out in the area.	Dɛn bin dig bɔku say dɛn na di eria.
The pursuit of pleasure is indescribable.	Di we aw pɔsin de tray fɔ ɛnjɔy insɛf, na sɔntin we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ ɛksplen.
These are my glasses.	Dis na mi glas dɛn.
The cold drink was welcome.	Di kol drink bin wɛlkɔm.
A hot shower should make up for the cold ending.	Wan ɔt shawa fɔ mek di kol ɛnd.
The director asked permission to use the auditorium.	Di dairekta bin aks fɔ alaw fɔ yuz di ɔditoriɔm.
That region is famous for its traditional pottery.	Da rijyɔn de gɛt nem fɔ di tradishɔnal pɔt dɛn we dɛn kin mek.
He feeds the fish every day.	I de fid di fish dɛn ɛvride.
We ate some fruit.	Wi bin de it sɔm frut dɛn.
She prepares the evening meal for them.	I kin pripia di ivintɛm it fɔ dɛn.
But they are not considered common.	Bɔt dɛn nɔ kin tek dɛn as tin dɛn we kɔmɔn.
They heard singing and saw lights in the distance.	Dɛn yɛri siŋ ɛn si layt dɛn fa fawe.
Storm drains overflow with rainwater.	Di drein dɛn we di big big briz kin blo kin ful-ɔp wit ren wata.
Rats far outnumber people in this country.	Rat dɛn pas pipul dɛn fa fawe na dis kɔntri.
To be a good student, one must study hard.	Fɔ mek pɔsin go ebul fɔ stɔdi gud gud wan, i fɔ stɔdi tranga wan.
He has lost control of his car.	I dɔn lɔs kɔntrol pan in motoka.
A deep jump backwards, not forwards.	Wan dip jomp bak, nɔto fɔ go bifo.
Apples, pears, and oranges are grown all over the world.	Dɛn kin plant apul, pia, ɛn ɔrɛnj ɔlsay na di wɔl.
He went to the kitchen to prepare lunch.	I bin go na di kichin fɔ pripia fɔ it lɛnch.
He’s not really interested in football.	I nɔ rili intres pan futbɔl.
They fill out the form.	Dɛn kin fil di fɔm.
Plants need sunlight to grow.	Plant dɛn nid san layt fɔ gro.
That politician always votes against his own best interest.	Dat politiks man de vot ol taim agenst im oun bes intres.
The governor appointed a school improvement committee.	Di gɔvnɔ bin mek wan kɔmiti fɔ mek di skul dɛn fayn.
Off you go, young man.	Off yu go, yɔŋ man.
Numbers started flowing in.	Nɔmba dɛn bigin fɔ flɔ insay.
Eggs were purchased from a roadside store.	Dɛn bin bay eg dɛn na wan stɔ we de nia di rod.
Give me a machete, please.	Gi mi wan machete, duya.
My boat is taking off.	Mi bot de tek ɔf.
Saints deserve advice.	Sɛnt dɛn fɔ gɛt advays.
A scarce commodity.	Wan komoditi we nɔ bɔku.
Three spent the night at the police station.	Tri pipul bin spɛn di nɛt na di polis steshɔn.
He spent most of the day in bed.	I bin de spɛn bɔku pan di de na bed.
The desert has grown green.	Di dɛzat dɔn gro grɔn.
It is advisable to drink cooled water in the morning.	I fayn fɔ drink wata we dɔn kol na mɔnin.
The young girl was dressed in just a white shift.	Di yɔŋ gyal bin drɛs jɔs wan wayt shift.
Boon had his stethoscope with him.	Boon bin gɛt in stetoskɔp wit am.
He wandered through the aimless streets, exhausted by hunger.	I bin de wɔnda na di strit dɛn we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am, ɛn i bin taya wit angri.
Next, apply the shortening to the corners of the pastry.	Neks, put di shɔt tin na di kɔna dɛn na di pastry.
A sail is a device used to propel a ship.	Sel na tin we dɛn kin yuz fɔ mek ship go bifo.
The light crust is a treat.	Di layt krɔst na wan fayn tin fɔ it.
He persevered despite the challenges.	I bin kɔntinyu fɔ bia pan ɔl we i bin gɛt prɔblɛm dɛn.
Dubois was in an unhappy mood.	Dubois bin de na in maynd we nɔ bin gladi.
She reads to him every night.	I kin rid to am ɛvri nɛt.
They will go directly to prison, if convicted.	Dɛn go go dairekt na prizin, if dɛn kɔndɛm dɛn.
The computer interface, while simple, is easy to use.	Di kɔmpyuta intafays, pan ɔl we i simpul, i izi fɔ yuz.
Three teachers were fired for racial slurs.	Dɛn bin pul tri ticha dɛn bikɔs dɛn bin de tɔk bad bɔt dɛn kɔlɔ.
One sea flows into the other.	Wan si de flɔ insay di ɔda wan.
Farmers are now facing more challenges.	Naw, fama dɛn de gɛt mɔ prɔblɛm dɛn.
The pink roses were a gift.	Di pink ros dɛn na bin gift.
Typically, such measures were costly.	Tipikli, dɛn kayn tin dɛn de bin de tek bɔku mɔni.
The king is a figurehead.	Di kiŋ na pɔsin we gɛt figa.
The sisters returned home one evening.	Di sista dɛn bin kam bak na os wan ivintɛm.
The scent of deep red roses filled the air.	Di sɛnt we dip rɛd ros dɛn bin de sɛnt bin de ful-ɔp di ays.
The man’s daughter is three years older than his son.	Di man in gyal pikin big pas in bɔy pikin fɔ tri ia.
Sometimes objections are described as humorous.	Sɔntɛnde, dɛn kin tɔk bɔt tin dɛn we nɔ gɛt wan bɔt as sɔntin we de mek pɔsin laf.
We watched in silence as the victim was hanged.	Wi bin de wach kwayɛt wan we dɛn de ɛng di pɔsin we dɛn bin kil.
There is a large lake near the hotel.	Wan big lek de nia di ɔtel.
He said he had hurt the audience.	I bin tɔk se i dɔn du bad to di ɔdiɛns.
Death is a topic that generates a lot of curiosity and discussion.	Day na tɔpik we kin mek bɔku pipul dɛn want fɔ no mɔ ɛn tɔk bɔt sɔntin.
A boy or a girl?	Bɔy pikin ɔ gyal pikin?
An island, surrounded by inhospitable waters.	Wan ayland, we gɛt wata dɛn we nɔ de wɛlkɔm pipul dɛn rawnd am.
Let’s look at each of the stages of mitosis.	Lɛ wi luk pan ɛni wan pan di stej dɛm we de na di maytosis.
There are three other similar documents for you to sign.	Tri ɔda dɔkyumɛnt dɛn de we tan lɛk dis fɔ yu fɔ sayn.
It has just become fashionable in recent years.	I jɔs dɔn bi fashɔn insay di las ia dɛn.
Other materials, in various mixtures, are used to make rods.	Dɛn kin yuz ɔda tin dɛn, insay difrɛn miksɔp dɛn, fɔ mek rod.
Be careful, that glass is hot!	Tek tɛm, da glas de wam!
The child slowly turned his head towards his mother.	Di pikin bin de tɔn in ed smɔl smɔl to in mama.
The fish meal is high in protein.	Di fish it na bɔku bɔku prɔtin.
An earthquake changed the landscape.	Wan atkwek bin mek di land chenj.
The animals danced to the drums.	Di animal dɛn bin de dans to di drɔm dɛn.
the doodle shows the movement of the body.	di doodle de sho aw di bכdi de muv.
He cleared his throat.	I bin klia in trot.
Entrepreneurs use modern technology to hold old ideas.	Di wan dɛn we de du biznɛs kin yuz mɔdan tɛknɔlɔji fɔ ol aidia dɛn.
No one has regretted these purchases.	Nɔbɔdi nɔ rigrɛt dɛn tin ya we dɛn bay.
Let’s see if anything else can be made better.	Lɛ wi si if ɛni ɔda tin we dɛn go ebul fɔ mek bɛtɛ.
Don’t talk to us about bland carrots.	Nɔ tɔk to wi bɔt bland karɔt.
This is known as the "appeal to emotion" fallacy.	Dɛn kin kɔl dis di "apɛl to imɔshɔn" falasi.
The lake is near here.	Di lek de nia ya.
This country soon became an exporter.	I nɔ tu te, dis kɔntri bigin fɔ sɛl tin dɛn we dɛn de sɛl na ɔda kɔntri dɛn.
Computer games can interfere with learning.	Kɔmpyuta gem dɛn kin mek pɔsin nɔ ebul fɔ lan fayn.
They meet in the town hall.	Dɛn kin mit na di tɔŋ ɔl.
The goblin's head flew off.	Di gɔblin in ed bin flay go.
The city was hardly a garden city.	Di siti nɔ bin rili bi siti we gɛt gadin.
A ring and a key are not enough.	Wan ring ɛn wan ki nɔ go du fɔ dɛn.
Unity and solidarity are more important still.	Wanwɔd ɛn wanwɔd impɔtant mɔ stil.
The student takes a compass from his toolkit.	Di studɛnt tek wan kɔmpas frɔm in tulkit.
The province is famous for its exotic places.	Di provins gɛt nem fɔ in ɛkzotik ples dɛn.
We are developing technology to fight pollution.	Wi de divɛlɔp tɛknɔlɔji fɔ fɛt pɔyushɔn.
The boy has a fever.	Di bɔbɔ gɛt fiva.
One-third of whale deaths are caused by humans.	Wan pat pan tri pat pan di wɛl dɛn we de day na mɔtalman de day.
Industrialization made the task of raising children more difficult.	Indastrializeshɔn bin mek di wok fɔ mɛn pikin dɛn at mɔ.
They walked the streets calling out a song.	Dɛn bin de waka na di strit dɛn de kɔl wan siŋ.
We were happy to see the plants grow.	Wi bin gladi fɔ si di plant dɛn de gro.
These mountains were created thousands of years ago.	Dɛn bin mek dɛn mawnten dɛn ya bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
There was panic in the streets.	Panik bin de na di strit dɛn.
The children were told to clean their rooms.	Dɛn bin tɛl di pikin dɛn fɔ klin dɛn rum dɛn.
Prairie dogs are nocturnal.	Di prɛri dɔg dɛn kin de na nɛt.
We recommend leaving that out.	Wi kin advays yu fɔ lɛf dat.
Most of the diseases we face today are zoonotic.	Bɔrku pan di sik dɛm wae wi de sɔfa wit tide na zoonotic.
Their help was invaluable during the evacuation.	Dɛn ɛp bin rili impɔtant di tɛm we dɛn bin de pul dɛn kɔmɔt na di os.
Does the city council help cure the poor?	Yu tink se di siti kaɔnsil de ɛp fɔ mɛn di po pipul dɛn?
The woman wore a veil.	Di uman bin wɛr wan vel.
This type of practice is not legally permitted.	Di lɔ nɔ de alaw fɔ du dis kayn we.
The government is desperate to boost the economy.	Di govanment desperate to boost di ikonomi.
He was being very hard on himself.	I bin de rili tranga fɔ insɛf.
I poured the milk into a large pot.	A bin tɔn di milk insay wan big pɔt.
His friends are jealous.	In padi dɛn kin jɛlɔs.
Please get out of the way!	Duya, una kɔmɔt na di rod!
The glass panels of the greenhouse are shattered.	Di glas panɛl dɛn na di grin haus dɔn brok brok.
Many people in the world live in poverty.	Bɔku pipul dɛn na di wɔl de liv na po.
The sea was as cold as a pool.	Di si bin kol lɛk wan pul.
The room was very cold.	Di rum bin kol bad bad wan.
The forest has many different types of hard trees.	Di fɔrɛst gɛt bɔku difrɛn kayn tik dɛn we at fɔ mek.
One boy was pulled to his death from the swift current.	Dɛn pul wan bɔbɔ te i day na di wata we bin de rɔn kwik kwik wan.
Cats are notoriously difficult to train.	Pus gɛt gud nem fɔ se i nɔ izi fɔ tren dɛn.
The vacuuming was done by a noisy machine.	Na wan mashin we de mek nɔys bin de du di vaykum.
The farmer said it was a bad idea.	Di fama bin tɔk se na bad aidia.
Construct a log pyramid.	Kɔnstrɔkt wan lɔg pyramid.
He took the opportunity to rest.	I bin tek di chans fɔ rɛst.
The meeting was presided over by a chairman.	Na wan chiaman bin de bifo di mitin.
King must be able to read.	Kiŋ fɔ ebul fɔ rid.
The rain could not grow the crops.	Di ren nɔ bin ebul fɔ gro di tin dɛn we dɛn plant.
The rain pelted the road.	Di ren bin de pelt di rod.
When ordering, remember the server	We yu de ɔda di it, mɛmba di pɔsin we de gi di it
The scalar product of two vectors is scalar.	Di skel prodakt fɔ tu vektɔ na skel.
The incident attracted a lot of attention.	Di tin we bin apin bin mek bɔku pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
He doesn’t remember the exact words.	I nɔ mɛmba di rayt wɔd dɛn we i bin tɔk.
With a little effort, you will know that.	If yu tray tranga wan smɔl, yu go sabi dat.
The border is wide open.	Di bɔda opin big big wan.
The factory closed at the time.	Di faktri bin lɔk da tɛm de.
He had decided to take his own life.	I bin dɔn disayd fɔ kil in yon layf.
They also talked about their favorite movies.	Dɛn bin de tɔk bak bɔt di fim dɛn we dɛn lɛk.
The psychologist studied how competition affects growth.	Di sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin stɔdi aw kɔmpitishɔn kin afɛkt di we aw pɔsin de gro.
Imber is cold and windy.	Imber na kol ɛn briz de blo.
Only one person was left standing.	Na wan pɔsin nɔmɔ bin lɛf fɔ tinap.
The shrimp was lightly spiced.	Di shrimps bin gɛt layt spays.
Do not use the instrument unless cleaning is necessary.	Nɔ yuz di inschrumɛnt pas i nid fɔ klin am.
He found a village with a group of friendly people.	I bin fɛn wan vilej wit wan grup we gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
The flight attendant warned us to prepare for landing.	Di pɔsin we de wok na di plen bin wɔn wi fɔ rɛdi fɔ land.
They ran and played in the water.	Dɛn bin de rɔn ɛn ple na di wata.
Her outfit was not very nice.	Di klos we i bin wɛr nɔ bin rili fayn.
Today, computers help us to read.	Tide, kɔmpyuta de ɛp wi fɔ rid.
The warrior bowed deeply.	Di wɔriman bin butu dip wan.
He seems to believe he can win.	I tan lɛk se i biliv se i go ebul fɔ win.
His mother was called in at the last minute.	Dɛn kɔl in mama fɔ go na di las minit.
Balancing school and work is not easy.	Fɔ balans skul ɛn wok nɔ kin izi.
Their poor decisions led to their terrible consequences.	Di bad tin dɛn we dɛn bin disayd fɔ du bin mek dɛn gɛt di bad bad tin dɛn we bin apin to dɛn.
He is the richest man in this city.	Na im na di man we jɛntri pas ɔlman na dis siti.
Scientists vowed to continue the research.	Sayɛnsman dɛn bin prɔmis se dɛn go kɔntinyu fɔ du di risach.
He was accused of fraud.	Dɛn bin se i bin de ful pipul dɛn.
Still, he immediately apologized.	Bɔt pan ɔl dat, i bin aks fɔ padi wantɛm wantɛm.
An extract of sage was used in this remedy.	Dɛn bin yuz wan tin we dɛn pul frɔm sage fɔ mek dis mɛrɛsin.
Many historical artifacts were destroyed by the earthquake.	Bɔku tin dɛn we bin de trade trade bin pwɛl bikɔs ɔf di atkwek.
The circus is downtown.	Di sɛrks de na di tɔŋ.
Too much dirt and dust was blowing everywhere.	Tumɔs dɔti ɛn dɔst bin de blo ɔlsay.
He had a reputation for dishonesty.	I bin gɛt gudnem fɔ se i nɔ de tɔk tru.
Please take these keys with you.	Duya, tek dɛn ki ya go wit yu.
Farmers who plant less will earn more.	Fama dɛn we nɔ plant smɔl go gɛt bɔku mɔni.
The crowded street ran past in a block.	Di strit we bin ful-ɔp wit pipul dɛn bin de rɔn pas insay wan blɔk.
Police declined to comment.	Polis nɔ gri fɔ tɔk bɔt dis.
We will release the supplies.	Wi go rilis di sapɔt dɛn.
Africa is a continent, not a country.	Afrika na kɔntinɛnt, nɔto kɔntri.
He spoke of his son.	I bin tɔk bɔt in bɔy pikin.
He knows about his family and culture.	I no bɔt in famili ɛn in kɔlchɔ.
Impatiently, he turned on the machine.	Bikɔs i nɔ bin peshɛnt, i bin opin di mashin.
Watercress is grown as an herb and salad vegetable.	Dɛn kin plant wata krɛs as ɛv ɛn salad vɛjitebul.
Children run and play happily in the playground.	Pikin dɛn de rɔn ɛn ple wit gladi at na di ples usay dɛn de ple.
Everyone knows how to bake a cake.	Ɔlman sabi fɔ bek kek.
Use a teaspoon of yeast in the mixture.	Yuz wan ti spɔnj yist insay di miksɔp.
Are you male or female?	Yu na man ɔ na uman?
Despite the seemingly bleak outlook, we need to endure.	Pan ɔl we i tan lɛk se di op nɔ fayn, wi nid fɔ bia.
They seem like they’re up to something fishy.	Dem seem laik dem de up to somtin fishy.
He expected others to know what he was planning.	I bin de tink se ɔda pipul dɛn go no wetin i de plan fɔ du.
He demanded justice for the victims.	I bin de aks fɔ mek dɛn du wetin rayt fɔ di wan dɛn we dɛn du bad to.
The forest is very beautiful, says the boy.	Di fɔrɛst rili fayn, na so di bɔbɔ se.
Coconuts are grown in this region.	Dɛn kin plant kokonat na dis rijyɔn.
The strike has made almost no progress.	Di strayk nɔ dɔn mek ɔlmost ɛni prɔgrɛs.
They used all sorts of exotic tools.	Dɛn bin de yuz ɔl kayn ɛkzotik tul dɛn.
The food on their plates was not good.	Di it we bin de na dɛn plet nɔ bin fayn.
The old men gathered around the fire.	Di ol man dɛn bin gɛda rawnd di faya.
This place will soon be known for its delicious pastries.	I nɔ go te igen, pipul dɛn go no dis ples fɔ di fayn fayn past dɛn we dɛn kin mek.
The government has been deregulating the economy.	Di govanment don de deregulate di ikonomi.
It was a peaceful meeting.	Na bin wan mitin we bin gɛt pis.
The state will soon foot the expense.	I nɔ go te igen di stet go pe fɔ di spɛns.
The hardest part is that he had a hard time saying goodbye.	Di tin we at pas ɔl na dat, i nɔ bin izi fɔ am fɔ se gudbai.
That hotel has the best wine list in town.	Da ɔtel de gɛt di bɛst wayn list na di tɔŋ.
He was undoubtedly a great leader.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se in na bin big big lida.
America’s constitution is the envy of the world.	Amɛrika in kɔnstityushɔn na di envy we di wɔl de jɛlɔs.
Molding clay should be helpful tools.	Fɔ mol kle fɔ bi tin dɛn we go ɛp yu.
The earthquake destroyed thousands of homes.	Di atkwek bin pwɛl bɔku bɔku os dɛn.
The beautiful flower closes at night.	Di fayn fayn flawa kin lɔk na nɛt.
This dog grows food for the poor.	Dis dɔg de gro it fɔ di po pipul dɛn.
Say your name clearly.	Se yu nem klia wan.
This country is a republic.	Dis kɔntri na ripablik.
He said he would be publishing his findings.	I se i go de pablish wetin i dɔn fɛn.
We went into the store and explored.	Wi go insay di stoa ɛn fɛn ɔltin.
She roared mechanically in response.	I bin de ala wit mashin fɔ ansa am.
A horde of marauders slowly escaped.	Wan bɔku bɔku pipul dɛn we bin de tif bin de rɔnawe smɔl smɔl.
Use seven examples of each verb.	Yuz sɛvin ɛgzampul dɛn fɔ ɛni verb.
My boss rejected my request for a week off.	Mi bɔs nɔ bin gri fɔ tek di wok we a bin aks fɔ fɔ wan wik fɔ lɛf fɔ wok.
She screamed as a car passed very close to her.	I bin de ala as motoka de pas nia am bad bad wan.
He led the horses as they carried him.	I bin de bifo di ɔs dɛn as dɛn de kɛr am.
A small city, high in the mountains.	Wan smɔl siti, we de ay ay wan na di mawnten dɛn.
I saw a black lizard on the ground.	A si wan blak lizad na grɔn.
The main road leading out of town was paved.	Di big rod we de kɔmɔt na di tɔŋ bin gɛt pɔt.
He must have been tired!	I go mɔs dɔn taya!
We grew apple trees, peaches, and plums.	Wi bin de plant apul tik, pich, ɛn plam.
These recipes have been tested and tested again and again.	Dɛn dɔn tɛst dɛn risɛp dɛn ya ɛn test dɛn bak ɛn bak.
The doctor gave one patient an injection.	Di dɔktɔ bin gi wan pɔsin injɛkshɔn.
He fanned himself with newspaper.	I bin de fan insɛf wit nyuspepa.
Ice is dense and not as cold.	Ays kin bɔku ɛn nɔ kin tan lɛk aw i de kol.
The tall trees made the room feel very dark.	Di lɔng lɔng tik dɛn bin de mek di rum fil rili dak.
This city has a variety of different districts.	Dis siti gɛt difrɛn difrɛn difrɛn distrikt dɛn.
The mark you leave on the world should matter.	Di mak we yu lɛf na di wɔl fɔ impɔtant.
The long days of summer are becoming less and less common.	Di lɔng de dɛn we kin de insay di sɔmma de stɔp fɔ bɔku.
The snake curled up in a ball, hissing loudly.	Di snek kɔl insay wan bɔl, i de his lawd wan.
He is an inspirational artist.	I na wan atis we gɛt inspɛkshɔn.
The koi fish is highly regarded here.	Dɛn rili rɛspɛkt di koi fish na ya.
One driver ignored the red traffic light.	Wan drayva nɔ bin lisin to di rɛd trafik layt.
These students have got the highest marks in the exam!	Dɛn studɛnt ya dɔn gɛt di ay mak dɛn na di ɛgzam!
This medicine has an unpleasant taste.	Dis mɛrɛsin gɛt wan teys we nɔ fayn.
The brain is stimulated by stimulation.	di bren de stimulate bay we dεn de stimulate am.
The lights were out.	Di layt dɛn bin dɔn ɔt.
If you live here, you are part of the community.	If yu de liv ya, yu de pat pan di kɔmyuniti.
She was an actress, a model, and a singer.	I bin de ple aktɔ, i bin de ple mɔdel, ɛn i bin de siŋ.
Drinking the water kept her tired.	We i bin de drink di wata, dat bin de mek i nɔ taya.
Poetry can be learned like any other subject in school.	Yu kin lan poem lɛk ɛni ɔda sɔbjɛkt na skul.
Practice makes perfect, no matter what you do.	Praktis de mek pafɛkt, ilɛk wetin yu de du.
The seeds are nutritious.	Di sid dɛn gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
The disease can be fatal.	Di sik kin mek pɔsin day.
He refused to speak until given permission.	I nɔ bin gri fɔ tɔk te dɛn gi am di rayt fɔ tɔk.
This is usually done by crushing the fruit.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek dis bay we dɛn de krɔs di frut.
I have seen you many times.	A dɔn si yu bɔku tɛm.
Report it to the authorities immediately.	Ripɔt am to di bigman dɛn wantɛm wantɛm.
A bus can carry more than forty passengers.	Wan bɔs kin kɛr pas fɔti pipul dɛn.
He tossed the sheets again.	I bin de tos di sheet dɛn bak.
His speech was tinged with tears.	In tɔk bin gɛt bɔku bɔku kray wata.
I am taking care of my child.	A de kia fɔ mi pikin.
He assured me that the problem would be resolved.	I bin mek a no se dɛn go sɔlv di prɔblɛm.
It is difficult to read without glasses.	I nɔ kin izi fɔ rid if yu nɔ wɛr glas.
The elderly often forget simple things.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we dɔn ol kin fɔgɛt simpul tin dɛn.
The compound is well equipped.	Di kɔmpawnd gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ yuz.
The speed of sound increases with height.	Di spid we sawnd de spid kin go ɔp we di sawnd de ɔp.
The factory closed and a new factory was built.	Di faktri bin lɔk ɛn bil wan nyu faktri.
The young man asked again.	Di yɔŋ man aks bak.
So there have long been enmities between the communities.	So fɔ lɔng tɛm naw, ɛnimi dɛn dɔn de bitwin di kɔmyuniti dɛn.
We lost the vote.	Wi bin lɔs di vot.
Last year was a record-breaking year.	Las ia na bin wan ia we bin rili bɔku bɔku pipul dɛn.
The soldier returned home to a wealthy family.	Di sojaman bin go bak na os to wan famili we jɛntri.
Her legs trembled.	In leg dɛn bin de shek shek.
This puppet is for show use only.	Dis pɔpet na fɔ sho yus nɔmɔ.
Details of the accident have been sketchy.	Di ditel dem abaut di aksident don bi sketchy.
It is unclear where the technology will be used.	I nɔ klia usay dɛn go yuz di teknɔlɔji.
Patients were given morphine.	Dɛn bin gi di pasɛnt dɛn mɔfin.
Our principal is a stubborn man.	Wi prinsipal na man we de mek trangayes.
A voice seemed to whisper in my ear.	I bin tan lɛk se wan vɔys de wispa na mi yes.
Their farm will be more productive.	Dɛn fam go gɛt mɔ prɔdakshɔn.
Here, all disputes are decided democratically.	Na ya, ɔl di agyumɛnt dɛn de disayd bay dimokrasi we.
Business prospects are diminishing.	Di prɔspɛkt fɔ biznɛs de stɔp fɔ bɔku.
The circus returns this year.	Di sirkus de kam bak dis ia.
The company’s factory was modern and in good working order.	Di kɔmni in faktri bin de tide ɛn i bin de wok fayn fayn wan.
To his surprise, he paid so little.	I bin sɔprayz fɔ si se na smɔl mɔni nɔmɔ i bin de pe.
There was an old cabinet, freshly painted white.	Wan ol kabinɛt bin de de, we dɛn jɔs dɔn pent wayt.
I love writing letters.	A lɛk fɔ rayt lɛta.
I have arrived, he said.	A dɔn rich, i se.
This canal cuts across the town.	Dis kanal de kɔt krɔs di tɔŋ.
We see that often.	Wi kin si dat bɔku tɛm.
A boat race will involve several types of boats.	Wan bot res go involv sɔm kayn bot.
There was public transport here.	Pɔblik transpɔt bin de na ya.
There was a neighborhood meeting last night.	Wan neighborhood mitin bin de las nait.
There was no hospital nearby.	No ɔspitul nɔ bin de nia de.
The moon is cold and indifferent.	Di mun kol ɛn i nɔ bisin bɔt ɛnitin.
There are newspapers.	Na nyuspepa dɛn de.
Have you heard before?	Yu dɔn yɛri bifo?
Many voters felt the process was flawed.	Bɔku pipul dɛn we bin de vot bin fil se di we aw dɛn bin de du di wok nɔ bin fayn.
A patchwork of houses covered the hill.	Wan pat pan os dɛn bin de kɔba di il.
Researchers say this is a serious problem.	Risach pipul dɛn se dis na siriɔs prɔblɛm.
All of these are red.	Ɔl dɛn tin ya na rɛd.
He was amazed at the beauty he was seeing.	I bin sɔprayz fɔ si di fayn fayn tin dɛn we i bin de si.
They rode the escalator to the lower floor.	Dɛn bin rayd di ɛskalatɔ fɔ go na di flɔ we de dɔŋ.
I could be an "upper letter".	A kin bi "ɔpa lɛta".
This picture is my favorite.	Dis pikchɔ na di pikchɔ we a lɛk pas ɔl.
Bread is not made from corn.	Dɛn nɔ kin mek bred wit kɔn.
Hurry up and get in the car!	Una go kwik kwik wan ɛn go insay di motoka!
The swastika is a common symbol in many cultures.	Di swastika na wan sayn we bɔku pipul dɛn kin yuz na bɔku kɔlchɔ dɛn.
His metabolic processes accelerated.	In mεtabolik prכsεs dεm bin aksεlεrayt.
Bad driving habits can kill people.	Bad abit fɔ drayv kin kil pipul dɛn.
They were young, in love, but penniless.	Dɛn bin yɔŋ, dɛn bin lɛk dɛnsɛf, bɔt dɛn nɔ bin gɛt mɔni.
Steam rose thickly from the river.	Stiam bin de go ɔp tik wan frɔm di riva.
A jackfruit had been left on the corner table.	Dɛn bin dɔn lɛf wan jak frut na di kɔna tebul.
Many species live in this area.	Bɔku spisis dɛn de liv na dis eria.
We use the internet every day.	Wi de yuz di intanɛt ɛvride.
The team queried several computers.	Di tim bin aks bɔku kɔmpyuta dɛn.
Kill four birds with one stone.	Kil 4 bɔd dɛn wit wan ston.
It was a dark, foggy morning.	Na bin wan dak mɔnin we bin gɛt fɔg.
The water and gas became heavier than water.	Di wata ɛn di gas bin kam fɔ ebi pas wata.
Mickey dug a ditch around his house.	Miki bin dig wan dich rawnd in os.
He did the job of escorting her to the office.	I bin du di wok fɔ ɛskort am fɔ go na di ɔfis.
He has little respect for others.	I nɔ gɛt bɛtɛ rɛspɛkt fɔ ɔda pipul dɛn.
Farmers were warned not to take special measures.	Dɛn bin wɔn di fama dɛn se dɛn nɔ fɔ tek spɛshal tin dɛn.
The flatter the earth, the faster the rainfall.	Di mɔ di wɔl flat, na di mɔ ren kin kam kwik kwik wan.
The injection of drugs killed him.	Di injɛkshɔn fɔ drɔgs bin kil am.
The poor boy cried and cried.	Di po bɔbɔ bin kray ɛn kray.
The flooding during the rainy season is high.	Di wata we kin kam insay ren sizin kin bɔku.
The danger was unknown.	Dɛn nɔ bin no se di denja go apin.
They gave in to temptation.	Dɛn bin giv-ɔp fɔ tɛmt dɛn.
Their communication had improved dramatically.	Di we aw dɛn bin de tɔk bin dɔn rili bɛtɛ.
The prime minister thanked me for coming.	Di praymɛnt minista tɛl mi tɛnki fɔ we a kam.
Many hotels offer such packages.	Bɔku ɔtel dɛn kin gi dɛn kayn pakej dɛn de.
His family moved back to the city.	In famili bin muf go bak na di siti.
He has no interest in dancing at all.	I nɔ gɛt ɛni intres pan dans atɔl.
Scientists predict an increase in rainfall.	Sayɛnsman dɛn tɔk se ren go bɔku mɔ ɛn mɔ.
So they left quickly.	So dɛn kɔmɔt de kwik kwik wan.
The inspector spent four hours investigating.	Di inspekta bin spɛn 4 awa fɔ chɛk wetin apin.
The workers started climbing again.	Di wokman dɛn bigin fɔ klaym bak.
The room was filled with perfume.	Di rum bin ful-ɔp wit sɛnt.
The smell of burning oil wafted from the apartment.	Di smel we di ɔyl we de bɔn bin de mek bin de kɔmɔt na di apatmɛnt.
Despite his illness, he will work today.	Pan ɔl we i sik, i go wok tide.
He and his brother jointly won the prize.	Na in ɛn in brɔda bin jɔyn an fɔ win di prayz.
My neighbors served us traditional cakes.	Mi neba dɛn bin de gi wi tradishɔnal kek.
The place was really nice, but the tourists were annoying.	Di ples bin rili fayn, bɔt di turis dɛn bin de mek pipul dɛn vɛks.
Powerful storms hit the country.	Pawaful big big briz bin kam na di kɔntri.
The map showed the way to friends’ houses.	Di map bin sho di rod fɔ go na padi dɛn os.
A single-celled animal found throughout the world in coastal and freshwater environments.	Wan animal we gɛt wan sɛl we dɛn kin si ɔlsay na di wɔl na say dɛn we de nia di si ɛn we gɛt fresh wata.
Although he was tall, he had a small build.	Pan ɔl we i bin lɔng, i bin gɛt smɔl bɔdi.
That’s when they discovered the secret path.	Na da tɛm de dɛn kam fɔ no di sikrit rod.
Though the sea was calm, he was terrified.	Pan ɔl we di si bin kwayɛt, i bin de fred bad bad wan.
The minister was warmer to the new convert.	Di minista bin wam pasmak to di nyu konvet.
The clouds obscured the moon and stars.	Di klawd bin de mek di mun ɛn di sta dɛn nɔ klia.
Our city will gradually be repopulated.	Smɔl smɔl, pipul dɛn go de na wi siti bak.
Let’s have some dinner now.	Mek wi get som dina nau.
Before they can better understand what is happening to them.	Bifo dɛn ɔndastand mɔ wetin de apin to dɛn.
I need to choose between two or more options	A nid fɔ pik bitwin tu ɔ mɔ tin dɛn we a kin du
What a beautiful movie!	Na wan fayn fayn fim!
Their habitat may contain a variety of animals.	Di say we dɛn de liv kin gɛt difrɛn difrɛn animal dɛn.
Alternatively, you can just grow it in your own garden.	Ɔda we de fɔ du dat, yu kin jɔs gro am na yu yon gadin.
Bring to a boil over medium heat.	Bring to boil pan midul faya.
He was arrested on suspicion of murder.	Dɛn bin arɛst am bikɔs dɛn bin de tink se i kil pɔsin.
The boat sank in the frigid waters.	Di bot bin sink insay di wata we bin de kol.
Don’t trust him, he lies a lot.	Nɔ abop pan am, i de lay bɔku.
The sport is still fresh in people’s minds.	Di spil stil fresh fo pipul maind.
One dark night, two cars collided on the motorway.	Wan dak nɛt, tu motoka dɛn bin bang na di motoka rod.
Well it's been worth the effort.	Wel e don bi worth di effort.
They seek the advice of a fortune teller to find out what they have.	Dɛn kin aks fɔ advays frɔm pɔsin we de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin tumara bambay fɔ no wetin dɛn gɛt.
She said in a soft, sweet voice.	I bin tɔk wit wan saful vɔys we swit.
Place a large pot of water over high heat.	Put wan big pɔt we gɛt wata pan ay faya.
Despite the leaky roof, the house held together.	Pan ɔl we di ruf bin de lik, di os bin ol togɛda.
The curtain opens to reveal the jury.	Di kɔtin opin fɔ sho di jɔj dɛn.
He was walking in the swamp.	I bin de waka na di swamp.
The tiger was nearly dead.	Di tayga bin dɔn nia fɔ day.
Several artists threatened not to perform at the festival.	Bɔku atis dɛn bin trɛtin se dɛn nɔ go ple na di fɛstival.
Animals are likely to become extinct.	I go mɔs bi se animal dɛn go dɔnawe wit dɛn.
The snake writhed furiously.	Di snek bin de rɔtin wit wamat.
Under this law, "flight attendants" get paid more.	Ɔnda dis lɔ, "flight atendant" dɛn kin gɛt mɔ pe.
I am ready to start a new chapter in my life.	A don redi fo stat wan nyu chapta fo mi laif.
He saw the woman he loved.	I bin si di uman we i lɛk.
Though he was definitely a liar, he was very convincing.	Pan ɔl we i bin rili lay, i bin rili de mek pipul dɛn biliv am.
It was windy and raining.	I bin de blo ɛn ren bin de kam.
A screaming crowd of spectators watched as the race began.	Wan krawd we bin de wach di res we bin de ala bin de wach we di res bigin.
He inevitably won it eventually.	I nɔ bin ebul fɔ avɔyd fɔ win am leta.
He spent all his money on unnecessary things.	I bin de spɛn ɔl in mɔni fɔ du tin dɛn we nɔ nid fɔ du.
The bag is heavy.	Di bag kin ebi.
Draw a line under each such line.	Drɔ wan layn ɔnda ɛni layn lɛk dat.
Historical accounts indicate that this was practiced on a large scale.	Di stori dɛn we de na di istri sho se dɛn bin de du dis bɔku bɔku tin dɛn.
He was sweating profusely.	I bin de swet bad bad wan.
There must be some source of heat to produce steam.	Sɔm sɔs fɔ ɔt fɔ de fɔ mek stim kɔmɔt.
This tree was uprooted.	Dɛn bin pul dis tik in rut dɛn.
What is the problem? 	Wetin na di prɔblɛm?
he asked her.	i aks am.
This path will take you directly to the river.	Dis rod go kɛr yu go dairekt na di riva.
When the door closed, he was locked inside.	We di domɔt lɔk, dɛn lɔk am insay.
Japanese cuisine is famous for its richness and variety.	Di tin dɛn we pipul dɛn kin it na Jepan gɛt nem fɔ di bɔku bɔku it dɛn we dɛn kin mek ɛn difrɛn difrɛn tin dɛn we dɛn kin it.
The rainy season began yesterday.	Di ren sizin bigin yestede.
A twinge of pain shot through his leg.	Wan twinge fɔ pen shot tru in leg.
Many women work on the same street every day.	Bɔku uman dɛn kin wok na di sem strit ɛvride.
Monkeys live in a nearby forest.	Mɔnki dɛn de liv na wan fɔrɛst we de nia de.
California officials expressed concern about the problem.	Di bigman dɛn na Kalifonia bin sho se dɛn de wɔri bɔt dis prɔblɛm.
We have to import coal from abroad.	Wi get fo import kol from ovasia.
A small crowd stood nearby, listening, as he spoke.	Wan smɔl krawd bin tinap nia de, de lisin, as i de tɔk.
The larger region is more productive.	Di rijyɔn we big pasmak kin gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
Her family avoided the girl.	In famili bin de avɔyd di titi.
The group was arrested at the scene.	Dɛn bin arɛst di grup na di say we di aksidɛnt apin.
The kitchen was warm.	Di kichin bin wam.
We are a nation of peacemakers.	Wi na neshɔn we de wok fɔ pis.
Visitors are not all members of this church.	Di wan dɛn we kin kam fɛn wi nɔto ɔl na mɛmba dɛn na dis chɔch.
This is my beloved son.	Dis na mi bɔy pikin we a lɛk.
How about some herbal tea instead?	Aw yu go si sɔm ɛbul ti insted?
It’s not good news.	I nɔto gud nyus.
They wear beautiful wings when performing magic spells.	Dɛn kin wɛr fayn fayn wing dɛn we dɛn de du majik spɛl.
Many girls are happy to marry what their fathers choose.	Bɔku gyal pikin dɛn kin gladi fɔ mared wetin dɛn papa dɛn pik.
The doctor examined her and gently touched her stomach.	Di dɔktɔ bin chɛk am ɛn tɔch in bɛlɛ saful wan.
As the train sped north, the landscape changed dramatically.	As di tren bin de spid go na di nɔt, di ples bin chenj bad bad wan.
A speech by the prime minister was interrupted by protesters.	Wan tɔk we di praymɛnt minista bin gi, pipul dɛn we bin de protɛst bin ambɔg am.
Wieck gathered his thoughts.	Wieck bin gɛda wetin i bin de tink bɔt.
The boy looked around, searching for the missing boy.	Di bɔbɔ luk rawnd, de luk fɔ di bɔbɔ we dɔn mis.
The piano is a great tool for composers.	Di piano na fayn tin fɔ di wan dɛn we de mek myuzik.
Embarrassingly, this happened.	I shemful fɔ no se dis bin apin.
Politicians often use fear.	Bɔku tɛm, pɔlitiks pipul dɛn kin yuz fɔ mek pipul dɛn fred.
We talked to a few professors.	Wi bin tɔk to sɔm prɔfɛsɔ dɛn.
I don’t believe in coincidences.	A nɔ biliv pan coincidences.
These people have roots that go deep into the soil.	Dɛn pipul ya gɛt rut dɛn we de go dip dip wan insay di grɔn.
He hit the ball with his bat.	I bin nak di bɔl wit in bat.
The dictator made speeches denouncing his opponents.	Di dikteta bin mek tɔk dɛn fɔ kɔndɛm di wan dɛn we bin de agens am.
All else being equal, he likes classical music.	Bikɔs ɔl ɔda tin dɛn ikwal, i lɛk klasical myuzik.
The stock market rallied after the president’s speech.	Di stok makit bin rɔli afta di prɛsidɛnt in tɔk.
The inhabitants no longer lived in our homes.	Di pipul dɛn we bin de de nɔ bin de liv na wi os dɛn igen.
The singer’s voice was melancholy.	Di siŋda in vɔys bin de mek pɔsin fil bad.
They bought expensive things.	Dɛn bin de bay tin dɛn we dia.
Unusual weather has hit the country.	Di wɛda we nɔ kɔmɔn dɔn ambɔg di kɔntri.
Before sunrise, he was there.	Bifo di san kɔmɔt, i bin dɔn de de.
All the people there did not like him.	Ɔl di pipul dɛn we bin de de nɔ bin lɛk am.
A historic moment for the people.	Wan istri tɛm fɔ di pipul dɛn.
He rolled his eyes and sighed heavily.	I rol in yay ɛn swɛt bad bad wan.
Many farms in this region depend on flooding.	Bɔku fam dɛn na dis rijyɔn de dipen pan wata we de rɔn.
They crossed the bar in perfect harmony.	Dɛn bin krɔs di ba wit wanwɔd pafɛkt wan.
The walls of the town hall were decorated with murals.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn na di tɔŋ ɔl wit pikchɔ dɛn we de na di wɔl.
Mix sugar, flour and hot water together.	Miks shuga, flawa ɛn ɔt wata togɛda.
The bus was late.	Di bɔs bin let fɔ kam.
Traveling in warm climates can be uncomfortable.	Fɔ travul na say dɛn we wam kin mek i nɔ fayn.
It is used by teens all over the world.	Na titi dɛn ɔlsay na di wɔl de yuz am.
Learning expands one’s mind, chooses the course of one’s life.	Lanin de mek pɔsin in maynd go bifo, i de pik di we aw i de liv in layf.
The young boy is now nine years old, learning math.	Di yɔŋ bɔbɔ dɔn ol nayn ia naw, de lan mats.
I cleaned the bikes in the garage.	A bin de klin di baysikul dɛn na di garaj.
This poem is about a new state.	Dis poem na bɔt wan nyu stet.
Communities that rely on fossil fuels will be devastated.	Di kɔmyuniti dɛn we de abop pan fɔshal fiul go pwɛl bad bad wan.
A hybrid of yew and juniper.	Wan haybrid we dɛn mek wit yew ɛn junipa.
I know a bit about martial arts.	A sabi smɔl bɔt martial arts.
Her sigh echoed through the library.	In sigh bin de echo tru di laybri.
Someone had mentioned walking.	Sɔmbɔdi bin dɔn tɔk bɔt fɔ waka.
The insect had been fast asleep.	Di insɛkt bin dɔn de slip fayn fayn wan.
It will be years before we see any results.	I go tek sɔm ia bifo wi si ɛnitin we go apin.
The meeting was called to order.	Dɛn bin kɔl di mitin fɔ ɔda pipul dɛn.
As the sun set in the afternoon sky, .	As di san bin de go dɔŋ na di skay aftanun, .
The kids were tired of apologies and explanations.	Di pikin dɛn bin taya fɔ beg fɔ padi ɛn ɛksplen.
More people leave this country every year.	Mɔ pipul dɛn kin kɔmɔt na dis kɔntri ɛvri ia.
He put it on the ground and hurried away.	I put am na grɔn ɛn rɔn go kwik kwik wan.
Cities closer to the equator will see greater temperatures.	Siti dɛn we de nia di ekweta go si big big tɛmpracha.
The problem is complex.	Di prɔblɛm rili kɔmpleks.
It attaches to the inside of the jar.	I kin tay pan di insay pat na di jɔg.
For me, that is impossible.	Fɔ mi, dat nɔ pɔsibul.
The fish moves slowly toward the scene.	Di fish de muf sloslo go na di say we di fim de.
He loves children.	I lɛk pikin dɛn.
Small fires are a regular occurrence during the summer.	Smɔl faya na tin we kin apin ɔltɛm insay di sɔmma.
The bird landed on a metal railing.	Di bɔd bin land pan wan mɛtal relin.
Taken together, these data suggest that.	We dɛn tek dɛn data ya togɛda, dɛn de sho se dat.
The goose immediately evokes the delicious aroma of roasted meat.	Wantɛm wantɛm, di gɔs kin mek pɔsin gɛt di fayn sɛnt we di mit we dɛn dɔn rɔst kin gɛt.
Don’t trust anyone who knows the answer.	Nɔ abop pan ɛnibɔdi we no di ansa.
Less, in my view, is a perfectly good translation.	Less, as a si am, na pafɛkt gud transleshɔn.
Engineers calculated the effects of gravity on a falling body.	Di injinia dɛn bin de kɔl di tin dɛn we di graviti kin du to wan bɔdi we de fɔdɔm.
The snow was terrible.	Di sno bin rili bad.
He walked out into the street.	I waka kɔmɔt na di strit.
A light snow has begun to fall.	Wan layt sno dɔn bigin fɔ fɔdɔm.
The potato’s inability to resist easily bruises.	Di potato in nɔ ebul fɔ tinap tranga wan kin mek i brus izi wan.
Half the battle is knowing where to fight.	Af di fɛt na fɔ no usay fɔ fɛt.
Charles hated school but loved to sing.	Chals bin et skul bɔt i bin lɛk fɔ siŋ.
Visitors must disembark.	Di wan dɛn we kin kam waka de fɔ kɔmɔt na di ship.
A group of boys shared a milkshake.	Wan grup fɔ bɔy pikin dɛn bin sheb wan milkshake.
We are not afraid of the basilisk.	Wi nɔ de fred di basilisk.
The singer's life is very interesting, but it's beautiful.	Di siŋda in layf rili fayn, bɔt i fayn.
The plastic sagged under the weight of the car.	Di plastic bin de sag ɔnda di wet we di motoka gɛt.
This book has corners of the world.	Dis buk gɛt kɔna dɛn na di wɔl.
Tables were centered around the abacus and displayed merchandise.	Dɛn bin put tebul dɛn sɛnt rawnd di abakus ɛn dɛn bin put tin dɛn fɔ sɛl.
As he spoke, he stroked her hair.	As i de tɔk, i bin de strok in ia.
But remember, these are just statistics.	Bɔt mɛmba se dɛn tin ya na jɔs statystik dɛn.
Time flows like water through a garden hose.	Taym de flɔ lɛk wata tru wan gadin hos.
Using too much sugar can be dangerous for your teeth.	If yu yuz bɔku shuga, dat kin mek yu tit denja.
The sailors were fastened to the mast by the sailor.	Di man we de wok na di bot bin tay di sel dɛn na di mast.
They were near a fertile valley.	Dɛn bin de nia wan vali we gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
The rain was pouring down his face and clothes.	Di ren bin de kam dɔŋ in fes ɛn in klos.
The vast forests are rich in animals.	Di big big fɔrɛst dɛn we de de, bɔku animal dɛn de de.
Cheaters are caught every day.	Dɛn de kech pipul dɛn we de tif tif ɛvride.
Many people are still unemployed.	Bɔku pipul dɛn stil nɔ gɛt wok.
Two eggs make an omelette.	Tu eg dɛn kin mek wan ɔmɛlet.
Pudding is a relatively inexpensive meat.	Pud na mit we nɔ dia pasmak.
But ancient species are close to extinction.	Bɔt di kayn animal dɛn we bin de trade trade dɔn nia fɔ dɔnawe wit dɛn.
Why is there blood in the world?	Wetin mek blɔd de na di wɔl?
Let's put an end to this nonsense.	Mek wi put wan en to dis nonsense.
Shakespeare wrote most of his sonnets in prison.	Shekspia bin rayt bɔku pan in sɔnet dɛn na jel.
His speech was slurred and disjointed.	In tɔk bin de mek pipul dɛn nɔ de tɔk fayn ɛn i nɔ bin gɛt wanwɔd.
Security forces blocked all roads.	Di sikyɔriti fɔs dɛn bin blok ɔl di rod dɛn.
We cannot understand each other.	Wi nɔ go ebul fɔ ɔndastand wisɛf.
Be careful with the iron, it is very hot.	Tek tɛm wit di ayɛn, i rili wam.
She cried out in pain.	I bin kray bikɔs i bin de fil pen.
Before his death, he left a large estate.	Bifo i day, i lɛf wan big prɔpati.
He examined the fly, shaking his head.	I bin de chɛk di flay, ɛn i bin de shek in ed.
He poured some cream over his coffee.	I bin tɔn sɔm krim oba in kɔfi.
The sign warns against dumping.	Di sayn de wɔn se dɛn nɔ go dump.
People were invited to vote in an online poll.	Dɛn bin invayt pipul dɛn fɔ vot na wan poll we dɛn bin gɛt na di Intanɛt.
A new bridge should be built.	Dɛn fɔ bil nyu brij.
A wave of sadness swept over her.	Wan wef we bin de mek i fil bad bin kam pan am.
The buses will ride faster.	Di bɔs dɛn go rayd go fast pasmak.
The lion could not outrun a hyena.	Di layɔn nɔ bin ebul fɔ rɔn pas wan hayna.
He trimmed the tree, in preparation for winter.	I bin trim di tik, fɔ rɛdi fɔ di kol sizin.
He used the smoke as a gesture for help.	I bin de yuz di smok fɔ mek sayn fɔ ɛp am.
This region is home to many volcanoes.	Dis rijyɔn de usay bɔku volkeno dɛn de.
Old people everywhere applauded.	Ol pipul dɛn ɔlsay bin de klap dɛn an.
Mary smiled.	Meri bin smayl.
Four major rivers cross this land.	Fo big big riva dɛn de krɔs dis land.
He examined a seed.	I bin chɛk wan sid.
This dish has a distinct spicy flavor.	Dis it gɛt wan difrɛn spays flawa.
He filled his pockets with rocks.	I bin ful-ɔp in pɔkit dɛn wit ston dɛn.
He lights a candle and prays for her.	I layt wan kandul ɛn pre fɔ am.
It’s okay to drink alcohol in moderation.	I nɔ bad fɔ drink rɔm wit mɔdareshɔn.
He scanned the horizon for land.	I bin skan di ɔrayzin fɔ luk fɔ land.
The rest should be a minority.	Di wan dɛn we lɛf fɔ bi smɔl pipul dɛn.
The government claimed that it would help alleviate poverty.	Di gɔvmɛnt bin tɔk se i go ɛp fɔ mek pipul dɛn nɔ po.
Jelly beans, marshmallows or skirts?	Jɛli bins, mashmalɔ ɔ skit?
It takes almost a lifetime to read a book.	I kin tek lɛk wan layf so fɔ rid wan buk.
It is important that the material is dry.	I impɔtant fɔ mek di tin we dɛn yuz fɔ mek tin dray.
A belt of mountains extends across the country.	Wan bɛlt we gɛt mawnten dɛn de ɔlsay na di kɔntri.
A handful of experts and politicians called for an investigation.	Wan anful masta sabi bukman dɛn ɛn pɔlitiks pipul dɛn bin kɔl fɔ mek dɛn du investayshɔn.
Forest fires are common this year.	Fɔrɛst faya kin bɔku dis ia.
To relax, students often listen to music.	Fɔ mek dɛn nɔ taya, bɔku tɛm di studɛnt dɛn kin lisin to myuzik.
The system works perfectly.	Di sistem de wok fayn fayn wan.
Laughing, they ran into a nearby tree.	Dɛn bin de laf ɛn rɔn go insay wan tik we bin de nia de.
A magnetic compass is used.	Dɛn kin yuz magnɛtik kɔmpas we dɛn de yuz fɔ travul.
He conducted numerous unpaid, advisory committees.	I bin de du bɔku bɔku kɔmiti dɛn we dɛn nɔ bin de pe fɔ, ɛn dɛn bin de gi advays.
The brother returned immediately.	Di brɔda bin kam bak wantɛm wantɛm.
Farmers here depend on irrigation for food.	Di fama dɛn we de ya de dipen pan irigashɔn fɔ gɛt tin fɔ it.
Little is known of the princess' early life.	Wi nɔ no bɛtɛ tin bɔt di prinses in fɔs layf.
The government has since intervened.	Frɔm da tɛm de, di gɔvmɛnt dɔn put an pan di prɔblɛm.
All members of the community are involved in her care.	Ɔl di pipul dɛn na di kɔmyuniti de involv fɔ kia fɔ am.
Don’t be quick to judge.	Nɔ kwik fɔ jɔj.
He performed in a talent show.	I bin ple na wan talɛnt sho.
Always include your addresses on packages.	Ɔltɛm rayt yu adrɛs dɛn na di paket dɛn.
The poor old man sat on a chair.	Di po ol man bin sidɔm pan wan chia.
The storm was seen in the distance.	Dɛn bin si di big big briz de blo fa fawe.
The jobs available diminish every year.	Di wok dɛn we dɛn kin gɛt kin stɔp ɛvri ia.
He put his hand over his heart.	I put in an oba in at.
The baby's cry came louder.	Di pikin in kray bin kam lawd wan.
She’s a compulsive hoarder.	Shi na wan kɔmpalsiv hoarder.
We waited in line for about an hour.	Wi bin wet fɔ lɛk wan awa so na layn.
The hills in this region are considered sacred.	Dɛn kin tek di il dɛn we de na dis rijyɔn as tin dɛn we oli.
The beach here is a great place for summer.	Di bich ya na fayn ples fɔ sɔm tɛm.
Use glasses for small drinks only.	Yuz glas fɔ smɔl smɔl drink dɛn nɔmɔ.
The ants marched lazily between the crutches.	Di ant dɛn bin de mach les wan bitwin di kruk dɛn.
Animals rarely attack humans in these forests.	Animal dɛn nɔ kin atak mɔtalman na dɛn fɔrɛst dɛn ya.
The secretary has a sharp memory.	Di sɛktri gɛt shap mɛmori.
Drinking and smoking are discouraged in workplaces.	Dɛn nɔ kin want fɔ drink ɛn smok na say dɛn we dɛn de wok.
He walked gracefully and quietly.	I bin de waka wit gudnɛs ɛn kwayɛt.
Seven days after my daughter was born, she died.	Sɛvin dez afta dɛn bɔn mi gyal pikin, i day.
We have to postpone the trip.	Wi gɛt fɔ put di trip bifo tɛm.
They can’t do that, can they?	Dɛn nɔ go ebul fɔ du dat, nɔto so?
The spirit of the young poet was strong.	Di spirit we di yɔŋ pɔyt bin gɛt bin strɔng.
I had pain when I was beaten.	A bin gɛt pen we a bin de bit mi.
That should solve the problem.	Dat fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Most of the children are drinking milk today.	Bɔku pan di pikin dɛn de drink milk tide.
It was a very hot day.	Na bin wan de we bin rili wam.
Peel and halve the onion.	Pil ɛn haf di anɔynt.
He tricked her into giving him the money.	I bin trik am fɔ gi am di mɔni.
A neighbor reported the incident to the police.	Wan neba bin ripɔt di tin to di polis.
Rainfall here has been particularly heavy in recent months.	Ren we dɔn kam ya dɔn rili bɔku insay di las mɔnt dɛn.
Clearly, water affects every aspect of life.	I klia se wata kin afɛkt ɔltin na layf.
Find out which banks offer the best rates.	Fɛn ɔda bank dɛn we gɛt di bɛst ret.
The two islands were clearly visible.	Dɛn bin de si di tu ayland dɛn klia wan.
He is always there for me.	I de de fɔ mi ɔltɛm.
Instead, he followed the dog into the forest.	Bifo dat, i fala di dɔg go insay di fɔrɛst.
These things are ruining my health, he grumbled.	Dɛn tin ya de pwɛl mi wɛlbɔdi, i bin de grɔmbul.
The family lived in a large house.	Di famili bin de na wan big os.
Climate change will be devastating.	Klaymɛt chenj go rili bad.
Beware of mosquito bites.	Tek tɛm fɔ mek di mɔskito dɛn nɔ bit yu.
Muhammad was a simple man.	Mohamed na bin simpul man.
Take the fatty meat off the bone.	Tek di mit we gɛt fat kɔmɔt na di bon.
The negative effects of malnourished children must be eliminated.	Dɛn fɔ pul di bad tin dɛn we di pikin dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it kin du.
The rich man could walk without fear of being robbed.	Di jɛntriman bin ebul fɔ waka ɛn i nɔ bin de fred fɔ mek dɛn go tif.
A small storm hit the town during the storm.	Wan smɔl big big briz bin kam na di tɔŋ we di big big briz bin de blo.
The choice is mine.	Di choice na mi wan.
The prospect was not good for him.	Di op nɔ bin fayn fɔ am.
He also held her hair in one hand.	I bin ol in ia bak wit wan an.
The growth of urban areas was referred to as urbanization.	Di grow we di eria dɛn we de na di siti dɛn bin de gro, dɛn bin de kɔl am ɔbanayzeshɔn.
Oil prices have been falling steadily for years.	Di prayz fɔ ɔyl dɔn de go dɔŋ ɔltɛm fɔ lɔng lɔng tɛm.
At the factory, the sounds of welding machines boomed	Na di faktri, di sawnd dɛn we dɛn bin de mek fɔ wɛldin mashin dɛn bin de blo
A rainbow fills the sky.	Wan renbo de ful-ɔp di skay.
My head was spinning.	Mi ed bin de spin.
The cup shattered into fragments.	Di kɔp bin brok brok ɛn tɔn to smɔl smɔl pat dɛn.
The pump motor needed repair.	Di pɔmp moto bin nid fɔ mek am.
The bartender raised his eyebrows.	Di pɔsin we de wok na di ba bin es in aybrɔw dɛn ɔp.
Three hooded figures surrounded the royal tent.	Tri pipul dɛn we gɛt hud bin de rawnd di kiŋ in tɛnt.
Let the lions lie down with the sheep.	Mek di layɔn dɛn ledɔm wit di ship dɛn.
Our home, like so many others, is filled with books.	Wi os, lɛk bɔku ɔda wan dɛn, ful-ɔp wit buk dɛn.
You have to replace that worn chair.	Yu fɔ chenj da chia de we dɔn pwɛl.
The hunter used bows and arrows.	Di ɔntinman bin de yuz bɔw ɛn aro dɛn.
Ask the neighbor to water the plants.	Aks di neba fɔ wata di plant dɛn.
In only a few states was its language an official language.	Insay smɔl stet dɛn nɔmɔ, in langwej na bin ɔfishal langwej.
This dessert is sweet and delicious.	Dis dɛzat swit ɛn i fayn.
The villagers drifted away like dust.	Di pipul dɛn na di vilej bin drɛf go lɛk dɔst.
Many of my friends wanted to use it.	Bɔku pan mi padi dɛn bin want fɔ yuz am.
A modern hotel with good food and efficient staff.	Wan mɔdan ɔtel we gɛt gud it ɛn wokman dɛn we de wok fayn.
He deserves this part.	I fit fɔ ple dis pat.
Make sure you keep all receipts.	Mek shɔ se yu kip ɔl di risit dɛn.
How many years have you lived here?	Ɔmɔs ia yu dɔn liv na ya?
The company reported record profits.	Di kɔmni bin ripɔt se dɛn dɔn gɛt bɔku prɔfit dɛn.
You need two eggs in one cake.	Yu nid tu eg insay wan kek.
Until recently, no one knew who he was.	Te to dis biɛn tɛm, nɔbɔdi nɔ bin no udat i bi.
The police officer insisted on his demands.	Di polis ɔfisa bin insist pan wetin i de aks fɔ.
Which topic is the best?	Us tɔpik na di bɛst?
Cheddar cheese is name protected.	Cheddar chiz na nem we dɛn protɛkt.
He cried himself to sleep every night.	I bin de kray insɛf fɔ slip ɛvri nɛt.
The position calls for someone who is willing to lead.	Di pozishɔn de kɔl fɔ pɔsin we rɛdi fɔ lid.
He wanted to enjoy life to the fullest.	I bin want fɔ ɛnjɔy layf di bɛst we.
Our voices roared with shouting.	Wi vɔys dɛn bin de ala bikɔs wi bin de ala.
The corporation did not follow the procedure.	Di kɔpɔreshɔn nɔ bin fala di we aw dɛn bin de du am.
The water in the glass slowly cooled.	Di wata we bin de insay di glas bin de kol smɔl smɔl.
Heart tissue is a rich source of stem cells.	di at tisu na wan rich sכs we gεt stεm sεl dεm.
Send mail to all members of this list.	Send mail to ɔl di mɛmba dɛn na dis list.
So more birds are expected to nest here.	So dɛn tink se mɔ bɔd dɛn go mek dɛn nɛst ya.
She applied cream to her cracked, bleeding skin.	I bin put krim pan in skin we bin krak ɛn we bin de blɔd.
You can travel by taxi or train.	Yu kin travul wit taksi ɔ tren.
Two cannon shots rang out in the distance.	Tu kanɔn shot dɛn bin de ring fa fawe.
Unfortunately, it’s becoming more and more common.	Na ɔnfɔni, i de kam fɔ bi kɔmɔn tin mɔ ɛn mɔ.
Penelope was brilliant.	Pɛnilɔp bin gɛt sɛns.
I need money to buy food.	A nid mɔni fɔ bay tin fɔ it.
John was afraid of losing his job.	Jɔn bin de fred se i go lɔs in wok.
After you eat, you go to sleep.	Afta yu it, yu go slip.
He was in too much pain to be so morose.	I bin de insay tumɔs pen fɔ bi so morose.
Please do your homework now.	Duya du yu homwok naw.
We see him standing by the well.	Wi si am tinap nia di watawɛl.
A steady stream of music drifted through the room.	Wan myuzik we nɔ de chenj bin de rɔn na di rum.
The door creaked open.	Di domɔt opin wan krak krak.
Some experts believe that viruses can cause cancer.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se vayrɔs kin mek pɔsin gɛt kansa.
Decorations include lanterns, streamers and banners.	Di dɛkɔreshɔn dɛn gɛt lantan, strima ɛn ban dɛn.
Both countries were at war.	Dɛn tu kɔntri ya bin de pan fɛt-fɛt.
The lion attacked the man.	Di layɔn bin atak di man.
When should it be?	Us tɛm i fɔ bi?
It seems to me that you are wrong.	I tan lɛk to mi se yu nɔ rayt.
The farmer was satisfied with his breakfast.	Di fama bin satisfay wit in brɛf.
Both players made four goals.	Tu pleya dem mek fo wan gol.
Jeremy cried as he talked about his mother.	Jɛri bin kray as i de tɔk bɔt in mama.
The shop workers struggled to make ends meet.	Di wan dɛn we de wok na di shɔp bin de tray tranga wan fɔ mek dɛn ebul fɔ liv dɛn layf.
He has to pack his bags quickly.	I gɛt fɔ pak in bag dɛn kwik kwik wan.
The bread is soft and thin.	Di bred saf ɛn i tan lɛk tin dɛn.
This road leads to the town centre.	Dis rod de go na di tɔŋ sɛnt.
He held a torch in one hand.	I bin ol wan tɔch na wan an.
The old man gave money to the needy.	Di ol man bin de gi mɔni to di wan dɛn we nid ɛp.
Here are three cups of sugar.	Na tri kɔp dɛn we gɛt shuga de ya.
Many people believe that the earth is spherical.	Bɔku pipul dɛn biliv se di wɔl tan lɛk sfɛra.
We were flying high after taking first prize.	Wi bin de flay ay afta wi dɔn tek di fɔs prayz.
This is not a new place to be.	Dis nɔto nyu ples fɔ de.
He was very protective of his daughter.	I bin rili protɛkt in gyal pikin.
An ancient cemetery.	Wan ol ples usay dɛn bin de bɛr pipul dɛn.
Breakfast is served here throughout the day.	Dɛn kin gi brɛkfas na ya ɔl di de.
Butterflies are enjoyable insects because of their beauty	Bɔtaflay na insɛkt dɛn we dɛn kin ɛnjɔy bikɔs dɛn fayn
The constant noise was maddening.	Di nɔys we dɛn bin de mek ɔltɛm bin de mek pɔsin kray.
The couple is celebrating their golden wedding anniversary.	Di man ɛn in wɛf de sɛlibret dɛn golden mared anivesari.
A cold wind whirled around him.	Kol briz bin de rɔn rawnd am.
He began to express himself once again.	I bigin fɔ sho aw i de tink wan tɛm bak.
He climbed into a cab.	I bin klaym insay wan taksi.
The penalty would be decapitation.	Di penalty go bi fɔ kɔt pɔsin in ed.
Many cities value trees and green spaces.	Bɔku siti dɛn valyu tik dɛn ɛn grɔn ples dɛn.
The bag is very heavy.	Di bag rili ebi.
An artist was commissioned to paint it.	Dɛn bin gi wan atis di wok fɔ peint am.
The teacher was furious.	Di ticha bin vɛks bad bad wan.
A girl sits on a spinning wheel.	Wan titi sidɔm pan wan wil we de spin.
Children get exercise by swimming.	Pikin dɛn kin gɛt ɛksɛsayz bay we dɛn de swim.
The plane was flying over the city	Di plen bin de flay oba di siti
Deserts cover less than half of the region.	Di dɛzat dɛn nɔ de pas af pan di rijyɔn.
A woman descended the ladder, brushing away her tears.	Wan uman bin kam dɔŋ di lada, ɛn i bin de brus in kray wata.
They lived in a wonderful neighborhood.	Dɛn bin de na wan fayn fayn neba.
Can time be frozen?	Yu tink se tɛm go ebul fɔ frɔz?
The injured animal luckily escaped the ordeal.	Di animal we bin wund bin laki fɔ rɔnawe pan di prɔblɛm we bin de mit am.
We baked the pie and sampled it.	Wi bin bek di pie ɛn sampul am.
The elevator in this building does not work.	Di ɛlivat we de na dis bildin nɔ de wok.
A hand held his wrist.	Wan an bin ol in an.
Conversely, families learn together.	Di kɔmɔn tin we dɛn kin du kin mek famili dɛn lan togɛda.
Rating levels have increased across the area.	Di raytin lɛvɛl dɔn go ɔp ɔlsay na di eria.
The wine was warm and spicy.	Di wayn bin wam ɛn gɛt spays.
Any day now, this tree will fall.	Ɛni de naw, dis tik go fɔdɔm.
Some of the houses date back to the 17th century.	Sɔm pan di os dɛn de frɔm di ia 1600.
This cause, when deeply felt, must be supported.	Dis kɔz, we dɛn rili fil, fɔ sɔpɔt.
This was discussed at a management meeting.	Dɛn bin tɔk bɔt dis na wan mitin we dɛn bin gɛt fɔ di manɛjmɛnt.
A stone arch separates the two rooms.	Wan ak we dɛn mek wit ston de sheb di tu rum dɛn.
Ideas all have equal weight.	Aydia dɛn ɔl gɛt di sem wet.
Public servants often work overtime.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de wok fɔ di gɔvmɛnt kin wok fɔ wok pasmak.
I held a charger over my head.	A bin ol wan chaja oba mi ed.
His mouth hung agape.	In mɔt bin de hang agape.
One of them is the loneliest number.	Wan pan dɛn na di nɔmba we de in wan pas ɔl.
The children were allowed to play in the garden.	Dɛn bin alaw di pikin dɛn fɔ ple na di gadin.
Excessive drinking can lead to heart disease.	If yu drink pasmak, dat kin mek yu gɛt at sik.
Write your thoughts about this book in the margin.	Rayt wetin yu tink bɔt dis buk na di say we dɛn rayt di buk.
The speakers sat on the stage while the audience listened.	Di spika dɛn bin sidɔm na di stej we di ɔdiɛns bin de lisin.
Many existing scientific studies rely on multiple datasets.	Bɔku sayɛns stɔdi dɛn we de naw de abop pan bɔku bɔku data sɛt dɛn.
He grew lichens on his roof.	I bin de gro layk dɛn na in ruf.
The roads are already dirty.	Di rod dɛn dɔn ɔlrɛdi dɔti.
The waves chilled his body.	Di wef dɛn bin mek in bɔdi kol.
One of many such villages.	Wan pan bɔku bɔku vilej dɛn we tan lɛk dis.
Float the body down the stream.	Flɔt di bɔdi dɔŋ di strim.
The almanac predicted the return of winter soon.	Di almanak bin se di kol sizin go kam bak kwik kwik wan.
Some voters were dissatisfied with the decision.	Sɔm pipul dɛn we bin de vot nɔ bin satisfay wit wetin dɛn disayd fɔ du.
They gathered to protest the war.	Dɛn bin gɛda fɔ sho se dɛn nɔ gri wit di wɔ.
The center of the ancient city is famous for its charming streets.	Di sɛnt na di siti we bin de trade trade, pipul dɛn sabi fɔ di fayn fayn strit dɛn we de de.
Tomorrow you will bury the ferocious.	Tumoro yu go beri di fero.
For them, winning really was everything.	Fɔ dɛn, fɔ win na bin ɔltin fɔ tru.
The princess wears a jeweled necklace.	Di prinses de wɛr wan nɛks we dɛn mek wit jɔlɔs.
Pure is among the greatest inventions in human history.	Pure de pan di big big tin dɛn we dɛn mek na mɔtalman istri.
Some scientists in my country appreciate artificial intelligence.	Sɔm sayɛnsman dɛn na mi kɔntri kin gladi fɔ di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek sɛns.
The wealthy enjoy generous tax breaks.	Di wan dɛn we gɛt mɔni kin ɛnjɔy fɔ lɛf fɔ pe taks wit fri an.
Then there are the people.	Dɔn di pipul dɛn de de.
He believes the buildings are structurally unsound.	I biliv se di bildin dɛn nɔ gɛt fayn strɔkchɔ.
His work keeps him alert.	In wok de mek i de wach ɔltɛm.
Come out first in the knowledge.	Kam aut fɔs insay di no.
Those involved say it was part of a series of attacks.	Di wan dɛn we involv se na pat pan wan siriɔs atak.
It is not easy for many species to adapt.	I nɔ kin izi fɔ mek bɔku spisis dɛn ebul fɔ ajɔst.
Many mourned his death.	Bɔku pipul dɛn bin de kray fɔ in day.
His friend told us that he had broken his leg.	In padi bin tɛl wi se i dɔn brok in leg.
The country is economically depressed, but people are generally happy.	Di kɔntri nɔ gɛt mɔni, bɔt bɔku tɛm pipul dɛn kin gladi.
His features were angular.	In fes dɛn bin gɛt angul.
The kid desecrated some sanctuary.	Di pikin bin dɔti sɔm oli ples.
Children entering the program must waive their right to a lawsuit.	Pikin dɛn we de kam insay di program fɔ lɛf dɛn rayt fɔ mek dɛn kɛr dɛn go na kɔt.
Please stop making so much noise.	Duya una stɔp fɔ mek bɔku nɔys.
The mountain was a well-known pilgrimage site.	Di mawnten na bin ples we pipul dɛn bin sabi fɔ go waka.
Anyway, he got banned	Eniwe, i bin get ban
It has to be stored in dirty water.	I gɛt fɔ kip am na wata we nɔ klin.
This street can be very dangerous at night.	Dis strit kin rili denja na nɛt.
The spartan lifestyle is becoming increasingly popular among young people.	Di spartan layf de bi pɔpul mɔ ɛn mɔ bitwin yɔŋ pipul dɛm.
They requested that the package be returned.	Dɛn bin aks fɔ mek dɛn gi di paket bak.
One night a burglar broke into our house.	Wan nɛt, wan tifman bin brok insay wi os.
The road snakes through the mountains.	Di rod de snek pas na di mawnten dɛn.
She is the youngest of seven children.	Na in na di smɔl wan pan sɛvin pikin dɛn.
They saw that the rest of the household was not united.	Dɛn bin si se di ɔda pipul dɛn na di os nɔ gɛt wanwɔd.
Many observers expect the comet to disappear.	Bɔku pipul dɛn we de wach di kɔmɛt kin tink se di kɔmɛt go dɔnawe wit am.
Some fields have many trees.	Sɔm fil dɛn gɛt bɔku tik dɛn.
The crash was an unstoppable tragedy.	Di krash na bin wan bad bad tin we nɔ bin ebul fɔ stɔp.
The phone call lasted just a few minutes.	Di fon kɔl bin tek jɔs sɔm minit.
Where are the other people on this floor?	Usay di ɔda pipul dɛn de na dis flɔ?
I don’t remember who wrote that program.	A nɔ mɛmba udat rayt da program de.
The parking lot was jammed.	Di ples fɔ pak motoka bin jam.
A huge building stood in front of him.	Wan big big bildin bin tinap bifo am.
That incident followed an earlier skirmish.	Dat tin we bin apin bin apin afta wan fɛt-fɛt we dɛn bin dɔn fɛt trade.
The sea was calm and peaceful.	Di si bin kol ɛn pis bin de.
Drag the weeds away.	Dray di gras dɛn go fa.
He doesn’t want to talk to any of his family.	I nɔ want fɔ tɔk to ɛni wan pan in fambul dɛn.
He refused to answer.	I nɔ bin gri fɔ ansa.
Rainfall varies seasonally.	Di ren we kin kam kin difrɛn akɔdin to di sizin.
He surprisingly finished in just four innings.	I sɔprayz fɔ dɔn insay jɔs 4 innings.
The robber jumped out of the way, screaming.	Di tifman jomp kɔmɔt na di rod, i de ala ala.
He was barefoot, and dressed in plain clothes.	I nɔ bin wɛr fut, ɛn i bin wɛr klos we nɔ gɛt rɔtin.
Most mammals give birth only once a year.	Bɔku pan di animal dɛn we de gi pikin milk kin bɔn wan tɛm nɔmɔ insay di ia.
The ant eater eats ants.	Di pɔsin we de it ant de it ant.
The revolution led to a civil war.	Di rivɔlɔshɔn bin mek wan sivil wɔ apin.
He buys his food from the local grocery store.	I kin bay in it na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it na di eria.
The raw materials were carefully weighed.	Dɛn bin tek tɛm wej di raw matirial dɛn.
The stone makes a ticking noise when thrown.	Di ston kin mek tik tik nɔys we dɛn trowe am.
We built this magnificent cathedral in the middle ages.	Wi bin bil dis fayn fayn katidral insay di midul ia.
Climate change is making the weather more unpredictable.	Di chenj we di klaymat de chenj de mek di wɛda go bi tin dɛn we wi nɔ go ebul fɔ no.
Acting cocky requires confidence.	Fɔ akt kɔki, pɔsin fɔ gɛt kɔnfidɛns.
He goes to school by bus and train.	I kin go skul wit bɔs ɛn tren.
The poet declined all invitations.	Di pɔsin we rayt di poem nɔ bin gri fɔ tek ɔl di inviteshɔn dɛn.
Wild elephants roamed all over the country.	Wail ɛlifant dɛn bin de waka waka ɔlsay na di kɔntri.
A young man asked if he could use our phone.	Wan yɔŋ man aks if i go ebul fɔ yuz wi fon.
The duke calls for a toast.	Di dyuk kɔl fɔ wan tost.
The house had been divided into seven houses.	Dɛn bin dɔn sheb di os to sɛvin os dɛn.
This building acts as a gateway to the old town.	Dis bildin de wok lɛk get fɔ go na di ol tɔŋ.
I strongly urge you to join the debate.	A de beg una tranga wan fɔ jɔyn di dibɛtɛ.
Brahms composed many of his most famous works.	Brahms bin mek bɔku pan in wok dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
This artist’s paintings sell for thousands of dollars!	Dis atis in pikchɔ dɛn de sɛl fɔ bɔku bɔku mɔni!
The countryside is remarkably free of insects.	Di kɔntri we de na di kɔntri rili wɔndaful we nɔ gɛt insɛkt dɛn.
He drew a face on the top in chalk.	I drɔ wan fes na di tap wit chalk.
He was the first to come.	Na in na bin di fɔs pɔsin we kam.
There is a growing consensus.	Wan kɔnsɛns de we de gro mɔ ɛn mɔ.
A family vacation to the beach was planned.	Dɛn bin plan fɔ go vaykashun fɔ famili fɔ go na di si.
This bread is made without any preservatives.	Dɛn kin mek dis bred ɛn dɛn nɔ yuz ɛnitin fɔ mek i nɔ pwɛl.
Her hair was shiny, but slightly damp with sweat.	In ia bin de shayn, bɔt i bin wet smɔl wit swet.
The tourist industry has boomed in recent years.	Di turis industri dɔn go bifo insay di las ia dɛn.
Despite the temperate climate, this region receives a lot of rainfall.	Pan ɔl we di ples kin kol, bɔku ren kin kam na dis rijyɔn.
A warm drink.	Wan wam drink.
The dogs ran and howled, jumping around excitedly.	Di dɔg dɛn rɔn ɛn ala, dɛn bin de jomp rawnd wit gladi at.
He needed time to prepare his reports.	I bin nid tɛm fɔ pripia in ripɔt dɛn.
Only reality will prove your true beauty.	Na rial tin nɔmɔ go sho yu se yu rili fayn.
So he died.	So i day.
Iron should be taken in small amounts.	Dɛn fɔ tek ayɛn smɔl smɔl.
The meter was easy to read.	Di mita bin izi fɔ rid.
Be prepared for long lines.	Una rɛdi fɔ lɔng layn dɛn.
Stop them! 	Stɔp dɛn!
passersby wept.	di wan dɛn we de pas bin kray.
The jury returned a unanimous verdict of not guilty.	Di jɔj dɛn bin gi bak wan jɔjmɛnt fɔ se dɛn nɔ gilti wit ɔl dɛn at.
He had captured the bear cub.	I bin dɔn kech di bea pikin.
The room smelled of dust.	Di rum bin de smɛl dɔst.
The government sent representatives to the conference.	Di gɔvmɛnt bin sɛn pipul dɛn fɔ kam na di kɔnfrɛns.
A ship's siren wailed as it approached.	Wan ship in sayrin bin de kray as i de kam nia.
The owner of this shop was very nice.	Di pɔsin we gɛt dis shɔp bin rili fayn.
Turn the arrow upward.	Tɔn di aro fɔ go ɔp.
He finished breakfast and got ready to go to work.	I dɔn fɔ it brɛf ɛn rɛdi fɔ go wok.
The destruction of the village sparked protests.	Di pwɛl pwɛl we dɛn pwɛl di vilej bin mek pipul dɛn nɔ gri wit wetin dɛn du.
Suddenly, he stood up.	Wantɛm wantɛm, i tinap.
The soup was delicious.	Di sup bin rili fayn.
Computer programming is a personal process.	Kɔmpyuta program na sɔntin we pɔsin kin du fɔ insɛf.
A general rule of thumb is that people don’t change.	Wan jenɛral lɔ fɔ se pipul dɛn nɔ de chenj.
What’s the single biggest problem facing the city?	Wetin na di single bigest problem we de fes di siti?
But in one respect he was very strong.	Bɔt pan wan tin, i bin rili strɔng.
Her previous boyfriend was a horrible man.	In bɔyfrɛn we bin de bifo am na bin wan bad bad man.
His body was stiff and cold on the ground.	In bɔdi bin stif ɛn kol na grɔn.
The water level is decreasing.	Di wata we de de de stɔp fɔ bɔku.
They won’t come.	Dɛn nɔ go kam.
He took a deep breath.	I tek dip briz.
These shoes are too small for me.	Dɛn sus ya tu smɔl fɔ mi.
Despite some opposition, he was voted in as president.	Pan ɔl we sɔm pipul dɛn bin de agens am, dɛn bin vot fɔ bi prɛsidɛnt.
It rained here every year.	Ren bin de kam ya ɛvri ia.
He went and left everything behind.	I bin go ɛn lɛf ɔltin biɛn.
Try to stay calm.	Tray fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
The general ordered the men to attack.	Di jenɛral bin tɛl di man dɛn fɔ atak.
I wanted to find a job in the city.	A bin want fɔ fɛn wok na di siti.
Not suitable for transport.	Nɔ fayn fɔ transpɔt.
The climate is worsening and water is scarce.	Di klaymat de wɔs ɛn wata nɔ de bɔku.
I hope everyone finds what they are looking for.	A op se ɔlman go fɛn wetin dɛn de luk fɔ.
Books should be sold at low prices.	Dɛn fɔ sɛl buk dɛn fɔ smɔl prayz.
Many celebrities have endorsed particular candidates.	Bɔku sɛlibret dɛn dɔn ɛndɔs patikyula kandidet dɛn.
I don’t like this smokey air.	A nɔ lɛk dis smoky ɛya.
We didn’t want it.	Wi nɔ bin want am.
Facts are collected from surveys.	Dɛn kin gɛda di tru tin dɛn frɔm sɔv dɛn.
He was enthusiastic about it all.	I bin gɛt zil fɔ ɔl dis.
The noise outside was disturbing.	Di nɔys we bin de na do bin de mɔna pipul dɛn.
Their eldest son died in an accident.	Dɛn big bɔy pikin bin day pan aksidɛnt.
You have done the right thing.	Yu dɔn du di rayt tin.
Speed ​​up the harvesting season.	Mek di tɛm we dɛn de avɛst kwik kwik wan.
We argued about the menu.	Wi bin de agyu bɔt di menyu.
The study found a link between low rents and crime.	Di stɔdi sho se sɔntin de bitwin di lɔw rent ɛn kraym.
He always drives carefully.	I kin tek tɛm drayv ɔltɛm.
He checks the fuse.	I de chɛk di fiuz.
As the population increases, so does the pollution.	As pipul dɛn de bɔku, na so di dɔti de bɔku.
Whisk the eggs and cream.	Whisk di eg ɛn krim.
The nurses attended to the needs of their patients.	Di nɔs dɛn bin tek tɛm kia fɔ wetin dɛn pasɛnt dɛn nid.
Farmers "feed the world".	Fama dɛm "fid di wɔl".
His voice was filled with love and respect.	In vɔys bin ful-ɔp wit lɔv ɛn rɛspɛkt.
Everyone respects the constitution.	Ɔlman de rɛspɛkt di kɔnstityushɔn.
Be sure to lock the doors before leaving.	Mek shɔ se yu lɔk di domɔt dɛn bifo yu kɔmɔt de.
Grandma waved goodbye to the kids.	Grani bin de wev gudbai to di pikin dɛn.
He wrote poetry inspired by mundane love.	I bin rayt poem dɛn we dɛn mek wit lɔv we de na di wɔl.
Others sprung up around him.	Ɔda wan dɛn bin de spring rawnd am.
This provocative artwork is now on display in a gallery.	Dis at wok we de mek pɔsin want fɔ du sɔntin naw, dɛn dɔn put am na wan galari.
The house was crushed to the ground.	Dɛn bin krɔs di os te i skata.
He was found lying in the sea.	Dɛn bin fɛn am ledɔm na di si.
Although the versions are slightly different, the lyrics are similar.	Pan ɔl we di vɛshɔn dɛn difrɛn smɔl, di wɔd dɛn fiba.
The crazy woman wears a bright pink dress.	Di krayzi uman wɛr wan brayt pink dres.
For some, shopping is another form of entertainment.	Fɔ sɔm pipul dɛn, fɔ go bay tin dɛn na ɔda we fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
The people began to head for the plains.	Di pipul dɛn bigin fɔ go na di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
You can feel phantoms of hunger whenever they are near.	Yu kin fil fantom fɔ angri ɛnitɛm we dɛn de nia.
I should be a blues guitarist.	A fɔ bi bluz gita pleya.
We noticed that his steps had become sharper.	Wi bin notis se in stɛp dɛn bin dɔn shap mɔ ɛn mɔ.
He waited calmly for the judge's decision.	I bin de wet wit kol at we di jɔj go disayd.
The soldiers retreated to a nearby building for shelter.	Di sojaman dɛn bin rɔnawe go na wan bildin we bin de nia de fɔ ayd.
You can contact him by phoning this number.	Yu kin tɔk to am bay we yu fon dis nɔmba.
He stared into the eyes of the paper.	I bin de luk di pepa in yay.
The pianist broke down crying.	Di pɔsin we de ple piano bin brok kray.
The museum of contemporary art is well worth a visit.	Di myuziɔm fɔ di art dɛn we de naw, rili fayn fɔ go de.
He ignored her question.	I nɔ bin lisin to in kwɛstyɔn.
Let them die, he thought.	Mek dɛn day, na so i bin tink.
Unemployment rates and education levels are also measured.	Dɛn kin mɛzhɔ bak di wan dɛn we nɔ gɛt wok ɛn di edyukeshɔn lɛvɛl.
He was given official status.	Dɛn bin gi am ɔfishal stetɔs.
There is a grave at his feet.	Wan grev de na in fut.
This politician favors spending more money.	Dis pɔlitiksman de favɔret fɔ spɛn mɔ mɔni.
The dust sifted through his fingers.	Di dɔst bin de sift tru in finga dɛn.
If the water is too cold, it will not come out.	If di wata kol pasmak, i nɔ go kɔmɔt.
A hat was pulled down slightly over her eyes.	Dɛn bin pul wan hat dɔŋ smɔl oba in yay.
He spent the weekend out of town.	I bin spɛn di wikɛnd na do na di tɔŋ.
Health care laws were passed with great fanfare.	Dɛn bin pas di lɔ dɛn fɔ kia fɔ wɛlbɔdi biznɛs wit big big gladi at.
Many traffic violations go unpunished.	Bɔku trafik vayɔlɛshɔn dɛn nɔ de pɔnish dɛn.
Mysore is famous for its silk and sandalwood.	Maysore na ples we pipul dɛn sabi fɔ di silk ɛn sandal wud.
He shows, step by step, how he attacked the fort.	I sho, stɛp bay stɛp, aw i atak di fɔt.
The government continues to shed workers.	Di gɔvmɛnt de kɔntinyu fɔ shed wokman dɛn.
His speech became increasingly important as he got older.	In tɔk bin rili impɔtant as i de ol.
Salt kills plants.	Sɔl kin kil plant dɛn.
Did you have a good weekend?	Yu bin gɛt gud wikɛnd?
A happening city, full of life and colour.	Wan siti we de apin, we ful-ɔp wit layf ɛn kɔlɔ.
What is needed is cooperation.	Wetin nid na fɔ mek pipul dɛn wok togɛda.
The aroma of the spicy meat wafted through the market.	Di sɛnt we bin de kɔmɔt na di spaysi mit bin de rɔn na di makit.
Arrests often do not stop drug trafficking altogether.	Fɔ arɛst pipul dɛn bɔku tɛm nɔ kin stɔp pipul dɛn fɔ sɛl drag ɔltogɛda.
A beautiful bird of prey.	Wan fayn fayn bɔd we de it animal dɛn.
And that doesn’t include post-menopausal periods.	Ɛn dat nɔ de inklud di tɛm dɛn we pɔsin kin gɛt afta i dɔn lɛf fɔ gɛt bɛlɛ.
In winter, it is 4 thousand meters above sea level,	We di ples kol, i de 4 tawzin mita ɔp di si, .
The ferns feed on dead plant matter.	Di fεn dεm de it di dεd plant mat.
He offered to escort her to the car.	I bin gi in an fɔ ɛskort am go na di motoka.
The ship sank, killing the captain and crew.	Di ship bin sink, ɛn di kapten ɛn di wan dɛn we de wok na di ship bin day.
There are the wild animals	Di wayl animal dɛn de
This sushi is the best by far.	Dis sushi na di bɛst wan we de fa fawe.
So the wise old woman counted three coins.	So di ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri kɔyn dɛn.
He jolted awake.	I bin jolt wek.
In the distance, clouds rolled.	Na fa, klawd dɛn bin de rɔn.
The waiter smiled.	Di weita bin de smayl.
Borrow this book, if you have to.	Borrow dis buk, if yu get fo du am.
He studied the ancient scrolls that had survived.	I bin stɔdi di skrol dɛn we bin de trade trade bin stil de.
The weather was wrong!	Di wɛda bin rɔng!
It would be reasonable to conclude that he was right.	I go mek sɛns fɔ tɔk se i bin rayt.
He promised to be very careful around the house.	I bin prɔmis fɔ rili tek tɛm rawnd di os.
Following the instructions, he carefully placed the bottle upright.	Fɔ fala di tin dɛn we dɛn tɛl am fɔ du, i tek tɛm put di bɔtul tinap stret.
He quickly signed the contract.	I bin sayn di kɔntrakt kwik kwik wan.
He was vital to the success of the park.	I bin rili impɔtant fɔ mek di pak go bifo.
The inspector determined that my testimony lacked credibility.	Di inspɛkta bin disayd se mi tɛstimoni nɔ gɛt wan kredibiliti.
Vegetables give gas.	Vegjetabul dɛn kin gi gas.
Even this can be vaporized.	Ivin dis kin bi vaypa.
Please take all trash with you.	Duya tek ɔl di dɔti wit yu.
Young love is sacred.	Yɔŋ lɔv na sɔntin we oli.
The party was a celebration of the winners.	Di pati na bin sɛlibreshɔn fɔ di wan dɛn we win.
Does this street lead to the river?	Yu tink se dis strit de go na di riva?
I rely on public transport to go farther.	A de abop pan pɔblik transpɔt fɔ go fa fawe.
The eagle holds the position of a national bird.	Di igl de ol di pozishɔn fɔ bi nashɔnal bɔd.
In the face of opposition, the plan was abandoned.	Bikɔs pipul dɛn bin de agens am, dɛn bin lɛf di plan.
But he never applies for himself.	Bɔt i nɔ kin ɛva aplay fɔ insɛf.
A pond is in front.	Wan pɔnd de bifo.
Unusually busy on the weekends.	Bizi we nɔ kɔmɔn na di wikɛnd.
Now the crater is filled with stagnant water.	Naw di krata dɔn ful-ɔp wit wata we nɔ de rɔtin.
This development would go against the town plan.	Dis divɛlɔpmɛnt go agens di tɔŋ plan.
The mother and daughter stared at the cake.	Di mama ɛn in gyal pikin bin de luk di kek.
The cat stretched lazily in the sand.	Di pusi bin de strɛch les wan na di san.
For it to work, it needs stability.	Fɔ mek i wok, i nid fɔ mek i tinap tranga wan.
The rapid movement of vehicles caused a horrific accident.	Di we aw motoka dɛn bin de muv kwik kwik wan bin mek wan aksidɛnt we bin rili bad.
You have to prepare a lot.	Yu fɔ pripia bɔku tin dɛn.
Their different language is not based on phonics.	Dɛn difrɛn langwej nɔ de bays pan foniks.
Some insects have deadly venom.	Sɔm insɛkt dɛn gɛt pɔyzin we kin kil.
She prepared orange juice for the guests.	I bin pripia ɔrɛnj jus fɔ di pipul dɛn we kam.
The boy was swimming in the river.	Di bɔbɔ bin de swim na di riva.
Honey is sweet, so is chocolate.	Ɔni swit, na so bak chɔklɛt swit.
He ran a path between the trees.	I bin rɔn wan rod bitwin di tik dɛn.
Survey of public opinion.	Sɔv bɔt pɔblik opinion.
He reported the incident to the superintendent.	I bin ripɔt di tin we apin to di supavaysɔ.
Many are in grave danger.	Bɔku pan dɛn de pan big big denja.
The incident threatens to disrupt the peace process.	Di tin we apin de trɛtin fɔ ambɔg di pis prɔses.
He described each shot in detail.	I bin tɔk bɔt ɛni wan pan di shot dɛn ditayli.
He was tall and handsome.	I bin lɔng ɛn i bin fayn.
His diet is low in protein.	Di it we i de it nɔ gɛt bɛtɛ prɔtin.
I was alone that evening.	Na mi wangren bin de da ivintɛm de.
Weak sunlight filtered through the mosquito net	Wik san layt bin de kɔmɔt na di mɔskito nɛt
Over the past few decades, fast food has been on the rise.	Insay di las sɔm dikɛd ia, pipul dɛn dɔn de sɛl fast-fud.
A shining star hovered above the distant horizon.	Wan sta we gɛt shayn bin de flay ɔp di ɔrayzin we de fa fawe.
A true friend never leaves you.	Tru padi nɔ de ɛva kɔmɔt biɛn yu.
Next, we’ll prepare the creamy mashed potatoes.	Neks, wi go pripia di krim mash potato.
Potatoes are very nutritious.	Potato gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
He was the most feared bandit in this valley.	Na in na bin di bandit we dɛn bin de fred pas ɔlman na dis vali.
Few students are aware of their options.	Na smɔl studɛnt dɛn nɔmɔ no bɔt di tin dɛn we dɛn kin pik fɔ du.
The dense forests of the city are on fire.	Di bɔku bɔku fɔrɛst dɛn na di siti de bɔn faya.
The murderer was convicted on the basis of relevant evidence.	Dɛn bin kɔndɛm di pɔsin we kil di pɔsin bikɔs ɔf di pruf dɛn we gɛt fɔ du wit am.
The setting sun filled the sky crimson.	Di san we bin de go dɔŋ bin ful-ɔp di skay krimsin.
There is a special place in hell for liars.	Wan spɛshal ples de na ɛlfaya fɔ pipul dɛn we de lay.
The apple cake was delicious as can be.	Di apul kek bin swit lɛk aw i kin fayn.
I think you’ve done a good job.	A tink se yu dɔn du gud wok.
The new manager who came to the company helped.	Di nyu manija we kam na di kɔmni bin ɛp.
Keep the crowd to a minimum.	Mek di krawd nɔ bɔku.
Photovoltaic cells convert sunlight into electricity.	Fɔtovoltayk sɛl dɛn kin chenj di layt we di san de shayn to ilɛktrishɔn.
The crane is a bird, near the river.	Di kren na bɔd, we de nia di riva.
The lake is clammy.	Di lek na klami.
The results are included.	Di rizulyt dɛn de insay.
Eternal fire burned in the temple.	Faya we go de sote go bin bɔn na di tɛmpul.
The robber brandished a knife.	Di tifman bin brandish wan nɛf.
Orwell’s world is a perfect metaphor for fascism.	Ɔwɛl in wɔl na pafɛkt mɛtafɔ fɔ fasist.
There is very little water on the island.	Na smɔl wata de na di ayland.
This country area is great for walking.	Dis kɔntri eria fayn fɔ waka.
It is a holy book.	Na oli buk.
We became good friends during that time.	Wi bin bi gud padi dɛn insay da tɛm de.
The situation was rapidly deteriorating.	Di tin bin de wɔs kwik kwik wan.
The galleons circled the harbor buoy and entered the bay.	Di galɔn dɛn bin de rawnd di haba buoy ɛn go insay di bay.
My sentiments exactly.	Mi sɛntimɛnt dɛn ɛksaktɔli.
They were warmly greeted.	Dɛn bin grit dɛn wit ɔl dɛn at.
The band played the sombre march.	Di band bin ple di sombre mach.
For approval, three doctors must be present.	Fɔ mek dɛn ebul fɔ gi dɛn aprɔval, tri dɔktɔ dɛn fɔ de de.
Then he cried out loudly.	Dɔn i kray lawd wan.
Motorists and pedestrians are encouraged to wear helmets.	Dɛn de ɛnkɔrej motoka ɛn pipul dɛn we de waka na rod fɔ wɛr ɛlmɛt.
The leader answered all questions.	Di lida bin ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn we dɛn bin aks am.
The arena was packed with fans.	Di arena bin ful-ɔp wit fan dɛn.
The fire broke out in the middle of the night.	Di faya bin bɔn midul nɛt.
The poor must remain poor.	Di po wan dɛn fɔ kɔntinyu fɔ po.
The turning of the tide is men’s fortune.	Di tɔn di tayd na man dɛn fɔchɔ.
A young man’s passionate belief that people should be free.	Wan yɔŋ man in pawaful biliv se pipul dɛn fɔ fri.
Police examined the scene for clues.	Di polis bin chɛk di say we di aksidɛnt apin fɔ si if dɛn gɛt ɛnitin fɔ sho se dɛn apin.
The mayor greeted the new arrivals.	Di mɛya bin grit di nyu wan dɛn we kam.
Hundreds of stars twinkled in the midnight sky.	Bɔku bɔku sta dɛn bin de shayn na di skay na midulnɛt.
The species can adapt to almost any environment.	Di spisis dɛn kin adap to ɔlmost ɛni envayrɔmɛnt.
The reporter knew he couldn’t depend on the picture.	Di ripɔta bin no se i nɔ go ebul fɔ dipen pan di pikchɔ.
A collection of movie reviews.	Wan kɔlekɛshɔn fɔ rivyu dɛn bɔt fim dɛn.
We left the lights on.	Wi bin lɛf di layt dɛn fɔ shayn.
My grandmother sang funny songs every day.	Mi grani bin de siŋ fani siŋ dɛn ɛvride.
I will keep it a secret.	A go kip am sikrit.
A country where poverty is rampant.	Wan kɔntri usay po pipul dɛn de bɔku.
We must be careful when handling knives.	Wi fɔ tek tɛm we dɛn de ol naif dɛn.
Bears usually live in the northern continents.	Bɔku tɛm, di bea dɛn kin de na di nɔt kɔntinɛnt dɛn.
The theory doesn’t explain much at all.	Di tiori nɔ de ɛksplen bɔku tin atɔl.
First rinse the sweet potato with water.	Fɔs, was di swit pata wit wata.
Traditionally, tourists flock here for winter sports.	Frɔm trade trade, turis dɛn kin kam ya fɔ spɔt insay di kol sizin.
Some stores decided to have a sale.	Sɔm stɔ dɛn bin disayd fɔ gɛt wan sɛl.
Birds are now almost extinct.	Naw i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ bɔd dɛn dɔnawe wit dɛn.
The house had to weather the storm.	Di os bin gɛt fɔ bia di big big briz.
The papers were scattered all over the table.	Di pepa dɛn bin de skata ɔlsay na di tebul.
He dropped the bomb after careful consideration.	I bin drɔp di bɔm afta i dɔn tek tɛm tink gud wan bɔt am.
He pointed to himself and turned pale.	I pɔynt to insɛf ɛn tɔn pale.
Let’s sail between the seven emirates.	Mek wi sel bitwin di sɛvin ɛmirat dɛn.
He jumped out of bed.	I jomp kɔmɔt na bed.
This is a true story.	Dis na tru tru stori.
We have plenty of time before we can do the next time.	Wi gɛt bɔku tɛm bifo wi go du di nɛks tɛm.
The bird sang again.	Di bɔd bin siŋ bak.
The speakers on the podium were amazing.	Di spika dɛn we bin de na di podium bin rili wɔndaful.
The colony was allowed to exist.	Dɛn bin alaw di kɔloni fɔ de.
The party leader proposed spending cuts.	Di pati lida bin propos se dem go kot di spending.
It can adapt to different weather conditions.	I kin ebul fɔ adap to difrɛn difrɛn wɛda dɛn.
The recommendation is included in the agenda.	Di rikɔmɛndishɔn de insay di ajenda.
His lips parted with a smile.	In lip dɛn bin sheb wit wan smayl.
Their colleagues were determined to finish early.	Di wan dɛn we bin de wok wit dɛn bin dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ dɔn ali.
He looked around the room.	I luk rawnd di rum.
The soldiers shouted and the rowers pushed forward.	Di sojaman dɛn bin ala ɛn di wan dɛn we bin de row bin push fɔ go bifo.
Helicopters flew overhead.	Ɛlikopta dɛn bin de flay ɔp di ed.
The hotel rooms are also air-conditioned.	Di rum dɛn na di ɔtel bak gɛt ay kɔndishɔn.
It required meticulous attention to detail.	I bin nid fɔ tek tɛm atɛnd ɔl di ditil dɛn.
Look what you made me do!	Luk wetin yu mek a du!
A blue whale swims in the ocean waters.	Wan blu wɛl de swim na di wata we de na di si.
Turn the cake tin upside down.	Turn di kek tin opsayd dɔŋ.
The plutonium was unloaded in a truck.	Dɛn bin de ɔndo di plutonium insay wan trak.
The tumor has shrunk.	Di tumbu dɔn smɔl.
My aunt warned me not to come here.	Mi anti bin wɔn mi se a nɔ go kam na ya.
Extracting oil from the ground.	Fɔ pul ɔyl na grɔn.
Finally, after several hours of trying.	Fɔ dɔn, afta we dɛn dɔn tray fɔ sɔm awa.
Some cheeses are good, others not so good.	Sɔm chiz dɛn fayn, ɔda wan dɛn nɔ fayn so.
He wore sunglasses despite the overcast sky.	I bin de wɛr sanglas pan ɔl we di skay bin de kɔba.
A storm of dust blew across the plain.	Wan big big briz we gɛt dɔst bin de blo ɔlsay na di ples we nɔ gɛt natin.
There was fear in the city.	Fɔ fred bin de na di siti.
Using nitrogen oxide as the medium, .	We yu yuz naytrɔjen ɔksayd as di tin we yu fɔ yuz, .
The community is very proud of him.	Di kɔmyuniti rili proud fɔ am.
The old town has retained much of its historical flavor.	Di ol tɔŋ dɔn kip bɔku pan in istri flawa.
The left offers class.	Di lɛft de gi klas.
Travel restrictions have been imposed on all foreigners.	Dɛn dɔn put lɔ fɔ travul pan ɔl fɔrina dɛn.
I find it easier to relax here than at home.	A kin si se i izi fɔ rilaks ya pas fɔ rilaks na os.
He fixed things around the house.	I bin de fiks tin dɛn rawnd di os.
It remains unclear whether this accusation is true.	I nɔ klia yet if dis akɔdin to tru.
Children should go to school regularly.	Pikin dɛn fɔ go skul ɔltɛm.
It took all afternoon to bathe.	I bin tek ɔl aftanun fɔ go was.
They studied the ancient civilization.	Dɛn bin de stɔdi bɔt di ol sivilizayshɔn.
He was ready for anything.	I bin rɛdi fɔ ɛnitin.
You don’t have to go to the library to do this.	Yu nɔ nid fɔ go na di laybri fɔ du dis.
This type of algae is green.	Dis kayn algae na grin.
Will life in the society be more peaceful?	Yu tink se layf na di sosayti go bi mɔ pis?
Judges impose the death penalty.	Jɔj dɛn kin gi di pɔnishmɛnt fɔ day.
After his hand infection cleared, he was discharged.	Afta in an infekshɔn dɔn klin, dɛn pul am na dischaj.
The pianist played a selection of waltzes.	Di pɔsin we de ple piano bin de ple sɔm pan di waltz dɛn we dɛn dɔn pik.
Children were warned not to put their fingers in sockets.	Dɛn bin wɔn pikin dɛn se dɛn nɔ fɔ put dɛn finga dɛn na sɔkɛt.
Oversized crowds filled the stadium.	Ɔvasayz krawd bin ful-ɔp di stediɔm.
The professor presented his evidence.	Di prɔfɛsɔ bin sho in pruf dɛn.
The case is still under police investigation.	Di kes stil de fo polis investigeshon.
The police arrested him.	Di polis dɛn bin arɛst am.
But the victims were forced to move.	Bɔt dɛn bin fos di wan dɛn we dɛn bin de atak fɔ muf.
There were big celebrations.	Big big sɛlibreshɔn dɛn bin de.
One group sought the county seat.	Wan grup bin de luk fɔ di kɔntri sidɔm ples.
We need to use less energy.	Wi nid fɔ yuz smɔl ɛnaji.
They are under the authority of the government.	Dɛn de ɔnda di gɔvmɛnt in pawa.
He was known for his devotion to his family.	Dɛn bin sabi am fɔ di we aw i bin de gi in famili.
As a leading automaker, it faces tough competition.	As wan big big kɔmni we de mek motoka, i de gɛt tranga kɔmpitishɔn.
One person was badly burned.	Wan pɔsin bin bɔn bad bad wan.
The economy of this village relies heavily on agriculture.	Dis vilej in ikɔmi de rili abop pan agrikalchɔral biznɛs.
His brothers mocked him.	In brɔda dɛn bin de provok am.
If you ordered this before, we will still deliver it.	If yu bin oda dis bifo, wi go stil deliv am.
Listen carefully to everything they say.	Tek tɛm lisin to ɔl wetin dɛn de tɔk.
He looked out the window.	I luk na do na di winda.
Aging is a scary thing.	Ol ej na tin we de mek pɔsin fred.
Skis slid down the icy road.	Skis bin de slid na di rod we gɛt ays.
The walls of the house warped and cracked.	Di wɔl dɛn na di os bin wɔp ɛn krak.
The scaffolding is enough to reach the second floor.	Di skɔf dɔn du fɔ rich na di sɛkɔn flɔ.
Some cities have become very popular tourist destinations.	Sɔm siti dɛn dɔn bi ples dɛn we turis dɛn kin rili lɛk fɔ go.
Are you saying that he is lying?	Yu de tɔk se na lay i de lay?
The odd couple drank gallons of beer.	Di odd man ɛn in wɛf bin drink galɔn bia.
The neighbor’s ripe tomatoes were annoyingly attractive.	Di neba in rayp tomato dɛn bin de anɔynt wan atraktiv.
I heard you talk.	A yɛri yu tɔk.
It felt numb.	I bin de fil lɛk se i de nɔs.
His printer is malfunctioning.	In printa nɔ de wok fayn.
His pale hazel eyes were filled with pain.	In pale hazel yay dɛn bin ful-ɔp wit pen.
The pie slid out of the pan.	Di pie bin slid kɔmɔt na di pan.
Porridge can be cooked with milk, butter and brown sugar.	Yu kin kuk pɔrij wit milk, bɔta ɛn brawn shuga.
The climate here is cool even in winter.	Di klaymat ya kin kol ivin insay di kol sizin.
This platform was supported by a minority.	Na wan smɔl pipul dɛn bin de sɔpɔt dis pletfɔm.
I was too lazy to do it.	A bin tu les fɔ du am.
He planted corn.	I bin plant kɔn.
He was said to have fallen from a castle wall.	Dɛn bin se i dɔn fɔdɔm frɔm wan kast wɔl.
A home for a religious community of hermits.	Wan os fɔ wan rilijɔn kɔmyuniti we gɛt ɛmit dɛn.
The farmer had never heard of such a thing.	Di fama nɔ bin ɛva yɛri bɔt dis kayn tin.
Lead paint can cause severe burns.	Lid pent kin mek dɛn bɔn bad bad wan.
Occasionally, something unexpected happens.	Wan wan tɛm, sɔntin we wi nɔ bin de tink se kin apin.
But he wanted his candy!	Bɔt i bin want in kandy!
The cheese was wrapped in ungreased white paper.	Dɛn bin rap di chiz wit wayt pepa we nɔ gɛt gris.
Those were good times for college admissions.	Dɛn tɛm dɛn de fɔ admit pipul dɛn na kɔleji bin fayn.
Correct, there should be no data column.	Kɔrɛkt, no data kɔlɔm nɔ fɔ de.
Suddenly, his anger subsided.	Wantɛm wantɛm, i nɔ bin vɛks igen.
You know the basic idea of ​​aiming here.	Yu sabi di besik aidia fo aim ya.
This was followed by fireworks a traditional festival.	Afta dat, dɛn bin de fɛt fayawɔk wan tradishɔnal fɛstival.
It can show a lack of unity.	I kin sho se i nɔ gɛt wanwɔd.
They were getting their orders ready.	Dɛn bin de mek dɛn ɔda tin dɛn rɛdi.
Pour the flour through the sieve	Put di flawa tru di siev
There are many misunderstandings about this holiday.	Bɔku pipul dɛn de we nɔ ɔndastand bɔt dis ɔlide.
Can you recall many of these lessons from your own child?	Yu go ebul fɔ mɛmba bɔku pan dɛn kayn lɛsin dɛn ya frɔm yu yon pikin?
The unemployment situation continues to worsen.	Di tin dɛn we de apin we pipul dɛn nɔ gɛt wok de kɔntinyu fɔ wɔs.
If only you would listen to me!	If na bin fɔ dɔn lisin to mi!
Britain is mired in a housing crisis.	Briten dɔn go insay wan prɔblɛm we de mit pipul dɛn fɔ gɛt os.
Our scope is news.	Wi skɔp na nyus.
He had lost his car keys.	I bin dɔn lɔs in motoka ki dɛn.
An ideal partner has similar goals.	Wan fayn patna gɛt di sem tin dɛn we dɛn want fɔ du.
The judicial system was too corrupt.	Di jɔjmɛnt sistɛm bin tu kɔrɔpt.
Would you like to go with me?	Yu go lɛk fɔ go wit mi?
Here in the mountains, it rains a lot more.	Na ya na di mawnten dɛn, ren kin kam bɔku mɔ.
Many other germs can cause disease, too.	Bɔku ɔda jem dɛn kin mek pɔsin gɛt sik, bak.
There are many artists, dancers and actors in the tribe.	Bɔku atis, dansa ɛn aktɔ dɛn de na di trayb.
The mixture should stir well.	Di miksɔp fɔ stɔp fayn fayn wan.
The workers declared a strike.	Di wokman dɛn bin deklare wan strayk.
The man cleared his throat.	Di man bin klin in trot.
A meatball sandwich with mustard and mayonnaise.	Wan mitbɔl sandwich wit mɔstad ɛn mayonez.
Many rustics were transported to cities.	Dɛn bin de kɛr bɔku rustik pipul dɛn go na siti dɛn.
He reached into his servant's purse.	I put in an insay in savant in pɔs.
The sea is dotted with small islands.	Di si gɛt bɔku bɔku smɔl smɔl ayland dɛn.
A village festival is celebrated on the third month.	Dɛn kin sɛlibret wan vilej fɛstival di tɔd mun.
Make sure the meat is thoroughly cooked.	Mek shɔ se di mit dɔn kuk fayn fayn wan.
Some people study astronomy.	Sɔm pipul dɛn kin stɔdi bɔt di sta dɛn.
The elephant has many tusks.	Di ɛlifant gɛt bɔku bɔku tusk dɛn.
He had a sallow complexion.	I bin gɛt wan sallow kɔmpleks.
The needs of children are ignored in this model program.	Dɛn nɔ de tek tɛm wit di tin dɛn we pikin dɛn nid na dis mɔdel program.
Neighbors should watch out.	Neba dɛn fɔ wach dɛnsɛf.
The couple has been married for many years.	Di man ɛn in wɛf dɔn mared fɔ lɔng tɛm.
He applied for the job and failed.	I bin aplay fɔ di wok ɛn i nɔ bin ebul fɔ du am.
The students asked many questions during the lecture.	Di studɛnt dɛn bin aks bɔku kwɛstyɔn dɛn we dɛn bin de gi di lɛkchɔ.
The proud captain walked onto the deck.	Di praud kapten bin waka go ɔp di dɛk.
Ants march in orderly lines.	Ant dɛn de mach insay ɔda layn dɛn.
I will educate my children at home.	A go eduket mi pikin dem na os.
Have some tea and cakes.	Una gɛt sɔm ti ɛn kek dɛn.
An important part of the body.	Wan impɔtant pat na di bɔdi.
This restaurant serves traditional food of the region.	Dis restorant de gi tradishonal fud fo di rijon.
The girls looked at each other, smiling.	Di gyal pikin dɛn bin de luk dɛnsɛf, dɛn bin de smayl.
There was a lot of competition.	Bɔku kɔmpitishɔn bin de.
If you are feeling angry, go for a walk.	If yu de fil vɛks, go waka.
The ruined temple was completely deserted.	Di tɛmpul we bin dɔn pwɛl bin rili nɔbɔdi nɔ de.
I was sure something had gone wrong.	A bin shɔ se sɔntin dɔn apin we nɔ rayt.
He is a very stubborn man.	Na man we rili traŋa.
Asbestos and other contaminants were found.	Dɛn bin fɛn asbest ɛn ɔda tin dɛn we de pwɛl di wɔl.
Some people believe that all music should be banned.	Sɔm pipul dɛn biliv se dɛn fɔ ban ɔl di myuzik dɛn.
Quietly, he slipped out the door.	I kwayɛt wan, i slip kɔmɔt na di domɔt.
The cherry trees are in bloom.	Di chɛri tik dɛn dɔn blo.
The elder sang sweet melodies.	Di bigman bin de siŋ swit myuzik dɛn.
Two decades ago, jets disappeared.	Tu dikɔs bifo dis tɛm, dɛn bin dɔn lɔs fɔ yuz jet dɛn.
He complied with the request.	I bin du wetin dɛn bin de aks fɔ.
Unlike traditional knives, this knife is rust resistant.	Dis nɛf nɔ tan lɛk tradishɔnal nɛf dɛn, i nɔ kin rɔsti.
Zap the tomatoes to smithereens.	Zap di tomato dɛn fɔ smithereens.
Then we know the owner.	Dɔn wi no di pɔsin we gɛt di os.
Immediately they started preparing the beans.	Wantɛm wantɛm dɛn bigin fɔ pripia di bins dɛn.
The math problem was too hard.	Di prɔblɛm we bin de wit mats bin tu at.
Most of the city's population lives on the beach.	Bɔku pan di pipul dɛn we de na di siti de na di si.
It may be helpful to introduce alternative therapies.	I kin fayn fɔ mek dɛn bigin yuz ɔda tritmɛnt dɛn.
Rearrange the clues to construct new words or phrases.	Riarenj di clues fɔ kɔnstrɔk nyu wɔd ɔ frayz.
We saw some brick buildings.	Wi bin si sɔm bildin dɛn we dɛn yuz brik fɔ bil.
He heard strings of a melody.	I bin yɛri strɛch dɛn pan wan myuzik.
Many common drugs are toxic to humans.	Bɔku drɔgs dɛn we bɔku pipul dɛn kin yuz kin gɛt pɔyzin to mɔtalman.
The intense heat and humidity kept the air humid.	Di big big wam ɛn di ples we di briz bin de wam bin de mek di briz nɔ gɛt bɔku bɔku wata.
The cold affects plants immediately.	Di kol kin afɛkt plant dɛn wantɛm wantɛm.
Create as many small hills as possible.	Krio bɔku smɔl smɔl il dɛn as yu ebul.
Nature has endowed mankind with many wonderful things.	Nature dɔn gi mɔtalman bɔku fayn fayn tin dɛn.
These are bulky and impermeable.	Dɛn tin dɛn ya kin bɔku ɛn dɛn nɔ kin ebul fɔ pas insay.
The demand for tea increased dramatically in the following years.	Di dimand fɔ ti bin go ɔp bad bad wan insay di ia dɛn we bin de kam.
Place in a large baking tin.	Put am insay wan big tin we dɛn kin yuz fɔ mek bek.
This factor was very important in the development of porcelain.	Dis tin bin rili impɔtant fɔ mek dɛn mek pɔslɛn.
Nothing is certain in this life.	Natin nɔ de we shɔ na dis layf.
He warned them that he was coming.	I bin wɔn dɛn se i de kam.
The scar is tiny	Di ska na smɔl smɔl
This festival is a tourist attraction.	Dis fɛstival na ples we turis dɛn kin kam fɔ si.
Smoking can be very harmful to your health.	Smok kin ambɔg yu wɛlbɔdi bad bad wan.
The waterfall fell to a basin of deep soil.	Di wata we bin de fɔdɔm bin fɔdɔm to wan bɛsin we gɛt dip grɔn.
We protested, but he persisted.	Wi bin protest, bɔt i kɔntinyu fɔ du dat.
Education is free, but forced to go.	Edukeshon na fri, bot fos fo go.
He himself considered him a professional.	I insɛf bin de tek am as pɔsin we sabi du in wok.
He felt his life was over.	I bin fil se in layf dɔn dɔn.
I cleaned the gunk out of the fish tank.	A bin klin di gunk we bin de na di fish tank.
It was great to meet everyone.	I bin fayn fɔ mit ɔlman.
No one believed him.	Nɔbɔdi nɔ bin biliv am.
Provide food.	Gi tin fɔ it.
So the four corners of the island were big.	So di 4 kɔna dɛn na di ayland bin big.
He was sitting on the bench, reading a newspaper.	I bin sidɔm na di bɛnch, de rid nyuspepa.
These cold cuts are completely flavorless.	Dɛn kol kɔt dɛn ya nɔ gɛt flawa atɔl.
Walking to a nearby shop, he slipped on the ice.	We i de waka go na wan shɔp we de nia de, i slip pan di ays.
After the wounds were cleaned, they were filled with honey.	Afta dɛn dɔn klin di wund dɛn, dɛn bin de ful-ɔp dɛn wit ɔni.
The desert was once lush.	Wan tɛm, di dɛzat bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
Go and find it, please.	Go ɛn fɛn am, duya.
A computer genius defeated the nuclear threat.	Wan pɔsin we sabi bɔt kɔmpyuta bin ebul fɔ win di nyuklia trɛtin.
I would like to book a room in the pension.	A go lɛk fɔ buk wan rum na di penshɔn.
The city council has voted to increase the sales tax.	Di siti kaunsil don vot fo inkrisim di sels taks.
India became a powerful nation.	India bin kam fɔ bi wan kɔntri we gɛt pawa.
The meeting will take place tomorrow.	Di mitin go apin tumara.
They were tortured and killed.	Dɛn bin de mek dɛn sɔfa ɛn kil dɛn.
Dusting powder is used to clean and polish furniture.	Dɛn kin yuz dɔst paoda fɔ klin ɛn polish fɔnicha.
Did you notice that the sun was never there?	Yu bin notis se di san nɔ bin de ɛva de?
Urban planners report that tourism was booming.	Di wan dɛn we de plan fɔ mek siti dɛn ripɔt se turizm bin de bɔku.
Police believe the two thieves were acting alone.	Polis biliv se di tu tifman bin de akt onli.
Water becomes a gas after heating	Wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am
That village has been uninhabited for centuries.	Fɔ lɔng lɔng tɛm naw, pipul dɛn nɔ de de na da vilej de.
Many people are skeptical of the government’s motives.	Bɔku pipul dɛn de dawt wetin mek di gɔvmɛnt de du.
The flower quickly withered and died.	Di flawa bin dray kwik kwik wan ɛn day.
For others the event meant only tragedy.	Fɔ ɔda pipul dɛn di tin we apin bin jɔs min bad bad tin dɛn.
He wants to retire.	I want fɔ ritaia.
Engineers rigged up a system to capture the oil.	Di injinia dɛn bin rig wan sistem fɔ kech di ɔyl.
Kilometers are metric units of lengths.	Kilomita na mɛtrik yunit fɔ lɔng dɛn.
The earth revolves in an oval path around the sun.	Di wɔl de rɔn insay wan ɔval rod rawnd di san.
The enemy soldiers spotted the animal and fired.	Di ɛnimi sojaman dɛn si di animal ɛn dɛn faya am.
Water is a polar molecule.	Wata na wan polar mɔlyul.
Her suitcase was packed.	In smɔl bag bin pak.
This boy is hungry.	Dis bɔbɔ de angri.
They were increasingly unpopular with the leader.	Dɛn bin de mek pipul dɛn nɔ lɛk di lida mɔ ɛn mɔ.
Use a sharp knife and be careful.	Yuz shap naif ɛn tek tɛm.
He seemed to expect me.	I bin tan lɛk se i bin de ɛkspɛkt mi.
The wheels are so old, they can’t be fixed.	Di wil dɛn so ol, dɛn nɔ ebul fɔ fiks dɛn.
The film was well received.	Di pipul dɛn bin rili gladi fɔ di fim.
Determination of purity by quality.	Ditarmineshɔn fɔ klin bay kwaliti.
He seemed relaxed after the long drive.	I bin tan lɛk se i rilaks afta di lɔng drayv.
On the way, police were frisking a man.	Na di rod, polis bin de frisk wan man.
Recently a representative from this company gave a presentation.	I nɔ tu te yet we wan pɔsin we kɔmɔt na dis kɔmni bin gi wan tɔk.
Yellow iron sulphate is a widely used mineral.	Yɔlɔ ayɛn sɔlfɛt na wan minral we dɛn kin yuz bɔku bɔku wan.
His word was a safe haven for the party.	In wɔd na bin sef ples fɔ di pati.
The ancient peoples have almost disappeared.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ di pipul dɛn we bin de trade trade dɔn lɔs.
Today is the anniversary of that infamous battle.	Tide na di anivesari fɔ da bad bad fɛt de.
He was miserable with his money.	I bin de misɛf wit in mɔni.
His family went on a summer vacation.	In famili bin go fɔ sɔm vaykashun.
The architects died in a car accident.	Di akitɔk dɛn bin day pan wan motoka aksidɛnt.
The work was hopeless.	Di wok nɔ bin gɛt wan op.
The danger of hail and tornadoes is increasing.	Di denja we ays blɔk ɛn big big briz kin kam wit de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The twins’ health is improving.	Di twins dɛn wɛlbɔdi de go bifo.
They were just outside of town.	Dɛn bin de jɔs ausayd di tɔŋ.
The poorhouse doesn’t get many visitors these days.	Di po os nɔ de gɛt bɔku visitɔ dɛn tɛm ya.
The majority voted in favor of the new law.	Di bɔku bɔku pipul dɛn bin vot fɔ di nyu lɔ.
He was like a child.	I bin tan lɛk pikin.
Pour the dough into the pastry dish.	Put di dɔti insay di pastry dish.
He was slow to express his thoughts.	I bin slo fɔ tɔk bɔt wetin i bin de tink bɔt.
The city skyline glowed in the winter sun.	Di skay na di siti bin de shayn we di san de shayn insay di kol sizin.
Is he still mad at you?	Yu tink se i stil vɛks pan yu?
Some men should be forced into marriage, he insisted.	Sɔm man dɛn fɔ fos fɔ mared, i bin tɔk tranga wan.
They had reached their destination.	Dɛn bin dɔn rich usay dɛn bin de go.
Many people say that nothing is impossible.	Bɔku pipul dɛn kin se natin nɔ go ebul fɔ du.
The environmental consequences can be catastrophic.	Di bad tin dɛn we de apin to di envayrɔmɛnt kin rili bad.
There are other possibilities.	Ɔda tin dɛn de we kin apin.
The end had come.	Di ɛnd bin dɔn kam.
This project was determined to be impossible.	Dɛn bin disayd se dis wok nɔ go ebul fɔ du.
I doubt he really liked me.	A dawt se i bin rili lɛk mi.
The war claimed many lives.	Di wɔ bin kil bɔku pipul dɛn layf.
Try to eat your vegetables every day.	Tray fɔ it yu vɛjitebul dɛn ɛvride.
This work is very memorable.	Dis wok de mek wi mɛmba bad bad wan.
When out to sea, dolphins enjoy the open ocean.	We dɔlfin dɛn de go na di si, dɛn kin ɛnjɔy di opin si.
Better with money in my pocket than nothing.	I bɛtɛ wit mɔni na mi pɔkit pas fɔ nɔ gɛt natin.
We were a contented family for a long time.	Wi bin de na famili we bin satisfay fɔ lɔng tɛm.
We all have to take responsibility.	Wi ɔl fɔ tek di wok we wi fɔ du.
Keep up the good work.	Kɔntinyu fɔ du wetin yu de du.
New techniques greatly improved their efficiency.	Nyu tɛknik dɛn bin rili ɛp fɔ mek dɛn wok fayn.
His influence in this area was limited.	Di tin dɛn we i bin de du na dis eria nɔ bin bɔku.
The old woman thought he was very wise for his years.	Di ol uman bin tink se i rili gɛt sɛns fɔ in ia dɛn.
We have to make sure our water supply is safe.	Wi fɔ mek shɔ se wi wata we wi de gi nɔ bad.
The atmosphere is very pleasant.	Di atmosfɛs kin rili fayn.
Ants help humans in many ways.	Ant dɛn kin ɛp mɔtalman bɔku we dɛn.
It is known for its environmental efforts.	Dɛn sabi am fɔ di wok we i de du fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
Army tanks rolled through the streets.	Di ami tank dɛn bin de rɔl na di strit dɛn.
Now is the time to act.	Naw na di tɛm fɔ du sɔntin.
Many foreigners travel to this port.	Bɔku fɔrina dɛn kin travul go na dis pɔt.
The tourist was overwhelmed by the beauty of the city.	Di turis bin rili fil fayn fɔ si di fayn fayn tin dɛn we bin de na di siti.
He felt a chill go up his spine.	I fil wan kol go ɔp in spayna.
Eye contact is an important part of communication.	Fɔ tɔch pɔsin in yay na impɔtant tin fɔ tɔk to pɔsin.
You’re reading this, aren’t you?	Yu de rid dis, nɔto so?
You can use a kettlebell to do a variety of exercises.	Yu kin yuz ketulbɛl fɔ du difrɛn ɛgzampul dɛn.
This region is rich in history and culture.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku istri ɛn kɔlchɔ.
Clouds were moving in from the left.	Klawd dɛn bin de muf kam insay frɔm di lɛft.
Keep an eye on your children.	Kip yu yay pan yu pikin dɛn.
He stared anxiously at the closed door.	I bin de luk di domɔt we lɔk wit wɔri.
Tourists visiting this place are discouraged from wandering on the roads.	Dɛn kin mek turis dɛn we kin kam na dis ples nɔ want fɔ waka waka na di rod dɛn.
Two dozen cookies were placed in a bowl.	Dɛn bin put tu duzin kuki dɛn insay wan bol.
The postmaster walked briskly to the mailbox.	Di postmasta bin waka kwik kwik wan go na di mɛyl bɔks.
It’s a moving feast.	Na wan fest we pɔsin kin muv.
Felicitas swerved to avoid hitting a mail truck.	Fɛlisitas bin swɛla fɔ mek i nɔ go nak wan mɛyl trak.
A strong wind blew the petals off the tulip.	Wan strɔng briz bin blo di peta dɛn kɔmɔt na di tulip.
Carefully stir the custard until thickened.	Tek tɛm stɔp di kɔsta te i tik.
A month later, she welcomed her baby into the world.	Wan mɔnt afta dat, i bin wɛlkɔm in pikin na di wɔl.
Precautions need to be taken to protect the public.	Dɛn nid fɔ tek tɛm du tin fɔ protɛkt di pipul dɛn.
The glass shattered when the boy was hit.	Di glas bin brok we dɛn bit di bɔbɔ.
The two parties reached a compromise.	Di tu pati dɛn bin rich wan kɔmprɔmis.
Her favorite pastime was reading.	Di tin we i bin lɛk fɔ du na fɔ rid.
The dash of a scarlet paintbrush.	Di dash fɔ wan skarlet pent brɔsh.
He studied animals.	I bin stɔdi bɔt animal dɛn.
The soldier was escorted from the training area.	Dɛn bin ɛskort di sojaman kɔmɔt na di say usay dɛn bin de tren am.
The water in some cities is toxic.	Di wata we de na sɔm siti dɛn gɛt pɔyzin.
Let’s not start a war.	Mek wi nɔ stat wan wɔ.
The manager insisted on our passports.	Di manija bin tinap tranga wan fɔ mek wi gi wi paspɔt dɛn.
Constantly banging our heads against these brick walls	Ɔltɛm wi de nak wi ed pan dɛn brik wɔl dɛn ya
What comes to mind first is food.	Wetin kin kam na yu maynd fɔs na tin fɔ it.
The robber escaped clean.	Di tifman bin rɔnawe klin.
Sam found it stained.	Sam bin si se i gɛt dɔti.
Still, this is the only way to get to the city.	Bɔt stil, na dis wangren rod fɔ go na di siti.
The vast prairie gradually yielded to dense trees.	Di big big prɛri bin de giv-ɔp smɔl smɔl to bɔku bɔku tik dɛn.
Do not use gasoline when grilling.	Nɔ yuz petrol we yu de gril.
He had been at the club all day.	I bin dɔn de na di klab ɔl di de.
He loves fried chicken, rice and beans.	I lɛk fried chikin, rays ɛn bins.
He had consulted many medical journals.	I bin dɔn luk bɔku buk dɛn we de rayt bɔt mɛrɛsin.
Some social scientists have called this a form of control.	Sɔm soshal sayɛnsman dɛn dɔn kɔl dis as we fɔ kɔntrol.
Polluting factories are ruining the country.	Faktri dɛn we de pwɛl di kɔntri de pwɛl di kɔntri.
It flooded constantly, and the rising water filled the house.	I bin de flɔd ɔltɛm, ɛn di wata we bin de go ɔp bin de ful-ɔp di os.
There is no hum of machinery.	No hum nɔ de fɔ mashin dɛn.
The crops will not thrive this season.	Di tin dɛn we dɛn plant nɔ go gro fayn dis sizin.
The siege fell within a year.	Di siti we dɛn bin de rawnd bin fɔdɔm insay wan ia.
I will give him this, and this, .	A go gi am dis, ɛn dis, .
Studying the humanities adds perspective to one’s life.	Fɔ stɔdi di umanitis de ad pɔsibul fɔ si tin to pɔsin in layf.
They couldn’t sell much in a reasonable way.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ sɛl bɔku tin dɛn di rayt we.
Critics say the laws restrict individual freedoms.	Di wan dɛn we de kɔndɛm di lɔ se di lɔ dɛn de stɔp ɛnibɔdi fɔ gɛt fridɔm.
The cistern is leaking.	Di cistern de lik.
Dozens of reporters welcomed the captain.	Bɔku bɔku ripɔta dɛn bin wɛlkɔm di kapten.
All states are run by elected representatives.	Na pipul dɛn we dɛn dɔn ilɛkt de rul ɔl di stet dɛn.
Police offered a reward to anyone with information.	Di polis bin tɛl ɛnibɔdi we gɛt infɔmeshɔn, dɛn go gi am blɛsin.
Every summer, the region is flooded.	Ɛvri sɔm, wata kin kam pan di rijɔn.
Traditionalists are widely respected.	Bɔku pipul dɛn rɛspɛkt di wan dɛn we de fala di tradishɔn.
This region was said to be a desert.	Dɛn bin se dis rijyɔn na dɛzat.
He had a talent for science and art.	I bin gɛt sɛns fɔ sabi sayɛns ɛn fɔ mek pikchɔ dɛn.
The moon shines brightly in the dark sky.	Di mun de shayn brayt brayt wan na di skay we dak.
His letter is about the wonderful future.	In lɛta de tɔk bɔt di fayn fayn tin dɛn we go apin tumara bambay.
He gasped at the sight of the snake.	I bin de blo we i si di snek.
The last few hundred yards were very slippery.	Di las sɔm ɔndrɛd yad dɛn bin rili slipul.
Please open a window.	Duya, opin wan winda.
The ring is red.	Di ring na red.
We have to keep moving.	Wi gɛt fɔ kɔntinyu fɔ muf.
He was walking down a country lane.	I bin de waka na wan kɔntri len.
Better your pen black than your ruler,	Bɛtɛ yu pen blak pas yu rula,
Police forces weren’t ready to enforce the law.	Polis fos no bin redi fo enforce di law.
He feared for his safety.	I bin de fred fɔ in sef.
I don’t want to be alone.	A nɔ want fɔ de mi wangren.
Farmers need fertilizer to grow their crops.	Di fama dɛn nid fɛtilayza fɔ mek dɛn plant dɛn gro.
He bent down, sweeping down the corridor	I bɛn dɔŋ, de swip na di kɔridɔ
Some children like to be alone.	Sɔm pikin dɛn kin lɛk fɔ de dɛn wan.
The mountains are covered with snow.	Di mawnten dɛn gɛt sno.
One was short and one was long.	Wan bin shɔt ɛn wan bin lɔng.
Many small streams combine to form large rivers.	Bɔku smɔl smɔl wata dɛn kin jɔyn togɛda fɔ mek big big riva dɛn.
The bizarre cry of the merchant was deafening.	Di biznɛs we di biznɛsman kray bin de mek pɔsin in yes.
We looked at each other in disbelief.	Wi bin de luk wisɛf wit nɔ biliv.
The snow had melted so quickly.	Di sno bin dɔn mɛlt so kwik.
Someone or something is watching.	Sɔmbɔdi ɔ sɔntin de wach.
The director says he would highly recommend you.	Di dairekta se i go rili kɔmɛnt yu.
Gently roll each dough ball in your hand.	Jɛntri rol ɛni dɔti bɔl na yu an.
Decide what to eat for dinner.	Disid wetin fɔ it fɔ it ivintɛm it.
The teacher gave the students lists of words.	Di ticha bin gi di studɛnt dɛn list fɔ wɔd dɛn.
Our names, when spoken, form a hexagram.	Wi nem dɛn, we dɛn tɔk, dɛn kin mek wan heksagram.
The street was too crowded.	Di strit bin tu ful-ɔp fɔ waka.
There are signs everywhere.	Sayn dɛn de ɔlsay.
It bothered him because he was alone.	I bin de mɔna am bikɔs i bin de in wan.
The manager said he would be happy to help.	Di manija se i go gladi fɔ ɛp.
She has been diagnosed with cancer.	Dɛn dɔn kam fɔ no se i gɛt kansa.
Cork is used to extract the cork.	Dɛn kin yuz kɔk fɔ pul di kɔk.
His actions caused outrage.	Di tin dɛn we i du bin mek pipul dɛn vɛks bad bad wan.
The wise one spoke first.	Di wan we gɛt sɛns bin tɔk fɔs.
In this region, the local climate is very cold.	Insay dis rijyɔn, di lokal wɛda kin rili kol.
The bird’s tough scales protect it from predators.	Di bɔd in taf skel dɛn de protɛkt am frɔm animal dɛn we de it am.
Which of these quantities is the largest?	Uswan pan dɛn kwantiti dɛn ya we big pas ɔl?
His speech was very entertaining.	Di tɔk we i bin de tɔk bin rili mek pipul dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
They marched, arm in arm, through the town square.	Dɛn bin de mach, dɛn bin gɛt dɛn an dɛn, pas na di tɔŋ skwea.
He walked over to the table.	I waka go na di tebul.
They already have to be paid.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi gɛt fɔ pe dɛn.
For every action in hot water, there is a reaction.	Fɔ ɛvri akshɔn we de insay ɔt wata, na riakshɔn de.
No signs of stress were found.	Dɛn nɔ bin fɛn ɛni sayn fɔ sho se dɛn de strɛs.
A lot of research is being done.	Dɛn de du bɔku risach.
Some pedestrians looked confused.	Sɔm pipul dɛn we bin de waka bin tan lɛk se dɛn kɔnfyus.
During the year, the boy made many friends.	Insay di ia, di bɔbɔ bin gɛt bɔku padi dɛn.
The policeman peered into the darkness.	Di polisman bin de luk insay di daknɛs.
Reading glasses have been introduced in recent years.	Dɛn dɔn bigin fɔ yuz glas fɔ rid insay di las ia dɛn.
A steep hill rises near the city centre.	Wan stip stip il de go ɔp nia di siti sɛnt.
I think this kind of thinking can have serious consequences.	A tink se dis kayn tink kin gɛt siriɔs kɔnsikuns.
He looked at his friend cautiously.	I bin luk in padi wit sɛns.
Hot air rises in a circular pattern.	Hot air de rayz insay wan sɛkɔral patɛn.
The laws only affect the wealthy, many fear.	Di lɔ dɛn de afɛkt di jɛntriman dɛn nɔmɔ, bɔku pipul dɛn de fred.
Their thorough work was now complete.	Di wok we dɛn bin de du gud gud wan bin dɔn dɔn naw.
She married the editor of the local newspaper.	I bin mared di ɛditɔ fɔ di nyuspepa we de na di eria.
The administration clearly understands the problems, .	Di administreshɔn ɔndastand di prɔblɛm dɛn klia wan, .
Most peels fall to the ground.	Bɔku pan di peel dɛn kin fɔdɔm na grɔn.
It was bigger than the river looked.	I bin big pas aw di riva bin de luk.
When two negatives make a positive.	We tu negatif dɛn mek wan pɔsitiv.
There were lots of little puddles in the shallows.	Bɔku bɔku smɔl smɔl pɔt dɛn bin de na di say dɛn we nɔ shayn.
Only the names of the officers are not included.	Na di ɔfisa dɛn nem nɔmɔ dɛn nɔ de put insay.
The more the tea is boiled, the weaker it becomes.	Di mɔ we dɛn de bɔyl di ti, na di mɔ i de wik.
The court declared the defendant innocent.	Di kɔt bin tɔk se di pɔsin we dɛn bin de fɛt nɔ du natin.
This desk has no drawers.	Dis dɛsk nɔ gɛt drɔwa dɛn.
First, you will need to take a pound of flour.	Fɔs, yu go nid fɔ tek wan paund flawa.
It was a clear contradiction.	Na bin wan klia tin we bin de agens dɛnsɛf.
However, the principal secretary for research disagreed.	Bɔt di prinsipal sɛktri fɔ risach nɔ bin gri wit am.
Before you embark on a journey, you need to plan carefully.	Bifo yu bigin fɔ travul, yu fɔ tek tɛm plan.
He lived to be twelve years of age.	I bin liv te i ol twɛlv ia.
There are many young students near here.	Bɔku yɔŋ studɛnt dɛn de nia ya.
The singer’s voice is rich and beautiful.	Di siŋda in vɔys rich ɛn fayn.
People here are not idolaters.	Pipul dɛn we de ya nɔ de wɔship aydɔl.
A flood warning has been issued.	Dɛn dɔn gi wan wɔnin bɔt wata we go kam.
He dismissed the young man as only children.	I bin dismis di yɔŋ man as pikin dɛn nɔmɔ.
Most of the dates were brown.	Bɔku pan di deti dɛn na bin brawn.
The two nations are friendly.	Di tu neshɔn dɛn kin gɛt padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn.
Many existing buildings now have elevators.	Bɔku bildin dɛn we de naw gɛt ɛlifant dɛn naw.
One can travel by plane, train, or car.	Wan pɔsin kin travul wit plen, tren, ɔ motoka.
The king wore his own crown.	Di kiŋ bin wɛr in yon krawn.
Who is the person you want to send?	Udat na di pɔsin we yu want fɔ sɛn?
It is important to always stretch after a run.	I impɔtant fɔ strɛch ɔltɛm afta yu dɔn rɔn.
They lay next to each other, facing forward.	Dɛn bin ledɔm nia dɛnsɛf, ɛn dɛn bin de luk bifo.
We spent a relaxing day watching the sunset.	Wi bin spɛn wan de we wi bin de rilaks fɔ wach di san we de go dɔŋ.
The old soldiers fought bravely.	Di ol sojaman dɛn bin fɛt wit maynd.
After a long refusal to be questioned by a prisoner, he confessed.	Afta we wan prizina nɔ bin gri fɔ aks am kwɛstyɔn fɔ lɔng tɛm, i bin kɔnfɛs.
The patient's heart rate had begun to accelerate.	Di pɔsin in at bin dɔn bigin fɔ bit kwik kwik wan.
Pour the cream into a saucepan with the sugar.	Put di krim insay wan sospen wit di shuga.
The delay was caused by a traffic jam.	Di delay na bikɔs trafik bin jam.
The merchant walked to the boat.	Di biznɛsman bin de waka go na di bot.
At first, he didn’t want to go any further.	Fɔs, i nɔ bin want fɔ go bifo.
Clean up the work.	Klin di wok.
He runs his own business.	Na in de du in yon biznɛs.
He ran out of the room.	I rɔn kɔmɔt na di rum.
Take some sugar lumps and put them in a saucepan.	Tek sɔm shuga lumps ɛn put dɛn insay sospen.
The family dog ​​was asleep.	Di famili dɔg bin de slip.
His paintings sell for very high prices.	In pikchɔ dɛn de sɛl fɔ rili ay prayz.
The rapid infiltration of gangs has undermined the effectiveness of policing.	Di we aw gang dɛn de kam insay kwik kwik wan dɔn mek di polis wok nɔ wok fayn.
James was just a little thief.	Jems na bin jɔs smɔl tifman.
That homemade cake was delicious.	Da kek de we dɛn mek na os bin rili fayn.
Place the eggs inside.	Put di eg dɛn insay.
Mary does not allow anyone else to share it.	Meri nɔ de alaw ɛni ɔda pɔsin fɔ sheb am.
As the river rose, it left the submerged village.	We di riva bin de go ɔp, i bin lɛf di vilej we bin de ɔnda wata.
Both students and teachers wore scarves.	Di studɛnt dɛn ɛn di ticha dɛn ɔl tu bin de wɛr skɔf.
The ferry just chugged into dock.	Di ferry jos chugged in dok.
Spring arrives earlier in high latitude areas.	Spring kin kam bifo tɛm na eria dɛn we gɛt ay latitud.
Two leading scientists presented their findings.	Tu big big sayɛnsman dɛn bin tɔk bɔt wetin dɛn dɔn fɛn.
Off the top, it drips.	Ɔf di tap, i de drip.
The truck ran over puddles on a small village street.	Di trak bin de rɔn oba pɔt dɛn na wan smɔl vilej strit.
Family education is very important.	Famili ɛdyukeshɔn rili impɔtant.
Scientists use computers to simulate human intelligence.	Sayɛnsman dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn kin yuz kɔmpyuta fɔ mek lɛk se mɔtalman gɛt sɛns.
Fishing nets are used to catch the fish.	Dɛn kin yuz fishin nɛt fɔ kech di fish dɛn.
He saved the woman’s life.	I bin sev di uman in layf.
Tell me who ate the last cake.	Tel mi udat it di las kek.
The group gathered for dinner.	Di grup bin gɛda fɔ it ivintɛm it.
To say that history does not matter is also regressive.	Fɔ tɔk se istri nɔ impɔtant na tin bak we de tɔn bak.
He wasn’t angry anymore.	I nɔ bin vɛks igen.
Our daughter is now married.	Wi gyal pikin dɔn mared naw.
Both hands were covered in paint.	Dɛn bin kɔba dɛn tu an dɛn wit pent.
The canopy rises above them.	Di kanopi de go ɔp ɔp dɛn.
His speech was especially strong with this one question.	In tɔk bin strɔng mɔ wit dis wan kwɛstyɔn.
He wandered through the nearby town.	I bin de waka waka na di tɔŋ we bin de nia am.
The carriage driver knew a shortcut.	Di drayva fɔ di kat bin no wan shɔtkat.
Her cuticles were well maintained.	Dɛn bin de kia fɔ in kutik dɛn fayn fayn wan.
Don’t just sit there quietly.	Nɔ jɔs sidɔm de kwayɛt wan.
He believed the rumours.	I bin biliv di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt.
He drew a large cross in the dust.	I drɔ wan big krɔs insay di dɔst.
The snow began to fall, blanketing the landscape in white.	Di sno bigin fɔ fɔdɔm, ɛn i bin blanket di land wit wayt.
The town is a popular summer destination.	Di tɔŋ na ples we pipul dɛn lɛk fɔ go insay di sɔmma.
He bought new speakers for his car.	I bin bay nyu spika dɛn fɔ in motoka.
The number of men and women involved is unknown.	Wi nɔ no di nɔmba fɔ di man ɛn uman dɛn we gɛt fɔ du wit dis.
Scientists from different countries are studying the specimens.	Sayɛnsman dɛn we kɔmɔt na difrɛn kɔntri dɛn de stɔdi di spɛshal wan dɛn.
The researchers tried to identify causes.	Di wan dɛn we bin du di risach bin tray fɔ no wetin de mek pɔsin sik.
Take a deep breath.	Tek dip briz.
The winners came in first place.	Di wan dɛn we win bin kam na di fɔs ples.
Time seems to pass very slowly.	I tan lɛk se tɛm de pas rili slo.
Listen to this guy.	Lisin to dis man.
Sometimes courage can be a useless thing.	Sɔntɛnde, fɔ gɛt maynd kin bi sɔntin we nɔ gɛt wan yus.
He didn’t ask questions, except once.	I nɔ bin de aks kwɛstyɔn dɛn, pas wan tɛm nɔmɔ.
This city is known for its grand theater.	Dɛn sabi dis siti fɔ di big big ples usay dɛn kin ple myuzik.
No, no, no, no.	Nɔ, nɔ, nɔ.
No book was ever published.	Dɛn nɔ bin ɛva pul ɛni buk.
The burning top layer collapses, leaving a hole.	Di layt we de ɔp we de bɔn kin fɔdɔm, ɛn i kin lɛf wan ples we gɛt ol.
Threaded through the silk in abundance.	Threaded tru di silk in bɔku bɔku wan.
Two women sat smiling at each other.	Tu uman dɛn bin sidɔm de smayl to dɛnsɛf.
All the mangoes weigh the same.	Ɔl di mango dɛn wet di sem we.
Then he saw something in the distance.	Dɔn i si sɔntin fa fawe.
He sat alone in the cinema.	I bin sidɔm in wangren na di sinima.
Farmers were advised to attend classes.	Dɛn bin advays di fama dɛn fɔ go na klas.
Flakes of snow drifted lazily on the ground.	Flɛks dɛn we gɛt sno bin de rɔn les wan na grɔn.
People matter to our society.	Pipul dɛn impɔtant to wi sosayti.
He is tall, with dark hair, piercing blue eyes.	I lɔng, i gɛt dak ia, i gɛt blu yay dɛn we de pas.
I worry that something will happen to him.	A de wɔri se sɔntin go apin to am.
He banged his head against the wall.	I bin bang in ed pan di wɔl.
He glibly passes the buck.	I glibly pas di bɔk.
You have a gift for such things.	Yu gɛt gift fɔ dɛn kayn tin dɛn de.
That’s a question for you to answer.	Dat na kweshon fo yu fo ansa.
Mountain goats are an animal found in this region.	Mawnt got na animal we dɛn kin fɛn na dis rijyɔn.
The apple fell far from the tree.	Di apul bin fɔdɔm fa frɔm di tik.
It was silence, interrupted only by the occasional murmur.	Na bin kwayɛt, ɛn na wan wan tɛm nɔmɔ dɛn bin de grɔmbul bin de ambɔg am.
Do not eat or drink after midnight.	Nɔ it ɔ drink afta midulnɛt.
The orchestra played to a packed audience.	Di ɔkestra bin de ple to pipul dɛn we bin ful-ɔp.
The sultan was keen to hide his secret.	Di sultan bin rili want fɔ ayd in sikrit.
Many baobab trees are now in bloom.	Bɔku baobab tik dɛn dɔn de blo naw.
There is bound to be a conflict.	I go mɔs bi se wan kɔnflikt go de.
He was out riding his car.	I bin de na do de rayd in motoka.
A frightened moan escaped her lips.	Wan kray we bin de mek i fred bin kɔmɔt na in lip.
The shit was quickly discarded.	Dɛn bin trowe di shit kwik kwik wan.
Use these pictures to guide your study.	Yuz dɛn pikchɔ ya fɔ gayd yu stɔdi.
They arrived exhausted.	Dɛn bin kam na di say we dɛn bin de go wit taya taya.
The company will have to lay off employees.	Di kɔmni go gɛt fɔ pul di wokman dɛn.
The zookeeper needs help.	Di pɔsin we de kia fɔ di zoo nid pɔsin fɔ ɛp am.
Many graduate students argued about their project.	Bɔku studɛnt dɛn we dɔn gradyuet bin agyu bɔt dɛn prɔjek.
The rocket will fly high into space.	Di rɔket go flay ay ay wan na di spes.
The rotten meat was discarded.	Dɛn bin de trowe di mit we dɔn rɔtin.
The robot is currently only used for special purposes.	Na fɔ spɛshal tin dɛn nɔmɔ dɛn de yuz di rɔbɔt naw.
The poor fellow would rather die of hunger than pay.	Di po man bin lɛk fɔ day wit angri pas fɔ pe.
Reduce heat to low for a soft extraction.	Ridyus di ɔt to lɔw fɔ mek i gɛt sɔft ɛkstrakshɔn.
The bright flame glowed in the old fireplace.	Di brayt faya bin de shayn na di ol faya ples.
This is a complex process.	Dis na wan kɔmpleks we fɔ du tin.
That first snow of the year tastes good.	Dat fɔs sno insay di ia kin te fayn.
His hair was very dark.	In ia bin rili dak.
The swelling river demanded a crossing.	Di riva we bin de swel bin de aks fɔ mek dɛn krɔs am.
He had a quirky sense of humor.	I bin gɛt wan quirky sɛns fɔ laf.
Draw a continuous line on the diagram.	Drɔ wan kɔntinyu layn na di dayagram.
Many jugglers have made a name for themselves.	Bɔku pipul dɛn we de jɔg dɔn gɛt nem.
He threw the coins into the well.	I bin trowe di kɔyn dɛn insay di watawɛl.
The seller always sells the best.	Di pɔsin we de sɛl kin sɛl di bɛst wan ɔltɛm.
Society won’t accept you if you don’t speak well.	Sosayti nɔ go aksept yu if yu nɔ tɔk fayn.
The bell tower is the only thing still standing.	Di bɛl tawa na di wangren tin we stil tinap.
Consumers are increasingly choosing to eat.	Di wan dɛn we de bay tin dɛn de pik fɔ it mɔ ɛn mɔ.
The army conducted medical tests.	Di ami bin du mɛdikal tɛst dɛn.
The arrow sped through the air.	Di aro bin spid tru di ays.
It’s running fast.	I de rɔn fast fast.
The bus stopped at the bus station.	Di bɔs bin stɔp na di bɔs steshɔn.
He was sitting alone.	Na in wangren bin sidɔm.
Extensive scientific research is needed to improve crop yields.	Dɛn nid fɔ du bɔku sayɛns risach fɔ mek di tin dɛn we dɛn plant bɛtɛ.
He was carried back to town on a stretcher by the evacuating villagers.	Di pipul dɛn na di vilej we bin de kɔmɔt de bin kɛr am go bak na di tɔŋ wit strɛcha.
The fighting was short and merciless.	Di fɛt bin shɔt ɛn dɛn nɔ bin gɛt sɔri-at.
Be sure not to overcook the meat.	Mek shɔ se yu nɔ kuk di mit pasmak.
Farmers cultivate their land.	Fama dɛn kin plant na dɛn land.
The word pagoda means "capped".	Di wod pagoda min "capped".
The bride looked beautiful.	Di yawo bin luk fayn.
With high unemployment, it’s hard to find a job.	Wit di hai unampɔblmɛnt, i at fɔ fɛn wok.
After years of training, he became a professional musician.	Afta we i dɔn tren am fɔ lɔng tɛm, i bin bi pɔsin we sabi fɔ ple myuzik.
He was standing in the doorway, looking at me.	I bin tinap na di domɔt, de luk mi.
The thief was quickly caught.	Dɛn bin kech di tifman kwik kwik wan.
The evidence is clear.	Di pruf de klia wan.
There was a fire in the village.	Faya bin de na di vilej.
Jacob threw his shoes at his brother.	Jekɔb bin trowe in sus pan in brɔda.
Because of research, a new chemical was discovered.	Bikɔs dɛn bin du risach, dɛn bin fɛn wan nyu kemikal.
The houses were built cheaply and quickly.	Dɛn bin de bil di os dɛn we nɔ dia ɛn dɛn bin de bil kwik kwik wan.
These were not easy to find.	Dɛn tin ya nɔ bin izi fɔ fɛn.
The chicken is boiled until tender.	Dɛn kin bɔyl di chukchuk te i tan.
He quickly dozed off and fell asleep.	I bin slip kwik kwik wan ɛn slip.
The chenille bedspread looked lumpy and faded.	Di chenille bedspread bin luk lumpy ɛn i bin dɔn fade.
She soaked her feet.	I bin sok in fut dɛn.
The rooster crowed.	Di kɔk bin kray.
The slaves were then put to work on the property.	Dɔn dɛn bin de put di slev dɛn fɔ wok na di prɔpati.
The negotiations were difficult, but eventually an agreement was reached.	Di nɛgoshyɔn bin at fɔ du, bɔt leta dɛn bin mek wan agrimɛnt.
Their work can be very demanding.	Dɛn wok kin rili tranga.
It’s ready to eat.	I dɔn rɛdi fɔ it.
The scar was livid.	Di ska bin livid.
The gas pipe could explode at any time.	Di gas paip kin bɔn ɛni tɛm.
A party has been organized for the artist.	Dɛn dɔn ɔganayz wan pati fɔ di atis.
It no longer happens by itself.	I nɔ kin apin igen bay insɛf.
He spoke to his mother on the phone today.	I bin tɔk to in mama na fon tide.
I get angry when poor people suffer.	A kin vɛks we po pipul dɛn de sɔfa.
He heard the butterfly flapping its wings.	I yɛri di bɔtaflay de flay in wing dɛn.
She was pouting beautifully	I bin de pout fayn fayn wan
A society based on virtue rather than reproduction.	Sosayti we de bays pan di gud tin dɛn we pɔsin fɔ du pas fɔ mek dɛn bɔn pikin.
This action is very dangerous.	Dis akshɔn rili denja.
Vegetables, fruits, cereals, and milk are the staple foods.	Vɛjitebul, frut, siriɔs tin dɛn, ɛn milk na di men tin dɛn we dɛn kin it.
Thousands of refugees are expected to arrive this year.	Dɛn tink se bɔku bɔku rɛfyuji dɛn go kam dis ia.
The chicken should be cooked through at this stage.	Di chikin fɔ kuk tru na dis stej.
The government promised to eradicate the disease.	Di gɔvmɛnt bin prɔmis se dɛn go pul di sik kɔmɔt.
Many will refuse to vote for this party.	Bɔku pipul dɛn go nɔ gri fɔ vot fɔ dis pati.
He pulled the shovel out of the hole.	I pul di shovel kɔmɔt na di ol.
He sold all his possessions and traveled all over the world.	I sɛl ɔl in prɔpati dɛn ɛn travul ɔlsay na di wɔl.
All of these things have been destroyed.	Ɔl dɛn tin ya dɔn pwɛl.
The documentary explores the history of interstellar travel.	Di dokyumɛnti de ɛksplɔrɔ di istri bɔt intastɛl travul.
Protesters smoke cannabis as they descend onto the parade ground.	Di pipul dɛn we de protɛst de smok kanaba as dɛn de kam dɔŋ na di parede grɔn.
Chopping wood can be tedious.	Fɔ kɔt wud kin rili taya.
Packed tightly, the journey took over three hours.	We dɛn pak dɛn tayt tayt wan, di waka bin tek pas tri awa.
The irregularity occurred in only ten years.	Di irɛgyulariti bin apin insay tɛn ia nɔmɔ.
Later, when the animals recover, they will go hungry.	Leta, we di animal dɛn wɛl, dɛn go angri.
He has a scar on his lower lip.	I gɛt wan skata na in lip we de dɔŋ.
This is all for sport.	Dis ɔl na fɔ spɔt.
Internet banking has many advantages.	Intanɛt banking gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
Wind cannot blow something away at a speed of light.	Wind nɔ kin ebul fɔ blo sɔntin wit wan spid we layt de blo.
The duty is to call voters there.	Di duty na fɔ kɔl pipul dɛn we de vot de.
The peaches were deliciously sweet and ripe.	Di pich dɛn bin swit fayn fayn wan ɛn dɛn bin dɔn rayp.
Mountain goats and stags live here.	Mawnt got ɛn stag dɛn de liv na ya.
Even criminals are vulnerable to criticism.	Ivin kriminal dɛn nɔ kin izi fɔ mek pipul dɛn tɔk bad bɔt dɛn.
The steps were very steep.	Di stɛp dɛn bin rili stip.
She waved and ran to her room.	I bin de wev ɛn rɔn go na in rum.
Many women now work outside the home.	Bɔku uman dɛn naw de wok na do na os.
The flat, gray stones gleamed in the morning sun.	Di flat, grey ston dɛn bin de shayn na di mɔnin san.
Locals are often used to transport visitors.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz di pipul dɛn we de de fɔ kɛr pipul dɛn we kin kam waka de.
Support your argument with examples and quotations from literature.	Sɔpɔt yu argumɛnt wit ɛgzampul dɛn ɛn kot dɛn frɔm buk dɛn.
Sherlock smiled.	Sherlock bin smayl.
The sun is warm when you touch us	Di san de wam we yu tɔch wi
He dangled the fishing line in front of his children.	I bin de dangle di fishin layn bifo in pikin dɛn.
Microbes and diatoms thrive in freshwater lakes.	Maykrob ɛn dayatɔm dɛn kin bɔku na di lek dɛn we gɛt fresh wata.
They looked at the watch on his wrist.	Dɛn luk di wach we de na in an.
It was silence as the doors opened.	Na bin kwayɛt as di domɔt dɛn de opin.
The right path.	Di rayt rod.
He asked for compensation.	I bin aks fɔ kɔmpɛnshɔn.
The queen was pleased with the speech.	Di kwin bin gladi fɔ di tɔk.
Legal experts were happy to get the answer.	Di wan dɛn we sabi bɔt lɔ bin gladi fɔ gɛt di ansa.
He just stopped smoking.	I bin jɔs stɔp fɔ smok.
It’s ok, he assured her.	I ok, i ashu am.
A band of clouds billowed overhead.	Wan band we gɛt klawd bin de bilɔ ɔp di ed.
Water is pumped into the reservoir from the river.	Dɛn kin pɔmp wata insay di rizɔva frɔm di riva.
Some types of vegetables are easy to peel.	Sɔm kayn vɛjitebul dɛn kin izi fɔ pul.
These words have no immediate meaning.	Dɛn wɔd ya nɔ gɛt ɛni minin wantɛm wantɛm.
It is just three kilometers past the tunnel.	Na jɔs tri kilomita pas di tanɛl.
There were three boats on the lake.	Tri bot dɛn bin de na di lek.
Turn the airplane to face north.	Tɔn di plen fɔ mek i luk na di nɔt.
The meeting was terrible.	Di mitin bin rili bad.
Delivered to parking lots.	Dɛn kin sɛn am na say dɛn we dɛn kin pak motoka dɛn.
Various trees lined the street.	Difrɛn difrɛn tik dɛn bin de layn na di strit.
The trees are very tall.	Di tik dɛn rili lɔng.
Dust storms are common in this region.	Dɔst big big briz kin bɔku na dis rijyɔn.
If in doubt you should consult a dictionary.	If yu gɛt dawt yu fɔ go na dikshɔnari.
He drove as fast as he could.	I bin de drayv fast as i ebul.
The minister was under attack for his statement yesterday.	Di minista bin de anda atak fo im stetment yestade.
He scooped up some oatmeal and threw it down.	I skɔp sɔm ɔtmil ɛn trowe am dɔŋ.
The elderly couple tried hard to avoid suspicion.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin tray tranga wan fɔ mek pipul dɛn nɔ dawt dɛn.
It’s raining hard.	Ren de kam tranga wan.
But it may not necessarily reflect reality.	Bɔt i nɔ go rili sho di rial tin.
Reading before going to bed can help one fall asleep.	If pɔsin rid bifo i go slip, dat kin ɛp am fɔ slip.
He patted the dog on the head.	I pat di dɔg in ed.
As the birds chirp a happy melody	As di bɔd dɛn de chip wan gladi gladi myuzik
We often hear the same story.	Bɔku tɛm, wi kin yɛri di sem stori.
The castle was situated on a wooded hill.	Di kast bin de na wan il we gɛt tik dɛn.
The fish in the creek are not really blind.	Di fish dɛn we de na di krik nɔ rili blayn.
The opposing players forced the ball out of bounds.	Di opozin pleya dem fos di bol komot fo baund.
Publishers often reject manuscripts without originals.	Bɔku tɛm, pɔblisha dɛn nɔ kin gri wit di manuskrip dɛn we nɔ gɛt di fɔs fɔstɛm.
He carried his bags carefully.	I bin tek tɛm kɛr in bag dɛn.
He gave a good account of himself as a captain.	I bin gi gud stori bɔt insɛf as kapten.
The judge had strong views on the death penalty.	Di jɔj bin gɛt strɔng tin dɛn fɔ tink bɔt di pɔnishmɛnt we dɛn fɔ kil.
He wanted to go to the country.	I bin want fɔ go na di kɔntri.
Many parents these days do not teach their children good manners.	Bɔku mama ɛn papa dɛn tɛm ya nɔ de tich dɛn pikin dɛn gud abit dɛn.
The leader tries to convince the followers.	Di lida de tray fɔ mek di wan dɛn we de fala am biliv tranga wan.
Our country imports a lot of oil.	Wi kɔntri de import bɔku bɔku ɔyl.
It is our responsibility to plant trees.	Na wi wok fɔ plant tik dɛn.
He likes to be liked by everyone.	I lɛk fɔ lɛ ɔlman lɛk am.
The inspector looked into the station.	Di inspɛkta bin luk insay di steshɔn.
You need to clean the spinach thoroughly before cooking it.	Yu nid fɔ klin di spinach fayn fayn wan bifo yu kuk am.
There was a lot of blood that he couldn't see.	Bɔku blɔd bin de de we i nɔ bin ebul fɔ si.
Tear some leaves.	Tear sɔm lif dɛn.
Her heart hammering, she ran inside.	In at bin de hama, i rɔn go insay.
Beware of the snakes!	Una tek tɛm wit di snek dɛn!
This outfit was sewn by my talented mother.	Na mi mama we gɛt sɛns bin siŋ dis klos.
A coachman.	Wan kɔchman.
He rode a horse.	I bin de rayd ɔs.
The manager spoke firmly to the misbehaving students.	Di manija bin tɔk tranga wan to di studɛnt dɛn we nɔ bin de biev fayn.
He touched her, and her head jerked back.	I tɔch am, ɛn in ed jɔk bak.
The game was canceled due to heavy rain.	Di gem bin kansel bikɔs ɔf ebi ebi ren.
The parents are very strict.	Di mama ɛn papa dɛn rili strikt.
He keeps a small notebook packed with newspaper clippings.	I kin kip wan smɔl notbuk we pak wit nyuspepa klip dɛn.
Is there salt in the cupboard?	Sɔl de na di kɔba?
We had to do a lot of new things.	Wi bin gɛt fɔ du bɔku nyu tin dɛn fɔ du.
So astronomers go deep underground to study the sky.	So di wan dɛn we de stɔdi bɔt di sta dɛn kin go dip dip wan ɔnda grɔn fɔ stɔdi di skay.
Do not damage the furniture.	Nɔ pwɛl di fɔnicha.
The committee strongly supported reform.	Di kɔmiti bin rili sɔpɔt fɔ mek dɛn chenj di we aw dɛn de du tin.
The products are made from recyclable materials.	Dɛn mek di prɔdak dɛn wit tin dɛn we dɛn kin yuz bak.
Most people agreed that mercury is toxic.	Bɔku pipul dɛn bin gri se mɛkkyuri gɛt pɔyzin.
This seems to have happened many years ago.	I tan lɛk se dis bin dɔn apin bɔku ia bifo dis tɛm.
The rival team scored twice in the final twenty minutes.	Di rival tim bin skor tu taims fo di las twenti minit.
It's high time we sorted this problem out.	Na hai taim wi sort dis problem out.
A battle ensued.	Wan fɛt bin bigin.
It was not easy to swing a cat.	I nɔ bin izi fɔ mek dɛn swing pusi.
Whirlpool appliances run on an automatic mechanism.	Whirlpool aplayans dɛn de rɔn pan wan ɔtomɛtik mɛkanism.
The yogurt was chunky and had lumps in it.	Di yogɔt bin chunky ɛn i bin gɛt lumps insay.
The claim was "absurd".	Di klem bin "absurd".
The rats reappeared one night.	Di rat dɛn bin apia bak wan nɛt.
Some animals were large.	Sɔm animal dɛn bin big.
Powdered sugar and vanilla provide the sweetness.	Paoda shuga ɛn vanila de gi di swit.
He told me to meet him here, alone.	I tɛl mi fɔ mit am ya, in wangren.
Dinner is available for lunch.	Di dina de we dɛn kin it fɔ it.
Some experts believe in the power of spells.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se spɛl dɛn gɛt pawa.
My daughter was in her school uniform.	Mi gyal pikin bin wɛr in skul yunifom.
The waitress brings me water.	Di weitrɛs de kam wit mi wata.
This duke and duchess have quite a few children.	Dis dyuk ɛn duchess gɛt bɔku bɔku pikin dɛn.
The author presents a thorough review of the evidence in the text.	Di pɔsin we rayt dis buk de sho wan gud rivyu fɔ di pruf dɛn we de na di tɛks.
Many colleges should adopt a new teaching model.	Bɔku kɔleji dɛn fɔ adopt nyu tichin mɔdel.
Adding acid to water will turn it yellow.	If yu put asid insay wata, i go mek i yɔlɔ.
A beautifully emotional, sudden experience.	Wan fayn fayn tin we kin mek pɔsin fil bad, we kin apin wantɛm wantɛm.
The weather was beautiful.	Di wɛda bin fayn.
I told you about this change.	A bin tɛl una bɔt dis chenj.
No one can doubt his genuine concern for God.	Nɔbɔdi nɔ go dawt if i rili bisin bɔt Gɔd.
This raft has gathered thousands of people for the conservation association.	Dis raf dɔn gɛda bɔku bɔku pipul dɛn fɔ di kɔnsavayshɔn asosieshɔn.
The teachers and students were all very young.	Di ticha ɛn di studɛnt dɛn ɔl bin rili yɔŋ.
The comments above are representative.	Di kɔmɛnt dɛn we de ɔp na ripɔt.
Commas are memory devices.	Kɔma na tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mɛmba tin dɛn.
The road was built in the 19th century.	Dɛn bin bil di rod insay di ia 1800.
The family traveled out of discomfort, searching for supplies.	Di famili bin de travul bikɔs dɛn nɔ bin fil fayn, dɛn bin de fɛn tin dɛn fɔ yuz.
Extra shifts may be put in to complete the work.	Dɛn kin put ɛkstra shift dɛn fɔ dɔn di wok.
The thief escaped publicity.	Di tifman bin rɔnawe pan di we aw pipul dɛn bin de mek pipul dɛn no bɔt am.
A heated debate ensued on this question.	Wan big big agyumɛnt bin apin bɔt dis kwɛstyɔn.
During our vacation, we visited two ancient cities.	We wi bin de go ɔlide, wi bin go na tu siti dɛn we bin de trade trade.
Wine retains some color after opening.	Wayn kin kip sɔm kɔlɔ afta i opin.
The flight attendant explains safety procedures over a loudspeaker.	Di pɔsin we de wok na di plen kin ɛksplen aw fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt prɔblɛm wit lawd spika.
He was a great lover of animals.	I bin rili lɛk animal dɛn.
It is a major source of pollution.	Na wan men tin we de mek pipul dɛn dɔti.
He sat down next to her.	I bin sidɔm nia am.
I have a fear of snakes.	A gɛt wan fred fɔ snek dɛn.
His face was bruised and swollen.	In fes bin dɔn brus ɛn i bin swel.
The bouquet of violets and roses was beautiful.	Di bɔkul we gɛt vaylet ɛn ros dɛn bin fayn.
The lid of the box closes securely.	Di lid fɔ di bɔks lɔk fayn fayn wan.
The assets had to be collected from nearby banks.	Dɛn bin gɛt fɔ gɛda di prɔpati dɛn na di bank dɛn we bin de nia de.
Her arms wrapped around his waist.	In an dɛn bin rap rawnd in wes.
The brain can be divided into several regions.	di bren kin sheb to difrεn rijyכn dεm.
He was the school chess champion.	Na in na bin di chɛs champion na di skul.
So my sister left home to become a nurse.	So mi sista bin kɔmɔt na os fɔ go bi nɔs.
The pigeon had reached the fruit.	Di pijin bin dɔn rich na di frut.
The violence will lead to racial tensions.	Di fɛt-fɛt go mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd wit dɛn kɔlɔ.
The strong wind blew across the terrace.	Di strɔng briz bin de blo krɔs di tɛras.
Good looks are not everything.	Gud luks nɔto ɔltin.
He was lying in bed, sound asleep.	I bin ledɔm na bed, ɛn i bin de slip fayn fayn wan.
Traditionally, women have played a major role in the business.	Frɔm trade trade, uman dɛn dɔn de ple big pat pan di biznɛs.
No other solution was offered.	Dɛn nɔ bin gi ɛni ɔda we fɔ sɔlv di prɔblɛm.
What happened was not pretty.	Wetin apin nɔ bin fayn fɔ si.
The plumber said it would cost five hundred dollars.	Di plaba se i go kɔst fayv ɔndrɛd dɔla.
The sound of thunder could be heard in the distance.	Dɛn bin de yɛri di sawnd we di tɛnda de mek we de fa fawe.
The cake was baked as a surprise.	Dɛn bin bek di kek as sɔprayz.
He received an honorary degree.	I bin gɛt wan ɔna digri.
He was given an ultimatum.	Dɛn bin gi am wan ɔltimatum.
The art of pottery flourished here from time immemorial.	Di art fɔ mek pɔt bin de bɔku na ya frɔm trade trade.
Can you lend me a few dollars?	Yu kin lɛnt mi sɔm dɔla dɛn?
She asked him to stay a while longer.	I bin aks am fɔ de de fɔ sɔm tɛm mɔ.
There was a line between success and failure.	Wan tin bin de bitwin sakrifays ɛn fɔ nɔ wok.
The street had some strange brick houses.	Di strit bin gɛt sɔm strenj brik os dɛn.
The news changed his mood, so he went home.	Di nyus bin chenj di we aw i bin de fil, so i bin go na os.
She stares at him.	I de luk am wit in yay.
You need to admit defeat.	Yu nid fɔ admit se yu dɔn win.
Many birds can fly but cannot swim.	Bɔku bɔd dɛn kin flay bɔt dɛn nɔ kin ebul fɔ swim.
They’re trying to make a name for themselves.	Dem de trai fo mek nem fo dem sef.
He stole ten dollars from her the day we met.	I bin tif tɛn dɔla frɔm am di de we wi mit.
He was asked about his work.	Dɛn bin aks am bɔt di wok we i de du.
Avoiding his eyes, she looked around frantically.	Avɔyd in yay, i bin de luk rawnd wit fred.
The guards were bribed by criminals.	Na kriminal dɛn bin de brib di gad dɛn.
It is too late for that now.	I dɔn tu let fɔ dat naw.
A church member was attacked in the parking lot.	Dɛn bin atak wan chɔch mɛmba na di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn.
The accident sparked controversy.	Di aksidɛnt bin mek pipul dɛn bigin agyu bɔt am.
No one was laughing.	Nɔbɔdi nɔ bin de laf.
Technology has greatly improved farming in this region.	Teknɔlɔji dɔn rili ɛp fɔ mek fam wok fayn na dis rijyɔn.
The fish swallowed the bait with surprising speed.	Di fish swɛla di bet wit sɔprayz spid.
Stray rabbits were a real problem for farmers.	Di rabit dɛn we bin de rɔnawe na bin rial prɔblɛm fɔ di fama dɛn.
You need to be very careful around the pool.	Yu nid fɔ rili tek tɛm rawnd di pul.
He stared at the clouds passing through the window.	I bin de luk di klawd dɛn we bin de pas na di winda.
So, what could have caused this accident?	So, wetin bin fɔ dɔn mek dis aksidɛnt apin?
There was a long queue of people waiting for tickets.	Wan lɔng kiyu bin de we pipul dɛn bin de wet fɔ tikɛt.
The billboard at the hotel advertised low rates.	Di bilbɔd na di ɔtel bin de advatayz se dɛn nɔ de pe bɔku mɔni.
Resilient corals that produce abundant fish populations.	Kɔral dɛn we kin ebul fɔ bia we kin mek bɔku fish dɛn de.
Don’t forget your sunscreen.	Nɔ fɔgɛt di tin dɛn we de protɛkt yu frɔm di san.
A crew from the next village came out to help.	Wan kru we kɔmɔt na di nɛks vilej bin kɔmɔt fɔ ɛp.
What is the password?	Wetin na di paswɔd?
Her hair glistened in the sun.	In ia bin de shayn brayt brayt wan na di san.
The service will not occur.	Di savis nɔ go apin.
They have been safe there for years.	Dɛn dɔn sef de fɔ lɔng lɔng tɛm.
The robber hit the unsuspecting woman in the head.	Di tifman bin nak di uman we nɔ bin de tink bɔt am na in ed.
Troubleshooters need regular maintenance.	Di wan dɛn we de sɔlv di prɔblɛm nid fɔ mek dɛn de mek dɛn fayn fayn wan ɔltɛm.
He spends hours browsing the internet.	I kin spɛn bɔku awa fɔ browz di intanɛt.
Just then, two familiar men entered the room.	Jɔs da tɛm de, tu man dɛn we wi sabi bin kam insay di rum.
The pastry was fresh and delicious.	Di pastry bin fresh ɛn i bin swit.
The perfume smells good.	Di sɛnt de smɛl fayn.
Emotion is one of the most important elements of painting.	Imɔshɔn na wan pan di impɔtant tin dɛn we pɔsin kin yuz fɔ peint.
The king had a small, plain yellow horse.	Di kiŋ bin gɛt wan smɔl yɔlɔ ɔs we nɔ gɛt wan bɔt.
Most of the population lives in the south.	Bɔku pan di pipul dɛn de na di sawt pat.
These machines are very simple to use.	Dɛn mashin dɛn ya rili simpul fɔ yuz.
Drive home safely.	Draiv go na os sef wan.
The thought began to spin around his head uncontrollably	Di tinkin bigin fɔ spin rawnd in ed we i nɔ ebul fɔ kɔntrol
His parents used to teach.	In mama ɛn papa bin de tich trade.
A shower of rain is a distant hope.	Wan shawa fɔ ren na op we de fa fawe.
The leader of the rebellion escaped unharmed.	Di lida fɔ di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin rɔnawe ɛn nɔbɔdi nɔ bin du am bad.
He found his death unbearable.	I bin si se i nɔ izi fɔ bia we i day.
He said something, but she couldn't hear.	I bin tɔk sɔntin, bɔt di uman nɔ bin ebul fɔ yɛri.
The duke was short and fat.	Di dyuk bin shɔt ɛn i bin fat.
He felt bad.	I bin fil bad.
My life was filled with pain.	Mi layf bin ful-ɔp wit pen.
The air was cool, and the sky was clear.	Di briz bin kol, ɛn di skay bin klin.
They tried to save the dog.	Dɛn bin tray fɔ sev di dɔg.
Forests are the lengths of the earth.	Fɔrɛst na di lɔng dɛn na di wɔl.
Finally, the environment is full of toxins.	Fɔ dɔn, di envayrɔmɛnt ful-ɔp wit pɔyzin.
The apex predator became more rare.	Di apex predator bin kam fɔ shɔt mɔ.
The father of the child is a male guardian.	Di pikin in papa na man we de kia fɔ am.
His mind began to race with anxiety.	In maynd bigin fɔ rɔn wit wɔri wɔri.
In all her responses, the young woman nodded in agreement.	Insay ɔl in ansa dɛn, di yɔŋ uman nɔd fɔ sho se i gri.
Under intense cross-examination, he confessed to the crime.	We dɛn bin de aks am tranga wan kwɛstyɔn, i bin gri se i du di kraym.
At one time, the area may have been a marshland.	Wan tɛm, i go bi se di eria na bin ples we gɛt bɔku bɔku wata.
The tap water is cold.	Di wata we de kɔmɔt na di tap kin kol.
Take a break.	Tek wan brek.
After the music, the speaker resumed his speech.	Afta dɛn dɔn ple myuzik, di spika bigin fɔ tɔk bak.
He poured himself a bowl of cereal.	I tɔn insɛf wan bol we gɛt siriɔs tin dɛn.
The policeman slapped me in the face.	Di polisman bin slap mi na mi fes.
Sports are an important and common activity here.	Spɔt na impɔtant ɛn kɔmɔn tin fɔ du na ya.
The judges wear black.	Di jɔj dɛn kin wɛr blak klos.
The lorry swerved around the corner.	Di lɔri bin swɛla rawnd di kɔna.
This example demonstrates the use of a dictionary.	Dis ɛgzampul de sho aw fɔ yuz dikshɔnari.
Economic expansion has been steady.	Di ikɔmik ɛkspɛnshɔn dɔn de stedi.
They gasped and pointed.	Dɛn bin de blo ɛn pɔynt.
He drew a map.	I drɔ wan map.
The performances were great.	Di pɔfɔmɛnshɔn dɛn bin rili fayn.
A girl texted her boyfriend.	Wan titi bin sɛn mɛsej to in bɔyfrɛn.
I never imagined he would take his own life.	A nɔ bin ɛva imajin se i go tek in yon layf.
His head was pounding.	In ed bin de bit.
Don’t draw such eccentric conclusions.	Nɔ pul dɛn kayn ɛksentrik kɔnklushɔn dɛn de.
Looking at the unnumbered pages, he was surprised.	We i luk di pej dɛn we nɔ gɛt nɔmba, i bin sɔprayz.
Dinner was served, and the food was raved about.	Dɛn bin de it dina, ɛn dɛn bin de tɔk fayn fayn wan bɔt di it.
He had worked up the courage to ask her.	I bin dɔn wok fɔ gɛt maynd fɔ aks am.
Through the door and out onto the street.	Tru di domɔt ɛn kɔmɔt na strit.
The people of the city are known for their wisdom.	Dɛn sabi di pipul dɛn na di siti fɔ dɛn sɛns.
His hair is dark auburn.	In ia na dak ɔban.
The harsh sunlight was streaming through the glass.	Di bad bad san layt bin de kɔmɔt na di glas.
You are quite the visitor.	Yu na kwik di visitɔ.
Count my words carefully.	Kɔnt mi wɔd dɛn fayn fayn wan.
The successful entrepreneur made his fortune through hard work.	Di saksesful ɛntrɔprenɔ bin mek in fɔchɔ tru had wok.
The little girl ran up to me smiling.	Di smɔl titi rɔn kam mit mi de smayl.
The plants were budding.	Di plant dɛn bin de bɔd.
He has to be punished for his crimes.	Dɛn gɛt fɔ pɔnish am fɔ di bad tin dɛn we i du.
An explosion destroyed the factory.	Wan bɔm bin pwɛl di faktri.
A change in climate means a change in habitat.	Wan chenj na di klaymat min chenj na di say we dɛn de liv.
We depend on water.	Wi de dipen pan wata.
More trees were planted, and the population increased.	Dɛn bin plant mɔ tik dɛn, ɛn di pipul dɛn bin bɔku.
He trimmed the hedges, and raked the leaves.	I trim di hed dɛn, ɛn rak di lif dɛn.
This work should be completed in a timely manner.	Dis wok fɔ dɔn insay di rayt tɛm.
Vegetable prices have been rising steadily.	Di prayz fɔ vɛjitebul dɛn dɔn de go ɔp ɔltɛm.
The girl ran down the street in circles.	Di titi rɔn go dɔŋ di strit insay sɛklɔ dɛn.
Most of the new offices have been designed using a modern design.	Dɛn dɔn yuz wan we we dɛn de yuz tide fɔ mek bɔku pan di nyu ɔfis dɛn.
One of our goals is to be environmentally friendly.	Wan pan di tin dɛn we wi want fɔ du na fɔ mek di envayrɔmɛnt nɔ pwɛl.
He was a powerful warrior and a skilled warrior.	In na bin pawaful fɛtman ɛn i bin sabi fɔ fɛt wɔ.
You can avoid headaches by not stressing.	Yu kin avɔyd fɔ gɛt ed pen bay we yu nɔ strɛs.
Which is the greatest.	Uswan na di wan we pas ɔl.
These rights can be infringing.	Dɛn rayt ya kin ambɔg pɔsin.
The municipal power plant shut down.	Di munisipaliti pawa plant bin stɔp fɔ wok.
Melt the butter in a saucepan.	Mɛlt di bɔta insay wan sospen.
Fill the fish tank halfway with fresh water.	Fil di fish tank af-af wit fresh wata.
Suddenly, an explosion!	Wantɛm wantɛm, wan bɔm bin bɔn!
No one came more than him.	Nɔbɔdi nɔ bin kam pas am pas am.
You have two whole hours before work.	Yu gɛt tu ol awa bifo yu go wok.
The horizon had been smeared with grey.	Di ɔrayzin bin dɔn smɛl wit grey.
A shepherd watches over his flock.	Wan shɛpad de wach in ship dɛn.
Unfaithful spouses are rewarded with a slap on the wrist.	Dɛn kin blɛs di wan dɛn we dɛn mared to we nɔ fetful bay we dɛn de slap dɛn an.
Next, divide the flour into three equal parts.	Neks, sheb di flawa to tri pat dɛn we ikwal.
Rusting signs warn of dangerous fires.	Sayn dɛn we de rɔsti de wɔn se faya go denja.
Give the salt, pepper, and dill seeds a stir.	Gi di sɔl, pepa, ɛn dil sid dɛn wan stɛp.
Once there were dragons.	Wan tɛm, dragɔn dɛn bin de.
Construction began on a new opera house.	Dɛn bin bigin fɔ bil wan nyu ɔpra os.
All patients were discharged in good condition.	Ɔl di pasɛnt dɛn bin kɔmɔt na dɛn os ɛn dɛn bin de na gud kɔndishɔn.
The president said the country needs strong economic leadership.	Di preziden se di kontri nid strong ikonomik lidaship.
They both looked at the clapping rubber gloves.	Dɛn ɔl tu bin luk di rɔba glɔv dɛn we bin de klap.
Photographer participation was optional.	Di pɔsin we tek di pikchɔ bin tek pat pan di wok na bin opshɔnal.
Once again, the geese flew south.	Wan tɛm bak, di gɔs dɛn bin flay go na di sawt pat.
Some prisoners get to escape is a thrill.	Sɔm prizina dɛn kin gɛt fɔ rɔnawe na tin we kin mek pɔsin gladi.
The product was equally successful.	Di prɔdak bin gɛt di sem sakrifays.
He encouraged the crowd to disperse peacefully.	I bin ɛnkɔrej di krawd fɔ skata wit pis.
The explosion was heard throughout the town.	Dɛn bin yɛri di bɔm ɔlsay na di tɔŋ.
I can’t stand the sight of vegetables.	A nɔ ebul fɔ bia we a de si vegjetabul dɛn.
Although common, lightning can be deadly.	Pan ɔl we na kɔmɔn tin, laytin kin kil pɔsin.
The family thanked him for a wonderful evening.	Di famili bin tɛl am tɛnki fɔ wan fayn ivintɛm.
The cowboys fled town.	Di kawbɔy dɛn rɔnawe kɔmɔt na di tɔŋ.
The cat loves fresh fish.	Di pusi lɛk fresh fish.
Use of public funds is ethically questionable.	Yuz pɔblik mɔni na sɔntin we dɛn kin aks kwɛstyɔn bɔt pan ɛthiks.
Nature is incredibly rich.	Nature na bɔku bɔku tin dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ imajin.
A green leaf had fallen and stuck to the shoe.	Wan grɔn lif bin dɔn fɔdɔm ɛn stɔp na di sus.
Remove the top layer of skin.	Rimov di layt we de ɔp na di skin.
It exudes confidence.	I de sho se i gɛt kɔnfidɛns.
The researchers conducted their research in a laboratory.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl bin du dɛn risach na wan lɛbɔtri.
The policeman told us to stop.	Di polisman bin tɛl wi fɔ stɔp.
We felt it was wrong.	Wi bin fil se i nɔ fayn fɔ du.
The instruments seemed out of order.	I bin tan lɛk se di inschrumɛnt dɛn nɔ bin de fayn.
The bomb was planted during the rush hour.	Dɛn bin plant di bɔm insay di tɛm we pipul dɛn bin de rɔsh.
He raised his glass in a toast.	I es in glas ɔp insay wan tost.
He poured the wine into the glass.	I tɔn di wayn insay di glas.
Many sports were developed in the suburbs.	Dɛn bin mek bɔku spɔt dɛn na di eria dɛn we de nia di siti.
Compared to tablets and phones, it is easier to use.	If yu kɔmpia am to tablɛt ɛn fon dɛn, i izi fɔ yuz.
The wounded woman admitted defeat.	Di uman we wund bin gri se dɛn dɔn win am.
The importance of big data in the corporate world	Di impɔtants fɔ big data na di kɔpɔt wɔl
People always say that life is precious.	Pipul dɛn kin tɔk ɔltɛm se layf rili valyu.
A teller held up a bank customer.	Wan tɛla bin ol wan bank kɔstɔma ɔp.
The captain of the ship radioed for help.	Di kapten fɔ di ship bin sɛn na redio fɔ mek dɛn ɛp am.
What it lacked was an underlying principle.	Wetin i nɔ bin gɛt na bin wan prinsipul we bin de ɔnda am.
The row with his brother had reached a climax.	Di row we i bin de fɛt wit in brɔda bin dɔn rich wan mak.
The numerous walls and towers mark the border.	Di bɔku bɔku wɔl dɛn ɛn di tawa dɛn we de fɔ fɛt de sho di bɔda.
Every martyr’s death witnessed but not heard.	Ɛvri martyr in day witnɛs bɔt dɛn nɔ yɛri.
A hurricane or typhoon is a storm.	Hariken ɔ tayfun na big big briz.
His ice cream flavor was vanilla.	In ayskrim flawa na bin vanila.
Nothing was more difficult than a miracle.	Natin nɔ bin de we bin at pas fɔ du mirekul.
Silence filled the room.	Silɛns bin ful-ɔp di rum.
It has a master’s rule.	I gɛt wan masta in lɔ.
A herd of elephants grazed nearby.	Wan grup we gɛt ɛlifant dɛn bin de it gras nia de.
Her anxiety began to subside.	Di wɔri we i bin de wɔri bin bigin fɔ stɔp.
Some strange city, filled with smelly garbage.	Sɔm strenj siti, we ful-ɔp wit dɔti we de smɛl.
The bones are huge.	Di bon dɛn big big wan.
The pond water contains a variety of life forms.	Di wata we de na di pɔnd gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn we gɛt layf.
He sipped his coffee with obvious enjoyment.	I bin sip in kɔfi wit klia wan se i bin de ɛnjɔy.
All the townspeople are open and friendly.	Ɔl di pipul dɛn na di tɔŋ opin ɛn dɛn gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
Corruption has long plagued this country.	Fɔ lɔng tɛm naw, kɔrɔpshɔn dɔn de ambɔg dis kɔntri.
Education continues to decline.	Di edyukeshɔn de kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
The politician was hailed as a national hero.	Dɛn bin prez di pɔlitiksman as nashɔnal hiro.
The teacher gave a great lecture on ancient history.	Di ticha bin gi wan big lekchɔ bɔt di istri we bin de trade trade.
Remove small amount of wool.	Rimov smɔl wul.
They hadn’t met in years.	Dɛn nɔ bin dɔn mit fɔ sɔm ia.
It is controlled by the rich and powerful.	Na di wan dɛn we gɛt mɔni ɛn di wan dɛn we gɛt pawa de kɔntrol.
The lack of water has impoverished many small farmers.	Di wata we nɔ de, dɔn mek bɔku smɔl smɔl fama dɛn po.
The cloud moved slowly across the sky.	Di klawd bin de muf smɔl smɔl fɔ krɔs di skay.
The population of the city is increasing.	Di pipul dɛn we de na di siti de bɔku.
If he has time, he will attend.	If i gɛt tɛm, i go atɛnd di mitin.
Communication systems have changed the way we live our lives.	Di kɔmyunikeshɔn sistɛm dɛn dɔn chenj di we aw wi de liv wi layf.
He believes that education is the path to success.	I biliv se ɛdyukeshɔn na di rod fɔ mek pipul dɛn gɛt sakrifays.
The small army was useless.	Di smɔl ami nɔ bin gɛt wan yus.
The electricity went off.	Di ilɛktrishɔn bin ɔf.
An exotic cat showed up on the wall.	Wan pusi we nɔ de na di wɔl bin sho na di wɔl.
Clothing functioned as a necessity and a symbol of status.	Klos bin de wok as sɔntin we pɔsin nid ɛn i bin de sho se pɔsin gɛt stetɔs.
The theory was tested in several research settings.	Dɛn bin tɛst di tiori na sɔm say dɛn we dɛn bin de du risach.
He entered the monastery at a young age.	I bin go insay di monasti we i bin yɔŋ.
The leaves on the trees were orange.	Di lif dɛn we bin de na di tik dɛn bin gɛt ɔrɛnj.
The poor man fell to his knees.	Di po man bin fɔdɔm na in ni.
Herpes simplex is a very common disease.	Hɛpi simpul na wan sik we rili kɔmɔn.
He listened to me very carefully.	I bin de lisin to mi gud gud wan.
In the village, a new school opened this year.	Na di vilej, wan nyu skul opin dis ia.
It was very difficult to walk in strong winds.	I bin rili at fɔ waka we big big briz de blo.
Parking is for visitors only.	Di ples fɔ pak motoka na fɔ di wan dɛn nɔmɔ we de kam waka de.
The authorities have abandoned them, and they’ve been living on handouts for years.	Di ɔtoriti dɛn dɔn lɛf dɛn, ɛn dɛn dɔn de liv pan handout fɔ lɔng lɔng tɛm.
John recovered completely after a week.	Jɔn bin wɛl ɔl afta wan wik.
We need to move our furniture.	Wi nid fɔ muf wi fɔnicha dɛn.
First, he cut down a tree.	Fɔs, i bin kɔt wan tik.
Everything he wanted came true.	Ɔl wetin i bin want bin apin.
This region has always experienced high winds.	Dis rijyɔn bin de gɛt bɔku bɔku briz ɔltɛm.
His words cut like a knife.	In wɔd dɛn bin de kɔt lɛk naif.
In primitive societies, social status is easily determined by wealth.	Insay di fɔs fɔstɛm sosayti dɛn, di soshal stej kin izi fɔ no bay di jɛntri.
It was originally built of clay and wood.	Fɔs, dɛn bin bil am wit kle ɛn wud.
I’m not saying that robots can’t have emotions.	A nɔ de se rɔbɔt nɔ kin ebul fɔ gɛt filin.
He was very particular about cleanliness.	I bin rili patikyula bɔt aw fɔ klin.
This is a unique plan.	Dis na wan spɛshal plan.
Now the humans themselves were in danger of extinction.	Naw di mɔtalman dɛnsɛf bin de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Water becomes ice when it cools.	Wata kin bi ays we i de kol.
People are often quick to forgive others for mistakes.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin fɔgiv ɔda pipul dɛn wantɛm wantɛm fɔ mistek.
The scientist is completing that experiment.	Di sayɛnsman de dɔn da ɛkspiriɛns de.
Most of the conductors also sit in the first class compartment.	Bɔku pan di kɔndɔkta dɛn kin sidɔm bak na di fɔs klas kɔmpawtmɛnt.
Students will be required to sit an entrance exam.	Dɛn go nid di studɛnt dɛn fɔ sidɔm wan ɛgzam fɔ go insay.
The new administration generally favors the industry.	Di nyu administreshɔn jɔs de favɔret di industri.
He sorted his teeth alphabetically.	I bin de sɔt in tit dɛn akɔdin to di alifbɛt.
His sudden appearance was a surprise.	Di we aw i bin apia wantɛm wantɛm bin rili sɔprayz.
Caramel is a combination of white sugar and water.	Karamel na wan we dɛn miks wit wayt shuga ɛn wata.
The little girl was furious.	Di smɔl titi bin rili vɛks.
The antique was found in its hiding place.	Dɛn bin fɛn di antik na di say we i bin de ayd.
The crane was used to rescue the injured man.	Dɛn bin yuz di kren fɔ sev di man we bin wund.
Everyone, without exception, was outraged by the accident.	Ɔlman, witout ɛksɛpshɔn, bin vɛks pan di aksidɛnt.
He lived for a long time.	I bin liv fɔ lɔng tɛm.
We picked some berries along the way.	Wi bin pik sɔm bɛri dɛn along di rod.
They’ll disappear if we don’t take action.	Dem go disappear if wi no tek akshon.
It is important to learn multiplication tables.	I impɔtant fɔ lan di tebul dɛn we de sho aw fɔ bɔku.
People did not help strangers in need.	Pipul dɛn nɔ bin de ɛp strenja dɛn we bin gɛt prɔblɛm.
It’s so heartbreaking!	I rili de mek pɔsin fil bad!
They reached the riverbank.	Dɛn rich na di riva in say.
He said he was an angel.	I bin se in na enjɛl.
His reign was harsh and cruel.	Di rul we i bin de rul bin rili tranga ɛn i bin rili bad.
This is the code of practice.	Dis na di kɔd fɔ praktis.
People wake up at this time of year.	Pipul dɛn kin wek dis tɛm insay di ia.
I imagine her father must be hurt, she said.	A imajin se in papa go mɔs dɔn fil bad, i bin tɔk.
There are no skilled workers.	Di wan dɛn we sabi wok nɔ de.
The moon was full.	Di mun bin ful-ɔp.
A fire has broken out in the attic.	Faya dɔn bɔn na di ɔpgarɛt.
We are glad you found a job.	Wi gladi we yu fɛn wok.
Please come in and sit down.	Duya kam insay ɛn sidɔm.
The weather forecast was off.	Di weta fɔkɔs bin dɔn ɔf.
They knew the prophet was very good.	Dɛn bin no se di prɔfɛt bin rili gud.
Some animals prefer sex.	Sɔm animal dɛn kin lɛk fɔ de wit man ɛn uman.
The man’s mood was sombre.	Di man in mud bin sombre.
A delightful reception was cut in the opera short.	Dɛn bin kɔt wan risɛpshɔn we bin de mek pɔsin gladi na di ɔpra shɔt.
Wait for the train.	Wet fɔ di tren.
The child began to scream.	Di pikin bigin fɔ ala.
His skin is sallow.	In skin de sallow.
You must respect your elders!	Yu fɔ rɛspɛkt yu ɛlda dɛn!
When he returned to town, he was disappointed.	We i bin go na di tɔŋ bak, in at bin pwɛl.
Teachers are very active within their schools.	Ticha dɛn kin rili aktif insay dɛn skul dɛn.
Rearrange the wording to create the right caption.	Arenj di wɔd dɛn bak fɔ mek dɛn gɛt di rayt kapshɔn.
Football is a popular sport.	Futbɔl na spɔt we bɔku pipul dɛn lɛk.
He uses a knife effectively.	I de yuz wan nɛf fayn fayn wan.
The monk studied the ancient languages.	Di mɔnk bin de stɔdi di langwej dɛn we dɛn bin de yuz trade trade.
A baby doesn’t always cry.	Bebi nɔ kin kray ɔltɛm.
Most people in this society are literate.	Bɔku pipul dɛn na dis sosayti sabi rid ɛn rayt.
He is tall, with blue eyes and fair skin.	I lɔng, i gɛt blu yay ɛn in skin fayn.
Some residents objected to the smell.	Sɔm pipul dɛn we bin de de bin tɔk se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk bikɔs di smel de.
Use less salt than recommended.	Yuz smɔl sɔl pas aw dɛn tɛl yu fɔ yuz am.
Delicious meals were served daily.	Dɛn bin de gi fayn fayn tin dɛn fɔ it ɛvride.
The journalist was given a long break.	Dɛn bin gi di jɔnalist fɔ lɔng tɛm fɔ blo.
He kissed her hands.	I kis in an dɛn.
Come with plenty of time to spare.	Kam wit bɔku tɛm fɔ lɛf.
He ensures that his employees are paid on time.	I de mek shɔ se dɛn pe in wokman dɛn di rayt tɛm.
This eloquence was very widespread.	Dis we aw pipul dɛn bin de tɔk fayn fayn wan bin rili bɔku.
The smart dog opens doors.	Di smat dɔg kin opin domɔt dɛn.
The hunt is important for the survival of local wildlife.	Di ɔnt impɔtant fɔ mek di lokal wayl animal dɛn kɔntinyu fɔ de.
Looking around, he realized that they had not drawn attention to them.	We i luk rawnd, i kam fɔ no se dɛn nɔ bin mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to dɛn.
Prolonged drought has devastated the town’s crops.	Dray sizin we dɔn de fɔ lɔng tɛm dɔn pwɛl di tin dɛn we dɛn plant na di tɔŋ.
The eyes of the unconscious are closed.	Di pɔsin we nɔ no natin in yay dɛn kin lɔk.
Crowns circled in the sky	Krawn dɛn bin de rawnd na di skay
The cathedral is the main tourist attraction in the country.	Di katidral na di men ples fɔ turis dɛn na di kɔntri.
Colleagues have proposed several solutions.	Di wan dɛn we de wok wit dɛn dɔn tɔk bɔt sɔm tin dɛn we dɛn fɔ du fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The men and women worked together, mowing the soil.	Di man ɛn uman dɛn bin de wok togɛda, dɛn bin de kɔt di grɔn.
He works in a grocery store.	I de wok na wan ples usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
Some scholars believe it is a form of clarity.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se na wan we fɔ si klia wan.
They seem just happy.	I tan lɛk se dɛn jɔs gladi.
The bus took six hours.	Di bɔs bin tek siks awa.
I bought this book.	A bin bay dis buk.
Just give these people a chance!	Jɔs gi dɛn pipul ya chans!
He can’t just run away.	I nɔ go jɔs ebul fɔ rɔnawe.
Make sure none of the kids are playing.	Mek shɔ se nɔbɔdi pan di pikin dɛn nɔ de ple.
He was found dead from strangulation.	Dɛn bin fɛn am day bikɔs dɛn bin strangl am.
The figures here are complicated.	Di figa dɛn we de ya rili kɔmplikt.
As the boy approached, he began to panic.	As di bɔbɔ de kam nia am, i bigin fɔ fred.
Don’t leave your front door unlocked.	Nɔ lɛf yu frɔnt domɔt we nɔ lɔk.
They were not expected to be successful.	Dɛn nɔ bin de tink se dɛn go ebul fɔ du dɛn wok fayn fayn wan.
The battered old car refused to move.	Di ol motoka we dɛn bin dɔn bit nɔ bin gri fɔ muf.
Death by torture is common here.	Fɔ day bay we dɛn de mek pipul dɛn sɔfa na tin we kɔmɔn na ya.
The temperature is very low.	Di tɛmpracha kin rili smɔl.
Drinking too much alcohol can damage your liver.	If yu drink bɔku rɔm, dat kin mek yu liva pwɛl.
That story was made up.	Dɛn bin mek da stori de.
But his imagination quickly turned to much more.	Bɔt di tin dɛn we i bin de imajin bin chenj kwik kwik wan to bɔku ɔda tin dɛn.
The railway was suspended for some time after an accident.	Dɛn bin stɔp di relwe fɔ sɔm tɛm afta we dɛn bin gɛt aksidɛnt.
On the ceiling, richly painted, was an inverted triangle.	Na di siling, we dɛn bin dɔn pent fayn fayn wan, dɛn bin gɛt wan trayangul we dɛn dɔn invayt.
Some scientists believe artificial intelligence will displace workers.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se atifishal intɛlijɛns go pul di wokman dɛn kɔmɔt na dɛn os.
The directions do not mention this.	Di dairekshɔn dɛn nɔ tɔk bɔt dis.
We need to get serious about this problem.	Wi nid fɔ siriɔs bɔt dis prɔblɛm.
The servant opened the latch.	Di savant opin di lɛt.
It combines simple aesthetic forces with human understanding.	I de kam togɛda wit simpul aesthetic fɔs dɛm wit mɔtalman ɔndastandin.
His religion has brought him peace and harmony.	In rilijɔn dɔn mek i gɛt pis ɛn wanwɔd.
Most airlines charge extra for baggage.	Bɔku pan di aylayn dɛn kin chaj ɛkstra fɔ di bag dɛn.
He had discovered his purpose in life.	I bin dɔn kam fɔ no wetin mek i de liv in layf.
Children are often afraid of the dark.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin fred fɔ di daknɛs.
The wedding is still two months into the future.	Di mared stil de fɔ tu mɔnt fɔ tumara bambay.
The legs of the chair are sturdy.	Di chia in leg dɛn strɔng.
Peter threw himself to the ground.	Pita bin trowe insɛf na grɔn.
He raised his head in surprise.	I es in ed ɔp wit sɔprayz.
Made of dark wood.	Dɛn mek am wit dak wud.
The students were eager to learn.	Di studɛnt dɛn bin rili want fɔ lan.
Central heating keeps temperatures warm year-round.	Sɛntral itin de mek di tɛmpracha wam ɔlsay na di ia.
The trip was paid for by the government.	Na di gɔvmɛnt bin pe fɔ di trip.
Slow down, brother!	Slow dɔŋ, brɔda!
Einstein famously calculated the speed of light.	Einstein bin gɛt nem fɔ kɔl di spid we layt de spid.
Many people cannot do it.	Bɔku pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ du am.
The characters are keeping a low profile.	Di karakta dɛn de kip wan lɔw prɔfayl.
The city was in the middle of a lake.	Di siti bin de midul wan lek.
The changes in agriculture came as a surprise to many.	Di chenj dɛn we bin de apin na agrikalchɔral biznɛs bin mek bɔku pipul dɛn sɔprayz.
Things looked bleak for passengers.	Tins bin luk blak fo pasenja dem.
The miners struck.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin slap.
The demon companion carried the party.	Di dɛbul kɔmpin bin kɛr di pati.
In general, the cat’s fur is impervious to water.	In jɛnɛral, di pusi in fut nɔ kin pas wata.
No exceptions are allowed.	Dɛn nɔ alaw ɛni ɛksɛpshɔn.
He prepares for the committee meeting.	I de pripia fɔ di kɔmiti mitin.
Edmund can often be found at the local coffee shop.	Bɔku tɛm, yu kin fɛn Ɛdmɔn na di kɔfi shɔp we de na di eria.
The bird answered true.	Di bɔd bin ansa tru.
Early in his career, he had an affair.	We i bin bigin fɔ wok, i bin gɛt wan afɛkt.
The equinox came, and the nights grew colder.	Di ikwinɔks kam, ɛn di nɛt dɛn bin de kol mɔ ɛn mɔ.
Not just financially.	Nɔto jɔs mɔni biznɛs.
The sails parted slightly in the wind.	Di sel dɛn bin sheb smɔl we di briz bin de blo.
It was recently said that all newspapers are alike.	I nɔ tu te yet we dɛn bin tɔk se ɔl nyuspepa dɛn tan lɛk dɛnsɛf.
Look at that, it’s amazing!	Luk dat, i rili wɔndaful!
Frozen chickens are cheap.	Frɔzɛn kɔk dɛn nɔ dia.
She cooks her meals very well.	I kin kuk in it dɛn fayn fayn wan.
He seemed reliable.	I bin tan lɛk se pɔsin kin abop pan am.
Meanwhile, millions of children around the world are starving.	Dis tɛm ya, bɔku bɔku pikin dɛn ɔlsay na di wɔl de day wit angri.
Their eyes lit up.	Dɛn yay dɛn bin layt.
The patient’s doctor was alarmed by the rapid weight loss.	Di pɔsin in dɔktɔ bin fred we i bin de lɔs in wet kwik kwik wan.
The birds were not resting.	Di bɔd dɛn nɔ bin de rɛst.
He raised a toast.	I rayz wan tost.
This city was famous for its poetry.	Dis siti bin gɛt nem fɔ di poem dɛn we dɛn bin de rayt.
Melted snow fed the river.	Sno we dɔn mɛlt bin de fid di riva.
The snake dangled from a branch.	Di snek bin de dangle na wan branch.
Inspectors check technical equipment.	Inspekta dɛn kin chɛk di tɛknikal ikwipmɛnt dɛn.
Production has plummeted.	Di tin dɛn we dɛn de mek dɔn go dɔŋ bad bad wan.
Always a fan of modern art.	Ɔltɛm na wan fan fɔ di mɔdan art.
They believe that building walls between countries is wrong.	Dɛn biliv se fɔ bil wɔl bitwin kɔntri dɛn na tin we nɔ fayn.
The cicada sang its traditional song.	Di sikada bin de siŋ in tradishɔnal siŋ.
Prices rose sharply.	Di prayz dɛn bin go ɔp bad bad wan.
The police commissioner has recently threatened to resign.	I nɔ tu te yet we di polis kɔmishɔna dɔn trɛtin fɔ lɛf fɔ wok.
I have nothing to do with the case!	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di kes!
We enjoyed poring over our insect collection.	Wi bin ɛnjɔy fɔ poring oba wi insɛkt kɔlɛkshɔn.
Machines should be serviced regularly.	Dɛn fɔ de mek di mashin dɛn savis ɔltɛm.
They say the man is sick.	Dɛn se di man sik.
A storm raged across the plains.	Wan big big briz bin de blo na di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
That can of nuts was empty.	Dat kan we gɛt nɛt bin ɛmti.
The termites ate through the trees.	Di tɛmit dɛn bin de it tru di tik dɛn.
So, don’t argue with someone who is hungry	So, nɔ agyu wit pɔsin we angri
These chairs were purchased at a flea market.	Dɛn bin de bay dɛn chia dɛn ya na wan flea makit.
The wood is sold to mills downstream.	Dɛn kin sɛl di wud to mil dɛn we de dɔŋ di riva.
It can have normal effects.	I kin gɛt nɔmal ifɛkt dɛn.
These plants are not native to the area.	Dɛn plant ya nɔ de na di eria.
A very high tide is expected this weekend.	Dɛn de op fɔ gɛt wan rili ay tayd dis wikɛnd.
They had good things to say about the treasure.	Dɛn bin gɛt gud tin fɔ tɔk bɔt di trɔs.
Chemical names should be memorized.	Dɛn fɔ mɛmba di nem dɛn fɔ di kemikal dɛn.
The robot and a droid look very similar.	Di rɔbɔt ɛn wan drɔyd luk rili fiba.
Practice makes perfect.	Praktis de mek pɔsin pafɛkt.
We need both of these.	Wi nid dɛn tu tin ya.
The display was neatly packaged and placed on a table.	Dɛn bin pak di displei fayn fayn wan ɛn dɛn bin put am pan tebul.
Originally a desert, now a green plain.	Fɔs, na bin dɛzat, naw na ples usay grɔn de.
Anyone can wear a mask.	Ɛnibɔdi kin wɛr mask.
Cosmetics are big business today.	Kɔsmɛtik na big biznɛs tide.
He said that he could do without them.	I bin tɔk se i go ebul fɔ du sɔntin we dɛn nɔ gɛt.
They cut the world like a lion.	Dɛn bin kɔt di wɔl lɛk layɔn.
My sister always seems happy.	Mi sista kin tan lɛk se i gladi ɔltɛm.
She chose chocolate fudge for this afternoon’s dessert.	I bin pik chɔklɛt fud fɔ dis aftanun in dɛzat.
He came late to the meeting.	I bin kam let na di mitin.
Dana hurried to the door.	Dana rɔn kwik kwik wan go na di domɔt.
We stopped at the top of the hill.	Wi bin stɔp na di mawnten we de ɔp di il.
The lightning struck within seconds.	Di laytin bin kam insay sɔm sɛkɔn dɛn.
The mayor thinks this is a waste of taxpayer money.	Di mɛya tink se dis na west fɔ di wan dɛn we de pe taks in mɔni.
Through it we got in touch with the outside world.	Tru am wi bin gɛt kɔntakt wit di ɔda wɔl.
It’s a little soft.	I saf smɔl.
We need more public parks.	Wi nid mɔ pɔblik pak dɛn.
I relaxed in the garden, enjoying my book.	A bin de rilaks na di gadin, ɛn a bin de ɛnjɔy mi buk.
A layer of dust covered everything.	Wan layt layt dɔst bin kɔba ɔltin.
It is common practice in many circles.	Na kɔmɔn tin fɔ du na bɔku sɛklɔ dɛn.
He will need time to heal.	I go nid tɛm fɔ mek i wɛl.
Local residents strongly support government policies.	Di pipul dɛn we de na di eria de sɔpɔt gɔvmɛnt polisi dɛn tranga wan.
This part of the country is famous for the.	Dis pat na di kɔntri gɛt nem fɔ di...
He had only met her once before.	I bin jɔs dɔn mit am wan tɛm bifo.
It’s probably best if we don’t tell anyone.	I go mɔs bi se i go bɛtɛ if wi nɔ tɛl ɛnibɔdi.
Rats spread the disease.	Na rat dɛn kin skata di sik.
These days, most shops accept credit cards.	Dis tɛm ya, bɔku shɔp dɛn kin tek kredit kad.
He worked as a gardener at a prestigious school.	I bin de wok fɔ mek gadin na wan skul we bɔku pipul dɛn sabi.
But you can’t have snow or rain on the moon.	Bɔt yu nɔ go ebul fɔ gɛt sno ɔ ren na di mun.
The motor is powered by electricity.	Na ilɛktrishɔn de yuz di motoka.
Six months later, they were married.	Siks mɔnt afta dat, dɛn bin mared.
The cat was sick, but recovered.	Di pusi bin sik, bɔt i bin wɛl.
The worried father anxiously awaited the return of his son.	Di papa we bin de wɔri bin de wɔri fɔ wet fɔ mek in bɔy pikin kam bak.
You need to let yourself be free.	Yu nid fɔ lɛf yusɛf fɔ fri.
An explosion occurred at a nuclear power plant.	Wan tin bin bɔn na wan nyuklia pawa plant.
Try to separate the egg from the shell.	Tray fɔ separet di eg frɔm di shɔɛl.
The dwarf kept growling as he wandered through the crowd.	Di dwɔf bin de kɔntinyu fɔ grɔmbul as i de waka waka na di krawd.
In place of names are serial numbers.	Insay di ples fɔ nem dɛn, dɛn gɛt siriɔs nɔmba dɛn.
Your recent novel is a masterpiece.	Yu novel we yu jɔs rayt na wan masta wok.
Many women fall into the hands of rapists.	Bɔku uman dɛn kin fɔdɔm na di wan dɛn we de rep dɛn an.
Recycling paper is one way to save trees.	Fɔ risaykul pepa na wan we fɔ sev tik dɛn.
Not to eat sweets.	Nɔ fɔ it swit.
The river flows downstream.	Di riva de flɔ dɔŋ di wata.
Make sure not to overcook the vegetables.	Mek shɔ se yu nɔ kuk di vɛjitebul dɛn pasmak.
Many men in this area drink tea.	Bɔku man dɛn na dis eria kin drink ti.
The passageway gets extremely crowded at lunchtime.	Di pasej kin ful-ɔp pasmak we dɛn de it lɛnch.
Several children played in the yard.	Bɔku pikin dɛn bin de ple na di yad.
The government tried to stop the pollution.	Di gɔvmɛnt bin tray fɔ stɔp di dɔti we de na di wɔl.
They are the seeds of life.	Dɛn na di sid dɛn we de gi layf.
They traveled in silence.	Dɛn bin de travul kwayɛt wan.
Once the arrival of a traveler caused some concern.	Wan tɛm travulman kam bin mek sɔm pipul dɛn wɔri.
Never create unnecessary trouble.	Nɔ ɛva mek trɔbul we nɔ nid fɔ apin.
Wheelbarrows can move heavy loads.	Wilbaro kin muv ebi ebi lod dɛn.
Some women find meal preparation to be therapeutic.	Sɔm uman dɛn kin si se fɔ pripia it na tin we go ɛp dɛn fɔ mɛn dɛn.
The manufacturer was not sued for safety violations.	Dɛn nɔ bin kɛr di wan we mek am go na kɔt fɔ se i nɔ gri wit wetin dɛn sef.
Knowledge spread throughout the world.	Di tin dɛn we dɛn bin no bin de pas ɔlsay na di wɔl.
They played the flute and danced with joy.	Dɛn bin de ple di flut ɛn dans wit gladi at.
It will focus on innovative solutions.	I go pe atɛnshɔn pan nyu sɔlvishɔn dɛn.
That’s enough, he ordered.	Dat na inof, i bin ɔda.
The fabric was made of satin.	Dɛn bin mek di klos wit satin.
Cities have a large population in this region.	Siti dɛn gɛt bɔku pipul dɛn na dis rijyɔn.
The government is mindful of pollution.	Di gɔvmɛnt de tink bɔt di dɔti we de pwɛl di ples.
A crop of food.	Wan tin we dɛn kin plant fɔ it.
The wolf was never captured.	Dɛn nɔ bin ɛva kech di wulf.
The company will train all new employees.	Di kɔmni go tren ɔl di nyu wokman dɛn.
Something else was happening.	Wan ɔda tin bin de apin.
The villagers called her a witch.	Di pipul dɛn na di vilej bin de kɔl am witch.
The cold air made that task difficult.	Di kol briz bin mek da wok de at fɔ du.
Measure the height of the back.	Mekɔp di ayt we di bak de.
There are, of course, other variations.	Na tru se ɔda difrɛn we dɛn de.
Hard water contains more minerals than soft water.	Had wata gɛt bɔku minral dɛn pas sɔft wata.
He was talking to his boss.	I bin de tɔk to in bɔs.
Many temples were built in the village.	Dɛn bil bɔku tɛmpul dɛn na di vilej.
Young people gave way to more professional athletes.	Yɔŋ pipul dɛn bin gi we to mɔ atlet dɛn we sabi spɔt.
Assemble the lift correctly.	Asembl di lift di rayt we.
She closed the notebook.	I bin lɔk di notbuk.
He pulled his sunglasses on his sunglasses.	I pul in sanglas pan in sanglas.
Failure is intolerable here.	Failure na tin we pɔsin nɔ go ebul fɔ bia na ya.
They continue to search for extraterrestrial life.	Dɛn de kɔntinyu fɔ fɛn layf we nɔ de na di wɔl.
His house was built with recycled wood.	Dɛn bin bil in os wit wud we dɛn dɔn yuz fɔ mek ɔda tin dɛn.
The government should ensure that there are passable roads.	Di gɔvmɛnt fɔ mek shɔ se rod dɛn de we pɔsin kin pas.
He wrote letters to his relatives in the city.	I bin rayt lɛta to in fambul dɛn na di siti.
So, he gave them some of them.	So, i bin gi dɛn sɔm pan dɛn.
I live with my brother and he is strict.	A de liv wit mi brɔda ɛn i strikt.
The flies buzz noisily.	Di flay dɛn de buz wit nɔys.
Fill out the form, please.	Fil di fɔm, duya.
The bull has both horns.	Di kaw gɛt ɔl tu di ɔn dɛn.
Today’s youth are the leaders of tomorrow.	Tide yɔŋ pipul dɛn na di lida dɛn fɔ tumara.
Anemia, during pregnancy, causes muscle weakness.	anemia, we uman bεlε, de mek di mכsul dεm wik.
A large amount of methane comes out at birth.	Bɔku bɔku mitin kin kɔmɔt we dɛn bɔn am.
The sieve supported the bill's successful passage.	Di siev bin sɔpɔt di bil fɔ mek dɛn pas am fayn fayn wan.
My boss told me this was a special case.	Mi bɔs tɛl mi se dis na spɛshal kes.
The weather was unusually pleasant.	Di wɛda bin rili fayn we nɔ kɔmɔn.
There are many different options.	Bɔku difrɛn tin dɛn de fɔ du.
Activists are demanding that the catchment area be protected.	Aktivist dɛm de aks fɔ mek dɛn protɛkt di katchmɛnt eria.
The photo shows a young one starting out.	Di foto sho wan yɔŋ wan we bigin.
We need to be a little more careful.	Wi nid fɔ tek tɛm mɔ smɔl.
Science is an important career for young people today.	Sayns na impɔtant wok fɔ yɔŋ pipul dɛn tide.
Change channels until you find something interesting.	Chenj chanɛl dɛn te yu fɛn sɔntin we intrestin.
A kind of clothing.	Wan kayn klos we dɛn kin wɛr.
A mother was calling for her child.	Wan mama bin de kɔl fɔ in pikin.
Water is slippery when wet.	Wata kin slipul we i wet.
It was a very busy morning.	Na bin wan mɔnin we bin rili bizi.
In a sense, this allows us to breathe oxygen.	Wi kin se dis kin mek wi ebul fɔ blo ɔksijɛn.
It was snowing heavily.	Sno bin de kam tranga wan.
The athlete was eager to compete in the games.	Di atlet bin rili want fɔ tek pat pan di gem dɛn.
Inside the old house	Insay di ol os
It took years to build the bridge.	I tek bɔku ia fɔ mek dɛn bil di brij.
Professional speakers are needed to motivate employees.	Dɛn nid pɔshɔnal spika dɛn fɔ mek di wokman dɛn gɛt maynd.
Tap your feet to the music!	Tap yu fut to di myuzik!
The colors are red, yellow and blue.	Di kɔlɔ dɛn na rɛd, yɔlɔ ɛn blu.
A fierce battle ensued between the armies.	Wan bad bad fɛt bin apin bitwin di ami dɛn.
He stared at her for a long time.	I bin de luk am fɔ lɔng tɛm.
It smelled wonderful.	I bin de smɛl fayn fayn wan.
But that relationship appears to be dysfunctional.	Bɔt i tan lɛk se da rilayshɔn de nɔ de wok fayn.
It grew constantly over the years.	I bin de gro ɔltɛm fɔ lɔng lɔng tɛm.
When he bought his new apartment, he was being paid to pay for it.	We i bay in nyu apatmɛnt, dɛn bin de pe am fɔ pe fɔ am.
And it made the whole room laugh.	Ɛn i mek di wan ol rum laf.
Many plants need pollination to produce seeds.	Bɔku plant dɛn nid fɔ gɛt polɛn fɔ mek dɛn gɛt sid.
Danger threatened the fragile young society.	Denja bin de mek di yɔŋ sosayti we nɔ bin gɛt bɛtɛ trɛnk de pan denja.
Thousands of protesters took to the streets.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de protɛst bin kɔmɔt na strit.
Everyone in the bar was drinking ale.	Ɔlman we bin de na di ba bin de drink ale.
Hand wash the shirt, please.	Wash di shirt wit an, duya.
Almost all teenagers now wear pierced ears.	Naw, na lɛk ɔl di yɔŋ wan dɛn kin wɛr yes we dɛn dɔn kɔt.
This grass is known for its resistance.	Dis gras na wan we pipul sabi fɔ in resistans.
Poets often express the mood of the times.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de rayt poem kin sho di we aw pipul dɛn kin fil bɔt di tɛm.
His life was filled with thoughts of revenge.	In layf bin ful-ɔp wit tin dɛn we i bin de tink bɔt fɔ rep.
The smell was offensive.	Di smel bin de mek pɔsin vɛks.
When he finished eating, he went to bed.	We i dɔn fɔ it, i go slip.
He rolled up the hot burrito, sighing heavily.	I rol di ɔt burrito, ɛn i bin de ala bad bad wan.
These statistics show extreme poverty.	Dɛn statystik ya sho se pipul dɛn po pasmak.
He was determined to make a difference.	I bin dɔn mekɔp in maynd fɔ mek difrɛns.
They arrived after midnight.	Dɛn bin rich afta midulnɛt.
Greedy women, myself included.	Gridi uman dɛn, misɛf inklud.
The government has declared their building unsafe.	Di gɔvmɛnt dɔn tɔk se dɛn bildin nɔ sef.
The lightning was reflected in the lake.	Di laytin bin de sho insɛf na di lek.
His face remained calm.	In fes bin kɔntinyu fɔ de kol.
Fog often blankets the region in the fall.	Bɔku tɛm, fɔg kin blanket di rijyɔn insay di fɔl.
This country has a gross national product.	Dis kɔntri gɛt gros nashɔnal prodak.
There is a monastery nearby.	Wan monasti de nia de.
They talk a lot, but they don't come to a conclusion.	Dɛn kin tɔk bɔku tɛm, bɔt dɛn nɔ kin kam fɔ no sɔntin.
He arrived some time ago.	I bin rich sɔm tɛm bifo dis tɛm.
It is the sole responsibility of the adults to distribute the popcorn.	Na di big pipul dɛn wok nɔmɔ fɔ sheb di pɔp.
Research has shown that the stories are myths.	Risach dɔn sho se di stori dɛn na lay lay stori dɛn.
I am going to the library to study this evening.	A go go na laybri fɔ stɔdi dis ivintɛm.
He slid a ring onto her finger.	I slid wan ring pan in finga.
He jumped to his feet, screaming.	I jomp tinap na in fut, de ala ala.
This woman is totally unfit to be a candidate.	Dis uman nɔ fit fɔ bi kandidet atɔl.
The pungent smell of the spices permeated the kitchen.	Di bad bad sɛnt we di spays dɛn bin de mek bin de ɔlsay na di kichin.
Children learn through discovery.	Pikin dɛn kin lan tru di tin dɛn we dɛn kin fɛn.
Her apartment has recently been renovated.	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn mek in apatmɛnt fayn fayn wan.
Ask for help if you need it.	Aks fɔ ɛp if yu nid am.
Cities are vulnerable to earthquake damage.	Siti dɛn kin gɛt prɔblɛm we atkwek kin pwɛl.
A beautiful garden surrounds the springs.	Wan fayn gadin de rawnd di spring dɛn.
Large corporations have a lot of power.	Big big kɔpɔreshɔn dɛn kin gɛt bɔku pawa.
The river runs through the national park.	Di riva de pas na di nashɔnal pak.
He had a soft spot for kids.	I bin gɛt wan saf ples fɔ pikin dɛn.
Panda bears are also known as panda bears.	Dɛn kin kɔl panda bea dɛn bak panda bea dɛn.
The stronger tribe wins.	Di trayb we strɔng pas am de win.
We cautiously approached the prisoner.	Wi tek tɛm go nia di prizina.
He feels isolated, lost.	I kin fil se i nɔ de nia ɔda pipul dɛn, lɛk se i dɔn lɔs.
Fire broke out in the warehouse.	Faya bin bɔn na di say usay dɛn de kip tin dɛn.
We had to remove the infected leaves.	Wi bin gɛt fɔ pul di lif dɛn we gɛt di sik.
The prison guards did not allow anyone inside.	Di wan dɛn we de gayd di prizin nɔ bin alaw ɛnibɔdi fɔ kam insay.
Try not to laugh when he does.	Tray fɔ nɔ laf we i du dat.
A storm raged in the silence.	Wan big big briz bin de blo na di say we kwayɛt.
The smell was horrible and unpleasant.	Di smel bin rili bad ɛn i nɔ bin fayn.
Your writing will want to improve.	Yu raytin go want fɔ mek i bɛtɛ.
This village is a peaceful refuge.	Dis vilej na ples usay pis de fɔ rɔn go.
All the buildings are painted.	Dɛn dɔn peint ɔl di bildin dɛn.
With a heavy heart, the economist announced the results.	Wit hevi hat, di ikonomist announce di rizolt.
Beat the eggs until thick.	Bit di eg dɛn te dɛn tik.
The funnel is big, so feed it slowly.	Di fɛnɛl big, so fid am sloslo.
The song was interrupted.	Dɛn bin ambɔg di siŋ.
Restaurants lined the street.	Restɔrant dɛn bin de layn na di strit.
Also consider these other expenses.	Tink bak bɔt dɛn ɔda spɛns dɛn ya.
Anything is possible.	Ɛnitin kin pɔsibul.
This city is surrounded by mountains.	Dis siti gɛt mawnten dɛn rawnd am.
Traders also issued lengthy press releases.	Di treda dɛn bin gi lɔng lɔng prɛs rilis dɛn bak.
Getting back to normal is expected to take years.	Dɛn tink se fɔ kam bak to di nɔmal tin i go tek sɔm ia.
They didn’t do anything.	Dɛn nɔ bin du natin.
Laundry detergent makes clothes brighter and cleaner.	Ditajɛn fɔ was kin mek klos brayt ɛn klin.
So the king called his advisers.	So di kiŋ kɔl in advaysa dɛn.
I love going to the zoo.	A lɛk fɔ go na di zoo.
The book has been republished in a new edition.	Dɛn dɔn pul di buk bak insay wan nyu edishɔn.
An old picture hung on the walls.	Wan ol pikchɔ bin de hang na di wɔl dɛn.
It has more damage from tourists.	I gɛt mɔ tin dɛn we turis dɛn dɔn pwɛl.
The youth have embraced the change enthusiastically.	Di yɔŋ pipul dɛn dɔn tek di chenj wit zil.
It was big, but very comfortable.	I bin big, bɔt i bin rili fayn.
The washer is next to the dryer.	Di was mashin de nia di drɔya.
Whip the cream.	Wip di krim.
Snow drifting on the tundra.	Snow we de drɛf na di tundra.
The young man's eyes were fixed.	Di yɔŋ man in yay bin tinap tranga wan.
There are lots of little fish around his snout.	Bɔku bɔku smɔl smɔl fish dɛn de rawnd in snot.
It was a time when the words were seen as dirty.	Na bin tɛm we dɛn bin de si di wɔd dɛn as dɔti.
The children were afraid.	Di pikin dɛn bin de fred.
The trees here were planted many years ago.	Dɛn bin plant di tik dɛn we de ya bɔku ia bifo dis tɛm.
The team had not quite breached the enemy lines.	Di tim nɔ bin dɔn rili brok di ɛnimi dɛn layn dɛn.
He’s looking forward to the new term.	Im de luk fo hed fo di nyu tem.
The angry roar of the bird shook the air.	Di bɔd in vɛks ala ala bin mek di ays shek.
Everyone laughed at his joke.	Ɔlman bin de laf fɔ in jok.
On condition of anonymity, the messengers agreed.	Pan ɔl we dɛn nɔ bin want fɔ sho dɛn nem, di mɛsenja dɛn bin gri.
Women tend to live longer than men.	Uman dɛn kin liv lɔng pas man dɛn.
The journey will take more than three months.	Di waka go tek pas tri mɔnt.
The residents loved the beauty of it.	Di pipul dɛn we bin de de bin lɛk di fayn fayn tin dɛn we i bin de si.
He took a few bites of his apple.	I tek sɔm bayt dɛn pan in apul.
I felt terrible, seeing him so old.	A bin fil bad bad wan, we a si am dɔn ol so.
You can hire a taxi at the station.	Yu kin haya taksi na di steshɔn.
The smoke of the chimney wafted up into the sky.	Di chimini in smok bin de blo ɔp na di skay.
This house is huge.	Dis os na big big os.
Several land mines are still being dumped in the surrounding areas.	Bɔku land mayn dɛn stil de trowe na di say dɛn we de rawnd di tɔŋ.
The descent took an hour.	Di kam dɔŋ bin tek wan awa.
The meat in this stew is dry and flavorless.	Di mit we de insay dis styu dray ɛn i nɔ gɛt flawa.
You are taking the lead, right?	Na yu de tek di lid, nɔto so?
She patted her son on the head.	I pat in pikin na in ed.
The people were generally humble and quiet.	Bɔku tɛm, di pipul dɛn bin de put dɛnsɛf dɔŋ ɛn dɛn nɔ bin de tɔk natin.
So much depends on reputation.	So bɔku tin kin dipen pan di gudnem we pɔsin gɛt.
Their families share an ancient competition.	Dɛn famili dɛn gɛt wan kɔmpitishɔn we bin de trade trade.
It is often used in restaurants.	Dɛn kin yuz am bɔku tɛm na rɛstɔrant dɛn.
He drives carefully.	I de tek tɛm drayv.
Soon the house rules were lifted.	I nɔ tu te, dɛn pul di lɔ dɛn we bin de na di os.
Kelly lowered the bar ever so slightly.	Kelly bin put di bar dɔŋ ɛva so smɔl.
Sabu started a business.	Sabu bin stat wan biznɛs.
Criticism of local government has increased.	Di pipul dɛn we de kɔmplen bɔt di lokal gɔvmɛnt dɔn bɔku.
Many families have moved to the city.	Bɔku famili dɛn dɔn muf go na di siti.
Americans want you to go to the moon.	Amɛrika pipul dɛn want mek yu go na di mun.
Small waves lapped on the shore.	Smɔl smɔl wef dɛn bin de lap pan di sho.
He lost everything last year.	I bin lɔs ɔltin las ia.
The clock on the wall stopped ticking.	Di klok we bin de na di wɔl bin stɔp fɔ tik.
The country looked peaceful.	Di kɔntri bin luk lɛk se pis de.
He passed several villages.	I bin pas sɔm vilej dɛn.
The elevator in the tower groaned.	Di lift we bin de na di tawa bin de kray.
He wasn’t sure if he should feed it more.	I nɔ bin shɔ if i fɔ fid am mɔ.
Let me try it out.	Mek a tray fɔ du am.
It was cold in this room.	I bin kol na dis rum.
This region produces textiles.	Dis rijyɔn de mek tɛkstayl dɛn.
It was a warm day.	Na bin wam de.
Everyone is happy that we are not fighting.	Ɔlman gladi we wi nɔ de fɛt wɔ.
They believed she would never be able to have children.	Dɛn bin biliv se i nɔ go ɛva ebul fɔ bɔn pikin.
Efforts to alleviate poverty have all failed.	Di tray we dɛn de tray fɔ mek pipul dɛn nɔ po, ɔl dis nɔ wok.
They looked to the woods for help.	Dɛn bin de luk na di bush fɔ ɛp dɛn.
The suicide rate was very high, .	Di pipul dɛn we bin de kil dɛnsɛf bin rili bɔku, .
A steady stream of commuters passed through the station.	Wan stedi strim fɔ pipul dɛn we bin de travul bin de pas na di steshɔn.
But critics say the law is too harsh.	Bɔt pipul dɛn we de kɔndɛm di lɔ se di lɔ tu harsh.
The strange atmosphere was caused by industrial waste.	Di strenj atmosfɛs bin apin bikɔs ɔf di dɔti we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn.
The best course is to complete a science degree.	Di bɛst kɔs na fɔ dɔn wan sayɛns digri.
He lay down, exhausted by all his hard work.	I ledɔm, ɛn ɔl di tranga wok we i bin de du bin dɔn taya.
The rain has finally come!	Di ren dɔn kam las las!
You are making a big mistake!	Yu de mek big mistek!
Slip the credit card into the card reader.	Slip di kredit kad insay di kad rida.
Some people say that God's creatures have evil spirits.	Sɔm pipul dɛn se di tin dɛn we Gɔd mek gɛt bad bad spirit.
He brandished a knife, and chased her to the door.	I bin de brand wan nɛf, ɛn rɔnata am go na di domɔt.
She finds refuge in books and music.	I kin fɛn say fɔ rɔn go na buk ɛn myuzik.
Those who starved starved to death.	Di wan dɛn we angri bin day bin de day wit angri.
Don’t always believe what people tell you.	Nɔ biliv wetin pipul dɛn de tɛl yu ɔltɛm.
Many poets have used this villa as an inspiration.	Bɔku poet dɛn dɔn yuz dis vila as inspɛkshɔn.
A sink swallowed the unsuspecting hiker.	Wan sink bin swɛla di man we bin de waka na di mawnten we nɔ bin de tink bɔt am.
A large portion of people are not included.	Wan big pat pan pipul dɛn nɔ de insay.
This trend is new.	Dis tren na nyu tin.
The volcano erupted violently.	Di volkeno bin bɔn bad bad wan.
He wanted to know more about it.	I bin want fɔ no mɔ bɔt am.
They were old and had never lived there.	Dɛn bin dɔn ol ɛn dɛn nɔ ɛva liv de.
Wash the dish and dry.	Wash di dish ɛn drɛy am.
It is common ground that we were created.	Na kɔmɔn tin fɔ se dɛn mek wi.
Farmers are increasingly relying on machines to plow their fields.	Di fama dɛn de abop mɔ ɛn mɔ pan mashin dɛn fɔ plɔg dɛn fil dɛn.
The boat was almost empty.	Di bot bin dɔn lɛf smɔl fɔ ɛmti.
This is the road to the harbour.	Dis na di rod we de go na di haba.
He lied about his age to get the job.	I bin lay bɔt in ej fɔ gɛt di wok.
These schools use the same syllabus.	Dɛn skul ya de yuz di sem silabas.
He repeated the exercise until he mastered it.	I bin de ripit di ɛgzampul te i dɔn sabi am.
He found that his organs were slowly deteriorating.	I bin kam fɔ no se in ɔgan dɛn bin de pwɛl smɔl smɔl.
The broccoli was thoroughly rinsed.	Dɛn bin dɔn was di brɔkoli fayn fayn wan.
We will study both medieval and modern poetry.	Wi go stɔdi ɔl tu di mɛdival ɛn mɔdan poem dɛn.
The cat licked her paws.	Di pusi bin de lik in fut dɛn.
Then he looked for the right key.	Dɔn, i luk fɔ di rayt ki.
So he turned back to look for something else.	So i tɔn bak fɔ go luk fɔ ɔda tin.
The cliffsides make great views.	Di klifsayd dɛn kin mek fayn ples dɛn fɔ si.
The knight was obviously badly wounded.	I bin klia se di nayt bin wund bad bad wan.
The weather was beautiful.	Di wɛda bin fayn.
The detective questioned an alleged witness.	Di ditektiv bin aks wan pɔsin we dɛn se na witnɛs kwɛstyɔn.
Politicians cut the press.	Pɔlitiks pipul dɛn kin kɔt di prɛs.
His uncle left his family and his girlfriend.	In ɔnkul bin lɛf in famili ɛn in galfrɛn.
While many species are endangered, some are not.	Pan ɔl we bɔku kayn animal dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn, sɔm nɔ de.
The pipeline will supply the city with natural gas.	Di paip go gi di siti natura gas.
He walked away, sucking on his lower lip.	I waka go, de sok in lip we de dɔŋ.
It is common knowledge that air pollution is harmful to people’s health.	Na kɔmɔn tin fɔ no se di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl kin ambɔg pipul dɛn wɛlbɔdi.
Express yourself.	Ɛksprɛs yusɛf.
Merchants make and sell clothes.	Di biznɛsman dɛn kin mek ɛn sɛl klos dɛn.
The rain is .	Di ren we de kam na .
A cup of tea is fine.	Wan kɔp ti fayn.
Make it really strong.	Mek i rili strɔng.
This is a rough estimate.	Dis na wan rough estimate.
He encouraged her to reconsider her decision.	I bin ɛnkɔrej am fɔ tink bak bɔt wetin i dɔn disayd fɔ du.
The population continues to grow.	Di pipul dɛn de kɔntinyu fɔ bɔku.
The countries’ economies are growing rapidly.	Di kɔntri dɛn ikɔmi de gro kwik kwik wan.
They wanted people to work more efficiently.	Dɛn bin want fɔ mek pipul dɛn wok fayn fayn wan.
He was proud of his son’s courage.	I bin proud fɔ di maynd we in bɔy pikin gɛt.
An amazing story, full of adventure.	Wan wɔndaful stori, we ful-ɔp wit advantej.
The river is shallow and cold.	Di riva nɔ shap ɛn i kol.
A huge elephant lumbered across the page.	Wan big big ɛlifant bin de lumber krɔs di pej.
It’s a huge problem!	Na big big prɔblɛm!
One third turned in parts to help.	Wan pan di tri pat dɛn bin de tɔn insay pat dɛn fɔ ɛp.
Sweep the floor before you go.	Swip di flo bifo yu go.
It occurred to me that we could help them.	I kam na mi maynd se wi go ebul fɔ ɛp dɛn.
I have an urge for a plate of nasi goreng.	I get wan urge fo wan plet fo nasi goreng.
He stared down at the building below him.	I bin de luk dɔŋ di bildin we bin de dɔŋ am.
Just before dawn, he heard a trickling sound	Jɔs bifo di san kɔmɔt, i yɛri wan sawnd we de trik
So the key question is, who will lead the change?	So di men kwɛstyɔn na, udat go bifo di chenj?
The house was beautifully decorated.	Dɛn bin dekɔret di os fayn fayn wan.
The journalist closed his eyes.	Di jɔnalist bin lɔk in yay.
We should all travel more.	Wi ɔl fɔ travul mɔ.
The fox was out hunting.	Di fɔks bin de na do fɔ go fɛn animal dɛn.
Sewage often contains contaminants.	Bɔku tɛm, wata we de kɔmɔt na di dɔti kin gɛt tin dɛn we de pwɛl di wata.
He was surprised at how rich the colors were.	I bin sɔprayz fɔ si aw di kɔlɔ dɛn bin rich.
There is great coal under the earth.	Big big kol de ɔnda di wɔl.
The landscape remained unchanged for centuries.	Di land nɔ bin chenj fɔ bɔku bɔku ia.
Students are encouraged to exercise.	Dɛn kin ɛnkɔrej di studɛnt dɛn fɔ du ɛksɛsayz.
His nostrils burned.	In nos dɛn bin de bɔn.
The bone is placed in a cardboard box.	Dɛn kin put di bon insay wan kadbɔks.
One girl wrote this gripe.	Wan titi rayt dis grɔmbul.
Cakes are made with butter and eggs.	Dɛn kin yuz bɔta ɛn eg fɔ mek kek.
Rodin is famous for many sculptures.	Rodin gɛt nem fɔ bɔku bɔku skapul dɛn.
Those unhappy couples start anew somewhere else.	Dɛn man ɛn uman dɛn de we nɔ gladi kin bigin nyu wan ɔdasay.
The forest played a major role in the war.	Di fɔrɛst bin rili ɛp fɔ mek di wɔ apin.
They scrambled for tickets to the concert.	Dɛn bin de skram fɔ gɛt tikɛt fɔ go na di kɔnsɛt.
Suguharu’s grandmother was wise.	Suguharu in grani bin gɛt sɛns.
We love and appreciate these cultural traditions.	Wi lɛk ɛn gladi fɔ dɛn kɔlchɔ tradishɔn ya.
The bomb went off.	Di bɔm bin bɔn.
The leaders will address the people.	Di lida dɛn go adrɛs di pipul dɛn.
She looked at him sheepishly.	I bin de luk am wit shem.
The manager has been formally asked to resign.	Dɛn dɔn aks di manija fɔmal wan fɔ risayn.
Nectar of the gods.	Nɛkta fɔ di gɔd dɛn.
A local council was established to control pollution.	Dɛn bin mek wan lokal kaɔnsil fɔ mek dɛn go ebul fɔ kɔntrol di we aw pipul dɛn de pwɛl di wɔl.
We researched marine conditions in the region.	Wi bin du risach bɔt di tin dɛn we de apin na di si na di rijɔn.
The cat looked up from playing with his food.	Di pusi luk ɔp frɔm we i de ple wit in it.
Look how beautiful they are!	Luk aw dɛn rili fayn!
Each cup contained fifty milliliters.	Ɛni kɔp bin gɛt fifti mililita.
The smoke filled his nostrils.	Di smok bin de ful-ɔp in nos.
Then he stared at the screen.	Dɔn i bin de luk di skrin.
I would like to pay by credit card, please.	I go lɛk fɔ pe wit kredit kad, duya.
There were few survivors.	Na smɔl pipul dɛn bin de we bin sev.
The latitude determines the season.	Na di latitud de sho di sizin.
The author was very influential.	Di pɔsin we rayt di buk bin gɛt bɔku pawa.
He seems to know a lot about it.	I tan lɛk se i no bɔku tin bɔt am.
She whipped out her phone and called her husband.	I wip in fon ɛn kɔl in man.
He always leaves money in his toys.	I kin lɛf mɔni na in tɔys dɛn ɔltɛm.
We will need a lot of salt when baking a cake.	Wi go nid bɔku sɔl we wi de bek kek.
The rain brought the crowd to its feet.	Di ren bin mek di krawd tinap.
None of my books are really valuable.	Nɔn pan mi buk dɛn nɔ rili valyu.
It is not easy to be truly moral.	I nɔ izi fɔ bi pɔsin we rili gɛt gud abit dɛn.
The drink quickly ran down her throat.	Di drink bin rɔn kwik kwik wan dɔŋ in trot.
He fished in his pocket for his keys.	I bin de fishin na in pɔkit fɔ in ki dɛn.
Place the rice in the sieve on the fork.	Put le riz au tamis sur la fourchette.
This city is famous for its thick fog.	Dis siti gɛt nem fɔ di tik tik fɔg we de de.
After that, there was a period of socialism.	Afta dat, wan tɛm bin de we dɛn bin de sɔpɔt soshialism.
The ceiling sagged slightly.	Di siling bin sag smɔl.
Represent the demands of a situation with a scale.	Ripresent di dimand dɛm fɔ wan sityueshɔn wit wan skel.
Her high heels sank down deep into the lawn.	In ay il dɛn bin sink dɔŋ dip dip wan insay di lawn.
They died in the storm.	Dɛn bin day insay di big big briz.
He opened the window and looked out.	I opin di winda ɛn luk na do.
He was embarrassed by the incident.	I bin shem fɔ di tin we apin.
Porridge is easy to make.	I izi fɔ mek pɔrij.
The prisoner pleaded his innocence.	Di prizina bin beg am se i nɔ du natin.
A few months later, the crop was ripe.	Afta sɔm mɔnt, di tin we dɛn plant bin dɔn rɛp.
The canal boats are narrow and deep.	Di bot dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di kanal dɛn smɔl ɛn dɛn dip.
A regiment of soldiers was marching down the street.	Wan rejimɛnt we gɛt sojaman dɛn bin de mach dɔŋ di strit.
Their kindness was unquestioned.	Di kayn we aw dɛn bin de du gud to pipul dɛn nɔ bin gɛt wan kwɛstyɔn.
This is the level of income.	Dis na di lɛvɛl we dɛn de gɛt mɔni.
The bridge was damaged in the flood.	Di brij bin pwɛl we di wata bin rɔn.
We insist that you try a little harder.	Wi de insist se yu tray tranga wan smɔl.
He was already tired.	I bin dɔn taya.
The neighboring country plans to issue tourist visas soon.	Di neba kontri plan fo giv turis visa jisno.
Many forms of communication are forbidden here.	Dɛn dɔn ban bɔku we dɛn fɔ tɔk to pipul dɛn na ya.
The waiter delivered the bill.	Di weita bin deliv di bil.
He wondered why she was crying.	I bin de wɔnda wetin mek i de kray.
When the findings were presented to the minister, he laughed.	We dɛn sho di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn to di minista, i bin laf.
Drinking and driving is illegal.	Fɔ drink ɛn drayv nɔ de akɔdin to lɔ.
My parents were both musicians.	Mi mama ɛn mi papa na bin myuzikman dɛn ɔl tu.
Heat a frying pan over medium heat.	Hɛt wan frying pan pan midul ɔt.
Clouds drifted lazily across the faint morning sky.	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin.
Jagged rocks jutted out of the earth.	Rok dɛn we gɛt smɔl smɔl ston dɛn bin de kɔmɔt na di wɔl.
I didn’t see the bride.	A nɔ bin si di yawo.
The policewoman insisted that the robber was dangerous.	Di polis uman bin tɔk tranga wan se di tifman denja.
The dead fish floated in the river.	Di fish dɛn we dɔn day bin de flɔt na di riva.
This region is known as a gastronomic paradise.	Dɛn sabi dis rijyɔn as paradays usay pipul dɛn lɛk fɔ it.
The problem is complicated by flooding.	Di prɔblɛm kin kɔmplikt bikɔs ɔf di wata we de rɔn.
I couldn’t understand why people rejected me.	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek pipul dɛn nɔ gri wit mi.
Dress in a nice dress.	Drɛs fayn fayn wan.
A herd of buffalo grazed on the hillside.	Wan grup we gɛt bɔfa dɛn bin de it gras na di il.
More and more students are taking classes at night.	Mɔ ɛn mɔ studɛnt dɛn de tek klas dɛn na nɛt.
Many were made locally.	Dɛn bin mek bɔku pan dɛn na di say we dɛn de.
We rely on domestic sources for all our energy needs.	Wi de abop pan domestik sɔs fɔ ɔl wi ɛnaji we wi nid.
The sun is setting behind the distant ridge.	Di san de go dɔŋ biɛn di rij we de fa fawe.
The patient’s condition is much better.	Di sikman in kɔndishɔn kin bɛtɛ pasmak.
An old farmer came forward to take a leak.	Wan ol fama bin kam bifo fɔ tek wan lik.
They sang of their undying love for each other.	Dɛn bin de siŋ bɔt di lɔv we dɛn gɛt fɔ dɛnsɛf we nɔ de day.
Local shipyards built military vessels.	Di wan dɛn we de mek ship dɛn na di eria bin de mek sojaman dɛn bot dɛn.
The program has nationwide support.	Di program gɛt sɔpɔt ɔlsay na di kɔntri.
After a series of unfortunate events, he lost his job.	Afta bɔku tin dɛn we nɔ bin fayn, i bin lɔs in wok.
I will be working late tonight.	A go de wok let tinayt.
They volunteered to stay at the shelter.	Dɛn bin volontia fɔ de na di say usay dɛn de kip pipul dɛn.
He has a beautiful smile.	I gɛt fayn fayn smayl.
Elephants not only feed, but care for their young.	Ɛlifant dɛn nɔ jɔs de it, bɔt dɛn de kia fɔ dɛn pikin dɛn.
In the 19th century, the population began to grow.	Insay di ia 1800, di pipul dɛn bin bigin fɔ bɔku.
A rare red bird flew towards the shopkeeper.	Wan rɛd bɔd we nɔ bɔku bin flay go nia di pɔsin we de wok na di shɔp.
He could see the mountains from his window.	I bin de si di mawnten dɛn frɔm in winda.
Bananas are harvested throughout the year.	Dɛn kin avɛst banana ɔlsay na di ia.
The brigadier stepped away from his group.	Di brigadia bin step away frɔm in grup.
All good children should obey their parents.	Ɔl gud pikin dɛn fɔ obe dɛn mama ɛn papa.
This community is an affluent neighborhood.	Dis kɔmyuniti na say we bɔku pipul dɛn gɛt bɔku mɔni.
On her lap she cradled a baby.	Na in lap i bin de kray wan bebi pikin.
A local priest said the temple would be	Wan prist we de na di eria bin tɔk se di tɛmpul go bi
The children decorated the walls.	Di pikin dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn.
We must respect the rights of the indigenous people.	Wi fɔ rɛspɛkt di rayt dɛn we di indijinos gɛt.
He worked as a gardener for many years.	I bin de wok as gadin fɔ lɔng tɛm.
The cover of the book is decorated with butterflies.	Dɛn dɔn dekɔret di buk in kɔva wit bɔtaflay dɛn.
He had trouble spelling and using his real name.	I bin gɛt prɔblɛm fɔ spɛl ɛn yuz in rial nem.
Many coastal areas are located at higher elevations.	Bɔku say dɛn we de nia di si de na say dɛn we ay.
It was the fourth recovery of stolen vehicles.	Na bin di nɔmba 4 tɛm we dɛn fɛn motoka dɛn we dɛn tif.
A lengthy legal case can take up to three years.	Wan lɔng ligal kes kin tek tri ia.
Sleeping pills are a common treatment for insomnia.	Pils fɔ slip na wan kɔmɔn tritmɛnt fɔ pɔsin we nɔ de slip.
Experts believe the odds are high.	Masta sabi bukman dɛn biliv se di tin dɛn we nɔ kin apin kin bɔku.
White, puffy clouds drifted in the blue sky.	Wait, puf klawd dɛn bin de drɛf na di blu skay.
It’s everywhere.	I de ɔlsay.
Dancing can be contagious!	Dans kin mek pɔsin gɛt sik!
He has a big mouth.	I gɛt big mɔt.
Guests dance to salsa music.	Di gɔst dɛn de dans to salsa myuzik.
Too many tourists are destroying rural communities.	Tumɔs turis dɛn de pwɛl di rural kɔmyuniti dɛn.
Tear the leaves of lettuce.	Tear di lif dɛn fɔ lɛtis.
This set of seven matching coasters does not heat up.	Dis sɛt fɔ sɛvin kɔsta dɛn we de mach nɔ de ɔt.
While in the army, he attained the rank of captain.	We i bin de na di sojaman dɛn, i bin gɛt di rank fɔ bi kapten.
Blood was drawn from the left arm and bandaged.	Dɛn bin pul blɔd na di lɛft an ɛn dɛn bin bandej am.
The soldiers are on alert.	Di sojaman dɛn de wach gud gud wan.
So stay vigilant, and take nothing for granted.	So kɔntinyu fɔ de wach, ɛn nɔ tek natin as sɔntin we nɔ impɔtant.
Police found his body lying in the water.	Polis fain im bodi ledon fo wata.
It is easy to make a pot of green tea.	I izi fɔ mek wan pɔt we gɛt grɛn ti.
All children should learn how to draw and paint.	Ɔl pikin dɛn fɔ lan aw fɔ drɔ ɛn peint.
Everything seemed normal.	Ɔltin bin tan lɛk se na nɔmal tin.
When temperatures drop below freezing, snow forms.	We di tɛmpracha go dɔŋ pas di friz, sno kin kam.
This is the place mentioned in that old song.	Dis na di ples we dɛn tɔk bɔt na da ol siŋ de.
He remembered that it was always better to be honest.	I bin mɛmba se i bɛtɛ ɔltɛm fɔ bi ɔnɛs.
Once the wreck occurred, the ship sank rapidly.	Wans di ship dɔn brok, di ship bin sink kwik kwik wan.
Did you work late last night?	Yu bin wok let las nait?
He bought a hat at a fancy shop.	I bin bay wan hat na wan fayn fayn shɔp.
The opposition has criticized the reforms.	Di opozishɔn dɔn kɔl di rifɔm dɛn bad bad wan.
If they lived longer, the population would flourish.	If dɛn bin liv lɔng, di pipul dɛn we bin de de bin fɔ dɔn go bifo.
Chocolate chip cookies are universally loved by children.	Chokolat chip kuki na tin we pikin dɛn lɛk ɔlsay.
Inflatables are popular with campers and caravanners.	Inflatables na tin we pipul dɛn we de kamp ɛn karavan kin lɛk.
The researchers presented their latest findings.	Di wan dɛn we du di risach bin tɔk bɔt di las tin dɛn we dɛn dɔn fɛn.
More youth empowerment is expected in the near future.	Dɛn de op fɔ yuz mɔ yɔŋ pipul dɛn pawa insay di nɛks tɛm.
His friend followed, carrying a large package.	In padi bin fala am, ɛn i bin de kɛr wan big paket.
We encourage companies to buy local products.	Wi de ɛnkɔrej kɔmni dɛn fɔ bay lokal prɔdak dɛn.
Many of the homes resettled here were badly damaged.	Bɔku pan di os dɛn we dɛn bin kam de bak na ya bin pwɛl bad bad wan.
The train above stops twice.	Di tren we de ɔp kin stɔp tu tɛm.
The sun shone brightly, casting deep shadows.	Di san bin de shayn brayt brayt wan, ɛn i bin de mek dip shado dɛn.
The cat jumped from the window and onto the bed.	Di pusi jomp frɔm di winda ɛn go ɔp di bed.
The castle glowed with the setting sun.	Di kast bin de shayn bikɔs di san bin de go dɔŋ.
The dog ran into the house.	Di dɔg rɔn go insay di os.
Their bodies were buried in a tomb.	Dɛn bɛr dɛn bɔdi na wan grev.
The icons were covered in plaster.	Dɛn bin kɔba di aykɔn dɛn wit plasta.
The normally straight river was much smaller.	Di riva we bin de stret nɔmal wan bin smɔl pasmak.
The doctor felt guilty.	Di dɔktɔ bin fil gilti.
Poor people everywhere suffer from starvation.	Po pipul dɛn ɔlsay de sɔfa bikɔs dɛn de angri.
He often spoke without thinking about it.	Bɔku tɛm, i bin de tɔk ɛn i nɔ bin de tink bɔt am.
He stumbled along the path, waving his arms for help.	I bin de stɔp fɔ waka na di rod, ɛn i bin de wev in an dɛn fɔ mek i ɛp am.
He gave the cat some cheese.	I gi di pusi sɔm chiz.
This building has strong security.	Dis bildin gɛt strɔng sikyɔriti.
His brother committed suicide two years ago.	In brɔda bin kil insɛf tu ia bifo dis tɛm.
She said quietly, almost embarrassed.	I bin tɔk kwayɛt wan, i bin lɛf smɔl fɔ mek i shem.
It’s a neighborhood favorite.	Na wan neba favrit.
The inspector wore his peaked cap.	Di inspɛkta bin wɛr in kap we gɛt pik.
The customs officer examined the traveller’s passport.	Di kɔstɔm ɔfisa bin luk di travulman in paspɔt.
I will tell you as a friend.	A go tɛl yu as padi.
Judges should have the power to punish offenders.	Jɔj dɛn fɔ gɛt di pawa fɔ pɔnish pipul dɛn we de du bad.
It is uncertain when the moves will take effect.	I nɔ shɔ ustɛm di muv dɛn go bigin fɔ wok.
This is ignorance.	Dis na fɔ nɔ no natin.
Lots of beetles and spiders.	Bɔku bɔku bitel ɛn spayda dɛn.
A lone gray cow escaped onto the highway.	Wan grey kaw we bin de in wan bin rɔnawe go na di aywe.
Her grandmother’s tree doubled as her climbing tree.	In grani in tik bin dubl lɛk in tik we de klaym.
A wrong turn sent the car skidding into a tree.	Wan rɔng tɔn bin sɛn di motoka skid insay wan tik.
He raised his eyebrows in surprise.	I bin es in aybrɔw dɛn ɔp wit sɔprayz.
I folded the napkins.	A bin fold di napkin dɛn.
The team made a concerted effort.	Di tim bin tray tranga wan fɔ du.
Our job is to take care of the libraries.	Wi wok na fɔ kia fɔ di laybri dɛn.
Who will be the best?	Udat go bi di bɛst pɔsin?
I really wanted to escape.	A bin rili want fɔ rɔnawe.
The floods were the worst in memory.	Di wata we bin de rɔn na bin di wan dɛn we bin wɔs pas ɔl di ɔda wan dɛn we dɛn bin de mɛmba.
He had many enemies who hated him.	I bin gɛt bɔku ɛnimi dɛn we bin et am.
The neurotics started crying.	Di nyurotik dɛn bigin fɔ kray.
How do you spell "bus"?	Aw yu de spɛl "bus"?
This party was really fun.	Dis pati bin rili fayn.
Sometimes the migration is involuntary.	Sɔntɛnde, di maykreshɔn nɔ kin bi bay wilful.
The demands of modern life are immense.	Di tin dɛn we pipul dɛn de aks fɔ na layf tide rili bɔku.
So hurry up hurry up!	So rɔsh kwik kwik wan rɔsh!
That place is very attractive.	Da ples de kin rili fayn fɔ go de.
Despite the severe beatings, they survived.	Pan ɔl we dɛn bin bit dɛn bad bad wan, dɛn bin sev.
The three cousins ​​did not speak.	Di tri kɔzin dɛn nɔ bin tɔk.
His grades in this course were excellent.	Di gred dɛn we i bin gɛt na dis kɔs bin rili fayn.
He lost a lot of blood.	I bin lɔs bɔku blɔd.
The bustling bazaar was filled with colorful stalls.	Di baza we bin ful-ɔp wit pipul dɛn bin ful-ɔp wit stɔ dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
He swung around.	I bin de swing rawnd.
He had good relations with all his neighbors.	I bin gɛt gud padi biznɛs wit ɔl in neba dɛn.
It turned out that the party was poorly organized.	I bin kam fɔ no se dɛn nɔ bin ɔganayz di pati fayn fayn wan.
A large snake lay on the ground.	Wan big snek bin ledɔm na grɔn.
The clock continued to chime the hour.	Di klok kɔntinyu fɔ ala di awa.
The sentence is still not over.	Di sɛntɛns stil nɔ dɔn.
She read the card carefully before answering.	I bin tek tɛm rid di kad bifo i ansa.
I am so tired!	A dɔn rili taya!
They are trying to disrupt you.	Dɛn de tray fɔ ambɔg yu.
First, examine your sex life.	Fɔs, chɛk aw yu de du mami ɛn dadi biznɛs.
Then why did you not write to me?	Dɔn wetin mek yu nɔ rayt to mi?
He dropped the knife.	I drɔp di nɛf.
It’s probably more.	I go bi se na mɔ.
The corks are delicious and flavorful.	Di kɔk dɛn kin rili fayn ɛn dɛn kin gɛt flawa.
With all eyes open, the frog moved forward.	Wit ɔl in yay opin, di frog muf go bifo.
There are just too many elected officials.	Na jɔs tu bɔku pipul dɛn we dɛn dɔn ilɛkt de.
Dogs and cats come from common ancestors.	Dɔg ɛn pusi kɔmɔt frɔm kɔmɔn gret gret granpa dɛn.
Marked differences in insect populations.	Mak difrɛns dɛn na di insɛkt dɛn pɔpuleshɔn.
The police officer directed traffic after the crash.	Di polisman bin dayrɛkt trafik afta di aksidɛnt.
The security guard raised his submachine gun.	Di sikyɔriti gad es in sabmashin gɔn ɔp.
Tend to the needs of your peers.	Tend to di nid dɛm fɔ yu kɔmpin dɛm.
He wandered aimlessly around the house.	I bin de waka waka rawnd di os ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Allow the mixture to stand until set.	Alaw di miksɔp fɔ tinap te i sɛt.
A teacher needs to be patient.	Ticha nid fɔ peshɛnt.
Do not use too much pepper in the soup.	Nɔ yuz bɔku pepa na di sup.
These actions led to his dismissal.	Dɛn tin ya we dɛn du bin mek dɛn pul am na di wok.
A distinctive feature of this temple design is the brackets.	Wan tin we difrɛn frɔm dis tɛmpul we dɛn mek na di brakɛt dɛn.
Iris are purple.	Ayris dɛn gɛt pepul kɔlɔ.
A more forested region.	Wan rijyɔn we gɛt mɔ fɔrɛst dɛn.
He advised her that he had thought of it.	I advays am se i dɔn tink bɔt am.
The prince's palace is now destroyed.	Naw dɛn dɔn pwɛl di prins in os.
The infrastructure has improved tremendously.	Di infrastukchɔ dɔn rili impɔtant.
The margarine will melt quickly if it melts.	Di majarin go mɛlt kwik kwik wan if i mɛlt.
Men and women were interviewed separately.	Dɛn bin intavyu di man ɛn di uman sɛpret wan.
He was never afraid to speak his mind.	I nɔ bin ɛva fred fɔ tɔk wetin i tink.
The extensive forest as a habitat for wildlife.	Di bɔku bɔku fɔrɛst as ples fɔ de fɔ wayl animal dɛn.
The two sides seem ready to resume talks.	I tan lɛk se di tu say dɛn dɔn rɛdi fɔ bigin tɔk bak.
His silhouette was indistinct in the darkness.	In silhouette nɔ bin klia we di ples dak.
He carefully sawed the tree in sections.	I bin tek tɛm saw di tik insay sɛkshɔn dɛn.
A gust of wind blew through his long hair.	Wan big big briz bin de blo in lɔng ia.
The ship sank near the island.	Di ship bin sink nia di ayland.
A typical day had been one of prayer, meditation, and food.	Wan tipik de bin dɔn bi fɔ pre, tink gud wan, ɛn it.
He recently purchased a modern machine.	I nɔ tu te yet we i bay wan mashin we de naw.
He climbed out the window.	I klaym kɔmɔt na di winda.
Some people consider zoos cruel.	Sɔm pipul dɛn kin tek di say dɛn we dɛn kin mɛn animal dɛn as kruk tin dɛn.
It’s a werewolf!	Na wan werewolf!
The lawyers advised him to remain silent.	Di lɔya dɛn advays am fɔ nɔ tɔk natin.
A rowan tree shades the driveway.	Wan rowan tik de shed di drayv we.
Now, you’ll have to do a little more chopping.	Naw, yu go gɛt fɔ du smɔl ɔda chop.
The government reportedly plans to restructure the military.	Ripɔt se di gɔvmɛnt plan fɔ ristrakt di sojaman dɛn.
The war was coming to an end.	Di wɔ bin de dɔn.
Only part of it leads to drug and alcohol abuse.	Na sɔm pat pan am nɔmɔ kin mek pɔsin tek drɔgs ɛn drink rɔm.
This is a new invention that is sure to catch fire.	Dis na nyu tin we dɛn dɔn mek we go mɔs kech faya.
She has never worn a bathing suit in public.	I nɔ ɛva wɛr klos fɔ was na pɔblik.
He is a convicted criminal.	Na kriminal we dɛn dɔn kɔndɛm.
He went on to compose many other operas.	I bin kɔntinyu fɔ mek bɔku ɔda ɔpra dɛn.
The new findings are discussed at length.	Dɛn tɔk lɔng bɔt di nyu tin dɛn we dɛn dɔn fɛn.
A basic idea is expressed in one sentence.	Dɛn kin tɔk bɔt wan bɛsis aidia insay wan sɛntɛns.
The grasshopper population is dwindling.	Di gras-grɔn pipul dɛn de stɔp fɔ bɔku.
He accepted the punishment.	I bin gri fɔ mek dɛn pɔnish am.
Mankind has seen winter.	Mɔtalman dɔn si di kol sizin.
Still, it’s pretty cool, isn’t it?	Bɔt stil, i rili fayn, nɔto so?
Many people are anxious about the future.	Bɔku pipul dɛn de wɔri bɔt wetin go apin tumara bambay.
The government is building mosques in every village.	Di gɔvmɛnt de bil moskɛt dɛn na ɛvri vilej.
Look at this tree!	Luk dis tik!
Water should be boiled before drinking.	Yu fɔ bɔyl wata bifo yu drink am.
Some scientists say climate science is being suppressed.	Sɔm sayɛnsman dɛn se dɛn de stɔp sayɛns bɔt klaymat.
If you are poor, you may find it difficult to travel.	If yu po, i nɔ go izi fɔ yu fɔ travul.
Eggs can be hard or soft.	Eg kin at ɔ i kin saf.
They fought to the end.	Dɛn bin fɛt te dɛn dɔn.
The wine had a bitter after taste.	Di wayn bin gɛt wan bita afta teys.
She had always wanted children of her own.	I bin dɔn want in yon pikin dɛn ɔltɛm.
Many women want sons.	Bɔku uman dɛn want bɔy pikin dɛn.
The banana tree is rich in potassium.	Di banana tik gɛt bɔku bɔku potashɔm.
They marched home singing and shouting with joy.	Dɛn mach go na os de siŋ ɛn ala wit gladi at.
He pumped heavy iron in the gym.	I bin de pɔmp ebi ebi ayɛn na di jim.
The well is dry.	Di wɛl dɔn dray.
This wind has steadied.	Dis briz dɔn stɛdi.
Don’t say a word.	Nɔ tɔk wan wɔd.
The enemy was able to enter the city.	Di ɛnimi dɛn bin ebul fɔ go insay di siti.
We spend billions of dollars each year exploring space.	Wi kin spɛn bɔku bɔku mɔni fɔ fɛn di spes ɛvri ia.
It was very cold outside.	I bin rili kol na do.
The police conducted a search of the home.	Di polis bin du wan sech na di os.
The birds continue to multiply.	Di bɔd dɛn de kɔntinyu fɔ bɔku.
The company must disclose its taxes.	Di kɔmni fɔ sho di taks dɛn we dɛn de pe fɔ.
We both really hated each other.	Wi ɔl tu bin rili et wi.
I don’t think it will be a successful venture.	A nɔ tink se i go bi saksesful venchɔ.
He allowed the boy to go.	I bin alaw di bɔbɔ fɔ go.
Use a computer, not pencil and paper.	Yuz kɔmpyuta, nɔto pensil ɛn pepa.
Talk about human rights!	Tɔk bɔt mɔtalman rayt!
Some also thought he was pretending.	Sɔm pipul dɛn bin de tink bak se i de mek lɛk se i de du sɔntin.
I have heard that business is good.	A dɔn yɛri se biznɛs fayn.
He never did anything he didn’t want to do.	I nɔ bin ɛva du ɛnitin we i nɔ want fɔ du.
Our interviewees were unanimous.	Di wan dɛn we wi bin tɔk to bin ɔl gri wit wetin wi de tɔk.
The new century began with hope.	Di nyu sɛnti bin bigin fɔ gɛt op.
Give this to the high school teacher.	Gi dis to di ay skul ticha.
He suspected she had been drinking.	I bin sɔprayz se i bin dɔn de drink.
He crossed the street cautiously.	I bin tek tɛm krɔs di strit.
This data set contains information on children’s literature.	Dis data sɛt gɛt infɔmeshɔn bɔt pikin dɛn buk.
Experts say it will be a cold winter.	Masta sabi bukman dɛn se i go bi kol winta.
We are hoping for an amicable solution.	Wi de op fɔ mek dɛn gɛt pis fɔ sɔlv di prɔblɛm.
On the way there, he stopped drinking	We i de go de, i stɔp fɔ drink
He doesn’t have a phone.	I nɔ gɛt fon.
Humanity as a whole has become increasingly destructive.	Mɔtalman as a ɔl dɔn de pwɛl mɔ ɛn mɔ.
Still, he managed to escape.	Bɔt stil, i bin ebul fɔ rɔnawe.
This river flows through the city.	Dis riva de pas na di siti.
Generally, the vocal cords are weak.	Jɛnɛral wan, di vɔkal kɔd dɛn kin wik.
Pour oil into pan and allow to heat.	Put ɔyl insay pan ɛn alaw am fɔ wam.
A signed note is given.	Dɛn gi wan not we dɛn sayn.
Crystals grow larger or smaller depending on the temperature.	Krɔs dɛn kin gro big ɔ smɔl dipen pan di tɛmpracha.
A crow flew up to the sun.	Wan krawd bin flay go ɔp to di san.
Discard the trash immediately.	Trowe di dɔti wantɛm wantɛm.
Bailiffs are quick to spring into action.	Di wan dɛn we de gi beil kin kwik fɔ spring insay akshɔn.
Eldest son and heir.	Di big bɔy pikin ɛn di wan we go gɛt di prɔpati.
He swam swiftly out to sea.	I bin swim kwik kwik wan go na di si.
Every government department has a responsible minister.	Ɛvri gɔvmɛnt dipatmɛnt gɛt minista we gɛt rɛspɔnsibiliti.
Each child was thoroughly scrubbed.	Dɛn bin de skrab ɛni pikin fayn fayn wan.
Pour in the batter.	Put di bata insay.
He was drinking beer with friends at the local tavern.	I bin de drink bia wit in padi dɛn na di lokal tavern.
The tradition dates back to ancient times.	Di tradishɔn bin de frɔm trade trade.
Pollution affects the health of a population.	Pɔyushɔn de ambɔg di wɛlbɔdi fɔ wan pipul dɛn.
No, not near, not near, not near.	Nɔ, nɔ de nia, nɔ de nia, nɔ de nia.
So do apples, bananas, peanuts and plums.	Na so bak apul, banana, pinat ɛn plam kin du.
He started playing the guitar.	I bigin fɔ ple di gita.
It’s really embarrassing.	I rili de shem.
Bathing is the treatment.	Fɔ was na di tritmɛnt.
He refused the offer.	I nɔ gri fɔ tek di tin we dɛn tɛl am fɔ du.
There is no causal relationship between drinking and accidents.	Nɔr kɔz rilayshɔn nɔr de bitwin fɔ drink ɛn fɔ gɛt aksidɛnt.
The old house was quiet.	Di ol os bin kwayɛt.
Detective officers described his behavior as "unnatural."	Ditektiv ɔfisa dɛn bin tɔk se di we aw i bin de biev na “nɔ natura.”
Do good to your neighbors.	Una du gud to una neba dɛn.
First impressions are important.	Fɔs impreshɔn dɛn impɔtant.
The water from the spring has a peculiar aroma.	Di wata we de kɔmɔt na di spring gɛt wan spɛshal smel.
Hurry up, or we'll be late for school!	Una go kwik kwik wan, ɔ wi go let fɔ go skul!
Eighty percent of college students are women.	Eti pasɛnt pan di kɔleji studɛnt dɛn na uman dɛn.
Most immigrants are elderly.	Bɔku pan di wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri na ol pipul dɛn.
He received the title of prince.	I bin gɛt di taytul fɔ bi prins.
The fact is not in doubt.	Di tru tin nɔ de we wi de dawt.
We must decide to do this.	Wi fɔ disayd fɔ du dis.
Did your mother lend the money?	Yu mama bin len di moni?
The will is attributed to John.	Dɛn se na Jɔn mek di wil.
Fish farming is an ancient practice.	Fɔ mɛn fish na tin we dɛn bin de du trade trade.
He had barely spoken, when he collapsed.	I nɔ bin dɔn tɔk bɛtɛ, we i fɔdɔm.
He denies any wrongdoing.	I de dinay se i nɔ du ɛni bad tin.
Light, but very comfortable.	Layt, bɔt i rili fayn.
The atmosphere is thick with tension.	Di atmosfɛs tik wit tɛnsiɔn.
Government efforts to combat global warming are ineffective.	Di wok we di gɔvmɛnt de du fɔ fɛt di we aw di wɔl de wam nɔ de wok fayn.
I stumbled through the darkness toward the light.	A bin de stɔp fɔ waka na di daknɛs fɔ go na di layt.
That morning, the woman went shopping.	Da mɔnin de, di uman bin go bay tin dɛn.
A small crowd gathered at the front gate.	Wan smɔl krawd bin gɛda na di get we de bifo.
He studied philosophy.	I bin stɔdi bɔt sɛns.
He stretched up on his back.	I strɛch ɔp na in bak.
You will also need a dozen eggs.	Yu go nid wan duzin eg dɛn bak.
He can’t see the keyboard.	I nɔ ebul fɔ si di kibɔd.
They say the achievements are vital in the national interest.	Dɛn se di tin dɛn we dɛn dɔn du rili impɔtant fɔ di nashɔnal intɛres.
The cord on the door was cut.	Dɛn bin kɔt di kɔd we bin de na di domɔt.
The deep dark waters of the bay hide many secrets.	Di dip dak wata dɛn na di bay de ayd bɔku sikrit dɛn.
The professor was immediately ready to ask questions.	Di prɔfɛsɔ bin rɛdi wantɛm wantɛm fɔ aks kwɛstyɔn dɛn.
The mountains are perfect for winter skiing.	Di mawnten dɛn fayn fɔ ski insay di kol sizin.
The relevant authorities were forewarned.	Dɛn bin dɔn wɔn di wan dɛn we gɛt fɔ du wit di kes bifo tɛm.
The trees along the river are thick.	Di tik dɛn we de nia di riva tik.
Some things have pivot points.	Sɔm tin dɛn gɛt pivot pɔynt dɛn.
The water resistance of the fabric is an important property of the fabric.	Di we aw di klos nɔ de mek wata nɔ de wok fayn na impɔtant tin we di klos gɛt.
Jack grabs onto cold, wet grass.	Jɛk grap pan kol ɛn wet gras.
The smell of wood smoke is in the air.	Di smel we wud smok de mek de na di ays.
This city is famous for its ancient architecture.	Dis siti gɛt nem fɔ di ol ol bildin dɛn we bin de de.
Loudspeakers increase the noise.	Laud spika dɛn kin mek di nɔys bɔku.
Human civilization is very young.	Mɔtalman sivilizayshɔn rili yɔŋ.
He has been working late every night.	I dɔn de wok let ɛvri nɛt.
This income is not enough.	Dis mɔni we dɛn gɛt nɔ go du fɔ dɛn.
The computer is programmed to be political.	Dɛn dɔn program di kɔmpyuta fɔ mek i gɛt pɔlitiks.
This government must be held accountable.	Dis gɔvmɛnt fɔ gɛt fɔ ansa fɔ wetin i du.
The pen is very useful.	Di pen rili yusful.
A house has a variety of uses.	Wan os gɛt difrɛn tin dɛn fɔ yuz.
I need information!	A nid infɔmeshɔn!
This year, however, there was no rain.	Bɔt dis ia, ren nɔ bin kam.
Your food will change color when you cook it.	Yu it go chenj in kɔlɔ we yu kuk am.
The phone rings incessantly.	Di fon de ring we nɔ de stɔp.
Silk is made from silkworm eggs.	Dɛn kin mek silk frɔm silkwɔm eg dɛn.
This city is known for having zero crime.	Dɛn sabi dis siti fɔ gɛt ziro kraym.
We are constantly learning algorithms.	Wi de lan algɔritm dɛn ɔltɛm.
When questioned, he pleaded guilty.	We dɛn aks am kwɛstyɔn, i bin gri se i gilti.
Remember, it’s dinner time.	Mɛmba se na dina tɛm.
Many people came to visit him.	Bɔku pipul dɛn bin kam fɛn am.
The hill dominates the desert landscape.	Di il de kɔntrol di dɛzat land.
She uses brown paper bags for packing.	I kin yuz brawn pepa bag dɛn fɔ pak tin dɛn.
Distribute the pastry between the baking rings.	Distribut di pastry bitwin di baking ring dɛn.
We clapped our hands.	Wi bin de klap wi an dɛn.
I spent a lot of money on my cameras.	A bin spɛn bɔku mɔni pan mi kamɛra dɛn.
The two sides are miles apart.	Di tu say dɛn de difrɛn mayl dɛn.
This planet has a very thin atmosphere.	Dis planɛt gɛt wan atmosfɛs we rili tan.
The man took a shortcut across the road.	Di man tek wan shɔtkat fɔ krɔs di rod.
Martin's tone was reasonable.	Di tɔyn we Martin bin de tɔk bin rili rizinɔs.
Ginsberg can be remiss in his poetic works.	Ginsberg kin bi remiss in in poɛtik wok dɛn.
Opinion polls gave the prime minister a comfortable majority.	Di opinion poll giv di praim minista komfotabl majoriti.
It is almost impossible to navigate this river.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ pɔsin ebul fɔ waka na dis riva.
He trips, falling heavily on the grass.	I trip, i fɔdɔm bad bad wan na di gras.
Thank you so much for your help.	Wi tɛl una plɛnti tɛnki fɔ di ɛp we una de ɛp una.
How can we stop this from happening again?	Aw wi go stɔp dis fɔ apin igen?
This house has been vacant for a long time.	Dis os dɔn ɛmti fɔ lɔng tɛm.
The inhabitants of this land found these paths.	Di pipul dɛn we bin de na dis land bin fɛn dɛn rod ya.
Maybe they try to rape.	Sɔntɛm dɛn kin tray fɔ rep.
The population of jails has grown rapidly in recent years.	Di pipul dɛm fɔ di jel dɛm dɔn bɔku kwik kwik wan insay di las ia dɛm.
Lore lore says that a mermaid lives nearby.	Lore lore se wan mermaid de liv nia de.
All over the planet, the water is polluted.	Ɔlsay na di planɛt, di wata dɔn dɔti.
What can we do with nuclear waste?	Wetin wi kin du wit nyuklia west?
Water is drawn from clouds.	Dɛn kin pul wata frɔm klawd.
Your parents will never know.	Yu mama ɛn papa nɔ go ɛva no.
The more powerful, the better.	Di mɔ pawaful, na di mɔ i go bɛtɛ.
The animals had boring lives along the way.	Di animal dɛn bin gɛt layf we bin de mek dɛn bɔri na di rod.
The kitchen mewed sadly, still attached to the tree.	Di kichin bin de mew wit sɔri-at, i stil tay to di tik.
Some argue that the speed limit is too high.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se di spid we dɛn dɔn stɔp fɔ spid tu ay.
The sun was shining brightly on a hillside green.	Di san bin de shayn brayt brayt wan na wan grɔn we de ɔp di il.
We need to hire more teachers.	Wi nid fɔ tek mɔ ticha dɛn.
They wanted to build a successful business.	Dɛn bin want fɔ bil wan biznɛs we go wok fayn.
The meat is a reddish orange.	Di mit na ɔrɛnj we tan lɛk rɛd.
He combed her thick dry hair.	I bin kɔm in tik tik dray ia.
This thing is difficult.	Dis tin tranga.
The students were found to have been cheating in the exams.	Dem fain se di studen dem bin de tif fo di eksam.
The horse screamed in terror.	Di ɔs bin de ala bikɔs i bin de fred.
They fought bravely, but the enemy had the upper hand.	Dɛn bin fɛt wit maynd, bɔt di ɛnimi dɛn bin gɛt pawa fɔ win.
The train parts are made of iron.	Dɛn mek di pat dɛn fɔ di tren wit ayɛn.
The bus company refused to reinstate the fired driver.	Di bɔs kɔmni nɔ bin gri fɔ gi di drayva we dɛn bin pul na di wok bak.
A farmer was kidnapped and raped.	Dɛn bin kidnap wan fama ɛn rep am.
Some sports organizations do not allow women to play.	Sɔm spɔt ɔganayzeshɔn dɛn nɔ de alaw uman dɛn fɔ ple.
The report suggests that people should reduce their sugar intake.	Di ripɔt sho se pipul dɛn fɔ ridyus di shuga we dɛn de it.
The window overlooked the backyard.	Di winda bin de luk oba di bakyaad.
The industry boomed, providing jobs for thousands of new immigrants.	Di industri bin go bifo bad bad wan, ɛn dis bin gi wok to bɔku bɔku nyu pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
The widow is alone.	Di uman we in man dɔn day na in wangren de.
But no one wants to be poor.	Bɔt nɔbɔdi nɔ want fɔ po.
The shopkeeper had a white beard.	Di pɔsin we de na di shɔp bin gɛt wayt biad.
People are the most deceptive.	Pipul dɛn kin ful pipul dɛn pas ɔlman.
His proposal was rejected at the meeting.	Dɛn nɔ bin gri wit wetin i bin want fɔ du na di mitin.
The volunteer group that walked lived its life in the spirit of nature.	Di volontia grup we bin de waka bin de liv in layf di we aw Gɔd mek.
It helps control fires.	I de ɛp fɔ kɔntrol faya.
He was light on his feet.	I bin layt pan in fut.
Global average surface temperatures rose last year.	Di glob ɔl avɛrej sɔfayz tɛmpracha bin go ɔp las ia.
A stranger entered her life.	Wan strenja bin kam insay in layf.
Read the instructions carefully before you start.	Rid di instrɔkshɔn dɛn gud gud wan bifo yu bigin.
The dog licked the cooling sea.	Di dɔg bin lik di si we bin de kol.
He bent down, carefully placing his belongings on the floor.	I bɛn, ɛn tek tɛm put in prɔpati dɛn na grɔn.
Flowers have many culinary and craft uses.	Flawa dɛn gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz fɔ kuk ɛn fɔ mek dɛn an.
These documents should be destroyed.	Dɛn fɔ pwɛl dɛn dɔkyumɛnt dɛn ya.
The owner of a sports bar.	Di pɔsin we gɛt wan spɔt ba.
You have nothing to do with you.	Yu nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit yu.
But he slipped and fell.	Bɔt i slip ɛn fɔdɔm.
Whole wheat bread is healthy.	Bred we dɛn mek wit ful wit kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
Handmade paper is made from pulp.	Dɛn kin mek pepa we dɛn mek wit an frɔm pulp.
Much of the work of a railroad surveyor is practical.	Bɔku pan di wok dɛn we pɔsin we de stɔdi bɔt di relɔd kin du na sɔntin we pɔsin kin du.
Her long hair flapped on the wind.	In lɔng ia bin de flap pan di briz.
Let’s wait until dark to investigate.	Mek wi wet te dak fɔ invɛstigat.
The hotel is near a railway station.	Di ɔtel de nia wan relwe steshɔn.
An explosion rocked the small city.	Wan tin we bin bɔn bin shek di smɔl siti.
You can charge an electric car in a matter of hours.	Yu kin chaj ilɛktrik motoka insay sɔm awa.
He told his life story.	I bin tɛl in layf stori.
California is experiencing a severe drought.	Kalifonia de sɔfa bad bad dray we de kam.
It is a controversial time, one that will never be forgotten.	Na tɛm we pipul dɛn kin agyu bɔt, pipul dɛn nɔ go ɛva fɔgɛt bɔt am.
The scientist's controversial findings sparked controversy.	Di tin dɛn we di sayɛnsman bin fɛn we bin mek pipul dɛn agyu bɔt, bin mek pipul dɛn bigin agyu bɔt am.
Go to the beach.	Go na di bich.
A stone’s throw from the beach	Wan ston’s trowe frɔm di bich
The girl studied the notes carefully.	Di titi bin tek tɛm stɔdi di not dɛn.
Most air travelers enjoy flying.	Bɔku pan di wan dɛn we de travul wit plen kin lɛk fɔ travul wit plen.
It’s free to enter.	Na fri fɔ go insay.
They are always arguing.	Dɛn kin agyu ɔltɛm.
You can never have too many friends.	Yu nɔ go ɛva ebul fɔ gɛt bɔku padi dɛn.
This country needs decent public transportation.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn pɔblik transpɔt.
The castle has been rebuilt several times.	Dɛn dɔn bil di kast bak bɔku tɛm.
Next they flew across the country.	Neks de, dɛn bin flay krɔs di kɔntri.
Which do you prefer, butter or margarine?	Uswan yu lɛk, bɔta ɔ majarin?
A year earlier, he quit his job.	Wan ia bifo dat, i bin lɛf in wok.
The storm brought heavy rain.	Di big big briz bin briŋ big big ren.
More than ten million people were displaced during the war.	I pas tɛn milyɔn pipul dɛn we bin kɔmɔt na dɛn os insay di wɔ.
Alcoholism for these people was a complex disease.	Fɔ drink rɔm fɔ dɛn pipul ya na bin kɔmpleks sik.
Everyone has the constitutional right to legal representation.	Ɔlman gɛt rayt we di kɔnstityushɔn se fɔ gɛt ligal ripɔt.
These tasks included negotiations and treaties.	Dɛn wok dɛn ya bin gɛt fɔ du wit fɔ tɔk ɛn fɔ mek agrimɛnt dɛn.
The lights were turned off.	Dɛn bin dɔn ɔf di layt dɛn.
Only three posts remained.	Na tri post nɔmɔ bin lɛf.
The male workers built their own canteen.	Di man wokman dɛn bin bil dɛn yon kantin.
After the fire died down, they began to clean up.	Afta di faya dɔn dɔn, dɛn bigin fɔ klin.
He believes this will make the nation healthier.	I biliv se dis go mek di neshɔn gɛt mɔ wɛlbɔdi.
Some shops close for lunch.	Sɔm shɔp dɛn kin lɔk fɔ it lɛnch.
New rules came into force last week.	Nyu lɔ dɛn bin kam insay pawa las wik.
Many beautiful butterflies fly around, .	Bɔku fayn fayn bɔtaflay dɛn kin flay rawnd, .
They began to question him angrily.	Dɛn bigin fɔ aks am kwɛstyɔn dɛn wit wamat.
The population is only getting fatter.	Di pipul dɛn de jɔs de fat mɔ ɛn mɔ.
The opinions of those who hate us make no difference.	Di we aw di wan dɛn we nɔ lɛk wi kin tink nɔ de mek ɛni difrɛns.
You will need to be careful on this wet road.	Yu go nid fɔ tek tɛm na dis wet rod.
Fishing is a popular activity along this river.	Fishin na tin we pipul dɛn lɛk fɔ du nia dis riva.
The mountain is steep and unstable.	Di mawnten stip ɛn i nɔ stebul.
The moon was bright in the southwestern sky.	Di mun bin brayt na di sawt-wɛst skay.
Put these things away.	Put dɛn tin ya fawe.
These activities were banned.	Dɛn bin ban dɛn tin ya fɔ du.
The need for prevention programs was recognized.	Dɛn bin no se dɛn nid fɔ mek program dɛn fɔ mek dɛn nɔ du bad bad tin dɛn.
The project was hampered by a lack of funding.	Di prɔjek bin de ambɔg bikɔs dɛn nɔ bin gɛt mɔni.
He sits on the couch, sipping a cup of coffee.	I sidɔm na di sofa, de sip wan kɔp kɔfi.
The country was once a republic.	Wan tɛm, di kɔntri na bin ripablik.
An old bridge collapsed.	Wan ol brij bin fɔdɔm.
Soon after, nature intervened.	I nɔ tu te afta dat, nature bin invayt.
A barking, vicious dog suddenly jumped on him.	Wan dɔg we de ala ɛn we gɛt wikɛd dɔg bin jomp pan am wantɛm wantɛm.
The speaker insisted on a large house.	Di spika bin tinap tranga wan fɔ mek dɛn bil wan big os.
The washing machine started making a terrible noise.	Di was mashin bigin fɔ mek wan bad bad nɔys.
The intervention had the desired effect.	Di intavɛnshɔn bin gɛt di ifɛkt we dɛn bin want.
It was getting colder.	I bin de kol mɔ ɛn mɔ.
She tossed her hair over her shoulder.	I bin de tos in ia oba in sholda.
This pilaf is delicious.	Dis pilaf kin swit.
Standing feet apart, he took his stance.	We i tinap fut apat, i tek in stays.
The shop closes at six.	Di shɔp kin lɔk na siks oklɔk.
There’s a faint smell of smoke in the air.	Na smɔl smɔl smok de smɛl na di ays.
They’ll be covered entirely with green.	Dem go bi kova entirely wit grin.
Just catfish available.	Jɔs katfish de fɔ yuz.
Excess sugar can lead to weight gain.	Di shuga we pasmak kin mek pɔsin gɛt mɔ wet.
The play was great.	Di ple bin rili fayn.
This food or drink contains caffeine.	Dis it ɔ drink gɛt kafin.
They are very good at kung fu.	Dɛn rili sabi fɔ ple kung fu.
He was riding along at thirty miles an hour.	I bin de rayd along wit tati mayl pan awa.
But the storm ensured the journey ended.	Bɔt di big big briz bin mek shɔ se di waka dɔn de.
Wildlife is declining at an alarming rate.	Di wayl animal dɛn de go dɔŋ wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
This paper proposes a series of literary analyses.	Dis pepa de prɔpos wan siriɔs litrɛri analisis.
The stadium is used for food storage.	Dɛn kin yuz di stediɔm fɔ kip tin dɛn fɔ it.
The journalist was severely beaten.	Dɛn bin bit di jɔnalist bad bad wan.
It was indescribably beautiful.	I bin fayn we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt.
This is a poor country.	Dis na po kɔntri.
I arrived in town at noon.	A rich na tɔŋ na midulnɛt.
The memory was fresh in his mind.	Di mɛmori bin fresh na in maynd.
Dora returned from the market.	Dɔra bin kam bak frɔm di makit.
We have been granted residency.	Dɛn dɔn gi wi di rayt fɔ de na di kɔntri.
It rained all summer.	Ren bin de kam ɔlsay na di sɔmma.
The accident happened quickly.	Di aksidɛnt bin apin kwik kwik wan.
This group represents the vast majority of society today.	Dis grup de sho di bɔku bɔku tin dɛn we de na di sosayti tide.
A dull pain tasted throughout his body.	Wan dɔl pen bin de te ɔlsay na in bɔdi.
It is unlikely that he will complete his plan.	I nɔ go izi fɔ mek i dɔn in plan.
The pontoons will provide temporary support for the suspended bridge.	Di pɔntu dɛn go gi di brij we dɛn dɔn stɔp fɔ sɔpɔt fɔ sɔm tɛm.
The soldiers were emboldened by the sight of the weapons.	Di sojaman dɛn bin gɛt maynd we dɛn si di wɛpɔn dɛn.
The population of this region has increased dramatically.	Di pipul dɛm na dis rijyɔn dɔn bɔku pasmak.
To take something away from someone is to steal.	Fɔ pul sɔntin kɔmɔt pan pɔsin na fɔ tif.
The truck was filling up with water.	Di trak bin de ful-ɔp wit wata.
Light attracts insects, resulting in the release of large numbers of insects.	Layt kin mek insɛkt dɛn kam, ɛn dis kin mek bɔku bɔku bɔd dɛn kɔmɔt.
The boys salivated with anticipation.	Di bɔbɔ dɛn bin de saliva wit di we aw dɛn bin de wet fɔ.
You have until seven this evening to return the document.	Yu gɛt te sɛvin dis ivintɛm fɔ gi di dɔkyumɛnt bak.
The problem of math was beyond me.	Di prɔblɛm we bin de wit mats bin pas mi.
We need to stop the mixture.	Wi nid fɔ stɔp di miksɔp.
Start early when writing.	Start ali we yu de rayt.
He looked at his watch and cried.	I luk in wach ɛn kray.
A strong wind struck the ship.	Wan big big briz bin ambɔg di ship.
Drought has devastated the country.	Dray sizin dɔn pwɛl di kɔntri.
I applied to the bank.	A bin aplay fɔ wok na di bank.
A variety of factors contribute to health.	Difrɛn tin dɛn kin mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi.
I have no idea where to start.	A nɔ gɛt ɛni aydia usay fɔ bigin.
His large dark eyes stared intently at her.	In big dak yay dɛn bin de luk am gud gud wan.
The shopkeeper pulled out his pocket watch.	Di pɔsin we de kia fɔ di shɔp pul in pɔkit wach.
We get average rainfall.	Wi kin gɛt avrej ren we kin kam.
He lives there with his wife and two children.	I de de wit in wɛf ɛn tu pikin dɛn.
Water, as we all know, is important.	Wata, as wi ɔl no, impɔtant.
The properties of the sun vary, but they are always different.	Di tin dɛn we di san kin gɛt kin difrɛn, bɔt dɛn kin difrɛn ɔltɛm.
An old ring was a popular, but inexpensive, gift.	Wan ol ring na bin gift we pipul dɛn bin lɛk, bɔt i nɔ bin dia.
What is that? 	Wetin na dat?
he asked her.	i bin aks am.
Would someone mind stepping forward?	Yu tink se sɔmbɔdi go min fɔ step bifo?
The strategist was sent on a reconnaissance mission.	Dɛn bin sɛn di pɔsin we sabi bɔt di strateji fɔ go na wan mishɔn we dɛn bin de du fɔ fɛn pipul dɛn.
Blackbeard didn't care about the cache of money.	Blakbiad nɔ bin bisin bɔt di kesh fɔ mɔni.
The cloud passed slowly across the face of the moon.	Di klawd bin pas smɔl smɔl akɔdin to di mun in fes.
Their clothes were all black.	Dɛn klos dɛn bin ɔl blak.
I felt exhausted and disconnected.	A bin fil se a dɔn taya ɛn a nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit mi.
My hair is dull and lifeless.	Mi ia dɔn dɔl ɛn i nɔ gɛt layf.
The storm became a hurricane.	Di big big briz bin kam fɔ bi big big briz.
Many people travel to the island every year.	Bɔku pipul dɛn kin travul go na di ayland ɛvri ia.
It is best to avoid him when he is angry.	I bɛtɛ fɔ avɔyd am we i vɛks.
One aspect of my identity is emotional.	Wan tin we de mek a no udat a bi na we a de fil fɔ du sɔntin.
The soldier boarded the plane and nodded to the flight attendant.	Di sojaman go insay di plen ɛn nɔd to di uman we de kia fɔ di plen.
Turn off the light.	Ɔf di layt.
There was an uneasy feeling.	Wan fil bin de we nɔ bin de fil fayn.
We can’t run anymore, can we?	Wi nɔ go ebul fɔ rɔn igen, nɔto so?
She swept her eyes over the children, smiling.	I bin swip in yay oba di pikin dɛn, ɛn i bin de smayl.
Let’s go out tonight.	Mek wi go na do tinayt.
A kilogram is a unit of mass.	Wan kilogram na wan yunit we gɛt di mas.
He spent his days and nights writing poetry.	I bin de spɛn in de ɛn nɛt fɔ rayt poem dɛn.
He was tired and went to bed early.	I bin taya ɛn i bin go slip kwik kwik wan.
The auditor could not detect irregularities.	Di ɔditɔ nɔ bin ebul fɔ no bɔt tin dɛn we nɔ rayt.
A strong wind struck the land and caused much damage.	Wan big big briz bin kam na di land ɛn pwɛl bɔku tin dɛn.
He says the words in a soft voice.	I kin tɔk di wɔd dɛn we i tɔk wit saful vɔys.
The fish were jumping.	Di fish dɛn bin de jomp.
A dog curled up sleeping by the campfire.	Wan dɔg bin kɔl ɔp de slip nia di kamp faya.
Overseeing a construction project is an unsafe situation.	We dɛn de ɔvasayz wan kɔnstrɔkshɔn wok, na tin we nɔ sef.
The mountains are full of holes and valleys.	Di mawnten dɛn ful-ɔp wit ol dɛn ɛn vali dɛn.
That will do just fine.	Dat go du fayn fayn wan.
The satellite is constantly monitoring the earth.	Di sataylayt de wach di wɔl ɔltɛm.
They live in the sea.	Dɛn de liv na di si.
They need to study in depth.	Dɛn nid fɔ stɔdi dip wan.
We use machines to make our food.	Wi kin yuz mashin fɔ mek wi it.
The old man shook his head in disapproval.	Di ol man shek in ed fɔ sho se i nɔ gri wit wetin i want.
The invitation said to wear black.	Di inviteshɔn bin se fɔ wɛr blak.
These are important moments.	Dis na impɔtant tɛm dɛn.
The lake became choked with sand.	Di lek bin kam fɔ chok wit san.
That person is intelligent.	Da pɔsin de gɛt sɛns.
Why are more and more people coming here?	Wetin mek mɔ ɛn mɔ pipul dɛn de kam ya?
The museum has a large collection of historical artifacts.	Di myuziɔm gɛt bɔku bɔku tin dɛn we bin de trade trade.
The pain grew worse over time.	Di pen bin de mek i fil bad as tɛm de go.
It is harder to satisfy than animals.	I at fɔ satisfay pas animal dɛn.
She said nothing as tears welled up in her eyes.	I nɔ tɔk natin as kray wata de kɔmɔt na in yay.
With the help of one engine, different machines move.	We dɛn ɛp wan injin, difrɛn mashin dɛn kin muf.
His firm reports profits have doubled this year.	In fam ripɔt se prɔfit dɔn dubl dis ia.
She sipped green tea, sighing heavily.	I bin de sip grɔn ti, i bin de ala bad bad wan.
Each step was planned.	Dɛn bin dɔn plan ɛni wan pan di tin dɛn we dɛn fɔ du.
According to the manager, the factory is thriving.	Di manija bin tɔk se di faktri de go bifo.
In terms of deforestation, global warming.	Frɔm di we aw dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn, na di wɔl de wam.
Two knights were crossing a river.	Tu nayt dɛn bin de krɔs wan riva.
Heavy rains are forecast for the next few days.	Dɛn se ebi ebi ren go kam fɔ di nɛks sɔm dez.
The man entered a cold, dark room.	Di man go insay wan kol ɛn dak rum.
He turned away from the window.	I tɔn in bak pan di winda.
It was snowing that night.	Sno bin de kam da nɛt de.
His body slowly turns from green to brown.	In bɔdi de tɔn smɔl smɔl frɔm grɔn to brawn.
This loo has been leaking for ages.	Dis loo don de lik fo ages.
Many people wrote about his story.	Bɔku pipul dɛn bin de rayt bɔt in stori.
His attention wandered.	In atɛnshɔn bin de waka waka.
My brother was out of my mind.	Mi brɔda nɔ bin de na mi maynd.
Former players have complained bitterly.	Foma pleya dem don komplen bad bad wan.
They are married and devastated.	Dɛn mared ɛn dɛn at pwɛl.
In nine out of ten cases the disease is fatal.	Insay nayn pan tɛn kes dɛm, di sik kin kil pɔsin.
He was used to dealing with a freelance staff.	I bin dɔn yus fɔ dil wit wan frilans wokman dɛn.
Some businesses were reluctant to comply.	Sɔm biznɛsman dɛn nɔ bin want fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
We need the full support of international agencies.	Wi nid di ful sɔpɔt frɔm intanashɔnal ɛjɛnshi dɛm.
Many homes have telephone connections.	Bɔku os dɛn gɛt tɛlifon kɔnɛkshɔn.
The forest is a very important part of the world	Di fɔrɛst na sɔntin we rili impɔtant na di wɔl
The jump in violent crime is simply staggering.	Di jomp we dɛn de jomp pan fɛt-fɛt kraym jɔs de mek wi sɔprayz.
The village has eight wards.	Di vilej gɛt et wɔd dɛn.
The local fish market is very popular with tourists.	Di lokal fish makit rili lɛk fɔ turis dɛn.
The city is also known for its beautiful architecture.	Dɛn sabi di siti bak fɔ di fayn fayn bildin dɛn we dɛn bil.
Hundreds of archaeological sites have been discovered in this region.	Dɛn dɔn fɛn bɔku bɔku say dɛn we dɛn bin dɔn fɛn trade trade na dis rijɔn.
Local governments should provide better mental health resources.	Di lokal gɔvmɛnt dɛn fɔ gi bɛtɛ mental wɛlbɔdi risɔs.
His family lived in a small town.	In famili bin de na wan smɔl tɔŋ.
The impact of the scandal on his reputation was irreversible.	Di impak we di skandal bin gɛt pan in gudnem nɔ bin ebul fɔ chenj.
After hearing that, he laughed.	Afta i yɛri dat, i laf.
A local priest declared the temple sacred.	Wan prist we bin de na di eria bin tɔk se di tɛmpul oli.
She was an avid gardener and enjoyed tending to her vegetables.	I bin rili sabi fɔ mek gadin ɛn i bin lɛk fɔ kia fɔ in vɛjitebul dɛn.
He chipped away at the granite.	I chip away pan di granit.
Only the translator knew the answer.	Na di transletɔ nɔmɔ bin no di ansa.
This is an old document.	Dis na wan ol dɔkyumɛnt.
The room buzzed with energy.	Di rum bin de buz wit ɛnaji.
Just when it looked like the colt was exhausted, his run came again.	Jɔs we i bin tan lɛk se di kɔlt dɔn taya, in rɔn kam bak.
Traditional wedding celebration lasted three days.	Tradishonal mared selebreshon bin tek tri dez.
Then, slowly, his attitude began to change.	Dɔn, smɔl smɔl, di we aw i bin de tink bin bigin fɔ chenj.
The fifth wheel has hydraulic springs.	Di nɔmba fayv wil gɛt haydrolik spring dɛn.
A policeman stood guard outside.	Wan polisman bin tinap fɔ gayd na do.
Hiding beneath the thick branches, the birds chirped happily.	We dɛn bin de ayd ɔnda di tik tik branch dɛn, di bɔd dɛn bin de ala wit gladi at.
The plants will thrive if rich soil is used.	Di plant dɛn go gro fayn fayn wan if dɛn yuz grɔn we gɛt bɔku mɔni.
This machine will print, copy, and fax.	Dis mashin go print, kɔpi, ɛn faks.
And then you read them for us.	Ɛn afta dat, yu kin rid dɛn fɔ wi.
The wall had been built to fortify the city.	Dɛn bin dɔn bil di wɔl fɔ mek di siti strɔng.
The newspaper was splattered with red.	Di nyuspepa bin splat wit rɛd kɔlɔ.
The spray was strong.	Di sprɛy bin strɔng.
We will arrive in the city long before midnight.	Wi go rich na di siti lɔng tɛm bifo midulnɛt.
Now, you must not say anything to anyone.	Naw, yu nɔ fɔ tɔk ɛnitin to ɛnibɔdi.
He hit her across the shoulders.	I nak am akɔdin to in sholda dɛn.
These roads are flooded during the rains.	Dɛn rod dɛn ya kin ful-ɔp wit wata we ren kin kam.
Which one do you prefer?	Uswan yu lɛk?
Gas water boilers work well.	Gas wata bɔyl dɛn kin wok fayn.
A child’s dress pattern is cut from a	Dɛn kin kɔt pikin in dres patɛn frɔm a
The discovery was made by the scientist.	Na di sayɛnsman bin mek dɛn fɛn dis.
At one time, three tribes lived in the area.	Wan tɛm, tri trayb dɛn bin de na di eria.
Her hair is long and blonde.	In ia lɔng ɛn i gɛt blant.
It has a short shelf life.	I gɛt shɔt tɛm fɔ shelf.
The captain forces him to beat him.	Di kapten fos am fɔ bit am.
The snake must have shed its skin.	Di snek go dɔn shed in skin.
That country has vast reserves of fossil fuels.	Da kɔntri de gɛt bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn kɔl fɔshal fiul.
Who would think that old man was also evil.	Udat go tink se da ol man de bak na wikɛd.
His voice echoed in the empty workshop.	In vɔys bin de ɛko na di ɛmti wokshɔp.
It was estimated to contain seven million trees.	Dɛn bin tɔk se i gɛt sɛvin milyɔn tik dɛn.
He repeatedly advised him to stop gambling.	I bin de advays am bɔku tɛm fɔ lɛf fɔ ple gɔl.
In the forest, meadows of wildflowers bloomed.	Insay di fɔrɛst, di mɛdɔ dɛn we gɛt wayl flawa dɛn bin de blo.
The climate here changed dramatically.	Di klaymat we bin de ya bin chenj bad bad wan.
Blend and pulse well.	Blend ɛn puls fɔ fayn.
I won’t take the job.	A nɔ go tek di wok.
At this temperature, water freezes.	We dis tɛmpracha de, wata kin friz.
He was hanged for treason.	Dɛn bin ɛng am bikɔs i dɔn tɔn in bak pan am.
A ship carrying crude oil was sailing in this direction.	Wan ship we bin de kɛr krud ɔyl bin de go na dis say.
The idea seemed ridiculous.	Di aidia bin tan lɛk se na fɔ laf.
Parking in the city is a problem.	Fɔ pak motoka na di siti na prɔblɛm.
Both are called idioms.	Dɛn kin kɔl dɛn tu wɔd dɛn de idiom.
The child throws stones.	Di pikin de trowe ston.
It shows that the sky is blue.	I sho se di skay blu.
The financial industry is often a breeding ground for criminals.	Bɔku tɛm, di faynɛns biznɛs kin bi ples usay kriminal dɛn kin bɔku.
The city received several awards during a tourism fair.	Di siti bin gɛt bɔku awɔd dɛn we dɛn bin de du wan turizm fɛa.
Many roads were impassable.	Bɔku rod dɛn nɔ bin izi fɔ pas.
Half the earth is covered with water.	Af di wɔl dɔn kɔba wit wata.
The government immediately ordered an investigation.	Di gɔvmɛnt bin tɛl dɛn fɔ du investayshɔn wantɛm wantɛm.
Children appeared in great numbers.	Pikin dɛn bin de apia bɔku bɔku wan.
The gang tried to steal two cars.	Di gang bin tray fɔ tif tu motoka dɛn.
The only surviving witness tells this story of his ordeal.	Di wangren witnɛs we stil de alayv bin tɔk bɔt dis stori bɔt aw bad bad tin bin de apin to am.
The act was horrible.	Di akt bin rili bad.
But its incredible popularity makes nanotechnology difficult to explain.	Bɔt di we aw pipul dɛn lɛk am we nɔbɔdi nɔ go biliv, de mek i nɔ izi fɔ ɛksplen bɔt di nanoteknɔlɔji.
A family of five lives on this land.	Wan famili we gɛt fayv pipul dɛn de liv na dis land.
He also became interested in politics.	I bin bigin fɔ lɛk pɔlitiks bak.
We need to carefully manage this.	Wi nid fɔ tek tɛm manej dis.
The site was recently renovated.	I nɔ tu te yet we dɛn bin mek di sayt fayn fayn wan.
You fell off the roof.	Yu bin fɔdɔm na di ruf.
The platoon was recovering from the battle.	Di platun bin de wɛl frɔm di fɛt.
He was given every opportunity to do so.	Dɛn bin de gi am ɛni chans fɔ du dat.
The butterfly gets lost in the storm.	Di bɔtaflay kin lɔs insay di big big briz.
If he catches you, he will kill you.	If i kech yu, i go kil yu.
Enclosed in a glass case, and the picture is dark.	We dɛn lɔk am insay wan glas kes, ɛn di pikchɔ dak.
The young prince arrived late for the concert.	Di yɔŋ prins bin kam let fɔ di kɔnsɛt.
Many small boats are used for fishing.	Dɛn kin yuz bɔku smɔl bot dɛn fɔ fishin.
But some experts believe it is unlikely.	Bɔt sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se i nɔ go apin.
Brian drinks excessively, probably because of that divorce.	Brayan kin drink pasmak, sɔntɛm na bikɔs ɔf da dayvɔs de.
An actor film is transparent and thin.	Wan aktɔ fim kin transparent ɛn tan.
First, steam power was used to build locomotives.	Fɔs, dɛn bin yuz stim pawa fɔ mek lokomotiv dɛn.
He was glad it had gone well.	I bin gladi we i bin dɔn go fayn fayn wan.
He enjoyed the mountains.	I bin de ɛnjɔy di mawnten dɛn.
The fort overhanging the rocky slopes, and seemingly large.	Di fɔt we de ɔp di say dɛn we gɛt ston dɛn, ɛn i tan lɛk se i big.
Make a couple of holes in the lid.	Mek tu ɔ tri ol dɛn na di lid.
His intention to stay here permanently changed immediately	Di tin we i bin want fɔ du fɔ de ya sote go bin chenj wantɛm wantɛm
It’s a pity you left early.	I sɔri fɔ lɛ yu kɔmɔt ali.
A paragraph is a unit of written prose.	Paragraf na wan yunit we dɛn rayt proz.
I need lots of coffee to stay awake!	A nid bɔku kɔfi fɔ mek a nɔ wek!
Swamps are wetlands.	Swamp na wetland dɛn.
They say he is bigger than anyone else.	Dɛn se i big pas ɛni ɔda pɔsin.
They have been absolutely certain that the plane crashed.	Dɛn dɔn rili shɔ se di plen bin fɔdɔm.
I move from place to place.	A kin muf frɔm wan ples to ɔda ples.
The fever peaked yesterday.	Di fiva bin rich in mak yestade.
The valley was quiet.	Di vali bin kwayɛt.
His opponent accused the politician of corruption.	Di pɔsin we de agens am bin aks di pɔlitiks man fɔ kɔrɔpshɔn.
The lock was easily duplicated.	Di lɔk bin izi fɔ dupliket.
Bird populations will decline further this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ dis sɛnti.
A group of nice local people attended.	Wan grup we gɛt fayn fayn pipul dɛn na di eria bin atɛnd.
The suffragette movement was not very popular.	Di sufrajɛt muvmɛnt nɔ bin rili lɛk.
Being so well dressed, she immediately felt embarrassed.	Bikɔs i bin dɔn drɛs fayn fayn wan, i bin de shem wantɛm wantɛm.
The food in restaurants was terrible.	Di it we dɛn bin de it na rɛstɔrant dɛn bin rili bad.
These old farmhouses are in ruins.	Dɛn ol fam os dɛn ya dɔn pwɛl.
Have the children try the door.	Mek di pikin dɛn tray di domɔt.
The dish contains one kilogram of cheese.	Di it gɛt wan kilogram chiz.
The tourists were warmly welcomed.	Dɛn bin wɛlkɔm di turis dɛn fayn fayn wan.
No one will deny that.	Nɔbɔdi nɔ go dinay dat.
His daughter helps out on the local family farm.	In gyal pikin de ɛp na di lokal famili fam.
They studied the genome of some early humans.	Dɛn bin stɔdi di jɛnɛtiks fɔ sɔm fɔstɛm mɔtalman dɛn.
So he harvested his plants and stored them properly.	So i bin de avɛst in plant dɛn ɛn kip dɛn fayn fayn wan.
Many were fighting for their lives.	Bɔku pipul dɛn bin de fɛt fɔ mek dɛn nɔ day.
So change the lid tight and tight.	So chenj di lid tayt ɛn tayt wan.
He wrote it down.	I bin rayt am dɔŋ.
We oppose the death penalty.	Wi de agens di pɔnishmɛnt fɔ kil pɔsin.
A delayed recognition of reality.	Wan delay fɔ no se na rial tin.
Investigations showed that pollution was to blame.	We dɛn bin du investayshɔn, dɛn sho se na di pwɛl pwɛl we dɛn bin de yuz fɔ pwɛl di wɔl fɔ blem.
After collecting his paycheck, he looked at the letter.	Afta i dɔn gɛda in pe, i luk di lɛta.
The army defeated the rebellion.	Di ami bin win di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
Where has everyone gone?	Usay ɔlman dɔn go?
When chickens sleep, they sleep anywhere.	We kɔk kɔk dɛn kin slip, dɛn kin slip ɛnisay.
Half of the class studies medicine.	Af pan di klas de stɔdi bɔt mɛrɛsin.
Thousands of pilgrims visit the temple every day.	Bɔku bɔku pipul dɛn we kin go waka na di tɛmpul kin go na di tɛmpul ɛvride.
They were true wars.	Dɛn na bin tru tru wɔ dɛn.
That building was a landmark.	Da bildin de na bin wan ples we bɔku pipul dɛn bin sabi.
There’s a lot of water piped under the streets.	Na plenti wata de paip anda di strit dem.
The passengers waited patiently.	Di pasenja dɛn bin peshɛnt wet.
These glass houses are filled with tiny fish.	Dɛn glas os dɛn ya ful-ɔp wit smɔl smɔl fish dɛn.
Turn the water into a thick syrup.	Tɔn di wata to tik srɔp.
A reckless man, he left the door open.	Na man we nɔ bin de tek tɛm, i bin lɛf di domɔt opin.
The physicist was working on the theory of relativity.	Di fiziks man bin de wok pan di tiori bɔt rilitiviti.
Elephants spread their hooves for cleanliness.	Ɛlifant dɛn kin spre dɛn fut fɔ mek dɛn klin.
He leaned against the wall.	I bin ledɔm pan di wɔl.
We just need some cake ingredients.	Wi jɔs nid sɔm tin dɛn fɔ mek di kek.
He promised nonviolence and peace.	I bin prɔmis se dɛn nɔ go fɛt fɛt ɛn mek pis.
Keep your fingers crossed!	Kip yu finga dɛn krɔs!
I looked up at the sky.	A luk ɔp na di skay.
The junket is made with eggs, sugar, cream, and milk.	Dɛn kin mek di junket wit eg, shuga, krim, ɛn milk.
All have been destroyed by the fire.	Ɔl dɛn dɔn pwɛl bikɔs ɔf di faya.
Factories produce massive amounts of goods.	Faktri dɛn kin mek bɔku bɔku tin dɛn.
You don’t have to get to school so early.	Yu nɔ nid fɔ rich na skul so kwik.
Every year, tourists visit the area.	Ɛvri ia, pipul dɛn we kin go waka na di eria kin kam na di eria.
What sets the cake apart is its delicious texture.	Di tin we mek di kek difrɛn na di fayn we aw i mek.
The shadow of a tall tree falls across the road.	Di shado fɔ wan lɔng tik de fɔdɔm ɔdasay na di rod.
Their faces were hard and grey.	Dɛn fes bin at ɛn dɛn bin gɛt grey.
A priest blessed the ramparts.	Wan prist bin de blɛs di wɔl dɛn we gɛt wɔl dɛn.
It was late afternoon, the high temperature outside was already falling.	Na bin let aftanun, di ay tempɔret na do bin dɔn ɔlrɛdi de fɔdɔm.
A bus left half an hour ago.	Wan bɔs bin kɔmɔt af awa bifo dis tɛm.
The performance was great!	Di pɔfɔmɛnshɔn bin rili fayn!
The brave young officer was delighted with the promotion.	Di yɔŋ ɔfisa we gɛt maynd bin gladi fɔ di prɔmoshɔn.
People need shelter from the rain and wind.	Pipul dɛn nid say fɔ ayd frɔm di ren ɛn briz.
This story ends with the protagonist running away from the pirates.	Dis stori dɔn wit di pɔsin we de insay di stori we de rɔnawe pan di pairati dɛn.
The smell of manure permeated the room.	Di smel we di manyuɔr bin de mek bin de ɔlsay na di rum.
Note that the confession will count against you.	Notis se di kɔnfɛshɔn go kɔnt pan yu.
He saw her in a yellow dress.	I si am insay wan yɔlɔ klos.
Even the best swimmers can drown in quicksand.	Ivin di wan dɛn we sabi swim fayn fayn wan kin drawn insay kwik sand.
There was only one visitor this afternoon.	Na wan pɔsin nɔmɔ bin kam fɔ si dis aftanun.
She asked him if he had made a mistake.	I bin aks am if i dɔn mek mistek.
Seeing as how it’s raining, let’s keep indoors this evening.	Si as aw ren de kam, mek wi kip indoor dis ivintɛm.
The bandits rode off on a stolen horse.	Di bandit dɛn bin rayd wan ɔs we dɛn tif fɔ go.
Be careful when crossing the street.	Tek tɛm we yu de krɔs di strit.
Satellites constantly scan the earth	Sataylayt dɛn kin skan di wɔl ɔltɛm
The tears in the paper are caused by tissue tears.	Di tin dɛn we dɛn kin kɔt na di pepa kin bi bikɔs di tisu dɛn kin te.
This river flows everywhere.	Dis riva de flɔ ɔlsay.
Things change in the blink of an eye.	Tin dɛn kin chenj we yu blink yu yay.
I’m glad we won.	A gladi se wi win.
So don’t wear any jewelry.	So nɔ wɛr ɛni jɔyri.
My headaches had subsided.	Mi ed we bin de at bin dɔn stɔp.
A thick red arrow points to the geyser.	Wan tik rɛd aro de sho usay di giza de.
The soldiers barricaded all exits, just in case.	Di sojaman dɛn bin de barikɛd ɔl di say dɛn we dɛn bin de kɔmɔt, jɔs fɔ mek shɔ se dɛn nɔ gɛt wan prɔblɛm.
So would the journalist, but for ethical reasons.	Na so di jɔnalist go du, bɔt fɔ rizin dɛn we gɛt fɔ du wit ɛthiks.
The factory owner emphasized the need to diversify their offerings.	Di pɔsin we gɛt di faktri bin tɔk mɔ se dɛn nid fɔ mek difrɛn difrɛn tin dɛn we dɛn de gi.
Put a barrier between yourself and scandal.	Put wan barɛri bitwin yusɛf ɛn skandal.
None of this was necessary.	Nɔn pan dɛn tin ya nɔ bin nid fɔ apin.
The king wanted more respect.	Di kiŋ bin want fɔ gɛt mɔ rɛspɛkt.
You idiot, you should have told him.	Yu idiot, yu shud don tel am.
This site provides an excellent overview of gender differences.	Dis sayt de gi yu fayn fayn ɔvaviu fɔ difrɛns bitwin man ɛn uman.
Assertiveness is often the best option.	Bɔku tɛm, fɔ tɔk tin dɛn we nɔ izi fɔ du na di bɛst tin.
Anyway, where's that bottle?	Eniwe, usai dat botul de?
Almost all businesses now sell via the web.	Klose to ɔl di biznɛs dɛn naw de sɛl bay di wɛbsayt.
But the neighbors seem friendly and polite.	Bɔt di neba dɛn kin tan lɛk se dɛn gɛt padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn ɛn dɛn de sho se dɛn gɛt gud abit dɛn.
Skiing is considered an ancient sport.	Dɛn kin tek ski as spɔt we bin de trade trade.
The railway runs between outgoing and incoming trains.	Di relwe de rɔn bitwin tren dɛn we de kɔmɔt ɛn we de kam insay.
Bring the water to a boil and cool.	Bring di wata fɔ bɔyl ɛn mek i kol.
My grandfather loved to play cards.	Mi granpa bin lɛk fɔ ple kad.
The police suspected his presence.	Di polis dɛn bin de sɔprayz se i de de.
The head was bent.	Di ed bin bɛn.
The dogs had eaten.	Di dɔg dɛn bin dɔn it.
The distribution of the population is unequal.	Di we aw dɛn sheb di pipul dɛn we de de nɔ ikwal.
I have seen so many hurt in this neighborhood.	A dɔn si bɔku pipul dɛn wund na dis neshɔn.
One should stick with their diet.	Wan fɔ stik wit dɛn it.
It’s in the nature of human beings to be greedy.	Na in di nature of mɔtalman fɔ bi gridi.
Both farms are adjacent to each other.	Dɛn tu fam dɛn ya de nia dɛnsɛf.
The gang leader plotted the murder.	Di gang lida bin plan fɔ kil di pɔsin.
They love skiing.	Dɛn lɛk fɔ ski.
First, he will sell some fruit.	Fɔs, i go sɛl sɔm frut dɛn.
A fierce battle ensued.	Wan bad bad fɛt bin apin.
The soldiers wanted to return home to their families.	Di sojaman dɛn bin want fɔ go bak na dɛn os to dɛn famili.
Japanese women are generally seen as beautiful.	Bɔku tɛm, dɛn kin si uman dɛn na Jepan as fayn fayn uman dɛn.
The old woman felt a cold shiver.	Di ol uman bin fil kol shiver.
The web is actually a web of connections.	Di wɛb na rili wɛb we gɛt kɔnɛkshɔn dɛn.
It may be months before the hurricane subsides.	I kin tek sɔm mɔnt bifo di ebi ebi ren go stɔp.
The man saw his reflection in the mirror.	Di man bin si di we aw i bin de sho insɛf na di miro.
Notice the change in looks.	Notis di chenj we de apin na di we aw pipul dɛn de luk.
He writes that we arrived early this morning.	I rayt se wi rich ali dis mɔnin.
He took his fishing pole.	I tek in fishin tik.
The warden says prisons are overcrowded.	Di wodman se prizin dɛn ful-ɔp pasmak.
Everyone laughed when they sprayed a skunk.	Ɔlman bin de laf we dɛn sprɛy wan skunk.
There was curiosity in his dark eyes.	Fɔ want fɔ no mɔ bin de na in dak yay.
Some took the news with disbelief.	Sɔm bin tek di nyus wit nɔ biliv.
My friend refused to send her children to boarding school.	Mi padi nɔ bin gri fɔ sɛn in pikin dɛn na bɔding skul.
The tea house was occupied.	Di ti os bin gɛt pɔsin.
Dirt pollutes the land.	Dɔti de dɔti di land.
Several tigers were shot dead by hunters this year.	Bɔku tayga dɛn bin gɛt ɔntinman dɛn shot day dis ia.
He drew the curtains, and stopped the weather.	I drɔ di kɔtin dɛn, ɛn stɔp di wɛda.
Many people suffer from unusual forms of blindness.	Bɔku pipul dɛn kin sɔfa wit difrɛn kayn blayndnɛs dɛn we nɔ kɔmɔn.
Many tourists visit this area every year.	Bɔku turis dɛn kin kam na dis eria ɛvri ia.
The chairman verbally abused the staff.	Di chiaman bin tɔk bad bad wan to di wan dɛn we de wok de.
The lines on his forehead were surprisingly different.	Di layn dɛn we bin de na in fɔrɛst bin difrɛn we bin rili sɔprayz.
The priest gave this advice to his students.	Di prist we na di prist bin gi dis advays to in studɛnt dɛn.
The elder broke down and gave way to feeling.	Di ɛlda bin brok ɛn gi we fɔ fil.
This village relies heavily on tourism.	Dis vilej de rili abop pan turizm.
Try to find a green glass tube.	Tray fɔ fɛn wan grɔn glas tyub.
That comedian was so cheesy!	Dat kɔmɛdyɛn bin rili chiz!
The army was deployed throughout the country.	Dɛn bin put di ami ɔlsay na di kɔntri.
There was a hint of happiness in his eyes.	Wan tin we tan lɛk se i gladi bin de na in yay.
The frog took a leap into the water.	Di frog tek wan jomp insay di wata.
I turned off the stove.	A dɔn ɔf di stov.
He was very small, and he had beautiful faces.	I bin rili smɔl, ɛn i bin gɛt fayn fayn fes dɛn.
The regional police chief inspected the rampart.	Di rijinal polis chif bin inspɛkt di rampat.
This new restaurant is very popular.	Dis nyu rɛstɔrant rili pɔpul.
Many people enjoy traveling by train.	Bɔku pipul dɛn kin ɛnjɔy fɔ travul wit tren.
Some scientists believe that there are billions of stars in the universe.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se bɔku bɔku sta dɛn de na di wan ol wɔl.
He was very critical of his boss.	I bin rili kɔndɛm in bɔs.
He rode to work every day.	I bin de rayd motoka fɔ go wok ɛvride.
They carried drums and sang songs.	Dɛn bin de kɛr drɔm ɛn siŋ siŋ dɛn.
Please visit the local museum.	Duya go na di lokal myuziɔm.
The smell of garbage pervaded the facility.	Di smel we di dɔti bin de mek bin de ɔlsay na di say usay dɛn de du di wok.
Please open the window wide.	Duya opin di winda big big wan.
Several cities in this region were known for their poetry.	Dɛn bin sabi sɔm siti dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn poem dɛn.
It smells in here, one traveler said.	I de smɛl insay ya, wan travulman bin tɔk.
The smell of cooking bacon wafted through.	Di smel fɔ kuk bekin bin de waf tru.
The soil is clay rather than sand, and lacks rock.	Di grɔn na kle pas san, ɛn i nɔ gɛt rɔk.
Who did most of the work?	Udat bin de du bɔku pan di wok dɛn?
Then his face glowed with anger.	Dɔn in fes bin de shayn bikɔs i vɛks.
Make sure you pay your taxes.	Mek shɔ se yu pe yu taks dɛn.
This building is notorious for its flaws.	Dis bildin gɛt badnem fɔ in fɔlt dɛn.
Peter's employer sued him.	Di pɔsin we bin de wok fɔ Pita bin kɛr am go na kɔt.
The bridge is painted bright red.	Dɛn dɔn pent di brij brayt rɛd.
The sentence has no correct punctuation.	Di sɛntɛns nɔ gɛt kɔrɛkt pɔntueshɔn.
The crowds huddled around a nearby rooftop.	Di krawd dɛn bin de rawnd wan ruf we bin de nia de.
Parrots were raised in captivity for the first time.	Dɛn bin mɛn parrot dɛn na kapchɔ fɔ di fɔs tɛm.
To turn, simply place your thumb here.	Fɔ tɔn, jɔs put yu big an na ya.
The train stopped on the tracks, motionless.	Di tren bin stɔp na di trak dɛn, i nɔ bin de muf.
The largest cities are in the eastern part of the continent.	Di siti dɛn we big pas ɔl de na di ist pat na di kɔntinɛnt.
The translations were often inaccurate.	Bɔku tɛm, di transleshɔn dɛn nɔ bin de kɔrɛkt.
You have to train hard if you want to play basketball.	Yu fɔ tren tranga wan if yu want fɔ ple baskɛtbɔl.
Her dog is energetic and full of life.	I dɔg gɛt trɛnk ɛn i ful-ɔp wit layf.
The deadlock in the legislature made for depressing headlines.	Di dɛdlɔk na di lijislɛshɔn mek fɔ diprɛs edlayn dɛn.
The accident was caused by inexperience.	Di aksidɛnt bin apin bikɔs dɛn nɔ bin gɛt ɛkspiriɛns.
You need to flatten the pastry a bit.	Yu nid fɔ flat di pastry smɔl.
Some scientists consider these hypotheses.	Sɔm sayɛnsman dɛn kin tink bɔt dɛn hypothesis ya.
She wore a white blouse.	I bin wɛr wan wayt blawz.
She lives alone with her cat.	Na in wangren de liv wit in pusi.
The symphony played to a full house last night.	Di simfoni bin ple to wan ful haus las nait.
The movie stars were candid about their struggles.	Di fim sta dɛn bin tɔk klia wan bɔt di prɔblɛm dɛn we dɛn bin gɛt.
A tiger is luxuriouslylazing on the grass.	Wan tayga de luxuriouslylazing pan di gras.
He was wealthy and always traveled first class.	I bin jɛntri ɛn i bin de travul fɔs klas ɔltɛm.
A steam engine uses pistons to generate power.	Wan stim injin de yuz piston fɔ mek pawa.
There are many dehydrating products on the market.	Bɔku tin dɛn de we de mek pɔsin nɔ gɛt wata fɔ it na makit.
That dude's hands are huge.	Dat dude in an dem na big big wan.
The child threw herself into the river.	Di pikin trowe insɛf na di riva.
So he bathed with milk.	So i bin de was wit milk.
The rain has always been unpredictable.	Di ren dɔn de kam ɔltɛm we pɔsin nɔ go ebul fɔ no.
This move has long been used as a weapon.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn de yuz dis muv as wɛpɔn.
They left some nuggets for nearby children.	Dɛn bin lɛf sɔm nugɛt dɛn fɔ di pikin dɛn we bin de nia dɛn.
Your father thinks graduates should go to work immediately, .	Yu papa tink se di wan dɛn we dɔn gradyuet fɔ go wok wantɛm wantɛm, .
It poured not only water but also seeds.	I nɔ bin jɔs tɔn wata bɔt i bin de tɔn sid dɛn bak.
This story is both sad and touching.	Dis stori de mek pɔsin fil bad ɛn i de tɔch pɔsin in at.
The oasis floats on water.	Di oasis de flɔt pan wata.
You will be deposed, he warns, on all sides.	Yu go pul yu na pawa, i wɔn, na ɔl di say dɛn.
You can count the number of subjects here.	Yu kin kɔnt di nɔmba fɔ di sɔbjɛkt dɛn ya.
They were mistreating some people.	Dɛn bin de du bad to sɔm pipul dɛn.
It was really crazy.	I bin rili kray.
His hair was unkempt and his face was dirty.	In ia nɔ bin fayn ɛn in fes bin dɔti.
The body is anatomically complex, with many amazing organs.	Di bɔdi kɔmpleks pan di bɔdi, ɛn i gɛt bɔku wɔndaful ɔgan dɛn.
The city’s economy is heavily dependent on tourism.	Di siti in ikɔmi rili dipen pan turizm.
The owner of the sheep attacked the hunter in a fury.	Di pɔsin we gɛt di ship dɛn bin atak di ɔntinman wit wamat.
He uses a wide trowel.	I de yuz wan wayd trowel.
The king is praised for his good deeds.	Dɛn prez di kiŋ fɔ di fayn fayn tin dɛn we i du.
The clock has stopped ticking.	Di klok dɔn stɔp fɔ tik.
Apples were once considered unhealthy.	Wan tɛm, dɛn bin de si apul as tin dɛn we nɔ fayn fɔ yu.
A group of nets choked the water.	Wan grup we gɛt nɛt bin de chok di wata.
The parade lasted for years.	Di parede bin de fɔ lɔng lɔng tɛm.
Our country is peaceful and prosperous.	Wi kɔntri gɛt pis ɛn i gɛt bɔku prɔpati.
Carefully lower the saucepan into the sweet water.	Tek tɛm put di sospen dɔŋ di swit wata.
The bather is embarrassed to go outside.	Di pɔsin we de was kin shem fɔ go na do.
There are large rocks near the sand.	Big big ston dɛn de nia di san.
The hayboards carry a car into town.	Di haybɔd dɛn kin kɛr motoka go na di tɔŋ.
The innocent man was tried and sentenced to death.	Dɛn bin jɔj di man we nɔ du natin ɛn dɛn bin sɛntɛns am fɔ day.
He uses his free time to study.	I de yuz in fri tɛm fɔ stɔdi.
I have been told he loves football.	Dɛn dɔn tɛl mi se i lɛk fɔ ple futbɔl.
He proposed limiting immigration to two per year.	I bin prɔpos fɔ limited imigrɛshɔn to tu pipul dɛn ɛvri ia.
He remained calm.	I bin kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
It is normally rare to see groups of dolphins together.	Nɔmal wan nɔ kin de fɔ si grup dɛn we gɛt dɔlfin dɛn togɛda.
The translation has done very poorly.	Di transleshɔn dɔn du bad bad wan.
The castle has been abandoned for years.	Dɛn dɔn lɛf di kast fɔ lɔng lɔng tɛm.
The car rolled to a stop.	Di motoka bin rɔl te i stɔp.
It is unclear how his name was removed.	I nɔ klia aw dɛn pul in nem.
There was no water in the well.	Wata nɔ bin de na di wɛl.
It is wise to limit your alcohol consumption.	I go fayn fɔ mek yu nɔ drink rɔm pasmak.
Tear the paper.	Tear di pepa we de na di pepa.
We boiled gruel to soften it.	Wi bin de bɔyl gruel fɔ mek i sof.
Thick wads of brown smooth.	Tik wad dɛn we gɛt brawn smol.
School officials insist that grades do not matter.	Di bigman dɛn na di skul kin kɔntinyu fɔ tɔk se di gred dɛn nɔ impɔtant.
The wall was painted cream.	Dɛn bin pent di wɔl wit krim.
He chipped angrily.	I bin de chip wit wamat.
The paint covered the entire house.	Di pent bin kɔba di wan ol os.
My new car is silver.	Mi nyu motoka na silva.
Public transport fares to meet costs.	Pɔblik transpɔt prays fɔ mit di kɔst.
Scrolls of documents lay everywhere.	Skrol dɛn we gɛt dɔkyumɛnt dɛn bin de ledɔm ɔlsay.
The deer are domesticated.	Dɛn kin mɛn di dia dɛn na os.
The statue was amazing.	Di statu bin rili wɔndaful.
He wants immediate medical attention.	I want fɔ mek dɛn gi am mɛrɛsin kwik kwik wan.
I’m exploring the area.	A de eksplor di eria.
The exact cause of his illness is unknown.	Wi nɔ no di rayt tin we mek i sik.
Explode the wiggy tube.	Eksplod di wigni tiub.
He has a shaggy black coat.	I gɛt wan blak kot we gɛt shaggy.
All immigration must be legal.	Ɔl di imigrɛshɔn fɔ bi ligal.
We must unite against a common enemy.	Wi fɔ jɔyn an fɔ fɛt wan kɔmɔn ɛnimi.
The world has towns and cities.	Di wɔl gɛt tɔŋ dɛn ɛn siti dɛn.
The other messengers received the message.	Na di ɔda mɛsenja dɛn bin gɛt di mɛsej.
My objective in this life is to discover the truth.	Mi objektif fo dis laif na fo diskova di trut.
Not until the buds burst in early spring.	Nɔto te di bɔd dɛn bɔs insay di fɔs spring.
Officials decided to close the national park.	Di bigman dɛn bin disayd fɔ lɔk di nashɔnal pak.
He jumped into the water with a loud splash.	I jomp insay di wata wit wan lawd splash.
The royal army bombed the factory of the shipbuilders.	Di kiŋ in sojaman dɛn bin bɔm di faktri we di wan dɛn we de mek di ayship dɛn bin de du.
Romance was in the air.	Romans bin de na di ays.
His grandmother stabbed him with her needle.	In grani bin chuk am wit in nidul.
Mercury is toxic to humans and animals.	Mɛksiki na pɔyzin fɔ mɔtalman ɛn animal dɛn.
This compass is designed to withstand high levels of radiation.	Dɛn mek dis kɔmpas fɔ mek i ebul fɔ bia wit bɔku bɔku raytin.
In one success, an amoeba swam around in a circle.	Insay wan sakses, wan amiba bin swim rawnd insay wan sɛklɔ.
She wore a blue and gray dress.	I bin wɛr wan dres we gɛt blu ɛn grey.
The tops of the trees swayed gently in the breeze.	Di tik dɛn ed bin de swɛla jisnɔ insay di briz.
This provides excellent value for money.	Dis de gi fayn fayn valyu fɔ mɔni.
A kind neighbor lent them a ladder.	Wan neba we bin gɛt gud at bin lɛnt dɛn wan lada.
He embarked on a journey.	I bin bigin fɔ travul fɔ go waka.
Dishes of spiced nuts were placed on the table.	Dɛn bin put dish dɛn we gɛt spays nat na di tebul.
After the storm dies down, everything will be fine.	Afta di big big briz dɔn day, ɔltin go fayn.
Go home, you dirty rat!	Go na os, yu dɔti rat!
The plates each had a slice of chocolate cake.	Di plet dɛn ɔl bin gɛt wan slais chɔklɛt kek.
He stared out the window, drinking in his surroundings.	I bin de luk na di winda, ɛn i bin de drink na di say dɛn we de rawnd am.
A fatal plane crash in the south of the country.	Wan plen krash we kil bɔku pipul dɛn na di sawt pat na di kɔntri.
A huge comet hurtled towards the earth.	Wan big big kɔmɛt bin rɔn go na di wɔl.
Some experts believe that is unlikely.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se i nɔ go izi fɔ du dat.
He ate fish, drank water and was thirsty.	I bin de it fish, drink wata ɛn tɔsti.
They enjoy talking too much.	Dɛn kin ɛnjɔy fɔ tɔk tumɔs.
The forecast is to	Di fɔkɔs na fɔ
Use an ordinary knitting needle.	Yuz wan ɔdinari nidul fɔ nit.
Some people say this is magic.	Sɔm pipul dɛn kin se dis na majik.
They felt in grave danger.	Dɛn bin fil se dɛn de pan big big denja.
An entertaining film.	Wan fim we kin mek pɔsin ɛnjɔy.
The standard of living was very high.	Di standad fɔ liv bin rili bɔku.
Electricity bills are very competitive here.	Ilɛktrishɔn bil dɛn rili kɔmpit na ya.
Police are making arrests across the city.	Polis de du arest pipul ol ova di siti.
The elf sits on a stool, singing his heart away.	Di ɛlf sidɔm pan wan stul, de siŋ in at go fa.
The soldiers surrendered.	Di sojaman dɛn bin sɔrɛnda.
Without their charm, the lilies would be quite ordinary.	If dɛn nɔ bin gɛt dɛn charm, di lili dɛn go rili ɔdinari.
Her long black hair hung loose around her shoulders.	In lɔng blak ia bin de hang lɔs rawnd in sholda dɛn.
Musicians spent hours practicing.	Di wan dɛn we de ple myuzik bin de spɛn bɔku awa fɔ praktis.
Yet he never made a sound.	Bɔt stil i nɔ ɛva mek sawnd.
A group of tourists approached them, wearing cameras.	Wan grup we bin de turis bin kam nia dɛn, ɛn dɛn bin wɛr kamɛra.
The timer will ring soon.	Di tayma go ring jisnɔ.
His health is declining.	In wɛlbɔdi de go dɔŋ.
His speech was very direct.	In tɔk bin rili dairekt.
Not all exotic plants are edible.	Nɔto ɔl di ɛkzotik plant dɛn kin it.
He was banned from entering the country.	Dɛn bin ban am fɔ go insay di kɔntri.
The constitution of the country is worth growing up with.	Di kɔnstityushɔn fɔ di kɔntri fit fɔ gro wit.
Many pregnant women prefer to avoid seafood.	Bɔku uman dɛn we gɛt bɛlɛ kin lɛk fɔ avɔyd si-fish.
Have you come to the concert?	Yu don kam fo di konsert?
He set out to test his theory.	I bin bigin fɔ go tɛst in tiori.
The train station gets very hot.	Di tren steshɔn kin wam bad bad wan.
I will behave if you do that.	A go biev if yu du dat.
A pine forest has regenerated itself.	Wan pain fɔrɛst dɔn mek insɛf bak.
Sentence by sentence, we teach our children.	Sɛntɛns bay sɛntɛns, wi de tich wi pikin dɛn.
One story buildings are common in this area.	Wan stori bildin dɛn kin bɔku na dis eria.
The metal slowly melts and disappears.	Di mɛtal kin mɛlt smɔl smɔl ɛn nɔ de igen.
The prophet went into the city in secret.	Di prɔfɛt bin go na di siti sikrit wan.
The quiet village has no neighbors nearby.	Di vilej we kwayɛt nɔ gɛt neba dɛn we de nia dɛn.
My uncle was trembling with fear, thinking deeply.	Mi ɔnkul bin de shek shek wit fred, ɛn i bin de tink dip wan.
The cape had a very interesting pattern.	Di kap bin gɛt wan patɛn we rili fayn.
Stoic, he waited.	Stoik, i bin wet.
Many roses were planted around the mansion.	Dɛn bin plant bɔku ros dɛn rawnd di big os.
In the gray area, they weren’t sure.	Na di grey eria, dɛn nɔ bin shɔ.
A few minutes later, we reached our destination.	Afta sɔm minit, wi rich usay wi de go.
He married a girl from a wealthy family.	I bin mared wan titi we kɔmɔt na wan famili we gɛt mɔni.
Water is vital to life.	Wata rili impɔtant to layf.
Ask the teacher for advice.	Aks di ticha fɔ advays.
Frost crept across the window.	Frɔst bin krep akɔdin to di winda.
Oligarchies can stifle creativity.	Oligarchies kin stifle kriaytiv.
What kind of qualifications do you have?	Us kayn kwalifayeshɔn dɛn yu gɛt?
It is a serious offense to destroy a museum.	Na siriɔs bad tin fɔ pwɛl wan myuziɔm.
Underwater, atmospheric pressure is very low.	Ɔnda wata, di prɛshɔn we de na di atmosfɛs kin rili smɔl.
Education is important for everyone.	Edukeshon impɔtant fɔ ɔlman.
I don’t consider myself a racist.	A nɔ de tek misɛf as pɔsin we de trit mi kɔmpin dɛn difrɛn we.
He was a creative and imaginative bartender.	I bin de wok na di baman we bin de mek tin dɛn ɛn we bin de imajin.
She took the medication properly as prescribed.	I bin tek di mɛrɛsin fayn fayn wan lɛk aw dɛn tɛl am fɔ du am.
Find us a better terminal.	Fɛn wi wan bɛtɛ tɛminal.
The ship was carrying iron.	Di ship bin de kɛr ayɛn.
This planet has a lot of resources.	Dis planɛt gɛt bɔku tin dɛn we de insay de.
The composer gave instructions to the musicians.	Di pɔsin we mek di myuzik bin gi instrɔkshɔn to di wan dɛn we de ple myuzik.
The store was closed due to an electrical problem.	Dɛn bin lɔk di stoa bikɔs dɛn bin gɛt ilɛktrik prɔblɛm.
The wash line was busy, filled with brightly colored clothes.	Di layn fɔ was bin bizi, ɛn i bin ful-ɔp wit klos dɛn we gɛt brayt brayt kɔlɔ.
The broker had a list of all parties involved.	Di brɔka bin gɛt wan list fɔ ɔl di pati dɛn we gɛt fɔ du wit di kes.
I'm ready to tie the knot he says.	A don redi fo tay di knot we i se.
It’s always a great experience.	Na big big tin kin apin ɔltɛm.
Alcohol is not allowed on public transportation.	Dɛn nɔ de alaw fɔ drink rɔm na pɔblik transpɔt.
The army withdrew from the streets.	Di ami bin pul dɛnsɛf kɔmɔt na di strit dɛn.
You will not make much money doing this.	Yu nɔ go mek bɔku mɔni we yu de du dis.
Another man joined them.	Wan ɔda man bin jɔyn dɛn.
The interviewer was impressed.	Di pɔsin we bin intavyu am bin rili kɔle.
I am not feeling well today.	A nɔ de fil fayn tide.
Soon his royalty gathered around him.	I nɔ tu te, in kiŋ pipul dɛn gɛda rawnd am.
This is the most famous way to cook it.	Dis na di we we bɔku pipul dɛn sabi fɔ kuk am.
I cherish these moments.	A kin valyu dɛn tɛm dɛn ya.
There is a need for more parks in this city.	Na nid de fɔ mek mɔ pak dɛn na dis siti.
The crown of the nutcracker was carved in ebony.	Dɛn bin kɔt di natkrak in krawn wit ɛboni.
After a while, he rushed over.	Afta sɔm tɛm, i rɔsh kam.
Smoking is bad, so quit.	Fɔ smok nɔ fayn, so lɛf fɔ smok.
Peel and cube the carrots.	Pil ɛn kubi di karɔt dɛn.
There are many people on the island.	Bɔku pipul dɛn de na di ayland.
A white, sticky substance covered the glue.	Wan wayt tin we bin de stika bin de kɔba di glu.
A river divides the town in two.	Wan riva de sheb di tɔŋ to tu.
This land has seen a lot in its long history.	Dis land dɔn si bɔku tin dɛn insay in lɔng istri.
This year was the worst drought in memory.	Dis ia, di dray sizin bin wɔs pas ɔl di ɔda wan dɛn we dɛn bin de mɛmba.
The orange lit up the room.	Di ɔrɛnj bin mek di rum layt.
The peasants were forced to organize a revolution.	Dɛn bin fos di fama dɛn fɔ ɔganayz wan rivɔlɔshɔn.
That exhausted woman always manages to ruin everything.	Dat uman we kin taya kin ebul fɔ pwɛl ɔltin ɔltɛm.
They were puzzled by these data.	Dɛn bin kɔnfyus wit dɛn data ya.
It’s my grandmother’s.	Na mi grani in yon.
He became lord of the manor.	I bin bi di masta fɔ di manɔ.
She was preparing the evening meal.	I bin de pripia di ivintɛm it.
It is said that if bad luck strikes you three times,	Dɛn se if bad bad tin apin to yu tri tɛm, .
Half a year later, he met his wife.	Afta af ia, i mit in wɛf.
It’s so heartbreaking!	I rili de mek pɔsin fil bad!
The fields are flooded.	Di fil dɛn kin ful-ɔp wit wata.
The victor then decided that possession depended on possession.	Dɔn di pɔsin we win di wɔ bin disayd se fɔ gɛt di prɔpati dipen pan fɔ gɛt di prɔpati.
It’s a good idea to have two pairs of chopsticks.	I fayn fɔ gɛt tu pe fɔ chopstik.
The box was too heavy to carry unassisted.	Di bɔks bin tu ebi fɔ kɛr am if pɔsin nɔ ɛp am.
The colors are vibrant and the artist is recognizable.	Di kɔlɔ dɛn kin shayn ɛn dɛn kin no di pɔsin we mek di pikchɔ.
There is no machine that can replace people.	No mashin nɔ de we go ebul fɔ tek pipul dɛn ples.
So, pour the milk into a large bowl.	So, put di milk insay wan big bol.
He fell ill with typhoid.	I bin sik wit tayfoyd.
The water rushes down the pebbles.	Di wata de rɔsh go dɔŋ di smɔl smɔl ston dɛn we gɛt ston dɛn.
Crackling voices filled the room.	Krak krak vɔys dɛn bin de ful-ɔp di rum.
The limousine crashed into a ditch.	Di limousine bin krash insay wan dich.
We can make a lot of money from this work.	Wi kin mek bɔku mɔni frɔm dis wok.
Don’t live and work in the same place.	Nɔ liv ɛn wok na di sem ples.
The cold weather reduces the number of flowers.	Di kol weta kin mek di flawa dɛn nɔ bɔku.
The soldier raised his gun.	Di sojaman bin es in gɔn ɔp.
This world is an ancient wonder.	Dis wɔl na wɔndaful tin we dɔn apin trade trade.
He climbed the rocks easily.	I bin de klaym di rɔk dɛn izi wan.
Cut the cucumber lengthwise.	Kɔt di kɔkumba lɔng wan.
Her lips pursed in displeasure.	In lip dɛn bin purs bikɔs i nɔ gladi.
Here are some statistics.	Na sɔm statystik dɛn ya.
An investigation into the allegations began.	Dɛn bigin fɔ du investayshɔn pan di alɛgshɔn dɛn.
Law enforcement is idle in this area.	Di lɔ ɛnfɔsmɛnt nɔ de du natin na dis eria.
The villagers were understandably worried.	Wi ɔndastand se di pipul dɛn na di vilej bin de wɔri.
Evidence against the defendant is circumstantial.	Pruf we de agens di pɔsin we dɛn de fɛt na sɔntin we apin.
Which planet is closest to the sun?	Us planɛt de nia di san pas ɔl?
She collected chocolates.	I bin de gɛda chɔklɛt dɛn.
There is no easy way to describe this.	No izi we nɔ de fɔ diskraib dis.
His friends knew not to trust him.	In padi dɛn bin no se dɛn nɔ fɔ abop pan am.
The tortoise slowly crawled across the warm sun.	Di tɔtɔs bin de kray smɔl smɔl fɔ krɔs di wam san.
This is known as "behavioral terrorism."	Dɛn kin kɔl dis "biɛvhɔral tɛrorizm."
The waiter gave us chocolate mousse.	Di weita bin gi wi chɔklɛt mɔs.
Icicles breaking an iceberg.	Ays blɔk dɛn we de brok wan ays blɔk.
Feed every two hours.	Gi di pikin it ɛvri tu awa.
Do not use blue paint, or you may get cold.	Nɔ yuz blu pent, ɔ yu kin gɛt kol.
After college, he became a teacher.	Afta kɔleji, i bin bi ticha.
A teen has been charged with death.	Dɛn dɔn chaj wan titi fɔ day.
The number of people injured in the explosion is unknown.	Wi nɔ no di nɔmba fɔ pipul dɛn we wund insay di bɔm.
People in the region often suffer from malnutrition.	Bɔku tɛm, pipul dɛn na di rijyɔn kin sɔfa bikɔs dɛn nɔ kin it fayn.
The will of the people rules.	Di tin we di pipul dɛn want na in de rul.
His heart was pounding.	In at bin de bit.
I couldn’t stand the heat.	A nɔ bin ebul fɔ bia di ɔt.
Things were quiet within the city walls.	Tin dɛn bin kwayɛt insay di wɔl dɛn na di siti.
They rattled off to their typewriters.	Dɛn bin de rɔtin go na dɛn tayp mashin dɛn.
The expert suggested that citizens check the area.	Di masta sabi bukman bin tɔk se sitizin dɛn fɔ chɛk di eria.
Who uses a knife and fork?	Udat de yuz nɛf ɛn fɔk?
He was always very energetic.	I bin rili gɛt trɛnk ɔltɛm.
The river turns around a bend.	Di riva de tɔn rawnd wan bɛnd.
Water will become steam at room temperature.	Wata go bi stim we yu de na rum tɛmpracha.
This city has a lot of industry.	Dis siti gɛt bɔku bɔku industri dɛn.
The performance was long.	Di pɔfɔmɛnshɔn bin lɔng.
The prize is awarded to the best student.	Dɛn kin gi di prayz to di bɛst studɛnt.
This research has serious ethical issues.	Dis risach gɛt siriɔs ɛtikul kwɛstyɔn dɛn.
Looking at these mountains makes me stronger.	Fɔ luk dɛn mawnten dɛn ya de mek a strɔng mɔ ɛn mɔ.
This year, much of the crop was damaged.	Dis ia, bɔku pan di tin dɛn we dɛn bin plant bin pwɛl.
First, wrap the ham in aluminum foil.	Fɔs, rap di ham wit aluminiɔm fɔyl.
It’s more graceful	I gɛt mɔ gras-grɔn
They accuse him of betraying his country.	Dɛn se i dɔn sɛl in kɔntri.
He wore casual clothes.	I bin de wɛr kɔzhɔl klos dɛn.
Their wagons passed slowly.	Dɛn wagɔn dɛn bin de pas smɔl smɔl.
Cinderblocks make up the outside world.	Sindablɔk dɛn kin mek di wɔl we de na do.
The cave is located on the north side of the river.	Di kev de na di nɔt pat na di riva.
Neighbors rushed the injured man to the hospital.	Di neba dɛn pul di man we wund go na di ɔspitul.
He is expected to face all challenges.	Dɛn de op se i go gɛt ɔl di prɔblɛm dɛn we go mit am.
Each year, students must pass a national exam.	Ɛvri ia, di studɛnt dɛn fɔ pas wan nashɔnal ɛgzam.
The pontificate had high status.	Di pɔntifikɛt bin gɛt ay stej.
The party was quickly abandoned.	Dɛn bin lɛf di pati kwik kwik wan.
The atmosphere in the theater was electric.	Di ples we bin de na di tiyata bin gɛt ilɛktrik.
The message came via email.	Di mɛsej bin kam bay imel.
They destroyed everything they owned.	Dɛn bin pwɛl ɔl di tin dɛn we dɛn bin gɛt.
The local rivers ran red with blood.	Di lokal riva dɛn bin de rɔn rɛd wit blɔd.
This region is famous for its poetry.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ in poem dɛn.
Weddings in this part of the world make for a huge amount of weddings.	Di mared dɛn we dɛn kin gɛt na dis pat na di wɔl kin mek bɔku bɔku mared dɛn.
He stood with one foot slightly raised.	I bin tinap wit wan fut we es ɔp smɔl.
Occasionally, he posed as a reporter.	Wan wan tɛm, i bin de mek lɛk se na ripɔta.
One suspected terrorist has been shot dead.	Dɛn dɔn shot wan pɔsin we dɛn tink se na tɛroris.
The bodies were buried near the river.	Dɛn bin bɛr di bɔdi dɛn nia di riva.
Scholars believe that these ancient texts are very accurate.	Masta sabi bukman dɛn biliv se dɛn buk dɛn ya we bin de trade trade rili kɔrɛkt.
The statistics were taken from the sample.	Di statystiks bin tek frɔm di sampul.
A homeless man found death.	Wan man we nɔ gɛt os bin fɛn day.
Researchers hope to develop new vaccines soon.	Risach pipul dɛn op se dɛn go mek nyu vaysin dɛn jisnɔ.
We moved in together a week after we started dating.	Wi bin muf go de togɛda wan wik afta wi bigin fɔ de wit pɔsin.
The people gathered to wait for the king to return.	Di pipul dɛn gɛda fɔ wet fɔ di kiŋ kam bak.
His car runs like a top, and is very cheap.	In motoka de rɔn lɛk tɔp, ɛn i rili chip.
The journey took two days.	Di waka bin tek tu dez.
Now, we don’t even have to think about our health.	Naw, wi nɔ ivin nid fɔ tink bɔt wi wɛlbɔdi biznɛs.
The frangipani plant is frost intolerant.	Di frangipani plant nɔ de telɛ frɔst.
Make these repairs before winter arrives.	Mek dɛn ripɛnt dɛn ya bifo di kol sizin kam.
Finishing his work, he hurried to the station.	We i dɔn in wok, i rɔn go na di steshɔn kwik kwik wan.
New farms joined the flocks in the fertile lowlands.	Nyu fam dɛn bin jɔyn di ship dɛn na di lɔw land dɛn we bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
There is a firewall to warn of impending danger.	Fayawɔl de fɔ wɔn bɔt denja we de kam.
We danced for hours.	Wi bin de dans fɔ lɔng tɛm.
The violator was arrested.	Dɛn bin arɛst di pɔsin we bin pas di lɔ.
This bridge was recently built.	I nɔ tu te yet we dɛn bil dis brij.
American	Amɛrikin
The culprit was arrested.	Dɛn bin arɛst di pɔsin we du di bad tin.
The rain refused to come.	Di ren nɔ bin gri fɔ kam.
River flowing from the sea.	Riva we de kɔmɔt na di si.
Why are you charging so much?	Wetin mek yu de chaj so bɔku?
Its unique construction earned it a new landmark status.	Di spɛshal we aw dɛn bil am bin mek i gɛt nyu landmak stetɔs.
His speech was a declaration of war against the capital.	In tɔk na bin fɔ deklare wɔ agens di kapital siti.
This material is also widely used for waterproofing.	Dɛn kin yuz dis tin bak bɔku bɔku wan fɔ mek dɛn nɔ gɛt wata.
I don’t like payday loan companies.	A no laik payday loan kompini dem.
This town benefits from easy access to highways.	Dis tɔŋ de bɛnifit bikɔs i izi fɔ go na di aywe dɛn.
She's an annoying yippy little dog.	Shi na wan annoying yippy likl dog.
His face was extremely thin but his eyes were bright.	In fes bin tint pasmak bɔt in yay dɛn bin brayt.
The trees here are ancient and magnificent.	Di tik dɛn we de ya na tin dɛn we bin de trade trade ɛn dɛn rili wɔndaful.
Follow the hollow path.	Fɔ fala di rod we gɛt ol.
Of course, this is just the beginning.	Na tru se dis na jɔs di biginin.
He needs to get a grip on his life.	I nid fɔ grip in layf.
The dried meat eats away at the skin.	Di mit we dɔn dray kin it di skin.
Many people write their employment contracts.	Bɔku pipul dɛn kin rayt dɛn kɔntrakt fɔ wok.
A sudden weather change interrupted this journey.	Wan chenj we di wɛda bin chenj wantɛm wantɛm bin ambɔg dis waka.
Our bodies are made up of millions of cells.	Wi bɔdi dɛn mek wit bɔku bɔku sɛl dɛn.
The beautiful valley was surrounded by mountains on all sides.	Di fayn fayn vali bin gɛt mawnten dɛn rawnd ɔlsay.
He is called master of the sword.	Dɛn kɔl am masta sabi bukman pan sɔd.
People were crying, their eyes wide open.	Pipul dɛn bin de kray, dɛn yay bin opin.
Many people visit the park daily.	Bɔku pipul dɛn kin kam na di pak ɛvride.
All humans take in oxygen from the air.	Ɔl mɔtalman kin tek ɔksijɛn frɔm di briz.
Fruits and vegetables are exported domestically.	Dɛn kin ɛkspɔt frut ɛn vɛjitebul dɛn na di kɔntri.
He asked the government for more money.	I bin aks di gɔvmɛnt fɔ gɛt mɔ mɔni.
We will need to move all the furniture.	Wi go nid fɔ muf ɔl di fɔnicha dɛn.
The number of children killed each year increases.	Di nɔmba fɔ di pikin dɛn we dɛn kin kil ɛvri ia kin bɔku.
While fishing, he caught a rainbow trout.	We i bin de fishin, i bin kech wan renbo trawt.
He has postsynaptic degeneration and is bedridden.	I gɛt postsynaptic degeneration ɛn i de na bed.
Aeleus ruled the city.	Aeleus bin de rul di siti.
Good thing the lighting is poor.	Gud tin se di laytin nɔ fayn.
He tore the envelope into pieces.	I bin chɛr di ɛnvilɔp insay smɔl smɔl pat dɛn.
But rain soon makes the soil too wet.	Bɔt i nɔ tu te, ren kin mek di grɔn wet tumɔs.
Write a program to parse this set of numbers.	Rayt wan program fɔ pars dis sɛt fɔ nɔmba dɛn.
One early spring night, the workshop caught fire.	Wan ali spring nɛt, faya bin kech di wokshɔp.
A small dog runs down the road.	Wan smɔl dɔg de rɔn na di rod.
The transportation system of a city affects its economy.	Di transpɔt sistɛm na wan siti kin afɛkt in ikɔmi.
Students waited anxiously outside the classroom.	Di studɛnt dɛn bin de wet wit wɔri na do na di klasrum.
Biking to work was a wonderful opportunity.	Bayk fɔ go wok na bin fayn chans.
They were focused on other things.	Dɛn bin de pe atɛnshɔn to ɔda tin dɛn.
It symbolizes the journey from darkness to light.	I de sho di waka we dɛn de travul frɔm daknɛs to layt.
Dirt is less important.	Dɔti nɔ impɔtant bɛtɛ.
He stared through the window screen, watching the beautiful scenery unfold	I bin de luk tru di winda skrin, ɛn i bin de wach di fayn fayn tin dɛn we de apin
She wears a simple white dress.	I wɛr wan simpul wayt klos.
The blade was made from a meteorite.	Dɛn bin mek di bled wit wan mɛtiɔrayt.
Very few tourists come here during the holidays.	Na smɔl turis dɛn nɔmɔ kin kam ya insay di ɔlide dɛn.
If things continue like this, millions of animals will become extinct.	If tin kɔntinyu dis we, bɔku bɔku animal dɛn go dɔnawe wit dɛn.
The blue and green ornaments look great.	Di blu ɛn grin ɔnamɛnt dɛn kin luk fayn.
Tropical rainforests are rich in animals	Di tropik ren fɔrɛst dɛn gɛt bɔku bɔku animal dɛn
The poem consists of four stanzas.	Di poem gɛt 4 stanza dɛn.
Unfortunately, no information was available.	I sɔri fɔ no se no infɔmeshɔn nɔ bin de we dɛn bin gɛt.
Yawning, asphyxiating.	Yawning, asfiksia am.
The bridge divides the city in half.	Di brij sheb di siti insay af pat.
It has been a terrible winter.	I dɔn bi wan bad bad winta.
Few cultures have existed without institutions of some kind.	Na smɔl kɔlchɔ dɛn nɔmɔ dɔn de we nɔ gɛt sɔm kayn institiushɔn.
The hospital for infectious diseases is nearby.	Di ɔspitul fɔ sik dɛn we de pas de nia de.
The landscape moved slowly along the narrow cliff path.	Di ples bin de muf sloslo along di smɔl rod we de nia di klif.
Scientists find it challenging.	Sayɛnsman dɛn kin si am se i nɔ izi fɔ du.
The cavalry opens fire.	Di sojaman dɛn we de rayd ɔs de opin faya.
The kimono was colorful and elaborate.	Di kimono bin gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn ɛn i bin gɛt fayn fayn tin dɛn.
This town is surrounded by a forest.	Wan fɔrɛst de rawnd dis tɔŋ.
She sat singing while her sister prepared lunch.	I bin sidɔm de siŋ we in sista bin de pripia fɔ it lɛnch.
I cannot pretend to be an impartial observer.	A nɔ go ebul fɔ mek lɛk se a de wach tin dɛn we nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
Nick said loudly.	Nik bin tɔk lawd wan.
The shop assistant returns with a cup of tea.	Di pɔsin we de ɛp di shɔp kam bak wit wan kɔp ti.
This village is very isolated.	Dis vilej rili fa frɔm ɔda pipul dɛn.
He failed his driving test.	I nɔ bin ebul fɔ du in tɛst fɔ drayv.
The messenger was then catapulted into the chasm.	Dɔn dɛn bin katap di mɛsenja insay di chasm.
This hamlet has a wall inside.	Dis hamlet gɛt wɔl insay.
The young man went for a walk.	Di yɔŋ man bin go fɔ go waka waka.
Farmers in drier areas grow crops with less water.	Di fama dɛn na say dɛn we dray kin plant tin dɛn we nɔ gɛt bɔku wata.
The crane is used to lift heavy loads.	Dɛn kin yuz di kren fɔ es ebi ebi lod dɛn.
Factory workers go on strike.	Di wan dɛn we de wok na di faktri kin strayk.
This region is known for its flat and open country.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in flat ɛn opin kɔntri.
The bridge is small and old.	Di brij smɔl ɛn i dɔn ol.
The country was beautiful	Di kɔntri bin fayn
The fauna in this part of the forest is thriving.	Di animal dɛn we de na dis pat na di fɔrɛst de go bifo.
The restaurant is famous for the fish soup.	Di rɛstɔrant gɛt nem fɔ di fish sup.
He arrived at this party in a dressy suit.	I rich na dis pati wit wan sus we drɛs fayn fayn wan.
The suspect declined to comment.	Di saspek nɔ gri fɔ tɔk.
This is the ship that was struck by lightning.	Dis na di ship we laytin bin atak.
Gather your things and leave.	Una gɛda una tin dɛn ɛn kɔmɔt de.
To sleep now, my child.	Fɔ slip naw, mi pikin.
The boy had wandered aimlessly through the park.	Di bɔbɔ bin dɔn waka waka na di pak ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The kids had fun on the beach.	Di pikin dɛn bin de ɛnjɔy dɛnsɛf na di si.
The bus checked it out thoroughly.	Di bɔs bin chɛk am gud gud wan.
Abdul weighs whether to join the army.	Abdul de wej if i fɔ jɔyn di ami.
The soldiers fired their rifles into the air.	Di sojaman dɛn bin faya dɛn rayf dɛn na di ɛj.
Explain how bacteria grow.	Ɛksplen aw baktri dɛn de gro.
Dark clouds gathered heavily, a sign of a storm.	Dak klawd dɛn bin gɛda bad bad wan, we na sɔntin we de sho se big big briz de blo.
Water moves very slowly.	Wata de muv rili slo.
I turned on the radio.	A bin opin di redio.
This book is very expensive.	Dis buk rili dia.
He refuses, saying it’s already too late.	I nɔ gri, ɛn i se i dɔn ɔlrɛdi let.
Talk politely and arrogantly.	Tɔk wit pɔlitiks ɛn prawd.
Violation of this rule can be severely punished.	If pɔsin pwɛl dis lɔ, dɛn kin pɔnish am bad bad wan.
The famous ocean liner was no match.	Di big big bot we bin de na di si we bɔku pipul dɛn sabi, nɔ bin ebul fɔ kɔmpia am.
John stood silently, watching the scene.	Jɔn bin tinap kwayɛt wan, de wach di tin we de apin.
Old ruins stand sentinel along the banks of the river.	Ol ruins tinap sentinel along di banks of di riva.
This soup is really good!	Dis sup rili fayn!
The sea lapped around the shoreline.	Di si bin de rɔn rawnd di sholayn.
His entire family came for the celebration.	In wan ol famili bin kam fɔ di sɛlibreshɔn.
Food will be in short supply this winter.	Fɔd go shɔt dis winta.
All humans are descended from apes.	Ɔl mɔtalman kɔmɔt frɔm apis.
The castle is located on a hill.	Di kast de na wan il.
The wind was light, but the clouds were gathering.	Di briz bin de blo smɔl smɔl, bɔt di klawd bin de gɛda.
That’s also true for most software.	Dat na tru bak fɔ bɔku softwe dɛn.
It was adorned with gold, and it shone.	Dɛn bin mek am fayn wit gold, ɛn i bin de shayn.
He felt pain in his ankle.	I bin fil pen na in anklɛ.
He plans to take a vacation this summer.	I plan fɔ tek vaykashun dis sɔmma.
Some people don’t like to eat fish.	Sɔm pipul dɛn nɔ lɛk fɔ it fish.
He left without saying a word.	I bin kɔmɔt de ɛn nɔ tɔk natin.
These mountains are of volcanic origin.	Dɛn mawnten dɛn ya kɔmɔt frɔm volkeno.
It is dangerous to drill for oil there.	I denja fɔ drɔ fɔ ɔyl de.
Some of her classmates have spoken negatively about her.	Sɔm pan in kɔmpin dɛn na klas dɔn tɔk bad bɔt am.
Thousands of lights illuminate the night sky.	Bɔku bɔku layt dɛn de layt di skay na nɛt.
The scent of the damp earth.	Di sɛnt we di dɔti dɔti grɔn de mek.
Bit by bit he cut the watermelon.	Bit bay bit i bin de kɔt di watamɛlɔn.
The electric light has been widely used for many years.	Fɔ lɔng tɛm naw, bɔku pipul dɛn dɔn de yuz di ilɛktrik layt.
Talking about the weather is popular here.	Fɔ tɔk bɔt di wɛda na sɔntin we pipul dɛn lɛk na ya.
The birds will decline in this century.	Di bɔd dɛn go go dɔŋ insay dis sɛnti.
After years of struggle, they had been rewarded with success.	Afta dɛn dɔn tray tranga wan fɔ lɔng tɛm, dɛn bin dɔn blɛs dɛn wit sakrifays.
It’s a difficult question.	Na wan kwɛstyɔn we at fɔ ɔndastand.
A heavy fog hung over the swamp.	Wan ebi ebi fɔg bin de hang oba di swamp.
How to make a living from your passion	Aw fɔ mek yu liv frɔm yu pawa
The results not statistically significant.	Di risalts nɔt statistically signifyant.
The project aims to increase awareness.	Di projɛkt gɛt fɔ du wit fɔ mek pipul dɛn no mɔ bɔt am.
A little girl, dressed in white, was crying.	Wan smɔl titi, we wɛr wayt klos, bin de kray.
Before we start cooking, we need a good table.	Bifo wi bigin fɔ kuk, wi nid gud tebul.
Both children love this book.	Dɛn tu pikin dɛn ya lɛk dis buk.
There is no doubt that the destruction that has wreaked havoc on the health care system.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se di pwɛl pwɛl we dɔn pwɛl di wɛlbɔdi biznɛs.
I have read the obituaries of many famous people.	A dɔn rid di obituaries fɔ bɔku pipul dɛn we gɛt nem.
Arrange the peaches and berries in a pleasing way.	Arenj di pich ɛn di bɛri dɛn di we we go mek dɛn gladi.
Computers eliminate the need for paper.	Kɔmpyuta kin mek pipul dɛn nɔ nid pepa.
Her big blue eyes twinkled with excitement.	In big blu yay dɛn bin de shayn wit gladi gladi.
Few of us are unaffected by climate change.	Na smɔl pan wi nɔmɔ nɔ de afɛkt di chenj we di klaymat de chenj.
Sighing, he took his train.	I bin de ala, i bin tek in tren.
He looked in his wallet.	I bin luk insay in walet.
The congestion in the crowded city was overwhelming.	Di bɔku bɔku pipul dɛn we bin de na di siti we bin ful-ɔp wit pipul dɛn bin rili bɔku.
The cross was decorated with ornaments.	Dɛn bin de mek di krɔs fayn fayn wan wit fayn fayn tin dɛn.
A country is defined by the values ​​it espouses.	Dɛn kin difayn wan kɔntri bay di valyu dɛn we i de sɔpɔt.
He ate twice as much.	I bin it tu tɛm pas aw i bin de it.
Most of the roads are unpaved.	Bɔku pan di rod dɛn nɔ gɛt pawa.
Two thousand eighteen was a year to remember.	Tu tawzin ettin na bin wan ia fɔ mɛmba.
Dehydration can be fatal to humans, too.	Di wata we de na di bɔdi kin mek mɔtalman day, bak.
The results of the investigation are awaited.	Dɛn de wet fɔ di rizɔlt fɔ di invɛstishɔn.
Will he be able to do it?	Yu tink se i go ebul fɔ du am?
So he didn’t know how to answer.	So i nɔ bin no aw fɔ ansa.
On the way home, he took a wrong turn.	We i bin de go na os, i bin tek wan rɔng tɔn.
The tulip has become the favorite of a florist.	Di tulip dɔn bi di tin we pɔsin we de sɛl flawa dɛn lɛk.
The clock struck the hour.	Di klok bin slap di awa.
He is easily appreciated.	I izi fɔ mek dɛn gladi fɔ am.
Only one ticket was sold.	Na wan tikɛt nɔmɔ dɛn bin sɛl.
A manual railway system linked the cities.	Wan manual relwe sistem bin de link di siti dɛn.
I need to contact a manager.	A nid fɔ kɔntakt wan manija.
He was desperate for money.	I bin rili want fɔ gɛt mɔni.
He let the bread sit for an hour.	I mek di bred sidɔm fɔ wan awa.
The dispute was resolved by the intervention of the riot police.	Di agyumɛnt bin sɔlv bay di intavɛnshɔn we di riot polis dɛn bin du.
Wearing a headset, he listens to the conversation.	We i wɛr ɛd sɛt, i de lisin to di tɔk.
Her grandmother is in her nineties.	In grani dɔn pas naynti ia.
Only interesting articles.	Na atikul dɛn nɔmɔ we go mek pɔsin want fɔ rid.
He spent hours arguing with her.	I bin spɛn bɔku bɔku awa fɔ agyu wit am.
Then, you will also need two cups of brown sugar.	Dɔn, yu go nid tu kɔp brawn shuga bak.
The bulbs produce small fruits.	Di bɔl dɛn de mek smɔl smɔl frut dɛn.
The canoe lurched in the shallows.	Di kenu bin de swɛt insay di shalɔ.
He fixed problems in the computer system.	I bin de fiks prɔblɛm dɛn we bin de na di kɔmpyuta sistem.
Ice melts and becomes a river or lake.	Ays kin mɛlt ɛn tɔn to riva ɔ lek.
They learned a lot of useful things.	Dɛn bin lan bɔku tin dɛn we go ɛp dɛn.
The dance involved a lot of stomping of the feet.	Di dans bin gɛt fɔ du wit bɔku tɛm fɔ stɔp di fut dɛn.
Their meetings were brief.	Dɛn mitin dɛn bin shɔt.
His speech was drowned out by the noisy crowd of students.	Di krawd we bin de mek nɔys we bin de na di studɛnt dɛn bin drawn in tɔk.
Call me.	Kɔl mi.
Some motorists have been more cautious.	Sɔm motoka man dɛn dɔn tek tɛm mɔ.
The storm caused extensive damage.	Di big big briz bin pwɛl bɔku tin dɛn.
Most people agree that gambling is legal.	Bɔku pipul dɛn kin gri se fɔ ple gɔl na lɔ.
Help yourself to the cake.	Ɛp yusɛf fɔ di kek.
He tore the paper into pieces.	I bin chɛr di pepa insay smɔl smɔl.
For my mind, reading is a great way to relax.	Fɔ mi maynd, fɔ rid na fayn we fɔ rilaks.
Hundreds of thousands of people gathered to witness the massive ball curve.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ si di big big bɔl we bin kɔba.
The defendant said he had been framed.	Di difendant se dɛn dɔn fram am.
The assignment is very important.	Di asaynmɛnt rili impɔtant.
She was crying softly.	I bin de kray saful wan.
The priests imposed a new tax on the villagers.	Di prist dɛn bin put nyu taks pan di pipul dɛn na di vilej.
The minister is being accused of breaking his oath to parliament.	Dem de aks di minista se im brok im oth to paliament.
That person was deeply hurt.	Da pɔsin de bin rili fil bad.
Opposition to my reforms was fierce.	Di pipul dɛn we bin de agens di rifɔm dɛn we a bin de mek bin rili bad.
A cobbled path runs past the house.	Wan rod we dɛn mek wit kɔba de pas nia di os.
This position is well respected.	Dɛn rili rɛspɛkt dis pozishɔn.
Canals were once used to transport goods by boat.	Wan tɛm, dɛn bin de yuz kanal fɔ kɛr tin dɛn go wit bot.
She wants to be a dancer.	I want fɔ bi pɔsin we de dans.
The professor has finally decided to write that book.	Di prɔfɛsɔ dɔn dɔn disayd fɔ rayt da buk de.
The patient was diagnosed with severe heart failure.	Dɛn bin kam fɔ no se di pɔsin gɛt siriɔs at prɔblɛm.
Simply put, the cost of living has gone up dramatically.	Fɔ tɔk am simpul wan, di kɔst fɔ liv dɔn go ɔp bad bad wan.
The damage was similar to that of an earthquake.	Di damej bin tan lɛk di wan we atkwek bin pwɛl.
The clock struck eleven.	Di klok bin slap ilevin.
Some weeds can be a nuisance to a garden.	Sɔm gras dɛn kin ambɔg wan gadin.
I adore a man who loves wine.	A de adore wan man we lɛk wayn.
Weigh the clothes dry.	Wej di klos dɛn we dɔn dray.
I borrowed my sister’s bike to go shopping.	A bin lɛnt mi sista in baysikul fɔ go bay tin dɛn.
We discussed this problem in previous classes.	Wi bin tɔk bɔt dis prɔblɛm na di klas dɛn we bin dɔn pas.
Pierre brought his apprenticeship to an end.	Piɔ bin mek di tɛm we i bin de lan fɔ wok dɔn.
Smoking is banned in public places.	Dɛn dɔn ban fɔ smok na pɔblik ples dɛn.
Alcohol is known to cause liver damage.	Dɛn no se rɔm na tin we kin mek di liva pwɛl.
He will live on foods from now on.	I go liv wit it dɛn frɔm naw.
Aside from the cockroaches, the room was empty.	Apat frɔm di kɔkrɔs dɛn, di rum bin ɛmti.
He worked in commercial and residential areas.	I bin de wok na say dɛn we dɛn kin du biznɛs ɛn usay pipul dɛn kin de.
Birds fly in flocks that attract the attention of predators.	Bɔd dɛn kin flay insay grup dɛn we kin mek animal dɛn we de it dɛn pe atɛnshɔn to dɛn.
More than half of the population is unemployed.	I pas af pan di pipul dɛn we nɔ gɛt wok.
The rebellious child ran outside, laughing.	Di pikin we bin de fɛt-fɛt bin rɔn go na do, ɛn i bin de laf.
They are a violent family.	Dɛn na famili we gɛt fɛt-fɛt.
The electricity is unreliable.	Di ilɛktrishɔn nɔ de we pɔsin kin abop pan.
They are against job seekers.	Dɛn de agens pipul dɛn we de luk fɔ wok.
Pilgrims gathered in the plaza to go to the shrine.	Pilgrim dɛn bin gɛda na di plaza fɔ go na di say we dɛn de wɔship.
It was a great honor to be invited.	Na bin big big ɔnɔ we dɛn bin invayt mi.
Laws seeking to enforce this ban are obsolete.	Di lɔ dɛn we de tray fɔ mek dɛn du wetin dis ban se, nɔ de igen.
My only hope is to help the government.	Di wangren tin we a op fɔ na fɔ ɛp di gɔvmɛnt.
A game of many things is played on this street.	Dɛn kin ple gem we gɛt bɔku tin dɛn fɔ ple na dis strit.
Another in a long line of tragedies.	Wan ɔda wan insay wan lɔng layn we gɛt bad bad tin dɛn.
Rules are made and enforced.	Dɛn kin mek di lɔ dɛn ɛn dɛn kin mek dɛn du wetin dɛn se.
His contributions to linguistics are enormous.	Di tin dɛn we i dɔn du fɔ lan langwej rili bɔku.
Eventually he followed behind her.	Afta sɔm tɛm, i bin fala am biɛn am.
The old woman was alone in her house.	Di ol uman in wangren bin de na in os.
The test strain did not generate any commercial pharmaceuticals.	Di tɛst strayn nɔ bin jenarayz ɛni kɔmɛshɔnal famasitik.
The rain was falling heavily.	Di ren bin de kam bɔku bɔku wan.
A committee has been appointed to look into the matter.	Dɛn dɔn pik wan kɔmiti fɔ luk insay di prɔblɛm.
Iron is used to make steel.	Dɛn kin yuz ayɛn fɔ mek stɛl.
In tough times, it can be a lifeline.	Insay tranga tɛm, i kin bi layf layn.
He ended the call.	I bin dɔn di kɔl.
The specialty of the restaurant is gorilla steaks.	Di spɛshal tin we dɛn kin it na di rɛstɔrant na gorila stek dɛn.
With a word, the culture is at odds.	Wi a wod, di kolcha de at odds.
Just over the hill is the city square.	Jɔs oba di il, na di siti skwea de.
You can wash your clothes in the river.	Yu kin was yu klos dɛn na di riva.
Hundreds of thousands of people are gathering.	Bɔku bɔku pipul dɛn de gɛda.
Her diabetes was under control.	In dayabitis bin de ɔnda kɔntrol.
The cop raised his gun.	Di polisman es in gɔn ɔp.
It is best to plan ahead.	I bɛtɛ fɔ plan bifo tɛm.
Don’t dye your hair anymore.	Nɔ day yu ia igen.
He told some tall tales.	I bin de tɛl sɔm lɔng lɔng stori dɛn.
The bear ate his honey.	Di bea bin it in ɔni.
He knew exactly what to say.	I bin no gud gud wan wetin fɔ tɔk.
It keeps bothering me.	I kin kɔntinyu fɔ ambɔg mi.
Such questions are considered inappropriate.	Dɛn kin tek dɛn kayn kwɛstyɔn dɛn de as sɔntin we nɔ fayn.
He stood by the window, looking sad.	I bin tinap nia di winda, ɛn i bin de luk lɛk se i sɔri.
The school year is divided into autumn and spring terms.	Dɛn sheb di skul ia to ɔtom ɛn spring tɛm dɛn.
He hid the mess in a drawer.	I bin ayd di mɛs insay wan drɔwa.
From ancient times to the present, the tax has varied.	Frɔm trade trade te to tide, di taks dɔn difrɛn.
Place the eggs in a pan.	Put di eg dɛn insay wan pan.
She was on the verge of tears.	I bin de nia fɔ kray.
They slowed toward the pasture.	Dɛn bin slow fɔ go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
He gently leads the horse down the muddy trail.	I de lid di ɔs saful wan fɔ go dɔŋ di rod we gɛt dɔti.
They tie the knot with visible reluctance.	Dɛn tay di knot wit visible reluctance.
The special guest was due soon.	Di spɛshal gɔst bin gɛt fɔ kam jisnɔ.
The relationship between immigrants and local businesses.	Di rilayshɔn bitwin pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri ɛn di lokal biznɛs dɛn.
Some in the audience laughed.	Sɔm pipul dɛn we bin de na di ɔdiɛns bin laf.
We agreed to joint custody of their children.	Wi bin gri fɔ jɔyn fɔ kia fɔ dɛn pikin dɛn.
They drove around without lights.	Dɛn bin de drayv rawnd we dɛn nɔ gɛt layt.
We helped each other.	Wi bin de ɛp wisɛf.
A handful of rice.	Wan anful rays.
If you like the leaf, boil it briefly in water.	If yu lɛk di lif, bɔyl am fɔ shɔt tɛm insay wata.
For better or worse, the rain has stopped.	Fɔ bɛtɛ ɔ fɔ wɔs, di ren dɔn stɔp fɔ kam.
Two local governments have been merged.	Dɛn dɔn jɔyn tu lokal gɔvmɛnt dɛn.
The three girls were equally beautiful.	Di tri gyal pikin dɛn bin fayn di sem we.
Snowdrops melt easily.	Sno we dɔn drɔp kin mɛlt izi wan.
The horsemen lay on the deck, exhausted.	Di wan dɛn we de ɔs bin ledɔm na di dɛk, dɛn bin taya.
The soldier was taken prisoner.	Dɛn bin kɛr di sojaman go na prizin.
The toy robot ran into my pantry.	Di tɔys rɔbɔt rɔn go insay mi pantri.
Don’t let them lie there, they stink!	Nɔ mek dɛn ledɔm de, dɛn de stink!
A misty autumn morning.	Wan misty ɔtom mɔnin.
His grandfather was a merchant.	In granpa na bin biznɛsman.
There are different types of face creams.	Difrɛn kayn krim dɛn de fɔ mek yu fes.
The huge trees cast deep shade over the stone terrace.	Di big big tik dɛn bin de mek dip shed oba di ston tɛras.
Listen hard, he said.	I bin tɔk se, lisin tranga wan.
I will always love you.	A go lɛk yu ɔltɛm.
Use two cups of flour for every egg.	Yuz tu kɔp flawa fɔ ɛvri eg.
The cashier will ring you at the checkout counter.	Di keshia go ring yu na di chɛk-ɔut kɔnta.
But others insist that it is a lie.	Bɔt ɔda pipul dɛn kin tɔk tranga wan se na lay.
He was not visiting his son.	I nɔ bin de go fɛn in bɔy pikin.
These processors have a special design.	Dɛn prɔsesɔ dɛn ya gɛt spɛshal dizayn.
A feather floated down, landing softly on the grass.	Wan fɛda bin de flɔt dɔŋ, ɛn i bin de land saful saful wan pan di gras.
Hundreds of thousands of people travel by air every day.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin travul wit plen ɛvride.
The area had recently suffered two storms.	Di eria bin dɔn sɔfa tu big big briz i nɔ tu te yet.
Where was he going?	Usay i bin de go?
His assistant said he was busy.	In ɛstɛt bin tɔk se i bizi.
Cross traffic on a highway.	Krɔs trafik na wan big rod.
He drank from a muddy puddle.	I bin de drink frɔm wan pɔt we gɛt dɔti.
Wipe the cheese well with a cloth.	Wap di chiz fayn fayn wan wit klos.
The teams are still deadlocked.	Di tim dɛn stil de na dɛdlɔk.
He gave me my ticket.	I gi mi mi tikɛt.
Several prominent political and economic figures attended the event.	Bɔku big big pipul dɛn na pɔlitiks ɛn ikɔmiks bin atɛnd di ivent.
His comments drew strong criticism.	Di tin dɛn we i tɔk bin mek pipul dɛn rili kɔndɛm am.
What do we think about when we stop to think?	Wetin wi kin tink bɔt we wi stɔp fɔ tink?
Conversely, some farmers blame the land for their problems.	Bɔt di ɔda we, sɔm fama dɛn kin blem di land fɔ di prɔblɛm dɛn we dɛn gɛt.
The crew reported feeling sick.	Di kru bin ripɔt se dɛn fil se dɛn sik.
He refused to eat his vegetables.	I nɔ bin gri fɔ it in vɛjitebul dɛn.
It passes on and on.	I de pas ɛn go bifo.
Most salespeople are friendly.	Bɔku pan di wan dɛn we de sɛl kin gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
She was tantalized by the sparkle in her eyes.	I bin tantalayz bay di spak we bin de shayn na in yay.
He got into his pajamas and crawled into bed.	I go insay in pajama ɛn kray go na bed.
A road will be cut in the mountain.	Dɛn go kɔt wan rod na di mawnten.
A dog was seen running across the street.	Dɛn bin si wan dɔg de rɔn krɔs di strit.
The old woman’s life hung in the balance.	Di ol uman in layf bin de hang na di balans.
In today’s world, people are starving.	Insay di wɔl tide, pipul dɛn de day wit angri.
It was bathed in the sunlight.	Dɛn bin de was am wit di layt we di san de kɔmɔt.
Hundreds of thousands of tons of nails are produced each year.	Dɛn kin mek bɔku bɔku tan dɛn nel dɛn ɛvri ia.
My neighbor’s daughter is studying journalism.	Mi neba in gyal pikin de stɔdi jɔnalistik.
Greedy animals will steal food from other young animals.	Animal dɛn we gridi go tif it frɔm ɔda yɔŋ animal dɛn.
The bird’s brilliant flowers make it up	Di bɔd in flawa dɛn we de shayn fayn fayn wan de mek am
It turns out they have more in common than you think.	I tan lɛk se dɛn gɛt mɔ tin dɛn we fiba pas aw yu tink.
He took my hand in his.	I tek mi an insay in yon.
The nation was in serious political trouble.	Di neshɔn bin gɛt siriɔs prɔblɛm wit pɔlitiks.
Restaurants, restaurants and shops.	Restɔrant dɛn, rɛstɔrant dɛn ɛn shɔp dɛn.
Robbers were described as scary bores.	Dɛn bin de tɔk se pipul dɛn we de tif na bɔr dɛn we de mek pipul dɛn fred.
He grew up on a farm.	I bin gro ɔp na wan fam.
I'm still not sure what to make of it.	A stil noh shoh wetin foh mek pan am.
Please confirm that you wish to do this.	Duya kɔnfɔm se yu want fɔ du dis.
I have adopted this approach for many years.	A don adopt dis apruch fo plenti yie.
There are only monsters in the world.	Na monsta dɛn nɔmɔ de na di wɔl.
She heard someone enter the room.	I yɛri sɔmbɔdi kam insay di rum.
The sense of touch creates memory.	Di sɛns fɔ tɔch kin mek pɔsin gɛt mɛmori.
Religion teaches us wisdom.	Rilijɔn de tich wi fɔ gɛt sɛns.
The accused was taken to court.	Dɛn kɛr di pɔsin we dɛn akɔdin to go na kɔt.
These animals should be left alone.	Dɛn animal ya fɔ lɛf dɛn wan.
He went to the town to check on the situation.	I bin go na di tɔŋ fɔ chɛk di tin dɛn we de apin na di tɔŋ.
All parents have responsibilities to their children.	Ɔl mama ɛn papa dɛn gɛt wok fɔ du fɔ dɛn pikin dɛn.
For now, they are satisfied.	Fɔ naw, dɛn dɔn satisfay.
People packed into shelters and the entire area was flooded.	Pipul dɛn pak insay say dɛn we dɛn kin kip pipul dɛn ɛn di wan ol eria bin ful-ɔp wit wata.
The terrorist attack was horrific.	Di tɛroris atak bin rili bad.
The bill included new taxes.	Di bil bin gɛt nyu taks dɛn.
The students moved out of the city.	Di studɛnt dɛn bin muf kɔmɔt na di siti.
The violence on the border had drowned out peace talks.	Di fɛt-fɛt we bin de apin na di bɔda bin dɔn stɔp fɔ tɔk bɔt pis.
He had the wisdom to turn back.	I bin gɛt sɛns fɔ tɔn bak.
At first, it will only work on robots.	Fɔs, i go jɔs wok pan rɔbɔt dɛn.
Heat the milk over low heat.	Wam di milk pan smɔl faya.
You just can’t get people to listen.	Yu jos no fit mek pipul lisin.
Make sure the meat is tender and the vegetables crisp.	Mek shɔ se di mit tan ɛn di vɛjitebul dɛn krisp.
Teaching grammar is not as important as teaching good writing.	Fɔ tich grama nɔ impɔtant lɛk fɔ tich gud raytin.
There must be something wrong.	Sɔntin fɔ de we nɔ rayt.
The eel swam slowly through the water.	Di eel bin de swim sloslo na di wata.
He lived on a farm.	I bin de na wan fam.
We had to peel the apples before cooking them.	Wi bin gɛt fɔ pul di apul dɛn bifo wi kuk dɛn.
He took several deep breaths to calm himself down.	I bin tek dip briz bɔku tɛm fɔ mek insɛf kol.
He was in high school, and everyone admired him.	I bin de na sɛkɔndari skul, ɛn ɔlman bin de kɔle am.
The leather on his jacket was cotton-lined.	Di lɛda we bin de na in jakit bin gɛt kɔtɔn layn.
But some people still insisted on smoking.	Bɔt sɔm pipul dɛn bin stil de tinap tranga wan fɔ smok.
The formula was good.	Di fɔmula bin fayn.
The minister promised to raise taxes.	Di minista bin prɔmis se i go mek taks go ɔp.
He is a respected physicist.	I na wan fiziks man we dɛn rɛspɛkt.
The sea is very deep, and very cold.	Di si rili dip, ɛn i rili kol.
However, the study has been criticized.	Bɔt pipul dɛn dɔn tɔk bad bɔt di stɔdi.
The songs could be heard a block away.	Dɛn bin de yɛri di siŋ dɛn wan blɔk fa.
The shop leader’s desk was piled high with documents.	Di shop lida in tebul bin ful-ɔp wit dɔkyumɛnt dɛn ay ay wan.
When going swimming, always wear sunscreen.	We yu de go swim, yu fɔ wɛr tin fɔ protɛkt yu frɔm di san ɔltɛm.
He did so to help his mother.	I bin du dat fɔ ɛp in mama.
The last two days it rained.	Di las tu dez bin de ren.
Socialism promoted equality.	Soshialism bin de mek pipul dɛn gɛt ikwal rayt.
This gift is a sign of their love.	Dis gift de sho se dɛn rili lɛk dɛn.
Several schools in the area have won competitions.	Bɔku skul dɛn na di eria dɔn win kɔmpitishɔn dɛn.
A rabbit ran up to the tree.	Wan rabit rɔn go nia di tik.
The violence came suddenly, without warning.	Di fɛt-fɛt bin kam wantɛm wantɛm, ɛn dɛn nɔ bin wɔn dɛn.
The composer creates a rich musical medley.	Di pɔsin we mek di myuzik de mek wan rich myuzik mɛdli.
Today, salamander numbers are lower than ever before.	Tide, di salamander nɔmba dɛn nɔ bɔku pas aw dɛn bin de du trade.
The silk was produced using traditional methods.	Dɛn bin de yuz tradishɔnal we dɛn fɔ mek di silk.
A cat curled up on the couch.	Wan pusi bin kɔl ɔp na di sofa.
The air comes from the cooling engine.	Di briz de kɔmɔt na di injin we de mek di ples kol.
He will not forgive himself.	I nɔ go fɔgiv insɛf.
Coffee is an important part of the diet.	Kɔfi na impɔtant tin we pɔsin kin it we i de it.
Temperatures today are seven degrees above normal.	Di tɛmpracha tide na sɛvin digri pas di nɔmal wan.
Why this decline is unknown.	Wi nɔ no wetin mek dis de go dɔŋ.
He saw his brother for the last time.	I bin si in brɔda fɔ di las tɛm.
Instead of using baby carrots, buy whole carrots.	Bifo yu yuz bebi karɔt, yu fɔ bay wan ol karɔt.
It didn’t clearly set the ground rules.	I nɔ bin sɛt di grɔn lɔ dɛn klia wan.
I have a friend who plays basketball.	A gɛt wan padi we de ple baskɛtbɔl.
Silvanas returns with a silver plate.	Silvanas kam bak wit wan silva plet.
He comes across as the epitome of elegance.	I kam akɔdin as di epitome fɔ ɛlegans.
He loves to read detective novels.	I lɛk fɔ rid ditektiv novel dɛn.
Bread is a food.	Bred na tin we pɔsin kin it.
He was convinced that the evidence was real.	I bin biliv tranga wan se di pruf dɛn na rial tin.
The strong wind raised the hairs on his neck.	Di strɔng briz bin mek di ia dɛn na in nɛk ɔp.
People started doing business.	Pipul dɛn bin bigin fɔ du biznɛs.
We won’t be bothered.	Wi nɔ go de mɔna wi.
The brusque that did not go down well.	Di brusk we nɔ bin go dɔŋ fayn.
This is your last chance!	Dis na yu las chans!
The lettuce was thoroughly washed and cleaned.	Dɛn bin was di lɛtis fayn fayn wan ɛn klin am.
Dad reads various books on his computer.	Papa de rid difrɛn buk dɛn na in kɔmpyuta.
He works as a medical officer.	I de wok as mɛdikal ɔfisa.
That fire is dying.	Da faya de de day.
A beat later, the door slammed in his face.	Afta wan bit, di domɔt slam na in fes.
These appear to be ancient artifacts.	I tan lɛk se dɛn tin ya na tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
He said nothing, just stared off into the distance.	I nɔ tɔk natin, i jɔs de luk fa.
This parade will march through the town square.	Dis parede go mach tru di tɔŋ skwea.
The book opens on the war page.	Di buk opin na di pej we de tɔk bɔt di wɔ.
He met his future wife at university.	I bin mit in fiuja wɛf na yunivasiti.
I am buried in this old family graveyard.	Dɛn bɛr mi na dis ol famili grev.
A fire was started at the ranch.	Dɛn bin stat wan faya na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
That country is world famous for its fine silks	Da kɔntri de gɛt nem ɔlsay na di wɔl fɔ di fayn fayn silk dɛn we de de
We shouldn’t throw anything away.	Wi nɔ fɔ trowe ɛnitin.
Shrews are known for their agility.	Dɛn sabi di shrew dɛn fɔ di we aw dɛn kin ebul fɔ du tin kwik kwik wan.
We need to do further tests.	Wi nid fɔ du ɔda tɛst dɛn.
He uses this hammer to pound things.	I kin yuz dis hama fɔ paund tin dɛn.
He put down his tool and walked away.	I put in tul dɔŋ ɛn waka go.
The king called for a summary trial of the accused.	Di kiŋ bin kɔl fɔ mek dɛn jɔj di pɔsin we dɛn bin aks fɔ sɔm tɛm.
Food and beverages are sold at most of the stalls.	Na bɔku pan di say dɛn we dɛn de sɛl tin dɛn de sɛl it ɛn drink.
The factory was big and noisy.	Di faktri bin big ɛn dɛn bin de mek nɔys.
The claim is based on a flawed survey.	Di klem na bays pan wan sɔv we nɔ rayt.
There’s not even any moonlight here.	Ivin no mun layt nɔ de ya.
Some argue that the proposal is unrealistic.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se di prɔpɔzal nɔto rial tin.
The janitor swept the floor clean.	Di pɔsin we de kia fɔ di os bin swip di flɔ klin.
The furnace is heated by the boiler.	Na di bɔyl de wam di ɔfna.
A thin layer of volcanic ash covers the landscape.	Wan tin layt we gɛt volkeno ashis we de kɔba di land.
He reached up, stopping her.	I es in an ɔp, ɛn stɔp am.
He agreed, but insisted that he be given full power.	I bin gri, bɔt i bin tɔk tranga wan se dɛn fɔ gi am ɔl di pawa.
The townspeople seemed to be holding their breath.	I bin tan lɛk se di pipul dɛn na di tɔŋ de ol dɛn briz.
We have many responsibilities.	Wi gɛt bɔku wok dɛn.
The danger prevails, the desire to advance.	Di denja de win, di want fɔ go bifo.
Her head tilted to one side.	In ed bin tilt to wan say.
The wise man went on his way.	Di man we gɛt sɛns bin go na in rod.
A wonderful, daily activity.	Wan fayn wok, we dɛn kin du ɛvride.
There were fewer fish in the river compared to previous years.	Na smɔl fish dɛn bin de na di riva we yu kɔmpia am to di ia dɛn we dɔn pas.
Have you seen my sister?	Yu don si mi sista?
Watch what you wear when swimming!	Wach wetin yu de wɛr we yu de swim!
The lake is a beautiful blue.	Di lek na wan fayn blu.
This situation will change soon.	Dis tin go chenj jisnɔ.
He predicted that the storm would be severe.	I bin tɔk se di big big briz go rili bad.
Suddenly, he distracted her, clearing his throat.	Wantɛm wantɛm, i bin pul in maynd pan am, ɛn i bin klin in trot.
Famine hit everyone hard.	Angri bin ambɔg ɔlman bad bad wan.
The wounded soldier cried out in pain.	Di sojaman we bin wund bin kray bikɔs i bin de fil pen.
I was sweating profusely.	A bin de swet bɔku bɔku wan.
The paint started peeling off the corners.	Di pent bigin fɔ kɔmɔt na di kɔna dɛn.
Our teacher is very strict.	Wi ticha rili strikt.
They ate dinner there, and then left.	Dɛn it dina de, dɔn dɛn kɔmɔt de.
It is essential to a successful marriage	I rili impɔtant fɔ mek mared go bifo
The pipes are rusted beyond repair.	Di paip dɛn dɔn rɔsti we dɛn nɔ go ebul fɔ yuz.
Once the princess was a prisoner in the castle.	Wan tɛm di prinses bin de na prizina na di kast.
The ship was wrecked on the rocks.	Di ship bin pwɛl na di ston dɛn.
Everyone kept an eye on the little kids.	Ɔlman bin de kip dɛn yay pan di smɔl pikin dɛn.
You can’t just go out like that!	Yu nɔ go jɔs go na do lɛk dat!
The villagers lived in the original houses.	Di pipul dɛn na di vilej bin de liv na di fɔstɛm os dɛn.
The rocket is powered by liquid oxygen.	Na likwid ɔksijɛn de gi di rɔket pawa.
It’s raining today.	Ren de kam tide.
Many people believe that children should be seen and not heard.	Bɔku pipul dɛn biliv se dɛn fɔ si pikin dɛn ɛn dɛn nɔ fɔ yɛri dɛn.
It is important to be kind to others.	I impɔtant fɔ mek wi du gud to ɔda pipul dɛn.
The smell of garbage was overwhelming.	Di smel we di dɔti bin de smɛl bin rili bɔku.
Many cultures borrowed from Greek mythology.	Bɔku kɔlchɔ dɛn bin lɛnt di Grik lay lay stori dɛn.
You must have it, have it, have it!	Yu fɔ gɛt am, gɛt am, gɛt am!
He tossed and turned all night.	I bin de tos ɛn tɔn ɔl di nɛt.
The storm destroyed everything in its path.	Di big big briz bin pwɛl ɔltin we bin de na in rod.
Such large cities attract tourists in large numbers.	Dɛn kayn big siti dɛn de kin mek bɔku bɔku turis dɛn kam.
Such injections can be dangerous.	If yu gi yu dɛn kayn injɛkshɔn dɛn de, dat kin mek i denja.
The soldier was devastated and cried.	Di sojaman bin fil bad ɛn kray.
When the people there hear this, they become afraid.	We di pipul dɛn we de de yɛri dis, dɛn bigin fɔ fred.
It is illegal to dump garbage in the sea.	I nɔ rayt fɔ trowe dɔti na di si.
But the villagers who stood firm offered them food and shelter.	Bɔt di pipul dɛn na di vilej we bin tinap tranga wan bin de gi dɛn tin fɔ it ɛn say fɔ slip.
The job involved sitting behind a desk and writing reports.	Di wok bin min fɔ sidɔm biɛn wan tebul ɛn rayt ripɔt dɛn.
He stared blankly into space.	I bin de luk blank wan na di spes.
We listened to the conversation.	Wi bin de lisin to di tɔk.
How did it change so quickly?	Aw i bin chenj kwik kwik wan?
It was a busy week of meetings.	Na bin bizi wik we wi bin de gɛt mitin.
Keep your body healthy.	Mek yu bɔdi gɛt wɛlbɔdi.
So use it wisely.	So yuz am fayn fayn wan.
The plan needs to be comprehensive.	Di plan nid fɔ gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
A fat policeman stood at the gate.	Wan fat polisman bin tinap na di get.
The city is often flat.	Bɔku tɛm, di siti kin flat.
All machinery shall be equipped with lubricating oil.	Ɔl di mashin dɛn fɔ gɛt ɔyl we de mek dɛn lɔbrik.
These things will help you save your life.	Dɛn tin ya go ɛp yu fɔ sev yu layf.
I don’t care about it.	A nɔ bisin bɔt am.
The gun shattered the window, splitting the glass.	Di gɔn bin brok di winda, ɛn i bin split di glas.
We really need to achieve unity.	Wi rili nid fɔ ajɔst to wanwɔd.
A large garden behind the house grows vegetables	Wan big gadin biɛn di os de gro vɛjitebul dɛn
Eat a high-protein diet.	Yu fɔ it tin dɛn we gɛt bɔku prɔtin.
Except one rather bawdy joke.	Eksept wan rather bawdy jok.
The comments made a remarkable statement.	Di kɔmɛnt dɛn bin mek wan wɔndaful tin we dɛn tɔk.
The children played with math.	Di pikin dɛn bin de ple wit mats.
He glared at the teacher.	I bin de luk di ticha wit bad bad yay.
The young man bears a remarkable resemblance to his father.	Di yɔŋ man gɛt wan wɔndaful tin we fiba in papa.
He ascended the throne on the day of his birth.	I bin go ɔp di tron ​​di de we dɛn bɔn am.
These coins are made of copper.	Na kɔpa dɛn mek dɛn kɔyn dɛn ya.
An iron mountain rose from the lake.	Wan ayɛn mawnten bin kɔmɔt na di lek.
The stars are so many.	Di sta dɛn rili bɔku.
The government insisted on a speedy verdict.	Di gɔvmɛnt bin tinap tranga wan fɔ mek di kɔt jɔj kwik kwik wan.
The person most involved in the incident was the president.	Di pɔsin we bin involv mɔ pan di tin we apin na di prɛsidɛnt.
A splendid army, a borderless empire.	Wan fayn fayn ami, wan ɛmpaya we nɔ gɛt bɔda.
New information has emerged on this story.	Nyu infɔmeshɔn dɔn kɔmɔt bɔt dis stori.
Those in the valley were lucky to survive.	Di wan dɛn we bin de na di vali bin laki fɔ sev.
Most of the villagers left for the city.	Bɔku pan di pipul dɛn na di vilej bin kɔmɔt de fɔ go na di siti.
Slip onto an icy surface and break some bones.	Slip pan wan say we gɛt ays ɛn brok sɔm bon dɛn.
Everyone has a part to play.	Ɔlman gɛt pat fɔ du.
Shortly after one o'clock the wind picked up.	Jɔs afta wan oklɔk, di briz bigin fɔ blo.
Psychologists tested the students.	Di sayɛnsman dɛn we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin tɛst di studɛnt dɛn.
This is what happens when you go to the hospital.	Dis na wetin kin apin we yu go na ɔspitul.
The neighbors all praised the new garage.	Di neba dɛn ɔl bin prez di nyu garaj.
Her tears moistened the soil, causing the plants to grow.	In kray wata bin mek di grɔn wet, ɛn dis bin mek di plant dɛn gro.
Are there any other books on the shelf?	Yu tink se ɛni ɔda buk dɛn de na di shelf?
Keep your hands and face clean.	Yu fɔ klin yu an ɛn yu fes.
The women had long flowing black hair.	Di uman dɛn bin gɛt lɔng blak ia we bin de flɔ.
The sky was full of fireworks.	Di skay bin ful-ɔp wit fayawɔk.
Some of it is absolutely necessary.	Sɔm pan am rili nid fɔ de.
The crab looked like an egg.	Di krab bin tan lɛk eg.
His speech was received with enthusiasm.	Dɛn bin tek in tɔk wit gladi at.
The cooks made dos and rice.	Di kuk dɛn bin de mek dos ɛn rays.
This word describes what he meant.	Dis wɔd de tɔk bɔt wetin i bin min.
Our father has sailed far away.	Wi papa dɔn go fa fawe wit bot.
Paper is made from bleached timber.	Dɛn kin mek pepa wit timba we dɛn dɔn blech.
Many people have childhood memories.	Bɔku pipul dɛn kin mɛmba tin dɛn we bin apin frɔm we dɛn smɔl.
In the wild, cats hunt alone.	Insay di wildanɛs, pusi dɛn kin ɔntin dɛn wan.
Unfortunately, our campaign was not successful.	I sɔri fɔ no se wi kampen nɔ bin wok fayn.
This is getting out of hand, he thought.	Dis de kɔmɔt na an, i bin tink.
The position of the sun determined the time of day.	Di say we di san bin de bin de sho di tɛm we di de de.
The violent world outside was too complex for him.	Di fɛt-fɛt wɔl we bin de na do bin tu kɔmpleks fɔ am.
He had finally overcome his addiction.	I bin dɔn ebul fɔ win di adikshɔn we i bin gɛt.
Some ancient cultures are associated with water.	Sɔm pan di kɔlchɔ dɛn we bin de trade trade gɛt sɔntin fɔ du wit wata.
He should go to the police station.	I fɔ go na di polis steshɔn.
The lines in this diagram represent different heights.	Di layn dɛn we de na dis dayagram de sho difrɛn ayt dɛn.
The water was so cold it made him gasp.	Di wata bin so kol dat i bin mek i blo.
The room was filled with cheers and cheers.	Di rum bin ful-ɔp wit gladi gladi ɛn gladi gladi vɔys dɛn.
The sheriff's officer shot the man.	Di sherif in ɔfisa bin shot di man.
Some of the land was barren, without trees or water.	Sɔm pan di land nɔ bin gɛt wata, ɛn dɛn nɔ bin gɛt tik dɛn ɔ wata.
In contrast, Pharaohs were considered gods.	Bɔt difrɛn frɔm dat, dɛn bin de si Fɛro dɛn as gɔd dɛn.
The gemstone burned in the sunlight.	Di gemston bin de bɔn we di san de shayn.
Don’t miss the last train.	Nɔ mis di las tren.
The city is a congested metropolis.	Di siti na wan big siti we bɔku pipul dɛn kin gɛda.
The servant fills our wine glasses.	Di savant ful-ɔp wi wayn glas dɛn.
I tore up the notes and threw them away.	A chɛr di not dɛn ɛn trowe dɛn.
Mountains are the highest lands.	Mawnt dɛn na di land dɛn we ay pas ɔl.
He hugged her.	I bin ɔg am.
Avalanches follow heavy snow.	Avalanches de fala ebi ebi sno.
Let’s get started.	Lɛ wi bigin.
We are still not sure what will happen.	Wi stil nɔ shɔ bɔt wetin go apin.
The side of the hill	Di sayd we de ɔp di il
Do homework to prevent illness.	Du wok na os fɔ mek yu nɔ gɛt sik.
These tall buildings are important tourist attractions.	Dɛn ay ay bildin dɛn ya na impɔtant tin dɛn we turis dɛn kin go fɔ si.
The question was hard to answer.	Di kwɛstyɔn bin at fɔ ansa.
Do not use an electric mixer, it will ruin the chocolate.	Nɔ yuz ilɛktrik miksa, i go pwɛl di chɔklɛt.
The human hand has many specialized bones.	Mɔtalman an gɛt bɔku spɛshal bon dɛn.
I said nothing, but he didn’t notice.	A nɔ tɔk natin, bɔt i nɔ bin notis.
A staff writer had published some negative comments.	Wan staf rayta bin dɔn pul sɔm bad bad tin dɛn we dɛn tɔk bɔt.
He climbed back into bed.	I klaym bak na bed.
His friend ran upstairs.	In padi bin rɔn go ɔp.
Researchers are working to perfect gene therapy.	Risach pipul dɛn de wok fɔ mek di jin tɛrapi pafɛkt.
A computer is a machine that helps you compute.	Kɔmpyuta na mashin we de ɛp yu fɔ kɔmpyutayt.
The trip was dangerous.	Di trip bin rili denja.
Focus on careful driving.	Fos fɔ tek tɛm drayv.
Fasten your seatbelts now.	Fasten yu sitbɛlt dɛn naw.
The poor suffered terribly.	Di po pipul dɛn bin rili sɔfa bad bad wan.
My neighbor’s dog is really big.	Mi neba in dɔg rili big.
My bladder is emptying.	Mi blad de ɛmti.
Spring is turning into summer.	Spring de tɔn to sɔm.
This helps polish the meat.	Dis kin ɛp fɔ polish di mit.
All hopes of recovery vanished.	Ɔl di op dɛn we dɛn bin gɛt fɔ mek dɛn wɛl bin dɔnawe wit am.
His father taught the child grammar.	In papa bin de tich di pikin grama.
You wouldn’t have asked my power.	Yu nɔ bin fɔ dɔn aks mi pawa.
Sky lanterns are fun to watch.	Sky lanterns na fayn tin fɔ wach.
He ran across the street.	I rɔn rɔn krɔs di strit.
The smell of the machine is terrible.	Di smel we di mashin de smɛl rili bad.
The family debt has not yet been paid.	Dɛn nɔ dɔn pe di dɛt we di famili bin gɛt yet.
The storm shows no sign of abating.	Di big big briz nɔ de sho ɛni sayn fɔ sho se i de stɔp.
He placed the vase on the table.	I put di vays na di tebul.
Those old, archaic beliefs would not exist in today’s society.	Dɛn ol, ol biliv dɛn nɔ go de na di sosayti tide.
The proliferation of biomass throughout the world is a concern.	Di bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we gɛt layf ɔlsay na di wɔl na sɔntin we de mɔna pipul dɛn.
Our store burned down last night.	Wi stoa bin bɔn las nɛt.
A hotel manager is always on duty.	Wan ɔtel manija kin de du di wok ɔltɛm.
The air is crystal clear.	Di briz de klin lɛk kristal.
The boy forgot chocolate milk for a glass of juice.	Di bɔbɔ fɔgɛt chɔklɛt milk fɔ wan glas jus.
Do you like blue cheese, sir?	Yu laik blu chiz, sa?
I met him at a concert.	A mit am na wan kɔnsɛt.
Avoid excessive use of painkillers.	Nɔ yuz mɛrɛsin fɔ mek yu nɔ fil pen pasmak.
He was highly respected in the community.	Dɛn bin rili rɛspɛkt am na di kɔmyuniti.
Scarves and necklaces make the women look gorgeous.	Skaf ɛn nɛks de mek di uman dɛn luk fayn fayn wan.
Death is a fact of life.	Day na tin we pɔsin kin du na layf.
Did you tell your father you were leaving?	Yu bin tel yu papa se yu de go?
He was a very religious man.	I bin rili lɛk fɔ wɔship Gɔd.
A crowd gathered outside the courthouse.	Wan krawd bin gɛda na do na di kɔt os.
The cost of goods is, unfortunately, going up.	Di kɔst fɔ guds de, ɔnɔful wan, de go ɔp.
Your poems are forever a part of me.	Yu poem dem na pat of mi sote go.
The chemicals are absorbed.	Di kemikal dɛn kin go insay di bɔdi.
Because of the crippling effects of the trauma, it was difficult for him to function properly.	Bikɔs di trauma bin de mek i nɔ ebul fɔ waka fayn, i nɔ bin izi fɔ mek i wok fayn.
Very few people are animals.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ na animal dɛn.
When nights are young, we like to go outside.	We nɛt yɔŋ, wi kin lɛk fɔ go na do.
The emotions are personal.	Di tin dɛn we de apin na di at na pɔsin in yon.
The kids were having fun.	Di pikin dɛn bin de ɛnjɔy dɛnsɛf.
Drink cocoa instead of coffee.	Drink kakao insted fɔ drink kɔfi.
The parents were proud of their son.	Di mama ɛn papa dɛn bin proud fɔ dɛn bɔy pikin.
During these times, it is a good idea to travel light.	Insay dɛn tɛm ya, i kin fayn fɔ travul layt.
Avoid all forms of impurities.	Avɔyd ɔl kayn dɔti tin dɛn.
We eat a lot of meat.	Wi kin it bɔku mit.
Our cultural boundaries are invisible.	Wi kɔlchɔ bɔda nɔ de si.
He preferred building to driving.	I bin lɛk fɔ bil pas fɔ drayv.
Some children were crying.	Sɔm pikin dɛn bin de kray.
Without funding, how can we care for nurses?	If nɔto fɔ gi mɔni, aw wi go ebul fɔ kia fɔ nɔs dɛn?
Much has been written about the poem.	Dɛn dɔn rayt bɔku tin bɔt di poem.
They agreed to fight to the death.	Dɛn bin gri fɔ fɛt te dɛn day.
Blood dripped from the relaxer's knife wound.	Blɔd bin de drɔp frɔm di wund we di rela bin gɛt na di nɛf.
The little brother ate these candies every day.	Di smɔl brɔda bin de it dɛn kandy ya ɛvride.
The ship’s captain ordered his men into lifeboats.	Di ship in kapten bin tɛl in man dɛn fɔ go insay layf bot dɛn.
The baby continued to cry.	Di pikin kɔntinyu fɔ kray.
I can bear anything but boredom.	A kin bia ɛnitin pas fɔ bost.
Turn the meat over.	Turn di mit ova.
I would like a brief synopsis of the plot.	A go laik wan brif sinopsis fo di plot.
The museum was housed in a beautiful new classical building.	Di myuziɔm bin de na wan fayn bildin we dɛn mek wit nyu klas.
Studies show that most people eat a lot of red meat.	Stɔdi dɔn sho se bɔku pipul dɛn kin it bɔku bɔku rɛd mit.
The party gathered in the county hall.	Di pati bin gɛda na di kɔntri ɔl.
He stared at the falling snow.	I bin de luk di sno we bin de fɔdɔm.
Local materials were used in the construction of the complex.	Dɛn bin yuz lokal matirial dɛn fɔ bil di kɔmpleks.
There is no denying the importance of learning.	Nɔbɔdi nɔ go dinay se i impɔtant fɔ lan.
According to the police, their quick thinking prevented a disaster.	Di polis dɛn bin tɔk se di we aw dɛn bin de tink kwik kwik wan bin mek disasta nɔ apin.
He says the world must come down.	I se di wɔl fɔ kam dɔŋ.
Make sure the vegetables are thinly sliced.	Mek shɔ se dɛn kɔt di vɛjitebul dɛn smɔl smɔl.
We have to act wisely.	Wi gɛt fɔ du sɔntin wit sɛns.
Gradually, the appearance of the mountain changed.	Smɔl smɔl, di we aw di mawnten bin de luk bin chenj.
The family business is still going strong.	Di famili biznɛs stil de go strɔng.
Sulfur is a toxic gas.	Sɔlfɔ na gas we gɛt pɔyzin.
The dam controls the water.	Di dɛm de kɔntrol di wata.
Each group was encouraged to play.	Dɛn bin ɛnkɔrej ɛni grup fɔ ple.
Our nation needs a big new airport.	Wi neshɔn nid big nyu aypɔt.
She gave herself a manicure.	I bin gi insɛf wan manikyu.
So the poor man ate only the nuts.	So di po man bin de it di nɛt dɛn nɔmɔ.
A bright blue sky with white clouds.	Wan brayt blu skay gɛt wayt klawd dɛn.
The children ran happily down the hill.	Di pikin dɛn bin rɔn wit gladi at dɔŋ di il.
The net notes were transmitted for another round of consolidation.	Di net not dɛn bin transmit fɔ ɔda rawnd fɔ kɔnsolidɛshɔn.
He needs a car.	I nid motoka.
Strong winds have prematurely tripled the boat.	Ebi ebi briz dɔn mek di bot trip bifo tɛm.
The vase was old and valuable.	Di vays bin dɔn ol ɛn i bin gɛt valyu.
Hundreds gathered on the block.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di blɔk.
This city is full of beautiful parks.	Dis siti ful-ɔp wit fayn fayn pak dɛn.
The waiter left the bills on the table.	Di weita bin lɛf di bil dɛn na di tebul.
Strings of lights cut through the forest canopy.	String dɛn we gɛt layt dɛn de kɔt na di fɔrɛst kanopi.
He argued violently.	I bin de agyu wit fɛt-fɛt.
An elephant replied fiercely.	Wan ɛlifant bin ansa bad bad wan.
The forest is huge.	Di fɔrɛst big big wan.
That translation is incorrect.	Dat transleshɔn nɔ kɔrɛkt.
Eyewitness accounts differ as to exactly what happened.	Di tin dɛn we pipul dɛn we bin si di tin dɛn we apin kin difrɛn bɔt di rayt tin we apin.
You cannot exchange water for anything else.	Yu nɔ go ebul fɔ chenj wata wit ɛni ɔda tin.
Weeds are indigenous to this	Weeds na indijinos fɔ dis
I'll need some string.	A go nid sɔm string.
He shares that.	I de sheb dat.
Heat the croissants quickly.	Hɛt di kroasan dɛn kwik kwik wan.
This town has many parks.	Dis tɔŋ gɛt bɔku bɔku pak dɛn.
A first element of ceremonial importance.	Wan fɔs tin we impɔtant fɔ sɛrimɔni.
This area is known for its dense forests.	Dɛn sabi dis eria fɔ di bɔku bɔku tik dɛn we de de.
Swaths of thistles mingled the monotonous landscape.	Swaths of thistles bin de miks di monotonous land skay.
So the man did as he was told.	So di man du wetin dɛn tɛl am fɔ du.
I finished your sandwich already.	A don finish yu sandwich oredi.
Put flour through the sieve.	Put flawa tru di siev.
The leaves on the trees are turning red.	Di lif dɛn we de na di tik dɛn de tɔn rɛd.
A sharp chemical smell filled the room.	Wan shap kemikal smel bin ful-ɔp di rum.
A steady rain fell for many days.	Wan stedi ren bin de kam fɔ bɔku dez.
That makes him human.	Dat de mek i bi mɔtalman.
They warned about the dangers of using untested drugs.	Dɛn bin wɔn bɔt di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin de yuz drɔgs we dɛn nɔ tɛst.
Four elementary schools serve the neighborhood.	Fo ɛlimɛntri skul dɛn de wok fɔ di neshɔn.
The wizard needed more power.	Di wizad bin nid mɔ pawa.
What is your favorite book?	Wetin na di buk we yu lɛk pas ɔl?
Why should people care about them?	Wetin mek pipul dɛn fɔ bisin bɔt dɛn?
Leave it to him to complicate things.	Lɛf am to am fɔ mek tin kɔmplikt.
This was used to explain climate change.	Dɛn bin yuz dis fɔ ɛksplen di chenj we di klaymat de chenj.
The locals were dumbfounded.	Di pipul dɛn na di eria bin de mumu.
The presidential palace is on a hill.	Di prɛsidɛnt in os de na wan il.
There were rumors that he had been kidnapped.	Dɛn bin de tɔk se dɛn dɔn kidnap am.
They are strangers to us.	Dɛn na strenja dɛn to wi.
The lake is rich in fish.	Di lek gɛt bɔku bɔku fish dɛn.
Many in the country are against it.	Bɔku pipul dɛn na di kɔntri de agens am.
This girl doesn’t listen to her parents.	Dis titi nɔ de lisin to in mama ɛn papa.
Leaving moral considerations aside, here are some suggestions.	If wi lɛf di tin dɛn we wi fɔ tink bɔt fɔ du gud abit dɛn, na sɔm tin dɛn ya we go ɛp wi.
The transvestite took on a female form.	Di transvestite bin tek wan uman we.
This cinema is run by the government.	Na gɔvmɛnt de rul dis sinima.
The local paper reported the disappearance.	Di lokal pepa bin ripɔt se di pɔsin bin lɔs.
At times, he was very sad.	Sɔntɛnde, i bin de sho se i rili sɔri.
This was a very important message for him.	Dis na bin mɛsej we bin rili impɔtant fɔ am.
The holiday shopping season is almost here.	Di ɔlide shopin sizin dɔn nia fɔ kam.
Will measure that length.	Go mɛzhɔ da lɔng de.
They brought a bottle of wine.	Dɛn bin kam wit wan bɔtul we gɛt wayn.
One thing to focus on, .	Wan tin we dɛn fɔ pe atɛnshɔn pan, .
The patient suffers from sleep deprivation.	Di pɔsin we sik de sɔfa bikɔs i nɔ de slip.
The hope of success vanished.	Di op fɔ gɛt sakrifays bin dɔnawe wit am.
For a long time, the city was in fear.	Fɔ lɔng tɛm, di wan dɛn we bin de na di siti bin de fred.
If only I could tell him.	If na bin fɔ dɔn tɛl am.
The previous king had forbidden the building of new churches.	Di kiŋ we bin de bifo bin dɔn ban fɔ bil nyu chɔch dɛn.
She prepares a breakfast for her family.	I kin pripia wan brɛf fɔ in famili.
He hates the smell of cigarettes.	I et di smel we sigrɛt de smɛl.
The airport in the city was very small.	Di aypɔt na di siti bin rili smɔl.
The shareholders of the company are satisfied.	Di wan dɛn we gɛt shea na di kɔmni satisfay.
They were terrified and frightened.	Dɛn bin de fred bad bad wan ɛn dɛn bin de fred.
And do you have your swimming trunks with you?	Ɛn yu gɛt yu swimin trɔnk dɛn wit yu?
This defensive line represented the highest peak.	Dis difensiv layn bin ripresent di ay ay pik.
The guests left late.	Di gɔst dɛn bin kɔmɔt de let.
See if you can find any planets.	Si if yu go ebul fɔ fɛn ɛni planɛt.
Things were pretty tough there for a while.	Tin bin rili tranga de fɔ sɔm tɛm.
I used whatever was handy to clean the mirror.	A bin de yuz ɛnitin we de nia fɔ klin di miro.
Food supplies are still limited.	Di tin dɛn we dɛn de gi fɔ it stil nɔ bɔku.
Dinner was late.	Dinɛs bin dɔn let.
This cat is evil.	Dis pusi na bad tin.
They said that nothing could have been more beautiful.	Dɛn bin tɔk se natin nɔ bin fɔ dɔn fayn pas dis.
After dinner, he returned to his rooms.	Afta i dɔn it, i go bak na in rum dɛn.
Many people here grew their own crops.	Bɔku pipul dɛn na ya bin de plant dɛn yon tin dɛn.
The top predator of the seas.	Di tɔp predatɔ na di si dɛn.
He has no aspirations to succeed.	I nɔ gɛt ɛni aspireshɔn fɔ mek i go bifo.
Of course, the population is growing.	Na tru se di pipul dɛn de bɔku.
A green landing line.	Wan grɔn layn fɔ land.
Install the flat wall panels.	Instɔl di flat panɛl dɛn na di wɔl.
The last thing on his mind was his family.	Di las tin we i bin de tink bɔt na in famili.
Only a fraction is within the normal range.	Na wan smɔl pat nɔmɔ de insay di nɔmal rɛnj.
The government had taken action.	Di gɔvmɛnt bin dɔn tek akshɔn.
They asked the king for protection.	Dɛn bin aks di kiŋ fɔ protɛkt dɛn.
Before that day, he had been to the movies.	Bifo da de de, i bin dɔn go na di fim dɛn.
She gave another sharp cry.	I bin gi wan ɔda shap kray.
Soldiers were sent to protect these sacred relics.	Dɛn bin sɛn sojaman dɛn fɔ go protɛkt dɛn oli tin dɛn ya.
The storm ripped through the small town.	Di big big briz bin rip di smɔl tɔŋ.
Wear clean socks.	Wear klin sɔks.
Add a small bunch of fresh ginger.	Ad wan smɔl bɔnch fresh jinja.
He surveyed the fields from the vantage point.	I bin de stɔdi di fil dɛn frɔm usay dɛn bin de si di ay ples.
Some people rebel against civilization.	Sɔm pipul dɛn kin tɔn agens di sivilizayshɔn.
It won’t be enough.	I nɔ go du fɔ am.
These do not contain any genetically modified organisms.	Dɛn tin ya nɔ gɛt ɛni ɔrganizm we dɛn dɔn chenj dɛn jɛnɛtiks.
Natural rubber does not rot easily.	Natural rɔba nɔ kin rɔtin izi wan.
His kidneys began to fail.	In kidni dɛn bigin fɔ pwɛl.
I’ll let you handle that.	A go lɛf yu fɔ handle dat.
A major company has its headquarters here.	Wan big kɔmni gɛt in edkwata na ya.
Please remain seated.	Duya una kɔntinyu fɔ sidɔm.
He is prettier than his older brother.	I fayn pas in big brɔda.
The ropes were knotted neatly.	Dɛn bin de knot di rop dɛn fayn fayn wan.
He gave me a handkerchief.	I bin gi mi wan hankɛf.
They live in a rural village.	Dɛn de na wan vilej we de na di eria usay pipul dɛn de liv.
He escaped with his life.	I bin rɔnawe wit in layf.
His was an honorable life.	In yon na bin layf we gɛt bɔku ɔnɔ.
The athlete raised a heavy hand.	Di atlet bin es wan ebi an ɔp.
Help yourself to a slice of cake.	Ɛp yusɛf fɔ wan slais kek.
The king wanted to free his people from foreign control.	Di kiŋ bin want fɔ fri in pipul dɛn frɔm ɔda kɔntri dɛn kɔntrol.
The scientist tested the theory.	Di sayɛnsman bin tɛst di tiori.
There was no sign of him anywhere.	No sayn nɔ bin de fɔ sho se i de ɛnisay.
He clapped his hands at the sight of beautiful flowers.	I bin klap in an dɛn we i si fayn fayn flawa dɛn.
However, the exchange rate remained high.	Bɔt di ɛkshɛnj rɛyt bin kɔntinyu fɔ de ɔp.
The college has a reputation for scholarly literature.	Di kɔleji gɛt gud nem fɔ sabi buk dɛn we sabi buk gud gud wan.
The number of civilians killed increased dramatically.	Di nɔmba fɔ di sivil pipul dɛn we dɛn kil bin bɔku bad bad wan.
The cabinet was formed several decades ago.	Di kabinɛt bin fɔm sɔm dikɛd ia bifo.
The rental office will close soon.	Di rental ofis go klos jisno.
The argument is over.	Di agyumɛnt dɔn dɔn.
The battle ended by a truce.	Di fɛt bin dɔn bay we dɛn stɔp fɔ fɛt.
Without warning, the bus slammed into the other car.	Di bɔs nɔ bin wɔn dɛn, i slam di ɔda motoka.
So he decided to postpone the party.	So i disayd fɔ put di pati bifo tɛm.
A huge crack had split the earth.	Wan big big krak bin dɔn sheb di wɔl.
It was a quiet afternoon.	Na bin wan kwayɛt aftanun.
He threw his arms around her.	I trowe in an dɛn rawnd am.
The patient is recovering.	Di pɔsin we sik de wɛl.
The egg looks particularly tasty.	Di eg luk patikyula te.
Light travels faster than sound.	Layt de travul kwik kwik wan pas sawnd.
His clothes give away his social standing.	In klos de giv away in soshal standin.
The shuttle carried seven passengers.	Di shatɔl bin gɛt sɛvin pasenja dɛn.
He slowly moved to the side.	I bin muf go na di sayd smɔl smɔl.
Move the furniture around the room.	Muv di fɔnicha dɛn rawnd di rum.
There are so many restaurants in this city.	Bɔku bɔku rɛstɔrant dɛn de na dis siti.
The flowers seem to draw positive energy from the pool.	I tan lɛk se di flawa dɛn de pul fayn ɛnaji frɔm di pul.
The roof of the barn was stained with mud.	Di ruf na di ples usay dɛn de kip tin dɛn bin gɛt dɔti.
The uprising ended in blood.	Di pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin dɔn wit blɔd.
Weather patterns are controlled by a complex system of forces.	Di wɛda patɛn na wan kɔmpleks sistɛm we gɛt pawa dɛn de kɔntrol am.
The sky was dark, foreboding.	Di skay bin dak, ɛn i bin de sho wetin go apin.
This city is built on a huge cliff of red sandstone.	Dɛn bil dis siti pan wan big big mawnten we gɛt rɛd sandston.
Temperatures plummet in the evening.	Di tɛmpracha kin go dɔŋ bad bad wan na ivintɛm.
He thought it was his job to ensure justice.	I bin tink se na in wok fɔ mek shɔ se dɛn du tin tret.
Daniel advised all of his employees on financial matters.	Daniɛl bin advays ɔl in wokman dɛn bɔt mɔni biznɛs.
A light drizzle fell from the sky.	Wan layt driz bin fɔdɔm frɔm di skay.
Now, let’s try this again.	Naw, mek wi tray dis bak.
There was a huge improvement in literacy.	Wan big big impɔtant tin bin apin we dɛn bin de lan fɔ rid ɛn rayt.
After several inquiries, she finally decided to answer.	Afta we i bin de aks am bɔku tɛm, i bin dɔn disayd fɔ ansa.
She licked her lips.	I lik in lip dɛn.
The politician appealed strongly for reform.	Di pɔlitiksman bin apil tranga wan fɔ mek dɛn mek rifɔm.
He was very disappointed.	I bin rili fil bad.
The fountain has long been a symbol.	Fɔ lɔng tɛm naw, di watawɛl dɔn de sho sɔntin.
The ceremonies of royal inauguration in ancient times.	Di sɛrimɔni dɛn we dɛn kin gɛt fɔ gi pɔsin di kiŋ in layf trade trade.
We will serve you cold coffee!	Wi go gi yu kol kɔfi!
This room has a tile floor.	Dis rum gɛt wan tayl flo.
Markets opened early in anticipation of the crowds.	Maket dɛn bin opin kwik kwik wan bikɔs dɛn bin de wet fɔ di krawd.
She didn’t want her husband to know.	I nɔ bin want in man fɔ no.
The coast line is dotted with small fishing villages.	Di kɔst layn gɛt bɔku bɔku smɔl smɔl fishin vilej dɛn.
Be prepared to put in the effort.	Rɛdi fɔ tray tranga wan fɔ du dis wok.
The weather was terrible.	Di wɛda bin rili bad.
Precision medicine is based on genetic research.	Prɛsishɔn mɛrɛsin na bays pan jɛnɛtik risach.
He can run really fast.	I kin ebul fɔ rɔn rili fast.
I stayed in bed all day, recovering from my illness.	A bin de na bed ɔl di de, ɛn a bin de wɛl frɔm mi sik.
The rich fertilizer left many fields empty.	Di rich fɛtilayza bin mek bɔku fil dɛn ɛmti.
Forests are being destroyed at an alarming rate.	Dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
Some languages ​​have many words for ‘mother’.	Sɔm langwej dɛn gɛt bɔku wɔd dɛn fɔ ‘mama’.
Give the baby rice cereal, just kidding.	Gi di pikin rays siriɔs, jɔs de jok.
Words like academic, bohemian and capitalist are polarizing.	Wod dɛm lɛk akademik, bohemian ɛn kapitalis de polarize.
There are books about the past, present and future.	Buk dɛn de we de tɔk bɔt di tin dɛn we dɔn pas, di tɛm we wi de naw ɛn di tin dɛn we go apin tumara bambay.
The author incorporated his conclusions in his manuscript.	Di pɔsin we rayt di buk bin put di tin dɛn we i bin dɔn tɔk bɔt na in manuskrip.
The civil suit lasted five years.	Di sivil kɔt kes bin tek fayv ia.
Alcohol is prohibited.	Dɛn nɔ gri fɔ mek dɛn gɛt rɔm.
So, we had a great chat.	So, wi bin gɛt wan fayn chat.
The mayor welcomed the prospect.	Di mɛya bin gladi fɔ di prɔspɛkt.
There is only one truth.	Na wan tru tin nɔmɔ de.
He felt the adrenaline rush through him.	I bin fil di adrenaline de rɔsh tru am.
This action was taken too late.	Dɛn bin tek dis akshɔn tu let.
Early morning mist covered the top of the temple.	Ali mɔnin mist bin de kɔba di tɛmpul in ed.
The glass shattered to pieces.	Di glas bin brok brok brok brok.
The fishermen sang the herring in the night.	Di fishaman dɛn bin de siŋ di ɛring insay nɛt.
This country also suffers from earthquakes from time to time.	Dis kɔntri kin sɔfa bak wit atkwek wan wan tɛm.
You need to relax, so you don’t get weak.	Yu nid fɔ rilaks, so dat yu nɔ go wik.
The water comes from the river.	Di wata de kɔmɔt na di riva.
What’s a little bit that matters?	Wetin na smɔl tin we impɔtant?
Some cities experience very high temperatures.	Sɔm siti dɛn kin gɛt bɔku bɔku tɛmpracha.
If it seems cloudy, bring an umbrella.	If i tan lɛk se i gɛt klawd, kam wit ambɔla.
Soon the stream will dry up.	I nɔ go te igen di watasay go dray.
The cure rate for this disease is very low.	Di rεt fɔ wɛl bɔdi fɔ dis sik rili smɔl.
Let’s hope it works out!	Lɛ wi op se i go kɔmɔt fayn!
When they arrived, the workers had already completed the work.	We dɛn rich de, di wokman dɛn bin dɔn ɔlrɛdi dɔn di wok.
The army confiscated the weapon.	Di ami bin tek di wɛpɔn.
The garage attendant talked to someone on the phone.	Di pɔsin we de wok na di garaj bin tɔk to sɔmbɔdi na fon.
These mountains have disappeared.	Dɛn mawnten dɛn ya dɔn lɔs.
The cop fired his gun at the robber.	Di polisman faya in gɔn pan di tifman.
Air pollution causes many health problems.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl kin mek bɔku pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi prɔblɛm dɛn.
Aquatic plants need constant lighting during the winter.	Wata plant dɛn nid fɔ gɛt layt ɔltɛm insay di kol sizin.
Bottled water is always invaluable.	Wata we dɛn put insay bɔtul kin rili valyu ɔltɛm.
There is a house next to the farm.	Wan os de nia di fam.
All those years ago, he had developed a fever.	Ɔl dɛn ia dɛn de dɔn pas, i bin dɔn gɛt fiva.
Did you want some of the new wine?	Yu bin want sɔm pan di nyu wayn?
Help me write a short story.	Ɛp mi fɔ rayt wan shɔt stori.
The lilacs smelled so fresh and fragrant.	Di laylak dɛn bin de smɛl so fresh ɛn dɛn bin de smɛl fayn fayn wan.
infection rates are higher in children.	di rεt fכ infεkshכn de hכy pan pikin dεm.
This makes it difficult to remove the products properly.	Dis kin mek i nɔ izi fɔ mek dɛn pul di tin dɛn we de kɔmɔt fayn fayn wan.
The water in the river was cold.	Di wata we bin de na di riva bin kol.
I can’t fix the result.	I nɔ go ebul fɔ fiks di rizɔlt.
The old volunteer struggled to remove the plank.	Di ol volontia bin tray tranga wan fɔ pul di plank.
Look at all the fun stories here.	Luk ɔl di fayn fayn stori dɛn we de ya.
The animals fed aggressively until dark.	Di animal dɛn bin de it bad bad wan te di ples dak.
The government is wise to fund important research.	Di gɔvmɛnt gɛt sɛns fɔ gi mɔni fɔ impɔtant risach dɛn.
Come on, take a good look.	Kam, tek wan gud luk.
The army used conventional weapons.	Di ami bin de yuz kɔmɔn wɛpɔn dɛn.
He was tall and slender.	I bin lɔng ɛn slɛnd.
The dams can hold a lot of water.	Di dɛm kin ebul fɔ kip bɔku wata.
He swept his hand across the table.	I swip in an akɔdin to di tebul.
I used a lot of force.	A bin de yuz bɔku pawa.
He spoke succinctly and clearly.	I bin tɔk smɔl ɛn klia wan.
They bought a car, but it hasn’t been running well.	Dɛn bay motoka, bɔt i nɔ dɔn de rɔn fayn.
He thought about the document he had forgotten.	I bin tink bɔt di dɔkyumɛnt we i bin dɔn fɔgɛt.
The hood of his sweatshirt was up.	Di hud fɔ in swet bin de ɔp.
Pump the cooked pasta through the follower.	Pɔmp di pasta we dɛn dɔn kuk tru di kolanda.
The upper parts of the saffron plant are boiled and pressed.	Dɛn kin bɔyl di say dɛn we de ɔp di safrɔn plant ɛn prɛs am.
The light was dim in the professor’s office.	Di layt nɔ bin de shayn bɛtɛ na di prɔfɛsɔ in ɔfis.
The old man was proud of his son’s success.	Di ol man bin proud fɔ in bɔy pikin in sakrifays.
Contact us in case of fire.	Kɔntakt wi if faya kech.
Civic education is part of the school curriculum.	Sivik ɛdyukeshɔn na pat pan di skul kɔrikulu.
I tore the list into chunks.	A bin chɛr di list to smɔl smɔl pat dɛn.
Six men were killed and dozens wounded.	Siks man dɛn bin day ɛn bɔku bɔku pipul dɛn bin wund.
His movements are smooth and graceful.	Di we aw i de muv smɔl ɛn fayn.
Every so often, he goes off on a tangent.	Ɛvri so ɔltɛm, i kin go ɔf pan wan tanjɛnt.
Most drivers obeyed the speed limit.	Bɔku pan di drayva dɛn bin obe di spid we dɛn bin dɔn stɔp.
They were sitting in a noisy, crowded restaurant.	Dɛn bin sidɔm na wan rɛstɔrant we bin de mek nɔys ɛn we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
It’s an important piece of the puzzle.	Na wan impɔtant pat pan di pazl.
He couldn’t do anything at all.	I nɔ bin ebul fɔ du natin atɔl.
The house stood alone, surrounded by fields.	Di os bin tinap in wan, ɛn fil dɛn bin de rawnd am.
It attracted a lot of attention.	I bin mek bɔku pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
Some children could not contain their excitement.	Sɔm pikin dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔntrol dɛnsɛf wit gladi gladi.
He left without another word.	I bin kɔmɔt de ɛn nɔ tɔk ɔda wɔd.
They had a damn fine time at the party.	Dem bin geht wan damn fayn taim na di pati.
Indeed, .	Fɔ tru, .
Your home will be quiet during the weekend.	Yu os go kwayɛt insay di wikɛnd.
This can lead to disastrous consequences.	Dis kin mek bad bad tin apin.
Emerging technologies can help alleviate this problem.	Di teknɔlɔji dɛn we de kam ɔp kin ɛp fɔ stɔp dis prɔblɛm.
A huge butterfly flew by.	Wan big big bɔtaflay bin flay pas.
The image of a lion resembles a buffalo.	Di pikchɔ we de sho layɔn tan lɛk bɔfa.
Chemical reactions are interdependent.	Kεmikכl riakshɔn dεm de dipεnd pan dɛnsɛf.
Buy some fruits and vegetables afterwards.	Bay sɔm frut ɛn vɛjitebul dɛn afta dat.
A delicate plant but very hard to handle.	Wan dilik plant bɔt i rili at fɔ ol.
Promiscuity is rampant here.	Pipul dɛn we de du mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ want bɔku na ya.
He sank down in his chair.	I bin sink dɔŋ na in chia.
Similarly, the average temperature occurring in the heat has increased.	Semweso, di avrej tɛmpracha we de apin na di ɔt dɔn go ɔp.
He’s open to explanation, though	I opin in mɔt fɔ ɛksplen, bɔt
Shakespeare is the great dramatist of history.	Shakespeare na di bigman we de rayt drama bɔt istri.
The faculty may oppose it.	Di fakulti kin agens am.
The books are stored away in the library.	Dɛn kin kip di buk dɛn fa fawe na di say usay dɛn de kip di buk dɛn.
I don’t know what’s going on.	A nɔ no wetin de apin.
Put away the laundry.	Put di tin dɛn we dɛn dɔn was.
This plant needs a lot of water.	Dis plant nid bɔku wata.
She plays the violin as a child.	I kin ple di vaylin we i smɔl.
Older boys were beaten with purple lights.	Dɛn bin de bit big bɔbɔ dɛn wit pepul layt dɛn.
The nearby creek supplied drinking water.	Di krik we bin de nia de bin de gi wata fɔ drink.
This island is surrounded by coral reefs.	Dis ayland gɛt kɔral rif dɛn we de rawnd am.
The sidewalk had just been cleared of snow.	Dɛn bin jɔs dɔn pul sno na di saydwɔk.
Some want to leave.	Sɔm dɛn want fɔ kɔmɔt de.
The city is built around seven hills.	Dɛn bil dis siti rawnd sɛvin il dɛn.
The noisy sheep were led across the field.	Dɛn bin de kɛr di ship dɛn we bin de mek nɔys krɔs di fil.
The flower that keeps them secret.	Di flawa we de kip dɛn sikrit.
The police coordinated the area.	Di polis dɛn bin kɔdin di eria.
Alex's eyes darted around him in horror.	Alɛks in yay dɛn bin de rɔn rawnd am wit fred.
I’m not quite sure what the word means.	A nɔ rili shɔ wetin di wɔd min.
The politician seemed to be lying.	I bin tan lɛk se di pɔlitiksman de lay.
This worker’s hard day ended well.	Dis wokman in tranga de bin dɔn fayn fayn wan.
Talking to our friends made the time pass more quickly.	We wi bin de tɔk to wi padi dɛn, dat bin mek di tɛm pas kwik kwik wan.
The region, meanwhile, is an important source of food security.	Di rijyɔn, na impɔtant tin we de mek pipul dɛn gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ it.
Most of the citizens hate the royal family.	Bɔku pan di sitizin dɛn et di kiŋ famili.
There will be a two-day strike.	Tu dez strayk go de.
The streets were littered with garbage and dirt.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit dɔti ɛn dɔti.
Many young people in our village have died.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn na wi vilej dɔn day.
Take care to write the contract.	Tek tɛm rayt di kɔntrakt.
She closed the door with a bang.	I bin lɔk di domɔt wit wan bang.
The narrator was too emotional to speak.	Di pɔsin we bin de tɔk bɔt di stori bin fil bad bad wan fɔ tɔk.
She sat up, still trembling with shock.	I bin sidɔm, ɛn i bin stil de shek shek bikɔs i bin sɔprayz.
He called my cell phone.	I kɔl mi mobayl fon.
The young woman worked in a factory.	Di yɔŋ uman bin de wok na wan faktri.
They fled in terror from this savage race.	Dɛn bin rɔnawe wit fred frɔm dis savayj rays.
The noise was deafening.	Di nɔys bin de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
He found that he enjoyed this work.	I bin kam fɔ no se i bin de ɛnjɔy dis wok.
The cat ran off with the cream.	Di pusi rɔn go wit di krim.
Sound waves move through the landscapes like ripples in a pond.	Saund wef dɛn de muf na di land dɛn lɛk ripɛl dɛn we de na pɔnd.
The passengers were terrified, crying and pleading.	Di pasenja dɛn bin de fred bad bad wan, dɛn bin de kray ɛn beg.
The atmosphere is destructive	Di atmosfɛs kin pwɛl
Some of these trees have made history over the centuries.	Sɔm pan dɛn tik dɛn ya dɔn mek istri fɔ lɔng lɔng tɛm.
Today’s buildings resemble their ancient predecessors.	Di bildin dɛn we de tide tan lɛk di wan dɛn we bin de bifo dɛn trade trade.
A thirst for knowledge means reading a lot of books.	Fɔ tɔsti fɔ no bɔt tin dɛn min fɔ rid bɔku buk dɛn.
I have made my first deposit.	A dɔn mek mi fɔs dipɔsit.
His gray eyes looked wounded.	In grey yay dɛn bin tan lɛk se i wund.
He ignored her actions.	I nɔ bin lisin to di tin dɛn we i bin de du.
This house is very old.	Dis os dɔn rili ol.
Winding around the plain, the trail seems endless.	We di rod de rawnd di ples we nɔ gɛt wata, i kin tan lɛk se i nɔ gɛt ɛnd.
Compared to last year’s value, the stats show an increase.	If yu kɔmpia am wit di valyu we bin gɛt las ia, di stats sho se i dɔn go ɔp.
Mountains are often found near underwater volcanoes.	Bɔku tɛm, dɛn kin si mawnten dɛn nia di volkeno dɛn we de ɔnda wata.
They did not expect to make peace with one another.	Dɛn nɔ bin de tink se dɛn go mek pis wit dɛn kɔmpin dɛn.
He quietly opened the door.	I opin di domɔt kwayɛt wan.
There is no room left in this house.	No rum nɔ de we lɛf na dis os.
He was among the calmest, coolest, and most efficient.	I bin de pan di wan dɛn we bin kol, we bin de kol, ɛn we bin de wok fayn.
The signs warned that the course was dangerous.	Di sayn dɛn bin de wɔn se di kɔs denja.
The building has a call center.	Di bildin gɛt wan kɔl sɛnta.
He was an avid sportsman as a young man.	I bin rili lɛk fɔ ple spɔt dɛn we i bin yɔŋ.
He was content to do so.	I bin satisfay fɔ du dat.
Please keep your voice down.	Duya una kip una vɔys dɔŋ.
I will submit a proposal.	A go sɛn wan prɔpɔzal.
The stranger asked the couple for directions.	Di strenja aks di man ɛn in wɛf fɔ sho usay fɔ go.
There is a village on this island.	Wan vilej de na dis ayland.
Oranges grow on trees.	Ɔrɛnj dɛn kin gro pan tik dɛn.
He is known for his erratic behavior.	Dɛn sabi am fɔ di we aw i de biev we nɔ gɛt wanwɔd.
The frog jumped into the water.	Di frog bin jomp insay di wata.
He was also juggling.	I bin de jɔg bak.
The professor looked tired.	Di prɔfɛsɔ bin luk lɛk se i taya.
The results were clear.	Di tin dɛn we bin apin bin klia.
The marine iguana diet is mostly seaweed.	Di marin iguana it kin gɛt mɔ si-sid.
The actor got tired of being asked the same question.	Di aktɔ bin taya fɔ aks am di sem kwɛstyɔn.
The flower is small but colorful.	Di flawa smɔl bɔt i gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
We were led into the woods to a clearing.	Dɛn bin kɛr wi go na di bush fɔ go na wan ples we klia.
Most people live in relative comfort	Bɔku pipul dɛn kin liv insay rili kɔmfɔt
Everything had to come from somewhere else.	Ɔltin bin gɛt fɔ kɔmɔt ɔdasay.
Does sugar affect weight?	Yu tink se shuga kin afɛkt di wet?
Musicians may have many instruments to choose from.	Sɔntɛm di wan dɛn we de ple myuzik kin gɛt bɔku inschrumɛnt dɛn we dɛn kin pik frɔm.
The shopkeeper closed his books.	Di pɔsin we de na di shɔp bin lɔk in buk dɛn.
All new drugs must undergo clinical testing.	Ɔl di nyu mɛrɛsin dɛn fɔ gɛt klinik tɛst.
Whisk the flour into the mixture.	Whisk di flawa insay di miksɔp.
He becomes a lawyer.	I kin bi lɔya.
Today, wood is used in many ways.	Tide, dɛn de yuz wud fɔ mek bɔku tin dɛn.
Use a sharp knife to cut the cake.	Yuz shap naif fɔ kɔt di kek.
Property prices rose sharply this month.	Prɔpati prayz bin go ɔp bad bad wan dis mɔnt.
In the study, subjects were grouped together.	Insay di stɔdi, dɛn bin grup pipul dɛn togɛda.
A spy examining a region.	Wan spay we de chɛk wan rijyɔn.
Pour in the melted butter.	Put di bɔta we dɔn mɛlt insay.
The variety of fish here is amazing.	Di difrɛn difrɛn fish dɛn we de ya rili wɔndaful.
Move in with him.	Muf go de wit am.
Much blood was spilled on the battlefield.	Bɔku blɔd bin kɔmɔt na di say usay dɛn bin de fɛt.
Abdullah hoped he could make a difference.	Abdullah bin op se i go ebul fɔ mek difrɛns.
The three sisters singing together were ‘good’.	Di tri sista dɛn we bin de siŋ togɛda bin ‘gud’.
He turned his head and studied a framed picture.	I tɔn in ed ɛn stɔdi wan pikchɔ we gɛt freym.
His first reaction to the news was one of shock.	Di fɔs tin we i bin du we i yɛri di nyus bin mek i sɔprayz.
The prime minister apologized for the mistake.	Di praymɛnt minista bin aks fɔ padi fɔ di mistek.
There was a scent of urine.	Wan swɛt bin de we dɛn kɔl urine.
The head band was on his sweaty forehead.	Di ed band bin de na in fɔrɛst we bin de swet.
First, you will need three tablespoons of instant coffee.	Fɔs, yu go nid tri tebul spɔnj kɔfi we dɛn kin mek wantɛm wantɛm.
A silent ceremony was held.	Dɛn bin gɛt wan sɛrimɔni we dɛn nɔ tɔk natin.
This kitchen floor has seen better days.	Dis kichin floor don si beta dez.
Many people no longer have landline telephones.	Bɔku pipul dɛn nɔ gɛt landlayn tɛlifon igen.
They drank the potion, said the spell, and disappeared.	Dɛn drink di pɔshɔn, se di spɛl, ɛn dɛn lɔs.
The fear was that our country was facing human sacrifice.	Di fred na bin se wi kɔntri de fes mɔtalman sakrifays.
The tea had an odd medicinal taste.	Di ti bin gɛt wan ɔda kayn teys we tan lɛk mɛrɛsin.
Sponsors of the plan include walkers, runners, and cyclists.	Di wan dɛn we spɔnj di plan na pipul dɛn we de waka, rɔn, ɛn pipul dɛn we de rayd baysikul.
Local wisdom holds that some rivers and lakes are sacred.	Di sɛns we de na di eria se sɔm riva ɛn lek dɛn oli.
Water is a deadly disease and must be eradicated.	Wata na sik we de kil pipul dɛn ɛn dɛn fɔ dɔnawe wit am.
Then he waved at me.	Dɔn i bin de wev to mi.
Clear the cobwebs from the chimney.	Klia di kɔbwɛb dɛn frɔm di chimini.
Would you like to come with you?	Yu go lɛk fɔ kam wit yu?
He would scrub the floor for the entire day.	I go de skrab di flo fɔ di wan ol de.
Typically, it is not very pleasant.	Tipikli, i nɔ kin rili fayn.
He was screaming and swearing abuse and throwing things.	I bin de ala ɛn swɛ se dɛn go trit am bad ɛn trowe tin dɛn.
I need to take this medication first thing tomorrow morning.	A nid fɔ tek dis mɛrɛsin fɔs tin tumara mɔnin.
Taking a shower is so relaxing.	We yu tek shawa, dat kin rili rilaks.
The teacher is very strict.	Di ticha rili strikt.
The business leaders will meet later this afternoon.	Di biznis lida dem go mit leta dis aftanun.
We hurried upstairs.	Wi bin rɔn go ɔp di os kwik kwik wan.
These students derive great pleasure from these trips.	Dɛn studɛnt dɛn ya kin gɛt bɔku gladi at frɔm dɛn trip dɛn ya.
What you need are metal objects.	Wetin yu nid na tin dɛn we dɛn mek wit mɛtal.
A wave of civil unrest has swept our region.	Wan wef fɔ sivil ɔnrɛst dɔn swip wi rijɔn.
Tom climbs steeply up the rock.	Tom klaym stip stip wan ɔp di rɔk.
Heavy snowfall hampered travel.	Di big big sno we bin de fɔdɔm bin mek pipul dɛn nɔ de travul.
The injured woman was taken to the local hospital.	Dɛn kɛr di uman we wund go na di lokal ɔspitul.
Coal and asbestos are also mined here.	Na ya dɛn kin pul kol ɛn asbest bak.
I had a dog growing up.	A bin gɛt wan dɔg we bin de gro ɔp.
We decided to hike a mountain.	Wi bin disayd fɔ waka na wan mawnten.
The actual data should always remain confidential.	Di aktual data fɔ de kɔnfidɛns ɔltɛm.
The pilots and crew knew the danger.	Di payɔnia dɛn ɛn di wan dɛn we de wok na di bot bin no di denja we dɛn go gɛt.
The soldier paced the parapet anxiously.	Di sojaman bin de waka na di parapet wit wɔri.
He had not previously been convicted of murder.	I nɔ bin dɔn kɔndɛm am bifo fɔ kil pɔsin.
There was much to learn.	Bɔku tin dɛn bin de fɔ lan.
The cult of science is sometimes condemned.	Sɔntɛnde, pipul dɛn kin kɔndɛm di kɔlt fɔ sayɛns.
Pour the oil into the pan before adding the vegetables.	Put di ɔyl insay di pan bifo yu ad di vɛjitebul dɛn.
When the magician withdrew his assistant, the applause was deafening.	We di majik man bin pul in ɛstɛt, di klap we dɛn bin de klap bin mek dɛn nɔ yɛri.
The prime minister ordered the marriage to be annulled.	Di praymɛnt minista bin tɛl dɛn fɔ pul di mared.
The men live well here, but the women are unhappy.	Di man dɛn de liv fayn na ya, bɔt di uman dɛn nɔ gladi.
Many poems were written about the sadness of love.	Dɛn bin rayt bɔku poem dɛn bɔt di sɔri-at we pɔsin kin gɛt we i lɛk lɔv.
She piled the cakes onto a plate.	I bin gɛda di kek dɛn pan wan plet.
The brook was like a creek.	Di bruk bin tan lɛk krik.
To avoid arrest, he joined a rebel group.	Fɔ mek dɛn nɔ arɛst am, i bin jɔyn wan grup we bin de fɛt fɔ di gɔvmɛnt.
In the spring, a spinning wheel appeared in the living room.	Insay spring, wan wil we de spin bin apia na di living rum.
He steeled himself for his speech.	I bin stɛl insɛf fɔ in tɔk.
He was poor but never lacked the necessities of life.	I bin po bɔt i nɔ bin ɛva lɔs di tin dɛn we i nid fɔ liv.
The crowd parted for his new bride.	Di krawd bin sheb fɔ in nyu yawo.
A child is learning to cry.	Pikin de lan fɔ kray.
His proposal fell on deaf ears.	In prɔpɔzal bin fɔdɔm pan dɛf yes.
She enjoys gardening.	I kin lɛk fɔ mek gadin.
Rice was served with a spoon.	Dɛn bin de gi rays wit wan spun.
The churchman stared at her.	Di man na di chɔch bin de luk am wit yay.
Crabs are harvested in the summer.	Dɛn kin avɛst krab dɛn insay di sɔmma.
Third, you need a pan with a thick bottom.	Tɔd, yu nid pan we gɛt tik bɔt.
Soon the lights dimmed.	I nɔ tu te, di layt dɛn nɔ bin de shayn bɛtɛ.
Vampire bats drink the blood of other mammals.	Vampaya bat dɛn kin drink di blɔd fɔ ɔda animal dɛn we de gi pikin dɛn milk.
When the levels drop, they combine to form a chorus.	We di lɛvul dɛn go dɔŋ, dɛn kin jɔyn fɔ mek wan kɔrɛkt kɔrɛkt.
Politicians must address the issues.	Pɔlitiks pipul dɛn fɔ adrɛs di prɔblɛm dɛn.
The leader was the last to speak.	Di lida na bin di las wan fɔ tɔk.
The fat boy looked like he should lose weight.	Di bɔbɔ we fat bin luk lɛk se i fɔ lɛf fɔ it.
The big shooting star looked like a comet.	Di big sta we bin de shot bin tan lɛk kɔmɛt.
I saw someone walking in the middle of the road.	A si sɔmbɔdi de waka na di midul na di rod.
The minister preached about the dangers of alcohol.	Di minista bin prich bɔt di bad tin dɛn we rɔm kin du.
The smell of onion and garlic was overwhelming.	Di smel fɔ anɔynt ɛn galik bin de bɔku.
Open the window, turn on the fan.	Opin di winda, opin di fan.
The summer sun was shining brightly.	Di sɔmda san bin de shayn brayt brayt wan.
Salt was one of the staple foods of slaves.	Sɔl na bin wan pan di men tin dɛn we slev dɛn bin de it.
The company was invited to make posters.	Dɛn bin invayt di kɔmni fɔ mek posta dɛn.
He searched for a familiar face in the crowd.	I bin de luk fɔ wan fes we i sabi insay di krawd.
This machine has a lot of features.	Dis mashin gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ yuz.
The maid scanned the crowded room.	Di uman we de wok fɔ di os bin skan di rum we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Your eyes are a perspective.	Yu yay na wan we fɔ si tin.
Stop and think for a moment.	Stɔp ɛn tink fɔ smɔl tɛm.
Place the butter in a saucepan over low heat.	Put di bɔta insay sospen pan smɔl faya.
The baby’s skin was peeling.	Di pikin in skin bin de rɔtin.
He deliberately mismeasured his words.	I bin mekɔp in wɔd dɛn di rɔŋ we bay wilful.
The young woman was ready to go.	Di yɔŋ uman bin rɛdi fɔ go.
Here, in that desert, they will be safe.	Na ya, na da dɛzat de, dɛn go sef.
He saw a mouse.	I bin si wan maws.
The cunning owl nailed seven unlucky mice to the tree.	Di kɔni kɔni ɔwl bin nel sɛvin mays dɛn we nɔ bin laki na di tik.
He was doing something with all his heart.	I bin de du sɔntin wit ɔl in at.
What harm would he do?	Us bad tin i go du?
Use a wooden spoon to eat your ice cream.	Yuz wud spun fɔ it yu ayskrim.
Borrow a book from the library.	Borrow wan buk frɔm di laybri.
Computer software is constantly changing.	Kɔmpyuta softwe de chenj ɔltɛm.
My female lead cooks well.	Mi uman lid kin kuk fayn fayn wan.
No one tried to cheer him up.	Nɔbɔdi nɔ bin tray fɔ mek i gɛt mɔ maynd.
He said nothing for a moment.	I nɔ tɔk natin fɔ smɔl tɛm.
None of the contending parties agreed to discuss the coalition.	Nɔn pan di pati dɛn we bin de fɛt nɔ gri fɔ mek dɛn tɔk bɔt di kɔlishin.
It is probably the most widespread religion in the world.	I go bi se na di rilijɔn we bɔku pas ɔl na di wɔl.
Some believe these are winged dinosaurs.	Sɔm pipul dɛn biliv se dɛn tin ya na dainosaur dɛn we gɛt wing.
The pay is low here.	Di pe nɔ bɔku na ya.
The sturdy giant ran for his life.	Di strɔng jayant bin rɔn fɔ in layf.
John knew his wife.	Jɔn bin sabi in wɛf.
The box office fluctuates.	Di bɔks ɔfis kin chenj chenj.
Abortion is allowed, at least in some cases.	Dɛn kin alaw fɔ pwɛl bɛlɛ, at ɔl insay sɔm kes dɛn.
The budget is very high.	Di badjɛt rili bɔku.
The washing machine hummed.	Di was mashin bin de hum.
He studied hard, but shirked his homework.	I bin de stɔdi tranga wan, bɔt i bin de shirk in homwok.
Her short blonde hair was cut straight across.	Dɛn bin kɔt in shɔt blant ia stret akɔdin to am.
The interview is over.	Di intavyu dɔn dɔn.
The pirate captain's face suddenly lit up.	Di pairati kapten in fes bin de shayn wantɛm wantɛm.
Vegetarianism has become increasingly popular.	Vegetarianism dɔn de bɔku mɔ ɛn mɔ.
Remember, diamonds are a girls best friend.	Mɛmba se dayamɔn na gyal pikin dɛn bɛst padi.
The drum band performance was also amazing.	Di we aw di drɔm band bin ple bin rili wɔndaful bak.
I don’t want him to leave just yet.	A nɔ want mek i kɔmɔt de jɔs naw.
This city is known for its theaters.	Dɛn sabi dis siti fɔ di say dɛn we dɛn kin ple myuzik.
Most of our food is imported.	Bɔku pan wi it dɛn de kɔmɔt na ɔda kɔntri.
We must encourage alternative forms of empowerment.	Wi fɔ ɛnkɔrej ɔda we dɛn fɔ gi pawa.
Large businesses often make public displays of decline.	Bɔku tɛm, big big biznɛs dɛn kin mek pɔblik sho se dɛn de go dɔŋ.
Congress rejected the plan.	Kongres bin rijek di plan.
The woman in question declined to talk to us.	Di uman we dɛn de tɔk bɔt nɔ bin gri fɔ tɔk to wi.
His heart pounding, he rushed out the door.	In at bin de bit bad bad wan, i rɔsh kɔmɔt na di domɔt.
The scholar had a rocky childhood.	Di masta sabi bukman bin gɛt wan pikin tɛm we tan lɛk rɔk.
The doctor described the patient as mentally retarded.	Di dɔktɔ bin tɔk se di pɔsin in maynd nɔ bin de wok fayn.
Visas are applied for at the local consulate.	Dɛn kin aplay fɔ visa na di lokal kɔnsul.
He put his hand on hers.	I put in an pan in yon.
This means you need to drink more water.	Dis min se yu nid fɔ drink mɔ wata.
The sense of danger hung in the air.	Di sɛns fɔ denja bin de hang na di ays.
Some people prefer unsalted cashew nuts.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk kash nat we nɔ gɛt sɔl.
Summer is a great time to plant trees.	Sɔm tɛm na fayn tɛm fɔ plant tik dɛn.
Oil prices rose today.	Di prayz fɔ ɔyl bin go ɔp tide.
It’s a whole lot of nonsense.	Na wan ol tin we nɔ gɛt wan valyu.
The strike was devastating.	Di strayk bin mek bɔku pipul dɛn pwɛl.
He forgave her everything.	I bin fɔgiv am ɔltin.
Bill spent the day working with his dog.	Bil bin spɛn di de fɔ wok wit in dɔg.
Most of the families in this area are middle class.	Bɔku pan di famili dɛn na dis eria na midul klas.
My relationship with my parents has never been close.	Mi padi biznɛs wit mi mama ɛn papa nɔ ɛva bi tayt padi biznɛs.
Toss potatoes at me, laughing.	Tos potato pan mi, de laf.
Get professional advice.	Mek pɔsin we sabi du di wok fɔ advays yu.
Many advances have been made in the field of bioengineering.	Dɛn dɔn mek bɔku tin dɛn we dɛn de du fɔ mek bayɔɛnjinia.
The intercom system is new technology.	Di intakɔm sistem na nyu teknɔlɔji.
Make sure the meat is boneless.	Mek shɔ se di mit nɔ gɛt ɛni bon.
I studied accounting at university.	A bin stɔdi fɔ du akauntin na yunivasiti.
Detectives questioned the suspect for several hours.	Di ditektiv dem kweshon di saspek fo som awa.
The robber struggled to escape	Di tifman bin tray tranga wan fɔ rɔnawe
Local leaders say the school buildings are safe.	Di lokal lida dɛm se di skul bildin dɛm sef.
He really wanted to be a kid.	I bin rili want fɔ bi pikin.
They also deliver food to remote areas.	Dɛn kin kɛr it bak na say dɛn we de fa fawe.
Study is essential for a graduate’s future.	Stɔdi rili impɔtant fɔ mek pɔsin we dɔn gradyuet go bi tumara bambay.
The global climate is changing.	Di klaymat na di wɔl de chenj.
The manager of this site no longer works here.	Di manija fɔ dis sayt nɔ de wok na ya igen.
The forecast calls for a rainy day.	Di fɔkɔs de kɔl fɔ ren de.
This factory should close today.	Dis faktri fɔ lɔk tide.
This in his hometown became the capital of the country.	Dis na in yon tɔŋ bin bi di kapital siti fɔ di kɔntri.
The rooster crowed and woke everyone up.	Di kɔk kray ɛn wek ɔlman.
It was as if the moon was shining on the sun.	I bin tan lɛk se di mun de shayn pan di san.
Pulp fiction is not a genre of literature.	Pulp fikshɔn nɔto wan kayn litrɛri.
He chuckled and kissed her forehead.	I bin de laf ɛn kis in fɔrɛst.
They made millions of dollars with what they had.	Dɛn bin mek bɔku bɔku mɔni wit wetin dɛn bin gɛt.
Only three of the boys had survived the crash.	Na tri pan di bɔbɔ dɛn nɔmɔ bin dɔn sev frɔm di krash.
The village doctor cried.	Di vilej dɔktɔ bin kray.
Fuel prices will continue to rise.	Di prayz fɔ fiul go kɔntinyu fɔ go ɔp.
The timetable has changed.	Di tɛm tebul dɔn chenj.
It is important to learn to tell the truth.	I impɔtant fɔ mek wi lan fɔ tɔk di tru.
The candidate was selected for the community position.	Dɛn bin pik di kandidet fɔ di kɔmyuniti pozishɔn.
He wore the garb of a sailor.	I bin wɛr di klos we wan man we de wok na di si bin wɛr.
From then on, he distributed the money.	Frɔm da tɛm de, na in bin de sheb di mɔni.
He has always been really good to me.	I dɔn rili bi gud to mi ɔltɛm.
Their religion forbids them to eat pork.	Dɛn rilijɔn nɔ de alaw dɛn fɔ it bɔd.
Servants will bring food.	Savant dɛn go kam wit tin fɔ it.
The blacksmith's shop is on the left.	Di blaksmit in shɔp de na di lɛft.
The ground was quiet.	Di grɔn bin kwayɛt.
Show the sounds on the tape.	Sho di sawnd dɛn we de na di tep.
The courtiers gathered, resplendent in their ceremonial robes.	Di wan dɛn we de wok na di kɔt bin gɛda, dɛn bin de shayn wit dɛn sɛrimɔni klos dɛn.
We want to make sure everyone has access to clean water.	Wi want fɔ mek shɔ se ɔlman gɛt klin wata.
A year of hard work, in one afternoon.	Wan ia we dɛn bin de wok tranga wan, insay wan aftanun.
The zoo is just a short walk away.	Di zoo de jɔs wan shɔt waka.
Thousands had gathered outside the windows.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda na do na di winda dɛn.
This is the coordinator of this company.	Dis na di kɔdinetɔ fɔ dis kɔmni.
Funerals are becoming excessive.	Fɛnal dɛn de kam fɔ bi sɔntin we pasmak.
Pour oil into the pan.	Put ɔyl na di pan.
Through close observation, the researchers were able to develop theories.	Tru di we aw dɛn bin de wach gud gud wan, di wan dɛn we bin de du di risach bin ebul fɔ mek di tiori dɛn.
Next, place the chicken in the stockpot.	Neks, put di chukchuk insay di stokpot.
Or perhaps worse, he doesn't care.	Ɔ sɔntɛm di tin we wɔs pas ɔl na dat, i nɔ bisin bɔt ɛnitin.
The cliffs overlooked the valley far below.	Di klif dɛn bin de luk oba di vali we bin de fa fawe dɔŋ.
I can’t believe he forgot our anniversary!	A nɔ biliv se i fɔgɛt wi anivesari!
This quiz was often used as a warning of impending danger.	Bɔku tɛm, dɛn bin de yuz dis kwiz fɔ wɔn pipul dɛn bɔt denja we de kam.
It is important to wear comfortable clothing.	I impɔtant fɔ wɛr klos we go mek yu fil fayn.
Thieves were looking for the village.	Tifman dɛn bin de luk fɔ di vilej.
She tapped her son on the cheek.	I tap in pikin na in chɛst.
Apples, for example, come in a variety of colors.	Fɔ ɛgzampul, apul dɛn gɛt difrɛn kɔlɔ dɛn.
Be careful with the dog.	Tek tɛm wit di dɔg.
Place the peaches in a baking dish.	Put di pich dɛn insay wan baking dish.
An outbreak of dengue fever hit the region last year.	Wan sik we dɛn kɔl dengue fiva bin kam na di rijɔn las ia.
Don’t smoke.	Nɔ smok.
He was ravishing her.	I bin de ravish am.
Over time, residents grew accustomed to traffic noise.	As tɛm de go, di pipul dɛn we de de bin de yus to trafik nɔys.
The queen threw a party for her son.	Di kwin bin trowe wan pati fɔ in bɔy pikin.
The measurements of the across all stations are about the same.	Di mɛzhɔmɛnt dɛn fɔ di akɔdin to ɔl di steshɔn dɛn na lɛk di sem.
The soldier greeted me.	Di sojaman grit mi.
Pets are not allowed.	Dɛn nɔ de alaw fɔ mɛn animal dɛn.
Egypt plunged into political and economic turmoil.	Ijipt bin go insay pɔlitiks ɛn ikɔmik trɔbul.
The fish died a few minutes later.	Di fish bin day sɔm minit afta dat.
Labor leaders called for calm.	Di lida dɛn na di Leba bin kɔl fɔ mek dɛn kol.
The economy began to recover.	Di ikɔmi bigin fɔ wɛl.
The captain sent the crew out to sea.	Di kapten bin sɛn di wan dɛn we de wok na di bot go na di si.
The wood is wet from the rain.	Di wud de wet bikɔs ɔf di ren.
The catastrophic losses have left shareholders devastated.	Di bad bad tin dɛn we dɔn lɔs dɔn mek di wan dɛn we gɛt di shea rili pwɛl.
So, what are you waiting for?	So, wetin yu de wet fɔ?
The captain commanded the passengers to disperse.	Di kapten bin kɔmand di pasenja dɛn fɔ mek dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
An earthquake destroyed this town.	Wan atkwek bin pwɛl dis tɔŋ.
Bacteria will lose their flexibility.	Baktri dɛn go lɔs dɛn ebul fɔ chenj chenj.
He saw something flash by.	I si sɔntin de flash pas.
They were happy to donate to their favorite charity.	Dɛn bin gladi fɔ gi mɔni to di ɔganayzeshɔn we dɛn lɛk fɔ ɛp pipul dɛn.
The flowers grew in profusion, almost covering the steps.	Di flawa dɛn bin de gro bɔku bɔku wan, ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn kɔba di stɛp dɛn.
Do you enjoy eating crab?	Yu kin ɛnjɔy fɔ it krab?
The court ruled in favor of the environmental group.	Di kɔt bin disayd fɔ di grup we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt.
His jacket had dirty streaks.	In jakit bin gɛt dɔti stret dɛn.
He had no electricity in the house.	I nɔ bin gɛt ilɛktrishɔn na di os.
He doesn’t like to help her.	I nɔ lɛk fɔ ɛp am.
We must be very careful.	Wi fɔ rili tek tɛm.
The word sounds patronizing.	Di wɔd de sawnd as pɔsin we de sɔpɔt pipul dɛn.
Recently, there has been much controversy over this issue.	Dis biɛn tɛm, bɔku pipul dɛn dɔn de agyu bɔt dis prɔblɛm.
The robins sit in the birch tree.	Di robin dɛn sidɔm na di birch tik.
Residents were concerned about crime.	Di pipul dɛn we bin de de bin de wɔri bɔt kraym.
My brother began training as a teacher.	Mi brɔda bigin fɔ tren fɔ bi ticha.
A short time ago, it was unthinkable.	Fɔ shɔt tɛm bifo dis tɛm, i nɔ bin izi fɔ tink bɔt.
Children often carve initials into trees.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin kɔt di fɔs wɔd dɛn na tik dɛn.
Better to grit your teeth and bear it.	I bɛtɛ fɔ grit yu tit ɛn bia am.
Soup is made with meat and water.	Dɛn kin mek sup wit mit ɛn wata.
They rode slowly on the narrow road.	Dɛn bin de rayd sloslo na di smɔl rod.
A second, longer train came from the opposite direction.	Wan sɛkɔn tren we lɔng pas am bin kɔmɔt na di ɔda say.
Fruit trees, the swarms of bees, and worms are all here.	Frut tik dɛn, di bɔku bɔku bi dɛn, ɛn di wom dɛn ɔl de ya.
He was dodging the dangling roots of a banyan tree.	I bin de rɔnawe pan wan banyan tik in rut dɛn we bin de dangle.
Some emotion, some stance.	Sɔm imɔshɔn, sɔm stays.
The sounds of gunfire filled the air.	Di sawnd dɛn we gɔn dɛn bin de mek bin de ful-ɔp di ays.
The water was very warm.	Di wata bin rili wam.
A good breakfast is essential for good health.	Gud brɛf impɔtant fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
Can you give me a lift into town?	Yu kin gi mi lift insay tɔŋ?
People want to spend more money on food.	Pipul dɛn want fɔ spɛn mɔ mɔni fɔ it.
A careful plan was developed.	Dɛn bin mek wan plan we dɛn tek tɛm mek.
They were simply destroyed.	Dɛn bin jɔs dɔnawe wit dɛn.
One should check carefully.	Wan fɔ chɛk gud gud wan.
An eyebrow rose.	Wan aybrɔw bin rayz.
The field of artificial intelligence is huge.	Di fild fɔ atifishal intɛlijɛns rili big.
The dragon is the false king of this land.	Di dragɔn na di lay lay kiŋ na dis land.
These are two of the best films of the year.	Dis na tu pan di bɛst fim dɛn we dɛn dɔn mek insay di ia.
He has published more than sixty books.	I dɔn pul pas siksti buk dɛn.
It is best to avoid driving in a storm.	I bɛtɛ fɔ mek yu nɔ drayv we big big briz de blo.
The desert animals grew up, feeling satisfied.	Di animal dɛn we bin de na di dɛzat bin gro ɔp, dɛn bin de fil satisfay.
It is difficult for me to be inconsistent.	I nɔ kin izi fɔ mi fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd.
I hope to go to university next year.	A op fɔ go na yunivasiti nɛks ia.
They live in the country.	Dɛn de liv na di kɔntri.
Part of the problem was poor rainwater storage.	Wan pat pan di prɔblɛm na we dɛn nɔ bin de kip di ren wata fayn fayn wan.
The bags were packed and stacked in the hall.	Dɛn bin pak di bag dɛn ɛn put dɛn togɛda na di ɔl.
The national currency is very unstable.	Di nashɔnal mɔni nɔ stebul bad bad wan.
My brother built a sand castle.	Mi brɔda bin bil wan sand kast.
The rains have been heavy this year.	Di ren dɔn kam bɔku bɔku wan dis ia.
He carefully adjusted the controls.	I bin tek tɛm ajɔst di kɔntrol dɛn.
The ripples in the water were a good deterrent to the insects	Di ripl dɛn we bin de na di wata bin de ambɔg di insɛkt dɛn fayn fayn wan
The pots were covered with leaves.	Dɛn bin kɔba di pɔt dɛn wit lif dɛn.
I am not feeling well today.	A nɔ de fil fayn tide.
It was a dark and stormy night.	Na bin dak nɛt ɛn big big briz bin de blo.
Top grades were achieved.	Dɛn bin ebul fɔ gɛt di tɔp gred dɛn.
Get the bookbag from the top shelf.	Get di bukbag frɔm di shelf we de ɔp.
What does the poem mean?	Wetin di poem min?
Straighten the table.	Stret di tebul.
Many insects migrated to warmer climates.	Bɔku insɛkt dɛn bin de muf go na say dɛn we wam.
The princess wept bitterly.	Di prinses bin kray bad bad wan.
National officials said the situation was now under control.	Nashonal ofishal dem tok se di situeshɔn don de kontrol nau.
It cost thirty dollars!	I bin kɔst tati dɔla!
This style of bowling is very popular in this country.	Dis stayl fɔ bol rili pɔpul na dis kɔntri.
The ceiling tiles are soft and sag easily.	Di tayl dɛn we de na di siling saf ɛn dɛn kin sag izi wan.
His understanding of physics is poor.	Di we aw i de ɔndastand fiziks nɔ fayn.
Response times will inevitably slow down as a result.	I nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ mek di tɛm we dɛn de ansa go slo bikɔs ɔf dat.
A family monkey lives in a nearby tree.	Wan famili mɔnki de na wan tik we de nia de.
Cut small pieces from the cheese.	Kɔt smɔl smɔl pat dɛn frɔm di chiz.
You may find this hard to believe.	Sɔntɛm i nɔ go izi fɔ yu fɔ biliv dis.
He pushed the heavy wooden door open.	I push di ebi ebi wud domɔt fɔ opin.
The primitive village can no longer support its people.	Di primitiv vilej nɔ go ebul fɔ sɔpɔt in pipul dɛn igen.
He had coffee with his breakfast.	I bin de drink kɔfi wit in brɛf.
The wind blew the dust.	Di briz bin de blo di dɔst.
She jumped in surprise.	I bin jomp wit sɔprayz.
These documents tell a love story.	Dɛn dɔkyumɛnt ya de tɛl wan lɔv stori.
Many adventurous souls visit this beautiful place every year.	Bɔku advantej sol dɛn kin kam na dis fayn ples ɛvri ia.
His travel expenses were paid by the local council.	Na di lokal kaɔnsil bin de pe fɔ di mɔni we i bin spɛn fɔ travul.
The seasons changed dramatically.	Di sizin dɛn bin chenj bad bad wan.
The manager was forced to resign.	Dɛn bin fos di manija fɔ lɛf fɔ wok.
The brothers stood three feet apart.	Di brɔda dɛn bin tinap tri fit frɔm dɛnsɛf.
Some day, the sea will flood the cities.	Sɔm de, di si go ful-ɔp di siti dɛn.
Once upon a time, I was a judge.	Wan tɛm, a bin de jɔj.
Have some tea whilst we wait for it.	Hav som ti whilst wi wait for am.
The factory has been fined several times for safety violations.	Dɛn dɔn fayn di faktri bɔku tɛm bikɔs dɛn nɔ gri wit wetin dɛn sef.
Torture is the most humane way to obtain information.	Fɔ mek pipul dɛn sɔfa na di we we gɛt fɔ du wit mɔtalman pas ɔl fɔ gɛt infɔmeshɔn.
One assumption is that executives are paid exorbitant amounts of money	Wan tin we dɛn kin tink bɔt na dat, dɛn kin pe di ɛgzibit dɛn bɔku bɔku mɔni
Rice cultivation is one of mankind’s most ancient achievements.	Fɔ plant rays na wan pan di tin dɛn we mɔtalman dɔn du trade trade.
The body of the butterfly is covered with brown spots.	Di bɔtaflay in bɔdi gɛt brawn smɔl smɔl tin dɛn.
At first he was quiet.	Fɔs, i bin de kwayɛt.
Fresh flowers filled the room.	Fresh flawa dɛn bin de ful-ɔp di rum.
First we put the soap powder in the water.	Fɔs wi kin put di sop paoda insay di wata.
The ant slowly climbed up the tree.	Di ant bin de klaym smɔl smɔl ɔp di tik.
The tadpoles slowly matured into frogs.	Di tadpɔl dɛn bin de machɔ smɔl smɔl ɛn bi frog.
Watch for caution!	Wach fɔ tek tɛm!
The general public welcomed the new law.	Di jenɛral pɔblik bin wɛlkɔm di nyu lɔ.
His sleep was restless.	In slip nɔ bin de rɛst.
In this town, people smoke openly in the streets.	Insay dis tɔŋ, pipul dɛn kin smok opin wan na strit.
Children will spend less time in school.	Pikin dɛn nɔ go spɛn bɔku tɛm na skul.
They heard the cries of the trapped girl.	Dɛn yɛri di kray we di titi we bin dɔn trɔp de kray.
I won’t have a need for that, thank you.	A nɔ go gɛt nid fɔ dat, tɛnki.
His perfectly shaped eyebrows slanted upwards.	In aybrɔw dɛn we bin shep fayn fayn wan bin de slan ɔp.
The whistle blew.	Di wisɛl bin blo.
The rainy season is coming early.	Di ren sizin de kam ali.
The local newspaper gets its stocks from agents.	Di lokal nyuspepa kin gɛt in stok dɛn frɔm ɛjɛn dɛn.
Hippos were once abundant here.	Hipopotamus bin bɔku na ya wan tɛm.
The city streets are noisy and dirty.	Di siti strit dɛn gɛt nɔys ɛn dɔti.
The moon no longer rose above the horizon.	Di mun nɔ bin de go ɔp igen oba di ɔrayzin.
Use my hands to scoop the dough out.	Yuz mi an fɔ skɔp di dɔti kɔmɔt.
The blades are propelled by compressed air.	Na kɔmprɛs ɛya de push di bled dɛn.
The summary and highlights are below.	Di sɔma ɛn di aylayt dɛn de dɔŋ ya.
That man was never married.	Dat man nɔ bin ɛva mared.
The front steps were broken, not repaired.	Di stɛp dɛn we bin de bifo bin brok, dɛn nɔ bin dɔn mek am fayn.
He caught his breath before speaking again.	I bin tek in briz bifo i tɔk bak.
Students are encouraged to follow their interests.	Dɛn de ɛnkɔrej di studɛnt dɛn fɔ fala wetin dɛn lɛk.
White lines divide the lanes of a road.	Wait layn dɛn de sheb di len dɛn na wan rod.
The wizard will summon one of the four elements.	Di wizad go kɔl wan pan di 4 ɛlimɛnt dɛn.
The pollution is terrible.	Di dɔti tin dɛn we de apin na di wɔl rili bad.
Where will you travel this time.	Usay yu go travul dis tɛm.
All bridges were repaired immediately.	Dɛn bin mek ɔl di brij dɛn wantɛm wantɛm.
Volcanoes form from alternating layers of molten rock.	Volkeno dɛn kin kɔmɔt frɔm layers dɛn we de chenj chenj na di rɔk we dɔn mɛlt.
Most men aren’t strong enough to lift this bag.	Most man dem no strong fo lif dis bag.
The priest performed a simple ceremony.	Di prist bin du wan simpul sɛrimɔni.
The relationship between activists and scientists deteriorated.	Di rilayshɔn bitwin aktivist ɛn sayɛnsman dɛn bin pwɛl.
I didn’t like your job and took the opportunity to quit.	A nɔ bin lɛk yu wok ɛn a bin tek di chans fɔ lɛf fɔ wok.
Men and women married without discrimination.	Man ɛn uman dɛn bin de mared ɛn dɛn nɔ bin de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
Several buildings on campus have been destroyed.	Dɛn dɔn pwɛl bɔku bildin dɛn na di kɔmpas.
The students fled for their lives.	Di studɛnt dɛn rɔnawe fɔ dɛn layf.
The flow of the river to this watershed was diverted.	Dɛn bin chenj di we aw di riva bin de flɔ go na dis watasay.
The little girl wandered off.	Di smɔl titi bin de waka waka go.
The robot carefully entered the explosive.	Di rɔbɔt bin tek tɛm insay di tin we de bɔn.
He was dancing, lithe and sinuous.	I bin de dans, lithe ɛn sinuous.
Can we expect democracy in this country?	Wi fit expekt dimokrasi fo dis kontri?
A thick layer of cream separated the two creams.	Wan tik layt we gɛt krim bin de sheb di tu krim dɛn.
The tomato is big and green.	Di tomato big ɛn grin.
The primary colors of light are red, green and blue.	Di men kɔlɔ dɛn fɔ layt na rɛd, grɛn ɛn blu.
The ashes were scattered on the earth.	Di ashis bin skata na di wɔl.
The chef inspired the masterpiece.	Di chɛf bin inspɛkt di masta wok.
He breathed a sigh of relief.	I bin blo wan briz we de mek i fil fayn.
Soldiers defend a rebel base.	Di sojaman dɛn de fɛt fɔ wan ples usay di ribel dɛn bin de.
There is a small village on the beach.	Wan smɔl vilej de na di si.
Chicken, pork, beef, and eggs are popular.	Kɔk, bɔd, bif, ɛn eg na tin dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ it.
Homes and agricultural land are often damaged by flooding.	Bɔku tɛm, wata kin pwɛl di os dɛn ɛn di land dɛn we dɛn kin plant.
The professor took his own life.	Di prɔfɛsɔ bin tek in yon layf.
The castle is a great place to learn about history.	Di kast na fayn ples fɔ lan bɔt istri.
Oblivious to his surroundings, the young man cut himself.	Bikɔs di yɔŋ man nɔ bin no bɔt di tin dɛn we de arawnd am, i kɔt insɛf.
This war destroyed many homes.	Dis wɔ bin pwɛl bɔku pipul dɛn os.
Many women say this look exudes confidence.	Bɔku uman dɛn se dis luk de kɔmɔt frɔm kɔnfidɛns.
The cycle has to end.	Di saykl gɛt fɔ dɔn.
The aging population is growing rapidly.	Di pipul dɛn we de ol de bɔku kwik kwik wan.
After three words, he declined to elaborate.	Afta tri wɔd dɛn, i nɔ gri fɔ tɔk mɔ bɔt dis.
A certain person places the baby in an empty bottle.	Wan patikyula pɔsin kin put di pikin insay wan ɛmti bɔtul.
I don’t know much about football.	A no sabi plenti abaut futbal.
The water from the lake was mainly used for bathing.	Di wata we bin de kɔmɔt na di lek bin de yuz mɔ fɔ was.
The vast majority of the dead were ordinary civilians.	Di bɔku bɔku pipul dɛn we bin day na bin ɔdinari sivil pipul dɛn.
He couldn’t lift his head.	I nɔ bin ebul fɔ es in ed ɔp.
Does he really have a reason to feel this way?	Yu tink se i rili gɛt rizin fɔ fil dis kayn we?
Handle the meat gently.	Handle di mit saful wan.
His career flourished.	Di wok we i bin de du bin go bifo.
To this heavy price, you can add interest on principle.	To dis hevi prais, yu kin ad intres pan prinsipul.
Strawberries are delicious.	Stroberi kin fayn fɔ it.
New ideas were needed to keep our planet alive.	Nyu aidia dɛn bin nid fɔ de fɔ mek wi planɛt kɔntinyu fɔ liv.
Your hat is on the floor.	Yu hat de na di flɔ.
He comes from a great family.	I kɔmɔt na wan big famili.
His intelligence was as sharp as a pin.	In sɛns bin shap lɛk pin.
The size of these galaxies has been measured.	Dɛn dɔn mɛzhɔ di sayz we dɛn galɛksi dɛn ya gɛt.
They had two children.	Dɛn bin bɔn tu pikin dɛn.
He still can’t forgive her.	I stil nɔ ebul fɔ fɔgiv am.
He haggled with the shop assistant.	I bin de haggle wit di pɔsin we de wok na di shɔp.
We live in a concrete box.	Wi de liv insay wan kɔnkrit bɔks.
He wants to improve the quality of education here.	I want fɔ mek di kwaliti fɔ ɛdyukeshɔn na ya bɛtɛ.
Hundreds of thousands of people blame the government for this situation.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin blem di gɔvmɛnt fɔ dis tin we apin.
He was tall and narrow.	I bin lɔng ɛn i bin smɔl.
A musical or film spectacle of epic proportions.	Wan myuzik ɔ fim spɛktakl we gɛt epik prɔpɔshɔn.
The fox is going to dig under the fence.	Di fɔks de go fɔ dig ɔnda di fɛns.
He was angry because his brother hadn’t come yet.	I bin vɛks bikɔs in brɔda nɔ kam yet.
There is increasing pressure for nuclear power.	Di prɛshɔn de bɔku mɔ ɛn mɔ fɔ mek dɛn yuz nyuklia pawa.
Some might argue the poll may be biased.	Sɔm pipul go agyu se di poll kin bias bias.
Birds are flying in the sky.	Bɔd dɛn de flay na di skay.
He also has a seizure disorder.	I gɛt wan sik bak we de mek i nɔ ebul fɔ waka fayn.
He was blamed on all sides.	Dɛn bin blem am na ɔl di say dɛn.
This city has a lot to offer tourists.	Dis siti gɛt bɔku tin dɛn fɔ gi turis dɛn.
He imagined himself floating on a cloud.	I bin imajin se i de flɔt pan wan klawd.
Did you notice how much it rained last week?	Yu notis aw bohku ren bin kam las wik?
The young worker was recruited through a job fair.	Dɛn bin tek di yɔŋ wokman tru wan wok fɛa.
The mineral must be heated to liquefy.	Di minral fɔ wam fɔ mek i bi wata.
There are hundreds of cities, perhaps hundreds.	Na bɔku bɔku siti dɛn de, sɔntɛm na bɔku bɔku siti dɛn de.
This creates a very dangerous type of fire.	Dis kin mek wan kayn faya we rili bad.
At that, she burst into tears.	We i yɛri dat, i bɔs ɛn kray.
I used a comb to pull my hair out.	A bin yuz wan kɔm fɔ pul mi ia kɔmɔt.
Make a list of any other options.	Mek wan list fɔ ɛni ɔda tin dɛn we yu go ebul fɔ du.
People should cut meat.	Pipul dɛn fɔ kɔt mit.
They’ll follow a hard day’s work with cold beer.	Dem go fala wan had de wok wit kol bia.
The perpetrators of the crime have not yet been caught.	Dɛn nɔ dɔn kech di wan dɛn we du di kraym yet.
The little girl played happily on the swings.	Di smɔl titi bin de ple wit gladi at na di swing dɛn.
Fingers touched foreheads in greeting.	Finga dɛn bin de tɔch fɔrɛst fɔ grit.
This house is his by right.	Dis os na in yon bay rayt.
Some species became resistant to such drugs.	Sɔm spisis dɛn bin bigin fɔ bia wit dɛn kayn drɔgs dɛn de.
Leave to cook for a few minutes.	Lɛf am fɔ kuk fɔ sɔm minit.
Open conflict broke out between rival factions.	Open konflikt bin brok bitwin rival fashon dem.
The little cottage that sat mostly in the shade, and was very comfortable.	Di smɔl kɔtjɛt we bin sidɔm mɔ na di shed, ɛn i bin rili fayn.
He is one of the most popular authors in the nation.	Na wan pan di pipul dɛn we de rayt buk dɛn we pipul dɛn lɛk pas ɔl na di neshɔn.
He loves to pick wild asparagus.	I lɛk fɔ pik wayl asparagus.
Live, eat, drink, and be merry because tomorrow we die.	Liv, it, drink, ɛn gladi bikɔs tumara wi go day.
I heard a new song on the radio.	A yɛri wan nyu siŋ na di redio steshɔn.
This plant is closely related to the coffee bean.	Dis plant gɛt sɔntin fɔ du wit di kɔfi bin.
The camel’s hump is a feature of the animal.	Di kamɛl in hump na wan tin we di animal gɛt.
Both cities have large immigrant populations.	Dɛn tu siti dɛn ya gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
Drought is expected this summer.	Dɛn de op se dray sizin go kam dis sɔmma.
The author is highly respected.	Dɛn rili rɛspɛkt di pɔsin we rayt di buk dɛn.
Small houses like the one they lived in were rare.	Smɔl os dɛn lɛk di wan we dɛn bin de liv nɔ bin bɔku.
We are not used to this heat.	Wi nɔ yus to dis ɔt.
He made for the doors, refusing to comply.	I mek fɔ di domɔt dɛn, i nɔ gri fɔ du wetin dɛn want.
Keep walking.	Kɔntinyu fɔ waka.
He continued to make constant progress.	I kɔntinyu fɔ go bifo ɔltɛm.
The towns in this region are very prosperous.	Di tɔŋ dɛn na dis rijyɔn rili gɛt bɔku prɔpati.
Always think safety first!	Ɔltɛm tink bɔt sef fɔs!
Unfortunately, lucrative marriages are rare.	I sɔri fɔ no se pipul dɛn kin mared wit bɔku mɔni nɔ kin bɔku.
Little is known about him by the locals.	Di pipul dɛn na di eria nɔ no bɛtɛ tin bɔt am.
The long tail of the mouse looks like a mouse.	Di maws in lɔng tel tan lɛk maws.
He fell back into a bush.	I bin fɔdɔm bak insay wan bush.
It is a source of great pride for every citizen.	Na sɔntin we de mek ɔlman we na sitizin gɛt bɔku prayz.
A thick white fog rolled in from the sea.	Wan tik wayt fɔg bin de rol insay frɔm di si.
The book was widely accepted as authentic.	Bɔku pipul dɛn bin gri se di buk na tru.
This is just the beginning of a new era.	Dis na jɔs di biginin fɔ wan nyu tɛm.
All metals are soft.	Ɔl di mɛtal dɛn kin saf.
They should stay away from those suffering from illness.	Dɛn fɔ kɔmɔt nia di wan dɛn we de sɔfa wit sik.
The system is very efficient.	Di sistem rili efyushɔn.
The leaves of the tree rustling in the wind.	Di lif dɛn na di tik de rɔsh we di briz de blo.
I didn’t know they existed until last year.	A nɔ bin no se dɛn de te las ia.
We found many toilets not working.	Wi bin fɛn bɔku tɔylɛt dɛn we nɔ de wok.
The woman smiled warmly.	Di uman bin smayl fayn fayn wan.
The serum should boil for two minutes.	Di sɛrum fɔ bɔyl fɔ tu minit.
The master hoped to build a stronger city.	Di masta bin de op fɔ bil wan siti we strɔng pas am.
I just want to be alone.	A jɔs want fɔ de fɔ misɛf.
He was convinced that she was innocent.	I bin biliv tranga wan se di uman nɔ du natin.
The political coup was liquidated within a week.	Dɛn bin dɔnawe wit di pɔlitikal kɔp insay wan wik.
One of the things he had was a small address book.	Wan pan di tin dɛn we i bin gɛt, na bin wan smɔl adrɛs buk.
Many people feel sad every day.	Bɔku pipul dɛn kin fil sɔri ɛvride.
His arms were so long, they began to dangle.	In an dɛn bin so lɔng, dɛn bin bigin fɔ dangle.
The railway company added two extra carriages.	Di relwe kɔmni bin ad tu ɛkstra kat dɛn.
Your report was very accurate.	Yu ripɔt bin rili kɔrɛkt.
The temple narrowly escaped destruction.	Di tɛmpul bin sev smɔl smɔl fɔ mek dɛn nɔ pwɛl am.
He is busy building a road.	I bizi de bil wan rod.
Two lanes merge near here.	Tu len dɛn kin jɔyn nia ya.
The wax was still a little warm.	Di waks bin stil wam smɔl.
The shoe shops close early in the afternoon.	Di shuz shɔp dɛn kin lɔk ali aftanun.
This next part is not easy, so read it carefully.	Dis nɛks pat nɔ izi, so rid am gud gud wan.
It was warm in front of the old tenement house.	I bin wam bifo di ol tɛnimɛnt os.
When it warms up, it expands.	We i wam, i kin bɔku.
The children picked up the crutches.	Di pikin dɛn bin de pik di kruk dɛn.
The flood destroyed the town.	Di wata bin pwɛl di tɔŋ.
They argued about what to do.	Dɛn bin de agyu bɔt wetin dɛn fɔ du.
The fish lays its eggs in the water.	Di fish kin pul in eg dɛn na di wata.
This village was flat.	Dis vilej bin flat flat.
Pour sugar into the ice cream.	Put shuga insay di ayskrim.
The camels are obviously not happy.	I klia se di kamɛl dɛn nɔ gladi.
He shouted and left.	I ala ɛn go.
This cheese has a smooth texture.	Dis chiz gɛt wan smol smol tin.
The rice plant produces rice.	Di rays plant de mek rays.
The region is completely devoid of biodiversity.	Di rijyɔn nɔ gɛt ɔltin we gɛt layf.
This is a beautiful old building.	Dis na fayn ol bildin.
What is edit distance?	Wetin na ɛdit distans?
Something drew me to this park.	Sɔntin bin drɔ mi kam na dis pak.
The nurse generously administered the medication.	Di nɔs bin gi di mɛrɛsin wit ɔl in at.
Many villages have no electricity.	Bɔku vilej dɛn nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
A smile slowly crossed his face.	Wan smayl bin krɔs in fes sloslo.
We point to other countries as examples.	Wi de sho ɔda kɔntri dɛn as ɛgzampul dɛn.
At each point, .	Na ɛni pɔynt, .
This simple trick caused a long-term rift.	Dis simpul trik bin mek dɛn nɔ gɛt wanwɔd fɔ lɔng tɛm.
The guide led the party to a quiet place.	Di gaydman bin kɛr di pati go na wan ples we kwayɛt.
The company offers professional training.	Di kɔmni de gi pɔsin trenin fɔ pɔsin we sabi du in wok.
I thought my dream would come true.	A bin tink se mi drim go bi tru.
A round off, a back kick, and a twist.	Wan rawnd ɔf, wan bak kik, ɛn wan twist.
The shelves were full of books.	Di shelf dɛn bin ful-ɔp wit buk dɛn.
They come back and they work.	Dɛn kin kam bak ɛn dɛn kin wok.
A flash of light stroped my eyelids, temporarily blinding me.	Wan layt we bin de shayn bin strop mi yaylid dɛn, ɛn i bin mek a blayn fɔ sɔm tɛm.
They are not yet ready to have children.	Dɛn nɔ rɛdi yet fɔ bɔn pikin.
The sun was shining on the stone.	Di san bin de shayn pan di ston.
We were shown around by the owner.	Na di ɔna bin sho wi rawnd.
He was still recovering from his illness.	I bin stil de wɛl frɔm in sik.
Windows had lots of small glass.	Winda dɛn bin gɛt bɔku smɔl smɔl glas dɛn.
His curiosity sparks his curiosity.	We i want fɔ no mɔ, dat kin mek i want fɔ no wetin fɔ du.
I’m really sorry	A rili sɔri
This has asparagus in it!	Dis gɛt asparagus insay!
Now you have to learn to lecture.	Naw yu fɔ lan fɔ gi lɛkshɔn.
His efforts were fruitless.	Di tray we i bin tray fɔ du nɔ bin gɛt wan bɛnifit.
Going for a walk in the jungle is exhilarating.	We yu go waka na di jɔŋgrɔn, dat kin mek yu gladi.
Never know that it lacks both purity and integrity.	Nɔ ɛva no se i nɔ gɛt ɔl tu fɔ klin ɛn i nɔ gɛt wanwɔd.
Here, the principles of atomic physics were first discussed.	Na ya, dɛn bin fɔs tɔk bɔt di prinsipul dɛn fɔ atɔmik fiziks.
Darwin's theory of evolution was based on natural selection.	Di tiori we Darwin bin tɔk bɔt aw tin dɛn kin chenj, bin kɔmɔt frɔm di tin dɛn we dɛn kin pik frɔm di tin dɛn we Gɔd mek.
His whole focus seemed to disappear.	I bin tan lɛk se di wan ol tin we i bin de pe atɛnshɔn pan nɔ bin de igen.
About a decade ago, life was very different around here.	Na lɛk tɛn ia so dɔn pas, layf bin rili difrɛn arawnd ya.
That book is on the shelf, fourth from the left.	Dat buk de na di shelf, na di nɔmba 4 ples frɔm di lɛft.
Want some popcorn?	Yu wan som popcorn?
Rest in peace.	Rɛst in pis.
The company immediately recalled the defective product.	Di kɔmni bin kɔl bak di prɔdak we nɔ bin fayn wantɛm wantɛm.
He was struck by lightning three times.	Laytnin bin bit am tri tɛm.
Cut the ribbon with a pair of scissors.	Yu kin kɔt di ribin wit wan siza.
The study revealed the origin of these neurons.	Di stɔdi bin sho aw dɛn nyuron dɛn ya bigin.
A time of uncertainty and instability.	Wan tɛm we pipul dɛn nɔ kin no bɔt sɔntin ɛn dɛn nɔ kin tinap tranga wan.
We take precautions to avoid accidents.	Wi de tek tɛm fɔ mek shɔ se aksidɛnt nɔ apin.
The planes rushed overhead	Di plen dɛn bin rɔsh ɔp di ed
The screen is blank.	Di skrin nɔ gɛt natin.
He was eager to learn.	I bin rili want fɔ lan.
I really want to explore the world.	A rili want fɔ fɛn di wɔl.
Some railways run underground.	Sɔm relwe dɛn kin rɔn ɔnda grɔn.
They will need the master of all trades.	Dɛn go nid di masta fɔ ɔl di tred dɛn.
This is not a heavy thing.	Dis nɔto tin we ebi.
The expert athlete broke the records.	Di ɛkspɛkt atlet bin brok di rɛkɔd dɛn.
The runner dominates.	Di pɔsin we de rɔn de rul.
We’re also nervous.	Wi de tu nervous.
England is a densely populated country.	Ingland na kɔntri we bɔku pipul dɛn de de.
I ran across the finish line.	A bin rɔn krɔs di say usay dɛn de dɔn.
Please give it a try.	Duya, tray am fɔ du am.
The farmer visited his aged father.	Di fama bin go fɛn in papa we bin dɔn ol.
Unfortunately, this did not appear to be the case.	I sɔri fɔ no se dis nɔ bin tan lɛk se na so i bi.
The cupboard was full of food.	Di kɔba bin ful-ɔp wit it.
Students find these exercises tedious.	Di studɛnt dɛn kin si se dɛn ɛgzampul dɛn ya kin mek dɛn taya.
The wart is not good.	Di wɔt nɔ fayn.
The nurses were furious.	Di nɔs dɛn bin rili vɛks.
The coach was full of gutsy young players.	Di koch bin ful wit gutsy yong pleya dem.
The offenders were sentenced to three years in prison.	Dɛn bin sɛntɛns di wan dɛn we du di bad tin fɔ tri ia na jel.
He hit a deer on the highway.	I bin nak wan dia na di aywe.
They agree to make one last assault today.	Dɛn gri fɔ mek wan las asɔlt tide.
Many blame the failure on corruption.	Bɔku pipul dɛn kin blem di tin we nɔ ebul fɔ du na fɔ kɔrɔpshɔn.
She cried openly.	I bin kray opin wan.
Unfortunately, these initiatives are bound to fail.	I sɔri fɔ no se dɛn tin ya we dɛn dɔn bigin fɔ du go mɔs nɔ wok.
The gradation is different.	Di gredɛshɔn difrɛn.
They entered the small town.	Dɛn bin kam insay di smɔl tɔŋ.
The leading candidate of the coalition government	Di lida kandidet fɔ di kɔlishin gɔvmɛnt
A car full of teenagers stopped.	Wan motoka we bin ful-ɔp wit yɔŋ pipul dɛn bin stɔp.
He ordered a piano delivered to the house.	I bin ɔda fɔ mek dɛn kɛr wan piano go na di os.
Remember, process makes perfect.	Mɛmba se di we aw pɔsin de du tin kin mek i pafɛkt.
He has spent his life doing research.	I dɔn spɛn in layf fɔ du risach.
Each country has an embassy in the city.	Ɛni kɔntri gɛt ɛmbasi na di siti.
They are used in many different dishes.	Dɛn kin yuz dɛn fɔ mek bɔku difrɛn it dɛn.
The stakes are high for both sides.	Di stej dɛn ay fɔ ɔl tu di say dɛn.
Medicine is constantly changing.	Mɛrɛsin de chenj ɔltɛm.
He washed his face gently with cold water.	I was in fes jisnɔ wit kol wata.
Example sentences using the word ‘clatter’.	Ɛgzampul sɛntɛns dɛn we de yuz di wɔd ‘clatter’.
No one could believe it.	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ biliv am.
We rushed to the hospital.	Wi bin rɔsh go na di ɔspitul.
Many people choose to stay married.	Bɔku pipul dɛn de disayd fɔ kɔntinyu fɔ mared.
The problem was discussed extensively.	Dɛn bin tɔk bɔku bɔt di prɔblɛm.
She canceled her contract with the modeling agency.	I bin kansel in kɔntrakt wit di mɔdel ɛjɛnsy.
The gap between rich and poor is widening.	Di difrɛns bitwin jɛntriman ɛn po de bɔku.
He may encounter unexpected problems.	I kin gɛt prɔblɛm we i nɔ bin de tink bɔt.
He was unhappy because he missed the concert.	I nɔ bin gladi bikɔs i bin mis di kɔnsɛt.
The flakes of snow gleamed in the morning sun.	Di flɛks dɛn we bin de na di sno bin de shayn we di san de shayn na mɔnin.
High walls are built to keep the bears away.	Dɛn bil ay ay wɔl dɛn fɔ mek di bea dɛn nɔ go de.
The gate is halfway down this street.	Di get de af-af dɔŋ dis strit.
A health care plan was developed.	Dɛn bin mek wan plan fɔ kia fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
These companies are expanding into new markets.	Dɛn kɔmni dɛn ya de go bifo pan nyu makit dɛn.
All the citizens rushed down to the docks.	Ɔl di sitizin dɛn rɔsh go dɔŋ di dok dɛn.
So you need to hide your valuables safely.	So yu nid fɔ ayd yu valyu tin dɛn fayn fayn wan.
There was so much snow, we couldn’t drive.	Na so bɔku sno bin de de, wi nɔ bin ebul fɔ drayv.
The soldier walked quickly down the road.	Di sojaman bin waka kwik kwik wan na di rod.
A man killed his wife, then committed suicide.	Wan man kil in wɛf, dɔn insɛf kil insɛf.
He expressed his feelings to me.	I bin tɔk bɔt di we aw i bin fil bad to mi.
One of the women held a small round tablet.	Wan pan di uman dɛn bin ol wan smɔl rawnd tablɛt.
Other students seem scared of him.	I tan lɛk se ɔda studɛnt dɛn de fred fɔ am.
Traditionally, the eldest son did it.	Frɔm trade trade, na di big bɔy pikin bin de du am.
They called the children because they were screaming.	Dɛn bin de kɔl di pikin dɛn bikɔs dɛn bin de ala.
The gunman stepped into the light.	Di man we gɛt di gɔn bin step insay di layt.
The tide rose and fell gently.	Di tayd bin de go ɔp ɛn fɔdɔm saful wan.
We sent a team of volunteers to explore the planet.	Wi bin sɛn wan tim fɔ volontia fɔ go fɛn di planɛt.
He lost consciousness and collapsed.	I nɔ bin no natin igen ɛn i bin fɔdɔm.
For example, imagine a math textbook.	Fɔ ɛgzampul, imajin wan buk we de tɔk bɔt matematiks.
A group of nomads camped there.	Wan grup we bin de waka waka bin kamp de.
This quality gives the plant strength.	Dis kwaliti de gi di plant trɛnk.
They are very beautiful	Dɛn rili fayn
Is the dragon tattoo offensive?	Yu tink se di dragɔn tatu de mek pɔsin fil bad?
None of them had been to the zoo.	Nɔn pan dɛn nɔ bin dɔn go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
The stones mark the former site of the temple.	Di ston dɛn de sho usay di tɛmpul bin de trade.
He played his bagpipes at weddings, parties, and funerals.	I bin de ple in bagpaip na mared, pati, ɛn bɛrin.
A peaceful country with lakes and rivers.	Wan kɔntri we gɛt pis ɛn we gɛt lek ɛn riva dɛn.
The lawyer said he was innocent.	Di lɔya se i nɔ du ɛnitin.
Interested in the language and culture?	Yu intres pan di langwej ɛn di kɔlchɔ?
Life expectancy at birth has declined in recent years.	Di layf we pipul dɛn kin liv we dɛn bɔn dɛn dɔn go dɔŋ insay di las ia dɛn.
We are going to the market.	Wi de go na di makit.
He released three pigeons.	I bin fri tri pijin dɛn.
They found a hidden treasure in the desert.	Dɛn bin fɛn wan valyu tin we ayd na di dɛzat.
He visited countries all over the world.	I bin go na difrɛn kɔntri dɛn ɔlsay na di wɔl.
Did you pick up your passport?	Yu bin pik yu paspɔt?
The village seemed deserted.	I bin tan lɛk se di vilej nɔ gɛt pipul dɛn.
The cabinet of ministers meets weekly.	Di kabinɛt fɔ minista dɛn kin mit ɛvri wik.
Did you meet your hero today?	Yu mit yu hiro tide?
Take off your coat.	Tek yu kot kɔmɔt.
This tree had reached the sky.	Dis tik bin dɔn rich na di skay.
Renaming offenders is common.	Fɔ chenj di wan dɛn we dɔn du bad in nem na tin we kɔmɔn.
History will record your heroism.	Istri go rikodɔ yu heroism.
Follow trends, finding the best evidence.	Fɔ fala di tin dɛn we de apin, fɔ fɛn di bɛst pruf.
He was angry at what he had heard.	I bin vɛks pan wetin i bin dɔn yɛri.
Many species are protected.	Dɛn kin protɛkt bɔku kayn animal dɛn.
He will wake up tomorrow morning.	I go wek tumara mɔnin.
Healthy eating is very important in modern life.	Fɔ it fayn fayn it dɛn rili impɔtant na layf tide.
An apartment building.	Wan bildin we gɛt bɔku bɔku apatmɛnt dɛn.
The walls are covered with brightly colored paintings.	Dɛn kɔba di wɔl dɛn wit pikchɔ dɛn we gɛt brayt brayt kɔlɔ dɛn.
Instead of putting the horse on, they continued pulling.	Bifo dɛn put di ɔs, dɛn kɔntinyu fɔ pul.
The sunflowers attracted many people to the village.	Di sanflawa dɛn bin mek bɔku pipul dɛn kam na di vilej.
You can change the parameter settings in the program.	Yu kin chenj di paramita sɛtin dɛn na di program.
That kind of reminded me	Dat bin mek a mɛmba wan kayn we
Take a good look at the directions listed.	Tek wan gud luk pan di dairekshɔn dɛn we de na di list.
Low inflation is a welcome development.	Low infleshɔn na divɛlɔpmɛnt we dɛn kin wɛlkɔm.
Then a strong wind blew the town away.	Dɔn wan big big briz bin mek di pipul dɛn na di tɔŋ go.
At that point, the training was over.	Na da tɛm de, di trenin bin dɔn.
You can study these books this summer.	Yu kin stɔdi dɛn buk ya dis sɔmma.
The old woman was known for her kindness.	Dɛn bin sabi di ol uman fɔ in gudnɛs.
It was raining heavily.	Ren bin de kam bad bad wan.
He was manhandling the servant.	I bin de manhandling di savant.
This parcel is from my sister.	Dis parsel na frɔm mi sista.
The skyscrapers are huge modern buildings.	Di skayskrɛpa dɛn na big big bildin dɛn we de naw.
The fisherman made a delicious soup.	Di fishaman mek wan fayn sup.
The justice system is not a level playing field.	Di jɔstis sistɛm nɔto lɛvɛl ple fil.
The road was built by travellers.	Na pipul dɛn we bin de travul bin bil di rod.
The girl scratched her forehead.	Di titi bin skrach in fɔrɛst.
Everyone has the right to formal education.	Ɔlman gɛt rayt fɔ gɛt fɔmal ɛdyukeshɔn.
The zoo keeper has four lions.	Di pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn gɛt 4 layɔn dɛn.
He asked us to visit him this evening.	I bin aks wi fɔ go fɛn am dis ivintɛm.
The president described the two states as enemies.	Di prɛsidɛnt bin tɔk bɔt di tu stet dɛn as ɛnimi dɛn.
Jack reads voraciously.	Jɛk de rid wit bɔku bɔku tin dɛn.
Our dictionary is not very large.	Wi dikshɔnari nɔ tu big.
Peak oil has not yet passed.	Pik ɔyl nɔ dɔn pas yet.
Some officials argue that blame is persuasive.	Sɔm bigman dɛn kin tɔk se na fɔ blem fɔ mek pipul dɛn biliv wetin dɛn de tɔk.
I seem to gain weight easily.	I tan lɛk se a de gɛt mɔ wet izi wan.
Their funds were insufficient.	Di mɔni we dɛn bin gɛt nɔ bin du fɔ dɛn.
Share buybacks caused share prices to decline.	Di shea we dɛn bin de bay bak bin mek di shea prayz dɛn bin de go dɔŋ.
Many said that this would never happen.	Bɔku pipul dɛn bin tɔk se dis nɔ go ɛva apin.
The results are mostly equivocal.	Di rizulyt dɛn kin mɔs bi se dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
He tested the soup for seasoning before tasting it.	I bin tɛst di sup fɔ sizin bifo i test am.
Encounters between species are random, not deterministic.	Di ɛnkɔrejmɛnt bitwin di spisis dɛn na random, nɔto ditɛminist.
Try the kale, despite its bitter taste.	Tray di kale, pan ɔl we i bita teys.
She moved away from him, her face beaming with tears.	I bin muf kɔmɔt nia am, in fes bin de shayn wit kray wata.
A young girl lives alone in a small house.	Wan yɔŋ gyal pikin de in wangren na wan smɔl os.
Most of the trees were little more than stumps.	Bɔku pan di tik dɛn na bin smɔl smɔl pas stɔp dɛn.
The rooms were very quiet.	Di rum dɛn bin rili kwayɛt.
He is full of enthusiasm.	I ful-ɔp wit zil.
It is important to keep the doors closed.	I impɔtant fɔ mek dɛn kip di domɔt dɛn lɔk.
Please don’t waste food.	Duya, nɔ west tin fɔ it.
He walked slowly, head down, looking miserable.	I waka sloslo, ed dɔŋ, i luk misɛf.
Look, a meteor!	Luk, wan mɛtiɔ!
He spent a lot of money on art.	I bin spɛn bɔku mɔni fɔ du art.
Mortality rates have been steadily rising.	Di pipul dɛn we de day dɔn de go ɔp ɔltɛm.
The virus attacks both humans and animals.	Di vayrɔs de atak mɔtalman ɛn animal dɛn.
Sometimes a dangerous underworld lurks just beneath.	Sɔntɛnde, wan denja ɔndawɔl kin slip jɔs ɔnda de.
The fabric of the gown is sheer.	Di fabrik fɔ di gown na sheer.
He walked with a limp.	I bin de waka wit wan limp.
She had been dumped by her boyfriend.	Na in bɔyfrɛn bin dɔn dump am.
The greatest danger facing the world today	Di big big denja we di wɔl de gɛt tide
Administration is a huge responsibility.	Administreshɔn na big big wok.
It’s so funny!	I rili fani!
Here is a copy of his letter of resignation.	Na dis wan na wan kɔpi fɔ in lɛta fɔ rɛsayn.
A camera crew was present for the ceremony.	Wan kamɛra kru bin de fɔ di sɛrimɔni.
He drank straight vodka.	I bin de drink stret vodka.
The sentence needs to be passive.	Di sɛntɛns nid fɔ bi pɔsin we nɔ de du natin.
The army fought the rebellion	Di ami bin de fɛt di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt
The match was intensely layered.	Di mats bin layt tranga wan.
He was gifted with languages.	I bin gɛt sɛns fɔ tɔk langwej dɛn.
Very few of them survived.	Na smɔl pan dɛn nɔmɔ bin sev.
He got home.	I rich na os.
The alarm clock woke her up.	Di alam klok bin mek i wek.
The committee voted to reject the proposal.	Di kɔmiti bin vot fɔ rijɛkt di prɔpɔzal.
She hummed to herself as she cleaned the kitchen.	I bin de hum to insɛf we i de klin di kichin.
A hippopotamus is an animal of varying size.	Hipopotamus na animal we gɛt difrɛn sayz.
The fjord is famous for its many whales.	Di fjord gɛt nem fɔ di bɔku bɔku wɛl dɛn we de de.
This section describes a journey.	Dis pat de tɔk bɔt wan waka.
Farmers grow cotton and rice here.	Fama dɛn kin plant kɔtɔn ɛn rays na ya.
The roof was beautifully renovated and incredibly beautiful.	Dɛn bin mek di ruf fayn fayn wan ɛn i bin fayn pasmak.
Even though it is freezing outside, she is still in her bikini.	Pan ɔl we i de friz na do, i stil de insay in bikini.
This camera is compatible with most digital devices.	Dis kamɛra kin wok wit bɔku pan di dijital divays dɛn.
Life is not a 'cloudless journey.	Layf nɔto ‘jɔn we nɔ gɛt klawd.
He is the father of four children.	Na in na di papa fɔ 4 pikin dɛn.
Many animals are nocturnal.	Bɔku animal dɛn kin de na nɛt.
It was once the only river in the kingdom.	Na bin di wangren riva we bin de na di kiŋdɔm trade.
You will find many new people there.	Yu go fɛn bɔku nyu pipul dɛn de.
All efforts at peace failed.	Ɔl di tray we dɛn bin de tray fɔ mek pis nɔ bin wok.
Scientists made important discoveries about marine life.	Sayɛnsman dɛn bin fɛn impɔtant tin dɛn bɔt di tin dɛn we de liv na di si.
The coach was angry at the understudy.	Di kɔch bin vɛks pan di ɔnda-stɔdi.
The street was alive with the sound of music.	Di strit bin de alayv wit di sawnd we myuzik bin de mek.
The expression on my face gave you away.	Di ɛksprɛshɔn na mi fes bin gi yu away.
A cup of coffee costs $1.	Wan kɔp kɔfi kin kɔst wan dɔla.
The discovery sparked controversy.	Di tin we dɛn fɛn bin mek pipul dɛn bigin agyu bɔt bɔku tin dɛn.
Soon the sun rose, heralding a new day.	I nɔ tu te, di san kɔmɔt, ɛn dis bin de sho se nyu de go de.
Some people believe that life begins at conception.	Sɔm pipul dɛn biliv se layf kin bigin we dɛn gɛt bɛlɛ.
The volcano collapsed millions of years ago.	Di volkeno bin dɔn pwɛl bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
Massive explosions shook the island.	Bɔku bɔku tin dɛn bin bɔn bin mek di ayland shek.
Humans are poisoned by carbon monoxide.	Mɔtalman kin gɛt pɔyzin bikɔs ɔf di kabon monoksayd.
It’s a really fun class.	Na wan klas we rili fayn.
The call raised concerns.	Di kɔl bin mek pipul dɛn wɔri.
The giant snake slowly slipped away.	Di big big snek bin slip smɔl smɔl go.
The elephants gathered around the stream.	Di ɛlifant dɛn bin gɛda rawnd di watasay.
The dentist’s office is located on the main square.	Di dɛntist in ɔfis de na di men skwea.
Have you got any bitter v. 	Yu don get eni bita v.
sweet chocolate?	swit chokolat?
Similar to modern movies, television focuses on the sensual.	Semweso lɛk fim dɛn we de naw, tɛlivishɔn kin tɔk mɔ bɔt di tin dɛn we kin mek pɔsin fil fayn.
These days, most of his time is spent watching television.	Dis tɛm ya, bɔku pan in tɛm dɛn kin spɛn fɔ wach tɛlivishɔn.
He also proposed a property tax.	I bin tɔk bak se dɛn fɔ pe taks pan di prɔpati dɛn we dɛn gɛt.
They don’t have guns.	Dɛn nɔ gɛt gɔn.
We packed the bags early the next morning.	Wi bin pak di bag dɛn ali nɛks mɔnin.
People could stand or sit comfortably on the plane.	Pipul dɛn bin ebul fɔ tinap ɔ sidɔm fayn fayn wan na di plen.
The new law makes it illegal to injure animals.	Di nyu lɔ mek i bad fɔ wund animal dɛn.
Some people eat only salads.	Sɔm pipul dɛn kin it salad nɔmɔ.
I have been experiencing this pain for a long time.	A dɔn de gɛt dis pen fɔ lɔng tɛm.
This country needs efficient transportation, he said.	Dis kontri nid efyushɔn transpɔt, i se.
Sitting all day is as bad as smoking.	Fɔ sidɔm ɔl di de bad lɛk fɔ smok.
A curfew was imposed.	Dɛn bin mek lɔ fɔ mek pipul dɛn nɔ kam waka.
Still, the fight continued.	Bɔt stil, di fɛt bin kɔntinyu.
The noise in the darkness was deafening.	Di nɔys we bin de na di daknɛs bin de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
This is a fixed penalty notice.	Dis na fiks penalty notis.
He doesn’t do much reading.	I nɔ de du bɛtɛ fɔ rid.
The cries of the birds echoed in the morning air.	Di bɔd dɛn kray bin de ala lawd wan na di mɔnin ays.
Have you ever seen a wild tiger?	Yu dɔn ɛva si wan wayl tayga?
There are four main types of clouds.	Na 4 men kayn klawd dɛn de.
Effort went into preparing the roast.	Dɛn bin tray tranga wan fɔ pripia di rost.
Climate change is likely to exacerbate the situation.	I go mɔs bi se di chenj we di klaymat de chenj go mek di tin wɔs mɔ ɛn mɔ.
I doubt that would be easy.	A dawt se dat go izi.
It was one of the best days of his life.	Na bin wan pan di bɛst de dɛn na in layf.
Many powerful scientific theories have turned out to be wrong.	Bɔku pawaful tin dɛn we sayɛnsman dɛn dɔn tɔk bɔt dɔn tɔn to tin dɛn we nɔ rayt.
An incredibly skilled national team.	Wan nashɔnal tim we gɛt skil we nɔbɔdi nɔ go biliv.
He often wrote about his native country.	Bɔku tɛm, i bin de rayt bɔt di kɔntri we i bɔn.
I closed the door behind me.	A lɔk di domɔt biɛn mi.
She chose a beautiful dress.	I bin pik wan fayn fayn klos.
There is a lot of pollution in the air.	Bɔku bɔku dɔti de na di ays.
These new apples taste mealy.	Dɛn nyu apul dɛn ya kin te lɛk mil.
Try cutting the cauliflower into florets.	Tray fɔ kɔt di kɔliflawa fɔ mek i bi flawa dɛn.
The town is famous for its air quality.	Di tɔŋ na fambul fɔ in kwaliti fɔ di briz.
It was an engineering marvel.	Na bin wan wɔndaful tin we dɛn bin de du fɔ mek injinɛri dɛn.
His last assignment was injustice.	Di las wok we i bin du na fɔ mek dɛn nɔ du wetin rayt.
His hands were full.	In an dɛn bin ful-ɔp.
A shopping cart jammed the sidewalk.	Wan kat fɔ go bay tin dɛn bin jam di saydwɔk.
Now we will study algebra.	Naw wi go stɔdi aljɛbra.
The rusty hinges creaked loudly.	Di hinj dɛn we bin dɔn rɔsti bin de krak lawd wan.
Falling prices reflected the reality of inflation.	Di prayz dɛn we bin de fɔdɔm bin sho di rial tin bɔt infleshɔn.
The discharge of the river has been reduced.	Dɛn dɔn ridyus di wata we de kɔmɔt na di riva.
Drink plenty of water.	Drink bɔku wata.
A light breeze blew across his face.	Wan layt briz bin de blo in fes.
All of this seems to have happened before.	I tan lɛk se ɔl dɛn tin ya dɔn apin bifo.
The two songs harmonized perfectly.	Di tu siŋ dɛn bin gri fayn fayn wan.
Always visit the nearest clinic.	Ɔltɛm go na di klinik we de nia yu.
The writer returned to his study.	Di rayta bin tɔn bak to in stɔdi.
Full of snow, the traveler turned back.	Bikɔs sno bin ful-ɔp di pɔsin we bin de travul, i tɔn bak.
Let’s gather flowers in the forest.	Mek wi gɛda flawa dɛn na di fɔrɛst.
The forests here are beautiful.	Di fɔrɛst dɛn we de ya rili fayn.
This weed is common in many gardens.	Dis gras kin bɔku na bɔku gadin dɛn.
The cultivated land was exhausted.	Di land we dɛn bin de plant bin dɔn taya.
More and more children every year are suffering from obesity.	Mɔ ɛn mɔ pikin dɛn ɛvri ia de sɔfa bikɔs dɛn fat pasmak.
They spoke in muffled tones.	Dɛn bin de tɔk wit vɔys dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
These experiments deliberately use fungi.	Dɛn ɛkspiriɛns ya kin yuz fɔngi bay wilful.
Domestic helpers are underpaid.	Dɛn nɔ de pe di wan dɛn we de ɛp dɛn na os fayn fayn wan.
The teacher warned the students not to disturb him.	Di ticha bin wɔn di studɛnt dɛn se dɛn nɔ fɔ ambɔg am.
I paid cash, kept my change.	A bin de pe kɔsh mɔni, a bin de kip mi chenj.
The old woman was still talking about her daughter.	Di ol uman bin stil de tɔk bɔt in gyal pikin.
Tobacco is the most widely used drug in the world.	Na tabak na di drɔg we dɛn de yuz pas ɔlman na di wɔl.
Efforts to clean up the river failed.	Di tray we dɛn bin de tray fɔ klin di riva nɔ bin wok.
The train station is just outside the city walls.	Di tren steshɔn de jɔs ausayd di siti wɔl dɛn.
Make a note of that.	Mek wan not bɔt dat.
He always says what he wants.	I de tɔk wetin i want ɔltɛm.
There used to be a bridge here.	Na brij bin de ya trade.
The newspaper was very informative.	Di nyuspepa bin rili gɛt bɔku tin dɛn fɔ no bɔt.
Some animals live in rainforests, others in tundra.	Sɔm animal dɛn de na ren fɔrɛst, ɔda wan dɛn de na tundra.
This is a beloved character from the Bible.	Dis na pɔsin we dɛn lɛk frɔm di tɛm we dɛn rayt di Baybul.
The children were "treated" with love.	Dɛn bin "trit" di pikin dɛn wit lɔv.
He distributed the leaflets throughout the town.	I bin sheb di liflet dɛn ɔlsay na di tɔŋ.
He wrote furiously.	I bin de rayt wit wamat.
The bird flock was most active in the morning.	Di bɔd grup bin de du mɔ na mɔnin.
He was going to an agricultural college.	I bin de go na wan agrikalchɔral kɔleji.
The hospital administrator did not deny anything.	Di ɔspitul administreta nɔ bin dinay ɛnitin.
That code didn't compile.	Dat kɔd nɔ bin kɔmpilayt.
The little man was badly burned.	Di smɔl man bin bɔn bad bad wan.
He got home after a torrential downpour.	I bin rich na os afta ebi ebi ren bin kam.
Darkness descended on the street.	Daknɛs bin kam dɔŋ na di strit.
You tend to ramble when you talk.	Yu kin lɛk fɔ ramble we yu de tɔk.
Not all apartments are occupied.	Nɔto ɔl di apatmɛnt dɛn gɛt pipul dɛn.
The project was abandoned before completion.	Dɛn bin lɛf di wok bifo dɛn dɔn fɔ du am.
This was a ghoulish spectacle.	Dis na bin wan ghoulish spektakl.
The countess welcomed him warmly.	Di kaɔntis bin wɛlkɔm am fayn fayn wan.
Some undergo cosmetic surgery.	Sɔm dɛn kin du ɔpreshɔn fɔ mek dɛn fayn.
Most of the people have thrown away their white robes.	Bɔku pan di pipul dɛn dɔn trowe dɛn wayt klos dɛn.
This poem is intriguing.	Dis poem de mek pɔsin want fɔ no mɔ.
The students stopped and looked at me intently.	Di studɛnt dɛn bin stɔp ɛn luk mi wit ɔl dɛn at.
It’s addictive.	I de mek pɔsin adikshɔn.
Photos of citizens were shown on television by the authorities.	Di bigman dɛn bin de sho di sitizin dɛn foto dɛn na tɛlivishɔn.
The structure has become unstable.	Di strɔkchɔ dɔn bi tin we nɔ stebul.
That was a long conversation.	Dat na bin lɔng tɔk.
The disease destroys connective tissue.	Di sik de pwɛl di kɔnɛktiv tisu.
The boy slowly walked towards her.	Di bɔbɔ waka go nia am smɔl smɔl.
Various sculptures were displayed in this museum.	Dɛn bin put difrɛn difrɛn tin dɛn we dɛn mek wit ston na dis myuziɔm.
The neighborhood is full of trash.	Di neba dɛn ful-ɔp wit dɔti.
A rare animal, the chinchilla is a furry animal.	Wan animal we nɔ bɔku, di chinchilla na animal we gɛt fut.
All living things have been evolving over thousands of years.	Ɔl di tin dɛn we gɛt layf dɔn de chenj fɔ lɔng lɔng tɛm.
Learning to drive is a must for all young people.	Fɔ lan fɔ drayv na sɔntin we ɔl yɔŋ pipul dɛn fɔ du.
It’s full of dirt.	I ful-ɔp wit dɔti.
The company offers a variety of options.	Di kɔmni de gi difrɛn difrɛn tin dɛn fɔ du.
Their skin color is green.	Di kɔlɔ we dɛn skin gɛt gɛt grɔn.
Burn your garbage!	Bɔn yu dɔti!
Other odors are detected through the sense of smell.	Dɛn kin no ɔda tin dɛn we de smɛl tru di sɛns we pɔsin kin gɛt we i de smɛl.
Part time students are not welcome.	Pat taym studɛnt dɛn nɔ kin wɛlkɔm.
Pop quizzes are popular with teachers.	Pop kwiz na tin we ticha dɛn lɛk.
The lion was fierce and large, with a thick yellow fur.	Di layɔn bin faya ɛn i bin big, ɛn i bin gɛt tik tik fut we tan lɛk yɔlɔ.
The city was very difficult to live in.	Di siti bin rili at fɔ liv.
Foxes are driven away by local villagers.	Di pipul dɛn na di vilej na di eria de drɛb fɔks dɛn.
The guarantees should also be given.	Dɛn fɔ gi di garanti dɛn bak.
He puffed on the cigar, exhaling a cloud of smoke.	I bin de blo di siga, ɛn i bin de pul wan klawd we gɛt smok.
Many tiny black holes are hiding in the periphery of galaxies.	Bɔku smɔl smɔl blak ol dɛn de ayd na di say dɛn we de nia di galɛksi dɛn.
He doesn’t typically have many accidents.	I nɔ kin tipikul fɔ gɛt bɔku aksidɛnt dɛn.
In the principal, car tax is zero.	Na di prinsipal, taks fɔ motoka na ziro.
A small price is a good price, he said.	I bin tɔk se smɔl prayz na fayn prayz.
Pilots make excellent speakers.	Paylɔt dɛn kin mek pipul dɛn we sabi tɔk fayn fayn wan.
Uncontrollably, he screamed.	Bikɔs i nɔ bin ebul fɔ kɔntrol, i ala.
The shop owner shook his head.	Di pɔsin we gɛt di shɔp bin shek in ed.
Salt is made from small crystals.	Dɛn kin mek sɔl wit smɔl smɔl kristal dɛn.
Again, they were in their original form.	Agen, dɛn bin de insay dɛn fɔs fɔm.
The psychiatrist advised me to stop eating junk food.	Di saykayatrist bin advays mi fɔ stɔp fɔ it tin dɛn we nɔ fayn.
The weight of my world is heavy.	Di wet fɔ mi wɔl de ebi.
Nowadays, more people drink wine.	Naw, na mɔ pipul dɛn kin drink wayn.
Some men never learn humility.	Sɔm man dɛn nɔ de ɛva lan fɔ put dɛnsɛf dɔŋ.
This song is catchy.	Dis siŋ kin kech pipul dɛn.
His hands were shaking violently.	In an dɛn bin de shek bad bad wan.
He wrote the words carefully on the paper.	I bin tek tɛm rayt di wɔd dɛn na di pepa.
Apply gold polish to the silver coins.	Put gold polish pan di silva kɔyn dɛn.
They said that this happens all the time.	Dɛn bin tɔk se dis kin apin ɔltɛm.
Maintaining a healthy lifestyle is important.	Fɔ kɔntinyu fɔ liv fayn layf impɔtant.
They didn’t care about their safety.	Dɛn nɔ bin bisin bɔt dɛn sef.
Note my concern.	Notis di kɔnsyusɔn we a de wɔri bɔt.
It was not easy for him to talk to her.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ tɔk to am.
The sea develops a yellowish hue.	Di si de divɛlɔp wan yɔlɔsh hue.
The leopard stalks his best prey.	Di lɛpad de stɔp in bɛst animal we i de it.
Many have been calling for him to quit.	Bɔku pipul dɛn dɔn de kɔl am fɔ lɛf fɔ wok.
Suspicion fell upon the butler.	Sɔspekshɔn bin fɔdɔm pan di bɔtlɛr.
The baby’s nose and mouth may be red.	Di pikin in nos ɛn in mɔt kin rɛd.
He hurried to the door.	I rɔn go na di domɔt kwik kwik wan.
Their debt is unsustainable.	Di dɛt we dɛn gɛt nɔ go kɔntinyu fɔ de.
Sales fell sharply this year.	Sales bin fɔdɔm bad bad wan dis ia.
There are lots of gray squirrels in this area.	Bɔku bɔku grey skwakul dɛn de na dis eria.
I can’t be so useless.	A nɔ kin bi so yuslɛs.
Methane is a colorless gas.	Mitin na gas we nɔ gɛt kɔlɔ.
This land is beautiful.	Dis land fayn.
The leaves were scattered around.	Dɛn bin skata di lif dɛn rawnd.
His mind was elsewhere.	In maynd bin de ɔdasay.
According to folklore, they were the inhabitants of this continent.	Frɔm wetin pipul dɛn kin tɔk, na dɛn bin de na dis kɔntinɛnt.
I have long suspected he was a spy.	A dɔn de saspek fɔ lɔng tɛm se na spay.
Everyone agrees on it.	Ɔlman gri pan am.
The work had been overwhelming.	Di wok bin dɔn bɔku pan dɛn.
Afterwards, they listened to music.	Afta dat, dɛn bin de lisin to myuzik.
The growth of the nation was phenomenal.	Di we aw di neshɔn bin de gro bin rili wɔndaful.
The buildings were dark.	Di bildin dɛn bin dak.
Very few companies follow the guidelines.	Na smɔl kɔmni dɛn nɔmɔ de fala di gaydlayn dɛn.
Put the stove on to cook.	Put di stov fɔ kuk.
The professor studied his watch.	Di prɔfɛsɔ bin stɔdi in wach.
Work in a cool environment and drink plenty of water.	Wok na say we kol ɛn drink bɔku wata.
I would like to go into the kitchen.	A go lɛk fɔ go insay di kichin.
There is no electricity.	Ilɛktrishɔn nɔ de.
A man convicted of robbery must be put to death.	Dɛn fɔ kil man we dɛn kɔndɛm fɔ tif.
The recipes called for more than a gallon of cream.	Di risɛp dɛn bin de kɔl fɔ pas wan galɔn krim.
It’s just that mayoral candidates don’t say that.	Na jos se mayoral kandidet no de tok so.
At first, they couldn’t convince him.	Fɔs, dɛn nɔ bin ebul fɔ mek i biliv.
Make sure the teapot does not boil over.	Mek shɔ se di tipɔt nɔ bɔyl ova.
The snow leopards are endangered.	Di sno lɛpad dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Deep in the remote bamboo forest, a wrinkled boy emerged.	Dip insay di rimot bambu fɔrɛst, wan bɔbɔ we gɛt rɔtin bin kɔmɔt.
No lice or flies.	Nɔ lays ɔ flay nɔ de.
He declined to comment on the incident.	I nɔ gri fɔ tɔk bɔt di tin we apin.
Give the book back to me .	Gi di buk bak to mi .
The town began to flourish after the railway was built.	Di tɔŋ bigin fɔ go bifo afta dɛn dɔn bil di relwe.
The scientists reconstructed the dinosaur.	Di sayɛnsman dɛn bin mek di dayninɔs bak.
The ether is believed to be universal.	Dɛn biliv se di ɛtɛr de ɔlsay na di wɔl.
Every country needs roads.	Ɔl kɔntri nid rod dɛn.
All modern inventions are invented	Ɔl di tin dɛn we dɛn dɔn mek tide na tin dɛn we dɛn mek
They turned out to greet the royal party.	Dɛn bin tɔn aut fɔ grit di kiŋ in pati.
He had many business contacts in the city.	I bin gɛt bɔku biznɛs kɔntakt dɛn na di siti.
The protesters parroted the inaccurate accusations.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin parrot di akɔdin dɛn we nɔ kɔrɛkt.
The inhabitants of this town often treat newcomers badly.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de na dis tɔŋ kin du bad to di wan dɛn we jɔs kam.
The useless pencil broke.	Di pensil we nɔ gɛt wan yus bin brok.
They watched the scene.	Dɛn bin de wach di tin we apin.
First, it’s too hot here.	Fɔs, i tu wam na ya.
I was too busy at work to mail another letter.	A bin tu bizi na wokples fɔ sɛn ɔda lɛta bay post.
We spun in circles, laughing.	Wi bin de spin insay sɛklɔ dɛn, de laf.
The country, for mile after mile, stretched to the horizon.	Di kɔntri, fɔ mayl afta mayl, bin de strɛch te to di ɔrayzin.
The knife blade is shaped by hand.	Dɛn kin yuz an fɔ mek di nɛf bled.
These people believe they have a great destiny.	Dɛn pipul ya biliv se dɛn gɛt big big tin we go apin to dɛn.
Do not use too much salt.	Nɔ yuz bɔku sɔl.
Archaeologists found the remains of an ancient building.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn di tin dɛn we lɛf pan wan ol bildin.
The intact ruins had been built long ago.	Dɛn bin dɔn bil di ruins dɛn we nɔ bin dɔn pwɛl trade trade.
I have hiked this mountain several times.	A dɔn waka na dis mawnten bɔku tɛm.
Do not clean your fingers after using the toilet.	Nɔ klin yu finga dɛn afta yu dɔn yuz di tɔylɛt.
The story was true in many ways.	Di stori bin rili tru pan bɔku we dɛn.
The food chain is very complex.	Di it chen rili kɔmpleks.
He tasted his food carefully.	I bin tek tɛm tɛst in it.
The reader is encouraged to question conventional norms.	Dɛn de ɛnkɔrej di wan we de rid fɔ aks kwɛstyɔn bɔt di kɔmɔn norm dɛn.
Many universities offer open days.	Bɔku yunivasiti dɛn kin gi opin de dɛn.
Two infinities are not contradictory.	Tu infiniti nɔ de agens dɛnsɛf.
He obviously rejected this idea.	I klia se i nɔ bin gri wit dis aidia.
The philosopher denied the allegation.	Di filɔsofa bin dinay di alɛgshɔn.
She was singing loudly in her voice.	I bin de siŋ lawd wan na in vɔys.
He continued to cough.	I kɔntinyu fɔ kɔf.
Last night, we decided to go to a movie.	Las nɛt, wi disayd fɔ go na wan fim.
I was driving carefully to avoid damaging the car.	A bin de tek tɛm drayv fɔ mek a nɔ pwɛl di motoka.
Traffic moved smoothly.	Trafik bin de muv fayn fayn wan.
The guards outside the tower were friendly.	Di wan dɛn we bin de gayd di tawa we bin de na do bin gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
The ingredients are very toxic.	Di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek tin dɛn rili pɔyzin.
Historically, women often held positions of power.	Frɔm trade trade, bɔku tɛm uman dɛn bin de gɛt pozishɔn dɛn we gɛt pawa.
The march to the mountains was long.	Di mach we dɛn bin de mach fɔ go na di mawnten dɛn bin lɔng.
The witch threw her pot at the men.	Di witch trowe in pɔt pan di man dɛn.
He was talking about a lot of things.	I bin de tɔk bɔku tin dɛn.
He waves them off and tells her not to worry.	I wev dɛn fɔ go ɛn tɛl am se i nɔ fɔ wɔri.
The house stands on a rise.	Di os tinap pan wan rayz.
They soon realized that it was an impossible task.	I nɔ tu te, dɛn kam fɔ no se na wok we dɛn nɔ go ebul fɔ du.
He couldn’t sleep.	I nɔ bin ebul fɔ slip.
You are invited to join him for tea.	Dɛn invayt yu fɔ jɔyn am fɔ drink ti.
When you remove the stuffing, you can see the inside of the bird.	We yu pul di tin dɛn we dɛn dɔn put insay, yu go si di bɔd in insay.
A little cheese, usually.	Wan smɔl chiz, bɔku tɛm.
How many miles did we travel today?	Ɔmɔs mayl wi bin travul tide?
The buildings of the palace were designed to impress.	Dɛn bin mek di bildin dɛn na di pales fɔ mek pipul dɛn kɔle.
Relationships are often unstable.	Bɔku tɛm, pɔsin in padi biznɛs nɔ kin stebul.
She wore a flowing pink dress.	I bin wɛr wan pink klos we de flɔ.
A few more miles and the temples will appear.	Fɔ sɔm mayl dɛn mɔ ɛn di tɛmpul dɛn go apia.
He needed a lot of money immediately.	I bin nid bɔku mɔni wantɛm wantɛm.
The highway stretches for miles.	Di aywe de strɛch fɔ bɔku mayl dɛn.
Construction workers demolished a building this morning.	Di konstrakshon woka dem brok wan bildin dis moning.
Any course you choose is sure to bring you success.	Ɛni kɔs we yu pik, go mɔs mek yu gɛt sakrifays.
Scientists should conduct experiments.	Sayɛnsman dɛn fɔ du ɛkspiriɛns dɛn.
Residents complain about this almost daily.	Klose to ɛvride, di pipul dɛn we de de kin kɔmplen bɔt dis.
Justice requires mercy.	Jɔstis nid fɔ gɛt sɔri-at.
The city streets were narrow.	Di siti strit dɛn bin smɔl.
The fog distorted the shape of the island and the slope of the island.	Di fɔg bin mek di ayland nɔ shep ɛn di say we di ayland bin de go ɔp.
Reduce the sugar content.	Ridyus di shuga we de insay.
The demonstrators demanded new elections.	Di pipul we bin de demonstret bin de aks fɔ mek dɛn mek nyu ilɛkshɔn.
The production of artificial silk is complicated.	Di we aw dɛn kin mek atifishal silk kin at fɔ du.
Researcher’s observe that chimps can learn new tricks.	Researcher’s observ se chimpans kin lan nyu trik.
These beds are designed for two people!	Dɛn mek dɛn bed dɛn ya fɔ tu pipul dɛn!
Potted plants brighten up the home.	Plant dɛn we dɛn kin put insay pɔt kin mek di os brayt.
His car’s exhaust hissed.	In motoka in ɛkzoz bin de his.
The role of the committee is to support the student union.	Di wok we di kɔmiti gɛt na fɔ sɔpɔt di studɛnt yunion.
Snow fell at a steady pace.	Snow bin de fɔdɔm wit wan stedi spid.
Swallows swarm in the dark sky.	Swɛla dɛn kin swɛla na di skay we di ples dak.
Divorce rates are on the rise.	Di pipul dɛn we de dayvɔs de go ɔp.
The residents were overwhelmed by their generosity.	Di pipul dɛn we bin de de bin rili fil bad bikɔs dɛn bin gɛt fri-an.
I remove the lid and sniff it.	A kin pul di lid ɛn snɛf am.
The vibrant city was teeming with visitors.	Di siti we bin gɛt layf bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de kam waka de.
You were born wild.	Dɛn bɔn yu fɔ bi wayl.
The doctor quickly gave her a sedative.	Di dɔktɔ bin gi am wan tin we de mek pɔsin fil fayn kwik kwik wan.
When the lamp was polished, the flame glowed brightly.	We dɛn dɔn polish di lamp, di faya bin de shayn brayt brayt wan.
Someone immediately called the authorities.	Sɔmbɔdi kɔl di bigman dɛn wantɛm wantɛm.
The cat will lie there for a long time.	Di pusi go ledɔm de fɔ lɔng tɛm.
The gate swung open.	Di get bin swing opin.
The prize will make you famous.	Di prayz go mek yu gɛt nem.
The games were canceled today.	Di gems bin kansel tide.
Parental training can help alleviate the problem.	We mama ɛn papa dɛn tren dɛn, dat kin ɛp fɔ mek di prɔblɛm nɔ bɔku.
The picture on the wall is badly painted.	Di pikchɔ we de na di wɔl, dɛn dɔn pent am bad bad wan.
I am your servant.	Mi na yu savant.
American currency is a fiat currency system.	Amɛrikan mɔni na fiat mɔni sistɛm.
These are the children.	Na dɛn pikin ya.
He hated traveling, but he had no choice.	I bin et fɔ travul, bɔt i nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du.
This village is known for its forests.	Dɛn sabi dis vilej fɔ in fɔrɛst dɛn.
We will try our best.	Wi go tray wi bɛst.
The gas station attendant stretched lazily.	Di pɔsin we de wok na di petrol steshɔn bin strɛch les wan.
Parking was inconvenient.	Di ples fɔ pak motoka nɔ bin izi fɔ de.
The moon was hidden in the clouds.	Di mun bin ayd insay di klawd.
It’s time to cut our losses, he said.	Na taim to kot wi loss, im tok.
The valley is famous for its breathtaking scenery.	Di vali gɛt nem fɔ di fayn fayn ples dɛn we de mek pɔsin blo.
The conversation was unexpectedly dull.	Di tɔk bin rili dɔl we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
We will probably get more rain tomorrow.	Wi go mɔs gɛt mɔ ren tumara.
His results were remarkable.	Di tin dɛn we i bin du bin rili wɔndaful.
It’s no longer safe here.	I nɔ sef igen na ya.
Exercise is very important, and it takes time.	I rili impɔtant fɔ du ɛksɛsayz, ɛn i kin tek tɛm.
The animals of the jungle enjoyed their daily routine.	Di animal dɛn na di jɔŋgrɔn bin de ɛnjɔy di tin dɛn we dɛn bin de du ɛvride.
Plastic provides us with many household and consumer products.	Plastik de gi wi bɔku tin dɛn fɔ yuz na os ɛn fɔ yuz.
Surveys show increased tourism will benefit local businesses.	Sɔv dɛn sho se we bɔku turizm de go bɛnifit di lokal biznɛsman dɛn.
It is very difficult to organize concerts in the winter.	I rili at fɔ ɔganayz kɔnsɛt dɛn insay di winta.
Herbal tea is known to be soothing.	Dɛn no se ɛbul ti kin mek pɔsin fil fayn.
Improvements in medicine have increased life expectancy.	Di impɔtant tin dɛn we dɛn dɔn mek fɔ mek mɛrɛsin dɔn mek pipul dɛn liv lɔng.
He prepares himself for the demands of the work.	I kin rɛdi insɛf fɔ di tin dɛn we di wok want fɔ du.
Fortunately, the driver came to his senses and slowed down.	Bɔt gud tin apin, di drayva kam fɔ no ɛn slo.
Get rid of that garbage now!	Una pul da dɔti de naw!
Fire causes air pollution, which is harmful to health.	Faya kin mek di briz pwɛl, ɛn dis kin ambɔg di wɛlbɔdi.
Two birds sit on a tree branch.	Tu bɔd dɛn sidɔm na wan tik branch.
The idea appealed to him.	Di aidia bin rili fayn fɔ am.
The child grew up to be a doctor.	Di pikin bin gro ɔp ɛn bi dɔktɔ.
I am a student, not a tourist.	Mi na studɛnt, nɔto turis.
We have to make the right flight arrangements.	Wi fɔ mek di rayt arenjmɛnt fɔ di plen.
Now everyone goes to university.	Naw ɔlman de go na yunivasiti.
The children were crushed to death.	Dɛn bin krɔs di pikin dɛn te dɛn day.
The debate was widely covered in the media.	Bɔku pipul dɛn bin de tɔk bɔt di dibɛt na di midia.
These harsh winters put a lot of effort on the farmers.	Dɛn bad bad kol sizin dɛn ya kin mek di fama dɛn tray tranga wan.
The story was fascinating.	Di stori bin rili fayn.
They chose the shorter route.	Dɛn bin pik di rod we shɔt pas am.
We worked the land.	Wi bin de wok na di land.
The family home was often a place of refuge.	Bɔku tɛm, di famili os na bin ples fɔ rɔnawe.
I saw him at the zoo.	A bin si am na di zoo.
Heat the tallow over low heat, stirring frequently.	Hɛt di talɔ pan smɔl faya, ɛn stɔp fɔ stɔp fɔ stɔp.
He had the qualities of an orator.	I bin gɛt di kwaliti dɛn we pɔsin we sabi tɔk kin gɛt.
The annual harvest festival is celebrated today.	Dɛn kin sɛlibret di fɛstival fɔ avɛst ɛni ia tide.
These kids are learning to play chess.	Dɛn pikin ya de lan fɔ ple chɛs.
I love comic books.	A lɛk kɔmik buk dɛn.
Never put your eggs directly into the frying pan.	Nɔ ɛva put yu eg dɛn dairekt insay di frying pan.
These men were sentenced to death.	Dɛn bin sɛntɛns dɛn man ya fɔ day.
He was criticized for some of his innovations.	Dɛn bin de kɔndɛm am fɔ sɔm pan di nyu tin dɛn we i dɔn mek.
Tea is not as strong as coffee.	Ti nɔ strɔng lɛk kɔfi.
Rivers and lakes are getting smaller.	Riva ɛn lek dɛn de smɔl smɔl.
The work of the crew is never finished.	Di wok we di kru de du nɔ de ɛva dɔn.
The village had barren hills.	Di vilej bin gɛt il dɛn we nɔ gɛt wata.
Do your best to do your job.	Du yu bɛst fɔ du yu wok.
The politicians promised to improve life.	Di pɔlitiks pipul dɛn bin prɔmis fɔ mek layf bɛtɛ.
They turned the boat around.	Dɛn tɔn di bot rawnd.
A farmer planted them well.	Wan fama bin plant dɛn fayn fayn wan.
So the king sends soldiers after them.	So di kiŋ sɛn sojaman dɛn fɔ rɔnata dɛn.
The process took several hours.	Di wok bin tek sɔm awa.
A small portion of the hair absorbs the dye.	Smɔl pat pan di ia kin tek di day.
The sun was slowly rising.	Di san bin de kɔmɔt smɔl smɔl.
An employee who steals is fired.	Dɛn kin pul pɔsin we de wok fɔ we tif.
Pay special attention to the words in bold.	Pe atɛnshɔn mɔ to di wɔd dɛn we dɛn rayt wit bold.
Hot, humid days in summer.	Hot, humid de dɛn kin de insay di sɔmma.
The weather was fine, but the water was cold.	Di wɛda bin fayn, bɔt di wata bin kol.
In the middle ages, cathedrals were places of worship.	Insay di midul ɛj, katidral dɛn na bin ples dɛn fɔ wɔship.
She hid her face in embarrassment.	I bin ayd in fes bikɔs i bin de shem.
Do your best, but don’t overdo it.	Du yu bɛst, bɔt nɔ du am pasmak.
He pointed to the dressing table.	I pɔynt to di dresin tebul.
But there were doubters.	Bɔt pipul dɛn bin de we bin de dawt.
Rescue workers were searching for survivors.	Di wan dɛn we de wok fɔ sev pipul dɛn bin de luk fɔ pipul dɛn we nɔ day.
Put in cash and then ask for a receipt.	Put in kɔsh ɛn afta dat aks fɔ risit.
Police tried to calm the crowd.	Polis bin tray fɔ mek di krawd kol.
The factory is one of the best hopes for the workers.	Di faktri na wan pan di bɛst op fɔ di wokman dɛn.
So he wrote it in longhand.	So i rayt am wit lɔng an.
Syntactic errors prevented thousands of jobs from being filled.	Sintaktik mistek dɛn bin mek bɔku bɔku wok dɛn nɔ ful-ɔp.
Toss the ingredients together.	Tos di ingridiɛnt dɛn togɛda.
A young black woman, elegantly dressed, stepped into the room.	Wan yɔŋ blak uman, we bin drɛs fayn fayn wan, bin step insay di rum.
He believes stillbirths should be buried.	I biliv se dɛn fɔ bɛr pikin dɛn we dɛn bɔn day.
The little boy nodded his head.	Di smɔl bɔbɔ nɔd in ed.
But he attended the party all the same.	Bɔt i bin atɛnd di pati ɔl di sem.
Here, steel is in short supply.	Na ya, stɛl nɔ de bɔku.
The people believed the priest, and trusted him.	Di pipul dɛn bin biliv di prist, ɛn dɛn bin abop pan am.
The streets were dark at this time of the evening.	Di strit dɛn bin dak dis tɛm fɔ ivintɛm.
The prince emerges from the shadows.	Di prins kɔmɔt na di shado dɛn.
The policeman accused the defendant of robbery.	Di polisman bin aks di pɔsin we dɛn bin de fɛt fɔ tif.
Ants have complex social lives.	Ant dɛn gɛt kɔmpleks soshal layf.
She hung the laundry to dry.	I bin hang di klos fɔ was fɔ mek i dray.
The presentation was excellent.	Di we aw dɛn bin de prich bin rili fayn.
Here were the first signs of autumn.	Na ya di fɔs sayn dɛn we de sho se ɔtom bin de sho.
I didn’t expect that to happen.	A nɔ bin de tink se dat go apin.
The muscles of the chest and forehead are prominent.	Di mɔsul dɛn na di chɛst ɛn di fɔrɛst de sho klia wan.
Things need to change.	Tin dɛn nid fɔ chenj.
The conductor signaled the driver.	Di kɔndɔkta bin gi sayn to di drayva.
They’ll write an edgy play.	Dem go rait wan edgy ple.
The people had been warned repeatedly.	Dɛn bin dɔn wɔn di pipul dɛn bɔku bɔku tɛm.
Most of the people in this city are immigrants.	Bɔku pan di pipul dɛn na dis siti na pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
While he doesn’t win any design competitions, .	Pan ɔl we i nɔ kin win ɛni dizayn kɔmpitishɔn, .
The public demonstration became a protest.	Di pɔblik demonstreshɔn bin bi wan protest.
The lion is the king of the savannah.	Di layɔn na di kiŋ fɔ di savana.
Replant elm trees along the shore, too.	Riplant ɛlm tik dɛn bak along di sho, bak.
You will have to prepare this meal in advance.	Yu go gɛt fɔ pripia dis it bifo tɛm.
It is impossible for me to continue.	I nɔ pɔsibul fɔ mek a kɔntinyu fɔ du am.
He will have a lot of problems.	I go gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
A group of tourists took photos.	Wan grup we bin de turis bin tek foto dɛn.
The streets were bustling.	Di strit dɛn bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
He grabbed me by the balls and kissed me.	I ol mi na di bɔl dɛn ɛn kis mi.
He spent his days getting involved in work.	I bin de spɛn in de dɛn de put an pan wok.
Complain to the committee about what the school board is doing.	Kɔmplen to di kɔmiti bɔt wetin di skul bɔd de du.
He produced some documents for inspection.	I bin mek sɔm dɔkyumɛnt dɛn fɔ mek dɛn go luk dɛn.
The soldier was injured and taken to a hospital.	Di sojaman bin wund ɛn dɛn kɛr am go na ɔspitul.
The people of that village are very angry.	Di pipul dɛn na da vilej de kin vɛks bad bad wan.
Playing the saxophone requires a lot of skill.	Fɔ ple saksofon nid fɔ gɛt bɔku sɛns.
We carefully review all applications.	Wi kin tek tɛm luk ɔl di aplikeshɔn dɛn.
Cancer inevitably leads to death.	Kansa nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ mek pɔsin day.
This year, the fishing season will be late.	Dis ia, di fishin sizin go let.
Please save me now!	Duya una sev mi naw!
It’s great for people with weak immune systems.	I fayn fɔ pipul dɛm wae gɛt wik imyun sistɛm.
The death toll is well over a hundred.	Di pipul dɛn we dɔn day dɔn pas wan ɔndrɛd.
My beloved daughter died.	Mi gyal pikin we a lɛk bin day.
The small coals sizzled violently.	Di smɔl smɔl kol dɛn bin de siz bad bad wan.
Poets have spoken eloquently of the passing years.	Poet dɛn dɔn tɔk fayn fayn wan bɔt di ia dɛn we dɔn pas.
Two scholars agree.	Tu masta sabi bukman dɛn gri wit dis.
In this era, no one rests without complaint.	Insai dis era, nobodi de rest witout komplen.
A hard prediction to make.	Wan prɛdikshɔn we at fɔ mek.
Someone snatched my purse.	Sɔmbɔdi bin snɛp mi pɔs.
The milk was boiling hot.	Di milk bin de bɔyl wam.
He walked slowly, absentmindedly and stroked the cat.	I waka sloslo, i nɔ bin de tink bɔt am ɛn i bin de strok di pusi.
This part of the coast is popular with fishermen.	Dis pat na di kɔst na ples we fishaman dɛn lɛk.
They were eager but cautious.	Dɛn bin rili want fɔ du sɔntin bɔt dɛn bin de tek tɛm.
Slide salads onto a serving dish.	Slayd salad dɛn pan wan dish we dɛn de gi.
The voice grew louder as the door opened.	Di vɔys bin de ala mɔ ɛn mɔ as di domɔt opin.
This historic building was beautifully restored.	Dɛn bin mek dis bildin we gɛt istri fayn fayn wan.
They saw this phenomenon.	Dɛn bin si dis tin we de apin.
Unfortunately, that project never materialized.	Bɔt i sɔri fɔ no se da wok de nɔ bin ɛva apin.
On paper, and by a county mile.	Na pepa, ɛn bay wan kɔntri mayl.
They plan to open a hotel here.	Dɛn plan fɔ opin wan ɔtel na ya.
The castle is surrounded by a mountain.	Di kast gɛt wan mawnten we de rawnd am.
Evidence was quickly found.	Dɛn bin fɛn pruf kwik kwik wan.
His friends laughed when the conversation turned to football.	In padi dɛn bin de laf we di tɔk tɔn to futbɔl.
Employees were laid off en masse.	Dɛn bin pul di wokman dɛn na wok bɔku bɔku wan.
An important consideration when designing model airplanes is weight.	Wan impɔtant tin we yu fɔ tink bɔt we yu de disayn mɔdel plen dɛn na di wet.
They are talking about a change of government.	Dɛn de tɔk bɔt wan chenj we go mek gɔvmɛnt chenj.
He had a reputation for honesty.	I bin gɛt gud nem fɔ bi pɔsin we ɔnɛs.
The little girl makes a new friend.	Di smɔl titi mek nyu padi.
The neighborhood has no grocery stores.	Di neshɔn nɔ gɛt ɛni grosa.
The most likely culprits are raccoons.	Di wan dɛn we go mɔs bi se na rakun dɛn fɔ du bad.
The rotting heads were of no use to them.	Di ed dɛn we bin de rɔtin nɔ bin gɛt ɛni yus fɔ dɛn.
The seeds were planted before the rains.	Dɛn bin plant di sid dɛn bifo ren kam.
He related the history to his children.	I bin de tɔk bɔt di istri to in pikin dɛn.
He is only concerned with money.	Na mɔni nɔmɔ i bisin bɔt.
I strongly encourage you to support this initiative.	A de rili ɛnkɔrej una fɔ sɔpɔt dis tin we dɛn dɔn du.
I must say it is quite long.	A fɔ se i rili lɔng.
The paint will dry quickly.	Di pent go dray kwik kwik wan.
The gift is the main focus.	Di gift na di men tin we pɔsin fɔ pe atɛnshɔn pan.
I see a bus in the distance.	A si wan bɔs fa fawe.
The fence needed to be repaired.	Dɛn bin nid fɔ mek di fɛns fayn fayn wan.
The downspouts are not very clean.	Di downspouts dɛn nɔ kin rili klin.
The door did not fall down immediately, to their horror.	Di domɔt nɔ bin fɔdɔm wantɛm wantɛm, ɛn dis bin mek dɛn fred.
His hair was blue.	In ia bin blu.
The dress had black plastic buttons down the front.	Di dres bin gɛt blak plastic bɔtin dɛn dɔŋ di fɔs pat.
The bullets shattered the window.	Di bulɛt dɛn bin brok di winda.
One of his favorite foods was broccoli.	Wan pan di it dɛn we i bin lɛk fɔ it na bin brɔkoli.
He often reads a newspaper at breakfast.	Bɔku tɛm, i kin rid nyuspepa we i de it brɛf.
This type of bird is now extinct.	Dis kayn bɔd nɔ de igen naw.
He was driving fast.	I bin de drayv fast fast.
He says he wants to retire.	I se i want fɔ ritaia.
Many shops in the area are managed by foreigners.	Bɔku shɔp dɛn na di eria na fɔrina dɛn de manej dɛn.
Slowly, he shaved off a layer of fur.	Smɔl smɔl, i sheb wan layt we gɛt fut.
The telephone rings and he answers.	Di tɛlifon ring ɛn i ansa am.
The rich increase their profits.	Di wan dɛn we jɛntri kin bɔku pan dɛn prɔfit.
Many people have trouble sleeping.	Bɔku pipul dɛn kin gɛt prɔblɛm fɔ slip.
The finding casts doubt on his rejection.	Di tin we dɛn fɛn de mek pipul dɛn gɛt dawt fɔ se i nɔ gri fɔ tek di wok.
He took a warm bath.	I bin de was wit wam wata.
Thick, heavy coats are a necessity here in the winter.	Tik, ebi kot na sɔntin we pɔsin nid fɔ wɛr ya insay di kol sizin.
The people here were educated, but they had little money.	Di pipul dɛn we bin de ya bin lan buk, bɔt dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ mɔni.
He noticed that his doctor was much younger.	I bin notis se in dɔktɔ bin yɔŋ pasmak.
He started to laugh.	I bigin fɔ laf.
This scene is chaotic, he thinks.	Dis scene na chaotic, i tink.
The children are crying.	Di pikin dɛn de kray.
Upon examination, the cab has been scrapped.	We yu luk am, yu si se dɛn dɔn skrap di taksi.
The words sounded strange to her ears.	Di wɔd dɛn bin de mek i tan lɛk se i strenj na in yes.
I think we had enough.	A tink se wi bin gɛt inof.
Similar farming reforms will be required, too.	Dɛn go nid fɔ mek di sem kayn rifɔm dɛn fɔ fam, bak.
They were elected by landed people, and were effectively self-governing.	Na pipul dɛn we de na land bin vot dɛn, ɛn dɛn bin rili de rul dɛnsɛf.
The beast was transportation infrastructure.	Di animal na bin transpɔt infrastukchɔ.
The conquered were quickly killed.	Dɛn bin kil di wan dɛn we dɛn bin win kwik kwik wan.
It was just a baby.	Na bin jɔs wan bebi.
The lack of doctors’ scale is astronomical.	Di skel we dɔktɔ dɛn nɔ gɛt na di astronomik.
The fire continued to burn.	Di faya kɔntinyu fɔ bɔn.
He put his head back and closed his eyes.	I put in ed bak ɛn lɔk in yay.
This method works well for watching fish.	Dis we ya kin wok fayn fɔ wach fish.
Even the common sheep are afraid of him.	Ivin di kɔmɔn ship dɛn de fred am.
An old man greets his dog.	Wan ol man grit in dɔg.
A mob threatens our peaceful republic.	Wan bɔku bɔku pipul dɛn we de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd de mek wi ripablik we gɛt pis de pan denja.
The prisoners were unarmed.	Di prizina dɛn nɔ bin gɛt wɛpɔn.
I believe their computer is malfunctioning.	A biliv se dɛn kɔmpyuta nɔ de wok fayn.
The temperature of the soup rises.	Di tɛmpracha fɔ di sup kin go ɔp.
His faith was based on his religious beliefs.	In fet bin kɔmɔt frɔm di tin dɛn we i bin biliv pan rilijɔn.
The jungle is always noisy at night.	Di jɔŋgrɔn kin mek nɔys ɔltɛm na nɛt.
A group of tourists set out to cross this barren land.	Wan grup fɔ turis dɛn bin kɔmɔt de fɔ krɔs dis land we nɔ gɛt wata.
It's a nice quiet neighborhood.	Na wan fayn kwayɛt neba.
A nearby volcano has erupted.	Wan volkeno we de nia de dɔn bɔn.
The engineer lived alone.	Di injinia bin de liv in wangren.
The soldiers soon found their quarry.	I nɔ tu te, di sojaman dɛn fɛn dɛn ples usay dɛn de kɔt ston.
Gray clouds spread across the sky.	Grey klawd dɛn bin de skata ɔlsay na di skay.
Many buildings have a unique silhouette.	Bɔku bildin dɛn gɛt wan patikyula silhouette.
This book is ridiculous.	Dis buk na tin we nɔ mek sɛns.
Rajesh is happy for her.	Rajesh gladi fɔ am.
I heard unusual sounds coming from that area.	A yɛri sawnd dɛn we nɔ kɔmɔn de kɔmɔt na da eria de.
He accepted the challenge without a moment’s hesitation.	I bin gri fɔ tek di chalenj ɛn i nɔ bin shem fɔ smɔl tɛm.
Laughter reminds us.	Laf kin mek wi mɛmba.
He is a strong and curious child.	Na pikin we strɔng ɛn we want fɔ no mɔ.
Many universities offer degrees and diplomas.	Bɔku yunivasiti dɛn kin gi digri ɛn diplɔma.
See the sketches by our artists.	Si di skech dɛm we wi atis dɛm mek.
The chips were greasy.	Di chips dɛn bin gris.
This man is not handsome, but he is strong.	Dis man nɔ fayn, bɔt i strɔng.
He’s a natural leader, an inspiration.	I na natura lida, na inspɛkshɔn.
As for these bricks, they are useless.	As fɔ dɛn brik ya, dɛn nɔ gɛt wan yus.
Unilateral disarmament will not work.	Yunilateral disarmament nɔ go wok.
Hundreds of men had gathered at the club.	Bɔku bɔku man dɛn bin dɔn gɛda na di klab.
Some people respond to stress more quickly than others.	Sɔm pipul dɛn kin ansa kwik kwik wan we dɛn strɛs pas ɔda wan dɛn.
They say the ground is good.	Dɛn se di grɔn fayn.
How many hours does this old clock run?	Ɔmɔs awa dis ol klok de rɔn?
Use electricity to travel at the speed of light.	Yuz ilɛktrishɔn fɔ travul wit di spid we layt de go.
We are in the process of renovating all the rooms.	Wi de du di wok fɔ mek ɔl di rum dɛn fayn.
He mimicked her mouth movements.	I bin de falamakata di we aw i bin de muv in mɔt.
He is waiting for me at the edge of the stairs.	I de wet fɔ mi na di ed pat na di stej.
He resigned himself to being a writer.	I bin rɛsayn fɔ bi rayta.
A driver can be very unlucky.	Wan drayva kin rili nɔ laki.
There are not many job opportunities here.	Nɔto bɔku chans fɔ gɛt wok de ya.
Our land has been taken.	Dɛn dɔn tek wi land.
The kids were impressed.	Di pikin dɛn bin rili kɔle.
Her family celebrated the birth of her baby granddaughter.	In famili bin sɛlibret di tɛm we dɛn bɔn in bebi granpikin.
The ruling was appealed.	Dɛn bin apil di ruling.
The time for passive resistance is over.	Di tɛm fɔ pasiv rɛsistɛns dɔn pas.
The police arrested two young men.	Di polis dɛn bin arɛst tu yɔŋ man dɛn.
Some birds sing mysterious songs.	Sɔm bɔd dɛn kin siŋ siŋ dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
This old building used to be a school.	Dis ol bildin bin de na skul.
The residents of the city are confused.	Di pipul dɛn we de na di siti dɔn kɔnfyus.
The beautiful reptiles fly upside down.	Di fayn fayn reptayl dɛn kin flay ɔpsayd dɔŋ.
It didn’t seem to age.	I bin tan lɛk se i nɔ bin de ol.
The river flows through numerous industries.	Di riva de pas na bɔku bɔku industri dɛn.
His left arm was very long.	In lɛft an bin rili lɔng.
This restaurant serves traditional home-cooked meals.	Dis rɛstɔrant de gi tradishɔnal it dɛn we dɛn kin kuk na os.
The cat quietly moved its paws.	Di pusi bin de muv in paw dɛn kwayɛt wan.
The two rivers meet here.	Di tu riva dɛn kin mit na ya.
Some animals can perform complex social behaviors.	Sɔm animal dɛn kin ebul fɔ du kɔmpleks sɔshal bihayvya.
The railway network serves most of the major cities.	Di relwe nɛtwɔk de wok fɔ bɔku pan di big siti dɛn.
It was a bright sunny day.	Na bin wan brayt de we di san bin de shayn.
A gulp of water went down her throat.	Wan gulp wata bin go dɔŋ in trot.
The leaves turn to fall.	Di lif dɛn kin tɔn fɔ fɔdɔm.
The two men were almost struck by lightning.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ laytin nak di tu man dɛn.
The argument was that this would save the taxpayer money.	Di tin we dɛn bin de tɔk na bin se dis go mek di pɔsin we de pe taks nɔ spɛn bɔku mɔni.
A new foreign aid tax was introduced.	Dɛn bin mek wan nyu taks fɔ gi mɔni fɔ ɛp frɔm ɔda kɔntri dɛn.
This country is a parliamentary democracy.	Dis kɔntri na palɛmint dimokrasi.
Society should strive to make the skies brighter for all.	Sosayti fɔ tray tranga wan fɔ mek di skay brayt fɔ ɔlman.
The newspaper gave detailed information.	Di nyuspepa bin gi ditayli infɔmeshɔn.
Don’t make promises you can’t keep.	Nɔ mek prɔmis dɛn we yu nɔ go ebul fɔ du.
He exercises daily.	I de du ɛksɛsayz ɛvride.
Why should we teach them?	Wetin mek wi fɔ tich dɛn?
Children are growing faster than ever before.	Pikin dɛn de gro kwik kwik wan pas aw dɛn bin de gro trade.
He was tired of waiting.	I bin taya fɔ wet.
He looked at me curiously.	I bin luk mi wit want fɔ no mɔ.
I’m sure the market will come back next year.	A shɔ se di makit go kam bak nɛks ia.
They are like the flower.	Dɛn tan lɛk di flawa.
Recruitment was rigorous.	Di we aw dɛn bin de tek pipul dɛn fɔ wok bin rili strɔng.
The water was black and muddy.	Di wata bin blak ɛn i bin gɛt dɔti.
Snow fell heavily this morning.	Snow bin fɔdɔm bad bad wan dis mɔnin.
The world showed us a deep squeeze.	Di wɔl bin sho wi wan dip swɛt.
I listen to the weather forecast.	A de lisin to di weta fokas.
Many people suffer from this disease.	Bɔku pipul dɛn kin sɔfa wit dis sik.
They were a quiet, religious family.	Dɛn na bin famili we kwayɛt ɛn we bin de wɔship Gɔd.
Many doctors now use this method.	Bɔku dɔktɔ dɛn de yuz dis we naw.
The eggs are not edible.	Di eg dɛn nɔ de we pɔsin kin it.
According to legend, the streets are paved with gold.	Frɔm wetin pipul dɛn kin tɔk, dɛn kin yuz gold fɔ mek di strit dɛn.
It remains warm here most of the year.	I kin kɔntinyu fɔ wam na ya bɔku pan di ia.
Your results exceeded our expectations.	Yu rizulyt bin pas wetin wi bin de op fɔ.
The two suspects fled, leaving their wives behind.	Di tu pipul we dem saspek bin ron, lef dia wuman dem bihain.
Currently, countries export food to the world.	Naw, kɔntri dɛn de ɛkspɔt it to di wɔl.
This plant was grown on sacred ground.	Dɛn bin de plant dis plant na oli grɔn.
He felt unqualified for the job.	I bin fil se i nɔ fit fɔ du di wok.
He is jealous of his brother’s good looks.	I de jɛlɔs in brɔda in gud luk.
A loved one died suddenly.	Wan pɔsin we wi lɛk bin day wantɛm wantɛm.
Glaciers keep the ground warm.	Gleshia dɛn kin mek di grɔn nɔ wam.
As promised, his creations were soon in mass production.	As dɛn bin dɔn prɔmis, i nɔ tu te, dɛn bin de mek bɔku bɔku tin dɛn we i mek.
Old men need to be told new things.	Dɛn nid fɔ tɛl ol man dɛn nyu tin dɛn.
Running	De rɔn
The neighborhood is decaying.	Di neba de rɔtin.
Chocolate adds a rich flavor to this pie.	Chokolat de ad wan rich flawa to dis pie.
The young author branched out into new genres.	Di yɔŋ ɔda pɔsin we rayt di buk bin branch insay nyu kayn raytin dɛn.
Milk acts as a catalyst for chemical reactions.	Milk de wok lεk katalis fכ kεmikכl riakshכn dεm.
These roots take an incredible amount of energy to grow.	Dɛn rut ya kin tek bɔku ɛnaji we nɔ pɔsibul fɔ biliv fɔ mek dɛn gro.
But, as time went on, he started to feel bad.	Bɔt, as tɛm de go, i bin bigin fɔ fil bad.
The winning school will receive half of the prize money.	Di skul we win go gɛt af pan di prayz mɔni.
You have to be sure you have everything.	Yu fɔ shɔ se yu gɛt ɔltin.
Do these sentences look right to you?	Yu tink se dɛn sɛntɛns ya de luk rayt to yu?
Opera was popular in these regions.	Pipul dɛn bin lɛk fɔ ple ɔpra myuzik na dɛn rijyɔn dɛn ya.
He is considered a member of the family.	Dɛn kin tek am as pɔsin we de na di famili.
In big cities, pollution is a serious problem.	Insay big siti dɛn, di dɔti we de pwɛl na siriɔs prɔblɛm.
Next, apply pressure with the rolling pin.	Neks, put prɛshɔn wit di rɔlin pin.
He angrily shouted at her.	I vɛks ɛn ala pan am.
The picture was badly cut with a razor blade.	Dɛn bin kɔt di pikchɔ bad bad wan wit reza.
Clouds floated lazily across the cerulean sky.	Klawd dɛn bin de flɔt les wan akɔdin to di sɛrul skay.
The rain is coming down.	Di ren de kam dɔŋ.
He traveled the world seven times.	I bin travul di wɔl sɛvin tɛm.
Do you have your key with you?	Yu gɛt yu ki wit yu?
The cat came under the house.	Di pusi bin kam ɔnda di os.
Perfect your pronunciation.	Pafɛkt di we aw yu de kɔl di wɔd dɛn.
Every controller has at least one feedback device.	Ɛvri kɔntrol gɛt at le wan fidbak divays.
Poverty tore his life apart.	Powa bin mek in layf skata.
The skyscrapers of the city glistened in the sun.	Di ay ay ay os dɛn na di siti bin de shayn na di san.
The concert was completed in five years.	Di kɔnsɛt bin dɔn insay fayv ia.
Take a moment to think about that.	Tek smɔl tɛm fɔ tink bɔt dat.
Make sure the potatoes are boiled.	Mek shɔ se dɛn dɔn bɔyl di potato dɛn.
He ate it slowly and enjoyed the flavor.	I bin it am smɔl smɔl ɛn ɛnjɔy di flawa.
This plant is now extinct in the wild.	Dis plant dɔn day naw na di wildanɛs.
This pollen is bleached by the sun.	Na di san kin mek dis pɔlin blɛch.
Our nation’s borders are also porous.	Wi neshɔn in bɔda dɛnsɛf de porous.
The smell of freshly brewed coffee wafted from the kitchen.	Di smel we di kɔfi we dɛn jɔs dɔn mek bin de mek bin de kɔmɔt na di kichin.
The cat startled the intruder.	Di pusi bin mek di pɔsin we kam insay di os sɔprayz.
The marquis deceived the wife.	Di makis bin ful di wɛf.
The jimson weed is a fascinating plant.	Di jimson weed na wan plant we rili fayn.
You have to keep working hard.	Yu fɔ kɔntinyu fɔ wok tranga wan.
Meanwhile, the continents drifted farther and farther away.	Insay da tɛm de, di kɔntinɛnt dɛn bin de drɛf fa fawe.
Be careful to match the colors.	Tek tɛm fɔ mek di kɔlɔ dɛn mach.
Cook the porridge in a saucepan.	Kuk di pɔrij insay wan sospen.
Growing up, we rarely saw him.	We wi bin de gro ɔp, wi nɔ bin de si am bɔku tɛm.
Visitors will be greeted with warm, humid weather.	Di wan dɛn we go kam fɔ si di ples go grit wit di wɛda we wam ɛn we wam.
My pleasure.	A gladi.
One of us must speak!	Wan pan wi fɔ tɔk!
The rich get richer.	Di wan dɛn we jɛntri kin jɛntri mɔ ɛn mɔ.
Doorhandles make beautiful inspirational furniture.	Doorhandles de mek fayn fayn tin dɛn we de mek pɔsin gɛt inspɛkshɔn.
But they must be balanced.	Bɔt dɛn fɔ balans.
However, some scholars believe that his methods were more complex.	Bɔt sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se di tin dɛn we i bin de du bin rili tranga.
Both sets of grandparents live in the area.	Dɛn tu sɛt dɛn ya na di grani ɛn granpa dɛn de liv na di eria.
The king died without an heir.	Di kiŋ day ɛn nɔ gɛt pɔsin fɔ gɛt di prɔpati.
He and my friend are in bad shape.	In ɛn mi padi de pan bad bad tin dɛn.
Soon after, he collapsed.	Jɔs afta dat, i bin fɔdɔm.
His eyes shone with laughter.	In yay dɛn bin de shayn wit laf.
Allaspek of this country has a similar remedy.	Allaspek fɔ dis kɔntri gɛt di sem kayn mɛrɛsin.
The dead leaves clung tightly to the branches.	Di lif dɛn we dɔn day bin de tay tranga wan pan di branch dɛn.
He came around just as it was getting dark.	I kam rawnd jɔs lɛk aw i bin de dak.
That will determine the price of each option.	Dat go sho di prayz fɔ ɛni opshɔn.
Otherwise, it will go to waste.	If nɔto dat, i go go west.
Filtered water is now being supplied for water storage throughout the country.	Naw dɛn de gi wata we dɛn dɔn fil fɔ kip wata ɔlsay na di kɔntri.
The canals were used for transportation.	Dɛn bin de yuz di kanal dɛn fɔ kɛr tin dɛn go.
The butterfly sits in the sand, its colors slowly fading.	Di bɔtaflay de sidɔm na di san, ɛn in kɔlɔ dɛn de stɔp smɔl smɔl.
Not is a direction, so not is an adjective.	Nɔt na dairekshɔn, so nɔt na adjektif.
A neon sign, advertising a general store.	Wan niɔn sayn, we de advatayz wan jenɛral stoa.
He has a severe form of autism.	I gɛt wan siriɔs kayn ɔtizm.
The beggar removed his cap before gathering.	Di begman pul in kap bifo i gɛda.
You have no right to do this.	Yu nɔ gɛt rayt fɔ du dis.
It was not easy to cross the plains.	I nɔ bin izi fɔ krɔs di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
He will never forgive himself.	I nɔ go ɛva fɔgiv insɛf.
Pack your bags and run to the gate.	Pak yu bag ɛn rɔn go na di get.
The headteacher is respected.	Dɛn rɛspɛkt di edman fɔ ticha.
The octopus has mouths in its tentacles.	Di ɔktpɔs gɛt mɔt na in tɛntakul dɛn.
The app has a lot of functionality.	Di ap gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
Her eyes are black, and her lashes are black.	In yay dɛn blak, ɛn in lash dɛn blak.
Place the rice in a saucepan.	Put di rays insay wan sospen.
He played a minor role in local politics.	I bin ple smɔl pat pan lokal pɔlitiks.
A dozen cans of tuna were neatly packed.	Dɛn bin pak wan duzin tin dɛn we gɛt tuna fayn fayn wan.
Angry people demanded his dismissal.	Pipul dɛn we bin vɛks bin aks fɔ mek dɛn pul am na di wok.
The nobles lived apart from the villagers.	Di bigman dɛn bin de liv apat frɔm di pipul dɛn na di vilej.
We explored a valley, famous in medieval history.	Wi bin go fɛn wan vali, we bin gɛt nem insay di istri we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
What is that noise?	Wetin na da nɔys de?
The milkman, riding his bicycle, stopped every morning.	Di milkman, we bin de rayd in baysikul, bin de stɔp ɛvri mɔnin.
She talks to her friends on the phone.	I de tɔk to in padi dɛn na fon.
The weather was beautiful today.	Di wɛda bin fayn tide.
The film was widely praised.	Bɔku pipul dɛn bin prez di fim.
His tie hung loosely around his neck.	In tay bin de hang lɔs wan rawnd in nɛk.
But not everyone agrees.	Bɔt nɔto ɔlman gri wit dis.
But, please, don’t tell anyone.	Bɔt, duya, nɔ tɛl ɛnibɔdi.
A closer look reveals that the date is incorrect.	If yu luk gud gud wan, yu go si se di de nɔ kɔrɛkt.
The students danced nervously.	Di studɛnt dɛn bin dans wit fred.
The weak sun hid behind low clouds.	Di wik san bin de ayd biɛn lɔw klawd dɛn.
He seemed to know what to do.	I bin tan lɛk se i no wetin fɔ du.
His manner of speaking was beautiful.	Di we aw i bin de tɔk bin rili fayn.
He grabbed his wings and flew toward the light.	I ol in wing dɛn ɛn flay go nia di layt.
He replied calmly.	I bin ansa am wit kol at.
Heavy rains often cause flooding in this region.	Bɔku tɛm, ebi ebi ren kin mek wata kam insay dis rijyɔn.
Teasing can be terrible.	Fɔ provok pɔsin kin rili bad.
Air pollution threatens our health.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl, de put wi wɛlbɔdi pan denja.
All animals have long sharp claws.	Ɔl di animal dɛn gɛt lɔng shap klos dɛn.
Holding her breath, she sank under the water.	I ol in briz, i sink ɔnda di wata.
Recent research shows that we are more emotional than we think.	Risach we dɛn jɔs dɔn du, sho se wi kin fil bad pas aw wi kin tink.
Traveling between two countries is a breeze.	Travul bitwin tu kɔntri dɛn na briz.
A strong wind caused the flooding.	Wan big big briz bin mek di wata bin kam dɔŋ di wata.
I always wash myself with soap and hot water.	A kin was misɛf ɔltɛm wit sop ɛn ɔt wata.
The food is not free.	Di it nɔto fri.
In the eyes of the authorities, he is a criminal.	Insay di bigman dɛn yay, in na kriminal.
He quickly noticed.	I bin notis kwik kwik wan.
A balance of light and shadow.	Wan balans we layt ɛn shado gɛt.
He saw the yellow bus approaching.	I si di yɔlɔ bɔs de kam nia.
A man’s lifetime accumulation of experience.	Wan man in layf-taym akumulashɔn fɔ ɛkspiriɛns.
It was one of the questions in the quiz.	Na bin wan pan di kwɛstyɔn dɛn we bin de na di kwiz.
The firstborn usually inherits the family property.	Bɔku tɛm, di fɔs pikin kin gɛt di prɔpati we di famili gɛt.
When possible, she prefers lavender.	We i pɔsibul, i kin lɛk lavender.
We can see smoke rising in the air.	Wi kin si smok de kɔmɔt na di ays.
The corn crop was poor.	Di kɔn krop bin po.
Bicycling should be encouraged by families.	Famili dɛn fɔ ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ yuz baysikul.
Customs varied more and more over the years.	Di kɔstɔm dɛn bin de difrɛn mɔ ɛn mɔ fɔ lɔng tɛm.
It has a soft, furry texture.	I gɛt wan sɔft, furri tɛkstɔr.
The poet was surprised with inspiration for his poetry.	Di pɔyt bin sɔprayz wit inspɛkshɔn fɔ in poem.
For centuries, the word was taboo.	Fɔ lɔng lɔng tɛm, dɛn nɔ bin de alaw pipul dɛn fɔ tɔk di wɔd.
He joined a social network.	I bin jɔyn wan soshal nɛtwɔk.
Drivers were urged to exercise caution to avoid accidents.	Dɛn bin beg drayva dɛn fɔ tek tɛm fɔ mek dɛn nɔ gɛt aksidɛnt.
His presence dominated the room.	In prezɛns bin de kɔntrol di rum.
The armoire stood in the corner.	Di armoire bin tinap na di kɔna.
A rare example of social progress.	Wan ɛgzampul we nɔ bɔku bɔt aw pipul dɛn de go bifo pan soshal layf.
I love his poems so much.	A lɛk in poem dɛn bad bad wan.
This road is popular with cyclists.	Dis rod na ples we pipul dɛn we de rayd baysikul kin lɛk.
For this reason, it is difficult to verify his statement.	Fɔ dis rizin, i at fɔ chɛk wetin i tɔk.
The tourists did not speak the local language.	Di turis dɛn nɔ bin de tɔk di lokal langwej.
The poet described the changing nature of the world.	Di pɔsin we rayt di poem bin tɔk bɔt aw di tin dɛn we de apin na di wɔl bin de chenj.
He tried to reach them.	I bin tray fɔ rich to dɛn.
An increasing number of customers enjoy the service, .	Wan nɔmba we de bɔku pan di kɔstɔma dɛn kin ɛnjɔy di savis, .
A terrified cat ran past them.	Wan pusi we bin de fred bad bad wan bin rɔn pas dɛn.
Her dress was simple, yet carefully tailored.	In dres bin simpul, bɔt dɛn bin tek tɛm mek am fayn fayn wan.
I needed a taco.	I bin nid wan tako.
The street light doesn’t work.	Di strit layt nɔ de wok.
She never had a boyfriend.	I nɔ ɛva gɛt bɔyfrɛn.
It is very important for students to study hard.	I rili impɔtant fɔ mek di studɛnt dɛn stɔdi tranga wan.
The cookies were delicious.	Di kuki dɛn bin rili fayn.
I think you’ll be fine.	A tink se yu go fayn.
It doesn’t matter what color your hair is.	I nɔ mata us kɔlɔ yu ia gɛt.
This record can be played in both directions.	Dis rɛkɔd kin ple na ɔl tu di say dɛn.
The probe went noisily into space.	Di prob bin go na di spes wit nɔys.
They spend most of their time in the local shops.	Dɛn kin spɛn bɔku pan dɛn tɛm na di lokal shɔp dɛn.
That woman has an unhealthy obsession with ice cream.	Dat uman gɛt wan tin we nɔ fayn fɔ du wit ayskrim.
The workplace can be stressful.	Di wokples kin mek yu strɛs.
The thief was taken inside for questioning.	Dɛn bin kɛr di tifman go insay fɔ mek dɛn aks am kwɛstyɔn dɛn.
The game begins with the players standing in a circle.	Di gem bigin wit di pleya dɛn we tinap na wan sɛklɔ.
Having hard skin is a sign of health.	We yu gɛt had skin, dat de sho se yu gɛt wɛlbɔdi.
He threw the television into the incinerator.	I trowe di tɛlivishɔn insay di say usay dɛn de bɔn di tɛlivishɔn.
Dog food is mainly made with chicken.	Dɛn kin mek dɔg it mɔ wit chukchuk.
That message still hangs in the wings.	Dat mɛsej stil de hang na di wing dɛn.
Three children from small families.	Tri pikin dɛn we kɔmɔt na smɔl famili dɛn.
He moved cautiously.	I bin tek tɛm muf.
She became a professional dancer.	I bin bi pɔsin we sabi dans.
They should all wear green scarves.	Dɛn ɔl fɔ wɛr grɔn skɔf.
There are two different political groups.	Tu difrɛn pɔlitiks grup dɛn de.
Inspect for contamination.	Inspek fɔ si if ɛnitin nɔ klin.
We can say that the kitchen is beautiful.	Wi kin se di kichin fayn fayn wan.
He felt weak but lived a healthy, active life.	I bin fil se i wik bɔt i bin de liv in layf we gɛt wɛlbɔdi ɛn we bin de wok tranga wan.
The new highway will increase traffic.	Di nyu aywe go mek trafik bɔku.
The people slept under the stars.	Di pipul dɛn bin de slip ɔnda di sta dɛn.
Both bumpers were removed.	Dɛn bin pul ɔl tu di bampa dɛn.
I praised his many virtues.	A bin prez di bɔku bɔku gud kwaliti dɛn we i bin gɛt.
Exercise can be good for your health.	Ɛksesaiz kin fayn fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
A family makes their way through town.	Wan famili de mek dɛn we fɔ pas na di tɔŋ.
You can try to infect others.	Yu kin tray fɔ mek ɔda pipul dɛn gɛt sik.
Though it was a hard life, his pay was good.	Pan ɔl we na bin tranga layf, in pe bin fayn.
Also, he was chosen for praise.	Dɔn bak, dɛn bin pik am fɔ prez am.
Your plans will take much longer.	Yu plan dɛn go tek lɔng tɛm pas dat.
Perceptual learning involves experiential learning.	Lanin we pɔsin kin ɔndastand kin gɛt fɔ du wit fɔ lan bay we i gɛt ɛkspiriɛns.
His second hat trick of the season.	Im sekon hat trik fo di sizin.
The poor start fires to sell coal.	Di po pipul dɛn kin bigin faya fɔ sɛl kol.
It’s never too late to make one’s way.	I nɔ de ɛva let fɔ mek pɔsin in we.
The politician reportedly has undeclared assets.	Dem ripot se di politiks man get asset we dem no deklare.
The committee also looked at the scores of the high school applicants.	Di kɔmiti bin luk bak pan di mak dɛn we di wan dɛn we bin de aplay fɔ sɛkɔndari skul bin gɛt.
Here’s a cake for you.	Na wan kek fɔ yu.
The court ordered child support.	Di kɔt bin gi ɔda lɔ fɔ mek dɛn sɔpɔt pikin dɛn.
The senator was released from prison.	Dɛn bin fri di sɛnatɔ na prizin.
You need to present valid identification.	Yu nid fɔ prisent valid aydentifikeshɔn.
He had fallen into bed.	I bin dɔn fɔdɔm na bed.
The suspect confessed to the crime.	Di saspek bin konfes di kraym.
A team of experts examined the scene.	Wan tim we gɛt masta sabi bukman dɛn bin chɛk di say we di aksidɛnt apin.
The smart tourist looked for the cameras.	Di smat turis bin luk fɔ di kamɛra dɛn.
I cannot accept this.	A nɔ go ebul fɔ gri wit dis.
Advance ticket sales will be made next week.	Dɛn go mek advans tikɛt sɛl nɛks wik.
Don’t waste food.	Nɔ west it.
Despite its high population density, this country has quality medicine.	Pan ɔl we bɔku pipul dɛn de de, dis kɔntri gɛt kwaliti mɛrɛsin.
He awoke, as the sun approached.	I wek, as di san de kam nia.
Three thousand students attend this school.	Tri tawzin studɛnt dɛn kin go na dis skul.
Before we begin, why not take in some music?	Bifo wi bigin, wetin mek wi nɔ go tek sɔm myuzik?
The company received many complaints.	Di kɔmni bin gɛt bɔku kɔmplen dɛn.
She opened the box of candy for her granddaughter.	I opin di bɔks we gɛt kandy fɔ in granpikin.
Nearly a century later, the statue still stands.	Afta lɛk wan ɔndrɛd ia so, di aydɔl stil tinap.
But he lost his balance and fell.	Bɔt i nɔ bin ebul fɔ balans ɛn i bin fɔdɔm.
After much time, the young lovers met again.	Afta bɔku tɛm, di yɔŋ wan dɛn we bin lɛk dɛnsɛf bin mit bak.
A house was built in six months.	Dɛn bil wan os insay siks mɔnt.
The sun shone through a gap in the clouds.	Di san bin de shayn tru wan gap we bin de na di klawd.
Many glaciers are retreating at an increasing rate.	Bɔku glasia dɛn de tɔn bak wit wan rit we de go bifo.
The earthquake caused the damage.	Di atkwek bin mek di bad bad tin dɛn apin.
The death certificate was signed by a coroner.	Na wan korona bin sayn di day satifiket.
Place your hands on the handles.	Put yu an dɛn pan di handel dɛn.
They come from all over the world.	Dɛn kɔmɔt ɔlsay na di wɔl.
Career options are limited.	Di tin dɛn we pɔsin kin pik fɔ du fɔ wok nɔ bɔku.
But the salesman made false promises.	Bɔt di man we bin de sɛl bin mek lay lay prɔmis dɛn.
This dish is traditionally made with mutton.	Dis it na tradishonal wan we dɛn kin mek wit ship mit.
The thief stole my wallet!	Di tifman bin tif mi walet!
This building houses a wonderful museum.	Dis bildin gɛt wan fayn fayn myuziɔm.
He bent down and picked up a rock.	I bɛn ɛn pik wan ston we dɛn kɔl ston.
Exams can be very difficult.	Ɛgzam kin rili at.
A tiger climbs a tree.	Wan tayga de klaym wan tik.
He took a deep breath to calm himself.	I tek dip briz fɔ mek insɛf kol.
Courts must balance freedom of information with public safety.	Di kɔt dɛn fɔ balans fridɔm fɔ gɛt infɔmeshɔn wit pɔblik sef.
Those words were meant to mislead their listeners.	Dɛn wɔd dɛn de bin min fɔ mek di wan dɛn we de lisin to dɛn nɔ no di tru.
He put his hands together as if in prayer.	I put in an dɛn togɛda lɛk se i de pre.
To make him smile, he was part of the superstition.	Fɔ mek i smayl, i bin de pan di lay lay tin dɛn we pipul dɛn kin biliv.
The philosopher spoke of cultural change.	Di filɔsofa bin tɔk bɔt di chenj we de apin na di kɔlchɔ.
The rates are competitive, to say the least	Di ret dɛn na kɔmpitishɔn, fɔ se di lɛst
Tuesday is the last day for candidates to file petitions.	Tude na di las de fɔ kandidet fɔ fayl petishɔn.
Place the seeds in the garden.	Yu fɔ put di sid dɛn na di gadin.
He went to the technical college.	I bin go na di tɛknikal kɔleji.
This was impossible.	Dis nɔ bin pɔsibul.
It is not very pleasant to breathe in dampness.	I nɔ kin rili fayn fɔ blo na say we dɔti.
Many ancient civilizations fell when farming ceased.	Bɔku pipul dɛn we bin de trade trade bin fɔdɔm we dɛn bin stɔp fɔ du fam wok.
Each of these was found to be incorrect.	Dɛn bin kam fɔ no se ɛni wan pan dɛn tin ya nɔ kɔrɛkt.
He ignored the force of the storm.	I nɔ bin tek di pawa we di big big briz bin gɛt.
He is not pleased with what we are doing.	I nɔ gladi fɔ wetin wi de du.
He was sweating profusely.	I bin de swet bɔku bɔku wan.
So, they did it.	So, dɛn bin du am.
He looked at me, then smiled.	I bin de luk mi, dɔn i smayl.
His party’s policies could pose constitutional challenges.	Di polisi dɛm we in pati gɛt kin mek kɔnstityushɔn gɛt prɔblɛm.
He climbed the steep slope.	I bin klaym di stip stip ples.
The fauna is likely to become extinct.	I go mɔs bi se di animal dɛn we de de go dɔnawe wit dɛn.
He is a pilot in space, studying the lower atmospheres.	Na payɔnia we de flay na di spes, ɛn i de stɔdi bɔt di atmosfɛs dɛn we de dɔŋ.
The pipes should be left in peace.	Di paip dɛn fɔ lɛf insay pis.
Clearly, the argument being made here is flawed.	I klia se di argumɛnt we dɛn de mek ya nɔ rayt.
This is an important moment for our company.	Dis na impɔtant tɛm fɔ wi kɔmni.
Five people were injured in the accident.	Fayv pipul get injuri fo di aksident.
One can imagine this glowing landscape in the heat of summer.	Wan kin imajin dis land we de shayn we di sɔmda kin wam.
The spray makes you damp.	Di sprɛy de mek yu dɔmp.
Pop music wasn't "serious", his teacher said.	Pop myusik no bin "siriɔs", in ticha se.
We are turning the tide in our favor.	Wi de tɔn di tayd insay wi favɔrit.
The little girl cried bitterly.	Di smɔl titi kray bad bad wan.
The old woman shuffled down the aisle.	Di ol uman bin shuffled dɔŋ di aisle.
Our wedding announcement was in last week’s issue.	Wi mared anɔnsmɛnt bin de insay di las wik magazin.
The law prohibits wandering.	Di lɔ nɔ de alaw pɔsin fɔ waka waka.
The opposition accused him of lack of courage.	Di opozishɔn bin aks am se i nɔ gɛt maynd fɔ du sɔntin.
Her hair was styled differently.	Dɛn bin mek in ia difrɛn we.
Every year, a lavish ceremony is held here.	Ɛvri ia, dɛn kin gɛt wan fayn fayn sɛrimɔni na ya.
There is panic in the streets.	Panik de na di strit dɛn.
A movement formed to condemn the white man’s policies.	Wan muvmɛnt bin fɔm fɔ kɔndɛm di wayt man in polisi dɛn.
The speaker’s inspiring words still live in my mind.	Di spika in inspɛkt wɔd dɛn stil de liv na mi maynd.
It shows how energy becomes expendable.	I de sho aw ɛnaji kin kam fɔ spɛn.
The beach is crowded this time of year.	Di bich kin ful-ɔp wit pipul dɛn dis tɛm insay di ia.
The roar was deafening.	Di ala ala bin de mek pɔsin in yes.
Phone calls are free.	Fɔ kɔl na fon na fri.
They needed to develop some measures to protect their flocks.	Dɛn bin nid fɔ mek sɔm we dɛn fɔ protɛkt dɛn ship dɛn.
He shot the arrow.	I bin shot di aro.
The music wafted gently into the room.	Di myuzik bin de waf jisnɔ insay di rum.
Many journalists were thought dead.	Dɛn bin tink se bɔku jɔnalist dɛn dɔn day.
It allows adaptation to environmental changes.	I de alaw fɔ adap to di chenj dɛn we de apin na di envayrɔmɛnt.
An eagle soars overhead, calling.	Wan igl de flay ɔp di ed, de kɔl.
That was the only time he spoke.	Na da tɛm de nɔmɔ i bin tɔk.
The manager offered him the job because of his experience.	Di manija bin gi am di wok bikɔs ɔf di ɛkspiriɛns we i gɛt.
The boy is too young to rule.	Di bɔbɔ tu yɔŋ fɔ rul.
There’s a beef tongue in soup.	Na bif tong de fo sup.
It wouldn’t be nice at all.	I nɔ go fayn atɔl.
The best way is to get out of the city.	Di bɛst we na fɔ kɔmɔt na di siti.
He is an upright citizen, and was at the head of the committee.	Na sitizin we de du wetin rayt, ɛn na in bin de bifo di kɔmiti.
Everyone in this city is poor.	Ɔlman na dis siti po.
The old woman is cleaning the front of her house.	Di ol uman de klin di frɔnt pat na in os.
The teacher had us write a sentence on the board.	Di ticha bin mek wi rayt wan sɛntɛns na di bɔd.
I need a live chunk.	A nid wan layf chukchuk.
The research also found that most students did not flunk.	Di risach bin kam fɔ no bak se bɔku pan di studɛnt dɛn nɔ bin de flunk.
We have a long way to go!	Wi gɛt fɔ wet fɔ lɔng tɛm igen!
The town is badly damaged.	Di tɔŋ dɔn pwɛl bad bad wan.
This family is very important to the local community.	Dis famili rili impɔtant to di lokal kɔmyuniti.
He was killed by an unknown person.	Na pɔsin we dɛn nɔ no bɔt bin kil am.
Holidaymakers were warned to be cautious.	Di wan dɛn we de go ɔlide bin wɔn se dɛn fɔ tek tɛm.
Water clouds hung over the moon.	Wata klawd dɛn bin de hang oba di mun.
He put his coin in the slot.	I put in kɔyn na di slɔt.
Hundreds of thousands have been displaced.	Bɔku bɔku pipul dɛn dɔn kɔmɔt na dɛn os.
The inhabitants of this region are mainly hunters and farmers.	Di wan dɛn we de na dis rijyɔn na mɔ ɔntinman ɛn fama dɛn.
There was an hour of singing, dancing and drinking.	Na wan awa bin de fɔ siŋ, dans ɛn drink.
It is a refreshing way to spend an afternoon.	Na wan we we kin mek pɔsin fil fayn fɔ spɛn wan aftanun.
They are nimble, nimble, and intelligent.	Dɛn kin ebul fɔ du tin kwik kwik wan, dɛn kin ebul fɔ du sɔntin kwik kwik wan, ɛn dɛn kin gɛt sɛns.
A sheet of paper, please?	Wan sheet fɔ pepa, duya?
Bread is baked in an oven.	Dɛn kin bek bred na ɔvin.
One man was killed.	Dɛn bin kil wan man.
I was found guilty by a military court.	Wan sojaman kɔt bin se a gilti.
The turn to a new page was immediate.	Di tɔn to nyu pej bin apin wantɛm wantɛm.
Her conversation reminded him of someone he knew.	Di tɔk we i bin de tɔk bin mek i mɛmba sɔmbɔdi we i sabi.
The path through the park is shaded with old trees.	Di rod we de pas na di pak gɛt shed wit ol ol tik dɛn.
Machines can process large amounts of data quickly.	Masin dɛn kin ebul fɔ du bɔku bɔku data kwik kwik wan.
Gauge the temperature by inserting the probe.	Gej di tɛmpracha bay we yu put di prob insay.
The leader of the nation, his ministers, and the army fled the city.	Di lida fɔ di neshɔn, in minista dɛn, ɛn di sojaman dɛn bin rɔnawe kɔmɔt na di siti.
He waved at me as he went.	I bin de wev to mi as i de go.
He built a tower of beans.	I bil wan tawa we gɛt bins.
A complex equation.	Wan kɔmpleks iqwɔj.
The kitchen sits on the log, looking into the water.	Di kichin sidɔm na di lɔg, de luk insay di wata.
Again, Jayson became angry and started yelling at the salesman.	Jayson bin vɛks igen ɛn i bigin fɔ ala pan di pɔsin we de sɛl.
The young man lifted the bronze statue onto the table.	Di yɔŋ man es di bronz statu pan di tebul.
The coach herded the players onto the field.	Di kɔch bin herd di pleya dɛn go na di fil.
I went to the hospital.	A bin go na di ɔspitul.
The teacher called for silence.	Di ticha kɔl fɔ mek dɛn kwayɛt.
The town has many thatched-roof houses.	Di tɔŋ gɛt bɔku os dɛn we gɛt ruf we dɛn mek wit tik.
The plate was engraved in gold letters.	Dɛn bin rayt di plet wit gold lɛta dɛn.
The bank is now open.	Di bank dɔn opin naw.
Plants absorb carbon dioxide and give off oxygen.	Di plant dɛn kin tek di kabon dayɔgzayd ɛn gi ɔksijɛn.
He splashed into the ocean and swam out to sea.	I splash insay di si ɛn swim go na di si.
His quick thinking saved the day.	Di we aw i bin de tink kwik kwik wan bin sev di de.
Press the seams together with your fingers.	Pres di simpul dɛn togɛda wit yu finga dɛn.
The buildings were all in various states of disrepair.	Di bildin dɛn ɔl bin de na difrɛn say dɛn we dɛn nɔ bin de wok fayn.
The fruit tasted better than the young tree.	Di frut bin te pas di yɔŋ tik.
The grenade exploded in the office.	Di grenade bin bɔn na di ɔfis.
He said that failure is our best teacher.	I bin tɔk se fɔ fel na wi bɛst ticha.
The moon orbited the earth.	Di mun bin de rɔn rawnd di wɔl.
This building is adjacent to a public park.	Dis bildin de nia wan pɔblik pak.
He is a man of consistency, and not ambitious.	Na man we nɔ de chenj, ɛn i nɔ want fɔ gɛt bɔku prɔpati.
He opened the letter and began to read.	I opin di lɛta ɛn bigin fɔ rid.
More people will need access.	Mɔ pipul dɛn go nid fɔ gɛt akses.
The accused was quickly arrested.	Dɛn bin arɛst di man we dɛn bin akɔdin to kwik kwik wan.
Humans are part of the natural world.	Mɔtalman na pat pan di tin dɛn we de apin na di wɔl.
Should the electrodes touch the skin?	Yu tink se di ilɛktrɔd dɛn fɔ tɔch di skin?
The barber is a professional artist.	Di pɔsin we de kɔt ia na pɔsin we sabi fɔ mek pikchɔ dɛn.
He has difficulty concentrating.	I nɔ kin izi fɔ am fɔ pe atɛnshɔn.
A dark cloud loomed over the land.	Wan dak klawd bin de kam ɔp di land.
It was very insulting.	I bin rili de provok.
He pressed down hard.	I bin prɛs dɔŋ tranga wan.
The sink was busy.	Di sink bin bizi.
Few historians believe that.	Na smɔl pipul dɛn we de rayt bɔt istri biliv dat.
The singer made the right decision.	Di siŋman bin disayd fɔ du di rayt tin.
They refused the advice.	Dɛn nɔ gri fɔ tek di advays.
They were afraid to leave the mansion on their own.	Dɛn bin de fred fɔ lɛf di big os fɔ dɛnsɛf.
In concrete terms, this means reducing emissions.	Insay kɔnkrit wɔd dɛn, dis min fɔ ridyus di efyushɔn.
That would do nothing for her mood, the mother laughed.	Dat nɔ go du natin fɔ in mud, di mama laf.
All roads lead to the city.	Ɔl di rod dɛn de go na di siti.
It is unclear when a volcano will erupt.	I nɔ klia ustɛm wan volkeno go bɔn.
While the situation remains difficult, eventually one thing happens.	Pan ɔl we di tin stil de tranga, as tɛm de go, wan tin kin apin.
Despite the rain, the signal is still green.	Pan ɔl we ren de kam, di signal stil grɔn.
I closed my eyes and listened to the music.	A lɔk mi yay ɛn lisin to di myuzik.
People walk a lot in this city.	Pipul dɛn kin waka bɔku bɔku wan na dis siti.
He coated the chicken breast with flour.	I bin kɔt di kɔk kɔk bɔdi wit flawa.
Gently remove the shells.	Jɛntri pul di shɔɛl dɛn.
I tucked the kitchen in bed.	A tuck di kichin in bed.
He pressed his temples with his fingers.	I bin de pres in tɛmpul dɛn wit in finga dɛn.
I decided never to beg again.	A disayd se a nɔ go ɛva beg igen.
The curves of the vase are soothing.	Di vays in kɔv dɛn na tin dɛn we de mek pɔsin fil fayn.
The smart money was betting on him winning.	Di smat mɔni bin de bet pan am fɔ win.
Hours later, after the explosion,	Afta sɔm awa, afta di bɔm bin bɔn, .
She's a hattery.	Shi na wan hattery.
Children born after this invention replaced the dinosaurs.	Pikin dɛn we dɛn bɔn afta dis invinshɔn bin tek di dainosaur dɛn ples.
Note that most of the population is unemployed.	Notis se bɔku pan di pipul dɛn nɔ gɛt wok.
I am used to eating rice.	A dɔn yus fɔ it rays.
He slowly approached the cemetery.	I bin kam nia di simɛstri smɔl smɔl.
Some drivers continue to ignore the signs.	Sɔm drayva dɛn kin kɔntinyu fɔ ignore di sayn dɛn.
Satellite images showed severe damage to the affected area.	Sataylayt pikchɔ dɛn sho se di say we di sik bin ambɔg bin pwɛl bad bad wan.
He built it with his own hands.	I bil am wit in yon an.
You have to live in the city.	Yu fɔ liv na di siti.
The leaves rushed gently in the gentle breeze.	Di lif dɛn bin de rɔsh jisnɔ insay di saful briz.
The priest died near now.	Di prist bin day nia naw.
He is likened to a piper.	Dɛn kin kɔmpia am to pɔsin we de paip paip.
Almost all modern locks rely on similar designs.	Klose to ɔl di lɔk dɛn we de naw de abop pan di sem kayn we aw dɛn mek am.
This city is bright and vibrant.	Dis siti brayt ɛn gɛt layf.
I wandered the streets, drunk and hopeless.	A bin de waka waka na strit, ɛn a bin dɔn drɔnk ɛn nɔ gɛt op.
Steps must be taken to protect this endangered species.	Dɛn fɔ tek stɛp fɔ protɛkt dis kayn animal we de na denja fɔ dɔnawe wit.
We have installed the lights in our living room.	Wi dɔn put di layt dɛn na wi living rum.
Brush your teeth regularly.	Brus yu tit dɛn ɔltɛm.
We can find evidence in them by looking closely.	Wi kin fɛn pruf pan dɛn bay we wi de luk gud wan.
Soon the smell of food wafted from the room.	I nɔ tu te, di smel we di it de mek bin de kɔmɔt na di rum.
The oil content of avocado fruits is very high.	Di ɔyl we de kɔmɔt na di avokado frut dɛn rili bɔku.
Be more careful around the garden.	Tek tɛm mɔ rawnd di gadin.
The police coordinated the neighborhood.	Di polis bin kɔdin di neshɔn.
A fleet of small boats left the port.	Wan grup we gɛt smɔl smɔl bot dɛn bin kɔmɔt na di pɔt.
They moved through the grass.	Dɛn bin de muf pas na di gras.
The local library offers free internet.	Di lokal laybri de gi fri intanɛt.
This park was once under water.	Wan tɛm, dis pak bin de ɔnda wata.
Three hundred years was taken as a long enough lifespan.	Dɛn bin tek tri ɔndrɛd ia as tin we go mek dɛn liv dɛn layf fɔ lɔng tɛm.
The smell was awful.	Di smel bin rili bad.
Large stretches of this highway are without power.	Big big pat dɛn na dis aywe nɔ gɛt pawa.
The evolution of language often leads to the use of metaphors.	Bɔku tɛm, di we aw langwej de chenj kin mek dɛn yuz mɛtafɔz dɛn.
Her only solace was dancing.	Di wangren tin we bin de kɔrej am na fɔ dans.
There was a terrible sunny day.	Wan bad bad san bin de we bin de blo.
Food shortages were expected.	Dɛn bin de tink se tin fɔ it nɔ go bɔku.
A controversial position.	Wan pozishɔn we pipul dɛn kin agyu bɔt.
Good luck!	Gud lɔk!
The telephone rang loudly.	Di tɛlifon bin ring lawd wan.
Only two cars were parked in the driveway.	Na tu motoka dɛn nɔmɔ bin pak na di drayv we.
The crowd booed the politician.	Di krawd bin de boo di politiks man.
He loved to talk about whatever was on his mind.	I bin de lɛk fɔ tɔk bɔt ɛnitin we de na in maynd.
There is no timetable, he said.	I bin tɔk se no tɛm tebul nɔ de.
The army had to withdraw.	Di ami bin gɛt fɔ pul dɛnsɛf kɔmɔt.
It has lots of blocks.	I gɛt bɔku bɔku blɔk dɛn.
After her parents divorced, she lived with her mother.	Afta we in mama ɛn papa dayvɔs, i bin de wit in mama.
The snake has a poisonous bite.	Di snek gɛt pɔyzin bayt.
Most children grow up with at least one pet.	Bɔku pikin dɛn kin gro wit at le wan animal we dɛn kin mɛn na os.
The quiz show attracted millions of viewers.	Di kwiz sho bin mek bɔku bɔku pipul dɛn bin de wach am.
Some scholars believe that notorious people gained power.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se pipul dɛn we gɛt badnem bin de gɛt pawa.
Prehistoric man roamed the prehistoric world.	Man we bin de bifo istri bin de waka waka na di wɔl bifo istri.
He had just returned from abroad.	I bin jɔs kam bak frɔm ɔda kɔntri.
There was another war.	Wan ɔda wɔ bin de.
He felt bad for the sites he passed.	I bin fil bad fɔ di sayt dɛn we i bin pas.
Visit the ancient site of the temple.	Go na di say we di tɛmpul bin de trade trade.
The bones were covered with a layer of mud.	Dɛn bin kɔba di bon dɛn wit wan layt dɔti.
This pet is dedicated to me.	Dis pet na dediket to mi.
The professor knew this frail old man.	Di prɔfɛsɔ bin sabi dis ol man we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
Place the glass of water in the bucket.	Put di glas we gɛt wata insay di bɔkit.
It rains heavily here in the spring.	Ren kin kam bad bad wan na ya insay di spring.
It was an expensive car.	Na bin wan dia dia motoka.
Many roads are being built.	Dɛn de bil bɔku rod dɛn.
Look outside.	Luk na do.
Male and female iron ore need not be separate.	Man ɛn uman ayɛn ɔyl nɔ nid fɔ de separet.
The ship sank with all its hands.	Di ship bin sink wit ɔl in an dɛn.
Ocean pollution is a serious issue.	Di pwɛl pwɛl we di si de pwɛl na siriɔs tin.
The cat stays home on cold, rainy days.	Di pusi kin de na os di de dɛn we kol ɛn ren kin kam.
The van was very small.	Di vɛn bin rili smɔl.
It takes about three hours to fly.	I kin tek lɛk tri awa so fɔ travul wit plen.
The legislature unanimously agreed.	Di lijislɛshɔn bin gri wit ɔl dɛn at.
It’s clean and pure.	I klin ɛn klin.
This is a book about the natural world.	Dis na buk we de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl.
Find the heaviest stone.	Fɛn di ston we ebi pas ɔl.
A shrew is a small mammal.	Shrew na wan smɔl animal we de gi pikin milk.
The village absorbed the city.	Di vilej bin absɔb di siti.
They lived on nothing but air.	Dɛn nɔ bin de liv wit natin pas ɛya.
He asked to be excused from military service.	I bin aks fɔ mek dɛn ɛkskyuz am frɔm di wok we i de du na sojaman dɛn.
People should not litter in public places.	Pipul dɛn nɔ fɔ trowe dɔti na say dɛn we pipul dɛn kin gɛda.
The pencil was made of wood.	Dɛn bin mek di pensil wit wud.
I told him the lighting was bad.	A tɛl am se di layt nɔ fayn.
Do we really need to sign the petition?	Yu tink se wi rili nid fɔ sayn di petishɔn?
An altar of white flowers lay before him.	Wan ɔlta we gɛt wayt flawa dɛn bin de bifo am.
Kids all over the world are learning about dinosaurs.	Pikin dɛn ɔlsay na di wɔl de lan bɔt dainosaur.
Although this language is multilingual, it is very unique.	Pan ɔl we dis langwej gɛt bɔku langwej dɛn, i rili wanwɔd.
Many old skulls were found.	Dɛn bin fɛn bɔku ol skel dɛn.
Milky white clouds filled the sky.	Wait klawd dɛn we tan lɛk milk bin ful-ɔp di skay.
I hate garlic.	A et galik.
Thousands of residents complained about the noise.	Bɔku tawzin pipul dɛn we bin de de bin de kɔmplen bɔt di nɔys.
Approaching a turtle, one quickly learns not to disturb it.	We pɔsin kam nia wan tɔt, i kin lan kwik kwik wan se i nɔ fɔ ambɔg am.
The stupid boy broke the vase!	Di stupid bɔbɔ brok di vays!
Hunger and poverty are such horrors	Angri ɛn po na dɛn kayn bad bad tin dɛn de
The number of prisoners held here is unknown.	Wi nɔ no di nɔmba fɔ di prizina dɛn we dɛn de kip na ya.
We recommend that book.	Wi kin advays fɔ se da buk de.
We never had matching bookends.	Wi nɔ ɛva gɛt bukɛnd dɛn we de mach.
The boy followed close behind.	Di bɔbɔ bin fala am klos biɛn.
The skyscraper dominates the landscape.	Di skayskrɛpa de kɔntrol di land.
Temperatures are expected to be higher than average this year.	Dɛn se di tɛmpracha go ay pas di avɛrej dis ia.
He will be prosecuted.	Dɛn go kɛr am go na kɔt.
A cookie with milk chocolate chips and raisins.	Wan kuki wit milk chɔklɛt chips ɛn rɛsin.
There was peace by the river.	Pis bin de nia di riva.
Local residents were reluctant to discuss the issue.	Di pipul dɛn we bin de na di eria nɔ bin want fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
The fire department quickly arrived to put it out.	Di faya dipatmɛnt bin kam kwik kwik wan fɔ ɔt am.
He owned the family business.	Na in bin gɛt di famili biznɛs.
Thousands packed into the street.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin pak insay di strit.
We are sure he is guilty.	Wi shɔ se i gilti.
The butcher will connect the cattle to the land.	Di butcher go kɔnɛkt di kaw dɛn to di land.
They carefully navigated around obstacles.	Dɛn bin de tek tɛm waka rawnd di tin dɛn we de ambɔg dɛn.
Her clothes were torn and her dress torn.	In klos bin chɛr ɛn in dres bin rip.
And so he accepted the offer.	Ɛn na so i bin gri fɔ tek di tin we dɛn tɛl am fɔ du.
Dyslexia is an inherited disorder.	Dislɛksia na wan sik we pɔsin kin gɛt frɔm in mama ɛn papa.
So much depends on the size of the egg.	So bɔku tin kin dipen pan di sayz we di eg gɛt.
Several men protested peacefully outside parliament.	Bɔku man dɛn bin de protɛst wit pis na do na di palimɛnt.
Give him a great place to sleep.	Gi am wan big ples fɔ slip.
Bacteria can improve your digestion.	Baktri kin mek yu ebul fɔ dayjɛst di it.
That post will insure a steady income.	Dat post go inshɔ fɔ gɛt stedi inkɔm.
So the operation was risky and expensive.	So di opareshɔn bin gɛt risk ɛn i bin dia.
Thousands of demonstrators marched through the streets.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat bin mach na di strit dɛn.
Many people are afraid of storms.	Bɔku pipul dɛn kin fred fɔ mek big big briz kam.
This fact was ignored.	Dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to dis tru tin.
Several errors were found in the document.	Dɛn bin fɛn bɔku mistek dɛn na di dɔkyumɛnt.
There was a big party to celebrate the occasion.	Wan big pati bin de fɔ sɛlibret di ɔkayshɔn.
After the long month of searching, they were finally reunited.	Afta di lɔng mɔnt we dɛn bin de luk fɔ, dɛn bin dɔn kam togɛda bak.
Weeds choke the fields after the rains.	Weed dɛn kin chok di fil dɛn afta di ren dɔn kam.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	Kɔfi na wan pan di tin dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ drink na di wɔl.
This was one of their biggest exhibitions ever.	Dis na bin wan pan dɛn big big ɛgzibit dɛn we dɛn dɔn ɛva sho.
The waiting lists were efficient.	Di wan dɛn we bin de wet bin ebul fɔ wok fayn fayn wan.
Last year’s harvest was disappointing.	Di avɛst we dɛn bin avɛst las ia nɔ bin fayn.
Children need strong motherly authority.	Pikin dɛn nid fɔ gɛt strɔng pawa we dɛn mama gɛt.
Then the wheel stops with a jerk.	Dɔn di wil stɔp wit wan jɔk.
It's really mean of you to make fun of it.	Na rili mean of yu fo mek fun of am.
The tile on the roof disappeared.	Di tayl we bin de na di ruf bin lɔs.
He went into his place to work as usual.	I bin go insay in ples fɔ wok lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
Despite their differences, many artists choose the th	Pan ɔl we dɛn difrɛn, bɔku atis dɛn kin pik di th
These kids won’t stop fighting.	Dɛn pikin ya nɔ go stɔp fɔ fɛt.
The rock was smooth.	Di rɔk bin smɔl smɔl.
Complete the crossword puzzle.	Kɔmplit di krɔs wɔd pazl.
He takes a closer look at the circuit board.	I kin tek tɛm luk di sakit bɔd.
Use your judgment.	Yuz di we aw yu de jɔj.
Serial killers are worse than normal killers.	Di wan dɛn we kin kil pipul dɛn siriɔs wan kin wɔs pas di wan dɛn we kin kil pipul dɛn we nɔmal.
The bomb fell near the school.	Di bɔm bin fɔdɔm nia di skul.
He asked the movers to move quickly.	I aks di wan dɛn we de muf fɔ muf kwik kwik wan.
He was laughing uncontrollably.	I bin de laf we i nɔ ebul fɔ kɔntrol.
The trees are surrounded by beautiful lawns.	Di tik dɛn gɛt fayn fayn lawn dɛn rawnd dɛn.
Do not allow your light to shine before others.	Nɔ alaw yu layt fɔ shayn bifo ɔda pipul dɛn shayn.
The storm clouds moved constantly across the clear blue sky	Di klawd dɛn we bin de blo big big briz bin de muf ɔltɛm akɔdin to di klia blu skay
The politician was notoriously opportunistic.	Di pɔlitiksman bin gɛt badnem fɔ di we aw i bin de yuz bɔku chans.
There is a strip of green land along the river.	Wan strip de we gɛt grɔn land nia di riva.
His love was divided between the two.	In lɔv bin sheb bitwin dɛn tu.
It’s not his fault.	Nɔto in fɔlt.
There were a lot of trucks at this intersection.	Trak dɛn bin bɔku na dis intasekshɔn.
Cars and trucks were banned from city centres.	Dɛn bin ban motoka ɛn trak dɛn fɔ kam na di siti sɛnt dɛn.
They grew to be as intelligent as modern humans.	Dɛn bin gro fɔ gɛt sɛns lɛk mɔtalman tide.
I want you to pay close attention.	A want mek una pe atɛnshɔn gud gud wan.
Some layers have white veins running through them.	Sɔm layers gɛt wayt vein dɛn we de rɔn tru dɛn.
Let’s start a new tradition.	Lɛ wi bigin wan nyu tradishɔn.
The king ordered his people to settle the matter immediately.	Di kiŋ bin tɛl in pipul dɛn fɔ sɔlv di prɔblɛm wantɛm wantɛm.
It is consumed within seconds.	Dɛn kin it am insay sɔm sɛkɔn dɛn.
My dear child, don’t cry.	Mi pikin we a lɛk, nɔ kray.
Those students were out of control.	Dɛn studɛnt dɛn de nɔ bin de kɔntrol dɛnsɛf.
We use a lot of water for our daily needs.	Wi de yuz bɔku wata fɔ di tin dɛn we wi nid ɛvride.
Turn the cake onto a plate.	Tɔn di kek pan wan plet.
Sell ​​all that excess grain.	Sel ɔl da gren de we pasmak.
The children skipped happily down the road.	Di pikin dɛn bin skip wit gladi at fɔ go dɔŋ di rod.
He was tall and lanky.	I bin lɔng ɛn i bin lanky.
Monkeys are intelligent and intelligent.	Mɔnki dɛn gɛt sɛns ɛn dɛn gɛt sɛns.
I told him to leave me alone.	A tɛl am fɔ lɛf mi wan.
The cost of building the bridge has gone up.	Di kɔst fɔ bil di brij dɔn go ɔp.
Traditionally, houses are made of wood, bamboo and teak.	Frɔm trade trade, dɛn kin mek os dɛn wit wud, bambu ɛn tik.
Continue to build on the greatness of the past.	Kɔntinyu fɔ bil pan di big big tin dɛn we dɔn pas.
This letter is for him.	Dis lɛta na fɔ am.
The men were confused by the language.	Di man dɛn bin kɔnfyus wit di langwej.
The experience left him incredulous about the future.	Di ɛkspiriɛns bin mek i nɔ biliv wetin go apin tumara bambay.
Scientific studies were initiated worldwide.	Dɛn bin bigin fɔ stɔdi bɔt sayɛns ɔlsay na di wɔl.
The museum had many interesting exhibits.	Di myuziɔm bin gɛt bɔku fayn fayn tin dɛn fɔ sho.
One community justifiably condemned nuts.	Wan kɔmyuniti bin jɔstifay fɔ kɔndɛm nat.
Lick your finger and wave it in the air.	Lik yu finga ɛn wev am na di ays.
They had been waiting for a long time.	Dɛn bin dɔn de wet fɔ lɔng tɛm.
Two monks studying together embraced.	Tu mɔnk dɛn we bin de stɔdi togɛda bin ɔg dɛnsɛf.
This town was a major port in the Middle Ages.	Dis tɔŋ na bin wan big pɔt insay di Mɛditarenian tɛm.
He never wrote another poem.	I nɔ ɛva rayt ɔda poem.
Be sure not to lift it too quickly.	Mek shɔ se yu nɔ es am ɔp tumɔs kwik.
First, he studies.	Fɔs, i de stɔdi.
Parties in his honor are held frequently.	Pati dɛn fɔ ɔnɔ am kin apin bɔku tɛm.
The berries are ripe and ready to be picked.	Di bɛri dɛn dɔn rayp ɛn dɛn dɔn rɛdi fɔ pik dɛn.
The stranger began to speak.	Di strenja bigin fɔ tɔk.
This bag is very lightweight.	Dis bag rili layt.
You’ve reached the limit of ten miles.	Yu don rich di limit we na tɛn mayl.
The hilltop overlooks the valley.	Di il we de ɔp de luk oba di vali.
Get a sharp knife and cut the pastry.	Get wan shap naif ɛn kɔt di pastry.
Her open face stared at the floor.	In opin fes bin de luk di flo.
And consequently, they are less productive.	Ɛn bikɔs ɔf dat, dɛn nɔ kin ebul fɔ du bɔku tin dɛn.
The grandmother grew more and more nervous.	Di grani bin de fred mɔ ɛn mɔ.
The ballot box is a transparent structure with two compartments.	Di balot bɔks na tin we de sho klia wan ɛn we gɛt tu kɔmpawtmɛnt dɛn.
Many villagers have signed up for the program.	Bɔku pipul dɛn na di vilej dɔn sayn fɔ di program.
They’ll toast with champagne.	Dem go tost wit champagne.
Patients in this area are on the rise.	Di sik pipul dɛm na dis eria de go ɔp.
Attach the hinges according to the manufacturer’s guidelines.	Ataya di hinj dɛn akɔdin to di gaydlayn dɛn we di wan we mek am gi.
Today, men and women wear the same type of clothing.	Tide, man ɛn uman dɛn kin wɛr di sem kayn klos.
You must always obey the law.	Yu fɔ obe di lɔ ɔltɛm.
The summer holidays are almost here.	Di sɔma ɔlide dɛn dɔn nia fɔ kam.
They studied hard.	Dɛn bin de stɔdi tranga wan.
Remove all debris.	Rimov ɔl di dɔti dɛn we de na di wɔl.
He quickly made his way to another building.	I mek in we kwik kwik wan fɔ go na ɔda bildin.
The dashboard instruments soon displayed the message in response.	I nɔ tu te, di dashbɔd inschrumɛnt dɛn sho di mɛsej fɔ ansa.
Thousands of tourists visit here every year.	Bɔku bɔku turis dɛn kin kam ya ɛvri ia.
He is known as an outstanding scientist.	Dɛn sabi am as sayɛnsman we rili impɔtant.
Roy, a farmer, built his house out of mud bricks.	Roy, we na wan fama, bin bil in os wit dɔti brik dɛn.
What’s the recipe for a cheesecake?	Wetin na di risɛp fɔ mek chiz kek?
They sold garden products, apples, and pies.	Dɛn bin de sɛl tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek gadin, apul, ɛn pay.
It was growing rapidly.	I bin de gro kwik kwik wan.
They took a boat across the lake.	Dɛn bin tek bot fɔ krɔs di lek.
He struggled to free himself.	I bin tray tranga wan fɔ fri insɛf.
Water is essential for civilization.	Wata impɔtant fɔ mek sivilizayshɔn go bifo.
Look out the window.	Luk na di winda.
We reserve bathrooms and showers in our hotel.	Wi kin kip batrum ɛn shawa dɛn na wi ɔtel.
The grapes are purple blossoms.	Di greps dɛn na pepul blɔk dɛn.
A curtain slid to one side.	Wan kɔtin bin slid go na wan say.
The door swung open with a loud crack.	Di domɔt bin swing opin wit wan lawd krak krak.
The noise is deafening.	Di nɔys de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
A servant now in service to another.	Wan savant naw we de wok fɔ ɔda pɔsin.
The ticket window girl is not very nice.	Di tikɛt winda gyal nɔ rili fayn.
They are interested in art.	Dɛn kin intres pan art.
He was standing by the fireplace, drinking hot milk.	I bin tinap nia di faya ples, de drink ɔt milk.
An ant society has a complex architecture.	Wan ant sosayti gɛt kɔmpleks akitɛkɛt.
The city is known for its science.	Dɛn sabi di siti fɔ di sayɛns we i gɛt.
The professor asked my nephew to fill out the test.	Di prɔfɛsɔ bin aks mi neba fɔ ful di tɛst.
You must not have sexual relations with another person!	Yu nɔ fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin!
A cat was rubbing my leg.	Wan pusi bin de rɔb mi leg.
I watch movies like this all the time.	A kin wach fim dɛn lɛk dis ɔltɛm.
He is too good to be selfish.	I tu fayn fɔ mek i bisin bɔt insɛf nɔmɔ.
The secret police gave very contradictory reports.	Di sikrit polis bin gi ripɔt dɛn we bin rili agens dɛnsɛf.
She hired a babysitter to watch her children.	I bin tek wan pɔsin we de kia fɔ in pikin dɛn fɔ wach in pikin dɛn.
The chart includes line and bar graphs.	Di chɔt gɛt layn ɛn bar grafik dɛn.
All the villages in this region were destroyed.	Dɛn bin pwɛl ɔl di vilej dɛn na dis rijyɔn.
He returned the wallet to its owners.	I bin gi bak di walet to di wan dɛn we gɛt am.
These books should be discarded.	Dɛn fɔ trowe dɛn buk ya.
He ignored them.	I nɔ bin pe atɛnshɔn to dɛn.
The calf cried loudly.	Di kaw pikin kray lawd wan.
This instrument is very interesting to play.	Dis inschrumɛnt rili intrestin fɔ ple.
The sport is dangerous.	Di spɔt denja.
In this area, epidemics are widespread.	Insay dis eria, di sik dɛn we de prɛd kin de ɔlsay.
Record number of women working outside the home.	Rikɔd nɔmba fɔ uman dɛn we de wok na do na di os.
Patients underwent psychiatric examination.	Dɛn bin du saykayatrik ɛgzamin di pasɛnt dɛn.
The kangaroo moved quickly across the room.	Di kangaroo bin muf kwik kwik wan akɔdin to di rum.
A texture is like a pearl on top.	Wan tɛkstɔr tan lɛk pal ɔp ɔp.
I invite everyone to attend.	A de invayt ɔlman fɔ kam.
He drew himself up to his full height.	I drɔ insɛf ɔp to in ful ayt.
The bag was bulging from the wetness of the packets inside.	Di bag bin de bɔl bikɔs di paket dɛn we bin de insay bin wet.
The rebels were able to operate freely in the country.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin ebul fɔ wok fri wan na di kɔntri.
He invited his friends to dinner.	I bin invayt in padi dɛn fɔ it ivintɛm it.
It was hard to please her.	I bin at fɔ mek i gladi.
The fire danced furiously.	Di faya bin de dans wit wamat.
The fan nearly blew off the table.	Di fan bin lɛf smɔl fɔ blo kɔmɔt na di tebul.
There is little industry in this area.	Na smɔl industri de na dis eria.
But it did contribute to economic development.	Bɔt i bin ɛp fɔ mek pipul dɛn gɛt mɔni.
Gases behave differently at extreme temperatures.	Gas dɛn kin biev difrɛn we we di tɛmpracha pasmak.
The jury deliberated for several tempermental days.	Di juri bin de deliberate fɔ sɔm tempermental dez.
They have been charged.	Dɛn dɔn chaj dɛn.
The workers went on strike to demand better working conditions.	Di woka dem bin go straik to dimand beta wok kondishon.
The pigs participated willingly.	Di pig dɛn bin tek pat wit ɔl dɛn at.
The stones were carefully placed.	Dɛn bin tek tɛm put di ston dɛn.
The mountain was shrouded in mist.	Di mawnten bin kɔba wit mist.
It is important not to overthink.	I impɔtant fɔ mek wi nɔ tink pasmak.
I am sick of all this pain.	A sik wit ɔl dis pen.
The fierce wind blew through their skin.	Di bad bad briz bin de blo dɛn skin.
Decisions are made at corporate headquarters.	Dɛn de disayd fɔ du sɔntin na di kɔpɔt ɛdkwata.
Someone has to do something about that.	Sɔmbɔdi fɔ du sɔntin bɔt dat.
Stones were thrown at the police.	Dɛn bin trowe ston pan di polis dɛn.
How much will the estate owe in taxes?	Ɔmɔs di ɛstate go gɛt fɔ pe insay taks?
We used a wooden stick to open the barrier.	Wi bin de yuz wan tik we dɛn mek wit wud fɔ opin di barɛri.
He walked to the store.	I waka go na di stoa.
A wise leader takes wise counsel.	Lida we gɛt sɛns kin tek advays we gɛt sɛns.
What you call 'constant change' we call 'adaptability'.	Wetin yu kɔl 'kɔnstant chenj' wi de kɔl 'adaptability'.
He was mostly quiet, only spoke to her occasionally.	I bin de mɔs kwayɛt, na wan wan tɛm nɔmɔ i bin de tɔk to am.
No weapons in the classroom!	Nɔ wɛpɔn nɔ de na di klasrum!
The marshmallow was neat blanket.	Di masɛl bin de nit blankit.
Residents believed it was bad luck to refuse his hospitality.	Di pipul dɛn we bin de de bin biliv se na bad lɔk fɔ nɔ gri fɔ tek in ɔspitul.
It is important to keep your socks clean.	I impɔtant fɔ mek yu sɔks dɛn klin.
Hold it near the tree.	Hol am nia di tik.
Depending on rainfall, crops often failed.	Dipen pan ren, bɔku tɛm di tin dɛn we dɛn kin plant nɔ bin de wok fayn.
Rhetoric is a form of expression.	Ritorik na we fɔ tɔk bɔt sɔntin.
He gathered up all the loose papers.	I gɛda ɔl di pepa dɛn we nɔ tay.
Mushrooms provide nutrition for dung beetles.	Mushroom de gi nyutrishɔn to di dɔng bitel dɛn.
He threw his arms around her.	I trowe in an dɛn rawnd am.
The proton is an important particle.	Di protɔn na wan impɔtant patikyula.
You cannot take more than two photos.	Yu nɔ go ebul fɔ tek pas tu foto dɛn.
Hostile witnesses may not appear in court.	Witnɛs dɛn we nɔ lɛk dɛnsɛf kin nɔ kam na kɔt.
The cake recipe was printed on the package.	Dɛn bin print di kek rɛsipɛkt na di paket.
Most of the towns in the valley were empty.	Bɔku pan di tɔŋ dɛn we bin de na di vali nɔ bin gɛt natin.
Livestock production is an important sector of the local economy.	Laifstɔk prodakshɔn na wan impɔtant sɛktɔ na di lokal ikɔmi.
A boulder overturned the tank.	Wan big ston bin tɔn di tank.
The was met with great resistance at the airport.	Di bin mit wit big resistans na di airport.
She paused in the mirror before looking into her handbag.	I bin stɔp smɔl na di miro bifo i luk insay in anbag.
He immediately agreed.	I bin gri wantɛm wantɛm.
Each year, the number of tourists doubles.	Ɛvri ia, di nɔmba fɔ turis dɛn kin bɔku tu tɛm.
A priest blessed the grave after prayers.	Wan prist bin blɛs di grev afta dɛn dɔn pre.
We were so excited to make the first ascent.	Wi bin rili gladi we wi mek di fɔs tɛm fɔ go ɔp di mawnten.
For better quality, buy imported goods.	Fɔ mek yu gɛt bɛtɛ kwaliti, bay tin dɛn we dɛn dɔn import.
A thick layer of snow covered the ground.	Wan tik tik layt we gɛt sno bin kɔba di grɔn.
Please insert the disc.	Duya, put di disk insay.
The town had the right to water from the river.	Di tɔŋ bin gɛt di rayt fɔ gɛt wata frɔm di riva.
His eyes stared at the mountains.	In yay bin de luk di mawnten dɛn.
The young man walked up to his commander.	Di yɔŋ man waka go nia in kɔmanda.
He gritted his teeth, fighting back the tears.	I bin de grit in tit, ɛn i bin de fɛt bak di kray wata.
The image was covered with glass.	Dɛn bin de kɔba di pikchɔ wit glas.
This is the path to enlightenment.	Dis na di rod fɔ mek pipul dɛn gɛt sɛns.
A town of several thousand inhabitants	Wan tɔŋ we gɛt sɔm tawzin pipul dɛn
Their other colleagues were not equally helpful.	Dɛn ɔda pipul dɛn we bin de wok wit dɛn nɔ bin ɛp dɛnsɛf di sem we.
They planned to attack the cities.	Dɛn bin plan fɔ atak di siti dɛn.
They are spending less wisely than they used to.	Dɛn nɔ de spɛn mɔni wit sɛns pas aw dɛn bin de spɛn am trade.
A number of new agreements have been reached.	Dɛn dɔn gri pan bɔku nyu tin dɛn.
He was successful in business.	I bin de wok fayn fayn wan fɔ du biznɛs.
Put a little sugar in the bowl.	Put smɔl shuga insay di bol.
The election commission declared the result invalid.	Di ilekshon komishon deklare di rizolt invalid.
Choose your dream carefully.	Pik yu drim fayn fayn wan.
The program began with the national anthem.	Di program bin bigin wit di nashɔnal siŋ.
The snake sank its fangs into the kangaroo's leg.	Di snek bin sink in fang dɛn insay di kangarɔ in leg.
This is the most carefully guarded secret.	Dis na di sikrit we dɛn tek tɛm gayd pas ɔl.
Some poets and painters were inspired by nature.	Sɔm pɔyt ɛn peinta dɛn bin gɛt inspɛkshɔn frɔm di nature.
The robber fled and was later caught.	Di tifman rɔnawe ɛn leta dɛn bin kech am.
He had stopped breathing.	I bin dɔn lɛf fɔ blo.
It was impossible to tell who broke the vase.	I nɔ bin pɔsibul fɔ no udat brok di vays.
Most of the shops were growing flowers.	Bɔku pan di shɔp dɛn bin de plant flawa dɛn.
Blocks of ice floating in the water.	Ays blɔk dɛn we de flɔt na di wata.
This building was renovated two years ago.	Dɛn bin mek dis bildin bak tu ia bifo dis tɛm.
Once you work up a healthy sweat, take a rest.	Wans yu wok op wan helti swet, tek wan rest.
The history of this city is fascinating.	Di istri bɔt dis siti rili fayn.
The excavation provided new evidence of an ancient cemetery.	Di dig bin gi nyu pruf fɔ se na wan ol simɛstri.
We need to learn more about that.	Wi nid fɔ lan mɔ bɔt da tin de.
Removing her makeup, she washed her face.	We i pul in mek-ap, i was in fes.
There is no reason to doubt it.	No rizin nɔ de fɔ mek wi dawt am.
He looked down at the girl and blushed.	I luk dɔŋ pan di titi ɛn blush.
A whole series of conversations have taken place.	Wan ol siriɔs tɔk dɔn apin.
The iron bar clung to the floor.	Di ayɛn bar bin de klin pan di grɔn.
Nerve fibers burn and die continuously.	di nεv fayv dεm de bכn εn de day kכntinyu.
Shrug off your worries.	Shrug ɔf yu wɔri dɛn.
A group of entertainers had applied for the job.	Wan grup we bin de ɛnjɔy dɛnsɛf bin dɔn aplay fɔ di wok.
They were packed in boxes and shipped safely.	Dɛn bin de pak dɛn insay bɔks dɛn ɛn sɛn dɛn sef wan.
This bird has limited flight ability.	Dis bɔd nɔ kin ebul fɔ flay bɛtɛ.
The stars began to sing in earnest.	Di sta dɛn bigin fɔ siŋ wit ɔl dɛn at.
Unrefined cane sugar is produced here.	Na ya dɛn kin mek ken shuga we dɛn nɔ dɔn rifayn.
Wash according to label directions.	Yu fɔ was lɛk aw dɛn rayt na di lɛbl.
The lamp is placed on the table.	Dɛn kin put di lamp na di tebul.
They refused to admit defeat.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gri se dɛn win dɛn.
The changes happened clockwise.	Di chenj dɛn bin apin akɔdin to di klok.
The company’s numbers are impressive.	Di kɔmni in nɔmba dɛn rili impɔtant.
He had the qualities of a fickle man.	I bin gɛt di kayn abit dɛn we pɔsin we want fɔ chenj chenj gɛt.
She watched her children play happily together.	I bin de wach we in pikin dɛn de ple wit gladi at togɛda.
The design of artificial sand is controversial.	Di we aw dɛn mek atifishal san na sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
If something is wrong, can you tell me?	If sɔntin nɔ fayn, yu go ebul fɔ tɛl mi?
There was trouble on the docks.	Trabul bin de na di dok dɛn.
Can you slow down a bit?	Yu kin ebul fɔ slo smɔl?
All hope was not lost.	Ɔl di op nɔ bin lɔs.
Suddenly, a gust of wind blew the dust off it.	Wantɛm wantɛm, wan big big briz blo di dɔst pan am.
Do you see the high tower?	Yu de si di ay tawa?
This dog won’t bite.	Dis dɔg nɔ go bit.
He’s not acting rationally.	I nɔ de akt rɛshɔnal wan.
The concrete building was scarred by shrapnel.	Di kɔnkrit bildin bin gɛt skata bikɔs ɔf shrapnel.
The farm was very small.	Di fam bin rili smɔl.
They think there is some kind of tumor.	Dɛn kin tink se sɔm kayn tumbu de.
We watched as the clouds drifted past overhead.	Wi bin de wach we di klawd dɛn bin de drɛf pas ɔp di ed.
Sushi is often served with wasabi and soy sauce.	Bɔku tɛm, dɛn kin it sushi wit wasabi ɛn soya sos.
A quarter of the world’s population now lives in cities.	Naw, wan pat pan di pipul dɛn na di wɔl de liv na siti dɛn.
The sea is full of life.	Di si ful-ɔp wit tin dɛn we gɛt layf.
The invaders burned the proud city.	Di wan dɛn we bin kam fɔ atak di siti bin bɔn di siti we bin prawd.
This lecture will discuss various successful architectural designs.	Dis lekchɔ go tɔk bɔt difrɛn akitɔk dizayn dɛn we dɔn wok fayn fayn wan.
The town history museum is housed in an old building.	Di tɔŋ istri myuziɔm de insay wan ol bildin.
She was crying softly.	I bin de kray saful wan.
The soldiers are bringing supplies.	Di sojaman dɛn de kam wit tin dɛn fɔ yuz.
The road system today is better than ever.	Di rod sistɛm tide dɔn bɛtɛ pas aw i bin de bifo.
Yet, we know very little about these tumors.	Bɔt stil, na smɔl tin nɔmɔ wi no bɔt dɛn tumbu ya.
The vandals destroyed hundreds of historical paintings.	Di wan dɛn we bin pwɛl di os bin pwɛl bɔku bɔku pikchɔ dɛn we dɛn bin dɔn pikchɔ trade trade.
They were flown in from overseas.	Dɛn bin kɛr dɛn kɔmɔt ovasi kam wit plen.
The resulting industrial pollution will kill us all.	Di industrial pollution we de rizolt go kil wi ol.
Most of the olives were harvested at night.	Dɛn bin de avɛst bɔku pan di ɔyl dɛn na nɛt.
Water glasses should always be topped off with water.	Wata glas fɔ de ɔp ɔltɛm wit wata.
The newspaper is sold here daily.	Dɛn kin sɛl di nyuspepa na ya ɛvride.
He had finished his homework.	I bin dɔn dɔn in homwok.
Her long dark hair fell to her shoulders.	In lɔng dak ia bin fɔdɔm na in sholda dɛn.
They realized that they had not been alone.	Dɛn bin kam fɔ no se dɛn nɔ bin dɔn de dɛn wan.
His story seems too bizarre to be true.	I tan lɛk se in stori tu wɔndaful fɔ mek i bi tru.
I saw it as it passed.	A bin si am as i de pas.
The statistics show that unemployment here is on the rise.	Di statɛstiks sho se pipul dɛn we nɔ gɛt wok na ya de bɔku.
The river flowed swiftly through the woods.	Di riva bin de rɔn kwik kwik wan na di bush.
He pointed out the flaws in his argument.	I bin sho di fɔlt dɛn we de insay in agyumɛnt.
This is a land of ice and snow.	Dis na land we gɛt ays ɛn sno.
The temperature rose, causing the soup to boil over.	Di tɛmpracha bin go ɔp, ɛn dis bin mek di sup bin de bɔl ɔp.
Goats are kept here.	Dɛn kin kip got dɛn ya.
Nuclear fusion is a controversial subject.	Nyuklia fushɔn na sɔntin we de mek bɔku pipul dɛn agyu bɔt.
The glass towers were shaped like water droplets.	Di glas tawa dɛn bin shep lɛk wata drɔp.
Thousands marched peacefully through the streets.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de mach wit pis na di strit dɛn.
Prayers were often stopped at this place of worship.	Bɔku tɛm, dɛn bin de stɔp fɔ pre na dis say fɔ wɔship.
I needed new shoes.	A bin nid nyu sus.
A stone is a little hard.	Wan ston na smɔl tin we at.
It was a scary thing for us.	Na bin tin we bin de mek wi fred.
The beige labrador ran around the room in circles, snarling.	Di bej labrador bin de rɔn rawnd di rum insay sɛklɔ, i bin de snar.
More on what?	Mɔ pan wetin?
Fields stretch far beyond the horizon.	Fild dɛn de strɛch fa pas di ɔrayzin.
He hit the coffee beans with a hammer.	I bin de nak di kɔfi bin dɛn wit hama.
The story still makes some people shudder.	Di stori stil de mek sɔm pipul dɛn shek.
After much discussion, we reached an agreement.	Afta wi dɔn tɔk bɔku tɛm, wi bin gri pan sɔntin.
A leopard surprised this hunter.	Wan lɛpad bin mek dis ɔntinman sɔprayz.
This company has the most reputable leaders.	Dis kɔmni gɛt di lida dɛn we gɛt gud nem pas ɔl.
A desk that doubles as a desk.	Wan tebul we de wok tu tɛm lɛk tebul.
The journey will take several hours.	Di waka go tek sɔm awa.
I fell head over heels in love.	I bin fɔdɔm ed oba il insay lɔv.
The pile of stones grows larger.	Di bɔku bɔku ston dɛn de gro ɔp mɔ ɛn mɔ.
The sand is white and soft.	Di san wayt ɛn i saf.
It’s nearly midnight now.	I dɔn nia midulnɛt naw.
The field likes to eat a variety of foods.	Di fil lɛk fɔ it difrɛn kayn it dɛn.
The water was warm and crystal clear.	Di wata bin wam ɛn klin lɛk kristal.
The flowers rose and fell in the gentle breeze.	Di flawa dɛn bin de go ɔp ɛn fɔdɔm insay di briz we bin de blo smɔl smɔl.
When it’s raining, you won’t go driving.	We ren de kam, yu nɔ go go drayv.
She sat on her bed and cried.	I bin sidɔm na in bed ɛn kray.
The skyline is dotted with skyscrapers.	Di skay layn gɛt bɔku bɔku skayskrɛpa dɛn.
He seemed to be rethinking it.	I bin tan lɛk se i de tink bak bɔt am.
Each course included a main dish.	Ɛni kɔs bin gɛt wan men it.
He hated modern pop music.	I bin et di pɔp myuzik dɛn we de naw.
He ate only raw foods.	Na raw it dɛn nɔmɔ i bin de it.
The deficiencies are serious.	Di tin dɛn we nɔ fayn na siriɔs tin.
You have been summoned to court.	Dɛn dɔn kɔl yu fɔ go na kɔt.
The candle flickered on the table.	Di kandul bin de flik na di tebul.
The boy suddenly stood up in anger.	Di bɔbɔ bin vɛks ɛn tinap wantɛm wantɛm.
He became increasingly uncomfortable.	I nɔ bin de fil fayn mɔ ɛn mɔ.
This town does not have many tourists.	Dis tɔŋ nɔ gɛt bɔku pipul dɛn we kin kam waka de.
Some people find great pleasure in watching wildlife.	Sɔm pipul dɛn kin gɛt bɔku gladi at we dɛn de wach wayl animal dɛn.
The ceremony opened the pageant season.	Di seremoni bin opin di pejɛnt sizin.
His story was clear and coherent.	In stori bin klia ɛn i bin gɛt wanwɔd.
The lions are rare in the neighboring country.	Di layɔn dɛn nɔ kin bɔku na di kɔntri we de nia de.
The bond between the two men was strong.	Di bond bitwin di tu man dɛn bin strɔng.
One has to think critically.	Wan gɛt fɔ tink gud wan.
By law, recycling is illegal.	Bay lɔ, i nɔ rayt fɔ mek dɛn nɔ yuz di tin dɛn we dɛn dɔn yuz fɔ mek ɔda tin dɛn.
Keep telling yourself that.	Kɔntinyu fɔ tɛl yusɛf dat.
We need fewer polluting cars.	Wi nid smɔl motoka dɛn we de pwɛl di wɔl.
The snow was too deep to drive through.	Di sno bin tu dip fɔ drayv pas.
John moved slowly and carefully.	Jɔn bin de muf sloslo ɛn tek tɛm.
A combination of weather and bad planning contributed to this.	Wan kɔmbayn weta ɛn bad planin bin mek dis apin.
The fire consumed half of the structure.	Di faya bin bɔn af pan di strɔkchɔ.
The tally of errors continues to grow.	Di tally fɔ mistek dɛn de kɔntinyu fɔ gro.
The company will need to remove many obstacles.	Di kɔmni go nid fɔ pul bɔku tin dɛn we de ambɔg dɛn.
After surgery, she was weak and tired.	Afta dɛn du am ɔpreshɔn, i bin wik ɛn i bin taya.
Pay attention to the deadline!	Pe atɛnshɔn to di de we dɛn fɔ dɔn!
To my mind, the statement is not true.	Fɔ mi maynd, di tin we dɛn tɔk nɔto tru.
The roads here are terrible.	Di rod dɛn we de ya rili bad.
There is a lake in the harbor.	Wan lek de na di haba.
Winter is cold.	Winter kin kol.
Do computers think?	Yu tink se kɔmpyuta kin tink?
This new construction features beautiful interiors.	Dis nyu kɔnstrɔkshɔn gɛt fayn fayn tin dɛn we de insay di os.
Water vapor diffuses into the atmosphere.	Wata vapour de difεs insay di atmosfɛs.
Please let me know when it’s done.	Duya mek a no we i dɔn.
The nation has suffered serious economic problems.	Di neshɔn dɔn sɔfa siriɔs prɔblɛm dɛn wit mɔni biznɛs.
Karen was sweating profusely.	Karen bin de swet bɔku bɔku wan.
To protect against attack, they had strong hulls.	Fɔ mek di ship dɛn nɔ atak dɛn, dɛn bin gɛt strɔng hul dɛn.
That is most absurd.	Dat na tin we nɔ mek sɛns pas ɔl.
He called out when he felt pressure on his back.	I kɔl am we i fil prɛshɔn na in bak.
The idea of ​​a "target population" is controversial.	Di aidia fɔ wan "target population" na tin we de mek pipul dɛn agyu bɔt.
Many consumers prefer organic products.	Bɔku pipul dɛn we de bay tin dɛn kin lɛk fɔ bay tin dɛn we dɛn mek wit ɔganayz tin dɛn.
Soon the storm was over.	I nɔ tu te, di big big briz bin dɔn.
It was soon coming for them to leave.	I bin de kam jisnɔ fɔ lɛ dɛn kɔmɔt de.
Men wore only lawn clothes.	Man dɛn bin de wɛr lɔn klos nɔmɔ.
Hundreds of people could be seen gathered here, waiting patiently.	Dɛn bin ebul fɔ si bɔku bɔku pipul dɛn gɛda ya, de wet wit peshɛnt.
Make sure the eggs are completely thawed.	Mek shɔ se di eg dɛn dɔn thaw ɔlsay.
Many books have been written on this subject.	Dɛn dɔn rayt bɔku buk dɛn bɔt dis tɔpik.
It took a long time to build.	I tek lɔng tɛm fɔ bil.
The truck roared.	Di trak bin de ala lawd wan.
Divide the butter into four parts.	Divayd di bɔta to 4 pat dɛn.
The tides in this area are very strong.	Di wata we de kɔmɔt na di si na dis eria rili strɔng.
It is a capital crime to destroy corn.	Na kraym we pɔsin kin pɔnish fɔ day fɔ pwɛl kɔn.
Explosives were used to destroy the building.	Dɛn bin yuz tin dɛn we de bɔn fɔ pwɛl di bildin.
He was raised in a valley surrounded by high trees.	Dɛn mɛn am na wan vali we gɛt ay ay tik dɛn rawnd am.
These should be returned to the library.	Dɛn fɔ sɛn dɛn buk dɛn ya bak na di laybri.
Clouds covered the sky.	Klawd bin de kɔba di skay.
He chose not to tell her.	I bin disayd nɔ fɔ tɛl am.
A raven sat on the ledge of the window, rapt.	Wan revin bin sidɔm na di ledj na di winda, rapt.
He had problems in his marriage.	I bin gɛt prɔblɛm dɛn na in mared.
The plant produces yellow flowers.	Di plant kin mek flawa dɛn we gɛt yɔlɔ.
Some cancer cells can evade this lethal signal.	Sɔm kansa sɛl dɛn kin ebul fɔ avɔyd dis sayn we de kil pipul dɛn.
A wreath of freshly picked stitchwort adorned the gate.	Wan krawn we gɛt stichwɔt we dɛn jɔs pik bin de mek di get fayn.
Give the jumper a fair amount of iron.	Gi di pɔsin we de jomp fayn fayn ayɛn.
Pour some olive oil into the bowl.	Put sɔm ɔliv ɔyl insay di bol.
It has pushed prices up.	I dɔn push di prayz dɛn fɔ go ɔp.
The explosion killed three people.	Di bɔm we bin bɔn bin kil tri pipul dɛn.
The young man must earn his keep.	Di yɔŋ man fɔ gɛt in kip.
The sun came out beautifully.	Di san bin kɔmɔt fayn fayn wan fɔ si.
The building glowed brightly in the late morning sun.	Di bildin bin de shayn brayt brayt wan insay di let mɔnin san.
He blames the government for rampant corruption.	I de blem di gɔvmɛnt fɔ di kɔrɔpshɔn we de bɔku.
They swam out to sea.	Dɛn bin swim go na di si.
The witness faced the firing squad.	Di witnɛs bin de fes di faya skwad.
This arm was broken in several places.	Dɛn bin brok dis an na bɔku say dɛn.
Everyone should learn to write.	Ɔlman fɔ lan fɔ rayt.
In winter, the islands are less visited.	Insay di kol sizin, pipul dɛn nɔ kin kam na di ayland dɛn.
The rest of the letters were found on the ground.	Dɛn bin fɛn di ɔda lɛta dɛn na grɔn.
Can you please remember to close the door behind you?	Duya yu kin mɛmba fɔ lɔk di domɔt biɛn yu?
Cancer is usually given early.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi pɔsin we gɛt kansa kwik kwik wan.
Two minutes later, the bomb went off.	Afta tu minit, di bɔm bin blo.
He struck the kneeling man with his staff.	I bin nak di man we bin nil dɔŋ wit in stik.
The king was pleased with the victory.	Di kiŋ bin gladi we dɛn win.
The games are tough, but fun.	Di gem dɛn tranga, bɔt dɛn kin mek pɔsin gladi.
I’m not sure where to start.	A nɔ shɔ usay fɔ bigin.
The bottles have to be kept very cold.	Dɛn gɛt fɔ kip di bɔtul dɛn rili kol.
The town is not far from the highway.	Di tɔŋ nɔ de fa frɔm di aywe.
A military tribunal found the soldier guilty.	Wan sojaman traybɔn bin si se di sojaman gilti.
The strikes happened at the same time.	Di strayk dɛn bin apin di sem tɛm.
The young man went forward.	Di yɔŋ man bin go bifo.
He bit into a piece of tart.	I bit insay wan pis tart.
A system based on bulk transport.	Wan sistem we de bays pan bɔku bɔku transpɔt.
Disturbing the peace of a nation is a crime.	Fɔ ambɔg di pis na wan neshɔn na kraym.
Such damage is irreversible.	Dis kayn damej nɔ go ebul fɔ chenj.
Politicians claimed a change of course.	Pɔlitiks pipul dɛn bin de tɔk se dɛn dɔn chenj di we aw dɛn bin de du tin.
He quit smoking a lot of cigarettes.	I bin lɛf fɔ smok bɔku bɔku sigrɛt dɛn.
The loop returned to its starting point.	Di lɔp bin kam bak usay i bigin.
The outlook for farmers this year is grim.	Di luk fɔ fama dɛn dis ia rili bad.
He reaches for the tea pot.	I rich fɔ di ti pɔt.
Only the very wealthy can afford this course.	Na di wan dɛn nɔmɔ we rili jɛntri go ebul fɔ tek dis kɔs.
We must prevent this from happening, she said.	Wi fɔ mek dis nɔ apin, na so i tɔk.
The royal guests are served sumptuous meals.	Dɛn kin gi di kiŋ in gɔst dɛn fayn fayn it dɛn.
Try another radio station.	Tray wan ɔda redio steshɔn.
The children’s energy and enthusiasm are contagious.	Di pikin dɛn trɛnk ɛn di zil we dɛn gɛt kin mek dɛn gɛt sik.
The area was overgrown with grass.	Di eria bin gɛt bɔku bɔku gras dɛn.
The coastline is fortified.	Di kɔstlayn gɛt bɔku bɔku wɔl dɛn.
The government provided free education.	Di gɔvmɛnt bin de gi fri ɛdyukeshɔn.
She knitted him a green sweater.	I bin nit wan grɔn sweta fɔ am.
The air cleared up after the smoke passed.	Di briz bin klin afta di smok dɔn pas.
The wall has beautiful sculptural designs.	Di wɔl gɛt fayn fayn dizayn dɛn we dɛn mek wit ston.
We can jump tall buildings in a bound.	Wi kin jomp lɔng lɔng bildin dɛn insay wan baund.
The rock is filled with rushing water.	Di rɔk ful-ɔp wit wata we de rɔsh.
A councillor’s son, he’s also a politician.	Na kansul pikin, im bi politiks man tu.
He was tired of living alone.	I bin taya fɔ liv in wangren.
Water vaporizes and freezes.	Wata kin vapour ɛn friz.
She couldn't stand his rudeness any longer.	I nɔ bin ebul fɔ bia wit di we aw i bin de rud igen.
The doors blew open in a gust of wind.	Di domɔt dɛn bin de blo opin insay wan big big briz we bin de blo.
The thief was acting like an opportunist.	Di tifman bin de du tin lɛk pɔsin we de tek chans.
The authors were married and living together.	Di wan dɛn we rayt di buk bin mared ɛn dɛn bin de liv togɛda.
The laws of this country are deeply flawed.	Dis kɔntri in lɔ dɛn rili gɛt fɔlt.
It’s a witch hunt.	Na wan witch hunt.
The world is circular.	Di wɔl na sɛkɔral.
We’ve been hearing about wildlife sanctuaries for a long time.	Wi don de yehri boht wildlife sanctuaries fo long taim.
This relief effort has failed.	Dis rilif wok dɔn fel.
He ran by quickly.	I bin rɔn pas kwik kwik wan.
Previously, I had thrown away all the leftover food.	Bifo dis tɛm, a bin dɔn trowe ɔl di it dɛn we bin lɛf.
The villagers were furious.	Di pipul dɛn na di vilej bin vɛks bad bad wan.
They feared a revolt and replaced the dictator.	Dɛn bin de fred se pipul dɛn go tɔn agens di gɔvmɛnt ɛn dɛn tek di dikteta in ples.
That ugly girl left early.	Dat ɔgly gyal bin kɔmɔt ali.
The workers went back to their factories exhausted.	Di wokman dɛn bin go bak na dɛn faktri dɛn we dɛn taya.
A nice bathroom should be inviting.	Wan fayn batrum fɔ de invayt pipul dɛn.
Because of her limited resources, she could not afford a gift.	Bikɔs i nɔ bin gɛt bɛtɛ mɔni, i nɔ bin ebul fɔ bay gift.
Gray wolves cannot be distinguished in the dark.	Grey wulf nɔ go ebul fɔ difrɛns na dak.
He reached the village square at dawn.	I rich na di vilej skwea we di ples bigin fɔ shayn.
What is this thing called?	Wetin dɛn kɔl dis tin?
The spheres fell from the sky, one by one.	Di sfɛra dɛn bin de fɔdɔm frɔm di skay, wan bay wan.
I make a good living.	A de mek gud liv.
Do your homework.	Du yu homwok.
It can generate electricity from sunlight.	I kin mek ilɛktrishɔn frɔm di san layt.
He slapped the midget, who squirmed.	I slap di midget, we swɛt.
He also traces the accents of tourists.	I kin tray bak fɔ no di aksɛn dɛn we turis dɛn kin yuz.
She poured milk into the pan.	I bin tɔn milk insay di pan.
He had never been in a tunnel before.	I nɔ bin ɛva go na tanɛl bifo.
The circus has come to town.	Di sɛrks dɔn kam na tɔŋ.
Pam said they were looking for me.	Pam bin se dɛn de luk fɔ mi.
A prolonged drought has disrupted livelihoods throughout this region.	Wan dray we dɔn de fɔ lɔng tɛm dɔn mek pipul dɛn nɔ de liv dɛn layf ɔlsay na dis rijyɔn.
The doctors are called in.	Dɛn kɔl di dɔktɔ dɛn fɔ kam insay.
On weekends, many locals enjoy picnicking in this area.	Insay wikɛnd, bɔku pipul dɛn na di eria kin ɛnjɔy fɔ go piknik na dis eria.
He was very persistent.	I bin rili kɔntinyu fɔ tinap tranga wan.
Many species are disappearing at alarming rates.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn de dɔnawe wit di rit we de mek pipul dɛn fred.
Beautiful weather we are having!	Nays wɛda wi de gɛt!
Nowadays, countries are buzzing with life.	Nawde, kɔntri dɛn de buz wit layf.
All countries should develop renewable energy.	Ɔl di kɔntri dɛn fɔ divɛlɔp rinuɔbal ɛnaji.
Part of the tree fell.	Wan pat pan di tik bin fɔdɔm.
So, the exam will be very difficult.	So, di ɛgzam go rili at.
He is doing very well compared to last year’s results.	Im de du rili wel kompare to las yie rizolt.
The cats licked their chops hungrily.	Di pusi dɛn bin de lik dɛn chɔp dɛn wit angri.
Few questioned the practice.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin aks kwɛstyɔn bɔt di prɔsis.
Maybe this journey will help you grow.	Sɔntɛm dis travul go ɛp yu fɔ gro.
The queen has fallen ill.	Di kwin dɔn sik.
The partner companies were highly integrated.	Di patna kɔmni dɛn bin rili intagret.
The coach encouraged the team to work hard.	Di kɔch bin ɛnkɔrej di tim fɔ wok tranga wan.
False friends fall by the wayside.	Lay padi dɛn kin fɔdɔm nia di rod.
The peasants began to grow food crops on this land.	Di pipul dɛn we de wok na fam bigin fɔ plant tin dɛn fɔ it na dis land.
The television picture is just a little fuzzy.	Di tɛlivishɔn in pikchɔ jɔs nɔ klia smɔl.
I was exhausted.	A bin dɔn taya.
He stroked her forehead gently.	I bin de strok in fɔrɛst saful wan.
The global trend is toward less government control.	Di tin we de apin ɔlsay na di wɔl na fɔ mek gɔvmɛnt nɔ gɛt bɛtɛ kɔntrol.
His mother felt trapped.	In mama bin fil se i dɔn trɔs.
A fine mist hung over the river.	Wan fayn mist bin de hang oba di riva.
The teacher rubbed the girl's name.	Di ticha bin rɔb di titi in nem.
This room is very romantic.	Dis rum rili gɛt lɔv.
Guests must remove their shoes before entering.	Di pipul dɛn fɔ pul dɛn sus bifo dɛn go insay.
Buses and trucks move people around this city.	Bɔs ɛn trak dɛn kin muv pipul dɛn rawnd dis siti.
The mayor declares all elected members to be consti.	Di mɛya deklare ɔl di mɛmba dɛn we dɛn ilɛkt fɔ bi kɔnsti.
He can be a bit of a loner.	I kin bi pɔsin we de in wan smɔl.
A force was sent to the rebel camp.	Dɛn bin sɛn wan sojaman dɛn fɔ go na di say usay di ribel dɛn bin de.
The researchers found that this is a very beneficial vegetable.	Di wan dɛn we du di risach bin kam fɔ no se dis na vɛjitebul we rili bɛnifit pipul dɛn.
The stone was decorated with beautiful carved swirls.	Dɛn bin dekɔret di ston wit fayn fayn swirl dɛn we dɛn kɔt.
Relay races are popular here at school.	Rilay res na pɔpul ya na skul.
The emergency room was filled with doctors and nurses.	Di imejensi rum bin ful-ɔp wit dɔktɔ dɛn ɛn nɔs dɛn.
The fillings are coated in dark chocolate.	Dɛn kin kɔt di tin dɛn we dɛn dɔn ful-ɔp wit dak chɔklɛt.
My tongue was a little thin.	Mi tong bin de tint smɔl.
He is currently undergoing tests.	Naw, dɛn de du tɛst dɛn fɔ am.
They were an asteroid, a comet, and a planet.	Dɛn na bin wan asteroyd, wan kɔmɛt, ɛn wan planɛt.
We tried to talk to them, but they didn’t listen.	Wi bin tray fɔ tɔk to dɛn, bɔt dɛn nɔ bin lisin.
In all probability, it’s gone.	In ɔl di prɔbabiliti, i dɔn go.
She learned to knit, dress, and cook.	I bin lan fɔ nit, drɛs, ɛn kuk.
I had no hope of finding a job.	A nɔ bin gɛt op fɔ fɛn wok.
The monster came out of the lake.	Di monsta bin kɔmɔt na di lek.
The script recorded the text on parchment.	Di skripchɔ bin rayt di tin dɛn we dɛn bin dɔn rayt pan parchmɛnt.
Students worked hard to complete their homework.	Di studɛnt dɛn bin wok tranga wan fɔ dɔn dɛn os wok.
These conclusions can be drawn from the written evidence.	Wi kin pul dɛn tin ya frɔm di pruf dɛn we dɛn rayt.
I’ll buy a dozen eggs when they’re on sale.	A go bai wan dozin eg wen dem de na sel.
The elderly couple sat smiling on the river.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin sidɔm de smayl na di riva.
So even old dogs can learn new tricks.	So ivin ol dɔg dɛn kin lan nyu trik dɛn.
His sacrifices, who could measure them?	Di sakrifays dɛn we i bin de mek, udat go ebul fɔ mɛzhɔ dɛn?
He was a shy boy, a comic book enthusiast.	Na bin bɔbɔ we bin de shem, i bin rili lɛk fɔ rayt kɔmik buk dɛn.
The cockroach population has been steadily increasing.	Di kɔkrɔs pipul dɛn dɔn de bɔku ɔltɛm.
He spent most of his time outdoors.	I bin de spɛn bɔku pan in tɛm na do.
She stared at him, for a moment.	I bin de luk am, fɔ smɔl tɛm.
The sound of the rushing water is overwhelming.	Di sawnd we di wata de mek we de rɔn kin rili bɔku.
Bath daily with warm water.	Bath ɛvride wit wam wata.
They were quick to condemn him.	Dɛn bin kwik fɔ kɔndɛm am.
He wore a red dress.	I bin wɛr wan rɛd klos.
The pool is frozen over.	Di pul dɔn frɔz oba.
The child cried piteously.	Di pikin kray wit sɔri-at.
The forecast calls for rain this afternoon.	Di fokas kol fo ren dis aftanun.
The rate of inflation has been rising.	Di ret fɔ infleshɔn dɔn de go ɔp.
In those days no brave woman would dare to fight him.	Dɛn tɛm dɛn de, no brayt uman nɔ go de fred fɔ fɛt am.
The wrestler reached the fall after thirty seconds.	Di rɛslɛt bin rich di fɔl afta tati sɛkɔn.
The sailor hesitated, but finally agreed.	Di man we bin de wok na di bot bin de shem, bɔt leta i bin gri.
Each game lasts an hour.	Ɛni gem kin tek wan awa.
There is little control over nuclear technology.	Na smɔl kɔntrol de pan nyuklia tɛknɔlɔji.
It was emitting an offensive plume of smoke.	I bin de pul wan bɔku bɔku smok we bin de mek pɔsin vɛks.
He drove down the coast, stopping at various beaches.	I drayv go dɔŋ di si, ɛn stɔp na difrɛn bich dɛn.
The trees are old, but still sturdy.	Di tik dɛn ol, bɔt dɛn stil tinap tranga wan.
Metal scraps were scattered in the parking lot.	Dɛn bin skata mɛtal skrap dɛn na di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn.
The little boy is sleeping soundly.	Di smɔl bɔbɔ de slip fayn fayn wan.
The local gym is full of joggers.	Di lokal jim ful-ɔp wit pipul dɛn we de jok.
The disease was not fatal but it caused great suffering.	Di sik nɔ bin de kil bɔku pipul dɛn bɔt i bin de mek pipul dɛn sɔfa bad bad wan.
The marina was full of yachts.	Di marina bin ful-ɔp wit yacht dɛn.
The creature was shrouded in darkness.	Di krichɔ bin kɔba wit daknɛs.
Their tactics have worked well in the past.	Dɛn taktik dɛn dɔn wok fayn trade.
There was another loud crash.	Wan ɔda lawd krash bin de.
The recent frost killed many plants.	Di frɔst we bin apin i nɔ tu te yet bin kil bɔku plant dɛn.
Many children love to play with their toys.	Bɔku pikin dɛn lɛk fɔ ple wit dɛn tɔys dɛn.
We needed to breathe.	Wi bin nid fɔ blo.
He wrote about the last man who died.	I bin rayt bɔt di las man we day.
The cow is small, and the calf is small.	Di kaw smɔl, ɛn di kaw pikin smɔl.
Their vulnerability was clear.	Dɛn vulnerability bin klia.
Don’t throw away your hard earned money!	Nɔ trowe di mɔni we yu dɔn wok tranga wan fɔ du!
They are very useless and dangerous.	Dɛn nɔ gɛt bɛtɛ yus ɛn dɛn kin denja.
Machines are a big player in these parts.	Masin dɛn na big pɔsin we de wok fɔ dɛn pat dɛn ya.
They put up with my odd habits.	Dɛn kin bia wit mi odd abit dɛn.
While diamonds can be dangerous, they are rare.	Pan ɔl we dayamɔn kin denja, i nɔ kin bɔku.
Oil prices plummeted this year.	Di prayz fɔ ɔyl bin go dɔŋ bad bad wan dis ia.
The hospital serves te catchment area.	Di ɔspitul de sav te katchmɛnt eria.
Consider the possibilities of this problem.	Tink bɔt di tin dɛn we dis prɔblɛm go ebul fɔ du.
The epic story has been published several times.	Dɛn dɔn pul di epik stori bɔku tɛm.
A dark corridor led into the outer office.	Wan dak kɔridɔ bin de go insay di ɔfis we de na do.
There needs to be a balance.	I nid fɔ gɛt balans.
The actress alleged that the producer was harassing her.	Di aktɔ bin alɛg se di pɔsin we mek di fim bin de mɔna am.
A dense fog hung in the air.	Wan big big fɔg bin de hang na di ays.
Three were forced to run for their lives.	Dɛn bin fos tri pipul dɛn fɔ rɔn fɔ dɛn layf.
He stared at the glowing screen.	I bin de luk di skrin we bin de shayn.
Recent polls show a rapid decline in the senator's popularity.	Di poll we dem don du dis taim sho se di populariti we di senator get de go dong kwik kwik wan.
A dazzling array of lights shone brightly.	Wan layt dɛn we bin de shayn fayn fayn wan bin de shayn brayt brayt wan.
The area is served by two railways.	Di eria gɛt tu relwe dɛn.
First, remove the outer leaves from the cabbage.	Fɔs, pul di lif dɛn we de na do na di kabij.
The army launched an airstrike.	Di ami bin yuz plen fɔ mek dɛn atak.
She gathered her bags.	I bin gɛda in bag dɛn.
Our grandparents relied on it to survive.	Wi grani ɛn granpa dɛn bin de abop pan am fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
They will come back at night.	Dɛn go kam bak na nɛt.
She answered six questions and drew a picture.	I bin ansa siks kwɛstyɔn dɛn ɛn drɔ wan pikchɔ.
A whole circle is round.	Wan ol sɛklɔ na rawnd.
Studies teach us more about the human brain.	Stɔdi dɛn kin tich wi mɔ bɔt mɔtalman bren.
First, peel the potato.	Fɔs, pul di pɔtɔtɔ.
The field seems to stretch on forever.	I tan lɛk se di fil de strɛch sote go.
An enthusiastic audience applauded enthusiastically.	Wan ɔdiɛns we bin gɛt zil bin klap wit zil.
Receive rebates to reduce the cost of your product.	Risiv ribɛt fɔ ridyus di kɔst fɔ yu prɔdak.
He’s a terrible salesman.	Na wan bad bad sɛlman.
She grabbed her purse and ran down the stairs.	I ol in pɔs ɛn rɔn go dɔŋ di stej.
Torn between ambitions, they decided to retire.	Bikɔs dɛn bin dɔn rɔtin bitwin di tin dɛn we dɛn bin want fɔ du, dɛn bin disayd fɔ ritaia.
There were some protests against the proposal.	Sɔm pipul dɛn bin de protɛst agens di prɔpɔzal.
David began to sing a song.	Devid bigin fɔ siŋ wan siŋ.
The children told lies in the playground.	Di pikin dɛn bin de tɔk lay lay tin dɛn na di ples usay dɛn de ple.
His hands are clenched, and his eyes are narrowed.	In an dɛn tay, ɛn in yay dɛn smɔl.
Did you know the traffic in this town was unbearable?	Yu bin no se di trafik na dis tɔŋ nɔ go ebul fɔ bia?
See that the car does not get dirty.	Si se di motoka nɔ de dɔti.
They also ate grapes.	Dɛn bin de it greps bak.
The country has many fields.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku fil dɛn.
Farmers occasionally use the lunar calendar to follow crop cycles.	Wan wan tɛm, fama dɛn kin yuz di mun kalenda fɔ fala di saykl dɛn we dɛn kin plant.
Most of his income went to charity.	Bɔku pan di mɔni we i bin de gɛt, na fɔ ɛp pipul dɛn fɔ ɛp pipul dɛn.
His house is a decaying mansion.	In os na big os we de rɔtin.
Research has found that vegetation changes with climate.	Risach dɔn kam fɔ no se di plant dɛn kin chenj wit di klaymat.
The cooking pot was heavy and very cumbersome.	Di pɔt we dɛn bin de yuz fɔ kuk bin ebi ɛn i bin rili at fɔ du.
Her doctor prescribed antibiotics for the infection.	In dɔktɔ bin gi am antibayɔtik fɔ di infekshɔn.
Do you have a pet turtle?	Yu gɛt wan tɔl we yu de mɛn na os?
This doctrine is flatly contradictory.	Dis tichin de sho se i nɔ gri wit wetin i de tich.
The physical therapist feels faint nausea.	Di pɔsin we de mɛn di bɔdi kin fil smɔl smɔl nɔys.
I applied for a job but was not hired.	A bin aplay fɔ wok bɔt dɛn nɔ bin tek mi fɔ wok.
The solution to the waste is to recycle waste.	Di we aw dɛn go sɔlv di dɔti na fɔ mek dɛn yuz dɔti bak.
He is starting to worry.	I de bigin fɔ wɔri.
They remain positive.	Dɛn kin kɔntinyu fɔ gɛt gud tin dɛn fɔ du.
The vase is very beautiful.	Di vays rili fayn.
Teachers will be able to identify all applicants.	Di ticha dɛn go ebul fɔ no ɔl di wan dɛn we de aplay.
Bush the plane was successful in its mission.	Bush di plen bin saksesful in in mishɔn.
The new castle is long overdue.	I dɔn te we dɛn dɔn fɔ bil di nyu kast.
The country’s financial infrastructure has collapsed.	Di kontri fainans infrastrakcha don kollaps.
New evidence supports the theory of evolution.	Nyu pruf dɛn sho se di tiori se ɔltin kam bay chans.
This amazing exhibit speaks to the universe.	Dis wɔndaful ɛgzibit de tɔk bɔt di wan ol wɔl.
He was screaming loudly.	I bin de ala lawd wan.
The soldiers fired dozens of teargas.	Di sojaman dɛn bin de faya bɔku bɔku tiargas.
Despite the briefcase, it wasn’t enough money.	Pan ɔl we di brifkɛs bin de, i nɔ bin gɛt bɛtɛ mɔni.
He is suspected of various crimes.	Dɛn tink se i dɔn du difrɛn kraym dɛn.
The firm’s finances are under scrutiny.	Di fam in faynans de ɔnda skrutinyɔ.
The man’s wife was an actress.	Di man in wɛf na bin aktɔ.
The band's latest album is surprisingly good.	Di band in las albam de sapraiz gud.
Posts about organic food, healthy recipes, exercise tips, and more.	Posts bɔt ɔganayz it, wɛlbɔdi rɛsipɛkt, ɛksɛsayz tips, ɛn ɔda tin dɛn.
We use energy to move from place to place.	Wi de yuz ɛnaji fɔ muf frɔm wan ples to ɔda ples.
It was just cold.	I bin jɔs kol.
Thousands of people fled the area.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin rɔnawe kɔmɔt na di eria.
This is a great book for young readers.	Dis na fayn buk fɔ yɔŋ pipul dɛn we de rid.
He has earned my trust.	I dɔn mek a trɔst mi.
This region was once famous for its fine steel.	Wan tɛm, dis rijyɔn bin gɛt nem fɔ di fayn fayn stɛl dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek am.
They both looked well past forty.	Dɛn ɔl tu bin luk lɛk se dɛn dɔn ol pas fɔti ia fa fawe.
He smoothed her hair and then kissed her back.	I smol smol in ia ɛn afta dat i kis am bak.
A small piece of land was reserved for gardening.	Dɛn bin kip wan smɔl land fɔ mek gadin.
Did you have me in mind when you wrote it, sir?	Yu bin de tink bɔt mi we yu rayt am, sa?
The speed has decreased due to the increase in temperature.	Di spid dɔn dɔŋ bikɔs di tɛmpracha de ɔp.
He was able to convince the city to rebuild the park.	I bin ebul fɔ mek di siti biliv se dɛn fɔ bil di pak bak.
Artistic creativity permeates all aspects of culture.	Atis kriaytiv de permeate ɔl di aspek dɛm fɔ kɔlchɔ.
Every little helps.	Ɛni smɔl tin kin ɛp.
He hasn’t made up his mind yet.	I nɔ dɔn mek in maynd ɔp yet.
The drifting snow obscured visibility.	Di sno we bin de drɛf bin de mek pipul dɛn nɔ bin de si fayn fayn wan.
I volunteer my time to help those in need.	A kin gi mi tɛm fɔ ɛp di wan dɛn we nid ɛp.
The water here was amazingly clear.	Di wata we bin de ya bin klia wan wɔndaful wan.
Chocolate is found in many desserts.	Dɛn kin gɛt chɔklɛt na bɔku dɛzat dɛn.
The differences are quite obvious.	Di difrɛns dɛn kin rili klia.
Our ability to predict wind motion has improved dramatically.	Di we aw wi ebul fɔ tɔk wetin di briz de muv dɔn rili impɔtant.
Fortunately, a large river flows through the city.	Laki, wan big riva de pas na di siti.
The cat wandered around the room, meowing.	Di pusi bin de waka waka rawnd di rum, de miw.
There are many ways to say it.	Bɔku we dɛn de fɔ tɔk am.
An educated woman is no longer a rarity.	Uman we lan buk nɔto tin we nɔ bɔku igen.
The allies will attack the besieged city.	Di padi dɛn go atak di siti we dɛn dɔn rawnd.
By car, the town is two hours away.	If yu yuz motoka, di tɔŋ de tu awa frɔm ya.
I discover this every day.	A kin diskɔba dis ɛvride.
Another person enters the room.	Wan ɔda pɔsin kin go insay di rum.
Thank you for what you have.	Tɛnki fɔ wetin yu gɛt.
How many cooks are there in the kitchen?	Ɔmɔs kuk dɛn de na di kichin?
Et cetera to do so.	Et cetera fɔ du dat.
That’s a lot of money.	Dat na bɔku bɔku mɔni.
These wires are used to hold citrus fruit.	Dɛn kin yuz dɛn waya ya fɔ ol sitrus frut.
The scent of spices filled the air.	Di sɛnt we di spays dɛn bin de mek bin de ful-ɔp di briz.
To fix the damage, an undercoat of paint should be applied.	Fɔ mek dɛn ebul fɔ fiks di tin dɛn we dɔn pwɛl, dɛn fɔ put wan ɔndakot pent.
Watering animals is important for their health.	Fɔ wata animal dɛn impɔtant fɔ mek dɛn gɛt wɛlbɔdi.
A grandmother’s story.	Wan grani in stori.
Their diet was low in protein.	Di it we dɛn bin de it nɔ bin gɛt bɛtɛ prɔtin.
China has the largest population in the world.	Chaina gɛt di bɔku bɔku pipul dɛn we de de na di wɔl.
The road will be closed for two hours.	Di rod go de klos fɔ tu awa.
The girl spilled gasoline over the entire garage.	Di titi bin tɔn petrol oba di wan ol garaj.
As we approached, we saw the land filled with people.	As wi de kam nia, wi si di land ful-ɔp wit pipul dɛn.
More than half have reliable internet access.	Mɔ pas af pan dɛn gɛt intanɛt we dɛn kin abop pan.
He was startled by a voice inside his head.	I bin de fred we wan vɔys bin de insay in ed.
They lost their family heritage.	Dɛn bin lɔs di tin dɛn we dɛn bin gɛt frɔm dɛn famili.
Blue is the most beautiful color.	Blu na di kɔlɔ we fayn pas ɔl.
So he acted mercifully, and saved their child.	So i du sɔntin wit sɔri-at, ɛn sev dɛn pikin.
A curry looks black in colour.	Wan kɔri kin luk lɛk blak kɔlɔ.
The land is steep and rocky.	Di land stip ɛn i gɛt bɔku bɔku ston dɛn.
The area is a breeding ground for mosquitoes.	Di eria na ples usay mɔskito dɛn kin bɔn.
A chorus of angry voices rang out.	Wan kɔrɛkt vɔys dɛn we de mek pipul dɛn vɛks bin de ring.
Fill the pan with rocks.	Fil di pan wit rɔk dɛn.
The whole congregation listened intently.	Di wan ol kɔngrigeshɔn bin lisin gud gud wan.
Gum is banned in many schools.	Dɛn dɔn ban fɔ it gɔm na bɔku skul dɛn.
Stay away from the fire!	Una de fa frɔm di faya!
He admires the apple tree.	I kin kɔle di apul tik.
Leave the water in the tank overnight.	Lɛf di wata na di tank fɔ wan nɛt.
Unemployment is on the rise these days.	Di pipul dɛn we nɔ gɛt wok de bɔku dis tɛm.
Does the fire have a fuel source?	Yu tink se di faya gɛt say fɔ pul fiul?
You make your bed, you lie in it!	Yu mek yu bed, yu de ledɔm insay de!
Toddlers will love it!	Pikin dɛn we de smɔl smɔl go lɛk am!
The soldier had thoughtfully brought sandwiches for everyone.	Di sojaman bin dɔn tink gud wan fɔ kam wit sanwis fɔ ɔlman.
This is an informal meeting.	Dis na mitin we dɛn nɔ kin gɛt infɔmal.
Researchers broke the genetic code of a plant.	Risach pipul dɛn bin brok di jɛnɛtik kɔd fɔ wan plant.
The smell was not very pleasant.	Di smel nɔ bin rili fayn.
The museum has many important items.	Di myuziɔm gɛt bɔku impɔtant tin dɛn.
Competitors were previously unheard of in the country.	Kɔmpitishɔn dɛn nɔ bin dɔn yɛri bɔt na di kɔntri bifo.
The exam was easy.	Di ɛgzam bin izi.
Divorce is voluntary.	Fɔ dayvɔs na bay wilful.
The consultations were confidential.	Di kɔnsultɛshɔn dɛn bin bi kɔnfidɛns.
The graph increases linearly.	Di grafik de inkrisayz linya wan.
Still, there are some deniers of the theory.	Bɔt stil, sɔm pipul dɛn de we de dinay di tiori.
Disagreements between fathers and sons often lead to intense anger.	Bɔku tɛm, if papa ɛn bɔy pikin dɛn nɔ gɛt wanwɔd, dat kin mek dɛn vɛks bad bad wan.
Only last year, the village was on fire.	Na las ia nɔmɔ, di vilej bin de bɔn.
She pushed her black hair out of her face.	I push in blak ia kɔmɔt na in fes.
No one knows for sure.	Nɔbɔdi nɔ no fɔ tru.
The city government meets twice a year.	Di siti gɔvmɛnt kin mit tu tɛm insay di ia.
Searching for the new president yielded some interesting results.	We wi bin de luk fɔ di nyu prɛsidɛnt bin mek wi gɛt sɔm fayn fayn tin dɛn.
The grandson married the granddaughter.	Di granpikin bin mared di granpikin.
Water makes up many parts of our bodies.	Wata de mek bɔku pat pan wi bɔdi.
The ship reached port safely.	Di ship bin rich na di pɔt sef wan.
Authorities in the research laboratory were investigating an outbreak.	Di ɔtoriti dɛn na di risach lɛbɔretri bin de chɛk if wan sik dɔn kam.
You can create a hashtag on Twitter.	Yu kin mek wan hashtag na twita.
He spoke in a quiet, soft voice.	I bin tɔk wit kwayɛt vɔys ɛn saful saful.
The electricity was turned off.	Dɛn bin dɔn ɔf di kɔrɛnt.
Secure parking will be needed.	Dɛn go nid ples fɔ pak motoka dɛn we sikrit.
The pathogen infects infected cells to cause disease.	di pathogen de infεkt infεkt sεl dεm fכ mek sik.
The royal speech was a dry sermon on statesmanship.	Di tɔk we di kiŋ bin tɔk na bin dray sɛmin bɔt stet biznɛs.
Nazi troops were marching on the village.	Di Nazi sojaman dɛn bin de mach pan di vilej.
In the future, our village will become a cultural centre.	Insay di fyuchu, wi vilej go bi kɔlchɔ sɛnta.
Roasting a pig required careful planning.	Fɔ rost pig, dɛn bin nid fɔ plan gud gud wan.
She decided to try a new diet.	I bin disayd fɔ tray fɔ it nyu it.
The eldest son inherited the family farm.	Di big bɔy pikin bin gɛt di famili fam.
Make a knot in the thread.	Mek wan knot na di trɛd.
One my hair is curly, the other straight.	Wan mi ia na kɔl, di ɔda wan na stret.
It’s a pleasure to be in the bathroom.	I de mek pɔsin gladi fɔ de na di bafa.
My neighbor wears blackened windows.	Mi neba de wɛr winda dɛn we dɔn blak.
This paint complements the wall beautifully.	Dis pent de kompliment di wol fayn fayn wan.
He doesn’t like the photograph.	I nɔ lɛk di foto we dɛn tek am.
The look in his eyes was one of triumph.	Di luk we i bin de luk na in yay na bin wan we de sho se i win.
The bees quickly returned to the hive.	Di bi dɛn bin kam bak kwik kwik wan na di ayv.
Global warming threatens everything on earth	Di wɔl de wam de mek ɔltin we de na di wɔl de pan denja
After the room was thoroughly cleaned, he surveyed the building.	Afta dɛn dɔn klin di rum fayn fayn wan, i bin de luk di bildin.
He did the same when answering the phone.	I bin du di sem tin we i bin de ansa di fon.
My computer is old and slow.	Mi kɔmpyuta dɔn ol ɛn i de slo.
Although some experts believe that they may no longer exist.	Pan ɔl we sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se sɔntɛm dɛn nɔ go de igen.
A cover of darkness was falling.	Wan kɔva we dak bin de fɔdɔm.
A swarm of angry bees landed on his head.	Wan bɔku bɔku bi dɛn we vɛks bin land na in ed.
The country’s economic situation was dire.	Di kɔntri in ikɔmik sityueshɔn bin rili bad.
We all carried book bags.	Wi ɔl bin de kɛr buk bag dɛn.
Silence enveloped the room.	Silɛns bin de kɔba di rum.
Use an emery board to smooth the sharp edges.	Yuz ɛmiri bod fɔ mek di shap ed dɛn smol smol.
Enter your fingerprints in the application form.	Put yu finga prɛnt dɛn na di aplikeshɔn fɔm.
She had already given birth to a son.	I bin dɔn ɔlrɛdi bɔn wan bɔy pikin.
Huge towers rose into the sky.	Big big tawa dɛn bin de go ɔp na di skay.
You seem to have found me yet again.	I tan lɛk se yu dɔn fɛn mi yet bak.
The indicators flash brightly.	Di indikɛtɔ dɛn de flash brayt brayt wan.
Because we cannot see the wind, people cannot see the wind.	Bikɔs wi nɔ de si di briz, pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ si di briz.
This is the grammatically correct sentence.	Dis na di sɛntɛns we kɔrɛkt pan grama.
They needed all the volunteers.	Dɛn bin nid ɔl di wan dɛn we bin de wok fɔ dɛn.
She whispered softly.	I bin de wispa saful wan.
A policeman asked if he had anything to declare.	Wan polisman aks if i gɛt ɛnitin fɔ deklare.
Europe is declining in power.	Yurop de go dɔŋ pan di pawa we pipul dɛn gɛt.
Frogs don’t dream of being human.	Frog nɔ de drim fɔ bi mɔtalman.
Revolutions are a constant threat here.	Rivɔlɔshɔn dɛn de trɛtin ɔltɛm na ya.
His argument was compelling and persuasive.	Di agyumɛnt we i bin tɔk bin rili strɔng ɛn i bin rili mek pipul dɛn biliv am.
As winter ended, birds returned from the south.	As di kol sizin dɔn, bɔd dɛn bin de kam bak frɔm di sawt.
He took the expected plate.	I bin tek di plet we dɛn bin de tink se dɛn fɔ du.
He spoke in a cultivated tone.	I bin de tɔk wit wan kɔltiv tɔyn.
Her husband's infidelity shocked her.	Di we aw in man nɔ bin fetful to am bin mek i sɔprayz.
He quickly fastened his dagger.	I bin tay in daga kwik kwik wan.
We need someone to keep this place safe.	Wi nid pɔsin fɔ kip dis ples sef.
The room was an uncomfortable mess.	Di rum na bin wan mɛs we nɔ bin fayn.
What have they done wrong?	Wetin dɛn dɔn du bad?
He felt a rising sense of foreboding.	I bin fil wan we de go ɔp fɔ sho se i de bifo tɛm.
Frogs croaking loudly in a pond.	Frog dɛn bin de krok lawd wan na wan pɔnd.
His death aroused much interest.	Di day we i day bin mek bɔku pipul dɛn want fɔ no mɔ bɔt am.
The house was well built.	Dɛn bin bil di os fayn fayn wan.
Clay hardens when baked.	Kle kin at we dɛn bek am.
The province gets most of its revenue from tourism.	Di provins de gɛt bɔku pan di mɔni we dɛn de gɛt frɔm turizm.
The criminal denied all charges.	Di kriminal bin dinay ɔl di chaj dɛn we dɛn bin chaj am.
We are happy to see old friends again.	Wi gladi fɔ si wi ol padi dɛn bak.
A national disaster has been averted.	Dɛn dɔn avɔyd wan nashɔnal disasta.
My antiperspirant has stopped working.	Mi antiperspirant dɔn stɔp fɔ wok.
Why was it so hot?	Wetin mek i bin wam?
The translation was flawless.	Di transleshɔn nɔ bin gɛt wan fɔlt.
You have to learn to control your temper.	Yu fɔ lan fɔ kɔntrol yu wamat.
He was proud of his accomplishments	I bin proud fɔ di tin dɛn we i dɔn du
The business of this firm is unfavorable.	Di biznɛs we dis fam de du na tin dɛn we nɔ fayn.
He is likely to be promoted next year.	I go mɔs bi se dɛn go promot am nɛks ia.
The largest fleet of enemy ships sank here.	Di big grup we gɛt ɛnimi ship dɛn bin sink na ya.
Coffee is usually served in the morning.	Bɔku tɛm, dɛn kin drink kɔfi na mɔnin.
You can choose any one you want.	Yu kin pik ɛni wan we yu want.
The rocker’s encore was greeted with wild applause.	Dɛn bin grit di rok in ɛnkɔ wit wayl klap.
I am fed up with this situation.	A dɔn taya wit dis sityueshɔn.
The soft breeze blew through her long hair.	Di saf saful briz bin de blo na in lɔng ia.
For many women, manicures are a good idea.	Fɔ bɔku uman dɛn, fɔ mek dɛn manik na fayn tin.
Disturbing news continued to spread.	Di nyus dɛn we bin de mɔna pipul dɛn bin kɔntinyu fɔ de skata.
Bright yellow powder leaks from the broken pipes.	Brayt yɔlɔ paoda de lik frɔm di paip dɛn we dɔn brok.
He spoke with an air of authority.	I bin de tɔk wit wan ays we gɛt pawa.
The questions were different.	Di kwɛstyɔn dɛn bin difrɛn.
He refused to face reality.	I nɔ bin gri fɔ fes di rial tin dɛn.
He was like his grandfather.	I bin tan lɛk in granpa.
It is supposed to drive away evil forces.	Dɛn tink se na fɔ drɛb wikɛd fɔs dɛn.
One dog was happy, brought a stick to his master.	Wan dɔg bin gladi, bin briŋ wan stik to in masta.
On this point, therefore, he strongly disagreed.	So, bɔt dis pɔynt, i nɔ bin gri wit am tranga wan.
Finished goods are stored in warehouses,called cold storage.	Dɛn kin kip tin dɛn we dɔn dɔn na westɛm,we dɛn kɔl kol stɔrɔj.
Cross stitch embroidery is a very ancient form of embroidery.	Krɔs stich ɛmbroideri na wan rili ol we fɔ ɛmbroideri.
A white van passed me.	Wan wayt vɛn bin pas mi.
Still crying, she refused to go to the funeral.	I bin stil de kray, i nɔ bin gri fɔ go di bɛrin.
The applause was thunderous.	Di klap dɛn we dɛn bin de klap bin de mek bɔku bɔku pipul dɛn.
Many creative people have dreamed of destroying families.	Bɔku pipul dɛn we de mek tin dɛn dɔn drim fɔ pwɛl famili dɛn.
Pick whole berries.	Pik di bɛri dɛn we nɔ gɛt wan bɔt.
He put some money in his purse.	I put sɔm mɔni na in pɔs.
A confederation of cities formed a national network.	Wan kɔnfɛdɛreshɔn fɔ siti dɛn bin mek wan nashɔnal nɛtwɔk.
Some of the ground will always be available for retail.	Sɔm pan di grɔn go de fɔ rital ɔltɛm.
Join a tour to avoid getting lost.	Join wan tour fɔ mek yu nɔ lɔs.
Use plenty of oil.	Yu fɔ yuz bɔku bɔku ɔyl.
Make sure the water completely covers the pieces.	Mek shɔ se di wata kɔba di pis dɛn ɔlsay.
Few men could match his skill with a weapon.	Na smɔl man dɛn nɔmɔ bin ebul fɔ mach di skil we i gɛt wit wɛpɔn.
Sooner said than done!	I nɔ tu te we dɛn tɔk am pas fɔ du am!
The castle is a tourist attraction.	Di kast na ples we turis dɛn kin kam fɔ si.
He looked exhausted, with a puffy brow.	I bin luk lɛk se i dɔn taya, ɛn i bin gɛt wan brɔw we bin dɔn ful-ɔp.
After a while he agreed.	Afta sɔm tɛm i bin gri fɔ du dat.
The rain came with not many people around.	Di ren bin kam wit nɔto bɔku pipul dɛn bin de rawnd.
The house quickly burned down.	Di os bin bɔn kwik kwik wan.
He was the first to find the properties.	Na in bin fɔs fɛn di prɔpati dɛn.
Write down your memories in the notebook.	Rayt yu mɛmori dɛn na di notbuk.
The sixth stranger enters the room.	Di nɔmba siks strenja go insay di rum.
Are you joking?	Yu de jok?
To varying degrees, all cultural groups were affected.	To difrɛn mak, ɔl di kɔlchɔ grup dɛn bin afɛkt.
You have to take as many leaves as possible into account when counting.	Yu fɔ tek bɔku lif dɛn na kɔnt we yu de kɔnt.
A tattered book brought two dollars.	Wan buk we bin dɔn rɔtin bin briŋ tu dɔla.
Three days of rain and sun.	Tri dez ren ɛn san.
Salted chocolate cake.	Chokolat kek we gɛt sɔl.
She followed my sister into the kitchen.	I bin fala mi sista go insay di kichin.
Thankfully, there were not many clouds.	Wi gladi fɔ no se nɔto bɔku klawd dɛn bin de.
The cold days of winter can be terrible.	Di kol de dɛn we kin kam insay di kol sizin kin rili bad.
These pants are too tight.	Dɛn pant ya tu tayt.
Find a safe place to sleep.	Fɛn say we sef fɔ slip.
This food is really bland.	Dis it rili bland.
The village was near the city.	Di vilej bin de nia di siti.
The court initially rejected our client’s argument.	Fɔs, di kɔt nɔ bin gri wit wetin wi klaynt bin tɔk.
Cooking means seasoning food.	Fɔ kuk min fɔ mek it sizin.
The guidelines are clear enough.	Di gaydlayn dɛn klia inof.
The cognitive science program here is excellent.	Di kɔgnitiv sayɛns program we de ya rili fayn.
There’s a dead possum over the rail.	Na wan day possum de oba di rel.
He sighed as he filled out the report form.	I bin de ala as i de fil di ripɔt fɔm.
He leaned against her.	I bin ledɔm nia am.
What attracts children most are fun games.	Wetin kin mek pikin dɛn lɛk fɔ ple mɔ na gem dɛn we kin mek dɛn gladi.
Cities in this region were known for their poetry.	Dɛn bin sabi siti dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn poem dɛn.
A rural school needs basic facilities.	Wan rural skul nid fɔ gɛt di men tin dɛn fɔ yuz.
The village school had to close temporarily.	Di vilej skul bin gɛt fɔ lɔk fɔ sɔm tɛm.
So, we proceed with the experiment.	So, wi de go bifo wit di ɛkspiriɛns.
What we need is more support for farmers.	Wetin wi nid na fɔ sɔpɔt di fama dɛn mɔ.
The pool is great for swimming.	Di pul fayn fɔ swim.
She prepared dinner for the family.	I bin de pripia dina fɔ di famili.
We keep a report on any crime.	Wi kin kip ripɔt bɔt ɛni kraym.
He planted his seedlings last week.	I bin plant in sidling dɛn las wik.
Peel the potatoes.	Pil di potato dɛn.
Recently, the government has been criticized for its poor policies.	I nɔ tu te yet, pipul dɛn dɔn kɔndɛm di gɔvmɛnt fɔ di bad bad polisi dɛn we dɛn de du.
It started to rain as we drove away.	Ren bigin fɔ kam as wi de drayv go.
To promote community spirit, the city organized sports competitions.	Fɔ mek pipul dɛn gɛt kɔmyuniti spirit, di siti bin ɔganayz spɔt kɔmpitishɔn dɛn.
Violent crime affects everyone.	Kraym we dɛn kin du bad bad tin dɛn kin afɛkt ɔlman.
The bells ring five times a day.	Di bɛl dɛn kin slap fayv tɛm ɛvride.
The edges of the cliff crumbled.	Di ed dɛn na di klif bin de krɔs.
She lost her husband in the war.	I bin lɔs in man insay di wɔ.
She carefully folded the laundry.	I bin tek tɛm fold di klos we dɛn bin de was.
Two officers were present at the meeting.	Tu ɔfisa dɛn bin de na di mitin.
That’s a difficult question to answer.	Dat na kwɛstyɔn we at fɔ ansa.
Heavy stones flew as passengers fled the sinking ship.	Hevi ston bin de flay as di pasenja dɛn bin de rɔnawe pan di ship we bin de sink.
Press down on the dough with a spatula.	Pres dɔŋ di dɔti wit spatula.
The promise of fair treatment is unthinkable.	Di prɔmis fɔ mek dɛn trit dɛn fayn fayn wan nɔ go ebul fɔ tink bɔt.
Most officials say it is out of date.	Bɔku pan di bigman dɛn se i nɔ de wok igen.
Five other specific charges were filed.	Dɛn bin kɛr fayv ɔda patikyula chaj dɛn go na kɔt.
Research has shown that this condition can be cured.	Risach dɔn sho se dɛn kin mɛn dis sik.
First, boil the potatoes.	Fɔs, bɔyl di potato dɛn.
The duties of the deputy governor are	Di diputi gɔvnɔ in wok dɛn na
Asia is a peaceful continent.	Eshia na kɔntinɛnt we gɛt pis.
A well-known example is the "happy face" graph.	Wan ɛgzampul we bɔku pipul dɛn sabi na di "happy face" grafik.
Beware of falling rocks.	Una tek tɛm wit rɔk dɛn we de fɔdɔm.
There was a loud bang, then a shudder.	Wan lawd bang bin de, dɔn dɛn bin de shek shek.
His hands were hairy.	In an dɛn bin gɛt ia.
The plumbing bill was huge!	Di bil we di plaba bin gɛt bin rili bɔku!
My aunt gave me a kiss on my cheek.	Mi anti gi mi wan kis na mi chɛst.
He talked at length about the drought.	I bin tɔk fɔ lɔng tɛm bɔt di dray we bin de dray.
The autumn colors provide a stunning highlight.	Di kɔlɔ dɛn we de na di ɔtom de gi wan wɔndaful aylayt.
When rice is boiled, the starch disappears.	We dɛn bɔyl rays, di stach nɔ de igen.
The forest was full of animals.	Di fɔrɛst bin ful-ɔp wit animal dɛn.
The weather forecast for storms over the next few days.	Di wɛda dɔn tɔk se big big briz go kam fɔ di nɛks sɔm dez.
The accident also killed an officer.	Di aksidɛnt bin kil wan ɔfisa bak.
The whole world will know this country’s shame.	Di wan ol wɔl go no dis kɔntri in shem.
His grandfather, a painter, had given him old pictures.	In granpa we na bin pɔsin we sabi fɔ peint, bin dɔn gi am ol pikchɔ dɛn.
The ambassadors had used their discretion wisely.	Di ambasedɔ dɛn bin dɔn yuz dɛn sɛns wit sɛns.
A small clear stream flows from the town.	Wan smɔl klia wata de kɔmɔt na di tɔŋ.
The necklace shone.	Di nɛks bin de shayn.
He couldn't stop teasing her.	I nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ provok am.
A river runs through the village.	Wan riva de pas na di vilej.
Government officials cannot be trusted.	Dɛn nɔ go ebul fɔ abop pan gɔvmɛnt wokman dɛn.
As one little fish swims merrily after another, .	As wan smɔl fish de swim wit gladi at afta di ɔda wan, .
There have been many great scientists.	Bɔku big big sayɛnsman dɛn dɔn de.
We really want to make machines that can think.	Wi rili want fɔ mek mashin dɛn we go ebul fɔ tink.
Salmon fishing was banned.	Dɛn bin ban fɔ fishin wit salmɔn.
The book was as confusing as the riddle.	Di buk bin kɔnfyus lɛk di ridl.
After the woman died, her children had no money.	Afta di uman day, in pikin dɛn nɔ bin gɛt mɔni.
The children are very fond of romantic fiction.	Di pikin dɛn rili lɛk fɔ rayt fikshɔn dɛn we de tɔk bɔt lɔv.
The minister’s son dropped out.	Di minista in pikin bin lɛf fɔ stɔdi.
The impact of rapid temperature changes.	Di impak we di tɛmpracha chenj kwik kwik wan kin gɛt.
The decomposing bodies were destroyed by disease.	Di bɔdi dɛn we bin de rɔtin bin pwɛl bikɔs ɔf sik.
The jury unanimously agreed in his favour.	Di jɔj dɛn bin gri wit wanwɔd fɔ ɛp am.
But their fate was in the hands of the gods.	Bɔt dɛn fate bin de na di gɔd dɛn an.
We need cheap and convenient transportation.	Wi nid transpɔt we nɔ dia ɛn we izi fɔ yuz.
There was a lump in his throat.	Wan lump bin de na in trot.
Do you have anything strong in your hands?	Yu gɛt ɛnitin we strɔng na yu an?
He drove through the dense fog.	I bin de drayv tru di bɔku bɔku fɔg.
This town is a nice place to live.	Dis tɔŋ na fayn ples fɔ de.
The decision of the electric company will increase our rates.	Di tin we di ilɛktrik kɔmni disayd go mek wi ret go ɔp.
The leaders were trying to make peace with the neighboring city.	Di lida dɛn bin de tray fɔ mek pis wit di siti we bin de nia dɛn.
This means that we must be careful.	Dis min se wi fɔ tek tɛm wit am.
Would someone like to tell me what is going on?	Sɔmbɔdi go lɛk fɔ tɛl mi wetin de apin?
He taught in a local school.	I bin de tich na wan skul we de na di eria.
Such illegal businesses should be stopped.	Dɛn fɔ stɔp dɛn kayn biznɛs ya we nɔ de akɔdin to lɔ.
He was eager to conquer his own demons.	I bin rili want fɔ win in yon dɛbul dɛn.
She remembered the other woman’s beautiful face.	I mɛmba di ɔda uman in fayn fayn fes.
Environmental degradation is becoming a serious problem.	Di pwɛl pwɛl we di envayrɔmɛnt de pwɛl de bi siriɔs prɔblɛm.
Let’s go back to camp!	Mek wi go bak na kamp!
A group of hikers got lost in the depths of the rainforest.	Wan grup we bin de waka na di mawnten dɛn bin lɔs na di dip dip ren fɔrɛst.
Billy has been practicing for four months.	Bili dɔn de praktis fɔ 4 mɔnt.
Questionnaires will be sent to the holders of these bills.	Dɛn go sɛn kwɛstyɔn to di wan dɛn we gɛt dɛn bil dɛn ya.
The three dishes are prepared in different ways.	Dɛn kin mek di tri it dɛn difrɛn we dɛn.
His criticism was unfounded.	Di we aw i bin de kɔndɛm am nɔ bin gɛt ɛni bɛnifit.
He had no jokes.	I nɔ bin gɛt ɛni jok we i bin de tɔk.
Voters approved the new constitution.	Di vota dɛn bin gri fɔ di nyu kɔnstityushɔn.
I bowed to him very much.	A butu to am bad bad wan.
It is a cloudless day.	Na de we nɔ gɛt klawd.
The coffee beans were usually ground by hand, .	Bɔku tɛm, dɛn bin de yuz an fɔ grind di kɔfi bin dɛn, .
Traditional buildings may be falling apart.	Tradishonal bildin dem kin de fol apat.
The ship returned safely to its place.	Di ship bin go bak sef wan na in ples.
I went to school this morning.	A bin go skul dis mɔnin.
Evidence suggests that we are close to success.	Pruf dɛn sho se wi de nia fɔ mek wi go ebul fɔ du sɔntin.
He added a little water to the cup.	I ad smɔl wata to di kɔp.
I have never known anyone as lazy as you.	A nɔ ɛva no ɛnibɔdi we les lɛk yu.
Traffic for passengers was much lighter than usual.	Trafik fɔ di pasenja dɛn bin rili layt pas aw dɛn bin de du am.
The tension rose even higher.	Di tɛnsiɔn bin go ɔp mɔ ɛn mɔ.
It seems distant, almost disconnected.	I tan lɛk se i de fa, i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ i nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The ancient tomb was discovered by accident.	Na aksidɛnt bin fɛn di grev we bin de trade trade.
We discovered tht her business was failing.	Wi diskova tht her biznis bin de fail.
The cost of living here is very expensive.	Di kɔst fɔ liv na ya rili dia.
Our ancestors fought and died here.	Wi gret gret granpa dɛn bin fɛt ɛn day na ya.
Her hair was dark and shiny.	In ia bin dak ɛn i bin de shayn.
The movement that was sweeping the country stopped.	Di muvmɛnt we bin de swip di kɔntri bin stɔp.
This country is rich in natural resources.	Dis kɔntri gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
They’ll all get a fair trial.	Dem ol go get fair trial.
Do not harm the environment.	Nɔ ambɔg di envayrɔmɛnt.
The hunger was terrible.	Di angri bin rili bad.
A widely recognized problem was unemployment.	Wan prɔblɛm we bɔku pipul dɛn bin no na we pipul dɛn nɔ bin gɛt wok.
He came across his brother at the train station.	I kam mit in brɔda na di tren steshɔn.
Growing cauliflower in these conditions is difficult.	Fɔ gro kol na dɛn kɔndishɔn ya kin at.
He was dressed in an embroidered robe.	I bin wɛr wan klos we dɛn mek wit fayn fayn klos.
The leader spoke eloquently.	Di lida bin tɔk fayn fayn wan.
Our country is a nation of peace and friendship.	Wi kɔntri na neshɔn we gɛt pis ɛn padi biznɛs.
Much of the rainforest in the country has been destroyed.	Bɔku pan di ren fɔrɛst dɛn na di kɔntri dɔn pwɛl.
A beautiful woman said delightfully.	Wan fayn uman bin tɔk we de mek pɔsin gladi.
His uncle was in his element.	In ɔnkul bin de insay in ɛlimɛnt.
The bird was still free.	Di bɔd bin stil de fri.
The wine is delicious and thirst-quenching.	Di wayn fayn ɛn i de mek a tɔsti.
So he called all his servants together.	So i kɔl ɔl in wokman dɛn togɛda.
This heavy rain caused flooding throughout the town.	Dis big big ren bin mek wata kam ɔlsay na di tɔŋ.
The coffee is cold.	Di kɔfi kin kol.
They started down the valley.	Dɛn bigin fɔ kam dɔŋ na di vali.
Her phone lay on the kitchen floor.	In fon bin ledɔm na di kichin flo.
Long life to him!	Lɔng layf to am!
Scientists and artists often meet with politicians.	Bɔku tɛm, sayɛnsman dɛn ɛn atis dɛn kin mit wit pɔlitiks pipul dɛn.
He was furiously furious.	I bin vɛks bad bad wan.
We need a sieve.	Wi nid wan siev.
There was once a small village here.	Wan tɛm, wan smɔl vilej bin de ya.
He got up from the couch and stretched.	I grap na di sofa ɛn strɛch.
He saw her as a broody adolescent whose intelligence is far	I bin si am as wan broody adolescent we in intelligence fa
The police arrested him on suspicion of fraud.	Di polis bin arɛst am bikɔs dɛn tink se i dɔn ful pipul dɛn.
He's leading a protest march.	Na im de liid wan protest mach.
Gowan has the right approach.	Gowan gɛt di rayt we fɔ du tin.
A doctor examined the victim's injuries.	Wan dɔktɔ bin chɛk di wund dɛn we di pɔsin bin gɛt.
Investors are watching this stock closely.	Investa dem de wach dis stok gud gud wan.
The storm blurred the horizon.	Di big big briz bin mek di ɔrayzin nɔ klia.
The meat stew was delicious.	Di mit styu bin rili fayn.
I didn’t understand a word.	A nɔ bin ɔndastand wan wɔd.
That song has been on the radio for years.	Dat siŋ dɔn de na redio fɔ lɔng lɔng tɛm.
Broadly speaking, the various religions share similar teachings.	If wi tɔk bɔku tin dɛn, di difrɛn rilijɔn dɛn gɛt di sem tichin dɛn.
That glossy magazine made him happy.	Da magazin we bin de shayn bin mek i gladi.
Simon asked a question.	Saymɔn bin aks wan kwɛstyɔn.
They are required to wear school uniforms every day.	Dɛn fɔ wɛr skul yunifom ɛvride.
The chicken industry is regulated by government quotas.	Di kɔk kɔk industri na gɔvmɛnt kwota dɛn de rigul am.
She needed help with her suitcase.	I bin nid ɛp wit in smɔl bag.
The tax rate was nearly double last year.	Di taks ret bin klos tu tɛm pas di wan we dɛn bin de pe las ia.
He dreams of moving back to his parents’ village.	I de drim fɔ muf go bak na in mama ɛn papa dɛn vilej.
The law of that land is the envy of many.	Di lɔ we de na da kɔntri de na in bɔku pipul dɛn kin jɛlɔs.
The ministers agreed to their request.	Di minista dɛn bin gri wit wetin dɛn bin de aks fɔ.
Certainly, the second option would produce the best results.	Fɔ tru, di sɛkɔn we fɔ du tin go mek di bɛst tin apin.
An object of many different compositions.	Wan tin we gɛt bɔku difrɛn kɔmpozishɔn dɛn.
Many countries produce scarce resources.	Bɔku kɔntri dɛn de mek tin dɛn we nɔ bɔku na di wɔl.
The login screen asked for your password.	Di login skrin bin de aks fɔ yu paswɔd.
For example, some plants absorb water.	Fɔ ɛgzampul, sɔm plant dɛn kin tek wata.
Some people ignore such warnings.	Sɔm pipul dɛn nɔ kin tek dɛn kayn wɔnin dɛn de.
They were moving.	Dɛn bin de muf.
The bus made an unscheduled stop.	Di bɔs bin mek wan stɔp we dɛn nɔ bin dɔn plan fɔ stɔp.
It has two wings.	I gɛt tu wing dɛn.
The main argument is that animals have rights, too.	Di men argumɛnt na dat animal dɛn gɛt rayt, dɛnsɛf.
But our fate hangs in the balance.	Bɔt wi fate de hang na di balans.
His car suddenly stops moving.	In motoka kin stɔp fɔ muf wantɛm wantɛm.
He showed the report to his supervisor.	I sho di ripɔt to in supavaysa.
We closed the bar early, .	Wi bin lɔk di ba ali, .
Another character, sitting by a window, hummed a tune.	Wan ɔda pɔsin we bin de insay di stori, we bin sidɔm nia wan winda, bin de hum wan tiun.
The food was rich.	Di it bin gɛt bɔku tin dɛn.
He held out his right hand.	I bin es in raytan kɔmɔt.
To a large extent, human progress depends on communication.	To big pat, mɔtalman fɔ go bifo kin dipen pan fɔ tɔk to pipul dɛn.
Some people felt that this was wrong.	Sɔm pipul dɛn bin fil se dis nɔ fayn.
You drank too much last night.	Yu bin drink tumɔs las nɛt.
The dust flew high above the snake.	Di dɔst bin de flay ay ay wan ɔp di snek.
The highest peak of the mountain.	Di mawnten we de ɔp pas ɔl na di mawnten.
Don’t let the adventure fool you.	Nɔ mek di advantej ful yu.
She stared at him in disbelief.	I bin de luk am wit ɔl in at ɛn i nɔ bin biliv.
I found a round stone by the stream.	A bin fɛn wan rawnd ston nia di watasay.
He should chat.	I fɔ chat.
How is it made?	Aw dɛn kin mek am?
The visually impaired fish swim around this pool of glass.	Di fish dɛn we nɔ de si fayn kin swim rawnd dis pul we gɛt glas.
The land was barren, and colorless.	Di land nɔ bin gɛt bɔku bɔku wata, ɛn i nɔ bin gɛt wan kɔlɔ.
So the man rested in the shade.	So di man bin rɛst na di shed.
Soon they will all starve to death.	I nɔ go te igen, dɛn ɔl go day wit angri.
Each layer of roots removes carbohydrates.	Ɛni layt na di rut dɛn de pul di tin dɛn we gɛt bɔku bɔku kabɔhaydrɛt dɛn.
Some parts of the world are rich in food.	Sɔm pat dɛn na di wɔl gɛt bɔku tin fɔ it.
The sunlight danced and shone through the trees.	Di san layt bin de dans ɛn shayn tru di tik dɛn.
Don’t walk behind anyone.	Nɔ waka biɛn ɛnibɔdi.
He rushes into the office.	I rɔsh go insay di ɔfis.
All eyes were on the television set.	Ɔl dɛn yay bin de pan di tɛlivishɔn sɛt.
He arrived, breathless and anxious to escape.	I rich, i nɔ bin ebul fɔ blo ɛn i bin de wɔri fɔ rɔnawe.
The wreck was abandoned by thieves.	Na tifman dɛn bin lɛf di bot we bin pwɛl.
The lawyer has never been able to win.	Di lɔya nɔ ɛva ebul fɔ win.
But reason and logic made sense to him.	Bɔt di rizin ɛn di lɔjik bin mek i ɔndastand.
The kids have violent mood swings.	Di pikin dɛn gɛt vaylɛnt mud swing.
There were long queues when he visited.	Lɔng lɔng kiyu dɛn bin de we i bin de go fɛn dɛn.
They wanted to enter a new era of history.	Dɛn bin want fɔ go insay wan nyu tɛm we dɛn bin de rayt bɔt istri.
My friend suggested I move to the country.	Mi padi bin tɛl mi fɔ muf go na di kɔntri.
It is best not to dwell on the past.	I bɛtɛ fɔ mek yu nɔ de tink bɔt di tin dɛn we dɔn pas.
The city was full of tourists.	Di siti bin ful-ɔp wit turis dɛn.
The efficiency of the nuclear plant has been questioned.	Dɛn dɔn aks kwɛstyɔn bɔt aw di nyuklia plant de wok fayn.
Use an awl to drill holes in the bottle.	Yuz wan awl fɔ drɔ ol dɛn na di bɔtul.
The dog circled its prey.	Di dɔg bin de rawnd di animal we i bin de it.
The noise was deafening, overwhelming.	Di nɔys bin de mek pɔsin in yes nɔ yɛri, i bin de mek i nɔ ebul fɔ ɔndastand.
The sheriff arrived soon after.	Di sherif bin rich jɔs afta dat.
He dreamed of becoming a poet someday.	I bin de drim fɔ bi pɔyt sɔmde.
A disease like cancer is variable.	Wan sik lɛk kansa kin chenj chenj.
Say what you disagree with.	Tɔk wetin yu nɔ gri wit.
A rift has opened up between the upper and lower classes.	Wan rift dɔn opin bitwin di ɔpa ɛn di lɔwa klas dɛn.
Such cases are usually treated only in hospitals.	Bɔku tɛm, dɛn kin trit dɛn kayn sik ya na ɔspitul nɔmɔ.
What a mess!	Na big big mes!
The man also read music.	Di man bin de rid myuzik bak.
There are few sources of drinking water.	Na smɔl say dɛn de we dɛn kin gɛt wata fɔ drink.
A flock of birds circled above.	Wan grup we gɛt bɔd dɛn bin de rawnd ɔp.
The vegetarian dish was delicious.	Di vegetarian dish bin rili fayn.
He sells vegetables on the street.	I de sɛl vɛjitebul dɛn na strit.
Outbreaks of measles were reported in schools.	Dɛn bin ripɔt se mizɛl bin bɔku na skul dɛn.
No one knows for sure who he was.	Nɔbɔdi nɔ no fɔ tru udat i bin bi.
It seems to be your favorite.	I tan lɛk se na di wan we yu lɛk pas ɔl.
In every civilized society, people respect their elders.	Insay ɛvri sivilizayshɔn sosayti, pipul dɛn de rɛspɛkt dɛn ɛlda dɛn.
Gradually melt the butter in a large saucepan.	Mɛlt di bɔta smɔl smɔl insay wan big sospen.
The man shook the inspector’s hand.	Di man shek di inspɛkta in an.
He stumbled to his feet and fell off the ladder.	I stɔp in fut ɛn fɔdɔm kɔmɔt na di lada.
Candied chestnuts are stickier than candied apples.	Chɛstnɛt we dɛn dɔn kand kin stika pas apul we dɛn dɔn kanda.
Pollution is a concern.	Pɔyushɔn na sɔntin we de mɔna pipul dɛn.
She really loved him more than her sister.	I bin rili lɛk am pas in sista.
Climate models predict more rain.	Di klaymat mɔdel dɛn kin tɔk se ren go kam mɔ.
The sentence must be punctuated correctly.	Di sɛntɛns fɔ gɛt kɔrɛkt pɔntueshɔn.
The cat disappeared into the fog.	Di pusi bin lɔs insay di fɔg.
The train was crowded with passengers.	Di tren bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de travul.
Never place open fire logs in the carpet.	Nɔ ɛva put opin faya lɔg dɛn na di kap.
An anchorman interviewed the runners.	Wan ankɔman bin intavyu di wan dɛn we bin de rɔn.
The chicken tasted delicious.	Di chukchuk bin de te fayn fayn wan.
He left the door open a crack.	I lɛf di domɔt opin wan krak krak.
The boy's eyes were downcast.	Di bɔbɔ in yay dɛn bin de dɔŋ.
Nothing seemed to bother the dog.	I bin tan lɛk se natin nɔ bin de mɔna di dɔg.
At first, the camera couldn’t focus.	Fɔs, di kamɛra nɔ bin ebul fɔ fos.
Her hands were a wonderful reminder of her years.	In an dɛn bin de mɛmba am fayn fayn wan bɔt di ia dɛn we i bin gɛt.
Many ancient ruins have been found in the area.	Dɛn dɔn fɛn bɔku tin dɛn we bin dɔn pwɛl trade trade na di say.
His body movements could not be understood.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ ɔndastand aw in bɔdi de muv.
Mongolia is a landlocked country.	Mɔngolia na kɔntri we nɔ gɛt land.
The hall was crowded.	Di ɔl bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
He took the water, grimacing slightly.	I bin tek di wata, ɛn i bin de grim smɔl.
The mother gently placed the baby in his crib.	Di mama put di pikin saful wan na in bed.
I'm worried about the pollution problem.	a de wohri boht di polushon prohblem.
Televisions generate billions of dollars in revenue each year.	Tɛlivishɔn dɛn kin gɛt bɔku bɔku mɔni ɛvri ia.
The market was filled with colorful tents.	Di makit bin ful-ɔp wit tɛnt dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
The stars and the moon and the planets were all aligned.	Di sta ɛn di mun ɛn di planɛt dɛn ɔl bin de alaynɛd.
The baby was dancing a jig.	Di bebi bin de dans jig.
A sumptuous banquet was held for the master.	Dɛn bin mek wan fayn fayn pati fɔ di masta.
Some ancient people believed that the sun was a god.	Sɔm pipul dɛn we bin de trade trade bin biliv se di san na gɔd.
The streets were filled with cyclists.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de rayd baysikul.
The old man stands on a bridge.	Di ol man tinap na wan brij.
Silk is a very strong and lightweight fiber.	Silk na fayv we rili strɔng ɛn i nɔ at.
The road goes through the mountains.	Di rod de pas na di mawnten dɛn.
He ordered his servants to prepare breakfast.	I bin tɛl in savant dɛn fɔ mek dɛn it brɛf.
The pass must be renewed annually.	Dɛn fɔ ridyus di pas ɛvri ia.
You’ve managed to impress even the most demanding client.	Yu dɔn ebul fɔ impres ivin di klaynt we de aks fɔ mɔ.
A declining trend in economic growth has continued.	Wan tin we de go dɔŋ pan di ikɔmik grow dɔn kɔntinyu.
A distant rumble could be heard.	Dɛn bin de yɛri wan rɔm we de fa fawe.
The company’s share price plummeted.	Di kɔmni in shea prayz bin go dɔŋ bad bad wan.
Microscopic organisms feed on decaying matter.	Maykroskɔpik ɔrganizm dɛn de it tin dɛn we de rɔtin.
Make sure you use all equipment properly.	Mek shɔ se yu yuz ɔl di ikwipmɛnt dɛn fayn fayn wan.
The bus did not arrive as expected.	Di bɔs nɔ bin kam lɛk aw dɛn bin de tink.
The complexity of language continues to elude scientists.	Di kɔmplisiti fɔ langwej de kɔntinyu fɔ mek sayɛnsman dɛn nɔ no bɔt.
All countries need good roads.	Ɔl di kɔntri dɛn nid gud rod dɛn.
We are familiar with the statements of this author regarding nature.	Wi sabi di tin dɛn we dis pɔsin we rayt dis buk tɔk bɔt di tin dɛn we Gɔd mek.
The villagers harvested food from trees.	Di pipul dɛn na di vilej bin de avɛst it frɔm tik dɛn.
He scrubbed his face with a towel.	I bin de skrab in fes wit tawɛl.
Unnecessary words may be cut from the transcript.	Dɛn kin kɔt wɔd dɛn we dɛn nɔ nid frɔm di transkript.
I got back from vacation last week.	A bin kam bak frɔm vaykeshun las wik.
The work has many challenges.	Di wok gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
He stares at you until you get the message.	I de luk yu te yu gɛt di mɛsej.
This place is located in a hilltop temple.	Dis ples de na wan tɛmpul we de ɔp di il.
Some even had their hands tied to their chests.	Sɔm dɛn bin ivin tay dɛn an dɛn na dɛn chɛst.
The world is round, right?	Di wɔl rawnd, nɔto so?
One of my suitcases on the floor.	Wan pan mi smɔl smɔl bag dɛn na grɔn.
I need to go to the bank.	A nid fɔ go na di bank.
In times of uncertainty, the title character tries to assert control.	Insay tɛm we nɔ shɔ, di pɔsin we de insay di taytul kin tray fɔ sho se i gɛt kɔntrol.
That movement collapsed a long time ago.	Da muvmɛnt de bin fɔdɔm lɔng tɛm dɔn pas.
The rate of mental illness is alarming.	Di rit wae de sik wae de kam pan pɔrsin wae gɛt maynd sik kin mek pɔrsin fred.
The pediatrician found that the child was malnourished.	Di dɔktɔ we de mɛn pikin dɛn bin kam fɔ no se di pikin nɔ bin de it fayn.
The flight attendant greeted the passengers.	Di pɔsin we de wok na di plen bin grit di wan dɛn we bin de insay di plen.
The route is not recommended.	Dɛn nɔ kin advays di rod fɔ travul.
The planet shifts on its axis.	Di planɛt de shift pan in aks.
The earth revolves around the sun.	Di wɔl de rɔn rawnd di san.
He draws a sketch every morning.	I kin drɔ wan skech ɛvri mɔnin.
The beads were threaded on a string.	Dɛn bin de trɛd di bidz dɛn pan wan string.
Both ships have built warships for the navy.	Dɛn tu ship dɛn ya dɔn bil wɔship dɛn fɔ di nevi.
Once a week, the children attend dance lessons.	Wan tɛm insay di wik, di pikin dɛn kin atɛnd dans lɛsin dɛn.
His cane breaks and he falls.	In ken brok ɛn i fɔdɔm.
He’s a regular stalker.	Na wan rɛgyula stalker.
The chopsticks are resting comfortably on the table.	Di chopstik dɛn de rɛst fayn fayn wan na di tebul.
The box fell onto the concrete.	Di bɔks bin fɔdɔm pan di kɔnkrit.
The company disclaims liability.	Di kɔmni nɔ gri fɔ tek layabiliti.
He played on the piano.	I bin de ple na di piano.
He assured us that it was beautiful.	I bin mek wi no se i fayn.
A diplomat in town talks trade.	Wan diplɔmat na tɔŋ de tɔk bɔt tred.
A shiver of emotion ran through the crowd.	Wan shek shek we bin de mek pipul dɛn fil bad bin rɔn tru di krawd.
The structure was so large that a crane was used.	Di strɔkchɔ bin so big dat dɛn bin de yuz kren.
For this, he needs you.	Fɔ dis, i nid yu.
Soon there was a huge mountain in front of them.	I nɔ tu te, wan big big mawnten bin de bifo dɛn.
Four years ago, this asteroid was discovered.	Fo ia bifo dis tɛm, dɛn bin fɛn dis asteroyd.
He fell to the ground.	I bin fɔdɔm na grɔn.
He gave her a strange look.	I gi am wan strenj luk.
He wanted to know what she was thinking.	I bin want fɔ no wetin di uman de tink.
Then they started testing this series of chemicals.	Dɔn dɛn bigin fɔ tɛst dis siriɔs kemikal dɛn.
This is the only one that matches.	Dis na di onli wan we de mach.
The crib is next to the box in the drawers.	Di pikin in bed de nia di bɔks we de na di drɔwa dɛn.
The sign was upside down.	Di sayn bin de ɔpsayd dɔŋ.
He took another deep breath.	I tek wan ɔda dip briz.
The researchers conduct long-term interviews with the elderly.	Di wan dɛn we du di risach kin intavyu fɔ lɔng tɛm wit di ol pipul dɛn.
He slipped on a banana peel.	I bin slip pan wan banana peel.
This activity is permitted in some communities.	Dɛn kin alaw fɔ du dis wok na sɔm kɔmyuniti dɛn.
People want to invest elsewhere.	Pipul dɛn want fɔ invɛst ɔdasay.
A woman riding a bicycle.	Wan uman we de rayd baysikul.
Read between the lines of text.	Rid bitwin di layn dɛn na di tɛks.
This is also good for your health.	Dis kin fayn bak fɔ yu wɛlbɔdi.
Have you found a job yet?	Yu dɔn fɛn wok yet?
Fly fishermen fish in lakes and rivers.	Flay fishaman dɛn kin fish na lek ɛn riva dɛn.
His stubbornness was remarkable.	Di we aw i bin traŋa bin rili wɔndaful.
He put the kettle on a burner.	I bin put di ketul pan wan bɔna.
Spot prawns are harvested from the wild.	Dɛn kin avɛst spɔt prawn frɔm di wayl.
He examined the wax fig.	I bin chɛk di fig we dɛn mek wit waks.
He was reading articles in a dusty magazine.	I bin de rid atikul dɛn na wan magazin we gɛt dɔti.
He wiped a bead of sweat from his brow.	I was wan biad we gɛt swet na in brɔw.
Put your spoon down.	Put yu spun dɔŋ.
In fact, a heated argument ensued.	Infakt, wan big big agyumɛnt bin apin.
Don’t underestimate your sporting career.	Nɔ tek di wok we yu de du fɔ spɔt smɔl.
Some names are no longer in use.	Sɔm nem dɛn nɔ de yuz igen.
Eastwood was very proud of his country.	Eastwood bin rili proud fɔ in kɔntri.
An open box is a cube.	Wan bɔks we opin na wan kubi.
I noticed a cackle of laughter.	A notis wan cackle of laf.
Last week, we discovered a secret curve.	Las wik, wi bin diskɔba wan sikrit kɔv.
There was a slight movement under the table.	Wan smɔl muvmɛnt bin de ɔnda di tebul.
Mornings are very cold.	Mɔnin dɛn kin rili kol.
He finds the can opener and opens it.	I fɛn di tin we de opin di tin ɛn opin am.
This is a beautiful building.	Dis na fayn fayn bildin.
Many parents express concern for the safety of their children.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin sho se dɛn de wɔri bɔt di sef we dɛn pikin dɛn go gɛt.
The child’s parents promised him everything.	Di pikin in mama ɛn papa bin prɔmis am ɔltin.
A dark cloud looms over the harbour.	Wan dak klawd de kam ɔp di haba.
It’s perfectly fine.	I pafɛkt wan.
The garbage was all over the street.	Di dɔti bin de ɔlsay na di strit.
The farmer’s livelihood depends on a good harvest.	Di fama in layf dipen pan gud avɛst.
They told him to be quiet.	Dɛn tɛl am fɔ kwayɛt.
They begin searching for missing persons.	Dɛn bigin fɔ luk fɔ pipul dɛn we dɔn mis.
The man is an engineer.	Di man na injinia.
People are forever complaining about their inefficiency.	Pipul dɛn de kɔmplen sote go se dɛn nɔ de wok fayn.
When the operator pressed the unmute button, the music stopped.	We di pɔsin we de wok wit am prɛs di bɔtin fɔ pul di myuzik, di myuzik bin stɔp.
Capital punishment was used all over the world.	Dɛn bin de yuz pɔnishmɛnt fɔ kil pɔsin ɔlsay na di wɔl.
The anomaly was an embolism.	Di anomaly na bin wan embolism.
Today, most tires are made of rubber.	Tide, na rɔba de mek bɔku pan di taya dɛn.
Bird feed seeds are often available in newspapers.	Bɔku tɛm, dɛn kin gɛt sid fɔ it bɔd dɛn na nyuspepa.
It must have come in a lot of money.	I go mɔs dɔn kam insay bɔku mɔni.
Many people read this as terrible gossip.	Bɔku pipul dɛn kin rid dis as bad bad gɔsip.
The storm front moved over the city.	Di storm frɔnt bin muf oba di siti.
It’s hard to get a good cook.	I nɔ kin izi fɔ gɛt gud kuk.
He was vilified in the press every day.	Dɛn bin de tɔk bad bɔt am na nyuspepa dɛn ɛvride.
The murmur of a distant crowd could be heard.	Dɛn bin de yɛri di grɔmbul we wan krawd we bin de fa fawe bin de grɔmbul.
We once lived in this house.	Wan tɛm, wi bin de na dis os.
His feet flattened the long grass.	In fut dɛn bin de mek di lɔng gras flat.
Repeat the process.	Ripit di prɔses.
After dinner, they drank wine until ten o'clock.	Afta dɛn dɔn it, dɛn drink wayn te tɛn oklɔk.
Holding a wild animal can be dangerous.	If yu ol wayl animal, dat kin mek yu denja.
Technology can hinder efforts to combat crime.	Teknɔlɔji kin mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ tray fɔ fɛt kraym.
She started touching her toes.	I bigin fɔ tɔch in fut finga dɛn.
I refused to believe what he was talking about.	A nɔ bin gri fɔ biliv di tin dɛn we i bin de tɔk bɔt.
He didn't want to agree.	I nɔ bin want fɔ gri fɔ du dat.
On his way to the island, he visited a cave.	We i bin de go na di ayland, i bin go na wan kev.
Don’t talk unless it’s your turn.	Nɔ tɔk pas na yu tɔn.
Global warming or climate change is very important.	Di wɔl we de wam ɔ di chenj we di klaymat de chenj de rili impɔtant.
Meetings can be even more dangerous in some ways.	Mitin kin denja pasmak pan sɔm we dɛn.
Scraping sounds were heard coming from the building.	Dɛn bin yɛri skrap sawnd dɛn de kɔmɔt na di bildin.
He was taking some time to prepare his speech.	I bin de tek sɔm tɛm fɔ pripia in tɔk.
It seemed messy, and cohesive.	I bin tan lɛk se i nɔ gɛt wanwɔd, ɛn i bin gɛt wanwɔd.
Most cultures vary across nations.	Bɔku pan di kɔlchɔ dɛn kin difrɛn akɔdin to difrɛn neshɔn dɛn.
He bought an expensive car.	I bin bay wan dia dia motoka.
I have had influenza several times.	A dɔn gɛt inflɔɛnsa bɔku tɛm.
Ice cream is the perfect dessert.	Ayskrim na di pafɛkt dɛzat.
The country seems to feel sad when you are far away.	I tan lɛk se di kɔntri de fil bad we yu de fa fawe.
She sent flowers to her friend as a thank you note.	I bin sɛn flawa dɛn to in padi fɔ tɛl tɛnki.
The goods were delivered to the store.	Dɛn bin de kɛr di guds go na di stoa.
He knows where the tadpoles find water.	I no usay di tadpɔl dɛn kin fɛn wata.
This happened last week.	Dis tin bin apin las wik.
The driver looked very unhappy.	Di drayva bin luk lɛk se i rili nɔ gladi.
He was afraid of his enemies.	I bin de fred in ɛnimi dɛn.
He was not educated.	I nɔ bin lan buk.
Captive animals are often treated cruelly.	Bɔku tɛm, dɛn kin trit animal dɛn we dɛn dɔn kech bad bad wan.
The pines glistened in the rain.	Di pain dɛn bin de shayn insay di ren.
Add little water to the powder.	Ad smɔl wata to di paoda.
Residents were forced to leave their homes.	Dɛn bin fos di pipul dɛn we de de fɔ kɔmɔt na dɛn os.
The scheme aims to increase at a local level.	Di skim gɛt fɔ du wit fɔ inkrisayz na wan lokal lɛvul.
So the woodcutter carefully sharpened his axe.	So di man we de kɔt wud bin tek tɛm shap in aks.
The headquarters of Google plans to grow.	Di hedkwata fɔ Google plan fɔ gro.
Is it hard to buy for?	Yu tink se i at fɔ bay fɔ?
She was a charming, intelligent woman.	Na bin wan fayn uman we gɛt sɛns ɛn we gɛt sɛns.
No one will turn away without treatment.	Nɔbɔdi nɔ go tɔn bak if dɛn nɔ gɛt tritmɛnt.
Artificial heart valves can be used to replace damaged natural ones.	Dɛn kin yuz atifishal hat valv dɛn fɔ tek di ples fɔ di wan dɛn we dɔn pwɛl na di wɔl.
The heavy snow made it impossible for us to get to the island.	Di ebi ebi sno bin mek wi nɔ ebul fɔ go na di ayland.
This revolution has created a new government.	Dis rivɔlɔshɔn dɔn mek nyu gɔvmɛnt.
Political views traditionally divide along party lines.	Di we aw pipul dɛn de si pɔlitiks trade trade kin sheb along pati layn.
Which way are they going?	Us we dɛn de go?
Summer is a great time for bold projects.	Sɔm na fayn tɛm fɔ du bold prɔjek dɛn.
This region is famous for its natural beauty.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
He opened the bag, sighing heavily.	I opin di bag, ɛn i bin de ala bad bad wan.
The little boy snatched it from her arm.	Di smɔl pikin bin snɛp am na in an.
Strange voices drifted through the walls.	Strenj vɔys dɛn bin de drɛf na di wɔl.
It was so horrible!	I bin rili bad bad wan!
I smell something burning.	A de smɛl sɔntin we de bɔn.
The truck passed in front of his house.	Di trak pas bifo in os.
The committee condemned his efforts.	Di kɔmiti bin kɔndɛm di tin dɛn we i bin de tray fɔ du.
The court heard that tolls have been steadily increasing.	Di kot yɛri se di toll dɔn de go ɔp ɔltɛm.
The palace was surrounded by several distant mountains.	Bɔku mawnten dɛn we bin de fa fawe bin de rawnd di pales.
The solder has melted.	Di sɔlda dɔn mɛlt.
It tasted pretty good.	I bin de te fayn fayn wan.
The weather for the day will be cloudy and rainy.	Di weta fɔ di de go gɛt klawd ɛn ren go kam.
Constant vibration can interrupt the power.	We yu de shek shek ɔltɛm, dat kin mek di pawa nɔ de wok.
There is a woman in the kitchen.	Wan uman de na di kichin.
We fully understand the importance of this museum.	Wi ɔndastand gud gud wan aw dis myuziɔm impɔtant.
The vaccine has not yet been proven to be effective.	Dɛn nɔ dɔn pruv yet se di vaysin go wok fayn.
She sipped her tea slowly, while the man watched.	I bin de drink in ti smɔl smɔl, we di man bin de wach.
The mines were on the islands	Di mayn dɛn bin de na di ayland dɛn
A symphony orchestra consists of many musicians.	Wan simfɔni ɔkestra gɛt bɔku pipul dɛn we de ple myuzik.
Just be concerned with what really needs to be done.	Na fɔ jɔs bisin bɔt wetin rili nid fɔ du.
The director’s elegant office was on the top floor.	Di dairekta in fayn fayn ɔfis bin de na di ɔp flat.
After much discussion, the decision was made.	Afta dɛn dɔn tɔk bɔku tin dɛn, dɛn bin disayd fɔ du wetin dɛn want.
She is usually reserved and quiet.	Bɔku tɛm, i kin rɛzɛv ɛn i kin kwayɛt.
However, the study was limited.	Bɔt di stɔdi nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
Don’t steal food from this restaurant.	Nɔ tif it na dis rɛstɔrant.
The water was very cold.	Di wata bin kol bad bad wan.
John pretended the dragon wasn't there.	Jɔn bin mek lɛk se di dragɔn nɔ de de.
There is a huge lake in the distance.	Wan big big lek de fa fawe.
The box was empty.	Di bɔks bin ɛmti.
The check arrived safely.	Di chɛk bin rich sef wan.
This region is known worldwide for its wines.	Dɛn sabi dis rijyɔn ɔlsay na di wɔl fɔ in wayn dɛn.
When my eyes opened, the world was wrapped in darkness.	We mi yay opin, di wɔl bin rap wit daknɛs.
The farm land in this province is fertile.	Di fam land we de na dis provins fayn.
The bird lay dead nearby.	Di bɔd bin ledɔm day nia de.
Is religion an escape?	Yu tink se rilijɔn na we fɔ rɔnawe?
They shook hands warmly.	Dɛn bin de shek dɛn an fayn fayn wan.
Residents are asked to recycle waste.	Dɛn kin aks di pipul dɛn we de de fɔ risaykul dɔti.
The legal system is corrupt.	Di ligal sistɛm dɔn kɔrɔpt.
We traveled to a volcano.	Wi bin travul go na wan volkeno.
This plant is non-toxic.	Dis plant nɔ gɛt pɔyzin.
There is a new epidemic in town.	Wan nyu sik de na di tɔŋ.
Someone crashed into the bridge.	Sɔmbɔdi bin krach insay di brij.
Avoid exposure to direct sunlight.	Nɔ put am usay di san de shayn.
The curtains closed against the deceased	Di kɔtin dɛn bin lɔk agens di wan we bin dɔn day
The army surrounded the castle.	Di ami bin de rawnd di kast.
Bacteria can cause diarrhea.	Baktri kin mek pɔsin gɛt dayarɛa.
Despite efforts to remove the poison, he died.	Pan ɔl we dɛn bin tray fɔ pul di pɔyzin, i bin day.
You see, honey attracts more bees.	Yu si, ɔni de atrak mɔ bi dɛn.
His mother has simple tastes.	In mama gɛt simpul tin dɛn we i lɛk.
Step away from the edge!	Step away frɔm di ed!
Taro enjoys socializing with friends online.	Taro lɛk fɔ spɛn tɛm wit padi dɛn na di Intanɛt.
Many libraries are closing.	Bɔku laybri dɛn de lɔk.
Congress passes new legislation every year.	Kongres de pas nyu lɔ ɛvri ia.
That nice weather has continued.	Da fayn wɛda de dɔn kɔntinyu fɔ de.
The plane took off on its first flight.	Di plen bin tek ɔf di fɔs tɛm we i bin de flay.
He warned them not to go near the fence.	I bin wɔn dɛn se dɛn nɔ fɔ go nia di fɛns.
The frog jumped out of the pond, crashing into the rock.	Di frog jomp kɔmɔt na di pɔnd, ɛn i krach insay di rɔk.
This school has a sandy pit play yard.	Dis skul gɛt ples fɔ ple yad we gɛt san san pit.
Always wear a helmet when riding a bicycle.	Ɔltɛm yu fɔ wɛr ɛlmɛt we yu de rayd baysikul.
He walked at a steady pace towards the station.	I waka wit wan stedi paz go na di steshɔn.
The coins were collected in the box.	Dɛn bin gɛda di kɔyn dɛn na di bɔks.
The serpent's offspring had not been born.	Di snek in pikin dɛn nɔ bin dɔn bɔn.
The short case flipped open.	Di shɔt kes bin flip opin.
He doesn’t like chocolate.	I nɔ lɛk chɔklɛt.
The explosion was deafening.	Di bɔm we bin bɔn bin mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
She stood in the laboratory, dressed for bed.	I bin tinap na di lɛbɔtri, i bin drɛs fɔ go slip.
The sailor recalls the incident with gratitude.	Di man we de wok na di bot de mɛmba di tin we apin wit tɛnki.
The house was badly damaged.	Di os bin pwɛl bad bad wan.
Their production is very efficient.	Dɛn prodakshɔn de rili efyushɔn.
Books are expensive.	Buk dɛn kin dia.
The dirt should be removed from the bowl.	Dɛn fɔ pul di dɔti na di bol.
Please look at the statue.	Duya luk di statu.
There are few ghosts in sight these days.	Na smɔl gɔst dɛn de we dɛn de si dɛn tɛm ya.
The river flows to the sea.	Di riva de rɔn go na di si.
The politician had no patience for these young entrepreneurs.	Di pɔlitiksman nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ dɛn yɔŋ pipul ya we de bigin fɔ wok.
Everyone in the plaza listened quietly.	Ɔlman na di plaza bin de lisin kwayɛt wan.
Instead of begging for mercy, ask for forgiveness.	Bifo yu beg fɔ mek dɛn sɔri fɔ yu, aks yu fɔ sɔri fɔ yu.
The troops marched to the front.	Di sojaman dɛn bin mach go na di frɔnt.
It takes incredible patience to write a good short story.	I nid fɔ gɛt peshɛnt we nɔbɔdi nɔ go biliv fɔ rayt gud shɔt stori.
There were few jobs for young people.	Na smɔl wok dɛn bin de fɔ yɔŋ pipul dɛn.
The town was carefully rebuilt.	Dɛn bin tek tɛm mek di tɔŋ bak.
A truck rumbled by.	Wan trak bin de rɔm pas.
This medication comes with a complete list of side effects.	Dis mɛrɛsin kam wit wan kɔmplit list fɔ di sayd ɛfɛkt dɛm.
Landslides occur frequently in the mountains.	Landslayd kin apin bɔku tɛm na di mawnten dɛn.
He sipped his coffee silently.	I bin de sip in kɔfi ɛn nɔ tɔk natin.
A curved path led through the woods.	Wan rod we kɔba bin de pas na di bush.
It will be our job to clean up this mess.	Na wi wok go bi fɔ klin dis mɛs.
The secret to success is learning from the mistakes of others.	Di sikrit we go mek pɔsin gɛt sakrifays na fɔ lan frɔm ɔda pipul dɛn mistek.
It is said that many children love animals.	Dɛn se bɔku pikin dɛn lɛk animal dɛn.
Children need to eat nutritious food.	Pikin dɛn nid fɔ it tin dɛn we go mek dɛn gɛt wɛlbɔdi.
The technician pulled out the old computer.	Di tɛknishian pul di ol kɔmpyuta.
The litter of kittens looked morose.	Di litter of kittens bin luk morose.
An hour of sleep is not enough.	Wan awa fɔ slip nɔ go du fɔ yu.
Training is not an event.	Trenin nɔto sɔntin we de apin.
Please take only what you need.	Duya tek wetin yu nid nɔmɔ.
The giraffe’s neck is as long as its body.	Di jrafa in nɛk lɔng lɛk in bɔdi.
He knew he would be arrested.	I bin no se dɛn go arɛst am.
According to the doctor, a complicated procedure was performed.	Di dɔktɔ bin tɔk se dɛn bin du wan kɔmplikɛt tin we dɛn bin du.
The clouds are thick and thin.	Di klawd dɛn tik ɛn dɛn smɔl.
This road is always congested with traffic.	Dis rod kin ful-ɔp wit trafik ɔltɛm.
The streets were full of happy, laughing people.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin gladi ɛn we bin de laf.
As he walked away, he turned.	As i de waka go, i tɔn.
The robber makes a run for it.	Di tifman mek wan rɔn fɔ am.
The child smiled happily.	Di pikin bin smayl wit gladi at.
What date do you have in mind?	Us de yu gɛt na yu maynd?
We need water for drinking and cooking	Wi nid wata fɔ drink ɛn fɔ kuk wit
A village elder condemned the invaders as traitors.	Wan vilej ɛlda bin kɔndɛm di wan dɛn we bin kam insay di vilej se na pipul dɛn we de tɔn dɛn bak pan dɛn.
I had my lunch by the pool.	A bin it mi lanch nia di pul.
The diamond was cut so beautifully that it took forever.	Dɛn bin kɔt di dayamɔn fayn fayn wan so dat i bin tek sote go.
Next, mix the and drain the basil.	Neks, miks di ɛn drɛy di basil.
A thin line separated the sidewalk from the crossroads.	Wan tint layn bin de sheb di saydwɔk frɔm di rod we bin de krɔs.
The cockroach scuttled aimlessly, looking for a new place to hide.	Di kɔkrɔs bin rɔn rɔn ɛn i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am, ɛn i bin de luk fɔ nyu ples fɔ ayd.
Petrified wood is prefabricated wood.	Wud we dɛn dɔn mek wit ston na wud we dɛn dɔn mek fɔs.
They do not participate in the decision-making process.	Dɛn nɔ de tek pat pan di tin dɛn we dɛn de disayd fɔ du.
An ancient cave system was found nearby.	Dɛn bin fɛn wan ol ol kev sistem nia de.
Trees swayed softly in the warm breeze.	Ti dɛn bin de shek shek saful wan insay di wam briz.
The attackers fled after shooting the two men.	Di pipul dɛn we bin atak dɛn bin rɔnawe afta dɛn shot di tu man dɛn.
The regional governor declared a state of emergency.	Di rijinol govna bin deklare stet of imejensi.
The numbers have increased in recent years.	Di nɔmba dɛn dɔn bɔku insay di las ia dɛn.
The plan provides for sustainable growth.	Di plan de gi fɔ mek pipul dɛn gro fayn fayn wan.
The rise of the tides is an example of gravity.	Di we aw di tayd dɛn de go ɔp na ɛgzampul bɔt di graviti.
After practicing law for thirty years, he retired.	Afta we i dɔn wok fɔ lɔya fɔ tati ia, i bin ritaia.
The newspaper has a reputation for investigative journalism.	Di nyuspepa gɛt nem fɔ di jɔnalistik we de du investayshɔn.
They stood side by side in silent respect.	Dɛn bin tinap sayd to sayd fɔ rɛspɛkt dɛn kwayɛt wan.
This hospital is famous for providing excellent services.	Dis ɔspitul gɛt nem fɔ we de gi fayn fayn savis dɛn.
Are you involved in any political rallies?	Yu de involv fo eni politiks rali?
The sea was calm.	Di si bin kol.
The ensuing conversation was heated.	Di tɔk we bin apin afta dat bin rili wam.
They were unaware of the side effects of radiation.	Dɛn nɔ bin no bɔt di bad tin dɛn we kin apin we dɛn de yuz raytin.
The clinic has a large parking lot.	Di klinik gɛt big ples fɔ pak motoka dɛn.
As a bonus, your employees will get the vacation home.	As bɔnus, yu wokman dɛn go gɛt di vaykeshun os.
My car needs new brakes.	Mi motoka nid nyu brek.
Rats and cockroaches were observed leaving the building.	Dɛn bin si rat ɛn kɔkrɔs dɛn de kɔmɔt na di bildin.
Heavy rains cause the rivers to overflow.	Ebi ebi ren kin mek di riva dɛn bɔku.
People work hard even in the face of adversity.	Pipul dɛn kin wok tranga wan ivin we prɔblɛm dɛn de mit dɛn.
There’s a strong possibility that you’ll find it.	Na strong possibiliti de se yu go fain am.
Michael often lacked confidence.	Bɔku tɛm, Maykɛl nɔ bin gɛt kɔnfidɛns.
The ingredients must all be fresh.	Di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it ɔl fɔ bi fresh.
The salads were just too salty.	Di salad dɛn bin jɔs tu sɔl.
He fell from grace.	I bin fɔdɔm frɔm di gudnɛs.
His music was very influential.	In myuzik bin rili ɛp bɔku pipul dɛn.
Logan woke up early, and went to school.	Logan bin wek ali, ɛn go na skul.
This village has now established a printing press.	Naw dis vilej dɔn mek wan mashin fɔ print.
The protest continued until the government agreed to their demands.	Di protest kɔntinyu te di gɔvmɛnt gri fɔ di tin dɛn we dɛn bin de aks fɔ.
The sultan tried to strengthen his center.	Di sultan bin tray fɔ mek in sɛnta strɔng.
An avalanche threatened to slide down the cliff.	Wan avalanch bin de trɛtin fɔ slayv dɔŋ di klif.
His humility reflected all his feelings.	Di we aw i bin ɔmbul bin sho ɔl di we aw i bin de fil.
The population of such remote areas is increasing.	Di pipul dɛn we de na dɛn kayn rimot eria dɛn de de bɔku.
A sharp shooting star had stretched across the midnight sky.	Wan shap shap sta we de shot bin dɔn strɛch akɔdin to di skay na midulnɛt.
She is a strong dancer.	I na wan strɔng dansa.
Try to avoid using words like ‘hard’ and ‘easy’.	Tray fɔ avɔyd fɔ yuz wɔd dɛn lɛk ‘had’ ɛn ‘izi’.
You only need a small portion of the fruit.	Na smɔl pat pan di frut nɔmɔ yu nid.
They often have green paint with wealthy people.	Bɔku tɛm, dɛn kin gɛt grin pent wit pipul dɛn we gɛt mɔni.
The new moon was shining in the night sky.	Di nyu mun bin de shayn na di skay na nɛt.
But we are not all the same.	Bɔt wi ɔl nɔto di sem.
Investigators and police interviewed several witnesses.	Di wan dɛn we bin de du di investayshɔn ɛn di polis dɛn bin intavyu bɔku witnɛs dɛn.
Translators, interpreters, and tour guides were in high demand.	Dɛn bin rili want fɔ transletɔ dɛn, pipul dɛn we de ɛksplen di Baybul, ɛn pipul dɛn we de gayd turis dɛn.
Icebergs are often born from glaciers.	Bɔku tɛm, ays blɔk dɛn kin bɔn frɔm di glasia dɛn.
Many museum artifacts are lost each year.	Bɔku tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz na di myuziɔm kin lɔs ɛvri ia.
The founder’s family has owned the company for three generations.	Di faunda in famili dɔn gɛt di kɔmni fɔ tri jɛnɛreshɔn.
Many smaller states lost their independence.	Bɔku smɔl smɔl stet dɛn bin lɔs dɛn indipɛndɛns.
Empty stomachs led to slower reaction times.	Ɛmpti bɛlɛ bin mek dɛn gɛt slo riakshɔn tɛm.
He is a skilled carpenter.	I sabi wok wit kapɛnta.
The subway is only a few minutes away.	Di sabwɔd de jɔs sɔm minit fɔ go de.
He made friends easily.	I bin de mek padi dɛn izi wan.
Lawyers hold many lucrative government jobs.	Lɔya dɛn kin gɛt bɔku wok dɛn na gɔvmɛnt we kin mek dɛn gɛt bɔku mɔni.
Unruly children are removed from the classroom.	Dɛn kin pul pikin dɛn we nɔ de kɔntrol dɛnsɛf na di klasrum.
He had thick black hair, and a beautiful face.	I bin gɛt tik blak ia, ɛn i bin gɛt fayn fayn fes.
Repetition can be boring.	Ripit kin mek pipul dɛn bɔri.
Confusing labels cost them millions of dollars.	Di lɛbl dɛn we bin de kɔnfyus bin mek dɛn lɔs bɔku bɔku mɔni.
I tried my best to answer it.	A bin tray tranga wan fɔ ansa am.
Fish helps lower cholesterol.	Fish kin ɛp fɔ mek di kɔlɔstrel nɔ bɔku.
The schools are recognized for the excellence of their teaching.	Dɛn no di skul dɛn fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn de tich.
I was trying to imagine having a cigarette.	A bin de tray fɔ imajin se a gɛt sigrɛt.
The novel is set in medieval times.	Di novel de insay di mɛdival tɛm.
A strong wind blew.	Wan strɔng briz bin blo.
The kids had to shift around the rocks.	Di pikin dɛn bin gɛt fɔ shift rawnd di rɔk dɛn.
People with less stress are healthier and happier.	Pipul dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ strɛs kin gɛt wɛlbɔdi ɛn gladi.
The environment was destroyed.	Di envayrɔmɛnt bin pwɛl.
The armies marched on, unconsciously crying for mercy.	Di ami dɛn bin de mach go bifo, dɛn nɔ bin no se dɛn bin de kray fɔ mek dɛn sɔri fɔ dɛn.
Fortunately, we don’t have that many visitors.	I laki se wi nɔ gɛt da bɔku visitɔ dɛn de.
Ultimately, this "new" order proved to be a sham.	Ultimately, dis "nyu" oda pruv se na sham.
The quantum invention has spread like a virus.	Di kwantum invɛnshɔn dɔn spre lɛk vayrɔs.
The cave was alive with the sound of rushing water.	Di kev bin de alayv wit di sawnd we wata de rɔsh.
I know it’s going to be late.	I no se i go let.
But the man is patient and warm.	Bɔt di man de peshɛnt ɛn i de wam.
Create an electrified atmosphere.	Mek wan atmosfɛs we gɛt ilɛktrishɔn.
The hotel offers a wide range of bathroom facilities.	Di ɔtel de gi bɔku bɔku tin dɛn fɔ was.
A gathering of devout believers welcomed his words.	Wan gɛda we bin rili biliv Gɔd bin gladi fɔ wetin i tɔk.
Douglas and he stood facing each other.	Daglas ɛn in bin tinap fes-to-fes.
He vowed to stand against corruption.	I bin prɔmis fɔ tinap agens kɔrɔpshɔn.
There is little disagreement about the origin of life.	Dɛn nɔ gri bɛtɛ bɔt aw layf bigin.
Drive carefully!	Drayv fayn fayn wan!
The capital has grown rapidly in recent years.	Di kapital dɔn gro kwik kwik wan insay di las ia dɛn.
The opposition said he was unfit to lead.	Di pipul dɛn we bin de agens di gɔvmɛnt bin tɔk se i nɔ fit fɔ lid.
Cooking requires care and attention.	Fɔ kuk nid fɔ tek tɛm ɛn pe atɛnshɔn to am.
Scientists study bioluminescence.	Sayɛnsman dɛn de stɔdi bɔt di tin dɛn we dɛn kɔl bioluminescence.
Huge flames burst forth from the furnace.	Big big faya bin bɔn kɔmɔt na di ɔfna.
Clouds slowly floated past.	Klawd dɛn bin de flɔt pas smɔl smɔl.
The new construction will increase the value of the land.	Di nyu kɔnstrɔkshɔn go mek di land gɛt mɔ valyu.
A noun is a class of word.	Nɔun na wan klas fɔ wɔd.
The dead plants gave rise to a plague.	Di plant dɛn we dɔn day bin gi wan sik we de mek pɔsin sik.
He took a sharp right.	I tek wan shap rayt.
Four out of five dentists recommend this product.	Fo pan fayv dɛntist dɛn kin se dis prɔdak.
He will probably get the job.	I go mɔs bi se i go gɛt di wok.
The political system has never been well organized.	Di pɔlitikal sistɛm nɔ ɛva ɔganayz fayn fayn wan.
It’s not easy to take photos in public.	I nɔ kin izi fɔ tek foto na pɔblik.
Someone whistles in the kitchen.	Sɔmbɔdi de wisɛl na di kichin.
He carefully peeled off the parchment.	I bin tek tɛm kɔt di parchmɛnt.
The temple is located on a hill.	Di tɛmpul de na wan il.
People use this drug recreationally.	Pipul dɛn kin yuz dis drɔg fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
Put the snake in a box.	Put di snek insay wan bɔks.
Between hills and mountains.	Bitwin di il dɛn ɛn di il dɛn.
He feels that this issue should be addressed as soon as possible.	I fil se dɛn fɔ sɔlv dis prɔblɛm kwik kwik wan.
Across the table, he looked at her angrily.	Akɔdin to di tebul, i luk am wit wamat.
Keep track of them.	Kip trak fɔ dɛn.
His money was spent on more food.	Dɛn bin de spɛn in mɔni fɔ gɛt mɔ tin fɔ it.
The police were taking pictures of the protesters.	Di polis bin de tek pikchɔ fɔ di pipul dɛn we bin de protɛst.
Each section examines attitudes toward foreigners.	Ɛni pat de chɛk di we aw pipul dɛn de tink bɔt fɔrina dɛn.
The items should be in the air.	Di tin dɛn fɔ de na di ays.
His friend ate some fruit.	In padi bin it sɔm frut dɛn.
Make sure the machine is at the correct height.	Mek shɔ se di mashin de na di rayt ayt.
What we need is new leadership.	Wetin wi nid na nyu lidaship.
If you blink, you’ll miss this.	If yu blink, yu go mis dis.
Carefully place the plates on the table.	Tek tɛm put di plet dɛn na di tebul.
My neighbor has a garden.	Mi neba gɛt gadin.
The truck driver refused to help the child.	Di trakman nɔ bin gri fɔ ɛp di pikin.
Time and time again he failed.	Wan tɛm ɛn tɛm i nɔ bin ebul fɔ du am.
Three needs to be at least two.	Tri nid fɔ bi at le tu.
The music was sad and melancholy.	Di myuzik bin de mek pɔsin fil bad ɛn i bin de mek pɔsin fil bad.
A sense of dread hung in the air.	Wan sɛns fɔ fred bin de hang na di ays.
That plant contains toxic chemicals.	Da plant de gɛt kemikal dɛn we gɛt pɔyzin.
The fruit grew in abundance this year.	Di frut bin gro bɔku bɔku wan dis ia.
He was surprised at the man's confidence.	I bin sɔprayz fɔ si di kɔnfidɛns we di man bin gɛt.
He planted a row of mushrooms.	I plant wan row we gɛt mɔs.
The scientists warned that the drastic measures needed to be taken.	Di sayɛnsman dɛn bin wɔn se dɛn nid fɔ du di bad bad tin dɛn we dɛn fɔ du.
The duke raised an eyebrow.	Di dyuk bin es wan aybrɔw ɔp.
The government will be sending more troops into the city.	Di gɔvmɛnt go de sɛn mɔ sojaman dɛn na di siti.
This is a historic event.	Dis na wan istri tin we apin.
It smells like freshly cut grass.	I de smɛl lɛk gras we dɛn jɔs dɔn kɔt.
I'm completely mad, though mildly amused.	I komplitli mad, though mildly amus.
He stroked the dog’s head.	I bin de strok di dɔg in ed.
Occasionally, he gets angry again.	Wan wan tɛm, i kin vɛks igen.
Between	Bitwin
Everything this man says is suspicious.	Evritin we dis man de tok na saspek.
The rough terrain of this region is not suitable for farming.	Di rɔf rɔf ples na dis rijyɔn nɔ fayn fɔ mek fam.
A nation’s weak economic performance.	Wan neshɔn in wik ikɔmik pefɔmɛns.
The only captain who didn’t take a bribe.	Di onli kapten we no tek brayb.
He smelled a rat and contacted the bank.	I smɛl wan rat ɛn kɔntakt di bank.
I decided to quit smoking.	A bin disayd fɔ lɛf fɔ smok.
This necklace is made of gold.	Na gold mek dis nɛks.
Children do not exercise and eat regularly, which contributes to their poor health.	Pikin dɛn nɔ de du ɛksɛsayz ɛn nɔ de it ɔltɛm, ɛn dis kin mek dɛn nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
The snow began to fall.	Di sno bigin fɔ fɔdɔm.
He never read a book.	I nɔ ɛva rid wan buk.
Use more refined oil.	Yuz mɔ ɔyl we dɛn dɔn rifin.
The paint was sticky.	Di pent bin de stika.
They didn’t deliver.	Dem no bin deliver.
I visited the rich widow who lived on the roof.	A bin go fɛn di jɛntriman we in man bin dɔn day we bin de na di ruf.
Shine the light towards the source of the storm.	Shayn di layt to di say we di big big briz de kɔmɔt.
To travel back in time, you will need a wormhole.	Fɔ travul bak insay tɛm, yu go nid fɔ gɛt womhol.
The winner will spend three months in jail.	Di wan we win go spɛn tri mɔnt na jel.
The car felt terrible on its feet.	Di motoka bin fil bad bad wan na in fut.
Each family received a small gift.	Ɛni famili bin gɛt wan smɔl gift.
It’s a brilliant idea.	Na wan aidia we gɛt sɛns.
Suddenly, a loud pop filled the air.	Wantɛm wantɛm, wan lawd pop bin ful-ɔp di ays.
Many of the old buildings are now heritage sites.	Bɔku pan di ol bildin dɛn naw na ɛritij sayt dɛn.
Many women suffer domestic violence.	Bɔku uman dɛn kin sɔfa we dɛn de trit dɛn bad na dɛn os.
I took my dog ​​to the vet.	A bin kɛr mi dɔg go na di vet.
Another girl was crying.	Wan ɔda titi bin de kray.
First, the required oil is heated.	Fɔs, dɛn kin ɔt di ɔyl we dɛn nid.
The mathematical study produced some remarkable results.	Di stɔdi we dɛn bin du pan matematiks bin mek sɔm tin dɛn we rili wɔndaful.
His observation was amazing.	Di we aw i bin de wach bin rili wɔndaful.
Guy says he will set the world on fire.	Guy se i go set di wold pan faya.
Two people with different personalities,	Tu pipul dɛn we gɛt difrɛn abit dɛn, .
The accountants made quick work of the paperwork.	Di akauntant dɛn bin mek kwik wok fɔ di pepa dɛn.
Trees help to cool cities.	Ti dɛn kin ɛp fɔ mek siti dɛn kol.
The print had run out due to poor maintenance.	Di print bin dɔn dɔn bikɔs dɛn nɔ bin de mek am fayn.
The hikers sat under a tree.	Di wan dɛn we bin de waka na di mawnten bin sidɔm ɔnda wan tik.
He got his revenge by crushing the false prophet.	I bin gɛt in revaŋg bay we i bin krɔs di lay lay prɔfɛt.
Small villages and towns dot the plain.	Smɔl vilej dɛn ɛn tɔŋ dɛn de na di ples we nɔ gɛt natin.
Work faster or you're late for work again.	Wok fasta o yu let fo wok bak.
Television is an important part of our lives today.	Tɛlivishɔn na impɔtant tin we de apin na wi layf tide.
Everywhere we go, people look up to us.	Ɛnisay we wi go, pipul dɛn de luk ɔp to wi.
Despite the rain, the fire was still burning.	Pan ɔl we di ren bin de kam, di faya bin stil de bɔn.
To ensure your overall safety, fasten your seat belt.	Fɔ mek shɔ se yu sef ɔlsay, tay yu sit bɛlt.
The floor is sticky underfoot.	Di flo kin stika ɔnda fut.
It is a centuries-old tradition.	Na tradishɔn we dɔn de fɔ lɔng lɔng tɛm.
A year of experience, in an hour.	Wan ia fɔ ɛkspiriɛns, insay wan awa.
So, scientists are always learning more.	So, sayɛnsman dɛn de lan mɔ ɔltɛm.
Trouble has plagued his existence.	Trobul dɔn ambɔg in ɛgzistens.
Then there are those readers who are curious, .	Dɔn, sɔm pipul dɛn de we de rid fɔ mek dɛn no mɔ, .
A doctor examined the patients’ blood.	Wan dɔktɔ bin chɛk di sikman dɛn blɔd.
A sign of wealth.	Wan sayn fɔ sho se pɔsin gɛt mɔni.
He stamped his feet.	I bin stamp in fut dɛn.
With great power comes great responsibility.	Wit big pawa, big big rispɔnsibiliti de kam.
He canceled his appointment.	I bin kansel in apɔntinmɛnt.
The soldiers fought bravely.	Di sojaman dɛn bin fɛt wit maynd.
The soldiers walked down the narrow corridor.	Di sojaman dɛn bin de waka dɔŋ di smɔl kɔridɔ.
Few animals can survive on this soil.	Na smɔl animal dɛn nɔmɔ go ebul fɔ liv na dis grɔn.
Pour in melted chocolate and condensed milk.	Put chɔklɛt we dɔn mɛlt ɛn kɔndɛns milk insay.
The palace was not in the house now.	Di pales nɔ bin de na di os naw.
There was much more to report.	Bɔku ɔda tin dɛn bin de fɔ ripɔt.
On many farms, milk production is declining.	Na bɔku fam dɛn, di milk we dɛn de mek de go dɔŋ.
Do not leave anything with glass in your pocket.	Yu nɔ fɔ lɛf ɛnitin we gɛt glas na yu pɔkit.
There had been no rain in three months.	No ren nɔ bin dɔn kam insay tri mɔnt.
Take out your knife and fork.	Tek yu naif ɛn fɔk kɔmɔt.
Coffee was served in the usual place.	Dɛn bin de drink kɔfi na di say we dɛn kin drink ɔltɛm.
I don’t know how to make music.	A nɔ sabi fɔ mek myuzik.
Water carries more minerals than air.	Wata kin kɛr bɔku minral dɛn pas di briz.
This region is famous for its mountains.	Dis rijyɔn na fambul fɔ in mawnten dɛn.
Band members dwindled to half a dozen.	Di mɛmba dɛn na di band bin stɔp fɔ rich af duzin.
The package narrowly missed him.	Di paket bin mis am smɔl smɔl.
Minerals such as nickel and copper are also mined here.	Dɛn kin pul minral dɛn lɛk nikel ɛn kɔpa bak na ya.
Her heart pounded in her chest.	In at bin de bit na in chɛst.
They enter the garage door.	Dɛn kin go insay di garaj domɔt.
Theirs was a happy marriage.	Dɛn yon na bin gladi gladi mared-os.
Cosmos is a space newsletter.	Cosmos na nyusleta bɔt spɛs.
The plane landed safely.	Di plen bin land fayn fayn wan.
The three companions survived unharmed.	Di tri kɔmpin dɛn bin sev we dɛn nɔ bin gɛt ɛni bad bad tin.
A new strain of bacteria was discovered.	Dɛn bin fɛn wan nyu kayn baktri.
Several men in black carried him down.	Bɔku man dɛn we wɛr blak klos bin kɛr am go dɔŋ.
The mouse stood on its hind legs.	Di maws bin tinap na in biɛn leg dɛn.
It was a mistake not to listen.	Na bin mistek fɔ nɔ lisin.
The dictator expelled his enemies.	Di dikteta bin drɛb in ɛnimi dɛn.
It’s really sunny outside.	I rili san de shayn na do.
Unemployment is high here.	Di pipul dɛn we nɔ gɛt wok de bɔku na ya.
Some countries believe that borders are open.	Sɔm kɔntri dɛn biliv se bɔda dɛn opin.
The lightning struck the sky.	Di laytin bin de shayn na di skay.
She hired a personal trainer to help her exercise.	I bin tek wan pɔsin we de tren am fɔ ɛp am fɔ du ɛksɛsayz.
There are two exotic animals living in this zoo.	Tu ɛkzotik animal dɛn de we de liv na dis zoo.
The temperature rose steadily throughout the day.	Di tɛmpracha bin de go ɔp ɔltɛm ɔlsay na di de.
He believed that culture was still an important factor.	I bin biliv se kɔlchɔ stil na impɔtant tin.
He agreed to come play.	I bin gri fɔ kam ple.
I counted the flowers on the tree.	A kɔnt di flawa dɛn we de na di tik.
Some fear he is harboring secret plans.	Sɔm pipul dɛn kin fred se i de kip sikrit plan.
Smoking marijuana is illegal in some countries.	Fɔ smok marijuana nɔ de akɔdin to lɔ na sɔm kɔntri dɛn.
The bride wore a beautiful white gown.	Di yawo bin wɛr wan fayn fayn wayt klos.
He would be welcome at dinner.	Dɛn go wɛlkɔm am na di dina.
Toss them in the water.	Tos dɛn na di wata.
She balanced her cup of tea perfectly.	I bin balans in kɔp ti fayn fayn wan.
He is tall, lean, and handsome.	I lɔng, i nɔ slim, ɛn i fayn.
New nuclear power stations were proposed.	Dɛn bin tɔk se dɛn fɔ bil nyu nyuklia pawa steshɔn dɛn.
A government intervened to run the state.	Wan gɔvmɛnt bin put an pan di gɔvmɛnt fɔ rul di stet.
As the fight intensified, the men began shouting.	As di fɛt bin de go bifo, di man dɛn bigin fɔ ala.
He closed the garden gate behind him.	I lɔk di get we de na di gadin biɛn am.
The sphinx was thousands of years ago.	Di sfinks bin de bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
The scientists say they have found the rare mineral.	Di sayɛnsman dɛn se dɛn dɔn fɛn di minral we nɔ bɔku.
Despite the weather, there was frequent snowfall.	Pan ɔl we di wɛda bin de shayn, sno bin de kam bɔku tɛm.
We have to increase national park funding.	Wi gɛt fɔ inkrisayz di nashɔnal pak fɔnd.
The sun is setting behind the trees.	Di san de go dɔŋ biɛn di tik dɛn.
The truffle had bitter flavors.	Di truf bin gɛt bita flawa dɛn.
You can learn more about it in the book.	Yu kin lan mɔ bɔt am na di buk.
What, pray tell, do you have in mind?	Wetin, pre tɛl, yu gɛt na yu maynd?
The fate of the country is in their hands.	Di fate fɔ di kɔntri de na dɛn an.
I have tried this approach.	A dɔn tray dis we fɔ du tin.
While the days are warm, the nights are cooler.	We di de dɛn kin wam, di nɛt dɛn kin kol mɔ ɛn mɔ.
A clerical error combined with quickness.	Wan klerikal mistek we dɛn jɔyn wit kwik kwik wan.
There were soldiers in the streets.	Sojaman dɛn bin de na di strit dɛn.
Drain the pasta.	Drein di pasta.
A rushing morning was made worse by the clouds.	Wan mɔnin we bin de rɔsh bin mek i wɔs we di klawd bin de.
Your actions led to the collapse of the bank.	Di tin dɛn we yu du bin mek di bank fɔdɔm.
We will sell it to you immediately.	Wi go sɛl am to yu wantɛm wantɛm.
Some people cannot adapt to the modern world.	Sɔm pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ ajɔst to di wɔl we de naw.
The road looks narrow.	Di rod luk smɔl.
The car is parked behind that mismatched house.	Di motoka pak biɛn da os de we nɔ mach.
Prepare the chicken stock.	Pripia di chikin stok.
An army of angels descends and rescues them.	Wan ami we gɛt enjɛl dɛn kam dɔŋ ɛn sev dɛn.
The hair accessory was hand sewn with silk.	Dɛn bin yuz an fɔ mek di ia aksesɔri wit silk.
Many of these cities were destroyed by floods.	Bɔku pan dɛn siti dɛn ya bin pwɛl bikɔs wata bin de rɔn.
The city was alive with activity.	Di siti bin de alayv wit aktiviti.
The wine was dark red.	Di wayn bin dak rɛd.
A village gets flooded due to heavy rains.	Wan vilej kin ful-ɔp wit wata bikɔs ɔf ebi ebi ren.
The passageway seemed to be filled with hot air.	I bin tan lɛk se di say we dɛn bin de pas bin ful-ɔp wit wam wam briz.
Socrates argued that all knowledge depends on perception.	Sɔkratis bin tɔk se ɔl di tin dɛn we pɔsin no de dipen pan di we aw pɔsin de si tin.
The two swans swooped by, heading east.	Di tu swan dɛn bin swip pas, dɛn bin de go na di ist pat.
He hit the gas.	I bin nak di gas.
The galaxy is vast and ancient.	Di galɛksi big ɛn i bin de trade trade.
They were eager to start their day.	Dɛn bin rili want fɔ bigin dɛn de.
It was clumsy.	I bin klɔm.
Playing the violin requires skill.	Fɔ ple vaylin nid fɔ gɛt sɛns.
The fish swims upstream toward the potential mate.	Di fish de swim ɔp di wata fɔ go nia di pɔsin we go want fɔ mared.
It made the place warm.	I bin mek di ples wam.
However, there is no one-size-fits-all answer.	Bɔt, no ansa nɔ de fɔ ɔlman.
Some members of parliament wear uniforms.	Sɔm mɛmba dɛn na di palimɛnt kin wɛr yunifom.
He was tired and hungry.	I bin taya ɛn i bin angri.
Maithili is a good language to teach children.	Maithili na fayn langwej fɔ tich pikin dɛn.
Coal, oil, and nuclear energy are our primary sources of energy.	Kol, ɔyl, ɛn nyuklia ɛnaji na di men tin dɛn we de mek wi gɛt pawa.
This is not the work of a thief.	Dis nɔto tin we tifman de du.
Some locals reported finding an unusual machine.	Sɔm pipul dɛn na di eria bin ripɔt se dɛn fɛn wan ɔda kayn mashin.
The mayor wanted to destroy the plant.	Di bigman fɔ di siti bin want fɔ pwɛl di plant.
His speech was marred by grammatical errors.	In tɔk bin pwɛl bikɔs ɔf mistek dɛn we i bin de mek pan grama.
Schools often struggle to find a place to play.	Bɔku tɛm, skul dɛn kin tray tranga wan fɔ fɛn ples fɔ ple.
The ship sank, thousands of people were lost.	Di ship bin sink, bɔku bɔku pipul dɛn bin lɔs.
Floods devastate and displace people.	Flɔd kin pwɛl pipul dɛn ɛn kɔmɔt na dɛn os.
The attitude of everyone was embarrassing.	Di we aw di ɔlman bin de biev bin de mek pɔsin shem.
They will have to come from somewhere else.	Dɛn go gɛt fɔ kɔmɔt ɔdasay.
Playing video games can relieve stress.	We yu ple vidio gem dɛn, dat kin mek yu nɔ strɛs.
He used herbs to treat his illness.	I bin de yuz ɛbul fɔ mɛn in sik.
The search was called off last night.	Dem kol di sech of las nait.
The wind quickly died down.	Di briz bin day kwik kwik wan.
That building is shiny and new.	Da bildin de shayn ɛn i nyu.
The employees must work hard.	Di wan dɛn we de wok fɔ wok tranga wan.
In mountainous areas, landslides are common.	Insay mawnten eria dɛn, na kɔmɔn tin fɔ mek di grɔn slid.
So, the bailiff decided to hide the horses.	So, di beyl bin disayd fɔ ayd di ɔs dɛn.
He bit his lip.	I bit in lip.
When the old woman entered the room, she greeted him warmly.	We di ol uman go insay di rum, i grit am fayn fayn wan.
Almost half of this region is covered by high forests.	Klosap af pan dis rijyɔn gɛt ay ay fɔrɛst dɛn.
The light was strong enough.	Di layt bin strɔng fɔ du am.
The next morning, he regained consciousness.	Na di nɛks mɔnin, i bin gɛt kɔnshɛns bak.
He drove through the village, waving towards the church.	I drayv pas na di vilej, ɛn i bin de wɛv to di chɔch.
Eventually, they were born.	Afta sɔm tɛm, dɛn bin bɔn dɛn.
March around the city squares to pick up messages.	Mach rawnd di siti skwea dɛn fɔ pik mɛsej dɛn.
The man was seen stealing a handbag from a display.	Dem si di man de tif wan hanbag fo displei.
He traveled around the world studying the eclipse.	I bin travul ɔlsay na di wɔl fɔ stɔdi bɔt di eklips.
A plumber fixed the leak.	Wan pɔsin we de wok fɔ plaba bin fiks di lik we bin de lik.
I love listening to classical music.	A lɛk fɔ lisin to klasical myuzik.
A special feature of the house is the beautiful garden.	Wan spɛshal tin we de na di os na di fayn fayn gadin we de de.
Selection, or "cutting", must be carefully made.	Selekshɔn, ɔ "kɔt", fɔ tek tɛm mek.
I couldn’t lift this weight.	A nɔ bin ebul fɔ es dis wet.
The young are disproportionately represented.	Di yɔŋ wan dɛn de ripresent disproportionately.
How about some soup?	Aw yu go si sɔm sup?
The money had run out.	Di mɔni bin dɔn dɔn.
The immortal being.	Di pɔsin we nɔ de day.
He swept a stick across the kitchen floor.	I swip wan stik akɔdin to di kichin flo.
Concrete is the most common building material.	Kɔnkrit na di tin we dɛn kin yuz fɔ bil mɔ.
So the first settlers planted crops.	So di fɔs pipul dɛn we kam de bin plant tin dɛn fɔ plant.
Engineers use steel in skyscrapers and buildings.	Injinia dɛn kin yuz stɛl fɔ bil skayskrɛpa dɛn ɛn bildin dɛn.
You are allowed to camp on the beach.	Yu de alaw fɔ kamp na di bich.
In recent decades, divorce rates have gone up.	Insay di las dez, di wan dɛn we de dayvɔs dɔn go ɔp.
The commands of a superior are legal.	Di kɔmand dɛn we pɔsin we de oba am kin gi na lɔ.
This flower is in the southwest.	Dis flawa de na di sawt-wɛst pat.
Certain rules and regulations will be strictly enforced.	Sɔm lɔ ɛn rigyuleshɔn dɛn go strikt wan fɔ fala.
Colorless glass is not transparent.	Glas we nɔ gɛt kɔlɔ nɔ kin transparent.
His heart was filled with despair.	In at bin ful-ɔp wit pwɛl at.
Protesters torched the building.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin bɔn di bildin.
On the surface, it was a popular city.	We yu luk am, na bin siti we bɔku pipul dɛn bin lɛk.
They come with a lot of wealth.	Dɛn kin kam wit bɔku bɔku jɛntri.
The school building changed dramatically.	Di skul bildin bin chenj bad bad wan.
Work in pairs and use the computer.	Wok tu tu ɛn yuz di kɔmpyuta.
The conversation was very heated.	Di tɔk bin rili wam.
The streets are full of traffic.	Di strit dɛn ful-ɔp wit trafik.
This debate was an important step.	Dis dibɛt na bin impɔtant tin we dɛn bin du.
Opposition is mounting to the bill.	Opozishɔn de bɔku to di bil.
The new prime minister promises to change things.	Di nyu praymɛnt minista de prɔmis fɔ chenj tin dɛn.
Water was sprayed over the floor.	Dɛn bin de sprɛy wata oba di flɔ.
He left early because of the storm.	I bin kɔmɔt de ali bikɔs di big big briz bin de blo.
Melt the margarine in a pot.	Mɛlt di majarin insay wan pɔt.
It will be cold and snowy in the winter this year.	I go bi kol ɛn sno insay di kol sizin dis ia.
He was alone in the park on a warm summer day.	Na in wangren bin de na di pak wan wam de insay di sɔmma.
So the party president gathered everyone for a meeting	So di pati prɛsidɛnt gɛda ɔlman fɔ wan mitin
His royal status was diminished by his absence.	In kiŋ in stetɔs bin stɔp bikɔs i nɔ bin de.
The bread had the same sunny texture.	Di bred bin gɛt di sem tin we gɛt san.
I could always tell he was having a hard time.	A bin ebul fɔ no ɔltɛm se i de gɛt prɔblɛm.
The camel replied with a devilish wink.	Di kamɛl ansa wit wan dɛbul wink.
His reputation has suffered greatly.	In gudnem dɔn sɔfa bad bad wan.
Time passes slowly in prison.	Taym de pas smɔl smɔl na prizin.
Compare this to the cheese.	Kɔmpia dis to di chiz.
We supported him wholeheartedly.	Wi bin de sɔpɔt am wit ɔl wi at.
My kitchen is white.	Mi kichin na wayt.
Linguists define the word "holiday".	Di wan dɛn we sabi bɔt langwej de difayn di wɔd "ɔlide".
The building stood fully on its own.	Di bildin bin tinap fɔ insɛf ful wan.
Angry dogs often bite.	Bɔku tɛm, dɔg dɛn we vɛks kin bit.
The bus was full.	Di bɔs bin ful-ɔp.
The government’s power now hangs in the balance.	Di gɔvmɛnt in pawa naw de hang na di balans.
Police are keen to identify the gunmen.	Polis de rili want fɔ no udat na di pipul dɛn we gɛt gɔn.
Because of slow business, the company was losing money.	Bikɔs biznɛs bin de slo, di kɔmni bin de lɔs mɔni.
Place your hands on both shoulders.	Put yu an pan ɔl tu di sholda dɛn.
The man stared at the woman, suspiciously committing adultery.	Di man bin luk di uman wit yay, ɛn i bin de tink se i dɔn du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
A cup of water was placed next to the tablecloth.	Dɛn bin put wan kɔp wata nia di tebul klos.
A law was passed to commemorate them.	Dɛn bin mek wan lɔ fɔ mɛmba dɛn.
One coupon valid today only.	Wan kupɔn de wok tide nɔmɔ.
The woods are dark at night.	Di bush kin dak na nɛt.
The unhappy couple divorced.	Di man ɛn in wɛf we nɔ bin gladi bin dayvɔs.
Voters won the right to vote.	Di pipul dɛn we bin de vot bin win di rayt fɔ vot.
His pale skin was bruised and bloody.	In pale skin bin dɔn brus ɛn i bin gɛt blɔd.
He interrupted me every two minutes.	I bin de ambɔg mi ɛvri tu minit.
The markets sell many kinds of fruits.	Di makit dɛn kin sɛl bɔku kayn frut dɛn.
After a while, they agreed.	Afta sɔm tɛm, dɛn bin gri.
His name will remain in history.	In nem go stil de na di istri.
Any unused green beans are stored in plastic containers.	Ɛni grɔn bins we dɛn nɔ yuz, dɛn kin kip am na plastic kɔntena.
This lamp is a work of art.	Dis lamp na wok we dɛn mek wit at.
Possible prostheses were discussed.	Dɛn bin tɔk bɔt di pɔsibul prostɛsis dɛn.
He fell silent.	I bin fɔdɔm kwayɛt wan.
Fill in the questions in the questionnaire	Fil di kwɛstyɔn dɛn we de na di kwɛstyɔn
There is no mystery to it now.	No mistek nɔ de fɔ am naw.
The habit of smoking is harmful to health.	Di abit fɔ smok de ambɔg di wɛlbɔdi.
The child was shaking uncontrollably.	Di pikin bin de shek shek we i nɔ ebul fɔ kɔntrol.
The ice melted.	Di ays bin mɛlt.
He came to my office the other day.	I bin kam na mi ɔfis di ɔda de.
A green light indicates a pickup.	Grin layt de sho se dɛn kin pik sɔntin.
We will just have to work hard.	Wi go jɔs gɛt fɔ wok tranga wan.
Their family members have drowned in a river.	Dɛn famili mɛmba dɛn dɔn drawn na wan riva.
We met thousands of voters.	Wi bin mit bɔku bɔku pipul dɛn we bin de vot.
He leaned forward, staring at the drawings.	I ledɔm bifo, ɛn luk di drɔin dɛn gud gud wan.
Employment declined slightly last year.	Di wok we pipul de du bin go dɔŋ smɔl las ia.
Some people add salt and yeast to bread.	Sɔm pipul dɛn kin ad sɔl ɛn yist to bred.
Chocolate milk tastes great with waffles.	Chokolat milk kin te fayn wit waf.
The result was overwhelmingly unanimous.	Na bɔku bɔku pipul dɛn bin gri fɔ tek di rizɔlt.
Feathered birds flock together.	Bɔd dɛn we gɛt fɛda kin gɛda togɛda.
Violation of the law is punishable by imprisonment.	If pɔsin nɔ du wetin di lɔ se, dɛn go pɔnish am fɔ go na jel.
Already three or four young men have expressed interest.	Ɔlrɛdi, tri ɔ 4 yɔŋ man dɛn dɔn sho se dɛn want fɔ no mɔ.
The miners worked all day and all night.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin de wok ɔl di de ɛn wan nɛt.
The factory changed ownership several times.	Di faktri bin chenj di ɔnaship bɔku tɛm.
Molasses did not always taste this salty.	Molas nɔ bin de te dis sɔl ɔltɛm.
Many people have some memories of this tragedy.	Bɔku pipul dɛn kin mɛmba sɔm tin dɛn bɔt dis bad bad tin we apin.
Some people reported seeing two flying pigs.	Sɔm pipul dɛn bin ripɔt se dɛn si tu pig dɛn we de flay.
It was an old book, crumbling as it was bound.	Na bin wan ol buk, we bin de krɔs we dɛn bin de tay am.
Selling drugs has earned the gang a worldwide reputation.	Fɔ sɛl drɔgs dɔn mek dis gang gɛt gud nem ɔlsay na di wɔl.
The world must be a better place.	Di wɔl fɔ bi bɛtɛ ples fɔ de.
I confine myself to pets.	A de kɔnfyus misɛf to animal dɛn we de na os.
Recent innovations have improved manufacturing capabilities.	Di nyu tin dɛn we dɛn dɔn mek dis biɛn tɛm dɔn mek dɛn ebul fɔ mek tin dɛn fayn fayn wan.
The surf was threatening and a shallow reef was approaching.	Di surf bin de trɛtin ɛn wan shalo rif bin de kam nia de.
He carefully crafted his essay.	I bin tek tɛm mek in ɛsay.
The fish floated in little ripples.	Di fish dɛn bin de flɔt insay smɔl smɔl ripl dɛn.
He has one arm.	I gɛt wan an.
The woodlands and swamps in this area are spectacular.	Di wudlan dɛn ɛn di swamp dɛn we de na dis eria rili fayn.
Nine volunteers are participating in this trial.	Nayn volontia dɛn de tek pat pan dis trial.
Should I join the army?	A fɔ jɔyn di ami?
The beaches of the city are romantic.	Di bich dɛn na di siti na ples dɛn we gɛt lɔv.
He dreamed of becoming a doctor.	I bin de drim fɔ bi dɔktɔ.
Everyone in our family has a musical instrument,	Ɔlman na wi famili gɛt myuzik inschrumɛnt, .
My doctor advised me to quit smoking.	Mi dɔktɔ bin advays mi fɔ lɛf fɔ smok.
Globalists argue that globalization is harmful to society.	Di pipul dɛn we de tink bɔt di wɔl de tɔk se di wɔl biznɛs de ambɔg di sosayti.
More than a million children died of hunger every year.	I pas wan milyɔn pikin dɛn we bin de day wit angri ɛvri ia.
The accident was entirely his fault.	Di aksidɛnt na bin in fɔlt ɔltogɛda.
A beautiful china cup is placed on the table.	Dɛn kin put wan fayn fayn china kɔp na di tebul.
The maintenance of these rooms is expensive.	Di mentenɛns fɔ dɛn rum dɛn ya kin dia.
The young biologists made many breakthroughs in their fields.	Di yɔŋ wan dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf bin mek bɔku tin dɛn we dɛn bin de du na dɛn wok.
In winter the village is often snowed.	Insay di kol sizin bɔku tɛm, sno kin kam na di vilej.
His office is in a beautiful art deco building.	In ɔfis de na wan fayn bildin we dɛn kɔl art deco.
Avocados are processed into guacamole.	Dɛn kin mek avokado fɔ bi guacamole.
Japan is famous for its beautiful pottery.	Jepan gɛt nem fɔ fayn fayn pɔt dɛn.
We want to make sure people are treated fairly.	Wi want fɔ mek shɔ se dɛn trit pipul dɛn fayn.
The baby’s cry drove everyone in the house mad.	Di pikin in kray bin mek ɔlman na di os mad.
The butter mixture should warm slowly.	Di bɔta miksɔp fɔ wam smɔl smɔl.
His family was very wealthy.	In famili bin rili jɛntri.
The transit system in this city is not reliable.	Di transit sistem na dis siti nɔto sɔntin we pɔsin kin abop pan.
We need to record the conversations of ordinary people.	Wi nid fɔ rayt di tɔk dɛn we ɔdinari pipul dɛn de tɔk.
The image quality is excellent.	Di kwaliti we di pikchɔ gɛt rili fayn.
A river flows nearby.	Wan riva de flɔ nia de.
The narrator's voice is cold.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori in vɔys kol.
The oil spilled out and a fire broke out.	Di ɔyl bin kɔmɔt ɛn faya kech.
The tourist should pack warm clothes.	Di turis fɔ pak klos we wam.
A group of buildings clustered together.	Wan grup we gɛt bildin dɛn we gɛda togɛda.
People gather here to learn the ancient art of calligraphy.	Pipul dɛn kin gɛda ya fɔ lan di ol at we dɛn bin de yuz fɔ rayt kaligrafi.
The treatment resulted in her recovery.	Di tritmɛnt we dɛn bin gi am bin mek i wɛl.
I hope you find my work you like.	A op se yu go fɛn mi wok we yu lɛk.
Her dress was out of fashion.	In dres nɔ bin de na di fashɔn igen.
He put down his briefcase.	I put in brifkɛs dɔŋ.
Some people believe we should deny that we need help.	Sɔm pipul dɛn biliv se wi fɔ dinay se wi nid ɛp.
He laughed, and the old man laughed, too.	I laf, ɛn di ol man bin laf, insɛf.
Police coordinated the city centre.	Polis bin kɔdin di siti sɛnt.
She taught a public speaking class.	I bin de tich wan klas we dɛn de tɔk na pɔblik.
We collected them ahead of their time and custom.	Wi bin de gɛda dɛn bifo dɛn tɛm ɛn dɛn kɔstɔm.
Those cultures had different ways of life.	Dɛn kɔlchɔ dɛn de bin gɛt difrɛn we fɔ liv dɛn layf.
The government has taken steps to improve rail safety.	Di gɔvmɛnt dɔn tek step fɔ mek di rel sef.
The bee never forgets the flower.	Di bi nɔ de ɛva fɔgɛt di flawa.
You need a microscope to see the cells.	Yu nid maykroskɔp fɔ si di sɛl dɛn.
The coach was uncertain about his selection.	Di kɔch nɔ bin shɔ bɔt di wan dɛn we dɛn pik am.
Those arguments were immediately stopped.	Dɛn bin stɔp dɛn agyumɛnt dɛn de wantɛm wantɛm.
The clouds look heavy.	Di klawd dɛn luk lɛk se dɛn ebi.
They promised to defeat the old regime.	Dɛn bin prɔmis fɔ win di ol gɔvmɛnt.
Make three cuts in the flour.	Mek tri kɔt dɛn insay di flawa.
The farmers grew rice.	Di fama dɛn bin de plant rays.
The money is just right.	Di mɔni jɔs rayt.
The debris over the years had caused a great deal of fear.	Di dɔti we dɔn pwɛl fɔ lɔng tɛm bin dɔn mek pipul dɛn de fred bad bad wan.
The farmer’s crops were destroyed by drought.	Di tin dɛn we di fama bin de plant bin pwɛl bikɔs dray sizin bin kam.
The markets in this region have thrived for many generations.	Di makit dɛm na dis rijyɔn dɔn go bifo fɔ bɔku jɛnɛreshɔn dɛm.
He got out of the car.	I kɔmɔt na di motoka.
The study shows that he is poor.	Di stɔdi sho se i po.
Use a serrated knife to cut the bread	Yuz naif we gɛt sɛrɛt fɔ kɔt di bred
Writing is a profession.	Rayt na wok we pɔsin kin du.
A penal colony was established here.	Dɛn bin mek wan penal kɔloni na ya.
Now, we have some new sentences.	Naw, wi gɛt sɔm nyu sɛntɛns dɛn.
The concerns of the belligerents were never addressed.	Dɛn nɔ bin ɛva adrɛs di tin dɛn we bin de mɔna di wan dɛn we bin de fɛt wɔ.
It is not known who first invented the plough.	Wi nɔ no udat fɔs mek di plɔg.
Software updates are required.	Dɛn nid fɔ ɔpdet di softwe.
The girl next door makes a quick noise.	Di gyal we de nia de mek kwik kwik wan nɔys.
The little girl immediately dismounted.	Di smɔl titi kɔmɔt na di ɔs wantɛm wantɛm.
The waitress came to take our order.	Di weitrɛs bin kam fɔ tek wi ɔda.
The lights went out, darkening the room.	Di layt dɛn bin ɔt, ɛn dis bin mek di rum dak.
The director’s comments were terrible.	Di kɔmɛnt dɛn we di dairekta bin de kɔmɛnt bin rili bad.
Aircraft noise is annoying to many people.	Di nɔys we di plen dɛn kin mek kin mek bɔku pipul dɛn vɛks.
He was almost blinded by the sun.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di san blayn am.
This valley is famous for its beautiful waterfalls.	Dis vali gɛt nem fɔ di fayn fayn wata we de fɔdɔm.
Dogs were once used primarily for hunting.	Wan tɛm, dɛn bin de yuz dɔg mɔ fɔ ɔntin.
A canned food is eaten as a vegetable.	Wan tin we dɛn kin put insay tin fɔ it, dɛn kin it am as vɛjitebul.
I love avocados.	A lɛk avokado.
Preparations for a funeral traditionally begin the night before.	Fɔ pripia fɔ wan fyuneral tradishɔnal wan kin bigin di nɛt bifo.
Your coat had gotten wet in the rain.	Yu kot bin dɔn wet insay ren.
The smell of burnt fish fills the air.	Di smel we fish we dɔn bɔn de smɛl de ful-ɔp di briz.
The robbers shot them at close range.	Di tifman dɛn bin shot dɛn nia dɛn.
Scientists tried to predict the weather.	Sayɛnsman dɛn bin tray fɔ no aw di wɛda go bi.
The boy is afraid of danger.	Di bɔbɔ de fred se denja go apin.
He assessed the situation.	I bin asɛs di tin dɛn we de apin.
He killed a lot of people.	I bin kil bɔku pipul dɛn.
The dodo bird was a large flightless bird.	Di dodo bɔd na bin big bɔd we nɔ bin de flay.
Very thick cream.	Krim we rili tik.
How long did it take you to learn the language?	Aw lɔng i tek yu fɔ lan di langwej?
The communities were isolated from the rebels.	Di kɔmyuniti dɛn bin de fa frɔm di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
He rated his performance well.	I bin rayt di pefɔmɛns we i bin de du fayn fayn wan.
The scent of garlic emanated from the bag.	Di sɛnt fɔ galik bin kɔmɔt na di bag.
The change was immediate.	Di chenj bin apin wantɛm wantɛm.
We're having a meeting next week.	Wi de geht mitin neks wik.
The wickets were slippery after heavy showers.	Di wikets bin de slip afta ebi shawa.
Please give me another slice of meat.	Duya gi mi wan ɔda slais fɔ mit.
His mind is sharp as a tack.	In maynd shap lɛk tak.
Scientists warn that this pollution could have serious consequences.	Sayɛnsman dɛn wɔn se dis dɔti we de pwɛl kin gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn.
Ten percent chance of a shower.	Tɛn pasɛnt chans fɔ shawa.
But he ignored her.	Bɔt i nɔ bin de pe atɛnshɔn to am.
To really understand what is going on, we have to consider other factors.	Fɔ rili ɔndastand wetin de apin, wi fɔ tink bɔt ɔda tin dɛn.
I saw a woman standing on the beach.	A si wan uman tinap na di bich.
Give us some milk.	Gi wi sɔm milk.
The dream disappeared.	Di drim bin dɔnawe wit am.
The king issued a decree that changed history.	Di kiŋ bin pul wan lɔ we bin chenj di istri.
The old man was surprised.	Di ol man bin sɔprayz.
The thief was charged with robbery.	Dɛn bin chaj di tifman fɔ tif.
The government is conducting a road safety campaign.	Di gɔvmɛnt de du wan rod sef kampen.
The problem must be resolved as soon as possible.	Dɛn fɔ sɔlv di prɔblɛm kwik kwik wan.
The demand for fast food has increased in recent years.	Di pipul dɛn we de aks fɔ fast fud dɔn bɔku insay di las ia dɛn.
The professor gave a lecture last night.	Di profesa bin gi wan lekchɔ las nɛt.
He was obviously nervous.	I klia se i bin de fred.
We assume that we have the visual and the memories.	Wi kin tek am se wi gɛt di tin dɛn we wi kin si ɛn di tin dɛn we wi kin mɛmba.
He ate a lot of food.	I bin de it bɔku bɔku it dɛn.
He lay awake all night, contemplating his fate.	I bin ledɔm wek ɔl nɛt, de tink bɔt wetin go apin to am.
The holiday officially lasts a week.	Di ɔlide ɔfishal wan de las fɔ wan wik.
The loss of so many birds was devastating.	Di we aw bɔku bɔd dɛn bin lɔs bin rili bad.
He combined parts into a musical scale.	I bin put sɔm pat dɛn togɛda fɔ mek wan myuzik skel.
The buildings form a quarter.	Di bildin dɛn de mek wan kwata.
There is nothing more frightening than the worst possible consequences.	Natin nɔ de we kin mek pɔsin fred pas di bad bad tin dɛn we kin apin to pɔsin.
I’ll be happy if you like it, she said.	A go gladi if yu lɛk am, i se.
The bee hummed as it collected pollen.	Di bi bin de hum as i de gɛda pɔlin.
Abandonment of tradition is lamented by much of our society.	Fɔ lɛf tradishɔn na tin we bɔku pan wi sosayti de kray.
Flowers were scattered around the body.	Dɛn bin skata flawa dɛn rawnd di pɔsin in bɔdi.
The computer does not give an error.	Di kɔmpyuta nɔ de gi mistek.
A land area becomes submerged when a lake forms.	Wan land eria kin de ɔnda wata we wan lek fɔm.
The boat sank when the sailor fell asleep.	Di bot bin sink we di pɔsin we de rayd di bot slip.
He has often been praised for his integrity.	Bɔku tɛm, pipul dɛn dɔn prez am fɔ we i de du wetin rayt.
He doesn’t like spinach.	I nɔ lɛk spinach.
She took a sip of the cup and smiled.	I tek wan sip na di kɔp ɛn smayl.
But don’t eat too much!	Bɔt nɔ it bɔku!
He will pay for the car in installments.	I go pe fɔ di motoka bay instɔlmɛnt.
Government policy now is to address the problem.	Di gɔvmɛnt in polisi naw na fɔ adrɛs di prɔblɛm.
There is evidence that this practice is common.	Pruf de fɔ sho se dis tin we dɛn kin du na kɔmɔn tin.
The horse leapt forward with his long graceful stride.	Di ɔs jomp fɔ go bifo wit in lɔng fayn fayn strit.
The water was turquoise in color.	Di wata bin gɛt kɔlɔ we gɛt turquoise.
Start at the gym.	Start na di jim.
The rockets have to be launched vertically, he said.	Di roket dem get fo lans vertikal, im tok.
The unusually high level of unemployment has alarmed economists.	Di bɔku bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt wok we nɔ kɔmɔn, dɔn mek di wan dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs fred.
Discussions continue on this topic to this day.	Di tɔk dɛn de kɔntinyu fɔ tɔk bɔt dis tɔpik te tide.
The reindeer grew limp, the white coat tinged with pink.	Di rendia bin de gro limp, di wayt kot bin gɛt pink.
To be heard in the death of the dictator.	Fɔ yɛri insay di day we di dikteta day.
These days, they tend to keep our money to ourselves.	Dis tɛm ya, dɛn kin lɛk fɔ kip wi mɔni fɔ wisɛf.
He was so shocked he couldn’t move.	I bin so sɔprayz dat i nɔ bin ebul fɔ muf.
Make sure the cloth is clean.	Mek shɔ se di klos klin.
The results of the autopsy were released last week.	Di rizolt of di otopsi bin kom out las wik.
My job is to be invisible.	Mi wok na fɔ mek pipul dɛn nɔ de si mi.
The student union demanded action.	Di studɛnt yunion bin de aks fɔ mek dɛn du sɔntin.
He has slender fingers.	I gɛt slɛnd finga dɛn.
They were suddenly awakened by gunfire.	Dɛn wek wantɛm wantɛm we dɛn yɛri gɔn faya.
The photo is not clear.	Di foto nɔ klia.
This is out of my control.	Dis na tin we a nɔ ebul fɔ kɔntrol.
The deer runs at great speed.	Di dia kin rɔn wit big big spid.
The experiment led to the development of an important technique.	Di ɛkspiriɛns bin mek dɛn mek wan impɔtant tɛknik.
Mountain goats live on these cliffs.	Mawnt got dɛn kin de na dɛn klif dɛn ya.
The old woman wore lace sandals.	Di ol uman bin wɛr sandal we dɛn mek wit rop.
He fell over the table, pouring the tea.	I fɔdɔm oba di tebul, ɛn tɔn di ti.
In a medium bowl, beat together the butter and sugar.	Insay wan midul bol, bit di bɔta ɛn di shuga togɛda.
The peaceful lake drains the city.	Di lek we gɛt pis de mek di wata kɔmɔt na di siti.
Physical scientists often study the body.	Bɔku tɛm, sayɛnsman dɛn we de stɔdi bɔt di bɔdi kin stɔdi bɔt di bɔdi.
The large warehouses are overflowing with supplies.	Di big big ples dɛn we dɛn kin kip tin dɛn kin ful-ɔp wit tin dɛn.
His survival thoughts soon took over.	I nɔ tu te, di tin dɛn we i bin de tink bɔt fɔ sev bin bigin fɔ du dat.
He had many possessions, but he had no family.	I bin gɛt bɔku prɔpati dɛn, bɔt i nɔ bin gɛt famili.
The helicopter circled overhead, .	Di ɛlikopta bin de rawnd ɔp di ed, .
If you neglect your studies, you will fail your exams.	If yu neglek yu stɔdi, yu go fail yu ɛgzam.
The gem remains dormant.	Di valyu ston de kɔntinyu fɔ slip.
The village’s clock tower is the landmark.	Di vilej in klok tawa na di landmak.
He will have his work cut out for him.	I go mek dɛn kɔt in wok fɔ am.
The bench was yellow and rusty.	Di bɛnch bin yɔlɔ ɛn i bin rɔsti.
He shook his fist in the sky.	I shek in fist na di skay.
I’m going, he said, as he ran out the door.	A de go, i se, as i de rɔn kɔmɔt na di domɔt.
Our economy is heavily dependent on tourism.	Wi ikonomi de rili dipen pan turizm.
He sat down on the couch.	I bin sidɔm na di sofa.
An ancient burial cave was discovered.	Dɛn bin fɛn wan ol ol kev usay dɛn bin de bɛr pipul dɛn.
Calcium and phosphorus are important for healthy bones.	Kalsiɔm ɛn fɔsfɔr impɔtant fɔ mek di bon dɛn gɛt wɛlbɔdi.
The conversation turned political.	Di tɔk bin tɔn to pɔlitiks.
This item does not need to be washed or dried.	Dis tin nɔ nid fɔ was ɔ drɛy am.
He turned back to see the old woman.	I tɔn bak fɔ si di ol uman.
The villi in our small intestine absorb nutrients.	di vili dεm na wi sכm intestin de abzכp di nyutriεnt dεm.
In the past, the experiences of the mystic were almost unknown.	Trade, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nɔ no bɔt di tin dɛn we bin apin to di mistik.
A tourist went to the door.	Wan turis bin go na di domɔt.
Researchers hope their work will become standard practice.	Risach pipul dɛn op se dɛn wok go bi standad prɔsis.
Wild plants grow in moist soil.	Wail plant dɛn de gro na di grɔn we gɛt bɔku bɔku wata.
Leave the power plant to us.	Lɛf di pawa plant to wi.
The train company lost the case.	Di tren kɔmni bin lɔs di kes.
The tall trees stood everywhere.	Di ay ay tik dɛn bin tinap ɔlsay.
Insects abounded on this farm.	Insɛkt dɛn bin bɔku na dis fam.
The city suffered extensive damage during the war.	Di siti bin pwɛl bɔku tin dɛn insay di wɔ.
He approaches her slowly, staring only at her face.	I kam nia am sloslo, ɛn na in fes nɔmɔ i de luk.
The wizard grants her three wishes.	Di wizad gi am tri tin dɛn we i want.
A thin blanket of snow provided the skiing atmosphere.	Wan tin blankit we gɛt sno bin de mek di ples fayn fɔ ski.
Stewart has only had one single car.	Stewart don onli get wan single moto.
The storms in the Sahara are extreme.	Di big big briz dɛn we kin blo na Sahara kin rili bad.
The scientist became famous for his research.	Di sayɛnsman bin gɛt nem fɔ di risach we i bin de du.
The professor spent another evening in the library.	Di prɔfɛsɔ bin spɛn wan ɔda ivintɛm na di laybri.
His eyes were bright.	In yay dɛn bin de shayn.
The evil beast tried to devour the handsome princess.	Di wikɛd wayl animal bin tray fɔ it di fayn fayn prins.
Hundreds of projectors were assembled.	Dɛn bin gɛda bɔku bɔku projɛkta dɛn.
Rusty, misshapen steel is a consequence of the smell.	Stil we dɔn rɔsti ɛn we nɔ shep fayn na sɔntin we de kɔmɔt frɔm di we aw dɛn de smel am.
More troops arrived soon after.	Mɔ sojaman dɛn bin kam jɔs afta dat.
The hamlet is secluded, accessible only by boat.	Di hamlet na say we nɔbɔdi nɔ de, ɛn na bot nɔmɔ yu kin ebul fɔ go de.
The beavers broke easily.	Di biva dɛm bin brok izi wan.
Better computer processing speed opens up new possibilities.	Bɛtɛ kɔmpyuta prɔsesin spid de opin nyu tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du.
A big festival will be organized here soon.	Dɛn go ɔganayz wan big fɛstival ya jisnɔ.
An organization was formed to solve the problem.	Dɛn bin mek wan ɔganayzeshɔn fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The kids are happy to see you.	Di pikin dɛn gladi fɔ si yu.
The queen's constant companion.	Di kwin in kɔmpin ɔltɛm.
Medieval nobles lived extravagant lives.	Di bigman dɛn we bin de insay di Mɛditarenian tɛm bin de liv layf we pasmak.
Be sure not to go overboard with these strong cheeses.	Mek shɔ se yu nɔ pasmak wit dɛn strɔng chiz ya.
Spring is the season of hope.	Spring na di sizin we pipul dɛn kin gɛt op.
Milk is white.	Milk na wayt tin.
Oil and water do not mix.	Ɔyl ɛn wata nɔ de miks.
He did not like to move from his usual routine.	I nɔ bin lɛk fɔ muf frɔm di tin dɛn we i bin de du ɔltɛm.
Decades ago, this park was a dustbowl.	Bɔku bɔku ia bifo dis tɛm, dis pak na bin dɔstbɔl.
A casual reader may miss this definition.	Wan kɔzhɔl rida kin mis dis difinishɔn.
Her suit looks too formal for the occasion.	In sus luk tu fɔmal fɔ di ɔkayshɔn.
To prevent this, feed the fish only once.	Fɔ mek dis nɔ apin, na wan tɛm nɔmɔ yu fɔ gi di fish.
They went to the small town for their vacation.	Dɛn bin go na di smɔl tɔŋ fɔ dɛn vaykashun.
He looked at me in horror.	I bin luk mi wit fred.
Put this money aside for the kids college fund.	Put dis mɔni na sayd fɔ di pikin dɛn kɔleji fund.
Does this rich wine appeal to you?	Yu tink se dis rich wayn kin mek yu gladi?
There is no doubt about it.	No dawt nɔ de bɔt am.
John has curly hair.	Jɔn gɛt kɔl ia.
The population of the city continues to grow.	Di pipul dɛn we de na di siti de kɔntinyu fɔ bɔku.
Some owls see in color.	Sɔm ɔwl dɛn kin si wit kɔlɔ.
A dozen young girls danced to the drums.	Wan duzin yɔŋ gyal pikin dɛn bin de dans to di drɔm dɛn.
Adding sugar to coffee can spoil it.	We yu ad shuga to kɔfi, dat kin mek i nɔ fayn.
I fear water more than fire.	A de fred wata pas faya.
Milk is used to make butter.	Dɛn kin yuz milk fɔ mek bɔta.
He ran toward her.	I rɔn go nia am.
He added that the report is incomplete.	Im add se di ripot no komplit.
When the water boils, it turns into steam.	We di wata bɔyl, i kin tɔn to stim.
The government has reacted with alarm.	Di govanment don riak wit alarm.
Take a piece of tissue paper and wipe it off.	Tek wan tisu pepa ɛn was am.
Assure them that we will continue to help them.	Tɛl dɛn se wi go kɔntinyu fɔ ɛp dɛn.
But they are still likely to be attacked.	Bɔt i stil go mɔs bi se dɛn go atak dɛn.
He spent an entire afternoon working on the paper.	I bin spɛn wan ol aftanun de wok pan di pepa.
He retired from the priesthood.	I bin ritaia frɔm di prist wok.
The harvest was small this year, and the weather mild.	Di avɛst nɔ bin bɔku dis ia, ɛn di wɛda bin smɔl.
It was the main cause of his poor eyesight.	Na di men tin we mek i nɔ bin ebul fɔ si fayn.
The government built a cluster of towers.	Di gɔvmɛnt bin bil wan grup we gɛt tawa dɛn.
The monster was hungry for food and water.	Di wayl wayl animal bin angri fɔ it ɛn wata.
Some researchers believe that birth rates could be falling worldwide.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt dis kin biliv se di wan dɛn we dɛn kin bɔn kin go dɔŋ ɔlsay na di wɔl.
The invaders were ecstatic about their victories.	Di wan dɛn we bin kam fɔ atak dɛn bin rili gladi fɔ di win dɛn we dɛn bin win.
Scribble across the page.	Skribbul akɔdin to di pej.
Canada geese are considered pest species.	Dɛn kin tek di Kanada gɔs dɛn na di kayn peshɛnt dɛn.
Happiness is impossible to measure.	I nɔ pɔsibul fɔ mɛzhɔ di gladi at.
Several groups advocate for the legalization of marijuana.	Bɔku grup dɛn kin tɔk se dɛn fɔ mek marijuana bi lɔ.
Success breeds greed.	Sakses de brid gridi.
This is the information you need.	Dis na di infɔmeshɔn we yu nid.
Researchers tried to measure depression.	Risach pipul dɛn bin tray fɔ no aw pɔsin kin fil bad.
He is suspected of stealing government funds.	Dɛn tink se i tif gɔvmɛnt mɔni.
The old woman was sitting on a park bench, smoking.	Di ol uman bin sidɔm na wan pak bɛnch, de smok.
Robots have some advantages in modern factories.	Robɔt gɛt sɔm bɛnifit dɛn na di faktri dɛn tide.
The birds flew from tree to tree.	Di bɔd dɛn bin de flay frɔm wan tik to ɔda tik.
What time does this scene close?	Us tɛm dis sinima kin lɔk?
The proud warrior bowed from his waist.	Di praud wɔriɔ bin butu frɔm in wes.
Can you do me a favor?	Yu go ebul du gud tin to mi?
The militia had gained control of the town.	Di militia bin dɔn gɛt kɔntrol pan di tɔŋ.
A soldier in a black uniform approaches him.	Wan sojaman we wɛr blak yunifom kam nia am.
He found the virus pressing against his stomach.	I bin fɛn di vayrɔs de prɛs pan in bɛlɛ.
We had a very modern house.	Wi bin gɛt wan os we rili mɔdan.
The director shared his sentiments.	Di dairekta bin sheb di we aw i bin de fil.
She was quiet, though nervous.	I bin kwayɛt, pan ɔl we i bin de fred.
A storm destroyed all nine boats.	Wan big big briz bin pwɛl ɔl di nayn bot dɛn.
They lived in a small town surrounded by farms.	Dɛn bin de na wan smɔl tɔŋ we gɛt fam dɛn rawnd dɛn.
The character received a call and rang off.	Di pɔsin we de insay di stori bin gɛt kɔl ɛn i ring ɔf.
His mind wandered to the land of dreams.	In maynd bin de waka waka go na di land we i de drim.
Condense this column of numbers into a single column.	Kɔndɛns dis kɔlɔm we gɛt nɔmba dɛn to wan kɔlɔm.
When he smelled the flower, he wept.	We i smɛl di flawa, i kray.
It was a very romantic proposal.	Na bin wan prɔpɔzal we bin rili gɛt lɔv.
Everyday objects are made from a variety of metals.	Dɛn kin mek tin dɛn we dɛn kin yuz ɛvride wit difrɛn difrɛn mɛtal dɛn.
The world around the cemetery was dark.	Di wɔl we bin de rawnd di simɛstri bin dak.
We were close when the family was young.	Wi bin de nia wisɛf we di famili bin yɔŋ.
We rehearsed yesterday morning.	Wi bin rilizɔs yestede mɔnin.
The cow stopped grazing and stared at us.	Di kaw bin stɔp fɔ it gras ɛn i bin de luk wi wit ɔl in yay.
The unpleasant smell cannot withstand sunlight.	Di smel we nɔ fayn nɔ kin ebul fɔ bia wit di san layt.
This island served as a pay station.	Dis ayland bin de wok as ples usay dɛn bin de pe pipul dɛn.
The peasants were in the fields.	Di wan dɛn we de wok na fam bin de na di fil dɛn.
First, you will need thirty eggs.	Fɔs, yu go nid tati eg dɛn.
Price varies according to quality and size.	Di prayz kin difrɛn akɔdin to di kwaliti ɛn di sayz.
It is perfect for the inside of the blade.	I pafɛkt fɔ di insay di bled.
The eccentric professor was known for his eccentricity.	Dɛn bin sabi di ɛksentrik prɔfɛsɔ fɔ in ɛksentrik.
She prepared the meal.	Na in bin pripia di it.
Fudgy brownies are my favorite dessert.	Fudgy brownies na mi fav dessert.
He preferred to sit indoors.	I bin lɛk fɔ sidɔm insay os.
The fields were plowed into the night.	Dɛn bin de plɔg di fil dɛn te na nɛt.
The whole class was quickly dismissed.	Dɛn bin dismis di wan ol klas kwik kwik wan.
He put his hand on her waist.	I put in an pan in wes.
The sky was full of stars.	Di skay bin ful-ɔp wit sta dɛn.
He studied science and art.	I bin stɔdi sayɛns ɛn art.
Every day she screamed at her children.	Ɛvride, i bin de ala pan in pikin dɛn.
A true antique, in amazing condition.	Na tru tru antik, i de insay wɔndaful kɔndishɔn.
Like his brother, he played rugby.	Jɔs lɛk in brɔda, i bin de ple rɔgbi.
He thinks humanity would suffer if we taxed our resources too much.	I tink se mɔtalman go sɔfa if wi tek bɔku taks pan di tin dɛn we wi gɛt.
It is important for all employees to exercise.	I impɔtant fɔ mek ɔl di wokman dɛn du ɛksɛsayz.
The vine climbs up the pergola.	Di vayn de klaym ɔp di pɔrgola.
It was made by local craftsmen.	Na di lokal krafman dɛn bin de mek am.
They were essential to the process.	Dɛn bin rili impɔtant fɔ mek dɛn du di wok.
The baby was wearing a yellow sweater.	Di bebi bin wɛr wan yɔlɔ sweta.
The narrator's voice roared.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori in vɔys bin de ala.
The people here drink chai, a sweetened milk drink.	Di pipul dɛn we de ya de drink chai, we na wan drink we gɛt milk we dɛn dɔn swit.
He often cracked jokes.	Bɔku tɛm, i bin de krak jok dɛn.
Compared to neighboring regions, this area is relatively affluent.	If yu kɔmpia am wit di rijyɔn dɛn we de nia de, dis eria gɛt bɔku mɔni.
Emotions are expressed through gestures and language.	Dɛn kin sho aw pɔsin de fil bay we i de mek in an ɛn di langwej we i de tɔk.
Time passed slowly.	Taym bin de pas smɔl smɔl.
Please turn down the music.	Duya, tɔn di myuzik dɔŋ.
He signed the document without reading it.	I bin sayn di dɔkyumɛnt we i nɔ rid am.
Children were allowed in alone.	Dɛn bin de alaw pikin dɛn fɔ kam insay dɛn wan.
The woman screamed in terror.	Di uman bin ala wit fred.
Can you just stay here a minute?	Yu kin jɔs de ya fɔ wan minit?
The road cracks every winter.	Di rod kin krak ɛvri winta.
The company opened new retail outlets in the downtown core.	Di kɔmni opin nyu rital ɔltɛm dɛn na di dawtaun kɔr.
This region is well known to its authors.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di wan dɛn we rayt am.
Their sentence was not pleasant.	Dɛn sɛnt nɔ bin fayn.
Supreme court justices serve for life.	Suprim kɔt jɔj dɛn kin wok fɔ ɔl dɛn layf.
Their relationship has evolved over the years.	Dɛn rilayshɔnship dɔn de chenj as di ia dɛn de go.
I ate some mashed potatoes.	A bin it sɔm mash potato dɛn.
I read newspapers every day.	A kin rid nyuspepa ɛvride.
Weather refers to average weather conditions, .	Di wɛda de tɔk bɔt di avɛrej wɛda kɔndishɔn dɛn, .
The town was situated on many hills.	Di tɔŋ bin de ɔp bɔku bɔku il dɛn.
Moisture is evaporated from the atmosphere by volcanoes.	Di wata we de kɔmɔt na di atmosfɛs kin kɔmɔt na di atmosfɛs bay di volkeno dɛn.
The journey takes two days.	Di waka kin tek tu dez.
The cook rubbed the garlic on the chicken.	Di kuk bin de rɔb di galik pan di chukchuk.
Mercury is distilled from liquid mercury vapor.	Dɛn kin distil mɛkkyuri frɔm likwid mɛkkyuri vapour.
As a result of the violence, many people have died.	Bikɔs ɔf di fɛt-fɛt, bɔku pipul dɛn dɔn day.
Horses are rare around here because their habitat is threatened.	Ɔs dɛn nɔ bɔku rawnd ya bikɔs di say we dɛn de liv de pan denja.
Around the world, more people are living in cities.	Ɔlsay na di wɔl, mɔ pipul dɛn de liv na siti dɛn.
The book was discussed afterwards.	Dɛn bin tɔk bɔt di buk afta dat.
The vote was effectively tied.	Di vot bin rili mek dɛn tay.
Please turn on the light.	Duya, opin di layt.
This place is noisy.	Dis ples de mek nɔys.
So we actually feed into every stereotype.	So wi de akchuali fid in evri stereotype.
Children learn differently from adults.	Pikin dɛn kin lan difrɛn we frɔm big pipul dɛn.
I don’t know why he left.	A nɔ no wetin mek i kɔmɔt de.
If you read the book carefully, you will see this.	If yu tek tɛm rid di buk, yu go si dis.
You have passed your driving test.	Yu dɔn pas yu drayv tɛst.
Endemic birds are endangered.	Bɔd dɛn we de na di eria de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
You can prepare this recipe in a few easy steps.	Yu kin pripia dis risɛp insay sɔm izi tin dɛn.
A type of ceremonial dance including singing.	Wan kayn sɛrimɔni dans inklud siŋ.
My serious desire is to stay here.	Mi siriɔs tin we a want fɔ du na fɔ de ya.
They talk about each other in the third person.	Dɛn de tɔk bɔt dɛnsɛf insay di tɔd pɔsin.
The demands of modern lifestyles tax resources.	Di dimand dɛm fɔ di mɔdan layf stayl dɛm taks risɔs dɛm.
In time, he has done his job.	As tɛm de go, i dɔn du in wok.
Thomas chose not to tell his parents the truth.	Tɔmɔs bin disayd nɔ fɔ tɛl in mama ɛn papa di tru.
It was difficult for him to find work.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ fɛn wok.
To someone else, his behavior might seem unfair.	To ɔda pɔsin, di we aw i bin de biev go tan lɛk se i nɔ fayn.
Crops were at risk of blight.	Di tin dɛn we dɛn plant bin de pan denja fɔ mek dɛn gɛt blayt.
For lunch, the cook prepared beef and vegetables.	Fɔ lanch, di kuk bin de pripia bif ɛn vɛjitebul dɛn.
Many children are forced to work.	Dɛn kin fos bɔku pikin dɛn fɔ wok.
The size of the pile of debris is always larger.	Di sayz fɔ di bɔku bɔku dɔti kin big ɔltɛm.
Throw the pie in the oven to bake.	Trowe di pie na di ovin fɔ mek i bek.
Separate the mixture into three portions.	Separet di miksɔp insay tri pat.
Yet justice prevailed.	Bɔt pan ɔl dat, jɔstis bin de bifo.
You can spend the night in a dorm room.	Yu kin slip di nɛt na wan dɔm rum.
The two men were driving the stolen car.	Na di tu man dɛn bin de drayv di motoka we dɛn tif.
Each town had a bank.	Ɛni tɔŋ bin gɛt wan bank.
I felt myself blush.	A bin fil se misɛf de blush.
Man was an accident of evolution.	Man na bin aksidɛnt we bin apin bikɔs ɔf di evolushɔn.
Lucifer has the power of prediction.	Lusifa gɛt di pawa fɔ tɔk wetin go apin.
This is a formal ceremony.	Dis na fɔmal sɛrimɔni.
But times change.	Bɔt tɛm kin chenj.
Clouds drifted lazily across	Klawd dɛn bin de drɛf les wan fɔ krɔs
This picture shows children at play.	Dis pikchɔ de sho pikin dɛn we de ple.
Many ships were wrecked on this coast.	Bɔku ship dɛn bin pwɛl na dis say we de nia di si.
These advances in food consumption are due to	Dɛn advans ya we dɛn dɔn mek fɔ it tin dɛn we dɛn de it, na bikɔs ɔf
The cultures are so different!	Di kɔlchɔ dɛn rili difrɛn!
The politicians refuse to solve the traffic crisis.	Di politiks pipul no gri fo solv di trafik kraysis.
They were eager to drink their orange juice.	Dɛn bin rili want fɔ drink dɛn ɔrɛnj jus.
Many residents commute to work by bus or train.	Bɔku pipul dɛn we de de kin go wok wit bɔs ɔ tren.
The service was conducted by a visiting priest.	Na wan prist we bin kam fɛn dɛn bin de du di savis.
According to a recent survey, the birth rate is still high.	Wan stɔdi we dɛn jɔs du, sho se di wan dɛn we de bɔn pikin stil bɔku.
He was old, but his memory was still there.	I bin ol, bɔt in mɛmba bin stil de.
There is a state between cats and dogs.	Wan stet de bitwin pusi ɛn dɔg.
The bird flies in the sky.	Di bɔd de flay na di skay.
Agriculture is an important industry.	Agrikalchɔral biznɛs na wan impɔtant industri.
You have to study for your exams.	Yu fɔ stɔdi fɔ yu ɛgzam dɛn.
The man tried to look out the window.	Di man bin tray fɔ luk na di winda.
The snow brought traffic to a near halt.	Di sno bin mek trafik nɔ bin de nia fɔ stɔp.
Alloys are usually made with a combination of metals.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek alɔy wit wan kɔmbaynshɔn pan mɛtal dɛn.
The penguins make their way to their nests to enjoy themselves.	Di pɔngwin dɛn kin mek dɛn we fɔ go na dɛn nɛst fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
The wildlife in the area had been displaced.	Dɛn bin dɔn pul di wayl animal dɛn we bin de na di eria kɔmɔt na dɛn os.
The quake struck early in the morning.	Di atkwek bin apin ali mɔnin.
Wives should be in subjection to their husbands.	Uman dɛn fɔ obe dɛn man dɛn.
The process of photosynthesis is complex.	di prכsεs fכ fכtosεntesis na kכmpleks.
Three children play quietly in the freezer.	Tri pikin dɛn de ple kwayɛt wan na di friza.
In fact, it should be black.	Infakt, i fɔ bi blak.
Previously it was a communist country.	Bifo dis tɛm, na bin kɔmyunis kɔntri.
The meeting was held in the church.	Di mitin bin de na di chɔch.
Create your masterpiece.	Krio yu masta wok.
All the children quickly dispersed to their various activities.	Ɔl di pikin dɛn skata kwik kwik wan fɔ go na dɛn difrɛn difrɛn tin dɛn we dɛn de du.
When the servant saw his illness, he sent for a doctor.	We di savant si in sik, i sɛn fɔ kɔl dɔktɔ.
An understudy was practicing his lines yesterday.	Wan ɔndastɔdi bin de praktis in layn dɛn yestede.
They said nothing, not wanting to be identified.	Dɛn nɔ bin tɔk natin, dɛn nɔ bin want fɔ mek pipul dɛn no udat dɛn bi.
A hard crust forms on the outside of the bread.	Wan at krɔst kin fɔm na di ɔdasay na di bred.
The new car runs like a dream.	Di nyu motoka de rɔn lɛk drim.
He seemed to be hurt.	I bin tan lɛk se i bin fil bad.
They demonstrate familiarity with the subject matter.	Dɛn de sho se dɛn sabi di tin dɛn we dɛn de tɔk bɔt.
She stirred the mixture with a wooden spoon.	I bin de stɔp di miksɔp wit wan wud spun.
The lawyer had to swallow his pride.	Di lɔya bin gɛt fɔ swɛla in prayz.
Listen through the gaps in the wood.	Lisin tru di gap dɛn na di wud.
The forecast is for sunny weather.	Di fɔkɔs na fɔ di wɛda we di san de shayn.
A seagull perched on his shoulder.	Wan sigɔl bin sidɔm na in sholda.
We’ll see how things go.	Wi go si aw tin go de go.
The world spins freely on its axis.	Di wɔl de spin fri wan pan in aks.
The home is the center of family life.	Di os na di men tin we de na di famili layf.
The poet says he has been inspired by it.	Di pɔyt se i dɔn gɛt inspɛkshɔn frɔm am.
The cool evening air was refreshing.	Di kol briz we bin de blo na ivintɛm bin de mek pɔsin fil fayn.
His neighbors didn’t like him.	In neba dɛn nɔ bin lɛk am.
But such sites were becoming scarce.	Bɔt dɛn kayn sayt dɛn de bin de kam shɔt.
We need to find better ways to produce food.	Wi nid fɔ fɛn bɛtɛ we fɔ mek tin fɔ it.
The cushion was embroidered with flowers.	Dɛn bin de ɛmbroyd di kusɛns wit flawa dɛn.
Atoms were made of neutrons, protons, and electrons.	Dɛn bin mek atɔm dɛn wit nyutrɔn, protɔn, ɛn ilɛktron.
The chef's food has been impressed.	Dɛn dɔn rili kɔle di it we di pɔsin we de kuk de it.
The separation was gradual.	Di separeshɔn bin de smɔl smɔl.
Many, many years have passed.	Bɔku bɔku ia dɔn pas.
We need to reduce the use of fossil fuels.	Wi nid fɔ ridyus di we aw pipul dɛn de yuz fɔshal fiul.
More men own cars than women.	Mɔ man dɛn gɛt motoka pas uman dɛn.
Diseases are contagious	Sik kin pas to pipul dɛm
Remove the glass from the metal frame.	Rimov di glas frɔm di mɛtal frem.
Your enemies will be terrified before you.	Yu ɛnimi dɛn go fred bifo yu.
Have you ever been to a restaurant?	Yu dɔn ɛva go na rɛstɔrant?
Anna looked up at the sky.	Ana bin de luk ɔp na di skay.
His diction was clear but his rhythm was steady.	In dikshɔn bin klia bɔt in ritm nɔ bin de chenj.
The desert had been salted.	Dɛn bin dɔn sɔl di dɛzat.
She was crying, and she realized she was alone.	I bin de kray, ɛn i kam fɔ no se na in wangren de.
Firefighters tackling the fires.	Fayaman dɛn de takɛl di faya dɛn.
The wolves howl at the moon.	Di wulf dɛn de ala pan di mun.
She has three more novels coming out.	I gɛt tri ɔda novel dɛn we de kɔmɔt.
Leprosy was once called "the great imitator".	Wan tɛm dɛn bin de kɔl lɛprɔsi "di big pɔsin we de falamakata".
The death toll continues to rise.	Di pipul dɛn we de day de kɔntinyu fɔ bɔku.
He paused and looked closely at the picture.	I stɔp smɔl ɛn luk di pikchɔ gud gud wan.
One can consider the nutritional value of rice, too.	Wan kin tink bɔt di nyutrishɔn valyu we rays gɛt, bak.
The snake killed the boy.	Di snek kil di bɔbɔ.
These new trains are very fast.	Dɛn nyu tren ya kin rili fast.
Weigh the potatoes after peeling.	Wej di potato afta yu dɔn pul am.
The elevator doors close, trapping a young woman inside.	Di lift domɔt dɛn lɔk, ɛn dɛn trap wan yɔŋ uman insay.
The ships are loaded with supplies.	Di ship dɛn kin ful-ɔp wit tin dɛn we dɛn nid.
He is not a stranger to his neighbors.	I nɔto fɔrina to in neba dɛn.
The sea glistened in the afternoon sun.	Di si bin de shayn we di san bin de shayn aftanun.
The passengers on the trains got out, looking confused.	Di pasenja dɛn we bin de na di tren dɛn bin kɔmɔt, ɛn dɛn bin de luk lɛk se dɛn nɔ no wetin fɔ du.
The signs of spring are everywhere.	Di sayn dɛn fɔ spring de ɔlsay.
Milk and eggs are not included in this special offer.	Milk ɛn eg nɔ de insay dis spɛshal ɔf.
The criminals will strike again.	Di kriminal dɛn go strayk bak.
The village has many caves.	Di vilej gɛt bɔku bɔku kev dɛn.
This is an indisputable fact.	Dis na tru tin we nɔbɔdi nɔ go agyu bɔt.
The peasant had only one pair of shoes.	Di pɔsin we de wok na fam bin gɛt wan sus nɔmɔ.
He sat in a camp chair with some relief.	I bin sidɔm na wan kamp chia wit sɔm rilif.
The house was warm, but otherwise unremarkable.	Di os bin wam, bɔt if nɔto dat, i nɔ bin rili wɔndaful.
Rivers run down the mountain.	Riva dɛn de rɔn go dɔŋ di mawnten.
I'm blaming myself	A de blem
He tried to comfort her with kind words.	I bin tray fɔ kɔrej am wit fayn wɔd dɛn.
We need clean water for health and life.	Wi nid klin wata fɔ mek wi go gɛt wɛlbɔdi ɛn fɔ gɛt layf.
This book was written for children.	Dɛn bin rayt dis buk fɔ pikin dɛn.
Please park your scooter near the bike rack.	Duya pak yu skutɛr nia di bayk rɛk.
The lights were bright.	Di layt dɛn bin de shayn brayt brayt wan.
Some farmers lost their farmland.	Sɔm fama dɛn bin lɔs dɛn fam land.
Bless you for coming to the party.	Blɛs yu fɔ kam na di pati.
This book is an incredible read.	Dis buk na wan rid we nɔbɔdi nɔ go biliv.
Does he propose fighting off the crows using a flail?	Yu tink se i de prɔpos fɔ fɛt di krawd dɛn fɔ yuz wan flail?
While it is a necessary evil, many people do not like working at home.	Pan ɔl we na bad tin we nid fɔ apin, bɔku pipul dɛn nɔ lɛk fɔ wok na os.
An expression of fear.	Wan tin we de sho se pɔsin de fred.
He knew the truth, but said nothing.	I bin no di tru, bɔt i nɔ tɔk natin.
He insists his work is scrupulously original.	I insist se in wok na skrupul ɔrijinal.
The soldiers march up the hill.	Di sojaman dɛn de mach go ɔp di il.
The company is suffering from losing them.	Di kɔmni de sɔfa fɔ lɔs dɛn.
A small crowd gathered, listening quietly to his speech.	Wan smɔl krawd bin gɛda, ɛn dɛn bin de lisin to in tɔk kwayɛt wan.
Traffic has been frequent.	Trafik dɔn de bɔku bɔku tɛm.
The crowd was quiet.	Di krawd bin kwayɛt.
The fox lay dying, out of control.	Di fɔks bin ledɔm de day, i nɔ bin ebul fɔ kɔntrol insɛf igen.
The central bank is independent.	Di sɛntral bank na indipɛndɛnt.
I know lions love honey.	A no se layɔn dɛn lɛk ɔni.
The two worked together as a team.	Dɛn tu bin de wok togɛda as wan tim.
This may be the last time we see them.	Dis kin bi di las tɛm we wi de si dɛn.
My nose became blocked up.	Mi nos bin kam fɔ blok ɔp.
They bought the house for a song.	Dɛn bin bay di os fɔ wan siŋ.
The hot city air is filled with smoke.	Di hot siti ays ful-ɔp wit smok.
The doctor declared that the man had made a complete recovery.	Di dɔktɔ bin tɔk se di man dɔn wɛl ɔlsay.
Music is an integral part of almost all human cultures	Miusik na wan tin we de insay ɔlmost ɔl mɔtalman kɔlchɔ
The rainy season brought new dangers.	Di ren sizin bin briŋ nyu denja dɛn.
Corrugated cardboard is inexpensive.	Kɔrɛkt kadbɔd nɔ dia.
The bike was spotted on one of the roads.	Dɛn bin si di bayk na wan pan di rod dɛn.
Let us rejoice in this holiday.	Lɛ wi gladi fɔ dis ɔlide.
A young woman was born to death.	Dɛn bɔn wan yɔŋ uman te i day.
Monkeys climb trees, birds fly and fish swim.	Mɔnki dɛn kin klaym tik dɛn, bɔd dɛn kin flay ɛn fish dɛn kin swim.
It’s best to sound isolated from others.	I bɛtɛ fɔ mek yu saund ayd wit ɔda pipul dɛn.
The music is strange and exciting.	Di myuzik strenj ɛn i kin mek pɔsin gladi.
The villagers are proud of their village’s history.	Di pipul dɛn na di vilej de proud fɔ dɛn vilej in istri.
The texture of the wood was good.	Di tin dɛn we bin de na di wud bin fayn.
He sat up, folding his arms.	I sidɔm, i fold in an dɛn.
Scientists are trying to edit genes.	Sayɛnsman dɛn de tray fɔ ɛdit di jin dɛn.
The electricity company turned off the power.	Di ilɛktrishɔn kɔmni bin ɔf di pawa.
He added salt to the chicken feed.	I ad sɔl to di kɔk in it.
Thousands of years ago, people began painting on cave walls.	Bɔku bɔku ia bifo dis tɛm, pipul dɛn bin bigin fɔ peint na di wɔl dɛn we de na di kev.
One downside is that kerosene costs a lot more.	Wan bad tin we kin apin na dat, kerosin kin kɔst bɔku mɔ.
The sun was low on the horizon.	Di san bin de dɔŋ na di ɔrayzin.
Weigh yourself before and after each training session.	Weit yusɛf bifo ɛn afta ɛni trenin.
The crops grew well this year.	Di tin dɛn we dɛn plant bin gro fayn fayn wan dis ia.
Scarecrows were placed in the corn fields to scare the birds.	Dɛn bin de put tin dɛn we de mek pipul dɛn fred na di kɔn fil dɛn fɔ mek di bɔd dɛn fred.
He wore a fur coat and a hat.	I bin wɛr wan fut kot ɛn wan hat.
What major political movements were taking place at the time?	Us big big pɔlitiks muvmɛnt dɛn bin de apin da tɛm de?
Please give me a moment.	Duya gi mi wan moment.
The troops arrived early in the morning.	Di sojaman dɛn bin rich ali mɔnin.
Many people are poor.	Bɔku pipul dɛn po.
The demonstrators demanded answers.	Di pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat bin de aks fɔ ansa dɛn.
Walk along this path.	Wok along dis rod.
He wrote an account of everything that happened.	I bin rayt wan stori bɔt ɔltin we bin apin.
The pilot's voice came over the radio.	Di payɔnia in vɔys bin kam oba di redio.
He walked confidently across the meadow.	I bin waka wit kɔnfidɛns fɔ krɔs di mɛdɔ.
Reintroduce the oyster to the environment.	Riintrodyus di ɔysta to di envayrɔmɛnt.
To cook, to put your food in the oven.	Fɔ kuk, fɔ put yu it na ɔvin.
Geckos during mating season have bright red diwlaps.	Di geckos insay di sizin we dɛn de mared gɛt brayt rɛd diwlap dɛn.
Their skin was pale.	Dɛn skin bin dɔn pale.
The crowd begins to disperse.	Di krawd bigin fɔ skata.
The figure shows a decline.	Di figa de sho se pipul dɛn de go dɔŋ.
Many have called his actions ridiculous.	Bɔku pipul dɛn dɔn tɔk se di tin dɛn we i de du nɔ mek sɛns.
He moved smoothly and confidently.	I bin de muv fayn fayn wan ɛn i bin gɛt kɔnfidɛns.
Water vapor builds up in the atmosphere.	Wata vapour de bɔku na di atmosfɛs.
His cheeks were flushed from the intense heat.	In chɛst bin dɔn flɔs bikɔs ɔf di big big wam.
The priest blesses them, and they go.	Di prist blɛs dɛn, ɛn dɛn go.
These pajamas are too small for me.	Dɛn pajama ya tu smɔl fɔ mi.
A wave of apprehension pervaded the meeting	Wan wef we bin de mek pipul dɛn fred bin de ɔlsay na di mitin
Remember to finish the day’s tasks.	Mɛmba fɔ dɔn di wok dɛn we yu de du fɔ di de.
Oils, greases, fats, and waxes are all organic.	Ɔyl, gris, fat, ɛn waks ɔl na ɔganayz tin dɛn.
Don’t worry about it.	Nɔ wɔri bɔt am.
He introduced himself and his brother.	I bin sho insɛf ɛn in brɔda.
The police accused him of thick pocketing.	Di polis bin aks am fɔ tik pɔkit.
Her baby girls were covered in sticky jam.	In bebi gyal pikin dɛn bin kɔba wit stika jam.
They carried their heavy loads down the road.	Dɛn bin de kɛr dɛn ebi ebi lod dɛn go dɔŋ di rod.
The three men tie the rope to the tree.	Di tri man dɛn tay di rop na di tik.
The storm was blowing over the area, blanketing everything in snow.	Di big big briz bin de blo oba di eria, ɛn i bin blanket ɔltin insay sno.
A compassionate doctor came to the aid of his patient.	Wan dɔktɔ we bin gɛt sɔri-at bin kam fɔ ɛp in sikman.
Government officials plan a new campaign.	Di gɔvmɛnt ɔfisa dɛn plan fɔ du wan nyu kampen.
A work of art, perhaps.	Wan wok we dɛn mek wit at, sɔntɛm.
An expensive beachfront hotel?	Wan dia dia ɔtel we de nia di si?
A box of matches lay on the floor.	Wan bɔks we gɛt mats bin de ledɔm na grɔn.
Who's there? 	Udat de de?
asked the old man.	di ol man aks am.
At school, the kids were painting a mural.	Na skul, di pikin dɛn bin de peint wan mural.
Air pollution is increasing at an alarming rate.	Di we aw pipul dɛn de pwɛl di briz de bɔku mɔ ɛn mɔ we de mek pipul dɛn fred.
An informal poll shows widespread support.	Wan infɔmal poll sho se dɛn de sɔpɔt bɔku bɔku wan.
He studies the gaps between social groups.	I de stɔdi di gap dɛn bitwin sɔshal grup dɛn.
The sun was said to have risen with a long trumpet blast.	Dɛn bin de tɔk se di san dɔn kɔmɔt wit wan lɔng trɔmpɛt we de blo.
They explored the world.	Dɛn bin de fɛn ɔltin bɔt di wɔl.
The castle is currently being restored.	Dɛn de mek di kast bak naw.
She sat on the bed, sobbing.	I bin sidɔm na di bed, ɛn i bin de kray.
The room has an impenetrable fog.	Di rum gɛt wan fɔg we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ pas.
The historic park is well worth a visit.	Di istri pak fayn fɔ go de.
Always buy local meat.	Ɔltɛm bay lokal mit.
But first, you have to go to the post office.	Bɔt fɔs, yu fɔ go na di post ɔfis.
Let’s take a look at the record.	Mek wi tek wan luk fo di rekod.
He was not ready for her request.	I nɔ bin rɛdi fɔ wetin i aks fɔ.
It rained heavily during the night, washing everything away.	Ren bin kam bad bad wan di nɛt, ɛn i bin de was ɔltin.
Closing his eyes, he fell asleep.	We i lɔk in yay, i slip.
Damaging rain pounded the lake for hours.	Ren we bin de pwɛl di lek bin de nak di lek fɔ lɔng lɔng tɛm.
The local pantomime troupe will perform in the theatre.	Di lokal pantomime grup go ple na di tiyata.
The situation was not clear.	Di tin nɔ bin klia.
Use a foldable ruler to connect the dots.	Yuz wan rula we yu kin fold fɔ kɔnɛkt di dɔt dɛn.
Clear your mind and don’t think about anything.	Klia yu maynd ɛn nɔ tink bɔt natin.
For example, have you tried black olives?	Fɔ ɛgzampul, yu dɔn tray fɔ yuz blak ɔliv?
The boy’s mother is angry with him.	Di bɔbɔ in mama vɛks pan am.
He played with the pain.	I bin de ple wit di pen.
Much progress has been made toward that goal.	Dɛn dɔn mek bɔku prɔgrɛs fɔ rich da gol de.
Both tenants were responsible for the rent.	Dɛn ɔl tu di wan dɛn we bin de rent bin gɛt di wok fɔ pe fɔ di rent.
The building looks like a miniature staircase.	Di bildin tan lɛk wan smɔl stej.
My turn!	Mi turn!
Pronouns and particles in other words.	Pronɔm ɛn patikyula dɛn insay ɔda wɔd dɛn.
Few have returned to the temple.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ dɔn kam bak na di tɛmpul.
Warring factions often exchanged prisoners.	Bɔku tɛm, grup dɛn we bin de fɛt bin de chenj prizina dɛn.
The doors will close automatically.	Di domɔt dɛn go lɔk fɔ dɛnsɛf.
Can the skin be regenerated?	Yu tink se dɛn go ebul fɔ mek di skin bak?
He refused to listen to the arguments of his opponents.	I nɔ bin gri fɔ lisin to di agyumɛnt dɛn we di wan dɛn we bin de agens am bin de agyu.
The royal decree required that all dogs be killed.	Di lɔ we di kiŋ bin gi bin se dɛn fɔ kil ɔl di dɔg dɛn.
Researchers need to better understand the past.	Di wan dɛn we de du risach fɔ ɔndastand mɔ bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
Students were given a book for each subject.	Dɛn bin gi di studɛnt dɛn wan buk fɔ ɛni sɔbjɛkt.
A tight group of people was moving down the street.	Wan tayt grup we gɛt pipul dɛn bin de muf go dɔŋ di strit.
The cave was beautiful.	Di kev bin fayn.
Now that you are retired, you must rest!	Naw we yu dɔn ritaia, yu fɔ rɛst!
The rain is coming	Di ren we de kam
My sister always eats only natural foods.	Mi sista kin it ɔltɛm na tin dɛn nɔmɔ we dɛn mek wit natin.
He cut the fruit into small pieces.	I kɔt di frut smɔl smɔl.
The attorney asked for a delay until next week.	Di atɔna bin aks fɔ mek dɛn delay te nɛks wik.
I apologized to my professor and explained what had happened.	A beg mi prɔfɛsɔ fɔ sɔri ɛn ɛksplen wetin apin.
Nike has sponsored many sports clubs.	Nike don spɔnj bɔku spɔt klab dɛn.
Researchers at the university have been trying for years	Risach pipul dɛn na di yunivasiti dɔn de tray fɔ lɔng tɛm
The development of new farming techniques has transformed agriculture.	Di divɛlɔpmɛnt fɔ nyu we dɛn fɔ mek fam dɔn chenj di agrikalchɔral biznɛs.
He collected butterflies as a child.	I bin de gɛda bɔtaflay dɛn we i bin smɔl.
Barnacles attach to ship hulls.	Barnacles kin tay pan ship dɛn hul.
We should encourage more recycling.	Wi fɔ ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ risaykul mɔ tin dɛn.
He stared at the skyscrapers.	I bin de luk di skayskrɛpa dɛn.
These thoughts never left my mind.	Dɛn tin ya we a bin de tink bɔt nɔ bin ɛva kɔmɔt na mi maynd.
She could not lift her head, for she was ashamed.	I nɔ bin ebul fɔ es in ed ɔp, bikɔs i bin de shem.
The afternoon was sunny and warm.	Di aftanun bin gɛt san ɛn wam.
They walked down the crowded street.	Dɛn bin de waka na di strit we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
A conference is taking place tomorrow.	Wan kɔnfrɛns de apin tumara.
Volunteer at a homeless shelter.	Volontia na say usay dɛn de kip pipul dɛn we nɔ gɛt os.
A mother cradling a baby in her arms.	Wan mama we de kray wan bebi na in an.
This material has a nice texture.	Dis matirial gɛt wan fayn tɛkstɔr.
Legal action should be taken.	Dɛn fɔ tek akshɔn na di lɔ.
Adequate supplies of coal should be imported.	Dɛn fɔ import di rayt sapɔt fɔ kol.
The physician advised the patient to rest in bed.	Di dɔktɔ bin advays di pɔsin fɔ rɛst na di bed.
He was nauseated by the smell of smoke.	I bin de nɔs bikɔs di smok bin de smɛl.
Reject the bad ideas with brutal logic.	Rijek di bad aidia dɛn wit brutal lɔjik.
Some argue that the death penalty deters crime.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se di pɔnishmɛnt fɔ day kin mek pipul dɛn nɔ du bad.
The school playground was covered in snow.	Di ples usay dɛn bin de ple di skul bin kɔba wit sno.
They were transported by skilled repairmen.	Di wan dɛn we sabi fɔ mek di say dɛn we dɔn pwɛl bin de kɛr dɛn go.
The team was unprepared for the attack.	Di tim nɔ bin rɛdi fɔ di atak.
The water particles get bigger as they fall in the atmosphere.	Di wata patikyula dɛn kin big as dɛn de fɔdɔm na di atmosfɛs.
The survivors carry posts up the mountain.	Di wan dɛn we nɔ day kin kɛr post dɛn go ɔp di mawnten.
Sometimes he smokes a cigar.	Sɔntɛnde, i kin smok siga.
The women of the harem inspired the poet’s songs.	Di harem in uman dɛn bin inspɛkt di pɔyt in siŋ dɛn.
Death is part of life.	Day na pat pan layf.
The fish were trapped and sold in local markets.	Dɛn bin de trɔp di fish dɛn ɛn sɛl dɛn na di lokal makit dɛn.
Tomatoes should be red, of course.	Tomato fɔ bi rɛd, fɔ tru.
They’ve always got something for you!	Dɛn dɔn ɔlwayz gɛt sɔntin fɔ yu fɔ du!
An extensive vehicle testing facility.	Wan ples usay dɛn kin tɛst motoka dɛn bɔku bɔku wan.
Each invocation was accompanied by a petition.	Ɛni invokeshɔn bin gɛt wan petishɔn.
The back of the house looks out over some farmland.	Di bak pat na di os de luk ɔp sɔm fam land dɛn.
The ship roared until it stopped in its tracks.	Di ship bin ala te i stɔp na in rod dɛn.
James wiped the soap off his face.	Jems bin was di sop na in fes.
The moon rose slowly over the crest of the mountain.	Di mun bin de go ɔp smɔl smɔl oba di mawnten in kres.
It was difficult to identify their fingerprints.	I bin at fɔ no udat dɛn finga prɛnt dɛn.
Soon the train arrived and we boarded.	I nɔ tu te, di tren kam ɛn wi go insay.
The cat scratched at the window.	Di pusi bin skrach na di winda.
She clicked her nails impatiently.	I bin de klik in nel dɛn we nɔ gɛt peshɛnt.
The victim was bludgeoned and raped.	Dɛn bin bludgeon di viktim ɛn rep am.
The journey should have taken two hours.	Di waka fɔ dɔn tek tu awa.
It’s a strange fellow.	Na wan strenj felo.
She blew him a kiss.	I bin blo am wan kis.
The victim’s body was found near a football pitch.	Dem fain di viktim bodi nia wan futbal pitch.
They asked for the best route to town.	Dɛn aks di bɛst rod fɔ go na di tɔŋ.
An animal was lost in the apartment building.	Wan animal bin lɔs na di apatmɛnt bildin.
The topography of this area is famous for its natural beauty.	Di topografi na dis eria gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
We can see the lights of the city from here.	Wi kin si di layt dɛn na di siti frɔm ya.
Charles was a careful child, obeying all the rules.	Chals na bin pikin we bin de tek tɛm, ɛn i bin de obe ɔl di lɔ dɛn.
The client requested a silencer on his gun.	Di klaynt bin aks fɔ wan saylɛnsa pan in gɔn.
The shortage was terrible.	Di shɔt bin rili bad.
We want to know more about it.	Wi want fɔ no mɔ bɔt am.
They ruled with tyranny.	Dɛn bin de rul wit bad bad tin dɛn.
This is very, very clear!	Dis rili, rili klia!
Identify the correct nominative.	Identify di kɔrɛkt nominativ.
The image of the seal is carved from agate.	Dɛn kɔt di imej fɔ di sil frɔm agat.
He joined a protest rally.	I bin jɔyn wan protest rɔli.
She agreed to marry him.	I bin gri fɔ mared am.
Only cats and people can reach this jungle.	Na pusi ɛn pipul dɛn nɔmɔ go ebul fɔ rich na dis jɔŋgrɔn.
The ceasefire agreement was signed.	Dɛn bin mek di agrimɛnt fɔ mek dɛn stɔp di fɛt-fɛt.
In the evening, the town is quiet.	We ivintɛm kam, di tɔŋ kin kwayɛt.
The girl smiled shyly.	Di titi bin smayl wit shem.
Silos are used to separate the grains.	Dɛn kin yuz saylɔs fɔ sheb di grens dɛn.
The street was quiet but quiet.	Di strit bin kwayɛt bɔt i bin kwayɛt.
He is known in the area for his musical talent.	Dɛn sabi am na di eria fɔ in myuzik talɛnt.
The princess gave her father a kiss on the cheek.	Di prinses giv in papa wan kis na in chɛst.
He muttered something under his breath.	I bin de muf sɔntin ɔnda in briz.
His old grandfather owned a farm.	In ol granpa bin gɛt wan fam.
I’ve seen a lot of sunsets in my life.	A don si plenti san set fo mai laif.
He is slender but strong.	I slɛnd bɔt i strɔng.
The government should provide money to feed the poor.	Di gɔvmɛnt fɔ gi mɔni fɔ fid di po pipul dɛn.
He is resistant to work.	I de tinap tranga wan fɔ wok.
It was extracted from both freshwater and salt fish.	Dɛn bin de pul am pan ɔl di fish dɛn we de na di fresh wata ɛn di fish dɛn we de na di sɔl.
Disagree with a point and you may as well disagree with it.	Nɔ gri wit wan pɔynt ɛn yu kin nɔ gri wit am bak.
Its cold fire froze the innards of the political economy.	I kol faya bin frɔz di insay pat dɛn na di pɔlitikal ikɔmi.
The mare roared loudly.	Di mare bin de ala lawd wan.
You know, that girl is really pretty.	Yu no, da gyal de rili fayn.
This is where it is.	Na dis ples i de.
The remains were cremated.	Dɛn bin bɔn di bɔdi we lɛf.
They plan to sell ice to every store in town.	Dɛn plan fɔ sɛl ays to ɛvri stoa na di tɔŋ.
The army defeated a pirate force.	Di ami bin win wan pairati fɔs.
It successfully launched two new products.	I bin ebul fɔ mek tu nyu prɔdak dɛn fayn fayn wan.
There is some evidence to support this hypothesis.	Sɔm pruf de fɔ sɔpɔt dis hypothesis.
The cow and calf were sleeping in the shed.	Di kaw ɛn di kaw pikin bin de slip na di shed.
My neighbor had big ambitions.	Mi neba bin gɛt big big ambishɔn dɛn.
The finish line was still miles away.	Di say we dɛn fɔ dɔn di ples bin stil de fa fɔ bɔku bɔku mayl dɛn.
Many tropical flowers are orange.	Bɔku tropikal flawa dɛn na ɔrɛnj.
When he arrived, he was warmly greeted.	We i rich, dɛn grit am wit ɔl in at.
Dispose of the trash properly.	Trowe di dɔti fayn fayn wan.
He dedicated his life to helping the poor.	I bin gi in layf fɔ ɛp di po pipul dɛn.
Problems began to arise with the new computer.	Prɔblɛm dɛn bin bigin fɔ apin wit di nyu kɔmpyuta.
In the distance, a helicopter flew over the hills.	Na fa, wan ɛlikopta bin de flay oba di il dɛn.
The man's eyes sparkled.	Di man in yay dɛn bin de shayn.
He carried a basket with him.	I bin de kɛr wan baskɛt go wit am.
Monitor your cholesterol.	Monito di kɔlɔstrel we yu de it.
The report shows that we are competent.	Di ripɔt sho se wi sabi du di wok.
He touched his forefinger to his bottom lip.	I tɔch in fɔs finga to in lip we de dɔŋ.
Toys are collected locally.	Dɛn kin gɛda tɔys dɛn na di say we dɛn de.
The sun shone weakly into the shop.	Di san bin shayn wik wan insay di shɔp.
The small beach is backed by several hills.	Di smɔl bich gɛt bɔku bɔku il dɛn we de biɛn am.
Satellite data is being accumulated at an astounding rate.	Sataylayt data de gɛda wit wan rit we rili wɔndaful.
The supply of agricultural products is exhausted.	Di sapɔt fɔ agrikalchɔral prɔdak dɛn dɔn dɔn.
The program included regular meetings with doctors.	Di program bin gɛt mitin wit dɔktɔ dɛn ɔltɛm.
We have three major lakes.	Wi gɛt tri big big lek dɛn.
He told them a story about something that happened in the past.	I bin tɛl dɛn wan stori bɔt wan tin we bin de trade trade.
Head north to the city.	Go na di nɔt fɔ go na di siti.
He is a talented dancer.	Na pɔsin we sabi dans.
The town is protected by a supernatural entity.	Wan tin we pas mɔtalman de protɛkt di tɔŋ.
Turn off your smartphone.	Ɔf yu smart fon.
The traffic noise was deafening.	Di nɔys we di trafik bin de mek bin de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
It was built entirely of stone and concrete.	Dɛn bin bil am ɔl wit ston ɛn kɔnkrit.
Look at the hips and the buttocks.	Luk di hip ɛn di bɔdi na yu bɛlɛ.
The tangerine had a soft, inviting aroma.	Di tanjɛrin bin gɛt wan saful smel we de invayt.
The boss is always on the edge.	Di bos de olwes de pan de ed.
Empty thoughts.	Ɛmpti tin dɛn we yu de tink bɔt.
This river is of great spiritual significance.	Dis riva rili impɔtant pan Gɔd biznɛs.
The island was drenched in blood, .	Di ayland bin ful-ɔp wit blɔd, .
The intense competition led to intense hatred.	Di big big kɔmpitishɔn bin mek pipul dɛn et dɛnsɛf bad bad wan.
Don’t make light of this!	Nɔ mek dis tin layt!
The apple fell to the ground, breaking.	Di apul bin fɔdɔm na grɔn, ɛn brok.
They always look to the past for guidance.	Dɛn kin luk ɔltɛm to di tin dɛn we bin dɔn apin trade fɔ mek dɛn gayd dɛn.
The villagers criticized him for saddling them with this debt.	Di pipul dɛn na di vilej bin de kɔndɛm am fɔ we i sadul dɛn wit dis dɛt.
Go north of town.	Go na di nɔt pat na di tɔŋ.
Look at the woman's handbag!	Luk da uman in anbag!
Their smaller homes made them sell faster.	Di smɔl smɔl os dɛn we dɛn bin gɛt bin mek dɛn sɛl dɛn kwik kwik wan.
A layer of ash covered everything.	Wan tin we gɛt ashis bin de kɔba ɔltin.
There is no road leading to that village.	No rod nɔ de we de go na da vilej de.
The little bird ran to the road.	Di smɔl bɔd rɔn go na di rod.
The doctor's hands trembled with fear.	Di dɔktɔ in an dɛn bin de shek bikɔs dɛn bin de fred.
He insisted on attending the village meeting.	I bin tinap tranga wan fɔ atɛnd di vilej mitin.
Don’t be late!	Nɔ de let!
The queen kept an iron grip on the reins.	Di kwin bin kip wan ayɛn grip pan di reins.
The climate of Kouga is subtropical.	Di klaymat na Kouga na sɔbtropik.
The weather ran across the floor.	Di weta bin rɔn krɔs di flɔ.
Green tea is a type of tea.	Grin ti na wan kayn ti.
The corner is a sharp one.	Di kɔna na wan we shap.
The soccer game ended in a tie.	Di sɔk gem bin dɔn wit wan tay.
The rose bush made its first flower this year.	Di ros bush bin mek in fɔs flawa dis ia.
The nations are not against each other.	Di neshɔn dɛn nɔ de agens dɛnsɛf.
He was known for his hunting skills.	Dɛn bin sabi am fɔ di we aw i sabi fɔ fɛn animal dɛn.
He puts out his tools.	I de put in tul dɛn na do.
Birds are large related groups that live in colonies.	Bɔd na big grup dɛn we gɛt fɔ du wit dɛnsɛf we de liv na kɔloni.
The government is actively fighting corruption.	Di gɔvmɛnt de tray tranga wan fɔ fɛt kɔrɔpshɔn.
Take off your jacket.	Tek yu jakit kɔmɔt.
He went to church.	I bin de go na chɔch.
The mad scientist sounded more mad than mad.	Di sayɛnsman we bin dɔn mad bin de mek lɛk se i dɔn ful pas fɔ mek i ful.
It’s up to you to decide.	Na yu fɔ disayd.
New rules were introduced.	Dɛn bin mek nyu lɔ dɛn.
This river is polluted with chemicals.	Dis riva de dɔti wit kemikal dɛn.
The hotel manager was rude to us.	Di ɔtel manija bin rud wit wi.
He didn’t know there were others there	I nɔ bin no se ɔda pipul dɛn de de
I am an excellent cook.	Mi na pɔsin we sabi kuk fayn fayn wan.
I have better things to do than mix with politicians.	A gɛt bɛtɛ tin fɔ du pas fɔ miks wit pɔlitiks pipul dɛn.
We are confident that he will succeed in this task.	Wi biliv se i go ebul fɔ du dis wok fayn fayn wan.
The little boy looked angry.	Di smɔl bɔbɔ bin luk lɛk se i vɛks.
The antelope looks like a deer.	Di antilɔp tan lɛk dia.
She wore long, flowing dresses.	I bin wɛr lɔng klos dɛn we de flɔ.
The hikers came from the outskirts of the city.	Di wan dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn bin kɔmɔt na di say dɛn we di siti bin de.
The organization is an opportunity society.	Di ɔganayzeshɔn na sosayti we de gi pipul dɛn chans.
The hounds roamed in great numbers in the woods.	Di ɔund dɛn bin de rɔn bɔku bɔku wan na di bush.
Millions of food items are wasted every year.	Bɔku bɔku it dɛn kin west ɛvri ia.
Most videos can be found online.	Yu kin si bɔku pan di fim dɛn na di Intanɛt.
She fell asleep in his arms.	I bin slip na in an.
Medical bills were exorbitant.	Di bil fɔ mɛrɛsin dɛn bin rili bɔku.
His was a tragic accident.	In yon na bin wan bad bad aksidɛnt.
Both of these new boats will be ideal for our expedition.	Dɛn tu nyu bot ya go fayn fɔ wi ɛkspɛdishin.
The birds stopped singing.	Di bɔd dɛn bin stɔp fɔ siŋ.
The officials will dine with them that evening.	Di bigman dɛn go it wit dɛn da ivintɛm de.
Milk is a food product made from the milk of mammals.	Milk na wan it we dɛn kin mek wit di milk we animal dɛn we de gi pikin dɛn milk kin gi.
The dancers looked into each other's eyes.	Di wan dɛn we de dans bin de luk dɛnsɛf na dɛn yay.
The suspect was arrested for stealing two digital cameras.	Dem ares di saspek bikos im tif tu dijital kamera.
The government appointed committees to oversee the project.	Di gɔvmɛnt bin pik kɔmiti dɛn fɔ de oba di wok.
Police are looking for a suspect.	Polis de luk fo wan suspek.
The general promised to support them at all costs.	Di jenɛral bin prɔmis se i go sɔpɔt dɛn pan ɔl we i go du ɛnitin.
The experience changed his life.	Di tin we bin apin to am bin chenj in layf.
Projects are only possible if they make financial sense.	Projek dɛn kin jɔs bi if dɛn mek sɛns pan mɔni biznɛs.
Computer calculations were inaccurate.	Di kɔmpyuta kɔlkyulɛshɔn dɛn nɔ bin kɔrɛkt.
The caravan was ambushed.	Dɛn bin ambush di karavan.
Modify the timetable if necessary.	Modify di tɛmtebul if nid de.
Some elderly people develop cataracts.	Sɔm ol pipul dɛn kin gɛt katarakt.
We were surprised by the noise.	Wi bin sɔprayz fɔ si di nɔys.
His eldest son was captured.	Dɛn bin kech in big bɔy pikin.
Although the word "crazy" was never used, it sounded crazy.	Pan ɔl we dɛn nɔ bin ɛva yuz di wɔd "krayzi", i bin de sawnd krayzi.
The wicked witch turned the children into cakes.	Di wikɛd witch bin tɔn di pikin dɛn to kek.
Changes in the law had an immediate effect.	We dɛn chenj di lɔ, dat bin afɛkt dɛn wantɛm wantɛm.
The queen sought the advice of her advisers.	Di kwin bin aks fɔ advays frɔm in advaysa dɛn.
The lecture will be repeated.	Dɛn go ripit di lɛkshɔn.
The scholar was intrigued by his discovery.	Di masta sabi bukman bin rili want fɔ no wetin i fɛn.
I was shocked to see the news.	A bin sɔprayz fɔ si di nyus.
A cow was once sold for a ridiculously high price.	Wan tɛm, dɛn bin de sɛl wan kaw fɔ wan ay prayz we rili laf.
From his bag he pulled out some salt and pepper.	Frɔm in bag i pul sɔm sɔl ɛn pepa.
The elections were dominated by two political parties.	Na tu politikal pati bin de dominate di ilekshon.
He refilled his glass again and again	I bin de ful-ɔp in glas bak ɛn bak
The nations had little money.	Di neshɔn dɛn bin gɛt smɔl mɔni.
The city’s economy is heavily dependent on the tourism industry.	Di siti in ikɔmi rili dipen pan di turizm industri.
Pocket calculators will be discarded in the next few years.	Dɛn go trowe di pɔkit kɔlkyulɛta dɛn insay di nɛks sɔm ia dɛn.
High praise abounded in a humble man.	Ay prez bin bɔku pan wan man we ɔmbul.
Now he’s completely trapped by the web.	Naw i dɔn kɔmplit wan trap bay di wɛb.
The mongoose looked up.	Di mɔngo bin luk ɔp.
This chemical waste contains toxic substances.	Dis kemikal west gɛt tin dɛn we gɛt pɔyzin.
He was nursing a cold.	I bin de nɔs wan kol.
Bad weather and weak infrastructure prevented rescues.	Bad wɛda ɛn wik infrastukchɔ bin mek dɛn nɔ ebul fɔ sev pipul dɛn.
He has been looking for work ever since.	Frɔm da tɛm de, i dɔn de luk fɔ wok.
One of the bedrooms has no closet.	Wan pan di bedrum dɛn nɔ gɛt kloz.
I was devastated by what had been said.	Mi at bin pwɛl bikɔs ɔf wetin dɛn bin dɔn tɔk.
This famous explorer wears a turban.	Dis pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi fɔ go fɛn di ples kin wɛr wan turban.
Some cities have a wealth of historical monuments.	Sɔm siti dɛn gɛt bɔku bɔku tin dɛn we bin dɔn pwɛl trade trade.
People choose to live in cities because it is convenient.	Pipul dɛn kin pik fɔ de na siti dɛn bikɔs i kin izi fɔ dɛn.
Urban dwellers often lacked access to fresh food.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de na di siti dɛn nɔ bin gɛt fresh it.
The website stores your reading history.	Di wɛbsayt de kip yu ridin istri.
Very little is known about his childhood.	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt di tɛm we i bin smɔl.
Do not open the door to strangers.	Nɔ opin di domɔt to strenja dɛn.
He screamed at the top of his lungs.	I ala na di tap pat na in lɔng dɛn.
Fishermen were calm, refusing to panic.	Fishaman dɛn bin de kol, dɛn nɔ bin gri fɔ fred.
The elderly couple fought in the seat.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin fɛt na di sidɔm ples.
The monks performed this task with great enthusiasm.	Di mɔnk dɛn bin de du dis wok wit big zil.
There are not enough schools to meet the demand.	Nɔto skul dɛn de fɔ mit di dimand.
Vehicle emissions have polluted the air.	Di tin dɛn we de kɔmɔt na motoka dɛn dɔn dɔti di briz.
A block of stone can be an alternative source of energy.	Wan blɔk we dɛn mek wit ston kin bi ɔda tin we dɛn kin yuz fɔ gi ɛnaji.
The water flooded the fields and destroyed the farmland.	Di wata bin ful-ɔp di fil dɛn ɛn pwɛl di fam land dɛn.
Symptoms include dizziness, nausea, and vomiting.	Di sayn dɛm na fɔ gɛt diziz, nɔs, ɛn vɔmit.
I ate a little, then felt sick.	A it smɔl, dɔn a fil sik.
Obesity is associated with a variety of health problems.	Fɔ fat kin kam wit difrɛn kayn prɔblɛm dɛn we kin mek yu gɛt wɛlbɔdi.
The average temperature has been steadily increasing.	Di avrej tɛmpracha dɔn de go ɔp ɔltɛm.
The tourists were impressed with the palace.	Di turis dɛn bin rili kɔle di pales.
He stared at the woman sitting on the couch.	I bin de luk di uman we sidɔm na di sofa.
This country is rich in mineral resources.	Dis kɔntri gɛt bɔku tin dɛn we gɛt bɔku bɔku minral dɛn.
She dropped her head and tears flowed freely.	I drɔp in ed ɛn kray wata bin de kɔmɔt fri wan.
Various theories have been put forward to explain this.	Dɛn dɔn put difrɛn tiori dɛn fɔ ɛksplen dis.
He could never imagine himself climbing a huge cliff.	I nɔ bin ɛva ebul fɔ imajin se i de klaym wan big klif.
A mysterious flame has engulfed the roof.	Wan faya we nɔ izi fɔ ɔndastand dɔn kɔba di ruf.
He felt a pang of immediate regret.	I bin fil wan pen we i rigrɛt wantɛm wantɛm.
The modern car is clearly better than the old clunk.	Di mɔdan motoka klia wan bɛtɛ pas di ol klɔnk.
He and his brothers were musicians.	In ɛn in brɔda dɛn bin sabi fɔ ple myuzik.
The experiment was designed to test a theory.	Dɛn bin mek di ɛkspiriɛns fɔ tɛst wan tiori.
The woman flew down the stairs.	Di uman flay dɔŋ di stej.
Once the eggs hatch, the chicks must fend for themselves.	We di eg dɛn dɔn bɔn, di pikin dɛn fɔ de kia fɔ dɛnsɛf.
The tower can be seen from the main gate.	Yu kin si di tawa frɔm di men get.
The new system involves more automation.	Di nyu sistem involv mɔ ɔtomɛshɔn.
We need big challenges in the coming years.	Wi nid fɔ gɛt big big prɔblɛm dɛn insay di ia dɛn we de kam.
She was the author of his poems and songs.	Na in bin de rayt in poem dɛn ɛn in siŋ dɛn.
The barber has no eye for style.	Di pɔsin we de kɔt ia nɔ gɛt yay fɔ stayl.
They live in an ivy covered house.	Dɛn de na os we dɛn kɔba wit ayvi.
Her hair is dyed a neutral shade of red.	Dɛn dɔn day in ia wit wan shed we nɔ gɛt natin fɔ du wit rɛd.
James was drenched in sweat.	Jems bin dɔn wet wit swet.
He swam across the pool, splashing water everywhere.	I bin de swim krɔs di pul, ɛn i bin de splash wata ɔlsay.
A layer of ice had formed over the water.	Wan layt ays bin dɔn fɔm oba di wata.
Upon arrival, equipment will be installed.	We dɛn rich, dɛn go instɔl di ikwipmɛnt dɛn.
The text stopped our eyes.	Di tɛks bin stɔp wi yay.
The bride was lovely and beautiful.	Di yawo bin fayn ɛn i bin fayn.
That was when he was arrested.	Na da tɛm de dɛn bin arɛst am.
You need qualifications to become a member.	Yu nid kwalifayeshɔn fɔ bi mɛmba.
The translation sparked controversy and criticism.	Di transleshɔn bin mek pipul dɛn agyu bɔt am ɛn pipul dɛn bin de kɔndɛm am.
He was declared insane and returned to an insane asylum.	Dɛn bin deklare am se i dɔn kray ɛn dɛn bin put am bak na say usay dɛn de asaylans fɔ mek pipul dɛn nɔ kray.
He had brown hair and green eyes.	I bin gɛt brawn ia ɛn grɔn yay.
The cards in the hidden deck are replaced.	Dɛn kin chenj di kad dɛn we de na di dɛk we dɛn ayd.
The journey was long and arduous.	Di waka bin lɔng ɛn i bin at fɔ waka.
That hill on campus is mesmerizing at sunset.	Dat hil we de na di kɔmpas kin mek pɔsin in at pwɛl we di san de go dɔŋ.
Many of the trees in this area are native to this region.	Bɔku pan di tik dɛn na dis eria na dɛn yon na dis rijyɔn.
The kids will love visiting the zoo.	Di pikin dɛn go lɛk fɔ go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
He laid the tofu stew on the altar.	I bin le di tofu styu na di ɔlta.
The singer was happy that the song was so popular.	Di siŋman bin gladi we di siŋ bin rili lɛk.
They are all invincible.	Dɛn ɔl nɔ go ebul fɔ win.
The troops were encamped all over the country.	Di sojaman dɛn bin de kamp ɔlsay na di kɔntri.
Climbing teams attempt to reach the summit every year.	Tim dɛn we de klaym kin tray fɔ rich di ay ay ples ɛvri ia.
To give you strength.	Fɔ gi yu trɛnk.
Many philanthropists believe that young people should be encouraged to work.	Bɔku pipul dɛn we de ɛp pipul dɛn biliv se dɛn fɔ ɛnkɔrej yɔŋ pipul dɛn fɔ wok.
The smog that blanketed the city led to many complaints.	Di smog we bin de kɔba di siti bin mek bɔku pipul dɛn bin de kɔmplen.
His skin was smooth and thin.	In skin bin smɔl ɛn tan.
The little girl began to sing.	Di smɔl titi bigin fɔ siŋ.
They protested the changes.	Dɛn bin de protɛst fɔ di chenj dɛn we dɛn mek.
Cleveland’s population growth has slowed to half its peak.	Di pipul dɛn we de bɔku na Klivlan dɔn slo te i rich af pan di bɔku bɔku pipul dɛn.
The dreaded question came up.	Di kwɛstyɔn we dɛn bin de fred bin kam.
She had just cooked a delicious meal.	I bin jɔs dɔn kuk wan fayn fayn it.
Use increased after the introduction of the steam engine.	Yuz bin bɔku afta dɛn bigin fɔ yuz di stim injin.
Life in the city was moving apace.	Layf na di siti bin de go bifo kwik kwik wan.
The lion killed the gazelle.	Di layɔn kil di gazɛl.
These islands have long been popular with tourists.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de kam waka de, lɛk fɔ go waka na dɛn ayland dɛn ya.
Few people now believe in magic.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de biliv naw se majik.
Some employers seem reluctant to hire women.	I tan lɛk se sɔm pipul dɛn we de gi wok nɔ want fɔ tek uman dɛn fɔ wok.
A stumbling block.	Wan stɔp fɔ stɔp.
I would love to work abroad.	A go lɛk fɔ wok na ɔda kɔntri.
The oldest artifact in history, dating back thousands of years.	Di wan we ol pas ɔl di ɔda tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek tin dɛn, we dɛn bin dɔn mek fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
Light shines only from a small slit.	Layt de shayn nɔmɔ frɔm wan smɔl slit.
Two pedestrians collided.	Tu pipul dɛn we bin de waka na rod bin bang dɛnsɛf.
He went straight to the girl.	I go stret to di titi.
The thief thought of his unfulfilled ambitions.	Di tifman bin tink bɔt di tin dɛn we i bin want fɔ du we i nɔ bin dɔn du.
As a child, he loved whistling.	We i bin smɔl, i bin lɛk fɔ wisɛl.
We thought we had lost you.	Wi bin tink se wi dɔn lɔs yu.
These radio waves travel at high frequency.	Dɛn redio wev dɛn ya kin travul wit ay frikshɔn.
The army later announced that the area had been secured.	Leta di ami bin anawns se dɛn dɔn mek di eria sikrit.
Soon they will be here to help.	I nɔ go te igen dɛn go kam ya fɔ ɛp.
We took the effort to visit three churches today.	Wi bin tek di tray fɔ go na tri chɔch dɛn tide.
There were few roads.	Di rod dɛn nɔ bin bɔku.
I’ll drop you off at your hotel.	A go drop yu na yu hotel.
But most of the country is desert.	Bɔt bɔku pan di kɔntri na dɛzat.
Some animals shed their coats in the summer.	Sɔm animal dɛn kin shed dɛn kot insay di sɔmma.
Some people believe that dancing is an art form.	Sɔm pipul dɛn biliv se fɔ dans na wan art we dɛn kin du.
The town has several art studios with a wide range of facilities.	Di tɔŋ gɛt bɔku bɔku art styudio dɛn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
Be sure to read the instructions carefully.	Mek shɔ se yu rid di instrɔkshɔn dɛn gud gud wan.
Many towns in the region face water shortage problems.	Bɔku tɔŋ dɛn na di rijɔn gɛt prɔblɛm dɛn we nɔ gɛt wata.
Space exploration is a popular pastime.	Fɔ fɛn ɔltin na di spes na sɔntin we bɔku pipul dɛn kin lɛk fɔ du.
Venture companies work quickly to raise funds.	Venchɔ kɔmni dɛn kin wok kwik kwik wan fɔ gɛda mɔni.
He was composed.	I bin kɔmpoz.
The children were allowed ten days off school.	Dɛn bin alaw di pikin dɛn tɛn dez fɔ lɛf skul.
It is good to think before you speak.	I fayn fɔ tink bifo yu tɔk.
It would be best for her plants to get used to the buckets.	I go bɛtɛ fɔ mek in plant dɛn yus to di bɔkit dɛn.
There is a restaurant two streets away.	Wan rɛstɔrant de we de tu strit fa.
He made the long journey home.	I bin mek di lɔng waka fɔ go na os.
A riot shook this city yesterday.	Wan riot bin shek dis siti yestade.
Children’s laughter floats across the lawn.	Pikin dɛn laf de flɔt akɔdin to di lawn.
When he runs out of the hole, and crashes onto the patio.	We i rɔn kɔmɔt na di ol, ɛn i krach na di patio.
A heroic leader, representing powerful forces.	Wan heroic lida, we tinap fɔ pawaful fɔs dɛn.
Scientists have documented this information.	Sayɛnsman dɛn dɔn rayt bɔt dis infɔmeshɔn.
Ultimately, researchers linked the rise in cancers worldwide to pollution.	As tɛm de go, di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis bin tɔk se di bɔku bɔku kansa dɛn we de bɔku na di wɔl gɛt sɔntin fɔ du wit di dɔti we de pwɛl di sik.
It was snowing heavily when they arrived.	Sno bin de kam bad bad wan we dɛn rich.
He spoke kindly to those around him.	I bin de tɔk fayn to di wan dɛn we bin de arawnd am.
His feelings were very sad.	Di we aw i bin de fil bin rili sɔri.
Why does it get so hot?	Wetin mek i kin wam so?
A declaration of world peace was made.	Dɛn bin mek wan deklareshɔn fɔ mek pis de na di wɔl.
People always remember their first one.	Pipul dɛn kin mɛmba dɛn fɔs wan ɔltɛm.
This study explores the aetiology and background.	Dis stכdi de εksplכr di aetioloji εn bakgrכn.
The wizard was beaten by another wizard.	Na wan ɔda majik man bin bit di majik man.
The trapped lynx were released.	Di links we dɛn bin kech na trap bin fri.
The evidence suggests that many soldiers preferred suicide to imprisonment.	Di pruf dɛn sho se bɔku sojaman dɛn bin lɛk fɔ kil dɛnsɛf pas fɔ go na jel.
This district is known as a haven for artists.	Dɛn sabi dis distrikt as ples fɔ atis dɛn.
Folding tables are ideal for small gardens.	Tebul dɛn we dɛn kin fold fayn fɔ smɔl gadin dɛn.
The quantity produced was very low.	Di kwantiti we dɛn bin de mek bin rili smɔl.
These days, many native species are threatened.	Dis tɛm ya, bɔku nativ spisis dɛn de we de pan denja.
The ceiling is decorated with a frieze of gods.	Dɛn dɔn dekɔret di siling wit wan friz we gɛt gɔd dɛn.
My hair is a mess.	Mi ia na wan mɛs.
These men were skilled at their jobs.	Dɛn man ya bin sabi du dɛn wok.
It is the teacher’s job to teach.	Na di ticha in wok fɔ tich.
Bikes are covered in aluminum.	Dɛn kɔba bayk dɛn wit aluminiɔm.
The cost of living in this city is very high.	Di kɔst fɔ liv na dis siti rili bɔku.
He ordered lunch at the cafe.	I bin ɔda fɔ it lɛnch na di kafe.
He tried to overthrow the president.	I bin tray fɔ pul di prɛsidɛnt na in pawa.
The probe landed on an active volcano.	Di prob bin land pan wan volkeno we bin de wok.
He is ambitious, working hard to climb the corporate ladder.	I want fɔ gɛt bɔku prɔpati, i de wok tranga wan fɔ klaym di kɔpɔt lada.
Debbie is still single.	Dɛbi stil nɔ mared.
They rarely sell their produce.	Dɛn nɔ kin rili sɛl dɛn tin dɛn we dɛn plant.
A razor is a facial shaver.	Reza na tin we dɛn kin yuz fɔ sheb pɔsin in fes.
Many went to university.	Bɔku pipul dɛn bin go na yunivasiti.
Many wildlife species are endangered.	Bɔku wayl animal dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Einstein developed the theory of relativity.	Einstein bin mek di tiori bɔt rilitiviti.
The work was challenging.	Di wok bin gɛt prɔblɛm dɛn.
It is always late.	I kin let ɔltɛm.
The pioneer made it all possible.	Di payɔnia bin mek ɔl dis pɔsibul.
Do not use too much salt in the recipe.	Nɔ yuz bɔku sɔl na di risɛp.
How is your garden doing?	Aw yu gadin de du?
There was a battle near the harbour.	Wan fɛt bin de nia di haba.
The new regulation goes into effect next month.	Di nyu rigyuleshɔn go bigin fɔ wok nɛks mɔnt.
We need to make a decision quickly.	Wi nid fɔ disayd kwik kwik wan.
In nature, animals often withdraw nutrients.	Insay di nature, bɔku tɛm animal dɛn kin pul di tin dɛn we dɛn bɔdi nid.
We use only capital letters at the beginning of sentences.	Wi de yuz di big big wan dɛn nɔmɔ we di sɛntɛns dɛn bigin.
Our families have lived in this town for many years.	Wi famili dɛn dɔn de na dis tɔŋ fɔ lɔng lɔng tɛm.
It is not long before the boy falls into the sea.	I nɔ tu te bifo di bɔbɔ fɔdɔm na di si.
The sky was a dull gray.	Di skay bin gɛt wan dɔl grey.
The result is a quick first draft.	Di rizulyt na wan fɔs draft we dɛn kin mek kwik kwik wan.
A torrential downpour fell upon them.	Wan big big ren bin kam pan dɛn.
They paid no attention at first, but the man looked	Dɛn nɔ bin pe atɛnshɔn fɔs, bɔt di man bin luk
Sometimes criminals are pardoned.	Sɔntɛnde, dɛn kin fɔgiv kriminal dɛn.
People need food, water, clothing and perhaps shelter.	Pipul dɛn nid tin fɔ it, wata, klos ɛn sɔntɛm ples fɔ slip.
Morphine and adrenaline are given to ease the pain.	Dɛn kin gi mɔfin ɛn adrenalin fɔ mek di pen nɔ bɔku.
This wine has a lovely flavor.	Dis wayn gɛt wan fayn fayn flawa.
Walking around the crumbling house brought her memory back.	We i bin de waka rawnd di os we bin de rɔtin, i bin de mɛmba am bak.
The bush seems to be on fire.	I tan lɛk se di bush de bɔn faya.
The building was a skyscraper.	Di bildin na bin wan skayskrɛpa.
The water threatened to destroy the entire harvest.	Di wata bin de trɛtin fɔ pwɛl di wan ol avɛst.
Authorities are investigating whether this could be deliberate.	Di ɔtoriti dɛn de chɛk if dis kin bi bay wilful.
The astronaut tore a hole in the ship’s oxygen tank.	Di astronaut bin chɛr wan ol na di ship in ɔksijɛn tank.
Etching is an ancient art.	Etching na wan ol art.
He often travels long distances.	Bɔku tɛm, i kin travul fɔ lɔng tɛm.
They had many meetings.	Dɛn bin gɛt bɔku mitin dɛn.
There was no one to be seen.	Nɔbɔdi nɔ bin de fɔ si.
His wife wept silently.	In wɛf bin kray kwayɛt wan.
A cemetery for old cars.	Wan simɛstri fɔ ol motoka dɛn.
Nothing seemed to matter.	I bin tan lɛk se natin nɔ bin impɔtant.
Above all, the resolution of a dipixel is very impressive.	Di tin we pas ɔl, di rizɔlt we dipiksɛl gɛt rili impɔtant.
He picked up the coins, one after the other.	I pik di kɔyn dɛn, wan afta di ɔda wan.
They danced vigorously.	Dɛn bin de dans wit trɛnk.
Equal amounts of baking soda and lemon juice can react badly.	Di ikwal amɔnt fɔ baking soda ɛn lɛmon jus kin riak bad bad wan.
We could hardly sleep a wink.	Wi nɔ bin rili ebul fɔ slip wan wink.
The two were devastated.	Di tu pipul dɛn bin fil bad.
Music, dance and acting have long been part of festivals.	Fɔ lɔng tɛm naw, myuzik, dans ɛn akt dɔn de na fɛstival dɛn.
Repair all systems before the trip begins.	Ripa ɔl di sistem dɛn bifo di trip bigin.
This bookshelf will hold all my books.	Dis buk shelf go ol ɔl mi buk dɛn.
Unlikely, but possible.	I nɔ go bi, bɔt i pɔsibul.
The customs officer was unaware of the new rules.	Di kɔstɔm ɔfisa nɔ bin no bɔt di nyu lɔ dɛn.
The antimatter particle is called an antiproton.	di antimatter patikyula dεn kכl am antiproton.
Officially, he is not a vegetarian.	Ɔfishal wan, i nɔto pɔsin we de it bif.
He continued to kiss her.	I kɔntinyu fɔ kis am.
Much of our culture reflects our history.	Bɔku pan wi kɔlchɔ de sho wi istri.
The refusal to correct this error is appalling.	Di we aw dɛn nɔ gri fɔ kɔrɛkt dis mistek, rili bad.
The ship swung sharply to one side.	Di ship bin de swɛla bad bad wan go na wan say.
Pandas eat lots of bamboo.	Panda dɛn kin it bɔku bɔku bambu.
He waited anxiously.	I bin de wet wit pwɛl at.
A young woman can have a lot of power.	Wan yɔŋ uman kin gɛt bɔku pawa.
The population has continued to decline.	Di pipul dɛn dɔn kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
A five-year-old should not breastfeed.	Pikin we ol fayv ia nɔ fɔ gi in bɛlɛ.
Experiments were conducted on rats.	Dɛn bin du ɛkspiriɛns pan rat dɛn.
He was tired, yet still unable to sleep.	I bin taya, bɔt stil i nɔ bin ebul fɔ slip.
Majestic government buildings dominate the skyline.	Di big big gɔvmɛnt bildin dɛn de kɔntrol di skay.
My grandmother was a retired nurse.	Mi grani na bin nɔs we dɔn ritaia.
You told me that the bus was coming soon.	Yu bin tɛl mi se di bɔs de kam jisnɔ.
The weather came with the food.	Di weta bin kam wit di it.
Once there was an enemy in the forest.	Wan tɛm, wan ɛnimi bin de na di fɔrɛst.
I slowly poured coffee into the mug.	A bin de tɔn kɔfi smɔl smɔl insay di mug.
He strongly criticized the plan.	I bin rili kɔndɛm di plan.
A layer of dust obscured much of the view.	Wan layt we gɛt dɔst bin mek bɔku pan di tin dɛn we dɛn bin de si nɔ bin de si fayn.
They realized that time was running out.	Dɛn bin kam fɔ no se tɛm bin de dɔn.
A truck overturned on the motorway.	Wan trak bin tɔn na di motoka rod.
It seems unlikely that the number of pollutants will decrease.	I tan lɛk se i nɔ go izi fɔ mek di nɔmba fɔ di tin dɛn we de pwɛl di wɔl go dɔŋ.
Computer science is changing our world	Kɔmpyuta sayɛns de chenj wi wɔl
A book was burning.	Wan buk bin de bɔn.
Bird populations will decline further	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ
A doctor can diagnose you by examining you.	Dɔktɔ kin no if yu sik bay we i de chɛk yu.
The squirrel climbed the tree.	Di smɔl smɔl swɛlin bin klaym di tik.
Natural selection is the process of evolution.	Natural selection na di prכsεs we di evolushכn de apin.
It was raining in torrents.	Ren bin de kam insay bɔku bɔku wata.
The cat reaches the tree branch.	Di pusi rich na di tik branch.
If the car is too loud, it will complain.	If di motoka tu lawd, i go kɔmplen.
He was generous enough to share his toys with me.	I bin gɛt fri-an fɔ sheb in tɔys dɛn wit mi.
Next, you’ll need some granulated sugar.	Neks, yu go nid sɔm granul shuga.
He looked out over the bay.	I bin de luk ɔp di bay.
A certain type of grass had been planted.	Dɛn bin dɔn plant wan patikyula kayn gras.
The bathroom was empty.	Di ples fɔ was bin ɛmti.
You’re going to eat a kangaroo tail.	Yu go it wan kangaroo tel.
As an artist, he focused on oil painting.	As atis, i bin de pe atɛnshɔn mɔ pan fɔ peint wit ɔyl.
The surgeon removed the bone from her leg.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn pul di bon we bin de na in leg.
The ferry stopped constantly.	Di fɛrɛ bin de stɔp ɔltɛm.
I needed three tablespoons of hot sauce.	I bin nid tri tebul spɔnj ɔt sos.
But here’s my dilemma.	Bot na mi dilemma bi dis.
All buses must be interconnected.	Ɔl di bɔs dɛn fɔ gɛt kɔnɛkshɔn to dɛnsɛf.
The shadow was cast behind the tree	Dɛn bin trowe di shado biɛn di tik
No one knew where he had gone.	Nɔbɔdi nɔ bin no usay i bin dɔn go.
The seal is noisy.	Di sil de mek nɔys.
Together, they contribute to the advancement of science.	Tugɛda, dɛn de ɛp fɔ mek sayɛns go bifo.
He refused to talk to them.	I nɔ bin gri fɔ tɔk to dɛn.
His book is an attempt to analyze it.	In buk na fɔ tray fɔ analays am.
In the morning the ships will leave the port.	Na mɔnin di ship dɛn go kɔmɔt na di pɔt.
Your parents are worried sick about you.	Yu mama ɛn papa de wɔri sik bɔt yu.
They started chipping some ice.	Dɛn bigin fɔ chip sɔm ays dɛn.
Many of them are very religious.	Bɔku pan dɛn kin rili lɛk rilijɔn.
Thou shalt not bear false witness against thy neighbour.	Yu nɔ fɔ lay pan yu neba!
Hotel rooms cost more on weekends.	Di rum dɛn na di ɔtel kin kɔst mɔ na wikɛnd.
A very important question to ask yourself.	Wan rili impɔtant kwɛstyɔn fɔ aks yusɛf.
The court described the crime as linked to organized crime.	Di kɔt bin tɔk se di kraym gɛt sɔntin fɔ du wit ɔganayz kraym.
This town is famous for its local folklore.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di lokal pipul dɛn stori.
Scientists cannot predict the emergence of a new disease.	Sayɛnsman dɛn nɔ go ebul fɔ tɔk se nyu sik go kam.
The parents were overjoyed and very proud.	Di mama ɛn papa dɛn bin gladi pasmak ɛn dɛn bin rili prawd.
Man is just one of many animals on this planet.	Man na jɔs wan pan di bɔku animal dɛn we de na dis planɛt.
This region’s economy suffered from drought.	Dis rijyɔn in ikɔmi bin sɔfa bikɔs ɔf dray we.
Computers are a must in today’s business world.	Kɔmpyuta na sɔntin we pɔsin fɔ du na di biznɛs wɔl tide.
People try to keep their wealth.	Pipul dɛn kin tray fɔ kip dɛn jɛntri.
He was studying for a college entrance exam.	I bin de stɔdi fɔ wan ɛgzam fɔ go na kɔleji.
She was devastated to hear the news of his death.	I bin rili fil bad we i yɛri di nyus se i dɔn day.
He studied hard for his exams.	I bin de stɔdi tranga wan fɔ in ɛgzam dɛn.
The soldier walks away, wistful.	Di sojaman waka go, i de wis.
For many couples, having children is not easy.	Fɔ bɔku mared pipul dɛn, i nɔ kin izi fɔ bɔn pikin.
Their job is to provide jobs for employees.	Dɛn wok na fɔ gi wok to di wan dɛn we de wok.
The water is clean enough to swim in.	Di wata klin fɔ swim insay.
Some scientific developments were frightening.	Sɔm tin dɛn we bin de apin na sayɛns bin de mek pipul dɛn fred.
The dictator doesn’t like anyone writing poetry.	Di dikteta no laik enibodi fo rait poem.
He had dedicated his life to medicine.	I bin dɔn gi in layf to mɛrɛsin.
The clouds were an ominous gray.	Di klawd dɛn na bin wan bad bad grey.
The soldier who had ordered them to strip looked for them.	Di sojaman we bin dɔn tɛl dɛn fɔ pul dɛn klos bin luk fɔ dɛn.
He paused, looking out over the sea.	I stɔp smɔl, ɛn i bin de luk ɔp di si.
Their private lives were a mystery.	Dɛn prayvet layf na bin sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
He turned sharply.	I tɔn shap shap wan.
Carrots, onions and red cabbage were served.	Dɛn bin gi dɛn karɔt, anɔynt ɛn rɛd kabij.
For many, work is their only source of income.	Fɔ bɔku pipul dɛn, na di wok we dɛn de du na di wangren mɔni we dɛn de gɛt.
This is a myth.	Dis na lay lay stori.
He caught up with her as she prepared to leave the house.	I bin kech am as i de rɛdi fɔ kɔmɔt na di os.
Put some currants in a bowl.	Put sɔm kɔrɛnt dɛn insay wan bol.
As promised, my father was sending the rent check.	As i bin prɔmis, mi papa bin de sɛn di rent chɛk.
The skyscraper is going up	Di skayskrɛpa de go ɔp
The stolen diamonds were never recovered.	Dɛn nɔ ɛva fɛn di dayamɔn dɛn we dɛn tif.
My clothes were clean, but they didn’t look new.	Mi klos dɛn bin klin, bɔt dɛn nɔ bin de luk nyu.
I saw a huge ape running wild on the road.	A si wan big big apis de rɔn wayl wan na di rod.
We gave him a present to congratulate him.	Wi bin gi am prɛzɛnt fɔ kɔle am.
Is that what you really meant?	Yu tink se na dat yu bin rili min fɔ tɔk?
The fabric was crushed.	Dɛn bin krɔs di klos.
The team worked well together this time.	Di tim bin wok fayn fayn wan togɛda dis tɛm.
The world is not flat.	Di wɔl nɔ flat.
Accidents like this cannot happen without human error.	Aksidɛnt lɛk dis nɔ go ebul fɔ apin if mɔtalman nɔ mek mistek.
The doctors advised him not to work.	Di dɔktɔ dɛn bin advays am se i nɔ fɔ wok.
He made sure the snake was dead.	I bin mek shɔ se di snek dɔn day.
There are no more trees in those hills.	Tik dɛn nɔ de igen na dɛn il dɛn de.
The fishing industry relies heavily on imports.	Di fishin industri de rili abop pan di tin dɛn we dɛn de import.
The army was less powerful than ever.	Di ami nɔ bin gɛt bɛtɛ pawa pas aw dɛn bin de du trade.
The shops were built on a foundation of crumbling bricks.	Dɛn bin bil di shɔp dɛn pan wan fawndeshɔn we dɛn mek wit brik dɛn we bin de brok brok.
Consumers rushed to buy this product.	Di wan dɛn we de bay dis prɔdak bin rɔsh fɔ bay dis prɔdak.
The government collects most of our revenue.	Di gɔvmɛnt de gɛda bɔku pan di mɔni we wi de gɛt.
The savages were building a huge bonfire.	Di savayj dɛn bin de bil wan big big faya.
A boom has destroyed the environment.	Wan bɔku bɔku pipul dɛn dɔn pwɛl di envayrɔmɛnt.
Mother believed the myth to be true.	Mama bin biliv se di lay lay stori na tru.
These are the qualities that make a good person.	Na dɛn kwaliti dɛn ya kin mek pɔsin bi gud pɔsin.
I’m really uncomfortable here.	A rili nɔ kɔmfyut na ya.
The soldiers came on horseback.	Di sojaman dɛn bin kam wit ɔs.
The task was very simple.	Di wok bin rili simpul.
The fog was thinning.	Di fɔg bin de tan.
Robbie met his girlfriend in the school canteen.	Rɔbi bin mit in galfrɛn na di skul kantin.
The branches crackled loudly in the wind.	Di branch dɛn bin de krak lawd wan as di briz bin de blo.
Our test set was larger than the training set.	Wi tɛst sɛt bin big pas di trenin sɛt.
After checking your reports, they check your progress.	Afta dɛn dɔn chɛk yu ripɔt dɛn, dɛn kin chɛk if yu de go bifo.
A gentle breeze blew across the land.	Wan smɔl briz bin de blo ɔlsay na di land.
They call it the "iron rice bowl."	Dɛn kin kɔl am di "ayɛn rays bol."
Use the pliers to snip the copper wire.	Yuz di pliers fɔ snip di kɔpa waya.
We didn’t have an account.	Wi nɔ bin gɛt akɔn.
Luck was a universal phenomenon.	Lak na bin wan tin we apin ɔlsay.
A small group of dissidents, however, disagreed.	Bɔt wan smɔl grup we nɔ gri wit wetin dɛn tɔk, nɔ bin gri wit dis.
All new immigrants must formally pass a test.	Ɔl di nyu wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri fɔmal wan fɔ pas tɛst.
Spider webs gleamed in the early morning dew.	Spayda wɛb dɛn bin de shayn insay di ali mɔnin dyu.
He kicks over a chair.	I kik oba wan chia.
The wind has blown her hair across her face.	Di briz dɔn blo in ia krɔs in fes.
He works hard to support his family.	I de wok tranga wan fɔ sɔpɔt in famili.
The workers were tired after a long day.	Di wokman dɛn bin taya afta dɛn dɔn wok fɔ lɔng tɛm.
The roads were not good.	Di rod dɛn nɔ bin fayn.
The food was pretty boring.	Di it bin rili boring.
These shoes are made of leather and silk.	Dɛn mek dɛn sus ya wit lɛda ɛn silk.
A young girl climbed into the front passenger seat.	Wan yɔŋ titi bin klaym na di fɔs pasɛnja sit.
I know you are studying hard.	A no se yu de stɔdi tranga wan.
After the rice is cooked, it is mixed with dry fruits.	Afta di rays dɔn kuk, dɛn kin miks am wit dray frut.
No one is sure how many people will be affected.	Nɔbɔdi nɔ shɔ ɔmɔs pipul dɛn go afɛkt.
Blue, robin's egg blue.	Blu, robin in eg blu.
Rice is a staple food.	Rays na wan men tin fɔ it.
The room was crowded.	Di rum bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
War is a regular part of human history.	Wɔ na tin we kin apin ɔltɛm na mɔtalman istri.
He saw her now through the window, .	I bin si am naw na di winda, .
Pahhhhhhhh!	Pahhhhhhhh!
The wolves were stalking the sheep.	Di wulf dɛn bin de stɔp di ship dɛn.
First, you will need to collect firewood.	Fɔs, yu go nid fɔ gɛda faya wud.
The test was soon carried out.	I nɔ tu te, dɛn bin du di tɛst.
First, one must calculate the calorie intake first.	Fɔs, pɔsin fɔ kɔl di kalori dɛn we yu de it fɔs.
You will gradually learn how to meditate.	Yu go lan aw fɔ tink gud wan smɔl smɔl.
Does this sentence make sense?	Yu tink se dis sɛntɛns mek sɛns?
Humidity was rising.	Humidity bin de go ɔp.
Three dollars a day is too much.	Tri dala fɔ wan de na tin we tu bɔku.
The colorless can see many things the	Di wan we nɔ gɛt kɔlɔ kin si bɔku tin dɛn di
After being sold, he escaped.	Afta dɛn dɔn sɛl am, i rɔnawe.
Government spending plans do not always work.	Di gɔvmɛnt in spɛndin plan dɛn nɔ kin wok ɔltɛm.
While my love is true, my faith is weak.	Pan ɔl we mi lɔv na tru, mi fet wik.
The grass had just been cut.	Dɛn bin jɔs dɔn kɔt di gras.
The dog is better than him in the intelligence department.	Di dɔg bɛtɛ pas am na di intɛlijɛns dipatmɛnt.
I hated haters.	A bin et pipul dɛn we et pipul dɛn.
You should learn to do this, when possible.	Yu fɔ lan fɔ du dis, we i pɔsibul.
Both restaurants served excellent food.	Dɛn tu rɛstɔrant dɛn ya bin de gi fayn fayn it dɛn.
You abuse me all the time.	Yu de abuz mi ɔltɛm.
It is what sets you apart.	Na in de mek yu difrɛn frɔm ɔda pipul dɛn.
To know how to exercise properly, you need to understand the anatomy.	Fɔ no aw fɔ ɛksesaiz fayn fayn wan, yu fɔ ɔndastand aw di bɔdi de.
Two drops of blood on the sheet.	Tu drop blɔd na di sheet.
These numbers seem incredible.	I tan lɛk se dɛn nɔmba dɛn ya nɔ pɔsibul fɔ biliv.
You can buy as much as you want.	Yu kin bay bɔku tin dɛn we yu want.
He spent most of the day writing poetry.	I bin spɛn bɔku pan di de fɔ rayt poem dɛn.
Food is a staple of most cultures.	Fɔ it na tin we bɔku pan di kɔlchɔ dɛn de it.
These shoes are not good.	Dɛn sus ya nɔ fayn.
These shells are used for decoration.	Dɛn kin yuz dɛn shɔɛl dɛn ya fɔ dekɔret.
The army is exploring opportunities for fuel cells.	Di ami de fɛn di chans fɔ mek dɛn mek fiul sɛl dɛn.
I hope your injury is not serious.	A op se yu injuri nɔ siriɔs.
I don’t have many hobbies.	A nɔ gɛt bɔku tin dɛn we a lɛk fɔ du.
Condolences to the family were accepted.	Dɛn bin gri fɔ gi kɔndɔlɛns to di famili.
Who knew a kettle was so important?	Udat bin no se ketul impɔtant so?
Turning off the engine will not save you money.	If yu ɔf di injin, dat nɔ go mek yu nɔ spɛn bɔku mɔni.
The atmosphere was relaxed and they were very nice.	Di ples bin rilaks ɛn dɛn bin rili fayn.
This field yields a bountiful harvest.	Dis fil de gi bɔku bɔku tin dɛn fɔ avɛst.
The report examined the impact of gender bias in the workplace.	Di ripɔt bin ɛgzamin di impak we di jɔnda bias na di wokples.
If you put in the effort, you will	If yu tray fɔ du sɔntin, yu go du am
Fruits cover the branches of the trees on the ground.	Frut dɛn de kɔba di branch dɛn na di tik dɛn we de na grɔn.
It is characteristic of this region.	Na di kwaliti we dis rijyɔn gɛt.
In a recent article, the author suggests that life, or	Insay wan atikul we dɛn jɔs rayt, di pɔsin we rayt di buk bin tɔk se layf, ɔ
This organization supports local workers.	Dis ɔganayzeshɔn de sɔpɔt di wan dɛn we de wok na di eria.
Dog lovers can also advocate for longer leashes.	Di wan dɛn we lɛk dɔg kin advatayz bak fɔ mek dɛn gɛt lɔng lis.
Glassblowing is a traditional craft in this region.	Glassblowing na tradishonal kraft fo dis rijon.
I shy away from divisiveness.	A kin shem fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
He will listen to your problems to show that he cares.	I go lisin to yu prɔblɛm dɛn fɔ sho se i bisin bɔt yu.
The poor boy is taken on a wild ride.	Dɛn kɛr di po bɔbɔ go na wan wayl rayd.
A thin veil of clouds covered the world.	Wan tint vel we gɛt klawd bin kɔba di wɔl.
All male characters are formed in childhood.	Ɔl man dɛn karakta dɛn kin fɔm we dɛn smɔl.
We move at a snail’s pace.	Wi de muv wit wan snel in pawa.
The work was exhausting and stressful.	Di wok bin de mek pɔsin taya ɛn i bin de mek wi strɛs.
I rushed out of the restaurant.	A rɔsh kɔmɔt na di rɛstɔrant.
He was driving a race car.	I bin de drayv wan motoka we de rɔn.
My dog ​​loves to eat plastic.	Mi dɔg lɛk fɔ it plastic.
This novel tells the story of a young girl.	Dis novel de tɛl di stori bɔt wan yɔŋ gyal pikin.
The landing of the space shuttle could be delayed.	Di landin fɔ di spɛs shatɔl kin delay.
Although the focus was on rain, .	Pan ɔl we di tin we dɛn bin tɔk bɔt na fɔ ren, .
The weather has been getting hotter and drier.	Di wɛda dɔn de wam ɛn dray mɔ ɛn mɔ.
He raised his hand to her face.	I es in an ɔp to in fes.
Ruling elites are notoriously wealthy.	Di bigman dɛn we de rul gɛt badnem fɔ se dɛn jɛntri.
Work keeps them going.	Wok de mek dɛn kɔntinyu fɔ wok.
If one levitate, it should be possible to stop.	If wan levitate, i fɔ pɔsibul fɔ stɔp.
Swimming underwater is unpleasant for the first few minutes.	Fɔ swim ɔnda wata nɔ kin fayn fɔ di fɔs minit.
He was clumsy when he was young.	I bin klɔm we i bin yɔŋ.
The squirrels had escaped from their cages	Di skwea dɛn bin dɔn rɔnawe kɔmɔt na dɛn kech dɛn
The rain has cleaned the earth.	Di ren dɔn klin di wɔl.
A loud scream was heard from behind	Dɛn bin yɛri wan lawd kray frɔm biɛn
The local barber was a terrible barber.	Di lokal barber na bin wan bad bad pɔsin we de kɔt kɔt.
He was regarded as a high official.	Dɛn bin de si am as bigman we de oba di gɔvmɛnt.
When the victim was shot with an arrow, he was bleeding profusely.	We dɛn shot di pɔsin wit aro, i bin de blɔd bɔku bɔku wan.
In particular, lecker doesn’t go down well with milk.	Na patikyula, lecker nɔ de go dɔŋ fayn wit milk.
If you eat a healthy diet, get protein, carbohydrates, and fat.	If yu it fayn fayn it dɛn, gɛt prɔtin, kabɔhaydrɛt, ɛn fat.
His voice was firm and strong.	In vɔys bin tinap tranga wan ɛn i bin strɔng.
He threatened to burn down the house.	I bin trɛtin fɔ bɔn di os.
He gave information freely.	I bin de gi infɔmeshɔn fri wan.
Three days after the accident, doctors pronounced him dead.	Tri dez afta di aksidɛnt, di dɔktɔ dɛn bin tɔk se i dɔn day.
He was in his home, away from the world	I bin de na in os, fa frɔm di wɔl
The elderly couple were crucified.	Dɛn bin krɔs di man ɛn in wɛf we dɔn ol.
This river is famous for its richness and diversity.	Dis riva gɛt nem fɔ di bɔku bɔku tin dɛn we de arawnd am ɛn di difrɛn difrɛn tin dɛn we de de.
The gang stole two cars.	Di gang bin tif tu motoka dɛn.
A rescue dog helped push the cart.	Wan dɔg we bin de ɛp fɔ sev pipul dɛn bin ɛp fɔ push di kat.
This is my second message to you on this issue.	Dis na mi sɛkɔn mɛsej to una bɔt dis prɔblɛm.
A cyclist must be very careful to ride a bike.	Wan pɔsin we de rayd baysikul fɔ rili tek tɛm fɔ rayd baysikul.
The village has thrived on sheep for centuries.	Di vilej dɔn de go bifo pan ship dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm.
Do we really need another restaurant?	Wi rili nid ɔda rɛstɔrant?
The opposition has been very difficult.	Di pipul dɛn we de agens di gɔvmɛnt dɔn rili at fɔ du.
I never cared for poetry.	A nɔ ɛva kia fɔ poem.
A boy brought me a bowl of milk.	Wan bɔbɔ bin kam wit wan bol we gɛt milk to mi.
Imports are usually approved by the government.	Bɔku tɛm, di gɔvmɛnt kin gri fɔ mek dɛn import.
Such innovations are generally welcomed.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin gladi fɔ dɛn kayn nyu tin dɛn de.
The farmer was plowing the trench by the river.	Di fama bin de plant di trench nia di riva.
Sculpting is an exercise in creativity.	Skulptin na ɛksesaiz fɔ mek pɔsin ebul fɔ mek sɔntin.
How do you like this cake?	Aw yu lɛk dis kek?
The homework is too hard for me.	Di homwok tu tranga fo mi.
The legislature should be careful in this regard.	Di lijislɛshɔn fɔ tek tɛm pan dis.
Some animals have died.	Sɔm animal dɛn dɔn day.
She jumped up and screamed.	I bin jomp ɛn ala.
The fighters started shooting at each other.	Di wan dɛn we bin de fɛt bin bigin fɔ shot dɛnsɛf.
I haven’t eaten in two days.	A nɔ it insay tu dez.
So the wise man took his son and left.	So, di man we gɛt sɛns tek in pikin ɛn go.
Light filled the room, a warm glow spreading.	Layt bin ful-ɔp di rum, wan wam layt bin de skata.
The bright sun was shining.	Di brayt san bin de shayn.
Lemons have a pattern of yellow lines.	Lɛmon gɛt wan patɛn we gɛt yɔlɔ layn dɛn.
Kids grow up fast!	Pikin dɛn kin gro kwik kwik wan!
My boss was polite, but polite and concise.	Mi bɔs bin pɔlitiks, bɔt i bin de tɔk kɔrɛkt ɛn tɔk smɔl.
A key to success.	Wan impɔtant tin fɔ mek yu gɛt sakrifays.
A dentist examined my mouth.	Wan dɔktɔ we de mɛn mi tit bin chɛk mi mɔt.
That would have been the summer solstice.	Dat fɔ dɔn bi di sɔmda solstis.
Butter is spread generously on the bread.	Dɛn kin spre bɔta bɔku bɔku wan pan di bred.
The parade was completely disorganized.	Di parede nɔ bin ɔganayz atɔl.
He wrote a beautiful poem on the monument.	I bin rayt wan fayn fayn poem pan di monumɛnt.
The king will need help in deciding what to do.	Di kiŋ go nid ɛp fɔ disayd wetin i fɔ du.
Beware of the conman.	Una tek tɛm wit di kɔnman.
My neighbor’s house was badly damaged.	Mi neba in os bin pwɛl bad bad wan.
He gave her the bear hug.	I gi am di bea ɔg.
In this way, they control the world.	Dis we ya, dɛn de kɔntrol di wɔl.
The prison holds many dangerous criminals.	Di prizin kin kip bɔku kriminal dɛn we denja.
Some rooms have private baths.	Sɔm rum dɛn gɛt prayvet batde.
They could not solve their riddle.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ sɔlv dɛn ridl.
I counted the cracks in the sidewalk.	A kɔnt di krak krak dɛn na di saydwɔk.
Aesthetic issues are increasingly important.	Aesthetic issues de impɔtant mɔ ɛn mɔ.
Young companies are often managed informally at first.	Bɔku tɛm, dɛn kin de manej yɔŋ kɔmni dɛn infɔmal wan fɔs.
Later, he forgot where he parked the car.	Leta, i fɔgɛt usay i pak di motoka.
Keep up with technological trends.	Kip wit di tin dɛn we de apin na di tɛknɔlɔji.
He stands accused of theft.	I tinap fɔ se i tif.
Vomit was seen as unacceptable waste.	Dɛn bin de si se vɔmit na west we dɛn nɔ go ebul fɔ tek.
We must be careful not to heat up.	Wi fɔ tek tɛm mek di wɔl nɔ wam.
The explosion was terrible.	Di bɔm bin rili bad.
Students were forced to sleep in dormitories.	Dɛn bin fos di studɛnt dɛn fɔ slip na os dɛn we dɛn kin slip.
The medal was pinned to the shirt.	Dɛn bin pin di medal na di shit.
I took a few steps towards the lake.	A tek sɔm stɛp dɛn fɔ go na di lek.
Don’t look down!	Nɔ luk dɔŋ!
Reduce your intake of sugar and white flour.	Ridyus di we aw yu de it shuga ɛn wayt flawa.
You just seem to attract bad luck.	Yu jɔs tan lɛk se yu de atrak bad lɔk.
Although some received trepanation, most did not.	Pan ɔl we sɔm dɛn bin gɛt trepanation, bɔku pan dɛn nɔ bin du am.
It is tall, dark and beautiful.	I lɔng, i dak ɛn i fayn.
I involuntarily stuck my head out.	A bin stɔp mi ed kɔmɔt na do we a nɔ bin want fɔ du dat.
The second porter stood behind the work table.	Di sɛkɔn pɔta bin tinap biɛn di wok tebul.
Load the portable dish into a traveling oven.	Lod di pɔtabl dish insay wan ɔvin we de travul.
The river bed was covered with water lilies.	Di riva bed bin kɔba wit wata lili dɛn.
Please anticipate a long wait.	Duya una tink se una go wet fɔ lɔng tɛm.
This shop actually sells antiques.	Dis shɔp de rili sɛl tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
The pay is low, but the hours are long.	Di pe nɔ bɔku, bɔt di awa dɛn kin lɔng.
I am used to traveling long distances.	A dɔn yus fɔ travul fɔ lɔng tɛm.
The trees cast shadows on the grass.	Di tik dɛn bin de mek shado dɛn na di gras.
Safety valves shall be provided.	Dɛn fɔ gi dɛn sef valv dɛn.
The rich create disunity.	Di wan dɛn we jɛntri kin mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
Lebanon is still recovering from civil war.	Lebanɔn stil de wɛl frɔm sivil wɔ.
His letter to the editor was sympathetic.	Di lɛta we i rayt to di ɛditɔ bin sho se i gɛt sɔri-at.
The procession moved slowly but inexorably forward.	Di prushɔn bin de muf sloslo bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ go bifo.
He gave me a knowing look.	I gi mi wan luk we a no.
Many villagers said that they had enjoyed the programme.	Bɔku pipul dɛn na di vilej bin tɔk se dɛn dɔn ɛnjɔy di program.
He said corruption was a legacy of colonial rule.	I se kɔrɔpshɔn na lɛgsi we di kɔlonial rul dɔn lɛf.
Use the butter knife to cut the butter.	Yuz di bɔta naif fɔ kɔt di bɔta.
A bard told no one in particular these stories.	Wan bard nɔ bin tɛl ɛnibɔdi patikyula dɛn stori ya.
The citizens of the city loved ice skating.	Di sitizin dɛn na di siti bin lɛk fɔ sket ays.
I have three brothers.	A gɛt tri brɔda dɛn.
Further on, the river appeared deep and black.	Fɔ go bifo, di riva bin tan lɛk se i dip ɛn blak.
The picture is of a young boy.	Di pikchɔ na wan yɔŋ bɔbɔ.
These stories are about something special.	Dɛn stori ya de tɔk bɔt tin dɛn we spɛshal.
The lava probably started traveling downstream.	I go bi se di lava bin bigin fɔ travul dɔŋ di wata.
Finally, he breathed in a huge breath of relief.	Fɔ dɔn, i blo wan big big briz we de mek i fil fayn.
The firm paid the employee an extra bonus.	Di fam bin pe di wokman wan ɛkstra bɔnus.
Local godmen travel in the summer with their flocks.	Di lokal godman dɛn kin travul insay di sɔmma wit dɛn ship dɛn.
One citizen could not see this woman.	Wan sitizin nɔ bin ebul fɔ si dis uman.
This field was previously removed.	Dɛn bin de pul dis fil bifo dis tɛm.
It’s tough living in the big city.	I tranga fɔ liv na di big siti.
It’s a cruel lie, the spokesman said.	Na kruk lay lay tɔk, na so di spika se.
Anaproteins are considered toxic, especially in young children.	Dɛn kin tek di anaprotɛin dɛn as pɔyzin, mɔ fɔ yɔŋ pikin dɛn.
Temperatures are likely to rise this year.	I go mɔs bi se di tɛmpracha go go ɔp dis ia.
I rounded up to the nearest ten.	A bin raund op to di tɛn wan dɛn we bin de nia mi.
The possibilities seem endless once you know how to drive.	I tan lɛk se di tin dɛn we yu go ebul fɔ du nɔ gɛt ɛnd wans yu dɔn no aw fɔ drayv.
So many people have warned against eating dog food.	So bɔku pipul dɛn dɔn wɔn se dɛn nɔ fɔ it dɔg it.
Industrialists and landowners extracted vast amounts of valuable resources.	Di wan dɛn we de wok na di industri ɛn di wan dɛn we gɛt land bin de pul bɔku bɔku valyu tin dɛn.
Long thick hair is ideal for models.	Lɔng tik ia fayn fɔ mɔdel dɛn.
The measurement showed an unusual amount of impurities.	Di mɛzhɔmɛnt sho se dɛn gɛt bɔku bɔku dɔti we nɔ kɔmɔn.
Life progressed slowly.	Laif bin de go bifo smɔl smɔl.
The lawyer tried to delay the process.	Di lɔya bin tray fɔ delay di prɔses.
The yellow school bus careened around the corner.	Di yɔlɔ skul bɔs bin de careen rawnd di kɔna.
With his knife he cut the beautiful fabric.	I bin kɔt di fayn fayn klos wit in nɛf.
Dried pasta cooks quicker than fresh pasta.	Dray pasta kin kuk kwik pas fresh pasta.
Keep this medicine away from children.	Kip dis mɛrɛsin frɔm pikin dɛn.
Do not cut onions.	Nɔ kɔt anɔynt.
London is entirely on the river.	Lɔndɔn de ɔlsay na di riva.
They were close to the equator.	Dɛn bin de nia di ekweta.
Some scientists believe these are myths.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se dɛn tin ya na lay lay stori dɛn.
Fortunately for the victim, the perpetrator was caught.	Laki fɔ di pɔsin we dɛn bin du bad to, dɛn bin kech di pɔsin we du di bad tin.
He sat in the window seat.	I bin sidɔm na di winda sidɔm ples.
Dry ice can be very dangerous when broken.	Dray ays kin rili denja we dɛn brok am.
Trains connect many parts of the region.	Tren dɛn kin kɔnɛkt bɔku pat dɛn na di rijɔn.
Despite the recent increase in prices, exports did not.	Pan ɔl we di prayz dɛn bin go ɔp dis biɛn tɛm, di tin dɛn we dɛn bin de ɛkspɔt nɔ bin go ɔp.
There is no meat for one person.	Mit nɔ de fɔ wan pɔsin.
They need immediate help.	Dɛn nid fɔ gɛt ɛp wantɛm wantɛm.
The bride had been very pale.	Di yawo bin dɔn rili pale.
They had great meeting after great meeting.	Dɛn bin gɛt big mitin afta big mitin.
The cash-strapped city needs an efficient garbage collection system.	Di siti we gɛt bɔku mɔni nid fɔ gɛt wan fayn we fɔ gɛda dɔti.
He pulls out the air.	I de pul di briz.
The poor festival was ruined.	Di po fɛstival bin pwɛl.
People drank it in small cups.	Pipul dɛn bin de drink am insay smɔl smɔl kɔp dɛn.
I’m not so proud of myself.	A nɔ de so proud fɔ misɛf.
A road through a housing estate.	Wan rod we de pas na wan os usay dɛn de bil os.
Congress will try their best to serve the country well.	Kongres go trai dia bes to sav di kontri gud gud wan.
It’s about turning a profit.	Na fɔ tɔn prɔfit.
Start by filling it with fresh water.	Start bay we yu ful-ɔp am wit fresh wata.
The walrus is the heaviest mammal on the land.	Di walrus na di animal we de gi pikin milk we ebi pas ɔl na di land.
Once melted, pour into the moulds.	We i dɔn mɛlt, tɔn am insay di mol dɛn.
If you work hard, then it is your own success.	If yu wok tranga wan, dat min se na yu yon sakrifays.
We have three trees in the garden.	Wi gɛt tri tik dɛn na di gadin.
He wanted to know what the joke was.	I bin want fɔ no wetin na di jok.
The requirements were very clear.	Di tin dɛn we dɛn bin nid bin rili klia.
My top priority is finishing this project.	Mi top prayoritɛd na fɔ dɔn dis prɔjek.
A flooded river contaminated the water supply.	Wan riva we bin ful-ɔp wit wata bin dɔti di wata we dɛn bin de gi.
Only really large firms can afford to export.	Na rili big big fam dɛn nɔmɔ kin ebul fɔ pe fɔ ɛkspɔt.
Greenhouse gases contribute to climate change.	Di gas dɛn we de mek di wɔl wam kin mek di klaymat chenj.
He had blisters all over his body.	I bin gɛt blista dɛn ɔlsay na in bɔdi.
This is a new song.	Dis na nyu siŋ.
The horse reared, panicked, and bolted.	Di ɔs mɛn, panik, ɛn bolt.
They were always laughing and joking together.	Dɛn bin de laf ɛn jok togɛda ɔltɛm.
He put his hands in his pockets	I put in an dɛn insay in pɔkit
He gave her his hand.	I gi am in an.
The loud beeping continued.	Di lawd bip bin kɔntinyu fɔ de.
Wash your dirty hands.	Yu fɔ was yu dɔti an dɛn.
The taller man appraised the shorter man's body.	Di man we lɔng pas am bin apraiz di man we shɔt pas am in bɔdi.
The winter was very harsh.	Di kol sizin bin de rili tranga.
He looked at the waitress.	I bin luk di uman we de wok fɔ di it.
The president had signed a document.	Di prɛsidɛnt bin dɔn sayn wan dɔkyumɛnt.
The supplies were exhausted, and there was nothing else to eat.	Di tin dɛn we dɛn bin nid bin dɔn dɔn, ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ it.
The tide is not visible except near a beach.	Di tayd nɔ de si pas nia wan bich.
Water evaporates quickly from the warm air.	Wata kin kɔmɔt kwik kwik wan na di wam briz.
The binoculars were held in one hand.	Dɛn bin ol di baynuk wit wan an.
His mother held him in her arms.	In mama bin ol am na in an.
The robber deflected the detective’s questions.	Di tifman bin deflɛkt di ditektiv in kwɛstyɔn dɛn.
With three axioms, this problem can be solved.	Wit tri aksiom, dis prɔblɛm kin sɔlv.
Forests were cleared for housing.	Dɛn bin de klin di fɔrɛst dɛn fɔ bil os dɛn.
Workers strike for higher wages.	Di wokman dɛn kin strayk fɔ mek dɛn pe dɛn mɔ.
Oh, this is a wonderful thing!	O, dis na wɔndaful tin!
The student was able to make some predictions about the future.	Di studɛnt bin ebul fɔ tɔk sɔm tin dɛn we go apin tumara bambay.
Fire does not burn paper.	Faya nɔ de bɔn pepa.
We need all hands on deck.	Wi nid ɔl an na dɛk.
No food value, but a camera was able to pick it up.	No fud valyu, bɔt wan kamɛra bin ebul fɔ pik am.
I never enjoy watching these shows.	A nɔ de ɛva ɛnjɔy fɔ wach dɛn program ya.
Testify, be your evidence good or bad.	Testify, bi yu pruf gud ɔ bad.
His fingers felt for a pulse, but there was none.	In finga dɛn bin de fil fɔ wan puls, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de.
People learn best when they pay attention.	Pipul dɛn kin lan mɔ we dɛn de pe atɛnshɔn.
A nearby ski resort attracts many visitors.	Wan ples fɔ ski we de nia de kin mek bɔku pipul dɛn kam fɔ si am.
They did everything they were asked to do.	Dɛn bin de du ɔl wetin dɛn aks dɛn fɔ du.
The astrologer stared at the sky.	Di pɔsin we bin de wach di sta dɛn bin de luk di skay.
The atmosphere in the building was getting worse.	Di atmosfɛs na di bildin bin de wɔs.
I am proud to have my daughter with me.	A proud fɔ gɛt mi gyal pikin wit mi.
A devastating storm hit the region.	Wan bad bad big big briz bin blo na di rijɔn.
This term is often used as a deterrent.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz dis wɔd fɔ mek dɛn nɔ du bad.
The taste of aged beer can contaminate the beer.	Di teys fɔ di bia we dɔn ol kin dɔti di bia.
A famous spymaster.	Wan spaymasta we bɔku pipul dɛn sabi.
The merchant tried in vain to find the shop.	Di biznɛsman bin tray fɔ fɛn di shɔp fɔ natin.
He ran so fast his feet almost left the ground.	I rɔn so fast i bin lɛf smɔl fɔ lɛ in fut kɔmɔt na grɔn.
She had been told she was single.	Dɛn bin dɔn tɛl am se i nɔ mared.
Public meetings are well attended.	Bɔku pipul dɛn kin atɛnd pɔblik mitin dɛn.
The bath water is cold.	Di wata we dɛn kin yuz fɔ was kin kol.
This cake is really moist.	Dis kek rili wet.
The social activist was expelled from his community.	Dɛn bin drɛb di soshal aktivist na in kɔmyuniti.
This organization is very corrupt.	Dis ɔganayzeshɔn rili kɔrɔpt.
That person thinks that all men are like him.	Da pɔsin de tink se ɔl man tan lɛk am.
This restaurant is famous for its fried chicken.	Dis rɛstɔrant gɛt nem fɔ in fried chikin.
A volcano can produce enough lava to destroy a city.	Wan volkeno kin mek bɔku bɔku lava fɔ pwɛl wan siti.
He is still angry.	I stil de vɛks.
The staff here is dedicated and hardworking.	Di wan dɛn we de wok na ya kin wok tranga wan ɛn dɛn kin wok tranga wan.
The population is aging.	Di pipul dɛn we de na di wɔl de ol.
The sunny part lasted only a few minutes.	Di pat we di san bin de shayn bin de fɔ sɔm minit nɔmɔ.
Doctors tested his reflexes and muscles.	Di dɔktɔ dɛn bin tɛst in riflɛks ɛn in mɔsul dɛn.
After that, more people came.	Afta dat, mɔ pipul dɛn bin kam.
He had sold all his worldly possessions.	I bin dɔn sɛl ɔl in prɔpati dɛn na di wɔl.
The pilgrim took his seat, exhausted.	Di pilgrim tek in sidɔm ples, i taya.
Ice cubes in the drink also help cool it down.	Ays kiub dɛn we de insay di drink kin ɛp bak fɔ mek i kol.
They will not take inflation.	Dɛn nɔ go tek infleshɔn.
Sugar dissolves easily in hot tea.	Shuga kin sɔlv izi wan insay wam ti.
He laid out a variety of foods.	I bin layt difrɛn difrɛn it dɛn.
The cause of that problem is unknown.	Wi nɔ no wetin mek da prɔblɛm de apin.
There is evidence that this happened.	Pruf de fɔ sho se dis bin apin.
We need to upgrade our internet system.	Wi nid fɔ ɔpgrɛd wi intanɛt sistɛm.
Hundreds of thousands of people have been killed in wars around the world.	Bɔku bɔku pipul dɛn dɔn day pan wɔ dɛn ɔlsay na di wɔl.
Such low taxes exacerbated environmental degradation.	Dɛn kayn lɔw taks dɛn de bin mek di envayrɔmɛnt pwɛl mɔ ɛn mɔ.
Can you see your friend here?	Yu kin si yu padi ya?
Soon the shop was closing.	I nɔ tu te, di shɔp bin de lɔk.
Antarctica is the driest and coldest continent.	Antartika na di kɔntinɛnt we dray pas ɔl ɛn we kol pas ɔl.
You have to wash the silk by hand.	Yu gɛt fɔ was di silk wit an.
He only returned the rubber bands, but not the erasers.	I bin jɔs de gi di rɔba band dɛn bak, bɔt nɔto di iras dɛn.
I just wish my brother was here.	A jɔs wish se mi brɔda bin de ya.
All animals, including humans, have the capacity to learn.	Ɔl animal dɛn, ivin mɔtalman, gɛt di pawa fɔ lan.
Hundreds of thousands of people died in the fighting.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day insay di fɛt-fɛt.
The plan was not adopted.	Dɛn nɔ bin adopt di plan.
He provided excellent information for the investigation.	I bin gi fayn fayn tin dɛn fɔ mek dɛn du di investayshɔn.
It’s not hard to relax here.	I nɔ at fɔ rilaks na ya.
We’ll finish our work tomorrow, so don’t worry.	Wi go dɔn wi wok tumara, so nɔ wɔri.
The captain's hunger for money could not be satisfied.	Di angri we di kapten bin gɛt fɔ gɛt mɔni nɔ bin ebul fɔ satisfay.
After a while, he turned around.	Afta sɔm tɛm, i tɔn rawnd.
Get behind the steering wheel!	Get bihain di stiarin!
Antihistamines come in many forms.	Antihistamin dɛn de insay bɔku kayn we dɛn.
They wiped the sweat from their faces.	Dɛn bin de was di swet na dɛn fes.
The fighters were exhausted.	Di wan dɛn we bin de fɛt bin dɔn taya.
Everyone should tolerate other cultures.	Ɔlman fɔ bia wit ɔda kɔlchɔ dɛn.
Water accumulates in underground reservoirs.	Wata kin gɛda na di say dɛn we dɛn kin kip wata ɔnda grɔn.
The bus left on time.	Di bɔs bin kɔmɔt na di rayt tɛm.
He made his living by farming.	I bin de mek in liv bay we i de wok na fam.
What we need here is a solution.	Wetin wi nid ya na sɔlv.
Men with beards usually earn more.	Bɔku tɛm, man dɛn we gɛt biad kin gɛt mɔ mɔni.
He wrote nothing for three days.	I nɔ rayt natin fɔ tri dez.
He was rich.	I bin jɛntri.
Studies show that childhood obesity rates are on the rise.	Stɔdi dɔn sho se di wan dɛn we de fat pasmak pan pikin dɛn de go ɔp.
Don’t sell that antique lithograph.	Nɔ sɛl da antik litografi de.
The aunt gave the boy a watch.	Di anti gi di bɔbɔ wan wach.
The next algorithm will examine all sentences.	Di nɛks algɔritm go ɛgzamin ɔl di sɛntɛns dɛn.
Flip the pancakes as soon as they are golden brown.	Flip di pankɛk dɛn jɔs lɛk aw dɛn dɔn gold brawn.
The study of academic psychology has been affected by postmodernism.	Di stɔdi bɔt akademik sayɛns dɔn afɛkt bay postmodernism.
The less he goes, the happier he is!	Di mɔ we i nɔ de go, na di mɔ i go gladi!
The pitcher had some tea.	Di pitcha bin gɛt sɔm ti.
Many feared he would become president.	Bɔku pipul dɛn bin de fred se i go bi prɛsidɛnt.
The soldiers ate roasted corn.	Di sojaman dɛn bin de it kɔn we dɛn dɔn rɔst.
He refused to acknowledge the rule of the socialists.	I nɔ bin gri fɔ gri se di soshialis dɛn bin de rul.
The stars shone brightly in the black sky.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan na di blak skay.
He was spitting madly.	I bin de spit wit mad.
You will be fined if you violate the law.	Yu go gɛt fayn if yu pwɛl di lɔ.
The little woman asked again.	Di smɔl uman aks bak.
He put a large black pot on the stove.	I put wan big blak pɔt na di stov.
There was a strong spirit of solidarity in that period.	Wan strɔng spirit fɔ gɛt wanwɔd bin de insay da tɛm de.
The prices they set were speechless at times.	Di prayz dɛn we dɛn bin de sɛt bin de mek wi nɔ ebul fɔ tɔk sɔntɛnde.
For a long time, we lived in the same house.	Fɔ lɔng tɛm, wi bin de na di sem os.
It took years for the river to return to health.	I tek bɔku ia fɔ mek di riva gɛt wɛlbɔdi bak.
The literacy rate in the big cities was very low.	Di pipul dɛn we bin sabi rid ɛn rayt na di big siti dɛn bin rili smɔl.
The health of the bacteria oscillates.	Di hεlth fכ di baktri dεm de oscillate.
Most of this bird's diet consists of insects.	Bɔku pan di it dɛn we dis bɔd de it na insɛkt dɛn.
These documents have now been released.	Dɛn dɔn pul dɛn dɔkyumɛnt dɛn ya naw.
The captain led the way.	Di kapten bin de bifo di rod.
He was cooking, you guessed it, corn.	I bin de kuk, yu bin gɛs am, kɔn.
The old man stood by a skeleton.	Di ol man bin tinap nia wan skel.
This castle is lost to time.	Dis kast dɔn lɔs to tɛm.
Collect the seeds from the flowers.	Kɔlekt di sid dɛn frɔm di flawa dɛn.
An instrument that could record thoughts?	Wan inschrumɛnt we go ebul fɔ rayt wetin pɔsin de tink?
Countries often impose punitive taxes on luxury goods.	Bɔku tɛm, kɔntri dɛn kin pe taks fɔ pɔnishmɛnt pan lɔjishɔn guds dɛn.
The enemy reigned supreme.	Di ɛnimi bin de rul pas ɔlman.
Isn’t he doing a good job?	Yu nɔ tink se i de du gud wok?
It’s good to have a strategy.	I fayn fɔ gɛt wan strateji.
Heart disease will kill millions this year.	Hat sik go kil bɔku bɔku pipul dɛn dis ia.
She loves knitting and modeling clay.	I lɛk fɔ knit ɛn fɔ mek mɔdel kle.
He ate breakfast every morning.	I bin de it brɛf ɛvri mɔnin.
These measures have been widely published.	Dɛn dɔn pablish dɛn mɛsej dɛn ya bɔku bɔku wan.
There is no light at the end of this tunnel.	No layt nɔ de na di ɛnd pan dis tanɛl.
The desert is flat and dry.	Di dɛzat flat ɛn dray.
There were a lot of people there.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de de.
Jesus preached his teachings to the poor and the outcast.	Jizɔs bin de prich wetin i de tich to di po pipul dɛn ɛn di wan dɛn we dɛn dɔn pul kɔmɔt.
An attractive and smart woman.	Wan atraktiv ɛn smat uman.
He is the leader of the band.	Na in na di lida fɔ di band.
A pending book bill that has not passed.	Wan pending buk bil we nɔ pas.
So where do those old ladies go?	So usay dɛn ol uman dɛn de go?
Her marriage license is a statutory provision.	In laysens fɔ mared na wan lɔ we de na di lɔ.
The bright sun hurt his eyes.	Di brayt san bin mek in yay dɛn at.
It’s too hot to work today.	I tu wam fɔ wok tide.
I appreciate your help.	A gladi fɔ di ɛp we una de ɛp mi.
Many people have complicated, mixed motivations.	Bɔku pipul dɛn gɛt kɔmplikɛt, miks tin dɛn we de mek dɛn want fɔ du sɔntin.
The cattle lined up in a row.	Di kaw dɛn bin layn insay wan row.
He was shaking violently.	I bin de shek shek bad bad wan.
The "teardrop" shaped building was nestled in the trees.	Di "teardrop" shep bildin bin de nest insay di tik dɛm.
After a few days at sea, we finally arrived.	Afta sɔm dez na di si, wi bin dɔn rich.
And what do plastic bottles do to a river?	Ɛn wetin plastic bɔtul kin du to riva?
The mouse ran away when it saw me.	Di maws rɔn go we i si mi.
Get help from a lawyer.	Aks lɔya fɔ ɛp yu.
The legs of the table were polished wood.	Di leg dɛn na di tebul na bin wud we dɛn dɔn polish.
A landslide covers the road in many places.	Wan land we de rɔn kin kɔba di rod na bɔku say dɛn.
I spent a lot of time outside.	A bin de spɛn bɔku tɛm na do.
The director asked some actors to read lines.	Di dairekta bin aks sɔm aktɔ dɛn fɔ rid layn dɛn.
The segment has a combination of attributes.	Di sɛgmɛnt gɛt wan kɔmbaynshɔn fɔ di abit dɛn.
The air is thick with smog today.	Di ays tik wit smog tide.
The judge declined to convict.	Di jɔj nɔ bin gri fɔ kɔndɛm pɔsin.
The reason for the fight is unclear.	Di rizin we mek dɛn fɛt nɔ klia.
The corn refers to a variety of grains, including wheat and rice.	Di kɔn de tɔk bɔt difrɛn tin dɛn we dɛn kin it, lɛk wit ɛn rays.
They started arguing loudly.	Dɛn bigin fɔ agyu lawd wan.
Businesses are now encouraged to innovate.	Naw dɛn de ɛnkɔrej biznɛsman dɛn fɔ mek nyu tin dɛn.
The dans recruits betrayed each other	Di dan dɛn rikrut dɛn bin betray dɛn kɔmpin dɛn
The fish was under the table.	Di fish bin de ɔnda di tebul.
Gesturing excitedly, she explained everything.	We di uman bin de mek sayn wit gladi at, i bin ɛksplen ɔltin.
His face was swollen and bruised.	In fes bin ful-ɔp ɛn i bin gɛt brus.
It was like a painful thing.	I bin tan lɛk tin we de mek i fil pen.
The village was named after him.	Dɛn bin gi di vilej in nem.
We can hear nothing through the wall.	Wi nɔ kin yɛri natin tru di wɔl.
The castle was surrounded by high walls.	Di kast bin gɛt ay ay wɔl dɛn rawnd am.
Political powers have never been granted.	Dɛn nɔ ɛva gi pɔlitiks pawa.
The peasants are called upon to fight for the empire.	Dɛn kin kɔl di pipul dɛn we de wok na fam fɔ fɛt fɔ di ɛmpaya.
Celebrities are often very confused.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi kin rili nɔ no wetin fɔ du.
The will take time to reach a maximum.	Di go tek tɛm fɔ rich wan maksimam.
For more information, see the attached report.	Fɔ no mɔ, luk di ripɔt we de nia dis.
Soil conditions limit what can grow here.	Di kɔndishɔn na di grɔn de stɔp wetin kin gro ya.
Our car was repaired.	Dɛn bin mek wi motoka fayn.
There was a violent blow, causing her to resist.	Dɛn bin blo wan bad bad wan, ɛn dis bin mek i nɔ gri fɔ du wetin i want.
The guide pointed out a large bird.	Di gaydman bin sho wan big bɔd.
The cure for a high fever is to drink.	Di mɛrɛsin fɔ wan ay fiva na fɔ drink.
He cooled himself by dipping his hand in the water.	I bin kol insɛf bay we i bin de dip in an insay di wata.
Atoms are very small.	Atɔm dɛn rili smɔl.
Guide around, kids.	Gayd rawnd, pikin dɛm.
The pheasants are back.	Di fizan dɛn dɔn kam bak.
He looked through his binoculars, but saw nothing.	I luk tru in baynuk, bɔt i nɔ si natin.
Many here understand the danger.	Bɔku pipul dɛn we de ya ɔndastand di denja.
The brief was well written.	Dɛn bin rayt di shɔt ripɔt fayn fayn wan.
He started strumming his guitar.	I bigin fɔ strum in gita.
The prime minister accused the opposition of incompetence.	Di praymɛnt minista bin aks di ɔposishɔn se dɛn nɔ ebul fɔ du di wok.
One principle of science is that things should always be remembered.	Wan prinsipul fɔ sayɛns na dat, fɔ mɛmba tin dɛn ɔltɛm.
The audience was thrilled.	Di ɔdiɛns bin gladi fɔ di tɔk.
People feel bad about this topic.	Pipul dɛn kin fil bad bɔt dis tɔpik.
He has small sparkling eyes.	I gɛt smɔl smɔl yay dɛn we de shayn.
The forests of the county furnish timber and building materials.	Di fɔrɛst dɛn na di kɔntri de gi tik dɛn ɛn tin dɛn fɔ bil.
I saw a group of men and women on horseback.	A si wan grup we na man ɛn uman dɛn we de rayd ɔs.
Dogs and cats mingle freely in the shanty town.	Dɔg ɛn pusi dɛn kin miks fri wan na di shanti tɔŋ.
He raised a toast to the queen.	I es wan tost to di kwin.
He has earned the dislike of his co-workers.	I dɔn mek in kɔmpin wokman dɛn nɔ lɛk am.
The political landscape has recently changed.	I nɔ tu te yet we di pɔlitiks chenj.
The accident happened when a woman dropped a book.	Di aksidɛnt apin we wan uman drɔp wan buk.
This is the third time this year.	Dis na di tɔd tɛm dis ia.
These experiments will be repeated many times.	Dɛn go ripit dɛn ɛkspiriɛns ya bɔku tɛm.
But he had something else in mind.	Bɔt i bin gɛt ɔda tin na in maynd.
This wine goes well with fish.	Dis wayn kin go fayn wit fish.
He wears a hat to draw attention to himself.	I de wɛr hat fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
It started as an abstract idea.	I bin bigin as wan abstrakt aidia.
The zinc is melted and cast into shapes.	Dɛn kin mɛlt di zink ɛn put am insay shep dɛn.
The restaurant was downtown.	Di rɛstɔrant bin de na di tɔŋ.
This region is famous for its artisans.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di wan dɛn we de wok wit an.
This will participate in the global compact on migration.	Dis go tek pat pan di glob ɔl kɔmpakt fɔ maykreshɔn.
The prospect looked good.	Di prɔspɛkt bin luk fayn.
What’s worse is that a suitcase is old and battered.	Wetin wɔs pas dat na dat, smɔl bag dɔn ol ɛn dɛn dɔn bit am.
The prosecution said the defendant had lied.	Di prosɛkushɔn se di difendant dɔn lay.
The greatest suspicion of the citizens was that he was guilty.	Di big big tin we di sitizin dɛn bin de tink na dat, i gilti.
Soft, orange light fell on the dancers.	Sɔft, ɔrɛnj layt bin fɔdɔm pan di wan dɛn we de dans.
The lemon tree is in full bloom.	Di lɛmon tik dɔn ful-ɔp wit flawa.
Put some rice in a bowl.	Put sɔm rays insay wan bol.
We should all try and avoid such careless consumption.	Wi ɔl fɔ tray ɛn avɔyd fɔ it dɛn kayn tin dɛn de we wi nɔ tek tɛm.
The factory has burned down twice in the last decade.	Di faktri dɔn bɔn tu tɛm insay di las tɛn ia.
Questions are very important in our daily lives.	Kwɛstyɔn rili impɔtant na wi ɛvride layf.
People ignore this warning at their own peril.	Pipul dɛn nɔ de lisin to dis wɔnin pan dɛn yon prɔblɛm.
You should consider showering another time.	Yu fɔ tink bɔt fɔ shawa ɔda tɛm.
A business degree can be beneficial in those areas.	Biznɛs digri kin bɛnifit pɔsin pan dɛn tin dɛn de.
The newly elected president is hard at work.	Di nyu prɛsidɛnt we dɛn dɔn pik de wok tranga wan.
The family is threatened with bankruptcy.	Dɛn de trɛtin di famili se dɛn go bankrupt.
Clean all the lentils.	Klin ɔl di lentil dɛn.
Add extra brown sugar.	Ad ɛkstra brawn shuga.
I was too busy to do any touring.	A bin tu bizi fɔ du ɛni say fɔ go waka.
Her legs were long and strong.	In leg dɛn bin lɔng ɛn dɛn bin strɔng.
Poetry is often the source of truth.	Bɔku tɛm, na poem kin mek pɔsin gɛt di trut.
The scent of blood hung in the air.	Di sɛnt we di blɔd bin de sɛnt bin de hang na di ays.
It was his quick actions that saved us.	Na di tin dɛn we i bin du kwik kwik wan bin sev wi.
His dark eyes were heavy with sleep.	In dak yay dɛn bin de ebi wit slip.
I told him not to talk.	A tɛl am se i nɔ fɔ tɔk.
The cleansing of the temples is an annual event here.	Di klin we dɛn de klin di tɛmpul dɛn na sɔntin we dɛn kin du ɛvri ia na ya.
The government has been slow to act.	Di gɔvmɛnt dɔn slo fɔ du sɔntin.
The new law will affect all citizens.	Di nyu lɔ go afɛkt ɔl di sitizin dɛn.
He suddenly woke up, realizing that he had fallen asleep.	I wek wantɛm wantɛm, ɛn i kam fɔ no se i dɔn slip.
I burned myself with the curling iron.	A bɔn misɛf wit di kɔl ayɔn.
The suit fits perfectly.	Di sus fit fayn fayn wan.
A subway train derailed this morning.	Wan sabwɔ tren bin kɔmɔt na di tren dis mɔnin.
Medical researchers conducted various tests.	Di wan dɛn we bin de stɔdi bɔt mɛrɛsin bin du difrɛn tɛst dɛn.
He ended up missing his own scheduled interview.	I bin dɔn ɛnd ɔp fɔ mis in yon intavyu we dɛn bin dɔn plan fɔ du.
Go forth, young man!	Go, yɔŋ man, ɛn go bifo!
It takes more than a day to climb the mountain.	I kin tek pas wan de fɔ klaym di mawnten.
They ate peanuts and drank beer.	Dɛn bin de it pinat ɛn drink bia.
The snake likes to live in forests.	Di snek lɛk fɔ liv na fɔrɛst.
People were happy as the weather improved.	Pipul dɛn bin gladi we di wɛda bin de go bifo.
Increase the density and you will get sweeter milk.	Inkris di density ɛn yu go gɛt milk we swit pasmak.
Current forecasts call for cooler temperatures this fall.	Di fɔkɔs dɛn we de naw de kɔl fɔ kol tɛmpracha dis fɔl.
They play billiards.	Dɛn de ple biliard.
Caesar was stabbed to death by a group of senators.	Wan grup we na di sɛnatɔ dɛn bin chuk Siza ɛn kil am.
The inspector checks for cracked and broken tiles.	Di inspɛkta de chɛk fɔ si if tayl dɛn dɔn krak ɛn brok.
Some argued, while others swam peacefully.	Sɔm dɛn bin de agyu, ɛn ɔda wan dɛn bin de swim wit pis.
How often do you meet?	Aw ɔltɛm una kin mit?
There is nothing to do.	Natin nɔ de fɔ du.
Please repeat the instructions.	Duya, ripit di tin dɛn we dɛn tɛl yu fɔ du.
The shelves were nearly empty.	Di shelf dɛn bin dɔn nia fɔ ɛmti.
The chairman was an astute businessman.	Di chiaman na bin biznɛsman we gɛt sɛns.
The actor auditioned for the role.	Di aktɔ bin ɔdite fɔ di rol.
There was no need to worry.	No nid nɔ bin de fɔ mek pipul dɛn wɔri.
Only through people’s goodwill can peace be maintained.	Na tru pipul dɛn gudwil nɔmɔ dɛn go ebul fɔ kɔntinyu fɔ gɛt pis.
We decided to go with our plan.	Wi disayd fɔ go wit di plan we wi gɛt.
Two soldiers were sent to scout the area.	Dɛn bin sɛn tu sojaman dɛn fɔ go skata di eria.
Many world leaders visited him.	Bɔku bigman dɛn na di wɔl bin kam fɛn am.
When the bush burned, the children could not sleep.	We di bush bin de bɔn, di pikin dɛn nɔ bin ebul fɔ slip.
He continued to refuse to answer questions.	I bin kɔntinyu fɔ nɔ gri fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn.
Each package was carefully wrapped.	Dɛn bin tek tɛm rap ɛni wan pan di paket dɛn.
It’s a good idea to warm up your car.	I fayn fɔ mek yu wam yu motoka.
What do you think was going on?	Wetin yu tink se bin de apin?
You can use as much avocado as you like.	Yu kin yuz bɔku avokado we yu want.
That angry look.	Dat luk we dɛn vɛks pan.
The meat was tough.	Di mit bin taf.
Many other "world cups" have taken place in other territories.	Bɔku ɔda "wɔl kɔp" dɛn dɔn apin na ɔda teritɔri dɛn.
A sudden storm arose.	Wan big big briz bin kam wantɛm wantɛm.
Please be aware of cheaters.	Duya una fɔ no bɔt pipul dɛn we de tif.
Your license has expired.	Yu laysens dɔn dɔn.
The army was supplied.	Dɛn bin gi di ami di tin dɛn we dɛn nid.
He ate with relish.	I bin de it wit relish.
Scientists have used many hair dye products.	Sayɛnsman dɛn dɔn yuz bɔku tin dɛn fɔ day ia.
The rescue squad was quickly dispatched to the spot.	Dɛn bin sɛn di reskɛu skwad kwik kwik wan na di say we di aksidɛnt apin.
Take some important messages home today.	Tek sɔm impɔtant mɛsej dɛn go na os tide.
You are too hungry to be objective.	Yu tu angri fɔ bi ɔbjɛktiv.
He led the group through the darkened road.	I bin de lid di grup fɔ pas na di rod we bin dɔn dak.
The shipment of coal was insured.	Di shipmɛnt fɔ kol bin gɛt inshɔrans.
The trees are clothed with crisp leaves.	Dɛn kin wɛr di tik dɛn wit krisp lif dɛn.
A mongo kills a python by biting its tail.	Mɔngo kin kil paytɔn bay we i de bit in tel.
They have been huge!	Dɛn dɔn bi big big wan!
A huge crowd gathered on the beach.	Wan big big krawd bin bɔku na di si.
The picturesque mountains of the country offer a wide range of hiking opportunities.	Di fayn fayn mawnten dɛn we de na di kɔntri gɛt bɔku bɔku say dɛn fɔ go waka.
The coast is famous for its flora.	Di kɔst na ples we pipul dɛn sabi fɔ di flawa dɛn we de de.
Some writers also use the present tense.	Sɔm rayta dɛn kin yuz di prɛsɛn tɛm bak.
Users can automatically send messages.	Di wan dɛn we de yuz di mɛsej kin ɔtomɛtik fɔ sɛn mɛsej dɛn.
The chef adjusted the spices.	Di chɛf bin ajɔst di spays dɛn.
The weather was hot, humid, and sticky.	Di wɛda bin rili wam, i bin wam, ɛn i bin de stika.
The rebels fear reprisals.	Di wan dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt de fred se dɛn go tɔn dɛn bak pan dɛn.
Everyone has childhood memories.	Ɔlman kin mɛmba tin dɛn we bin apin we dɛn bin smɔl.
He stared at his feet, lost in thought.	I bin de luk in fut, i nɔ bin de tink igen.
The tube needs to be warm.	Di tiub nid fɔ wam.
The moon was bright.	Di mun bin brayt.
A rock is being thrown.	Dɛn de trowe wan rɔk.
The thrill of winning has become addictive.	Di gladi at we pɔsin kin gɛt we i win dɔn bi adikshɔn.
This case involves the sale of alcoholic beverages to minors.	Dis kes gɛt fɔ du wit di sɛl we dɛn de sɛl rɔm to pikin dɛn we nɔ rich 18 ia yet.
He stopped, his eyes fixed on somewhere in the distance.	I stɔp, in yay bin de pan sɔm say we de fa.
They use a wide range of technologies.	Dɛn de yuz bɔku bɔku tɛknɔlɔji dɛn fɔ du dis wok.
Heat destroys the enzymes in eggs.	Ɔt de pwɛl di ɛnzaym dɛn we de na di eg.
The knife sank into the calf.	Di nɛf bin sink insay di kaw pikin.
He mixed plaster on the construction site.	I bin miks plasta na di say we dɛn de bil.
It opens in front of you.	I de opin bifo yu.
The gas is flammable, causing a fire.	Di gas kin bɔn, ɛn dis kin mek faya kech.
The mosquitoes eat a lot!	Di mɔskito dɛn kin it bɔku bɔku it!
A letter of apology is a diplomatic way of expressing regret.	Lɛta fɔ apɔlɔji na diplɔmatik we fɔ sho se i rigrɛt.
He has used a lot of words in this film.	I dɔn yuz bɔku wɔd dɛn pan dis fim.
They knew a distance runner as a kid.	Dɛn bin sabi wan pɔsin we de rɔn distans we i bin smɔl.
Some temperatures here are cooler than in the city.	Sɔm tɛmpracha na ya kin kol pas di siti.
This new form of energy is available for industrial use.	Dis nyu kayn ɛnaji de fɔ yuz na di industri.
The case is now settled.	Di kes dɔn sɛtul naw.
The tennis player’s final point was crucial.	Di las pɔynt we di tɛnis pleya bin gi bin rili impɔtant.
Several studies have confirmed this phenomenon.	Bɔku stɔdi dɛn dɔn sho se dis tin de apin.
The noise was terrible.	Di nɔys bin rili bad.
Only three spots remained for the test drive.	Na tri ples nɔmɔ bin lɛf fɔ di tɛst drayv.
His heart was beating rapidly.	In at bin de bit kwik kwik wan.
He dreamed of becoming an astronaut.	I bin de drim fɔ bi pɔsin we de go na di skay.
The expert said the eclipse "will last a few seconds."	Di masta sabi bukman se di eklips "go las fɔ sɔm sɛkɔn."
Despite their small size, cats can still see and hear.	Pan ɔl we dɛn smɔl, pusi dɛn stil de si ɛn yɛri.
I washed my plate, plates, and forks.	A bin de was mi plet, mi plet dɛn, ɛn mi fɔk dɛn.
Money is converted into other currencies.	Dɛn kin chenj mɔni to ɔda mɔni dɛn.
The curtains were long, blowing gently in the summer breeze.	Di kɔtin dɛn bin lɔng, dɛn bin de blo jisnɔ insay di briz we bin de blo insay di sɔmma.
The wicked witch lay in bed, plotting revenge.	Di wikɛd wichman bin ledɔm na bed, ɛn i bin de plan fɔ blem.
The book is full of beautiful illustrations.	Di buk ful-ɔp wit fayn fayn pikchɔ dɛn.
The fish slowly swam out to sea.	Di fish bin de swim smɔl smɔl go na di si.
First, put wok on low heat.	Fɔs, put wok pan smɔl faya.
The president wants a military parade.	Di prɛsidɛnt want fɔ mek dɛn gɛt sojaman dɛn parede.
The villain looked in pain.	Di wikɛd man bin luk lɛk se i de fil pen.
They say that the universe is infinite.	Dɛn se di wan ol wɔl nɔ gɛt ɛnd.
International news agencies covered the story.	Di intanashɔnal nyus ɛjɛnshi dɛn bin tɔk bɔt di stori.
Some citizens reject science, preferring to rely more on faith.	Sɔm sitizin dɛn nɔ gri wit sayɛns, dɛn kin lɛk fɔ abop mɔ pan fet.
All humans emit carbon dioxide.	Ɔl mɔtalman de pul kabon dayɔgzayd.
We were able to get reservations for dinner.	Wi bin ebul fɔ gɛt ples fɔ rɛzɛv fɔ it ivintɛm it.
Awful weather blows in from the sea.	Awful weta de blo insay frɔm di si.
This dress is new.	Dis dres na nyu tin.
We saw the road differently then!	Wi bin de si di rod difrɛn we da tɛm de!
We have extensive experience in this area.	Wi gɛt bɔku ɛkspiriɛns pan dis eria.
Funds are raised through sponsorships.	Dɛn kin gɛda mɔni tru spɔnsɔship.
He stared at the forested cliff behind the house.	I bin de luk di klif we gɛt fɔrɛst biɛn di os.
It smells of fresh air and birdsong.	I de smɛl fayn fayn briz ɛn bɔd dɛn siŋ.
We argued for a long time.	Wi bin de agyu fɔ lɔng tɛm.
The farmer’s son was always making trouble.	Di fama in pikin bin de mek trɔbul ɔltɛm.
Burglars robbed the house.	Pipul dɛn we bin de tif bin de tif na di os.
We’re having a long, dull meeting.	Wi de gɛt wan lɔng, dɔl mitin.
This watch needs a new battery.	Dis wach nid nyu bateri.
During the year, the museums are free to enter.	Insay di ia, di myuziɔm dɛn kin fri fɔ go insay.
A non-profit organization is helping her.	Wan ɔganayzeshɔn we nɔ de du biznɛs de ɛp am.
There is a pizza place down the street.	Wan pizza ples de dɔŋ di strit.
You have to focus on the music, and not think about anything else.	Yu fɔ pe atɛnshɔn pan di myuzik, ɛn nɔ tink bɔt ɛni ɔda tin.
They marched to the sea in columns.	Dɛn bin de mach go na di si wit kɔlɔn dɛn.
I was quick on the uptake.	I bin kwik pan di uptake.
The man with the shovel argues.	Di man we gɛt di shovel de agyu.
The disease is widespread.	Di sik de bɔku ɔlsay.
He is always quiet.	I kin kwayɛt ɔltɛm.
Here’s his business card.	Na in biznɛs kad ya.
This cathedral has been a place of pilgrimage for centuries.	Dis katidral na ples we pipul dɛn kin go wɔship fɔ lɔng lɔng tɛm.
Never losing sight of him, the genie bird flew away.	Nɔ ɛva lɔs in yay, di jini bɔd bin flay.
The ceramic sector has seen steady growth.	Di seramik sɛktɔ dɔn si stedi grow.
Quantify something in scientific terms.	Kwantifay sɔntin insay sayɛns wɔd dɛn.
Are you free tomorrow night?	Yu fri tumara nait?
The university is located on a hill.	Di yunivasiti de na wan il.
Some children find sand to be very beautiful.	Sɔm pikin dɛn kin si se san kin rili fayn.
It’s making me laugh.	I de mek a laf.
This chair has not been cleaned in years.	Dis chia nɔ dɔn klin fɔ lɔng tɛm.
Pass the beans through the blender.	Pas di bins tru di blɛnda.
Brown sugar is finely powdered.	Brawn shuga na fayn fayn paoda.
A helicopter took the team to the scene.	Wan ɛlikopta bin kɛr di tim go na di say we di aksidɛnt apin.
He closed his eyes as relief washed over him.	I lɔk in yay as rilif de was oba am.
He ran off, slamming the door behind him.	I rɔn go, ɛn slam di domɔt biɛn am.
His coat can be worn casually.	In kot kin wɛr fɔ kɔzhɔl wan.
She tucked the blankets around him.	I bin tuck di blankit dɛn rawnd am.
Clearly, legislation was needed.	Fɔ tɔk klia wan se dɛn bin nid fɔ mek lɔ dɛn.
These objective predictions seem incredible.	I tan lɛk se dɛn prɛdikshɔn dɛn ya we nɔ gɛt wan bɔt nɔ kin biliv.
The church is separate from the main road.	Di chɔch separet frɔm di men rod.
The doctors could not save him.	Di dɔktɔ dɛn nɔ bin ebul fɔ sev am.
It is a good example of the lungs.	Na gud ɛgzampul fɔ di lɔng dɛn.
This medication helps reduce tension.	Dis mɛrɛsin kin ɛp fɔ ridyus di tɛnsiɔn.
This team was at the top of their game.	Dis tim bin de fo top fo dia gem.
A brown cow often symbolized wealth.	Bɔku tɛm, brawn kaw bin de sho se pɔsin gɛt mɔni.
He postponed his trip indefinitely.	I bin put in trip bifo tɛm fɔ lɔng tɛm.
He blew out the candles and then went to bed.	I blo di kandul dɛn ɛn afta dat i go slip.
The golden sun was setting	Di gold san bin de go dɔŋ
Many people go jogging in the lower parts of town.	Bɔku pipul dɛn kin go fɔ jok na di say dɛn we de dɔŋ na di tɔŋ.
An old man smiled	Wan ol man bin smayl
Humanity has made its way to the stars.	Mɔtalman dɔn mek in we fɔ go na di sta dɛn.
The disease is not contagious.	De sik nɔr de pas frɔm pɔrsin to pɔrsin.
Consider such factors as your health, age, and occupation.	Tink bɔt tin dɛn lɛk yu wɛlbɔdi, yu ej, ɛn di wok we yu de du.
It’s really embarrassing.	I rili de shem.
My mum made dinner.	Mi mum mek dina.
A war of words?	Wan wɔ pan wɔd dɛn?
The icebergs come from the mainland.	Di ays blɔk dɛn kin kɔmɔt na di men land.
Go home now and you will feel better.	Go na os naw ɛn yu go fil fayn.
He took off his boots.	I pul in but dɛn.
Local children often build rocks of their own.	Bɔku tɛm, di pikin dɛn we de na di eria kin bil ston dɛn fɔ dɛnsɛf.
He counters with a quick punch.	I kɔntra wit wan kwik panch.
Don’t be so rude!	Nɔ bi so rud!
The royal family was never seen in public.	Dɛn nɔ bin ɛva si di kiŋ famili na pɔblik.
Indeed, water is essential to life.	Fɔ tru, wata rili impɔtant fɔ mek pɔsin gɛt layf.
Recent buildings have scarred the country.	Di bildin dɛn we dɛn jɔs dɔn mek dɔn mek di kɔntri gɛt skata.
So, he decided to go there.	So, i disayd fɔ go de.
Many people donate to charity.	Bɔku pipul dɛn kin gi to charity.
He found himself alone.	I bin si se na in wangren de.
The hint of a smile appeared on his face.	Di hint fɔ wan smayl bin apia na in fes.
You will die if you do not act.	Yu go day if yu nɔ du sɔntin.
The rails are bent out of shape.	Dɛn dɔn bɛn di rel dɛn we nɔ gɛt shep.
I look forward to hearing from you in due course.	A de wet fɔ yɛri frɔm una insay di rayt tɛm.
His company plans to invest.	In kɔmni plan fɔ invɛst.
A street lamp was knocked down by the storm.	Wan strit lamp bin fɔdɔm bikɔs ɔf di big big briz.
He carved a goddess from the wood.	I bin kɔt wan gɔd uman frɔm di wud.
This murder sent shivers through the entire community.	Dis kil bin sɛn shivers tru di wan ol kɔmyuniti.
The plumes of smoke stretched for miles.	Di smok we bin de kɔmɔt na di say dɛn we dɛn bin de smok bin de fɔ sɔm mayl dɛn.
The science of news is not so subjective.	Di sayɛns fɔ nyus nɔto so subjɛktiv.
It had only been ten days since he arrived.	I bin jɔs dɔn pas tɛn dez frɔm we i kam.
In today’s world, there is little time for recreation.	Insay di wɔl tide, wi nɔ gɛt bɛtɛ tɛm fɔ ɛnjɔy wisɛf.
Some conventional banks won’t even consider lending money.	Sɔm kɔmɔn bank dɛn nɔ go ivin tink bɔt fɔ lɛnt mɔni.
He was a cricketer.	I bin sabi fɔ ple kriket.
Knowledge of future events.	Fɔ no bɔt tin dɛn we go apin fɔ de tumara bambay.
However, results from a recent study suggest otherwise	Bɔt di tin dɛn we dɛn fɛn frɔm wan stɔdi we dɛn jɔs du sho se na so i bi
This river has dried up.	Dis riva dɔn dray.
The dire economic conditions have caused them to struggle.	Di bad bad ikɔmik kɔndishɔn dɔn mek dɛn de strɛs.
Many new chemicals have been developed recently.	Dɛn dɔn mek bɔku nyu kemikal dɛn i nɔ tu te yet.
She cried out in pain.	I bin kray wit pen.
Some trees are planted to block the wind.	Dɛn kin plant sɔm tik dɛn fɔ mek di briz nɔ blo.
I would love to meet the man behind this amazing story.	A go lɛk fɔ mit di man we de biɛn dis wɔndaful stori.
Soon this map will be gone.	I nɔ go te igen, dis map nɔ go de igen.
Dropping temperatures have created colder regions.	Di tɛmpracha we de drɔp dɔn mek di say dɛn we kol.
The population declined during the famine.	Di pipul dɛn bin de go dɔŋ di tɛm we di angri bin de.
Some files were moved.	Dɛn bin muf sɔm fayl dɛn.
You can see lots of rocks everywhere.	Yu kin si bɔku bɔku ston dɛn ɔlsay.
He is best known for his food and travel articles.	Dɛn sabi am mɔ fɔ in it ɛn travul atikul dɛn.
He called and told her not to bother coming.	I kɔl ɛn tɛl am se i nɔ fɔ bost fɔ kam.
This is an important discovery!	Dis na impɔtant tin we dɛn dɔn fɛn!
We broke into a run.	Wi brok insay wan rɔn.
The girl was interested in his stories of adventure.	Di gyal bin intres pan in stori dɛn bɔt advantej.
The sweat formed droplets on his brow.	Di swet bin mek drɔp dɛn na in brɔw.
A country where the government controls the economy is called socialist.	Wan kɔntri usay gɔvmɛnt de kɔntrol di ikɔmi, dɛn kɔl am soshialis.
The little boy's legs were very thin.	Di smɔl bɔbɔ in leg dɛn bin rili tan.
This room is supposed to be small.	Dɛn se dis rum go smɔl.
The fish are caught in artificial pools.	Dɛn kin kech di fish dɛn na atifishal pul dɛn.
The author tried to make a point.	Di pɔsin we rayt dis buk bin tray fɔ mek wan pɔynt.
Such a citizen is respected.	Dɛn kin rɛspɛkt dis kayn sitizin.
A temple stands on the site of the old palace.	Wan tɛmpul tinap na di say we di ol pales bin de.
The weeds were just beginning to emerge.	Di gras dɛn bin jɔs bigin fɔ kɔmɔt.
Food prices are too high!	Di prayz fɔ it tu ay!
Tick ​​and tick a.	Tik na tik na a.
He traveled from city to city.	I bin de travul frɔm wan siti to di ɔda siti.
Then the sun came out from behind the clouds.	Dɔn di san kɔmɔt biɛn di klawd.
The grapes are coated with a thick wax.	Dɛn kin kɔt di greps dɛn wit tik tik waks.
The annual celebration of the birth of the king.	Di sɛlibreshɔn we dɛn kin gɛt ɛvri ia fɔ di tɛm we dɛn bɔn di kiŋ.
The fallen soldier was given a full military funeral.	Dɛn bin gi di sojaman we bin day wan ful sojaman bɛrin.
The bride wore a recorded gown.	Di yawo bin wɛr wan klos we gɛt tin dɛn we dɛn dɔn rɛkɔd.
Now, hurry up!	Naw, una go kwik kwik wan!
Then, they reached their destination.	Dɔn, dɛn rich usay dɛn de go.
Remember when you owned your own business?	Yu mɛmba di tɛm we yu bin gɛt yu yon biznɛs?
That is no way to do something important.	Dat nɔto we fɔ du sɔntin we impɔtant.
After dinner, she cleaned the dishes.	Afta dɛn dɔn it ivintɛm it, i bin de klin di dish dɛn.
The music was great.	Di myuzik bin rili fayn.
The government says work will continue to develop the.	Di gɔvmɛnt se wok go kɔntinyu fɔ divɛlɔp di...
The government has invested in developing rural areas.	Di gɔvmɛnt dɔn put mɔni fɔ divɛlɔp rural eria dɛn.
Train tickets can be collected at the railway station.	Yu kin tek tren tikɛt na di relwe steshɔn.
Various fruits are in season now.	Difrɛn frut dɛn de insay di sizin naw.
Cans of paint, boxes of glass, rolls of wallpaper.	Tin dɛn we gɛt pent, bɔks dɛn we gɛt glas, rol dɛn we gɛt wallpaper.
Guests attending this ceremony must wear black.	Di gɔst dɛn we go atɛnd dis sɛrimɔni fɔ wɛr blak klos.
The house is an old building.	Di os na wan ol bildin.
They work together as a great team.	Dɛn de wok togɛda as wan big tim.
After he was elected governor, he attended his local church.	Afta dɛn dɔn pik am fɔ bi gɔvnɔ, i bin go na di chɔch we de na in eria.
In wild areas the pigs are preyed upon by wolves.	Insay wayl eria dɛn, na wulf dɛn kin it di pig dɛn.
The cat flattened itself against the wall.	Di pusi bin flat insɛf pan di wɔl.
He will not sit alone.	I nɔ go sidɔm in wangren.
I hate spiders, he said.	A et spayda dɛn, i bin tɔk.
We had a lot of other work to finish.	Wi bin gɛt bɔku ɔda wok dɛn fɔ dɔn.
Justice was done.	Dɛn bin du jɔstis.
They say that there are different types of crimes.	Dɛn kin se na difrɛn kayn kraym dɛn de apin.
Emphasize the positive aspects.	Tɔk mɔ bɔt di gud tin dɛn we de apin.
Very few trees live in this region.	Na smɔl tik dɛn nɔmɔ de liv na dis rijyɔn.
Don’t disturb the site, please.	Nɔ distɔb di sayt, duya.
Employees’ elbows were scraped raw.	Dɛn bin de skrap di wokman dɛn ɛlb dɛn raw.
Magic outside the home is forbidden by custom.	Kɔstɔm nɔ gri fɔ yuz majik na do na os.
The stars shone brightly overhead.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan oba di ed.
It was refreshing to have a cold, milky drink.	I bin de mek a fil fayn fɔ drink wan kol drink we gɛt milk.
Water was moved around in beakers.	Dɛn bin de muv wata rawnd insay bikɔs dɛn.
Pass me that stapler.	Pas mi dat stapler.
It’s time to go to school.	Na tɛm fɔ go skul.
The giraffe is the largest animal in the land.	Di jrafa na di animal we big pas ɔl na di land.
The boardroom has no windows.	Di bodrum nɔ gɛt winda.
The local water supply is contaminated with heavy metals.	Di lokal wata we dɛn de gi, gɛt ebi ebi mɛtal dɛn dɔn dɔti.
The street was wet from a recent rain.	Di strit bin wet bikɔs ɔf wan ren we bin jɔs kam.
We must do something to protect the environment.	Wi fɔ du sɔntin fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
Is it coming on me?	Yu tink se i de kam pan mi?
The bus driver argued with the truck driver.	Di bɔs drayva bin agyu wit di drayva fɔ di trak.
The remaining chapters of the book will be more difficult.	Di ɔda chapta dɛn na di buk go tranga mɔ.
It began to work, slowly.	I bigin fɔ wok, smɔl smɔl.
The two sides agreed.	Di tu say dɛn bin gri wit dɛnsɛf.
Will you be able to read and write?	Yu go ebul fɔ rid ɛn rayt?
There was no lack of space in the deep learning course.	Nɔto ples nɔ bin de na di dip lanin kɔs.
This region is known for its delicious seafood.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di fayn fayn it dɛn we dɛn kin it na di si.
The ice is slowly melting.	Di ays de mɛlt smɔl smɔl.
Trade represents a major source of income in these economies.	Tred ripresent wan big tin we de mek pipul dɛn gɛt mɔni na dɛn ikɔmi ya.
The professor spent hours preparing a lecture.	Di prɔfɛsɔ bin spɛn bɔku awa fɔ pripia fɔ wan tɔk.
You will never win the argument with that kind of logic.	Yu nɔ go ɛva win di agyumɛnt wit da kayn lɔjik de.
Servants hailed the qadi as he walked.	Savant dɛn bin de prez di qadi as i de waka.
Let them be put in danger.	Mek dɛn put dɛn pan denja.
He said, explain what happened.	I bin tɔk se, ɛksplen wetin apin.
Some researchers believe the pill was invented thousands of years ago.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt dis sik biliv se dɛn bin dɔn mek di pil bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
Yesterday's run has been canceled due to unsafe weather conditions.	Dɛn dɔn kansel di rɔn we dɛn bin gɛt yestede bikɔs di wɛda nɔ sef.
The pigs are fed a grain and powdered diet.	Dɛn kin gi di pig dɛn it we gɛt gren ɛn paoda.
Different people have different worldviews.	Difrɛn pipul dɛn gɛt difrɛn we fɔ tink bɔt di wɔl.
He goes around the village, selling vegetables.	I kin go rawnd di vilej, de sɛl vɛjitebul dɛn.
It was met with a chorus of voices.	Dɛn bin mit am wit wan kɔrɛkt vɔys dɛn.
So the man's eyes were like those of a warrior.	So di man in yay bin tan lɛk we pɔsin we de fɛt wɔ.
His promise is unreliable.	Wi nɔ go ebul fɔ abop pan in prɔmis.
The old woman looked at the sliver of the moon.	Di ol uman luk di sliva na di mun.
When will the war end?	Ustɛm di wɔ go dɔn?
The soldiers look nervously at their watches.	Di sojaman dɛn de luk dɛn wach dɛn wit fred.
Antibiotics will kill your sensitive stomach.	Antibayɔtik go kil yu bɛlɛ we de sɛnsitiv.
The children were to receive scholarships.	Di pikin dɛn bin fɔ gɛt skɔlaship.
These words are important.	Dɛn wɔd ya impɔtant.
They believed the experiment would fail.	Dɛn bin biliv se di ɛkspiriɛns nɔ go wok fayn.
The field was a sea of ​​flowers.	Di fil na bin wan si we gɛt flawa dɛn.
The first phase of the investigation has been completed.	Di fɔs pat pan di invɛstishɔn dɔn dɔn.
The king before him was a terrible power.	Di kiŋ we bin de bifo am na bin wan bad bad pawa.
These glasses cost five dollars.	Dɛn glas dɛn ya kin gɛt fayv dɔla.
It insists that you compare this with other animals.	I de insist se yu kɔmpia dis wit ɔda animal dɛn.
The government is considering new rules.	Di gɔvmɛnt de tink bɔt fɔ mek nyu lɔ dɛn.
The lion roared, sending shivers down everyone's spines.	Di layɔn bin de ala, ɛn i bin de sɛn shiver dɔŋ ɔlman in spayna.
The school year will be tough again.	Di skul ia go tranga bak.
The local school board passed a new law.	Di lokal skul bɔd bin pas wan nyu lɔ.
The secret to success is good planning.	Di sikrit fɔ mek yu gɛt sakrifays na fɔ plan gud gud wan.
These findings suggest a worrisome phenomenon.	Dɛn tin ya we dɛn fɛn sho se na tin we de mek pipul dɛn wɔri.
A collision course had been initiated.	Dɛn bin dɔn bigin fɔ du wan kɔlishin kɔs.
The scientist pointed to the wall chart.	Di sayɛnsman bin sho di chɔt we de na di wɔl.
He drifted off to sleep.	I bin drɛf go fɔ go slip.
Relevant statistics are presented here.	Di statɛstik dɛn we rili impɔtant, dɛn dɔn sho dɛn ya.
The prime minister answered every question carefully.	Di praymɛnt minista bin tek tɛm ansa ɛni kwɛstyɔn.
Many tourists are attracted to this area.	Bɔku turis dɛn kin lɛk fɔ kam na dis eria.
Some of the horses were tied to the fence.	Dɛn bin tay sɔm pan di ɔs dɛn na di fɛns.
Go straight down the hill and keep straight.	Go stret dɔŋ di il ɛn kɔntinyu fɔ waka stret.
The road was narrow and bumpy.	Di rod bin smɔl ɛn i bin gɛt bɔku bɔku wata.
John led the way, occasionally looking back.	Jɔn bin de bifo di rod, ɛn wan wan tɛm i bin de luk bak.
The two minutes slowly ticked away.	Di tu minit dɛn bin de tik smɔl smɔl.
The woman walks the dogs along the village road.	Di uman de waka wit di dɔg dɛn along di vilej rod.
This road leads to the main road.	Dis rod de go na di men rod.
The nearest town is three miles down the road.	Di tɔŋ we de nia yu de tri mayl dɔŋ di rod.
Take another step forward.	Tek wan ɔda step fɔ go bifo.
Plastic and leather are easily manufactured.	I izi fɔ mek dɛn mek plastic ɛn lɛda.
Timeless features create the benefit	Ficha dɛn we nɔ de chenj de mek di bɛnifit
They walked side by side.	Dɛn bin de waka sayd to sayd.
In deep sleep, he fell asleep.	We i bin de slip dip dip wan, i bin slip.
Large sharks attack humans.	Big big shak dɛn kin atak mɔtalman.
They ran the party like a soldier.	Dɛn bin de rɔn di pati lɛk aw sojaman dɛn de du.
The young man blinked.	Di yɔŋ man bin blink in yay.
He nursed his conscience.	I bin de nɔs in kɔnshɛns.
The rebels are fighting for freedom.	Di wan dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt de fɛt fɔ fridɔm.
The planning process is haphazard and haphazard.	Di planin prɔses na haphazard ɛn haphazard.
Colorless liquid.	Liquid we nɔ gɛt kɔlɔ.
The professor was upset when he heard the news.	Di prɔfɛsɔ bin vɛks we i yɛri di nyus.
Farmers built fences around their fields.	Di fama dɛn bin de bil fɛns rawnd dɛn fam dɛn.
Countries need to work together more closely to solve global problems.	Di kɔntri dɛn nid fɔ wok togɛda mɔ fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn we de apin na di wɔl.
The bishop explained that people are complicated, not simple.	Di bishɔp bin ɛksplen se pipul dɛn kɔmplikt, nɔto simpul.
A businesswoman held a charity luncheon.	Wan biznɛs uman bin gɛt wan charity lanchɔn.
Show him respect.	Sho am fɔ rɛspɛkt am.
An army marching on their stomachs.	Wan ami de mach pan dɛn bɛlɛ.
Everyone in this village is poor and sick.	Ɔlman na dis vilej po ɛn sik.
Many parents expect their children to do well in school.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin tink se dɛn pikin dɛn go du wɛl na skul.
The guards were watching the action.	Na di gad dɛn bin de wach di akshɔn.
I had forgotten your anniversary.	A bin dɔn fɔgɛt yu anivesari.
How did you get to work this morning?	Aw yu kam fɔ wok dis mɔnin?
Add two cups of water.	Ad tu kɔp wata.
The political turmoil led to poverty.	Di bad bad tin dɛn we bin de apin na di pɔlitiks bin mek di kɔntri po.
Drought has been a big help to this year’s harvest.	Dray we dɔn dray dɔn rili ɛp fɔ avɛst dis ia.
The business flourished during the boom.	Di biznɛs bin go bifo di tɛm we pipul dɛn bin de bɔku.
Used to kill insects.	Dɛn kin yuz am fɔ kil insɛkt dɛn.
Firefighters covered the road.	Fayaman dɛn bin kɔba di rod.
Make sure they are surprising.	Mek shɔ se dɛn de mek pipul dɛn sɔprayz.
To the east lay the clayey plains.	Na di ist pat, di ples dɛn we gɛt kle bin de.
The king claimed that God had the right to do so.	Di kiŋ bin tɔk se na Gɔd gɛt rayt fɔ du dat.
Advanced security within the facility.	Advans sikyɔriti insay di fasiliti.
Slowly, all the chairs were filled.	Smɔl smɔl, ɔl di chia dɛn bin ful-ɔp.
They killed all the unbelievers.	Dɛn bin kil ɔl di wan dɛn we nɔ bin biliv Gɔd.
The tools were simple to make.	Di tul dɛn bin simpul fɔ mek dɛn.
She is training to be a medical assistant.	I de tren fɔ bi mɛdikal ɛsista.
Such rules would have serious consequences.	Dɛn kayn lɔ dɛn de go gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn.
He played smoothly and consistently.	I bin de ple fayn fayn wan ɛn i nɔ bin de chenj.
The dessert was delicious.	Di dɛzat bin rili fayn.
In big cities, air pollution is persistent and nauseating.	Insay big siti dɛn, di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl kin kɔntinyu fɔ de ɛn i kin mek pɔsin nɔs.
His heart blew away.	In hat bin blo go.
Lillian's secretary gave her a knowing smile.	Lilian in sɛktri bin gi am wan smayl we i no.
The valley was alive with birdsong.	Di vali bin de alayv wit bɔd dɛn siŋ.
The statue’s right foot has a broken foot.	Di statu in rayt fut gɛt wan brok fut.
Travel was dangerous in those days.	Dɛn tɛm dɛn de, travul bin denja.
The elite enjoy the best healthcare.	Di elit dɛn kin ɛnjɔy di bɛst wɛlbɔdi biznɛs.
Would you buy that?	Yu go bay dat?
Scientists conducted studies in laboratories.	Sayɛnsman dɛn bin de du stɔdi dɛn na lɛbɔtri dɛn.
The new house was built entirely of wood.	Dɛn bin bil di nyu os ɔl wit wud.
California weather is extremely fickle.	Di wɛda na Kalifonia kin rili chenj.
The sun was shining through the window.	Di san bin de shayn insay di winda.
We saw him in the train window.	Wi bin si am na di tren winda.
Surely there must be a better way.	Fɔ tru, wan bɛtɛ we fɔ de.
Modern gospel songs are written in minor keys.	Di gospel siŋ dɛn tide kin rayt wit smɔl smɔl ki dɛn.
This person often moves.	Bɔku tɛm, dis pɔsin kin muf.
Aborted babies are returned for burial.	Dɛn kin gi di pikin dɛn we dɛn dɔn pwɛl bɛlɛ bak fɔ mek dɛn bɛr dɛn.
You’re late for school!	Yu don let fo skul!
The use of weapons is astounding.	Di we aw dɛn de yuz wɛpɔn dɛn kin mek wi sɔprayz.
The bridge was built of wood.	Dɛn bin yuz wud fɔ bil di brij.
Stop being stupid.	Stɔp fɔ bi pɔsin we nɔ gɛt sɛns.
The riverside road leads to the village.	Di rod we de nia di riva de go na di vilej.
More than half of the population speaks one language.	I pas af pan di pipul dɛn we de tɔk wan langwej.
They were a nomadic people, moving from place to place.	Dɛn na bin pipul dɛn we bin de waka waka, ɛn dɛn bin de muf frɔm wan ples to ɔda ples.
Michael’s smiling face radiated from the poster.	Maykɛl in fes we bin de smayl bin de shayn frɔm di posta.
The goblin smiled uncertainly.	Di gɔblin bin smayl ɛn i nɔ bin shɔ.
The town’s economy is based on agriculture.	Di tɔŋ in ikɔmi de bays pan agrikalchɔral biznɛs.
Transportation is a serious challenge in accomplishing this goal.	Transpɔt na siriɔs prɔblɛm fɔ du dis gol.
Plastic is often scarce in the developing world.	Bɔku tɛm, plastic nɔ kin bɔku na di divɛlop kɔntri dɛn.
The strategy pits a new government against the old elites.	Di strateji de pit nyu gɔvmɛnt agens di ol ɛlit dɛm.
The boss delegates the work to the employees.	Di bɔs kin gi di wok to di wokman dɛn.
Carriages are sometimes used to transport heavy loads.	Sɔntɛnde, dɛn kin yuz kariɔt fɔ kɛr ebi ebi lod dɛn.
Lucky is found to have a ready form.	Dem fain se Laki get fom we don redi.
Now that that wind died down, there was silence.	Naw we da briz de day, i bin kwayɛt.
The leader had to eat humble pie.	Di lida bin gɛt fɔ it ɔmbul pay.
What is absolutely certain is that this wood is dense.	Wetin rili shɔ na dat dis wud kin tan.
A rainforest stood in the middle of a glade.	Wan ren tik bin tinap na di midul pan wan glad.
Some church leaders do not support this policy.	Sɔm bigman dɛn na di chɔch nɔ de sɔpɔt dis polisi.
Chickens lay eggs.	Kɔk dɛn kin le eg.
Police now believe the case was fake.	Polis biliv nau se na fek di kes.
The commander led the troops into battle and they were very weak.	Di kɔmanda bin lid di sojaman dɛn fɔ go fɛt ɛn dɛn bin wik bad bad wan.
The march was peaceful until the police officer arrived.	Di mach bin gɛt pis te di polisman kam.
My new assistant is furious.	Mi nyu ɛstɛt dɔn rili vɛks.
The weather was turning colder as winter approached.	Di wɛda bin de tɔn kol as di kol sizin bin de kam nia.
They were found marooned on an island.	Dɛn bin si se dɛn dɔn maron na wan ayland.
Cut into the stem.	Kɔt insay di stem.
There is no doubt that he is plotting a coup.	No dawt nɔ de se i de plan fɔ kɔp di gɔvmɛnt.
The report suggests more recycling.	Di ripɔt sho se dɛn fɔ risaykul mɔ tin dɛn.
My husband’s brother was a candidate for mayor.	Mi man in brɔda na bin kandidet fɔ bi mɛya.
Employees are lazy.	Di wan dɛn we de wok kin les.
He ran through the streets calling me names.	I bin de rɔn na di strit dɛn de kɔl mi nem dɛn.
The door opens to reveal two young men.	Di domɔt opin fɔ sho tu yɔŋ man dɛn.
The atmosphere had become unacceptably noisy.	Di atmosfɛs bin dɔn mek nɔys we dɛn nɔ go ebul fɔ gri wit.
Signs direct visitors to homes.	Sayn dɛn de dayrɛkt pipul dɛn we de kam waka na os dɛn.
It rained heavily last month.	Na big big ren bin kam las mɔnt.
I can’t remember his face.	A nɔ ebul fɔ mɛmba in fes.
True love and friendship are not always easy.	Fɔ tru lɔv ɛn padi biznɛs nɔ kin izi ɔltɛm.
This region is prone to earthquakes.	Dis rijyɔn kin gɛt atkwek bɔku tɛm.
The meeting was chaired by the prime minister.	Na di praymɛnt minista bin de bifo di mitin.
Some foods like fish are picky.	Sɔm it dɛn lɛk fish kin pik.
The parts were sent to the country's factories, .	Dɛn bin de sɛn di pat dɛn na di kɔntri in faktri dɛn, .
Commerce resumed after the end of the war.	Kɔmishɔn bin bigin bak afta di wɔ dɔn.
Each dog had surprisingly short fur.	Ɛni dɔg bin gɛt shɔt fut we bin sɔprayz fɔ si.
The rat crept steadily towards me.	Di rat bin de krep stedi wan to mi.
He ate fruit from a barrel.	I bin de it frut frɔm wan barɛl.
A strong wind blew the huge branches overhead.	Wan strɔng briz bin de blo di big big branch dɛn we bin de ɔp di ed.
Scientists had discovered that the planet was forming.	Sayɛnsman dɛn bin dɔn kam fɔ no se di planɛt de fɔm.
Many archaeologists study these paintings.	Bɔku pipul dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade kin stɔdi dɛn pikchɔ dɛn ya.
After three weeks at sea, we landed on an island.	Afta wi dɔn de na di si fɔ tri wik, wi land na wan ayland.
I wonder if he will laugh at me.	A de wɔnda if i go laf mi.
He was good at getting others to follow his instructions.	I bin sabi fɔ mek ɔda pipul dɛn fala wetin i tɛl dɛn fɔ du.
They will find evidence.	Dɛn go fɛn pruf dɛn.
This town is famous for its hot springs.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di watasay dɛn we gɛt wam wata.
Males are generally taller than females.	Bɔku pan di man dɛn lɔng pas di uman dɛn.
Chemicals from the mine have already polluted the river.	Di kemikal dɛn we de kɔmɔt na di mayn dɔn ɔlrɛdi dɔti di riva.
It’s hard to have a business here.	I at fɔ mek yu gɛt biznɛs na ya.
Much damage has been done that could not be repaired.	Bɔku damej dɛn dɔn du we dɛn nɔ bin ebul fɔ mek.
The smell of roast lamb wafted through the house.	Di smel we di ship we dɛn dɔn rost bin de smɛl bin de rɔn na di os.
The young man looked around in vain.	Di yɔŋ man bin luk rawnd fɔ natin.
The bird had beckoned to the feeder.	Di bɔd bin dɔn mek sayn to di uman we de fid am.
The rose is a symbol of love and beauty.	Di ros na tin we de sho se pɔsin lɛk pɔsin ɛn i fayn.
The lions have invaded the zebras.	Di layɔn dɛn dɔn kam insay di zibra dɛn.
The battle ended quickly.	Di fɛt bin dɔn kwik kwik wan.
The process of scientific research is often long and arduous.	Bɔku tɛm, di we aw sayɛnsman dɛn kin du risach kin lɔng ɛn i kin tranga.
The young boy was very happy.	Di yɔŋ bɔbɔ bin rili gladi.
He is not a morning person.	I nɔto mɔnin pɔsin.
The woman coughed violently.	Di uman bin kɔf bad bad wan.
You can drink this water.	Yu kin drink dis wata.
The man had been shot in the leg.	Dɛn bin dɔn shot di man na in leg.
The kids were eager to eat.	Di pikin dɛn bin rili want fɔ it.
The grass in the fields was greener than elsewhere.	Di gras we bin de na di fil dɛn bin grin pas ɔda say dɛn.
So he went upstairs, and waited a long time.	So i go ɔp di os, ɛn wet fɔ lɔng tɛm.
The flowers opened and closed in the sun.	Di flawa dɛn bin de opin ɛn lɔk na di san.
The face has no muscles.	Di fes nɔ gɛt ɛni mɔsul.
The richest men are factory owners.	Di man dɛn we jɛntri pas ɔl na di wan dɛn we gɛt faktri.
For one kilogram of apples you will need three kilograms.	Fɔ wan kilogram apul yu go nid tri kilogram.
The creature's eyes gleamed in anger.	Di krichɔ in yay dɛn bin de shayn wit wamat.
He was very involved in his work.	I bin rili put an pan di wok we i bin de du.
Two hours later, we reached our destination.	Afta tu awa, wi rich usay wi de go.
This is often used as drugs.	Bɔku tɛm dɛn kin yuz dis as drɔgs.
Not every family in the city has a car.	Nɔto ɔl famili na di siti gɛt motoka.
Opioids are dangerous drugs.	Opioid na denja drɔgs.
I met him in the village square.	A mit am na di vilej skwea.
The atmosphere is unreal.	Di atmosfɛre nɔto rial tin.
It was his big chance.	Na bin in big chans.
He has received many honors for his work.	I dɔn gɛt bɔku ɔnɔ fɔ di wok we i de du.
This plant produces oxygen.	Dis plant de mek ɔksijɛn.
The neighborhood was quiet, mostly deserted.	Di neshɔn bin kwayɛt, bɔku pan dɛn nɔ bin gɛt pipul dɛn.
Camel took over this land.	Kamel bin tek ova dis land.
The old woman stopped to think.	Di ol uman bin stɔp fɔ tink gud wan.
A bee stopped my friend.	Wan bi bin stɔp mi padi.
He took a minute to enjoy his food.	I tek wan minit fɔ ɛnjɔy in it.
A city with a history of violence.	Wan siti we gɛt istri bɔt fɛt-fɛt.
He knocked on her door.	I bin nak na in domɔt.
We were disappointed with the findings.	Wi bin fil bad we dɛn fɛn di tin dɛn we dɛn bin fɛn.
I didn’t like it.	A nɔ bin lɛk am.
Don’t ask me anymore.	Nɔ aks mi igen.
The body was soon found.	I nɔ tu te, dɛn fɛn di bɔdi.
Several resources have been provided for this study.	Dɛn dɔn gi bɔku tin dɛn fɔ du fɔ dis stɔdi.
Illegal registrations will not be processed.	Dɛn nɔ go du di rɛjista dɛn we nɔ rayt.
Bridget arrives in less than an hour.	Brijit kin kam insay lɛs wan awa.
My comrade was killed during the fighting.	Dɛn bin kil mi kɔmpin di tɛm we dɛn bin de fɛt.
Night set in.	Nayt set in.
They raised their glasses and drank a toast.	Dɛn es dɛn glas dɛn ɔp ɛn drink wan tost.
He closed his eyes, sighing heavily.	I lɔk in yay, ɛn i bin de ala bad bad wan.
Then he returned the knife to the drawer.	Dɔn i gi di nɛf bak na di drɔwa.
The submarine slowly advanced.	Di sabmarin bin de go bifo smɔl smɔl.
Many conflicts occur between the elites and the governed.	Bɔku fɛt-fɛt kin apin bitwin di bigman dɛn na di gɔvmɛnt ɛn di wan dɛn we dɛn de rul.
The main problem is lack of leadership.	Di men prɔblɛm na we dɛn nɔ gɛt lidaship.
In a large restaurant, the waiting staff is called.	Insay wan big rɛstɔrant, dɛn kin kɔl di wan dɛn we de wet.
They were covered with blankets.	Dɛn bin de kɔba dɛn wit blankit dɛn.
There was an argument between them over the issue.	Wan agyumɛnt bin de bitwin dɛn bɔt di prɔblɛm.
He put his book down and ate.	I put in buk dɔŋ ɛn it.
Not a happy camp today.	Nɔto wan gladi kamp tide.
Let’s put them in the box.	Mek wi put dɛn na di bɔks.
He says the police are corrupt.	I se di polis dɛn kɔrɔpt.
The painting shows a depressed elderly couple.	Di pikchɔ sho wan man ɛn in wɛf we dɔn ol we at pwɛl.
Water becomes frozen.	Wata kin bi frɔz.
The explorer discovered the vastness of the unexplored landscape.	Di pɔsin we bin de fɛn di ples bin fɛn di big big ples dɛn we dɛn nɔ bin dɔn si yet.
They are the most intelligent animals in the world.	Dɛn na di animal dɛn we gɛt sɛns pas ɔlman na di wɔl.
The smell of coffee filled the room.	Di smel we kɔfi bin de smɛl bin de ful-ɔp di rum.
The explosion killed hundreds of people.	Di bɔm we bin bɔn bin kil bɔku bɔku pipul dɛn.
The people were poor and sick.	Di pipul dɛn bin po ɛn dɛn bin sik.
Robert waited for the doctor's decision.	Rɔbɔt bin de wet fɔ mek di dɔktɔ disayd wetin fɔ du.
There are many activities for young visitors.	Bɔku tin dɛn de fɔ du fɔ yɔŋ pipul dɛn we kin kam waka de.
The landscape was wild, barren, and rocky.	Di ples bin wayl, i nɔ bin gɛt natin, ɛn i bin gɛt bɔku bɔku ston dɛn.
Today’s event will feature several key figures.	Di ivent fɔ tide go gɛt sɔm impɔtant pipul dɛn.
The cave is deep underground.	Di kev de dip dip wan ɔnda grɔn.
The drunk driver fled and hit an oncoming car.	Di drayva we bin dɔn drɔnk bin rɔnawe ɛn nak wan motoka we bin de kam nia am.
But problems with this system seem insurmountable.	Bɔt i tan lɛk se prɔblɛm dɛn wit dis sistɛm nɔ go ebul fɔ sɔlv.
Will the rain come?	Yu tink se di ren go kam?
Clean the garlic from the ground.	Klin di galik na di grɔn.
The neighborhood has noisy parties.	Di neba gɛt pati dɛn we de mek nɔys.
Take the walkway to the left.	Tek di rod fɔ waka na di lɛft say.
If it rains tomorrow, people will wash their cars.	If ren kam tumara, pipul go was dia moto.
City officials are determined to create order in the city.	Di bigman dɛn na di siti dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ mek ɔda tin dɛn we de apin na di siti.
The ship was carrying passengers and merchandise.	Di ship bin de kɛr pasenja dɛn ɛn di tin dɛn we dɛn bin de sɛl.
Language evolves through usage.	Langwej de evolv tru di we aw dɛn de yuz am.
Life on the island was not easy.	I nɔ bin izi fɔ liv na di ayland.
An old woman ameliorated the excruciating pain.	Wan ol uman bin mek di bad bad pen bɛtɛ.
Examples of such practices exist all over the world.	Ɛgzampul dɛn bɔt dɛn kayn tin ya de ɔlsay na di wɔl.
The idea behind this project is scary.	Di aidia we de biɛn dis prɔjek de mek wi fred.
There were three bedrooms upstairs.	Tri bedrum dɛn bin de ɔp di os.
The volcano destroyed the village.	Di volkeno bin pwɛl di vilej.
He constantly calls the police on petty issues.	I de kɔl di polis ɔltɛm pan smɔl smɔl tin dɛn.
It was easy to remove the stain.	I bin izi fɔ pul di dɔti.
The puppies are very cute.	Di pupi dɛn rili fayn.
Literacy is the ability to read and write.	Literacy na di ebul fɔ rid ɛn rayt.
One of the men grabbed the telephone.	Wan pan di man dɛn bin ol di tɛlifon.
Many farmers still live on the outskirts of the society.	Bɔku fama dɛn stil de na di say dɛn we de nia di sosayti.
There was an explosion downtown yesterday.	Na wan eksploshon bin de fo daun taun yestade.
The engineer examined the machinery carefully.	Di injinia bin tek tɛm luk di mashin dɛn.
It was covered in dust and coverings.	Dɛn bin kɔba am wit dɔst ɛn kɔba dɛn.
So who can blame them for practicing nepotism?	So udat go blem dɛn fɔ we dɛn de praktis nepotism?
The book feels cold in my hands.	Di buk de fil kol na mi an.
His destinations were special.	Di ples dɛn we i bin de go bin spɛshal.
He fell asleep, woke up some time later.	I bin slip, i wek sɔm tɛm afta dat.
I hate the sound of this power drill.	A et di sawnd fɔ dis pawa drɔl.
Everyone loves Shakespeare.	Ɔlman lɛk Shekspia.
It provides access to culturally relevant archives.	I de gi akses to arkiv dɛn we rili impɔtant pan kɔlchɔ.
She ran out of the room screaming.	I rɔn kɔmɔt na di rum de ala ala.
It took three days.	I tek tri dez.
Heat is a great catalyst for many chemical reactions.	Ɔt na big tin we de mek bɔku kemikal riakshɔn dɛn.
Most people read newspapers and television broadcasts.	Bɔku pipul dɛn kin rid nyuspepa ɛn tɛlivishɔn brodkas dɛn.
Many people suffer from obesity, or overweight.	Bɔku pipul dɛn kin sɔfa bikɔs dɛn fat pasmak, ɔ dɛn kin gɛt bɔku bɔku bɔdi.
The process is ongoing.	Di prɔses de go bifo.
He trips and falls on this rock.	I trip ɛn fɔdɔm pan dis rɔk.
Young women began to dance.	Yɔŋ uman dɛn bigin fɔ dans.
When it warms up, the grass and plants will grow.	We i wam, di gras ɛn di plant dɛn go gro.
At sunrise a confident silence settled over the country.	We di san kɔmɔt, wan kɔnfidɛns kwayɛt bin kam na di kɔntri.
The mother asked permission before setting out.	Di mama bin aks fɔ alaw dɛn fɔ du dat bifo dɛn bigin fɔ travul.
Blue lights flashed in the distance.	Blu layt dɛn bin de shayn fa fawe.
I have to avoid the temptations of chocolate.	A fɔ avɔyd di tɛmteshɔn dɛn we chɔklɛt kin gɛt.
The hardiest and most resilient of species.	Di wan dɛn we tranga pas ɔl ɛn we kin ebul fɔ bia pan di spisis dɛn.
The course was challenging but the results were great.	Di kɔs bin chalenj bɔt di rizɔlt dɛn bin rili fayn.
Uncontrolled soil erosion has become a menace	Di we aw di grɔn de rɔtin we dɛn nɔ de kɔntrol dɔn bi sɔntin we de mek pipul dɛn sɔfa
The jury acquitted the accused.	Di jɔj dɛn bin disayd fɔ pul di pɔsin we dɛn bin aks fɔ na kɔt.
The police force has failed to provide adequate protection.	Di polis fos don fail to giv gud protekshon.
The body of a woman was found buried here.	Dɛn bin fɛn wan uman in bɔdi we dɛn bɛr na ya.
I’m scared, according to the kids.	A de fred, akɔdin to di pikin dɛn.
Many scientists have warned about the dangers of overcrowding.	Bɔku sayɛnsman dɛn dɔn wɔn bɔt di bad tin dɛn we kin apin we pipul dɛn bɔku pasmak.
He was plagued by nagging doubts.	I bin de sɔfa wit dawt dɛn we bin de mek i fil bad.
The chain saw cut through the dense brush.	Di chen saw bin kɔt di dense brɔsh.
The train makes three stops along the way.	Di tren de mek tri stɔp dɛn along di rod.
People suffer and die every day.	Pipul dɛn de sɔfa ɛn day ɛvride.
He used his new powers carefully.	I bin tek tɛm yuz in nyu pawa dɛn.
To our surprise, we were not followed.	Wi bin sɔprayz fɔ no se dɛn nɔ bin fala wi.
He took her hand, and led her outside.	I ol in an, ɛn kɛr am go na do.
Toss the sausage into the frying pan.	Tos di sosis insay di frying pan.
The transmission immediately went out.	Di transmishɔn bin go ɔt wantɛm wantɛm.
It smells terrible in here!	I de smɛl bad bad wan insay ya!
Officials believe one man may have suffered an overdose.	Di bigman dɛn biliv se sɔntɛm wan man bin dɔn sɔfa we dɛn tek di mɛrɛsin pasmak.
Singing is a universal form of communication.	Siŋ na wan we we ɔlman kin yuz fɔ tɔk.
The grandfather had planted daffodils.	Di granpa bin dɔn plant dafɔdil dɛn.
Aquamarine is a type of blue seawater.	Akwamarin na wan kayn blu si wata.
The bike ride was fun, but dangerous.	Di bayk rayd bin rili fayn, bɔt i bin denja.
This garden is very beautiful.	Dis gadin rili fayn.
It had occurred to me.	I bin dɔn kam na mi maynd.
He described pre-war conditions.	I bin tɔk bɔt aw tin bin de bifo di wɔ.
It is the destruction of the environment.	Na di pwɛl pwɛl we de mek di envayrɔmɛnt pwɛl bad bad wan.
His mind wandered through the events of the day.	In maynd bin de waka waka na di tin dɛn we bin de apin di de.
The food tasted like cardboard.	Di it bin de te lɛk kadbɔd.
Gather around, everyone!	Una gɛda rawnd, ɔlman!
He slowly advanced across the wooden floor.	I bin go bifo smɔl smɔl fɔ krɔs di wud flo.
The deadline was approaching, but he had done his best.	Di de we dɛn fɔ gi am di tɛm bin de kam nia, bɔt i bin dɔn du in bɛst.
Rare, and, in some cases, dangerously endangered.	Rare, ɛn, insay sɔm kes dɛm, denja fɔ dɔnawe wit am.
The heat must be unbearable here.	Di ɔt go mɔs bi se pɔsin nɔ go ebul fɔ bia na ya.
The climate was hot and humid.	Di klaymat bin wam ɛn wet.
He ate slowly.	I bin it smɔl smɔl.
These streets, paved with granite, were given as a result of the world wars.	Dɛn bin gi dɛn strit dɛn ya we dɛn mek wit grenayt, bikɔs ɔf di wɔl wɔ dɛn.
The blonde kept her gaze steady.	Di blant uman bin kip in yay stedi.
The statistics are not very reliable.	Di statystik dɛn nɔ rili izi fɔ abop pan.
The head is a wild animal.	Di ɛd na wan wayl animal.
His catch weighed three pounds.	Di fish we i bin kech bin we tri pawn.
Rumors spread that the drug lords were behind the war.	Rumɔr bin de skata se na di drag masta dɛn bin de biɛn di wɔ.
Farmers rely heavily on rainfall.	Di fama dɛn kin abop pan ren bad bad wan.
The princess looked out the window.	Di prins bin luk na di winda.
Three girls had just been taken.	Dɛn bin jɔs dɔn tek tri gyal pikin dɛn.
It is advisable to bring a change of clothes.	I fayn fɔ kam wit chenj klos.
Changing bikes was easy.	I bin izi fɔ chenj di baysikul dɛn.
It is a poor country, but rich in history.	Na po kɔntri, bɔt i gɛt bɔku istri.
The extract was mixed in a dish of yogurt.	Dɛn bin miks di tin we dɛn pul insay wan dish we gɛt yogɔt.
They bought a new house by a lake.	Dɛn bay wan nyu os nia wan lek.
The presenter made an insightful comment.	Di pɔsin we bin de prich bin tɔk wan kɔmɛnt we gɛt sɛns.
Listening to her, her world seemed to stand still.	We i bin de lisin to am, i bin tan lɛk se in wɔl tinap wansay.
His performance was outstanding.	Di we aw i bin de ple bin rili fayn.
Generally, the weather is mild in this valley.	Jɛnɛral wan, di wɛda kin kol na dis vali.
His was a life of pain and sorrow.	In layf na bin layf we bin de sɔfa wit pen ɛn sɔri-at.
Be careful and please don’t try to tackle this one.	Tek tɛm ɛn duya nɔ tray fɔ takɛl dis wan.
He sat quietly, stroking her sleepy hair.	I sidɔm kwayɛt wan, i strok in slip ia.
Will the future work for them?	Yu tink se tumara bambay go wok fɔ dɛn?
Evidence suggests that rates will soon rise.	Pruf sho se i nɔ go te igen di ret dɛn go go ɔp.
Beware of dangerous animals.	Tek tɛm wit di animal dɛn we denja.
The old house still stands by the sea.	Di ol os stil tinap nia di si.
First, you’ll need six cups of brown sugar.	Fɔs, yu go nid siks kɔp brawn shuga.
Their diet was inadequate.	Di it we dɛn bin de it nɔ bin du fɔ dɛn.
Go to bed early from now on!	Go na bed ali frɔm naw!
The jury handed down a harsh sentence.	Di jɔj dɛn bin gi wan bad bad sɛnt.
Such infraction is punishable by law.	Dis kayn infrakshɔn de pɔnish bay lɔ.
Imagine walking into your new home!	Imajin se yu de go insay yu nyu os!
Cover the cake with chocolate icing.	Kɔba di kek wit chɔklɛt aysin.
All religions have some kind of rituals.	Ɔl rilijɔn dɛn gɛt sɔm kayn ritual dɛn.
We imagined that neither a dog nor a cat would.	Wi bin de imajin se nɔto dɔg ɔ pusi nɔ go du dat.
The hedgehog fled the scene.	Di hed bin rɔnawe pan di tin we dɛn si am.
Most of the visitors stayed in the city.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples bin de na di siti.
The young girl whispered to her friend.	Di yɔŋ gyal bin wispa to in padi.
He swept the floor, humming to himself.	I swip di flo, de hum to insɛf.
He then begins to talk about three of his favorite memories.	Dɔn i bigin fɔ tɔk bɔt tri tin dɛn we i lɛk fɔ mɛmba.
The drinking water was ice cold.	Di wata we dɛn bin de drink bin kol lɛk ays.
The stream is placid, with little current.	Di strim na placid, wit smɔl kɔrɛnt.
The well is really big, bigger than a house.	Di wɛl rili big, i big pas os.
He picked the ripest cherries .	I bin pik di chɛri dɛn we rayp pas ɔl .
The bus driver was not aware of traffic regulations.	Di bɔs drayva nɔ bin no bɔt trafik rigyuleshɔn.
They watched the play, breathing a sigh of relief.	Dɛn bin de wach di ple, dɛn bin de blo wit gladi at.
The atmosphere is scented with pine.	Di atmosfɛs gɛt sɛnt wit pain.
His dry, cold hands crumpled the paper.	In dray ɛn kol an dɛn bin de krɔs di pepa.
After much rain, the ground hardened.	Afta bɔku ren bin kam, di grɔn bin at.
You cannot see clearly without glasses.	Yu nɔ go ebul fɔ si klia wan if yu nɔ yuz glas.
He really seemed worried.	I bin rili tan lɛk se i bin de wɔri.
Walking in the dark can be dangerous.	If yu waka na daknɛs, dat kin mek yu denja.
The area is known for several species of wildlife.	Dɛn sabi di eria fɔ sɔm kayn wayl animal dɛn.
Can you eat yet?	Yu kin it yet?
The plants began to wither.	Di plant dɛn bigin fɔ dray.
The twins were devastated after their mother left them.	Di twin dɛn bin de fil bad afta dɛn mama lɛf dɛn.
But most employers value experience.	Bɔt bɔku pan di wan dɛn we de gi dɛn wok valyu ɛkspiriɛns.
No one ever goes to a movie alone.	Nɔbɔdi nɔ kin ɛva go na fim in wan.
A veggie burger, he replied.	Na veggie burger, i ansa.
On the next block was a small park.	Na di nɛks blɔk, wan smɔl pak bin de.
To calm down, just run to the bathroom.	Fɔ mek yu fil fayn, jɔs rɔn go na di bafa.
The injured man was sent to the hospital.	Dɛn sɛn di man we wund na ɔspitul.
He couldn't help but stare at the strange man in confusion.	I nɔ bin ebul fɔ ɛp, i bin de luk di strenj man wit kɔnfyushɔn.
The lawyer noted the oversight and corrected the error.	Di lɔya bin notis di ovasayt ɛn i bin kɔrɛkt di mistek.
The pail's handle remained intact.	Di pail in handel bin kɔntinyu fɔ de fayn fayn wan.
Computers are proliferating.	Kɔmpyuta dɛn de bɔku.
The constitution guarantees equal rights to vote.	Di kɔnstityushɔn de gi ɔlman ikwal rayt fɔ vot.
Paste the label on the box.	Pas di lɛbl na di bɔks.
The child was weak, but alive.	Di pikin bin wik, bɔt i bin de alayv.
He was lying to keep them apart.	I bin de lay fɔ mek dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The studies, although limited, appear to confirm this hypothesis.	Di stכdi dεm, pan כl we dεn limited, i tan lεk se dεn kכnfכm dis haypothεsis.
A fine dust settled on the water.	Wan fayn dɔst bin de kam dɔŋ na di wata.
Fertile land is at a premium.	Fɛti land de pan prɛmiɔm.
He arrived in time to see her off.	I rich insay di rayt tɛm fɔ go si am fɔ go.
There is a portable toilet nearby.	Wan tɔylɛt de nia de we pɔsin kin kɛr go.
Traditionally, farmers grew rice, barley, and wheat.	Frɔm trade trade, fama dɛn bin de plant rays, bali, ɛn wit.
The mangroves are the hothouse of the equatorial zone.	Di mangro na di hothouse na di equatorial zone.
The fuel for performing under a spotlight is electricity.	Di fiul fɔ pafɔm ɔnda spɔtlayt na ilɛktrishɔn.
We marched across the field.	Wi bin mach krɔs di fil.
Loyalty must always come first.	Fɔ de biɛn di kɔntri na di fɔs tin we dɛn fɔ tink bɔt ɔltɛm.
The smell of fish permeated the office.	Di smel we fish bin de smɛl bin de ɔlsay na di ɔfis.
The first settlers were reluctant to enter.	Di fɔs pipul dɛn we bin kam de nɔ bin want fɔ kam insay.
The king was killed.	Dɛn kil di kiŋ.
He was a dedicated collaborator.	I bin de wok togɛda wit ɔl in at.
Put him under arrest.	Put am ɔnda arɛst.
Various species of fish live in ponds and rivers.	Difrɛn kayn fish dɛn de liv na pɔnd ɛn riva dɛn.
He moved to the country as a child.	I bin muf go na di kɔntri we i bin smɔl.
Always use both hands when extending your arms.	Yuz yu tu an ɔltɛm we yu de es yu an.
The lama asked the monks to eat mindfully.	Di lama bin aks di mɔnk dɛn fɔ it wit maynd.
It has a lot of health problems.	I gɛt bɔku prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit wɛlbɔdi biznɛs.
But the antenna was not responding.	Bɔt di ɛntena nɔ bin de ansa.
The air was brisk, and it smelled strongly of the rotting vegetation.	Di briz bin de blo, ɛn i bin de smɛl bad bad wan frɔm di plant dɛn we de rɔtin.
He was found hanging in a closet.	Dɛn bin fɛn am de hang insay wan kloz.
Correcting grammar marks must be displayed.	Fɔ kɔrɛkt grama mak dɛn fɔ sho.
Here are some delicious crayfish snacks.	Na sɔm fayn fayn krefish snek dɛn ya.
He refused to answer questions.	I nɔ bin gri fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn.
The man carefully cut the pineapple.	Di man tek tɛm kɔt di painapul.
Unchecked garbage can contaminate the water.	Di dɔti we dɛn nɔ de chɛk, dat kin mek di wata dɔti.
Use social media to connect with constituents.	Yuz soshal midia fɔ kɔnɛkt wit kɔnstityuɛnt dɛn.
What could he see in her?	Wetin i go ebul fɔ si pan am?
The human brain is made up of different parts.	Mɔtalman bren gɛt difrɛn pat dɛn.
The hardest part of driving here is parking.	Di tin we at pas ɔl fɔ drayv ya na fɔ pak motoka.
The cheetah is the fastest animal in the land.	Di chita na di animal we de fast pas ɔl na di land.
A thick cloud hangs over the city.	Wan tik tik klawd de hang oba di siti.
He reported that he could not find his passport at home.	I ripɔt se i nɔ ebul fɔ fɛn in paspɔt na os.
The rider dismounted.	Di pɔsin we bin de rayd di ɔs bin kɔmɔt na di ɔs.
The waiting time felt like torture.	Di tɛm we dɛn bin de wet bin tan lɛk se dɛn de mek dɛn sɔfa.
He walked that way.	I bin waka da we de.
A psychologist is a person who studies the human mind.	Saykolojis na pɔsin we de stɔdi bɔt mɔtalman maynd.
Mosquitoes are most active at dawn and dusk.	Moskito dɛn kin wok tranga wan we di ples bigin fɔ shayn ɛn di ples dak.
His hands worked nonstop.	In an dɛn bin de wok we i nɔ bin de stɔp.
Many farmers sell to the local market.	Bɔku fama dɛn kin sɛl to di lokal makit.
The waiter brought the receipt.	Di weita bin kam wit di risit.
The screw was loose.	Di skru bin lɔs.
He listened to the sad, sad, sweet sound	I bin lisin to di sawnd we bin de mek pɔsin kray, we bin de mek i sɔri, ɛn i bin swit
My anxiety level has gradually increased.	Di we aw a de wɔri dɔn go ɔp smɔl smɔl.
Most of the cars and bikes aren’t free.	Most of di moto en baiskul dem no bi fri.
The streets were wet and slippery.	Di strit dɛn bin wet ɛn dɛn bin de slipul.
Give the consignment to the driver at once.	Gi di kɔnsaynmɛnt to di drayva wan tɛm.
I drink gallons of water every day.	A kin drink galɔn wata ɛvride.
The heat is unbearable.	Di wam wam nɔ kin bia.
Each of them has a beautiful sword.	Ɛni wan pan dɛn gɛt wan fayn fayn sɔd.
Each sentence must have at least one capital letter.	Ɛni sɛntɛns fɔ gɛt at le wan big lɛta.
They saw the pale woman bend down and kiss her hand.	Dɛn si di uman we nɔ gɛt bɛtɛ kɔlɔ bɛn ɛn kis in an.
People in this religion are normally peaceful people.	Nɔmal wan, pipul dɛn we de na dis rilijɔn na pipul dɛn we gɛt pis.
This road is wide and narrow.	Dis rod big ɛn i smɔl.
The seniors went to the parks to knit.	Di wan dɛn we dɔn ol bin de go na di pak dɛn fɔ knit.
The laundry business will do well in the coming year.	Di biznɛs fɔ was klos go wok fayn insay di ia we de kam.
My father was a tyrant.	Mi papa na bin wan man we bin de rul bad bad wan.
Each year he donates to hundreds of charities.	Ɛvri ia i kin gi mɔni to bɔku bɔku ɔganayzeshɔn dɛn we de ɛp pipul dɛn.
This garage has flashing lights.	Dis garaj gɛt layt dɛn we de shayn.
The study was conducted in the lab.	Dɛn bin du di stɔdi na di lab.
In this tragic story, there are many bright lights.	Insay dis bad bad stori, bɔku layt dɛn de we de shayn.
When the wind blows, your food hears it screaming.	We di briz blo, yu it de yɛri am de ala.
The bear and the lion were the docile animals.	Di bea ɛn di layɔn na bin di animal dɛn we bin de obe.
The sunlight filtered down through the branches.	Di san layt bin de filta dɔŋ tru di branch dɛn.
Most of the early attempts were unsuccessful.	Bɔku pan di fɔs tɛm dɛn we dɛn bin tray fɔ flay nɔ bin wok.
Students learn vocabulary through games.	Di studɛnt dɛn kin lan wɔd dɛn bay we dɛn de ple gem.
Human social activity continues to transcend scientific understanding.	Mɔtalman soshal aktiviti de kɔntinyu fɔ pas di ɔndastandin we sayɛnsman dɛn gɛt.
Stay away from my office.	Stay away frɔm mi ɔfis.
Many people live near this area.	Bɔku pipul dɛn de nia dis eria.
A drought has reduced the water table.	Wan dray we dɔn mek di wata dɔn go dɔŋ.
The terrorist committed suicide to avoid capture.	Di tɛroris bin kil insɛf fɔ mek dɛn nɔ kech am.
Although he is "naive!", he is intelligent.	Pan ɔl we na "naive!", i gɛt sɛns.
The horse became angry and beat the demon to death.	Di ɔs bin vɛks ɛn bit di dɛbul te i day.
He was sure he had found an artifact.	I bin shɔ se i dɔn fɛn wan tin we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
I am glad to see you are wearing new clothes.	A gladi fɔ si se yu wɛr nyu klos.
The cement industry is especially harmful to the environment.	Di simen biznɛs de ambɔg di envayrɔmɛnt mɔ.
The coach advised the team to practice more.	Di kɔch advays di tim fɔ praktis mɔ.
This region is popular with outdoor enthusiasts.	Dis rijyɔn na ples we pipul dɛn we lɛk fɔ go na do kin lɛk fɔ go.
The floodwaters carried a variety of debris.	Di wata we bin de rɔn bin de kɛr difrɛn difrɛn dɔti dɛn.
But he feared he would never get out of prison alive.	Bɔt i bin de fred se i nɔ go ɛva kɔmɔt na prizin layf layf wan.
He stood stock still.	I bin tinap stok stil.
Women had terrible and dangerous births.	Uman dɛn bin de bɔn pikin dɛn bad bad wan ɛn we bin denja.
Look to the west.	Luk na di wɛst pat.
Many of its restaurants specialize in seafood.	Bɔku pan in rɛstɔrant dɛn de spɛshal fɔ it si-fish.
The movement has been very successful.	Di muvmɛnt dɔn rili wok fayn.
Our farms are located in a valley surrounded by mountains.	Wi fam dɛn de na wan vali we gɛt mawnten dɛn rawnd am.
Make it all the way from the city.	Mek am ol di we frɔm di siti.
He was attacked on a dark road.	Dɛn bin atak am na wan dak rod.
Now is the time for change.	Naw na di tɛm fɔ chenj.
People living in densely populated cities have more trouble sleeping.	Pipul dɛn we de na siti dɛn we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn kin gɛt mɔ prɔblɛm fɔ slip.
We rushed into the hospital.	Wi rɔsh go insay di ɔspitul.
Carolina	Karolina
My daughter is lazy and has no sense of direction.	Mi gyal pikin les ɛn i nɔ gɛt ɛni sɛns fɔ sho usay fɔ go.
The chemical vapors were starting to disperse.	Di kemikal vapour dɛn bin de bigin fɔ skata.
The toxic chemical spilled into the river.	Di pɔyzin kemikal bin de rɔn na di riva.
The bird's wings flapped.	Di bɔd in wing dɛn bin de flay.
The abbey was empty throughout the year.	Di abɛ bin ɛmti ɔlsay na di ia.
He struggled to open the gate.	I bin tray tranga wan fɔ opin di get.
He has put a lot of weight on it.	I dɔn put bɔku bɔku wet pan am.
Farmers are eking out a living on degraded land.	Fama dɛn de eking fɔ liv na grɔn we dɔn pwɛl.
A tear ran down her face.	Wan kray wata bin rɔn na in fes.
Many people enjoy listening to music.	Bɔku pipul dɛn kin lɛk fɔ lisin to myuzik.
The study provides insight into the economy of the region.	Di stɔdi de gi insayt fɔ di ikɔmi na di rijyɔn.
The circus will reopen tomorrow.	Di sɛrks go opin bak tumara.
The camp had few amenities.	Di kamp nɔ bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ ɛnjɔy.
The government will be invited to explain its proposals.	Dɛn go invayt di gɔvmɛnt fɔ ɛksplen wetin dɛn dɔn plan fɔ du.
Thanks to the local museum, some valuable artifacts were preserved.	Na di lokal myuziɔm bin mek dɛn kip sɔm valyu tin dɛn.
The computer program has bugs.	Di kɔmpyuta program gɛt bɔg dɛn.
The whole house was in chaos.	Di wan ol os bin de insay chaos.
The royal family did nothing to help.	Di kiŋ famili nɔ bin du natin fɔ ɛp.
Would he have wanted it differently?	Yu tink se i bin fɔ dɔn want difrɛn we?
Fashion has always been important to her.	Fashɔn bin impɔtant to am ɔltɛm.
Turn off the music!	Ɔf di myuzik!
The importance of big data in healthcare sector	Di impɔtants fɔ big data na wɛlbɔdi biznɛs sɛktɔ
His strange behavior attracted attention.	Di strenj we aw i bin de biev bin mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
Bicycle usage is high.	Di we aw pipul dɛn de yuz baysikul bɔku.
The king ordered his knights to attack the enemy.	Di kiŋ bin tɛl in nayt dɛn fɔ atak di ɛnimi dɛn.
Taxes are very low here.	Taks dɛn rili smɔl na ya.
The cold water means we won’t be swimming today.	Di wata kol min se wi nɔ go swim tide.
We had five birthday parties.	Wi bin gɛt fayv batde pati dɛn.
The soldiers improved the perimeter.	Di sojaman dɛn bin mek di say we dɛn de rawnd di ples fayn.
The place is dotted with villages and temples.	Di ples gɛt bɔku bɔku vilej dɛn ɛn tɛmpul dɛn.
Soon the train dropped off at the station.	I nɔ tu te, di tren drɔp na di steshɔn.
No method of birth control is absolutely ineffective.	Nɔn we nɔ de we dɛn kin yuz fɔ kɔntrol pikin dɛn we nɔ de wok fayn atɔl.
He was talking for a long time.	I bin de tɔk fɔ lɔng tɛm.
It is best not to walk alone.	I bɛtɛ lɛ yu nɔ waka yu wan.
I've eaten too much cake today.	A don it tu moch kek tide.
Give the salt sparingly.	Gi di sɔl smɔl smɔl.
Supply and demand determine the price.	Supply ɛn dimand de disayd di prayz.
A swarm of servants rushed about, preparing for the feast.	Wan bɔku bɔku savant dɛn bin rɔsh rawnd, ɛn dɛn bin de pripia fɔ di pati.
The firing was due to economic difficulties.	Di faya we dem faya na bikos of ikonomik difikulti.
Gold is used as an alloy for fine ornaments.	Dɛn kin yuz gold as alɔy fɔ mek fayn fayn ɔnamɛnt dɛn.
The elephant’s trunk is so long.	Di ɛlifant in trɔnk so lɔng.
Many people with schizophrenia go to the hospital.	Bɔrku pipul dɛm wae gɛt dis sik kin go na ɔspitul.
This country is destroying immigrants.	Dis kɔntri de pwɛl pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
A train rumbled overhead.	Wan tren bin de rɔm ɔp di ed.
Procrastination is the thief of time.	Fɔ tek tɛm du tin na di tifman we de tif tɛm.
People living near the coast are often exposed to storms	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de nia di si kin gɛt big big briz
He focused on the positive.	I bin pe atɛnshɔn mɔ pan di gud tin dɛn we de apin.
You will be expected to work overtime.	Dɛn go ɛkspɛkt yu fɔ du ɔvataym.
Trial and error is the key to learning.	Tray ɛn mistek na di men tin we de mek pɔsin lan.
Please reply to each of my letters.	Duya una ansa ɛni wan pan mi lɛta dɛn.
He hadn’t been eating regularly.	I nɔ bin dɔn de it ɔltɛm.
The man said he had to go inside to work.	Di man se i fɔ go insay fɔ wok.
We need new leaders who truly care about the country.	Wi nid nyu lida dɛn we rili bisin bɔt di kɔntri.
There is a very important principle underlying this approach.	Wan rili impɔtant prinsipul de ɔnda dis we fɔ du tin.
Iron and steel are widely used in construction.	Dɛn kin yuz ayɛn ɛn stɛl bɔku bɔku wan fɔ bil.
They knew what caused that accident.	Dɛn bin no wetin mek da aksidɛnt de apin.
She ran across the room, grabbing her keys.	I rɔn krɔs di rum, ɛn ol in ki dɛn.
The prison was small and dim.	Di prizin bin smɔl ɛn i nɔ bin de shayn bɛtɛ.
The pearly green glow of the sun is fading.	Di grin layt we tan lɛk pal we di san de shayn de dɔn.
The city was evacuated because of war.	Dɛn bin pul pipul dɛn kɔmɔt na di siti bikɔs wɔ bin de.
The injury proved fatal.	Di injuri bin pruv se i bin day.
Many international visitors visit this capital every year.	Bɔku intanashɔnal pipul dɛn kin kam na dis kapital siti ɛvri ia.
A very large river runs through this land.	Wan riva we rili big de pas na dis land.
His friends were older, wiser, more worldly.	In padi dɛn bin dɔn big, dɛn bin gɛt sɛns, ɛn dɛn bin lɛk fɔ de na di wɔl.
A twice-boiled soup, consisting of a stock and soup.	Wan sup we dɛn dɔn bɔyl tu tɛm, we gɛt wan stok ɛn sup.
The waterfall rushes into the lake.	Di wata we de fɔdɔm de rɔsh go na di lek.
These market streets are lined with shops.	Dɛn makit strit dɛn ya gɛt shɔp dɛn.
I was left with a large gash on my arm.	I bin lɛf wit wan big gash na mi an.
He faces embezzlement charges.	I de fes chaj fɔ se i dɔn tek mɔni.
That report shows a decline in foreign visitors.	Dat ripɔt sho se pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri dɛn dɔn kam fɔ si di ples dɔn go dɔŋ.
The villages were in the north.	Di vilej dɛn bin de na di nɔt.
He is a skilled and compassionate teacher.	I sabi ticha ɛn we gɛt sɔri-at fɔ tich.
The boy raised a satisfied sigh.	Di bɔbɔ rayz wan satisfay sigrɛt.
Why are there no women mathematicians?	Wetin mek uman dɛn we sabi bɔt matematiks nɔ de?
The picture was hung with care.	Dɛn bin de hang di pikchɔ wit kia.
He walked to his car in resigned silence.	I waka go na in motoka wit rɛsayn kwayɛt.
Granny lived alone in the cottage.	Grani bin de liv in wan na di kɔtjɛt.
They were very different, they belonged to the tribe.	Dɛn bin rili difrɛn, dɛn bin de na di trayb.
Make sure this sauce is thick.	Mek shɔ se dis sos tik.
The men marched silently to the battlefield.	Di man dɛn bin mach kwayɛt wan go na di say usay dɛn bin de fɛt.
It goes right through my heart.	I de pas rayt tru mi at.
The orchards have many deer.	Di gadin dɛn we gɛt frut dɛn gɛt bɔku bɔku dia dɛn.
It immediately turns on the hot water.	I kin opin di wata we wam wantɛm wantɛm.
Consider buying an electric car.	Tink bɔt fɔ bay ilɛktrik motoka.
He left, absolutely furious.	I bin kɔmɔt de, ɛn i bin vɛks atɔl.
The demographics of the island have changed.	Di kayn pipul dɛn we de na di ayland dɔn chenj.
After the flood, everything was ruined.	Afta di wata bin kam, ɔltin bin pwɛl.
Fire destroyed the remains of the vineyard.	Faya bin pwɛl di tin dɛn we lɛf na di vayn gadin.
The craftsman offers to fix this chair for free.	Di krafman se i go fiks dis chia fɔ fri.
A bicycle subculture has emerged in recent years.	Wan baysikul sabkalchɔ dɔn kɔmɔt insay di las ia dɛn.
They saw soldiers marching along the road.	Dɛn si sojaman dɛn de mach nia di rod.
A group of dwarfs, dwarfs.	Wan grup we gɛt dwɔf dɛn, dwɔf dɛn.
His intense eyes locked with mine.	In tranga yay bin lɔk wit mi yon.
Most people avoid eye contact.	Bɔku pipul dɛn kin avɔyd fɔ mek dɛn yay kɔntakt.
Her choice of flowers is placed in a glass.	Dɛn kin put di flawa dɛn we i pik insay wan glas.
For dinner, he had turkey.	Fɔ dina, i bin gɛt tik.
Many environmentalists support this idea.	Bɔku pipul dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt de sɔpɔt dis aidia.
The boom was too loud.	Di bɔm bin tu lawd.
My uncle owns a flower shop.	Mi ɔnkul gɛt wan flawa shɔp.
The sculptures looked very interesting.	Di skapul dɛn bin luk rili intrestin.
The conflict between nations is bound to escalate.	Di fɛt-fɛt we de bitwin neshɔn dɛn go mɔs mɔ ɛn mɔ.
The cost of living here has gone up dramatically over the years.	Di kɔst fɔ liv ya dɔn go ɔp bad bad wan fɔ lɔng tɛm.
He was angry when he was questioned about the crime.	I bin vɛks we dɛn aks am kwɛstyɔn bɔt di kraym.
The meadow came under the mercy of the wind.	Di mɛdɔ bin kam ɔnda di sɔri-at we di briz bin de blo.
The gate was locked, with no handle.	Di get bin lɔk, ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛni handel.
How does that work? 	Aw dat kin wok?
he was wondering.	i bin de wɔnda.
The crowd surrounded the fountain.	Di krawd bin de rawnd di watasay.
The auditors found that the accounts were misleading.	Di ɔditɔ dɛn bin kam fɔ no se di akɔn dɛn bin de mek pipul dɛn nɔ no di tru.
She wore a gorgeous suit for the occasion.	I bin wɛr wan fayn fayn sus fɔ di ɔkayshɔn.
He worked at top speed.	I bin de wok wit tɔp spid.
Be sure to add plenty of water.	Mek shɔ se yu ad bɔku wata.
This is the season for picking fruit.	Dis na di sizin fɔ pik frut.
Maybe postpone your appointment.	Sɔntɛm yu fɔ put di tɛm we yu fɔ go bifo tɛm.
He rarely leaves his room these days.	I nɔ kin rili kɔmɔt na in rum dɛn tɛm ya.
He was shot as he tried to escape.	Dɛn bin shot am we i bin de tray fɔ rɔnawe.
The climate was very cold.	Di klaymat bin kol bad bad wan.
Curd is cool.	Curd na kul wan.
The cave was dark but clean.	Di kev bin dak bɔt i bin klin.
The government’s culture of secrecy and denial cannot be tolerated.	Di gɔvmɛnt in kɔlchɔ fɔ kip sikrit ɛn dinay nɔ go ebul fɔ bia.
He played a spiritual tune on his flute.	I bin de ple wan spiritual tiun na in flut.
Hand me that pot of honey.	Hand mi dat pot of honey.
I had some responsibilities.	A bin gɛt sɔm wok dɛn fɔ du.
If anything, my houseplants are thriving.	If ɛnitin de, mi os plant dɛn de gro fayn fayn wan.
The pieces are frozen.	Di pis dɛn dɔn frɔz.
Death is inevitable.	Wi nɔ go ebul fɔ avɔyd day.
It always happens between two bottomless holes.	I kin apin ɔltɛm bitwin tu ol dɛn we nɔ gɛt bɔt.
Her little eyes stared at him expectantly.	In smɔl smɔl yay dɛn bin de luk am fɔ wet fɔ am.
Wood, paper, and plastic are all made from trees.	Dɛn kin mek wud, pepa, ɛn plastic ɔl wit tik dɛn.
These biscuits are delicious.	Dɛn biskit dɛn ya kin fayn.
The typhoon caused delays this evening.	Di tayfun bin mek pipul dɛn delay dis ivintɛm.
The magician wore a particularly shiny top hat.	Di majik man bin wɛr wan patikyula tɔp hat we bin de shayn.
Phrases like "beyond a reasonable doubt" are important here.	Frayz dɛm lɛk "beyond a reasonable doubt" impɔtant ya.
Authorities insist they are safe.	Di ɔtoriti dɛn de tɔk tranga wan se dɛn sef.
The traffic lights are red.	Di trafik layt dɛn dɔn rɛd.
A dog is a man’s best friend.	Dɔg na man in bɛst padi.
The species will decline further this century.	Di kayn bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ ɛn mɔ dis sɛnti.
Cut the onion into small pieces.	Kɔt di anɔynt insay smɔl smɔl pat dɛn.
Will life ever be the same?	Yu tink se layf go ɛva bi lɛk aw i bin de?
A fine of five times the amount.	Fayn we na fayv tɛm di mɔni we dɛn de pe am.
The "war" was a tragedy.	Di "wɔ" na bin wan bad bad tin.
Cutting down the tree would have been immoral.	Fɔ kɔt di tik bin fɔ dɔn du mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ want.
Today, many farmers use tractors and other machinery.	Tide, bɔku fama dɛn de yuz trakta ɛn ɔda mashin dɛn.
Sex before marriage is illegal.	I nɔ rayt fɔ du mami ɛn dadi biznɛs bifo dɛn mared.
The photographer took many photos.	Di pɔsin we tek di pikchɔ bin tek bɔku foto dɛn.
People gather here to listen to the famous songs.	Pipul dɛn kin gɛda ya fɔ lisin to di siŋ dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
The surgeons fixed his broken leg.	Di dɔktɔ dɛn we bin de du di ɔpreshɔn bin fiks in leg we bin dɔn brok.
Drop the sugar cube into the boiling milk.	Drɔp di shuga kiub insay di milk we de bɔl.
The stars shone brightly overhead.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan ɔp di ed.
The broke his heart.	Di bin brok in at.
Adding oil to this mixture can change it.	If yu ad ɔyl to dis miksɔp, dat kin mek i chenj.
He suddenly heard a clatter.	I yɛri wan klat wan wantɛm wantɛm.
Take the plate and clean it.	Tek di plet ɛn klin am.
Farmers say the government has not done enough to help them.	Fama dem se govanment no du inaf to helep dem.
These rare earths are mainly used on high performance vehicles.	Dɛn kin yuz dɛn rare earth ya mɔ pan ay pafɔmɛnshɔn motoka dɛn.
The nobleman sat in his chamber, surrounded by gold.	Di bigman bin sidɔm na in rum, ɛn dɛn bin put gold rawnd am.
Prompt action could save lives.	If wi du sɔntin kwik kwik wan, dat go sev pipul dɛn layf.
The bright blue sun shone on them.	Di brayt blu san bin de shayn pan dɛn.
The cat is sleeping happily on the pillow.	Di pusi de slip gladi gladi na di pilo.
Follow the river downstream.	Fɔ fala di riva we de dɔŋ di wata.
He was clearly worried.	I bin klia se i bin de wɔri.
Now you see it, now you don’t.	Naw yu si am, naw yu nɔ de si am.
A rustic dish with great meat.	Wan rustik it we gɛt big big mit.
He was described as honorable and generous.	Dɛn bin tɔk se i gɛt ɔnɔ ɛn i gɛt fri-an.
He enjoys visiting this city.	I kin ɛnjɔy fɔ go na dis siti.
He was known for his ideas, if nothing else.	Pipul dɛn bin no am fɔ in aydia dɛn, if nɔto ɔda tin.
She scooped up the milk with a spoon.	I bin skɔp di milk wit wan spun.
These doubts have been around since the depression	Dɛn dawt ya dɔn de frɔm di tɛm we di pwɛl at bin pwɛl
The area is known for its beautiful coastline.	Dɛn sabi di eria fɔ di fayn fayn kɔst dɛn we de de.
The soldiers fought under terrible conditions.	Di sojaman dɛn bin de fɛt ɔnda bad bad tin dɛn.
Turn the ring to the right.	Tɔn di ring to di rayt say.
In the end, everyone returns to the beach.	We di tɛm rich, ɔlman kin go bak na di si.
Two types of toothpaste were tested.	Dɛn bin tɛst tu kayn tut paste.
Stray dogs are a concern.	Dɔg dɛn we nɔ de na os na tin we de mɔna dɛn.
This disease is common all over the world.	Dis sik kin apin ɔlsay na di wɔl.
He felt compelled to sacrifice his own plans.	I bin fil se i fɔ sakrifays in yon plan dɛn.
The woman has seven children.	Di uman gɛt sɛvin pikin dɛn.
The clinic is staffed by experienced doctors.	Di klinik gɛt dɔktɔ dɛn we gɛt ɛkspiriɛns.
Many stores have made special opening arrangements.	Bɔku stɔ dɛn dɔn mek spɛshal arenjmɛnt fɔ opin.
They worked for movers, packers, and repairers in the past.	Dɛn bin de wok fɔ di wan dɛn we de muv, di wan dɛn we de pak, ɛn di wan dɛn we de mek di tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
Put your hand in the sleeve.	Put yu an insay di sliv.
Neither words nor numbers bring comfort.	Nɔto wɔd ɔ nɔmba nɔ de briŋ kɔrej.
The candle was dimmed by very little light.	Na smɔl layt nɔmɔ bin de mek di kandul nɔ shayn bɛtɛ.
They climbed the mountain.	Dɛn bin klaym di mawnten.
Trees have always fascinated humans.	Tik dɛn dɔn de mek mɔtalman kɔle frɔm trade trade.
The indigenous people who lived there worshiped him gave him a name.	Di indijinos pipul dɛn we bin de de bin de wɔship am bin gi am nem.
Each year, the city contributes to the fund.	Ɛvri ia, di siti kin gi mɔni fɔ di mɔni.
He’s overweight.	I dɔn fat pasmak.
The boy felt his father hold him gently.	Di bɔbɔ bin fil se in papa de ol am saful wan.
The wildcat was approaching.	Di wayl pusi bin de kam nia.
The more he studied, the more questions he had.	Di mɔ we i de stɔdi, na di mɔ i bin gɛt mɔ kwɛstyɔn dɛn.
The rice paddy shines in the sun.	Di rays padi dɛn de shayn we di san de shayn.
The problem was present in every sector of society.	Di prɔblɛm bin de na ɛvri sɛktɔ na di sosayti.
A rough stone wall surrounded the garden.	Wan rɔf ston wɔl bin de rawnd di gadin.
The roads here are in a bad state.	Di rod dɛn we de ya de na bad bad say.
She screamed and walked into the living room.	I ala ɛn waka go insay di living rum.
He carefully lifted the lid.	I tek tɛm es di lid ɔp.
Their conversation grew louder as the evening progressed.	Dɛn tɔk bin de mɔna dɛn as di ivintɛm de go bifo.
His comments were greeted with surprise.	Dɛn bin grit di tin dɛn we i tɔk wit sɔprayz.
He swore he never knew that girl.	I bin swɛ se i nɔ ɛva no da titi de.
He drank from his beer mug.	I bin de drink frɔm in bia mug.
His handwriting was illegible.	Wetin dɛn rayt na in an nɔ bin izi fɔ rid.
The boy carefully wiped the dirty wall.	Di bɔbɔ bin tek tɛm was di dɔti wɔl.
This is an unusual building.	Dis na bildin we nɔ kɔmɔn.
Some state employees bought themselves new cars.	Sɔm stet wokman dɛn bin bay dɛnsɛf nyu motoka dɛn.
When he regained consciousness, he opened his eyes.	We i bin gɛt kɔnshɛns bak, i opin in yay.
He defeated his opponent on the run.	I bin win di pɔsin we bin de fɛt am we i bin de rɔn.
They promised victory over their enemy.	Dɛn bin prɔmis se dɛn go win dɛn ɛnimi.
The knife stuck firmly into the apple.	Di nɛf bin stɔp tranga wan insay di apul.
I wouldn’t like to win this competition.	A nɔ go lɛk fɔ win dis kɔmpitishɔn.
The raven's wings were spread wide for flight.	Dɛn bin de spre di revin in wing dɛn big big wan fɔ mek i flay.
A low rumble grew louder.	Wan lɔw rɔm bin de mek lawd mɔ ɛn mɔ.
Men will outnumber women in twenty years.	Man dɛn go bɔku pas uman dɛn insay twɛnti ia.
He died peacefully in his sleep.	I bin day wit pis we i bin de slip.
The buildings stood impossibly tall.	Di bildin dɛn bin tinap ay ay wan we nɔ pɔsibul.
Historians debate the authorship of the play.	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri kin agyu bɔt di pɔsin we rayt di ple.
Bees collect nectar to make honey.	Bi dɛn kin gɛda nɛktɔ fɔ mek ɔni.
His expression turned sinister.	Di we aw i bin de luk bin tɔn to bad bad tin dɛn.
We worked together all afternoon.	Wi bin de wok togɛda ɔl aftanun.
People weren’t afraid.	Pipul dɛn nɔ bin fred.
The argument lasted half an hour.	Di agyumɛnt bin las fɔ af awa.
Younger workers earn the most.	Di yɔŋ wokman dɛn kin gɛt mɔni pas ɔlman.
A politician was deposed.	Dɛn bin pul wan pɔlitiksman na pawa.
The factory closed due to bankruptcy.	Di faktri bin lɔk bikɔs dɛn bin bankrupt.
Moses wandered up the mountain, terrified.	Mozis bin de waka waka ɔp di mawnten, ɛn i bin de fred bad bad wan.
The green light is on.	Di grɛn layt dɔn opin.
This scenic climb takes a full day.	Dis fayn fayn klaym kin tek wan ful de.
I can’t accept your salary cut.	A nɔ go ebul fɔ aksept yu salari kɔt.
They were traveling on a dirt road.	Dɛn bin de travul na wan rod we gɛt dɔti.
They knelt beside their grandmother.	Dɛn nil dɔŋ nia dɛn grani.
Look, if you’re going to do this, do it right.	Luk, if yu go du dis, du am rayt.
A collective owns the land.	Wan kɔlektif kin gɛt di land.
This table is used to show different types of products.	Dɛn kin yuz dis tebul fɔ sho difrɛn kayn tin dɛn we dɛn dɔn mek.
The mayor was accused of embezzling public funds.	Dem bin aks di mayor se im de embez di poblik moni.
The factory produces cement blocks.	Di faktri de mek simen blɔk dɛn.
He used more force when sawing the wood.	I bin de yuz mɔ pawa we i de saw di wud.
All the kids were clapping.	Ɔl di pikin dɛn bin de klap dɛn an.
The wounds were painful.	Di wund dɛn bin rili pen.
We have suffered terribly from the drought.	Wi dɔn sɔfa bad bad wan bikɔs ɔf di dray sizin.
A woman sells vegetables by the roadside.	Wan uman de sɛl vɛjitebul nia di rod.
The heat in a sealed container is absorbed.	Di ɔt we de insay kɔntena we dɛn sidɔm kin absɔb.
Where are we going to be tonight?	Usay wi go de tinayt?
The stranger walked into the village.	Di strenja waka go insay di vilej.
He advised politicians to make wise decisions.	I advays pɔlitiks pipul dɛn fɔ disayd fɔ du sɔntin we gɛt sɛns.
Domo arigatou and gozaimasu.	Domo arigatou na gozaimasu.
This is part one.	Dis na pat wan.
It’s a refreshing experience.	I de mek pɔsin fil fayn.
A thorn bush gave some shade to the trail.	Wan chukchuk bush bin gi sɔm shed to di rod.
The government responded with force.	Di gɔvmɛnt bin ansa wit pawa.
Our lives began to fall apart after my father died.	Wi layf bigin fɔ pwɛl afta mi papa day.
The printer's ink is leaking.	Di printa in ink de lik.
Many physicists believe that gravity must curve.	Bɔku pipul dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl biliv se graviti fɔ kɔba.
Locals consider him ridiculous.	Di pipul dɛn na di eria kin tek am as pɔsin we de laf.
Studying self-expression is notoriously difficult.	Fɔ stɔdi bɔt aw pɔsin de sho insɛf na tin we pipul dɛn sabi se i nɔ izi fɔ du.
The rain battered the roof.	Di ren bin bit di ruf.
We once made a documentary about this cathedral.	Wan tɛm, wi bin mek wan fim bɔt dis katidral.
There is nothing more frustrating than failing an exam.	Nɔtin nɔ de we go mek yu at pwɛl pas fɔ lɛ yu nɔ du ɛgzam.
Only six animals live in the rainforest.	Na siks animal dɛn nɔmɔ de liv na di ren fɔrɛst.
There was an accident on the highway.	Aksidɛnt bin apin na di aywe.
A woman walks into a bar, and sits down.	Wan uman waka insay wan ba, ɛn sidɔm.
The inhabitants were quiet, waiting with bated breath.	Di pipul dɛn we de de bin kwayɛt, dɛn bin de wet wit bated briz.
The townspeople clamored for more.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin de ala fɔ mek dɛn gɛt mɔ.
They discovered that fire burns things after all.	Dɛn kam fɔ no se faya kin bɔn tin dɛn afta ɔl.
For them	Fɔ dɛn
Every soldier "made it home" the war was over.	Evri sojaman "mek am os" di wo bin don.
He sat in the chair, rubbing his eyes.	I sidɔm na di chia, de rɔb in yay.
Their farm provided food, clothing, and heating fuel.	Dɛn fam bin de gi dɛn tin fɔ it, klos, ɛn fiul fɔ ɔt.
On the eve of an important competition, she felt sad.	Di ivintɛm bifo wan impɔtant kɔmpitishɔn, i bin fil bad.
He carefully pushed the chair under the table.	I tek tɛm push di chia ɔnda di tebul.
Looters destroyed the town market.	Pipul dɛn we bin de tif bin pwɛl di makit na di tɔŋ.
How many tablespoons of butter do you use?	Ɔmɔs tebul spɔnj bɔta yu kin yuz?
Because of the rough terrain, construction was difficult.	Bikɔs di ples bin rɔf, i nɔ bin izi fɔ bil.
This song has been very popular since its release.	Dis siŋ dɔn rili bɔku frɔm we dɛn pul am.
He is determined to do well on the test.	I dɔn mekɔp in maynd fɔ du wɛl pan di tɛst.
This businessman had a lot of money.	Dis biznɛsman bin gɛt bɔku bɔku mɔni.
Kids were everywhere, screaming and running around.	Pikin dɛn bin de ɔlsay, dɛn bin de ala ɛn rɔn rawnd.
This fountain was made of gold.	Dɛn bin mek dis watawɛl wit gold.
The seller understood the problem.	Di pɔsin we de sɛl bin ɔndastand di prɔblɛm.
A huge explosion occurred.	Wan big big tin bin bɔn.
They focus on their own business.	Dɛn kin pe atɛnshɔn mɔ fɔ du dɛn yon biznɛs.
Drowning this house now could have serious consequences.	Fɔ drɔnk dis os naw kin gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn.
The protesters were condemned to death.	Dɛn kɔndɛm di pipul dɛn we bin de protɛst fɔ day.
The life of a humble carpenter could not satisfy him.	Di layf we wan kapɛnta we ɔmbul bin de liv nɔ bin ebul fɔ satisfay am.
It is now safe to shop.	I dɔn sef naw fɔ go bay tin dɛn.
This land is rich and fertile.	Dis land gɛt bɔku tin dɛn ɛn i gɛt bɔku tin fɔ it.
This will be made as needed.	Dɛn go mek dis as nid de.
It grows abundantly here.	I de gro bɔku bɔku wan na ya.
He walked with a limp.	I bin de waka wit wan limp.
The river was a good source of water.	Di riva na bin fayn ples fɔ gɛt wata.
He is involved in numerous local projects.	I de involv pan bɔku bɔku lokal prɔjek dɛn.
He stood firm.	I bin tinap tranga wan.
I can’t sleep these days.	A nɔ ebul fɔ slip dɛn tɛm ya.
We were invited to talk about important things.	Dɛn bin invayt wi fɔ tɔk bɔt impɔtant tin dɛn.
The atmosphere was electric with excitement.	Di atmosfɛs bin ilɛktrik wit gladi gladi.
The team is marked by toughness.	Di tim de mak wit taf.
It was a few months after he had left the city.	Na bin sɔm mɔnt afta we i dɔn kɔmɔt na di siti.
The units are built on the blocks.	Di yunit dɛn bil pan di blɔk dɛn.
It was a long, hard day.	Na bin lɔng ɛn tranga de.
So, he needed to press on.	So, i bin nid fɔ prɛs fɔ go bifo.
His unexpected death shocked the nation.	Di day we i day we i nɔ bin de tink bɔt bin mek di neshɔn sɔprayz.
The new director wants livelier content for the ballet.	Di nyu dairekta want livlier kɔntinyu fɔ di bale.
The policy created problems.	Di polisi bin mek prɔblɛm dɛn de.
Look at the names on their uniforms.	Luk di nem dɛn we de na dɛn yunifom.
The government needed to impose additional restrictions.	Di gɔvmɛnt bin nid fɔ put ɔda lɔ dɛn fɔ stɔp pipul dɛn fɔ du sɔntin.
The way he whispered scared me.	Di we aw i bin de wispa bin mek a fred.
The bailiff was persuaded to leave.	Dɛn bin mek di beilif kɔmɔt de.
This is a fan made of bamboo.	Dis na fan we dɛn mek wit bambu.
Peter often talks about his father.	Pita kin tɔk bɔku tɛm bɔt in papa.
The conductor blew a whistle, signaling the start of the train.	Di kɔndɔkta bin blo wan wisɛl, ɛn sho se di tren fɔ bigin.
The transfer of water contributes significantly to global warming.	Di transfa we dɛn de transfa wata kin rili ɛp fɔ mek di wɔl wam.
The stain had soaked through the newspaper.	Di stayn bin dɔn sok tru di nyuspepa.
Our physical structure is also made up of cells.	Wi fyzikal strכkchכ bak na sεl dεm.
We eat food we would eat anywhere.	Wi de it fud we wi go it eniwe.
What do you do with your kitchen waste?	Wetin yu kin du wit di dɔti we de na yu kichin?
Those particles cannot interfere with the ozone layer.	Dɛn patikyula tin dɛn de nɔ go ebul fɔ ambɔg di ɔzon layt.
He gave her two suggestions.	I bin gi am tu advays dɛn.
The carvings are beautiful.	Di tin dɛn we dɛn kɔt kɔt fayn fayn wan.
Place the liver and onions on a bed of lettuce.	Put di liva ɛn di anɔynt dɛn pan wan bed we gɛt lɛtis.
Most residents are dissatisfied.	Bɔku pan di pipul dɛn we de na di siti nɔ satisfay.
His thoughtfulness impressed everyone present.	Di we aw i bin de tink gud wan bin mek ɔlman we bin de na di mitin kɔle.
She looked at him with sad eyes.	I bin de luk am wit yay dɛn we bin rili sɔri.
He provided three chairs for the president.	I bin gi tri chɛr fɔ di prɛsidɛnt.
Windows are traditionally hinged at the top.	Windo dɛn kin tradishɔnal wan we dɛn kin hinj na di ɔp pat.
My unconquered children wait for me in the morning sun.	Mi pikin dɛn we dɛn nɔ win de wet fɔ mi we di san de shayn na mɔnin.
Some experts say climate change could be catastrophic.	Sɔm masta sabi bukman dɛn se di chenj we di klaymat go chenj go rili bad.
I need some coffee.	A nid sɔm kɔfi.
Does your waste paper contain recycled paper?	Yu west pepa kin gɛt pepa dɛn we dɛn dɔn risaykul?
The boat floated gently on the calm water.	Di bot bin de flɔt saful wan pan di wata we bin kol.
Roll your sleeping bag here.	Rol yu slip bag ya.
His brother's heart stopped beating.	In brɔda in at bin stɔp fɔ bit.
A loud noise interrupted the peace of the evening.	Wan lawd nɔys bin mek di pis we bin de na di ivintɛm nɔ bin de tɔk.
According to the newspaper, ten people were burned to death.	Di nyuspepa bin tɔk se dɛn bɔn tɛn pipul dɛn te dɛn day.
There is a pleasant fragrance in the air.	Wan fayn sɛnt de na di ays.
More and more workers are joining the trade union.	Mɔ ɛn mɔ wokman dɛn de jɔyn di tred yunian.
The bad weather followed, with hail and strong winds.	Di bad bad wɛda bin apin afta dat, ɛn ays blɔk bin kam ɛn big big briz bin kam.
This city is located on a major commercial route.	Dis siti de na wan big rod fɔ du biznɛs.
The moon is small, round, and bright.	Di mun smɔl, i rawnd, ɛn i brayt.
The shoes fit your feet perfectly.	Di sus kin fit yu fut fayn fayn wan.
The exercise is intended to build a strong body.	Di ɛksɛsayz na fɔ mek yu gɛt strɔng bɔdi.
Some crystals are transparent.	Sɔm kristal dɛn kin transparent.
We were on the outskirts of the city.	Wi bin de na di say we de nia di siti.
We need to cut down trees in our national parks.	Wi nid fɔ kɔt tik dɛn na wi nashɔnal pak dɛn.
No one wants to know what is going on in the country.	Nɔbɔdi nɔ want fɔ no di tin dɛn we de apin na di kɔntri.
Drowning is the leading cause of unintentional injuries worldwide.	Fɔ drawn na di men tin we kin mek pipul dɛn wund we dɛn nɔ bin want fɔ du ɔlsay na di wɔl.
The scent of jasmine filled the air.	Di sɛnt we di jasmin bin de sɛnt bin de ful-ɔp di ays.
She had only one child.	Na wan pikin nɔmɔ i bin gɛt.
He thought of her as a helpful neighbor.	I bin de tink bɔt am as neba we de ɛp am.
Running a marathon is sobering.	Fɔ rɔn maratɔn kin mek pɔsin tink gud wan.
That tradition was never broken.	Dɛn nɔ bin ɛva brok da tradishɔn de.
An attack would be very expensive for desperate terrorists.	Wan atak go rili dia fɔ di tɛroris dɛn we nɔ gɛt op.
Scientists believe pollution levels have reached dangerous levels.	Sayɛnsman dɛn biliv se di dɔti we de pwɛl dɔn rich di say dɛn we pipul dɛn kin gɛt prɔblɛm.
Microsoft issued a refund.	Microsoft bin gi wan rifandim.
The fish are easy to catch in these turbulent waters.	I izi fɔ kech di fish dɛn na dɛn wata dɛn ya we gɛt bɔku bɔku trɔbul.
Many engines use compression ignition.	Bɔku injin dɛn kin yuz kɔmpreshɔn ignin.
Those who rely on public transportation often find it difficult.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de abop pan pɔblik transpɔt nɔ kin izi fɔ dɛn.
He slipped the shit over his head.	I slip di shit oba in ed.
The artist finished his mural.	Di atis bin dɔn fɔ mek in mural.
Reading a lot of books is a good idea.	Fɔ rid bɔku buk dɛn na fayn tin fɔ du.
Is there time left?	Yu tink se tɛm lɛf?
Our supply of fresh water is dwindling.	Wi sapɔt fɔ fresh wata de stɔp fɔ bɔku.
He was a longtime cyclist.	I bin dɔn de rayd baysikul fɔ lɔng tɛm.
He pulled the box aside and looked inside.	I pul di bɔks nia am ɛn luk insay.
The company exceeded its revenue target.	Di kɔmni bin pas di mɔni we dɛn bin dɔn plan fɔ gɛt.
The cat was asleep.	Di pusi bin de slip.
Everyone agreed with what I wanted to do.	Ɔlman bin gri wit wetin a bin want fɔ du.
He was by the roadside, watching closely.	I bin de nia di rod, ɛn i bin de wach gud gud wan.
Arthur checked into his hotel.	Arthur bin chɛk insay in ɔtel.
Write a paragraph about the history of your country.	Rayt wan paregraf bɔt di istri bɔt yu kɔntri.
He tried to put a positive spin on the situation.	I bin tray fɔ put fayn spin pan di tin we apin.
Soldiers were ordered to patrol the streets.	Dɛn bin tɛl sojaman dɛn fɔ patrol na di strit dɛn.
The police rounded up dozens of people.	Di polis bin raund op plenti dozin pipul.
Three kilometers deep, the water is highly acidic.	Tri kilomita dip, di wata gɛt bɔku asid.
They studied hard and passed exams.	Dɛn bin de stɔdi tranga wan ɛn dɛn bin de pas ɛgzam.
Turn off the lights when you leave.	Yu fɔ ɔf di layt dɛn we yu de kɔmɔt.
The town is more than an hour drive away.	Di tɔŋ de pas wan awa fɔ drayv.
Fighting won't solve this problem.	Fighting wont solve dis problem.
We don’t have any spare towels.	Wi nɔ gɛt ɛni spay tawɛl.
Slowly, he carefully pushed the trap door open.	Smɔl smɔl, i tek tɛm push di trap domɔt fɔ opin.
The use of water should be limited.	Di yus fɔ wata fɔ smɔl.
Rare and beautiful butterflies were everywhere.	Bɔtaflay dɛn we nɔ bin bɔku ɛn we bin rili fayn bin de ɔlsay.
Leaders in every state should care about public schools.	Lida dɛm na ɔl stet fɔ bisin bɔt pɔblik skul dɛm.
A patch of darkness clouded his mind.	Wan pat pan daknɛs bin mek in maynd klawd.
How was the trip?	Aw di trip bin de?
I took an evening stroll along the beach.	A bin tek wan ivintɛm waka waka na di bich.
He repeated the instructions five times.	I bin ripit di instrɔkshɔn dɛn fɔ fayv tɛm.
He will be there by tonight.	I go de de bay tinayt.
This dog is the biggest of all.	Dis dɔg na di big wan pan ɔl.
The fish in the pond were slowly dying.	Di fish dɛn we bin de na di pɔnd bin de day smɔl smɔl.
Do not ruin the soup by reheating.	Nɔ pwɛl di sup bay we yu de ɔt am bak.
Scientists said that humans are taking over the world.	Sayɛnsman dɛn bin tɔk se mɔtalman de tek di wɔl.
Over the past few years, water supplies have gradually decreased	Insay di las sɔm ia dɛn, di wata we dɛn de gi dɔn smɔl smɔl
Salt is used to preserve food.	Dɛn kin yuz sɔl fɔ mek it nɔ pwɛl.
The group moved slowly through the streets.	Di grup bin de muf smɔl smɔl na di strit dɛn.
Take a compass and a map of the city.	Tek wan kɔmpas ɛn wan map fɔ di siti.
The sticky plasters will not adhere very well.	Di stika plasta dɛn nɔ go rili adhere fayn.
All the king's subjects must bow down to him.	Ɔl di wan dɛn we de rul di kiŋ fɔ butu to am.
But the outcome was not to be.	Bɔt di tin we go apin nɔ bin fɔ bi.
This forest is famous for its huge trees.	Dis fɔrɛst gɛt nem fɔ di big big tik dɛn we de de.
Their children were very young.	Dɛn pikin dɛn bin rili yɔŋ.
Their mouths hung open in surprise.	Dɛn mɔt dɛn bin de hang opin wit sɔprayz.
Use a coffee filter or some thick kitchen paper.	Yuz kɔfi filta ɔ sɔm tik tik pepa dɛn na di kichin.
Only the king's boat was visible.	Na di kiŋ in bot nɔmɔ dɛn bin de si.
The architecture of the town celebrates its long history.	Di we aw dɛn bil di tɔŋ de sɛlibret in lɔng istri.
They have to let the lawyer know.	Dɛn gɛt fɔ mek di lɔya no.
Turn up the gas, please.	Turn op di gas, duya.
A clinic nurse examined the patient.	Wan nɔs na di klinik bin chɛk di pɔsin.
The clock is powered by electricity.	Di klok de wok bay ilɛktrishɔn.
The rising ice now fills the previously uncovered valley.	Di ays we de go ɔp naw de ful-ɔp di vali we dɛn nɔ bin dɔn kɔba bifo.
It’s time to leave now.	Na tɛm fɔ kɔmɔt naw.
Food was scarce.	Fɔ it nɔ bin bɔku.
Is the building expensive?	Yu tink se di bildin dia?
The process begins with the preparation of the clay.	Di wok kin bigin wit di pripiamɛnt fɔ di kle.
People of all ages need proper medical care.	Pipul dɛn we gɛt ɔl kayn ej nid fɔ gɛt di rayt mɛrɛsin.
Bring the big music box out of the closet.	Briŋ di big myuzik bɔks kɔmɔt na di kloz.
November is rainy.	Novɛmba na ren.
We all dream of a better future.	Wi ɔl de drim bɔt bɛtɛ tumara bambay.
The bones of his fist were clenched.	Di bon dɛn na in fist bin tay.
The climate of this region is temperate.	Di klaymat na dis rijyɔn kin kol.
He asked for more tea.	I aks fɔ mɔ ti.
Let’s talk about that assignment.	Lɛ wi tɔk bɔt da asaynmɛnt de.
Invensys is a diverse, global technology company.	Invensys na wan difrɛn, glob ɔl tɛknɔlɔji kɔmni.
The performer did not want to talk about the incident.	Di pɔsin we de ple di fim nɔ bin want fɔ tɔk bɔt di tin we apin.
Every day, many families continue to smoke.	Ɛvride, bɔku famili dɛn kin kɔntinyu fɔ smok.
Large independent companies were formed.	Dɛn bin mek big big indipɛndɛnt kɔmni dɛn.
The project will be implemented in stages.	Di projɛkt go de insay stej dɛn.
The ability of these horses gradually improved.	Di we aw dɛn ɔs dɛn ya bin ebul fɔ du tin bin de go bifo smɔl smɔl.
Do good to this old man.	Du gud to dis ol man.
Time is a precious commodity.	Taym na tin we rili valyu.
No one was harmed in the incident.	Nɔbɔdi nɔ bin du bad to di tin we apin.
The mischievous kid shot off down the road.	Di miskiv pikin shot ɔf dɔŋ di rod.
Computers are an integral part of education today.	Kɔmpyuta na impɔtant pat pan ɛdyukeshɔn tide.
The company is entirely foreign-owned.	Na fɔrina dɛn nɔmɔ gɛt di kɔmni.
The soup was rich and rich.	Di sup bin rich ɛn i bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
Then he suddenly disappeared, without a trace.	Dɔn i lɔs wantɛm wantɛm, ɛn i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Life in prison can be hard.	Layf na prizin kin at.
The sun was shining through the window.	Di san bin de kɔmɔt na di winda.
Senators approved the tax increases.	Di sɛnatɔ dɛn bin gri fɔ mek dɛn go ɔp di taks dɛn.
I didn’t have to write letters and postcards.	I nɔ bin nid fɔ rayt lɛta ɛn post kad.
I should add that to the dictionary.	A fɔ ad dat to di dikshɔnari.
The food was getting more and more delicious.	Di it bin de swit mɔ ɛn mɔ.
The system relied on electricity generated by water.	Di sistem bin de abop pan ilɛktrishɔn we wata de mek.
He honored his commitment by working hard.	I bin ɔnɔ in kɔmitmɛnt bay we i bin wok tranga wan.
He goes to the forest when he needs to breathe.	I kin go na di fɔrɛst we i nid fɔ blo.
That’s when he closed his eyes.	Na da tɛm de i lɔk in yay.
When in doubt, turn to the dictionary.	We yu gɛt dawt, tɔn to di dikshɔnari.
Some speculate that the name was changed for him.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se dɛn chenj di nem fɔ am.
He sported a goat when he was younger.	I bin de spɔt wan got we i bin yɔŋ.
The owner of the restaurant was arrested for tax evasion.	Dɛn bin arɛst di pɔsin we gɛt di rɛstɔrant bikɔs i nɔ pe taks.
That story is incredible.	Dat stori na tin we pɔsin nɔ go ebul fɔ biliv.
This bread tastes like cardboard.	Dis bred de te lɛk kadbɔd.
He always comes at the right time.	I kin kam di rayt tɛm ɔltɛm.
There was hearty laughter, and applause.	Dɛn bin de laf wit dɛn at, ɛn dɛn bin de klap dɛn an.
A statue was erected to his memory.	Dɛn bin bil wan aydɔl fɔ mɛmba am.
But caring for the sick in the family can be very difficult.	Bɔt fɔ kia fɔ di wan dɛn we sik na di famili kin rili tranga.
The farmer’s wife used coarse salt.	Di fama in wɛf bin de yuz kɔs kɔs sɔl.
The ocean is an inexhaustible source of food.	Di si na tin we pɔsin kin it we nɔ de dɔn.
My brother doesn’t like cheese.	Mi brɔda nɔ lɛk chiz.
The officer who appealed against the decision was removed.	Dɛn pul di ɔfisa we bin apil agens di disayd we dɛn disayd fɔ du sɔntin.
I boiled three eggs in a pan.	A bin bɔyl tri eg dɛn insay wan pan.
Bananas need lots of sun and light.	Banana nid bɔku san ɛn layt.
The rock is furious.	Di rɔk de vɛks bad bad wan.
He slipped his hand under the blanket, pulling her close.	I slip in an ɔnda di blankit, pul am nia am.
The ship had sailed, but something had drawn it back.	Di ship bin dɔn go, bɔt sɔntin bin dɔn drɔ am bak.
The popular phrase "an enemy of the people" originated	Di pɔpul frayz "wan ɛnimi fɔ di pipul dɛn" bin bigin
More people go swimming on holiday than golfing.	Mɔ pipul dɛn kin go swim fɔ ɔlide pas fɔ ple gɔlf.
A cloud of dust rose on the horizon.	Wan klawd we gɛt dɔst bin de go ɔp na di ɔrayzin.
The moon was big, shining brightly.	Di mun bin big, i bin de shayn brayt brayt wan.
The whole town was decorated for the occasion.	Dɛn bin dekɔret di wan ol tɔŋ fɔ di program.
He traveled to the southern hemisphere.	I bin travul go na di sawt pat na di wɔl.
Heat the water in a medium saucepan.	Hɛt di wata insay wan midul sospen.
Thousands of devotees visit this place every year.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de wɔship Gɔd kin kam na dis ples ɛvri ia.
Another year passed, and she began to feel numb.	Wan ɔda ia bin pas, ɛn i bin bigin fɔ fil lɛk se i dɔn swɛla.
It contributes to their longevity.	I kin ɛp fɔ mek dɛn liv lɔng tɛm.
The man’s mother was receiving visitors in the main room.	Di man in mama bin de tek pipul dɛn we de kam fɛn am na di men rum.
There are old sayings and there are parables.	Ol wɔd dɛn de ɛn parebul dɛn de.
Many factors contributed to the war.	Bɔku tin dɛn bin mek di wɔ apin.
Poachers often sell their catch cheaply to the local market.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de tif kin sɛl di tin dɛn we dɛn kin kech to di lokal makit we nɔ dia.
Put those fires out quickly!	Una go ɔt dɛn faya dɛn de kwik kwik wan!
She left her purse in the car.	I lɛf in pɔs na di motoka.
These documents are protected by law.	Di lɔ de protɛkt dɛn dɔkyumɛnt dɛn ya.
Students in the area continue to be frustrated.	Di studɛnt dɛn we de na di eria de kɔntinyu fɔ fil bad.
Is this a joke?	Dis na jok?
Most of the processes are modeled on real systems.	Mɔs pan di prɔses dɛn de mɔdel pan rial sistɛm dɛn.
He loves to swim.	I lɛk fɔ swim.
They hunted goats, gazelles and other small animals.	Dɛn bin de fɛn got, gazɛl ɛn ɔda smɔl smɔl animal dɛn.
Try on a different coat.	Tray fɔ wɛr difrɛn kot.
Some seeds have a waxy coating that prevents them from moisture.	Sɔm sid dɛn gɛt wan tin we gɛt waks we kin mek dɛn nɔ gɛt wata.
Too many children die every day.	Tumɔs pikin dɛn kin day ɛvride.
It’s too early to celebrate.	I dɔn tu ali fɔ sɛlibret.
These people have embraced technology.	Dɛn pipul ya dɔn tek tɛknɔlɔji.
Japan used fire extensively.	Jepan bin de yuz faya bɔku bɔku wan.
The villagers welcome visitors.	Di pipul dɛn na di vilej kin wɛlkɔm pipul dɛn we kin kam waka de.
So the seller agreed to pay.	So di pɔsin we sɛl bin gri fɔ pe.
Make sure you have enough yarn.	Mek shɔ se yu gɛt inof yarn.
He took a cloth and wiped the table.	I tek wan klos ɛn was di tebul.
I have a few questions about the project.	A gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn bɔt di prɔjek.
Don’t you think it’s time to retire?	Yu no tink se na taim fo ritaia?
Autumn is the most colorful season of the year.	Ɔtɔm na di sizin we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn insay di ia.
I can’t count the number of times he said that.	A nɔ ebul kɔnt di nɔmba fɔ di tɛm dɛn we i tɔk dat.
The burly man wandered to a seat.	Di man we gɛt bɔku bɔku bɔdi bin de waka waka go na wan sidɔm ples.
They received special assistance from government officials.	Dɛn bin gɛt spɛshal ɛp frɔm gɔvmɛnt wokman dɛn.
His friends called him by his first name.	In padi dɛn bin de kɔl am in fɔs nem.
My sense that it might all be over was overwhelming.	Di we aw a bin de tink se sɔntɛm ɔltin dɔn dɔn, bin rili bɔku.
The buildings were twisted and shattered.	Di bildin dɛn bin twist ɛn dɛn bin brok brok.
Some houses have balconies.	Sɔm os dɛn gɛt balkɔn.
He looks sad, but he's just been crying.	I luk lɛk se i sɔri, bɔt i jɔs dɔn de kray.
Two months later, the baby was born.	Afta tu mɔnt, dɛn bɔn di pikin.
For a long time, the work was suspended.	Fɔ lɔng tɛm, dɛn bin stɔp fɔ du di wok.
Honey, what is that smell?	Honey, wetin na dat smel?
Expanding school curricula and sports programs.	Fɔ mek di skul kɔrikula ɛn spɔt program dɛn bɔku.
But first, a little history.	Bɔt fɔs, na smɔl istri.
You can rely on it.	Yu kin abop pan am.
The street looked like a ghost town.	Di strit bin tan lɛk gɔst tɔŋ.
The problem is everywhere.	Di prɔblɛm de ɔlsay.
Lightning crackled over the hills.	Laytnin bin de krak krak oba di il dɛn.
Those who voted against us were completely forgotten.	Dɛn bin rili fɔgɛt di wan dɛn we bin vot agens wi.
After dinner, the children played games.	Afta dɛn dɔn it, di pikin dɛn bin de ple gem.
She wore a flowing red dress.	I bin wɛr wan rɛd klos we de flɔ.
It rained for seven days, and the ground was soaked.	Ren bin kam fɔ sɛvin dez, ɛn di grɔn bin sok.
The park was named a wildlife sanctuary.	Dɛn bin gi di pak di nem say usay dɛn de kip wayl animal dɛn.
Scientists predict that the ozone hole will continue to grow.	Sayɛnsman dɛn tɔk se di ol we de na di ɔzoyn go kɔntinyu fɔ gro.
The shogun ordered the peasant to be beheaded.	Di shogun bin tɛl dɛn fɔ kɔt di pɔsin we de wok na fam in ed.
Move to a warmer climate.	Muf go na ples we wam pasmak.
Many soldiers died of heat stroke.	Bɔku sojaman dɛn bin day bikɔs dɛn bin gɛt ɔt.
Next to the sports car is a red sports car.	Neks to di spɔt motoka, na wan rɛd spɔt motoka de.
A village an hour away, popular with birdwatchers.	Wan vilej we de wan awa frɔm de, pipul dɛn we de wach bɔd dɛn lɛk.
An important requirement is the whole process.	Wan impɔtant tin we dɛn nid fɔ du na di wan ol prɔses.
Pick the ball with the highest number.	Pik di bɔl we gɛt di nɔmba we pas ɔl.
The driver turned off the ignition.	Di drayva bin ɔf di ignin.
Japanese cinema began here.	Japanese sinima bin bigin na ya.
You can see her now, in her bedroom.	Yu kin si am naw, na in bedrum.
Utilization of renewable energy in alternative transportation fuel.	Yutilayzeshɔn fɔ rinuɔbal ɛnaji na ɔda transpɔt fiul.
These vegetables are fresh.	Dɛn vɛjitebul dɛn ya na fresh.
The soldiers fired cannon at the enemy.	Di sojaman dɛn bin faya kanɔn pan di ɛnimi dɛn.
He began to theorize about the nature of dreams.	I bigin fɔ tiori bɔt aw drim dɛn tan.
The country was known for its spices.	Dɛn bin sabi di kɔntri fɔ mek spays dɛn.
This house is beautiful.	Dis os fayn.
The courier dropped the package at a large building.	Di pɔsin we bin de kɛr di mɛsej bin drɔp di paket na wan big big bildin.
Time will calm him down.	Taym go mek i nɔ vɛks.
This plant thrives in water.	Dis plant kin gro fayn fayn wan na wata.
My words were vague and ridiculous.	Di wɔd dɛn we a bin de tɔk nɔ bin klia ɛn dɛn bin de laf.
A building constructed for scientific research.	Wan bildin we dɛn bil fɔ mek dɛn go ebul fɔ du risach bɔt sayɛns.
The pleasant aroma of coffee filled the room.	Di fayn fayn smel we kɔfi bin de mek bin ful-ɔp di rum.
I have been feeling a bit tired lately.	A dɔn de fil taya smɔl i nɔ tu te yet.
The computer system will not form.	Di kɔmpyuta sistem nɔ go fɔm.
The task was difficult at first.	Di wok bin at fɔs.
Some old buildings are no longer in use.	Sɔm ol bildin dɛn nɔ de yuz igen.
This region has valuable resources.	Dis rijyɔn gɛt valyu tin dɛn we de insay de.
The typhoon has passed.	Di tayfun dɔn pas.
Robert's hand lifts a small weight.	Rɔbɔt in an kin es wan smɔl wet.
He talked about war and the economy.	I bin tɔk bɔt wɔ ɛn di ikɔmi.
Trousers will never look the same.	Trayz nɔ go ɛva luk di sem.
No magic could do that.	No majik nɔ bin ebul fɔ du dat.
He obviously has experience.	I klia se i gɛt ɛkspiriɛns.
We strung it with tall wreaths.	Wi bin de strɛch am wit lɔng lɔng krawn dɛn.
Please disable the alarm clock.	Duya disable di alarm klok.
What happened to your computer?	Wetin bin apin to yu kɔmpyuta?
Increasing evidence points to obesity as an emerging epidemic.	Pruf dɛn we de bɔku de sho se fɔ fat pasmak na wan sik we de kam.
I just sat down at the table.	A jɔs sidɔm na di tebul.
He had caught her hands.	I bin dɔn kech in an dɛn.
The scrawny baby was asleep in the sun.	Di bebi we bin gɛt skrap bin de slip na di san.
What is the price of the blue dress?	Wetin na di prayz fɔ di blu klos?
Our country is a leader in the field.	Wi kontri na lida fo di fild.
The new leaders were seen as too radical.	Dɛn bin de si di nyu lida dɛn as pipul dɛn we tu radikal.
This process was used to make gunpowder.	Dɛn bin de yuz dis we fɔ mek gɔnpawda.
They were ashamed of their bad behavior.	Dɛn bin de shem fɔ we dɛn bin de biev bad.
The water floods the valley every year.	Di wata kin ful-ɔp di vali ɛvri ia.
I sent more milk for the cakes.	A bin sɛn mɔ milk fɔ di kek dɛn.
The ground was broken by numerous fissures.	Di grɔn bin brok bikɔs ɔf bɔku bɔku fis dɛn.
The curriculum was revised, and action was taken against cheating.	Dɛn bin rivays di kɔrikulu, ɛn dɛn bin tek akshɔn agens di wan dɛn we de tif.
This will surprise you.	Dis go mek yu sɔprayz.
Scoop out a generous tablespoon of flour.	Skɔp wan tebul spɔnj we gɛt bɔku bɔku flawa.
Eleven miles south of this village is the river.	Ilɛvin mayl na di sawt pat na dis vilej na di riva.
This river flows through the town.	Dis riva de pas na di tɔŋ.
The walls were painted white.	Dɛn bin dɔn pent di wɔl dɛn wayt.
Some people object to the idea of ​​capital punishment.	Sɔm pipul dɛn nɔ gri wit di aidia fɔ pɔnish pɔsin fɔ kil pɔsin.
Those members are deeply loved.	Dɛn rili lɛk dɛn mɛmba dɛn de.
People living near these flood plains fear it will return.	Pipul dɛn we de nia dɛn ples dɛn ya we wata kin rɔn kin fred se i go kam bak.
The milkman delivered milk to the villagers every morning	Di pɔsin we de mek milk bin de kɛr milk go to di pipul dɛn na di vilej ɛvri mɔnin
It was said that many men drink.	Dɛn bin de tɔk se bɔku man dɛn kin drink.
We wanted him to know our pain.	Wi bin want am fɔ no di pen we wi de fil.
Keep the ink from drying out.	Mek di ink nɔ dray.
The baker’s wife kneaded the dough.	Di beker in wɛf bin de miks di dɔti.
The frogs usually lie close to the ground.	Bɔku tɛm, di frog dɛn kin ledɔm nia di grɔn.
The former king died peacefully in his sleep.	Di kiŋ we bin de trade bin day wit pis we i bin de slip.
No building was in this state of disrepair.	No bildin nɔ bin de insay dis kayn we we bin de pwɛl.
He carefully climbed the ladder.	I bin tek tɛm klaym di lada.
Officials must resign if they are found guilty of corruption.	Di ɔfisa dɛn fɔ risayn if dɛn si se dɛn gilti fɔ kɔrɔpshɔn.
He this will help strengthen families.	He dis go ɛp fɔ mek famili dɛn strɔng.
Athens was a city of magnificent temples and monuments.	Atɛns na bin siti we gɛt fayn fayn tɛmpul dɛn ɛn monumɛnt dɛn.
The aging senator stood before the nation	Di senatɔ we dɔn ol bin tinap bifo di neshɔn
Long-haired mountain men once roamed those hills.	Wan tɛm, mawnten man dɛn we gɛt lɔng ia bin de waka waka na dɛn il dɛn de.
His arm was still injured from that fall.	In an bin stil wund frɔm da fɔdɔm de.
Engineers build machines to help us with our daily tasks.	Injinia dɛn kin mek mashin dɛn fɔ ɛp wi fɔ du di wok dɛn we wi de du ɛvride.
This disorder is reversible.	Dis disɔda kin chenj.
He was coughing violently.	I bin de kɔf bad bad wan.
The lower slopes are forested.	Di slop dɛn we de dɔŋ gɛt fɔrɛst.
Records show that travelers were not allowed here.	Rikɔd dɛn sho se dɛn nɔ bin de alaw pipul dɛn we de travul fɔ kam ya.
I better get back to work.	I bɛtɛ fɔ mek a go bak na wok.
The car was loaded with people and their belongings.	Di motoka bin ful-ɔp wit pipul dɛn ɛn dɛn prɔpati dɛn.
No training is without consequences.	Nɔbɔdi trenin nɔ de we nɔ gɛt ɛni bad bad tin we kin apin to pɔsin.
Faith never dies.	Fet nɔ de ɛva day.
The hooded figure emerged from a grove of trees.	Di figa we gɛt hud bin kɔmɔt na wan tik dɛn we gɛt tik dɛn.
We were saddened to hear the news.	Wi bin fil bad we wi yɛri di nyus.
It is better to negotiate than to sue them.	I bɛtɛ fɔ tɔk bɔt sɔntin pas fɔ kɛr dɛn go na kɔt.
The bear eats with its front paws.	Di bea de it wit in fɔs fut dɛn.
His social skills are weak.	In soshal skil dɛn wik.
This was a good decision.	Dis na bin fayn tin fɔ disayd fɔ du.
A sense of poetry runs through this novel.	Wan sɛns fɔ poem de rɔn tru dis novel.
How hard is it to get a job these days?	Aw i at fɔ gɛt wok dɛn tɛm ya?
In this region, earthquakes are frequent.	Insay dis rijyɔn, atkwek kin apin bɔku tɛm.
A prospective blessing for the man who found it.	Wan prɔspektiv blɛsin fɔ di man we fɛn am.
The cook had taught our children how to bake.	Di kuk bin dɔn tich wi pikin dɛn aw fɔ bek.
Women like men with muscles.	Uman dɛn lɛk man dɛn we gɛt mɔsul.
He had agreed to resign.	I bin dɔn gri fɔ lɛf fɔ wok.
The farm is located near a small village.	Di fam de nia wan smɔl vilej.
The child spun in circles, laughing.	Di pikin bin de spin insay sɛklɔ, i bin de laf.
How many people are in this office?	Ɔmɔs pipul dɛn de na dis ɔfis?
Clouds drifted lazily across the faint morning sky	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin
His eyes swept over the assembled guests.	In yay bin swip oba di gɔst dɛn we bin gɛda.
Water becomes a gas.	Wata kin tɔn to gas.
Please eat a balanced diet.	Duya, it tin dɛn we gɛt balans.
You cannot use the side entrance.	Yu nɔ go ebul fɔ yuz di sayd ɛntrɛ.
Put a brick in the hole.	Put wan brik na di ol.
In this country, some schoolchildren have never known war.	Insay dis kɔntri, sɔm skul pikin dɛn nɔ ɛva no wɔ.
His appearance has changed completely.	Di we aw i de luk dɔn chenj kpatakpata.
Put your feet up on the table.	Put yu fut ɔp na di tebul.
There is little room for industry here.	Na smɔl ples de fɔ di industri na ya.
The horse galloped through the field.	Di ɔs bin rɔn pas na di fil.
The exhausted man was carried into the cave.	Dɛn kɛr di man we bin dɔn taya go insay di kev.
They passed some tests recently.	Dɛn bin pas sɔm tɛst dɛn i nɔ tu te yet.
The pianist practiced scales for hours.	Di pɔsin we de ple piano bin de praktis fɔ skel fɔ lɔng tɛm.
Fish and tropical fish abound here.	Fish ɛn tropikal fish dɛn bɔku na ya.
Use a spatula to scrape the potatoes from the pan.	Yuz spatula fɔ skrap di potato dɛn frɔm di pan.
The unmistakable smell of fires filled the air.	Di smel we nɔ gɛt wan mistek we faya dɛn kin smɛl bin de ful-ɔp di ays.
Fish eat plankton, and plankton eat algae.	Fish dɛn kin it plankton, ɛn plankton kin it alga.
Some medications should be taken with food.	Sɔm mɛrɛsin dɛn fɔ tek wit it.
Rain will bring life to our parched land.	Ren go mek layf kam na wi land we dɔn dray.
This volcano has recently erupted.	Dis volkeno dɔn bɔn i nɔ tu te yet.
These beliefs were common to most all races.	Dɛn biliv dɛn ya bin kɔmɔn fɔ bɔku pan ɔl di trayb dɛn.
We all cannot avoid death.	Wi ɔl nɔ go ebul fɔ avɔyd day.
A shepherd would go out at night in shorts.	Wan shɛpad go go na do na nɛt wit shɔt klos.
The disease continued unabated.	Di sik bin kɔntinyu fɔ apin ɛn nɔ bin stɔp.
Experts say they will thrive.	Masta sabi bukman dɛn se dɛn go go bifo.
Cats are the most popular pets in the city.	Pusi na di animal dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ mɛn na di siti.
They should go back to school.	Dɛn fɔ go bak na skul.
Living things cannot exist without air, so oxygen is life.	Di tin dɛn we gɛt layf nɔ go ebul fɔ de if di briz nɔ de, so ɔksijɛn na layf.
They tried to exploit his naivety and charm.	Dɛn bin de tray fɔ yuz in naived ɛn charm.
The nurse examined the patient carefully.	Di nɔs bin tek tɛm luk di pɔsin.
Users can save their progress at any time.	Yuza dɛn kin sev dɛn prɔgrɛs ɛni tɛm.
The child's wet nose quivered at his approach.	Di pikin in wet nos bin de shek shek we i kam nia am.
Kids, stop that!	Pikin dɛn, una stɔp dat!
There were five huge peaks in the distance.	Fayv big big mawnten dɛn bin de na di fa fa say.
The passengers groaned and groaned.	Di pasenja dɛn bin de kray ɛn kray.
He dreams of one day becoming a musician.	I de drim fɔ wan de fɔ bi pɔsin we sabi ple myuzik.
We need to respect it.	Wi nid fɔ rɛspɛkt am.
Years are needed for new environmental regulations to take effect.	I nid fɔ lɔng lɔng tɛm fɔ mek nyu lɔ dɛn bɔt di envayrɔmɛnt bigin fɔ wok.
The eyelid pulls itself over the eye.	Di aylid de pul insɛf oba di yay.
Historians have recorded that the roses existed.	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri dɔn rayt se di ros dɛn bin de.
The sergeant walks around looking for more suspects.	Di sajin de waka arawnd de luk fo mo saspek.
Nationalism and patriotism are rampant in today’s society.	Nashɔnalism ɛn fɔ lɛk dɛn kɔntri de bɔku na di sosayti tide.
The fish is not swimming well today.	Di fish nɔ de swim fayn tide.
But more importantly, the industry supports quality control.	Bɔt di tin we impɔtant pas ɔl na dat, di industri de sɔpɔt kwaliti kɔntrol.
They strike hard.	Dɛn kin slap tranga wan.
The industrial complex is adjacent to the residential area.	Di industrial kɔmpleks de nia di eria usay pipul dɛn de liv.
A leak was found in the underground reservoir.	Dɛn bin fɛn wan lik na di rizɔva we de ɔnda grɔn.
My relationship with him has gone downhill.	Di padi biznɛs bitwin mi ɛn am dɔn go dɔŋ.
This amount will be credited to your account automatically.	Dis mɔni go de na yu akɔn ɔtomɛtik wan.
Traffic is expected to increase.	Dɛn de op se trafik go bɔku.
The sun has a tendency to disappear behind clouds.	Di san gɛt di abit fɔ lɔs biɛn klawd.
The poem inspired me to go far away.	Di poem bin mek a want fɔ go fa fa say dɛn.
Thick snow was falling in this cold winter.	Tik tik sno bin de fɔdɔm insay dis kol kol kol sizin.
Pollution is rampant in this densely populated metropolis.	Pɔyushɔn de bɔku na dis big siti usay bɔku pipul dɛn de.
The walk through the icy water was very cold.	Di we aw dɛn bin de waka na di wata we gɛt ays bin rili kol.
Your commitment to this cause is wonderful.	Yu kɔmitmɛnt fɔ dis wok rili fayn.
Fathers often take their sons fishing.	Bɔku tɛm, papa dɛn kin kɛr dɛn bɔy pikin dɛn go fishin.
He didn’t want to be late.	I nɔ bin want fɔ let.
He was born the first child of his parents.	Dɛn bɔn am di fɔs pikin fɔ in mama ɛn papa.
The woman's behavior was relatively mild.	Di we aw di uman bin de biev nɔ bin rili bad.
A colleague across the hall looked confused.	Wan kɔleja we bin de ɔdasay na di ɔl bin luk lɛk se i kɔnfyus.
He was released on health grounds.	Dɛn bin pul am na jel fɔ wɛlbɔdi rizin.
Police immediately took the man into custody.	Polis tek di man fo kustodi kwik kwik wan.
He takes his job seriously.	I de tek in wok siriɔs wan.
The committee discussed the architecture of the building.	Di kɔmiti bin tɔk bɔt aw dɛn bil di bildin.
The husking is very simple.	Di husking na rili simpul tin.
He drank the wine heavily.	I bin de drink di wayn bad bad wan.
The king was confined to his castle.	Di kiŋ bin de na in kast nɔmɔ.
We are now able to travel in space.	Wi dɔn ebul fɔ travul naw na di spes.
Cows are milked three times a day here.	Dɛn kin milk kaw tri tɛm insay di de na ya.
Night is falling.	Nait de fɔdɔm.
Exercise is the best way to stay healthy.	Ɛksesaiz na di bɛst we fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
The principal of the rural elementary school announced his retirement.	Di prinsipal fɔ di rural ɛlimɛntri skul bin anawns se i go ritaia.
His left shoulder was bandaged.	Dɛn bin bandej in lɛft sholda.
The revelers worked themselves into a frenzy.	Di wan dɛn we bin de rɛvɛl bin wok dɛnsɛf fɔ mek dɛn frenzy.
He leaned his cane against the tree.	I ledɔm in ken pan di tik.
The tiger comes out of its cage.	Di tayga kɔmɔt na in kech.
His threat was forgotten.	Dɛn bin fɔgɛt bɔt di trɛtin we i bin de trɛtin am.
The event went off without a hitch.	Di ivent bin go fayn fayn wan.
He made a small sniffing sound.	I mek wan smɔl sawnd we de snɛf.
He was considering retirement.	I bin de tink bɔt fɔ lɛf fɔ wok.
He landed in a tangle of limbs.	I land insay wan tangle we gɛt in an ɛn fut dɛn.
He fixed the broken table with a glue stick.	I bin fiks di tebul we bin dɔn brok wit wan glu stik.
The bookshelves were full of books.	Di buk shelf dɛn bin ful-ɔp wit buk dɛn.
In fact, it’s a terrible monster.	Infakt, na wan bad bad monsta.
Before becoming a monk, he used a sword.	Bifo i bi mɔnk, i bin de yuz sɔd.
They asked the governor to withdraw it.	Dɛn bin aks di gɔvnɔ fɔ pul am kɔmɔt.
A member of a religious group.	Wan pɔsin we de na wan rilijɔn grup.
He reached out to shake mine.	I bin es in an fɔ shek mi yon.
This continent has beautiful scenery.	Dis kɔntinɛnt gɛt fayn fayn ples dɛn.
You will do it	Yu go du am
This agency is able to provide personnel to all sectors.	Dis ɛjɛnsy ebul fɔ gi pipul dɛn to ɔl di sɛktɔ dɛn.
It is best to cook these aubergines just before eating.	I bɛtɛ fɔ kuk dɛn ɔbjɛn ya jɔs bifo yu it.
There is a community spirit in the village.	Kɔmyuniti spirit de na di vilej.
A group of travelers arrived.	Wan grup we bin de travul bin kam.
Please take extra care around the compost bin.	Duya tek ɛkstra kia rawnd di kɔmpɔst bin.
This book is incomplete, and full of errors.	Dis buk nɔ kɔmplit, ɛn i ful-ɔp wit mistek dɛn.
A small fire broke out in the theater.	Wan smɔl faya bin bɔn na di tɛatar.
People are not always who they seem.	Nɔto ɔltɛm pipul dɛn kin bi di kayn we aw dɛn tan lɛk.
People are doing that too	Pipul dɛnsɛf de du dat
The gifts were wrapped in a silk cloth.	Dɛn bin rap di gift dɛn wit wan silk klos.
One preacher said that church is sacred.	Wan pricha bin tɔk se chɔch na tin we oli.
The coach’s team won the game.	Di kɔch in tim bin win di gem.
People living in desert regions are especially vulnerable to drought.	Pipul dɛn we de na di dɛzat rijyɔn dɛn kin rili sɔfa wit dray sizin.
Cooking articles, also called "recipes," often contain errors.	Atikul dɛn bɔt kuk, we dɛn kin kɔl bak "rɛsipɛkt," bɔku tɛm kin gɛt mistek.
A chicken lay dead on the table.	Wan chukchuk bin ledɔm day na di tebul.
Gently, he rubbed the delicate fur between his fingers.	Jɛntri, i bin de rɔb di fayn fayn fut bitwin in finga dɛn.
The train was definitely worth checking out.	Di tren bin rili fayn fɔ chɛk aut.
Revive the tradition?	Rivayv di tradishɔn?
With population growth comes increasing crime.	Wit di pipul dɛm we de bɔku, kraym de kam mɔ ɛn mɔ.
The noise grew louder.	Di nɔys bin de bɔku mɔ ɛn mɔ.
Julia was a neat woman.	Julia na bin uman we bin nit.
His enemies attacked him relentlessly.	In ɛnimi dɛn bin de atak am ɛn nɔ taya.
Although the school is relatively new, it has already proven popular.	Pan ɔl we di skul na nyu wan, i dɔn ɔlrɛdi sho se pipul dɛn lɛk am.
The diamonds thrown out were still visible.	Di dayamɔn dɛn we dɛn trowe ɔt bin stil de si.
He expects the opposition to resort to violence.	I de op se di opozishɔn go yuz fɛt-fɛt.
There’s more to this story here.	Na mɔ tin dɛn de bɔt dis stori ya.
The engineer collects rainwater on the roof.	Di injinia kin gɛda ren wata na di ruf.
Our armed forces are on alert.	Wi armed forces de on alert.
The profits of their company were steadily increasing.	Di prɔfit we dɛn kɔmni bin de gɛt bin de go ɔp ɔltɛm.
He sipped his drink, slowly, with obvious ecstasy.	I sip in drink, sloslo, wit klia wan se i rili gladi.
It’s always good to watch a historical documentary about your country.	I fayn ɔltɛm fɔ wach wan istri fim bɔt yu kɔntri.
The glass shattered into a thousand pieces.	Di glas bin brok brok ɛn tɔn to wan tawzin pat.
And always there will seem some mark unredressed.	En olways der go seem som mak unredressed.
The stones had rolled away.	Di ston dɛn bin dɔn rɔl go.
It was near a forest.	I bin de nia wan fɔrɛst.
Money is power, it is often used to corrupt.	Mɔni na pawa, dɛn kin yuz am fɔ kɔrɔpt bɔku tɛm.
The drunk stopped in the street	Di drɔnk bin stɔp na di strit
Her hair hangs down her back.	In ia de hang dɔŋ in bak.
The hotel offers a variety of services.	Di ɔtel de gi yu difrɛn difrɛn savis dɛn.
A storm hit last month.	Wan big big briz bin apin las mɔnt.
Dust contaminates everything.	Dɔst de mek ɔltin dɔti.
Nature is especially protected.	Dɛn kin protɛkt di tin dɛn we Gɔd mek spɛshal wan.
You are a robin redbreast.	Yu na wan robin redbreast.
The fighter jets roared against the blue sky.	Di fɛt plen dɛn bin de ala pan di blu skay.
The class numbered about fifty students.	Di klas bin gɛt lɛk fifti studɛnt dɛn.
All parts must be labeled.	Ɔl di pat dɛn fɔ gɛt lɛbl.
The election has been postponed.	Dɛn dɔn put di ilɛkshɔn bifo tɛm.
A pack of wolves attacked the party.	Wan pak we gɛt wulf dɛn bin atak di pati.
She's so gullible i believe her every word.	Shi so gullible i biliv am evri wod.
Throw in a handful more.	Trowe wan anful mɔ.
Air temperatures vary between night and day.	Di tɛmpracha na di briz kin difrɛn bitwin nɛt ɛn de.
Pulverize each clove of garlic with a knife.	Pulvarayz ɛni klob galik wit nɛf.
The volume had been turned down.	Dɛn bin dɔn stɔp di vɔlyum.
He motioned for her to take him for a drink.	I mek sayn fɔ mek i kɛr am go fɔ drink.
The city was once the seat of government	Wan tɛm, di siti na bin di say usay gɔvmɛnt bin de
The factory was deserted workers were not in the way.	Di faktri bin dezat wokman dɛn nɔ bin de na di rod.
I ran on the beach.	A bin rɔn na di bich.
The appeal was dismissed.	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek di apil.
I have no tools.	A nɔ gɛt ɛni tul fɔ yuz.
We admire our urban rivals.	Wi kin admaya wi ɔrɔban rival dɛn.
Do not raise your eyebrows.	Nɔ es yu aybrɔw dɛn ɔp.
Sometimes you know who to vote for without any encouragement.	Sɔntɛnde yu kin no udat fɔ vot fɔ we nɔbɔdi nɔ de ɛnkɔrej yu.
Soldiers fought fiercely for their beliefs.	Sojaman dɛn bin de fɛt bad bad wan fɔ di tin dɛn we dɛn bin biliv.
The spores have a very short life span.	di spore dεm gεt wan rili sכt layf span.
Extra care should be taken with small children.	Yu fɔ tek ɛkstra kia wit smɔl pikin dɛn.
The guards shot at the fleeing truck.	Di gad dɛn shot di trak we bin de rɔnawe.
The locals were dressed in bright colors.	Di pipul dɛn na di eria bin wɛr klos dɛn we gɛt brayt kɔlɔ.
These problems are of increasing concern.	Dɛn prɔblɛm dɛn ya de mek pipul dɛn wɔri mɔ ɛn mɔ.
The angry crowd broke into a chant.	Di krawd we bin vɛks bin brok insay wan chant.
She shook both her parents’ hands.	I bin de shek in mama ɛn papa dɛn ɔl tu an.
Congress even rejected a proposal to build warehouses.	Kɔngres bin ivin rijɛkt wan prɔpɔzal fɔ bil say dɛn fɔ kip tin dɛn.
The farmer was plowing his field.	Di fama bin de plɔg in fam.
Try to respect your elders.	Tray fɔ rɛspɛkt yu ɛlda dɛn.
He destroyed the world.	I bin pwɛl di wɔl.
The proposed reform bill is expected to pass quickly.	Dɛn tink se di rifɔm bil we dɛn want fɔ pas go pas kwik kwik wan.
He arrived exactly on schedule.	I bin rich di rayt tɛm di tɛm we dɛn bin dɔn pik am fɔ rich.
The main university is a kilometer down the road.	Di men yunivasiti de wan kilomita dɔŋ di rod.
It’s really cold.	I rili kol.
This text will tell the reader about the environmental problems.	Dis tɛks go tɛl di wan we de rid bɔt di prɔblɛm dɛn we de wit di envayrɔmɛnt.
There is a lot of speculation about his personal life.	Bɔku pipul dɛn de tɔk bɔt in pasɔnal layf.
Water is necessary for all living things.	Wata nid fɔ de fɔ ɔl di tin dɛn we gɛt layf.
First, cut the crusts.	Fɔs, kɔt di krɔst dɛn.
I'm used to seeing it here.	A don yus fo si am ya.
Some university students become socialized.	Sɔm yunivasiti studɛnt dɛn kin kam fɔ bi soshal layf.
She is young, studying in college.	I yɔŋ, i de stɔdi na kɔleji.
The show was sold out.	Di sho bin dɔn sɛl ɔl.
A progressive new policy came into effect.	Wan nyu polisi we bin de go bifo bin kam fɔ wok.
Expecting the project to be successful, they immediately set out.	Bikɔs dɛn bin tink se di wok go kɔmɔt fayn, dɛn bigin fɔ travul wantɛm wantɛm.
The soldier was dressed entirely in black.	Di sojaman bin wɛr blak klos ɔlsay.
He suggested that there might be more than one explanation.	I bin tɔk se sɔntɛm i go bi pas wan ɛksplen.
This book is for the whole family.	Dis buk na fɔ di wan ol famili.
Women were vulgar and gossipy.	Uman dɛn bin de tɔk bad ɛn dɛn bin de tɔk bɔku bɔku tin dɛn.
The beach is a vast expanse of black sand.	Di bich na wan big big ples we gɛt blak san.
He was singing a familiar song.	I bin de siŋ wan siŋ we i sabi.
Animals cross international borders.	Animal dɛn kin krɔs intanashɔnal bɔda dɛn.
The signs of a crowded city.	Di sayn dɛn we de sho se na siti we bɔku pipul dɛn de.
Ann tried to figure out how it happened.	An bin tray fɔ no aw i bin apin.
He drives into a village, looking for a specific address.	I drayv go insay wan vilej, de luk fɔ wan patikyula adrɛs.
Crews worked through the night to clean up the debris.	Di kru dɛn bin de wok ɔl di nɛt fɔ klin di dɔti dɛn.
It is not an arena where women are well represented.	I nɔto arena usay dɛn ripresent uman dɛn fayn fayn wan.
The young priest took off his clothes.	Di yɔŋ prist pul in klos.
Soldiers marched through the streets, demanding freedom.	Sojaman dɛn bin de mach na di strit dɛn, ɛn dɛn bin de aks fɔ fridɔm.
Meanwhile, a dead man floated down the river.	Insay da tɛm de, wan dayman bin de flɔt dɔŋ di riva.
We had checked that condition.	Wi bin dɔn chɛk da kɔndishɔn de.
Many interesting things happened.	Bɔku tin dɛn we bin rili fayn bin apin.
The newspaper said there was "no other option".	Di nyuspepa se "no oda opshon de".
Builders must have new tall buildings for sale.	Di wan dɛn we de bil os fɔ gɛt nyu lɔng lɔng bildin dɛn fɔ sɛl.
Our leader is very good.	Wi lida rili gud.
The heavy rain created a mud slide.	Di ebi ebi ren bin mek wan dɔti bin de rɔn.
Work on all fours.	Wok pan ɔl di 4 fut dɛn.
Cherries must be harvested by hand.	Dɛn fɔ yuz an fɔ avɛst chɛri.
The storm surge made travel difficult.	Di we aw di big big briz bin de blo bin mek i nɔ izi fɔ travul.
Isaac chewed on the vein in his arm.	Ayzak bin de it di vein we bin de na in an.
In the real world, we are all just ordinary people.	Insay di rial wɔl, wi ɔl na jɔs ɔdinari pipul dɛn.
The number of women seeking divorce has risen sharply.	Di nɔmba fɔ uman dɛn we de tray fɔ dayvɔs dɔn go ɔp bad bad wan.
When sugar comes in contact with water, it becomes a syrup.	We shuga kam nia wata, i kin bi srɔp.
He often complained about his treatment.	Bɔku tɛm, i bin de kɔmplen bɔt aw dɛn bin de trit am.
Please borrow a book from the library.	Duya, lɛnt wan buk na di laybri.
His rapid rise through the ranks was unparalleled.	Di we aw i bin de go ɔp kwik kwik wan tru di rank dɛn nɔ bin gɛt wan kɔmpitishɔn.
He started his lecture by reading the syllabus.	I bigin in lekchɔ bay we i rid di silabas.
The young woman looked at the card.	Di yɔŋ uman bin luk di kad.
He cured the disease with herbs.	I bin mɛn di sik wit ɛvbɔdi dɛn.
Some branches of science use mathematics as an essential tool.	Sɔm branch dɛn na sayɛns de yuz matematiks as impɔtant tin fɔ yuz.
The new product is very popular.	Di nyu prɔdak rili pɔpul.
We enjoyed listening to music every day.	Wi bin de ɛnjɔy fɔ lisin to myuzik ɛvride.
We will pray for his success.	Wi go pre fɔ in sakrifays.
Many believed he was crazy.	Bɔku pipul dɛn bin biliv se i dɔn kray.
It gives great strength.	I de gi big trɛnk.
The remains are of a woman.	Di tin dɛn we lɛf na wan uman.
The particles drift rapidly toward the soil.	Di patikyula dɛn de drɛf kwik kwik wan go na di grɔn.
Recent events have given him more responsibilities.	Di tin dɛn we dɔn apin dis biɛn tɛm dɔn mek i gɛt mɔ wok dɛn fɔ du.
The crime did not surprise officers.	Di kraym nɔ bin sɔprayz di ɔfisa dɛn.
Most of the people supported this view.	Bɔku pan di pipul dɛn bin de sɔpɔt dis we aw pipul dɛn bin de tink.
The birdsong rose and became more complex.	Di bɔd dɛn siŋ bin go ɔp ɛn i bin kɔmpleks.
It's a rare disease, he said.	Na sik we nɔ kin bɔku, i bin tɔk.
So, who have you seen today?	So, udat yu dɔn si tide?
Thousands of students are receiving higher education.	Bɔku bɔku studɛnt dɛn de gɛt ay edyukeshɔn.
For the first time, direct comparisons were arranged.	Fɔ di fɔs tɛm, dɛn bin arenj fɔ kɔmpia dɛn dairekt wan.
It is sold in paper bags by grocers.	Na pipul dɛn we de sɛl tin dɛn fɔ it kin sɛl am insay pepa bag dɛn.
Her daughter was diagnosed with a rare condition.	Dɛn bin kam fɔ no se in gyal pikin gɛt wan sik we nɔ kin apin so ɔltɛm.
A waterfall miraculously appeared.	Wan wata we de fɔdɔm bin apin bay mirekul.
Signs contained the additional information.	Sayn dɛn bin gɛt di ɔda tin dɛn fɔ no bɔt.
Pour the milk into the bowl.	Put di milk insay di bol.
He drank some juice, then ate some fruit.	I drink sɔm jus, dɔn i it sɔm frut dɛn.
Traveling by train is always exciting.	Fɔ travul wit tren kin mek pɔsin gladi ɔltɛm.
This teaching is a cornerstone of their faith.	Dis tichin na wan kɔna ston fɔ dɛn fet.
He whispered the news.	I bin de wispa di nyus.
This road leads to the castle.	Dis rod de go na di kast.
A religious shrine stands on this hill.	Wan ples fɔ wɔship rilijɔn tinap na dis il.
A house should be built in a suitable location.	Dɛn fɔ bil os na say we fit fɔ bil am.
Wealthy people often buy luxury properties in the country.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we gɛt mɔni kin bay fayn fayn prɔpati dɛn na di kɔntri.
His hair was black as night.	In ia bin blak lɛk nɛt.
Don’t forget to clean your boots!	Nɔ fɔgɛt fɔ klin yu but!
My childhood dream came true.	Di drim we a bin de drim we a bin smɔl bin kam tru.
A bountiful harvest was forecast this year.	Dɛn bin tɔk se dɛn go avɛst bɔku tin dɛn dis ia.
When pouring tea, leave the tea bags in the cup.	We yu de tɔn ti, lɛf di ti bag dɛn na di kɔp.
They filed past him, one by one.	Dɛn fayl pas am, wan bay wan.
He felt ready to fight back.	I bin fil se i rɛdi fɔ fɛt bak.
A herd of deer moved through the heather.	Wan grup we gɛt dia dɛn bin de muf tru di hεda.
The patient’s condition has worsened.	Di sikman in kɔndishɔn dɔn wɔs.
I can’t wait for the performance.	A nɔ ebul wet fɔ di pɔfɔmɛnshɔn.
She caressed the beautiful white dress.	I bin de kɔrej di fayn fayn wayt klos.
This incident is a disgrace to our nation’s history.	Dis tin we apin na disgres to wi neshɔn in istri.
He sniffed at them.	I bin de snɛf pan dɛn.
Many bacteria are resistant to antibiotics.	Bɔrku baktri dɛm nɔr kin gɛt antibayɔtik.
The child wandered for a short while.	Di pikin bin waka waka fɔ shɔt tɛm.
The gibbons were in real danger.	Di gibɔn dɛn bin rili de pan denja.
Up and down the street, one can see tall buildings.	Ɔp ɛn dɔŋ di strit, pɔsin kin si ay ay bildin dɛn.
Their brown eyes were bright and lively.	Dɛn brawn yay dɛn bin brayt ɛn dɛn bin gɛt layf.
We can turn this into a positive.	Wi kin tɔn dis to gud tin.
The bride was beautiful in a white wedding gown.	Di yawo bin fayn fɔ wɛr wan wayt mared klos.
I love to sing, even though my voice is not very good.	A lɛk fɔ siŋ, pan ɔl we mi vɔys nɔ rili fayn.
The young read well.	Di yɔŋ wan dɛn kin rid fayn.
He poured more oil into his cup.	I tɔn mɔ ɔyl insay in kɔp.
It is best to arrive early at a meeting.	I bɛtɛ fɔ rich ali na mitin.
He carefully smoothed the thing with his hands.	I bin tek tɛm smol di tin wit in an dɛn.
Raising a child can be very difficult.	Fɔ mɛn pikin kin rili at fɔ du.
The dancer placed her hands above her head.	Di dansa bin put in an dɛn ɔp in ed.
Several homes overlook the lake.	Bɔku bɔku os dɛn de we de luk oba di lek.
The king was driving a chariot.	Di kiŋ bin de drayv wan chariɔt.
The materials used were of poor quality.	Di tin dɛn we dɛn bin yuz fɔ mek di tin dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ kwaliti.
The gates are closed this time.	Di get dɛn lɔk dis tɛm.
Many people believe that pollution will stop.	Bɔku pipul dɛn biliv se di dɔti we de na di wɔl go stɔp.
He crinkled his forehead in thought.	I krink in fɔrɛst we i de tink.
Despite heavy rain, the clouds were low.	Pan ɔl we ren bin de kam bɔku bɔku wan, di klawd dɛn nɔ bin de bɔku.
My first memory is of suffering.	Di fɔs tin we a mɛmba na di sɔfa we a bin de sɔfa.
An asteroid was spotted in deep space.	Dɛn bin si wan asteroyd na dip dip ples.
This information should be kept confidential.	Dɛn fɔ kip dis infɔmeshɔn kɔnfidɛns.
He argued that the review was useless.	I bin tɔk se di rivyu nɔ gɛt wan yus.
The highway behind this village is being narrowed.	Dɛn de mek di aywe we de biɛn dis vilej smɔl smɔl.
You should not be late to class.	Yu nɔ fɔ let fɔ kam na klas.
Our nation’s youth face many challenges.	Wi neshɔn in yɔŋ wan dɛn kin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
The house cracked in the wind.	Di os bin de krak na di briz.
Sometimes he forgets to eat.	Sɔntɛnde, i kin fɔgɛt fɔ it.
The witness stated that he saw nothing.	Di witnɛs bin tɔk se i nɔ si natin.
The real estate bubble burst.	Di rial estate bɔbul bin bɔs.
He was furious.	I bin vɛks.
Only the president has the power to declare war.	Na di prɛsidɛnt nɔmɔ gɛt di pawa fɔ deklare wɔ.
The interviewer's voice deepened.	Di pɔsin we bin de intavyu in vɔys bin dip.
The scientist believes there may be other habitable planets.	Di sayɛnsman biliv se sɔntɛm ɔda planɛt dɛn go de we pɔsin kin ebul fɔ liv.
The gold is there deep underground.	Di gold de de dip dip wan ɔnda grɔn.
Things never really work out.	Tin dɛn nɔ de ɛva rili wok fayn.
It was the largest audience of the day.	Na bin di pipul dɛn we bin de wach di program pas ɔl di ɔda wan dɛn we bin de da tɛm de.
They are the only animals without a backbone.	Na dɛn wangren animal dɛn we nɔ gɛt bakbon.
It is a mistake to act hastily.	Na mistek fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
Retirees are wary of new money.	Di wan dɛn we dɔn ritaia de tek tɛm wit nyu mɔni.
Need to explore this experimental modality further.	Nid fɔ ɛksplɔrɔ dis ɛkspiriɛns modaliti mɔ.
The chapter ended with an unsolved mystery.	Di chapta bin dɔn wit wan sikrit we nɔ bin dɔn sɔlv.
To succeed, you have to take a chance.	Fɔ mek yu go ebul fɔ du sɔntin, yu fɔ tek chans.
The desert ends in water.	Di dɛzat de dɔn wit wata.
Some words have only one vowel sound.	Sɔm wɔd dɛn gɛt wan vaybul sawnd nɔmɔ.
In place of worn underwear.	In ples fɔ ɔndawea we dɔn wɛr.
Local officials oppose development.	Di lokal ɔfisa dɛn de agens divɛlɔpmɛnt.
Weather makes it possible to grow crops.	Weta kin mek am pɔsibul fɔ mek dɛn plant tin dɛn.
It wouldn’t be easy to do.	I nɔ go izi fɔ du.
The parking lot was full of cars.	Di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn bin ful-ɔp wit motoka dɛn.
Her heavy eyelids closed.	In ebi ebi aylid dɛn bin lɔk.
A vegetable stew.	Wan styu we dɛn mek wit vɛjitebul.
He volunteered to collect dust samples.	I bin volontia fɔ gɛda dɔst sɛmpul dɛn.
My niece is fifteen.	Mi niusman ol fayvtin ia.
Her house was surrounded by roses and cyclamen.	In os bin gɛt ros ɛn sayklam dɛn rawnd am.
His eyes were burning hot.	In yay dɛn bin de wam bad bad wan.
Some ice creams are high in fat.	Sɔm ayskrim dɛn kin gɛt bɔku bɔku fat.
The cocktail is mixed and poured.	Dɛn kin miks di kɔktɛl ɛn tɔn am.
It was raining like hell.	Ren bin de kam lɛk ɛlfaya.
The historical literature of this region is relatively sparse.	Di istri buk dɛn na dis rijyɔn nɔ tɔk bɔku tin dɛn.
He ate two slices of bacon.	I bin it tu slais dɛn pan bekin.
Her hair shines in the light.	In ia de shayn na di layt.
So far, the education program appears to be working.	So fa, i tan lɛk se di ɛdyukeshɔn program de wok.
A life has been saved.	Wan layf dɔn sev.
They need wilderness to survive.	Dɛn nid wildanɛs fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
The cat sat on the bed.	Di pusi bin sidɔm na di bed.
I fell into a hole.	A bin fɔdɔm insay wan ol.
Stand in front of the mirror for five minutes.	Stand bifo di miro fɔ fayv minit.
The sound of the waterfall was deafening.	Di sawnd we di wata we de fɔdɔm bin de mek bin de mek pɔsin in yes.
If you choose you carefully, you will enjoy more nutrition.	If yu tek tɛm pik yu, yu go ɛnjɔy fɔ gɛt mɔ tin fɔ it.
Serving here will give you a good command of the language.	We yu de sav na ya, yu go sabi di langwej fayn fayn wan.
The lions slept in the sand.	Di layɔn dɛn bin de slip na di san.
It is pointless to know the mistakes of young people.	I nɔ gɛt wan minin fɔ no di mistek dɛn we yɔŋ pipul dɛn kin mek.
The new music room officially opened last week.	Di nyu myusik rum bin ofishal opin las wik.
It’s unusual to see him without his trusty black umbrella.	I nɔmal fɔ si am we i nɔ gɛt in blak ambɔla we i kin trɔst.
For more information, you can read the owner’s manual.	Fɔ no mɔ, yu kin rid di ɔna in buk.
We came across three gorillas.	Wi bin kam mit tri gɔrila dɛn.
The singer gave a powerful performance.	Di siŋda bin gi wan pawaful pɔfɔmɛnshɔn.
The lioness roared, shaking her massive head.	Di layɔn uman ala, i de shek in big big ed.
A serious price was paid for this.	Dɛn bin pe wan siriɔs prayz fɔ dis.
A fresh breeze blew, rustling the dry leaves.	Wan fresh briz bin de blo, ɛn i bin de rɔsh di dray lif dɛn.
The helicopter slowly disappeared into the gathering darkness.	Di ɛlikopta bin lɔs smɔl smɔl insay di daknɛs we bin de gɛda.
There is a cat in my bed.	Wan pusi de na mi bed.
We are constantly being told to wash our hands more often.	Dɛn de tɛl wi ɔltɛm fɔ was wi an mɔ.
He never leaves without saying goodbye.	I nɔ de ɛva go we i nɔ se gudbai.
Trees absorb carbon dioxide from the air and produce oxygen.	Ti dɛn kin tek di kabon dayɔgzayd we de na di ays ɛn mek ɔksijɛn.
The government will not tolerate corruption in public office.	Di gɔvmɛnt nɔ go alaw kɔrɔpshɔn na pɔblik ɔfis.
The professor challenges his students.	Di prɔfɛsɔ de chalenj in studɛnt dɛn.
Water, which is more powerful than air, causes soil erosion.	Di wata we gɛt pawa pas di briz, i kin mek di grɔn rɔtin.
He assured me that he would try to finish it soon.	I bin mek a no se i go tray fɔ dɔn am jisnɔ.
The team took an early lead.	Di tim bin tek wan lid kwik kwik wan.
Don’t stand there.	Nɔ tinap de.
Uber is a fantastic service.	Uber na wan fayn fayn savis.
But its implications are impossible to ignore.	Bɔt i nɔ pɔsibul fɔ ignore wetin i min.
However, many of its claims are controversial.	Bɔt bɔku pan di tin dɛn we i de tɔk bɔt, kin mek pipul dɛn agyu bɔt am.
I opened the newspaper and scanned the front page.	A opin di nyuspepa ɛn skan di fɔs pej.
She combines her mother’s recipes with her own.	I kin jɔyn in mama in risɛp dɛn wit in yon.
I was encouraged to plant more seeds.	Dɛn bin ɛnkɔrej mi fɔ plant mɔ sid dɛn.
First, make a fire in the fire pit.	Fɔs, mek faya na di faya ol.
After a while, they arrived.	Afta sɔm tɛm, dɛn rich de.
The kingdom is giving way to the peasants.	Di kiŋdɔm de gi we to di pipul dɛn we de wok na fam.
Before running, check your shoes.	Bifo yu rɔn, chɛk yu sus.
See more words with this meaning.	Si mɔ wɔd dɛn we gɛt dis minin.
The jacket was lined with soft flannel.	Dɛn bin layn di jakit wit sɔft flanel.
Then the warriors began to fight.	Dɔn di wan dɛn we bin de fɛt wɔ bin bigin fɔ fɛt.
Open the shutter, and let in the morning light.	Opin di shata, ɛn mek di mɔnin layt kam insay.
The brown paint has faded.	Di brawn pent dɔn fade.
The spice is used to flavor many dishes.	Dɛn kin yuz di spays fɔ mek bɔku it dɛn gɛt flawa.
The criminals continue to reign in terror.	Di kriminal dɛn kɔntinyu fɔ rul wit fred.
These old trains have been serving passengers for decades.	Dɛn ol tren ya dɔn de sav pasenja dɛn fɔ bɔku bɔku ia.
The law protects defendants from discrimination.	Di lɔ de protɛkt di wan dɛn we dɛn de fɛt fɔ mek dɛn nɔ trit dɛn fayn.
The number of such awards is increasing every year.	Di nɔmba fɔ dɛn kayn awɔd dɛn de de bɔku ɛvri ia.
He promised I would be there on time.	I bin prɔmis se a go de de di rayt tɛm.
The young woman pouted at him.	Di yɔŋ uman bin pout pan am.
In fact, humans are coming for a long time.	Infakt, mɔtalman de kam fɔ lɔng tɛm.
The great industrial cities were in decline.	Di big big siti dɛn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du, bin de go dɔŋ.
The king kept his bastard son by his side.	Di kiŋ bin kip in bastard bɔy pikin nia am.
Lend me your dictionary.	Lend mi yu dikshɔnari.
It runs right through the village.	I de rɔn rayt na di vilej.
Indian soldiers stand guard at a checkpoint.	Indian sojaman dɛn tinap fɔ gayd na wan say usay dɛn de chɛk pipul dɛn.
His mother’s reputation in the community was impeccable.	Di gudnem we in mama bin gɛt na di kɔmyuniti nɔ bin gɛt wan bɔt.
Some birds are frightened in flight.	Sɔm bɔd dɛn kin fred we dɛn de flay.
He wouldn’t go with her on any of his trips.	I nɔ go go wit am pan ɛni wan pan in trip dɛn.
The taxidermist waved.	Di taksidamist bin de wev in an dɛn.
The occupant of a first floor apartment was floored.	Di pɔsin we bin de na wan fɔs flɔ apatmɛnt bin gɛt flɔ.
He left the street.	I kɔmɔt na di strit.
Historians disagree on the date of the foundation.	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri nɔ gri wit di de we dɛn mek di fawndeshɔn.
After we got sick, we lay down.	Afta wi sik, wi bin ledɔm.
The newlywed couple covered up.	Di man ɛn in wɛf we jɔs mared bin de kɔba dɛnsɛf.
Many computers are set up in schools.	Dɛn kin mek bɔku kɔmpyuta dɛn na skul dɛn.
How many chairs are there?	Ɔmɔs chia dɛn de?
Cats were believed to be sacred.	Dɛn bin biliv se pusi na tin dɛn we oli.
The balance sheets show a decline in profits.	Di balans sheet dɛn sho se di prɔfit dɔn go dɔŋ.
Please feed the farm animals.	Duya una gi di animal dɛn we de na fam fid.
The count did little to stem the storm of anger.	Di kɔnt nɔ bin du bɛtɛ fɔ stɔp di big big briz we bin de mek pipul dɛn vɛks.
Water vapor condenses around particles in the atmosphere	Wata vapour de kɔndens rawnd patikyula dɛn na di atmosfɛs
There was no alternative.	No ɔda we nɔ bin de fɔ du dat.
We found that many bat species are endangered.	Wi bin si se bɔku kayn bat dɛn de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Iron ore is an important raw material.	Ayɛn ɔyl na wan impɔtant raw matirial.
She skipped up, singing happily.	I bin skip go ɔp, ɛn i bin de siŋ wit gladi at.
Liquids form cloudy layers when cooled.	Likwid dɛn kin mek layers we gɛt klawd we dɛn kol.
Our only destination was the capital of the world.	Di wangren ples we wi bin de go na bin di kapital siti na di wɔl.
So the manager fired the lazy worker.	So di manija bin pul di les wokman na di wok.
The guard shook his head.	Di gad bin shek in ed.
Computer chips are made of silicon.	Dɛn mek kɔmpyuta chip dɛn wit silikon.
The surveyor measured the level correctly on a	Di sɔvaya bin mɛzhɔ di lɛvɛl kɔrɛkt wan pan a
He died before she could answer.	I day bifo di uman ebul fɔ ansa.
Produce cheap plaster from cheap sand.	Prodyuz jip plasta frɔm jip san.
Water is also dehydrating.	Wata na tin bak we de mek pɔsin nɔ gɛt wata.
He is known for his dedication to his work.	Dɛn sabi am fɔ we i de gi in layf to in wok.
The rain bucketed from the sky.	Di ren bin bɔkit frɔm di skay.
The night sky was starry with sparkling jewels.	Di skay na nɛt bin gɛt sta dɛn wit jɔlɔs dɛn we de shayn.
The train company claimed that the problem had been resolved.	Di tren kɔmni bin tɔk se dɛn dɔn sɔlv di prɔblɛm.
Who are those people?	Udat na dɛn pipul dɛn de?
There is a narrow path sandwiched between the two buildings.	Wan smɔl rod de we dɛn dɔn sandwich bitwin di tu bildin dɛn.
The ambulance arrived quickly.	Di ambulans bin kam kwik kwik wan.
They need to act quickly.	Dɛn nid fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
There were white roses	Wait ros bin de
The tsunami killed more than a quarter of a million people.	Di tsunami bin kil pas wan pat pan wan milyɔn pipul dɛn.
Many associate it with government corruption.	Bɔku pipul dɛn kin kɔl am wit kɔrɔpshɔn we gɔvmɛnt de du.
The totora fly was saved from death.	Dɛn bin sev di totora flay fɔ mek i nɔ day.
Some parents find these clubs unobtrusive.	Sɔm mama ɛn papa dɛn kin si se dɛn klab dɛn ya nɔ kin ambɔg dɛn.
We had a big argument.	Wi bin gɛt wan big agyumɛnt.
Then we moved on to the bakery.	Dɔn wi bin muf go na di say usay dɛn de mek bred.
They were planning to rebuild.	Dɛn bin de plan fɔ bil bak.
All seven participants qualified.	Ɔl di sɛvin pipul dɛn we tek pat bin kwalifay.
There’s some orange juice left.	Na sɔm ɔrɛnj jus de we lɛf.
They agreed to meet again next week.	Dɛn bin gri fɔ mit bak nɛks wik.
At dawn, rain clouds cover the sky.	We di ples bigin fɔ shayn, ren klawd kin kɔba di skay.
Racial tensions are rising in this country.	Di tɛnsiɔn we de bitwin difrɛn kɔlɔ dɛn de bɔku na dis kɔntri.
There is clearly something wrong with the car.	I klia se sɔntin de we nɔ rayt na di motoka.
The children drowned, their bodies hitting the waves.	Di pikin dɛn drawn, dɛn bɔdi bin de nak di wef dɛn.
A black labrador ran wild in the ice pond.	Wan blak labrador bin rɔn wayl wan na di ays pɔnd.
We must strive to live in the world.	Wi fɔ tray fɔ liv wi layf di we aw di wɔl de.
The ankylosaurus was common among dinosaurs.	Di ankylosaurus bin kɔmɔn bitwin di dainosaur dɛn.
A quiet night.	Wan kwayɛt nɛt.
Two-thirds of the voters elected him.	Tu pat pan tri pat pan di pipul dɛn we bin vot bin pik am.
Is the manager up to the task?	Di manija de du di wok?
The tropical sun beat down on them.	Di tropik san bin de bit dɛn dɔŋ.
He noticed the light was on.	I bin notis se di layt bin de shayn.
Machines break easily.	Masin dɛn kin brok izi wan.
You can check your account balance on your phone.	Yu kin chɛk yu akɔn balans na yu fon.
The suit fitted her slender figure perfectly.	Di sus bin fit in slɛnd figa fayn fayn wan.
The candle flame glowed hot.	Di kandul faya bin de shayn ɛn ɔt.
The results of the survey show that unemployment has fallen dramatically.	Di tin dɛn we kɔmɔt frɔm di sɔv sho se di wan dɛn we nɔ gɛt wok dɔn go dɔŋ bad bad wan.
Smoking is banned inside public buildings.	Dɛn dɔn ban fɔ smok insay pɔblik bildin dɛn.
I declared the winner.	A bin deklare di wan we win.
There was a fire in the church.	Faya bin de na di chɔch.
After the last song, the house lights came up.	Afta di las siŋ, di os layt dɛn kam ɔp.
The lack of funds in the public system.	Di mɔni we nɔ de na di pɔblik sistɛm.
The others smiled, as if in mockery.	Di ɔda wan dɛn bin de smayl, lɛk se wi de provok wi.
Coal is burned to generate electricity.	Dɛn kin bɔn kol fɔ mek dɛn gɛt ilɛktrishɔn.
The poems often have dark and bitter themes.	Bɔku tɛm, di poem dɛn kin gɛt dak ɛn bita tim dɛn.
The climber reached the summit.	Di pɔsin we bin de klaym di mawnten bin rich ɔp di mawnten.
The drought was particularly severe last year.	Di dray sizin bin rili bad las ia.
Evergreen trees generally live longer.	Bɔku tɛm, di tik dɛn we de gro ɔltɛm kin liv fɔ lɔng tɛm.
He gets angry and shouts too much.	I kin vɛks ɛn ala tumɔs.
This expert has a photographic memory.	Dis masta sabi bukman gɛt foto mɛmori.
The letters are in alphabetical order.	Di lɛta dɛn de di we aw dɛn rayt dɛn.
A strong green swell moved the ship.	Wan strɔng grɔn swel bin muf di ship.
The poor ones	Di po wan dɛn
Temperatures fall dramatically at night.	Di tɛmpracha kin fɔdɔm bad bad wan na nɛt.
It warmed the cockles of my heart.	I bin wam di kɔk dɛn na mi at.
The women left their kitchen chores behind.	Di uman dɛn bin lɛf dɛn kichin wok dɛn biɛn.
This heavy snowfall lasted well over two weeks.	Dis big big sno bin fɔdɔm fɔ lɔng tɛm pas tu wiks.
They combined skills, talent and creativity.	Dɛn bin jɔyn skil dɛn, talɛnt ɛn kriaytiv.
As a youngster, he competed on the sports field.	We i bin yɔŋ, i bin de kɔmpit na di spɔt fil.
His actions did not match his words.	Di tin dɛn we i bin de du nɔ bin gri wit wetin i bin de tɔk.
The young man hesitated a heartbeat.	Di yɔŋ man bin de shem fɔ wan at bit.
Where have you been?	Usay yu dɔn go?
He wears a long scarf around his neck.	I wɛr wan lɔng skɔf na in nɛk.
I really want some ice cream!	A rili want sɔm ayskrim!
Police later found the body of a teenager.	Leta, polis bin fɛn wan titi in bɔdi.
Some flowers are delicious.	Sɔm flawa dɛn kin fayn fɔ it.
The incorporation of foreign goods.	Di inkɔpɔreshɔn fɔ fɔrin guds.
The gulf stream carries warm water from the gulf	Di strim we de na di galf kin kɛr wam wata kɔmɔt na di galf
He was glad their friendship had endured.	I bin gladi we dɛn padi biznɛs dɔn bia.
The living room can be turned into a study.	Dɛn kin tɔn di living rum to ples fɔ stɔdi.
They argued among themselves.	Dɛn bin de agyu bitwin dɛnsɛf.
They are often considered perfect.	Bɔku tɛm, dɛn kin tek dɛn as pipul dɛn we pafɛkt.
He sits in a different position.	I de sidɔm na wan difrɛn pozishɔn.
This reading is deadly.	Dis ridin de kil pɔsin.
In the north, migration routes tend to be multiple.	Insay di nɔt, di rod dɛn we pipul dɛn kin muf kin bi bɔku bɔku wan.
The leaves were bronze and red.	Di lif dɛn na bin brɔnz ɛn rɛd.
Antioch is famous for its coffee farms.	Antiɔkia gɛt nem fɔ di kɔfi fam dɛn we de de.
This factory makes the best jams.	Dis faktri de mek di bɛst jam dɛn.
They hoped that the organization would improve the work.	Dɛn bin op se di ɔganayzeshɔn go mek di wok go bifo.
There is a need to avoid confusion.	I gɛt nid fɔ avɔyd fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The whale and dolphin meat industry is increasingly lucrative.	Di wɛl ɛn dɔlfin mit biznɛs de mek mɔni mɔ ɛn mɔ.
The statistics show the growing disparity	Di statɛstiks sho di difrɛns we de gro
This town is famous for its parades.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di parede dɛn we dɛn kin gɛt.
The nearby city was very quiet.	Di siti we bin de nia de bin rili kwayɛt.
But this is far from the whole story.	Bɔt dis de fa frɔm di wan ol stori.
Dialogue is a word meaning "conversation".	Dayalɔg na wɔd we min "tɔk".
The poet praised the farmer for his industriousness.	Di pɔsin we rayt di poem bin prez di fama fɔ we i bin de wok tranga wan.
I couldn’t believe my ears.	A nɔ bin biliv mi yes.
A river runs past it.	Wan riva de rɔn pas am.
Young people have trouble finding work.	Yɔŋ pipul dɛn kin gɛt prɔblɛm fɔ fɛn wok.
It was too noisy for peaceful meditation.	I bin tu nɔys fɔ mek pɔsin ebul fɔ tink gud wan wit pis.
The queen was tired of people giving her advice.	Di kwin bin taya we pipul dɛn bin de gi am advays.
The scientist named these minerals sulfur.	Di sayɛnsman bin gi dɛn minral dɛn ya di nem sɔlfɔ.
He eventually found an apartment.	I bin rich fɔ fɛn wan apatmɛnt.
The Alice staff was concerned about the welfare of the rabbits.	Di wan dɛn we de wok na di Alis bin de wɔri bɔt di wɛlbɔdi we di rɔbish dɛn gɛt.
Will my son become a doctor?	Yu tink se mi bɔy pikin go bi dɔktɔ?
Many dreams for you!	Plɛnti drim dɛn fɔ yu!
Many farmers in the area suffer from food shortages.	Bɔku pipul dɛn we de wok na fam na di eria kin sɔfa bikɔs dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
His enemies accused the farmer of cheating.	In ɛnimi dɛn bin se di fama bin de tif.
The project began about a decade ago.	Di wok bin bigin fɔ du dis wok lɛk tɛn ia so dɔn pas.
They move quickly!	Dɛn kin muf kwik kwik wan!
Little villages like this one have been abandoned.	Dɛn dɔn lɛf smɔl vilej dɛn lɛk dis wan.
This country is surrounded by water.	Dis kɔntri gɛt wata rawnd am.
Thousands of mourners met Pompey’s funeral procession.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de kray bin mit di pipul dɛn we bin de bɛr Pompey in bɛrin.
Health care takes on a new dimension.	Di wɛlbɔdi biznɛs kin tek nyu tin.
If people use laws to prevent access to water, reserves can be preserved.	If pipul dɛn yuz lɔ fɔ mek dɛn nɔ gɛt wata, dɛn kin kip di say dɛn we dɛn dɔn kip.
Don’t confuse this with relativity.	Nɔ kɔnfyus dis wit rilitiviti.
Many young people joined the group.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn bin jɔyn di grup.
The president has been trying to calm the public.	Di prɛsidɛnt dɔn de tray fɔ mek di pipul dɛn at kol.
This is the best way to inoculate horses against ticks.	Dis na di bɛst we fɔ inokul ɔs dɛn fɔ mek dɛn nɔ gɛt tik.
Each party has always been opposed to the other.	Ɛni pati dɔn de agens di ɔda wan ɔltɛm.
The stakes were raised too high.	Dɛn bin rayz di tik dɛn tu ay.
Increasing profitability is critical to the survival of many businesses.	Fɔ mek dɛn gɛt mɔ prɔfit rili impɔtant fɔ mek bɔku biznɛs dɛn kɔntinyu fɔ liv.
There were very few spectators.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin de we bin de wach di fim.
He sipped his coffee, and noticed it was getting cold.	I drink in kɔfi, ɛn i notis se i de kol.
His car is not a sports car.	In motoka nɔto spɔt motoka.
The company declined to release sales figures.	Di kɔmni nɔ bin gri fɔ mek pipul dɛn no bɔt di nɔmba dɛn we dɛn sɛl.
The victim's car had crashed into a ditch.	Di pɔsin we dɛn bin atak in motoka bin dɔn krash insay wan dich.
The sign does not help solve this problem.	Di sayn nɔ de ɛp fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
The coffee is hot.	Di kɔfi dɔn wam.
The barber is thinking of closing his business.	Di pɔsin we de kɔt ia de tink fɔ lɔk in biznɛs.
The chef was annoyed when the salad did not arrive.	Di chɛf bin vɛks we di salad nɔ kam.
His team won the game yesterday.	Im tim win di gem yestade.
His identity is not revealed.	Dɛn nɔ sho udat i bi.
He was getting tired of her incessant talking.	I bin de taya wit di tɔk we i bin de tɔk we i nɔ bin de stɔp.
The bus was full.	Di bɔs bin ful-ɔp.
Also that two plus two equals four.	Asɛf se tu plus tu ikwal to 4.
The development was long and arduous.	Di divɛlɔpmɛnt bin lɔng ɛn i bin at fɔ du.
This land in the desert?	Dis land we de na dɛzat?
He painted over the gashes with cold cream.	I bin de peint oba di gash dɛn wit kol krim.
The priest's apron stank of blood.	Di prist in aprɔn we gɛt blɔd bin de smɛl.
Spain will win this match.	Spain go win dis mats.
He slowly held the scissors in his fingers.	I bin ol di siza smɔl smɔl na in finga dɛn.
The boat sank quickly.	Di bot bin sink kwik kwik wan.
Many children hate school.	Bɔku pikin dɛn et skul.
The university has several museums.	Di yunivasiti gɛt bɔku bɔku myuziɔm dɛn.
The nicotine was dissolved in water.	Dɛn bin de sɔlv di nikotin insay wata.
The beach ended just a short distance ahead.	Di bich bin dɔn jɔs wan shɔt distans bifo.
Mint tea is fresh, cool, and delicious.	Mint ti na fresh, kol, ɛn i fayn.
The team leader gave it orders to the workers.	Di tim lida bin gi am ɔda to di wokman dɛn.
Shake the pan gently.	Shek di pan jisnɔ.
The soldiers knew little about the enemy.	Di sojaman dɛn nɔ bin no bɛtɛ bɔt di ɛnimi dɛn.
Glass is used in place of crystal.	Dɛn kin yuz glas fɔ tek ples fɔ kristal.
The hotel room was spacious.	Di ɔtel rum bin big.
The boys tore up the paper tiger.	Di bɔbɔ dɛn bin chɛr di pepa tayga.
Locals are proud of their folk dances.	Di pipul dɛn na di eria kin proud fɔ dɛn pipul dɛn dans.
Your mood can be dark and depressing.	Di we aw yu de fil kin dak ɛn i kin mek yu at pwɛl.
The cracks in the road are getting bigger.	Di krak krak dɛn we de na di rod de big mɔ ɛn mɔ.
Alberto carries his pipe around in his pocket.	Albɛrto de kɛr in paip go rawnd na in pɔkit.
The wood was bare.	Di wud bin de natin.
It’s not as easy as it sounds.	I nɔ izi lɛk aw i tan.
The judge received unqualified praise.	Di jɔj bin gɛt prez we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Half of the population lives below the poverty line.	Af pan di pipul dɛn de liv ɔnda di po layn.
Many of the old buildings have been restored.	Dɛn dɔn mek bɔku pan di ol bildin dɛn bak.
Now, a new version of the virus is circulating.	Naw, wan nyu vɛshɔn fɔ di vayrɔs de skata.
The fire destroyed hundreds of homes.	Di faya bin pwɛl bɔku bɔku os dɛn.
The town smelled of rain.	Di tɔŋ bin de smɛl di ren.
The singer will be asked to sing some songs.	Dɛn go aks di pɔsin we de siŋ fɔ siŋ sɔm ​​siŋ dɛn.
He said four different syllables.	I bin tɔk 4 difrɛn silɛbul dɛn.
The girl stared at the astronaut.	Di titi bin de luk di astronaut.
Strangely, they were not familiar with the word "integrity".	I strenj fɔ no se dɛn nɔ bin sabi di wɔd "integrity".
He was listening intently	I bin de lisin gud gud wan
These lines are not parallel.	Dɛn layn dɛn ya nɔ de paralel.
The new technology has really improved our efficiency.	Di nyu teknɔlɔji dɔn rili ɛp wi fɔ mek wi wok fayn.
It raised questions about basic assumptions.	I bin mek pipul dɛn aks kwɛstyɔn bɔt di men tin dɛn we dɛn bin de tink bɔt.
Very few businesses offer this service.	Na smɔl biznɛs dɛn nɔmɔ de gi dis savis.
It looks like it’s raining.	I tan lɛk se ren de kam.
To pass this quiz, you will only need a dictionary.	Fɔ pas dis kwiz, yu go jɔs nid dikshɔnari.
The problem caused engine failure.	Di prɔblɛm bin mek di injin nɔ bin de wok fayn.
Eating with chopsticks is being civilized.	Fɔ it wit chopstik na fɔ bi sivilizayshɔn.
He returns to the shoe shine boy.	I go bak to di bɔbɔ we de shayn di sus.
The government bailed out the company.	Di gɔvmɛnt bin beyl di kɔmni.
Now get back to your seats, please.	Naw, una go bak na una sidɔm ples dɛn, duya.
The floor was littered with fallen leaves.	Di flo bin ful-ɔp wit lif dɛn we dɔn fɔdɔm.
The field was quiet and empty.	Di fil bin kwayɛt ɛn ɛmti.
He used a hand truck to load the boxes.	I bin yuz wan an trak fɔ lod di bɔks dɛn.
Stop polluting the oceans!	Stɔp fɔ dɔti di si dɛn!
Regardless, no style was left behind.	Ilɛk wetin apin, dɛn nɔ bin lɛf ɛni stayl.
He, having done something terrible, felt guilty.	In, we bin dɔn du sɔntin we rili bad, bin fil gilti.
The ships were crossing the sea.	Di ship dɛn bin de krɔs di si.
They are a serious danger to law and order.	Dɛn na siriɔs denja fɔ lɔ ɛn ɔda tin dɛn we de apin.
This table is unusually heavy.	Dis tebul kin ebi we nɔ kɔmɔn.
The bag contained twenty apples.	Di bag bin gɛt twɛnti apul dɛn.
His speech was greeted with loud applause and cheers for	Dɛn bin grit in tɔk wit lawd ala ala ɛn ala ala fɔ
The living room was dark, with black walls and furniture.	Di living rum bin dak, i bin gɛt blak wɔl dɛn ɛn dɛn bin gɛt tin dɛn fɔ yuz.
Right on the beach, we found a skeleton.	Rayt de na di bich, wi fɛn wan skel.
Cockroaches gnawed at the crumbs they found.	Kɔkrɔs dɛn bin de swɛla di kruk dɛn we dɛn bin fɛn.
Come on, let’s find a quiet place to talk.	Kam, mek wi fɛn say we kwayɛt fɔ tɔk.
They seem pretty safe.	I tan lɛk se dɛn rili sef.
The palace was surrounded by high walls.	Di pales bin gɛt ay ay wɔl dɛn rawnd am.
We respect our elders.	Wi de rɛspɛkt wi ɛlda dɛn.
There was no running water or electricity.	Nɔ wata we de rɔn ɔ ilɛktrishɔn nɔ bin de.
New factory buildings sprang up from the plains like mushrooms.	Nyu faktri bildin dɛn bin de kɔmɔt na di ples dɛn we nɔ gɛt natin lɛk mɔs.
A true hunter has to be positive.	Tru tru ɔntinman gɛt fɔ gɛt fayn maynd.
He always looks sad.	I kin luk lɛk se i sɔri ɔltɛm.
The road passes through densely forested mountains.	Di rod de pas na di mawnten dɛn we gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
This bull died under suspicious circumstances.	Dis kaw bin day ɔnda tin dɛn we dɛn bin de tink bɔt.
His marriage was refused.	Dɛn nɔ bin gri fɔ mek i mared.
Each dough was carefully placed.	Dɛn bin tek tɛm put ɛni wan pan di dɔti dɛn.
He helped me as much as he could.	I bin ɛp mi ɔl wetin i ebul.
You have to create a solid foundation first.	Yu fɔ mek wan strɔng fawndeshɔn fɔs.
The police officer joined in to help.	Di polisman bin jɔyn fɔ ɛp.
The coffee is bitter.	Di kɔfi kin bita.
Lakeland is a popular destination.	Lakeland na wan ples we pipul dɛn lɛk fɔ go waka.
The unemployed man entered the building.	Di man we nɔ bin gɛt wok bin go insay di bildin.
The research group presented a paper at the conference.	Di grup we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl bin gi wan pepa na di kɔnfrɛns.
Each year, the owners stay for four months.	Ɛvri ia, di wan dɛn we gɛt di os kin de fɔ 4 mɔnt.
But little is known about them.	Bɔt dɛn nɔ no bɔku tin bɔt dɛn.
Occasionally, he visited his family.	Wan wan tɛm, i bin de go fɛn in famili.
Barricades surrounded the cathedral to prevent vandalism.	Barikɛd dɛn bin de rawnd di katidral fɔ mek pipul dɛn nɔ pwɛl di os.
A hungry bear dragged its prey into the woods.	Wan bea we bin angri bin drɛg in animal we i bin de it go na di bush.
A magnetic storm last night destroyed all communications.	Wan magnɛtik storm las nɛt bin pwɛl ɔl di kɔmyunikeshɔn dɛn.
Farmers suffered losses due to the geeks.	Di fama dɛn bin lɔs di tin dɛn we dɛn bin gɛt bikɔs ɔf di gek dɛn.
It looked like a devastated place.	I bin tan lɛk say we pipul dɛn dɔn pwɛl bad bad wan.
The process may be poor.	Di we aw dɛn de du am kin nɔ fayn.
The thief stole the car.	Di tifman bin tif di motoka.
After this, there are no lessons.	Afta dis, dɛn nɔ kin gɛt lɛsin dɛn.
The sleek design makes it very attractive.	Di we aw dɛn mek am fayn fayn wan de mek i rili fayn.
More people are living longer these days.	Mɔ pipul dɛn de liv lɔng tɛm dɛn tɛm ya.
The trees all bear leaves.	Di tik dɛn ɔl de bia lif dɛn.
Construction of the building is being postponed.	Dɛn de put di wok fɔ bil di bildin bifo tɛm.
This spicy dish is not for everyone.	Dis spaysi dish nɔto fɔ ɔlman.
Many athletes believe that doping has a social function.	Bɔku atlet dɛn biliv se doping gɛt sɔntin fɔ du wit sɔshal wok.
Some experts believe that marriage should be permanent.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se mared fɔ kɔntinyu fɔ de sote go.
But passwords are easy to crack.	Bɔt paswɔd dɛn kin izi fɔ krak.
I hope the utility firm is like the contractor.	A op se di yutiliti fam tan lɛk di kɔntrakta.
Maybe you should go with it?	Sɔntɛm yu fɔ go wit am?
The rusted iron was covered in rust.	Di ayɛn we bin dɔn rɔsti bin kɔba wit rɔst.
No, they will not accept this!	Nɔ, dɛn nɔ go gri wit dis!
The festival was well attended.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin kam na di fɛstival.
Prosecutors claimed that "depth of disturbing evidence" was uncovered.	Di prɔsɛkyuta dɛn bin tɔk se dɛn bin pul "dip pruf we de mɔna pipul dɛn".
Many people are embarrassed to admit that their needs are great.	Bɔku pipul dɛn kin shem fɔ gri se di tin dɛn we dɛn nid rili bɔku.
Each of my three children is different.	Ɛni wan pan mi tri pikin dɛn difrɛn.
His work has been widely acclaimed.	Di wok we i de du dɔn mek bɔku pipul dɛn gladi fɔ am.
The destination was tantalizingly close.	Di ples we dɛn bin de go bin tantalizingly klos.
Fire destroyed the city.	Faya bin pwɛl di siti.
The cold weather can lead to road accidents.	Di kol weta kin mek aksidɛnt apin na rod.
He seems confused.	I tan lɛk se i kɔnfyus.
Therefore, these habits have to be changed.	So, dɛn gɛt fɔ chenj dɛn abit dɛn ya.
The manager changed our hourly rate.	Di manija bin chenj di ret we wi bin de pe fɔ ɛvri awa.
This road is notorious for dangerous bends.	Dis rod gɛt badnem fɔ di bɛnd dɛn we de mek i denja.
His voice has attracted a lot of attention.	In vɔys dɔn mek bɔku pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
A better understanding of race will answer many questions.	We dɛn ɔndastand rays gud gud wan, dɛn go ansa bɔku kwɛstyɔn dɛn.
His breath grew sharper.	In briz bin de shap mɔ ɛn mɔ.
What punishment do you think is appropriate in this case?	Us pɔnishmɛnt yu tink se fayn fɔ gi yu na dis kes?
Salads are designed for winter.	Dɛn mek salad fɔ it insay di kol sizin.
This nation has seen historic levels of refugees this year.	Dis neshɔn dɔn si istri lɛvɛl dɛn fɔ rɛfyuji dɛn dis ia.
For convenience, we remember the digits in that order.	Fɔ mek i izi fɔ wi, wi kin mɛmba di dijit dɛn insay da ɔda de.
The shipwreck caused him great suffering.	Di ship we bin pwɛl bin mek i sɔfa bad bad wan.
In the middle stood a building of stone blocks.	Insay di midul, wan bildin we dɛn mek wit ston blɔk dɛn bin tinap.
The cat is said to have special healing powers.	Dɛn se di pusi gɛt spɛshal pawa fɔ mɛn.
The stadium was packed.	Di stediɔm bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Farmers use tractors to plow their fields.	Fama dɛn kin yuz trakta fɔ plɔg dɛn fil.
Water turns into a gas when heated.	Wata kin tɔn to gas we dɛn ɔt am.
I feel like I am sleeping.	A kin fil lɛk se a de slip.
The defendant faces up to five years in prison.	Di pɔsin we dɛn de fɛt fɔ go na jel fɔ fayv ia.
The city relies on tourism for its economic life.	Di siti de abop pan turizm fɔ in ikɔmik layf.
Sometimes old people are better than young people.	Sɔntɛnde, ol pipul dɛn kin bɛtɛ pas yɔŋ wan dɛn.
There was a heated argument.	Wan big big agyumɛnt bin de apin.
They agree that climate reality has changed.	Dɛn gri se di rial tin bɔt klaymɛt chenj.
Men are no longer needed to work outside.	Dɛn nɔ nid man dɛn fɔ wok na do igen.
Watch carefully, lest he fall.	Wach gud gud wan, so dat i nɔ fɔdɔm.
The fertilizer not only grows the crops directly but also indirectly.	Di fɛtilayza nɔ jɔs de gro di tin dɛn we dɛn plant dairekt wan bɔt i de gro indaykt wan bak.
Sentences are groups of words.	Sɛntɛns na grup dɛn we gɛt wɔd dɛn.
Many of the causes of cancer remain unknown.	Wi nɔ no yet bɔt bɔku pan di tin dɛn we kin mek pɔsin gɛt kansa.
Both children are responsible for the damage.	Na di tu pikin dɛn gɛt fɔ ansa fɔ di tin dɛn we dɔn pwɛl.
A mother often called her children.	Bɔku tɛm, wan mama bin de kɔl in pikin dɛn.
The effect of this led to a long-running dispute.	Di ifɛkt we dis bin gɛt bin mek dɛn gɛt wan agyumɛnt we bin dɔn de fɔ lɔng tɛm.
The protagonist was forced to accept what he had in life.	Dɛn bin fos di pɔsin we de insay di stori fɔ gri wit wetin i gɛt na layf.
The cat loved to play with fluffy balls.	Di pusi bin lɛk fɔ ple wit bɔl dɛn we gɛt flɔflɔ.
The milk often separates, so shake well before drinking.	Bɔku tɛm di milk kin separet, so shek am fayn fayn wan bifo yu drink am.
The dog appeared fine at first.	Di dɔg bin apia fayn fɔs.
You have enough work for the whole year.	Yu gɛt inof wok fɔ di wan ol ia.
Each financial company was free to enter the market.	Ɛni faynɛns kɔmni bin fri fɔ go na di makit.
This island is sacred.	Dis ayland na ples we oli fɔ wɔship.
He is reading a book, idly watching the waterfall.	I de rid wan buk, ɛn i nɔ de du natin fɔ wach di wata we de fɔdɔm.
Distilled water contains almost no organic compounds.	Distil wata nɔ gɛt ɔlmost ɔrganik kɔmpawnd dɛn.
Some people are embarrassed to take off their shoes.	Sɔm pipul dɛn kin shem fɔ pul dɛn sus.
Don’t drink too much soda.	Nɔ drink bɔku soda.
I need some peace and quiet.	A nid sɔm pis ɛn kwayɛt.
The long, dry summer made travel difficult.	Di lɔng ɛn dray sɔmda bin mek i nɔ izi fɔ travul.
An ambitious student, he completed his education with honors.	Na bin studɛnt we bin want fɔ gɛt bɔku prɔpati, ɛn i bin dɔn in edyukeshɔn wit ɔna.
Two new parking lots opened this year.	Tu nyu ples fɔ pak motoka dɛn opin dis ia.
The thieves knocked early in the morning.	Di tifman dɛn bin de nak ali mɔnin.
You will have to trim it.	Yu go gɛt fɔ trim am.
We’ll be here tonight.	Wi go de ya tinayt.
Many came to admire him.	Bɔku pipul dɛn bin kam fɔ admaya am.
The old building was in ruins.	Di ol bildin bin dɔn pwɛl.
A beautiful cake!	Wan fayn fayn kek!
The action was completely illegal.	Di tin we dɛn bin de du nɔ bin de akɔdin to lɔ atɔl.
We can find many examples of both.	Wi kin fɛn bɔku ɛgzampul dɛn bɔt dɛn tu tin ya.
They let the grass grow.	Dɛn bin de mek di gras gro.
She took her children to the grocery store.	I bin kɛr in pikin dɛn go na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
The elevator crashed to the ground.	Di ɛlifant bin krash na grɔn.
A train passed overhead.	Wan tren bin pas ɔp di ed.
People will use more and more renewable resources.	Pipul dɛn go yuz mɔ ɛn mɔ tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
Police officers arrived ten minutes later.	Polis ɔfisa dɛn bin kam tɛn minit afta dat.
Four people will share three slices of cake.	Fo pipul go sheb tri slais of kek.
The snake coiled itself around my feet.	Di snek bin de kɔyl insɛf rawnd mi fut.
The global climate is changing.	Di klaymat na di wɔl de chenj.
Heavy curtains covered the windows.	Hevi kɔtin dɛn bin de kɔba di winda dɛn.
Two girls laughed and giggled together.	Tu titi dɛn bin de laf ɛn gigl togɛda.
Not all students think math is "easy."	Nɔto ɔl studɛnt dɛn tink se mats "i izi."
We brought supplies to the refugees.	Wi bin de kam wit tin dɛn to di rɛfyuji dɛn.
When questioned, the soldiers pleaded not guilty.	We dɛn aks di sojaman dɛn, dɛn bin tɔk se dɛn nɔ du natin bad.
The portions of sugar, water, and milk should be equal.	Di pat pan di shuga, wata, ɛn milk fɔ ikwal.
When he got home, we hugged each other.	We i rich na os, wi ɔg wisɛf fayn fayn wan.
Every morning, he eats three apples.	Ɛvri mɔnin, i kin it tri apul.
What foods are good for the heart?	Us it dɛn we fayn fɔ di at?
He was furiously furious.	I bin vɛks bad bad wan.
The king stays away from public engagements.	Di kiŋ kin de fa frɔm pɔblik ɛnjɛjmɛnt dɛn.
The political leader was expected to win the election.	Dem bin de expekt se di politiks lida go win di ilekshon.
The radio crackled with static.	Di redio bin de krak wit statik.
The man fell, hitting his head.	Di man bin fɔdɔm, ɛn i bin nak in ed.
Two friends were talking about paradise.	Tu padi dɛn bin de tɔk bɔt paradays.
My pain ran off with me.	Mi pen bin rɔn go wit mi.
Assigning blame is a political charge.	Fɔ gi pɔsin blem na pɔlitiks chaj.
So they have red noses.	So dɛn gɛt rɛd nos dɛn.
The house is very large.	Di os rili big.
My evening is well spent.	Mi ivintɛm de spɛnd fayn fayn wan.
He lowered his hand	I bin es in an dɔŋ
He put off unpacking to return home.	I put ɔf fɔ pul di tin dɛn we i bin de pak fɔ go bak na os.
The car is no longer useful.	Di motoka nɔ de yus igen.
Wedding guests milled around, sipping champagne.	Di wan dɛn we bin kam na di mared bin de mil rawnd, dɛn bin de drink smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
A car collided with a truck.	Wan motoka bin bang wit wan trak.
In recent days, the river has overflowed.	Insay di las dez, di riva dɔn ful-ɔp.
The government has canceled the press conference.	Di govanment don kansel di pres konfrens.
It was as if the dead world was sucking everything inside.	I bin tan lɛk se di wɔl we dɔn day de sok ɔltin insay.
During the pause, the group chatted with each other.	We dɛn bin de stɔp, di grup bin de tɔk to dɛnsɛf.
Give her milk and cookies.	Gi am milk ɛn kuki dɛn.
A green light flickered outside.	Wan grɔn layt bin de shayn na do.
The police were unable to prevent the attack.	Di polis nɔ bin ebul fɔ mek di atak nɔ apin.
A framework for ecological economics.	Wan fɔm fɔ ikɔlɔjik ikɔmiks.
The choice was clear.	Di tin we dɛn bin pik bin klia.
Some words have more than one meaning	Sɔm wɔd dɛn gɛt pas wan minin
It’s a gateway drug	Na wan get-way drɔg
When the teacher entered the room, the students stopped talking.	We di ticha go insay di rum, di studɛnt dɛn stɔp fɔ tɔk.
Agriculture is a serious problem here.	Agrikalchɔral biznɛs na siriɔs prɔblɛm ya.
Contact lens wearers should follow strict hygiene practices.	Di wan dɛn we de wɛr kɔntakt lens fɔ fala strikt hajɛns prɔsis.
Hopefully the war will end soon.	Wi op se di wɔ go dɔn jisnɔ.
Nuclear weapons on the verge of exhaustion.	Nyuklia wɛpɔn dɛn we de nia fɔ dɔn.
This beautiful timepiece is a masterpiece.	Dis fayn fayn tɛm we dɛn mek na wan fayn fayn tin we dɛn mek.
Rainfall levels are above average.	Di ren lɛvɛl dɛn de ɔp pas di avɛrej.
We bombed the city again.	Wi bin bɔm di siti bak.
The old town had many historic buildings.	Di ol tɔŋ bin gɛt bɔku istri bildin dɛn.
Can you guess how this works?	Yu go ebul fɔ gɛs aw dis kin wok?
The president is making a speech, addressing the nation.	Di prɛsidɛnt de mek wan tɔk, de tɔk to di neshɔn.
The research focused on primates.	Di risach bin de tɔk mɔ bɔt praymat dɛn.
The children slept soundly.	Di pikin dɛn bin de slip fayn fayn wan.
Vegetables are low in calories.	Vegjetabul dɛn nɔ gɛt bɔku kalori.
He did not report for work yesterday.	I nɔ bin ripɔt fɔ wok yestede.
She suspects he is an alcoholic.	I de sɔprayz se in na pɔsin we de drink te i chak.
I like my tea hot.	A laik mi ti hot.
Care was taken to maintain order.	Dɛn bin tek tɛm fɔ mek ɔda tin dɛn kɔntinyu fɔ de.
We've got to lock up the henhouse at night.	Wi don get fo lok op di henhouse nait.
Some believe the number is in the sky.	Sɔm pipul dɛn biliv se di nɔmba de na di skay.
We agreed that we were equal.	Wi bin gri se wi ikwal.
I will watch you closely.	A go wach yu gud gud wan.
Other birds swooped and dived.	Ɔda bɔd dɛn bin de swip ɛn dayv.
He wore a worried expression on his face.	I bin wɛr wan tin we de sho se i de wɔri na in fes.
We drew up a will.	Wi bin drɔ wan wil.
He reached into the kitchen cabinet.	I rich insay di kichin kabinɛt.
Ammonia is used in pesticides.	Dɛn kin yuz amonia fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ kil animal dɛn.
The priest blessed the altar.	Di prist bin blɛs di ɔlta.
Speaking in public made him freeze in fear.	We i bin de tɔk na pɔblik bin mek i friz bikɔs i bin de fred.
His eyes were cold.	In yay bin kol.
He was obviously not happy with the situation.	I klia se i nɔ bin gladi fɔ di tin we apin.
Authorities pleaded for calm after that incident.	Di ɔtoriti dɛn bin beg fɔ mek dɛn gɛt kol at afta da tin de apin.
Some species face extinction.	Sɔm spisis dɛn de fes fɔ dɔnawe wit dɛn.
The government hopes to encourage such activities.	Di gɔvmɛnt op fɔ ɛnkɔrej dɛn kayn wok dɛn ya.
You use hair to stuff pillows.	Yu de yuz ia fɔ stɔp pilo dɛn.
The wind blew like a banshee.	Di briz bin de blo lɛk wan banshee.
The history of grammar is controversial.	Di istri bɔt grama kin mek pipul dɛn agyu bɔt am.
The soldiers put down all the rebels.	Di sojaman dɛn bin put ɔl di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
Books offer a wealth of information on any topic.	Buk dɛn de sho bɔku tin dɛn bɔt ɛni tɔpik.
The oil will likely get hotter.	I go mɔs bi se di ɔyl go wam mɔ ɛn mɔ.
After a meal at a wedding, guests often want to dance.	Afta dɛn dɔn it na di mared, bɔku tɛm, di wan dɛn we de kam kin want fɔ dans.
The emperor will visit the capital next week.	Di empara go go na di kapital siti nɛks wik.
The glass is cold to the touch.	Di glas kol we yu tɔch am.
We should never underestimate the importance of water.	Wi nɔ fɔ ɛva tek di impɔtant tin we wata de du.
Are you worried that your grades will suffer?	Yu de wɔri se yu gred dɛn go sɔfa?
The square measures 4 square feet.	Di skwea gɛt 4 skwea fit.
You don’t have to remove the whole grass.	Yu nɔ nid fɔ pul di wan ol gras.
Officials have declared a state of emergency.	Di ofishal dem don deklare stet of imejensi.
He was determined to prove himself.	I bin dɔn mekɔp in maynd fɔ pruv se i de biev.
The one who rules	Di wan we de rul
A desert devoid of all life.	Wan dɛzat we nɔ gɛt ɔltin we gɛt layf.
The strong coffee in the cup signaled the first hour.	Di strɔng kɔfi we bin de na di kɔp bin de sho di fɔs awa.
Visitors gaze at the stars.	Di wan dɛn we kin kam waka de kin luk di sta dɛn.
The first bullet grazed his ear.	Di fɔs bulɛt bin de gras in yes.
The delicious food was delicious.	Di fayn fayn it dɛn bin rili fayn.
He sniffed the drawl in the air.	I bin snɛf di drɔ we bin de na di ays.
Keep the candle lit at a distance from the picture.	Kip di kandul layt na say we nɔ de nia di pikchɔ.
Various industries provide employment here.	Difrɛn difrɛn industri dɛn de gi wok ya.
To check ripeness, just squeeze the plum!	Fɔ chɛk if i dɔn rayp, jɔs swɛt di plam!
Canadian politics is very strange.	Di pɔlitiks na Kanada rili strenj.
Tom was looking for a new job.	Tom bin de luk fɔ nyu wok.
Lack of food led to hunger.	We dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ it, dat bin mek dɛn angri.
This region is very beautiful.	Dis rijyɔn rili fayn.
The soldier kissed his wife as he left.	Di sojaman kis in wɛf we i de go.
The army cut down many trees in this area.	Di ami bin kɔt bɔku tik dɛn na dis eria.
The sunlight was passing right through.	Di san in layt bin de pas rayt tru.
It was raining later that evening.	Ren bin de kam leta da ivintɛm de.
A frightened child entered the office.	Wan pikin we bin de fred bin kam insay di ɔfis.
I need a screwdriver to open this bottle.	A nid skru drayva fɔ opin dis bɔtul.
When heated, solid iron melts into liquid.	We dɛn ɔt am, sɔlid ayɛn kin mɛlt ɛn tɔn to wata.
The border had a translucent white line.	Di bɔda bin gɛt wan wayt layn we de shayn.
Several conservationists were killed in a tiger attack.	Bɔku pipul dɛn we de kia fɔ di animal dɛn bin day we wan tayga bin atak.
The seam has split.	Di simpul dɔn split.
The men had an uneasy feeling.	Di man dɛn bin gɛt wan filin we nɔ bin izi fɔ dɛn.
The policies of the new government are misguided.	Di polisi dem fo di nyu govanment de misguide.
A heavy fog hung overhead.	Wan ebi ebi fɔg bin de hang oba di ed.
He carried an umbrella with him from then on.	I bin de kɛr wan ɔmbrela wit am frɔm da tɛm de.
Traditionally, the region was known for its racehorses.	Trade trade, pipul dɛn bin sabi di rijyɔn fɔ di ɔs dɛn we dɛn kin yuz fɔ rɔn.
He now lives alone.	Na in wangren de liv naw.
The lightest metal is aluminum.	Di mɛtal we layt pas ɔl na aluminiɔm.
The council is responsible for public health.	Di kaɔnsil gɛt di wok fɔ mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi.
Never judge a book by its cover.	Nɔ ɛva jɔj buk bay in kɔva.
Put the word in the wrong box.	Put di wɔd insay di rɔng bɔks.
The man suddenly stopped.	Di man bin stɔp wantɛm wantɛm.
I despise you!	A de disgres yu!
This new law reduces fines for drunk drivers.	Dis nyu lɔ de ridyus di fayn fɔ drayva dɛn we dɔn chak.
I worry about doing all the writing alone.	A de wɔri fɔ du ɔl di raytin mi wan.
Price increases that a store cannot afford.	Prays inkris we wan stoa nɔ go ebul fɔ bia.
Burning fossil fuels releases methane.	We dɛn bɔn fɔshal fiul dɛn, dat kin mek dɛn pul mitin.
People here were truly out of the world.	Pipul dɛn we bin de ya bin rili nɔ de na di wɔl.
The threat of shadow forces at work is real.	Di trɛtin fɔ shado fɔs dɛn we de wok na rial tin.
The vehicle struck the other vehicle from behind.	Di motoka bin nak di ɔda motoka frɔm biɛn.
Three million lives were lost.	Tri milyɔn pipul dɛn bin lɔs dɛn layf.
He had a big knife, and it crept up a slope.	I bin gɛt wan big nɛf, ɛn i bin krep go ɔp wan ples we dɛn kɔl slop.
This is the most popular toothpaste.	Dis na di tut paste we pipul dɛn lɛk pas ɔl.
I want to live longer.	A want fɔ liv lɔng tɛm.
With only three students, the school can’t offer much	Wit onli tri studen, di skul no fit giv plenti
Finally, pour the mixture into the pan.	Fɔ dɔn, tɔn di miksɔp insay di pan.
The bookstore sells popular titles and classics.	Di bukstɔ de sɛl taytul dɛn ɛn klashik dɛn we pipul dɛn lɛk.
Anteaters are considered sacred in some cultures.	Dɛn kin tek di anteater dɛn as tin dɛn we oli na sɔm kɔlchɔ dɛn.
But the story had interesting elements.	Bɔt di stori bin gɛt tin dɛn we rili fayn.
In a forest clearing, a vole reared its head.	Insay wan ples usay dɛn de klin di fɔrɛst, wan vole bin es in ed ɔp.
The couple formed close-knit families, living close to relatives.	Di wan dɛn we mared bin mek tayt famili dɛn, ɛn dɛn bin de liv nia dɛn fambul dɛn.
A specialist in microbiology.	Wan spɛshal pɔsin we sabi bɔt maykrobayoloji.
The village can only be traveled on foot.	Na fut nɔmɔ yu kin ebul fɔ travul na di vilej.
Children here are constantly harassed by peddlers.	Pikin dɛn we de ya, pipul dɛn we de sɛl tin dɛn kin ambɔg dɛn ɔltɛm.
The company took legal action.	Di kɔmni bin tek akshɔn na di lɔ.
These accommodations are all very reasonable.	Dɛn ples dɛn ya fɔ slip ɔl rili rizinɔs.
Despite his best efforts, he failed the test.	Pan ɔl we i bin tray tranga wan, i nɔ bin ebul fɔ du di tɛst.
The black pepper is added in later.	Dɛn kin ad di blak pepa insay leta.
The blacksmith turns metal into tools.	Di blaksmit kin tɔn mɛtal to tul dɛn.
This city is known for its many bridges.	Dɛn sabi dis siti fɔ di bɔku bɔku brij dɛn we de de.
He smashes the window with a rock.	I brok di winda wit wan ston.
As he walked, the crowd went wild.	As i bin de waka, di krawd bin go wayl.
Wash the dishes.	Wash di dish dɛn.
Excessive drinking can cause liver damage.	If yu drink pasmak, dat kin mek yu liva pwɛl.
This region is best known for its dance.	Dɛn sabi dis rijyɔn mɔ fɔ di we aw dɛn de dans.
The accuracy of the reading was further doubted.	Dɛn bin de dawt mɔ if di ridin bin kɔrɛkt.
The beach was littered with fallen coconuts.	Di bich bin ful-ɔp wit kokonat dɛn we dɔn fɔdɔm.
They will only eat white bread.	Dɛn go jɔs it wayt bred.
The riot police eventually dispersed the crowd.	Di riot polis bin rich fɔ skata di krawd.
The railway tunnel will open this day.	Di relwe tanɛl go opin dis de.
We would need to take a train to the courthouse.	Wi go nid fɔ tek tren fɔ go na di kɔt os.
A stone tower is built.	Dɛn bil wan tawa we dɛn mek wit ston.
We always wanted a boy.	Wi bin want bɔy pikin ɔltɛm.
This prophecy will be fulfilled.	Dis prɔfɛsi go apin.
Many of these animals closely resemble humans.	Bɔku pan dɛn animal dɛn ya rili fiba mɔtalman.
This city is known as a major industrial center.	Dɛn sabi dis siti as wan big say usay dɛn de mek bɔku bɔku tin dɛn.
Fire severely damaged the structure.	Faya bin pwɛl di strɔkchɔ bad bad wan.
Try testing the features.	Tray fɔ tɛst di tin dɛn we de insay de.
Look at that plant, it’s barely moving.	Luk da plant de, i de barely muv.
The street was empty except for the occasional pedestrian.	Di strit nɔ bin gɛt pipul dɛn pas di wan dɛn we bin de waka wan wan tɛm.
The situation was unusual for those close to him.	Di tin we bin apin nɔ bin kɔmɔn fɔ di wan dɛn we bin de nia am.
I will teach you how to fold corners.	A go tich yu aw fɔ fold kɔna dɛn.
They tried in vain to move forward with the group.	Dɛn bin tray fɔ go bifo wit di grup fɔ natin.
Researchers are still assessing its impact.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis stil de chɛk aw i go afɛkt am.
It’s one thing to be fat.	Na wan tin fɔ bi fat.
The conflict was overwhelming.	Di kɔnflikt bin de mɔna dɛn.
Some areas have female police.	Sɔm eria dɛn gɛt uman polis.
Venn diagrams are a useful tool.	Venn dayagram dɛn na wan fayn tin fɔ yuz.
The group was greatly influenced by the music.	Di grup bin rili afɛkt di myuzik.
The man in the photo wears glasses.	Di man we de na di foto de wɛr glas.
A useful technique when doing these things.	Wan fayn tɛknik we dɛn de du dɛn tin ya.
Prepare the filling first.	Pripia di filin fɔs.
The new law directly prohibits fishing without a license.	Di nyu lɔ de protɛkt dairekt wan fɔ fishin we nɔ gɛt laysens.
The article addresses that debate.	Di atikul de tɔk bɔt da agyumɛnt de.
Heat causes water to evaporate.	Ɔt kin mek wata kɔmɔt insay.
The dress shimmered as it caught the light.	Di dres bin de shayn as i de kech di layt.
These customs have been phased out.	Dɛn dɔn pul dɛn kɔstɔm dɛn ya smɔl smɔl.
Coffee seems to be their favorite drink.	I tan lɛk se na kɔfi na di drink we dɛn lɛk fɔ drink.
That statue symbolizes freedom.	Dat statu de sho se pɔsin gɛt fridɔm.
The pedestrian culture here is very strong.	Di pedestrian kɔlchɔ we de ya rili strɔng.
The sword always remains shearless.	Di sɔd kin kɔntinyu fɔ de we nɔ gɛt shea ɔltɛm.
My house is nearby.	Mi os de nia de.
Strong winds were blowing against the ruined house.	Strɔng briz bin de blo di os we bin dɔn pwɛl.
Later that day, ten men gathered in the forest.	Leta da de de, tɛn man dɛn bin gɛda na di fɔrɛst.
Breast milk is very beneficial.	Mama in milk kin rili bɛnifit.
Remember to always wear shoes.	Mɛmba fɔ wɛr sus ɔltɛm.
Cost-cutting measures included staff reductions.	Di tin dɛn we dɛn bin du fɔ kɔt di kɔst bin inklud fɔ ridyus di wokman dɛn.
A series of accidents ensued, for goodness sake.	Wan siriɔs aksidɛnt bin apin, fɔ gud gud wan.
The prince was exiled because of his greed.	Dɛn bin kɛr di prins go na ɔda kɔntri bikɔs i bin gridi.
Their love and care never wavered.	Di lɔv we dɛn bin gɛt ɛn di we aw dɛn bin de kia fɔ dɛn nɔ bin ɛva chenj.
Her scent sweetened everything.	In sɛnt bin mek ɔltin swit.
They worked really well, right up until they stopped working.	Dɛn bin rili wok fayn, rayt te dɛn stɔp fɔ wok.
Wolfe was furious.	Wolfe bin vɛks bad bad wan.
The dancer glided across the stage.	Di dansa bin de glid krɔs di stej.
It was raining heavily at night.	Ren bin de kam bad bad wan na nɛt.
The queen was very kind.	Di kwin bin rili gud.
The kings of old were men of many accomplishments.	Di kiŋ dɛn we bin de trade trade na bin pipul dɛn we sabi du bɔku tin dɛn fɔ du.
Soon the dense clouds gather into a darkness.	I nɔ tu te, di big big klawd dɛn kin gɛda fɔ bi wan dak ples.
The people call for his head.	Di pipul dɛn kɔl fɔ in ed.
A bald man entered the cafe.	Wan man we gɛt bold bin kam insay di kafe.
Children no longer read their grandparents’ stories.	Pikin dɛn nɔ de rid dɛn grani ɛn granpa dɛn stori igen.
Instead of cucumber, substitute a melon.	Insted fɔ put kɔkumba, put wan mɛlɔn.
These mountains were covered with snow in winter.	Dɛn mawnten dɛn ya bin de kɔba wit sno insay di kol sizin.
Easy to carry, perfect for restaurants.	I izi fɔ kɛr, ɛn i fayn fɔ rɛstɔrant dɛn.
We can’t wait.	Wi nɔ go ebul fɔ wet.
Some of the books in our library were damaged.	Sɔm pan di buk dɛn we bin de na wi laybri bin pwɛl.
Before he became king, he was a poor shepherd.	Bifo i bi kiŋ, in na bin po shɛpad.
Add a teaspoon of vanilla.	Ad wan ti spɔnj vanila.
The child fell and scraped his knee.	Di pikin fɔdɔm ɛn skrap in ni.
Frustrated, he turned to his friend for guidance.	Bikɔs i nɔ bin ebul fɔ du wetin i want, i tɔn to in padi fɔ mek i gayd am.
However, he expresses deep remorse.	Bɔt, i de sho se i rili fil bad fɔ wetin i du.
For now, it’s just water.	Fo nau, na jos wata.
We went to the park to feed the ducks.	Wi bin go na di pak fɔ fid di dɔk dɛn.
Some businesses refused to comply at all.	Sɔm biznɛs dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du atɔl.
A combination of factors contributed to that tragedy.	Wan tin dɛn we dɛn bin jɔyn togɛda bin mek da bad bad tin de apin.
This is a challenging year for many.	Dis na ia we nɔ kin izi fɔ bɔku pipul dɛn.
I must warn you that he is very jealous.	A fɔ wɔn yu se i rili jɛlɔs.
They were rowing the boat along the river.	Dɛn bin de row di bot nia di riva.
The programmer’s computer crashed.	Di programma in kɔmpyuta bin krash.
The shops on this street offer a variety.	Di shɔp dɛn we de na dis strit de gi difrɛn difrɛn tin dɛn.
Don’t drink the bath water!	Nɔ drink di wata we dɛn de yuz fɔ was!
People in the northeast experience four distinct seasons.	Pipul dɛn na di nɔt-ist kin gɛt 4 difrɛn sizin dɛn.
In warm weather, the air is clean.	We di ples wam, di briz kin klin.
He raised the ball above his head.	I es di bɔl ɔp in ed.
He drew the curtains closed.	I drɔ di kɔtin dɛn fɔ lɔk.
A mathematical theory of bankruptcy.	Wan matematikal tiori bɔt bankruptcy.
He wasn’t sure who did it.	I nɔ bin shɔ udat du am.
Sharp objects puncture plastic easily.	Shap tin dɛn kin pank plastic izi wan.
The priest said softly.	Di prist bin tɔk saful wan.
The test was very difficult.	Di tɛst bin rili at.
Reading is not bad for the eyes.	Rid nɔ bad fɔ di yay.
He sent her postcards throughout the summer.	I bin sɛn post kad dɛn to am ɔlsay na di sɔmma.
Many rural communities are suffering from unemployment.	Bɔku rural kɔmyuniti dɛn de sɔfa bikɔs pipul dɛn nɔ gɛt wok.
He has some scars on his face.	I gɛt sɔm skata dɛn na in fes.
The robber was caught by the police.	Na di polis dɛn kech di pɔsin we de tif.
This picture shows the beautiful stone carvings of this cathedral.	Dis pikchɔ de sho di fayn fayn ston dɛn we dɛn mek na dis katidral.
He was breathing heavily.	I bin de blo.
I prefer to work in small groups.	A kin lɛk fɔ wok na smɔl grup dɛn.
Winds blow sand and particles into a car’s engine.	Wind kin blo san ɛn patikyula tin dɛn insay motoka in injin.
The professor was worried.	Di prɔfɛsɔ bin de wɔri.
This was the last bottle of glue.	Dis na bin di las bɔtul we gɛt glu.
The stereo plays soft music.	Di stiriɔ de ple sɔft myuzik.
Jackie drove to work.	Jɛki bin drayv fɔ go wok.
It was hard to wait for the holiday.	I nɔ bin izi fɔ wet fɔ di ɔlide.
Psalms are considered sacred.	Dɛn kin tek Sam dɛn as tin dɛn we oli.
This room is in terrible condition.	Dis rum de insay bad bad kɔndishɔn.
What a beautiful song, he thought.	Na fayn fayn siŋ, i bin tink.
Popular music has its origins in blues music.	Populɔr myusik gɛt in ɔrijin frɔm bluz myusik.
The gold rush helped boost population and the economy.	Di gold rɔsh bin ɛp fɔ mek pipul dɛn bɔku ɛn di ikɔmi.
Sugar intake should be limited.	Di shuga we pɔsin kin it nɔ fɔ bɔku.
He sees himself as a bit of a loner.	I de si insɛf as pɔsin we de in wan smɔl.
He slipped into the room.	I bin slip insay di rum.
The visitors to the town are mainly tourists.	Di pipul dɛn we kin kam na di tɔŋ na turis dɛn mɔ.
Artifacts, such as bottles, have been found from this period.	Dɛn dɔn fɛn tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek tin dɛn lɛk bɔtul dɛn, frɔm dis tɛm.
The little girl went to play on the park swings.	Di smɔl titi bin go ple na di pak swing dɛn.
The factory owners called in outside consultants.	Di wan dɛn we gɛt di faktri bin kɔl kɔnsaltɛnt dɛn we de na do.
You will find this in the recipes section.	Yu go si dis na di say we se di risɛp dɛn.
The roads were in excellent condition.	Di rod dɛn bin de fayn fayn wan.
Turn it over when you can read it clearly.	Tɔn am we yu ebul fɔ rid am klia wan.
Unsafe roads are increasing.	Di rod dɛn we nɔ sef de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The bean, which is red in color, has a smooth skin.	Di bin, we gɛt rɛd kɔlɔ, gɛt wan smɔl smɔl skin.
The beauty of the building was a stark contrast to the beauty of the interior.	Di fayn fayn tin dɛn we bin de na di bildin bin rili difrɛn frɔm di fayn fayn tin dɛn we bin de insay.
He did something unexpected.	I bin du sɔntin we i nɔ bin de tink bɔt.
The reaction must be strong.	Di riakshɔn fɔ bi strɔng.
Each hen lays one egg per day.	Ɛni hεn kin le wan eg ɛvride.
The forest was a dark, mysterious place, and dangerous.	Di fɔrɛst na bin dak ples we nɔ izi fɔ ɔndastand, ɛn i bin denja.
The computer is programmed to follow these rules.	Dɛn dɔn program di kɔmpyuta fɔ fala dɛn lɔ dɛn ya.
These are beyond the control of policy makers.	Dɛn tin ya nɔ ebul fɔ kɔntrol di wan dɛn we de mek polisi.
The trade talks were painful.	Di tred tɔk dɛn bin de mek pɔsin fil pen.
When the bird left, it did not return.	We di bɔd dɔn go, i nɔ kam bak.
We made a lot of mistakes.	Wi bin mek bɔku mistek dɛn.
The weather in the area was constantly changing.	Di wɛda na di eria bin de chenj ɔltɛm.
The people have been constantly suffering for a long time.	Di pipul dɛn dɔn de sɔfa ɔltɛm fɔ lɔng tɛm.
Cloud cover partially dimmed the sun.	Klawd we bin de kɔba di san bin de mek di san nɔ shayn bɛtɛ.
Trails lead down through dense jungle.	Trail dɛn de go dɔŋ na di bɔku bɔku jɔŋgrɔn.
Next, add two tablespoons of crushed pepper.	Neks, ad tu tebul spɔnj pepa we dɛn dɔn krɔs.
We leave when the work is done.	Wi kin kɔmɔt de we di wok dɔn.
Several earthquakes have occurred in the region.	Bɔku atkwek dɔn apin na di rijɔn.
A clause is a word that sentences contain.	Kloz na wan wɔd we sɛntɛns dɛn gɛt.
The child fitted the bolt into the hole.	Di pikin bin fit di bolt insay di ol.
The law passed unanimously.	Na wanwɔd bin pas di lɔ.
Contractions are often spontaneous.	Bɔku tɛm di kɔntrakshɔn dɛn kin apin bay dɛnsɛf.
He was hated for his power and wealth.	Dɛn bin et am bikɔs i gɛt pawa ɛn di jɛntri we i gɛt.
The timeline shows the main events.	Di tɛmlayn de sho di men tin dɛn we apin.
His efforts met with outrage.	Di tray we i bin de tray fɔ du, pipul dɛn bin vɛks bad bad wan.
The similarities between the two images are obvious.	Di tin dɛn we di tu pikchɔ dɛn fiba, klia.
The girl forgot her purse on the bus.	Di titi fɔgɛt in pɔs na di bɔs.
Please contact us for more information.	Duya kɔntakt wi fɔ no mɔ.
He loved fishing.	I bin lɛk fɔ fishin.
The room was crowded.	Di rum bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
I am not here to hurt you.	A nɔ de ya fɔ mek yu fil bad.
Many students study and there is a lot of fun.	Bɔku studɛnt dɛn kin stɔdi ɛn bɔku ɛnjɔymɛnt de.
The scientist was confused, but continued with his experiment.	Di sayɛnsman bin kɔnfyus, bɔt i kɔntinyu fɔ du in ɛkspiriɛns.
Their efforts had paid off.	Di tray we dɛn tray tranga wan bin dɔn bɛnifit.
The company's earnings per share fell slightly last year.	Di kɔmni in ɛnjɔymɛnt fɔ ɛni shea bin fɔdɔm smɔl las ia.
The ingredients are water, sugar, and lemon juice.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di it na wata, shuga, ɛn lɛmon jus.
The magician threw the goldfish into a bucket.	Di majik man bin trowe di goldfish insay wan bɔkit.
The road runs parallel to a large river.	Di rod de rɔn paralel to wan big riva.
It’s a beautiful car.	Na fayn fayn motoka.
Even the simplest machines have trouble starting.	Ivin di simpul mashin dɛn kin gɛt prɔblɛm fɔ stat.
He took his afternoon stroll in the park.	I tek in aftanun strol na di pak.
He sat behind the steering wheel.	I bin sidɔm biɛn di stiarin.
They can only be used once.	Na wan tɛm nɔmɔ dɛn kin yuz dɛn.
There is a fair amount to be said for conservatism.	Na fair amount de fo se fo konsavativism.
The kids were disappointed by the lack of parking.	Di pikin dɛn bin disapɔynt bikɔs di pak nɔ bin de.
Our country has huge coal reserves.	Wi kɔntri gɛt bɔku bɔku kol rizɔv dɛn.
The hall was decorated with marble pillars.	Dɛn bin dekɔret di ɔl wit mabul pila dɛn.
Now chocolate bars have been declared too old to eat.	Naw dɛn dɔn deklare chɔklɛt ba dɛn tu ol fɔ it.
It is increasingly dependent on tourism.	I de dipen mɔ ɛn mɔ pan turizm.
The editor made many corrections to the article.	Di ɛditɔ bin mek bɔku kɔrɛkshɔn dɛn to di atikul.
Your prospects of finding a job are excellent.	Yu op fɔ fɛn wok rili fayn.
Munich is home to many corporations.	Munich na di say we bɔku kɔpɔreshɔn dɛn de.
These stocks are not going to rise much more.	Dɛn stok ya nɔ go go ɔp bɔku mɔ.
You’ve exhausted yourself.	Yu dɔn taya yusɛf.
A lion, spotted and black, crept along the river.	Wan layɔn, we gɛt spat ɛn blak, bin krep nia di riva.
My house is still standing.	Mi os stil tinap.
The alternative treatment produced some interesting results.	Di ɔda tritmɛnt we dɛn bin gi bin mek sɔm fayn fayn tin dɛn apin.
He was found in that hotel.	Dɛn bin fɛn am na da ɔtel de.
They spent the rest of their lives in slavery.	Dɛn bin spɛn di res ɔf dɛn layf na slev.
Let him call it home.	Mek i kɔl am na os.
The match began and the crowd roared.	Di mats bigin ɛn di krawd bin ala.
On all public transportation, smoking is prohibited.	Na ɔl di pɔblik transpɔt, dɛn nɔ fɔ smok.
Can you do the experiment in one round?	Yu kin du di ɛkspiriɛns insay wan rawnd?
The solution seemed obvious.	I bin tan lɛk se di sɔlv we dɛn go sɔlv am bin klia.
A cell can only reproduce if it has sufficient nutrients.	Wan sɛl kin jɔs bɔn bak if i gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
A variety of crops are grown in this area.	Dɛn kin plant difrɛn kayn tin dɛn na dis eria.
Many people are uncomfortable with this development.	Bɔku pipul dɛn nɔ kin fil fayn wit dis divɛlɔpmɛnt.
This famous prophet often predicted the end of the world.	Bɔku tɛm, dis prɔfɛt we bɔku pipul dɛn sabi bin de tɔk se di wɔl go dɔn.
The soup is simmering on the stove.	Di sup de simmer na di stov.
But many soldiers say poverty is the problem.	Bɔt bɔku sojaman dɛn se na po na di prɔblɛm.
Use a large bucket when emptying the toilet.	Yuz big bɔkit we yu de ɛmti di tɔylɛt.
Once, a prophet showed them the way.	Wan tɛm, wan prɔfɛt bin sho dɛn di we aw dɛn fɔ go.
Look at each of the documents.	Luk ɛni wan pan di dɔkyumɛnt dɛn.
This child was born with a very unusual birth defect.	Dɛn bɔn dis pikin wit wan bad bad tin we nɔ kɔmɔn.
He indulged in the occasional binge eating.	I bin de put an pan di wan dɛn we bin de it bɔku bɔku it dɛn wan wan tɛm.
Their reasons for opposing gay marriage are varied.	Di rizin dɛn we mek dɛn de agens gay mared difrɛn.
First, you will need a cup of butter.	Fɔs, yu go nid wan kɔp bɔta.
Still, he doesn't drink too much.	Bɔt pan ɔl dat, i nɔ kin drink pasmak.
The towers should have a height.	Di tawa dɛn fɔ gɛt wan ayt.
Wrong treatment can make the condition worse.	Di rɔng tritmɛnt kin mek di sik wɔs.
There was a full moon last night.	Wan ful mun bin de las nɛt.
The killer was found hanging.	Dɛn bin fɛn di pɔsin we kil am de ɛng.
The workers are not working again today.	Di woka dem no de wok bak tide.
He studied his exam paper.	I bin stɔdi in ɛgzam pepa.
He communicates with his superiors.	I kin tɔk to di wan dɛn we de oba am.
The quality of a society depends on its educational system.	Di kwaliti fɔ wan sosayti dipen pan in edyukeshɔn sistɛm.
He hit the ground with his knuckles.	I bin nak na grɔn wit in nɛk dɛn.
Brotherly love, alas!	Lɔv we brɔda ɛn sista dɛn gɛt, alas!
The day was the next day.	Di de na bin di nɛks de.
She collected the salami and eggs from the fridge.	I bin gɛda di salami ɛn di eg dɛn na di frij.
Their staff will assess their needs.	Dɛn wokman dɛn go asɛs wetin dɛn nid.
I voted for the first time in my life.	A bin vot fɔ di fɔs tɛm na mi layf.
This is easier said than done.	Dis kin izi fɔ tɔk pas fɔ du am.
His recovery was miraculous.	Di we aw i bin wɛl na bin mirekul.
The noise shook the house to its foundations.	Di nɔys bin mek di os shek te i rich in fawndeshɔn dɛn.
He added that the king had suffered from the disease.	I ad se di kiŋ bin dɔn sɔfa wit di sik.
The music was so loud he couldn't think.	Di myuzik bin so lawd dat i nɔ bin ebul fɔ tink.
Famous sights could be seen.	Dɛn bin ebul fɔ si di say dɛn we pipul dɛn bin sabi fɔ si.
Addresses were excluded from the portal for security reasons.	Dɛn nɔ bin put adrɛs dɛn na di pɔtal fɔ sikyɔriti rizin dɛn.
A dust covered the floor.	Wan dɔst bin kɔba di flɔ.
Unfortunately, these toxins cannot be effectively filtered.	I sɔri fɔ no se dɛn nɔ kin ebul fɔ filt dɛn pɔyzin ya fayn fayn wan.
These machines are hard to come by.	Dɛn mashin dɛn ya at fɔ kam wit.
My girlfriend will not attend that party.	Mi galfrɛn nɔ go atɛnd da pati de.
Women were better protected.	Dɛn bin de protɛkt uman dɛn bɛtɛ bɛtɛ wan.
She made him pancakes for breakfast.	I mek am pankɛk fɔ it brɛf.
They slapped each other on the back.	Dɛn bin de slap dɛnsɛf na dɛn bak.
The snow is melting.	Di sno de mɛlt.
The witch seemed to understand the truth.	I bin tan lɛk se di wichman bin ɔndastand di tru.
Helicopters are available for hire by the hour.	Ɛlikopta dɛn de fɔ haya bay di awa.
He was fluent in many languages.	I bin sabi tɔk bɔku langwej dɛn fayn fayn wan.
A year ago there was a drought in the village.	Wan ia bifo dis tɛm na di vilej, dray sizin bin de.
A mixture of ice and hot water.	Wan miksɔp we dɛn mek wit ays ɛn ɔt wata.
Tears began to well up in her eyes.	Kray wata bigin fɔ kɔmɔt na in yay.
However, it wasn’t long before I joined the fun.	Bɔt, i nɔ bin te bifo a jɔyn di ɛnjɔymɛnt.
A year ago, he got there.	Wan ia bifo dis tɛm, i bin rich de.
He wrote down a phone number.	I bin rayt wan fon nɔmba.
Down below lay the transparent sea of ​​white foam.	Daun dɔŋ, le di transparent si we gɛt wayt fom.
The committee was balanced in composition.	Di kɔmiti bin balans pan kɔmpozishɔn.
His open mouth scented from freshly brewed coffee.	In mɔt we opin bin de sɛnt frɔm kɔfi we dɛn jɔs dɔn mek.
The soldiers ate stale bread, which they called super rolls.	Di sojaman dɛn bin de it bred we dɔn ol, ɛn dɛn bin de kɔl dɛn supa rol.
The costumes were strangely disturbing.	Di kɔstɔm dɛn bin de mɔna pipul dɛn we bin de strenj wan.
They taste something like almonds.	Dɛn kin te sɔntin lɛk amɔnd.
He lifted his head and looked into the smoldering fire.	I es in ed ɛn luk insay di faya we bin de smok.
Computers are made of thin wires.	Dɛn kin yuz tin waya dɛn fɔ mek kɔmpyuta dɛn.
He looked carefully under the hood.	I tek tɛm luk ɔnda di hud.
Politics is a dirty business.	Pɔlitiks na dɔti biznɛs.
The abduction took place in broad daylight.	Di abdukshɔn bin apin insay brayt layt.
A dead body lies on the site.	Wan day bɔdi de ledɔm na di sayt.
Yes, you can stay at home!	Yɛs, yu kin de na os!
The town hall was in dire need of repairs.	Di tɔŋ ɔl bin rili nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
We need to increase funding for environmental protection.	Wi nid fɔ inkrisayz di mɔni fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
The police officer stood guard during the bank robbery.	Di polis ɔfisa bin tinap fɔ gayd we dɛn bin de tif di bank.
He checked his watch, then his list.	I chɛk in wach, dɔn i chɛk in list.
A pressure system developed.	Wan prɛshɔn sistɛm bin de divɛlɔp.
This is because the clouds are made of water droplets.	Dis na bikɔs na wata drɔp dɛn mek di klawd dɛn.
Most of the people there never bothered to order.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de de nɔ bin ɛva bost fɔ ɔda.
Someone poured me a cup of tea.	Sɔmbɔdi tɔn mi wan kɔp ti.
Water is light, almost colorless, but tastes good.	Wata layt, i kin lɛf smɔl fɔ gɛt kɔlɔ, bɔt i kin te fayn.
She teaches at a local school.	I de tich na wan lokal skul.
You have to sign up and stay here.	Yu fɔ sayn ɛn de de ya.
His speech was stilted and formal.	In tɔk bin stilt ɛn fɔmal.
Expensive imported cars were seen driving on the road.	Dem si dia dia import moto dem de draiv fo di rod.
The oldest stringed instrument.	Di ol inschrumɛnt we gɛt bɔku inschrumɛnt dɛn we gɛt string.
He was given plenty of opportunities to defend himself.	Dɛn bin gi am bɔku chans fɔ fɛt fɔ insɛf.
He looked carefully at the map.	I bin tek tɛm luk di map.
Everyone loves ice cream.	Ɔlman lɛk ayskrim.
Can you spot two happy cows in the photo?	Yu go ebul fɔ si tu kaw dɛn we gladi na di foto?
The boss accepted the credit.	Di bɔs bin gri fɔ tek di kredit.
He shifted nervously in his seat.	I bin de muf wit fred na in sidɔm ples.
The government wants to improve health services.	Di gɔvmɛnt want fɔ mek di wɛlbɔdi savis go bifo.
The athletic stadium is almost full.	Di atletik stediɔm dɔn lɛf smɔl fɔ ful-ɔp.
When does the opening ceremony begin?	Ustɛm di sɛrimɔni fɔ opin di program kin bigin?
I would love to rent one of these rooms.	A go lɛk fɔ rɛnt wan pan dɛn rum dɛn ya.
We can see that the salesman was very enthusiastic.	Wi kin si se di pɔsin we de sɛl bin rili gɛt zil.
He refused to talk to her.	I nɔ bin gri fɔ tɔk to am.
His mind is a beautiful creature of new ideas.	In maynd na fayn fayn tin dɛn we gɛt nyu aidia dɛn.
The cook runs off, his apron flying open.	Di kuk rɔn go, in aprɔn de flay opin.
It’s nice to see you.	I fayn fɔ si yu.
The robot had to make a lot of adjustments.	Di rɔbɔt bin gɛt fɔ mek bɔku ajɔstmɛnt dɛn.
There is a city that loves spicy food.	Wan siti de usay pipul dɛn lɛk fɔ it tin dɛn we gɛt spays.
Currently, many drugs are found in food, water, and air.	Naw, bɔku drɔgs de na tin fɔ it, wata, ɛn briz.
He had politics, but he stayed away from it.	I bin gɛt pɔlitiks, bɔt i bin de fa wit am.
Mars has two small satellites.	Mas gɛt tu smɔl smɔl sataylayt dɛn.
Even weeds have their uses.	Ivin gras dɛn gɛt dɛn yus.
We raise money for refugees.	Wi de gɛda mɔni fɔ rɛfyuji dɛn.
The accumulated debris has contaminated the water.	Di dɔti we dɔn gɛda dɔn mek di wata dɔti.
Local scientists were very skeptical	Sayɛnsman dɛn we bin de na di eria bin rili dawt
I don’t understand what you’re asking me.	A nɔ ɔndastand wetin yu de aks mi.
The woods were full of beautiful birds.	Di bush bin ful-ɔp wit fayn fayn bɔd dɛn.
This method is popular because it is cheap and quick.	Dis we ya na pɔpul bikɔs i nɔ dia ɛn i kin kwik.
I swam in the clear water.	A bin de swim insay di wata we klin.
The picture is in excellent condition.	Di pikchɔ de fayn fayn wan.
The village at the edge of the forest.	Di vilej we de na di ed pat na di fɔrɛst.
Two green leaves, three silver.	Tu lif dɛn we gɛt grɔn, tri dɛn we gɛt silva.
He has black hair, with brown eyes.	I gɛt blak ia, wit brawn yay.
Her naked body shone like the moonlight.	In nekɛd bɔdi bin de shayn lɛk di mun layt.
The monkey climbed up the tree.	Di mɔnki bin klaym ɔp di tik.
He walked down one aisle then the other, greeting people.	I waka dɔŋ wan ais dɔn di ɔda wan, de grit pipul dɛn.
Don't forget it's level with the table.	No foget se i level wit di tebul.
He taught his children.	I bin de tich in pikin dɛn.
The accused replied to the accused.	Di akɔdin bin ansa di akɔdin.
His reputation waxed and waned as his fortune changed.	In gudnem bin de go bifo ɛn stɔp as in prɔpati de chenj.
Our streets are full of cars.	Wi strit dɛn ful-ɔp wit motoka dɛn.
Treat him with respect.	Trit am wit rɛspɛkt.
Potter's wheel is revolving.	Pɔta in wil na tin we de rɔn rawnd.
Several cars were damaged.	Bɔku motoka dɛn bin pwɛl.
The work was hard and the pay was low.	Di wok bin rili tranga ɛn di mɔni we dɛn bin de pe dɛn nɔ bin bɔku.
His friends don’t care either.	In padi dɛn bak nɔ bisin bɔt am.
They tried to "comfort" her.	Dɛn bin tray fɔ "kɔrej" am.
The city was quiet.	Di siti bin kwayɛt.
Every summer the villagers hold a festival.	Ɛvri sɔmma di pipul dɛn na di vilej kin gɛt wan fɛstival.
He slapped a newspaper in his hand.	I slap wan nyuspepa na in an.
Many found comfort in prayer.	Bɔku pan dɛn bin gɛt kɔrej we dɛn bin de pre.
His enemies accused him of loving his relatives.	In ɛnimi dɛn bin de aks am se i lɛk in fambul dɛn.
Avoid some annoying people.	Avoid sɔm pipul dɛn we de anɔynt mi.
The forensics team found no signs of stress.	Di fɔrɛns tim nɔ bin si ɛni sayn fɔ sho se dɛn de strɛs.
I hope this is not a mistake.	A op se dis nɔto mistek.
He can’t see the sunlight.	I nɔ kin si di san layt.
Knowing the past helps us understand the present.	We wi sabi di tin dɛn we bin dɔn apin trade, dat kin ɛp wi fɔ ɔndastand di tin dɛn we de apin naw.
The young woman sported a bright orange jacket.	Di yɔŋ uman bin spɔt wan brayt ɔrɛnj jakit.
The climactic fight scene was great.	Di klimaktik fɛt scene bin rili fayn.
The capitalist system we live under is not fair.	Di kapitalis sistɛm we wi de liv ɔnda nɔ fayn.
Passengers were advised to check in three hours in advance.	Dɛn bin advays di pasenja dɛn fɔ chɛk insay tri awa bifo tɛm.
His knowledge of science is unique and fascinating.	Di we aw i sabi bɔt sayɛns rili spɛshal ɛn i kin mek pɔsin in at pwɛl.
That house will be empty for the next few months.	Da os de go ɛmti fɔ di nɛks sɔm mɔnt dɛn.
Imbibe some water.	Imbibe sɔm wata.
We have to embrace a very cosmopolitan vision.	Wi fɔ embras wan rili kɔsmopɔlit vishɔn.
The family lived in a small village.	Di famili bin de na wan smɔl vilej.
About forty have been reported missing.	Dɛn dɔn ripɔt se na lɛk fɔti pan dɛn nɔ de.
He found his silence uneasy.	I bin si se in kwayɛt nɔ bin izi.
Their aspirations seemed unrealistic.	I bin tan lɛk se di tin dɛn we dɛn bin want fɔ du nɔ rili bi.
Many nearby forests had burned down.	Bɔku fɔrɛst dɛn we bin de nia de bin dɔn bɔn.
They cleaned up the mess and found some broken bottles.	Dɛn klin di dɔti ɛn fɛn sɔm bɔtul dɛn we dɔn brok.
The sensitive plant needs sunlight to grow.	Di plant we gɛt sɛnsitiviti nid san layt fɔ gro.
When they saw the horrific pictures, everyone was devastated.	We dɛn si di bad bad pikchɔ dɛn, ɔlman bin fil bad.
The ceiling was too low to stand inside.	Di siling bin tu smɔl fɔ tinap insay.
A girl raised a small flag in the air.	Wan titi bin es wan smɔl flag ɔp na di ays.
Police dog leads captured suspect away.	Polis dɔg de lid di kapchɔ saspek go.
The company has applied for a licence.	Di kɔmni dɔn aplay fɔ laysens.
Maternal feed of the fetus.	Di mama in fid fɔ di pikin we de na di bɛlɛ.
They took one last look at the blazing sun.	Dɛn bin tek wan las luk pan di san we bin de bɔn.
He painted his walls red.	I bin peint in wɔl dɛn wit rɛd.
It rained almost constantly.	Ren bin de kam klos wan ɔltɛm.
The cook showed guests how to light the campsite.	Di kuk bin sho di gɔst dɛn aw fɔ layt di say we dɛn de kamp.
Which came first, the war or the bomb?	Uswan bin kam fɔs, di wɔ ɔ di bɔm?
The government saw little benefit in subsidizing the farmers.	Di gɔvmɛnt nɔ bin si bɛtɛ bɛnifit we dɛn bin de sɔpɔt di fama dɛn.
I remember you telling me to bring this back.	A mɛmba we yu tɛl mi fɔ briŋ dis bak.
The din of traffic came in all afternoon.	Di din we bin de mek trafik bin de kam insay ɔl aftanun.
Work was done quickly.	Dɛn bin du wok kwik kwik wan.
The girl's brown eyes flashed with anger.	Di titi in brawn yay dɛn bin de shayn wit wamat.
He threw himself down on the couch.	I trowe insɛf dɔŋ na di sofa.
As he passed the shop window, he had an idea.	As i de pas di shɔp winda, i bin gɛt wan aidia.
He started to regain his confidence.	I bigin fɔ gɛt kɔnfidɛns pan insɛf igen.
A herd of monkeys roamed the thick jungle.	Wan grup we gɛt mɔnki dɛn bin de rɔn rɔn na di tik tik jɔŋgrɔn.
A toddler crept up to the house.	Wan smɔl pikin krep go na di os.
But medical bills became too much for the family.	Bɔt di mɔni we dɛn bin de pe fɔ dɔktɔ bin kam fɔ bi bɔku bɔku tin fɔ di famili.
The animals went away and never came back.	Di animal dɛn bin go ɛn dɛn nɔ kam igen.
He tried to kill his son.	I bin tray fɔ kil in bɔy pikin.
Show suburban villages.	Sho di vilej dɛn we de nia di siti.
The government promised to raise workers’ wages.	Di gɔvmɛnt bin prɔmis fɔ mek di wokman dɛn pe dɛn go ɔp.
The old gentleman could still hear every word.	Di ol jentlman bin stil de yɛri ɛvri wɔd.
Two identical coins have the same value.	Tu kɔyn dɛn we fiba gɛt di sem valyu.
The accident happened in a moment.	Di aksidɛnt bin apin insay smɔl tɛm.
The display is really big.	Di displei rili big.
He surveyed the scene before him.	I bin stɔdi di say we di aksidɛnt apin bifo am.
Five hundred and thirty-three.	Fayv ɔndrɛd ɛn tati tri.
The bird landed badly.	Di bɔd bin land bad bad wan.
I was born the year the dinosaurs died.	A bin bɔn di ia we di dainosaur dɛn day.
I walked straight to my current location.	A waka stret go na di say we a de naw.
The heliograph was not used in combat.	Dɛn nɔ bin de yuz di ɛliograf fɔ fɛt.
He's a gifted pianist.	Na wan gifted piano pleya.
His work was reviewed by two scholars.	Tu masta sabi bukman dɛn bin rivyu di wok we i bin de du.
They find an address and arrive at a new home.	Dɛn fɛn wan adrɛs ɛn rich na wan nyu os.
That strange attitude was one of the reasons we divorced.	Da strenj abit de na bin wan pan di rizin dɛn we mek wi dayvɔs.
This was a beautiful old church.	Dis na bin wan fayn ol chɔch.
Air pollution is bad for your health.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na bad tin fɔ yu wɛlbɔdi.
Many plants contain bacteria.	Bɔku plant dɛn gɛt baktri.
If there is interest, we will organize a treasure hunt.	If intres de, wi go ɔganayz wan treasure hunt.
The cars using nitroglycerin caught fire.	Di motoka dɛn we bin de yuz naytroglisrin bin kech faya.
He lives quietly on the outskirts of the city.	I de liv kwayɛt wan na di say we de fa fawe na di siti.
A deadly virus from an escaped laboratory reptilian.	Wan vayrɔs we de kil we kɔmɔt frɔm wan animal we de rɔn na di lɛbɔretri we dɔn rɔnawe.
The little boy's infectious smile brought joy to many.	Di smɔl bɔbɔ in smayl we bin de mek pipul dɛn gɛt sik bin mek bɔku pipul dɛn gladi.
Air pollution is a serious problem in our city.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na siriɔs prɔblɛm na wi siti.
The old regime was overthrown in a violent revolution.	Di ol gɔvmɛnt bin dɔnawe wit wan vaylɛnt rivɔlɔshɔn.
She wore beautiful earrings.	I bin de wɛr fayn fayn iaring dɛn.
My friend’s father told his daughter to change her clothes.	Mi padi in papa bin tɛl in gyal pikin fɔ chenj in klos.
To involve a group of prisoners.	Fɔ involv wan grup we na prizina dɛn.
We were served sandwiches and candy.	Dɛn bin gi wi sanwis ɛn kandy.
The stalactites are centuries old.	Di stalaktayt dɛn dɔn ol fɔ bɔku bɔku ia.
The real meaning was fountains and flowers.	Di rial minin na bin watawɛl ɛn flawa dɛn.
The gates of the palace were closed.	Dɛn bin lɔk di get dɛn na di pales.
The cat ran for several blocks before collapsing.	Di pusi bin rɔn fɔ sɔm blɔk bifo i fɔdɔm.
This town was once famous for its factories.	Wan tɛm, pipul dɛn bin sabi dis tɔŋ fɔ in faktri dɛn.
Children appreciate being praised.	Pikin dɛn kin gladi we dɛn prez dɛn.
Only five books were scattered throughout the room.	Na fayv buk dɛn nɔmɔ bin skata ɔlsay na di rum.
Population growth will accelerate over the next twenty years.	Di pipul dɛn we de bɔku go go kwik kwik wan insay di nɛks twɛnti ia.
Explore the world of international politics.	Eksplɔrɔ di wɔl fɔ intanashɔnal pɔlitiks.
The elderly driver continues to persist.	Di drayva we dɔn ol de kɔntinyu fɔ kɔntinyu fɔ mek i nɔ du natin.
It is very important that patients are given the right diagnosis.	I rili impɔtant fɔ mek dɛn gi di wan dɛn we sik di rayt we fɔ no if dɛn gɛt di sik.
Our house was filled with laughter.	Wi os bin ful-ɔp wit laf.
The event is scheduled to take place next week.	Di ivent fɔ apin nɛks wik.
Prices of basic commodities are rising.	Di prayz fɔ di bɛsis komoditi dɛn de go ɔp.
He was shot and died quickly.	Dɛn bin shot am ɛn day kwik kwik wan.
This kid is really talented.	Dis pikin rili gɛt talɛnt.
The etymology of "biology" is obscure.	Di etymoloji fɔ "bayoloji" nɔ klia.
The fish population here is under threat.	Di fish pipul dɛn we de ya de ɔnda trɛtin.
He grew up in the tundra.	I bin gro ɔp na di tundra.
He was wearing his shoes.	I bin wɛr in sus.
The trees fell as a result.	Di tik dɛn bin fɔdɔm bikɔs ɔf dat.
Though mostly rural, modern expressways have been built here.	Pan ɔl we bɔku pan dɛn na rural, dɛn dɔn bil ɛkspɛs rod dɛn tide na ya.
The windows were open to the warm air.	Di winda dɛn bin opin fɔ di wam briz.
He spent six weeks with me on the island.	I bin spɛn siks wiks wit mi na di ayland.
Bullets sprayed wildly in the air.	Bulet dɛn bin de sprɛy bad bad wan na di ays.
He needs to balance happiness with responsibility.	I nid fɔ balans gladi at wit rispɔnsibiliti.
Full sunlight is rare these days.	Ful san layt nɔ kin bɔku dɛn tɛm ya.
Create a mental picture and hold firm.	Krio wan mental pikchɔ ɛn ol am tranga wan.
Light rain today.	Layt ren de kam tide.
In some species, females are larger than males.	Insay sɔm spisis, di uman dɛn big pas di man dɛn.
I’m stuck in a traffic jam.	A de stɔp na trafik jam.
Algae can be found in all tropical oceans.	Yu kin fɛn algae na ɔl di tropik si dɛn.
It’s normal, he said.	Na nɔmal tin, i bin tɔk.
The accident happened yesterday.	Di aksidɛnt bin apin yestede.
The brothers have always got along well.	Di brɔda dɛn dɔn de togɛda fayn fayn wan ɔltɛm.
They seemed to keep an eye on the visitors.	I bin tan lɛk se dɛn de kip dɛn yay pan di wan dɛn we de kam fɛn dɛn.
A storm raged throughout the night.	Wan big big briz bin de blo ɔlsay na di nɛt.
The crew survived drowning.	Di wan dɛn we bin de wok na di ship bin sev we dɛn day bikɔs dɛn drawn.
In this region, dry spells are common.	Insay dis rijyɔn, dray spɛl kin bɔku.
It is the age of awareness.	Na di tɛm we pipul dɛn de no bɔt sɔntin.
The texts were randomly divided into ten different lists.	Dɛn bin sheb di tɛks dɛn random wan to tɛn difrɛn list dɛn.
The trees are green and dense.	Di tik dɛn grɔn ɛn dɛn gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
The ruler soon had two women beheaded.	I nɔ tu te, di rula bin mek dɛn kɔt tu uman dɛn ed.
He gathered information from various sources.	I bin gɛda infɔmeshɔn frɔm difrɛn say dɛn.
He was asleep at his desk.	I bin de slip na in tebul.
What country is he from?	Us kɔntri i kɔmɔt?
The dragon’s powerful tail glows in the dark.	Di dragɔn in pawaful tel de shayn na daknɛs.
The manufacturing company reported profit growth this year.	Di manufakchurin kompini ripot profit growth dis yie.
The villagers built a protective wall around the village.	Di pipul dɛn na di vilej bin bil wan wɔl we go protɛkt dɛn rawnd di vilej.
There is a school classroom next to the kitchen.	Na skul klasrum de nia di kichin.
A more refined algorithm is then proposed.	Dɔn dɛn kin prɔpos wan mɔ rifin algɔritm.
Fear gripped the young girl.	Fɔ fred bin grip di yɔŋ gyal pikin.
He goes to the doctor regularly.	I kin go to di dɔktɔ ɔltɛm.
Compute the circumference of a circle.	Kɔmpyut di sɛkɔnfɛreshɔn fɔ wan sɛklɔ.
The collection wanted to make a positive impression.	Di kɔlɛkshɔn bin want fɔ mek pipul dɛn tink gud wan bɔt am.
The second in a series of speeches by the governor.	Di sɛkɔn wan insay wan siriɔs tɔk we di gɔvnɔ bin gi.
Studies have shown that this neurotechnology can treat depression.	Stɔdi dɔn sho se dis nyuroteknɔlɔji kin trit pwɛl hat.
The church was once used as a fortress.	Wan tɛm, dɛn bin de yuz di chɔch as fɔt.
Some residents have fled the area.	Sɔm pipul dɛn we de de dɔn rɔnawe kɔmɔt na di eria.
The people are lucky to live in the plains.	Di pipul dɛn laki fɔ de na di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
Her dog had a red collar.	In dɔg bin gɛt wan rɛd kɔla.
Thousands of tourists visited this park last year.	Bɔku bɔku turis dɛn bin kam na dis pak las ia.
It was a terrible punishment.	Na bin bad bad pɔnishmɛnt.
Yet many superstitious practices still prevail.	Bɔt stil bɔku tin dɛn we pipul dɛn kin du we nɔ biliv di tru tin dɛn stil de apin.
The river glistened in the sun.	Di riva bin de shayn na di san.
You need to keep your room clean.	Yu nid fɔ mek yu rum klin.
A lone boy rode past on a white horse.	Wan bɔbɔ we de in wan bin rayd wan wayt ɔs pas.
He thinks we can do it.	I tink se wi go ebul fɔ du am.
The soldier was killed in action.	Dɛn bin kil di sojaman we dɛn bin de du sɔntin.
It wouldn’t have been easy.	I nɔ bin fɔ dɔn izi.
Don’t worry about being liked.	Nɔ wɔri fɔ mek pipul dɛn lɛk yu.
Only three candidates had appeared for the entrance exam.	Na tri kandidet dɛn nɔmɔ bin dɔn sho fɔ di ɛntrɛ ɛgzam.
The skill of making fine furniture is dying.	Di skil fɔ mek fayn fayn fɔnicha dɛn de day.
The city’s housing authority has been criticized.	Dɛn dɔn kɔndɛm di siti in haus ɔtoriti.
The region is rich in minerals.	Di rijyɔn gɛt bɔku bɔku minral dɛn.
Our squad members are in shock with the news.	Wi skwad memba dem de shok wit di nyus.
This tool is useful for machining jobs.	Dis tul fayn fɔ mek dɛn du mashin wok dɛn.
Causes include deforestation and domestic air pollution.	Di tin dɛn we kin mek dɛn pwɛl na we dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn ɛn di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na os.
The sea is rising.	Di si de go ɔp.
The vase was surprisingly small.	Di vays bin smɔl fɔ sɔprayz.
For amusement, pleasure or motivation.	Fɔ mek yu gɛt ɛnjɔymɛnt, fɔ mek yu gladi ɔ fɔ mek yu want fɔ du sɔntin.
The glaciers have retreated.	Di glasia dɛn dɔn tɔn bak.
Do not eat more than two servings of sweets each week.	Nɔ it pas tu tɛm fɔ it swit ɛvri wik.
The world today is full of problems.	Di wɔl tide gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
Once upon a time there was a vast forest.	Wan tɛm, wan big big fɔrɛst bin de.
Taxes are the downside of small businesses.	Taks na di bad tin we smɔl biznɛs dɛn kin du.
The cook is preparing a spicy chicken dish.	Di kuk de pripia wan spays chikin dish.
A red suit of salt came from the cupboard.	Wan rɛd sus we gɛt sɔl bin kɔmɔt na di kɔba.
The noise is depressing.	Di nɔys de mek pɔsin in at pwɛl.
Sally had gone to the store to buy dog ​​food.	Sali bin dɔn go na di stoa fɔ bay dɔg it.
The road was rough, with lots of potholes.	Di rod bin rɔf, ɛn bɔku pɔt dɛn bin de de.
Popular ballads often contain romantic themes.	Bɔku tɛm, pɔpul balad dɛn kin gɛt tin dɛn we gɛt fɔ du wit lɔv.
This sentence contains an error.	Dis sɛntɛns gɛt wan mistek.
We must preserve our natural resources.	Wi fɔ kip wi natura risɔs dɛn.
Failure is not an option.	If yu nɔ ebul fɔ du sɔntin, nɔto sɔntin we yu go ebul fɔ du.
His news release was distributed to all government officials.	Dɛn bin sheb in nyus rilis to ɔl di gɔvmɛnt ɔfisa dɛn.
These earrings are made of gold.	Dɛn mek dɛn iaring dɛn ya wit gold.
The lexicogram is a puzzle that needs to be completed.	Di leksikogram na pazl we nid fɔ dɔn.
A dog barks outside.	Wan dɔg de ala na do.
Plans were made to expand.	Dɛn bin mek plan fɔ mek dɛn go ebul fɔ du mɔ.
I tried my best to see things differently.	A bin tray tranga wan fɔ si tin difrɛn we.
The bus warned us to be quiet.	Di bɔs bin wɔn wi fɔ kwayɛt.
So, the light bulb was turned off.	So, dɛn bin ɔf di layt bɔl.
The bright lights had been turned on.	Dɛn bin dɔn opin di layt dɛn we bin de shayn bad bad wan.
Pollution has reached unprecedented levels.	Pɔyushɔn dɔn rich bɔku bɔku wan we nɔbɔdi nɔ si yet.
Let’s try another experiment.	Lɛ wi tray wan ɔda ɛkspiriɛns.
Lepers should be isolated.	Dɛn fɔ pul di wan dɛn we gɛt lɛprɔsi kɔmɔt nia ɔda pipul dɛn.
That singer has composed many upbeat songs.	Dat siŋda dɔn mek bɔku siŋ dɛn we de mek pɔsin gladi.
The birds flew down to their nests in the trees.	Di bɔd dɛn bin de flay go dɔŋ na dɛn nɛst na di tik dɛn.
Acid rain damages plants.	Asid ren kin pwɛl plant dɛn.
An old man and his dog.	Wan ol man ɛn in dɔg.
He grabbed the briefcase.	I ol di brifkɛs.
It’s hard work as a farmer.	Na had wok as fama.
The medicine is meant to protect her from the virus.	Di mɛrɛsin min fɔ protɛkt am frɔm di vayrɔs.
These studies are very well designed.	Dɛn dɔn mek dɛn stɔdi dɛn ya bad bad wan.
He felt some strong emotion grip him.	I bin fil se sɔm strɔng filin dɔn grip insɛf.
He winced in pain as they touched his injured leg.	I wins wit pen as dɛn tɔch in leg we bin wund.
The media encouraged protests.	Di midia bin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ protɛst.
The butterfly flew lazily one pass.	Di bɔtaflay bin flay les wan pas.
The author commanded much respect.	Di pɔsin we rayt di buk bin kɔmand fɔ gɛt bɔku rɛspɛkt.
Drive carefully.	Drayv fayn fayn wan.
Friendship and charm are pleasant.	Padi ɛn charm na tin dɛn we de mek wi gladi.
Whip the cream until stiff peaks form.	Wip di krim te stiff pik dɛn fɔm.
The video clip was edited several times.	Dɛn bin ɛdit di fim klip bɔku tɛm.
Items must be provided as is and as is.	Dɛn fɔ gi di tin dɛn lɛk aw dɛn de ɛn as dɛn de.
I wanted to move on from the beginning.	A bin want fɔ muf go bifo frɔm di fɔs tɛm.
They had a "friendly" disagreement.	Dem bin geht wan "frenli" disagreement.
Sometimes he really doesn’t know what to do.	Sɔntɛnde, i kin rili nɔ no wetin fɔ du.
He’s not my type of person.	I nɔto mi kayn pɔsin.
An essential feature of the conductor.	Wan impɔtant tin we rili impɔtant to di kɔndɔkta.
A certain word or phrase can evoke a strong emotion.	Wan patikyula wɔd ɔ we pɔsin de tɔk kin mek pɔsin fil strɔng.
The giant panda’s scientific name is rain sp.	Di jayant panda in sayɛns nem na ren sp.
The monsoon is likely to bring flooding.	I go mɔs bi se di mɔnt go briŋ wata we de rɔn.
The dengue fever epidemic shows no signs of abating.	Di dengi fiva sik nɔ de sho ɛni sayn fɔ stɔp.
Yes, but consider the overall increase in carbon emissions.	Yɛs, bɔt tink bɔt di ɔltin we de bɔku pan di kabon we de kɔmɔt.
He reaches for his cue again.	I rich fɔ in cue bak.
A dollar can buy a loaf of bread.	Wan dala kin bay wan bred.
The boy saved some cookies for his teacher.	Di bɔbɔ bin kip sɔm kuki dɛn fɔ in ticha.
Being a strong woman, she was not easily hurt.	Bikɔs i bin strɔng uman, i nɔ bin izi fɔ mek i fil bad.
The language is also popular.	Di langwej de mek pipul dɛn lɛk am bak.
Those guys are traveling together.	Dɛn man dɛn de de travul togɛda.
It shows the unity of the family.	I de sho se di famili gɛt wanwɔd.
The cost of a universal health care system is enormous.	Di kɔst fɔ wan yunivasal wɛlbɔdi biznɛs sistɛm rili bɔku.
Peace agreements can be reached between warring nations.	Pis agrimɛnt kin apin bitwin di neshɔn dɛn we de fɛt.
The cave is considered sacred.	Dɛn kin si di kev as sɔntin we oli.
Hurricanes are one of the strongest natural phenomena.	Hariken na wan pan di tin dɛn we kin mek di wɔl strɔng pas ɔl.
I had a fever last week.	A bin gɛt fiva las wik.
He warned her of the dangers along the way.	I bin wɔn am bɔt di denja dɛn we de na di rod.
Elizabeth was a slow writer, partly this curse.	Ɛlizabɛt na bin pɔsin we de rayt sloslo, ɛn sɔm pan dɛn na bin dis swɛ.
People are living longer than ever before.	Pipul dɛn de liv lɔng pas aw dɛn bin de liv dɛn tɛm ya.
His world was controlled by school.	Na skul bin de kɔntrol in wɔl.
Bieber often wore business attire.	Bɔku tɛm, Bieber bin de wɛr biznɛs klos dɛn.
Of all the trees, oaks are perhaps the most valuable.	Pan ɔl di tik dɛn, sɔntɛm na ɔk dɛn valyu pas ɔl.
The boy was very sensitive.	Di bɔbɔ bin rili sɛnsitiv.
Shallow, muddy waters littered the driveway.	Wata dɛn we nɔ shayn ɛn we gɛt dɔti bin de dɔti di rod fɔ drayv.
Coal is made of wood.	Dɛn kin mek kol wit wud.
These constituents will form the new coalition government.	Dɛn kɔnstityuɛnt ya go mek di nyu kɔlishin gɔvmɛnt.
The cottonwood tree produces cotton from its roots.	Di kɔtɔn wud tik de mek kɔtɔn frɔm in rut dɛn.
The trees look very dry.	Di tik dɛn kin luk rili dray.
We need a better plan for autonomy.	Wi nid fɔ mek wan bɛtɛ plan fɔ mek wi gɛt ɔtonomi.
Some applications require the user to be online.	Sɔm aplikeshɔn dɛn kin mek di pɔsin we de yuz am fɔ de na di Intanɛt.
He ordered a book of poetry.	I bin ɔda wan buk we gɛt poem dɛn.
The embarrassed politician lost his seat.	Di pɔlitiksman we bin shem, bin lɔs in sidɔm ples.
He did it out of compassion.	I bin du am bikɔs i sɔri fɔ am.
Good morning.	Gud mɔnin.
Let your parents measure you for this special occasion.	Mek yu mama ɛn papa mɛzhɔ yu fɔ dis spɛshal tɛm.
That can’t happen!	Dat nɔ go ebul fɔ apin!
Exhaust fumes harm the ozone layer.	Di smok we de kɔmɔt na di motoka kin ambɔg di ɔzon layt.
Wait here for the police.	Wait ya fo di polis.
They made no effort to question their expectations.	Dɛn nɔ bin tray fɔ aks kwɛstyɔn bɔt wetin dɛn bin de op fɔ.
With that in mind, he has promised a clean sweep.	Wit dat fo maind, im don promes se im go klin swip.
He scratches for truffles in the forests around here.	I de skrach fɔ truf na di fɔrɛst dɛn we de rawnd ya.
I will serve at room temperature.	A go sav na rum tɛmpracha.
His hair turned blonde in his youth.	In ia bin tɔn blant we i bin yɔŋ.
The thief called them.	Di tifman kɔl dɛn.
Several beers were enjoyed during the conversation.	Dɛn bin de ɛnjɔy bɔku bia dɛn we dɛn de tɔk.
At least half of the group was illiterate.	At le af pan di grup nɔ bin sabi rid ɛn rayt.
The boy waved an apology.	Di bɔbɔ bin de wev in an fɔ aks fɔ padi.
The company’s entrance is well furnished.	Di kɔmni in ɛntrɛ gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ yuz.
The amendment will help protect workers.	Di amɛndmɛnt go ɛp fɔ protɛkt di wokman dɛn.
His heart was beating faster.	In at bin de bit fast fast.
He was reading a magazine.	I bin de rid wan magazin.
The duke invited the king to breakfast.	Di dyuk bin invayt di kiŋ fɔ kam it brɛf.
The researchers warned against drinking vegetable juice.	Di wan dɛn we du di risach bin wɔn se dɛn nɔ fɔ drink vɛjitebul jus.
Strange lights could be seen in the sky.	Dɛn bin de si strenj layt dɛn na di skay.
After being shot by an arrow, he slowly drifted away.	Afta we wan aro shot am, i drɛf go smɔl smɔl.
It rained heavily, and many people had to return to their homes.	Ren bin kam tranga wan, ɛn bɔku pipul dɛn bin gɛt fɔ go bak na dɛn os.
There is no clean water in the region.	Klin wata nɔ de na di rijɔn.
Let him do that as soon as possible.	Mek i du dat kwik kwik wan.
They are waiting at the gate.	Dɛn de wet na di get.
The angry leader was cursed by the gods.	Di gɔd dɛn bin swɛ di lida we bin vɛks.
I think you were hiding something.	A tink se yu bin de ayd sɔntin.
That boy seems to have a way with words.	I tan lɛk se da bɔbɔ de gɛt we wit wɔd dɛn.
The girl's hair was bleached blonde.	Di gyal in ia bin dɔn blech blant.
Water is essential for plant growth.	Wata impɔtant fɔ mek plant dɛn gro.
The walls were lined with velvet cloth.	Dɛn bin de yuz velvet klos fɔ mek di wɔl dɛn.
Afterwards, everyone is invited back for refreshments.	Afta dat, dɛn kin invayt ɔlman fɔ kam bak fɔ it tin dɛn fɔ drink.
Fruit and vegetable prices have fluctuated dramatically in recent months.	Di prayz fɔ frut ɛn vɛjitebul dɔn chenj bad bad wan insay di las mɔnt dɛn.
He dabbled in short stories and gossip magazines.	I bin de put an pan shɔt stori dɛn ɛn magazin dɛn we de tɔk bɔt pipul dɛn.
There was no one to contact.	Nɔbɔdi nɔ bin de fɔ kɔntakt.
A gem of natural beauty.	Wan gem we gɛt fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
The old woman locked herself in a shed.	Di ol uman lɔk insɛf na wan shed.
He bowed formally.	I bin butu fɔmal wan.
Her husband's experience was tragic.	Di tin we bin apin to in man bin rili bad.
But many people are unaware of these threats	Bɔt bɔku pipul dɛn nɔ kin no se dɛn trɛtin ya de
The rain poured heavily all night.	Di ren bin de kam bɔku bɔku wan ɔl nɛt.
He was robbed of his identity.	Dɛn bin tif am fɔ no udat i bi.
The sea was rough today.	Di si bin rɔf tide.
First we need a home.	Fɔs wi nid os.
The company is moving into a larger building next year.	Di kɔmni de muf go na wan big bildin nɛks ia.
It takes many years to fully mature.	I kin tek bɔku ia fɔ mek i machɔ ful wan.
That town has worked hard to clean up the act.	Dat tɔŋ dɔn wok tranga wan fɔ klin di akt we dɛn de du.
The elephant lowered its trunk for the trunk bath.	Di ɛlifant bin put in trɔnk dɔŋ fɔ di trɔnk bat.
Create an awareness among the most important kids.	Krio wan awareness bitwin di most impotant pikin dem.
They were waiting for something to happen	Dɛn bin de wet fɔ mek sɔntin apin
Can you answer all of these questions?	Yu go ebul fɔ ansa ɔl dɛn kwɛstyɔn ya?
They argued forever.	Dɛn bin de agyu sote go.
It smelled like rot.	I bin de smɛl lɛk rɔtin.
The leopard jumped up in his cage.	Di lɛpad bin jomp ɔp insay in kech.
We had a wonderful day.	Wi bin gɛt wan fayn de.
The scientific community is divided on the issue.	Di sayɛns kɔmyuniti nɔ gɛt wanwɔd pan di kwɛstyɔn.
The woman ordered a beer.	Di uman bin ɔda wan bia.
The shopkeeper did not want to sell his goods.	Di pɔsin we de na di shɔp nɔ bin want fɔ sɛl in guds.
A doctor visits him every week.	Wan dɔktɔ kin go to am ɛvri wik.
Our pockets are limitless.	Wi pɔkit dɛn nɔ gɛt bɔtɔm.
He knows their language.	I sabi dɛn langwej.
The young man's mind darkened.	Di yɔŋ man in maynd bin dak.
He dreamed of making it in the comics.	I bin de drim fɔ mek am fayn na di kɔmik dɛn.
So young, motherless, in need of love, .	So yɔŋ, we nɔ gɛt mama, we nid fɔ gɛt lɔv, .
He sat on a rock by the stream.	I bin sidɔm pan wan ston nia di watasay.
His ride was new, sleek and expensive.	In rayd bin nyu, i bin slip fayn ɛn i bin dia.
This is an example of active transport.	Dis na ɛgzampul fɔ aktif transpɔt.
Broad beans contain protein, unsaturated fats and carbohydrates.	Brod bins gɛt prɔtin, ɔnsatyuret fat ɛn kabɔhaydrɛt.
His grandfather's cottage was near a rude barn.	In granpa in kɔtjɛt bin de nia wan stɔ we nɔ gɛt wan rɛspɛkt.
Everyone is so formal.	Everibodi so fomal.
Our work slowed to a minimum.	Di wok we wi bin de du bin slo te i smɔl.
Having three is still being conservative.	Fɔ gɛt tri na stil fɔ bi kɔnsavayv.
Ingredients will be measured in thirds.	Dɛn go mɛzhɔ di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it insay pat pan tri pat.
Grace closed her eyes.	Grɛs bin lɔk in yay.
Bananas are rich in potassium.	Banana gɛt bɔku bɔku potashɔm.
There is neither crime nor corruption in our village.	Nɔto kraym ɔ kɔrɔpshɔn nɔ de na wi vilej.
The pain made her nauseous.	Di pen bin mek i nɔs.
John has an eye for pretty girls.	Jɔn gɛt yay fɔ fayn fayn gyal pikin dɛn.
A security team removed the squatters.	Wan sikyɔriti tim bin pul di wan dɛn we bin de skwatin kɔmɔt na di os.
When you act on your instincts, you feel, it happens gradually.	We yu du sɔntin bay di we aw yu de tink, yu kin fil se, i kin apin smɔl smɔl.
He finally understood the meaning of the dream.	I bin dɔn ɔndastand wetin di drim min.
Slug, stupid, sloppy, stupid.	Slɔg, stupid, slɔp, stupid.
These birds were used to living in the city.	Dɛn bɔd dɛn ya bin dɔn yus fɔ liv na di siti.
It freezes.	I kin friz.
Wild animals make a sport of killing other wild animals.	Wail animal dɛn kin mek wan spɔt fɔ kil ɔda wayl animal dɛn.
One needs to climb many steps to reach the summit.	Wan nid fɔ klaym bɔku stɛp dɛn fɔ rich na di mawnten.
No one doubts his genuine concern for God.	Nɔbɔdi nɔ de dawt if i rili bisin bɔt Gɔd.
He and his friends refused to answer his questions.	In ɛn in padi dɛn nɔ bin gri fɔ ansa in kwɛstyɔn dɛn.
The food was delivered promptly.	Dɛn bin de sɛn di tin dɛn fɔ it kwik kwik wan.
A marten kitten sat on the branch of the tree.	Wan marten kichin bin sidɔm na di branch na di tik.
People are not allergic to aflatoxins.	Pipul dɛn nɔ kin gɛt alɛji fɔ di aflatɔksin dɛn.
The tall trees cast deep green shade.	Di ay ay tik dɛn bin de mek dip grɔn shed.
The outcome was unclear at the end of the match.	Di autkam nɔ bin klia we di mats dɔn.
His forehead was plastered with blood.	Dɛn bin plasta in fɔɛd wit blɔd.
A goldsmith will open his shop in town tomorrow.	Wan man we de mek gold go opin in shɔp na tɔŋ tumara.
Some members of the congregation prayed and swallowed softly.	Sɔm pipul dɛn na di kɔngrigeshɔn bin de pre ɛn swɛla saful wan.
They want to arrest me for murder.	Dɛn want fɔ arɛst mi fɔ kil mi.
The ship capsized after hitting an iceberg.	Di ship bin kapsay afta i bin bang wan ays blɔk.
The chef placed the tray on the table.	Di chɛf bin put di tre na di tebul.
The structure was not guarded.	Dɛn nɔ bin de gayd di strɔkchɔ.
A generous flow of dark chocolate.	Wan jenaros flɔ we gɛt dak chɔklɛt.
The turtles had nowhere to nest	Di tɔl dɛn nɔ bin gɛt say fɔ mek dɛn nɛst
Customers often complain about exorbitant prices.	Bɔku tɛm, di kɔstɔma dɛn kin kɔmplen bɔt di prayz dɛn we dɛn kin pe pasmak.
A doctor examines the patient.	Wan dɔktɔ kin chɛk di pɔsin we sik.
The boy wears a striped shirt.	Di bɔbɔ wɛr wan strɛp shit.
Through cracks and crevices he can see.	Tru krak krak ɛn kres i kin si.
The man began to pace frantically.	Di man bigin fɔ pace wit fred.
Three cars are parked outside.	Tri motoka dɛn pak na do.
The army behaved with commendable courtesy.	Di ami bin biev wit kɔrɛkt kɔrɛkt we dɛn fɔ prez.
The rose turned brown.	Di ros bin tɔn brawn.
There was a slight breeze on the nearby sea.	Wan smɔl briz bin blo na di si we bin de nia de.
It saves you a lot of time.	I de mek yu nɔ spɛn bɔku tɛm.
I know all the cultures.	A sabi ɔl di kɔlchɔ dɛn.
The professor likes his tea strong.	Di prɔfɛsɔ lɛk in ti strɔng.
He tricked her.	I bin trik am.
The boom created many new jobs.	Di bɔku bɔku mɔni bin mek bɔku nyu wok dɛn de.
The new law has many implications for the nation.	Di nyu lɔ gɛt bɔku tin dɛn fɔ du fɔ di neshɔn.
Write each letter neatly.	Rayt ɛni lɛta fayn fayn wan.
A compact car will serve you well.	Wan kɔmpakt motoka go sav yu fayn fayn wan.
The capital enjoys a cool climate.	Di kapital siti de ɛnjɔy wan ples we kol.
The sun rose over the desert horizon	Di san bin de kɔmɔt oba di dɛzat ɔrayzin
They were having a great time.	Dɛn bin de ɛnjɔy dɛnsɛf fayn fayn wan.
She applied a thick layer of mascara.	I bin put wan tik tik maskara pan am.
The oil burns hot.	Di ɔyl de bɔn wam.
She wore a long skirt.	I bin wɛr wan lɔng skit.
Come down the slope.	Una kam dɔŋ di mawnten we de slop.
The rainy season was over, and the flowers withered.	Di ren sizin bin dɔn, ɛn di flawa dɛn bin dray.
Some blame the increase in terrorism incidents on police inefficiency.	Sɔm pipul dɛn kin blem di bɔku bɔku tɛrorizm insidɛnt dɛn na bikɔs di polis dɛn nɔ de wok fayn.
An architectural museum recently opened.	I nɔ tu te yet we dɛn opin wan myuziɔm we de sho aw fɔ bil os dɛn.
Made of steel, it is very sturdy.	Dɛn mek am wit stɛl, ɛn i rili strɔng.
He drank a raw egg every day.	I bin de drink wan raw eg ɛvride.
He has tried again and again.	I dɔn tray bak ɛn bak.
Elderflower water is an ingredient in many tonics.	Ɛldaflawa wata na sɔntin we de insay bɔku tonik dɛn.
He pulled on the red silk raincoat.	I pul di rɛd silk renkot.
The journalists protested vehemently.	Di jɔnalist dɛn bin protɛst tranga wan.
The young girl frowned.	Di yɔŋ gyal bin mek in fes kray.
The water was still running hard between the rocks.	Di wata bin stil de rɔn tranga wan bitwin di rɔk dɛn.
These recipes are very effective.	Dɛn risɛp dɛn ya kin rili wok.
The square had many temples.	Di skwea bin gɛt bɔku tɛmpul dɛn.
He had never seen one near.	I nɔ bin ɛva si wan nia.
Use this lesson to use more examples.	Yuz dis lɛsin fɔ yuz mɔ ɛgzampul dɛn.
Close the classroom door, please.	Klos di klasrum domɔt, duya.
This is a book about ninjas.	Dis na buk bɔt ninja dɛn.
The components were counted and weighed.	Dɛn bin kɔnt di komponent dɛn ɛn wej dɛn.
Keep the buses from going the wrong way.	Mek di bɔs dɛn nɔ go di rɔng we.
More and more green crabs are being hunted.	Dɛn de fɛn mɔ ɛn mɔ grɔn krab dɛn.
Neither of us are attending today.	Wi ɔl tu nɔ de atɛnd tide.
A new disease has been discovered.	Dɛn dɔn fɛn wan nyu sik.
The engineers who built the bridge were proud.	Di injinia dɛn we bin bil di brij bin prawd.
Westward drift of the continents.	Westward drift fɔ di kɔntinɛnt dɛn.
The game was too boring, so he left.	Di gem bin tu boring, so i bin kɔmɔt de.
You get a little sleep in a hostel like this.	Yu get likl slip fo hostel laik dis.
It differs from other fish in that its mouth is closed	I difrɛn frɔm ɔda fish dɛn bikɔs in mɔt lɔk
He immediately opened the door.	I opin di domɔt wantɛm wantɛm.
The birdwatcher watched a struggling bird fly overhead.	Di pɔsin we bin de wach bɔd dɛn bin de wach wan bɔd we bin de strɛch we bin de flay oba di ed.
He would like to change his life.	I go lɛk fɔ chenj in layf.
The sportsman had learned this trick from his father.	Di spɔtman bin dɔn lan dis trik frɔm in papa.
Why are they doing this?	Wetin mek dɛn de du dis?
The charity stock was issued in a company.	Dɛn bin gi di charity stok na wan kɔmni.
Our dog is intelligent.	Wi dɔg gɛt sɛns.
Meanwhile sister was screaming at sister.	Meanwhile sista bin de ala pan sista.
He found shelter in the forest.	I bin fɛn say fɔ ayd na di fɔrɛst.
Stop what you are doing right now.	Stɔp wetin yu de du rayt naw.
You’re driving too slow!	Yu de drayv tumɔs slo!
The main source of income for the townspeople is tourism.	Di men tin we di pipul dɛn na di tɔŋ kin gɛt na turizm.
This has a very simple solution.	Dis gɛt wan rili simpul sɔlvishɔn.
Large areas of water lapped at exposed rocks.	Big big eria dɛn we gɛt wata bin de lap pan rɔk dɛn we bin de na do.
This town has narrow roads.	Dis tɔŋ gɛt smɔl rod dɛn.
She had such beautiful blue eyes.	I bin gɛt dɛn kayn fayn fayn blu yay dɛn de.
There was a little boy, playing in the garden.	Wan smɔl bɔbɔ bin de de, we bin de ple na di gadin.
He felt an overwhelming joy.	I bin fil wan big big gladi at.
The small pond was dotted with lilies.	Di smɔl pɔnd bin gɛt lili dɛn ed.
It was cooked on the fireplace.	Dɛn bin de kuk am na di faya ples.
He was given a new pair of shoes.	Dɛn bin gi am wan nyu sus.
The researchers elaborated.	Di wan dɛn we bin du di risach bin tɔk mɔ bɔt am.
Your reputation is impeccable.	Yu gudnem nɔ gɛt wan bɔt.
Empty spaces appear in the solar system.	Ɛmpti ples dɛn de apia na di solar sistem.
Snow had fallen thick as a blanket over the ground.	Sno bin dɔn fɔdɔm tik lɛk blankit oba di grɔn.
My uncle’s car looks very modern.	Mi ɔnkul in motoka luk rili mɔdan.
Some birds flew overhead.	Sɔm bɔd dɛn bin de flay ɔp di ed.
I can’t believe it.	A nɔ ebul fɔ biliv am.
Filmmakers produce nothing but garbage.	Di wan dɛn we de mek fim dɛn nɔ de mek natin pas dɔti.
Fallen houses, smashed buses.	Os dɛn we dɔn fɔdɔm, bɔs dɛn we dɔn brok brok.
It is easy to keep in touch.	I izi fɔ mek wi kɔntinyu fɔ tɔk to wi.
So the architect set to work.	So di akitɔk bigin fɔ wok.
The old woman squeezed into the crowd.	Di ol uman bin swɛt insay di krawd.
My mother is sick.	Mi mama sik.
You look so miserable!	Yu luk so misɛf!
The education system is outdated.	Di edyukeshɔn sistɛm dɔn ol.
The backpack was filled with maps, compasses, and food.	Di bakpak bin ful-ɔp wit map dɛn, kɔmpas dɛn, ɛn tin fɔ it.
Snap off the wood ends.	Snap ɔf di wud ɛnd dɛn.
The thief fled in a stolen vehicle.	Di tifman bin rɔnawe insay wan motoka we dɛn tif.
But the literacy rate is very high here.	Bɔt di pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt rili ay na ya.
From his hiding place, he stared at her.	Frɔm di say we i bin de ayd, i bin de luk di uman.
The setting sun turned the waters of the sea golden.	Di san we bin de go dɔŋ bin mek di wata we de na di si tɔn to gold.
Zinc oxide has a pale color.	Zink ɔksayd gɛt wan pale kɔlɔ.
The rates charged by this bank should be very reasonable.	Di ret dɛn we dis bank de pe fɔ rili rizinɔs.
The air lurked in the hole.	Di ɛj bin de slip na di ol.
Sentences should have a logical structure.	Sɛnt dɛn fɔ gɛt wan lɔjik strɔkchɔ.
The police waited silently, then walked out.	Di polisman dɛn bin wet kwayɛt wan, dɔn dɛn waka go na do.
When tests show that animals like pink, humans paint it.	We tɛst dɛn sho se animal dɛn lɛk pink, mɔtalman kin peint am.
The match was spectacular.	Di mats bin rili fayn fɔ wach.
Figures compiled by the economist show that unemployment rates are staggering.	Di nɔmba dɛn we di ikɔnomist bin kɔmpilayt sho se pipul dɛn we nɔ gɛt wok kin mek pipul dɛn sɔprayz.
The government has stepped up efforts to combat the problem.	Di gɔvmɛnt dɔn mek dɛn tray tranga wan fɔ fɛt di prɔblɛm.
A fresh breeze blew in his face.	Wan fresh briz bin de blo na in fes.
The workers are angry.	Di wokman dɛn vɛks.
Anger, surprise, sadness, and laughter are all emotions.	Fɔ vɛks, sɔprayz, sɔri-at, ɛn laf ɔl na tin dɛn we de mek pɔsin fil bad.
They need your support.	Dɛn nid yu sɔpɔt.
The politician’s speeches had little effect.	Di pɔlitiksman in tɔk dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
The potatoes peel easily when boiled.	Di potato dɛn kin kɔmɔt izi wan we dɛn bɔyl dɛn.
She has a canvas bag slung over her shoulder.	I gɛt wan kanvas bag we dɛn slɔng oba in sholda.
But will this government prevent the pollution?	Bɔt yu tink se dis gɔvmɛnt go mek di dɔti nɔ pwɛl?
The boy was clearly lying.	I bin klia se di bɔbɔ bin de lay.
The dishes are dirty, but they are in the cupboard.	Di dish dɛn dɔti, bɔt dɛn de na di kɔba.
There is no time like the present.	No tɛm nɔ de we tan lɛk di tɛm we wi de naw.
I heard of a painter.	A yɛri bɔt wan pɔsin we sabi fɔ peint.
The hill lies to the south of the village.	Di il de na di sawt pat na di vilej.
His relationship with this friend was very shallow.	In padi biznɛs wit dis padi bin rili shalo.
So the old woman did as she was told.	So di ol uman du wetin dɛn tɛl am.
He touched the shopkeeper’s hand.	I tɔch di pɔsin we de wok na di shɔp in an.
The cool breeze on the lake made me shiver.	Di kol briz we bin de blo na di lek bin mek a shek.
The village is poor and pastoral.	Di vilej po ɛn na pastɔ.
The tattered clothes represent the preacher.	Di klos dɛn we dɔn rɔtin de sho di pɔsin we de prich.
The scorpion stopped the boy.	Di skɔpiɔn bin stɔp di bɔbɔ.
He has asked our work many times.	I dɔn de aks wi wok bɔku tɛm.
He has done a lot since he was a kid.	I dɔn du bɔku tin dɛn frɔm we i smɔl.
The victims had tried to escape.	Di wan dɛn we dɛn bin kil bin dɔn tray fɔ rɔnawe.
He held his breath as he dangled from the cliff.	I bin de ol in briz as i de dangle frɔm di klif.
It was important to make sure of himself.	I bin impɔtant fɔ mek shɔ bɔt insɛf.
The caterpillars are crawling on the ground.	Di katapila dɛn de kray na grɔn.
The country has been corrupt for decades.	Di kɔntri dɔn kɔrɔpt fɔ bɔku bɔku ia.
In addition, there may be a small black mark.	Apat frɔm dat, sɔntɛm wan smɔl blak mak de de.
Some people prefer to live alone.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk fɔ liv dɛn wan.
Cite a chemical name.	Sayt wan nem we dɛn kin yuz fɔ mek kemikal.
The launch of a new expressway that will significantly make traveling easier.	Di lanch fɔ wan nyu ɛkspɛs we go rili mek i izi fɔ travul.
In time, he learned to love them.	Afta sɔm tɛm, i bin lan fɔ lɛk dɛn.
The bill will be debated in parliament.	Dɛn go debat di bil na palimɛnt.
One manager was jailed for protesting their treatment.	Dɛn bin put wan manija na prizin na jel bikɔs i nɔ gri wit wetin dɛn trit dɛn.
The moon is shining down on us.	Di mun de shayn dɔŋ pan wi.
It is impossible to please everyone.	I nɔ pɔsibul fɔ mek ɔlman gladi.
He hurried home, despite the light rain.	I bin rɔn go na os kwik kwik wan, pan ɔl we di ren bin de kam smɔl smɔl.
Muscle contraction is involuntary.	di kכntrakshכn fכ di mכsul dεm na invεlכnt.
Water goes through a cycle of evaporation and condensation.	Wata de go tru wan saykl we i de kɔmɔt ɛn i de kɔndɛns.
A stone was carefully placed to mark the grave.	Dɛn bin tek tɛm put wan ston fɔ mak di grev.
The swimmer was strong and stable.	Di pɔsin we bin de swim bin strɔng ɛn i bin tinap tranga wan.
It grows limp when wet.	I kin gro limp we i wet.
Test the new material on a smaller scale.	Test di nyu matirial pan smɔl skel.
The director blamed the problems mainly on the staff.	Di dairekta bin blem di prɔblɛm dɛn mɔ pan di wan dɛn we de wok de.
They lived in a world of change.	Dɛn bin de liv na wɔl usay tin go chenj.
His father was a wealthy landowner.	In papa na bin jɛntriman we gɛt land.
My jacket is beige.	Mi jakit na beige.
The dwarf has been digging in this place for years.	Di dwɔf dɔn de dig na dis ples fɔ lɔng lɔng tɛm.
He was examined as a witness	Dɛn bin aks am kwɛstyɔn as witnɛs
When the villagers are infected, we seal off the area.	We di pipul dɛn na di vilej gɛt di sik, wi kin sial di eria.
Field mice are housed in walls.	Fild mays dɛn de na os insay wɔl dɛn.
Pass the buttermilk through a strainer.	Pas di bɔta milk tru wan strayna.
A hammer is a traditional symbol of marriage.	Hama na tradishonal sayn fo mared.
This beautiful painting shows a seated mermaid.	Dis fayn fayn pikchɔ de sho wan mɛrmɛid we sidɔm.
Only a pile of rubble remained.	Na wan bɔku bɔku rɔb dɛn nɔmɔ bin lɛf.
But, like in this satellite photo, the peninsula is unmistakable.	Bɔt, lɛk na dis sataylayt foto, di peninsula nɔ gɛt wan mistek.
The Pharaoh was able to attend several religions.	Di Fɛro bin ebul fɔ atɛnd sɔm rilijɔn dɛn.
Rain is getting scarce in many places.	Ren de kam shɔt na bɔku say dɛn.
Political factions continue to disagree on policy.	Politik fashon dem de kontiniu fo no gri fo polisi.
The ground itself to the center of the earth.	Di grɔn insɛf te to di sɛntrɔm pat na di wɔl.
He was happy to get his call.	I bin gladi fɔ gɛt in kɔl.
He studied literature in college.	I bin stɔdi buk ɛn magazin dɛn na kɔleji.
Our company processes eggs in a variety of ways.	Wi kɔmni de prosɛs eg dɛn difrɛn we dɛn.
Not many people will like this	Nɔto bɔku pipul dɛn go lɛk dis
Slightly disappointed, she retired to the kitchen.	Bikɔs i fil bad smɔl, i bin ritaia go na di kichin.
The place was full of tourist attractions.	Di ples bin ful-ɔp wit say dɛn we turis dɛn kin go waka.
Their presence is serendipitous.	Dɛn prezɛns na serendipitous.
This city had a lot of crime.	Dis siti bin gɛt bɔku kraym dɛn.
The sheep were more numerous.	Di ship dɛn bin bɔku pas dɛn.
The boom was ticking all the while.	Di bɔm bin de tik ɔl dis tɛm.
He insisted that he needed to.	I bin tɔk tranga wan se i nid fɔ du dat.
The character of a nation in literature.	Di kayn we aw wan neshɔn de sho insay di buk dɛn we dɛn rayt.
A server came by, serving cold drinks.	Wan sava bin pas, ɛn i bin de gi dɛn kol drink dɛn.
He was running late.	I bin de rɔn let.
The snow falls in the island area in winter.	Di sno kin fɔdɔm na di ayland eria insay di kol sizin.
Many believed that the diet could prevent disease.	Bɔku pipul dɛn bin biliv se di it we dɛn bin de it kin mek pɔsin nɔ gɛt sik.
If you drive carefully, you should have no problems.	If yu tek tɛm drayv, yu nɔ fɔ gɛt ɛni prɔblɛm.
The soldier was badly burned, and lost his hair.	Di sojaman bin bɔn bad bad wan, ɛn in ia bin lɔs.
I play guitar.	A kin ple gita.
I want to eat ham and eggs for lunch.	A wan it ham en eg fo lanch.
The government is very much aware of the problem.	Di gɔvmɛnt rili no bɔt di prɔblɛm.
He counted his money.	I bin kɔnt in mɔni.
I make a lot of garbage.	A de mek bɔku bɔku dɔti.
A simple ticket stub is all that’s left.	Wan simpul tikɛt stub na ɔl wetin lɛf.
The agora, the ancient marketplace.	Di agora, we na di say we dɛn bin de sɛl trade trade.
They are very foraging.	Dɛn kin rili luk fɔ tin fɔ it.
The problem should be over soon.	Di prɔblɛm fɔ dɔn jisnɔ.
He was disappointed when she refused to accept his offer.	I bin fil bad we di uman nɔ gri fɔ tek wetin i tɛl am fɔ du.
The massacre sent thousands of people across the country.	Di kil we dɛn kil pipul dɛn bin sɛn bɔku bɔku pipul dɛn ɔlsay na di kɔntri.
The robber held up a bank teller.	Di tifman bin ol wan bank tɛla ɔp.
They checked his passport and questioned him.	Dɛn chɛk in paspɔt ɛn aks am kwɛstyɔn dɛn.
Common names include bellflower, bluebell and trout lily.	Kɔmɔn nem dɛn na bɛlflawa, blubɛl ɛn trawt lili.
The crimes were on the rise.	Di kraym dɛn bin de bɔku.
The sun dipped behind the horizon.	Di san bin de dip biɛn di ɔrayzin.
The polluted river is causing a lot of damage.	Di riva we dɔn dɔti de mek bɔku tin dɛn pwɛl.
The statue stands in front of the great hall.	Di statu tinap bifo di big ol.
Language enables us to communicate with others.	Langwej de mek wi ebul fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn.
The great waterfall thundered beautifully.	Di big big wata we bin de fɔdɔm bin de tɛnda fayn fayn wan.
After late supper he goes to bed.	Afta let supa i kin go slip.
Scientists assume that this fact does not come naturally.	Sayɛnsman dɛn kin tink se dis tru tin nɔ kin apin bay dɛnsɛf.
The police officer knew the girl well.	Di polisman bin sabi di titi gud gud wan.
While watching a baseball game on television, he fell asleep.	We i bin de wach wan baysbɔl gem na tɛlivishɔn, i bin slip.
Thus, death can be caused by fear.	So, day kin bi bikɔs wi de fred.
Prepare the soup ingredients.	Pripia di tin dɛn we yu go yuz fɔ mek di sup.
Mark spent his childhood running away from bullies.	Mak bin spɛn in pikin tɛm fɔ rɔnawe pan pipul dɛn we de buli am.
Crimes against women are high.	Di kraym dɛn we dɛn kin du to uman dɛn kin bɔku.
His parents never wanted him to pioneer.	In mama ɛn papa nɔ bin ɛva want am fɔ bi payɔnia.
It took two hours to reach the village.	I tek tu awa fɔ rich na di vilej.
The computer is a machine with many different parts.	Di kɔmpyuta na mashin we gɛt bɔku difrɛn pat dɛn.
Only his name is known.	Na in nem nɔmɔ dɛn no.
They are all coming at once!	Dɛn ɔl de kam wan tɛm!
So what is it like getting on the ferry?	So aw i tan lɛk fɔ go insay di fɛrɛ?
The water is extremely cold.	Di wata dɔn kol pasmak.
In this region, the air is clean.	Insay dis rijyɔn, di briz kin klin.
He lays on the hard, fluffy mattress.	I ledɔm pan di matres we at ɛn we gɛt bɔku bɔku wata.
The girl's face lit up with a smile.	Di titi in fes bin layt wit wan smayl.
They agreed never to talk about it.	Dɛn bin gri se dɛn nɔ go ɛva tɔk bɔt am.
The cop aimed his gun at her.	Di polisman bin aym in gɔn pan am.
But the meeting is just over!	Bɔt di mitin jɔs dɔn!
Their union had eight children.	Dɛn union bin bɔn et pikin dɛn.
The coach turned away.	Di kɔch bin tɔn bak.
The demand for copper is high.	Di pipul dɛn we de aks fɔ kɔpa bɔku.
Gradually, he will try to convince her.	Smɔl smɔl, i go tray fɔ mek i biliv.
Their restaurant is famous for great food.	Dɛn rɛstɔrant gɛt nem fɔ fayn fayn it dɛn.
The rising sun cast long shadows across the desert.	Di san we bin de kɔmɔt bin de mek lɔng shado dɛn krɔs di dɛzat.
Farmers are suffering from drought.	Di fama dɛn de sɔfa bikɔs dray sizin.
The chimney belches smoke.	Di chimini de belch smok.
Some might say that these islands are remote.	Sɔm pipul dɛn go se dɛn ayland dɛn ya na ayland dɛn we de fa fawe.
It was the break of day when the astronaut woke up.	Na bin de brek we di astronaut wek.
A butterfly flaps its wings.	Wan bɔtaflay de flap in wing dɛn.
The streets are filled with pedestrians and cyclists.	Di strit dɛn ful-ɔp wit pipul dɛn we de waka ɛn pipul dɛn we de rayd baysikul.
The villain is the leader of a major crime syndicate.	Di wikɛd man na di lida fɔ wan big kraym sindik.
The next room was a torture chamber.	Di nɛks rum na bin wan rum usay dɛn bin de mek pipul dɛn sɔfa.
The little village was very prosperous.	Di smɔl vilej bin rili gɛt bɔku mɔni.
You can unsubscribe at any time.	Yu kin pul di sabskripshɔn ɛnitɛm.
The auctioneer asks if anyone wants the donkey.	Di pɔsin we mek di ɔkshɔn aks if ɛnibɔdi want di dɔnki.
Officials want to ensure a peaceful solution.	Di bigman dɛn want fɔ mek shɔ se dɛn gɛt pis fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Speaking comes easier to him than writing.	Fɔ tɔk kin izi fɔ am pas fɔ rayt.
The woman wanted to mask her tears.	Di uman bin want fɔ mask in kray wata.
The fish had no teeth.	Di fish nɔ bin gɛt tit.
The milk had soured.	Di milk bin dɔn sɔl.
The brave army attacked the brave crusaders.	Di brayt ami bin atak di brayt kruk sojaman dɛn.
That depends on the company you work for.	Dat dipen pan di kɔmni we yu de wok fɔ.
This statue is beautiful and beautiful.	Dis statu fayn ɛn fayn.
The cliff face rises steeply up the rock, .	Di klif fes de go ɔp stip stip wan ɔp di rɔk, .
Many people are skeptical about global warming.	Bɔku pipul dɛn de dawt bɔt di we aw di wɔl de wam.
The challenge of this project will require a lot of effort.	Di prɔblɛm we dis wok go gɛt go nid fɔ tray tranga wan.
Some high school runners trained on the track.	Sɔm pipul dɛn we bin de rɔn na sɛkɔndari skul bin de tren na di trak.
His apology was impossible to forget.	I nɔ bin pɔsibul fɔ fɔgɛt di we aw i bin de beg fɔ padi.
Why aren’t we talking about this over dinner tonight?	Wetin mek wi nɔ de tɔk bɔt dis ova dina tinayt?
Most of the plants in the rainforest are epiphytes.	Bɔku pan di plant dɛn we de na di ren fɔrɛst na ɛpifayt.
A fish crawled out of the water.	Wan fish bin kray kɔmɔt na di wata.
Scientists have not yet identified the causes of depression.	Sayɛnsman dɛn nɔ dɔn no yet wetin kin mek pɔsin gɛt pwɛl at.
The effects of forcing these young single men and women	Di ifɛkt dɛn we de fos dɛn yɔŋ man ɛn uman dɛn ya we nɔ mared
The young couple spotted it immediately.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin si am wantɛm wantɛm.
This is the worst annual decline the species has ever experienced.	Dis na di wɔs we di spisis dɔn ɛva de dɔŋ ɛvri ia.
The villagers suffered from soil erosion.	Di pipul dɛn na di vilej bin de sɔfa bikɔs di grɔn bin de rɔtin.
A famous man, once lost, shows the way.	Wan man we bɔku pipul dɛn sabi, we bin dɔn lɔs wan tɛm, de sho aw fɔ go.
He grabs a knife and starts cutting.	I ol wan nɛf ɛn bigin fɔ kɔt.
The constitution guarantees freedom of religion.	Di kɔnstityushɔn de gi garanti fɔ fridɔm fɔ wɔship.
His reputation for honesty preceded him.	Di gudnem we i bin gɛt fɔ ɔnɛs bin de bifo am.
Something sacred.	Sɔm tin dɛn we oli.
Our house was flooded.	Wi os bin ful-ɔp wit wata.
Sometimes they will eat animals like mice and beetles.	Sɔntɛnde dɛn go it animal dɛn lɛk mays ɛn bitel.
It has no breath.	I nɔ gɛt briz.
The soldiers killed the wounded rebels.	Di sojaman dɛn kil di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt we bin wund.
Go home and put on your coat.	Go na os ɛn wɛr yu kot.
Imagine being at a party where no one is talking to you.	Imajin se yu de na pati usay nɔbɔdi nɔ de tɔk to yu.
Use tongs to flip the steak.	Yuz tongs fɔ flip di steak.
The fish were easy to identify.	I bin izi fɔ no di fish dɛn.
More and more, the winters are getting colder.	Mɔ ɛn mɔ, di kol sizin dɛn de kol mɔ ɛn mɔ.
I have a small dog.	A gɛt wan smɔl dɔg.
During the feast, everyone was hungry.	We dɛn bin de it di pati, ɔlman bin de angri.
The second is in the formal style.	Di sɛkɔn wan de insay di fɔmal stayl.
The weather for today is a little better than yesterday.	Di wɛda fɔ tide bɛtɛ smɔl pas di wan we bin de yestede.
The benefit is a trip to her daughter’s school.	Di bɛnifit na fɔ go na in gyal pikin in skul.
The two women exchanged unpleasant glances.	Di tu uman dɛn bin chenj dɛn yay we nɔ fayn.
The bike crashed down the bank.	Di bayk bin krash dɔŋ di bank.
The frogs seem to have disappeared.	I tan lɛk se di frog dɛn nɔ bin de igen.
Warm, moist air comforted these trees.	Wam ɛn wet briz bin de kɔrej dɛn tik dɛn ya.
If you want to know more about them, click here.	If yu want fɔ no mɔ bɔt dɛn, klik ya.
The goats roared loudly in the village.	Di got dɛn bin de ala lawd wan na di vilej.
Chocolate goes well with crisp.	Chokolat de go fayn wit krisp.
The leader announced his decision at the party meeting.	Di lida bin announce im disishun fo di pati mitin.
The old woman claimed to have seen a ghost.	Di ol uman bin tɔk se i bin si wan gɔst.
Did everything go as planned?	Yu tink se ɔltin bin go lɛk aw dɛn bin dɔn plan fɔ du?
The birth rate has plummeted.	Di nɔmba fɔ di pikin dɛn we de bɔn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
A blue car drives over the zebra crossing.	Wan blu motoka de drayv oba di say we dɛn de krɔs di zibra.
Your voice carries well.	Yu vɔys de kɛr fayn.
The drums were beaten loudly.	Dɛn bin de bit di drɔm dɛn lawd wan.
She wished she had never met the man.	I bin wish se i nɔ bin ɛva mit di man.
This is the classiest store in town.	Dis na di klasest stoa na di taun.
Many doctors think saturated fats are unhealthy.	Bɔku dɔktɔ dɛn kin tink se di sɛtyuret fat nɔ kin fayn fɔ yu.
National parks are important tourist destinations.	Nashɔnal pak dɛn na impɔtant ples fɔ turis dɛn.
I had spent a long time looking at the shelves.	A bin dɔn spɛn lɔng tɛm fɔ luk di shelf dɛn.
The medieval castle is now a museum.	Di kast we bin de insay di midul ivul naw na myuziɔm.
The study of volcanoes is called volcanoes.	Dɛn kɔl di stɔdi bɔt volkeno dɛn volkeno.
But the country is still at war.	Bɔt di kɔntri stil de fɛt wɔ.
The water molecules form hydrogen bonds.	Di wata mɔlyul dɛn de mek haydrojɛn bɔnd dɛn.
This thorn is small, but very sharp.	Dis chukchuk smɔl, bɔt i rili shap.
The flour is sifted to remove the liquids.	Dɛn kin sif di flawa fɔ pul di wata dɛn we de na di bɔdi.
Stop being afraid to look for your belongings.	Stɔp fɔ fred fɔ luk fɔ yu prɔpati dɛn.
It is a popular sport here.	Na spɔt we bɔku pipul dɛn lɛk na ya.
Turn off the lights.	Ɔt di layt dɛn.
In all, he found that he made five mistakes.	Ɔl togɛda, i bin kam fɔ no se i bin mek fayv mistek dɛn.
A more concrete plan emerged.	Wan mɔ kɔnkrit plan bin kɔmɔt.
One of my earliest memories is of a carnival.	Wan pan di tin dɛn we a mɛmba fɔs na wan karnaval.
We must build temples dedicated to them!	Wi fɔ bil tɛmpul dɛn we dɛn dɔn gi to dɛn!
Parents are advised to supervise their children at all times.	Wi de advays mama ɛn papa dɛn fɔ de kia fɔ dɛn pikin dɛn ɔltɛm.
Make sure the mixture is creamy.	Yu fɔ mek shɔ se di miksɔp gɛt krim.
The captain's cabin is just below the bridge.	Di kapten in kabin de jɔs dɔŋ di brij.
More people seem to get the flu in the winter.	I tan lɛk se mɔ pipul dɛn kin gɛt di flu insay di kol sizin.
They chose one of their number to be their leader.	Dɛn bin pik wan pan dɛn nɔmba fɔ bi dɛn lida.
He led the villagers in prayer.	I bin de bifo di pipul dɛn na di vilej fɔ pre.
The video game has crude language.	Di vidio gem gɛt kruk langwej dɛn.
Their conversation went on for a long time.	Dɛn tɔk bin de fɔ lɔng tɛm.
Each state has slightly different insurance laws.	Ɛni stet gɛt smɔl difrɛn lɔ dɛn bɔt inshɔrans.
The rest of the next month was spent there.	Dɛn bin spɛn di ɔda pat pan di nɛks mɔnt de.
These are tasks that can be completed quickly.	Dɛn wok ya na wok dɛn we dɛn kin dɔn kwik kwik wan.
An agreement on common problems.	Wan agrimɛnt bɔt prɔblɛm dɛn we kɔmɔn.
He studied hard, but failed his final exams.	I bin stɔdi tranga wan, bɔt i nɔ bin ebul fɔ du in las ɛgzam dɛn.
He saw the woman in the distance.	I bin si di uman fa fawe.
The block is gone from his life.	Di blɔk dɔn kɔmɔt na in layf.
Few find this poem profound.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de si dis poem as sɔntin we dip.
Fish from the deep sea are the most popular.	Fish dɛn we kɔmɔt na di dip si na dɛn pipul dɛn kin want pas ɔl.
Can you repair this telephone?	Yu go ebul fɔ mek dis tɛlifon fayn fayn wan?
But first, the bandages must be sterilized.	Bɔt fɔs, dɛn fɔ sterilize di bandej dɛn.
One must respect the rules.	Wan fɔ rɛspɛkt di lɔ dɛn.
The director rang his assistant.	Di dairekta bin ring in ɛsista.
You can use it for writing, music, art.	Yu kin yuz am fɔ rayt, myuzik, fɔ mek art.
The dictator was forced into power by the army.	Na di ami bin fos di dikteta fɔ tek pawa.
Say it slowly, and clearly.	Se am sloslo, ɛn tɔk am klia wan.
She has no children of her own.	I nɔ gɛt in yon pikin dɛn.
He looked at his father in surprise.	I bin de luk in papa wit sɔprayz.
The laptop fell to the ground and broke.	Di laptɔp fɔdɔm na grɔn ɛn brok.
According to a recent survey, people enjoy the outdoors.	Wan stɔdi we dɛn jɔs du, sho se pipul dɛn kin ɛnjɔy fɔ go na do.
The church was beautiful.	Di chɔch bin rili fayn.
There were still stars visible in the sky.	Sta dɛn bin stil de we wi bin de si na di skay.
The people are destroyed by the plague.	Di pipul dɛn dɔn pwɛl bikɔs ɔf di sik.
Dark chocolate is much more nutritious than milk.	Dak chɔklɛt gɛt bɔku tin dɛn fɔ it pas milk.
Some fish and some creatures have unusual colors.	Sɔm fish dɛn ɛn sɔm tin dɛn we Gɔd mek gɛt difrɛn kɔlɔ dɛn we nɔ kɔmɔn.
How does solar galvanization work?	Aw solar galvanization de wok?
The old woman was old and frail.	Di ol uman bin ol ɛn wik.
Recently, they held an intensive physical fitness course.	I nɔ tu te yet, dɛn bin gɛt wan kɔs fɔ tray tranga wan fɔ mek pɔsin in bɔdi wok fayn.
He is undoubtedly a genius.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se in na pɔsin we gɛt sɛns.
In ancient times, no one used coins.	Trade trade, nɔbɔdi nɔ bin de yuz kɔyn.
Just a short jog!	Jɔs wan shɔt jog!
Water evaporates from the air.	Wata kin kɔmɔt na di ays.
According to religious teaching, everyone is born impure.	Frɔm wetin rilijɔn de tich, dɛn bɔn ɔlman we nɔ klin.
She ran to the kitchen and made some delicious snacks.	I rɔn go na di kichin ɛn mek sɔm fayn fayn snek dɛn.
The cop paused, confused by the graffiti.	Di polisman bin stɔp smɔl, ɛn i bin kɔnfyus wit di grafiti.
Sunday, but he didn’t come.	Sɔnde, bɔt i nɔ kam.
Peasants worked the land here.	Pipul dɛn we de wok na fam bin de wok na di land ya.
Many people mistake neurosis with mental instability.	Bɔrku pipul kin mistek kɔl nyurosis wit mɛntɛl instability.
The competition was fierce.	Di kɔmpitishɔn bin rili bad.
The ceiling sags.	Di siling de sag.
By implication, the servant had been caught lying.	Bay implikashɔn, dɛn bin dɔn kech di savant de lay.
The sooner we put a stop to this, the better off we will be.	Di kwik we wi put stɔp pan dis, na di mɔ wi go bɛtɛ.
The jackknife cutting pliers make quick work of cutting.	Di jaknaif kɔt pliers de mek kwik wok fɔ kɔt.
Chances are this storm will cause problems.	Chans de se dis big big briz go mek prɔblɛm.
They were quickly buried under the huckleberry bush.	Dɛn bin bɛr dɛn kwik kwik wan ɔnda di huklɛri bush.
The puppet master could feel his heat.	Di pɔpet masta bin de fil in ɔt.
The mouse moves stealthily across the floor.	Di maws de muf tif wan krɔs di flɔ.
They were crashing madly for safety.	Dɛn bin de krach mad fɔ mek dɛn gɛt sef.
He was five feet six inches tall.	I bin lɔng fayv fit siks inch.
How do you call that?	Aw yu kin kɔl dat?
The pond was dry.	Di pɔnd bin dɔn dray.
Dessert is another word for dessert.	Dessert na ɔda wɔd fɔ dessert.
The horse quickly jumped over the fence.	Di ɔs bin jomp kwik kwik wan oba di fɛns.
They walked to the other end of the field.	Dɛn waka go na di ɔda ɛnd na di fil.
Share all relevant links.	Sheb ɔl di link dɛn we gɛt fɔ du wit am.
Fixed deposits are a form of savings.	Fiks dipɔsit na wan kayn we fɔ sev mɔni.
The family is expanding.	Di famili de bɔku mɔ ɛn mɔ.
Her purple robe hung loosely around her lanky frame.	In pepul klos bin de hang lɔs wan rawnd in lanky freym.
Religion is practiced in many parts of the world.	Dɛn de du rilijɔn na bɔku say dɛn na di wɔl.
It was easy to wake up.	I bin izi fɔ wek.
The prophet taught that all men are brothers.	Di prɔfɛt bin tich se ɔl mɔtalman na brɔda.
We are surrounded by small towns.	Wi de rawnd smɔl tɔŋ dɛn.
The brakes jammed.	Di brek dɛn bin jam.
The young man was out of sight.	Di yɔŋ man nɔ bin de si am igen.
The spit became filled with excess.	Di spit bin kam fɔ ful-ɔp wit tin dɛn we pasmak.
The storm was devastating.	Di big big briz bin pwɛl bad bad wan.
A heavy downpour caused flooding in some regions.	Wan ebi ebi ren bin mek wata kam insay sɔm rijyɔn dɛn.
To escape punishment for serious crimes.	Fɔ rɔnawe pan pɔnishmɛnt fɔ siriɔs kraym dɛn.
First, you need fruit and sweeteners.	Fɔs, yu nid frut ɛn tin dɛn we de mek yu swit.
Righteous and supportive animals respond to the sound of music.	Animal dɛn we de du wetin rayt ɛn we de sɔpɔt pipul dɛn kin ansa di sawnd we myuzik de mek.
They ate with roasted pig.	Dɛn bin de it wit pig we dɛn dɔn rɔst.
This is the man we were looking for.	Dis na di man we wi bin de luk fɔ.
All students must apply for free school meals.	Ɔl di studɛnt dɛn fɔ aplay fɔ fri skul it.
She wore her hair down, in loose curls.	I bin wɛr in ia dɔŋ, insay kɔl dɛn we nɔ tay.
These rules apply to adults as well as children.	Dɛn lɔ ya de fɔ big pipul dɛn ɛn bak fɔ pikin dɛn.
Making a fresh start is always a good idea.	Fɔ mek nyu stat na fayn tin ɔltɛm.
The pipes leaked into the wall.	Di paip dɛn bin de lik na di wɔl.
He has a slight limp.	I gɛt smɔl smɔl limp.
Much land was used for vegetables.	Dɛn bin de yuz bɔku land fɔ plant vɛjitebul dɛn.
The chameleon changes color to blend in with its background.	Di chameleon kin chenj in kɔlɔ fɔ mek i go miks wit in bakgrɔn.
The fish is caught, gutted, skinned, and filleted.	Dɛn kin kech di fish, pul am na in bɔdi, pul am na in skin, ɛn put am wit filɛt.
There were suspicious gases.	Na bin de gas dɛn we bin de mek pipul dɛn sɔprayz.
He raised his hand in protest.	I es in an fɔ sho se i nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
Poor communication is at the heart of that problem.	Di we aw pipul dɛn nɔ de tɔk to dɛnsɛf fayn na di men tin we de mek da prɔblɛm de.
They were almost late.	Dɛn bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn let.
Schools are required to maintain health records for all students.	Dɛn fɔ mek di skul dɛn gɛt wɛlbɔdi rɛkɔd fɔ ɔl di studɛnt dɛn.
A small field lizard scuttled across the sidewalk.	Wan smɔl fil lizad bin rɔn rɔn krɔs di saydwɔk.
The project was halted due to lack of funds.	Dɛn bin stɔp di wok bikɔs dɛn nɔ bin gɛt mɔni.
Yes, they are too.	Yɛs, dɛnsɛf de bi.
Whenever he finds the time, he plays the piano.	Ɛnitɛm we i fɛn di tɛm, i kin ple di piano.
His body was thrown into the woods.	Dɛn bin trowe in bɔdi insay di bush dɛn.
In fact, this is a fort.	Infakt, dis na fɔt.
The man was a buff.	Di man na bin buf.
Cannot make heads or tails of these instructions.	Nɔ ebul fɔ mek ed ɔ tel fɔ dɛn instrɔkshɔn ya.
They were fishing along the river, hoping for a big catch.	Dɛn bin de fishin nia di riva, ɛn dɛn bin de op se dɛn go kech bɔku tin dɛn.
The continents are constantly moving closer together.	Di kɔntinɛnt dɛn de muv ɔltɛm fɔ kam nia dɛnsɛf.
He wore a white shirt.	I bin wɛr wan wayt shit.
Fans cheered as he made his way to the podium.	Fans bin de ala as im de mek im we go fo podium.
The government used tanks to quell the riot.	Di gɔvmɛnt bin yuz tank dɛn fɔ stɔp di rɔsh.
Our president always says that corruption cannot be tolerated.	Wi prɛsidɛnt kin tɔk ɔltɛm se kɔrɔpshɔn nɔ go ebul fɔ bia.
The government delayed the parliamentary debate for several months.	Di gɔvmɛnt bin delay di palɛmint dibɛtɛ fɔ sɔm mɔnt.
Very little has changed in the last fifty years.	Na smɔl tin nɔmɔ dɔn chenj insay di las fifti ia.
This business is limited to manufacturing products.	Dis biznɛs na fɔ jɔs mek prɔdak dɛn.
The trip takes two hours.	Di trip kin tek tu awa.
He muttered something under his breath.	I bin de grɔmbul sɔntin ɔnda in briz.
We understand that he was killed.	Wi ɔndastand se dɛn kil am.
So he got a new job.	So i bin gɛt nyu wok.
The cookie recipe is on the back of the package.	Di kuki risɛp de na di bak pat pan di paket.
The villagers live in wooden houses.	Di pipul dɛn na di vilej de liv na os dɛn we dɛn mek wit tik.
Each line has exactly eight characters.	Ɛni layn gɛt ɛksaktɔli et aks dɛn.
Trees flower in the spring.	Ti dɛn kin flawa insay di spring.
Some owners began hiring farm workers this year.	Sɔm ɔna dɛn bigin fɔ tek pipul dɛn we de wok na fam dis ia.
This makes up a small portion of the population.	Dis kin mek smɔl pat pan di pipul dɛn we de de.
The drink should be well mixed.	Di drink fɔ miks fayn fayn wan.
So many stars in this sky.	So bɔku sta dɛn de na dis skay.
Librarians have been busier.	Laybri pipul dɛn dɔn de bizi mɔ ɛn mɔ.
The villagers live in mud brick houses.	Di pipul dɛn na di vilej de na os dɛn we dɛn mek wit kle brik.
He plays the piano.	Na in de ple di piano.
She welcomed him with open arms.	I bin wɛlkɔm am wit in an dɛn we opin.
He is the most successful aquatic photographer alive.	Na in na di akwatik fotografa we gɛt mɔ sakrifays we de alayv.
Make sure there are no leaks.	Mek shɔ se nɔbɔdi nɔ de we de lik.
Building an arboretum will be very beneficial.	Fɔ bil wan arboretum go rili bɛnifit yu.
Do you like non-fiction books?	Yu lɛk buk dɛn we nɔto fikshɔn?
The report declared it a scandal.	Di ripɔt bin tɔk se na skandal.
First, you will need a glass of lemon juice.	Fɔs, yu go nid wan glas we gɛt lɛmon jus.
A rare spider was found in the region.	Dɛn bin fɛn wan spayda we nɔ bɔku na di rijyɔn.
Avocado is used as a vegetable.	Dɛn kin yuz avokado as vɛjitebul.
My aunt is a seamstress.	Mi anti na pɔsin we de mek klos.
Peace would be the best option.	Pis go bi di bɛst tin fɔ du.
We parted company at dawn.	Wi bin pat pan kɔmpin we di ples bigin fɔ shayn.
It is very important to keep accurate information.	I rili impɔtant fɔ kip kɔrɛkt tin dɛn.
My teacher is very strict.	Mi ticha rili strikt.
There are perhaps a billion species alive on Earth.	Sɔntɛm na wan bilyɔn animal dɛn de we de alayv na di wɔl.
They have a reputation for being violent.	Dɛn gɛt gudnem fɔ bi fɛt-fɛt.
The darkness of the water made it difficult to see.	Di we aw di wata bin dak bin mek i nɔ bin izi fɔ si.
She was bent over the kitchen table mixing ingredients.	I bin bɛn oba di kichin tebul de miks ingridiɛnt dɛn.
He works in a factory.	I de wok na wan faktri.
Taste the soup to determine when it is ready.	Test di sup fɔ no ustɛm i dɔn rɛdi.
But of course, there is still much to be done.	Bɔt fɔ tru, bɔku tin stil de fɔ du.
He died young.	I bin day we i bin yɔŋ.
They walked slowly, feeling their way.	Dɛn bin de waka sloslo, dɛn bin de fil dɛn we.
The regime has refused to negotiate with the opposition.	Di rijim don no gri fo negoshiet wit di opozishon.
The skin will soften in a few minutes.	Di skin go sof insay sɔm minit.
The relative importance of the two regions changed over time.	Di rili impɔtants fɔ di tu rijyɔn dɛn bin chenj as tɛm de go.
The artists in this exhibition were inspired by people’s hearts.	Di atis dɛn we bin de na dis ɛgzibishin bin gɛt inspɛkshɔn frɔm pipul dɛn at.
The cast is still working on their stage show.	Di kast stil de wok fo dia stej sho.
The government called for public comment.	Di gɔvmɛnt bin kɔl fɔ mek pipul dɛn tɔk bɔt am.
He immediately left the room.	I kɔmɔt na di rum wantɛm wantɛm.
I sprinkled some salt into the pan.	A bin sprink sɔm sɔl insay di pan.
The parallel mutations affect the same gene.	di paralel mכtεshכn dεm de afekt di sem jin.
The author insisted that he was not afraid.	Di pɔsin we rayt dis buk bin tɔk tranga wan se i nɔ de fred.
He urged the immigrants to be patient.	I bin beg di pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ peshɛnt.
He could easily get on a bus.	I go ebul fɔ go insay bɔs izi wan.
Please be honest about your feelings.	Duya tɔk di rayt we aw yu de fil.
He was sure she would come rushing towards him.	I bin shɔ se i go kam rɔsh to am.
The professor blurted out his dislike.	Di prɔfɛsɔ bin tɔk wit klia wan se i nɔ lɛk am.
Bird populations will decline further this century	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ dis sɛnti
The cook is from out of town.	Di pɔsin we de kuk kɔmɔt na ɔda tɔŋ.
This is a difficult thing to do.	Dis na tin we nɔ izi fɔ du.
He looks for the source of trouble and fixes it.	I de luk fɔ di say we trɔbul de kɔmɔt ɛn fiks am.
The lighthouse stands on a cliff overlooking the sea.	Di laythaus tinap na wan klif we de luk oba di si.
A long time passes.	Wan lɔng tɛm de pas.
Much wood is cleared for housing.	Dɛn kin klia bɔku wud dɛn fɔ mek dɛn bil os dɛn.
The dog began to bark softly.	Di dɔg bigin fɔ ala saful wan.
It wasn’t a good movie.	I nɔ bin bi gud fim.
He has a fantastic record.	I gɛt wan fayn fayn rɛkɔd.
The strange stranger held up a knife.	Di strenja we wi nɔ no bin ol wan nɛf ɔp.
This event that led to the extinction of millions of dinosaurs.	Dis tin we bin apin we bin mek bɔku bɔku dayninɔs dɛn day.
Researchers need to examine the data carefully.	Risach pipul dɛn nid fɔ tek tɛm luk di data.
This city is known for its religious philosophy.	Dɛn sabi dis siti fɔ di rilijɔn we gɛt bɔku sɛns.
The ducks in the pond were starting to shrink.	Di dɔk dɛn we bin de na di pɔnd bin de bigin fɔ stɔp.
The years passed quickly.	Di ia dɛn bin de pas kwik kwik wan.
He looked both ways before crossing the street.	I bin luk ɔl tu di say dɛn bifo i krɔs di strit.
Unconsciously, he fell into the pit.	I nɔ bin no se i fɔdɔm insay di ol.
The forest narrowed into a sea of ​​mist.	Di fɔrɛst bin smɔl ɛn tɔn to wan si we gɛt mist.
He knocked politely on the door.	I bin nak di domɔt wit pɔlitiks.
The angel of death.	Di enjɛl we de mek pɔsin day.
I had bought a nice watch.	A bin dɔn bay wan fayn wach.
The president’s speech was interrupted by a loud thump.	Di prɛsidɛnt in tɔk bin ambɔg bay wan lawd thump.
What do we have here?	Wetin wi gɛt na ya?
The soldiers watched the match with interest.	Di sojaman dɛn bin de wach di mats wit intres.
Quickly clean everything off the table.	Kwik kwik wan, klin ɔltin we de na di tebul.
Many jobs were destroyed.	Bɔku wok dɛn bin pwɛl.
My absence here will be noticed.	Mi absens ya go bi notis.
There was a slight breeze in the forest.	Wan smɔl briz bin de blo na di fɔrɛst.
The simplest form is syllabic.	Di simpul we fɔ rayt na silabari.
He joked sadly about the question.	I bin de jok wit sɔri-at bɔt di kwɛstyɔn.
The sound of a baby crying is sweet to hear.	Di vɔys we pikin de kray kin swit fɔ yɛri.
The trees were covered with lichens.	Di tik dɛn bin kɔba wit layk dɛn.
The snake was sleeping in the grass.	Di snek bin de slip na di gras dɛn.
It should have destroyed the letter.	I fɔ dɔn pwɛl di lɛta.
Glass technique was also applied.	Dɛn bin yuz di tɛknik fɔ glas bak.
The big one will run pretty good today.	Di big wan go rɔn fayn fayn wan tide.
A steep hill made travel difficult.	Wan stip il bin mek i nɔ izi fɔ travul.
While here, you will enjoy the delicious food.	We yu de ya, yu go ɛnjɔy di fayn fayn it dɛn.
Use your hands to rub the butter into the flour.	Yuz yu an fɔ rɔb di bɔta insay di flawa.
He obviously knows you’re a cop.	I klia se i no se yu na polisman.
He spent several hours exploring the city.	I bin spɛn sɔm awa fɔ go fɛn di siti.
The radio and television reports reached us too late.	Di redio ɛn tɛlivishɔn ripɔt dɛn bin rich to wi tu let.
These countries hope to control the flow of oil.	Dɛn kɔntri dɛn ya op fɔ kɔntrol di we aw ɔyl de kɔmɔt.
The experience has proved instructive.	Di ɛkspiriɛns dɔn sho se i rili tich pipul dɛn.
I stood with difficulty.	A bin tinap wit prɔblɛm.
The romantic climate, the vineyards, the scenery.	Di romantik klaymat, di vayn gadin dɛn, di fayn fayn ples dɛn we de de.
He had no time to play games.	I nɔ bin gɛt tɛm fɔ ple gem.
The ambulance took the injured to the hospital.	Di ambulans bin kɛr di wan dɛn we wund go na di ɔspitul.
A copyright infringement case has been initiated.	Dɛn dɔn bigin wan kes fɔ mek dɛn nɔ gri wit di kɔpirayt.
Additional sources of clean water can be established.	Dɛn kin mek ɔda say dɛn fɔ gɛt klin wata.
Climate and the environment are closely related.	Klaymɛt ɛn di envayrɔmɛnt gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
So be careful not to cut yourself.	So tek tɛm mek yu nɔ kɔt yusɛf.
The boat rocked gently in the quiet lagoon.	Di bot bin de rɔk jisnɔ na di kwayɛt lagɔn.
He replied in crisp, indisputable prose.	I bin ansa wit krisp, proz we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ agyu bɔt.
The effort was doomed from the start.	Di tray we dɛn bin de tray fɔ du bin dɔnawe wit am frɔm di biginin.
The governing body responded by sending secret agents to investigate.	Di gɔvnin bɔdi bin ansa bay we dɛn sɛn sikrit ɛjɛn dɛn fɔ go chɛk.
He never had any doubts.	I nɔ bin ɛva gɛt ɛni dawt.
When was this building built?	Ustɛm dɛn bil dis bildin?
The forest abounds.	Di fɔrɛst bɔku bɔku wan.
This was skiing downhill quickly.	Dis bin de ski fɔ go dɔŋ kwik kwik wan.
So, it’s OK to make grammar mistakes.	So, i fayn fɔ mek mistek pan grama.
First, you need to boil three eggs.	Fɔs, yu nid fɔ bɔyl tri eg dɛn.
Marketing has improved dramatically in recent years.	Di we aw dɛn de mek makɛt dɔn rili impɔtant insay di las ia dɛn.
You study hard, work hard, and follow the rules.	Yu de stɔdi tranga wan, wok tranga wan, ɛn fala di lɔ dɛn.
He stared at his tormentor with terrible, torturous eyes.	I bin de luk di pɔsin we bin de mek i sɔfa wit bad bad yay dɛn we bin de mek i sɔfa.
I don't want to wear my fur coat today.	A no wan wear mi fur kot tide.
The popularity of this brand has increased tremendously.	Di pɔpulɛshɔn fɔ dis brand dɔn bɔku bɔku wan.
The summer was very hot.	Di sɔmda bin rili wam.
The driver stared at him angrily.	Di drayva bin de luk am wit wamat.
He studied the hills that rushed by.	I bin de stɔdi di il dɛn we bin de rɔsh pas.
The nuclear industry has been nationalized.	Dɛn dɔn mek di nyuklia industri bi nashɔnal.
One of the oldest cities in the world.	Wan pan di siti dɛn we dɔn ol pas ɔl na di wɔl.
A rancher visits the sheep daily.	Wan man we de mɛn animal dɛn kin kam fɛn di ship dɛn ɛvride.
The next round of talks will be held next year.	Di nɛks raun fɔ tɔk go bi nɛks ia.
They never saw many people again.	Dɛn nɔ bin ɛva si bɔku pipul dɛn igen.
You have to join a gym to get fit.	Yu fɔ jɔyn jim fɔ mek yu fit.
The currency was plummeting.	Di mɔni bin de go dɔŋ bad bad wan.
The canary’s song grew faster and louder.	Di kanari in siŋ bin de kam kwik ɛn lawd mɔ ɛn mɔ.
Please stop digging in the garden.	Duya una stɔp fɔ dig na di gadin.
As he recalled, he could see the details in his eyes.	We i bin de mɛmba, i bin de si di tin dɛn we dɛn bin dɔn tɔk bɔt na in yay.
An explosion occurred at midnight last night.	Wan bɔm bin bɔn midulnɛt las nɛt.
Instead, they sometimes use processed foods.	Bifo dat, sɔntɛnde dɛn kin yuz tin dɛn we dɛn dɔn mek fɔ it.
Such things can be dangerous for children.	Dɛn kayn tin ya kin denja fɔ pikin dɛn.
Each child must pay a fine.	Ɛni pikin fɔ pe fayn.
I will fight for what is right.	A go fɛt fɔ wetin rayt.
It made her parents cry.	I bin mek in mama ɛn papa kray.
Now build a simple circuit.	Naw, bil wan simpul sakit.
This region is known for its wines.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in wayn dɛn.
Now, if you'll just move aside, sir.	Naw, if yu go jɔs muf na sayd, sa.
Few people are as humble as this man.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ ɔmbul lɛk dis man.
From time to, you will come to me.	Frɔm tɛm to, yu go kam to mi.
But the situation changed dramatically.	Bɔt di tin bin chenj bad bad wan.
The captain ordered the crew to get oil.	Di kapten bin tɛl di wan dɛn we de wok na di bot fɔ tek ɔyl.
The businessman recently complained of ill health.	I nɔ tu te yet we di biznɛsman bin kɔmplen se i nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
A farmer makes a living by growing rice and corn.	Wan fama de liv bay we i de plant rays ɛn kɔn.
I ran all over the house.	A rɔn ɔlsay na os.
Many movies make viewers feel like dark forebodings.	Bɔku fim dɛn kin mek di wan dɛn we de wach di fim dɛn fil lɛk se dɛn na dak tin dɛn we de apin bifo tɛm.
A local politician was jailed today on corruption charges.	Dem put wan lokal politiks man fo prizin tide bikos dem chaj am se i du korapshon.
She stopped preparing and drank more tea.	I bin stɔp fɔ pripia ɛn drink mɔ ti.
Such language is in very poor taste.	Dis kayn langwej de insay rili po teist.
The taxi was waiting outside.	Di taksi bin de wet na do.
He fell asleep easily.	I bin de slip izi wan.
The log has been cut.	Dɛn dɔn kɔt di lɔg.
It started out so promising.	I bin stat so prɔmis.
Cars emit air pollutants.	Motoka dɛn kin pul tin dɛn we de pwɛl di briz.
He continued to do the job.	I bin kɔntinyu fɔ du di wok.
The liver was badly damaged.	Di liva bin pwɛl bad bad wan.
Unfortunately, the factories are environmentally friendly.	I sɔri fɔ no se di faktri dɛn nɔ de ambɔg di envayrɔmɛnt.
A state of emergency has been declared.	Dɛn dɔn deklare stet ɔf imejensi.
A hippopotamus trotted on the lily pads.	Wan hipopotamus bin de trowe pan di lili pad dɛn.
Schools were built faster than planned.	Dɛn bin mek skul dɛn kwik kwik wan pas aw dɛn bin dɔn plan fɔ bil.
He staggered and fell to the ground.	I bin stɛp ɛn fɔdɔm na grɔn.
The waitress brought the bill.	Di uman we de wok na di it bin kam wit di bil.
The sales assistant directed us to the piece we wanted.	Di sɛls ɛsista bin dayrɛkt wi to di pis we wi want.
Well, a heat wave, anyway.	Wel, wan heat wave, eniwe.
Shopping malls, museums, and tourist attractions.	Shopin mal dɛn, myuziɔm dɛn, ɛn ples dɛn we turis dɛn kin go.
He withdrew money from his bank account.	I pul mɔni na in bank akaun.
Scientists have said that the world is cooling.	Sayɛnsman dɛn dɔn tɔk se di wɔl de kol.
The minaret of the mosque was made of stone.	Dɛn bin mek di minaret na di moskɛt wit ston.
He muttered something and walked away.	I bin de grɔmbul sɔntin ɛn waka go.
A stream runs through this town.	Wan watasay de pas na dis tɔŋ.
The seller is unable to give an accurate estimate.	Di pɔsin we de sɛl nɔ ebul fɔ gi kɔrɛkt ɛstimat.
Some people washed their hair with baking soda.	Sɔm pipul dɛn bin de was dɛn ia wit sɔda.
Scientists needed to verify the original findings.	Sayɛnsman dɛn bin nid fɔ chɛk di fɔs fɔs tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn.
Most silently awaited the winds of change.	Mɔs bin de wet kwayɛt wan di briz dɛn we go mek chenj.
They spent a romantic evening together.	Dɛn bin spɛn wan ivintɛm we gɛt lɔv togɛda.
Having stood at the crossroads, they built the village church.	Bikɔs dɛn bin dɔn tinap na di krɔs rod, dɛn bil di vilej chɔch.
The children are sleeping in their beds.	Di pikin dɛn de slip na dɛn bed.
You will lose your luggage.	Yu go lɔs yu bag dɛn.
Baking soda is a white powder.	Baking soda na wan wayt paoda.
But the same man appeared in night visions	Bɔt di sem man bin apia na nɛt vishɔn dɛn
Time varies for events at different rates.	Taym kin difrɛn fɔ di tin dɛn we de apin na difrɛn rit.
Just look around you.	Jɔs luk rawnd yu.
The swimmer was swimming in the water.	Di pɔsin we bin de swim bin de swim na di wata.
Cats can help control rodent populations.	Put dɛn kin ɛp fɔ kɔntrol di rodɛnt dɛn we de bɔku.
The two warring parties signed a peace treaty.	Di tu pati dɛn we bin de fɛt bin sayn wan agrimɛnt fɔ mek pis.
The head of government is always a man.	Di edman fɔ gɔvmɛnt na man ɔltɛm.
Tires scream as the car rounds the corner.	Taya dɛn de ala as di motoka de rawnd di kɔna.
There is evidence that they are endangered.	Pruf de fɔ sho se dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Many men watch another man being beaten.	Bɔku man dɛn de wach we dɛn de bit ɔda man.
Store the vegetables in a dark, cool place.	Stɔr di vɛjitebul dɛn na say we dak ɛn kol.
The seats are comfortable.	Di sidɔm ples dɛn fayn fɔ sidɔm.
He asks if she has done anything wrong.	I aks if i dɔn du ɛnitin we nɔ rayt.
Warning!	Wɔnin!
He believes in karma.	I biliv pan karma.
The water is very clean.	Di wata rili klin.
She loves to play volleyball.	I lɛk fɔ ple volibol.
The gravity of this problem is difficult to gauge.	I nɔ kin izi fɔ no aw dis prɔblɛm rili bad.
There is so much to love here!	Bɔku tin dɛn de fɔ lɛk na ya!
All children are identified by their initials.	Dɛn kin no ɔl di pikin dɛn bay dɛn fɔs fɔs wɔd dɛn.
It is made of simple, unrelated materials.	Dɛn mek am wit simpul tin dɛn we nɔ gɛt natin fɔ du wit am.
It was hidden under the table.	I bin ayd ɔnda di tebul.
A young girl, holding a sharp scroll.	Wan yɔŋ gyal pikin, we ol wan shap skrol.
The fate of his son is not recorded.	Dɛn nɔ rayt bɔt wetin bin apin to in bɔy pikin.
As far as my interests are concerned, quality is most important to me.	As fɔ mi intres, kwaliti impɔtant pas ɔl to mi.
The glass pipe broke.	Di glas paip bin brok.
He was eighteen and straight as an arrow.	I bin ol ettin ia ɛn i bin stret lɛk aro.
The surrounding forests were restored.	Dɛn bin mek di fɔrɛst dɛn we bin de rawnd am bak.
Do these clouds look like rain?	Yu tink se dɛn klawd ya tan lɛk ren?
He was awarded a gold medal.	Dɛn bin gi am wan gold medal.
The temperature remains constant.	Di tɛmpracha kin kɔntinyu fɔ de ɔltɛm.
What was written on the wall was impossible.	Wetin dɛn rayt na di wɔl nɔ bin pɔsibul fɔ du.
Sprinkle salt over vegetables.	Sprinkle sɔl oba di vɛjitebul dɛn.
Kids love that movie.	Pikin dɛn lɛk da fim de.
When given with them together, they are interconnected.	We dɛn gi dɛn wit dɛn togɛda, dɛn kin gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
The answer was simple.	Di ansa bin simpul.
She packed her bags slowly, methodically.	I bin pak in bag dɛn sloslo, wit di we aw i bin de du tin.
The batsman scored a run.	Di batsman bin skor wan rɔn.
He carefully stirred his coffee.	I bin tek tɛm stɔp in kɔfi.
The leopard stalked silently in the jungle.	Di lɛpad bin de stɔp kwayɛt wan na di jɔŋgrɔn.
The cube is red.	Di kubi na rɛd.
The sun rises in the east and sets in the west.	Di san de kɔmɔt na di ist ɛn i de go dɔŋ na di wɛst.
The witch grinned with satisfaction.	Di witch bin grin wit satisfay.
The bond between the two was very tight.	Di bond bitwin dɛn tu bin rili tayt.
The soldiers fanned out with their weapons drawn.	Di sojaman dɛn bin fan aut wit dɛn wɛpɔn dɛn we dɛn dɔn pul.
The literature contained some quantitative data.	Di buk dɛn bin gɛt sɔm kwantiti data.
The deposit bankrupted the bank.	Di dipɔsit bin mek di bank nɔ gɛt mɔni.
The country experienced a drought for several years.	Di kɔntri bin gɛt dray sizin fɔ sɔm ia.
The leader of the tribe was assigned as chief.	Dɛn bin gi di lida fɔ di trayb as chif.
Each egg is assigned to a foster parent.	Dɛn kin gi ɛni eg to mama ɔ papa we de mɛn am.
The gasoline was running out.	Di petrol bin de dɔn.
The airless boiler should be filled with steam.	Di bɔyl we nɔ gɛt briz fɔ dɔn ful-ɔp wit stim.
There are hundreds of books in that library.	Bɔku bɔku buk dɛn de na da laybri de.
The young man stared at him silently.	Di yɔŋ man bin de luk am kwayɛt wan.
They are showing more.	Dɛn de sho se dɛn de du mɔ.
It’s the second time you’ve been late this week.	Na di sekon taim yu don let dis wik.
The couple said the taxi driver then sped off.	Di man ɛn in wɛf se di taksi drayva dɔn spid go.
The farmer had drowned in the flood.	Di fama bin dɔn drawn insay di wata we bin de rɔn.
The sands of time changed everything.	Di sand dɛm fɔ tɛm chenj ɔltin.
The girls rarely go to parties without their parents.	Di gyal pikin dɛn nɔ kin go na pati dɛn we dɛn mama ɛn papa nɔ de wit dɛn.
Please record facts.	Duya, rayt di tru tin dɛn we yu dɔn si.
This car has seen better days.	Dis motoka dɔn si bɛtɛ de dɛn.
Banks and other businesses balked at the proposals.	Bank dɛn ɛn ɔda biznɛsman dɛn nɔ bin gri fɔ tek di tin dɛn we dɛn bin want fɔ du.
He will take the exam next month.	I go tek di ɛgzam nɛks mɔnt.
You have to be careful about this.	Yu fɔ tek tɛm du dis.
Fully automated construction techniques were used in the construction of the shelter.	Dɛn bin yuz ɔl di ɔtomatik kɔnstrɔkshɔn tɛknik dɛn we dɛn bin de yuz fɔ bil di say usay dɛn de kip pipul dɛn.
Everything seemed so good.	I bin tan lɛk se ɔltin bin rili fayn.
Locals say the region was once home to olive trees.	Di pipul dɛn we de de se wan tɛm, di rijyɔn bin gɛt ɔliv tik dɛn.
It is impossible to separate politics from economics.	I nɔ pɔsibul fɔ separet pɔlitiks frɔm ikɔnomi.
The sky was crying, the wind was snowing.	Di skay bin de kray, di briz bin de sno.
He crawled deep into the cave	I kray dip dip wan insay di kev
Water is vital to our health.	Wata rili impɔtant fɔ mek wi gɛt wɛlbɔdi.
Especially in the spring.	Ɛspɛshali insay di spring tɛm.
The children giggled by the garage.	Di pikin dɛn bin de gigl nia di garaj.
First, you have to be a good swimmer.	Fɔs, yu fɔ bi pɔsin we sabi swim fayn fayn wan.
The electricity flickered on and off.	Di ilɛktrishɔn bigin fɔ flik ɛn stɔp fɔ shayn.
He refused immediately.	I nɔ bin gri fɔ du dat wantɛm wantɛm.
He is never happier than he is helping others.	I nɔ de ɛva gladi pas i de ɛp ɔda pipul dɛn.
Locally, he decided to buy a house.	Na di say we i de, i disayd fɔ bay os.
As soon as it comes, it will start working.	As i kam, i go bigin fɔ wok.
Every place we visited had so much history.	Ɛni ples we wi bin go bin gɛt bɔku bɔku istri.
Active central heating can be expensive.	Aktiv sɛntral itin kin dia.
There was a lot of cheering from the shoppers.	Di wan dɛn we bin de bay tin dɛn bin de mek bɔku bɔku ala.
Sometimes, after a win, you don’t really feel that great.	Sɔntɛnde, afta yu dɔn win, yu nɔ kin rili fil se yu big so.
Finish the bacon.	Finish di bekon.
The torrential downpour and heavy rain was falling on the city.	Di big big ren ɛn ebi ebi ren bin de kam na di siti.
This smells terrible.	Dis smel rili bad.
Lime and baking soda are used for cleaning.	Dɛn kin yuz laym ɛn soda fɔ klin.
The islanders took advantage of the opportunities.	Di pipul dɛn na di ayland bin yuz di chans dɛn we dɛn bin gɛt.
Doctors’ advice is not always heeded.	Nɔto ɔltɛm pipul dɛn kin lisin to di advays we dɔktɔ dɛn kin gi.
After three hours of fighting, the survivors abandoned ship.	Afta dɛn dɔn fɛt fɔ tri awa, di wan dɛn we nɔ day bin lɛf di ship.
The chatter and laughter of tourists.	Di chata ɛn laf we turis dɛn kin laf.
Most societies ignore underhand hygiene.	Bɔku pan di sosayti dɛn nɔ kin pe atɛnshɔn to aw fɔ klin ɔnda an.
The money was used for benefits.	Dɛn bin de yuz di mɔni fɔ bɛnifit pipul dɛn.
The bride made the groom smile nervously.	Di yawo bin mek di ɔkɔ smayl wit fred.
Camembert is a type of cheese.	Camembert na wan kayn chiz.
It was a rainy day.	Na bin de we ren bin de kam.
He said that world opinion was on his side.	I bin tɔk se di we aw pipul dɛn de tink na di wɔl de na in say.
The shoes were worn and crumpled.	Di sus dɛn bin dɔn wɛr ɛn kruk.
He woke up in the morning with a splitting headache.	I bin wek na mɔnin wit wan split ed pen.
The lion’s roar can be heard for miles around.	Yu kin yɛri di layɔn in ala ala fɔ lɔng lɔng mayl dɛn rawnd.
This church was built to accommodate six worshippers.	Dɛn bin bil dis chɔch fɔ mek siks pipul dɛn we bin de wɔship de de.
A small lamp glowed in the tent.	Wan smɔl lamp bin de shayn na di tɛnt.
Excessive heat causes many trees to wither.	If di ples wam pasmak, dat kin mek bɔku tik dɛn dray.
He pushed his sleeve back, revealing his red hand.	I push in sliv bak, ɛn sho in rɛd an.
Do you have the time?	Yu gɛt di tɛm?
Try to guess that person’s name.	Tray fɔ gɛs da pɔsin de in nem.
Unknowingly, they crept up behind him.	We dɛn nɔ no, dɛn krep go biɛn am.
He felt like he was turning his head.	I bin fil lɛk se i de tɔn in ed.
The team trained hard, hoping to win.	Di tim bin tren tranga wan, dɛn bin op se dɛn go win.
They went for a joke.	Dɛn bin go fɔ jok.
It was a terpsichorean tour de force.	Na bin wan tɛrpsikɔrian tour de force.
An answer to a question.	Wan ansa to wan kwɛstyɔn.
Scientists from many countries participated in the experiment.	Sayɛnsman dɛn we kɔmɔt na bɔku kɔntri dɛn bin tek pat pan di ɛkspiriɛns.
The king held up his golden scepter.	Di kiŋ bin ol in gold stik ɔp.
The boy was attracted by the magnet.	Di magnet bin atrak di bɔbɔ.
He died of a heart attack after a long illness.	I bin day bikɔs ɔf wan at atak afta we i bin sik fɔ lɔng tɛm.
You are passing through a very dangerous area.	Yu de pas na wan say we rili denja.
We don’t want language that is hard to read.	Wi nɔ want langwej we at fɔ rid.
He throws his helpful advice out the window.	I kin trowe in advays dɛn we go ɛp am na di winda.
He cried, but said nothing.	I kray, bɔt i nɔ tɔk natin.
When he was done, he packed his bags.	We i dɔn, i pak in bag dɛn.
The magazine informs readers about the latest scientific advances.	Di magazin de tɛl di wan dɛn we de rid bɔt di nyu tin dɛn we sayɛnsman dɛn dɔn mek.
If you want to reach me, call my home phone.	If yu wan rich mi, kol mi hom fon.
The poor suffer from deadly diseases first.	Di po wan dɛn kin sɔfa wit sik dɛn we de kil fɔs.
He was physically slender.	I bin slɛnd pan bɔdi.
These yards per game start are misleading.	Dis yards per gem stat na misleading.
This road has been under construction for years.	Dɛn dɔn de bil dis rod fɔ lɔng lɔng tɛm.
Decorate the birthday cake according to your wishes.	Dekorayt di batde kek akɔdin to wetin yu want.
The flight may be delayed by bad weather.	Di plen kin delay bikɔs di wɛda bad.
This house is located in a secluded area.	Dis os de na say we nɔbɔdi nɔ de.
A truck rumbled slowly down the road.	Wan trak bin de rɔm smɔl smɔl na di rod.
He broke five of my books, without excuse.	I bin brok fayv pan mi buk dɛn, we nɔ gɛt ɛkskyuz.
A coalition of farmers protested fiercely.	Wan kɔlishin we gɛt fama dɛn bin protɛst bad bad wan.
The court affirmed its decision on the witness's testimony.	Di kɔt bin gri wit wetin i disayd bɔt di witnɛs in tɛstimoni.
What specific plants are used for dying?	Us patikyula plant dɛn kin yuz fɔ day?
People often overestimate their abilities.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin tek di tin dɛn we dɛn ebul fɔ du pasmak.
The ransom was set at two million.	Dɛn bin se di ransom na tu milyɔn.
The scientists argued for a policy change.	Di sayɛnsman dɛn bin agyu fɔ mek dɛn chenj di polisi.
You have to wear red, he says.	Yu fɔ wɛr rɛd, i se.
She filed her nails.	I bin fayl in nel dɛn.
The fort is famous for its architecture.	Di fɔt gɛt nem fɔ di we aw dɛn bil am.
A heavy black silken veil concealed her face.	Wan ebi blak silken vel bin ayd in fes.
The texture should be thick and creamy.	Di tɛkstɔr fɔ tik ɛn krim.
The news shocked the nation.	Di nyus bin mek di neshɔn sɔprayz.
She grows fresh vegetables in her apartment.	I de plant fresh vɛjitebul dɛn na in apatmɛnt.
The exhibit is owned and maintained by the city government.	Na di siti gɔvmɛnt gɛt di ɛgzibit ɛn na in de kia fɔ am.
Traffic jams are a problem in this city.	Trafik jam na prɔblɛm na dis siti.
The oil she poured on the stew thickened it.	Di ɔyl we i tɔn pan di styu bin mek i tik.
The heavy curtains hid the inky black window from daylight.	Di ebi ebi kɔtin dɛn bin de ayd di inki blak winda fɔ mek di de nɔ shayn.
Don’t be fooled by the beautiful smile.	Nɔ ful yu wit di fayn fayn smayl.
The killer's face is hidden by a black hood.	Di pɔsin we kil in fes de ayd wit blak hud.
How far is the city?	Aw fa di siti de?
The speaker concluded.	Di spika bin dɔn in tɔk.
Chicken soup helps beat the winter cold.	Chikin sup kin ɛp fɔ bit di winta kol.
The stage was set with spotlights.	Dɛn bin sɛt di stej wit spɔtlayt dɛn.
The room is a mess.	Di rum na wan mɛs.
It didn’t help.	I nɔ bin ɛp.
The supervisor was punctual.	Di supavaysa bin de du di rayt tɛm.
The shallow seas teem with life.	Di si dɛn we nɔ shayn kin ful-ɔp wit layf.
Unpaid bills are often ignored.	Bɔku tɛm, dɛn nɔ kin pe atɛnshɔn to di bil dɛn we dɛn nɔ pe.
Some substances harm plants.	Sɔm tin dɛn kin ambɔg plant dɛn.
They didn’t have the strength to climb the steps.	Dɛn nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ klaym di stɛp dɛn.
The common currency here is the peso.	Di kɔmɔn mɔni we dɛn kin yuz ya na di peso.
They intend to build a new road.	Dɛn gɛt di maynd fɔ mek dɛn bil nyu rod.
It was a beautiful day in early spring.	Na bin fayn de insay di fɔs pat pan di spring.
Use a spatula to make sure there are no lumps.	Yuz spatula fɔ mek shɔ se nɔto lump de.
The city’s economy was deteriorating.	Di siti in ikɔmi bin de pwɛl.
The economy is hampered by red tape.	Di ikɔmi de ambɔg bikɔs ɔf di rɛd tɛp.
They were dressed in shabby clothes.	Dɛn bin wɛr klos dɛn we nɔ fayn.
It is best to avoid sudden moves.	I go fayn fɔ mek yu avɔyd fɔ muf wantɛm wantɛm.
The secret to happiness is hard work.	Di sikrit we de mek pɔsin gladi na fɔ wok tranga wan.
Wood is used as the main building material here.	Dɛn kin yuz wud as di men tin we dɛn kin yuz fɔ bil na ya.
Network analysts say otherwise.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di nɛtwɔk kin tɔk ɔda tin.
The sun began to rise.	Di san bigin fɔ kɔmɔt.
He could feel a finger stroke his face.	I bin de fil wan finga de strok in fes.
He was bright and happy.	I bin gɛt brayt ɛn gladi at.
Wait until my work is done.	Wet te mi wok dɔn.
The mountains rise to the horizon.	Di mawnten dɛn de go ɔp te to di ɔrayzin.
The truck shifted gears, accelerating.	Di trak bin chenj in gia dɛn, ɛn i bin de aksɛlayt.
The military nickname for this island is ?	Di militri niknem fɔ dis ayland na ?
Would you like to use recycled paper?	Yu go lɛk fɔ yuz pepa we dɛn dɔn yuz bak?
Describe a folk tale.	Diskrayb wan pipul stori.
Official estimates of losses vary.	Di ɔfishal ɛstimat dɛn fɔ di lɔs dɛn kin difrɛn.
A storm was brewing on the horizon.	Wan big big briz bin de blo na di ɔrayzin.
By law, we have to send in our taxes.	Frɔm wetin di lɔ se, wi fɔ sɛn wi taks dɛn.
Some creatures were associated with the poison.	Sɔm tin dɛn we Gɔd mek bin gɛt sɔntin fɔ du wit di pɔyzin.
The engine parts are made of steel.	Dɛn mek di pat dɛn na di injin wit stɛl.
Complete the house and make it livable.	Kɔmplit di os ɛn mek i fayn fɔ liv.
A roll of duct tape was placed on the floor.	Dɛn bin put wan rol we gɛt dakt tep na di flɔ.
No one came to the party.	Nɔbɔdi nɔ bin kam na di pati.
The workers were furious.	Di wokman dɛn bin vɛks bad bad wan.
He filled his pockets with chocolate.	I bin ful-ɔp in pɔkit dɛn wit chɔklɛt.
I was shocked at the violence.	A bin sɔprayz fɔ si di fɛt-fɛt we bin de apin.
He was in almost every story.	I bin de insay klos to ɔl di stori dɛn.
They said nothing, glancing surreptitiously at their watches.	Dɛn nɔ bin tɔk natin, ɛn dɛn bin de luk dɛn wach dɛn sikrit wan.
He fidgeted uncomfortably.	I bin de fidget wit nɔ kɔmfyut.
He took a biscuit from the box.	I tek wan biskit na di bɔks.
When the scientists questioned the evidence, they protested.	We di sayɛnsman dɛn bin de aks kwɛstyɔn bɔt di pruf dɛn, dɛn bin protɛst.
He waved his hand in protest.	I bin de wev in an fɔ sho se i nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
His smile faded slowly.	In smayl bin de stɔp smɔl smɔl.
News travels fast these days.	Nyus de travul fast fast dis dez.
Commercial sales rose sharply this year.	Di kɔmɛshɔn sɛl bin go ɔp bad bad wan dis ia.
This rock was created thousands of years ago.	Dɛn bin mek dis rɔk bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
The cold weather forces us to stay inside.	Di kol weta de fos wi fɔ de insay.
Children, don’t eat the rocks!	Pikin dɛm, una nɔ it di rɔk dɛm!
There was a thick fog.	Wan tik tik fɔg bin de de.
More and more people are learning the benefits of a clean environment.	Bɔku pipul dɛn de lan di bɛnifit dɛn we pɔsin kin gɛt we i de na say we klin.
The prince strengthened the defenses of the palace.	Di prins bin mek di pales in difens dɛn strɔng.
Market prices of bananas fluctuate.	Di prayz fɔ banana na makit kin chenj chenj.
She keeps a scrapbook full of family photos.	I kin kip wan skrap buk we ful-ɔp wit in famili foto dɛn.
The citizens were tired of war.	Di sitizin dɛn bin taya fɔ fɛt wɔ.
How many hits accomplish a missile?	Ɔmɔs hit dɛn kin ambɔg wan mishɔl?
I have grown attached to it.	A dɔn gro fɔ atak am.
The building was constructed of wood.	Dɛn bin yuz wud fɔ bil di bildin.
The weight of the water forces the oxygen out.	Di wet we di wata gɛt de fos di ɔksijɛn fɔ kɔmɔt.
A group was walking down the road.	Wan grup bin de waka na di rod.
The man crossed himself.	Di man krɔs insɛf.
Pinch it with your fingers.	Pinch am wit yu finga dɛn.
Spread margarine over cornflakes.	Spread majarin oba di kɔnflɛks dɛn.
A pot of boiling water was brought into the room.	Dɛn kam wit wan pɔt we gɛt wata we de bɔl insay di rum.
They describe a wonderful, unparalleled experience.	Dɛn tɔk bɔt wan fayn fayn ɛkspiriɛns we nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
A favorite cake of young children.	Wan kek we yɔŋ pikin dɛn lɛk fɔ it.
To many, this lamp provides light.	To bɔku pipul dɛn, dis lamp de gi layt.
The young man had a terrifying illness.	Di yɔŋ man bin gɛt wan sik we bin de mek i fred.
Climb a mountain, and you’ll get a great view.	Klaym wan mawnten, ɛn yu go si fayn fayn tin dɛn.
Every summer there are short but very heavy rains.	Ɛvri sɔm, ren kin kam shɔt bɔt we kin rili bɔku.
Time perhaps, is more flexible than we think.	Taym sɔntɛm, na mɔ fleksibul pas aw wi de tink.
Pollution has become a serious ongoing problem.	Pɔyushɔn dɔn bi siriɔs prɔblɛm we de kɔntinyu.
He entered an office and then quickly left.	I go insay wan ɔfis ɛn afta dat i kɔmɔt de kwik kwik wan.
He’s looking at me.	I de luk mi.
The heat was intense, forcing people to seek shelter.	Di ɔt bin rili bad, ɛn dis bin de mek pipul dɛn go fɛn say fɔ slip.
She read it aloud to her children.	I bin de rid am lawd wan to in pikin dɛn.
The waves crashed on the shore.	Di wef dɛn bin krach na di sho.
The doctor prescribed antibiotics.	Di dɔktɔ bin gi am di mɛrɛsin dɛn we dɛn kɔl antibayɔtik.
The ingredients are added to a quart of stout.	Dɛn kin ad di tin dɛn to wan lita stout.
The coach joined his team on the field.	Di kɔch bin jɔyn in tim na di fil.
The county museum once housed hundreds of dinosaurs.	Wan tɛm, di kɔntri myuziɔm bin gɛt bɔku bɔku dayninɔs dɛn.
Studying sheep is a great way to pass the time.	Fɔ stɔdi bɔt ship dɛn na fayn we fɔ pas di tɛm.
A good pair of shoes will help you run faster.	Wan fayn sus go ɛp yu fɔ rɔn fast fast.
The country’s economy is largely dependent on its natural resources.	Di kɔntri in ikɔmi de dipen mɔ pan in natura risɔs dɛn.
Tests showed no deposits of heavy metals.	Test dɛn sho se no dipɔsit nɔ bin de we gɛt ebi ebi mɛtal dɛn.
They met for tea every day.	Dɛn bin de mit fɔ drink ti ɛvride.
The boy blamed himself for the tragedy.	Di bɔbɔ bin blem insɛf fɔ di bad bad aksidɛnt.
They arrived at seven.	Dɛn rich na sɛvin oklɔk.
The hill is full of wild grass.	Di il ful-ɔp wit wayl gras.
These records are not limited to documentation.	Dɛn rikodɔ dɛn ya nɔ de fɔ rayt tin dɛn nɔmɔ.
Pour in a little milk, and stir.	Put smɔl milk insay, ɛn stir.
The inspectors could not agree on what happened.	Di inspɛkta dɛn nɔ bin ebul fɔ gri bɔt wetin bin apin.
Maybe that’s why they accept all applicants.	Sɔntɛm na dat mek dɛn kin aksept ɔl di wan dɛn we de aplay.
The influx of refugees poses a significant housing crisis.	Di bɔku bɔku rɛfyuji dɛn de mek pipul dɛn gɛt bɔku prɔblɛm fɔ gɛt os.
The dresses were really nice.	Di dres dɛn bin rili fayn.
Fiona asked a simple question.	Fiona bin aks wan simpul kwɛstyɔn.
Each family prepares for its own funeral or feast.	Ɛni famili kin rɛdi fɔ in yon bɛrin ɔ fes.
He considered himself something of a professional.	I bin de tek insɛf as sɔntin we sabi du in wok.
Biology is the study of living things.	Bayoloji na di stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf.
It is difficult to cross the swamp.	I nɔ kin izi fɔ krɔs di swamp.
We went into the classroom and sat down.	Wi go insay di klasrum ɛn sidɔm.
The council is currently in a deadlock.	Di kaunsil de fo deadlock nau.
I know a lot about you.	Ai sabi plenti tins abaut yu.
A ripple of emotion passed through the assemblage.	Wan ripple of emoshon bin pas tru di assemblage.
These trousers are a large size.	Dɛn trayz ya na big saiz.
Science allows us to open up our desires.	Sayns de mek wi ebul fɔ opin di tin dɛn we wi want.
Bowie was a blues singer.	Bowie na bin wan bluz siŋda.
Prepare it for the fire.	Una pripia am fɔ di faya.
You will soon join the unemployed.	I nɔ go te igen, yu go jɔyn di wan dɛn we nɔ gɛt wok.
Read the instructions carefully.	Rid di instrɔkshɔn dɛn we de insay de fayn fayn wan.
He has admitted he was wrong.	I dɔn admit se i bin rɔng.
The hero moved quickly.	Di hiro bin muf kwik kwik wan.
Her husband has a gun permit.	In man gɛt gɔn pɔmit.
He wore a red satin shirt and top hat.	I bin wɛr wan rɛd satin shit ɛn wan tɔp hat.
The place has small lakes.	Di ples gɛt smɔl smɔl lek dɛn.
Actually, I never got married.	Fɔ tru, a nɔ ɛva mared.
Many scientists say that everything is true.	Bɔku sayɛnsman dɛn kin tɔk se ɔltin na tru tin.
I fertilized the garden.	A bin de fɛtilayz di gadin.
Shyam is an engineer by profession.	Shyam na injinia in wok.
They worry about the future.	Dɛn de wɔri bɔt wetin go apin tumara bambay.
The enemy army will soon advance.	Di ɛnimi ami go go bifo jisnɔ.
He raised his eyebrows.	I bin mek in aybrɔw dɛn ɔp.
Dark clouds drift fiercely across the moonlit sky.	Dak klawd dɛn de drɛf bad bad wan akɔdin to di skay we di mun de shayn.
There are many more open spaces here.	Bɔku ɔda opin ples dɛn de ya.
This road is closed due to flooding.	Dis rod dɔn lɔk bikɔs wata de rɔn.
Two seats were still empty.	Tu sidɔm ples dɛn bin stil ɛmti.
The family spent generations there.	Di famili bin spɛn bɔku bɔku jɛnɛreshɔn dɛn de.
The clock seemed cheap and unreliable.	Di klok bin tan lɛk se i nɔ dia ɛn i nɔ bin ebul fɔ abop pan am.
Due to pollution, the water in the lake turned dark.	Bikɔs ɔf di dɔti we bin de pwɛl di lek, di wata we bin de na di lek bin tɔn to dak.
There are times when his movements seem so beautiful.	Sɔm tɛm dɛn de we i kin tan lɛk se in muvmɛnt dɛn rili fayn.
This diet can help you shed pounds.	Dis it kin ɛp yu fɔ shed paund.
It’s time to dip your hands in the ink.	Na tɛm fɔ dip yu an dɛn na di ink.
Dust settles on everything.	Dɔst de sɛtul pan ɔltin.
None of the children worked.	Nɔn pan di pikin dɛn nɔ bin de wok.
The competition is open to residents only.	Di kɔmpitishɔn opin fɔ di wan dɛn nɔmɔ we de de.
Most economic indicators point to an ongoing recession.	Mɔs pan di ikɔmik indikɛdɔ dɛn de sho se di riseshɔn de go bifo.
A dangerous water threatens our village.	Wan denja wata de mek wi vilej de pan denja.
The company relates to this momentum.	Di kɔmni gɛt fɔ du wit dis mɔmɛnt.
The largest lake in Myanmar attracts many tourists.	Di lek we big pas ɔl na Mianma kin mek bɔku turis dɛn kam.
The statesman therefore proposed an income tax.	So di stetman bin tɔk se dɛn fɔ pe taks pan inkɔm.
He ate two sticky buns and another scone.	I bin it tu stika bɔn ɛn wan ɔda skɔn.
He touched the window, and looked inside.	I tɔch di winda, ɛn luk insay.
His story fascinated us, and the house was quiet.	In stori bin mek wi kɔle, ɛn di os bin kwayɛt.
A delicious curry was served for dinner.	Dɛn bin de gi wan fayn fayn kɔri fɔ it ivintɛm it.
Much of this region is dry.	Bɔku pan dis rijyɔn de dray.
A hot summer afternoon	Wan hot sɔmda aftanun
The tiramisu was delicious.	Di tiramisu bin rili fayn.
So, what is the answer?	So, wetin na di ansa?
The right to purchase land is enshrined in the constitution.	Di rayt fɔ bay land de insay di kɔnstityushɔn.
He helped her find the room she was looking for.	I bin ɛp am fɔ fɛn di rum we i bin de luk fɔ.
It is difficult to see the moon through a thick fog.	I nɔ kin izi fɔ si di mun tru wan tik tik fɔg.
The city is surrounded by mountains and a floodplain.	Di siti gɛt mawnten dɛn ɛn ples we wata kin rɔn rawnd am.
The town is in ruins today.	Di tɔŋ dɔn pwɛl tide.
The little fabric was sewn in place.	Dɛn bin siŋ di smɔl klos na in ples.
They lived in different villages.	Dɛn bin de na difrɛn vilej dɛn.
Theo felt a headache come on.	Tio bin fil wan ed we de at de kam pan.
Mobile phones are everywhere today.	Mobayl fon dɛn de ɔlsay tide.
The room was suddenly filled with blinding light.	Di rum bin ful-ɔp wantɛm wantɛm wit layt we bin de mek pɔsin blayn.
They reached their destination after the clinch.	Dɛn rich usay dɛn bin de go afta di klin.
The general was married three times.	Di jenɛral bin mared tri tɛm.
He adjusted his sunglasses.	I bin ajɔst in sanglas we i bin wɛr pan di san.
Inge and her husband work on the prairie.	Inge ɛn in man de wok na di prɛri.
He was busy mixing cement.	I bin bizi de miks simen.
The wedding was in the palace.	Di mared bin de na di pales.
The flowers burst with color.	Di flawa dɛn bin de bɔs wit kɔlɔ.
Now later, the villagers worked for the government.	Naw leta, di pipul dɛn na di vilej bin de wok fɔ di gɔvmɛnt.
The kids enjoyed a good night’s sleep.	Di pikin dɛn bin ɛnjɔy fɔ slip fayn fayn wan.
The result was disappointing, but not surprising to scientists.	Di tin we bin apin bin mek dɛn at pwɛl, bɔt sayɛnsman dɛn nɔ bin sɔprayz.
Now we will continue to the main square.	Naw wi go kɔntinyu fɔ go na di men skwea.
The white horses snorted and stamped their hooves.	Di wayt ɔs dɛn bin de snor ɛn stamp dɛn fut.
In the coming week, many farmers will feel the pinch.	Insay di wik we de kam, bɔku fama dɛn go fil di pinch.
Mosquitoes bite during the day.	Moskito dɛn kin bit insay di de.
The farmer plows the fields every day.	Di fama de plɔg di fil dɛn ɛvride.
The boy said nothing.	Di bɔbɔ bin nɔ tɔk natin.
The show debuted at noon.	Di sho bin debut na midulnɛt.
The number of colonial settlers had grown to more than a thousand.	Di pipul dɛn we bin kam de na di kɔntri we dɛn bin de rul bin dɔn bɔku pas wan tawzin pipul dɛn.
What number would you prefer, sir?	Us nɔmba yu go lɛk, sa?
He left to meet a friend.	I bin kɔmɔt de fɔ go mit wan in padi.
Mosthe had been to many countries by then.	Mosthe bin dɔn go na bɔku kɔntri dɛn da tɛm de.
There are more women than men in this congregation.	Uman dɛn pas man dɛn na dis kɔngrigeshɔn.
He keeps a small notebook and pen by his bed.	I kin kip wan smɔl notbuk ɛn pen nia in bed.
Do not expose the garden to organic pesticides.	Nɔ mek di peshɛnt dɛn we de na di gadin nɔ gɛt ɔganayz peshɛnt dɛn.
The researchers tried to find out how he felt.	Di wan dɛn we du di risach bin tray fɔ no aw i de fil.
This project will result in the destruction of all wetlands.	Dis projɛkt go mek dɛn pwɛl ɔl di wetland dɛn.
Even the birds were amazed at the passing sight.	Ivin di bɔd dɛn bin sɔprayz fɔ si di tin dɛn we de pas.
Summer is the rainy season in the north.	Sɔm tɛm na di ren sizin na di nɔt.
There were only two candidates.	Na tu kandidet dɛn nɔmɔ bin de.
There was a huge increase in immigrants.	Na big big inkris bin de pan di pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
The party leaders are deaf to the debate.	Di pati lida dem def to di dibet.
The program will be held at the convention center.	Di program go de na di kɔnvɛnshɔn sɛnta.
Once they’ve given birth, female animals need a lot more milk.	we dεn dכn bכn, uman animal dεm nid bכku mכr milk.
His performance was outstanding.	Di we aw i bin ple bin rili fayn.
The statues cast eerie shadows on the cathedral walls	Di statu dɛn bin de mek shado dɛn we de mek pipul dɛn fred na di katidral wɔl dɛn
Coarse sand is used to level the land.	Dɛn kin yuz kɔs kɔs san fɔ mek di land lɛvɛl.
Most of the farmers have their own land.	Bɔku pan di fama dɛn gɛt dɛn yon land.
The manager verified his identity.	Di manija bin chɛk fɔ no udat i bi.
The tourists were allowed to take photos here.	Dɛn bin alaw di turis dɛn fɔ tek foto na ya.
Scientists think that primates evolved from tree shrews.	Sayɛnsman dɛn tink se praymat dɛn kɔmɔt frɔm tik dɛn we dɛn kɔl shrew.
Johanna’s sister keeps a detailed diary of her day.	Johanna in sista kin kip wan dayari we de tɔk mɔ bɔt in de.
A lovely holiday village, set in the hills.	Wan fayn fayn vilej fɔ ɔlide, we de na di il dɛn.
It was many centuries before antibiotics were discovered.	Na bin bɔku ɔndrɛd ia bifo dɛn fɛn antibayɔtik.
The young man was angry with the old man.	Di yɔŋ man bin vɛks pan di ol man.
The wheat crop was destroyed by the rains.	Di wit krop bin pwɛl bikɔs ɔf di ren.
Those days are long gone.	Dɛn tɛm dɛn de dɔn pas fɔ lɔng tɛm.
The young man twisted his hand gently.	Di yɔŋ man twist in an saful wan.
But multilingualism has its drawbacks.	Bɔt di we aw pɔsin kin ebul fɔ tɔk bɔku langwej dɛn gɛt in prɔblɛm dɛn.
She was sipping tea, looking at the flowers.	I bin de drink ti, ɛn i bin de luk di flawa dɛn.
The fishermen were fishing in the bay all morning.	Di fishaman dɛn bin de fishin na di bay ɔl mɔnin.
This is his bed.	Dis na in bed.
He planned to stay in the country.	I bin plan fɔ de na di kɔntri.
The area was kept cool.	Dɛn bin de kip di eria kol.
His quick thinking saved the day.	Di we aw i bin de tink kwik kwik wan bin mek i ebul fɔ sev di de.
The forest was dense and green.	Di fɔrɛst bin bɔku ɛn grɔn.
He was sure he had.	I bin shɔ se i dɔn gɛt am.
His father wept bitterly at the death of his son.	In papa bin kray bad bad wan we in pikin day.
This act caused the people to rise up in protest.	Dis akt bin mek di pipul dɛn grap fɔ protɛst.
Maybe it’s just coincidence.	Sɔntɛm na jɔs bay chans.
Thus even in the final analysis of words.	So ivin insay di las analisis na wɔd dɛn.
The house comes fully furnished.	Di os kam wit ful furnish.
He remembered the accident.	I bin mɛmba di aksidɛnt.
Use the extra oil to fry the fish.	Yuz di ekstra ɔyl fɔ frɛy di fish.
The chair was battered and old.	Di chia bin dɔn bit ɛn i bin dɔn ol.
Earthquakes are caused by a fault line.	Atkwek na bikɔs ɔf wan fɔlt layn.
This information may not be shared.	Sɔntɛm dɛn nɔ go sheb dis infɔmeshɔn.
But they did have a point.	Bɔt dɛn bin rili gɛt wan pɔynt.
Solving challenging problems requires critical thinking.	Fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn we nɔ izi fɔ yu, yu fɔ tink gud wan.
He pulled out his wallet and counted out a coin.	I pul in walet ɛn kɔnt wan kɔyn.
The balls are blooming.	Di bɔl dɛn de blo.
My cat loves to chase mice.	Mi pusi lɛk fɔ rɔnata mays.
After dinner, people buy and cook food.	Afta dɛn dɔn it, pipul dɛn kin bay ɛn kuk it.
A flash of lightning struck the sky.	Wan laytin bin de shayn na di skay.
They decided they had enough experience	Dɛn bin disayd se dɛn gɛt inof ɛkspiriɛns
The girl's sudden laughter surprised me.	Di laf we di titi bin laf wantɛm wantɛm bin mek a sɔprayz.
He was determined to study.	I bin dɔn mekɔp in maynd fɔ stɔdi.
We still have a ways to go.	Wi stil gɛt we fɔ go.
An upright, generally upright position.	Wan pozishɔn we tinap stret, we kin jɔs tinap stret.
Rivers are used for industrial purposes.	Dɛn kin yuz riva dɛn fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
The mother accused the maid of theft.	Di mama bin aks di uman we de wok fɔ di os fɔ tif.
He sat up on his butt.	I bin sidɔm ɔp na in bɔt.
A volcano erupted here last year.	Wan volkeno bin bɔn na ya las ia.
The piano was silent.	Di piano bin de kwayɛt.
In this city, there are as many guns as there are people.	Insay dis siti, bɔku gɔn dɛn de lɛk pipul dɛn.
An enthusiastic crowd greeted the delegates.	Wan krawd we bin gɛt zil bin grit di wan dɛn we bin kam.
He read the passage slowly and carefully.	I bin rid di pat sloslo ɛn tek tɛm.
Stop beating your brother!	Stɔp fɔ bit yu brɔda!
Scientifically, that is from outside.	Frɔm sayɛns, dat na frɔm ɔdasay.
This election cycle has been plagued by tragedy.	Dis ilɛkshɔn saykl dɔn gɛt bad bad tin dɛn we de apin.
They bought land from the government.	Dɛn bin bay land frɔm di gɔvmɛnt.
Clients embraced our recommendations.	Di klaynt dɛn bin gri wit di tin dɛn we wi bin dɔn tɔk bɔt.
The police arrested the man for drug trafficking.	Di polis arɛst di man fɔ we i de sɛl drag.
Dozens of cars were parked on the street.	Bɔku bɔku motoka dɛn bin pak na di strit.
The polluted air in the factory forced us to move out.	Di dɔti briz we bin de na di faktri bin fos wi fɔ muf kɔmɔt de.
Output data were collected by a panel of experts.	Na wan panɛl we gɛt ɛkspɛkt dɛn bin gɛda di data bɔt di autput.
The water in the lake is safe to drink.	Di wata we de na di lek fayn fɔ drink.
Crews have repainted the old building.	Di wan dɛn we de wok fɔ di bildin dɔn peint bak di ol bildin.
The delegation reached out to thousands of supporters.	Di delegɛshɔn bin rich to bɔku bɔku pipul dɛn we bin de sɔpɔt am.
His earlier explanations were imprecise, vague, and evasive.	Di tin dɛn we i bin de ɛksplen trade trade nɔ bin de kɔrɛkt, dɛn nɔ bin klia, ɛn dɛn bin de avɔyd fɔ ɛksplen dɛn.
He bought from a manufacturer.	I bin bay frɔm wan man we de mek tin dɛn fɔ mek tin dɛn.
He was afraid, so he ran away.	I bin de fred, so i rɔn go.
We should of course use more renewable energy sources.	Wi fɔ kɔs fɔ yuz mɔ rinuɔbal ɛnaji sɔs dɛn.
The thieves worked with punishment.	Di tifman dɛn bin de wok wit pɔnishmɛnt.
The tour guide's enthusiasm was deeply moved.	Di we aw di pɔsin we de gayd pipul dɛn fɔ go waka bin lɛk fɔ go waka, bin rili fil bad.
The old car sputtered as the engine stalled.	Di ol motoka bin de sput as di injin bin de stɔp.
An appeals court overturned the verdict.	Wan kɔt fɔ apil bin chenj di jɔjmɛnt.
A clear swampy stream runs through the park.	Wan klia wata we gɛt swamp de kɔmɔt na di pak.
Increasingly, families are having dinner together.	I de bɔku mɔ ɛn mɔ, famili dɛn de it dina togɛda.
He belongs to the family that owns that factory.	I de na di famili we gɛt da faktri de.
It had been coming all morning.	I bin dɔn de kam ɔlsay na di mɔnin.
Sawdust was used to make smoke.	Dɛn bin de yuz sawdɔst fɔ mek smok.
Who is to say if this was against the law?	Udat fɔ se if dis bin de agens di lɔ?
The laws encourage small businesses.	Di lɔ dɛn de ɛnkɔrej smɔl biznɛs dɛn.
All this country is desert.	Ɔl dis kɔntri na dɛzat.
They must walk carefully on the road.	Dɛn fɔ tek tɛm waka na di rod.
The redhead studied the room.	Di rɛd ia bin de stɔdi di rum.
Mountains seem to loom over cities from above.	I tan lɛk se mawnten dɛn de ɔp ɔp siti dɛn frɔm ɔp.
A badly written report.	Wan ripɔt we dɛn rayt bad bad wan.
The experiment was too complex to complete.	Di ɛkspiriɛns bin tu kɔmpleks fɔ mek dɛn ebul fɔ dɔn am.
The creature is the size of a large dog.	Di krichɔ na di sayz lɛk wan big dɔg.
The story was as exciting as any fantasy.	Di stori bin rili fayn lɛk ɛni fantasi.
This instrument sounds a tad flat.	Dis inschrumɛnt de sawnd wan tad flat.
This part of town was very prosperous.	Dis pat na di tɔŋ bin gɛt bɔku prɔpati.
He often had dinner with his family.	Bɔku tɛm, i bin de it dina wit in famili.
So, he went in search of water.	So, i bin go luk fɔ wata.
The weapon was locked in its case.	Di wɛpɔn bin lɔk insay in kes.
The minister appealed directly to the public for funds.	Di minista apil dairekt to di poblik fo funds.
He was said to be a very intelligent young man.	Dɛn bin se in na bin yɔŋ man we rili gɛt sɛns.
The software can interact with the outside world.	Di softwe kin intarakt wit di ɔda wɔl.
After consultations, the government resolved the issue.	Afta dɛn dɔn tɔk to pipul dɛn, di gɔvmɛnt bin sɔlv di prɔblɛm.
The hero had many adventures.	Di hiro bin gɛt bɔku advantej dɛn.
The staff in that shop are lazy.	Di wan dɛn we de wok na da shɔp de les.
But not many girls.	Bɔt nɔto bɔku gyal pikin dɛn.
The government has detailed information on everyone.	Di gɔvmɛnt gɛt ditayli infɔmeshɔn bɔt ɔlman.
We are planning to visit this volcano.	Wi de plan fɔ go na dis volkeno.
The lion ate the zebra.	Di layɔn bin it di zibra.
The expression on the policeman's face changed.	Di fes we bin de na di polisman in fes bin chenj.
After the moon rises, the sky clears.	Afta di mun dɔn kɔmɔt, di skay kin klin.
He was right behind the fleeing man.	I bin de rayt biɛn di man we bin de rɔnawe.
To export goods, you need to fill a form.	Fɔ ɛkspɔt guds, yu nid fɔ fil wan fɔm.
Drones can be useful economically.	Drɔn kin yusful pan ikɔnomi.
The children were immediately at his side.	Di pikin dɛn bin de nia am wantɛm wantɛm.
The mountains here are beautiful.	Di mawnten dɛn we de ya rili fayn.
Two murders have been reported in the area.	Dɛn dɔn ripɔt se dɛn kil tu pipul dɛn na di eria.
It is that time of day when the animals sleep.	Na da tɛm de insay di de we di animal dɛn kin slip.
Your mother is over ninety.	Yu mama dɔn pas naynti ia.
He flexed his left biceps.	I bin fleks in lɛft bisɛps.
The limit is thirteen books per person.	Di limit na tritin buk fɔ wan pɔsin.
The mistakes were not disclosed.	Dɛn nɔ bin tɔk bɔt di mistek dɛn we dɛn bin mek.
He pressed a button.	I bin prɛs wan bɔtin.
The mosaic was examined in detail.	Dɛn bin chɛk di mosayk ditayli.
The electricity went out, and the lights went out too.	Di kɔrɛnt bin ɔf, ɛn di layt dɛn bak bin ɔt.
The portion sizes are enormous.	Di sayz dɛn fɔ di pat dɛn rili bɔku.
The guards took the prisoner away.	Di gad dɛn bin kɛr di prizina go.
Many plants have different leaves and flowers.	Bɔku plant dɛn gɛt difrɛn lif ɛn flawa dɛn.
The neighborhood has become somewhat safer in recent months.	Di neba dɔn bi sɔm kayn sef insay di las mɔnt dɛn.
The head of an orange is the largest part.	Di ed fɔ ɔrɛnj na di pat we big pas ɔl.
The lecture was well attended.	Bɔku pipul dɛn bin atɛnd di lekchɔ.
Through practice you become an expert.	Tru prɛktis yu kin bi ɛkspɛkt.
We must act with all our heart.	Wi fɔ du tin wit ɔl wi at.
It’s important to have the right heating jacket.	I impɔtant fɔ gɛt di rayt jakit fɔ ɔt.
This cottage was built of stone.	Dɛn bin bil dis kɔtjɛt wit ston.
To test algorithms, you need labeled examples.	Fɔ tɛst algɔritm dɛn, yu nid ɛgzampul dɛn we gɛt lɛbl.
She opened drawers and cupboards, looking for him.	I opin drɔwa ɛn kɔba dɛn, de luk fɔ am.
I challenge you to show me yours.	A de chalenj yu fɔ sho mi yu yon.
The stock market soared.	Di stok makit bin go ɔp bad bad wan.
Their room is small.	Dɛn rum smɔl.
We would love to see them!	Wi go gladi fɔ si dɛn!
The shelter provides you with food and warmth.	Di say we dɛn de kip pipul dɛn kin gi yu tin fɔ it ɛn wam.
This is an amazing machine!	Dis na wɔndaful mashin!
The snakes cannot jump or climb.	Di snek dɛn nɔ ebul fɔ jomp ɔ klaym.
Supporting the agenda.	Fɔ sɔpɔt di ajenda.
The heat glistened on the early evening air.	Di ɔt bin de shayn pan di briz we bin de ali ivintɛm.
He emerges from the shadows.	I de kɔmɔt na di shado dɛn.
Passengers were told to evacuate without delay.	Dɛn tɛl di pasenja dɛn fɔ kɔmɔt de ɛn nɔ delay.
Vehicle hire will be provided for tourists.	Dɛn go gi motoka fɔ haya fɔ turis dɛn.
Geologists claim that there is evidence of climate change.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di wɔl de tɔk se pruf de fɔ se di klaymat de chenj.
A mother’s words to her daughter.	Wan mama in wɔd dɛn to in gyal pikin.
It makes no sense to say this publicly.	I nɔ mek sɛns fɔ tɔk dis na pɔblik.
Political unrest erupted after the demonstrations.	Di politikal ɔnrest bin bɔn afta di demonstreshɔn dɛn.
Goats graze just outside the bar.	Got dɛn kin it gras jɔs na do na di ba.
Places of natural beauty are treasured by tourists.	Ples dɛn we gɛt fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl, na tin dɛn we turis dɛn kin valyu.
If you could get that picture, we would appreciate it.	If yu bin ebul fɔ gɛt da pikchɔ de, wi go gladi.
The streets are littered with trash.	Di strit dɛn ful-ɔp wit dɔti.
The chef wanted to learn to fry fish.	Di chɛf bin want fɔ lan fɔ frɛsh fish.
The capital city is the wealthiest city in the world.	Di kapital siti na di siti we gɛt mɔni pas ɔl di ɔda siti dɛn na di wɔl.
The witch cut her tongue.	Di witch bin kɔt in tɔŋ.
Build a high wall around our property.	Bil wan ay wɔl rawnd wi prɔpati.
Excessive overdose is often fatal.	If pɔsin pasmak pasmak, bɔku tɛm i kin mek pɔsin day.
The water pump is working.	Di wata pɔmp de wok.
The farmer led his cattle out at night.	Di fama bin de kɛr in kaw dɛn go na nɛt.
There is widespread opposition to the plan.	Bɔku pipul dɛn de agens di plan.
Please give us an update on the project.	Duya gi wi ɔpdet bɔt di prɔjek.
The police have promised to crack down on crime in the suburbs.	Di polis don promes se dem go krak kraym fo suburbs.
Many of these systems were crude and inefficient.	Bɔku pan dɛn sistɛm dɛn ya bin kruk ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ wok fayn.
I ignored his request for a loan.	A nɔ bin lisin to di tin we i bin aks fɔ lɛ dɛn lɛnt am.
Did you mark that dot on the test?	Yu bin mak da dɔt de na di tɛst?
Majority approved the president’s policies.	Majyoriti bin gri fɔ di prɛsidɛnt in polisi dɛn.
Water vapor is colorless, odorless, and tasteless.	Wata vapour nɔ gɛt kɔlɔ, i nɔ de smɛl, ɛn i nɔ de te.
Large herbivores were common in prehistoric times.	Big big animal dɛn we de it gras bin kɔmɔn insay di tɛm we dɛn bin de rayt bɔt di wɔl.
Housewives wear aprons to protect their clothes.	Di uman dɛn we de wok na os kin wɛr aprɔn fɔ protɛkt dɛn klos.
According to the brewer, the coffee is good for brewing.	Di wan we mek di kɔfi bin tɔk se di kɔfi fayn fɔ mek di kɔfi.
The summer sun beat down on the canals.	Di sɔmda san bin de bit dɔŋ pan di kanal dɛn.
It was already over.	I bin dɔn dɔn.
He raised his head, eyes wide in surprise.	I es in ed ɔp, in yay dɛn opin wit sɔprayz.
The other side of the beach is beautiful.	Di ɔda say na di si, rili fayn.
He carefully secured the cupboard keys.	I bin tek tɛm mek di kɔba ki dɛn tayt.
The slime revived, though the child's heart had stopped.	Di slim bin gɛt layf bak, pan ɔl we di pikin in at bin dɔn stɔp.
Many visitors to this city are disappointed.	Bɔku pipul dɛn we kin kam waka na dis siti kin fil bad.
The reception area has tall glass windows.	Di risɛpshɔn eria gɛt ay ay glas winda dɛn.
Please wait a moment.	Duya wet fɔ smɔl tɛm.
Fire burns out of control.	Faya de bɔn we pɔsin nɔ ebul fɔ kɔntrol.
A voice said, startling me out of my sleep.	Wan vɔys bin tɔk, ɛn mek a sɔprayz fɔ kɔmɔt na mi slip.
The food has a strange flavor.	Di it gɛt wan strenj flawa.
I fall into bed exhaustion, feeling good.	A kin fɔdɔm na bed taya, a kin fil fayn.
Forest animals have shelters inside.	Animal dɛn we de na di fɔrɛst gɛt ples dɛn fɔ slip insay.
The children were crying.	Di pikin dɛn bin de kray.
After catfish tastes strong fish.	Afta katfish de te strɔng fish.
The summer heat was oppressive.	Di sɔmda wam bin de mek pipul dɛn sɔfa.
On the continent, people speak a variety of languages.	Na di kɔntinɛnt, pipul dɛn de tɔk difrɛn difrɛn langwej dɛn.
They worshiped the sun, moon and stars.	Dɛn bin de wɔship di san, di mun ɛn di sta dɛn.
The duke sat quietly, looking at his guests.	Di dyuk bin sidɔm kwayɛt wan, ɛn i bin de luk in gɔst dɛn.
Thomas sees little point in visiting museums.	Tɔmɔs nɔ si bɛtɛ bɛnifit fɔ go na di myuziɔm dɛn.
That city is famous for its shopping center.	Da siti de gɛt nem fɔ di say usay pipul dɛn kin go bay tin dɛn.
He was a kind and lovable man.	In na bin man we gud ɛn we dɛn lɛk.
Beef, cheese, and rice filled his stomach.	Bif, chiz, ɛn rays bin ful-ɔp in bɛlɛ.
This is where we landed.	Dis na di ples we wi land.
The men rested under trees.	Di man dɛn bin de rɛst ɔnda tik dɛn.
A chunk of granite shattered into his skin.	Wan pat pan granit bin brok ɛn go insay in skin.
The box contains tea leaves.	Di bɔks gɛt ti lif dɛn.
For longer flights, buy your tickets in advance.	Fɔ lɔng plen, bay yu tikɛt bifo tɛm.
There are many people in the country.	Bɔku pipul dɛn de na di kɔntri.
The students are helpless in the face of violence.	Di studɛnt dɛn nɔ ebul fɔ ɛp dɛnsɛf we dɛn de fɛt fɛt.
The course provided background information.	Di kɔs bin gi dɛn bakgrɔn infɔmeshɔn.
The pottery clearly shows popularity.	Di pɔt dɛn de sho klia wan aw pipul dɛn lɛk.
There are many ethnic groups in this city.	Bɔku etnik grup dɛn de na dis siti.
The country has many castles.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku kast dɛn.
The children were outside playing in the ruins.	Di pikin dɛn bin de na do de ple na di ruins.
Another year, another election.	Wan ɔda ia, wan ɔda ilɛkshɔn.
The children sat at a table.	Di pikin dɛn bin sidɔm nia wan tebul.
The policeman was feeling bad!	Di polisman bin de fil bad!
Her son was killed in action.	Dɛn bin kil in bɔy pikin we dɛn bin de du sɔntin.
This bacterium can cause tularemia.	Dis baktri kin mek yu gɛt tularemia.
The directors and executives of these firms are highly wealthy.	Di dairekta ɛn ɛgzibit dɛn fɔ dɛn fam dɛn ya gɛt bɔku mɔni.
The plane landed safely on the tarmac.	Di plen bin land fayn fayn wan na di tarmac.
Squid are cephalopods.	Squid na sɛfalopɔd dɛn.
The relationship developed slowly, but steadily.	Di rilayshɔnship bin de divɛlɔp smɔl smɔl, bɔt i bin de go bifo ɔltɛm.
His eyes were fixed, unwavering, unwavering.	In yay bin fiks, i nɔ bin de shek, i nɔ bin de shek shek.
Two buckets of oil are ready.	Tu bɔkit ɔyl dɔn rɛdi.
The tremendous growth will help protect against famine.	Di big big grow go ɛp fɔ protɛkt frɔm angri.
The murderer was executed.	Dɛn bin kil di pɔsin we kil am.
That person was never seen again.	Dɛn nɔ bin ɛva si da pɔsin de igen.
Storms are frequent in this region.	Stom kin kam bɔku tɛm na dis rijyɔn.
Children cannot consent to sex until they are adults.	Pikin dɛn nɔ go ebul fɔ gri fɔ du mami ɛn dadi biznɛs te dɛn big.
They abandoned their car and fled into the dense forest.	Dɛn lɛf dɛn motoka ɛn rɔnawe go na di bɔku bɔku fɔrɛst.
I crossed the bridge.	A krɔs di brij.
The paper was hard to fold.	Di pepa bin tranga fɔ fold.
The monk whistled.	Di mɔnk bin de wisɛl.
The professor is known for his unusual teaching style.	Dɛn sabi di prɔfɛsɔ fɔ di we aw i de tich we nɔ kɔmɔn.
Take a dark green leafy vegetable.	Tek wan dak grin lif vegjetabul.
Show the children how to grow edibles.	Sho di pikin dɛn aw fɔ plant tin dɛn we pɔsin kin it.
You should get the test now.	Yu fɔ gɛt di tɛst naw.
This country was ruled by a fascist dictator.	Na wan fasist dikteta bin de rul dis kɔntri.
It was cold, dark and wet.	I bin kol, i bin dak ɛn i bin wet.
She is also the mother of five children.	Na in bak na di mama fɔ fayv pikin dɛn.
I hope you won’t change your mind.	A op se yu nɔ go chenj wetin yu disayd fɔ du.
He glanced sideways at her before speaking.	I bin luk am na di sayd bifo i tɔk.
One sunny morning the shepherd wakes up and cries out for help.	Wan mɔnin we di san bin de shayn, di shɛpad wek ɛn kray fɔ ɛp am.
A creature of myth and legend.	Wan krichɔ we gɛt lay lay stori ɛn lay lay stori dɛn.
He rubbed his chin, deep in thought.	I rɔb in chin, i bin de tink dip dip wan.
They grow far faster than any other plant.	Dɛn kin gro fast fa fawe pas ɛni ɔda plant.
There are plants and animals in the land.	Na plant ɛn animal dɛn de na di land.
Jane is sorry she can’t go with you.	Jenɛt sɔri se i nɔ ebul fɔ go wit yu.
All in all, it was a wonderful experience.	We wi kɔnt ɔl di tin dɛn we apin, na bin wan fayn ɛkspiriɛns.
The scheme made some people very rich.	Di skim bin mek sɔm pipul dɛn rili jɛntri.
The ticket agent said.	Di tikɛt ɛjɛn bin tɔk.
Native plant and animal species are threatened.	Di nativ plant ɛn animal spɛshal dɛn de pan denja.
The family is devastated.	Di famili dɔn fil bad bad wan.
The hotel serves a delicious breakfast.	Di ɔtel de gi yu fayn fayn brɛf.
Humans have been driven from this area by bandits.	Na bandit dɛn dɔn drɛb mɔtalman kɔmɔt na dis eria.
The women all had beautiful black hair.	Di uman dɛn ɔl bin gɛt fayn fayn blak ia.
Someone stood by the door.	Sɔmbɔdi bin tinap nia di domɔt.
The destroyer was small, clumsy, and innocuous.	Di tin we dɛn bin de yuz fɔ pwɛl tin dɛn bin smɔl, i nɔ bin fayn, ɛn i nɔ bin du ɛnitin.
Rainy season brings powerful thunderstorms.	Ren sizin kin briŋ pawaful tɛnda dɛn.
The killer just made off with all the money.	Di kilman jɔs mek ɔf wit ɔl di mɔni.
He walked slowly, determined to reach his destination.	I bin waka sloslo, ɛn i bin mekɔp in maynd fɔ rich usay i want fɔ go.
His appearance did not reflect his wealth.	Di we aw i bin de luk nɔ bin sho se i gɛt mɔni.
The piece of equipment was too heavy.	Di pat pan di ikwipmɛnt bin tu ebi.
The ship was heading towards the sea.	Di ship bin de go nia di si.
He had no idea how long he had been away.	I nɔ bin no aw lɔng i dɔn de fa.
The average day lasts eight hours.	Di avrej de kin tek et awa.
They wanted to travel, but they had no money.	Dɛn bin want fɔ travul, bɔt dɛn nɔ bin gɛt mɔni.
Yesterday it was sunny.	Yestade i bin gɛt san.
Stupid! 	Ful!
don’t say such nasty things!	nɔ tɔk dɛn kayn bad bad tin dɛn de!
We should not make things up without thinking.	Wi nɔ fɔ mek tin dɛn we wi nɔ de tink bɔt.
The lead ball is heavy.	Di lid bɔl kin ebi.
It was as simple as that.	I bin simpul lɛk dat.
The victim collapsed and was taken to the infirmary.	Di pɔsin we dɛn bin atak bin fɔdɔm ɛn kɛr am go na di infɔmari.
The storm was followed by three days of rain.	Afta di big big briz, ren bin kam fɔ tri dez.
The remains of the animals were found in the shed.	Dɛn bin fɛn di animal dɛn we lɛf na di shed.
Banana juice is sold in cartons.	Dɛn kin sɛl banana jus insay katɔn dɛn.
A cup of tea can help with your loneliness.	Wan kɔp ti kin ɛp fɔ mek yu nɔ gɛt wanwɔd.
They found cans, large watering cans, and stone tools.	Dɛn bin fɛn tin dɛn fɔ put tin dɛn, big big tin dɛn fɔ wata, ɛn tul dɛn we dɛn mek wit ston.
The government set up a commission of inquiry.	Di gɔvmɛnt bin mek wan kɔmishɔn fɔ du investayshɔn.
However, there are still some uncertainties.	Bɔt sɔm tin dɛn stil de we nɔ shɔ.
Coffee is the most popular beverage in the world.	Kɔfi na di drink we pipul dɛn lɛk pas ɔl na di wɔl.
The crystal ball began to glow.	Di kristal bɔl bigin fɔ shayn.
The new modular hospital is conveniently located.	Di nyu modular ɔspitul de na fayn ples.
No one could hear his prayers.	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ yɛri in prea dɛn.
The explosion was terrible.	Di bɔm bin rili bad.
The castle has varied over time, in stature and importance.	Di kast dɔn difrɛn as tɛm de go, in ayt ɛn i impɔtant.
Industry has flourished in this small village for centuries.	Indastri dɔn go bifo na dis smɔl vilej fɔ lɔng lɔng tɛm.
In ancient times, people believed that the earth was flat.	Trade trade, pipul dɛn bin biliv se di wɔl flat.
So, let’s go outside and get some fresh air.	So, mek wi go na do ɛn gɛt sɔm fresh ɛya.
In this region, resorts are thriving.	Insay dis rijyɔn, ples dɛn fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf de go bifo.
The symbolic fish was a statement of solidarity.	Di simbolik fish na bin wan stetmɛnt fɔ sho se dɛn gɛt wanwɔd.
A prudent investment of time and resources.	Wan prudɛnt invɛstismɛnt fɔ tɛm ɛn tin dɛn.
Their intentions were completely opposite.	Di tin dɛn we dɛn bin want fɔ du bin de agens dɛnsɛf kpatakpata.
The color of her eyes in this photo seems different.	Di kɔlɔ we in yay dɛn gɛt na dis foto tan lɛk se i difrɛn.
Well-trained people, and they are very good at pioneering.	Pipul dɛn we dɔn tren fayn fayn wan, ɛn dɛn kin rili sabi fɔ payɔnia.
The jungle is always greener on the other side.	Di jɔŋgrɔn kin grin mɔ ɔltɛm na di ɔda say.
We can easily understand them.	Wi kin izi fɔ ɔndastand dɛn.
The man cut off his finger.	Di man kɔt in finga.
He was getting more and more worried.	I bin de wɔri mɔ ɛn mɔ.
There was once a railway line here, but it was gone.	Wan tɛm, wan relwe layn bin de ya, bɔt i nɔ bin de igen.
Boil the potatoes in a pan of lightly salted water.	Bɔyl di potato dɛn insay wan pan we gɛt wata we gɛt smɔl sɔl.
His laughter echoed through the empty halls.	In laf bin de ɛko na di ɛmti ɔl dɛn.
The act drew widespread condemnation.	Di akt bin mek bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm am.
He doubted he would see the girl again.	I bin de dawt se i go si di titi bak.
Security guards patrolled the halls.	Di sikyɔriti gad dɛn bin de patrol di ɔl dɛn.
Use the rusted and rusted pliers.	Yuz di plia dɛn we dɔn rɔsti ɛn we dɔn rɔsti.
Polling stations are counted.	Dɛn kin kɔnt pipul dɛn na di say dɛn we dɛn kin vot.
I boiled the water and cooled it.	A bin de bɔyl di wata ɛn kol am.
Many people believe that smoking causes cancer.	Bɔku pipul dɛn biliv se fɔ smok kin mek pɔsin gɛt kansa.
A knife cuts well when sharpened.	Naif kin kɔt fayn we dɛn shap am.
This man began to prepare his breakfast.	Dis man bigin fɔ pripia in brɛf.
The trip took two days.	Di trip bin tek tu dez.
Eventually, "he learned to walk again".	Afta sɔm tɛm, "i lan fɔ waka bak".
The patient did not have a list.	Di pɔsin we sik nɔ bin gɛt wan list.
The peace talks were successful.	Di pis tɔk dɛn bin wok fayn.
He struggled to control the pain.	I bin tray tranga wan fɔ kɔntrol di pen.
He had enough money to buy a new car.	I bin gɛt mɔni fɔ bay nyu motoka.
Work out the following problem.	Wok di prɔblɛm we de dɔŋ ya.
Children on the street make fun of me.	Pikin dɛn we de na strit de provok mi.
The narrator was impressed by his father’s selfless generosity.	Di pɔsin we bin de tɔk bɔt di stori bin rili kɔle di we aw in papa bin gi fri-an we nɔ bin de tink bɔt insɛf nɔmɔ.
Hundreds of deer grazed on the lush green grass nearby.	Bɔku bɔku dia dɛn bin de it gras na di fayn fayn grɔn gras we bin de nia de.
The fool and the like are confused.	Di fulman ɛn di wan dɛn we tan lɛk am kin kɔnfyus.
It is very important to shop around.	I rili impɔtant fɔ go bay tin dɛn arawnd.
He was notorious for his violent crimes.	I bin gɛt badnem fɔ di bad bad kraym dɛn we i bin de du.
As a royal daughter, she has many responsibilities.	As kiŋ in gyal pikin, i gɛt bɔku wok dɛn fɔ du.
The average woman here has two children.	Di avrej uman we de ya gɛt tu pikin dɛn.
People were going back to the temple.	Pipul dɛn bin de go bak na di tɛmpul.
First, you’ll need three cups of brown sugar.	Fɔs, yu go nid tri kɔp brawn shuga.
He entered through the back door.	I bin go insay tru di domɔt we de biɛn.
He was caught shoplifting.	Dɛn bin kech am de tif na shɔp.
The medication proved to be ineffective.	Di mɛrɛsin bin sho se i nɔ bin de wok fayn.
There are so many untouched places in the wilderness.	Bɔku bɔku ples dɛn de we nɔ gɛt wan tɔch na di wildanɛs.
Shape the nose with the end of a craft stick.	Shep di nos wit di ɛnd fɔ wan kraft stik.
Rouge means red.	Rouge min rɛd.
Every sentence is salted with humor.	Ɛvri sɛntɛns de sɔl wit kɔmɛnt.
Clearly, that argument has merit.	I klia se da agyumɛnt de gɛt gud tin fɔ du.
Look at your left hand.	Luk yu lɛft an.
This is their favorite dish.	Dis na di it we dɛn lɛk pas ɔl.
The fire brigade has arrived.	Di faya briged dɔn rich.
The angry fan spat at the musician.	Di fan we vɛks bin spit pan di myusishan.
Concerned, they stopped immediately.	Bikɔs i bin de wɔri, dɛn stɔp wantɛm wantɛm.
This work requires a lot of money.	Dis wok nid bɔku mɔni.
He willingly gave up his seat for the old woman.	I bin gri fɔ giv ɔp in sidɔm ples fɔ di ol uman.
The waves were rocking the boat.	Di wef bin de shek di bot.
Just throw the trash in the trash.	Na fɔ jɔs trowe di dɔti na di dɔti.
The bull growled and bit the policeman.	Di kaw bin grɔmbul ɛn bit di polisman.
All other hours off work were given to the villagers.	Dɛn bin gi di pipul dɛn na di vilej ɔl ɔda awa dɛn fɔ lɛf fɔ wok.
A bicycle sharing facility has been installed in the city.	Dɛn dɔn put wan say fɔ sheb baysikul na di siti.
The Japanese are aging.	Di pipul dɛn na Jepan de ol.
Some research shows that children are more creative without devices.	Sɔm risach dɔn sho se pikin dɛn kin ebul fɔ mek tin dɛn mɔ if dɛn nɔ gɛt divays dɛn.
He was arrested for violating curfew.	Dɛn bin arɛst am bikɔs i bin brok lɔ we dɛn bin dɔn mek fɔ mek pipul dɛn nɔ go kam fɔ si am.
Remember to turn off the tap.	Mɛmba fɔ ɔf di tap.
He'll be around until after lunch.	I go de arawnd te afta lanch.
Commas are convenient.	Kɔma dɛn kin fayn fɔ rayt.
All schools declined dramatically.	Ɔl di skul dɛn bin go dɔŋ bad bad wan.
The pond glowed in the bright sunlight.	Di pɔnd bin de shayn insay di san layt we bin de shayn.
What it was they had agreed not to talk about.	Wetin na bin dɛn bin dɔn gri fɔ nɔ tɔk bɔt.
It was a very tight race.	Na bin wan res we bin rili tayt.
Some blame the government for the problem.	Sɔm pipul dɛn kin blem di gɔvmɛnt fɔ di prɔblɛm.
Prepare the onions by cutting them into small pieces.	Pripia di anɔynt dɛn bay we yu kɔt dɛn smɔl smɔl.
The ceiling here is very high.	Di siling we de ya rili ay.
He tossed his curls.	I bin de tos in kɔl dɛn.
Fill the bowl with whipped cream.	Fil di bol wit krim we dɛn dɔn wip.
The outlook for farmers this year is grim	Di luk fɔ fama dɛn dis ia rili bad
Drag the saucepan across the kitchen counter.	Dray di sospen akɔdin to di kichin kɔnta.
The double boiler is great for melting the butter.	Di dabul bɔyl fayn fɔ mek di bɔta mɛlt.
These ground rules must be observed.	Dɛn fɔ fala dɛn grɔn lɔ ya.
When you get home, you will cook your dinner.	We yu rich na os, yu go kuk yu dina.
Are you sure this package is safe?	Yu shɔ se dis paket nɔ bad?
In addition to reading, make the most of your free time.	Apat frɔm we yu de rid, yuz yu fri tɛm fayn fayn wan.
The new study supported the findings of the previous study.	Di nyu stɔdi bin sɔpɔt wetin dɛn bin dɔn fɛn pan di stɔdi we dɛn bin dɔn du trade.
The princess wears a necklace.	Di prinses de wɛr wan nɛks.
The situation was as silent as possible.	Di tin we apin bin mek dɛn nɔ tɔk natin as dɛn ebul.
The stove pipe was loose and leaking.	Di paip fɔ di stov bin lɔs ɛn lik.
These beautiful old buildings were highly valued by the villagers.	Di pipul dɛn na di vilej bin rili valyu dɛn fayn fayn ol bildin dɛn ya.
He could not understand the conversation.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand di tɔk we dɛn tɔk.
Although small, it is well distributed.	Pan ɔl we i smɔl, dɛn dɔn sheb am fayn fayn wan.
We are among the best qualified.	Wi de pan di wan dɛn we fit fɔ du dis wok fayn fayn wan.
His people were anxious for his return.	In pipul dɛn bin de wɔri fɔ mek i kam bak.
Fun experiences await you.	Ɛkspiriɛns dɛn we go mek yu gladi de wet fɔ yu.
They struggled with the language.	Dɛn bin de tray tranga wan wit di langwej we dɛn bin de tɔk.
A large part of its economy is agriculture.	Wan big pat pan in ikɔmi na agrikalchɔral biznɛs.
For many scientists, stem cell research is very important.	Fɔ bɔku sayɛnsman dɛn, fɔ du risach bɔt stem sɛl rili impɔtant.
The death toll from the battle was staggering.	Di pipul dɛn we bin day bikɔs ɔf di fɛt bin rili wɔndaful.
Eat your greens!	It yu grɛn dɛn!
Her deep brown eyes met his.	In dip brawn yay dɛn mit in yon.
Tourism is booming in some parts of the country.	Turizm de go bifo na sɔm pat dɛn na di kɔntri.
Then, without warning, the town erupted into violence.	Dɔn, dɛn nɔ bin wɔn dɛn, di tɔŋ bin bigin fɔ fɛt-fɛt.
The cold was bound happily to the boys.	Di kol bin bound gladi gladi to di bɔy pikin dɛn.
First there were little floating islands, .	Fɔs, dɛn bin gɛt smɔl smɔl ayland dɛn we de flɔt, .
The student stared at the marker.	Di studɛnt bin de luk di mak.
We couldn’t find it anywhere.	Wi nɔ bin ebul fɔ fɛn am ɛnisay.
The steps were covered with a carpet of pine needles.	Dɛn bin kɔba di stɛp dɛn wit wan kap we gɛt pain nidul dɛn.
They rushed out of his office.	Dɛn rɔsh kɔmɔt na in ɔfis.
The silence of the graveyard is eerie.	Di saylɛns we de na di grev kin mek pɔsin fred.
He decided to travel the world.	I bin disayd fɔ travul ɔlsay na di wɔl.
My brother is traveling abroad.	Mi brɔda de travul go ɔda kɔntri.
The old man had a gruff voice.	Di ol man bin gɛt wan grɔf vɔys.
The foundation of this building is amazing.	Di fawndeshɔn we de na dis bildin rili wɔndaful.
Now these trains carry thousands of passengers.	Naw dɛn tren dɛn ya kin kɛr bɔku bɔku pipul dɛn.
Hopefully he will fully recover.	Wi op se i go rili wɛl.
Uncontrolled fire breaks out in the factory.	Faya de bɔn we dɛn nɔ kɔntrol am na di faktri.
The professor will explain the situation in more detail.	Di prɔfɛsɔ go ɛksplen di tin mɔ ditayli.
Simon took her hand.	Saymɔn bin tek in an.
The bridge was built over mountains.	Dɛn bin bil di brij oba mawnten dɛn.
He tells her to shut up.	I tɛl am fɔ sɛt mɔt.
He stormed out of the room in anger.	I bin rɔn kɔmɔt na di rum wit wamat.
The man hung himself on the palm tree.	Di man bin ɛng insɛf pan di pam tik.
The kangaroos gorged but ignored us.	Di kangaroo dɛn bin de gorg bɔt dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to wi.
That was a big one.	Dat na bin bigman.
Send gifts to others.	Send gift to ɔda pipul dɛn.
The road was closed for repairs.	Dɛn bin lɔk di rod fɔ mek dɛn ripɛnt am.
The suspect fled the crime scene.	Di saspek bin rɔnawe pan di say we dɛn du kraym.
Learn to fly, then learn to think.	Lan fɔ flay, dɔn lan fɔ tink.
Do not burn the cream while cooking.	Nɔ bɔn di krim we yu de kuk.
Fair play is a foundation of sport.	Fay ple na fawndeshɔn fɔ spɔt.
The setback was very damaging to their operations.	Di setback bin rili damej dɛn opareshɔn.
Rising fuel costs will be significantly reduced	Di kɔst fɔ fiul we de go ɔp go rili ridyus
It is considered an ornamental tree in many gardens.	Dɛn kin tek am se na fayn tik na bɔku gadin dɛn.
The robber backed away slowly, gripping his gun tightly.	Di tifman bin bak smɔl smɔl, ɛn i ol in gɔn tayt tayt wan.
The stick is removed.	Dɛn pul di stik.
These articles can have many titles.	Dɛn atikul dɛn ya kin gɛt bɔku bɔku taytul dɛn.
Local and state police departments are joining forces.	Di lokal ɛn stet polis dipatmɛnt dɛn de jɔyn an.
Will the price cutter go down?	Yu tink se di pɔsin we de kɔt kɔt di prayz go dɔŋ?
The task of defining the concept is complex.	Di wok fɔ ɛksplen di kɔnsɛpt na kɔmpleks.
His mother was devastated, and refused to eat.	In mama bin pwɛl in at, ɛn i nɔ bin gri fɔ it.
He wastes no time in complaining.	I nɔ de west tɛm fɔ kɔmplen.
The river is a pool that flows past this village.	Di riva na wan pul we de flɔ pas dis vilej.
November was a dark month in the city.	Novɛmba na bin dak mɔnt na di siti.
Brave warriors guarded the world then.	Brayt fɛtman dɛn bin de gayd di wɔl da tɛm de.
A strange, flat thin fruit.	Wan strenj, flat frut we tan lɛk tin.
The old woman went to bed early.	Di ol uman bin go slip ali.
She shivered in fear as she hid under the bed.	I bin de shek shek bikɔs i bin de fred we i bin de ayd ɔnda di bed.
Joseph was elected prime minister.	Dɛn bin pik Josɛf fɔ bi praymɛnt minista.
Think about the question carefully.	Tek tɛm tink bɔt di kwɛstyɔn.
This is a plate of cheese.	Dis na wan plet we gɛt chiz.
He sat up, rubbing his aching eyes.	I bin sidɔm ɔp, de rɔb in yay dɛn we bin de at.
The cobbled shopping street is always quiet.	Di shopin strit we dɛn mek wit ston kin kwayɛt ɔltɛm.
We have enough yard work to do.	Wi gɛt inof yad wok fɔ du.
Few are willing to participate.	Na smɔl pipul dɛn rɛdi fɔ tek pat.
I don’t have time.	A nɔ gɛt tɛm.
The queen has beautified the whole nation.	Di kwin dɔn mek di wan ol neshɔn fayn.
She wants to wear new clothes.	I want fɔ wɛr nyu klos.
Forest fires have devastated the rainforest.	Fɔrɛst faya dɔn pwɛl di ren fɔrɛst.
Thomas broke the vase by accident.	Tɔmɔs bin brok di vays bay aksidɛnt.
The writing process can be divided into three parts.	Wi kin sheb di we aw dɛn de rayt am to tri pat.
On a concrete sidewalk, time stops.	Na kɔnkrit saydwɔk, tɛm kin stɔp.
The basketball bounced gently on the tarmac.	Di baskɛtbɔl bin de bounce jisnɔ na di tarmac.
Everyone there thought it was a good idea.	Ɔlman we bin de de bin tink se na fayn tin fɔ du.
He spoke at length about the problem.	I bin tɔk lɔng bɔt di prɔblɛm.
We grew more and more afraid of the government.	Wi bin de fred di gɔvmɛnt mɔ ɛn mɔ.
The crime was committed on a busy street.	Dɛn bin du di kraym na wan strit we pipul dɛn bin de bɔku.
Things fall to the ground easily.	Tin dɛn kin fɔdɔm na grɔn izi wan.
A class is forming over there.	Wan klas de fɔm ova de.
Breeds from winter to spring.	I kin mek bɔd dɛn frɔm di kol sizin to spring.
Add enough water to the mixture.	Ad inof wata to di miksɔp.
The lifestyle here is minimal.	Di layf we pipul dɛn kin liv na ya nɔ bɔku.
Farmers are counting on this year’s harvest.	Fama dɛm de kɔnt pan di avɛst dis ia.
He greeted her warmly.	I grit am wit ɔl in at.
This word has many secondary meanings.	Dis wɔd gɛt bɔku sɛkɔndari minin dɛn.
A steady stream of cars drove by.	Wan stedi strim fɔ motoka dɛn bin de drayv pas.
So, he was successful in his career.	So, i bin gɛt sakrifays na in wok.
The manager is looking for a new secretary.	Di manija de luk fɔ nyu sɛktri.
I hope you enjoy the book.	A op se yu go ɛnjɔy di buk.
Police used tear gas to disperse the crowd.	Polis bin yuz tiar gas fɔ skata di krawd.
Stockport is a prosperous rural town.	Stockport na wan rural tɔŋ we gɛt bɔku prɔpati.
The thirsty wind blows across the sand.	Di briz we tɔsti de blo krɔs di san.
Then we doubled the recipe.	Dɔn wi bin dubl di risɛp.
This is magic.	Dis na majik.
The child behaved well in class.	Di pikin bin de biev fayn na klas.
Today the streets are lined with buntings.	Tide di strit dɛn dɔn mek wit bunting dɛn.
I eat fish at least twice a week.	A kin it fish at le tu tɛm insay di wik.
He coughed and spluttered.	I bin de kɔf ɛn splut.
His interpretations of this proposal have been increasingly strained.	Di tin dɛn we i de ɛksplen bɔt dis prɔpɔzal dɔn de strɛs mɔ ɛn mɔ.
The cherry blossom is the national flower.	Di chɛri blɔk na di nashɔnal flawa.
Mountain ranges don’t run parallel to each other.	Mawnt renj dɛn nɔ de rɔn paralel to dɛnsɛf.
All day long the white marble horse plodded on.	Ɔl di de, di wayt ɔs we dɛn mek wit mabul bin de plod.
The ghost danced in the fog.	Di gɔst bin de dans na di fɔg.
He sat on the stone floor, admiring the view.	I bin sidɔm na di ston flo, ɛn i bin de kɔle di we aw dɛn de si di ples.
Discard any leftovers.	Trowe ɛnitin we lɛf fɔ it.
The captain appointed a new team official.	Di kapten bin pik wan nyu ɔfisa fɔ di tim.
The baby’s cry echoed through the house.	Di pikin in kray bin de ɛko tru di os.
The clock chimed the hour.	Di klok bin de ala di awa.
It is their sole source of income.	Na in wangren de mek dɛn gɛt mɔni.
The planted foxgloves.	Di fɔksglɔv dɛn we dɛn dɔn plant.
Members of the public generally agree that this is unacceptable.	Di pipul dɛm na di pɔblik jɔs gri se dis nɔ kin aksept.
The salmon was succulent and succulent.	Di salmɔn bin gɛt bɔku bɔku wata ɛn i bin gɛt bɔku bɔku wata.
Proof that all people share a common origin.	Pruf se ɔl pipul dɛn gɛt wanwɔd usay dɛn kɔmɔt.
He warned about the dangers of excessive drinking.	I bin wɔn bɔt di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin drink pasmak.
These shoes are very shallow.	Dɛn sus ya rili shalo.
There were four dragons.	Fo dragon bin de.
This kind of behavior is not acceptable.	Dis kayn we aw pipul dɛn de biev nɔ fayn.
The floods devastated the area.	Di wata bin pwɛl di eria.
The company's assets were dwindling.	Di prɔpati dɛn we di kɔmni bin gɛt bin de stɔp fɔ bɔku.
I will be in charge of feeding him.	Na mi go de in chaj fɔ fid am.
It is useless to feel bad for him.	I nɔ gɛt wan yus fɔ mek yu fil bad bɔt am.
How can this problem be solved?	Aw dɛn go ebul fɔ sɔlv dis prɔblɛm?
They levied heavy taxes on manufacturing.	Dɛn bin de pe bɔku taks pan di tin dɛn we dɛn de mek.
The food was good, nothing special.	Di it bin fayn, natin nɔ bin spɛshal.
The paintings of this period show a great deal of skill.	Di pikchɔ dɛn we dɛn mek insay dis tɛm de sho se dɛn sabi du bɔku tin dɛn.
In effect, the population has increased slightly.	If wi tɔk bɔt am, di pipul dɛn dɔn go ɔp smɔl.
I’m meeting them at the airport.	A de mit dem na di airport.
The queen fell in love with a handsome prince.	Di kwin bin lɛk wan fayn fayn prins.
The idea was discussed briefly.	Dɛn bin tɔk smɔl bɔt di aidia.
Read more about her clothes.	Rid mɔ bɔt in klos dɛn.
The city boasted a number of mathematicians in the past.	Di siti bin de bost bɔt bɔku pipul dɛn we bin sabi bɔt matematiks trade trade.
It is this chemical reaction that produces light.	Na dis kεmikכl riakshכn de mek layt.
Your manuscript has been returned.	Dɛn dɔn sɛn yu manuskrip bak.
A compass points north.	Wan kɔmpas de sho na di nɔt.
Pizzas are made with yeast dough.	Dɛn kin mek pizza wit yist dɔti.
Shoes protect your feet from rocks and wood.	Shuz kin protɛkt yu fut frɔm rɔk ɛn wud.
They’re a total mystery.	Dem na wan totɛl mistɛri.
This road is being maintained.	Dɛn de mek dis rod fayn fayn wan.
A drop of sweat ran down his forehead.	Wan drop swet bin de rɔn dɔŋ in fɔrɛst.
People bought milk in glass bottles.	Pipul dɛn bin de bay milk insay glas bɔtul dɛn.
The young woman seemed worried.	I bin tan lɛk se di yɔŋ uman bin de wɔri.
The mountain is rich in minerals.	Di mawnten gɛt bɔku bɔku minral dɛn.
The sentence is obviously incomplete.	I klia se di sɛntɛns nɔ kɔmplit.
Pour sweetened condensed milk over the cake.	Put kɔndɛns milk we dɔn swit oba di kek.
A huge chunk of the old city remains.	Wan big big pat pan di ol siti stil de.
He fabricated a document to deceive her.	I bin mek wan dɔkyumɛnt fɔ ful am.
Stop yelling, before you start hurting someone.	Stɔp fɔ ala, bifo yu bigin fɔ mek pɔsin fil bad.
Most people in this area are farmers.	Bɔku pipul dɛn na dis eria na fama dɛn.
A favorite, readily available food item.	Wan tin we yu lɛk fɔ it we yu de it, we yu kin gɛt wantɛm wantɛm.
It is the second law of thermodynamics.	Na di sɛkɔn lɔ fɔ tɛmdaynamiks.
The crowd seemed pretty bored.	I bin tan lɛk se di krawd bin rili bost.
The roads are covered in ice.	Dɛn kɔba di rod dɛn wit ays.
Some families run small farms.	Sɔm famili dɛn de rul smɔl smɔl fam dɛn.
From similar facts emerges a similar theory.	Frɔm di sem kayn tin dɛn, wan sem kayn tiori de kɔmɔt.
Some plants are affected by heat.	Sɔm plant dɛn kin gɛt ɔt we kin afɛkt dɛn.
The army began bombing the terrorist camps.	Di ami bigin fɔ bɔm di tɛroris dɛn kamp dɛn.
Aphids use sticky leaves to climb onto plants.	Afid dɛn kin yuz lif dɛn we kin stika fɔ klaym pan plant dɛn.
She decided to redecorate her apartment.	I bin disayd fɔ dekɔret in apatmɛnt bak.
Very little is known about it.	Na smɔl tin dɛn de we dɛn no bɔt am.
They ate the crops during the years of famine.	Dɛn bin de it di tin dɛn we dɛn plant insay di ia dɛn we angri bin de.
That would be a huge mess!	Dat go mek big big trɔbul!
The glass was already half empty.	Di glas bin dɔn ɔlrɛdi ɛmti af-af.
Trees are removed from the forest.	Dɛn kin pul tik dɛn na di fɔrɛst.
Over a million people attended.	I pas wan milyɔn pipul dɛn we bin atɛnd.
His coat was lined with fur.	In kot bin layn wit fut.
The dentist knew something was wrong.	Di dɛntist bin no se sɔntin nɔ de apin.
They built fires to keep out the cold.	Dɛn bin de bil faya fɔ mek di kol nɔ kam.
We have to do what needs to be done.	Wi gɛt fɔ du wetin nid fɔ du.
Cats purr when they are happy.	Pus dɛn kin purr we dɛn gladi.
Unprofitable businesses will be forced to close.	Dɛn go fos biznɛs dɛn we nɔ de mek prɔfit fɔ lɔk.
Snakes and alligators live in warm, humid environments.	Snek ɛn aligatɔ dɛn kin de na say dɛn we wam ɛn we gɛt wata.
The old car had broken down.	Di ol motoka bin dɔn pwɛl.
Be careful not to break these beautiful pieces of glass.	Tek tɛm mek yu nɔ brok dɛn fayn fayn tin dɛn ya we dɛn mek wit glas.
The cargo ship takes a long circuitous route.	Di kago ship de tek wan lɔng rod we de rawnd.
He lay unconscious.	I bin ledɔm na say we i nɔ bin no natin.
That song was well known.	Dɛn bin sabi da siŋ de fayn fayn wan.
We show that there are indeed small remedies.	Wi sho se fɔ tru, smɔl smɔl mɛrɛsin dɛn de.
He knelt in the mud.	I bin nil dɔŋ insay di dɔti.
They were excited about the party.	Dɛn bin gladi fɔ di pati.
The rose’s petals were red.	Di ros in peta dɛn bin rɛd.
Trees are essential sources of oxygen.	Ti dɛn rili impɔtant fɔ mek dɛn gɛt ɔksijɛn.
The auto industry uses robots extensively.	Di ɔto industri de yuz rɔbɔt dɛn bɔku bɔku wan.
Until recently, the island was uninhabited.	Te to dis biɛn tɛm, nɔbɔdi nɔ bin de na di ayland.
The new mushroom strain is growing fast.	Di nyu mushroom strayn de gro fast fast.
That’s why it’s important to pace yourself.	Na dat mek i impɔtant fɔ mek yu pace yusɛf.
They waited patiently in line.	Dɛn bin peshɛnt wet na layn.
She insisted that she could have her own breakfast.	I bin tinap tranga wan se i go ebul fɔ gɛt in yon brɛf.
One immediate consequence is hunger.	Wan tin we kin apin wantɛm wantɛm na angri.
Two new research centers will be established soon.	Dɛn go mek tu nyu risach sɛnta dɛn jisnɔ.
The steamboat was a great vessel.	Di stim bot na bin wan big bot.
Do not take these medicines on an empty stomach.	Nɔ tek dɛn mɛrɛsin ya we yu ɛmti bɛlɛ.
When he entered his bedroom, the dog’s stomach rumbled.	We i go insay in bedrum, di dɔg in bɛlɛ bin de rɔm.
Anyone who is sick should seek medical attention immediately.	Ɛnibɔdi we sik fɔ go to dɔktɔ wantɛm wantɛm.
The damage done by global warming is irreversible.	Di damej we di wɔl de wam dɔn mek nɔ go ebul fɔ chenj.
Some songs were sacred, sung at weddings.	Sɔm siŋ dɛn bin oli, dɛn bin de siŋ na mared.
The poor are having a tough time.	Di po pipul dɛn de gɛt tranga tɛm.
A mix of new and recycled materials was used.	Dɛn bin yuz wan miks pan nyu ɛn risaykul tin dɛn.
He is a member of the city council.	Na mɛmba na di siti kaɔnsil.
An inspector visited each store to grade its cleanliness.	Wan inspɛkta bin de go na ɛni stoa fɔ gred di klin we dɛn gɛt.
Sprinkle water in the bottom of the bowl.	Sprinkle wata na di bɔt ɔf di bol.
Count from one to five.	Kɔnt frɔm wan to fayv.
The sky was darkening.	Di skay bin de dak.
People were scooping it up next to the shovel.	Pipul dɛn bin de skɔp am ɔp nia di shovel.
We use electricity here.	Wi de yuz ilɛktrishɔn na ya.
He was fixated with his eyes on the policeman's gun.	I bin fiks wit in yay pan di polisman in gɔn.
Stay calm at when you enter the water.	Stay kol at wen yu enta di wata.
His eyes traveled over the room.	In yay bin de travul oba di rum.
The people don’t always see snow.	Di pipul dɛn nɔ kin si sno ɔltɛm.
Trees sway gently in the breeze.	Ti dɛn kin shek shek saful wan we di briz de blo.
This river flows north.	Dis riva de flɔ go na di nɔt.
People were mocking him.	Pipul dɛn bin de provok am.
The kitchen found an old shoebox in the attic.	Di kichin bin fɛn wan ol bɔks fɔ sus na di ɔpgarɛt.
The ancient priests used magic to heal the sick.	Di prist dɛn we bin de trade trade bin de yuz majik fɔ mɛn di wan dɛn we sik.
He has to pay his rent.	I gɛt fɔ pe in rent.
The foreman constantly checked for goals.	Di fɔman bin de chɛk ɔltɛm fɔ di gol dɛn we dɛn want fɔ mek.
Japan is not as rich as it once was.	Jepan nɔ rich lɛk aw i bin jɛntri trade.
A party committee was convening today.	Wan pati kɔmiti bin de kɔl tide.
The country has changed dramatically.	Di kɔntri dɔn chenj bad bad wan.
Did you know that butter goes through three stages?	Yu bin no se bɔta kin go tru tri stej dɛn?
It was a wonderful visit.	Na bin fayn fayn visit.
I saw the snake.	A bin si di snek.
This car belongs to my uncle.	Dis motoka na mi ɔnkul in yon.
The effect of the cold was felt far away.	Di tin we di kol bin de du bin de fil fa fawe.
We value clarity here.	Wi valyu fɔ tɔk klia wan na ya.
In extreme cases, low oxygen levels can cause brain damage.	If tin rili bad, di ɔksijɛn we de dɔŋ kin mek di bren pwɛl.
Most travelers support the idea.	Bɔku pan di wan dɛn we de travul kin sɔpɔt di aidia.
If the temperature falls too low, you will catch a cold.	If di tɛmpracha fɔdɔm tu smɔl, yu go kech kol.
The regulations are complex and difficult to understand.	Di rigyuleshɔn dɛn kɔmpleks ɛn i nɔ izi fɔ ɔndastand.
He sat comfortably, listening intently.	I bin sidɔm fayn fayn wan, ɛn i bin de lisin gud gud wan.
He stroked her dark hair gently.	I bin de strok in dak ia saful wan.
He angrily pushes her to the ground.	I vɛks ɛn push am na grɔn.
When they finished, they climbed the stairs.	We dɛn dɔn, dɛn klaym di stej.
They never proved anything.	Dɛn nɔ ɛva pruv natin.
It is common knowledge how to interpret these stars.	Na kɔmɔn tin fɔ no aw fɔ ɛksplen dɛn sta dɛn ya.
I saw a man sitting there.	A si wan man sidɔm de.
A royal park north of the capital	Wan kiŋ in pak we de na di nɔt pat na di kapital siti
My bike was stolen last year.	Dɛn bin tif mi bayk las ia.
According to legend, the ruler was killed when the invaders were repelled.	Frɔm wetin pipul dɛn kin tɔk, dɛn bin de kil di rula we dɛn bin de drɛb di wan dɛn we bin de kam fɛt.
The conflict was over.	Di kɔnflikt bin dɔn ɛnd.
Who is responsible for traffic congestion?	Udat gɛt di wok fɔ mek trafik nɔ bɔku?
The entire hillside is carpeted with wildflowers.	Di wan ol hil sayd gɛt kapɛt wit wayl flawa dɛn.
This unique cave was recently discovered.	I nɔ tu te yet we dɛn bin fɛn dis spɛshal kev.
It’s a time when the glaciers melted into the ocean.	Na tɛm we di glasia dɛn mɛlt insay di si.
This concludes the aforementioned bedtime story.	Dis de dɔn di stori we wi bin dɔn tɔk bɔt bifo dɛn go slip.
Ten new trains will enter service.	Tɛn nyu tren dɛn go kam insay savis.
She dropped her son off at the school.	I bin drɔp in bɔy pikin na di skul.
He pretended to be an old man.	I bin mek lɛk se na ol man.
Senior executives could not find new jobs.	Di big big bigman dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn nyu wok.
The eyes of the dancers were sleepy and twinkling.	Di wan dɛn we bin de dans dɛn yay bin de slip ɛn dɛn bin de shayn.
I would much rather not.	A go rili lɛk fɔ mek a nɔ du dat.
He was grilled by reporters.	Na ripɔta dɛn bin gril am.
She stopped and stroked her cat lovingly.	I stɔp ɛn strok in pusi wit lɔv.
The car was badly damaged in the recent accident.	Di motoka bin pwɛl bad bad wan insay di aksidɛnt we bin apin i nɔ tu te yet.
He reached for the handle.	I es in an fɔ ol di handel.
The grass was fine, thick and full.	Di gras bin fayn, tik ɛn ful-ɔp.
Please scan the barcode with your phone.	Duya skan di barɔd wit yu fon.
Tides carry ships eastward.	Di wata we de kɔmɔt na di si kin kɛr ship dɛn go na di ist pat.
He speaks quietly.	I de tɔk kwayɛt wan.
The candidate presented herself as a thin, strong woman.	Di kandidet bin prezant insɛf as tint, strɔng uman.
The walls were covered with pictures.	Dɛn bin de kɔba di wɔl dɛn wit pikchɔ dɛn.
Recent surveys show that sales are on the rise.	Di sɔv we dɛn jɔs du sho se di tin dɛn we dɛn de sɛl de go ɔp.
The prince would have died in disgrace.	Di prins bin fɔ dɔn day wit shem.
He entered an alleyway.	I go insay wan smɔl rod.
The platform rose slowly into the air.	Di pletfɔm bin go ɔp smɔl smɔl na di ays.
The city is located on the river.	Di siti de nia di riva.
The night sky was sparkling with stars.	Di skay na nɛt bin de shayn wit bɔku bɔku sta dɛn.
The world is the cradle of civilization	Di wɔl na di kredul fɔ sivilizayshɔn
The president clapped his hands.	Di prɛsidɛnt bin klap in an dɛn.
But he planned to leave the country.	Bɔt i bin plan fɔ kɔmɔt na di kɔntri.
What’s the connection between the weather and traffic?	Wetin na di konekshon bitwin di weta en trafik?
The accident happened near the river.	Di aksidɛnt bin apin nia di riva.
Fields were planted in rows.	Dɛn bin de plant fil dɛn insay row dɛn.
Good training was given to astronauts.	Dɛn bin gi gud trenin to pipul dɛn we de go na di skay.
If nothing is done, we will not have enough food.	If dɛn nɔ du natin, wi nɔ go gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
The ruddy sunset was beautiful.	Di ruddy san we bin de go dɔŋ bin fayn.
We will be back this evening.	Wi go kam bak dis ivintɛm.
His health was rapidly deteriorating.	In wɛlbɔdi bin de pwɛl kwik kwik wan.
The injured man reported to the police.	Di man we wund bin ripɔt to di polis.
The thief was arrested.	Dɛn bin arɛst di tifman.
The residents loved their newfound freedom.	Di pipul dɛn we bin de de bin lɛk di nyu fridɔm we dɛn gɛt.
The hills are dotted with small farms.	Di il dɛn gɛt smɔl smɔl fam dɛn.
The king had two sons, both of whom were handsome.	Di kiŋ bin gɛt tu bɔy pikin dɛn, ɛn dɛn ɔl tu bin fayn.
The street was lined with trees.	Di strit bin layn wit tik dɛn.
He wasn’t ready to leave yet.	I nɔ bin rɛdi fɔ kɔmɔt yet.
It allows communication over long distances.	I de mek pɔsin ebul fɔ tɔk to pipul dɛn we de fa fawe.
He pointed to the clock.	I pɔynt to di klok we dɛn sho.
Excuse me, have we reached your destination?	Ekskiuz mi, wi don rich di ples we yu de go?
He looked angry.	I bin luk lɛk se i vɛks.
The shift will occur at noon.	Di shift go apin na midulnɛt.
Works of art are expensive.	Di wok dɛn we dɛn mek wit at kin dia.
Tears welled up in her eyes.	Kray wata bin de kɔmɔt na in yay.
He declared the project a success.	I bin deklare se di wok go bi sakses.
The government needed to solve the problem immediately.	Di gɔvmɛnt bin nid fɔ sɔlv di prɔblɛm kwik kwik wan.
Children need adults to lead them.	Pikin dɛn nid big pipul dɛn fɔ de bifo dɛn.
They move with surprising agility.	Dɛn kin muv wit sɔprayz agility.
He can’t decide what to do.	I nɔ ebul fɔ disayd wetin fɔ du.
The population is constantly growing here.	Di pipul dɛn de bɔku ɔltɛm na ya.
The government promised to take back control of the economy.	Di gɔvmɛnt bin prɔmis se dɛn go tek bak kɔntrol pan di mɔni biznɛs.
I originally received the article on a floppy disk.	A bin fɔs gɛt di atikul na flopi disk.
The clouds whizzed past overhead.	Di klawd dɛn bin de swɛt pas oba di ed.
A couple of engineers move next to them.	Wan tu injinia dɛn de muf nia dɛn.
The vaccine has proven effective in trials.	Di vaysin dɔn pruv se i wok fayn we dɛn dɔn tray fɔ du am.
They saw that the man had fallen over the steering wheel.	Dɛn si se di man dɔn fɔdɔm oba di stiarin.
The storm destroyed crops, buildings, and infrastructure.	Di big big briz bin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant, di bildin dɛn, ɛn di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ bil.
Maybe he had done great things.	Sɔntɛm i bin dɔn du big big tin dɛn.
We are concerned about the destruction.	Wi de wɔri bɔt di pwɛl pwɛl we de apin.
I have been doing this for twenty years.	A dɔn de du dis fɔ twɛnti ia.
His moue of distaste was unmistakable.	In moue fɔ distaste nɔ bin mistek.
The steps were nine feet high.	Di stɛp dɛn bin ay nayn fit.
His anger grew with every word.	In wamat bin de gro wit ɛni wɔd we i de tɔk.
It’s a short book.	Na shɔt buk.
If you look around the room, you see things that are very ugly.	If yu luk rawnd di rum, yu go si tin dɛn we rili ɔg.
The beans are bright red with vibrant flavor.	Di bins dɛn brayt rɛd wit vibrant flawa.
He had spent the last few years behaving badly.	I bin dɔn spɛn di las sɔm ia fɔ biev bad.
Carefully add the equations and solve for x .	Tek tɛm ad di iqwɔ dɛn ɛn sɔlv fɔ x .
A pall fell over the city.	Wan pall bin fɔdɔm oba di siti.
The growth of these cities has been phenomenal.	Di we aw dɛn siti dɛn ya dɔn bɔku dɔn rili wɔndaful.
Very few children now attend these schools.	Na smɔl pikin dɛn nɔmɔ de go na dɛn skul dɛn ya naw.
Efforts to attract more skilled workers.	Di tray we dɛn de tray fɔ mek pipul dɛn gɛt mɔ wokman dɛn we sabi du dɛn wok.
Competition can provide a way to encourage economic growth.	Kɔmpitishɔn kin gi we fɔ ɛnkɔrej ikɔnomi gro.
The athletes are in good condition.	Di atlet dɛn gɛt gud kɔndishɔn.
This vehicle is unavailable.	Dis motoka nɔ de fɔ yuz.
The house was quiet.	Di os bin kwayɛt.
Only three eligible voters were registered.	Na tri pipul dɛn nɔmɔ we fit fɔ vot bin rɛjista.
I think you need to invest in the stock market.	A tink se yu nid fɔ invɛst na di stok makit.
When a radioactive substance decays, it gives off energy.	We wan tin we gɛt redioaktiv rɔtin, i de gi ɛnaji.
The study focuses on a veterinary issue.	Di stɔdi de tɔk mɔ bɔt wan tin we gɛt fɔ du wit animal dɛn.
Some cities banned plastic bags.	Sɔm siti dɛn bin ban plastic bag dɛn.
He should be booked as a criminal.	Dɛn fɔ buk am as kriminal.
The investment was a huge, risky game.	Di invɛstmɛnt na bin big big gem we bin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
The moon rose above the horizon.	Di mun bin de go ɔp ɔp di ɔrayzin.
How long has he been studying?	Aw lɔng i dɔn de stɔdi?
As in the past, many westerners volunteered their services.	Jɔs lɛk aw dɛn bin de du trade, bɔku pipul dɛn na di wɛst bin volontia fɔ gi dɛn savis.
By law, factory managers are required to give medical leave to workers.	Bay lɔ, di wan dɛn we de oba di faktri dɛn fɔ gi wokman dɛn mɛdikal lɛf.
A red flag warning of extreme heat was raised.	Dɛn bin es wan rɛd flag fɔ wɔn se di ples wam bad bad wan.
The lorry was climbing a steep hill.	Di lɔri bin de klaym wan stip il.
One of the greatest mysteries in life.	Wan pan di big big tin dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand na layf.
The weather kept getting worse.	Di wɛda bin de wɔs ɔltɛm.
Put the shell aside.	Put di shel na sayd.
Water is the most important resource for human beings.	Wata na di tin we impɔtant pas ɔl fɔ mɔtalman.
Their friend was quickly bayoneted.	Dɛn bin bayonet dɛn padi kwik kwik wan.
The past week had been difficult.	Di wik we dɔn pas bin dɔn tranga.
He put this book on a piece of wood.	I bin put dis buk pan wan wud.
His style was influential.	Di we aw i bin de tɔk bin de afɛkt pipul dɛn.
The sandstone was black.	Di san ston bin blak.
Let’s say you get promoted tomorrow.	Lɛ wi se dɛn dɔn promot yu tumara.
Nature has given us medicine.	Nature dɔn gi wi mɛrɛsin.
Having read that, he rushed to do his homework.	We i bin dɔn rid dat, i bin rɔsh fɔ du in os wok.
Those injured in the disaster will take months to recover.	Di wan dɛn we wund we di disasta apin go tek sɔm mɔnt fɔ mek dɛn wɛl.
The signalman flicked a switch.	Di signalman bin flik wan switch.
The protesters are alleging discrimination.	Di pipul dɛn we de protɛst de tɔk se dɛn de trit dɛn bad.
What they did was wrong.	Wetin dɛn du na tin we nɔ fayn fɔ du.
Her singing is truly inspirational.	Di siŋ we i de siŋ rili gɛt inspɛkshɔn.
He was a good citizen.	I bin bi gud sitizin.
Winners will be drawn from these records.	Dɛn go pul di wan dɛn we win frɔm dɛn rɛkɔd dɛn ya.
Businesses use many tools.	Biznɛs dɛn kin yuz bɔku tin dɛn fɔ du.
Centuries after the destruction of their society, .	Bɔku bɔku ia afta dɛn dɔn pwɛl dɛn sosayti, .
You need to eat a healthy, balanced diet.	Yu nid fɔ it tin dɛn we go mek yu gɛt wɛlbɔdi ɛn we gɛt balans.
Mountain climbing is an amazing experience.	Fɔ klaym mawnten na sɔntin we rili wɔndaful.
Dad was a very strict but loving grandfather.	Papa na bin grani we bin rili strɔng bɔt i bin lɛk am.
The lion's jaw dropped open.	Di layɔn in jaw bin drɔp opin.
The detective’s reputation was tainted.	Di ditektiv in gudnem bin dɔti.
For three centuries the wealth of the nation depended upon these mines.	Fɔ tri ɔndrɛd ia, di jɛntri we di neshɔn bin gɛt bin de dipen pan dɛn mayn dɛn ya.
Rain often, mostly in the afternoon.	Ren kin kam bɔku tɛm, bɔku tɛm na aftanun.
Bad weather forced travelers to abandon the trip.	Di bad bad wɛda bin mek di wan dɛn we bin de travul fɔ lɛf di trip.
Many people have complained about its price.	Bɔku pipul dɛn dɔn de kɔmplen bɔt di prayz we i gɛt.
It will be hard to know who gets the credit.	I go at fɔ no udat gɛt di prez.
Soon we will all go to the beach.	I nɔ go te igen, wi ɔl go go na di si.
The king was a popular ruler, and he was loved by his people.	Di kiŋ na bin rula we bɔku pipul dɛn bin lɛk, ɛn in pipul dɛn bin lɛk am.
Try to get out of the room as soon as you can.	Tray fɔ kɔmɔt na di rum kwik kwik wan we yu ebul.
More furniture was needed.	Dɛn bin nid mɔ fɔnicha.
Nature was slowly reclaiming the space around the station.	Nature bin de tek bak di spes we bin de rawnd di steshɔn smɔl smɔl.
The workers are taken by surprise and unable to defend themselves.	Di wokman dɛn tek bay sɔprayz ɛn nɔ ebul fɔ difend dɛnsɛf.
A car was burning and people were screaming.	Wan motoka bin de bɔn ɛn pipul dɛn bin de ala.
The bright lights reach all over the room.	Di brayt layt dɛn kin rich ɔlsay na di rum.
Sugarcane is an important crop in this region.	Shuga na impɔtant tin we dɛn kin plant na dis rijyɔn.
Sculptures depicting ancient battles line the walls.	Skulpchɔ dɛn we de sho di fɛt-fɛt dɛn we bin de trade trade, de na di wɔl.
Note the change in shape, from square to round.	Notis di chenj we di shep chenj, frɔm skwea to rawnd.
It’s different in cities	I difrɛn na siti dɛn
Easier said than done.	I izi fɔ tɔk pas fɔ du am.
The government praised the work of the minister.	Di gɔvmɛnt prez di wok we di minista de du.
The statue was toppled.	Dɛn bin pul di statu fɔdɔm.
The business must make enough profit to cover the costs.	Di biznɛs fɔ mek inof prɔfit fɔ kɔba di kɔst dɛn.
The drawing is unsigned.	Di drɔin nɔ gɛt sayn.
He measured the hairs on your arm.	I bin mɛzhɔ di ia dɛn na yu an.
The outside atmosphere is moist and warm.	Di atmosfɛs we de na do kin wet ɛn i kin wam.
He stopped playing the piano.	I bin stɔp fɔ ple di piano.
Your teeth are in good shape.	Yu tit dɛn de fayn fayn wan.
Move fast or you risk getting left behind.	Muv fast ɔ yu de risk fɔ lɛf biɛn.
The market is abuzz with rumors of romance.	Di makit de abuzz wit rumors of romans.
The villain walked into the room confidently.	Di wikɛd man bin waka insay di rum wit kɔnfidɛns.
Hatred breeds hatred.	Et de mek pipul dɛn et.
The diagnosis of brain cancer came as a shock.	We dɛn bin no se i gɛt kansa na in bren, dat bin mek dɛn sɔprayz.
Bengaluru is a "city on the rise".	Bengaluru na wan "siti we de rayz".
Better yet, we take a less indirect route.	I bɛtɛ fɔ mek wi tek wan smɔl indaykt rod.
They could not agree on a decision.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ gri fɔ mek dɛn disayd fɔ du sɔntin.
Please let me know when you answer.	Duya una tɛl mi we una ansa.
This is very interesting to watch.	Dis kin rili fayn fɔ wach.
The measure must be accurate.	Di mɛzhɔ fɔ kɔrɛkt.
Corn, sesame and peanuts.	Kɔn, sɛsam ɛn pinat na tin dɛn we dɛn kin it.
His poetry is a harsh criticism of his society.	In poem dɛn de kɔrɛkt in sosayti bad bad wan.
Do you think this is the right way?	Yu tink se dis na di rayt we?
Where are they going?	Usay dɛn de go?
Gasoline prices are rising.	Di prayz fɔ petrol de go ɔp.
There are many factors involved in this complex subject.	Bɔku tin dɛn de we gɛt fɔ du wit dis kɔmpleks tɔpik.
We walked along the deserted beach.	Wi bin de waka na di bich we nɔ gɛt pipul dɛn.
He reached down to pet his dog.	I es in an dɔŋ fɔ pet in dɔg.
Do not allow children to use knives.	Nɔ alaw pikin dɛn fɔ yuz nɛf.
That is why you should wash your stomach.	Na dat mek yu fɔ was yu bɛlɛ.
Nature is bursting with color in springtime.	Nature de burst wit kala fo spring taim.
This is complete and utter nonsense.	Dis na kɔmplit ɛn na nɔs we nɔ gɛt wan bɔt.
He carved the masks out of wood.	I bin kɔt di mask dɛn wit wud.
He was a great mathematician.	I bin rili sabi fɔ du matematiks.
The restaurants serve excellent food.	Di rɛstɔrant dɛn kin gi fayn fayn it dɛn.
The clown greeted the crowd.	Di klawn bin grit di krawd.
Can you process the data?	Yu kin ebul fɔ prosɛs di data?
The skeleton was shaped like a human.	Di skel bin shep lɛk mɔtalman.
Salt is more versatile than any other mineral.	Sɔl kin yuz bɔku tin dɛn pas ɛni ɔda minral.
He stared at the swelling of his biceps.	I bin de luk di swel we in bayseps bin de swel.
Place a potato on the heat.	Put wan potato pan di faya.
A bundle of clothes lay under the table.	Wan bɔndɛl klos bin ledɔm ɔnda di tebul.
Today, many families own their own cars.	Tide, bɔku famili dɛn gɛt dɛn yon motoka.
Students from other schools have been invited for this tour.	Dɛn dɔn invayt studɛnt dɛn frɔm ɔda skul dɛn fɔ dis tour.
The aging process begins at a young age.	Di tin we kin apin we pɔsin de ol kin bigin we i yɔŋ.
He felt that he was now part of a community.	I bin fil se naw i dɔn de na wan kɔmyuniti.
The walls of this room are plastered with paintings.	Dɛn dɔn plasta di wɔl dɛn na dis rum wit pikchɔ dɛn.
Students must obey the rules.	Di studɛnt dɛn fɔ obe di lɔ dɛn.
Fear makes people weak, and the wicked are subservient.	Fɔ fred kin mek pipul dɛn wik, ɛn wikɛd pipul dɛn kin de ɔnda dɛn.
Their journey lasted three days.	Dɛn waka bin tek tri dez.
She searched her purse for her wallet.	I bin de luk fɔ in walet insay in pɔs.
The miner fell into a faint.	Di pɔsin we de wok na di mayn bin fɔdɔm insay wan faint.
It was a rainy, windy night.	Na bin wan nɛt we ren bin de kam ɛn briz bin de blo.
The cat ran, hiding in the bushes.	Di pusi rɔn, ayd insay di bush dɛn.
It will pay when the project is successfully completed.	I go pe we dɛn dɔn fɔ du di wok fayn fayn wan.
If you want to go, go now.	If yu wan go, go naw.
A strong cold front will sweep through the area today.	Wan strɔng kol frɔnt go swip tru di eria tide.
In time, all he did was in vain.	As tɛm de go, ɔl wetin i bin de du na fɔ natin.
Heat two tablespoons of oil.	Hɛt tu tebul spɔnj ɔyl.
There was a lot of cheering.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de ala ala.
Wariness was etched in the old woman's face.	Wariness bin etch in di ol uman in fes.
Give each person two slices of bread.	Gi ɛni pɔsin tu slais fɔ bred.
The sopping wet streets seemed like a good sign.	Di wet strit dɛn we bin de sop bin tan lɛk gud sayn.
John loves to go fishing.	Jɔn lɛk fɔ go fishin.
Think twice before asking for anything.	Tink tu tɛm bifo yu aks fɔ ɛnitin.
Two nearly empty jars sat on the table.	Tu jɔg dɛn we bin de nia fɔ ɛmti bin sidɔm na di tebul.
The car park is full, please park elsewhere.	Di ples fɔ pak motoka ful-ɔp, duya pak ɔdasay.
Even here there were tangents along the way.	Ivin ya, tanjɛnt dɛn bin de na di rod.
He was lying on his back.	I bin de ledɔm na in bak.
He summoned one last burst of energy.	I kɔl wan las bɔst fɔ ɛnaji.
The poet was visited by a dacoit.	Wan dakɔt bin kam fɛn di pɔsin we rayt di poem.
The sink collects water.	Di sink de gɛda wata.
He agreed to sell the house to them.	I bin gri fɔ sɛl di os fɔ dɛn.
Bring some butter and salt to the dinner party!	Bring sɔm bɔta ɛn sɔl na di dina pati!
Show the man walking the other side.	Sho di man we de waka di ɔda say.
He swallowed hard.	I bin swɛla tranga wan.
This is not necessarily true.	Dis nɔ min se na tru.
This train will be leaving soon.	Dis tren go de kɔmɔt jisnɔ.
Tousled hair, pale face, beautiful eyes.	Tousled hair, pale fes, fayn fayn yay.
He took a steady breath.	I tek wan briz we nɔ de chenj.
The rice fell into his mouth.	Di rays fɔdɔm na in mɔt.
The girl doesn’t know how she feels.	Di titi nɔ no aw i de fil.
One was diagnosed with a terminal illness.	Wan pan dɛn bin kam fɔ no se i gɛt wan sik we nɔ go ɛva mɛn.
Street children have nowhere to go.	Pikin dɛn we de na strit nɔ gɛt ples fɔ go.
The detective looks at all possibilities.	Di ditektiv de luk ɔl di tin dɛn we go apin.
The railway operates in a sparsely populated area.	Di relwe de wok na wan eria usay pipul dɛn nɔ bɔku.
Many scientists contribute to this work.	Bɔku sayɛnsman dɛn kin ɛp fɔ du dis wok.
The firm produces many things.	Di fam kin mek bɔku tin dɛn.
Local banks are not striving to make a profit.	Di lokal bank dɛn nɔ de tray tranga wan fɔ mek dɛn gɛt prɔfit.
This method is used in mining.	Dɛn kin yuz dis we fɔ du mayning.
His honesty cannot be doubted.	Wi nɔ go ebul fɔ dawt if i ɔnɛs.
The bull recoiled, unable to detect the movement.	Di kaw bin tɔn bak, i nɔ bin ebul fɔ no di muvmɛnt.
Maelstrophobia is a fear of open space.	Maelstrophobia na fɔ fred fɔ opin ples.
He did well, although he was worried.	I bin du fayn, pan ɔl we i bin de wɔri.
This work definitely beneath you.	Dis wok definately beneath yu.
The doctor injected the medicine into the arm.	Di dɔktɔ bin put di mɛrɛsin insay di an.
Just make sure you have the right food.	Jɔs mek shɔ se yu gɛt di rayt tin fɔ it.
Einstein’s theory of relativity is widely accepted.	Di tiori we Einstein bin tɔk bɔt rilitiviti, bɔku pipul dɛn gri wit am.
We prepared our food and then settled down for dinner.	Wi bin de pripia wi it ɛn afta dat wi bin de setul fɔ it.
Behind him was a cloud of yellow dust.	Wan klawd we gɛt yɔlɔ dɔst bin de biɛn am.
The disease affects both adults and children.	Dis sik kin ambɔg big pipul dɛn ɛn pikin dɛn bak.
The city flourished during the civil war.	Di siti bin go bifo di tɛm we dɛn bin de fɛt wɔ na di kɔntri.
Grab your camera, we’ll take photos!	Grab yu kamera, wi go tek foto!
This region has abundant rainfall.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku ren.
Dogs are trained for this.	Dɛn kin tren dɔg dɛn fɔ dis.
The deer was frightened by the noise.	Di dia bin de fred bikɔs ɔf di nɔys.
Both men are in the prime of life.	Dɛn tu man ya de na di bɛst layf.
Still, something had to be done, .	Bɔt stil, sɔntin bin gɛt fɔ du, .
We associate the human voice with those in authority.	Wi kin mek mɔtalman vɔys gɛt sɔntin fɔ du wit di wan dɛn we gɛt pawa.
He prepared the food for the party.	I bin pripia di it fɔ di pati.
A salve for burns.	Wan salv fɔ mek pɔsin bɔn.
They started a revolution.	Dɛn bin stat wan rivɔlɔshɔn.
Students have complained that the school has been closed.	Studɛnt dɛn dɔn kɔmplen se dɛn dɔn lɔk di skul.
It sinks under pressure.	I kin sink ɔnda prɛshɔn.
The ghost is still in the bathroom.	Di gɔst stil de na di bafa.
The coffee was too strong.	Di kɔfi bin tu strɔng.
Warm weather produces more lightning than cold weather.	Di wam wɛda kin mek laytin bɔku pas di kol wɛda.
The student must take responsibility for his or her actions.	Di studɛnt fɔ tek rispɔnsibiliti fɔ wetin i du.
He was pretending to be ignorant.	I bin de mek lɛk se i nɔ no natin.
The young ruler grew increasingly paranoid.	Di yɔŋ rula bin de paranoid mɔ ɛn mɔ.
The walls are covered in graffiti.	Dɛn kɔba di wɔl dɛn wit grafiti.
Tourists were entertained by a band.	Wan grup we bin de ple myuzik bin de ɛnjɔy turis dɛn.
Here, an artist was painting the background.	Na ya, wan atis bin de peint di bakgrɔn.
When questioned, they remained silent.	We dɛn aks dɛn kwɛstyɔn dɛn, dɛn nɔ tɔk natin.
It is best to avoid slang during formal time.	I bɛtɛ fɔ mek yu nɔ yuz slang we yu de du fɔmal tɛm.
The students stopped, terrified.	Di studɛnt dɛn bin stɔp, dɛn bin de fred bad bad wan.
Crowes wept wistfully in the apple orchard.	Crowes bin de kray wit kray na di apul gadin.
The policeman was sweating.	Di polisman bin de swet.
The patient needs a full examination.	Di pɔsin nid fɔ gɛt ful ɛgzamin.
His speech is vague and disjointed.	In tɔk nɔ klia ɛn i nɔ gɛt wanwɔd.
A mountain falls from a great height.	Wan mawnten de fɔdɔm frɔm wan big ay ples.
My bill came to thousands of dollars.	Mi bil bin kam to bɔku bɔku mɔni.
He saw her across the street.	I si am krɔs di strit.
He drove slowly down the road.	I bin de drayv sloslo na di rod.
The smith is an old building.	Di smit na wan ol bildin.
Throw it in the fire.	Trowe am na di faya.
So that’s one way to eat prawns!	So dat na wan we fɔ it prawn!
The tide of war was turning.	Di tayd fɔ wɔ bin de tɔn.
The bus organized a tour of the factory.	Di bɔs bin ɔganayz fɔ go waka na di faktri.
His words were full of venom.	In wɔd dɛn bin ful-ɔp wit pɔyzin.
Painting is an expression of emotion.	We pɔsin de peint, i de sho aw pɔsin de fil.
The statue’s arm bends awkwardly.	Di statu in an de bɛn awkward wan.
They opened with a flourish.	Dɛn opin wit wan flourish.
He spent several hours on the plane.	I bin spɛn sɔm awa na di plen.
The container was sealed.	Dɛn bin sial di kɔntena.
The area was remote.	Di eria bin de fa frɔm di say dɛn we dɛn de.
All drivers must have a valid license.	Ɔl di drayva dɛn fɔ gɛt laysens we de wok.
He opened his mouth in protest.	I opin in mɔt fɔ protɛst.
He spoke in a quiet, respectful voice.	I bin tɔk wit kwayɛt vɔys we gɛt rɛspɛkt.
This bird has been named the rooster.	Dɛn dɔn gi dis bɔd di nem di kɔk.
The stone was very small and round.	Di ston bin rili smɔl ɛn rawnd.
April is the beginning of summer.	Epril na di biginin fɔ di sɔmma.
Hang on to the rope of support!	Hang pan di rop fɔ sɔpɔt!
Another is to marry his relative.	Wan ɔda wan na fɔ mared in fambul.
He smoked a cigarette, gasping for breath.	I bin de smok sigrɛt, ɛn i bin de stɔp fɔ blo.
It's really dicey up here.	I rili dicey op ya.
Wooden benches filled the broad courtyard in front.	Wud bɛnch dɛn bin de ful-ɔp di brayt kɔt we bin de bifo.
She got pregnant at nineteen.	I bin gɛt bɛlɛ we i ol nayntin ia.
The crime rate is very high here.	Di kraym ret rili ay na ya.
However, the cause of the crash is unknown.	Bɔt wi nɔ no wetin mek di krash fɔdɔm.
The insects disappear.	Di insɛkt dɛn de lɔs.
They spent a lot of money.	Dɛn bin spɛn bɔku mɔni.
Trees were planted in rows all over the field.	Dɛn bin de plant tik dɛn insay row dɛn ɔlsay na di fil.
Thousands of people marched against the government.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin mach fɔ fɛt di gɔvmɛnt.
Many villagers joined the crowd that evening.	Bɔku pipul dɛn na di vilej bin jɔyn di krawd da ivintɛm de.
Scientists have found some water on the moon.	Sayɛnsman dɛn dɔn fɛn sɔm tin dɛn we gɛt wata na di mun.
Some volcanic islands have beaches.	Sɔm ayland dɛn we gɛt volkeno gɛt bich dɛn.
Citizens wept.	Sitizen dɛn bin de kray.
The river is polluted by industrial waste.	Di riva de dɔti bikɔs ɔf di dɔti we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn.
The government is aware of this.	Di gɔvmɛnt no bɔt dis.
They are in the ocean.	Dɛn de na di si.
Three little boys carried him back to the car.	Tri smɔl bɔbɔ dɛn kɛr am go bak na di motoka.
My shirt is dirtier than yours!	Mi shirt dɔti pas yu yon!
They left early that morning.	Dɛn kɔmɔt ali da mɔnin de.
The smell of the slaughterhouse is overwhelming.	Di smel we di ples usay dɛn de kil pipul dɛn de mek pasmak.
The years have brought some changes.	Di ia dɛn dɔn briŋ sɔm ​​chenj dɛn.
The target is in sight!	Di target de na di yay!
He pushes the same button as everyone else.	I de push di sem bɔtin we ɔlman de push.
At that moment, the door opened.	Na da tɛm de, di domɔt opin.
Fifteen people attended the meeting.	Fiftin pipul dɛn bin atɛnd di mitin.
It was business as usual.	Na bin biznɛs lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
The seed pods could be stored for a long time.	Dɛn bin ebul fɔ kip di sid pɔd dɛn fɔ lɔng tɛm.
With each word, his voice became clearer.	Wit ɛni wɔd, in vɔys bin de sho klia wan mɔ.
Equipment includes a whistle.	Di tin dɛn we pɔsin kin yuz fɔ wok kin gɛt wan wisɛl.
All visitors must sign in.	Ɔl di wan dɛn we kam fɔ si di ples fɔ sayn insay.
My job is to house and feed the orphans.	Mi wok na fɔ os ɛn fid di pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa.
Many guests fell ill.	Bɔku gɔst dɛn bin sik.
This verse is oozing with emotion.	Dis vas de oozing wit emoshon.
Most of the students were absent today.	Bɔku pan di studɛnt dɛn nɔ bin de tide.
The breeze washed away the dust.	Di briz we bin de blo bin de was di dɔst.
As the fish starts to fry, it can’t stand the smell.	As di fish bigin fɔ frɛsh, i nɔ go ebul fɔ bia di smel.
It was hard work but rewarding.	Na bin tranga wok bɔt i bin rili fayn.
She gave him a warning look.	I bin gi am wan wɔnin luk.
It rained heavily throughout the night.	Ren bin de kam bɔku bɔku wan ɔlsay na di nɛt.
The roads are poorly maintained.	Dɛn nɔ de kia fɔ di rod dɛn fayn.
The post-war generation of parents was protective in many ways.	Di jɛnɛreshɔn we bin gɛt mama ɛn papa dɛn afta di wɔ bin de protɛkt dɛnsɛf pan bɔku we dɛn.
The steps led to a large marble temple.	Di stɛp dɛn bin de go na wan big tɛmpul we dɛn mek wit mabul.
He searched with his eyes for signs of life.	I bin de luk wit in yay fɔ si sayn dɛn we de sho se pɔsin gɛt layf.
The lowered color was a tribute to religious humility.	Di kɔlɔ we dɛn bin put dɔŋ na bin fɔ ɔnɔ di rilijɔn we bin put dɛnsɛf dɔŋ.
He pulled the pistol out of her hand	I pul di pistɔl na in an
No one could move out of their seats.	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ muf kɔmɔt na dɛn sidɔm ples.
As the villagers were still angry, the king suffered greatly.	As di pipul dɛn na di vilej bin stil vɛks, di kiŋ bin sɔfa bad bad wan.
Police opened fire on unarmed protesters.	Polis bin opin faya pan pipul we nɔ gɛt wɛpɔn fɔ protɛst.
The man staggered down the icy slope.	Di man bin de stɔp fɔ go dɔŋ di ples we gɛt ays.
He was called a criminal.	Dɛn bin de kɔl am pɔsin we de du bad bad tin dɛn.
The crab was alive and kicking.	Di krab bin de alayv ɛn i bin de kik.
This temperature is too low for growth.	Dis tɛmpracha tu smɔl fɔ mek di plant gro.
Most of the girls stared at me.	Bɔku pan di titi dɛn bin de luk mi.
The students are suffering because of the drought.	Di studɛnt dɛn de sɔfa bikɔs ɔf di dray we.
The law changed and things started to get better.	Di lɔ chenj ɛn tin bigin fɔ bɛtɛ.
The soldiers defeated the insurgents.	Di sojaman dɛn bin win di wan dɛn we bin de fɛt wɔ.
The apartment complex burned.	Di apatmɛnt kɔmpleks bin bɔn.
You idiot, you obviously aren’t a college graduate!	Yu idiot, yu obviously no bi kolej graduet!
Ten yuan is not enough.	Tɛn yuan nɔ go du fɔ it.
He always eats lots of candy.	I kin it bɔku bɔku kandy ɔltɛm.
This city is in a state of flux.	Dis siti de insay wan stet we de chenj chenj.
Also, the supply was poor.	Dɔn bak, di tin dɛn we dɛn bin de gi nɔ bin fayn.
A healthy diet provides all the nutrients you need.	If yu it fayn fayn it dɛn, dat de gi yu ɔl di tin dɛn we yu nid.
The engineer immediately relayed the message to his supervisor.	Di injinia bin gi di mɛsej wantɛm wantɛm to in supavaysa.
The local militia force was relatively effective.	Di lokal militia fɔs bin ebul fɔ wok fayn smɔl.
Such companies should employ superstitious people.	Dɛn kayn kɔmni dɛn de fɔ yuz pipul dɛn we biliv lay lay tin dɛn.
They just can’t leave well alone.	Dɛn jɔs nɔ ebul fɔ kɔmɔt fayn fayn wan dɛn wan.
A treaty of that name was signed.	Dɛn bin sayn wan agrimɛnt we gɛt da nem de.
With change we will conquer fear.	Wit chenj wi go win frayd.
Everyone wants to be a literary heroine.	Ɔlman want fɔ bi litrɛri heroin.
Open the bag.	Opin di bag.
The suburb has many parks.	Di eria we de nia di siti gɛt bɔku pak dɛn.
It is surrounded by stone walls.	Ston wɔl dɛn de rawnd am.
They made angry voices.	Dɛn bin de mek pipul dɛn vɛks vɔys dɛn.
They had a light breakfast.	Dɛn bin de it layt brɛf.
There was a row about seating arrangements.	Wan row bin de bɔt di arenjmɛnt fɔ sidɔm ples.
A flat tax is a fair tax.	Flat taks na fayn taks.
It is very important to be on time for this interview.	I rili impɔtant fɔ de du di rayt tɛm fɔ dis intavyu.
We will look back on these days and laugh.	Wi go luk bak pan dɛn de ya ɛn laf.
He reached into his pocket and pulled out a coin.	I put in an insay in pɔkit ɛn pul wan kɔyn.
It was a political statement.	Na bin pɔlitiks we dɛn bin tɔk.
A factory produces hundreds of thousands of envelopes in a year.	Wan faktri kin mek bɔku bɔku ɛnvilɔp dɛn insay wan ia.
Baby’s soft, dewy skin dries out with age.	Di pikin in skin we saf ɛn we gɛt dɔti kin dray we i de ol.
This road is popular for cycling.	Dis rod na ples we pipul dɛn lɛk fɔ bayk.
Then drink the boiling water.	Dɔn, drink di wata we de bɔl.
His black coat hangs flawlessly over his shoulders.	In blak kot de hang na in sholda dɛn we nɔ gɛt wan bɔt.
This glacier should melt in the next hundred years.	Dis glasia fɔ mɛlt insay di nɛks ɔndrɛd ia.
He wiped his mouth before replying.	I was in mɔt bifo i ansa.
The hall was packed for the graduation ceremony.	Di ɔl bin ful-ɔp fɔ di gradyueshɔn sɛrimɔni.
Most respondents had telephones in their homes.	Bɔku pan di wan dɛn we dɛn aks bin gɛt fon na dɛn os.
A cloud of dust is formed with flowers.	Dɛn kin mek wan klawd we gɛt dɔst wit flawa.
We had no choice but to hire a new secretary.	Wi nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ tek wan nyu sɛktri.
A girl entered the room.	Wan titi bin kam insay di rum.
The professor taped the notes to his desk.	Di prɔfɛsɔ bin tep di not dɛn na in tebul.
His books were packed, very carefully.	Dɛn pak in buk dɛn, ɛn dɛn bin rili tek tɛm.
Water was drawn from the city’s reservoirs.	Dɛn bin de pul wata kɔmɔt na di say dɛn we dɛn bin de kip wata na di siti.
Neither user can understand the other.	Nɔn pan di wan dɛn we de yuz am nɔ go ebul fɔ ɔndastand di ɔda wan.
The people needed comfort.	Di pipul dɛn bin nid sɔntin fɔ kɔrej dɛn.
Wipe the stove with a paper towel.	Wap di stov wit pepa tawɛl.
The piece wears smoothly from constant handling.	Di pies de wɛr smol smol frɔm we dɛn de ol am ɔltɛm.
Infected animals are treated with antibiotics.	Dɛn kin trit animal dɛn we gɛt sik wit antibayɔtik.
I am a bit out of touch.	A dɔn kɔmɔt na tɔch smɔl.
Sergey makes a dash for the door.	Sergey mek wan dash fɔ di domɔt.
Tiana didn’t know that rats swim.	Tiana nɔ bin no se rat dɛn kin swim.
His words caused silence.	Di tin dɛn we i tɔk bin mek pipul dɛn nɔ tɔk natin.
Students must adhere to the highest standards of conduct.	Di studɛnt dɛn fɔ fala di ay standad dɛn fɔ biev.
The patient recovered overnight.	Di pɔsin bin wɛl wan nɛt.
My grandmother has to go to the hospital.	Mi grani gɛt fɔ go na ɔspitul.
He was removed from his position.	Dɛn bin pul am na in pozishɔn.
Owning a gun is illegal in this country.	Fɔ gɛt gɔn na tin we nɔ rayt na dis kɔntri.
The lab technicians used a small microscope.	Di lab tɛknishian dɛn bin yuz wan smɔl maykroskɔp.
This room has very few windows.	Dis rum gɛt smɔl winda dɛn nɔmɔ.
The young woman stared out the window.	Di yɔŋ uman bin de luk am na di winda.
Each municipality shall provide recreational facilities.	Ɛni munisipaliti fɔ arenj fɔ mek pipul dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
There are many appropriate ways.	Bɔku we dɛn de we fit fɔ du am.
He asked permission to say goodbye.	I bin aks fɔ mek dɛn gi am rayt fɔ se gudbai.
His strange behavior scared me.	Di strenj we aw i bin de biev bin mek a fred.
This country urgently needs new sources of energy.	Dis kɔntri nid nyu tin dɛn fɔ gɛt ɛnaji kwik kwik wan.
They got the job done and it didn’t happen.	Dɛn bin ebul fɔ du di wok ɛn nɔ bin apin.
Many politicians choose "for life".	Bɔku pɔlitiks pipul dɛn kin pik "fɔ layf".
It’s not as hard as it sounds.	I nɔ at lɛk aw i tan.
So the troops fell upon the unsuspecting people.	So di sojaman dɛn fɔdɔm pan di pipul dɛn we nɔ bin de tink bɔt di ples.
The area’s economy remains dependent on agriculture.	Di eria in ikɔmi stil de dipen pan agrikalchɔral biznɛs.
The lawyer urged him to take the matter to court.	Di lɔya bin beg am fɔ kɛr di kes go na kɔt.
Small plants lose water quickly and form droplets.	Smɔl plant dɛn kin lɔs wata kwik kwik wan ɛn dɛn kin mek drɔp dɛn.
I have forgotten his name.	A dɔn fɔgɛt in nem.
Bees find themselves attracted to sweet flowers.	Bi dɛn kin si se dɛn kin lɛk swit flawa dɛn.
Once it starts, the advertising cannot be stopped.	We i dɔn bigin, dɛn nɔ go ebul fɔ stɔp di advatayzmɛnt.
It is time for most of the homework to be sent home.	Na tɛm fɔ mek dɛn sɛn bɔku pan di homwok dɛn na os.
Much has changed in this town.	Bɔku tin dɔn chenj na dis tɔŋ.
The coast was a rich and prosperous place.	Di si we bin de nia di si na bin ples we bin jɛntri ɛn we bin gɛt bɔku prɔpati.
The light over the garden is too small.	Di layt we de oba di gadin tu smɔl.
You can use an umbrella to protect yourself from the rain.	Yu kin yuz ambɔla fɔ protɛkt yusɛf frɔm ren.
The drive through the beautiful mountains was absolutely breathtaking.	Di drayv we bin de pas na di fayn fayn mawnten dɛn bin rili mek wi blo.
The woman was talking to a friend.	Di uman bin de tɔk to in padi.
Lots were drawn to see which team would go first.	Dɛn bin drɔ lot fɔ si us tim go go fɔs.
The binge eater took an extra helping of food.	Di pɔsin we bin de it pasmak bin tek ɛkstra ɛp fɔ it.
Most soaps have detergents.	Bɔku pan di sop dɛn gɛt tin dɛn fɔ was.
Did you read that report?	Yu bin rid da ripɔt de?
Olive trees grow in this area.	Ɔliv tik dɛn de gro na dis eria.
It was then he realized she was gone.	Na da tɛm de i kam fɔ no se di uman nɔ de igen.
So do a column, some dots, and a period.	So du wan kɔlɔn, sɔm dɔt dɛn, ɛn wan piɔriɔd.
Speaking at a conference, he suggested an aggressive approach.	We i bin de tɔk na wan kɔnfrɛns, i bin tɔk se dɛn fɔ du am wit agresiv we.
The sidewalks were not.	Di saydwɔk dɛn nɔ bin de.
The farmer is anxious to harvest his crops.	Di fama de wɔri fɔ avɛst di tin dɛn we i plant.
He drank half of his coffee.	I bin de drink af pan in kɔfi.
Children often stay with their families until adulthood.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin de wit dɛn famili te dɛn big.
At first the threat was ignored, then ignored.	Fɔs, dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to di trɛtin, dɔn dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to am.
Evidence showed he was innocent.	Pruf dɛn sho se i nɔ bin du ɛnitin.
The party manifesto promised more choice.	Di pati manifesto bin prɔmis fɔ gi pipul dɛn mɔ chus.
Functionalism proposes that language is acquired through use.	Functionalism de propos se langwej de akwyayz tru yus.
They are fascinated by the beauty of the past.	Dɛn kin rili lɛk di fayn fayn tin dɛn we dɛn bin gɛt trade.
Small shops are disappearing.	Smɔl smɔl shɔp dɛn de lɔs.
Please open the windows before heating the room.	Duya opin di winda dɛn bifo yu ɔt di rum.
I baited my hook with a piece of mouse trap.	A bin de bet mi huk wit wan pat pan maws trap.
The church banned all women priests.	Di chɔch bin ban ɔl di uman dɛn we de na prist.
The cars glided down the street.	Di motoka dɛn bin de glid dɔŋ di strit.
The pocketknife glowed brightly.	Di pɔkit naif bin de shayn brayt brayt wan.
His eyes shone with pride.	In yay bin de shayn wit prawd.
The ship was sailing safely to its destination.	Di ship bin de go fayn fayn wan fɔ go na di say we i bin de go.
Open the window for some fresh air.	Opin di winda fɔ mek yu gɛt sɔm fresh briz.
The ladder leans against the shade.	Di lada de ledɔm nia di shed.
He rode his bike to work.	I bin de rayd in baysikul fɔ go wok.
The flight wasn’t supposed to be over for an hour.	Di flayt nɔ bin fɔ dɔn fɔ wan awa.
The incident took place in a small room.	Di tin bin apin na wan smɔl rum.
Doctors said it was a mistake.	Dɔktɔ dɛn bin se na mistek.
Iron gates separate most of the neighborhoods.	Ayɔn get dɛn de sheb bɔku pan di neshɔn dɛn.
The city is located on the high land of the island.	Di siti de na di ay land na di ayland.
Unfortunately, this cannot be true.	I sɔri fɔ no se dis nɔ go ebul fɔ bi tru.
The eagle dove down, chasing the rabbit.	Di igl bin de dɔv dɔŋ, de rɔnata di rɔbish.
He enjoys reading, running and chess.	I lɛk fɔ rid, rɔn ɛn chɛs.
This book is very interesting and informative.	Dis buk rili fayn fɔ rid ɛn i de tich wi.
He is suffering from a bad cold these days.	I de sɔfa wit bad bad kol dɛn tɛm ya.
The captain of the ship called to the crew.	Di kapten na di ship kɔl di wan dɛn we de wok na di ship.
Only then did he cry.	Na da tɛm de nɔmɔ i kray.
Her studio was filled with oriental rugs and antique furniture.	In stɔdi os bin ful-ɔp wit ɔriɛntal rug dɛn ɛn antik fɔnicha dɛn.
Don’t disturb me.	Nɔ distɔb mi.
The boy wanted to ask many questions.	Di bɔbɔ bin want fɔ aks bɔku kwɛstyɔn dɛn.
A red balloon floats over the street.	Wan rɛd balɔn de flɔt oba di strit.
Good memory has several features.	Fɔ mɛmba gud gud wan kin gɛt sɔm tin dɛn.
He sat patiently, eager to learn.	I bin sidɔm wit peshɛnt, ɛn i bin rili want fɔ lan.
The ice slowly melted.	Di ays bin de mɛlt smɔl smɔl.
I have to go to bed.	A gɛt fɔ go slip.
The wind grew heavier in the heat.	Di briz bin de gro ebi we di ples bin de wam.
Thankfully, they were able to salvage what they could.	Wi gladi fɔ no se dɛn bin ebul fɔ sev wetin dɛn ebul fɔ sev.
He quickly answers a few questions one after the other.	I kin ansa sɔm kwɛstyɔn dɛn kwik kwik wan wan afta di ɔda wan dɛn.
You need to put a lot of sugar in this.	Yu nid fɔ put bɔku shuga insay dis.
The books have gathered many colors.	Di buk dɛn dɔn gɛda bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
The child assumed an air of responsibility.	Di pikin bin tek wan ays fɔ rispɔnsibiliti.
The other members endorsed this proposal unanimously.	Di ɔda mɛmba dɛn bin ɛndɔs dis prɔpɔzal wit wanwɔd.
The plaster cracked.	Di plasta bin krak.
Handpick the lobster meat from the shells.	Handpick di lobster mit frɔm di shel dɛn.
We say "hello" to our neighbors.	Wi de se "hello" to wi neba dem.
They worked hard to finish the project on time.	Dɛn bin de wok tranga wan fɔ dɔn di wok di rayt tɛm.
So, with no further ado, time for your drink!	So, wit no mɔ ado, tɛm fɔ yu drink!
His order came quickly.	In ɔda bin kam kwik kwik wan.
The chemical process occurs rapidly.	Di kεmikכl prכsεs de apin kwik kwik wan.
The sun bid us dim farewells.	Di san bin tɛl wi fayvɛl dɛn we nɔ shayn.
He makes jokes about everyday things.	I kin mek jok bɔt tin dɛn we kin apin ɛvride.
The king addressed the representatives of his superiors.	Di kiŋ bin tɔk to di wan dɛn we bin de ripresent di wan dɛn we bin de oba am.
Now they will be able to see clearly.	Naw dɛn go ebul fɔ si klia wan.
My cheap glasses made it hard to see.	Mi glas dɛn we nɔ bin dia bin mek i nɔ izi fɔ si.
That restaurant serves terrible food.	Da rɛstɔrant de kin gi pipul dɛn bad bad it dɛn.
Competitors use extensive marketing and advertising.	Di wan dɛn we de kɔmpit kin yuz bɔku bɔku makɛt ɛn advatayzmɛnt.
He must protect himself.	I fɔ protɛkt insɛf.
Students are required to be present on a daily basis.	Dɛn fɔ mek di studɛnt dɛn de de ɛvride.
So we want you to participate in the competition.	So wi want mek una tek pat pan di kɔmpitishɔn.
A foreigner approached them, demanding money.	Wan fɔrina bin kam nia dɛn, ɛn i bin de aks fɔ mɔni.
The woman smiled for the first time.	Di uman bin smayl fɔ di fɔs tɛm.
We shouldn’t be too harsh.	Wi nɔ fɔ de tu harsh.
The wind is still and cold.	Di briz stil de ɛn kol.
He left with some trepidation.	I bin kɔmɔt de wit sɔm fred.
She scanned recipes for chocolate cakes.	I bin de skan di risɛp dɛn fɔ mek chɔklɛt kek dɛn.
The stars seemed brighter than usual tonight.	I bin tan lɛk se di sta dɛn brayt pas aw dɛn kin brayt tinayt.
I have many letters to write this morning.	A gɛt bɔku lɛta dɛn fɔ rayt dis mɔnin.
He put the empty containers in the trash bag.	I put di ɛmti kɔntena dɛn insay di dɔti bag.
A downpour washed away the bridge.	Wan big big ren bin was di brij.
He swelled with pride.	I bin swel wit prawd.
The frog was carefully dissected.	Dɛn bin tek tɛm kɔt di frog.
Senior executives were predominantly male.	Di big big ɛgzibitɔ dɛn na bin man dɛn mɔ.
Scientists hope to find new groundwater reservoirs.	Sayɛnsman dɛn op fɔ fɛn nyu say dɛn fɔ kip wata we de ɔnda grɔn.
The horse’s back was injured.	Di ɔs in bak bin wund.
Attracting new audiences.	Fɔ mek nyu ɔdiɛns kam.
I see a vase on the table.	A si wan vays na di tebul.
This state has a very high level of poverty.	Dis stet gɛt rili ay levul fɔ po.
Many criminals use embezzled funds to finance their activities.	Bɔku kriminal dɛn kin yuz mɔni we dɛn dɔn tek fɔ pe fɔ di wok we dɛn de du.
She grew up with her younger sister.	I bin mɛn wit in smɔl sista.
The concrete structure collapsed.	Di kɔnkrit strɔkchɔ bin fɔdɔm.
The compound was not working.	Di kɔmpawnd bin nɔ bin de wok.
These monsters are merciless.	Dɛn monsta dɛn ya nɔ gɛt ɛni sɔri-at.
A reporter interviewed him in jail.	Wan ripɔta bin intavyu am na jel.
He showed us his new car.	I sho wi in nyu motoka.
You have to learn this language.	Yu fɔ lan dis langwej.
The king reigned until his death.	Di kiŋ bin de rul te i day.
And this is your city.	Ɛn dis na yu siti.
The house was in ruins.	Di os bin dɔn pwɛl.
Our report focuses on agricultural production.	Wi ripɔt de tɔk mɔ bɔt di we aw dɛn de mek tin dɛn fɔ plant.
The highlight of the event was the wedding.	Di men tin we bin de na di program na di mared pati.
What do unicorns eat?	Wetin yunikɔn dɛn kin it?
These proportions are out of whack.	Dis proporshon dem don out of whack.
Don’t waste this food.	Nɔ west dis it.
You have two months.	Yu get tu mun.
It was really hot outside.	I bin rili wam na do.
The petals are yellow.	Di peta dɛn gɛt yɔlɔ.
The nun stood alone in the darkness.	Di nɔs bin tinap in wan na di daknɛs.
He moved closer to the window.	I bin muf go nia di winda.
The seas are big and blue.	Di si dɛn big ɛn dɛn blu.
Speed ​​is the oil of the economy.	Spid na di ɔyl fɔ di ikɔmi.
The disease was unknown this season.	Dɛn nɔ bin no bɔt di sik dis sizin.
The construction of these hospitals is slow.	Di kɔnstrɔkshɔn fɔ dɛn ɔspitul ya de slo.
This room has an open aspect.	Dis rum gɛt wan opin aspek.
You can see them in exhibitions.	Yu kin si dɛn na ɛgzibit dɛn.
The river flows gently through the autumn forest.	Di riva de flɔ jisnɔ tru di ɔtom fɔrɛst.
The king built a temple in the city square.	Di kiŋ bil wan tɛmpul na di siti skwea.
His home in the mountains had been destroyed long ago.	In os we bin de na di mawnten dɛn bin dɔn pwɛl trade trade.
The noise was terrible.	Di nɔys bin rili bad.
I traveled the galaxy.	A bin travul na di galɛksi.
These islands have been defended for thousands of years.	Fɔ bɔku bɔku ia, dɛn dɔn de fɛt fɔ dɛn ayland dɛn ya.
The child held her doll to her chest.	Di pikin bin ol in dɔl na in chɛst.
These paintings were destroyed by water.	Na wata bin pwɛl dɛn pikchɔ dɛn ya.
Customers talk loudly and barely notice others.	Di wan dɛn we de kam bay kin tɔk lawd wan ɛn dɛn nɔ kin notis ɔda pipul dɛn bɛtɛ.
The group knows the area well.	Di grup sabi di eria gud gud wan.
I am full of beans.	A ful-ɔp wit bins.
Each year, the conference gains more attendees.	Ɛvri ia, di kɔnfrɛns kin gɛt mɔ pipul dɛn we kin kam.
Be careful with the stove pipe.	Yu fɔ tek tɛm wit di stov paip.
To their surprise, they discovered that the sugar had nothing to do with it.	Dɛn bin sɔprayz we dɛn kam fɔ no se di shuga nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Young children are often confused with their parents.	Bɔku tɛm, smɔl pikin dɛn kin kɔnfyus wit dɛn mama ɛn papa.
All living things need oxygen.	Ɔl di tin dɛn we gɛt layf nid ɔksijɛn.
It is costly to keep livestock.	I kin tek bɔku mɔni fɔ kip layf stɔk.
The fish was perfectly cooked.	Dɛn bin kuk di fish fayn fayn wan.
The tech giant's chief executive apologized for the incident.	Di tech jayant chif eksekutiv bin aks fɔ padi fɔ di tin we apin.
Special chemicals are used to remove rust.	Dɛn kin yuz spɛshal kemikal dɛn fɔ pul rɔst.
After the quake, many people began cleaning up.	Afta di atkwek, bɔku pipul dɛn bigin fɔ klin di ples.
After all these years, the boy still cannot swim.	Afta ɔl dɛn ia ya, di bɔbɔ stil nɔ ebul fɔ swim.
A fierce battle was fought.	Dɛn bin fɛt wan bad bad fɛt.
A farmer’s lot hurts.	Wan fama in lɔt kin at.
The demonstrators were too numerous to count.	Di pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek di program bin tu bɔku fɔ kɔnt.
Old recipes are often served with care and pride.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi ol risɛp dɛn wit kia ɛn prawd.
He is an artist.	I na pɔsin we sabi fɔ mek pikchɔ dɛn.
He dried his hands.	I bin drɛb in an dɛn.
He was held in the basement.	Dɛn bin ol am na di bɛsin.
He soaked up his surroundings.	I bin sok di tin dɛn we bin de rawnd am.
I love these cherry blossoms.	A lɛk dɛn chɛri blɔk dɛn ya.
The earthquake destroyed hundreds of buildings.	Di atkwek bin pwɛl bɔku bɔku bildin dɛn.
This was the norm at the time.	Dis na bin tin we dɛn bin de du da tɛm de.
He plowed the field and made foxes in it.	I bin de plɔg di fil ɛn mek fɔl dɛn insay de.
He opened the envelope and pulled out two coupons.	I opin di ɛnvilɔp ɛn pul tu kupɔn dɛn.
We must work together to fight corruption.	Wi fɔ wok togɛda fɔ fɛt kɔrɔpshɔn.
He looked at me, scared.	I bin de luk mi, ɛn i bin de fred.
He refused to believe the allegations.	I nɔ bin gri fɔ biliv di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt.
Decoding animal speech communication?	Dikɔd fɔ di kɔmyunikeshɔn we animal dɛn de tɔk?
The institutions began a broadcasting campaign.	Di institiushɔn dɛn bigin wan kampen fɔ brodkas.
The drag on the engine was too heavy.	Di drag we bin de na di injin bin tu ebi.
He passed into the operating room.	I pas insay di ɔpreshɔn rum.
Set in a circle around the mountains.	Set insay wan sɛklɔ rawnd di mawnten dɛn.
He suggested we go to the art gallery.	I bin tɛl wi fɔ go na di say usay dɛn de sho pikchɔ dɛn.
Use this device rather than that.	Yuz dis divays pas fɔ yuz dat.
It’s a very complicated procedure.	Na rili kɔmplikɛt prɔsidyu.
You have to proceed with caution.	Yu fɔ tek tɛm go bifo.
The climate here is ideal for growing mangoes.	Di klaymat na dis ples fayn fɔ gro mango.
The survey has not been cancelled.	Dɛn nɔ dɔn kansel di sɔv.
The mayor told the police not to arrest the man.	Di mɛya tɛl di polis se dɛn nɔ fɔ arɛst di man.
It comes as quite a shock.	I kin kam as sɔntin we rili shɔk.
This plant thrives in heat, sun and moisture.	Dis plant de gro fayn fayn wan pan ɔt, san ɛn wet.
The shoemaker's son learned the trade from his father.	Di man we de mek sus in pikin bin lan di wok frɔm in papa.
The man stepped into his path and grinned.	Di man step insay in rod ɛn grin.
A strange object fell from the sky.	Wan strenj tin bin fɔdɔm na di skay.
Many birds live at these heights.	Bɔku bɔd dɛn kin de na dɛn ayt dɛn ya.
His art was exhibited in the gallery.	Dɛn bin sho in art na di galari.
The girl dropped the ball and screamed.	Di titi drɔp di bɔl ɛn ala.
The priest blessed the sick man.	Di prist bin blɛs di man we sik.
We must not remain silent.	Wi nɔ fɔ sɛt mɔt.
His boots were covered in mud.	In but dɛn bin kɔba wit dɔti.
If you are feeling overwhelmed, please return to the house.	If yu de fil bad bad wan, duya go bak na di os.
Make sure the fish is heated through.	Mek shɔ se di fish dɔn wam ɔlsay.
Our trains are punctual, without delay.	Wi tren dɛn kin kam na di rayt tɛm, dɛn nɔ kin delay.
The team was the best team ever.	Di tim na bin di bɛst tim we bin ɛva ple.
The weather waited to refill their water glasses.	Di weta bin wet fɔ ful dɛn wata glas dɛn bak.
The bird’s one note sounded like a perfect note.	Di bɔd in wan not bin tan lɛk pafɛkt not.
The dentist later said everything had gone well.	Leta di dɛntist bin tɔk se ɔltin dɔn go fayn.
There are restaurants serving lox and bagels.	Restɔrant dɛn de we de gi lɔks ɛn bagɛl.
Low-income families spend the majority of their income on housing.	Famili dɛn we nɔ gɛt bɔku mɔni kin spɛn bɔku pan di mɔni we dɛn de gɛt fɔ bil os.
People leave their homes and go to the city.	Pipul dɛn kin kɔmɔt na dɛn os ɛn go na di siti.
For parallel dancing, just move your feet.	Fɔ paralel dans, jɔs muv yu fut.
So, this is the story of his life.	So, dis na di stori bɔt in layf.
The book had been written for young people.	Dɛn bin dɔn rayt di buk fɔ yɔŋ pipul dɛn.
She refused to work as a prostitute.	I nɔ bin gri fɔ wok as raregal.
The world saw a meteor fly across the sky.	Di wɔl si wan mɛtiɔr de flay krɔs di skay.
These pedestrians are likely to become road rage.	I go mɔs bi se dɛn pipul ya we de waka na rod go bi pipul dɛn we de vɛks pan di rod dɛn.
The population of this village grew rapidly.	Di pipul dɛn na dis vilej bin de bɔku kwik kwik wan.
Half of them didn't care, half of them just couldn't care less.	Af pan dɛn nɔ bin bisin bɔt dɛn, af pan dɛn nɔ bin jɔs ebul fɔ bisin bɔt dɛn.
So the cheese takes a slice of bread.	So di chiz tek wan slais bred.
They must be destroyed.	Dɛn fɔ dɔnawe wit dɛn.
What is that plume of smoke?	Wetin na da smɔl smɔl smok de we de kɔmɔt na di skay?
Companies must reduce their emissions.	Di kɔmni dɛn fɔ ridyus di gas dɛn we dɛn de pul.
Peter was not allowed to go to school.	Dɛn nɔ bin alaw Pita fɔ go skul.
Winter is when the days are shortest.	Winta na di tɛm we di de dɛn kin shɔt pas ɔl.
A male bee is collecting nectar.	Wan man bi de gɛda nɛktɔ.
The old man sat alone in a rocking chair.	Di ol man bin sidɔm in wan na wan chia we de rɔk.
The future of telecommunications is very bright.	Di fiuja fɔ tɛlikomyunikeshɔn rili fayn.
The committee decided to study the matter.	Di kɔmiti bin disayd fɔ stɔdi bɔt di tin.
The energy supply is dominated by fossil fuels.	Di ɛnaji saplai na fɔshal fiul dɛn de kɔntrol am.
The famous doctor treated them for hepatitis.	Di dɔktɔ we bɔku pipul dɛn sabi bin trit dɛn wan sik we dɛn kɔl epataytis.
Natives outnumbered whites by about three to one.	Di pipul dɛn we kɔmɔt na di kɔntri bin bɔku pas di wayt pipul dɛn bay lɛk tri to wan.
State farmers in this state have no money at all.	Stet fama dem fo dis stet no get moni at ol.
The sentences were carefully crafted.	Dɛn bin tek tɛm mek di sɛntɛns dɛn.
Two owls circled high above.	Tu ɔwl dɛn bin de rawnd ay ay wan ɔp.
Some people argue that corruption is a serious problem.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se kɔrɔpshɔn na siriɔs prɔblɛm.
That plan was halted.	Dɛn bin stɔp da plan de.
He planted a small, upright tree.	I bin plant wan smɔl tik we tinap tranga wan.
Some plants have male and female parts.	Sɔm plant dɛn gɛt man ɛn uman pat dɛn.
Mix strawberries and blueberries in a bowl.	Miks strawberry ɛn bluberi insay wan bol.
He replied at length, thoughtfully.	I bin ansa fɔ lɔng tɛm, ɛn i bin de tink gud wan bɔt am.
Listen to the birds singing in the garden.	Lisin to di bɔd dɛn we de siŋ na di gadin.
There was a great excitement in the hall.	Wan big big gladi bin de na di ɔl.
The advice of the expert was ignored.	Dɛn nɔ bin lisin to di advays we di masta sabi bukman bin gi.
She currently works as a high school teacher.	Naw i de wok as ticha na sɛkɔndari skul.
They were born in the same year.	Dɛn bɔn dɛn insay di sem ia.
Nevertheless, the manufacturing area maintains a grim atmosphere.	Bɔt pan ɔl dat, di say usay dɛn de mek tin dɛn kin kɔntinyu fɔ gɛt wan bad bad atmosfɛs.
The tropics of cancer	Di tropik fɔ kansa
He undertook to repeat it.	I bin ɔndatak fɔ ripit am.
He eats rice with relish.	I de it rays wit relish.
Gently toss the noodles until dry.	Tos di nuts jisnɔ te dɛn dray.
After the family had eaten, they cleared the table.	We di famili dɔn it, dɛn klin di tebul.
This country is rich in iron ore.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku ayɛn tin dɛn.
His mansion was a rambling building, partially obscured by trees.	In big os na bin wan bildin we de waka waka, ɛn tik dɛn bin de mek sɔm pat pan am nɔ klia.
This law is outdated.	Dis lɔ dɔn ol.
The athlete tested positive for steroids.	Di atlet bin tɛst se i gɛt stɛroyd.
Seawater tastes salty.	Si wata kin te wit sɔl.
State officials urged people to behave.	Di stet ɔfisa dɛn bin beg pipul dɛn fɔ biev fayn fayn wan.
A more appropriate alternative?	Wan ɔda we we fit mɔ?
The soldiers have orders to shoot on sight.	Di sojaman dɛn gɛt ɔda lɔ fɔ shot we dɛn si dɛn.
Nine weeks of classes are offered each year.	Dɛn kin gɛt nayn wik klas dɛn ɛvri ia.
Dishes should be washed and dried.	Dɛn fɔ was di dish dɛn ɛn drɛy dɛn.
A spider’s web is as beautiful as a rose.	Spayda in wɛb fayn lɛk ros.
The rising waters were threatening to collapse his house.	Di wata we bin de go ɔp bin de mek in os fɔdɔm.
The vase was almost empty.	Di vays bin dɔn lɛf smɔl fɔ ɛmti.
The waters come from melting ice caps.	Di wata dɛn de kɔmɔt na di ays kap dɛn we de mɛlt.
A chain of islands.	Wan chen we gɛt ayland dɛn.
In a large island nation, problems will abound.	Na big ayland neshɔn, prɔblɛm dɛn go bɔku.
The scientists discovered the relationship between weather and climate change.	Di sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no di rilayshɔn bitwin di wɛda ɛn di chenj we di klaymat de chenj.
I caught a fish in the pond this morning.	A bin kech wan fish na di pɔnd dis mɔnin.
Do your best, and avoid all hassle.	Du yu bɛst, ɛn avɔyd ɔl di prɔblɛm dɛn.
He swallowed his pride, and acknowledged their generosity.	I swɛla in prawd, ɛn gri se dɛn gɛt fri-an.
The petticoat is worn over the skirt.	Dɛn kin wɛr di pɔtikɔt oba di skit.
Rob worked alone, silently.	Rɔb bin de wok in wangren, ɛn nɔ tɔk natin.
That decision was correct and logical.	Dat disayd bin kɔrɛkt ɛn i bin mek sɛns.
The interest rate on the loan was compounded annually.	Dɛn bin de kɔmpawnd di intɛrest rɛyt fɔ di lɔn ɛvri ia.
A queue of cars waiting to be collected.	Wan kiyu we gɛt motoka dɛn de wet fɔ mek dɛn gɛda dɛn.
The barrier smells of manure and wet wool.	Di baryard de smɛl wit manyuɔr ɛn wet wul.
The house looks very dilapidated.	Di os tan lɛk se i dɔn rili pwɛl.
He had lost his sense of smell.	I bin dɔn lɔs in sɛns fɔ smɛl.
A bridge was built across the water.	Dɛn bin bil wan brij fɔ krɔs di wata.
The watermelon slices are red and round.	Di watamɛlɔn slais dɛn kin rɛd ɛn rawnd.
He was sure we could do well.	I bin shɔ se wi go ebul fɔ du wɛl.
Make a smooth roux.	Mek wan smol smol roux.
Remember to wear sunscreen.	Mɛmba fɔ wɛr tin fɔ protɛkt yusɛf frɔm di san.
Her chest heaved, and her eyes shone with tears.	In chɛst bin de ebi, ɛn in yay dɛn bin de shayn wit kray wata.
This evening, we will watch a movie.	Dis ivintɛm, wi go wach wan fim.
Recoverers assembled the steel structure.	Di wan dɛn we bin de wɛl bin gɛda di stɛl strɔkchɔ.
The mouse ran across the table.	Di maws rɔn krɔs di tebul.
This trial attracted a lot of attention.	Dis trial bin mek bɔku pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
The old woman was alone in the house.	Na di ol uman in wangren bin de na di os.
Put it down.	Put am dɔŋ.
The image was of average quality.	Di pikchɔ bin gɛt avrej kwaliti.
The ideas about	Di aidia dɛn bɔt
The individuals agreed to form a cred union.	Di wan dɛn bin gri fɔ mek dɛn mek wan kred yunion.
It is permissible to drink alcohol.	I rayt fɔ drink rɔm.
He felt very, very bad.	I bin fil bad bad wan.
Temperatures are expected to drop to freezing.	Dɛn tink se di tɛmpracha go go dɔŋ te i friz.
In this country, the president is elected by popular vote.	Insay dis kɔntri, dɛn kin pik di prɛsidɛnt bay we pipul dɛn kin vot.
Do not provoke the king.	Nɔ mek di kiŋ vɛks.
The clerk at the welcome desk was a nice guy.	Di klɔk we bin de na di wɛlkɔm dɛsk na bin fayn man.
None of the cars were moving.	Nɔn pan di motoka dɛn nɔ bin de muf.
The world is made of bricks.	Dɛn dɔn mek di wɔl wit brik dɛn.
A flock of sheep was grazing on lush grass.	Wan grup we gɛt ship dɛn bin de it gras we gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
He brushed the sand off his clothes.	I brus di san we de na in klos.
We submit that the other vehicle is to blame.	Wi de sɔbmit se na di ɔda motoka fɔ blem.
A crowd had gathered to hear the soothing sounds.	Wan krawd bin dɔn gɛda fɔ yɛri di sawnd dɛn we de mek pɔsin fil fayn.
He hopes to study medicine.	I op fɔ stɔdi bɔt mɛrɛsin.
Bernie didn't know what to do.	Bɛni nɔ bin no wetin fɔ du.
Then a woman gathered all her belongings.	Dɔn, wan uman bin gɛda ɔl in tin dɛn.
He put his glass on the table.	I put in glas na di tebul.
They were wasting their money.	Dɛn bin de west dɛn mɔni.
The lawns were well maintained.	Dɛn bin mek di lawn dɛn fayn fayn wan.
The spy pretended to enjoy watching the sunset.	Di spay bin mek lɛk se i de ɛnjɔy fɔ wach di san we de go dɔŋ.
They’re very chewy.	Dem de rili chewy.
I am near the hill.	A de nia di il.
Add ten tablespoons flour.	Ad tɛn tebul spɔnj flawa.
He was offended by the statement.	I bin vɛks bikɔs ɔf di tin we dɛn tɔk.
The detectives had found the bandit.	Di ditektiv dɛn bin dɔn fɛn di bandit.
Place the letters and numbers from this oil.	Put di lɛta dɛn ɛn di nɔmba dɛn frɔm dis ɔyl.
The thirst for knowledge will not be satisfied.	Di tɔsti fɔ no sɔntin nɔ go satisfay.
A pipe burst a few weeks ago.	Wan paip bin bɔs sɔm wiks bifo.
The evaporation of sweat evaporates.	Di evaporation of sweat de evaporate.
Geometric shapes can be classified in four ways.	Dɛn kin sheb di jɔyometrik shep dɛn insay 4 we dɛn.
The original version of	Di ɔrijinal vɛshɔn fɔ
The whole family joined hands, and prayed.	Di wan ol famili bin jɔyn an, ɛn pre.
He was hospitalized for treatment.	Dɛn bin put am na ɔspitul fɔ mek dɛn go trit am.
Investigators have reason to believe they were involved.	Di wan dɛn we de du di investayshɔn gɛt rizin fɔ biliv se dɛn bin involv.
His mood was sombre after the divorce.	In mud bin sombre afta di dayvɔs.
He answered all the questions correctly.	I bin ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn kɔrɛkt wan.
Man is the dominant species on this planet.	Man na di men spisis na dis planɛt.
Two unlikely people meet by chance.	Tu pipul dɛn we nɔ go izi fɔ dɛn kin mit bay chans.
The people are poor but happy.	Di pipul dɛn po bɔt dɛn gladi.
Hours later, the incident had been forgotten.	Afta sɔm awa, dɛn bin dɔn fɔgɛt bɔt wetin apin.
The climate is warm and sunny.	Di klaymat kin wam ɛn gɛt san.
This material is perfect for the job.	Dis matirial na pafɛkt fɔ di wok.
The bull went up the road.	Di kaw bin go ɔp di rod.
The doctors examined their person thoroughly.	Di dɔktɔ dɛn bin chɛk dɛn pɔsin gud gud wan.
Their writings are considered classics of world literature.	Dɛn kin tek di tin dɛn we dɛn rayt as klashik buk dɛn we de na di wɔl.
Unplanned action led to violence.	Bikɔs dɛn nɔ bin plan fɔ du sɔntin, dat bin mek pipul dɛn bigin fɛt-fɛt.
The trees took to the sky.	Di ruk dɛn tek go na di skay.
The tiger roared and closed his cave.	Di tayga bin ala ɛn klos in kev.
An iron rod was supported against the wall.	Dɛn bin de sɔpɔt wan ayɛn stik nia di wɔl.
Load the custard into a piping bag.	Lod di kɔsta insay wan paip bag.
Some regions were devastated by flooding.	Sɔm rijyɔn dɛn bin pwɛl bikɔs wata bin de rɔn.
People who do this work come from many different cultures.	Pipul dɛn we de du dis wok kɔmɔt na difrɛn kɔlchɔ dɛn.
The many flowers of the town are in bloom.	Di bɔku bɔku flawa dɛn we de na di tɔŋ de blo.
Beat the eggs in a bowl.	Bit di eg dɛn insay wan bol.
Women outnumber men in the university.	Uman dɛn pas man dɛn na di yunivasiti.
The historic city is just northwest of here.	Di siti we gɛt istri de jɔs na di nɔt-wɛst pat na ya.
He was anxious to become a doctor.	I bin de wɔri fɔ bi dɔktɔ.
The skull is rusty.	Di skel dɔn rɔsti.
My teacher is really good.	Mi ticha rili gud.
Scientists cannot be blamed for their failures.	Dɛn nɔ go ebul fɔ kɔndɛm sayɛnsman dɛn fɔ di tin dɛn we dɛn nɔ ebul fɔ du.
My father, a farmer, always ate a lot of eggs.	Mi papa we na fama bin de it bɔku eg ɔltɛm.
The prince promised to postpone the war.	Di prins bin prɔmis fɔ put di wɔ bifo tɛm.
A logo confuses the meaning.	Wan logo de mek i kɔnfyus di minin.
The gunmen stopped and opened the door.	Di wan dɛn we gɛt gɔn bin stɔp ɛn opin di domɔt.
It takes a practical approach to the problem.	I de tek wan prɛktikal we fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The tour guide commented on the efforts of the guests.	Di pɔsin we bin de gayd di ples bin tɔk bɔt aw di pipul dɛn we bin kam de bin de tray tranga wan.
Only passengers can board the bus.	Na di pasenja dɛn nɔmɔ go ebul fɔ go insay di bɔs.
Poachers often shoot this animal because of its beautiful fur.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de tif dɛn kin shot dis animal bikɔs i gɛt fayn fayn fut.
The effects of global warming are quite clear.	Di tin dɛn we de apin we di wɔl de wam, rili klia.
The airline industry continues to face intense competition.	Di aylayn industri de kɔntinyu fɔ gɛt strɔng kɔmpitishɔn.
Making friends with others.	Fɔ mek padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn.
It’s right.	I rayt.
The study sought to measure grief.	Di stɔdi bin tray fɔ no aw pɔsin de kray.
The characters in this language have no consonants.	Di aks dɛn na dis langwej nɔ gɛt kɔnsonant.
This is my oldest daughter.	Dis na mi big gyal pikin.
The fisherman told us that the river was drying up.	Di fishaman bin tɛl wi se di riva de dray.
The couple went shopping downtown.	Di man ɛn in wɛf bin go bay tin dɛn na di tɔŋ.
The water from here goes away quickly as the river descends.	Di wata we de kɔmɔt ya kin go kwik kwik wan as di riva de kam dɔŋ.
The father coughed fitfully, then lay still.	Di papa kɔf fitful wan, dɔn i ledɔm stil.
Hundreds of thousands of people work in this factory.	Bɔku bɔku pipul dɛn de wok na dis faktri.
Lynn smiled, invitingly.	Lin bin smayl, ɛn i bin de invayt am.
Other vendors sold fruits and vegetables.	Ɔda pipul dɛn we bin de sɛl tin dɛn bin de sɛl frut ɛn vɛjitebul dɛn.
Do not use so much salt.	Nɔ yuz so bɔku sɔl.
On the way home, he met up with old friends.	We i bin de go na os, i mit in ol padi dɛn.
More importantly, there have been trends in transportation.	Di tin we impɔtant pas ɔl na dat, tin dɛn dɔn de apin na transpɔt.
I hope you enjoy your stay there.	A op se yu go ɛnjɔy yu stɛy de.
Memory granules are formed in the brain.	di mεmכri granul dεm de fכm insay di bren.
Many different species of snakes work in this area.	Bɔku difrɛn kayn snek dɛn de wok na dis eria.
He knocked on the bedroom door.	I nak na di bedrum domɔt.
They went to different places.	Dɛn bin go na difrɛn say dɛn.
We are having some technical difficulties.	Wi de gɛt sɔm tɛknikal prɔblɛm dɛn.
Luck played a big part in their success.	Lak bin ple big pat fo dia sakses.
He asked for a relevant bill.	I bin aks fɔ wan bil we gɛt sɔntin fɔ du wit am.
The villagers needed a midwife to deliver their new son.	Di pipul dɛn na di vilej bin nid midwayf fɔ bɔn dɛn nyu bɔy pikin.
The novel tells a story of adventure.	Di novel de tɛl wan stori bɔt advantej.
Most of the buildings were abandoned.	Dɛn bin lɛf bɔku pan di bildin dɛn.
We can only do so much to help them.	Wi kin jɔs du bɔku tin fɔ ɛp dɛn.
When he died, he bequeathed his paintings to the museum.	We i day, i bin lɛf in pikchɔ dɛn to di myuziɔm.
His face seemed to express happiness.	I bin tan lɛk se in fes bin de sho se i gladi.
The expedition found many tribes living in the jungle.	Di ekspedishɔn bin fɛn bɔku trayb dɛn we bin de liv na di jɔŋgrɔn.
The fruit is also very healthy.	Di frut bak rili fayn fɔ yu wɛlbɔdi.
The bottle was left in the sand.	Dɛn bin lɛf di bɔtul na di san.
They have to move fast.	Dɛn fɔ muv fast fast.
The ancient city was rich in marble.	Di siti we bin de trade trade bin gɛt bɔku bɔku mabul.
Dangerous goods transportation requires stringent safety procedures.	Denja guds transpɔt nid fɔ gɛt strɛng sefty prosidyuz.
The social pressure was intense.	Di soshal prɛshɔn bin rili bad.
During heavy rains, there is often flooding.	We ebi ebi ren kin kam, bɔku tɛm wata kin kam.
The soldiers lowered their weapons.	Di sojaman dɛn bin put dɛn wɛpɔn dɛn dɔŋ.
I never thought he could do that.	A nɔ bin ɛva tink se i ebul fɔ du dat.
This disease is said to be endemic.	Dɛn se dis sik na endemic.
Next, you will need a greased and floured baking tin.	Neks, yu go nid wan baking tin we gɛt gris ɛn flawa.
The apartment block is five stories high.	Di apatmɛnt blɔk ay fayv stori.
The nation is shocked by this news.	Di neshɔn de sɔprayz wit dis nyus.
She was the first woman ever to win this contest.	Na in na bin di fɔs uman we ɛva win dis kɔntes.
February is the wettest month here.	Fɛbwari na di mɔnt we wet pas ɔl na ya.
The young man put down his drink.	Di yɔŋ man put in drink dɔŋ.
Frank found himself at a loss.	Frank bin kam fɔ no se i nɔ bin no wetin fɔ du.
In spring, the cicadas sing loudly.	Insay spring, di sikada dɛn kin siŋ lawd wan.
People do not depend on the rains to survive here.	Pipul dɛn nɔ de dipen pan di ren fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv ya.
Hundreds of thousands of animals were slaughtered.	Dɛn bin de kil bɔku bɔku animal dɛn.
Most rocks come from solid rock.	Bɔku pan di rɔk dɛn kin kɔmɔt na sɔlid rɔk.
Would you mind lending me a pen?	Yu go min fɔ lɛnt mi wan pen?
He walked to his bedroom and slammed the door.	I waka go na in bedrum ɛn slam di domɔt.
Fish provides an excellent source of protein.	Fish de gi fayn fayn say fɔ gɛt prɔtin.
A swarm of bees followed us home.	Wan grup we gɛt bi dɛn bin fala wi fɔ go na os.
Here education of the highest quality is provided.	Na ya dɛn de gi ɛdyukeshɔn we gɛt di ay kwaliti.
The poor were excluded from most positions of power.	Dɛn bin de pul di po pipul dɛn kɔmɔt na bɔku pan di pozishɔn dɛn we dɛn bin gɛt na pawa.
Of course, he was showing some anger.	Na tru se i bin de sho sɔm kayn we aw i bin de vɛks.
Machines can soon be used for a variety of tasks.	I nɔ go te igen, dɛn kin yuz mashin dɛn fɔ du difrɛn wok dɛn.
The laws they have passed are too harsh.	Di lɔ dɛn we dɛn dɔn pas tu harsh.
He helped her study for her final exams.	I bin ɛp am fɔ stɔdi fɔ in las ɛgzam.
The asteroid exploded in Earth’s atmosphere.	Di asteroyd bin bɔn na di atmosfɛs na di wɔl.
The ambassador spoke in hushed tones.	Di ambasedɔ bin tɔk wit tɔyn dɛn we nɔ gɛt wan vɔys.
It’s important to spread the word.	I impɔtant fɔ mek pipul dɛn no bɔt am.
Six people were killed.	Siks pipul dɛn bin day.
Stop that noise!	Stɔp da nɔys de!
The local priest declared the temple holy	Di prist we bin de na di eria bin tɔk se di tɛmpul oli
Boys of all ages crochet hats.	Bɔy pikin dɛn we gɛt ɔl kayn ej de krochɛt hat.
So, the next morning, they all went to the	So, di nɛks mɔnin, dɛn ɔl go na di
The museum had recently undergone a major renovation.	I nɔ tu te yet we dɛn bin dɔn mek di myuziɔm fayn fayn wan.
The kids talked a mile a minute.	Di pikin dɛn bin de tɔk wan mayl fɔ wan minit.
The mighty river runs through the trees.	Di pawaful riva de rɔn midul di tik dɛn.
Many young doctors went to work in labs.	Bɔku yɔŋ dɔktɔ dɛn bin go wok na lab dɛn.
The stone is inscribed with	Dɛn rayt di ston wit
The sentences have been reduced from four to three years.	Dɛn dɔn ridyus di sɛnt dɛn frɔm 4 to tri ia.
The aggrieved local officials immediately appealed to the high court.	Di lokal ɔfisa dɛn we bin vɛks bin apil wantɛm wantɛm na di ay kɔt.
The relationship between humans and animals is complex.	Di rilayshɔn bitwin mɔtalman ɛn animal dɛn rili kɔmpleks.
They owned their own house, two cars, and a boat.	Dɛn bin gɛt dɛn yon os, tu motoka dɛn, ɛn wan bot.
It is the first long distance walk of its kind.	Na di fɔs lɔng distans waka fɔ dis kayn we.
Both employees performed well considering their age.	Dɛn tu wokman dɛn ya bin wok fayn we yu tink bɔt dɛn ej.
We have started campaigning, even making speeches.	Wi dɔn bigin fɔ kampen, ivin mek tɔk dɛn.
This site has an interesting collection of antique furniture.	Dis sayt gɛt wan intrestin kɔlekɛshɔn fɔ antik fɔnicha dɛn.
Raw milk can kill babies.	Raw milk kin kil pikin dɛn.
This was the bird's favorite tree.	Dis na bin di tik we di bɔd bin lɛk pas ɔl.
A dragon could be seen through the air.	Wan dragɔn bin de si tru di ays.
Maybe scientists should test this theory.	Sɔntɛm sayɛnsman dɛn fɔ tɛst dis tiori.
He finished his lunch, eagerly awaiting his next class.	I dɔn in lanch, ɛn i bin de wet wit ɔl in at fɔ in nɛks klas.
Some knights wore chain mail armor.	Sɔm nayt dɛn bin de wɛr chen mail armɔ.
The open forest was carpeted with snow.	Di opin fɔrɛst bin gɛt kapɛt wit sno.
These eye drops temporarily relieve inflamed eyes.	Dɛn yay drɔp ya kin mek di yay dɛn we dɔn wam fɔ sɔm tɛm.
He tipped his hat to her.	I tip in hat to am.
Cement is mixed with sand and gravel to make roads.	Dɛn kin miks simen wit san ɛn grɔn fɔ mek rod.
The soldiers forced the villagers to attend many church services.	Di sojaman dɛn bin fos di pipul dɛn na di vilej fɔ go na bɔku chɔch savis dɛn.
They came wandering in the snow.	Dɛn kam de waka waka na di sno.
Starting today, we begin our holiday.	Frɔm tide, wi de bigin wi ɔlide.
This city is famous for its ports.	Dis siti gɛt nem fɔ di pɔt dɛn we de de.
Both parks were very popular.	Dɛn tu pak dɛn ya bin rili pɔpul.
Don’t spoil your dinner with any salt.	Nɔ pwɛl yu dina wit ɛni sɔl.
His shirt had a button.	In shit bin gɛt wan bɔtin.
He acknowledged many things.	I bin gri se bɔku tin na tru.
The economic crisis forced them out of their factories.	Di prɔblɛm we bin de wit mɔni biznɛs bin mek dɛn kɔmɔt na dɛn faktri dɛn.
The house needs a fresh coat of paint.	Di os nid fɔ gɛt fresh pent.
He recently had a heart attack.	I nɔ tu te yet we i gɛt at atak.
The soft warm sun felt soothing on her bare feet.	Di saf saf wam san bin fil fɔ mek i fil fayn pan in fut dɛn we nɔ gɛt natin.
Employees signed off for the day.	Di wokman dɛn bin sayn fɔ di de.
Mix the ingredients in the highest possible way.	Miks di ingridiɛnt dɛn di we we pas ɔl.
It is a most popular but dangerous sporting event.	Na spɔt ivin we pipul dɛn lɛk pas ɔl bɔt i denja.
He was proud of his accomplishments.	I bin proud fɔ di tin dɛn we i dɔn du.
Yesterday was the day of mourning.	Yestade na bin di de we pipul dɛn bin de kray.
The "good, bad" stick was in the stone.	Di "gud, bad" stik bin de insay di ston.
Traveling by water always brings a certain romance.	Fɔ travul bay wata kin mek pɔsin gɛt wan patikyula lɔv ɔltɛm.
He caught my eye and smiled at me.	I bin kech mi yay ɛn smayl to mi.
He went to the market and got the ingredients.	I bin go na di makit ɛn gɛt di tin dɛn we dɛn fɔ yuz fɔ mek di it.
Crowded, polluted, and decaying cities around the world are at risk.	Di siti dɛn ɔlsay na di wɔl we ful-ɔp wit pipul dɛn, we gɛt dɔti, ɛn we de rɔtin, de pan prɔblɛm.
Summer also turns in the north, and winter in the south.	Sɔmda kin tɔn bak na di nɔt, ɛn i kin winta na di sawt.
He just had a way of swimming it.	I bin jɔs gɛt we fɔ swim am.
He was very small, not just more than a child.	I bin rili smɔl, i nɔ bin jɔs pas pikin.
He calls himself a martyr.	I kɔl insɛf wan pɔsin we day fɔ in fet.
The average height of the human population has declined this century.	Di avrej ayt we mɔtalman gɛt dɔn go dɔŋ dis ɔndrɛd ia.
The accident occurred when the vehicle crossed over.	Di aksidɛnt apin we di motoka krɔs.
That must be the name of a monster!	Dat go mɔs bi di nem fɔ wan wayl animal!
He left without saying goodbye.	I kɔmɔt de ɛn nɔ se gudbai.
She watches the cooking channel all the time.	I kin wach di chanɛl fɔ kuk ɔltɛm.
I’m going to the theater today to see a play.	A de go na di tiyata tide fɔ si wan ple.
The leaves fall in autumn.	Di lif dɛn kin fɔdɔm insay ɔtom ia.
Prices have been plummeting.	Di prayz dɛn dɔn de go dɔŋ bad bad wan.
Fill the bowl with flour.	Fil di bol wit flawa.
Chinese state media reverberated with the reports.	Chaina stet midia bin de reverber wit di ripot dem.
The soldiers had few resources.	Di sojaman dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ du.
The answer seems obvious to me.	I tan lɛk se di ansa klia to mi.
Officials are pushing in the country to privatize industries.	Di ofishal dem de push fo di kontri to prayvetiz indastri dem.
He looked around in his mind.	I bin de luk rawnd na in maynd.
Politicians often did dirty work.	Bɔku tɛm, pɔlitiks pipul dɛn bin de du dɔti.
His threats did not affect her.	Di trɛtin dɛn we i bin de trɛtin am nɔ bin afɛkt am.
The grounds of the building are large, covering five acres.	Di grɔn fɔ di bildin big, ɛn i gɛt fayv eka.
The minister said education would be free.	Di minista se edyukeshɔn go bi fri.
A cool breeze blew across the desert.	Wan kol briz bin blo krɔs di dɛzat.
The man was recently disciplined for resisting his supervisor.	I nɔ tu te yet we dɛn kɔrɛkt di man bikɔs i nɔ gri fɔ tek in supavaysa.
As you progress in life, you will find out.	As yu de go bifo na layf, yu go kam fɔ no.
Pour over the lemon juice.	Put am pan di lɛmon jus.
He served as district commissioner for several years.	I bin wok as distrikt kɔmishɔna fɔ sɔm ia.
It is worth studying carefully.	I fayn fɔ tek tɛm stɔdi.
He reached out and touched the cloth.	I es in an ɛn tɔch di klos.
This bride was beautiful.	Dis yawo bin fayn.
It is very tempting for the unemployed.	I kin rili tɛmpt di wan dɛn we nɔ gɛt wok.
He poured the tea into the plastic cup.	I tɔn di ti insay di plastic kɔp.
The number of homeless refugees increased last year.	Di nɔmba fɔ rɛfyuji dɛn we nɔ gɛt os bin bɔku las ia.
The summer was burning.	Di sɔmda bin de bɔn.
To cook, place the rice in a pan.	Fɔ kuk, put di rays insay pan.
The army was equipped with the latest weapons.	Di ami bin gɛt di laytst wɛpɔn dɛn.
A small aviary in a large tree nearby.	Wan smɔl aviary we de insay wan big tik we de nia de.
His books are about the world.	In buk dɛn de tɔk bɔt di tin dɛn we bin de apin na di wɔl.
The snake crawled to the edge of the water.	Di snek bin kray go na di ed pat na di wata.
Turn down the heat while cooking the rice!	Tɔn di faya dɔŋ we yu de kuk di rays!
He wore a baseball cap.	I bin wɛr wan besbɔl kap.
Express your opinion clearly.	Sho wetin yu tink klia wan.
The elephant moved slowly through the room.	Di ɛlifant bin de muf smɔl smɔl pas na di rum.
This blog has been carefully arranged.	Dɛn dɔn tek tɛm arenj dis blɔk.
We always complain about not having enough money.	Wi kin kɔmplen ɔltɛm se wi nɔ gɛt mɔni.
It doesn’t follow the norms.	I nɔ de fala di norm dɛn.
The dogs barked hysterically.	Di dɔg dɛn bin de ala wit hysterically.
He had chickened out.	I bin dɔn chikin aut.
The prime minister has a cup of tea.	Di praymɛnt minista gɛt wan kɔp ti.
The man immediately disputed the money.	Di man bin agyu bɔt di mɔni wantɛm wantɛm.
He was being serenaded.	Dɛn bin de serenad am.
The minister announced that food aid would be suspended.	Di minista anɔys se dɛn go stɔp fɔ ɛp pipul dɛn fɔ it.
He advanced in the middle, turning this way and that.	I bin go bifo na di midul, i bin de tɔn dis ɛn da we de.
He ran into the forest, heading for the tree line.	I rɔn go na di fɔrɛst, de go na di tik layn.
The flight took three hours.	Di plen bin tek tri awa.
Strong storms are common in this region.	Big big big briz kin kam na dis rijyɔn.
The world will be destroyed if humanity does not change.	Di wɔl go pwɛl if mɔtalman nɔ chenj.
He is a kind and loving person.	Na pɔsin we gud ɛn we lɛk pipul dɛn.
The end of powerful empires.	Di tɛm we pawaful ɛmpaya dɛn bin de dɔn.
He started eating his lunch.	I bigin fɔ it in lanch.
Government fishing policy is full of loopholes.	Di gɔvmɛnt fishin polisi ful-ɔp wit lɔphɔl dɛn.
He got tired of writing short stories.	I bin taya fɔ rayt shɔt stori dɛn.
People often use web addresses instead of telephone numbers.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin yuz wɛb adrɛs dɛn instead fɔ yuz tɛlifon nɔmba dɛn.
She wore a gold pendant around her neck.	I bin wɛr wan gold pendant rawnd in nɛk.
My uncle lives out in the country.	Mi ɔnkul de liv na do na di kɔntri.
Each time the trains arrive, they are crowded.	Ɛnitɛm we di tren dɛn kam, dɛn kin ful-ɔp wit pipul dɛn.
This is a recipe for a simple cake.	Dis na wan risɛp fɔ wan simpul kek.
If there is no rain, the crops will be destroyed.	If ren nɔ kam, di tin dɛn we dɛn plant go pwɛl.
This is really dirty.	Dis na rili dɔti.
We have to think about the options.	Wi fɔ tink bɔt di tin dɛn we wi kin disayd fɔ du.
A cathedral is a huge church.	Katidral na wan big big chɔch.
We grew closer as children.	Wi bin de kam nia wi mɔ ɛn mɔ as pikin.
The town was divided into three parts.	Di tɔŋ bin sheb to tri pat.
Would you please correct me?	Yu go duya kɔrɛkt mi?
He lost his job during the economic downturn.	I bin lɔs in wok di tɛm we di ikɔmik prɔblɛm bin de.
He drank the soda heartily.	I bin de drink di soda wit ɔl in at.
The volunteers all wanted one.	Di volontia dɛn ɔl bin want wan.
She has brown hair and blue eyes.	I gɛt brawn ia ɛn blu yay.
A large number of papyri were found in the excavations.	Dɛn bin fɛn wan bɔku bɔku papiri dɛn na di say we dɛn bin de dig.
This should not be done by children.	Na pikin dɛn nɔ fɔ du dis.
The door opened and the poor kid ran inside.	Di domɔt opin ɛn di po pikin rɔn go insay.
The local newspaper made no mention of his death.	Di lokal nyuspepa nɔ tɔk ɛnitin bɔt in day.
The criminal got no punishment.	Di kriminal nɔ bin gɛt ɛni pɔnishmɛnt.
It is the center of classical music.	Na di say usay dɛn kin ple klasical myuzik.
Keep the juice in the fridge.	Kip di jus na frij.
Bad weather can cause disease.	Bad wɛda kin mek pɔsin gɛt sik.
It was one well below freezing today.	I bin de wan wɛl dɔŋ friz tide.
Then suddenly he remembered the old woman.	Dɔn wantɛm wantɛm, i mɛmba di ol uman.
It’s too dangerous to cross the street here.	I tu denja fɔ krɔs di strit ya.
The documentary detailed several incidents of elephant abuse.	Di dokyumɛnti bin tɔk mɔ bɔt bɔku tin dɛn we bin apin we dɛn bin de trit di ɛlifant dɛn bad bad wan.
Who wants to work in a factory?	Udat want wok na wan faktri?
Of course, the myth is a myth.	Na tru se di lay lay stori na lay lay stori.
He struck out three times.	I bin slap aut tri tɛm.
The dog was lying next to the car.	Di dɔg bin ledɔm nia di motoka.
The company that runs the theme park has plans to expand.	Di kɔmni we de rul di tim pak gɛt plan fɔ mek dɛn go ebul fɔ du mɔ.
Administrators closed the school.	Di administreta dɛn bin lɔk di skul.
If a person is full of himself, he is proud.	If pɔsin ful-ɔp wit insɛf, i de mek prawd.
The gas has a strong odour.	Di gas gɛt strɔng smel.
We will be evicted in a fortnight’s time.	Dɛn go pul wi kɔmɔt na os insay fɔt wik tɛm.
The spike in temperature can last up to six weeks.	Di spik we di tɛmpracha kin go ɔp kin las fɔ siks wik.
A map showing the distribution of ocean freight.	Wan map we de sho aw dɛn de sheb di kago dɛn we dɛn kin kɛr go na di si.
He looked exhausted and exhausted.	I bin luk lɛk se i dɔn taya ɛn i dɔn taya.
Who was that weird guy?	Udat na bin da weda man de?
The rain fell in separate sheets.	Di ren bin de fɔdɔm insay difrɛn sheet dɛn.
After centuries of closeness, there is more freedom.	Afta bɔku bɔku ia we pipul dɛn dɔn de nia dɛnsɛf, dɛn kin gɛt mɔ fridɔm.
He lived in a small house by the sea.	I bin de na wan smɔl os nia di si.
He didn’t know how to pay the bills.	I nɔ bin no aw fɔ pe di bil dɛn.
Burning the candle at both ends.	Fɔ bɔn di kandul na di tu ɛnd dɛn.
I want to travel all over the world.	A want fɔ travul ɔlsay na di wɔl.
The two soldiers met in a fierce battle.	Di tu sojaman dɛn bin mit fɔ fɛt bad bad wan.
The wolf enters the sheepfold.	Di wulf go insay di ship dɛn ples.
They believed that the past was somehow alive.	Dɛn bin biliv se di tin dɛn we bin dɔn apin trade bin de alayv sɔm kayn we.
Criminal investigations are said to be "sensitive".	Dɛn se kriminal invɛstishɔn dɛn de "sɛnsitiv".
The number of homeless people has increased in recent years.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt os dɔn bɔku insay di las ia dɛn.
Overall, the action failed.	Ɔl togɛda, di akshɔn nɔ bin wok fayn.
The port is very dangerous.	Di pɔt rili denja.
Paint the magic picture.	Peint di majik pikchɔ.
The terrorists then detonated a car bomb.	Dɔn di tɛroris dɛn bin bɔn wan motoka bɔm.
He will also be accused of corruption.	Dɛn go aks am bak se i dɔn kɔrɔp.
The company's stock soared.	Di kɔmni in stok bin go ɔp bad bad wan.
He looked carefully into the room.	I tek tɛm luk insay di rum.
Wilson moved to assume the presidency.	Wilson bin muf fɔ tek di prɛsidɛnt.
The poor boy is overworked and underpaid.	Di po bɔbɔ de wok pasmak ɛn dɛn nɔ de pe am bɛtɛ.
John was probably the most polite person in the village.	I go mɔs bi se na Jɔn na bin di pɔsin we gɛt pɔlitiks pas ɔlman na di vilej.
A character has appeared here.	Wan karakta dɔn apia na ya.
The rice cake ingredients were distributed among the teams	Dɛn bin sheb di tin dɛn we dɛn go yuz fɔ mek di rays kek to di tim dɛn
Don’t forget to lock the door.	Nɔ fɔgɛt fɔ lɔk di domɔt.
Remember the golden rule!	Mɛmba di gold lɔ!
After reading this article, you should understand the problems.	Afta yu dɔn rid dis atikul, yu fɔ ɔndastand di prɔblɛm dɛn.
Only the air was cool.	Na di briz nɔmɔ bin de kol.
It was not often that such a storm confronted the ship.	Nɔto bɔku tɛm dis kayn big big briz bin de fɛt di ship.
There were only 30 people there.	Na 30 pipul dɛn nɔmɔ bin de de.
He told me he loved it more than anything.	I bin tɛl mi se i lɛk am pas ɛnitin.
The wheels have a point.	Di wil dɛn gɛt pɔynt.
He was there just one day.	I bin de de jɔs wan de.
The young men were no longer children.	Di yɔŋ man dɛn nɔ bin bi pikin dɛn igen.
The compound is unstable.	Di kɔmpawnd nɔ stebul.
The habits are hard to break.	Di abit dɛn at fɔ lɛf.
William found work in a factory.	Wiliam bin fɛn wok na wan faktri.
The family moved into town this year.	Di famili bin muf go na tɔŋ dis ia.
An estimate of future oil prices.	Wan ɛstimat bɔt di prayz fɔ ɔyl tumara bambay.
There was no one in the room.	Nɔbɔdi nɔ bin de na di rum.
The new president will likely continue the policies of his predecessor.	I go mɔs bi se di nyu prɛsidɛnt go kɔntinyu fɔ du di polisi dɛn we di pɔsin we bin de bifo am bin de du.
Second, we will need three cups of white flour.	Sɛkɔn, wi go nid tri kɔp wayt flawa.
Little is known about his childhood.	Dɛn nɔ no bɔku tin bɔt aw i bin smɔl.
Many farmers depend on the monkey for their livelihood.	Bɔku fama dɛn de dipen pan di mɔnt fɔ dɛn layf.
Hitler summoned his top officers.	Hitler bin kɔl in big big ɔfisa dɛn.
He was a sports enthusiast.	I bin rili lɛk spɔt.
His story was moving.	In stori bin de mek pɔsin fil fayn.
Take a teaspoon of sour cream.	Tek wan ti spɔnj sɔl krim.
Gaining weight is a physical problem for many men.	Fɔ mek bɔku man dɛn gɛt mɔ wet na prɔblɛm na dɛn bɔdi.
There was no arguing.	Nɔbɔdi nɔ bin de agyu.
Clouds float lazily across the sky.	Klawd dɛn de flɔt les wan akɔdin to di skay.
The experience was unforgettable.	Di tin we apin nɔ bin fɔgɛt.
When this compound is suspended in oxygen, it becomes a white salt.	We dɛn stɔp dis kɔmpawnd insay ɔksijɛn, i kin bi wayt sɔl.
I read a short book earlier.	A bin rid wan shɔt buk bifo dis tɛm.
The cat sat on the rug.	Di pusi bin sidɔm na di rug.
She has thalassemia.	I gɛt wan sik we dɛn kɔl thalassemia.
Some days, he ate nothing.	Sɔm dez, i nɔ bin de it natin.
The forest is in abundance this year.	Di fɔrɛst de bɔku bɔku wan dis ia.
Identifying and recognizing the spoken word.	Fɔ no ɛn no di wɔd we dɛn tɔk.
She had few visitors, except for her cat.	I nɔ bin gɛt bɔku pipul dɛn we bin kam fɛn am, pas fɔ in pusi.
The refugee crisis.	Di prɔblɛm we de wit rɛfyuji dɛn.
He ceremonially empowered his son last year.	Im seremonili giv pawa to im pikin las yie.
He was jailed for beating his wife.	Dɛn bin put am na jel bikɔs i bin bit in wɛf.
The street was filled with rioting people.	Di strit bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de mek trɔbul.
He put his best photo in the album.	I bin put in bɛst foto na di albam.
Previously, she was an excellent cook.	Bifo dis tɛm, i bin sabi kuk gud gud wan.
I sink into a steamy bubble bath.	A kin sink insay wan bɔbul bat we gɛt stim.
The coin was heavy.	Di kɔyn bin ebi.
This temple has ancient idols.	Dis tɛmpul gɛt aydɔl dɛn we bin de trade trade.
Baking soda increased the stain.	Baking soda bin de mek di dɔti bɔku.
Some nutrients dissolve faster than others.	Sɔm nyutriɛnt dɛn kin sɔlv kwik kwik wan pas ɔda wan dɛn.
For best flavor, dab the butter with a rubber spatula.	Fɔ mek yu gɛt di bɛst flawa, dab di bɔta wit rɔba spatula.
Groups of friends formed near the forest.	Grup dɛn we gɛt padi dɛn bin mek nia di fɔrɛst.
She ate eggs, bacon and toast.	I bin de it eg, bekin ɛn tost.
He scraped the dirt off his feet.	I skrap di dɔti na in fut.
A smaller, faster breed of dog.	Wan smɔl, fasta brid fɔ dɔg.
Before he died, he left me something in his will.	Bifo i day, i lɛf sɔntin na mi na in wil.
The historic park is located behind the estate.	Di histri pak de biɛn di ɛstate.
The path of the cart was soon blocked by the two boulders.	I nɔ tu te, di tu big big ston dɛn bin blok di kat in rod.
The letters in the hall had faded with age.	Di lɛta dɛn we bin de na di ɔl bin dɔn dɔn bikɔs dɛn bin de ol.
But why are you doing this?	Bɔt wetin mek yu de du dis kayn we?
One answer did not satisfy everyone.	Wan ansa nɔ bin satisfay ɔlman.
The miners were hard working people.	Di wan dɛn we bin de wok na di mayn na bin pipul dɛn we bin de wok tranga wan.
The ripe fruit is very firm.	Di frut we dɔn rayp kin rili strɔng.
People from the city enjoying a day at the beach.	Pipul dɛn frɔm di siti de ɛnjɔy wan de na di bich.
Hunger contributes to crime.	Angri kin ɛp pipul dɛn fɔ du kraym.
He reluctantly went to his local health clinic regularly.	I bin de go na in lokal wɛlbɔdi klinik ɔltɛm, ɛn i nɔ bin want fɔ du dat.
The slaves will welcome you warmly.	Di slev dɛn go wɛlkɔm yu fayn fayn wan.
He hopes to buy a minibus next year.	I op fɔ bay wan minibɔs nɛks ia.
The climbers claimed ownership of this land.	Di wan dɛn we bin de go ɔp di mawnten dɛn bin se na dɛn gɛt dis land.
Governments are increasingly concerned about citizens’ health.	Gɔvmɛnt dɛn de wɔri mɔ ɛn mɔ bɔt sitizin dɛn wɛlbɔdi.
The medal is suspended on a purple ribbon.	Dɛn kin suspɛnd di medal pan wan pepul ribin.
The politician’s approval rating immediately began to fall.	Di politiks man in aprɔval retinj bigin fɔ fɔdɔm wantɛm wantɛm.
Water becomes liquid after cooling.	Wata kin bi wata afta dɛn dɔn kol am.
Bitter arguments continued.	Bita agyumɛnt dɛn kɔntinyu fɔ de.
Honored guests are seated first.	Di gɔst dɛn we gɛt ɔnɔ de sidɔm fɔs.
It is a kind of suburban area.	Na wan kayn eria we de nia di siti.
This mountain can boast of its own waterfall.	Dis mawnten kin bost bɔt in yon wata we de fɔdɔm.
The women stand in silence.	Di uman dɛn tinap kwayɛt wan.
Place the peaches in a clean bowl.	Put di pich dɛn insay wan klin bol.
The debate continued for years.	Di agyumɛnt bin kɔntinyu fɔ de fɔ lɔng lɔng tɛm.
Life is short.	Layf shɔt.
The prince's faithful servant risked his life.	Di prins in fetful savant bin put in layf pan denja.
The roads here are terrible.	Di rod dɛn we de ya rili bad.
Although difficult to distinguish, these quotes are slightly different.	Pan ɔl we i nɔ izi fɔ no difrɛns, dɛn kot ya difrɛn smɔl.
The snake just sat there, not moving.	Di snek jɔs sidɔm de, i nɔ de muf.
The closer they are, the harder the sense becomes.	Di mɔ we dɛn de nia, na di mɔ di sɛns de go tranga.
The woman carried a heavy pack on her back.	Di uman bin de kɛr wan ebi ebi pak na in bak.
A nomadic tribe stood before the city gates.	Wan trayb we bin de waka waka bin tinap bifo di siti in get dɛn.
Many men in the region are immigrants.	Bɔku man dɛn na di rijɔn na pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na ɔda kɔntri.
The sea was calm, as a sailor would wish.	Di si bin kol, jɔs lɛk aw pɔsin we de wok na di bot go want.
Don’t suffer silence!	Nɔ sɔfa we yu nɔ tɔk natin!
The girl's face was pale.	Di titi in fes bin klin.
People should have a say in who governs them.	Pipul dɛn fɔ gɛt sɔntin fɔ tɔk bɔt udat de rul dɛn.
After this, the train accelerated.	Afta dis, di tren bin go kwik kwik wan.
The duration of this test is five minutes.	Di tɛm we dɛn fɔ spɛn fɔ du dis tɛst na fayv minit.
The job seeker’s credentials were impressive.	Di pɔsin we bin de luk fɔ wok in kredibiliti bin rili wɔndaful.
The climate of the planet is warming.	Di klaymat na di planɛt de wam.
The poet wrote the above lines.	Di pɔsin we rayt di poem bin rayt di layn dɛn we de ɔp.
Citizens from many cultures have been affected by climate change.	Sitizen dɛn we kɔmɔt na bɔku kɔlchɔ dɔn afɛkt di chenj we di klaymat de chenj.
Armed with baseball bats, the police pursued the fleeing thieves.	Di polis dɛn bin gɛt besbɔl bat dɛn, ɛn dɛn bin de rɔnata di tifman dɛn we bin de rɔnawe.
Turn to the second chapter of the book.	Tɔn to di sɛkɔn chapta na di buk.
People can see all the colors in the light.	Pipul dɛn kin si ɔl di kɔlɔ dɛn na di layt.
I cleaned and dried the rice.	A bin de klin ɛn drɛy di rays.
He could not understand why he felt so sad.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i bin de fil dis kayn sɔri-at.
The cavalry rode into the fog, signaling victory.	Di sojaman dɛn we bin de rayd ɔs bin rayd insay di fɔg, ɛn dis bin sho se dɛn dɔn win.
Salt has long been an important ingredient.	Fɔ lɔng tɛm naw, sɔl dɔn bi impɔtant tin.
The car was still there.	Di motoka bin stil de de.
The spell lasted, the heroes won.	Di spɛl bin de, di hiro dɛn bin win.
Our election campaign was terrible.	Wi ilɛkshɔn kampen bin rili bad.
The solution lies in our education system.	Di sɔlv fɔ di prɔblɛm de na wi edyukeshɔn sistɛm.
Thousands of demonstrators descended on the city centre.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat bin kam dɔŋ na di siti sɛnt.
The new prime minister believes in freedom of speech.	Di nyu praymɛnt minista biliv se pɔsin gɛt fridɔm fɔ tɔk.
The last remaining planet had emerged long ago.	Di las planɛt we lɛf bin dɔn kɔmɔt na do lɔng tɛm dɔn pas.
He is deeply interested in all things scientific.	I rili bisin bɔt ɔltin we gɛt fɔ du wit sayɛns.
These buttons also need to be sewn on.	Dɛn bɔtin dɛn ya nid fɔ siŋ bak pan dɛn.
He was cutting fresh okra, happy with the production.	I bin de kɔt fresh ɔkra, ɛn i bin gladi fɔ di prodakshɔn.
They were dressed in beautiful clothes.	Dɛn bin de wɛr fayn fayn klos dɛn.
The problem seemed insurmountable.	I bin tan lɛk se di prɔblɛm nɔ go ebul fɔ sɔlv.
I got on the can remainer optical axis	I bin get pan di kan remainer optik aks
He had lost both his parents.	I bin dɔn lɔs in mama ɛn papa dɛn ɔl tu.
They ran down the street.	Dɛn rɔn go dɔŋ di strit.
The benefits of using gas as a fuel are many.	Di bɛnifit dɛn we pɔsin kin gɛt we i yuz gas as fiul bɔku.
The police have also issued orders in the city.	Di polis don mek oda bak fo di siti.
How did you come to this conclusion?	Aw yu bin kam fɔ no dis?
The explosions chilled the morning.	Di tin dɛn we bin de bɔn bin mek di mɔnin kol kol at.
The king ordered a celebration of his coronation	Di kiŋ bin tɛl dɛn fɔ sɛlibret di tɛm we dɛn put am na di kiŋ
The birds sing beautifully.	Di bɔd dɛn kin siŋ fayn fayn wan.
He led the conversation.	Na in bin de bifo di tɔk.
Don’t push the table so hard.	Nɔ push di tebul so tranga wan.
Generally, the river is polluted by factory wastes.	Jɛnɛral wan, di riva kin dɔti bikɔs ɔf di dɔti dɛn we de na di faktri dɛn.
It is very damaging to wood.	I kin rili pwɛl wud.
He showed no political apathy.	I nɔ bin sho se i nɔ bisin bɔt pɔlitiks.
His family had moved several times when he was a child.	In famili bin dɔn muf bɔku tɛm we i bin smɔl.
His victory lifted the gloom surrounding parliament.	Di win we i win bin pul di daknɛs we bin de rawnd di palimɛnt.
A mentally challenged man pleads.	Wan man we gɛt prɔblɛm wit in maynd de beg.
The fish are exquisite.	Di fish dɛn na tin dɛn we rili fayn.
He watched as the stone was lifted.	I bin de wach we dɛn de es di ston.
The symptoms of death were clear.	Di tin dɛn we bin de sho se pɔsin day bin klia.
The years that followed	Di ia dɛn we bin apin afta dat
They would probably notice a prettier girl.	I go mɔs bi se dɛn go notis wan gyal we fayn pas am.
She spent her lunch walking her dogs.	I bin spɛn in lanch fɔ waka wit in dɔg dɛn.
It was like magic, her beauty mesmerized her.	I bin tan lɛk se na majik bin de du am, in fayn fayn tin dɛn bin mek i kɔle.
The country’s biggest days are yet to come.	Di kɔntri in big big de dɛn nɔ kam yet.
In some countries, drugs are sold openly on the streets.	Insay sɔm kɔntri dɛn, dɛn kin sɛl drɔgs opin wan na strit.
He was very tired after the long journey.	I bin rili taya afta di lɔng waka.
The prince was a dwarf.	Di prins na bin wan dwɔf.
The bridge was under construction.	Dɛn bin de bil di brij.
The economic decline dragged the country down.	Di ikɔmik dɛklin bin drɛg di kɔntri dɔŋ.
Throw away those old magazines.	Trowe dɛn ol magazin dɛn de.
The egg turned out raw.	Di eg bin tɔn to raw.
He stayed up late writing his paper.	I bin de slip let fɔ rayt in pepa.
Do your best to remember everything.	Du yu bɛst fɔ mɛmba ɔltin.
The whole valley was filled with laughter.	Di wan ol vali bin ful-ɔp wit laf.
It is a test of intelligence.	Na tɛst fɔ no if pɔsin gɛt sɛns.
The train arrived ten minutes late at the station.	Di tren bin rich tɛn minit let na di steshɔn.
Incredible as it sounds, he was hopeless	Pan ɔl we i tan lɛk se i nɔ biliv, i nɔ bin gɛt op
He protected his servants from thieves.	I bin de protɛkt in savant dɛn frɔm tifman dɛn.
He seemed to understand exactly what was going on.	I bin tan lɛk se i bin ɔndastand gud gud wan wetin de apin.
So it is best not to tell anyone.	So i go bɛtɛ fɔ mek yu nɔ tɛl ɛnibɔdi.
Slow students should ask the teacher for help.	Di studɛnt dɛn we de slo fɔ aks di ticha fɔ ɛp dɛn.
He appealed to the public for donations.	I bin apil to di pipul fɔ gi dɛn mɔni.
There is a risk of error.	Risk de fɔ mek mistek.
Would you think negatively?	Yu go tink bad bad wan?
People found money to be a big help.	Pipul dɛn bin si se mɔni kin rili ɛp.
His work took him all over the world.	Di wok we i bin de du bin kɛr am go ɔlsay na di wɔl.
A modern building is a relic of the past.	Wan bildin we dɛn bil tide na wan tin we dɛn bin dɔn kip frɔm trade trade.
In her new clothes, she looked like a movie star.	Insay in nyu klos, i bin tan lɛk pɔsin we de ple fim.
He felt overcome by the feeling of prematureness.	I bin fil se i dɔn win di filin we de sho se i de bifo tɛm.
One publishing company failed.	Wan pɔblishing kɔmni nɔ bin wok.
Only a few families remain.	Na wan wan famili dɛn nɔmɔ lɛf.
Peel the garlic.	Pil di galik.
Even in times of war, poets create.	Ivin insay tɛm we wɔ de, pipul dɛn we de rayt poem kin mek.
The further inland you get, the hotter it gets.	Di mɔ yu go insay di land, na di mɔ i de wam mɔ ɛn mɔ.
The crabs were baking in the sun.	Di krab dɛn bin de bek na di san.
The food was ready.	Di it bin dɔn rɛdi.
You can read this poem in any other way.	Yu kin rid dis poem insay ɛni ɔda we.
He was careful not to tread on his toes.	I bin tek tɛm mek i nɔ tret in fut finga dɛn.
Given more time, they could be changed.	If dɛn gi dɛn mɔ tɛm, dɛn go ebul fɔ chenj dɛn.
His purpose is to make the world happier.	In rizin na fɔ mek di wɔl gladi mɔ ɛn mɔ.
Don’t throw it in the lake.	Nɔ trowe am na di lek.
Read a book.	Rid wan buk.
He turned away as soon as he saw her face.	I tɔn bak jɔs lɛk aw i si in fes.
Space travel is expensive, and it is not used to carry passengers.	Fɔ travul na di spes kin dia, ɛn dɛn nɔ kin yuz am fɔ kɛr pasenja dɛn.
Because people thought well of them, no one called them.	Bikɔs pipul dɛn bin de tink gud wan bɔt dɛn, nɔbɔdi nɔ bin de kɔl dɛn.
When he finished, he leaned forward, looking forward.	We i dɔn, i ledɔm bifo, de luk bifo.
An air of reflection hung over the meeting.	Wan ays we de sho se pipul dɛn de tink bin de hang oba di mitin.
Thousands of homes were destroyed.	Bɔku bɔku os dɛn bin pwɛl.
This sentence should be punctuated.	Dis sɛntɛns fɔ gɛt difrɛn pɔntueshɔn dɛn.
This trade route was established thousands of years ago.	Dɛn bin mek dis rod fɔ du biznɛs bɔku bɔku tawzin ia bifo dis tɛm.
Use plastic wrap to cover the bowl.	Yuz plastic wrap fɔ kɔba di bol.
Gradually, the prisoners recovered.	Smɔl smɔl, di prizina dɛn bin de gɛt wɛlbɔdi.
Place the wood on a cutting board.	Put di wud pan wan bod fɔ kɔt.
The kids are damaged goods.	Di pikin dɛn na damej guds.
His tone was pathetic.	Di we aw i bin de tɔk bin de mek pɔsin fil bad.
The dining area is behind the large kitchen.	Di ples fɔ it de biɛn di big kichin.
He did not want his secrets known.	I nɔ bin want fɔ mek pipul dɛn no bɔt in sikrit dɛn.
Fall risk is slightly reduced.	Di risk fɔ fɔdɔm kin ridyus smɔl.
Shame is the kiss of death.	Fɔ shem na di kis we pɔsin kin kis fɔ day.
The monkey eventually climbed the tree.	Di mɔnki bin rich fɔ klaym di tik.
The building was constructed of stone.	Dɛn bin bil di bildin wit ston.
Her breathing became more ragged.	Di we aw i bin de blo bin de rɔtin mɔ ɛn mɔ.
The clock struck twelve.	Di klok bin slap twɛlv.
The job was difficult.	Di wok bin at fɔ du.
There is hardly a single weed in the garden.	I nɔ rili izi fɔ mek wan gras de na di gadin.
The lives of the villagers will be simpler.	Di pipul dɛn na di vilej dɛn layf go simpul.
The cats start fighting for a fresh kill.	Di pusi dɛn bigin fɔ fɛt fɔ wan fresh kil.
This country is rich in coal.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku kol.
The meeting will begin in ten minutes.	Di mitin go bigin insay tɛn minit.
The weather has gotten colder.	Di wɛda dɔn kol mɔ ɛn mɔ.
The singer’s rich voice filled the room.	Di siŋda in rich vɔys bin ful-ɔp di rum.
Then, he sat up and folded his arms.	Dɔn, i sidɔm ɛn fold in an dɛn.
The mansion is very nice.	Di big os rili fayn.
Giant waves crashed on the rocks.	Jaynt wef dɛn bin de krach pan di rɔk dɛn.
She sang with her daughter.	I bin de siŋ wit in gyal pikin.
The lawns were thick and green.	Di lawn dɛn bin tik ɛn grin.
The man made an awkward move.	Di man bin mek wan awkward muv.
Fireplaces were made of wood in the palace.	Dɛn bin de yuz wud fɔ mek faya ples dɛn na di pales.
Fruits and vegetables have different nutrients.	Frut ɛn vɛjitebul dɛn gɛt difrɛn tin dɛn fɔ it.
Very few people die from disease in this region.	Na smɔl pipul dɛn kin day wit sik na dis rijyɔn.
That’s a very odd prescription.	Dat na rili odd prɛskrishɔn.
People will not take polluted river water.	Pipul dɛn nɔ go tek di wata we de na di riva we dɔti.
They shop wherever they like.	Dɛn kin go bay tin dɛn ɛnisay we dɛn lɛk.
A plastic button was just the right size.	Wan bɔtin we dɛn mek wit plastic bin jɔs gɛt di rayt sayz.
The cow smiled softly.	Di kaw bin smayl saful wan.
The paperwork for this room is in this file.	Di pepa dɛn fɔ dis rum de na dis fayl.
The house had once been a symbol of wealth.	Wan tɛm, di os bin dɔn de sho se dɛn gɛt bɔku prɔpati.
The band is very popular.	Di band rili pɔpul.
Start plotting the positions of the satellites.	Start fɔ plot di say dɛn we di sataylayt dɛn de.
The dog seems satisfied, sniffing the air.	I tan lɛk se di dɔg satisfay, i de snɛf na di ays.
As day turned to night.	As de de tɔn to nɛt.
This in turn will improve river quality.	Dis insɛf go mek di riva dɛn kwaliti bɛtɛ.
Forests supply their timber, and tobacco provides income.	Fɔrɛst dɛn de gi dɛn tik dɛn, ɛn tabak de mek pipul dɛn gɛt mɔni.
Do not pick up the telephone receiver.	Nɔ pik di tɛlifon risiva.
The teacher bombarded him with questions.	Di ticha bin bɔm am wit kwɛstyɔn dɛn.
National leaders began to consider raising the minimum wage.	Di lida dɛn na di kɔntri bigin fɔ tink bɔt fɔ mek di mɔni we dɛn de pe dɛn fɔ bɔku.
He was really nervous.	I bin rili de fred.
He soon disappeared around the corner.	I nɔ tu te, i lɔs rawnd di kɔna.
That house looks old.	Da os de luk ol.
The electrician repaired the light socket.	Di ilɛktrishian bin mek di layt sɔkɛtɛ.
Hundreds of thousands of people gathered to see him.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ kam si am.
He got a standing ovation.	I bin gɛt wan standin ovashɔn.
Most of the people prefer this type of bread.	Bɔku pan di pipul dɛn kin lɛk dis kayn bred.
Make payments on time.	Mek di pemɛnt dɛn di rayt tɛm.
The key is to persevere.	Di men tin na fɔ kɔntinyu fɔ bia.
The experience was overwhelming.	Di ɛkspiriɛns bin rili bɔku.
Students from the district will win first prize.	Studɛnt dɛn frɔm di distrikt go win fɔs prayz.
He put on a coat before heading out.	I put kot bifo i go na do.
A powerful camera was used to take pictures.	Dɛn bin de yuz wan pawaful kamɛra fɔ tek pikchɔ dɛn.
Guide your medicine.	Gayd yu mɛrɛsin.
The bartender counted out the money.	Di man we de wok na di ba bin kɔnt di mɔni.
Neither is rich.	Nɔn tu nɔ jɛntri.
Do you know any twenty word phrases?	Yu sabi eni twenti wod frayz?
He slowly descended the balcony	I bin de kam dɔŋ di bolkɔn smɔl smɔl
Roll up pastry and cut into squares.	Rol op pastry ɛn kɔt am insay skwea.
A group of hikers emerged from the mountains.	Wan grup we bin de waka na di mawnten dɛn bin kɔmɔt na di mawnten dɛn.
If you start to feel dizzy, sit down.	If yu bigin fɔ fil diziz, sidɔm.
Although women benefited less than men from the reforms,	Pan ɔl we uman dɛn nɔ bin bɛnifit bɛtɛ pas man dɛn frɔm di chenj dɛn we dɛn bin mek, .
Next, add the white flour to the mix.	Neks, ad di wayt flawa to di miks.
Having trouble sleeping.	Fɔ gɛt prɔblɛm fɔ slip.
The rich man bought a large property.	Di jɛntriman bin bay wan big prɔpati.
Even the little gulls could fly.	Ivin di smɔl smɔl gɔl dɛn bin ebul fɔ flay.
The opposition won, defeating the current party.	Di opozishɔn bin win, ɛn dɛn win di pati we de naw.
The survey recorded the votes of government agencies and private citizens.	Di sɔv bin rayt di vot dɛn we gɔvmɛnt ɛjɛnshi ɛn prayvet sitizin dɛn bin vot.
The room was filled with thousands of people.	Di rum bin ful-ɔp wit bɔku bɔku pipul dɛn.
The pond was frozen like a crystal blanket.	Di pɔnd bin frɔz lɛk wan krɔs blankit.
The answer was short and succinct.	Di ansa bin shɔt ɛn i bin shɔt.
The blonde girl ran up the escalator.	Di blant gyal rɔn go ɔp di ɛskalatɔ.
We had trouble fitting all the words on each card.	Wi bin gɛt prɔblɛm fɔ fit ɔl di wɔd dɛn we de na ɛni kad.
Where a mysterious look crossed his face.	Usay wan mistiriɔs luk krɔs in fes.
There is no space here for a screening.	No spes nɔ de ya fɔ wan skrinin.
Don’t forget to breathe.	Nɔ fɔgɛt fɔ blo.
The children were delighted.	Di pikin dɛn bin gladi fɔ dis.
When she came back, she was asleep.	We di uman kam bak, i bin de slip.
Honor and duty stand in the way of true love.	Ɔna ɛn diuti tinap na di rod fɔ tru lɔv.
I went to the woods last summer.	A bin go na di bush las sɔm.
Fox hunting is illegal.	Fɔ ɔntin fɔks nɔ de agens di lɔ.
Surprisingly, we like it.	I sɔprayz fɔ no se wi kin lɛk am.
Love is the root of all goodness and happiness.	Lɔv na di rut fɔ ɔl gud ɛn gladi at.
The house was demolished a few months ago.	Dɛn bin pwɛl di os sɔm mɔnt bifo dis tɛm.
He denied any knowledge of the robbery.	I dinay se i nɔ no bɔt di tif we dɛn tif.
The new president of that company was a visionary.	Di nyu prɛsidɛnt fɔ da kɔmni de na bin pɔsin we gɛt vishɔn.
He slowly opened the car door.	I opin di motoka in domɔt smɔl smɔl.
He pulled out a large book.	I pul wan big buk.
Let’s decant the champagne.	Mek wi decant di champagne.
The only survivors are some animals and plants.	Di wan dɛn nɔmɔ we nɔ day na sɔm animal ɛn plant dɛn.
Mountains and rivers cannot be crossed without effort.	Dɛn nɔ go ebul fɔ krɔs mawnten ɛn riva dɛn if dɛn nɔ tray tranga wan.
She is often confused and complains of insomnia.	Bɔku tɛm, i kin kɔnfyus ɛn i kin kɔmplen se i nɔ ebul fɔ slip.
Please move that case to the middle of the room.	Duya muf da kes de go na di midul pat na di rum.
Waiting for their turn to speak.	We dɛn de wet fɔ dɛn tɔn fɔ tɔk.
He wrote a letter to the president.	I bin rayt wan lɛta to di prɛsidɛnt.
He kissed her.	I bin kis am.
Recently, this was in desert.	I nɔ tu te yet, dis bin de na dɛzat.
Water expands when frozen.	Wata kin bɔku we dɛn dɔn frɔz.
A statistically significant finding.	Wan tin we dɛn dɔn fɛn we gɛt fɔ du wit di statystik.
Her white teeth gleamed as she laughed.	In wayt tit dɛn bin de shayn as i de laf.
At the end of the street was a deep canyon.	Na di ɛnd pan di strit, wan dip kanyon bin de.
The carpenter ground up a piece of carrot.	Di kapɛnta bin grɔn wan pat pan di karɔt.
The commuter train struck the train carrying schoolchildren.	Di tren we bin de go ɛn kam na di tren bin nak di tren we bin de kɛr skul pikin dɛn.
He learned how to count money.	I bin lan aw fɔ kɔnt mɔni.
Don’t be discouraged.	Nɔ pwɛl at.
The village was on a hill.	Di vilej bin de ɔp wan il.
Volunteers dug ditches and built bridges.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ volontia bin de dig dich dɛn ɛn mek brij dɛn.
My father designed the machine.	Na mi papa bin disayn di mashin.
These circular beads are carefully made of glass.	Dɛn kin tek tɛm mek dɛn sɛkɔla bid dɛn ya wit glas.
America has always relied on its scientific expertise.	Amɛrika dɔn ɔlwayz de abop pan in sayɛns ɛkspɛriɛns.
I wake up early every day.	A kin wek ali ɛvride.
It is forbidden to falsify the senses here.	I nɔ rayt fɔ mek pipul dɛn lay di sɛns ya.
This arena was packed with spectators.	Dis arena bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de wach am.
He works as a teacher.	I de wok as ticha.
The science teacher wrote an equation here.	Di sayɛns ticha rayt wan iqwɔj ya.
The painter uses a brush to create a masterpiece.	Di pɔsin we de peint kin yuz brɔsh fɔ mek wan fayn fayn wok.
A strong wind blew the leaves violently.	Wan strɔng briz bin blo di lif dɛn bad bad wan.
He died of old age.	I bin day bikɔs i bin dɔn ol.
Here are my appointments for next week.	Na mi apɔntinmɛnt dɛn fɔ nɛks wik.
Apples are always a favorite.	Apul dɛn kin lɛk fɔ it ɔltɛm.
I was blinded by the bright light.	Di brayt layt bin mek a blayn.
He poured some water into the cup.	I tɔn sɔm wata insay di kɔp.
Given the circumstances, it was difficult to distinguish.	We wi tink bɔt di tin dɛn we bin de apin, i nɔ bin izi fɔ mek dɛn no difrɛns.
These words are pronounced in a soft, watertight sound.	Dɛn kin kɔl dɛn wɔd dɛn ya wit sawnd we saful ɛn we nɔ gɛt wata.
The beauty industry is built on advertising.	Di biuti industri de bil pan advatayzmɛnt.
He challenged his boss to a duel.	I bin chalenj in bɔs fɔ wan duɛl.
This situation is becoming increasingly serious.	Dis tin de kam siriɔs mɔ ɛn mɔ.
The company encouraged employees to be creative.	Di kɔmni bin ɛnkɔrej di wan dɛn we de wok fɔ mek dɛn ebul fɔ mek tin dɛn.
Lead is used in batteries.	Dɛn kin yuz lid fɔ mek batri dɛn.
Some people believe this is a holy place.	Sɔm pipul dɛn biliv se dis na ples we oli.
It was a very hot day.	Na bin wan de we bin rili wam.
Overall, most of the workers got nothing from the agreement.	Ɔl togɛda, bɔku pan di wokman dɛn nɔ bin gɛt natin frɔm di agrimɛnt.
It’s very complicated.	I rili kɔmplikt.
Some historians believe these events were real.	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri biliv se dɛn tin ya bin rili apin.
Their opinions don’t always reflect the general consensus.	Dɛn opinion nɔ kin ɔltɛm sho di jenɛral kɔnsɛnsus.
They moved quickly towards the door.	Dɛn muf kwik kwik wan go nia di domɔt.
The arrow pierced the deer’s heart.	Di aro bin pas di dia in at.
Some large office buildings have parking spaces for thousands of people.	Sɔm big big ɔfis bildin dɛn gɛt ples fɔ pak motoka fɔ bɔku bɔku pipul dɛn.
They promised to release money immediately.	Dɛn bin prɔmis fɔ rilis mɔni wantɛm wantɛm.
After a brief illness, he regained his health.	Afta we i bin sik fɔ sɔm tɛm, i bin gɛt wɛlbɔdi bak.
They saw life as a big challenge.	Dɛn bin si layf as big big prɔblɛm.
Bring your dog into this house.	Bring yu dog insaid dis haus.
After completion, he will live in this cabin.	Afta i dɔn fɔ bil, i go de na dis kebin.
The fire burned brightly in the woods.	Di faya bin de bɔn brayt brayt wan na di bush.
The deadline is fast approaching.	Di de we dɛn fɔ dɔn di tɛm de kam nia kwik kwik wan.
The traitor is characterized as a gigantic phantom.	Dɛn kin kɔl di pɔsin we trɛtin am as wan big big fantom.
The weather forecast says it will be sunny.	Di weta fɔkɔs se di san go de shayn.
And the right optics.	Ɛn di rayt optik dɛn.
Two glasses of milk, please.	Tu glas milk, duya.
Her autobiography tells how she overcame a troubled childhood.	Di buk we i rayt bɔt in layf tɔk bɔt aw i bin ebul fɔ win wan pikin we bin gɛt prɔblɛm.
They have raised their prices.	Dɛn dɔn mek dɛn prayz go ɔp.
No strangers can enter the building.	No strenja nɔ go ebul fɔ go insay di bildin.
New moms often have to go back to work.	Bɔku tɛm, nyu mama dɛn kin gɛt fɔ go bak na wokples.
This boat is the fastest boat on the river.	Dis bot na di bot we de fast pas ɔl na di riva.
A flash of lightning suddenly lit up the world.	Wan laytin flash bin mek di wɔl brayt wantɛm wantɛm.
He suggested we take a taxi.	I bin gi wi advays wi fɔ tek taksi.
The banana tastes sweet.	Di banana de te swit.
The lives of the poor in this area have suffered.	Di po pipul dɛn layf na dis eria dɔn sɔfa.
The mountains surround the city on all sides.	Di mawnten dɛn de rawnd di siti ɔlsay.
Most people in my generation are vegetarians.	Most pipul na mi jenereshɔn na vegetarian.
He said the patrol had to stop and turn around.	Im se di patrol get fo stop and ton bak.
Finally, chocolate is delicious.	Fɔ dɔn, chɔklɛt kin swit.
Still a useful tool for bridges.	Stil na fayn tin fɔ mek brij dɛn.
The government declared two public holidays that week.	Di gɔvmɛnt bin deklare tu pɔblik ɔlide dɛn da wik de.
The fire continued to burn.	Di faya kɔntinyu fɔ wam.
Law associates reminded him of his promises.	Di wan dɛn we bin de wok wit di lɔya bin mɛmba am bɔt di tin dɛn we i bin dɔn prɔmis fɔ du.
Massage the trout with olive oil.	Masaj di trout wit ɔliv ɔyl.
Without me, you are nothing.	Witout mi, yu no bi natin.
Buy as much food as you can.	Bay bɔku it dɛn we yu ebul.
The lighthouse shone brightly in the red evening sky.	Di laythaus bin de shayn brayt brayt wan na di rɛd skay na ivintɛm.
He walked to the open door.	I waka go na di domɔt we opin.
It demands that some of this money be spent on health care.	I de aks fɔ mek dɛn spɛn sɔm pan dis mɔni fɔ kia fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
No one saw it coming.	Nɔbɔdi nɔ bin si am de kam.
Be careful when lifting heavy boxes.	Tek tɛm we yu de es ebi ebi bɔks dɛn.
Ideal for tourists.	I fayn fɔ turis dɛn.
He gave many speeches, calling for reform.	I bin gi bɔku tɔk dɛn, ɛn i bin de kɔl fɔ mek dɛn chenj di we aw dɛn de du tin.
Some new research suggests that this is not new.	Sɔm nyu risach dɛn dɔn sho se dis nɔto nyu tin.
It’s not your business.	I nɔto yu biznɛs.
Alien creatures invaded the earth.	Alien krichɔ dɛn bin kam insay di wɔl.
The baby fell asleep in my arms.	Di bebi bin slip na mi an dɛn.
The deer ran up to me.	Di dia rɔn kam mit mi.
She had long, shiny brown hair.	I bin gɛt lɔng brawn ia we bin de shayn.
He always rushes to class late.	I kin rɔsh fɔ go na klas let ɔltɛm.
The boy ate too much candy.	Di bɔbɔ bin it tumɔs kandy.
A carnival parade has passed down the street.	Wan karnaval parede dɔn pas dɔŋ di strit.
The earth’s atmosphere blocks harmful radiation.	Di atmosfɛs we de na di wɔl de blok di bad bad tin dɛn we de kɔmɔt na di san.
Let’s call together to discuss this problem.	Lɛ wi kɔl togɛda fɔ tɔk bɔt dis prɔblɛm.
To change the way we think.	Fɔ chenj di we aw wi de tink.
Firefighters fought the flames.	Fayaman dɛn bin fɛt di faya dɛn.
Fish farms source fish from the sea in large quantities.	Fish fam dɛn kin gɛt fish frɔm di si bɔku bɔku wan.
They voted against it.	Dɛn bin vot agens am.
The iron is on the ground.	Di ayɛn de na grɔn.
The men were covered in gray dust.	Di man dɛn bin kɔba wit grey dɔst.
A starving child cries in despair.	Wan pikin we angri de kray bikɔs i nɔ gɛt op.
We needed to organize a staff meeting.	Wi bin nid fɔ ɔganayz wan mitin we di wokman dɛn gɛt.
He leaned against the door.	I bin ledɔm nia di domɔt.
The trumpeting elephant was loud.	Di ɛlifant we bin de blo trɔmpɛt bin de blo lawd wan.
The list of winners is long.	Di list fɔ di wan dɛn we win di gem lɔng.
For years, writers tried to capture the rhythms	Fɔ lɔng tɛm naw, di wan dɛn we de rayt bin de tray fɔ kech di ritm dɛn
The thief was taken away.	Dɛn kɛr di tifman go.
Perhaps unsurprisingly, people today are exercising a lot more.	Sɔntɛm wi nɔ go sɔprayz fɔ no se pipul dɛn tide de du ɛksasaiz bɔku mɔ.
He visited grandma’s birthday.	I bin go fɛn grani in batde.
He seems really upset.	I tan lɛk se i rili vɛks.
The unexpected change is a disruption for all involved.	Di chenj we dɛn nɔ bin de tink se go apin, na sɔntin we de ambɔg ɔlman we gɛt fɔ du wit dis.
She smiled and encouraged him.	I bin smayl ɛn ɛnkɔrej am.
His parents were long overdue for the welcome.	In mama ɛn papa bin dɔn de fɔ lɔng tɛm fɔ di wɛlkɔm we dɛn bin de wɛlkɔm am.
The reputation of the factory is on the line.	Di gudnem we di faktri gɛt de na di layn.
Please be careful in case of fire.	Duya tek tɛm if faya kech.
It always disrespects me.	I de mek a nɔ gɛt wan rɛspɛkt ɔltɛm.
The concert will be broadcast on the radio.	Di kɔnsɛt go de na di redio.
The trees hid the clouds.	Di tik dɛn bin de ayd di klawd dɛn.
Timber is used in construction.	Dɛn kin yuz timba fɔ bil os dɛn.
It’s a small country, but rich in culture.	Na smɔl kɔntri, bɔt we gɛt bɔku kɔlchɔ.
Also, transitive verbs have an ‘object’.	Dɔn bak, transitiv verb dɛn gɛt ‘ɔbjɛkt’.
Most of the coal deposits are strip mines.	Bɔku pan di kol dipɔsit dɛn na strip mayn dɛn.
The buzz of conversation subsided, leaving only silence.	Di buz we dɛn bin de tɔk bin de stɔp, ɛn na jɔs kwayɛt bin lɛf.
The trees in the forest were tall.	Di tik dɛn we bin de na di bush bin lɔng.
Once again, the street lamps were out.	Wan tɛm bak, di strit lamp dɛn bin dɔn ɔt.
Mosquitoes filled the murky waters of the lake.	Moskito dɛn bin ful-ɔp di wata dɛn we bin de na di lek we bin dɔk.
The new law calls for stricter sanctions.	Di nyu lɔ de kɔl fɔ mek dɛn put mɔ strikt sankshɔn dɛn.
He was so tired that he fell asleep in class.	I bin so taya dat i bin de slip na klas.
His absence disrupted the whole group.	Di absɛns we i nɔ bin de bin mek di wan ol grup nɔ gɛt wanwɔd.
He is no longer young.	I nɔ yɔŋ igen.
The opposition’s chances of success are very slim.	Di opozishɔn chans fɔ gɛt sakrifays rili slim.
The bees produced honey in the fields.	Di bi dɛn bin de mek ɔni na di fil dɛn.
A sharp or bitter flavor in the wine.	Wan shap ɔ bita flawa we de insay di wayn.
Praise the leader of the revolution.	Prez di lida fɔ di rivɔlɔshɔn.
He pulled in a storm.	I pul wan big big briz insay.
The frenetic pace continued.	Di frenetik pace bin kɔntinyu.
Then the race began.	Dɔn di res bigin.
Please provide the name of the teacher with the highest score.	Duya, gi di ticha in nem we gɛt di ay mak.
They bought cattle and took care of them.	Dɛn bin de bay kaw dɛn ɛn tek tɛm kia fɔ dɛn.
Children were not allowed in the market.	Dɛn nɔ bin de alaw pikin dɛn fɔ kam insay di makit.
The death toll is expected to rise dramatically.	Dɛn tink se di pipul dɛn we day go bɔku bad bad wan.
Metal traders jostled for position.	Metal treda dɛn bin de jost fɔ gɛt pozishɔn.
Roads leading to the capital were blocked.	Dɛn bin blok di rod dɛn we de go na di kapital siti.
This is no reason to celebrate.	Dis nɔto rizin fɔ sɛlibret.
The dean is a man of great charm and wit.	Di din na man we gɛt bɔku bɔku charm ɛn wit sɛns.
The number of hereditary offices, such as baronetcy, is declining.	Di nɔmba fɔ di ɔfis dɛn we dɛn kin gɛt frɔm dɛn mama ɛn papa, lɛk baronet, de go dɔŋ.
Many students apply to the university.	Bɔku studɛnt dɛn kin aplay fɔ go na di yunivasiti.
The last thing is when values ​​change.	Di las tin na we di valyu dɛn chenj.
Sleeping facilities for employees should be improved.	Dɛn fɔ mek di say dɛn we di wokman dɛn de slip fayn.
More cell phones have been increasingly developed.	Dɛn dɔn mek mɔ mobayl fon dɛn mɔ ɛn mɔ.
This is absolutely false.	Dis na lay lay tin atɔl.
A salesman shouted from the window.	Wan sɛlman bin de ala frɔm di winda.
It is getting very congested.	I de gɛt bɔku bɔku kɔnjɛshɔn.
Three long years of hard work, for what?	Tri lɔng ia we wi dɔn wok tranga wan, fɔ wetin?
People from this region are generally friendly.	Pipul dɛn we kɔmɔt na dis rijyɔn kin jɔs lɛk dɛnsɛf.
Dolphins and whales and penguins and coral reefs.	Dɔlfin ɛn wɛl ɛn pɔngwin ɛn kɔral rif dɛn.
The lion was very old.	Di layɔn bin dɔn ol pasmak.
The rabid animal bit my husband.	Di rabid animal bit mi man.
This is a photo of the old family home.	Dis na foto fɔ di ol famili os.
This is the track’s start.	Dis na di track in stat.
Monkeys, snakes and leopards abound here.	Mɔnki, snek ɛn lɛpad bɔku na ya.
The hostages became depressed.	Di pipul dɛn we dɛn bin tek as ɔstej bin bigin fɔ fil bad.
She sang in a choir.	I bin de siŋ na wan kwaya.
He wears a very loose uniform.	I wɛr wan yunifom we rili lɔs.
You will need 4 cups of flour for this recipe.	Yu go nid 4 kɔp flawa fɔ dis risɛp.
The metropolis stretched all the way up the hill.	Di big siti bin de ɔlsay na di il.
The waiter lost patience and walked away.	Di weita nɔ bin gɛt peshɛnt igen ɛn i bin waka go.
The poet felt the familiar discomfort of autumn.	Di pɔsin we rayt di poem bin fil di diskɔmfɔt we i sabi we kin apin insay ɔtom.
There are many advantages to this approach.	Bɔku bɛnifit dɛn de fɔ dis we fɔ du tin.
The project was completed.	Dɛn bin dɔn fɔ du di wok fɔ du di wok.
They evicted the city squatters last week.	Dem komot di siti squatters las wik.
The productions were regularly broadcast on the radio.	Dɛn bin de brodkas di prodakshɔn dɛn ɔltɛm na di redio.
Horses are carried as baggage in the baggage area.	Dɛn kin kɛr ɔs dɛn as bag na di say usay dɛn kin kip bag dɛn.
A prominent businessman has been arrested for fraud.	Dɛn dɔn arɛst wan bigman pan biznɛs fɔ ful pipul dɛn.
The bird was startled but unharmed.	Di bɔd bin sɔprayz bɔt i nɔ bin gɛt ɛni bad bad tin we apin to am.
Details are included in the class.	Dɛn dɔn put di ditil dɛn na di klas.
He can’t stand your nose anymore.	I nɔ go ebul fɔ bia wit yu nɔs igen.
That was all the doctor said.	Na dat nɔmɔ di dɔktɔ bin tɔk.
This region is heavily dependent on tourism.	Dis rijyɔn de rili dipen pan turizm.
Asbestos is known to cause cancer.	Dɛn no se asbest kin mek pɔsin gɛt kansa.
The pen stops working.	Di pen nɔ de wok igen.
He opened the carton.	I opin di katɔn.
The terrain is hilly.	Di tɛritri gɛt il dɛn.
A gust of wind made me lift my umbrella.	Wan big big briz bin mek a es mi ɔmbrela.
He blamed his colleagues for the failure.	I bin blem in kɔmpin dɛn fɔ di tin we nɔ bin wok.
There had been very little rainfall this year.	Di ren bin dɔn rili smɔl dis ia.
A bright light woke me up.	Wan brayt layt bin wek mi.
A peace treaty was signed.	Dɛn bin sayn wan agrimɛnt fɔ mek pis.
Your face is pale.	Yu fes dɔn pale.
You should be quiet outside the library.	Yu fɔ kwayɛt na do na di laybri.
Some of the stones are very small.	Sɔm pan di ston dɛn rili smɔl.
This popularity will make our lives easier today.	Dis tin we bɔku pipul dɛn lɛk go mek wi layf izi fɔ wi tide.
Hart is a man's expensive.	Hart na man dia.
The flock of birds kept down to the ground.	Di grup fɔ bɔd dɛn bin de kip dɔŋ te dɛn rich na grɔn.
Fire devastated the forest this year.	Faya bin pwɛl di fɔrɛst dis ia.
He begged his mother to take him with him.	I beg in mama fɔ kɛr am go wit am.
Oh, how my mobile can play music.	Oh, aw mi mobayl kin ple myuzik.
The air outside is cooler today.	Di briz we de na do dɔn kol tide.
This girl is a girl next door.	Dis gyal na gyal we de nia de.
I would run to the house to get some water.	A go rɔn go na di os fɔ kam tek sɔm wata.
Count the snow that falls on the ground.	Kɔnt di sno we de fɔdɔm na grɔn.
After being severely injured, he was hospitalized overnight.	Afta we i bin wund bad bad wan, dɛn bin put am na ɔspitul fɔ wan nɛt.
This area is rich in vegetation.	Dis eria gɛt bɔku bɔku plant dɛn.
The friendliness of the people here is legendary.	Di padi biznɛs we di pipul dɛn we de ya gɛt na lay lay stori.
So that’s why he lived alone, he thought.	So na dat mek i bin de liv in wangren, i bin de tink.
The oil fell on the village.	Di ɔyl bin fɔdɔm pan di vilej.
Everyone has the primary responsibility to protect his or her family	Ɔlman gɛt di men wok fɔ protɛkt in famili
A coroner's jury ruled the death accidental.	Wan kɔrona juri bin disayd se di day na aksidɛnt.
Aida was given directions to follow.	Dɛn bin gi Aida dayrɛkshɔn fɔ fala.
The computer was used in an experiment.	Dɛn bin yuz di kɔmpyuta fɔ du wan ɛkspiriɛns.
The men were busy repairing the fences.	Di man dɛn bin bizi de mek di fɛns dɛn.
Visit the library regularly.	Go na di laybri ɔltɛm.
The door opens and closes smoothly.	Di domɔt kin opin ɛn lɔk fayn fayn wan.
Spelling and grammar need improvement.	Di spɛlin ɛn di grama nid fɔ impɔtant.
Students protested against this, and some were arrested.	Studɛnt dɛn bin de protɛst fɔ mek dɛn nɔ gri wit dis, ɛn dɛn bin arɛst sɔm pan dɛn.
According to the author, people choose whether to die.	Di pɔsin we rayt dis buk se pipul dɛn kin disayd if dɛn fɔ day.
The dogs barked all night.	Di dɔg dɛn bin de ala ɔl nɛt.
He seemed confused.	I bin tan lɛk se i kɔnfyus.
Suddenly, he saw the look in her eyes.	Wantɛm wantɛm, i si di luk we i bin de luk na in yay.
The noise sounded like a door slamming.	Di nɔys bin de mek lɛk se na domɔt de slam.
The whole town was shaking.	Di wan ol tɔŋ bin de shek shek.
The children were terrified of their grandfather.	Di pikin dɛn bin rili fred dɛn granpa.
The man sat next to the thief.	Di man bin sidɔm nia di tifman.
He planted a strawberry garden.	I bin plant wan gadin we gɛt strawberry.
They disagreed, and he was fired.	Dɛn nɔ gri pan sɔntin, ɛn dɛn pul am na wok.
He is intelligent and unreliable.	I gɛt sɛns ɛn i nɔ kin abop pan am.
He studied the page carefully.	I bin tek tɛm stɔdi di pej.
The time was running out.	Di tɛm bin de dɔn.
The salt has lowered its melting point.	Di sɔl dɔn mek di say we i de mɛlt go dɔŋ.
The farmers have harvested the wheat.	Di fama dɛn dɔn avɛst di wit.
This road is the only paved road for miles.	Dis rod na di wangren rod we dɛn mek wit ston fɔ bɔku mayl dɛn.
They were only fourth on the list.	Dɛn bin jɔs de na di nɔmba 4 ples na di list.
The tea should be luke warm.	Di ti fɔ bi luke wam.
The company's plan is to build a new factory.	Di plan we di kɔmni gɛt na fɔ bil nyu faktri.
A ridiculous statement from a stupid man.	Wan ridikul stetmɛnt frɔm wan stupid man.
Animals can cause traffic jams because they don’t move properly.	Animal kin mek trafik jam bikɔs i nɔ de muv fayn fayn wan.
He spoke at a podium.	I bin tɔk na wan podium.
The history of capital punishment is complex.	Di istri bɔt kapital pɔnishmɛnt rili kɔmpleks.
Two knives were accidentally left in the kiln.	Tu naif dɛn bin aksidɛntli lɛf na di kiln.
He went to a nearby university.	I bin go na yunivasiti we bin de nia de.
The government is trying to improve the lives of some people.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ mek sɔm pipul dɛn layf bɛtɛ.
This is why we are against us.	Na dis rizin mek wi de agens wi.
The temperature is starting to dip.	Di tɛmpracha dɔn bigin fɔ dip.
He rushes down because he thinks someone is breaking in.	I rɔsh go dɔŋ bikɔs i tink se sɔmbɔdi de brok insay.
The drug affects vital organs.	Di drɔg kin ambɔg di impɔtant pat dɛn na di bɔdi.
It’s time to get your license renewed.	Na tɛm fɔ mek dɛn ridyus yu laysens.
What are the characteristics of the country?	Wetin na di tin dɛn we de sho aw di kɔntri de biev?
I need a room.	A nid wan rum.
Using a cell phone while driving can be dangerous.	Fɔ yuz mobayl fon we yu de drayv kin denja.
The intersection area is congested.	Di eria we dɛn de intasekshɔn dɔn ful-ɔp wit pipul dɛn.
Many places in this city get flooded.	Bɔku ples dɛn na dis siti kin gɛt bɔku wata.
The two rivers meet here, forming a vast plain.	Di tu riva dɛn kin mit na ya, ɛn dɛn mek wan big ples we gɛt bɔku bɔku wata.
I bake a chocolate cake.	A kin bek wan kek wit chɔklɛt.
The arrows were struck with flint.	Dɛn bin de nak di aro dɛn wit flint.
Many companies hired workers on work visas.	Bɔku kɔmni dɛn bin de tek wokman dɛn fɔ wok visa.
The emerald sea glimmered under the warm sun.	Di ɛmirald si bin de shayn ɔnda di wam san.
He placed a bible on his desk.	I bin put wan baybul na in tebul.
Her screams blurred the morning.	Di kray we i bin de ala bin mek di mɔnin nɔ bin de shayn.
The nobility and the powerful aroused disgust and hatred.	Di bigman dɛn ɛn di wan dɛn we gɛt pawa bin mek pipul dɛn nɔ lɛk dɛn ɛn et dɛn.
The mighty river is fed by "spiritual" water.	Di pawaful riva na "spirit" wata de fid am.
They hoped to find both the statue and the boy.	Dɛn bin op fɔ fɛn di statu ɛn di bɔbɔ ɔl tu.
They don’t know the true motives of the coalition.	Dem no sabi di tru motives of di koalishon.
They drank tea together.	Dɛn bin de drink ti togɛda.
A strong wind is blowing in the mountains.	Wan big big briz de blo na di mawnten.
We went to the local mosque.	Wi bin de go na di lokal moskɛt.
He put his glass on the table.	I put in glas na di tebul.
The water is coming.	Di wata de kam.
The people of Barbados drink too little water.	Di pipul dɛn na Babad kin drink tu smɔl wata.
The questionnaire was administered to the whole school.	Dɛn bin gi di kwɛstyɔn dɛn to di wan ol skul.
He was just expecting a big snowstorm.	I bin jɔs de tink se big big sno go kam.
This country’s education quality is declining.	Dis kɔntri in edyukeshɔn kwaliti de go dɔŋ.
He accepted my suggestions.	I bin gri fɔ tek di advays dɛn we a bin de gi am.
The villagers went to the fields to sleep.	Di pipul dɛn na di vilej bin go na di fil fɔ slip.
The secret ingredient in this soup is oregano.	Di sikrit tin we de insay dis sup na ɔrigano.
Milk can be used for many delicious purposes.	Yu kin yuz milk fɔ mek bɔku fayn fayn tin dɛn.
The princess said in a measured tone.	Di prins bin tɔk wit wan tɔyn we dɛn mɛzhɔ.
These changes will definitely affect the region’s economy.	Dɛn chenj ya go mɔs afɛkt di rijɔn in ikɔmi.
The drama dealt with family problems.	Di drama bin de tɔk bɔt di prɔblɛm dɛn we bin de apin na di famili.
The corrupt police officer refuses to pay the bribe.	Di polis ɔfisa we kɔrɔpt nɔ gri fɔ pe di brayb.
This theory is now being questioned by millions of scientists.	Naw bɔku bɔku sayɛnsman dɛn de aks kwɛstyɔn bɔt dis tiori.
Does she have diabetes?	Yu tink se i gɛt dayabitis?
The designer’s taste in clothing is purely casual.	Di dizayna in teist fɔ klos na jɔs kɔzhɔl.
The streets were crowded.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The end credits rolled loudly.	Di ɛnd kredit dɛn bin de rɔl lawd wan.
One should always wear clean clothes.	Wan fɔ wɛr klin klos ɔltɛm.
It is very easy to do.	I rili izi fɔ du am.
Thick forests obscure the villages here.	Tik tik fɔrɛst dɛn de mek di vilej dɛn we de ya nɔ klia.
The question is a difficult one.	Di kwɛstyɔn na wan we at fɔ ɔndastand.
The cook put the fish on the grill.	Di kuk bin put di fish na di gril.
The prospects are grim for agriculture in this area.	Di op na grim fɔ agrikalchɔral biznɛs na dis eria.
He headed around his stone pillar.	I bin de ed rawnd in ston pila.
The land was covered in snow.	Di land bin kɔba wit sno.
She likes to eat the watermelon seeds.	I lɛk fɔ it di watamɛlɔn sid dɛn.
The administration was revising academic programs.	Di administreshɔn bin de rivays di akademik program dɛn.
Most of his drawings were abstract.	Bɔku pan di drɔin dɛn we i bin drɔ na bin abstrakt.
The committee agreed too quickly.	Di kɔmiti bin gri tumɔs kwik kwik wan.
He set fire to the shed.	I put faya na di shed.
Lead is a metal used in car batteries.	Lid na wan mɛtal we dɛn kin yuz fɔ mek motoka batri.
Commas are used to separate items in a list.	Dɛn kin yuz kɔma fɔ sheb di tin dɛn we de na wan list.
Give your puppy plenty of stimulation.	Gi yu puppy bɔku stimulashɔn.
He gave us a stern warning.	I bin gi wi wan strɔng wɔnin.
You don’t hear about this very often.	Yu nɔ kin yɛri bɔt dis bɔku tɛm.
He guzzled the orange juice.	I bin de guz di ɔrɛnj jus.
Why did you leave your post?	Wetin mek yu lɛf yu post?
Fewer bees are entering their hives this spring.	Na smɔl bi dɛn de go insay dɛn ayv dis spring.
Industry is important here.	Indastri impɔtant na ya.
That’s all there is to it.	Na dat nɔmɔ de fɔ am.
We need to stop cutting down the forests around here.	Wi nid fɔ stɔp fɔ kɔt di fɔrɛst dɛn we de rawnd ya.
In the past, people ruled the world.	Trade trade, pipul dɛn bin de rul di wɔl.
This will likely become an annual event.	I go mɔs bi se dis go bi sɔntin we dɛn kin du ɛvri ia.
Scientists are currently debating this question.	Sayɛnsman dɛn de agyu bɔt dis kwɛstyɔn naw.
The fire warms the room.	Di faya de mek di rum wam.
In the heated courtroom, the judge pounded his gavel.	Insay di kɔt rum we bin de wam, di jɔj bin de nak in gavel.
Source?	Usay i kɔmɔt?
The witch was tricked by the devil.	Na di dɛbul bin trik di witch.
The baby is cupped in the mother’s arms.	Dɛn kin kɔp di pikin na di mama in an.
The children were starving.	Di pikin dɛn bin de day wit angri.
The moon followed the sun across the sky	Di mun bin de fala di san fɔ krɔs di skay
His thoughts were filled with it.	In tinkin bin ful-ɔp wit am.
The man ran through the desert, firing his gun wildly.	Di man bin rɔn pas na di dɛzat, ɛn i bin de faya in gɔn bad bad wan.
A deafening silence filled the table	Wan saylɛns we bin de mek pɔsin in yes nɔ yɛri, bin ful-ɔp di tebul
Seedlings need light to grow.	Sidling dɛn nid layt fɔ mek dɛn gro.
A collection of large groups of objects.	Wan kɔlekɛshɔn fɔ big big grup dɛn we gɛt tin dɛn.
Left and right, families go to church.	Left ɛn rayt, famili dɛn kin go na chɔch.
Smell the soup.	Smɛl di sup.
This will be a difficult task.	Dis go bi wan wok we at fɔ du.
Pass the butter through the butter maker.	Pas di bɔta tru di bɔta mek.
The saving him for the rain campaign started.	Di sev am fɔ di ren kampen bin stat.
Such extremism angered his friends.	Da kayn we we i bin de du tin pasmak bin mek in padi dɛn vɛks.
The house was burglarized during a school robbery.	Dɛn bin tif di os we dɛn bin de tif na skul.
The neighbor's dog freaked out in fear.	Di neba dɔg bin de fred bikɔs i bin de fred.
All the hookworms were dead.	Ɔl di hukwɔm dɛn bin dɔn day.
As a person ages, skin cells become increasingly dry.	As pɔsin de ol, di sɛl dɛn na di skin kin dray mɔ ɛn mɔ.
It is important for young people to understand the value of money.	I impɔtant yɔŋ pipul dɛn fɔ ɔndastand di valyu we mɔni gɛt.
I think this was a stupid thing to do.	A tink se dis na bin stupid tin fɔ du.
He has a lover.	I gɛt pɔsin we i lɛk.
Spence walked across the parking lot.	Spence bin waka krɔs di ples usay dɛn de pak motoka dɛn.
My aunt is a housewife.	Mi anti na uman we de wok na os.
He sipped his tea, looking pensive.	I sip in ti, i luk lɛk se i de tink gud wan.
The trees were planted many years ago.	Dɛn bin dɔn plant di tik dɛn bɔku ia bifo dis tɛm.
The police were closing in on him.	Di polis bin de klos in pan am.
So he wrote a letter to the president.	So i rayt wan lɛta to di prɛsidɛnt.
Yes, he is dead.	Yɛs, i dɔn day.
According to the organizers, men were absent from this event.	Di wan dɛn we ɔganayz di program bin tɔk se man dɛn nɔ bin de na dis ivent.
This music is very relaxing.	Dis myuzik kin rili rilaks.
Of course.	Na tru.
Water has shaped the surface of the planet.	Wata dɔn shep di planɛt in fes.
Police officers were searching for the missing child.	Polis ofisa dem bin de luk fo di pikin we mis.
The colt fur will be ready for harvest in early spring.	Di kɔlt fut go rɛdi fɔ avɛst insay di fɔs spring.
Roaches reproduce quickly.	Roch dɛn kin bɔn pikin dɛn kwik kwik wan.
Successive governments tried to fight poverty.	Di gɔvmɛnt dɛn we bin de afta dɛnsɛf bin de tray fɔ fɛt po.
A camera crew followed the tour group around.	Wan kamɛra kru bin fala di grup we bin de go waka rawnd.
Some are suffering today.	Sɔm de sɔfa tide.
The factory accident is due to a software bug.	Di faktri aksidɛnt na bikɔs ɔf wan softwea bɔg.
The experts agreed that the population is on the rise.	Di masta sabi bukman dɛn bin gri se di pipul dɛn de kam fɔ du mɔ.
Water becomes a gas by heating it.	Wata kin bi gas bay we dɛn de ɔt am.
It was a small escape from the fire.	Na bin wan smɔl ples fɔ rɔnawe pan di faya.
Many improvements were made to this old building.	Dɛn bin mek bɔku tin dɛn fɔ mek dis ol bildin fayn.
The buildings, constructed of stone and wood, were old.	Di bildin dɛn we dɛn bin bil wit ston ɛn wud, bin dɔn ol.
Their small eyes were distinctive.	Dɛn smɔl smɔl yay dɛn bin de sho se dɛn difrɛn.
It is very difficult to say that the bottle is empty.	I rili at fɔ tɔk se di bɔtul ɛmti.
In ancient times, the gods sent heroes to earth.	Trade trade, di gɔd dɛn bin de sɛn hiro dɛn na di wɔl.
You can stand up now.	Yu kin tinap fɔ tinap naw.
This redundant comment has been automatically translated.	Dis ridandant kɔmɛnt dɔn ɔtomɛtik translet.
To the girl next door.	To di gyal we de nia de.
Several countries are signing the treaty.	Bɔku kɔntri dɛn de sayn di agrimɛnt.
The fairy began to sob uncontrollably.	Di fayn fayn uman bigin fɔ kray we i nɔ ebul fɔ kɔntrol.
There have been reports of bank robberies.	Ripɔt dɔn de se dɛn dɔn tif na bank.
The emails included this apology.	Di imel dɛn bin gɛt dis apɔlɔji.
He always has time to help others.	I kin gɛt tɛm fɔ ɛp ɔda pipul dɛn ɔltɛm.
The rainforest is rich in species.	Di ren fɔrɛst gɛt bɔku difrɛn kayn animal dɛn.
Everyone seems to be talking about that moment.	I tan lɛk se ɔlman de tɔk bɔt da tɛm de.
They were angry and lamented the survey results.	Dɛn bin vɛks ɛn dɛn bin de kray fɔ di tin dɛn we dɛn bin fɛn frɔm di sɔv.
The money will be spent on hiring more police.	Di mɔni go spɛn fɔ tek mɔ polis.
What is that wind blowing through the trees?	Wetin na da briz de blo tru di tik dɛn?
Strawberries are red fruits.	Strawberry na frut dɛn we gɛt rɛd rɛd frut dɛn.
The dialogue echoes around the room.	Di dayalɔg de ɛko rawnd di rum.
The journalist's report provoked outrage.	Di ripɔt we di jɔnalist bin gi bin mek pipul dɛn vɛks.
The clear spring water looked lovely and inviting.	Di klia spring wata bin luk fayn ɛn i bin de invayt pipul dɛn.
Cooking classes are held in this historic building.	Dɛn kin gɛt klas dɛn fɔ kuk na dis bildin we gɛt bɔku istri.
Oil during cooking will prevent food from sticking to the pan.	Oil we yu de kuk go mek it nɔ stɔp na di pan.
Feed the calves.	Fid di kaw pikin dɛn.
They are hoping to restore their balance.	Dɛn de op se dɛn go mek dɛn balans bak.
She cried loudly as she left.	I bin kray lawd wan as i de go.
This study examines the effects of exercise on cognitive function.	Dis stכdi de εgzamin di ifekt dεm we εksεsayz de gεt pan di kכgnitiv fכnshכn.
This trail leads to a beautiful waterfall.	Dis rod de go na wan fayn wata we de fɔdɔm.
He smoked, casting his eyes downward.	I bin de smok, ɛn i bin de trowe in yay dɔŋ.
Chanting and singing, the monks slowly danced around the room.	Di mɔnk dɛn bin de chant ɛn siŋ, dɛn bin de dans smɔl smɔl rawnd di rum.
The pill tasted bitter.	Di pil bin de te bita.
The town is an unlikely place to produce fine wines.	Di tɔŋ na say we dɛn nɔ go ebul fɔ mek fayn fayn wayn dɛn.
Mountains are kings of mountains.	Mawnt dɛn na kiŋ dɛn fɔ mawnten dɛn.
Do not smoke during meals.	Nɔ smok we yu de it.
They parted as friends.	Dɛn bin pat as padi dɛn.
They won’t get you far.	Dem no go get yu fawe.
Make sure the steak is warm before serving.	Mek shɔ se di stek wam bifo yu gi am.
The smoke is effective in killing cockroaches.	Di smok kin wok fayn fɔ kil kɔkrɔs dɛn.
Authorities are sweeping the city for vandalism.	Di ɔtoriti dɛn de swip di siti fɔ si if pipul dɛn de pwɛl tin dɛn.
John brought his mother red roses that day.	Jɔn bin kam wit in mama rɛd ros dɛn da de de.
The monks filled the pots with herbs.	Di mɔnk dɛn bin ful-ɔp di pɔt dɛn wit ɛvbɔdi.
The interpreter says she is a nurse.	Di intaprita se na nɔs.
The flowers center the church.	Di flawa dɛn de mek di chɔch sɛnt.
The lifting of sanctions implied personal sanctions.	Di lif we dɛn pul di sankshɔn dɛn bin min se dɛn fɔ gi pɔsin in yon sankshɔn.
Unscrupulous traders are everywhere!	Trada dɛn we nɔ gɛt sɛns de ɔlsay!
Place the chicken in the brine.	Put di chikin insay di brin.
Tens of thousands of soldiers died during the battle.	Tɛn tawzin sojaman dɛn bin day di tɛm we dɛn bin de fɛt.
The evening air was hot and humid.	Di ivintɛm briz bin wam ɛn wam.
The seat was empty.	Di sidɔm ples bin ɛmti.
The sun was shining in the sky.	Di san bin de shayn na di skay.
It’s not a decision to be made lightly.	I nɔto disizhɔn we dɛn fɔ mek layt wan.
In the last class, we talked about grammar.	Insay di las klas, wi bin tɔk bɔt grama.
He drank five cups a day.	I bin de drink fayv kɔp dɛn ɛvride.
The girl looked at the clock.	Di titi bin luk di klok.
He wrapped the cloth around his head.	I rap di klos rawnd in ed.
Are you okay?	Yu de fayn?
Children should be taught the basics of sex.	Dɛn fɔ tich pikin dɛn di bɛsis tin dɛn bɔt mami ɛn dadi biznɛs.
New immigrants from other regions are also entering the country.	Nyu pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda rijyɔn dɛn de kam bak na di kɔntri.
The fox gets tangled up in the briars.	Di foks get tangled op in di briars.
They began to tour the world across their land.	Dɛn bigin fɔ go waka na di wɔl fɔ krɔs dɛn land.
He was in time to meet the train.	I bin de insay di tɛm fɔ mit di tren.
I was frustrated with the bureaucratic process.	I bin frustrate wit di birokrasi proses.
It is considered grand theatre.	Dɛn kin tek am se na big big tiyata.
Just then, the lights went out.	Jɔs da tɛm de, di layt dɛn bin dɔn ɔt.
He drew in a long deep breath.	I pul wan lɔng dip briz.
The old woman had heard of such a thing.	Di ol uman bin dɔn yɛri bɔt dis kayn tin.
A novel about a sketchy detective.	Wan novel bɔt wan skech ditektiv.
In doing so, he showed his low status.	We i bin de du dat, i bin sho se i nɔ gɛt bɛtɛ pozishɔn.
The success of the invention was unstoppable.	Di sakrifays we di invinshɔn bin gɛt nɔ bin ebul fɔ stɔp.
It was raining softly.	Ren bin de kam saful wan.
He was crazy and hacky, terrified.	I bin kray ɛn hack, i bin de fred bad bad wan.
They soon found themselves in the thick of battle.	I nɔ tu te, dɛn bin si dɛnsɛf na di tik tik fɛt.
A degree of randomness exists throughout life.	Wan digri fɔ randomness de ɔlsay na layf.
Many of them live in poverty.	Bɔku pan dɛn de liv na po.
The committee never heard back from him.	Di kɔmiti nɔ ɛva yɛri bak frɔm am.
Stop avoiding me!	Stɔp fɔ avɔyd mi!
The cook puts vanilla in the meringue.	Di kuk put vanila insay di meringue.
Several volcanoes erupted at once.	Bɔku bɔku volkeno dɛn bin bigin fɔ bɔn wan tɛm.
The program you entered is incorrect.	Di program we yu rayt nɔ kɔrɛkt.
In cold temperatures, the body retains heat.	We di ples kol, di bɔdi kin kɔntinyu fɔ gɛt wam.
Hundreds of thousands of food items are wasted every day.	Dɛn kin west bɔku bɔku tin dɛn fɔ it ɛvride.
Run to the kitchen and immediately grab a fork.	Rɔn go na di kichin ɛn tek fɔk wantɛm wantɛm.
There was a small crowd.	Na smɔl krawd bin de de.
If you drive a car through water, it will explode.	If yu drayv motoka tru wata, i go bɔn.
Investigators raided the warehouse yesterday.	Di invɛstigatɔ dɛn bin reyd di westɛm yestede.
They look grim and worn, these old stones.	Dɛn luk grim ɛn dɛn dɔn pwɛl, dɛn ol ston ya.
This river is sacred.	Dis riva na tin we oli.
The tax collector examined the figures carefully.	Di pɔsin we de gɛda taks bin tek tɛm luk di nɔmba dɛn.
A prominent lawyer representing the plant was killed.	Dɛn kil wan big big lɔya we bin de ripresent di plant.
Stores are springing up all over the surrounding area.	Stɔ dɛn de spring ɔlsay na di eria we de rawnd.
Only yesterday did he return.	Na yestede nɔmɔ i bin kam bak.
He sank into despair.	I bin sink insay in at pwɛl.
Salt and fresh water work together.	Sɔl ɛn fresh wata kin wok togɛda.
No one saw the wretched gentleman over us.	Nɔbɔdi nɔ bin si di wikɛd jɛnɛral we de oba wi.
There’s a basketball game tonight.	Basketbol gem de tinayt.
Marie has fallen ill and is away from home.	Mari dɔn sik ɛn i nɔ de na os.
Many homes in this region will have electricity.	Bɔku os dɛn na dis rijyɔn go gɛt ilɛktrishɔn.
Remove the live squid from the bucket.	Rimov di layf squid frɔm di bɔkit.
Fog slowly drifted over the mountain.	Fɔg bin de drɛf smɔl smɔl oba di mawnten.
The greenhouse is flooded.	Di grin haus dɔn ful-ɔp wit wata.
But he was wrong.	Bɔt i bin rɔng.
They were very small when they hung there.	Dɛn bin rili smɔl we dɛn bin de hang de.
He paints strange pictures.	I de peint strenj pikchɔ dɛn.
We must work to protect the environment.	Wi fɔ wok fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
The gorilla moved slowly across the jungle floor.	Di gɔrila bin de muf sloslo krɔs di jɔŋgrɔn flo.
The world will undergo tremendous changes.	Di wɔl go gɛt bɔku bɔku chenj dɛn.
Even so, they still love me.	Ivin so, dem stil laik mi.
They will likely be paid heavily.	I go mɔs bi se dɛn go pe dɛn bad bad wan.
He had studied hard in college, but was unemployed.	I bin dɔn stɔdi tranga wan na kɔleji, bɔt i nɔ bin gɛt wok.
He wrote two fairy tales.	I bin rayt tu stori dɛn bɔt fayn fayn tin dɛn.
He spent hours working on his computer.	I bin de spɛn bɔku awa fɔ wok na in kɔmpyuta.
The leader made his audience laugh.	Di lida bin mek di wan dɛn we bin de lisin to am laf.
The pig roamed the farmyard.	Di pig bin de waka waka na di fam yad.
The faster the car traveled, the flatter it became.	Di mɔ di motoka bin de travul kwik kwik wan, na di mɔ i bin de flat.
Symmetry is important in art.	Simɛtri impɔtant na art.
The butter will stain the absorbent paper.	Di bɔta go dɔti di pepa we de absɔb.
All motorcyclists must wear seat belts.	Ɔl di wan dɛn we de rayd motoka fɔ wɛr sit bɛlt.
The virus was notably difficult to culture.	Di vayrɔs bin notis se i nɔ bin izi fɔ kɔlchɔ.
His shoes were shiny.	In sus bin de shayn.
Look, my left foot is bleeding again!	Luk, mi lɛft fut de blɔd bak!
He needed some time to himself.	I bin nid sɔm tɛm fɔ insɛf.
There are six stars in the sky.	Siks sta dɛn de na di skay.
Agriculture relies on irrigation.	Agrikalchɔral wok de abop pan irigashɔn.
The car’s gas tank is full.	Di motoka in gas tank dɔn ful-ɔp.
He had a strange dream about them last night.	I bin gɛt wan strenj drim bɔt dɛn las nɛt.
When he denounced corruption, he wore clean shoes.	We i bin de kɔndɛm kɔrɔpshɔn, i bin wɛr klin sus.
This village is known for its handicrafts.	Dɛn sabi dis vilej fɔ di wok dɛn we dɛn kin du wit an.
We’ve got a lot of construction work to do.	Wi don get plenti konstrakshon wok fo du.
Make soup.	Mek sup.
The dress hid her curves.	Di dres bin de ayd in kɔba dɛn.
He could not pay off his debts.	I nɔ bin ebul fɔ pe di dɛt dɛn we i bin gɛt.
The president suggested further action.	Di prɛsidɛnt bin gi advays fɔ tek ɔda akshɔn.
There’s an annoying buzz in my ears.	Na wan anɔynt buz de na mi yes.
The class of a language is the one that identifies the language.	Di klas fɔ langwej na di wan we de sho di langwej.
Put some sugar in the bowl.	Put sɔm shuga insay di bol.
Rebels blew up the warehouse with dynamite.	Ribel dɛn bin blo di westɛm wit daynamit.
This is serious business!	Dis na siriɔs biznɛs!
The company was promoted several times since its inception.	Dɛn bin promot di kɔmni bɔku tɛm frɔm we dɛn bigin.
The fish bowl was full.	Di fish bol bin ful-ɔp.
Foreigners rarely visited this region.	Fɔrina dɛn nɔ bin de go na dis rijyɔn.
We passed the old pirate's cave.	Wi pas di ol pairati in kev.
The young man has a beard.	Di yɔŋ man gɛt biad.
The birds were flying out of their nests.	Di bɔd dɛn bin de flay kɔmɔt na dɛn nɛst.
He ate a bag of chips	I bin it wan bag we gɛt chips
The coach has no brakes.	Di kɔch nɔ gɛt brek.
There were fireworks at one end of the court.	Fayawɔk bin de na wan ɛnd na di kɔt.
Preventing forest fires helps prevent environmental damage.	Fɔ mek faya nɔ bɔn na di fɔrɛst, dat kin ɛp fɔ mek wi nɔ pwɛl di tin dɛn we de arawnd wi.
Both locals and foreigners travel to this island.	Di pipul dɛn we de na di eria ɛn di wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri kin travul go na dis ayland.
The stain was impossible to ignore.	Di stayn nɔ bin pɔsibul fɔ ignore.
The seriousness of this kid reminds me of my brother.	Di siriɔs we aw dis pikin de biev de mek a mɛmba mi brɔda.
Their marriage is on the rocks.	Dɛn mared de na di rɔk dɛn.
Do you hear the sound of the sirens?	Yu de yɛri di sawnd we di sayrin dɛn de mek?
Watch carefully how cattle are slaughtered.	Tek tɛm wach aw dɛn de kil kaw dɛn.
The doctor examined the man's injuries.	Di dɔktɔ bin chɛk di wund dɛn we di man bin gɛt.
Advanced medical tests are required to diagnose cancer.	Dɛn nid fɔ du advans mɛdikal tɛst fɔ no if pɔsin gɛt kansa.
The rush of running feet echoed all around me.	Di rɔsh we di fut dɛn we de rɔn bin de rɔsh bin de ɛko ɔlsay rawnd mi.
He is a painter.	Na pɔsin we sabi fɔ peint.
His work is as diverse as he is.	Di wok we i de du gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn lɛk aw i de du.
Be prepared for the worst.	Una rɛdi fɔ di bad tin dɛn we go apin.
Please close this window if you leave the room.	Duya, lɔk dis winda if yu kɔmɔt na di rum.
The cat scratched at the door.	Di pusi bin skrach na di domɔt.
The ship drifted out to sea.	Di ship bin drɛf go na di si.
The river flows underground.	Di riva de flɔ ɔnda grɔn.
Dolphins are very social creatures.	Dɔlfin dɛn na tin dɛn we rili sɔshal.
That idea never caught on.	Dat aidia nɔ bin ɛva kech.
Two months come every year.	Tu mɔnt kin kam ɛvri ia.
A smile lit up his face.	Wan smayl bin mek in fes layt.
A strange man in drag walked into a tavern.	Wan strenj man we dɛn bin de drɛg bin waka go insay wan tavern.
His life has been charmed.	In layf dɔn gɛt charm.
Work hard, play hard.	Wok tranga wan, ple tranga wan.
The shore aspect was amazing.	Di shore aspek bin rili wɔndaful.
They all stood on the wall.	Dɛn ɔl bin tinap na di wɔl.
His actions do not please me.	Di tin dɛn we i de du nɔ de mek a gladi.
I’m not really happy.	A nɔ rili gladi.
Eggs and dairy products are staples of their diet.	Eg ɛn tin dɛn we dɛn mek wit milk na di men tin dɛn we dɛn kin it.
You only have to choose one answer.	Na wan ansa nɔmɔ yu fɔ pik.
Make the lesson plan accordingly.	Mek di lɛsin plan fɔ du dat.
Bring the water to a simmer.	Bring di wata fɔ mek i simmer.
The houses in this small town are colorful.	Di os dɛn na dis smɔl tɔŋ gɛt fayn fayn kɔlɔ dɛn.
The president is calling for a new education policy.	Di prɛsidɛnt de kɔl fɔ mek dɛn mek nyu ɛdyukeshɔn polisi.
Most young people are not careful about money.	Bɔku pan di yɔŋ wan dɛn nɔ kin tek tɛm wit mɔni.
The time will come when you have to leave.	Di tɛm go kam we yu fɔ kɔmɔt de.
In this case, the two vehicles collided.	Na dis kayn we, di tu motoka dɛn bin bang.
Our eyes were opened to the whole scene.	Wi yay bin opin fɔ si di wan ol tin we bin de apin.
The atmosphere was always electric.	Di atmosfɛs bin de ɔltɛm wit ilɛktrik.
He could never figure out how to go.	I nɔ bin ɛva ebul fɔ ɔndastand aw fɔ go.
How can we stop fighting?	Aw wi go stɔp fɔ fɛt?
The storm raged against the window.	Di big big briz bin de blo bad bad wan pan di winda.
The interest in hybrids is growing rapidly.	Di intres fɔ haybrid dɛn de gro kwik kwik wan.
Ships need plenty of food to sustain long voyages.	Ship dɛn nid bɔku tin fɔ it fɔ mek dɛn go ebul fɔ travul fɔ lɔng tɛm.
She has soft brown eyes.	I gɛt sɔft brawn yay dɛn.
Party leaders never resign.	Di pati lida dɛn nɔ de ɛva rɛsayn.
The stars are noisy.	Di sta dɛn kin mek nɔys.
I don’t deserve the position.	A nɔ fit fɔ gɛt di pozishɔn.
The man was escorted by the police.	Na di polis dɛn bin de ɛskort di man.
Be sure to wear sunscreen.	Mek shɔ se yu wɛr tin fɔ protɛkt yusɛf frɔm di san.
They disappeared during breakfast.	Dɛn bin lɔs di tɛm we dɛn de it brɛf.
The medication will help the cough go away.	Di mɛrɛsin go ɛp di kɔf fɔ go.
The snake hissed angrily.	Di snek bin hiss wit wamat.
Perhaps the dirt attracts the vermin.	Sɔntɛm di dɔti de mek di vermin dɛn kam.
He could not get the calf to obey.	I nɔ bin ebul fɔ mek di kaw pikin obe.
We discovered a new planet.	Wi bin fɛn wan nyu planɛt.
He promised to take care of her.	I bin prɔmis fɔ tek kia ɔf am.
Good grief, that is awful!	Gud sɔri-at, dat na bad bad tin!
The statue bears the name of the city.	Di statu gɛt di nem fɔ di siti.
Powerful, yet safe for everyday use.	Pawaful, bɔt i sef fɔ yuz ɛvride.
The cat slept quietly.	Di pusi bin de slip kwayɛt wan.
The sudden noise startled me.	Di nɔys we bin de mek wantɛm wantɛm bin mek a sɔprayz.
The soldiers parked their tanks at a station.	Di sojaman dɛn bin pak dɛn tank dɛn na wan steshɔn.
You will need a ruler.	Yu go nid rula.
Feeding attracts many insects.	Fɔ it kin mek bɔku insɛkt dɛn kam.
The station was bursting with passengers.	Di steshɔn bin de bɔs wit pasenja dɛn.
They competed fiercely with the merchants.	Dɛn bin de kɔmpit bad bad wan wit di biznɛsman dɛn.
He expressed some thoughts.	I bin tɔk sɔm tin dɛn we i bin de tink bɔt.
There are many types of elephants.	Bɔku kayn ɛlifant dɛn de.
I asked for apple butter.	A aks fɔ apul bɔta.
We couldn’t do it, he says, laughing.	Wi nɔ bin ebul fɔ du am, i se, de laf.
The stale air hung heavily in the room.	Di stayl briz bin de hang bad bad wan na di rum.
The coffee is really good.	Di kɔfi rili fayn.
He wasn’t sure what would happen to him.	I nɔ bin shɔ bɔt wetin go apin to am.
We knocked the iron to the ground.	Wi bin de nak di ayɛn na grɔn.
He needed to seek psychiatric help.	I bin nid fɔ go to saykayatrik ɛp.
The streets form a continuous strip.	Di strit dɛn de mek wan kɔntinyu strip.
There is snow on the ground.	Sno de na grɔn.
A large group of animals migrate each year.	Wan big grup fɔ animal dɛn kin muf go ɔdasay ɛvri ia.
We need to import more food into the country.	Wi nid fɔ import mɔ tin dɛn fɔ it insay di kɔntri.
He put the box on the floor.	I put di bɔks na grɔn.
Retelling the story, she blushed.	We i bin de tɔk bɔt di stori bak, i bin blush.
These shoes fit perfectly.	Dɛn sus ya kin fit fayn fayn wan.
The room is unadorned.	Di rum nɔ gɛt ɛnitin fɔ dekɔret am.
Every summer, the rivers and streams dry up.	Ɛvri sɔm, di riva dɛn ɛn di watasay dɛn kin dray.
The company had a reputation for flouting environmental regulations.	Di kɔmni bin gɛt gud nem fɔ we dɛn nɔ de fala di lɔ dɛn we de fɔ di envayrɔmɛnt.
The manager's approach left much to be desired.	Di we aw di manija bin de du tin bin lɛf bɔku tin fɔ du.
Despite the delay, he tried again.	Pan ɔl we i bin de delay, i bin tray bak.
Pour the flour through the sieve.	Put di flawa tru di siev.
The cover is barely visible.	Di kɔva nɔ kin izi fɔ si.
Most of the metal is forged in the fire.	Bɔku pan di mɛtal dɛn kin fɔj insay di faya.
The soldiers gave my mother three days to surrender.	Di sojaman dɛn bin gi mi mama tri dez fɔ mek i sɔrɛnda.
The boys fished all day.	Di bɔy pikin dɛn bin de kech fish ɔl di de.
The apples are made of glass.	Dɛn mek di apul dɛn wit glas.
Who doesn’t love chocolate?	Udat nɔ lɛk chɔklɛt?
The attacker fled the injured tiger.	Di pɔsin we bin atak di tayga we bin wund bin rɔnawe.
Nouns are part of speech.	Nɔun na pat pan tɔk.
The youth of the audience gave them a new sense of confidence.	Di we aw di pipul dɛn bin yɔŋ bin mek dɛn gɛt nyu kɔnfidɛns.
After the shower, she felt better.	Afta di shawa, i bin fil fayn.
We all need to follow our conscience.	Wi ɔl fɔ fala wi kɔnshɛns.
The criminal escapes.	Di kriminal de rɔnawe.
They are the backbone of our economy.	Na dem bi di bakbon fo wi ikonomi.
There is no one against me.	Nɔbɔdi nɔ de we de agens mi.
The two flat stones fit perfectly together.	Di tu flat ston dɛn fit togɛda fayn fayn wan.
The tourist center was destroyed in the flood.	Di turis sɛnta bin pwɛl insay di wata we bin de rɔn.
He was retiring, but his career was over.	I bin de ritaia, bɔt in wok bin dɔn.
Atoms have two protons, two neutrons, and two electrons.	Atɔm dɛn gɛt tu protɔn dɛn, tu nyutrɔn dɛn, ɛn tu ɛliktrɔn dɛn.
Someone's over here, they murmured.	Sɔmbɔdi de ova ya, dɛn bin de grɔmbul.
They were the only two birds on the island.	Na dɛn wangren tu bɔd dɛn bin de na di ayland.
Britain is rich now, so rich.	Briten jɛntri naw, so i jɛntri.
Hail all gathered here!	Hail ɔl di wan dɛn we dɔn gɛda na ya!
Some dogs get cancer.	Sɔm dɔg dɛn kin gɛt kansa.
His mother was very careful.	In mama bin rili tek tɛm wit am.
In their struggle with poverty, they are walking on thin ice.	We dɛn de fɛt wit po, dɛn de waka pan tint ays.
A box of matches was kept in the kitchen.	Dɛn bin de kip wan bɔks we gɛt machɛt dɛn na di kichin.
I am leaving in the morning.	A de kɔmɔt na mɔnin.
Look, kids, the birds are flying away!	Luk, pikin dɛn, di bɔd dɛn de flay go!
A controversial issue.	Wan tin we bin de mek pipul dɛn agyu bɔt.
That power left its mark behind.	Da pawa de bin lɛf in mak biɛn.
Grandma’s house was like a gingerbread house.	Grani in os bin tan lɛk jinja os.
The fat woman was tired of the constant criticism.	Di fat uman bin taya bikɔs dɛn bin de kɔndɛm am ɔltɛm.
Unfit for city life, he uprooted his family and ran away.	I nɔ bin fit fɔ liv na siti, i pul in famili kɔmɔt na in os ɛn rɔnawe.
The construction crew did an excellent job.	Di wan dɛn we de wok na di kɔnstrɔkshɔn bin du wan fayn fayn wok.
The protesters charged into the room.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin chaj insay di rum.
The inspection was done at the firm’s request.	Dɛn bin du di inspekshɔn bay di we aw di fam bin want.
The miners tried to persuade the miners to leave.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin tray fɔ mek di wan dɛn we de wok na di mayn kɔmɔt de.
The film tells the story of a remarkable child.	Di fim de tɔk bɔt wan pikin we rili wɔndaful.
Love knows no boundaries.	Lɔv nɔ no ɛni bɔda.
Newspaper reporters flocked to the courtroom.	Nyuspepa ripɔta dɛn bin de kam na di kɔt rum.
The carpet’s faded color no longer matches the living room.	Di kap in kɔlɔ we dɔn fade nɔ de mach di living rum igen.
This box needs glue.	Dis bɔks nid fɔ gɛt glu.
During the rainy season, the roads are flooded.	Insay di ren sizin, di rod dɛn kin ful-ɔp wit wata.
We read a book every day.	Wi kin rid wan buk ɛvride.
My daughter is studying to be a doctor.	Mi gyal pikin de stɔdi fɔ bi dɔktɔ.
The sun baked the residents, who packed in the shade.	Di san bin bek di pipul dɛn we bin de de, ɛn dɛn bin pak insay di shed.
He was given several acres of land.	Dɛn bin gi am sɔm eka land.
The mice crowded into the sewers.	Di mays dɛn bin krawd insay di siuwa dɛn.
The finish is extra glossy.	Di finish na ekstra glos.
He had no political agenda.	I nɔ bin gɛt ɛni pɔlitikal ajenda.
Their prospects seemed bright.	I bin tan lɛk se di op we dɛn bin gɛt bin rili fayn.
There was a terrible smell behind the man.	Wan bad bad smel bin de biɛn di man.
There are many laws and regulations at the municipal level.	Bɔku lɔ ɛn rigyuleshɔn dɛn de na di munisipaliti lɛvel.
Leave to cool for half an hour.	Lɛf am fɔ kol fɔ af awa.
The efforts of the villagers to fight the garbage were hopeless.	Di tray we di pipul dɛn na di vilej bin de tray fɔ fɛt di dɔti nɔ bin gɛt wan op.
Allegations of alcoholism and drug abuse have increased.	Di wan dɛn we de tɔk se pipul dɛn de drink te dɛn chak ɛn tek drɔgs dɔn bɔku.
She carried a watermelon in her shopping bag.	I bin de kɛr wan watamɛlɔn insay in bag fɔ go bay tin dɛn.
The horse had to be put down.	Dɛn bin gɛt fɔ put di ɔs dɔŋ.
Reading in bed.	We yu de rid na bed.
After dark, porch lights were used	Afta we dak, dɛn bin de yuz layt dɛn we de shayn na di wɔl
You can apply these whites to your hair.	Yu kin put dɛn wayt tin ya na yu ia.
The province is rich in copper.	Di provins gɛt bɔku bɔku kɔpa.
Tom bought a new machine.	Tom bin bay wan nyu mashin.
The soldier sat directly in front of him.	Di sojaman bin sidɔm dairekt bifo am.
Don’t punish us for what we do.	Nɔ pɔnish wi fɔ wetin wi de du.
First, remove the leaves.	Fɔs, pul di lif dɛn.
Why buy a mattress?	Wetin mek yu fɔ bay matres?
Here his dreams came true.	Na ya in drim dɛn kam tru.
He struggled painfully against his friend.	I bin de tray tranga wan fɔ fɛt in padi wit pen.
Concrete and steel are still used.	Dɛn stil de yuz kɔnkrit ɛn stɛl.
Increased heat may be affecting migratory birds.	Di ɔt we de bɔku kin de afɛkt di bɔd dɛn we de muf.
Some poems follow traditional schemes.	Sɔm poem dɛn kin fala tradishɔnal skim dɛn.
The newspaper gave false information.	Di nyuspepa bin gi lay lay tin dɛn.
This will likely not work well.	I go mɔs bi se dis nɔ go wok fayn.
The gardener was preparing his land for planting.	Di man we de wok na di gadin bin de pripia in land fɔ plant.
The professor received funding from the institute.	Di prɔfɛsɔ bin gɛt mɔni frɔm di institut.
They decided to put a slide in the playground.	Dɛn disayd fɔ put wan slayd na di ples usay dɛn de ple.
Water flowed as it rose and flowed.	Wata bin de kɔmɔt we i de go ɔp ɛn i bin de kɔmɔt.
Their conversation drifted to their love life.	Dɛn tɔk bin de drɛf to dɛn lɔv layf.
Please sign your name.	Duya, sayn yu nem.
He noticed that she left quickly.	I bin notis se i kɔmɔt kwik kwik wan.
This trick will not work on most computers.	Dis trik nɔ go wok pan bɔku kɔmpyuta dɛn.
Darkness slowly crept over the city.	Daknɛs bin de krep smɔl smɔl oba di siti.
The ship sank to the bottom of the sea.	Di ship bin sink te i rich dɔŋ di si.
The scientists found it impossible to replicate the experiment.	Di sayɛnsman dɛn bin si se i nɔ pɔsibul fɔ mek dɛn yuz di ɛkspiriɛns bak.
Are you the celebrity photographer?	Yu na di sɛlibret fotografa?
The weather has been very pleasant for years.	Di weta dɔn rili fayn fɔ lɔng tɛm.
The skyscraper rises above the surrounding buildings.	Di skayskrɛpa de go ɔp ɔp di bildin dɛn we de rawnd am.
The king was powerful and angry.	Di kiŋ bin gɛt pawa ɛn i bin vɛks.
The tiger cried out in terror, teeth showing.	Di tayga bin kray wit fred, in tit dɛn bin de sho.
Janice taught children.	Jenis bin de tich pikin dɛn.
But he could not return the calls.	Bɔt i nɔ bin ebul fɔ gi bak di kɔl dɛn.
We need prevention.	Wi nid fɔ mek pipul dɛn nɔ du tin dɛn we nɔ fayn.
She often wears a red wool scarf in winter.	Bɔku tɛm, i kin wɛr wan rɛd wul skɔf insay di kol sizin.
It really confuses me.	I rili de mek a kɔnfyus.
Research has shown the healing power of music.	Risach dɔn sho se myuzik gɛt pawa fɔ mɛn pipul dɛn.
No strangers were allowed on the premises.	Dɛn nɔ bin alaw ɛni strenja fɔ kam na di say.
His parents are strict about the rules.	In mama ɛn papa kin strikt fɔ obe di lɔ dɛn.
New recruits are organized into platoons.	Dɛn kin ɔganayz nyu rikrut dɛn fɔ bi platun dɛn.
The company must anticipate a decline in profits.	Di kɔmni fɔ no se di prɔfit we dɛn de gɛt go go dɔŋ.
They struggled to hold the candle tightly.	Dɛn bin de tray tranga wan fɔ ol di kandul tayt wan.
Arrange the vegetables neatly on the plate.	Arenj di vegjetabul dɛn fayn fayn wan na di plet.
The game closed with a fireworks celebration.	Di gem bin klos wit wan sɛlibreshɔn we gɛt fayawɔk.
The climate is not predictable.	Di klaymat nɔ kin bi sɔntin we pɔsin kin no.
The old man carried his groceries in his car.	Di ol man bin kɛr in grosa go na in motoka.
She works part time at a yogurt shop.	I de wok pat tɛm na wan yogɔt shɔp.
Small pointed feathers cover the dirty young.	Smɔl pɔynt fɛda dɛn kin kɔba di dɔti yɔŋ wan dɛn.
The cold foggy air filled his lungs with cold.	Di kol fɔg ɛya bin ful-ɔp in lɔng dɛn wit kol.
He had two cups of coffee.	I bin it tu kɔp kɔfi.
The tragedy occurred when thieves broke into the safe.	Di bad tin bin apin we tifman dɛn bin brok insay di sef.
He dreamed of a better life.	I bin de drim fɔ gɛt bɛtɛ layf.
Some children watch the ads on television.	Sɔm pikin dɛn kin wach di advays dɛn na tɛlivishɔn.
It irks me a bit.	I de irks mi smɔl.
The sky is bright with stars.	Di skay de brayt wit sta dɛn.
They meet on a dark street corner.	Dɛn mit na wan kɔna we dak na strit.
The police chief was smoking a cigar.	Di polis chif bin de smok wan siga.
This machine can perform an amazing number of calculations.	Dis mashin kin du wan wɔndaful nɔmba fɔ kɔlkyulɛshɔn dɛn.
The millionaire is an eccentric collector.	Di milyɔnaria na wan ɛksentrik kɔlektor.
The team eventually overcame their initial hesitation.	Di tim bin rich ɛn win di we aw dɛn bin de shem fɔs.
Animals suffer from deforestation.	Animal dɛn kin sɔfa we dɛn pwɛl di fɔrɛst dɛn.
He checked his pocket for his key card.	I chɛk in pɔkit fɔ si if i gɛt in ki kad.
Thousands of tiny particles formed bands in the air.	Bɔku bɔku smɔl smɔl tin dɛn bin mek band dɛn na di ays.
A young boy was arrested for stealing bread.	Dɛn bin arɛst wan yɔŋ bɔbɔ bikɔs i bin de tif bred.
Only a fool ignores the value of a good education.	Na fulman nɔmɔ nɔ de pe atɛnshɔn to di valyu we gud ɛdyukeshɔn gɛt.
A fleshy fiend.	Wan fiend we gɛt bɔdi.
He thinks this connection made his sister weaker.	I tink se dis kɔnekshɔn bin mek in sista wikɛd.
Use the mixture to grind the corn.	Yuz di miksɔp fɔ grind di kɔn.
Washing down food with beer is a very dangerous thing for people.	Fɔ was it wit bia na tin we rili bad fɔ pipul dɛn.
I will read the books in the library.	A go rid di buk dɛn na di laybri.
In the forest, you go where you want.	Na di fɔrɛst, yu de go usay yu want.
The country has changed dramatically in recent years.	Di kɔntri dɔn chenj bad bad wan insay di las ia dɛn.
The case was finally settled.	Dɛn bin dɔn sɛtul di kes.
Doing what one ought to do but ultimately cannot do it.	Fɔ du wetin pɔsin fɔ du bɔt i nɔ go ebul fɔ du am te go.
In addition, deforestation has led to drought and famine.	Apat frɔm dat, di fɔrɛst dɛn we dɔn pwɛl dɔn mek dray sizin ɛn angri dɔn de.
A few hours later, we set off.	Afta sɔm awa, wi bigin fɔ travul.
The musician hired roadies to provide technical support.	Di myusishan bin haya roadies fɔ gi tɛknikal sɔpɔt.
The thieves were caught and jailed.	Dɛn bin kech di tifman dɛn ɛn put dɛn na jel.
His fingers trembled as he reached for the window.	In finga dɛn bin de shek shek as i de es in an fɔ go na di winda.
The jury will deliberate briefly.	Di juri go deliberate fɔ shɔt tɛm.
Dashiell was asleep.	Dashiɛl bin de slip.
The baby's scream pierced the air.	Di pikin in ala ala bin de pas di briz.
The roses bloomed throughout the summer.	Di ros dɛn bin de blo ɔlsay na di wan ol sɔm.
The soul is liberated at death.	Di sol kin fri we i day.
Calm, gentle evening.	Ivintɛm we gɛt kol at, we gɛt saful saful.
You need new clothes.	Yu nid nyu klos.
He helps people find lost animals.	I de ɛp pipul dɛn fɔ fɛn animal dɛn we dɛn dɔn lɔs.
When you think about it, you know something is wrong.	We yu tink gud wan bɔt am, yu no se sɔntin nɔ rayt.
He couldn’t decide where to go.	I nɔ bin ebul fɔ disayd usay fɔ go.
Place a lid on the saucepan.	Put wan lid pan di sospen.
The wind died down.	Di briz bin day dɔŋ.
Congress is laggard on this issue.	Kongres na laggard fo dis ishu.
He assembled a model airplane.	I bin gɛda wan mɔdel plen.
The train ran past them, barely missing them.	Di tren bin rɔn pas dɛn, ɛn i bin jɔs mis dɛn.
Feel free to add your comments!	Fil fri fɔ ad yu kɔmɛnt dɛn!
This is a huge challenge.	Dis na big big tin we nɔ izi fɔ du.
Don’t forget your wedding anniversary.	Yu nɔ fɔ fɔgɛt di anivesari we yu mared.
This is a next.	Dis na wan nɛks.
The cafe had an extensive exotic menu.	Di kafe bin gɛt bɔku bɔku ɛkzotik mɛnyu.
So, make sure you grab that broom.	So, mek shɔ se yu grap da brum de.
He was forced to auction off his assets.	Dɛn bin fos am fɔ ɔkshɔn di prɔpati dɛn we i gɛt.
The mixture was poured into the mold.	Dɛn bin de tɔn di miksɔp insay di mol.
I will teach you how to cook!	A go tich yu aw fɔ kuk!
Everyone is respected here.	Ɔlman gɛt rɛspɛkt na ya.
A lynch mob attacked him and his party.	Wan lynch grup bin atak am ɛn in pati.
Close the window on the way out.	Klos di winda we yu de kɔmɔt.
So why did you do that?	So wetin mek yu du dat?
That tree's leaves are beautiful in autumn.	Dat tik in lif dɛn kin fayn insay di ɔtom ia.
He saw stars twinkling in the sky.	I bin si sta dɛn de shayn na di skay.
You’ve had a rough day.	Yu don get wan rough day.
One evening, a huge wolf appeared in the village.	Wan ivintɛm, wan big big wulf bin apia na di vilej.
Evening temperatures drop.	Di tɛmpracha na ivintɛm de go dɔŋ.
The bell rings high on the hour.	Di bɛl de ala ay pan di awa.
That river has seen a revolution.	Dat riva dɔn si wan rivɔlɔshɔn.
The dwarf cut a wooden beam with his axe.	Di dwɔf bin kɔt wan wud bim wit in aks.
More schools were established during this decade.	Dɛn bin mek mɔ skul dɛn insay dis tɛn ia.
We spent the night.	Wi bin spɛn di nɛt.
Men are generally taller than women, according to the study.	Di stɔdi sho se bɔku tɛm man dɛn kin lɔng pas uman dɛn.
Put a light dust cover on the picture.	Put layt dɔst kɔva pan di pikchɔ.
The cougar stalked through the dense forest.	Di kuga bin de stɔp na di bɔku bɔku fɔrɛst.
Establish committees to supervise the exploration.	Mek kɔmiti dɛn fɔ supavayz di ɛksplɔrɔshɔn.
Two paths led from a yellow wood.	Tu rod dɛn bin de kɔmɔt na wan yɔlɔ wud.
Bringing us into the future.	Fɔ briŋ wi kam na di tumara bambay.
This region was known for its rich food.	Dɛn bin sabi dis rijyɔn fɔ di bɔku bɔku it dɛn we dɛn kin it.
The young man was a bundle of nerves.	Di yɔŋ man na bin wan bɔndɛl we gɛt nerv dɛn.
A thermometer is a scientific instrument used to measure temperature.	Tɛmɔmɔta na sayɛns tin we dɛn kin yuz fɔ no di tɛmpracha.
The dominant ideology was communism.	Di aydia we bin de rul na bin kɔmyunizim.
He slapped her hard across the face.	I bin slap am tranga wan akɔdin to in fes.
The villagers are famous for their hospitality.	Di pipul dɛn na di vilej gɛt nem fɔ di we aw dɛn de wɛlkɔm pipul dɛn.
We saw the sky covered in many stars last night.	Wi bin si di skay kɔba wit bɔku sta dɛn las nɛt.
The brave swimmer passed by me.	Di brayt swima bin pas nia mi.
Forests are the lengths of the earth.	Fɔrɛst na di lɔng dɛn na di wɔl.
He wasn’t quite sure why.	I nɔ bin rili shɔ wetin mek.
There will be an earthquake someday.	Atkwek go apin sɔmde.
The peacock struts proudly displaying its brilliant tail.	Di pikɔk de strut wit prawd we i de sho in briliant tel.
He studies mathematics and physics.	I de stɔdi bɔt matematiks ɛn fiziks.
Use the garlic to season the chicken.	Yuz di galik fɔ sizin di chukchuk.
The gas was highly flammable.	Di gas bin de bɔn bad bad wan.
They need to use electricity more efficiently.	Dɛn nid fɔ yuz ilɛktrishɔn fayn fayn wan.
He’s hit the highlights, but he hasn’t covered the subtleties.	I dɔn hit di aylayt dɛn, bɔt i nɔ kɔba di subtiliti dɛn.
He refused to do so.	I nɔ bin gri fɔ du dat.
He ordered them to destroy the reports.	I bin tɛl dɛn fɔ pwɛl di ripɔt dɛn.
There is a rainy season every year.	Ren sizin de ɛvri ia.
Our problem today is the consolidation of power.	Wi prɔblɛm tide na di kɔnsolidɛshɔn fɔ pawa.
Try to use a clean towel.	Tray fɔ yuz klin tawɛl.
It took a lot of strength.	I bin nid bɔku bɔku trɛnk.
Always include figures of statistical rigor.	Ɔltɛm put figa dɛn we gɛt statystik rigor.
The foreman asked him to turn off the gas.	Di fɔman bin aks am fɔ ɔt di gas.
Use horizontal strokes to complete the square.	Yuz ɔrizɔntal strɔk dɛn fɔ kɔmplit di skwea.
The petitioner asked the judge for justice.	Di pɔsin we bin mek di petishɔn bin aks di jɔj fɔ mek dɛn du wetin rayt.
The cliff crested five hundred feet above the river.	Di klif bin kres fayv ɔndrɛd fit ɔp di riva.
They are not really responsible.	Dɛn nɔ rili gɛt ɛni ripɔt.
Compared to my salary, your pay seems very low.	If yu kɔmpia am wit mi salari, i tan lɛk se yu pe yu rili smɔl.
The first job is to scrub the floor.	Di fɔs wok na fɔ skrab di flɔ.
She held up a beaded pouch.	I bin ol wan pɔch we gɛt bid ɔp.
He was afraid to shake hands with anyone.	I bin de fred fɔ shek an wit ɛnibɔdi.
The rain has dried up.	Di ren dɔn dray.
A physician is responsible for the care of the patient.	Na dɔktɔ gɛt di wok fɔ kia fɔ di pɔsin we sik.
He carefully divided the avocado into two equal halves.	I tek tɛm sheb di avokado to tu ikwal af dɛn.
This is a cake.	Dis na kek.
Boys and girls of all ages would gather here.	Bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn we gɛt ɔl kayn ej go gɛda na ya.
Live fish was the staple.	Layf fish na bin di men tin fɔ it.
Selling cigarettes to minors is illegal.	Fɔ sɛl sigrɛt to pikin dɛn we nɔ rich 18 ia yet nɔ de akɔdin to lɔ.
Restorers have been fixing the potholes since last year.	Di wan dɛn we de mek di say dɛn we dɔn pwɛl dɔn de fiks di pɔt dɛn frɔm las ia.
The building is silver.	Di bildin na silva.
His mother had wanted him to be a scientist.	In mama bin dɔn want am fɔ bi sayɛnsman.
I will nail down the gate tomorrow.	A go nel dɔŋ di get tumara.
He spent most of his life in a prison cell.	I bin spɛn bɔku pan in layf na wan prizin sɛl.
Oil is extracted from the ground.	Dɛn kin pul ɔyl na grɔn.
Most of the houses had beautiful front porches.	Bɔku pan di os dɛn bin gɛt fayn fayn wɔl dɛn na dɛn frɔnt.
The birthday girl arrived late, but she was nice.	Di batde gyal bin kam let, bɔt i bin fayn.
A breathing mask is required when working with wood.	Yu nid fɔ gɛt mask fɔ blo we yu de wok wit wud.
Students had to present their arguments.	Di studɛnt dɛn bin gɛt fɔ sho dɛn agyumɛnt dɛn.
Pour in the raised cream.	Put di krim we dɛn dɔn rayz insay.
All such areas should be cleaned.	Dɛn fɔ klin ɔl dɛn say dɛn de.
Such arguments should be debated.	Dɛn fɔ agyu bɔt dɛn kayn agyumɛnt dɛn de.
I really disagree with that.	A rili nɔ gri wit dat.
I designed and built this myself.	Na misɛf bin disayn ɛn bil dis.
His paintings often have a lattice effect.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we i kin pikchɔ kin gɛt tin dɛn we de mek pɔsin lat.
A handyman should be able to do this.	Wan handyman fɔ ebul fɔ du dis.
Physicians or surgeons are physicians or surgeons.	Dɔktɔ ɔ dɔktɔ dɛn we de du ɔpreshɔn na dɔktɔ ɔ dɔktɔ dɛn we de du ɔpreshɔn.
It has been like this for years.	I dɔn tan lɛk dis fɔ lɔng lɔng tɛm.
The world was covered in ice and snow.	Di wɔl bin kɔba wit ays ɛn sno.
Some bread is better than no bread at all.	Sɔm bred bɛtɛ pas fɔ nɔ gɛt bred atɔl.
The existence of this species was never proven.	Dɛn nɔ bin ɛva pruv se dis kayn animal de.
I’m drinking water.	A de drink wata.
A funding proposal will be made next month.	Dɛn go mek wan fɔnd prɔpɔzal nɛks mɔnt.
The hypothesis has been proven.	Di hypothesis dɔn pruv.
The goal celebration of the winning team was spontaneous and uncontrolled.	Di gol sɛlibreshɔn we di tim we win bin gɛt bin apin bay insɛf ɛn dɛn nɔ bin de kɔntrol am.
He drank from the bottle as he walked.	I bin de drink frɔm di bɔtul as i de waka.
There was a thunderous crash.	Wan krash bin de we tan lɛk tɛnda.
The farmer was about to till the soil.	Di fama bin de kam fɔ til di grɔn.
They do not worship God and do not commit sexual immorality.	Dɛn nɔ de wɔship Gɔd ɛn dɛn nɔ de du mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ want.
The stonework was very intricate.	Di ston wok bin rili kɔmplit.
He seemed to be speaking in code.	I bin tan lɛk se i bin de tɔk wit kɔd.
The algorithm was designed to detect gender in languages.	Dɛn bin mek di algɔritm fɔ no bɔt wɛda man ɔ uman na langwej dɛn.
He fell back in surprise at her soft voice.	I bin fɔdɔm bak wit sɔprayz we i si in saful vɔys.
The crash could have ended worse.	Di krash bin fɔ dɔn dɔn wɔs pas dat.
This was once the site of a port town.	Wan tɛm, dis na bin di say we wan tɔŋ we gɛt bɔku bɔku pɔt dɛn bin de.
He was walking by the river.	I bin de waka nia di riva.
Several stores were evacuated overnight.	Bɔku stɔ dɛn bin kɔmɔt de fɔ wan nɛt.
Bush fires threaten to destroy these forests.	Bush faya de trɛtin fɔ pwɛl dɛn fɔrɛst dɛn ya.
Do this clockwise.	Du dis di we aw di klok de sho.
Unaccustomed to dissension, he behaved badly.	Bikɔs i nɔ bin dɔn yus fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd, i bin biev bad.
Early in the morning, they encounter a crumbling building.	Ali mɔnin, dɛn mit wan bildin we de brok brok.
We need to prepare our arguments for the jury.	Wi nid fɔ pripia wi agyumɛnt fɔ di jɔj dɛn.
He carefully picked up a pair of scissors.	I bin tek tɛm pik wan siza.
This region has a lot of pollution.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku dɔti.
Las las! 	Las las!
the door opened and five police officers walked inside.	di domɔt opin ɛn fayv polisman dɛn waka insay.
He has been cheating on his wife for years.	I dɔn de ful in wɛf fɔ lɔng tɛm.
The years pass, but the mountains remain.	Di ia dɛn de pas, bɔt di mawnten dɛn stil de.
A bird’s nest had been built under the wall.	Dɛn bin dɔn bil wan bɔd in nɛst ɔnda di wɔl.
The soldiers were too tired to continue.	Di sojaman dɛn bin tu taya fɔ kɔntinyu.
We shouldn’t have kept those kids after school.	Wi nɔ fɔ dɔn kip dɛn pikin dɛn de afta skul.
These cinnamon rolls are delicious.	Dɛn sinamɔn rol dɛn ya rili fayn.
They married quickly and happily.	Dɛn bin mared kwik ɛn dɛn bin gladi.
The temperature continues to rise.	Di tɛmpracha de kɔntinyu fɔ go ɔp.
The train arrived at the station three hours late.	Di tren bin rich na di steshɔn tri awa let.
He was a good transporter.	I bin sabi fɔ kɛr tin dɛn go.
Archaeologists destroyed this important building.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin pwɛl dis impɔtant bildin.
Eventually, it is time to get real.	As tɛm de go, tɛm kin kam fɔ mek wi gɛt rial tin.
His efforts failed at every turn.	Di tray we i bin de tray fɔ du, nɔ bin de wok igen ɛni tɛm we i bin de tɔn.
There were some interesting questions in the debate last night.	Sɔm fayn fayn kwɛstyɔn dɛn bin de na di dibɛtɛ las nɛt.
A strange but entertaining book.	Wan strenj buk bɔt we de mek pɔsin ɛnjɔy.
His appeal was dismissed.	Dɛn bin dismis in apil.
Instead of building walls, let’s be friends.	Bifo wi bil wɔl, lɛ wi bi padi.
He lived in a small house by the river.	I bin de na wan smɔl os nia di riva.
He commented that the weather is very cold.	I bin kɔmɛnt se di wɛda rili kol.
This is the largest library in the city.	Dis na di laybri we big pas ɔl na di siti.
The saucepan is heavy.	Di sospen kin ebi.
Some ancient materials are still used.	Dɛn stil de yuz sɔm tin dɛn we bin de trade trade.
The birds wore colorful feathers.	Di bɔd dɛn bin wɛr fɛda dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
Tell me what trunk is in it.	Tel mi wetin trunk de insay.
He parked his car in the street.	I pak in motoka na di strit.
He still remembered the incident.	I bin stil mɛmba di tin we apin.
We’ve run out of food.	Wi don ron out of fud.
He condemned corruption in government.	I bin kɔndɛm kɔrɔpshɔn na gɔvmɛnt.
Four airports were closed, including the international airport.	Dɛn bin lɔk 4 aypɔt dɛn, inklud di intanashɔnal aypɔt.
Sentiment ran high when the king died.	Sentimɛnt bin rɔn ay we di kiŋ day.
They see it as a hindrance to their plans.	Dɛn kin si am as sɔntin we de ambɔg dɛn plan dɛn.
On a taxi ride, they reached their destination.	We dɛn bin de rayd taksi, dɛn rich usay dɛn de go.
He adjusted the dial.	I bin ajɔst di dayal.
The police need more information on this case.	Di polis nid mɔ infɔmeshɔn bɔt dis kes.
It was an ancient city, built in the 14th century.	Na bin siti we bin de trade trade, dɛn bil am insay di ia 1300.
The rocks were covered in moss.	Di rɔk dɛn bin kɔba wit mɔs.
The ballroom was decorated with streamers and balloons.	Dɛn bin dekɔret di balrum wit strima ɛn balɔn dɛn.
Set the table for breakfast.	Set di tebul fɔ it brɛf.
The rodent population is increasing.	Di rodɛnt pipul dɛn de bɔku.
What is the weather like?	Aw di wɛda tan lɛk?
A nearby prison is causing trouble.	Wan prizin we de nia wi de mek trɔbul.
Birds threaten the safety of highways.	Bɔd dɛn kin ambɔg di sef we di aywe dɛn kin gɛt.
Make sure you have enough bread for guests.	Mek shɔ se yu gɛt inof bred fɔ di gɔst dɛn.
In war and peace he was always quick to volunteer.	Insay wɔ ɛn pis, i bin de kwik fɔ volontia ɔltɛm.
I’m not interested in politics.	A nɔ intres pan pɔlitiks.
The student found the statue interesting.	Di studɛnt bin si se di statu bin intrestin.
The forest is nine hundred acres in size.	Di fɔrɛst na nayn ɔndrɛd ɛkta in sayz.
It’s the law now, he said.	Na di lɔ naw, i se.
Both butter and margarine are spreadable fats.	Bɔta ɛn majarin ɔl tu na fat dɛn we pɔsin kin spre.
The team has lost its last four games.	Di tim don los dia las fo gems.
The spring air was cold.	Di spring briz bin kol.
The surgeon has patched you up.	Di dɔktɔ we de du ɔpreshɔn dɔn pat yu.
There were few differences between the two characters.	Na smɔl difrɛns dɛn bin de bitwin di tu pipul dɛn we de insay di stori.
Their relationship got off to a rocky start.	Dɛn rilayshɔnship bin bigin wit rɔk.
She brought her hand up to shield her eyes.	I bin briŋ in an ɔp fɔ protɛkt in yay.
As the world population grows, food becomes increasingly scarce.	As di pipul dɛn na di wɔl de bɔku, tin fɔ it de shɔt mɔ ɛn mɔ.
Although the houses appear small, they are spacious.	Pan ɔl we i tan lɛk se di os dɛn smɔl, dɛn gɛt bɔku bɔku rum dɛn insay.
In the river, shiny, silvery catfish are caught for dinner.	Insay di riva, dɛn kin kech katfish we de shayn ɛn we gɛt silva fɔ it ivintɛm it.
Read the instructions for the contents.	Rid di instrɔkshɔn dɛn fɔ di tin dɛn we de insay.
You must be tired.	Yu fɔ dɔn taya.
A cup of green tea was enjoyed.	Dɛn bin ɛnjɔy wan kɔp grɔn ti.
He greeted customers warmly.	I bin de grit di kɔstɔma dɛn wit ɔl in at.
The bird flapped its wings.	Di bɔd bin de flap in wing dɛn.
Many of them were killed.	Dɛn bin kil bɔku pan dɛn.
The remote control did not work.	Di rimot kɔntrol nɔ bin de wok.
Our wildlife population continues to decline.	Di wayl animal dɛn we de na wi de kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
The stem is surrounded by a whole core.	Di stem gɛt wan ol kɔr rawnd am.
Water enters or leaves a cell through pores.	Wata kin go insay ɔ kɔmɔt na wan sɛl tru di pores.
The nurse took the patient’s pulse.	Di nɔs tek di pɔsin in puls.
The meeting was uneventful.	Di mitin nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
This grammatical error discredits this message.	Dis grama mistek de mek pipul dɛn nɔ biliv dis mɛsej.
The animal control centers have cameras inside.	Di animal dɛn kɔntrol sɛnta dɛn gɛt kamɛra dɛn insay.
The policeman shouted at the culprits.	Di polisman bin ala pan di wan dɛn we du di bad tin.
This building was built by a Pharaoh three hundred years ago.	Wan Fɛro bin bil dis bildin tri ɔndrɛd ia bifo dis tɛm.
This study investigated the impact of television violence on children.	Dis stɔdi bin invɛstigat di impak we tɛlivishɔn vaylɛns gɛt pan pikin dɛn.
He sat on the grass and looked at the waves.	I bin sidɔm na di gras ɛn luk di wef dɛn.
Our store was robbed last night.	Dɛn bin tif wi stoa las nɛt.
The suspect claimed innocence.	Di saspek bin se im inosɛnt.
The cat stretched himself lazily.	Di pusi bin strɛch insɛf les wan.
Some bodies were buried in unmarked graves.	Dɛn bin bɛr sɔm bɔdi dɛn na grev dɛn we nɔ gɛt mak.
I promised to remain anonymous.	A bin prɔmis se a go mek pipul dɛn nɔ no in nem.
The main concern of the government is political stability.	Di men tin we de mɔna di gɔvmɛnt na fɔ mek pɔlitiks stebul.
Recent studies have shown that antidepressant medications can cause mood disorders in children.	Stɔdi dɛm wae dɛn dɔn du dis biɛn tɛm dɔn sho se mɛrɛsin wae de mek pɔrsin nɔr gɛt pwɛl hat kin mek pikin dɛn nɔr de fil fayn.
The city has a huge metropolis.	Di siti gɛt wan big big siti.
The engine converted the fuel into mechanical energy.	Di injin bin de chenj di fiul to mɛkanikal ɛnaji.
Slowly, word spread throughout that region.	Smɔl smɔl, di wɔd bin de go ɔlsay na da rijyɔn de.
Some bacteria live and reproduce in water supplies.	Sɔm baktri dɛn de liv ɛn bɔn pikin dɛn na wata we dɛn de gi.
He didn’t say anything.	I nɔ bin tɔk natin.
He gave the impression of incredible intelligence.	I bin gi di impreshɔn se i gɛt sɛns we nɔbɔdi nɔ go biliv.
He ran over and hugged her.	I rɔn kam ɛn ɔg am.
Take this bus to town.	Tek dis bɔs fɔ go na tɔŋ.
She wanted to prove herself stronger than her sister.	I bin want fɔ pruv se i strɔng pas in sista.
He greets each of his patients individually.	I kin grit ɛni wan pan in pasɛnt dɛn wan bay wan.
The weather is going to be frenetic this week.	Di weta go bi frenetic dis wik.
The peasants became landowners.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin bi pipul dɛn we gɛt land.
Buy tomato pulp and strain the juice into a jar.	Bay tomato pulp ɛn strɛch di jus insay wan jɔg.
Such ideas or ambitious projects never materialize.	Dɛn kayn tin dɛn de we dɛn kin tink bɔt ɔ big big wok dɛn nɔ kin ɛva apin.
An electric car was parked outside the station.	Wan ilɛktrik motoka bin pak na do na di steshɔn.
Diseases weakened them.	Sik dɛn bin de mek dɛn wik.
The young man gazed longingly at the beautiful young woman.	Di yɔŋ man bin de luk di fayn yɔŋ uman wit lɔng tɛm.
Press the enter key to advance.	Pres di ɛnta ki fɔ go bifo.
You can now order food online.	Yu kin ɔda it naw na di Intanɛt.
The species declined rapidly after its discovery.	Di spisis bin de go dɔŋ kwik kwik wan afta dɛn dɔn fɛn am.
The sun had set long ago.	Di san bin dɔn go dɔŋ lɔng tɛm dɔn pas.
It was dark in that cellar.	I bin dak insay da sɛla de.
This thing is useless!	Dis tin nɔ gɛt wan yus!
Exercise every day.	Yu fɔ du ɛksɛsayz ɛvride.
Having a blissful day at the spa	Having a blissful day na di spa
Many objects are colored with purple dye.	Bɔku tin dɛn kin gɛt kɔlɔ wit pepul day.
Falcon was very popular.	Falkɔn bin rili pɔpul.
My mood is dark, so we’ll stay in tonight.	Mi mood dak, so wi go de insay tinayt.
This mosque has a magnificent dome.	Dis moskɛt gɛt wan fayn fayn dome.
I was too tired to protest.	A bin tu taya fɔ protɛst.
The chimes sound hollow and toneless.	Di chimes dɛn kin sawnd hol ɛn dɛn nɔ gɛt wan tɔyn.
As he wrapped, he could hear footsteps outside.	As i de rap, i bin de yɛri fut step na do.
The bartender's eyes widened.	Di man we de wok na di ba in yay dɛn bin big.
Be careful when crossing the road.	Yu fɔ tek tɛm we yu de krɔs di rod.
Spread peanut butter over the toast.	Spread pinat bɔta oba di tost.
He made a list of his accomplishments.	I bin mek wan list fɔ di tin dɛn we i dɔn du.
The olive branch represented peace.	Di ɔliv branch bin de sho se pis de.
The soldiers fired without warning.	Di sojaman dɛn bin faya ɛn dɛn nɔ bin wɔn dɛn.
The judge dismissed the charge.	Di jɔj bin dismis di chaj.
Amazon's profits grew rapidly.	Di prɔfit dɛn we Amazɔn bin de gɛt bin de gro kwik kwik wan.
The file will be attached to your receipt.	Di fayl go ataya to yu risit.
The soldier straightened his legs.	Di sojaman stret in leg dɛn.
Murder is suspected.	Dɛn tink se pɔsin dɔn kil pɔsin.
No one enters or leaves this ceremony.	Nɔbɔdi nɔ de go insay ɔ kɔmɔt insay dis sɛrimɔni.
The piano was very old, but in good condition.	Di piano bin rili ol, bɔt i bin de fayn.
The domestication of animals began with dogs.	Di domestikeshɔn fɔ animal dɛn bin bigin wit dɔg dɛn.
Please sift the flour.	Duya una sift di flawa.
It’s more important to be yourself	I impɔtant mɔ fɔ bi yusɛf
Can you recite the whole poem by heart?	Yu go ebul fɔ rid di wan ol poem bay yu at?
That kind of response often leads to conflict.	Bɔku tɛm, da kayn we de fɔ ansa kin mek dɛn gɛt cham-mɔt.
My uncle left me a huge fortune.	Mi ɔnkul bin lɛf wan big big prɔpati fɔ mi.
The mountain road is very narrow, .	Di rod we de na di mawnten rili smɔl, .
The teaching of this religion is by preaching.	Di tichin we dis rilijɔn de tich na bay we dɛn de prich.
The cash is still only paper.	Di kɔsh stil de na pepa nɔmɔ.
Flying insects play an important role in the ecosystem.	Insɛkt dɛn we de flay de ple impɔtant pat pan di ikɔsistɛn.
They ride a double-decker bus to school.	Dɛn kin rayd wan bɔs we gɛt tu dɛk fɔ go skul.
A forest of redwoods bordered the hamlet.	Wan fɔrɛst we gɛt rɛd wud dɛn bin de nia di smɔl tɔŋ.
It was always dark in his room.	I bin de dak ɔltɛm na in rum.
The pasta stew will need the mushrooms.	Di pasta stew go nid di mushroom dɛn.
This is a story in a collection.	Dis na stori we de insay wan kɔleshiɔn.
The doctor prescribed powerful medicines.	Di dɔktɔ bin gi am pawaful mɛrɛsin dɛn.
The tunnel train was long and dark.	Di tren we bin de waka na di tanɛl bin lɔng ɛn i bin dak.
He faced ahead, watching the cars go by.	I bin de fes bifo, de wach di motoka dɛn we de pas.
Some small islands to the south are thought to be sinking.	Dɛn tink se sɔm smɔl smɔl ayland dɛn na di sawt de sink.
Most tropical fruits grow in warm climates.	Bɔku pan di tropik frut dɛn kin gro na say dɛn we wam.
He wanted to immerse himself in art.	I bin want fɔ put insɛf dɔŋ pan art.
The politician opened the door.	Di pɔlitiksman opin di domɔt.
Health officials have been concerned about worker safety.	Di pipul dɛn we de wok fɔ di wɛlbɔdi biznɛs dɔn de wɔri bɔt di sef we di wokman dɛn go gɛt.
The young girl's hair was pulled back into a ponytail.	Dɛn pul di yɔŋ gyal in ia bak fɔ mek i bi pɔni tel.
The frogs croaked loudly, drowning out his words.	Di frog dɛn bin de krok lawd wan, ɛn dɛn bin de drawn in wɔd dɛn.
Children enjoy making animal noises.	Pikin dɛn kin gladi fɔ mek animal nɔys.
The local police station chief arrived	Di lokal polis steshɔn chif bin kam
White rice contains traces of arsenic.	Wait rays gɛt trays dɛn we gɛt asɛnik.
When we return, the streets will be filled with musicians.	We wi kam bak, di strit dɛn go ful-ɔp wit pipul dɛn we de ple myuzik.
The young woman dug out her diary.	Di yɔŋ uman bin dig in dayari.
Afternoon tea is common.	Na kɔmɔn tin fɔ drink ti na aftanun.
Tea foam made gurgling sounds as it hit the cup.	Ti fom bin de mek sawnd dɛn we de gurgling as i de hit di kɔp.
He planted peanuts in his garden.	I bin plant pinat na in gadin.
The tuber is a good source of the mineral potassium.	di tuber na gud sכs fכ di minral potashכm.
The bird flew away.	Di bɔd bin flay go.
In the city there are good restaurants.	Insay di siti, gud rɛstɔrant dɛn de.
They clung to each other.	Dɛn bin de tay pan dɛnsɛf.
The words came out of his mouth.	Di wɔd dɛn bin de kɔmɔt na in mɔt.
Bread and cheese are the staples of the peasantry.	Bred ɛn chiz na di men tin dɛn we di pipul dɛn we de wok na fam kin it.
A rabbit ran in front of his car.	Wan rɔbish bin rɔn bifo in motoka.
A small insect.	Wan smɔl insɛkt.
I can’t imagine life without it.	A nɔ go ebul imajin layf if i nɔ de.
The building across the street is tall.	Di bildin we de na di ɔdasay na di strit lɔng.
The took the necessary measures to save the ship.	Di bin tek di tin dɛn we dɛn nid fɔ du fɔ sev di ship.
They promised to move somewhere quieter.	Dɛn bin prɔmis fɔ muf go na say we kwayɛt.
There was a sound of rushing water.	Wan sawnd bin de we wata de rɔsh.
The defendant said shakily.	Di difendant bin tɔk wit shek shek.
The dancers froze, their bodies tense.	Di wan dɛn we de dans bin frɔz, dɛn bɔdi bin de tɛns.
The tourism industry has expanded in recent years.	Di turizm injɔstis dɔn bɔku insay di las ia dɛn.
Her choice of fragrance is rare.	Di sɛnt we i pik nɔ kin izi fɔ yuz.
He was always with her.	I bin de wit am ɔltɛm.
He says they serve a terrible purpose.	I se dɛn de sav wan bad bad tin.
Make three holes.	Mek tri ol dɛn.
Shortly after moving here, he fell ill.	Jɔs afta we i muf go ya, i sik.
Goats roared loudly.	Got dɛn bin de ala lawd wan.
Heelys allow the wearer to go to the ground	Heelys de alaw di pɔsin we wɛr am fɔ go na di grɔn
Be sure to support your child’s health.	Mek shɔ se yu sɔpɔt yu pikin in wɛlbɔdi.
He was drinking green tea, sighing heavily.	I bin de drink grɛn ti, ɛn i bin de ala bad bad wan.
The food is good, the leftovers are minimal.	Di it fayn, di tin dɛn we lɛf nɔ bɔku.
Hardly anyone remembers the first time they saw the ocean.	I nɔ izi fɔ mek ɛnibɔdi mɛmba di fɔs tɛm we dɛn si di si.
The streets were covered in snow.	Di strit dɛn bin de kɔba wit sno.
A scientific study confirmed the difference.	Wan stɔdi we sayɛnsman dɛn bin du bin sho se dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The woman is near the house.	Di uman de nia di os.
His thoughts drifted back to his childhood.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt bin de go bak to di tɛm we i bin smɔl.
The witch gave a sniff of satisfaction.	Di witch gi wan snɛf fɔ satisfay.
He tore the letter into pieces.	I bin chɛr di lɛta insay smɔl smɔl pat dɛn.
Lightning streaked across the sky, obliterating the faint stars in sight.	Laytnin bin de krɔs di skay, ɛn i bin de mek di smɔl smɔl sta dɛn we dɛn bin de si nɔ de igen.
Almost all the inhabitants have turned to farming.	Klosap ɔl di pipul dɛn we de de dɔn tɔn to fam wok.
What animals live in the desert?	Us animal dɛn de liv na di dɛzat?
He had no problem coping.	I nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm fɔ bia wit di prɔblɛm.
The cat ran to the front door.	Di pusi rɔn go na di frɔnt domɔt.
He is now planning to retire soon.	Naw i de plan fɔ ritaia jisnɔ.
The soap is made from ingredients.	Dɛn kin mek di sop wit tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di sop.
Some monsters are domesticated, some are not.	Sɔm monsta dɛn na domestik, sɔm nɔ de.
The birds chirped in the trees.	Di bɔd dɛn bin de ala lawd wan na di tik dɛn.
That man cannot write a coherent essay.	Dat man nɔ ebul fɔ rayt wan ɛsay we gɛt wanwɔd.
It was difficult for her to maintain her diet.	I nɔ bin izi fɔ lɛ i kɔntinyu fɔ it di tin dɛn we i de it.
These girls ate a delicious bowl of ice cream.	Dɛn gyal pikin ya bin it wan fayn bol we gɛt ayskrim.
He studied her domain, and complained about how unattractive it looked.	I bin stɔdi in domɛyn, ɛn kɔmplen bɔt aw i nɔ fayn fɔ luk.
As it is toxic to humans, it is banned.	As i gɛt pɔyzin to mɔtalman, dɛn dɔn ban am.
You can’t rely on your mom to cook delicious meals.	Yu nɔ go ebul fɔ abop pan yu mama fɔ kuk fayn fayn it dɛn.
Hate speech is not tolerated in this school.	Hate speech no de tolerate na dis skul.
Now he had a lot of money.	Naw i bin gɛt bɔku bɔku mɔni.
Use a sharp knife to cut each sandwich in half.	Yuz shap naif fɔ kɔt ɛni sanwij insay af.
They were always arguing and fighting.	Dɛn bin de agyu ɛn fɛt ɔltɛm.
The book was not worth a nickel.	Di buk nɔ bin fit fɔ gɛt wan nikel.
The project aims to reduce vehicle emissions.	Di projɛkt gɛt fɔ du wit fɔ ridyus di gas dɛn we de kɔmɔt na di motoka dɛn.
He spoke elliptical, weaving a complex web of lies.	I bin de tɔk ɛliptik wan, ɛn i bin de wev wan kɔmpleks wɛb we gɛt lay lay tin dɛn.
She carefully avoided looking at him.	I bin tek tɛm avɔyd fɔ luk am.
The meeting was informal.	Di mitin nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di mitin.
However, his preparations were interrupted by a torn ticket.	Bɔt in pripiamɛnt dɛn bin ambɔg bikɔs wan tikɛt bin rɔtin.
Housewives cooked traditional dishes.	Di uman dɛn we de wok na os bin de kuk tradishɔnal it dɛn.
Yesterday, my eyes wandered to that girl over there.	Yestade, mi yay bin de waka waka to da gyal de ova de.
They hired a talented lawyer to defend their case.	Dɛn bin tek wan lɔya we gɛt sɛns fɔ fɛt fɔ dɛn kes.
Only their own company offers this service.	Na dɛn yon kɔmni nɔmɔ de gi dis savis.
The visitor was surprised.	Di pɔsin we bin kam fɛn am bin sɔprayz.
There is no time and space without human perception.	Taym ɛn ples nɔ de if mɔtalman nɔ de si tin.
Water drawn from these embalmed bodies was thought to be effective.	Dɛn bin tink se wata we dɛn kin pul na dɛn bɔdi dɛn ya we dɛn dɔn ɛbalm kin wok fayn.
Simply put, price is the use of resources.	Fɔ tɔk am simpul wan, prayz na di we aw dɛn de yuz di tin dɛn we dɛn gɛt.
The train was late, as usual.	Di tren bin let, lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
He kissed the girl on the arm passionately.	I kis di titi na in an wit pawa.
Pick the watermelons when they are softened and ripe.	Pik di watamɛlɔn dɛn we dɛn dɔn saf ɛn rayp.
He shot the father with a shotgun.	I shot di papa wit wan shotgun.
Even small farms are ignored.	Ivin dɛn nɔ de tek tɛm wit smɔl smɔl fam dɛn.
I had to read the instructions carefully.	A bin gɛt fɔ tek tɛm rid di instrɔkshɔn dɛn.
The village is full of mysteries.	Di vilej gɛt bɔku bɔku tin dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
There is hardly any traffic on the roads.	I nɔ izi fɔ mek trafik de na di rod dɛn.
Dense clouds covered the town.	Dense klawd bin de kɔba di tɔŋ.
Collect the papers and clear your desk.	Kɔl di pepa dɛn ɛn klin yu tebul.
The baker's cream was delicious!	Di krim we di beker bin mek bin rili fayn!
The rebels destroyed the city.	Di pipul dɛn we bin de fɛt fɔ di gɔvmɛnt bin pwɛl di siti.
The army sweep of the swamps ended in failure.	Di swip we di ami bin de swip di swamp dɛn bin dɔn wit fɔlt.
The writing was on the wall.	Di raytin bin de na di wɔl.
Our conversation will continue in the coming months.	Wi tɔk go kɔntinyu fɔ de insay di mɔnt dɛn we de kam.
These tires are very noisy.	Dɛn taya dɛn ya kin mek bɔku nɔys.
The crowded streets were never quiet.	Di strit dɛn we bin ful-ɔp wit pipul dɛn nɔ bin ɛva kwayɛt.
This ancient civilization is highly revered.	Dɛn rili rɛspɛkt dis sivilizayshɔn we bin de trade trade.
It is said that this skull once belonged to a prince.	Dɛn se wan tɛm dis skel na bin wan prins in yon.
For another, it was a case of mistaken identity.	Fɔ ɔda wan, na bin kes we dɛn mek mistek fɔ no udat dɛn bi.
He was trying to calm a hysterical child.	I bin de tray fɔ mek wan pikin we gɛt hysterical kol.
He stared at his reflection in the window.	I bin de luk in riflɛsɛshɔn na di winda.
He asked some of his friends for advice.	I bin aks sɔm pan in padi dɛn fɔ advays.
We’re running out of food.	Wi de ron out of fud.
He collected plants and insects.	I bin de gɛda plant ɛn insɛkt dɛn.
The factory produces leather.	Di faktri de mek lɛda we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
The rain had stopped after lunch.	Di ren bin dɔn stɔp afta dɛn dɔn it.
Her big nose and round face made her look ugly.	In big nos ɛn in rawnd fes bin mek i luk ɔg.
He carefully prepared the wontons.	I bin tek tɛm pripia di wonton dɛn.
His voters elected the politician to represent them in parliament.	Im vota dem pik di politiks man to ripresent dem fo paliment.
They were walking down a narrow path	Dɛn bin de waka na wan smɔl rod
The bird’s feet glow green.	Di bɔd in fut dɛn de shayn grin.
Stop throwing your trash on the floor!	Stɔp fɔ trowe yu dɔti na grɔn!
The gates opened.	Di get dɛn opin.
Ladies and gentlemen, welcome aboard.	Ledi ɛn jentlman dɛn, una wɛlkɔm una na di bot.
The ant struggles to defend its pupa.	Di ant de tray tranga wan fɔ difend in pupa.
The zebra grazes and leaves the trees behind.	Di zibra de it gras ɛn lɛf di tik dɛn biɛn.
It bore little resemblance to the original building.	I nɔ bin rili fiba di bildin we dɛn bin bil fɔs.
He is not responsible for this decision.	Na in nɔ gɛt ɛni ripɔtabl fɔ dis disizhɔn.
The broken lines are invisible.	Di layn dɛn we dɔn brok nɔ de si.
The directors are presenting a paper next month.	Di dairekta dem de prezant wan pepa neks mun.
The poll news was checked.	Dɛn bin chɛk di nyus bɔt di poll.
His education was private and he did not plan to attend.	In edyukeshɔn na bin prayvet ɛn i nɔ bin plan fɔ atɛnd.
The glass shattered under the impact.	Di glas bin brok ɔnda di impak.
It was a secret police operation.	Na bin sikrit polis opareshɔn.
And still, nothing seems to make him feel better.	Ɛn stil, i tan lɛk se natin nɔ de we de mek i fil fayn.
The sun sank in the west.	Di san bin sink na di wɛst pat.
The production time was short.	Di tɛm we dɛn bin de mek di tin dɛn bin shɔt.
Her scent was intoxicating.	In sɛnt bin de mek pɔsin drɔnk.
This "man of letters" was he, charles.	Dis "man we gɛt lɛta" na bin i, charles.
They worked for months and months.	Dɛn bin de wok fɔ sɔm mɔnt ɛn fɔ sɔm mɔnt.
The promised flat was not available.	Di flat we dɛn bin dɔn prɔmis am nɔ bin de.
He ran to the apartment.	I rɔn go na di apatmɛnt.
Have you ever been to the beach?	Yu don eva go na di bich?
The government promised to reduce corruption.	Di gɔvmɛnt bin prɔmis fɔ ridyus kɔrɔpshɔn.
He hid behind a bush.	I bin ayd biɛn wan bush.
He always looked at her.	I bin de luk am ɔltɛm.
The politician was renowned for his eloquence.	Di pɔlitiksman bin gɛt nem fɔ di we aw i bin sabi tɔk.
The teacher asked the students to stop talking.	Di ticha bin aks di studɛnt dɛn fɔ lɛf fɔ tɔk.
Traditionally, they bathe before sunrise.	Frɔm trade trade, dɛn kin was bifo di san kɔmɔt.
The Amazon is a place of abundant vegetation.	Amazɔn na ples usay bɔku bɔku plant dɛn de.
Unfortunately, it’s much older.	Na ɔnfɔni, i dɔn ol fa fawe.
There is some debate on this question.	Sɔm dibat de bɔt dis kwɛstyɔn.
The crop remains healthy even in dry soil.	Di tin we dɛn plant kin kɔntinyu fɔ gɛt wɛlbɔdi ivin na grɔn we dray.
Three mistakes were made here.	Dɛn bin mek tri mistek dɛn na ya.
A photo taken that same day.	Wan foto we dɛn tek da sem de de.
Various programs are now available.	Difrɛn difrɛn program dɛn de naw.
The little boy fingered a branch.	Di smɔl pikin bin finga wan branch.
He soon became famous.	I nɔ tu te, i bin gɛt nem.
The findings, published today, are startling.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn, we dɛn dɔn pul tide, de mek pipul dɛn sɔprayz.
Only one farmer spoke at the town hall meeting.	Na wan fama nɔmɔ bin tɔk na di mitin we dɛn bin gɛt na di tɔŋ ɔl.
Serve the chicken immediately.	Serv di chikin wantɛm wantɛm.
Clouds of smoke rolled down the narrow streets.	Klawd dɛn we gɛt smok bin de rɔn na di smɔl smɔl strit dɛn.
What have been the major developments in medicine in your lifetime?	Wetin na di men tin dɛn we dɔn apin we dɛn de mɛn mɛrɛsin insay yu layf?
The bronze statue was built to honor the builders.	Dɛn bin bil di brɔnz aydɔl fɔ ɔnɔ di wan dɛn we de bil.
The cave was huge and full of statues.	Di kev bin big ɛn i bin ful-ɔp wit aydɔl dɛn.
There are four continents.	Fo kɔntinɛnt dɛn de na di wɔl.
Some western scholarships have been awarded.	Dɛn dɔn gi sɔm pipul dɛn we de na di wɛst skɔlaship.
Elegant words and verses carry eternal beauty.	Elegant wɔd ɛn vas dɛn de kɛr fayn fayn tin dɛn we go de sote go.
Investors were disappointed with the news.	Di invashɔn dɛn bin disapɔynt wit di nyus.
The plans were drawn up last year.	Dɛn bin mek di plan dɛn las ia.
They were stealing a series.	Dɛn bin de tif wan siriɔs wan.
Write your name on the dotted line.	Rayt yu nem na di layn we gɛt dɔt.
The case was carefully examined.	Dɛn bin tek tɛm chɛk di kes.
Type in separate sheets.	Tayp insay difrɛn sheet dɛn.
Their main concern is poor education.	Di men tin we de mɔna dɛn na di bad we aw dɛn de lan buk.
The villagers kept their distance from the truck.	Di pipul dɛn na di vilej bin de kip dɛn distans frɔm di trak.
A river flows through the town.	Wan riva de pas na di tɔŋ.
The hero sang a song to ward off evil.	Di hiro bin siŋ wan siŋ fɔ drɛb di bad tin dɛn.
His cell phone caught the sunlight.	In mobayl fon bin kech di san in layt.
The quality of tomatoes plummeted this year.	Di kwaliti fɔ tomato dɛn bin go dɔŋ bad bad wan dis ia.
He was constantly criticized for his behavior.	Dɛn bin de kɔndɛm am ɔltɛm bɔt di we aw i bin de biev.
Scenarios are often described as follows.	Bɔku tɛm, dɛn kin tɔk bɔt di tin dɛn we go apin lɛk dis.
Be quiet in meditation.	Bi kwayɛt wan we yu de tink bɔt sɔntin.
He was beginning to suffer from radical changes.	I bin bigin fɔ sɔfa bikɔs i bin de chenj bad bad wan.
The captain knew a storm was coming.	Di kapten bin no se big big briz de kam.
He was one of the greatest actors of all time.	Na bin wan pan di big big aktɔ dɛn we bin dɔn de ple.
The salesman promised him the best price.	Di man we de sɛl bin prɔmis am fɔ gi am di bɛst prayz.
The president’s approval ratings are rising.	Di prɛsidɛnt in aprɔval retinj dɛn de go ɔp.
They will never agree on that question.	Dɛn nɔ go ɛva gri pan da kwɛstyɔn de.
Your country’s government has thrown a great deal of attention into this.	Yu kontri govanment don trowe big atenshon fo dis.
They work shifts and work hard.	Dɛn kin wok shift ɛn dɛn kin wok tranga wan.
She showed her husband how to work the oven.	I sho in man aw fɔ wok di ɔvin.
The library was a perfect sanctuary.	Di laybri na bin pafɛkt ples we oli.
The pitch of the airplane’s engine decreased slightly.	Di pitch fɔ di plen in injin bin go dɔŋ smɔl.
He ate the apple in one quick motion.	I bin it di apul wit wan kwik muvmɛnt.
The supermarket was extremely clean.	Di supamakit bin klin pasmak.
We really need these royalties.	Wi rili nid dɛn royalti dɛn ya.
Hints of stubble framed her pretty face.	Hints of stubble bin fram in fayn fayn fes.
The complex ion is scarcely soluble in cold water.	Di kɔmpleks ayɔn nɔ kin rili sɔlv insay kol wata.
His behavior disappointed many.	Di we aw i bin de biev bin mek bɔku pipul dɛn at pwɛl.
The worst part of his job is commuting.	Di tin we bad pas ɔl na in wok na fɔ go ɛn kam bak.
India’s population is only about one billion.	Di pipul dɛn we de na India na lɛk wan bilyɔn nɔmɔ.
Vacations can be stressful.	Vacations kin mek yu strɛs.
Some people cannot work well in teams.	Sɔm pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ wok fayn fayn wan na tim dɛn.
Compared to milk, fruit juices are healthier.	We yu kɔmpia am to milk, frut jus de mek yu gɛt wɛlbɔdi.
The soil in this region is rich in minerals.	Di grɔn na dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku minral dɛn.
Take nothing for granted.	Nɔ tek natin as sɔntin we nɔ impɔtant.
All my sheep are black.	Ɔl mi ship dɛn blak.
The army attacked at dawn.	Di ami bin atak we di ples bigin fɔ shayn.
It was surrounded by a cluster of orange flowers.	Wan grup we gɛt ɔrɛnj flawa dɛn bin de rawnd am.
Many visitors climb the steps to the monument.	Bɔku pipul dɛn we kin kam waka de kin klaym di stɛp dɛn fɔ go na di monumɛnt.
They came home early, exhausted.	Dɛn bin kam bak na os kwik kwik wan, dɛn bin taya.
The terrible force asserted itself in the storm.	Di bad bad pawa bin asɛf insɛf insay di big big briz.
The sun will be shining bright again tomorrow.	Di san go de shayn brayt brayt wan bak tumara.
Six countries presented proposals.	Siks kɔntri dɛn bin prɛzɛnt prɔpɔzal dɛn.
The neighbors were furious.	Di neba dɛn bin rili vɛks.
His mind is on their benefit.	In maynd de pan dɛn bɛnifit.
Some people believe nuclear power is safe.	Sɔm pipul dɛn biliv se nyuklia pawa nɔ bad.
This chair is very comfortable.	Dis chia rili fayn.
He took off his shoes before entering the house.	I pul in sus bifo i go insay di os.
This recipe originally called for three eggs.	Dis risɛp bin de kɔl fɔs fɔ tri eg dɛn.
The trains were all canceled due to the strike.	Di tren dem ol bin kansel bikos of di straik.
I woke up with a splitting headache.	A wek wit wan split ed pen.
Doors and windows were blocked with thick glass.	Dɛn bin blok di domɔt ɛn di winda dɛn wit tik tik glas.
The reasons are obscure.	Di rizin dɛn nɔ klia.
Those were not welcome.	Dɛn nɔ bin wɛlkɔm dɛn tin dɛn de.
The soldiers were clearly unarmed.	I bin klia se di sojaman dɛn nɔ bin gɛt wɛpɔn.
Is it "hep" if he's crying?	Na "hep" am if i de kray?
Wayne carefully laid the egg on the frying pan.	Wayne bin tek tɛm le di eg pan di frying pan.
Some languages ​​have hundreds of different words for snow.	Sɔm langwej dɛn gɛt bɔku bɔku difrɛn wɔd dɛn fɔ sno.
Drive very slowly, constantly scanning the road.	Drayv rili slo, ɛn ɔltɛm yu de skan di rod.
The bird continued to cry.	Di bɔd bin kɔntinyu fɔ kray.
This book was published last year.	Dɛn bin pul dis buk las ia.
The work will be completed by midnight.	Di wok go dɔn bay midulnɛt.
You can see the tip of the iceberg.	Yu kin si di say we di ays blɔk de.
A school will soon be built here.	I nɔ go te igen, dɛn go bil wan skul na ya.
But he doesn't really care.	Bɔt i nɔ rili bisin bɔt am.
He will do volunteer work as a doctor.	I go du volontia wok as dɔktɔ.
At an international organization called Greenpeace, it was.	Na wan intanashɔnal ɔganayzeshɔn we dɛn kɔl Grinpis, na bin...
Surround yourself with other successful people.	Raun yusɛf wit ɔda pipul dɛn we gɛt sakrifays.
The prince sat in his castle.	Di prins bin sidɔm na in kast.
The children could not understand why they were being punished.	Di pikin dɛn nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek dɛn bin de pɔnish dɛn.
Reading is a great activity for a young child.	Fɔ rid na fayn tin fɔ du fɔ smɔl pikin.
A hospital cannot discharge a patient who cannot pay their bills.	Ɔspitul nɔ go ebul fɔ dischaj pɔsin we nɔ ebul fɔ pe dɛn bil.
They set very high standards for themselves.	Dɛn kin sɛt tin dɛn we rili ay fɔ dɛnsɛf.
The lion circled back and forth, watching the sheep.	Di layɔn bin de rawnd bak ɛn go bifo, ɛn i bin de wach di ship dɛn.
The ominous sounds of small birds lead to brash calls.	Di bad bad sawnd dɛn we smɔl bɔd dɛn kin mek kin mek dɛn kɔl brash brayt wan.
My friends laughed at my jokes.	Mi padi dɛn bin de laf di jok dɛn we a bin de mek.
A new government was installed and political gatherings were banned.	Dɛn bin put nyu gɔvmɛnt ɛn dɛn nɔ bin gri fɔ mek pipul dɛn gɛda na pɔlitiks.
A train derailed, killing dozens.	Wan tren bin kɔmɔt na di rod ɛn kil bɔku bɔku pipul dɛn.
The handful of stalings acted as a unit.	Di anful staling dɛn bin de akt lɛk wan yunit.
The cars are lined up and ready to drive.	Di motoka dɛn layn ɛn rɛdi fɔ drayv.
The union leader was shaken by the violence.	Di union lida bin shek bikɔs ɔf di fɛt-fɛt.
The rolling fields shone in the sunlight.	Di fil dɛn we bin de rɔl bin de shayn we di san de shayn.
He drifted off to sleep peacefully.	I bin drɛf go slip wit pis.
A house is filled with smoke after a fire.	Wan os ful-ɔp wit smok afta faya dɔn bɔn.
Crumbs littered the carpet.	Krɔm dɛn bin de rɔtin na di kap.
This bridge is the most common type of bridge in the city.	Dis brij na di kayn brij we bɔku pipul dɛn kin gɛt na di siti.
A sharp pain shot through his middle as he landed.	Wan shap pen shot tru in midul as i de land.
The windows were lashed against the rain.	Dɛn bin de lash di winda dɛn fɔ mek di ren nɔ kam.
Insects are an important source of protein for many people.	Insɛkt na impɔtant tin fɔ mek bɔku pipul dɛn gɛt prɔtin.
A year from now we will have a new car.	Wan ia frɔm naw wi go gɛt nyu motoka.
Look at the white tower in the distance.	Luk di wayt tawa we de fa fawe.
I plan to never take a vacation again.	A plan fɔ nɔ ɛva tek vaykashun igen.
Why should you know?	Wetin mek yu fɔ no?
The bird roared a great song.	Di bɔd bin de ala wan big big siŋ.
The king’s bed was covered with ornaments.	Di kiŋ in bed bin kɔba wit fayn fayn tin dɛn.
These books have been used in the classroom.	Dɛn dɔn yuz dɛn buk ya na di klasrum.
The poet is not beautiful in his country.	Di pɔsin we rayt di poem nɔ fayn na in kɔntri.
His chemical burns and torn ligaments healed.	Di kemikal dɛn we i bin bɔn ɛn di ligamɛnt dɛn we bin dɔn rɔtin bin wɛl.
To make the cake, you will only need three eggs.	Fɔ mek di kek, na tri eg dɛn nɔmɔ yu go nid.
I spent a week there, four summers ago.	A bin spɛn wan wik de, 4 sɔm ia bifo.
The roots of trees help protect them from the soil.	Di rut dɛn we de na di tik dɛn kin ɛp fɔ protɛkt dɛn frɔm di grɔn.
The old woman was terrified.	Di ol uman bin rili fred.
They lived happily ever after until the floods destroyed their property.	Dɛn bin de liv gladi at te di wata we bin de rɔn bin pwɛl dɛn prɔpati dɛn.
When there is trouble, the police come quickly.	We trɔbul de, di polis dɛn kin kam kwik kwik wan.
They relied on him for support.	Dɛn bin abop pan am fɔ sɔpɔt dɛn.
He was fit and slim.	I bin fit ɛn i bin slim.
My son has a good heart.	Mi pikin gɛt gud at.
The song was cut short by the baby's scream.	Di pikin in ala ala bin kɔt di siŋ shɔt.
The issues had been resolved peacefully.	Dɛn bin dɔn sɔlv di prɔblɛm dɛn wit pis.
Raw rice is ground into flour for dough.	Dɛn kin grind raw rays fɔ mek i bi flawa fɔ mek dɔti.
There was traffic everywhere.	Trafik bin de ɔlsay.
An insulin pump requires some skilled workers.	Insulin pɔmp nid sɔm pipul dɛn we sabi wok fɔ wok.
I forgot my grandmother was in town.	A fɔgɛt se mi grani bin de na tɔŋ.
A person with brown eyes and black hair.	Pɔsin we gɛt brawn yay ɛn blak ia.
People in this period had few options.	Pipul dɛn insay dis tɛm nɔ bin gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ du.
Not everyone agrees with this policy.	Nɔto ɔlman gri wit dis polisi.
The condominium has a large garden.	Di kɔndominiɔm gɛt wan big gadin.
We hired him to research the issue.	Wi bin tek am fɔ mek i go du risach bɔt di prɔblɛm.
The man came to the city looking for work.	Di man kam na di siti fɔ luk fɔ wok.
The cat is stalking a mouse!	Di pusi de stalk wan maws!
The meeting is scheduled to last two days.	Di mitin fɔ de fɔ tu dez.
He has been missing for three days.	I dɔn mis fɔ tri dez.
Most students eat out for lunch.	Bɔku pan di studɛnt dɛn kin it na do fɔ it lɛnch.
We need some information about this city.	Wi nid sɔm infɔmeshɔn bɔt dis siti.
The census shows a decline.	Di sɛns sho se di pipul dɛn de go dɔŋ.
The water was red.	Di wata bin rɛd.
The eighth and final witness was the detective.	Di nɔmba et ɛn las witnɛs na bin di ditektiv.
Please report all incidents of abuse to the authorities.	Duya ripɔt ɔl di tin dɛn we apin we dɛn du bad to di gɔvmɛnt.
What they can do will help them.	Wetin dɛn go ebul fɔ du go ɛp dɛn.
The call of the crane rang out in the distance.	Di kren in kɔl bin de blo fa fawe.
I made a cake today, she said.	A mek wan kek tide, i se.
Feeling restless, he fell asleep quietly.	Bikɔs i bin fil se i nɔ de rɛst, i slip kwayɛt wan.
I was given these spears.	Dɛn bin gi mi dɛn spia dɛn ya.
The network of pipelines is controlled by the company.	Di netwok fɔ paip layn dɛn na di kɔmni de kɔntrol am.
The forecast is for warm, dry weather.	Di fɔkɔs na fɔ di wɛda we wam ɛn dray.
A small stream talked nearby.	Wan smɔl watasay bin de tɔk nia de.
The event took place under a blazing sun.	Di tin bin apin ɔnda wan san we bin de bɔn.
The madman's eyes rolled into the back of his head.	Di madman in yay dɛn rol insay di bak pat na in ed.
For all his power, he is careless.	Fɔ ɔl in pawa, i nɔ de tek tɛm wit tin dɛn.
How do they want to follow those principles?	Aw dɛn want fɔ fala dɛn prinsipul dɛn de?
The traffic is terrifying.	Di trafik de mek pipul dɛn fred.
This test is one of the hardest.	Dis tɛst na wan pan di tɛst dɛn we at pas ɔl.
The bus stop is on the right.	Di bɔs stɔp de na di rayt say.
He was a magician.	Na bin majik man.
Corn is a major crop in this region.	Kɔn na wan men tin we dɛn kin plant na dis rijyɔn.
Weaning babies is difficult.	Fɔ pul bebi dɛn milk na tin we at fɔ du.
Her voice was soft, graceful.	In vɔys bin saful, i bin gɛt fayn fayn tin dɛn.
He asks her where she grew up.	I aks am usay i gro ɔp.
A tuft of feathers sprouted from his head.	Wan tuft we gɛt fɛda dɛn bin de kɔmɔt na in ed.
But the industry needs to use less energy.	Bɔt di industri nid fɔ yuz smɔl ɛnaji.
No one can be sure.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ shɔ.
So, be careful.	So, tek tɛm.
We get hot water by opening the faucet.	Wi kin gɛt wam wata bay we wi opin di pɔt.
She worries about her sons.	I de wɔri bɔt in bɔy pikin dɛn.
The bartender mixed his drink carefully.	Di man we de wok na di ba bin miks in drink fayn fayn wan.
This facility was built with taxpayer money.	Dɛn bin bil dis ples wit di mɔni we di wan dɛn we de pe taks de gɛt.
Smaller parties retain some seats in parliament.	Smɔl pati dɛn kin kip sɔm sidɔm ples dɛn na palimɛnt.
Watch the dandruff on his neck.	Wach di dandruff we de na in nɛk.
Smiles were rare, but people were kind.	Smayl nɔ bin bɔku, bɔt pipul dɛn bin de du gud to pipul dɛn.
The drunken man was pushed aside.	Dɛn bin push di man we bin dɔn drɔnk na sayd.
Most bears are brown.	Bɔku pan di bea dɛn gɛt brawn kɔlɔ.
The book offers insight into complex social problems.	Di buk de gi wi sɛns bɔt kɔmpleks sɔshal prɔblɛm dɛn.
The mayor was making a speech about the latest incident.	Di mɛya bin de mek wan tɔk bɔt di las tin we apin.
Look at those waves!	Luk dɛn wef dɛn de!
The goods were sent down the river by a boat.	Dɛn bin de sɛn di guds dɔŋ di riva bay wan bot.
We had a wonderful time.	Wi bin gɛt fayn tɛm.
The spider spun around the web.	Di spayda bin de spin rawnd di wɛb.
Passports remain valid for ten years.	Paspɔt kin kɔntinyu fɔ wok fɔ tɛn ia.
Some events in history have changed the course of history.	Sɔm tin dɛn we dɔn apin insay istri dɔn chenj di we aw istri de go.
Has the exact cause of death been given?	Yu tink se dɛn dɔn gi di rayt tin we kin mek pɔsin day?
She has three children by three different fathers.	I gɛt tri pikin dɛn we tri difrɛn papa dɛn bɔn.
He no longer speaks harshly to me.	I nɔ de tɔk bad bad wan to mi igen.
Indeed, house prices rose faster than wages.	Fɔ tru, di prayz fɔ os dɛn bin go ɔp kwik kwik wan pas di pe we dɛn bin de pe dɛn.
He smiled and patted her hand.	I smayl ɛn pat in an.
In this town very few people can read or write.	Insay dis tɔŋ, na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin ebul fɔ rid ɔ rayt.
Global warming has affected surface water.	Di we aw di wɔl de wam dɔn afɛkt di wata we de ɔp.
The bridge has glass panels that allow great views.	Di brij gɛt glas panɛl dɛn we de alaw fɔ si fayn fayn tin dɛn.
Such things cannot be tolerated.	Dɛn nɔ go ebul fɔ bia wit dɛn kayn tin dɛn de.
The hot water cursed the courtyard.	Di wam wata bin de swɛ di kɔt.
His shop welcomed customers.	In shɔp bin de wɛlkɔm kɔstɔma dɛn.
Will you pass the salt, please?	Yu go pas di sɔl, duya?
The mountains rise steeply on both sides of the river.	Di mawnten dɛn de ɔp stip stip wan na di tu say dɛn na di riva.
The cars here are not the safest.	Di motoka dɛn we de ya nɔto di wan dɛn we sef pas ɔl.
The colors of the birds vary according to their habitat.	Di bɔd dɛn kɔlɔ kin difrɛn akɔdin to usay dɛn de.
The madman shouted as he hit his wife.	Di madman ala as i de nak in wɛf.
The safest bet is a deposit.	Di bet we sef pas ɔl na fɔ put mɔni na di bank.
The thieves stole all the chickens in this yard.	Di tifman dɛn bin tif ɔl di kɔk kɔk dɛn na dis yad.
The rocket was sent into space.	Di rɔket bin sɛn na di spes.
The cycle of life begins at birth.	Di saykl fɔ layf kin bigin we dɛn bɔn am.
Temperatures are rising at an alarming rate.	Di tɛmpracha de go ɔp wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
Salt water dissolves quickly in hot water.	Sɔl wata kin sɔlv kwik kwik wan insay wam wata.
Publishing results in open access is controversial.	Fɔ pablish rizulyt in opin akses na sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
He sat next to me on the couch.	I bin sidɔm nia mi na di sofa.
Milk is often seen and consumed as a fresh liquid.	Bɔku tɛm dɛn kin si milk ɛn it am as fresh wata.
The bus took an oxygen burner along the way.	Di bɔs bin tek wan ɔksijɛn bɔna na di rod.
So he chose potatoes as a career.	So i bin pik potato as wok.
His dreams were shattered.	In drim dɛn bin pwɛl.
Follow these simple steps.	Fɔ fala dɛn simpul tin ya.
This woman worked as a maid.	Dis uman bin de wok as maid.
We need to take into account the impact of climate change.	Wi nid fɔ tek tɛm tink bɔt di impak we klaymɛt chenj gɛt.
The trade in cheap people was part of the new economy.	Di tred fɔ pipul dɛn we nɔ dia na bin pat pan di nyu ikɔmi.
Most economists believe our strategy will fail.	Bɔku pan di ikɔnomist dɛn biliv se wi strateji go fel.
He needs to loosen up.	I nid fɔ lus insɛf.
The conductor grinned and whispered.	Di kɔndɔkta bin de grin ɛn wispa.
Write the names of the countries on the board.	Rayt di nem dɛn fɔ di kɔntri dɛn na di bɔd.
The picture was lit with skylights.	Dɛn bin layt di pikchɔ wit skaylayt dɛn.
A group dedicated to poverty alleviation.	Wan grup we de wok tranga wan fɔ mek pipul dɛn nɔ po.
The accused was charged with bribery.	Dɛn bin chaj di pɔsin we dɛn aks fɔ brib.
He gave generously, so that all might have.	I bin gi fri-an, so dat ɔlman go gɛt.
Sprinkling water kept the street clean.	We dɛn bin de sprink wata bin de mek di strit klin.
Scientists are concerned about the increase in birth defects.	Sayɛnsman dɛn de wɔri bɔt di bɔku bɔku pipul dɛn we de bɔn pikin dɛn we nɔ fayn.
Baby skin is much more like adult skin.	Di pikin in skin kin tan lɛk big pɔsin in skin fa fawe.
The work of the poet expresses his feelings.	Di wok we di pɔsin we rayt di poem rayt de sho aw i de fil.
Their friendship flourished.	Dɛn padi biznɛs bin de go bifo.
The word ‘must’ is used.	Dɛn yuz di wɔd ‘fɔ du’.
The territory of the creature overlapped that of the tigers.	Di say we di krichɔ bin de, bin de ɔvalap di say we di tayga dɛn bin de.
Insurgency is organized, weaponized rebellion.	Insurjɛns na ɔganayz, wɛpɔn fɔ tɔn agens gɔvmɛnt.
The potential for survival is multifaceted.	Di pɔtnɛshɛl fɔ mek dɛn nɔ day na bɔku tin dɛn.
The merchant only sells fair trade products.	Di biznɛsman de jɔs sɛl fayn tred prɔdak dɛn.
He sold a valuable painting to finance the business.	I bin sɛl wan valyu pikchɔ fɔ pe fɔ di biznɛs.
Some things are just too fragile to move.	Sɔm tin dɛn jɔs tu frayd fɔ muv.
The hero of this film is a journalist.	Di hiro fɔ dis fim na jɔnalist.
The original building was constructed of wood.	Dɛn bin bil di fɔs bildin wit wud.
This mystical circle is actually a complete sphere!	Dis mistik sɛklɔ na rili wan kɔmplit sfɛra!
The edge of the building is very protruding.	Di ed pat na di bildin de kɔmɔt na do bad bad wan.
The incident brought silence.	Di tin we apin bin mek dɛn nɔ tɔk natin.
I saw lots of smoke.	A bin si bɔku bɔku smok.
The speaker was obviously upset.	I bin klia se di pɔsin we bin de tɔk bin vɛks.
An idea whose time has come.	Wan aidia we in tɛm dɔn rich.
The speaker was able to hold the audience’s attention.	Di spika bin ebul fɔ ol di ɔdiɛns in atɛnshɔn.
The church is on the right.	Di chɔch de na di rayt say.
Minorities often suffer discrimination.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we nɔ bɔku kin sɔfa we dɛn de trit dɛn bad.
Oil pollution and chemical leaks are destroying marine life.	Di ɔyl we de pwɛl ɛn di kemikal dɛn we de lik de pwɛl di tin dɛn we de na di si.
He refused to cooperate.	I nɔ bin gri fɔ wok togɛda.
The flavor was delicious.	Di flawa bin rili fayn.
The wolf is a symbol of power and courage.	Di wulf na tin we de sho se pɔsin gɛt pawa ɛn i gɛt maynd.
Stop before you regret it.	Stɔp bifo yu rigrɛt am.
Although the wall was strong, it was easy to break.	Pan ɔl we di wɔl bin strɔng, i bin izi fɔ brok.
Their actions seemed mysterious.	Di tin dɛn we dɛn bin de du bin tan lɛk se i nɔ izi fɔ ɔndastand.
The cross sections were examined closely.	Dɛn bin de chɛk di krɔs pat dɛn gud gud wan.
He stared at the show.	I bin de luk di sho gud gud wan.
The girl was sent to boarding school.	Dɛn sɛn di titi go na bɔding skul.
The woman bowed her head and tried to smile.	Di uman butu in ed ɛn tray fɔ smayl.
Experts say this innovation could save lives.	Masta sabi pipul dɛn se dis nyu tin go sev pipul dɛn layf.
The prime minister made his intentions clear.	Di praymɛnt minista bin mek am klia wetin i want fɔ du.
He is not the smartest one in the class.	Nɔto in na di wan we gɛt sɛns pas ɔlman na di klas.
Solar power and wind energy are renewable energy sources.	Solar pawa ɛn win ɛnaji na tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek nyu ɛnaji.
We’ll be back tomorrow.	Wi go kam bak tumara.
The dog dutifully followed.	Di dɔg bin fala am wit di wok we i fɔ du.
Anyone and everyone is welcome, she said.	Enibodi and evribodi de welkam, shi tok.
He quickly used the lid to cover the pot.	I yuz di lid kwik kwik wan fɔ kɔba di pɔt.
I will tell them.	A go tɛl dɛn.
Someone from the community had to come in and work.	Sɔmbɔdi we kɔmɔt na di kɔmyuniti bin gɛt fɔ kam insay ɛn wok.
He vehemently opposed the proposal.	I bin rili agens di tin we dɛn bin want fɔ du.
The hero was heartbroken.	Di hiro bin at pwɛl.
He can still feel the sting of rejection.	I kin stil fil di sting we dɛn nɔ gri fɔ tek am.
The little girl swung her wooden sword.	Di smɔl titi bin swing in wud sɔd.
The most widely grown crop in the country is its barley.	Di tin we dɛn kin plant we dɛn kin plant pas ɔl na di kɔntri na in bali.
The next table is for the servants only.	Di nɛks tebul na fɔ di savant dɛn nɔmɔ.
He must be a very good friend of mine.	I go mɔs bi mi rili gud padi.
The poor man survived by selling apples.	Di po man bin sev bay we i sɛl apul.
He slowly scanned the ground.	I bin de skan di grɔn smɔl smɔl.
The police busted a drug ring.	Di polis bin bust wan drag ring.
Travel agents cannot survive without intermediaries.	Travul ejen dɛn nɔ go ebul fɔ liv if dɛn nɔ gɛt pipul dɛn we de bitwin dɛn.
You must complete the experiment within three hours.	Yu fɔ dɔn di ɛkspiriɛns insay tri awa.
The jelly is like a frozen custard.	Di jeli tan lɛk kɔsta we dɔn kɔnjɛl.
A house cat tried to catch a mouse.	Wan os pusi bin tray fɔ kech wan maws.
Welcome to class, don’t disturb.	Welkam to klas, nɔ distɔb.
Agents work for the state.	Ejen dɛn de wok fɔ di stet.
He was very happy at the thought of the party.	I bin rili gladi we i tink bɔt di pati.
Everyone who attended the conference wore black.	Ɔlman we bin atɛnd di kɔnfrɛns bin wɛr blak klos.
There was no one there.	Nɔbɔdi nɔ bin de de.
His religious studies had occupied much of his time.	In rilijɔn stɔdi dɛn bin dɔn tek bɔku pan in tɛm.
Anyone can get one of these.	Ɛnibɔdi kin gɛt wan pan dɛn sik ya.
I said nothing, but smiled.	A nɔ tɔk natin, bɔt a smayl.
I was almost afraid to open my door.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fred fɔ opin mi domɔt.
The company's stock plummeted.	Di kɔmni in stok bin go dɔŋ bad bad wan.
We use water in many ways.	Wi de yuz wata bɔku we dɛn.
Animals and humans today have identical genetic codes.	Animal ɛn mɔtalman tide gɛt di sem kayn jɛnɛtik kɔd.
The thief paused, as if listening.	Di tifman stɔp smɔl, lɛk se i de lisin.
The new scientists are developing new technologies.	Di nyu sayɛnsman dɛn de mek nyu tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn.
My friend was mistaken for someone else.	Mi padi bin mistek fɔ se na ɔda pɔsin.
I waited impatiently for my turn.	A nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ wet fɔ mi tɔn.
Our ancestors carried it with them.	Wi gret gret granpa dɛn bin de kɛr am go wit dɛn.
He proudly shows off his new tattoo to his friends.	I de sho in nyu tatu wit prawd to in padi dɛn.
He set to work on the puzzle.	I bin sɛt fɔ wok pan di pazl.
Bad drugs!	Drugs bad!
The dictator ordered his troops to march.	Di dikteta bin tɛl in sojaman dɛn fɔ mach.
Eventually the door opened.	Afta sɔm tɛm, di domɔt opin.
Drizzle fell in a damp mist.	Drizzle bin fɔdɔm insay wan damp mist.
Neural nets are a mathematical model.	Nyural nɛt na wan mɛtemat mɔdel.
The floor is soft.	Di flo kin saf.
The mother usually makes tortillas.	Bɔku tɛm, di mama kin mek tɔti.
He leaned forward, wincing slightly.	I ledɔm bifo, ɛn wins smɔl.
They can’t wait to get out of town.	Dem no fit wet fo komot fo taun.
My dear children, what will you do?	Mi pikin dɛn we a lɛk, wetin una go du?
Amy’s father asks his daughter what’s wrong with her.	Emi in papa aks in gyal pikin wetin de mɔna am.
He watched the fireflies wink on and off.	I bin de wach di fayaflay dɛn we de wink ɛn ɔf.
They reached out to interview me.	Dɛn bin es dɛn an fɔ intavyu mi.
Some areas experience more crime than others.	Sɔm eria dɛn kin gɛt kraym pas ɔda wan dɛn.
Cats have solar receptors in their eyes.	Put gɛt solar risepta dɛn na dɛn yay.
Progressive habitat degradation threatens biodiversity.	Di prɔgrɛsiv we de ambɔg di say dɛn we animal dɛn de liv de mek di difrɛn difrɛn tin dɛn we gɛt layf de pan denja.
His speech was very passionate.	Di tɔk we i bin de tɔk bin rili gɛt zil.
The village was beautiful.	Di vilej bin rili fayn.
But he refused to answer any questions.	Bɔt i nɔ bin gri fɔ ansa ɛni kwɛstyɔn.
A special blend of herbs made up the recipe.	Wan spɛshal blend fɔ ɛvbɔdi dɛn bin mek di risɛp.
The structure collapsed, killing five people.	Di strɔkchɔ bin fɔdɔm ɛn kil fayv pipul dɛn.
The smell of good food filled the air.	Di smel fɔ gud it bin de ful-ɔp di ays.
All the kids and kittens are cute.	Ɔl di pikin dɛn ɛn di kichin dɛn kin fayn.
Smuggling is common here.	Smɔgl na kɔmɔn tin fɔ du na ya.
Finally, we need to breathe.	Fɔ dɔn, wi nid fɔ blo.
To his surprise, his secretary helped him.	I bin sɔprayz fɔ no se in sɛktri bin ɛp am.
Today an article in the local newspaper caught my eye.	Tide wan atikul na di lokal nyuspepa bin kech mi yay.
Their miracle flu medicine is sold out.	Dɛn mirekul flu mɛrɛsin dɔn sɛl ɔl.
The whole region was evacuated.	Dɛn bin pul di wan ol rijyɔn kɔmɔt.
The plane made a tight turn-around, then landed.	Di plen mek wan tayt tɔn-arawnd, dɔn i land.
Hitchcock described him as a likable character.	Hitchcock bin tɔk bɔt am se na pɔsin we dɛn kin lɛk fɔ du bad bad tin dɛn.
In the novel there were two main parts.	Insay di novel, tu men pat dɛn bin de.
He certainly didn’t look rich.	Fɔ tru, i nɔ bin de luk lɛk se i jɛntri.
He waited ten days for a response.	I bin wet fɔ tɛn dez fɔ mek dɛn ansa am.
Some children already know that all foods contain calories.	Sɔm pikin dɛn dɔn ɔlrɛdi no se ɔl di it dɛn gɛt kalori.
The whole of this section .	Di wan ol pat pan dis pat .
Pour half of the blood into a clean glass.	Put af pan di blɔd insay wan klin glas.
The number of farm animals has been declining worldwide.	Di nɔmba fɔ animal dɛn we dɛn kin mɛn na fam dɔn de go dɔŋ ɔlsay na di wɔl.
Groundwater eroded the stone.	Di wata we bin de ɔnda grɔn bin de rɔtin di ston.
Water is heated using heat.	Dɛn kin wam wata bay we dɛn de yuz ɔt.
Rocky area north of the moon.	Rɔki eria na di nɔt pat na di mun.
An angular figure walked towards me.	Wan angul figa bin de waka go nia mi.
Worse, he plans to use nuclear weapons.	Di tin we wɔs pas ɔl na dat, i plan fɔ yuz nyuklia wɛpɔn dɛn.
War was slowly creeping into the city.	Wɔ bin de kam insay di siti smɔl smɔl.
He realized he had gained weight.	I kam fɔ no se in wet dɔn bɔku.
The cook should have checked in as soon as possible.	Di pɔsin we de kuk fɔ dɔn chɛk insay kwik kwik wan.
There are many valuable minerals in the region.	Bɔku valyu minral dɛn de na di rijɔn.
Dust storms are common here.	Dɔst big big briz kin bɔku na ya.
The company declined to comment.	Di kɔmni nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt dis.
The same drug can have multiple effects.	Di sem drɔg kin gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
They will see people standing on their heads!	Dɛn go si pipul dɛn tinap na dɛn ed!
Local authorities discovered a large drug cache.	Di lokal bigman dɛn bin fɛn wan big ples usay dɛn bin de kip drɔgs.
John has recently grown a mustache.	I nɔ tu te yet we Jɔn dɔn gro in mɔstaz.
Michael showed us the mansion.	Maykɛl bin sho wi di big os.
Under such pressure, many people begin to feel anxious.	We dɛn gɛt dis kayn prɛshɔn, bɔku pipul dɛn kin bigin fɔ wɔri.
Still, try to imagine what poverty is like.	Bɔt stil, tray fɔ imajin aw po tan lɛk.
His sudden anger surprised me.	Di we aw i bin vɛks wantɛm wantɛm bin mek a sɔprayz.
He read late into the night.	I bin de rid let te nɛt.
The capital has a symphony orchestra.	Di kapital siti gɛt wan simfɔni ɔkestra.
Was the celebrity informed in advance?	Yu tink se dɛn bin tɛl di sɛlibret bifo tɛm?
Most of the farmers did not own animals.	Bɔku pan di fama dɛn nɔ bin gɛt animal dɛn.
Stop and search operations were successful.	Di wok dɛn we dɛn bin de du fɔ stɔp ɛn luk fɔ pipul dɛn bin wok fayn.
She sat at the window, looking out at the street.	I bin sidɔm na di winda, ɛn luk na di strit.
They drank warm beer.	Dɛn bin de drink wam bia.
Many travelers fled into the fields.	Bɔku pipul dɛn we bin de travul bin rɔnawe go na di fil dɛn.
Please use only earthenware.	Duya yuz ɔl di tin dɛn we dɛn mek wit dɔti.
It is illegal to pollute streams and lakes.	I nɔ rayt fɔ dɔti strim ɛn lek dɛn.
Those on the far left flourished.	Di wan dɛn we bin de fa fawe na di lɛft bin gro fayn fayn wan.
The nomads built themselves shelter from the cold.	Di wan dɛn we bin de waka waka bin bil dɛnsɛf say fɔ ayd frɔm di kol.
He had no vivid memories of his childhood.	I nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ mɛmba klia wan bɔt aw i bin smɔl.
He swore he would never let her go.	I bin swɛ se i nɔ go ɛva lɛf am fɔ go.
Thieves sometimes attack travelers after dark.	Sɔntɛnde, tifman dɛn kin atak pipul dɛn we de travul afta dak.
The garden paths were lined with beautiful flowers.	Di rod dɛn na di gadin bin gɛt fayn fayn flawa dɛn.
Starting too early can be painless.	We pɔsin bigin tu ali, dat kin mek pɔsin nɔ fil bad.
The crew suffered greatly from the conditions.	Di wan dɛn we de wok na di bot bin sɔfa bad bad wan bikɔs di tin dɛn bin de apin.
This room was empty.	Dis rum bin ɛmti.
He was snoring loudly frighteningly.	I bin de snor lawd wan we de mek i fred.
It’s warm today.	I de wam tide.
Where should we start?	Usay wi fɔ bigin?
The smell was nauseating.	Di smel bin de mek pɔsin nɔs.
Replace the lid properly.	Riples di lid fayn fayn wan.
The captain decided to stay behind.	Di kapten bin disayd fɔ de biɛn.
He flicked the cat's tail with his index finger.	I flik di pusi in tel wit in indeks finga.
An old hat of five rupees.	Wan ol hat we gɛt fayv rup.
He was just drinking whiskey.	I bin jɔs de drink wiski.
Twelve miles from your final destination!	Twɛlv mayl frɔm di las ples we yu want fɔ go!
I had been waiting for him for six days.	A bin dɔn de wet fɔ am fɔ siks dez.
Demand for new homes is increasing rapidly.	Diman fɔ nyu os dɛn de go ɔp kwik kwik wan.
He took the child by the hand, and led him into the corridor.	I tek di pikin in an, ɛn kɛr am go insay di kɔridɔ.
The danger of erosion is real.	Di denja we de fɔ mek di grɔn rɔtin na rial tin.
The cat stood still, listening intently.	Di pusi bin tinap wansay, de lisin gud gud wan.
Thephilosophy offers a new account of the the metanarrative.	Difilosofy de gi wan nyu akɔdin fɔ di di metanarrative.
We want more control over our lives.	Wi want fɔ gɛt mɔ kɔntrol pan wi layf.
Few people would dream of eating out alone.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ go drim fɔ it na do in wangren.
Plants make and store food.	Plant dɛn kin mek ɛn kip it.
He lights a candle.	I layt wan kandul.
Use as little water as possible.	Yuz smɔl wata as yu ebul.
He will soon be taken out of the cell.	I nɔ go te igen, dɛn go pul am na di sɛl.
Children should avoid mixing calcium and iron.	Pikin dɛn fɔ avɔyd fɔ miks kalsiɔm ɛn ayɛn.
His breath rasped.	In briz bin de ras.
So, will you be coming with me?	So, yu go de kam wit mi?
Erosion of the topsoil has exposed large strata.	Erosion of di topsoil don sho big big strata.
His eyes were on her.	In yay bin de pan am.
The whole process took under five minutes.	Di wan ol wok bin tek ɔnda fayv minit.
The oven bubbled and hissed.	Di ɔvin bin de bɔbul ɛn de his.
This year, city officials will arrange for new machines.	Dis ia, di bigman dɛn na di siti go arenj fɔ mek dɛn mek nyu mashin dɛn.
A key feature of the story is as follows.	Wan men tin we de sho di stori na lɛk dis.
Spider webs covered everything.	Spayda wɛb dɛn bin de kɔba ɔltin.
The golf course was empty.	Di ples usay dɛn bin de ple gɔlf nɔ bin gɛt pipul dɛn.
They were staggering.	Dɛn bin de stɔp fɔ stɔp.
The sky was blue and cloudless.	Di skay bin blu ɛn i nɔ bin gɛt klawd.
He was discharged from the hospital.	Dɛn bin pul am na di ɔspitul.
Light shines through the openings in the blinds.	Layt de shayn tru di say dɛn we de na di blaynd dɛn.
The attorney general must protect the interests of the state.	Di atɔna jenɛral fɔ protɛkt di stet in intɛres.
There are heavy soldiers here.	Na ebi sojaman dɛn de na ya.
They will celebrate their anniversary every year.	Dɛn go sɛlibret dɛn anivesari ɛvri ia.
Read the book, then write some of the books.	Rid di buk, dɔn rayt sɔm pan di buk dɛn.
The factory was given a dangerous safety rating.	Dɛn bin gi di faktri wan denja sef raytin.
The flu goes around.	Di flu de go rawnd.
They peered into the tree.	Dɛn bin de luk insay di tik.
This volume covers a wide range of topics.	Dis volyum de tɔk bɔt bɔku bɔku tɔpik dɛn.
Some medicines can be fatal if used improperly.	Sɔm mɛrɛsin dɛn kin kil pɔsin if dɛn yuz am di rɔŋ we.
There have been no reported cases of carpet cleaners hiring illegal immigrants.	No ripɔt kes nɔ de bɔt pipul dɛn we de wok fɔ klin di kapɛt dɛn we de tek pipul dɛn we nɔ de na di kɔntri fɔ kam de na di kɔntri we nɔ de fala lɔ.
It’s a way of life here.	Na wan we fɔ liv ya.
Children love to play with toys.	Pikin dɛn lɛk fɔ ple wit tɔys dɛn.
Make a small hole in the roof.	Mek wan smɔl ol na di ruf.
It was important to accommodate guests.	I bin impɔtant fɔ mek dɛn tek di gɔst dɛn fayn fayn wan.
He claimed to have seen an angel.	I bin tɔk se i dɔn si wan enjɛl.
He takes pride in his ability to hold a conversation.	I tek prayz na di ebul we i ebul fɔ ol tɔk.
Add a little light cream.	Ad smɔl layt krim.
It never rains.	Ren nɔ de ɛva kam.
They had reached their goal.	Dɛn bin dɔn rich di tin we dɛn bin want fɔ du.
The president and his youngest son attended a brief ceremony.	Di prɛsidɛnt ɛn in smɔl bɔy pikin bin atɛnd wan shɔt sɛrimɔni.
That’s a very old tradition.	Dat na wan rili ol tradishɔn.
The allergies made her feel bad.	Di alɛji dɛn bin mek i fil bad.
The stray cats were thick on the ground.	Di pusi dɛn we bin de waka waka bin tik na grɔn.
The mines were reopened.	Dɛn bin opin di mayn dɛn bak.
The fan belt and motor bearings need replacing.	Di fan bɛlt ɛn di motoka bia dɛn nid fɔ chenj.
The reasons for the decline are unclear.	Di rizin dɛn we mek di sik dɔn go dɔŋ nɔ klia.
The razor made a close shave.	Di reza bin mek wan klos sheb.
He was disappointed to be rejected.	I bin fil bad we dɛn nɔ gri fɔ tek am.
A marriage has taken place.	Wan mared dɔn apin.
The three turned to look back at him.	Di tri pipul dɛn tɔn fɔ luk bak pan am.
The group met in a small cafe.	Di grup bin mit na wan smɔl kafe.
The council described aragonite as an aphrodisiac	Di kaɔnsil bin tɔk se aragonit na tin we de mek pɔsin want fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin
At first, the protesters appeared political.	Fɔs, di wan dɛn we bin de protɛst bin tan lɛk se dɛn gɛt pɔlitiks.
Emergency services responded quickly.	Imejɛnsi savis dɛn bin du sɔntin kwik kwik wan.
This is good wine growing country.	Dis na gud kɔntri fɔ plant wayn.
The rich industrialist donated money to charity.	Di rich industrialist bin gi mɔni to charity.
One experiment proved this to be very effective.	Wan ɛkspiriɛns bin sho se dis bin rili wok.
He can no longer start the fire.	I nɔ go ebul fɔ stat di faya igen.
It meant writing a story.	I bin min fɔ rayt wan stori.
What is the purpose of the exercise?	Wetin na di rizin fɔ di ɛgzampul?
He insisted on visiting his family.	I bin tinap tranga wan fɔ mek i go fɛn in famili.
This village is so small.	Dis vilej so smɔl.
The milk supply on the farm was cut off.	Dɛn bin kɔt di milk we dɛn bin de gi na di fam.
It was easy to lose focus.	I bin izi fɔ mek i nɔ pe atɛnshɔn.
We didn’t know what to do.	Wi nɔ bin no wetin fɔ du.
Kids had little chores to do.	Pikin dɛn bin gɛt smɔl smɔl wok dɛn fɔ du.
He removed 4 layers of skin.	I pul 4 layers pan di skin.
He walked down the narrow corridor.	I bin de waka na di smɔl kɔridɔ.
His children hated him.	In pikin dɛn bin et am.
Clean the pan with a sponge and hot water.	Klin di pan wit spɔnj ɛn ɔt wata.
The changes have not been subtle.	Di chenj dɛn nɔ dɔn bi tin dɛn we nɔ klia.
The cars all had sunroofs.	Di motoka dɛn ɔl bin gɛt sanruf.
The explosion killed forty people.	Di bɔm bin kil fɔti pipul dɛn.
These women will remain nameless.	Dɛn uman ya go kɔntinyu fɔ de we nɔ gɛt nem.
The couple discussed their intentions.	Di man ɛn in wɛf bin tɔk bɔt wetin dɛn want fɔ du.
He was painting something in his own language.	I bin de peint sɔntin insay in yon langwej.
If you use a little oil, this shampoo is foamy.	If yu yuz smɔl ɔyl, dis shampoo kin fom.
The world is solid concrete.	Di wɔl na sɔlid kɔnkrit.
They promised to help us.	Dɛn bin prɔmis fɔ ɛp wi.
This poem is a celebration of old age.	Dis poem na sɛlibreshɔn fɔ ol ej.
The atmosphere in the canteen is relaxed.	Di atmosfɛs na di kantin kin rilaks.
He wandered the streets, looking for her.	I bin de waka waka na strit, de luk fɔ am.
Use scissors to cut the fabric.	Yuz siza fɔ kɔt di klos.
There were three women in the waiting room.	Na tri uman dɛn bin de na di wet rum.
I want to paint a green ceiling.	A wan fɔ peint wan grɔn siling.
Please lock the door after entering.	Duya, lɔk di domɔt afta yu dɔn go insay.
These people were fleeing from the enemy.	Dɛn pipul ya bin de rɔnawe pan di ɛnimi dɛn.
You are imprisoned in a false world.	Yu de na prizin na wan lay lay wɔl.
Others were never reported in the valley.	Dɛn nɔ bin ɛva ripɔt ɔda pipul dɛn na di vali.
The child's first word was "mother."	Di pikin in fɔs wɔd na bin "mama."
Many scientists believe this is no longer true.	Bɔku sayɛnsman dɛn biliv se dis nɔto tru igen.
We read poems, then showed them pictures.	Wi bin de rid poem dɛn, dɔn wi bin de sho dɛn pikchɔ dɛn.
So he knew that she had never lied to him.	So i bin no se di uman nɔ ɛva lay to am.
He started to sneeze.	I bigin fɔ sniz.
She works in a florist.	I de wok na wan ples usay dɛn de sɛl flawa dɛn.
Throughout the kingdom, the same prayer was offered.	Ɔlsay na di kiŋdɔm, dɛn bin de pre di sem we.
The men are famous for their horses.	Di man dɛn gɛt nem fɔ dɛn ɔs dɛn.
Flip the switch, and test switch the light on.	Flip di switch, ɛn tɛst fɔ swich di layt on.
Coal and natural gas, n large quantities.	Kol ɛn nɛtrɔl gas, n big kwantiti.
Wear something warm.	Wear sɔntin we wam.
The plane made an emergency landing.	Di plen bin mek wan imejensi landin.
As goats and sheep leaped across the rough, .	As got ɛn ship dɛn bin de jomp krɔs di rɔf ples, .
Her son was too young to go to school.	In pikin bin tu yɔŋ fɔ go skul.
Suppressing emotions is a challenge for many.	Fɔ stɔp di we aw pipul dɛn de fil na tin we nɔ izi fɔ bɔku pipul dɛn.
Not only is this guy eccentric, he’s crazy.	Nɔto jɔs dis man ɛksentrik, i kray.
The driver condemned the actions of the police.	Di drayva bin de kɔndɛm di tin dɛn we di polis dɛn du.
If the spirit exists, it must have a consciousness.	If di spirit de, i fɔ mɔs gɛt kɔnshɛns.
He pulled out a light, revealing more of the object.	I pul wan layt, ɛn sho mɔ pan di tin.
They needed to talk before making a decision.	Dɛn bin nid fɔ tɔk bifo dɛn disayd fɔ du sɔntin.
The elementary school boy no longer had candy.	Di ɛlimɛntri skul bɔbɔ nɔ bin gɛt igen kandy.
The lights immediately went out.	Di layt dɛn bin ɔt wantɛm wantɛm.
A gentle breeze blew gently through the trees.	Wan smɔl briz bin de blo jisnɔ tru di tik dɛn.
Some investigations begin with single witnesses.	Sɔm invɛstishɔn dɛn kin bigin wit wan witnɛs dɛn.
Pollution is actualized in the forms of acid rain, .	Pɔyushɔn de aktualiz insay di fɔm dɛm fɔ asid ren, .
Please try to keep this a secret.	Duya tray fɔ kip dis sikrit.
Many immigrant families are forced to leave their country.	Dɛn kin fos bɔku famili dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kɔmɔt na dɛn kɔntri fɔ kɔmɔt na dɛn kɔntri.
The oppressive weakness of the press only exacerbates the situation.	Di wik we di prɛs de mek pipul dɛn sɔfa de jɔs mek di tin wɔs.
He is a good man.	In na gud man.
The eagle knew where to land.	Di igl bin no usay fɔ land.
These traces indicate that this is where the accident happened.	Dɛn trays ya de sho se na dis say di aksidɛnt apin.
The boat holds a liter of spicy vindaloo.	Di bot de ol wan lita spaysi vindaloo.
Dry them thoroughly, then store in an airtight container.	Dray dɛn fayn fayn wan, dɔn kip dɛn insay kɔntena we nɔ gɛt briz.
Most of his time is devoted to research.	Bɔku pan in tɛm na fɔ du risach.
He really should go to school.	I rili fɔ go skul.
Employees were relaxed by a colleague’s joke.	Di wokman dɛn bin de mek dɛn rilaks bikɔs wan kɔleja bin de jok.
He lowered his voice.	I bin put in vɔys dɔŋ.
Cobwebs cut the shelves.	Kɔbwɛb dɛn bin de kɔt di shelf dɛn.
The pencil sharpener has a blue handle.	Di pɔsin we de shap di pensil gɛt blu handel.
The earthquake destroyed the entire city.	Di atkwek bin pwɛl di wan ol siti.
The government agreed to most of the union’s demands.	Di gɔvmɛnt bin gri fɔ du bɔku pan di tin dɛn we di yunion bin de aks fɔ.
Hundreds of butterflies flew around the garden.	Bɔku bɔku bɔtaflay dɛn bin de flay rawnd di gadin.
He entered the building and walked to his office.	I go insay di bildin ɛn waka go na in ɔfis.
Wick the mixture with a roux.	Wik di miksɔp wit wan roux.
Overall, the world's food supply is enormous.	Ɔl togɛda, di tin dɛn we dɛn de it na di wɔl rili bɔku.
I was traveling with my four-year-old son.	A bin de travul wit mi bɔy pikin we ol 4 ia.
Drop by drop, he filled his glass.	Drɔp bay drɔp, i ful-ɔp in glas.
Most of the staff are young women.	Bɔku pan di wan dɛn we de wok de na yɔŋ uman dɛn.
I had trouble finding the correct key.	A bin gɛt prɔblɛm fɔ fɛn di kɔrɛkt ki.
Some people worship him.	Sɔm pipul dɛn kin wɔship am.
Cotton is an economic commodity.	Kɔtɔn na sɔntin we dɛn kin yuz fɔ mek mɔni biznɛs.
They rewarded the experience and achievements.	Dɛn bin blɛs di ɛkspiriɛns ɛn di tin dɛn we dɛn bin ebul fɔ du.
The green mountains beckoned.	Di grɔn mawnten dɛn bin de mek sayn.
Let the cook not put more onions in it.	Mek di kuk nɔ put mɔ anɔynt insay.
The museum is famous for its historical collections.	Di myuziɔm gɛt nem fɔ di tin dɛn we dɛn bin dɔn gɛda trade trade.
The moon is a celestial object that orbits the earth.	Di mun na sɔntin we de na ɛvin we de rawnd di wɔl.
Boating along the river is popular.	Pipul dɛn lɛk fɔ yuz bot nia di riva.
It was almost thirty years ago.	I bin dɔn pas lɛk tati ia so.
The old who remember the golden past recall the oppression.	Di ol wan dɛn we de mɛmba di golden past de mɛmba di we aw dɛn bin de mek pipul dɛn sɔfa.
Money was stolen from him.	Dɛn bin tif mɔni frɔm am.
The way down was steep but safe.	Di we fɔ go dɔŋ bin stip bɔt i bin sef.
First, cut off the black edges of your hair.	Fɔs, kɔt di blak ed dɛn na yu ia.
They are resistant, but dangerous if provoked.	Dɛn nɔ kin gri fɔ du wetin dɛn want, bɔt dɛn kin denja if dɛn mek dɛn vɛks.
The shopkeeper was not happy with the treatment.	Di pɔsin we de kia fɔ di shɔp nɔ bin gladi fɔ di tritmɛnt we dɛn bin de gi am.
The real question here is another.	Di rial kwɛstyɔn we de ya na ɔda wan.
What is behind this door?	Wetin de biɛn dis domɔt?
We spent a long time looking for the house.	Wi bin spɛn lɔng tɛm fɔ luk fɔ di os.
The waiter bowed his head politely.	Di weta bin butu in ed wit pɔlitiks.
There is nowhere to run.	Nɔsay nɔ de fɔ rɔn.
She beat her boyfriend today.	I bit in bɔyfrɛn tide.
The painter exhibited his paintings at a local art gallery.	Di pɔsin we bin de peint bin sho in pikchɔ dɛn na wan ples usay dɛn de pikchɔ dɛn na di eria.
A pair of scissors.	Wan pe fɔ siza.
The king is the undisputed leader of his country.	Di kiŋ na di lida we nɔ gɛt wan agyu bɔt na in kɔntri.
The governor’s wife is a music lover.	Di gɔvnɔ in wɛf na pɔsin we lɛk myuzik.
The police received detailed instructions.	Di polis dɛn bin gɛt ditayli instrɔkshɔn dɛn.
The business struggled for several years before the purchase.	Di biznɛs bin strɛs fɔ sɔm ia bifo dɛn bay am.
There are many important places in this region.	Bɔku impɔtant ples dɛn de na dis rijyɔn.
He wrote down his date of birth.	I bin rayt di de we dɛn bɔn am.
We have sixty rooms here, not counting the dorm.	Wi gɛt siksti rum dɛn ya, we wi nɔ kɔnt di dɔm.
The gardener trimmed the hedges.	Di man we de wok na di gadin bin trim di hed dɛn.
The villagers live there all year round.	Di pipul dɛn na di vilej de de ɔlsay na di ia.
Her form was as beautiful as a flower.	In fɔm bin fayn lɛk flawa.
The criminal called the policeman.	Di kriminal bin kɔl di polisman.
Death is our common destiny.	Day na wi kɔmɔn destiny.
It just gets out of politics.	I jɔs de kɔmɔt biɛn pɔlitiks.
They use speech, gestures, and sign language to communicate.	Dɛn kin yuz tɔk, mek dɛn an, ɛn sayn langwej fɔ tɔk to pipul dɛn.
Not at all.	Nɔto so i bi atɔl.
Whereupon the squire brushed off his objections, and proceeded with the marriage.	We di skwaya bin brus wetin i nɔ gri wit, ɛn i go bifo wit di mared.
Add kilos to the potatoes.	Ad kilos to di potato dem.
Their entire village was burned to the ground.	Dɛn bin bɔn dɛn wan ol vilej te dɛn bɔn.
Were you doing that job?	Yu bin de du da wok de?
At low tide, you can explore the pebbles.	We di tayd smɔl, yu kin go fɛn di ston dɛn we de na di ston dɛn.
The boat drifted gently on the current.	Di bot bin de drɛf jisnɔ pan di kɔrɛnt.
This agile chick has escaped!	Dis agil chikin dɔn rɔnawe!
The bread was warm and runny.	Di bred bin wam ɛn i bin de rɔn.
He filled the bowl with cold water.	I bin ful-ɔp di bol wit kol wata.
To make matters worse, it rained on the wedding day.	Di tin we mek tin wɔs na dat, ren bin kam di de we dɛn mared.
If he loses, he will be gone forever.	If i lɔs, i go dɔn de sote go.
He went to university.	I bin go na yunivasiti.
He’s really grumpy.	I rili de grɔmbul.
The wine was excellent.	Di wayn bin rili fayn.
So, if war breaks out, can you defend yourself?	So, if wɔ bigin, yu go ebul fɔ fɛt fɔ yusɛf?
The song had no lyrics.	Di siŋ nɔ bin gɛt ɛni wɔd.
The merits of the proposal were debated.	Dɛn bin agyu bɔt di gud tin dɛn we di prɔpɔzal bin du.
You have to follow the rules.	Yu fɔ fala di lɔ dɛn.
This field is now under water.	Dis fil de ɔnda wata naw.
This street is pretty crowded now.	Dis strit dɔn rili ful-ɔp naw.
Next he took his knife and cut another piece.	Neks i tek in nɛf ɛn kɔt wan ɔda pat.
There were moving leaves in the window.	Lif dɛn we de muv bin de na di winda.
The average employee gets four weeks of vacation.	Di avrej wokman kin gɛt 4 wik vaykeshun.
Always wear your seatbelt.	Ɔltɛm yu fɔ wɛr yu sitbɛlt.
Many users experienced operating problems.	Bɔku pipul dɛn we bin de yuz am bin gɛt prɔblɛm dɛn we dɛn bin de yuz fɔ wok.
This country is rich in natural resources.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
We need to understand how it works.	Wi nid fɔ ɔndastand di we aw i de wok.
He always has a bad temper.	I kin gɛt bad bad at ɔltɛm.
The pigs do little more than sleep and eat.	Di pig dɛn nɔ de du bɛtɛ pas fɔ slip ɛn it.
This response is considered too aggressive.	Dɛn kin tek dis ansa se i tu agresiv.
He wrote the gist of the note.	I bin rayt di men tin we de insay di not.
At first he was satisfied.	Fɔs, i bin satisfay.
The industrial sector needs a lot of improvement.	Di industrial sekta nid fɔ impɔtant bɔku tin dɛn.
In most companies, managers are appointed from the top.	Insay bɔku kɔmni dɛn, dɛn kin pik manija dɛn frɔm ɔp.
He was caught stealing apples.	Dɛn bin kech am de tif apul.
So who do you think won the election?	So udat yu tink se win di ilekshon?
The priest warned us not to enter the temple.	Di prist bin wɔn wi se wi nɔ fɔ go insay di tɛmpul.
He entered a room with his guards.	I go insay wan rum wit in gad dɛn.
This material is brittle.	Dis matirial na brittle.
The fur was thick and sprinkled with grey.	Di fut bin tik ɛn dɛn bin sprinkul am wit grey.
We need a new playground for the kids.	Wi nid nyu ples fɔ ple fɔ di pikin dɛn.
Most of these were manual labour.	Bɔku pan dɛn wok dɛn ya na bin wok we dɛn bin de du wit dɛn an.
Need them for when the devil is driving.	Nid dɛn fɔ we di dɛbul de drayv.
The adjoining countries are wild and uninhabited.	Di kɔntri dɛn we de nia dis ples na wayl ples dɛn ɛn dɛn nɔ gɛt pipul dɛn.
They decided to go to war.	Dɛn bin disayd fɔ go fɛt wɔ.
Everyone was there for the ceremony.	Ɔlman bin de fɔ di sɛrimɔni.
He had a challenging assignment.	I bin gɛt wan wok we nɔ bin izi fɔ du.
The sad truth is that stress can make you sick.	Di tru tin we rili sɔri na dat, strɛs kin mek yu sik.
The blooming flowers were beautiful.	Di flawa dɛn we bin de blo bin rili fayn.
Single mothers have to wait in line.	Mama dɛn we nɔ mared gɛt fɔ wet na layn.
It was the colliding particles that formed the earth.	Na di patikyula tin dɛn we bin de kɔlchɔ bin mek di wɔl.
The muscle trainer encouraged the participant to keep trying.	Di pɔsin we de tren di mɔsul dɛn bin ɛnkɔrej di pɔsin we bin de tek pat fɔ kɔntinyu fɔ tray.
To reduce the risk of accidents, always know the traffic rules.	Fɔ mek aksidɛnt nɔ bɔku, na fɔ no di lɔ dɛn bɔt trafik ɔltɛm.
Science is not an exact science.	Sayns nɔto ɛksaktɔl sayɛns.
The sea has a long and wide coast.	Di si gɛt wan lɔng ɛn wayd kɔst.
The criminals fled from the police.	Di kriminal dɛn rɔnawe kɔmɔt na di polis.
They met when he became her emergency contact.	Dɛn mit we i bi in imejensi kɔntakt.
The police officer has given chase.	Di polis ofisa don giv chase.
The man laughed, grimacing at his daughter.	Di man bin laf, i bin de kray pan in gyal pikin.
He found a cake in the middle of the floor.	I bin fɛn wan kek na di midul pat na di flɔ.
He led the team to victory.	I bin lid di tim fɔ win.
Visitors were welcomed with open arms.	Dɛn bin de wɛlkɔm di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples wit opin an.
Be careful not to rush anything.	Tek tɛm mek yu nɔ rɔsh ɛnitin.
Put your seatbelt on.	Put yu sitbɛlt pan yu.
Which is your favorite?	Uswan na di wan we yu lɛk pas ɔl?
Stay true to who you are.	Stay tru to udat yu bi.
The comet and its tail are clearly visible.	Di kɔmɛt ɛn in tel de klia wan.
He wore a blue shirt.	I bin wɛr wan blu shit.
She was brewing a fresh pot of coffee.	I bin de mek wan fresh pɔt we gɛt kɔfi.
The car radio played quietly.	Di motoka redio bin de ple kwayɛt wan.
For he was an able soldier, and rose to the rank of general.	Bikɔs na bin sojaman we bin ebul fɔ wok fayn, ɛn i bin go ɔp to di jenɛral.
Life in the city is noisy.	Laif na di siti de mek nɔys.
Speechless, she stared calmly at him.	Bikɔs i nɔ bin ebul fɔ tɔk, i bin de luk am wit kol at.
Most certainly I tell you,	Yu de rili tɛl una, .
That castle was built over a thousand years ago.	Dɛn bin bil da kast de pas wan tawzin ia so dɔn pas.
These ores were sought in the mountains.	Dɛn bin de luk fɔ dɛn ɔyl dɛn ya na di mawnten dɛn.
They had a meeting today.	Dɛn bin gɛt wan mitin tide.
I will apply this theory to economics.	A go yuz dis tiori fɔ ikɔnomi.
Maps were also quickly drawn for the region.	Dɛn bin drɔ di map dɛn bak kwik kwik wan fɔ di rijin.
Birds and animals are abundant here.	Bɔd ɛn animal dɛn bɔku na ya.
The barn collapsed due to extreme weather conditions.	Di stɔ bin fɔdɔm bikɔs di wɛda bin rili bad.
Letter writing is obsolete technology.	Fɔ rayt lɛta na teknɔlɔji we nɔ de wok igen.
Damage control is already underway.	Di damej kɔntrol dɔn ɔlrɛdi de go bifo.
The monks sang by the sacred pool.	Di mɔnk dɛn bin de siŋ nia di oli pul.
The convention was marred by violence.	Di kɔnvɛnshɔn bin pwɛl bikɔs ɔf fɛt-fɛt.
The birds flew away.	Di bɔd dɛn bin flay go.
Scientists continue to explore other things in space.	Sayɛnsman dɛn de kɔntinyu fɔ fɛn ɔda tin dɛn we de na di spes.
Volcanic steam filled the cool night air.	Stiam we bin de kɔmɔt na di volkeno bin de ful-ɔp di briz we bin de kol na nɛt.
He scoffed at the idea of ​​early retirement.	I bin de provok di aidia fɔ ritaia kwik kwik wan.
A tenured professor, he was noted for his scholarship.	Na bin prɔfɛsɔ we bin de wok fɔ am, ɛn pipul dɛn bin sabi am fɔ in sɛns.
The coach’s brakes failed on the hill.	Di kɔch in brek dɛn nɔ bin wok na di il.
But we cannot know for sure.	Bɔt wi nɔ go ebul fɔ no fɔ tru.
He dreamed of a palace made of gingerbread.	I bin de drim bɔt wan pales we dɛn mek wit jinja bred.
The humor wasn’t particularly sophisticated.	Di humor nɔ bin patikyula sofistikeyt.
Birds love to sing on rainy mornings.	Bɔd dɛn kin lɛk fɔ siŋ na mɔnin we ren kin kam.
The army rejected this proposal.	Di ami nɔ bin gri wit dis prɔpɔzal.
His wisdom came from his peaceful smile.	In sɛns bin kɔmɔt frɔm di smayl we i bin de smayl wit pis.
Officers made this finding.	Di ɔfisa dɛn bin mek dis tin we dɛn fɛn.
He could see his mother making dinner.	I bin de si in mama de mek dina.
This area is rich in natural resources.	Dis eria gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
He sips a mug of green tea.	I de sip wan mug we gɛt grɛn ti.
The whole was very nice.	Di ɔl bin rili fayn.
This cornfield is located in the heart of the country.	Dis kɔn fil de na di at pat na di kɔntri.
He was almost electrocuted.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ ilɛktrik kɔmɔt pan am.
A pipe burst, spewing boiling water.	Wan paip bin bɔn, ɛn i bin de pul wata we bin de bɔl.
Unsolved murders happen all the time in this city.	Kil dɛn we dɛn nɔ sɔlv kin apin ɔltɛm na dis siti.
There is a lot of work to be done here.	Bɔku wok de fɔ du na ya.
The enemy was skilled in guerrilla warfare.	Di ɛnimi dɛn bin sabi fɔ fɛt gɔli.
Everyone breathed a sigh of relief.	Ɔlman bin de blo fayn fayn wan.
The work was very difficult.	Di wok bin rili tranga.
She said in a soft voice, almost a whisper.	I bin tɔk wit saful vɔys, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i wispa.
Jonathan has a lot of things to do.	Jonɛtan gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
Concentrate on the present.	Kɔnsɛntret pan di tin dɛn we de apin naw.
He is an award-winning musician.	Na pɔsin we sabi fɔ ple myuzik, ɛn i dɔn win bɔku awɔd dɛn.
The atmosphere was tense.	Di atmosfɛs bin tɛns.
Was the monument once used for worship?	Yu tink se wan tɛm, dɛn bin de yuz di monumɛnt fɔ wɔship?
They looked at each other intently.	Dɛn bin de luk dɛnsɛf wit ɔl dɛn at.
The humidity here can rise to unhealthy levels.	Di humidity ya kin go ɔp to di lɛvɛl dɛn we nɔ fayn.
And he had to be paid for his work.	Ɛn dɛn bin gɛt fɔ pe am fɔ di wok we i bin de du.
The number of people in poverty is increasing.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we po de bɔku.
The seasons are different, and there is so much to see.	Di sizin dɛn difrɛn, ɛn bɔku tin de fɔ si.
Historically, the world was a haven for outlaws.	Frɔm trade trade, di pipul dɛn we bin de na di wɔl na bin ples fɔ rɔnawe fɔ pipul dɛn we nɔ de fala lɔ.
The palace was heavily guarded.	Dɛn bin de gayd di pales bad bad wan.
It’s a very old custom.	Na wan rili ol kɔstɔm.
He keeps the cockroaches in a glass tank.	I kin kip di kɔkrɔs dɛn na wan glas tank.
He suspected she was lying.	I bin sɔprayz se na lay i de lay.
He could never understand why it was so late.	I nɔ bin ɛva ebul fɔ ɔndastand wetin mek i bin dɔn let.
The walking dead is a scary concept.	Di dayman we de waka na wan kɔnsɛpt we de mek pɔsin fred.
We planted the seeds in the patch.	Wi bin plant di sid dɛn na di pat.
He took his time, making little adjustments here and there.	I bin de tek in tɛm, ɛn mek smɔl chenj dɛn ya ɛn de.
The defeat was heartbreaking.	Di win we dɛn bin win bin de mek dɛn at pwɛl.
Although "smartphone" sounds like a brand name, it's not.	Pan ɔl we "smatfon" de sawnd lɛk brand nem, nɔto so.
The shell crashed onto the boat.	Di shel bin krach pan di bot.
Poor water quality is an ongoing problem.	Di wata we nɔ fayn na prɔblɛm we de kɔntinyu.
During the week, students usually have two lessons.	Insay di wik, bɔku tɛm di studɛnt dɛn kin gɛt tu lɛsin dɛn.
Credibility is hard to reestablish once you lose	Kredibiliti at fɔ riestablish wans yu lɔs
He carefully placed his teacup on the table.	I tek tɛm put in ti kɔp na di tebul.
The co-rulers were welcomed with much fanfare.	Dɛn bin de wɛlkɔm di wan dɛn we bin de rul wit di kɔntri wit bɔku fayn fayn tin dɛn.
He patted his pockets to find out where the keys were.	I bin de pat in pɔkit fɔ no usay di ki dɛn de.
Step back a little to look better.	Step bak smɔl fɔ mek yu luk fayn.
The outside door was painted white.	Dɛn bin dɔn pent di domɔt na do wayt.
She cried openly for joy.	I bin kray opin wan fɔ gladi.
The mud is not suitable to work with.	Di dɔti nɔ fayn fɔ wok wit.
He was surrounded by government troops.	Di gɔvmɛnt sojaman dɛn bin kam rawnd am.
The slug has sensitive cells under its skin.	Di slɔg gɛt sɛnsitiv sɛl dɛn ɔnda in skin.
The villagers do not rely on outsiders.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ de abop pan pipul dɛn we de na do.
The numbers show a significant drop in the property crime rate.	Di nɔmba dɛn sho se di prɔpati kraym ret dɔn go dɔŋ bad bad wan.
Did you hear about the reforms?	Yu yɛri bɔt di rifɔm dɛn?
The farmer let the sheep graze freely.	Di fama bin lɛf di ship dɛn fɔ it fri wan.
He was responsible for this theft.	Na in bin mek dɛn tif dis.
He put the food in the trunk.	I put di tin dɛn fɔ it na di trɔnk.
The firm has become increasingly reliant on migrant workers.	Di fam dɔn bigin fɔ abop mɔ ɛn mɔ pan pipul dɛn we de wok na ɔda kɔntri fɔ kam de na ɔda kɔntri.
The demands are for an independent investigation into the events.	Di dimand dɛn na fɔ wan indipɛndɛnt invɛstishɔn fɔ di tin dɛn we apin.
We are done with things to talk about.	Wi dɔn dɔn wit tin dɛn fɔ tɔk bɔt.
Wetlands are home to a variety of species.	Difrɛn kayn animal dɛn de na di wetland dɛn.
The structure of the sentence is strange.	Di we aw dɛn mek di sɛntɛns na sɔntin we strenj.
This town is famous for its cheeses.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di chiz dɛn we dɛn kin mek.
The bananas will soon be ripe	I nɔ go te igen, di banana dɛn go dɔn rayp
The components of the solution are atoms.	Di tin dɛn we de mek di sɔlvushɔn na atɔm dɛn.
His jokes are often offensive.	Bɔku tɛm, di jok dɛn we i kin mek kin mek pɔsin vɛks.
The animals suffer during the summer months.	Di animal dɛn kin sɔfa insay di sɔmma mɔnt dɛn.
A blanket of ice hung over the desert.	Wan blankit we gɛt ays bin de ɔp di dɛzat.
Houseflies, mosquitoes, and cockroaches are insects.	Hausflay, mɔskito, ɛn kɔkrɔs na insɛkt dɛn.
The girl pointed to the man.	Di titi pɔynt to di man.
One learns by making mistakes.	Wan kin lan bay we i de mek mistek.
The problem now is finding the wood.	Di prɔblɛm naw na fɔ fɛn di wud.
Why does it look so dull?	Wetin mek i luk lɛk se i nɔ gɛt wan kɔlɔ?
He reported to the town and returned home.	I bin ripɔt to di tɔŋ ɛn go bak na os.
He made a living by covering tourist shoes.	I bin de liv bay we i bin de kɔba turis sus dɛn.
The kidnapper's van was filled with gas.	Di pɔsin we kidnap in vɛn bin ful-ɔp wit gas.
I will never forget this advice.	A nɔ go fɔgɛt dis advays.
The ancients believed that all creatures had souls.	Di wan dɛn we bin de trade trade bin de biliv se ɔl di tin dɛn we Gɔd mek gɛt sol.
The forests here are wild.	Di fɔrɛst dɛn we de ya na wayl.
Some financial analysts argue that most bubbles are immune.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs kin tɔk se bɔku pan di bɔbul dɛn nɔ kin ambɔg dɛn.
These animals are very dangerous.	Dɛn animal dɛn ya rili denja.
The dress was stiff and uncomfortable.	Di dres bin stif ɛn i nɔ bin fayn fɔ wɛr.
The basket is full of fruit	Di baskɛt ful-ɔp wit frut dɛn
He didn’t feel comfortable.	I nɔ bin de fil fayn.
This case is very special.	Dis kes rili spɛshal.
I hope you’re not leaving already!	A op se yu nɔ de kɔmɔt ɔlrɛdi!
The trees stood alone in the plain.	Di tik dɛn bin tinap dɛn wan na di ples we nɔ gɛt natin.
They will be richly rewarded.	Dɛn go gɛt blɛsin fayn fayn wan.
He paused and looked out the window.	I stɔp smɔl ɛn luk na di winda.
Match these terms with the correct definitions.	Match dɛn wɔd ya wit di kɔrɛkt difinishɔn dɛn.
The beach was sandy and clean.	Di bich bin gɛt san san ɛn klin.
A police officer was dispatched to the scene.	Dɛn bin sɛn wan polisman fɔ go na di say usay di aksidɛnt apin.
The flowers were blooming, beautiful and soft.	Di flawa dɛn bin de blo, dɛn bin fayn ɛn dɛn bin saf.
They carry loads up to two hundred tons.	Dɛn kin kɛr lod dɛn we go rich tu ɔndrɛd tan.
The center was almost non-existent.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di sɛnta nɔ de.
The aliens were all small and grey.	Di alien dɛn ɔl bin smɔl ɛn dɛn bin grey.
The kiwifruits are ripe.	Di kiwifruit dɛn dɔn rayp.
A couple of sheep were grazing nearby.	Wan tu ship dɛn bin de it gras nia de.
Removing the rocks from the side will be difficult.	Fɔ pul di rɔk dɛn na di sayd go at.
Random forest was found to be the most accurate.	Dɛn bin si se na Random fɔrɛst na di wan we kɔrɛkt pas ɔl.
He was known to be impatient.	Dɛn bin no am se i nɔ de peshɛnt.
The jacket is designed to keep you warm.	Dɛn mek di jakit fɔ mek yu wam.
The strike action has paralyzed the city.	Di strayk akshon don paralayz di siti.
The battle lasted twenty days.	Di fɛt bin de fɔ twɛnti dez.
Milk has just the right amount of fat.	Milk gɛt jɔs di rayt fat.
Some people prefer honey or molasses to sugar.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk ɔni ɔ molas pas shuga.
The old city retains some of its historical charm.	Di ol siti stil gɛt sɔm pan di tin dɛn we bin de apin trade trade.
The man smiled at the conversation.	Di man bin smayl we i yɛri di tɔk.
The last war was fought against the inhabitants	Dɛn bin fɛt di las wɔ agens di pipul dɛn we bin de de
The sign says no parking for unauthorized vehicles.	Di sayn se nɔ pak fɔ motoka dɛn we dɛn nɔ gɛt rayt fɔ pak.
The rapper caused controversy last year.	Di rapa bin mek pipul de kontroversi las yie.
He noticed a few things as he walked.	I bin notis sɔm tin dɛn we i bin de waka.
Women will go hungry.	Uman dɛn go angri.
The valley floor was too dry for crops.	Di vali flo bin tu dray fɔ mek dɛn plant tin dɛn.
He lights a cigar and puffs contentedly.	I layt wan siga ɛn puf wit satisfay.
Unfinished business.	Biznɛs we nɔ dɔn.
The animals had few predators.	Di animal dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ animal dɛn we bin de it dɛn.
The meteor crashed into the ocean.	Di mɛtiɔr bin krach insay di si.
A torrential downpour prevented them from reaching home.	Wan ebi ebi ren bin mek dɛn nɔ ebul fɔ rich na os.
She flew into a rage, screaming at him.	I bin flay ɛn vɛks bad bad wan, ɛn i bin de ala pan am.
The mantra is a traditional type of storytelling.	Di mantra na wan tradishɔnal kayn stori.
The old man raised a trembling finger.	Di ol man es wan finga we de shek shek.
My mother has been battling cancer for over five years.	Mi mama dɔn de fɛt kansa fɔ pas fayv ia.
The rain came down heavily.	Di ren bin kam fɔdɔm bad bad wan.
His speech was organized into clear sections.	Dɛn bin ɔganayz in tɔk insay klia pat dɛn.
This is a prime time to recruit.	Dis na praymɛnt tɛm fɔ tek pipul dɛn fɔ wok fɔ dɛn.
Daniel was dressed in black velvet, with a skull cape.	Daniɛl bin wɛr blak velvet, wit wan skel kap.
The offender faces up to three years in prison.	Di pɔsin we du di bad tin fɔ go na jel fɔ tri ia.
The cramps came on suddenly.	Di kramp dɛn bin kam wantɛm wantɛm.
The apples looked good.	Di apul dɛn bin luk fayn.
However, this theory has been criticised.	Bɔt dɛn dɔn tɔk bad bɔt dis tiori.
The worst is yet to come.	Di tin we bad pas ɔl na fɔ kam yet.
The students were graduating with honors.	Di studɛnt dɛn bin de gradyuet wit ɔna.
The shutters open, and a woman leans into the room.	Di shata dɛn opin, ɛn wan uman ledɔm insay di rum.
He poured fresh water into the glass.	I bin tɔn fresh wata insay di glas.
Full of rage, he almost jumped forward.	I bin ful-ɔp wit wamat, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i jomp fɔ go bifo.
The mountain’s peaks towered overhead.	Di mawnten in mawnten dɛn we gɛt smɔl smɔl tik dɛn bin de ɔp ɔp di mawnten.
He wakes up to see the waiter approaching his table.	I wek fɔ si di weita de kam nia in tebul.
Labor unions are demanding wage increases.	Di leba yunion dɛn de aks fɔ mek di pe dɛn go ɔp.
An activist group is trying to replace the current government.	Wan aktivist grup de tray fɔ tek di ples fɔ di gɔvmɛnt we de naw.
The legend says they were digging for gold.	Di lay lay stori se dɛn bin de dig gold.
There are many competing hypotheses.	Bɔku kɔmpitin hypothesis dɛn de.
Our future is bright.	Wi tumara bambay fayn.
Pour some water into the basin.	Put sɔm wata insay di bɛsin.
There is a small village nearby.	Wan smɔl vilej de nia de.
The victors were forced into exile.	Dɛn bin fos di wan dɛn we win di wɔ fɔ go na ɔda kɔntri.
The young man sat on the bench here, waiting.	Di yɔŋ man bin sidɔm na di bɛnch ya, de wet.
The new cook hit the ground running.	Di nyu kuk bin hit di grɔn de rɔn.
The poetry of the author is a testament to his genius.	Di poem we di pɔsin we rayt di buk rayt na pruf fɔ sho se i gɛt sɛns.
People tell me you’re very kind.	Pipul de tel mi se yu rili kain.
The happiest time for most people is during their youth.	Di tɛm we bɔku pipul dɛn kin gladi pas ɔl na di tɛm we dɛn yɔŋ.
If music becomes the food of love play on.	If myusik bi di fud of lov ple on.
Swimming in the ocean can be harmful to your health.	Fɔ swim na di si kin ambɔg yu wɛlbɔdi.
Inflation is the relentless rise in prices.	Infleshɔn na di prayz we de go ɔp we nɔ de taya.
There’s a degree of uncertainty here.	Na wan digri we nɔ shɔ de ya.
Bright red apples were being collected in large quantities.	Dɛn bin de gɛda bɔku bɔku rɛd apul dɛn we de shayn.
The sentence ends with a question mark.	Di sɛntɛns dɔn wit wan kwɛstyɔn mak.
Don’t let him say anything.	Nɔ mek i tɔk ɛnitin.
Someone has stolen my suitcase!	Sɔmbɔdi dɔn tif mi smɔl bag!
Thanks to science, we have faster cars today.	Na sayɛns mek wi gɛt motoka dɛn we de fast pasmak tide.
He studies statistics at university.	I de stɔdi bɔt statystik na yunivasiti.
The larvae feed heavily on the seeds in the milk.	Di larva dɛn kin it bɔku bɔku wan di sid dɛn we de na di milk.
The soldiers gathered in the garden.	Di sojaman dɛn bin gɛda na di gadin.
The weather changes dramatically here every season.	Di wɛda kin chenj bad bad wan na ya ɛvri sizin.
The search turned up nothing.	We dɛn bin de luk fɔ, dɛn nɔ bin fɛn natin.
According to the law, this tower must be rebuilt.	Frɔm wetin di lɔ se, dɛn fɔ bil dis tawa bak.
I was arrested without trial.	Dɛn bin arɛst mi ɛn dɛn nɔ bin jɔj mi.
He was still smiling.	I bin stil de smayl.
His studies showed the importance of salt.	Di tin dɛn we i bin stɔdi bin sho se sɔl impɔtant.
The sniper picked him up from an elevated position.	Di snaypa pik am kɔmɔt na wan ay pozishɔn.
A region notorious for bandits.	Wan rijyɔn we gɛt badnem fɔ bandit pipul dɛn.
They began to think about difficult questions.	Dɛn bigin fɔ tink bɔt kwɛstyɔn dɛn we at fɔ ɔndastand.
The wolves' breath froze their lips into a gasp.	Di wulf dɛn briz bin frɔz dɛn lip fɔ mek dɛn blo.
Maintenance logs are essential.	Mentenɛns lɔg dɛn rili impɔtant.
There was plenty of street parking.	Bɔku ples dɛn bin de fɔ pak motoka dɛn na strit.
I was confused by his attitude.	A bin kɔnfyus wit di we aw i bin de biev.
The cotton crop is expected to thrive here.	Dɛn tink se di kɔtɔn krop go gro fayn fayn wan na ya.
The town is at the foot of the mountain.	Di tɔŋ de na di mawnten in fut.
These notes are for cleaners.	Dɛn not dɛn ya na fɔ di wan dɛn we de klin.
The plum tree fruit is delicious.	Di plam tik frut kin swit.
Once in a rare time, the moon is full.	Wans insay wan tɛm we nɔ kin bɔku, di mun kin ful-ɔp.
It was a pale drizzle.	Na bin wan pale drizzle.
The school’s finances are stable.	Di skul in mɔni biznɛs nɔ de chenj.
High rents caused many to leave the city.	Di bɔku bɔku rent dɛn bin mek bɔku pipul dɛn kɔmɔt na di siti.
Change is slow.	Chenj de kam sloslo.
The professor vowed never to cheat his students again.	Di prɔfɛsɔ bin prɔmis se i nɔ go ɛva ful in studɛnt dɛn igen.
The iron prong snapped, piercing the boy's finger.	Di ayɛn prong bin snɛp, ɛn i bin chuk di bɔbɔ in finga.
In a darkened cavernous mine, an accident occurred.	Insay wan mayn we bin dak we bin de na di kɔva, wan aksidɛnt bin apin.
He had already paid all the bills.	I bin dɔn ɔlrɛdi pe ɔl di bil dɛn.
Leaves fell from the trees.	Lif dɛn bin de fɔdɔm na di tik dɛn.
That decision was hotly contested.	Dɛn bin rili agyu bɔt da tin de we dɛn disayd fɔ du.
This disease affected both the elderly and the young.	Dis sik bin afɛkt di wan dɛn we ol ɛn di yɔŋ wan dɛn.
Before you buy anything, shop around.	Bifo yu bay ɛnitin, shop rawnd.
It was a hack of revenge.	Na bin wan hack fɔ tɔn dɛn bak pan pɔsin.
He argued vociferously against the bill.	I bin agyu wit vɔys agens di bil.
He fell and died.	I bin fɔdɔm ɛn day.
I always seem to end up missing the bus.	I kin tan lɛk se a kin dɔn fɔ mis di bɔs ɔltɛm.
A living will is an important part of estate planning.	Wan living wil na impɔtant pat pan ɛstate planin.
They were taken to the nearby village.	Dɛn bin kɛr dɛn go na di vilej we bin de nia de.
He wiped his neck with a towel.	I was in nɛk wit tawɛl.
This item can be removed.	Dɛn kin pul dis tin.
I started to feel a fever.	A bigin fɔ fil fiva.
The moth hovered around the light.	Di mɔt bin de flay rawnd di layt.
The dust blows around in the wind.	Di dɔst de blo rawnd we di briz de blo.
The room is large and cohesive.	Di rum big ɛn i gɛt wanwɔd.
The worker’s hand trembled.	Di wokman in an bin de shek shek.
The heavy box is lifted onto the platform.	Dɛn es di ebi ebi bɔks ɔp di pletfɔm.
The fog must have obscured the view.	Di fɔg go mɔs dɔn mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ si di ples.
A gentle breeze blew through my hair.	Wan saful briz bin de blo mi ia.
They walked through the ancient temple	Dɛn bin de waka na di tɛmpul we bin de trade trade
The ship sailed quietly into the night.	Di ship bin go kwayɛt wan te i rich na nɛt.
She is having problems in her marriage.	I de gɛt prɔblɛm dɛn na in mared-os.
Please list the serial numbers for these articles.	Duya, rayt di siriɔs nɔmba dɛn fɔ dɛn atikul dɛn ya.
The pigs growl as they trample grass.	Di pig dɛn de grɔmbul as dɛn de tramp gras.
They wore advanced protective gear.	Dɛn bin wɛr advans tin dɛn fɔ protɛkt dɛnsɛf.
The pup cocks his head to one side, .	Di pup kɔk in ed to wan say, .
Display movies in a continuous loop.	Display fim dɛn na wan kɔntinyu lɔp.
Her tears started to flow.	In kray wata bigin fɔ kɔmɔt.
The dictionary is essential.	Di dikshɔnari na sɔntin we rili impɔtant.
But things remained calm for much of the morning.	Bɔt tin bin kɔntinyu fɔ kol fɔ bɔku pat pan di mɔnin.
These poems have been translated from the original language.	Dɛn dɔn translet dɛn poem dɛn ya frɔm di fɔs langwej.
As a result, very little of the money reached the poor.	Dis bin mek na smɔl pan di mɔni bin de rich to di po pipul dɛn.
This mountain was well known to climbers.	Di wan dɛn we bin de go ɔp di mawnten dɛn bin sabi dis mawnten gud gud wan.
The fresh air felt so much better from the heat.	Di fresh briz bin rili fil fayn frɔm di ɔt.
Farmers work outside in fields.	Fama dɛn kin wok na do na fil.
The news was greeted with resistance.	Dɛn bin grit di nyus wit pipul dɛn we nɔ bin gri wit am.
The police arrested the suspect at the bus stop.	Di polis ares di saspek fo di bus stop.
The doctor gave him a lot of medicine.	Di dɔktɔ bin gi am bɔku bɔku mɛrɛsin.
Too angry to talk, he ran home.	I bin tu vɛks fɔ tɔk, so i rɔn go na os.
They quickly left the party.	Dɛn bin kɔmɔt na di pati kwik kwik wan.
Cloves are widely used in cooking.	Dɛn kin yuz klɔv bɔku bɔku wan fɔ kuk.
This magic trick is easy to master.	Dis majik trik izi fɔ masta.
The storm was heading out to sea.	Di big big briz bin de go na di si.
Everything is expensive these days.	Ɔltin de dia dɛn tɛm ya.
This study will show how music affects the brain.	Dis stɔdi go sho aw myuzik kin afɛkt di bren.
He can hear the sound of the sea.	I kin yɛri di sawnd we di si de mek.
The area was very populated.	Di eria bin rili gɛt pipul dɛn.
Rivers were being transformed all over the world.	Dɛn bin de chenj di riva dɛn ɔlsay na di wɔl.
It was one of the first computers ever invented.	Na bin wan pan di fɔs kɔmpyuta dɛn we dɛn bin ɛva mek.
The points pointed to the man's eyes.	Di pɔynt dɛn bin de sho di man in yay.
She lost her cat that morning, and cried all through dinner.	I bin lɔs in pusi da mɔnin de, ɛn i bin kray ɔlsay na di dina.
It can bring the realization of my personal dream.	I kin briŋ di rializashɔn fɔ mi pasɔnal drim.
We talked about that a lot.	Wi bin tɔk bɔt dat bɔku tɛm.
He wanted to replace the roof.	I bin want fɔ chenj di ruf.
The book contains material on language.	Di buk gɛt tin dɛn bɔt langwej.
Johhny sees something shining on the hood of a car.	Johhny si sɔntin de shayn na di hud fɔ wan motoka.
I just can’t get used to them.	A jɔs nɔ ebul fɔ yus to dɛn.
The crime rate has dropped dramatically in this city.	Di kraym dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan na dis siti.
He was a very strong swimmer.	I bin rili strɔng fɔ swim.
We traveled through the wilderness together.	Wi bin de travul togɛda na di wildanɛs.
She is a woman making a woman.	Na uman we de mek uman.
The dating service was a victim of its own success.	Di detin savis bin bi viktim fɔ in yon sakrifays.
A pretty girl with short brown hair.	Wan fayn gyal we gɛt shɔt brawn ia.
The humidity is high here.	Di humidity de ay na ya.
The power went out for several hours.	Di pawa bin ɔt fɔ sɔm awa.
One of these days, things just might improve here.	Wan pan dɛn de ya, tin jɔs kin impɔtant ya.
Teacher marked your passport lost.	Ticha bin mak yu paspɔt se i dɔn lɔs.
Illegal drug patrols are conducted by the local police.	Na di lokal polis de du patrol fɔ ilɛgal drɔgs.
Their shop is open for business.	Dɛn shɔp opin fɔ biznɛs.
Some animals also make limbs.	Sɔm animal dɛn kin mek dɛn an ɛn fut dɛn bak.
But the castle is dangerous.	Bɔt di kast denja.
A cattle driver found the child wandering alone.	Wan man we de drayv kaw bin fɛn di pikin de waka waka in wan.
Solar flares are violent bursts of explosions.	Solar flare na vaylɛnt bɔst dɛn we de bɔn.
The train of thought was derailed.	Di tren fɔ tink bin kɔmɔt na di rod.
Industrial activities have always polluted the air.	Di tin dɛn we dɛn de du na di industri dɔn de dɔti di briz ɔltɛm.
We are keen to prevent smoking in bed.	Wi kin rili want fɔ mek pɔsin nɔ smok na bed.
First, soak the prunes in water.	Fɔs, yu kin sok di prun dɛn insay wata.
It was everything he wanted in a woman.	Na bin ɔl wetin i bin want pan uman.
Few vaccines protect against dengue fever.	Na smɔl vaysin dɛn de we de protɛkt frɔm dɛngi fiva.
There were no witnesses.	No witnɛs nɔ bin de de.
What was his name?	Wetin na bin in nem?
Windows make up our walls.	Windo dɛn de mek wi wɔl dɛn.
Until then, the project will be suspended.	Te da tɛm de, dɛn go stɔp di wok.
He strode into the room, less than five feet tall.	I strode go insay di rum, i nɔ rich fayv fit lɔng.
Don’t just drift.	Nɔ jɔs de drɛf.
To make the tikka, you will also need a skillet.	Fɔ mek di tikka, yu go nid bak wan skillet.
He pointed to the inside of the watch.	I bin sho di tin dɛn we de insay di wach.
He hit her in the face.	I bin bit am na in fes.
We were shocked to hear the news.	Wi bin sɔprayz fɔ yɛri di nyus.
The bike shed was bursting with bikes.	Di bayk shed bin de bɔs wit bayk dɛn.
A river flowed by.	Wan riva bin de flɔ pas.
His house was bulldozed.	Dɛn bin pul in os wit buldoz.
It is three times bigger than ours.	I big pas wi yon tri tɛm.
Use a pencil, not a pen.	Yuz pensil, nɔto pen.
Over the past five years, birth rates have declined.	Insay di las fayv ia, di nɔmba fɔ di pikin dɛn we dɛn bɔn dɔn go dɔŋ.
Disappointed, the star left the galaxy.	Bikɔs di sta bin fil bad, i bin kɔmɔt na di galɛksi.
If the benefit fraudsters can’t be prosecuted, what’s the point?	If dem no fit prosecute di benefit fraudsters, wetin bi di point?
The trees reminded me of tombstones.	Di tik dɛn bin de mɛmba mi bɔt grev ston dɛn.
During the war he was a prisoner.	Insay di wɔ, i bin de na prizin.
His skills were constantly improving.	In skil dɛn bin de go bifo ɔltɛm.
The cat stalked silently to the mouse.	Di pusi bin de stalk kwayɛt wan to di maws.
Books shape human culture.	Buk dɛn de mek mɔtalman kɔlchɔ.
A torrential downpour soon inundated the banks of the river.	I nɔ tu te, wan big big ren bin kam insay di riva in say dɛn.
This story is about an enchanted forest.	Dis stori na bɔt wan fɔrɛst we dɛn mek wit majik.
He worked as a tailor.	I bin de wok as pɔsin we de mek klos.
Where can you buy a stethoscope?	Usay yu kin bay stetɔskɔp?
The box was carefully covered.	Dɛn bin tek tɛm kɔba di bɔks.
We will see the tell-tale signs in the morning.	Wi go si di sayn dɛn we de sho di tin dɛn we de apin na mɔnin.
Had he ever considered peace as a possibility?	Yu tink se i bin dɔn ɛva tink bɔt pis as sɔntin we i go ebul fɔ du?
He just keeps to himself.	I kin jɔs kip to insɛf.
The modern city is built around the medieval structure.	Di siti we de naw, dɛn bil am rawnd di strɔkchɔ we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
We studied film history last year.	Wi bin stɔdi di fim istri las ia.
Some cities have more than a million residents.	Sɔm siti dɛn gɛt pas wan milyɔn pipul dɛn we de de.
The research group found that the homework was very effective.	Di grup we bin du di risach bin kam fɔ no se di homwok bin rili wok fayn.
This nature reserve is home to the endangered animals.	Dis nature reserve na ples fɔ di animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
In addition to the deforestation, soil erosion is another serious problem.	Apat frɔm di bɔku bɔku tik dɛn we de pwɛl di grɔn, di grɔn we de rɔtin na ɔda siriɔs prɔblɛm.
Giving gifts to the poor.	Fɔ gi gift to di po wan dɛn.
I would like to compliment the chef for the meal.	A go laik fo kompliment di chef fo di meal.
Many citizens are open to foreign influence, he thought.	Bɔku sitizin dɛn opin fɔ fɔrina inflɔɛns, i bin de tink.
That pot is too heavy to lift.	Dat pɔt tu ebi fɔ mek dɛn ebul fɔ es am ɔp.
This building was named after a Pharaoh.	Dɛn bin gi dis bildin in nem to wan Fɛro.
Our homemade toffee is delicious.	Wi tofi we wi mek na os kin fayn.
The curtain comes down on a waking audience.	Di kɔtin de kam dɔŋ pan wan ɔdiɛns we de wek.
Exhaled air is swallowed by the lungs.	Na di lכng dεm de swɛla di briz we de kɔmɔt.
This is truly a work of art.	Dis na rili wok we dɛn mek wit at.
Some women here don’t wear pants.	Sɔm uman dɛn ya nɔ de wɛr pant.
Badminton is a team sport.	Badminton na wan tim spɔt.
His cousin slowly turned.	In kɔzin bin tɔn smɔl smɔl.
The rapid march of technology.	Di mach we di teknɔlɔji de go bifo kwik kwik wan.
Every day he is more and more ashamed of himself.	Ɛvride, i de shem mɔ ɛn mɔ fɔ insɛf.
The water was warm, with a slight current.	Di wata bin wam, ɛn i bin gɛt smɔl kɔrɛnt.
The football club is famous for its athletic centre.	Di futbɔl klab gɛt nem fɔ in atletik sɛnta.
Large breed dogs often suffer from hip dysplasia.	Bɔku tɛm, big big kayn dɔg dɛn kin sɔfa wit hip displasia.
Store the butter in the fridge.	Stɔr di bɔta na frij.
Services will be held at two o'clock as usual.	Di savis dɛn go de tu oklɔk lɛk aw dɛn kin du ɔltɛm.
Many people complain about this.	Bɔku pipul dɛn de kɔmplen bɔt dis.
I bowed politely.	A bin butu wit pɔlitiks.
The composer is famous for his operas.	Di pɔsin we mek di myuzik gɛt nem fɔ in opera dɛn.
Receive and respond to electronic mail.	Risiv ɛn ansa ilɛktronik mɛyl dɛn.
To think quietly and clearly.	Fɔ tink kwayɛt wan ɛn klia wan.
The ship sank within two hours of leaving port.	Di ship bin sink insay tu awa afta i kɔmɔt na di pɔt.
The room was brightly lit.	Di rum bin gɛt brayt layt.
A sudden gust of wind caused the papers to float.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin mek di pepa dɛn de flɔt.
The ground was thick with snow, and soft .	Di grɔn bin tik wit sno, ɛn i bin saf .
This is an example of mythology.	Dis na ɛgzampul bɔt lay lay stori dɛn.
The actor was expressive.	Di aktɔ bin de sho se i gɛt sɛns.
The local boy's hand trembled.	Di lokal bɔbɔ in an bin de shek.
The thief broke in through the bathroom window.	Di tifman brok insay tru di bafa winda.
An elderly woman died instantly.	Wan ol uman bin day wantɛm wantɛm.
The best thing we can do now is wait.	Di bɛst tin we wi go du naw na fɔ wet.
The family should not be united again.	Di famili nɔ fɔ gɛt wanwɔd bak.
A man’s face is filled with sadness.	Wan man in fes kin ful-ɔp wit sɔri-at.
He knows all about local markets.	I sabi ɔltin bɔt lokal makit dɛn.
Many species became extinct.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn bin dɔnawe wit dɛn.
Rose petals writhed on the ground.	Roz peta dɛn bin de rɔtin na grɔn.
You’re going to die.	Yu go dai.
It is paid by the hour.	Dɛn kin pe am bay di awa.
The greater the uncertainty, the stronger the uncertainty.	Di mɔ di tin dɛn we nɔ shɔ, na di mɔ di tin dɛn we nɔ shɔ kin rili strɔng.
So far, all attempts have failed.	Te naw, ɔl di tin dɛn we dɛn dɔn tray fɔ du nɔ wok.
He punctured his ear drum.	I bin pank in ia drɔm.
I knew his eyes were watching me.	A bin no se in yay dɛn bin de wach mi.
Pasture lands are disappearing before our eyes.	Pastɔ land dɛn de lɔs bifo wi yay.
This was a moral decision.	Dis na bin wan tin we dɛn bin disayd fɔ du we gɛt fɔ du wit gud abit dɛn.
All religions are compassionate.	Ɔl rilijɔn dɛn kin gɛt sɔri-at.
The teller gave him some cash.	Di tɛla bin gi am sɔm kɔsh mɔni.
The wind was blowing fiercely outside, rustling the trees.	Di briz bin de blo bad bad wan na do, ɛn i bin de rɔsh di tik dɛn.
The favorable conditions enabled them to navigate the river safely.	Di fayn tin dɛn we bin de apin bin mek dɛn ebul fɔ waka na di riva sef wan.
This noise is annoying.	Dis nɔys de mek pɔsin vɛks.
The climate of this region is very humid.	Di klaymat na dis rijyɔn rili wet.
The report is silent.	Di ripɔt nɔ tɔk bɔt ɛnitin.
Most indigenous people live in villages.	Bɔku pan di indijinos pipul dɛn de liv na vilej dɛn.
Only a small amount of snow remained on the ground.	Na smɔl smɔl sno nɔmɔ bin lɛf na grɔn.
The cabinet shelves were filled with books.	Di kabinɛt shelf dɛn bin ful-ɔp wit buk dɛn.
Nobody picked me.	Nɔbɔdi nɔ bin pik mi.
Social norms are especially important in children.	Sɔshial norm dɛn impɔtant mɔ pan pikin dɛn.
Please check the bins before leaving.	Duya chɛk di bin dɛn bifo yu kɔmɔt.
He broke his glasses.	I brok in glas dɛn.
First, slice the apple into quarters.	Fɔs, slais di apul insay kwata.
New evidence has shown that the man was not responsible for the crime.	Nyu tin dɛn dɔn sho se di man nɔ bin du di bad tin we i du.
A career trajectory is always informed by incremental goals.	Wan kariɛra trajektɔri kin ɔltɛm no bay inkrimɛntal gol dɛn.
Learning helplessness in psychological theory.	Lanin fɔ nɔ ebul fɔ ɛp insɛf na saykilɔjik tiori.
In this region cassowary is a delicacy.	Insay dis rijyɔn, kasɔri na fayn tin fɔ it.
This will surely infuriate the authorities.	Dis go mɔs mek di bigman dɛn vɛks.
Which part is the hardest?	Us pat we at pas ɔl?
They lunged called him king.	Dem lunged kol am king.
The trees are no longer obstructed by fences.	Di tik dɛn nɔ de ambɔg dɛn igen wit fɛns dɛn.
They had a lot of money for entertainment.	Dɛn bin gɛt bɔku mɔni fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
Thousands filled the stadium.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin ful-ɔp di stediɔm.
Historic site, now thriving wonderful place to live.	Istri sayt, naw we de gro fayn fayn ples fɔ liv.
They joined the navy when they were very young.	Dɛn bin jɔyn di nevi we dɛn bin rili smɔl.
He keeps his money in an old suitcase.	I kin kip in mɔni insay wan ol sus.
A local doctor gave him a new lease of life.	Wan dɔktɔ we de na di eria bin gi am nyu layf.
Some scientists have controversial views.	Sɔm sayɛnsman dɛn gɛt tin dɛn we pipul dɛn kin agyu bɔt.
The tiger ran silently along the jungle floor.	Di tayga bin de rɔn kwayɛt wan along di jɔŋgrɔn flo.
All three networks carried highlights of his speech live.	Ɔl di tri nɛtwɔk dɛn bin de kɛr di aylayt dɛn fɔ in tɔk layv.
The seasons varied in taste and color.	Di sizin dɛn bin difrɛn pan di we aw dɛn bin de te ɛn dɛn gɛt kɔlɔ.
This vast country is rich in nutrients.	Dis big kɔntri gɛt bɔku bɔku tin dɛn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ it.
He is always encouraging others to be their best.	I de ɛnkɔrej ɔda pipul dɛn ɔltɛm fɔ bi dɛn bɛst.
Everyone wants to believe that bad news is a lie.	Ɔlman want fɔ biliv se bad nyus na lay.
The horn of the unicorn is the most dangerous part.	Di yunikɔn in ɔn na di say we de mek denja pas ɔl.
We fell in with a group of friends.	Wi bin fɔdɔm wit wan grup we gɛt padi dɛn.
The smell of freshly baked bread was tempting.	Di smel we di bred we dɛn jɔs dɔn bek bin de smɛl bin de tɛmpt.
The uneaten food was discarded.	Dɛn bin trowe di it we dɛn nɔ bin dɔn it.
The interview was broadcast on national radio.	Dɛn bin brodkas di intavyu na di nashɔnal redio.
The murderer’s twisted mind was obvious to all.	Di pɔsin we kil in maynd bin twist bin klia to ɔlman.
The priest whispered prayers over his dead body.	Di prist bin wispa prea oba in bɔdi we dɔn day.
A sentence, as we know, is syntactic.	Sɛntɛns, as wi no, na sɛntaktik.
The girl smiles at her father and leaves.	Di gyal pikin smayl to in papa ɛn kɔmɔt de.
It is possible that this due to a corporation of the elements.	I pɔsibul se dis bikɔs ɔf wan kɔpɔreshɔn fɔ di ɛlimɛnt dɛn.
Many homes had satellite dishes.	Bɔku os dɛn bin gɛt sataylayt dish dɛn.
He stooped to pick it up.	I butu fɔ pik am.
The boy was attacked by a beetle.	Wan bitel bin atak di bɔbɔ.
She filled a bag with groceries.	I bin ful-ɔp wan bag wit tin dɛn fɔ it.
He changed his shirt.	I chenj in shit.
Anything is possible if you are determined.	Ɛnitin pɔsibul if yu dɔn mekɔp yu maynd fɔ du sɔntin.
None of the candidates received enough votes.	Nɔn pan di kandidet dɛn nɔ bin gɛt inof vot.
Everyone respected the leader.	Ɔlman bin de rɛspɛkt di lida.
It continues to perpetuate this problem.	I de kɔntinyu fɔ mek dis prɔblɛm go bifo.
The population of the area has been declining for years.	Di pipul dɛn we de na di eria dɔn de go dɔŋ fɔ lɔng lɔng tɛm.
He has invited his family over for dinner.	I dɔn invayt in famili fɔ kam fɔ it ivintɛm it.
According to the scientists, hydrogen can be produced from water.	Di sayɛnsman dɛn se dɛn kin mek haydrojɛn frɔm wata.
The landlord is notorious for his passive ways.	Di pɔsin we gɛt di land gɛt badnem fɔ di we aw i de du tin dɛn we nɔ de du natin.
He ran up the stairs.	I rɔn go ɔp di stej dɛn.
This beautiful temple was built of wood.	Dɛn bin yuz wud fɔ bil dis fayn tɛmpul.
The refugees fled to nearby mountains.	Di rɛfyuji dɛn rɔnawe go na mawnten dɛn we bin de nia de.
The stranger glanced at the child and felt affinity.	Di strenja glan pan di pikin ɛn fil afiniti.
Here is a list of common vegetables.	Na dis na wan list fɔ di kɔmɔn vɛjitebul dɛn.
Walk with me to the station.	Wok wit mi go na di steshɔn.
The bridge should be repaired soon.	Di brij fɔ dɔn ripɛnt jisnɔ.
A dog was chasing a squirrel in the woods.	Wan dɔg bin de rɔnata wan swɛlin na di bush.
Therefore, the owners were frozen.	So, dɛn bin frɔz di wan dɛn we gɛt di ship dɛn.
The subject is fire.	Di tɔpik na faya.
The lapis lazuli was a beautiful blue.	Di lapis lazuli na bin wan fayn fayn blu.
Thanks for sharing.	Tɛnki fɔ we yu sheb.
He climbed over the fence easily.	I bin klaym oba di fɛns izi wan.
Her bare feet felt the cold ground.	In fut dɛn we nɔ gɛt natin bin de fil di kol grɔn.
Many mammals have three eyelids.	Bɔku animal dɛn we de gi pikin dɛn milk gɛt tri aylid dɛn.
He starts work early in the morning.	I kin bigin wok ali mɔnin.
Despite the cold weather, people continued to visit the park.	Pan ɔl we di ples bin kol, pipul dɛn bin kɔntinyu fɔ go na di pak.
A devastating earthquake destroyed much of the city.	Wan bad bad atkwek bin pwɛl bɔku pat dɛn na di siti.
No animals were injured.	No animal nɔ bin wund.
The village shop has a good selection.	Di vilej shɔp gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
He climbed back onto the car, slamming the door.	I klaym bak pan di motoka, ɛn slam di domɔt.
An entrepreneur looking for investors.	Wan ɛntrɔprenɔ we de luk fɔ invashɔn.
We start by selling some small items together.	Wi kin bigin bay we wi de sɛl sɔm smɔl smɔl tin dɛn togɛda.
The employees	Di wan dɛn we de wok
Many others complained, but no one was punished.	Bɔku ɔda pipul dɛn bin de kɔmplen, bɔt dɛn nɔ bin pɔnish ɛnibɔdi.
The birds flew into the sky.	Di bɔd dɛn bin flay go na di skay.
River barges are used to transport goods and people.	Dɛn kin yuz riva barj fɔ kɛr guds ɛn pipul dɛn go.
I couldn’t wait to get out of this place.	A nɔ bin ebul wet fɔ kɔmɔt na dis ples.
The holidays are the season of giving.	Di ɔlide na di sizin fɔ gi.
There seemed to be important possibilities here.	I bin tan lɛk se impɔtant tin dɛn de we pɔsin kin ebul fɔ du na ya.
A recreational drug ban was enacted.	Dɛn bin mek wan lɔ we se dɛn nɔ fɔ yuz drɔgs fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
Many of the streets will need to be stripped clean.	Dɛn go nid fɔ strip klin bɔku pan di strit dɛn.
Tobacco and black people have been introduced into this country.	Dɛn dɔn kam wit tabak ɛn blak pipul dɛn na dis kɔntri.
He stacked the blocks neatly.	I bin stak di blɔk dɛn fayn fayn wan.
She hugged herself, shivering.	I bin ɔg insɛf, ɛn i bin de shek shek.
Their positive contributions were to the advancement of science.	Di fayn tin dɛn we dɛn bin du na fɔ mek sayɛns go bifo.
A professional chef knows how to do this.	Wan pɔsin we sabi kuk sabi aw fɔ du dis.
Ask for their advice before making a decision.	Aks dɛn advays bifo yu disayd fɔ du sɔntin.
The royals were restless.	Di pipul dɛn we bin de na di kiŋ nɔ bin de rɛst.
We urge universities to stop using paper.	Wi de beg yunivasiti dem fo stop yus pepa.
The stone seemed to glow in the sunlight.	I bin tan lɛk se di ston bin de shayn we di san de shayn.
The kingdom became a small republic.	Di kiŋdɔm bin bi wan smɔl ripablik.
The civil war devastated the region.	Di sivil wɔ bin pwɛl di rijyɔn.
This period of darkness is an abstract, in-between.	Dis tɛm we daknɛs de na sɔntin we nɔ de apin, we na sɔntin we de bitwin dɛn.
The previous owner is long gone.	Di pɔsin we bin gɛt am trade nɔ de igen fɔ lɔng tɛm.
I need to check into the hostel.	A nid fɔ chɛk insay di ɔstɔl.
A flock of birds flew overhead, chirping with joy.	Wan grup we gɛt bɔd dɛn bin de flay ɔp di ed, ɛn dɛn bin de ala wit gladi at.
We will need water, sugar, flour and butter.	Wi go nid wata, shuga, flawa ɛn bɔta.
Pesticides play a major role in deforestation.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ kil animal dɛn kin rili ɛp fɔ pwɛl di fɔrɛst dɛn.
The rain was not very heavy.	Di ren nɔ bin rili ebi.
Travelers from other countries may be denied entry into this country.	Dɛn kin nɔ gri fɔ mek pipul dɛn we de travul wit ɔda kɔntri dɛn kam na dis kɔntri.
The shoji screens were decorated with plants, flowers and paintings.	Dɛn bin de mek di shoji skrin dɛn fayn wit plant dɛn, flawa dɛn ɛn pikchɔ dɛn.
He talks a lot about his work.	I kin tɔk bɔku bɔt in wok.
The animals have adapted to the extreme conditions.	Di animal dɛn dɔn ajɔst to di bad bad tin dɛn we de apin to dɛn.
Instrumental music plays when it’s time to eat.	Instrumental myusik de ple wen na taim fo chop.
Experts report that it has led to social instability.	Masta sabi pipul dɛn ripɔt se i dɔn mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd na soshal layf.
The game involved running over a designated route.	Di gem bin gɛt fɔ du wit fɔ rɔn pas wan rod we dɛn dɔn pik.
The storm continued into the night.	Di big big briz bin kɔntinyu fɔ blo te di nɛt.
He laughs and shakes his head.	I de laf ɛn shek in ed.
The record was scratched.	Dɛn bin skrach di rɛkɔd.
The soldiers marched along the road.	Di sojaman dɛn bin de mach nia di rod.
The monks and lay people went to the temple.	Di mɔnk ɛn lay lay pipul dɛn bin de go na di tɛmpul.
A group of tourists gathered around the girl.	Wan grup fɔ turis dɛn bin gɛda rawnd di titi.
Remove this jack from under the vehicle.	Rimov dis jak frɔm ɔnda di motoka.
He drank from the glass.	I bin de drink frɔm di glas.
He didn’t feel comfortable.	I nɔ bin fil fayn.
In the north, winter lasts six months.	Na di nɔt, di kol sizin kin las fɔ siks mɔnt.
Put salt in the soup.	Put sɔl insay di sup.
The guard smiled broadly.	Di gad bin smayl bɔku bɔku wan.
The mayor responded to the accusations with cool pride.	Di mɛya bin ansa di akɔdin dɛn wit kul prawd.
Well, you remember what happened then, right?	Wɛl, yu mɛmba wetin bin apin da tɛm de, nɔto so?
A large army invaded the neighboring kingdom.	Wan big ami bin kam fɛt di kiŋdɔm we bin de nia de.
This park is popular for tourists.	Dis pak na ples we turis dɛn kin lɛk fɔ go.
He cut a slice of the cake.	I kɔt wan slais pan di kek.
Hundreds of ancient artifacts are on display here.	Dɛn de sho bɔku bɔku tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn trade trade na ya.
As the engine warmed up, we moved on.	As di injin de wam, wi go bifo.
A decorative stone tomb had been found.	Dɛn bin dɔn fɛn wan grev we dɛn mek wit ston we dɛn mek wit an fɔ dekɔret.
The queen’s favorite minister was imprisoned for corruption.	Dɛn bin put di minista we di kwin lɛk pas ɔl na jel bikɔs i bin du kɔrɔpshɔn.
They were looking everywhere for him.	Dɛn bin de luk ɔlsay fɔ am.
Use a spatula to remove the vegetables.	Yuz spatula fɔ pul di vɛjitebul dɛn.
Scientists work to find cures for diseases.	Sayɛnsman dɛn de wok fɔ fɛn mɛrɛsin fɔ sik dɛn.
The body takes in a lot of oxygen.	Di bɔdi de tek bɔku ɔksijɛn.
Quickly hide your valuables!	Kwik kwik wan, ayd yu valyu tin dɛn!
If you value your goals, you will achieve them.	If yu valyu di tin dɛn we yu want fɔ du, yu go ebul fɔ du dɛn.
Factories pollute the river.	Faktri dɛn de dɔti di riva.
His slender figure wears a purple robe.	In slɛnd figa de wɛr wan pepul klos.
The second path changes slightly clockwise.	Di sɛkɔn rod de chenj smɔl kloksayz.
The young man enjoyed meeting the girl.	Di yɔŋ man bin rili ɛnjɔy fɔ mit di titi.
The difficulty of this approach lies in the control.	Di difikulti fɔ dis we fɔ du tin de na di kɔntrol.
She tried to keep her boyfriend a secret.	I bin tray fɔ kip in bɔyfrɛn sikrit.
I bought measles, mumps, and rubella vaccines.	A bin bay mizɛl, mumps, ɛn rubɛla vaysin.
Happiness is the greatest gift in life.	Gladi at na di big gift we pɔsin gɛt na layf.
That city is famous for its architecture.	Da siti de gɛt nem fɔ di we aw dɛn bil am.
The marauding pirates came in from the sea.	Di pairati dɛn we bin de tif bin kam insay frɔm di si.
The children’s homework was ignored for an entire month.	Dɛn nɔ bin tek di pikin dɛn os wok fɔ wan ol mɔnt.
Desperate families were driven out of the country.	Dɛn bin drɛb famili dɛn we nɔ bin gɛt op fɔ kɔmɔt na di kɔntri.
The impact assessment is now available online.	Di impak asɛsmɛnt de naw na di intanɛt.
The ceiling was scraped smooth again.	Dɛn bin de skrap di siling fɔ mek i smol bak.
The army destroyed miles of barbed wire.	Di ami bin pwɛl mayl dɛn we gɛt waya we gɛt chukchuk.
Other diseases have declined dramatically.	Ɔda sik dɛn dɔn rili go dɔŋ.
The company conducted an exploratory survey.	Di kɔmni bin du wan sɔv fɔ fɛn ɔltin.
Kids can be delicate.	Pikin dɛn kin bi dilɛkt.
The professors boasted a lot about these candidates.	Di prɔfɛsɔ dɛn bin bost bɔt bɔku tin dɛn bɔt dɛn kandidet dɛn ya.
I hate you.	I et yu.
People with cardboard suitcases huddled together.	Pipul dɛn we gɛt kadbɔd smɔl bag dɛn bin de gɛda togɛda.
He looked very worried.	I bin de luk lɛk se i rili wɔri.
She grew roses in her garden.	I bin de plant ros dɛn na in gadin.
We will soon pass through here.	I nɔ go te igen wi go pas ya.
The water was high in the dam.	Di wata bin de ay ay wan na di dɛm.
Capillary action causes the water to rise.	di kapilari akshכn de mek di wata go כp.
Much has changed in the country over the years.	Bɔku tin dɛn dɔn chenj na di kɔntri fɔ lɔng tɛm.
After this, he became more outspoken and shy.	Afta dis, i bigin fɔ tɔk mɔ ɛn mɔ ɛn i bin de shem.
It was hard for many to believe.	I nɔ bin izi fɔ bɔku pipul dɛn fɔ biliv.
As if by magic, the food appeared.	I tan lɛk se na majik, di it bin apia.
Employees have rejected the call.	Di wokman dɛn dɔn nɔ gri fɔ tek di kɔl.
Are you a country music fan?	Yu na kontri myusik fan?
He threw his tools on the ground in frustration.	I bin trowe in tul dɛn na grɔn bikɔs i nɔ bin gladi.
We will discuss the project.	Wi go tɔk bɔt di prɔjek.
This argument had no winner.	Dis agyumɛnt nɔ bin gɛt ɛnibɔdi we win.
He refused to speak.	I nɔ bin gri fɔ tɔk.
The accident closed the highway for several hours.	Di aksidɛnt bin lɔk di aywe fɔ sɔm awa.
Make sure you have enough wood for tonight’s fire.	Mek shɔ se yu gɛt inof wud fɔ di faya fɔ tinayt.
Cars jammed the roads.	Motoka dɛn bin de jam di rod dɛn.
My favorite resort is this beach.	Di risɔt we a lɛk pas ɔl na dis bich.
Would you mind getting us a road atlas?	Yu go min fɔ mek wi gɛt wan rod atlas?
Alien hunters scoured the woods for the extraterrestrial.	Alien hunters bin de scour di bush fɔ di extraterrestrial.
Now, put your clothes on, young lady.	Naw, put yu klos pan, yɔŋ uman.
A cloud of smoke rose from the burning building.	Wan klawd we gɛt smok bin kɔmɔt na di bildin we bin de bɔn.
The runner arrived at the hospital just in time.	Di pɔsin we bin rɔn kwik kwik wan bin rich na di ɔspitul jɔs insay di rayt tɛm.
The troops crashed into the city.	Di sojaman dɛn bin krash insay di siti.
Because the noise was too much.	Na bikɔs di nɔys bin de tumɔs.
The boy thanks his new friend.	Di bɔbɔ tɛl in nyu padi tɛnki.
He wants to be an actor.	I want fɔ bi aktɔ.
We must act immediately.	Wi fɔ du sɔntin wantɛm wantɛm.
Research has revealed new types of fungi.	Risach dɔn sho se nyu kayn fɛns dɛn de.
Traditional agricultural practices have been criticized for causing environmental damage.	Dɛn dɔn tɔk bad bɔt di tradishɔnal agrikalchɔral we dɛn de du fɔ mek di envayrɔmɛnt bad.
We talked about a lot of things.	Wi bin de tɔk bɔt bɔku tin dɛn.
The young man wiped his brow.	Di yɔŋ man bin was in brɔw.
Use a spoon to stir the pancakes.	Yu kin yuz spun fɔ stɔp di pankɛk.
The whiskey was excellent.	Di wiski bin rili fayn.
The citizens are angry with the government.	Di sitizin dɛn vɛks pan di gɔvmɛnt.
Rome is famous for its ancient monuments.	Rom gɛt nem fɔ di ol ol monumɛnt dɛn we de de.
What color is your bedroom?	Us kala yu bedrum gɛt?
They live in a temperate climate.	Dɛn de liv na say we di ples kin kol.
His face was mischievous.	In fes bin de du bad bad tin dɛn.
Some reptiles lay eggs.	Sɔm reptayl dɛn kin le eg.
Press firmly on each cookie to flatten each cookie.	Pres fayn fayn wan pan ɛni kuki fɔ mek ɛni kuki flat.
Many of us were impressed.	Bɔku pan wi bin rili kɔle am.
He hated his job.	I bin et in wok.
It is incredible to anyone with a scientific mind.	I de mek ɛnibɔdi we gɛt sayɛns maynd nɔ biliv.
There were some last minute problems, as always.	Sɔm las minit prɔblɛm dɛn bin de, lɛk ɔltɛm.
This study aimed to investigate environmental awareness.	Dis stɔdi bin aim fɔ invɛstigat aw pipul dɛn no bɔt di say we dɛn de.
The city is famous for its food.	Di siti gɛt nem fɔ di it dɛn we dɛn kin it.
Everyone greeted him warmly.	Ɔlman bin grit am fayn fayn wan.
The government will provide free education.	Di gɔvmɛnt go gi fri ɛdyukeshɔn.
The raft sank to the bottom of the river.	Di raf bin sink te i rich dɔŋ di riva.
That would be nice, said the conductor.	Dat go fayn, na so di kɔndɔkta se.
The shrill cry was followed by a loud bang.	Di shrill kray bin fala wan lawd bang.
His voice was firm and firm.	In vɔys bin strɔng ɛn strɔng.
The fire broke out in the afternoon.	Di faya bin bɔn na aftanun.
This is the only road inside.	Dis na di onli rod we de insay.
The reporter combed her straight brown hair with her fingers.	Di ripɔta bin kɔm in stret brawn ia wit in finga dɛn.
Sponge cake should not have dried out inside.	Spɔnj kek nɔ fɔ dɔn dray insay.
If the stone is rough and uneven, it indicates that the stone is very ancient.	If di ston rɔf ɛn we nɔ ivin, de sho se di ston bin de trade trade.
The years that follow are uncertain.	Wi nɔ shɔ bɔt di ia dɛn we de kam afta dat.
He got home late last night.	I rich na os let las nɛt.
Circus performers rode high on their wild animals.	Di wan dɛn we de ple sɛrks bin de rayd ay ay wan pan dɛn wayl animal dɛn.
The leader kept telling the crowd to be patient.	Di lida bin de kɔntinyu fɔ tɛl di krawd fɔ peshɛnt.
The fire consumed everything in its path.	Di faya bin bɔn ɔltin we bin de na in rod.
The ship’s captain fell to his knees.	Di ship in kapten bin fɔdɔm na in ni.
The prize will go to the most advanced technology.	Di prayz go go to di teknɔlɔji we dɔn go bifo pas ɔl.
You should eat breakfast when you are hungry.	Yu fɔ it brɛf we yu angri.
The tourists were running around.	Di turis dɛn bin de rɔn rawnd.
They argued and argued.	Dɛn bin de agyu ɛn agyu.
The killing machine is pulled out.	Dɛn pul di mashin we de kil pipul dɛn.
I need to give him some advice.	A nid fɔ gi am sɔm advays.
The rocket shot straight up into the air.	Di rɔket bin shot stret ɔp na di ays.
This book introduces statistics.	Dis buk de sho aw fɔ no bɔt sɔm statystiks.
This fruit loses its sweetness when ripe.	Dis frut kin lɔs in swit we i rayp.
He arrived late and everyone was already seated.	I kam let ɛn ɔlman bin dɔn sidɔm.
I have a strong feeling he's dead.	A geht wan strong filin se i don day.
This is a concern for many.	Dis kin mek bɔku pipul dɛn wɔri.
More women than men wear lipstick.	Mɔ uman dɛn pas man dɛn kin wɛr lipstik.
The new building has been constructed.	Dɛn dɔn bil di nyu bildin.
Bacteria are often resistant to antibiotics.	Bɔku tɛm, baktri dɛn nɔ kin ebul fɔ tek antibayɔtik.
The birds disturbed the dry grass.	Di bɔd dɛn bin de ambɔg di gras we bin dɔn dray.
Insist on having your ears cleaned when you enter the church.	Insist fɔ mek dɛn klin yu yes we yu de go insay di chɔch.
Try pushing your chair under the table.	Tray fɔ push yu chia ɔnda di tebul.
The air itself seemed to be filled with excitement.	I bin tan lɛk se di ays sɛf bin ful-ɔp wit gladi gladi.
He kissed his mother on the cheek.	I kis in mama na in chɛst.
It was too dark to see the signs.	I bin tu dak fɔ si di sayn dɛn.
The punishment for incompetence is pretty painful.	Di pɔnishmɛnt fɔ pɔsin we nɔ ebul fɔ du natin na fayn fayn pen.
The stars are absolutely beautiful tonight.	Di sta dɛn rili fayn tinayt.
Each step was a painful blast to my aching muscles.	Ɛni step na bin wan blast we bin de mek a fil pen to mi mɔsul dɛn we bin de at.
The toaster freed him.	Di tosta bin fri am.
Civic leaders rallied around a presidential candidate.	Sivik lida dɛn bin gɛda rawnd wan prɛsidɛnt kandidet.
You know where to reach me.	Yu sabi usai yu go rich mi.
The extra pound gave him a lot of pleasure.	Di ekstra paund bin gi am bɔku gladi at.
The youngsters wear casual clothes.	Di yɔŋ pipul dɛn kin wɛr klos dɛn we nɔ gɛt natin fɔ du wit dɛn.
Residents fear they can no longer trust the police.	Di pipul we de de de fred se dɛn nɔ go ebul fɔ abop pan di polis igen.
She fell into his arms.	I bin fɔdɔm na in an.
The street outside the station was gone.	Di strit we bin de na do na di steshɔn nɔ bin de.
The trial is expected to last several months.	Dɛn tink se di trial go las fɔ sɔm mɔnt.
This is why we should have breakfast.	Dis na di rizin we mek wi fɔ it brɛf.
He popped and hissed.	I bin pop ɛn hiss.
Sea levels are rising.	Di si lɛvɛl de go ɔp.
Weaver’s shuttle.	Weaver’s shuttle na wan tin we dɛn kin yuz fɔ mek klos.
Eating too much sugar will cause tooth decay.	If yu it bɔku shuga, dat go mek yu tit dɛn rɔtin.
The sick mother was admitted to the hospital.	Dɛn bin admit di mama we sik na di ɔspitul.
You hear of rebels, right?	Yu yɛri bɔt pipul dɛn we de tɔn dɛn bak pan Gɔd, nɔto so?
He poured me a glass of water.	I tɔn wan glas wata to mi.
Almost all jobs are computerized.	Klosap ɔl di wok dɛn de we dɛn kin yuz fɔ yuz kɔmpyuta.
That decision will affect everyone.	Dat tin we dɛn disayd fɔ du go afɛkt ɔlman.
Fire consumed the entire region.	Faya bin bɔn di wan ol rijyɔn.
One million people attend these festivals every year.	Wan milyɔn pipul dɛn kin atɛnd dɛn fɛstival dɛn ya ɛvri ia.
Recent research shows this.	Di risach we jɔs kɔmɔt, sho dis.
He decided to go abroad.	I bin disayd fɔ go na ɔda kɔntri.
Have another cup of coffee.	Mek yu gɛt ɔda kɔp kɔfi.
The experiments were limited to animals.	Dɛn bin jɔs du di ɛkspiriɛns dɛn pan animal dɛn.
We have to make sure the cream is thick.	Wi fɔ mek shɔ se di krim tik.
Compact cars are a popular option.	Kɔmpakt motoka dɛn na wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ yuz.
Football is one of the biggest sports in the world.	Futbal na wan of di big spot fo di wold.
My dog ​​loves to play with a ball.	Mi dɔg lɛk fɔ ple wit bɔl.
We are very concerned about such things.	Wi kin rili wɔri bɔt dɛn kayn tin dɛn de.
She used the leftovers, making a nutritious soup	I bin yuz di it we lɛf, i bin de mek sup we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it
A deadly chemical rush is taking place.	Wan kemikal we de rɔsh we de kil pipul dɛn de apin.
He sang the best.	I bin siŋ di bɛst we.
The doors opened into the night.	Di domɔt dɛn opin insay di nɛt.
The stars twinkled in the pitch black sky.	Di sta dɛn bin de shayn na di skay we bin blak bad bad wan.
My doctor told me to drink plenty of water.	Mi dɔktɔ tɛl mi fɔ drink bɔku wata.
The hotel is located in the center of the city.	Di ɔtel de na di sɛntrɔm pat na di siti.
Raised in poverty, he was creative.	We i mɛn na po, i bin de mek gud tin dɛn.
A politician’s wife gets embroiled in a local scandal.	Wan pɔlitiksman in wɛf kin put an pan wan lokal skandal.
We owe it to our ancestors who built this fort.	Wi gɛt fɔ pe wi gret gret granpa dɛn we bil dis fɔt.
He soon stopped trying.	I nɔ tu te, i stɔp fɔ tray.
What a great thing to be!	Na big big tin fɔ apin!
Deep underground, hot coals are converted into	Dip ɔnda grɔn, dɛn kin chenj ɔt kol dɛn to
The nation’s head of state amended the constitution.	Di neshɔn in edman fɔ di stet bin chenj di kɔnstityushɔn.
I have been told to study hard.	Dɛn dɔn tɛl mi fɔ stɔdi tranga wan.
The peaches burned in our mouths.	Di pich dɛn bin bɔn na wi mɔt.
The rise can be attributed to government spending.	Wi kin se di rayz na bikɔs gɔvmɛnt de spɛn bɔku mɔni.
The king went to the capital for his coronation.	Di kiŋ bin go na di kapital siti fɔ mek dɛn put am na di kiŋ.
He was ashamed of her.	I bin de shem fɔ am.
The oil painting depicts the artist’s sister.	Di ɔyl pikchɔ de sho di atis in sista.
Women’s political representation is on the rise.	Di uman dɛn we de ripresent pɔlitiks de go bifo.
Most of these young people are graduates.	Bɔku pan dɛn yɔŋ pipul ya na pipul dɛn we dɔn gradyuet.
He left only when the rain began to fall.	Na we di ren bigin fɔ kam nɔmɔ i kɔmɔt de.
This relationship cannot continue.	Dis rilayshɔnship nɔ go ebul fɔ kɔntinyu.
Roads are not always smooth.	Nɔto ɔltɛm di rod dɛn kin fayn ɔltɛm.
The rising sun burned his eyes.	Di san we bin de kɔmɔt bin bɔn in yay.
Children cannot cope with traumatic events.	Pikin dɛn nɔ kin ebul fɔ bia wit di bad bad tin dɛn we kin apin to dɛn.
The ships began to disperse.	Di ship dɛn bigin fɔ skata.
They decorated their homes with palm branches.	Dɛn bin dekɔret dɛn os wit pam tik branch dɛn.
They died a lonely death.	Dɛn day wan day we dɛn bin de wangren.
He disagreed with the trial.	I nɔ bin gri wit di kes we dɛn bin de jɔj.
The trick to cooking perfect potatoes is high heat.	Di trik fɔ kuk pafɛkt potato na fɔ gɛt ay ɔt.
His comments were greeted with silence.	Dɛn bin grit wetin i tɔk wit kwayɛt.
The air was warm and heavy.	Di briz bin wam ɛn i bin ebi.
The corn fields look so green.	Di kɔn fil dɛm luk so grin.
His actions were said to be wrong.	Dɛn bin tɔk se di tin dɛn we i du nɔ rayt.
It’s hard to know how much water you have left.	I at fɔ no ɔmɔs wata yu gɛt fɔ lɛf.
Suddenly a bell rang in the distance.	Wantɛm wantɛm, wan bɛl bin ring fa fawe.
Who carries the greater share of the blame?	Udat de kɛr di big pat pan di blem?
We will have an omelette for lunch.	Wi go gɛt wan ɔmɛlet fɔ lanch.
The festivities begin at the school.	Di fɛstival bigin na di skul.
The download was fine, but not without its issues.	Di dawnlod bin fayn, bɔt nɔto witout in prɔblɛm dɛn.
We had forced our own way, and we had "won".	Wi bin dɔn fos wi yon we, ɛn wi bin dɔn "win".
If you want to play, you’re going to need a ball.	If yu wan ple, yu go nid bol.
The system collapsed a long time ago.	Di sistɛm bin dɔn fɔdɔm lɔng tɛm dɔn pas.
Some researchers argue that artificial intelligence can be dangerous.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt dis kin tɔk se tin dɛn we pɔsin kin yuz fɔ mek sɛns kin denja.
Unhappy with life, he drank himself to death.	Bikɔs i nɔ bin gladi wit layf, so i drink insɛf te i day.
The poor people rejoiced.	Di po pipul dɛn bin gladi.
Researchers found that the city was becoming increasingly polluted.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis bin kam fɔ no se di siti bin de dɔti mɔ ɛn mɔ.
These ruins are evidence of a deep past.	Dɛn ruins dɛn ya na pruf fɔ sho se dɛn bin dɔn dip dip wan dɛn we dɔn pas.
The appeal, of course, is delicious cakes.	Di tin we kin mek pɔsin want fɔ it, fɔ tru, na fayn fayn kek dɛn.
Many anguished screams were heard.	Dɛn bin yɛri bɔku kray kray we bin de mek dɛn fil bad.
Want to renovate your home?	Yu want fɔ mek yu os fayn fayn wan?
He lived there for three hundred years.	I bin de de fɔ tri ɔndrɛd ia.
So three weeks have passed.	So tri wik dɔn pas.
Please help yourself to refreshments.	Duya ɛp yusɛf fɔ di tin dɛn we yu go it fɔ drink.
The neighbors ate the tree.	Na di neba dɛn bin de it di tik.
Others had already told this story.	Ɔda pipul dɛn bin dɔn ɔlrɛdi tɔk bɔt dis stori.
Light is an essential element needed by all living organisms.	Layt na impɔtant tin we ɔl di tin dɛn we gɛt layf nid.
The stone walls of the ruined castle seemed to tremble.	I bin tan lɛk se di ston wɔl dɛn na di kast we bin dɔn pwɛl bin de shek shek.
The immune system couldn’t fight off the bacteria.	Di imyun sistɛm nɔ bin ebul fɔ fɛt di baktri dɛm.
Find the analysis of the data.	Fɛn di analisis fɔ di data.
He can’t focus on anything else.	I nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛni ɔda tin.
She taught children for decades.	I bin tich pikin dɛn fɔ bɔku bɔku ia.
A warrant has been issued for his arrest.	Dɛn dɔn gi wan warrant fɔ arɛst am.
The plain looked drab and brown.	Di plein bin luk drab ɛn brawn.
It is more reliable than lasers.	I kin rili abop pan am pas layz.
They play tennis and soccer.	Dɛn kin ple tɛnis ɛn sɔk.
These new songs sound terrible.	Dɛn nyu siŋ dɛn ya kin sawnd bad bad wan.
He pauses, shaking his head.	I stɔp fɔ waka, i de shek in ed.
Please show me your identification.	Duya sho mi yu aydentifikeshɔn.
The villagers were furious when the tree was destroyed.	Di pipul dɛn na di vilej bin vɛks bad bad wan we dɛn pwɛl di tik.
He spoke with emotion.	I bin de tɔk wit filin.
Occasionally, he performed other duties for the villagers.	Wan wan tɛm, i bin de du ɔda wok dɛn fɔ di pipul dɛn na di vilej.
The fort overlooks the river.	Di fɔt de luk oba di riva.
The water seemed to shine.	Di wata bin tan lɛk se i de shayn.
Jobs are scarce these days.	Jobs nɔ bɔku dɛn tɛm ya.
Dancing is a form of entertainment.	Dans na wan we fɔ ɛnjɔy yusɛf.
The situation seems hopeless.	I tan lɛk se di tin we de apin nɔ gɛt op.
The family moved out this summer.	Di famili bin kɔmɔt de dis sɔmma.
Paddle in a firm, circular manner.	Padul insay wan strɔng, sɛkɔral we.
He greeted the doctor politely.	I bin grit di dɔktɔ fayn fayn wan.
You should have seen that coming a mile away.	Yu fɔ dɔn si dat de kam wan mayl.
Swiftier than light, so birds fly.	Swiftier pas layt, na so bɔd dɛn kin flay.
A politician has painted a bright future for his country.	Wan pɔlitiksman dɔn peint wan fayn fiuja fɔ in kɔntri.
The children had fasted all day.	Di pikin dɛn bin dɔn fast ɔl di de.
But that is unlikely to happen any time soon.	Bɔt i nɔ go izi fɔ mek dat apin ɛnitɛm we nɔ go te igen.
The furniture was set on fire in an attempt to light the fire.	Dɛn bin bɔn di fɔnicha fɔ tray fɔ layt di faya.
Take care, he saw immediately.	Tek kia, i bin si wantɛm wantɛm.
His teeth were crooked.	In tit dɛn bin kruk.
It’s really hard to choose.	I rili at fɔ pik.
They all have the same picture.	Dɛn ɔl gɛt di sem pikchɔ.
There was a subtle hint of anger.	Wan subtil hint bin de we de sho se i vɛks.
The sun is setting behind the hills.	Di san de go dɔŋ biɛn di il dɛn.
The wind whistled through the trees.	Di briz bin de blo na di tik dɛn.
His breathing was a little labored.	In briz bin de wok tranga wan smɔl.
This phenomenon is surprising.	Dis tin we apin kin mek wi sɔprayz.
He described it in detail.	I bin tɔk bɔt am ditayli.
He gave her a great place to sleep.	I bin gi am wan big ples fɔ slip.
Use any water in place of the orange juice.	Yuz ɛni wata insay di ples fɔ di ɔrɛnj jus.
This building is large, but old.	Dis bildin big, bɔt i dɔn ol.
Some modern artists achieve interesting effects with bright, vivid colors.	Sɔm mɔdan atis dɛn kin ajɔst intrestin ifɛkt dɛn wit brayt, klia kɔlɔ dɛn.
As democracy took hold, republics emerged.	As dimokrasi bin de tek ples, ripablik dɛn bin de kɔmɔt.
He grew up with his brothers.	I bin mɛn wit in brɔda dɛn.
For the second month in a row, production was low.	Fɔ di sɛkɔn mɔnt insay wan row, di prodakshɔn nɔ bin bɔku.
There are three main research objectives.	Tri men tin dɛn de we wi want fɔ du we wi de du risach.
The concert was great.	Di kɔnsɛt bin rili fayn.
The old woman had to use a walking stick.	Di ol uman bin gɛt fɔ yuz wan stik fɔ waka.
They gathered to listen to the local band.	Dɛn bin gɛda fɔ lisin to di lokal band.
She looked into a mirror, smoothing her shiny black hair.	I luk insay wan miro, ɛn mek in blak ia we de shayn smɔl smɔl.
It is likely that this variable is autocorrelated.	I go bi se dis vεriεbul na כtokorεlat.
This woman is a seamstress by trade.	Dis uman na pɔsin we de mek klos bay in wok.
The monkey was swift and vicious.	Di mɔnki bin de rɔn kwik kwik wan ɛn i bin wikɛd.
The meat is expensive.	Di mit de dia.
A bridge spans the river.	Wan brij de pas na di riva.
I’m finding it hard to hear you clearly.	A de fain am tranga fo yehri yu klia wan.
The memory test was a form of torture.	Di mɛmori tɛst na bin wan kayn we fɔ mek dɛn sɔfa.
The doctor checked the patient's history.	Di dɔktɔ bin chɛk di pɔsin in istri.
The work is completed by air transport.	Di wok de dɔn bay we dɛn de yuz ɛya transpɔt.
A scientific paper is an authoritative report.	Sayɛns pepa na ripɔt we gɛt pawa.
His life is like a fairy tale.	In layf tan lɛk wan fayn stori.
The cold, wet air made her growl.	Di kol ɛn wet briz bin de mek i grɔmbul.
There were lots of jobs.	Bɔku bɔku wok dɛn bin de.
The streets were paved with limestone.	Dɛn bin mek di strit dɛn wit laymston.
He tried to make love to her.	I bin tray fɔ mek lɔv wit am.
This law went into effect immediately.	Dis lɔ bin bigin fɔ wok wantɛm wantɛm.
Next to the door was an old mat.	Neks to di domɔt, wan ol mat bin de.
Many employees were laid off.	Dɛn bin pul bɔku wokman dɛn na wok.
Grow the tomatoes in containers.	Gro di tomato dɛn insay kɔntena dɛn.
The letters were always right.	Di lɛta dɛn bin de di rayt we ɔltɛm.
Do not use detergent on the marble floor.	Nɔ yuz ditajɛn na di mabul flo.
He was kind and warm.	I bin gud ɛn i bin wam.
He lay there, listening to the soothing sound of cicadas.	I bin ledɔm de, de lisin to di sawnd we de mek pɔsin fil fayn we sikada dɛn de mek.
The trader was pleased with his success.	Di treda bin gladi fɔ di sakrifays we i bin gɛt.
Because of its unique location, it is growing rapidly.	Bikɔs ɔf di spɛshal say we i de, i de gro kwik kwik wan.
A deep feeling of coldness overwhelmed her.	Wan dip filin fɔ kol bin mek i fil bad.
The man kept a constant eye on the child.	Di man bin de kip in yay pan di pikin ɔltɛm.
He adjusted the straps on his backpack.	I bin ajɔst di strɛp dɛn na in bakpak.
He was walking to the house.	I bin de waka go na di os.
They captured the mood of spring.	Dem bin kapchur di mood of spring.
The hostages were eventually released unharmed.	Dɛn bin dɔn fri di pipul dɛn we dɛn bin tek as ɔstej ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛni bad bad tin apin to dɛn.
The traffic jam was terrible.	Di trafik jam bin rili bad.
Residents say there are many hazards.	Di pipul dɛn we de de se bɔku tin dɛn we de mek pipul dɛn sɔfa de de.
A rival company was bidding for their business.	Wan kɔmni we bin de fɛt dɛn bin de bid fɔ dɛn biznɛs.
This group has a torrid relationship with the media.	Dis grup get torrid rileshonship wit di midia.
And the vulnerable cannot be left out.	Ɛn dɛn nɔ go ebul fɔ lɛf di wan dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
Voids of nothingness cannot exist.	Void dɛn we nɔ gɛt natin nɔ go ebul fɔ de.
Forget the argument, pick up the toys.	Fɔgɛt di agyumɛnt, pik di tɔys dɛn.
No laws were broken, he said.	I bin tɔk se dɛn nɔ brok ɛni lɔ.
The president will take up the same issue today.	Di preziden go tek dis sem tin tide.
The bather is embarrassed to go outside.	Di pɔsin we de was kin shem fɔ go na do.
The oil and water do not mix easily.	Di ɔyl ɛn wata nɔ kin miks izi wan.
First, you will need to prepare your eggs for frying.	Fɔs, yu go nid fɔ pripia yu eg dɛn fɔ mek dɛn frɛsh dɛn.
It wasn’t until a few months later that relief came.	Na afta sɔm mɔnt, na in rilif kam.
The town is situated in the lower mountains.	Di tɔŋ de na di mawnten dɛn we de dɔŋ.
Gently beat the eggs.	Bit di eg dɛn saful saful.
A thermocouple is a type of temperature sensor.	Tεrmokכpl na wan kayn tεmprachכ sεns.
Read it if you need help with homework.	Rid am if yu nid ɛp fɔ du yu os wok.
Their efforts seem to be wasting away.	I tan lɛk se di tray we dɛn de tray tranga wan de west.
His wealth shone brightly in the sun.	In jɛntri bin de shayn brayt brayt wan na di san.
Such a run of bad luck may have something to do with it.	Dis kayn rɔn fɔ bad lɔk kin gɛt sɔntin fɔ du wit am.
The disease is caused by mosquito bites.	Di sik kin kam we mɔskito dɛn bit am.
The room was cold.	Di rum bin kol.
Concrete is a widely used construction material.	Kɔnkrit na tin we dɛn kin yuz fɔ bil bɔku bɔku wan.
We didn’t talk for a long time.	Wi nɔ bin de tɔk fɔ lɔng tɛm.
Tourists come here in summer.	Turist dɛn kin kam ya insay di sɔmma.
The young man was badly injured.	Di yɔŋ man bin wund bad bad wan.
The old buildings near the market have been restored.	Dɛn dɔn mek di ol bildin dɛn we de nia di makit bak.
His poems are widely read.	Bɔku pipul dɛn kin rid in poem dɛn.
He hopes to find a better job.	I op se i go fɛn wok we bɛtɛ pas am.
A mural of that object adorns the hall.	Wan pikchɔ we de sho da tin de na di wɔl de mek di ɔl fayn fayn wan.
The museum is housed in a beautiful old building.	Di myuziɔm de na wan fayn ol bildin.
His car had broken down.	In motoka bin dɔn pwɛl.
Many diseases and illnesses are caused by burden.	Bɔrku sik ɛn sik dɛn kin kam wit bɔrku bɔrku.
It was stinging and burning.	I bin de swɛt ɛn bɔn.
He served the food with a smile.	I bin de gi di it wit smayl.
The early people worshiped the sun.	Di fɔstɛm pipul dɛn bin de wɔship di san.
You have worked hard.	Yu dɔn wok tranga wan.
Water under pressure is very powerful.	Wata we de ɔnda prɛshɔn rili pawaful.
Note that the bathroom is near the front door.	Notis se di bafa de nia di domɔt we de bifo.
They complained about those other things.	Dɛn bin de kɔmplen bɔt dɛn ɔda tin dɛn de.
We saw quite a few people there.	Wi bin si smɔl smɔl pipul dɛn de.
The country is sparsely populated by popular standards.	Di kɔntri nɔ gɛt bɔku pipul dɛn bay di we aw bɔku pipul dɛn de tink.
He has a tendency to knock the bottle.	I gɛt di abit fɔ nak di bɔtul.
This is considered a religious work.	Dɛn kin tek dis as wok we dɛn mek fɔ rilijɔn.
Apparently his sister told him to spy on us.	I tan lɛk se in sista bin tɛl am fɔ spay wi.
Enjoy all your favorite vegetables.	Ɛnjɔy ɔl di vegjetabul dɛn we yu lɛk.
Cooking time is about an hour and a quarter.	Di tɛm fɔ kuk na lɛk wan ɛn kwata awa so.
To prevent pollution, the government must take a firm stand.	Fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di ples, di gɔvmɛnt fɔ tinap tranga wan.
He threw the weapon to the ground.	I trowe di wɛpɔn na grɔn.
A trial is being conducted.	Dɛn de du wan trial.
We celebrated with champagne.	Wi bin de sɛlibret wit smɔl smɔl champagne.
The gentle dog hesitated before sitting down.	Di dɔg we ɔmbul bin de shem bifo i sidɔm.
The forging of swords requires a great deal of skill.	Di we aw dɛn kin mek sɔd dɛn kin nid fɔ gɛt bɔku sɛns.
His sister freaked out around the house.	In sista bin de fred rawnd di os.
Their business was booming.	Dɛn biznɛs bin de go bifo.
It’s somewhere in a big city.	I de sɔmsay na wan big siti.
The new law means no child abuse.	Di nyu lɔ min se nɔbɔdi nɔ fɔ du bad to pikin dɛn.
Each of these factors	Ɛni wan pan dɛn tin ya
Boutique hotels are enjoying a period of popularity.	Butik ɔtel dɛn de ɛnjɔy wan tɛm we pipul dɛn lɛk fɔ de.
Consider also how lightly it is taken.	Tink bak bɔt aw dɛn tek am layt wan.
He put some salad in the bowl.	I put sɔm salad insay di bol.
These warm clothes were so different.	Dɛn klos dɛn ya we bin wam bin rili difrɛn.
All safety features were activated automatically.	Ɔl di sefty ficha dɛn bin aktiv ɔtomɛtik wan.
The villagers live a communal life.	Di pipul dɛn na di vilej de liv wan kɔmyuniti layf.
Or maybe they were like trains.	Ɔ sɔntɛm dɛn bin de lɛk tren.
The farmers have planted commercial crops.	Di fama dɛn dɔn plant tin dɛn we dɛn kin plant fɔ sɛl.
The artist carved his work in stone.	Di atis bin kɔt in wok wit ston.
Place the tank on top of the fence.	Put di tank ɔp di fɛns.
The country could use more advances in space travel.	Di kɔntri kin yuz mɔ advans dɛn fɔ travul na di spes.
Oxygen is essential for human life.	Ɔksijɛn rili impɔtant fɔ mɔtalman layf.
The region is sparsely populated	Di rijyɔn nɔ gɛt bɔku pipul dɛn
The singer's voice was desperate.	Di siŋda in vɔys bin de mek i nɔ gɛt op igen.
The town was lucky, it was quick.	Di tɔŋ bin laki, i bin kwik.
She studied her face in the mirror.	I bin de stɔdi in fes na di miro.
He woke up the next morning feeling terrible.	I wek di nɛks mɔnin ɛn fil bad bad wan.
The bit was inserted into the animal’s neck.	Dɛn bin de put di bit insay di animal in nɛk.
The slopes have been selected.	Dɛn dɔn pik di slɔp dɛn we de de.
It won’t matter how much you spend.	I nɔ go min ɔmɔs mɔni yu spɛn.
She painted her nails red.	I bin peint in nel dɛn rɛd.
Once an orphan, he now has a devoted family.	Wan tɛm, i bin bi ɔfɛn, ɛn i gɛt famili we de gi in layf to Gɔd naw.
The cathedral glowed.	Di katidral bin de shayn.
The strong smell of coffee filled the room.	Di strɔng smel we kɔfi bin de mek bin ful-ɔp di rum.
The crime baffled the police.	Di kraym bin mek di polis dɛn kɔnfyus.
He was fully aware of the seriousness of his actions.	I bin rili no se di tin dɛn we i de du rili bad.
The master took three steps forward.	Di masta tek tri step fɔ go bifo.
The children laughed happily.	Di pikin dɛn bin de laf wit gladi at.
There is a house on the other hill.	Wan os de na di ɔda il.
Unable to earn a living.	Nɔ ebul fɔ gɛt mɔni fɔ liv.
The ship sank despite numerous rescue efforts.	Di ship bin sink pan ɔl we dɛn bin de tray tranga wan fɔ sev am bɔku tɛm.
His comments reflected the sentiments of many.	Di tin dɛn we i bin tɔk bin sho aw bɔku pipul dɛn bin de fil.
Cut the watermelon up.	Kɔt di watamɛlɔn ɔp.
A map is hung over the fireplace.	Dɛn de hang wan map oba di faya ples.
A government took charge of reform.	Wan gɔvmɛnt bin tek di chaj fɔ mek di kɔntri chenj.
His marriage ended within a year.	In mared bin dɔn insay wan ia.
This king succeeded his brother.	Dis kiŋ bin tek in brɔda in ples.
This lake is known for its natural beauty.	Dɛn sabi dis lek fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
They drank water from the canal.	Dɛn bin de drink wata na di kanal.
This is absolutely nonsense.	Dis na rili nɔsɛns.
There is a trail that leads to the waterfall.	Wan rod de we de go na di wata we de fɔdɔm.
The meeting was in the library.	Di mitin bin de na di laybri.
The crops will only grow if it rains.	Di tin dɛn we dɛn plant go jɔs gro if ren kam.
Sangria is a popular drink here, often served with	Sangria na wan pɔpul drink ya, bɔku tɛm dɛn kin gi am wit
Their dialogue was punctuated by nods of approval.	Dɛn dayalɔg bin de panktuet bay we dɛn nɔd fɔ gri.
The pay is low, but it has excellent benefits.	Di pe nɔ bɔku, bɔt i gɛt fayn fayn bɛnifit dɛn.
He pushed his chair back.	I push in chia bak.
They passed around some food.	Dɛn pas rawnd sɔm it dɛn.
He raised his eyebrows to the indigo sky.	I es in aybrɔw dɛn ɔp na di indigo skay.
The weather will be dry, so bring sunscreen.	Di wɛda go dray, so briŋ tin fɔ protɛkt yusɛf frɔm di san.
The groom’s father was a wealthy businessman.	Di ɔkɔ in papa na bin jɛntri biznɛsman.
The bath felt warm and soft.	Di bat bin fil wam ɛn i bin saful.
The strike settled fairly quickly.	Di strayk bin sɛtul fayn fayn wan kwik kwik wan.
He refused to give up.	I nɔ bin gri fɔ giv-ɔp.
An official investigation revealed	Wan ɔfishal invɛstishɔn bin sho se
Beautifully handmade for your kitchen!	Dɛn mek am fayn fayn wan wit an fɔ yu kichin!
First, you will need crushed ice.	Fɔs, yu go nid ays we dɛn dɔn krɔs.
A quick breeze ruffled her hair.	Wan briz bin de blo kwik kwik wan bin de rɔf in ia.
His name was carefully removed from the list of participants.	Dɛn bin tek tɛm pul in nem na di list fɔ di wan dɛn we bin tek pat.
Temperatures are expected to reach record levels.	Dɛn de op se di tɛmpracha go rich di rɛkɛd lɛvɛl.
For example, sighing is not deep breathing.	Fɔ ɛgzampul, fɔ ala lawd wan nɔto fɔ blo dip dip wan.
This nation has long had a reputation for being corrupt.	Dis neshɔn dɔn gɛt gudnem fɔ lɔng tɛm se na kɔrɔpt pipul dɛn.
The floor cracked under our feet.	Di flo bin de krak ɔnda wi fut.
Children were expected to work from an early age.	Dɛn bin de tink se pikin dɛn go wok frɔm we dɛn smɔl.
He is notoriously lazy.	I gɛt badnem fɔ we i les.
They must nurture the land for future generations.	Dɛn fɔ mɛn di land fɔ di jɛnɛreshɔn dɛn we gɛt fɔ kam.
People traveled there on foot.	Pipul dɛn bin de travul go de wit fut.
A thorn stuck in the cat's paw.	Wan chukchuk bin stɔp na di pusi in paw.
Farmers want to get the best out of their land.	Fama dɛn want fɔ pul di bɛst tin dɛn na dɛn land.
International trade is very important for all economies.	Intanɛshɔnal tred rili impɔtant fɔ ɔl di ikɔmi.
This table is made of maple wood.	Dɛn mek dis tebul wit maple wud.
Sugar can cause mold to grow.	Shuga kin mek di mol gro.
So why did you do that? 	So wetin mek yu du dat?
the boy asked.	di bɔbɔ aks.
The bride and groom embraced each other lovingly.	Di yawo ɛn di ɔkɔ bin ɔg dɛnsɛf wit lɔv.
Both sides agreed to meet for talks.	Dɛn tu say dɛn bin gri fɔ mit fɔ tɔk.
The monk’s cell was small.	Di mɔnk in sɛl bin smɔl.
These parts should be separate.	Dɛn pat dɛn ya fɔ de apat.
Despite his anger, he said nothing.	Pan ɔl we i bin vɛks, i nɔ bin tɔk natin.
The door was closed silently.	Dɛn lɔk di domɔt kwayɛt wan.
The lack of vision of governments has destroyed many rivers.	Di we aw gɔvmɛnt dɛn nɔ de si fayn, dɔn pwɛl bɔku riva dɛn.
They donated all their possessions to the community.	Dɛn bin gi ɔl dɛn prɔpati to di kɔmyuniti.
Wild birds will eat almost anything.	Wail bɔd dɛn go it klos to ɛnitin.
Fuel efficiency was better in the past.	Di we aw dɛn bin de yuz fiul fayn fayn wan bin bɛtɛ trade trade.
More people are obese than ever before.	Bɔku pipul dɛn dɔn fat pas aw dɛn bin de du trade.
The fish swam in a large circle.	Di fish dɛn bin de swim insay wan big sɛklɔ.
Eye contact broke as he spoke.	Ay kɔntakt bin brok we i bin de tɔk.
Substandard goods, often counterfeit, are all over the world.	Di guds dɛn we nɔ fayn, bɔku tɛm na kɔmpitishɔn, de ɔlsay na di wɔl.
The cat watched as the fish slowly swam by.	Di pusi bin de wach we di fish de swim pas smɔl smɔl.
An earthquake destroyed this ancient city.	Wan atkwek bin pwɛl dis siti we bin de trade trade.
Aflatoxins in the body	Aflatoksin dɛn we de insay di bɔdi
The children were sick and could not go to school.	Di pikin dɛn bin sik ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ go skul.
The shop sells a wide range of items.	Di shɔp de sɛl bɔku bɔku tin dɛn.
The man's eyes were dull.	Di man in yay dɛn bin dɔl.
The main road has meadows on both sides.	Di men rod gɛt mɛdɔ dɛn na di tu say dɛn.
The fine details were glossed over.	Dɛn bin de glos di fayn fayn tin dɛn.
The princess wore a flower in her hair.	Di prinses bin wɛr wan flawa na in ia.
This is your country.	Dis na yu kɔntri.
Life is a sacred thing.	Layf na sɔntin we oli.
The river is as cold as ice.	Di riva kol lɛk ays.
The markets here sell a variety of goods.	Di makit dɛn we de ya de sɛl difrɛn difrɛn tin dɛn.
The old bridge will undergo repairs.	Di ol brij go de du ripɛnt.
A cowboy wears leather chaps.	Wan kawbɔy de wɛr lɛda chaps.
The cap is good quality.	Di kap na gud kwaliti.
There was an icy look in his eyes.	Wan ays luk bin de na in yay.
You can repeat the question.	Yu kin ripit di kwɛstyɔn.
Police teams searched the area for evidence.	Polis tim dɛn bin de luk di eria fɔ si if dɛn gɛt pruf.
All the animals were gone.	Ɔl di animal dɛn nɔ bin de igen.
Their conversations were often heated.	Bɔku tɛm, dɛn tɔk dɛn bin de wam.
The paper was published under imperial authority.	Dɛn bin pul di pepa ɔnda di pawa we di kiŋ bin gɛt.
Loving smiles and soft eyes showed as well.	Smayl dɛn we gɛt lɔv ɛn sɔft yay dɛn bin de sho bak.
During this time, the land becomes brown and dry.	Insay dis tɛm, di land kin bi brawn ɛn dray.
His demands were so severe that he was unconscious.	Di tin dɛn we i bin de aks fɔ bin rili bad dat i nɔ bin de tink bɔt ɛnitin.
He eats breakfast in the morning	I kin it brɛf na mɔnin
The minister is reportedly dead.	Ripɔt dɔn se di minista dɔn day.
They were the chronicles of one man’s long life.	Dɛn na bin di kronikl dɛn bɔt wan man in lɔng layf.
The waiter's face was as blank as his expressionless gray	Di weita in fes bin blank lɛk in grey we nɔ gɛt ɛksprɛshɔn
The smoke rolled across the hills.	Di smok bin de rɔn krɔs di il dɛn.
Many people use alcohol and drugs.	Bɔku pipul dɛn de drink rɔm ɛn drɔgs.
When you are satisfied with your work, you can start the subsystem.	We yu satisfay wit yu wok, yu kin bigin di sabsistim.
He fired the servants.	I bin pul di savant dɛn na wok.
Did the rain ever come.	Di ren bin ɛva kam.
He carried the box in his arms.	I bin de kɛr di bɔks na in an.
The toddler was terrible.	Di pikin we bin de smɔl bin rili bad.
The professor attended a hydrothermal conference.	Di prɔfɛsɔ bin atɛnd wan kɔnfrɛns bɔt wata we kin wam.
The team appears to have finalized the lineup.	I tan lɛk se di tim dɔn dɔn di layn-ap.
He didn’t understand.	I nɔ bin ɔndastand.
The thunderstorm passed overhead, causing the water to flow rapidly.	Di tɛnda bin pas ɔp di ed, ɛn dis bin mek di wata bin de rɔn kwik kwik wan.
The once rural region has been urbanized.	Di rijyɔn we bin de na di eria usay pipul dɛn bin de liv trade trade, dɛn dɔn mek am na di siti dɛn.
A disruptive force is moving through our economy.	Wan disrɔptiv fɔs de muv tru wi ikɔmi.
We took over the distribution arm of the company.	Wi bin tek ova di kɔmni in distribyushɔn an.
The benefits outweigh the costs.	Di bɛnifit dɛn pas di kɔst dɛn.
The jury must follow the court’s decision.	Di wan dɛn we de jɔj fɔ fala wetin di kɔt dɔn disayd.
The farmer was wearing his straw hat, feeding the cows.	Di fama bin wɛr in straw hat, i bin de fid di kaw dɛn.
They appreciated the offer of free lunch.	Dɛn bin gladi fɔ di ɔf fɔ fri lanch.
The cat paced on and on, obviously unhappy.	Di pusi bin de waka go ɛn go bifo, i klia se i nɔ bin gladi.
The country was covered with garbage.	Di kɔntri bin ful-ɔp wit dɔti dɔti.
This truck is near capacity.	Dis trak de nia kapasiti.
A loud boom interrupted his thoughts.	Wan lawd bɔm bin ambɔg in tinkin.
The play will be performed in his theater.	Dɛn go ple di ple na in tiyata.
He has great respect for this old man.	I rili rɛspɛkt dis ol man.
I am determined to do what I want to do!	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ du wetin a want fɔ du!
There was no definitive answer yet.	No difinit ansa nɔ bin de yet.
The oldest person in the room.	Di pɔsin we ol pas ɔlman bin de na di rum.
She is always chasing boys.	I de rɔnata bɔy pikin dɛn ɔltɛm.
He took a sip of his coffee.	I tek wan sip pan in kɔfi.
Animals are an important part of many ecosystems.	Animal dɛn na impɔtant pat pan bɔku ikɔsistɛn dɛn.
Zoos may have special facilities for this purpose.	Di zoo dɛn kin gɛt spɛshal tin dɛn fɔ du dis.
A room has an area of ​​one hundred square meters.	Wan rum gɛt wan eria we na wan ɔndrɛd skwea mita.
I hope you enjoy reading this book.	A op se yu go ɛnjɔy fɔ rid dis buk.
Water kills the germs.	Wata kin kil di jem dɛn.
He was raised in the forest.	Dɛn mɛn am na di fɔrɛst.
Experts say this trend will continue.	Masta sabi bukman dɛn se dis tin we de apin go kɔntinyu.
It took less than an hour to flatten the entire city.	I nɔ rich wan awa fɔ mek di wan ol siti flat.
No one was idle.	Nɔbɔdi nɔ bin de we nɔ bin de wok.
The world doesn’t look like it’s going to end anytime soon.	Di wɔl nɔ de luk lɛk se i go dɔn jisnɔ.
The nation is still united.	Di neshɔn stil gɛt wanwɔd.
There were no sidewalks.	No saydwɔk dɛn nɔ bin de.
They better not start without me, he thought.	I bɛtɛ fɔ mek dɛn nɔ bigin witout mi, i bin tink.
Please feel free to contact us.	Duya fil fri fɔ kɔntakt wi.
The superintendent of public education is a dictator.	Di supavaysɔ fɔ pɔblik ɛdyukeshɔn na dikteta.
He turned and stared at her.	I tɔn ɛn luk am wit ɔl in yay.
The inspector found the hut illegal.	Di inspɛkta bin fɛn di hut we nɔ de akɔdin to lɔ.
Seeing the first robin in spring will inspire you.	If yu si di fɔs robin insay spring, dat go mek yu gɛt maynd.
Horses and cattle graze freely.	Ɔs ɛn kaw dɛn kin it gras fri wan.
Pollution is a serious problem in many provincial cities.	Pɔyushɔn na siriɔs prɔblɛm na bɔku provinsial siti dɛn.
Drain the oil in a large pan.	Drein di ɔyl insay wan big pan.
Whereas, those who seek revenge get what they want.	We, di wan dɛn we de luk fɔ revaŋg kin gɛt tin dɛn we dɛn want.
No one knows exactly when humans came to earth.	Nɔbɔdi nɔ rili no ustɛm mɔtalman kam na di wɔl.
She brushed her hair out of her face.	I bin brus in ia kɔmɔt na in fes.
He returned to his hometown after twenty years.	I bin kam bak na in tɔŋ afta twɛnti ia.
His inexperience was terrible.	Di we aw i nɔ bin gɛt ɛkspiriɛns bin rili bad.
Speak softly in front of him.	Tɔk saful wan we yu de bifo am.
The farmers blame the government for abandoning the country.	Di fama dɛn kin blem di gɔvmɛnt fɔ we dɛn lɛf di kɔntri.
A feeling of foreboding came over the villagers.	Wan filin fɔ no wetin go apin bin kam pan di pipul dɛn na di vilej.
The zoo has lions, tigers, and bears.	Di zoo gɛt layɔn, tayga, ɛn bea dɛn.
They are a divided people.	Dɛn na pipul dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
The area of ​​the bed is not square.	Di eria we di bed de nɔ skwea.
It’s notorious, dangerous, and evil.	I gɛt badnem, i denja, ɛn i de du bad.
The president talked about catching criminals.	Di prɛsidɛnt bin tɔk bɔt fɔ kech kriminal dɛn.
The wheels are painted lime yellow.	Dɛn dɔn pent di wil dɛn laym yɔlɔ.
My grandmother loved to grow vegetables.	Mi grani bin lɛk fɔ plant vɛjitebul dɛn.
The other measures were less successful.	Di ɔda tin dɛn we dɛn bin de du nɔ bin wok bɛtɛ.
There were many cars passing by.	Bɔku motoka dɛn bin de pas.
He spoke of the beauty of the world.	I bin tɔk bɔt di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
The place is a cafeteria, a place to eat.	Di ples na kafeteria, ples fɔ it.
His speech was full of platitudes.	In tɔk bin ful-ɔp wit platitudes.
Once you meet them, you will never forget them.	We yu dɔn mit dɛn, yu nɔ go ɛva fɔgɛt dɛn.
You’re sending the wrong message here.	Yu de send di rong mesej ya.
We hold you responsible for your actions.	Wi de mek yu ripɔtabl fɔ wetin yu de du.
The prison guards were notoriously corrupt.	Di wan dɛn we bin de gayd di prizin bin gɛt badnem fɔ se dɛn bin kɔrɔpt.
The scientist was once studying brain waves, but now he is	Wan tɛm, di sayɛnsman bin de stɔdi bɔt aw di bren de wev, bɔt naw i de stɔdi
Both men are criminals.	Dɛn tu man ya na kriminal dɛn.
Some governments fear these weapons.	Sɔm gɔvmɛnt dɛn de fred dɛn wɛpɔn dɛn ya.
Winter sports are popular in this mountainous region.	Na dis ples we gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn, pipul dɛn lɛk fɔ ple spɔt dɛn we dɛn kin ple insay di kol sizin.
The princess became queen, and lived happily ever after.	Di prinses bin bi kwin, ɛn i bin de liv gladi layf sote go.
The coach cried as he saw the blackbird.	Di kɔch kray as i si di blakbɔd.
The little blond girl was only seven years old.	Di smɔl titi we gɛt brayt brayt ia bin jɔs ol sɛvin ia.
Singing is a joyful experience.	We wi de siŋ, dat kin mek wi gladi.
We thought he was going to die.	Wi bin tink se i go day.
He was happy to have a new hat.	I bin gladi fɔ gɛt nyu hat.
The waves crash on the rocky shore.	Di wef dɛn kin krach na di sho we gɛt ston dɛn.
They were paddling a kayak upstream, looking for salmon.	Dɛn bin de padul wan kayak ɔp di wata, ɛn dɛn bin de luk fɔ salmɔn.
He has been doing this work for thirty years.	I dɔn de du dis wok fɔ tati ia.
The tank was completed on schedule.	Dɛn bin dɔn fɔ bil di tank di tɛm we dɛn bin dɔn plan fɔ bil am.
They decided to stay where they were.	Dɛn disayd fɔ de usay dɛn de.
This crossroads has been the scene of many tragic accidents.	Dis kros rod dɔn bi di say we bɔku bad bad aksidɛnt dɛn dɔn apin.
Local women are employed in hotels and restaurants.	Dɛn de wok fɔ di lokal uman dɛn na ɔtel ɛn rɛstɔrant dɛn.
In his speech he stated that "we are all human beings."	Insay in tɔk i bin tɔk se "wi ɔl na mɔtalman."
The photos below are of my own home.	Di foto dɛn we de dɔŋ ya na mi yon os.
This university has a strong engineering program.	Dis yunivasiti gɛt strɔng injinɛri program.
The massive statue dwarfs any similar site around the world.	Di big big statu de dwɔf ɛni say we tan lɛk dis ɔlsay na di wɔl.
A car screeches to a halt.	Wan motoka de ala te i stɔp.
Technology enables most modern lives.	Teknɔlɔji de mek bɔku pan di layf dɛn we de naw, apin.
Can you pass me the lemon?	Yu kin pas mi di lɛmon?
Throughout history, mankind has pondered his future.	Frɔm trade trade, mɔtalman dɔn de tink gud wan bɔt aw i go gɛt tumara bambay.
You need to get off the bus.	Yu nid fɔ kɔmɔt na di bɔs.
He had forgotten the exact year.	I bin dɔn fɔgɛt di rayt ia.
Allow the mixture to cool for fifteen minutes.	Alaw di miksɔp fɔ kol fɔ fayvtin minit.
This test confirms my theory.	Dis tɛst kin kɔnfɔm mi tiori.
The snow is melting fast.	Di sno de mɛlt kwik kwik wan.
A warm glow warmed his face.	Wan wam layt bin mek in fes wam.
The farmer’s wife was badly injured.	Di fama in wɛf bin wund bad bad wan.
This country is rich in natural resources.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
None of the tests showed a tumor.	Nɔn pan di tɛst dɛn nɔ sho se i gɛt tumɔ.
This valley was once densely forested.	Wan tɛm, dis vali bin gɛt bɔku bɔku fɔrɛst dɛn.
The victory was devastating.	Di win we dɛn bin win bin rili bad.
He listened carefully to the patient’s symptoms.	I bin tek tɛm lisin to di sikman in sayn dɛn.
It is worth a try.	I fayn fɔ tray fɔ du am.
The factory manager denied any wrongdoing.	Di manija na di faktri bin dinay se i nɔ du ɛni bad tin.
He invited us to his home.	I bin invayt wi fɔ kam na in os.
It was a car wreck.	Na bin wan man we bin pwɛl motoka.
Several studies show that black tea is preferred by most people.	Bɔku stɔdi dɛn sho se bɔku pipul dɛn kin lɛk blak ti.
A lush courtyard garden.	Wan gadin we de na di kɔt we gɛt bɔku bɔku flawa dɛn.
Carbon dioxide is released from burning land.	Kabon dayɔgzayd de kɔmɔt na di land we de bɔn.
This simple action could save many lives.	Dis simpul tin we dɛn go du go sev bɔku pipul dɛn layf.
Sift all the flour before using.	Yu fɔ sift ɔl di flawa bifo yu yuz am.
The great surprise of the pony was free.	Di big big sɔprayz we di pɔni bin fri.
The results of the survey were surprising.	Di tin dɛn we bin kɔmɔt frɔm di sɔv bin rili sɔprayz.
A mother of three children.	Wan uman we gɛt tri pikin dɛn.
The boy was contemplating life as he stood on the beach.	Di bɔbɔ bin de tink bɔt layf we i tinap na di si.
The police found the man dead.	Di polis bin fɛn di man we dɔn day.
Bring this to the lab.	Bring dis na di lab.
The lecture was full of information.	Di lekchɔ bin ful-ɔp wit infɔmeshɔn.
The wise businessman bought this stock.	Di biznɛsman we gɛt sɛns bin bay dis stok.
Please try your best.	Duya una tray fɔ du ɔl wetin una ebul fɔ du.
Iron and steel are made from iron and coke.	Dɛn kin mek ayɛn ɛn stɛl frɔm ayɛn ɛn kɔk.
Real estate prices have skyrocketed.	Di prayz fɔ rial ɛstate dɔn go ɔp bad bad wan.
The exhibits were very predictable.	Di ɛgzibit dɛn bin rili pɔsibul fɔ tɔk bɔt.
The southern mountains are relatively sparse.	Di mawnten dɛn we de na di sawt nɔ gɛt bɔku bɔku wata.
This is a traditional ceremony.	Dis na tradishonal seremoni.
A telephone booth was built on the corner.	Dɛn bin bil wan tɛlifon bɔt na di kɔna.
You can be sure that he will get the job.	Yu go shɔ se na in go gɛt di wok.
Children were warned to stay away from the drain.	Dɛn bin wɔn pikin dɛn fɔ de fa frɔm di dreyn.
Sugar is an important component of a child’s diet.	Shuga na wan impɔtant tin we de insay di it we pikin de it.
The soul seems immortal.	I tan lɛk se di sol nɔ de day.
Of course, inventions don’t spring full blown, .	Na tru se, tin dɛn we dɛn dɔn mek nɔ de spring ful-ɔp, .
Many tourists are turned off by this behavior.	Bɔku turis dɛn kin ɔf bikɔs ɔf dis we aw dɛn de biev.
The king is the most powerful person in the land.	Di kiŋ na di pɔsin we gɛt pawa pas ɔlman na di kɔntri.
And the plot was thick.	Ɛn di plot bin tik.
The actor decided not to make the trip.	Di aktɔ disayd nɔ fɔ mek di trip.
As communities age, they are increasingly concerned about crime.	As di kɔmyuniti dɛn de ol, dɛn de wɔri mɔ ɛn mɔ bɔt kraym.
He was the first person to board the plane.	Na in na bin di fɔs pɔsin we go insay di plen.
The sentences are now longer than before.	Di sɛntɛns dɛn dɔn lɔng naw pas aw dɛn bin de bifo.
The bouquet was proudly displayed on the teacher’s desk.	Dɛn bin de sho di bɔkul wit prawd na di ticha in tebul.
The packed audience roared in agreement.	Di ɔdiɛns we bin pak bin de ala ala se dɛn gri fɔ du dat.
Many types of algae are found in lakes.	Bɔku kayn alga dɛn de na lek dɛn.
The men stared at the perfectly symmetrical cactus.	Di man dɛn bin de luk di kaktus we bin rili simɛtrik.
The city is densely populated.	Di siti gɛt bɔku pipul dɛn.
He set up his stool at dawn.	I bin sɛt in stɔl we di ples bigin fɔ shayn.
The engine cuts out.	Di injin de kɔt kɔmɔt.
The results were announced recently.	Dɛn bin anɔys di rizɔlt i nɔ tu te yet.
He pulled deeply.	I bin pul dip dip wan.
The stone was cut thousands of years ago.	Dɛn bin kɔt di ston bɔku bɔku tawzin ia bifo dis tɛm.
This car is fast.	Dis motoka de fast.
Pay attention to the warning signs.	Pe atɛnshɔn to di sayn dɛn we de sho se yu de wɔn pɔsin.
His work is never finished.	In wok nɔ de ɛva dɔn.
So write it clearly and readably.	So rayt am klia wan ɛn yu go ebul fɔ rid am.
Some other person’s dog bit mine.	Sɔm ɔda pɔsin dɔg bit mi yon.
You need to understand the context of the problem.	Yu nid fɔ ɔndastand di kɔntɛks fɔ di prɔblɛm.
George is currently single.	Naw, Jɔj nɔ mared.
Add vanilla and salt and stir well.	Ad vanila ɛn sɔl ɛn stir am fayn fayn wan.
Some spoke without raising their voices.	Sɔm dɛn bin de tɔk ɛn dɛn nɔ bin de mek dɛn vɔys ɔp.
The policeman's eyes were like stones.	Di polisman in yay bin tan lɛk ston dɛn.
This oxygen is supplied to brain cells.	Dis ɔksijɛn de gi di sɛl dɛn na di bren.
He denied the charges were true.	I dinay se di chaj we dɛn chaj am na tru.
The criminal was caught and later sentenced to prison.	Dɛn bin kech di kriminal ɛn leta dɛn bin sɛntɛns am fɔ go na jel.
The poet compares the short rise to a long fall.	Di pɔyt kɔmpia di shɔt rayz to wan lɔng fɔdɔm.
Those settlers would not last long in this barren place.	Dɛn pipul dɛn de we kam de nɔ go las fɔ lɔng tɛm na dis ples we nɔ gɛt wata.
But the atmosphere is toxic to plants.	Bɔt di atmosfɛs gɛt pɔyzin to plant dɛn.
Place the bread in the oven.	Put di bred insay di ɔvin.
The epic poem tells the story of a hero.	Di epik poem de tɛl di stori bɔt wan hiro.
They traveled on foot.	Dɛn bin de travul wit fut.
That restaurant has a reputation for serving great food.	Da rɛstɔrant de gɛt nem fɔ gi fayn fayn it dɛn.
I wish we had left this until tomorrow.	A wish se wi bin dɔn lɛf dis te tumara.
The rifle was cocked and aimed.	Dɛn bin kɔk di rayf ɛn dɛn bin de aym am.
They are frozen forever in time.	Dɛn kin frɔz sote go as tɛm de go.
The oil industry is dominated by big companies.	Na big big kɔmni dɛn de kɔntrol di ɔyl biznɛs.
This is a dangerous line.	Dis na wan layn we denja.
Thousands of people gathered at the gates of the city gates.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di get dɛn na di siti in get dɛn.
The dam was completed last year.	Di dam bin dɔn las ia.
It was the worst storm in a long time.	Na bin di big big briz we bin rili bad fɔ lɔng tɛm.
The boy was wearing shorts.	Di bɔbɔ bin wɛr shɔt.
His face deepened.	In fes bin de dip mɔ ɛn mɔ.
Returns from this investment are promising.	Ritɔns frɔm dis invɛstmɛnt na prɔmis.
Flour contains gluten, a protein found in wheat.	Flawa gɛt gluten, we na wan prɔtin we de insay wit.
These improvements will help reduce traffic congestion.	Dɛn tin ya we dɛn dɔn mek go ɛp fɔ mek di trafik nɔ bɔku.
They were searching the village.	Dɛn bin de luk fɔ di vilej.
Which of the children was the smartest?	Uswan pan di pikin dɛn bin gɛt sɛns pas ɔlman?
The fragrant smoke drifted lazily across the darkening sky.	Di smok we gɛt fayn sɛnt bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we bin de dak.
Our street was small and quiet.	Wi strit bin smɔl ɛn kwayɛt.
Many farmers have changed their approach.	Bɔku fama dɛn dɔn chenj di we aw dɛn de du tin.
The wine in the glass was dark red.	Di wayn we bin de insay di glas bin dak rɛd.
The team ate pizza for lunch.	Di tim bin it pizza fɔ lanch.
Have a little patience, and you will soon master these techniques.	Peshɛnt smɔl, ɛn i nɔ go te igen yu go sabi aw fɔ du dɛn tin ya.
The brook bubbled happily along.	Di bruk bin de babbul wit gladi at along.
The field will be covered with chalets.	Di fil go kɔba wit chalet dɛn.
The government fought the communists for years.	Di gɔvmɛnt bin fɛt di kɔmyunis dɛn fɔ lɔng tɛm.
The light looked turned off.	Di layt bin luk lɛk se dɛn dɔn ɔf am.
He added that his top priority is education.	I ad se di tin we i de pe atɛnshɔn pan pas ɔl na ɛdyukeshɔn.
The indictment alleged that the defendant had traded illegally.	Di indiktmɛnt bin alɛg se di difendant bin dɔn tred ilɛgal wan.
Light rain fell intermittently.	Layt ren bin de kam wan wan tɛm.
People don’t like it.	Pipul dɛn nɔ lɛk am.
The linear regression model examined the relevance of the research results.	Di linya rigrɛshɔn mɔdel bin ɛgzamin di rilevans fɔ di risach rizɔlt dɛn.
Girls love to help in the kitchen.	Girl dɛn lɛk fɔ ɛp na di kichin.
Always add sugar to syrup.	Ɔltɛm yu fɔ ad shuga to srɔp.
The school is inadequately equipped.	Di skul nɔ gɛt di rayt tin dɛn fɔ du.
This is a whole sentence.	Dis na wan ol sɛntɛns.
They were paying taxes.	Dɛn bin de pe taks.
A crowd gathered in protest.	Wan krawd bin gɛda fɔ protɛst.
The moon is shining brightly in the sky today.	Di mun de shayn brayt brayt wan na di skay tide.
His version is a bit different than mine.	In vɛshɔn difrɛn smɔl frɔm mi yon.
Emotionally exhausted, he returned to his quarters.	Bikɔs i bin taya fɔ fil, so i bin go bak na di say usay i bin de.
He was a lonely man, living alone.	Na bin pɔsin we nɔ gɛt wanwɔd, ɛn na in wangren bin de liv.
That eg the scram.	Dat eg de skram.
The robot moved its arms in a complicated dance.	Di rɔbɔt bin de muv in an dɛn insay wan kɔmplikɛt dans.
We packed our bags and walked out the door.	Wi pak wi bag dɛn ɛn waka kɔmɔt na di domɔt.
The nomads were very superstitious.	Di pipul dɛn we bin de waka waka bin rili biliv lay lay tin dɛn.
I saw the princess looking down at me.	A si di prinses de luk mi dɔŋ.
You are expected to respect the feelings of others.	Dɛn de op se yu go rɛspɛkt ɔda pipul dɛn filin.
I was amazed at the beauty of it.	A bin sɔprayz fɔ si di fayn fayn tin dɛn we i bin de du.
The forecast calls for rain later tonight.	Di fɔkɔs de kɔl fɔ ren leta tinayt.
He couldn’t figure out how to direct it anymore.	I nɔ bin ebul fɔ no aw fɔ dayrɛkt am igen.
They stand up.	Dɛn tinap.
Eventually, this could lead to a revolution.	As tɛm de go, dis kin mek rivɔlɔshɔn apin.
The phrase "he fought bravely" is unusual.	Di wɔd "i fɛt wit maynd" nɔ kɔmɔn.
A king once ruled from this ancient building.	Wan kiŋ bin de rul wan tɛm frɔm dis ol ol bildin.
The museum has a large collection of birds.	Di myuziɔm gɛt bɔku bɔku bɔd dɛn.
A village elder told this story.	Wan vilej ɛlda bin tɛl dis stori.
You can spread butter on bread.	Yu kin spre bɔta pan bred.
That kind of work can be very tiring.	Da kayn wok de kin rili taya.
Come up with a slogan.	Kam op wit wan slogan.
How many kilograms of butter do you need?	Ɔmɔs kilogram bɔta yu nid?
Many different religions use this term.	Bɔku difrɛn rilijɔn dɛn de yuz dis wɔd.
There was a subtle undertone of sarcasm.	Wan subtil ɔndaton bin de fɔ provok.
It produced gas and hot water.	I bin de mek gas ɛn wam wata.
That hat has turned up missing.	Dat hat dɔn tɔn ɔp fɔ mis.
The lawyer held his breath.	Di lɔya bin ol in briz.
He snuck in to watch the show.	I bin slip insay fɔ go wach di sho.
Today we will examine many different wines.	Tide wi go chɛk bɔku difrɛn wayn dɛn.
They paid British taxes.	Dɛn bin de pe British taks dɛn.
A flat rock jutted out of the water.	Wan flat ston bin de kɔmɔt na di wata.
The shrewd businessman understood new opportunities.	Di biznɛsman we gɛt sɛns bin ɔndastand nyu chans dɛn.
The government said they were from a rival clan.	Di gɔvmɛnt bin se dɛn kɔmɔt na wan rival klen.
Her hair shone like a halo.	In ia bin de shayn lɛk halo.
Matches burn slowly.	Match dɛn kin bɔn smɔl smɔl.
I have to clean my room and do laundry.	A fɔ klin mi rum ɛn was mi klos.
Waving his hand, the great king summoned the groom.	Di big kiŋ bin de wev in an, ɛn kɔl di man we de mared.
He hit the wall hard.	I bin nak di wɔl tranga wan.
He heard her crying.	I yɛri we i de kray.
Open the windows and start the fan.	Opin di winda dɛn ɛn stat di fan.
The highway is now closed.	Di aywe dɔn lɔk naw.
A proposed bill for this service.	Wan bil we dɛn bin dɔn pruv fɔ dis savis.
My dog ​​will stay with me.	Mi dɔg go de wit mi.
The young man grew up on a farm.	Di yɔŋ man bin gro ɔp na wan fam.
Some insects belong to only one genus.	Sɔm insɛkt dɛn de insay wan kayn insɛkt nɔmɔ.
The shelves were full of exotic foods.	Di shelf dɛn bin ful-ɔp wit ɛkzotik it dɛn.
Keys are symbols used to represent letters.	Ki na simbul dɛn we dɛn kin yuz fɔ sho lɛta dɛn.
I added a splash of curry to the recipe.	A ad wan splash of kari to di resipi.
So, the article is responsible.	So, na di atikul gɛt fɔ ansa.
They learned to ride bikes without training wheels.	Dɛn bin lan fɔ rayd baysikul dɛn we nɔ gɛt trenin wil.
Believe it or not, it doesn’t matter.	Ilɛksɛf yu biliv am ɔ yu nɔ biliv am, i nɔ impɔtant.
Do you like the taste of ice cream?	Yu lɛk di teys we ayskrim gɛt?
Rain fell softly on the ground.	Ren bin fɔdɔm saful wan na grɔn.
It wouldn’t hurt to be a philanthropist.	I nɔ go bad fɔ bi pɔsin we de ɛp ɔda pipul dɛn.
The old nurse wept.	Di nɔs we bin dɔn ol bin kray.
The birds were golden.	Di bɔd dɛn bin gɛt gold.
Very little rain falls during the region’s dry season.	Na smɔl ren kin kam insay di rijyɔn in dray sizin.
Some residents are known to visit the surrounding villages.	Dɛn no se sɔm pipul dɛn we de de kin go na di vilej dɛn we de rawnd.
I really need to talk with that new neighbor.	A rili nid fɔ tɔk wit da nyu neba de.
The thing is moving forward.	Di tin de go bifo.
He had to take medication regularly.	I bin gɛt fɔ tek mɛrɛsin ɔltɛm.
The church is considered a venerable piece of antiquity.	Dɛn kin tek di chɔch as sɔntin we bin de trade trade we dɛn rili rɛspɛkt.
He expected the boy to obey.	I bin de tink se di bɔbɔ go obe.
Feeding the hungry is his primary concern.	Fɔ fid di wan dɛn we angri na di men tin we i bisin bɔt.
Take out the stiff bristles.	Tek di stif brist dɛn kɔmɔt.
Each year the winners are announced.	Ɛvri ia, dɛn kin anawns di wan dɛn we win.
Clean the bathtub out.	Klin di bathtub kɔmɔt.
The noise is very loud in the morning.	Di nɔys kin rili lawd na mɔnin.
The hacker is awaiting sentencing.	Di hakɛr de wet fɔ mek dɛn sɛntɛns am.
His last book sold well.	In las buk bin sɛl fayn fayn wan.
The grapes are a deep red.	Di greps dɛn na wan dip rɛd rɛd.
Some people claim that pollution is harmful to our health.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se di dɔti we de pwɛl wi at de ambɔg wi wɛlbɔdi.
He described himself as a swimmer.	I bin tɔk bɔt insɛf as pɔsin we lɛk fɔ swim.
The oils were spread all over the world.	Di ɔyl dɛn bin de skata ɔlsay na di wɔl.
The sea here is very polluted.	Di si we de ya dɔn dɔti bad bad wan.
Is this the same restaurant that is no longer open?	Dis na di sem rɛstɔrant we nɔ de opin igen?
The locksmith returned his tools.	Di man we de mek lɔk bin gi in tul dɛn bak.
She applied the lotion directly to her face.	I bin put di loshan dairekt na in fes.
The bay is home to an abundance of aquatic life.	Di bay de usay bɔku bɔku tin dɛn we de na wata de.
A farmer’s children grew up to be farmers.	Wan fama in pikin dɛn bin gro ɔp fɔ bi fama.
The jacket was damp, and his trousers were dry.	Di jakit bin dɔn wet, ɛn in trayz bin drɛch.
The survey shows strong interest in nuclear energy.	Di sɔv sho se pipul dɛn gɛt strɔng intres pan nyuklia ɛnaji.
She wore a long turquoise dress.	I bin wɛr wan lɔng klos we gɛt turquoise.
The elderly are often confused.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we dɔn ol kin kɔnfyus.
Indeed, an ambush had been planned here.	Fɔ tru, dɛn bin dɔn plan fɔ ambush na ya.
He cried in anger.	I bin kray bikɔs i vɛks.
This manager has a reputation for being ruthless.	Dis manija gɛt gudnem fɔ bi pɔsin we nɔ gɛt sɔri-at.
Seawater heats up when exposed to sunlight.	Si wata kin wam we i de na di san layt.
Employees must remain calm at all times.	Di wokman dɛn fɔ de kol ɔltɛm.
I brush my teeth once a day.	A kin brus mi tit wan tɛm insay di de.
Soon you will see the cabin up ahead.	I nɔ go te igen yu go si di kabin ɔp bifo yu.
The world is getting warmer.	Di wɔl de wam bad bad wan.
It's kind of long in the tooth.	I kain long in di tut.
I have to gently hurt her.	A fɔ mek i fil bad saful wan.
A neighbor explained that he had never met the man.	Wan neba bin ɛksplen se i nɔ ɛva mit di man.
The work is already done.	Di wok dɔn ɔlrɛdi dɔn.
The upper part was made of tin.	Dɛn bin mek di pat we de ɔp wit tin.
Their leader followed that path.	Dɛn lida bin fala da rod de.
He saw the boy running towards him.	I si di bɔbɔ de rɔn go nia am.
The captain stood on the bridge watching.	Di kapten bin tinap na di brij de wach.
The bag feels lighter.	Di bag de fil layt.
This is currently being studied.	Naw dɛn de du stɔdi bɔt dis.
This new device is amazing.	Dis nyu divays rili wɔndaful.
There are said to be two small towns nearby.	Dɛn se tu smɔl tɔŋ dɛn de nia de.
He collected some soil samples from the plot.	I bin gɛda sɔm sɛmpul dɛn fɔ di grɔn frɔm di plot.
Dogs kill more humans each year than sharks do.	Dɔg dɛn kin kil bɔku mɔtalman ɛvri ia pas di wan dɛn we shak kin kil.
The pay is not fair.	Di pe nɔ fayn.
History books often speak of "the good old days."	Bɔku tɛm, istri buk dɛn kin tɔk bɔt "di gud ol tɛm."
A housewife goes to the market with little property.	Wan uman we de wok na os kin go na makit wit smɔl prɔpati.
He can’t help feeling bad.	I nɔ ebul fɔ ɛp fɔ fil bad.
The shortest of these is the administration.	Di wan we shɔt pan dɛn pipul ya na di administreshɔn.
First, brush off the crumbs on the work surface.	Fɔs, brus di krɔm dɛn we de na di say we dɛn de wok.
Most of these complaints were dismissed as frivolous.	Dɛn bin dismis bɔku pan dɛn kɔmplen dɛn ya as sɔntin we nɔ impɔtant.
If you change the structure, the properties change.	If yu chenj di strɔkchɔ, di prɔpati dɛn kin chenj.
The reporter conducted an investigation.	Di ripɔta bin du wan investayshɔn.
We will have to hurry if we are going to make it.	Wi go gɛt fɔ rɔsh if wi go mek am.
He avoided making promises.	I bin avɔyd fɔ mek prɔmis.
He bought me some plums.	I bin bay sɔm plam dɛn fɔ mi.
He agreed to meet me yesterday, but he was too sick.	I bin gri fɔ mit mi yestede, bɔt i bin sik tumɔs.
Her granddaughter wept uncontrollably.	In granpikin bin kray we i nɔ bin ebul fɔ kɔntrol.
In any case, he was deported.	Ɛni we aw i bi, dɛn bin drɛb am kɔmɔt na di kɔntri.
Factory workers wear black uniforms.	Di wan dɛn we de wok na di faktri kin wɛr blak yunifom.
Salt is essential to the human body.	Sɔl rili impɔtant to mɔtalman bɔdi.
Of course, he committed a terrible crime.	Na tru se i bin du bad bad kraym.
Our dream is to develop a renewable energy infrastructure.	Wi drim na fɔ divɛlɔp wan rinuɔbal ɛnaji infrastukchɔ.
Thousands of older people are looking for work.	Bɔku bɔku pipul dɛn we dɔn ol de luk fɔ wok.
The champions voted unanimously to strip him of his titles.	Di champions bin vot wit wanwɔd fɔ pul am pan in taytul dɛn.
The operator surveyed the room and sighed in disappointment.	Di pɔsin we bin de du di wok bin stɔdi di rum ɛn i bin de ala wit disapɔyntmɛnt.
A noise came from a room in the basement below.	Wan nɔys bin kɔmɔt na wan rum we de na di bɛsin we bin de dɔŋ.
Ending up in a mental institution can be horrible.	Fɔ dɔn na wan mental institiushɔn kin rili bad.
Time stood still in that town.	Tɛm bin tinap wansay na da tɔŋ de.
The cone of the volcano slowly flattened out.	Di kɔn we bin de na di volkeno bin de flat smɔl smɔl.
The tomato sauce needs to be added to boiling water.	Di tomato sos nid fɔ ad to wata we de bɔl.
You never finish a book.	Yu nɔ ɛva dɔn wan buk.
He believes religion will be good.	I biliv se rilijɔn go fayn.
Our town is famous for its beautiful scenery.	Wi tɔŋ gɛt nem fɔ di fayn fayn ples dɛn we de de.
My aunt lives alone.	Mi anti de liv in wan.
A sniper shot two boys.	Wan snaypa shot tu bɔbɔ dɛn.
His laryngitis began to improve.	In laryngitis bin bigin fɔ bɛtɛ.
The whiskey burns my throat.	Di wiski de bɔn mi trot.
It rained far into the night.	Ren bin de kam fa fawe te i rich na nɛt.
Two males, showing their golden wings.	Tu man dɛn, we de sho dɛn gold wing dɛn.
This cake needs to be thick.	Dis kek nid fɔ tik.
This world has water.	Dis wɔl gɛt wata.
The bartender poured two drinks, then topped off his glass.	Di pɔsin we de wok na di ba bin tɔn tu drink dɛn, dɔn i put in glas pan am.
It seemed awkward for him.	I bin tan lɛk se i nɔ bin izi fɔ am.
When he reached his destination, he stopped and bought a newspaper.	We i rich usay i de go, i stɔp ɛn bay nyuspepa.
Sometimes they seem indifferent.	Sɔntɛnde, i kin tan lɛk se dɛn nɔ bisin bɔt dɛn.
She sent her son to school.	I bin sɛn in bɔy pikin na skul.
The integration of mental processes is accelerated by drugs.	di intagrεshכn fכ di mεntal prכsεs dεm de aksεlεrayt bay dכg dεm.
The racket drew the hungry villagers.	Di raket bin drɔ di pipul dɛn na di vilej we bin angri.
His children were raised fatherless.	Dɛn mɛn in pikin dɛn ɛn dɛn nɔ bin gɛt papa.
The worn, padded toilet seat cracked.	Di tɔylɛt sit we bin dɔn pwɛl ɛn we gɛt pad bin krak.
All the children had attended the faith school.	Ɔl di pikin dɛn bin dɔn go na di fet skul.
He had been mad at her for a while.	I bin dɔn vɛks pan am fɔ sɔm tɛm.
The streets were crowded.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
His plan gives us another option.	In plan de gi wi ɔda tin fɔ du.
He burst into the room.	I bɔs insay di rum.
A hiker's paradise.	Wan paradays fɔ wan man we de waka na di mawnten.
He couldn’t really keep up in class.	I nɔ bin rili ebul fɔ kip kɔmpin na klas.
They won in the end.	Dɛn bin win di ɛnd.
She was on the verge of tears.	I bin de nia fɔ kray.
The cat caught a mouse.	Di pusi bin kech wan maws.
There is a lot of pollution in the air.	Bɔku bɔku dɔti de na di ays.
Most of us yearn for that peace.	Bɔku pan wi kin rili want fɔ gɛt da pis de.
Please recover my lost earring.	Duya, rikova mi iaring we dɔn lɔs.
A bright red thread led him home.	Wan brayt rɛd trɛd bin kɛr am go na os.
A mysterious object crashed on the moon.	Wan tin we nɔ izi fɔ ɔndastand bin krach na di mun.
Note that the oil should be changed frequently.	Notis se yu fɔ chenj di ɔyl ɔltɛm.
Who will give the alarm?	Udat go gi di alam?
In contrast, the oppressive police state tolerates abortion.	Bɔt difrɛn frɔm dat, di polis stet we de mek pipul dɛn sɔfa, de gri fɔ pwɛl bɛlɛ.
A delicate solution was needed here.	Dɛn bin nid fɔ gɛt wan dilik sɔlvishɔn ya.
The technique is rarely used in communication now.	Di tɛknik nɔ kin rili yuz fɔ tɔk to pipul dɛn naw.
A tall obelisk marks the tomb.	Wan lɔng obelisk de mak di grev.
They served tea and raised their cups in a toast.	Dɛn bin de gi dɛn ti ɛn es dɛn kɔp dɛn ɔp insay wan tost.
The government announced upcoming road construction projects.	Di gɔvmɛnt bin anɔys di rod kɔnstrɔkshɔn wok dɛn we gɛt fɔ apin.
Culture dominates everyday life.	Di kɔlchɔ de kɔntrol ɛvride layf.
Make sure you study the script carefully.	Mek shɔ se yu tek tɛm stɔdi di skripchɔ.
The cook hadn’t finished preparing dinner yet.	Di kuk nɔ bin dɔn dɔn fɔ pripia dina yet.
Only desperate people would want to live here.	Na pipul dɛn nɔmɔ we nɔ gɛt op go want fɔ de na ya.
Overall, though, things have gone well.	Bɔt if wi kɔnt ɔltin, tin dɔn go fayn.
Honey is not granular.	Ɔni nɔ de granul.
These two mingled peacefully.	Dɛn tu pipul ya bin miks wit pis.
Moles are a type of insect.	Mol na wan kayn insɛkt.
The fault lies in inadequate enforcement.	Di fɔlt na we dɛn nɔ de du di rayt tin fɔ mek dɛn du wetin dɛn se.
Also, find an alternative to school.	Dɔn bak, fɛn ɔda we fɔ go skul.
This activity increases our awareness of the natural world.	Dis aktiviti de mek wi no mɔ bɔt di natura wɔl.
The summer is hot.	Di sɔmda kin wam.
The right to vote should be guaranteed to all citizens.	Di rayt fɔ vot fɔ de fɔ ɔl di sitizin dɛn.
He convinced himself that he could control the situation.	I bin mek insɛf biliv se i go ebul fɔ kɔntrol di tin we de apin.
The city has lost much of its glory.	Di siti dɔn lɔs bɔku pan in glori.
Town authorities want to boost tourism.	Di tɔŋ ɔtoriti dɛn want fɔ mek turizm bɔku.
The board met last night.	Di bod bin mit las nait.
He took a taxi with some difficulty.	I tek taksi wit sɔm prɔblɛm dɛn.
During heavy rains, the river overflows.	We big big ren kin kam, di riva kin ful-ɔp.
The desert has everyone, but it can be poor.	Di dɛzat gɛt ɔlman, bɔt i kin po.
This road will lead to the city.	Dis rod go go na di siti.
A clever salesman makes sales in record time.	Wan kleva sɛlman de mek sɛl insay rikodɔ tɛm.
The window frames were rattling.	Di winda frem dɛn bin de rɔtin.
A fly buzzed around the room.	Wan flay bin de buz rawnd di rum.
Afterwards, he decided to become a lumberjack.	Afta dat, i disayd fɔ bi pɔsin we de kɔt tik.
The daisy raises its beautiful face to the sun.	Di dezi de es in fayn fayn fes to di san.
There is no way out of the mess we are in.	No we nɔ de fɔ kɔmɔt na di mɛs we wi de insay.
The grass was knee high.	Di gras dɛn bin de ɔp ni ni.
But it doesn't make it any less bothersome.	Bɔt i nɔ de mek i nɔ de mɔna am igen.
Two little kids ran by.	Tu smɔl pikin dɛn bin rɔn pas.
Before going to bed, she checked her email.	Bifo i go slip, i bin chɛk in imel.
The shrill cry of a cicada pierced the air.	Di shrill kray we wan sikada bin de kray bin de pas di ays.
The chanting stopped abruptly.	Di chant bin stɔp wantɛm wantɛm.
The sweat ran down her body.	Di swet bin de rɔn dɔŋ in bɔdi.
Wear sunglasses to protect your eyes.	Yu fɔ wɛr sanglas fɔ protɛkt yu yay.
The kerosene lamp burned slowly.	Di kerosin lamp bin de bɔn smɔl smɔl.
This winter, there is a good chance of snow.	Dis winta, chans de fɔ mek sno kam.
New civilian irregulars are officially trained.	Nyu sivilian irɛgyula dɛn de ɔfishal trenin.
Very bright stars cross the night sky.	Sta dɛn we rili brayt de krɔs di skay na nɛt.
Many modern inertial navigation instruments use a laser interferometer.	Bɔku mɔdan inɛsshal nevigishɔn inschrumɛnt dɛn de yuz wan layz intafɛromita.
The sun shining on the snow illuminated the landscape.	Di san we bin de shayn pan di sno bin mek di ples shayn.
Overexploitation of coastal areas is a widespread problem.	Fɔ yuz di say dɛn we de na di si pasmak na prɔblɛm we de ɔlsay.
The species is under pressure from climate change.	Di spisis dɛn de ɔnda prɛshɔn frɔm klaymɛt chenj.
How many hours do you plan to work each week?	Ɔmɔs awa yu de plan fɔ wok ɛvri wik?
The huge trees ran for the sunshine.	Di big big tik dɛn bin de rɔn fɔ mek di san shayn.
We better plant them now.	I bɛtɛ fɔ mek wi plant dɛn naw.
The magazine was expected to be sold abroad.	Dɛn bin de op fɔ sɛl di magazin na ɔda kɔntri.
Everything that rises must come together.	Ɔl wetin de rayz fɔ kam togɛda.
The shortage of housing has contributed to rising rents.	Di we aw pipul dɛn nɔ gɛt os dɛn dɔn mek di rent de go ɔp.
The ruler’s favorite pastime was horse racing.	Di tin we di rula bin lɛk fɔ du na fɔ rɔn ɔs.
I saw something move in the window.	A si sɔntin de muf na di winda.
The voting began on a bright and beautiful day.	Di vot bigin pan wan brayt ɛn fayn de.
Many parents were upset by the decision.	Bɔku mama ɛn papa dɛn bin vɛks we dɛn disayd fɔ du dat.
His memory was already failing.	In mɛmori bin dɔn ɔlrɛdi de fɔdɔm.
The north wind cooled the land.	Di briz we bin de blo na di nɔt bin mek di land kol.
You don’t need a manager, you need a benevolent leader.	Yu no nid manija, yu nid benevolent lida.
I shuffled through the cards.	A bin de shuffle tru di kad dɛn.
Arnold's flock grew rapidly.	Di ship dɛn we Anɔld bin gɛt bin bɔku kwik kwik wan.
Squirrels are cute, so people feed them.	Skwal dɛn kin fayn, so pipul dɛn kin fid dɛn.
Then, the rain came.	Dɔn, di ren kam.
This rectangular building is not more than a hundred yards long.	Dis bildin we gɛt rɛktangul nɔ lɔng pas wan ɔndrɛd yad.
Water vapor is released from the warm earth.	Wata vapour de kɔmɔt na di wɔl we wam.
When heated, most metals precipitate.	We dɛn ɔt am, bɔku pan di mɛtal dɛn kin bɔku.
The boys are biting their books.	Di bɔy pikin dɛn de bit dɛn buk dɛn.
The lamp in the midst of the shadows.	Di lamp we de midul di shado dɛn.
Quick about it, huh?	Kwik bɔt am, nɔto so?
The operation went smoothly.	Di opareshɔn bin go fayn fayn wan.
He carefully set his things down on the kitchen table.	I tek tɛm put in tin dɛn dɔŋ na di kichin tebul.
Fish cakes are traditional in that country.	Fish kek na tradishonal fo dat kontri.
Storing your wine in a cold cellar is a must.	Fɔ kip yu wayn na kol sɛla na sɔntin we yu fɔ du.
He was in charge of the ship.	Na in bin de oba di ship.
The employee had destroyed the television.	Di wokman bin dɔn pwɛl di tɛlivishɔn.
To mitigate the problem, more street lights have been installed.	Fɔ mek di prɔblɛm nɔ bɔku, dɛn dɔn put mɔ layt dɛn na strit.
The roof of the school is made of slate.	Dɛn mek di skul in ruf wit slɛt.
Finally, when he reached the door he turned around.	Fɔ dɔn, we i rich na di domɔt i tɔn rawnd.
He was confused for the behavior of an old woman.	I bin kɔnfyus fɔ di we aw wan ol uman bin de biev.
Discuss the benefits of technology.	Tɔk bɔt di bɛnifit dɛn we teknɔlɔji de gi.
He gets home late at night.	I kin rich na os let na nɛt.
The distribution curves shifted slightly to the right.	Di distribushɔn kɔv dɛn bin shift smɔl to di rayt say.
She is a stylish dresser.	I na wan staylful dresa.
We found some unusual sea creatures.	Wi bin fɛn sɔm animal dɛn we nɔ kɔmɔn na di si.
Many species are becoming extinct.	Bɔku kayn animal dɛn de dɔnawe wit dɛn.
The man had only a rudimentary education.	Di man bin jɔs gɛt wan rudimɛntri ɛdyukeshɔn.
The high school students attended a special assembly.	Di ay skul studɛnt dɛn bin atɛnd wan spɛshal asɛmbli.
The school bus was late.	Di skul bɔs bin let.
He was in the front row, smiling.	I bin de na di fɔs row, ɛn i bin de smayl.
Avoid looking directly at bright objects.	Nɔ luk dairekt pan tin dɛn we brayt.
His investigation led nowhere.	Di investayshɔn we i bin du nɔ bin briŋ ɛnisay.
He flies to work.	I kin flay fɔ go wok.
Her billowing skirt covered the muddy walkways.	In skit we bin de bilɔ bin de kɔba di rod dɛn we bin gɛt dɔti fɔ waka.
The chilly weather put a damper on everyone’s morale.	Di weta we bin de mek di ples kol bin put wan damper pan ɔlman in maynd.
Many artificial chemicals are essential in the manufacture of plastics.	Bɔku atifishal kemikal dɛn rili impɔtant fɔ mek plastic.
Not only were there no tables and no chairs, only a wooden board.	Nɔto tebul dɛn nɔ bin de de ɛn dɛn nɔ bin gɛt chia dɛn, dɛn bin jɔs gɛt wan wud bod.
The face of the cliff is covered with vines.	Di klif in fes gɛt bɔku bɔku vayn tik dɛn.
The senator seemed to know everyone.	I bin tan lɛk se di sɛnatɔ sabi ɔlman.
City officials have set up shelters for the homeless.	Di bigman dɛn na di siti dɔn mek say fɔ de fɔ di wan dɛn we nɔ gɛt os.
During the journey, the princess was kidnapped.	We dɛn bin de travul, dɛn bin kidnap di prins.
Users are highly critical of the software.	Di wan dɛn we de yuz am kin rili kɔrɛkt di softwe.
A radical move, this shift will be controversial.	Wan radikal muv, dis shift go bi kontroversial.
Sum the amounts of dice.	Sɔm di amɔnt dɛn we di dais dɛn gɛt.
The structure of the government was changed.	Dɛn bin chenj di we aw di gɔvmɛnt bin de.
Judges sometimes disagree on specific points of the law.	Sɔntɛnde, jɔj dɛn nɔ kin gri pan sɔm patikyula pɔynt dɛn na di lɔ.
Hurry and get dressed!	Una go kwik kwik wan ɛn drɛs!
The world population was growing.	Di pipul dɛn na di wɔl bin de bɔku mɔ ɛn mɔ.
He sloshed his coffee around in his mug.	I slosh in kɔfi rawnd insay in mug.
Getting to know the lives of people from other cultures.	Fɔ no bɔt di layf we pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔlchɔ dɛn de liv.
The dog roared furiously as it chased the deer.	Di dɔg bin de ala wit wamat as i de rɔnata di dia.
He opened the shutters and looked out.	I opin di shata dɛn ɛn luk na do.
The chicken tastes great.	Di chikin de te fayn fayn wan.
Some protesters tried to keep us out.	Sɔm pipul dɛn we bin de protɛst bin tray fɔ mek wi nɔ go na do.
Ants crawled over his left ankle.	Ant dɛn bin de kray oba in lɛft anklɛ.
This city has an amazing cultural heritage.	Dis siti gɛt wan wɔndaful tin dɛn we gɛt fɔ du wit kɔlchɔ.
If you mix honey and nuts, it’s a snack.	If yu miks ɔni ɛn nɛt, na snek.
He was declared unfit for duty.	Dɛn bin tɔk se i nɔ fit fɔ wok.
The oil spill caused permanent damage.	Di ɔyl we bin rɔsh bin mek dɛn pwɛl tin dɛn we go de sote go.
All my teammates were amazing.	Ɔl mi tim mɛmba dɛn bin rili wɔndaful.
The helicopter lifted off and flew west.	Di ɛlikopta bin es ɔp ɛn flay go na di wɛst pat.
He was considered one of the best directors.	Dɛn bin de si am as wan pan di bɛst dairekta dɛn.
Despite the rain, business was booming.	Pan ɔl we di ren bin de kam, biznɛs bin de go bifo.
He examined the document carefully before presenting it.	I bin tek tɛm luk di dɔkyumɛnt bifo i sho am.
The picture made it clear that the baby was a girl.	Di pikchɔ bin mek am klia se di pikin na gyal pikin.
He roamed happily in his family’s garden.	I bin de rom wit gladi at na in famili in gadin.
He leaned over and kissed her.	I bin ledɔm ɛn kis am.
He admitted his action was a mistake.	I bin gri se di tin we i du na mistek.
I have to get out of this town.	A fɔ kɔmɔt na dis tɔŋ.
The sun bakes the earth like radiation.	Di san de bek di wɔl lɛk raytin.
Finally, we travel to space.	Fɔ dɔn, wi kin travul go na di spes.
I now understand why you are worried.	A dɔn ɔndastand naw wetin mek una de wɔri.
The chicken strutted about.	Di chukchuk bin de strut arawnd.
My grandfather said there was treasure in this cave.	Mi granpa se na treasure de na dis kev.
We left the dusty city a long way.	Wi bin kɔmɔt na di siti we bin gɛt dɔti fa fawe.
That evening there was singing and dancing.	Da ivintɛm de, dɛn bin de siŋ ɛn dɛn bin de dans.
Our life span seems to have increased dramatically.	I tan lɛk se di tɛm we wi de liv wi layf dɔn rili bɔku.
The forest was thick with trees, vines, trees.	Di fɔrɛst bin tik wit tik dɛn, vayn tik dɛn, tik dɛn.
The room is clean.	Di rum klin.
The mass production of goods often changed the way people lived.	Di bɔku bɔku tin dɛn we dɛn bin de mek bɔku tɛm bin chenj di we aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf.
They need three months to cross the border.	Dɛn nid tri mɔnt fɔ krɔs di bɔda.
We would rather not let this happen.	I go bɛtɛ lɛ wi nɔ mek dis apin.
Soldiers moved into town.	Sojaman dɛn bin muf go na di tɔŋ.
Money can buy happiness, but only in small amounts.	Mɔni kin bay gladi at, bɔt na smɔl smɔl tin nɔmɔ.
Residents say it was protecting a mystery.	Di pipul dɛn we de de se i bin de protɛkt wan tin we nɔ izi fɔ ɔndastand.
Cooking means heating food.	Fɔ kuk min fɔ ɔt it.
Matchsticks are poisonous.	Matchstik dɛn gɛt pɔyzin.
A burglar broke into four homes to steal property.	Wan tifman bin brok insay 4 os dɛn fɔ tif prɔpati.
I never thought that would happen.	A nɔ bin ɛva tink se dat go apin.
We split up after the party.	Wi split afta di pati.
Unfortunately, the medication did not help.	I sɔri fɔ no se di mɛrɛsin nɔ bin ɛp.
These are used to make baking powder.	Dɛn kin yuz dɛn tin ya fɔ mek baking paoda.
The parcel is very heavy.	Di pasɛl rili ebi.
The squad continued to drive.	Di skwad kɔntinyu fɔ drayv.
They help each other reach the fruit in the bowl.	Dɛn ɛp dɛnsɛf fɔ rich di frut we de insay di bol.
The cable car down the cliff was awesome.	Di kebul motoka we bin de dɔŋ di klif bin rili fayn.
Our many beautiful cities reflect our culture.	Wi bɔku fayn fayn siti dɛn de sho wi kɔlchɔ.
The kids were happy to go home.	Di pikin dɛn bin gladi fɔ go na os.
This requires immediate action.	Dis nid fɔ du sɔntin wantɛm wantɛm.
In some countries, public walking is prohibited after sunset.	Insay sɔm kɔntri dɛn, dɛn nɔ fɔ waka na pɔblik afta di san dɔn go dɔŋ.
Cars and trucks travel through the city every day.	Moto ɛn trak dɛn kin travul na di siti ɛvride.
Go and see what that noise is.	Go ɛn si wetin na da nɔys de.
The team managed to win the competition.	Di tim bin ebul fɔ win di kɔmpitishɔn.
The work is too dry.	Di wok dɔn tu dray.
China's cheap exports are destroying our manufacturing base.	China in cheap exports de pwɛl wi manufakchurin bays.
The intersection was where you reached.	Di intasekshɔn na bin di say we yu bin de rich.
The girls painted their faces.	Di gyal pikin dɛn bin de peint dɛn fes.
The rumor was denied.	Dɛn bin dinay di rɔmɔr.
They left the property to a grandson.	Dɛn lɛf di prɔpati to wan granpikin.
He killed some football players.	I kil sɔm pipul dɛn we bin de ple futbɔl.
Their past will still surprise us.	Di tin dɛn we dɛn bin de du trade trade go mek wi stil sɔprayz.
The blisters on our feet were horrible.	Di blista dɛn we bin de na wi fut bin rili bad.
Please stand back.	Duya una tinap bak.
My horse rose immediately.	Mi ɔs bin grap ɔp wantɛm wantɛm.
He refused to pay the rent.	I nɔ bin gri fɔ pe di rent.
The king had an unusually large beard.	Di kiŋ bin gɛt wan big biad we nɔ kɔmɔn.
That city is in ruins.	Da siti de dɔn pwɛl.
We wandered the streets.	Wi bin de waka waka na di strit dɛn.
I don’t have time for gossip.	A no get taim fo gossip.
Many of his friends work for the government.	Bɔku pan in padi dɛn de wok fɔ di gɔvmɛnt.
This route may be heavier than the other route.	Dis rod kin ebi pas di ɔda rod.
Some friends came by to help me out.	Sɔm padi dɛn bin kam pas fɔ ɛp mi fɔ kɔmɔt de.
The trees grow right up to the water line.	Di tik dɛn de gro rayt te to di wata layn.
This virus is known to kill millions of children each year.	Dɛn no se dis vayrɔs kin kil bɔku pikin dɛn ɛvri ia.
Maybe this magic will help you.	Sɔntɛm dis majik go ɛp yu.
Many athletes suffer from poor nutrition.	Bɔku atlet dɛn kin sɔfa bikɔs dɛn nɔ kin it fayn.
The parents tried to argue.	Di mama ɛn papa bin tray fɔ agyu.
It was part of the outer belt of the galaxy.	I bin de pat pan di ɔda bɛlt na di galɛksi.
He insisted we meet at a popular sports bar.	I bin insist se wi fɔ mit na wan pɔpul spɔt ba.
How fast is the freight train traveling?	Aw fast di freyt tren de travul?
Some employees are on site.	Sɔm wokman dɛn de na di say we dɛn de.
Life is so precious!	Layf rili valyu!
And then he passed.	Ɛn afta dat, i bin pas.
First, scrub the potatoes well.	Fɔs, skrab di potato dɛn fayn fayn wan.
My uncle said he would come here soon.	Mi ɔnkul se i go kam ya jisnɔ.
No one appreciates his ruthlessly strong jaws.	Nɔbɔdi nɔ de gladi fɔ di kayn strɔng jaw dɛn we i gɛt we nɔ gɛt sɔri-at.
A green ribbon indicates that this parcel is for sale.	Wan grɔn ribin de sho se dis pasɛl de fɔ sɛl.
Insects, birds, fish, and small animals depend on water.	Insɛkt, bɔd, fish, ɛn smɔl animal dɛn de dipen pan wata.
His heavy brows knitted slightly.	In ebi ebi brɔw dɛn bin de nit smɔl.
The whole nation was amazed.	Di wan ol neshɔn bin sɔprayz.
Be banned from flying too high.	Bi ban fɔ flay tu ay.
Beliefs are not always true.	Di tin dɛn we pipul dɛn biliv nɔ kin bi tru ɔltɛm.
The new car is in the showroom.	Di nyu motoka de na di shorum.
The bar area is tiled in bright blue.	Dɛn tayl di say we di ba de wit brayt blu.
As you get farther north, the climate gets colder.	As yu de go fa fawe na di nɔt, di klaymat kin kol mɔ ɛn mɔ.
They need to be thoroughly prepared.	Dɛn nid fɔ pripia gud gud wan.
These spontaneous attacks have increased exponentially.	Dɛn atak dɛn ya we kin apin wantɛm wantɛm dɔn bɔku pasmak.
You’d better keep an eye on your backpack.	I go bɛtɛ fɔ mek yu kip yu yay pan yu bakpak.
He looked out the window.	I luk na di winda.
The water danced in the pool.	Di wata bin de dans na di pul.
Place the eggs in the bowl.	Put di eg dɛn insay di bol.
But you look rather pale.	Bot yu luk rather pale.
The rain was coming down.	Di ren bin de kam dɔŋ.
A thick crust of frost covered the lawn.	Wan tik tik krɔst we gɛt frɔst bin kɔba di lawn.
Pour the yeast into the warm milk.	Tɔn di yist to di wam milk.
He wore a leather coat and cowboy boots.	I bin wɛr lɛda kot ɛn kawbɔy but.
You can simulate sepsis with a trauma patient.	Yu kin simul sepsis wit wan trauma pasɛnt.
Let’s hire more workers.	Mek wi tek mɔ wokman dɛn.
We encourage managers to delegate.	Wi de ɛnkɔrej di manija dɛn fɔ gi dɛn di wok fɔ du.
The old woman moved her hands across her face.	Di ol uman bin muv in an dɛn akɔdin to in fes.
The men are heard screaming, demonstrating their innocence.	Dɛn yɛri di man dɛn de ala, de sho se dɛn nɔ du natin.
It is near the train station.	I de nia di tren steshɔn.
A unique set of clouds shown across the sky.	Wan spɛshal sɛt fɔ klawd dɛn we dɛn sho ɔlsay na di skay.
After that, we don’t meet again.	Afta dat, wi nɔ kin mit bak.
The windmill crackled as it spun.	Di winda mil bin de krak as i de spin.
Some electoral districts have large numbers of voters.	Sɔm ilɛkshɔn distrikt dɛn gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we de vot.
The leopard is a beautiful animal.	Di lɛpad na wan fayn fayn animal.
The horizon glowed pink in the sunrise.	Di ɔrayzin bin de shayn pink we di san de kɔmɔt.
At the time, the prime minister was furious.	Da tɛm de, di praymɛnt minista bin rili vɛks.
He drank his water slowly.	I bin de drink in wata smɔl smɔl.
More children are moving to the island every year.	Mɔ pikin dɛn de muf go na di ayland ɛvri ia.
The forest has been getting smaller every year.	Di fɔrɛst dɔn de smɔl ɛvri ia.
To keep the house clean, wash the kitchen floor.	Fɔ mek di os klin, was di kichin flo.
A reference to the foregoing.	Wan tin we de tɔk bɔt di tin dɛn we wi bin dɔn tɔk bɔt trade.
The oil crisis has created new tensions.	Di ɔyl kraysis dɔn mek nyu tɛnsiɔn de.
The top of the island is dry and inhospitable.	Di say we de ɔp di ayland dray ɛn i nɔ fayn fɔ wɛlkɔm pipul dɛn.
The news seemed incredible.	I bin tan lɛk se di nyus nɔ bin izi fɔ biliv.
Strong storms can make it difficult.	Big big big briz kin mek i nɔ izi fɔ mek dɛn ebul fɔ du am.
Time to build the world!	Taym fɔ bil di wɔl!
Civil war and prolonged famine lead to starvation.	Sivil wɔ ɛn angri fɔ lɔng tɛm kin mek angri day.
More news will be revealed.	Mɔ nyuz go kɔmɔt na do.
The statue was placed in plain sight.	Dɛn bin put di aydɔl na say we pipul dɛn bin de si.
He fears the worst because of depression.	I de fred di wɔs wan bikɔs ɔf de pwɛl hat.
They filed out of the courtroom.	Dɛn bin fayl kɔmɔt na di kɔt rum.
The courtroom was silent.	Di kɔt rum bin kwayɛt.
I do not agree with this kind of life.	A nɔ gri wit dis kayn layf.
Some ancient trees, centuries old, are still standing.	Sɔm tik dɛn we bin de trade trade, we dɔn ol bɔku bɔku ia, stil tinap.
He found the apartment very comfortable.	I bin si se di apatmɛnt bin rili fayn.
When she heard the news of his death, she burst into tears.	We i yɛri di nyus se i day, i bɔs ɛn kray.
The players win when it's time.	Di pleya dem win wen na taim.
Its impact was felt worldwide.	Dɛn bin fil di impak we i gɛt ɔlsay na di wɔl.
He dropped his bag and broke into a run.	I drɔp in bag ɛn brok insay wan rɔn.
The wooden frame of the house had splintered.	Di wud frem fɔ di os bin dɔn skata.
The adenovirus caused severe illness.	Di adenovayrɔs bin mek pɔsin sik bad bad wan.
The professor later described this behavior as strange.	Leta, di prɔfɛsɔ bin tɔk se dis kayn we aw pipul dɛn de biev na tin we strenj.
We were eager to see the vibrant, green plants.	Wi bin rili want fɔ si di plant dɛn we bin de shayn ɛn grɔn.
The cook sang loud and clear.	Di kuk bin siŋ lawd wan ɛn klia wan.
The dragon hissed, flicking his tongue.	Di dragɔn hiss, i de flik in tɔŋ.
These gloves are great for cooking.	Dɛn glɔv dɛn ya fayn fɔ kuk.
The crisp greeting grated.	Di krisp gritin bin grat.
He taught at the university.	I bin de tich na di yunivasiti.
Many mortals are trapped between the living and the dead.	Bɔku pipul dɛn we de day kin trɔs bitwin di wan dɛn we de alayv ɛn di wan dɛn we dɔn day.
The treatment is very effective.	Di tritmɛnt kin rili wok fayn.
This is still one of my favorite poems.	Dis stil na wan pan mi fav poem dɛn.
Losing everything, the farmer moved to the city.	Bikɔs di fama bin lɔs ɔltin, i bin muf go na di siti.
They think it is a difficult language to learn.	Dɛn tink se na langwej we nɔ izi fɔ lan.
Suspect he was very dull.	Suspek se i bin rili dɔl.
This magazine has all the latest sports news.	Dis magazin gɛt ɔl di nyus dɛn bɔt spɔt.
The requirement for school examinations is very strict.	Di tin we dɛn nid fɔ du fɔ mek dɛn go du skul ɛgzam rili strɔng.
He had severe abdominal pain.	I bin gɛt siriɔs pen na in bɛlɛ.
He listened intently.	I bin lisin to am gud gud wan.
All citizens must pay taxes.	Ɔl di sitizin dɛn fɔ pe taks.
Check that your pasta doesn’t taste of salt.	Chek se yu pasta nɔ de te wit sɔl.
They were screaming.	Dɛn bin de ala ala.
Infiltrated and defeated.	Infiltrated ɛn win am.
To put it mildly, he was not happy.	Fɔ tɔk am saful wan, i nɔ bin gladi.
A desert climate is tropical and subarctic.	Wan dɛzat klaymat na tropik ɛn subaktik.
The detective quickly eliminated several other suspects.	Di ditektiv bin pul sɔm ɔda pipul dɛn we dɛn bin de tink se go apin kwik kwik wan.
They want to measure the happiness of babies.	Dɛn want fɔ mɛzhɔ di gladi at we bebi dɛn kin gɛt.
A change in political attitudes.	Wan chenj we dɛn chenj di we aw pipul dɛn de tink bɔt pɔlitiks.
Eagles are large birds.	Igul na big big bɔd dɛn.
These trees were planted by our ancestors.	Na wi gret gret granpa dɛn bin plant dɛn tik ya.
We cannot open this door.	Wi nɔ go ebul fɔ opin dis domɔt.
Some of the products contain sulfur.	Sɔm pan di tin dɛn we dɛn mek gɛt sɔlfɔ.
First, we demolished the old building.	Fɔs, wi bin pwɛl di ol bildin.
The cat slept on the roof.	Di pusi bin de slip na di ruf.
I accidentally cut my foot while cooking.	A aksidɛntli kɔt mi fut we a de kuk.
She drove the children to school.	Na in bin de drayv di pikin dɛn fɔ go skul.
They splashed in the pool.	Dɛn bin splash na di pul.
Mayo supplements are well established.	Mayo supamakit dɛn de fayn fayn wan.
Electrons are electrically charged.	Ilɛktrɔn dɛn na ilɛktrik chaj dɛn.
There are other ways to serve ice cream.	Ɔda we dɛn de fɔ gi ayskrim.
Water became steam and then vapour.	Wata bin tɔn to stim ɛn afta dat bin tɔn to vapour.
You can find her dressing dolls in her room.	Yu kin fɛn am de drɛs dɔl dɛn na in rum.
The roof was covered with steep slopes.	Di ruf bin kɔba wit stip stip ples dɛn.
A baby’s cry could be heard in the distance.	Dɛn bin de yɛri bebi in kray frɔm fa.
Always give the buyer the advantage of the doubt.	Ɔltɛm gi di pɔsin we bay di advantej fɔ di dawt.
Video game developers have long relied on illegal downloads.	Fɔ lɔng tɛm naw, di wan dɛn we de mek vidio gem dɛn dɔn de abop pan pipul dɛn we nɔ de fala lɔ fɔ dawnlod.
The records show that they are very profitable.	Di rikodɔ dɛn sho se dɛn gɛt bɔku prɔfit.
The hike is well trod.	Di hike na wel trod.
Robots are becoming more and more prevalent in society.	Robɔt dɛn de bɔku mɔ ɛn mɔ na di sosayti.
Fashion and life were changing.	Fashɔn ɛn layf bin de chenj.
They gathered in the kitchen.	Dɛn bin gɛda na di kichin.
He reached for the seed.	I es in an fɔ di sid.
We test our hypothesis with facts.	Wi de tɛst wi hypothesis wit fact dɛm.
He gave the cat a scratch behind the ears.	I gi di pusi wan skrach biɛn di yes dɛn.
Indeed, we can gain much from observing nature.	Fɔ tru, wi kin gɛt bɔku tin dɛn we wi de wach di tin dɛn we Gɔd mek.
Check that the butter is at room temperature.	Chek se di bɔta de na rum tɛmpracha.
Many commercial currencies are pegged to the dollar.	Bɔku kɔmɛshɔnal mɔni dɛn kin peg to di dala.
Parachutes glide through the air.	Parachute dɛn de glid na di ays.
His parents slept until they woke up.	In mama ɛn papa bin de slip te dɛn wek.
The inclement weather caused traffic delays.	Di bad bad wɛda bin mek trafik delay.
Full of work, he seemed exhausted.	Bikɔs i bin ful-ɔp wit wok, i bin tan lɛk se i dɔn taya.
He says the neighborhood can seem pristine.	I se di neshɔn kin tan lɛk se i nɔ gɛt wan bɔt.
The students collected their textbooks.	Di studɛnt dɛn bin gɛda dɛn buk dɛn we dɛn bin de yuz fɔ tich.
But all his children came.	Bɔt ɔl in pikin dɛn kam.
The minister gave a rousing speech.	Di minista bin gi wan tɔk we bin de mek pɔsin gladi.
The smell of cider filled the room.	Di smel we bin de smɛl sayda bin ful-ɔp di rum.
Natural disasters are especially devastating to the budget.	Natural disaster dɛn kin pwɛl di badjɛt mɔ.
He wrote a love song.	I bin rayt wan lɔv siŋ.
Race drivers are often injured in crashes.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de drayv di res kin wund we dɛn krash.
The newspaper thing complained about traffic jams.	Di nyuspepa tin bin de kɔmplen bɔt trafik jam.
As wealth increases, so does inequality	We jɛntri de bɔku, na so bak pipul dɛn nɔ ikwal
We won’t get a raise this year.	Wi no go get raise dis yie.
Trucks and other vehicles carry large quantities of food.	Trak ɛn ɔda motoka dɛn kin kɛr bɔku bɔku it dɛn.
They can measure the pollution of the city.	Dɛn kin ebul fɔ no aw di siti de dɔti.
We climbed the steep hill.	Wi bin klaym di il we bin stip.
Scientists are still debating why.	Sayɛnsman dɛn stil de agyu bɔt wetin mek dɛn du dat.
These photographs show that many people were killed.	Dɛn foto dɛn ya de sho se dɛn bin kil bɔku pipul dɛn.
The boy made a face.	Di bɔbɔ mek wan fes.
The banks of the river were lined with water lilies.	Di bank dɛn na di riva bin gɛt wata lili dɛn.
The others are eating.	Di ɔda wan dɛn de it.
Cheese is often eaten with fruit.	Bɔku tɛm, dɛn kin it chiz wit frut.
The patties were fried in a little oil.	Dɛn bin de frɛsh di pati dɛn insay smɔl ɔyl.
He was afraid of going to jail.	I bin de fred fɔ go na jel.
Farmers on the island face unreliable weather.	Fama dɛn na di ayland kin gɛt wɛda we dɛn nɔ go ebul fɔ abop pan.
The sound carried far away.	Di sawnd bin kɛr go fa fawe.
He fled to the barn but soon	I rɔnawe go na di stɔ bɔt i nɔ tu te
The discussion will continue.	Di tɔk bɔt di prɔblɛm go kɔntinyu.
Silence was observed for some time.	Dɛn bin si se dɛn nɔ tɔk natin fɔ sɔm tɛm.
The king was deeply moved by his arguments.	Di kiŋ bin rili fil bad fɔ di agyumɛnt dɛn we i bin de tɔk.
Pour a glass of milk.	Put wan glas milk.
The local school closed for the day.	Di lokal skul bin lɔk fɔ di de.
The dam has created two large lakes.	Di dɛm dɔn mek tu big big lek dɛn.
The child had a thin face that did not wrinkle.	Di pikin bin gɛt wan tint fes we nɔ bin de rɔtin.
The snake affects many hormones in particular.	Di snek kin afɛkt bɔku ɔmon dɛn mɔ.
Albiona, her friends agreed, was like this one.	Albiona, in padi dɛn bin gri, bin tan lɛk dis wan.
The story is a common one.	Di stori na wan we kɔmɔn.
The topic needs more detail.	Di tɔpik nid fɔ no mɔ bɔt dis.
The slaves worked the land.	Di slev dɛn bin de wok na di land.
The poem was published in a magazine.	Dɛn bin pul di poem na wan magazin.
According to tradition.	Akɔdin to tradishɔn.
The leaves are green and shiny	Di lif dɛn grɔn ɛn dɛn de shayn
A variety of life forms live in the oceans.	Difrɛn tin dɛn we gɛt layf de liv na di si.
Two new films open today.	Tu nyu fim dɛn de opin tide.
Opponents of gun control argue that this saves lives.	Di wan dɛn we de agens fɔ kɔntrol gɔn dɛn kin tɔk se dis kin sev pipul dɛn layf.
Plenty of people leave their cars unlocked here.	Plɛnti pipul dɛn kin lɛf dɛn motoka dɛn we nɔ lɔk na ya.
Efforts to save money proved futile.	Di tray we dɛn bin de tray fɔ sev mɔni nɔ bin gɛt wan bɛnifit.
In wet areas, people build their homes on stilts.	Na say dɛn we gɛt bɔku wata, pipul dɛn kin bil dɛn os dɛn pan stilt dɛn.
Between these cities are many towns and villages.	Bitwin dɛn siti dɛn ya, bɔku tɔŋ dɛn ɛn vilej dɛn de.
The runners were caught in a blizzard.	Dɛn bin kech di wan dɛn we bin de rɔn insay wan big big briz we bin de blo.
So, what do you call this place?	So, wetin yu de kɔl dis ples?
The alien's face is cold and unfriendly.	Di alien in fes kol ɛn i nɔ gɛt padi biznɛs.
The traffic was terrible this morning.	Di trafik bin rili bad dis mɔnin.
The cedar sheds its needles like confetti.	Di sida tik de shed in nidul dɛn lɛk kɔnfɛti.
Explain how to remove tooth decay.	Ɛksplen aw fɔ pul di tut we dɔn rɔtin.
Authorities often ignore calls for help.	Bɔku tɛm, di bigman dɛn nɔ kin pe atɛnshɔn to di kɔl fɔ ɛp.
The population of the village continues to grow, creating a need for more jobs.	Di pipul dɛn na di vilej de kɔntinyu fɔ bɔku, ɛn dis dɔn mek dɛn nid fɔ gɛt mɔ wok.
Thus, cheating is unlikely here.	So, i nɔ go izi fɔ tif na ya.
He smiles, and the sight puts me at ease.	I de smayl, ɛn di tin we a de si de mek a nɔ fred.
The brightly colored flowers caught my attention.	Di flawa dɛn we gɛt brayt brayt kɔlɔ bin mek a pe atɛnshɔn.
They began to delay the development.	Dɛn bigin fɔ delay di divɛlɔpmɛnt.
In this translation the original meaning of the author is sustained.	Insay dis transleshɔn, dɛn dɔn sɔpɔt di fɔs minin we di pɔsin we rayt am bin min.
Hydrated silicas, compounds of the mineral quartz.	Hydrated silicas, kɔmpawnd dɛn fɔ di minral kwats.
What are you planning next weekend.	Wetin yu de plan neks wikend.
Dress up at the party.	Drɛs fayn fayn wan na di pati.
Of course, this shot should be top secret.	Na tru se dis shot fɔ de na di tɔp sikrit.
There are some sweaters for sale.	Sɔm sweta dɛn de fɔ sɛl.
Scientists think that humans are not the only ones in the universe.	Sayɛnsman dɛn tink se nɔto mɔtalman nɔmɔ de na di wan ol wɔl.
They are hard working.	Dɛn kin wok tranga wan.
His speech celebrated the growing economy.	Im tok bin selebret di ikonomi we de gro.
Recite twenty times daily.	Risayt twɛnti tɛm ɛvride.
A citizen of a country has certain rights.	Sitizin na wan kɔntri gɛt sɔm rayt dɛn.
The thorax contains vital organs.	Di tכraks de gεt imכtant כgan dεm.
The short growing season was attributed to prolonged drought.	Dɛn bin se di sizin we bin shɔt fɔ gro na bikɔs dray sizin bin de fɔ lɔng tɛm.
For kicks, these students put on amateur performances.	Fɔ kik, dɛn studɛnt ya kin put amatɔ pɔfɔmɛnshɔn dɛn.
Do not use the wrong type of paper.	Nɔ yuz di rɔng kayn pepa.
Honey is produced by a certain bee.	Na wan patikyula bi de mek ɔni.
Sugar is made from sugar beets.	Dɛn kin mek shuga wit shuga bit.
The harvest festival is approaching.	Di tɛm fɔ di fɛstival fɔ avɛst de kam nia.
The region was remote.	Di rijyɔn bin fa fawe.
The courts dismissed the defendant's appeal.	Di kɔt dɛn nɔ bin gri wit di apil we di pɔsin we dɛn bin de fɛt bin mek.
In the past, people bathed in hot springs that were used for healing purposes.	Trade, pipul dɛn bin de was na hot spring dɛn we dɛn kin yuz fɔ mɛn pipul dɛn.
If not addressed properly, this disease can be fatal.	If dɛn nɔ adrɛs dis sik fayn fayn wan, i kin kil pɔsin.
Trains follow a fixed schedule.	Tren dɛn kin fala wan fiks schedule.
The outlook for people in education is very bleak.	Di lukin-grɔn fɔ pipul dɛn we de na ɛdyukeshɔn rili blak.
The baseball team is in the playoffs.	Di besbol tim de na di pleya of.
The problem is that most people don’t vote.	Di prɔblɛm na dat bɔku pipul dɛn nɔ de vot.
The degree of hardness should correspond with the cake.	Di digri we di kek at fɔ kɔrɛkt fɔ kɔrɛkt wit di kek.
The railroad crossing was a busy place.	Di say we dɛn bin de krɔs di tren na bin bizi ples.
He did not allow this nation to be destroyed.	I nɔ bin gri fɔ mek dɛn pwɛl dis neshɔn.
Keep work areas clean.	Kip di say dɛn we dɛn de wok klin.
She decided there and then that she would never marry.	I bin disayd de ɛn afta dat i nɔ go ɛva mared.
Leaves float on the ground in autumn.	Lif dɛn kin flɔt na grɔn insay ɔtom ia.
In a synchronized movement, all the dancers stopped.	Insay wan muvmɛnt we dɛn bin de mek di sem tɛm, ɔl di wan dɛn we bin de dans bin stɔp.
His teaching methods were innovative.	Di we aw i bin de tich bin mek nyu tin dɛn.
His lollipop mysteriously disappeared.	In lɔlipɔp bin lɔs di we we nɔ izi fɔ ɔndastand.
He put the car in gear.	I put di motoka insay gia.
You should arrive by morning.	Yu fɔ rich bay mɔnin.
The policeman confirmed the suspicion.	Di polisman kɔnfyus di saspekshɔn.
The papers washed up on the shore.	Di pepa dɛn bin was ɔp na di sho.
The clouds hide the sun.	Di klawd de ayd di san.
No one seems to know much about it.	I tan lɛk se nɔbɔdi nɔ no bɔku tin bɔt am.
A complaint was submitted.	Dɛn bin sɛn wan kɔmplen.
He needed three cups of sugar.	I bin nid tri kɔp shuga.
The secretary smirked, dismissing you again.	Di sɛktri smir, ɛn dismis yu bak.
Here is an example of student work.	Na dis na wan ɛgzampul bɔt di wok we di studɛnt de du.
A firefighter found him lying in the rubble.	Wan fayaman bin fɛn am ledɔm na di rɔb.
You can use any colored ink.	Yu kin yuz ɛni ink we gɛt kɔlɔ.
It’s time to go to bed.	Na tɛm fɔ go slip.
We should all strive to do good.	Wi ɔl fɔ tray tranga wan fɔ du gud.
Many churches are avoiding legal issues by incorporating.	Bɔku chɔch dɛn de avɔyd lɔ prɔblɛm dɛn bay we dɛn de inkɔrej.
Hundreds gathered at the border.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di bɔda.
The demonstration drew a small but enthusiastic crowd.	Di demonstreshɔn bin drɔ wan smɔl krawd bɔt we bin rili gɛt zil.
Paste the peacock feather onto the cardboard.	Pas di pikɔk fɛda na di kadbɔd.
The rebels tried to seize power by force.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin tray fɔ tek pawa bay fos.
Low-income groups bear the heaviest tax burden.	Di grup dɛn we nɔ gɛt bɔku mɔni kin bia di big big wok we dɛn kin pe taks pan.
Collect these papers before the end of the day.	Kɔlkt dɛn pepa dɛn ya bifo di de dɔn.
Simpson elected a new president.	Simpson bin pik wan nyu prɛsidɛnt.
The tools we use affect our thinking.	Di tin dɛn we wi de yuz kin afɛkt di we aw wi de tink.
In winter, the weather is very cold.	Insay di kol sizin, di wɛda kin rili kol.
He is not a businessman.	I nɔto biznɛsman.
We would need to have some kind of party.	Wi go nid fɔ gɛt sɔm kayn pati.
The vegetables are fresh.	Di vegjetabul dɛn na fresh.
In the future, he hopes to become famous.	Insay tumara bambay, i op se i go gɛt nem.
The taxi took us to our hotel.	Di taksi bin kɛr wi go na wi ɔtel.
She blushed, unfazed.	I bin blush, i nɔ bin de fred.
The orchid has white, yellow, purple, and red flowers.	Di ɔkid gɛt wayt, yɔlɔ, pepul, ɛn rɛd flawa dɛn.
Cake is a popular food.	Kek na wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ it.
He heard a noise behind him.	I yɛri wan nɔys biɛn am.
His mother was a civil servant.	In mama na bin sivil savant.
This question is too complex algebraically yet.	Dis kweshon tu komplex fo aljebra yet.
The toy was brightly colored.	Di tɔys bin gɛt brayt brayt kɔlɔ.
He put the apple skin in the bin.	I put di apul skin insay di bin.
He was shy.	I bin de shem.
We bought a new lawnmower last year.	Wi bin bay wan nyu lawnmower las ia.
Use the right amount.	Yuz di rayt mɔnt.
This city is known for its traditional architecture.	Dɛn sabi dis siti fɔ di tradishɔnal we aw dɛn bil am.
He was arrested for driving under the influence.	Dɛn bin arɛst am bikɔs i bin de drayv we i dɔn chak.
I have painted this picture.	A dɔn peint dis pikchɔ.
The crew was not happy.	Di wan dɛn we de wok na di bot nɔ bin gladi.
Don’t worry about it.	Nɔ wɔri bɔt am.
He ordered a gin and tonic.	I bin ɔda wan gin ɛn tonik.
It was a relatively cool day.	Na bin wan de we nɔ bin rili kol.
The taxi driver kicked me out.	Di taksi drayva bin kik mi kɔmɔt.
It is widely accepted.	Na tin we bɔku pipul dɛn gri wit.
Everything was prepared.	Dɛn bin dɔn pripia ɔltin.
She has been appointed executive secretary.	Dɛn dɔn pik am fɔ bi ɛgzibit sɛktri.
He hugged his father, and snuggled up to him.	I ɔg in papa, ɛn snuggl pan am.
The sun shone brightly that day.	Di san bin shayn brayt brayt wan da de de.
The bears are running wild in the forest.	Di bea dɛn de rɔn wayl na di fɔrɛst.
Hundreds of thousands of aftershocks.	Bɔku bɔku tin dɛn we dɔn apin afta di grɔn dɔn shek di land.
This will certainly serve us well.	Dis go mɔs sav wi fayn fayn wan.
Volunteers campaigned for environmental protection.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt bin kampen fɔ mek dɛn protɛkt di envayrɔmɛnt.
Increasingly, researchers are studying the brain.	Mɔ ɛn mɔ, di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis de stɔdi bɔt di bren.
The two opposing sides attacked each other.	Di tu say dɛn we bin de agens dɛnsɛf bin atak dɛnsɛf.
He took my hand.	I bin tek mi an.
He was bored at work.	I bin de bost na wok.
She was screaming with pleasure.	I bin de ala wit gladi at.
Local authorities conducted routine patrols.	Di lokal ɔtoriti dɛn bin de du rutin patrol.
A thick fog came rolling up the valley.	Wan tik tik fɔg bin kam de rɔl ɔp di vali.
He pulled down his shorts.	I pul in shɔt dɔŋ.
A certificate will be issued at a later date.	Dɛn go gi am wan sɛtifiket leta.
Humans were not the only ones who died.	Nɔto mɔtalman nɔmɔ bin de day.
He uses clothes for pads.	I kin yuz klos dɛn fɔ mek pad.
With words they speak to death.	Wit wɔd dɛn kin tɔk to day.
The children were delighted.	Di pikin dɛn bin gladi.
Busy people don’t take time to eat.	Pipul dɛn we bizi nɔ kin tek tɛm fɔ it.
Combine all the ingredients.	Kɔmbayn ɔl di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it.
The lightning flickered with him.	Di laytin bin de flik wit am.
The crude dressing always gave them lubrication.	Di krud dresin bin de gi dɛn ɔltɛm lɔbrik.
Stop complaining about how bad your life is.	Stɔp fɔ kɔmplen bɔt aw yu layf nɔ fayn.
I never see him reading a newspaper again.	A nɔ kin ɛva si am de rid nyuspepa igen.
His call went unanswered.	In kɔl nɔ bin gɛt ansa.
Steam rises lazily from the top of the coffee.	Stiam de rayz les wan frɔm di kɔfi in ed.
One afternoon I went for a walk.	Wan aftanun a bin go waka.
They cast nets, they catch fish.	Dɛn kin put nɛt, dɛn kin kech fish.
Why did the chicken cross the road?	Wetin mek di kɔk krɔs di rod?
There were lots of tourists in town.	Bɔku bɔku turis dɛn bin de na di tɔŋ.
Your kindness will never be forgotten.	Dɛn nɔ go ɛva fɔgɛt di kayn we aw yu bin de du gud.
The disease is characterized by muscle weakness and swelling.	Dis sik kin bi wae di mכsul dεm kin wik εn swεl.
There were many students on campus.	Bɔku studɛnt dɛn bin de na di kɔmpas.
No wonder some of them are crying.	No wɔnda sɔm pan dɛn de kray.
The land is almost impassable in winter.	Di land kin lɛf smɔl fɔ lɛ pɔsin nɔ ebul fɔ pas insay di kol sizin.
The sausage was scattered in the frying pan.	Di sosis bin skata insay di frying pan.
This part is near that town over there.	Dis pat de nia da tɔŋ de oba de.
She is, of course, an excellent cook.	Na tru se i sabi kuk gud gud wan.
Violence is rampant here.	Vaylɛns de bɔku na ya.
Only two cars passed us on the highway.	Na tu motoka dɛn nɔmɔ bin pas wi na di aywe.
The prisoner was found guilty and sentenced to imprisonment for life.	Dɛn bin si se di prizina gilti ɛn dɛn bin sɛntɛns am fɔ go na jel fɔ ɔl in layf.
Otherworldly music fills the air.	Miusik we de na ɔda wɔl de ful-ɔp di ays.
A clear stream slowly flowed from the mountain.	Wan klia wata bin de kɔmɔt na di mawnten smɔl smɔl.
Ocean floors contain precious metals.	Di flɔ dɛn we de na di si gɛt valyu mɛtal dɛn.
Scientists have long sought to understand the mind.	Fɔ lɔng tɛm naw, sayɛnsman dɛn dɔn de tray fɔ ɔndastand aw pɔsin de tink.
We saw them tramp and rifle on the wreck.	Wi bin si dɛn de tramp ɛn rayf na di ship we dɔn pwɛl.
Mother and daughter were very close friends.	Mama ɛn in gyal pikin na bin rili tayt padi dɛn.
His fate was sealed.	Dɛn bin sial wetin go apin to am.
Buses were a better way to travel in the past.	Bɔs dɛn na bin bɛtɛ we fɔ travul trade trade.
It is customary in the united states to shake hands.	Na kɔstɔm na di yunaytɛd stet fɔ shek an.
It was very important.	I bin rili impɔtant.
The old walls, mostly made of mortar, are rapidly deteriorating.	Di ol wɔl dɛn, we dɛn mek bɔku pan dɛn wit mɔta, de pwɛl kwik kwik wan.
His economic model is based on capitalism.	In ikɔmik mɔdel na bays pan kapitalizim.
The soldiers had certainly done a terrible thing.	Di sojaman dɛn bin rili dɔn du wan bad bad tin.
Increased mechanization has increased productivity.	Di we aw dɛn de yuz mashin dɛn mɔ ɛn mɔ dɔn mek dɛn ebul fɔ du mɔ wok.
The sun was shining beautifully today.	Di san bin de shayn fayn fayn wan tide.
The meat should be thoroughly cooked.	Di mit fɔ kuk fayn fayn wan.
Student work is constantly monitored.	Dɛn kin wach di studɛnt dɛn wok ɔltɛm.
The highway was full of rocks.	Di aywe bin ful-ɔp wit ston.
The brothers proposed a redistribution of the land.	Di brɔda dɛn bin tɔk se dɛn fɔ sheb di land bak.
Aliens are no different from humans at a distance.	Alien nɔ de difrɛn frɔm mɔtalman we de fa.
Some birds migrate at night.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go ɔdasay na nɛt.
They were divided into groups, each doing a different job.	Dɛn bin sheb to grup dɛn, ɛn dɛn ɔl bin de du difrɛn wok.
The aim is to reduce pollution.	Di aim na fɔ ridyus di polushɔn.
The fishermen dispute this reasoning	Di fishaman dɛn kin agyu bɔt dis rizin
The machine learned through trial and error.	Di mashin bin lan bay we dɛn bin de tray ɛn mek mistek.
The aroma of mashed garlic is overpowering.	Di smel we de mek galik we dɛn dɔn mash de smɛl pasmak.
The fox also sheds its fur to sustain life.	Di fɔks kin shed in fut bak fɔ mek layf kɔntinyu fɔ de.
She makes rice and fish for dinner.	I kin mek rays ɛn fish fɔ it ivintɛm it.
The morale of the team was low.	Di moral fɔ di tim bin smɔl.
He hummed as you cooked, stirring the soup.	I bin de hum as yu de kuk, de stɔp di sup.
Providing for air travelers is its primary purpose.	Fɔ gi pipul dɛn we de travul wit plen na di men tin we i fɔ du.
The kids held my hand.	Di pikin dɛn bin ol mi an.
To avoid killing animals, many people have become vegetarians.	Fɔ mek dɛn nɔ kil animal dɛn, bɔku pipul dɛn dɔn bi pipul dɛn we nɔ de it bif.
The leaves lost their green color.	Di lif dɛn bin lɔs dɛn grɔn kɔlɔ.
I had to wait forever for the train.	A bin gɛt fɔ wet fɔ di tren sote go.
The experience was wonderful.	Di ɛkspiriɛns bin rili fayn.
We hope that the study will be informative.	Wi op se di stɔdi go mek wi gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
Fill the bowl generously with nuts.	Fil di bol wit fri an wit nɛt.
There are twelve statues in the park.	Twɛlv statu dɛn de na di pak.
The fish swim around.	Di fish dɛn de swim rawnd.
The woman mixes her wine with water.	Di uman miks in wayn wit wata.
I am too busy now to complete this assignment.	A tu bizi naw fɔ dɔn dis asaynmɛnt.
Many of the records he makes are very useful.	Bɔku pan di rɛkɔd dɛn we i kin mek kin rili ɛp.
The coral is pink and sticky, and is dotted with polyps.	Di kɔral na pink ɛn i kin stika, ɛn i gɛt bɔku bɔku polip dɛn.
The water temperature remains constant.	Di wata in tɛmpracha kin kɔntinyu fɔ de ɔltɛm.
It seemed impossible for the army to win.	I bin tan lɛk se i nɔ pɔsibul fɔ mek di ami win.
For the past week, the weather has improved.	Fɔ di wik we dɔn pas, di wɛda dɔn bɛtɛ.
He had left and returned several times.	I bin dɔn kɔmɔt de ɛn kam bak bɔku tɛm.
Members asked some tough questions.	Di mɛmba dɛn bin aks sɔm tranga kwɛstyɔn dɛn.
He sent the runner to buy fresh eggs.	I sɛn di pɔsin we de rɔn fɔ go bay fresh eg dɛn.
The corridor was lined with embroidered tapestries.	Dɛn bin layn di kɔridɔ wit tɛp dɛn we dɛn ɛmbroyd.
This was likely due to a variety of factors.	I go mɔs bi se na difrɛn tin dɛn bin mek dis apin.
Can the crowd hear us?	Yu tink se di krawd kin yɛri wi?
He is much larger, pale skinned and noticeably potbellied.	I big pasmak, i gɛt pale skin ɛn i kin notis se i gɛt pɔt bɛlɛ.
In the early morning light, she smiled.	We di layt bin de shayn ali mɔnin, i bin de smayl.
It won’t fit through the door.	I nɔ go fit tru di domɔt.
The palms were planted before.	Dɛn bin plant di pam tik dɛn bifo.
The cop sealed off the entire block.	Di polisman bin sial di wan ol blɔk.
People living offshore are especially vulnerable.	Pipul dɛn we de liv na di si kin gɛt mɔ prɔblɛm.
The child was scattered but unharmed.	Di pikin bin de skata bɔt i nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
A roadside ditch channeled rainwater into the nearby pond.	Wan dich we bin de nia di rod bin de kɛr ren wata go na di pɔnd we bin de nia de.
He knocked back his brandy in a gulp.	I bin nak bak in brandi insay wan gulp.
Do not accidentally turn on the computer.	Nɔ mek di kɔmpyuta opin bay mistek.
The drought has made life very difficult.	Di dray we dɔn dray dɔn mek layf rili at.
He hid behind the curtains.	I bin ayd biɛn di kɔtin dɛn.
The consulting firm was contracted by the state.	Na di stet bin gi di kɔnsaltin fɔm kɔntrakt.
Look at those birds in the sky.	Luk dɛn bɔd dɛn de na di skay.
Cats often catch and carry flies.	Bɔku tɛm, pusi dɛn kin kech ɛn kɛr flay.
These days, it hurts even more	Dis tɛm ya, i de at mɔ ɛn mɔ
Some areas are suffering from an epidemic of avian flu.	Sɔm eria dɛn de sɔfa wit wan sik we dɛn kɔl avian flu.
The milk begins to curdle.	Di milk bigin fɔ kɔd.
Industrial development in the region has accelerated.	Indastrial divɛlɔpmɛnt na di rijyɔn dɔn aksɛleret.
He swept the field clean.	I bin swip di fil klin.
These earphones will make all your music sound great.	Dɛn iafon ya go mek ɔl yu myuzik sawnd fayn.
There is little agreement about the causes.	Dɛn nɔ gri bɛtɛ bɔt di tin dɛn we kin mek dɛn gɛt dis sik.
The boys made mud pies.	Di bɔbɔ dɛn bin de mek dɔti pay dɛn.
The underground water table was depleted in the region.	Di wata tebul we bin de ɔnda grɔn bin dɔn dɔn na di rijɔn.
I have run out of patience!	A dɔn dɔn fɔ peshɛnt!
It’s essentially lifeless.	I essentially nɔ gɛt layf.
This it's done to the limit.	Dis it's done to di limit.
The smell is unbearable.	Di smel we de mek pɔsin nɔ ebul fɔ bia wit am.
The mother had poured three cups of milk.	Di mama bin dɔn tɔn tri kɔp milk.
Some legal scholars do not doubt this decision.	Sɔm masta sabi bukman dɛn we de stɔdi bɔt lɔ nɔ de dawt dis tin we dɛn disayd fɔ du.
The mood was grim.	Di mud bin de kray.
He was smoking a cigarette when we met.	I bin de smok sigrɛt we wi mit.
This piano has a piano cover.	Dis piano gɛt wan kɔva fɔ piano.
A country is the opposite of a city.	Wan kɔntri na di ɔpɔzit we wan siti gɛt.
He is revising for his exam tomorrow.	I de rivays fɔ in ɛgzam tumara.
Most of the refugees are children.	Bɔku pan di rɛfyuji dɛn na pikin dɛn.
After the outbreak, donations from abroad flooded.	Afta di sik bin kam, bɔku pipul dɛn bin de gi mɔni frɔm ɔda kɔntri dɛn.
He wanted to run a marathon.	I bin want fɔ rɔn wan maratɔn.
Strawberry stuffed her mouth.	Strawberry bin de ful-ɔp in mɔt.
We found out how to cook slimy snake head fish.	Wi bin fain out aw fɔ kuk slimy snek ed fish.
Many leaders and citizens continue to oppose this proposal.	Bɔku lida dɛn ɛn sitizin dɛn de kɔntinyu fɔ agens dis tin we dɛn tɔk.
The guard arrived ten minutes later.	Di gad bin kam tɛn minit afta dat.
He hated leaving his childhood behind.	I bin et fɔ lɛf in pikin tɛm.
The father, mother, and child were all asleep on the couch.	Di papa, di mama, ɛn di pikin ɔl bin de slip na di sofa.
He pressed the stop button.	I bin prɛs di bɔtin fɔ stɔp.
The parcel was jammed into the delivery box.	Dɛn bin jam di pak insay di bɔks we dɛn de sɛn di tin dɛn.
Coal was once mined here.	Wan tɛm, pipul dɛn bin de dig fɔ kol na ya.
Please stop screaming.	Duya una stɔp fɔ ala.
There was a serious debate on this issue.	Wan siriɔs agyumɛnt bin de bɔt dis kwɛstyɔn.
The picnic was wonderful.	Di piknik bin rili fayn.
She quietly closed the door behind her.	I lɔk di domɔt kwayɛt wan biɛn am.
This country needs materials to build new roads.	Dis kɔntri nid matirial fɔ bil nyu rod dɛn.
The local band played their greatest hits.	Di lokal band bin ple dɛn big big hit dɛn.
Most of the violence is done by small gangs.	Na smɔl gang dɛn kin du bɔku pan di fɛt-fɛt.
The sea was heavily wooded.	Di si bin gɛt bɔku tik dɛn.
Lay the chicken breast flat on the cutting board.	Le di chukchuk brest flat pan di kot bod.
When the boy saw some sheep, he stopped running straight.	We di bɔbɔ si sɔm ship dɛn, i stɔp fɔ rɔn stret.
A floorboard creaked menacingly as he walked barefoot.	Wan flobɔd bin de krak we de mek i fred as i bin de waka wit fut we nɔ gɛt natin.
These plants were very expensive.	Dɛn plant dɛn ya bin rili dia.
Outside of music, they don’t know much about me.	Apat from myusik, dem no sabi plenti abaut mi.
Ours is a country with many rules.	Wi yon na kɔntri we gɛt bɔku lɔ dɛn.
He hurried home, despite the pouring rain.	I bin rɔn go na os kwik kwik wan, pan ɔl we di ren bin de kam.
He opened the register.	I bin opin di rɛjista.
Speaking slowly, he explained the theory.	We i bin de tɔk sloslo, i bin ɛksplen di tiori.
It provides greater control for normally trained dogs.	I de gi big kɔntrol fɔ di dɔg dɛn we dɛn tren nɔmal wan.
Such a rule would be inappropriate.	Dis kayn lɔ nɔ go fayn fɔ du.
The priest did not contest his law.	Di prist nɔ bin kɔntes in lɔ.
Bikes and cars share the road.	Baysikul ɛn motoka dɛn de sheb di rod.
It’s easy to make a blanket.	I izi fɔ mek blankit.
It was a few minutes walk from here.	Na bin sɔm minit fɔ waka frɔm ya.
You can smudge the paint with your finger.	Yu kin smud di pent wit yu finga.
The towers of the cathedral dominate the downtown skyline.	Di tawa dɛn we de na di katidral de kɔntrol di skay na di tɔŋ.
There was another public rally this morning.	Na wan oda pablik rali bin de dis moning.
None of his works were original.	Nɔn pan in wok dɛn nɔ bin de fɔs.
This town was almost abandoned.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn lɛf dis tɔŋ.
Can a woman teach in a school?	Yu tink se uman kin tich na skul?
The farm specializes in growing peas.	Di fam spɛshal fɔ gro pis.
Several whales stranded in the ocean.	Bɔku wɛl dɛn bin stɔp na di si.
The villagers rebelled against the taxes.	Di pipul dɛn na di vilej bin tɔn agens di taks dɛn.
Several small earthquakes occur each year in these parts.	Bɔku smɔl atkwek dɛn kin apin ɛvri ia na dɛn pat dɛn ya.
Cornflakes don’t taste very good.	Kɔnflɛks nɔ kin rili te.
The traveler ventured further into the darkness.	Di travulman bin venchɔ mɔ insay di daknɛs.
The chocolate hit him in the back of his throat.	Di chɔklɛt bin nak am na in bak pat na in trot.
He took her hand.	I bin ol in an.
The dog ran after the cat.	Di dɔg rɔn afta di pusi.
The government built a new road nearby.	Di gɔvmɛnt bin mek wan nyu rod nia de.
None of the doors were open.	Nɔn pan di domɔt dɛn nɔ bin opin.
Norr’s sister often rubbed the bruises.	Bɔku tɛm, Nɔr in sista bin de rɔb di brus.
The nearby rock formations often offer spectacular views.	Bɔku tɛm, di rɔk dɛn we de nia de kin mek yu si fayn fayn say dɛn we de nia de.
A dozen police officers lined up outside the courtroom.	Na wan duzin polisman dɛn bin layn na do na di kɔt rum.
The dust clouds thickened again.	Di dɔst klawd dɛn bin tik bak.
We need to be more generous.	Wi nid fɔ sho se wi gɛt fri-an mɔ.
The community rallied around to console him.	Di kɔmyuniti bin gɛda rawnd fɔ kɔrej am.
Children are not allowed inside the temple.	Dɛn nɔ de alaw pikin dɛn fɔ go insay di tɛmpul.
Shrinkage was accompanied by an increase in temperature.	Shrinkage bin de akɔmpan inkris na di tɛmpracha.
He wanted to do it, he wrote her a letter.	I bin want fɔ du am, i rayt wan lɛta to am.
The markets never close here.	Di makit dɛn nɔ de ɛva lɔk ya.
A young boy climbed up a tree.	Wan yɔŋ bɔbɔ bin klaym ɔp wan tik.
Stop and smell the roses.	Stɔp ɛn smɛl di ros dɛn.
Officials offered an apology.	Di bigman dɛn bin gi wan fɔ beg fɔ padi biznɛs.
Children have an instinctive way of starting to play.	Pikin dɛn gɛt wan instinktiv we fɔ bigin ple.
The king had left.	Di kiŋ bin dɔn kɔmɔt de.
How long did it take you to write this letter?	Aw lɔng yu tek fɔ rayt dis lɛta?
He was proud of this neighborhood.	I bin proud fɔ dis neba.
The sheep pulled up near the water hole.	Di ship dɛn pul ɔp nia di wata ol.
Scott's former employee began a heated argument.	Di pɔsin we bin de wok fɔ Skɔt bin bigin fɔ agyu wit bad bad wan.
A shot rang out.	Wan shot bin ring aut.
He didn’t want to drive home on a rainy night.	I nɔ bin want fɔ drayv go na os di nɛt we ren bin de kam.
He says the world would be better off without war.	I se di wɔl go bɛtɛ if wɔ nɔ de.
The water flows around the black hole.	Di wata de rɔn rawnd di blak ol.
He employs illegal workers in his factory.	I de tek pipul dɛn we nɔ de fala lɔ fɔ wok na in faktri.
India has many holy places.	India gɛt bɔku oli say dɛn.
The newborn gurgled with pleasure.	Di nyu bɔn bin de gurgl wit gladi at.
The rich have many ways to grow their money.	Di jɛntriman dɛn gɛt bɔku we dɛn fɔ mek dɛn mɔni gro.
There was a particularly bad smell around him.	Wan patikyula bad bad smel bin de de rawnd am.
He drove to work, whistling loudly.	I drayv go wok, ɛn i bin de wispa lawd wan.
We deeply regret the loss of so many young men.	Wi rili rigrɛt we wi lɔs bɔku yɔŋ man dɛn.
The name discovered by scientists lasts a lifetime.	Di nem we sayɛnsman dɛn dɔn fɛn kin de fɔ ɔl in layf.
He owns this hotel.	Na in gɛt dis ɔtel.
The coach smiled weirdly.	Di kɔch bin smayl wan kayn we we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The products have already been developed.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi mek di prɔdak dɛn.
Pour the cream into a chilled bowl.	Put di krim insay wan bol we dɔn kol.
A storm is coming!	Wan big big briz de kam!
The fittest survived.	Di wan dɛn we fit pas ɔl bin sev.
The jerseys in the team colors are cool.	Di jersey dem fo di tim kala dem kul.
When that happens, the plant becomes infected.	We dat apin, di plant kin gɛt di sik.
The report was prepared by a special group, and discusses a variety of problems.	Na wan spɛshal grup bin mek di ripɔt, ɛn dɛn tɔk bɔt difrɛn prɔblɛm dɛn.
Do not leave this procedure for the afternoon.	Nɔ lɛf dis prosidur fɔ di aftanun.
The ship had approached an uninhabited island.	Di ship bin dɔn go nia wan ayland we nɔbɔdi nɔ de de.
The animal burrowed into the ground.	Di animal bin dig insay di grɔn.
I have a hard time focusing on bright sunlight.	I nɔ kin izi fɔ mi fɔ pe atɛnshɔn pan brayt san layt.
The police station was alerted.	Dɛn bin wɔn di polis steshɔn.
I set out to climb the mountain.	A bin bigin fɔ go klaym di mawnten.
The government is committed to alleviating poverty.	Di gɔvmɛnt dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ mek pipul dɛn nɔ po.
This variation is observed to take eons to reach equilibrium.	Dis vεryushכn de obsεv fכ tek εon fכ rich ikwilεbri.
This room is twelve square meters.	Dis rum gɛt twɛlv skwea mita.
Several albums are deleted every day.	Dɛn kin dilit sɔm albam dɛn ɛvride.
He accused me of cheating.	I bin aks mi se a de tif.
Elga's house was extremely cool.	Ɛlga in os bin kol pasmak.
Clouds of dust rose in the distance.	Dɔst klawd dɛn bin de go ɔp fa fawe.
He also plays the guitar.	I de ple di gita bak.
How can you help the world?	Aw yu go ɛp di wɔl?
He tested his answers, then gave the correct answers.	I bin tɛst in ansa dɛn, dɔn i gi di kɔrɛkt ansa dɛn.
The prime minister’s statement was widely criticised.	Bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm di praymɛnt minista in stetmɛnt.
Alina ate salmon and rice.	Alina bin de it salmɔn ɛn rays.
A foreign company promised to make the switch.	Wan fɔrina kɔmni bin prɔmis fɔ mek di chenj.
Power changed hands in a series of unfolding battles.	Pawa bin chenj an insay wan siriɔs fɛt-fɛt we bin de apin.
The poor were cheated out of their daily wages.	Dɛn bin de ful di po pipul dɛn fɔ mek dɛn nɔ pe dɛn ɛvride.
There was an immediate and welcome distraction, .	Wan tin bin de we bin de ambɔg am wantɛm wantɛm ɛn we dɛn bin wɛlkɔm, .
No, this branch is no longer active.	Nɔ, dis branch nɔ de wok igen.
Police sources said the suspect was arrested without incident.	Polis sos se dem arɛst di saspek witout insidɛnt.
These primitive people could hardly read.	Dɛn primitiv pipul ya nɔ bin rili ebul fɔ rid.
One of the goals of the group is to preserve historic buildings.	Wan pan di tin dɛn we di grup want fɔ du na fɔ kip di bildin dɛn we bin de trade trade.
Parameter errors are thought to be the main cause.	Dɛn tink se paramita mistek dɛn na di men tin we de mek dɛn gɛt am.
Chalk is calcium carbonate.	Chalk na wan tin we dɛn kɔl kalsiɔm kabɔnɛt.
He was caught a few years ago.	Dɛn bin kech am sɔm ia bifo dis tɛm.
Placing larger orders will help save money.	If yu mek big big ɔda dɛn, dat go ɛp fɔ mek yu nɔ spɛn bɔku mɔni.
A boy was arrested for shoplifting.	Dɛn bin arɛst wan bɔbɔ fɔ we i bin de tif na shɔp.
The young boy ran home after school.	Di yɔŋ bɔbɔ rɔn go na os afta skul.
In a modern city, residents travel by metro.	Insay wan siti we de naw, pipul dɛn we de de kin travul wit metro.
A map would be useful here.	Wan map go fayn fɔ yuz na ya.
Several factors affect cost.	Bɔku tin dɛn kin afɛkt di kɔst.
They continue to be convinced that war is unjust.	Dɛn kɔntinyu fɔ biliv tranga wan se wɔ nɔ rayt.
But he didn’t listen to her.	Bɔt i nɔ bin lisin to am.
The man can make points very well.	Di man ebul fɔ mek pɔynt dɛn fayn fayn wan.
The trial of the accused began.	Di jɔjmɛnt fɔ di wan dɛn we dɛn bin akɔdin to bin bigin.
These locks can be opened with a key.	Yu kin opin dɛn lɔk dɛn ya wit ki.
You get better results.	Yu kin gɛt bɛtɛ rizɔlt.
He entered the church and smiled at the priest.	I go insay di chɔch ɛn smayl to di prist.
A man with a strange black face	Wan man we gɛt wan strenj blak fes
The main export is agricultural products.	Di men tin we dɛn de ɛkspɔt na agrikalchɔral prɔdak dɛn.
Recently, two adventures went missing.	I nɔ tu te yet, tu advantej dɛn bin mis.
My hair was wet from the rain.	Mi ia bin wet bikɔs ɔf di ren.
The huge explosion shook the whole city.	Di big big bɔm bin mek di wan ol siti shek.
Employees of this plant receive basic wages.	Di wan dɛn we de wok na dis plant kin gɛt di bɛsis pe.
They gathered to protest the harsh tests.	Dɛn bin gɛda fɔ protɛst di bad bad tɛst dɛn.
As the death toll rose, there were noisy protests.	As di pipul dɛn we day de go ɔp, pipul dɛn bin de protɛst wit nɔys.
The cockroach died instantly.	Di kɔkrɔs bin day wantɛm wantɛm.
The issue of ownership is difficult at times.	Di kwɛstyɔn bɔt ɔna kin at sɔntɛnde.
That man stole all the banknotes.	Dat man bin tif ɔl di banknot dɛn.
The lizard moved slowly towards its lair.	Di lizad bin de muf sloslo go na in layn.
The hunters brought deer to the village.	Di wan dɛn we de ɔntin bin briŋ dia dɛn kam na di vilej.
Not doing work, instead sitting around on her phone.	Nɔ bin de du wok, bifo dat, i bin sidɔm rawnd na in fon.
Ne'er a wight hath e'er my lady love'd.	Ne'er a wight hath e'er mi lady lov'd.
The family lives in the mountains.	Di famili de na di mawnten dɛn.
Soil erosion can have serious consequences.	Di grɔn we de rɔtin kin gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn.
This industry produces many toxic chemicals.	Dis industri de mek bɔku pɔyzin kemikal dɛn.
We will provide counseling upon request.	Wi go gi advays to di wan dɛn we aks fɔ am.
Only a few movies take the road less traveled.	Na wan wan fim dɛn kin tek di rod we pipul dɛn nɔ kin travul bɔku.
The counselor will help us.	Di pɔsin we de gi advays go ɛp wi.
The soldiers were drugged with opium and forced into slavery.	Dɛn bin gi di sojaman dɛn drɔgs wit opium ɛn dɛn bin de mek dɛn kɛr dɛn go na slev.
We predict that we will benefit greatly from this new project.	Wi de tɔk se wi go gɛt bɔku prɔfit frɔm dis nyu wok.
Elephants were once visible throughout the city streets.	Wan tɛm, ɛlifant dɛn bin de si ɔlsay na di siti strit dɛn.
The angry villagers held a protest rally.	Di vilej pipul we vɛks bin gɛt wan protest rɔli.
Pears are at their peak in the summer.	Pia kin de na dɛn mak insay di sɔmma.
She phoned the police.	I bin kɔl di polis dɛn na fon.
He washed it down with his whiskey.	I was am dɔŋ wit in wiski.
The computer screen lit up.	Di kɔmpyuta in skrin bin layt.
He fought with all his heart.	I bin fɛt wit ɔl in at.
These need to be shared with as many people as possible.	Dɛn nid fɔ tɛl bɔku pipul dɛn bɔt dɛn tin ya.
There is no sense in waiting outside.	No sɛns nɔ de fɔ wet na do.
The gong was brought inside.	Dɛn bin briŋ di gong insay.
He tore the letter in two, anger seeping through him.	I chɛr di lɛta tu, ɛn wamat bin de kam insay am.
We celebrated yesterday with beer and great food.	Wi bin sɛlibret yestede wit bia ɛn fayn fayn it dɛn.
The smell was overwhelming.	Di smel bin de mek wi at pwɛl.
But again, banks struggle to lend.	Bɔt bak, bank dɛn kin tray tranga wan fɔ lɛnt mɔni.
A cement block was tested.	Dɛn bin tɛst wan blɔk we dɛn mek wit simen.
A department store opened here recently.	Wan dipatmɛnt stɔ bin opin na ya i nɔ tu te yet.
She wept silently over the loss of her beloved husband.	I bin kray kwayɛt wan bikɔs in man we i lɛk bin day.
They suspected the foreigners, but did not know who they were.	Dɛn bin de sɔprayz di fɔrina dɛn, bɔt dɛn nɔ bin no udat.
Our focus is on helping as many people as possible.	Di tin we wi de pe atɛnshɔn pan na fɔ ɛp bɔku pipul dɛn.
The king was handsome and handsome.	Di kiŋ bin fayn ɛn i bin fayn.
It is good to have good relationships with your neighbors	I fayn fɔ mek yu gɛt gud padi biznɛs wit yu neba dɛn
The monks could be seen running around in the water.	Dɛn bin de si di mɔnk dɛn de rɔn rawnd na di wata.
The trouble with feliculas is that they are so short.	di trobul wit feliculas na dat dem so shot.
He sat quietly, meditating.	I bin sidɔm kwayɛt wan, ɛn i bin de tink gud wan.
He has devoted his life to the pursuit of wisdom.	I dɔn gi in layf fɔ tray fɔ gɛt sɛns.
Consumer prices have plummeted.	Di prayz fɔ tin dɛn we pipul dɛn kin bay dɔn go dɔŋ bad bad wan.
A thief stole my camera.	Wan tifman bin tif mi kamɛra.
People in all cultures have experienced fear and pain.	Pipul dɛn na ɔl di kɔlchɔ dɛn dɔn de fred ɛn fil pen.
He is built like an athletic one, with broad shoulders and a wide chest.	Dɛn bil am lɛk atletik wan, i gɛt brayt sholda dɛn ɛn i gɛt wayd chɛst.
The police officers stand over the terrorists, guns raised.	Di polis ɔfisa dɛn tinap oba di tɛroris dɛn, dɛn gɔn dɛn rayz.
Heat a skillet over medium heat.	Hɛt wan skillet pan midul ɔt.
It’s very simple.	I rili simpul.
These have been neglected for years.	Dɛn nɔ bin de tek tɛm du risach bɔt dɛn tin ya fɔ lɔng tɛm.
It was a clear day.	Na bin wan de we bin klia.
This lake is full of fish.	Dis lek ful-ɔp wit fish dɛn.
One young woman was happy to be accepted.	Wan yɔŋ uman bin gladi we dɛn gri fɔ am.
The party took place in the garden.	Di pati bin apin na di gadin.
There are many lakes in this area.	Bɔku lek dɛn de na dis eria.
I have decided to read another book.	A dɔn disayd fɔ rid ɔda buk.
The games will be televised.	Dɛn go sho di gem dɛn na tɛlivishɔn.
I saw a white dove	A si wan wayt dɔv
However, this insight is often short-lived.	Bɔt bɔku tɛm, dis sɛns kin de fɔ shɔt tɛm.
Created from the ground, and the basis of life.	We dɛn mek am frɔm grɔn, ɛn na di men tin we de mek pɔsin gɛt layf.
The advice was great!	Di advays dɛn bin rili fayn!
The storm was terrible.	Di big big briz bin rili bad.
We must appeal to public opinion.	Wi fɔ apil to pɔblik opinion.
He drank a cappuccino and lit a cigarette.	I bin drink wan kapuchino ɛn layt wan sigrɛt.
They had so much to do.	Dɛn bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
He talks openly about war.	I de tɔk opin wan bɔt wɔ.
The army is recruiting.	Di ami de tek pipul dɛn fɔ wok fɔ dɛn.
Such behavior is unacceptable.	Dis kayn bihayvya nɔr kin gri wit.
So, you killed while others just watched?	So, yu kil we ɔda pipul dɛn jɔs de wach?
The storm moved quickly, leaving devastation in its wake.	Di big big briz bin muf kwik kwik wan, ɛn i bin lɛf bad bad tin dɛn biɛn.
Using ostrich manure as a fertilizer is safe.	Yuz ɔstrich manyuɔr as fɛtilayza nɔ bad.
He came into the house.	I bin kam insay os.
The demand for his artwork has been steadily increasing.	Di pipul dɛn we de aks fɔ in at wok dɔn de bɔku ɔltɛm.
The athlete's coach warned him not to play in bad weather.	Di atlet in kɔch bin wɔn am se i nɔ fɔ ple we di wɛda bad.
The probe was designed to collect dust samples.	Dɛn bin mek di prob fɔ gɛda dɔst sɛmpul dɛn.
The ice is melting.	Di ays de mɛlt.
Much has almost been changed.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn chenj bɔku tin dɛn.
The workers waited as they crossed the road.	Di wokman dɛn bin de wet as dɛn de krɔs di rod.
The government should publicly condemn this behavior.	Di gɔvmɛnt fɔ kɔndɛm dis we aw pipul dɛn de biev na pɔblik.
A bicycle is two wheels rolled together.	Baysikul na tu wil dɛn we dɛn rol togɛda.
The dentist drilled the decayed tooth.	Di dɛntist drɔ di tut we bin de rɔtin.
A little money will make all the difference.	Smɔl mɔni go mek ɔl di difrɛns.
Put away your desk, now.	Put away yu desk, naw.
This sentence has ten words.	Dis sɛntɛns gɛt tɛn wɔd dɛn.
Everything north of the city gets less rain.	Ɔltin we de na di nɔt pat na di siti nɔ kin gɛt bɔku ren.
The superintendent has threatened to resign.	Di supavaysɔ dɔn trɛtin fɔ lɛf fɔ wok.
This is a whole new planet.	Dis na wan nyu planɛt.
A gold round headless coin.	Wan gold rawnd kɔyn we nɔ gɛt ed.
It happened on a long brown dirt road.	I bin apin na wan lɔng brawn dɔti rod.
Gradually, there was a change.	Smɔl smɔl, chenj bin de.
The evil prime minister runs the country.	Di wikɛd praymɛnt minista de rul di kɔntri.
The opposition has clearly stated its intentions.	Di opozishɔn dɔn tɔk klia wan wetin dɛn want fɔ du.
The big cats have four legs.	Di big big pusi dɛn gɛt 4 leg dɛn.
We often ate dhokla together.	Bɔku tɛm, wi bin de it dhokla togɛda.
You don’t even have to think about it.	Yu nɔ ivin nid fɔ tink bɔt am.
The prisoner was led from the courtroom in chains.	Dɛn bin de lid di prizina frɔm di kɔt rum wit chen.
Most people in this region work in agriculture.	Bɔku pipul dɛn na dis rijyɔn de wok na agrikalchɔral wok.
He moves a little finger.	I kin muv wan smɔl finga.
The soldiers surrounded the village.	Di sojaman dɛn bin de rawnd di vilej.
They were together for a long, long time without realizing it.	Dɛn bin de togɛda fɔ lɔng tɛm, fɔ lɔng tɛm ɛn dɛn nɔ bin no.
They’re everywhere, he says.	Dɛn de ɔlsay, i se.
He spent a lot of money on clothes and shoes.	I bin de spɛn bɔku mɔni fɔ wɛr klos ɛn sus.
There was no one to help them.	Nɔbɔdi nɔ bin de fɔ ɛp dɛn.
The cattle fed from the piles of grass.	Di kaw dɛn bin de it frɔm di bɔku bɔku gras dɛn we bin dɔn gɛda.
The council met behind closed doors.	Di kaɔnsil bin mit biɛn domɔt dɛn we dɛn lɔk.
The hunt works miracles.	Di ɔnt de du mirekul dɛn.
The railway building causes many accidents.	Di relwe bildin kin mek bɔku aksidɛnt dɛn apin.
The chemist's experiment was productive.	Di ɛkspiriɛns we di kemist bin du bin mek dɛn gɛt tin dɛn fɔ du.
A ripe banana pulls easily from the stem.	Wan rayp banana kin pul izi wan frɔm di stem.
In your view, should new infrastructure projects be undertaken?	Insay yu yon we, yu tink se dɛn fɔ du nyu infrastukchɔ prɔjek dɛn?
Most of the trees in the region are pine.	Bɔku pan di tik dɛn na di rijyɔn na pain.
The soldiers searched his bags.	Di sojaman dɛn bin luk insay in bag dɛn.
The planes crashed within minutes of each other.	Di plen dɛn bin krash insay sɔm minit dɛn frɔm dɛnsɛf.
He was in awe of the incredible speed.	I bin fred fɔ di spid we i nɔ bin biliv.
It’s a rite of passage for all new students.	Na rite fɔ pas fɔ ɔl di nyu studɛnt dɛn.
The tone was formal.	Di tɔyn bin fɔmal.
The productivity of firms will decline in the coming years.	Di prodaktiviti fɔ fam dɛn go go dɔŋ insay di ia dɛn we de kam.
The train is moving at thirty miles per hour.	Di tren de muv wit tati mayl pan awa.
They must be able to overcome these obstacles.	Dɛn fɔ ebul fɔ win dɛn prɔblɛm dɛn ya.
They were already talking about war.	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi de tɔk bɔt wɔ.
Crows fly more than falcons.	Kro kin flay pas falkɔn.
Milk contains many important nutrients.	Milk gɛt bɔku impɔtant tin dɛn fɔ it.
He described himself as a professional gambler.	I bin tɔk bɔt insɛf se na pɔsin we sabi ple gɔl.
The construction worker did not respond.	Di pɔsin we de wok na di kɔnstrɔkshɔn nɔ bin ansa.
People who eat red meat believe they are healthier.	Pipul dɛn we de it rɛd mit biliv se dɛn gɛt wɛlbɔdi.
The empress arrived at her destination in great joy.	Di emprɛs bin rich na di say we i bin de go wit big big gladi at.
The bags were heavy.	Di bag dɛn bin ebi.
That was hard, but it worked.	Dat bin at fɔ du, bɔt i bin wok.
It is very important that the bell is kept clean.	I rili impɔtant fɔ mek dɛn kip di bɛl klin.
Some of the proposed sites are considered in this building.	Sɔm pan di sayt dɛn we dɛn dɔn plan fɔ tink bɔt na dis bildin.
The boat was carefully grounded.	Dɛn bin tek tɛm put di bot na grɔn.
The picture is on the wall.	Di pikchɔ de na di wɔl.
Scientists have developed a vaccine to control the disease.	Sayɛnsman dɛn dɔn mek wan vaysin fɔ kɔntrol di sik.
Britain is the most important player on the world stage.	Britain na di pleya we impɔtant pas ɔl na di wɔl stej.
She found a boyfriend almost immediately.	I bin fɛn wan bɔyfrɛn klos wan wantɛm wantɛm.
He crouched on the ground by the river	I bin kray na grɔn nia di riva
The powerful typhoon wreaked havoc.	Di pawaful tayfun bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
A terrible time.	Wan tɛm we rili bad.
His words were even more intuitive than his actions.	Di tin dɛn we i bin de tɔk bin ivin rili izi fɔ ɔndastand pas aw i bin de du.
The number of swimmers drowned by crocodiles went up last year.	Di nomba of swima we krokodail drawn bin go op las yie.
The pot was half full of water.	Di pɔt bin ful-ɔp wit wata af-af.
The puppets turned and grinned at the crowd.	Di pɔpɔz dɛn tɔn ɛn grin to di krawd.
The wounded man was taken to hospital.	Dem kari di man we wund go haus sik.
All these species are threatened with extinction.	Ɔl dɛn kayn animal ya de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The timid creature made a dash for cover.	Di krichɔ we bin de shem bin mek wan dash fɔ kɔba.
His phone was chipping.	In fon bin de chip.
Many were surprised by the eccentric scene.	Bɔku pipul dɛn bin sɔprayz fɔ si di ɛksentrik scene.
Decide whether or not to fold the sheet.	Disid if yu fɔ fold di sheet ɔ yu nɔ fɔ fold am.
First, they learned how to farm from their grandparents.	Fɔs, dɛn bin lan aw fɔ fam frɔm dɛn grani ɛn granpa dɛn.
The statues of the nobles towered over the village square.	Di bigman dɛn statu dɛn bin de ɔp di vilej skwea.
He witnessed the murder of his father.	I bin si we dɛn kil in papa.
There are different types of pasta.	Difrɛn kayn pasta dɛn de.
The soldiers then marched to the house	Dɔn di sojaman dɛn mach go na di os
The water flowed through the old pipes.	Di wata bin de rɔn tru di ol paip dɛn.
The meaning of the poem is personal and subjective.	Di minin we di poem gɛt na pɔsin in yon ɛn sɔntin we pɔsin kin tink bɔt.
The cold air stung my chest.	Di kol briz bin de swɛ mi chɛst.
An earthquake caused massive damage.	Wan atkwek bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
The seagull watched curiously.	Di sigɔl bin de wach wit want fɔ no mɔ.
The cliff was several hundred meters high.	Di klif bin ay fɔ sɔm ɔndrɛd mita.
Little is known about it.	Pipul dɛn nɔ no bɛtɛ tin bɔt am.
A lot of research is done here.	Dɛn kin du bɔku risach na ya.
He meets her at her house every evening.	I kin mit am na in os ɛvri ivintɛm.
He found it in the depths of his pocket.	I bin fɛn am na di dip pat na in pɔkit.
Would you like any solids in your miso soup?	Yu go laik eni solids in yu miso sup?
It’s always better to be honest.	I bɛtɛ ɔltɛm fɔ bi ɔnɛs.
I will go to the restaurant.	A go go na di rɛstɔrant.
Many farmers rely on the roads.	Bɔku fama dɛn de abop pan di rod dɛn.
This was an act of terrorism.	Dis na bin tin we dɛn bin de du fɔ mek pipul dɛn du bad bad tin dɛn.
There are four types of bacterial infection.	Fo kayn baktriyal infεkshכn de.
The sale of this stock is poor, at best.	Di sɛl fɔ dis stok nɔ fayn, if i bɛtɛ.
Existing safety rules were not followed on this project.	Dɛn nɔ bin fala di lɔ dɛn we bin de fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt prɔblɛm pan dis prɔjek.
The disease is linked to a potent virus.	Di sik gɛt fɔ du wit wan pawaful vayrɔs.
The region has a long history of literature.	Di rijyɔn gɛt lɔng istri bɔt buk ɛn magazin dɛn.
A king thundered outside.	Wan kiŋ bin de tɛnda na do.
His father was a surgeon.	In papa na bin dɔktɔ we de du ɔpreshɔn.
The surgeon was very careful during the procedure.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin rili tek tɛm we dɛn bin de du di ɔpreshɔn.
The slickness of the car surprised the crowd.	Di slip we di motoka bin de rɔn bin mek di krawd sɔprayz.
Some things will remain secret forever.	Sɔm tin dɛn go kɔntinyu fɔ bi sikrit sote go.
The birds will decline this century.	Di bɔd dɛn go go dɔŋ dis sɛnti.
Her soft brown eyes search the room.	In saf brawn yay dɛn de luk insay di rum.
Please do not smoke while eating.	Duya, nɔ smok we yu de it.
Adding salt to the water will prevent it from boiling.	If yu ad sɔl to di wata, i nɔ go mek i bɔl.
Children learn their own language naturally.	Pikin dɛn kin lan dɛn yon langwej bay dɛnsɛf.
He remains positive about life.	I de kɔntinyu fɔ tink gud wan bɔt layf.
After school started, things went well.	Afta skul bigin, tin bin go fayn.
Some kittens are born without eyes.	Sɔm kichin pikin dɛn kin bɔn we nɔ gɛt yay.
A young man helps an old man.	Wan yɔŋ man de ɛp wan ol pɔsin.
The minister talked about the drop in motor journeys.	Di minista tok abaut di drop fo moto joyn.
The city was administered by the emirate.	Na di emirate bin de administret di siti.
They crept closer together.	Dɛn bin de krep go nia dɛnsɛf.
A drop of dark liquid dripped from his finger.	Wan drop dak wata bin de drɔp kɔmɔt na in finga.
My father is against the war.	Mi papa de agens di wɔ.
Wasteland is a geographical term.	Wasteland na wan wɔd we dɛn kin yuz fɔ tɔk bɔt di say dɛn we dɛn de.
Please have a juice.	Duya una gɛt wan jus.
The town was famous for its beautiful gardens.	Di tɔŋ bin gɛt nem fɔ di fayn fayn gadin dɛn we bin de de.
The demand for cars is increasing.	Di pipul dɛn we de aks fɔ motoka dɛn de bɔku.
He forgot his birthday too.	I fɔgɛt in batde bak.
He has a lot of family.	I gɛt bɔku famili.
People as a whole talked more about themselves.	Pipul dɛn as a ɔl bin de tɔk mɔ bɔt dɛnsɛf.
The river flows from the nearby hills.	Di riva de kɔmɔt na di il dɛn we de nia de.
He glanced around cautiously, wary of his pursuers.	I bin tek tɛm luk rawnd, ɛn i bin de tek tɛm wit di wan dɛn we bin de rɔnata am.
Stand around in a circle and face each other.	Stand rawnd insay wan sɛklɔ ɛn fes unasɛf.
Be very careful where you place your find.	Tek tɛm bad bad wan usay yu de put yu tin we yu fɛn.
The people of the region are hospitable and helpful.	Di pipul dɛn na di rijɔn kin lɛk fɔ wɛlkɔm pipul dɛn ɛn dɛn kin lɛk fɔ ɛp pipul dɛn.
He realized he was becoming a gullible person.	I bin kam fɔ no se i bin de bi pɔsin we nɔ biliv.
Attention spans are shorter.	Atɛnshɔn span dɛn de shɔt.
The objective is an important cultural institution.	Di ɔbjɛktiv na impɔtant kɔlchɔ institiushɔn.
The other player takes his turn.	Di ɔda pleya tek in turn.
That’s a long way down the aisle.	Dat na wan lɔng we fɔ go dɔŋ di ais.
Police officers are not granted bail.	Dɛn nɔ kin gi polis ɔfisa dɛn beil.
The tibia is connected to the fibula.	di tibia de kכnεkt to di fibula.
The children were all very happy.	Di pikin dɛn ɔl bin rili gladi.
The artist used light blues, greens, and pale yellows.	Di atis bin yuz layt blu, grin, ɛn pale yɔlɔ kɔlɔ dɛn.
It's okay.	I oke.
His actions were described as heroic.	Dɛn bin de tɔk se di tin dɛn we i du na sɔntin we dɛn kɔl heroic.
It is some distance from the centre.	I de sɔm distans frɔm di sɛnt.
The family went on vacation.	Di famili bin go fɔ go ɔlide.
She is looking forward to the wedding day.	I de wet fɔ di de we dɛn go mared.
The witch's hasty departure surprised the prince.	Di witch in go kwik kwik wan bin mek di prins wɔnda.
Coal is used to make steel and generate electricity.	Dɛn kin yuz kol fɔ mek stɛl ɛn fɔ mek ilɛktrishɔn.
A node in a wireless computer network.	Wan node na wan wayales kɔmpyuta nɛtwɔk.
The chorus will be asked to stop.	Dɛn go aks di kɔrɛkt fɔ stɔp.
The summer vacation was too short.	Di sɔma vaykeshun bin tu shɔt.
A river flows through the town.	Wan riva de blo na di tɔŋ.
Late hours are often required.	Bɔku tɛm, dɛn kin nid fɔ wok let awa.
People were hungry for news.	Pipul dɛn bin de angri fɔ gɛt nyuz.
My heart was sinking.	Mi at bin de sink.
The snow slowly melted from the trees.	Di sno bin de mɛlt smɔl smɔl frɔm di tik dɛn.
So the company decided to move abroad.	So di kɔmni bin disayd fɔ muf go na ɔda kɔntri.
The water looks clean, but is actually muddy.	Di wata luk klin, bɔt fɔ tru, i gɛt dɔti.
He was a man who loved his garden.	In na bin man we lɛk in gadin.
The interior of this home features antiques.	Di insay pat na dis os gɛt tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
The ship sank in about an hour.	Di ship bin sink insay lɛk wan awa so.
The patient was given vigorous ventilation.	Dɛn bin gi di pɔsin we sik di pawaful briz.
When creatives see a color, they get excited.	We pipul dɛn we de mek tin dɛn si wan kɔlɔ, dɛn kin gladi.
He was, by all accounts, a very good dancer.	I bin, bay ɔl di stori dɛn, wan rili gud dansa.
The stain on his shirt is hard to remove.	Di dɔti we de na in shit at fɔ pul.
She danced slowly, sensuously, teasing with the snake charm.	I bin dans sloslo, wit sɛns, de tiz wit di snek charma.
The fear of radiation poisoning has increased in this village.	Di fred fɔ mek dɛn gɛt raytin pɔyzin dɔn bɔku na dis vilej.
Add enough milk to make a very thick sauce.	Ad inof milk fɔ mek wan sos we rili tik.
The farmer’s wife dies giving birth to the twins.	Di fama in wɛf day we i de bɔn di twin dɛn.
She could not control her emotions and began to cry.	I nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di we aw i bin de fil ɛn bigin fɔ kray.
We can provide a complete list of organic retailers.	Wi kin gi wan kɔmplit list fɔ di wan dɛn we de sɛl ɔganayz.
The wedding lasted three days.	Di mared bin tek tri dez.
The fate of this list is unknown.	Wi nɔ no wetin go apin to dis list.
The bright sun beat down, baking the ground below.	Di brayt san bin de bit dɔŋ, ɛn i bin de bek di grɔn we bin de dɔŋ.
Her poetry won first prize in a national poetry competition.	In poem bin win fɔs prayz na wan nashɔnal poem kɔmpitishɔn.
Previous speakers were controversial.	Di wan dɛn we bin de tɔk trade bin gɛt bɔku agyumɛnt.
A gentleman told him to take a seat.	Wan jentlman bin tɛl am fɔ tek sidɔm ples.
A flock of birds flew across the river.	Wan smɔl bɔd dɛn bin de flay krɔs di riva.
Their hard work has paid off.	Di tranga wok we dɛn dɔn du dɔn bɛnifit dɛn.
He was furious that his mother was still awake.	I bin vɛks bad bad wan bikɔs in mama stil de wek.
The engineer says he is a man of ideas.	Di injinia se in na man we gɛt aydia.
The filter is not only used to remove dirt.	Dɛn nɔ jɔs de yuz di filta fɔ pul dɔti.
It would be difficult to win the debate.	I nɔ go izi fɔ win di dibɛt.
The grass trembles.	Di gras de shek shek.
Scientists collected material to create a map of the world.	Sayɛnsman dɛn bin gɛda tin dɛn fɔ mek wan map we de sho di wɔl.
He was never unfaithful.	I nɔ bin ɛva bi pɔsin we nɔ fetful.
Both suspects have denied responsibility.	Di tu pipul we dem saspek don dinai se dem tek risponsibiliti.
He switched to another channel.	I bin chenj to ɔda chanɛl.
Vultures circle overhead.	Vultures de sɛrkɛl oba di ed.
Rivers are an integral part of many countries.	Riva dɛn na impɔtant pat pan bɔku kɔntri dɛn.
Please do the exercises.	Duya du di ɛgzampul dɛn.
Locals are responsible for maintaining this park.	Na di pipul dɛn na di eria gɛt di wok fɔ kia fɔ dis pak.
In the coming years, we will face many challenges.	Insay di ia dɛn we de kam, wi go gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
The service has been disrupted.	Di savis dɔn ambɔg.
An accident on a narrow road resulted in several injuries.	Wan aksidɛnt na wan smɔl rod bin mek bɔku pipul dɛn wund.
The dishwasher is jammed.	Di dishwashɔn dɔn jam.
The journalist apologized and promised to do better.	Di jɔnalist bin aks fɔ padi ɛn prɔmis fɔ du bɛtɛ.
In this region, glaciers occupy much of the landscape.	Insay dis rijyɔn, di glasia dɛn de tek bɔku pat pan di land.
The text consists of a section of the book and questions.	Di tɛks gɛt wan pat pan di buk ɛn kwɛstyɔn dɛn.
The ash could not be removed from the upholstery.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ pul di ashis na di ɔplɔsti.
Excessive rainfall can lead to soil erosion.	If ren kin kam bɔku bɔku wan, dat kin mek di grɔn rɔtin.
The employee counted his cash and changed his mind.	Di wokman kɔnt in kɔsh mɔni ɛn chenj in maynd.
There are five bedrooms.	Fayv bedrum dɛn de.
It is customary to serve tea immediately.	Na kɔstɔm fɔ gi ti wantɛm wantɛm.
Shake the leaves of the salad in a large bowl.	Shek di lif dɛn na di salad insay wan big bol.
There is nothing more beautiful than the sound of a string.	Natin nɔ de we fayn pas di sawnd we strɛch de mek.
The mountains attracted tourists from all over the world.	Di mawnten dɛn bin de mek turis dɛn we kɔmɔt ɔlsay na di wɔl kam.
Even lobsters bury their young.	Ivin lobsta dɛn kin bɛr dɛn pikin dɛn.
Helping someone is the first step to understanding.	Fɔ ɛp pɔsin na di fɔs tin we go mek wi ɔndastand am.
A wildfire broke out near the national park.	Wan wayl faya bin bɔn nia di nashɔnal pak.
The young man was tall, about six foot two.	Di yɔŋ man bin lɔng, i bin ol lɛk siks fut tu.
Please open your windows.	Duya, opin yu winda dɛn.
Logging affects plant and animal life.	Di we aw dɛn de kɔt tik dɛn kin afɛkt di layf we plant ɛn animal dɛn de liv.
This poncho is warm.	Dis poncho de wam.
Some animals have adapted to global warming.	Sɔm animal dɛn dɔn ajɔst to di we aw di wɔl de wam.
Poverty and economic prosperity coexist here.	Powa ɛn ikɔmik prɔsperiti de togɛda na ya.
He pointed to the window.	I sho di winda na di winda.
There is a bar in the corner of the lobby.	Wan ba de na di kɔna na di lɔbi.
Overcrowding is a real concern.	Di bɔku bɔku pipul dɛn na sɔntin we rili de mɔna pipul dɛn.
Mostly known as a beach resort.	Bɔku pipul dɛn sabi am mɔ as ples fɔ spɛn tɛm nia di si.
The clouds were dense and gray.	Di klawd dɛn bin bɔku ɛn dɛn bin gɛt grey.
The diplomats took a dangerous risk.	Di diplɔmat dɛn bin tek wan denja risk.
Our team is playing well.	Wi tim de ple gud gud wan.
An increase in suicide rates was reported.	Dɛn bin ripɔt se di nɔmba fɔ pipul dɛn we bin de kil dɛnsɛf bin go ɔp.
The riders, all in costume, slowly dismounted.	Di wan dɛn we bin de rayd di rayd, we dɛn ɔl bin wɛr klos, bin kɔmɔt na di ɔs smɔl smɔl.
The hero protects the weak.	Di hiro de protɛkt di wan dɛn we wik.
The car was driving fast towards its destination.	Di motoka bin de drayv fast fast fɔ go na di say we i bin de go.
The end of slavery was widely debated.	Bɔku pipul dɛn bin de agyu bɔt aw slev wok dɔn.
The old man cackled hysterically.	Di ol man bin kak wit hysterically.
To mark the occasion, a celebration was held.	Fɔ mak di tɛm, dɛn bin gɛt sɛlibreshɔn.
The storm lasted a week.	Di big big briz bin de fɔ wan wik.
The guide tried to recruit more people.	Di gaydman bin tray fɔ tek mɔ pipul dɛn.
Many debates are taking place across the country.	Bɔku dibɛtɛ dɛn de apin ɔlsay na di kɔntri.
The prime minister delivered a keynote speech.	Di praymɛnt minista bin gi wan impɔtant tɔk.
Come what may, they will always be with me.	Kam wetin bi, dem go de wit mi oltaim.
This is a small wooden house.	Dis na wan smɔl os we dɛn mek wit wud.
I have hired you the rank of lieutenant.	A don haya yu di rank of lieutenant.
First, prepare the mango and sugar.	Fɔs, pripia di mango ɛn di shuga.
My parents gave me money for my birthday.	Mi mama ɛn papa bin gi mi mɔni fɔ mi batde.
Laws were passed quickly.	Dɛn bin de mek lɔ dɛn kwik kwik wan.
He showers his children with lavish gifts.	I de shaw in pikin dɛn wit bɔku bɔku gift dɛn.
People who believe in ghosts are superstitious.	Pipul dɛn we biliv pan gɔst kin biliv lay lay tin dɛn.
The pretrial investigation is commendable.	Di invɛstishɔn we dɛn bin du bifo dɛn jɔj am, wi fɔ prez.
Several hydroelectric power plants provide power to this area.	Bɔku haydroɛlektrik pawa plant dɛn de gi pawa to dis eria.
But oil prices are going up.	Bɔt di prayz fɔ ɔyl de go ɔp.
Hops were widely grown.	Dɛn bin de plant hop na bɔku say dɛn.
An orange moon rose above the mountains.	Wan ɔrɛnj mun bin de go ɔp ɔp di mawnten dɛn.
Do you know a bar that serves good beer?	Yu sabi wan ba we de gi gud bia?
We found that the restaurant serves excellent food.	Wi kam fɔ no se di rɛstɔrant de gi fayn fayn tin dɛn fɔ it.
He lost his job for punching a co-worker.	I bin lɔs in wok bikɔs i bin pan in kɔmpin wokman.
They chose not to see it.	Dɛn bin disayd nɔ fɔ si am.
The handcuffs of the infamous man are tied to his chair.	Dɛn tay di pɔsin we gɛt badnem in an in an dɛn na in chia.
The chaos on the field defies all logic.	Di chaos we de na di fil defy ɔl di lɔjik.
Other sources say they are everywhere.	Ɔda sɔs dɛn se dɛn de ɔlsay.
Armies have been using booby traps for centuries.	Ami dɛn dɔn de yuz booby trap fɔ lɔng lɔng tɛm.
It has many electric tracks.	I gɛt bɔku ilɛktrik trak dɛn.
The great scientist studied the brain.	Di bigman pan sayɛnsman bin stɔdi bɔt di bren.
He was decorated with numerous medals.	Dɛn bin dekɔret am wit bɔku bɔku medal dɛn.
There are different animals in this ecosystem.	Difrɛn animal dɛn de na dis ikɔsistɛn.
The investigation revealed widespread corruption.	Di investayshɔn bin sho se kɔrɔpshɔn bin de ɔlsay.
He was saved.	I bin sev.
The actual cost was much higher.	Di rial kɔst bin bɔku pas am.
The dawn is coming slowly.	Di dawn de kam sloslo.
First, let me address some basics.	Fɔs, lɛ a tɔk bɔt sɔm men tin dɛn.
The new company’s plan failed.	Di nyu kɔmni in plan nɔ bin wok fayn.
Some simple recipes only require three ingredients.	Sɔm simpul risɛp dɛn jɔs nid tri tin dɛn.
He had heard rumors but refused to believe them.	I bin dɔn yɛri nyuz bɔt i nɔ bin gri fɔ biliv dɛn.
Their bodies were riddled with bullets.	Dɛn bɔdi bin ful-ɔp wit bulɛt dɛn.
Despite this, traffic is never heavy.	Pan ɔl dis, trafik nɔ de ɛva ebi.
The masked man walked onto the stage.	Di man we wɛr mask bin waka go na di stej.
Some groups insist that the bill is unconstitutional.	Sɔm grup dɛn de tɔk tranga wan se di bil de agens di kɔnstityushɔn.
Some diseases can be treated.	Dɛn kin trit sɔm sik dɛn.
Metal roofing is being used in our city more and more.	Dɛn de yuz mɛtal ruf na wi siti mɔ ɛn mɔ.
The fort’s moat was filled with piranhas.	Di fɔt in moat bin ful-ɔp wit piranha dɛn.
The air is heavy and hot.	Di briz kin ebi ɛn i kin wam.
The new horizon was unrecognizable.	Di nyu ɔrayzin nɔ bin izi fɔ no.
Some say it is the oldest wine in the world.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se na di wayn we dɔn ol pas ɔl di ɔda wayn dɛn na di wɔl.
Some types of music are calming.	Sɔm kayn myuzik kin mek pɔsin in at kol.
This province is known for its unfavorable weather.	Dɛn sabi dis provins fɔ di wɛda we nɔ fayn.
We should probably call a doctor.	I go mɔs bi se wi fɔ kɔl dɔktɔ.
Water becomes ice if it gets too cold.	Wata kin bi ays if i kol tumɔs.
Parents spend a lot of time doing household chores.	Mama ɛn papa dɛn kin spɛn bɔku tɛm fɔ du wok na os.
Researchers will soon have the technology to grow food anywhere.	I nɔ go te igen, di wan dɛn we de du risach go gɛt di teknɔlɔji fɔ gro it ɛnisay.
The prospect seemed remote.	I bin tan lɛk se di op fɔ de fa fawe.
Many factories have shut down in recent years.	Bɔku faktri dɛn dɔn stɔp fɔ wok insay di las ia dɛn.
It smelled of lavender.	I bin de smɛl lavender.
Step up on the pedals.	Step op pan di pedal dɛn.
This plant will grow to great heights.	Dis plant go gro to big big ayt.
Future looks bright for this region.	Future luk brayt fɔ dis rijyɔn.
I was told it was canceled at the last minute.	Dɛn bin tɛl mi se dɛn dɔn kansel am na di las minit.
The plan failed because few people wanted to cooperate.	Di plan nɔ bin wok bikɔs na smɔl pipul dɛn bin want fɔ wok togɛda.
Conductors carry clipboards to keep track of time.	Di kɔndɔkta dɛn kin kɛr klipbɔd dɛn fɔ sho di tɛm.
He left after perfectly helping her.	I bin kɔmɔt de afta we i dɔn ɛp am pafɛkt wan.
You can see the lunar craters.	Yu kin si di krata dɛn we de na di mun.
The chemicals were changing the water.	Di kemikal dɛn bin de chenj di wata.
He found himself alone.	I bin si se na in wangren de.
The number of senior citizens has dropped dramatically.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we dɔn ol dɔn go dɔŋ bad bad wan.
A strong wind blew through her window.	Wan strɔng briz bin de blo na in winda.
Poor and sick people get sick.	Pipul dɛn we po ɛn we sik kin gɛt sik.
Leo was born with red hair.	Dɛn bɔn Lio wit rɛd ia.
The girls have a horse.	Di gyal pikin dɛn gɛt ɔs.
The tailor will make your clothes beautiful.	Di pɔsin we de mek klos go mek yu klos fayn.
They sit separately during meals.	Dɛn kin sidɔm apat frɔm di tɛm we dɛn de it.
The new bridge is due to be completed next year.	Di nyu brij fɔ dɔn nɛks ia.
We somersaulted in unison.	Wi bin de somersault insay wanwɔd.
It helps brush their teeth.	I de ɛp fɔ brus dɛn tit.
He asked for a soft drink.	I bin aks fɔ wan sɔft drink.
The forest is being destroyed at an alarming rate.	Dɛn de pwɛl di fɔrɛst wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
They made the government do what they had to do.	Dɛn bin mek di gɔvmɛnt du wetin dɛn fɔ du.
His poetry was dedicated to his father.	In poem bin de fɔ in papa.
The heroine of the film is a professional assassin.	Di heroin fo di fim na profeshonal asassin.
They were always faithful.	Dɛn bin de fetful ɔltɛm.
At most, we said.	At mɔst, wi bin se.
Old vineyards abound in that region.	Ol vayn gadin dɛn bɔku na da rijyɔn de.
The hall was crowded.	Di ɔl bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The roads have always been worse.	Di rod dɛn dɔn de wɔs ɔltɛm.
The Chinese government is against religion.	Di gɔvmɛnt na Chaena de agens rilijɔn.
He drank a glass of water to quench his thirst.	I bin drink wan glas wata fɔ mek i nɔ tɔsti.
A piece of driftwood was thrown into the sea.	Dɛn bin trowe wan tik we dɛn kɔl drift wud na di si.
Many properties were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku prɔpati dɛn.
The news sent shock waves across the country.	Di nyus bin sɛn shok wev ɔlsay na di kɔntri.
The floods destroyed many houses in the city.	Di wata we bin de rɔn bin pwɛl bɔku os dɛn na di siti.
Get out of there for a while, he said.	I bin tɔk se, kɔmɔt de fɔ sɔm tɛm.
He looked determined to win the next game.	I bin luk lɛk se i dɔn mekɔp in maynd fɔ win di nɛks gem.
The background of the mosaic was finished.	Di bakgrɔn fɔ di mosayk bin dɔn dɔn.
Some people believe that there is a psychic telephone system.	Sɔm pipul dɛn biliv se sayk tɛlifon sistɛm de.
Four thousand, three hundred and eighteen people attended.	Fo tawzin, tri ɔndrɛd ɛn ettin pipul dɛn bin atɛnd.
The gas company sent him three bills.	Di gas kɔmni bin sɛn tri bil dɛn to am.
Then he sat down again.	Dɔn i sidɔm bak.
All these youngsters really get carried away.	Ɔl dɛn yɔŋ wan ya kin rili kɛr dɛn go.
These fields are no longer valid.	Dɛn fil dɛn ya nɔ de wok igen.
The number of accidents increased every year.	Di nɔmba fɔ di aksidɛnt dɛn bin de bɔku ɛvri ia.
The stars were so bright, the sky seemed to light up.	Di sta dɛn bin rili brayt, i bin tan lɛk se di skay de shayn.
You will be notified by mail when results are available.	Dɛn go tɛl yu bay mail we di rizɔlt dɛn de.
The man's voice rang with authority.	Di man in vɔys bin de ring wit pawa.
The results of this work are important for medical science.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn pan dis wok impɔtant fɔ mɛdikal sayɛns.
The robot was programmed to remove the lid.	Dɛn bin program di rɔbɔt fɔ pul di lid.
His eyes were hard as diamonds.	In yay bin at lɛk dayamɔn.
And what is a shilling anyway?	Ɛn wetin na shilin ɛni we?
The road to enlightenment is not easy.	Di rod fɔ mek pipul dɛn gɛt sɛns nɔ izi.
The prince was famous for his temper.	Di prins bin gɛt nem fɔ we i bin de vɛks kwik kwik wan.
He waited until the policeman	I bin wet te di polisman
I decided to leave town.	A disayd fɔ kɔmɔt na di tɔŋ.
The leaders of the nation decided to build a large canal.	Di bigman dɛn na di neshɔn bin disayd fɔ bil wan big kanal.
This text contrasts claims with reasons.	Dis tɛks de sho di difrɛns bitwin di tin dɛn we dɛn kin tɔk ɛn di rizin dɛn we mek dɛn gɛt.
Next, pour the cream onto the flour.	Neks, tɔn di krim pan di flawa.
So he was glad she came.	So i bin gladi we di uman kam.
Stories have been passed down from generation to generation.	Stori dɛn dɔn pas frɔm jɛnɛreshɔn to jɛnɛreshɔn.
Follow the instructions on the bottle to call a plumber.	Fɔ fala di advays dɛn we de na di bɔtul fɔ kɔl pɔsin we de wok wit plaba.
Remember to dry the mousse thoroughly.	Mɛmba fɔ drɛy di mɔs fayn fayn wan.
The politician made a dramatic speech yesterday.	Di politiks man mek wan dramatik tok yestade.
He bowed to his shadow.	I bin bost to in shado.
He charged through the house, grabbing things here and there.	I chaj tru di os, de grap tin dɛn ya ɛn de.
You can enjoy playing with the toys.	Yu kin ɛnjɔy fɔ ple wit di tɔys dɛn.
Did these people really exist?	Yu tink se dɛn pipul ya bin rili de?
You’re afraid of spiders, aren’t you?	Yu de fred spaida, nɔto so?
Many different species of birds live in this area.	Bɔku difrɛn kayn bɔd dɛn de na dis eria.
The coffee shop welcomes everyone.	Di kɔfi shɔp de wɛlkɔm ɔlman.
I have three apples.	A gɛt tri apul dɛn.
After his father’s death, he left school.	Afta in papa day, i lɛf skul.
Eventually, he reached his goal.	Afta sɔm tɛm, i bin rich di gol we i bin want fɔ du.
He picked her up and hugged her.	I pik am ɛn ɔg am.
Statistics show us that factory workers are underemployed.	Statistikin sho wi se di wan dɛn we de wok na di faktri nɔ gɛt bɛtɛ wok.
First, you will need to grind some coffee beans.	Fɔs, yu go nid fɔ grind sɔm kɔfi bin dɛn.
The cow gave a loud bellow.	Di kaw bin gi wan lawd bɛlɔ.
Detectives believe the crime was committed by a professional.	Ditektiv dɛn biliv se na pɔsin we sabi du in wok bin du di kraym.
Officials describe the situation as stable now.	Di ofishal dem de tok se di situeshɔn don stebul nau.
If you want to motivate people, reward them.	If yu want fɔ mek pipul dɛn want fɔ du sɔntin, gi dɛn blɛsin.
This river wound its way through the valleys.	Dis riva bin de wund in we fɔ pas na di vali dɛn.
Switch off the cooker	Switch ɔf di kuk
Orchards were planted by early settlers.	Na di fɔstɛm pipul dɛn we bin de kam de bin plant gadin dɛn we gɛt frut dɛn.
They were swimming in a pleasure boat on the lake.	Dɛn bin de swim insay wan plezi bot na di lek.
One man had a heart attack.	Wan man bin gɛt at atak.
The poet expressed his deep feelings in a simple verse.	Di pɔsin we rayt di poem bin sho aw i rili fil fayn insay wan simpul vas.
He followed the rumors.	I bin fala di rɔmɔr dɛn.
A soft warm breeze blew in through the window.	Wan saf saful wam briz bin de blo insay di winda.
He tried to save all the animals.	I bin tray fɔ sev ɔl di animal dɛn.
Many towns have disappeared over the years.	Bɔku tɔŋ dɛn dɔn lɔs insay di ia dɛn we dɔn pas.
His eyes were fixed and straight.	In yay bin tinap tranga wan ɛn i bin de stret.
The people here often lie.	Bɔku tɛm, di pipul dɛn we de ya kin lay.
This tree yields nuts with fine oils.	Dis tik de gi nɛt wit fayn fayn ɔyl dɛn.
The noise was unbearable.	Di nɔys nɔ bin izi fɔ bia.
When using collocations, we say "the color blue".	We wi de yuz kɔlok, wi kin se "di kɔlɔ blu".
He picked a wilted peony flower from the bushes.	I pik wan wilted piɔni flawa frɔm di bush.
An ancient religious shrine.	Wan ol ples usay dɛn bin de wɔship rilijɔn.
Silence descended over the room.	Silɛns bin kam dɔŋ oba di rum.
It was often represented as his image.	I bin de ripresent bɔku tɛm as in imej.
Their thoughts and actions are your favorites.	Di tin dɛn we dɛn de tink bɔt ɛn di tin dɛn we dɛn de du na di wan dɛn we yu lɛk pas ɔl.
A mysterious epidemic swept through the city.	Wan sik we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand bin kam ɔlsay na di siti.
The young woman's reaction was surprising.	Di we aw di yɔŋ uman bin de biev bin rili sɔprayz.
Very good, he replied, in a calm voice.	Rili gud, i ansa, wit vɔys we kol.
This is vital if we are to make progress.	Dis rili impɔtant if wi want fɔ go bifo.
Many women here wear skirts.	Bɔku uman dɛn ya kin wɛr skit.
No one ever knows how a body decomposes.	Nɔbɔdi nɔ de ɛva no aw bɔdi de rɔtin.
His new wife had always been bad.	In nyu wɛf bin dɔn de du bad ɔltɛm.
He considered the levers, but had no answer.	I bin tink bɔt di lev dɛn, bɔt i nɔ bin gɛt ɛni ansa.
This was an expensive meal.	Dis na bin dia dia it.
The horse backed into the gate.	Di ɔs bak insay di get.
We can build defenses to maintain supply.	Wi kin bil difens fɔ mek di sapɔt kɔntinyu fɔ de.
These big machines are great on the farm.	Dɛn big big mashin dɛn ya kin fayn na di fam.
Jane had a fortune.	Jenɛt bin gɛt bɔku bɔku prɔpati.
The company claims to make the best guacamole.	Di kɔmni se dɛn de mek di bɛst guacamole.
Care should be taken when choosing wood for the fire.	Wi fɔ tek tɛm we dɛn de pik wud fɔ di faya.
Many doctors are very sensitive to the effects of stress.	Bɔku dɔktɔ dɛn kin rili bisin bɔt di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin strɛs.
He was furious and threw my photo on the floor.	I bin vɛks bad bad wan ɛn trowe mi foto na grɔn.
The seal's snout is very high.	Di sil in snot rili ay.
He was acknowledged as the greatest poet of the language.	Dɛn bin gri se na in na di bigman we de rayt poem na di langwej.
Short, frizzy, and cool.	Short, frizzy, ɛn kɔl.
She was considered a professional dancer in her village.	Dɛn bin de tek am as pɔsin we sabi dans na in vilej.
There was peace here at night.	Pis bin de ya na nɛt.
Our society places limits on women in many ways.	Wi sosayti de put limit pan uman dɛn pan bɔku we dɛn.
Late at night, they wake up from uneasy dreams.	Let na nɛt, dɛn kin wek frɔm drim dɛn we nɔ izi fɔ dɛn.
His compassion was evident in his manner.	Di sɔri-at we i bin gɛt bin sho klia wan pan di we aw i bin de biev.
He invited me to his birthday party.	I bin invayt mi fɔ kam na in batde pati.
This exercise strengthens your veins.	Dis ɛgzampul de mek yu vein dɛn strɔng.
He is the manager of a retail store.	Na in na di manija fɔ wan say usay dɛn de sɛl tin dɛn.
The bishop was a man of great learning.	Di bishɔp na bin man we bin rili lan bɔku tin dɛn.
The results speak for themselves.	Di tin dɛn we dɔn apin de tɔk fɔ dɛnsɛf.
Postal workers have long carried mail on foot.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de wok fɔ di post dɛn dɔn de kɛr lɛta dɛn wit fut.
Badminton is not a popular sport in this country.	Badminton nɔto spɔt we bɔku pipul dɛn lɛk na dis kɔntri.
Many plants grow in desert areas.	Bɔku plant dɛn kin gro na say dɛn we gɛt dɛzat.
Other initiatives were announced.	Dɛn bin anawns ɔda tin dɛn we dɛn go du.
Environmental notes were recorded by the investigator.	Di pɔsin we bin de du di stɔdi bin rayt di tin dɛn we dɛn rayt bɔt di say we dɛn de.
Some reptiles freeze.	Sɔm reptayl dɛn kin friz.
We started this city over a century ago.	Wi bin stat dis siti pas wan ɔndrɛd ia so dɔn pas.
We will have to cross some rough terrain.	Wi go nid fɔ krɔs sɔm rɔf rɔf ples dɛn.
This town has seen a lot in recent years.	Dis tɔŋ dɔn si bɔku bɔku tin dɛn insay di las ia dɛn.
Some studies show that eggs lower cholesterol.	Sɔm stɔdi dɛn dɔn sho se eg kin mek di kɔlɔstrel nɔ bɔku.
Late at night there is a knock on the door.	Let na nɛt, pipul dɛn nak na di domɔt.
He is used to obeying the rules.	I dɔn yus fɔ obe di lɔ dɛn.
Tokyo is a city of lights.	Tɔkyo na siti we gɛt layt dɛn.
Never tell lies.	Nɔ ɛva tɔk lay lay tin dɛn.
Gardening became this man’s unexpected hobby.	Gadin wok bin bi di tin we dis man bin de ɛnjɔy fɔ du we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
He poured himself a brandy.	I tɔn wan brandi fɔ insɛf.
Keep fruits in season throughout the year.	Mek frut dɛn de insay sizin ɔlsay na di ia.
This jewelry has an antique quality.	Dis jɔyri gɛt wan antik kwaliti.
A few drops of blood trickled from his nose.	Sɔm drop dɛn blɔd bin de kɔmɔt na in nos.
The government needs to come up with creative solutions.	Di gɔvmɛnt nid fɔ kam wit kriyaytiv sɔlvishɔn dɛn.
Factories stopped production, and people took to the streets.	Faktri dɛn bin stɔp fɔ mek tin dɛn, ɛn pipul dɛn bin de go na strit.
Fill the jar with vinegar.	Fil di jɔg wit vinega.
There is little evidence that pollution causes heart disease.	Na smɔl pruf de fɔ sho se di pwɛl pwɛl we de mek pɔsin gɛt at sik.
The mist-covered trees were drenched in darkness	Di tik dɛn we bin kɔba di mist bin dɔn wet insay daknɛs
The everyone loves a good party scene.	Di evribodi laik wan gud pati scene.
Citizens with medical problems are often in financial trouble.	Sitizen dɛn we gɛt prɔblɛm wit dɛn mɛrɛsin kin gɛt prɔblɛm wit mɔni bɔku tɛm.
Her eyes sparkled with excitement	In yay dɛn bin de shayn wit gladi gladi
He took the long way to work every day.	I bin de tek di lɔng rod fɔ go wok ɛvride.
Their mouths opened and closed.	Dɛn mɔt bin opin ɛn lɔk.
The tires are burning again.	Di taya dɛn de bɔn bak.
Our government is corrupt.	Wi gɔvmɛnt dɔn kɔrɔpt.
The princess was not present at the wedding.	Di prins nɔ bin de na di mared.
The continent is dotted with rivers.	Di kɔntinɛnt gɛt bɔku bɔku riva dɛn.
Group travel can be very social.	Grup travul kin rili soshal.
Contrast this with another trend.	Kɔntrast dis wit ɔda tin we de apin.
He went outside, leaving the door wide open.	I go na do, ɛn lɛf di domɔt opin big big wan.
The bookcase is empty.	Di bukkɛs nɔ gɛt natin.
There was a sandy beach nearby.	Wan san san bich bin de nia de.
The vast forest of this region was marked for destruction.	Dɛn bin mak di bɔku bɔku fɔrɛst na dis rijyɔn fɔ pwɛl.
The way you carry yourself.	Di we aw yu de kɛr yusɛf.
He was a meat eater.	I bin de it bif.
The family was traveling overnight by train.	Di famili bin de travul fɔ wan nɛt wit tren.
He wagged a finger.	I bin de wag wan finga.
He asked the boy to sum up the coins.	I aks di bɔbɔ fɔ sɔm di kɔyn dɛn.
The cat finally disappeared.	Di pusi bin dɔnawe wit am.
My girlfriend asked me out on a date.	Mi galfrɛn bin aks mi fɔ go de wit mi.
It would be difficult for him to listen to their advice.	I nɔ go izi fɔ lɛ i lisin to dɛn advays.
The important thing is that they had friends.	Di impɔtant tin na dat dɛn bin gɛt padi dɛn.
After returning home, he lay down to sleep.	Afta i go bak na os, i ledɔm fɔ slip.
The speaker took notes.	Di spika bin tek not dɛn.
The trial is expected to start next month.	Dem tink se di trial go stat neks mun.
The emergence of informal markets has made our lives easier.	Di we aw infɔmal makit dɛn dɔn kam dɔn mek wi layf izi.
Earth began to cool a few million years ago.	Di wɔl bigin fɔ kol sɔm milyɔn ia bifo dis tɛm.
The clan in which they are artistically depicted	Di klen we dɛn de sho dɛn wit atis
The road is now paved.	Naw, dɛn mek di rod wit ston.
The music of the pianist is soothing.	Di myuzik we di pɔsin we de ple piano de ple kin mek pɔsin fil fayn.
My neighbor is a musician.	Mi neba na pɔsin we de ple myuzik.
The pages were removed.	Dɛn bin pul di pej dɛn na di buk.
He thinks the proposal risks causing irreversible damage.	I tink se di prɔpɔzal risk fɔ kɔz damej we nɔ go ɛva chenj.
It proved to be a useful control tool.	I bin sho se na fayn tin fɔ kɔntrol pɔsin.
A distant gurgle echoed through the darkness.	Wan gurgle we bin de fa fawe bin de ɛko tru di daknɛs.
Several local women entered the packed auditorium.	Bɔku lokal uman dɛn bin go insay di ɔditoriɔm we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
This plant has beautiful leaves and white flowers.	Dis plant gɛt fayn fayn lif dɛn ɛn wayt flawa dɛn.
The man was screaming loudly.	Di man bin de ala lawd wan.
The move will promote a fairer distribution of wealth.	Di muv go mek pipul dɛn sheb di jɛntri fayn fayn wan.
Yet the optimist sees a glass half full.	Bɔt stil, di pɔsin we gɛt op kin si wan glas ful-af af-af.
He studied this for a long time.	I bin stɔdi bɔt dis tin fɔ lɔng tɛm.
He is a kind and generous man.	Na man we gɛt gud at ɛn we gɛt fri-an.
Many, these owls, nest in the ground, in abandoned holes.	Bɔku, dɛn ɔwl ya, kin mek dɛn nɛst na grɔn, na ol dɛn we dɛn dɔn lɛf biɛn.
Prayer is an important part of our culture.	Prea na impɔtant pat pan wi kɔlchɔ.
His repeated crimes led to his imprisonment.	Di bad tin dɛn we i bin de du bɔku tɛm bin mek dɛn put am na jel.
These figures include regional and seasonal variations in the economy.	Dɛn nɔmba ya inklud di rijinol ɛn sizin chenj dɛn na di ikɔmi.
The master realized that he was deceiving himself.	Di masta bin kam fɔ no se i de ful insɛf.
Their father has never been a secret.	Dɛn papa nɔ ɛva de sikrit.
The baby was bathed in the spring water.	Dɛn bin de was di pikin wit di wata we de kɔmɔt na spring.
Evidence links air pollutants to heart disease.	Pruf dɔn sho se di tin dɛn we de pwɛl di briz de mek pɔsin gɛt at sik.
They have a hard time getting along.	I nɔ kin izi fɔ dɛn fɔ mek dɛn gɛt wanwɔd.
A day without work is a wasted day.	Wan de we yu nɔ gɛt wok na de we yu de west.
The surgeon carefully removed the cancerous organ.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn tek tɛm pul di ɔgan we gɛt kansa.
The rumbling of its engine drowned out all other sounds.	Di rumbling we in injin bin de mek bin mek ɔl di ɔda sawnd dɛn nɔ de igen.
She tried on six different outfits today.	I bin tray fɔ wɛr siks difrɛn klos dɛn tide.
He got lost in the maze.	I bin lɔs insay di mazi.
The train pulled out of the station with a rumble.	Di tren pul kɔmɔt na di steshɔn wit wan rɔmbul.
If life continues to change, what tomorrow lies ahead?	If layf kɔntinyu fɔ chenj, us tumara go bifo?
I've paid for it for two weeks.	A don pe am fo tu wiks.
This family drove nearly the entire year.	Dis famili bin de drayv klos to di wan ol ia.
This row of houses is secluded.	Dis row we gɛt os dɛn na say we nɔbɔdi nɔ de.
The pilgrims walked in trios.	Di pilgrim dɛn bin waka tri wan dɛn.
He couldn’t walk for a long time.	I nɔ bin ebul fɔ waka fɔ lɔng tɛm.
It’s not really easy to find your way around.	I nɔ rili izi fɔ fɛn yu we fɔ go rawnd.
The quote has faded badly.	Di kot dɔn fade bad bad wan.
A river flows from the city.	Wan riva de kɔmɔt na di siti.
Now, so much information is readily available.	Naw, so bɔku infɔmeshɔn de izi fɔ gɛt.
The sky was cloudless and bathed in light.	Di skay nɔ bin gɛt klawd ɛn i bin was wit layt.
The wind picked up, causing the flag to flap.	Di briz bin de blo, ɛn dis bin mek di flag flap.
My father was sober that evening.	Mi papa bin soba da ivintɛm de.
Rains will hit the region from midday onwards.	Ren go hit di rijon from midde onwards.
We made a home near the wood.	Wi bin mek os nia di wud.
Throw that one away.	Trowe dat wan.
Pour half milk into your bowl of cream.	Put af milk insay yu bol we gɛt krim.
I have often heard him say that.	Bɔku tɛm a dɔn yɛri se i de tɔk dat.
The gardens were famous for their roses.	Di gadin dɛn bin gɛt nem fɔ dɛn ros dɛn.
The dragon nodded her head.	Di dragɔn nɔd in ed.
The murder weapon was not a dagger.	Di wɛpɔn we dɛn bin de yuz fɔ kil pipul dɛn nɔto bin dag.
Residents and businesses panicked.	Di pipul dɛn we de de ɛn di wan dɛn we de du biznɛs bin fred.
They hiked through the country and camped here.	Dɛn bin de waka na di kɔntri ɛn mek kamp na ya.
He didn’t have a driver’s license.	I nɔ bin gɛt laysens fɔ drayv.
We need another container.	Wi nid ɔda kɔntena.
The airline has introduced a new initiative.	Di aylayn dɔn mek wan nyu tin fɔ du.
He puts the record on the turntable.	I put di rɛkɔd na di tɔntebul.
Monarch butterflies migrate every year.	Di Monarch bɔtaflay dɛn kin muf go ɔdasay ɛvri ia.
It’s a good mix of old and new buildings.	Na gud miks fɔ ol ɛn nyu bildin dɛn.
Each gave brief explanations of their theories.	Dɛn ɔl bin gi smɔl ɛksplen bɔt dɛn tiori dɛn.
He gathered his things and left the house.	I gɛda in tin dɛn ɛn kɔmɔt na di os.
A piece of leather was securely stuffed in the hole.	Dɛn bin stɔp wan lɛda fayn fayn wan na di ol.
The movement of an electron produces electricity.	Di muvmɛnt we ilɛktron de muv de mek ilɛktrishɔn.
Many young people are unemployed.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn nɔ gɛt wok.
The woman almost collapsed from exhaustion.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di uman fɔdɔm bikɔs i bin taya.
The village has nothing of note except the church.	Di vilej nɔ gɛt natin fɔ notis pas di chɔch.
Here are some simple exercises to improve your fit.	Na sɔm simpul ɛgzampul dɛn ya fɔ mek yu fit fayn fayn wan.
The trees had begun their autumn changes.	Di tik dɛn bin dɔn bigin fɔ chenj dɛn ɔtom.
Buy ten bars of soap.	Bay tɛn bar dɛn fɔ sop.
These financial problems are	Dɛn mɔni prɔblɛm ya we de mɔna di kɔntri na
He says the math is too much.	I se di matematiks tu bɔku.
The government has declared the area a war zone.	Di gɔvmɛnt dɔn deklare di eria as wɔ zon.
No one seems to have seen the rain subside.	Nɔbɔdi nɔ de we dɛn si se di ren dɔn go dɔŋ.
Many sonatas are written in a minor key.	Dɛn kin rayt bɔku sonata dɛn wit wan smɔl ki.
His personal possessions are extensive, and he puts them carefully into them.	In yon prɔpati dɛn bɔku, ɛn i kin tek tɛm put dɛn insay dɛn.
They sit with their legs straight.	Dɛn kin sidɔm wit dɛn leg dɛn stret.
His new government position was announced.	Dɛn bin anawns in nyu gɔvmɛnt pozishɔn.
Meters should have been converted to seconds.	Mita dɛn fɔ dɔn chenj to sɛkɔn.
Do you travel by train often these days?	Yu kin travul wit tren bɔku tɛm dɛn tɛm ya?
These numbers are false.	Dɛn nɔmba dɛn ya na lay lay tin dɛn.
His death shook the nation.	In day bin mek di neshɔn shek.
First, find the source of the disturbance.	Fɔs, fɛn usay di distɔbishɔn kɔmɔt.
The revolution was bloodless.	Di rivɔlɔshɔn nɔ bin gɛt blɔd.
Swan boat is a popular tourist destination.	Swan bot na ples we pipul dɛn lɛk fɔ go waka.
If the child notices, it gives no signs.	If di pikin notis, i nɔ de gi ɛni sayn.
The last waltz of the night is very romantic.	Di las waltz fo di nait na rili romantik.
Do you have a favorite football team?	Yu gɛt futbɔl tim we yu lɛk pas ɔl?
When that project failed, it created thousands of jobs.	We da wok de nɔ bin wok, i bin mek bɔku bɔku pipul dɛn gɛt wok.
The field was abuzz with activity.	Di fil bin de bɔku wit tin dɛn we dɛn bin de du.
Animals had died after the meteor strike.	Animal dɛn bin dɔn day afta di mɛtiɔr bin atak.
The horrors unfolded before the horrified crowd.	Di bad bad tin dɛn bin apin bifo di krawd we bin de fred bad bad wan.
Broadcasting carries signals to nearly everyone in the country.	Brodkas de kɛr signal to klos to ɔlman na di kɔntri.
He fixed small speakers under the engine cover.	I bin fiks smɔl smɔl spika dɛn ɔnda di injin kɔva.
Her hair was loose and flowing over her shoulders.	In ia bin lɔs ɛn i bin de flɔ oba in sholda dɛn.
Death is inevitable.	Day nɔ go ebul fɔ avɔyd.
This compound is a very strong acid.	Dis kɔmpawnd na wan asid we rili strɔng.
He could barely breathe.	I nɔ bin rili ebul fɔ blo.
The tide came in.	Di tayd bin kam insay.
Thousands were trampled to death.	Dɛn bin tramp bɔku bɔku pipul dɛn te dɛn day.
The man’s feelings were hurt.	Di man in filin bin fil bad.
Of all living things, humans are unique.	Pan ɔl di tin dɛn we gɛt layf, mɔtalman nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
Rejecting your advance is not an option.	Fɔ rijɛkt yu advans nɔto sɔntin we yu fɔ du.
This machine converts iron into steel.	Dis mashin de chenj ayɛn to stɛl.
Then eleventh grade is tough.	Den eleven gred na tof.
In anticipation, my mother was preparing a feast.	We dɛn bin de op fɔ kam, mi mama bin de pripia wan pati.
He boiled the water and poured it into the teapot.	I bɔyl di wata ɛn tɔn am insay di ti pɔt.
She goes shopping all the time, usually at the local mall.	I kin go bay tin dɛn ɔltɛm, bɔku tɛm na di lokal mal.
The fish was dried, salted, and smoked.	Dɛn bin de drɛb di fish, put sɔl am, ɛn smok am.
The great powers of the world imposed restrictive economic laws.	Di big big pawa dɛn na di wɔl bin mek lɔ dɛn we de stɔp pipul dɛn fɔ gɛt mɔni.
It was little known until two years ago.	Dɛn nɔ bin no am bɛtɛ te tu ia bifo dis tɛm.
He rubbed his shoulders until they hardened.	I bin de rɔb in sholda dɛn te dɛn at.
This machine is now in use.	Naw dɛn de yuz dis mashin.
Within six months, the baby will be walking.	Insay siks mɔnt, di pikin go de waka.
The rainy season will begin soon.	Di ren we go kam insay di sizin go bigin jisnɔ.
How many can you remember?	Aw bɔku yu go ebul fɔ mɛmba?
Rainfall has decreased over the last century.	Di ren dɔn go dɔŋ insay di las ɔndrɛd ia.
The village calls together an emergency meeting.	Di vilej kɔl togɛda wan imejensi mitin.
The cave is deep in the mountains.	Di kev de dip dip wan insay di mawnten dɛn.
The mountain is burning.	Di mawnten de bɔn.
The study concluded that the problem could be real.	Di stɔdi bin dɔn tɔk se di prɔblɛm kin rili bi.
It was raining heavily after sunset.	Ren bin de kam bad bad wan afta di san dɔn go dɔŋ.
The man wandered off without a trace.	Di man bin de waka waka ɛn i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
He gave a wry smile.	I bin gi wan wry smayl.
He touched the tip of his nose.	I tɔch di tip na in nos.
The accident caused major damage.	Di aksidɛnt bin mek big big prɔblɛm dɛn apin.
The committee recommended that the reform plan not be implemented.	Di kɔmiti bin rikɔmɛnd se dɛn nɔ fɔ impruv di rifɔm plan.
He cursed and raged at her.	I bin swɛ ɛn vɛks pan am.
Dip the linen towel into the boiling water.	Dip di linin tawɛl insay di wata we de bɔl.
The young girl will have no problems with the future.	Di yɔŋ gyal nɔ go gɛt ɛni prɔblɛm wit di tumara bambay.
The lights of the city shine in the distance.	Di layt dɛn na di siti de shayn fa fawe.
That’s an unproven theory.	Dat na wan tiori we nɔ gɛt pruf.
These publishers have extensive experience in this field.	Dɛn pɔblisha dɛn ya gɛt bɔku ɛkspiriɛns pan dis wok.
Don’t leave a tip, please!	Nɔ lɛf tip, duya!
He exercised for an hour every day.	I bin de du ɛksasaiz fɔ wan awa ɛvride.
They produce large quantities of wheat.	Dɛn kin mek bɔku bɔku wit.
The jogger ran up and down the hill.	Di pɔsin we de jok bin de rɔn go ɔp ɛn dɔŋ di il.
It was so much fun to hold old man!	I bin rili fayn fɔ ol man!
Children seem to have unconditional strength.	I tan lɛk se pikin dɛn gɛt trɛnk we nɔ gɛt wan bɔt.
Ok, this looks like a good one.	Ok, dis luk laik wan gud wan.
Their system is very different from ours.	Dɛn sistɛm rili difrɛn frɔm wi yon.
I will finish it for you.	A go dɔn am fɔ yu.
There were four women at work, all talking excitedly.	Fo uman dɛn bin de na di wokples, ɛn dɛn ɔl bin de tɔk wit gladi at.
The country’s economy relies on fish exports.	Di kɔntri in ikɔmi de abop pan fish we dɛn de ɛkspɔt.
She gazed at him with a longing expression.	I bin de luk am wit wan we we de sho se i rili want am.
The symphonic orchestra remained seated.	Di simfɔnik ɔkestra bin kɔntinyu fɔ sidɔm.
He felt sorry for the little girl.	I bin sɔri fɔ di smɔl titi.
The middle of his street is deserted.	Di midul pat na in strit nɔ gɛt pipul dɛn.
With the cheetah in the lead, they sped off.	Wit di chita we de bifo, dɛn spid go.
That ocean liner was an ocean liner alright.	Dat ocean liner na bin ocean liner okay.
The cabinet is made of wood.	Dɛn mek di kabinɛt wit wud.
Heavy rains lashed many parts of the state.	Ren bin kam bad bad wan na bɔku say dɛn na di stet.
The neighbors all disagreed.	Di neba dɛn ɔl nɔ bin gri wit am.
The increasingly hot sun made walking difficult.	Di san we bin de wam mɔ ɛn mɔ bin mek i nɔ izi fɔ waka.
Make sure that it is.	Mek shɔ se na so i bi.
I didn’t take these photos, you know.	A nɔ tek dɛn foto ya, yu no.
These farms produce the best vegetables.	Dɛn fam dɛn ya de mek di bɛst vɛjitebul dɛn.
They convinced the farmer that they owned the land.	Dɛn bin mek di fama biliv se na dɛn gɛt di land.
The magpie was perched on a branch.	Di magpie bin sidɔm pan wan branch.
The seed was planted together.	Dɛn bin plant di sid togɛda.
The dentist patched up the broken teeth.	Di dɛntist bin pat di tit dɛn we bin dɔn brok.
His plan worked well.	In plan bin wok fayn.
The struggle between ideas and interests should never cease.	Di strɛch bitwin aydia ɛn intres nɔ fɔ ɛva stɔp.
The detective immediately suspected her husband.	Di ditektiv bin saspek in man wantɛm wantɛm.
She clenched her jaw, staring at him in anger.	I bin tay in jaw, ɛn i bin de luk am wit wamat.
The soldier walked forward, staring straight ahead.	Di sojaman bin de waka go bifo, ɛn i bin de luk am stret bifo.
He tried and failed.	I bin tray tranga wan ɛn i nɔ bin ebul fɔ du am.
Try removing the lid and inspect the surface.	Tray fɔ pul di lid ɛn inspɛkt di say we i de.
He ignored the protests.	I nɔ bin lisin to di pipul dɛn we bin de protɛst.
He raised his chin proudly.	I bin es in chin ɔp wit prawd.
The property was divided equally among the heirs.	Dɛn bin sheb di prɔpati dɛn ikwal to di wan dɛn we go gɛt di prɔpati.
The trees swayed in the wind	Di tik dɛn bin de shek shek we di briz bin de blo
The statue stood prominently on the pedestal.	Di statu bin tinap fayn fayn wan na di pedestal.
The rag has dust, grit, and dirt.	Di rag gɛt dɔst, grit, ɛn dɔti.
Read the ingredients carefully.	Rid di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it fayn fayn wan.
The kobolds became good friends.	Di kobold dɛn bin bi gud padi dɛn.
A thorn pierces the skin.	Wan chukchuk de pas di skin.
The pigs crowded around the trough.	Di pig dɛn bin de krawd rawnd di trowe.
He did not let his wife see the card.	I nɔ bin mek in wɛf si di kad.
He looks healthy, yet weak.	I luk lɛk se i gɛt wɛlbɔdi, bɔt stil i wik.
First, wash the car.	Fɔs, was di motoka.
Immigration can weaken a country.	If pipul dɛn de kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri, dat kin mek wan kɔntri wik.
The tombstone bears a beautiful inscription.	Di grev ston gɛt wan fayn fayn tin dɛn we dɛn rayt.
Some refer to this tactic as the "divide and conquer" approach.	Sɔm pipul dɛn kin kɔl dis taktik di "divayd ɛn win" we fɔ du tin.
He went on the pills, and the plan worked.	I bin go pan di pils, ɛn di plan bin wok.
Many died in the fire.	Bɔku pan dɛn bin day insay di faya we bin bɔn.
Starch is extracted from the stem of the cassava plant.	Dɛn kin pul stach frɔm di stem na di maniok plant.
He was in charge of the road safety for ten years.	I bin de oba di rod sef fɔ tɛn ia.
Make sure you use sunscreen often.	Mek shɔ se yu de yuz sanskrin bɔku tɛm.
But the amount they have received is small.	Bɔt di mɔni we dɛn dɔn gɛt na smɔl mɔni.
The young man's body was covered in blood.	Di yɔŋ man in bɔdi bin kɔba wit blɔd.
Test a soil sample for acidity.	Test wan grɔn sampul fɔ si if i gɛt asid.
A very cold winter was followed by a cold spring.	Wan kol sizin bin rili kol afta dat, spring bin kol.
This is a very rare occurrence.	Dis na tin we nɔ kin apin so ɔltɛm.
This conflict had a devastating effect on the Gulf nations.	Dis fɛt-fɛt bin afɛkt di neshɔn dɛn we de na di Galf bad bad wan.
She was a woman of her time.	Na uman we bin de liv insay in tɛm.
The expedition explored the uncharted regions of the west.	Di ekspedishɔn bin fɛn di rijyɔn dɛn we dɛn nɔ bin dɔn sho na di wɛst pat.
The government had little choice but to condemn the act.	Di gɔvmɛnt nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ du pas fɔ kɔndɛm di akt.
The lone woman was on her knees, sobbing.	Di uman we bin de in wan bin de na in ni, ɛn i bin de kray.
The rocket exploded in the night sky.	Di rɔket bin bɔn na di skay na nɛt.
Need to make something edible?	Yu nid fɔ mek sɔntin we yu go ebul fɔ it?
Prosecutors say he is one of the most dangerous people.	Di prosɛkyuta dɛn se na wan pan di pipul dɛn we de du bad bad tin dɛn.
A successful event starts with a successful planning.	Wan saksesful ivent de stat wit wan saksesful planning.
The winner of the lottery can put in a huge amount of money.	Di wan we win di lɔtri kin put bɔku bɔku mɔni.
These houses all look the same.	Dɛn os dɛn ya ɔl luk di sem.
Endless festivals are held in this region.	Dɛn kin gɛt fɛstival dɛn we nɔ de dɔn na dis rijyɔn.
The seller refused to return the money.	Di man we de sɛl nɔ bin gri fɔ gi di mɔni bak.
That vase is worth a pretty penny.	Da vays de gɛt fayn fayn mɔni.
Many native animals have died.	Bɔku animal dɛn we de na di kɔntri dɔn day.
However, the spokesperson condemned the worsening pollution.	Bɔt di pɔsin we de tɔk fɔ di tin dɛn we de apin bin kɔndɛm se di dɔti we de pwɛl di ples de wɔs.
The predicted storm arrived early.	Di big big briz we dɛn bin dɔn tɔk se go apin bin kam ali.
Otherwise, you will have a long journey.	If nɔto dat, yu go gɛt lɔng waka.
The young victim often did not speak.	Di yɔŋ pɔsin we dɛn bin de du bad to nɔ bin de tɔk bɔku tɛm.
I am an old man.	Mi na wan ol man.
Council members gave their opinions.	Di kaɔnsil mɛmba dɛn bin gi dɛn opinion.
Limit yourself to two helpers.	Limit yusɛf to tu ɛp dɛn.
The bird sang at the top of the tree.	Di bɔd bin de siŋ na di tik in ed.
But he is the tallest in his class.	Bɔt na in lɔng pas ɔlman na in klas.
The nurse finally made her entrance.	Di nɔs bin dɔn mek in ɛntrɛ.
The corporation is already losing market share.	Di kɔpɔreshɔn dɔn ɔlrɛdi de lɔs makɛt shea.
His eyes tracked every movement.	In yay dɛn bin de trak ɛni muvmɛnt.
This restaurant is famous for its shish kebab.	Dis restorant na wan we pipul sabi fɔ in shish kebab.
According to this study, productivity has increased, .	Akɔdin to dis stɔdi, prodaktiviti dɔn go ɔp, .
Dozens of booksellers offer books for sale.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de sɛl buk dɛn kin gi buk dɛn fɔ sɛl.
Pesticides can be dangerous.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ kil animal dɛn kin denja.
There’s a cat on the roof.	Na wan pusi de na di ruf.
The grass grows slowly in the field.	Di gras de gro smɔl smɔl na di fam.
The day was warm and clear.	Di de bin wam ɛn klia.
He does not want to send his troops across the desert.	I nɔ want fɔ sɛn in sojaman dɛn fɔ krɔs di dɛzat.
What was your budget?	Wetin na bin yu badjɛt?
Eight people were injured, some seriously.	Et pipul dɛn wund, ɛn sɔm dɛn bad bad wan.
The territories were carved up between the warlords.	Dɛn bin kɔt di eria dɛn bitwin di bigman dɛn we bin de fɛt fɔ fɛt.
The protesters waved banners.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin de wev ban dɛn.
As he spoke, he took a sip of water.	As i de tɔk, i tek wan sip wata.
Ask questions.	Aks kwɛstyɔn dɛn.
The windows were once painted with flowers.	Wan tɛm, dɛn bin de peint di winda dɛn wit flawa dɛn.
He covered his face with the veil.	I kɔba in fes wit di vel.
The research aims to measure curiosity.	Di risach gɛt fɔ du wit fɔ mɛzhɔ di wan dɛn we want fɔ no mɔ.
The soldiers all carried rifles.	Di sojaman dɛn ɔl bin de kɛr rayf dɛn.
There is a swimming pool and basketball court.	Swimin pul ɛn baskɛtbɔl kɔt de de.
He didn’t want her to worry.	I nɔ bin want mek i wɔri.
He has a wiry gray beard.	I gɛt wan waya grey biad.
The soldiers were ruthless in their pursuit of the enemy.	Di sojaman dɛn nɔ bin gɛt sɔri-at we dɛn bin de rɔnata di ɛnimi dɛn.
Mist filled the winding road.	Mist bin ful-ɔp di rod we bin de rɔn rawnd.
The power lines were down for the entire next day.	Di pawa layn dɛn bin de dɔŋ fɔ di wan ol nɛks de.
Make sure your stew is hot.	Mek shɔ se yu styu wam.
They thanked him, and went their separate ways.	Dɛn tɛl am tɛnki, ɛn dɛn go dɛn difrɛn we dɛn.
The former president used that office to enrich himself.	Di fɔma prɛsidɛnt bin yuz da ɔfis de fɔ mek i jɛntri.
The cast was disabled.	Di kast bin disable.
They decided they wanted to be friends.	Dɛn bin disayd se dɛn want fɔ bi padi.
It ran for five hours.	I bin rɔn fɔ fayv awa.
The drug company promoted the drug aggressively.	Di kɔmni we de mek drɔgs bin de mek pipul dɛn no bɔt di drɔgs wit zil.
The scarf made her look good, and so did she.	Di skaf bin mek i luk fayn, ɛn na so insɛf bin du.
The baby was wet, dirty, and bruised.	Di pikin bin wet, i bin dɔti, ɛn i bin gɛt brus.
The tourists suddenly noticed a spark in the sky.	Di turis dɛn bin notis wan spak wan wantɛm wantɛm na di skay.
The guide forgot to mention it.	Di gaydman fɔgɛt fɔ tɔk bɔt am.
But the water was still deadly.	Bɔt di wata bin stil kil bɔku pipul dɛn.
The facilities offered at this resort were among the best.	Di tin dɛn we dɛn bin de gi na dis risɔt bin de pan di bɛst wan dɛn.
The fire brigade arrived quickly.	Di faya briged bin kam kwik kwik wan.
Newspapers gave the event scant coverage.	Nyuspepa dɛn bin gi di ivent smɔl smɔl tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt.
He worries about his daughter.	I de wɔri bɔt in gyal pikin.
Therefore, we must cut off contact with the enemy.	So, wi fɔ kɔt kɔntakt wit di ɛnimi dɛn.
Regional differences were the deciding factor.	Rijinal difrɛns na bin di tin we bin de disayd.
Some of the trees are very old.	Sɔm pan di tik dɛn dɔn rili ol.
The dress hangs on the door.	Di dres de hang na di domɔt.
The child lay in his bed, quietly asleep.	Di pikin bin ledɔm na in bed, ɛn i bin de slip kwayɛt wan.
The river flows downstream.	Di riva de flɔd dɔŋ di wata.
The queen was generous to the poor.	Di kwin bin gɛt fri-an to di po pipul dɛn.
Concert attendance has been steadily declining this year.	Di pipul dɛn we de wach di kɔnsɛt dɛn dɔn de go dɔŋ ɔltɛm dis ia.
This ancient church has been abandoned for centuries.	Dis chɔch we bin de trade trade dɔn lɛf fɔ de fɔ bɔku bɔku ia.
Rain is forecast.	Dɛn dɔn tɔk se ren go kam.
The weather over this land is mild.	Di wɛda oba dis land nɔ kin kol.
With little opposition, he won the election.	Wit likl opozishon, im win di ilekshon.
The newspaper has a reputation for quality.	Di nyuspepa gɛt gud nem fɔ kwaliti.
When it gets hot, it gets hot.	We i kin wam, i kin wam.
The song of cicadas fills the summer air.	Di siŋ we di cicadas dɛn kin siŋ kin ful-ɔp di sɔmda briz.
This wine will keep you warm on these chilly winter nights.	Dis wayn go mek yu wam pan dɛn kol kol winta nɛt dɛn ya.
The doctor paused.	Di dɔktɔ bin stɔp fɔ tɔk.
His thoughts came into his daydream.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt bin kam insay in de drim.
The baby’s cries were drowned out by loud dance music.	Di pikin in kray bin drawn wit lawd dans myusik.
This map no longer exists.	Dis map nɔ de igen.
Harassment is a big problem.	Fɔ mɔna pipul dɛn na big prɔblɛm.
The road is lined with houses.	Di rod gɛt layn dɛn wit os dɛn.
Criminal activity was a major problem in this state.	Kriminal aktiviti na bin big prɔblɛm na dis stet.
One man was surprised.	Wan man bin sɔprayz.
He was frank about his doubts about the church.	I bin tɔk klia wan bɔt di dawt we i bin gɛt bɔt di chɔch.
The minister loves his job.	Di minista rili lɛk in wok.
A mixture of sugar and starch.	Wan miksɔp we dɛn mek wit shuga ɛn stach.
To please his wife, he bought her an outdoor sofa.	Fɔ mek in wɛf gladi, i bay wan sofa we de na do fɔ am.
This park has many hills.	Dis pak gɛt bɔku bɔku il dɛn.
There is a complex relationship between religion and politics.	Wan kɔmpleks rilayshɔn de bitwin rilijɔn ɛn pɔlitiks.
Use the large grater.	Yuz di big grata.
Clocks were very important in their lives.	Klɔk bin rili impɔtant na dɛn layf.
She worked in a bakery for many years.	I bin de wok na wan ples usay dɛn de mek bred fɔ lɔng tɛm.
The scientist briefly explained the data.	Di sayɛnsman bin ɛksplen smɔl bɔt di data.
He obviously misunderstood the question.	I klia se i nɔ bin ɔndastand di kwɛstyɔn.
The mysterious plant has no leaves.	Di plant we nɔ izi fɔ ɔndastand nɔ gɛt lif.
The first batch was two years in the making.	Di fɔs grup bin de fɔ tu ia we dɛn bin de mek am.
The guests were treated to a sumptuous meal.	Dɛn bin gi di wan dɛn we dɛn bin invayt fɔ it fayn fayn it dɛn.
A smudge of smoke hung over the small town.	Wan smɔl smok bin de hang oba di smɔl tɔŋ.
It’s time to clean the windows.	Na tɛm fɔ klin di winda dɛn.
Her husband is intelligent and handsome.	In man gɛt sɛns ɛn i fayn.
The charity only provided basic food items.	Di charity bin jɔs de gi di bɛsis tin dɛn fɔ it.
To many, it seemed almost a waste of time.	To bɔku pipul dɛn, i bin tan lɛk se i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ i nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
The horse can trot.	Di ɔs kin ebul fɔ trot.
The scientists discovered that the fish had changed.	Di sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no se di fish dɔn chenj.
Passion is the beginning of a new connection.	Passion na di biginin fɔ wan nyu kɔnɛkshɔn.
There was little public support for his reforms.	Na smɔl pɔblik sɔpɔt bin de fɔ di rifɔm dɛn we i bin gɛt.
Sometimes you come across the strangest things.	Sɔntɛnde yu kin kam fɔ si di tin dɛn we strenj pas ɔl.
His appearance was unremarkable.	Di we aw i bin de luk nɔ bin rili wɔndaful.
Many farmers raise pigs.	Bɔku fama dɛn kin mɛn pig dɛn.
It might have rained yesterday.	Sɔntɛm ren bin dɔn kam yestede.
Officials won't enforce the new curfew.	Di ofishal dem no go enforce di nyu curfew.
These shoes are all the rage this year.	Dis shoes na ol di rage dis yie.
This palace is so old.	Dis pales dɔn so ol.
They did some stress tests.	Dɛn bin du sɔm tɛst dɛn fɔ no aw dɛn strɛs.
Use two cups of water.	Yuz tu kɔp wata.
This route seemed a bit longer than before.	Dis rod bin tan lɛk se i lɔng smɔl pas aw i bin de bifo.
Job interviews are rarely fun.	Job intavyu nɔ kin rili fayn.
Gasoline is burned in an engine.	Dɛn kin bɔn petrol insay wan injin.
The cement inside has a better performance.	Di simen we de insay gɛt bɛtɛ wok.
Many politicians say one thing, but mean another.	Bɔku pɔlitiks pipul dɛn kin tɔk wan tin, bɔt dɛn min ɔda tin.
The crowd marched on, chanting slogans.	Di krawd bin de mach go bifo, ɛn dɛn bin de siŋ slɔgan dɛn.
The location was great, but neither was the city.	Di ples bin rili fayn, bɔt di siti sɛf nɔ bin fayn.
This journey took us several months.	Dis waka bin tek wi fɔ sɔm mɔnt.
Travel is not for everyone.	Travul nɔto fɔ ɔlman.
The soldiers were all gone.	Di sojaman dɛn ɔl bin dɔn lɛf fɔ de.
How can we get these people to work together?	Aw wi go mek dɛn pipul ya de wok togɛda?
There was a whole piece of gold on his finger.	Wan ol gold bin de pan in finga.
The young man died in the accident.	Di yɔŋ man bin day insay di aksidɛnt.
Therefore, we recommend that they try to solve a new problem.	So, wi kin se dɛn fɔ tray fɔ sɔlv nyu prɔblɛm.
In this region, rainfall is low.	Insay dis rijyɔn, ren nɔ kin kam bɔku.
She begged her husband to stay.	I bin beg in man fɔ de de.
He is a history teacher.	Na pɔsin we de tich istri.
The judge declared the case settled.	Di jɔj bin tɔk se dɛn dɔn sɛtul di kes.
He is a vegetarian, but does eat fish from time to time.	I nɔ de it bif, bɔt i kin it fish wan wan tɛm.
They have an electric fence around the machine.	Dɛn gɛt ilɛktrik fɛns rawnd di mashin.
He tapped a pencil on his desk.	I tap wan pensil na in tebul.
A short walk will bring us to the main gate.	If wi waka smɔl, dat go mek wi rich na di men get.
He was excited about his new laptop.	I bin gladi fɔ in nyu laptɔp.
Milk and tea are traditional beverages in more industrialized countries.	Milk ɛn ti na tradishɔnal drink dɛn na kɔntri dɛn we gɛt mɔ industri.
Don’t expect to do much.	Nɔ ɛkspɛkt fɔ du bɔku tin.
Hydrogen is now used in automobiles.	Naw, dɛn de yuz haydrojɛn fɔ mek motoka dɛn.
Hundreds of thousands of people died.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day.
The company stopped manufacturing the cars.	Di kɔmni bin stɔp fɔ mek di motoka dɛn.
Our teacher reminded us of the words.	Wi ticha bin mek wi mɛmba di wɔd dɛn.
They are famous for their silks.	Dɛn gɛt nem fɔ dɛn silk dɛn.
He scattered in the back seat.	I bin skata na di bak sit.
Leonard was ten years old.	Leonard bin ol tɛn ia.
Officials insisted there was no problem.	Di ɔfisa dɛn bin tɔk tranga wan se prɔblɛm nɔ de.
The police chief was out of control.	Di polis chif nɔ bin ebul fɔ kɔntrol am.
Construct your sentence using at least two of these words.	Kɔnstrɔk yu sɛntɛns yuz at le tu pan dɛn wɔd ya.
Use a sieve instead of a follower.	Yuz siev instead ɔf kolanda.
The neighborhood is very safe.	Di neba rili sef.
Along with a cornucopia of useful information,	Along wit wan cornucopia fɔ yusful infɔmeshɔn dɛn, .
There, they saw crocodiles in the water.	Na de, dɛn si krokodail dɛn na di wata.
They travel from city to city.	Dɛn kin travul frɔm wan siti to di ɔda siti.
A jubilant fanfare announced victory.	Wan gladi gladi fanfare bin anawns se dɛn win.
The climate here is very cold even in winter.	Di klaymat ya kin rili kol ivin insay di kol sizin.
Meanwhile, the man sat waiting at the station.	Dis tɛm ya, di man bin sidɔm de wet na di steshɔn.
The palace is world famous.	Di kiŋ in os gɛt nem ɔlsay na di wɔl.
A gyoza restaurant offered merchandise.	Wan gyoza rɛstɔrant bin de gi dɛn tin dɛn fɔ sɛl.
The soldier's finger was on the button.	Di sojaman in finga bin de na di bɔtin.
He praised her as an excellent cook.	I bin prez am as pɔsin we sabi kuk fayn fayn wan.
The radio telescope antenna is carefully moved across the sky.	Dɛn kin tek tɛm muv di redio tɛliskɔp ɛntena fɔ krɔs di skay.
They were so close, but so far apart.	Dɛn bin so klos, bɔt dɛn bin so fa.
He could not match the intelligence of the narrator.	I nɔ bin ebul fɔ mach di sɛns we di pɔsin we de tɔk di stori gɛt.
This sculpture represents the glories of the ancient world.	Dis skapul de sho di glori dɛn we bin de na di wɔl trade trade.
Move the vacuum cleaner in a straight line.	Muv di vaykum klin insay wan stret layn.
When the girl was gone, she could hear the bus approaching.	We di titi dɔn go, i bin de yɛri di bɔs de kam nia.
The crowd laughed profusely.	Di krawd bin de laf bɔku bɔku wan.
The protest was peaceful, but police fired tear gas.	Di protest bin bi pisful, bot polis faya tiar gas.
Roads will be improved by the highway department.	Di haiwe dipatmɛnt go mek di rod dɛn fayn.
Never take away the power of the wind.	Nɔ ɛva tek di pawa we di briz gɛt.
The mature cheddar has a nutty flavor.	Di machɔ chɛda gɛt wan nat flawa.
There is only one way to find out.	Na wan we nɔmɔ de fɔ no bɔt dis.
It was a powerful sight.	Na bin wan tin we rili pawaful fɔ si.
He sneezed a lot.	I bin de sniz bɔku tɛm.
He often exercised in the park.	Bɔku tɛm, i bin de du ɛksasaiz na di pak.
He was seen as a hero.	Dɛn bin de si am as hiro.
He went to bed very early.	I bin go slip rili ali.
Fill the turkey with stuffing.	Fil di turkey wit stuffing.
Power plants, factories, and sewage treatment plants pollute the atmosphere.	Di pawa plant dɛn, di faktri dɛn, ɛn di say dɛn we dɛn de mek dɔti dɔti de dɔti di atmosfɛre.
The shuttle pulled up to a stop.	Di shatɔl pul ɔp te i stɔp.
The priest graciously accepted his gift.	Di prist bin tek in gift wit sɔri-at.
At sunrise, he took one last look around the house.	We di san kɔmɔt, i bin luk rawnd di os las tɛm.
The peasants had abandoned their old ways.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin dɔn lɛf dɛn ol we.
Sometimes a last name will be omitted.	Sɔntɛnde, dɛn go pul wan las nem.
Such homes were not easy to sell.	I nɔ bin izi fɔ sɛl dɛn kayn os dɛn de.
The program was carefully prepared.	Dɛn bin tek tɛm pripia di program.
He approached the animal cautiously.	I tek tɛm go nia di animal.
Adjectives and adverbs modify most nouns.	Adjektif ɛn advayb kin chenj bɔku pan di nɔun dɛn.
The rose is a symbol of love and affection.	Di ros na sayn fɔ sho lɔv ɛn fɔ lɛk pɔsin.
It’s the trash that bothers me.	Na di trash de mɔna mi.
He bought the items with a credit card.	I bin bay di tin dɛn wit kredit kad.
Most residents live off the land.	Bɔku pan di pipul dɛn we de de de liv bay di land.
He was unsure of his next move.	I nɔ bin shɔ bɔt di nɛks tin we i go du.
That bus is really scaring the city.	Dat bɔs de rili de mek di siti de fred.
The new rules will be enforced.	Dɛn go mek dɛn du wetin di nyu lɔ dɛn se.
Pump the lid up and down.	Pɔmp di lid ɔp ɛn dɔŋ.
The woman's house was destroyed by fire	Faya bin bɔn di uman in os
Fresh water is scarce on the dry side.	Fresh wata nɔ bɔku na di say we dray.
They lived by hunting before they domesticated animals.	Dɛn bin de liv bay we dɛn de ɔntin bifo dɛn mek animal dɛn na os.
Tobacco was once a popular gum food.	Wan tɛm, tabak na bin wan tin we pipul dɛn bin lɛk fɔ it fɔ it gɔm.
The coin fell to the ground.	Di kɔyn bin fɔdɔm na grɔn.
It’s a beautiful day today, isn’t it?	Na fayn de tide, nɔto so?
Careful planning is essential.	I rili impɔtant fɔ tek tɛm plan fɔ du sɔntin.
So, that's it.	So, na so.
We can’t do this every day, says the steward.	Wi nɔ go ebul fɔ du dis ɛvride, na so di stiwɔd se.
The document he provided was several hundred pages long.	Di dɔkyumɛnt we i bin gi bin lɔng sɔm ɔndrɛd pej dɛn.
It rained heavily for several days.	Ren bin kam tranga wan fɔ sɔm dez.
The sea is constantly changing.	Di si de chenj ɔltɛm.
Iron wire will corrode after eighteen hours.	Ayɔn waya go kɔrɛkt afta ettin awa.
A sleeve of the old man's jacket was broken.	Wan sliv na di ol man in jakit bin brok.
The wine had dried up.	Di wayn bin dɔn dray.
The medicine made him feel drowsy.	Di mɛrɛsin bin mek i fil lɛk se i de slip.
Another ruffian beats a beggar.	Wan ɔda ruffian bit wan begman.
He slipped on a pair of shoes and reached down.	I slip pan wan sus ɛn es in an dɔŋ.
For so long we have been silenced.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn mek wi nɔ tɔk natin.
The sun burns hot, and people’s skin burns.	Di san kin bɔn wam, ɛn pipul dɛn skin kin bɔn.
They are called blue holes.	Dɛn kin kɔl dɛn blu ol dɛn.
You need one on, don't ya?	Yu nid wan pan, don't ya?
Transportation was by horse.	Dɛn bin de yuz ɔs fɔ kɛr pipul dɛn go.
As the sun rises, it prepares to greet the day.	As di san de kam, i de rɛdi fɔ grit di de.
They were given money.	Dɛn bin gi dɛn mɔni.
The forecast calls for hot temperatures all week.	Di fɔkɔs de kɔl fɔ hot tɛmpracha ɔl di wik.
He was the only one in the room.	Na in wangren bin de na di rum.
We were greeted by a team of hosts and hostesses.	Wan tim we gɛt di wan dɛn we de ɔspitul wi ɛn di wan dɛn we de ɔspitul wi bin wɛlkɔm wi.
They spoke softly in discordant tones.	Dɛn bin de tɔk saful wan wit tɔyn dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
He realized what he had done.	I bin kam fɔ no wetin i dɔn du.
We’ve run out of oil.	Wi don ron out of oil.
Elephants are amazing animals.	Ɛlifant dɛn na wɔndaful animal dɛn.
Most living things need water to survive.	Bɔku pan di tin dɛn we gɛt layf nid wata fɔ liv.
Educated citizens are expected to pay taxes.	Dɛn de op se sitizin dɛn we lan buk fɔ pe taks.
People were used to sleeping in their rooms.	Pipul dɛn bin dɔn yus fɔ slip na dɛn rum.
Designing software is hard work.	Fɔ disayn sɔftwia na tranga wok.
Some animals eat their own young.	Sɔm animal dɛn kin it dɛn yon pikin dɛn.
The roots of the coconut tree are coming out.	Di kokonat tik in rut dɛn de kɔmɔt.
Most viruses are harmful to human health.	Bɔku pan di vayrɔs dɛn kin ambɔg mɔtalman wɛlbɔdi.
The combination allowed for some easy conversations.	Di kɔmbaynshɔn bin alaw fɔ sɔm izi tɔk dɛn.
Jimmy's family was wealthy.	Jimi in famili bin gɛt mɔni.
A certain number of animals are kept on the farm.	Dɛn kin kip sɔm nɔmba fɔ animal dɛn na di fam.
Both companies are doing the work.	Dɛn tu kɔmni dɛn ya de du di wok.
The streets are quieter than ever.	Di strit dɛn kwayɛt pas aw dɛn bin de trade.
In big cities, people live a city life.	Insay big siti dɛn, pipul dɛn de liv na siti layf.
These prices will help us maintain customer service.	Dɛn prayz dɛn ya go ɛp wi fɔ kɔntinyu fɔ gɛt di savis to di kɔstɔma dɛn.
The gladiators fought to the death in the coliseum.	Di gladiator dɛn bin fɛt te dɛn day na di kɔliziɔm.
A substance found in living cells.	Wan tin we de insay sɛl dɛn we gɛt layf.
We party your hotel, you must go.	Wi pati yu hotel, yu must go.
Moving to a new country is always overwhelming.	Fɔ muf go na nyu kɔntri kin rili at ɔltɛm.
This mission included medical distribution.	Dis mishɔn bin inklud fɔ sheb mɛrɛsin.
He was riding the train when it suddenly stopped.	I bin de rayd di tren we i stɔp wantɛm wantɛm.
The government does not want to release details.	Di gɔvmɛnt nɔ want fɔ rilis di ditel dɛn.
People all over the world suffer from obesity.	Pipul dɛn ɔlsay na di wɔl de sɔfa bikɔs dɛn fat pasmak.
He saw some cats in the grass, their tongues lol.	I si sɔm pusi dɛn na di gras, dɛn tɔŋ dɛn de lol.
This switch turns lights on and off.	Dis switch de mek layt dɛn ɔn ɛn ɔf.
The code is cracked!	Di kɔd dɔn krak!
He had violet eyes.	I bin gɛt vaylet yay dɛn.
It is a very useful tool.	Na tin we rili fayn fɔ yuz.
Birds nest in trees around the beach.	Bɔd dɛn kin mek dɛn nɛst pan tik dɛn we de rawnd di si.
The technique proved successful for a variety of conditions.	Di tɛknik bin pruv se i wok fayn fɔ difrɛn kɔndishɔn dɛn.
The farmers grow wheat, tobacco, and sunflowers.	Di fama dɛn kin plant wit, tabak, ɛn sanflawa.
He reached into the coffin and took her hand.	I rich insay di kɔfin ɛn ol in an.
The tall oak leaned heavily to one side.	Di lɔng ɔk tik bin ledɔm bad bad wan na wan say.
The actor had the poise of a deer.	Di aktɔ bin gɛt di poise we dia gɛt.
Sometimes it is useful to draw diagrams.	Sɔntɛnde, i kin fayn fɔ drɔ dayagram dɛn.
The apartment is big enough for two people.	Di apatmɛnt big fɔ tu pipul dɛn.
People in developed countries are more affluent.	Pipul dɛn we de na di divɛlɔp kɔntri dɛn gɛt mɔni mɔ.
The river slices through a beautiful landscape.	Di riva de slais tru wan fayn fayn ples.
The whole class was dumbfounded, staring at him.	Di wan ol klas bin de mumu, dɛn bin de luk am.
There is a well nearby.	Wan ol wata de nia de.
Its location on the river provides excellent transport links.	Di say we i de na di riva de mek yu gɛt fayn fayn transpɔt link dɛn.
We must see the sign clearly.	Wi fɔ si di sayn klia wan.
All the windows were covered with snow.	Dɛn bin dɔn kɔba ɔl di winda dɛn wit sno.
Play this track again.	Ple dis track bak.
The local government confiscated all the coconut trees.	Di lokal gɔvmɛnt bin tek ɔl di kokonat tik dɛn.
So grab a block of soap, and wash the floor.	So grap wan blɔk we gɛt sop, ɛn was di flɔ.
They filed slowly out, holding their escort's hands.	Dɛn fayl sloslo kɔmɔt, dɛn ol dɛn ɛskort in an dɛn.
The grandfather looked at the child intently.	Di granpa bin luk di pikin gud gud wan.
The body of that cat was long gone.	Di bɔdi fɔ da pusi de bin dɔn go fɔ lɔng tɛm.
The picnic party soon became a banquet.	I nɔ tu te, di piknik pati bin bi wan bankɛt.
A rabbit’s body temperature can be maintained without much effort.	Di tɛmpracha na rɔbish in bɔdi kin kɔntinyu fɔ de we i nɔ tray tranga wan.
There are several roads leading out of the city.	Bɔku rod dɛn de we de kɔmɔt na di siti.
The tiramisu was light and juicy.	Di tiramisu bin layt ɛn i bin gɛt bɔku bɔku wata.
They walked a long way before they arrived.	Dɛn waka fɔ lɔng tɛm bifo dɛn rich.
Scattered clouds obscured the full moon.	Di klawd dɛn we bin skata bin de mek di ful mun nɔ klia.
This table can easily be expanded.	Dis tebul kin izi fɔ mek i big.
The rain begins to fall, and the children take shelter.	Di ren bigin fɔ kam, ɛn di pikin dɛn tek say fɔ ayd.
A steady stream of cars passed us.	Wan stedi strim fɔ motoka dɛn bin de pas wi.
The man was being trained hard.	Dɛn bin de tren di man tranga wan.
They are famous for their beautiful music.	Dɛn gɛt nem fɔ dɛn fayn fayn myuzik dɛn.
The package was sent by registered mail.	Dɛn bin sɛn di paket wit rɛjista mɛyl.
As a result, the project failed.	Dis bin mek di wok nɔ bin wok.
This restaurant serves the best ramen in town.	Dis restorant de gi di bɛst ramen na di tɔŋ.
Her son will be home later this evening.	In bɔy pikin go kam na os leta dis ivintɛm.
The masjid was so crowded, we could not pray.	Di masjid bin so ful-ɔp, wi nɔ bin ebul fɔ pre.
The results of the study were released today.	Di rizɔlt dɛn we dɛn bin gɛt frɔm di stɔdi bin kɔmɔt tide.
The crime rate still remains constant.	Di kraym ret stil de kɔntinyu fɔ de ɔltɛm.
He invited my father to dinner.	I bin invayt mi papa fɔ it ivintɛm it.
Walking away, he spies a butterfly.	We i de waka go, i de spay wan bɔtaflay.
A villager was drinking water from a pipe.	Wan vilej man bin de drink wata na wan paip.
The child could play football, ride a bike and skateboard.	Di pikin bin ebul fɔ ple futbɔl, rayd bayk ɛn sket.
The clouds gathered in dark patches.	Di klawd dɛn bin gɛda insay dak pat dɛn.
The birds all slept near the willow.	Di bɔd dɛn ɔl bin de slip nia di wilo.
An adjective describes or modifies a noun.	Adjektif de diskraib ɔ chenj wan nɔun.
The letter from the publisher arrived today.	Di lɛta we di pɔblisha bin rayt bin kam tide.
The opening chapters are excellent.	Di fɔs chapta dɛn rili fayn.
Natural resources are scarce in the country.	Natural risɔs dɛn nɔ bɔku na di kɔntri.
The experiment was conducted privately.	Dɛn bin du di ɛkspiriɛns prayvet wan.
The uptrend was unmistakable.	Di uptrend bin nɔ bin mistek.
An assortment of fresh vegetables.	Wan asɔrtimɛnt fɔ fresh vɛjitebul dɛn.
The tourist took pictures of the beautiful scenery.	Di turis bin tek pikchɔ dɛn fɔ di fayn fayn ples dɛn we de de.
Many residents in the area have been displaced in recent years.	Bɔku pipul dɛn we de na di eria dɔn kɔmɔt na dɛn os insay di las ia dɛn.
Overhead the clouds get darker and darker.	Ɔvahed di klawd dɛn kin de mɔna ɛn dak mɔ ɛn mɔ.
I can’t believe you’re going to leave me like that!	A nɔ biliv se yu go lɛf mi lɛk dat!
He could never repay it.	I nɔ bin ɛva ebul fɔ pe am bak.
The high sugar diet is not bad for your teeth.	Di it we gɛt bɔku shuga nɔ bad fɔ yu tit.
We too would benefit from a healthy economy.	Wisɛf go bɛnifit if wi gɛt wɛlbɔdi ikɔmi.
The five varieties of wheat are listed below.	Di fayv difrɛn kayn wit dɛn de dɔŋ ya.
Have you eaten it yet?	Yu don it yet?
It is best not to buy old clothes.	I bɛtɛ fɔ mek yu nɔ bay ol klos.
The hillside is covered in yellow flowers.	Di hilsayd gɛt yɔlɔ flawa dɛn we de kɔba.
The bell rang repeatedly.	Di bɛl bin de blo bɔku bɔku tɛm.
The soldiers rushed in, shouting for help.	Di sojaman dɛn bin rɔsh kam insay, ɛn dɛn bin de ala fɔ mek dɛn ɛp dɛn.
The fur coat was tossed to the ground.	Dɛn bin de tos di fut kot na grɔn.
Fish farmers endure high costs.	Di wan dɛn we de mɛn fish kin bia wit bɔku mɔni we dɛn kin spɛn.
The whole town was drowning in the river.	Di tɔŋ ɔl bin de dray insay di riva.
It requires substantial capital investment.	I nid fɔ gɛt bɔku bɔku kapital invɛstmɛnt.
After some thought, he picked another card.	Afta sɔm tɛm tink, i pik wan ɔda kad.
Desertification is spreading.	Di dɛzatifikeshɔn de skata.
This account will give you some idea.	Dis akɔdin go gi yu sɔm aidia.
These women seemed strange.	Dɛn uman dɛn ya bin tan lɛk tin we nɔ kɔmɔn.
Add salted toffee during cooking.	Ad sɔl tof we yu de kuk.
This drink costs $4.	Dis drink de kɔst 4 dɔla.
Behind the scenes, families struggle.	Biɛn di tin dɛn we de apin, famili dɛn kin strɛs.
A fire broke out at this hotel this afternoon.	Faya bin bɔn na dis ɔtel dis aftanun.
While some support this view, others disagree.	Pan ɔl we sɔm pipul dɛn de sɔpɔt dis we aw pipul dɛn de tink, ɔda wan dɛn nɔ gri wit dis.
Our political leaders have shown no signs of positive intent.	Wi politiks lida dem no sho eni sain se dem get gud tin.
Our beliefs often differ.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we wi biliv kin difrɛn.
We are swamped with email.	Wi de swamp wit imel.
Chalk up your failures as learning experiences.	Chalk up yu failures as lanin expiriens.
City children’s book publishers were constantly sending in submissions.	Siti pikin dɛn buk pɔblisha dɛn bin de sɛn sɔbmishɔn dɛn ɔltɛm.
The gift of language.	Di gift fɔ langwej.
He had never dared enter the room before.	I nɔ bin ɛva gɛt maynd fɔ go insay di rum bifo.
The policies of national leaders were under constant scrutiny.	Dɛn bin de luk di polisi dɛn we di lida dɛn na di kɔntri bin de du ɔltɛm.
Without water there is no life	If wata nɔ de, layf nɔ de
Why was the man wearing gloves’.	Wetin mek di man bin wɛr glɔv’.
There is beauty in the eye of the beholder.	Na fayn tin de na di pɔsin we de wach in yay.
The research was funded by the government.	Na di gɔvmɛnt bin gi mɔni fɔ du di risach.
An entire neighborhood went up in flames.	Wan ol neba dɛn bin go ɔp insay faya.
They had been making wine for generations.	Dɛn bin dɔn de mek wayn fɔ bɔku jɛnɛreshɔn dɛn.
He turned and walked away.	I tɔn ɛn waka go.
The old man had to go out that day.	Di ol man bin gɛt fɔ go na do da de de.
Kenyans recognize differences in class structure.	Di pipul dɛn na Kenya no difrɛns pan di klas strɔkchɔ.
They are known for their professionalism.	Dɛn sabi dɛn fɔ di we aw dɛn de du dɛn wok fayn fayn wan.
The old man bought eggs, sugar and flour.	Di ol man bay eg, shuga ɛn flawa.
The rocket landed safely on Earth.	Di rɔket bin land fayn fayn wan na di wɔl.
The novel uses several interrelated stories.	Di novel yuz sɔm stori dɛn we gɛt fɔ du wit dɛnsɛf.
Many films have been made on this subject.	Dɛn dɔn mek bɔku fim dɛn bɔt dis tɔpik.
The headmaster praised the class for their exam results.	Di edmasta bin prez di klas fɔ dɛn ɛgzam rizɔlt.
If you heat water, bubbles form.	If yu ɔt wata, bɔbul dɛn kin kam.
The researchers conducted an experiment with monkeys.	Di wan dɛn we du di risach bin du wan ɛkspiriɛns wit mɔnki dɛn.
The risk of death increases with age.	Di chans fɔ mek yu day kin bɔku we yu ol.
The fort was built in the medieval period.	Dɛn bin bil di fɔt insay di tɛm we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
These chemicals are flammable and destructive.	Dɛn kemikal dɛn ya kin bɔn ɛn dɛn kin pwɛl.
Colors make things really interesting.	Kɔlɔ dɛn kin mek tin dɛn rili fayn.
Take the next left, then the next right.	Tek di nɛks lɛft, dɔn tek di nɛks rayt.
She overcame her shyness and began a new career.	I bin lɛf fɔ shem ɛn bigin fɔ du nyu wok.
Some ridiculous stories have been circulating about the famous torte.	Sɔm stori dɛn we nɔ mek sɛns dɔn de skata bɔt di torte we bɔku pipul dɛn sabi.
The repairs will be very expensive.	Di ripɛnt go rili dia.
The fish were extinct.	Di fish dɛn bin dɔnawe wit dɛn.
Someone is still looking for him.	Sɔmbɔdi stil de luk fɔ am.
He is known for his hard work.	Dɛn sabi am fɔ di we aw i de wok tranga wan.
Corporate greed was given a boost recently.	Dɛn bin gi kɔpɔt gridi wan bɔst i nɔ tu te yet.
It turned out to be difficult.	I bin kam fɔ no se i nɔ bin izi fɔ am.
I saw this plant growing in a nearby field.	A bin si dis plant de gro na wan fil we de nia de.
The patient died two days after admission to hospital.	Di pasɛnt bin day tu dez afta dɛn admit am na ɔspitul.
Only humans have intelligence in the world.	Na mɔtalman nɔmɔ gɛt sɛns na di wɔl.
But fish farming is no more.	Bɔt di we aw dɛn de mɛn fish nɔ de igen.
He overturned the table in a fit of rage.	I bin tɔn di tebul bikɔs i bin vɛks bad bad wan.
The particles float on the surface.	Di patikyula tin dɛn de flɔt na di say we di wata de.
The new reactors are still in the planning stages.	Di nyu riaktɔ dɛn stil de na di planin stej dɛn.
This line is drawn in red.	Dɛn drɔ dis layn wit rɛd.
The city needs a new airport.	Di siti nid nyu aypɔt.
He reached for his pistol.	I es in an fɔ tek in pistɔl.
This key should have been returned.	Dɛn fɔ dɔn gi dis ki bak.
The summit is an important opportunity for dialogue.	Di samit na impɔtant chans fɔ tɔk to dɛnsɛf.
The man walked into the kitchen.	Di man waka go insay di kichin.
Not every employee has a job for life.	Nɔto ɔl wokman gɛt wok fɔ layf.
The sound in the air was deafening.	Di sawnd we bin de na di ays bin de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
The old man is a hard man.	Di ol man na had man.
Don’t let any of these vegetables go to waste.	Nɔ mek ɛni wan pan dɛn vɛjitebul ya go west.
All visiting guests are required to pay a service charge.	Ɔl di gɔst dɛn we go kam fɔ si di ples fɔ pe fɔ di savis chaj.
When power is lost, everything stops.	We pawa dɔn lɔs, ɔltin kin stɔp.
The army defeated the enemy.	Di ami bin win di ɛnimi dɛn.
They were walking on the beach.	Dɛn bin de waka na di bich.
He was completely buried by thousands.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin bɛr am kpatakpata.
The river flows through a beautiful valley.	Di riva de pas na wan fayn fayn vali.
Slavery is outlawed.	Dɛn dɔn mek wan lɔ we se dɛn nɔ fɔ bi slev.
Perennial flowers do not produce seeds.	Flawa we de gro ɔltɛm nɔ de mek sid.
Due to massive deforestation, water supplies are limited.	Bikɔs dɛn de pwɛl bɔku bɔku tik dɛn, di wata we dɛn de gi nɔ bɔku.
This parable has long been popular in this region.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn lɛk dis parebul na dis rijyɔn.
The judge decided the accused was guilty.	Di jɔj disayd se di pɔsin we dɛn aks fɔ gilti.
He slid the dagger into his boot.	I slid di daga insay in but.
The mood in the room was sombre.	Di mud na di rum bin sombre.
The uneducated often vote.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we nɔ lan buk kin vot.
The beliefs of the indigenous people are not safe.	Di biliv we di indijinos pipul dɛn biliv nɔ sef.
Crystal bread on salted water	Bred we gɛt krɔs pan wata we gɛt sɔl
The neighbor always leaves his garbage on the street.	Di neba kin lɛf in dɔti na strit ɔltɛm.
They don’t want to adopt that strategy.	Dɛn nɔ want fɔ adopt da strateji de.
The money works like a magnet.	Di mɔni de wok lɛk magnet.
Formal contracts are made.	Dɛn kin mek fɔmal kɔntrakt dɛn.
The factory refines ore into iron and steel.	Di faktri de mek ɔyl fayn fayn wan fɔ mek i bi ayɛn ɛn stɛl.
They were interrogated for five hours.	Dɛn bin aks dɛn kwɛstyɔn fɔ fayv awa.
Unfortunately, this has become common practice.	Bɔt i sɔri fɔ no se dis dɔn bi kɔmɔn tin fɔ du.
He has many skills yet he lacks direction.	I gɛt bɔku skil dɛn yet i nɔ gɛt dairekshɔn.
What are the different strains of the flu virus?	Wetin na di difrɛn kayn dɛn fɔ di flu vayrɔs?
Entropy has a specific meaning in physics.	Entropi gɛt wan patikyula minin na fiziks.
The disease is contagious.	Di sik kin pas bɔku pipul dɛn.
He stared at the frozen lake in amazement	I bin de luk di lek we dɔn frɔz wit sɔprayz
The cemetery is next to a slum.	Di simɛstri de nia wan slum.
Jack's gold ring looked real enough.	Jack in gold ring bin luk rial inof.
Maybe it’s just tap water.	Sɔntɛm na jɔs tap wata.
The priest carried out his duties proudly.	Di prist bin de du in wok wit prawd.
Their neighbors had helped them rebuild their home.	Dɛn neba dɛn bin dɔn ɛp dɛn fɔ bil dɛn os bak.
The dough was divided into even smaller pieces.	Dɛn bin sheb di dɔti to ivin smɔl smɔl pat dɛn.
Secondary sources should present supporting arguments about a topic.	Sɛkɔndari sɔs dɛn fɔ prɛzɛnt sɔpɔt argumɛnt dɛn bɔt wan tɔpik.
The exercise regimen can be tough, but it can be beneficial.	Di ɛksɛsayz rijim kin tranga, bɔt i kin bɛnifit.
The car runs smoothly.	Di motoka de rɔn fayn fayn wan.
He didn’t invite his closest friends.	I nɔ bin invayt in tayt padi dɛn.
The bird got stuck in a spider web.	Di bɔd bin stɔp insay wan spayda wɛb.
He was accused of adultery.	Dɛn bin se i dɔn du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
The poor had few opportunities for further education.	Di po pipul dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ chans fɔ lan mɔ skul.
Look around.	Luk rawnd.
An endless sky cools the atmosphere.	Wan skay we nɔ gɛt ɛnd de mek di ples kol.
The population of this city is expected to double.	Dɛn tink se di pipul dɛn we de na dis siti go bɔku tu tɛm.
I have wanted to write this book for many years.	A dɔn want fɔ rayt dis buk fɔ bɔku ia.
The scales were not very useful.	Di skel dɛn nɔ bin rili yusful.
Refilling the roads is an impossible task.	Fɔ ful-ɔp di rod dɛn bak na wok we nɔ pɔsibul.
He was speaking softly.	I bin de tɔk saful wan.
Discrimination will not be tolerated.	Dɛn nɔ go gri fɔ mek pipul dɛn nɔ trit dɛn kɔmpin dɛn bad.
The noise startled a family around the corner.	Di nɔys bin mek wan famili we bin de rawnd di kɔna sɔprayz.
What can we do to protect the animals?	Wetin wi go du fɔ protɛkt di animal dɛn?
The soldier keeps his gun cocked.	Di sojaman de kip in gɔn kɔk.
Few agree that a strict ban is needed.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ gri se dɛn nid fɔ ban strikt wan.
There were only tens of thousands of people in the asylum.	Na tɛn tawzin pipul dɛn nɔmɔ bin de na di asaylans.
Gardeners used a spade to clear the ground.	Di wan dɛn we de wok na di gadin bin de yuz wan spayd fɔ klin di grɔn.
This jacket hangs in my closet, untouched.	Dis jakit de hang na mi kloz, dɛn nɔ tɔch am.
He spends his time volunteering.	I kin spɛn in tɛm fɔ volontia.
A little child sat at his father's feet.	Wan smɔl pikin bin sidɔm nia in papa in fut.
This talk received much attention.	Bɔku pipul dɛn bin pe atɛnshɔn to dis tɔk.
He has earned a reputation for exceptional generosity.	I dɔn gɛt gudnem fɔ in spɛshal fri-an.
The tea is too hot.	Di ti dɔn wam pasmak.
It is typical of the primate family.	Na di tipik fɔ di praymat famili.
The child is making teeth.	Di pikin de mek tit.
Fossil fuels provide about eight percent of such energy.	Fɔsil fiul dɛn de gi lɛk et pasɛnt pan dɛn kayn ɛnaji de.
He didn’t know the answer.	I nɔ bin no di ansa.
He let out a shuddering scream.	I mek wan ala we de shek shek.
The farmer has lost his money.	Di fama nɔ gɛt in mɔni igen.
Very few people know the truth about him.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ no di tru bɔt am.
The circus left town after only a few months.	Di sɛrks bin kɔmɔt na di tɔŋ afta sɔm mɔnt nɔmɔ.
Three people lived in the same apartment.	Tri pipul dɛn bin de na di sem apatmɛnt.
The boats in the village were never used for fishing.	Dɛn nɔ bin ɛva yuz di bot dɛn we bin de na di vilej fɔ fishin.
He is now famous in art circles.	Naw i dɔn gɛt nem na di art sɛklɔ dɛn.
The factory closed six months ago.	Di faktri bin klos siks mɔnt dɔn pas.
The gothic building was full of ghosts.	Di gotik bildin bin ful-ɔp wit gɔst dɛn.
So many people repeat the same mistakes, it seems.	So bɔku pipul dɛn kin ripit di sem mistek dɛn, i tan lɛk se.
He greeted her warmly with a wave.	I grit am wit gladi at wit wan wef.
Those flowers are very pretty, but not very tall.	Dɛn flawa dɛn de rili fayn, bɔt dɛn nɔ rili lɔng.
Justice is traditionally blind.	Jɔstis na tradishɔnal blaynd.
The elephant crossed the jungle.	Di ɛlifant bin krɔs di jɔŋgrɔn.
He arrived early.	I bin rich bifo tɛm.
A house is a building inhabited by human beings.	Os na bildin we mɔtalman de liv.
The earthquake caused extensive damage.	Di atkwek bin pwɛl bɔku tin dɛn.
They moved home this year.	Dɛn bin muf go na os dis ia.
Their properties are tied up in red tape.	Dɛn prɔpati dɛn dɔn tay insay rɛd tɛp.
The weather is not good.	Di wɛda nɔ fayn.
He was salted for the entire guilt of the crime.	I bin sɔl fɔ di wan ol gilti fɔ di kraym.
He climbed up the stairs.	I bin klaym ɔp di stej.
This seems to have been the path of the butterflies.	I tan lɛk se dis na di rod we di bɔtaflay dɛn bin de waka.
The city was full of people, all milling around.	Di siti bin ful-ɔp wit pipul dɛn, dɛn ɔl bin de mil rawnd.
Death is a fact of life.	Day na tru tin bɔt layf.
There’s a threat from climate change.	Na trɛtin de frɔm klaymɛt chenj.
They had a vegetable garden.	Dɛn bin gɛt wan gadin usay dɛn de mek vɛjitebul dɛn.
The class decided to advocate for world peace.	Di klas bin disayd fɔ advatayz fɔ mek pis de na di wɔl.
The aging process slows down as we get older.	Di we aw wi de ol kin slo as wi de ol.
Street lights illuminate this neighborhood at night.	Strit layt dɛn kin mek dis neshɔn shayn na nɛt.
We should try to do something else.	Wi fɔ tray fɔ du ɔda we.
The mills produce animal feed.	Di mil dɛn de mek animal it.
They quote a proverb that says, ‘just do your job’.	Dɛn kot wan parebul we se, ‘jɔs du yu wok’.
Bicycles are, of course, bad.	Fɔ tru, baysikul na bad tin.
He lost his time in office.	I bin lɔs in tɛm we i bin de na di ɔfis.
It makes life here so much easier.	I de mek layf we de ya izi pasmak.
The fish seemed to be swimming straight north.	I bin tan lɛk se di fish dɛn de swim stret na di nɔt.
A home with a friendly owner.	Wan os we gɛt wan ɔna we gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
Zoraida found it hard to recognize the man.	Zoraida bin si se i nɔ bin izi fɔ no di man.
He refused the raise!	I nɔ bin gri fɔ mek dɛn pe am ɔp!
It created a huge literary fandom.	I bin mek bɔku bɔku pipul dɛn lɛk buk ɛn magazin dɛn.
I had a good childhood.	A bin gɛt gud pikin tɛm.
The fish is fried first.	Dɛn kin frɛsh di fish fɔs.
The prime minister’s speech was stilted and awkward.	Di praymɛnt minista in tɔk bin stilt ɛn awkward.
A world of many nations, each with its own culture.	Wan wɔl we gɛt bɔku neshɔn dɛn, ɛn ɛni wan pan dɛn gɛt in yon kɔlchɔ.
The game ended in overtime.	Di gem bin dɔn wit ɔvataym.
The oil industry uses water heavily.	Di ɔyl biznɛs de yuz wata bad bad wan.
He chose vegetables as the subject of his study.	I bin pik vɛjitebul dɛn as di tɔpik fɔ in stɔdi.
The church is impossible to see with the naked eye.	Di chɔch nɔ pɔsibul fɔ si wit yu yay.
I love to walk early in the morning.	A lɛk fɔ waka ali mɔnin.
Each of your sentences will be graded out of ten.	Ɛni wan pan yu sɛntɛns dɛn go gɛt gred frɔm tɛn.
The traffic is heavy in the morning.	Di trafik kin bɔku na mɔnin.
The investigation is ongoing.	Di investayshɔn de go bifo.
The hen fell asleep in front of the fire.	Di hεn bin slip bifo di faya.
These discussions highlight the difficulty of working in the lab.	Dɛn tɔk ya de sho aw i nɔ izi fɔ wok na di lab.
I have a serious problem with this guy.	A gɛt siriɔs prɔblɛm wit dis man.
The air was brisk and fresh.	Di briz bin de blo kwik kwik wan ɛn i bin fresh.
Two hundred million citizens live here.	Tu ɔndrɛd milyɔn sitizin dɛn de liv na ya.
It marked the end of the session.	I bin mak di ɛnd fɔ di sɛshɔn.
Everyone must obey the law.	Ɔlman fɔ obe di lɔ.
Living a quiet life	Fɔ liv layf we kwayɛt
Three thousand men died that day.	Tri tawzin man dɛn bin day da de de.
He heard the crunch of fallen leaves.	I yɛri di kranch we di lif dɛn we dɔn fɔdɔm de krach.
The intersection is busy.	Di intasekshɔn gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
He was forced to sell his house.	Dɛn bin fos am fɔ sɛl in os.
The weaver bird makes its nest out of leaves.	Di bɔd we de mek klos kin mek in nɛst wit lif dɛn.
He had it covered with a layer of cement.	I bin mek dɛn kɔba am wit wan layt simen.
Keep on the same side of the road.	Kip na di sem say na di rod.
This book is different.	Dis buk difrɛn.
But he kept trying.	Bɔt i bin kɔntinyu fɔ tray tranga wan.
Many people work outside the city.	Bɔku pipul dɛn kin wok na do na di siti.
I have a mysterious new client.	A gɛt wan nyu klaynt we nɔ izi fɔ ɔndastand.
A steady rain fell throughout the night.	Wan stedi ren bin de kam ɔlsay na di nɛt.
His company was very successful.	In kɔmni bin rili wok fayn.
He was a small child and could not work hard.	Na bin smɔl pikin ɛn i nɔ bin ebul fɔ wok tranga wan.
that's what "hardening of the arteries" means.	na dat "hardening of the arteries" min.
The cold never bothered me much.	Di kol nɔ bin ɛva mɔna mi bɛtɛ.
There is no drinking water here.	No wata nɔ de fɔ drink na ya.
A precious stone, composed of a crystalline substance.	Wan valyu ston, we dɛn mek wit sɔntin we tan lɛk kristal.
Owned by a famous collector.	Na wan bigman we sabi gɛda tin dɛn bin gɛt.
The knob on the oven is too hot.	Di nɔb we de na di ɔvin tu wam.
They argued about whether you should go.	Dɛn bin agyu bɔt if yu fɔ go.
The actress was told not to sing.	Dɛn bin tɛl di aktɔ se i nɔ fɔ siŋ.
Most of the religions in this country were ancient.	Bɔku pan di rilijɔn dɛn we bin de na dis kɔntri bin de trade trade.
Place the potatoes in a large skillet.	Put di potato dɛn insay wan big pan.
A new furniture will have been created.	Dɛn go dɔn mek nyu fayn fayn fayn wan.
The act of throwing is a misdemeanor.	Di akt fɔ trowe na misdemeanor.
The combination of sugar and salt does not produce heat.	Di kɔmbaynshɔn fɔ shuga ɛn sɔl nɔ de mek wam.
Tennis is a highly functional sport.	Tɛnis na spɔt we de wok fayn fayn wan.
The manager calls a meeting of all employees.	Di manija kɔl wan mitin fɔ ɔl di wokman dɛn.
Milk is warmer than water.	Milk kin wam pas wata.
I love toffee apples.	A lɛk tofi apul dɛn.
The surface of the earth, covered with ice for millions of years.	Di wɔl in fes, we dɔn kɔba wit ays fɔ bɔku bɔku ia.
The forest becomes greener.	Di fɔrɛst kin bi grɔn mɔ ɛn mɔ.
Many companies offer attractive financing plans.	Bɔku kɔmni dɛn kin gi fayn fayn plan dɛn fɔ gɛt mɔni.
The rebel army took positions.	Di ribel ami bin tek pozishɔn dɛn.
Some cosmologists say that there is no time.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl kin tɔk se tɛm nɔ de.
A new set was purchased.	Dɛn bin bay wan nyu sɛti.
None of his employees harmed him.	Nɔn pan in wokman dɛn nɔ bin du bad to am.
The water was very high that day.	Di wata bin rili ay da de de.
This popular island has an exotic plant life.	Dis ayland we pipul dɛn lɛk gɛt wan ɛkzotik plant layf.
He turned off the light in the kitchen.	I ɔf di layt na di kichin.
The country has laws to protect plants and animals.	Di kɔntri gɛt lɔ dɛn fɔ protɛkt plant ɛn animal dɛn.
A forest fire caused extensive damage.	Wan faya we bin bɔn na di fɔrɛst bin mek bɔku bɔku tin dɛn pwɛl.
The doctor could not diagnose her.	Di dɔktɔ nɔ bin ebul fɔ no if i sik.
The spring flowers began to poke their tiny heads out.	Di spring flawa dɛn bigin fɔ pul dɛn smɔl smɔl ed dɛn kɔmɔt.
Most people keep a supply of canned goods.	Bɔku pipul dɛn kin kip wan sapɔt fɔ tin dɛn we dɛn kin put insay tin dɛn we dɛn kin put insay tin dɛn.
The traffic, as usual, was chaotic.	Di trafik, lɛk aw i bin de du ɔltɛm, bin chaotic.
A lot of money went into the project.	Bɔku mɔni bin go insay di wok.
Now boil the milk.	Naw, bɔyl di milk.
The dodo was a flightless bird.	Di dodo na bin bɔd we nɔ bin de flay.
The truck was carrying a diamond shipment.	Di trak bin de kɛr wan dayamɔn shipmɛnt.
He rode a dolphin to the sea.	I bin rayd wan dɔlfin fɔ go na di si.
The transfer was confirmed.	Dɛn bin kɔnfyus di transfa.
Books and magazines were everywhere.	Buk ɛn magazin dɛn bin de ɔlsay.
Because of the extreme conditions in the south, tropical forests declined	Bikɔs di say dɛn we bin de na di sawt bin rili bad, di fɔrɛst dɛn we bin de na di say dɛn we kol bin de go dɔŋ
He won’t tell anyone why.	I nɔ go tɛl ɛnibɔdi wetin mek.
Consider that when making decisions.	Tink bɔt dat we yu de disayd fɔ du sɔntin.
Don’t pick your own nose.	Nɔ pik yu yon nos.
The king was unstable.	Di kiŋ nɔ bin stebul.
I am working hard.	A de wok tranga wan.
The rocket fired into space.	Di rɔket bin faya na di spes.
Traffic was heavier.	Trafik bin ebi pasmak.
Members of the committee asked for volunteers.	Di mɛmba dɛn na di kɔmiti bin aks fɔ pipul dɛn we go ɛp dɛn fɔ du wetin dɛn want.
The future depends on what happens today.	Di tin we go apin tumara bambay go dipen pan wetin apin tide.
Almost all of his neighbors work in agriculture.	Klosap ɔl in neba dɛn de wok na agrikalchɔral biznɛs.
Go, do work, earn money.	Go, du wok, gɛt mɔni.
These prophecies were used to predict the future.	Dɛn bin yuz dɛn prɔfɛsi dɛn ya fɔ tɔk bɔt wetin go apin tumara bambay.
The wood was not easy to see.	Di wud nɔ bin izi fɔ si.
The new parliament building is to the north.	Di nyu palɛmint bildin de na di nɔt pat.
He splashed some water on her face.	I splash sɔm wata na in fes.
Several routes for pedestrians to consider.	Bɔku rod dɛn fɔ mek pipul dɛn we de waka na rod fɔ tink bɔt.
This is a difficult decision!	Dis na tin we nɔ izi fɔ disayd fɔ du!
We talked softly to each other.	Wi bin de tɔk saful wan to wisɛf.
A few raindrops fell.	Sɔm ren drɔp dɛn bin fɔdɔm.
Use half the milk.	Yuz af di milk.
A precious gem has a strange history.	Wan valyu gem gɛt wan strenj istri.
A bug crawled on the men’s shoulders.	Wan bɔg bin kray na di man dɛn sholda.
Vogons are benevolent.	Vogons na pipul dɛn we de du gud to pipul dɛn.
The roof began to leak.	Di ruf bigin fɔ lik.
The moon was shining in the corner of her room.	Di mun bin de shayn na di kɔna na in rum.
Very few people speak the regional language.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de tɔk di rijinal langwej.
He falls for adventure, not love.	I de fɔdɔm fɔ advantej, nɔto fɔ lɔv.
The capacity to manage something sharp.	Di kapasiti fɔ manej sɔntin we shap.
If you see a crocodile, cross the road.	If yu si krokodail, krɔs di rod.
Her shoes were off and her skirt was hiked up.	In sus bin dɔn ɔf ɛn dɛn bin dɔn ayk in skit ɔp.
They have a natural affinity for each other.	Dɛn gɛt wan natura afiniti fɔ dɛnsɛf.
The prisoner was accused of spying.	Dɛn bin se di prizina de spay.
The cycle is circular.	Di saykl na sɛkɔral.
The company's inventories are always accurate.	Di tin dɛn we di kɔmni gɛt kin kɔrɛkt ɔltɛm.
Calls for reform are increasing.	Di kɔl fɔ rifɔm de bɔku mɔ ɛn mɔ.
This photo was taken during the earthquake.	Dɛn tek dis foto di tɛm we di atkwek bin apin.
The company cited employee health concerns.	Di kɔmni bin tɔk se dɛn de wɔri bɔt di wokman dɛn wɛlbɔdi.
Wrong again!	Rɔng bak!
People enjoy swimming in this river in summer.	Pipul dɛn kin ɛnjɔy fɔ swim na dis riva insay di sɔmma.
Today is a wonderful festival at the zoo.	Tide na wan fayn fayn fɛstival na di zoo.
The birds came there because of the food.	Di bɔd dɛn bin de kam de bikɔs ɔf di it.
A rabbit is placed in a hollow tree.	Dɛn kin put wan rɔbish insay wan tik we gɛt ol.
An underground tunnel leads to the temple entrance.	Wan tanɛl we de ɔnda grɔn de go na di say we dɛn de go insay di tɛmpul.
Many people think of the city as an eyesore.	Bɔku pipul dɛn tink se di siti na tin we de mek pipul dɛn yay.
You’re driving too fast for these conditions.	Yu de drayv tu fast fɔ dɛn kɔndishɔn ya.
The immune system fights viruses and infections.	Di imyun sistɛm de fɛt di vayrɔs ɛn infekshɔn dɛn.
She ran across the room.	I bin rɔn krɔs di rum.
This play is a true story.	Dis ple na tru tru stori.
Making mistakes is human.	Fɔ mek mistek na mɔtalman.
The sky turned dark.	Di skay bin tɔn dak.
Action is more effective than words.	Akshɔn kin wok fayn pas fɔ tɔk bɔt sɔntin.
Grapes and peaches will be harvested next month.	Dɛn go avɛst greps ɛn pich dɛn nɛks mɔnt.
Water the canals.	Wata di kanal dɛn.
As the months went by, the tsars' status disappeared.	As di mɔnt dɛn de go, di kayn we aw di tsa dɛn bin gɛt nɔ bin de igen.
It was an ambush, the spies said.	Na bin wan ambush, di spay dɛn bin se.
The police are out in force today.	Di polis don komot fo fos tide.
Eager to go, the young man jumped inside.	Bikɔs di yɔŋ man bin rili want fɔ go, i jomp insay.
But this relationship was amazing.	Bɔt dis rilayshɔnship bin rili wɔndaful.
This paint product is milky when applied.	Dis prodak we dɛn mek fɔ pent kin tan lɛk milk we dɛn put am pan am.
A leaden fear filled him.	Wan lid fred bin ful-ɔp am.
His teaching has long been controversial.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn de agyu bɔt aw i de tich.
Even experienced drivers make mistakes.	Ivin drayva dɛn we gɛt ɛkspiriɛns kin mek mistek.
It was a great literary experience.	I bin rili fayn fɔ rayt buk dɛn.
It was a dark, gloomy place.	Na bin wan ples we dak ɛn we nɔ bin de shayn.
The boot pinched his foot.	Di but bin pinch in fut.
The aliens taught us how to make fire.	Di alien dɛn bin tich wi aw fɔ mek faya.
He took on the role of the angry father.	I bin tek di wok fɔ di papa we bin vɛks.
Let this be a warning to young men.	Mek dis bi wɔnin to yɔŋ man dɛn.
He became a superstar.	I bin bi wan supasta.
The temperature fell dramatically last night.	Di temperecha bin fol bad bad wan las nait.
His writing was excellent.	Di raytin we i bin de rayt bin rili fayn.
Caracalla was killed by members of his own army.	Na pipul dɛn we bin de na in yon ami bin kil Karakala.
My brother is good at sports.	Mi brɔda sabi fɔ du spɔt.
The crowd grew increasingly restless.	Di krawd nɔ bin de rɛst mɔ ɛn mɔ.
The poll was conducted last month.	Di poll bin de las mɔnt.
The voice was soft and subdued.	Di vɔys bin saful ɛn i bin de ɔnda.
A coalition of small island nations was formed.	Dɛn bin mek wan kɔlishin we gɛt smɔl ayland neshɔn dɛn.
The royal family lives in a nearby castle.	Di kiŋ famili de na wan kast we de nia de.
It’s the largest ever launch of flying hardware.	Na di big wan we dɛn dɔn ɛva lanch fɔ flay hadwɔd.
The soldier saluted the commander.	Di sojaman salut di kɔmanda.
Here, the police bribe witnesses to keep them quiet.	Na ya, di polis dɛn kin gi brayb witnɛs dɛn fɔ mek dɛn nɔ tɔk natin.
He knew they would eventually have to stop.	I bin no se dɛn go gɛt fɔ stɔp as tɛm de go.
It was impossible to speak into the microphone.	I nɔ bin pɔsibul fɔ tɔk insay di maykrofon.
He wrote it ten minutes late.	I bin rayt am fɔ tɛn minit let.
Pay close attention to the garden.	Yu fɔ pe atɛnshɔn mɔ na di gadin.
The company’s payroll was very high.	Di kɔmni in pe bin rili bɔku.
He does not like to draw conclusions from his market research.	I nɔ lɛk fɔ pul di tin dɛn we i dɔn fɛn frɔm di risach we i dɔn du na di makit.
He stared at her portrait with reverence.	I bin de luk in pikchɔ wit rɛspɛkt.
The local women grew rapidly.	Di lokal uman dɛn bin de gro kwik kwik wan.
The beast's roar echoed through the forest.	Di animal in ala ala bin de kɔmɔt na di fɔrɛst.
Many employers fire employees for no apparent reason.	Bɔku pipul dɛn we de gi dɛn wok kin pul di wan dɛn we de wok na dɛn wok ɛn nɔ gɛt ɛni rizin.
This type of knife is very sharp.	Dis kayn nɛf rili shap.
He broke his arm against the wall.	I bin brok in an pan di wɔl.
He was proud of his accomplishments.	I bin proud fɔ di tin dɛn we i dɔn du.
She had many dreams about the man.	I bin gɛt bɔku drim dɛn bɔt di man.
Parliament was expected to consider the proposal.	Dɛn bin de op se di palimɛnt go tink bɔt di prɔpɔzal.
We will study this chapter in more depth tomorrow.	Wi go stɔdi dis chapta dip mɔ tumara.
A surprisingly large force can affect a small thing.	Wan big pawa we kin mek pɔsin sɔprayz kin afɛkt wan smɔl tin.
A fixed base operator operates at the airport.	Wan fiks bays ɔpreshɔn de wok na di aypɔt.
The fish is fried with black pepper.	Dɛn kin frɛsh di fish wit blak pepa.
The guard kneels beside his fallen comrade.	Di gad de nil dɔŋ nia in kɔmpin we dɔn fɔdɔm.
Scale measures weight.	Skel de mɛzhɔ di wet.
He stared at the horizon, touching his forehead.	I bin de luk di ɔrayzin, i bin de tɔch in fɔrɛst.
How much food do you have in your fridge?	Ɔmɔs it yu gɛt na yu frij?
But we live in a time of great hope.	Bɔt wi de liv insay tɛm we wi gɛt bɔku op.
Birds have hollow bones.	Bɔd dɛn gɛt bon dɛn we gɛt ol.
His death was shocking.	Di day we i day bin rili sɔprayz.
Her hair was very straight.	In ia bin rili stret.
The ocean is full of plastic bags.	Di si ful-ɔp wit plastic bag dɛn.
Your mother has already made preparations for the party.	Yu mama dɔn ɔlrɛdi mek pripiamɛnt fɔ di pati.
An earthquake devastated the city.	Wan atkwek bin pwɛl di siti.
We need to buy more furniture.	Wi nid fɔ bay mɔ fɔnicha.
The divers went into the depths.	Di wan dɛn we bin de dayvɔs bin de go insay di dip ples dɛn.
Farmers were advised that cosmic rays could affect crops.	Dɛn bin advays di fama dɛn se di kɔsmik rayt kin afɛkt di tin dɛn we dɛn plant.
You have to work for a cook.	Yu fɔ wok fɔ pɔsin we de kuk.
The mighty river burst its banks.	Di pawaful riva bin bɔs in bank dɛn.
He sold his album online.	I bin sɛl in albam na di Intanɛt.
The rains were very widespread throughout the region.	Di ren bin de kam we bin rili skata ɔlsay na di rijyɔn.
He was furiously furious.	I bin vɛks bad bad wan.
The window opened slightly.	Di winda bin opin smɔl.
So he informed the chief of the case.	So i bin mek di edman no bɔt di kes.
Many older people in the community live alone.	Bɔku ol pipul dɛn na di kɔmyuniti kin de dɛn wan.
The package contained three large pieces of meat.	Di paket bin gɛt tri big pat dɛn pan mit.
Football was the first sport he offered.	Futbɔl na bin di fɔs spɔt we i bin de gi.
That can’t be right.	Dat nɔ go ebul fɔ rayt.
He was a good writer and speaker.	I bin sabi rayt ɛn tɔk.
Two sons and no daughters.	Tu bɔy pikin dɛn ɛn nɔbɔdi nɔ gɛt gyal pikin dɛn.
He walks over to the table.	I de waka nia di tebul.
How much is this?	Ɔmɔs dis na?
This work requires careful preparation.	Dis wok nid fɔ tek tɛm pripia.
You don’t really need to use soap.	Yu nɔ rili nid fɔ yuz sop.
He turns away in disgust.	I tɔn bak bikɔs i nɔ lɛk am.
The leader was arrested and imprisoned.	Dɛn bin arɛst di lida ɛn put am na jel.
The spelling is strange.	Di spɛlin na sɔntin we strenj.
The bird sang as it flew.	Di bɔd bin de siŋ as i de flay.
This island was once inhabited by thousands of people.	Wan tɛm, bɔku bɔku pipul dɛn bin de na dis ayland.
The researchers are eager to find out more.	Di wan dɛn we de du di risach rili want fɔ no mɔ bɔt dis.
It’s raining.	Ren de kam.
He often complained of headaches.	Bɔku tɛm, i bin de kɔmplen se in ed de at.
Teary eyes filled her with sadness.	Wata yay dɛn bin ful-ɔp am wit pwɛl at.
The wolf’s coat was soft and welcoming.	Di wulf in kot bin saf ɛn i bin de wɛlkɔm am.
Grass was grown among trees.	Dɛn bin de plant gras dɛn midul tik dɛn.
Critics accused the government of appeasement.	Di wan dɛn we bin de kɔndɛm di gɔvmɛnt bin se di gɔvmɛnt de mek pipul dɛn fil fayn.
As a last resort, look for a priest.	As las tin fɔ du, na fɔ luk fɔ prist.
To get to the staff, follow the campus navigation instructions.	Fɔ go to di wokman dɛn, fala di instrɔkshɔn dɛn fɔ go na di kɔmpas.
The zoo will be closed for three days.	Di zoo go lɔk fɔ tri dez.
The scenery was bright as we drove through the desert.	Di ples bin de shayn as wi de drayv na di dɛzat.
His duty station was near an airport.	In diuti steshɔn bin de nia wan aypɔt.
A stone lion stands sentinel outside the gates.	Wan ston layɔn tinap sɛntinɛl na do na di get dɛn.
They see bread floating.	Dɛn si bred de flɔt.
It’s really sweet.	I rili swit.
The movement sparked a revolution.	Di muvmɛnt bin mek wan rivɔlɔshɔn apin.
He was talking far too loudly for an ordinary human interaction.	I bin de tɔk fa tu lawd fɔ wan ɔdinari mɔtalman intarakshɔn.
He opened his eyes, transfixed by the moving image.	I bin opin in yay, ɛn di pikchɔ we bin de muv bin mek i chenj.
The world is this little blue ball.	Di wɔl na dis smɔl blu bɔl.
He looks through the mayor's papers.	I de luk tru di mɛya in pepa dɛn.
I want my name removed from the list.	A want mek dɛn pul mi nem na di list.
Citizens who commit crimes are prosecuted.	Dɛn kin kɛr sitizin dɛn we de du kraym go na kɔt.
The sauce is really sweet.	Di sos rili swit.
The snow lay in deep drifts.	Di sno bin de na dip drift dɛn.
The party was not a success.	Di pati nɔ bin bi sakses.
It was as if Fate had placed me in a perfect position.	I bin tan lɛk se Fate bin dɔn put mi na pafɛkt pozishɔn.
None of this is satisfying.	Nɔn pan dɛn tin ya nɔ de mek pɔsin satisfay.
Add a few dashes of salt.	Ad sɔm dash dɛn fɔ sɔl.
Candidates are chosen by popular vote.	Dɛn kin pik kandidet bay we pipul dɛn kin vot.
The second says the hack was successful.	Di sɛkɔn wan se di hack bin saksesful.
The tiger turned and ran into the jungle.	Di tayga tɔn ɛn rɔn go insay di jɔŋgrɔn.
Women were careful to clean their homes.	Uman dɛn bin de tek tɛm klin na dɛn os.
The defense attorney requested an acquittal.	Di difens ɔtnɔ bin aks fɔ mek dɛn pul am na kɔt.
Add a teaspoon of sugar.	Ad wan ti spɔnj shuga.
The actress removed her wig and dimmed the lights.	Di aktɔ pul in wig ɛn mek di layt dɛn nɔ shayn bɛtɛ.
The mobile phone has a plastic cover.	Di mobayl fon gɛt plastic fɔ kɔba am.
He wants to spend some time with his children.	I want fɔ spɛn sɔm tɛm wit in pikin dɛn.
Her two sisters held hands as they crossed the street.	In tu sista dɛn bin ol dɛn an as dɛn de krɔs di strit.
The flavor of the soup is subtle.	Di sup in flawa nɔ klia.
Chocolate is an acquired taste.	Chokolat na wan teist we dɛn dɔn gɛt.
Forms a small mound of seaweed.	Fɔm wan smɔl mawnten we gɛt si-sid.
They so enjoy the on-screen action	Dɛn kin so ɛnjɔy di akshɔn we de na di skrin
The witch made a terrible sound!	Di witch bin mek wan bad bad sawnd!
This requires a thorough study of the problem.	Dis nid fɔ de stɔdi gud gud wan bɔt di prɔblɛm.
The man scratched his wife’s back.	Di man skrach in wɛf in bak.
The suspect, apparently unable to swim, drowned.	Di saspek, we i tan lɛk se i nɔ bin ebul fɔ swim, bin drawn.
Heaven and earth were united.	Di ɛvin ɛn di wɔl bin gɛt wanwɔd.
They have become increasingly concerned in recent years.	Dɛn dɔn de wɔri mɔ ɛn mɔ insay di las ia dɛn.
That’s the problem, he insists.	Na di prɔblɛm dat, i de insist.
The opera was interrupted by the sounds of screams.	Di ɔpra bin ambɔg bay di sawnd dɛn we dɛn bin de mek we dɛn bin de ala.
Not many people in the forest know.	Nɔto bɔku pipul dɛn na di fɔrɛst no.
The newscasts were filled with depressing statistics.	Di nyuskas dɛn bin ful-ɔp wit sɔm statystik dɛn we bin de mek pipul dɛn fil bad.
There is a desert beyond the veldt.	Wan dɛzat de biɛn di veldt.
This park is always full on weekends.	Dis pak kin ful-ɔp ɔltɛm insay wikɛnd.
This restaurant is very nice.	Dis rɛstɔrant rili fayn.
The warm sun beat down on his bare head.	Di wam san bin bit in ed we nɔ gɛt natin.
Many adults prefer television to reading books.	Bɔku big pipul dɛn kin lɛk tɛlivishɔn pas fɔ rid buk.
That’s a lovely tea set!	Dat na wan fayn fayn ti sɛt!
The baker begins to prepare a feast.	Di pɔsin we de mek bred bigin fɔ mek wan pati.
Don’t crowd the monuments.	Nɔ mek krawd de na di monumɛnt dɛn.
This bed has room for me.	Dis bed gɛt ples fɔ mi.
They sold freshly baked bread.	Dɛn bin de sɛl bred dɛn we dɛn jɔs dɔn bek.
The soldiers came running.	Di sojaman dɛn kam rɔn.
The world was covered in snow.	Di wɔl bin kɔba wit sno.
Unusual heat levels have been registered lately.	Dɛn dɔn rɛjista di ɔt lɛvɛl dɛn we nɔ kɔmɔn las las tɛm.
It is a product of our time.	Na tin we dɛn mek frɔm wi tɛm.
The police later went to a criminal hideout.	Leta di polis dɛn bin go na wan ples usay kriminal dɛn bin de ayd.
The law says this should be stopped.	Di lɔ se dɛn fɔ stɔp dis.
They suggested changing the plan.	Dɛn bin tɔk se dɛn fɔ chenj di plan.
The third and final stage is to spell the emperor.	Di tɔd ɛn las stej na fɔ spɛl di ɛmparɔ.
The man laughed out loud.	Di man bin laf lawd wan.
He was covered in dust and blood.	Dɔst ɛn blɔd bin kɔba am.
Three days later, the monster awoke.	Tri dez afta dat, di monsta wek.
The box contains puzzles.	Di bɔks gɛt pazl dɛn.
A great king ruled the land at that time.	Wan big big kiŋ bin de rul di land da tɛm de.
The birds flew in lazy circles in the sky.	Di bɔd dɛn bin de flay insay les sɛklɔ dɛn na di skay.
The forest has many species of birds.	Di fɔrɛst gɛt bɔku kayn bɔd dɛn.
The snake lurked under the gate.	Di snek bin de slip ɔnda di get.
There are numerous plantations of mango trees in this area.	Bɔku bɔku plant dɛn de fɔ plant mango tik dɛn na dis eria.
Colorful flowers filled the vases on the table.	Flawa dɛn we gɛt difrɛn kɔlɔ dɛn bin de ful-ɔp di vays dɛn we bin de na di tebul.
The sidewalk is immediately disconnected.	Dɛn kin diskɔnekt di saydwɔk wantɛm wantɛm.
We were told that it is not good for you.	Dɛn bin tɛl wi se i nɔ fayn fɔ yu.
He continued to write poetry into his old age.	I kɔntinyu fɔ rayt poem te i ol.
It is unclear why so many chickens are killed.	I nɔ klia wetin mek dɛn kin kil bɔku bɔku kɔk.
The poet describes the life of the city.	Di pɔsin we rayt di poem tɔk bɔt di layf we pipul dɛn de liv na di siti.
Many preparations were made.	Dɛn bin mek bɔku tin dɛn fɔ pripia.
There is a river, a fish, and a hungry man.	Wan riva de de, wan fish de de, ɛn wan man we angri de de.
We can see that our galaxy has spiral arms.	Wi kin si se wi galɛksi gɛt spiral an dɛn.
Opting for the convenience of artificial light.	Opting fɔ di kɔvinant fɔ atifishal layt.
Our teacher taught us at length on the subject.	Wi ticha bin tich wi fɔ lɔng tɛm bɔt di tɔpik.
What color are her eyes?	Us kɔlɔ in yay dɛn gɛt?
The picture is intriguing and intriguing.	Di pikchɔ kin mek pɔsin want fɔ no mɔ ɛn i kin mek pɔsin want fɔ no mɔ.
Fish that swim upstream are salmon.	Fish dɛn we kin swim ɔp di wata na salmɔn.
A small dog began nipping at his sleeve.	Wan smɔl dɔg bigin fɔ nip in sliv.
Now, the system rarely tips.	Naw, di sistem nɔ kin rili tip.
The ant cannot tolerate extreme heat.	Di ant nɔ kin ebul fɔ bia we di ples wam pasmak.
The waiter took our order.	Di weita bin tek wi ɔda.
Let’s find the starting point.	Mek wi fɛn di say we dɛn bigin.
You know what happens when a volcano erupts!	Yu no wetin kin apin we wan volkeno bɔn!
Answer this question for me.	Ansa dis kweshon fo mi.
Iran has banned commercial sex.	Iran dɔn ban kɔmɛshɔnal sɛks.
Cut the bread into small slices.	Kɔt di bred insay smɔl smɔl slais dɛn.
Be careful not to damage anything.	Tek tɛm mek yu nɔ pwɛl ɛnitin.
Read the text, pointing out the errors.	Rid di tɛks, sho di mistek dɛn we dɛn mek.
Weather, two coffees to go, please.	Weta, tu kɔfi fɔ go, duya.
A solar cell uses light as a power source.	Wan solar sel de yuz layt as pawa sɔs.
Cain began to panic.	Ken bigin fɔ fred.
Our water supply is threatened by flooding.	Wi wata sapɔt de pan denja bikɔs ɔf wata we de rɔn.
The butterfly was good, but not all good.	Di bataflai bin fayn, bɔt nɔto ɔltin fayn.
Prices rose sharply.	Di prayz dɛn bin go ɔp bad bad wan.
The herd of deer was afraid.	Di grup fɔ dia dɛn bin de fred.
All public transport services in the city are free.	Ɔl di pɔblik transpɔt savis dɛn we de na di siti na fri.
The moon was clear overhead.	Di mun bin klia ɔp di ed.
The work was submitted today.	Dɛn bin sɛn di wok tide.
Local sources say the strike was unjustified.	Lokal sos dem se di straik no bi get rait.
The books will be winging their way to you now.	Di buk dɛn go de wing dɛn we to yu naw.
The explosion was loud, just like a hand grenade.	Di bɔm bin lawd, jɔs lɛk aw dɛn kin bɔm wit an.
The moon has a yellow tint.	Di mun gɛt wan yɔlɔ tint.
Big business has used their wealth to influence elections.	Big biznɛs dɔn yuz dɛn jɛntri fɔ inflɔws ilɛkshɔn.
No packed lunches are allowed.	Dɛn nɔ de alaw fɔ it ɛni pak lanch.
The suffix indicates "travel".	Di sɔfiks de sho "travul".
I remember that day vividly.	A mɛmba klia wan da de de.
Thieves took all his money.	Tifman dɛn bin de tek ɔl in mɔni.
This is a common type of jumping spider.	Dis na wan kɔmɔn kayn spayda we de jomp.
The king imposed strict controls.	Di kiŋ bin put strikt kɔntrol dɛn.
The breed of dogs is extinct.	Di kayn dɔg dɛn dɔn day.
Prehistoric people built huge stone temples.	Pipul dɛn we bin de bifo di tɛm we dɛn bin de rayt di Baybul bin bil big big tɛmpul dɛn we dɛn mek wit ston.
A crisp white wine was served while entertaining.	Dɛn bin de gi wan krisp wayt wayn we dɛn de ɛnjɔy dɛnsɛf.
The cat curled up in the armchair.	Di pusi bin kɔl ɔp na di amchɛr.
The cost of living rose sharply this year.	Di kɔst fɔ liv bin go ɔp bad bad wan dis ia.
His mother will not attend.	In mama nɔ go atɛnd.
The population grew rapidly during the industrial revolution.	Di pipul dɛn bin de bɔku kwik kwik wan insay di tɛm we di industrial rivɔlɔshɔn bin de.
He was born into a middle class family.	Dɛn bɔn am na wan midul klas famili.
Rehearsals begin in three weeks.	Di rihasal dɛn kin bigin insay tri wik.
Winds tore the mountains, and the leaves were scattered.	Wind bin de chɛr di mawnten dɛn, ɛn di lif dɛn skata.
After a fraction of a second, she screamed.	Afta wan smɔl sɛkɔn, i ala.
This is a beautiful party.	Dis na fayn pati.
Her doctor advised her to take better care of herself.	In dɔktɔ bin advays am fɔ tek kia ɔf insɛf fayn fayn wan.
The soldier’s wounded leg had to be amputated.	Dɛn bin gɛt fɔ kɔt di sojaman in leg we bin wund.
Many said it was a tragedy.	Bɔku pipul dɛn bin se na bad bad tin apin.
The cliff face will be difficult to climb.	Di klif fes go at fɔ klaym.
While the benefits are substantial, the costs are minimal.	Pan ɔl we di bɛnifit dɛn bɔku, di kɔst nɔ bɔku.
We missed the last train.	Wi bin mis di las tren.
The championship was easily won.	Di championship bin win izi wan.
This is the first day of my new job.	Dis na di fɔs de fɔ mi nyu wok.
My mom is preparing dinner.	Mi mama de pripia dina.
They lived on the land, raising cattle and growing crops.	Dɛn bin de na grɔn, dɛn bin de mɛn kaw dɛn ɛn plant tin dɛn fɔ plant.
The manager was very relaxed.	Di manija bin rili rilaks.
The violinist bowed gracefully.	Di pɔsin we de ple vaylin bin butu fayn fayn wan.
While on land, ships sail between continents	We dɛn de na land, ship dɛn kin go bitwin kɔntinɛnt dɛn
Our teacher told us not to forget important things.	Wi ticha bin tɛl wi se wi nɔ fɔ fɔgɛt impɔtant tin dɛn.
Make the most of our facilities.	Yuz wi fasiliti dɛn fayn fayn wan.
The package needs to be insured.	Di paket nid fɔ gɛt inshɔrans.
Be sure to tell all your family and friends.	Mek shɔ se yu tɛl ɔl yu famili ɛn padi dɛn.
He would be cooking something in it.	I go de kuk sɔntin insay de.
Remove the turkey pieces.	Tek di turkey pies dem komot.
The blacksmith rushed to help.	Di blaksmit bin rɔsh fɔ go ɛp.
Boys playfully sprinkle water on each other.	Bɔy pikin dɛn kin sprink wata pan dɛnsɛf wit ple ple.
This new government is the fiscal responsibility.	Dis nyu gɔvmɛnt na di fiskal rispɔnsibiliti.
The chemicals were added drop by drop.	Dɛn bin de ad di kemikal dɛn drop bay drop.
Military needs are more important than business.	Di tin dɛn we di sojaman dɛn nid impɔtant pas fɔ du biznɛs.
Also, sedate and irritated are both adjectives.	Dɔn bak, sedate ɛn irritated na ɔl tu di adjektif dɛn.
Please be clear.	Duya tɔk klia wan.
They marched without music.	Dɛn bin de mach we dɛn nɔ gɛt myuzik.
Take your time, but act quickly.	Tek yu tɛm, bɔt du sɔntin kwik kwik wan.
She wore a sari.	I bin wɛr wan sari.
Does this feel good?	Yu tink se dis de mek pɔsin fil fayn?
He was accused of collaborating with the enemy.	Dɛn bin aks am se i de wok togɛda wit di ɛnimi dɛn.
Adding more sugar will bring the mixture to an edge.	If yu ad mɔ shuga, i go mek di miksɔp rich wan ed.
Many men carry guns.	Bɔku man dɛn kin kɛr gɔn.
Critics argue that this revolutionary history is inaccurate.	Di wan dɛn we de kɔmplen se dis istri we de mek pipul dɛn chenj di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf nɔ kɔrɛkt.
He was angry with himself for making a mistake.	I bin vɛks pan insɛf bikɔs i mek mistek.
His greed was flawless.	Di gridi we i bin gɛt nɔ bin gɛt wan bɔt.
The heavy rain turned the ground to mud.	Di ebi ebi ren bin mek di grɔn tɔn to dɔti.
Authorities called in a specialist.	Di bigman dɛn bin kɔl wan spɛshal pɔsin.
I didn’t close the window.	A nɔ bin lɔk di winda.
The young man continued to change his clothes.	Di yɔŋ man kɔntinyu fɔ chenj in klos.
The bed is too big.	Di bed tu big.
Hundreds of thousands of soldiers arrived at the train station.	Bɔku bɔku sojaman dɛn bin rich na di tren steshɔn.
The spring flows into the river.	Di spring de flɔ insay di riva.
In some countries, it is now illegal to eat meat.	Insay sɔm kɔntri dɛn, naw i nɔ rayt fɔ it mit.
We are very proud of their achievements.	Wi rili proud fɔ di tin dɛn we dɛn dɔn du.
It was nice to be surrounded by familiar faces.	I bin fayn fɔ mek pipul dɛn de rawnd wi wit fes dɛn we wi sabi.
People ate instant noodles as they listened to the news.	Pipul dɛn bin de it instant nuts as dɛn de lisin to di nyus.
She was careful not to wake her sleeping children.	I bin de tek tɛm mek i nɔ wek in pikin dɛn we bin de slip.
Their work was terrible.	Di wok we dɛn bin de du bin rili bad.
Snap the ends off the nails.	Snap di ɛnd dɛn kɔmɔt na di nel dɛn.
The princess was given her hand in marriage.	Dɛn bin gi di prins in an fɔ mared.
The weblog attracted a lot of visitors.	Di wɛblɔg bin mek bɔku pipul dɛn kam fɔ si am.
The troops advanced rapidly.	Di sojaman dɛn bin go bifo kwik kwik wan.
During the dry season, some farmers go hungry.	Insay dray sizin, sɔm fama dɛn kin angri.
He told her about the king’s request.	I tɛl am bɔt wetin di kiŋ aks fɔ.
So why are we sitting?	So wetin mek wi de sidɔm?
The guests left after dinner.	Di gɔst dɛn bin kɔmɔt de afta dɛn it.
I have no responsibility.	A nɔ gɛt ɛni ripɔtabl.
They live in desert areas.	Dɛn kin de na say dɛn we gɛt dɛzat.
The birds sang in the trees.	Di bɔd dɛn bin de siŋ na di tik dɛn.
It happens to babies.	I de apin to bebi dɛn.
Jagged cliffs and steep beach lines.	Klif dɛn we gɛt bɔku bɔku wata ɛn stip stip layn dɛn na di si.
Cigarette smoke fills this room.	Sigrɛt smok de ful-ɔp dis rum.
Her hair was gorgeous.	In ia bin fayn fayn wan.
We ate at my uncle’s house.	Wi bin it na mi ɔnkul in os.
One student described being kidnapped.	Wan studɛnt bin tɔk bɔt aw dɛn kidnap am.
Every day, many workers arrive in the city by bus.	Ɛvride, bɔku wokman dɛn kin kam na di siti wit bɔs.
He had a rough childhood.	I bin gɛt wan pikin tɛm we nɔ bin izi fɔ am.
The ship sank early in the morning.	Di ship bin sink ali mɔnin.
The dress is not very pretty.	Di dres nɔ rili fayn.
Dolphins are highly intelligent creatures.	Dɔlfin dɛn na tin dɛn we gɛt bɔku sɛns.
It will make millions of dollars.	I go mek bɔku bɔku mɔni.
Some studies have shown that bullying is on the rise.	Sɔm stɔdi dɛn dɔn sho se pipul dɛn de buli pipul dɛn de bɔku.
Some organizations raise funds from domestic and international sponsors.	Sɔm ɔganayzeshɔn dɛn kin gɛda mɔni frɔm di wan dɛn we de spɔnj dɛn na di kɔntri ɛn di wan dɛn we de na ɔda kɔntri dɛn.
The colony had been settled as a farming community.	Dɛn bin dɔn sɛtul di kɔloni as fama kɔmyuniti.
A union was formed.	Dɛn bin mek wan union.
It is better to give than to receive.	I bɛtɛ fɔ gi pas fɔ gɛt.
However, the amount of income available is limited.	Bɔt di kayn we aw dɛn kin gɛt mɔni nɔ bɔku.
It has been rejected by many.	Bɔku pipul dɛn dɔn rijɛkt am.
Small boats were used to work the river.	Dɛn bin de yuz smɔl bot dɛn fɔ wok na di riva.
Smoke is coming from the chimney.	Smok de kɔmɔt na di chimini.
He quickly left the room.	I kɔmɔt na di rum kwik kwik wan.
There are fewer cars on the road these days.	Na smɔl motoka dɛn de na di rod dɛn tɛm ya.
The company recently suspended its dividend.	I nɔ tu te yet we di kɔmni bin stɔp fɔ gi dɛn divɛdɛnt.
You don’t have to answer that question.	Yu nɔ nid fɔ ansa da kwɛstyɔn de.
The young woman looked pale.	Di yɔŋ uman bin luk lɛk se i nɔ gɛt wan kɔlɔ.
He barely had time to think about his decision.	I nɔ bin gɛt bɛtɛ tɛm fɔ tink bɔt wetin i disayd fɔ du.
The job offer requires extensive computer skills.	Di wok we dɛn de gi yu nid fɔ no bɔku tin dɛn bɔt kɔmpyuta.
Steel is an excellent conductor of electricity.	Stilin na fayn tin we de kɔndɔkt ilɛktrishɔn.
It rained last night.	Ren bin kam las nɛt.
His works are renowned for their realism.	In wok dɛn gɛt nem fɔ we dɛn rili bi.
The husband fled in a rage from his wife.	Di man rɔnawe wit wamat pan in wɛf.
The men’s fashions here seem to be somewhat conservative.	Di man dɛn fashɔn ya tan lɛk se na sɔm kɔnsavayv.
They were tense enough to relax.	Dɛn bin rili tɛns fɔ rilaks.
Tying the horse to his cart required great skill.	Fɔ tay di ɔs to in kat bin nid fɔ gɛt bɔku sɛns.
This is part of a clay pot.	Dis na pat pan wan kle pɔt.
Customer service leaves a lot to be desired.	Kastamɔ savis de lɛf bɔku tin fɔ du.
They could smear the blood on the walls.	Dɛn bin de smɛl di blɔd na di wɔl dɛn.
The numbers do not show a decline.	Di nɔmba dɛn we nɔ de sho se dɛn de go dɔŋ.
Industrial activities threaten the island’s environment.	Di tin dɛn we di industri de du de mek di envayrɔmɛnt na di ayland de pan denja.
This process is a bit hard to follow.	Dis prɔses at fɔ fala smɔl.
Maybe we should ask the rabbi.	Sɔntɛm wi fɔ aks di rabay.
My expectations were high for this year’s match.	Mi ekspekteshɔn bin de hai fo dis yie mats.
The eighth month of the year.	Di nɔmba et mɔnt insay di ia.
Flowers bloom in spring.	Flawa dɛn kin blo insay spring.
He conquered the country, and took its wealth.	I bin win di kɔntri, ɛn i bin tek in jɛntri.
The party enjoyed widespread popular support	Di pati bin ɛnjɔy bɔku pipul dɛn sɔpɔt
The streets of the city are overcrowded.	Di strit dɛn na di siti ful-ɔp pasmak.
This species occurs mainly in tropical and subtropical areas.	Dis spisis de apin mɔ na tropik ɛn sabtropik eria dɛn.
The politician tried hard to hide his suspicions.	Di pɔlitiksman bin tray tranga wan fɔ ayd di tin dɛn we i nɔ bin de tink bɔt.
There was a baby deer in the yard.	Wan bebi dia bin de na di yad.
Next, add all the water.	Neks, ad ɔl di wata.
They formed an agreement and began to work together.	Dɛn bin mek wan agrimɛnt ɛn bigin fɔ wok togɛda.
A pesticide is any substance used to kill pests.	Peshɛnt na ɛnitin we dɛn kin yuz fɔ kil peshɛnt dɛn.
Another in an endless line of scandals.	Wan ɔda wan insay wan layn we nɔ gɛt ɛnd fɔ skandal dɛn.
He drank a cup of tea.	I bin drink wan kɔp ti.
Now the exercise will end.	Naw di ɛgzampul go dɔn.
It is a quiet and safe place.	Na ples we kwayɛt ɛn we sef.
The chemicals had depleted the metal.	Di kemikal dɛn bin dɔn mek di mɛtal dɔn.
Already, there are calls for his resignation.	Ɔlrɛdi, pipul dɛn de kɔl fɔ mek i lɛf fɔ wok.
I’m worried about it.	A de wɔri bɔt am.
These women were prostitutes.	Dɛn uman dɛn ya na bin raregal uman dɛn.
A frantic search begins for a lost child.	Dɛn bigin fɔ luk fɔ wan pikin we dɔn lɔs wit fred.
The blog attracts thousands of visitors daily.	Di blɔk kin mek bɔku bɔku pipul dɛn kam fɔ si am ɛvride.
It brings good news.	I de briŋ gud nyus.
He locked himself in the bathroom.	I lɔk insɛf na di bafa.
The cottage is located in the lower mountains.	Di kɔtjɛt de na di mawnten dɛn we de dɔŋ.
He ate lunch alone.	Na in wangren bin de it lanch.
The officials broke up the crowd.	Di bigman dɛn bin brok di krawd.
It’s important to show leadership.	I impɔtant fɔ sho se yu gɛt lidaship.
Flat brandy has a smooth, sweet taste.	Flat brandi gɛt wan smol, swit teys.
We can get things done on time.	Wi kin ebul fɔ du tin dɛn di rayt tɛm.
These authors all wrote for the lower classes.	Dɛn pipul ya we rayt buk dɛn ɔl bin de rayt fɔ di wan dɛn we de ɔnda di klas.
In the city, pollution is a concern.	Insay di siti, di dɔti we de pwɛl di wɔl de mɔna pipul dɛn.
Scientists have long debated the nature of the place.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we sabi bɔt sayɛns dɔn de agyu bɔt aw di ples tan.
I'm also tired of cooking tonight.	A don taya tu fo kuk tinait.
These were found in the wreck.	Dɛn bin fɛn dɛn tin ya na di ship we bin pwɛl.
Fossil fuels release carbon dioxide into the atmosphere.	Fɔshal fiul dɛn de pul kabon dayɔgzayd na di atmosfɛs.
The prime minister promised action.	Di praymɛnt minista bin prɔmis fɔ tek akshɔn.
The house was in darkness.	Di os bin de insay daknɛs.
We’re not locked up, just very quiet.	Wi nɔ lɔk, jɔs rili kwayɛt.
Chocolate is another popular treat at many events.	Chokolat na ɔda tin we pipul dɛn lɛk fɔ it na bɔku ivent dɛn.
Prepare a pot of boiling water, add a teaspoon.	Pripia wan pɔt we gɛt wata we de bɔl, ad wan ti spɔnj.
The rebels’ abysmal failure could easily lead to a revolution.	Di ribel dɛn abysmal failure kin izi fɔ mek dɛn gɛt rivɔlɔshɔn.
It is further taken to mean "close your eyes".	Dɛn kin tek am mɔ fɔ min "klos yu yay".
Enraged, the soldiers opened fire on the protesters	Di sojaman dɛn vɛks ɛn dɛn faya pan di pipul dɛn we bin de protɛst
Those who follow truth, not money, earn my vote.	Di wan dɛn we de fala tru, nɔto mɔni, na dɛn gɛt mi vot.
My grandfather was a strict parent.	Mi granpa na bin strikt mama ɔ papa.
They gathered with much weight for.	Dɛn bin gɛda wit bɔku wet fɔ.
After lunch, we will walk.	Afta wi dɔn it, wi go waka.
The oil companies will pay a fine.	Di ɔyl kɔmni dɛn go pe fayn.
The laptop was handed down from father to son.	Dɛn bin de gi di laptɔp frɔm papa to bɔy pikin.
They are both criminals.	Dɛn ɔl tu na kriminal dɛn.
Neighboring countries were outraged.	Di kɔntri dɛn we bin de nia dɛn bin vɛks bad bad wan.
The weather forecast promised clear skies.	Di weta fɔkɔs bin prɔmis fɔ mek di skay klin.
The detective drove around town.	Di ditektiv bin drayv rawnd di tɔŋ.
The streets were filled with shoppers.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de go bay tin dɛn.
No one knows for sure who the attackers are.	Nɔbɔdi nɔ no fɔ tru udat na di wan dɛn we atak dɛn.
Some cities are known for their poets.	Dɛn sabi sɔm siti dɛn fɔ dɛn pɔyt dɛn.
Ideal for making toffee.	Ideal fɔ mek tofi.
Old churches are scattered throughout the town.	Ol chɔch dɛn de skata ɔlsay na di tɔŋ.
The performers all accomplished an important goal.	Di wan dɛn we bin de ple di fim dɛn ɔl bin ebul fɔ du wan impɔtant gol.
He was partially blindfolded, but his eyes were fine.	I bin wɛr pat pan in yay, bɔt in yay bin fayn.
He doesn’t like crowds.	I nɔ lɛk bɔku bɔku pipul dɛn.
This town is known for its sculptures.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di tin dɛn we dɛn mek wit ston.
Privacy was an issue.	Prayvesi na bin wan prɔblɛm.
A small cloud moved slowly across the sky.	Wan smɔl klawd bin de muf smɔl smɔl krɔs di skay.
What do you think of the latest royal scandal?	Wetin yu tink bɔt di las royal skandal?
His hand was bandaged from elbow to fingertips.	Dɛn bin bandej in an frɔm in ɛlb te to di finga dɛn.
The welcome mat identified the front door as red.	Di welkam mat bin sho se di frɔnt domɔt na rɛd.
He assessed the situation.	I bin asɛs di tin dɛn we de apin.
These exhibits are wonderful.	Dɛn ɛgzibit dɛn ya rili fayn.
He wished his wife was by his side.	I bin wish se in wɛf de nia am.
Many ancient temples were destroyed during medieval invasions.	Dɛn bin pwɛl bɔku tɛmpul dɛn we bin de trade trade di tɛm we pipul dɛn bin de atak pipul dɛn insay di Mɛditarenian tɛm.
He shifted uncomfortably in his chair.	I bin de shift we nɔ bin kɔmfyut na in chia.
The location of a crack flake.	Di say we krak krak de flɛk.
Corruption is rampant here.	Kɔrapshɔn de bɔku na ya.
They plan to separate church and state.	Dɛn plan fɔ separet di chɔch ɛn di stet.
But the mood is moving to be more cautious.	Bɔt di we aw pɔsin de fil de muf fɔ tek tɛm mɔ.
I will never reach my ultimate goal.	A nɔ go ɛva ebul fɔ rich di men tin we a want fɔ du.
It’s five dollars a glass.	Na fayv dala fɔ wan glas.
Their large numbers pose significant resource constraints.	Dɛn bɔku bɔku pipul dɛn de mek dɛn gɛt bɔku prɔblɛm wit di tin dɛn we dɛn gɛt.
The war brought chaos to the city.	Di wɔ bin briŋ chaos na di siti.
The author died at the age of ninety years.	Di pɔsin we rayt dis buk bin day we i ol naynti ia.
The earthquake zone can cause earthquakes.	Di say we atkwek kin apin kin mek atkwek apin.
You’ll be hungry later.	Yu go angri leta.
The migration is driven by extreme poverty.	Di maykreshɔn na bikɔs pipul dɛn po pasmak.
Solar energy is an increasingly important source of energy.	Solar ɛnaji na impɔtant tin we de mek pɔsin gɛt pawa mɔ ɛn mɔ.
The apple smells tantalizing, but a little tart.	Di apul de smɛl tantalizing, bɔt i tart smɔl.
He holds the top corners with his left hand.	I ol di kɔna dɛn we de ɔp wit in lɛft an.
I want to leave by noon.	A want fɔ kɔmɔt de bay midulnɛt.
The father was a policeman.	Di papa na bin polisman.
The afternoon sun was blazing.	Di aftanun san bin de shayn bad bad wan.
It does not need many things in the world.	I nɔ nid bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
The swimmer had unusually good results during the race.	Di swima bin gɛt fayn fayn tin dɛn we nɔ kɔmɔn we dɛn bin de rɔn.
He took off his coat and shoes and sat down.	I pul in kot ɛn in sus ɛn sidɔm.
Getting a good night’s sleep is very important.	Fɔ slip fayn na nɛt rili impɔtant.
One of the pioneers of experimental science.	Wan pan di payɔnia dɛn fɔ ɛkspirimɛnt sayɛns.
Within a minute, he had eaten.	Insay wan minit, i bin dɔn it.
He seemed to be asleep.	I bin tan lɛk se i bin de slip.
One in four children here are malnourished.	Wan pan ɛvri 4 pikin dɛn we de ya nɔ de it fayn.
The packaging materials	Di tin dɛn we dɛn kin pak
These are especially recommended for adults.	Dɛn kin advays dɛn tin ya mɔ fɔ big pipul dɛn.
That technique has been used in the realm of poetry.	Dɛn dɔn yuz da tɛknik de na di say we dɛn de rayt poem.
The police arrived and quickly arrested the suspects.	Di polis kom and ares di pipul we dem saspek kwik kwik wan.
Have any of you ever eaten a cactus?	Eni wan pan una don eva it kaktus?
The yellow leaves were fluttering and unobtrusive.	Di yɔlɔ lif dɛn bin de flɔt ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
Hundreds of thousands of people died in the accident.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day pan di aksidɛnt.
But many processed foods are also high in salt.	Bɔt bɔku it dɛn we dɛn dɔn prosɛs gɛt bɔku sɔl bak.
He doesn’t behave normally today.	I nɔ de biev nɔmal wan tide.
Add the apple juice and raisins to the cake mixture.	Ad di apul jus ɛn rɛsin to di kek miksɔp.
The professor loves hockey games.	Di prɔfɛsɔ lɛk fɔ ple ɔki gem dɛn.
The elegant black ceiling gills dark, coarse fabric.	Di elegant blak siling gills dak, kɔs fabrik.
My house is a mess.	Mi os na mes.
Their neighbors are very kind to them.	Dɛn neba dɛn rili gud to dɛn.
The drought caused widespread malfunctions.	Di dray we bin dray bin mek bɔku bɔku tin dɛn nɔ bin de wok fayn.
There were many tents in the village square.	Bɔku tɛnt dɛn bin de na di vilej skwea.
He said that he did not want to know more.	I bin tɔk se i nɔ want fɔ no mɔ.
Have you tried this?	Yu dɔn tray fɔ du dis?
There were few insects in the cave.	Na smɔl insɛkt dɛn bin de na di kev.
The cost per ticket was not very affordable.	Di kɔst fɔ ɛni tikɛt nɔ bin rili izi fɔ pe.
Which one would you choose?	Uswan yu go pik?
I am satisfied with my results.	A satisfay wit di tin dɛn we a dɔn fɛn.
Mermaids, who have lived underwater for years, have webbed fingers.	Mermaids, we dɔn liv ɔnda wata fɔ lɔng tɛm, dɛn gɛt wɛb finga dɛn.
The cat rubbed at those fingers, scratching them.	Di pusi bin de rɔb pan dɛn finga dɛn de, ɛn i bin de skrach dɛn.
A candle glowed on the table.	Wan kandul bin de shayn na di tebul.
I need to change the ball.	A nid fɔ chenj di bɔl.
Parents have certain responsibilities toward their children.	Mama ɛn papa dɛn gɛt sɔm tin dɛn we dɛn fɔ du fɔ dɛn pikin dɛn.
The smell permeated the air.	Di smel bin de go ɔlsay na di ays.
Hundreds of thousands of workers are needed every day.	Dɛn nid bɔku bɔku wokman dɛn ɛvride.
He scrambled to his feet.	I bin rɔn tinap na in fut.
It was gray and bitterly cold.	I bin grey ɛn i bin kol bad bad wan.
Our teachers always seem to be happy.	I tan lɛk se wi ticha dɛn kin gladi ɔltɛm.
He was accused of selling drugs.	Dɛn bin aks am se i de sɛl drag.
This looks like a good opportunity.	Dis luk laik se na gud chans.
The man stopped his foot in the doorway.	Di man bin stɔp in fut na di domɔt.
This city has a cool climate.	Dis siti gɛt ples we kol.
The conversation was very interesting.	Di tɔk bin rili fayn.
By this time the whole village had gathered.	Bay dis tɛm, di wan ol vilej bin dɔn gɛda.
Life is not easy for the village chief.	Laif no izi fo di vilej chif.
This method was developed a decade ago.	Dɛn bin mek dis we fɔ du tin tɛn ia bifo dis tɛm.
The soil in this region is volcanic.	Di grɔn na dis rijyɔn na volkeno.
This machine will store all your data.	Dis mashin go kip ɔl yu data.
The moon hides behind thick black clouds.	Di mun de ayd biɛn tik tik blak klawd dɛn.
His comment infuriated me.	Di tin we i tɔk bin mek a vɛks.
A bottle of champagne was opened.	Dɛn bin opin wan bɔtul we gɛt smɔl smɔl champagne.
A stable economy is common to most countries.	Stebul ikɔmi na tin we bɔku kɔntri dɛn kin du.
One good turn deserves another.	Wan gud tɔn fit fɔ gɛt ɔda wan.
Some of the wall in the unit has been plastered.	Dɛn dɔn plasta sɔm pan di wɔl na di yunit.
Avoid abbreviations in your essays.	Nɔ yuz shɔt wɔd dɛn na yu ɛsay dɛn.
Looking down at the girl, she cried.	We i luk di titi dɔŋ, i kray.
Many birds migrate at night.	Bɔku bɔd dɛn kin muf go ɔdasay na nɛt.
If you are thirsty, drink some water.	If yu tɔsti, drink sɔm wata.
Today's news conference will begin soon.	Di nyus kɔnfrɛns fɔ tide go bigin jisnɔ.
It manifested itself in a clear, loud voice.	I bin sho insɛf wit klia ɛn lawd vɔys.
Her skin was thin and glowing.	In skin bin tan ɛn i bin de shayn.
The cry of the baby caught the attention of the waitress.	Di kray we di pikin bin de kray bin mek di pɔsin we de wet am pe atɛnshɔn to am.
His best friend saved him.	In bɛst padi bin sev am.
I am afraid, please help!	A de fred, duya ɛp!
The boy received a medal for archery.	Di bɔbɔ bin gɛt wan medal fɔ we i bin de arch.
So he was surprised by the grin on her face.	So i bin sɔprayz wit di grin we bin de na in fes.
The novelist writes popular fiction.	Di pɔsin we rayt di novel de rayt fikshɔn dɛn we bɔku pipul dɛn lɛk.
The bees are really looking for hives.	Di bi dɛn de rili luk fɔ ayv.
Beautiful creatures, often kept in zoos.	Nays krichɔ dɛn, bɔku tɛm dɛn kin kip dɛn na say dɛn we dɛn kin mɛn animal dɛn.
Children with asthma should avoid certain foods.	Pikin dɛn we gɛt asma nɔ fɔ it sɔm it dɛn.
Growing kale requires a warm, sunny location.	Fɔ gro kale nid fɔ de na say we wam ɛn gɛt san.
He declared his intention to run for mayor.	Im deklare im intenshon to ron fo mayor.
Genocide is a terrible violation of human rights.	Genocide na bad bad tin we de pwɛl mɔtalman rayt.
The child was sleeping by the fire.	Di pikin bin de slip nia di faya.
This arrangement was not easy.	Dis arenjmɛnt bin nɔ izi fɔ du.
The chorus came out to sing.	Di kɔrɛkt bin kɔmɔt fɔ siŋ.
The idea met with fierce opposition.	Di aidia bin mit wit bad bad wan dɛn we bin de agens am.
The woman went back home.	Di uman bin go bak na os.
Iron is used in many ways.	Dɛn kin yuz ayɛn fɔ mek bɔku tin dɛn.
They spent half the night searching.	Dɛn bin spɛn af nɛt fɔ luk fɔ pipul dɛn.
The newspaper says climate change is real.	Di nyuspepa se klaymat chenj na rial tin.
You will be thoroughly tested.	Dɛn go tɛst yu gud gud wan.
One of our leading philosophers.	Wan pan wi bigman dɛn we sabi bɔt sayɛns.
Remember to cross the road carefully.	Mɛmba fɔ tek tɛm krɔs di rod.
He has bought a beautiful new house.	I dɔn bay wan fayn fayn nyu os.
We went for a walk by the river.	Wi bin go waka nia di riva.
He had to claw his way up.	I bin gɛt fɔ klos in we fɔ go ɔp.
Parts of the city are unaffected.	Sɔm pat dɛn na di siti nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Maybe that’s a way to buy time.	Sɔntɛm dat na we fɔ bay tɛm.
Smile, please, so we can take your photo.	Smayl, duya, so dat wi go tek yu foto.
I spent the weekend with my family.	A bin spɛn di wikɛnd wit mi famili.
Cast off, and they will sink.	Cast off, en dem go sink.
Locals are furious, burning public buildings.	Di lokal pipul dɛn vɛks bad bad wan, dɛn de bɔn pɔblik bildin dɛn.
His characters keep talking to each other.	In karakta dɛn kin kɔntinyu fɔ tɔk to dɛnsɛf.
Hope you enjoyed your lunch.	Op se yu bin ɛnjɔy yu lanch.
He is being held in custody, awaiting trial.	Dɛn de kip am na prizin, ɛn dɛn de wet fɔ mek dɛn jɔj am.
Three weeks and five days passed	Tri wik ɛn fayv dez bin pas
The sidewalk is level and unobstructed.	Di saydwɔk lɛvul ɛn i nɔ gɛt ɛnitin fɔ ambɔg am.
Poor lighting makes it difficult to see.	Di layt we nɔ fayn kin mek i nɔ izi fɔ si.
When questioned, he told an interesting story.	We dɛn aks am kwɛstyɔn, i bin tɛl wan fayn fayn stori.
Dolphins are known to be intelligent.	Dɛn no se dɔlfin dɛn gɛt sɛns.
He was known for causing trouble.	Dɛn bin sabi am fɔ mek pipul dɛn gɛt prɔblɛm.
The soldier showed no respect for human life.	Di sojaman bin sho se i nɔ gɛt wan rɛspɛkt fɔ mɔtalman layf.
The child, smelling the flowers, clapped her hands.	Di pikin we bin de smɛl di flawa dɛn, bin klap in an dɛn.
Trains and buses connect the city to nearby towns.	Tren ɛn bɔs dɛn kin mek di siti go na tɔŋ dɛn we de nia de.
The policy is controversial.	Di polisi de mek pipul dɛn agyu bɔt am.
A clever idea.	Wan aidia we gɛt sɛns.
Professional dancers have a high demand.	Prɔfɛshɔnal dansa dɛn gɛt bɔku pipul dɛn we want fɔ dans.
Many wild plants were threatened with extinction.	Bɔku wayl plant dɛn bin de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The baby had barely taken a breath.	Di pikin nɔ bin dɔn rili tek briz.
We should always hold elections.	Wi fɔ de du ilɛkshɔn ɔltɛm.
We need to learn to live within our limitations.	Wi nid fɔ lan fɔ liv insay di say we wi nɔ ebul fɔ liv.
The pawnbroker asked him how much he had.	Di pawnbroker aks am ɔmɔs i gɛt.
Feed the kittens twice a day.	Fid di kichin pikin dɛn tu tɛm insay di de.
He was charged with driving while intoxicated.	Dɛn bin chaj am fɔ drayv we i dɔn chak.
The record of financial activities is carefully maintained.	Dɛn kin tek tɛm kip di rikodɔ bɔt di wok we dɛn de du fɔ di mɔni biznɛs.
He was disappointed that he was not elected.	I bin fil bad we dɛn nɔ pik am fɔ bi lida.
He stealthily approached the stranger.	I bin de tif ɛn go nia di strenja.
Spend time with the family.	Spend tɛm wit di famili.
The golden ring glinted in the sun.	Di ring we dɛn mek wit gold bin de shayn na di san.
I went inside and found her preparing dinner.	A go insay ɛn fɛn am de pripia fɔ it dina.
We often eat together.	Bɔku tɛm, wi kin it togɛda.
I could forget about it.	A bin ebul fɔ fɔgɛt bɔt am.
She quickly filled the teapot with boiling water.	I bin ful-ɔp di ti pɔt kwik kwik wan wit wata we de bɔl.
The balloon bursts, falling to the ground.	Di balɔn bɔs, ɛn i fɔdɔm na grɔn.
One survivor was clearly removed.	Dɛn pul wan pɔsin we bin sev frɔm di aksidɛnt klia wan.
The festival is an opportunity for business meetings.	Di fɛstival na chans fɔ gɛt biznɛs mitin.
The priest says they will perform the miracle again.	Di prist se dɛn go du di mirekul bak.
The cream was poured into the soup.	Dɛn bin de tɔn di krim insay di sup.
We tweaked the recipe a bit.	Wi bin tweak di resipi smɔl.
These images carry emotional messages.	Dɛn pikchɔ dɛn ya gɛt mɛsej dɛn we de mek pɔsin fil bad.
This material is manufactured into clothing.	Dɛn kin mek dis tin fɔ mek klos.
What do you want for your tea?	Wetin yu want fɔ yu ti?
Money speaks.	Mɔni de tɔk.
The powers that be are fighting for power.	Di pawa dɛn we de bi de fɛt fɔ gɛt pawa.
This restaurant has excellent food.	Dis rɛstɔrant gɛt fayn fayn it dɛn.
They thought it was the bad thing about it.	Dɛn bin de tink se na di bad tin bɔt am.
The magazine can always be found in this corner.	Yu kin fɛn di magazin ɔltɛm na dis kɔna.
They feel it has nothing to do with it.	Dɛn kin fil se i nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The test results were satisfactory.	Di tɛst rizɔlt dɛn bin satisfay.
While effective, it was expensive.	Pan ɔl we i bin wok fayn, i bin dia.
A tortoise cannot outrun a hare.	Tɔtɔs nɔ kin ebul fɔ rɔn pas wan hare.
A balloon lost its tracks and landed nearby.	Wan balɔn bin lɔs di say dɛn we i bin de muv ɛn land nia de.
He had found the buried treasure.	I bin dɔn fɛn di prɔpati we dɛn bɛr.
The castle is under attack.	Di kast de ɔnda atak.
These tires are flat!	Dɛn taya dɛn ya dɔn flat!
He hates cats.	I et pusi dɛn.
Don’t scratch his rash!	Nɔ skrach in rash!
He was the head of the tribe.	Na in bin de oba di trayb.
Multiple industries were merged.	Dɛn bin jɔyn bɔku bɔku industri dɛn.
His skin was pale, his eyes seemed sunken.	In skin bin dɔn pale, i bin tan lɛk se in yay dɛn dɔn sink.
The opposition claimed victory.	Di opozishɔn bin tɔk se dɛn win.
The statue in the park looked very different.	Di statu we bin de na di pak bin de luk rili difrɛn.
What’s more, he won’t do this work himself.	Wetin pas dat, i nɔ go du dis wok insɛf.
A criticism of the party’s plans.	Wan kritik fɔ di pati in plan dɛm.
The spiced pastries were laid out on the table.	Dɛn bin de le di past dɛn we gɛt spays na di tebul.
The resort is popular with travelers.	Di risɔt na ples we pipul dɛn we de travul kin lɛk fɔ go.
Language is the expression of ideas.	Langwej na di we aw pɔsin de sho di ayd dɛn.
Look after your neighbor’s cat from a distance.	Luk afta yu neba in pusi we yu de fa.
Earthquakes have displaced many people in the area.	Atkwek dɔn mek bɔku pipul dɛn na di eria lɛf dɛn os dɛn.
This function does not work well for complex numbers.	Dis wok nɔ de wok fayn fɔ kɔmpleks nɔmba dɛn.
The old woman always wore flowery clothes.	Di ol uman bin de wɛr klos dɛn we gɛt flawa ɔltɛm.
You must learn to use headphones properly.	Yu fɔ lan fɔ yuz ɛdfɔn fayn fayn wan.
We could watch this endlessly.	Wi bin ebul fɔ wach dis ɛn nɔ gɛt ɛnd.
The farmhands debated the bill.	Di famhand dɛn bin de agyu bɔt di bil.
He lives in a quiet corner of the world.	I de liv na wan kɔna we kwayɛt na di wɔl.
Only some of it is still in use today.	Na sɔm pan am nɔmɔ dɛn stil de yuz tide.
Dogs are barking animals.	Dɔg na animal we de ala.
Much of the native forest has been cut down.	Dɛn dɔn kɔt bɔku pan di nativ fɔrɛst dɛn.
That man is a terrible man!	Dat man na wan bad bad man!
A doctor’s job is never done.	Dɔktɔ in wok nɔ de ɛva bi.
It is criticized for encouraging housing expansion.	Dɛn kin kɔndɛm am fɔ we i de ɛnkɔrej pipul dɛn we de mek os dɛn bɔku.
Hoods can protect these beautiful plants.	Hud kin protɛkt dɛn fayn fayn plant dɛn ya.
He ate the cookie, licking the juice out of his fingers.	I it di kuki, ɛn lik di jus kɔmɔt na in finga dɛn.
His name was all over the posters and leaflets.	In nem bin de ɔlsay na di posta dɛn ɛn di liflet dɛn.
He replaced the lead and sat back down.	I chenj di lid ɛn sidɔm bak.
At last, the call for help was heard.	Las las, dɛn yɛri di kɔl fɔ ɛp.
Our leader has spoken to the nation.	Wi lida dɔn tɔk to di neshɔn.
The meat was perfectly cooked.	Di mit bin kuk fayn fayn wan.
The heavy rains force people to move to higher ground.	Di ebi ebi ren kin mek pipul dɛn fɔ go na say dɛn we ay.
The quorum of twelve is required.	Di kworam fɔ twɛlv pipul dɛn nid fɔ de.
An opinion survey was conducted.	Dɛn bin du wan sɔv fɔ no wetin di pipul dɛn tink.
After several days of searching for survivors, dead bodies were found.	Afta sɔm dez we dɛn bin de luk fɔ pipul dɛn we nɔ day, dɛn bin fɛn pipul dɛn we bin day.
One obstacle was the lack of freedom of speech.	Wan tin we bin de mek pipul dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk, na bikɔs dɛn nɔ bin gɛt fridɔm fɔ tɔk.
He adopted an intellectual attitude.	I bin tek wan abit we gɛt fɔ du wit sɛns.
Value for money.	Valyu fɔ mɔni.
The smoke can be very damaging to your health.	Di smok kin rili pwɛl yu wɛlbɔdi.
They ran their hands through their hair.	Dɛn bin de rɔn dɛn an dɛn na dɛn ia.
The driver continues, taking the riders farther into the forest.	Di drayva kɔntinyu, ɛn i de kɛr di wan dɛn we de rayd am go fa fawe na di fɔrɛst.
It is a new technology replacing fossil fuels.	Na nyu teknɔlɔji we de tek ples fɔ fɔshal fiul.
The paint dripped down the walls.	Di pent bin de drɔp dɔŋ di wɔl dɛn.
They had to be careful across the mountain.	Dɛn bin gɛt fɔ tek tɛm krɔs di mawnten.
The students were terrified and protested loudly.	Di studɛnt dɛn bin rili fred ɛn dɛn bin de protɛst lawd wan.
Would I open the windows?	Yu tink se a go opin di winda dɛn?
His condition continued to deteriorate.	In kɔndishɔn bin kɔntinyu fɔ wɔs.
The police arrived.	Di polis bin kam.
The result was almost tragic.	Di tin we bin apin bin lɛf smɔl fɔ mek bad bad tin apin.
He proudly marched to the platform.	I bin mach wit prawd fɔ go na di pletfɔm.
However, those who disagree with me are mistaken.	Bɔt, di wan dɛn we nɔ gri wit wetin a de tɔk kin mek mistek.
These trees are very productive.	Dɛn tik ya de mek bɔku tin dɛn fɔ plant.
The conversation turned to the lively music.	Di tɔk bin tɔn to di myuzik we bin gɛt layf.
The crime has had political consequences.	Di kraym dɔn gɛt pɔlitiks bad bad tin dɛn.
These guys are going to the end.	Dɛn man ya de go na di ɛnd.
In the end, he chose the right candidate.	We i dɔn, i pik di rayt kandidet.
Don’t forget to add sugar.	Nɔ fɔgɛt fɔ ad shuga.
The odds are stacked against his win.	Di odds de stak agenst in win.
Pour the water into a small container.	Put di wata insay wan smɔl kɔntena.
A group of tourists climbed down.	Wan grup fɔ turis dɛn bin klaym dɔŋ.
Their regional rivals are playing well.	Dem rijinol rivals de ple wel.
Aspirin prevents flu.	Aspirin kin mek yu nɔ gɛt flu.
Experiments confirmed this.	Ɛkspiriɛns dɛn bin sho se dis tru.
Do you like cooking chiffon cakes?	Yu laik kuk chifon kek?
Our bodies need calcium for strong bones and teeth.	Wi bɔdi nid kalsiɔm fɔ mek wi gɛt strɔng bon ɛn tit.
Just push through.	Jɔs push tru.
The pleasant aroma filled the kitchen.	Di fayn smel bin ful-ɔp di kichin.
It rained heavily yesterday.	Ren bin kam bad bad wan yestede.
The atmosphere reminded him of his homeland.	Di ples we bin de na di ples bin mek i mɛmba in kɔntri.
The ship's course was altered to avoid the iceberg.	Dɛn bin chenj di we aw di ship bin de waka fɔ mek di ays blɔk nɔ go de.
Jones argued with him persuasively.	Jones bin agyu wit am fɔ mek pipul dɛn biliv am.
In a crowded café, people relax over coffee.	Insay wan kafe we ​​ful-ɔp wit pipul dɛn, pipul dɛn kin rilaks fɔ drink kɔfi.
The erosion is believed to have been caused by rain.	Dɛn biliv se na ren bin mek di grɔn rɔtin.
This small island is in the middle of the river.	Dis smɔl ayland de midul di riva.
Then look at how much sugar you need.	Dɔn luk ɔmɔs shuga yu nid.
Start the barbecue.	Start di barbecue fɔ mek yu it.
The effect was immediate.	Di ifɛkt bin apin wantɛm wantɛm.
She stared at him.	I bin de luk am wit yay.
White teeth are associated with cleanliness.	Wait tit gɛt sɔntin fɔ du wit fɔ klin.
A rare member of the tribe, he attracted much attention.	Na bin pɔsin we nɔ bin bɔku na di trayb, ɛn i bin de mek bɔku pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
My grandmother planted flowers by the verandah.	Mi grani bin plant flawa dɛn nia di veranda.
He opened the newspaper and spread it out on the table.	I opin di nyuspepa ɛn spre am na di tebul.
It’s my first day at work.	Na di fɔs de we a de wok.
Forty planes were on the runway.	Fɔti plen dɛn bin de na di rɔnwe.
He almost never missed his classes.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i nɔ ɛva mis in klas dɛn.
He tried on the shirt and shrugged with satisfaction.	I tray fɔ wɛr di shit ɛn shrug in an wit satisfay.
One must walk with care and attention.	Wan fɔ waka wit kia ɛn pe atɛnshɔn.
There was little cold here.	Kol bin smɔl na dis ples.
The trail of the explorer has been abandoned.	Dɛn dɔn lɛf di rod we di pɔsin we de fɛn di ples bin de waka.
My mother is afraid to speak in public.	Mi mama de fred fɔ tɔk na pɔblik.
The sun began to burn through the thick smoke.	Di san bigin fɔ bɔn tru di tik tik smok.
The maze of streets were crowded.	Di mazi we bin de na di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The dream of space colonization continues to inspire.	Di drim fɔ spɛs kɔlonizayshɔn de kɔntinyu fɔ inspɛkt.
The mouth is lined with papillae.	Di mɔt gɛt layn wit papila dɛn.
Cover your ears!	Kɔba yu yes dɛn!
Half of the money was stolen.	Dɛn bin tif af pan di mɔni.
The cars are mainly used for educational and recreational purposes.	Dɛn kin yuz di motoka dɛn mɔ fɔ lan buk ɛn fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
He carefully carried his bag in his left hand.	I bin tek tɛm kɛr in bag na in lɛft an.
A group of children were playing a rowdy game nearby.	Wan grup fɔ pikin dɛn bin de ple wan gem we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn nia de.
He wrote a note.	I bin rayt wan not.
I don’t eat enough vegetables.	I nɔ de it inof vɛjitebul dɛn.
The city’s main market was closed for the holiday.	Dɛn bin lɔk di men makit na di siti fɔ di ɔlide.
How much toffee would you like?	Aw bɔku tofi yu go lɛk?
Tribal groups continue to exploit natural resources.	Trayb grup dɛn de kɔntinyu fɔ yuz di tin dɛn we de na di wɔl.
The one the book replaces doesn’t have enough information.	Di wan we di buk riples nɔ gɛt inof infɔmeshɔn.
The bus began to sway.	Di bɔs bigin fɔ swɛla.
The issue of compensation for victims of gun violence.	Di kwɛstyɔn bɔt fɔ kɔmpɛns di wan dɛn we dɛn dɔn du bad to wit gɔn.
Store in a clean, dry, dark place.	Stɔ am na say we klin ɛn dray ɛn we dak.
Give yourself permission to be who you are right now.	Gi yusɛf permishɔn fɔ bi udat yu bi rayt naw.
He ran to the train station.	I rɔn go na di tren steshɔn.
The elderly couple remained on the road.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin kɔntinyu fɔ de na di rod.
The population is experiencing rising inflation.	Di pipul dɛn de gɛt infleshɔn we de go ɔp.
He has invested time and money in this project.	I dɔn put tɛm ɛn mɔni fɔ du dis wok.
The violence was terrible.	Di fɛt-fɛt bin rili bad.
They came to the temple as pilgrims.	Dɛn bin kam na di tɛmpul as pipul dɛn we de go waka na di tɛmpul.
Most of his paintings depict women.	Bɔku pan di pikchɔ dɛn we i de pikchɔ de sho uman dɛn.
If a bird's feather falls off, it grows back.	If bɔd in fɛda fɔdɔm, i kin gro bak.
The window cleaners cleaned the windows thoroughly.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ klin di winda dɛn bin klin di winda dɛn fayn fayn wan.
The plate was spotlessly clean.	Di plet bin klin ɛn nɔ gɛt wan dɔti.
First, you’ll need a couple of cups of water.	Fɔs, yu go nid tu ɔ tri kɔp wata.
The captain gave no further details.	Di kapten nɔ bin gi ɛni ɔda tin fɔ tɔk bɔt.
The cat jumped onto the table, startling the living room.	Di pusi jomp pan di tebul, ɛn mek di living rum sɔprayz.
The mountaineers were brave again.	Di wan dɛn we bin de klaym mawnten bin gɛt maynd bak.
The group decided to split into groups.	Di grup bin disayd fɔ sheb to grup dɛn.
He is a naturalized citizen of this city.	I na naturalayz sitizin na dis siti.
The fear and sadness was on his face.	Di fred ɛn sɔri-at bin de na in fes.
A decaying creature stalked out of the net.	Wan krichɔ we de rɔtin bin de rɔn kɔmɔt na di nɛt.
The government is cracking down on organized crime.	Di gɔvmɛnt de krak ɔganayz kraym.
It is advisable to reserve seats in advance.	I fayn fɔ mek yu rɛzɛv sidɔm ples bifo tɛm.
They die when their food supplies run out.	Dɛn kin day we dɛn tin fɔ it dɔn dɔn.
I grow vegetables in my garden.	A kin plant vɛjitebul dɛn na mi gadin.
Police are investigating the case.	Polis de investiget di kes.
He poured boiling water into the cup of coffee.	I tɔn wata we de bɔl insay di kɔp kɔfi.
The plans called for the tunnel to be built.	Di plan dɛn bin se dɛn fɔ bil di tanɛl.
Conditional sentences have two parts.	Kɔndishɔn sɛntɛns dɛn gɛt tu pat dɛn.
So tickling is a kind of tickling.	So tikl na wan kayn tikl.
His house is about a hundred yards from here.	In os de lɛk wan ɔndrɛd yad so frɔm ya.
He started a small business.	I bin stat wan smɔl biznɛs.
He’s been a senator for a long time.	Im don bi senator fo long taim.
There are so many things that God has created.	Bɔku bɔku tin dɛn de we Gɔd mek.
What you said doesn’t make sense.	Wetin yu bin tɔk nɔ mek sɛns.
She loves to read and travel.	I lɛk fɔ rid ɛn travul.
The wooden bridge collapsed during heavy rains.	Di wud brij bin fɔdɔm we ebi ebi ren bin de kam.
This is part	Dis na pat 4.
Many thanks for listening.	Bɔku tɛnki fɔ we yu lisin.
In any case, he is the ruthless type!	Ɛni we aw i bi, na in na di kayn pɔsin we nɔ gɛt sɔri-at!
He starts to feel bad	I kin bigin fɔ fil bad
Three government departments were merged.	Dɛn bin jɔyn tri gɔvmɛnt dipatmɛnt dɛn.
The joy of a good book can never be overcome.	Di gladi gladi we gud buk gɛt nɔ go ɛva ebul fɔ win.
The mountains loomed over the plains.	Di mawnten dɛn bin de ɔp di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
The local administration announced hopefully.	Di lokal administreshɔn bin anɔys wit op.
This fashion is popular all over the world.	Dis fashɔn na tin we pipul dɛn lɛk ɔlsay na di wɔl.
He wandered into the dining room.	I bin de waka waka na di ples fɔ it.
Not worlds in mathematics, but "worlds" in mathematics	Nɔto wɔl dɛn na matematiks, bɔt "wɔl dɛn" na matematiks
Papers are usually filed by type.	Bɔku tɛm, dɛn kin fayl di pepa dɛn bay di kayn dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di pepa dɛn.
Food security is a serious problem in this impoverished country.	Fɔ gɛt tin fɔ it na siriɔs prɔblɛm na dis kɔntri we po.
Daniel’s mother was very sick.	Daniɛl in mama bin sik bad bad wan.
Thus, the gene was almost certainly inherited from domestic cats.	So, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn gɛt di jin frɔm pusi dɛn we dɛn kin mɛn na os.
They tell a story about a mountain.	Dɛn kin tɛl wan stori bɔt wan mawnten.
The forest trees whispered in the evening breeze.	Di tik dɛn we bin de na di fɔrɛst bin de wispa insay di briz we bin de blo ivintɛm.
The actor’s name was not easy for me.	Di aktɔ in nem nɔ bin izi fɔ mi.
Suicide rates have been increasing in some regions.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de kil dɛnsɛf dɔn de bɔku na sɔm rijyɔn dɛn.
Trees grow very tall in this area.	Tik dɛn kin gro rili lɔng na dis eria.
Their work is thankless.	Dɛn wok nɔ gɛt wan tɛnki.
The child laughed happily.	Di pikin bin laf wit gladi at.
They lived under house arrest.	Dɛn bin de liv ɔnda os arɛst.
He was very into religion.	I bin rili de insay rilijɔn.
The wind blew hard all day.	Di briz bin de blo tranga wan ɔl di de.
The thief escapes with the king’s gold.	Di tifman rɔnawe wit di kiŋ in gold.
The desk chair stood in the corner.	Di desk chia bin tinap na di kɔna.
Poets were traditionally believed to be inspired by the stars.	Trade trade, dɛn bin biliv se na sta dɛn de mek pipul dɛn we de rayt poem.
He mistook her for a girl.	I bin mistek kɔl am gyal pikin.
At that time there were very few minerals around.	Da tɛm de, na smɔl minral dɛn bin de rawnd.
The government only made small concessions.	Di gɔvmɛnt bin jɔs de mek smɔl smɔl kɔnsɛshɔn dɛn.
He bit his lip, trying not to smile.	I bit in lip, de tray nɔ fɔ smayl.
So let us all unite and believe in our headmaster.	So mek wi ɔl jɔyn an ɛn biliv wi edmasta.
The kids asked for candy.	Di pikin dɛn bin de aks fɔ kandy.
We have to think about what they will see.	Wi fɔ tink bɔt wetin dɛn go de si.
He ended up starting from scratch.	I bin dɔn ɛnd ɔp fɔ bigin frɔm skrach.
Pornography is rampant in this region.	Rud rud pikchɔ dɛn de bɔku na dis rijyɔn.
The young dancer was praised for his skills.	Dɛn bin prez di yɔŋ man we bin de dans fɔ di we aw i bin sabi dans.
They had worked quickly.	Dɛn bin dɔn wok kwik kwik wan.
The boats traveled along the sea.	Di bot dɛn bin de travul along di si.
He tuned the radio to the classical station.	I bin tyun di redio to di klasical steshɔn.
Stay off the roads after sunset.	Stay ɔf di rod dɛn afta di san dɔn go dɔŋ.
I scratched my head.	A skrach mi ed.
He went into his house.	I bin go insay in os.
They often used the wrong method.	Dɛn bin de yuz di rɔŋ we bɔku tɛm.
The two countries sign an agreement.	Di tu kɔntri dɛn sayn wan agrimɛnt.
She had been a quiet, private person, his only daughter.	I bin dɔn bi wan kwayɛt, prayvet pɔsin, in wangren gyal pikin.
This flight is delayed.	Dis flay de delay.
His house was destroyed by fire.	Faya bin pwɛl in os.
People stay indoors when the sun is shining.	Pipul dɛn kin de insay os we di san de shayn.
His neighbors are not happy with his decision.	In neba dɛn nɔ gladi fɔ di tin we i disayd fɔ du.
The infamous war criminal escaped justice.	Di bad bad wɔ kriminal bin rɔnawe pan jɔstis.
She was a kind and selfless woman.	Na bin uman we gud ɛn we nɔ bin de tink bɔt insɛf nɔmɔ.
A desire to travel the world.	Wan want fɔ travul di wɔl.
The separation process begins here.	Di separeshɔn prɔses de bigin na ya.
Still, in the end, they lost.	Bɔt stil, na di ɛnd, dɛn bin lɔs.
It is one of the most visited museums in the world.	Na wan pan di myuziɔm dɛn we pipul dɛn kin go pas ɔl na di wɔl.
They are a ridiculous company.	Dɛn na wan kɔmni we rili de mek pɔsin laf.
Their response was swift.	Dɛn ansa bin kwik kwik wan.
The squash was strong from the start.	Di skwash bin strɔng frɔm di biginin.
More people live in cities than in rural areas.	Bɔku pipul dɛn de liv na siti dɛn pas na rural eria dɛn.
His friend offered to buy him a new computer.	In padi bin se i go bay nyu kɔmpyuta fɔ am.
He remained nonchalant, staring up at the ceiling.	I bin kɔntinyu fɔ nɔ bisin bɔt ɛnitin, ɛn i bin de luk ɔp na di siling.
Peel the eggs.	Pil di eg dɛn.
Add a little water to the pastry.	Ad smɔl wata to di pastry.
He later joined the air force.	Leta i bin jɔyn di ɛya fɔs.
The wind was blowing with tremendous force.	Di briz bin de blo wit big big pawa.
Position the vehicle so that air can flow freely.	Pozishɔn di motoka so dat di briz go ebul fɔ go insay fri wan.
I dream about flying.	A de drim bɔt fɔ flay.
A sentence has two idioms.	Sɛntɛns gɛt tu idiom dɛn.
He went into a meditative state.	I bin go insay wan stet fɔ tink gud wan.
Though small, he was very strong.	Pan ɔl we i bin smɔl, i bin rili strɔng.
It is illegal to swim in here.	I nɔ rayt fɔ swim insay ya.
The three cultures, as well as the language, are very different.	Di tri kɔlchɔ dɛn, ɛn di langwej bak, rili difrɛn.
The possibility of an attack hung in the air.	Di pɔsibiliti fɔ atak bin de hang na di ays.
His actions can only lead to disaster.	Di tin dɛn we i de du kin jɔs mek bad bad tin apin.
All kinds of vegetables thrive in the garden.	Ɔl kayn vɛjitebul de gro fayn fayn wan na di gadin.
Move gently with the swelling tide.	Muv jisnɔ wit di tayd we de swel.
The trees towered over the mountains.	Di tik dɛn bin de ɔp ɔp di mawnten dɛn.
Their paper deals with social inequality.	Dɛn pepa de tɔk bɔt di we aw pipul dɛn nɔ ikwal na di soshal layf.
The burning smell came from the smoking pot.	Di smel we bin de bɔn bin kɔmɔt na di pɔt we bin de smok.
The father watched his son play soccer.	Di papa bin de wach in bɔy pikin we de ple sɔk.
The law provided certain protections, at least in theory.	Di lɔ bin gi sɔm protɛkshɔn dɛn, at ɔl insay di tiori.
The marble cat is beautiful.	Di pusi we dɛn mek wit mabul rili fayn.
Drink the stuff, don’t just look at it.	Drink di stuff, no jos luk am.
The little girl was working hard.	Di smɔl titi bin de wok tranga wan.
To cook, place the rice and water in a pan.	Fɔ kuk, put di rays ɛn wata insay wan pan.
According to my calculations, it should be here.	Akɔdin to mi kɔlkyulɛshɔn, i fɔ de ya.
The boss demanded better conditions for his workers.	Di bɔs bin de aks fɔ mek dɛn gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ in wokman dɛn.
Squirrels have always roamed the forests.	Frɔm trade trade, swɛlin dɛn dɔn de rɔn rɔn na di fɔrɛst dɛn.
The church stood on a hill.	Di chɔch bin tinap pan wan il.
It’s really famous.	I rili gɛt nem.
We shouldn’t leave this to fate.	Wi nɔ fɔ lɛf dis to fate.
The shine of the bronze cast a warm glow.	Di shayn we bin de shayn pan di brɔnz bin mek wan wam shayn.
They are looking for a home for their son.	Dɛn de luk fɔ os fɔ dɛn bɔy pikin.
He had run off to buy the bread.	I bin dɔn rɔn go bay di bred.
The tenor sang in a deep, ready voice.	Di tenor bin de siŋ wit wan dip ɛn ridi vɔys.
The young man's efforts earned him a prize.	Di tray we di yɔŋ man bin tray tranga wan bin mek i gɛt prayz.
He waved his wand over the desert.	I bin de wev in stik oba di dɛzat.
They are developing countries.	Dɛn na kɔntri dɛn we de divɛlɔp.
It took me a long time.	I tek mi fɔ lɔng tɛm.
Better to do without it.	Bɛtɛ fɔ du witout am.
They met on the bridge.	Dɛn bin mit na di brij.
We believe he is guilty.	Wi biliv se i gilti.
They are walking through the village.	Dɛn de waka na di vilej.
The students come from two different schools.	Di studɛnt dɛn kɔmɔt na tu difrɛn skul dɛn.
Corruption is endemic	Kɔrapshɔn na tin we de apin ɔlsay
Many of the slips were graded without approval.	Dɛn bin gred bɔku pan di slip dɛn we dɛn nɔ bin gri fɔ du.
He used soapy water to clean the metal.	I bin de yuz sop wata fɔ klin di mɛtal.
My village is not too far from here.	Mi vilej nɔ de tu fa frɔm ya.
I’ll give you another cup of coffee.	A go gi yu wan ɔda kɔfi.
The tank was full.	Di tank bin ful-ɔp.
The mountain is draped with the finest scratches.	Dɛn dɔn drɛp di mawnten wit di bɛst skrɛt.
The mouse immediately jumped on its hind legs.	Di maws bin jomp pan in biɛn leg dɛn wantɛm wantɛm.
Go inside and get a plate.	Go insay ɛn tek wan plet.
The protesters demanded action.	Di pipul we bin de protest bin de aks fɔ mek dɛn tek akshɔn.
Some of these trees are thousands of years old.	Sɔm pan dɛn tik dɛn ya dɔn ol fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
I get asked to give advice.	Dɛn kin aks mi fɔ gi advays.
The massive structure was askew.	Di big big strɔkchɔ bin de askew.
The book is so old, it’s impossible to read.	Di buk so ol, i nɔ pɔsibul fɔ rid.
A chill lured us inside.	Wan kol kol bin mek wi go insay.
It was the tenth concert on his tour.	Na bin di nɔmba tɛn kɔnsɛt we i bin go waka.
Do you see that boy?	Yu de si da bɔbɔ de?
The crew of the wreck washed ashore.	Di man dɛn we bin de wok na di ship we bin pwɛl bin was na di si.
Let’s get some more details about this dish.	Lɛ wi gɛt sɔm ɔda tin dɛn bɔt dis it.
A young man sat hunched over on a deserted road.	Wan yɔŋ man bin sidɔm hunched ova na wan rod we nɔbɔdi nɔ de.
Buildings are made of steel and glass.	Dɛn kin yuz stɛl ɛn glas fɔ bil bildin dɛn.
Remember to record your findings.	Mɛmba fɔ rayt di tin dɛn we yu dɔn fɛn.
The carpenter swelled with pride.	Di kapɛnta bin swel wit prawd.
Heat the oil in a large skillet over low heat.	Hɛt di ɔyl insay wan big skillet pan smɔl faya.
An experiment was conducted to prove this.	Dɛn bin du wan ɛkspiriɛns fɔ pruv dis.
They have stopped eating firewood.	Dɛn dɔn stɔp fɔ it faya tik dɛn.
A country is lost when its people are wiped out.	Wan kɔntri kin lɔs we dɛn dɔnawe wit di pipul dɛn we de de.
The new president was elected by a landslide.	Na wan land slid bin pik di nyu prɛsidɛnt.
Boats often follow the sea.	Bɔku tɛm, bot dɛn kin fala di si.
The table was covered with piles of paper.	Di tebul bin kɔba wit bɔku bɔku pepa dɛn.
The king had a reputation for sneaking around.	Di kiŋ bin gɛt gud nem fɔ slip rawnd.
Run, run as fast as you can.	Rɔn, rɔn as fast as yu ebul.
His face was a picture of mocking contempt.	In fes na bin pikchɔ we de sho se i de provok am fɔ sho se i nɔ rɛspɛkt am.
Children should not be fed cold.	Dɛn nɔ fɔ gi pikin it kol.
The porridge is simmering on the stove.	Di pɔrij de simmer na di stov.
The news of the entrepreneur’s death was met with disbelief.	Di nyus se di ɛntrɔprenɔ day, pipul dɛn nɔ bin biliv am.
The nameless man bowed low.	Di man we nɔ gɛt nem bin butu dɔŋ.
His speech thundered off the marble walls.	In tɔk bin de tɛnda kɔmɔt na di mabul wɔl dɛn.
The prices were very reasonable.	Di prayz dɛn bin rili fayn.
Disuvelil, who was believed dead, now returns to the city.	Disuvelil, we dɛn bin biliv se dɔn day, naw de kam bak na di siti.
Pass me the salt, please.	Pas mi di salt, duya.
Tall trees can grow up to a hundred meters high.	Tɔlɔ tik dɛn kin gro te i rich wan ɔndrɛd mita ay.
The mangoes were served peeled, not sliced.	Dɛn bin de gi di mango dɛn we dɛn kɔt kɔt, nɔto slais dɛn.
Is X for how many children you have?	X na fɔ ɔmɔs pikin dɛn yu gɛt?
Many people suffer from a form of agoraphobia.	Bɔku pipul dɛn kin sɔfa wit wan kayn sik we dɛn kɔl agoraphobia.
This idea is very attractive.	Dis aidia rili at fɔ si.
Smoking is illegal on all public transportation.	I nɔ rayt fɔ smok na ɔl di pɔblik transpɔt.
This building is the epitome of colonial architecture.	Dis bildin na di epitome fɔ di kɔlonial akitɛkɛt.
We continued to look at each other, cowering in fear.	Wi kɔntinyu fɔ luk wisɛf, ɛn wi bin de fred bikɔs wi bin de fred.
Ask yourself if you have the patience.	Aks yusɛf if yu gɛt di peshɛnt.
She shrugged her head.	I bin shrug in ed.
The prodigal son returned home.	Di bɔy pikin we bin lɔs bin go bak na os.
This crime also hurts those who police it.	Dis kraym de mek di wan dɛn we de polis am bad bak.
They can be very dangerous.	Dɛn kin rili denja.
She was crying and crying.	I bin de kray ɛn kray.
The elderly couple walked slowly down the road.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin waka sloslo na di rod.
The moon appeared in a small crest.	Di mun bin apia insay wan smɔl smɔl kres.
These things will be hard, but they exist	Dɛn tin ya go tranga, bɔt dɛn de
He looked exhausted.	I bin luk lɛk se i dɔn taya.
The hopeful candidate decided to lose his charisma.	Di opful kandidet bin disayd fɔ lɔs in karisma.
The train is on time.	Di tren de di tɛm we di tren de go.
The guard patrols the city on foot.	Di gad de patrol di siti wit fut.
Christianity was used as the official religion.	Dɛn bin de yuz Kristian rilijɔn as di gɔvmɛnt rilijɔn.
This man was suspected of murdering his wife.	Dɛn bin de tink se dis man kil in wɛf.
The tiger stared at the girl, his tongue lolling.	Di tayga bin de luk di titi, in tɔŋ de lol.
I won’t do it.	A nɔ go du am.
He looked around, but there was no one around.	I luk rawnd, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de nia de.
This castle has been conquered many times before.	Dɛn dɔn win dis kast bɔku tɛm bifo dis tɛm.
They obviously intend to provoke.	I klia se dɛn gɛt di maynd fɔ mek dɛn vɛks.
We really benefit from their help.	Wi kin rili bɛnifit we dɛn ɛp wi.
Most travelers prefer public transport over private transport.	Bɔku pan di wan dɛn we de travul kin lɛk pɔblik transpɔt pas prayvet transpɔt.
Their bodies hung lifeless from the trees.	Dɛn bɔdi bin de hang pan di tik dɛn we nɔ gɛt layf.
The warning was sent to the characters.	Dɛn bin sɛn di wɔnin to di wan dɛn we de insay di stori.
The word choice here is very confusing.	Di wɔd we dɛn pik ya rili kɔnfyus.
Many viewers were disappointed that he could not perform the ceremony.	Bɔku pipul dɛn we bin de wach di fim bin fil bad we i nɔ bin ebul fɔ du di sɛrimɔni.
Make sure the cream has a thick texture.	Mek shɔ se di krim gɛt tik tɛkstɔr.
In time, people forgot what they had done.	As tɛm de go, pipul dɛn bin de fɔgɛt wetin dɛn dɔn du.
It’s time to start planning, now that winter is coming.	Na taim fo stat planin, nau dat winta de kam.
The man in this photo is wanted for questioning.	Dɛn want di man we de na dis foto fɔ aks kwɛstyɔn.
He will not be in the house.	I nɔ go de na di os.
Her clothing reflects her love of nature.	Di klos we i de wɛr de sho se i lɛk di tin dɛn we Gɔd mek.
All the cows in this herd are females.	Ɔl di kaw dɛn we de na dis grup na uman dɛn.
Other measures were quickly implemented by the government.	Di gɔvmɛnt bin mek ɔda tin dɛn apin kwik kwik wan.
Between the two sat his mother.	Bitwin di tu, in mama bin sidɔm.
I have vivid memories of that day.	A mɛmba gud gud wan bɔt da de de.
The leader’s speech emphasized the need for unity.	Di lida in tɔk bin tɔk mɔ bɔt di nid fɔ gɛt wanwɔd.
The jury found the defendant innocent.	Di jɔj dɛn bin si se di pɔsin we dɛn bin de fɛt nɔ du natin.
Most politicians seem to be taking bribes.	I tan lɛk se bɔku pan di pɔlitiks pipul dɛn de tek brayb.
Their party firmly believed in justice.	Dɛn pati bin biliv tranga wan se dɛn go du tin tret.
A family spends a lot of money on entertainment.	Wan famili kin spɛn bɔku mɔni fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
The Romans used lead and tin for their water pipes.	Di Roman dɛn bin de yuz lid ɛn tin fɔ mek dɛn wata paip dɛn.
The teacher introduced herself.	Di ticha bin sho insɛf.
The emotional scars of that experience have not healed.	Di skata dɛn we bin de pan da tin de we bin apin to pɔsin in filin nɔ dɔn wɛl.
The action was based on police misconduct.	Di akshɔn na bikɔs di polis dɛn nɔ bin de biev fayn.
He locked the trunk before escaping.	I lɔk di trɔs bifo i rɔnawe.
Look, the birds are flying north.	Luk, di bɔd dɛn de flay go na di nɔt.
Working age people are overworked.	Pipul dɛn we dɔn ol fɔ wok kin gɛt bɔku wok.
Some tourists were expected, but mostly locals.	Dɛn bin de tink se sɔm turis dɛn go kam, bɔt bɔku pan dɛn na bin lokal pipul dɛn.
She hesitantly climbed the stairs.	I bin de shem ɛn klaym di stej.
The news came as a bolt from the blue.	Di nyus bin kam as bolt frɔm di blu.
Please give permission to print this photo.	Duya gi permishɔn fɔ print dis foto.
He has a daughter.	I gɛt wan gyal pikin.
Her anxiety and fear rushed back.	Di wɔri we i bin de wɔri ɛn fred bin rɔsh bak.
Inspire them to achieve their potential.	Inspɛkt dɛn fɔ du wetin dɛn ebul fɔ du.
Wait here, please.	Wet ya, duya.
We sat around a gleaming wooden table.	Wi bin sidɔm rawnd wan tebul we gɛt wud we de shayn.
The oven had stopped working.	Di ɔvin bin dɔn stɔp fɔ wok.
A combination of rice and meat wrapped in leaves.	Wan kɔmbaynshɔn fɔ rays ɛn mit we dɛn rap wit lif.
Local officials in that office declined to comment.	Di lokal bigman dɛn na da ɔfis de nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt dis.
The suspect fled into the woods.	Di saspek rɔnawe go insay di bush.
His head stood proudly.	In ed bin tinap wit prawd.
We will go to the capital next week.	Wi go go na di kapital neks wik.
We need to change mindsets.	Wi nid fɔ chenj di we aw pipul dɛn de tink.
The incident took place in a remote village.	Di tin bin apin na wan vilej we de fa fawe.
He now works in advertising.	Naw i de wok fɔ advatayz.
Most of the factories lost money that year.	Bɔku pan di faktri dɛn bin lɔs mɔni da ia de.
You’re always welcome here whenever you want.	Yu de olwes welkam ya eni taim yu want.
They’re like two pieces in a pod.	Dem lek tu pis in wan pod.
He looked out over the fjord.	I bin de luk ɔp di fjord.
In ancient times, it was a sacred place.	Trade trade, na bin ples we oli.
My grandfather dug up the remnants of our wedding.	Mi granpa bin dig di tin dɛn we lɛf pan wi mared.
This wound requires careful treatment.	Dis wund nid fɔ tek tɛm trit am.
Observe all hygiene rules.	Yu fɔ kip ɔl di lɔ dɛn bɔt aw fɔ klin.
Although he was a world-renowned scholar, he failed the test.	Pan ɔl we na bin masta sabi bukman we bɔku pipul dɛn sabi ɔlsay na di wɔl, i nɔ bin ebul fɔ du di tɛst.
She nervously walked across the stage.	I bin de fred as i de waka krɔs di stej.
Exploring the region will require warm winter clothing.	Fɔ go fɛn di rijyɔn, yu go nid fɔ wɛr wam klos dɛn insay di kol sizin.
I play the guitar.	A kin ple di gita.
In some areas, the landscape has been changed.	Insay sɔm eria dɛn, dɛn dɔn chenj di we aw di ples de.
The fruits and vegetables are fresher.	Di frut ɛn vɛjitebul dɛn kin fresh pas am.
The robber stole the doctor’s wallet.	Di tifman bin tif di dɔktɔ in walet.
It was a wild goose chase.	Na bin wan wayl gɔs we dɛn bin de rɔnata.
Many foreigners came to see the islands.	Bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri bin kam fɔ si di ayland dɛn.
It’s your turn, then.	Na yu turn, den.
The party was full of surprises.	Di pati bin ful-ɔp wit sɔprayz dɛn.
Our government has trouble controlling inflation.	Wi gɔvmɛnt gɛt prɔblɛm fɔ kɔntrol infleshɔn.
Inflation negatively affects all middle class workers.	Infleshɔn de afɛkt ɔl di midul klas wokman dɛn bad bad wan.
I washed my face.	A bin was mi fes.
He wanted to go for a walk.	I bin want fɔ go waka.
If you want to be successful, work hard.	If yu want fɔ gɛt sakrifays, wok tranga wan.
These numbers are alarming.	Dɛn nɔmba dɛn ya kin rili wɔri.
Yoga has become increasingly popular all over the world.	Yoga dɔn bi pɔpul mɔ ɛn mɔ ɔlsay na di wɔl.
There are lots of cats in the neighborhood.	Bɔku bɔku pusi dɛn de na di neshɔn.
The snail crawled out, desperately trying to escape.	Di snel bin kray kɔmɔt, i bin de tray tranga wan fɔ rɔnawe.
A sudden shaking threw everyone to the ground.	Wan shek shek wantɛm wantɛm bin trowe ɔlman na grɔn.
He screamed and slammed the door.	I ala ɛn slam di domɔt.
Beautiful, but also dangerous.	I fayn, bɔt i denja bak.
This machine cuts trees with great accuracy.	Dis mashin de kɔt tik dɛn wit bɔku akkurayt.
They became pioneers in the field.	Dɛn bin bi payɔnia dɛn na di fil.
A row of chairs stretched to the river.	Wan row we gɛt chia dɛn bin de stret te go nia di riva.
The robot was controlled by remote control.	Na rimot kɔntrol bin de kɔntrol di rɔbɔt.
In cold climates, animals hibernate.	We di ples kol, animal dɛn kin slip insay di kol sizin.
The hotel is just outside the city.	Di ɔtel de jɔs ausayd di siti.
Travel expenses are covered in the name of research.	Dɛn kin kɔba di travul ɛkspɛns dɛn insay di nem fɔ risach.
A crisis manager was appointed.	Dɛn bin pik wan krisis manija.
It gives off an intoxicating fragrance.	I de gi wan sɛnt we de mek pɔsin drɔnk.
You need to stop drinking too much alcohol.	Yu nid fɔ stɔp fɔ drink bɔku bɔku rɔm.
The director’s contract was not renewed.	Dɛn nɔ bin ridyus di dairekta in kɔntrakt.
He replied quickly.	I ansa kwik kwik wan.
The room is filled with books and papers.	Di rum ful-ɔp wit buk ɛn pepa dɛn.
He reached out to help her up.	I es in an fɔ ɛp am fɔ grap.
It is common to encounter snakes.	Na kɔmɔn tin fɔ mit wit snek.
He left without saying a word.	I bin kɔmɔt de ɛn nɔ tɔk wan wɔd.
He was given a great gift.	Dɛn bin gi am wan big big gift.
His body was washed ashore.	Dɛn bin was in bɔdi na di si.
The frozen pond glistened in the winter sun.	Di pɔnd we bin dɔn frɔz bin de shayn we di san de shayn insay di kol sizin.
An ancient tomb was found in the desert.	Dɛn bin fɛn wan ol grev na di dɛzat.
Many abandoned this church after a fire destroyed the interior.	Bɔku pipul dɛn bin lɛf dis chɔch afta we faya bin pwɛl di chɔch insay.
A sour smell pervaded the kitchen.	Wan sɔl smel bin de ɔlsay na di kichin.
These drugs can help dogs recover from head trauma.	Dɛn drɔgs ya kin ɛp dɔg dɛn fɔ wɛl frɔm dɛn ed trauma.
The minister added more milk to his tea.	Di minista ad mɔ milk to in ti.
Many women were completely helpless.	Bɔku uman dɛn nɔ bin ebul fɔ ɛp dɛnsɛf atɔl.
Street signs to guide access.	Strit sayn dɛn fɔ gayd di rod fɔ go na di say dɛn we dɛn de go.
How many more villages will be affected?	Ɔmɔs ɔda vilej dɛn go ambɔg?
The temperature was noticeably increasing.	Dɛn bin notis se di ples bin de wam mɔ ɛn mɔ.
I’ll be working overtime, he said.	A go de wok ovataym, i se.
That business was shut down last month.	Dɛn bin stɔp da biznɛs de las mɔnt.
He would play the piano to accompany the story.	I go ple di piano fɔ go wit di stori.
The window suddenly shattered as a bullet hit the glass.	Di winda bin brok wantɛm wantɛm we wan bulɛt nak di glas.
He heard a noise in the kitchen.	I yɛri wan nɔys na di kichin.
Your photo is not very composed.	Yu foto nɔ kɔmpoz bad bad wan.
The court was shallow.	Di kɔt bin shalo.
His car is a landmark in town.	In motoka na wan landmak na di tɔŋ.
This plant is leafy.	Dis plant kin gɛt lif dɛn.
The examiner carefully read and commented on each paper.	Di pɔsin we de ɛgzamin bin tek tɛm rid ɛn kɔmɛnt pan ɛni wan pan di pepa dɛn.
He knelt beside her.	I bin nil dɔŋ nia am.
A terrible army to march.	Wan bad bad ami fɔ mach.
Molecules in water cling to those in ice.	Mɔlikul dɛn we de na wata kin tay pan di wan dɛn we de insay ays.
He wasn’t always angry.	I nɔ bin de vɛks ɔltɛm.
Bacteria cause infectious diseases.	Baktri dɛn kin mek pɔsin gɛt sik dɛn we kin pas.
The fields were dry.	Di fil dɛn bin dɔn dray.
The conversations were interesting.	Di tɔk dɛn we dɛn bin de tɔk bin rili fayn.
Many were blind from birth.	Bɔku pan dɛn bin blayn frɔm we dɛn bɔn dɛn.
Tough skins make a good tomato.	Taf skin dɛn kin mek wan gud tomato.
Those students should study further.	Dɛn studɛnt dɛn de fɔ stɔdi mɔ.
The reception was wonderful.	Di risɛpshɔn bin rili fayn.
They will aim to realize this ambition.	Dɛn go aim fɔ riliys dis ambishɔn.
Further down the road, another bridge was crossed.	We dɛn go dɔŋ di rod mɔ, dɛn krɔs wan ɔda brij.
The band played energetic music.	Di band bin de ple myuzik we gɛt trɛnk.
To prove their point, they set up an experiment.	Fɔ mek dɛn go pruv wetin dɛn tɔk, dɛn bin mek wan ɛkspiriɛns.
My friends are my priorities.	Mi padi dɛn na di tin dɛn we a de put fɔs.
The dog licked his chops hungrily.	Di dɔg bin de lik in chɔp dɛn wit angri.
So the wolf ran into the forest.	So di wulf rɔn go insay di fɔrɛst.
Professionals are wanted everywhere.	Dɛn kin want pɔsin we sabi du dɛn wok ɔlsay.
The fire was out within minutes.	Di faya bin dɔn ɔt insay sɔm minit dɛn.
She babysat my neighbor’s children.	I bin de kia fɔ mi neba in pikin dɛn.
A white mud led her son across the meadow.	Wan wayt dɔti bin lid in pikin fɔ krɔs di mɛdɔ.
Decide if there are only two possibilities.	Disid if na tu tin dɛn nɔmɔ de we pɔsin kin du.
The book provides an introduction to ecology.	Di buk de gi wan introdukshɔn bɔt ikɔlɔji.
The canal is often clogged with leaves.	Bɔku tɛm, di kanal kin lɔk wit lif dɛn.
Why did you decide to write a novel?	Wetin mek yu disayd fɔ rayt wan novel?
The implications of the committee’s recommendations are modest at best.	Di impɔtant tin dɛn we di kɔmiti dɔn tɔk bɔt, nɔ bɔku if i bɛtɛ.
This is the perfect job for me.	Dis na di pafɛkt wok fɔ mi.
We stopped at the crossroads of town.	Wi bin stɔp na di say we di tɔŋ de krɔs.
He is a high school student.	Na wan studɛnt we de na sɛkɔndari skul.
You have to think about it carefully.	Yu fɔ tek tɛm tink bɔt am.
The meeting was canceled for this morning.	Dɛn bin kansel di mitin fɔ dis mɔnin.
Venus had entered the solar system.	Venus bin dɔn go insay di solar sistem.
The poor boy was hungry.	Di po bɔbɔ bin angri.
This old fence needs to be repaired.	Dɛn nid fɔ mek dis ol fɛns fayn fayn wan.
Weeks were spent searching for the perfect home.	Dɛn bin spɛn bɔku wiks fɔ fɛn di pafɛkt os.
Make going to prison a last resort.	Mek fɔ go na prizin bi las tin fɔ du.
The wise man took off his hat.	Di man we gɛt sɛns pul in hat.
He felt sick, and lay at home.	I bin fil sik, ɛn i bin ledɔm na os.
They won’t be going overseas.	Dɛn nɔ go de go ovasi.
People live in houses made entirely of wood.	Pipul dɛn de na os dɛn we dɛn mek wit wud nɔmɔ.
Other companies say the tax would hinder their competitiveness.	Ɔda kɔmni dɛn se di taks go mek dɛn nɔ ebul fɔ kɔmpit.
Our nation is becoming increasingly multicultural.	Wi neshɔn de bi pipul dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlchɔ dɛn mɔ ɛn mɔ.
It needs to be varied.	I nid fɔ de difrɛn difrɛn we dɛn.
The catastrophic flooding caused millions of dollars in damage.	Di bad bad wata we bin de rɔn bin pwɛl bɔku bɔku mɔni.
His dark eyes narrowed in anger.	In dak yay dɛn bin smɔl bikɔs i vɛks.
Develop!	Go bifo!
The moon was rising quickly.	Di mun bin de kɔmɔt kwik kwik wan.
Many puzzles are based on mathematical problems.	Bɔku pazl dɛn kin kɔmɔt frɔm prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit matematiks.
Your employer will pay you by the hour.	Yu bɔs go de pe yu bay di awa.
The story he tells is definitely a myth.	Di stori we i tɔk bɔt na lay lay stori fɔ tru.
Many applauded the speakers as they shared their theories.	Bɔku pipul dɛn bin de klap fɔ di spika dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt dɛn tiori dɛn.
The temperature was below freezing	Di tɛmpracha bin de dɔŋ fɔ friz
The independent auditor confirmed that the corporation is corrupt.	Di indipɛndɛnt ɔditɔ kɔnfyus se di kɔpɔreshɔn kɔrɔpt.
Tobacco is grown in many countries.	Dɛn kin plant tabak na bɔku kɔntri dɛn.
We will need dry wood to start a fire.	Wi go nid dray wud fɔ mek faya bigin.
This region is noted for its history.	Dɛn notis dis rijyɔn fɔ in istri.
Chocolate gives us energy.	Chɔklɛt de gi wi ɛnaji.
The villagers believe in the taboos of their society.	Di pipul dɛn na di vilej biliv pan di tin dɛn we dɛn sosayti nɔ fɔ du.
After a disastrous fire, the castle was rebuilt.	Afta wan bad bad faya, dɛn bil di kast bak.
He had come to realize that they really loved each other.	I bin dɔn kam fɔ no se dɛn rili lɛk dɛnsɛf.
He refused to return our calls.	I nɔ gri fɔ ansa wi kɔl dɛn.
His books were old and tattered.	In buk dɛn bin dɔn ol ɛn dɛn bin dɔn rɔtin.
The tap water in many parts of the country is contaminated.	Di tap wata na bɔku say dɛn na di kɔntri gɛt dɔti.
Emily has fallen in love with him.	Ɛmili dɔn lɛk am.
See if you can put them in any logical order.	Si if yu kin put dɛn insay ɛni lɔjik ɔda.
Residents of this region rely on groundwater.	Di wan dɛn we de na dis rijyɔn de abop pan di wata we de ɔnda grɔn.
During the revolution his father was killed.	Insay di rivɔlɔshɔn dɛn bin kil in papa.
They should never be used as a substitute.	Dɛn nɔ fɔ ɛva yuz dɛn as sɔntin we go tek dɛn ples.
The march spread to other colleges.	Di mach bin go ɔlsay na ɔda kɔleji dɛn.
A directive was sent to all airlines.	Dɛn bin sɛn wan dairekt to ɔl di aylayn dɛn.
The searcher went away disappointed.	Di pɔsin we bin de luk fɔ bin go wit disapɔynt.
The question was, would he accept the challenge?	Di kwɛstyɔn na bin se, i go gri fɔ tek di prɔblɛm?
He often went cycling around the lake.	Bɔku tɛm, i bin de go baysikul rawnd di lek.
Add salt and pepper, to taste.	Ad sɔl ɛn pepa, fɔ teist.
Tibetans often face many challenges.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we kɔmɔt na Tibet kin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
The rocket left the launch pad.	Di rɔket bin kɔmɔt na di say usay dɛn bin de lanch am.
There was no gas to be had.	No gas nɔ bin de fɔ de.
It is not uncommon to see geishas in traditional clothing.	I nɔ kin izi fɔ si geisha dɛn we wɛr tradishɔnal klos.
Ninety years ago, we were not allowed to do that.	Naynti ia bifo dis tɛm, dɛn nɔ bin alaw wi fɔ du dat.
The startling colors were unlike anything he had ever seen.	Di kɔlɔ dɛn we bin de mek pɔsin sɔprayz nɔ bin tan lɛk ɛnitin we i bin dɔn ɛva si.
He says it’s a false promise.	I se na lay lay prɔmis.
Some call him a genius.	Sɔm pipul dɛn kin kɔl am man we gɛt sɛns.
The rivers and canals of the town are thickly covered with willows.	Di riva dɛn ɛn di kanal dɛn na di tɔŋ gɛt bɔku bɔku tik dɛn we dɛn kɔl wilo.
They produce a wide range of quality food.	Dɛn kin mek bɔku bɔku it dɛn we gɛt kwaliti.
At the police station, a burly officer asked to be identified.	Na di polis steshɔn, wan ɔfisa we gɛt bɔku bɔku bɔdi bin aks fɔ mek dɛn no udat dɛn bi.
His guilt will never go away.	Di we aw i de fil gilti nɔ go ɛva dɔn.
He soon felt sorry for her.	I nɔ tu te, i bin sɔri fɔ am.
He elbowed me rudely, then shuffled away.	I bin elbow mi rud wan, dɔn i shuffle go.
Have a picnic in the countryside today!	Una gɛt piknik na di kɔntri tide!
The bear quickly stopped attacking.	Di bea bin stɔp fɔ atak kwik kwik wan.
Disappeared without a trace.	Disappear witout wan trays.
Each type of emotion can evoke a different emotion.	Ɛni kayn filin kin mek pɔsin gɛt difrɛn filin.
He put the bottle in the cupboard.	I put di bɔtul insay di kɔba.
Management opposed this plan.	Di wan dɛn we bin de oba di wok bin de agens dis plan.
They can be very efficient.	Dɛn kin ebul fɔ wok fayn fayn wan.
He stared in wonder at the abandoned shell.	I bin de luk di shel we dɛn bin dɔn lɛf biɛn wit wɔnda.
Don’t talk about it behind his back.	Nɔ tɔk bɔt am biɛn in bak.
To be upset, try to think it through.	Fɔ mek yu at pwɛl, tray fɔ tink gud wan bɔt am.
Speech impediments and language barriers are often insurmountable.	Bɔku tɛm, dɛn nɔ kin ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn we kin mek pipul dɛn nɔ tɔk fayn ɛn di tin dɛn we kin mek dɛn nɔ ebul fɔ tɔk langwej.
He was accused of leaking state secrets.	Dɛn bin aks am fɔ lik stet sikrit dɛn.
The drink was mixed with water.	Dɛn bin miks di drink wit wata.
Police arrested him after breaking the law.	Polis ares am afta im brok di law.
He lives near me.	I de liv nia mi.
The robber pointed the gun at him.	Di tifman bin pɔynt di gɔn to am.
This child will be baptized today.	Dɛn go baptayz dis pikin tide.
The studies were conducted in a large old house.	Dɛn bin du di stɔdi dɛn na wan big ol os.
The highway is permanently closed.	Dɛn dɔn lɔk di aywe sote go.
These carpets will go well with these drapes.	Dɛn kap dɛn ya go go fayn wit dɛn drɛp dɛn ya.
He pushed the door to the bedroom open.	I push di domɔt fɔ go na di bedrum opin.
Amazon fish are endangered.	Amazɔn fish dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
He had many visitors.	I bin gɛt bɔku pipul dɛn we bin kam fɛn am.
The two brothers argued over dinner.	Di tu brɔda dɛn bin de agyu we dɛn de it.
The implementation is meticulous.	Di implimɛnt na metikul.
Just inside the door, a wicker basket full of fruit	Jɔs insay di domɔt, wan wikɛd baskɛt we ful-ɔp wit frut
The army used helicopters to evacuate the wounded.	Di ami bin yuz ɛlikopta fɔ pul di wan dɛn we bin wund.
They were devastated by the imprisonment of their children.	Dɛn bin fil bad bad wan bikɔs dɛn bin put dɛn pikin dɛn na jel.
The phone rang and rang.	Di fon ring ɛn ring.
Typically, a snail makes four casts per day.	Tipikli, wan snɛl kin mek 4 kast dɛn fɔ wan de.
He dropped the suitcase.	I drɔp di smɔl bag.
The new owners intend to keep the original structure.	Di nyu ɔna dɛn gɛt di intenshɔn fɔ kip di fɔs strɔkchɔ.
He continued to laugh tearfully for a while.	I kɔntinyu fɔ laf wit kray wata fɔ sɔm tɛm.
A meeting should be arranged.	Dɛn fɔ arenj fɔ mek dɛn gɛt mitin.
The tired old woman tripped on the uneven sidewalk.	Di ol uman we bin taya bin trip na di saydwɔk we nɔ bin ivin.
Their argument became heated.	Dɛn agyumɛnt bin bigin fɔ wam.
A drain in the canopy collects rainwater.	Wan drein na di kanopi kin gɛda ren wata.
The ships sank, but the passengers survived.	Di ship dɛn bin sink, bɔt di pasenja dɛn bin sev.
The king ordered them to build a bridge.	Di kiŋ bin tɛl dɛn fɔ bil wan brij.
Many websites have a "start on the side" option.	Bɔku wɛbsayt dɛn gɛt "start on the side" opshɔn.
These are the remnants of an ancient past.	Dis na di tin dɛn we lɛf pan wan trade trade trade.
The odds are very good.	Di odds rili fayn.
We need to find a way to simplify this process.	Wi nid fɔ fɛn wan we we go mek dis prɔses simpul.
As he goes, he stops to study a statue.	As i de go, i stɔp fɔ stɔdi wan aydɔl.
Ban this cruelty.	Ban dis kruk tin we dɛn de du.
Coffee smelled like garbage.	Kɔfi bin de smɛl lɛk dɔti.
The arctic soil can freeze solid for months at a time.	Di aktik grɔn kin friz sɔlid fɔ sɔm mɔnt dɛn wan tɛm.
The doctor explained how to do it.	Di dɔktɔ bin ɛksplen aw fɔ du am.
I live in the country.	A de na di kɔntri.
An unnecessarily misspelled letter.	Wan lɛta we dɛn nɔ rayt di rɔŋ we nɔ nid fɔ de.
The region has many hot springs.	Di rijyɔn gɛt bɔku wata dɛn we de wam.
This is a lively street.	Dis na wan strit we gɛt layf.
Intestines from animals also contain collagen.	di intestin dεm we de kכmכt frכm animal dεm gεt kolagen bak.
Out of frustration, they destroyed it.	Bikɔs dɛn bin de fil bad, dɛn bin pwɛl am.
He loves pop music.	I lɛk fɔ ple pop myuzik.
There seemed to be no immediate response.	I bin tan lɛk se dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du kwik kwik wan we dɛn bin de ansa.
He heard what sounded like thunder.	I yɛri wetin tan lɛk tɛnda.
The aroma of freshly baked bread filled the kitchen.	Di smel we di bred we dɛn jɔs dɔn bek bin de mek bin de ful-ɔp di kichin.
Both the scepter and the crown were solid gold.	Di stik ɛn di krawn ɔl tu na bin strɔng gold.
Jenny was constantly teased by the other children.	Di ɔda pikin dɛn bin de provok Jɛni ɔltɛm.
Remnants of ancient temples still stand in the colonies.	Di tin dɛn we lɛf pan di tɛmpul dɛn we bin de trade trade stil tinap na di kɔntri dɛn we dɛn bin de rul.
Prepare the cream while the cakes are baking.	Pripia di krim we di kek dɛn de bek.
The runner grinned.	Di pɔsin we de rɔn bin grin.
Peacemaking takes generations.	Fɔ mek pis de kin tek bɔku bɔku jɛnɛreshɔn dɛn.
The cliffs are high above the sea.	Di klif dɛn ay ay wan ɔp di si.
His message was as powerful as ever.	In mɛsej bin gɛt pawa lɛk aw i bin de du trade.
The water was cold and muddy.	Di wata bin kol ɛn i bin gɛt dɔti.
Do not exceed the speed limit.	Nɔ pas di spid limit.
The police have two cases against him, one for assault.	Di polis gɛt tu kes dɛn agens am, wan fɔ ambɔg am.
Various options were considered, but this solution was the only one that worked.	Dɛn bin tink bɔt difrɛn tin dɛn fɔ du, bɔt na dis sɔlv nɔmɔ bin wok.
A barely recognizable house stood in the distance.	Wan os we nɔ bin izi fɔ no bin tinap fa fawe.
He overslept for the second day in a row.	I bin slip pasmak fɔ di sɛkɔn de insay wan row.
This group of students is very talented.	Dis grup fɔ studɛnt dɛn gɛt bɔku sɛns.
On her wedding day, the bride wore white.	Di de we i mared, di yawo bin wɛr wayt.
He was very young, six feet tall.	I bin rili yɔŋ, i bin lɔng siks fit.
He served us with a humble smile.	I bin de sav wi wit wan ɔmbul smayl.
Gunmen often control the streets.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we gɛt gɔn kin kɔntrol di strit.
I explained the error to them.	A bin ɛksplen di mistek to dɛn.
The thing wasn’t there.	Di tin nɔ bin de de.
It didn’t upset him.	I nɔ bin mek i vɛks.
It deals with how people are allowed to vote.	I de tɔk bɔt aw dɛn de alaw pipul dɛn fɔ vot.
The masses began to fear for their own safety.	Di bɔku bɔku pipul dɛn bigin fɔ fred fɔ dɛn yon sef.
A huge swarming butterfly flew by.	Wan big big swɛlin bɔtaflay bin de flay pas.
One person your tooth brushes and then swallows.	Wan pɔsin yu tut brus ɛn afta dat swɛla.
This region has a long history of mining.	Dis rijyɔn gɛt lɔng istri bɔt mayning.
Many women wear athletic shoes at work.	Bɔku uman dɛn kin wɛr atletik sus na wokples.
He gave us his word of honor.	I gi wi in wɔd fɔ ɔnɔ.
The raft was so tightly packed.	Di raf bin so tayt wan pak.
Do you have instructions on how to build?	Yu gɛt instrɔkshɔn dɛn bɔt aw fɔ bil?
The mortgage was paid off for two years.	Dɛn bin pe di mɔtgɛj fɔ tu ia.
How many states does this country have?	Aw many stet dis kɔntri gɛt?
At the garden party they drank champagne and ate asparagus.	Na di gadin pati dɛn bin de drink champagne ɛn it asparagus.
The combination of meat and fruit is delightful.	Di we aw dɛn jɔyn mit ɛn frut kin mek pɔsin gladi.
The crash forced the road to be closed.	Di krash bin mek dɛn fos dɛn fɔ lɔk di rod.
We were caught on video.	Dɛn bin kech wi na vidio.
A civil servant is often a behaviorist.	Bɔku tɛm, pɔsin we de wok fɔ di gɔvmɛnt na pɔsin we de biev.
The pod burst into flames after being microwaved.	Di pɔd bin bɔs insay faya afta dɛn dɔn put maykrowev.
Some good person put up this sign.	Sɔm gud pɔsin put dis sayn.
It had rained heavily the night before.	I bin dɔn kam bɔku bɔku ren di nɛt bifo dat.
The young man's shoulder was bleeding.	Di yɔŋ man in sholda bin de blɔd.
A legendary animal with magical powers.	Wan animal we dɛn kin tɔk bɔt we gɛt majik pawa.
This city was carpeted with snow.	Dis siti bin gɛt kapɛt wit sno.
This temple was first built more than three centuries ago.	Dɛn bin bil dis tɛmpul fɔ di fɔstɛm pas tri ɔndrɛd ia so.
The teachers struggled with aspects of this technique.	Di ticha dɛn bin de strɛs wit sɔm pat dɛn pan dis tɛknik.
A torrential night rain has dampened enthusiasm.	Wan big big ren we kin kam na nɛt dɔn mek pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ zil.
The piece was black, silent, and restrictive.	Di pat bin blak, i nɔ bin de tɔk natin, ɛn i nɔ bin de alaw pipul dɛn fɔ tɔk.
More or less exactly	Mɔ ɔ smɔl ɛksaktɔli
Look at the poster on the wall.	Luk di posta we de na di wɔl.
He climbed the highest mountain in the area.	I bin klaym di mawnten we ay pas ɔl na di eria.
Suddenly I felt very bad.	Wantɛm wantɛm a bin fil bad bad wan.
They were playing a game of tennis.	Dɛn bin de ple wan gem we dɛn kɔl tɛnis.
I often find myself humming the same tune.	Bɔku tɛm, a kin si se a de hum di sem tiun.
My brother is kind and generous.	Mi brɔda gɛt gud at ɛn i gɛt fri-an.
He ate the vegetables, then helped himself to a second.	I it di vɛjitebul dɛn, dɔn i ɛp insɛf fɔ sɛkɔn.
Following this, magnesium and calcium are selected.	Fɔ fala dis, dɛn kin pik magnɛsiɔm ɛn kalsiɔm.
This work has kept me busy.	Dis wok dɔn mek a bizi.
The food is fresh and delicious.	Di it fresh ɛn i fayn fɔ it.
The baker whips up a batch of pancakes for breakfast.	Di baker de wip wan batch pankɛk fɔ brɛf.
Matthew formed his own company.	Matyu bin mek in yon kɔmni.
The farmer has a lot of land.	Di fama gɛt bɔku bɔku land.
Drink plenty of water while exercising.	Drink bɔku wata we yu de du ɛksɛsayz.
They were safe from the bombs, but they were not united.	Dɛn bin sef frɔm di bɔm dɛn, bɔt dɛn nɔ bin gɛt wanwɔd.
Something unusual happened that day.	Sɔntin we nɔ kɔmɔn bin apin da de de.
It requires us to build alliances.	I nid fɔ mek wi bil alyans.
The minister’s resignation sparked outrage.	Di minista in risayn bin mek pipul vɛks.
Several babies had resulted from this union.	Bɔku bebi dɛn bin dɔn kɔmɔt frɔm dis union.
All their possessions were confiscated.	Dɛn bin tek ɔl dɛn prɔpati dɛn.
He traveled for months.	I bin travul fɔ sɔm mɔnt.
I spent all my money on souvenirs.	A bin de spɛn ɔl mi mɔni fɔ mek tin dɛn fɔ mɛmba.
Bundled up against the cold and darkness.	Dɛn bin bɔnd am agens di kol ɛn daknɛs.
He waved me aside, while continuing his conversation.	I bin de wev mi na sayd, we i de kɔntinyu fɔ tɔk to mi.
He disagreed with his friend.	I nɔ bin gri wit wetin in padi bin tɔk.
The date indicates the year.	Di de de sho di ia.
The gas tanks should be refilled.	Di gas tank dɛn fɔ ful-ɔp bak.
The storm was a sight to behold.	Di big big briz na bin tin we pɔsin fɔ si.
No child should ever be left unattended.	Nɔn pikin nɔ fɔ ɛva lɛf we dɛn nɔ de kia fɔ am.
Greeks have a reputation for frugality.	Grik pipul dɛn gɛt gudnem fɔ se dɛn nɔ de spɛn bɔku mɔni.
The mountain is dangerous to climb.	Di mawnten denja fɔ klaym.
The sea turns dark.	Di si kin tɔn dak.
They had lost the will to live.	Dɛn bin dɔn lɔs di wil fɔ liv.
He lay motionless.	I bin de ledɔm we i nɔ de muv.
She shaved her hair gently.	I bin sheb in ia saful wan.
At this stage, the coffins were stored in large warehouses.	Na dis stej, dɛn bin de kip di kɔfin dɛn na big big say dɛn fɔ kip tin dɛn.
He denied any wrongdoing in the scandal.	Im dinai se im du eni bad tin fo di skandal.
Easy to make, but very tasty.	I izi fɔ mek, bɔt i rili te.
Right the whip and lash the ox.	Rayt di wip ɛn lash di ɔks.
He needed to repair the brakes on this old truck.	I bin nid fɔ mek di brek dɛn na dis ol trak.
The raft's motor sputtered and died.	Di raf in motoka bin sput ɛn day.
The professor suggested controlling the population.	Di prɔfɛsɔ bin tɔk se dɛn fɔ kɔntrol di bɔku bɔku pipul dɛn we de de.
The school required all students to wear uniforms.	Di skul bin se ɔl di studɛnt dɛn fɔ wɛr yunifom.
This apple is really pretty.	Dis apul rili fayn.
Chlorine is diatomic and a basic element.	Klɔrin na dayatɔmik ɛn na wan bɛsis ɛlimɛnt.
The dictatorship crumbled.	Di diktetaship bin krɔs.
Salt and pepper are fine, but use sparingly.	Sɔl ɛn pepa fayn, bɔt yuz smɔl.
It would be great if more people volunteered.	I go fayn if mɔ pipul dɛn volontia.
Women and children were seen in the crowd.	Dɛn bin si uman ɛn pikin dɛn na di krawd.
She speaks in horror of losing her mother.	I de tɔk wit fred bɔt aw i lɔs in mama.
But there is a battery on the belt.	Bɔt wan batri de na di bɛlt.
Use a spatula to remove the cake from the tin.	Yuz spatula fɔ pul di kek na di tin.
He seemed rich and thoughtful.	I bin tan lɛk se i jɛntri ɛn i bin de tink bɔt ɔda pipul dɛn.
The doctor took his temperature.	Di dɔktɔ tek in tɛmpracha.
He followed it naturally.	I bin fala am bay insɛf.
Thousands of pious warriors were killed.	Dɛn bin kil bɔku bɔku fɛtman dɛn we bin de wɔship Gɔd.
Try to get along with your peers.	Tray fɔ gri wit yu kɔmpin dɛn.
It’s not a good place, but the rent is low.	I nɔto gud ples, bɔt di rent nɔ bɔku.
We persevered and eventually won it.	Wi bin kɔntinyu fɔ tray tranga wan ɛn leta wi bin win am.
The food at a local restaurant was good.	Di it na wan lokal rɛstɔrant bin fayn.
He was passionate about music and history.	I bin rili lɛk myuzik ɛn istri.
That will suffice for now.	Dat go du fɔ naw.
Some people believe that some religions are true.	Sɔm pipul dɛn biliv se sɔm rilijɔn dɛn na tru.
There were few physicists at this conference.	Na smɔl fiziks pipul dɛn bin de na dis kɔnfrɛns.
We may think there is some truth here.	Wi kin tink se sɔm tru de ya.
The fish got angry and rushed around.	Di fish bin vɛks ɛn rɔsh rawnd.
How could he have known?	Aw i bin fɔ no?
The opening ceremony was a great success.	Di sɛrimɔni fɔ opin di program bin rili fayn.
He held her close, listening to her soft breathing.	I bin ol am nia am, de lisin to di we aw i de blo saful saful wan.
More experienced teachers often transfer more easily.	Bɔku tɛm, ticha dɛn we gɛt mɔ ɛkspiriɛns kin transfa izi wan.
We climbed the steep steps to the shrine at the top of the hill.	Wi bin de klaym di stip stip stɛp dɛn fɔ go na di say we dɛn de wɔship we de ɔp di il.
The ship narrowly escaped disaster.	Di ship bin rɔnawe pan disasta smɔl smɔl.
The cabin was full of luggage.	Di kabin bin ful-ɔp wit bag dɛn.
Steel and concrete form the building’s base.	Stil ɛn kɔnkrit de mek di bildin in bies.
After much discussion, the delegation agreed.	Afta bɔku tɔk, di delegɛshɔn bin gri.
Why do you insist on wearing such an ugly coat?	Wetin mek yu de insist fɔ wɛr dis kayn ɔg kot?
Hardly any passenger waited at the train station.	I nɔ bin izi fɔ mek ɛni pasenja wet na di tren steshɔn.
The downtrodden and poorest in society	Di pipul dɛn we dɛn dɔn put dɔŋ ɛn we po pas ɔl na di sosayti
We planted apple trees.	Wi bin plant apul tik dɛn.
The cracks were minute.	Di krak krak dɛn bin de minit.
Child labor has been abolished.	Dɛn dɔn pul pikin dɛn wok na di kɔntri.
No one wanted the unhappy ones.	Nɔbɔdi nɔ bin want di wan dɛn we nɔ gladi.
The stalls had collapsed.	Di stɔl dɛn bin dɔn fɔdɔm.
Have you cleaned the copper pipe?	Yu dɔn klin di kɔpa paip?
They left their children behind.	Dɛn bin lɛf dɛn pikin dɛn.
The little boy's face was purple.	Di smɔl pikin in fes bin pepul.
Suddenly, the man is angry.	Wantɛm wantɛm, di man vɛks.
There are many different ways to express this structure.	Bɔku difrɛn we dɛn de fɔ sho dis strɔkchɔ.
The rooms were infested with cockroaches.	Di rum dɛn bin gɛt bɔku bɔku kɔkrɔs dɛn.
An epidemic of cholera has broken out in this village.	Wan sik we dɛn kɔl kɔlera dɔn bigin na dis vilej.
It’s something inspiring.	Na sɔntin we de mek pɔsin gɛt inspɛkshɔn.
A crowd of the faithful gathered outside the church.	Wan krawd pan di fetful pipul dɛn bin gɛda na do na di chɔch.
The country’s economy was on the verge of collapse.	Di kɔntri in ikɔmi bin de nia fɔ pwɛl.
The walls were painted a bright yellow.	Dɛn bin de pent di wɔl dɛn wan brayt yɔlɔ.
A lorry was carrying a cargo of food.	Wan lɔri bin de kɛr wan kago we gɛt tin dɛn fɔ it.
Higher temperatures are expected to cause more flooding.	Dɛn tink se di tɛmpracha we go ɔp go mek bɔku wata kam.
The roots are goopy and sweet.	Di rut dɛn na goopy ɛn swit.
The citizens were angry because their political leaders were corrupt.	Di sitizin dɛn bin vɛks bikɔs dɛn pɔlitiks lida dɛn bin kɔrɔpt.
The little boy tried to hide behind the settee.	Di smɔl bɔbɔ bin tray fɔ ayd biɛn di sɛti.
He left quickly.	I bin kɔmɔt de kwik kwik wan.
He walked on and on, deep in thought.	I bin de waka go ɛn go bifo, ɛn i bin de tink dip wan.
The two fathers laid claim to the same hill.	Di tu papa dɛn bin lay klem fɔ di sem il.
They are tormented by flies.	Flay dɛn de sɔfa dɛn.
Warm waves wash over the surface.	Wev dɛn we gɛt wam wata de was oba di wata.
The region is rich in forests.	Di rijyɔn gɛt bɔku bɔku fɔrɛst dɛn.
I want a cold winter.	A want kol winta.
The store manager always treats his employees well.	Di pɔsin we de oba di stoa kin trit in wokman dɛn fayn ɔltɛm.
He was small, and tears blurred his vision.	I bin smɔl, ɛn kray wata bin de mek i nɔ si fayn.
The bride is radiant.	Di yawo de shayn fayn fayn wan.
First appearance of this film, which shocked the nation.	Fɔs tɛm we dɛn bin sho dis fim, ɛn dis bin mek di neshɔn sɔprayz.
The company's performance has slowly deteriorated.	Di tin dɛn we di kɔmni de du dɔn pwɛl smɔl smɔl.
So many students here!	So bɔku studɛnt dɛn de ya!
A white bear has become a permanent resident.	Wan wayt bea dɔn bi pɔsin we de de fɔ ɔltɛm.
The elder watched as his grandson came back outside.	Di ɛlda bin de wach we in granpikin de kam bak na do.
He drank some tea, sighing heavily.	I bin drink sɔm ti, ɛn i bin de ala bad bad wan.
Such buildings require special foundations.	Dɛn kayn bildin dɛn de nid fɔ gɛt spɛshal fawndeshɔn dɛn.
A knife is one of the most common weapons used in murder.	Naif na wan pan di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ kil pɔsin.
The house slowly sank to the ground.	Di os bin sink smɔl smɔl na grɔn.
This is another amazing achievement.	Dis na ɔda wɔndaful tin we dɛn dɔn du.
The policeman gave chase.	Di polisman bin gi chase.
They asked the village chief.	Dɛn bin aks di vilej chif.
At first, he refused to join the company.	Fɔs, i nɔ bin gri fɔ jɔyn di kɔmni.
The organ in this church is old and rusty.	Di ɔgan we de na dis chɔch dɔn ol ɛn i dɔn rɔsti.
The animal lives only in forests.	Di animal de liv na fɔrɛst nɔmɔ.
The player accepts the bet.	Di pɔsin we de ple kin gri fɔ tek di bet.
The news left the woman trembling with fear.	Di nyus bin mek di uman de shek shek bikɔs i de fred.
He was a hard worker.	I bin de wok tranga wan.
He stepped onto the platform.	I step pan di pletfɔm.
He carefully cleaned his gun.	I bin tek tɛm klin in gɔn.
Their car passed the sheriff's van.	Dɛn motoka pas di sherif in vɛn.
Vendors sell food on the street.	Di wan dɛn we de sɛl tin dɛn kin sɛl it na strit.
He has already applied for the job.	I dɔn ɔlrɛdi aplay fɔ di wok.
The factory has thirty workers.	Di faktri gɛt tati wokman dɛn.
She held his hand tightly.	I bin ol in an tayt tayt wan.
Olive oil is made from olives.	Dɛn kin mek ɔliv ɔyl wit ɔliv.
The next day it rained heavily.	Di nɛks de, big big ren bin kam.
There was a fever in the town.	Fiva bin de na di tɔŋ.
But he could not save his mother.	Bɔt i nɔ bin ebul fɔ sev in mama.
Roy took a sip of his coffee, smiling slightly.	Roy tek wan sip pan in kɔfi, i smayl smɔl.
Prizes will be awarded to the winners.	Dɛn go gi di wan dɛn we win di prayz.
He rode around on his black stallion, receiving guests.	I bin de rayd rawnd pan in blak stɛlin, ɛn i bin de tek di gɔst dɛn.
The hunters stopped to watch the sunset.	Di wan dɛn we bin de fɛn animal dɛn bin stɔp fɔ si di we aw di san de go dɔŋ.
He carefully opened the can and looked inside.	I tek tɛm opin di tin ɛn luk insay.
Sorrow often comes and goes.	Bɔku tɛm, sɔri-at kin kam ɛn go.
The government’s austerity program should.	Di gɔvmɛnt in ɔstriti program fɔ du.
The death toll from yesterday's blast is rising.	Di pipul we day frɔm di bɔm we dɛn bɔm yestede de go ɔp.
He pulled his pants off her.	I pul in pant pan am.
The supermarket shelves were empty.	Di supamakit in shelf dɛn bin ɛmti.
He obviously appreciated the compliment.	I klia se i bin gladi fɔ di kɔmplimɛnt we dɛn bin gi am.
Currently, drone technology is being experimented with.	Naw, dɛn de tray fɔ yuz drɔn tɛknɔlɔji.
There is a fine line between success and failure.	Fayn layn de bitwin di sakrifays ɛn di fɔlt.
The young ruler's army invaded the north.	Di yɔŋ rula in sojaman dɛn bin kam insay di nɔt.
Neither man spoke.	Nɔn pan dɛn tu man ya nɔ bin tɔk.
Defeathering is the easiest part of cleaning feathers.	Fɔ pul di fɛda na di tin we izi pas ɔl fɔ klin di fɛda dɛn.
Look at this interesting caterpillar.	Luk dis intrestin katapila.
Walk around slowly and gently.	Wok rawnd sloslo ɛn saful wan.
The job involved a lot of work.	Di wok bin gɛt bɔku wok dɛn fɔ du.
The project was funded by the government.	Na di gɔvmɛnt bin gi mɔni fɔ mek dɛn go du di wok.
A kitten has a new toy.	Wan kichin pikin gɛt nyu tɔys.
We are very excited about our new computer.	Wi rili gladi fɔ wi nyu kɔmpyuta.
Eating organic foods can improve your long-term health.	If yu it ɔganayz it dɛn, dat kin mek yu gɛt wɛlbɔdi fɔ lɔng tɛm.
They marched under great guidance.	Dɛn bin de mach ɔnda big big gayd dɛn.
The jungle is full of jaguars and anacondas.	Di jɔŋgrɔn ful-ɔp wit jaguar ɛn anakɔnda dɛn.
It rains a lot this time of year.	Ren kin kam bɔku bɔku wan dis tɛm insay di ia.
Her emerald green dress matched her eyes.	In ɛmirald grin dres bin de mach in yay.
A downtime followed	Wan tɛm we dɛn bin de stɔp fɔ wok bin apin afta dat
The mayor called on staff to implement the plan.	Di mɛya kɔl di wokman dɛm fɔ impruv di plan.
The professor scratched his crotch.	Di prɔfɛsɔ bin skrach in krot.
He doesn’t eat sweets.	I nɔ kin it swit.
It is famous for its ancient architecture.	I gɛt nem fɔ in ol ol bildin dɛn.
The man drew a dagger.	Di man drɔ wan daga.
The dogs sniff along the shoreline.	Di dɔg dɛn de snɛf along di sholayn.
Such cases are very unusual.	Dɛn kayn kes ya kin rili nɔ kɔmɔn.
The child was facing forward in the car seat.	Di pikin bin de fes bifo na di motoka sit.
Although some areas received more rainfall than others, .	Pan ɔl we ren bin de kam bɔku bɔku wan na sɔm eria dɛn pas ɔda wan dɛn, .
Pass the butter and salt.	Pas di bɔta ɛn di sɔl.
We had to move fast.	Wi bin gɛt fɔ muf fast fast.
The police are investigating the murder.	Di polis de du investayshɔn fɔ di kil we dɛn kil am.
He visibly bowed his head.	I bin de sho se i sɔri, i butu in ed.
I need to improve my communication skills.	A nid fɔ mek a ebul fɔ tɔk fayn fayn wan.
He plunged his hands into the hot water.	I bin put in an dɛn insay di wam wata.
His skin was pale.	In skin bin dɔn pale.
The monkey shook the typewriter.	Di mɔnki bin de shek di tayp mashin.
The suspect got a fair trial.	Di pɔsin we dɛn bin de tink bɔt bin gɛt fayn trial.
It was an important discovery at the time.	Na bin impɔtant tin we dɛn bin fɛn da tɛm de.
Fruit trees thrive here because of the irrigation channels.	Frut tik dɛn kin gro fayn fayn wan na ya bikɔs ɔf di irigashɔn chanɛl dɛn.
Lush rainforest and majestic mountains.	Lush ren fɔrɛst ɛn big big mawnten dɛn.
An egg is buried in the earth.	Dɛn kin bɛr wan eg na di wɔl.
We need to get rid of nuclear weapons.	Wi nid fɔ pul nyuklia wɛpɔn dɛn.
So turn the tables.	So tɔn di tebul dɛn.
Two armed guards stood on either side of the door.	Tu gad dɛn we gɛt wɛpɔn bin tinap na di tu say dɛn na di domɔt.
The water has risen considerably.	Di wata dɔn go ɔp bɔku bɔku wan.
The beach was deserted except for one person.	Di bich nɔ bin gɛt pɔsin pas wan pɔsin.
He couldn’t stand the suspense any longer.	I nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ di sɔspɛns igen.
This restaurant offers a wide variety of vegetarian dishes.	Dis rɛstɔrant de gi bɔku bɔku it dɛn we nɔ gɛt bif.
The hobos had a plan.	Di hobos bin gɛt wan plan.
There were some grumblings about the results.	Sɔm pipul dɛn bin de grɔmbul bɔt di tin dɛn we bin apin.
The figures are ridiculous.	Di figa dɛn we dɛn kin tɔk bɔt kin mek pɔsin laf.
Run the tractor down the lane.	Rɔn di trakta dɔŋ di len.
He spoke in small words.	I bin de tɔk smɔl smɔl wɔd dɛn.
Road conditions can be treacherous in winter.	Di rod kɔndishɔn kin bi trɛtin insay di kol sizin.
Many choose to leave this task to professionals.	Bɔku pipul dɛn kin disayd fɔ lɛf dis wok to pipul dɛn we sabi du dɛn wok.
Swallows are birds of prey.	Swɛla na bɔd dɛn we de it animal dɛn.
He is great, but misbehaved.	I big, bɔt i nɔ de biev fayn.
Not even a blackout can stop this network.	Ivin blak ɔt nɔ go ebul fɔ stɔp dis nɛtwɔk.
The joy of being alive is unparalleled.	Di gladi gladi we pɔsin kin gɛt we i de alayv nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
It means being proud of who you are.	I min se yu fɔ proud fɔ wetin yu bi.
There is almost no movement.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ nɔbɔdi nɔ de muv.
He crossed his arms over his chest.	I krɔs in an dɛn oba in chɛst.
Some people find this awkward.	Sɔm pipul dɛn kin si dis as sɔntin we nɔ fayn.
They stretched about ten men.	Dɛn bin strɛch lɛk tɛn man dɛn.
Thus, many other countries paid taxes.	So, bɔku ɔda kɔntri dɛn bin de pe taks.
It was a snowy day.	Na bin de we sno bin de bɔku.
How long will this discomfort continue?	Aw lɔng dis diskɔmfɔt go kɔntinyu?
He hummed softly to himself as he walked.	I bin de hum saful wan to insɛf as i de waka.
The union plans a meeting.	Di union plan fɔ gɛt mitin.
That new restaurant is doing really well.	Dat nyu rɛstɔrant de rili wok fayn.
He eats breakfast every day.	I de it brɛf ɛvride.
Collapsed bridges and long queues of vehicles increased travel times.	Di brij dɛn we bin fɔdɔm ɛn di lɔng kiyu dɛn we motoka dɛn bin de put bin mek di tɛm we dɛn bin de travul bɔku.
Your grandfather ran away about two years ago.	Yu granpa bin rɔn go lɛk tu ia so dɔn pas.
Each town profits from the tourist trade.	Ɛni tɔŋ kin gɛt prɔfit frɔm di turis tred.
The old woman shuffled slowly along.	Di ol uman bin de shuffle sloslo along.
A variety of dairy products are available locally.	Difrɛn difrɛn tin dɛn we dɛn mek wit milk de na di say we dɛn de.
Most of it comes from farming, fishing and hunting.	Bɔku pan am kin kɔmɔt frɔm fam, fishin ɛn ɔntin.
The political leader promised to reduce corruption.	Di lida fɔ di politikal pati bin prɔmis fɔ ridyus kɔrɔpshɔn.
She loves baking.	I lɛk fɔ mek bred.
Hair conditioner can make your hair easier to comb.	Hair conditioner kin mek yu ia izi fɔ kɔm.
A water pipe burst when we got there.	Wan wata paip bin bɔs we wi rich de.
He comes from a wealthy family.	I kɔmɔt na wan famili we gɛt mɔni.
This is a rare and endangered species.	Dis na wan kayn animal we nɔ bɔku we de na denja fɔ dɔnawe wit.
As expected, he was late for work.	As wi bin de tink, i bin let fɔ wok.
They were forbidden to take photographs.	Dɛn bin ban dɛn fɔ tek foto.
Slather on some sunscreen.	Slather pan sɔm sanskrin.
We shared a joke.	Wi bin sheb wan jok.
Let’s go out and play now.	Mek wi go out en plei nau.
Booster shots can be used if your child is sick.	Yu kin yuz bɔsta shot if yu pikin sik.
The sports complex will be open to the public.	Di spɔt kɔmpleks go opin fɔ ɔlman.
His teeth chattered wildly.	In tit dɛn bin de chata bad bad wan.
More trees need to be planted.	Dɛn nid fɔ plant mɔ tik dɛn.
Do not put the paper in the computer.	Nɔ put di pepa na di kɔmpyuta.
You can see mosquitoes from far away.	Yu kin si mɔskito dɛn frɔm fa fawe.
Coconut trees grow abundantly here.	Kokonat tik dɛn de gro bɔku bɔku wan na ya.
Heart rate returns to normal after exercise.	Di at rit kin kam bak to nɔmal afta yu dɔn du ɛksɛsayz.
The car will next stop at a red traffic light.	Di motoka go stɔp nɛks na wan rɛd trafik layt.
Water is sprinkled on the crop.	Dɛn kin sprinkul wata pan di tin we dɛn plant.
He spoke, barely moving his lips.	I bin de tɔk, ɛn i nɔ bin izi fɔ muv in lip dɛn.
Can humans detect electricity?	Yu tink se mɔtalman go ebul fɔ no if ilɛktrik de?
In dry weather the leaves catch fire easily.	We di ples dray di lif dɛn kin kech faya izi wan.
The chanting stopped abruptly.	Di chant bin stɔp wantɛm wantɛm.
I would advise you to avoid them.	A go advays yu fɔ avɔyd dɛn.
Many laws were in conflict.	Bɔku lɔ dɛn bin de fɛt.
He drew a chair for her.	I drɔ wan chia fɔ am.
Pressure groups have long campaigned for nuclear power.	Fɔ lɔng tɛm naw, prɛshɔn grup dɛn dɔn de kampen fɔ mek dɛn gɛt nyuklia pawa.
You can bring your pets to the park.	Yu kin briŋ yu animal dɛn we yu de mɛn na di pak.
Coral reefs provide shelter for fish and marine life.	Di kɔral rif dɛn kin mek fish dɛn ɛn di tin dɛn we de na di si kin ayd.
Try to dump the water, squeeze it, and see.	Tray fɔ trowe di wata, swɛt am, ɛn si.
Heavy snowfall was expected.	Dɛn bin de tink se bɔku bɔku sno go kam.
Fearing arrest, the child remained silent.	Bikɔs di pikin bin de fred se dɛn go arɛst am, i nɔ tɔk natin.
Her hair was long and auburn in color.	In ia bin lɔng ɛn i bin gɛt ɔban kɔlɔ.
A man called police to report an assault.	Wan man kɔl di polis fɔ ripɔt se dɛn dɔn ambɔg.
A feeling of pleasure overwhelmed her.	Wan filin fɔ gladi bin mek i fil bad.
He has developed his theory over the years.	I dɔn mek in tiori fɔ lɔng tɛm.
Rivers and streams in this region can be hazardous.	Riva ɛn strim dɛn na dis rijyɔn kin mek pipul dɛn gɛt prɔblɛm.
His breath was hot and smoky.	In briz bin wam ɛn i bin de smok.
The blast shattered the glass windows.	Di blast bin brok di glas winda dɛn.
They demanded immediate payment.	Dɛn bin aks fɔ mek dɛn pe dɛn wantɛm wantɛm.
With the help of music, patients can be treated effectively.	Wit di ɛp fɔ myuzik, dɛn kin trit di sik pipul dɛn fayn fayn wan.
His clothes were ruined.	In klos dɛn bin pwɛl.
He will probably come back to earth.	I go mɔs bi se i go kam bak na di wɔl.
A wave of uncontrollable excitement passed over her face.	Wan wef we gɛt gladi at we nɔ gɛt wan kɔntrol bin pas oba in fes.
He laughs often.	I kin laf bɔku tɛm.
Here, also, they built their adobe houses.	Na ya, bak, dɛn bil dɛn adobe os dɛn.
A musical score is beautiful on its own.	Wan myuzik skɔ kin fayn fɔ insɛf.
They don’t teach that in college.	Dɛn nɔ de tich dat na kɔleji.
Frankly, it is exhausting work.	Fɔ tɔk klia wan, na wok we kin mek pɔsin taya.
You only need one spoon to complete the recipe.	Yu nid wan spun nɔmɔ fɔ kɔmplit di risɛp.
The effort seemed to fail.	I bin tan lɛk se di tray we dɛn bin tray fɔ tray nɔ go ebul fɔ du am.
Get your coat and hat.	Get yu kot en hat.
The noise made my ears bleed.	Di nɔys bin mek mi yes dɛn blɔd.
At the train station, the sun beat down relentlessly.	Na di tren steshɔn, di san bin de bit dɔŋ ɛn nɔ taya.
The wine came from the vineyard there.	Di wayn bin kɔmɔt na di vayn gadin we bin de de.
The coach disagreed, however.	Di koch no bin gri wit dis, bot.
He categorically maintains his innocence.	I de tɔk klia wan se i nɔ du natin.
Steam hissed from the pipes.	Stiam bin de hiss frɔm di paip dɛn.
The new project should cut costs.	Di nyu prɔjek fɔ kɔt di kɔst dɛn.
Science works the same way logic does.	Sayns de wok di sem we aw lɔjik de wok.
The river ends there, becoming part of a delta.	Di riva de dɔn de, ɛn i de bi pat pan wan dɛlta.
The library building is very nice.	Di laybri bildin rili fayn.
The wool socks were very warm to wear in the summer.	Di wul sɔks dɛn bin rili wam fɔ wɛr insay di sɔmma.
The farmer was surrounded by three thieves.	Tri tifman dɛn bin de rawnd di fama.
His mathematical contributions were enormous.	Di tin dɛn we i bin du fɔ du matematiks bin rili bɔku.
Green, green, green	Grin, grin, grin
The cab driver opened the cab door.	Di taksi drayva opin di taksi domɔt.
The first settlers were wealthy.	Di fɔstɛm pipul dɛn we bin kam de bin gɛt bɔku mɔni.
He is critical of the government.	I de tɔk bad bɔt di gɔvmɛnt.
The mangoes are ripening quickly.	Di mango dɛn de rayp kwik kwik wan.
He couldn’t eat the soup.	I nɔ bin ebul fɔ it di sup.
The melons were on the right side of the box.	Di mɛlɔn dɛn bin de na di rayt say na di bɔks.
We make a variety of dishes in class.	Wi kin mek difrɛn difrɛn it dɛn na klas.
Where to smoke?	Usay fɔ smok?
Analysis revealed that the building is stable.	We dɛn bin analays dɛn, dɛn bin kam fɔ no se di bildin stebul.
As the saying goes, you don’t always have to believe what you see.	As dɛn kin se, nɔto ɔltɛm yu fɔ biliv wetin yu de si.
Fix the wheatflow properly.	Fiks di witflɔ fayn fayn wan.
They boast that this is a museum with a wealth of historical artifacts.	Dɛn de bost se dis na myuziɔm we gɛt bɔku bɔku tin dɛn we bin dɔn de trade trade.
The narrow street was lined with shops and stalls.	Di smɔl strit bin gɛt bɔku bɔku stɔ dɛn ɛn stɔ dɛn.
The cat's fur was matted.	Di pusi in fut bin mat.
Some rice dumplings were made with gluten-containing rice.	Dɛn bin de mek sɔm rays dɔmplin dɛn wit rays we gɛt glutin.
That’s the city across the bay.	Dat na di siti we de krɔs di bay.
He told the clerk about his work.	I bin tɛl di klɔk bɔt di wok we i de du.
Go and get some water from the well.	Go ɛn tek sɔm wata na di wɛl.
He refused the offer.	I nɔ bin gri wit wetin dɛn bin tɛl am fɔ du.
These birds were introduced into this country.	Dɛn bin kam wit dɛn bɔd dɛn ya na dis kɔntri.
Pour about half of the cream over the rice.	Put lɛk af pan di krim oba di rays.
If not for global warming, life would be very different.	If nɔto fɔ di wɔl we de wam, layf fɔ dɔn rili difrɛn.
The factory owners say they did everything they could.	Di wan dɛn we gɛt di faktri se dɛn du ɔl wetin dɛn ebul fɔ du.
Society is very strong, yet limited.	Di sosayti rili strɔng, bɔt stil i nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
The count’s car had a full tank of gas.	Di kaɔnt in motoka bin gɛt wan tank we ful-ɔp wit gas.
Where did the oceans come from?	Usay di si dɛn kɔmɔt?
She was immediately interested in knitting.	I bin intres wantɛm wantɛm fɔ nit.
He conducted the conference.	Na in bin kɔndɔkt di kɔnfrɛns.
I will try to remember everything you said.	A go tray fɔ mɛmba ɔl wetin yu tɔk.
Changes are announced by the conductor.	Na di kɔndɔkta kin anawns di chenj dɛn.
Man cannot survive in this environment.	Man nɔ go ebul fɔ liv na dis envayrɔmɛnt.
We accept these losses with acceptance.	Wi de aksept dɛn lɔs ya wit akseptɛns.
The shower was quick.	Di shawa bin kwik kwik wan.
Towels should be changed daily.	Dɛn fɔ chenj di tawɛl dɛn ɛvride.
The piece of chalk became warm in his hand.	Di pis chalk bin kam wam na in an.
Science is the process of obtaining reliable information.	Sayns na di we aw pɔsin kin gɛt tin dɛn we pɔsin kin abop pan.
They have been married for a long time.	Dɛn dɔn mared fɔ lɔng tɛm.
This is the country’s best writer.	Dis na di kɔntri in bɛst rayta.
One must apologize for wrongdoing.	Wan fɔ beg fɔ padi we i du bad.
Traffic lights in this town are notoriously unreliable.	Trafik layt dɛn na dis tɔŋ gɛt badnem fɔ se dɛn nɔ kin abop pan am.
The government should improve schools.	Di gɔvmɛnt fɔ mek skul dɛn bɛtɛ.
It’s really embarrassing.	I rili shem.
The meeting was called to resolve the disputes.	Dɛn bin kɔl di mitin fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn we bin de apin.
He asked the audience, smiling.	I bin aks di ɔdiɛns, ɛn i bin de smayl.
He was screaming loudly.	I bin de ala lawd wan.
Malcolm was a wealthy merchant who owned several mills.	Malkɔm na bin wan biznɛsman we gɛt mɔni ɛn i bin gɛt bɔku bɔku mil dɛn.
You have a problem now!	Yu gɛt prɔblɛm naw!
How many times did you visit the wounded war?	Ɔmɔs tɛm yu bin go fɛn di wɔ we bin wund?
The island is surrounded by an ocean.	Wan big big si de rawnd di ayland.
These are more like robots.	Dɛn tin ya tan lɛk rɔbɔt dɛn mɔ.
He felt a knife in his stomach.	I bin fil wan nɛf na in bɛlɛ.
The green fields were bathed in golden sunlight.	Di grɔn fil dɛn bin de was wit gold san layt.
The waters of the sea were used for cargo transportation.	Dɛn bin de yuz di wata we de kɔmɔt na di si fɔ kɛr kago.
There is an entente cordiale between us.	Wan entente cordiale de bitwin wi.
A child’s home is his castle.	Pikin in os na in kast.
She always made sure to thank him for his help.	I bin de mek shɔ se i tɛl am tɛnki ɔltɛm fɔ we i ɛp am.
The audience in the hall roared.	Di pipul dɛn we bin de na di ɔl bin de ala.
Reject payment errors.	Rijek di mistek dɛn we dɛn mek fɔ di pe.
The tent was built on the flat ground.	Dɛn bin bil di tɛnt na di flat grɔn.
The wind was blowing hard from the north.	Di briz bin de blo tranga wan frɔm di nɔt.
Some people start studying quickly.	Sɔm pipul dɛn kin bigin fɔ stɔdi kwik kwik wan.
He was placed under house arrest.	Dɛn put am ɔnda os arɛst.
The road snaked through dense forest.	Di rod bin de snek tru bɔku bɔku fɔrɛst.
American actors are known for playing multiple characters overseas.	Dɛn sabi Amɛrikin aktɔ dɛn fɔ ple bɔku bɔku pipul dɛn ovasi.
In the parable, a spider spins a web.	Insay di parebul, wan spayda de spin wan wɛb.
Dishonesty is endemic here.	Dishonest na endemic na ya.
He was asked for mercy.	Dɛn bin aks am fɔ sɔri fɔ am.
A recipe for blueberry muffins.	Wan risɛp fɔ bluberi mufin.
We have a lovely dinner.	Wi kin it wan fayn fayn dina.
Education is not cheap here.	Edukeshon no cheap na ya.
India is rich in coal.	India gɛt bɔku bɔku kol.
Seashells litter the floor.	Si-shel dɛn de rɔtin na di flɔ.
My mother gently broke the news.	Mi mama bin brok di nyus saful wan.
The early risers star on the rise.	Di wan dɛn we de rayz kwik kwik wan de sta pan di rayz.
My boss looked at me and smiled.	Mi bɔs bin luk mi ɛn smayl.
What is the purpose of this school?	Wetin na di rizin fɔ dis skul?
Do not cook chicken in aluminum cans.	Nɔ kuk chukchuk insay aluminiɔm tin dɛn.
He knitted his brows.	I bin knit in brɔw dɛn.
Many homes in this area did not have electricity.	Bɔku os dɛn na dis eria nɔ bin gɛt ilɛktrishɔn.
They had many shops as well as many hotels.	Dɛn bin gɛt bɔku shɔp dɛn ɛn dɛn bin gɛt bɔku ɔtel dɛn bak.
The delicacies are consumed all over the world.	Dɛn kin it di fayn fayn tin dɛn ɔlsay na di wɔl.
The brave man will die to save his king.	Di man we gɛt maynd go day fɔ sev in kiŋ.
High cholesterol is very common.	I rili kɔmɔn fɔ gɛt bɔku kɔlɔstrel.
A pack of lions roam freely here.	Wan pak layɔn dɛn de waka fri wan na ya.
I was born in the winter.	A bin bɔn insay di kol sizin.
The mixture was heated in the furnace.	Dɛn bin de ɔt di miksɔp na di ɔfna.
Sometimes these efforts backfire.	Sɔntɛnde, dɛn tin ya we dɛn kin tray fɔ du kin ambɔg dɛn.
The room is large.	Di rum big.
Don’t expect any loyalty from this firm.	Nɔ ɛkspɛkt ɛni lɔyalti frɔm dis fam.
The elevator was startled by intruders.	Di ɛlifant bin sɔprayz we pipul dɛn we bin kam insay di ɛlifant.
Economists are divided on the effect of the revaluation.	Ikɔnomist dɛn dɔn sheb bɔt di ifɛkt we di rivalyueshɔn gɛt.
A confused audience stared at the singer.	Wan ɔdiɛns we bin kɔnfyus bin de luk di siŋman.
Data shows that students have limited knowledge about religion.	Data sho se studɛnt dɛn nɔ gɛt bɛtɛ no bɔt rilijɔn.
I will learn to be a good person.	A go lan fɔ bi gud pɔsin.
I have to run to the store.	A gɛt fɔ rɔn go na di stoa.
He rubbed the sleep from his eyes.	I bin de rɔb di slip na in yay.
Cats sleep during the day.	Pus kin slip insay di de.
The carving is at the edge of the table.	Di tin we dɛn kɔt de na di ed pat na di tebul.
The poor of this country have fallen by the wayside.	Dis kɔntri po pipul dɛn dɔn fɔdɔm nia di rod.
The cows did their best to return home.	Di kaw dɛn bin du ɔl wetin dɛn ebul fɔ go bak na os.
Do you like hot soup?	Yu laik hot sup?
Organizations like these used to exist.	Ɔganayzeshɔn dɛn lɛk dɛn wan ya bin de bifo.
Fierce fighting continued.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ gɛt strɔng fɛt-fɛt.
The perfumer's shop has a huge collection of imported perfumes.	Di shɔp we di pɔsin we de mek sɛnt de gɛt bɔku bɔku sɛnt dɛn we dɛn kin pul kɔmɔt na ɔda kɔntri.
We woke up to the sound of a bird calling.	Wi wek to di sawnd we wan bɔd de kɔl.
At first, he agreed, but soon became angry.	Fɔs, i bin gri, bɔt i nɔ tu te, i bin vɛks.
And so each child produced an heir.	Ɛn na so ɛni pikin bɔn wan pɔsin we go gɛt di prɔpati.
It was late again today.	I bin let bak tide.
No dogs are allowed in the community center.	Nɔ dɔg nɔ de alaw fɔ de na di kɔmyuniti sɛnta.
The rejection of the omnibus budget bill was significant	Di rijekshɔn fɔ di ɔmnibɔs badjɛt bil bin impɔtant
The ladies restroom was further down the hall.	Di ledi dɛn tɔylɛt bin de fa fawe dɔŋ di ɔl.
Many women are feminists.	Bɔku uman dɛn na uman dɛn we de sɔpɔt uman dɛn.
A handful of necessary ingredients.	Wan anful tin dɛn we dɛn nid fɔ yuz fɔ mek di it.
She had a beaming smile.	I bin de smayl we de shayn.
Polar bear populations have increased.	Di pipul dɛn we de na di polar bear dɛn dɔn bɔku.
The girl really wanted to leave.	Di titi bin rili want fɔ kɔmɔt de.
The duke went over the details again.	Di dyuk bin go oba di ditel dɛn bak.
He saw his opportunity.	I bin si di chans we i gɛt.
It smells aged.	I de smɛl we dɔn ol.
The transfer was to take place the next day.	Di transfa bin fɔ bi di nɛks de.
The oath was given in a loud voice.	Dɛn bin gi di swɛ wit lawd vɔys.
A group of men, carrying clubs, came by.	Wan grup we gɛt man dɛn, we bin de kɛr klɔb, bin kam pas.
Lack of funds means more.	We mɔni nɔ de, dat min se dɛn fɔ du mɔ.
When adversity strikes, he will stand firm.	We bad tin go apin to am, i go tinap tranga wan.
Scientists think this is a volcanic phenomenon.	Sayɛnsman dɛn tink se dis na tin we de apin na di volkeno.
He wore a small cap and a long coat.	I bin wɛr wan smɔl kap ɛn wan lɔng kot.
Although the city streets are quiet, not everyone sleeps.	Pan ɔl we di siti strit dɛn kwayɛt, nɔto ɔlman de slip.
The question became moot when the company closed.	Di kweshon bin bi moot wen di kompini klos.
She juggled the different roles of mother and wife.	I bin de jɔg di difrɛn wok dɛn we mama ɛn in wɛf fɔ du.
Once again, he removed the ring from her finger.	Wan tɛm bak, i pul di ring na in finga.
He took off his shoes.	I pul in sus pan in sus.
It’s red with blood.	I rɛd wit blɔd.
A mysterious disease struck the village.	Wan sik we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand bin ambɔg di vilej.
His execution was not a spectacle.	Di kil we dɛn kil am nɔto bin tin we pipul dɛn kin si.
This sweet soup is delicious!	Dis swit sup kin swit!
They tried to organize a civil militia.	Dɛn bin tray fɔ ɔganayz wan sivil militia.
A fact of life today.	Wan tru tin bɔt layf tide.
The condemnation of tradition.	Di kɔndɛm we dɛn de kɔndɛm tradishɔn.
Load the dishwasher with dirty dishes.	Lod di dishwash wit dɔti dish dɛn.
He crossed his arms.	I krɔs in an dɛn.
Soon the ships began attacking the city.	I nɔ tu te, di ship dɛn bigin fɔ atak di siti.
I put on more deodorant this morning.	A put mɔ deodorant dis mɔnin.
He immediately left for home.	I bin kɔmɔt de wantɛm wantɛm fɔ go na os.
Reduce temperature to medium.	Ridyus di tɛmpracha to midul.
Don’t sit so close to the door.	Nɔ sidɔm so nia di domɔt.
He released a sharp gasp.	I bin rilis wan shap shap gasp.
I am so happy with myself.	A rili gladi fɔ misɛf.
The tin box fell to the curb.	Di tin bɔks bin fɔdɔm na di kɔba.
The amoeba changed color.	Di amiba bin chenj in kɔlɔ.
Operate the gadget with your finger.	Opereyt di gadget wit yu finga.
The sun beats down mercifully.	Di san de bit dɔŋ wit sɔri-at.
I had a lot of other things to do.	A bin gɛt bɔku ɔda tin dɛn fɔ du.
The line has been moving slowly.	Di layn dɔn de muv sloslo.
A refugees left.	Wan rɛfyuji dɛn bin kɔmɔt de.
They were talking in depth.	Dɛn bin de tɔk dip dip wan.
The effects of pollution are widespread.	Di tin dɛn we di dɔti kin du to pipul dɛn kin bɔku ɔlsay.
The crater is shaped like a big bowl.	Di krata shep lɛk wan big bol.
The politician speaks without a pause for breath.	Di politiks man de tok witout halt fo breath.
They were not happy with the price.	Dɛn nɔ bin gladi fɔ di prayz.
His anger grew hotter.	In wamat bin bigin fɔ wam mɔ ɛn mɔ.
A fox on the front lawn.	Wan fɔks we de na di fɔs lawn.
Death is a natural phenomenon.	Day na tin we kin apin to pɔsin.
He is not afraid of wolves.	I nɔ de fred wulf dɛn.
If there was no one in the city, he would still see her.	If nɔbɔdi nɔ bin de na di siti, i bin fɔ stil de si am.
When they arrived safely, they crossed their arms in celebration.	We dɛn rich sef wan, dɛn krɔs dɛn an fɔ sɛlibret.
Many books cannot fail to entertain.	Bɔku buk dɛn nɔ go ebul fɔ lɛf fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
We use a sieve to hold the peaches.	Wi kin yuz wan siev fɔ ol di pich dɛn.
The army fought them with great gallantry.	Di ami bin fɛt dɛn wit big big at.
It was a long walk back to his hut.	Na bin lɔng waka fɔ go bak na in hut.
Check for leaky bike tires.	Chek fɔ si if di taya dɛn na di bayk de lik.
They get home after the party.	Dɛn kin rich na os afta di pati.
They seemed to really like it.	I bin tan lɛk se dɛn rili lɛk am.
Humans have not evolved like all other species, .	Mɔtalman nɔ dɔn evolv lɛk ɔl ɔda spisis, .
We use plastic containers.	Wi de yuz plastic kɔntena dɛn.
He likes to sleep alone at night.	I lɛk fɔ slip in wangren na nɛt.
The deadline has been pushed back.	Dem don push di dedlayn bak.
Do you have the handbook?	Yu gɛt di hanbuk?
He pulled a crumpled piece of paper from his pocket.	I pul wan pepa we dɔn krɔs na in pɔkit.
The scent wafted through the air.	Di sɛnt bin de rɔn na di ays.
Do you like algebra?	Yu lɛk aljɛbra?
He brushed his hands over his trousers.	I brus in an dɛn pan in trayz.
He will often have to make tough tax decisions.	Bɔku tɛm, i go gɛt fɔ disayd fɔ du tranga wan bɔt aw fɔ pe taks.
Dairy products are often made with yogurt.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek tin dɛn we dɛn kin mek wit milk wit yogɔt.
The roof of the hotel was covered in snow.	Di ruf na di ɔtel bin gɛt sno.
The relationship between these two countries remains complicated.	Di rilayshɔn bitwin dɛn tu kɔntri ya stil kɔmplikt.
By this time tomorrow it will be over.	Bay dis tɛm tumara i go dɔn.
Health officials had never heard of the disease.	Di wan dɛn we de wok fɔ di wɛlbɔdi biznɛs nɔ bin ɛva yɛri bɔt dis sik.
The animals were frightened and ran around.	Di animal dɛn bin de fred ɛn dɛn bin de rɔn rawnd.
The peninsula is a popular tourist destination.	Di peninsula na ples we pipul dɛn lɛk fɔ go waka.
Decisions will be made based on the findings.	Dɛn go disayd fɔ du sɔntin akɔdin to di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn.
White wine is a popular beverage.	Wait wayn na wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ drink.
The team leader gathered the people for a meeting.	Di tim lida bin gɛda di pipul dɛn fɔ wan mitin.
He stepped onto the stage, smiling broadly.	I step na di stej, ɛn i bin de smayl bɔku bɔku wan.
Cooks relied on local produce.	Di wan dɛn we de kuk bin de abop pan di tin dɛn we dɛn de mek na di eria.
They had reached the summit.	Dɛn bin dɔn rich ɔp di mawnten.
But there is no denying that their contribution is significant.	Bɔt nɔbɔdi nɔ go dinay se dɛn kɔntribyushɔn impɔtant.
The summer storm blew out the candles.	Di sɔmda big big briz bin blo di kandul dɛn.
These high temperatures are expected to last throughout the month.	Dɛn se dɛn ay tɛmpracha ya go las ɔlsay na di mɔnt.
Soap and salt are recommended.	I fayn fɔ put sop ɛn sɔl insay.
It was hard to eat anything.	I nɔ bin izi fɔ it ɛnitin.
The antique clock was ticking.	Di antik klok bin de tik.
Shots were firing!	Shot dɛn bin de faya!
He should stand on the dock.	I fɔ tinap na di dok.
The beast was huge.	Di wayl animal bin rili big.
He was killed in front of his family.	Dɛn kil am bifo in famili.
The elephants had been decorated with beautiful red elastic.	Dɛn bin dɔn mek di ɛlifant dɛn fayn wit fayn fayn rɛd ɛlastik.
None of their organizations provided enough literature.	Nɔn pan dɛn ɔganayzeshɔn nɔ bin gi inof buk dɛn.
A senior climate scientist came to the rescue.	Wan bigman we de stɔdi bɔt di klaymat bin kam fɔ ɛp am.
The caterpillars spun silk to form a cocoon.	Di katapila dɛn bin de spin silk fɔ mek wan kɔk.
Here, the birds!	Na ya, di bɔd dɛn we de de!
This means you have to have money.	Dis min se yu fɔ gɛt mɔni.
A wise man once said that charity begins at home.	Wan tɛm, wan man we gɛt sɛns bin tɔk se na os kin bigin fɔ ɛp pipul dɛn.
The paint on the building is coming off.	Di pent we de na di bildin de kɔmɔt.
The book has a light aqua cover.	Di buk gɛt layt akwa kɔva.
Parliament failed in its mission of revealing the truth.	Palimɛnt nɔ bin ebul fɔ du in mishɔn fɔ sho di trut.
The guards encourage visitors to stay for a while.	Di gad dɛn kin ɛnkɔrej di wan dɛn we kin kam fɔ si di ples fɔ de fɔ sɔm tɛm.
The meat at this restaurant comes straight from the farm.	Di mit we de na dis rɛstɔrant de kɔmɔt stret na di fam.
She dismissed his questions.	I bin de dismis in kwɛstyɔn dɛn.
The bobcat ate a mouse.	Di bobkat bin it wan maws.
Presley refused to be photographed.	Presley nɔ bin gri fɔ mek dɛn tek in foto.
The gray rocks were small and slippery.	Di grey rɔk dɛn bin smɔl ɛn dɛn bin de slipul.
The measures included locking up workers in a factory.	Di tin dɛn we dɛn bin du na fɔ lɔk wokman dɛn na wan faktri.
To be unconscious.	Fɔ bi pɔsin we nɔ de tink bɔt ɛnitin.
Our leaders have no soul, he told me.	Wi lida dɛn nɔ gɛt sol, i tɛl mi.
Everyone is licensed with a permit.	Ɔlman gɛt laysens wit pɔmit.
The interview was very stressful.	Di intavyu bin rili strɛs.
Many people believe that all crimes are punishable.	Bɔku pipul dɛn biliv se dɛn kin pɔnish ɔl di kraym dɛn.
He put his hand in the lake.	I put in an insay di lek.
The process seemed pretty straightforward.	I bin tan lɛk se di wok bin rili stret.
The law protects the forest.	Di lɔ de protɛkt di fɔrɛst.
I bought some apples at the supermarket yesterday.	A bin bai sohm apul na supamaket yestade.
Jane loved animals, and never hurt a fly.	Jenɛt bin lɛk animal dɛn, ɛn i nɔ bin ɛva du flay bad.
Ash clouds loomed over the nearby hills.	Ashis klawd bin de ɔp di il dɛn we bin de nia de.
Do not use too much water when cooking pasta.	Nɔ yuz bɔku wata we yu de kuk pasta.
A volcano can put thousands of lives at risk.	Wan volkeno kin put bɔku bɔku pipul dɛn layf pan denja.
I was ten years old at the time.	A bin ol tɛn ia da tɛm de.
Their land has more wasteland.	Dɛn land gɛt mɔ ples dɛn we nɔ gɛt natin.
In the last match, he scored a goal.	Insay di las mats, i bin mek wan gol.
It is very difficult for some of his life a little bit.	I rili at fɔ sɔm pan in layf smɔl smɔl.
He was wealthy and educated	I bin jɛntri ɛn i bin lan buk
Patients will receive treatment from specialists.	Di sik pipul dɛn go gɛt tritmɛnt frɔm spɛshal pipul dɛn.
She works as a nurse’s assistant.	I de wok as nɔs in ɛstɛt.
It’s time to sleep.	Na tɛm fɔ slip.
This city is noted for its proximity to the sea.	Dɛn notis dis siti bikɔs i de nia di si.
Without water, crops fail.	If wata nɔ de, di tin dɛn we dɛn plant nɔ de wok fayn.
Thrusts of violence have occurred in the country	Thrust of vaylɛns dɔn apin na di kɔntri
This temple is very old.	Dis tɛmpul dɔn rili ol.
The factory uses belts and pulleys to drive its vehicles.	Di faktri de yuz bɛlt ɛn pul fɔ drayv in motoka dɛn.
There is traffic homicide.	Trafik homicide de.
His employees say he wants to thank them all.	In wokman dɛm se i want fɔ tɛl dɛn ɔl tɛnki.
So he turns to his old friend for help.	So i tɔn to in ol padi fɔ ɛp am.
Horses can carry heavy loads for long distances.	Ɔs dɛn kin kɛr ebi ebi lod dɛn fɔ go fa fawe.
The sun sank behind the horizon.	Di san bin sink biɛn di ɔrayzin.
The experts blamed the toxic fumes for killing fish.	Di masta sabi bukman dɛn bin blem di pɔyzin smok fɔ kil fish dɛn.
Railways are the most efficient way.	Relwe na di we we go wok fayn pas ɔl.
Raising children takes a lot of energy.	Fɔ mɛn pikin dɛn kin tek bɔku trɛnk.
It is very important.	I rili impɔtant.
The nearby forest was a little scary.	Di fɔrɛst we bin de nia de bin de mek pipul dɛn fred smɔl.
The army will be unarmed.	Di ami nɔ go gɛt ɛnitin fɔ fɛt.
Many foods need more sugar.	Bɔku it dɛn nid mɔ shuga.
They believed it was a saint.	Dɛn bin biliv se na wan sɛnt.
He leaned in, kissing her softly on the lips.	I ledɔm insay, ɛn kis am saful wan na in lip dɛn.
The failure happened because of all the rain.	Di fɔlt bin apin bikɔs ɔf ɔl di ren.
The caller hangs up.	Di pɔsin we kɔl de hang di fon.
They forgot to take off their hats.	Dɛn fɔgɛt fɔ pul dɛn hat.
Experts predict storms.	Masta sabi bukman dɛn kin tɔk se big big briz go kam.
The door was locked.	Di domɔt bin lɔk.
Water flows from the hot tap.	Wata de kɔmɔt na di tap we wam.
The food will be shared equally.	Dɛn go sheb di it ikwal wan.
A global warming symposium was held last year.	Dɛn bin gɛt wan simposiɔm bɔt aw di wɔl de wam las ia.
Hamburger sales are down.	Di sɛl fɔ hamburgers dɔn go dɔŋ.
She shielded her eyes from the bright sunlight.	I bin de protɛkt in yay frɔm di brayt brayt san layt.
A burning flame was dropped on the carpet.	Dɛn bin drɔp wan faya we bin de bɔn pan di kap.
Rules are made to break them.	Dɛn kin mek lɔ dɛn fɔ mek dɛn brok dɛn.
The thunder was so loud it rattled the windows.	Di tɛnda bin so lawd dat i bin de mek di winda dɛn rɔtin.
Not all children benefit from their parents' hard work.	Nɔto ɔl pikin dɛn kin bɛnifit we dɛn mama ɛn papa de wok tranga wan.
Both are required to cook a normal meal.	Dɛn nid fɔ miks dɛn tu tin ya fɔ kuk nɔmal it.
He carried her across the lawn.	I kɛr am krɔs di lawn.
So far, the authorities have not taken any responsibility.	So faw, di ɔtoriti dɛn nɔ tek ɛni rispɔnsibiliti.
The land is beautiful.	Di land fayn.
A brain scan was taken to help confirm this diagnosis.	Dɛn bin tek bren skan fɔ ɛp fɔ kɔnfɔm dis sik.
Put a clean apron on top.	Put wan klin aprɔn pan am.
You turn the handle to open the door.	Yu tɔn di handel fɔ opin di domɔt.
Some observers blame corruption.	Sɔm pipul dɛn we de wach dis kin blem fɔ kɔrɔpshɔn.
That seems like a ridiculous price to pay.	Dat tan lɛk se na lay lay prayz fɔ pe.
This war turned out to be the bloodiest war in history.	Dis wɔ bin tɔn to di wɔ we bin mek pipul dɛn blɔd pas ɔl di ɔda wɔ dɛn na di istri.
He sat quietly by the lamp post.	I bin sidɔm kwayɛt wan nia di lamp post.
He viewed the situation optimistically.	I bin de si di tin we bin de apin wit gud op.
Now the suitcase has miraculously been found intact.	Naw dɛn dɔn fɛn di smɔl bag we nɔ pwɛl bay mirekul.
More trees will help reduce global warming.	Mɔ tik dɛn go ɛp fɔ mek di wɔl nɔ wam.
A farmer was harvesting corn in his fields today.	Wan fama bin de avɛst kɔn na in fam dɛn tide.
Her movements were as beautiful as music.	Di we aw i bin de muv bin fayn lɛk myuzik.
These numbers are inaccurate.	Dɛn nɔmba dɛn ya nɔ kɔrɛkt.
A small tree with prolific citrus fruits.	Wan smɔl tik we gɛt sitrus frut dɛn we de mek bɔku bɔku tin dɛn.
I need to buy more coal.	A nid fɔ bay mɔ kol.
This is a dark house.	Dis na os we dak.
This path will take you straight to the sea.	Dis rod go kɛr yu go stret na di si.
Escaped prisoners often hide in ditches and basements.	Bɔku tɛm, di prizina dɛn we dɔn rɔnawe kin ayd na di watasay dɛn ɛn di bɛsin dɛn.
The birds are similar, but different.	Di bɔd dɛn tan lɛk dɛnsɛf, bɔt dɛn difrɛn.
This road has been badly damaged by the heavy rains.	Dis rod dɔn pwɛl bad bad wan bikɔs ɔf di big big ren.
Would adding snow to the fire help?	Yu tink se if dɛn put sno na di faya, dat go ɛp?
The storm is blowing.	Di big big briz de blo.
I worry about pollution.	A de wɔri bɔt pɔyushɔn.
The ship was sailing smoothly into the harbour.	Di ship bin de go fayn fayn wan insay di haba.
We use only qualified staff.	Wi de yuz kwalifay wokman dɛn nɔmɔ.
These parents supported their children's career choices.	Dɛn mama ɛn papa dɛn ya bin sɔpɔt di wok we dɛn pikin dɛn bin de pik fɔ du.
A rainy day is the perfect excuse to stay inside.	Wan de we ren de kam na di pafɛkt ɛkskyuz fɔ de insay.
Clouds are drifting	Klawd dɛn de drɛf
Many women enjoy this nutritious breakfast.	Bɔku uman dɛn kin gɛt dis brɛf we gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
They will not let us get closer.	Dɛn nɔ go mek wi kam nia wi.
Unchecked emissions pollute the atmosphere.	Di tin dɛn we de kɔmɔt na di atmosfɛs we dɛn nɔ chɛk, de pwɛl di atmosfɛs.
The match was evenly balanced.	Di mats bin balans ivin.
Customer requirements influence product design.	Di tin dɛn we di kɔstɔma nid fɔ ambɔg di we aw dɛn mek di prɔdak.
He woke up before dawn.	I bin wek bifo di ples bigin fɔ shayn.
He seems confused by his change of heart.	I tan lɛk se i kɔnfyus bikɔs i chenj in at.
The protests covered a wide range of issues.	Di pipul we bin de protest bin de tɔk bɔt bɔku tin dɛn.
The ice cream immediately melted.	Di ayskrim bin mɛlt wantɛm wantɛm.
I love buying new makeup toys.	A lɛk fɔ bay nyu mek-ap tɔys dɛn.
A bottle still contains water after being uncorked.	Wan bɔtul stil gɛt wata afta dɛn dɔn pul in kɔk.
Avoid the motorway, follow the signposted path.	Avɔyd di motoka rod, fala di rod we gɛt sayn dɛn.
They took him to their room.	Dɛn bin kɛr am go na dɛn rum.
Tea is also served.	Dɛn kin gi dɛn ti bak.
The sultan had a large crown.	Di sultan bin gɛt wan big krawn.
Also conducts research in mineral resource development.	Dɔn bak, i de du risach pan minral risɔs divɛlɔpmɛnt.
Governments should invest in scientific research.	Gɔvmɛnt dɛn fɔ put mɔni pan sayɛns risach.
The school was destroyed by fire.	Faya bin pwɛl di skul.
The meeting was adjourned.	Dɛn bin put di mitin bifo tɛm.
A curious thing emerged.	Wan tin we bin rili want fɔ no mɔ bin kɔmɔt.
The existence of mother earth cannot be doubted.	Wi nɔ go ebul fɔ dawt if mama wɔl de.
Would you allow your son to play the violin?	Yu go alaw yu bɔy pikin fɔ ple di vaylin?
That house must be very old.	Da os go mɔs dɔn rili ol.
Their relaxed atmosphere reduces stress.	Di we aw dɛn kin rilaks kin mek dɛn nɔ strɛs.
The colors are so beautiful!	Di kɔlɔ dɛn rili fayn!
My friend is unbearably arrogant.	Mi padi de mek prawd we nɔ ebul fɔ bia.
You’ve been here before, haven’t you?	Yu bin de ya bifo, nɔto so?
The prisoner managed to escape.	Di prizina bin ebul fɔ rɔnawe.
We asked how people felt about certain topics.	Wi bin aks aw pipul dɛn de fil bɔt sɔm tɔpik dɛn.
The traveler had to talk to the couple next door.	Di travulman bin gɛt fɔ tɔk to di man ɛn in wɛf we bin de nia dɛn.
I hope to be an accomplished artist.	A op fɔ bi wan akɔmplished atis.
The cat walks along the fence.	Di pusi de waka along di fens.
The distinction between pure science and applied science is often blurred.	Bɔku tɛm, di difrɛns bitwin sayɛns we klin ɛn sayɛns we dɛn de yuz nɔ kin klia.
Now, the conveyor belt stopped.	Naw, di kɔnvaysɔ bɛlt bin stɔp.
The plant needs water to thrive.	Di plant nid wata fɔ mek i gro fayn fayn wan.
Now only one independent newspaper remains.	Naw na wan indipɛndɛnt nyuspepa nɔmɔ lɛf.
Smoking and drinking are prohibited here.	Dɛn nɔ gri fɔ smok ɛn drink na ya.
Sign here to say you understand the penalty.	Sayn ya fɔ se yu ɔndastand di penalty.
Some of the roads are not good.	Sɔm pan di rod dɛn nɔ fayn.
We encouraged the kids to stay fit and healthy.	Wi bin ɛnkɔrej di pikin dɛn fɔ de fit ɛn gɛt wɛlbɔdi.
They live comfortably on the island.	Dɛn de liv fayn layf na di ayland.
The grocer adjusted the shelves.	Di pɔsin we de sɛl tin dɛn fɔ it bin ajɔst di shelf dɛn.
The odds were in favor of democracy.	Di odds bin de fɔ dimokrasi.
Authorities declined to comment on the case.	Di ɔtoriti dɛn nɔ gri fɔ tɔk bɔt di kes.
Please let me know when the shipment arrives.	Duya tɛl mi we di shipmɛnt kam.
The hunting ban had resulted in a huge number of endangered species.	Di ban we dɛn bin dɔn ban fɔ fɛn animal dɛn bin dɔn mek dɛn gɛt bɔku bɔku animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
While some believe the sport is dangerous,	Pan ɔl we sɔm pipul dɛn biliv se dis spɔt denja, .
Fossils were dug up here too.	Dɛn bin dig fɔsil dɛn ɔp ya bak.
The man ran a long way.	Di man bin rɔn fa fawe.
The sea is the most beautiful.	Di si na di wan we fayn pas ɔl.
Allow these pies to cool before serving.	Alaw dɛn pay ya fɔ kol bifo yu it.
The town also has many museums.	Di tɔŋ gɛt bɔku myuziɔm dɛn bak.
It is unlikely that you will be able to attend the meeting tomorrow	I nɔ go izi fɔ mek yu atɛnd di mitin tumara
Much of the town was destroyed by fire.	Faya bin pwɛl bɔku pan di tɔŋ.
Church attendance is an important part of our religion.	Fɔ go chɔch na impɔtant tin we de insay wi rilijɔn.
The walls are made of solid stone.	Dɛn mek di wɔl dɛn wit strɔng ston dɛn.
Researchers say the drug should be tested in humans first.	Risach pipul se dɛn fɔ tɛst di drɔg pan mɔtalman fɔs.
Leading scientists argue for stricter environmental controls.	Di big big sayɛnsman dɛn kin agyu fɔ mek dɛn kɔntrol di envayrɔmɛnt strikt wan.
He likes to eat apples and pears.	I lɛk fɔ it apul ɛn pia.
The moon was rising in the sky.	Di mun bin de kɔmɔt na di skay.
The dictator thought he could rule forever.	Di dikteta bin tink se i go ebul fɔ rul sote go.
A conclusion is drawn after reading several poems.	Dɛn kin pul wan kɔnklushɔn afta dɛn dɔn rid sɔm poem dɛn.
Ishii had a reputation for living or dying alone.	Ishii bin gɛt nem fɔ liv ɔ day in wan.
The tower collapsed as a result of the earthquake.	Di tawa bin fɔdɔm bikɔs di atkwek bin apin.
Scientists are trying to create a new breed of domestic cat.	Sayɛnsman dɛn de tray fɔ mek wan nyu kayn kat we de na os.
Do not store the chillies or garlic in a hot place.	Nɔ kip di chili ɔ galik na say we wam.
It is mainly occupied by upper class people.	Na pipul dɛn we de ɔp di klas de mɔ de de.
It was accused of inciting racial hatred.	Dɛn bin se i de mek pipul dɛn et dɛn kɔmpin dɛn bikɔs ɔf dɛn kɔlɔ.
Sell ​​up and move on.	Sel op ɛn muf go bifo.
A graduate student went to the neighborhood for information.	Wan studɛnt we dɔn gradyuet bin go na di neshɔn fɔ gɛt infɔmeshɔn.
The coach explains the new attack system.	Di kɔch ɛksplen di nyu atak sistɛm.
We must stop polluting the earth.	Wi fɔ stɔp fɔ pwɛl di wɔl.
The main mosque is near the train station.	Di men moskɛt de nia di tren steshɔn.
The region is increasing its agricultural production.	Di rijyɔn de mek in agrikalchɔral prodakshɔn bɔku.
The worker strike is only partially successful.	Di wokman strayk na onli pat pan di saksesful.
He lost his job, but his health improved.	I bin lɔs in wok, bɔt in wɛlbɔdi bin de go bifo.
I heard a knock on the door.	A yɛri pɔsin nak na di domɔt.
When he returned, he gave the temple a lot of money.	We i kam bak, i bin gi di tɛmpul bɔku mɔni.
Drop the soap.	Drɔp di sop.
Modern medicine has cured many diseases.	Di mɛrɛsin dɛn we dɛn de yuz tide dɔn mɛn bɔku bɔku sik dɛn.
He advised her to get to work as soon as possible.	I bin advays am fɔ bigin wok kwik kwik wan.
After the age of forty, an author is expected to publish regularly.	Afta we i ol fɔti ia, dɛn kin op se pɔsin we de rayt buk go de pablish ɔltɛm.
Her hair slicked back, her eyebrows neatly shaped.	In ia bin slip bak, in aybrɔw dɛn bin shep fayn fayn wan.
Now he can choose to do whatever he wants.	Naw i kin disayd fɔ du ɛnitin we i want.
The procession moved with silent reverence.	Di prushɔn bin muf wit rɛspɛkt we nɔ de tɔk.
An example of this is modern pottery.	Wan ɛgzampul bɔt dis na di pɔt we dɛn de mek tide.
People started queuing outside the building.	Pipul dɛn bigin fɔ queu na do na di bildin.
The scientist performed the tests carefully.	Di sayɛnsman bin tek tɛm du di tɛst dɛn.
The students sat quietly.	Di studɛnt dɛn bin sidɔm kwayɛt wan.
My uncle is a meteorologist.	Mi ɔnkul na pɔsin we de stɔdi bɔt di wɛda.
The emergency contact should be a hospital.	Di imejensi kɔntakt fɔ bi ɔspitul.
Foreigners from the west are often seen as a nuisance.	Bɔku tɛm, dɛn kin si strenja dɛn we kɔmɔt na di wɛst as pipul dɛn we de mɔna dɛn.
The sign	Di sayn
I lost my wallet!	A bin lɔs mi walet!
Fake news is rampant on the web.	Fek nyus de bɔku na di wɛbsayt.
Instead, they lived in a small village.	Bifo dat, dɛn bin de na wan smɔl vilej.
A shallow trench around the tree will prevent soil erosion.	Wan shalo trench we de rawnd di tik go mek di grɔn nɔ rɔtin.
The bench was covered in dirt.	Di bɛnch bin kɔba wit dɔti.
I will buy you a new bicycle.	A go bay yu wan nyu baysikul.
First, assess power costs and the cost of their coverage.	Fɔs, asɛs di pawa kɔst ɛn di kɔst fɔ dɛn kɔvarej.
It is expected to be paid by the end of the year.	Dɛn de op se dɛn go pe am bay di ɛnd ɔf di ia.
The bell interrupted the lovers.	Di bɛl bin ambɔg di wan dɛn we lɛk dɛnsɛf.
The throat was cut in a savage manner.	Dɛn bin kɔt di trot insay wan savayj we.
You hit your kid, right?	Yu bin hit yu pikin, nɔto so?
He threw the beer down the sink.	I bin trowe di bia dɔŋ di sink.
First, we need to define the problem clearly.	Fɔs, wi nid fɔ ɛksplen di prɔblɛm klia wan.
Many types of plants need good sunlight to grow.	Bɔku kayn plant dɛn nid fɔ gɛt gud san layt fɔ mek dɛn gro.
The sunlight from the stream fell into the lake.	Di san layt we bin de kɔmɔt na di strim bin fɔdɔm insay di lek.
Ideally, you should have no more than two sugars.	I fayn fɔ mek yu nɔ gɛt pas tu shuga.
First, scrub your pan.	Fɔs, skrab yu pan.
Some politicians believed they had a divine mandate.	Sɔm pɔlitiks pipul dɛn bin biliv se dɛn gɛt sɔntin we Gɔd dɔn tɛl dɛn fɔ du.
Mom let us help with the chores.	Mama bin mek wi ɛp wi fɔ du di wok dɛn we wi de du na os.
The figure shows the volume of a sphere.	Di pikchɔ de sho di volyum we wan sfɛra gɛt.
Considering the distance, this trip should take about an hour.	If yu tink bɔt di distans, dis trip fɔ tek lɛk wan awa so.
The professor wore a suit and tie.	Di prɔfɛsɔ bin wɛr sus ɛn tay.
Before the war, the old woman was a loving mother.	Bifo di wɔ, di ol uman na bin mama we bin lɛk dɛn.
Something hard to reverse.	Sɔntin we at fɔ rivɛns.
Every summer people come to the beach.	Ɛvri sɔm pipul dɛn kin kam na di si.
The stores are in a new location.	Di stoa dɛn de na nyu ples.
The witness eloquently stated that he saw the defendant	Di witnɛs bin tɔk fayn fayn wan se i si di pɔsin we dɛn de fɛt
He visited a famous museum.	I bin go na wan myuziɔm we bɔku pipul dɛn sabi.
Octopi are molluscs, like clams and snails.	Ɔktopi na mɔlusk, lɛk klam ɛn snɛl.
My son had a small computer repair business.	Mi bɔy pikin bin gɛt wan smɔl biznɛs fɔ mek kɔmpyuta dɛn fayn.
Pour in the cream, stir well.	Put di krim insay, stir am fayn fayn wan.
The season is late this year.	Di sizin don let dis yie.
In many countries, homosexuality is illegal.	Na bɔku kɔntri dɛn nɔ de alaw fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
Last season he captured twenty-nine tigers.	Las sizin i bin kech twɛnti nayn tayga dɛn.
Congratulations to you!	Wi de kɔle yu!
Try to live his life the way God wants him to.	Tray fɔ liv in layf di we aw Gɔd want.
I think you’re wasting your time.	A tink se yu de west yu tɛm.
A hidden cache of weapons was found.	Dɛn bin fɛn wan say we dɛn ayd fɔ kip wɛpɔn dɛn.
The baker had to sell his flour.	Di pɔsin we de mek bred bin gɛt fɔ sɛl in flawa.
The train is modern.	Di tren gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz tide.
The chickens gave him eggs.	Di kɔk dɛn gi am eg dɛn.
The harlequin is a member of the alpheid species.	Di harlequin na wan pan wan kayn animal dɛn we dɛn kɔl alpheid.
I never breastfed my son.	A nɔ ɛva gi mi bɔy pikin in bɛlɛ.
They fired their questions.	Dɛn bin faya dɛn kwɛstyɔn dɛn.
During the journey, the text suggests	We di waka de go, di tɛks de sho se
Lab tests show the rock is magnetic.	Di lab tɛst dɛn sho se di rɔk gɛt magnɛtik.
No one had seen him since the previous summer.	Nɔbɔdi nɔ bin dɔn si am frɔm di sɔmda we dɔn pas.
Every year, the festival attracts thousands of tourists.	Ɛvri ia, di fɛstival kin mek bɔku bɔku turis dɛn kam.
Reports indicate that opposition to the ruling party is on the rise.	Ripɔt dɛn sho se pipul dɛn de agens di pati we de rul de bɔku.
The rivers here are sacred.	Di riva dɛn we de ya na tin dɛn we oli.
He smoothed his mustache with his fingers.	I bin de mek in mɔstaz smol smol wit in finga dɛn.
Their child is third in line to the throne.	Dɛn pikin na di tɔd wan we de na di layn fɔ go na di tron.
These hats are sold in the bazaar.	Dɛn de sɛl dɛn hat ya na di baza.
Speed ​​and accessibility are key.	Di spid ɛn di we aw pɔsin kin ebul fɔ go de na di men tin dɛn.
Birds belong to the pregnant class.	Bɔd dɛn de na di klas we gɛt bɛlɛ.
But the cold increases the wind.	Bɔt di kol kin mek di briz de blo mɔ ɛn mɔ.
The population of empires has been declining for centuries.	Di pipul dɛn we de na di ɛmpaya dɛn dɔn de go dɔŋ fɔ lɔng lɔng tɛm.
The child was diagnosed during a routine examination.	Dɛn bin kam fɔ no se di pikin sik we dɛn bin de du wan rutin ɛgzamin.
I had nothing but bad luck in the city.	A nɔ bin gɛt natin pas bad lɔk na di siti.
The woman smiled wanly at this.	Di uman bin smayl wanly pan dis.
Proponents of the law say it will curb corruption.	Di pipul we de tɔk fɔ di lɔ se i go stɔp kɔrɔpshɔn.
It is best to ignore negative thoughts.	I bɛtɛ fɔ lɛ yu nɔ lisin to di bad tin dɛn we yu de tink bɔt.
It was raining heavily.	Ren bin de kam bad bad wan.
He writes for the local newspaper.	I de rayt fɔ di nyuspepa we de na di eria.
Live in a house or apartment.	Liv na os ɔ apatmɛnt.
In the course of a cold night, the fire had to be built.	Insay wan nɛt we bin de kol, dɛn bin gɛt fɔ bil di faya.
Is this the most expensive item here?	Dis na di tin we dia pas ɔl na ya?
Put yourself in my shoes.	Put yusɛf na mi sus.
Here coal is often processed.	Na ya dɛn kin prosɛs kol bɔku tɛm.
Divide the pie evenly.	Divayd di pie ivin.
It was high time!	Na bin ay tɛm!
The tides wreaked havoc along the coast.	Di tayd dɛn bin pwɛl bɔku tin dɛn nia di si.
Most oceans remain relatively stable for millions of years.	Bɔku pan di si dɛn nɔ de chenj fɔ bɔku bɔku ia.
The deposit will bear no interest.	Di dipɔsit nɔ go gɛt ɛni intɛres.
The tower is above the city.	Di tawa de ɔp di siti.
This is a classic example of irrelevant information.	Dis na wan klas ɛgzampul fɔ infɔmeshɔn we nɔ impɔtant.
Don’t get too optimistic.	Nɔ gɛt tumɔs op.
The temperature has been much higher.	Di tɛmpracha dɔn rili ay pasmak.
The rebels bravely defended the fort.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin gɛt maynd fɔ fɛt fɔ di fɔt.
The colors of the sunflowers made a perfect border.	Di kɔlɔ dɛn we di sanflawa dɛn gɛt bin mek wan pafɛkt bɔda.
Once upon a time, someone held a sick child in his arms.	Trade trade, sɔmbɔdi bin ol wan sik pikin na in an.
Who wouldn’t love an inspirational teacher?	Udat nɔ go lɛk fɔ gɛt ticha we go mek pipul dɛn gɛt maynd?
The two parties quickly agreed to a settlement.	Di tu pati dɛn bin gri kwik kwik wan fɔ mek dɛn sɛtul di prɔblɛm.
The smokehouse burned white smoke.	Di ples usay dɛn bin de smok bin de bɔn wayt smok.
The tense relationship persists.	Di tɛns rilayshɔnship de kɔntinyu fɔ de.
I’ll introduce you to my parents.	A go introdyus yu to mi mama ɛn papa.
The villagers were shocked.	Di pipul dɛn we bin de na di vilej bin sɔprayz.
His mother died when he was young.	In mama bin day we i bin yɔŋ.
Lying is not allowed.	Dɛn nɔ alaw fɔ lay.
It should keep your shop clean.	I fɔ mek yu shɔp klin.
Some scrap metal was sold for weapons.	Dɛn bin de sɛl sɔm skrap mɛtal dɛn fɔ mek wɛpɔn dɛn.
The trade embargo was an abysmal failure.	Di tred embargo bin bi wan abysmal failure.
In a sense, Pearl was a trendsetter.	Wi kin se Pɛl na bin pɔsin we de bifo pan di tin dɛn we de apin.
Farmers often migrate to the city in search of work.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin muf go na di siti fɔ go fɛn wok.
The painting was covered in dust and neglected.	Di pikchɔ bin kɔba wit dɔst ɛn dɛn nɔ bin de kia fɔ am.
The refrigerator door opened wide.	Di frij domɔt bin opin big big wan.
He almost reached his goal.	I bin lɛf smɔl fɔ rich di tin we i bin want fɔ du.
The bag contained menus and flyers from local businesses.	Di bag bin gɛt mɛnyu dɛn ɛn flaya dɛn frɔm lokal biznɛsman dɛn.
The company is facing major challenges this year.	Di kɔmni de gɛt big big prɔblɛm dɛn dis ia.
The idle farmer takes good care of his farm.	Di fama we nɔ de du natin kin kia fɔ in fam fayn fayn wan.
More water is boiled than evaporated.	Dɛn kin bɔyl mɔ wata pas di wata we kin kɔmɔt.
He tells everyone to respect him.	I de tɛl ɔlman fɔ rɛspɛkt am.
The people of this area are known for their hospitality.	Dɛn sabi di pipul dɛn na dis eria fɔ we dɛn de wɛlkɔm pipul dɛn.
A smooth sound flowed over the woman's body.	Wan smol smol sawnd bin de flɔ oba di uman in bɔdi.
He climbed into the bathtub.	I klaym insay di bathtub.
Children as young as two were making phone calls.	Pikin dɛn we smɔl lɛk tu ia bin de kɔl dɛn na fon.
They are aggressive, but shy animals.	Dɛn na animal dɛn we gɛt wamat, bɔt dɛn de shem.
He was eating half a grapefruit.	I bin de it af grep.
Alas, this night sleep was restless.	Ala, dis nɛt slip nɔ bin de rɛst.
The magician got his effects from a mysterious source.	Di majik man bin gɛt in ɛfɛkt dɛn frɔm wan say we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
The iron pipe is overheated.	Di ayɛn paip dɔn ɔt pasmak.
He hid in the woods, watching the compound.	I bin ayd na di bush, de wach di kɔmpawnd.
She was the prettiest person in the wedding.	Na in bin fayn pas ɔlman na di mared.
So, the man believed, one could rule the world.	So, di man bin biliv se, pɔsin go ebul fɔ rul di wɔl.
This city is at the heart of our civilization.	Dis siti de na di at fɔ wi sivilizayshɔn.
They chased their savings to their banks.	Dɛn bin de rɔnata di mɔni we dɛn bin dɔn kip fɔ go na dɛn bank dɛn.
Next, you will need a bowl of oatmeal.	Neks, yu go nid wan bol we gɛt ɔtmil.
He drank his coffee alone.	I bin de drink in kɔfi in wan.
The negotiations were closely guided by the advisers.	Di advaysa dɛn bin de gayd di nɛgoshyɔn dɛn gud gud wan.
Lack of memories can hinder learning.	If pɔsin nɔ mɛmba tin dɛn, dat kin mek i nɔ ebul fɔ lan.
Eliminate the middlemen.	Eliminate di midulman dɛn.
Members of the committee come from a variety of backgrounds.	Di mɛmba dɛn na di kɔmiti kɔmɔt na difrɛn say dɛn.
It’s a given.	Na wan givɛn.
Some people argue that animal testing should be banned.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se dɛn fɔ ban fɔ tɛst animal dɛn.
Residents of this region complain of inconsistent weather.	Di wan dɛn we de na dis rijyɔn kin kɔmplen bɔt di wɛda we nɔ de chenj.
He rotated the hand, looking confused.	I bin de rɔta di an, ɛn i bin de luk lɛk se i kɔnfyus.
The road seems deserted.	I tan lɛk se di rod nɔ gɛt pipul dɛn.
A brisk walk is good for your health.	If yu waka kwik kwik wan, dat go fayn fɔ yu wɛlbɔdi.
Most of my friends are competitive.	Bɔku pan mi padi dɛn kin kɔmpit.
The pool is filled with trash.	Di pul ful-ɔp wit dɔti dɔti.
This city has a thriving film industry	Dis siti gɛt wan fim biznɛs we de go bifo
We were in awe of what he was saying.	Wi bin de fred fɔ wetin i bin de tɔk.
The flower wilted from all the rain.	Di flawa bin wilt bikɔs ɔf ɔl di ren.
The banana is rich in potassium.	Di banana gɛt bɔku bɔku potashɔm.
The factory will run primarily on natural gas.	Di faktri go de yuz mɔ nɛtrɔl gas.
A ripe peach smells amazing.	Wan pich we dɔn rayp kin smɛl wɔndaful.
The brightness of the full moon was magical.	Di brayt we di ful mun bin de brayt na bin majik.
It’s going to be a long winter.	I go bi wan lɔng winta.
Water is not a pollutant.	Wata nɔto tin we de pwɛl di wata.
Travel agents arrange many vacation packages.	Travul ejen dɛn kin arenj bɔku vaykashun pakej dɛn.
He sat with his eyes glued to the ceiling.	I sidɔm wit in yay dɛn we glu pan di siling.
Are you sure you know what you’re doing?	Yu shɔ se yu no wetin yu de du?
The statue stood in the middle of the square.	Di statu bin tinap midul di skwea.
The human brain is the most complex organ.	Mɔtalman bren na di ɔgan we kɔmpleks pas ɔl.
The moon floated out of the mist.	Di mun bin de flɔt kɔmɔt na di mist.
The storefront window burst in, shining glass across the sky.	Di winda we bin de bifo di stoa bin bɔs insay, ɛn i bin de shayn glas akɔdin to di skay.
It had a saddle and two stirrups.	I bin gɛt wan sadul ɛn tu stɛp dɛn.
He died of whooping cough at the age of six.	I bin day wit kɔf we i ol siks ia.
The horse’s legs are made of iron.	Di ɔs in fut dɛn gɛt ayɛn.
He was pale and drawn to her, beside her bed.	I bin dɔn pale ɛn drɔ am, i bin de nia in bed.
Recently, he has developed a renewed interest in local history.	Dis biɛn tɛm, i dɔn gɛt nyu intres pan di lokal istri.
The feudal system is used here.	Dɛn de yuz di fiudal sistɛm ya.
They rode the horse into battle.	Dɛn bin rayd di ɔs fɔ go fɛt.
While his plays are irreverent, they are entertaining.	Pan ɔl we dɛn nɔ rili rɛspɛkt in ple dɛn, dɛn kin mek pipul dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
Please remember to change to winter tires.	Duya mɛmba fɔ chenj to winta taya.
He stole the paintings.	I bin tif di pikchɔ dɛn.
The king had invited all the lords of the land.	Di kiŋ bin dɔn invayt ɔl di masta dɛn na di land.
He carefully scanned each bookshelf.	I bin tek tɛm skan ɛni buk shelf.
The politician was booed at the rally.	Dem bin boo di politiks man fo di rali.
The shepherd will bring his sheep out of the field.	Di shɛpad go briŋ in ship dɛn kɔmɔt na di fil.
He is invited to all social events.	Dɛn kin invayt am fɔ ɔl di soshal ivent dɛn.
In fact, his new colleague is not much older.	Infakt, in nyu wokmet nɔ dɔn ol pasmak.
He said that he would have to leave.	I bin tɔk se i go gɛt fɔ kɔmɔt de.
A tanker leaves our shores every five days.	Wan tank kin kɔmɔt na wi sho dɛn ɛvri fayv dez.
A doctor examines a patient’s eyes.	Wan dɔktɔ kin chɛk pɔsin in yay.
Riot police brought tear gas to the area.	Riot polis bin bring tiar gas kam na di eria.
Some countries have huge reserves of natural resources.	Sɔm kɔntri dɛn kin gɛt bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
The first sounds of a human child.	Di fɔs sawnd dɛn we mɔtalman pikin kin tɔk.
Shells exploded overhead.	Shel dɛn bin bɔm oba di ed.
This road is to be widened this year.	Dɛn fɔ mek dis rod big dis ia.
The trail leads uphill.	Di rod de go ɔp di mawnten.
They cannot compete in an open world market.	Dɛn nɔ go ebul fɔ kɔmpit na wan opin wɔl makit.
A group of researchers presented a paper at the conference.	Wan grup we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl bin gi wan pepa na di kɔnfrɛns.
This storm was indeed a storm.	Dis big big briz bin rili bi big big briz.
He gestured to the peppermint plant.	I mek sayn to di pepamint plant.
Rice is grown in tropical and subtropical regions.	Dɛn kin plant rays na say dɛn we gɛt kol ɛn say dɛn we kol.
The boy's words pierced like night.	Di bɔbɔ in wɔd dɛn bin de chuk lɛk nɛt.
His hatred was palpable.	Di et we i bin et bin rili klia.
We are studying our own language.	Wi de stɔdi wi yon langwej.
Food poisoning can be caused by harmful bacteria or viruses.	Fɔd pɔyzin kin kam bikɔs ɔf bad bad baktri ɔ vayrɔs.
Much of the country was destroyed.	Bɔku pan di kɔntri bin pwɛl.
He chuckled to himself.	I bin de laf to insɛf.
The box is too heavy.	Di bɔks tu ebi.
That proved to be a good move.	Dat bin pruv se na fayn tin fɔ du.
The population of this island is declining.	Di pipul dɛn we de na dis ayland de go dɔŋ.
By sharing, we can make life even better.	We wi de sheb, wi go ebul fɔ mek layf fayn mɔ ɛn mɔ.
The collapse of communism paved the way for democracy.	Di we aw kɔmyunizim bin fɔdɔm bin opin di rod fɔ dimokrasi.
The sky today is beautiful!	Di skay we de tide rili fayn!
Some have described it as inconsistent.	Sɔm pipul dɛn dɔn tɔk bɔt am se i nɔ gɛt wanwɔd.
The revolutionary government drafted a liberal constitution.	Di rivɔlɔshɔnari gɔvmɛnt bin mek wan libal kɔnstityushɔn.
I was trying to find a new job.	A bin de tray fɔ fɛn nyu wok.
All parties rejected the plan.	Ɔl di pati dɛn nɔ bin gri wit di plan.
The fault lies with the person.	Di fɔlt de pan di pɔsin.
Did you really do your best, boy?	Yu rili du yu bɛst, bɔy?
The wailing echoed across the land.	Di kray we pipul dɛn bin de kray bin de ring ɔlsay na di land.
It is designed to help people communicate.	Dɛn mek am fɔ ɛp pipul dɛn fɔ tɔk to dɛnsɛf.
This town is known for its honest people.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ in pipul dɛn we ɔnɛs.
A cow is grazing in a field.	Wan kaw de it gras na wan fil.
His advice was excellent.	Di advays dɛn we i bin gi bin rili fayn.
People have started to move north.	Pipul dɛn dɔn bigin fɔ muf go na di nɔt.
It is completely illegal.	I nɔ de akɔdin to lɔ atɔl.
The children sang in the moonlight.	Di pikin dɛn bin de siŋ na di mun layt.
The child's smile began to shine.	Di pikin in smayl bin bigin fɔ shayn.
She put her dirty clothes in the laundry.	I put in dɔti klos dɛn na di say usay dɛn de was klos.
The system was based on the numerical measurement of time.	Di sistem bin bies pan di numɛrik mɛzhɔmɛnt fɔ tɛm.
Everyone has a responsibility to keep their home clean.	Ɔlman gɛt di wok fɔ mek in os klin.
Farmers will abandon their fields if the price is low.	Fama dɛn go lɛf dɛn fil if di prayz smɔl.
The sailor looked under.	Di man we de wok na di bot bin luk ɔnda.
Our organization has a charter that mandates this.	Wi ɔganayzeshɔn gɛt wan chata we de tɛl wi fɔ du dis.
They were silent, their eyes fixed on the sky.	Dɛn bin de sɛt mɔt, dɛn yay bin de pan di skay.
He killed the game with a single blow.	I kil di gem wit wan singl blo.
Eye pictures on the wall.	Ay pikchɔ dɛn na di wɔl.
The town where they lived was surrounded by mountains.	Di tɔŋ usay dɛn bin de, gɛt mawnten dɛn rawnd am.
They refused to obey.	Dɛn nɔ bin gri fɔ obe.
Thousands of candles were lit for the occasion.	Dɛn bin layt bɔku bɔku kandul dɛn fɔ di fɛstival.
The windows were muddy, dirty and ugly.	Di winda dɛn bin gɛt dɔti, dɛn bin dɔti ɛn dɛn nɔ bin fayn.
The two were involved in a protracted legal battle.	Dɛn tu pipul ya bin de fɛt wan lɔ we bin de fɛt fɔ lɔng tɛm.
The telegram came shortly after sunset.	Di tɛligram bin kam jɔs afta di san dɔn go dɔŋ.
He was only thirty years old.	I bin jɔs ol tati ia.
The girl obviously had a lot to learn.	I klia se di titi bin gɛt bɔku tin fɔ lan.
Even in winter, the temperature here remains constant.	Ivin insay di kol sizin, di tɛmpracha kin kɔntinyu fɔ de na ya.
The others were coming to investigate.	Di ɔda wan dɛn bin de kam fɔ chɛk wetin apin.
One was steep and rocky.	Wan ples bin stip ɛn i bin gɛt ston dɛn.
The resources are rapidly running out.	Di tin dɛn we de na di wɔl de dɔn kwik kwik wan.
The incident took place in the southern town.	Di tin bin apin na di tɔŋ we de na di sawt pat.
Many people struggle with exhaustion.	Bɔku pipul dɛn kin strɛs fɔ taya pasmak.
The old woman drew the scythe inside.	Di ol uman drɔ di swɛlin insay.
Activate the thermostat.	Aktiv di tɛmostayt.
The rifles will be ready for testing next week.	Di rayf dem go redi fo test neks wik.
Buses are possibilities.	Bɔs dɛn na tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du.
The politician is known for his tough attitude.	Dem sabi di politiks man fo im tof abit.
They are talking about a second great war.	Dɛn de tɔk bɔt wan sɛkɔn big wɔ.
The world was indeed old.	Fɔ tru, di wɔl bin dɔn ol.
It is impossible to do that.	I nɔ pɔsibul fɔ du dat.
Reports of acceptable times were inaccurate.	Di ripɔt dɛn bɔt di tɛm dɛn we dɛn kin aksept nɔ bin kɔrɛkt.
She kissed her husband softly on the lips.	I kis in man saful wan na in lip.
Thanks to the new drugs, his symptoms have improved dramatically.	Tɛnki fɔ di nyu drɔgs, in sayn dɛn dɔn rili bɛtɛ.
He listened to the music.	I bin de lisin to di myuzik.
The smell was depressing.	Di smel bin de mek pɔsin in at pwɛl.
Soldiers flattened the tents to the ground.	Sojaman dɛn bin flat di tɛnt dɛn na grɔn.
These decisions can have important consequences.	Dɛn tin ya we pɔsin kin disayd fɔ du kin gɛt impɔtant tin dɛn we kin apin to pɔsin.
The pot boils as it spins rapidly.	Di pɔt de bɔyl as i de spin kwik kwik wan.
They drink orange juice for breakfast.	Dɛn kin drink ɔrɛnj jus fɔ it brɛf.
Don’t get too angry.	Nɔ vɛks pasmak.
The coliseum was an ancient artifact.	Di kɔlasiɔm na bin wan tin we bin de trade trade.
No two people will agree on his age.	No tu pipul nɔ go gri pan in ej.
Scientists say they have solved the problem of global warming.	Sayɛnsman dɛn se dɛn dɔn sɔlv di prɔblɛm we de apin we de mek di wɔl wam.
The tourist gave him a brochure.	Di turis bin gi am wan brosho.
He flicked the ash from his cigarette on the sidewalk.	I bin de flik di ashis we bin de na in sigrɛt na di saydwɔk.
He watched them with interest.	I bin de wach dɛn wit intrɛst.
Apples with thick skin are eaten raw.	Dɛn kin it apul dɛn we gɛt tik tik skin raw.
Many modern poets believe that such visions are now possible.	Bɔku pipul dɛn we de rayt poem dɛn tide biliv se dɛn kayn vishɔn dɛn de dɔn pɔsibul naw.
Not much of a crowd today.	Nɔto bɔku krawd bin de tide.
They move slowly, browsing for small animals.	Dɛn kin muf sloslo, dɛn kin browz fɔ smɔl animal dɛn.
There are many types of yogurt.	Bɔku kayn yogɔt dɛn de.
At that point, the lights went out.	Na da tɛm de, di layt dɛn bin dɔn ɔt.
This regiment has fought bravely.	Dis rejimɛnt dɔn fɛt wit maynd.
They drive their cars very carefully.	Dɛn kin rili tek tɛm drayv dɛn motoka dɛn.
A strange fog floated in the air.	Wan strenj fɔg bin de flɔt na di ays.
Last year fell back many years.	Las ia bin fɔdɔm bak bɔku ia.
There are no more wolves in the region today.	Nɔ wulf nɔ de igen na di rijɔn tide.
One can find food almost everywhere one looks.	Wan kin fɛn it klos to ɔlsay we i luk.
We’ll start again tomorrow morning.	Wi go stat bak tumara moning.
The lawmaker advocated free speech rights for all.	Di lɔmɛka bin advatayz fri tɔk rayt fɔ ɔlman.
It was imperative that he buy more food.	I bin rili impɔtant fɔ mek i bay mɔ it.
I will use the bathroom after smoking.	A go yuz di bafa afta a smok.
I brought some ice cream and an apple.	A kam wit sɔm ayskrim ɛn wan apul.
The horses were hitched to the wagon.	Dɛn bin tay di ɔs dɛn na di wagɔn.
Have some paper.	Mek yu gɛt sɔm pepa.
There is a waterfall to the north here.	Wan watafɔl de na di nɔt pat na ya.
The local river was polluted with toxic waste.	Di lokal riva bin dɔti wit pɔyzin dɔti.
Drinking water is probably better than drinking from a bottle.	I go mɔs bi se fɔ drink wata bɛtɛ pas fɔ drink insay bɔtul.
The cow eats only grass.	Na gras nɔmɔ di kaw de it.
The law contains a list of prohibitions.	Di lɔ gɛt wan list fɔ di tin dɛn we dɛn nɔ fɔ du.
A dove called softly.	Wan dɔv bin de kɔl saful wan.
He was still too young to know how life works.	I bin stil tu yɔŋ fɔ no aw layf de wok.
The mad scientist has created a new species.	Di sayɛnsman we dɔn mad dɔn mek wan nyu kayn animal.
The building was surrounded by a lovely park.	Wan fayn fayn pak bin de rawnd di bildin.
The sheer size of the continent is astonishing.	Di sheer saiz fɔ di kɔntinɛnt de sɔprayz.
A plume of smoke rose into the air.	Wan big big smok bin de go ɔp na di ays.
When the building was completed, the developer left.	We dɛn dɔn fɔ bil di bildin, di pɔsin we de bil di bildin bin kɔmɔt de.
The volunteers worked hard.	Di volontia dɛn bin de wok tranga wan.
The verb tense is often ambiguous.	Bɔku tɛm, di verb tɛm nɔ kin klia.
He decided not to return.	I bin disayd se i nɔ go kam bak.
Her boyfriend had been drinking.	In bɔyfrɛn bin dɔn de drink.
The population declined as winter approached.	Di pipul dɛn bin de go dɔŋ as di kol sizin bin de kam nia.
The third baseman struggled to reach the ball.	Di tɔd besman bin tray tranga wan fɔ rich di bɔl.
China is now the world’s largest food exporter.	Naw, Chaina na di kɔntri we de ɛkspɔt tin fɔ it pas ɔl ɔda kɔntri dɛn na di wɔl.
Southerners are more superstitious than northerners.	Di pipul dɛn na di sawt kin biliv mɔ lay lay tin dɛn pas di wan dɛn we de na di nɔt.
The pension age is expected to rise in the future.	Dɛn tink se di penshɔn ej go go ɔp tumara bambay.
A corn tortilla, please.	Wan kɔn tɔti, duya.
The western hemisphere has more land than the eastern hemisphere.	Di wɛst pat na di wɔl gɛt mɔ land pas di ist pat.
He lifted the receiver, a mystery on his face.	I es di risiva, wan mistek na in fes.
He still believes the president is corrupt.	I stil biliv se di prɛsidɛnt kɔrɔpt.
Thanks, but you don’t have to be there.	Tɛnki, bɔt yu nɔ nid fɔ de de.
It took about a week to clean up the mess.	I bin tek lɛk wan wik so fɔ mek dɛn klin di tin dɛn we bin dɔn pwɛl.
His handwriting is very clear.	Di we aw i rayt wit in an rili klia.
Write your name here.	Rayt yu nem na ya.
Your ice cream will have a thicker texture.	Yu ayskrim go gɛt tik tɛkstɔr.
His achievements continued to grow.	Di tin dɛn we i bin ebul fɔ du bin kɔntinyu fɔ gro.
A local councilor declared the temple sacred.	Wan lokal kansul bin tɔk se di tɛmpul oli.
He traveled from north to south.	I bin de travul frɔm di nɔt to di sawt.
The lion’s roar can be heard for miles around.	Dɛn kin yɛri di layɔn in ala ala fɔ lɔng lɔng mayl dɛn rawnd.
Three of her beautiful pink dresses were broken.	Tri pan in fayn fayn klos dɛn we gɛt pink bin brok.
There was a lot of water.	Bɔku wata bin de de.
If you turn off the lights, the room will be dark.	If yu ɔt di layt dɛn, di rum go dak.
People were asked to report if he saw anything suspicious.	Dɛn bin aks pipul dɛn fɔ ripɔt if i si ɛnitin we dɛn sɔprayz.
Tell your mother where you are going.	Tɛl yu mama usay yu de go.
He listened to classical music while he wrote.	I bin de lisin to klasical myusik we i bin de rayt.
Money is blamed for many problems.	Dɛn kin blem mɔni fɔ bɔku prɔblɛm dɛn.
The modal verb is "shall".	Di modal verb na "shall".
The lunar fires are lava flows.	Di faya dɛn we de na di mun na lava we de flɔ.
The river cuts its way through the rocky terrain.	Di riva de kɔt in we na di say dɛn we gɛt ston dɛn.
He thought about his feelings.	I bin tink bɔt aw i bin de fil.
Can these sentences stand on their own?	Yu tink se dɛn sɛntɛns ya go tinap fɔ dɛnsɛf?
They tried to make it beautiful.	Dɛn bin tray fɔ mek am fayn.
There is no reason to be discouraged.	No rizin nɔ de fɔ mek wi at pwɛl.
The lone sunflower stood no chance.	Di sanflawa we bin de in wan nɔ bin gɛt chans.
You have five minutes to respond.	Yu gɛt fayv minit fɔ ansa.
The employees were very happy with the news.	Di wokman dɛn bin rili gladi fɔ di nyus.
He learned this trade from his mother.	I bin lan fɔ du dis wok frɔm in mama.
I am more like my father than my mother.	A tan lɛk mi papa pas mi mama.
There are two different theories.	Tu difrɛn tiori dɛn de.
They will continue to be poor.	Dɛn go kɔntinyu fɔ po.
He offered no explanation for the fire.	I nɔ bin gi ɛni ɛksplen bɔt di faya.
It smelled of the sea.	I bin de smɛl di si.
He plans to study agriculture.	I plan fɔ stɔdi bɔt agrikalchɔral biznɛs.
Organic food is becoming more popular every day.	Ɔganayz it de kam fɔ bi mɔ pɔpul ɛvride.
He rushed to help his little cousin.	I rɔsh fɔ ɛp in smɔl kɔzin.
The driver drove well, considering the heavy traffic.	Di drayva bin de drayv fayn, we yu tink bɔt di bɔku bɔku trafik.
A wolf followed them.	Wan wulf bin de fala dɛn.
John is survived by his wife and son.	Jɔn lɛf in wɛf ɛn in bɔy pikin.
The sword lost its cutting edge.	Di sɔd bin lɔs di ed we i bin de kɔt.
The woman was angry at the criticism.	Di uman bin vɛks we dɛn bin de kɔndɛm dɛn.
The jacket had embroidered flowers.	Di jakit bin gɛt flawa dɛn we dɛn ɛmbroyd.
The picture is hung over the mantle.	Dɛn kin hang di pikchɔ oba di mant.
I have a strong intuition that you are hiding something.	A gɛt strɔng intuition se yu de ayd sɔntin.
Negotiations went slowly.	Di nɛgoshyɔn bin go sloslo.
The venom of the snake was used to kill rats.	Dɛn bin de yuz di pɔyzin we di snek gɛt fɔ kil rat dɛn.
He had stained the sheets.	I bin dɔn dɔti di sheet dɛn.
There are laws to deal with this problem.	Lɔ dɛn de fɔ dil wit dis prɔblɛm.
I oppose the proposal.	A de agens di prɔpɔzal.
The room was stuffy.	Di rum bin de stif.
I told him we needed more money.	A tɛl am se wi nid mɔ mɔni.
His children made fun of him all the time.	In pikin dɛn bin de provok am ɔltɛm.
Soft breezes whispered through the trees.	Sɔft briz bin de wispa na di tik dɛn.
More than a billion children are malnourished.	I pas wan bilyɔn pikin dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Why is he so quiet?	Wetin mek i de kwayɛt so?
Many children today have no idea where their food comes from.	Bɔku pikin dɛn tide nɔ no usay dɛn it de kɔmɔt.
This region is famous for its seafood.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di si-fish dɛn we de de.
The officers were very well dressed.	Di ɔfisa dɛn bin rili drɛs fayn.
The hill was dry and crumbly.	Di il bin dray ɛn i bin de krɔs.
The snow melted slowly.	Di sno bin de mɛlt smɔl smɔl.
Many families spend their weekends swimming.	Bɔku famili dɛn kin spɛn dɛn wikɛnd fɔ swim.
Scientists would welcome new research on the topic.	Sayɛnsman dɛn go gladi fɔ nyu risach bɔt di tɔpik.
Many people are happy to escape.	Bɔku pipul dɛn kin gladi fɔ rɔnawe.
The end of rain has ruined this year's crops	Di ɛnd fɔ ren dɔn pwɛl di tin dɛn we dɛn plant dis ia
Did you hear a loud noise last night?	Yu bin yɛri wan lawd nɔys las nɛt?
The products are stored in a warehouse.	Dɛn kin kip di prɔdak dɛn na wan ples usay dɛn kin kip tin dɛn.
The world population is growing rapidly.	Di pipul dɛn na di wɔl de bɔku kwik kwik wan.
The weather changes.	Di wɛda kin chenj.
We recommend new construction.	Wi kin advays yu fɔ bil nyu os dɛn.
Remove the wings from the chicken.	Tek di wing dɛn kɔmɔt na di chukchuk.
The rainfall is heavy.	Di ren kin kam bɔku bɔku wan.
Weeds, dead plants, and rocks were shuffled together.	Dɛn bin de miks di gras dɛn, plant dɛn we dɔn day, ɛn rɔk dɛn togɛda.
Are they going dancing?	Dɛn de go dans?
He agreed that the food was excellent.	I bin gri se di it bin rili fayn.
The party quickly retreated.	Di pati bin tɔn bak kwik kwik wan.
Environmentalists are pressuring the committee to act.	Di wan dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt de prɛs di kɔmiti fɔ du sɔntin.
The anthropomorphic hippos relax on their float.	Di anthropomorphic hippos de rilaks pan dɛn flot.
My colleague argued passionately for his view.	Mi kɔleja bin de agyu wit ɔl in at fɔ di we aw i bin de tink.
Some plans have been developed by experts.	Na masta sabi bukman dɛn dɔn mek sɔm plan dɛn.
This term is used only in formal speech.	Na fɔmal tɔk nɔmɔ dɛn kin yuz dis wɔd.
I packed my lunch as a kid.	A bin pak mi lanch as pikin.
Summer will fall, and autumn will pass.	Sɔm go fɔdɔm, ɛn ɔtom go pas.
The student's behavior indicates that the school is not disciplining him or her.	Di we aw di studɛnt de biev de sho se di skul nɔ de kɔrɛkt am.
The kittens are independent now.	Di kichin pikin dɛn dɔn indipɛndɛnt naw.
You don’t have to be afraid.	Yu nɔ nid fɔ fred.
The infrastructure of a city is largely dependent on its roads.	Di infrastukchɔ na siti kin rili dipen pan in rod dɛn.
He values ​​education and makes good use of his time	I valyu ɛdyukeshɔn ɛn i de yuz in tɛm fayn fayn wan
But this is impossible to confirm.	Bɔt dis nɔ pɔsibul fɔ kɔnfɔm.
A large agrarian economy.	Wan big big agrari ikɔmi.
After an important meeting, the group left.	Afta dɛn dɔn gɛt wan impɔtant mitin, di grup bin kɔmɔt de.
Cleaning had become a daily chore.	Fɔ klin di os bin dɔn bi wan wok we nɔ kin izi fɔ du ɛvride.
In the midst of a grove of tall trees stood a small house.	Midul wan tik we gɛt ay ay tik dɛn, wan smɔl os bin tinap.
The power immediately went off, plunging us into social darkness.	Di pawa bin ɔf wantɛm wantɛm, ɛn put wi insay soshal daknɛs.
After that, things get quiet.	Afta dat, tin kin kwayɛt.
Then he heard a strange screaming sound.	Dɔn i yɛri wan strenj sawnd we de ala.
These soils are not suitable for agriculture.	Dɛn grɔn ya nɔ fayn fɔ du agrikalchɔral biznɛs.
The young man had a reputation as a miracle worker.	Di yɔŋ man bin gɛt gud nem as pɔsin we de du mirekul.
The bones were stolen and sold.	Dɛn bin tif di bon dɛn ɛn sɛl dɛn.
An earthquake struck this area yesterday.	Wan atkwek bin apin na dis eria yestede.
The leg was broken.	Di leg bin brok.
The balance was six or seven hundred pounds.	Di balans na bin siks ɔ sɛvin ɔndrɛd pawn.
Many sites were explored and excavated.	Dɛn bin fɛn ɛn dig bɔku say dɛn.
He felt the terrors.	I bin fil di tin dɛn we bin de mek i fred.
Government officials praised the mayor.	Di gɔvmɛnt ɔfisa dɛn bin prez di mɛya.
He was rejected as a friend.	Dɛn nɔ bin gri fɔ mek i bi padi.
The oligarchs sought to control all societies.	Di ɔligarch dɛn bin de tray fɔ kɔntrol ɔl di sosayti dɛn.
We live near us.	Wi de liv nia wi.
The ministers met to discuss the issue.	Di minista dɛn bin mit fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
His style was often confusing.	Bɔku tɛm, di we aw i bin de tɔk bin de mek pipul dɛn kɔnfyus.
They will likely stop going home.	I go mɔs bi se dɛn go stɔp fɔ go na os.
It is important for all citizens to be educated.	I impɔtant fɔ mek ɔl di sitizin dɛn lan buk.
Moving value chains create social tensions.	Valyu chen dɛn we de muv de mek sɔshal tɛnsiɔn.
The villagers wept uncontrollably.	Di pipul dɛn na di vilej bin kray we dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔntrol.
Once I saw sinuous waters there.	Wan tɛm a bin si sinuous wata dɛn de.
Yes, this computer is mine.	Yɛs, dis kɔmpyuta na mi yon.
Throwing up the division created a setback.	Fɔ trowe di divishɔn bin mek pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
He never misses his appointments.	I nɔ de ɛva mis in apɔntinmɛnt dɛn.
Orders were given verbally to the soldiers.	Dɛn bin de gi ɔda lɔ dɛn wit wɔd to di sojaman dɛn.
The talks will be recorded and broadcast.	Dɛn go rɛkɔd di tɔk dɛn ɛn brodkas dɛn.
He felt the sun on his face.	I bin fil di san na in fes.
This region is known for its many beautiful beaches.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di bɔku bɔku fayn fayn bich dɛn we de de.
The work was interrupted by a phone call.	Di wok bin ambɔg bay we dɛn kɔl am na fon.
He was missing the person he loved.	I bin de mis di pɔsin we i lɛk.
The kids were getting ready for bed.	Di pikin dɛn bin de rɛdi fɔ go slip.
Inflation has spiraled out of control.	Infleshɔn dɔn spiral aut ɔf kɔntrol.
Imagine sitting on a pile of books.	Imajin se yu sidɔm pan bɔku bɔku buk dɛn.
The cow chews the cud.	Di kaw de chew di cud.
The scent was amazing.	Di sɛnt bin rili wɔndaful.
Most people question the car as a capital good.	Most pipul kweshon di moto as kapital gud.
He jumped at the chance.	I bin jomp pan di chans we i gɛt.
They say he had a mental illness.	Dɛn se i bin gɛt wan sik we dɛn kɔl mental sik.
He agreed to travel with a stranger.	I bin gri fɔ travul wit wan strenja.
They were his favorite animals.	Dɛn na bin animal dɛn we i bin lɛk pas ɔl.
The hand came into contact with another hand.	Di an kam in kɔntakt wit ɔda an.
Pueblos dot the dry landscape.	Pueblos dot di dray land skay.
He touched her knee, carefully.	I tɔch in ni, tek tɛm.
A local priest declared the temple sacred.	Wan prist we bin de na di eria bin tɔk se di tɛmpul oli.
Pour some distilled water into the bowl.	Put sɔm distil wata insay di bol.
He wandered through the woods.	I bin de waka waka na di bush.
They screamed in terror as the train approached.	Dɛn bin de ala bikɔs dɛn bin de fred as di tren de kam nia.
Many people in this region live in poverty.	Bɔku pipul dɛn na dis rijyɔn de liv na po.
The vacation shopper filled the kettle with water.	Di pɔsin we bin de go bay tin fɔ go vayshiɔn bin ful-ɔp di ketul wit wata.
There was no trace of exotic perfume in the air.	No trays fɔ ɛkzotik sɛnt nɔ bin de na di ays.
Life in this village is quiet and peaceful.	Layf na dis vilej kwayɛt ɛn pis de.
The chapel is the setting for many weddings.	Di chapel na di say we dɛn kin gɛt bɔku mared dɛn.
We were waiting to see who would win.	Wi bin de wet fɔ si udat go win.
The stone was green in color.	Di ston bin gɛt grin kɔlɔ.
He supported himself on one elbow.	I bin sɔpɔt insɛf pan wan ɛlb.
Some children were sent to bed early.	Dɛn bin sɛn sɔm pikin dɛn fɔ go slip kwik kwik wan.
The police were a little confused.	Di polis dɛn bin kɔnfyus smɔl.
These documents were found hidden in an old box.	Dɛn bin fɛn dɛn dɔkyumɛnt dɛn ya we dɛn ayd insay wan ol bɔks.
Raul was used to hard work.	Raul bin dɔn yus fɔ wok tranga wan.
Have it ready in time for dinner.	Mek am rɛdi insay di tɛm fɔ it ivintɛm it.
So, on balance, the perception is negative.	So, we yu balans, di we aw pipul dɛn de si tin nɔ fayn.
The timetable is on the notice board.	Di tɛm tebul de na di notis bɔd.
Salt is used to prevent ice.	Dɛn kin yuz sɔl fɔ mek ays nɔ kam.
More women became nurses during this period.	Mɔ uman dɛn bin bi nɔs dɛn insay dis tɛm.
Clouds disappeared into the setting sun.	Klawd dɛn bin lɔs insay di san we bin de go dɔŋ.
The town square is dominated by the towers of the cathedral.	Di tawa dɛn we de na di katidral de kɔntrol di tɔŋ skwea.
The government has promised to improve security in the city.	Di govanment don promes to improv sekuriti fo di siti.
They sat in silence, no longer thinking.	Dɛn bin sidɔm kwayɛt wan, dɛn nɔ bin de tink igen.
The incident happened at the bus stop.	Di tin bin apin na di bɔs stɔp.
The son of their party chief was famous throughout the province.	Dɛn pati chif in pikin bin gɛt nem ɔlsay na di provins.
His arms and legs were covered in great colors.	In an ɛn fut dɛn bin kɔba wit big big kɔlɔ dɛn.
She hesitantly pushed the door open.	I bin de shem ɛn push di domɔt fɔ opin.
A female spider spins a sticky web to trap insects.	Wan uman spayda kin spin wan stika wɛb fɔ trap insɛkt dɛn.
After washing, give your clothes a final wash with detergent.	Afta yu dɔn was, gi yu klos wan las was wit ditajɛn.
It’s so beautiful!	I rili fayn!
The cassowary is the largest bird in the world.	Di kasɔri na di bɔd we big pas ɔl di ɔda bɔd dɛn na di wɔl.
We could have built an embankment around the dyke.	Wi bin fɔ dɔn bil wan embankmɛnt rawnd di daik.
Fourteen countries came together to launch the project.	Fotin kɔntri dɛn bin kam togɛda fɔ stat di wok.
We listened to old stories.	Wi bin de lisin to ol stori dɛn.
Researching ancient histories is exciting.	Fɔ du risach bɔt di istri dɛn we bin de trade trade kin mek pɔsin gladi.
A safety hazard was found.	Dɛn bin fɛn wan sef bɔks we de mek sef de pan denja.
The city was famous for its handicrafts.	Di siti bin gɛt nem fɔ di tin dɛn we dɛn kin mek wit an.
The fisherman did little to fight the strong current.	Di fishaman nɔ bin du bɛtɛ tin fɔ fɛt di strɔng kɔrɛnt.
The frost melted this morning.	Di frɔst bin mɛlt dis mɔnin.
The skater lost two teammates in the collision.	Di pɔsin we bin de skata bin lɔs in tu kɔmpin dɛn na di tim we di motoka bin rɔsh.
The farmers will lead you through the forest.	Di fama dɛn go lid yu tru di fɔrɛst.
Bring the water to a boil.	Bring di wata fɔ mek i bɔl.
There was a pleasant fishy smell in the air.	Wan fayn smel we de mek fish bin de smɛl na di ays.
The princess had to do her job.	Di prinses bin gɛt fɔ du in wok.
The water is warm as it comes out.	Di wata kin wam we i de kɔmɔt.
Temperatures were reported to be cooling in the surrounding area.	Dɛn bin ripɔt se di tɛmpracha bin de kol na di eria we bin de rawnd.
The industry is facing a major shortage.	Di industri de fes wan big shɔt.
You have to give great value to relationships.	Yu fɔ gi big valyu to rilayshɔnship dɛn.
Bring all the eggs in, please.	Bring ɔl di eg dɛn insay, duya.
They are not allowed to play in this park.	Dɛn nɔ fɔ ple na dis pak.
We don’t understand gravity yet.	Wi nɔ ɔndastand graviti yet.
This ladder is very old.	Dis lada dɔn rili ol.
The sea was calm and the air clean.	Di si bin kol ɛn di briz bin klin.
The stranger smiled at him.	Di strenja bin smayl to am.
But the story is something of an allegory.	Bɔt di stori na sɔntin we tan lɛk ɛgzampul.
We need a ruler.	Wi nid pɔsin we de rul.
Stir porridge for at least three minutes.	Yu fɔ stɔp pɔrij fɔ at le tri minit.
He has many jealous enemies.	I gɛt bɔku ɛnimi dɛn we de jɛlɔs.
With a menacing growl, the dragon breathed fire.	Wit wan grɔmbul we de mek i fred, di dragɔn blo faya.
The walls were decorated with vines.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit vayn tik dɛn.
The burglar crept to the house.	Di tifman we bin de tif bin krep go na di os.
Her car was parked in the driveway.	In motoka bin pak na di drayv we.
Don’t try to do anything that will overtax your taxes.	Nɔ tray fɔ du ɛnitin we go mek yu taks pasmak.
I found him wandering lost in the desert.	A bin fɛn am de waka waka lɔs na di dɛzat.
It was a beautiful day for a garden party.	Na bin fayn de fɔ wan pati na di gadin.
The politician’s speech was interrupted by loud protests.	Di politiks man in tok bin ambɔg wit lawd protest.
Then he climbed into his car.	Dɔn i klaym insay in motoka.
The monkey flies down the tree.	Di mɔnki de flay dɔŋ di tik.
A gust of wind nearly extinguished the candle.	Wan big big briz bin lɛf smɔl fɔ mek di kandul ɔt.
He’s dyed his hair a deep, rich blue.	I dɔn day in ia wan dip, rich blu.
It was an innocent and elusive animal.	Na bin wan animal we nɔ gɛt wan bɔt ɛn we nɔ bin izi fɔ si.
The factory was permanently closed.	Dɛn bin lɔk di faktri fɔ ɔltɛm.
The report was distributed to all members.	Dɛn bin sheb di ripɔt to ɔl di mɛmba dɛn.
The serial killer tried to kill his victims.	Di siriɔs kilman bin tray fɔ kil di wan dɛn we i bin kil.
There is a direct proportional relationship.	Na wan dairekt prɔpɔshɔnal rilayshɔn de.
Every wrestling match can be dangerous.	Ɛni rɛslɛshɔn mats kin denja.
He doesn’t like to travel.	I nɔ lɛk fɔ travul.
The truck was traveling on a narrow road.	Di trak bin de travul na wan smɔl rod.
He walked around to the far side of the garden.	I waka rawnd go na di fa say na di gadin.
He will be in the audience later this evening.	I go de na di ɔdiɛns leta dis ivintɛm.
A plea to be allowed to drop this murder.	Wan beg fɔ alaw fɔ drɔp dis kil.
Her red lips curled into a small smile.	In rɛd lip dɛn bin kɔl fɔ mek i smayl smɔl.
Only seven roads lead out of the village.	Na sɛvin rod nɔmɔ de kɔmɔt na di vilej.
He spoke slowly and carefully.	I bin de tɔk sloslo ɛn tek tɛm.
Ten of the men were injured in the accident.	Tɛn pan di man dɛn bin wund insay di aksidɛnt.
Integral calculus is a branch of calculus.	Integral kalkyulɔs na wan branch pan kalkyulɔs.
The skull had particular signs of gnawing.	Di skel bin gɛt patikyula sayn dɛn fɔ sho se dɛn dɔn gnaw am.
They climbed to the mountain	Dɛn bin klaym go na di mawnten
After all, everyone is entitled to their opinion.	Afta ɔl, ɔlman gɛt rayt fɔ tɔk wetin i tink.
Merchants of all kinds set up shop.	Ɔl kayn biznɛsman dɛn bin de mek shɔp.
Your plane blows up, and everyone dies.	Yu plen don blo, en evribodi dai.
They refused to submit to them.	Dɛn nɔ bin gri fɔ put dɛnsɛf ɔnda dɛn.
We woke up as the sun rose.	Wi bin wek as di san de kɔmɔt.
The light had disappeared from his face.	Di layt bin dɔn lɔs na in fes.
Never take short cuts when cooking.	Nɔ ɛva tek shɔt kɔt we yu de kuk.
He is determined to make it in life.	I dɔn disayd fɔ mek i go bifo na layf.
None of this is true.	Nɔn pan dɛn tin ya nɔto tru.
We are very short on raw materials.	Wi rili shɔt fɔ raw matirial dɛn.
He stands near the door.	I tinap nia di domɔt.
The chipmunk bit the apple.	Di chipmunk bit di apul.
He was always full of stories.	I bin de ful-ɔp wit stori dɛn ɔltɛm.
His muscles bulged under the fabric.	In mɔsul dɛn bin de bɔl ɔnda di klos.
Eventually, he had his way.	Afta sɔm tɛm, i bin gɛt in we.
The manager had nothing to do with it at all.	Di manija nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am atɔl.
The collective farms were privatized long ago.	Di kɔlektif fam dɛn bin prayvetiz lɔng tɛm dɔn pas.
Look for us there.	Luk fɔ wi de.
The prisoners are said to have escaped.	Dɛn se di prizina dɛn dɔn rɔnawe.
Only the sparsely populated areas enjoy that reputation.	Na di say dɛn nɔmɔ we nɔ gɛt bɔku pipul dɛn kin gɛt da gudnem de.
The roses were in bloom.	Di ros dɛn bin de blo.
The two ships were sailing closer.	Di tu ship dɛn bin de go nia de.
My new boss is very demanding.	Mi nyu bɔs de rili aks fɔ sɔntin.
The fifth house was always neglected.	Dɛn nɔ bin de kia fɔ di nɔmba fayv os ɔltɛm.
Many people are afraid of the dark.	Bɔku pipul dɛn kin fred fɔ di daknɛs.
Try to use accurate measurements.	Tray fɔ yuz kɔrɛkt mɛzhɔmɛnt dɛn.
Measure the flour into a bowl.	Mekɔp di flawa insay wan bol.
Because it has the ability to rust other metals.	Na bikɔs i gɛt di pawa fɔ mek ɔda mɛtal dɛn rɔst.
Very few children in the small village survived to adulthood.	Na smɔl pikin dɛn nɔmɔ bin de na di smɔl vilej we bin sev te dɛn big.
Children often fall from its branches.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin fɔdɔm frɔm in branch dɛn.
He is working on his own book right now.	I de wok pan in yon buk rayt naw.
The milk was strong and dense.	Di milk bin strɔng ɛn i bin gɛt bɔku bɔku wata.
His clothes were soiled.	In klos bin gɛt sɔt.
He is an honest man.	Na man we ɔnɛs.
Another passerby was amusing at that.	Wan ɔda pɔsin we bin de pas bin de mek pɔsin laf pan dat.
The water is shallow and cold.	Di wata nɔ shap ɛn i kol.
The ant has a hard exoskeleton.	Di ant gɛt wan had ɛksoskelɛt.
Most of the bridges are concrete.	Bɔku pan di brij dɛn na kɔnkrit.
Many inventions were made during this period.	Na mɔtalman dɛn bin mek bɔku tin dɛn insay dis tɛm.
He started to get angry.	I bin bigin fɔ vɛks.
Two or three expensive houses have sprung up.	Tu ɔ tri dia dia os dɛn dɔn gro.
Ticking the girl is unpleasant.	Tik di gyal pikin na tin we nɔ fayn.
The planets revolve around the sun.	Di planɛt dɛn de rawnd di san.
He sat in the front row, taking notes.	I bin sidɔm na di fɔs rɔw, de tek not dɛn.
In the spring, the maples burst into color.	Insay spring, di maple dɛn kin bɔn wit kɔlɔ.
Meteorologists use the satellite to study the atmosphere.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di wɛda kin yuz di sataylayt fɔ stɔdi bɔt di atmosfɛs.
Lincoln was a tall, slender man.	Linkɔn na bin man we lɔng ɛn slɛnd.
Ants nest in plants.	Ant dɛn kin mek dɛn nɛst insay plant dɛn.
The children played happily in the forest.	Di pikin dɛn bin de ple wit gladi at na di fɔrɛst.
He got the job he thought was his dream job.	I bin gɛt di wok we i bin tink se na wok we i want.
Some robots can do it themselves.	Sɔm rɔbɔt dɛn kin ebul fɔ du dɛnsɛf.
The city is run by the city council.	Na di siti kaɔnsil de rul di siti.
This kid freaks me out a little.	Dis pikin de freak mi aut likli.
There is little else to do.	Na smɔl ɔda tin de fɔ du.
The river level dropped dramatically.	Di wata we bin de na di riva bin go dɔŋ bad bad wan.
He poured boiling water onto the plate.	I tɔn wata we de bɔl na di plet.
Old trees thrive in alkaline soil.	Ol tik dɛn kin gro fayn fayn wan na alkaline grɔn.
This morning was cold but bright.	Dis mɔnin bin kol bɔt i bin brayt.
A very large number of people voted for the party.	Na wan rili big nomba of pipul bin vot fo di pati.
Birds migrate south every winter.	Bɔd dɛn kin muf go na di sawt ɛvri kol sizin.
There are only a few women at this table.	Na wan tu uman dɛn nɔmɔ de na dis tebul.
Politicians try to deceive the people with empty promises.	Pɔlitiks pipul dɛn kin tray fɔ ful di pipul dɛn wit ɛmti prɔmis dɛn.
It was a struggling student community.	Na bin wan studɛnt kɔmyuniti we bin de tray tranga wan.
Very few drivers were injured in the accidents.	Na smɔl drayva dɛn nɔmɔ bin wund pan di aksidɛnt dɛn.
Unstable ground will make road construction difficult.	Grɔn we nɔ stebul go mek i nɔ izi fɔ bil rod.
He was furiously furious.	I bin vɛks bad bad wan.
Add the water slowly, stirring after each addition.	Ad di wata sloslo, stir afta ɛni ad.
He showed no apparent emotion.	I nɔ bin sho ɛnitin we tan lɛk se i de fil.
The young man looked like a movie star.	Di yɔŋ man bin tan lɛk pɔsin we de ple fim.
Windows reveal our unbroken bonds with the world outside.	Windo dɛn de sho wi bon dɛn we nɔ brok wit di wɔl we de na do.
Rainwater is collected and used for drinking.	Dɛn kin gɛda ren wata ɛn yuz am fɔ drink.
Peter declined to discuss his marriage plans.	Pita nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt aw i bin plan fɔ mared.
They started making breakfast.	Dɛn bigin fɔ mek brɛf.
The farmer planted some wheat.	Di fama bin plant sɔm wit.
Animals and plants rely on water to survive.	Animal ɛn plant dɛn kin abop pan wata fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
There is a clock on the wall.	Wan klok de na di wɔl.
The autopsy determined he died of a heart attack.	Di ɔtopsi bin sho se i day bikɔs ɔf wan at atak.
His questions were excellent.	In kwɛstyɔn dɛn bin rili fayn.
He has a lot of money	I gɛt bɔku mɔni
How do you grow roses in a large pot?	Aw yu kin gro ros na big pɔt?
What happened shocked the nation.	Wetin apin bin mek di neshɔn sɔprayz.
The clerk smiled as the boy approached him.	Di klɔk bin smayl as di bɔbɔ de kam nia am.
He worked as a history teacher.	I bin de wok as istri ticha.
The plant was poisoned.	Dɛn bin pɔyzin di plant.
In time he became less active in politics.	As tɛm de go, i nɔ bin de du bɔku tin dɛn na pɔlitiks.
Her son was sick, so she brought him medicine.	In pikin bin sik, so i kam wit mɛrɛsin fɔ am.
He was looking into the distance.	I bin de luk fa fawe.
The hit song quickly climbed to the top of the charts.	Di hit siŋ bin klaym kwik kwik wan ɔp di chɛt dɛn.
The passengers were stranded for about a week.	Di pasenja dɛn bin stɔp fɔ lɛk wan wik so.
The patient died three days later.	Di pɔsin bin day tri dez afta dat.
She stared at him.	I bin de luk am wit in yay.
So he snapped the clasps on the necklace.	So i snap di klap dɛn na di nɛks.
It was a time of eating, drinking, and rejoicing.	Na bin tɛm fɔ it, drink, ɛn gladi.
These animals were not doing well.	Dɛn animal dɛn ya nɔ bin de du fayn.
The pristine white cotton wool feels smooth to the touch.	Di pristin wayt kɔtɔn wul kin fil fayn we yu tɔch am.
The mixture should be thick enough to hold its shape.	Di miksɔp fɔ tik fɔ ol in shep.
The area is famous for its beautiful autumn foliage.	Di eria gɛt nem fɔ di fayn fayn lif dɛn we de na di ɔtom.
Glass is heavy, but fragile.	Glas kin ebi, bɔt i kin brok.
Our plan is to arrive as soon as possible.	Wi plan na fɔ rich kwik kwik wan.
He told us to move.	I bin tɛl wi fɔ muf.
The bike has no brakes.	Di baysikul nɔ gɛt brek.
He kept two small pets as pets in his shop.	I bin de kip tu smɔl animal dɛn we i de mɛn as animal dɛn we i de mɛn na in shɔp.
He called in sick so he could go fishing.	I kɔl in sik so dat i go go fishin.
The food firms up when chilled in the refrigerator.	Di it kin strɔng we dɛn kol am na frij.
Major changes are predicted in the southern hemisphere.	Dɛn de tɔk se big chenj dɛn go apin na di sawt pat na di wɔl.
This is a modern hotel, not a hostel.	Dis na ɔtel we de naw, nɔto ɔstɔl.
Language has an important role in cognitive development.	Langwej gɛt impɔtant wok fɔ du fɔ divɛlɔp di kɔgnitiv.
The shopping mall was destroyed.	Di shopin mal bin pwɛl.
The army enjoys special tax breaks.	Di ami kin ɛnjɔy spɛshal taks brek dɛn.
The stories of the revolution are obscure.	Di stori dɛn bɔt di rivɔlɔshɔn nɔ klia.
The trip will take several hours.	Di trip go tek sɔm awa.
The students sat silently signing to each other.	Di studɛnt dɛn bin sidɔm de sayn to dɛnsɛf kwayɛt wan.
She started reading a coffee table book about cats.	I bigin fɔ rid wan kɔfi tebul buk bɔt pusi dɛn.
Only one word was spoken.	Na wan wɔd nɔmɔ dɛn bin tɔk.
The man seemed to stare blankly into space.	I bin tan lɛk se di man de luk blank wan na di spes.
The branches of the tree swayed softly in the wind.	Di branch dɛn na di tik bin de shek shek saful wan we di briz bin de blo.
He dreamed of traveling far and wide.	I bin de drim fɔ travul go na fa fa say dɛn.
Theo likes to play chess.	Tio lɛk fɔ ple chɛs.
The seal broke when opened.	Di sil bin brok we dɛn opin am.
They walked across the street and took a left.	Dɛn waka krɔs di strit ɛn tek wan lɛft.
Scientists have many ways to measure happiness.	Sayɛnsman dɛn gɛt bɔku we dɛn fɔ no aw pɔsin gladi.
The quality of neighborly relations here is poor.	Di kwaliti fɔ neba rileshɔnship ya nɔ fayn.
She loved helping out at the community center.	I bin lɛk fɔ ɛp na di kɔmyuniti sɛnta.
These boots are too tight.	Dɛn but ya tu tayt.
People just don’t travel to the moon.	Pipul dɛn jɔs nɔ de travul go na di mun.
The waves crashed against the rocks.	Di wef dɛn bin de krach pan di rɔk dɛn.
Rood is a cross hanging in a church.	Rood na kros we de hang na chɔch.
He went back to the store the next day.	I bin go bak na di stoa di nɛks de.
Investigators thoroughly searched the premises.	Di wan dɛn we bin de du di investayshɔn bin tek tɛm luk insay di ples.
The courier always drove through the snow.	Di pɔsin we bin de kɛr di mɛsej bin de drayv ɔltɛm tru di sno.
Trans fats can be harmful to your heart.	Trans fat kin ambɔg yu at.
Socioeconomic classes rely on charity.	Soshio-ikɔnomik klas dɛn de abop pan charity.
The curtain slowly rose.	Di kɔtin bin de go ɔp smɔl smɔl.
Apples, pears, and oranges abound.	Apul, pia, ɛn ɔrɛnj bɔku.
The government should allocate funds specifically for inland development.	Di gɔvmɛnt fɔ sheb mɔni spɛshal fɔ inland divɛlɔpmɛnt.
He has such patience.	I gɛt da kayn peshɛnt de.
This table shows how much the company is growing.	Dis tebul de sho aw di kɔmni de gro bɔku bɔku wan.
He lays the book down on the table.	I le di buk dɔŋ na di tebul.
Research has shown that stress increases his risk.	Risach dɔn sho se strɛs kin mek i gɛt mɔ sik.
The policeman replied with an apologetic smile.	Di polisman bin smayl fɔ beg fɔ padi ɛn ansa am.
I was surprised.	A bin sɔprayz.
These experiences opened his mind.	Dɛn tin ya we bin apin to am bin mek in maynd opin.
The puppy yapped and nipped playfully.	Di puppy yap ɛn nip ple ple.
The soup is overheated.	Di sup dɔn wam pasmak.
He spoke eloquently of his childhood.	I bin de tɔk fayn fayn wan bɔt aw i bin smɔl.
The farmer had a small harvester.	Di fama bin gɛt wan smɔl mashin fɔ avɛst di tin dɛn we dɛn plant.
This holiday has been celebrated for centuries.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn de sɛlibret dis ɔlide.
The country is struggling with its economic problems.	Di kɔntri de strɛs wit in ikɔmik prɔblɛm dɛn.
The mountains are nearby.	Di mawnten dɛn de nia de.
There was no alternative.	No ɔda we nɔ bin de fɔ du dat.
The storm could continue through tomorrow morning.	Di big big briz kin kɔntinyu te tumara mɔnin.
The recent economic contraction has been devastating.	Di ikɔmik kɔntrakshɔn we dɔn apin dis biɛn tɛm dɔn mek bɔku pipul dɛn sɔfa.
These experiments proved that gravity is real.	Dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya bin pruv se graviti na rial tin.
He struggled with the irrational feelings.	I bin de tray tranga wan wit di filin dɛn we nɔ bin mek sɛns.
The clouds were thick and foreboding.	Di klawd dɛn bin tik ɛn dɛn bin de sho wetin go apin.
The climate here is generally very pleasant.	Di klaymat ya kin jɔs rili fayn.
The same thing happened with music.	Na di sem tin bin apin to myuzik.
We must give him our sympathy.	Wi fɔ gi am wi sɔri-at.
He bought some new hats.	I bin bay sɔm nyu hat dɛn.
The old woman points to a house in the distance.	Di ol uman sho wan os we de fa.
The grebes popped their heads up, and called out in fear.	Di grebes dɛn pop dɛn ed ɔp, ɛn kɔl fɔ fred.
To avoid dependence on charcoal, the villagers are growing bamboo.	Fɔ mek dɛn nɔ abop pan kol, di pipul dɛn na di vilej de plant bambu.
The millionaire’s hair is golden in color.	Di milyɔnaria in ia gɛt gold kɔlɔ.
The old man turned and left.	Di ol man tɔn ɛn kɔmɔt de.
The dirty, weedy garden was neglected.	Dɛn nɔ bin de kia fɔ di gadin we bin dɔti ɛn we gɛt gras bɔku.
This shows that societies have devalued women.	Dis sho se sosayti dɛn dɔn mek uman dɛn nɔ gɛt valyu.
Don’t make too much noise.	Nɔ mek bɔku nɔys.
This bed is not currently made.	Dɛn nɔ mek dis bed naw.
The road is lined with beautiful trees.	Di rod gɛt fayn fayn tik dɛn layn.
There is no conversation here.	No tɔk-tɔk nɔ de ya.
The field was dusted with snow.	Di fil bin gɛt dɔst wit sno.
Some critics argued that it was time to hand them over.	Sɔm pipul dɛn we bin de kɔndɛm dɛn bin tɔk se na tɛm fɔ gi dɛn.
He collected accounts as a child.	I bin de gɛda akɔn dɛn we i bin smɔl.
The monkey grabbed the vine with his hands and feet.	Di mɔnki ol di vayn wit in an ɛn fut.
The fruit could be eaten, stored for months.	Dɛn bin ebul fɔ it di frut, dɛn bin de kip am fɔ sɔm mɔnt.
He asked everyone to leave the room.	I bin aks ɔlman fɔ kɔmɔt na di rum.
A yellow flower encloses the long stem.	Wan yɔlɔ flawa kin lɔk di lɔng stem.
Spectators crowded around.	Pipul dɛn we bin de wach di fim bin krawd rawnd.
The storm was blowing.	Di big big briz bin de blo.
The boy was expelled from the school.	Dɛn bin drɛb di bɔbɔ kɔmɔt na di skul.
This piece of furniture is a very strong wobbly table.	Dis pies of furniture na wan rili strɔng wobbly tebul.
The foundation actually supports many scholarship schools.	Di fawndeshɔn rili de sɔpɔt bɔku skul dɛn we gɛt skɔlaship.
He prefers to sleep in in the summer.	I kin lɛk fɔ slip insay insay di sɔmma.
His parents left last year.	In mama ɛn papa bin kɔmɔt de las ia.
He complained that no one was listening to his advice.	I bin de kɔmplen se nɔbɔdi nɔ de lisin to di advays dɛn we i de gi.
The wise old woman was wise.	Di ol uman we gɛt sɛns bin gɛt sɛns.
The animals were well cared for.	Dɛn bin de kia fɔ di animal dɛn fayn fayn wan.
He was charged with the murder of his sister.	Dɛn bin chaj am fɔ kil in sista.
Alone in a dark, gloomy room.	Na in wangren bin de na wan rum we dak ɛn we bin dak.
He arrived early for the interview.	I bin rich ali fɔ di intavyu.
Birmingham is known for its beautiful architecture.	Dɛn sabi Bɛmingham fɔ di fayn fayn bildin dɛn we dɛn bil.
The highway was full of cars.	Di aywe bin ful-ɔp wit motoka dɛn.
At best, it will be missed.	If i fayn, dɛn go mis am.
These pills are safe.	Dɛn pils ya nɔ bad.
I hope you feel proud of yourself.	A op se yu fil praud fɔ yusɛf.
The trees sway in the wind.	Di tik dɛn de shek shek as di briz de blo.
The cook made good food.	Di pɔsin we de kuk bin de mek gud it.
He stared at the ceiling, his face full of questions.	I bin de luk di siling, in fes bin ful-ɔp wit kwɛstyɔn dɛn.
Squad leaders discussed tactics.	Di skwad lida dɛn bin tɔk bɔt taktik dɛn.
New members were accepted only under certain conditions.	Na sɔm kɔndishɔn dɛn nɔmɔ dɛn bin de tek nyu mɛmba dɛn.
Hundreds of thousands of tons of meat are consumed each year.	Dɛn kin it bɔku bɔku tan dɛn mit ɛvri ia.
Inflation rose sharply this year.	Infleshɔn bin go ɔp bad bad wan dis ia.
Goblins are clannish and vicious	Goblin dɛn na klen ɛn dɛn de du bad bad tin dɛn
Organizational activities affect drinking water quality.	Di tin dɛn we di ɔganayzeshɔn de du kin afɛkt di kwaliti fɔ di wata we dɛn de drink.
The master planted barley, wheat, and flax in his fields.	Di masta bin plant bali, wit, ɛn flaks na in fam dɛn.
My house is near the lake.	Mi os de nia di lek.
Recently, the government took drastic measures against corruption.	I nɔ tu te yet, di gɔvmɛnt bin du bad bad tin dɛn fɔ fɛt kɔrɔpshɔn.
Police are unable to control protests.	Polis nɔ ebul fɔ kɔntrol pipul dɛn we de protɛst.
He applauded his wife’s flawless performance.	I bin de klap fɔ in wɛf in pefɔmɛns we nɔ gɛt wan bɔt.
Oil, supermarkets and sports stadiums.	Ɔyl, supamakit ɛn spɔt stediɔm dɛn.
You’ll find it in my study.	Yu go fain am na mi stɔdi.
My sister is a vegetarian.	Mi sista na pɔsin we nɔ de it bif.
His mother showed him what to do.	In mama bin sho am wetin fɔ du.
He knows how to make sushi.	I sabi fɔ mek sushi.
His mind began to wander.	In maynd bin bigin fɔ waka waka.
He asked what was going on.	I bin aks wetin bin de apin.
They were angry because they couldn’t pay their bills.	Dɛn bin vɛks bikɔs dɛn nɔ bin ebul fɔ pe dɛn bil.
The mall was getting crowded.	Di mal bin de ful-ɔp wit pipul dɛn.
About half a million soldiers died in the war.	Na lɛk af milyɔn sojaman dɛn bin day insay di wɔ.
The rebels were fighting for their freedom.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin de fɛt fɔ mek dɛn gɛt fridɔm.
This paper was published this month.	Dɛn bin pul dis pepa dis mɔnt.
Their ship sank a short distance from shore.	Dɛn ship bin sink smɔl distans frɔm di si.
Students met near the sports field.	Studɛnt dɛn bin mit nia di spɔt fil.
Passengers were told to calm down.	Dɛn bin tɛl di pasenja dɛn fɔ mek dɛn at kol.
I'm interested in seeing more.	A intres fo si mo.
He could smell her body.	I bin de smɛl in bɔdi.
These musical motifs are often repeated.	Bɔku tɛm, dɛn kin ripit dɛn myuzik motif dɛn ya.
Will they make it?	Yu tink se dɛn go mek am?
These students are very talented.	Dɛn studɛnt dɛn ya rili gɛt sɛns.
He probably would not have been invited.	I go mɔs bi se dɛn nɔ bin fɔ dɔn invayt am.
There is very little mercury in the earth.	Smɔl smɔl mɛkuri de na di wɔl.
The wine is smooth and refreshing.	Di wayn kin smol smol ɛn i kin mek pɔsin fil fayn.
Timely action can prevent disaster.	If dɛn du sɔntin insay di rayt tɛm, dat go mek disasta nɔ apin.
He had to use this mode of transportation.	I bin gɛt fɔ yuz dis we fɔ transpɔt.
Some things were simple, but some were too complicated.	Sɔm tin dɛn bin simpul, bɔt sɔm bin tu kɔmplikt.
The texture should not be too thin.	Di tɛkstɔr nɔ fɔ tu tin.
He bought a small glass fish bowl.	I bay wan smɔl glas fish bol.
After a while, people started to appreciate the work.	Afta sɔm tɛm, pipul dɛn bigin fɔ gladi fɔ di wok.
It is the leading cause of death in the country.	Na di big tin we de mek pipul de day na di kɔntri.
When the king summoned him, and he arrived seven days later.	We di kiŋ kɔl am, ɛn i rich sɛvin dez afta dat.
The vice president urged people to continue recycling.	Di vayz prɛsidɛnt beg pipul fɔ kɔntinyu fɔ risaykul.
Golden pheasants frolic in the forest.	Golden fizan dɛn de ple ple na di fɔrɛst.
Some people believe that learning another language is easy.	Sɔm pipul dɛn biliv se i izi fɔ lan ɔda langwej.
We will need axes, saws and hatchets.	Wi go nid aks, saw ɛn hatchet.
The manuscript was heavily copied.	Dɛn bin kɔpi di manuskrip bad bad wan.
The priest hurried into the church.	Di prist bin go insay di chɔch kwik kwik wan.
He made a face at her, but said nothing.	I mek fes pan am, bɔt i nɔ tɔk natin.
Agatha doesn’t have many friends.	Agata nɔ gɛt bɔku padi dɛn.
He is a citizen of the world.	In na sitizin na di wɔl.
The wolf attacked the door.	Di wulf bin atak di do.
His aunt surprised him with a visit.	In anti bin sɔprayz am wit wan visit.
The dhow sailed into the harbour	Di dhow bin sel go insay di haba
He tasted the puffball, and hated it.	I bin test di pufbɔl, ɛn i bin et am.
His hunger for life inspired many.	Di angri we i bin angri fɔ layf bin mek bɔku pipul dɛn gɛt maynd.
The villagers gathered around the television.	Di pipul dɛn na di vilej bin gɛda rawnd di tɛlivishɔn.
She entered her first fashion contest.	I bin tek pat pan in fɔs kɔntes fɔ mek fashɔn.
A shaman can be male or female.	Shaman kin bi man ɔ uman.
Successful treatment depended on early diagnosis.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ trit am fayn, bin dipen pan fɔ no di sik kwik kwik wan.
What did you say?	Wetin yu bin se?
Our newspaper is informative.	Wi nyuspepa gɛt bɔku tin dɛn fɔ no bɔt.
The trek lasted all day.	Di trek bin de ɔlsay na di de.
It is unusually long.	I lɔng we nɔ kɔmɔn.
The garden was full of beautiful colors.	Di gadin bin ful-ɔp wit fayn fayn kɔlɔ dɛn.
A fire burns on a mountain.	Faya bɔn na wan mawnten.
The technology business outperformed all others.	Di teknɔlɔji biznɛs bin pas ɔl di ɔda wan dɛn.
The waitress served the stranger soup.	Di uman we de wok na di it bin gi di strenja sup.
The sun rises in the east.	Di san de kɔmɔt na di ist pat.
The authenticity of the documents is uncertain.	Wi nɔ shɔ if di dɔkyumɛnt dɛn na tru.
This restaurant served traditional local cuisine.	Dis rɛstɔrant bin de gi tradishɔnal lokal it dɛn.
He decided to pack his bags.	I bin disayd fɔ pak in bag dɛn.
The milk had turned sour.	Di milk bin dɔn tɔn sɔl.
Their faces glowed and their hands trembled.	Dɛn fes bin de shayn ɛn dɛn an dɛn bin de shek shek.
The city has become a tourist destination.	Di siti dɔn bi ples fɔ turis dɛn.
The ball ricocheted off the post and rolled away.	Di bɔl rikochɛt kɔmɔt na di post ɛn rɔl go.
Furthermore, his proposals were rejected.	Dɔn bak, dɛn nɔ bin gri fɔ tek di tin dɛn we i bin want fɔ du.
The dream has been shattered.	Di drim dɔn brok brok.
Studies have confirmed this problem.	Di stɔdi dɛn dɔn sho se dis prɔblɛm de.
Vegetables were not eaten during this period.	Dɛn nɔ bin de it vɛjitebul insay dis tɛm.
Two evolved species developed independently.	Tu evolv spisis dεm bin divεlכp indipεndεnt wan.
The forest was silent, interrupted only by the gentle breeze.	Di fɔrɛst bin kwayɛt, na di saful saful briz nɔmɔ bin de stɔp am.
Water vapor absorbs infrared radiation.	Wata vapour de absɔb infrarɛd raytin.
He was covered in bruises.	I bin kɔba wit brus dɛn.
The trend was especially noticeable in winter.	Di tin we bin de apin bin rili notis insay di kol sizin.
They can always move faster than the wind.	Dɛn kin ebul fɔ muv fast pas di briz ɔltɛm.
Protective orders restrict the movement of domestic abusers.	Protɛkshɔn ɔda dɛn de stɔp di wan dɛn we de du bad to pipul dɛn na os fɔ muv.
I started writing this column a year ago.	A bin stat fɔ rayt dis kɔlɔm wan ia bifo.
Take them out of the house one at a time.	Tek dɛn kɔmɔt na di os wan wan tɛm.
Let’s find somewhere else to eat.	Mek wi fɛn ɔda say fɔ it.
Due to lack of resources, tourism develops carefully here.	Bikɔs dɛn nɔ gɛt tin dɛn fɔ du, turizm de tek tɛm divɛlɔp ya.
A hormone is a chemical messenger.	Ɔmon na wan kemikal mɛsenja.
He blames others all the time.	I de blem ɔda pipul dɛn ɔltɛm.
Help! 	Ɛp!
help! 	ɛp!
someone help us!	sɔmbɔdi ɛp wi!
A proposal to centralize power.	Wan prɔpɔzal fɔ sɛntralayz pawa.
We don’t need a lot of eggs.	Wi nɔ nid bɔku bɔku eg dɛn.
Unfortunately, this dish is very expensive.	I sɔri fɔ no se dis it rili dia.
The blue jay flew in, screaming.	Di blu jay flay insay, i de ala lawd wan.
How do you actually melt chocolate?	Aw yu kin rili mɛlt chɔklɛt?
He ran away when he saw us.	I rɔn go we i si wi.
The clouds drift lazily across the hazy morning sky	Di klawd dɛn de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ de shayn na mɔnin
She leaned against him, whispering.	I bin ledɔm nia am, ɛn i bin de wispa.
He can’t eat properly.	I nɔ ebul fɔ it fayn.
You can take these pills before meals.	Yu kin tek dɛn pils ya bifo yu it.
The doll is dolled up with soot.	Di dɔl gɛt dɔl wit sɔt.
Go to the main square of the city.	Go na di men skwea na di siti.
He added a spoonful of honey.	I ad wan spun ful ɔni.
He tapped his feet on the floor.	I tap in fut dɛn na di flɔ.
He heard her whistle, but didn’t turn.	I yɛri in wisɛl, bɔt i nɔ tɔn.
Three annual festivals are held at that temple.	Dɛn kin gɛt tri fɛstival dɛn ɛvri ia na da tɛmpul de.
That figure is a little confusing.	Dat figa de kɔnfyus smɔl.
They arrived with sirens wailing in the distance.	Dɛn rich wit sayrin dɛn we de ala fa fawe.
My fingers were numb from cold.	Mi finga dɛn bin de numb bikɔs ɔf kol.
It had some early chapters.	I bin gɛt sɔm fɔs chapta dɛn.
He got home late.	I bin rich na os let.
I was x x x the window.	I bin x x x di winda.
Man once invented the wheel.	Wan tɛm, mɔtalman bin mek di wil.
A blood test will confirm the diagnosis.	We dɛn tɛst yu blɔd, dat go mek yu no dis sik.
Labor unions have organized protests.	Di leba yunion dɛn dɔn ɔganayz fɔ sho se dɛn nɔ want fɔ du sɔntin.
I will give you a hand if you can lift these.	A go gi yu an if yu kin lif dɛn wan ya.
He is not attending classes this semester.	I nɔ de atɛnd klas dis sɛmsta.
The signs of summer are everywhere.	Di sayn dɛn fɔ di sɔmma de ɔlsay.
This magnetic storm is gathering.	Dis magnɛtik big big briz de gɛda.
A plume of smoke poured out of the exhaust.	Wan bɔku bɔku smok bin de kɔmɔt na di ɛgzoz.
The government treats some citizens more favorably than others.	Di gɔvmɛnt de trit sɔm sitizin dɛn fayn pas ɔda wan dɛn.
He quickly hid the book behind his back.	I bin ayd di buk biɛn in bak kwik kwik wan.
While improving her life, she promised herself.	We i bin de mek in layf fayn, i bin prɔmis insɛf.
The man watched the deer from afar.	Di man bin de wach di dia fa fawe.
Air pollution is exacerbating this problem.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl de mek dis prɔblɛm wɔs.
The sound of a siren interrupted her reverie.	Di sawnd we wan sayrin de mek bin ambɔg di we aw i bin de drim.
That really wasn’t my idea of ​​fun.	Dat rili nɔto bin mi aidia fɔ ɛnjɔy.
This diet has really worked for me.	Dis it dɔn rili wok fɔ mi.
The cast welcomed the news.	Di pipul dɛn we bin de ple di fim bin gladi fɔ di nyus.
They walked by the water’s edge.	Dɛn bin de waka nia di wata in ed.
He heard the beating footsteps of pursuers.	I bin yɛri di fut step dɛn we pipul dɛn bin de rɔnata dɛn bin de bit.
The soldiers returned to their units.	Di sojaman dɛn bin go bak na dɛn yunit.
The bell rang throughout the village.	Di bɛl bin de blo ɔlsay na di vilej.
The automotive industry uses steel extensively.	Di motoka biznɛs de yuz stɛl bɔku bɔku wan.
The work of the miner is not easy, but it is well paid.	Di wok we di pɔsin we de wok na di mayn kin du nɔ kin izi, bɔt dɛn kin pe am fayn.
They sent their army into the heart of the battle.	Dɛn sɛn dɛn ami na di at fɔ di fɛt.
The boy ran inside.	Di bɔbɔ rɔn go insay.
That building is now an empty shell.	Da bildin de naw na ɛmti shel.
After two long years, he was finally home.	Afta tu lɔng ia, i bin dɔn rich na os.
What kind of tea would you like?	Us kayn ti yu go lɛk?
Only a small patch of land was habitable.	Na wan smɔl smɔl land nɔmɔ dɛn bin ebul fɔ liv.
I will help him.	A go ɛp am.
The cold temperatures harden the soil.	Di kol tɛmpracha kin mek di grɔn at.
The economy was hit hard by the global recession.	Di ikɔmi bin ambɔg bad bad wan bikɔs di wɔl bin de gɛt prɔblɛm.
He was always kind to children.	I bin de du gud wit pikin dɛn ɔltɛm.
The cherry blossoms will only last a few weeks.	Di chɛri blɔk dɛn go jɔs las fɔ sɔm wiks.
The banana trees swayed gently in the gentle morning breeze.	Di banana tik dɛn bin de swɛla jisnɔ insay di saful briz we bin de blo na mɔnin.
He opened the book deliberately.	I bin opin di buk bay wilful.
He could see that something was wrong.	I bin ebul fɔ si se sɔntin nɔ de apin.
Now there are many more bars and clubs.	Naw, bɔku ɔda ba ɛn klab dɛn de.
The watch was placed in the front pocket.	Dɛn bin put di wach insay di fɔs pɔkit.
Television broadcasting should now be strictly regulated.	Naw dɛn fɔ rili lɔ bɔt aw fɔ brodkas na tɛlivishɔn.
Turn off the cooker when it is nearly done.	Ɔf di kuk we i dɔn nia fɔ dɔn.
The pope dragged his feet on the issue.	Di pop bin drɛg in fut pan di prɔblɛm.
The topic will be voted on at a later date.	Dɛn go vot fɔ di tɔpik we dɛn go tɔk bɔt leta.
Some of the kids were laughing.	Sɔm pan di pikin dɛn bin de laf.
The main object was to complete this bridge before winter.	Di men tin we dɛn bin de du na fɔ dɔn dis brij bifo di kol sizin.
He rolled down the window.	I rol dɔŋ di winda.
The lock on the door is broken.	Di lɔk we de na di domɔt dɔn brok.
The city council is seriously considering closing the library.	Di siti kaɔnsil de tink siriɔs wan fɔ lɔk di laybri.
Some fish have active lives.	Sɔm fish dɛn gɛt aktif layf.
He volunteered to help.	I bin volontia fɔ ɛp.
The runners wore thin, white cotton.	Di wan dɛn we bin de rɔn bin wɛr kɔtɔn we tan lɛk tin we tan lɛk wayt.
The librarian took the volume.	Di laybri man bin tek di volyum.
Fill the jars with water.	Ful di jɔg dɛn wit wata.
The idea is hotly debated.	Dɛn de agyu bɔt di aidia bad bad wan.
They celebrated their wedding anniversary.	Dɛn bin sɛlibret dɛn mared anivesari.
Hundreds of people gathered at the scene.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di say usay di aksidɛnt apin.
The crystals were stained a bright red.	Di kristal dɛn bin gɛt wan brayt rɛd stayn.
This space office has a staff of specialists.	Dis spɛs ɔfis gɛt wan wokman dɛn we gɛt spɛshal pipul dɛn.
A newsreader read the names of the winners.	Wan pɔsin we de rid nyus bin rid di nem dɛn fɔ di wan dɛn we win.
But clients were turning away from the firm.	Bɔt di klaynt dɛn bin de tɔn dɛn bak pan di fam.
Go to the tailor’s house.	Go to di tayla in os.
The abandoned house crawled with spiders.	Di os we dɛn bin dɔn lɛf bin de kray wit spayda dɛn.
Water seeks its own level.	Wata de luk fɔ in yon lɛvul.
Most people have no particular problem understanding this stuff.	Bɔku pipul dɛn nɔ kin gɛt ɛni patikyula prɔblɛm fɔ ɔndastand dis tin.
The woman found an omen of the Pharaoh's death.	Di uman bin fɛn sɔntin fɔ sho se di Fɛro dɔn day.
Salt was added	Dɛn bin ad sɔl
Security forces tried to control them.	Di sikyɔriti fɔs dɛn bin tray fɔ kɔntrol dɛn.
The outlook for farmers this year is grim.	Di luk fɔ fama dɛn dis ia rili bad.
He is clearly suffering from depression.	I klia se i de sɔfa wit pwɛl hat.
These stories have taught me problems.	Dɛn stori ya dɔn tich mi prɔblɛm dɛn.
I’ll bet you ten bucks that the outcome is different.	A go bet yu tɛn bɔks se di autkam difrɛn.
He seemed to be thinking deeply	I bin tan lɛk se i bin de tink dip wan
He gave evidence to support the conclusion.	I bin gi pruf fɔ sho se di tin we dɛn bin dɔn tɔk na tru.
First, you’ll need a teaspoon of baking soda.	Fɔs, yu go nid wan ti spɔnj baking soda.
Doctors told him to rest.	Dɔktɔ dɛn bin tɛl am fɔ rɛst.
Snow was falling softly.	Sno bin de fɔdɔm saful wan.
His odd behavior has worried his wife.	Di ɔda kayn we aw i de biev dɔn mek in wɛf wɔri.
One representative said that he wanted to abolish the time limit.	Wan ripɔt bin tɔk se i want fɔ pul di tɛm we dɛn fɔ spɛn fɔ wok.
They went to a musical instrument store.	Dɛn bin go na wan say usay dɛn de sɛl myuzik inschrumɛnt dɛn.
The young man walked calmly toward the door.	Di yɔŋ man bin waka wit kol at go nia di domɔt.
The bird sat motionless, its eyes fixed on the woman.	Di bɔd bin sidɔm we i nɔ de muv, in yay bin de pan di uman.
Anniversaries are often marked by elaborate celebrations.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin sɛlibret fɔ di anivesari.
Dry a certain quantity of flour.	Dray wan patikyula kwantiti fɔ flawa.
The seamstress is not skilled or her materials are of poor quality.	Di uman we de mek klos nɔ sabi du sɔntin ɔ di tin dɛn we i de yuz nɔ fayn.
The doctor says it looks like you are dead.	Di dɔktɔ se i tan lɛk se yu dɔn day.
There used to be a bear skeleton in that house.	Wan bea in skel bin de na da os de trade.
He worked in the fields.	I bin de wok na di fil dɛn.
Snakes are common in this area.	Snek dɛn kin bɔku na dis eria.
It rained every day.	Ren bin de kam ɛvride.
He hated his school.	I bin et in skul.
She brushed her hair slowly, looking in the mirror.	I brus in ia sloslo, de luk na di miro.
He spoke clearly, saying every single word.	I bin de tɔk klia wan, ɛn i bin de tɔk ɛni wan pan di wɔd dɛn.
The computer has nothing to do with it.	Di kɔmpyuta nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The village was quiet in the dim evening sky.	Di vilej bin kwayɛt na di ivintɛm skay we nɔ bin gɛt bɛtɛ layt.
Hundreds of thousands of meals are flown in every day.	Dɛn kin flay bɔku bɔku bɔku it dɛn ɛvride.
He was awarded first chair oboe.	Dɛn bin gi am fɔs chia oboe.
The candidate’s family was well respected.	Dɛn bin rili rɛspɛkt di kandidet in famili.
The book at least provided distractions.	Di buk at ɔl bin de gi tin dɛn we go mek pipul dɛn nɔ pe atɛnshɔn.
But what he did wrong was obvious.	Bɔt wetin i bin du bad bin klia.
It’s very isolated here, but that’s part of it.	I rili isol ya, bɔt dat na pat pan am.
He has a strong background in accounting.	I gɛt strɔng sɛns fɔ du akauntin.
The bell rang.	Di bɛl bin ring.
Communities in this region produce several agricultural products.	Di kɔmyuniti dɛn na dis rijyɔn de mek sɔm agrikalchɔral prɔdak dɛn.
Four blocks away, the thieves attacked.	Fo blok away, di tifman dem atak.
Every summer, the town hosts a festival.	Ɛvri sɔm, di tɔŋ kin gɛt wan fɛstival.
The deer jumped gracefully over the stream.	Di dia bin jomp fayn fayn wan oba di watasay.
Place the cursor at the beginning of the text.	Put di kɔsa na di say we di tɛks bigin.
The passenger opened the window and lit a cigarette.	Di pɔsin we de rayd di motoka opin di winda ɛn layt wan sigrɛt.
Think about everything you have.	Tink bɔt ɔltin we yu gɛt.
Temperatures vary greatly throughout the world.	Di tɛmpracha kin difrɛn bad bad wan ɔlsay na di wɔl.
Here, the words are very colorful.	Na ya, di wɔd dɛn rili gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
When did this happen?	Ustɛm dis bin apin?
Two people can live comfortably in this room.	Tu pipul dɛn kin liv fayn fayn wan na dis rum.
Would you mind slowing down a bit?	Yu go min fɔ mek yu slo smɔl?
Clear our evidence by tomorrow.	Klia wi pruf dɛn bay tumara.
Yadav was waiting outside.	Yadav bin de wet na do.
Improper use of pesticides can be very dangerous.	If yu yuz peshɛnt sayd dɛn di rayt we, i kin rili denja.
There was an infestation of mice on the farm.	Wan infest bin de we gɛt mays dɛn na di fam.
The government denies the charges against the prime minister.	Di govanment de dinai di chaj we dem chaj di praim minista.
Don’t touch that switch.	Nɔ tɔch da switch de.
The man was pierced in the left eye with an arrow.	Dɛn bin chuk di man in lɛft yay wit wan aro.
Resolve to take it seriously.	Rizolt fɔ tek am siriɔs wan.
The news is disappointing.	Di nyus de mek pɔsin in at pwɛl.
He was stumbling across the road.	I bin de stɔp fɔ krɔs di rod.
Volunteering for community service programs is encouraged.	Wi de ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ volontia fɔ du kɔmyuniti savis program dɛn.
The people of this neighborhood have many doctors.	Di pipul dɛn we de na dis neshɔn gɛt bɔku dɔktɔ dɛn.
Transportation can be a big problem.	Transpɔt kin bi big prɔblɛm.
The patient was a child.	Di pɔsin we sik na bin pikin.
The place was humid and warm.	Di ples bin wet ɛn wam.
The professor promised to take the challenge.	Di prɔfɛsɔ bin prɔmis fɔ tek di prɔblɛm.
The supervisor had said that intoxicated employees would be fired.	Di supavaysa bin dɔn tɔk se dɛn go pul di wan dɛn we de wok we dɔn chak.
Before mining began in this valley, the mountains were beautiful.	Bifo dɛn bigin fɔ pul mayn na dis vali, di mawnten dɛn bin fayn.
The calculations were inaccurate.	Di kɔlkyulɛshɔn dɛn nɔ bin kɔrɛkt.
The place is supported by advertising.	Di ples de sɔpɔt bay advatayzmɛnt.
The volume was turned up globally.	Dɛn bin de tɔn di vɔlyum ɔlsay na di wɔl.
Thefts and robberies have been on the rise.	Di pipul dɛn we de tif ɛn tif dɛn dɔn rili bɔku.
The idea is wrong.	Di aidia nɔ rayt.
A sharp breeze blew across the dry landscape.	Wan shap briz bin de blo krɔs di ples we bin dray.
The policeman’s baton struck the man in the face.	Di polisman in baton bin nak di man in fes.
Be careful not to overcook the curry.	Tek tɛm mek yu nɔ kuk di kɔri pasmak.
He left at full speed.	I bin kɔmɔt de wit ful spid.
The poor workers suffered terribly.	Di po wokman dɛn bin sɔfa bad bad wan.
A little boy was soaked to the skin.	Wan smɔl bɔbɔ bin sok te i rich in skin.
Clouds drifted lazily across the	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di
He has a lot of sympathy for politicians.	I gɛt bɔku sɔri-at fɔ pɔlitiks pipul dɛn.
A resettlement report was submitted.	Dɛn bin sɛn wan ripɔt fɔ mek dɛn go de bak na di say we dɛn de.
There is little evidence to substantiate this link.	Na smɔl pruf de fɔ pruv se dis link de.
The cow was also considered good breeding stock.	Dɛn bin de si di kaw bak as gud stok fɔ bɔn pikin.
He was easy going and cheerful, and everyone liked himself.	I bin izi fɔ tɔk ɛn i bin gladi, ɛn ɔlman bin lɛk insɛf.
The most common type of precipitation is rain.	Di kayn ren we kin kam pas ɔl na ren.
He wondered why the government official hadn’t picked him up yet.	I bin de wɔnda wetin mek di gɔvmɛnt ɔfisa nɔ dɔn pik am yet.
A pretty girl had just entered the store.	Wan fayn gyal bin jɔs kam insay di stoa.
Can we open the blinds a bit?	Wi kin opin di blaynd dɛn smɔl?
It’s different from political activism.	I difrɛn frɔm pɔlitiks aktivism.
The minster looked confused.	Di minsta bin luk kɔnfyus.
Trapeze artists and jugglers provide entertainment.	Di wan dɛn we de mek trapez ɛn di wan dɛn we de jɔg kin mek pipul dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
Floods caused extensive damage to property.	Flɔd bin de pwɛl bɔku tin dɛn na pipul dɛn prɔpati.
The auction did not sell any of the items.	Di ɔkshɔn nɔ bin sɛl ɛni wan pan di tin dɛn.
The ball of yeast began to froth.	Di bɔl we gɛt yist bigin fɔ frot.
She cried softly	I bin kray saful wan
They sting, but rarely.	Dɛn kin sting, bɔt dɛn nɔ kin bɔku.
The community helped each other.	Di pipul dɛn na di kɔmyuniti bin de ɛp dɛnsɛf.
I have to appreciate people who are sad or lonely.	A fɔ gladi fɔ pipul dɛn we sɔri ɔ we de dɛn wan.
The milkman delivered fresh milk to each household.	Di pɔsin we de mek milk bin de kɛr fresh milk go na ɛni os.
Maybe the man on the moon was wearing special clothes.	Sɔntɛm di man we de na di mun bin wɛr spɛshal klos.
The army will win the war.	Di ami go win di wɔ.
The basement was wet and uninviting.	Di bɛsin bin wet ɛn i nɔ bin de invayt pipul dɛn.
He tells hilarious stories.	I kin tɛl stori dɛn we kin mek pɔsin gladi.
Summers ago, students hung around the mall.	Sɔm tɛm dɔn pas, studɛnt dɛn bin de hang rawnd di mal.
The bad weather ruined all plans.	Di bad bad wɛda bin pwɛl ɔl di plan dɛn we dɛn bin dɔn plan fɔ du.
But some places are mosquito-free.	Bɔt sɔm ples dɛn nɔ gɛt mɔskito.
They’ll get back to me on that.	Dem go get bak to mi on dat.
The ceiling is decorated with paintings of birds.	Dɛn dɔn dekɔret di siling wit pikchɔ dɛn we de sho bɔd dɛn.
The king drew his sword.	Di kiŋ pul in sɔd.
Use wet wipes to stop children from crying.	Yuz wet wul fɔ stɔp pikin dɛn fɔ kray.
Refrigerate the butter.	Put di bɔta na frij.
Walking on water is impossible.	Fɔ waka pan wata nɔ pɔsibul.
People came to worship.	Pipul dɛn bin de kam fɔ wɔship.
This building is the tallest in the town.	Dis bildin na di wan we ay pas ɔl di ɔda bildin dɛn na di tɔŋ.
He and the driver were given an hour off work.	Dɛn bin gi in ɛn di drayva fɔ lɛf fɔ wok fɔ wan awa.
The exhausted traveler fell asleep, exhausted.	Di travulman we bin dɔn taya bin slip, i bin taya.
Check that it covers the plate evenly.	Chek se i kɔba di plet ivin.
Who is still looking at the snake?	Udat stil de luk di snek?
The head clerk began to write furiously in his notebook.	Di ed klɔk bigin fɔ rayt wit wamat insay in notbuk.
The killer was never found.	Dɛn nɔ ɛva fɛn di pɔsin we kil.
Go to bed, you naughty boy!	Go na bed, yu naughty boi!
The department’s official line is quite different.	Di dipatmɛnt in ɔfishal layn rili difrɛn.
The stream turns gently through the bottom of a valley.	Di strim de tɔn jisnɔ tru di bɔt ɔf wan vali.
One of the stones glows.	Wan pan di ston dɛn de shayn.
The mountains to the north offer spectacular views.	Di mawnten dɛn we de na di nɔt de mek yu si fayn fayn ples dɛn.
Mail will be delivered separately, as requested.	Dɛn go sɛn di mɛyl sɛpret wan, lɛk aw dɛn aks fɔ am.
That rule does not apply to foreign citizens.	Dat rul nɔ de apin to fɔrina sitizin dɛn.
We have decided not to go.	Wi dɔn disayd nɔ fɔ go.
Officials will form a task force.	Di ɔfisa dɛn go mek wan task fɔs.
Many native plants are threatened.	Bɔku nativ plant dɛn de pan denja.
He always ate vegetables at meals.	I bin de it vɛjitebul ɔltɛm we i de it.
The streets were filled with people, all hurrying to work.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn, ɛn dɛn ɔl bin de rɔn go wok kwik kwik wan.
It takes a while to gather itself.	I kin tek sɔm tɛm fɔ gɛda insɛf.
He found his dreams interfered with by the demons.	I bin si se di dɛbul dɛn bin de ambɔg in drim dɛn.
Tickets required.	Tikɛt nid fɔ de.
The car sped down the street, scattering pedestrians.	Di motoka bin spid dɔŋ di strit, ɛn dis bin mek pipul dɛn we de waka na rod skata.
He brought an umbrella with him.	I bin kam wit wan ɔmbrela wit am.
Earthquakes, hurricanes and other natural disasters abound	Atkwek, ebi ebi ren ɛn ɔda natura disasta dɛn bɔku
The family says he threatened to kill them.	Di famili se i bin trɛtin fɔ kil dɛn.
The young woman wondered why they were doing bad things.	Di yɔŋ uman bin de wɔnda wetin mek dɛn de du bad bad tin dɛn.
The gentleman will follow me.	Di jentlman go fala mi.
This building was designed with a unique architectural style.	Dɛn bin mek dis bildin wit wan spɛshal we aw dɛn bil am.
The officials were thinking about how to act.	Di bigman dɛn bin de tink bɔt aw fɔ du sɔntin.
The wind began to pick up speed.	Di briz bigin fɔ pik di spid.
The soldier's career has proved successful.	Di wok we di sojaman dɔn du dɔn sho se i dɔn wok fayn.
Understand communication and listening skills.	Ɔndastand aw fɔ tɔk to pipul dɛn ɛn aw fɔ lisin.
House prices dropped again after the strike.	Haus praiz bin drop bak afta di straik.
The convict's grandchildren burst into tears.	Di man we dɛn kɔndɛm in granpikin dɛn bin bɔs ɛn kray.
He travels all over the world.	I de travul ɔlsay na di wɔl.
Here is a handy chart to help you remember.	Na dis na wan fayn fayn chɔt fɔ ɛp yu fɔ mɛmba.
The family quickly began visiting the farm.	Di famili bin bigin fɔ go na di fam kwik kwik wan.
You can use any cut of beef in this dish.	Yu kin yuz ɛni kɔt bif na dis it.
This culture has many musicians.	Dis kɔlchɔ gɛt bɔku myuzikman dɛn.
He cannot escape the consequences.	I nɔ go ebul fɔ rɔnawe pan di tin dɛn we go apin to am.
The mine collapse sparked widespread protests.	Di mayn we bin fɔdɔm bin mek bɔku pipul dɛn bin de protɛst.
I’ll come with you, he said.	A go kam wit yu, i se.
There’s always a third person in a relationship.	Na ɔltɛm wan tɔd pɔsin de we de na rileshɔnship.
The sky was full of snow.	Di skay bin ful-ɔp wit sno.
Food security is a national priority.	Fɔd sikyɔriti na sɔntin we di kɔntri fɔ pe atɛnshɔn pan.
This paper deals with the effects of strenuous exercise.	Dis pepa de tɔk bɔt di tin dɛn we kin apin we pɔsin de ɛksesaiz tranga wan.
The fire was quickly extinguished by skilled firefighters.	Di fayaman dɛn we bin gɛt sɛns bin dɔnawe wit di faya kwik kwik wan.
He actually wrote the physics textbook.	Na in rili rayt di buk we de tɔk bɔt fiziks.
A flood swept through the area and destroyed many homes.	Wan wata bin kam ɔlsay na di eria ɛn pwɛl bɔku os dɛn.
A road runs through this area.	Wan rod de pas na dis eria.
The finance minister insisted on the meeting.	Di fainans minista bin insist fo di mitin.
The disease killed hundreds of thousands of people.	Di sik bin kil bɔku bɔku pipul dɛn.
These sea creatures are fascinating and strange.	Dɛn tin ya we de na di si kin mek pɔsin in at gladi ɛn dɛn kin strenj.
He was not like the other men in the village.	I nɔ bin tan lɛk di ɔda man dɛn na di vilej.
He stumbled upon a terrible truth.	I bin stɔp fɔ si wan bad bad trut.
The plumber fixed the sink, the electrician repaired the lights.	Di plaba bin fiks di sink, di ilɛktrishɛn bin mek di layt dɛn fayn fayn wan.
There were too many passengers on the bus.	Na di bɔs bin tu bɔku pasenja dɛn.
The river cuts a wide plain.	Di riva de kɔt wan big ples we flat.
Before the party, the students cleaned the public areas.	Bifo di pati, di studɛnt dɛn bin de klin di say dɛn we pipul dɛn kin gɛda.
Places of worship can be complex.	Ples dɛn fɔ wɔship kin rili kɔmpleks.
One score stands between victory and defeat.	Wan skɔ tinap bitwin win ɛn win.
From all over the world, they come to pay their respects.	Frɔm ɔlsay na di wɔl, dɛn kin kam fɔ sho rɛspɛkt.
How would you pronounce this word?	Aw yu go kɔl dis wɔd?
The kids splashed around in the water.	Di pikin dɛn bin de splash rawnd na di wata.
Now is the time for the nations to unite.	Naw na di tɛm fɔ mek di neshɔn dɛn gɛt wanwɔd.
They wanted to know more about these ancient things.	Dɛn bin want fɔ no mɔ bɔt dɛn tin ya we bin de trade trade.
The sultan sent his trusted lieutenant to investigate.	Di sultan bin sɛn in liɔtɛnant we i bin abop pan fɔ go chɛk.
The concrete structures splayed dramatically, an angular mess.	Di kɔnkrit strɔkchɔ dɛn bin splay dramatik wan, wan angul mɛs.
He is studying chemistry.	I de stɔdi bɔt kemistri.
They looked at him in amazement.	Dɛn bin de luk am wit sɔprayz.
Early market conditions led to later price cuts.	Di fɔs tin dɛn we bin de apin na di makit bin mek dɛn kɔt di prayz dɛn leta.
The subject was once considered taboo.	Wan tɛm, dɛn bin de tek di tɔpik as sɔntin we dɛn nɔ fɔ du.
They did not speak for a moment.	Dɛn nɔ bin tɔk fɔ shɔt tɛm.
Look closely at the fence.	Luk gud gud wan pan di fɛns.
He carefully placed the ash splint in a bowl.	I tek tɛm put di ashin splɛnt insay wan bol.
My wife was baking a cake.	Mi wɛf bin de bek wan kek.
The budget depends on regardless.	Di badjɛt dipen pan ilɛk wetin apin.
A white limousine pulls up to the curb.	Wan wayt limousine pul go na di kɔba.
The prosecution adduced no evidence.	Di prosɛkyushɔn nɔ bin kam wit ɛni pruf.
He was later found innocent.	Leta, dɛn kam fɔ no se i nɔ du natin.
Rapid population growth is frightening.	Di we aw pipul dɛn de bɔku kwik kwik wan de mek pipul dɛn fred.
Is the weather always so cold here?	Yu tink se di wɛda kin kol so ɔltɛm na ya?
It is the oldest cathedral in the city.	Na di katidral we ol pas ɔl na di siti.
Each piece of clothing was carefully arranged in the closet.	Dɛn bin de tek tɛm arenj ɛni wan pan di klos dɛn na di kloz.
Science now sees a wide range of uses for this oil.	Sayɛns naw de si bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek dis ɔyl.
Investigators noted the obvious signs of violence.	Di wan dɛn we bin de du di investayshɔn bin notis di klia sayn dɛn we de sho se pipul dɛn de fɛt-fɛt.
Fear of terrorist attacks and military expansion?.	Fɔ fred se dɛn go atak tɛroris ɛn fɔ mek di sojaman dɛn de bɔku?.
Use these scissors to cut straight lines.	Yuz dɛn siza dɛn ya fɔ kɔt stret layn dɛn.
Many ancient tombs have been found in the desert.	Dɛn dɔn fɛn bɔku grev dɛn we bin de trade trade na di dɛzat.
They claim to have learned a lot about black holes.	Dɛn kin tɔk se dɛn dɔn lan bɔku tin bɔt blak ol.
She came out, condemned by her husband’s family.	I bin kɔmɔt na do, ɛn in man in famili bin de kɔndɛm am.
The workers protested but eventually stopped.	Di wokman dɛn bin de protɛst bɔt leta dɛn bin stɔp.
The sun shone over the miners as they worked.	Di san bin de shayn oba di wan dɛn we de wok na di mayn as dɛn de wok.
A text lightly vibrated his phone.	Wan tɛks mɛsej bin de shek in fon layt wan.
His face was calm and serene.	In fes bin kol ɛn i bin gɛt kol at.
Each family has at least one book.	Ɛni famili gɛt at le wan buk.
The duke's property was situated next to a dense forest.	Di dyuk in prɔpati bin de nia wan big big fɔrɛst.
To run the marathon, you will need to train.	Fɔ rɔn di maratɔn, yu go nid fɔ tren.
Discover all the important features	Diskɔba ɔl di impɔtant tin dɛn we de insay de
The secret to longevity.	Di sikrit fɔ mek pɔsin liv lɔng layf.
Rail cars worked with rail.	Rel motoka dɛn bin de wok wit rel.
Then he would jump up with a terrible scream.	Dɔn i go jomp ɔp wit bad bad ala ala.
This chemical does not decompose.	Dis kemikal nɔ de rɔtin.
The men man the barricades.	Di man dɛn de man di barikɛd dɛn.
The chicken is roasting on an open fire.	Di chukchuk de rost pan faya we opin.
He needed to clean the car.	I bin nid fɔ klin di motoka.
The cabin is directly down the hill.	Di kebin de dairekt dɔŋ di il.
This city is known for its modern architecture.	Dɛn sabi dis siti fɔ di we aw dɛn bil am tide.
We live under the rule of law.	Wi de liv ɔnda di rul we di lɔ de rul.
His jacket was crimson.	In jakit bin krimsin.
Two people have been injured.	Tu pipul dɛn dɔn wund.
The director is determined to build the new school.	Di dairekta dɔn mekɔp in maynd fɔ bil di nyu skul.
A professional is called in to make a decision.	Dɛn kin kɔl pɔsin we sabi du in wok fɔ mek dɛn disayd fɔ du sɔntin.
He dozed off his cigarette and went to the bedroom.	I bin de slip ɛn stɔp in sigrɛt go na di bedrum.
Trees in this region grow rapidly.	Ti dɛn na dis rijyɔn de gro kwik kwik wan.
This town has thousands of people from all over the world.	Dis tɔŋ gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we de ɔlsay na di wɔl.
A seagull sat on a roof.	Wan sigɔl bin sidɔm na wan ruf.
These are his neighbors.	Dɛn pipul ya na in neba dɛn.
A mysterious wandering people, of unknown origin.	Wan mistiriɔs pipul dɛn we de waka waka, we wi nɔ no usay dɛn kɔmɔt.
Twitter said it would ban accounts for hate speech.	Twitter tok se dem go ban akaunt fo hate tok.
But the amount of time we spend on recreation is limited.	Bɔt di tɛm we wi kin spɛn fɔ ɛnjɔy wisɛf nɔ bɔku.
We don’t go to the town.	Wi nɔ kin go na di tɔŋ.
He looked up at the stars.	I bin de luk ɔp to di sta dɛn.
Too many cars on the road.	Tumɔs motoka dɛn de na di rod.
The mark was designed to be easy to read.	Dɛn bin mek di mak fɔ mek i izi fɔ rid.
The grant contributed to his education.	Di mɔni we dɛn bin gi am bin ɛp fɔ mek i lan bɔku buk.
I will tell you all about it later.	A go tɛl yu ɔltin bɔt am leta.
Life in two regions will be very different.	Layf na tu rijyɔn dɛn go rili difrɛn.
They stopped talking, and all was silent for a while.	Dɛn stɔp fɔ tɔk, ɛn ɔltin nɔ tɔk natin fɔ sɔm tɛm.
He shook the wet snow off his clothes.	I bin shek di wet wet sno kɔmɔt na in klos.
His fierce gaze surprised her.	Di we aw i bin de luk am bad bad wan bin mek i sɔprayz.
It is important to have positive attitudes.	I impɔtant fɔ mek yu gɛt fayn abit dɛn.
Poor families cannot afford books.	Po famili dɛn nɔ ebul fɔ bay buk.
The men pulled back to fight back.	Di man dɛn pul dɛnsɛf bak fɔ fɛt bak.
Because he saw no hope of education.	Na bikɔs i nɔ bin si ɛni op fɔ lan buk.
Many women in this country are happy at home.	Bɔku uman dɛn na dis kɔntri gladi na os.
Yes, it was painful.	Yɛs, i bin de mek i fil pen.
He poured a little milk into the bowl.	I tɔn smɔl milk insay di bol.
The first settlers arrived about three hundred years ago.	Di fɔs pipul dɛn we bin kam de bin kam lɛk tri ɔndrɛd ia so dɔn pas.
The performance was great.	Di pɔfɔmɛnshɔn bin rili fayn.
Race has been important in this election.	Race don bi impotant fo dis ilekshon.
The head teacher is polite.	Di ed ticha gɛt fayn abit dɛn.
The pride of lions is their mane, not their teeth.	Di prawd we layɔn dɛn de mek na dɛn mane, nɔto dɛn tit.
The translation was very successful.	Di transleshɔn bin rili wok fayn.
The dress was very well made.	Di klos bin rili fayn fɔ mek.
Even the most distant future is obliterated by the past.	Ivin di fiuja we de fa pas ɔl, na di tin dɛn we dɔn pas de dɔnawe wit dɛn.
They were walking down a narrow path.	Dɛn bin de waka na wan smɔl rod.
New laws and regulations are hurting business.	Nyu lɔ ɛn rigyuleshɔn dɛn de ambɔg biznɛs.
The children were warned to stay away.	Dɛn bin wɔn di pikin dɛn fɔ de fa.
He played the piano with effortless grace.	I bin de ple di piano wit gras we nɔ bin de tray fɔ du.
Rising health care costs have forced many to retire early.	Di kɔst fɔ wɛlbɔdi biznɛs we de go ɔp dɔn mek bɔku pipul dɛn fɔ ritaia kwik kwik wan.
His left arm was amputated below the elbow.	Dɛn bin kɔt in lɛft an dɔŋ di ɛlb.
The highway was clogged with traffic.	Di aywe bin ful-ɔp wit trafik.
A trolley was stolen.	Dɛn bin tif wan troli.
Compose a sonnet about your mother.	Kɔmpoz wan sɔnet bɔt yu mama.
Have you read that novel?	Yu don rid dat novel?
There are many subtle changes.	Bɔku smɔl smɔl chenj dɛn de we nɔ klia.
A government sense is now in progress.	Wan gɔvmɛnt sɛns de go bifo naw.
You will have access to me.	Yu go gɛt akses to mi.
Grieving families gathered outside.	Famili dɛn we bin de sɔri bin gɛda na do.
Motionless, they stared at the object in front of them.	Dɛn nɔ bin de muv, dɛn bin de luk di tin we bin de bifo dɛn.
The tiger's tail lashed from side to side.	Di tayga in tel bin de lash frɔm wan say to di ɔda say.
This region is known for its wineries.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di say dɛn we dɛn de mek wayn.
Give them each a loaf of bread.	Gi dɛn ɔl wan wan bred.
It no longer needs to be recycled.	I nɔ nid fɔ risaykul igen.
We cross our fingers and pull our hair out.	Wi de krɔs wi finga dɛn ɛn pul wi ia.
As the bombs fell, he calmly went about his business.	As di bɔm dɛn bin de fɔdɔm, i bin de du in biznɛs wit kol at.
He broke his promise.	I bin brok in prɔmis.
The slug’s body was slim.	Di slug in bɔdi bin slim.
The chips are salty and greasy.	Di chips dɛn gɛt sɔl ɛn dɛn gɛt gris.
The members of the animals are placed in the class.	Dɛn kin put di mɛmba dɛn na di animal dɛn na di klas.
This is a sloppy way to solve problems.	Dis na slɔp we fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn.
The winners celebrated long into the night.	Di wan dɛn we win bin sɛlibret fɔ lɔng tɛm te di nɛt.
He was peeking out the window.	I bin de pik insay di winda.
The cow walked quietly through the pasture, grazing.	Di kaw bin de waka kwayɛt wan na di pastɔ, ɛn i bin de it gras.
This new store offers the best value around.	Dis nyu stoa de gi di bɛst valyu rawnd.
Remove the meat from the pan.	Rimov di mit frɔm di pan.
The day was bright and warm.	Di de bin brayt ɛn wam.
The garden is filled with heirloom tomatoes.	Di gadin ful-ɔp wit tomato dɛn we dɛn dɔn gɛt frɔm di prɔpati dɛn we dɛn gɛt.
Join the conversation will you?	Join di tɔk yu go du?
This gift arrived today!	Dis gift bin kam tide!
The pioneer was famous.	Di payɔnia bin gɛt nem.
These cars have only three wheels.	Na tri wil nɔmɔ dɛn motoka dɛn ya gɛt.
He is too weak to walk.	I tu wik fɔ waka.
Want to go to the city?	Yu wan go na di siti?
The scholar discussed the possibility of a universal language.	Di masta sabi bukman bin tɔk bɔt aw i pɔsibul fɔ mek wan langwej we de ɔlsay na di wɔl.
The decline in population will cause problems.	Di pipul dɛn we de go dɔŋ go mek prɔblɛm de.
Allowing sugar to caramelize is key to toffee recipes.	Fɔ alaw shuga fɔ karamel na di men tin fɔ di tofi rɛsipɛkt dɛn.
A red tent appears among the trees.	Wan rɛd tɛnt de sho midul di tik dɛn.
Some food was left over.	Sɔm it dɛn bin lɛf.
He arrived home late, covered in mud.	I rich na os let, ɛn dɔti bin kɔba am.
To move clockwise in the natural dominant direction.	Fɔ muv kloksayz na di natura dominant dairekshɔn.
Go south, turn left at the next intersection.	Go na di sawt, tɔn na yu lɛft na di nɛks intasekshɔn.
Old traditions pass away.	Ol tradishon dem de pas.
He had never seen such beauty.	I nɔ bin ɛva si dis kayn fayn fayn ples dɛn.
This protocol should be strictly followed.	Dis protɔkɔl fɔ strikt wan fɔ fala.
The robber knew the family was there.	Di tifman bin no se di famili de de.
A twenty-one-year-old boy.	Wan bɔbɔ we ol twɛnti wan ia.
The law was put in place to preserve the earth.	Dɛn bin put di lɔ fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di wɔl.
I decided to study engineering.	A bin disayd fɔ stɔdi bɔt injinɛri.
The had escaped, leaving a trail of blood.	Di bin dɔn rɔnawe, ɛn lɛf wan say we gɛt blɔd.
The city’s zoo is a great place to visit.	Di siti in zoo na fayn ples fɔ go.
The shape of the river changes with the seasons.	Di shep fɔ di riva kin chenj wit di sizin dɛn.
They can be longer than a minute.	Dɛn kin lɔng pas wan minit.
The cause of the fire will soon be known.	I nɔ go te igen, wi go no wetin mek di faya kech.
The fish floats in the water.	Di fish de flɔt insay di wata.
The next step was to go to another village.	Di nɛks tin we a fɔ du na fɔ go na ɔda vilej.
The properties are owned by the government.	Na gɔvmɛnt gɛt di prɔpati dɛn.
The background was decorated with twinkling stars.	Dɛn bin dekɔret di bakgrɔn wit sta dɛn we de shayn.
We cannot prove that critics can trust them.	Wi nɔ go ebul fɔ pruv se pipul dɛn we de kɔndɛm dɛn kin abop pan dɛn.
They drank fresh orange juice.	Dɛn bin de drink fresh ɔrɛnj jus.
This is a small village not far from here.	Dis na wan smɔl vilej we nɔ de fa frɔm ya.
Silver tarnishes easily when exposed to air.	Silva kin dɔti izi wan we i de na di briz.
In fact, this novel was written by one man.	Infakt, na wan man rayt dis novel.
The rug was expensive.	Di rug bin dia.
The act was found unconstitutional.	Dɛn bin si se di akt nɔ gri wit di kɔnstityushɔn.
Move home if you haven’t learned your lesson.	Muf go na os if yu nɔ dɔn lan yu lɛsin.
Is it safe to drink alcohol during pregnancy?	Yu tink se i fayn fɔ drink rɔm we yu gɛt bɛlɛ?
He will look for you, wherever you go.	I go luk fɔ yu, ɛnisay we yu go.
They felt betrayed by their parents.	Dɛn bin fil se dɛn mama ɛn papa dɔn sɛl dɛn.
Don raised his eyebrows.	Dɔn bin es in aybrɔw dɛn ɔp.
The artist paints using bold strokes.	Di atis de peint yuz bold strok dɛn.
Pour into coconut milk.	Put insay kokonat milk.
The clinic still lacks proper equipment.	Di klinik stil nɔ gɛt di rayt ikwipmɛnt.
The needs are critical, they declared.	Di nid dɛn rili impɔtant, dɛn bin deklare.
The discovery of the fresh water source prompted a migration.	We dɛn bin fɛn di say we dɛn bin de pul di fresh wata, dat bin mek pipul dɛn muf go ɔdasay.
The sky was scattered with gray buildings.	Di skay bin skata wit grey bildin dɛn.
But overeating will lead to obesity.	Bɔt if yu it pasmak, dat go mek yu fat.
The ox was big, strong and fit for work.	Di ɔks bin big, i bin strɔng ɛn i bin fit fɔ wok.
A spider waved a glowing web.	Wan spayda bin de wev wan wɛb we de shayn.
The weather is uncertain.	Di wɛda nɔ shɔ.
He has a toothache.	I gɛt tut we de at.
Their house is high on a hill.	Dɛn os de ay na wan il.
They’ve been renovating the downtown for years.	Dem don de renova di downtown fo yie dem.
The young man remained standing, still like a statue.	Di yɔŋ man bin kɔntinyu fɔ tinap, stil tan lɛk statu.
So just stay close to me.	So jɔs de nia mi.
The lion is said to be the king of animals.	Pipul dɛn se di layɔn na di kiŋ fɔ animal dɛn.
Many parents are confused by their children’s fascination with space.	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin kɔnfyus wit di we aw dɛn pikin dɛn kin lɛk fɔ go spes.
This kid has a lot of challenges to overcome.	Dis pikin gɛt fɔ win bɔku prɔblɛm dɛn.
The military considers itself professional.	Di sojaman dɛn kin tek dɛnsɛf as pɔsin we sabi du dɛn wok.
The act of lying was part of his nature.	Di akt fɔ lay na bin pat pan in nature.
We looked around.	Wi bin de luk rawnd.
Democracy is only ten or fifteen years old.	Dimokrasi na tɛn ɔ fayvtin ia nɔmɔ dɔn ol.
In winter, there is little rainfall.	Insay di kol sizin, ren nɔ kin kam bɔku.
The barbarians killed many.	Di barbarian dɛn bin kil bɔku pipul dɛn.
Many new roads have been constructed here in recent years.	Dɛn dɔn mek bɔku nyu rod dɛn na ya insay di las ia dɛn.
The mother was alarmed by her son’s behavior.	Di mama bin fred fɔ di we aw in bɔy pikin bin de biev.
He was soon surrounded by a group of admiring women.	I nɔ tu te, wan grup we na uman dɛn we bin de admaya bin kam rawnd am.
The politician showed him the door.	Di pɔlitiksman sho am di domɔt.
A machine that was pressed between the rollers.	Wan mashin we dɛn bin de pres bitwin di rɔla dɛn.
The results of the operations are impressive.	Di tin dɛn we kin kɔmɔt frɔm di opareshɔn dɛn kin rili wɔndaful.
The amount of salt in the soup is just right.	Di amount of salt in di sup na jos rait.
You have to use this powder with the coloring agent.	Yu fɔ yuz dis paoda wit di tin we de mek yu kɔlɔ.
Go and stand behind him.	Go ɛn tinap biɛn am.
They walk past the trophy room.	Dɛn waka pas di trɔfi rum.
I rushed towards him, and caught his sleeve.	A rɔsh kam nia am, ɛn a kech in sliv.
We must petition for the abolition of the death penalty.	Wi fɔ petishɔn fɔ mek dɛn pul di day pɔnishmɛnt.
He was lost at sea for three days.	I bin lɔs na di si fɔ tri dez.
The librarian was running late.	Di laybri man bin de rɔn let.
The thought made her feel sad.	Di tin we i bin de tink bɔt bin mek i fil bad.
Smelling the unusual smell, the woman wrinkled her nose.	We di uman bin de smɛl di smel we nɔ kɔmɔn, i bin de rɔtin in nos.
The gusts of wind blew clumps of hair out of their ponytails.	Di briz we bin de blo bin de pul bɔku bɔku ia na dɛn pɔni tel.
In any culture, religious leaders have a lot of power.	Insay ɛni kɔlchɔ, bigman dɛn na rilijɔn gɛt bɔku pawa.
This lake is polluted.	Dis lek dɔn dɔti.
They were an unlikely pair.	Dɛn na bin wan tu pipul dɛn we nɔ bin tan lɛk.
I usually ate oatmeal for breakfast.	Bɔku tɛm, a bin de it ɔtmil fɔ it brɛf.
The church bells rang merrily.	Di chɔch in bɛl dɛn bin de ring wit gladi at.
Bring the shutter down.	Bring di shata dɔŋ.
Those machines are very efficient.	Dɛn mashin dɛn de rili wok fayn.
The fire flickered and died.	Di faya bin de shayn ɛn day.
The villagers lived in fear of bandits.	Di pipul dɛn na di vilej bin de liv dɛn layf wit fred fɔ bandit dɛn.
The wood was wet from the rain.	Di wud bin wet bikɔs di ren bin de kam.
Similar systems seem to exist in nature.	I tan lɛk se di sem kayn sistɛm dɛn de insay di nature.
The room is carpeted.	Di rum gɛt kapɛt.
They arrive at the airport.	Dɛn rich na di aypɔt.
We will make sure this does not happen again.	Wi go mek shɔ se dis nɔ apin igen.
This land had become a desert.	Dis land bin dɔn bi dɛzat.
It was thin and angular, doll-like.	I bin tan ɛn gɛt angul, ɛn i bin tan lɛk dɔl.
Suddenly, he realized it was the gun.	Wantɛm wantɛm, i kam fɔ no se na di gɔn.
He was badly beaten.	Dɛn bin bit am bad bad wan.
There is a market not far from here.	Wan makit de we nɔ de fa frɔm ya.
His head was covered with a veil.	Dɛn bin kɔba in ed wit vel.
He crouched softly to his guitar.	I kray saful wan to in gita.
He insisted that they should do more.	I bin tɔk tranga wan se dɛn fɔ du mɔ.
The lines of the poems are in quotation marks.	Di layn dɛn fɔ di poem dɛn de insay kot mak dɛn.
First boil the eggs, then peel them.	Fɔs, bɔyl di eg dɛn, dɔn pul dɛn.
It was too late to do anything by then.	I bin dɔn let fɔ du ɛnitin da tɛm de.
The water snake never attacks humans.	Di wata snek nɔ de ɛva atak mɔtalman.
They will be sanctioned for one week sick leave.	Dɛn go gɛt sankshɔn fɔ wan wik sik lɛf.
His story was about one person.	In stori bin de tɔk bɔt wan pɔsin.
We ended up fighting because we were tired.	Wi bin ɛnd ɔp fɔ fɛt bikɔs wi bin taya.
Paint can be used for a variety of purposes.	Yu kin yuz pent fɔ difrɛn tin dɛn.
He left his condolences as usual.	I lɛf in kɔndɔlɛns lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
You should have cleaned the room.	Yu fɔ dɔn klin di rum.
The road was closed at night.	Dɛn bin de lɔk di rod na nɛt.
The official signature is engraved on the seal.	Dɛn rayt di ɔfishal sayn na di sil.
The creature's gaze was steady.	Di krichɔ in yay bin stedi.
Termites are social insects.	Termites na soshal insɛkt dɛn.
It was midnight.	Na bin midul nɛt.
Print these lyrics in your music book.	Print dɛn wɔd dɛn ya na yu myuzik buk.
The research team hopes the products will help women.	Di risach tim op se di prɔdak dɛn go ɛp uman dɛn.
The public seems split on the issue.	I tan lɛk se di pipul dɛn split pan di kwɛstyɔn.
Both work and sleep are important.	Wok ɛn slip ɔl tu impɔtant.
This town was known for its high unemployment rate.	Dɛn bin sabi dis tɔŋ fɔ di bɔku bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt wok.
The zookeeper took him to his office.	Di pɔsin we de kia fɔ di zoo bin kɛr am go na in ɔfis.
He bought a pair of shorts at a clothing store.	I bin bay wan shɔt na wan klos stɔ.
The body continued to decompose in the tropical sun.	Di bɔdi bin kɔntinyu fɔ rɔtin we di san bin de wam na di say dɛn we kol.
Some siblings are violent.	Sɔm brɔda ɛn sista dɛn kin fɛt-fɛt bad bad wan.
Use a sharp knife to thinly slice the vegetables.	Yuz shap naif fɔ slais di vɛjitebul dɛn tint wan.
The sun is burning.	Di san de bɔn.
It is easy to navigate the streets.	I izi fɔ waka na di strit dɛn.
For millions, life here would be impossible.	Fɔ bɔku bɔku pipul dɛn, layf ya nɔ go pɔsibul.
He feels out of place at this party.	I kin fil se i nɔ de na di say we i de na dis pati.
The country is enjoying a period of economic prosperity.	Di kɔntri de ɛnjɔy wan tɛm we ikɔnomi de go bifo.
Your hair looks great.	Yu ia luk fayn.
Regain your strength, ply you with food and drink.	Gɛt yu trɛnk bak, ply yu wit it ɛn drink.
The woman wrote down the date of the meeting.	Di uman rayt di de we dɛn go gɛt di mitin.
The streets are full of life.	Di strit dɛn ful-ɔp wit layf.
The sentence was given down.	Dɛn bin gi di sɛnt dɔŋ.
Salt is used as a seasoning.	Dɛn kin yuz sɔl fɔ mek sizin.
So he immediately recognized the fourth.	So i bin no di nɔmba 4 wan wantɛm wantɛm.
The shepherd was very quiet.	Di shɛpad bin rili kwayɛt.
Man is a wandering animal by nature.	Man na animal we de waka waka bay insɛf.
The illustration is about two sons.	Di ɛgzampul na bɔt tu bɔy pikin dɛn.
The students were cared for by loving parents.	Na mama ɛn papa dɛn we lɛk dɛn bin de kia fɔ di studɛnt dɛn.
He gently closed the door behind him.	I lɔk di domɔt saful wan biɛn am.
Pull weeds and dead plants out of the soil.	Pul gras ɛn plant dɛn we dɔn day kɔmɔt na di grɔn.
The mountain lion eyed the doe for a while.	Di mawnten layɔn bin de yay di doe fɔ sɔm tɛm.
He seemed angry.	I bin tan lɛk se i vɛks.
Commerce took place.	Kɔmɔshɔn bin apin.
Can you remember your password?	Yu kin mɛmba yu paswɔd?
The plums were soft, sweet, and juicy.	Di plam dɛn bin saf, swit, ɛn dɛn bin gɛt bɔku bɔku wata.
He argued that imposing rules was wrong.	I bin tɔk se fɔ put lɔ dɛn nɔ rayt.
A headache crept into his eyes.	Wan ed we de at bin krep insay in yay.
She saw that her son was terrified.	I bin si se in bɔy pikin bin de fred bad bad wan.
They rode on the rails, holding hands.	Dɛn bin de rayd pan di rel dɛn, ɛn dɛn bin de ol dɛn an.
The foolish child angered his teacher.	Di pikin we nɔ gɛt sɛns bin mek in ticha vɛks.
Fertility declines as population increases.	Di pikin dɛn we de bɔn de go dɔŋ as di pipul dɛn de bɔku.
Do this practice for at least three to six weeks.	Du dis prɔsis fɔ at le tri to siks wiks.
The girl was crying.	Di titi bin de kray.
The grinding surface of the millstone is cut into shapes.	Dɛn kɔt di say we dɛn de grind di mil ston fɔ mek shep dɛn.
There are several species of lemurs on the island.	Difrɛn kayn lɛmur dɛn de na di ayland.
The admiral had a lot to say.	Di admiral bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ tɔk bɔt.
He assured them that he would watch carefully.	I bin mek dɛn no se i go tek tɛm wach.
Leave the giblets to cool.	Lɛf di giblet dɛn fɔ mek i kol.
Gently massage the skin until soft.	Masaj di skin jisnɔ te i saf.
These rivers have beautiful beaches.	Dɛn riva dɛn ya gɛt fayn fayn bich dɛn.
The fjord is famous for its rock formations.	Di fjord gɛt nem fɔ di rɔk dɛn we de de.
We were having fun.	Wi bin de ɛnjɔy wisɛf.
He was worried about what would happen next.	I bin de wɔri bɔt wetin go apin nɛks.
Finally, they laid the day of rest.	Fɔ dɔn, dɛn bin le di de fɔ rɛst.
The tailor sewed a dress into a jacket.	Di tayla bin de siŋ wan dres insay wan jakit.
After lunch, he sat back and allowed thoughts.	Afta lanch, i sidɔm bak ɛn alaw tin dɛn fɔ tink bɔt.
Pour an extra third cup of coffee into the pan.	Put wan ekstra tɔd kɔp kɔfi insay di pan.
They were good at hiding their actions.	Dɛn bin sabi fɔ ayd di tin dɛn we dɛn bin de du.
Cells are the fundamental units of living things.	Sεl dεm na di fכndamεnt yunit dεm fכ di tin dεm we de liv.
He fell in love with a perfect stranger.	I bin lɛk wan pafɛkt strenja.
These problems will only get worse if we don’t act.	Dɛn prɔblɛm ya go jɔs wɔs if wi nɔ du sɔntin.
The expert knows everything.	Di masta sabi bukman sabi ɔltin.
During peak hours, don’t miss your train!	Insay di tɛm we pipul dɛn kin bɔku, nɔ mis yu tren!
The soldiers were well trained.	Di sojaman dɛn bin tren fayn fayn wan.
The film’s score received a standing ovation.	Di fim in skɔ bin gɛt wan standin ovashɔn.
Good learning!	Gud lanin!
A wound causes painful bleeding.	Wan wund kin mek blɔd de kɔmɔt we de mek pɔsin fil pen.
In this study, researchers discussed the actual facts.	Insay dis stɔdi, di wan dɛn we de stɔdi bɔt sayɛns bin tɔk bɔt di tru tin dɛn we rili apin.
A plant of the poppy family.	Wan plant we de na di pɔpi famili.
Take time to get to know him.	Tek tɛm fɔ no am.
Two of the kids threw snowballs out the window.	Tu pan di pikin dɛn bin trowe sno bɔl dɛn na di winda.
The bus stops here once the hour is up.	Di bɔs kin stɔp ya wans di awa dɔn.
The sages were satisfied with this explanation.	Di sɛnsman dɛn bin satisfay wit dis ɛksplen.
The program covers both public and private sectors.	Di program de kɔba ɔl tu di pɔblik ɛn prayvet sɛktɔ.
The scheme should help the poorest families.	Di skim fɔ ɛp di famili dɛn we po pas ɔl.
Eighty percent of the population suffers from sleep deprivation.	Eti pan ɔl di pipul dɛn kin sɔfa bikɔs dɛn nɔ kin slip fayn.
Work your finger in until they blend.	Wok yu finga insay te dɛn blend.
The body was found several miles away.	Dɛn bin fɛn di bɔdi fɔ sɔm mayl dɛn.
It’s as easy as making friends.	I izi lɛk fɔ mek padi dɛn.
He quickly grew bored with his routine.	I bin de bost kwik kwik wan wit di tin dɛn we i bin de du ɔltɛm.
Children’s education is free.	Pikin dɛn ɛdyukeshɔn na fri.
The kids were excited about their rock show.	Di pikin dɛn bin gladi fɔ dɛn rok sho.
That makes it easier for the entrepreneur.	Dat de mek am izi fɔ di pɔsin we de du biznɛs.
His whole life changed in one frightening moment.	In wan ol layf bin chenj insay wan tɛm we i bin de fred.
Garbage crews collected all the trash.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ di dɔti bin gɛda ɔl di dɔti dɛn.
The stars were as hot as cold.	Di sta dɛn bin wam lɛk kol.
The boat sank in the storm.	Di bot bin sink insay di big big briz.
It’s a great place for a picnic.	Na fayn ples fɔ piknik.
The plumber inspected everything carefully before starting work.	Di pɔsin we de mek plaba bin tek tɛm luk ɔltin bifo i bigin fɔ wok.
I skipped breakfast this morning.	A bin skip fɔ it brɛkfas dis mɔnin.
He paused to look away.	I bin stɔp fɔ luk ɔdasay.
Shall we go to the movies?	Wi go go na di sinima?
The gas company could not immediately respond.	Di gas kɔmni nɔ bin ebul fɔ ansa kwik kwik wan.
The aliens are there.	Di alien dɛn de de.
A disciple of the magician cast a spell.	Wan disaypul fɔ di majik man bin mek wan spɛl.
This region is prone to flooding.	Dis rijyɔn kin sɔfa wit wata we kin rɔn.
Food was brought to the sick.	Dɛn bin de kam wit tin fɔ it to di wan dɛn we sik.
The actor starred in a new role.	Di aktɔ bin ple insay wan nyu rol.
After the tsunami, the water was still cloudy.	Afta di tsunami, di wata bin stil gɛt klawd.
The government ensures that campus security is safe.	Di gɔvmɛnt de mek shɔ se di sikyɔriti na di kɔmpas sef.
Guide money to fund another war.	Gayd mɔni fɔ gi mɔni fɔ ɔda wɔ.
The problem has been going on for a long time.	Di prɔblɛm dɔn de fɔ lɔng tɛm.
Rumors surfaced that he was considering leaving.	Rumɔr bin kɔmɔt na do se i de tink bɔt fɔ kɔmɔt de.
We fell into silence.	Wi bin fɔdɔm kwayɛt wan.
Start a vegetable garden.	Start wan vegjetabul gadin.
Failure is a possibility.	If pɔsin nɔ wok, na sɔntin we pɔsin kin du.
At night, the group stayed up late, playing cards.	Na nɛt, di grup bin de slip let, dɛn bin de ple kad.
How much will it cost to travel by train?	Aw bɔku i go tek fɔ travul wit tren?
According to the legend, the road was covered with gold.	Di lay lay stori bin se di rod bin gɛt gold.
Thousands of children are sent to boarding schools.	Dɛn kin sɛn bɔku bɔku pikin dɛn na bɔdin skul dɛn.
What do you think of this book?	Wetin yu tink bɔt dis buk?
The trend continued.	Di tin we bin de apin bin kɔntinyu fɔ apin.
This country needed a powerful army.	Dis kɔntri bin nid wan pawaful ami.
He fought hard for the glory of his family.	I bin fɛt tranga wan fɔ mek in famili gɛt glori.
He had already painted his hands.	I bin dɔn ɔlrɛdi peint in an dɛn.
Students must go to class.	Di studɛnt dɛn fɔ go na klas.
The population of the region matters.	Di pipul dɛn we de na di rijyɔn impɔtant.
Will you excuse me for a moment?	Yu go ɛkskyuz mi fɔ smɔl tɛm?
He tells me everything.	I de tɛl mi ɔltin.
The army had clearly defeated the opposition.	Di ami bin dɔn win di wan dɛn we bin de agens di gɔvmɛnt klia wan.
But many diners remained unhappy.	Bɔt bɔku pipul dɛn we bin de it nɔ bin kɔntinyu fɔ gladi.
Let’s eat while it’s still warm.	Mek wi it we i stil wam.
The foot died after a day.	Di fut bin day afta wan de.
The poor, and many young people are no exception.	Di po pipul dɛn, ɛn bɔku yɔŋ pipul dɛn bak nɔ de pan dɛn.
This person excelled in field sports.	Dis pɔsin bin sabi du spɔt dɛn we de na di fil.
The day was hot, but so was he.	Di de bin wam, bɔt na so insɛf bin wam.
Consider setting the oven on low.	Tink bɔt fɔ put di ɔvin pan lɔw.
He disliked physical aggression, yet he found it very pleasurable.	I nɔ bin lɛk fɔ fɛt-fɛt na in bɔdi, bɔt stil i bin si se i rili gladi.
The intruder detection device was installed last year.	Di divays we de no pipul dɛn we de kam insay, dɛn bin dɔn put am las ia.
This is a great place to build the house.	Dis na fayn ples fɔ bil di os.
So people started looking for new land.	So pipul dɛn bigin fɔ luk fɔ nyu land.
No one uses these cell phones.	Nɔbɔdi nɔ de yuz dɛn mobayl fon ya.
He came upon a flock of sheep grazing peacefully.	I kam mit wan grup we gɛt ship dɛn we de it gras wit pis.
A well-rested mind is a healthy mind.	Maynd we rɛst fayn na maynd we gɛt wɛlbɔdi.
The party is over.	Di pati dɔn dɔn.
The mountains around the lake were craggy.	Di mawnten dɛn we bin de rawnd di lek bin gɛt krak krak krak.
A circle has its diameter bounding it.	Wan sɛklɔ gɛt in dayamita de bɔnd am.
More people drove to work.	Mɔ pipul dɛn bin de drayv fɔ go wok.
The authorities were asking the government.	Di ɔtoriti dɛn bin de aks di gɔvmɛnt.
He played the keyboard from sunrise to dark.	I bin de ple di kibɔd frɔm di san te di ples dak.
Then the news team started making unnecessary demands.	Dɔn di nyus tim bigin fɔ aks fɔ tin dɛn we nɔ impɔtant.
One job is not better than the other.	Wan wok nɔ bɛtɛ pas di ɔda wan.
Our country is a large agricultural economy.	Wi kɔntri na big big agrikalchɔral ikɔmi.
The house has four rooms.	Di os gɛt 4 rum dɛn.
The man began to scream in anger.	Di man bigin fɔ ala wit wamat.
The dialogue was interrupted.	Di dayalɔg bin ambɔg.
the uterine wall is very thick.	di uterin wכl rili tik.
You can wash the bottle.	Yu kin was di bɔtul.
This area, once a swamp, is now cultivated to a great extent.	Dis eria we bin de na swamp, naw dɛn de plant bɔku bɔku plant dɛn.
A boneless cut of meat.	Wan mit we dɛn kɔt we nɔ gɛt bon.
The moon seems bigger tonight.	I tan lɛk se di mun big tinayt.
The rain caused the river to rise.	Di ren bin mek di riva go ɔp.
My wallet was stolen yesterday!	Dɛn bin tif mi walet yestede!
No one believed his tall tales.	Nɔbɔdi nɔ bin biliv in lɔng lɔng stori dɛn.
She tends to mix colors a lot.	I kin lɛk fɔ miks di kɔlɔ dɛn bɔku bɔku wan.
The lecture was long and arduous.	Di lekchɔ bin lɔng ɛn i bin at fɔ du.
In a large family, the age difference between siblings is normal.	Insay big famili, di difrɛns bitwin brɔda ɛn sista dɛn ej na nɔmal tin.
The building is famous and old.	Di bildin gɛt nem ɛn i dɔn de fɔ lɔng tɛm.
The costumes had been very different.	Di klos dɛn we dɛn bin de wɛr bin dɔn rili difrɛn.
He opened his mouth in protest.	I opin in mɔt fɔ protɛst.
He is the guardian of the blind.	Na in na di pɔsin we de kia fɔ di wan dɛn we blaynd.
The fear of something going wrong never goes away.	Fɔ fred se sɔntin go rɔng nɔ de ɛva dɔn.
The stray cattle were brought to the hill.	Dɛn bin briŋ di kaw dɛn we bin dɔn rɔnawe kam na di il.
The aroma is pleasant, but the taste is a bit bitter.	Di smel fayn, bɔt di teys kin bita smɔl.
Be careful not to be corrupted.	Tek tɛm mek yu nɔ kɔrɔpt.
Things moved really fast after that.	Tin dɛn bin rili muf fast afta dat.
This is a very important book.	Dis na buk we rili impɔtant.
There are many ways to rank countries.	Bɔku we dɛn de fɔ rank di kɔntri dɛn.
First, you need to mix the sugar and flour.	Fɔs, yu nid fɔ miks di shuga ɛn di flawa.
Her hair swept hard across her forehead.	In ia bin de swip tranga wan akɔdin to in fɔrɛst.
Work quickly to prevent the spread of this fire.	Wok kwik kwik wan fɔ mek dis faya nɔ skata.
After a hard journey, they reached their destination.	Afta dɛn travul tranga wan, dɛn rich usay dɛn want fɔ go.
He was in that chair.	I bin de na da chia de.
Showers are necessary for good health.	Shawa nid fɔ de fɔ mek yu gɛt gud wɛlbɔdi.
Here’s the ferry schedule.	Na dis na di ferry schedule.
An annual street fair is held.	Dɛn kin gɛt wan strit fɛa ɛvri ia.
Politicians are motivated by power.	Na pawa de mek pɔlitiks pipul dɛn want fɔ du sɔntin.
Companies can use their employees at will.	Kɔmni dɛn kin yuz dɛn wokman dɛn we dɛn want.
The streams are drying up.	Di strim dɛn de dray.
What you should do is explained in the handbook.	Dɛn ɛksplen wetin yu fɔ du na di hanbuk.
The schools in this village had to close.	Di skul dɛn na dis vilej bin gɛt fɔ lɔk.
Some families have large fortunes.	Sɔm famili dɛn gɛt big big prɔpati dɛn.
They remained friends until the old man died.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ bi padi te di ol man day.
A wave of dizziness swept over her.	Wan wef we bin de mek i nɔ gɛt diziz bin swip oba am.
Join them if you want.	Join dem if yu want.
The forest was dense at night.	Di fɔrɛst bin de bɔku na nɛt.
The land is swampy and tidal	Di land gɛt swamp ɛn tayd de
A glass of water will quench your thirst.	Wan glas wata go mek yu nɔ tɔsti.
The ruins are amazing.	Di ruins dɛn rili wɔndaful.
My room is dirty, the floor is uneven.	Mi rum gɛt dɔti, di flo nɔ ivin.
A colony of honey bees was found in a forest.	Dɛn bin fɛn wan kɔloni we gɛt ɔni bi dɛn na wan fɔrɛst.
Copper is widely used in electrical applications.	Dɛn kin yuz kɔpa bɔku bɔku wan fɔ mek ilɛktrik tin dɛn.
This road gets flooded during the rainy season.	Dis rod kin ful-ɔp wit wata insay ren sizin.
Children under the age of five should not use the microwave.	Pikin dɛn we nɔ rich fayv ia yet nɔ fɔ yuz di maykrowev.
One particular floating island was formed by a volcanic eruption.	Wan patikyula ayland we de flɔt bin mek bikɔs wan volkeno bin bɔn.
He was really shaking.	I bin rili de shek shek.
The urban population has grown rapidly in recent years.	Di bɔku bɔku pipul dɛn we de na di siti dɛn dɔn bɔku kwik kwik wan insay di las ia dɛn.
He has an appointment soon.	I gɛt wan apɔntinmɛnt kwik kwik wan.
The direct effects of the blast were devastating.	Di dairekt ifɛkt dɛn we di blast bin gɛt bin pwɛl ɔltin.
Fractures were localized.	Fraktrɔs dɛn bin de na di say we dɛn de.
He plans to write a book about his life.	I plan fɔ rayt wan buk bɔt in layf.
That’s a coffee shop.	Dat na wan kɔfi shɔp.
Claudio traveled day and night to attend the conference.	Klɔdio bin de travul de ɛn nɛt fɔ go atɛnd di kɔnfrɛns.
Training helps soldiers react faster to stress.	Trenin de ɛp sojaman dɛn fɔ du sɔntin kwik kwik wan we dɛn strɛs.
He wrapped his arms around himself.	I rap in an dɛn rawnd insɛf.
He never looked up.	I nɔ ɛva es in ed ɔp.
A year has passed since then.	Wan ia dɔn pas frɔm da tɛm de.
Many parents voiced their concerns.	Bɔku mama ɛn papa dɛn bin tɔk bɔt wetin de mɔna dɛn.
Be sure to blow out the candles.	Mek shɔ se yu blo di kandul dɛn.
Where have you been?	Usay yu dɔn go?
Birds fly south in winter.	Bɔd dɛn kin flay go na di sawt pat insay di kol sizin.
In front of the mirror, she practiced a smile.	We i bin de bifo di miro, i bin de praktis fɔ smayl.
To keep up, he started walking.	Fɔ mek i nɔ de taya, i bigin fɔ waka.
Old glass bottles littered from the shelf.	Ol glas bɔtul dɛn bin de rɔtin frɔm di shelf.
It was a strange sight.	Na bin wan strenj tin we dɛn bin de si.
The school gym is under construction.	Dɛn de bil di skul jim.
Bacon is a popular breakfast meat.	Bekon na wan pɔpul brɛkfas mit.
Surrogate mothers are highly sought after.	Dɛn kin rili aks fɔ mama dɛn we de tek sɔrogɛt.
My daughter laughs at the thought of going to school.	Mi gyal pikin kin laf we i tink bɔt fɔ go skul.
The second approach is to use the vaccine.	Di sɛkɔn we fɔ du tin na fɔ yuz di vaysin.
Let us meditate together.	Lɛ wi de tink gud wan togɛda.
The water in the fountain was clear and cold.	Di wata we bin de na di watasay bin klin ɛn kol.
His first job was at a local newspaper.	Di fɔs wok we i bin du na wan nyuspepa we de na di eria.
Heavy rains have hit the province.	Ebi ebi ren don kam fo di provins.
Back and forth, the pendulum swung.	Bak ɛn go, di pendul bin de swing.
Give your children a great start in life.	Gi yu pikin dɛn fayn fayn wan fɔ bigin dɛn layf.
His contemporaries wrote of him as one of the greatest authors	Di wan dɛn we bin de insay in tɛm bin rayt bɔt am as wan pan di bigman dɛn we rayt buk dɛn
The hungry guests attacked the table with excitement.	Di pipul dɛn we bin angri bin atak di tebul wit gladi at.
Two landlords have exploded in the dispute.	Tu landlod don explod fo di disput.
The ice melted faster if you used hot water.	Di ays bin de mɛlt kwik kwik wan if yu yuz wam wata.
The timber was used for ornamental purposes.	Dɛn bin de yuz di timba fɔ mek fayn fayn tin dɛn.
Radio waves travel at the speed of light.	Redio wev dɛn de travul wit di spid we layt de spid.
Wind turbines have been on the drawing board for decades.	Wind tɔbayn dɛn dɔn de na di drɔin bɔd fɔ bɔku bɔku ia.
Take no notice, he can't listen to.	Tek no notis, im no fit lisin to.
Dump snow over the row of plants, slowly.	Dump sno oba di row fɔ plant dɛn, sloslo.
Don’t be afraid to make mistakes.	Nɔ fred fɔ mek mistek.
He was said to have suffered from epilepsy.	Dɛn bin se i bin gɛt wan sik we dɛn kɔl epilepsy.
We know a bit more about this queen.	Wi no smɔl mɔ bɔt dis kwin.
He jammed an olive into his mouth.	I jam wan ɔliv insay in mɔt.
It helped the bees thrive.	I bin ɛp di bif dɛn fɔ mek dɛn go bifo.
He raised his hands, as if in prayer.	I es in an dɛn ɔp, lɛk se i de pre.
He gets a job placement at the local bakery.	I kin gɛt wok ples na di lokal bekeri.
Neither the government nor the industry was unprepared.	Nɔto di gɔvmɛnt ɔ di industri nɔ bin rɛdi.
He drove off, wondering how he had become this man.	I drayv go, de wɔnda aw i dɔn bi dis man.
The bread was soft and warm.	Di bred bin saf ɛn wam.
A dotted line marks the boundary.	Wan layn we gɛt dɔt de mak di bɔda.
So, he decided to take a course in oil painting.	So, i disayd fɔ tek wan kɔs pan ɔyl peint.
We need to install a more efficient ventilation system.	Wi nid fɔ instɔl wan mɔ efyushɔn ventilashɔn sistem.
Take a handkerchief and dab your nose.	Tek wan hankɛf ɛn dab yu nos.
Some animals are better at climbing trees than others.	Sɔm animal dɛn kin ebul fɔ klaym tik dɛn pas ɔda wan dɛn.
Animals are important in this world.	Animal dɛn impɔtant na dis wɔl.
Eventually, he was arrested.	Afta sɔm tɛm, dɛn bin arɛst am.
A thriving commercial city.	Wan siti we bin de go bifo pan biznɛs.
The farmer feeds his pigs regularly.	Di fama kin gi in pig dɛn tin fɔ it ɔltɛm.
This chair is ready for its new owner.	Dis chia dɔn rɛdi fɔ in nyu ɔna.
He grew richer every day.	I bin de jɛntri mɔ ɛn mɔ ɛvride.
The nearby lake was famous for its fish.	Di lek we bin de nia de bin gɛt nem fɔ di fish dɛn we de de.
That topic often makes for a good conversation.	Bɔku tɛm, da tɔpik de kin mek wi tɔk fayn.
They studied the map with great effort.	Dɛn bin tray tranga wan fɔ stɔdi di map.
He was attacked without warning.	Dɛn bin atak am ɛn dɛn nɔ bin wɔn am.
He wanted to impress his visitors.	I bin want fɔ mek di wan dɛn we bin kam fɛn am, rili impɔtant.
The house was on three acres of land.	Di os bin de pan tri eka land.
Some neighbors think we should remove the stone.	Sɔm neba dɛn tink se wi fɔ pul di ston.
When he saw her in the auditorium, he rushed to her.	We i si am na di ɔditoriɔm, i rɔsh go nia am.
All modes of transportation will be available.	Ɔl di we dɛn fɔ transpɔt go de.
It’s driven by pure greed.	Na klin gridi de drɛb am.
It’s easy to sharpen a straight razor.	I izi fɔ shap wan stret reza.
Many living things need water to survive.	Bɔku tin dɛn we gɛt layf nid wata fɔ liv.
The boy hummed the tune as he went.	Di bɔbɔ bin de hum di tiun as i de go.
Their homes were poor.	Dɛn os dɛn bin po.
The facts about pollution are difficult to ascertain.	I nɔ izi fɔ no di tru tin dɛn bɔt di dɔti we de pwɛl di ples.
He moves into a male group.	I de muf insay wan man grup.
I was very positive.	A bin rili gɛt gud abit dɛn.
They tried to thwart his plan.	Dɛn bin tray fɔ mek in plan nɔ wok.
It was followed by a sumptuous dinner, a wild party.	Afta dat, dɛn bin gɛt wan fayn fayn it, dɛn bin gɛt wan wayl pati.
The guards were ordered to open fire.	Dɛn bin tɛl di gad dɛn fɔ opin faya.
The medical college is fifteen minutes away.	Di mɛdikal kɔleji de fayvtin minit fɔ go de.
It has been a rewarding partnership.	I dɔn bi patnaship we dɔn mek bɔku bɛnifit dɛn.
His income did not matter.	Di mɔni we i bin de gɛt nɔ bin impɔtant.
The waves were barely visible, so the sea was clear.	Di wef dɛn nɔ bin izi fɔ si, so di si bin klia.
Get going, or you’ll miss your plane.	Get going, or yu go mis yu plen.
Red beans should be avoided in large quantities.	Yu nɔ fɔ it bɔku bɔku rɛd bins.
The road to enlightenment is long and arduous.	Di rod fɔ mek pipul dɛn gɛt sɛns lɔng ɛn i at.
The waves were gently lapping the shore.	Di wef dɛn bin de lap di sho jisnɔ.
Parents train children to do good.	Mama ɛn papa dɛn kin tren pikin dɛn fɔ du gud.
So the taste and smell will not be compromised.	So di teys ɛn di smel nɔ go ambɔg.
The lion's roar was terrible.	Di layɔn in ala ala bin rili bad.
He was trying to calculate the answer in his head.	I bin de tray fɔ kɔl di ansa na in ed.
You will find it in the library.	Yu go fɛn am na di laybri.
This product can also be customized according to the customer’s needs.	Dɛn kin mek dis prɔdak bak akɔdin to wetin di kɔstɔma nid.
The fax machine is not working properly.	Di faks mashin nɔ de wok fayn.
He paused for a moment.	I bin stɔp fɔ sɔm tɛm.
The dead feed them.	Di wan dɛn we dɔn day de gi dɛn tin fɔ it.
This water is murky.	Dis wata de murky.
Now, before we begin, let’s pray.	Naw, bifo wi bigin, lɛ wi prea.
The monk was talking about a scroll.	Di mɔnk bin de tɔk bɔt wan skrol.
His shoes were creased and his clothes were worn.	In sus bin kris ɛn in klos bin dɔn wɛr.
The market is very free.	Di makit rili fri.
Yesterday he visited the famous temple.	Yestade i bin go na di tɛmpul we bɔku pipul dɛn sabi.
He was critical of the government.	I bin de kɔndɛm di gɔvmɛnt.
His friends lured him to the party.	In padi dɛn bin ful am fɔ go na di pati.
The sea consisted of many small islands.	Di si bin gɛt bɔku smɔl smɔl ayland dɛn.
Make rice paddy, they help prevent soil erosion.	Mek rays padi, dɛn de ɛp fɔ mek di grɔn nɔ rɔtin.
Use a damp cloth to clean them.	Yu kin yuz klos we dɔmp fɔ klin dɛn.
Vermonters are known for their lavish spending habits.	Dɛn sabi pipul dɛn na Vɛmɔnt fɔ di we aw dɛn de spɛn bɔku mɔni.
Traffic, as it is known, is extremely important.	Trafik, as dɛn sabi am, impɔtant pasmak.
The patient lost weight rapidly.	Di pɔsin bin lɔs in wet kwik kwik wan.
Fear takes many shapes in this world.	Fɔ fred kin tek bɔku shep dɛn na dis wɔl.
Scientists continue to study earthquakes.	Sayɛnsman dɛn de kɔntinyu fɔ stɔdi bɔt aw atkwek kin apin.
The country is full of refugees.	Di kɔntri ful-ɔp wit rɛfyuji dɛn.
The speaker advises readers to include this in our readings.	Di spika advays di wan dɛn we de rid fɔ put dis insay wi ridin dɛn.
Occasionally, the flirtation explodes into harsh words.	Wan wan tɛm, di we aw pipul dɛn kin ple wit dɛnsɛf kin bɔn ɛn mek dɛn tɔk bad bad tin dɛn.
The coffee has cooled, and the cream has thickened.	Di kɔfi dɔn kol, ɛn di krim dɔn tik.
People living in this region face many challenges.	Pipul dɛn we de na dis rijyɔn kin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
He raised a contradiction.	I bin rayz wan tin we nɔ gri wit di lɔ.
Thus, the history of salt production follows two paths.	So, di istri bɔt aw dɛn de mek sɔl de fala tu we dɛn.
The maple syrup was completely ruined.	Di maple srɔp bin dɔn pwɛl kpatakpata.
The blind man was insistent.	Di blaynd man bin de tɔk tranga wan.
Apply a small amount of facial cream on your cheeks.	Put smɔl krim fɔ yu fes na yu chɛst.
Two brothers have inherited their father’s fortune.	Tu brɔda dɛn dɔn gɛt dɛn papa in jɛntri.
Our country is facing problems like environmental pollution.	Wi kɔntri de gɛt prɔblɛm dɛn lɛk fɔ pwɛl di envayrɔmɛnt.
This whole process is out of control.	Dis wan ol wok nɔ de kɔntrol.
Will you go swimming?	Yu go go swim?
I choose to stay indoors.	A kin disayd fɔ de insay os.
Two men sat next to that strange machine.	Tu man dɛn bin sidɔm nia da strenj mashin de.
Neither team committed many fouls.	Nɔn pan dɛn tu tim ya nɔ bin du bɔku fɔl.
There are comments on almost every page.	Kɔmɛnt dɛn de na ɔlmost ɛvri pej.
You just wanted to have a smoke.	Yu bin jɔs want fɔ gɛt smok.
He used the power of the sun.	I bin yuz di pawa we di san gɛt.
Use fresh chicken to make this dish.	Yuz fresh chikin fo mek dis dish.
It is important to prevent people from getting mosquito bites.	I impɔtant fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt mɔskito bayt.
The time has come to an end.	Di tɛm dɔn kam dɔn.
A lone bird picked up a fallen branch.	Wan bɔd we de in wan bin pik wan branch we dɔn fɔdɔm.
So the leader used communication.	So di lida bin yuz fɔ tɔk to dɛnsɛf.
You have to do this every day.	Yu get fo du dis evride.
The reporters waited, anxious to answer.	Di ripɔta dɛn bin de wet, dɛn bin de wɔri fɔ ansa.
You will never leave him alone.	Yu nɔ go ɛva lɛf am in wan.
The voice was cold.	Di vɔys bin kol.
The little girl made a game of herself.	Di smɔl titi mek wan gem fɔ insɛf.
The claim is false.	Di tin we dɛn tɔk na lay lay tɔk.
The officials distributed food free of charge.	Di bigman dɛn bin de sheb tin dɛn fɔ it fɔ fri.
His includes anchovies, capers and olives.	In yon inklud anchovies, kapa ɛn ɔliv.
Low taxes have encouraged business.	Di lɔw taks dɔn ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ du biznɛs.
They have a deep love for their canine companions.	Dɛn gɛt dip lɔv fɔ dɛn kanin kɔmpin dɛn.
Some children believe in magic.	Sɔm pikin dɛn biliv se majik de.
He found the mining town empty and ran down.	I bin si se di tɔŋ we dɛn bin de pul na di mayning nɔ gɛt natin ɛn i bin rɔn go dɔŋ.
Jagged rocks lie in sharp corners.	Rok dɛn we gɛt smɔl smɔl ston dɛn de ledɔm na kɔna dɛn we shap.
Many saw this as a scandal.	Bɔku pipul dɛn bin si dis as sɔntin we dɛn de tɔk bad bɔt.
Water was in short supply everywhere this summer.	Wata bin shɔt ɔlsay dis sɔmma.
No one lives on this big island.	Nɔbɔdi nɔ de na dis big ayland.
They often meet at conventions.	Bɔku tɛm, dɛn kin mit na kɔnvɛnshɔn dɛn.
The rose petals fell to the ground.	Di ros in peta dɛn bin fɔdɔm na grɔn.
As the machine is attached to the wall, it is safe.	As di mashin de atak di wɔl, i sef.
The young man gave a long whistle of thanks.	Di yɔŋ man bin gi wan lɔng wisɛl fɔ tɛl tɛnki.
This creature’s skin is hard, thick and scaly.	Dis krichɔ in skin at, tik ɛn gɛt skel.
The mood will be sombre.	Di mud go bi sombre.
He looked at a calendar.	I bin luk wan kalenda.
Another popular pastime is sailing.	Wan ɔda tin we pipul dɛn lɛk fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf na fɔ waka na di si.
In fact, this prevented the reforms from being implemented.	Infakt, dis bin mek dɛn nɔ ebul fɔ du di tin dɛn we dɛn bin dɔn mek fɔ chenj.
Conflicting evidence on the effects of alcohol.	Pruf dɛn we nɔ gri wit dɛnsɛf bɔt di tin dɛn we kin apin we pɔsin drink rɔm.
James was as tall as his father.	Jems bin lɔng lɛk in papa.
She felt his fingers curl around hers.	I fil in finga dɛn de kɔl rawnd in yon.
The picture was beautiful.	Di pikchɔ bin rili fayn.
A mother’s intuitions are rarely wrong.	Mama in intuitions nɔ kin rili rɔng.
The capital itself is a bustling metropolis.	Di kapital siti sɛf na wan big big siti we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
The panda eats bamboo all day.	Di panda de it bambu ɔl di de.
We admire his strength.	Wi kin kɔle di trɛnk we i gɛt.
The clouds obscured the moon.	Di klawd bin de mek di mun dak.
The state has imposed price caps and registration restrictions.	Di stet dɔn put prayz kap ɛn ristrikshɔn fɔ rɛjista.
Power plants are green and use nuclear energy.	Pawa plant dɛn grɔn ɛn dɛn de yuz nyuklia ɛnaji.
The professor has solved the puzzle.	Di prɔfɛsɔ dɔn sɔlv di pɔzl.
We need to plant more trees.	Wi nid fɔ plant mɔ tik dɛn.
These signs allow us to communicate with others.	Dɛn sayn dɛn ya kin mek wi ebul fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn.
The new laws prohibit anyone from harming immigrants.	Di nyu lɔ dɛn nɔ de alaw ɛnibɔdi fɔ du bad to pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
This is an arbitrary rule, he said.	Dis na arbitri rul, im tok.
The beach was crowded this afternoon.	Di bich bin ful-ɔp dis aftanun.
The windshield was thick.	Di winda glas bin tik.
They are deep in the mountains.	Dɛn de dip dip wan na di mawnten dɛn.
The pollen befriends the moon.	Di pɔlin de mek padi wit di mun.
Finely chop the garlic.	Chop di galik fayn fayn wan.
We put down the newspapers and listened	Wi bin put di nyuspepa dɛn dɔŋ ɛn lisin
Leave to simmer for an hour.	Lɛf am fɔ simmer fɔ wan awa.
He waited patiently as students finished their final exams.	I bin de wet wit peshɛnt as di studɛnt dɛn de dɔn dɛn las ɛgzam.
Government policy has led to a revolt against the tax.	Di gɔvmɛnt in polisi dɔn mek pipul dɛn tɔn agens di taks.
The water tower pumped water from the river.	Di wata tawa bin de pul wata kɔmɔt na di riva.
Finally, the dream came true.	Fɔ dɔn, di drim bin kam tru.
For several years this country imported coffee beans.	Fɔ sɔm ia, dis kɔntri bin de bay kɔfi bins na ɔda kɔntri.
He is determined to win at all costs.	I dɔn mekɔp in maynd fɔ win pan ɔl we i go du am.
After her husband died, she learned to garden.	Afta in man day, i lan fɔ mek gadin.
The weather was terrible.	Di wɛda bin rili bad.
This river flows underneath the city.	Dis riva de flɔ ɔnda di siti.
The yolk is formed from white and moral substance.	Di yolk de fכm frכm wayt εn moral sכbstans.
There were no police in sight.	No polis nɔ bin de na di say we dɛn de si am.
The drink is poured into a glass.	Dɛn kin tɔn di drink insay wan glas.
Someone was waiting for him.	Sɔmbɔdi bin de wet fɔ am.
All complaints should be directed to our head office.	Ɔl di kɔmplen dɛn fɔ go na wi ɛd ɔfis.
The suitcase was too heavy.	Di smɔl bag bin tu ebi.
The exercise proved somewhat painful.	Di ɛksɛsayz bin sho se i bin de mek pɔsin fil pen smɔl.
Take this medicine.	Tek dis mɛrɛsin.
The university offers a wide variety of courses.	Di yunivasiti de gi bɔku difrɛn kɔs dɛn.
The school is big, but the classes are small.	Di skul big, bɔt di klas dɛn smɔl.
Humans are undoubtedly the most intelligent user of the species.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se mɔtalman na di tin we gɛt sɛns pas ɔlman we de yuz di kayn animal dɛn.
That street has many cafes and restaurants.	Da strit de gɛt bɔku kafe ɛn rɛstɔrant dɛn.
Some schools take students abroad.	Sɔm skul dɛn kin kɛr studɛnt dɛn go na ɔda kɔntri dɛn.
Please keep your hands inside the tram at all times.	Duya kip yu an dɛn insay di tram ɔltɛm.
Her doctor advised her to exercise.	In dɔktɔ bin advays am fɔ du ɛksɛsayz.
Think of the kids!	Tink bɔt di pikin dɛn!
Always, the lawn was wet, the grass was black.	Ɔltɛm, di lawn bin de wet, di gras bin de blak.
This animal is a sign of intelligence.	Dis animal de sho se i gɛt sɛns.
Give the peanuts to the monkey.	Gi di pinat dɛn to di mɔnki.
Many workers complained bitterly.	Bɔku wokman dɛn bin de kɔmplen bad bad wan.
Familiar faces can make you feel better in a stressful situation.	Fes we yu sabi kin mek yu fil fayn we yu gɛt sɔntin we de mek yu strɛs.
Makaravilakku, who was .	Makaravilakku, we bin de .
The accused fled to his village.	Di man we dɛn aks fɔ rɔnawe go na in vilej.
She screamed in frustration.	I bin de ala bikɔs i nɔ gladi.
The team met for a game today.	Di tim mit fo wan gem tide.
She crunched her napkin.	I bin kranch in napkin.
He let the cat out.	I mek di pusi kɔmɔt.
His eyes landed on the mysterious little thing.	In yay bin land pan di smɔl tin we nɔ izi fɔ ɔndastand.
During the meal, the young couple had an awkward silence.	We dɛn bin de it, di yɔŋ man ɛn in wɛf bin gɛt wan awkward silence.
The firefighter rushed into the burning building.	Di fayaman bin rɔsh go insay di bildin we bin de bɔn.
Please turn in completed forms by next weekend.	Duya gi yu fɔm dɛn we yu dɔn kɔmplit bay nɛks wikɛnd.
The mountain got its name from its dark-colored summit.	Di mawnten bin gɛt in nem frɔm in mawnten we gɛt dak kɔlɔ.
They all worked together as a team.	Dɛn ɔl bin de wok togɛda as wan tim.
There was so much to do!	Bɔku tin dɛn bin de fɔ du!
The cicadas are screaming.	Di sikada dɛn de ala lawd wan.
They turned out the lights and went to bed.	Dɛn ɔt di layt dɛn ɛn go slip.
It was discovered during a linguistic study of the language.	Dɛn bin fɛn am we dɛn bin de du wan langwej stɔdi bɔt di langwej.
You opened the door, and there were two people there.	Yu bin opin di domɔt, ɛn tu pipul dɛn bin de de.
He had so many emotions.	I bin gɛt bɔku bɔku filin dɛn.
Fake news, bigotry, interview debacle.	Fek nyus, bigotry, intavyu debakɛl.
Divide the biscuits into four.	Split di biskit dɛn to 4.
The pain was becoming unbearable.	Di pen bin de kam fɔ bi sɔntin we pɔsin nɔ go ebul fɔ bia.
In the wild, animals eat other animals to survive.	Insay di wildanɛs, animal dɛn kin it ɔda animal dɛn fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
We will do the grocery shopping for you.	Wi go du di groseri shopin fo yu.
The thymus is an organ in the chest.	Di taymus na wan ɔgan we de na di chɛst.
The ruling family was very violent.	Di famili we bin de rul bin rili fɛt-fɛt.
Many homes have poor ventilation.	Bɔku os dɛn nɔ gɛt bɛtɛ briz.
He went to the pub regularly.	I bin de go na di pɔb ɔltɛm.
Those on laplane use snowshoes in the winter.	Di wan dɛn we de na laplan kin yuz sno shuz insay di kol sizin.
Not too high, not too low.	Nɔto tu ay, nɔto tu lɔw.
The local weather forecast calls for snow today.	Di lokal weta fokas se sno go de tide.
Students toured the building this week.	Studɛnt dɛn bin go waka na di bildin dis wik.
This leather jacket was made from cowhide.	Dɛn bin mek dis lɛda jakit wit kaw ayd.
Make sure the trousers are thoroughly dried.	Mek shɔ se di trayz dɔn dray fayn fayn wan.
We joked with each other.	Wi bin de jok wit wisɛf.
These trees are planted in rows.	Dɛn kin plant dɛn tik dɛn ya na row dɛn.
That’s radioactive, so it probably shouldn’t be used.	Dat na redioaktiv, so sɔntɛm dɛn nɔ fɔ yuz am.
The poet wrote beautiful songs.	Di pɔsin we rayt di poem bin rayt fayn fayn siŋ dɛn.
He saw something move in the kitchen	I si sɔntin de muf na di kichin
Those people lived in fear of wolves.	Dɛn pipul dɛn de bin de liv bay we dɛn de fred wulf dɛn.
A huge fire destroyed much of the town.	Wan big big faya bin pwɛl bɔku pat pan di tɔŋ.
Leeches can inject chemicals into humans.	Lich kin injekt kemikal insay mɔtalman.
If cut, use antiseptic.	If dɛn kɔt yu, yuz antiseptik.
They decided to leave.	Dɛn bin disayd fɔ kɔmɔt na di say we dɛn de.
A species of plant believed to have mystical qualities.	Wan kayn plant we dɛn biliv se gɛt kwaliti dɛn we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
She screamed when she saw the spider.	I bin ala we i si di spayda.
He slowly adds the oil to the frying pan.	I de ad di ɔyl smɔl smɔl to di frying pan.
The glass fiber is blue.	Di glas fayv na blu.
He hadn’t eaten a proper meal in days.	I nɔ bin dɔn it fayn it fɔ sɔm dez.
The old woman screamed in rage.	Di ol uman bin de ala bikɔs i vɛks bad bad wan.
I can’t stand in the company.	A nɔ ebul fɔ tinap na di kɔmni.
We waited patiently for our car.	Wi bin de wet fɔ wi motoka wit peshɛnt.
The baker’s shop is popular with tourists.	Di beker’s shop na ples we turis dɛn lɛk fɔ go.
He was so happy to be reunited with his family.	I bin rili gladi we i kam togɛda bak wit in famili.
This painting depicts the artist as a young man.	Dis pikchɔ de sho di atis as yɔŋ man.
The combination of these two will form molecules.	We dɛn tu tin ya jɔyn togɛda, dat go mek mɔlyul dɛn.
We cannot discuss this here.	Wi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt dis na ya.
The altitude of the mountain remains constant throughout the year.	Di ayt we di mawnten gɛt de kɔntinyu fɔ de ɔlsay na di ia.
J egre argued for the abolition of the tariffs.	J egre bin agyu fɔ pul di tarif dɛn.
Let them find him, he thought.	Mek dɛn fɛn am, i bin tink.
Tell everyone to stay calm!	Tɛl ɔlman fɔ kɔntinyu fɔ de kol!
The disease started under control.	Di sik bigin ɔnda kɔntrol.
Rising sea levels will threaten most of the world’s cities.	Di si we de go ɔp go mek bɔku pan di siti dɛn na di wɔl de pan denja.
Steer the sailboat into the wind.	Stiar di sel bot insay di briz.
Cyclists should form convoys for protection.	Di wan dɛn we de rayd baysikul fɔ mek kɔnvoy fɔ protɛkt dɛnsɛf.
The telephone receiver touched his ear with a metallic snap.	Di tɛlifon risiva tɔch in yes wit wan mɛtal snap.
The cop wastes no time.	Di polisman nɔ de west tɛm.
May you live long!	Mek yu liv lɔng!
The prince and his father were very much alike.	Di prins ɛn in papa bin rili fiba.
Some houses have rooftop gardens.	Sɔm os dɛn gɛt gadin dɛn na di ruf.
Several generations had tested the steps.	Bɔku jɛnɛreshɔn dɛn bin dɔn tɛst di stɛp dɛn.
Use this outline to organize your paper.	Yuz dis autlayn fɔ ɔganayz yu pepa.
Lower taxes promote growth.	Di taks we dɛn kin pe smɔl kin mek pipul dɛn gro.
The investigator had a number of questions about the	Di invɛstigatɔ bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn bɔt di
The ticket inspector was friendly.	Di pɔsin we bin de inspɛkt di tikɛt dɛn bin gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
He was awakened before the alarm clock went off.	Dɛn bin wek am bifo di alam klok ɔf.
The locomotive sputtered to a halt as the engineer escaped.	Di lokomotiv bin sput te i stɔp as di injinia rɔnawe.
Increasing taxes on the wealthy benefits the poor.	If dɛn mek di pipul dɛn we gɛt mɔni, bɔku taks, dat go bɛnifit di wan dɛn we po.
Many people believe that humans are intelligent.	Bɔku pipul dɛn biliv se mɔtalman gɛt sɛns.
The curtain rises gently on the stairs.	Di kɔtin de go ɔp saful wan na di stej.
The snake was as thick as a pencil.	Di snek bin tik lɛk pensil.
The merchant's unpleasant expression gave it away.	Di biznɛsman in fes we nɔ bin fayn bin gi am.
Yours should be a problem.	Yu yon fɔ bi prɔblɛm.
He brought me some blueberries.	I bin briŋ sɔm ​​bluberi dɛn to mi.
He could smell the dirty dog ​​hair that clung to the couch.	I bin de smɛl di dɔg ia we dɔti we bin de tay na di sofa.
There are different types of capital.	Difrɛn kayn kapital de.
I recruited five people waiting for my mission.	A bin tek fayv pipul dɛn we de wet fɔ mi mishɔn.
The armadillo's reclusive nature is well adapted to desert life.	Di armadillo in reclusive nature na gud gud wan fɔ adap to dɛzat layf.
The roads all led to the river.	Di rod dɛn ɔl bin de go na di riva.
This topic begs discussion.	Dis tɔpik de beg fɔ mek dɛn tɔk bɔt am.
Friends were invited to dinner.	Dɛn bin de invayt dɛn padi dɛn fɔ it ivintɛm it.
They are the best area for oil exploration.	Dɛn na di bɛst eria fɔ fɛn ɔyl.
Norman lived in a small village not far from here.	Nɔman bin de na wan smɔl vilej we nɔ bin de fa frɔm ya.
The musicians gave some very passionate performances	Di myusishan dɛn bin gi sɔm pɔfɔmɛnshɔn dɛn we bin rili lɛk fɔ ple
Return the shirt to the store for a refund.	Ritɔn di shit na di stoa fɔ mek dɛn gi yu bak di mɔni we dɛn bin dɔn pe bak.
We want peace, but we cannot live without war.	Wi want pis, bɔt wi nɔ go ebul fɔ liv if wi nɔ wɔ.
Music had a spiritual connection.	Miusik bin gɛt sɔntin fɔ du wit Gɔd biznɛs.
His staff is headed by the prime minister.	Na di praymɛnt minista de bifo in wokman dɛn.
The engineer was very pleased with the project.	Di injinia bin rili gladi fɔ di wok.
Elephants have long been a popular commodity.	Fɔ lɔng tɛm naw, ɛlifant na tin we pipul dɛn lɛk fɔ sɛl.
Many wonderful things happened during this wonderful war.	Bɔku wɔndaful tin dɛn bin apin insay dis wɔndaful wɔ.
To the north, the plain disappears from the horizon.	Na di nɔt, di ples we nɔ gɛt natin nɔ de igen na di skay.
She started preparing dinner.	I bigin fɔ pripia fɔ it ivintɛm it.
He drew a figure in the air with his fingers.	I drɔ wan figa na di ays wit in finga dɛn.
You must follow all safety precautions.	Yu fɔ fala ɔl di tin dɛn we dɛn tɛl yu fɔ du fɔ mek yu nɔ gɛt prɔblɛm.
A thoughtful leader will naturally support it.	Wan lida we de tink gud wan go sɔpɔt am bay insɛf.
I never actually saw the accident happen.	A nɔ ɛva rili si di aksidɛnt apin.
He is often angry.	Bɔku tɛm, i kin vɛks.
They worry about the future.	Dɛn de wɔri bɔt wetin go apin tumara bambay.
Murder is death.	Fɔ kil pɔsin na day.
One patient on life support received electric shock.	Wan pasɛnt we bin de pan layf sɔpɔt bin gɛt ilɛktrik shɔk.
The wilderness into which my eyes had searched	Di wildanɛs we mi yay bin dɔn luk insay
People called him crazy for saying such outlandish things.	Pipul dɛn bin de kɔl am krayzi fɔ we i bin de tɔk dɛn kayn ɔtland tin dɛn de.
Not traditional for the time.	Nɔto tradishɔnal fɔ di tɛm.
Do not touch the live wires.	Nɔ tɔch di layf waya dɛn.
It is very important to keep the kitchen clean.	I rili impɔtant fɔ mek di kichin klin.
The rivers have shaped the landscape.	Di riva dɛn dɔn shep di land.
The food is ready.	Di it dɔn rɛdi.
A blue wave crashed on shore.	Wan blu wef bin krach na di sho.
They were often wet and cold.	Bɔku tɛm, dɛn bin de wet ɛn kol.
The combination of the two elements is very important.	Di kɔmbaynshɔn fɔ di tu ɛlimɛnt dɛn rili impɔtant.
The wind was blowing hard.	Di briz bin de blo tranga wan.
The structure is located in a hurricane zone.	Di strɔkchɔ de na say we big big briz kin blo.
The willow tree had blackened bark.	Di wilo tik bin gɛt tik dɛn we dɔn blak.
Sometimes we forget to stick together.	Sɔntɛnde, wi kin fɔgɛt fɔ stik togɛda.
The shadow of the mountain stretched across the valley.	Di shado na di mawnten bin de ɔlsay na di vali.
Take care of the purple shallots.	Tek kia ɔf di pepul shalɔt dɛn.
The fence had been destroyed.	Dɛn bin dɔn pwɛl di fɛns.
A sewage system was built for the capital.	Dɛn bin bil wan siwej sistem fɔ di kapital siti.
The best dating advice comes from your friends.	Di bɛst advays fɔ de wit pɔsin kin kɔmɔt frɔm yu padi dɛn.
You can mix the paste with water.	Yu kin miks di paste wit wata.
He tried many things without success.	I bin tray fɔ du bɔku tin dɛn we i nɔ bin ebul fɔ du.
We fear the worst.	Wi de fred di tin we bad pas ɔl.
The region is dry and parched.	Di rijyɔn dray ɛn dray.
Psychologists found that listening to classical music can reduce stress.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin kam fɔ no se we pɔsin lisin to klasical myuzik kin mek i nɔ strɛs.
The streets are almost deserted.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ pipul dɛn nɔ de na di strit dɛn.
They never married and lived peacefully together until his death.	Dɛn nɔ ɛva mared ɛn dɛn bin de liv togɛda wit pis te i day.
Because businesses have to compete, prices are constantly lowered.	Bikɔs biznɛsman dɛn gɛt fɔ kɔmpit, dɛn kin stɔp di prayz dɛn ɔltɛm.
A monster burst into the bodyguard’s barracks late at night.	Wan big big animal bin bɔs insay di bɔdi gad in barɔk let na nɛt.
The medicine had a sour taste.	Di mɛrɛsin bin gɛt sɔl teys.
Is it safe to swim in this lake?	Yu tink se i sef fɔ swim na dis lek?
Starting a business is expensive.	Fɔ stat biznɛs kin dia.
She wore a flowing silk gown.	I bin wɛr wan klos we dɛn mek wit silk we de flɔ.
The surgeons removed his arm.	Di dɔktɔ dɛn we de du ɔpreshɔn pul in an.
My uncle left the land to me	Mi ɔnkul bin lɛf di land fɔ mi
Add the cat’s litter box to the utility room.	Ad di pusi in lita bɔks to di yutiliti rum.
Their rulers are always against the law.	Dɛn rula dɛn kin de agens di lɔ ɔltɛm.
Many young artists have been exhibited here.	Bɔku yɔŋ atis dɛn dɔn sho dɛn na ya.
We’re also proud of our local music scene.	Wi proud tu fo wi lokal myusik scene.
A group of travelers are trapped in a storm.	Wan grup we de travul dɔn trɔs insay wan big big briz.
The caste grows happier.	Di kasta de gro mɔ ɛn mɔ gladi.
This city is famous for its beautiful architecture.	Dis siti gɛt nem fɔ di fayn fayn bildin dɛn we de de.
A mountain of water gushed into a river.	Wan mawnten wata bin de swɛla ɛn tɔn to riva.
A boat washed ashore with dead on board.	Wan bot bin was na di si wit dayman dɛn insay.
The effect of the drug was very clear.	Di ifɛkt we di drɔg bin gɛt bin rili klia.
We want to know the test results.	Wi want fɔ no di tɛst rizɔlt dɛn.
This restaurant serves the best sushi.	Dis rɛstɔrant de gi di bɛst sushi dɛn.
They were two old enemies.	Dɛn na bin tu ɛnimi dɛn we bin de trade trade.
It was telling the story of a love affair.	I bin de tɛl di stori bɔt wan lɔv we dɛn bin gɛt.
The cardinal wrote.	Di kadinal rayt.
The country is facing many challenges.	Di kɔntri de gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
He thoughtfully spun the golf ball.	I bin de spin di gɔlf bɔl wit tink gud wan.
We earn more money by working harder.	Wi kin gɛt mɔ mɔni we wi de wok tranga wan.
Eventually the nobles shared the wealth with the common people.	Afta sɔm tɛm, di bigman dɛn bin de sheb di jɛntri wit di ɔdinari pipul dɛn.
I was busy cleaning my room.	A bin bizi de klin mi rum.
The bronze statue of the elephant was taller than himself.	Di brɔnz statu fɔ di ɛlifant bin lɔng pas insɛf.
Their home is a mass of uncertainty.	Dɛn os na bɔku bɔku tin dɛn we nɔ de apin.
His clothes were old and tattered.	Di klos dɛn we i bin wɛr bin ol ɛn dɛn bin tat.
The sidewalk is damaged.	Di saydwɔk dɔn pwɛl.
Your optometrist has prescribed new glasses.	Di dɔktɔ we de mɛn yu yay dɔn gi yu nyu glas dɛn.
He blames the crime on lack of light.	I de blem di kraym bikɔs layt nɔ de.
The village had many houses.	Di vilej bin gɛt bɔku bɔku os dɛn.
He guided them to the exit.	I bin gayd dɛn fɔ go na di say we dɛn de kɔmɔt.
Sometimes the laws of physics are obeyed but not always.	Sɔntɛnde, dɛn kin obe di lɔ dɛn bɔt fiziks bɔt nɔto ɔltɛm.
A few months later, another freezer went down.	Afta sɔm mɔnt, wan ɔda friza bin go dɔŋ.
A very small river runs through.	Wan rili smɔl riva de pas.
His promise cannot be broken.	Dɛn nɔ go ebul fɔ brok di prɔmis we i bin dɔn prɔmis.
After his death, his widow had to sell the property.	Afta i day, in wɛf we in man bin dɔn day bin gɛt fɔ sɛl di prɔpati.
For service animals, assistance is free.	Fɔ savis animal dɛn, ɛp na fri.
Some people considered him a fool.	Sɔm pipul dɛn bin de si am as pɔsin we nɔ gɛt sɛns.
Very few people visit them	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin kam fɛn dɛn
So we think that ants are beneficial.	So wi kin tink se ant dɛn kin bɛnifit wi.
A great earthquake struck the city.	Wan big atkwek bin apin na di siti.
Growing vegetables in those hot, dry climates became difficult.	Fɔ gro vɛjitebul dɛn na dɛn ples dɛn de we wam ɛn dray bin kam fɔ bi tranga.
He will not be forgotten.	I nɔ go fɔgɛt.
The fire destroyed many houses in this village.	Di faya bin pwɛl bɔku os dɛn na dis vilej.
This training is mandatory.	Dis trenin na sɔntin we dɛn fɔ du.
Urban growth has slowed.	Di bɔku bɔku pipul dɛn we de na di siti dɔn slo.
The church bells were barely audible.	Di chɔch bɛl dɛn nɔ bin izi fɔ yɛri.
Provide qualitative assistance to clients in crisis.	Gi kwalitatif ɛp to klaynt dɛn we gɛt prɔblɛm.
He gathered the herbs in a basket.	I gɛda di ɔyl dɛn insay wan baskɛt.
I would like to buy two chickens.	A go lɛk fɔ bay tu kɔk.
The soup kitchen was great for many hungry families.	Di sup kichin bin rili fayn fɔ bɔku famili dɛn we bin angri.
His health improved after surgery.	In wɛlbɔdi bin bɛtɛ afta dɛn du am ɔpreshɔn.
Vandalism is one of the most common forms of graffiti.	Vandalism na wan pan di we dɛn we dɛn kin yuz fɔ rayt grafiti.
This stew tastes delicious.	Dis styu kin te fayn fayn wan.
He let himself fall into a deep sleep.	I bin lɛf insɛf fɔ slip dip dip wan.
Firefighters found a terrified woman in the rubble.	Fayaman dɛn bin fɛn wan uman we bin de fred bad bad wan na di rɔb.
The wind howls through a stand of tall trees.	Di briz de kray tru wan stand we gɛt ay ay tik dɛn.
There are no words to describe our heartbreak.	No wɔd nɔ de fɔ tɔk bɔt aw wi at pwɛl.
Keep the wood out of the water for thirty minutes.	Kip di wud nɔ de insay di wata fɔ tati minit.
We need to defend our right to vote.	Wi nid fɔ difend wi rayt fɔ vot.
This was his winning proposal.	Dis na bin in prɔpɔzal we bin win.
The political tone grew more aggressive.	Di pɔlitikal tɔyn bin de mek pipul dɛn vɛks mɔ ɛn mɔ.
He seeks to wrest power from the kingdom.	I de tray fɔ pul pawa frɔm di kiŋdɔm.
Hundreds of thousands of people come here every year.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin kam ya ɛvri ia.
He stayed out all day.	I bin de na do ɔl di de.
The farm is famous for its strawberries.	Di fam gɛt nem fɔ di strawberry dɛn we dɛn kin mek.
Night was falling, and the city was quiet.	Nait bin de kam, ɛn di siti bin kwayɛt.
The scorching heat reduced all flowers and fruits to stubs.	Di wam we bin rili wam bin mek ɔl di flawa ɛn frut dɛn nɔ bɔku ɛn tɔn to stub.
A piece of paper was taped to the front door.	Dɛn bin tep wan pepa na di frɔnt domɔt.
The endangered animals live in the wild.	Di animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit de liv na di wildanɛs.
The chef is a kind man.	Di chɛf na man we gɛt gud at.
I am waiting for my sister.	A de wet fɔ mi sista.
His health is failing.	In wɛlbɔdi biznɛs nɔ de wok fayn.
We stood motionless, stunned.	Wi bin tinap we wi nɔ de muv, wi bin sɔprayz.
A volcano erupted last night, throwing ash into the air.	Wan volkeno bin bɔn las nɛt, ɛn i bin trowe ashis na di ays.
An underlying theme in poetry is death.	Wan ɔndalayn tim insay poem na day.
They will be responsible for cleaning the rooms	Na dɛn go gɛt di wok fɔ klin di rum dɛn
You are afraid of losing it.	Yu de fred se yu go lɔs am.
The warmth of Penny's hug made me feel better.	Di wam we Pɛni bin ɔg mi bin mek a fil fayn.
He remained strong despite his unhappy childhood.	I bin kɔntinyu fɔ strɔng pan ɔl we i bin smɔl we i nɔ bin gladi.
Salt is essential for life.	Sɔl rili impɔtant fɔ mek pɔsin gɛt layf.
The ambience was great.	Di ambiɛns bin rili fayn.
Food for the people must be rationed.	Fɔ it fɔ di pipul dɛn fɔ gɛt rɛshɔn.
Her eyes were glued to the television screen.	In yay dɛn bin glu pan di tɛlivishɔn skrin.
See that you write your name clearly and completely.	Si se yu rayt yu nem klia wan ɛn kɔmplit wan.
A disease developed.	Wan sik bin kam.
The engine of the new car glows brightly in the sun.	Di nyu motoka in injin de shayn brayt brayt wan we di san de shayn.
He protested loud enough to be heard.	I bin protest lawd wan fɔ mek dɛn yɛri am.
Winter fruits like apples, plums, and peaches are good.	Frut dɛn we dɛn kin gɛt insay di kol sizin lɛk apul, plam, ɛn pich kin fayn.
The gray squirrel hops quickly across the snow.	Di grey skwea de hop kwik kwik wan akɔdin to di sno.
The country’s economy remains weak.	Di kɔntri in ikɔmi stil wik.
Global warming is caused by consumption.	Na di kɔnsɔmshɔn de mek di wɔl de wam.
But it will be difficult to maintain the resources.	Bɔt i go at fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ gɛt di tin dɛn we dɛn gɛt.
This experience has taught me many things.	Dis ɛkspiriɛns dɔn tich mi bɔku tin dɛn.
The study revealed some interesting results.	Di stɔdi bin sho sɔm tin dɛn we bin rili fayn.
She worked as a nurse, then as a teacher.	I bin de wok as nɔs, dɔn i bin de wok as ticha.
The boxer beat the opponent.	Di bɔksa bin de bit di pɔsin we bin de fɛt am.
Overclocking a computer can be dangerous.	If yu klok kɔmpyuta pasmak, dat kin mek i denja.
These are made entirely of marble.	Dɛn mek dɛn tin ya wit mabul ɔltogɛda.
There were three castles and a palace.	Tri kast ɛn wan pales bin de de.
The leader appeared on television, calling for calm.	Di lida bin apia na tɛlivishɔn, ɛn kɔl fɔ mek dɛn kol.
The parents are happy, but the children are not.	Di mama ɛn papa kin gladi, bɔt di pikin dɛn nɔ gladi.
He applies for unemployment benefits.	I de aplay fɔ di bɛnifit dɛn we pɔsin nɔ gɛt wok.
The city could do without the public pool.	Di siti bin ebul fɔ du if di pɔblik pul nɔ bin de.
The sky was dark and gloomy.	Di skay bin dak ɛn i bin de mek pɔsin fil bad.
He looked at the ghost, his mouth quivering.	I luk di gɔst, in mɔt de shek shek.
We can never get away from our limitations.	Wi nɔ go ɛva ebul fɔ kɔmɔt nia di tin dɛn we wi nɔ ebul fɔ du.
He realized he was looking at his own reflection.	I bin kam fɔ no se i de luk in yon riflɛsɛshɔn.
The whole world is at war with them.	Di wan ol wɔl de fɛt wɔ wit dɛn.
The citric acid helps dissolve sugars.	Di sitrik asid de ɛp fɔ sɔlv di shuga dɛn.
There are three types of nutrients.	Tri kayn tin dɛn de we de mek pɔsin it fayn.
Animals thrive in the surrounding countryside.	Animal dɛn kin go bifo na di kɔntri we de rawnd.
His advice was ignored.	Dɛn nɔ bin lisin to in advays.
You have to be careful not to hurt yourself.	Yu fɔ tek tɛm mek yu nɔ du bad to yusɛf.
Many countries already have anti-discrimination laws.	Bɔku kɔntri dɛn dɔn ɔlrɛdi gɛt lɔ dɛn we de agens di we aw pipul dɛn de trit dɛn kɔmpin dɛn difrɛn we.
One should never underestimate the powers of nature.	Wan nɔ fɔ ɛva tek di pawa dɛn we di tin dɛn we Gɔd mek gɛt smɔl smɔl.
This truck carries sixty tons.	Dis trak kin kɛr siksti tan.
The tumors grew larger and larger.	Di tumbu dɛn bin de big ɛn big mɔ ɛn mɔ.
He threw his cigarette on the floor.	I trowe in sigrɛt na grɔn.
The water was warm!	Di wata bin wam!
The remains have been thoroughly studied.	Dɛn dɔn stɔdi gud gud wan bɔt di tin dɛn we lɛf.
These problems are very serious.	Dɛn prɔblɛm dɛn ya rili siriɔs.
My fingerprints are clear.	Mi finga prɛnt dɛn klia.
The farmer’s fields were once bare and dusty.	Wan tɛm, di fama in fam dɛn bin de natin ɛn dɛn bin gɛt dɔti.
A man escaped from police custody recently.	Wan man bin rɔnawe kɔmɔt na polis kɔstɔdi i nɔ tu te yet.
The mare snorted and pawed the ground.	Di mare bin snor ɛn paw di grɔn.
Can you remember the name of the city?	Yu kin mɛmba di nem fɔ di siti?
He was facing the inevitable.	I bin de fes di tin dɛn we nɔ go ɛva apin.
You can see the ruins of ancient cities nearby.	Yu kin si di ol siti dɛn we bin dɔn pwɛl nia de.
These problems were difficult for him to solve.	Dɛn prɔblɛm dɛn ya bin at fɔ am fɔ sɔlv.
I haven’t met him yet.	A nɔ mit am yet.
They werre engaged in the national economic policy.	Dem werre engaged in di nashonal ikonomik polisi.
Thousands were forced to retire.	Dɛn bin fos bɔku bɔku pipul dɛn fɔ ritaia.
Because he was so lost.	Na bikɔs i bin rili lɔs.
He had no problem, sitting rocking in his chair.	I nɔ bin gɛt prɔblɛm, i bin sidɔm de rɔk na in chia.
The festivities included music and dance.	Di fɛstival dɛn bin gɛt myuzik ɛn dans.
Still hope the pipe can be fixed.	Stil op se dɛn go ebul fɔ fiks di paip.
The investigation should be extensive.	Di invɛstishɔn fɔ dɔn bɔku.
The police rushed in.	Di polisman dɛn rɔsh kam.
Thousands of tourists visited the store every year.	Bɔku bɔku turis dɛn bin de kam na di stoa ɛvri ia.
He straightened the flag.	I bin stret di flag.
Colder weather was forecast for the weekend.	Dɛn bin tɔk se di ples go kol fɔ di wikɛnd.
The test showed high levels of lead in the children’s blood.	Di tɛst sho se di lid de pasmak na di pikin dɛn blɔd.
Errors are likely to be found throughout this entire text.	I go mɔs bi se dɛn go si mistek dɛn ɔlsay na dis wan ol tɛks.
The primitive tribes roamed the wilderness.	Di fɔstɛm trayb dɛn bin de waka waka na di wildanɛs.
Only the brave soldiers will survive.	Na di sojaman dɛn nɔmɔ we gɛt maynd go sev.
It will be awarded to those who show genuine emotion.	Dɛn go gi di wan dɛn we de sho se dɛn rili fil bad.
Never trust a stranger.	Nɔ ɛva abop pan strenja.
The cyclist rode alone in the fog.	Di pɔsin we de rayd baysikul bin rayd in wan insay di fɔg.
I saw them running down the street.	A si dɛn de rɔn go dɔŋ di strit.
The tongue should be pink.	Di tɔŋ fɔ bi pink.
We piled on the blankets.	Wi bin de pail pan di blankit dɛn.
At the intersection, there was a traffic light.	Na di intasekshɔn, wan trafik layt bin de.
Students must know how to express themselves clearly.	Di studɛnt dɛn fɔ no aw fɔ sho wetin dɛn tink klia wan.
Keep your hands out of that pipe.	Kip yu an dɛn kɔmɔt na da paip de.
The thieves are watching.	Di tifman dɛn de wach.
Judges are expected to make fair and just decisions.	Dɛn de op se jɔj dɛn go disayd di rayt we ɛn di rayt we.
Years later, he was found guilty of theft.	Afta sɔm ia, dɛn bin si se i dɔn tif.
I the caller joined in with a sobbing chorus.	Mi di pɔsin we kɔl bin jɔyn wit wan kɔrɛkt we de kray.
The number of foreign tourists is increasing every year.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam waka de de bɔku ɛvri ia.
He was sentenced to death for involuntary manslaughter.	Dɛn bin sɛntɛns am fɔ day bikɔs i nɔ bin want fɔ kil am.
The election was very close.	Di ilekshon bin rili klos.
He had enough sense not to go.	I bin gɛt inof sɛns fɔ mek i nɔ go.
The setting is interesting.	Di say we dɛn de de rili intrestin.
Letters of recommendation appeared in the press.	Lɛta dɛn fɔ kɔmɛnt bin de na di nyuspepa dɛn.
Clinton argues that she is doing what is in her power.	Clinton de agyu se na im de du wetin de fo im pawa.
All foreign visitors are expected to register at the consulate.	Dɛn de op se ɔl di fɔrina dɛn we go kam fɔ si di ples fɔ rɛjista na di kɔnsul.
This mountain is the best place to hike.	Dis mawnten na di bɛst ples fɔ waka.
He closed the windows.	I bin lɔk di winda dɛn.
I don’t remember doing that.	A nɔ mɛmba se a bin de du dat.
The team did well, and got some recognition.	Di tim bin du fayn, ɛn dɛn bin gɛt sɔm rɛkɔgnishɔn.
A child who will mature in six years.	Wan pikin we go machɔ insay siks ia.
He ate a few slices of pizza.	I bin it sɔm slais dɛn fɔ pizza.
They now have little influence on the evolution of the city.	Naw dɛn nɔ gɛt bɛtɛ pawa pan di we aw di siti bin de chenj.
While traveling at high speed, the vehicle smashed into the bank.	We di motoka bin de travul wit spid, i bin brok insay di bank.
He was returning from the hunt.	I bin de kam bak frɔm di ɔntin.
Cooking is a science.	Fɔ kuk na sayɛns.
He stopped thinking about it.	I bin stɔp fɔ tink bɔt am.
It attracts thousands of visitors every year, for its variety and quality.	I kin mek bɔku bɔku pipul dɛn kam ɛvri ia, fɔ di difrɛn difrɛn tin dɛn we i gɛt ɛn di kwaliti dɛn we i gɛt.
I was amazed at the elegance of the fabric.	A bin sɔprayz fɔ si di fayn fayn klos we di klos bin de wɛr.
It was clear that they wanted to build an empire.	I bin klia se dɛn bin want fɔ bil wan ɛmpaya.
Kids love to climb trees.	Pikin dɛn lɛk fɔ klaym tik dɛn.
Every three years, specialists test the harvest.	Ɛvri tri ia, spɛshal pipul dɛn kin tɛst di avɛst.
Spending your day helping others makes you happier.	We yu spɛn yu de fɔ ɛp ɔda pipul dɛn, dat de mek yu gladi mɔ.
The web spider is a small hairy creature.	Di wɛb spayda na smɔl animal we gɛt ia.
He saw the priest and his grandson approach him.	I si di prist ɛn in granpikin kam nia am.
The driver’s hands rested softly on the steering wheel.	Di drayva in an dɛn bin de rɛst saful wan pan di stiarin.
Turn the radio up and let the music play.	Tɔn di redio ɔp ɛn mek di myuzik ple.
Depth, it is very important.	Dip, i rili impɔtant.
The mobile phone is a virtual computer	Di mobayl fon na kɔmpyuta we dɛn kin yuz fɔ mek ɔltin
For little kids, everything is new and strange.	Fɔ smɔl pikin dɛn, ɔltin na nyu tin ɛn strenj.
The photo of a beautiful young woman accompanied the article.	Di foto fɔ wan fayn yɔŋ uman bin de wit di atikul.
How will the government solve these problems?	Aw di gɔvmɛnt go sɔlv dɛn prɔblɛm dɛn ya?
Be careful around the river.	Yu fɔ tek tɛm rawnd di riva.
He counted each coin to make sure it was accurate.	I bin kɔnt ɛni kɔyn fɔ mek shɔ se i kɔrɛkt.
Skin rashes are a sign of severe illness.	Wae yu skin rash na sayn fɔ sho se yu sik bad bad wan.
The system was corrupt but stable.	Di sistɛm bin kɔrɔpt bɔt i bin stebul.
He will often slip a cigarette or two.	Bɔku tɛm, i go slip wan ɔ tu sigrɛt.
He saw it in the distance.	I bin si am fa fawe.
States take the most action.	Stet dɛn kin tek di akshɔn pas ɔl.
But the duke refused to pay.	Bɔt di dyuk nɔ bin gri fɔ pe.
They are loud and loud.	Dɛn kin lawd lawd wan.
He passed a small prayer book to the teacher	I bin pas wan smɔl prea buk to di ticha
I forbade him to eat sweets.	A bin ban am fɔ it swit.
Don’t bury the treasure in the back garden.	Nɔ bɛr di trɔs na di bak gadin.
He refused to believe in an afterlife.	I nɔ bin gri fɔ biliv se layf de afta day.
Don’t eat that!	Nɔ it dat!
Instead of a fire, a fit of coughing now covered it.	Bifo faya bɔn, wan fit fɔ kɔf bin de kɔba am naw.
Her silence confused him.	Di we aw i nɔ tɔk natin bin mek i kɔnfyus.
The forest caught fire.	Di fɔrɛst bin kech faya.
Wear warm clothing and gloves.	Wear klos we wam ɛn glɔv.
The fish swam around the boat.	Di fish bin de swim rawnd di bot.
The lake will provide fresh water to fill the mouth.	Di lek go gi fayn wata fɔ ful-ɔp di mɔt.
Everything was lost.	Ɔltin bin lɔs.
A river of slush surrounded the mass of slush.	Wan riva we gɛt slɔs bin de rawnd di bɔku bɔku slɔs.
The computer requires a small memory card.	Di kɔmpyuta nid fɔ gɛt smɔl mɛmori kad.
The company should avoid compliance.	Di kɔmni fɔ avɔyd fɔ du wetin dɛn want.
All the horses were horses.	Ɔl di ɔs dɛn na bin ɔs dɛn.
The robin flew onto my finger.	Di robin bin flay pan mi finga.
After a hard day’s work, everyone likes to relax.	Afta dɛn dɔn wok tranga wan fɔ de, ɔlman kin lɛk fɔ rilaks.
Who is doing the talking?	Udat de du di tɔk?
Both companies reported strong earnings this quarter.	Di tu kompini ripot strong earnings dis kwata.
He remembered everything now.	I bin mɛmba ɔltin naw.
The earthquake caused extensive damage.	Di atkwek bin pwɛl bɔku tin dɛn.
Our house was bright blue, with a beautiful lawn.	Wi os bin brayt blu, ɛn dɛn bin dɔn mek wan fayn fayn lawn.
The villagers are not waiting for rain.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ de wet fɔ ren.
When salt dissolves in water, it changes its taste.	We sɔl dɔn sɔlv insay wata, i kin chenj di we aw i de te.
He went into the temple.	I bin go insay di tɛmpul.
The farmer lived a frugal life.	Di fama bin de liv layf we nɔ bin de spɛn bɔku mɔni.
Sometimes he stopped to rest.	Sɔntɛnde, i bin de stɔp fɔ rɛst.
The tall trees cast shade over the field.	Di lɔng lɔng tik dɛn bin de mek shed oba di fil.
Research has shown that this may be true.	Risach dɔn sho se dis kin bi tru.
But the board had a problem.	Bɔt di bɔd bin gɛt prɔblɛm.
The rot causes many of those problems at home.	Di rɔtin kin mek bɔku pan dɛn prɔblɛm dɛn de na os.
She loved having a comfortable couch.	I bin lɛk fɔ gɛt fayn fayn sofa.
The fridge is full.	Di frij dɔn ful-ɔp.
A cloud of dust blew along the road.	Wan klawd we gɛt dɔst bin de blo nia di rod.
It was vital to their survival.	I bin rili impɔtant fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
They competed with each other for the prize.	Dɛn bin de kɔmpit wit dɛnsɛf fɔ gɛt di prayz.
They are expensive.	Dɛn kin dia.
Then the rain came, making it difficult to harvest.	Dɔn di ren kam, ɛn dis bin mek i nɔ izi fɔ avɛst.
This remedy is made with essential oils.	Dɛn kin mek dis mɛrɛsin wit ɛssential ɔyl dɛn.
Daffodils lie scattered on the ground.	Dafodil dɛn de ledɔm skata na grɔn.
The visit to the museum was very interesting.	Di visit we dɛn bin go na di myuziɔm bin rili fayn.
These guidelines are designed to address this issue.	Dɛn mek dɛn gaydlain ya fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
The forest was smaller.	Di fɔrɛst bin smɔl smɔl.
There are no remains.	No tin dɛn nɔ de we lɛf.
Coral reefs are an important part of the ocean.	Kɔral rif dɛn na impɔtant pat pan di si.
There is beauty in the eye of the beholder.	Na fayn tin de na di pɔsin we de wach in yay.
These will help you find a solution.	Dɛn tin ya go ɛp yu fɔ fɛn we fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The population of the world has increased.	Di pipul dɛn we de na di wɔl dɔn bɔku.
There are so many ingredients.	Bɔku bɔku tin dɛn de we dɛn kin yuz fɔ mek it.
The town was divided into neighborhoods.	Dɛn bin sheb di tɔŋ to neba dɛn.
The most grateful of all.	Di wan dɛn we de tɛl tɛnki pas ɔlman.
A time of great activity.	Wan tɛm we dɛn kin du bɔku tin dɛn fɔ du.
He changed his mind.	I bin chenj in maynd.
A mysterious stranger arrives.	Wan strenja we nɔ izi fɔ ɔndastand kam.
The total is less than ten percent.	Di ɔl togɛda nɔ rich tɛn pasɛnt.
She cried because she wouldn’t recognize anyone at the party.	I bin kray bikɔs i nɔ go no ɛnibɔdi na di pati.
The chef taught the young apprentice how to cook.	Di chɛf bin tich di yɔŋ man we bin de lan aw fɔ kuk.
The monastery is famous for its beautiful park.	Di monasti gɛt nem fɔ in fayn fayn pak.
I wonder if money can bring back the dead.	A de wɔnda if mɔni go ebul fɔ briŋ bak di wan dɛn we dɔn day.
The forest is home to plants and animals.	Di fɔrɛst na ples fɔ plant ɛn animal dɛn.
He placed one plate on top of the other.	I put wan plet pan di ɔda wan.
The project is scheduled to be completed next year.	Dɛn dɔn plan fɔ dɔn di wok nɛks ia.
The wedding went ahead as planned.	Di mared bin go bifo lɛk aw dɛn bin dɔn plan fɔ mared.
The cheetah is the fastest animal in the world.	Di chita na di animal we fast pas ɔlman na di wɔl.
It has been more than four years since the earthquake.	I dɔn pas 4 ia frɔm we di atkwek apin.
He said it was for their son’s education.	I bin se na fɔ dɛn bɔy pikin in edyukeshɔn.
He could have lived eccentricity if he had chosen.	I bin fɔ dɔn liv ɛksentrisiti if i bin dɔn pik.
Investigators hope to find clues at the scene.	Di wan dɛn we de du di investayshɔn op fɔ fɛn tin dɛn we go sho wetin apin na di say we di aksidɛnt apin.
Men often shy away from leadership roles in business.	Bɔku tɛm, man dɛn kin shem fɔ du lidaship wok dɛn na biznɛs.
He knocked on the door once more.	I nak di domɔt wan tɛm mɔ.
He says they cannot improve their health.	I se dɛn nɔ go ebul fɔ impɔtant dɛn wɛlbɔdi.
The brush strokes in these paintings are exquisite.	Di brɔsh strɔk dɛn we de na dɛn pikchɔ dɛn ya rili fayn.
Reducing food intake should help.	If wi ridyus di tin dɛn we wi de it, dat fɔ ɛp.
He appears to be down in the dumps.	I tan lɛk se i de dɔŋ na di dɔmp dɛn.
He was very creative at this age.	I bin rili ebul fɔ mek tin dɛn we i ol dis ej.
A cooking thermometer is essential to the success of this recipe.	Wan tɛmɔmɔta fɔ kuk impɔtant fɔ mek yu ebul fɔ du dis risɛp fayn fayn wan.
He was able to open many new stores.	I bin ebul fɔ opin bɔku nyu stɔ dɛn.
We have seen a significant drop in recent months.	Wi dɔn si wan big drɔp insay di las mɔnt dɛn.
We will pass through small towns.	Wi go pas na smɔl tɔŋ dɛn.
Today, advanced robots are used in warfare.	Tide, dɛn de yuz rɔbɔt dɛn we dɔn go bifo fɔ fɛt wɔ.
An unlit candle will melt.	Wan kandul we nɔ gɛt layt go mɛlt.
One morning he got up before sunrise.	Wan mɔnin, i grap bifo di san kɔmɔt.
We grew more fruit this year than last.	Wi bin gro mɔ frut dis ia pas las ia.
We didn’t have any fun at the weekend.	Wi nɔ bin gɛt ɛni ɛnjɔymɛnt na di wikɛnd.
The market is buzzing with excitement.	Di makit de buz wit gladi gladi.
At the same time, he groaned and scratched his head.	Na di sem tɛm, i kray ɛn skrach in ed.
This region is famous for its drama.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ in drama.
The story has two parts.	Di stori gɛt tu pat dɛn.
The sultan leads the discussion on a new statue.	Di sultan de bifo di tɔk bɔt wan nyu statu.
This award is given to outstanding individuals.	Dɛn kin gi dis awɔd to di wan dɛn we dɔn du bɔku tin dɛn.
The laws were sent to the towns and cities.	Dɛn bin sɛn di lɔ dɛn to di tɔŋ dɛn ɛn di siti dɛn.
Water serves as an indicator of health.	Wata de wok as tin we de sho se pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
He was eager to get started there.	I bin rili want fɔ bigin di wok de.
This city is famous for its gardens.	Dis siti gɛt nem fɔ in gadin dɛn.
You’ll definitely need a jacket.	Yu go mɔs nid jakit.
Don’t despair, he’s doing his best.	Nɔ pwɛl at, i de du in bɛst.
Cold winters will stimulate growth.	If di kol sizin kol, dat go mek di plant gro.
The local ruler has a lot of power.	Di lokal rula gɛt bɔku pawa.
By this time, my eyes were closed.	Bay dis tɛm, mi yay dɛn bin dɔn lɔk.
He stood firm when tempted to go.	I bin tinap tranga wan we dɛn tɛmt am fɔ go.
Everything in her shop was beautifully ornamented.	Ɔltin na in shɔp bin gɛt fayn fayn ɔnamɛnt dɛn.
Iraq is the birthplace of civilization.	Irak na di say we dɛn bɔn sivilizayshɔn.
He read a lot of books and made some notes.	I bin rid bɔku buk dɛn ɛn mek sɔm not dɛn.
Kipling’s stories can be enjoyed by all ages.	Kipling in stori dɛn kin ɛnjɔy ɔl di ej dɛn.
The rain was infrequent.	Di ren nɔ bin de kam ɔltɛm.
The woman’s bag was slung over one shoulder.	Dɛn bin sling di uman in bag oba wan sholda.
One head of lettuce will serve two.	Wan ed fɔ lɛtis go sav tu pipul dɛn.
The gift was accompanied by a pile of gold.	Dɛn bin gi di gift wit wan bɔku bɔku gold.
Just hang during your time at home.	Jɔs hang di tɛm we yu de na os.
Street musicians perform outside the metro station.	Di wan dɛn we de ple myuzik na strit kin ple na do na di metro steshɔn.
How was your day today?	Aw yu de bin de tide?
The battlefield was almost empty.	Di ples usay dɛn bin de fɛt bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ nɔbɔdi nɔ de.
The system was rigged.	Dɛn bin rig di sistɛm.
The polar ice caps are melting.	Di polar ays kap dɛn de mɛlt.
This jet is overdue.	Dis jet don ovadu.
The explorers reached the shore four days later.	Di wan dɛn we bin de fɛn di si bin rich na di si afta 4 dez.
He tried to trap her in his line.	I bin tray fɔ trap am na in layn.
Heaven rules the land.	Na ɛvin de rul di land.
Once in the glass, it solidifies.	Wans i go insay di glas, i kin strɔng.
It's a synonym for "fighting".	Na wan sinonim fɔ "fayt".
Elephants travel in large family groups.	Ɛlifant dɛn kin travul insay bɔku bɔku famili grup dɛn.
The great beauty remains.	Di big big fayn tin dɛn we de de stil de.
There had been only farmers in this province.	Na fama dɛn nɔmɔ bin dɔn de na dis provins.
Winter drew inside.	Winter bin de drɔ insay.
It grew rapidly and progressively.	I bin de gro kwik kwik wan ɛn i bin de go bifo.
First, remove the plunger.	Fɔs, pul di plɔnja.
The books were easy to find in this city.	I bin izi fɔ fɛn di buk dɛn na dis siti.
The stranger had left.	Di strenja bin dɔn kɔmɔt de.
The rebels set fire to the city.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin bɔn faya na di siti.
I couldn’t believe it.	A nɔ bin ebul fɔ biliv se na tru.
He always lived on the outskirts of town.	I bin de liv na di say we de nia di tɔŋ ɔltɛm.
He came from a conservative family.	I kɔmɔt na wan famili we bin de sɔpɔt kɔnsavayv.
How many haikus have you read?	Aw many haikus yu don rid?
The baby baboon sucks his thumb.	Di pikin babɔn de sok in big an.
It is our job to make others happy.	Na wi wok fɔ mek ɔda pipul dɛn gladi.
The balloon flew across the sky.	Di balɔn bin de flay krɔs di skay.
The king had ordered a tax increase.	Di kiŋ bin dɔn tɛl dɛn fɔ mek dɛn ad mɔ taks.
The bird sang loudly.	Di bɔd bin de siŋ lawd wan.
Greed and ambition many of the leaders of the country.	Gridi ɛn ambishɔn bɔku pan di lida dɛn na di kɔntri.
Mercury is the only metal that melts at room temperature.	Mɛksiki na di wangren mɛtal we de mɛlt we yu de na rum tɛmpracha.
The hills roll gently towards the evening horizon.	Di il dɛn de rɔl jisnɔ fɔ go na di ivintɛm ɔrayzin.
The painting was completed by a renowned artist.	Na wan bigman we sabi pikchɔ bin dɔn fɔ mek di pikchɔ.
Traditionally, doctors were chefs.	Trade trade, dɔktɔ dɛn na bin chɛf.
The professor was to lead a lecture on astronomy.	Di prɔfɛsɔ bin fɔ de bifo wan lɛkchɔ bɔt astronomi.
A tree changed the desert.	Wan tik bin chenj di dɛzat.
Photo taken after the crash.	Fɔto we dɛn tek afta di krash.
But prompt action prevented disaster.	Bɔt fɔ du sɔntin kwik kwik wan bin mek disasta nɔ apin.
Most of the doctors were skeptical but compliant.	Bɔku pan di dɔktɔ dɛn bin de dawt bɔt dɛn bin de du wetin dɛn fɔ du.
Other amenities include a wine bar and champagne.	Ɔda tin dɛn we dɛn gɛt na ples fɔ drink wayn ɛn smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
Chairs must be brought from the patio.	Dɛn fɔ kam wit di chia dɛn frɔm di patio.
Adding extra cream to coffee results in a cappuccino.	If yu ad ɛkstra krim to kɔfi, dat kin mek yu gɛt kapuchino.
The team was raised in the most populous nation in the world.	Dɛn mɛn di tim na di neshɔn we gɛt bɔku pipul dɛn na di wɔl.
The judge declared a mistrial.	Di jɔj bin deklare se dɛn dɔn du mistrial.
Some foods are difficult to digest.	Sɔm it dɛn nɔ kin izi fɔ digest.
Man is an ape.	Man na wan ape.
Astronomers confirmed that there is indeed a neutron star.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di sta dɛn bin kɔnfyus se fɔ tru wan nyutrɔn sta de.
Ice packs have long been used for this purpose.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn de yuz ays pak fɔ dis.
He poured himself a glass of water.	I tɔn insɛf wan glas wata.
He remembered watching the race.	I bin mɛmba we i bin de wach di res.
The dust blows across the dry landscape.	Di dɔst de blo krɔs di ples we dray.
The barrel was known to burst under extreme pressure.	Dɛn bin no se di barɛl kin bɔs we dɛn de prɛs am bad bad wan.
Putting on more muscle means performing more sports well.	We yu put mɔ mɔsul, dat min se yu fɔ du mɔ spɔt fayn fayn wan.
See how the next day turns her hair into a sculpture.	Si aw di nɛks de tɔn in ia to skapul.
The astronaut stared out over the empty land.	Di astronaut bin de luk ɔp di ɛmti land.
The report focused on three experts.	Di ripɔt bin tɔk mɔ bɔt tri masta sabi bukman dɛn.
The war created a sense of secession.	Di wɔ bin mek pipul dɛn tink se dɛn want fɔ kɔmɔt biɛn di kɔntri.
He was shot nearby.	Dɛn bin shot am nia am.
Scientists struggled to detect changes in gravity.	Sayɛnsman dɛn bin de tray tranga wan fɔ no di chenj dɛn we de apin na di graviti.
The snake was annoyed at this.	Di snek bin de vɛks pan dis.
These doctors treat all patients.	Dɛn dɔktɔ dɛn ya kin trit ɔl di wan dɛn we sik.
Where have you been? 	Usay yu dɔn go?
they were asked.	dɛn aks dɛn.
I love to cook.	A lɛk fɔ kuk.
The tall, elegant building stands in the center of the town.	Di bildin we lɔng ɛn fayn fayn wan tinap na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ.
A photographer captured the scene.	Wan pɔsin we de tek pikchɔ bin tek di say we dɛn de sho di fim.
I love these two dancers.	A lɛk dɛn tu dansa ya.
This team won the championship.	Dis tim bin win di championship.
There’s a crack in the dam.	Na krak krak de na di dam.
So few tourists visit this region.	So na smɔl turis dɛn nɔmɔ kin kam na dis rijyɔn.
Nowhere was electricity more tightly controlled.	Nɔsay nɔ de we dɛn bin de kɔntrol ilɛktrishɔn tayt wan pas dis.
When the cat jumps on the table, you have to cry.	We di pusi jomp pan di tebul, yu fɔ kray.
He hardly sees his father.	I nɔ kin rili si in papa.
This is the driest year on record.	Dis na di ia we dɔn dray pas ɔl di ɔda ia dɛn we dɛn dɔn rayt.
The eggs were covered with plants.	Dɛn bin de kɔba di eg dɛn wit plant dɛn.
His story may not appeal to all readers.	In stori nɔ go fayn fɔ ɔl di wan dɛn we de rid am.
Some people find it difficult for my mom to cook.	Sɔm pipul dɛn kin si se i nɔ izi fɔ mek mi mama kuk.
The monsoon rains in his country are unpredictable.	Di monsun ren we de kam na in kɔntri nɔ go ebul fɔ no bifo tɛm.
The poor suffered terribly during the famine.	Di po pipul dɛn bin sɔfa bad bad wan di tɛm we angri bin de.
This is the first time we have held such a clinic.	Dis na di fɔs tɛm we wi dɔn mek dis kayn klinik.
After the war, there was anger and fear.	Afta di wɔ, pipul dɛn bin vɛks ɛn dɛn bin de fred.
Only he can supply the peace they need.	Na in nɔmɔ go ebul fɔ saplae di pis we dɛn nid.
It is very important at this stage.	I rili impɔtant na dis stej.
Oxygen in the atmosphere exists mostly as dioxygen.	di כksijεn we de na di atmosfεr de mכst de as dayכksijεn.
He ate quickly and left without saying goodbye.	I it kwik kwik wan ɛn kɔmɔt de ɛn nɔ se gudbai.
That wasn’t the case.	Nɔto so i bin apin.
Follow me, and don’t look back!	Fɔ fala mi, ɛn nɔ luk biɛn yu!
The landscaped park is now surrounded by houses.	Di pak we dɛn dɔn mek fayn fayn wan naw gɛt os dɛn rawnd am.
An organizing committee was appointed.	Dɛn bin pik wan kɔmiti fɔ ɔganayz di program.
This temperature change has created an ice age.	Dis tɛmpracha chenj dɔn mek wan ays ej.
The grain was damaged.	Di gren bin pwɛl.
I noticed that the village is still celebrating.	A notis se di vilej stil de sɛlibret.
It sank	I bin sink
The mirror was cleaned seven times.	Dɛn bin klin di miro sɛvin tɛm.
The audience laughed.	Di ɔdiɛns bin laf.
Another old man crosses the road.	Wan ɔda ol man de krɔs di rod.
Several countries claim ownership of the disputed land.	Bɔku kɔntri dɛn se na dɛn gɛt di land we dɛn de agyu bɔt.
This woman is intelligent.	Dis uman gɛt sɛns.
The lakeside path is a popular walk.	Di rod we de nia di lek na ples we pipul dɛn lɛk fɔ waka.
First, split the eggs.	Fɔs, split di eg dɛn.
His mouth dropped open.	In mɔt bin drɔp opin.
Are you coming from around here?	Yu de kam frɔm rawnd ya?
An entrance to the cave was found.	Dɛn bin fɛn wan say fɔ go insay di kev.
He used five old chickens.	I bin yuz fayv ol kɔk.
Our company is very profitable.	Wi kɔmni de mek bɔku bɔku prɔfit.
The newspaper sent a written statement.	Di nyuspepa bin sɛn wan stetmɛnt we dɛn rayt.
She is a child science teacher.	I na wan ticha we de tich bɔt pikin dɛn sayɛns.
In the end, the report cited specific examples.	We di ripɔt dɔn, i bin tɔk bɔt sɔm patikyula ɛgzampul dɛn.
Others are sent to speak to them.	Dɛn kin sɛn ɔda wan dɛn fɔ kam tɔk to dɛn.
Victims cannot fight back.	Di wan dɛn we dɛn dɔn du bad to nɔ go ebul fɔ fɛt bak.
Water, electricity, heating, and food all add to the cost.	Wata, layt, ɔt, ɛn it, ɔl dis kin mek dɛn spɛn bɔku mɔni.
He removed the chicken from the jar.	I pul di kɔk na di jɔg.
People all over the world are leaving their homes.	Pipul dɛn ɔlsay na di wɔl de lɛf dɛn os dɛn.
He graduated in theology.	I bin gradyuet pan tioloji.
Violent retaliation was reported.	Dɛn bin ripɔt se pipul dɛn bin de tɔn dɛn bak pan pipul dɛn wit fɛt-fɛt.
Her daughter cried when she heard the news.	In gyal pikin kray we i yɛri di nyus.
The young man leaned forward in his chair.	Di yɔŋ man bin ledɔm bifo na in chia.
The cream will thicken and lighten.	Di krim go tik ɛn layt.
His concert was fantastic.	In kɔnsɛt bin rili fayn.
This diner serves delicious seafood.	Dis dina de gi fayn fayn sifud dɛn.
The spokesman chastised the media.	Di spika bin kɔrɛkt di midia.
A guard rushed to his aid.	Wan gad bin rɔsh fɔ ɛp am.
They were searching the house.	Dɛn bin de luk fɔ di os.
The baby will be kept here under observation.	Dɛn go kip di bebi ya ɔnda ɔbshɔbishɔn.
Next morning, from the town of that name, he headed east.	Neks mɔnin, frɔm di tɔŋ we gɛt di nem, i go na di ist pat.
Thousands have died here, yet they still endure.	Bɔku bɔku pipul dɛn dɔn day na ya, bɔt stil dɛn stil de bia.
Experts recommend keeping kids away from electronic devices.	Masta sabi bukman dɛn se yu fɔ kip pikin dɛn fa frɔm ilɛktronik tin dɛn.
A lizard jumped across the road.	Wan lizad bin jomp krɔs di rod.
Noise pollution is a problem in many countries.	Nɔys we de pwɛl na bɔku kɔntri dɛn prɔblɛm.
The police chase ended without incident.	Di polis chase bin dɔn witout insidɛnt.
The poll was conducted on a representative sample of adults.	Dɛn bin du di poll pan wan ripɔt sampul we gɛt big pipul dɛn.
They were in the mood for adventure.	Dɛn bin de insay di mud fɔ advantej.
The poor will be severely beaten.	Dɛn go bit di po wan dɛn bad bad wan.
Let me know immediately.	Mek a no wantɛm wantɛm.
A river flows eastward from this county.	Wan riva de kɔmɔt na dis kɔntri fɔ go na di ist pat.
A machine translates language.	Wan mashin de translet langwej.
There are no shortcuts to learning a language.	No shɔtkat nɔ de fɔ lan langwej.
Scientists have described how well the ribosome works.	Sayɛnsman dɛn dɔn tɔk bɔt aw di ribosɔm de wok fayn fayn wan.
The star will soon complete its journey.	I nɔ go te igen, di sta go dɔn in waka.
The population is increasing in the cities.	Di pipul dɛn de bɔku na di siti dɛn.
Strong winds are frequent in this area.	Strɔng briz kin blo bɔku tɛm na dis eria.
My uncle is an osteopath.	Mi ɔnkul na ɔstiɔpath.
He will be here this evening for dinner.	I go de ya dis ivintɛm fɔ it ivintɛm it.
Many natives live here.	Bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na di kɔntri de liv na ya.
Conditions in the building worsened.	Di tin dɛn we bin de apin na di bildin bin de wɔs.
Their food supply is limited.	Di tin dɛn we dɛn kin it nɔ bɔku.
The knight's challenge was accepted.	Dɛn bin gri fɔ tek di chalenj we di nayt bin gɛt.
This window offers a view of the garden.	Dis winda de mek yu ebul fɔ luk na di gadin.
My parents responded by slapping me in the face.	Mi mama ɛn papa bin ansa mi bay we dɛn bin de slap mi fes.
Gargling with salt water eliminates certain types of infection.	If yu de garg wit sɔl wata, dat de mek sɔm kayn infekshɔn nɔ de igen.
Heat and oxidation turned the paper brown.	Ɔt ɛn ɔksidayzeshɔn bin de tɔn di pepa brawn.
Drunk driving is illegal.	I nɔ rayt fɔ drayv we yu dɔn chak.
It was decorated for bravery.	Dɛn bin dekɔret am fɔ mek i gɛt maynd.
Still, he retained his dignity.	Bɔt stil, i bin kɔntinyu fɔ gɛt in rɛspɛkt.
Fortunately, he escaped with his life.	Bɔt gud tin apin, i bin rɔnawe wit in layf.
Their exercises include jogging, sprinting and weight training.	Dɛn ɛksesaiz kin gɛt fɔ du wit jok, sprint ɛn trenin fɔ wet.
He said in a firm voice.	I bin tɔk wit strɔng vɔys.
All residents should practice recycling.	Ɔl di wan dɛn we de de fɔ praktis fɔ risaykul.
He visited her at her home unexpectedly.	I bin go fɛn am na in os we i nɔ bin de ɛkspɛkt.
A clear sky greeted our arrival.	Wan klia skay bin grit wi we wi rich.
The ice has been forming for days.	Di ays dɔn de fɔm fɔ sɔm dez.
The participant should stick their arm out.	Di pɔsin we tek pat fɔ stik dɛn an kɔmɔt.
These dreams are often interpreted literally.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin ɛksplen dɛn drim dɛn ya fɔ tru.
They walked the winding roads.	Dɛn bin de waka na di rod dɛn we bin de rɔn rawnd.
His loud voice interrupted my nightmare.	In lawd vɔys bin ambɔg mi bad bad drim.
The older man loomed over my two bodyguards.	Di big man bin de lod oba mi tu bɔdi gad dɛn.
The toy train chugged along the tracks.	Di tɔys tren bin de chug along di trak dɛn.
He drove fast, but carefully.	I bin de drayv fast, bɔt i bin tek tɛm.
His speech lasted several hours.	In tɔk bin lɔng fɔ sɔm awa.
An excellent restaurant offers a very talented audience.	Wan fayn fayn rɛstɔrant de gi pipul dɛn we gɛt bɔku sɛns.
The court reluctantly enters this judgment.	Di kɔt de ɛnta dis jɔjmɛnt we i nɔ want.
The cake seemed to absorb the moisture from the air.	I bin tan lɛk se di kek bin de tek di wata we de kɔmɔt na di ays.
There was a passionate debate between the ancient and the modern	Dɛn bin de agyu wit ɔl dɛn at bitwin di wan dɛn we bin de tink trade ɛn di wan dɛn we bin de tink bɔt nyu tin dɛn
This seems to be the work of vandals.	I tan lɛk se dis na di wok we pipul dɛn we de pwɛl tin dɛn de du.
Money doesn’t seem to be worth the effort.	I tan lɛk se mɔni nɔ fayn fɔ tray tranga wan.
Pulling the lever down, the engine roared to life.	We di injin pul di lev dɔŋ, i ala ɛn mek layf.
Some cultures consider long hair to be beautiful.	Sɔm kɔlchɔ dɛn kin tek lɔng lɔng ia as fayn fayn ia.
It’s boring to have a teacher like you.	I de boring fɔ gɛt ticha lɛk yu.
He stood by the counter.	I bin tinap nia di kɔnta.
They love to tease each other.	Dɛn lɛk fɔ provok dɛnsɛf.
He fatally shot the store owners.	I shot di wan dɛn we gɛt di stoa fɔ day.
The children were chosen because they are different.	Dɛn bin pik di pikin dɛn bikɔs dɛn difrɛn.
My bag was too heavy.	Mi bag bin tu ebi.
This girl was really nice.	Dis gyal bin rili fayn.
A fallen tree has blocked the passageway.	Wan tik we dɔn fɔdɔm dɔn blok di say we dɛn de pas.
He pretended not to notice.	I bin mek lɛk se i nɔ notis.
The she finds love, it is possible to find happiness.	Di she fain lov, e posibul fo fain gladi.
Very little of that novel is reliable.	Na smɔl tin nɔmɔ de pan da novel de we pɔsin kin abop pan.
He was indecisive.	I nɔ bin disayd fɔ du sɔntin.
Timber is cut in the forest.	Dɛn kin kɔt timba dɛn na di fɔrɛst.
The company plans to modernize its equipment.	Di kɔmni plan fɔ mek dɛn ikwipmɛnt dɛn bi mɔdan.
The head of the organization resigned this week.	Di edman fɔ di ɔganayzeshɔn bin risayn dis wik.
The crop gave excellent results.	Di tin we dɛn plant bin gi fayn fayn tin dɛn.
This legislation will be introduced next month.	Dis lɔ go kam nɛks mɔnt.
The speaker was very lively.	Di spika bin rili gɛt layf.
I read a lot of novels in college.	A kin rid bɔku novel dɛn na kɔleji.
He divides his time between the farm and his garden.	I kin sheb in tɛm bitwin di fam ɛn in gadin.
A steep hill created anarchy.	Wan stip stip il bin mek pipul dɛn nɔ bin de rul di kɔntri.
This tree is bent.	Dis tik dɔn bɛn.
The ecosystem has been greatly affected by human activities.	Di ikɔsistɛn dɔn rili afɛkt di tin dɛn we mɔtalman de du.
Many stories told of thieves and smugglers.	Bɔku stori dɛn bin de tɔk bɔt pipul dɛn we de tif ɛn smɔl smɔl.
There has been a drought for the last few years.	Dray sizin dɔn de fɔ di las sɔm ia.
Some areas are constantly flooded.	Sɔm eria dɛn kin gɛt wata ɔltɛm.
This debate continues to escalate.	Dis agyumɛnt de kɔntinyu fɔ bɔku.
Melanocyte characteristics are often overlapping.	di kכntribyushכn dεm we di melanosayt de gi bכku tεm dεn kin fכlכp.
Mercury, silver and gold were used in ancient times.	Dɛn bin de yuz mɛkkyuri, silva ɛn gold trade trade.
His eyes were bright.	In yay dɛn bin de shayn.
The body was found the next day.	Dɛn bin fɛn di bɔdi di nɛks de.
The easiest ones to remove are the sweet potatoes.	Di wan dɛn we izi fɔ pul na di swit pata.
Position papers are included in the syllabus.	Pozishɔn pepa dɛn de na di silabas.
It is a matter of discipline and perseverance.	Na tin we gɛt fɔ du wit disiplin ɛn fɔ kɔntinyu fɔ bia.
The sun loomed red on the horizon.	Di san bin de tan lɛk rɛd rɛd tin na di ɔrayzin.
Your hands will slip if you don’t use soap.	Yu an go slip if yu nɔ yuz sop.
Some broken trees lay scattered on the ground.	Sɔm tik dɛn we bin dɔn brok bin ledɔm skata na grɔn.
Peace talks appear to have stalled.	I tan lɛk se pis tɔk dɛn dɔn stɔp.
Consider the scale of the problem.	Tink bɔt aw di prɔblɛm rili bɔku.
How many different species of birds live in this area?	Ɔmɔs difrɛn kayn bɔd dɛn de liv na dis eria?
Before we began, we collected our data.	Bifo wi bigin, wi bin de gɛda wi data.
The scandal cost the dean his job.	Di skandal bin mek di din lɔs in wok.
His approval rating has fallen dramatically.	In aprɔval retinj dɔn fɔdɔm bad bad wan.
My hands were shaking.	Mi an dɛn bin de shek shek.
The factory was badly damaged.	Di faktri bin pwɛl bad bad wan.
What you eat affects your health.	Wetin yu de it kin afɛkt yu wɛlbɔdi.
I have been invited to a dance.	Dɛn dɔn invayt mi fɔ kam wan dans.
This can lead to dehydration.	Dis kin mek yu nɔ gɛt wata na in bɔdi.
Ten thousand words are needed to adequately describe this crime.	Tɛn tawzin wɔd dɛn nid fɔ tɔk bɔt dis kraym fayn fayn wan.
As winter approaches, rainfall becomes shorter and less frequent.	As di kol sizin de kam nia, ren de kam shɔt ɛn i nɔ de kam.
A young boy leaned against the rail.	Wan yɔŋ bɔbɔ bin ledɔm pan di rel.
The water is mixed with sugar for drinking purposes.	Dɛn kin miks di wata wit shuga fɔ mek dɛn drink.
The feeling of fear slowly dissipated.	Di filin fɔ fred bin de kɔmɔt smɔl smɔl.
A hard forest road led up to the castle.	Wan had fɔrɛst rod bin de go ɔp na di kast.
Farmers could go hungry next year if conditions worsen.	Fama dɛn kin angri nɛks ia if di kɔndishɔn wɔs.
The dog’s coat was matted and dirty.	Di dɔg in kot bin mat ɛn i bin dɔti.
The scent of pine filled the cabin.	Di sɛnt we di pain de mek bin ful-ɔp di kabin.
John's mood was always a little unclear.	Di we aw Jɔn bin de fil nɔ bin klia smɔl ɔltɛm.
Maybe this will help.	Sɔntɛm dis go ɛp.
The villagers should enjoy very prosperity.	Di pipul dɛn na di vilej fɔ ɛnjɔy rili prɔsperiti.
He also threatened me.	I bin de trɛtin mi bak.
The soldier is suffering from serious injuries.	Di sojaman de sɔfa wit bad bad wund dɛn.
The "commander in chief" oversees the commander in chief.	Di "kɔmanda in chif" de ɔvasayz di kɔmanda in chif.
Children should run after each other rather than play alone.	Pikin dɛn fɔ rɔn afta dɛnsɛf pas fɔ ple dɛn wan.
The band consists of six men.	Di band gɛt siks man dɛn.
The national anthem is often sung at sporting events.	Bɔku tɛm, dɛn kin siŋ di nashɔnal siŋ na spɔt ivin dɛn.
The song felt really good.	Di siŋ bin rili fil fayn.
The animal population declined after humans overhunted.	Di animal dɛn nɔ bin bɔku afta we mɔtalman bin de fɛn animal dɛn pasmak.
If you are an artist or it will never be imagined.	If yu na atis ɔ i nɔ go ɛva imajin.
I took a walk on the beach.	A bin tek wan waka waka na di bich.
Many tourists visit this region every year.	Bɔku turis dɛn kin kam na dis rijyɔn ɛvri ia.
The car's brakes were completely destroyed.	Di motoka in brek dɛn bin dɔn pwɛl kpatakpata.
He has turned on the water.	I dɔn tɔn pan di wata.
The room quickly filled with smoke from the leaking pipes.	Di rum bin ful-ɔp kwik kwik wan wit smok we bin de kɔmɔt na di paip dɛn we bin de lik.
The moon was shining brightly.	Di mun bin de shayn brayt brayt wan.
We tell the story of the journey.	Wi de tɛl di stori bɔt di waka.
We agreed to close the business.	Wi bin gri se wi fɔ lɔk di biznɛs.
Power failed during the session.	Pawa bin pwɛl di tɛm we dɛn bin de du di sɛshɔn.
The level of poverty here is staggering.	Di lɛvɛl we po pipul dɛn de ya de mek pipul dɛn sɔprayz.
Towers and spiers, covered with a patina of mud, .	Tawa dɛn ɛn spay dɛn, we dɛn kɔba wit patina we gɛt dɔti, .
That can happen, because that system is already in place.	Dat kin apin, bikɔs da sistɛm de dɔn ɔlrɛdi de.
World hunger was insurmountable.	Di angri we bin de na di wɔl nɔ bin ebul fɔ sɔlv.
The birds were noisy.	Di bɔd dɛn bin de mek nɔys.
Her daughter is in her first year at university.	In gyal pikin de insay in fɔs ia na yunivasiti.
We passed by that mountain last year.	Wi bin pas nia da mawnten de las ia.
He rushed to the car.	I rɔsh go na di motoka.
This should not take long.	Dis nɔ fɔ tek lɔng tɛm.
Expect a close race.	Di expekt wan klos resis.
The army took control of the police station.	Di ami bin tek kɔntrol pan di polis steshɔn.
From above, a plane roared overhead.	Frɔm ɔp, wan plen bin de ala ɔp di ed.
Young children learn by imitating adults.	Yɔŋ pikin dɛn kin lan bay we dɛn de falamakata big pipul dɛn.
It would make an interesting architectural element.	I go mek wan intrestin akitekchral ɛlimɛnt.
One observer was commenting on that fact.	Wan pɔsin we de wach di tin dɛn we apin bin de tɔk bɔt da tin de.
He died as a hero.	I day as hiro.
They were an influential merchant family.	Dɛn na bin biznɛsman dɛn famili we bin gɛt pawa.
He also described the strength of the enemy force.	I bin tɔk bak bɔt di trɛnk we di ɛnimi dɛn gɛt fɔ fɛt.
No one believes his story anymore.	Nɔbɔdi nɔ biliv in stori igen.
He was the narrator of a documentary.	Na in bin de tɔk bɔt wan fim we dɛn bin de rayt bɔt.
Her eyes fell on him.	In yay bin fɔdɔm pan am.
Industry and natural resource exploitation are rampant here.	Indastri ɛn natura risɔs ɛksplɔyshɔn de bɔku bɔku wan na ya.
The team failed to reach the championship game.	Di tim nɔ bin ebul fɔ rich di championship gem.
Hold the water above the eggs.	Hol di wata ɔp di eg dɛn.
He drank some wine while his meal was being prepared.	I bin de drink sɔm wayn we dɛn bin de mek in it.
He must have been a rich man!	I go mɔs bi se na bin jɛntriman!
I’m using a saw here.	A de yuz wan saw ya.
This funding stream will stop next year.	Dis fɔnd strim go stɔp nɛks ia.
They have earned a reputation as staunch advocates.	Dɛn dɔn gɛt gud nem as pipul dɛn we de sɔpɔt dɛn tranga wan.
The prime minister delivered an eloquent speech.	Di praymɛnt minista bin gi wan tɔk we rili fayn.
A jar of radioactive material has been found here.	Dɛn dɔn fɛn wan jɔg we gɛt redioaktiv tin na ya.
The tiger is a rare animal.	Di tayga na animal we nɔ izi fɔ si.
Your hair is really beautiful today.	Yu ia rili fayn tide.
For centuries, woodworkers have been making beautiful objects out of wood.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de wok na wud dɔn de mek fayn fayn tin dɛn wit wud.
The struggle for independence was long and violent.	Di fɛt fɔ gɛt indipɛndɛns bin lɔng ɛn bɔku bɔku pipul dɛn bin de fɛt.
We can’t wait for them.	Wi nɔ go ebul wet fɔ dɛn.
Two vials were later found.	Leta, dɛn bin fɛn tu vayl dɛn.
The widow was touring the world.	Di uman we in man bin dɔn day bin de go waka na di wɔl.
That exam was held last month.	Dɛn bin gɛt da ɛgzam de las mɔnt.
A doctor must be knowledgeable in many areas of medicine.	Dɔktɔ fɔ sabi bɔku tin dɛn fɔ mɛn pipul dɛn.
He drinks several glasses of water every day.	I kin drink bɔku bɔku glas dɛn fɔ wata ɛvride.
Sometimes it is necessary to change the rules.	Sɔntɛnde, i kin nid fɔ chenj di lɔ dɛn.
Keep an eye out for animals.	Kip yu yay fɔ animal dɛn.
Death, of course, is inevitable.	Fɔ tru, pɔsin nɔ go ebul fɔ avɔyd day.
He puts too much sugar in his coffee.	I de put tumɔs shuga insay in kɔfi.
It has been my privilege to work with him.	I dɔn bi mi big big ɔnɔ fɔ wok wit am.
Give him this glass of water.	Gi am dis glas wata.
Some of the forests were forty years old.	Sɔm pan di fɔrɛst dɛn bin ol fɔti ia.
He grinned devilishly.	I bin de grin wit dɛbul.
Winter is the worst season.	Winter na di sizin we de wɔs pas ɔl.
Spikes towered over the house.	Spayk dɛn bin de ɔp ɔp di os.
He was walking in the forest.	I bin de waka na di fɔrɛst.
The raven moaned as it flapped its wings.	Di revin bin de kray as i de flap in wing dɛn.
Birds are the product of thousands of years.	Bɔd dɛn na di tin dɛn we dɛn dɔn du fɔ bɔku bɔku ia.
It will break her heart.	I go brok in at.
He gritted his teeth and said nothing.	I bin de grit in tit ɛn nɔ tɔk natin.
Take good care of your pets.	Tek kia ɔf yu animal dɛn fayn fayn wan.
It was worth the effort, but the results were disappointing.	I bin fayn fɔ tray, bɔt di tin dɛn we bin apin bin mek wi at pwɛl.
The faces all look different, though very similar.	Di fes dɛn ɔl luk difrɛn, pan ɔl we dɛn rili fiba.
For many years he tended his garden.	Fɔ lɔng tɛm, i bin de kia fɔ in gadin.
Despite the leanness of the fish, it was tasty.	Pan ɔl we di fish bin gɛt slim, i bin de te.
High cliffs dominate the landscape in this region	Di ay ay klif dɛn de kɔntrol di land na dis rijyɔn
The fishermen cast their nets into the sea.	Di fishaman dɛn bin trowe dɛn nɛt na di si.
Her hair is slowly changing color.	In ia de chenj in kɔlɔ smɔl smɔl.
A book opened at random.	Wan buk bin opin na random.
They will search the room again.	Dɛn go luk insay di rum bak.
Their car got stuck in the mud.	Dɛn motoka bin stɔp na di dɔti.
Never, ever pick a cock by its tail.	Nɔ ɛva, nɔ ɛva pik kɔk na in tel.
She is married to the famous actress.	I dɔn mared to di aktɔ we bɔku pipul dɛn sabi.
The journey took 4 hours.	Di waka bin tek 4 awa.
The package arrived safely.	Di paket bin rich sef wan.
Place a kettle of water.	Put wan ketul we gɛt wata.
It makes the area look so very nice.	I de mek di eria luk so rili fayn.
This will undoubtedly lead to new energy discoveries.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se dis go mek dɛn fɛn nyu ɛnaji.
People in these villages are wary of strangers.	Pipul dɛn we de na dɛn vilej dɛn ya kin tek tɛm wit strenja dɛn.
He softened his tone a bit.	I bin mek in tɔyn sof smɔl.
Stop during the climax.	Stɔp di tɛm we di klimaks de.
Steam locomotives replaced horses in the early nineteenth century.	Stiam lokomotiv dɛn bin tek ɔs dɛn ples insay di fɔs pat pan di nayntin ia.
A line of customers waited patiently	Wan layn we gɛt kɔstɔma dɛn bin de wet wit peshɛnt
He wiped the crystals from his mouth.	I bin de was di krɔs dɛn na in mɔt.
Try some dark roast.	Tray sɔm dak rost.
Government actions often have a negative impact on the environment.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we gɔvmɛnt kin du kin afɛkt di envayrɔmɛnt bad bad wan.
We must stop global warming.	Wi fɔ stɔp di wɔl we de wam.
Erosion has greatly reduced this region’s productivity.	Erosion dɔn rili ridyus dis rijyɔn in prodaktiviti.
He clutched his briefcase tightly.	I bin ol in brifkɛs tayt tayt wan.
Eventually, a room was found for him.	Afta sɔm tɛm, dɛn bin fɛn wan rum fɔ am.
He tried again.	I bin tray bak.
He grinned brightly, revealing perfect white teeth.	I grin brayt wan, ɛn sho se i gɛt pafɛkt wayt tit dɛn.
The local church was founded in the twelfth century.	Di lokal chɔch bin stat insay di twɛlv sɛnti.
The bull kicks his heels.	Di kaw de kik in il.
One policeman was killed in the process.	Dɛn kil wan polisman we dɛn bin de du di wok.
Of course, they are all welcome.	Na tru se dɛn ɔl de wɛlkɔm dɛn.
He was determined to scroll down.	I bin dɔn mekɔp in maynd fɔ skrol dɔŋ.
So, what is time?	So, wetin na tɛm?
The birds flew in daze.	Di bɔd dɛn bin de flay wit daz.
His slanting eyes shone with light.	In yay dɛn we bin de slan bin de shayn wit layt.
The siege lasted three months.	Di siej bin tek tri mɔnt.
He licked his empty glass.	I lik in ɛmti glas.
The inventor also designed an irrigation system.	Di pɔsin we mek di tin dɛn we dɛn mek bin mek wan irigashɔn sistem bak.
Construction of the temple has been completed for more than a month.	I dɔn pas wan mɔnt dɔn fɔ bil di tɛmpul.
The pond seems to draw out compassion.	I tan lɛk se di pɔnd de pul sɔri-at.
This church became a national landmark.	Dis chɔch bin bi wan nashɔnal landmak.
The good guy is coming back.	Di gud man de kam bak.
This village is famous as a theater.	Dis vilej gɛt nem as ples usay dɛn kin ple myuzik.
It highlights the important features of the city.	I de sho di impɔtant tin dɛn we de na di siti.
He is accused of rebellion.	Dɛn kin se i dɔn tɔn in bak pan Gɔd.
Many wealthy people raise animals for sale.	Bɔku pipul dɛn we gɛt mɔni de mɛn animal dɛn fɔ sɛl.
An explosion occurred in the chemical plant.	Wan bɔm bin bɔn na di kemikal plant.
That one didn’t taste good.	Dat wan nɔ bin te fayn.
Less than half of these refugees were accepted.	I nɔ bin rich af pan dɛn rɛfyuji dɛn ya we dɛn bin de tek.
Four huge winged birds flew overhead.	Fo big big bɔd dɛn we gɛt wing bin de flay oba di ed.
Some cultures view birth as a positive part of life.	Sɔm kɔlchɔ dɛn kin si bɔn as fayn pat pan layf.
I don’t know what you want to do, raiders!	A nɔ no wetin una want fɔ du, raiders!
The deacon leads the church.	Di dikon de bifo di chɔch.
He walked to the river	I waka go na di riva
A large chain of islands stretches from east to west.	Wan big chen we gɛt ayland dɛn de frɔm di ist to di wɛst.
A school field trip is always fun.	Wan skul fil trip kin fayn ɔltɛm.
The three progress together.	Dɛn tri de go bifo togɛda.
People loved it!	Pipul dɛn bin lɛk am!
The horse was raised on the ranch.	Dɛn bin de mɛn di ɔs na di ples usay dɛn de mɛn animal dɛn.
A reporter was denied access to police headquarters.	Dɛn nɔ gri fɔ mek wan ripɔta go na di polis hedkwata.
They suffer from physical disabilities.	Dɛn kin sɔfa wit disabled na dɛn bɔdi.
The unemployment rate has risen sharply.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok dɔn go ɔp bad bad wan.
It mocks all modern inventions.	I de provok ɔl di tin dɛn we dɛn dɔn mek tide.
Families of gang members are evacuated.	Dɛn kin pul di famili dɛn fɔ di wan dɛn we de na di gang.
The photo was destroyed.	Di foto bin pwɛl.
Several red ink stains marred his sleeve.	Bɔku rɛd ink stayn dɛn bin pwɛl in sliv.
He couldn’t avoid losing another life.	I nɔ bin ebul fɔ avɔyd fɔ lɔs ɔda layf.
After his grandfather dies, he finds a diary.	Afta in granpa day, i fɛn wan dayari.
Even though he lost the election, he is now the mayor.	Ivin as im los di ilekshon, na im bi di mayor nau.
His fountain is often surrounded by birds.	Bɔku tɛm, bɔd dɛn kin rawnd in watawɛl.
He opened a window to watch the blue mountains.	I opin wan winda fɔ wach di blu mawnten dɛn.
The inhabitants of that city view it as sacred.	Di wan dɛn we de na da tɔŋ de si am as sɔntin we oli.
The city council will try to increase the pension age.	Di siti kaunsil go tray fɔ inkrisayz di penshɔn ej.
In a darkened room, someone switched on the light.	Insay wan rum we bin dak, sɔmbɔdi bin layt di layt.
Medical robots perform very precise surgeries.	Medikal rɔbɔt dɛn kin du ɔpreshɔn we rili prɛsis.
You two married sisters look very different.	Una tu sista dɛn we dɔn mared, una de luk difrɛn bad bad wan.
Independent candidates are not running in the elections.	Indipendent kandidet no de ron fo di ilekshon.
The friction generated by the mechanical components must be handled carefully.	Di frikshɔn we di mɛkanikal kɔmpɔnɛnt dɛn kin mek, dɛn fɔ tek tɛm handle am.
Pour the juice, please.	Put di jus, duya.
But the storm was so powerful that it destroyed the village.	Bɔt di big big briz bin so pawaful dat i bin pwɛl di vilej.
A strong wind blew in fits and starts.	Wan strɔng briz bin blo insay fit ɛn stat.
Scientists suggest that pollution may be contributing to global warming.	Sayɛnsman dɛn tɔk se sɔntɛm di dɔti we de mek di wɔl de wam.
Google's share price has risen this year.	Google shea praiz don go op dis yie.
Laughing wildly, the old woman hugged the boy.	Di ol uman bin de laf bad bad wan, ɛn i ɔg di bɔbɔ.
Clouds undulating gracefully in the sky.	Klawd dɛn bin de undul fayn fayn wan na di skay.
Submit your name, address and phone number.	Sɔbmit yu nem, adrɛs ɛn fon nɔmba.
First, remove the onion.	Fɔs, pul di anɔynt.
Here is your bank account number.	Na dis na yu bank akaun nɔmba.
The acai berries were made from wild berries.	Dɛn bin de mek di akai bɛri frɔm wayl bɛri dɛn.
The rainy season runs from late summer through early autumn.	Di ren sizin kin bigin frɔm let sɔm te to di fɔs pat pan di ɔtom.
The ceremony included music, dancing and speeches.	Di seremoni bin gɛt myuzik, dans ɛn tɔk dɛn.
That will definitely make you uncomfortable.	Dat go mɔs mek yu nɔ fil fayn.
The parcel arrived in two days.	Di pasɛl bin kam insay tu dez.
A government system that provides basic education for all.	Wan gɔvmɛnt sistɛm we de gi ɔlman di bɛsis ɛdyukeshɔn.
A soft-leaved plant.	Wan plant we gɛt sɔft lif.
Hopes rose steadily until they did not fall.	Di op dɛn bin de go ɔp ɔltɛm te dɛn nɔ fɔdɔm.
The leaves were covered in frost.	Di lif dɛn bin kɔba wit frɔst.
A thief was arrested.	Dɛn bin arɛst wan tifman.
Spiders lay eggs in spun silk webs.	Spayda dɛn kin le eg dɛn insay silk wɛb dɛn we dɛn dɔn spin.
It is certain that these two poles were independent.	I shɔ se dɛn tu pol dɛn ya bin indipɛndɛnt.
Crime is rampant in this city.	Kraym de bɔku na dis siti.
On the way to the station, they see a tramp.	We dɛn de go na di steshɔn, dɛn si wan tramp.
I don’t feel comfortable anymore.	A nɔ de fil fayn igen.
No trace remains of this building.	No trays nɔ lɛf fɔ dis bildin.
Start early tomorrow morning.	Start ali tumara moning.
The fish was later released, unharmed.	Leta dɛn bin fri di fish, ɛn dɛn nɔ bin du am bad.
The results of this investigation are startling.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn frɔm dis invɛstishɔn de mek wi sɔprayz.
This is a complicated problem.	Dis na kɔmplikɛt prɔblɛm.
Please give me some money to pay for my seat.	Duya gi mi sɔm mɔni fɔ pe fɔ mi sidɔm ples.
The president returned traveling by car.	Di prɛsidɛnt kam bak de travul wit motoka.
Somehow we ground ourselves.	Somhow wi de graund wi sef.
The tribe’s livelihood depends on the harvest.	Di trayb in layf dipen pan di avɛst.
Well, the janitor was there.	Wɛl, di pɔsin we de kia fɔ di os bin de de.
The whole town turned out.	Di wan ol tɔŋ bin tɔn aut.
The cat sniffed at this new scent.	Di pusi bin snɛf pan dis nyu sɛnt.
The people were all silent.	Di pipul dɛn ɔl bin sɛt mɔt.
The boy revealed the secret.	Di bɔbɔ bin sho di sikrit.
They raised their glasses in a toast.	Dɛn bin es dɛn glas dɛn ɔp insay wan tost.
He was so drunk he could hardly remember his predicament.	I bin so drɔnk dat i nɔ bin izi fɔ mɛmba di prɔblɛm we i bin gɛt.
He handed me a bottle of his homemade wine.	I gi mi wan bɔtul we gɛt in wayn we i mek na os.
The collided with another vehicle.	Di bin kollid wit wan ɔda motoka.
His smiling face grinned through the glass.	In smayl fes bin de grin tru di glas.
The traditional place from which the king spoke.	Di tradishonal ples we di kiŋ bin de tɔk frɔm.
She sighed, listening to the news.	I bin de ala, ɛn i bin de lisin to di nyus.
He heard a commotion coming from the kitchen.	I yɛri wan kɔmɔshɔn de kɔmɔt na di kichin.
The valley is too dry for agriculture.	Di vali tu dray fɔ mek dɛn ebul fɔ plant tin dɛn.
The villagers went to the school to visit their friends.	Di pipul dɛn na di vilej bin go na di skul fɔ go fɛn dɛn padi dɛn.
Controversy will continue to surround this issue.	Kɔntroversi go kɔntinyu fɔ de rawnd dis kwɛstyɔn.
A bus full of tourists rolled up.	Wan bɔs we ful-ɔp wit turis dɛn bin rɔl ɔp.
The journalist begins his investigation.	Di jɔnalist bigin fɔ du in investayshɔn.
The momentary obstacle was certainly dead.	Di tin we bin de ambɔg am fɔ shɔt tɛm bin rili day.
His mood was wonderful.	Di we aw i bin de fil bin rili fayn.
He is interested in my progress.	I kin intres pan di we aw a de go bifo.
A red sun hung high in the afternoon sky.	Wan rɛd san bin de hang ay ay wan na di aftanun skay.
The country’s economic prospects are good.	Di kɔntri in ikɔmik prɔspɛkt dɛn fayn.
The photographer took pictures of the buildings.	Di pɔsin we tek di pikchɔ bin tek pikchɔ dɛn fɔ di bildin dɛn.
These monsters live in the sea.	Dɛn big big animal dɛn ya de liv na di si.
It grew in size every year.	I bin de gro insay di sayz ɛvri ia.
Water is essential for human life.	Wata rili impɔtant fɔ mek mɔtalman gɛt layf.
We should try to understand how cultural change happens.	Wi fɔ tray fɔ ɔndastand aw kɔlchɔ chenj de apin.
I rarely hear from my sister.	A nɔ kin yɛri frɔm mi sista.
The frozen river flowed like a gray snake.	Di riva we bin dɔn frɔz bin de flɔ lɛk grey snek.
There was silence as his neighbor left.	Natin nɔ bin de tɔk as in neba bin de go.
The camera was black and attached to a tripod.	Di kamɛra bin blak ɛn dɛn bin tay am pan wan traypɔd.
He jostles past you.	I de jost pas yu.
I am applying to many jobs right now.	A de aplay fɔ bɔku wok dɛn rayt naw.
He thought for a moment.	I bin tink fɔ smɔl tɛm.
He had a charming demeanor.	I bin gɛt wan fayn fayn we aw i bin de biev.
Then she picked out a yellow blouse.	Dɔn i pik wan yɔlɔ blawz.
She wanted to have children, to have a family.	I bin want fɔ bɔn pikin dɛn, fɔ gɛt famili.
The climate here is very cold.	Di klaymat ya rili kol.
He stared at the body in disbelief.	I bin de luk di bɔdi wit nɔ biliv.
She was staring at him, very happy.	I bin de luk am gud gud wan, ɛn i bin rili gladi.
A branch snapped loudly.	Wan branch bin snap lawd wan.
Many industries have been built near here.	Dɛn dɔn bil bɔku industri dɛn nia dis ples.
He couldn’t pretend to be angry at this insult.	I nɔ bin ebul fɔ mek lɛk se i vɛks pan dis insul.
He put his forehead against his hands, holding his breath.	I put in fɔrɛst nia in an dɛn, ɛn ol in briz.
He was attacked by a pack of wild dogs.	Na wan pak we gɛt wayl dɔg dɛn bin atak am.
Divide the dough between the two tarts.	Divayd di dɔti bitwin di tu tart dɛn.
The tide was low.	Di tayd bin smɔl.
In he drove, and came to his destination.	In i drayv, ɛn kam na di say we i de go.
The roads here are in very bad shape.	Di rod dɛn we de ya de rili bad.
The room seemed very old.	I bin tan lɛk se di rum bin rili ol.
I want to know more about that.	A want fɔ no mɔ bɔt dat.
Her beloved dog died last week.	Di dɔg we i lɛk bin day las wik.
Day and night, this metal work hummed with activity.	De ɛn nɛt, dis mɛtal wok bin de hum wit tin dɛn we dɛn bin de du.
The rug is woven and embroidered.	Dɛn kin wɛr di rug ɛn dɛn kin ɛmbroyd am.
The princess’ dress was adorned with pearls.	Di prinses in klos bin fayn wit pal dɛn.
The villagers were furious.	Di pipul dɛn na di vilej bin rili vɛks.
Pink and crimson flowers bloomed over the grapevines.	Pink ɛn krimsin flawa dɛn bin de blo oba di grep vayn dɛn.
A small spider the size of your thumbnail.	Wan smɔl spayda we di sayz tan lɛk yu smɔl pikchɔ.
The teachers train their students to use computers.	Di ticha dɛn de tren dɛn studɛnt dɛn fɔ yuz kɔmpyuta.
What you see here is a bullet wound.	Wetin yu si ya na bulɛt wund.
First, we need some chocolate.	Fɔs, wi nid sɔm chɔklɛt.
The ‘smile’ doesn’t require much muscle to hold.	Di ‘smayl’ nɔ nid bɔku mɔsul fɔ ol.
Lime is used in buildings.	Dɛn kin yuz laym fɔ bil bildin dɛn.
The problem of homelessness is on the rise here.	Di prɔblɛm we de wit pipul dɛn we nɔ gɛt os de bɔku na ya.
The baby lay crying quietly on the pillows.	Di bebi bin ledɔm de kray kwayɛt wan na di pilo dɛn.
Those in authority may ask us to do terrible things.	Di wan dɛn we de oba wi kin aks wi fɔ du bad bad tin dɛn.
Their fish dishes were delicious.	Dɛn fish it dɛn bin rili fayn.
His thoughts were filled with childhood memories.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt bin ful-ɔp wit tin dɛn we i bin de mɛmba bɔt di tɛm we i bin smɔl.
The factory uses a lot of electricity.	Di faktri de yuz bɔku bɔku ilɛktrishɔn.
We missed the train.	Wi bin mis di tren.
Mya cried out.	Mya bin kray.
He was ready to run.	I bin rɛdi fɔ rɔn.
Cloud computing is the future of computing.	Klaud kɔmpiutishɔn na di fiuja fɔ kɔmpiutishɔn.
It persists, despite its challenges.	I kin kɔntinyu fɔ de, pan ɔl we i gɛt prɔblɛm dɛn.
Wepner's influence was remarkable.	Di pawa we Wepner bin gɛt bin rili wɔndaful.
There is a strict ban on dogs in the church.	Wan strikt ban de fɔ ban dɔg na di chɔch.
He became famous for his efforts.	I bin gɛt nem fɔ di tray we i bin de tray tranga wan.
The rally was attended by those who favored the destruction of the valley.	Di wan dɛn we bin lɛk fɔ pwɛl di vali bin atɛnd di rɔli.
He was studying for his exams.	I bin de stɔdi fɔ in ɛgzam dɛn.
The tour group returned to the bus for lunch.	Di grup we bin de go waka bin kam bak na di bɔs fɔ it lɛnch.
Remove the ice.	Rimov di ays.
The flowers were in bloom.	Di flawa dɛn bin de blo.
How could he escape?	Aw i go ebul fɔ rɔnawe?
We will not have peace for long.	Wi nɔ go gɛt pis fɔ lɔng tɛm.
The politician resigned, under pressure.	Di pɔlitiksman bin risayn, ɔnda prɛshɔn.
He drank a glass of water and ate an apple.	I drink wan glas wata ɛn it wan apul.
Try the baked apples for dessert.	Tray di apul dɛn we dɛn dɔn bek fɔ mek dɛn gɛt dɛzat.
Hit the ground running.	Hit di grɔn de rɔn.
The thief ran out into the street.	Di tifman rɔn go na strit.
The human body consists of hair, blood, organs, and bones.	Mɔtalman bɔdi gɛt ia, blɔd, ɔgan dɛn, ɛn bon dɛn.
The ship’s captain announced that the ship was sinking.	Di ship in kapten bin anawns se di ship de sink.
The seamstress measured the fabric.	Di uman we de mek klos bin de mɛzhɔ di klos.
The smell of rotting fish filled the room.	Di smel we di fish dɛn we de rɔtin bin de mek bin de ɔlsay na di rum.
He began to think of becoming a famous scholar.	I bin bigin fɔ tink bɔt fɔ bi masta sabi bukman we bɔku pipul dɛn sabi.
Television cannot reflect reality.	Tɛlivishɔn nɔ go ebul fɔ sho rial layf.
Do not throw garbage in the street.	Nɔ trowe dɔti na strit.
The conflict between science and religion continues.	Di kɔnflikt bitwin sayɛns ɛn rilijɔn de kɔntinyu.
It’s part of our culture.	Na pat pan wi kɔlchɔ.
Workers swarmed the streets, preparing for the storm.	Di wokman dɛn bin de rɔn na di strit dɛn, ɛn dɛn bin de rɛdi fɔ di big big briz.
A tourist center has been established.	Dɛn dɔn mek wan turis sɛnta.
The train charges by the river.	Di tren de chaj nia di riva.
These horses are expensive.	Dɛn ɔs dɛn ya kin dia.
After years of hard work, the company has now flourished.	Afta dɛn dɔn wok tranga wan fɔ lɔng tɛm, di kɔmni dɔn go bifo naw.
His patience with all the children’s suggestions seemed endless.	I bin tan lɛk se di peshɛnt we i bin de peshɛnt wit ɔl di tin dɛn we di pikin dɛn bin de tɔk, nɔ gɛt ɛnd.
Children learn to speak by observing others.	Pikin dɛn kin lan fɔ tɔk bay we dɛn de wach ɔda pipul dɛn.
We had to risk everything.	Wi bin gɛt fɔ put ɔltin pan denja.
Work quickly!	Wok kwik kwik wan!
My baby isn’t crying!” she cried.	Mi bebi nɔ de kray!’ i bin kray.
The city is famous for its excellent dance schools.	Di siti gɛt nem fɔ di fayn fayn skul dɛn we de fɔ dans.
People financed these movements.	Pipul dɛn bin de gi mɔni fɔ dɛn muvmɛnt dɛn ya.
A late sleeper is more likely to get sick.	Wan we de slip let go mɔs sik.
The streets are deserted.	Di strit dɛn nɔ gɛt pipul dɛn.
He swallowed after tasting the meat.	I swɛla afta i dɔn test di mit.
Car sales are brisk just now.	Di sɛl fɔ motoka dɛn de brisk jɔs naw.
A sales assistant pointed out fancy dresses to a woman.	Wan sɛls ɛstɛt bin pɔynt fayn fayn klos dɛn to wan uman.
This well maintained road.	Dis rod we dɛn dɔn mek fayn fayn wan.
The blistering heat subsided to cool the air.	Di ɔt we bin de blo bin de stɔp fɔ mek di briz kol.
The king was buried in this tomb.	Dɛn bɛr di kiŋ insay dis grev.
Residents are still waiting for proper medical care.	Di pipul dɛm we de na di kɔntri stil de wet fɔ mek dɛn gi dɛn di rayt mɛrɛsin.
The answer is not clear.	Di ansa nɔ klia.
Some small seaweeds are caught in the net	Dɛn kin kech sɔm smɔl smɔl si-sid dɛn na di nɛt
He hadn’t seen her in years.	I nɔ bin dɔn si am fɔ lɔng tɛm.
The mind is very powerful.	Di maynd rili pawaful.
Yumi put a warm arm around her.	Yumi put wan wam an rawnd am.
You have to assume that all strangers are dangerous or dishonest.	Yu fɔ tek am se ɔl strenja dɛn denja ɔ dɛn nɔ ɔnɛs.
He plays tennis very well.	I kin ple tɛnis fayn fayn wan.
He was considered a strong player.	Dɛn bin de tek am as strɔng pleya.
They welcomed him into their home.	Dɛn bin wɛlkɔm am na dɛn os.
Don’t stand too close to the window.	Nɔ tinap tu nia di winda.
The two boys lay on the grass	Di tu bɔbɔ dɛn ledɔm na di gras
The peaks have a commanding presence.	Di mawnten dɛn we de ɔp di mawnten dɛn gɛt kɔmand prezɛns.
A suspicious consignment of goods was found.	Dɛn bin fɛn wan kɔnsaynmɛnt we dɛn bin de tink bɔt we gɛt guds.
The complex process will continue for some time.	Di kɔmpleks prɔses go kɔntinyu fɔ sɔm tɛm.
This was already his fifth attempt.	Dis bin dɔn ɔlrɛdi bi di nɔmba fayv tɛm we i dɔn tray fɔ du am.
The marble tiles hissed as he walked over them.	Di mabul tayl dɛn bin de hiss as i de waka oba dɛn.
He nuzzled his swollen knuckles.	I bin de swɛla in nɛk dɛn we bin dɔn swel.
The uniforms are designed to be comfortable and functional.	Dɛn mek di yunifom dɛn fɔ mek dɛn fil fayn ɛn fɔ mek dɛn wok fayn.
The sisters were severely beaten.	Dɛn bin bit di sista dɛn bad bad wan.
The creditors got a lot of money.	Di wan dɛn we gɛt fɔ pe dɛn bin gɛt bɔku mɔni.
The government has to guarantee fair compensation.	Di gɔvmɛnt gɛt fɔ gi garanti fɔ mek dɛn pe dɛn di rayt we.
Most regions of this country are steeply mountainous.	Bɔku pan di rijyɔn dɛn na dis kɔntri gɛt stip stip mawnten dɛn.
The dam was a historic achievement.	Di dɛm na bin wan istri tin we dɛn bin du.
Children have to learn to read and write.	Pikin dɛn gɛt fɔ lan fɔ rid ɛn rayt.
The scientist was wonderful.	Di sayɛnsman bin rili fayn.
The beautiful petals of this flower are a good example	Di fayn fayn flawa dɛn we de na dis flawa na fayn ɛgzampul
Wood and brick were frequently found there.	Dɛn bin de fɛn wud ɛn brik bɔku tɛm de.
Maybe that’s why he was so unhappy.	Sɔntɛm na dat mek i nɔ bin rili gladi.
Many old men are still unable to walk.	Bɔku ol man dɛn stil nɔ ebul fɔ waka.
Some brands are standards for quality.	Sɔm brand dɛn na standad fɔ kwaliti.
A state official has revealed that you go undercover.	Wan stet ofishal don riviu se yu go andakova.
It can cause cancer.	I kin mek pɔsin gɛt kansa.
The cat ran across the road and disappeared.	Di pusi rɔn krɔs di rod ɛn lɔs.
Malaysia is famous for traditional batik.	Malezya na ples we pipul sabi fɔ tradishɔnal batik.
Shadows disappear.	Shado dɛn de dɔnawe wit dɛn.
He built an igloo to keep warm at night.	I bin bil wan igloo fɔ mek i wam na nɛt.
My nephew agreed to join the army.	Mi brɔda in pikin bin gri fɔ jɔyn di ami.
Jealousy is always dangerous.	Fɔ jɛlɔs kin denja ɔltɛm.
They recognized the music and then changed it.	Dɛn bin no di myuzik ɛn afta dat dɛn bin chenj am.
Some researchers have suggested that quantum mechanics can explain this.	Sɔm risach pipul dɛn dɔn tɔk se kwantum mɛkanik kin ɛksplen dis.
The candle burned up to its socket.	Di kandul bin bɔn te i rich in sɔkɛt.
The scout leader didn’t look pleased.	Di skaut lida nɔ bin luk lɛk se i gladi.
They are all here!	Dɛn ɔl de ya!
The tragedies of Shakespeare have passed over the centuries.	Di bad bad tin dɛn we bin apin to Shekspia dɔn pas fɔ lɔng lɔng tɛm.
He turned around to face the fire.	I tɔn rawnd fɔ fes di faya.
He felt himself waking up.	I bin fil se i de wek.
The grandmother sighed, and patted the animal on the head.	Di grani swɛt, ɛn pat di animal in ed.
Many people think that house prices are too high.	Bɔku pipul dɛn kin tink se di prayz fɔ os dɛn tu bɔku.
I have to use them carefully.	A gɛt fɔ tek tɛm yuz dɛn.
The church was destroyed.	Dɛn bin pwɛl di chɔch.
Is someone there?	Sɔmbɔdi de de?
The woman rang the doorbell.	Di uman bin ring di domɔt bɛl.
A teacher wants what is best for his students.	Wan ticha want wetin go fayn fɔ in studɛnt dɛn.
The water flowed in frozen crystal puddles.	Di wata bin de flɔ insay frɔzɛn krɔs pɔt dɛn.
Now that we are retired we live on our savings.	Naw we wi dɔn ritaia wi de liv pan wi sevings.
The display screen will go dark for a short time.	Di displei skrin go dak fɔ shɔt tɛm.
Much of his work remains unread.	Bɔku pan in wok dɛn stil de we dɛn nɔ rid yet.
The aftermath of civil war is often devastating.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we kin apin afta sivil wɔ kin rili bad.
So, he alone retained his power.	So, na in wangren bin kip in pawa.
These books cannot be sold here.	Dɛn buk ya nɔ go ebul fɔ sɛl ya.
Finally, the lower fruit is removed.	Fɔ dɔn, dɛn kin pul di frut we de dɔŋ.
You have to be careful, says her mother.	Yu fɔ tek tɛm, na so in mama se.
Some people believe that writing down every word we say is important.	Sɔm pipul dɛn biliv se fɔ rayt ɔl di wɔd dɛn we wi de tɔk na impɔtant tin.
The glass was heavy!	Di glas bin rili ebi!
They teach academically only, subjects of practical use only.	Dɛn de tich pan akademik tin dɛn nɔmɔ, dɛn de tich sɔbjɛkt dɛn nɔmɔ we gɛt prɛktikal yus.
This has been going on for about two years.	Dis dɔn de apin fɔ lɛk tu ia so.
Years of conflict have reduced this population.	Di fɛt-fɛt we dɔn de fɔ lɔng tɛm dɔn mek dis pipul dɛn nɔ bɔku.
The government raises money by taxing the people.	Di gɔvmɛnt de gɛda mɔni bay we dɛn de tek taks pan di pipul dɛn.
The smoke was coming from the sky.	Di smok bin de kɔmɔt na di skay.
He spoke in a slow, deep voice.	I bin tɔk wit wan vɔys we bin de slo ɛn dip.
It was too late to go home.	I bin dɔn let fɔ go na os.
Now a dam is being built near here.	Naw dɛn de bil wan dɛm nia ya.
There are so many artists here.	Bɔku bɔku atis dɛn de ya.
It was a close match.	Na bin wan klos mats.
Time passed slowly.	Taym bin de pas smɔl smɔl.
The helicopter circled the sky.	Di ɛlikopta bin de rawnd di skay.
The population of London was growing rapidly.	Di pipul dɛn na Lɔndɔn bin de bɔku kwik kwik wan.
The buildings were covered in wind damage.	Di bildin dɛn bin kɔba wit di pwɛl pwɛl we di briz bin de pwɛl.
Modern technology allows us to do things faster.	Di tɛknɔlɔji we de naw de mek wi ebul fɔ du tin kwik kwik wan.
When he washed his hands, and left the room.	We i was in an dɛn, ɛn i kɔmɔt na di rum.
The police arrested several drug dealers.	Di polis bin arɛst sɔm pipul dɛn we bin de sɛl drag.
In reality it was an international conspiracy.	In rialiti na bin intanashɔnal kɔnspɛkt.
The company has been criticized for its secretive practices.	Dɛn dɔn kɔndɛm di kɔmni fɔ di sikrit we dɛn de du.
They could not force him into their cab.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ fos am fɔ go insay dɛn taksi.
He unbuttoned his shirt, revealing a barrel-shaped stomach.	I opin in shit bɔtin, ɛn sho wan bɛlɛ lɛk barɛl.
Some people live in cellars and attics.	Sɔm pipul dɛn kin de na sɛla ɛn ɔpgarɛt dɛn.
He tiptoed into the room, grabbing the note.	I tipto insay di rum, ɛn ol di not.
This room is very small.	Dis rum rili smɔl.
Exercise regularly and you will feel much better.	Du ɛksɛsayz ɔltɛm ɛn yu go fil fayn pasmak.
If you live in a dusty area, sell up.	If yu de na say we gɛt bɔku dɔti, sɛl ɔp.
The summer weather had kept us out.	Di sɔmda wɛda bin dɔn mek wi nɔ de na do.
To prevent bacterial growth, the salad should be refrigerated.	Fɔ mek di baktri nɔ gro, dɛn fɔ put di salad na frij.
He shooed his pet out of the kitchen.	I shot in animal we i de mɛn kɔmɔt na di kichin.
That building has six stories.	Da bildin de gɛt siks stori.
First, you will have to remove some rocks.	Fɔs, yu go gɛt fɔ pul sɔm rɔk dɛn.
We use a lot of filters and chemicals here.	Wi de yuz bɔku filta ɛn kemikal dɛn ya.
The publication said the government was complicit in the crimes.	Di publikeshon se di govanment de komplisit fo di kraym dem.
That birds are social creatures.	Dat bɔd dɛn na sɔshal krichɔ dɛn.
The family had been supportive of his accomplishments.	Di famili bin dɔn sɔpɔt di tin dɛn we i dɔn du.
The company has long been a family firm.	Di kɔmni dɔn bi famili fam trade trade.
They will eat your stomach on the way back!	Dɛn go it yu bɛlɛ we yu de kam bak!
The driver nodded.	Di drayva nɔd.
Maybe they’d be married, he thought.	Sɔntɛm dɛn go dɔn mared, i bin tink.
The article gives examples of famous women.	Di atikul gi ɛgzampul dɛn bɔt uman dɛn we gɛt nem.
This egg is half raw.	Dis eg na haf raw.
He immediately fell asleep again.	I bin slip bak wantɛm wantɛm.
Shoot first, ask questions later.	Shot fɔs, aks kwɛstyɔn dɛn leta.
They live in a humble home.	Dɛn de liv na os we ɔmbul.
Be sure to remove the bones.	Mek shɔ se yu pul di bon dɛn.
Weaving is one of the earliest human activities.	Fɔ wiv na wan pan di fɔs tin dɛn we mɔtalman bin de du.
He was suspended from his job.	Dɛn bin saspɛnd am na in wok.
He invites you to the opening night.	I invayt yu fɔ kam na di nɛt we dɛn go opin di program.
I know the city well.	A sabi di siti gud gud wan.
They climb waterfalls and jump off the cliffs.	Dɛn kin klaym wata we de fɔdɔm ɛn jomp kɔmɔt na di mawnten dɛn.
The report contains several recommendations.	Di ripɔt gɛt sɔm tin dɛn we dɛn kin tɔk bɔt.
Traffic accidents claim thousands of lives every year.	Trafik aksidɛnt kin kil bɔku bɔku pipul dɛn layf ɛvri ia.
This chemical is used to treat unruly hair.	Dɛn kin yuz dis kemikal fɔ mɛn di ia we nɔ de kɔntrol.
The grandfather put the stone in his bag.	Di granpa put di ston insay in bag.
One indicator of a city’s prosperity is its literacy rate.	Wan tin we de sho se wan siti de go bifo na di we aw pipul dɛn sabi rid ɛn rayt.
The joy of the season shone in her eyes.	Di gladi gladi we bin de insay di sizin bin de shayn na in yay.
It’s getting a little too heavy for me.	I de kam smɔl tu ebi fɔ mi.
Closed for cleaning.	Dɛn kin lɔk am fɔ mek dɛn klin am.
Please dispose of your trash properly.	Duya, trowe yu dɔti fayn fayn wan.
The boy was pleased with the results.	Di bɔbɔ bin gladi fɔ di tin dɛn we bin apin.
A huge disagreement on family issues.	Wan big big nɔ gri pan tin dɛn we gɛt fɔ du wit famili.
The method’s neural network can be easily modified.	di mεtכd in nyuronal nεtwכk kin izi fכ chenj.
It often rains here this time of year.	Ren kin kam ya bɔku tɛm dis tɛm insay di ia.
The explosion was distinctly heard.	Dɛn bin yɛri di bɔm klia wan.
Heritage was born because of this father.	Heritage bin bi bikɔs ɔf dis papa.
The royal chef prepared dinner for them.	Di kiŋ chɛf bin pripia dina fɔ dɛn.
Still has a very high melting point.	Stil gɛt wan rili ay mɛlt pɔynt.
Streets and buildings were rising from the ground.	Strit ɛn bildin dɛn bin de kɔmɔt na grɔn.
He is beaten with a stick	Dɛn kin bit am wit stik
Read it carefully, not finding any mistakes.	Rid am gud gud wan, nɔ fɔ fɛn ɛni mistek.
In the countryside, grasslands serve as pasture.	Insay di kɔntri, gras-grɔn kin bi ples fɔ it animal dɛn.
This salt is fine as dust.	Dis sɔl fayn lɛk dɔst.
His accomplishments are widely known.	Bɔku pipul dɛn no bɔt di tin dɛn we i dɔn du.
A disproportionate number of the dead were women.	Wan disproportionate nɔmba fɔ di wan dɛn we day na uman dɛn.
To my surprise, my proposal has been accepted.	A bin sɔprayz fɔ si se dɛn dɔn gri fɔ wetin a bin tɔk.
Many cities in this region have excellent transport links.	Bɔku siti dɛn na dis rijyɔn gɛt fayn fayn transpɔt.
After much deliberation, he decided to get the position.	Afta dɛn dɔn tink gud wan bɔt am, i disayd fɔ gɛt di pozishɔn.
There was blood and gore everywhere.	Blɔd ɛn gore bin de ɔlsay.
All those people are coming to the wedding.	Ɔl dɛn pipul dɛn de kam fɔ di mared.
My co-workers all have to play by the rules.	Mi kɔmpin wokman dɛn ɔl gɛt fɔ ple bay di lɔ dɛn.
A silver coin was donated to a temple.	Dɛn bin gi wan silva kɔyn to wan tɛmpul.
The wildlife in the city is abundant.	Di wayl animal dɛn we de na di siti bɔku.
The company’s chairman had earlier announced his resignation.	Di kɔmni in chiaman bin dɔn anɔys bifo tɛm se i dɔn lɛf fɔ wok.
The offender stole ten pens that day.	Di pɔsin we bin de du bad bin tif tɛn pen dɛn da de de.
The government approved the solidarity fund.	Di gɔvmɛnt bin gri fɔ mek dɛn gi di sɔlidariti fɔnd.
The world is a foreign country to most of us.	Di wɔl na fɔrina kɔntri fɔ bɔku pan wi.
A housing scheme has begun here.	Wan plan fɔ bil os dɛn dɔn bigin na ya.
They moved across the dew-thick grass.	Dɛn muf krɔs di gras we bin tik wit dyu.
Water vapor is released from the heated object.	Wata vapour de kɔmɔt na di tin we dɛn dɔn wam.
You can see the formation of clouds.	Yu kin si di we aw klawd dɛn de mek.
He imagined the sad day of his death.	I bin de imajin di de we i go sɔri we i go day.
The narrator thinks this idea is stupid.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori tink se dis aidia na stupid.
I went back to my cabin.	A bin go bak na mi kebin.
He chopped vegetables furiously.	I bin de kɔt vɛjitebul wit wamat.
The accountant calls them in for questioning.	Di akauntant kɔl dɛn fɔ aks dɛn kwɛstyɔn dɛn.
She drew her long fingernails across his arm.	I drɔ in lɔng finga nel dɛn akɔdin to in an.
He clenched his fists.	I bin tay in fist dɛn.
No one should be exempt from this rule.	Nɔbɔdi nɔ fɔ fri frɔm dis lɔ.
Development is a hotly debated issue.	Divɛlɔpmɛnt na sɔntin we pipul dɛn de agyu bɔt bad bad wan.
The sun tinted her skin.	Di san bin de mek in skin tint.
The sentence begins with "but".	Di sɛntɛns bigin wit "bɔt".
Departure is delayed due to bad weather.	Dɛn kin delay fɔ kɔmɔt bikɔs di wɛda bad.
There was a fire in the forest.	Faya bin de na di fɔrɛst.
The rider gave him a nod of encouragement.	Di pɔsin we de rayd am bin gi am wan nɔd fɔ ɛnkɔrej am.
A verb is an action word.	Verb na akshɔn wɔd.
The driver was disturbing the atmosphere.	Di drayva bin de ambɔg di we aw di ples bin de.
Upon arrival, they were warmly greeted.	We dɛn rich de, dɛn bin grit dɛn fayn fayn wan.
We found him sleeping by the fire.	Wi bin fɛn am de slip nia di faya.
Some boats were left in the sand.	Dɛn bin lɛf sɔm bot dɛn na di san.
His latest book is widely acclaimed.	Bɔku pipul dɛn gladi fɔ di las buk we i rayt.
The soldier searched his pockets.	Di sojaman bin luk insay in pɔkit dɛn.
We study our bodies.	Wi de stɔdi wi bɔdi.
The children's drawings were simple, but beautiful.	Di pikchɔ dɛn we di pikin dɛn bin drɔ bin simpul, bɔt dɛn bin fayn.
I go to the spa regularly.	A kin go na di spa ɔltɛm.
There was pandemonium in the town plaza.	Pandemonium bin de na di tɔŋ plaza.
To forgive the offense and exhaust all efforts to forgive.	Fɔ fɔgiv di bad tin we yu du ɛn taya ɔl di tray we yu de tray fɔ fɔgiv.
Many refugees slept in temporary camps.	Bɔku rɛfyuji dɛn bin de slip na kamp dɛn fɔ sɔm tɛm.
Punishments lead to public lashes	Pɔnishmɛnt dɛn kin mek pipul dɛn lash dɛn na pɔblik
In this country there are two kinds of people.	Insay dis kɔntri, tu kayn pipul dɛn de.
But as long as there is poverty, people will suffer.	Bɔt as lɔng as po de, pipul dɛn go sɔfa.
He gawked at her with his mouth agape.	I gawk am wit in mɔt agape.
That was a stab in the back.	Dat na bin wan chuk na di bak.
We have to work hard to get a better idea.	Wi fɔ tray tranga wan fɔ mek wi gɛt bɛtɛ aidia.
Even before the ceremony, the crowd was already forming.	Ivin bifo di sɛrimɔni, di krawd bin dɔn ɔlrɛdi de fɔm.
These are the main regional divisions of this country.	Dis na di men rijinol divishɔn dɛn na dis kɔntri.
A challenging game that does not require much skill.	Wan gem we de chalenj yu we nɔ nid fɔ sabi du bɔku tin.
Experts believe that the tropical rainforest will soon be extinct.	Masta sabi bukman dɛn biliv se i nɔ go te igen di tropik ren fɔrɛst go dɔn.
The pirates were bought, and the ship was refurbished.	Dɛn bin bay di pairati dɛn, ɛn dɛn bin mek di ship fayn fayn wan.
My aunt has shown some early signs of dementia.	Mi anti dɔn sho sɔm fɔs fɔs sayn dɛm fɔ dis maynia sik.
He carefully undid the string and removed the twine.	I tek tɛm pul di strɛch ɛn pul di twin.
You can probably guess what comes next.	Yu go mɔs ebul fɔ gɛs wetin de kam nɛks.
He is a kind-hearted person.	Na pɔsin we gɛt gud at.
The woods, teeming with wildlife, were in his backyard.	Di bush we bin ful-ɔp wit wayl animal dɛn, bin de na in bakyaad.
Mother and daughter were waiting at a bus stop.	Mama ɛn in gyal pikin bin de wet na wan bɔs stɔp.
He had grown up.	I bin dɔn big.
The villagers had a good harvest that year.	Di pipul dɛn na di vilej bin gɛt fayn tin fɔ it da ia de.
It was all made of marble.	Dɛn bin mek am ɔl wit mabul.
Zoidberg’s arms and legs flew around.	Zoidberg in an ɛn in leg dɛn bin de flay rawnd.
The lips were red.	Di lip dɛn bin rɛd.
The tide begins to ebb.	Di tayd bigin fɔ go dɔŋ.
There were plenty of insects in his crops.	Plɛnti insɛkt dɛn bin de na in krop dɛn.
Her daughter has leukemia.	In gyal pikin gɛt lukimiya.
What is your desired salary?	Wetin na di salari we yu want?
You must not give up on yourself.	Yu nɔ fɔ giv-ɔp pan yusɛf.
After thinking it over, he decided to go.	Afta we i dɔn tink gud wan bɔt am, i disayd fɔ go.
A mug of tea clutched firmly in his hand.	Wan mug we gɛt ti we dɛn ol tranga wan na in an.
The photos show the two men wearing military uniforms.	Di foto dem sho di tu man dem wear militri yunifom.
Some diseases are not contagious.	Sɔm sik dɛn nɔ kin pas pɔsin.
He was very determined.	I bin rili mekɔp in maynd fɔ du sɔntin.
This building is constructed of concrete.	Dɛn bil dis bildin wit kɔnkrit.
The trees swayed lazily in the breeze.	Di tik dɛn bin de shek shek les wan we di briz bin de blo.
A light drizzle began to fall.	Wan layt drizl bigin fɔ fɔdɔm.
He had a secret from his past.	I bin gɛt wan sikrit frɔm di tin dɛn we i bin dɔn du trade.
The sailboats glided across the lake.	Di sel bot dɛn bin de glid krɔs di lek.
The ruined buildings lie in disrepair.	Di bildin dɛn we dɔn pwɛl de ledɔm bad bad wan.
No one can leave until he has eaten.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ kɔmɔt de te i dɔn it.
The old woman has arthritis.	Di ol uman gɛt at at sik.
On one side of the lake was a beautiful temple.	Na wan say na di lek, wan fayn tɛmpul bin de.
An alliance of dissident groups increased their power.	Wan alyans we gɛt difrɛn grup dɛn we nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk bin mek dɛn gɛt mɔ pawa.
Books have been around for thousands of years.	Fɔ lɔng lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn de yuz buk dɛn.
A patch of snow appeared on the ground.	Wan pat pan sno bin apia na grɔn.
In winter, the snow was very deep.	Insay di kol sizin, di sno bin rili dip.
Sadly, heart disease kills more people than cancer.	I sɔri fɔ no se, bɔku pipul dɛn kin day wit at sik pas kansa.
The one and only thing.	Di wan ɛn di wangren tin.
The bird flew down the tree.	Di bɔd bin flay dɔŋ di tik.
Television programs are very popular here.	Televishɔn program dɛn rili pɔpul na ya.
Raise your right foot up, then bend it at the knee.	Rayt yu rayt fut ɔp, dɔn bɛn am na di ni.
A small child rattled the lost change in his pocket.	Wan smɔl pikin bin de rat di chenj we bin lɔs na in pɔkit.
The disrespectful girl hid her face in shame.	Di gyal we nɔ gɛt wan rɛspɛkt bin ayd in fes wit shem.
The oil had been boiled.	Dɛn bin dɔn bɔyl di ɔyl.
He's been nominated for promotion.	Dem don nominate am fo promoshon.
Centuries have passed and discrimination and discrimination still exist.	Bɔku bɔku ia dɔn pas ɛn pipul dɛn stil de trit pipul dɛn difrɛn we ɛn dɛn nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
Before the war, most of the area was agricultural.	Bifo di wɔ, bɔku pan di eria bin de wok fɔ plant.
The town was full of music today.	Di tɔŋ bin ful-ɔp wit myuzik tide.
I wonder when he will be home.	A de wɔnda ustɛm i go kam bak na os.
The elephant is the largest animal in the land.	Di ɛlifant na di animal we big pas ɔl na di land.
He saw her behavior as inappropriate.	I bin si se di we aw i bin de biev nɔ fayn.
He shines his shoes.	I de shayn in sus.
The wizard summoned a spell.	Di majik man bin kɔl wan spɛl.
The plans include a fireplace in the living room.	Di plan dɛn gɛt faya ples na di living rum.
What he proposes is absurd.	Wetin i de prɔpos na sɔntin we nɔ mek sɛns.
Spend some time cleaning the car.	Spend sɔm tɛm fɔ klin di motoka.
They really like it around here.	Dɛn rili lɛk am arawnd ya.
There were twenty students in the classroom.	Twɛnti studɛnt dɛn bin de na di klasrum.
The grass was green and wet.	Di gras bin grin ɛn i bin wet.
Put these eggs in a bowl, please.	Put dɛn eg ya insay wan bol, duya.
The problem acted as a filter in the city.	Di prɔblɛm bin de wok lɛk filta na di siti.
Officials concluded that the inspector was at fault.	Di bigman dɛn bin tɔk se na di inspɛkta fɔlt.
The manager is confident that the project will be successful.	Di manija gɛt kɔnfidɛns se di wok go wok fayn.
What kind of music do you like?	Us kayn myuzik yu lɛk?
Several acts of vandalism were reported.	Dɛn bin ripɔt bɔku tin dɛn we dɛn bin du fɔ pwɛl tin dɛn.
The village produces wine, fruit, eggs, and cheese.	Di vilej de mek wayn, frut, eg, ɛn chiz.
They are highly prized by collectors.	Di wan dɛn we de gɛda tin dɛn kin rili valyu dɛn.
Cars are easy to spot.	I izi fɔ si motoka dɛn.
He sat curled up in a chair.	I bin sidɔm kɔl na wan chia.
Many public programs are eliminated.	Dɛn kin dɔnawe wit bɔku pɔblik program dɛn.
The spirited discussion continues on this question.	Di tɔk we gɛt spirit de kɔntinyu fɔ tɔk bɔt dis kwɛstyɔn.
If your work day is short, it will inspire people.	If yu wok de shɔt, dat go mek pipul dɛn gɛt maynd.
He had no choice.	I nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ du.
The shrewd businessman bought shares.	Di biznɛsman we bin gɛt sɛns bin bay shea dɛn.
He is the best student in the company.	Na in na di bɛst studɛnt na di kɔmni.
He wasn’t sure how to proceed.	I nɔ bin shɔ aw fɔ go bifo.
Chips, candy and other sugary snacks were also forbidden.	Dɛn nɔ bin gri fɔ it chips, kandy ɛn ɔda snek dɛn we gɛt shuga bak.
Time is money.	Taym na mɔni.
The tourist board is very active.	Di turis bod de rili aktif.
More people means more pollution.	Mɔ pipul dɛn min mɔ pɔyushɔn.
Coffee is an important ingredient.	Kɔfi na impɔtant tin fɔ mek pɔsin drink fayn.
I planted some trailing pansies along the fence.	A plant sɔm pansi dɛn we de biɛn along di fɛns.
He was beaten and bruised, unable to walk.	Dɛn bin bit am ɛn wund am, i nɔ bin ebul fɔ waka.
The young woman was tall and slender.	Di yɔŋ uman bin lɔng ɛn slɛnd.
Voters chose to remain anonymous.	Di pipul dɛn we bin de vot bin disayd fɔ mek dɛn nɔ no dɛn nem.
To kiss to kiss.	Fɔ kis fɔ kis.
The crime rate in the city is high.	Di kraym we de apin na di siti bɔku.
My father passed away a few years ago.	Mi papa bin day sɔm ia bifo dis tɛm.
She allowed a feather to touch her lips.	I bin alaw wan fɛda fɔ tɔch in lip dɛn.
Go easy on the onions.	Go izi pan di anɔynt dɛn.
He was being held for questioning.	Dɛn bin de ol am fɔ mek dɛn aks am kwɛstyɔn dɛn.
Now put your oatmeal in the fridge.	Naw yu fɔ put yu ɔtmil na frij.
Graduates will get better job opportunities in neighboring cities.	Di wan dɛn we dɔn gradyuet go gɛt bɛtɛ wok na siti dɛn we de nia dɛn.
Seedling time is almost here.	Sidling tɛm dɔn nia fɔ kam.
The artist painted some water	Di atis bin peint sɔm wata
That voice broke over the radio.	Da vɔys de bin brok oba di redio.
The skirmish was brief	Di skirmish bin de fɔ shɔt tɛm
A firm's reserves are funds held for future liabilities	Di rizɔv dɛn we wan fam gɛt na mɔni dɛn we dɛn kin kip fɔ di dɛt dɛn we dɛn go gɛt tumara bambay
Some workers refused to join strike.	Sɔm wokman dɛn nɔ bin gri fɔ jɔyn strayk.
The old woman was talking, but very happy.	Di ol uman bin de tɔk, bɔt i bin rili gladi.
Insurance fraud can create a more equitable healthcare system.	Inshɔrans fɔ ful pipul dɛn kin mek dɛn gɛt mɔ ikwal wɛlbɔdi sistɛm.
The flag was hoisted on the flagpole.	Dɛn bin es di flag ɔp di flag tik.
These are sold worldwide.	Dɛn kin sɛl dɛn tin ya ɔlsay na di wɔl.
These words are repeated over and over throughout the film.	Dɛn kin ripit dɛn wɔd dɛn ya bak ɛn bak ɔlsay na di fim.
Fill it to the brim.	Fil am te i rich di brim.
I play tennis as often as I can.	A kin ple tɛnis ɔltɛm as a ebul.
Only a fool would break the law.	Na fulman nɔmɔ go pwɛl di lɔ.
You must submit to temptation.	Yu fɔ put yusɛf dɔŋ to di tin dɛn we de tɛmpt yu.
He collapsed into a nearby chair.	I bin fɔdɔm na wan chia we bin de nia de.
The new president’s victory speech was streamed live online.	Di nyu prɛsidɛnt in win tɔk bin strim layv onlayn.
The student gave himself high marks.	Di studɛnt bin gi insɛf ay mak dɛn.
Turn on the electricity!	On di ilɛktrishɔn!
Historically, the cultural diversity of humanity is increasingly limited.	Frɔm trade trade, di difrɛn kɔlchɔ dɛn we de na mɔtalman nɔ de bɔku.
Transport was carried in barges.	Dɛn bin de kɛr transpɔt insay barj dɛn.
It is quite possible that he was furious.	I rili pɔsibul se i bin vɛks bad bad wan.
He hopes to one day travel the world.	I op se wan de go travul di wɔl.
Three weeks later, winter was over.	Afta tri wiks, di kol sizin bin dɔn.
The hours are long.	Di awa dɛn kin lɔng.
The alpha particle is dangerous.	Di alfa patikyula denja.
We need two egg yolks.	Wi nid tu eg yolk.
His proposal was accepted.	Dɛn bin gri fɔ tek wetin i bin want fɔ du.
The adventurers traveled to this strange land.	Di advantej dɛn bin travul go na dis strenj land.
The siren sounded again.	Di sayrin bin blo bak.
Thus, they can now work more peacefully.	So, dɛn kin ebul fɔ wok wit mɔ pis naw.
The bulb plant shows signs of disease.	Di bulb plant de sho sayn dɛm fɔ sik.
It is used for cooking.	Dɛn kin yuz am fɔ kuk.
Plastic bottles were collected and recycled.	Dɛn bin gɛda plastic bɔtul dɛn ɛn yuz dɛn bak.
Not every nation has a few hundred billion people.	Nɔto ɔl di neshɔn dɛn gɛt sɔm ɔndrɛd bilyɔn pipul dɛn.
Most of the students passed that exam with flying colours.	Bɔku pan di studɛnt dɛn bin pas da ɛgzam de wit kɔlɔ dɛn we de flay.
These stains on the carpet are a mystery.	Dɛn dɔti ya we de na di kap na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
They lived in a small house.	Dɛn bin de na wan smɔl smɔl os.
More than a hundred people find game around here.	Mɔ pas wan ɔndrɛd pipul dɛn de fɛn gem rawnd ya.
A helicopter was landing on the roof.	Wan ɛlikopta bin de land na di ruf.
Victor jumped into the darkened lake.	Victor bin jomp insay di lek we bin dak.
After reconstruction, the buildings looked dilapidated.	Afta dɛn dɔn bil bak, di bildin dɛn bin tan lɛk se dɛn dɔn pwɛl.
The sad truth is that no one cares about animals.	Di tru tin we rili sɔri na dat, nɔbɔdi nɔ bisin bɔt animal dɛn.
All questions are answered.	Dɛn kin ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn.
The soldiers on the battlefield were celebrating their victory.	Di sojaman dɛn we bin de na di say usay dɛn bin de fɛt bin de sɛlibret di tɛm we dɛn win di wɔ.
She enjoyed being with him.	I bin de ɛnjɔy fɔ de wit am.
Elmer worked hard at school.	Ɛlma bin de wok tranga wan na skul.
As the sun slants, the temperature drops.	As di san de slant, di tɛmpracha de go dɔŋ.
For me, he said he was retiring.	Fo mi, im se im de ritaia.
The landscape is changing rapidly.	Di land de chenj kwik kwik wan.
His choice of words was deliberately confusing.	Di wɔd dɛn we i bin pik bin mek pipul dɛn kɔnfyus bay wilful.
Traffic was light this morning.	Trafik bin layt dis moning.
Demand for luxury goods is also increasing.	Diman fɔ lɔjishɔn guds dɛnsɛf de bɔku.
Make sure the potatoes are covered with water.	Mek shɔ se dɛn kɔba di potato dɛn wit wata.
A system of units.	Wan sistem fɔ yunit dɛn.
The order came to a halt.	Di ɔda bin kam fɔ stɔp.
I don’t want him to find me.	A nɔ want mek i fɛn mi.
They have a lot to do with the arts.	Dɛn gɛt bɔku tin dɛn we gɛt fɔ du wit di arts.
The politician lost the next election.	Di politiks man bin los di neks ilekshon.
This material is used in the manufacture of plastics.	Dɛn kin yuz dis tin fɔ mek plastic.
Kate vowed to help the homeless.	Kate bin prɔmis fɔ ɛp di wan dɛn we nɔ gɛt os.
He went in with his head held high.	I bin go insay wit in ed we i ol ay wan.
There was a lot of demand for household items.	Bɔku pipul dɛn bin de aks fɔ di tin dɛn we dɛn kin yuz na os.
Five thousand men deserted, four thousand returned home.	Fayv tawzin man dɛn lɛf fɔ fɛt, 4 tawzin pipul dɛn kam bak na os.
Go to the big store.	Go na di big stoa.
Sharks are very mysterious creatures.	Shak na tin dɛn we rili nɔ izi fɔ ɔndastand.
The caretaker arrived just then.	Di pɔsin we de kia fɔ am bin kam jɔs da tɛm de.
A very large catfish is called an eel.	Dɛn kɔl wan katfish we rili big ɛli.
Many new food products have been introduced recently.	Dɛn dɔn mek bɔku nyu tin dɛn fɔ it i nɔ tu te yet.
My husband’s strong arms carried me up.	Mi man in strɔng an dɛn bin kɛr mi go ɔp.
Their effectiveness is tested elsewhere.	Dɛn kin tɛst dɛn aw dɛn tin ya de wok fayn ɔdasay.
We are lucky to be alive.	Wi laki fɔ de alayv.
The authorities control this weakness.	Di bigman dɛn de kɔntrol dis wikɛd tin.
The country needs more schools like this one.	Di kontri nid mo skul laik dis wan.
This principle applies to all family members.	Dis prinsipul de fɔ ɔl di wan dɛn we de na di famili.
The crisis left deep scars in the nation’s economy.	Di kraysis bin lɛf dip skata dɛn na di neshɔn in ikɔmi.
An outsider can reach this village in an hour.	Wan pɔsin we kɔmɔt na do kin rich na dis vilej insay wan awa.
The barn was filled with bales of hay.	Di stɔ bin ful-ɔp wit bɛl dɛn we gɛt hay.
Leave to cool for about ten minutes, then serve.	Lɛf am fɔ kol fɔ lɛk tɛn minit so, dɔn gi am.
Another way is to wash the hair thoroughly with shampoo.	Wan ɔda we na fɔ was di ia fayn fayn wan wit shampoo.
The environment was contaminated by factory effluents.	Di envayrɔmɛnt bin dɔti bikɔs dɛn bin de pul di wata we bin de kɔmɔt na di faktri.
The martyr was burned at the stake like his predecessor.	Dɛn bin bɔn di pɔsin we day fɔ in fet na di tik lɛk di wan we bin de bifo am.
Pray to the gods.	Una prea to di gɔd dɛn.
They met at the local diner.	Dɛn bin mit na di lokal ples fɔ it.
Notice how well green the grass is.	Notis aw di gras gɛt grɔn fayn fayn wan.
The money is divided in half.	Dɛn sheb di mɔni insay af pat.
The farmer knew he could no longer stop producing.	Di fama bin no se i nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ mek tin dɛn igen.
The police were unable to solve the case.	Di polis nɔ bin ebul fɔ sɔlv di kes.
Some women proved leadership skills.	Sɔm uman dɛn bin pruv se dɛn gɛt di skil dɛn fɔ bi lida.
The palace was the seat of power.	Di pales na bin di ples usay pawa bin de.
Scholars disagree.	Di wan dɛn we sabi buk nɔ gri pan ɔltin.
Many young people are unemployed in this region.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn nɔ gɛt wok na dis rijyɔn.
Constant use of the mind can lead to depression.	If pɔrsin de yuz in maynd ɔltɛm, dat kin mek i gɛt pwɛl hat.
The clay helps the color spread evenly.	Di kle de ɛp di kɔlɔ fɔ skata ivin.
The inhabitants had no problems with disease.	Di pipul dɛn we bin de de nɔ bin gɛt prɔblɛm wit sik.
This thing can be big or small.	Dis tin kin big ɔ smɔl.
Their voices sounded muffled.	Dɛn vɔys dɛn bin de mek lɛk se dɛn nɔ de tɔk fayn.
The church has a contemporary choir.	Di chɔch gɛt wan kwaya we de siŋ siŋ dɛn we de naw.
Only the children were injured.	Na di pikin dɛn nɔmɔ bin wund.
The elderly couple introduced their grandchildren.	Di ol man ɛn in wɛf bin sho dɛn granpikin dɛn.
Smoke from burning coal can cause severe air pollution.	Di smok we de kɔmɔt frɔm kol we de bɔn kin mek di briz pwɛl bad bad wan.
He wanted to buy an antique chair.	I bin want fɔ bay wan antik chia.
He produces several films and television shows every year.	I kin mek bɔku fim dɛn ɛn tɛlivishɔn program dɛn ɛvri ia.
It grows bigger every year.	I de gro big wan ɛvri ia.
The sentence began with an admonition.	Di sɛntɛns bin bigin wit wan advays.
Their work is inspired by oriental mythology.	Dɛn wok de kɔmɔt frɔm lay lay stori dɛn we de na di ist pat.
One tool that farmers often use is the wheel.	Wan tin we fama dɛn kin yuz bɔku tɛm na di wil.
You will probably need three cups of flour.	Yu go mɔs nid tri kɔp flawa.
Many cosmologists now believe that the universe is infinite.	Bɔku pipul dɛn we de stɔdi bɔt di wɔl biliv naw se di wan ol wɔl nɔ gɛt ɛnd.
Sometimes he does it because he doesn’t have a job.	Sɔntɛnde, i kin du am bikɔs i nɔ gɛt wok.
The two coaches agreed to play each other.	Di tu kɔch dɛn gri fɔ ple dɛnsɛf.
Temperatures can be quite low at higher altitudes.	Tempracha kin rili smɔl na ay ay ples.
He closed the door and flipped on the light.	I lɔk di domɔt ɛn flip di layt.
The court took steps against corruption.	Di kot tek step agenst korapshon.
Pass the butter through a strainer.	Pas di bɔta tru wan strayna.
His expression was one of determination.	Di we aw i bin de luk bin de sho se i rili mekɔp in maynd fɔ du sɔntin.
He helped me get my umbrella out of the rain.	I bin ɛp mi fɔ pul mi ɔmbrela kɔmɔt na di ren.
The fish jump mostly on the pupil’s retina.	di fish dεm de jomp bכku pan di pupil dεm in rεtina.
The scientist asked people to fill out the questionnaires.	Di sayɛnsman bin aks pipul dɛn fɔ fil di kwɛstyɔn dɛn.
Mountain climbing can be maddening.	Fɔ klaym mawnten kin mek pɔsin ful.
A survey was conducted on the abundance of animals.	Dɛn bin du wan stɔdi bɔt di bɔku bɔku animal dɛn we de de.
Hair products work well.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek ia kin wok fayn.
The dialogue is full of surprises.	Di dayalɔg ful-ɔp wit sɔprayz dɛn.
Miami was after the gold medal.	Miami bin de afta di gold medal.
He often took long walks in the forest.	Bɔku tɛm, i bin de waka fɔ lɔng tɛm na di fɔrɛst.
The couple loved each other very much.	Di man ɛn in wɛf bin rili lɛk dɛnsɛf.
I found the energy of his speech a bit exhausting.	A bin si se di ɛnaji we in tɔk bin de gi bin mek a taya smɔl.
Canned goods are often high in salt.	Bɔku tɛm, tin dɛn we dɛn kin put insay tin dɛn kin gɛt bɔku sɔl.
Ozone is divided into four regions.	Dɛn sheb di ɔzoyn to 4 rijyɔn dɛn.
They raise the livestock for their meat.	Dɛn kin mɛn di layfstoŋ fɔ dɛn mit.
He removed some dirt.	I bin pul sɔm dɔti dɛn.
The town was very small and quiet.	Di tɔŋ bin rili smɔl ɛn kwayɛt.
A pied kingfisher sat atop the skull.	Wan pied kingfisha bin sidɔm ɔp di skel.
Every night there is a big full moon.	Ɛni nɛt, wan big ful mun kin kɔmɔt.
The phone rang three times before he answered.	Di fon bin ring tri tɛm bifo i ansa.
The girl stared at her shoes.	Di titi bin de luk in sus.
Test their cooking skills against those of professional chefs.	Test dɛn kuk skil dɛn agens di wan dɛn we pɔshɔnal chɛf dɛn gɛt.
A complex algorithm is involved in the programming of the robots.	Wan kɔmpleks algɔritm de insay di program we di rɔbɔt dɛn de mek.
Go slowly, and carefully.	Go sloslo, ɛn tek tɛm.
This hardly calls class.	Dis nɔ kin rili kɔl klas.
I seem to be having a bad hair day.	I tan lɛk se a de gɛt bad bad ia de.
I need his telephone number.	A nid in tɛlifon nɔmba.
No one interrupted the meeting.	Nɔbɔdi nɔ bin stɔp di mitin.
Evening was coming to break fast.	Ivin bin de kam fɔ brek fast.
Do you want a hand with that?	Yu want wan an wit dat?
Strengthen your grip.	Mek yu grip strɔng.
Local officials have encouraged tourists.	Di lokal ɔfisa dɛn dɔn ɛnkɔrej turis dɛn fɔ kam de.
A moan escaped their lips.	Wan kray bin kɔmɔt na dɛn lip.
Their eyes are grey.	Dɛn yay dɛn de grey.
Farmers sold their produce in markets.	Fama dɛn bin de sɛl dɛn prɔdak dɛn na makit.
He chose his words carefully.	I bin tek tɛm pik wetin i de tɔk.
Many local distilleries make alcohol from sugar cane.	Bɔku lokal distilri dɛn kin mek rɔm wit shuga ken.
Iron bars protect this door.	Ayɛn bar dɛn de protɛkt dis domɔt.
The cabin has beautiful views of the surrounding mountains.	Di kebin gɛt fayn fayn say dɛn fɔ si di mawnten dɛn we de rawnd.
The factory owners agreed to all of the strikers’ demands.	Di wan dɛn we gɛt di faktri bin gri fɔ du ɔl wetin di strayk dɛn bin de aks fɔ.
A brave and determined child.	Pikin we gɛt maynd ɛn we dɔn mekɔp in maynd fɔ du sɔntin.
He has an infinite amount of patience.	I gɛt mɔni we nɔ de dɔn fɔ peshɛnt.
The muscles were pulled tight.	Dɛn bin pul di mɔsul dɛn tayt.
The cat's tail has tanned.	Di pusi in tel dɔn tan lɛk tan.
The technology is expected to be viable.	Dɛn tink se di teknɔlɔji go bi sɔntin we go wok.
Reading newspapers can be a good idea.	Fɔ rid nyuspepa kin bi fayn tin fɔ du.
You may get punished for your bad behavior.	Yu kin gɛt pɔnishmɛnt fɔ di bad we aw yu de biev.
Several times a day, drink warm water with lemon juice.	Bɔku tɛm insay di de, drink wam wata wit lɛmon jus.
Because lions hunt at night.	Na bikɔs layɔn dɛn kin fɛn animal dɛn na nɛt.
The speakers were amazing.	Di spika dɛn bin rili wɔndaful.
He hid behind the door.	I bin ayd biɛn di domɔt.
The advertising company produced some amazing ads.	Di advatayzmɛnt kɔmni bin mek sɔm wɔndaful advatayzmɛnt dɛn.
This sentence contains what used to be two sentences.	Dis sɛntɛns gɛt wetin bin de bifo na tu sɛntɛns.
Any of your friends are welcome.	Eni wan of yu padi dem welkam.
A camel slowly walks into the road.	Wan kamɛl de waka smɔl smɔl insay di rod.
The armies fought all night.	Di ami dɛn bin de fɛt ɔl di nɛt.
The sounds of laughter and happy chatter filled the air.	Di sawnd dɛn we dɛn bin de mek fɔ laf ɛn fɔ tɔk we dɛn gladi bin de ful-ɔp di ays.
Who first invented coffee?	Udat bin fɔs mek kɔfi?
He grew up helping his father on the farm.	I bin gro ɔp de ɛp in papa na di fam.
A doctor prescribed some medication.	Wan dɔktɔ bin gi di pɔsin sɔm mɛrɛsin.
A skeptic believes that supernatural claims require overwhelming evidence.	Wan pɔsin we nɔ biliv di tin dɛn we de apin, biliv se tin dɛn we pɔsin kin tɔk bɔt we nɔ kɔmɔn, i nid fɔ gɛt bɔku bɔku pruf dɛn.
We had to pay the bill.	Wi bin gɛt fɔ pe di bil.
Go straight ahead.	Go stret fɔ go bifo.
I totally agree with you	A rili gri wit wetin yu de tɔk
Whip the cream and sugar to stiff peaks.	Wip di krim ɛn shuga to stiff pik.
Her dedication to him was beautiful.	Di we aw i bin de gi in layf to am bin rili fayn.
Explore the nature trail to find wildlife.	Eksplɔrɔ di nature trail fɔ fɛn wayl animal dɛn.
Our brand is very unique.	Wi brand na rili spɛshal.
The hotel was very popular.	Di ɔtel bin rili pɔpul.
Prepare ten milliliters of hydrochloric acid.	Pripia tɛn mililita haydroklɔrik asid.
Compare this to last month.	Kɔmpia dis to las mɔnt.
The officer needed my passport.	Di ɔfisa bin nid mi paspɔt.
I hope you will be my neighbor.	A op se yu go bi mi neba.
His breath was hot and his eyes wild.	In briz bin wam ɛn in yay dɛn bin wayl.
They always told the story.	Dɛn bin de tɛl di stori ɔltɛm.
The car is bright red.	Di motoka gɛt brayt rɛd rɛd.
The roseate spunbill is a national symbol.	Di roseate spunbill na wan nashɔnal simbul.
Temperatures were far south.	Di tɛmpracha bin de fa fawe fawe na di sawt.
The chair fell over.	Di chia bin fɔdɔm.
The bell tower stands a hundred feet tall.	Di bɛl tawa tinap wan ɔndrɛd fit lɔng.
Reduce inflammation with spicy foods like chili.	Ridyus inflameshɔn wit spaysi it dɛn lɛk chili.
The products of the disreputable company tarnish the reputation of the industry.	Di prɔdak dɛn we di kɔmni we nɔ gɛt gud nem de mek, de dɔti di gudnem we di industri gɛt.
The wood caught fire.	Di wud bin kech faya.
Theo wanted to thank the wise man for helping him.	Tio bin want fɔ tɛl di man we gɛt sɛns tɛnki fɔ we i ɛp am.
The golden dome glinted in the sun.	Di dome we dɛn mek wit gold bin de shayn na di san.
In the center of town is the historic square.	Na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ, na di istri skwea de.
The country’s economy is in trouble.	Di kontri ikonomi de fo trobul.
So his daughter smelled the clay on his face.	So in gyal pikin smɛl di kle na in fes.
Edith quickly turned off her cell phone.	Ɛdit bin ɔf in mobayl fon kwik kwik wan.
The painting depicts the violence of war.	Di pikchɔ de sho di fɛt-fɛt we wɔ kin gɛt.
The desert plant grows only a few centimeters.	Di plant we de na di dɛzat kin gro fɔ sɔm sɛntimita nɔmɔ.
I will make a simple model.	A go mek wan simpul mɔdel.
Mix the spices together into a paste.	Miks di spays dɛn togɛda fɔ mek dɛn bi paste.
The young waiter’s face curled into a scowl.	Di yɔŋ weita in fes kɔl insay wan skɔl.
I played football.	A bin de ple futbɔl.
The coast is known for its unfavorable climate.	Di kɔst na ples we pipul dɛn sabi fɔ di klaymat we nɔ fayn.
The door didn’t stop.	Di domɔt nɔ bin stɔp.
The group has grown in recent years.	Di grup dɔn gro insay di las ia dɛn.
It rains sometimes but no real rain.	Ren kin kam sɔm tɛm bɔt rial ren nɔ kin kam.
He sipped from a glass of cold milk.	I bin de sip frɔm wan glas we gɛt kol milk.
The lighthouse's fog-horn blared loudly.	Di laythaus in fɔg-ɔn bin de blo lawd wan.
His instructions are clear.	Di tin dɛn we i tɛl am fɔ du klia wan.
The highway plays a big role in our lives.	Di aywe de ple big pat pan wi layf.
Only after repeated washes does the starch turn white.	Na afta dɛn dɔn was am bɔku bɔku tɛm, na in di stach kin wayt.
The vote was for or against them.	Di vot bin sho se dɛn gri ɔ dɛn nɔ gri wit dɛn.
Dan is developing the skills he needs to succeed.	Dan de divɛlɔp di skil dɛn we i nid fɔ mek i go bifo.
Someone knocked on the downstairs door.	Sɔmbɔdi nak na di domɔt we de dɔŋ.
Progress depends on awakening reason	Di prɔgrɛs dipen pan we pɔsin wek di rizin
One stallion screamed in terror.	Wan stɛlin bin ala lawd wan bikɔs i bin de fred.
We are being held prisoner, the prisoners said.	Dɛn de kip wi as prizina, di prizina dɛn se.
He rang the bell.	I bin ring di bɛl.
These films were not shown to the public.	Dɛn nɔ bin de sho dɛn fim dɛn ya to di pipul dɛn.
Why do you think this happened?	Wetin mek yu tink se dis bin apin?
The unseasonable spring threatened to ruin the crops.	Di spring we nɔ bin de insay di sizin bin de trɛtin fɔ pwɛl di tin dɛn we dɛn plant.
It’s not right.	I nɔ rayt.
All you have to do is choose a place to eat in advance.	Na fɔ pik wan ples fɔ it bifo tɛm.
He looked at the ceiling.	I luk di siling.
The poet is also a musician.	Di pɔsin we rayt di poem na myuzikman bak.
He raised the cup to his lips.	I es di kɔp ɔp to in lip dɛn.
The singer’s voice was powerful and confident.	Di siŋda in vɔys bin pawaful ɛn i bin gɛt kɔnfidɛns.
Which one do you believe?	Uswan yu biliv?
The station master flipped the timetable.	Di steshɔn masta bin flip di tɛm tebul.
It was raining heavily, which kept them inside.	Ren bin de kam bad bad wan, ɛn dis bin mek dɛn kɔntinyu fɔ de insay.
You can fill a vacuum by pushing air through it	Yu kin ful-ɔp wan vaykum bay we yu de push di briz insay
Profits from drug sales are high.	Di prɔfit we dɛn kin gɛt we dɛn de sɛl drɔgs kin bɔku.
This home has central heating.	Dis os gɛt sɛntral itin.
The selection committee debated for weeks.	Di sɛlɛkshɔn kɔmiti bin de agyu fɔ sɔm wiks.
They chose to sell the land to the state.	Dɛn bin pik fɔ sɛl di land to di stet.
When another blaze broke out, returning firefighters ran in panic.	We ɔda faya bɔn, fayaman dɛn we bin de tɔn bak bin rɔn wit fred.
You went to write a letter.	Yu bin go rayt wan lɛta.
The answer to this question is obvious.	Di ansa to dis kwɛstyɔn na tin we ɔlman no.
My handwriting is illegible.	Mi han raytin nɔ de rid.
The shopkeepers quickly bundled up the items.	Di wan dɛn we de na di shɔp bin bɔnd di tin dɛn kwik kwik wan.
The animals are used to people.	Di animal dɛn dɔn yus to pipul dɛn.
There’s a thunderstorm coming.	Na wan tɛnda de kam.
The sign verifies the authenticity of this letter.	Di sayn de sho if dis lɛta na tru.
The branches were covered with snow.	Di branch dɛn bin kɔba wit sno.
Wood-fired kilns were used for ceramics.	Dɛn bin de yuz kiln dɛn we dɛn kin yuz wud fɔ mek seramik.
It can also increase your risk of health problems.	I kin mek yu gɛt mɔ prɔblɛm dɛn bak fɔ gɛt wɛlbɔdi.
A black hole formed around.	Wan blak ol bin fɔm arawnd de.
He answered all the questions.	I bin ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn.
Our restaurant has good food and a large menu.	Wi rɛstɔrant gɛt gud it dɛn ɛn dɛn kin gi wi bɔku bɔku it dɛn.
The policeman took notes.	Di polisman bin tek not dɛn.
He slapped her hard across the face.	I slap am tranga wan akɔdin to in fes.
The nearest town is ninety miles away.	Di tɔŋ we de nia de na naynti mayl.
Very few people drink milk.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de drink milk.
They bathe every morning in the river.	Dɛn kin was ɛvri mɔnin na di riva.
Collect the eggs from the hen daily.	Kɔlekt di eg dɛn frɔm di hεn ɛvride.
We must immediately stop releasing it to the environment.	Wi fɔ stɔp fɔ pul am wantɛm wantɛm to di envayrɔmɛnt.
Fold the circular leaves into squares.	Fold di sɛkɔral lif dɛn fɔ mek dɛn bi skwea dɛn.
He decided to improve his approach.	I bin disayd fɔ mek di we aw i bin de du tin fayn.
They do not work well alone.	Dɛn nɔ de wok fayn dɛn wan.
Other cultures use slightly different methods.	Ɔda kɔlchɔ dɛn kin yuz difrɛn we dɛn smɔl.
New tariffs will make consumer goods more expensive.	Nyu tarif go mek kɔnsuma guds dɛn dia mɔ.
Years later, they were married.	Afta sɔm ia, dɛn bin mared.
She planted colorful flowers along the walkway.	I bin plant difrɛn kɔlɔ flawa dɛn nia di rod fɔ waka.
All rail transport was disrupted for several days.	Dɛn bin ambɔg ɔl di tren transpɔt fɔ sɔm dez.
Newspapers report that the teachers are on strike.	Nyuspepa dɛn ripɔt se di ticha dɛn de strayk.
He was forced to take a pay cut.	Dɛn bin fos am fɔ tek wan pe kɔt.
This article appeared in the newspaper.	Dis atikul bin de na di nyuspepa.
I begin with an introduction.	A bigin wit wan introdukshɔn.
This program has caused a lot of concern.	Dis program dɔn mek bɔku pipul dɛn wɔri.
There was a smell of burning rubber.	Wan smel bin de we de bɔn rɔba.
The volcano was spewing fire and smoke.	Di volkeno bin de mek faya ɛn smok kɔmɔt.
We don’t know how to do it.	Wi nɔ no aw fɔ du am.
Water provides vital nutrients.	Wata de gi wi impɔtant tin dɛn fɔ it.
The river is polluted by industries.	Di riva de dɔti bikɔs ɔf di industri dɛn.
I made a list of things we needed.	A mek wan list fɔ di tin dɛn we wi nid.
The brass band played a lively tune.	Di bras band bin ple wan layfful ​​tiun.
My book is dedicated to my grandmother, .	Mi buk de fɔ mɛmba mi grani, .
A heated argument broke out during the meeting.	Wan big big agyumɛnt bin apin di tɛm we dɛn bin de du di mitin.
A great deal followed his death.	Wan big big tin bin apin afta we i day.
So they put their claim on this piece of land.	So dɛn put dɛn klem pan dis pat pan di land.
Farmers harvest crops on this land.	Fama dɛn kin avɛst tin dɛn we dɛn plant na dis land.
When summer comes, the plants will wither and die.	We di sɔmda kam, di plant dɛn go dray ɛn day.
The beast stood on its hind legs.	Di wayl animal bin tinap pan in bak leg dɛn.
This colony is administered by one company.	Na wan kɔmni de administret dis kɔloni.
This type of work is the responsibility of the team.	Dis kayn wok na di tim in wok.
The nuns conduct their evening prayers.	Di nɔs dɛn de kɔndɔkt dɛn ivintɛm prea dɛn.
You can’t control it.	Yu nɔ go ebul fɔ kɔntrol am.
Theirs was a symbiotic relationship.	Dɛn yon na bin wan rilayshɔnship we bin de liv togɛda.
The water rose on the bridge.	Di wata bin go ɔp pan di brij.
The gnome inched his way slowly down the stairs.	Di gnome inch in we sloslo dɔŋ di stej.
It is obviously going to be very hot today.	I klia se i go rili wam tide.
Humid temperatures and cold water.	Humid temperecha ɛn kol wata.
It used to be very popular.	I bin de rili pɔpul trade.
The cat was eating finely chopped tuna.	Di pusi bin de it tuna we dɛn dɔn kɔt fayn fayn wan.
When winter comes, it gets hard to breathe.	We di kol sizin kam, i kin at fɔ blo.
Peace is increasingly elusive.	Pis de mɔ ɛn mɔ we wi nɔ ebul fɔ gɛt.
In the darkness all was quiet and calm.	Insay di daknɛs ɔltin bin kwayɛt ɛn kol.
I’m not used to getting up so early.	A nɔ yus fɔ grap so ali.
Troops were sent in to sort out the problems.	Dɛn bin sɛn sojaman dɛn fɔ go sɔlv di prɔblɛm dɛn.
My hair is so long it tickles my chin.	Mi ia so lɔng dat i de tik mi chin.
A devastating earthquake struck the region.	Wan bad bad atkwek bin apin na di rijɔn.
The limousine stopped in front of our building.	Di limousine bin stɔp bifo wi bildin.
The pay scale is steep.	Di pe skel na stip.
Deodorants are widely used.	Dɛn kin yuz diɔdɔrant dɛn bɔku bɔku wan.
Do not jump or you will break your arm.	Nɔ jomp ɔ yu go brok yu an.
The boss is angry.	Di bɔs de vɛks.
Make sure you cook evenly.	Mek shɔ se yu kuk ivin.
They are unlikely to be released any time soon.	I nɔ go izi fɔ mek dɛn fri dɛn jisnɔ.
The sunny pond is surrounded by reeds.	Di pɔnd we di san de shayn, gɛt lid dɛn we de rawnd am.
The king's two sons plotted to kill their father.	Di kiŋ in tu bɔy pikin dɛn bin plan fɔ kil dɛn papa.
I have a lot of musical tastes.	A gɛt bɔku bɔku myuzik we a lɛk.
Many animals migrate during the winter.	Bɔku animal dɛn kin muf go ɔdasay insay di kol sizin.
He has worked hard.	I dɔn wok tranga wan.
This case has many irregularities.	Dis kes gɛt bɔku tin dɛn we nɔ rayt.
As the network grew, so did its profits.	As di nɛtwɔk bin de gro, na so di prɔfit dɛn we i bin gɛt bin de gro.
The fish were delicious!	Di fish dɛn bin rili fayn!
It took an hour to get there.	I tek wan awa fɔ rich de.
Villagers came to appreciate the fire truck.	Di pipul dɛn na di vilej kam fɔ gladi fɔ di faya trak.
Our environment has been severely damaged.	Di tin dɛn we de arawnd wi dɔn pwɛl bad bad wan.
They witnessed a beautiful dance.	Dɛn bin si wan fayn fayn dans.
The surgeon was very professional.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin rili sabi du di wok.
The aliens landed on this planet millions of years ago.	Di alien dɛn bin land na dis planɛt bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
The misspelled word was removed.	Dɛn bin pul di wɔd we dɛn nɔ rayt di rayt we.
They could hear the cries of a distant baby.	Dɛn bin de yɛri wan bebi we de fa fawe in kray.
The dam was built centuries ago.	Dɛn bin dɔn bil di watawɛl bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
The air we breathe is often polluted.	Bɔku tɛm, di briz we wi de blo kin dɔti.
The tide has receded over the past few weeks.	Di tayd dɔn de dɔŋ insay di las sɔm wiks.
The frog jumped on the branch.	Di frog bin jomp pan di branch.
These words were typical.	Dɛn wɔd dɛn ya na bin tipik.
His wealth flowed into many hands.	In jɛntri bin de flɔ na bɔku an dɛn.
If the fee is reduced, more students will enroll.	If dɛn ridyus di fi, mɔ studɛnt dɛn go rayt in nem.
Violation of the law is a serious offence.	If pɔsin pwɛl di lɔ na siriɔs bad tin.
The nation’s agricultural output has been declining.	Di neshɔn in agrikalchɔral autput dɔn de go dɔŋ.
Unfortunately, this glass broke.	Bɔt i sɔri fɔ no se dis glas bin brok.
Once their bags are packed, he is ready to leave.	We dɛn dɔn pak dɛn bag dɛn, i kin rɛdi fɔ kɔmɔt de.
The houses here are made of marble.	Di os dɛn we de ya na mabul dɛn mek am.
He slowly approached the door.	I bin kam nia di domɔt smɔl smɔl.
A plague has spread throughout the village.	Wan bad bad sik dɔn kam ɔlsay na di vilej.
The location of the new park was debated.	Dɛn bin de agyu bɔt usay dɛn fɔ put di nyu pak.
The bird built a nest of green twigs.	Di bɔd bin bil wan nɛst we gɛt grɔn tik dɛn.
These areas were originally inhabited by deserted villages.	Fɔs, na vilej dɛn we nɔ gɛt pipul dɛn bin de de na dɛn say dɛn ya.
How much do you know about paleontology?	Aw bɔku yu no bɔt paleontɔlɔji?
He read a book while waiting in line.	I bin rid wan buk we i bin de wet na layn.
The work is too small.	Di wok tu smɔl.
I’ve always hated moose.	A bin ɔlwayz et mɔs.
They left with the rest of the world in peace.	Dɛn bin kɔmɔt de wit di ɔda pipul dɛn na di wɔl wit pis.
The politician said he would campaign in rural areas.	Di politiks man se im go kampen fo rural eria.
Businesses and politicians have long stood for opportunity.	Fɔ lɔng tɛm naw, biznɛsman dɛn ɛn pɔlitiks pipul dɛn dɔn tinap fɔ mek pipul dɛn gɛt chans fɔ du sɔntin.
The queen was sad as she took in the news.	Di kwin bin de sɔri as i de tek di nyus.
I think it will be coming later.	A tink se i go de kam leta.
Cold water froze as it poured from the top.	Kol wata bin de frɔz as i de kɔmɔt na di tap.
The museum houses many artifacts.	Di myuziɔm gɛt bɔku tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
His arms and legs were worn out and he was in terrible pain.	In an ɛn fut dɛn bin west ɛn i bin de fil bad bad wan.
This creative activity is important for cognitive development.	Dis kriyaytiv aktiviti imכtant fכ divεlכpmεnt fכ di kכgnitiv.
The wizard folded his arms.	Di majik man bin fold in an dɛn.
A book is a collection of written works.	Buk na wan kɔlekɛshɔn we gɛt wok dɛn we dɛn rayt.
A cream and wine service was prepared for the guests.	Dɛn bin pripia wan krim ɛn wayn savis fɔ di pipul dɛn we kam.
First, draw the cake mixture into a large bowl.	Fɔs, drɔ di kek miksɔp insay wan big bol.
Three large eggs cover the nest.	Tri big eg dɛn de kɔba di nɛst.
We packed our suitcases right after lunch.	Wi bin pak wi smɔl bag dɛn jɔs afta wi dɔn it.
He stared longingly at the roast chicken.	I bin de luk di rost chukchuk wit lɔng tɛm.
To grow tomatoes, you will need a greenhouse.	Fɔ gro tomato, yu go nid grin haus.
The crowd let out a terrifying sound.	Di krawd bin mek wan sawnd we de mek pipul dɛn fred.
You can sip some green tea, if you want.	Yu kin sip sɔm grɛn ti, if yu want.
The whole nation mourned his death.	Di wan ol neshɔn bin kray we i day.
The king was pleased with the result.	Di kiŋ bin gladi fɔ di tin we apin.
He fell into a puddle of water.	I bin fɔdɔm insay wan wata we gɛt wata.
Every house has a small shrine in the back.	Ɛvri os gɛt smɔl say fɔ wɔship na di bak.
He is always late for class.	I kin let fɔ kam na klas ɔltɛm.
The telescope was pointed at the moon.	Dɛn bin de sho di tɛliskɔp to di mun.
Do what you can to help.	Du wetin yu ebul fɔ ɛp.
During the month, many parts of the city are flooded.	Insay di mɔnt, wata kin kam insay bɔku bɔku say dɛn na di siti.
This country is a land of riches and people.	Dis kɔntri na land we gɛt bɔku bɔku tin dɛn ɛn pipul dɛn we de de.
The calm sea reflected the tall pines.	Di si we bin kwayɛt bin de sho di lɔng lɔng pain dɛn.
He heard the words before he saw the speaker.	I yɛri di wɔd dɛn bifo i si di pɔsin we de tɔk.
They had just buried their father.	Dɛn bin jɔs dɔn bɛr dɛn papa.
That place is used to seeing a lot of tourists.	Dat ples dɔn yus fɔ si bɔku bɔku turis dɛn.
The gallery hosts exhibitions by local artists.	Di galari gɛt ɛgzibit dɛn we lokal atis dɛn kin mek.
It must be a thunderstorm, he thought.	I go mɔs bi se na tɛnda, i bin tink.
The dictionary defines it as "an unpleasant thing".	Di dikshɔnari de difayn am as "wan tin we nɔ fayn".
His teeth were stained with red wine.	In tit dɛn bin gɛt rɛd wayn.
The tourists waited impatiently.	Di turis dɛn bin de wet wit nɔ peshɛnt.
The buildings stand at an angle across the prairie.	Di bildin dɛn tinap angul akɔdin to di prɛri.
The clothes were easy to wash.	Di klos dɛn bin izi fɔ was.
Bacteria have evolved to be drug resistant.	Baktri dɛn dɔn chenj fɔ mek dɛn nɔ ebul fɔ tek drɔgs.
A business agreement was entered into.	Dɛn bin mek wan agrimɛnt fɔ du biznɛs.
So, you can’t win!	So, yu nɔ go ebul fɔ win!
Many lives were lost as a result.	Bɔku pipul dɛn bin lɔs dɛn layf bikɔs ɔf dis.
Striding confidently across the ground.	Striding wit kɔnfidɛns fɔ krɔs di grɔn.
The ground slipped and he lost his footing.	Di grɔn bin de slip ɛn i bin lɔs in fut.
The mineral industry in this area has grown tremendously.	Di minral industri na dis eria dɔn gro bad bad wan.
A stone suddenly fell to the ground.	Wan ston bin fɔdɔm wantɛm wantɛm na di wɔl.
It was a terrible day!	Na bin bad bad de!
Of course, everyone wanted to come first.	Na tru se ɔlman bin want fɔ kam fɔs.
These two have always avoided each other.	Dɛn tu pipul ya dɔn de avɔyd dɛnsɛf ɔltɛm.
Some people say that the earth was ancient.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se di wɔl bin de trade trade.
The instrument was badly damaged.	Di inschrumɛnt bin pwɛl bad bad wan.
The property was attacked by terrorists.	Tɛroris dɛn bin atak di prɔpati.
This set in motion a change.	Dis bin mek dɛn bigin fɔ du wan chenj.
They were near the sea.	Dɛn bin de nia di si.
Everything had been abandoned.	Dɛn bin dɔn lɛf ɔltin.
Will you be here next week?	Yu go de ya nɛks wik?
The mud was coming from the river.	Di dɔti bin de kɔmɔt na di riva.
The museum collected stamps from around the world.	Di myuziɔm bin gɛda stamp dɛn frɔm ɔlsay na di wɔl.
That’s why we have lip hair.	Na dat mek wi gɛt lip ia.
I will drop by this evening.	A go drop bay dis ivintɛm.
The surgeon removed the tumor from my son.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn pul di tumbu we bin de na mi bɔy pikin.
They keep saying that people benefit from falling prices.	Dɛn kin kɔntinyu fɔ tɔk se pipul dɛn kin bɛnifit we di prayz dɛn go fɔdɔm.
So think twice before waving that flag.	So tink tumɔs bifo yu wev da flag de.
The routine ended without incident.	Di rutin bin dɔn witout ɛnitin we apin.
Plans were made to improve the city's water supply.	Dɛn bin mek plan fɔ mek di say we dɛn de pul wata na di siti go bifo.
She stopped crying after an hour.	I bin stɔp fɔ kray afta wan awa.
This is really really amazing.	Dis rili rili wɔndaful.
I knew it was trouble.	A bin no se na trɔbul.
A kilogram of rice sells for about a dollar.	Wan kilogram rays de sɛl fɔ lɛk wan dala.
While in port, the boats were refurbished and refurbished.	We dɛn bin de na di pɔt, dɛn bin mek di bot dɛn bak ɛn mek dɛn fayn fayn wan.
Jesus walked on water.	Jizɔs bin de waka pan wata.
He promised fair, open elections.	I bin prɔmis fɔ gɛt fayn, opin ilɛkshɔn.
Examinations become more challenging with every new year, .	Ɛgzamin kin bi mɔ prɔblɛm wit ɛvri nyu ia, .
You can mix, you can’t just blend.	Yu kin miks, yu nɔ go jɔs blend.
Without sunlight, plants die.	If di san nɔ de shayn, plant dɛn kin day.
We traveled halfway around the world, carrying those little kids.	Wi bin de travul af-af ɔlsay na di wɔl, ɛn wi bin de kɛr dɛn smɔl pikin dɛn de.
Even strong men fall silent at the prospect of death.	Ivin strɔng man dɛn kin kwayɛt we dɛn tink se dɛn go day.
Businesses need to make sure their premises are clean.	Biznɛs dɛn nid fɔ mek shɔ se dɛn ples klin.
The title of this section uses a figure of speech.	Di taytul fɔ dis pat de yuz wan figa we de sho aw fɔ tɔk.
The military uniforms were stained with blood.	Di sojaman dɛn yunifom bin gɛt blɔd.
He will no longer be afraid to get up.	I nɔ go de fred fɔ grap igen.
The poem was critical of the royal family.	Di poem bin de kɔndɛm di kiŋ famili.
The tax was levied on all the rich.	Dɛn bin de pe di taks pan ɔl di jɛntriman dɛn.
He said that he had spent his time in space.	I bin tɔk se i dɔn spɛn in tɛm na di spes.
The fire was put out by a neighbor.	Na wan neba bin ɔt di faya.
He was very generous.	I bin rili gɛt fri-an.
The wicked witch was expelled.	Dɛn bin drɛb di wikɛd wich.
The band wore their hair long and loose.	Di band bin wɛr dɛn ia lɔng ɛn lɔs.
The boy insisted on telling the story.	Di bɔbɔ bin tinap tranga wan fɔ tɛl di stori.
He’s very charismatic.	I rili gɛt charismatik.
The cost of the venture is very high.	Di kɔst fɔ di venchɔ rili bɔku.
The moon rises higher in the sky.	Di mun de go ɔp ɔp na di skay.
He stood alone, looking out to sea.	I bin tinap in wan, ɛn i bin de luk di si.
Who could be the culprit?	Udat go bi di pɔsin we gilti?
Many commuters prefer to ride the train to work.	Bɔku pipul dɛn we de travul kin lɛk fɔ rayd di tren fɔ go wok.
The car window was shattered.	Di motoka in winda bin brok.
Not ya soon!	Si ya soon!
This ancient city is famous for its civilizations.	Dis siti we bin de trade trade gɛt nem fɔ di sivilizayshɔn dɛn we de de.
He was driving at crazy speed.	I bin de drayv wit krayzi spid.
A longer shutdown would benefit the workers.	If dɛn stɔp fɔ wok fɔ lɔng tɛm, dat go bɛnifit di wokman dɛn.
Maybe the fish are crowding outside.	Sɔntɛm di fish dɛn de krawd na do.
The sign is three feet tall.	Di sayn lɔng tri fit.
Bird is an integral part of indian culture.	Bɔd na wan impɔtant pat pan di indian kɔlchɔ.
The beach was not there that day.	Di bich nɔ bin de da de de.
They had a difficult problem.	Dɛn bin gɛt wan prɔblɛm we nɔ bin izi fɔ dɛn.
He says his attitude has to change.	I se di we aw i de biev fɔ chenj.
The children wandered for hours, munching on goldfish.	Di pikin dɛn bin de waka waka fɔ lɔng tɛm, ɛn dɛn bin de it goldfish.
Please move your chair closer to the table.	Duya, muv yu chia nia di tebul.
The challenge offers a prize of forty dollars.	Di chalenj de gi prayz fɔti dala.
We were soon brought to a halt by the approaching markings in the car’s lane.	I nɔ tu te, di mak dɛn we bin de kam nia di motoka in len bin mek wi stɔp fɔ stɔp.
Their citizens are ethnically diverse.	Dɛn sitizin dɛn gɛt difrɛn trayb dɛn.
For days this village was under water.	Fɔ sɔm dez, dis vilej bin de ɔnda wata.
I wondered how he could explain his absence.	A bin de wɔnda aw i go ɛksplen se i nɔ de.
After that came a whole series of rulers.	Afta dat, wan ol rula dɛn bin de afta dɛnsɛf.
Garbage was thrown out the window.	Dɛn bin de trowe dɔti na di winda.
Time passed slowly as the doctor worked on his patient.	Taym bin de pas smɔl smɔl as di dɔktɔ bin de wok pan in pasɛnt.
The baby was quiet.	Di bebi bin kwayɛt.
The king was very pleased with himself.	Di kiŋ bin rili gladi fɔ insɛf.
You will each be given a food voucher.	Dɛn go gi una ɔl wan vayrɔs fɔ it.
She rested her chin on his fist.	I bin rɛst in chin pan in fist.
To replenish minerals, farmers irrigate their fields.	Fɔ mek di fama dɛn gɛt bɔku bɔku minral dɛn bak, dɛn kin wata dɛn fil dɛn.
Birds have special abilities.	Bɔd dɛn gɛt spɛshal tin dɛn we dɛn ebul fɔ du.
The stories were full of excitement.	Di stori dɛn bin ful-ɔp wit gladi gladi.
Strawberries, berries, blueberries.	Stroberi, bɛri, bluberi.
Drying conditions will be hot and dry.	Di kɔndishɔn fɔ drɛy go wam ɛn dray.
He realized he had no talent for poetry.	I bin kam fɔ no se i nɔ gɛt ɛni talɛnt fɔ rayt poem.
The weekend will be hot and humid.	Di wikɛnd go wam ɛn wam.
The noises of the city slowly subside.	Di nɔys dɛn we de na di siti de stɔp smɔl smɔl.
Those rules are very prescriptive.	Dɛn lɔ dɛn de rili de sho wetin fɔ du.
A wild dog terrorizes the town.	Wan wayl dɔg de mek di tɔŋ fred.
He took one last look in the mirror.	I tek wan las luk na di miro.
I have to buy new curtains.	A fɔ bay nyu kɔtin dɛn.
Sami are an ethnic minority.	Sami na wan etnik grup we nɔ bɔku.
My car went off the road.	Mi motoka bin kɔmɔt na di rod.
The mind is a limited resource.	Di maynd na tin we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
Britain dominated the colonial world.	Briten bin de kɔntrol di wɔl we dɛn bin de rul di kɔntri.
Dark chocolate is high in calcium.	Dak chɔklɛt gɛt bɔku kalsiɔm.
He is fast and can climb over obstacles.	I kin fast ɛn i kin klaym oba tin dɛn we de ambɔg am.
She moved in with her boyfriend some time ago.	I bin muf go de wit in bɔyfrɛn sɔm tɛm bifo dis tɛm.
This garbage should be removed from the park!	Dɛn fɔ pul dis dɔti na di pak!
That’s like, counterproductive.	Dat na lɛk, kɔntraprɔdaktiv.
The venue has been changed.	Dɛn dɔn chenj di say we dɛn go gɛt di mitin.
He stared ahead, deep in thought.	I bin de luk bifo, ɛn i bin de tink dip wan.
He climbed onto the wall and went down the other side.	I klaym pan di wɔl ɛn go dɔŋ di ɔda say.
A python mimicked the heat.	Wan paytɔn bin mek lɛk se di wam wam wam.
Improving air quality is paramount.	Fɔ mek di briz kwaliti bɛtɛ na di men tin we dɛn fɔ du.
Cut it into small pieces.	Kɔt am smɔl smɔl.
Most of the students found the lesson boring.	Bɔku pan di studɛnt dɛn bin si se di lɛsin bin de mek dɛn bɔri.
A dozen minds we would like to share with you.	A dozen maind wi go laik fo sheri wit yu.
The wind was blowing towards us.	Di briz bin de blo kam nia wi.
They were collected from the food they brought.	Dɛn bin de gɛda dɛn frɔm di it dɛn we dɛn bin de briŋ.
Prisoners were taken to that island.	Dɛn bin de kɛr prizina dɛn go na da ayland de.
The fragrance fills the house.	Di fayn fayn smel de ful-ɔp di os.
The number of people living on the streets has increased.	Di pipul dɛn we de liv na strit dɔn bɔku.
I love eating avocados.	A lɛk fɔ it avokado.
It is customary for guests to be seated.	Na kɔstɔm fɔ mek di gɔst dɛn sidɔm.
The county voted against repeal.	Di kɔntri bin vot agens fɔ ripil.
The man was very muscular.	Di man bin rili gɛt mɔsul.
After the hunt, the lioness picked the bones clean.	Afta di ɔnt, di layɔn uman pik di bon dɛn klin.
The waiter brought their salad.	Di weita bin kam wit dɛn salad.
My painting is not as good as yours.	Mi peint nɔ fayn lɛk yu yon.
The old woman could not breathe properly.	Di ol uman nɔ bin ebul fɔ blo fayn.
Many customers never leave the store.	Bɔku kɔstɔma dɛn nɔ kin ɛva kɔmɔt na di stoa.
They had a car you could use.	Dɛn bin gɛt motoka we yu go ebul fɔ yuz.
He was exercising	I bin de du ɛksɛsayz
Satellites orbited the earth.	Sataylayt dɛn bin de rawnd di wɔl.
This city is a desert.	Dis siti na dɛzat.
Scientists could not explain this phenomenon.	Sayɛnsman dɛn nɔ bin ebul fɔ ɛksplen dis tin we de apin.
These overhanging mangroves provide some shade.	Dɛn mangro tik dɛn ya we de ɔp de gi sɔm shed.
These are inflation-prone items.	Dis na tin dɛn we infleshɔn de bɔku pan.
The stem cells were divided several times.	Dɛn bin sheb di stem sɛl dɛn bɔku tɛm.
The music is sweeping.	Di myuzik de swip.
They started ballet.	Dɛn bigin fɔ ple bale.
His nails are beaten to the quick.	Dɛn kin bit in nel dɛn to di kwik.
Their intentions are good.	Di tin dɛn we dɛn want fɔ du na gud tin.
Managers need to take into consideration training and staffing.	Di manija dɛn nid fɔ tek tɛm tink bɔt di trenin ɛn di wokman dɛn.
The word quickly spread throughout the village.	Di wɔd bin skata kwik kwik wan ɔlsay na di vilej.
This food is endangered.	Dis it de pan denja fɔ pwɛl.
Various government departments refused to respond.	Difrɛn gɔvmɛnt dipatmɛnt dɛn nɔ gri fɔ ansa wi.
Some of these people won’t be coming back.	Sɔm pan dɛn pipul ya nɔ go de kam bak.
But there were some concerns about the new law.	Bɔt sɔm pipul dɛn bin de wɔri bɔt di nyu lɔ.
It was a still dark night outside.	Na bin wan dak nɛt we bin stil de na do.
He drew a line across the page.	I drɔ wan layn akɔdin to di pej.
Call an ambulance immediately.	Kɔl wan ambulans wantɛm wantɛm.
Thick fog covered the city.	Bɔku bɔku fɔg bin de kɔba di siti.
Buy fresh fish.	Bay fresh fish dɛn.
His passion for cars was impeccable.	Di we aw i bin lɛk motoka dɛn nɔ bin gɛt wan bɔt.
Temperatures will fall in northern regions.	Tempracha go fɔdɔm na di nɔt rijyɔn dɛn.
The computer froze and the seller was unable to complete the sale.	Di kɔmpyuta bin frɔz ɛn di pɔsin we de sɛl nɔ bin ebul fɔ dɔn di sɛl.
An extra sweetener adds to the flavor.	Wan ɛkstra tin we de mek di it swit kin mek di it fayn mɔ.
The potato aphid actually eats its host alive.	Di potato aphid kin rili it in ɔs layf layf wan.
He wondered why she was staring at him.	I bin de wɔnda wetin mek i bin de luk am wit ɔl in at.
We obviously have different options.	I klia se wi gɛt difrɛn tin dɛn fɔ du.
All five children in the family were present.	Ɔl di fayv pikin dɛn na di famili bin de de.
They just don’t care.	Dɛn jɔs nɔ bisin bɔt dɛn.
The threat of danger is real.	Di trɛtin fɔ denja na rial tin.
The child's eyes were closed tightly.	Di pikin in yay dɛn bin lɔk tayt tayt wan.
The cathedral bell was gong.	Di katidral bɛl bin de gong.
The young village girl is awkward and scared.	Di yɔŋ vilej gyal de awkward ɛn i de fred.
The storms are caused by heavy monsoons.	Di big big briz kin kam bikɔs ɔf di big big mɔnt dɛn we kin kam.
People need to be educated about this stuff.	Pipul dɛn nid fɔ tich bɔt dis tin.
The scholars were more concerned with ideas than money.	Di masta sabi bukman dɛn bin rili bisin bɔt aydia pas mɔni.
Drivers demonstrate outside the provincial government office.	Drayva dem de sho se na do na di provinsial govanment ofis.
If you’re not happy, do something about it.	If yu nɔ gladi, du sɔntin bɔt am.
He turned his attention back to the puzzle.	I tɔn in atɛnshɔn bak to di pɔzl.
The sound of car horns woke him up.	Di sawnd we di motoka ɔn dɛn bin de mek bin wek am.
The soup was delicious!	Di sup bin rili fayn!
He is the best singer.	Na in na di bɛst siŋman.
He was so surprised that he could not speak.	I bin so sɔprayz dat i nɔ bin ebul fɔ tɔk.
The stranger wore a black fedora.	Di strenja bin wɛr wan blak fedora.
He saw the doctor this morning.	I bin si di dɔktɔ dis mɔnin.
This shop sells a variety of fresh fish.	Dis shɔp de sɛl difrɛn kayn fresh fish dɛn.
He had changed his name.	I bin dɔn chenj in nem.
The wise man made the sign of the horned toad.	Di man we gɛt sɛns mek di sayn fɔ di tod we gɛt ɔn.
A group of criminals claimed responsibility.	Wan grup we bin de du bad bad tin dɛn bin tɔk se na dɛn gɛt di wok fɔ du am.
The scientists of the institute studied plants.	Di sayɛnsman dɛn na di institut bin stɔdi bɔt plant dɛn.
It was supposed to be a funny story.	I bin fɔ bi wan stori we de mek pɔsin laf.
He measured the tea.	I bin mɛzhɔ di ti.
The wood supplier failed to deliver as promised.	Di wud spɔlayt nɔ bin ebul fɔ deliv am lɛk aw dɛn bin dɔn prɔmis am.
Details are in the order form you must complete.	Ditiɛl dɛn de na di ɔda fɔm we yu fɔ kɔmplit.
He used a typewriter.	I bin de yuz wan mashin we dɛn kin yuz fɔ tayp.
A neutral tone was used.	Dɛn bin yuz wan nyutral tɔyn we dɛn bin de tɔk bɔt.
A complex algorithmic technique is first taught.	Dɛn kin fɔs tich wan kɔmpleks algɔritmik tɛknik.
The national capital is a beautiful city.	Di nashɔnal kapital siti na wan fayn fayn siti.
The factories pumped out all sorts of chemicals.	Di faktri dɛn bin de pɔmp ɔl kayn kemikal dɛn.
The neighboring town is known for its religious activities.	Dɛn sabi di tɔŋ we de nia dɛn fɔ di tin dɛn we dɛn de du fɔ rilijɔn.
He spent a week resting.	I bin spɛn wan wik fɔ rɛst.
He enjoyed reading how-to books.	I bin lɛk fɔ rid buk dɛn we de sho aw fɔ du tin dɛn.
A park is a place for people to relax.	Pak na ples fɔ pipul dɛn fɔ rilaks.
An economy in crisis was the main cause of their problems.	Wan ikɔmi we bin gɛt prɔblɛm na bin di men tin we bin de mek dɛn gɛt prɔblɛm dɛn.
Pour some water over the chopped vegetables.	Put sɔm wata oba di vɛjitebul dɛn we dɛn dɔn kɔt.
He doesn’t really talk.	I nɔ rili de tɔk.
The disease is endemic here.	Di sik na endemic ya.
Here iron and clay are mined.	Na ya dɛn kin pul ayɛn ɛn kle.
Inspectors were often bribed to obtain licenses.	Bɔku tɛm, dɛn bin de gi brayb inspɛkta dɛn fɔ mek dɛn gɛt laysens.
He advised the boy to go to work.	I advays di bɔbɔ fɔ go wok.
The priest warned them not to drink too much.	Di prist bin wɔn dɛn se dɛn nɔ fɔ drink pasmak.
The interview team was reassuring.	Di intavyu tim bin de mek pipul dɛn fil fayn.
He was afraid of heights.	I bin de fred fɔ ayt.
This car has a manual transmission.	Dis motoka gɛt wan manual transmishɔn.
The king ascended the throne.	Di kiŋ go ɔp na di tron.
Fear not, humans!	Nɔ fred, mɔtalman!
Mutation happens at random.	Muteshon de apin na random.
The king ordered men to provide shelter for the refugees.	Di kiŋ bin tɛl man dɛn fɔ gi say fɔ slip to di rɛfyuji dɛn.
The dish was empty.	Di dish bin ɛmti.
The interest rate is low.	Di intɛrest rɛyt nɔ bɔku.
Some people want to send a messenger to the capital.	Sɔm pipul dɛn want fɔ sɛn mɛsenja na di kapital siti.
June is no longer here.	Jun nɔ de ya igen.
Water boils, even at normal temperatures.	Wata kin bɔl, ivin we di tɛmpracha nɔmal.
We teach our children to be moral.	Wi de tich wi pikin dɛn fɔ bi pɔsin we de biev fayn.
Some stutterers don’t see it as a big problem.	Sɔm pipul dɛn we de tɔk smɔl smɔl nɔ kin si se na big prɔblɛm.
Many older residents describe the experience as a political awakening.	Bɔku ol pipul dɛn we de de kin tɔk se di tin dɛn we bin apin to dɛn na pɔlitiks we bin de wek.
Most investors are still weary of the stock market.	Mɔs pan di invashɔn dɛn stil de taya wit di stok makit.
Research shows that xxxxxx increases your risk of obesity.	Risach dɔn sho se xxxxxx de mek yu gɛt mɔ chans fɔ fat pasmak.
The children were well behaved in school.	Di pikin dɛn bin de biev fayn na skul.
Your car is old and needs regular maintenance.	Yu motoka dɔn ol ɛn dɛn nid fɔ mek am ɔltɛm.
A crime has been committed.	Dɛn dɔn du wan kraym.
The victim suffered cuts to his head.	Di viktim bin gɛt kɔt na in ed.
We found a new species.	Wi bin fɛn wan nyu spisis.
Much of the east is desert.	Bɔku pan di ist pat na dɛzat.
Improvements to the roads leading to this village would help.	If dɛn mek di rod dɛn we de go na dis vilej fayn, dat go ɛp.
Manufacturing facilities release this waste into waterways.	Di say dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn kin mek dis dɔti kɔmɔt na watasay.
The scientists thought they would be extinct.	Di sayɛnsman dɛn bin tink se dɛn go dɔnawe wit dɛn.
This promise was renewed annually.	Dɛn bin de tɔk bak bɔt dis prɔmis ɛvri ia.
Express milk should be shaken before drinking.	Yu fɔ shek ɛkspɛs milk bifo yu drink am.
Many politicians use this term.	Bɔku pɔlitiks pipul dɛn kin yuz dis wɔd.
He is much taller than me.	I lɔng pas mi fa fawe.
We broke our promise and he was upset.	Wi bin brok wi prɔmis ɛn i bin vɛks.
Officers did not report the incident.	Di ɔfisa dɛn nɔ bin ripɔt wetin apin.
Scientists do not know why.	Sayɛnsman dɛn nɔ no wetin mek dɛn du dat.
They’ll probe your depth soon.	Dem go probe yu dip soon.
Music is a form of art.	Miusik na wan we fɔ mek art.
Water acts as a conductor.	Wata de wok lɛk kɔndɔkta.
The lady doctor gives her patient’s test results.	Di ledi dɔktɔ gi in pasɛnt in tɛst rizɔlt.
You have a reputation for being strict.	Yu gɛt gudnem fɔ bi pɔsin we de strikt.
The injuries were staggering.	Di bad bad tin dɛn we bin de apin to am bin rili wɔndaful.
A light blue glow filled the room.	Wan layt blu shayn bin ful-ɔp di rum.
Do you have a dog?	Yu get dog?
The hat was like a plate of food.	Di hat bin tan lɛk wan plet fɔ it fɔ it.
He deliberately made the spelling mistake.	Na bay wilful i mek di spɛlin mistek.
The gardener was carrying a large basket of vegetables.	Di man we de wok na di gadin bin de kɛr wan big baskɛt we gɛt vɛjitebul dɛn.
He'll probably be hungry in about an hour.	I go mɔs bi se i go angri insay lɛk wan awa so.
The dentist gently examined her gums.	Di dɛntist bin de chɛk in gɔm dɛn saful wan.
Stop the car at that junction.	Stɔp di motoka na da jɔnkshɔn de.
Tie the knot with the drawstring.	Tay di knot wit di string we dɛn de drɔ.
The cold wind cut through his clothes.	Di kol briz bin de kɔt in klos.
Eventually, the man had to admit defeat.	Afta sɔm tɛm, di man bin gɛt fɔ gri se i dɔn win.
They didn’t want to hurt them.	Dɛn nɔ bin want fɔ mek dɛn fil bad.
The house was for sale.	Di os bin de fɔ sɛl.
Before going to university, he got a job.	Bifo i go yunivasiti, i bin gɛt wok.
What kind of medications were given to you?	Us kayn mɛrɛsin dɛn bin gi yu?
He pressed the keys with his thumbs.	I bin de pres di ki dɛn wit in big an dɛn.
You are advised to strive to keep it simple.	Dɛn advays yu fɔ tray tranga wan fɔ mek i simpul.
Open avenues for housing.	Opin avenues fɔ gɛt os.
The soldiers fought hard.	Di sojaman dɛn bin de fɛt bad bad wan.
He was screaming loudly.	I bin de ala lawd wan.
Peacekeeping troops patrol the area.	Pis kipin sojaman dɛn de patrol di eria.
Blonde hair is often considered more attractive than brunette hair.	Bɔku tɛm, dɛn kin tek blant ia as sɔntin we fayn pas brunet ia.
They tip their hats.	Dɛn kin tip dɛn hat dɛn.
They bought houses near a stream.	Dɛn bin bay os dɛn nia wan watasay.
The plants withered without water.	Di plant dɛn bin de dray we dɛn nɔ gɛt wata.
This town was known for its citrus groves.	Dɛn bin sabi dis tɔŋ fɔ di tik dɛn we gɛt sitrus tik dɛn.
We haven’t made much progress yet.	Wi nɔ dɔn mek bɔku prɔgrɛs yet.
A fallen tree blocked access to the trail.	Wan tik we bin dɔn fɔdɔm bin mek pɔsin nɔ ebul fɔ pas na di rod.
Violence broke out when the film was released.	Vaylɛns bin bigin we dɛn pul di fim.
The eggshells are discarded.	Dɛn kin trowe di eg shel dɛn.
The doctors arrived at the hospital at half past two.	Di dɔktɔ dɛn rich na di ɔspitul oklɔk af ɛn tu.
The statue was built in his honor.	Dɛn bin bil di aydɔl fɔ ɔnɔ am.
Some were open, but most were closed.	Sɔm bin opin, bɔt bɔku pan dɛn bin lɔk.
A few years ago there was a tunnel.	Sɔm ia bifo dis tɛm, wan tanɛl bin de.
The consulting frame can be part of an excellent exhibition.	Di kɔnsaltin freym kin bi pat pan wan fayn fayn ɛgzibit.
The dancer whirled around.	Di dansa bin de rawnd rawnd.
He was always busy.	I bin de bizi ɔltɛm.
Today’s word is picayune.	Tide in wɔd na picayune.
The pizza came out of the oven smelling delicious.	Di pizza bin kɔmɔt na di ɔvin de smɛl fayn fayn wan.
Vegetarians are often disappointed by this fact.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we nɔ de it bif kin fil bad bɔt dis tin.
How to tokenize text to token?	Aw fɔ tokenize tɛks to token?
Human slaves were used to build the tower.	Dɛn bin yuz mɔtalman slev dɛn fɔ bil di tawa.
A battered sign lay against the brick wall.	Wan sayn we dɛn dɔn bit bin ledɔm nia di brik wɔl.
The thief managed to escape.	Di tifman bin ebul fɔ rɔnawe.
The speaker said that kings of ancient times ruled here.	Di spika bin tɔk se di kiŋ dɛn we bin de trade trade bin de rul na ya.
We needed to cook for a large number of guests.	Wi bin nid fɔ kuk fɔ bɔku bɔku pipul dɛn we kam.
It smelled of whiskey.	I bin de smɛl wiski.
The last train is always full.	Di las tren kin ful-ɔp ɔltɛm.
Clouds skimmed peacefully across the clear blue sky.	Klawd dɛn bin de skim wit pis krɔs di klia blu skay.
This organization coordinates international relief efforts.	Dis ɔganayzeshɔn de kɔdinɛt di intanashɔnal rilif wok dɛn.
Titanic sank on its maiden voyage.	Titanik bin sink we i bin de travul fɔ di fɔstɛm.
The soldiers slept soundly, knowing they were safe.	Di sojaman dɛn bin de slip fayn, bikɔs dɛn bin no se dɛn sef.
Who do people like to talk to?	Udat pipul dɛn lɛk fɔ tɔk to pipul dɛn?
But they were too small for the tribe to pass.	Bɔt dɛn bin tu smɔl fɔ mek di trayb pas.
As darkness fell, the party resumed.	As di daknɛs de kam, di pati bigin bak.
The virus is rapidly becoming resistant to all known antiviruses.	Di vayrɔs de kam kwik kwik wan we nɔ de gri wit ɔl di antivayrɔs dɛn we dɛn sabi.
A citizen commissioned this addition	Wan sitizin bin gi di wok fɔ ad dis
He apologized to the girl.	I bin aks di titi fɔ padi.
The cops are searching the house carefully.	Di polisman dɛn de luk di os fayn fayn wan.
The airline took steps to make the runways safer.	Di aylayn bin tek stɛp fɔ mek dɛn sef di rɔnwe dɛn.
It bathed under the moonlit sky.	I bin de was ɔnda di skay we bin de shayn pan di mun.
The rich woman never attends society functions.	Di jɛntri uman nɔ de ɛva atɛnd sosayti fɛnshɔn dɛn.
Which of the following statements is missing?	Uswan pan dɛn wɔd ya we nɔ de insay?
This novel explores the relationship between art and love.	Dis novel de explor di rileshon bitwin art en lov.
The conflict is still simmering.	Di kɔnflikt stil de simmer.
Climate change is not denied.	Dɛn nɔ de dinay di chenj we di klaymat de chenj.
It will be finished by the end of the year.	I go dɔn bay di ɛnd ɔf di ia.
His quiet face belied the trouble inside.	In kwayɛt fes bin de lay di trɔbul we bin de insay.
The plow pulled up the soil in long furrows.	Di plɔg bin de pul di grɔn ɔp insay lɔng lɔng fɔl dɛn.
My hair is kind of thin, because I haven't washed it.	Mi ia kin tan lɛk se i tan lɛk, bikɔs a nɔ was am.
The British resistance was entirely compliant.	Di British pipul dɛn we bin de agens di gɔvmɛnt bin gri wit ɔl wetin dɛn bin de du.
Use oil sparingly.	Yuz ɔyl smɔl smɔl.
It is known for its beautiful gardens.	Dɛn sabi da ples de fɔ in fayn fayn gadin dɛn.
The study found that the practice was widespread.	Di stɔdi bin sho se di tin we dɛn bin de du bin de ɔlsay.
I removed my spectacles and rubbed my tired eyes.	A pul mi spektakl ɛn rɔb mi yay dɛn we dɔn taya.
Often, at crucial moments, his mother came to his aid.	Bɔku tɛm, na impɔtant tɛm dɛn, in mama bin de ɛp am.
The robber was armed and dangerous.	Di tifman bin gɛt wɛpɔn ɛn i bin denja.
They have no shortage of fish.	Dɛn nɔ gɛt fish we nɔ shɔt.
Everyone has a story to tell.	Ɔlman gɛt wan stori fɔ tɛl.
Too much salt will ruin the stew.	Tumɔs sɔl go pwɛl di styu.
I was getting angry.	A bin de vɛks.
She’s wearing a bright green summer dress.	I wɛr wan brayt grɔn sɔm dres.
Our armed forces are second to none.	Wi armed fos dem no get sekon to wan.
The weight in the fog was heavy in the air.	Di wet we bin de insay di fɔg bin ebi na di ays.
Soon it will be spring time.	I nɔ go te igen, i go bi spring tɛm.
The aliens appeared out of nowhere.	Di alien dɛn bin apia frɔm nɔsay.
As he climbed the stairs, his left foot slipped.	As i de klaym di stej, in lɛft fut slip.
I have a ton of work to do.	A gɛt wan tɔn wok fɔ du.
Glass shards are everywhere.	Glas shards de ɔlsay.
He watches closely for any change in tone.	I kin wach gud gud wan fɔ ɛni chenj we de apin to in tɔyn.
The location of the county is a handicap.	Di say we di kɔntri de na wan handikap.
An idea suddenly came to him.	Wan aidia bin kam to am wantɛm wantɛm.
He rubbed his eyes, trying to clean them.	I rɔb in yay dɛn, de tray fɔ klin dɛn.
Hospitality is for everyone.	Fɔ wɛlkɔm pipul dɛn na fɔ ɔlman.
She needs to rest after waking up all night.	I nid fɔ rɛst afta i dɔn wep ɔl nɛt.
That will take some time.	Dat go tek sɔm tɛm.
Changing the energy is important.	Fɔ chenj di ɛnaji na impɔtant tin.
He often visits his sick mother.	Bɔku tɛm, i kin go fɛn in mama we sik.
The capital of china is beijing.	Di kapital fɔ china na beijing.
In journalism, there is confidentiality.	Insay jɔnalistik, kɔnfidɛnsi de.
After a hearty meal, we went to bed.	Afta wi dɔn it fayn fayn wan, wi go slip.
I get tired of acting like this.	A kin taya fɔ akt dis kayn we.
The food ticket!	Di tikɛt fɔ it!
He ate some dinner.	I bin it sɔm dina.
They can win.	Dɛn kin win.
You may not know this but yesterday it rained heavily.	Yu mait no sabi dis bot yestade ren bin kam bad bad wan.
The bombs went off without warning.	Di bɔm dɛn bin bɔn ɛn dɛn nɔ bin wɔn dɛn.
Lightning destroyed the ship.	Laytin bin pwɛl di ship.
He waved as he walked by.	I bin de wev we i de waka pas.
The opera was performed to a packed house last night.	Dɛn bin ple di opera na wan os we bin ful-ɔp wit pipul dɛn las nɛt.
Altogether, it took him six hours to accomplish.	We dɛn put am togɛda, i tek siks awa fɔ mek i ebul fɔ du am.
Systems like these can be dangerous.	Sistem dɛn lɛk dɛn wan ya kin denja.
They serve excellent beer here.	Dɛn kin gi fayn fayn bia ya.
So you have to pay more attention to the environment.	So yu fɔ pe mɔ atɛnshɔn to di envayrɔmɛnt.
Discover what lies behind the stars.	Diskɔba wetin de biɛn di sta dɛn.
The keys slipped into my hands.	Di ki dɛn bin slip na mi an.
He painted the most beautiful pictures.	I bin de peint di pikchɔ dɛn we fayn pas ɔl.
He lapsed into silence.	I bin laps insay kwayɛt.
The waves crashed against the sea.	Di wef dɛn bin de slap di si.
The oil industry will adjust to this new approach.	Di ɔyl industri go ajɔst to dis nyu we fɔ du tin.
Most homeowners have moved on.	Bɔku pan di wan dɛn we gɛt os dɔn muf go ɔdasay.
A mist rained down.	Wan mist ren bin kam.
The jet fighter is a formidable weapon.	Di jet fɛtman na wan bad bad wɛpɔn.
Global warming is now a major threat.	Di wɔl we de wam naw na big big trɔbul.
You saw the sky!	Yu bin si di skay!
They chose to place the satellite on the runway.	Dɛn bin pik fɔ put di sataylayt na di say we dɛn de rɔn.
The government saw to it.	Di gɔvmɛnt bin si fɔ du dat.
The consequences can be devastating.	Di tin dɛn we kin apin to pɔsin kin rili bad.
A liquid is thicker than a solid.	Wan wata tik pas wan sɔlid.
This is a big house.	Dis na big os.
A mysterious flower.	Wan flawa we nɔ izi fɔ ɔndastand.
A small swimming pool is usually enough for many families.	Bɔku tɛm, wan smɔl swimin pul kin du fɔ bɔku famili dɛn.
A proposed law seeks to implement a new tax.	Wan lɔ we dɛn dɔn plan fɔ mek de tray fɔ mek dɛn impruv wan nyu taks.
The performance was amazing.	Di pɔfɔmɛnshɔn bin rili wɔndaful.
Nine out of ten people identify with the group.	Nayn pan tɛn pipul dɛn kin aydɛnshɔn wit di grup.
His head was tied with a rope.	Dɛn bin tay in ed wit rop.
I am confident in my abilities.	A gɛt kɔnfidɛns pan di tin dɛn we a ebul fɔ du.
The television keeps him restless.	Di tɛlivishɔn de mek i nɔ de rɛst.
We needed more money to put towards that vacation.	Wi bin nid mɔ mɔni fɔ put to da vaykashun de.
The patients are mostly elderly.	Di sik pipul dɛn bɔku pan dɛn na ol pipul dɛn.
Venezuela has always relied on oil revenues.	Venezuela dɔn ɔlwayz de abop pan di mɔni we dɛn de gɛt frɔm ɔyl.
When he finished his sentence, he paused.	We i dɔn in sɛntɛns, i stɔp smɔl.
Many of her classmates said they couldn't do it.	Bɔku pan in kɔmpin dɛn na klas bin tɔk se dɛn nɔ go ebul fɔ du am.
Employees are eligible for unemployment relief.	Di wokman dɛn fit fɔ gɛt rilif we dɛn nɔ gɛt wok.
Salt is very important for fish.	Sɔl rili impɔtant fɔ fish.
He had just escaped a fatal accident.	I bin jɔs rɔnawe pan wan aksidɛnt we bin kil am.
Computer scientists now love recognizing models.	Kɔmpyuta sayɛnsman dɛn naw lɛk fɔ no mɔdel dɛn.
The water seemed dirty.	I bin tan lɛk se di wata bin dɔti.
A smile that called to me.	Wan smayl we kɔl mi.
The dress was draped across a chair.	Dɛn bin drɛp di dres akɔdin to wan chia.
Use a pestle and place the seeds in some water.	Yuz wan pestle ɛn put di sid dɛn insay sɔm wata.
It is an encouraging sign.	Na sayn we de sho se wi de ɛnkɔrej wi.
Neighboring countries would rather invest elsewhere.	Di kɔntri dɛn we de nia de go lɛk fɔ invɛst ɔdasay.
The manager encouraged the staff to be more aggressive.	Di manija bin ɛnkɔrej di wan dɛn we de wok de fɔ mek dɛn fɛt mɔ.
The baby woke up shortly after falling asleep.	Di pikin wek jɔs afta i dɔn slip.
Shuttle buses run between tourist attractions and the park.	Shatul bɔs dɛn de rɔn bitwin di say dɛn we turis dɛn kin go ɛn di pak.
To make this work, you will need a keyboard.	Fɔ mek dis wok, yu go nid kibɔd.
When it warms up, the leaves fall off the trees.	We i wam, di lif dɛn kin fɔdɔm na di tik dɛn.
The operation was very successful.	Di ɔpreshɔn bin rili fayn.
Most of the population lives in rural areas.	Bɔku pan di pipul dɛn we de de de na rural eria dɛn.
You are correct.	Yu kɔrɛkt.
Don’t drink from the bottle!	Nɔ drink frɔm di bɔtul!
The heated debate continued for a long time.	Di big big agyumɛnt bin kɔntinyu fɔ lɔng tɛm.
In accordance with international agreements, the negotiations took place this month.	Fɔ fala di intanashɔnal agrimɛnt dɛn, di nɛgoshyɔn dɛn bin apin dis mɔnt.
It is not clear that we can do this.	I nɔ klia se wi go ebul fɔ du dis.
The wooden house was on fire, burning slowly.	Di wud os bin de pan faya, i bin de bɔn smɔl smɔl.
This city is famous for its singing.	Dis siti gɛt nem fɔ di siŋ we dɛn de siŋ.
The butcher killed the animal himself.	Di bɔsa bin kil di animal insɛf.
A crone woman went shopping.	Wan kron uman bin go fɔ go bay tin dɛn.
The village has a clinic.	Di vilej gɛt wan klinik.
They stopped cooking.	Dɛn bin stɔp fɔ kuk.
The pigeon was trapped in a wheel well.	Di pijin bin trɔp insay wan wil wɛl.
Perhaps he is hoping to prevent the spread of disease.	Sɔntɛm i de op fɔ mek sik nɔ go ɔlsay.
The accident caused widespread outrage.	Di aksidɛnt bin mek bɔku pipul dɛn vɛks.
Morning fog quickly burned off.	Mɔnin fɔg bin bɔn kwik kwik wan.
He rolled the cigarette with a gold cylinder.	I bin de rol di sigrɛt wit wan gold silinda.
The ingredients were poured into a large pan.	Dɛn bin de tɔn di tin dɛn insay wan big pan.
Most of the building in out of the ground.	Most of di bildin in out of di graun.
The incident sparked controversy.	Di tin we apin bin mek pipul dɛn bigin agyu bɔt am.
Time permitting, we will visit the zoo.	If tɛm alaw, wi go go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
He began to eat very badly.	I bigin fɔ it bad bad wan.
The dog jumped up, barking in delight.	Di dɔg jomp ɔp, i de ala wit gladi at.
The nomination was a surprise.	Di nomineshɔn bin rili sɔprayz.
The money was taken from the banks.	Dɛn bin tek di mɔni na di bank dɛn.
Put your weight on your back foot.	Put yu wet na yu bak fut.
I’m a big admirer of his novels.	A na big admaya fɔ in novel dɛn.
The hats were really boring.	Di hat dɛn bin rili de bɔri.
Make this drink and see you later.	Mek dis drink ɛn si yu leta.
This door needs painting.	Dis domɔt nid fɔ peint.
This is a quality lamp.	Dis na wan kwaliti lamp.
He was impressed by her beauty.	I bin rili kɔle di we aw i bin fayn.
Let’s do the washing up.	Mek wi du di wash up.
She met a handsome young man on a short holiday.	I bin mit wan fayn yɔŋ man we i bin de spɛn shɔt ɔlide.
First, we must remember our mission.	Fɔs, wi fɔ mɛmba wi mishɔn.
He set out food for the crowds.	I bin sɛt tin fɔ it fɔ di krawd dɛn.
Selling the fakes as genuine merchandise.	Fɔ sɛl di fek dɛn as tru tru tin dɛn fɔ sɛl.
It’s like ineffable sentences.	I tan lɛk sɛntɛns dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt.
Be careful not to damage the fragile original.	Tek tɛm mek yu nɔ pwɛl di fɔs fɔs tin we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
The mixture was agitated until homogeneous.	Di miksɔp bin agitate te i bi homojɛnik.
We must stop the pollution.	Wi fɔ stɔp di dɔti we de na di wɔl.
Still others still say one cannot be absolutely sure.	Stil ɔda wan dɛn stil se pɔsin nɔ go ebul fɔ rili shɔ.
He was pronounced dead, yesterday.	Dɛn bin tɛl am se i dɔn day, yestede.
The package is an addition to our restaurant menu.	Di paket na wan addɛshɔn to wi rɛstɔrant mɛnyu.
The dried leaves crackled in the fire.	Di lif dɛn we bin dɔn dray bin de krak krak insay di faya.
Their shape is like round wool.	Dɛn shep tan lɛk rawnd wul.
He frowned as he looked at the clock.	I bin kray as i de luk di klok.
My right hand was numb.	Mi raytan bin de swɛt.
Their buying and yapping friends cheered loudly.	Dɛn padi dɛn we de bay ɛn yap bin de ala lawd wan.
Strict laws were enacted to protect archaeological sites.	Dɛn bin mek strɔng lɔ dɛn fɔ protɛkt di say dɛn we dɛn bin de fɛn tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn trade trade.
But these are fictional.	Bɔt dɛn tin ya na tin dɛn we nɔ de apin.
Construction was halted for two weeks.	Dɛn bin stɔp fɔ bil fɔ tu wiks.
Falling in love will change your life forever.	If yu lɛk yu, dat go chenj yu layf sote go.
The farmers needed wheat to feed their stallions.	Di fama dɛn bin nid wit fɔ fid dɛn stɛlɔn dɛn.
He had understood.	I bin dɔn ɔndastand.
The death toll remains unclear.	Di nɔmba fɔ di pipul dɛn we day stil nɔ klia.
The older prisoners taught him how to read and write.	Di big big prizina dɛn bin tich am aw fɔ rid ɛn rayt.
He loved foxes and deer, and loved to watch them.	I bin lɛk fɔks ɛn dia, ɛn i bin lɛk fɔ wach dɛn.
They are literally in a rainforest landscape.	Dɛn rili de na wan ples we gɛt bɔku bɔku ren fɔrɛst.
The children knew how to hunt in the past.	Di pikin dɛn bin sabi aw fɔ fɛn animal dɛn trade trade.
We must continue to care for the rainforests.	Wi fɔ kɔntinyu fɔ kia fɔ di ren fɔrɛst dɛn.
The police force went undercover to investigate.	Di polis fos bin go andakova to investiget.
Hundreds of words have been written on this subject.	Dɛn dɔn rayt bɔku bɔku wɔd dɛn bɔt dis tɔpik.
All but one patient survived surgery.	Ɔl di wan dɛn we bin sik bin sev frɔm di ɔpreshɔn, pas wan.
The freighter pitched, wheeled around, and plowed on.	Di fretayta bin de pitch, i bin de wil rawnd, ɛn i bin de plɔg go bifo.
These teachings can be true in any century	Dɛn tichin ya kin bi tru insay ɛni ɔndrɛd ia
Cars, buses, and trucks all sped up.	Motoka, bɔs, ɛn trak dɛn ɔl bin de spid.
She cried bitterly as she walked away.	I bin kray bita wan as i de waka go.
Need some more?	Yu nid sɔm mɔ?
Cycling is good for you.	Sayklis fayn fɔ yu.
The country discussed the new government.	Di kɔntri bin tɔk bɔt di nyu gɔvmɛnt.
This factory produces plastic products.	Dis faktri de mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek plastic.
The suspense was unbearable.	Di sɔspɛns nɔ bin ebul fɔ bia.
The loch has an abundance of trout.	Di loch gɛt bɔku bɔku trawt.
Articles of government spending were frequent.	Atikul dɛn bɔt aw gɔvmɛnt de spɛn mɔni bin de bɔku tɛm.
Many publishers have now stopped publishing.	Bɔku pɔblisha dɛn dɔn stɔp fɔ pablish naw.
He phoned me several times throughout the week.	I bin de fon mi bɔku tɛm ɔl di wik.
The priest pronounced the temple holy.	Di prist bin kɔl di tɛmpul as oli.
In summer, the river is high and rapid.	Insay di sɔmma, di riva kin ay ɛn i kin rɔn kwik kwik wan.
The farmers also worked on a kind of irrigation system.	Di fama dɛn bin de wok bak pan wan kayn irigashɔn sistem.
The weather conditions allowed the crew to land on the mainland.	Di wɛda bin mek di wan dɛn we de wok na di bot ebul fɔ land na di kɔntinɛnt.
Another important requirement is literacy.	Wan ɔda impɔtant tin we dɛn fɔ du na fɔ sabi rid ɛn rayt.
They held hands, not wanting to part.	Dɛn bin ol dɛn an, dɛn nɔ bin want fɔ pat.
These are low in salt.	Dɛn tin ya nɔ gɛt bɛtɛ sɔl.
He realized he needed to adapt.	I bin kam fɔ no se i nid fɔ ajɔst to ɔda pipul dɛn.
They ran towards the ball.	Dɛn rɔn go nia di bɔl.
Some couples are having trouble with their second child.	Sɔm mared pipul dɛn kin gɛt prɔblɛm wit dɛn sɛkɔn pikin.
It's high time we acted.	Na hai taim wi akt.
Only three of these types have been scientifically described.	Na tri pan dɛn kayn tin ya nɔmɔ sayɛns dɔn tɔk bɔt.
The response has been overwhelming.	Di rispɔns dɔn rili bad.
We can smell the flowers.	Wi kin smɛl di flawa dɛn.
Pictures of the flooding were soon shown around the world.	I nɔ tu te, dɛn sho di pikchɔ dɛn we de sho di wata we bin de rɔn ɔlsay na di wɔl.
He kissed her passionately.	I bin kis am wit pawa.
Some workers walked away from their factories.	Sɔm wokman dɛn bin kɔmɔt nia dɛn faktri.
The wind wears out my muscles!	Di briz de mek mi mɔsul dɛn west!
Such people had reached many countries.	Dɛn kayn pipul ya bin dɔn rich na bɔku kɔntri dɛn.
The first obstacle was winning the franchise.	Di fɔs tin we bin ambɔg am na fɔ win di franchis.
The fish was delicious.	Di fish bin rili fayn.
There was no one in the kitchen.	Nɔbɔdi nɔ bin de na di kichin.
The jury sat in silence for a moment.	Di jɔj dɛn bin sidɔm kwayɛt wan fɔ smɔl tɛm.
His guitar is reddish brown.	In gita gɛt rɛd brawn.
Phoenix moth caterpillars are very colorful.	Di Fɛniks mɔt katapila dɛn gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
Xinjiang means "new frontier."	Xinjiang min "nyu frɔnt."
The bourgeoisie has taken hold.	Di bourgeoisie don tek hol.
Such behavior will not be tolerated.	Dɛn nɔ go gri fɔ mek dɛn biev da kayn we de.
Meanwhile, in the neighboring district, a census was taking place.	Insay da tɛm de, na di distrikt we de nia de, dɛn bin de du wan sɛns.
These minerals are essential to our steel production.	Dɛn minral dɛn ya rili impɔtant fɔ mek wi ebul fɔ mek stɛl.
Many species will be threatened by pollution.	Bɔku spisis dɛn go de pan denja bikɔs ɔf di pwɛl pwɛl we dɛn de pwɛl di wɔl.
You need to not look at you.	Yu nid fɔ mek yu nɔ luk yu.
He cries at the pill pitcher.	I de kray pan di pil pitcha.
Mom tells me that today is my birthday.	Mama tɛl mi se tide na mi batde.
The village has a well-known primary school.	Di vilej gɛt wan praymari skul we bɔku pipul dɛn sabi.
The oil was black as tar.	Di ɔyl bin blak lɛk tar.
This time, the drunken man tried	Dis tɛm, di man we bin dɔn drɔnk bin tray fɔ du dat
Traditionally these trees were covered with vines.	Trade trade, dɛn bin de kɔba dɛn tik dɛn ya wit vayn tik dɛn.
This method of garbage disposal is very efficient.	Dis we aw dɛn kin trowe dɔti kin rili wok fayn.
Pig drinks milk.	Pig de drink milk.
The rivers flow too slowly for water sports.	Di riva dɛn de flɔ tumɔs slo fɔ spɔt dɛn we de na wata.
He balked at the price.	I bin balk pan di prayz.
The murder took place on a dark road.	Di kil bin apin na wan dak rod.
How much are you being charged?	Aw bɔku dɛn de chaj yu?
Are you using the car on the train?	Yu de yuz di motoka na di tren?
An unpleasant smell pervaded the room.	Wan smel we nɔ fayn bin de ɔlsay na di rum.
He bought some fish at the market.	I bin bay sɔm fish dɛn na di makit.
Only use the other word if you have to.	Na fɔ yuz di ɔda wɔd nɔmɔ if yu gɛt fɔ du dat.
The holiday was packed.	Di ɔlide bin ful-ɔp.
This item is not suitable.	Dis tin nɔ fit fɔ yuz.
The rotary saw is best used for slicing wood.	Di rotary saw kin fayn fɔ yuz fɔ slais wud.
They all turned to look at him.	Dɛn ɔl tɔn fɔ luk am.
The reporter sent the story to his boss.	Di ripɔta sɛn di stori to in bɔs.
His mother gave him a dressing down.	In mama bin gi am wan dresin dɔŋ.
Get up early and run away now, before he catches you.	Grap ali ɛn rɔnawe naw, bifo i kech yu.
The progress of these studies depends on the experimental results.	Di prɔgrɛs fɔ dɛn stɔdi ya dipen pan di ɛkspirimɛnt rizɔlt.
Some ancestors were refugees.	Sɔm gret gret granpa dɛn na bin rɛfyuji dɛn.
The principal was kept in his office.	Dɛn bin de kip di prinsipal na in ɔfis.
Black smoke drifted lazily up.	Blak smok bin de drɛf les wan ɔp.
My hobby is stamp collecting.	Mi ɔbi na fɔ gɛda stamp dɛn.
The weather brought the food to our table.	Di weta bin kam wit di it na wi tebul.
Baking soda contains sodium bicarbonate.	Baking soda gɛt sodium baykabɔnɛt.
One particularly large building just across the street	Wan patikyula big bildin jɔs ɔdasay na di strit
The cap is grey.	Di kap na grey.
The police were accused of bias.	Dɛn bin aks di polis dɛn fɔ bias.
Scientists discovered the cause.	Sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no wetin de mek dɛn gɛt dis sik.
For example, water comes from dry places.	Fɔ ɛgzampul, wata kin kɔmɔt na say dɛn we dray.
Clear as mud.	Klia lɛk dɔti.
So the party president gathered everyone together,	So di pati prɛsidɛnt gɛda ɔlman togɛda, .
We climbed to the mountain.	Wi bin klaym go na di mawnten.
Power stations use natural gas.	Pawa steshɔn dɛn kin yuz nɛtrɔl gas.
He’s wearing a jacket and light pants.	I wɛr jakit ɛn layt pant.
Suddenly, she felt sick.	Wantɛm wantɛm, i bin fil sik.
We see more and more of these cases every year.	Wi de si mɔ ɛn mɔ pan dɛn kes ya ɛvri ia.
Having intelligence is the key to success.	Fɔ gɛt sɛns na di men tin we go mek pɔsin gɛt sakrifays.
She screamed in protest.	I bin de ala se i de protɛst.
His brother slept through the night.	In brɔda bin slip ɔl di nɛt.
He stole a quick glance at her.	I tif wan kwik luk pan am.
The bombing was massive.	Di bɔm bin rili bɔku.
You’re playing with fire.	Yu de ple wit faya.
The holiday was hard, but ultimately worth it.	Di ɔlide bin at, bɔt leta i bin rili fayn.
The boy ran at full speed towards the tree.	Di bɔbɔ rɔn wit ful spid go nia di tik.
The chest cavity contains the heart and lungs.	di chεst cavity gεt di at εn di lכng dεm.
He needed to follow a strict diet.	I bin nid fɔ fala wan strikt it.
Questions were raised in the scientific community.	Dɛn bin aks kwɛstyɔn dɛn na di sayɛns kɔmyuniti.
This ancient statue was erected by the poet.	Na di pɔsin we sabi rayt poem bin bil dis ol statu.
Other deliveries are scheduled for next week.	Dɛn dɔn arenj fɔ mek dɛn sɛn ɔda tin dɛn nɛks wik.
Marseilles is an important port city.	Masɛj na wan impɔtant siti we gɛt pɔt.
The king adopted this lucky child.	Di kiŋ bin adopt dis laki pikin.
The storm caused massive damage.	Di big big briz bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
The surgeon exposed the internal organs of the animal.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn bin sho di insay pat dɛn na di animal.
Reject all food or drink that is not on the table.	Rijek ɔl di it ɔ drink we nɔ de na di tebul.
The living room is huge.	Di living rum big big wan.
Why are people rude these days?	Wetin mek pipul dɛn de rud dis tɛm?
He felt a chill run up his spine.	I bin fil wan kol rɔn ɔp in spayna.
Once the princess promised to reward me handsomely.	Wan tɛm di prinses bin prɔmis fɔ blɛs mi fayn fayn wan.
Unfortunately, many people don’t know.	Na ɔnfɔni, bɔku pipul dɛn nɔ no.
Next he moved to the other end of the room.	Neks i muf go na di ɔda ɛnd na di rum.
And when they woke up, they were all a family.	Ɛn we dɛn wek, dɛn ɔl na bin wan famili.
The woman cried in anger.	Di uman bin kray wit wamat.
The world was quickly repaired.	Dɛn bin mek di wɔl fayn kwik kwik wan.
The army camp is spread over a large area.	Di ami in kamp de ɔlsay na wan big eria.
The term "crackpot" originated with chemists.	Di wɔd "krakpɔt" bin kɔmɔt frɔm kemist dɛm.
The dramatic smell filled the steep valley.	Di dramatik smel bin ful-ɔp di stip vali.
Children love this type of bread.	Pikin dɛn lɛk dis kayn bred.
The astronomer tried to find habitable planets.	Di man we de stɔdi bɔt di sta dɛn bin tray fɔ fɛn planɛt dɛn we pɔsin go ebul fɔ liv.
That house is too big for just one person.	Dat os tu big fɔ jɔs wan pɔsin.
He remembers how he felt.	I mɛmba aw i bin de fil bad.
Charity was very important, he said.	I bin tɔk se charity bin rili impɔtant.
The leader leaned forward.	Di lida bin ledɔm bifo.
A committee of residents has been formed.	Dɛn dɔn mek wan kɔmiti we gɛt pipul dɛn we de de.
Italy suffered many earthquakes through the nineteenth century.	Itali bin sɔfa bɔku atkwek dɛn te to di nayntin ia.
A mouse is afraid of cats.	Wan maws de fred pusi.
Even in bright daylight, morbid plans are made.	Ivin brayt de layt, dɛn kin mek morbid plan dɛn.
The audience was delirious.	Di ɔdiɛns bin de deliriɔs.
The composer composed numerous operas.	Di pɔsin we sabi fɔ mek myuzik bin mek bɔku bɔku opera dɛn.
Actors had already shown disrespect.	Aktɔ dɛn bin dɔn ɔlrɛdi sho se dɛn nɔ gɛt rɛspɛkt.
He read many magazines.	I bin rid bɔku magazin dɛn.
The sea is calm and clear.	Di si kol ɛn klia.
A week had passed since the crime was discovered	Wan wik bin dɔn pas frɔm we dɛn kam fɔ no bɔt di kraym
Do not go near the water’s edge.	Nɔ go nia di wata in ed.
The market for electric vehicles is limited.	Di makit fɔ ilɛktrik motoka dɛn nɔ bɔku.
Some children had minor injuries.	Sɔm pikin dɛn bin gɛt smɔl smɔl wund dɛn.
The shipment consists of five boxes.	Di shipmɛnt gɛt fayv bɔks dɛn.
Hundreds of thousands of immigrants per year.	Bɔku bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri ɛvri ia.
Signs of disunity sprang up across the country.	Sayn dɛn we de sho se pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd bin kɔmɔt ɔlsay na di kɔntri.
The government is building a new road.	Di gɔvmɛnt de bil nyu rod.
Include the first digit from each answer.	Put di fɔs dijit frɔm ɛni ansa.
The organism is an extremophile.	Di ɔrganizm na wan ekstremofayl.
War is barbaric and disorderly.	Wɔ na barbarik ɛn i nɔ gɛt wanwɔd.
Halloween is a festival celebrated all over the world.	Ɛlowin na fɛstival we dɛn kin sɛlibret ɔlsay na di wɔl.
I can hardly hear the music.	A nɔ kin rili yɛri di myuzik.
Gasoline prices continue to rise.	Di prayz fɔ petrol de kɔntinyu fɔ go ɔp.
The rats live a life filled with hardship and danger.	Di rat dɛn de liv layf we ful-ɔp wit prɔblɛm ɛn denja.
The city's water supply comes from a sewer system.	Di wata we de na di siti kɔmɔt frɔm wan ples usay dɛn de pul di wata we de kɔmɔt na di siti.
The new data collection will help researchers make predictions.	Di nyu data kɔlɛkshɔn go ɛp di wan dɛn we de du risach fɔ mek prɛdikshɔn dɛn.
He is devastated by his divorce.	I at pwɛl bikɔs i dayvɔs.
The fault must be due to the defeatist attitude.	Di fɔlt fɔ bi bikɔs ɔf di defeatist atitudi.
He lived in a log cabin in the woods.	I bin de na wan os we dɛn mek wit tik dɛn na di bush.
The fact that he did would probably have a better impact.	Di tru tin we se i du dat go mɔs gɛt bɛtɛ impak.
So there you are, as they have always said.	So na de yu de, as dɛn dɔn de tɔk ɔltɛm.
The warriors each had a full complement of guns.	Di wɔriɔ dɛn ɔl bin gɛt wan ful kɔmplimɛnt fɔ gɔn dɛn.
No one can predict the weather tomorrow.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt di wɛda tumara.
Dense fog blanketed everything, making it difficult to see.	Dense fog bin blanket evritin, we bin mek e at fo si.
With a roar of police cars, they surrounded the vehicles.	Wit wan ala ala we polis motoka dɛn de ala, dɛn bin de rawnd di motoka dɛn.
He poured a glass of water.	I tɔn wan glas wata.
Astronauts are not allowed to smoke during liftoff.	Dɛn nɔ de alaw pipul dɛn we de go na di skay fɔ smok we dɛn de lif.
Do you have any idea how many people live here?	Yu geht eni aidia aw bohku pipul de liv ya?
The crabapple tree was loaded with fragrant fruit this year.	Di krabapl tik bin lod wit frut dɛn we gɛt fayn sɛnt dis ia.
Most businesses refused to comply.	Bɔku pan di biznɛs dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
The warm sun reminded him of home.	Di wam san bin mek i mɛmba os.
A castle is the traditional seat of a ruler.	Kast na di tradishɔnal sidɔm ples fɔ rula.
Green algae thrive in warm water.	Grin alga dɛn kin gro fayn fayn wan na wata we wam.
The teacher's attitude was inappropriate.	Di we aw di ticha bin de biev nɔ bin fayn.
This river is too shallow for navigation.	Dis riva tu shalo fɔ mek dɛn ebul fɔ go na di si.
Scientists have not found a cure.	Sayɛnsman dɛn nɔ dɔn fɛn ɛni mɛrɛsin fɔ dis.
There is no room for error.	No rum nɔ de fɔ mek mistek.
Please make sure you sign the contract.	Duya mek shɔ se yu sayn di kɔntrakt.
There is a sweet smell in the air.	Wan swit smel de na di ays.
They should read the material.	Dɛn fɔ rid di tin dɛn we dɛn dɔn rid.
I walked by the river.	A bin de waka nia di riva.
The squirrel ran up the tree.	Di swɛlin rɔn go ɔp di tik.
A balloon rising in the air.	Wan balɔn we de go ɔp na di ays.
The young man was angry.	Di yɔŋ man bin vɛks.
The soup was thick with little vegetables.	Di sup bin tik wit smɔl smɔl vɛjitebul dɛn.
I didn’t do much homework at first.	A nɔ bin de du bɔku homwok fɔs.
Traveling abroad is easy.	I izi fɔ travul go ɔda kɔntri dɛn.
Most older people can speak other languages.	Bɔku pan di ol pipul dɛn kin ebul fɔ tɔk ɔda langwej dɛn.
The manager wants more people to work overtime.	Di manija want fɔ mek mɔ pipul dɛn wok ova tɛm.
That tree was cut down last month.	Dɛn bin kɔt da tik de las mɔnt.
I raised an eyebrow at him.	A rayz wan aybrɔw pan am.
The bus crashed into several people.	Di bɔs bin krash pan bɔku bɔku pipul dɛn.
The ashes fell silently on the snow.	Di ashis bin fɔdɔm kwayɛt wan pan di sno.
Methods range from the strictly legal to the completely wrong.	Di we dɛn we dɛn kin du tin kin kɔmɔt frɔm di wan dɛn we strikt wan lɔ to di wan dɛn we nɔ rayt atɔl.
A smaller man would have exploded.	Wan man we smɔl pas am bin fɔ dɔn bɔm.
The seasons are controlled.	Dɛn dɔn kɔntrol di sizin dɛn.
The priest thought about what to do.	Di prist bin tink bɔt wetin i fɔ du.
Canadian food regulations are known to be safe.	Dɛn no se di lɔ dɛn we de na Kanada fɔ mek it nɔ gɛt wan prɔblɛm.
They walked calmly, brushing aside the dead leaves.	Dɛn bin de waka wit kol at, dɛn bin de brus di lif dɛn we dɔn day na sayd.
I made this recipe myself.	A mek dis resipi mi sef.
He also has a conscience	I kin gɛt kɔnshɛns bak
They "liberate" other nations from oppression.	Dɛn de "liberate" ɔda neshɔn dɛn frɔm di we aw dɛn de mek pipul dɛn sɔfa.
They rushed into a nearby restaurant.	Dɛn rɔsh go insay wan rɛstɔrant we bin de nia de.
My family aims to continue farming for years to come.	Mi famili gɛt di aim fɔ kɔntinyu fɔ du fam fɔ lɔng lɔng tɛm.
He didn’t like living in a big city.	I nɔ bin lɛk fɔ liv na big siti.
The gypsies looked on.	Di jipsi dɛn bin de luk.
He thought for a moment.	I bin tink fɔ smɔl tɛm.
The flowers are planted in this vase.	Dɛn kin plant di flawa dɛn insay dis vays.
The tables are made of hard stone.	Dɛn dɔn mek di tebul dɛn wit at ston.
I the office temporarily.	I di ɔfis fɔ sɔm tɛm.
The resident will feel safe.	Di pɔsin we de na di eria go fil sef.
They stayed on the island for a long time.	Dɛn bin de na di ayland fɔ lɔng tɛm.
Arrange the lettuce leaves on plates.	Arenj di lɛtis lif dɛn na plet dɛn.
The panda's stomach looks bloated.	Di panda in bɛlɛ luk lɛk se i dɔn blo.
We have to keep being courageous.	Wi gɛt fɔ kɔntinyu fɔ gɛt maynd.
The wet spot is spread all over the seat.	Di wet ples dɔn skata ɔlsay na di sidɔm ples.
Some species are now endangered.	Sɔm kayn animal dɛn de pan denja naw.
This rock may be part of a fossil.	Dis rɔk kin bi pat pan wan fɔssil.
Society places a lot of importance on fame.	Sosayti de put bɔku impɔtant tin dɛn fɔ mek pipul dɛn gɛt nem.
We ordered julienned cucumbers.	Wi bin ɔda julienned kɔkumba dɛn.
The limit of growth will have been reached.	Di limit fɔ gro go dɔn rich.
The meals were served at the same time.	Dɛn bin de gi di it dɛn di sem tɛm.
Motion pictures were popular at the time.	Da tɛm de, pipul dɛn bin lɛk fɔ mek fim dɛn we de muv.
Their actions will inspire others to do the same.	Di tin dɛn we dɛn go du go mek ɔda pipul dɛn tray fɔ du dat.
Thoughts are often spontaneous.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we dɛn kin tink bɔt kin apin bay dɛnsɛf.
An electronic keyboard has been replaced.	Dɛn dɔn chenj wan ilɛktronik kibɔd.
His brother's clothes were dirty and tattered.	In brɔda in klos dɛn bin dɔti ɛn dɛn bin dɔn rɔtin.
Load the washing machine.	Lod di mashin fɔ was.
The house is too long for our small yard.	Di os tu lɔng fɔ wi smɔl yad.
The great dome lies beneath the shadows.	Di big big dome de ɔnda di shado dɛn.
The largest city is known for its romance.	Dɛn sabi di siti we big pas ɔl fɔ di lɔv we de de.
Many elderly people were evacuated from unused buildings.	Dɛn bin pul bɔku ol pipul dɛn kɔmɔt na di bildin dɛn we dɛn nɔ bin de yuz.
Apologetically, he changed the channel.	Wit apɔlɔji, i chenj di chanɛl.
Please wrap the sandwiches in thin foil.	Duya una rap di sanwij dɛn wit tin fɔyl.
The current philosophy is based on distrust.	Di filɔsofi we de naw de biɛn pipul dɛn we nɔ de trɔst dɛnsɛf.
There is a lot of greenery around the monastery.	Bɔku bɔku grɔn de rawnd di monasta.
I’m staying here two extra days.	A de ste ya tu ekstra dez.
The village was famous for its religious tolerance.	Di vilej bin gɛt nem fɔ di we aw pipul dɛn bin de gri fɔ mek dɛn gɛt rilijɔn.
This is transplanted into the ground.	Dɛn kin transplant dis na grɔn.
Most organizations are structured differently.	Mɔs ɔganayzeshɔn dɛn strɔkchɔ dɛn difrɛn we.
Please register at the front desk.	Duya rɛjista na di frɔnt dɛsk.
Don’t let this worry you.	Nɔ mek dis wɔri yu.
They were afraid of being attacked.	Dɛn bin de fred se dɛn go atak dɛn.
Private businesses thrive.	Prayvet biznɛs dɛn de go bifo.
Two hours is the recommended driving time.	Tu awa na di tɛm we dɛn kin advays fɔ drayv.
Floating down the river and the sand.	Flɔt dɔŋ di riva ɛn di san san.
The show lasted six hours.	Di sho bin de fɔ siks awa.
He spoke very softly.	I bin de tɔk rili saful wan.
Olympic swimming is very popular here.	Olimpik swimin rili pɔpul na ya.
Don’t waste water.	Nɔ west wata.
No completion date has been set.	Dɛn nɔ dɔn sɛt ɛni de we dɛn fɔ dɔn.
The two have been fighting for years.	Dɛn tu dɔn de fɛt fɔ lɔng tɛm.
Pointing to the crest, he shouted orders.	We i de sho di kres, i ala fɔ gi ɔda lɔ dɛn.
The tsar ruled with absolute authority.	Di tsar bin de rul wit pawa we nɔ gɛt wan pawa.
The cat loves to play.	Di pusi lɛk fɔ ple.
The restaurants here are excellent.	Di rɛstɔrant dɛn we de ya rili fayn.
The priest sprinkled holy water on the altar.	Di prist bin sprinkul oli wata pan di ɔlta.
Patient care is needed.	Dɛn nid fɔ kia fɔ di wan dɛn we sik.
They ride their donkeys to town.	Dɛn kin rayd dɛn dɔnki dɛn fɔ go na tɔŋ.
We laughed, and we enjoyed each other’s company.	Wi bin de laf, ɛn wi bin de ɛnjɔy fɔ de wit wisɛf.
They came a little late.	Dɛn bin kam let smɔl.
Move at a slow pace.	Muv wit wan slo we kin mek yu taya.
The kids are looking at you with curious eyes.	Di pikin dɛn de luk yu wit yay we want fɔ no mɔ.
This region is mostly flat.	Dis rijyɔn na bɔku pan dɛn flat.
At this rate, the world is unlivable.	Na dis rit, di wɔl nɔ go ebul fɔ liv.
The train slowed as it approached a station.	Di tren bin slo as i de kam nia wan steshɔn.
Take time to enjoy the scenery.	Tek tɛm fɔ ɛnjɔy di fayn fayn tin dɛn we de de.
He watched intently as the child drew the flower.	I bin de wach gud gud wan we di pikin de drɔ di flawa.
Most of the drugs are now available in pharmacies.	Bɔku pan di mɛrɛsin dɛn de naw na famasi dɛn.
The government is alarmed by the crime rate.	Di gɔvmɛnt de fred bikɔs ɔf di kraym we de apin.
Human communication is a complex and multidimensional process.	Mɔtalman kɔmyunikeshɔn na tin we gɛt bɔku tin dɛn ɛn we gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn.
The cake was moist and delicious.	Di kek bin wet ɛn i bin fayn.
The straw was stuffed into the horse’s mouth.	Dɛn bin de stɔp di straw insay di ɔs in mɔt.
The boxer lost his temper.	Di bɔksman nɔ bin vɛks igen.
There are many countries in this area.	Bɔku kɔntri dɛn de na dis eria.
A candle gives you enough light to read by.	Wan kandul de gi yu inof layt fɔ rid bay.
The psychologist pointed out that arguments are linked to emotions.	Di sayɛnsman bin sho se agyumɛnt gɛt sɔntin fɔ du wit di we aw pɔsin de fil.
Try to remember to keep your feet apart.	Tray fɔ mɛmba fɔ mek yu fut dɛn nɔ de nia dɛnsɛf.
The enormous cost of keeping the world’s population alive.	Di big big kɔst fɔ mek di pipul dɛn na di wɔl kɔntinyu fɔ liv.
Don’t pick your nose in public.	Nɔ pik yu nos na pɔblik.
We saw him through.	Wi bin si am te i go.
His goodness will be truly tested.	Dɛn go rili tɛst in gudnɛs.
Even small industries use computers.	Ivin smɔl smɔl industri dɛn de yuz kɔmpyuta.
It was a false statement.	Na bin lay lay tɔk.
The tire needs to run to maintain pressure.	Di taya nid fɔ rɔn fɔ mek i kɔntinyu fɔ gɛt prɛshɔn.
She was as beautiful as her mother.	I bin fayn lɛk in mama.
Oil and coal are widely used to generate electricity.	Dɛn kin yuz ɔyl ɛn kol bɔku say fɔ mek ilɛktrishɔn.
The monkeys look confused.	Di mɔnki dɛn luk lɛk se dɛn kɔnfyus.
Take a piece of pound cake, please.	Tek wan pis paund kek, duya.
It rained on and off, but the harvest was good.	Ren bin de kam ɛn kam, bɔt di avɛst bin fayn.
Life for the young woman has become routine.	Laif fɔ di yɔŋ uman dɔn bi tin we dɛn kin du ɔltɛm.
His uncle is a miner.	In ɔnkul na pɔsin we de wok na di mayn.
Annual screening for diabetes is recommended.	Dɛn kin advays fɔ du skreynin fɔ dayabitis ɛvri ia.
The minister, .	Di minista, .
It is not safe to drink this water.	I nɔ sef fɔ drink dis wata.
He has no patience with fools.	I nɔ de peshɛnt wit fulman dɛn.
The glass, bouncing off the road, shattered into pieces.	Di glas we bin de bounce kɔmɔt na di rod, bin brok brok brok.
Bird populations in the area have declined dramatically.	Di bɔd dɛn we de na di eria dɔn go dɔŋ bad bad wan.
The plastic bag floated down the river.	Di plastic bag bin de flɔt dɔŋ di riva.
A species must be very old in the first place.	Wan spisis fɔ rili ol fɔs fɔs.
The police took a housemaid to an ambulance.	Di polisman dɛn bin kɛr wan uman we de wok na os go na wan ambulans.
All hampers are made of wicker.	Dɛn mek ɔl di hampa dɛn wit wikɛd.
The accident resulted in ten deaths.	Di aksidɛnt bin mek tɛn pipul dɛn day.
A criminal tried to hide the evidence.	Wan kriminal bin tray fɔ ayd di pruf dɛn.
However, these rules are somewhat vague.	Bɔt dɛn lɔ ya nɔ klia smɔl.
Plants grow faster in rich soil.	Plant dɛn kin gro kwik kwik wan na grɔn we gɛt bɔku tin dɛn.
You need three lemons for this recipe.	Yu nid tri lemon fo dis resipi.
The reforms are working.	Di rifɔm dɛn de wok.
People formed a crowd around the prisoner.	Pipul dɛn bin mek wan krawd rawnd di prizina.
There is no other way out.	No ɔda we nɔ de fɔ kɔmɔt de.
The bridles are attached to the horse’s bridles.	Dɛn kin tay di brid dɛn na di ɔs in brid dɛn.
Finding rental properties is often difficult.	Bɔku tɛm, i nɔ kin izi fɔ fɛn os fɔ rɛnt.
The equipment needs to be tested.	Di ikwipmɛnt nid fɔ tɛst.
The arrow hissed as it flew.	Di aro bin de hiss as i de flay.
He stretched out his hand.	I stret in an.
Despite the economic downturn, many people still have jobs.	Pan ɔl we di ikɔnomi nɔ fayn, bɔku pipul dɛn stil gɛt wok.
I have read your proposal carefully.	A dɔn rid yu prɔpɔzal fayn fayn wan.
Dolphins are very intelligent.	Dɔlfin dɛn gɛt bɔku sɛns.
This definition is ambiguous in many contexts.	Dis difinishɔn nɔ klia na bɔku kɔntɛks dɛn.
All entries begin with a capital letter.	Ɔl di tin dɛn we dɛn rayt kin bigin wit wan big lɛta.
Under the best of circumstances, rural life can be tough.	Ɔnda di bɛst tin dɛn, rural layf kin tranga.
He wiped the crumbs from his chin.	I was di kruk dɛn na in chin.
The quake struck at the end of the month.	Di atkwek bin apin we di mɔnt dɔn.
The boat hit something hard.	Di bot bin nak sɔntin tranga wan.
I need a spoonful of sauce.	A nid wan spunful sos.
The microscope was the most important thing.	Di maykroskɔp na bin di tin we impɔtant pas ɔl.
The waif looked about fourteen.	Di waif bin tan lɛk se i ol lɛk fɔtin ia so.
Monoconsonant syllables are very common.	Silabul dɛn we gɛt wan kɔnsonant rili kɔmɔn.
The snow raised the danger of further flooding.	Di sno bin mek di denja fɔ mek di wata we bin de rɔn go ɔp mɔ ɛn mɔ.
One of the clergy called me on the phone this morning.	Wan pan di bigman dɛn pan Gɔd biznɛs bin kɔl mi na fon dis mɔnin.
I am the branch manager.	Mi na di branch manija.
Traditional arts are concerned with myth and folklore.	Tradishonal arts kin bisin wit myth en folklore.
The runner was the first to reach the shop.	Na di wan we bin de rɔn bin fɔs rich na di shɔp.
The main character inspires men.	Di men pɔsin we de insay di stori de mek man dɛn gɛt maynd.
This was becoming increasingly difficult.	Dis bin de kam tranga mɔ ɛn mɔ.
The perfect design.	Di pafɛkt dizayn.
His mind completely disappeared eventually.	In maynd bin lɔs kpatakpata as tɛm de go.
My family consists of my wife, son, and parents.	Mi famili na mi wɛf, mi pikin, ɛn mi mama ɛn papa.
The weather is getting worse.	Di wɛda de wɔs.
Large quantities of garbage were bagged and carried away.	Dɛn bin put big big dɔti na bag ɛn kɛr dɛn go.
Be very careful!	Una tek tɛm rili!
The cure seemed to take forever.	I bin tan lɛk se di mɛrɛsin go tek sote go.
She cried, then laughed.	I bin kray, dɔn i laf.
It was snowing heavily one night.	Sno bin de kam bad bad wan wan nɛt.
Study your lessons before you leave home.	Stɔdi yu lɛsin dɛn bifo yu kɔmɔt na os.
Kevin had just returned from overseas.	Kevin bin jɔs kam bak frɔm ovasi.
The witch cast a charm.	Di witch bin trowe wan charm.
Her smile was infectious.	In smayl bin de mek pɔsin gɛt sik.
We need someone to run this project.	Wi nid pɔsin fɔ rul dis prɔjek.
They built coexisting mud-brick houses.	Dɛn bin bil os dɛn we bin de togɛda ɛn we dɛn mek wit dɔti brik.
At night, he got to know many neighbors.	Na nɛt, i bin kam fɔ no bɔku neba dɛn.
What will bring an end to violence?	Wetin go mek fɛt-fɛt dɔn?
This is my favorite movie.	Dis na di fim we a lɛk pas ɔl.
He soon developed an addiction.	I nɔ tu te, i bin gɛt wan adikshɔn.
There is only one way to find out.	Na wan we nɔmɔ de fɔ no wetin de apin.
Some bees died during the storm.	Sɔm bi dɛn bin day di tɛm we di big big briz bin de blo.
We don’t have enough money.	Wi nɔ gɛt bɛtɛ mɔni.
When he plays, he looks very tired.	We i de ple, i kin luk lɛk se i rili taya.
Some of the most famous scientists live in this city.	Sɔm pan di sayɛnsman dɛn we bɔku pipul dɛn sabi, de na dis siti.
His money was stolen.	Dɛn bin tif in mɔni.
This poem is about a young poet.	Dis poem na bɔt wan yɔŋ pɔyt.
Every day, the tiger eats the goats and sheep.	Ɛvride, di tayga kin it di got ɛn di ship dɛn.
They reached the top of the hill.	Dɛn rich ɔp di il.
Many new food additives are unhealthy.	Bɔku nyu tin dɛn we dɛn kin ad pan it nɔ kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
Our neighbors raised chickens.	Wi neba dɛn bin de mɛn kɔk.
Shield your face from the sun.	Shild yu fes frɔm di san.
Then he did a subdermal implant.	Dɔn i bin du wan sɔbdamal implant.
His position was part of his new position.	Di pozishɔn we i bin gɛt na bin pat pan in nyu pozishɔn.
The glass shattered, spraying splinters all over the room.	Di glas bin brok brok, ɛn i bin de sprɛy smɔl smɔl tin dɛn ɔlsay na di rum.
We don’t need to spend more on the military.	Wi nɔ nid fɔ spɛn mɔ mɔni fɔ di sojaman dɛn.
The strike lasted several days.	Di strayk bin tek sɔm dez.
People loved their religion.	Pipul dɛn bin lɛk dɛn rilijɔn.
He encouraged her to write letters.	I bin ɛnkɔrej am fɔ rayt lɛta dɛn.
His breath came out in gas.	In briz bin kɔmɔt na do wit gas.
People gathered to pay their respects.	Pipul dɛn bin gɛda fɔ gi ɔnɔ to am.
When the person saw blood, he started crying.	We di pɔsin si blɔd, i bigin fɔ kray.
The mountain wind lulled him to sleep.	Di briz we bin de blo na di mawnten bin mek i slip.
Peace seems like a distant dream.	Pis tan lɛk se na drim we de fa fawe.
The mud is slippery, so be very careful.	Di dɔti de slip, so tek tɛm bad bad wan.
He has worked hard throughout the work day.	I dɔn wok tranga wan ɔlsay na di wok de.
So, in the future, remember your attitude.	So, tumara bambay, mɛmba di we aw yu de biev.
By next summer, most of the trees will have turned orange.	Bay nɛks sɔm, bɔku pan di tik dɛn go dɔn tɔn ɔrɛnj.
Demonstrators clashed with police.	Di pipul we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat bin fɛt wit polis.
The room reeked of cigarette smoke.	Di rum bin de smɛl frɔm sigrɛt smok.
The discipline of architecture has a rich history.	Di disiplin fɔ akitɛkɛt gɛt bɔku bɔku istri.
Humanity will never set foot on the moon again.	Mɔtalman nɔ go ɛva put dɛn fut pan di mun igen.
Telephone connections are limited.	Di kɔnɛkshɔn fɔ di tɛlifon nɔ bɔku.
The simplest tools work as well as a computer.	Di simpul tul dɛn kin wok fayn lɛk kɔmpyuta.
They walked for a long time.	Dɛn bin de waka fɔ lɔng tɛm.
Run the structure through another simulation.	Rɔn di strɔkchɔ tru ɔda simulshɔn.
The fire burns hot.	Di faya de bɔn wam.
Some dangers are inevitable.	Wi nɔ go ebul fɔ avɔyd sɔm denja dɛn.
I am a network engineer.	Mi na wan netwok injinia.
The captain needs to make an important announcement.	Di kapten nid fɔ mek wan impɔtant anɔnsmɛnt.
The vacation was terrible.	Di vaykeshun bin rili bad.
The teddy bear was a gift from the zoo.	Di tedi bea na bin gift frɔm di zoo.
Severe flooding would destroy crops and homes.	If wata kin rɔn bad bad wan, dat go pwɛl di tin dɛn we dɛn plant ɛn di os dɛn.
Our school has reopened.	Wi skul dɔn opin bak.
Some juvenile offenders receive disciplinary counseling.	Sɔm yɔŋ pipul dɛn we dɔn du kraym kin gɛt advays fɔ kɔrɛkt dɛn.
Some visitors were concerned and upset about these displays.	Sɔm pipul dɛn we bin kam fɔ si di ples bin de wɔri ɛn dɛn bin vɛks pan dɛn displei dɛn ya.
This region is famous for troglodyte habitats.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di say dɛn we dɛn de liv wit troglodayt.
The schools here are known for excellence.	Dɛn sabi di skul dɛn we de ya fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn de lan.
She kept looking at him, as if to say yes.	I bin de luk am ɔltɛm, lɛk se i de se yes.
More and firewater flowed from the lake.	Mɔ ɛn faya wata bin de kɔmɔt na di lek.
Please remove the weeds from your garden.	Duya pul di gras na yu gadin.
The game ended in triumph, but not without a scare.	Di gem bin dɔn wit triumph, bɔt nɔto witout wan scare.
The storm came in three hours later than expected.	Di big big briz bin kam insay tri awa leta pas aw dɛn bin de tink.
It was noted that almost all students	Dɛn bin notis se na lɛk ɔl di studɛnt dɛn
He was very charismatic.	I bin rili gɛt charismatik.
He hadn’t combed his hair.	I nɔ bin dɔn kɔm in ia.
India's victory was unexpected.	Di win we India go win na tin we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
He stopped talking.	I bin stɔp fɔ tɔk.
He looked pensive.	I bin luk lɛk se i de tink gud wan.
The village will continue to decline.	Di vilej go kɔntinyu fɔ de dɔŋ.
Many workers live on farms near the factory.	Bɔku wokman dɛn de na fam dɛn we de nia di faktri.
They should not cover ground.	Dɛn nɔ fɔ kɔba grɔn.
The load is higher today.	Di lod dɔn ay tide.
The negotiation was protracted.	Di nɛgoshyɔn bin tek lɔng tɛm.
Susan said that the boy loved to play the piano.	Suzan bin tɔk se di bɔbɔ bin lɛk fɔ ple di piano.
He moved further up the front seat.	I muf go fa fawe ɔp di fɔs sit.
Instead, it discarded the proposed structure and expanded the subject matter.	Bifo dat, i bin trowe di strɔkchɔ we dɛn bin dɔn plan fɔ bil ɛn mek di tɔpik bɔku.
Once there was an old tomb full of mummies.	Wan tɛm, wan ol grev bin de we bin ful-ɔp wit mami.
Neo won the third highest prize in the world for his painting.	Neo bin win di tɔd ay prays na di wɔl fɔ in pikchɔ.
It had become quite common.	I bin dɔn bi sɔntin we rili kɔmɔn.
Many businesses had to close.	Bɔku biznɛs dɛn bin gɛt fɔ lɔk.
He showered, then climbed into bed.	I shawa, dɔn i klaym na bed.
He stared at the vast empty horizon.	I bin de luk di big big ɛmti ɔrayzin.
The first floor has three apartments.	Di fɔs flɔ gɛt tri apatmɛnt dɛn.
Understand the jargon if you want to be successful.	Ɔndastand di jargon if yu want fɔ gɛt sakrifays.
A century ago, it was thriving.	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, i bin de go bifo.
They had reached a treasure.	Dɛn bin dɔn rich wan trɔs.
He looked at me.	I bin luk mi.
Made of glass, the vase glistened in the torchlight.	Dɛn mek di vays wit glas, ɛn i bin de shayn na di tɔch layt.
The tree was cut with a chainsaw.	Dɛn bin de kɔt di tik wit wan chensaw.
They scrambled up the rocky slope.	Dɛn bin de rɔn go ɔp di ples we gɛt ston dɛn.
A star gets bigger and brighter as it dies.	Wan sta kin big ɛn brayt mɔ ɛn mɔ as i de day.
The crowd was overjoyed.	Di bɔku bɔku pipul dɛn bin gladi bad bad wan.
He was one of the best poets in the kingdom.	Na bin wan pan di bɛst pɔyt dɛn na di kiŋdɔm.
He carefully wrapped the cables.	I bin tek tɛm rap di kebul dɛn.
The arsonist was caught at the crime scene.	Dɛn bin kech di pɔsin we bin de bɔn faya na di say we dɛn du di kraym.
Such findings have not been taken seriously.	Dɛn nɔ dɔn tek dɛn kayn tin ya we dɛn dɔn fɛn siriɔs wan.
An old man rolled up his trouser leg.	Wan ol man rol in trayz leg.
Remove the egg and set aside.	Una pul di eg ɛn put am na sayd.
The dirty works are polluting the river.	Di dɔti wok dɛn de pwɛl di riva.
He felt increasingly isolated over the years.	I bin de fil se i nɔ de nia ɔda pipul dɛn mɔ ɛn mɔ as di ia dɛn de go.
The clock suddenly alarmed.	Di klok bin ala wantɛm wantɛm.
The female peregrine can be identified by her short tail.	Yu kin no di uman peregrine bay in shɔt tel.
The pools in the ocean were teeming with life.	Di pul dɛn we bin de na di si bin ful-ɔp wit layf.
Matthew's dream was to travel the world.	Di tin we Matyu bin want na fɔ travul ɔlsay na di wɔl.
The threat of more regulation hangs over businesses.	Di trɛt fɔ mek dɛn mek mɔ rigyuleshɔn de hang oba biznɛs dɛn.
Matilda studied hard at school.	Matilda bin de stɔdi tranga wan na skul.
A van crashed into a stationary vehicle.	Wan vɛn bin krash pan wan motoka we nɔ de muv.
He will be happy to pass on all that he has learned.	I go gladi fɔ pas ɔl wetin i dɔn lan.
The coin purse was filled with notes and coins.	Di kɔyn pɔs bin ful-ɔp wit not ɛn kɔyn dɛn.
This initiative has been long overdue.	Dis tin we dɛn dɔn bigin fɔ du dɔn te.
He is a man of intelligence.	Na man we gɛt sɛns.
The ministry declined to comment.	Di ministri nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
They were dreaming lazily.	Dɛn bin de drim de drim les wan.
The cat jumped onto the table.	Di pusi jomp pan di tebul.
How long has he been planning this?	Aw lɔng i dɔn de plan fɔ du dis?
Prices are unlikely to rise dramatically.	I nɔ go izi fɔ mek di prayz dɛn go ɔp bad bad wan.
The voice was calm, soothing, firm.	Di vɔys bin kol, i bin de mek pɔsin fil fayn, i bin strɔng.
Protests started in the region.	Protest bin stat fo di rijon.
The piers weathered the storm well.	Di pier dɛn bin ebul fɔ bia di big big briz fayn fayn wan.
He told me he loved to write poetry.	I bin tɛl mi se i lɛk fɔ rayt poem.
First, trim the brown ends.	Fɔs, trim di brawn ɛnd dɛn.
Peter looked like butter wouldn't melt in his mouth.	Pita bin luk lɛk se bɔta nɔ go mɛlt na in mɔt.
A sand filtered through the curtains, catching the dust.	Wan san bin de filta na di kɔtin dɛn, ɛn i bin de kech di dɔst dɛn.
You will walk several miles.	Yu go waka fɔ sɔm mayl dɛn.
The clerk refused to serve him.	Di klɔk nɔ bin gri fɔ sav am.
Many illegal immigrants are unscrupulous.	Bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri ilɛgal wan nɔ gɛt sɛns.
The soldier was killed.	Dɛn bin kil di sojaman.
A man can fail many times, and still be a success.	Man kin fail plenti taims, en stil bi sakses.
The first meal should be simple.	Di fɔs it fɔ simpul.
The road was beautiful and shiny.	Di rod bin fayn ɛn i bin de shayn.
The squad leader had only a hundred men.	Di skwad lida bin jɔs gɛt wan ɔndrɛd man dɛn.
Scales of sea creatures were scattered around.	Skel dɛn we gɛt tin dɛn we de na di si bin skata rawnd.
Some concrete houses are being demolished.	Dɛn de pwɛl sɔm kɔnkrit os dɛn.
We are immigrants.	Wi na pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
He never says a word.	I nɔ de ɛva tɔk wan wɔd.
Try and use a wrench to loosen it.	Tray ɛn yuz wan rench fɔ mek i lus.
Time flies, even when there’s work to be done.	Taym de flay, ivin wen wok de fo du.
They poison the arrows.	Dɛn kin pɔyzin di aro dɛn.
The scorpion has little to fear from the snake.	Di skɔpiɔn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ fred frɔm di snek.
A policeman mans the checkpoint.	Wan polisman de man di chɛk-point.
The drivers tried to slow the cars down.	Di drayva dɛn bin tray fɔ mek di motoka dɛn slo.
This movie is a great actor.	Dis fim na wan bigman we de ple di fim.
They keep talking, oblivious to the outside world.	Dɛn de kɔntinyu fɔ tɔk, dɛn nɔ de no bɔt di wɔl we de na do.
Both governments will be prosecuting fraud.	Dɛn tu gɔvmɛnt dɛn ya go de kɛr pipul dɛn go na kɔt fɔ mek dɛn ful pipul dɛn.
Eli taught his two sons to play the flute.	Ilay bin tich in tu bɔy pikin dɛn aw fɔ ple di flut.
Mark sat on the bench, reading his book.	Mak bin sidɔm na di bɛnch, de rid in buk.
A drug addict is nearby.	Wan pɔsin we de tek drɔgs de nia am.
Do monkeys burn the sun?	Yu tink se mɔnki dɛn kin bɔn di san?
The film is depressing.	Di fim kin mek pɔsin in at pwɛl.
Put some glue in the bowl.	Put sɔm glu insay di bol.
Getting a good night’s sleep is very important for a healthy life.	Fɔ slip fayn na nɛt rili impɔtant fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi layf.
He was sipping green tea, sighing	I bin de drink grɛn ti, ɛn i bin de ala
He had already taken a taxi.	I bin dɔn ɔlrɛdi tek taksi.
It took him a long time to think of the perfect name.	I tek am fɔ lɔng tɛm fɔ tink bɔt di pafɛkt nem.
It started raining again.	Ren bigin fɔ kam bak.
A scuffle broke out between the prisoners and the guards.	Wan fɛt-fɛt bin apin bitwin di prizina dɛn ɛn di wan dɛn we de gayd dɛn.
Sad music echoes through my mind.	Sad myusik de echo tru mi maind.
The election has been marred by violence.	Di ilɛkshɔn dɔn pwɛl bikɔs ɔf fɛt-fɛt.
Work slowly and carefully along this steep trail.	Wok sloslo ɛn tek tɛm along dis stip stip rod.
Solve problems	Sɔlv prɔblɛm dɛn
Take care of the mountains.	Tek kia ɔf di mawnten dɛn.
Sports were an integral part of their college experience.	Spɔt na bin impɔtant pat pan dɛn kɔleji ɛkspiriɛns.
That thief stole from me.	Dat tifman bin tif frɔm mi.
The logic of linguistic theory contains the evidence.	Di lɔjik fɔ di langwej tiori gɛt di pruf.
The opposition gained fewer seats in the elections.	Di opozishɔn bin gɛt smɔl sidɔm ples dɛn na di ilɛkshɔn.
The wind quickly died down.	Di briz bin day kwik kwik wan.
People only care about possessions.	Pipul dɛn jɔs bisin bɔt prɔpati dɛn.
The boy felt much better after the session.	Di bɔbɔ bin fil fayn pasmak afta di sɛshɔn.
They say this out of jealousy.	Na jɛlɔs de mek dɛn tɔk dis.
Already offices have been opened here.	Ɔlrɛdi dɛn dɔn opin ɔfis dɛn ya.
At twelve o’clock at night, roaming thieves will attack.	Na twɛlv oklɔk na nɛt, tifman dɛn we de waka waka go atak.
The bus was traveling quickly.	Di bɔs bin de travul kwik kwik wan.
Sunshine and showers occasionally wash the countryside.	San shayn ɛn shawa kin was di kɔntri wan wan tɛm.
He stared at the melting snow.	I bin de luk di sno we bin de mɛlt.
It is good that his room is clean.	I fayn fɔ mek in rum klin.
The writer lives in this district.	Di pɔsin we rayt dis buk de liv na dis distrikt.
He took courage, and approached the door.	I bin gɛt maynd, ɛn kam nia di domɔt.
The evening quickly turned into night.	Di ivintɛm bin tɔn to nɛt kwik kwik wan.
Once done, transfer the mixture into the tin	We yu dɔn du dat, transfa di miksɔp insay di tin
He poured water into the washbasin.	I tɔn wata na di was-bɔsin.
After all, mathematics is the language of science.	Afta ɔl, matematiks na di langwej we sayɛns de tɔk.
So he ran faster.	So i rɔn fast fast.
Do you prefer bagpipes to music?	Yu lɛk bagpaip pas myuzik?
Interest rates plummeted in the last week.	Intɛrest rɛyt bin go dɔŋ bad bad wan insay di las wik.
They will play a big role in the future.	Dɛn go ple big pat tumara bambay.
The president of the firm urged us to act quickly.	Di prɛsidɛnt fɔ di fam bin ɛnkɔrej wi fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
What possessed you to do it, he asked?	Wetin bin posɛs yu fɔ du am, i aks?
Diversity in the world	Difrɛn difrɛn tin dɛn we de apin na di wɔl
Did you hear about the fire?	Yu bin yɛri bɔt di faya?
The province is very proud of its history.	Di provins rili proud fɔ in istri.
A large drill was used to enlarge the hole.	Dɛn bin de yuz wan big drɔl fɔ mek di ol big.
Pick the leeks and celery.	Pik di lik ɛn di sɛli.
The guards arrived in time and arrested the criminal.	Di gad dɛn bin kam insay di rayt tɛm ɛn dɛn bin arɛst di kriminal.
Brown hair indicates high blood sugar.	Brawn ia de sho se di blɔd shuga bɔku.
The scent of the air began to confuse him.	Di sɛnt we di briz bin de blo bin bigin fɔ kɔnfyus am.
The reporter described the incident in front of reporters.	Di ripɔta bin tɔk bɔt di tin we apin bifo ripɔta dɛn.
He thrust a fist dramatically into the air.	I push wan fist dramatik wan na di ays.
The school is hosting a ceremony to commemorate the event.	Di skul de ɔganayz wan sɛrimɔni fɔ mɛmba di ivent.
Find the second lowest number.	Fɛn di sɛkɔn nɔmba we smɔl pas ɔl.
Two bottles of beer.	Tu bɔtul dɛn we gɛt bia.
Please correct the spelling of this word.	Duya kɔrɛkt di spɛlin fɔ dis wɔd.
Silk rugs and bedspreads are expensive and rare.	Rug ɛn bedspred dɛn we dɛn mek wit silk kin dia ɛn dɛn nɔ kin bɔku.
More on that later.	Mɔ bɔt dat leta.
The rain prevented him from going outside.	Di ren bin mek i nɔ ebul fɔ go na do.
The interior of the restaurant was beautifully renovated.	Dɛn bin mek di intɛriɔ fɔ di rɛstɔrant fayn fayn wan.
They cared for the sick and wounded.	Dɛn bin de kia fɔ di wan dɛn we sik ɛn di wan dɛn we wund.
Development of the industry creates employment opportunities for many people.	Divɛlɔpmɛnt fɔ di industri de mek bɔku pipul dɛn gɛt wok.
To make the cake, you will need some baking powder	Fɔ mek di kek, yu go nid sɔm baking paoda
His stories delighted the audience.	In stori dɛn bin mek di pipul dɛn we bin de wach am gladi.
Computer science is a booming industry.	Kɔmpyuta sayɛns na wan biznɛs we de bɔku.
We should be talking to people all over the world.	Wi fɔ de tɔk to pipul dɛn ɔlsay na di wɔl.
The loan was granted without difficulty.	Dɛn bin gi di lɔn witout prɔblɛm.
Your table manners are atrocious.	Yu tebul manners na atrocious.
This equipment carries compressed air.	Dis ikwipmɛnt kin kɛr kɔmprɛs ɛya.
These cups come in a set of four.	Dɛn kɔp dɛn ya kin kam insay wan sɛt we gɛt 4.
Crying tears of sorrow.	Kray kray wata we de sho se i sɔri.
That new gadget is something every teacher needs.	Dat nyu gadget na sɔntin we ɔl ticha nid.
Use two egg yolks.	Yuz tu eg yolk dɛn.
Fossil fuels provide most of our energy needs.	Fɔsil fiul dɛn de gi bɔku pan di ɛnaji we wi nid.
The streets are paved with marble tiles.	Dɛn dɔn mek di strit dɛn wit mabul tayl dɛn.
The spacecraft landed with a soft thud.	Di spɛshal ship bin land wit wan saful saful thud.
Cornstarch thickens the chocolate pudding and prevents curdling.	Kɔnstach kin mek di chɔklɛt pudin tik ɛn i kin mek dɛn nɔ kɔd.
The sovereign is the head of government.	Di sovereign na di edman fɔ di gɔvmɛnt.
He scrubbed the floor hard.	I bin de skrab di flɔ tranga wan.
Few migratory animals are so large.	Na smɔl animal dɛn nɔmɔ we kin muf go ɔdasay kin big so.
A circular red ball on a planet.	Wan sɛkɔral rɛd bɔl na wan planɛt.
He carefully opened the door.	I tek tɛm opin di domɔt.
He was to blame for everything.	Na in bin gɛt fɔ blem ɔltin.
He saw the train station, and hurried toward it.	I si di tren steshɔn, ɛn i rɔn go de kwik kwik wan.
Nature is cruel to all her creatures.	Nature de kruk to ɔl in krichɔ dɛn.
Many modern cultures choose their rulers through elections.	Bɔku mɔdan kɔlchɔ dɛn kin pik dɛn rula dɛn bay ilɛkshɔn.
The baby bird already had its feathers.	Di pikin bɔd bin dɔn ɔlrɛdi gɛt in fɛda.
The manager addresses difficulties.	Di manija de adrɛs tin dɛn we nɔ izi fɔ du.
This is the man who killed my brother.	Dis na di man we kil mi brɔda.
The chairs were made of wood.	Dɛn bin mek di chia dɛn wit wud.
He stated the obvious.	I bin tɔk di tin dɛn we klia.
The challenger was disqualified for using an improper engine.	Dɛn bin diskwalifay di pɔsin we bin chalenj bikɔs i yuz injin we nɔ rayt.
A roaring fire burned in the fire.	Wan faya we bin de ala bin de bɔn na di faya.
If you arrive, you can do anything in this world.	If yu rich, yu kin du ɛnitin na dis wɔl.
People must learn to appreciate other cultures.	Pipul dɛn fɔ lan fɔ gladi fɔ ɔda kɔlchɔ dɛn.
The population is expected to increase.	Dɛn tink se di pipul dɛn go bɔku.
Some people prefer to wear their hair long.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk fɔ wɛr dɛn ia lɔng.
The country attracted thousands of tourists last year.	Di kontri bin atrak plenti tausin turis las yie.
They have big ears.	Dɛn gɛt big big yes dɛn.
Some people like to meditate.	Sɔm pipul dɛn lɛk fɔ tink gud wan.
He pulled his face away and laughed.	I pul in fes ɛn laf.
The monkeys talked to each other in the tree.	Di mɔnki dɛn bin de tɔk to dɛnsɛf na di tik.
A month later, he reconsidered.	Wan mɔnt afta dat, i bin tink bak bɔt am.
I wanted to ask him more, but the doors were closed.	A bin want fɔ aks am mɔ, bɔt di domɔt dɛn lɔk.
We are still not sure if the resolution will be adopted.	Wi stil nɔ shɔ if dɛn go adopt di rizɔlt.
I twisted the knob.	A twist di nɔb.
Different countries have different cultures.	Difrɛn kɔntri dɛn gɛt difrɛn kɔlchɔ dɛn.
Would anyone like a biscuit?	Yu tink se ɛnibɔdi go lɛk fɔ gɛt biskit?
His calls continue to be ignored.	Dɛn de kɔntinyu fɔ ignore di kɔl dɛn we i de kɔl.
This egg white is stiff at first.	Dis eg wayt kin stif fɔs.
There are millions of tiny galaxies within each regular galaxy.	Bɔku bɔku smɔl smɔl galɛksi dɛn de insay ɛni galɛksi we de ɔltɛm.
Don’t waste money on drugs and alcohol.	Nɔ west mɔni pan drɔgs ɛn rɔm.
The nanny watched the children.	Di nani bin de wach di pikin dɛn.
The dog barked a few times.	Di dɔg bin de ala sɔm tɛm.
As the day warmed, the boy felt sleepy.	As di de de wam, di bɔbɔ bin de fil lɛk se i de slip.
All human beings have the same basic creative abilities.	Ɔl mɔtalman gɛt di sem men tin dɛn we dɛn ebul fɔ du fɔ mek tin dɛn.
The cruel bad boy licked his lips.	Di kruk bad bɔbɔ bin lik in lip dɛn.
The people could survive by drinking milk alone.	Di pipul dɛn bin ebul fɔ liv bay we dɛn bin de drink milk nɔmɔ.
He stepped in and broke the glass.	I step insay ɛn brok di glas.
They arrive at the farm in the dark.	Dɛn rich na di fam we di ples dak.
It perfectly suited the needs of the middle class.	I bin rili fit di tin dɛn we di midul klas nid.
The weather brought water in a carafe.	Di weta bin kam wit wata insay wan karaf.
This made me think that more trees should go here.	Dis mek a tink se mɔ tik dɛn fɔ go ya.
The kite was carefully folded up.	Dɛn bin tek tɛm fold di kayt ɔp.
Indeed, her children look up to her as a model.	Fɔ tru, in pikin dɛn de luk am ɔp as mɔdel.
We’ve got to work now.	Wi don get fo wok nau.
They studied art appreciation together.	Dɛn bin stɔdi bɔt aw fɔ gladi fɔ di art togɛda.
I felt cold inside.	A bin fil kol insay.
The dog finally gave up and lay down to sleep.	Di dɔg bin dɔn giv ɔp ɛn ledɔm fɔ slip.
I don’t want to go there.	A nɔ want fɔ go de.
Do you believe in ghosts?	Yu biliv se gɔst dɛn de?
You don’t have to eat much.	Yu nɔ nid fɔ it bɔku tin.
He stretched his arms and legs.	I bin strɛch in an ɛn fut dɛn.
A combination of salt and sugar.	Wan kɔmbaynshɔn fɔ sɔl ɛn shuga.
Trains carry people to a city on every continent.	Trenin kin kɛr pipul dɛn na wan siti na ɛvri kɔntinɛnt.
Similar hats are available under the name tamzian.	Di sem kayn hat dɛn de ɔnda di nem tamzian.
A lovely evening for a stroll.	Wan fayn ivintɛm fɔ waka waka.
We must never forget our roots.	Wi nɔ fɔ ɛva fɔgɛt wi rut dɛn.
Are you ready for the party?	Yu don redi fo di pati?
Their rooms were furnished.	Dɛn bin mek dɛn rum dɛn wit fayn fayn tin dɛn.
The mercury rises.	Di mɛkkyuri de go ɔp.
According to one study, this population continues to grow.	Wan stɔdi sho se dis pipul dɛn de kɔntinyu fɔ bɔku.
Many shops accept credit cards these days.	Bɔku shɔp dɛn kin tek kredit kad dɛn tɛm ya.
All household members share household chores.	Ɔl di wan dɛn we de na di os kin sheb wok dɛn na os.
Put the sugar on your stove.	Put di shuga na yu stov.
The world rotates on its axis.	Di wɔl de rɔn pan in aks.
The opposition leader soon surrendered.	I nɔ tu te, di lida we bin de agens di gɔvmɛnt bin sɔrɛnda.
It will be the happiest day of your life.	Na di de we go mek yu gladi pas ɔl di ɔda de dɛn na yu layf.
The race is run at night.	Dɛn kin rɔn di res na nɛt.
The cloak fell to the ground.	Di klos bin fɔdɔm na grɔn.
More people are crossing the border every day	Mɔ pipul dɛn de krɔs di bɔda ɛvride
Many different factors can determine the future.	Bɔku difrɛn tin dɛn kin sho se wetin go apin tumara bambay.
In many villages, these people live in wooden houses.	Insay bɔku vilej dɛn, dɛn pipul ya de liv na os dɛn we dɛn mek wit wud.
A young woman exclaimed.	Wan yɔŋ uman bin ala.
The candidates responded enthusiastically.	Di kandidet dɛn bin ansa wit zil.
The castle can’t even go.	Di kast nɔ kin ivin ebul fɔ go.
The stitches need to be removed.	Dɛn nid fɔ pul di stich dɛn.
A storm is approaching the east.	Wan big big briz de kam nia di ist.
The tuna has gained a lot of fame.	Di tuna dɔn gɛt bɔku nem.
This is a type of artifact found in ancient times.	Dis na wan kayn tin we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn trade trade.
Let’s talk about the history of modern art.	Lɛ wi tɔk bɔt di istri bɔt di mɔdan art.
I am in charge of this office.	Na mi de in chaj fɔ dis ɔfis.
My heart was shattered before my eyes.	Mi hat bin skata bifo mi yay.
License plate numbers can be hard to read.	Laysens plet nɔmba dɛn kin at fɔ rid.
They stood in the shade of the trees.	Dɛn bin tinap na di shed we de na di tik dɛn.
I have been hit in the head with a rock.	Dɛn dɔn nak mi na mi ed wit wan rɔk.
Mayor spent much of his free time planning events	Mayɔ bin spɛn bɔku pan in fri tɛm fɔ plan fɔ du tin dɛn
The supply line was cut during the storm.	Dɛn bin kɔt di sapɔt layn di tɛm we di big big briz bin de blo.
Our aspirations, our dreams were shattered.	Di tin dɛn we wi bin want fɔ du, di tin dɛn we wi bin de drim bin pwɛl.
He was born without arms and legs.	Dɛn bɔn am we nɔ gɛt an ɛn fut.
The mixture of chamomile and tea is great for sleep.	Di miksɔp we dɛn miks wit kamomil ɛn ti fayn fɔ slip.
A recent spate of suicides was terrifying.	Wan bɔku bɔku pipul dɛn we bin de kil dɛnsɛf i nɔ tu te yet bin de mek pipul dɛn fred.
We can go back to where we are now.	Wi kin go bak usay wi de naw.
She had round rosy cheeks.	I bin gɛt rawnd ros chɛst.
Acid rain polluted the lake, killing fish.	Asid ren bin de dɔti di lek, ɛn i bin de kil fish dɛn.
He dragged the body to the gates.	I drɛg di bɔdi go na di get dɛn.
People live comfortably in this part of the country.	Pipul dɛn de liv fayn fayn wan na dis pat na di kɔntri.
The peasants are poor.	Di pipul dɛn we de wok na fam na po pipul dɛn.
The sea was as cold as a mill pond.	Di si bin kol lɛk mil pɔnd.
An old tradition that will soon be history.	Wan ol tradishon we go bi histri jisno.
The boss approached, smiling.	Di bɔs bin kam nia am, ɛn i bin de smayl.
We were able to get safe and cheap food.	Wi bin ebul fɔ gɛt tin fɔ it we nɔ gɛt wan prɔblɛm ɛn we nɔ dia.
They strutted as if he had been hit.	Dɛn bin de strut lɛk se dɛn dɔn bit am.
This town is known for its ancient temples.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di tɛmpul dɛn we bin de trade trade.
Over time, the tree became healthier.	As tɛm de go, di tik bin de gɛt wɛlbɔdi.
Perhaps we can pass this resolution.	Sɔntɛm wi go ebul fɔ pas dis rizɔlt.
The poet's subjects were often ordinary people.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we di pɔyt bin de tɔk bɔt na bin ɔdinari pipul dɛn.
A variety of fruits are offered here.	Dɛn kin gi difrɛn difrɛn frut dɛn na ya.
Sales dip at the beginning of the autumn days.	Sales dip wen di otom dez bigin.
Look at those beautiful flowers!	Luk dɛn fayn fayn flawa dɛn de!
It had an alloy of gold and silver.	I bin gɛt wan alɔy we dɛn mek wit gold ɛn silva.
We can expect our summer climate to be worse.	Wi kin tink se wi sɔmda klaymat go wɔs.
River waters flow through the dam in a steady flow.	Riva wata dɛn kin pas na di dɛm insay wan wata we nɔ de chenj.
It was a loud cheer from supporters.	Na bin lawd ala ala frɔm di wan dɛn we bin de sɔpɔt am.
He will try to claim his property.	I go tray fɔ aks fɔ in prɔpati.
The traffic was light.	Di trafik bin layt.
The poor woman was imprisoned, and accused of theft.	Dɛn bin put di po uman na jel, ɛn dɛn bin se i tif.
Sleep deprivation can cause many problems.	We pɔsin nɔ de slip, dat kin mek wi gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
The beans need to soak overnight.	Di bins nid fɔ sok wan nɛt.
Your doctor will advise you.	Yu dɔktɔ go advays yu.
Every year ended well.	Ɛvri ia bin de dɔn fayn.
We will need the plastic sheets for this roof.	Wi go nid di plastic sheet dɛn fɔ dis ruf.
Mitsuba is roasted in the same way as other vegetables.	Dɛn kin rost Mitsuba di sem we aw dɛn kin rost ɔda vɛjitebul dɛn.
The weight of school supplies can be costly.	Di wet fɔ di tin dɛn we wi de yuz fɔ skul kin mek wi spɛn bɔku mɔni.
The shop never closes.	Di shɔp nɔ de ɛva lɔk.
The mayor gave a wonderful speech.	Di mɛya bin gi wan fayn fayn tɔk.
I haven’t seen him in many months.	A nɔ si am fɔ bɔku mɔnt.
I worry about the cold too much.	A de wɔri bɔt di kol pasmak.
Water, water everywhere, but not a drop to drink.	Wata, wata ɔlsay, bɔt nɔto wan drop fɔ drink.
We enjoy a wide variety of music.	Wi kin ɛnjɔy bɔku difrɛn myuzik dɛn.
He served the soup before the fish.	I bin de gi di sup bifo di fish.
Our walking tour of the city was a pleasure.	Di wok we wi bin de waka na di siti bin rili fayn.
The ban on smoking in public places has come into effect.	Di ban fɔ smok na pɔblik ples dɛn dɔn bigin fɔ wok.
There was no evidence to link that arrest to the murder.	No pruf nɔ bin de fɔ sho se da arɛst de gɛt sɔntin fɔ du wit di kil we dɛn kil am.
Our calendar dates back to ancient times.	Wi kalenda de frɔm trade trade.
Silence fell.	Silɛns bin fɔdɔm.
The ice cold for my drink?	Di ays kol fɔ mi drink?
The detective arrived at the scene around three.	Di ditektiv rich na di say we di aksidɛnt apin arawnd tri.
The detective arrived quickly, having received an anonymous tip.	Di ditektiv bin kam kwik kwik wan, bikɔs dɛn bin dɔn gɛt wan tip we dɛn nɔ no in nem.
He spent the rest of his life there.	I bin spɛn di res ɔf in layf de.
He helped the poor.	I bin de ɛp di po wan dɛn.
The chicken is skewered high on the tree.	Dɛn kin sket di kɔk ay ay wan na di tik.
A boat lay capsized in the sea.	Wan bot bin ledɔm we bin kapsay na di si.
They disguised themselves as monks and went to the party.	Dɛn mek lɛk se dɛn na mɔnk ɛn dɛn go na di pati.
Don’t run so fast, you’ll sprain your knee.	Nɔ rɔn so fast, yu go sprɛyn yu ni.
The inhabitants always had access to drinking water.	Di pipul dɛn we bin de de bin gɛt wata fɔ drink ɔltɛm.
The maize crop has failed.	Di mays krop dɔn fel.
The children ran in circles around the adults.	Di pikin dɛn bin de rɔn insay sɛklɔ rawnd di big wan dɛn.
We found a traffic free road.	Wi bin fɛn wan rod we nɔ gɛt trafik.
The bear lay dead in the grass.	Di bea bin ledɔm day na di gras.
He bought a newspaper at the station.	I bin bay nyuspepa na di steshɔn.
Electronic mail is faster than mailing a letter.	Ilɛktronik mɛyl kin fast pas fɔ sɛn lɛta bay post.
A young girl, lost in a storm.	Wan yɔŋ gyal pikin, we lɔs insay wan big big briz.
A child lying in a hospital bed.	Wan pikin we ledɔm na ɔspitul bed.
The danger is terrible.	Di denja rili bad.
The cake fell apart.	Di kek bin fɔdɔm.
Memorial services were held throughout the province.	Dɛn bin gɛt mɛmorial savis ɔlsay na di provins.
We had just started when he was called away.	Wi bin jɔs bigin we dɛn kɔl am fɔ go.
The air was foggy.	Di briz bin gɛt fɔg.
Only the scientists know these things.	Na di sayɛnsman dɛn nɔmɔ no bɔt dɛn tin ya.
It was the nature that really interested me.	Na di neshɔn bin rili intres mi.
Compile a list of all the stores in town.	Kɔmpil wan list fɔ ɔl di stoa dɛn we de na di tɔŋ.
Remove the cobs.	Rimov di kɔb dɛn.
The fish was a bass, with a strange green skin.	Di fish na bin bas, ɛn i bin gɛt wan strenj grin skin.
I want candy.	A want kandy.
The door frame is made of cedar.	Dɛn mek di domɔt frem wit sida.
Mountains often create lakes.	Bɔku tɛm, mawnten dɛn kin mek lek dɛn kam de.
Fish are caught with nets or baited.	Dɛn kin kech fish wit nɛt ɔ dɛn kin ful dɛn wit bet.
He’s been to a concentration camp.	I dɔn go na wan kɔnsɛntreshɔn kamp.
The second stage has the easiest questions, but still difficult.	Di sɛkɔn stej gɛt di kwɛstyɔn dɛn we izi pas ɔl, bɔt stil at.
The race was in doubt until the race leader fell.	Di res bin de dawt te di resis lida fɔdɔm.
The monkey sat motionless, his eyes fixed on the woman.	Di mɔnki bin sidɔm we i nɔ de muv, in yay bin de pan di uman.
He obeyed and ducked down behind the tree.	I obe ɛn duk dɔŋ biɛn di tik.
The markets were closed at the time.	Dɛn bin lɔk di makit dɛn da tɛm de.
These treatments can cause side effects.	Dɛn tritmɛnt ya kin mek dɛn gɛt sayd ɛfɛkt dɛn.
These harsh labor practices were illegal in many states.	Dɛn bad bad tin dɛn ya we dɛn bin de du fɔ wok nɔ bin de akɔdin to lɔ na bɔku stet dɛn.
I forgot my mother’s birthday.	A bin fɔgɛt mi mama in batde.
The voice was firm and decisive.	Di vɔys bin strɔng ɛn i bin de disayd fɔ du sɔntin.
The results tallied by the companies are as follows.	Di rizulyt dɛn we di kɔmni dɛn talli na dɛn wan ya.
Our house is next door to theirs.	Wi os de nia dɛn os.
The toy fell out of his hand.	Di tɔys bin fɔdɔm kɔmɔt na in an.
We won’t be visiting tonight, he said.	Wi nɔ go go fɛn wi tinayt, i se.
It’s cold enough outside to ice skate.	I kol inof na do fo ice skate.
He studies sociology and culture.	I de stɔdi bɔt soshiɔlɔji ɛn kɔlchɔ.
Measuring employee productivity is difficult.	Fɔ mɛzhɔ di wokman dɛn prodaktiviti nɔ izi.
He ran into a softly glowing crater.	I rɔn go na wan krata we de shayn saful saful.
When he hears bad news, he reacts immediately.	We i yɛri bad nyus, i kin du sɔntin wantɛm wantɛm.
Police believe the suspect has a mental condition.	Polis biliv se di saspek get mental kondishon.
The girl leaned against the counter.	Di titi bin ledɔm nia di kɔnta.
He tells her not to be afraid.	I tɛl am se i nɔ fɔ fred.
Animism involves the belief that people or things are spirits.	Animism involv fɔ biliv se pipul ɔ tin dɛn na spirit.
The skeleton found at the site dates back to ancient times.	Di skel we dɛn bin fɛn na di sayt bin de trade trade.
Salt fish was once eaten as a food.	Wan tɛm, dɛn bin de it fish dɛn we gɛt sɔl as tin fɔ it.
A raven croaked.	Wan revin bin de krok.
The conductor is on the platform.	Di kɔndɔkta de na di pletfɔm.
The population of this small town is growing rapidly.	Di pipul dɛn na dis smɔl tɔŋ de bɔku kwik kwik wan.
The first impression was that its all a rumor.	Di fɔs tin we dɛn bin tink bɔt na dat in ɔl na bin tɔk.
Clinton has been accused of abusing her power.	Dɛn dɔn aks Klinton fɔ yuz in pawa bad bad wan.
Several national parks were established here recently.	Dɛn bin mek bɔku nashɔnal pak dɛn na ya i nɔ tu te yet.
It is currently illegal to drive without a seatbelt.	Naw i nɔ rayt fɔ drayv we yu nɔ gɛt sitbɛlt.
Archaeologists found a shallow grave.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn wan grev we nɔ shayn.
He used paper towels to blot the parts.	I bin de yuz pepa tawɛl fɔ was di pat dɛn.
Some people knew that violence was imminent.	Sɔm pipul dɛn bin no se i nɔ go te igen, pipul dɛn go fɛt-fɛt.
Art is an outlet for my creativity.	Art na wan ɔutlet fɔ mi kriyaytiv.
Can you give me some money?	Yu kin gi mi sɔm mɔni?
Water, you are water.	Wata, oli wata.
The children are careful.	Di pikin dɛn tek tɛm.
I will help you open the door.	A go ɛp yu fɔ opin di domɔt.
However, they are often replaced by more modern buildings.	Bɔt bɔku tɛm, dɛn kin tek dɛn ples wit mɔ mɔdan bildin dɛn.
Iron is extracted from ore.	Dɛn kin pul ayɛn frɔm ɔyl.
The arrow hit the target dead on.	Di aro bin nak di target day pan.
I don’t know where it begins and ends.	A nɔ no usay i bigin ɛn dɔn.
He carefully removed the document from the envelope.	I tek tɛm pul di dɔkyumɛnt na di ɛnvilɔp.
You’re looking much better.	Yu de luk plenti beta.
Always be wary of coyotes.	Yu fɔ tek tɛm wit di kɔyɔt dɛn ɔltɛm.
The boat was equipped with the latest technology.	Di bot bin gɛt di nyu tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek bot.
James made a full confession.	Jems bin mek wan ful kɔnfɛs.
Natural events and climate change are mostly to blame.	Di tin dɛn we kin apin na di wɔl ɛn di chenj we di klaymat kin chenj na in dɛn kin blem mɔ.
He wants to change his life.	I want fɔ chenj in layf.
The code had been broken.	Dɛn bin dɔn brok di kɔd.
On a bicycle, he made his way down the hill.	Na baysikul, i mek in we fɔ go dɔŋ di il.
The planes and helicopters circled overhead.	Di plen dɛn ɛn di ɛlikopta dɛn bin de rawnd ɔp di ed.
She quickly left the kitchen.	I bin kɔmɔt na di kichin kwik kwik wan.
He tried hard to do what he was told.	I bin tray tranga wan fɔ du wetin i tɛl am fɔ du.
The bill will have other effects.	Di bil go gɛt ɔda ifɛkt dɛn.
Your flowers look beautiful.	Yu flawa dɛn kin luk fayn.
Serve the orange slices with the fish.	Serv di ɔrɛnj slais dɛn wit di fish.
They began reading a new book when they arrived.	Dɛn bigin fɔ rid wan nyu buk we dɛn rich de.
Her weak knees buckled.	In wik ni dɛn bin de bɔkul.
He deliberately insulted everyone.	I bin mek plan fɔ provok ɔlman.
Give the roasting tin a good scrub.	Gi di tin we de rost wan gud skrab.
It wasn’t just guilt.	Nɔto gilti nɔmɔ i bin de fil.
The gym is still closed today.	Di jim stil klos tide.
The older woman scowled at the younger woman.	Di big uman bin de kray pan di yɔŋ uman.
In a country where ordinary people do not travel by air,	Insay kɔntri usay ɔdinari pipul dɛn nɔ kin travul wit plen, .
Disposable income is a key indicator of economic prosperity.	Dispɔzabl inkɔm na wan men tin we de sho se ikɔmik prɔsperiti.
Traffic has been slowed down.	Dɛn dɔn mek di trafik nɔ de rɔn slo.
But he can’t go to the store, he’s too tired.	Bɔt i nɔ ebul fɔ go na di stoa, i dɔn taya tumɔs.
These differences often occur during earthquakes.	Bɔku tɛm, dɛn difrɛns dɛn ya kin apin we atkwek apin.
Shake the bottle vigorously before spraying.	Shek di bɔtul tranga wan bifo yu sprɛy am.
The tree supports a large tent.	Di tik de sɔpɔt wan big tɛnt.
The storm ripped the flags into pieces.	Di big big briz bin rip di flag dɛn smɔl smɔl.
She wants to get married this year.	I want fɔ mared dis ia.
The strict laws led to famine.	Di strɛng lɔ dɛn bin mek angri kam.
The water system was carefully tested.	Dɛn bin tek tɛm tɛst di wata sistɛm.
He encouraged us to do our best.	I bin ɛnkɔrej wi fɔ du wi bɛst.
He studied hard.	I bin de stɔdi tranga wan.
The streets are full of tourists, noisy and colorful.	Di strit dɛn ful-ɔp wit pipul dɛn we kin kam waka de, dɛn gɛt nɔys ɛn dɛn gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
Many countries offer health care coverage to retired workers.	Bɔku kɔntri dɛn kin gi wɛlbɔdi biznɛs kɔvarejɔn to wokman dɛn we dɔn ritaia.
The reporter asked this celebrity for his autograph.	Di ripɔta aks dis sɛlibret fɔ in ɔtograf.
It was driving her crazy.	I bin de mek i kray.
Static electricity can damage electronic equipment.	Statik ilɛktrishɔn kin pwɛl ilɛktronik ikwipmɛnt dɛn.
He feels exhausted.	I kin fil lɛk se i dɔn taya.
The glass has been raised.	Dɛn dɔn ɔp di glas.
Deadly diseases cross borders.	De sik wae de kil pipul kin pas na bɔda.
Their pistachio ice cream with chocolate sauce was delicious.	Dɛn pistachio ayskrim we gɛt chɔklɛt sos bin rili fayn.
The king ordered everyone to work.	Di kiŋ bin tɛl ɔlman fɔ wok.
The inner tube is cut by snipping with scissors.	Dɛn kin kɔt di insay tiub bay we dɛn de snip am wit siza.
He bought a book.	I bin bay wan buk.
It was really nice.	I bin rili fayn.
The atmosphere was charged.	Di atmosfɛs bin chaj.
The grass was coming down.	Di gras bin de kam dɔŋ.
The national anthem began to be sung.	Dɛn bigin fɔ siŋ di nashɔnal siŋ.
He learns quickly.	I de lan kwik kwik wan.
The operation will take two to three weeks.	Di opareshɔn go tek tu to tri wiks.
This machine works much better than my old one.	Dis mashin de wok fayn fayn wan pas mi ol wan.
He dragged out a small clothes bag.	I drɛg wan smɔl klos bag kɔmɔt.
Using the spreadsheet software, users can edit the data.	We dɛn yuz di sprɛdshit softwe, di wan dɛn we de yuz am kin ɛdit di data.
He forgot the recipe for the cake.	I fɔgɛt di risɛp fɔ di kek.
They were a bunch of energetic young people.	Dɛn na bin bɔku bɔku yɔŋ pipul dɛn we gɛt trɛnk.
The capital is in the south.	Di kapital siti de na di sawt pat.
The delegation was only here a few months ago.	Di delegɛshɔn bin jɔs de ya sɔm mɔnt bifo.
The ship slowly made its way out to sea.	Di ship bin mek in rod smɔl smɔl fɔ go na di si.
They’re late for work.	Dem don let fo wok.
The military parade included planes and helicopters.	Di sojaman dɛn parede bin gɛt plen ɛn ɛlikopta dɛn.
We must tell our circle of friends.	Wi fɔ tɛl wi sɛklɔ fɔ padi dɛn.
Underestimate the importance of this book.	Nɔ tek di impɔtant tin we dis buk de du.
I hope you find this course interesting.	A op se dis kɔs go intres yu.
The punishment doesn’t fit the crime.	Di pɔnishmɛnt nɔ fit di kraym.
He wandered aimlessly through the city.	I bin de waka waka na di siti ɛn i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The cicadas sang in the trees.	Di sikada dɛn bin de siŋ na di tik dɛn.
Some construction damages soil and groundwater.	Sɔm kɔnstrɔkshɔn dɛn kin pwɛl di grɔn ɛn di wata we de ɔnda grɔn.
They refused to accept the agreement.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gri wit di agrimɛnt.
She thought to herself, "it's lovely."	I bin de tink to insɛf se, "i gɛt lɔv."
He doesn’t attend meetings these days.	I nɔ kin atɛnd mitin dɛn tɛm ya.
What would make the outfit more appealing?	Wetin go mek di klos we dɛn wɛr fɔ wɛr fayn mɔ?
Our customs may seem strange to you.	Wi kɔstɔm dɛn kin tan lɛk se i strenj to yu.
The gate was open, his key in the lock.	Di get bin opin, in ki bin de na di lɔk.
The tide goes out every night.	Di tayd de go ɔt ɛvri nɛt.
The policeman was polite, but firm.	Di polisman bin gɛt pɔlitiks, bɔt i bin tinap tranga wan.
The queen wanted a suitable husband.	Di kwin bin want fɔ mared pɔsin we fit fɔ mared.
How to keep your body healthy.	Aw fɔ mek yu bɔdi gɛt wɛlbɔdi.
We scooped the cheese with a ladle.	Wi bin de skɔp di chiz wit wan lad.
They declared the nation bankrupt	Dɛn bin tɔk se di neshɔn dɔn bankrupt
He stroked her head, ignoring her protests.	I bin de strok in ed, ɛn i nɔ bin lisin to di tin dɛn we i bin de protɛst.
The country’s president awaits the arrival of his guests.	Di kɔntri prɛsidɛnt de wet fɔ in gɔst dɛn fɔ kam.
It is unlikely that he will answer.	I nɔ go izi fɔ mek i ansa.
He was very excited about the idea.	I bin rili gladi fɔ di aidia.
Flowers make a beautiful decoration.	Flawa kin mek wan fayn fayn tin fɔ dekɔret.
Wealthier areas can develop without such help.	Di eria dɛn we gɛt mɔni kin divɛlɔp if dɛn nɔ gɛt da kayn ɛp de.
He was the father of three managers.	Na in na bin di papa fɔ tri pipul dɛn we bin de oba di wok.
Rose petals are one of my favorites.	Rose petals na wan pan di tin dɛn we a lɛk pas ɔl.
Sexual changes are natural.	Di chenj dɛn we kin apin we pɔsin de du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin na tin we kin apin.
He believes in magic and magic.	I biliv pan majik ɛn majik.
The ship is regularly inspected.	Dɛn kin de chɛk di ship ɔltɛm.
Do you hear birdsong outside?	Yu de yɛri bɔd dɛn siŋ na do?
He boasted of a perfect memory.	I bin bost se i gɛt pafɛkt mɛmori.
The chief editor of the paper resigned in protest.	Di chif ɛditɔ fɔ di pepa bin risayn fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn du.
This room smells like mold.	Dis rum de smɛl lɛk mold.
Mother cooked delicious meals, and the family enjoyed them.	Mama bin de kuk fayn fayn it dɛn fɔ it, ɛn di famili bin ɛnjɔy.
One can lose muscle if they skip meals.	Wan kin lɔs in mɔsul if dɛn skip fɔ it.
The cat chased the mouse, which ran off.	Di pusi rɔnata di maws, we rɔn go.
The temples were destroyed.	Dɛn bin pwɛl di tɛmpul dɛn.
He rushed into the confessional and knelt before the priest.	I rɔsh go insay di kɔnfɛshɔn ɛn nil dɔŋ bifo di prist.
The kangaroo hopped off, and disappeared into the brush.	Di kangaroo hop ɔf, ɛn lɔs insay di brɔsh.
They forgot what they had been drinking.	Dɛn fɔgɛt wetin dɛn bin dɔn de drink.
The east coast was a hotbed of manufacturing.	Di ist kɔst na bin ples we bɔku bɔku tin dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn.
I hope you are not doing anything important.	A op se yu nɔ de du ɛnitin we impɔtant.
Foreign investors were eager to get involved.	Fɔrin invashɔn dɛn bin rili want fɔ put an pan di wok.
It was too small to load.	I bin tu smɔl fɔ lod.
This preacher’s sermons are filled with humor.	Dis pricha in sɛmin dɛn kin ful-ɔp wit kɔmɛnt dɛn.
There are an estimated seven billion people in the world.	Dɛn se na lɛk sɛvin bilyɔn pipul dɛn de na di wɔl.
Divas spotted on a shipwreck.	Diva dɛn bin si pan wan ship we bin pwɛl.
Education is one of the most important sectors in the country.	Edukeshon na wan of di impotant sekta dem fo di kontri.
The old woman's face wrinkled.	Di ol uman in fes bin de rɔtin.
Line two muffin tins with paper muffin cups.	Layn tu mufin tin wit pepa mufin kɔp.
You can climb mountains.	Yu kin klaym mawnten dɛn.
He underlined his sentence.	I bin ɔndalayn in sɛntɛns.
People steal cars and then hide them in the woods.	Pipul dɛn kin tif motoka dɛn ɛn afta dat dɛn kin ayd dɛn na di bush.
This relative is visiting your uncle.	Dis fambul de kam fɛn yu ɔnkul.
He sat in the corner of the room.	I bin sidɔm na di kɔna na di rum.
They rejected the newspaper article about global warming.	Dɛn nɔ bin gri wit di atikul we bin de na nyuspepa bɔt aw di wɔl de wam.
However, most men weigh much more than women.	Bɔt bɔku pan di man dɛn kin wet pas di uman dɛn pasmak.
There are many variations of this popular dish.	Bɔku difrɛn we dɛn de fɔ dis it we pipul dɛn lɛk fɔ it.
Three are being tried for murder.	Dɛn de jɔj tri pan dɛn fɔ kil pipul dɛn.
We were carrying a heavy load.	Wi bin de kɛr wan ebi lod.
The trouble was too much for him.	Di trɔbul bin tu bɔku fɔ am.
So far, no test has shown conclusive evidence.	Sote naw, no tɛst nɔ dɔn sho klia wan pruf.
He carried a rucksack on his back.	I bin de kɛr wan rɔksak na in bak.
My lips stick together.	Mi lip dɛn de stik togɛda.
The anchor was hoisted and the sails were full.	Dɛn bin es di anka ɔp ɛn di sel dɛn bin ful-ɔp.
This is a form of feminism.	Dis na wan kayn we fɔ du uman biznɛs.
White paint covers the wall.	Wait pent de kɔba di wɔl.
The bull goes berserk and starts kicking.	Di kaw go berserk ɛn bigin fɔ kik.
This is especially delicious food.	Dis na fayn fayn it we dɛn kin it mɔ.
Read the following sentences aloud.	Rid di sɛntɛns dɛn we de dɔŋ ya lawd wan.
Don’t take any risks, he tells her.	Nɔ tek ɛni risk, i tɛl am.
The time and place had to be decided.	Dɛn bin gɛt fɔ disayd di tɛm ɛn di ples.
He is a bad man.	In na bad man.
Shakespeare's tragedy	Di bad bad tin we apin we Shekspia bin du
A wolf creeps into the cabin.	Wan wulf de krip insay di kabin.
He struggled, and he struggled in vain.	I bin de tray tranga wan, ɛn i bin de tray tranga wan fɔ natin.
He spent most of his early years in prison.	I bin spɛn bɔku pan in fɔs ia dɛn na jel.
Animal populations are declining worldwide.	Di animal dɛn we de na di wɔl de go dɔŋ ɔlsay na di wɔl.
He felt good as he jogged down the road.	I bin fil fayn as i de jok na di rod.
Her facial expressions are mixed.	Di we aw i de sho in fes kin miks.
They looked at the hills, smiling.	Dɛn bin de luk di il dɛn, ɛn dɛn bin de smayl.
That riddle was too hard.	Da ridl de bin tu at.
The odds were all against him.	Di odds bin ɔl agens am.
He collects art and antiques.	I de gɛda art ɛn antik tin dɛn.
After heavy rains, the river swelled.	Afta ebi ebi ren bin kam, di riva bin swel.
Fans of this film came to see it.	Di wan dɛn we bin lɛk dis fim bin kam fɔ si am.
He spoke slowly, deliberately.	I bin de tɔk sloslo, na bay wilful.
They refused to have their work checked.	Dɛn nɔ bin gri fɔ mek dɛn chɛk dɛn wok.
Every year there is a parade in the royal park.	Ɛvri ia, dɛn kin gɛt parede na di kiŋ in pak.
His car was always spotless.	In motoka nɔ bin gɛt wan dɔti ɔltɛm.
These birds are definitely not owls.	Dɛn bɔd dɛn ya nɔto ɔwl dɛn fɔ tru.
He is now in a prison cell.	Naw i de na wan prizin sɛl.
He studied hard in school.	I bin de stɔdi tranga wan na skul.
He was later acquitted of the charges.	Leta dɛn bin pul am na di kes we dɛn bin chaj am.
Steel and iron are used extensively.	Dɛn kin yuz stɛl ɛn ayɛn bɔku bɔku wan.
He is undoubtedly guilty.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se i gilti.
We have to water the plants, or they will die.	Wi fɔ wata di plant dɛn, if nɔto dat, dɛn go day.
The people of the county have many complaints.	Di pipul dɛm na di kɔntri gɛt bɔku kɔmplen dɛm.
The wall was built to protect the city.	Dɛn bin bil di wɔl fɔ protɛkt di siti.
All his parrot’s feathers are bright green.	Ɔl in parrot in fɛda dɛn gɛt brayt grin.
The meeting had been allowed to run overtime.	Dɛn bin dɔn alaw di mitin fɔ rɔn ɔvataym.
Laser radiation can be very bright, so be careful.	Laser raytin kin brayt bad bad wan, so tek tɛm.
The government wants to neutralize foreign elements.	Di gɔvmɛnt want fɔ mek fɔrin ɛlimɛnt dɛn nɔ gɛt pawa.
He pressed against her frail, aging body.	I bin de prɛs in bɔdi we wik ɛn we dɔn ol.
Take stock of your income.	Tek stok fɔ di mɔni we yu gɛt.
Her feet pushed deeper into the soft floor.	In fut dɛn bin de push dip dip wan insay di saful saful flo.
Everyone was required to make a contribution to the team.	Dɛn bin nid ɔlman fɔ pe wan kɔntribyushɔn to di tim.
Local agents arrested the two.	Di lokal ejen dɛn bin arɛst di tu pipul dɛn.
Pass the salt, please.	Pas di sɔl, duya.
They slept outside in the blizzard of winter.	Dɛn bin de slip na do di big big briz we bin de blo insay di kol sizin.
You can see the city from here.	Yu kin si di siti frɔm ya.
If you are thinking about getting married, pay more attention here!	If yu de tink bɔt fɔ mared, pe mɔ atɛnshɔn na ya!
His personal affairs were closely guarded.	Dɛn bin de gayd in yon biznɛs gud gud wan.
The drive to the city was arduous.	Di drayv fɔ go na di siti bin rili at.
Like a tiger, he roars.	Lɛk tayga, i de ala lawd wan.
So many of the rioters were venal goons.	So bɔku pan di wan dɛn we bin de mek trɔbul na bin venal goons.
The cruise is best enjoyed in the afternoon.	Di kruz kin fayn fɔ ɛnjɔy na aftanun.
The operation lasted several hours.	Di opareshɔn bin tek sɔm awa.
The city’s streets were narrow and difficult to navigate.	Di siti in strit dɛn bin smɔl ɛn i nɔ bin izi fɔ waka.
A dentist will draw the shape of the teeth.	Dɛntist go drɔ di shep fɔ di tit dɛn.
He climbed up the mountain.	I klaym go ɔp di mawnten.
He was the first to build one in his village.	Na in fɔs bil wan na in vilej.
The spy statue is a symbol of freedom.	Di spay statu na sayn fɔ fridɔm.
Who is the man who jumped out of the building?	Udat na di man we jomp kɔmɔt na di bildin?
A sudden gust of wind rustled the leaves.	Wan briz bin de blo wantɛm wantɛm bin de rɔsh di lif dɛn.
Some men cannot cope with life after divorce.	Sɔm man dɛn nɔ kin ebul fɔ bia wit layf afta dɛn dayvɔs.
The factory produces cheap goods for export.	Di faktri de mek tin dɛn we nɔ dia fɔ ɛkspɔt.
The box has a note addressed to it.	Di bɔks gɛt wan not we dɛn rayt to am.
It rained heavily that day.	Ren bin kam bad bad wan da de de.
A new law will help boost this sector.	Wan nyu lɔ go ɛp fɔ mek dis sɛktɔ go bifo.
Negation of negation is a valid argument.	Negashɔn fɔ negashɔn na valid argumɛnt.
The boys played on the beach late at night.	Di bɔbɔ dɛn bin de ple na di bich let na nɛt.
His passion was traveling around the world.	Di tin we i bin lɛk fɔ du na fɔ travul ɔlsay na di wɔl.
I was touched and moved by a feeling of compassion.	Wan filin we de sho se a gɛt sɔri-at bin tɔch mi ɛn mek a fil bad.
This is a historical site and a museum.	Dis na sayt we gɛt istri ɛn na myuziɔm.
The city council should consider raising taxes.	Di siti kaɔnsil fɔ tink bɔt fɔ mek dɛn go ɔp di taks dɛn.
After all, they were immortal.	Afta ɔl, dɛn nɔ bin de day.
Mix the garlic and almonds together.	Miks di galik ɛn di amɔnd togɛda.
I am a young person	Mi na yɔŋ pɔsin
The factory produces a wide range of products.	Di faktri de mek bɔku bɔku tin dɛn.
A clear conscience is a sign of a good life.	We pɔsin gɛt klia kɔnshɛns, dat de sho se pɔsin gɛt gud layf.
He divided the money into three piles.	I sheb di mɔni to tri bɔku bɔku wan dɛn.
He whispered through his teeth and looked away.	I bin de wispa na in tit ɛn luk ɔdasay.
His irregularity was annoying.	Di we aw i nɔ bin de wok ɔltɛm bin de mek i vɛks.
Increasingly, new industries are being created more frequently.	Mɔ ɛn mɔ, dɛn de mek nyu industri dɛn mɔ ɛn mɔ.
The busy road bisects this small town.	Di bizi rod de sheb dis smɔl tɔŋ tu pat.
Don’t forget the marzipan.	Nɔ fɔgɛt di marzipan.
The winter wheat crops were ruined by the tares seeds.	Di winta wit krop dɛn bin pwɛl bikɔs ɔf di tares sid dɛn.
Scientists have discovered whether optimism has health benefits.	Sayɛnsman dɛn dɔn fɛnɔt if if pɔsin gɛt gud op kin bɛnifit wi wɛlbɔdi.
Shouldn’t we use the spare room?	Yu no tink se wi fɔ yuz di spay rum?
The government watchdog is always on the lookout.	Di gɔvmɛnt wachdɔg de wach ɔltɛm.
Slow combustion replaces gas ovens.	Slow combustion de tek ples fo gas oven.
The budget plans are a significant improvement over last year.	Di badjet plan dem na big improvement ova las yie.
So he went ahead and tossed the coin.	So i go bifo ɛn sɛn di kɔyn.
The train sped along the rails.	Di tren bin de spid along di rel.
Students should show deep respect for their teacher.	Di studɛnt dɛn fɔ sho se dɛn rili rɛspɛkt dɛn ticha.
He gripped the knife tightly.	I bin ol di nɛf tayt tayt wan.
Corn has become a staple crop of mankind.	Kɔn dɔn bi wan men tin we mɔtalman kin plant.
A colorful glow penetrated the darkness.	Wan layt we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn bin de go insay di daknɛs.
Cars driving by honked their horns.	Kar dɛn we bin de drayv pas bin de blo dɛn ɔn.
The people demanded an end to corruption.	Di pipul dɛn bin de aks fɔ mek dɛn dɔnawe wit kɔrɔpt tin dɛn.
Prices have risen in recent years.	Prays dɛn dɔn go ɔp insay di las ia dɛn.
It is a son’s duty to serve his parents.	Na bɔy pikin in wok fɔ sav in mama ɛn papa.
Mary, our cook, is known for her delicious pies.	Dɛn sabi Meri, we na wi kuk, fɔ in fayn fayn pie dɛn.
Enter your new postal address here.	Rayt yu nyu posta adrɛs na ya.
The soil is the main nutrient.	Di grɔn na di men tin we de mek di grɔn fayn.
Saffron is the author of many books.	Safrɔn na di pɔsin we rayt bɔku buk dɛn.
He went from coal miner to manager.	I bin kɔmɔt na di wan we de wok na kol mayn ɛn bi manija.
It was cold.	I bin kol.
When the sun shines, the clouds are bright blue.	We di san kin shayn, di klawd kin brayt blu.
The verdict was delayed for years.	Dɛn bin delay di jɔjmɛnt fɔ lɔng lɔng tɛm.
He insisted on tjghten the tie.	I bin insist fɔ tjghten di tay.
The mice climbed a tree into the kitchen.	Di mays dɛn klaym wan tik go insay di kichin.
Boys and girls were required to learn these instruments.	Dɛn bin de tɛl bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn fɔ lan dɛn inschrumɛnt dɛn ya.
Any of you guys?	Ɛni wan pan una?
The rash returned.	Di rash bin kam bak.
People in your town were displaced by "floods."	Pipul na yu tɔŋ bin kɔmɔt na dɛn os bikɔs ɔf "flɔd."
It will rain, although it may be sunny.	Ren go kam, pan ɔl we di san kin kam.
He met her with a hug.	I mit am wit wan ɔg.
Upon arrival at the school, the children were separated from the parents.	We dɛn rich na di skul, di pikin dɛn bin separet frɔm di mama ɛn papa.
The footpath dips down at this point.	Di futpat de dip dɔŋ na dis say.
This city is famous for its food.	Dis siti gɛt nem fɔ di it dɛn we dɛn kin it.
Please help yourself.	Duya ɛp yusɛf.
In the past, most elves were female.	Trade, bɔku pan di ɛlf dɛn na bin uman dɛn.
It gives me the creeps.	I de gi mi di krip dɛn.
The forests were destroyed.	Di wan dɛn bin pwɛl di fɔrɛst dɛn.
Every year, we come up with new words.	Ɛvri ia, wi kin kam wit nyu wɔd dɛn.
Because of his excellent work, he is highly respected.	Bikɔs ɔf di fayn fayn wok we i de du, dɛn rili rɛspɛkt am.
Wines from all over the world are here.	Wayn dɛn we kɔmɔt ɔlsay na di wɔl de ya.
But many believed the dangers had been exaggerated.	Bɔt bɔku pipul dɛn bin biliv se dɛn dɔn mek di denja dɛn pasmak.
If the suspect shows up, please arrest him.	If di pɔsin we dɛn sɔpɔt kam, duya una arɛst am.
His excitement was palpable.	Di gladi gladi we i bin gɛt bin rili klia.
The gray cat rubbed up against my leg.	Di grey pusi bin de rɔb ɔp pan mi leg.
Throughout the day, songs are sung constantly.	Ɔl di de, dɛn kin siŋ siŋ dɛn ɔltɛm.
Government should levy more taxes on wasteful homeowners.	Gɔvmɛnt fɔ pe mɔ taks pan di wan dɛn we gɛt os we de west.
If you need help, just give me a shout.	If yu nid ɛp, jɔs gi mi wan ala ala.
The empire experienced a period of decline.	Di ɛmpaya bin gɛt wan tɛm we bin de go dɔŋ.
The main course was a chicken fricassee.	Di men it na bin wan chikin fricassee.
The clouds roll out of the blue sky.	Di klawd dɛn de rɔl kɔmɔt na di azul skay.
Three actors performed in the theatre.	Tri aktɔ dɛn bin ple na di tiyata.
The cattle were often out at night.	Bɔku tɛm, di kaw dɛn bin de na do na nɛt.
New laws have been introduced to promote gender equality.	Dɛn dɔn mek nyu lɔ dɛn fɔ mek uman ɛn man ikwal.
Pay attention to the details.	Pe atɛnshɔn to di ditil dɛn.
The imports are growing every year.	Di import dɛn de gro ɛvri ia.
The government is taking steps to deal.	Di gɔvmɛnt de tek step fɔ dil.
He leaned in his chair nervously.	I bin ledɔm na in chia wit fred.
Make sure the cut is straight.	Mek shɔ se di tin we dɛn kɔt stret.
Time passes slowly in the desert.	Taym de pas smɔl smɔl na di dɛzat.
The house was destroyed.	Di os bin pwɛl.
The conductor has been prevented from returning home.	Dɛn dɔn mek di kɔndɔkta nɔ go bak na os.
He explained that he was a vegetarian.	I bin ɛksplen se in na pɔsin we nɔ de it bif.
Many children were fighting over who got to hold the baby.	Bɔku pikin dɛn bin de fɛt fɔ no udat gɛt fɔ ol di pikin.
The government is taking steps to address this issue.	Di gɔvmɛnt de tek step fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
At home, his girlfriend paid little attention to him.	Na os, in galfrɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to am bɛtɛ.
The officers made a careless mistake.	Di ɔfisa dɛn bin mek mistek we dɛn nɔ tek tɛm.
Slender light beams entered my bedroom.	Slɛnd layt layt bin de kam insay mi bedrum.
Elephants have the largest brains of any land mammal.	Ɛlifant dɛn gɛt di bren we big pas ɛni animal we de gi pikin dɛn milk na grɔn.
A ship was built of wood from the forest.	Dɛn bin bil wan ship wit wud we kɔmɔt na di fɔrɛst.
He paused for a moment.	I bin stɔp fɔ smɔl tɛm.
A good body needs to be properly warmed up.	Wan gud bɔdi nid fɔ wam fayn fayn wan.
A general consensus was formed.	Dɛn bin mek wan jenɛral kɔnsɛnsus.
He resented his work.	I bin de vɛks pan di wok we i bin de du.
Because he was getting a pension, and he had memory problems.	Bikɔs i bin de gɛt penshɔn, ɛn i bin gɛt prɔblɛm dɛn fɔ mɛmba tin dɛn.
His efforts were in vain.	Di tray we i bin tray fɔ du nɔ bin bɛnifit.
It has unerring aim.	I gɛt aim we nɔ de mek mistek.
They were focused on getting rich.	Dɛn bin de pe atɛnshɔn fɔ mek dɛn jɛntri.
Push the plunger down.	Push di plɔnja dɔŋ.
The pump supplies water to the house.	Di pɔmp de gi wata to di os.
Don’t believe your story?	Yu no biliv yu stori?
Many new products were quickly developed.	Dɛn bin mek bɔku nyu prɔdak dɛn kwik kwik wan.
We should avoid exaggeration.	Wi fɔ avɔyd fɔ tɔk bɔku bɔku tin dɛn.
One of two, or maybe three.	Wan pan tu, ɔ sɔntɛm tri.
The cage had a round opening.	Di kech bin gɛt wan rawnd opin.
The waves are rolling gently on the shore, so quiet.	Di wef dɛn de rɔl jisnɔ na di sho, so kwayɛt.
Once there was a kingdom of tigers.	Wan tɛm, wan kiŋdɔm bin de we gɛt tayga dɛn.
This view offers a unique view of the city.	Dis we aw pipul dɛn de si tin de gi wan spɛshal we fɔ si di siti.
Gather your supplies and head for the river.	Gayd yu sapɔt ɛn go na di riva.
The question was career-related.	Di kwɛstyɔn bin gɛt sɔntin fɔ du wit di wok we i bin de du.
It should be cooked fully until the vegetables are tender.	I fɔ kuk ful wan te di vɛjitebul dɛn tan.
The fool spread his wings and flew.	Di fulman spre in wing ɛn flay.
The army sent signals of an attack.	Di ami bin sɛn sayn dɛn fɔ sho se dɛn go atak dɛn.
He carefully polished the silver with his cloth.	I bin tek tɛm polish di silva wit in klos.
The economy is in bad shape.	Di ikonomi de fo bad shep.
Gargoyles and statues dominate the cathedral.	Gargoyles ɛn statu dɛn de kɔntrol di katidral.
They abandoned the project.	Dɛn bin lɛf fɔ du di wok.
The goldfinches failed to migrate this year.	Di goldfinch dɛn nɔ bin ebul fɔ muf dis ia.
Cars whizzed past us.	Motoka dɛn bin de whiz pas wi.
The kangaroo has a population of just over a million.	Di kangaroo gɛt pipul dɛn we jɔs pas wan milyɔn.
He escaped into the wilderness after she became less of a threat.	I rɔnawe go na di wildanɛs afta we i nɔ bin de mek i sɔfa.
A running shoe is made from canvas.	Dɛn kin mek wan sus we dɛn kin yuz fɔ rɔn wit kanvas.
The bamboo has more helpful properties.	Di bambu gɛt tin dɛn we de ɛp mɔ.
His loved ones chase after him.	Di wan dɛn we i lɛk kin rɔnata am.
Traveling by train is usually faster than traveling by air.	Bɔku tɛm, fɔ travul wit tren kin fast pas fɔ travul wit plen.
Of course, but it’s fun to play around.	Na tru, bɔt i kin fayn fɔ ple rawnd.
This was her second day at the new school.	Dis na bin di sɛkɔn de we i bin de na di nyu skul.
What follows is an extract.	Wetin de kam biɛn na wan ɛkstrakt.
They consoled each other with sad, nostalgic songs and dances.	Dɛn bin de kɔrej dɛnsɛf wit sɔri-at, nostaljik siŋ ɛn dans dɛn.
This apple tree is very old.	Dis apul tik dɔn rili ol.
The manager said that they could not be told anything yet.	Di manija bin se dɛn nɔ ebul fɔ tɛl dɛn ɛnitin yet.
Lyell was the leading geologist of his day.	Lyell na bin di bigman we de stɔdi bɔt di wɔl insay in tɛm.
The fields were covered with straw.	Dɛn bin kɔba di fil dɛn wit straw.
What he had done was illegal.	Wetin i bin dɔn du nɔ bin de akɔdin to lɔ.
Some people say money can’t buy happiness.	Sɔm pipul dɛn kin se mɔni nɔ go ebul fɔ bay gladi at.
The old woman was wise.	Di ol uman bin gɛt sɛns.
Boosting the local economy.	Fɔ mek di lokal ikɔmi go bifo.
The boy’s mother brought a cup of tea.	Di bɔbɔ in mama bin kam wit wan kɔp ti.
Would this be an acceptable compromise?	Yu tink se dis go bi kɔmprɔmis we dɛn go gri wit?
This road leads to the village.	Dis rod de go na di vilej.
He was visiting his uncle.	I bin de go fɛn in ɔnkul.
Many of the company’s products and services are outdated.	Bɔku pan di tin dɛn ɛn savis dɛn we di kɔmni gɛt dɔn ol.
There seemed to be a thick fog over the city.	I bin tan lɛk se tik tik fɔg bin de de oba di siti.
The translator used all his strength.	Di transletɔ bin yuz ɔl in trɛnk.
A tax is levied on each pound of tobacco.	Dɛn kin pe taks pan ɛni paund tabak.
A truck full of bananas overturned, and its load ran over.	Wan trak we bin ful-ɔp wit banana bin tɔn, ɛn in lod bin rɔn.
The band played our favorite song.	Di band bin ple di siŋ we wi lɛk pas ɔl.
Some critics have interpreted these reports harshly.	Sɔm pipul dɛn we de kɔndɛm dɛn dɔn ɛksplen dɛn ripɔt dɛn ya bad bad wan.
They realized the need for urgent action.	Dɛn bin kam fɔ no se dɛn nid fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
His wife was devastated.	In wɛf in at bin pwɛl.
Most of the students behaved respectfully.	Bɔku pan di studɛnt dɛn bin de biev wit rɛspɛkt.
Into the well, the climber dropped the yellow rope.	Insay di wɛl, di pɔsin we de klaym bin drɔp di yɔlɔ rop.
The whole company blushed.	Di wan ol kɔmni bin blush.
Apple trees were scattered throughout the field.	Apul tik dɛn bin skata ɔlsay na di fil.
A dozen tankers lined the table.	Wan duzin tanka dɛn bin layn na di tebul.
Africa is vast and diverse.	Afrika big ɛn difrɛn difrɛn tin dɛn de.
The man doesn’t like to cook.	Di man nɔ lɛk fɔ kuk.
The throne was covered with red velvet.	Dɛn bin drɛp di tron ​​wit rɛd velvet.
He packed his things carefully.	I bin tek tɛm pak in tin dɛn.
You can be motivated by your accomplishments.	Yu kin gɛt maynd fɔ di tin dɛn we yu dɔn du.
Many people resented this blatant publication.	Bɔku pipul dɛn bin vɛks pan dis we aw dɛn bin de pul buk ɛn magazin dɛn klia wan.
Hurricanes and tornadoes are common in these regions.	Hariken ɛn big big briz kin blo na dɛn rijyɔn dɛn ya.
The jury deliberated for an hour.	Di jɔj dɛn bin de tink fɔ wan awa.
They voted in secret ballot.	Dɛn bin vot insay sikrit balot.
The audience roared.	Di ɔdiɛns bin ala lawd wan.
They face stiff competition from foreign brands.	Dem de fes stiff kompitishon from forin brands.
Authorities are expecting heavy rains.	Di ɔtoriti dɛn de op se ebi ebi ren go kam.
The owner of the restaurant says he is losing money.	Di pɔsin we gɛt di rɛstɔrant se i de lɔs mɔni.
My family has been a longtime supporter of the royal family.	Mi famili dɔn de sɔpɔt di kiŋ famili fɔ lɔng tɛm.
A gentle breeze blew cotton clouds across the sky.	Wan saful briz bin de blo kɔtɔn klawd dɛn ɔlsay na di skay.
The northern region is famous for its fine jewels.	Di rijin we de na di nɔt gɛt nem fɔ di fayn fayn jɔlɔs dɛn we de de.
He was waiting at the bus stop.	I bin de wet na di bɔs stɔp.
From frequent stormy tosses, .	Frɔm we dɛn kin tos bɔku tɛm wit big big briz, .
Are you suffering from a cold?	Yu de sɔfa wit kol?
Any dog ​​that bites must be destroyed.	Ɛni dɔg we bit fɔ dɔnawe wit am.
The fittest managed to survive.	Di wan dɛn we fit pas ɔlman bin ebul fɔ liv.
He was a real loner.	I bin rili bi pɔsin we bin de in wan.
He picked up his briefcase.	I pik in brifkɛs.
It was swelling in here.	I bin de swel insay ya.
As cities grew, the number of cars increased.	As siti dɛn bin de bɔku, di nɔmba fɔ motoka dɛn bin de bɔku.
Consumers need to be more cautious when shopping.	Di wan dɛn we de bay tin fɔ it nid fɔ tek tɛm mɔ we dɛn de bay tin fɔ it.
The city received an angry letter from the governor.	Di siti bin gɛt wan lɛta we bin vɛks frɔm di gɔvnɔ.
He stared deeply into her dark eyes.	I bin de luk dip dip wan insay in dak yay dɛn.
That book makes you feel good.	Dat buk de mek yu fil fayn.
Smoking is prohibited within ten meters of any building.	Dɛn nɔ fɔ smok insay tɛn mita frɔm ɛni bildin.
This is an experiment for alternative energy sources.	Dis na ɛkspirimɛnt fɔ ɔda ɛnaji sɔs dɛn.
The castle was originally built by a nobleman.	Na wan bigman bin bil di kast fɔs.
He added two pots of boiling water.	I ad tu pɔt dɛn we gɛt wata we de bɔl.
Their efforts were in vain.	Di tray we dɛn tray tranga wan nɔ bin bɛnifit.
His biggest obstacle is lack of funds.	Di big tin we de ambɔg am na we i nɔ gɛt mɔni.
He fled the country, changed his name.	I rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri, chenj in nem.
There were blue skies throughout the morning.	Blu skay bin de ɔlsay na di mɔnin.
A sensible old fox gets bored easily.	Wan ol fɔks we gɛt sɛns kin bost izi wan.
But he also said "do your best."	Bɔt i bin tɔk bak se "du yu bɛst."
You should just buy new furniture.	Yu fɔ jɔs bay nyu fɔnicha.
The museums are well worth a visit.	Di myuziɔm dɛn rili fayn fɔ go de.
I felt good when I returned to the city.	A bin fil fayn we a go bak na di siti.
The trees kicked up the dead leaves.	Di ruk dɛn bin de kik di lif dɛn we dɔn day.
He crushed the remains with his boot.	I bin krɔs di tin dɛn we lɛf wit in but.
Where do you want to go?	Usay yu want fɔ go?
Theologians will no doubt have an opinion.	I go mɔs bi se di wan dɛn we de stɔdi bɔt Gɔd biznɛs go gɛt wetin dɛn tink.
Turn over the cake.	Turn ova di kek.
The eggs were slightly hatched.	Di eg dɛn bin dɔn bɔn smɔl.
Fifteen percent of the world’s surface.	Fiftin pasɛnt pan di wɔl we de na di wɔl.
The walls of the church are made of gray stone.	Dɛn mek di wɔl dɛn na di chɔch wit grey ston.
The man was rough and neglectful.	Di man bin rɔf ɛn i nɔ bin de kia fɔ am.
This region is very mountainous.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
We wanted you to know that we have had our problems.	Wi bin want mek yu no se wi dɔn gɛt wi prɔblɛm dɛn.
Diabetes is a serious disease.	Dayabitis na siriɔs sik.
The dam will improve access to water.	Di dɛm go mek pipul dɛn gɛt wata fayn fayn wan.
I’m confused why the cop asked to see you!	A de kɔnfyus wetin mek di polisman aks fɔ si yu!
During the holidays, there is a lot of travel.	Insay di ɔlide dɛn, bɔku pipul dɛn kin travul.
The protesters demanded the ruler’s resignation.	Di pipul we bin de protest bin de aks di rula fɔ risayn.
To clean the dishes, put some detergent in it.	Fɔ klin di dish dɛn, put sɔm ditajɛn insay.
List five things you do every day.	Lista fayv tin dɛn we yu de du ɛvride.
Much is expected of the students.	Dɛn kin op fɔ gɛt bɔku tin frɔm di studɛnt dɛn.
Some people believed this to be true.	Sɔm pipul dɛn bin biliv se dis na tru.
Farmers markets have become popular in recent years.	Di fama dɛn makit dɔn bi pɔpul insay di las ia dɛn.
Some are considered very special.	Dɛn kin tek sɔm as sɔntin we rili spɛshal.
The villagers were poor, but very happy.	Di pipul dɛn na di vilej bin po, bɔt dɛn bin rili gladi.
Fasten your seatbelt.	Fasten yu sitbɛlt.
He lays his coat across the bed.	I le in kot akɔdin to di bed.
The less time we spend together, the happier we will be.	Di mɔ we wi nɔ spɛn bɔku tɛm togɛda, na di mɔ wi go gladi.
He was a doctor.	Na bin dɔktɔ.
He blushed.	I bin blush.
The coach is a stern taskmaster.	Di kɔch na wan strɔng taskmasta.
He spent all day looking for work.	I bin spɛn ɔl di de fɔ luk fɔ wok.
He sat down and read his book.	I bin sidɔm ɛn rid in buk.
He enjoyed encouraging others, even though he occasionally got in trouble.	I bin de ɛnjɔy fɔ ɛnkɔrej ɔda pipul dɛn, pan ɔl we i bin de ambɔg dɛn wan wan tɛm.
Which exercise has the greatest effect on muscle growth?	Us ɛksɛsayz kin rili afɛkt di mɔsul dɛn we de gro?
Nicotine depresses the optic nerve.	Nikotin de mek di optik nɛv nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
The lava flows are slowing down now.	Di lava flɔ dɛn de slo naw.
Robots made life easier in factories.	Robɔt dɛn bin mek layf izi na faktri dɛn.
The officer passed the list to his assistant.	Di ɔfisa bin pas di list to in ɛstɛt.
The bears forced the wolves back.	Di bea dɛn bin fos di wulf dɛn fɔ tɔn bak.
A cold wind blew and the cold rain fell.	Wan kol briz bin blo ɛn di kol ren bin de kam.
He was very happy.	I bin rili gladi.
The bitterness on my uncles’ faces.	Di bita at we mi ɔnkul dɛn bin de sho na dɛn fes.
Scan the bananas, checking for worms.	Skan di banana dɛn, chɛk fɔ si if dɛn gɛt wom.
We need to catch this railroad terrorist.	Wi nid fɔ kech dis relɔd tɛroris.
Many felt that the new measures were unfair.	Bɔku pipul dɛn bin fil se di nyu tin dɛn we dɛn dɔn du nɔ rayt.
The children were full of energy and enthusiasm.	Di pikin dɛn bin ful-ɔp wit trɛnk ɛn dɛn bin gɛt zil.
We pledge our loyalty to the flag.	Wi de prɔmis fɔ de biɛn di flag.
But the place was beautiful.	Bɔt di ples bin rili fayn.
The numbers have doubled in the decade.	Di nɔmba dɛn dɔn bɔku tu tɛm insay di tɛn ia.
There is no cure for this deadly disease.	No mɛrɛsin nɔ de fɔ dis sik we de kil pipul dɛn.
The expert cited research in this area.	Di masta sabi bukman bin tɔk bɔt risach we dɛn du pan dis eria.
A violent attack, mayhem, fire, and destruction.	Wan fɛt fɛt atak, mayhem, faya, ɛn pwɛl pwɛl.
The prince was deeply moved.	Di prins bin rili fil bad.
Now they speak many different languages.	Naw dɛn de tɔk bɔku difrɛn langwej dɛn.
A fountain was formed with a small waterfall.	Dɛn bin de mek wan watawɛl wit wan smɔl wata we de fɔdɔm.
He tells fortunes in the backroom of the shop.	I de tɛl fɔchɔ dɛn na di bakrum na di shɔp.
The patient showed little reaction as the doctor examined him.	Di pɔsin nɔ bin sho bɛtɛ riakshɔn as di dɔktɔ bin de chɛk am.
The youngest student was devastated.	Di studɛnt we bin yɔŋ pas ɔl in at bin pwɛl.
Minerva's temple is beautiful.	Minerva in tɛmpul rili fayn.
That museum for years.	Da myuziɔm de fɔ lɔng lɔng tɛm.
Type the words in the word processor.	Tayp di wɔd dɛn na di wɔd prɔsɛsɔ.
This is the immigration line at the airport.	Dis na di imigrɛshɔn layn na di aypɔt.
Engineers pumped water out of the well.	Di injinia dɛn bin de pɔmp wata kɔmɔt na di wɛl.
The danger of the smoke was palpable.	Di denja we di smok bin de mek bin de sho klia wan.
Neither children nor adults can withstand the intense sunlight for long.	Pikin dɛn ɔ big pipul dɛn nɔ go ebul fɔ bia di strɔng san layt fɔ lɔng tɛm.
But no one knew why they were blind.	Bɔt nɔbɔdi nɔ bin no wetin mek dɛn dɔn blaynd.
This book is full of interesting material.	Dis buk ful-ɔp wit tin dɛn we rili fayn.
Its population had dwindled in recent years.	Di pipul dɛn we bin de de bin dɔn stɔp fɔ bɔku insay di las ia dɛn.
A typical village house had only one room.	Wan tipik vilej os bin gɛt wan rum nɔmɔ.
Government is at the center of political life.	Gɔvmɛnt na di sɛntrɔm fɔ pɔlitiks layf.
Dozens of teams were eliminated from the team race.	Dɛn bin pul bɔku bɔku tim dɛn kɔmɔt na di tim res.
She whispered to herself in horror.	I bin de wispa to insɛf wit fred.
The sun was shining in a bright, clear sky.	Di san bin de shayn na wan skay we bin de shayn ɛn klia.
He was now the senior statesman.	Naw na in na bin di sɛniɔ stetman.
The state has a trained militia.	Di stet gɛt wan tren militia.
Please remember to eat.	Duya mɛmba fɔ it.
They were all young volunteers.	Dɛn ɔl na bin yɔŋ pipul dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt.
Every face was illuminated.	Ɛni fes bin gɛt layt.
He looked up briefly, then away again.	I luk ɔp fɔ shɔt tɛm, dɔn i luk ɔdasay bak.
They had endured days of hunger.	Dɛn bin dɔn bia fɔ de dɛn we dɛn bin de angri.
Human language evolved through specific stages.	Mɔtalman langwej bin de chenj tru sɔm patikyula stej dɛn.
The storm was devastating.	Di big big briz bin pwɛl bad bad wan.
We must be united.	Wi fɔ gɛt wanwɔd.
Farmers often deal with the weather.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin dil wit di wɛda.
The snake hissed loudly.	Di snek bin hiss lawd wan.
He looked inside and saw nothing.	I luk insay ɛn nɔ si natin.
The firm is proposing to start manufacturing fuel cells as well.	Di fam de tɔk se dɛn go bigin fɔ mek fiul sɛl dɛn bak.
I am sure you can do it.	A shɔ se yu go ebul fɔ du am.
He came out of the world for air.	I bin kɔmɔt na di wɔl fɔ gɛt ɛya.
The rope holds tightly and makes for an easy climb.	Di rop kin ol tayt wan ɛn i kin mek i izi fɔ klaym.
His cheeks flushed.	In chɛst bin de flash.
A horizontal mark along the midline of the body.	Wan ɔrizɔntal mak along di midlayn na di bɔdi.
That will do nicely, sir.	Dat go du fayn fayn wan, sa.
The train was late.	Di tren bin dɔn let.
The man lives in a wellowden house.	Di man de liv na wan wellowden os.
The river waves are very strong here.	Di wef dɛn na di riva rili strɔng na ya.
In some developing countries, people work as unpaid workers.	Insay sɔm kɔntri dɛn we de divɛlɔp, pipul dɛn de wok as pipul dɛn we nɔ de pe dɛn.
The contents of her suitcase were scattered all over the floor.	Di tin dɛn we de insay in smɔl bag bin skata ɔlsay na di flɔ.
Rain, wind, and drought promote the growth of rice.	Ren, briz, ɛn dray we kin mek rays gro.
So, they said, will you marry me?	So, dɛn se, yu go mared mi?
Close the door.	Klos di domɔt.
When the grass gets wet, it turns to dirt.	We di gras wet, i tɔn to dɔti.
Nevertheless, some violence continues with police.	Bɔt pan ɔl dat, sɔm fɛt-fɛt dɛn de kɔntinyu fɔ de wit polis.
The border is in a drab industrial suburb.	Di bɔda de na wan drab industrial sɔbborg.
The surgeon used his knife to cauterize the bleeding.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin yuz in nɛf fɔ bɔn di blɔd we bin de kɔmɔt.
The soil is rich in minerals.	Di grɔn gɛt bɔku tin dɛn we de insay di grɔn.
The remnants of these relationships should not be destroyed.	Di tin dɛn we lɛf pan dɛn rilayshɔnship ya nɔ fɔ pwɛl.
The advertisement was aimed at children.	Di advatayzmɛnt bin de fɔ pikin dɛn.
This tactic is used by terrorists.	Na tɛroris dɛn kin yuz dis taktik.
Add a cold, shaken dry martini.	Ad wan kol, shek dray martini.
It’s beautiful here.	I fayn na ya.
He let her make it back.	I mek i mek i kam bak.
So far, there has been no advance in the field.	So fa, no advans don de fo di fild.
Some children like to play outside.	Sɔm pikin dɛn kin lɛk fɔ ple na do.
The army was still there.	Di ami bin stil de de.
Tigers are dangerous animals.	Tayga na animal dɛn we denja.
The swallow roars.	Di swɛlin de ala ala.
This treatment saved my life.	Dis tritmɛnt bin sev mi layf.
The legislature will examine the issue.	Di lijislɛshɔn go chɛk di prɔblɛm.
A brick wall surrounds our property.	Wan brik wɔl de rawnd wi prɔpati.
Call the police.	Kɔl di polis dɛn.
The heroine admired the hero from afar.	Di hiroin bin de admaya di hiro frɔm fa.
This region is famous for its oil.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ in ɔyl.
The cherries were ripe and sweet.	Di chɛri dɛn bin dɔn rayp ɛn swit.
A nonprofit group is trying to raise awareness.	Wan grup we nɔ de du biznɛs de tray fɔ mek pipul dɛn no mɔ bɔt dis.
Read the section below carefully.	Rid di say we de dɔŋ ya gud gud wan.
Tens of thousands of ships sail on its waters.	Tɛn tawzin ship dɛn de travul na in wata.
He accused the police of harassment.	I bin aks di polis se dɛn de mɔna dɛn.
I prefer to travel overland, by sea or by air.	A kin lɛk fɔ travul oba di land, bay si ɔ bay plen.
The terrorist plans to blow up a power plant.	Di tɛroris plan fɔ blo wan pawa plant.
They're just here incase one of us falls overboard.	Dem jis ya incase wan of wi falls ovabod.
Cooking requires precise preparation.	Fɔ kuk nid fɔ de prɛsishɔn fɔ pripia.
So, what was it like?	So, aw i bin tan lɛk?
Accommodations are small.	Di ples dɛn fɔ slip smɔl smɔl.
He counted quickly.	I bin kɔnt kwik kwik wan.
He earned enough money by buying coal.	I bin de gɛt inof mɔni bay we i de bay kol.
They rushed to the river to help.	Dɛn rɔsh go na di riva fɔ ɛp.
He always looks so serious.	I kin luk so siriɔs ɔltɛm.
Many describe him as a brilliant politician.	Bɔku pipul dɛn kin tɔk se na pɔlitiksman we gɛt sɛns.
He lived with his brother and his wife.	I bin de wit in brɔda ɛn in wɛf.
The explosion was blamed on a faulty explosion.	Dɛn bin blem di bɔm we bin bɔn na wan bɔm we nɔ bin fayn.
Travel back a decade or two.	Travul bak wan ɔ tu tɛn ia.
Why do you keep doing this folly?	Wetin mek yu de kɔntinyu fɔ du dis fɔl?
A wall of fire erupted past them.	Wan wɔl we gɛt faya bin bɔn pas dɛn.
The dykes were unmatched for the subsequent flood.	Di daik dɛn nɔ bin gɛt wan kɔmpitishɔn fɔ di wata we bin kam afta dat.
The man died after being hit by a truck.	Di man bin day afta wan trak bin bang am.
The slap was hard and loud.	Di slap bin tranga ɛn i bin lawd.
The psychologist asked the children to speak.	Di sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin aks di pikin dɛn fɔ tɔk.
If the situation is serious, seek medical attention.	If di tin siriɔs, go to dɔktɔ.
Pass the language exam.	Pas di langwej ɛgzam.
The landlord requested for years that the roof be repaired.	Di pɔsin we gɛt di land bin aks fɔ lɔng tɛm fɔ mek dɛn mek di ruf fayn fayn wan.
Most modern cars are powered by gasoline or diesel.	Bɔku pan di motoka dɛn we dɛn de yuz tide, na petrol ɔ dizil de yuz am.
The odds were stacked against him.	Di odds bin stak agens am.
Her babies died one after the other.	In bebi dɛn bin day wan afta di ɔda wan.
Although it was winter, it was warm.	Pan ɔl we na bin kol sizin, i bin de wam.
Some voters expressed support for the opposition.	Sɔm pipul dɛn we bin vot bin sho se dɛn go sɔpɔt di ɔposishɔn.
Some new residents came to this village.	Sɔm nyu pipul dɛn we bin de de bin kam na dis vilej.
The cat had disappeared.	Di pusi bin dɔn lɔs.
It runs so fast.	I de rɔn so fast.
He is claustrophobic, so this means he will be in trouble.	I gɛt klɔstrofobik, so dis min se i go gɛt prɔblɛm.
They hurried down the street.	Dɛn bin de rɔn kwik kwik wan na di strit.
Water collects at the bottom of the plant.	Wata kin gɛda na di bɔt ɔf di plant.
We came to the railway station.	Wi kam na di relwe steshɔn.
The chances of winning are low.	Di chans fɔ win nɔ bɔku.
The mystic says this is the key to the universe.	Di mistik se dis na di ki fɔ di yunivas.
A new environmentally friendly manufacturing process had been developed.	Dɛn bin dɔn mek wan nyu we fɔ mek tin dɛn we nɔ go ambɔg di envayrɔmɛnt.
First, chop the onions.	Fɔs, kɔt di anɔynt dɛn.
People say that people make up stories.	Pipul dɛn kin se pipul dɛn kin mek stori.
The four women needed to cleanse their consciences.	Di 4 uman dɛn bin nid fɔ klin dɛn kɔnshɛns.
Sprinkle the hot water, stir until smooth.	Sprinkl di hot wata, stir am te i smol.
The orchestra gave a wonderful march.	Di ɔkestra bin mek wan fayn fayn mach.
I like to eat a tomato sandwich for lunch.	A lɛk fɔ it wan tomato sandwich fɔ lanch.
It is imperative that this factory be shut down.	I rili impɔtant fɔ mek dɛn stɔp dis faktri.
The expansive gulf surrounded the beach.	Di big big galf bin de rawnd di bich.
The game had all the addictive features.	Di gem bin gɛt ɔl di tin dɛn we go mek pɔsin adikshɔn.
William's face was worried.	Wiliam in fes bin de sho se i de wɔri.
It drew attention to the roads not being used.	I bin mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to di rod dɛn we dɛn nɔ bin de yuz.
To win, you will need resourcefulness, planning, patience.	Fɔ win, yu go nid fɔ gɛt tin dɛn fɔ du, fɔ plan, fɔ peshɛnt.
There was a strange booming noise.	Wan strenj nɔys bin de we bin de blo.
The fast train arrived late this morning.	Di fast tren bin kam let dis mɔnin.
Why chicken is a better choice than beef.	Wetin mek kɔk na bɛtɛ tin fɔ pik pas bif.
Dogs are very sociable animals.	Dɔg na animal dɛn we rili lɛk fɔ de wit ɔda pipul dɛn.
Their exercise regimen required four hours per day.	Di we aw dɛn bin de du ɛksɛsayz bin nid fɔ gɛt 4 awa ɛvride.
This is a test of your concentration.	Dis na tɛst fɔ yu kɔnsɛntreshɔn.
A sarcastic remark, indeed.	Wan sarkastik tɔk, fɔ tru.
To ensure perfect bread, remove excess yeast.	Fɔ mek shɔ se di bred pafɛkt, pul di yist we pasmak.
He saw a deer.	I bin si wan dia.
I thought about how my father treated me.	A bin de tink bɔt aw mi papa de trit mi.
The reserve currency is used for international trade.	Di rizɔv kɔrɛnt de yuz fɔ intanashɔnal tred.
He reached for the knife, then carefully set it down.	I es in an fɔ tek di nɛf, dɔn i tek tɛm put am dɔŋ.
Their power is declining rapidly.	Di pawa we dɛn gɛt de go dɔŋ kwik kwik wan.
Looters break the law all the time here.	Pipul dɛn we de tif pipul dɛn kin brok di lɔ ɔltɛm na ya.
This small plane was well equipped.	Dis smɔl plen bin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ yuz.
Try something new!	Tray fɔ du nyu tin!
Please have a seat.	Duya una gɛt ples fɔ sidɔm.
It varies greatly from season to season.	I kin chenj bad bad wan frɔm wan sizin to di ɔda wan.
I built a giant snowman last year.	A bin bil wan big snoman las ia.
The criminal stood silently, waiting to be punished.	Di kriminal bin tinap kwayɛt wan, de wet fɔ mek dɛn pɔnish am.
Dinner will be ready in a few minutes.	Dinɛs go rɛdi insay sɔm minit dɛn.
We missed the turnoff.	Wi bin mis di turnoff.
Half the population suffers from anxiety.	Af pan di pipul dɛn kin sɔfa wit wɔri.
The queen is unable to shed any tears.	Di kwin nɔ ebul fɔ shed ɛni kray wata.
They were surrounded by beautiful plants.	Dɛn bin gɛt fayn fayn plant dɛn we de arawnd dɛn.
Tradition prohibits women from studying history.	Tradishon de prohibit uman fo stodi histri.
Those people were very rude to me.	Dɛn pipul dɛn de bin rili rud mi.
The plane had landed safely.	Di plen bin dɔn land fayn fayn wan.
No one wanted to listen.	Nɔbɔdi nɔ bin want fɔ lisin.
Storms powerful enough to destroy homes are natural.	Stom dɛn we pawaful fɔ pwɛl os dɛn na tin dɛn we kin apin.
Many artists believe that good music is inspiring.	Bɔku atis dɛn biliv se gud myuzik kin mek pipul dɛn gɛt maynd.
That desk looks really old.	Dat desk luk rili ol.
The machine is cold.	Di mashin de kol.
Seagulls circled overhead.	Sigul dɛn bin de rawnd ɔp di ed.
The roads will have been improved.	Dɛn go dɔn mek di rod dɛn fayn fayn wan.
You will need one cooking pot, one serving plate.	Yu go nid wan pɔt fɔ kuk, wan plet fɔ sav.
The reckless driver crashed through the barrier.	Di drayva we nɔ bin tek tɛm, bin krach tru di barɛri.
The force of the spring pushes one step forward.	Di fɔs we de na di spring de push wan stɛp fɔ go bifo.
Some cities were quiet and orderly.	Sɔm siti dɛn bin kwayɛt ɛn dɛn bin de ɔganayz.
This game is simple, even young kids will enjoy it.	Dis gem simpul, ivin yɔŋ pikin dɛn go ɛnjɔy am.
The passengers suffered serious injuries.	Di pasenja dɛn bin sɔfa bad bad wan.
They arrived at the show late in the afternoon.	Dɛn rich na di sho let na aftanun.
The detectives asked a number of questions.	Di ditektiv dɛn bin aks bɔku kwɛstyɔn dɛn.
Storms cause severe soil erosion, resulting in flooding and landslides.	Stom kin mek di grɔn rɔtin bad bad wan, ɛn dis kin mek wata kin rɔn ɛn di grɔn kin rɔf.
When the alarm clock sounded, he got up.	We di alam klok sawnd, i grap.
She stirred the tea, crying.	I de stɔp di ti, ɛn i de kray.
The man now walks with a limp.	Di man de waka naw wit wan limp.
Hopefully war can be avoided.	Wi op se dɛn go ebul fɔ avɔyd wɔ.
The child screamed inconsolably.	Di pikin bin de ala ala we nɔ go ebul fɔ kɔrej am.
They rushed to the nearest hospital.	Dɛn rɔsh go na di ɔspitul we de nia dɛn.
The bird nests in a dry, open place.	Di bɔd kin mek dɛn nɛst na ples we dray ɛn we opin.
Books allow people to discover new ideas.	Buk dɛn kin mek pipul dɛn ebul fɔ fɛn nyu aidia dɛn.
He could not be traced.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ tray fɔ fɛn am.
The farmers were accused of polluting the watershed.	Dɛn bin aks di fama dɛn se dɛn de pwɛl di watasay.
Some golfers make millions.	Sɔm pipul dɛn we de ple gɔlf kin gɛt bɔku bɔku mɔni.
He felt guilty for not being in the church.	I bin fil gilti bikɔs i nɔ bin de na di chɔch.
It’s time for lunch.	Na tɛm fɔ it lanch.
For a few seconds of intense emotion.	Fɔ sɔm sɛkɔn dɛn we pɔsin kin fil bad bad wan.
Put a little oil in a large pot.	Put smɔl ɔyl insay wan big pɔt.
Looking up, the sea seemed to bend.	We dɛn luk ɔp, i bin tan lɛk se di si de bɛn.
Why does that particular woman have to be blonde?	Wetin mek da patikyula uman de fɔ bi blant?
The medieval defenses of the castle had become extremely poor.	Di difens dɛn we di kast bin gɛt insay di Mɛditarenian tɛm bin dɔn bi tin dɛn we nɔ bin fayn atɔl.
Oil is a good lubricant.	Ɔyl na fayn tin we de mek pɔsin lɔbrik.
The peasants were forced off their land.	Dɛn bin fos di pipul dɛn we de wok na fam fɔ kɔmɔt na dɛn land.
All societies have unique values, customs, and artifacts.	Ɔl di sosayti dɛn gɛt difrɛn valyu dɛn, kɔstɔm dɛn, ɛn tin dɛn we dɛn mek wit dɛn an.
It can be very tiring if you bike uphill.	I kin rili taya if yu bayk ɔp di mawnten.
The researchers calculated that the birds were mature.	Di wan dɛn we bin du di risach bin kɔlkul se di bɔd dɛn dɔn machɔ.
They have good relations with neighboring countries.	Dɛn gɛt gud padi biznɛs wit di kɔntri dɛn we de nia dɛn.
He collapsed in his sleep.	I bin fɔdɔm na in slip.
The scenery in the mountains here is amazing.	Di ples we de na di mawnten dɛn we de ya rili wɔndaful.
I will visit the old lady today.	A go go fɛn di ol uman tide.
We will need to appeal to our children’s idealism.	Wi go nid fɔ apil to wi pikin dɛn idealism.
We heard a familiar voice enter the room.	Wi yɛri wan vɔys we wi sabi de kam insay di rum.
Many welcomed this technological breakthrough.	Bɔku pipul dɛn bin gladi fɔ dis tin we dɛn dɔn mek wit tɛknɔlɔji.
The flight arrived on time.	Di plen bin rich di rayt tɛm.
They were tired of waiting in the apartment.	Dɛn bin taya fɔ wet na di apatmɛnt.
All our possessions are taken for granted.	Dɛn kin tek ɔl di tin dɛn we wi gɛt as wi yon.
According to a recent study, air pollution can exacerbate respiratory problems.	Wan stɔdi we dɛn jɔs du, sho se di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl kin mek di prɔblɛm dɛn we de wit di we aw pɔsin de blo wɔs.
He quickly scanned the list of items.	I bin skan di list fɔ di tin dɛn kwik kwik wan.
I don’t think you have any bread?	A nɔ tink se yu gɛt ɛni bred?
Women want to be treated as equals.	Uman dɛn kin want fɔ mek dɛn trit dɛn lɛk se dɛn ikwal.
He motioned for me to follow.	I mek sayn fɔ mek a fala am.
A machine usually has a built-in clock.	Bɔku tɛm, wan mashin kin gɛt wan klok we de insay.
The mountain could fall at any moment.	Di mawnten kin fɔdɔm ɛni tɛm.
I will be back next year.	A go kam bak nɛks ia.
He scratched his nose.	I bin skrach in nos.
Astronomy is the act of studying the sky.	Astronomi na di akt fɔ stɔdi di skay.
The mysterious man ducked into an alleyway.	Di man we nɔ izi fɔ ɔndastand bin duck insay wan smɔl rod.
The region produces a variety of agricultural products.	Di rijyɔn de mek difrɛn kayn agrikalchɔral tin dɛn.
He lives up the street.	I de liv ɔp di strit.
He was stroking his dog, vigorously.	I bin de strok in dɔg, wit pawa.
When he is sad, he gets very angry.	We i at pwɛl, i kin vɛks bad bad wan.
The problem with this car is that it doesn’t start.	Di prɔblɛm wit dis motoka na dat i nɔ de stat.
The clouds thickened with the storm.	Di klawd dɛn bin tik we di big big briz kam.
This experienced pilot is a veteran of numerous flights.	Dis payɔnia we gɛt ɛkspiriɛns na pɔsin we dɔn wok fɔ bɔku bɔku plen dɛn.
A group of women walk with them.	Wan grup fɔ uman dɛn de waka wit dɛn.
A shadow flickered faintly across the wall.	Wan shado bin de flik smɔl smɔl akɔdin to di wɔl.
Their behavior does not reflect them well.	Di we aw dɛn de biev nɔ de sho dɛn fayn.
The air shimmered and crackled.	Di briz bin de shayn ɛn krak krak.
Their ancestors had lived there for generations.	Dɛn gret gret granpa dɛn bin dɔn de de fɔ bɔku jɛnɛreshɔn dɛn.
The walls are cemented with mud.	Dɛn dɔn siment di wɔl dɛn wit dɔti.
He ate the whole cake in one night.	I bin it di wan ol kek insay wan nɛt.
That girl is in spots.	Dat gyal de na spat.
His father paid him thousands of dollars for the lessons.	In papa bin de pe am bɔku bɔku mɔni fɔ di lɛsin dɛn.
Born into a wealthy family, and became a great leader.	We dɛn bɔn am na famili we gɛt mɔni, ɛn i bin bi big big lida.
A lion is a combination of lions and tigers.	Layga na layɔn ɛn tayga dɛn we dɛn jɔyn togɛda.
Stick the label on your clothes.	Stik di lɛbl na yu klos.
Both are expected to do well in the contest.	Dɛn de op se dɛn ɔl tu go du fayn na di kɔntes.
The fish swam lazily on the surface.	Di fish dɛn bin de swim les wan ɔp di wata.
You have to choose the right bike.	Yu fɔ pik di rayt baysikul.
The task is divided into four subtasks.	Dɛn sheb di wok to 4 sɔbtask dɛn.
He moves his hand slowly in the water.	I de muv in an smɔl smɔl na di wata.
Place the chicken in the oven.	Put di chukchuk insay di ɔvin.
He made a lot of money that year.	I bin mek bɔku mɔni da ia de.
This Agreement is binding and irrevocable.	Dis agrimɛnt gɛt fɔ du wit am ɛn dɛn nɔ fɔ chenj am.
It used to be the center of international banking.	I bin de bifo fɔ bi di say we dɛn bin de du intanashɔnal banking.
This needs to be washed.	Dis nid fɔ was.
Young children often embrace the effects of science fiction.	Bɔku tɛm, yɔŋ pikin dɛn kin gri wit di tin dɛn we sayɛns lay lay stori dɛn kin du.
At this embassy, ​​the staff is always rude.	Na dis ɛmbasi, di wan dɛn we de wok de kin rud ɔltɛm.
He didn’t finish eating.	I nɔ bin dɔn fɔ it.
Peter was angry with himself.	Pita bin vɛks pan insɛf.
The second new highway to be completed.	Di sɛkɔn nyu aywe we dɛn go dɔn.
The bright sun was shining on the city.	Di brayt san bin de shayn pan di siti.
Many people come here to worship.	Bɔku pipul dɛn kin kam ya fɔ go wɔship.
The little girl seemed to be asleep.	I bin tan lɛk se di smɔl titi de slip.
The white lilies were withered and therefore useless.	Di wayt lili dɛn bin dɔn dray ɛn dat bin mek dɛn nɔ bin gɛt ɛni yus.
She crossed her legs and folded her arms.	I krɔs in leg dɛn ɛn fold in an dɛn.
There are many types of birds.	Bɔku kayn bɔd dɛn de.
My agent has some sway with the media.	Mi ejen get som sway wit di midia.
Angel ran off, laughing.	Enjɛl rɔn go, i bin de laf.
The villagers had reached the river.	Di pipul dɛn na di vilej bin dɔn rich na di riva.
The population was growing rapidly.	Di pipul dɛn bin de bɔku kwik kwik wan.
They combined their income to buy a car.	Dɛn bin jɔyn di mɔni we dɛn bin de gɛt fɔ bay motoka.
The vines crept up the fence.	Di vayn dɛn bin de krep ɔp di fɛns.
The forest flowers are brightest in the summer.	Di flawa dɛn we de na di fɔrɛst kin brayt pas ɔl insay di sɔmma.
Make sure all shrimp shells are removed.	Mek shɔ se dɛn pul ɔl di shrimps shel dɛn.
The air here was too hot for him to breathe easily.	Di briz we bin de ya bin tu wam fɔ mek i nɔ ebul fɔ blo izi wan.
This kind of decision-making is necessary.	Dis kayn tin fɔ disayd fɔ du sɔntin nid fɔ de.
This region is known for its beautiful architecture.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di fayn fayn bildin dɛn we de de.
Two women sat at a long table.	Tu uman dɛn bin sidɔm na wan lɔng tebul.
Beetles enter the house and start scratching everywhere.	Bitl dɛn go insay di os ɛn bigin fɔ skrach ɔlsay.
The main character decides to continue his journey.	Di men pɔsin we de insay di stori disayd fɔ kɔntinyu fɔ travul.
Farmers plant seeds in the spring.	Fama dɛn kin plant sid dɛn insay di spring.
Their farms and crops were burned.	Dɛn bɔn dɛn fam ɛn di tin dɛn we dɛn plant.
He is afraid of being cheated.	I de fred se dɛn go ful am.
And there was no dairy nearby.	Ɛn no dairy nɔ bin de nia de.
Those who sought power often resorted to corruption.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we bin de tray fɔ gɛt pawa bin de yuz kɔrɔpshɔn.
The weight of an object.	Di wet we sɔntin gɛt.
Detectives examined surrounding items for possible links.	Di ditektiv dɛn bin chɛk di tin dɛn we bin de rawnd fɔ si if dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛn.
An agreement was made.	Dɛn bin mek wan agrimɛnt.
My sister lives with my parents.	Mi sista de liv wit mi mama ɛn papa.
Construction workers are often injured on the job.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de wok fɔ bil kin wund we dɛn de wok.
We have no place to go.	Wi nɔ gɛt ples fɔ go.
The hieroglyphs remained a mystery for many centuries.	Di hayoglifik dɛn bin stil bi sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand fɔ bɔku ɔndrɛd ia.
I want to build a tower.	A wan bil wan tawa.
We spent most of the afternoon on the beach.	Wi bin de spɛn bɔku pan di aftanun na di si.
The horse galloped up the hill.	Di ɔs bin rɔn go ɔp di il.
Generous incentives are offered to teachers.	Dɛn de gi fri-an insentif to ticha dɛn.
The lawn looks lovely.	Di lawn luk fayn fayn wan.
His car is old, but it runs great.	In motoka dɔn ol, bɔt i de rɔn fayn fayn wan.
There are many varieties and hybrids.	Bɔku difrɛn difrɛn plant dɛn de ɛn dɛn gɛt haybrid plant dɛn.
The apartment block looked like a bomb shelter.	Di apatmɛnt blɔk bin tan lɛk say usay dɛn de kip bɔm dɛn.
Smoke over the hills.	Smok de oba di hils.
How tall are you?	Aw lɔng yu lɔng?
Giving blood helps us all.	We wi gi blɔd, dat kin ɛp wi ɔl.
Things have improved greatly.	Tin dɛn dɔn go bifo bad bad wan.
We talked for a long time.	Wi bin de tɔk fɔ lɔng tɛm.
The attacker pulled out a knife and slashed her.	Di pɔsin we atak am pul wan nɛf ɛn slash am.
It represents the people in this country.	I de sho di pipul dɛn we de na dis kɔntri.
The sign read "turn right."	Di sayn bin rayt se "tɔn rayt."
The boss said that he would soon make a decision.	Di bɔs bin tɔk se i nɔ go te igen i go disayd fɔ du sɔntin.
A train plowed into a crowded outdoor market.	Wan tren bin de plɔg insay wan makit we bin de na do we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Hundreds of people gathered in the square.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di skwea.
He was panting heavily.	I bin de pant bad bad wan.
The pope can now visit every continent every year.	Naw di pɔp kin go na ɛni kɔntinɛnt ɛvri ia.
The important problem was solved.	Dɛn bin sɔlv di impɔtant prɔblɛm.
He put the file in the drawer.	I put di fayl na di drɔwa.
He was confused, annoyed and angry.	I bin kɔnfyus, i bin vɛks ɛn i bin vɛks.
They discovered that they loved each other.	Dɛn bin kam fɔ no se dɛn lɛk dɛnsɛf.
Offer it to the gods.	Ofa am to di gɔd dɛn.
It was decided that the protests should be ignored.	Dɛn bin disayd se dɛn fɔ ignore di pipul dɛn we de protɛst.
We hoped to rebuild the city.	Wi bin op fɔ bil di siti bak.
He was all bone and sign, with bruised black eyes.	I bin ɔl gɛt bon ɛn sayn, wit blak yay dɛn we bin dɔn brus.
Still, some scientists warn against eating processed meat.	Bɔt stil, sɔm sayɛnsman dɛn dɔn wɔn se dɛn nɔ fɔ it mit we dɛn dɔn prosɛs.
Surveying the landscape, he contradicts his plan.	We i de stɔdi di land, i de kɔndɛm in plan.
Water comes from a source.	Wata kin kɔmɔt na say we dɛn de.
Many streets are closed with barricades.	Bɔku strit dɛn kin lɔk wit barikɛd dɛn.
They finished their drinks in silence.	Dɛn bin dɔn dɛn drink dɛn kwayɛt wan.
The pest destroyed thousands of acres of crops.	Di peshɛnt bin pwɛl bɔku bɔku ak pan di tin dɛn we dɛn plant.
These findings were not surprising.	Dɛn tin ya we dɛn bin fɛn nɔ bin sɔprayz.
A glass of milk would be fine right now.	Wan glas milk go fayn rayt naw.
The landlord threatened to evict the tenants for non-payment.	Di pɔsin we gɛt di land bin trɛtin fɔ pul di wan dɛn we de rent di os bikɔs dɛn nɔ pe.
He owed his life to the doctor.	I bin gɛt fɔ pe in layf to di dɔktɔ.
The police were shocked.	Di polis dɛn bin sɔprayz.
It flies at an altitude of forty thousand feet.	I de flay na wan ayt we na fɔti tawzin fit.
We must separate the living from the dead.	Wi fɔ sheb di wan dɛn we de alayv frɔm di wan dɛn we dɔn day.
The cigarette was brown.	Di sigrɛt bin brawn.
This man has an urgent message for you.	Dis man gɛt wan mɛsej we de fɔ yu kwik kwik wan.
The ball rolled off the boy's feet.	Di bɔl bin rol kɔmɔt na di bɔbɔ in fut.
The town was completely destroyed.	Di tɔŋ bin pwɛl kpatakpata.
The mist brought unexpected anxiety.	Di mist bin briŋ wɔri we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt.
An alarm clock wakes them up.	Wan alam klok de wek dɛn.
He made his mark in the business world.	I bin mek in mak na di biznɛs wɔl.
They were rewarded for their efforts.	Dɛn bin gɛt blɛsin fɔ di wok we dɛn bin de du.
Angels are at work in our lives.	Enjɛl dɛn de wok na wi layf.
One factory worker reportedly died due to lack of surgery.	Ripɔt dɔn sho se wan pɔsin we de wok na di faktri bin day bikɔs dɛn nɔ bin du am ɔpreshɔn.
A lion was stalking the body of a dead man.	Wan layɔn bin de stɔp wan dayman in bɔdi.
All ingredients should be well mixed.	Ɔl di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it fɔ miks fayn fayn wan.
The young girl ran back and forth on the highway.	Di yɔŋ gyal bin rɔn go ɛn kam bak na di aywe.
Along the way, they passed many villages.	We dɛn bin de travul, dɛn bin pas bɔku bɔku vilej dɛn.
That music was strange.	Dat myusik bin strenj.
He was warned not to speak.	Dɛn bin wɔn am se i nɔ fɔ tɔk.
A technology designed to reduce greenhouse gas emissions.	Wan teknɔlɔji we dɛn mek fɔ ridyus di gas dɛn we de mek di wɔl wam.
The officers are notoriously ruthless.	Di ɔfisa dɛn gɛt gudnem fɔ se dɛn nɔ gɛt sɔri-at.
Don’t forget your toothbrush either.	Nɔ fɔgɛt yu tut brɔsh sɛf.
Long-cooked rice is tough.	Rays we dɛn kuk fɔ lɔng tɛm kin tranga.
He seemed a little annoyed.	I bin tan lɛk se i bin vɛks smɔl.
That tree should be cut down.	Dɛn fɔ kɔt da tik de.
Your headaches are more common if you are stressed.	Yu ed kin at mɔ if yu strɛs.
He flicked through the book.	I bin de flik di buk.
After the bridge collapsed, traffic was paralyzed for years.	Afta di brij bin fɔdɔm, di trafik bin paralayz fɔ lɔng lɔng tɛm.
A large group of refugees arrived in the country.	Wan big grup we bin rɔnawe bin kam na di kɔntri.
He considers the legal consequences of his actions.	I de tink bɔt di tin dɛn we go apin to di lɔ we i go du.
The other side of a tomato has seeds.	Di ɔda say na tomato gɛt sid dɛn.
Trained dogs were used to herd sheep.	Dɛn bin de yuz dɔg dɛn we dɛn dɔn tren fɔ mɛn ship dɛn.
He did volunteer work at the hospital.	I bin de du volontia wok na di ɔspitul.
His poems were very clear.	In poem dɛn bin rili klia.
A high stone wall surrounds the summit.	Wan ay ston wɔl de rawnd di mawnten.
He returned the money from the cashier.	I bin gi di mɔni bak frɔm di keshia.
Remember to wash your hands.	Mɛmba fɔ was yu an dɛn.
Please don’t call me at work again.	Duya una nɔ kɔl mi na wok igen.
Animal populations will begin to plummet.	Di animal dɛn we de bɔku go bigin fɔ go dɔŋ bad bad wan.
An irresistible force had met an immovable object.	Wan pawa we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ stɔp bin dɔn mit wan tin we nɔ de muv.
Water vapor creates a halo around the moon.	Wata vapour de mek wan halo rawnd di mun.
His uncle was a great man.	In ɔnkul na bin wan big man.
The sun was shining.	Di san bin de shayn.
I think the problem lies with the department.	A tink se di prɔblɛm de wit di dipatmɛnt.
He strained his chains.	I bin strɛch in chen dɛn.
They walked together, talking all the way.	Dɛn bin de waka togɛda, ɛn dɛn bin de tɔk ɔl di rod.
Many countries do not allow abortion.	Bɔku kɔntri dɛn nɔ de alaw pɔsin fɔ pwɛl bɛlɛ.
Don’t drive too fast.	Nɔ drayv tu fast.
He thinks it’s rude to look at people.	I tink se na rud tin fɔ luk pipul dɛn.
Costs have risen since then.	Di kɔst dɛn dɔn go ɔp frɔm da tɛm de.
Prickly pear cactus is a spineless cactus.	Prik pia kaktus na kaktus we nɔ gɛt spayna.
The crowd protested against his release.	Di bɔku bɔku pipul dɛn bin de protɛst fɔ mek dɛn nɔ fri am.
Do you eat a variety of foods?	Yu de it difrɛn difrɛn it dɛn?
High above, birds chattered in the branches.	Ay ɔp, bɔd dɛn bin de tɔk na di branch dɛn.
Three cups and a cup of tea	Tri kɔp ɛn wan kɔp ti
A hungry crowd gathered.	Wan krawd we bin angri bin gɛda.
The picture is a national phenomenon.	Di pikchɔ na wan tin we de apin na di kɔntri.
Give them something nutritious.	Gi dɛn sɔntin we fayn fɔ it.
He was tortured for days before his execution.	Dɛn bin de mek i sɔfa fɔ sɔm dez bifo dɛn kil am.
The piano was new.	Di piano bin nyu wan.
A man's job is to hurt people.	Di wok we man de du na fɔ mek pipul dɛn fil bad.
He quickly fell in love with her.	I bin lɛk am kwik kwik wan.
Blurring the line between animal and human.	Fɔ mek di layn bitwin animal ɛn mɔtalman nɔ klia.
Looking at it today, it doesn’t seem possible.	If yu luk am tide, i nɔ tan lɛk se i pɔsibul.
He has built a shrine to his father.	I dɔn bil wan ples fɔ wɔship in papa.
The bus was so old, the windows were opaque.	Di bɔs bin so ol, di winda dɛn bin opaque.
Following his suggestion, the farmer plowed the rich soil.	Fɔ fala wetin i bin tɔk, di fama bin de plɔg di grɔn we gɛt bɔku tin dɛn.
He could prove his point, he told himself.	I bin ebul fɔ pruv wetin i tɔk, na dat i bin tɛl insɛf.
Gather some straw and make a nest.	Gayd sɔm straw ɛn mek wan nɛst.
He will wake the child.	I go wek di pikin.
You can accelerate aging if you exercise vigorously.	Yu kin ebul fɔ ol kwik kwik wan if yu de du ɛksɛsayz wit trɛnk.
The tip of her nose was sprinkled with freckles.	Dɛn bin sprinkul di tip na in nos wit frekl dɛn.
We eat all kinds of food here.	Wi de it ɔlkayn it na ya.
Take this remedy three times a day.	Tek dis mɛrɛsin tri tɛm insay di de.
The neighborhood has a lot to offer today.	Di neba dɛn gɛt bɔku bɔku tin dɛn tide.
The products must be grown and sold locally.	Dɛn fɔ gro ɛn sɛl di prɔdak dɛn na di say we dɛn de.
We accommodated ourselves to the constraints.	Wi bin akɔmod wisɛf to di kɔnstrakshɔn dɛn.
It was asked by science	Na sayɛns bin aks am
I pop them in my mouth one at a time.	A kin pop dɛn na mi mɔt wan bay wan.
He fixed his eyes on the speaker.	I bin put in yay pan di spika.
Many animals live in rain forests.	Bɔku animal dɛn de liv na ren fɔrɛst.
He looked at his watch before sipping his coffee.	I luk in wach bifo i sip in kɔfi.
With luck, they will fall for this.	Wit lak, dem go fall fo dis.
The soup was piping hot.	Di sup bin de paip hot.
His hands were rough and disjointed.	In an dɛn bin rɔf ɛn dɛn nɔ bin gɛt wanwɔd.
The children are a copy of the mother.	Di pikin dɛn na wan kɔpi fɔ di mama.
The hiker was injured in a fall.	Di man we bin de waka na di mawnten bin wund we i bin fɔdɔm.
The beach is patrolled by park rangers.	Na di wan dɛn we de kia fɔ di pak de patrol na di bich.
They are slowly improving the situation.	Dɛn de mek di tin bɛtɛ smɔl smɔl.
He was a skilled carpenter.	I bin sabi fɔ wok wit kapɛnta.
I have little experience with that.	A nɔ gɛt bɛtɛ ɛkspiriɛns wit dat.
Of course, some farmers believe that immigrants will approach.	Na tru se sɔm fama dɛn biliv se pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri dɛn go kam nia.
War leads to conflict.	Wɔ kin mek pipul dɛn gɛt kɔnflikt.
The governor is a conservative.	Di gɔvnɔ na kɔnsavayv.
The deputy mayor, who was accompanied by several activists, spoke passionately.	Di diputi mɛya, we bin de wit sɔm aktivist dɛn, bin tɔk wit ɔl dɛn at.
A good leader must be resistant.	Gud lida fɔ bi pɔsin we nɔ de gri fɔ du wetin i want.
The new temple will be built on a sacred mountain.	Dɛn go bil di nyu tɛmpul na wan oli mawnten.
This construction proved very difficult.	Dis kɔnstrɔkshɔn pruv se i rili at fɔ du.
The bell rings for the end of the work day.	Di bɛl de blo fɔ di ɛnd ɔf di wok de.
He was observed driving dangerously.	Dɛn bin si am de drayv we denja.
He harbors a dangerous secret.	I de kip wan sikrit we denja.
I believe these people knew each other.	A biliv se dɛn pipul ya bin sabi dɛnsɛf.
The plane left the ground on time.	Di plen bin kɔmɔt na grɔn di rayt tɛm.
He was led away in handcuffs.	Dɛn bin kɛr am go wit ankɔ.
Properly dispose of the old battery.	Trowe di ol bateri fayn fayn wan.
The dead are cremated.	Dɛn kin bɔn di wan dɛn we dɔn day.
He roamed the mountains and forests for years.	I bin de waka waka na di mawnten dɛn ɛn di fɔrɛst dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm.
Very few survivors were reported.	Dɛn bin ripɔt se na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin sev.
The bees were as numerous as the flowers.	Di bi dɛn bin bɔku lɛk di flawa dɛn.
A small fire broke out in a dumpster.	Wan smɔl faya bin bɔn na wan ples usay dɛn bin de trowe dɔti.
Test results are inconclusive.	Di tɛst rizɔlt dɛn nɔ gɛt wan kɔnklushɔn.
For the village children, life had changed dramatically.	Fɔ di vilej pikin dɛn, layf bin dɔn chenj bad bad wan.
The accused was remanded in custody.	Dɛn bin rimand di pɔsin we dɛn bin aks fɔ na jel.
Juices help you extract juice from fruits.	Jus dɛn kin ɛp yu fɔ pul jus frɔm frut dɛn.
The minister preaches on environmental responsibility.	Di minista de prich bɔt di envayrɔmɛnt rispɔnsibiliti.
I asked for more manpower.	A bin aks fɔ mɔ manpawa.
They searched the grounds and eventually found him.	Dɛn bin luk insay di grɔn ɛn leta dɛn fɛn am.
A light breeze was blowing into the sea.	Wan layt briz bin de blo insay di si.
Fate intervened.	Fate bin put an pan am.
The car is old, but not unreliable.	Di motoka dɔn ol, bɔt nɔto tin we pɔsin nɔ go ebul fɔ abop pan.
The island is dominated by green hills.	Na grɔn il dɛn de bɔku na di ayland.
He stared at the stars, lost in thought.	I bin de luk di sta dɛn, i nɔ bin de tink igen.
He stood up and stretched.	I tinap ɛn strɛch.
They voted unanimously against the bill.	Dɛn bin vot wit wanwɔd agens di bil.
The study lasted two years.	Di stɔdi bin tek tu ia.
These people were proud of their vast knowledge.	Dɛn pipul ya bin de prawd fɔ di bɔku bɔku tin dɛn we dɛn bin no bɔt.
In the background, we could hear the parliamentary discourse.	Na di bakgrɔn, wi bin de yɛri di tɔk we di palimɛnt de tɔk.
The babysitter washed the children in the bathtub.	Di pɔsin we de kia fɔ di pikin dɛn bin de was di pikin dɛn na di bathtub.
Leave it to be.	Lɛf am fɔ bi.
Dust settled on the girl's face.	Dɔst bin de na di titi in fes.
His boots creaked loudly on the ground.	In but dɛn bin de krak lawd wan na grɔn.
A new law was passed.	Dɛn bin mek wan nyu lɔ.
His delivery was smooth.	In delivri bin smol smol.
Would you like to watch a play?	Yu go want fɔ wach wan ple?
The population is increasing along the coast.	Di pipul dɛn de bɔku mɔ along di kɔst.
Every family has their traditions.	Ɛni famili gɛt dɛn tradishɔn.
Three cups of yogurt	Tri kɔp dɛn we gɛt yogɔt
The soldiers won.	Di sojaman dɛn bin win.
He couldn’t take his eyes off the flowers.	I nɔ bin ebul fɔ pul in yay pan di flawa dɛn.
A type of particle magnetic in nature.	Wan kayn patikyula magnɛtik in nature.
Volume is measured in decibels.	Dɛn kin mɛzhɔ di volyum insay dɛsibɛl.
Water is heavier than air.	Wata kin ebi pas di briz.
We hear the news of the tragedy with great sadness.	Wi kin yɛri di nyus bɔt di bad bad tin we apin wit big big at.
We were given one yuan each for the trip.	Dɛn bin gi wi wan yuan ɛvri wan fɔ di trip.
They asked him to make a phone call.	Dɛn bin aks am fɔ mek dɛn kɔl dɛn na fon.
The constable resists arrest.	Di kɔnstabul de agens fɔ arɛst am.
Oil revenues were the main source of income.	Di mɔni we dɛn bin de gɛt frɔm ɔyl na bin di men tin we bin de mek pipul dɛn gɛt mɔni.
The failed fusion was the biggest crisis in recent history.	Di fushɔn we nɔ bin wok na bin di big big prɔblɛm we bin apin insay di istri we nɔ tu te yet.
Some workers had stayed behind to help.	Sɔm wokman dɛn bin dɔn lɛf biɛn fɔ ɛp.
The university professor is sick.	Di yunivasiti prɔfɛsɔ sik.
The leader was appointed by the ruling party.	Na di pati we de rul bin pik di lida.
The cigarettes are inexpensive and are said to cure many diseases.	Di sigrɛt dɛn nɔ dia ɛn dɛn se i de mɛn bɔku sik dɛn.
Solutions should be sold at lower retail prices.	Dɛn fɔ sɛl sɔlvishɔn pan smɔl rital prayz.
Her hair took forever to dry.	In ia bin tek sote go fɔ dray.
The penalty could have been worse.	Di penalty bin fɔ dɔn wɔs pas dat.
He had no choice but to obey.	I nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du pas fɔ obe.
It gave the impression that he disagreed with me.	I bin mek pipul dɛn tink se i nɔ gri wit mi.
Reading increases your vocabulary.	We yu rid, dat kin mek yu yuz mɔ wɔd dɛn.
They knew each other well.	Dɛn bin sabi dɛnsɛf gud gud wan.
This work has really changed my thinking.	Dis wok dɔn rili chenj di we aw a de tink.
The examiner stood behind him.	Di pɔsin we de ɛgzamin bin tinap biɛn am.
A cat crept stealthily down the stairs.	Wan pusi bin de krip tif wan dɔŋ di stej.
The reactor became overheated.	Di riaktɔ bin kam fɔ wam pasmak.
Get up, get up, my darling.	Grap, grap, mi darling.
Jack was late for school, as usual.	Jɛk bin kam let fɔ go skul, lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
He stopped asking her questions.	I bin stɔp fɔ aks am kwɛstyɔn dɛn.
The soldiers loaded the ammunition onto the trucks.	Di sojaman dɛn bin de lod di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ fɛt na di trak dɛn.
A cookbook is a great gift for any cook.	Kuk buk na fayn gift fɔ ɛni kuk.
Police have arrested the car thief.	Polis don ares di moto tifman.
He became interested in numbers.	I bin bigin fɔ lɛk fɔ gɛt nɔmba dɛn.
You two will have an interesting summer.	Una tu go gɛt wan intrestin sɔm.
Parkour is obviously not for everyone.	I klia se parkour nɔto fɔ ɔlman.
He mumbled to himself as he shaved.	I bin de mumb to insɛf as i de sheb.
We will teach you to dance.	Wi go tich yu fo dans.
The tiger is the king of all animals.	Di tayga na di kiŋ fɔ ɔl di animal dɛn.
Beware of potholes along the way.	Una tek tɛm wit di pɔt dɛn we de na di rod.
He’s just an ordinary guy.	I jɔs bi ɔdinari man.
Be sure to add salt.	Mek shɔ se yu ad sɔl.
This region is famous for its wine.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ in wayn.
He was glad to hear that.	I bin gladi fɔ yɛri dat.
The farmer’s field was near the lake.	Di fama in fil bin de nia di lek.
The theater was packed with eager children.	Di tɛatar bin ful-ɔp wit pikin dɛn we bin rili want fɔ no mɔ.
Is your candidate qualified to be prime minister?	Yu kandidet kwalifay fo bi praim minista?
He believes in equality, and fair play.	I biliv pan ikwal, ɛn fayn ple.
The two men robbed the bank of fifty thousand dollars.	Di tu man dɛn tif fifti tawzin dɔla na di bank.
State decoration.	Stet dɛkɔreshɔn.
Sam washes his clothes.	Sam de was in klos dɛn.
He led an incredible official life.	I bin liv wan ɔfishal layf we bin de mek lɛk se i nɔ biliv.
My neighbor bought a new sports car.	Mi neba bin bay wan nyu spɔt motoka.
Many varieties of cauliflower are grown.	Dɛn kin plant bɔku kayn kɔliflawa dɛn.
According to the researchers, the brain responds to sound.	Di wan dɛn we du di risach bin tɔk se di bren kin du sɔntin we sawnd apin.
The boy removes the leaking faucet.	Di bɔbɔ de pul di pɔt we de lik.
There are so few trees.	Na so smɔl tik dɛn de.
The water problem needs to be addressed in a proper manner.	Di wata prɔblɛm nid fɔ sɔlv di rayt we.
The architectures of communist and capitalist systems	Di akitɛkɛt dɛn fɔ di kɔmyunis ɛn kapitalis sistɛm dɛn
The program was written completely from scratch.	Dɛn bin rayt di program kɔmplit wan frɔm skrach.
From the north, solid walls of ice ran down.	Frɔm di nɔt, strɔng wɔl dɛn we gɛt ays bin de rɔn dɔŋ.
The birds had to move again.	Di bɔd dɛn bin gɛt fɔ muf bak.
He never cried like a baby.	I nɔ ɛva kray lɛk bebi.
The snakes slowly slipped toward the river.	Di snek dɛn bin de slip smɔl smɔl go na di riva.
The brave general led his troops into battle.	Di brayt jenɛral bin lid in sojaman dɛn fɔ go fɛt.
Warm coffee flowed in his lap.	Wam kɔfi bin de rɔn na in lap.
Oh my god, she said, in shock.	Oh mi god, i se, i bin rili shɔk.
Be political.	Bi pɔlitiks.
The colonialists were deeply affected by the first conquest.	Di pipul dɛn we bin de rul di kɔntri bin rili afɛkt di fɔs tɛm we dɛn bin win di gɔvmɛnt.
The truck overheated and stalled.	Di trak bin wam pasmak ɛn i bin stɔp.
I saw the face of the injured girl.	A si di fes fɔ di titi we bin wund.
I feel quite a bit.	A de fil kwik kwik wan.
Industrial disputes were on the rise.	Di agyumɛnt dɛn we bin de apin na di industri bin de bɔku.
She ate cookies with milk.	I bin de it kuki dɛn wit milk.
Who travels alone?	Udat de travul in wan?
You're completely mad, she said.	Yu don komplitli mad, shi tok.
Journalists rarely use this term.	Jɔnalist dɛn nɔ kin yuz dis wɔd.
Work in schools must now be planned.	Naw, dɛn fɔ plan fɔ du wok na skul dɛn.
The recipes in this book are amazing.	Di risɛp dɛn we de na dis buk rili wɔndaful.
First, we need a solid base.	Fɔs, wi nid wan strɔng bays.
The reservoir is gone, because the reservoir dried up.	Di rizɔva nɔ de igen, bikɔs di rizɔva bin dray.
Grab your bags and let’s go.	Grab yu bags en mek wi go.
The king ruled a vast empire.	Di kiŋ bin de rul wan big big kiŋdɔm.
The zoo is home to the stars.	Di zoo na di say we di sta dɛn de.
Water resources are limited.	Wata risɔs dɛn nɔ bɔku.
The island was famous for its oranges.	Di ayland bin gɛt nem fɔ di ɔrɛnj dɛn we de de.
The professor’s front yard was completely overgrown.	Di prɔfɛsɔ in frɔnt yad bin dɔn gro ɔlsay.
Each team member is paid.	Dɛn kin pe ɛni wan pan di wan dɛn we de na di tim.
Let’s review all the rules again.	Lɛ wi rivyu ɔl di lɔ dɛn bak.
The population of this area fell by about half.	Di pipul dɛn we bin de na dis eria bin go dɔŋ lɛk af.
Some of the earliest human settlements were located along rivers.	Sɔm pan di ples dɛn we mɔtalman bin de liv trade trade bin de nia riva dɛn.
Use the red house.	Yuz di rɛd os.
They often fly in packs.	Dɛn kin flay bɔku tɛm insay pak.
The pig is out in the field.	Di pig de na do na di fil.
Only one in ten got their letters back.	Na wan pan ɛvri tɛn pipul dɛn nɔmɔ bin gɛt dɛn lɛta dɛn bak.
I feel tired and sleepy.	A kin fil taya ɛn a kin slip.
I'm not the least bit interested in any of this.	A noh de lest bit intres pan eni wan pan dis.
The kingdom had many natural resources.	Di kiŋdɔm bin gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
This section presents the facts.	Dis pat de sho di tru tin dɛn.
It smelled like rotten eggs.	I bin de smɛl lɛk eg dɛn we dɔn rɔtin.
A shudder shook the laboratory.	Wan shek shek bin shek di lɛbɔtri.
He insisted on cycling.	I bin tinap tranga wan fɔ rayd baysikul.
For example, a household appliance may need parts.	Fɔ ɛgzampul, wan tin we dɛn kin yuz na os go nid sɔm pat dɛn.
The company paid ten million yen in taxes last year.	Di kompini pe ten milian yen fo taks las yie.
The cup had a strong dose of caffeine.	Di kɔp bin gɛt wan strɔng doz we gɛt kafin.
Some critics believe the boom is an unsustainable bubble.	Sɔm pipul dɛn we de kɔmplen biliv se di bɔm na bɔbul we nɔ go kɔntinyu fɔ de.
He had assembled a small army of stuffed animals.	I bin dɔn gɛda wan smɔl ami we gɛt animal dɛn we dɛn dɔn ful-ɔp wit tin dɛn.
One can have a gentle, quiet demeanor.	Wan kin gɛt wan saful, kwayɛt demeanor.
He escaped a lengthy prison sentence.	I bin rɔnawe pan wan lɔng tɛm we dɛn bin dɔn put am na jel.
Everyone who lives here is vehemently opposed to the project.	Ɔlman we de liv ya de agens di prɔjek tranga wan.
For four weeks we lived in a tent.	Fɔ 4 wiks, wi bin de na wan tɛnt.
Calmly, he accepted the offered cup.	I bin gɛt kol at, i tek di kɔp we dɛn bin dɔn gi am.
The kitchen was whirling around in excitement.	Di kichin bin de rɔn rawnd wit gladi at.
Obviously some tourists got lost.	I klia se sɔm turis dɛn bin lɔs.
Tino needed to take a long break from studying.	Tino bin nid fɔ lɛf fɔ stɔdi fɔ lɔng tɛm.
This town is known for its ancient pagodas.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di ol ol pagoda dɛn we bin de de.
The food is not good, but it is plentiful.	Di it nɔ fayn, bɔt i bɔku.
He is often nervous during tests.	Bɔku tɛm, i kin fred we dɛn de du tɛst.
The scenes were amazing, were they real?	Di tin dɛn we bin de apin bin mek pɔsin wɔnda, yu tink se dɛn bin rili rial?
He ladled the chowder into the bowls.	I bin lad di chowder insay di bol dɛn.
All kids love ice cream.	Ɔl pikin dɛn lɛk ayskrim.
The excursion lasted several days.	Di ekskurshɔn bin tek sɔm dez.
Ten percent comes from abroad.	Tɛn pasɛnt de kɔmɔt na ɔda kɔntri.
They eat bugs, slugs and snails.	Dɛn kin it bɔg, slɔg ɛn snɛl.
Galilee is famous for its fish.	Galili na ples we pipul dɛn sabi fɔ di fish dɛn we de de.
His expression was calm and harmonious.	Di we aw i bin de sho in fes bin kol ɛn i bin gɛt wanwɔd.
But all these pictures were fiction.	Bɔt ɔl dɛn pikchɔ dɛn ya na bin lay lay stori dɛn.
An earthquake destroyed this small village.	Wan atkwek bin pwɛl dis smɔl vilej.
These facts and examples further illustrate my point.	Dɛn tin ya ɛn ɛgzampul dɛn de sho mɔ wetin a de tɔk.
Think about your needs first.	Tink bɔt wetin yu nid fɔs.
Our society is very united.	Wi sosayti rili gɛt wanwɔd.
A black cricket scratched the wooden floor.	Wan blak kriket bin skrach di wud flo.
Sentences have idioms	Sɛntɛns gɛt idiom dɛn
That old dog has trouble seeing.	Dat ol dɔg gɛt prɔblɛm fɔ si.
The police respected our privacy.	Di polis dɛn bin rɛspɛkt wi prayvet pat.
Harry's studio is in an attic.	Harry in studio de na wan attik.
Never turn your back on the ball.	Nɔ ɛva tɔn yu bak pan di bɔl.
Roads are made of iron and steel.	Dɛn kin yuz ayɛn ɛn stɛl fɔ mek rod.
The children were fully clothed, but shivering.	Di pikin dɛn bin wɛr ful klos, bɔt dɛn bin de shek shek.
It is constrained when you order.	I de konstrakt wen yu oda.
Now and then tourists come here.	Naw ɛn naw, turis dɛn kin kam ya.
Did you play guitar when you were younger?	Yu bin de ple gita we yu bin yɔŋ?
The king announced his elevation to emperor.	Di kiŋ bin anawns se dɛn dɔn ɛlev am fɔ bi ɛmparɔ.
Some authors claimed no wrongdoing.	Sɔm pipul dɛn we rayt buk bin tɔk se dɛn nɔ du ɛni bad tin we dɛn du.
It was the beautiful color of white gold.	Na bin di fayn fayn kɔlɔ we gɛt wayt gold.
The lights flickered as the wind howled outside.	Di layt dɛn bin de shayn as di briz de ala na do.
The experimental results supported the hypothesis.	Di ekspirimɛnt rizɔlt dɛn bin sɔpɔt di haypɔtɛsis.
The land caused many deaths.	Di land bin mek bɔku pipul dɛn day.
These researchers claimed that they were treated unfairly.	Dɛn risach pipul ya bin tɔk se dɛn nɔ trit dɛn fayn.
The file contains a text file.	Di fayl gɛt wan tɛks fayl.
One glance told her the man was there	Wan glans bin tɛl am se di man de
Sometimes he didn’t know where he was.	Sɔntɛnde, i nɔ bin de no usay i de.
They would have liked to overthrow the king.	Dɛn bin fɔ dɔn lɛk fɔ pul di kiŋ kɔmɔt.
After the feast, the village chief drank wine.	Afta di fɛstival, di bigman na di vilej bin drink wayn.
Such a move would infuriate the international community.	Dis kayn tin go mek di intanashɔnal kɔmyuniti vɛks bad bad wan.
Who will have the most power?	Udat go gɛt pawa pas ɔlman?
The census was taken into account in the results.	Dɛn bin tek di sɛns na kɔnt insay di rizɔlt dɛn.
The tree was still there.	Di tik bin stil de de.
Some scientists believe climate change is a myth.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se klaymat chenj na lay lay stori.
More than fifty thousand people have volunteered.	I pas fifti tawzin pipul dɛn we dɔn volontia.
You need to fill out these forms.	Yu nid fɔ fil dɛn fɔm dɛn ya.
A metal bar is pushed into the concrete, .	Dɛn kin push wan mɛtal bar insay di kɔnkrit, .
It was dry, and exposed to the sun.	I bin dray, ɛn i bin de na di san.
Everyday life has become more expensive.	Ɛvride layf dɔn bi mɔ dia.
They left everything behind and fled.	Dɛn lɛf ɔltin ɛn rɔnawe.
It turned a cold, clear path through the thick underground.	I bin tɔn wan kol, klia rod tru di tik tik ɔnda grɔn.
It is divided into three parts.	Dɛn sheb am to tri pat dɛn.
The presence of heavy metals in the environment.	Di prɛzɛns fɔ ebi ebi mɛtal dɛn na di envayrɔmɛnt.
He had decided to quit.	I bin dɔn disayd se i go lɛf fɔ wok.
It’s important to practice.	I impɔtant fɔ praktis.
Beef can easily become tough and dry.	Bif kin izi fɔ bi taf ɛn dray.
Put the tent, in the garden.	Put di tɛnt, na di gadin.
The "switch" was pushed.	Di "switch" bin de push.
She has been married for seven years.	I dɔn mared fɔ sɛvin ia.
All cattle are ruminants.	Ɔl di kaw dɛn na ruminant.
Remember, you are human.	Mɛmba se yu na mɔtalman.
His needs will be taken care of.	Dɛn go kia fɔ wetin i nid.
Eat fresh fruits and vegetables.	It fresh frut ɛn vɛjitebul dɛn.
The bird immediately began calling its young.	Di bɔd bigin fɔ kɔl in pikin dɛn wantɛm wantɛm.
Our experiment with the efficiency was therefore unsuccessful.	Wi ɛkspiriɛns wit di efyushɔn bin so nɔ bin wok.
The food is not good.	Di it nɔ fayn.
Residents of the region admire the politician.	Di pipul we de fo di rijon de admaya di politiks man.
The village was situated near a stream.	Di vilej bin de nia wan watasay.
He picked up a shirt, a tie, and a jacket.	I bin pik wan shit, wan tay, ɛn wan jakit.
This medicine works well for me.	Dis mɛrɛsin de wok fayn fɔ mi.
Many artists were first recognized for their work.	Dɛn bin fɔs no bɔku atis dɛn fɔ di wok we dɛn de du.
A cup of tea please.	Wan kɔp ti duya.
Victor’s grandfather was the head of the police.	Victor in granpa na bin di edman fɔ di polis dɛn.
Sometimes problems arise, but no one wants to listen.	Sɔntɛnde, prɔblɛm kin apin, bɔt nɔbɔdi nɔ kin want fɔ lisin.
Remember language is culture.	Mɛmba se langwej na kɔlchɔ.
The chemistry of stomach acids has declined in recent years.	di kεmεstri fכ di bεlε asid dεn dכn dכn dכn insay di las ia dεm.
Come now, come now.	Kam naw, kam naw.
The priest smiled in recognition.	Di prist bin smayl fɔ sho se dɛn no am.
In the countryside, people are poor.	Na kɔntri, pipul dɛn po.
The summer holidays were hot.	Di sɔma ɔlide dɛn bin rili wam.
The flooding caused extensive damage.	Di wata we bin de rɔn bin mek bɔku bɔku tin dɛn pwɛl.
Sutcliffe, crying out for justice, becomes a hero.	Sutcliffe, we de kray fɔ jɔstis, kin bi hiro.
The population of the town increased rapidly last year.	Di pipul dɛm na di tɔŋ bin bɔku kwik kwik wan las ia.
He was an excellent swimmer.	I bin rili sabi fɔ swim.
Our society is youth-oriented.	Wi sosayti de tink bɔt yɔŋ pipul dɛn.
Many scientists believe that global warming is causing natural changes.	Bɔku sayɛnsman dɛn biliv se di we aw di wɔl de wam kin mek di tin dɛn we de apin na di wɔl chenj.
The speaker provided some context on the regulations.	Di spika bin gi sɔm kɔntɛks bɔt di rigyuleshɔn dɛn.
Dead bodies were strewn all over the river bank.	Ded bɔdi dɛn bin de skata ɔlsay na di riva in bank.
The city is surrounded by high walls.	Di siti gɛt ay ay wɔl dɛn rawnd am.
Let’s study the past to solve problems in the future.	Lɛ wi stɔdi di tin dɛn we bin dɔn apin trade fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn tumara bambay.
People were dropping dead.	Pipul dɛn bin de drɔp day.
If it works, we can make it a tourist attraction.	If i wok, wi kin mek i bi ples fɔ turis dɛn.
The boy read silently.	Di bɔbɔ bin de rid kwayɛt wan.
If you are tired, get some sleep.	If yu taya, slip smɔl.
Study these researches carefully.	Stɔdi dɛn risach dɛn ya gud gud wan.
The mining tones are faded and indistinct.	Di tɔŋ dɛn we dɛn bin de pul na di mayn dɔn fade ɛn nɔ klia.
Two scores and five years later, they won the championship.	Tu skɔ ɛn fayv ia afta dat, dɛn win di championship.
The vase has an azure glaze.	Di vays gɛt wan azure glaz.
Use a fork for the potatoes.	Yuz fɔk fɔ di potato dɛn.
The pianist played for several hours.	Di pɔsin we de ple piano bin de ple fɔ sɔm awa.
The flood devastated the region.	Di wata bin pwɛl di rijyɔn.
The medical situation here is dire.	Di mɛdikal sityueshɔn ya rili bad.
Then, your wife came.	Dɔn, yu wɛf kam.
The earth revolves around the sun on an elliptical path.	Di wɔl de rawnd di san pan wan ɛliptik rod.
He had a little poker face.	I bin gɛt wan smɔl poker fes.
The house was razed to the ground.	Dɛn bin pwɛl di os te i rich na grɔn.
A young man was riding a bicycle past the pond.	Wan yɔŋ man bin de rayd baysikul pas di pɔnd.
This breed of dog cleans better than a.	Dis brid fɔ dɔg de klin bɛtɛ pas a.
The gold reserves are small.	Di gold we de na di wɔl smɔl.
This book provides students with a stimulating and fun experience.	Dis buk de gi di studɛnt dɛn wan ɛkspiriɛns we de mek dɛn want fɔ lan ɛn we go mek dɛn gladi.
These houses are in ruins.	Dɛn os dɛn ya dɔn pwɛl.
He was buried with honors.	Dɛn bin bɛr am wit ɔnɔ.
We wish him a speedy recovery.	Wi de wish am fɔ mek i wɛl kwik kwik wan.
It flooded his brain with electrical stimuli.	I bin ful-ɔp in bren wit ilɛktrik tin dɛn.
Several hundred people were reported injured.	Dɛn bin ripɔt se sɔm ɔndrɛd pipul dɛn bin wund.
Many great poets are associated with the city.	Bɔku bigman dɛn we de rayt poem gɛt sɔntin fɔ du wit di siti.
He deceived his victim.	I bin ful di pɔsin we i bin de du bad to.
Now the tennis championships were over.	Naw di tɛnis championship dɛn bin dɔn.
A risk worth taking.	Wan risk we fit fɔ tek.
A clay stove burns better than a regular one.	Klay stov kin bɔn bɛtɛ pas di wan we dɛn kin yuz ɔltɛm.
A short nap will soothe the spirits.	Wan shɔt slip go mek di spirit dɛn fil fayn.
The newly installed electric lights glowed.	Di nyu ilɛktrik layt dɛn we dɛn bin dɔn put bin de shayn.
He explained how the idea began.	I bin ɛksplen aw di aidia bigin.
The rapid assimilation of cultures has blurred traditional distinctions.	Di kwik kwik wan we de miks di kɔlchɔ dɛn dɔn mek di tradishɔnal difrɛns dɛn nɔ klia.
Gas is more stable than electricity.	Gas de stedi pas ilɛktrik.
Her hair was silky and beautiful.	In ia bin tan lɛk silk ɛn i bin rili fayn.
The cat arched her back and hissed.	Di pusi arch in bak ɛn hiss.
People change their behavior.	Pipul dɛn kin chenj di we aw dɛn de biev.
More people have cars these days.	Mɔ pipul dɛn gɛt motoka dɛn tɛm ya.
Or maybe you just want to diversify your investments?	Ɔ sɔntɛm yu jɔs want fɔ divays yu invɛstmɛnt dɛn?
Technology is changing rapidly.	Teknɔlɔji de chenj kwik kwik wan.
Although the rice was thin, it was good.	Pan ɔl we di rays bin tin, i bin fayn.
Suitors file in for the princess’s hand.	Suitors de fayl in fɔ di prinses in an.
Smoking is prohibited in the store.	Dɛn nɔ gri fɔ smok na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn.
There was a light breeze.	Wan layt briz bin de blo.
The man's work polluted the river.	Di wok we di man bin de du bin mek di riva dɔti.
He was afraid his brother would beat him.	I bin de fred se in brɔda go bit am.
Haven’t you seen it?	Yu nɔ dɔn si am?
The factory is located in the southern part of town.	Di faktri de na di sawt pat na di tɔŋ.
Veterans receive free medical care.	Di wan dɛn we dɔn fɛt wɔ kin gɛt fri mɛrɛsin.
My brother is in the army.	Mi brɔda de na di ami.
The middle sector of the economy has developed rapidly.	Di midul sɛktɔ na di ikɔmi dɔn divɛlɔp kwik kwik wan.
Decisions will depend on many factors.	Di tin dɛn we dɛn go disayd fɔ du go dipen pan bɔku tin dɛn.
He really wants to go home.	I rili want fɔ go bak na os.
The king is the power behind the throne.	Di kiŋ na di pawa we de biɛn di tron.
Many people still live here in extreme poverty.	Bɔku pipul dɛn stil de liv na ya we rili po.
Add vanilla to the milk.	Ad vanila to di milk.
Most hair colors contain ammonia.	Bɔku pan di ia kɔlɔ dɛn gɛt amonia.
Unfortunately, he was badly injured.	Bɔt i sɔri fɔ no se i bin wund bad bad wan.
Give us five minutes.	Gi wi fayv minit.
The computer must be programmed.	Di kɔmpyuta fɔ gɛt program.
His speech was peppered with jokes and anecdotes.	In tɔk bin de pepa wit jok ɛn anekdɔt dɛn.
One source of stress is the work environment.	Wan tin we kin mek pɔsin strɛs na di say we i de wok.
He is a citizen of a country who follows its laws.	Na sitizin na wan kɔntri de fala in lɔ dɛn.
Use the seats at the bottom of the bus.	Yuz di sidɔm ples dɛn we de dɔŋ di bɔs.
After the meeting, we decided to implement the strategy.	Afta di mitin, wi disayd fɔ impruv di strateji.
He didn’t say a word.	I nɔ bin tɔk wan wɔd.
The light was annoying.	Di layt bin de mek i vɛks.
He stumbled upon a boulder.	I stɔp pan wan big ston.
Eventually the culprit was punished.	Afta sɔm tɛm, dɛn bin pɔnish di pɔsin we du di bad tin.
Two competing hypotheses are presented.	Tu kɔmpitin haypɔtɛsis dɛn de prɛzɛnt.
The tennis matches were lively.	Di tɛnis mats dɛn bin rili gɛt layf.
The professor’s lecture was interrupted by a bomb scare.	Di prɔfɛsɔ in lekchɔ bin ambɔg bikɔs dɛn bin de mek bɔm fred.
The metal is strong and resilient.	Di mɛtal strɔng ɛn i kin ebul fɔ bia wit am.
You either do it or you don’t.	Yu ɔ du am ɔ yu nɔ de du am.
There was a terrible smell.	Wan bad bad smel bin de de.
The deaths were lined up chronologically.	Dɛn bin de layn di wan dɛn we dɔn day akɔdin to di tɛm we dɛn apin.
Jade and sapphire have always been highly prized.	Dɛn dɔn rili valyu Jed ɛn safaya ɔltɛm.
Our view today is very positive.	Di we aw wi de si tin tide rili fayn.
Stopping the alarm, he dropped the curtain.	We i stɔp di alam, i drɔp di kɔtin.
Most of the state’s revenue comes from tourists.	Mɔs pan di mɔni we di stet de gɛt de kɔmɔt frɔm turis dɛn.
Many countries are struggling with human resource shortages.	Bɔku kɔntri dɛn de sɔfa wit pipul dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
Each figure was unique.	Ɛni wan pan di figa dɛn bin spɛshal.
He has no prior criminal record.	I nɔ gɛt ɛni kriminal rɛkɔd bifo.
They’ll clean up the mess in no time.	Dem go klin di mes in no taim.
I wondered why it was late.	A bin de wɔnda wetin mek i bin let.
He had strange hair.	I bin gɛt strenj ia.
The scent is intoxicating.	Di sɛnt kin mek pɔsin drɔnk.
The ancient inhabitants worshiped the river.	Di pipul dɛn we bin de de trade trade bin de wɔship di riva.
People need head cooks.	Pipul nid ed kuk.
But they would prefer to remain anonymous.	Bɔt dɛn go lɛk fɔ mek dɛn nɔ no dɛn nem.
The driving force was wind.	Di tin we bin de drɛb am na bin briz.
This government is constantly changing its position.	Dis gɔvmɛnt de chenj di we aw dɛn de tinap ɔltɛm.
The fruit crop was destroyed by drought.	Di frut krop bin pwɛl bikɔs ɔf dray we.
This hotel was full of tourists.	Dis ɔtel bin ful-ɔp wit turis dɛn.
Americans rely on cheap fuels.	Di pipul dɛn na Amɛrika de abop pan fiul dɛn we nɔ dia.
Water is essential for the survival of all living things.	Wata rili impɔtant fɔ mek ɔltin we gɛt layf kɔntinyu fɔ liv.
A community council has organized a rally to protest development.	Wan kɔmyuniti kaɔnsil dɔn ɔganayz wan rɔli fɔ protɛst divɛlɔpmɛnt.
The enemy fired white phosphorus shells	Di ɛnimi dɛn bin de faya wayt fɔsfɔr shɔɛl dɛn
His car’s headlights cut through the darkness.	In motoka in edlayt dɛn bin de kɔt di daknɛs.
This shop does not accept plastic.	Dis shɔp nɔ de tek plastic.
Don’t wear that skirt!	Nɔ wɛr da skit de!
The noise woke him up.	Di nɔys bin wek am.
He passed his hand over his eyes.	I pas in an oba in yay.
The soybean crop was booming this year.	Di soya bin krop bin bɔku dis ia.
Poor performance from his team.	Poor pefomans frɔm in tim.
Most couples argue about sex.	Bɔku pan di man ɛn uman dɛn kin agyu bɔt mami ɛn dadi biznɛs.
The campaign was utterly unsuccessful.	Di kampen nɔ bin wok atɔl.
Four hours of phone calls.	Fo awa fɔ kɔl dɛn na fon.
They traveled for weeks before reaching a fort.	Dɛn bin travul fɔ sɔm wiks bifo dɛn rich na wan fɔt.
You must learn to forgive your enemies.	Yu fɔ lan fɔ fɔgiv yu ɛnimi dɛn.
The politician was rewarded for his efforts.	Di pɔlitiksman bin gɛt blɛsin fɔ di tray we i bin de tray tranga wan.
The wife of the lights laughed, laughed, laughed.	Di layt dɛn wɛf bin laf, laf, laf.
Engineering is a career.	Ɛnjinia na wok we pɔsin kin du.
Please wash your hands before eating.	Duya una was una an bifo una it.
She shouted his name as she ran.	I ala in nem as i de rɔn.
The factory pollutes the children’s drinking water.	Di faktri de dɔti di wata we di pikin dɛn de drink.
He crushed a piece of newspaper into a ball.	I bin krɔs wan nyuspepa fɔ mek i bi bɔl.
Don’t move.	Nɔ muf.
Jenny was criticized for playing hook after class.	Dɛn bin de kɔrɛkt Jɛni fɔ we i bin de ple huk afta klas.
He ate some of the cheese.	I bin it sɔm pan di chiz.
Going after a monster like that is too risky.	Go afta wan monsta laik dat na tu risky.
Eat with mindfulness.	It wit maynd.
He leaned back against the wall.	I bin ledɔm bak nia di wɔl.
I boiled two eggs.	A bin bɔyl tu eg dɛn.
The fish is not yet available for sale.	Di fish nɔ de fɔ sɛl yet.
The national debt is out of control.	Di dɛt we di neshɔn gɛt nɔ de kɔntrol.
He scoured the cavernous interior with a torch.	I bin de skɔp di insay we gɛt kɔva wit tɔch.
The clock stopped.	Di klok bin stɔp.
The white picket fence made him feel safe.	Di wayt pikɛt fɛns bin mek i fil sef.
Smoke wafted from the chimney.	Smok bin de blo frɔm di chimini.
The government is trying to force locals to leave.	Di govanment de trai fos lokal pipul fo komot.
His chest is marked with a bump.	In chɛst gɛt wan mak wit wan bɔmp.
He was turned back to the door.	Dɛn bin tɔn am bak na di domɔt.
Take the pipe and light up.	Tek di paip ɛn layt ɔp.
They carried their loot to a waiting car.	Dɛn bin kɛr dɛn tif go na wan motoka we bin de wet.
Countless children are unmarried.	Bɔku bɔku pikin dɛn nɔ mared.
He regularly attended marathon races.	I bin de atɛnd maratɔn res dɛn ɔltɛm.
As a product manager, his projects often fail.	As prodakt manija, bɔku tɛm in prɔjek dɛn nɔ kin wok.
Frost will soon cover the ground.	Frɔst go kɔba di grɔn jisnɔ.
The report says a new world.	Di ripɔt se wan nyu wɔl.
Hold your horses!	Hol yu ɔs dɛn!
These trees are much larger.	Dɛn tik dɛn ya dɔn big pasmak.
We were served cold rice.	Dɛn bin de gi wi kol rays.
A river flows through the old town.	Wan riva de blo na di ol tɔŋ.
He fingered the worn leather.	I finga di lɛda we dɔn pwɛl.
He uncovered his broad body.	I bin pul in brayt bɔdi.
Galvanic cells depend on chemical energy.	Galvanik sεl dεm de dipכnt pan kεmikכl εnεji.
Doctors took him off life support.	Dɔktɔ dɛn bin pul am na layf sɔpɔt.
He turned in his seat and smiled at her.	I tɔn insay in sidɔm ples ɛn smayl to am.
Storytelling lines played out for the crowd.	Layn dɛn we de tɔk stori bin de ple fɔ di krawd.
The boat sailed into the sunset.	Di bot bin go na di say we di san de go dɔŋ.
Trucks were parked everywhere!	Trak dɛn bin pak ɔlsay!
I only got an hour of sleep last night.	Na wan awa nɔmɔ a bin slip las nɛt.
Hormones cause major changes in the body.	di כmon dεm de mek big chenj dεm na di bכdi.
He decided to go outside.	I bin disayd fɔ go na do.
In the end, the injured man was taken to the hospital.	We di tɛm rich, dɛn kɛr di man we bin wund go na ɔspitul.
This village is famous for its abundance of water.	Dis vilej gɛt nem fɔ di bɔku bɔku wata we de de.
The existence of a political agenda does not mean there is corruption.	Di ɛgzistens fɔ pɔlitikal ajenda nɔ min se kɔrɔpshɔn de.
The ship struggled against the wind, but drifted.	Di ship bin de tray tranga wan fɔ mek di briz nɔ blo, bɔt i bin de drɛf.
For years, things were very different.	Fɔ lɔng tɛm naw, tin dɛn bin rili difrɛn.
The dog ran, bouncing up and down.	Di dɔg bin rɔn, i bin de bounce ɔp ɛn dɔŋ.
Using raw eggs makes the custard firmer.	We yu yuz raw eg, dat kin mek di kɔsta strɔng.
These floor tiles are really dirty.	Dɛn tayl dɛn ya na di flɔ rili dɔti.
There was much feasting and drinking.	Bɔku fɛstival ɛn drink bin de de.
This plant was nourished by water.	Na wata bin de gi dis plant tin fɔ it.
First, remove the leaves.	Fɔs, pul di lif dɛn.
An ascetic lived alone in the wilderness.	Wan askɛt bin de liv in wangren na di wildanɛs.
Choose the best dissertation.	Pik di bɛst diserteshɔn.
This is a difficult topic.	Dis na tɔpik we at fɔ tɔk bɔt.
The dark night was stifled by a warm breeze.	Di dak nɛt bin de stɔp fɔ blo wit wam briz.
He ate a bologna sandwich for lunch.	I bin it wan bologna sandwich fɔ lanch.
Many people blame socialization for this trend.	Bɔku pipul dɛn kin blem di we aw pipul dɛn de du tin na di wɔl fɔ dis tin we de apin.
Don’t put the hot pan in the sink!	Nɔ put di hot pan na di sink!
The smell of coffee filled the air.	Di smel we kɔfi bin de smɛl bin de ful-ɔp di ays.
The stones vary in size and shape.	Di ston dɛn kin difrɛn difrɛn sayz ɛn di we aw dɛn mek dɛn.
The walls were lined with silver.	Dɛn bin layn di wɔl dɛn wit silva.
Very few cars are on the highways.	Na smɔl motoka dɛn nɔmɔ kin de na di aywe dɛn.
He kept one finger on the trigger.	I bin kip wan finga na di trig.
A paring knife is useful for cutting bread.	Naif we dɛn kin yuz fɔ kɔt bred kin fayn fɔ kɔt bred.
The walls are a tawny brown.	Di wɔl dɛn na wan tawny brawn.
Regional officials asked for more money.	Di ɔfisa dɛn na di rijɔn bin aks fɔ mɔ mɔni.
She wore a beautiful gold necklace.	I bin wɛr wan fayn fayn gold nɛks.
He walked with purpose and confidence.	I bin de waka wit rizin ɛn kɔnfidɛns.
Scientists believe that most early humans were illiterate.	Sayɛnsman dɛn biliv se bɔku pan di fɔstɛm mɔtalman dɛn nɔ bin sabi rid ɛn rayt.
Refer to the computer record for details.	Rid di kɔmpyuta rɛkɔd fɔ di ditel dɛn.
This tower was built to commemorate an important event.	Dɛn bin bil dis tawa fɔ mɛmba wan impɔtant tin we bin apin.
More storms could threaten the region.	Mɔ big big briz kin mek di rijyɔn de pan denja.
Then they found the message they were looking for.	Dɔn, dɛn fɛn di mɛsej we dɛn bin de luk fɔ.
He lay on the makeshift bed.	I bin ledɔm na di bed we dɛn mek fɔ sɔm tɛm.
Bicycles are allowed to ride only in designated areas.	Na di say dɛn nɔmɔ we dɛn dɔn pik fɔ rayd baysikul dɛn fɔ rayd.
He looked older than his years.	I bin luk lɛk se i dɔn ol pas in ia dɛn.
A bear with a huge hump on its back.	Wan bea we gɛt wan big big hump na in bak.
You can use aspirin for headaches.	Yu kin yuz aspirin fɔ mek yu ed at.
She met her husband while working here.	I bin mit in man we i bin de wok na ya.
Here’s another trick.	Na wan ɔda trik ya.
Our boat was lucky enough to make it back.	Wi bot bin laki fɔ mek i kam bak.
The elderly man was taken to the hospital.	Dɛn kɛr di ol man go na ɔspitul.
He received many honors for his work.	I bin gɛt bɔku ɔnɔ dɛn fɔ di wok we i bin de du.
Just now, his cell phone has lost power.	Jɔs naw, in mobayl fon nɔ gɛt pawa igen.
The offensive really failed.	Di ofensiv bin rili fel.
He said the poison killed the animals almost instantly.	I se di pɔyzin kil di animal dɛn klos wan wantɛm wantɛm.
She seemed to be crying.	I bin tan lɛk se i bin de kray.
The truth of his actions was concealed by powerful passions.	Di tru tin bɔt di tin dɛn we i bin de du bin de ayd bay pawaful tin dɛn we i bin lɛk fɔ du.
A "for sale" sign is taken in the shop window.	Dɛn kin tek wan sayn we se "fɔ sɛl" na di shɔp winda.
Many remote areas lack traditional public health services.	Bɔku rimot eria dɛn nɔ gɛt tradishɔnal pɔblik wɛlbɔdi biznɛs.
He wore shoes that crossed his toes.	I bin de wɛr sus we de krɔs in fut finga dɛn.
Air pollution is the biggest threat to human health.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na di big tin we de ambɔg mɔtalman wɛlbɔdi.
They stand to leave, closing the door behind them.	Dɛn tinap fɔ kɔmɔt de, ɛn dɛn lɔk di domɔt biɛn dɛn.
In protest, he chained himself to the fence.	Fɔ mek i nɔ gri wit wetin i du, i chen insɛf to di fɛns.
The public witnessed a menagerie of circus acts today.	Di pipul dɛn bin si wan menjɛri fɔ sɛrks akt dɛn tide.
Newspapers in many cities have reported it.	Nyuspepa dɛn na bɔku siti dɛn dɔn tɔk se i dɔn apin.
The bubble was twice as big.	Di bɔbul bin big tu tɛm.
The sound of water soothes me.	Di sawnd we wata de mek de mek a fil fayn.
The signal dipped to zero.	Di signal bin dip to ziro.
The smell of popcorn drifted into the theater.	Di smel fɔ pɔp bin de drɛf go insay di tiyata.
Efforts will be made to achieve the result.	Dɛn go tray tranga wan fɔ mek dɛn gɛt di rizɔlt.
Many people live in small houses.	Bɔku pipul dɛn kin de na smɔl smɔl os dɛn.
Chocolate milk is sweet and nutritious.	Chɔklɛt milk swit ɛn i gɛt bɔku tin fɔ it.
Well, maybe the appointment of the new one	Wɛl, sɔntɛm di apɔntinmɛnt fɔ di nyu wan
Do not flush the toilet when wet.	Nɔ flush di tɔylɛt we yu wet.
Many different materials are used as tools.	Dɛn kin yuz bɔku difrɛn tin dɛn as tul dɛn.
He trained two special dogs to help them.	I bin tren tu spɛshal dɔg dɛn fɔ ɛp dɛn.
The scientific community supported the government’s decision.	Di sayɛns kɔmyuniti bin sɔpɔt di tin we di gɔvmɛnt bin disayd fɔ du.
They belong to a wealthy banking family.	Dɛn de na wan famili we gɛt mɔni ɛn we de wok na bank.
The bus has unreliable connections in evening rush hour.	Di bɔs gɛt kɔnɛkshɔn dɛn we nɔ pɔsibul fɔ abop pan na ivintɛm rɔsh awa.
Despite the warnings, no one listened.	Pan ɔl we dɛn bin wɔn dɛn, nɔbɔdi nɔ bin lisin.
Dipping into the clear water was refreshing.	We dɛn bin de dip insay di klin wata, dat bin de mek dɛn fil fayn.
Sand dunes can take many different shapes.	Sand dunes kin tek bɔku difrɛn shep dɛn.
The girls see the surgeon tonight.	Di gyal pikin dɛn si di dɔktɔ we de du ɔpreshɔn tinayt.
Moss grows on moist, shady sites.	Mɔs de gro pan say dɛn we wet ɛn we gɛt shado.
If the prisoners are genetically engineered, their crimes will be known.	If dɛn mek di prizina dɛn jɛnɛtiks, dɛn go no bɔt dɛn kraym dɛn.
He paid the bill.	I bin pe di bil.
The villagers spoke a strange language.	Di pipul dɛn na di vilej bin de tɔk wan strenj langwej.
So, and spread the cheese on top.	So, ɛn spre di chiz pan am.
This masterpiece is considered the first great epic.	Dɛn kin tek dis masta sabi buk as di fɔs big big epik.
Hunting is prohibited in the park.	Dɛn dɔn ban fɔ fɛn animal dɛn na di pak.
But there had been differences of opinion, he said.	Bɔt difrɛn we dɛn bin dɔn de tink, i bin tɔk.
This city has been greatly destroyed by the enlargement of offerings.	Dis siti dɔn rili pwɛl bikɔs ɔfrin dɛn dɔn mek dɛn big.
The mineral’s name reflects its color.	Di minral in nem de sho in kɔlɔ.
The stagecoach is a point of local pride.	Di stejkɔch na pɔynt fɔ mek pipul dɛn prawd na di say we dɛn de.
I started my own business.	A bin stat mi yon biznɛs.
I have begun to arrange my affairs.	A dɔn bigin fɔ arenj mi afɛkt dɛn.
The poor girl could no longer hide her tears.	Di po gyal nɔ bin ebul fɔ ayd in kray wata igen.
These socks are warm and comfortable.	Dɛn sɔks dɛn ya kin wam ɛn dɛn kin fil fayn.
The last sentence has seven words.	Di las sɛntɛns gɛt sɛvin wɔd dɛn.
They died in a huge fire.	Dɛn bin day insay wan big big faya.
A plume of smoke rose in the distance.	Wan big big smok bin de kɔmɔt fa fawe.
He has allowed a few hours off every fortnight.	I dɔn alaw fɔ lɛf fɔ sɔm awa ɛvri fɔtnayt.
We have to find ways to bridge these different cultures.	Wi fɔ fɛn we fɔ mek dɛn difrɛn kɔlchɔ dɛn ya gɛt wanwɔd.
He would only meet her one more time.	I bin fɔ jɔs mit am wan tɛm mɔ.
Children cried as they struggled in the water.	Pikin dɛn bin de kray as dɛn de tray tranga wan na di wata.
A volatile market dashes all investors' sanguine hopes.	Wan volatile market dash ɔl di invashɔn dɛn sanguine op.
He was a common thief.	Na bin kɔmɔn tifman.
The mountain was covered with fir trees.	Di mawnten bin kɔba wit faya tik dɛn.
An empty glass was found in the window.	Dɛn bin fɛn wan ɛmti glas na di winda.
Almost every field of science has its share of misconceptions.	Klose to ɔl sayɛns fild dɛn gɛt in pat pan di mistek dɛn we pipul dɛn kin tink bɔt.
They sat down to share a meal.	Dɛn bin sidɔm fɔ sheb wan it.
Five companies competed for the contract.	Fayv kɔmni dɛn bin kɔmpit fɔ gɛt di kɔntrakt.
A life of pleasure or a life of principle?	Layf we de mek pɔsin gladi ɔ na layf we gɛt prinsipul dɛn?
Later that morning they strolled over the sand.	Leta da mɔnin de, dɛn bin de waka waka oba di san.
Betty sat in the back, reading quietly.	Bɛtɛl bin sidɔm na di bak, ɛn i bin de rid kwayɛt wan.
Write a poem about winter.	Rayt wan poem bɔt winta.
Things have changed since we first got here.	Tin dɛn dɔn chenj frɔm we wi fɔs kam ya.
Children were running around.	Pikin dɛn bin de rɔn rawnd.
There are many strings doing the beautiful dance.	Bɔku string dɛn de we de du di fayn fayn dans.
I filled the bird feeder.	A bin ful-ɔp di bɔd fida.
They trust the gods.	Dɛn kin abop pan di gɔd dɛn.
The cat wandered off.	Di pusi bin de waka waka.
The jury decided against the defendants.	Di juri bin disayd agens di wan dɛn we dɛn bin aks fɔ.
The castle has been rebuilt several times.	Dɛn dɔn bil di kast bak bɔku tɛm.
The young couple walked by the water.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin de waka nia di wata.
The two are not the same.	Dɛn tu tin ya nɔto di sem.
They were not paying attention, just pretending to listen.	Dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn, dɛn bin jɔs de mek lɛk se dɛn de lisin.
My hair is now a few inches longer.	Mi ia dɔn lɔng fɔ sɔm inch naw.
The salad had no meat, no animal products.	Di salad nɔ bin gɛt mit, dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin we dɛn mek wit animal dɛn.
A narrow path winds through the foliage.	Wan smɔl rod de wind insay di lif dɛn.
Younger children often imitate their emotions during play.	Bɔku tɛm, di smɔl pikin dɛn kin falamakata di we aw dɛn de fil bɔt sɔntin we dɛn de ple.
This is the most loyal dog we have ever had.	Dis na di dɔg we de biɛn am pas ɔlman we wi dɔn ɛva gɛt.
Remove the carrots from the heat.	Pul di karɔt dɛn kɔmɔt na di faya.
The tax will be levied on all passing vehicles.	Dɛn go tek di taks pan ɔl di motoka dɛn we de pas.
It must be protected.	Dɛn fɔ protɛkt am.
So three hundred years ago, the king commissioned a monumental painting.	So tri ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, di kiŋ bin kɔmishɔn fɔ mek wan big big pikchɔ.
I have been awarded the departmental medal.	Dɛn dɔn gi mi di dipatmɛnt mɛdal.
The fish slowly sank to the bottom of the lake.	Di fish bin de sink smɔl smɔl go na di bɔt ɔf di lek.
A new flower shop has been opened.	Dɛn dɔn opin wan nyu flawa shɔp.
It rained all day.	Ren bin de kam ɔl di de.
Those who are religious	Di wan dɛn we de na rilijɔn
After years of hard work, he finally succeeded.	Afta we i dɔn wok tranga wan fɔ sɔm ia, i bin dɔn ebul fɔ du am.
Here is a list of our prices.	Na dis na di list fɔ wi prayz dɛn.
The artist rested his elbows on the table.	Di atis bin rɛst in ɛlb dɛn na di tebul.
The king, eager for adventure, accepted the proposal.	Di kiŋ bin rili want fɔ advantej, bin gri fɔ tek di tin we dɛn bin want fɔ du.
Soccer has become the most popular sport.	Sɔka dɔn bi di spɔt we pipul dɛn lɛk pas ɔl.
The police suspect the thief is a man.	Di polis de saspek se di tifman na man.
The ark was made of white marble.	Dɛn bin mek di ak wit wayt mabul.
The politician was known for his wit.	Dɛn bin sabi di pɔlitiksman fɔ in sɛns.
Make sure the children are supervised at all times	Mek shɔ se dɛn de wach di pikin dɛn ɔltɛm
The potash in the area makes it viable.	Di potash we de na di eria de mek i ebul fɔ liv.
This region is rich in food resources.	Dis rijyɔn gɛt bɔku tin dɛn we pɔsin kin it.
Some predicted rain in three months.	Sɔm pipul dɛn bin tɔk se ren go kam insay tri mɔnt.
This city is home to the capital’s international airport.	Dis siti na di say we di intanashɔnal aypɔt de na di kapital siti.
The police soon determined that the accident was accidental.	I nɔ tu te, di polis dɛn kam fɔ no se di aksidɛnt na aksidɛnt.
A wedding ring symbolizes love.	Wan mared ring de sho lɔv.
The two sides agreed to work together.	Di tu say dɛn bin gri fɔ wok togɛda.
The houses have steep sides, rising to the sky.	Di os dɛn gɛt say dɛn we gɛt ay ay ples dɛn, ɛn dɛn de go ɔp na di skay.
The policeman guarded the city gates.	Di polisman bin de gayd di siti get dɛn.
In days gone by, women never had equal rights.	Insay di de dɛn we dɔn pas, uman dɛn nɔ bin ɛva gɛt ikwal rayt.
Teachers should value students as individuals.	Ticha fɔ valyu studɛnt dɛn as wan wan pipul dɛn.
She said that her privacy should be respected.	I bin tɔk se dɛn fɔ rɛspɛkt in prayvet layf.
We need to control the use of plastic bags.	Wi nid fɔ kɔntrol di we aw dɛn de yuz plastic bag dɛn.
Adding to the panic, officials began enforcing the law.	Fɔ mek pipul dɛn fred mɔ ɛn mɔ, di ɔfisa dɛn bigin fɔ mek dɛn du wetin di lɔ se.
Oh, yes, of course.	Oh, yes, fɔ tru.
The court ruled in favor of the plaintiff.	Di kɔt bin disayd fɔ di pɔsin we bin de ple di kes.
He has only read one novel.	Na wan novel nɔmɔ i dɔn rid.
A simple wooden house stood by the river.	Wan simpul os we dɛn mek wit wud bin tinap nia di riva.
Our health depends on the food we eat.	Wi wɛlbɔdi de dipen pan di it we wi de it.
I’m bringing a friend to school.	A de bring wan padi na skul.
The cabinet members agreed on everything.	Di kabinɛt mɛmba dɛn bin gri wit ɔltin.
He moved because of a promotion.	I bin muf bikɔs ɔf wan prɔmoshɔn.
He stared at the ceiling.	I bin de luk di siling de luk di siling.
Democracy is the best form of government.	Dimokrasi na di bɛst we fɔ gɔvmɛnt.
What important publications do they have?	Us impɔtant buk ɛn magazin dɛn gɛt?
The theft was obviously an inside job.	I klia se di tif na bin wok we dɛn bin de du insay.
I will take over this business.	A go tek ova dis biznɛs.
The country’s government lowers tax rates.	Di kontri govanment de lowe di taks ret.
The creek was blue and clear.	Di krik bin blu ɛn klia.
As children, we were often told stories.	We wi bin smɔl, bɔku tɛm dɛn bin de tɛl wi stori dɛn.
The dancer jumped and spun.	Di dansa bin jomp ɛn spin.
Manicure is an important part of women’s beauty regimen	Manikyɔ na impɔtant pat pan uman dɛn biuti rijim
Heslop got his start as a bodyguard.	Heslop bin gɛt in stat as bɔdi gad.
He ate the grapes from the vine.	I bin it di greps frɔm di vayn tik.
There is a shrine inside.	Wan ples de we dɛn de wɔship di oli wan de insay.
The scientist claimed that his discovery was accidental.	Di sayɛnsman bin tɔk se di tin we i fɛn na aksidɛnt.
If the line is too long, .	If di layn tu lɔng, .
Fear of the dark is common.	Fɔ fred di daknɛs na tin we bɔku pipul dɛn kin du.
He had to remain in prison.	I bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ de na prizin.
The stability of the regime became an issue.	Di stebul we di gɔvmɛnt bin gɛt bin bi wan prɔblɛm.
Bedtime is usually nine o'clock.	Bɔku tɛm, di tɛm we dɛn kin slip kin bi nayn oklɔk.
It is illuminated by the full moon.	Na di ful mun de shayn am.
The ships were going against the waves.	Di ship dɛn bin de go fɛt di wef dɛn.
Cows graze and produce milk.	Kaw dɛn kin it gras ɛn mek milk.
Her hair seemed unchanged.	I bin tan lɛk se in ia nɔ bin chenj.
The grammar is complex here.	Di grama kɔmpleks na ya.
People have always been nervous about traveling to the moon.	Pipul dɛn dɔn de fred fɔ travul go na di mun ɔltɛm.
Two cats play wrestling on the railing.	Tu pusi dɛn de ple fɔ fɛt na di relin.
When the circle is properly closed, voila!	We di sɛklɔ dɔn lɔk fayn fayn wan, voila!
The fireplace crackled.	Di faya ples bin krak krak.
The curtains were drawn closed.	Dɛn bin drɔ di kɔtin dɛn fɔ lɔk.
Her hair fell past her shoulders.	In ia bin fɔdɔm pas in sholda dɛn.
I hope you enjoyed the last chapter.	A op se yu bin ɛnjɔy di las chapta.
Applause greeted him as he entered the concert hall.	Dɛn bin de klap fɔ grit am we i kam insay di kɔnsɛt ɔl.
He entered the room with a low sound.	I kam insay di rum wit smɔl sawnd.
These little packages are very helpful.	Dɛn smɔl smɔl paket dɛn ya kin rili ɛp.
Grab the wheel and let us know what you think.	Grap di wil ɛn mek wi no wetin yu tink.
The clock was ticking.	Di klok bin de tik.
Their parents are very sad.	Dɛn mama ɛn papa rili sɔri.
I felt comfortable.	A bin fil fayn.
John is tall and lean.	Jɔn lɔng ɛn slim.
The project manager oversees the entire project.	Di pɔsin we de oba di prɔjek de oba di wan ol prɔjek.
He spent several days traveling in the region.	I bin spɛn sɔm dez fɔ travul na di rijɔn.
People laughed at the crazy man.	Pipul dɛn bin de laf di krayzi man.
He stared at the sky for a long time.	I bin de luk di skay fɔ lɔng tɛm.
He wasn’t complaining.	I nɔ bin de kɔmplen.
Lead is a bluish white metal.	Lid na wan wayt mɛtal we gɛt bluish.
He carefully picked the pieces out of the pod.	I tek tɛm pik di pis dɛn kɔmɔt na di pɔd.
The crew was fired upon by pirates.	Na pairati dɛn bin faya di kru.
The poachers were prosecuted by the poaching officers.	Di ɔfisa dɛn we de tif bin kɛr di wan dɛn we bin de tif di animal dɛn go na kɔt.
His ignorance was remarkable.	Di we aw i nɔ bin no natin bin rili wɔndaful.
He gave into the temptation.	I bin giv-ɔp insay di tɛmteshɔn.
It’s sad to think that it will all be over soon.	I sɔri fɔ tink se i nɔ go te igen ɔltin go dɔn.
It was very stubborn.	I bin rili traŋa.
Only women are allowed to use the pool.	Na uman dɛn nɔmɔ dɛn alaw fɔ yuz di pul.
This city once had a thriving textile industry.	Wan tɛm, dis siti bin gɛt bɔku bɔku tɛkstayl biznɛs we bin de go bifo.
That's still not enough to convince the public.	Dat stil no go du fo konvins di poblik.
Life is a journey.	Laif na wan joyn.
Add more rice or salt.	Ad mɔ rays ɔ sɔl.
It is dangerous to dive with a diaphragm.	I denja fɔ dayv wit dayafragm.
A road map provided useful information.	Wan rod map bin gi fayn fayn tin dɛn.
Do the same with the egg yolks.	Du di sem tin to di eg yolk dɛn.
So, what were the wolves doing?	So, wetin di wulf dɛn bin de du?
Then he went on stage.	Dɔn i go na di stej.
The girl was on the verge of tears.	Di titi bin de nia fɔ kray.
The ship left at midnight.	Di ship bin kɔmɔt na midulnɛt.
All animals were free to move.	Ɔl di animal dɛn bin fri fɔ muv.
These days, nearly all cars run on electricity.	Dis tɛm ya, klos to ɔl motoka dɛn de yuz ilɛktrishɔn.
The cab pulls up to the curb.	Di taksi pul go ɔp na di kɔba.
The change was done by the orchestra.	Na di ɔkestra bin de du di chenj.
Being used to working alone, he was happy to make friends.	Bikɔs i bin dɔn yus fɔ wok in wangren, ɛn i bin gladi fɔ mek padi dɛn.
Hundreds of thousands had gathered.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda.
He counted the pennies as they fell.	I kɔnt di peni dɛn as dɛn de fɔdɔm.
The magpies flew back and forth.	Di magpi dɛn bin de flay go ɛn kam bak.
The fish looked soggy.	Di fish bin luk soggy.
Its vagueness caused much controversy.	Di we aw i nɔ bin klia bin mek bɔku pipul dɛn bin de agyu.
Fishermen rely heavily on the weather for their livelihood.	Fishaman dɛn kin rili abop pan di wɛda fɔ liv dɛn layf.
The league has strict eligibility rules.	Di lig gɛt strikt lɔ dɛn bɔt aw pɔsin fɔ fit.
A small price to pay for that.	Wan smɔl prayz fɔ pe fɔ dat.
Folk art of this period depicted natural phenomena.	Fɔl art fɔ dis tɛm bin de sho tin dɛn we de apin na di wɔl.
We were making breakfast.	Wi bin de mek brɛf.
There was no mercy on this victim.	Dɛn nɔ bin sɔri fɔ dis pɔsin we dɛn bin kil.
He hurried to the sky.	I bin rɔn kwik kwik wan fɔ go na di skay.
It was covered in dirt.	I bin kɔba wit dɔti.
The boulders rolled down the mountain.	Di big big ston dɛn bin de rɔl dɔŋ di mawnten.
The government will work with the local community.	Di gɔvmɛnt go wok wit di lokal kɔmyuniti.
Earthquakes usually occur in the south.	Bɔku tɛm, atkwek kin apin na di sawt pat.
The mushroom soup was delicious.	Di mushroom sup bin rili fayn.
In the white, the heat of the sun was intense.	Insay di wayt, di wam we di san bin de wam bin rili bad.
His heart swelled with love.	In at bin swel wit lɔv.
The town was created entirely from scratch.	Dɛn bin mek di tɔŋ ɔlsay frɔm skrach.
The hand cream was rich and refreshing.	Di an krim bin rich ɛn i bin de mek pɔsin fil fayn.
Violence by armed gangs is rampant.	Vaylɛns we gang dɛn we gɛt wɛpɔn kin du bɔku.
The village is famous for its ancient customs.	Di vilej gɛt nem fɔ di kɔstɔm dɛn we dɛn bin de du trade trade.
A certain number of students failed the exam.	Wan patikyula nɔmba pan di studɛnt dɛn nɔ bin ebul fɔ du di ɛgzam.
The crowd roared its approval.	Di krawd bin ala se dɛn gri wit am.
The boombox is more powerful than a rifle.	Di boombox gɛt pawa pas rayf.
If pollution continues, lake ecosystems will collapse.	If pɔyushɔn kɔntinyu, di lek ɛkosistim dɛn go fɔdɔm.
She was furious, almost screaming.	I bin vɛks bad bad wan, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i ala.
Are you a democracy?	Yu na dimokrasi?
Other passengers were let off.	Dɛn bin lɛf ɔda pasenja dɛn fɔ kɔmɔt.
Recently, there has been an increase in theft.	Dis biɛn tɛm, pipul dɛn we de tif dɔn bɔku.
Major changes are taking place.	Big big chenj dɛn de apin.
The meter had just been installed.	Dɛn bin jɔs dɔn put di mita.
Some people refer to this view as "capitalist".	Sɔm pipul dɛn kin tɔk bɔt dis we aw pipul dɛn de si tin as "kapitalist".
I try not to drink too much wine.	A kin tray fɔ mek a nɔ drink bɔku wayn.
Let’s hope this plan doesn’t fail.	Mek wi op se dis plan nɔ go fel.
His mistakes ruined his future.	Di mistek dɛn we i bin de du bin mek i pwɛl in tumara bambay.
The heavy rains washed away the crops.	Di ebi ebi ren bin de was di tin dɛn we dɛn plant.
They applied for the same company.	Dɛn bin aplay fɔ wok na di sem kɔmni.
Millions of people live below the poverty line.	Bɔku bɔku pipul dɛn de liv ɔnda di po layn.
Wrinkling his nose in disgust, he turned away.	I bin de rɔtin in nos bikɔs i nɔ lɛk am, ɛn i tɔn bak.
According to the scientists, stem cells are very powerful.	Di sayɛnsman dɛn tɔk se di stem sɛl dɛn gɛt bɔku pawa.
A strange sound was heard at night.	Dɛn bin de yɛri wan strenj sawnd na nɛt.
Bad behavior will not be tolerated.	Dɛn nɔ go gri fɔ mek pipul dɛn biev bad.
Gray clouds hung lazily over the brown hills.	Grey klawd dɛn bin de hang les wan oba di brawn il dɛn.
The manuscript is in the third drawer.	Di manuskrip de na di tɔd drɔwa.
I hope this will not fail.	A op se dis nɔ go fel.
Salt and sugar were distributed during the war.	Dɛn bin de sheb sɔl ɛn shuga insay di wɔ.
Some animals have to be protected.	Sɔm animal dɛn gɛt fɔ protɛkt dɛn.
Apples are grown in every region.	Dɛn kin plant apul na ɛvri rijyɔn.
He talked at length about the matter.	I bin tɔk lɔng bɔt di tin.
We can’t be late.	Wi nɔ go ebul fɔ let.
Don’t cook this fish!	Nɔ kuk dis fish!
Orthography is the systematic representation of written speech.	Ɔtografi na di sistamɛtik ripreshɔn fɔ tɔk we dɛn rayt.
Rats, mice, and other animals are rapidly disappearing.	Rat, mays, ɛn ɔda animal dɛn de dɔnawe wit dɛn kwik kwik wan.
So it’s time to dig up the flower beds.	So na tɛm fɔ dig di flawa bed dɛn.
I’m hungry, so let’s go eat.	A angri, so mek wi go it.
The former prime minister was found guilty of corruption.	Dɛn bin si se di fɔma praymɛnt minista gilti fɔ kɔrɔpshɔn.
A group of visitors wanted to visit the shrine.	Wan grup we bin de kam waka bin want fɔ go na di say we dɛn de wɔship.
His view was that you cannot change the past.	Di we aw i bin de tink na dat yu nɔ go ebul fɔ chenj di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
Peer reviews of scientific literature.	Dɛn kɔmpin dɛn kin rivyu di buk dɛn we sayɛnsman dɛn kin rayt.
The vote followed years of intense division.	Di vot bin fala fɔ lɔng tɛm we dɛn bin de sheb pipul dɛn bad bad wan.
The increasing number of cases is alarming.	Di bɔku bɔku pipul dɛn we de gɛt dis sik de mek wi fred.
Before parting, they kissed.	Bifo dɛn pat, dɛn kis dɛnsɛf.
Don’t reject the medicine just because it makes you sick.	Nɔ rijɛkt di mɛrɛsin jɔs bikɔs i de mek yu sik.
He had something large in his waistcoat pocket.	I bin gɛt sɔntin we big na in wɛstkot in pɔkit.
Some animals lay eggs.	Sɔm animal dɛn kin le eg.
The suspect died in police custody.	Di saspek bin dai fo polis kustodi.
There are two types of pain you cannot live with.	Tu kayn pen de we yu nɔ go ebul fɔ liv.
Their huge size makes them difficult to catch.	Dɛn big big saiz de mek i nɔ izi fɔ kech dɛn.
Cleaning the window is easy.	I izi fɔ klin di winda.
Students and professors to volunteer in the community.	Studɛnt ɛn prɔfɛsɔ dɛn fɔ volontia na di kɔmyuniti.
The quiet street was not.	Di kwayɛt strit nɔ bin de.
He went to work.	I bin go wok.
Jack tried to resist him.	Jɛk bin tray fɔ tinap agens am.
It exploded and caused a fire.	I bin bɔn ɛn mek faya bɔn.
Villagers hauled nets, baskets, and homemade tools.	Di pipul dɛn na di vilej bin de pul nɛt, baskɛt, ɛn tul dɛn we dɛn mek na os.
Scattered clouds covered the sky.	Klawd dɛn we bin skata bin de kɔba di skay.
The town relies heavily on tourism.	Di tɔŋ rili abop pan turizm.
He is educated and polite.	Na pɔsin we lan buk ɛn we gɛt pɔlitiks.
This book is beautifully illustrated.	Dis buk gɛt fayn fayn pikchɔ dɛn.
Officials said people should stay away from the beach.	Di bigman dɛn bin tɔk se pipul dɛn fɔ de fa frɔm di si.
The old house looked ugly and terrifying.	Di ol os bin luk lɛk se i nɔ fayn ɛn i bin de mek pipul dɛn fred bad bad wan.
We are really looking forward to his visit.	Wi rili de wet fɔ mek i kam fɛn am.
Take just one cookie.	Tek jɔs wan kuki.
The hippopotamus is a big animal.	Di hipopotamus na big animal.
The poor villagers were hungry for fodder.	Di po pipul dɛn na di vilej bin angri fɔ it animal dɛn.
The company reported record profits last year.	Di kompini bin ripot rekod profit las yie.
The mountain was lit up with colorful lights.	Di mawnten bin layt wit layt dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
A beautiful place, this park.	Wan fayn ples, dis pak.
They had fun with their bodies.	Dɛn bin de ɛnjɔy dɛnsɛf wit dɛn bɔdi.
It is much smaller than usual.	I rili smɔl pas aw i kin bi.
A chicken is an animal.	Kɔk na animal.
The villagers did not need their help.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin nid dɛn ɛp.
He loves farming, like his father.	I lɛk fɔ wok na fam, lɛk in papa.
Charcoal burns without producing smoke.	Chakol kin bɔn ɛn nɔ de mek smok.
Leave the dishes in the sink.	Lɛf di dish dɛn na di sink.
The mountain is shrouded in mist.	Di mawnten dɔn kɔba wit mist.
We are independent.	Wi de indipɛndɛnt.
Her brown eyes filled with tears.	In brawn yay dɛn bin ful-ɔp wit kray wata.
A very uncomfortable position.	Wan pozishɔn we nɔ rili fayn.
The villagers say it was the work of witches.	Di pipul dɛn na di vilej se na di wok we wichman dɛn bin de du.
He dreams of becoming a famous singer.	I de drim fɔ bi wan bigman we sabi fɔ siŋ.
What did you do after the class?	Wetin yu bin du afta di klas?
Several heavy blankets were neatly folded on the chair.	Dɛn bin fold bɔku ebi ebi blankit dɛn fayn fayn wan na di chia.
The bus was parked to the gills.	Di bɔs bin pak te i rich na di gil dɛn.
The dinner was attended by the CEOs of several international companies.	Di bigman dɛn fɔ sɔm intanashɔnal kɔmni dɛn bin de na di dina.
A leather jacket keeps me warm.	Wan lɛda jakit kin mek a wam.
He and the president talked privately.	In ɛn di prɛsidɛnt bin tɔk prayvet wan.
Chilblains are caused by prolonged exposure to cold.	Chilblains kin kam wae yu de kol fɔ lɔng tɛm.
The president’s speech was short and to the point.	Di prɛsidɛnt in tɔk bin shɔt ɛn i bin rich di pɔynt.
She gave a passionate smile.	I bin gi wan pawaful smayl.
Wooden objects are stronger than metal objects.	Di tin dɛn we dɛn mek wit wud strɔng pas di wan dɛn we dɛn mek wit ayɛn.
Their bodies are riddled with bullets.	Dɛn bɔdi gɛt bɔku bɔku bulɛt dɛn.
The fire left the pot cooking.	Di faya bin lɛf di pɔt fɔ kuk.
The form was not filled out correctly.	Dɛn nɔ bin fil di fɔm kɔrɛkt wan.
Everyone who has taken the test has passed.	Ɔlman we dɔn tek di tɛst dɔn pas.
He was not ready to discuss the subject.	I nɔ bin rɛdi fɔ tɔk bɔt di tɔpik.
Some countries prohibit the use of the vehicle.	Sɔm kɔntri dɛn nɔ gri fɔ yuz di motoka.
The little boy was tired of being ignored.	Di smɔl pikin bin taya fɔ mek dɛn nɔ pe atɛnshɔn to am.
We waited and waited, but no one came.	Wi bin de wet ɛn wet, bɔt nɔbɔdi nɔ kam.
She has long, golden hair.	I gɛt lɔng ia dɛn we tan lɛk gold.
There were many things to do.	Bɔku tin dɛn bin de fɔ du.
What does your accountant have to say about it?	Wetin yu akauntant gɛt fɔ tɔk bɔt am?
We came home from the game.	Wi bin kam bak na os frɔm di gem.
Kids don’t like swimming.	Pikin dɛn nɔ lɛk fɔ swim.
They were accused of stealing jewelry.	Dɛn bin se dɛn de tif jɔlɔs dɛn.
How many miles can you cover in a day?	Ɔmɔs mayl yu go ebul fɔ waka insay wan de?
The paintings were exhibited to great acclaim.	Dɛn bin sho di pikchɔ dɛn ɛn pipul dɛn bin rili prez am.
The palm trees were spectacular.	Di pam tik dɛn bin rili fayn fɔ si.
The police searched everyone’s bags.	Di polis bin chɛk ɔlman in bag dɛn.
The smell of coffee drifted into the living room.	Di smel fɔ kɔfi bin de drɛf go insay di living rum.
Make sure the oil is hot.	Mek shɔ se di ɔyl wam.
This connection will not last forever.	Dis kɔnɛkshɔn nɔ go de fɔ ɔltɛm.
And so my hopes of peace are gone.	Ɛn so di op we a bin gɛt fɔ gɛt pis dɔn dɔn.
A bad habit can be hard to break.	Wan bad abit kin at fɔ lɛf.
Note that each vowel retains its distinctive sound.	Notis se ɛni vaybul de kip in difrɛn sawnd.
Can you imagine how this plant grows?	Yu kin tink bɔt aw dis plant de gro?
We are so sick of the same old thing.	Wi so sik fo di sem ol tin.
This is my room.	Dis na mi rum.
The doctors found nothing wrong.	Di dɔktɔ dɛn nɔ bin si natin bad.
After a while, the boy quickly mastered the language.	Afta sɔm tɛm, di bɔbɔ bin sabi di langwej kwik kwik wan.
Granite is quarried.	Dɛn kin pul granit fɔ mek dɛn bil am.
He waited until the heavy door closed behind him.	I wet te di ebi ebi domɔt lɔk biɛn am.
Phone lines were disrupted by the wind.	Dɛn bin ambɔg di fon layn dɛn bikɔs di briz bin de blo.
The land is dotted with fields of maize.	Di land gɛt bɔku bɔku fil dɛn we gɛt mays.
I listen to music and write my lyrics.	A kin lisin to myuzik ɛn rayt mi wɔd dɛn.
Some people believe that monotony leads to unhappiness.	Sɔm pipul dɛn biliv se wanwɔd kin mek pipul dɛn nɔ gladi.
The company will have to close if it fails.	Di kɔmni go gɛt fɔ lɔk if i nɔ wok.
Once upon a time, this area was an ancient forest.	Trade trade, dis eria na bin wan ol fɔrɛst.
There were some noises, some whispers, then gasps.	Sɔm nɔys bin de, sɔm bin de wispa, dɔn dɛn bin de blo.
Mopping the kitchen floor can be tedious.	Fɔ mop di kichin flo kin rili taya.
The airwaves crackle with chatter.	Di aywev dɛn kin krak wit chata.
A lemon so sour it stings the tongue.	Wan lɛmon we so sɔl i kin sting di tɔŋ.
We must look to the sky.	Wi fɔ luk na di skay.
A lot of good doctors do here.	Bɔku gud dɔktɔ dɛn kin du na ya.
The old woman tugged at her skirt anxiously.	Di ol uman pul in skit wit wɔri.
Do the walls have cracks?	Yu tink se di wɔl dɛn gɛt krak krak?
The enemy troops marched for several kilometers before commencing the battle.	Di ɛnimi sojaman dɛn bin mach fɔ sɔm kilomita bifo dɛn bigin di fɛt.
Other members of the committee echoed similar sentiments.	Ɔda mɛmba dɛn na di kɔmiti bin tɔk di sem tin.
Break under the table.	Brek ɔnda di tebul.
The athlete ran the track faster and faster.	Di atlet bin de rɔn di trak fast ɛn fast.
We need a way to fix this.	Wi nid wan we fɔ fiks dis.
The teachers taught him to write.	Di ticha dɛn bin tich am fɔ rayt.
The effect was immediate.	Di ifɛkt bin apin wantɛm wantɛm.
Some say this societal structure has inherent flaws.	Sɔm pipul dɛn se dis sosayti strɔkchɔ gɛt inhɛrɛnt fɔlt dɛn.
Sect leaders believe the sacred lake is healing.	Di bigman dɛn na di sɛkt biliv se di oli lek de mɛn sik.
Her sister is a painter.	In sista na pɔsin we sabi fɔ peint.
Wear warm clothes.	Wear klos we wam.
Many modern workers use a variety of temporary jobs.	Bɔku pipul dɛn we de wok tide kin yuz difrɛn wok dɛn fɔ wok fɔ sɔm tɛm.
Learning to speak another language is a lifelong process.	Fɔ lan fɔ tɔk ɔda langwej na tin we pɔsin kin du fɔ ɔl in layf.
He looked tense and angry.	I bin luk lɛk se i tɛns ɛn i bin vɛks.
These words make the title an emotional one.	Dɛn wɔd ya de mek di taytul na sɔntin we de mek pɔsin fil fayn.
That money will vanish in thin air, my friend.	Dat moni go vanish in thin air, mi padi.
Now, there is nothing wrong with being a math genius.	Naw, natin nɔ bad fɔ bi pɔsin we sabi du mats.
Love is blind and irrational.	Lɔv na blaynd ɛn i nɔ mek sɛns.
She shot him with a silver arrow.	I bin shot am wit wan silva aro.
He remains convinced of his innocence.	I stil biliv tranga wan se i nɔ du natin.
Chemistry is the study of things.	Kwɛstyɔn na di stɔdi bɔt tin dɛn.
Melting glaciers will cause sea levels to rise.	Di glasia dɛn we de mɛlt go mek di si go ɔp.
The general rule is to build in layers.	Di jenɛral lɔ na fɔ bil insay layers.
The soldier was eager to end the war games as soon as possible.	Di sojaman bin rili want fɔ dɔn di wɔ gem dɛn kwik kwik wan.
The scientist was born in the 20th century.	Dɛn bɔn di sayɛnsman insay di ia 1900.
Lightning flashed through the storm.	Laytnin bin de shayn tru di big big briz.
When it rains, water comes out.	We ren kam, wata kin kɔmɔt.
We go to movies, concerts, dances.	Wi kin go na fim, kɔnsɛt, dans.
The unstoppable march of time.	Di mach we di tɛm de mach we nɔ go ebul fɔ stɔp.
The crowd was quiet.	Di krawd bin kwayɛt.
The town has schools, shops and restaurants.	Di tɔŋ gɛt skul dɛn, shɔp dɛn ɛn rɛstɔrant dɛn.
The table below summarizes the results.	Di tebul we de dɔŋ ya de sho di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn.
The song hit a high note.	Di siŋ bin hit wan ay not.
Raise your hand if you know anything about the item.	Es yu an ɔp if yu no ɛnitin bɔt di tin.
He leaned down and kissed me softly.	I bin ledɔm ɛn kis mi saful wan.
Open the window wide.	Opin di winda big big wan.
His parents were strict with him as a child.	In mama ɛn papa bin strikt wit am we i bin smɔl.
The committee will weigh in today.	Di kɔmiti go wej insay tide.
Alan wasn’t afraid.	Alan nɔ bin de fred.
No, it sounds like you have no luck.	Nɔ, i tan lɛk se yu nɔ gɛt ɛni lɔk.
Reading between the lines, he later apologized.	We i bin de rid bitwin di layn dɛn, leta i bin aks fɔ padi fɔ padi.
A fine mist hovered over the forest.	Wan fayn mist bin de flay oba di fɔrɛst.
He wrote in his journal.	I bin rayt insay in jɔnal.
The sunlight was shining.	Di layt we di san bin de shayn bin de shayn.
Many old gold mines were found there.	Dɛn bin fɛn bɔku ol gold mayn dɛn de.
The carpenter saw the table.	Di kapɛnta bin si di tebul.
She screamed hysterically.	I bin de ala wit hysterically.
But the risk of corruption is high.	Bɔt di risk fɔ mek pipul dɛn du kɔrɔpshɔn bɔku.
The dessert has some fruit.	Di dɛzat gɛt sɔm frut dɛn.
He lived a long life.	I bin liv lɔng layf.
Congratulations on your recent marriage.	Kɔntribyushɔn fɔ yu mared we yu jɔs mared.
The lenses of the human eye have three layers.	Di lens dεm na di mכtalman yay gεt tri layεr dεm.
He lay awake all night.	I bin ledɔm wek ɔl nɛt.
The driver was of little or no help.	Di drayva nɔ bin ɛp am bɛtɛ ɔ i nɔ bin ɛp am.
They study English intensively.	Dɛn kin stɔdi Inglish tranga wan.
His next film was very popular.	In nɛks fim bin rili pɔpul.
A truly united country.	Wan kɔntri we rili gɛt wanwɔd.
Buy two ounces of cream.	Bay tu ɔns krim.
Open the door slowly, if it is locked.	Opin di domɔt sloslo, if i lɔk.
With each successive generation, families shrink.	Wit ɛni jɛnɛreshɔn we de kam afta dɛnsɛf, famili dɛn kin smɔl.
The belief is about the rise of consciousness.	Di biliv na bɔt di rayz we di kɔnshɛns de rayz.
Many cities are growing, while others are shrinking.	Bɔku siti dɛn de bɔku, ɛn ɔda wan dɛn de smɔl.
Shut off the burner on the stove.	Shut ɔf di bɔna we de na di stov.
The disciples had been without love for months.	Di disaypul dɛn bin dɔn de fɔ sɔm mɔnt dɛn ɛn dɛn nɔ bin gɛt lɔv.
The road was forested on both sides.	Di rod bin gɛt fɔrɛst na di tu say dɛn.
The main industry in the city is residential construction.	Di men wok we dɛn de du na di siti na fɔ bil os dɛn.
Don’t read too much into this.	Nɔ rid tumɔs insay dis.
Tap water is safe to drink.	Tap wata nɔ bad fɔ drink.
His grandfather's voice was strong and warm.	In granpa in vɔys bin strɔng ɛn i bin wam.
His behavior is very special.	Di we aw i de biev rili spɛshal.
The soil was moist and moist.	Di grɔn bin wet ɛn i bin gɛt bɔku bɔku wata.
He refused to help.	I nɔ bin gri fɔ ɛp.
A section of road is awaiting repairs.	Wan pat pan rod de wet fɔ mek dɛn ripɛnt am.
Smoke rises lazily into the sky.	Smok de go ɔp les wan na di skay.
Why are you looking at me like that?	Wetin mek yu de luk mi so?
Why bother shaving your legs?	Wetin mek yu fɔ bost fɔ sheb yu leg dɛn?
The woman’s protest was very peaceful.	Di uman in protest bin rili gɛt pis.
The national unemployment rate is unchanged.	Di nashɔnal unampɔblmɛnt rɛt nɔ chenj.
I took the blame for someone else’s mistakes.	A tek di blem fɔ ɔda pɔsin in mistek.
It is time for action.	Na tɛm fɔ mek wi du sɔntin.
The dragon pulled out a great glowing sword.	Di dragɔn pul wan big sɔd we de shayn.
Some animals are threatened with extinction because of their survival.	Sɔm animal dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn bikɔs dɛn de liv.
In the market, prices have remained stable.	Na di makit, di prayz dɛn dɔn kɔntinyu fɔ de stebul.
A financial lawyer practices law.	Wan faynɛns lɔya de wok fɔ lɔ.
Using butter preserves the nutrients in vegetables and fruits.	We yu yuz bɔta, dat de mek di tin dɛn we de insay di vɛjitebul ɛn frut dɛn nɔ pwɛl.
Abundant fresh water was vital for survival.	Bɔku bɔku fresh wata bin rili impɔtant fɔ liv.
Seb's eyes begin to water.	Seb in yay bigin fɔ wata.
Kids love to compete in the "hot potato" game.	Pikin dɛn lɛk fɔ kɔmpit na di "hot potato" gem.
Finally, they reached the stream leading to the waterfall.	Dɔn, dɛn rich na di watasay we de go na di wata we de fɔdɔm.
By this time next year, their kingdom will have fallen	Bay dis tɛm nɛks ia, dɛn kiŋdɔm go dɔn fɔdɔm
Families often include both daughters and sons.	Bɔku tɛm, famili dɛn kin gɛt gyal pikin ɛn bɔy pikin dɛn.
As people often say, there are no shortcuts.	As pipul dɛn kin se bɔku tɛm, no shɔtkat nɔ de.
Clear water from the lake is full of fish.	Klin wata we de kɔmɔt na di lek ful-ɔp wit fish dɛn.
Being wary of letting the driver go first, he accelerated.	Bikɔs i bin de tek tɛm fɔ lɛf di drayva fɔ go fɔs, so i aksɛlayt.
His presence weakened him.	Di we aw i bin de de bin mek i nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk igen.
The gas company turned off our gas.	Di gas kɔmni bin ɔf wi gas.
The groups have done extensive research on this phenomenon.	Di grup dɛn dɔn du bɔku risach bɔt dis tin we de apin.
Put all the ingredients in a bowl.	Put ɔl di tin dɛn we yu nid insay wan bol.
The grass here reminds me of my own home.	Di gras we de ya de mek a mɛmba mi yon os.
An exhibit of real fossils.	Wan ɛgzibit we gɛt rial fɔs fɔs tin dɛn.
The bus is late.	Di bɔs dɔn let.
What have we been talking about?	Wetin wi dɔn de tɔk bɔt?
I mark my territory with urine.	A kin mak mi teritɔri wit urine.
At a conference, he said things went well.	Na wan kɔnfrɛns, i bin se tin bin go fayn.
Afterwards, he mourned the loss of his island home.	Afta dat, i bin kray fɔ we i lɔs in ayland os.
He sat up, rubbing his eyes groggily.	I sidɔm ɔp, de rɔb in yay dɛn grogi wan.
A criminal gang is thought to have been robbing the cash machines.	Dɛn tink se wan kriminal gang bin de tif di kɔsh mashin dɛn.
The little girl was pale and weak.	Di smɔl titi bin pale ɛn i bin wik.
Hundreds of thousands of people get sick because of this pollution.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin sik bikɔs ɔf dis dɔti.
Shine a light on each egg	Shayn layt pan ɛni eg
Salt water and ice improve your skin.	Salt wata ɛn ays kin mek yu skin fayn.
In those days, only peasants were farmers.	Dɛn tɛm dɛn de, na di wan dɛn nɔmɔ we de wok na fam na bin fama.
Running away is futile.	Fɔ rɔnawe na fɔ natin.
The kitchen in my house was full.	Di kichin na mi os bin ful-ɔp.
New technologies are always welcome.	Dɛn kin wɛlkɔm nyu teknɔlɔji dɛn ɔltɛm.
Effective persuasion often has some deceptive elements.	Bɔku tɛm, fɔ mek pɔsin biliv fayn fayn wan kin gɛt sɔm tin dɛn we kin mek pɔsin ful.
He feels his management style is improving.	I fil se in manejmɛnt stayl de bɛtɛ.
We are making further progress now.	Wi de go bifo mɔ naw.
Touchingly, she wore the small details of a dress.	I tɔch mi at na dat, i bin wɛr di smɔl smɔl tin dɛn we de na wan dres.
He worked in a bank.	I bin de wok na wan bank.
The temple was destroyed by fire.	Faya bin pwɛl di tɛmpul.
The janitor opened the next door.	Di pɔsin we de kia fɔ di os bin opin di nɛks domɔt.
He lives in a country town.	I de na wan kɔntri tɔŋ.
Dig a shallow ditch down the center of the field.	Dig wan shalo dich dɔŋ di sɛntrɔm pat na di fil.
The bones should be boiled for at least an hour.	Dɛn fɔ bɔyl di bon dɛn fɔ at le wan awa.
The chemical company soon became profitable.	I nɔ tu te, di kɔmni we de mek kemikal bin bigin fɔ gɛt mɔni.
After about three hours, we arrived.	Afta lɛk tri awa so, wi rich de.
The "cm" variable stores distance in centimeters.	Di "cm" vεriεbul de stכr distans insay sεntimita.
Money is the most precious commodity in the world.	Mɔni na di tin we valyu pas ɔl na di wɔl.
In order to build a new road, workers need heavy machinery.	Fɔ mek dɛn ebul fɔ bil nyu rod, di wan dɛn we de wok nid fɔ gɛt ebi ebi mashin dɛn.
Then stir in a little salt.	Dɔn, stɔp smɔl sɔl insay.
Like clockwork, the train reached its destination.	Jɔs lɛk aw klok de wok, di tren bin rich usay i bin de go.
The forests were full of birds and animals.	Di fɔrɛst dɛn bin ful-ɔp wit bɔd ɛn animal dɛn.
He felt another terrible, troubling sensation.	I bin fil ɔda bad bad tin we apin to am, we bin de mɔna am.
The patient is too weak for the operation.	Di pɔsin we sik tu wik fɔ di ɔpreshɔn.
Stories like this appear here from time to time.	Stori dɛn lɛk dis kin de na ya wan wan tɛm.
Politicians often appeal to votes based on skepticism.	Bɔku tɛm, pɔlitiks pipul dɛn kin beg fɔ mek dɛn vot bay we dɛn nɔ gɛt wan dawt.
A thunderstorm suddenly struck.	Wan tɛnda bin kam wantɛm wantɛm.
She was as beautiful as a young girl.	I bin fayn lɛk wan yɔŋ gyal pikin.
Someone stole his bike a few weeks ago.	Sɔmbɔdi bin tif in baysikul sɔm wiks bifo.
The body lay face down on the ground.	Di bɔdi bin ledɔm fes dɔŋ na grɔn.
The young man dropped his eyes to the ground.	Di yɔŋ man drɔp in yay na grɔn.
The clouds will block the sun.	Di klawd go blok di san.
The class meets twice a week.	Di klas kin mit tu tɛm insay di wik.
She sang her heart out on stage.	I bin de siŋ in at we i bin de siŋ na stej.
The dishes had a lovely flavour.	Di it dɛn bin gɛt wan fayn fayn flawa.
Those beds are not as comfortable as you might think.	Dɛn bed dɛn de nɔ fayn lɛk aw yu go tink.
The trees glowed in the early morning dew.	Di tik dɛn bin de shayn insay di dyu we bin de ali mɔnin.
Ian’s parents warned him not to make friends too soon.	Ian in mama ɛn papa bin wɔn am se i nɔ fɔ mek padi kwik kwik wan.
The choir sang beautifully.	Di kwaya bin siŋ fayn fayn wan.
We strive to improve the health of our people.	Wi de tray fɔ mek wi pipul dɛn gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
The pearl was worthless.	Di pal nɔ bin gɛt wan valyu.
The protesters demanded justice.	Di pipul we bin de protest bin de aks fɔ jɔstis.
Especially the poor will suffer the most.	Mɔ di po wan dɛn go sɔfa pas ɔlman.
Some religious groups object to their work.	Sɔm rilijɔn grup dɛn nɔ gri wit di wok we dɛn de du.
The room is on the third floor.	Di rum de na di tɔd flɔ.
To thump, to thump.	Fɔ thump, fɔ thump.
The soldiers did their duty faithfully.	Di sojaman dɛn bin de du dɛn wok fetful wan.
The stock market has been in a state of volatility.	Di stok makit dɔn de insay wan stet we de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
Proper procedures are required.	Dɛn nid fɔ du di rayt we fɔ du tin.
Throughout town, other identical billboards displayed similar messages.	Ɔlsay na di tɔŋ, ɔda bilbɔd dɛn we fiba bin de sho di sem tin dɛn.
The army captured the city, then left.	Di ami bin tek di siti, dɔn dɛn kɔmɔt de.
After an absence of four months, the traveler returned.	Afta we i nɔ bin de wok fɔ 4 mɔnt, di pɔsin we bin de travul bin kam bak.
The flavors vary throughout the tea.	Di flawa dɛn kin difrɛn ɔlsay na di ti.
The orbit of the star gradually increases over time.	Di say we di sta de rɔn kin go bifo smɔl smɔl as tɛm de go.
My boots were caked with mud.	Mi but dɛn bin kek wit dɔti.
Some countries are great sporting nations.	Sɔm kɔntri dɛn na big big spɔt neshɔn dɛn.
The store was empty.	Di stoa bin ɛmti.
Small specks of water flew through the air.	Smɔl smɔl smɔl wata bin de flay na di ays.
Another bird flew over the river.	Wan ɔda bɔd bin flay oba di riva.
The disease is spreading rapidly.	Di sik de skata kwik kwik wan.
The station was soon visited.	I nɔ tu te, pipul dɛn bin kam fɔ si di steshɔn.
None of them wanted to leave the house.	Nɔn pan dɛn nɔ bin want fɔ kɔmɔt na di os.
A century ago, we had a great war.	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, wi bin gɛt wan big wɔ.
The man was taken to the medical ward of the prison.	Dɛn kɛr di man go na di say usay dɛn de mɛn pipul dɛn na di prizin.
They came from the stars.	Dɛn kɔmɔt na di sta dɛn.
The animal poses no danger to humans.	Di animal nɔ de mek mɔtalman denja.
Everyone isn’t listening to me, he says desperately.	Ɔlman nɔ de lisin to mi, i tɔk wit pwɛl at.
A school was established for the children.	Dɛn bin mek wan skul fɔ di pikin dɛn.
There is no dirt.	Nɔ dɔti nɔ de.
First, the window manufacturer offered a free repair.	Fɔs, di wan we mek di winda bin tɛl dɛn fɔ mek dɛn ripɛnt am fɔ fri.
Millions of people use coconut oil for cooking.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin yuz kokonat ɔyl fɔ kuk.
The health department is in trouble.	Di wɛlbɔdi dipatmɛnt de pan prɔblɛm.
These magical calls seem to promote good fortune.	I tan lɛk se dɛn majik kɔl dɛn ya de mek pipul dɛn gɛt gud layf.
Places of the same color are nearby.	Ples dɛn we gɛt di sem kɔlɔ de nia de.
The new building is much bigger than the old one.	Di nyu bildin big pas di ol wan fa fawe.
He is a bright boy with sparkling blue eyes.	Na wan brayt bɔbɔ we gɛt blu yay dɛn we de shayn.
Water flows from underground channels.	Wata de kɔmɔt na di chanɛl dɛn we de ɔnda grɔn.
Psychologists say money can’t buy happiness.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd se mɔni nɔ go ebul fɔ bay gladi at.
The farmer was gathering fruit for the market.	Di uman we de wok na fam bin de gɛda frut fɔ go na makit.
They used mud and wood to build their houses.	Dɛn bin de yuz dɔti ɛn tik fɔ bil dɛn os dɛn.
Sarcasm speaks volumes in that school.	Fɔ provok pipul dɛn kin tɔk bɔku tin dɛn na da skul de.
People of both sexes were seen talking to each other.	Dɛn bin si pipul dɛn we na man ɔ uman de tɔk to dɛnsɛf.
John often eats porridge for breakfast.	Bɔku tɛm, Jɔn kin it pɔrij fɔ it brɛf.
They met with classmates.	Dɛn bin mit wit dɛn kɔmpin dɛn na klas.
This law was passed yesterday.	Dɛn bin pas dis lɔ yestede.
He dismissed the photographer.	I bin dismis di pɔsin we tek di pikchɔ.
The sale went very well.	Di sɛl bin go rili fayn.
Many young people can afford their own homes.	Bɔku yɔŋ wan dɛn kin ebul fɔ pe fɔ dɛn yon os.
They convinced the leaders that we would be friends.	Dɛn bin mek di lida dɛn biliv se wi go bi padi.
The girl's face was flushed with fear.	Di titi in fes bin de shayn bikɔs i bin de fred.
Caffeine acts as a central nervous system stimulant.	di kafin de wok lεk wan tin we de mek di sεntri nεv sεstem.
Provide the ingredients as soon as possible.	Gi di tin dɛn we yu de yuz fɔ mek di it kwik kwik wan.
By observing closely, scientists were able to better understand birds.	We sayɛnsman dɛn bin de wach gud gud wan, dɛn bin ebul fɔ ɔndastand bɔd dɛn fayn fayn wan.
You called for prayer.	Yu bin kol fo preya.
The sword was beautiful.	Di sɔd bin gɛt fayn fayn tin dɛn.
Our friends came, and we had a wonderful meal.	Wi padi dɛn kam, ɛn wi bin it fayn fayn it.
This series aims to examine hunger around the world.	Dis siriɔs wan gɛt fɔ du wit fɔ chɛk aw pipul dɛn de angri ɔlsay na di wɔl.
He was driving at top speed when the crash happened.	I bin de drayv wit tɔp spid we di krash apin.
The owl's cry silenced the crowd.	Di ɔwl in ala bin mek di krawd nɔ tɔk natin.
No species are extinct in today.	No spisis nɔ de we dɔn day insay tide.
These maps are very good.	Dɛn map dɛn ya rili fayn.
She crossed her arms, crying in exasperation.	I krɔs in an dɛn, i kray bikɔs i vɛks.
But he really cannot tolerate liars.	Bɔt i rili nɔ ebul fɔ bia pipul dɛn we de lay.
Water is essential for life.	Wata rili impɔtant fɔ mek pɔsin gɛt layf.
The plant was given the common name "stinkweed."	Dɛn bin gi di plant di kɔmɔn nem "stinkweed."
I noticed you’re a management major.	A notis se yu na manejmɛnt mɛja.
Political legitimacy is determined by the will of the people.	Na wetin di pipul dɛn want de sho se pɔlitiks go bi lɔ.
The crowd roared wildly, its black feathers blowing.	Di krawd bin de ala bad bad wan, in blak fɛda dɛn bin de blo.
For a long time, this people was treated like slaves.	Fɔ lɔng tɛm, dɛn bin de trit dis pipul dɛn lɛk slev dɛn.
This city was known for its wealth and prosperity.	Dɛn bin no dis siti fɔ di bɔku bɔku prɔpati dɛn we bin de de ɛn fɔ mek pipul dɛn gɛt bɔku prɔpati.
The buses should improve conditions for passengers.	Di bɔs dɛn fɔ mek di kɔndishɔn fɔ di pasenja dɛn bɛtɛ.
They hunkered down in the tunnels, .	Dɛn bin de hunker dɔŋ na di tanɛl dɛn, .
Hotel staff must be trained by an expatriate.	Di wan dɛn we de wok na di ɔtel fɔ gɛt pɔsin we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ tren dɛn.
His clothes were ragged and dirty.	In klos dɛn bin rɔm ɛn dɔti.
To pass the test, you must answer questions correctly.	Fɔ mek yu ebul fɔ pas di tɛst, yu fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn kɔrɛkt wan.
She wore a yellow dress with black stripes.	I bin wɛr wan yɔlɔ dres we gɛt blak strɛp dɛn.
Liberty, equality, and fraternity are the watchwords.	Libati, ikwal, ɛn brɔda ɛn sista na di wɔd dɛn we dɛn kin yuz fɔ wach.
This is the heaviest street we have ever built.	Dis na di strit we ebi pas ɔl we wi dɔn ɛva bil.
Take pride in the work you do, or someone else will.	Tek prawd fɔ di wok we yu de du, ɔ ɔda pɔsin go du am.
Thousands of refugees fled across the border.	Bɔku bɔku rɛfyuji dɛn bin rɔnawe krɔs di bɔda.
Saturday is market day.	Satide na makit de.
This man is too inexperienced to be president.	Dis man tu inexperiens fo bi preziden.
Every year, it rains here.	Ɛvri ia, ren kin kam na ya.
Pull the door away.	Pul di domɔt fɔ go.
He wished he hadn’t come.	I bin wish se i nɔ bin kam.
This family lives beyond its borders.	Dis famili de liv pas in bɔda dɛn.
Life would be unbearable without the sugar.	Laif nɔ bin fɔ dɔn bia if di shuga nɔ bin de.
He said we need to be patient.	I bin se wi nid fɔ peshɛnt.
The effects of bad grammar	Di tin dɛn we bad grama kin du
The robber hit her car.	Di tifman bin nak in motoka.
The poem flows easily and naturally.	Di poem de flɔ izi wan ɛn natin.
It is more expensive.	I dia pasmak.
She closed her eyes.	I bin lɔk in yay dɛn.
Even scientists disagree about the origin of the universe.	Ivin sayɛnsman dɛn nɔ gri wit wetin di wan ol wɔl bigin.
Many athletes participated in this competition.	Bɔku atlet dɛn bin tek pat pan dis kɔmpitishɔn.
The bus slowly made its way up the hill.	Di bɔs bin mek in we fɔ go ɔp di il smɔl smɔl.
I wanted a perfect birthday.	A bin want fɔ gɛt wan pafɛkt batde.
The soldier was wounded and bleeding profusely	Di sojaman bin wund ɛn i bin de blɔd bɔku bɔku wan
The bride was given by her father.	Na in papa bin gi di yawo.
The floods have destroyed their crops.	Di wata dɔn pwɛl dɛn tin dɛn we dɛn plant.
He moved slowly as he spoke.	I bin de muf smɔl smɔl as i de tɔk.
The baby was crying loudly.	Di pikin bin de kray lawd wan.
My house is surrounded by forests.	Mi os gɛt fɔrɛst dɛn rawnd am.
Music is a powerful tool.	Miusik na pawaful tin fɔ yuz.
He pressed to stop, but the car kept moving.	I bin prɛs fɔ stɔp, bɔt di motoka kɔntinyu fɔ muf.
Well, the exams all went well.	Wɛl, di ɛgzam dɛn ɔl bin go fayn.
Local residents say officials have ignored their concerns.	Di pipul we de fo di eria se di ofishal dem don ignore dia wori.
To sell yourself short is to denigrate your potential.	Fɔ sɛl yusɛf shɔt na fɔ denigrate yu potential.
The blood nourishes you.	Di blɔd de gi yu tin fɔ it.
There are a variety of suites available.	Difrɛn difrɛn suit dɛn de we de.
The basic principle was very simple.	Di men tin we dɛn bin de du bin rili simpul.
Combat simulation games are increasingly regarded as an educational tool.	Dɛn de tek kɔmbat simulshɔn gem dɛn mɔ ɛn mɔ as tin we dɛn kin yuz fɔ tich pipul dɛn.
Chemical reactions create new substances.	Kεmikכl riakshכn dεm de mek nyu tin dεm.
They’ve spoken out against a proposed dam.	Dem don tok agenst wan proposed dam.
That was their mistake, right?	Na dɛn mistek dat, nɔto so?
The meal consisted of roast chicken and boiled potatoes.	Di it na bin rost chukchuk ɛn bɔyl potato.
The contours of his face seemed sharp and angular.	Di kɔnto dɛn na in fes bin tan lɛk se dɛn shap ɛn dɛn gɛt angul.
It was made of a block of pink marble.	Dɛn bin mek am wit wan blɔk we dɛn mek wit pink mabul.
Principals and overseers were distributed according to the land.	Dɛn bin de sheb di prinsipal dɛn ɛn di wan dɛn we de oba dɛn akɔdin to di land.
They reach thirty years of age.	Dɛn kin rich tati ia.
Pamela declared that she was too tired to study tonight.	Pamela bin deklare se i dɔn taya pasmak fɔ stɔdi tinayt.
The changes were gradual but unmistakable.	Di chenj dɛn bin de smɔl smɔl bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ mistek.
He vowed to calm diplomacy.	I bin prɔmis se i go mek diplɔmasi kwayɛt.
This river flows between the mountains.	Dis riva de flɔ bitwin di mawnten dɛn.
Frogs croaked.	Frog dɛn bin de krok.
The old woman enjoys knitting in her spare time.	Di ol uman kin ɛnjɔy fɔ nit insay in fri tɛm.
The agreement did not specify tariffs.	Di agrimɛnt nɔ bin tɔk bɔt di tarif dɛn.
The house was painted in soft pastel colors.	Dɛn bin de pent di os wit sɔft pastel kɔlɔ dɛn.
He organized many fundraisers for the poor.	I bin ɔganayz bɔku tin dɛn fɔ gɛda mɔni fɔ di po pipul dɛn.
This is called the doeskin effect.	Dɛn kɔl dis di doeskin ifɛkt.
Still no answer.	Stil nɔ gɛt ɛni ansa.
The word is cruel and vulgar.	Di wɔd na kruk ɛn vulgar.
They sat in various stages of financial ruin.	Dɛn bin sidɔm na difrɛn stej dɛn we dɛn bin de pwɛl mɔni biznɛs.
He opposes banning private cars.	I de agens fɔ ban prayvet motoka dɛn.
I would rather stay home than go.	A go lɛk fɔ de na os pas fɔ go.
Each lake is fed by underground springs.	Ɛni lek gɛt spring dɛn we de ɔnda grɔn de gi dɛn tin fɔ it.
The surrounding countryside was quiet.	Di kɔntri we bin de rawnd am bin kwayɛt.
The wine was flavored with orange rind.	Dɛn bin de mek di wayn gɛt flawa wit ɔrɛnj rind.
The powerful, elegant building has a spectacular view.	Di pawaful, fayn fayn bildin gɛt wan fayn fayn say fɔ si.
He returned an hour later, looking relaxed.	I bin kam bak wan awa afta dat, ɛn i bin luk lɛk se i rilaks.
He keeps secrets from us.	I de kip sikrit frɔm wi.
He values ​​the wisdom in his friends.	I valyu di sɛns we de insay in padi dɛn.
The gardener trimmed the hedges neatly.	Di man we de wok na di gadin bin trim di hed dɛn fayn fayn wan.
These songs have a soothing sound.	Dɛn siŋ dɛn ya gɛt sawnd we de mek pɔsin fil fayn.
Stop playing that stupid music!	Stɔp fɔ ple da stupid myuzik de!
He still writes songs.	I stil de rayt siŋ dɛn.
The body is a complex and fascinating machine.	Di bɔdi na wan kɔmpleks mashin ɛn we kin mek pɔsin gladi.
The constable surveyed the street from his post.	Di kɔnstabul bin de stɔdi di strit frɔm in post.
You are in a place of peace.	Una de na say we pis de.
Work with your sister.	Wok wit yu sista.
The election was a referendum on his performance.	Di ilekshon na bin rifrendum fo im pefomans.
Many people have never seen anything like it.	Bɔku pipul dɛn nɔ ɛva si dis kayn tin.
He reached for the knife on the table.	I es in an fɔ tek di nɛf we bin de na di tebul.
The bells ring for the beginning of the service.	Di bɛl dɛn de ring fɔ di biginin fɔ di savis.
So why is the old man collecting firewood every day?	So wetin mek di ol man de gɛda faya wud ɛvride?
He was tall, about six feet, and very slender.	I bin lɔng, i bin lɛk siks fit, ɛn i bin rili slɛnd.
A dozen of the villagers gathered around him.	Wan duzin pan di pipul dɛn na di vilej bin gɛda rawnd am.
I wrote a rough sketch.	A bin rayt wan rɔf sket.
The wise old woman gave them some silver.	Di ol uman we gɛt sɛns gi dɛn sɔm silva.
When the woman opened a cupboard, she found cockroaches.	We di uman opin wan kɔba, i fɛn kɔkrɔs dɛn.
The researchers also pointed out malnutrition.	Di wan dɛn we bin de stɔdi bɔt di Baybul bin tɔk bak bɔt di we aw pipul dɛn nɔ de it fayn.
Among his many possessions, the chemist was most gifted.	Pan di bɔku bɔku tin dɛn we i bin gɛt, di kemist bin gɛt mɔ gift.
Rain has become an increasingly mysterious phenomenon.	Ren dɔn bi sɔntin we pipul dɛn nɔ kin no bɔt mɔ ɛn mɔ.
The leopard stalked its prey through the underbrush.	Di lɛpad bin de stɔp in animal we i want fɔ it tru di ɔndabrɔsh.
Salt has many uses.	Sɔl gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz.
It plays an important role here.	I de ple impɔtant pat na ya.
He managed to land his plane on a narrow street.	I bin ebul fɔ land in plen na wan smɔl strit.
And so the wise old woman left.	Ɛn na so di ol uman we gɛt sɛns kɔmɔt de.
The fish swims upstream.	Di fish de swim ɔp di wata.
Both had agreed to disarm.	Dɛn tu bin dɔn gri fɔ pul di wɛpɔn dɛn.
He is given a monthly pension by the state.	Di stet de gi am penshɔn ɛvri mɔnt.
The giant octopus shook its tentacles.	Di big big ɔktpɔs bin shek in tɛntakul dɛn.
Yields and prices have been volatile.	Di yield ɛn di prayz dɛn dɔn de chenj chenj.
It takes some time for the poison to work.	I kin tek sɔm tɛm fɔ mek di pɔyzin wok.
They carry the most popular radios.	Dɛn kin kɛr di redio dɛn we pipul dɛn lɛk pas ɔl.
The cold air bites into body.	Di kol briz bit insay bɔdi.
They hid behind the statues.	Dɛn bin ayd biɛn di statu dɛn.
The jailer began beating his victim.	Di pɔsin we de gayd di jel bin bigin fɔ bit di pɔsin we i bin bit.
Keep in mind that gold is heavy.	Yu fɔ mɛmba se gold kin ebi.
Place a slice of bread in the toaster.	Put wan slais bred insay di tosta.
He nodded thoughtfully.	I nɔd wit tink gud wan.
The local clergyman rejected the proposed changes.	Di lokal bigman pan Gɔd biznɛs nɔ bin gri wit di chenj dɛn we dɛn bin want fɔ mek.
She was having trouble planning and organizing a big party	I bin de gɛt prɔblɛm fɔ plan ɛn ɔganayz wan big pati
Why are there so many words for hair?	Wetin mek bɔku wɔd dɛn de fɔ ia?
Gravel crunched under the wheels of the car.	Gravel bin de krach ɔnda di wil dɛn na di motoka.
The government plans to reduce taxes in this area.	Di gɔvmɛnt plan fɔ ridyus taks pan dis eria.
The president vetoed the bill.	Di prɛsidɛnt bin vot fɔ di bil.
Do you want to work in food distribution?	Yu wan wok fo distribyushɔn fɔ it?
Measure the biscuits before placing them in the tin.	Mekɔp di biskit dɛn bifo yu put dɛn na di tin.
He is eager to try all the attractions in town.	I rili want fɔ tray ɔl di atrakshɔn dɛn na di tɔŋ.
The shipping industry is highly regulated.	Di shiping industri gɛt bɔku lɔ dɛn.
The psychiatrist concluded that the patient had been deceived.	Di saykayatrist bin kam fɔ no se dɛn bin ful di pɔsin we sik.
Experts say the end is near.	Di masta sabi pipul dɛn se di ɛnd dɔn nia.
A work of art is studied over a long period of time.	Dɛn kin stɔdi wan wok we dɛn mek fɔ lɔng tɛm.
He vacuumed the house thoroughly.	I bin vaykum di os fayn fayn wan.
The people here are friendly.	Di pipul dɛn we de ya gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
His speech was interrupted by loud shouting.	In tɔk bin ambɔg bay we dɛn bin de ala lawd wan.
There is a difference between wisdom and wisdom.	Difrɛns de bitwin sɛns ɛn sɛns.
Sandalwood oil was burned to ward off evil spirits.	Dɛn bin de bɔn sandal wud ɔyl fɔ drɛb wikɛd spirit dɛn.
At night, the air was cool.	Na nɛt, di briz bin de kol.
The world is slowly cooling down.	Di wɔl de kol smɔl smɔl.
He broke into a run.	I brok insay wan rɔn.
They like to eat dead animals.	Dɛn lɛk fɔ it animal dɛn we dɔn day.
He didn’t try to answer.	I nɔ bin tray fɔ ansa.
He downed two shots.	I bin dɔŋ tu shot dɛn.
The weight of this bag would be great.	Di wet fɔ dis bag go rili fayn.
It is rooted in an ancient custom.	I gɛt in rut insay wan kɔstɔm we bin de trade trade.
The man's face was stern.	Di man in fes bin strɔng.
The city of love was enveloped in a thick fog.	Di lɔv siti bin ful-ɔp wit tik tik fɔg.
I am studying this book.	A de stɔdi dis buk.
Our grandchildren will be living in a different world.	Wi granpikin dɛn go de liv na difrɛn wɔl.
He paused for a moment.	I bin stɔp fɔ smɔl tɛm.
The shortest route is straight down the avenue.	Di rod we shɔt pas ɔl na stret dɔŋ di avenue.
The danger of pollution is increasing.	Di denja we de mek pipul dɛn nɔ pwɛl di ples de bɔku mɔ ɛn mɔ.
They all tried to guess who was talking.	Dɛn ɔl bin tray fɔ gɛs udat de tɔk.
The centipede is relatively mild.	Di sɛntipid na sɔntin we nɔ rili bad.
These coins are counterfeit.	Dɛn kɔyn dɛn ya na kɔmpitishɔn.
It was a dream come true.	Na bin drim we bin apin.
Users reported problems with the machines.	Di wan dɛn we bin de yuz di mashin dɛn bin ripɔt se dɛn gɛt prɔblɛm wit di mashin dɛn.
First, we will raise this money.	Fɔs, wi go gɛda dis mɔni.
Which sciences are most commonly used?	Us sayɛns dɛn kin yuz mɔ?
The phenomenon was first observed in brain imaging.	Dɛn bin fɔs si di tin we de apin we dɛn de pikchɔ di bren.
Our new tennis coach is wonderful.	Wi nyu tɛnis kɔch rili fayn.
Flooding is becoming a serious problem.	Flɔd de kam bi siriɔs prɔblɛm.
Almost everyone was on board early.	Klosap ɔlman bin de insay di bot ali.
The picture was ugly.	Di pikchɔ bin ɔg.
A form of writing called ‘cuneiform’ was used.	Dɛn bin yuz wan we fɔ rayt we dɛn kɔl ‘cuneiform’.
Some animals live in the ocean.	Sɔm animal dɛn de liv na di si.
Suddenly, a scream pierced the air.	Wantɛm wantɛm, wan ala ala bin de pas di briz.
She cried, struggling against her bones.	I bin kray, i bin de tray tranga wan fɔ mek i nɔ gɛt in bon dɛn.
I dream of traveling abroad as well.	A de drim fɔ travul go ɔda kɔntri bak.
In short, everyone should help look after the forests.	Fɔ tɔk smɔl, ɔlman fɔ ɛp fɔ luk afta di fɔrɛst dɛn.
The prince dreamed of visiting exotic lands.	Di prins bin de drim fɔ go na ɛkzotik land dɛn.
He fell asleep in a wet spot.	I bin slip na wan wet ples.
The rocket took off and sped into space.	Di rɔket bin tek ɔf ɛn spid go na di spes.
It’s your problem, you tell your neighbor.	Na yu prɔblɛm, yu tɛl yu neba.
So they need fresh air.	So dɛn nid fɔ gɛt fayn fayn klin briz.
The government expanded the old age pension scheme.	Di gɔvmɛnt bin mek di ol ej penshɔn skim bɔku.
They traveled for a long time.	Dɛn bin travul fɔ lɔng tɛm.
Potions contain large amounts of alcohol.	Poshɔn dɛn gɛt bɔku bɔku rɔm.
Comb her hair, and tie it with a ribbon.	Kɔm in ia, ɛn tay am wit ribin.
The bridge collapsed under the force of the waves.	Di brij bin fɔdɔm ɔnda di pawa we di wata bin de rɔn.
Well, education did me a little good.	Wɛl, na smɔl gud tin we a lan buk bin du mi.
The status of women is improving dramatically.	Di stetɔs fɔ uman dɛn de go bifo bad bad wan.
The problems had been getting worse.	Di prɔblɛm dɛn bin dɔn de wɔs mɔ ɛn mɔ.
Nearly all the food was prepared by the farmers.	Na di fama dɛn bin de mek klos to ɔl di it dɛn.
The copyright owner has removed the link.	Di pɔsin we gɛt di kɔpirayt dɔn pul di link.
Two ugly creatures emerge from the ground.	Tu ɔgly krichɔ dɛn kɔmɔt na di grɔn.
If you catch the ball, you win the soccer game.	If yu kech di bol, yu go win di soka gem.
Without such burials, society could not function.	If dɛn nɔ bin de bɛr dɛn kayn tin ya, di sosayti nɔ bin fɔ ebul fɔ wok.
The soldiers dug trenches, using shovels.	Di sojaman dɛn bin de dig trench dɛn, ɛn dɛn bin de yuz sɔvɛl dɛn.
This region is known for its ancient temples.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di tɛmpul dɛn we bin de trade trade.
Water vapor comes out of the air.	Wata we de kɔmɔt de kɔmɔt na di ays.
Many of the clergy fled in terror.	Bɔku pan di bigman dɛn pan Gɔd biznɛs bin rɔnawe bikɔs dɛn bin de fred.
The atom has a positive charge and a negative charge.	Di atɔm gɛt pɔzitiv chaj ɛn nɛgitiv chaj.
A leather jacket, black boots, and jeans.	Wan lɛda jakit, blak but, ɛn jins.
He got in touch with his family.	I bin gɛt kɔntakt wit in famili.
I felt guilty because my husband spent on me.	A bin fil gilti bikɔs mi man bin spɛn pan mi.
He walked slowly, defiantly, down the street.	I bin de waka sloslo, wit defiant, dɔŋ di strit.
They sat in silence for a while.	Dɛn bin sidɔm kwayɛt wan fɔ sɔm tɛm.
Almost all foods come with nutrition labels.	Klose to ɔl di it dɛn kin kam wit lɛbl dɛn we de sho aw fɔ it.
Some types of beans are poisonous.	Sɔm kayn bins dɛn gɛt pɔyzin.
Those who have lost how hard it is to cope with grief.	Di wan dɛn we dɔn lɔs aw i at fɔ bia wit sɔri-at.
A herd of elephants trotted by.	Wan grup we gɛt ɛlifant dɛn bin de rɔn pas.
Don’t eat too much meat.	Nɔ it mit tumɔs.
The intentions were good, but some were critical.	Di tin dɛn we dɛn bin want fɔ du bin fayn, bɔt sɔm bin de kɔndɛm dɛn.
The fire was allowed to burn itself out.	Dɛn bin alaw di faya fɔ bɔn insɛf.
We didn’t want any trouble, and we avoided leaving a trace.	Wi nɔ bin want ɛni trɔbul, ɛn wi bin de avɔyd fɔ lɛf trays.
The deep rolling sea carried him away from the sea.	Di dip si we bin de rɔn bin de kɛr am go fa frɔm di si.
If you need a change, let me know.	If yu nid chenj, mek a no.
Superhero comics have been prevalent here for generations.	Supahiro kɔmik dɛn dɔn bɔku ya fɔ jɛnɛreshɔn dɛn.
Listen to the music.	Lisin to di myuzik.
His jaw quivered slightly.	In jaw bin de shek shek smɔl.
She watched herself in the mirror.	I bin de wach insɛf na di miro.
The full moon is high in the sky.	Di ful mun de ay na di skay.
The company denied any responsibility.	Di kɔmni nɔ gri fɔ tek ɛni rispɔnsibiliti.
The field was empty.	Di fil bin de natin.
Grass is fertilized with manure.	Dɛn kin fɛtilayz gras wit manyuɔr.
Thick hair frames the normally oval face.	Tik ia de fram di fes we nɔmal fɔ ɔval.
They danced along with the music.	Dɛn bin de dans togɛda wit di myuzik.
The water smelled strongly of chlorine.	Di wata bin de smɛl bad bad wan lɛk klorin.
Break the wax into small pieces.	Brek di waks insay smɔl smɔl pat dɛn.
The suspicion has lingered.	Di saspek dɔn de fɔ lɔng tɛm.
The girl enjoys everything.	Di titi kin ɛnjɔy ɔltin.
The prime minister is there with the scientist’s family.	Di praymɛnt minista de de wit di sayɛnsman in famili.
His large mouth was square, with long, uneven yellow teeth.	In big mɔt bin skwea, ɛn i bin gɛt lɔng yɔlɔ tit dɛn we nɔ bin ivin.
Take the dirt out.	Tek di dɔti kɔmɔt.
A town filled with double pride.	Wan tɔŋ we ful-ɔp wit tu prayz.
Our goal is to provide transportation for these people in need.	Wi gol na fɔ gi transpɔt to dɛn pipul ya we nid ɛp.
Dad’s clothing shop closed.	Papa in klos shɔp bin lɔk.
He recalled visiting the city a few years ago.	I bin mɛmba se i bin dɔn go na di siti sɔm ia bifo dis tɛm.
We arrived safely at our destination.	Wi bin rich na di say we wi bin de go sef wan.
The wind was blowing fiercely.	Di briz bin de blo bad bad wan.
They have tons of fans.	Dem get tons of fans.
Put the cat outside.	Put di pusi na do.
War brought about a great deal of injustice.	Wɔ bin mek pipul dɛn nɔ de trit dɛn kɔmpin dɛn bad bad wan.
The government condemned the attacks.	Di gɔvmɛnt bin kɔndɛm di atak dɛn.
The oil should be carefully heated.	Dɛn fɔ tek tɛm wam di ɔyl.
Metal has a higher melting point than wood.	Mɛtal gɛt ay mɛlt pɔynt pas wud.
This substance is insoluble in water.	Dis tin nɔ de sɔlv insay wata.
The cake was gone in an hour.	Di kek bin dɔn insay wan awa.
The dependence on imported fossil fuels cripples the economy.	Di dipen pan fɔshal fiul dɛn we dɛn de import de mek di ikɔmi nɔ wok.
Children’s memories can be unreliable.	Di tin dɛn we pikin dɛn kin mɛmba kin bi tin dɛn we dɛn nɔ kin abop pan.
A wave of advance troops came rushing up the hill.	Wan wef fɔ advans sojaman dɛn kam rɔn go ɔp di il.
They were rescued by plane from a mountain estate.	Na plen dɛn bin sev dɛn frɔm wan mawnten ɛtɛsti.
Trains in rural areas are slow.	Trenin dem fo rural eria dem de slo.
The elderly couple were on the verge of starvation.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin de nia fɔ angri.
A general market has existed for years.	Wan jenɛral makit dɔn de fɔ lɔng lɔng tɛm.
Farmers should plant a variety of crops.	Di fama dɛn fɔ plant difrɛn difrɛn tin dɛn fɔ plant.
A girl was killed in a car accident.	Wan titi bin day pan motoka aksidɛnt.
The tropical cyclone devastated the region.	Di tropik sayklɔn bin pwɛl di rijyɔn.
The population continues to decline.	Di pipul dɛn we de de de kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
The car just missed hitting me.	Di motoka jɔs mis fɔ nak mi.
Here is a picture of the sunset.	Na dis pikchɔ de sho aw di san de go dɔŋ.
The peasant pushed back her chair.	Di uman we de wok na fam bin push in chia bak.
Despite the difficulty, they must move forward.	Pan ɔl we i at, dɛn fɔ go bifo.
The egg she laid was large and green.	Di eg we i bin le bin big ɛn grin.
The moon looked down on the golden minarets.	Di mun bin de luk dɔŋ pan di gold minaret dɛn.
His methods are often very effective.	Bɔku tɛm, di we aw i de du tin kin rili wok fayn.
A crowd gathered in the town square, cheering wildly.	Wan krawd bin kam na di tɔŋ skwea, ɛn dɛn bin de ala ala bad bad wan.
He believed it was a lie to him.	I bin biliv se na lay to am.
Apply the ointment to the right ear.	Put di ɔntmɛnt na di rayt yes.
The train was punctual, as always.	Di tren bin de apin di rayt tɛm, lɛk ɔltɛm.
The man was furious.	Di man bin vɛks.
Coughing, the boy felt his throat.	We di bɔbɔ bin de kɔf, i fil in trot.
A man must have a beard and a mustache.	Man fɔ gɛt biad ɛn mɔstaz.
I have often watched the sunset.	Bɔku tɛm, a dɔn de wach di san we de go dɔŋ.
He was a musician.	I bin sabi fɔ ple myuzik.
A solid foundation is essential for any building.	Wan strɔng fawndeshɔn impɔtant fɔ ɛni bildin.
Clothes are cleaned by washing.	Dɛn kin klin klos bay we dɛn de was.
A history of water scarcity is recorded.	Dɛn rayt wan istri bɔt wata we nɔ de na di land.
A coroner's inquest has been scheduled.	Dɛn dɔn sɛtul fɔ mek dɛn go fɛn di kɔrona inkwest.
I need some strong glue to secure the screen.	A nid sɔm strɔng glu fɔ mek di skrin fayn.
He said he would wash his hands before eating.	I se i go was in an bifo i it.
The nearby town is poor.	Di tɔŋ we de nia de po.
I have always loved my mother.	A dɔn lɛk mi mama ɔltɛm.
Many people do not like going to the dentist.	Bɔku pipul dɛn nɔ lɛk fɔ go to dɛntist.
The grandmother closed her eyes and whispered softly.	Di grani lɔk in yay ɛn wispa saful wan.
A politician should treat other parties with respect.	Pɔlitiksman fɔ trit ɔda pati dɛn wit rɛspɛkt.
Three thousand people were coming to that concert.	Tri tawzin pipul dɛn bin de kam na da kɔnsɛt de.
In some regions, rice is the staple food.	Insay sɔm rijyɔn dɛn, na rays na di men tin we dɛn kin it.
All passengers must have a passport.	Ɔl di pasenja dɛn fɔ gɛt paspɔt.
He ate the burrito, taking his time.	I bin de it di burrito, i bin de tek in tɛm.
A notorious criminal, he managed to escape capture.	Na bin bad bad kriminal, i bin ebul fɔ rɔnawe pan di kech.
A gentle smile fell across his face.	Wan saful smayl bin fɔdɔm na in fes.
He used better quality lumber to build a better house.	I bin yuz bɛtɛ kwaliti tik dɛn fɔ bil wan bɛtɛ os.
The heavy rains caused heavy flooding.	Di ebi ebi ren bin mek bɔku bɔku wata kam.
Monkeys are considered sacred by some groups.	Sɔm grup dɛn kin tek mɔnki as sɔntin we oli.
A shy smile appeared on her handsome face.	Wan smayl we bin de shem fɔ shem bin de na in fayn fayn fes.
This proposal has been rejected.	Dɛn dɔn rijɛkt dis prɔpɔzal.
A year of experience, in one day.	Wan ia fɔ ɛkspiriɛns, insay wan de.
Taking action is a great motivator.	Fɔ tek akshɔn na big tin we kin mek pɔsin want fɔ du sɔntin.
An excavator was used to build the motorway.	Dɛn bin yuz wan ɛkskavata fɔ bil di motoka rod.
The large metal door closed with a bang.	Di big mɛtal domɔt bin lɔk wit wan bang.
What keeps water from boiling up?	Wetin kin mek wata nɔ bɔyl ɔp?
Robots are a key driver of productivity.	Rɔbɔt na wan men tin we de mek pipul dɛn wok tranga wan.
We buy our vegetables from the market.	Wi kin bay wi vegjetabul dɛn na makit.
The new sports complex will be completed soon.	Di nyu spɔt kɔmpleks go dɔn jisnɔ.
We all had a great time!	Wi ɔl bin gɛt fayn tɛm!
There was no reason to be ashamed of his mistakes	Natin nɔ bin de fɔ mek i shem fɔ di mistek dɛn we i bin de mek
Governments collect taxes.	Gɔvmɛnt dɛn kin gɛda taks.
By the time neighbors arrived, the wounded were dead	Bay di tɛm we di neba dɛn kam, di wan dɛn we wund bin dɔn day
The increasing trend of tourists has put pressure on the government.	Di tin we turis dɛn de du mɔ ɛn mɔ dɔn mek di gɔvmɛnt gɛt prɛshɔn.
The tourists were happy.	Di turis dɛn bin gladi.
Blurry clouds drifted lazily over the lake.	Bluri klawd dɛn bin de drɛf les wan oba di lek.
His speech was eloquent and coherent.	In tɔk bin rili fayn ɛn i bin gɛt wanwɔd.
Here field crops are grown.	Na ya dɛn kin plant fil krop dɛn.
Where did he go?	Usay i bin go?
He climbed up the ladder.	I bin klaym ɔp di lada.
Lately, she has had trouble sleeping.	Dis biɛn tɛm, i dɔn gɛt prɔblɛm fɔ slip.
The fish were plentiful.	Di fish dɛn bin bɔku.
Both players are very talented.	Dɛn tu pleya dɛn ya gɛt bɔku sɛns.
Show your demographic.	Sho yu dimografik.
They were waiting for him to come back.	Dɛn bin de wet fɔ mek i kam bak.
Because they are such a large corporation, they employ so many people.	Bikɔs dɛn na so big kɔpɔreshɔn, dɛn de wok fɔ bɔku pipul dɛn.
But wood is used to make paper.	Bɔt dɛn kin yuz wud fɔ mek pepa.
Copper is widely used in manufacturing.	Dɛn kin yuz kɔpa bɔku bɔku wan fɔ mek tin dɛn.
He felt tired and discouraged.	I bin fil taya ɛn in at bin pwɛl.
His expression was unreadable.	Di we aw i bin de sho insɛf na in fes nɔ bin izi fɔ rid.
These fossils were thousands of years old.	Dɛn fɔs fɔs tin dɛn ya bin dɔn ol fɔ bɔku bɔku ia.
The drought has left many unhappy.	Di dray we dɔn dray dɔn mek bɔku pipul dɛn nɔ gladi.
Smoke is emitted into the atmosphere by cars.	Na motoka dɛn kin pul smok na di atmosfɛs.
On the lowest level was a small pond.	Na di lɛvul we de dɔŋ pas ɔl, wan smɔl pɔnd bin de.
The gauge needs to be replaced.	Di gej nid fɔ chenj.
The bus driver was burly and domineering.	Di bɔs drayva bin gɛt bɔku bɔku bɔdi ɛn i bin de rul.
She laughed happily.	I bin laf wit gladi at.
Lunch is ready.	Lanch dɔn rɛdi.
Thousands of families were forced to flee.	Dɛn bin fos bɔku bɔku famili dɛn fɔ rɔnawe.
In the following years, the population continued to grow.	Insay di nɛks ia dɛn, di pipul dɛn bin kɔntinyu fɔ bɔku.
I depend on you completely.	A dipen pan yu kɔmplit wan.
The factory has an owner.	Di faktri gɛt pɔsin we gɛt di faktri.
Trust is linked to acceptance.	Di trɔst gɛt sɔntin fɔ du wit sɔntin we pɔsin kin gri wit.
The sign is dangerously close.	Di sayn de nia denja wan.
It is on the southwest wall.	I de na di sawt-wɛst wɔl.
Spread a layer of frozen food on the baking trays.	Spread wan layt fɔ frɔzɛn it pan di baking trey dɛn.
Some businesses were not immune.	Sɔm biznɛs dɛn nɔ bin fri frɔm di prɔblɛm.
She has taken her husband’s name.	I dɔn tek in man in nem.
Police say the suspect was most likely armed.	Polis se di saspek bin most laikli get arm.
These polar regions are problematic.	Dɛn polar rijyɔn ya kin gɛt prɔblɛm.
The bridge collapsed once the bridge was deemed obsolete.	Di brij bin fɔdɔm wans dɛn dɔn tek di brij se i dɔn ol.
They left a clear path for the police to follow.	Dɛn lɛf wan klia rod fɔ mek di polis dɛn fala.
So far, all our efforts have failed.	So te naw, ɔl di tin dɛn we wi dɔn tray fɔ du nɔ wok.
Strawberries are best eaten fresh.	I fayn fɔ it strawberry we i fresh.
It’s amazing, really.	I rili wɔndaful, fɔ tru.
Ladies should lift their skirts above the knee.	Ledi dɛn fɔ es dɛn skit ɔp di ni.
People love all kinds of animals.	Pipul dɛn lɛk ɔlkayn animal dɛn.
In short, the report blames the victim.	Fɔ tɔk smɔl, di ripɔt de blem di pɔsin we dɛn du bad to.
I plan to spend the afternoon at a shopping mall.	A plan fɔ spɛn di aftanun na wan ples usay dɛn kin go bay tin dɛn.
Until recently, the planet was thought to be inhabited by humans.	Te to dis biɛn tɛm, pipul dɛn bin de tink se na mɔtalman de na dis planɛt.
Fresh vegetables are delicious.	Fresh vegjetabul dɛn kin rili fayn.
A factory will soon be built here.	I nɔ go te igen, dɛn go bil wan faktri na ya.
A catchy tune will help you learn a language more easily.	Wan tiun we go mek yu kech go ɛp yu fɔ lan langwej izi wan.
The elephants roamed in a semicircle.	Di ɛlifant dɛn bin de waka waka na wan sɛmisɛklɔ.
When the water boiled, he poured it into the teapot.	We di wata bɔyl, i tɔn am insay di ti pɔt.
This island is known for its beautiful scenery.	Dɛn sabi dis ayland fɔ di fayn fayn ples dɛn we de de.
Will you pay for the damage?	Yu go pe fɔ di tin dɛn we dɔn pwɛl?
The villagers were in dire need of help.	Di pipul dɛn na di vilej bin rili nid ɛp.
The market is open today.	Di makit dɔn opin tide.
Don’t cry for them.	Nɔ kray fɔ dɛn.
No one was in the building.	Nɔbɔdi nɔ bin de na di bildin.
The Philippines is a nation of festivals and festivals.	Filipinas na wan neshɔn we gɛt fɛstival ɛn fɛstival dɛn.
Declining literacy is a major problem.	Di pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt we de go dɔŋ na big prɔblɛm.
She used leftover onions to make this sauce.	I bin yuz anɔynt dɛn we bin lɛf fɔ mek dis sos.
The sweater was a testament to its durability.	Di sweta na bin tɛstamɛnt fɔ se i bin de te.
We need to reform our education system, he argues.	Wi nid fɔ rifɔm wi edyukeshɔn sistɛm, i agyu.
The job often requires me to work at night.	Bɔku tɛm, di wok kin mek a nid fɔ wok na nɛt.
The sled was pulled by a team of eight dogs.	Na wan tim we gɛt et dɔg dɛn bin de pul di slɛj.
His apology didn’t win him many supporters.	Im apologi no win am plenti sopota.
Change is difficult in organizations.	Chenj na tin we at fɔ du na ɔganayzeshɔn dɛn.
He opened the fridge and got a beer.	I opin di frij ɛn gɛt wan bia.
He lived in a creaky old house.	I bin de na wan ol os we bin de krak krak.
He washed, shaved and then took a hot shower.	I was, sheb ɛn afta dat i tek ɔt shawa.
Lean in as you kiss.	Lean in as yu de kis.
The temple has idols on both sides.	Di tɛmpul gɛt aydɔl dɛn na di tu say dɛn.
Several horses were attached to the wagons.	Bɔku ɔs dɛn bin tay pan di wagɔn dɛn.
Family and friends can help us when we need help.	Fambul ɛn padi dɛn kin ɛp wi we wi nid ɛp.
The streets were crowded.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
A full moon brightened the darkness.	Wan ful mun bin mek di daknɛs brayt.
Their hands clapped in fear.	Dɛn an dɛn bin klap bikɔs dɛn bin de fred.
The dead were found lying in the street.	Dɛn bin fɛn di wan dɛn we dɔn day de ledɔm na strit.
What is the name of this river?	Wetin na di nem fɔ dis riva?
The book had leather covers and gold edges.	Di buk bin gɛt kɔva dɛn we dɛn mek wit lɛda ɛn ed dɛn we dɛn mek wit gold.
Please take these medications regularly.	Duya, tek dɛn mɛrɛsin ya ɔltɛm.
They use a variety of methods to communicate with children.	Dɛn kin yuz difrɛn we dɛn fɔ tɔk to pikin dɛn.
The local economy depends on growing rice.	Di lokal ikɔmi de dipen pan fɔ gro rays.
Work on these roads is still in progress.	Di wok fɔ mek dɛn rod dɛn ya stil de go bifo.
This was followed by dinner.	Afta dis, dɛn bin de it ivintɛm it.
The gallows was the site of public executions.	Di galɔ na bin di say we dɛn bin de kil pipul dɛn na pɔblik.
The air temperature was very warm and dry.	Di tɛmpracha fɔ di briz bin rili wam ɛn dray.
Men began to lose their hair.	Man dɛn bigin fɔ lɔs dɛn ia.
The primary purpose of the document is to outline its principles.	Di men rizin fɔ di dɔkyumɛnt na fɔ sho di prinsipul dɛn we de insay de.
She shivered and fell asleep again.	I bin de shek shek ɛn slip bak.
He had a terrible cold.	I bin gɛt wan bad bad kol.
Getting people to do something in a certain way.	Fɔ mek pipul dɛn du sɔntin wan patikyula we.
He thought the test was pretty easy.	I bin tink se di tɛst bin rili izi.
Suddenly the moon shone pale and ghostly white.	Wantɛm wantɛm di mun bin shayn pale ɛn wayt lɛk gɔst.
An official tried to steal it.	Wan bigman bin tray fɔ tif am.
The place was warm and small.	Di ples bin wam ɛn i bin smɔl.
A unit of tissue.	Wan wan yunit fɔ di tisu.
Reading is the best way to expand your vocabulary.	Rid na di bɛst we fɔ mek yu yuz mɔ wɔd dɛn.
It’s cold outside!	I kol na do!
Sitting in the front seat, he watched the traffic.	We i sidɔm na di fɔs sit, i bin de wach di trafik.
The fence is rickety.	Di fɛns de riket.
The lines blurred.	Di layn dɛn bin blɔk.
Some cities were almost deserted after nightfall.	Sɔm siti dɛn bin dɔn lɛf fɔ de afta nɛt.
The captain ordered the crew to jump back.	Di kapten bin tɛl di wan dɛn we de wok na di bot fɔ jomp bak.
Children are encouraged to ask questions and explore.	Dɛn kin ɛnkɔrej pikin dɛn fɔ aks kwɛstyɔn ɛn fɔ fɛn ɔltin.
She just sat and cried all day.	I bin jɔs sidɔm ɛn kray ɔl di de.
History can only be fully understood through books.	Na buk dɛn nɔmɔ go ebul fɔ ɔndastand di istri gud gud wan.
He knew something was wrong.	I bin no se sɔntin nɔ de apin.
Paradise is somewhere behind the mountains.	Paradays de sɔmsay we de biɛn di mawnten dɛn.
The twins grew up together.	Di twin dɛn bin gro ɔp togɛda.
Some of the buildings were completely burnt down.	Sɔm pan di bildin dɛn bin bɔn kpatakpata.
Are you going to paint this room?	Yu go peint dis rum?
Suddenly she felt an uncanny urge to knit.	Wantɛm wantɛm i bin fil wan tin we nɔ mek sɛns fɔ knit.
His obstacle caused a traffic jam.	Di tin we bin de ambɔg am bin mek trafik jam.
Several windows had been broken.	Dɛn bin dɔn brok bɔku winda dɛn.
Fishermen cast their nets into the water.	Fishaman dɛn kin trowe dɛn nɛt insay di wata.
Many believe they are preparing.	Bɔku pipul dɛn biliv se dɛn de pripia.
Everyone in this house has to work.	Ɔlman na dis os gɛt fɔ wok.
The bracelet is made of gold.	Na gold mek di breslɛt.
It was a crowded bus.	Na bin bɔs we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Many countries did eliminate homosexuality.	Bɔku kɔntri dɛn bin rili pul fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
The hill proved too steep to climb.	Di il bin sho se i tu stip fɔ klaym.
More tourist information is available at the museum.	Yu kin gɛt mɔ tin dɛn fɔ no bɔt turis dɛn na di myuziɔm.
The stock collapsed last week.	Di stok bin kollaps las wik.
He nibbled on a loaf of bread.	I bin de it wan bred smɔl smɔl.
The wind whipped her red hair around her head.	Di briz bin de wip in rɛd ia dɛn rawnd in ed.
The moon shows tonight.	Di mun de sho tinayt.
The results of the scientific laboratory were very successful.	Di tin dɛn we di sayɛns lɛbɔtri bin du bin rili wok fayn.
These medications are used for pain relief and sleep.	Dɛn kin yuz dɛn mɛrɛsin ya fɔ mek yu nɔ fil pen ɛn fɔ mek yu slip.
The town has so much to offer.	Di tɔŋ gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
The error just doesn’t add up.	Di mistek jɔs nɔ de ad pan am.
How is it possible for love to survive?	Aw i pɔsibul fɔ mek lɔv kɔntinyu fɔ de?
The muscles of his back were rippling with tight strands.	Di mɔsul dɛn na in bak bin de ripl wit tayt strɛch dɛn.
This law protects coastal property.	Dis lɔ de protɛkt prɔpati dɛn we de nia di si.
Grab a shovel and get ready to work.	Grap wan shovel ɛn rɛdi fɔ wok.
The company’s policy is to increase productivity.	Di kɔmni in polisi na fɔ mek dɛn gɛt mɔ prɔdaktiviti.
Water becomes hydrogen and oxygen when heated.	Wata kin bi haydrojɛn ɛn ɔksijɛn we dɛn wam am.
Use a serrated knife to cut the bread.	Yuz naif we gɛt sɛrɛt fɔ kɔt di bred.
I gave a lecture on sociology.	A bin gi wan lɛkchɔ bɔt soshal sayɛns.
I didn’t want to disturb him.	A nɔ bin want fɔ distɔb am.
Turn these into delicious sandwich fillings.	Tɔn dɛn tin ya to fayn fayn sandwich fil dɛn.
Few people are asking for such a program.	Na smɔl pipul dɛn de aks fɔ dis kayn program.
Our customers often complain about the high prices.	Wi kɔstɔma dɛn kin kɔmplen bɔku tɛm bɔt di ay prayz.
He is an amazing hero.	Na wan wɔndaful hiro.
The author of this text is unknown.	Wi nɔ no udat rayt dis tɛks.
Can you show me the nearest bus stop, please?	Yu kin sho mi di bɔs stɔp we de nia de, duya?
She is a strong supporter of women’s rights.	I de sɔpɔt uman dɛn rayt tranga wan.
One must travel with a guide.	Wan fɔ travul wit pɔsin we de gayd am.
She said her son is better now.	I se in bɔy pikin dɔn bɛtɛ naw.
Homelessness will increase in the coming years.	Di pipul dɛn we nɔ gɛt os go bɔku insay di ia dɛn we de kam.
There’s no denying the effect it had on him.	Natin nɔ de fɔ dinay di ifɛkt we i bin gɛt pan am.
The government has restored the water supply.	Di gɔvmɛnt dɔn mek di wata we dɛn bin de gi bak.
The gas is stored in a flexible rubber balloon.	Dɛn kin kip di gas insay wan rɔba balɔn we kin chenj chenj.
The engineer is an engineer.	Di injinia na injinia.
They talked, and decided not to shop here.	Dɛn bin tɔk, ɛn dɛn disayd nɔ fɔ go bay tin dɛn na ya.
The others left.	Di ɔda wan dɛn bin kɔmɔt de.
Through the work of microscopes, we see cells.	Tru di wok we maykroskɔp dɛn de du, wi de si sɛl dɛn.
He was born into a wealthy family.	Na wan famili we gɛt mɔni bɔn am.
The dry leaves crunched under my feet.	Di dray lif dɛn bin de krak ɔnda mi fut.
I have a weakness for baklava.	A gɛt wan wikɛd tin fɔ baklava.
The measurements reveal much about the past.	Di mɛzhɔmɛnt dɛn de sho bɔku tin bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
Hush now, my child, and nurse your fire of courage.	Hush naw, mi pikin, ɛn nɔs yu faya we gɛt maynd.
The man was carrying a large black suitcase.	Di man bin de kɛr wan big blak smɔl bag.
No one in history is perfect.	No pɔsin we de na istri nɔ pafɛkt.
Their decision is final.	Di tin we dɛn disayd fɔ du na di las wan.
Supports blades spinning.	I de sɔpɔt bled dɛn fɔ spin.
Good parents love to provide for their children	Gud mama ɛn papa dɛn kin lɛk fɔ gi dɛn pikin dɛn wetin dɛn nid
The steep incline was immobilizing.	Di stip stip inklin bin de mek pɔsin nɔ ebul fɔ muv.
You have worked hard for a long time.	Yu dɔn wok tranga wan fɔ lɔng tɛm.
He needed help getting his penis up.	I bin nid ɛp fɔ mek in smɔl smɔl bɔks go ɔp.
The flames of the dragon were terrible.	Di faya we di dragɔn bin de bɔn bin rili bad.
The hall was spacious, with high ceilings.	Di ɔl bin big, ɛn i bin gɛt ay ay siling.
The electricity bill is too high.	Di lektrisiti bil tu hai.
He stepped outside into the bright sunlight.	I step na do insay di brayt brayt san layt.
The hawker strolled along the sidewalk, comforting passersby	Di hawker bin de waka waka na di saydwɔk, ɛn i bin de kɔrej di wan dɛn we de pas wit
The sofa is plain, but comfortable.	Di sofa na plain, bɔt i fayn fɔ si.
Many factors affect the success or failure of businesses.	Bɔku tin dɛn kin afɛkt di we aw biznɛs dɛn kin go bifo ɔ dɛn nɔ kin wok fayn.
The house is beautifully furnished.	Di os gɛt fayn fayn tin dɛn insay.
Some cities have benefited from this initial reduction.	Sɔm siti dɛn dɔn bɛnifit frɔm dis fɔs ridɔkshɔn.
Construction in our area has slowed down.	Di wok we dɛn de du na di say we dɛn de bil na wi eria dɔn slo.
Salt is used to prevent the growth of bacteria.	Dɛn kin yuz sɔl fɔ mek baktri dɛn nɔ gro.
The sea looked dark and menacing.	Di si bin luk dak ɛn i bin de mek pipul dɛn fred.
Sometimes the monkey jumped on his shoulders.	Sɔntɛnde, di mɔnki bin de jomp pan in sholda dɛn.
Vacuum cleaners contained dangerous chemicals.	Vakum klin dɛn bin gɛt kemikal dɛn we de mek pipul dɛn sɔfa.
An incomplete outline.	Wan ɔtlayn we nɔ kɔmplit.
The soldier was brave and courageous, and well liked by all.	Di sojaman bin gɛt maynd ɛn i bin gɛt maynd, ɛn ɔlman bin rili lɛk am.
I have to catch up with my friends.	A fɔ kech mi padi dɛn.
He waved his wand, murmuring a spell.	I bin de wev in stik, de grɔmbul wan majik.
Use a firm, steady stroke.	Yuz wan strɔng, stedi strok.
I support my plan.	A de sɔpɔt mi plan.
Our environment affects us in ways that we ignore.	Di tin dɛn we de arawnd wi kin afɛkt wi difrɛn we dɛn we wi nɔ de pe atɛnshɔn to.
Soon this ugly building will be demolished.	I nɔ go te igen, dɛn go pwɛl dis ɔg bildin.
They argue fiercely.	Dɛn kin agyu bad bad wan.
The priory was lavishly renovated, but revered.	Dɛn bin mek di priɔri fayn fayn wan, bɔt dɛn bin rili rɛspɛkt am.
It seemed to start to fade.	I bin tan lɛk se i bigin fɔ fade.
The younger brother cried for help.	Di smɔl brɔda bin kray fɔ mek dɛn ɛp am.
Cheetah is a wild animal.	Chita na wayl animal.
Biodiversity will fight global warming.	Di bɔku bɔku tin dɛn we gɛt layf go fɛt di we aw di wɔl de wam.
He misses his mother.	I de mis in mama.
These books are useless!	Dɛn buk ya nɔ gɛt wan yus!
The soldiers searched the hut from top to bottom.	Di sojaman dɛn bin de luk insay di smɔl os frɔm ɔp to dɔŋ.
The rising mist becomes visible.	Di mist we de go ɔp kin bi sɔntin we pɔsin kin si.
There’s a fly on my soup.	Na flay de pan mi sup.
You have to live in the present.	Yu fɔ liv insay di tɛm we wi de naw.
He learns that his sister is in danger.	I kam fɔ no se in sista de pan denja.
The baby cried all night.	Di pikin bin kray ɔl di nɛt.
The virus was transmitted by biting insects.	Na insɛkt dɛn we bin de bit bin de gi di vayrɔs.
The package weighed twelve pounds.	Di paket bin we twɛlv pawn.
First, you will need to find a glass jar.	Fɔs, yu go nid fɔ fɛn wan glas jɔg.
These twin volcanoes can be seen as e	Yu kin si dɛn twin volkeno ya as e
Shoot down enemy aircraft.	Shot dɔŋ di ɛnimi plen dɛn.
The young poet composed an ode to spring.	Di yɔŋ pɔyt bin mek wan ɔd fɔ spring.
The decline in birth rates was a cause for concern.	Di we aw di pikin dɛn we dɛn bɔn bin de go dɔŋ bin de mek pipul dɛn wɔri.
The tram passes through the city.	Di tram de pas na di siti.
These conversations were difficult to conduct.	Dɛn tɔk dɛn ya bin at fɔ kɔndɔkt.
A reliable report of the disease was not possible.	Wan ripɔt we pɔsin kin abop pan bɔt di sik nɔ bin pɔsibul.
Water really is a precious commodity here.	Wata rili na valyu tin ya.
Verbal communication, both verbal and physical, was excellent.	Di kɔmyunikeshɔn we dɛn bin de tɔk, insay wɔd ɛn we dɛn bin de du, bin rili fayn.
Put on your winter jacket and gloves.	Put yu winta jakit ɛn glɔv.
My job is to talk to customers about new products.	Mi wok na fɔ tɔk to kɔstɔma dɛn bɔt nyu prɔdak dɛn.
A cup of strong black tea	Wan kɔp we gɛt strɔng blak ti
Sand stretches for miles and miles.	San de strɛch fɔ mayl ɛn mayl.
There are usually six players on each side.	Bɔku tɛm, na siks pleya dɛn kin de na ɛni say.
He kicked stones into the river.	I kik ston dɛn insay di riva.
The rosemary hung faintly over the grill.	Di rosmari bin de hang smɔl smɔl oba di gril.
Decrease oil temperature.	Dikris di ɔyl tɛmpracha.
The wedding was large and well attended.	Di mared bin big ɛn bɔku pipul dɛn bin kam de.
The poor young man was begging in the street.	Di po yɔŋ man bin de beg na strit.
More people are voting for the proposals.	Mɔ pipul de vot fɔ di prɔpɔzal dɛm.
The bear lashed out, knocking him to the ground.	Di bea bin lash, ɛn i bin nak am na grɔn.
Suddenly, he felt very sad.	Wantɛm wantɛm, i bin fil bad bad wan.
They climbed up a steep hill.	Dɛn klaym go ɔp wan ay ay il we stip.
He has only one child, a daughter.	Na wan pikin nɔmɔ i gɛt, we na wan gyal pikin.
Bob took a gulp of his coffee.	Bob bin tek wan gulp pan in kɔfi.
He is known for giving his money to charity.	Dem sabi am fo giv im moni to charity.
Put some sugar in it.	Put sɔm shuga insay de.
It is important to get enough sleep.	I impɔtant fɔ mek yu slip fayn.
The skulls were rattling.	Di skel dɛn bin de rɔtin.
These have been known to be very frightening	Dɛn dɔn no se dɛn tin ya kin mek pipul dɛn fred bad bad wan
Some studies support this theory.	Sɔm stɔdi dɛn de sɔpɔt dis tiori.
Support the ceiling of that building.	Sɔpɔt di siling fɔ da bildin de.
She returned the library book, trying not to look guilty.	I bin gi di laybri buk bak, ɛn tray fɔ mek i nɔ luk lɛk se i gilti.
Now that you've finished your dinner, let's head out.	Naw we yu dɔn dɔn yu dina, lɛ wi go na do.
Childhood obesity leads to public health.	We pikin dɛn fat pasmak, dat de mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi.
Evaluate programs solely based on results.	Evaluate program dɛn nɔmɔ bay di rizɔlt dɛn we dɛn gɛt.
The clock is frozen.	Di klok dɔn frɔz.
Many people have died in this war.	Bɔku pipul dɛn dɔn day insay dis wɔ.
Wine grapes were gathered from wild vines.	Dɛn bin de gɛda wayn greps frɔm wayl vayn dɛn.
Some stores do not allow smoking inside.	Sɔm stɔ dɛn nɔ kin alaw pɔsin fɔ smok insay.
The old man scratched his head.	Di ol man skrach in ed.
You can feel bad if you have a cold heart.	Yu kin fil bad if yu gɛt kol at.
There was a deafening scream.	Wan ala ala bin de we bin de mek pɔsin nɔ yɛri.
Each student must pass this test to receive his or her diploma.	Ɛni studɛnt fɔ pas dis tɛst fɔ gɛt in diplɔma.
First, transfer the potatoes into a saucepan.	Fɔs, transfa di potato dɛn insay wan sospen.
The highest court in the country enacted new laws.	Di big kɔt na di kɔntri bin mek nyu lɔ dɛn.
A musician's career waxes and wanes.	Di wok we pɔsin we de ple myuzik kin du kin waks ɛn stɔp fɔ wok.
The authorities knew about our plans.	Di bigman dɛn bin no bɔt di tin dɛn we wi bin dɔn plan fɔ du.
Successful leaders were respected.	Dɛn bin de rɛspɛkt lida dɛn we bin rili wok fayn.
He was sure he had seen this before.	I bin shɔ se i dɔn si dis bifo.
Even so, very little was known about this animal.	Ivin so, na smɔl tin nɔmɔ dɛn bin no bɔt dis animal.
When the baby is hungry, make sure you feed him.	We di pikin angri, mek shɔ se yu gi am tin fɔ it.
Complete the following sentences.	Kɔmplit di sɛntɛns dɛn we de dɔŋ ya.
These regions are primary energy sources.	Dɛn rijyɔn ya na di say dɛn we dɛn kin gɛt praymari ɛnaji.
For every action there is an equal and opposite reaction.	Fɔ ɛvri akshɔn, ikwal ɛn ɔpɔzit riakshɔn de.
But suddenly, the lights went out.	Bɔt wantɛm wantɛm, di layt dɛn bin ɔt.
Only ten teams survive.	Na tɛn tim dɛn nɔmɔ de sev.
I have no interest in sports.	A nɔ gɛt ɛni intres pan spɔt.
He could not immediately explain why he killed her.	I nɔ bin ebul fɔ ɛksplen wantɛm wantɛm wetin mek i kil am.
Incorrect, as the sender is keeping anonymous.	Nɔ kɔrɛkt, bikɔs di pɔsin we sɛn am de kip in nem.
He was killed by a vicious blow to the head.	Na wan bad bad bit bin kil am na in ed.
The opening scene was spectacular and intriguing.	Di say we dɛn bin de opin di program bin rili wɔndaful ɛn i bin rili mek pipul dɛn want fɔ no mɔ.
The whole key was discarded.	Dɛn bin trowe di wan ol ki.
As he drove, he thought about his situation.	As i de drayv, i bin de tink bɔt di tin dɛn we bin de apin to am.
Your membership is more than two months old.	Yu mɛmbaship dɔn pas tu mɔnt.
After playing tennis, the muscles are sore.	Afta dɛn dɔn ple tɛnis, di mɔsul dɛn kin at.
I work as a nurse.	A de wok as nɔs.
Everything has changed.	Ɔltin dɔn chenj.
The forest is thick with trees in this biome.	Di fɔrɛst tik wit tik dɛn na dis bayɔm.
String beans, black eyed peas, and bread.	String bins, blak ayd pis, ɛn bred.
The food is delicious.	Di it kin rili fayn.
Inject a sedative for pain relief.	Injekt wan sɛdativ fɔ mek di pen nɔ bɔku.
The wooden box had a lid.	Di wud bɔks bin gɛt wan lid.
We rarely spoke, passing notes in silence.	Wi nɔ bin de tɔk bɔku tɛm, ɛn wi bin de pas not dɛn kwayɛt wan.
The overall numbers in this table are expected to increase.	Dɛn tink se di ɔl nɔmba dɛn we de na dis tebul go go ɔp.
The reforms have transformed rural life.	Di rifɔm dɛn dɔn chenj di we aw pipul dɛn de liv na di rural layf.
The skull was full of blood.	Di skel bin ful-ɔp wit blɔd.
Huge quantities of sand were dug up.	Dɛn bin dig bɔku bɔku san dɛn.
Old people have the right to grieve.	Ol pipul gɛt rayt fɔ kray.
Researchers wonder if there are genetic factors.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis kin wɔnda if sɔm tin dɛn de we kin mek dɛn gɛt dɛn jɛnɛtiks.
My uncle proposed a walk.	Mi ɔnkul bin prɔpos fɔ mek wi go waka.
Some villagers lived near the green river.	Sɔm pipul dɛn na di vilej bin de nia di grɔn riva.
They cannot hide forever.	Dɛn nɔ go ebul fɔ ayd sote go.
Hearing that, he grabbed his coat.	We i yɛri dat, i ol in kot.
Steam showers this spring are rare.	Stiam shawa dɛn dis spring nɔ kin bɔku.
The criminal was convicted of murder.	Dɛn bin kɔndɛm di kriminal fɔ kil pɔsin.
An increasing awareness of environmental issues.	Wan ɔwe we de go ɔp bɔt di tin dɛn we gɛt fɔ du wit di envayrɔmɛnt.
The photo was taken by a tourist.	Na wan turis bin tek di foto.
The setting is fictional.	Di say we dɛn de sho di fim na lay lay stori.
He formed the words carefully.	I bin tek tɛm fɔm di wɔd dɛn.
Move your belongings into the new house.	Muv yu prɔpati dɛn go insay di nyu os.
The hills are shrouded in mist.	Di il dɛn dɔn kɔba wit mist.
A group of people were protesting against the rise.	Wan grup fɔ pipul dɛn bin de protɛst agens di rayz we dɛn rayz.
The daily newspaper is published every morning.	Dɛn kin pul di nyuspepa ɛvride ɛvri mɔnin.
He ate with his fingers.	I bin de it wit in finga dɛn.
The shark, for its part, is a vicious predator.	Di shak, fɔ in pat, na wan bad bad animal we de it am.
This is only part of the truth.	Dis na jɔs sɔm pat pan di tru.
He must study.	I fɔ stɔdi.
The circus turns a profit.	Di sɛrks de tɔn prɔfit.
Some people reject the theory of evolution.	Sɔm pipul dɛn nɔ gri wit di tiori we se ɔltin kam bay chans.
Employees are learning about water management.	Di wokman dɛm de lan bɔt aw fɔ yuz wata.
Europeans supported the internees.	Di pipul dɛn na Yurop bin de sɔpɔt di wan dɛn we bin de na prizin.
The salad is really tasty.	Di salad rili te.
India’s population is now over one billion.	Di pipul dɛn we de na India naw dɔn pas wan bilyɔn.
The saliva of mammals produces a bitter taste.	Di saliva we de kɔmɔt na di animal dɛn we de gi dɛn mama ɛn papa kin mek dɛn gɛt bita teys.
He listened to the news on the radio.	I bin de lisin to di nyus na di redio.
Mobilizations took place all over the country.	Mobilayzeshɔn dɛn bin apin ɔlsay na di kɔntri.
A submarine was lowered into the water.	Dɛn bin put wan sabmarin dɔŋ insay di wata.
He pointed to the ruined house.	I pɔynt to di os we bin dɔn pwɛl.
Suddenly, the ground shook.	Wantɛm wantɛm, di grɔn shek.
There is a huge mortgage on the house.	Big big mɔtgɛj de fɔ di os.
Social pressure pushed many alcoholics into rehab centers.	Soshal prɛshɔn bin push bɔku pipul dɛn we bin de drink rɔm go na rihab sɛnta dɛn.
My cat refused to eat her super dish.	Mi pusi nɔ bin gri fɔ it in supa dish.
The new computer is much faster than the old one.	Di nyu kɔmpyuta de fast pas di ol wan fa fawe.
A cool breeze blew through the windows.	Wan kol briz bin de blo di winda dɛn.
Crink the rod again.	Krink di rod bak.
Set clocks an hour before bed.	Sɛt klok dɛn wan awa bifo yu go slip.
He traveled extensively, visiting many countries.	I bin travul bɔku bɔku say dɛn, ɛn i bin go na bɔku kɔntri dɛn.
Soft, sweet candies are not good for my teeth.	Sɔft, swit kandy nɔ fayn fɔ mi tit.
She asked me not to tell her husband.	I bin aks mi fɔ mek a nɔ tɛl in man.
A terrible explosion occurred.	Wan bad bad tin bin bɔn.
Previous research has shown that crop yields are variable.	Risach we dɛn bin dɔn du bifo dis tɛm dɔn sho se di tin dɛn we dɛn kin plant kin chenj.
Four thousand tourists visit this space center every year.	Fo tawzin turis dɛn kin kam na dis spɛs sɛnta ɛvri ia.
He was washing up.	I bin de was.
There is a problem.	Prɔblɛm de.
Take some cold water and spoon it over it.	Tek sɔm kol wata ɛn spɔnj am oba am.
We climbed the crumbling staircase.	Wi bin klaym di stej we bin de krɔs.
Cheaper alternatives are available.	Dɛn kin mek ɔda tin dɛn we nɔ dia.
The bag slid off her back and onto the floor.	Di bag bin slid kɔmɔt na in bak ɛn go na di flɔ.
The late amendment was signed by all committee members.	Di let amɛndmɛnt na ɔl di kɔmiti mɛmba dɛn bin sayn am.
His silence was damning.	In kwayɛt bin de dam.
Dengue fever is common in this tropical country.	Dɛngi fiva kin bɔku na dis kɔntri we gɛt bɔku bɔku wata.
Not one parasite infecting these corals.	Nɔto wan parasayt we de infɛkt dɛn kɔral ya.
I heard you talk, you know.	A yɛri yu tɔk, yu no.
The level of noise here was unbearable.	Di lɛvɛl we di nɔys bin de ya nɔ bin ebul fɔ bia.
The winter sports event is the largest of its kind.	Di winta spɔt ivin na di big wan pan dɛn kayn tin ya.
Play some music.	Ple sɔm myuzik dɛn.
Such stories suggest a spiritual world.	Dɛn kayn stori dɛn de sho se wan wɔl de we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs.
A strange new drug hit the market.	Wan strenj nyu drɔg bin kam na di makit.
Several trucks were carrying goods.	Bɔku trak dɛn bin de kɛr guds.
The royal couple visited the shrine for the first time.	Di man ɛn in wɛf we bin de na di kiŋ bin go na di say we dɛn de wɔship fɔ di fɔs tɛm.
Eat only local fruits and vegetables.	Na di lokal frut ɛn vɛjitebul dɛn nɔmɔ yu fɔ it.
The wind was blowing fiercely.	Di briz bin de blo bad bad wan.
This is the most comfortable seat in the house.	Dis na di sidɔm ples we fayn pas ɔl na di os.
Have you seen this lake before?	Yu don si dis lek bifo?
Rodents breed quickly in those conditions.	Rodɛnt dɛn kin bɔn kwik kwik wan insay dɛn kɔndishɔn dɛn de.
The budget has been used up.	Di badjɛt dɔn yuz ɔp.
The candidate introduced himself to the secretary of state.	Di kandidet introdyus imsef to di sekretari of stet.
His story was true.	In stori na bin tru.
He sees her in the distance and smiles.	I si am fa ɛn i smayl.
The nearby castle was badly burned during the war.	Di kast we bin de nia de bin bɔn bad bad wan insay di wɔ.
The nation’s economy is heavily dependent on oil.	Di neshɔn in ikɔmi rili dipen pan ɔyl.
Thinking about his situation, he sighed violently.	We i bin de tink bɔt di tin dɛn we bin de apin to am, i bin de ala bad bad wan.
He entered the church, sat quietly and closed his eyes.	I go insay di chɔch, sidɔm kwayɛt wan ɛn lɔk in yay.
Stay as long as you want.	Stay as long as yu want.
The princess looked elegant in her outfit.	Di prinses bin luk elegant insay in klos.
The king left a large estate to his son.	Di kiŋ lɛf bɔku bɔku prɔpati to in bɔy pikin.
Later this month, people will gather.	Leta dis mɔnt, pipul dɛn go gɛda.
The history and traditions of this area are very special.	Di istri ɛn di tradishɔn dɛn we de na dis eria rili spɛshal.
The place is on fire.	Di ples de insay faya.
The sprinkle of cinnamon adds a nice flavor.	Di sprinkle fɔ sinamɔn de ad wan fayn flawa.
The flood killed hundreds of thousands of people.	Di wata bin kil bɔku bɔku pipul dɛn.
The officers believed they were safe, but they were wrong.	Di ɔfisa dɛn bin biliv se dɛn sef, bɔt dɛn bin rɔng.
This town is well known for its horticulture.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di ɔtikal wok we dɛn de du.
It describes the process of praying for the dead.	I de tɔk bɔt di we aw pɔsin de pre fɔ di wan dɛn we dɔn day.
Leave us alone!	Lɛf wi wan!
He proved to be a good and reliable manager.	I bin sho se na gud manija we pɔsin kin abop pan.
Reorganizing your file directory may help.	If yu ɔganayz yu fayl dairektrɔ bak, dat go ɛp yu.
Apple prices are already on the rise.	Di prayz fɔ apul dɔn ɔlrɛdi de go ɔp.
He slipped off the table.	I slip kɔmɔt na di tebul.
His image was broadcast around the world on television.	Dɛn bin de sho in pikchɔ ɔlsay na di wɔl na tɛlivishɔn.
The national flag is more colorful than a national flag.	Di nashɔnal flag gɛt bɔku bɔku kɔlɔ pas wan nashɔnal flag.
This city is visited from miles around.	Dɛn kin go na dis siti frɔm mayl dɛn we de rawnd.
The region has numerous industrial hubs.	Di rijyɔn gɛt bɔku bɔku industrial hab dɛn.
The new movie music was a hit.	Di nyu fim myuzik bin mek pipul dɛn gladi.
The boy's face lit up.	Di bɔbɔ in fes bin layt.
A sack weighs about ten kilograms.	Wan sak gɛt lɛk tɛn kilogram.
Various trading agreements were signed.	Dɛn bin sayn difrɛn difrɛn tredin agrimɛnt dɛn.
Stir two tablespoons of salt into the boiling water.	Stɛr tu tebul spɔnj sɔl insay di wata we de bɔl.
He advocated for the legalization of marijuana.	I bin advatayz fɔ mek dɛn mek marijuana bi ligal.
This is a straightforward solution.	Dis na wan stret we fɔ sɔlv dis.
Divided into three regions, the country is diverse	We dɛn sheb di kɔntri to tri rijyɔn dɛn, ɛn i gɛt bɔku bɔku tin dɛn
News travels quickly here, thanks to mobile devices.	Nyus de travul kwik kwik wan ya, tank to mobayl divais.
After erasing the information, he opened the paper.	Afta i dɔn ires di infɔmeshɔn, i opin di pepa.
To protect our forests, we need to conserve water.	Fɔ protɛkt wi fɔrɛst dɛn, wi nid fɔ kip wata.
Alfred hung the picture in his bedroom.	Alfrɛd bin hang di pikchɔ na in bedrum.
The intense darkness of the giant tree.	Di kayn we aw di big big tik bin rili dak.
Workers get sick easily here.	Wokman dɛn kin sik izi wan na ya.
The still-cold water now seemed cool.	I bin tan lɛk se di wata we bin stil de kol naw.
Please give me two aspirin, please.	Duya gi mi tu aspirin, duya.
Pollutants pollute the water.	Di dɔti dɛn we de pwɛl di wata de dɔti di wata.
Swan is beautiful and graceful.	Swan na pɔsin we fayn ɛn we gɛt fayn fayn tin dɛn.
Various stimuli constantly affect the mind.	Difrɛn tin dɛn we de mek pɔsin fil fayn ɔltɛm de afɛkt di maynd.
Many students work to pay for their education.	Bɔku studɛnt dɛn kin wok fɔ pe fɔ dɛn edyukeshɔn.
These winter storms mean heavy snow.	Dɛn big big briz ya we kin kam insay di kol sizin min se ebi ebi sno go de.
The young man is friendly, if not charismatic.	Di yɔŋ man gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn, if nɔto charismatic.
The locals are enjoying the sun.	Di pipul dɛn na di eria de ɛnjɔy di san.
The store is open seven days a week.	Di stoa kin opin sɛvin dez insay di wik.
The highway has many long tunnels.	Di aywe gɛt bɔku bɔku lɔng tanɛl dɛn.
After heavy snowfall, trains were delayed.	Afta bɔku bɔku sno bin fɔdɔm, tren dɛn bin de delay.
The shrapnel was removed with tweezers.	Dɛn pul di shrapnel wit twiza.
His status in society has several advantages.	Di stetɔs we i gɛt na di sosayti gɛt sɔm bɛnifit dɛn.
The suspension bridge ropes were cut with lacquer.	Dɛn bin de kɔt di rop dɛn we bin de na di brij we dɛn bin de hang wit lak.
He had heavy beef jerky for lunch.	I bin gɛt ebi ebi bif jɔki fɔ lanch.
He tells the men to hurry.	I tɛl di man dɛn fɔ rɔsh.
Be careful with the knife.	Tek tɛm wit di nɛf.
My neighbors are people from different backgrounds.	Mi neba dɛn na pipul dɛn we kɔmɔt na difrɛn say dɛn.
Free education has been available to everyone here for years.	Fri ɛdyukeshɔn dɔn de fɔ ɔlman we de ya fɔ lɔng lɔng tɛm.
Meteorologists have predicted that within a decade, the sun here	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di wɔl dɔn tɔk se insay tɛn ia, di san we de ya
Mercury poured out of the broken tube.	Mɛksiki bin kɔmɔt na di tiub we bin dɔn brok.
More visitors seem to be coming every day.	I tan lɛk se mɔ pipul dɛn de kam fɛn dɛn ɛvride.
His parents agreed to let him drop out of school.	In mama ɛn papa bin gri fɔ mek i lɛf fɔ go skul.
The revolution created a period of uncertainty.	Di rivɔlɔshɔn bin mek wan tɛm we nɔ bin shɔ.
One to ten liters of gas.	Wan to tɛn lita gas.
You will also need a pan to bake tarts.	Yu go nid pan bak fɔ bek tart.
A safe way to cross the river.	Wan sef we fɔ krɔs di riva.
A torrential downpour poured into the downtown streets.	Wan big big ren bin kam insay di strit dɛn we bin de dɔŋ di siti.
The markings touch the entire north.	Di mak dɛn de tɔch di wan ol nɔt pat.
This statue is very beautiful.	Dis statu rili fayn.
He had essays of about equal quality.	I bin gɛt ɛsay dɛn we gɛt lɛk ikwal kwaliti.
Then we went to the riverside.	Dɔn wi bin go na di say we de nia di riva.
The study sought to measure depression	Di stɔdi bin tray fɔ no aw pɔsin de fil bad
The windows were opened every night.	Dɛn bin de opin di winda dɛn ɛvri nɛt.
Some methods will run out quickly.	Sɔm we dɛn fɔ du tin go dɔn kwik kwik wan.
No bicycles were allowed on the road.	Dɛn nɔ bin alaw ɛni baysikul fɔ go na di rod.
The vast space was sparsely populated.	Di big big ples nɔ bin gɛt bɔku pipul dɛn.
He avoids eye contact at all costs.	I de avɔyd fɔ luk pɔsin wit in yay pan ɔl we i nɔ izi fɔ am.
Our teeth are cupped, and our behinds stand firm.	Wi tit dɛn dɔn kɔp, ɛn wi biɛn dɛn tinap tranga wan.
I hid in the hedge, and watched my enemy.	A bin de ayd na di hed, ɛn wach mi ɛnimi.
The neighbors dog was growling fiercely.	Di neba dɛn dɔg bin de grɔmbul bad bad wan.
Cockroaches had invaded every corner of the house.	Kɔkrɔs bin dɔn kam insay ɛvri kɔna na di os.
We were exhausted, so we started camp early.	Wi bin taya, so wi bin bigin fɔ kam kamp kwik kwik wan.
It is one of the largest cities in the world.	Na wan pan di siti dɛn we big pas ɔl na di wɔl.
The lion eats its prey raw.	Di layɔn de it in animal we i de it, raw.
He was quiet but polite.	I bin kwayɛt bɔt i bin gɛt pɔlitiks.
The novel became famous around the world.	Di novel bin kam fɔ bi pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi ɔlsay na di wɔl.
The village was uninhabited.	Di vilej nɔ bin gɛt pipul dɛn.
He decided that he would pay it back.	I bin disayd se i go pe am bak.
The manager complained about the unreasonable demands of the project.	Di manija bin kɔmplen bɔt di tin dɛn we di prɔjek bin de aks fɔ we nɔ mek sɛns.
As the sun rose, the air cooled.	As di san de kam, di briz bin de kol.
Her garden was small but well planted.	In gadin bin smɔl bɔt i bin gɛt fayn fayn plant dɛn.
The wedding was a wonderful one.	Di mared bin rili fayn.
Her dog steals a crystal of bread from the table.	In dɔg tif wan krɔs we gɛt bred na di tebul.
I said nothing, just smiled.	A nɔ tɔk natin, a jɔs smayl.
He usually drinks water before meals.	Bɔku tɛm, i kin drink wata bifo i it.
The girl pondered her answer before speaking.	Di titi bin tink gud wan bɔt in ansa bifo i tɔk.
Hundreds of thousands of homeless people could be seen on the streets.	Dɛn bin de si bɔku bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt os na di strit dɛn.
The pale orange sun sank below the horizon	Di pale ɔrɛnj san bin sink dɔŋ di ɔrayzin
I heard you arguing with him last night.	A yɛri yu de agyu wit am las nɛt.
It was obvious from his face that something was wrong.	I bin klia frɔm in fes se sɔntin nɔ de apin.
For ten years he spent his life as an outcast.	Fɔ tɛn ia, i bin spɛn in layf as pɔsin we nɔ de nia am.
You can order a variety of dishes.	Yu kin ɔda difrɛn difrɛn it dɛn.
They built their home on a small island.	Dɛn bil dɛn os na wan smɔl ayland.
The poor left their land for the city.	Di po pipul dɛn bin lɛf dɛn land fɔ go na di siti.
A discount supermarket has opened next to the plant.	Wan diskɔnt supamakit dɔn opin nia di plant.
The jury discussed the case amongst themselves.	Di jɔj dɛn bin tɔk bɔt di kes bitwin dɛnsɛf.
When you play the trumpet, take deep breaths.	We yu de ple trɔmpɛt, yu fɔ blo dip dip wan.
The school was located far out in the country.	Di skul bin de fa fawe na di kɔntri.
I will be leaving tomorrow.	A go kɔmɔt tumara.
Butterflies are cute little insects.	Bɔtaflay na fayn fayn smɔl insɛkt.
Children in this small village walk to school every morning.	Pikin dɛn na dis smɔl vilej kin waka go na skul ɛvri mɔnin.
The state is mired in poverty.	Di stet de mired insay po.
Please turn down the temperature.	Duya, tɔn di tɛmpracha dɔŋ.
The statue of the market building collapsed.	Di statu fɔ di makit bildin bin fɔdɔm.
This bird nests in colonies.	Dis bɔd kin mek dɛn nɛst na kɔloni dɛn.
She held her dog by the collar.	I bin ol in dɔg nia di kɔla.
Among the villagers, he was well known for his cunning.	Pan di pipul dɛn na di vilej, pipul dɛn bin sabi am fɔ in kɔni kɔni we.
Many products enter the market every year.	Bɔku prɔdak dɛn kin kam na di makit ɛvri ia.
We will be celebrating our anniversary in a week.	Wi go de selebret wi anivesari fo wan wik.
Most of the students prepare for their exams.	Bɔku pan di studɛnt dɛn kin pripia fɔ dɛn ɛgzam.
He will outlive his bride by more than five years.	I go liv pas in yawo pas fayv ia.
A shy smile played across his face.	Wan smayl we de shem bin de ple akɔdin to in fes.
All five species are endangered.	Ɔl di fayv spisis dɛn kin dɔnawe wit dɛn.
We are in deep trouble.	Wi de insay dip trɔbul.
The song was beautifully arranged by a professional musician.	Na wan pɔsin we sabi ple myuzik bin arenj di siŋ fayn fayn wan.
Apply a thick layer of cream.	Put wan tik layt fɔ krim.
The colorful shop windows on high street.	Di kalaful shɔp winda dɛn na ay strit.
The violence has spread to the suburbs.	Di fɛt-fɛt dɔn go ɔlsay na di eria dɛn we de nia di siti.
She could recognize the man she wanted.	I bin ebul fɔ no di man we i want.
The child was very excited to see the fireworks.	Di pikin bin rili gladi fɔ si di fayawɔk.
The ruling is a vindication.	Di ruling na fɔ sho se pipul dɛn gɛt rayt.
The researcher is keen to understand population dynamics.	Di risachman rili want fɔ ɔndastand di pɔpuleshɔn dinamiks.
His life was a solitary life.	In layf na bin layf we i bin de in wan.
The heroine took a moment to catch her breath.	Di heroin tek smɔl tɛm fɔ tek in briz.
Riders will be provided with all necessary facilities.	Dɛn go gi di wan dɛn we de rayd ɔl di tin dɛn we dɛn nid.
Maybe we should call it.	Sɔntɛm wi fɔ kɔl am.
The old man fell and broke his arm.	Di ol man fɔdɔm ɛn brok in an.
Oil is used for energy.	Dɛn kin yuz ɔyl fɔ mek dɛn gɛt ɛnaji.
People of this village are famous for their colorful clothes.	Pipul dɛn na dis vilej gɛt nem fɔ dɛn klos dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
A giant panda lives here.	Wan big big panda de liv na ya.
He appeared briefly in court yesterday.	Im apia fo kot fo shɔt taim yestade.
Power stations and individual homes use electricity.	Pawa steshɔn dɛn ɛn wan wan os dɛn kin yuz ilɛktrishɔn.
The dovecote needed repairs.	Di dɔv kɔt bin nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
The soldiers stabbed the prisoners with their bayonets.	Di sojaman dɛn bin de yuz dɛn bayonet fɔ chuk di prizina dɛn.
The lawyer asked for justice.	Di lɔya bin aks fɔ mek dɛn du wetin rayt.
It was warm, so we chose a shady spot.	I bin wam, so wi bin pik wan ples we gɛt shado.
My cat jumped up on the table.	Mi pusi jomp op pan di tebul.
He asked her a question.	I aks am wan kwɛstyɔn.
The coach decided to make the switch.	Di kɔch disayd fɔ mek di swich.
Employees were notified of the accident.	Dɛn bin tɛl di wan dɛn we de wok de bɔt di aksidɛnt.
Without water, the plant cannot grow.	If wata nɔ de, di plant nɔ go ebul fɔ gro.
Wash and slice the cucumber.	Wash ɛn slais di kɔkumba.
This road is dangerous.	Dis rod denja.
Currently, public libraries offer a wide range of internet resources.	Naw, pɔblik laybri dɛn de gi pipul dɛn bɔku intanɛt tin dɛn.
The water was crystal clear and warm.	Di wata bin klin lɛk kristal ɛn i bin wam.
Rest while you recover.	Rɛst we yu de wɛl.
One in twenty children has been diagnosed with autism.	Wan pan ɛvri twɛnti pikin dɛn dɔn gɛt ɔtizm.
Now and then a dog ran through the streets.	Naw ɛn naw, wan dɔg bin de rɔn na di strit dɛn.
It is important to prepare well for an interview.	I impɔtant fɔ pripia gud gud wan fɔ intavyu.
Money is often robbed from the country's banks.	Bɔku tɛm, dɛn kin tif mɔni na di kɔntri in bank dɛn.
The river swelled with the summer rains.	Di riva bin swel wit di ren we bin de kam insay di sɔmma.
All schools, colleges, and universities require credit in arts, .	Ɔl di skul dɛn, kɔleji dɛn, ɛn yunivasiti dɛn nid fɔ gɛt kredit pan arts, .
Farmers in some villages were hungry, some for their entire lives.	Di fama dɛn na sɔm vilej dɛn bin angri, sɔm pan dɛn bin de na dɛn wan ol layf.
We have never been here before.	Wi nɔ ɛva go ya bifo.
Business intelligence software and strategic management are closely linked.	Biznɛs intɛlijɛns softwe ɛn stratejik manejmɛnt gɛt tayt wan.
He had trouble sleeping that night.	I bin gɛt prɔblɛm fɔ slip da nɛt de.
The reporter sat comfortably in the front row.	Di ripɔta bin sidɔm fayn fayn wan na di fɔs row.
People threw fruit on the trees.	Pipul dɛn bin de trowe frut pan di tik dɛn.
The new factory was constructed to prevent core business operations.	Dɛn bin bil di nyu faktri fɔ mek dɛn nɔ ebul fɔ du di men biznɛs wok dɛn.
He has been mingling through the evening.	I dɔn de miks tru di ivintɛm.
However, some scientists argue that this is a mistake.	Bɔt sɔm sayɛnsman dɛn kin tɔk se dis na mistek.
You are invited to participate.	Dɛn invayt yu fɔ tek pat.
The wet ground was slippery.	Di wet grɔn bin de slipul.
The mop has a handle and two squeezable ends.	Di mop gɛt handel ɛn tu ɛnd dɛn we pɔsin kin swɛt.
Please take this as a warning.	Duya tek dis as wɔnin.
People living with the opposite sex are difficult.	Pipul dɛn we de liv wit pɔsin we nɔto man ɔ uman kin at.
Some activists were outraged.	Sɔm aktivist dɛn bin vɛks bad bad wan.
This process is also known as accretion.	dis prכsεs dεn kכl am bak akkreshכn.
The argument bore no resemblance to reality.	Di agyumɛnt nɔ bin fiba di tin dɛn we rili apin.
May his tribe find rest in his eternal sleep.	Mek in trayb fɛn rɛst insay in slip we go de sote go.
One million pieces were collected in this box.	Dɛn bin gɛda wan milyɔn pat dɛn na dis bɔks.
The sea seemed calm.	Di si bin tan lɛk se i kol.
A religious leader urged work and prayer.	Wan bigman pan rilijɔn bin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ wok ɛn pre.
They stopped at a roadside convenience store.	Dɛn bin stɔp na wan ples usay dɛn kin sɛl tin dɛn nia di rod.
They argued for an equal distribution of power.	Dɛn bin tɔk se dɛn fɔ sheb pawa ikwal wan.
The campaign was very organized.	Di kampen bin ɔganayz bad bad wan.
But there is still much to do.	Bɔt bɔku tin stil de fɔ du.
Do not drink too much of this tea at once.	Nɔ drink bɔku pan dis ti wan tɛm.
Education is the key to success.	Edukeshon na di ki fo sakses.
He saw the world in a positive light.	I bin si di wɔl fayn fayn wan.
What he didn’t understand was that he wasn’t special.	Wetin i nɔ bin ɔndastand na dat i nɔ bin spɛshal.
This forest is almost treeless.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ dis fɔrɛst nɔ gɛt tik dɛn.
The class has been dismissed.	Dɛn dɔn dismis di klas.
The death penalty was abolished.	Dɛn bin pul di day pɔnishmɛnt.
I washed my hair with shampoo.	A bin de was mi ia wit shampoo.
Thanks to their efforts, the mine reopened.	Bikɔs dɛn bin tray tranga wan, di mayn bin opin bak.
The nation’s economy is increasingly linked to international markets.	Di neshɔn in ikɔmi de gɛt fɔ du wit intanashɔnal makit dɛn mɔ ɛn mɔ.
You are in a stable phase.	Yu de insay wan stebul faz.
No one wants to be reminded of their success.	Nɔbɔdi nɔ want fɔ mek dɛn mɛmba dɛn bɔt aw dɛn dɔn win.
If the pain goes away, seek medical attention.	If di pen nɔ de igen, go to dɔktɔ.
The stranger stands at the end of the lane.	Di strenja tinap na di ɛnd pan di len.
I was not allowed to smoke.	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ smok.
Time was running out for the eastern tribes.	Tɛm bin de dɔn fɔ di trayb dɛn we de na di ist pat.
This ingredient will make the sauce taste bitter.	Dis ingridiɛnt go mek di sos te bita.
I’m sorry to say that.	A sɔri fɔ tɔk dat.
Artists use oil to paint pictures on canvas.	Atis dɛn kin yuz ɔyl fɔ peint pikchɔ dɛn pan kanvas.
He had been shocked to learn that his parents had died.	I bin dɔn sɔprayz we i kam fɔ no se in mama ɛn papa dɔn day.
Huge plants of palm trees lined the avenue.	Big big plant dɛn we gɛt pam tik dɛn bin de layn na di aven.
Packed and ready to go.	Dɛn dɔn pak ɛn rɛdi fɔ go.
Please write in pencil.	Duya rayt wit pensil.
The coat has lots of pockets.	Di kot gɛt bɔku bɔku pɔkit dɛn.
Darkness covers the earth.	Dak de kɔba di wɔl.
Some flour mixture sticks to the bottom of the cup.	Sɔm flawa miksɔp kin stik na di bɔt ɔf di kɔp.
He returned three hours later.	I kam bak tri awa afta dat.
He quickly scanned the room.	I bin skan di rum kwik kwik wan.
People in this village are very religious.	Pipul dɛn na dis vilej rili lɛk fɔ wɔship Gɔd.
A beautifully carved wooden box.	Wan bɔks we dɛn mek wit wud we dɛn kɔt fayn fayn wan.
These workers are too small for hard work.	Dɛn wokman dɛn ya rili smɔl fɔ wok we at fɔ du.
The leader ordered them to move their forts.	Di lida bin tɛl dɛn fɔ muf dɛn fɔt dɛn.
The squid's ink stains remain even after washing.	Di squid in ink stayn dɛn kin stil de ivin afta dɛn dɔn was am.
In an overgrown area, he heard a loud snapping sound.	Insay wan eria we gɛt bɔku bɔku tik dɛn, i yɛri wan lawd sawnd we de snɛp.
After serving a month in jail, he was released.	Afta we i bin de na jel fɔ wan mɔnt, dɛn bin fri am.
The roads are better built, but there are fewer villages.	Di rod dɛn bɛtɛ fɔ bil, bɔt vilej dɛn nɔ bɔku.
The moon rose over the snowy mountains.	Di mun bin de go ɔp oba di mawnten dɛn we gɛt smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
The volcano erupted last month.	Di volkeno bin bɔn las mɔnt.
The countess gave birth to all her children herself.	Di kauntis bin bɔn ɔl in pikin dɛn insɛf.
The cook grated the carrots finely.	Di kuk bin grat di karɔt dɛn fayn fayn wan.
After sunset, the full moon rose over the rooftops.	Afta we di san go dɔŋ, di mun we gɛt bɔku bɔku wata bin de go ɔp oba di ruf dɛn.
Trees were cut down to make way for plantations.	Dɛn bin de kɔt tik dɛn fɔ mek ples fɔ plant dɛn.
Your doctor is completely useless!	Yu dɔktɔ nɔ gɛt wan yus atɔl!
Most bus lines run hourly.	Bɔku pan di bɔs layn dɛn kin de ɛvri awa.
War broke out between the two nations.	Wɔ bin bigin bitwin di tu neshɔn dɛn.
The word was painted on the wall.	Dɛn bin de peint di wɔd na di wɔl.
The ice cubes were melting fast.	Di ays kiub dɛn bin de mɛlt kwik kwik wan.
In the end, nothing was good.	Di ɛnd, natin nɔ bin fayn.
In this part of the country corn fields have been harvested.	Insay dis pat na di kɔntri, dɛn dɔn avɛst kɔn fil dɛn.
The farmer grew wheat and cotton on his farm.	Di fama bin de plant wit ɛn kɔtɔn na in fam.
I need a brain.	I nid bren.
It was a small house, with only a small yard.	Na bin wan smɔl os, ɛn na bin smɔl yad nɔmɔ bin gɛt.
The beast went down the long tunnel.	Di animal bin go dɔŋ di lɔng tanɛl.
Hundreds of thousands of food items were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku bɔku it dɛn.
Dozens of police officers were injured in the clashes.	Bɔku bɔku polisman dɛn bin wund insay di fɛt-fɛt.
Corrupt officials line their pockets.	Kɔrapt ɔfisa dɛn de layn dɛn pɔkit.
Police accepted the watchman's statement that he stopped.	Polis bin gri wit wetin di wachman bin tɔk se i bin stɔp.
The procedure was performed under local anesthesia.	Dɛn bin du di prɔsidyu wit lokal anestezi.
Oil prices have risen in recent months.	Di prayz fɔ ɔyl dɔn go ɔp insay di las mɔnt dɛn.
Relax, this won’t take long.	Rilaks, dis nɔ go tek lɔng tɛm.
Sumatran tigers are known for their large, round ears.	Dɛn sabi Sumatran tayga dɛn fɔ dɛn big big yes dɛn we gɛt rawnd.
Sheep are predators.	Ship na animal dɛn we de it animal dɛn.
The measure calls for a medium blade.	Di mɛzhɔ de kɔl fɔ wan midul bled.
And people who had nothing to do with the protest were arrested.	Ɛn dɛn bin arɛst pipul dɛn we nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di protest.
A long, cold period of time.	Wan tɛm we pɔsin kin gɛt fɔ lɔng tɛm, ɛn i kin rili kol.
Green trees clogged the plains for centuries.	Grin tik dɛn bin de klos di ples dɛn we nɔ gɛt natin fɔ lɔng lɔng tɛm.
The snake crowed stealthily towards the rabbit.	Di snek kray tif wan go nia di rɔbish.
How could anyone penetrate the stygian darkness of space?	Aw ɛnibɔdi go ebul fɔ go insay di stygian daknɛs we de na di spes?
The solution is simple.	Di we aw dɛn go sɔlv am simpul.
The reporter announced their names.	Di ripɔta bin anɔys dɛn nem.
Let’s call this hiatus.	Mek wi kol dis hiatus.
He had shaved his beard.	I bin dɔn sheb in biad.
Cut the potatoes into small pieces.	Kɔt di potato dɛn smɔl smɔl.
Blueberries grow in gardens.	Bluberi dɛn kin gro na gadin dɛn.
According to the official report, it was the company’s fault.	Di ɔfishal ripɔt sho se na di kɔmni fɔlt.
He was very interested in poetry.	I bin rili intres fɔ rayt poem dɛn.
Sporadic attacks were reported.	Dɛn bin ripɔt se dɛn bin de atak dɛn wan wan tɛm.
The prisoner slept in a jail cell.	Di prizina bin de slip na wan jel sɛl.
Can’t you see what’s going on here?	Yu no fit si wetin de hapun ya?
He wondered how long it would take them to arrive.	I bin de wɔnda aw lɔng i go tek fɔ mek dɛn rich.
Yield is not a scientific term.	Yield nɔto sayɛns wɔd.
Nevertheless, it is still loved by voters.	Bɔt pan ɔl dat, pipul dɛn we de pik am stil lɛk am.
Small pipes carried water.	Smɔl smɔl paip dɛn bin de kɛr wata go.
Birds usually do not follow a lead bird.	Bɔku tɛm, bɔd dɛn nɔ kin fala bɔd we gɛt lid.
We live five miles from the beach.	Wi de fayv mayl frɔm di si we de nia wi.
He learned that his father loved him.	I bin kam fɔ no se in papa lɛk am.
First, prepare the custard.	Fɔs, pripia di kɔsta.
The poor pay more taxes than the rich.	Di po pipul dɛn kin pe bɔku taks pas di wan dɛn we jɛntri.
He was severely punished.	Dɛn bin pɔnish am bad bad wan.
Here is a schematic drawing of the new train network.	Na wan skematik drɔin fɔ di nyu tren nɛtwɔk.
It was shining on her.	I bin de shayn pan am.
Shaving cream is often purchased from the local supermarket.	Bɔku tɛm, dɛn kin bay krim fɔ sheb sheb na di lokal supamakit.
A coat of paint will do wonders for that table.	Wan kot fɔ pent go du wɔndaful tin dɛn fɔ da tebul de.
The opportunity to build on the waterfront was passed up.	Dɛn bin pas di chans fɔ bil na di watasay.
Despite widespread criticism, the dictator remained defiant.	Pan ɔl we bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm di gɔvmɛnt, di dikteta bin kɔntinyu fɔ de agens di gɔvmɛnt.
There is no easy way to monitor radiation levels.	No izi we nɔ de fɔ wach di raytin lɛvɛl.
All museums need security for staff.	Ɔl di myuziɔm dɛn nid fɔ gɛt sikyɔriti fɔ di wan dɛn we de wok de.
The teacher talked about the mistakes people make.	Di ticha bin tɔk bɔt di mistek dɛn we pipul dɛn kin mek.
The winter is forecast to be severe.	Dɛn dɔn tɔk se di kol sizin go rili bad.
This material is not very stable.	Dis matirial nɔ de tinap fayn fayn wan.
He broke his arm.	I bin brok in an.
The leader will have to make difficult decisions.	Di lida go gɛt fɔ disayd fɔ du tin dɛn we at fɔ du.
Once the computer is connected, the data can be transferred.	We dɛn dɔn kɔnɛkt di kɔmpyuta, dɛn kin ebul fɔ transfa di data.
The hunter caught the snake with great care.	Di ɔntinman bin kech di snek wit big kia.
Often, the wind blows away that tired, old tree.	Bɔku tɛm, di briz kin pul da tik de we dɔn taya ɛn we dɔn ol.
When did these posters go up?	Ustɛm dɛn posta ya bin go ɔp?
Resources are limited and unequally distributed.	Di tin dɛn we dɛn gɛt nɔ bɔku ɛn dɛn nɔ de sheb dɛn di sem we.
He is buried in this ancient tomb.	Dɛn bɛr am na dis grev we bin de trade trade.
The dam’s reservoir overflowed.	Di dam in rizɔva bin ful-ɔp.
Carefully seal the package.	Tek tɛm sial di paket.
The dog climbed in, to the side.	Di dɔg klaym insay, na di sayd.
He had left his glasses in his room.	I bin dɔn lɛf in glas dɛn na in rum.
He was taking a class at a professional school.	I bin de tek wan klas na wan pɔshɔnal skul.
The medicine will help ease your headaches.	Di mɛrɛsin go ɛp fɔ mek yu ed nɔ at.
Bacteria ferment the sugar.	Baktri dɛn kin mek di shuga fayn.
We need some expert advice.	Wi nid sɔm ɛkspɛkt advays dɛn.
The sound of a piano pervades the building.	Di sawnd we wan piano de mek de ɔlsay na di bildin.
It is important to stay hydrated.	I impɔtant fɔ mek yu gɛt wata.
He sings beautifully.	I de siŋ fayn fayn wan.
Just smile, because you are beautiful!	Jɔs smayl, bikɔs yu fayn!
A missionary and his daughter lived in a mission on the land.	Wan mishɔnari ɛn in gyal pikin bin de na wan mishɔnari we de na di land.
Our enemies are far away.	Wi ɛnimi dɛn de fa fawe.
The snow was falling heavily.	Di sno bin de fɔdɔm bad bad wan.
The troops advanced on the fort.	Di sojaman dɛn bin de go bifo pan di fɔt.
The foreman sent a word to the foreman.	Di fɔman sɛn wan wɔd to di fɔman.
They thought of slogans and songs.	Dɛn bin de tink bɔt slogan ɛn siŋ dɛn.
The electricity shortage is becoming increasingly serious.	Di shɔt we di ilɛktrishɔn de gɛt de kam siriɔs mɔ ɛn mɔ.
The flood brought thousands of people into the ancient city.	Di wata bin mek bɔku bɔku pipul dɛn kam insay di siti we bin de trade trade.
A proud woman left people speechless.	Wan uman we bin prawd bin mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ tɔk.
The group ordered a buffet lunch.	Di grup bin ɔda wan bɔf fɔ it na di lanch.
He was slender and very handsome.	I bin slɛnd ɛn i bin rili fayn.
Windows are wooden frames with glass tops.	Winda dɛn na wud frem dɛn we gɛt glas pan dɛn.
Drinking alcohol during pregnancy can be harmful.	If yu drink rɔm we yu gɛt bɛlɛ, dat kin ambɔg yu.
This works really well.	Dis kin rili wok fayn.
The central region was flooded.	Di sɛntral rijyɔn bin ful-ɔp wit wata.
This river has very clean water.	Dis riva gɛt wata we rili klin.
My little sister is heavy.	Mi smɔl sista kin ebi.
He complained that she often spoke harshly to him.	I bin de kɔmplen se bɔku tɛm di uman kin tɔk to am bad bad wan.
The local area is famous for its beautiful countryside.	Di lokal eria gɛt nem fɔ di fayn fayn kɔntri dɛn we de de.
We cannot allow this to happen.	Wi nɔ go ebul fɔ alaw dis fɔ apin.
I want to give you all of me.	A wan giv yu ol mi.
The searing heat melted the plastic.	Di ɔt we bin de bɔn bin mek di plastic mɛlt.
Cancel the booking by tomorrow.	Kansel di bukin bay tumara.
The city was famous for its art.	Di siti bin gɛt nem fɔ di wok we dɛn bin de du fɔ mek fayn fayn tin dɛn.
The leaves were amazing in the fall.	Di lif dɛn bin rili wɔndaful insay di fɔl.
I have wanted to be a great teacher.	A dɔn want fɔ bi wan big ticha.
One of two species of primates.	Wan pan tu kayn praymat dɛn.
I am tired and hungry.	A taya ɛn angri.
However, some locals opposed this move.	Bɔt sɔm pipul dɛn na di eria bin de agens dis tin we dɛn du.
Those who work in this area have a tough life.	Di wan dɛn we de wok na dis eria gɛt tranga layf.
Tornadoes are frequent in this part of the country.	Bɔku tɛm, big big briz kin blo na dis pat na di kɔntri.
The forests are rich in rare birds.	Di fɔrɛst dɛn gɛt bɔku bɔku bɔd dɛn we nɔ bɔku.
The research was based on a survey.	Di risach bin kɔmɔt frɔm wan sɔv we dɛn bin du.
Most stems need to be cut into slices.	Di mɔs stem dɛn nid fɔ kɔt insay slais.
I went to the zoo to take pictures of animals.	A bin go na di zoo fɔ tek pikchɔ dɛn fɔ animal dɛn.
The soldiers climbed down the steep cliff.	Di sojaman dɛn bin klaym dɔŋ di klif we bin stip.
The broken window cost the owner a fortune.	Di winda we bin brok bin mek di pɔsin we gɛt am bin gɛt bɔku mɔni.
People caught with drugs face severe penalties.	Pipul dɛn we dɛn kech wit drɔgs kin gɛt siriɔs pɔnishmɛnt.
She liked to wear simple, clean clothes.	I bin lɛk fɔ wɛr simpul klos we klin.
We weigh ourselves every week.	Wi de wej wisɛf ɛvri wik.
I’ve never seen it before.	A nɔ ɛva si am bifo.
A black cloud hovered in the distance.	Wan blak klawd bin de flay fa fawe.
The first step is for the president to resign.	Di fɔs tin we dɛn fɔ du na fɔ mek di prɛsidɛnt risayn.
All told, it will take five weeks.	If wi kɔnt ɔltin, i go tek fayv wiks.
This is hard for most of us to understand.	Dis nɔ kin izi fɔ bɔku pan wi fɔ ɔndastand.
The author's book has received mixed reviews.	Di buk we rayt di buk dɔn gɛt difrɛn rivyu dɛn.
How deep is the sea?	Aw dip di si?
He survived a plane crash.	I bin sev we plen bin aksidɛnt.
They decided to do an experiment.	Dɛn bin disayd fɔ du wan ɛkspiriɛns.
Thick cream is made from cow’s milk.	Dɛn kin mek tik krim frɔm kaw in milk.
So, it is very important that you study.	So, i rili impɔtant fɔ mek yu stɔdi.
Please, let me in, she cried.	Duya, mek a kam insay, i kray.
The crash cut power to the entire floor.	Di krash bin kɔt di pawa fɔ di wan ol flo.
The water was still and glassy.	Di wata bin stil de ɛn i bin tan lɛk glas.
Paperwork was neatly filed in conspicuous folders.	Dɛn bin de fayl di pepa dɛn fayn fayn wan insay fɔlda dɛn we de sho klia wan.
Temperatures vary greatly throughout the island.	Di tɛmpracha kin rili difrɛn ɔlsay na di ayland.
Their coach fell flat on the floor.	Dɛn kɔch bin fɔdɔm flat na grɔn.
The doctor had to see two patients that evening.	Di dɔktɔ bin gɛt fɔ si tu pipul dɛn we sik da ivintɛm de.
He ate the salami sandwiches and drank beer.	I bin de it di salami sanwij dɛn ɛn drink bia.
Standing as befitting a queen before her.	Stand as i fit fɔ wan kwin bifo am.
Pour some cold water over it to boil.	Put sɔm kol wata pan am fɔ mek i bɔl.
I care about the concerns of others.	A kin bisin bɔt di tin dɛn we de mɔna ɔda pipul dɛn.
A tremendous amount of work was done.	Wan big big wok bin apin.
He was doing what he had to do.	I bin de du wetin i fɔ du.
Their money supply stabilized this year.	Dɛn mɔni saplai bin stebul dis ia.
We have to help him.	Wi gɛt fɔ ɛp am.
The race was an ugly contest.	Di res na bin kɔntes we nɔ bin fayn.
Soon her weight will double.	I nɔ go te igen in wet go tu tɛm.
The bride’s dress was white with a black bow.	Di yawo in klos bin wayt wit blak bɔw.
The mountains were far away.	Di mawnten dɛn bin de fa fawe.
How much water do you need?	Ɔmɔs wata yu nid?
The princess quickly slipped into the water.	Di prinses slip kwik kwik wan insay di wata.
Such changes can have a negative impact on the economy.	Dɛn kayn chenj ya kin ambɔg di ikɔmi bad bad wan.
We enjoyed a lovely dinner.	Wi bin ɛnjɔy wan fayn fayn dina.
The history of this county is fascinating.	Di istri bɔt dis kɔntri rili fayn.
Months were spent searching for the remote island.	Dɛn bin spɛn bɔku mɔnt fɔ luk fɔ di ayland we de fa fawe.
Hail forms quickly.	Ays blɔk kin fɔm kwik kwik wan.
Beware of city robbers.	Una tek tɛm wit pipul dɛn we de tif na di siti.
He settled down and went to bed.	I bin setul ɛn go slip.
What kind of food is this?	Us kayn it na dis?
Police are hunting for the killer.	Polis de hunt di pɔsin we kil am.
Under the new government, taxes will go down.	Ɔnda di nyu gɔvmɛnt, taks go go dɔŋ.
This place has terrifying powers.	Dis ples gɛt pawa dɛn we de mek pɔsin fred.
This is an unusual choice for a vacation.	Dis na tin we nɔ kɔmɔn fɔ pik fɔ go fɔ ɔlide.
Children learn to speak by imitation.	Pikin dɛn kin lan fɔ tɔk bay we dɛn de falamakata dɛn.
The wreckage was discovered by hikers.	Na pipul dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn bin fɛn di tin dɛn we bin dɔn pwɛl.
He was at odds with the new situation.	I nɔ bin gɛt wanwɔd wit di nyu tin we bin apin.
She often wore slacks and high heels.	Bɔku tɛm, i bin de wɛr slak ɛn ay il.
The cats expressed great dissatisfaction.	Di pusi dɛn bin sho se dɛn nɔ satisfay bad bad wan.
He is waiting for her to come back.	I de wet fɔ mek i kam bak.
As for the price, sixty euros, please.	As fɔ di prayz, siksti yuro, duya.
The figure rose sharply.	Di figa bin go ɔp bad bad wan.
The craggy peaks gleam in the sunlight.	Di mawnten dɛn we gɛt krak krak krak mawnten dɛn de shayn we di san de shayn.
All trains arriving at this station are checked for safety.	Dɛn kin chɛk ɔl di tren dɛn we de kam na dis steshɔn fɔ si if dɛn sef.
An old tunnel connects the two sides, .	Wan ol tanɛl de kɔnɛkt di tu say dɛn, .
The dotted lines indicate the direction of the push.	Di layn dɛn we gɛt dɔt dɛn de sho usay di pɔsin de push.
He sifted a small amount of dirt through the sieve.	I bin sif wan smɔl dɔti tru di sif.
He held his prize firmly in his hand.	I bin ol in prayz tranga wan na in an.
The talk was followed by a question and answer session.	Afta di tɔk, dɛn bin gɛt kwɛstyɔn ɛn ansa.
She made wedding dresses.	I bin de mek mared klos dɛn.
The trees have been cut down everywhere.	Dɛn dɔn kɔt di tik dɛn ɔlsay.
He leaned further forward in his chair.	I ledɔm mɔ fɔ go bifo na in chia.
To avoid that, don’t spam join multiple chats at once.	Fɔ avɔyd dat, nɔ spam jɔyn bɔku chat dɛn wan tɛm.
This region is known for mining.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ mayning.
He has been driven to assault her by his son’s constant demands	I dɔn drɛb am fɔ ambɔg am bikɔs ɔf di tin dɛn we in bɔy pikin de aks am ɔltɛm
He sold the house next door last week.	I bin sɛl di os we de nia am las wik.
Next year's climate models show that global temperatures will rise.	Di klaymat mɔdel dɛn we dɛn go mek nɛks ia sho se di tɛmpracha na di wɔl go go ɔp.
Carefully tap all sides of the cake tin.	Tap fayn fayn wan ɔl di say dɛn na di kek tin.
Don’t come close!	Nɔ kam nia!
This road is the quickest way to get there.	Dis rod na di rod we kwik pas ɔl fɔ go de.
Social media has changed the way we live our lives.	Soshal midia dɔn chenj di we aw wi de liv wi layf.
Finely ground flour is used in pastries.	Dɛn kin yuz flawa we dɛn dɔn grind fayn fayn wan fɔ mek pastries.
A princess like a prince.	Wan prinses lɛk wan prins.
Most days, it came out with the sun.	Bɔku dez, i bin de kɔmɔt wit di san.
Use of smaller railways would ease traffic congestion.	If dɛn yuz smɔl smɔl relwe, dat go mek trafik nɔ bɔku.
Students are required to wear uniforms.	Dɛn fɔ mek di studɛnt dɛn wɛr yunifom.
That disease remains a mystery.	Da sik de stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
We must make sacrifices.	Wi fɔ mek sakrifays.
It’s time to wake up!	Na tɛm fɔ wek!
You will hear news about them in the news.	Yu go yɛri nyus bɔt dɛn na nyus.
One can only wonder about the danger of traveling here.	Wan kin jɔs wɔnda bɔt di denja we de fɔ travul ya.
He brought his trusty rifle.	I bin kam wit in rayf we i bin abop pan.
None of the solutions worked.	Nɔn pan di sɔlv dɛn nɔ bin wok.
The cat is lying asleep on the table	Di pusi de ledɔm slip na di tebul
The distance between the cities is enormous.	Di distans bitwin di siti dɛn rili bɔku.
He remembers when everything was perfect.	I mɛmba we ɔltin bin pafɛkt.
The cause of the fire has not yet been determined.	Dɛn nɔ dɔn no yet wetin mek di faya kech.
Next, we will outline some grammar rules.	Neks, wi go sho sɔm grama lɔ dɛn.
A former baseball player, he turned to boxing.	I bin de ple baysbɔl trade, ɛn i bin tɔn to bɔks.
The vice president should resign.	Di vayz prɛsidɛnt fɔ rɛsayn.
The buyer's bid must beat the seller's bid.	Di bid we di pɔsin we bay gɛt fɔ bit di pɔsin we sɛl in bid.
Without a doubt, this is a good idea.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se dis na fayn aidia.
He ate slowly and dressed himself properly	I bin it smɔl smɔl ɛn drɛs insɛf fayn fayn wan
Try some vegetable juice instead.	Tray sɔm vegjetabul jus insted.
The amount of weapons is not good.	Di bɔku bɔku wɛpɔn dɛn nɔ fayn.
We make prank calls every day.	Wi de mek prank kol evride.
Sift white flour before use.	Yu fɔ sift wayt flawa bifo yu yuz am.
Make sure you write clearly.	Mek shɔ se yu rayt klia wan.
He picked up a stick and began to shake it.	I pik wan tik ɛn bigin fɔ shek am.
The crowd admired the sun shining through.	Di krawd bin de admaya di san we bin de shayn tru.
The crowd fell silent as people watched.	Di krawd bin kwayɛt as pipul dɛn de wach.
He was kicked off the soccer team.	Dɛn pul am kɔmɔt na di sɔkrɔt tim.
This is especially confusing for people with dyslexia.	Dis kin kɔnfyus mɔ fɔ pipul dɛn we gɛt dislɛksia.
Our leader is popular.	Wi lida na pɔsin we bɔku pipul dɛn lɛk.
Power hunger, corruption and greed are rampant	Angri fɔ pawa, kɔrɔpshɔn ɛn gridi de bɔku
The author argues that the proposed townships were successful.	Di pɔsin we rayt dis buk tɔk se di tɔŋ dɛn we dɛn bin dɔn plan fɔ du bin wok fayn.
No significant events have been reported.	Dɛn nɔ ripɔt ɛni impɔtant tin we apin.
They wrote a letter of complaint to the governor.	Dɛn rayt wan lɛta fɔ kɔmplen to di gɔvnɔ.
How to solve this riddle?	Aw fɔ sɔlv dis ridl?
The cabinet sat, clustering around a small fire.	Di kabinɛt bin sidɔm, i bin de gɛda rawnd wan smɔl faya.
The minister was removed from the position because of corruption.	Dɛn bin pul di minista na di pozishɔn bikɔs i bin gɛt kɔrɔpshɔn.
The visitor ignored the man's answer.	Di pɔsin we kam fɛn am nɔ bin pe atɛnshɔn to di ansa we di man bin gi.
The professor gave him an absentminded shrug.	Di prɔfɛsɔ bin gi am wan absentmind shrug.
The sow was so frightened, she ran into her bedroom.	Di sow bin so fred, i rɔn go insay in bedrum.
An increasing number of mall stores are closing.	Wan nɔmba we de bɔku pan di mal stɔ dɛn de lɔk.
The bird ate the grain.	Di bɔd bin it di gren.
I’m not there right now.	A nɔ de de rayt naw.
Brits tend to rack their brains.	British pipul dɛn kin lɛk fɔ rak dɛn bren.
He was coughing, choking, and doing this terrible sound that was so funny.	I bin de kɔf, chok, ɛn du dis bad bad sawnd we bin rili fani.
He was found with the gunshot wound.	Dɛn bin fɛn am wit di gɔn wund.
Restaurants in the city specialize in local cuisine.	Di rɛstɔrant dɛn na di siti spɛshal fɔ it lokal it dɛn.
Seems you've been having second thoughts about us	Seems yu don de geht sekon tinkin boht wi
Your opinion really doesn't matter in this matter.	Yu opinion rili no impotant fo dis mata.
He says his office has been completely destroyed.	I se dɛn dɔn pwɛl in ɔfis kpatakpata.
The winner is announced at the award ceremony.	Dɛn kin anɔys di wan we win na di awɔd sɛrimɔni.
The politicians made their speeches and exits.	Di politiks pipul dem mek dia tok and ekzit.
University graduates report difficulty finding employment.	Di wan dɛn we dɔn gradyuet frɔm yunivasiti kin ripɔt se i nɔ izi fɔ fɛn wok.
Use butter instead of cooking oil.	Yuz bɔta instead ɔf ɔyl fɔ kuk.
The senate voted unanimously.	Di senat bin vot wit wanwɔd.
Please turn off the ignition.	Duya, ɔf di ignishɔn.
The task was initially given a deadline.	Dɛn bin gi di task fɔs wan de we dɛn fɔ dɔn.
I thought green was my favorite color.	A bin tink se na grɔn na di kɔlɔ we a lɛk pas ɔl.
I can’t seem to stop crying.	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ stɔp fɔ kray.
Generally speaking, some amoebae feed on bacteria.	Fɔ tɔk bɔku tin dɛn, sɔm amiba dɛn kin it baktri dɛn.
Some people feel this makes them disappear.	Sɔm pipul dɛn kin fil se dis kin mek dɛn nɔ de igen.
He was often ridiculed for his shyness.	Bɔku tɛm, dɛn bin de provok am bikɔs i de shem.
His explanation is obscure.	Di we aw i ɛksplen nɔ klia.
Language is often not codified.	Bɔku tɛm, dɛn nɔ kin kɔdify di langwej.
He thought about his conversation with his friend.	I bin de tink bɔt di tɔk we i bin de tɔk to in padi.
The dinner came as a welcome reception from classes.	Di dina bin kam as wɛlkɔm rɛspɛkt frɔm klas dɛn.
Many parts of the original manuscript are incomplete.	Bɔku pat dɛn na di fɔs manuskrip nɔ kɔmplit.
The cat was still still everywhere.	Di pusi bin stil stil de ɔlsay.
Everyone had the right to education.	Ɔlman bin gɛt rayt fɔ gɛt ɛdyukeshɔn.
A red squirrel sat next to a pine tree.	Wan rɛd skwea bin sidɔm nia wan pain tik.
The crackling paper attracts birds.	Di pepa we de krak kin mek bɔd dɛn kam.
Some architects created buildings with unusual shapes.	Sɔm akitɔk dɛn bin mek bildin dɛn we gɛt shep dɛn we nɔ kɔmɔn.
He hated all of these things.	I bin et ɔl dɛn tin ya.
Travel outside the city is not safe.	Travul ausayd di siti nɔ sef.
The scientist’s presentation lasted two hours.	Di prɛzɛntɛnshɔn we di sayɛnsman bin gi bin tek tu awa.
These supermarkets sell in bulk.	Dɛn supamakit dɛn ya kin sɛl bɔku bɔku tin dɛn.
There was no evidence.	Pruf nɔ bin de.
The actress is known for her exquisite dancing.	Dɛn sabi di aktɔ fɔ di fayn fayn dans we i de dans.
The youngsters queued up for their places.	Di yɔŋ wan dɛn bin de na di queu fɔ go na dɛn ples dɛn.
It was vital that his father remained abroad.	I bin rili impɔtant fɔ mek in papa kɔntinyu fɔ de na ɔda kɔntri.
A layer of dust covered everything.	Wan tin we gɛt dɔst bin de kɔba ɔltin.
To date, there has been no evidence of foul play.	Te naw, no pruf nɔ de fɔ se dɛn dɔn ple fɔl.
They remind us of a happy childhood.	Dɛn kin mɛmba wi se wi bin gɛt gladi at we i bin smɔl.
Animals have a low tolerance to ether.	Animal dɛn gɛt smɔl tolɛreshɔn to ɛtɛr.
Would you ask my mother?	Yu go aks mi mama?
Come home as soon as possible.	Kam na os kwik kwik wan.
The performance of the students was outstanding.	Di studɛnt dɛn pefɔmɛns bin rili fayn.
The ring was purchased at a yard sale.	Dɛn bin bay di ring na wan yad sɛl.
Over time, he seemed to become less annoyed as well.	As tɛm de go, i bin tan lɛk se insɛf nɔ bin de vɛks so.
The weather here is unpredictable.	Di wɛda we de ya nɔ go ebul fɔ no wetin go apin.
Trust must come first.	Trust fɔ de bifo.
Step over the stone.	Step oba di ston.
The first leader of the country was assassinated.	Dɛn bin kil di fɔs lida na di kɔntri.
The night sky was full of stars.	Di skay na nɛt bin ful-ɔp wit sta dɛn.
A public library has been opened.	Dɛn dɔn opin wan pɔblik laybri.
The couple gazed contentedly at their sleeping babies.	Di man ɛn in wɛf bin de luk dɛn bebi dɛn we bin de slip wit satisfay.
The road was unpaved and full of potholes.	Di rod nɔ bin gɛt pawa ɛn i bin ful-ɔp wit pɔt dɛn.
The choir sang a gospel song for us.	Di kwaya bin siŋ wan gospel siŋ fɔ wi.
Certainly most of the young	Fɔ tru, bɔku pan di yɔŋ wan dɛn
The emir will give him a medal.	Di emir go gi am wan medal.
The room was filled with the sound of laughter.	Di rum bin ful-ɔp wit di sawnd we dɛn bin de mek fɔ laf.
Some experts believe that stress causes disease.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se strɛs kin mek pɔsin gɛt sik.
Some stars shine only for a short time.	Sɔm sta dɛn kin shayn fɔ shɔt tɛm nɔmɔ.
He reached into his pocket for a handkerchief.	I put in an insay in pɔkit fɔ si wan hankɛf.
Increasing evidence points to further losses.	Pruf dɛn we de bɔku de sho se dɛn de lɔs mɔ tin dɛn.
There is no quick fix for this economy.	No kwik fix de fo dis ikonomi.
The young woman came out of the locked bathroom.	Di yɔŋ uman kɔmɔt na di bafa we dɛn lɔk.
The famine was the worst in memory.	Di angri na bin di wan we bin wɔs pas ɔl di ɔda wan dɛn we dɛn bin de mɛmba.
This dress is loved by young women.	Dis dres na wan we yɔŋ uman dɛn lɛk.
Turn the handle to the right.	Tɔn di handel to di rayt say.
The effect was electric.	Di ifɛkt na bin ilɛktrik.
Pour in the milk.	Put di milk insay.
I’ve never seen the road be so quiet.	A nɔ ɛva si di rod bi so kwayɛt.
No one will be jealous of him.	Nɔbɔdi nɔ go jɛlɔs am.
Two pillars support the structure.	Tu pila dɛn de sɔpɔt di strɔkchɔ.
I chose to stay another day.	A bin pik fɔ de ɔda de.
They worked to live, not live to work.	Dɛn bin de wok fɔ liv, nɔto fɔ liv fɔ wok.
This disease kills millions of people every year.	Dis sik kin kil bɔku bɔku pipul dɛn ɛvri ia.
This is a story of love, sacrifice and tragedy.	Dis na stori bɔt lɔv, sakrifays ɛn bad bad tin dɛn.
The family communicated well.	Di famili bin de tɔk to dɛnsɛf fayn fayn wan.
I am sure the king would approve.	A shɔ se di kiŋ go gri fɔ du dat.
The priest begins the ceremony.	Di prist bigin di sɛrimɔni.
Yesterday, they used a pickaxe.	Yestade, dɛn bin yuz pik-aks.
She lives alone in a small house.	Na in wangren de liv na wan smɔl os.
The sculpture has been exhibited at major art shows.	Dɛn dɔn sho di skapul na big big art sho dɛn.
The fish tasted very sour.	Di fish bin de te rili sɔl.
Several studies have demonstrated their mechanisms.	Bɔku stɔdi dɛn dɔn sho aw dɛn de du tin.
Her suitcases are full of fresh socks.	In smɔl bag dɛn ful-ɔp wit fresh sɔks dɛn.
He was wandering in the garden.	I bin de waka waka na di gadin.
We expected this result.	Wi bin de op fɔ dis rizɔlt.
Everything is polished, shiny.	Ɔltin dɔn polish, i de shayn.
These bacteria can cause stomach ulcers.	Dɛn baktri ya kin mek ɔlsa de na di bɛlɛ.
Some data were extracted automatically.	Dɛn bin pul sɔm data ɔtomɛtik wan.
He is a true friend.	In na tru tru padi.
Many cultures recognize the gods, spirits and so on.	Bɔku kɔlchɔ dɛn kin no di gɔd dɛn, spirit dɛn ɛn ɔda tin dɛn.
All human beings have certain universal rights.	Ɔl mɔtalman gɛt sɔm rayt dɛn we ɔlman gɛt.
The water in this reservoir is very dirty.	Di wata we de na dis rizɔva rili dɔti.
The court found the man guilty.	Di kɔt bin si se di man gilti.
They ate snacks and watched television.	Dɛn bin de it snek dɛn ɛn wach tɛlivishɔn.
They drove into the heart of the city.	Dɛn drayv go insay di at pat na di siti.
He had taken three weeks off work.	I bin dɔn tek tri wik fɔ lɛf fɔ wok.
This wine has an unusually long day to finish.	Dis wayn gɛt lɔng de we nɔ kɔmɔn fɔ dɔn.
The doctor's assistant squeezed her eyes shut and focused.	Di dɔktɔ in ɛstɛt bin swɛt in yay ɛn pe atɛnshɔn.
Why can’t you read the signs?	Wetin mek yu nɔ ebul fɔ rid di sayn dɛn?
Let’s keep the boat in port.	Mek wi kip di bot na di port.
Birds have wings to fly.	Bɔd dɛn gɛt wing fɔ flay.
The crystal gems sparkled like the stars in the sky.	Di kristal gem dɛn bin de shayn lɛk di sta dɛn na di skay.
The police soon arrived at the scene.	I nɔ tu te, di polis dɛn bin kam na di say we di aksidɛnt apin.
The tiger snapped its jaws closed.	Di tayga bin snap in jaw dɛn lɔk.
The professor lectured for an hour straight.	Di prɔfɛsɔ bin gi lɛkshɔn fɔ wan awa stret.
The fuel bill has gone up.	Di fiul bil don go op.
His comments were met with much laughter.	Di tin dɛn we i tɔk, pipul dɛn bin de laf bad bad wan.
Ventilate the room before use.	Put briz insay di rum bifo yu yuz am.
Their suggestion was that radiation could be harmful.	Di tin we dɛn bin tɔk na dat, we dɛn de yuz raytin kin ambɔg dɛn.
He had to pee quickly.	I bin gɛt fɔ pis kwik kwik wan.
Why did he marry her?	Wetin mek i mared am?
The tide rises and falls.	Di tayd de go ɔp ɛn fɔdɔm.
The rebels refused.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt nɔ bin gri.
The painting was ruined by rain.	Di pikchɔ bin pwɛl bikɔs ren bin kam.
He has a very strong personality.	I gɛt wan pɔsin we rili strɔng.
This plant is rare.	Dis plant nɔ bɔku.
One politician threatened to burn down the cathedral.	Wan pɔlitiks man bin trɛtin fɔ bɔn di katidral.
A threat looks pretty convincing.	Wan trɛtin kin luk fayn fɔ mek pɔsin biliv.
Roads are being built all over the country.	Dɛn de bil rod dɛn ɔlsay na di wan ol kɔntri.
The professor nodded.	Di prɔfɛsɔ bin nɔd.
She was beautiful, but he had won her heart.	I bin rili fayn, bɔt i bin dɔn win in at.
Each group has passed the test.	Ɛni grup dɔn pas di tɛst.
Their friendship has lasted ten years.	Dɛn padi biznɛs dɔn de fɔ tɛn ia.
Spend an hour every day in silence.	Spend wan awa ɛvride we yu nɔ tɔk natin.
The crime caused widespread outrage.	Di kraym bin mek bɔku pipul dɛn vɛks.
The substance is cheaper here.	Di substans de cheap pasmak ya.
The monkeys came down from the trees.	Di mɔnki dɛn kam dɔŋ frɔm di tik dɛn.
The scene was flooded with light.	Di say we dɛn bin de sho di fim bin de ful-ɔp wit layt.
The scientific community has been up in arms.	Di sayɛns kɔmyuniti dɔn de ɔp fɔ fɛt.
A tabby house cat.	Wan tabby haus kat.
The leader of the group gave a rousing speech.	Di lida fɔ di grup bin gi wan tɔk we bin mek pipul dɛn gladi.
This foolishly trusting couple believed every word he said.	Dis man ɛn in wɛf we nɔ gɛt sɛns ɛn we bin de abop pan am bin biliv ɛni wɔd we i tɔk.
That kind of music doesn’t appeal to me at all.	Dat kain myusik no de apil to mi at ol.
The cat chased a mouse through the grass.	Di pusi bin rɔnata wan maws tru di gras.
The names are carefully printed on them.	Dɛn kin tek tɛm print di nem dɛn pan dɛn.
He picks fights with everyone.	I de pik fɛt wit ɔlman.
Immigrants have been allowed to enter our country freely.	Dɛn dɔn alaw pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na wi kɔntri fri wan.
Local experience preferred.	Dɛn go lɛk pipul dɛn we gɛt ɛkspiriɛns na di say we dɛn de.
This region is known for its natural beauty.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
The picture shows two lovers.	Di pikchɔ sho tu pipul dɛn we lɛk dɛnsɛf.
There are five schools of music.	Fayv skul dɛn de fɔ myuzik.
Her dark hair fell in limp waves over her shoulders.	In dak ia bin de fɔdɔm insay limp wev dɛn oba in sholda dɛn.
It’s poisonous, of course.	I gɛt pɔyzin, fɔ tru.
The train rumbled down the tunnel.	Di tren bin de rɔm dɔŋ di tanɛl.
Why didn’t you notify me of the mistake?	Wetin mek yu nɔ bin notis mi bɔt di mistek?
That looks rather dull.	Dat luks rather dull.
The documents showed that the river was contaminated.	Di dɔkyumɛnt dɛn bin sho se di riva bin gɛt dɔti.
Army commanders rejected the army's safety rules.	Di ami kɔmanda dɛn nɔ bin gri wit di lɔ dɛn we di ami bin gɛt fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt prɔblɛm.
Plants and animals need water to survive.	Plant ɛn animal dɛn nid wata fɔ liv.
Don’t walk on the grass, please!	Nɔ waka pan di gras, duya!
The doctor later wrote of his surprise.	Leta di dɔktɔ bin rayt bɔt aw i bin sɔprayz.
The coconut palm is the national tree of many countries.	Di kokonat pam na di nashɔnal tik fɔ bɔku kɔntri dɛn.
You need to keep your eyes open.	Yu nid fɔ kip yu yay opin.
Her favorite pastime was reading.	Di tin we i bin lɛk fɔ ple na fɔ rid.
The ceiling was low.	Di siling bin smɔl.
Was this really his handwriting on the page?	Yu tink se dis na bin rili in an raytin na di pej?
This desert region consists of plains and hills.	Dis dezat rijyɔn gɛt ples dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ grɔn ɛn il dɛn.
The earthquake left the town homeless.	Di atkwek bin mek di tɔŋ nɔ gɛt os.
The psychologist asked for her notes.	Di sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin aks in not dɛn.
Watch, listen, and learn.	Wach, lisin, ɛn lan.
The scholar encouraged his students to write their own essays.	Di masta sabi bukman bin ɛnkɔrej in studɛnt dɛn fɔ rayt dɛn yon ɛsay dɛn.
The number of tourists has increased every year.	Di nɔmba fɔ turis dɛn dɔn bɔku ɛvri ia.
One cannot help wondering why the delegates arrived so late.	Wan nɔ go ebul fɔ ɛp fɔ wɔnda wetin mek di deleget dɛn bin kam let so.
Demonstrators shouted insults at the loudspeaker.	Di pipul dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat pan di lawd spika bin ala fɔ provok dɛn.
The soil is rich for cultivation.	Di grɔn rich fɔ mek dɛn plant tin dɛn.
The activist called for a boycott of that company.	Di aktivist bin kɔl fɔ mek dɛn bɔykot da kɔmni de.
A fantastic performance at a sporting competition.	Wan fayn fayn pɔfɔmɛnshɔn na wan spɔt kɔmpitishɔn.
Contact your doctor if you show signs of infection.	Kɔntakt yu dɔktɔ if yu sho sayn dɛn fɔ se yu gɛt di sik.
There is bipartisan support for his proposal.	Na bipartisan sɔpɔt de fɔ in prɔpɔzal.
His father is the town doctor.	In papa na di tɔŋ dɔktɔ.
The soldiers reached a high ridge, overlooking a mountain valley.	Di sojaman dɛn rich na wan ay ay rij, we de sho wan mawnten vali.
Phone calls are not allowed.	Dɛn nɔ de alaw fɔ kɔl pipul dɛn na fon.
He recently got married.	I nɔ tu te yet we i mared.
You are allowed to park here.	Dɛn alaw yu fɔ pak motoka na ya.
The bell was silent.	Di bɛl bin kwayɛt.
The tipper truck was parked beside the road.	Di tipa trak bin tinap nia di rod.
He’s devoted to his family.	I dɔn devote to in famili.
Three bottles of soy sauce lie on the counter.	Tri bɔtul dɛn we gɛt soya sos de ledɔm na di kɔnta.
The child was raped by pedophiles.	Na pipul dɛn we de du mami ɛn dadi biznɛs wit pikin dɛn bin rep di pikin.
Use a tape measure to measure the length of the fence.	Yuz wan tep mɛzhɔ fɔ mɛzhɔ di lɔng we di fɛns gɛt.
The world at home is not like the world here!	Di wɔl we de na os nɔ tan lɛk di wɔl we de ya!
Don’t walk past him without saying hello.	Nɔ waka pas am we yu nɔ tɛl am ɔlo.
The operation will be performed at the new hospital.	Di opareshɔn go bi na di nyu ɔspitul.
For many, this is unthinkable.	Fɔ bɔku pipul dɛn, dis na tin we pɔsin nɔ go ebul fɔ tink bɔt.
The snake's head came out of its hiding place.	Di snek in ed bin kɔmɔt na di say we i bin de ayd.
Hikers will often walk on dirt roads.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de waka na di mawnten dɛn go waka na rod dɛn we gɛt dɔti.
There are no buses to the airport.	No bɔs nɔ de fɔ go na di aypɔt.
The branch broke and fell.	Di branch brok ɛn i fɔdɔm.
All those rules seemed a little pointless.	I bin tan lɛk se ɔl dɛn lɔ dɛn de nɔ gɛt wan minin smɔl.
Why do people always want to win the debate?	Wetin mek pipul dɛn kin want fɔ win di dibɛtɛ ɔltɛm?
His left arm was shaking violently.	In lɛft an bin de shek bad bad wan.
The message is, play by the rules.	Di mɛsej na, ple bay di lɔ dɛn.
The victim says he is afraid.	Di pɔsin we dɛn bit se i de fred.
Nuclear power is seen by many as a negative.	Bɔku pipul dɛn kin si nyuklia pawa as tin we nɔ fayn.
They set a certain historical record.	Dɛn bin mek wan patikyula istri rikodɔ.
He ran downstairs quickly.	I bin rɔn go dɔŋ kwik kwik wan.
He fed the hungry children.	I bin de gi di pikin dɛn we bin angri fɔ it.
The ship sank in the calm sea.	Di ship bin sink na di si we bin kol.
He was slow to recognize her feelings.	I bin slo fɔ no aw i de fil.
His skin was deeply tanned.	In skin bin gɛt dip tan.
Many small shops, cafes, and restaurants line the streets.	Bɔku smɔl smɔl shɔp dɛn, kafe dɛn, ɛn rɛstɔrant dɛn de na di strit dɛn.
The new courthouse is a remarkable building.	Di nyu kɔt os na wan bildin we rili wɔndaful.
You made a mistake, you know!	Yu mek mistek, yu no!
He cleaned his glasses and then looked at them.	I klin in glas dɛn ɛn afta dat i luk dɛn.
The building looks dodgy.	Di bildin luk dodgy.
The carpet was covered in footprints.	Di kap bin kɔba wit futprin dɛn.
All students are concerned about the problem.	Ɔl di studɛnt dɛn de wɔri bɔt di prɔblɛm.
The answer was surprising.	Di ansa bin rili sɔprayz.
The crew spotted a fishing boat.	Di wan dɛn we de wok na di plen bin si wan bot we de fishin.
One of the workers found a suitcase by the river.	Wan pan di wokman dɛn bin fɛn wan smɔl bag nia di riva.
What color were his eyes?	Us kɔlɔ in yay dɛn bin gɛt?
The water supply is clean, but not abundant.	Di wata we dɛn de gi klin, bɔt nɔto bɔku.
The floor was made of cement.	Dɛn bin mek di flo wit simen.
He caught the sparrow, singing, and took it outside.	I kech di sparo, de siŋ, ɛn kɛr am go na do.
The mansion stands on a rocky hill.	Di big os tinap na wan mawnten we gɛt ston dɛn.
The rain was warm.	Di ren bin wam.
It is a city known for its music.	Na siti we pipul dɛn sabi fɔ in myuzik.
The supermarkets here sell small amounts of fresh food.	Di supamakit dɛn we de ya de sɛl smɔl smɔl fresh it dɛn.
They will not come in time.	Dɛn nɔ go kam insay di rayt tɛm.
Read the report carefully.	Rid di ripɔt gud gud wan.
A gallon of milk contains eight ounces.	Wan galɔn milk gɛt et ɔns.
The command seemed pointless.	I bin tan lɛk se di kɔmand nɔ gɛt wan minin.
The rooster greets the sun with its crowd	Di kɔk grit di san wit in krawd
He started coughing.	I bigin fɔ kɔf.
The wind whirled around fiercely.	Di briz bin de rɔn rawnd bad bad wan.
He lost his job after asking for a pay cut.	I bin lɔs in wok afta i aks fɔ mek dɛn kɔt di pe.
He dealt with it quickly.	I bin dil wit am kwik kwik wan.
A glass wall protects the dining room.	Wan wɔl we dɛn mek wit glas de protɛkt di ples fɔ it.
The flight attendants helped organize the relief efforts.	Di wan dɛn we bin de wok na di plen bin ɛp fɔ ɔganayz di wok dɛn we dɛn bin de du fɔ ɛp pipul dɛn.
Soon the maple leaves will be falling.	I nɔ go te igen di maple lif dɛn go de fɔdɔm.
He had crooked dark eyebrows.	I bin gɛt kruk dak aybrɔw dɛn.
Show the complexity of human emotions.	Sho di kɔmplisiti we mɔtalman de fil.
Many countries are suffering from famine.	Bɔku kɔntri dɛn de sɔfa bikɔs angri de kam.
There are only three stops a week.	Na tri ples nɔmɔ dɛn kin stɔp fɔ stɔp insay di wik.
The soup was so thick you couldn’t see it.	Di sup bin so tik yu nɔ bin ebul fɔ si am.
And the politician, who was considered a leading candidate, unexpectedly withdrew.	Ɛn di pɔlitiksman we dɛn bin de tek as kandidet we de bifo, bin pul in an we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
We wanted a center for commerce, not pomp and ceremony.	Wi bin want wan sɛnta fɔ kɔmishɔn, nɔto fɔ mek pɔmp ɛn sɛrimɔni.
Some manufacturers are wary of changing business models.	Sɔm manifakta dɛn kin tek tɛm fɔ chenj di we aw dɛn de du biznɛs.
I discharged my firearm into the air.	A bin dischaj mi faya-ayɛn na di ays.
In large numbers, this substance is toxic.	We dɛn bɔku, dis tin gɛt pɔyzin.
He tapped lightly on his keyboard.	I tap layt wan pan in kibɔd.
You can see the moon at night.	Yu kin si di mun we de shayn na nɛt.
The hoodlum began to sing.	Di hoodlum bigin fɔ siŋ.
The factory manufactures the products used in the space program.	Di faktri de mek di prɔdak dɛn we dɛn de yuz na di spɛs program.
This doctor was able to remove the cancer.	Dis dɔktɔ bin ebul fɔ pul di kansa kɔmɔt.
Some families live in small wooden houses.	Sɔm famili dɛn kin de na smɔl smɔl os dɛn we dɛn mek wit wud.
The crew abandoned the sinking vessel.	Di wan dɛn we de wok na di ship bin lɛf di bot we bin de sink.
Feed the dog cheese.	Fid di dɔg chiz.
The terrible smoke wafted over the beaker.	Di bad bad smok bin de rɔn oba di bikɔs.
Remember to share this apartment with your brother.	Mɛmba fɔ sheb dis apatmɛnt wit yu brɔda.
A complex carbon compound.	Wan kɔmpleks kabon kɔmpawnd.
It is short and strong.	I shɔt ɛn i strɔng.
The commentary had a good laugh.	Di kɔmɛnt bin gɛt gud laf.
City employees are divided.	Di wan dɛn we de wok na di siti nɔ gɛt wanwɔd.
One difference between his apartment and hers is the color.	Wan difrɛns bitwin in apatmɛnt ɛn in yon na di kɔlɔ.
The king divided his land among his heirs.	Di kiŋ sheb in land to di wan dɛn we go gɛt am.
She carefully wrapped each cake individually.	I bin tek tɛm rap ɛni kek wan bay wan.
A powerful secret service raided his home.	Wan pawaful sikrit savis bin atak in os.
Animals are treated better than humans in this city.	Dɛn kin trit animal dɛn fayn pas mɔtalman na dis siti.
I'm smiling.	A de smayl.
So, what is the purpose of this study?	So, wetin na di rizin fɔ dis stɔdi?
Still, we did not learn how these insects communicate.	Bɔt stil, wi nɔ bin lan aw dɛn insɛkt dɛn ya kin tɔk to dɛnsɛf.
Let the shower fill with warm water.	Mek di shawa ful-ɔp wit wam wata.
The planet styx was the military headquarters.	Di planɛt styx na bin di sojaman dɛn hedkwata.
The galaxy is made up of millions of stars.	Di galɛksi gɛt bɔku bɔku sta dɛn.
He saw his neighbors as a great evil.	I bin de si in neba dɛn as big big bad tin.
The police are very hot on domestic violence.	Di polis de rili hot pan domestik vaylɛns.
The police force consists of three units.	Di polis fos gɛt tri yunit dɛn.
The ship was praised by an old fisherman.	Na wan ol fishaman bin prez di ship.
However, there is a downside to this.	Bɔt, wan bad tin de bɔt dis.
These actors have appeared in many films together.	Dɛn aktɔ dɛn ya dɔn apia na bɔku fim dɛn togɛda.
The boy opened the back door.	Di bɔbɔ opin di bak domɔt.
He knocked on the door.	I nak na di domɔt.
At first, Canadian officials tried to cover up the leak.	Fɔs, di bigman dɛn na Kanada bin tray fɔ ayd di lik.
Consider the fact that nothing supports itself.	Tink bɔt di tru tin we se natin nɔ de sɔpɔt insɛf.
They are an important group in political life.	Dɛn na impɔtant grup na pɔlitiks layf.
First, wash the peas and trim the stems.	Fɔs, was di pis ɛn trim di stem dɛn.
Why do you think people always choose what they know?	Wetin mek yu tink se pipul dɛn kin pik wetin dɛn sabi ɔltɛm?
Species such as the kangaroo and koala are endangered.	Di kayn animal dɛn lɛk di kangaroo ɛn di koala de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
But everyone agrees that something needs to be done.	Bɔt ɔlman gri se sɔntin fɔ du.
They were arrested at a local bar.	Dɛn bin arɛst dɛn na wan lokal ba.
He felt very, very bad.	I bin fil bad bad wan.
That shop sells all sorts of unusual things.	Dat shɔp de sɛl ɔl kayn tin dɛn we nɔ kɔmɔn.
I was devastated after being fired.	A bin rili fil bad afta dɛn pul mi na wok.
My house is on the west side of town.	Mi os de na di wɛst pat na di tɔŋ.
The nation’s economy relies on its agriculture.	Di neshɔn in ikɔmi de abop pan in agrikalchɔral biznɛs.
The comedian stood on stage, "drunk as a skunk."	Di kɔmɛdyɛn bin tinap na stej, "drunk lɛk skunk."
The company has been constantly growing.	Di kɔmni dɔn de gro ɔltɛm.
This building dates back to the 14th century.	Dis bildin bin de bak insay di ia 1300.
The magazine gave him a grant to write a novel.	Di magazin bin gi am grant fɔ rayt wan novel.
The apple-headed god had a new look.	Di gɔd we gɛt apul ed bin gɛt nyu luk.
Production could not be expanded.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ mek di prodakshɔn go bifo.
Consumers are urged to read food labels carefully.	Wi de beg di wan dɛn we de bay fɔ rid di lɛbl dɛn we de sho aw fɔ it tin dɛn fayn fayn wan.
The poet began writing before he was thirteen.	Di pɔyt bin bigin fɔ rayt bifo i ol tɛn ia.
The side and roof of the coach are painted blue.	Dɛn dɔn pent di sayd ɛn di ruf fɔ di kɔch blu.
Children love to read this story.	Pikin dɛn lɛk fɔ rid dis stori.
His heart was satisfied.	In at bin satisfay.
Half of the world's population now breathes polluted air.	Naw, af pan di pipul dɛn na di wɔl de blo di dɔti briz.
The work was controversial.	Di wok bin mek pipul dɛn bigin agyu bɔt am.
Everyone was thinking the same thing.	Ɔlman bin de tink di sem tin.
He knows how to take care of himself.	I sabi aw fɔ kia fɔ insɛf.
Try a different browser.	Tray fɔ yuz difrɛn brawza.
But he couldn't hide his smile.	Bɔt i nɔ bin ebul fɔ ayd in smayl.
Money becomes worthless if kept under a mattress.	Mɔni kin bi sɔntin we nɔ gɛt wan valyu if dɛn kip am ɔnda matres.
He examined the wound with his fingers.	I bin de chɛk di wund wit in finga dɛn.
The novel was also translated into several other languages.	Dɛn bin translet di novel bak insay sɔm ɔda langwej dɛn.
Go out and have fun.	Go na do ɛn ɛnjɔy yusɛf.
The stones are old, and heavy.	Di ston dɛn dɔn ol, ɛn dɛn ebi.
She swept the dirt off the kitchen floor.	I bin swip di dɔti we bin de na di kichin flo.
A scientist knows a little bit about everything.	Sayɛnsman no smɔl tin bɔt ɔltin.
The sordid history of the media exposed.	Di sordid histri fo di midia exposed.
They talked long into the night.	Dɛn bin de tɔk fɔ lɔng tɛm te dɛn rich na nɛt.
He is used to hard work.	I dɔn yus fɔ wok tranga wan.
Views differ greatly on this subject.	Di we aw pipul dɛn de si tin rili difrɛn pan dis tɔpik.
Water, sleet, and snow fell heavily.	Wata, slit, ɛn sno bin de fɔdɔm bad bad wan.
He was always tired, even though he woke up early.	I bin de taya ɔltɛm, pan ɔl we i bin de wek ali mɔnin.
He lay there, staring up at the darkening sky.	I bin ledɔm de, ɛn i bin de luk ɔp di skay we bin de dak.
Those people in the south are known for their hospitality.	Dɛn sabi dɛn pipul dɛn de na di sawt fɔ di we aw dɛn de wɛlkɔm pipul dɛn.
Their estimates of climate change are based on faulty assumptions.	Dɛn ɛstimat fɔ klaymɛt chenj na bays pan fɔlt asɔmpshɔn dɛn.
Residents want to be talked to.	Di pipul dɛn we de de want fɔ mek dɛn tɔk to dɛn.
This term has been replaced by another.	Dɛn dɔn tek ɔda wan fɔ tek dis wɔd in ples.
When the ant finds food, it makes a traditional path.	We di ant fɛn it, i kin mek wan tradishɔnal rod.
Some died of thirst and hunger.	Sɔm bin day bikɔs dɛn tɔsti ɛn angri.
He said this firmly.	I bin tɔk dis tranga wan.
It was one of the growing cities in the nation.	Na bin wan pan di siti dɛn we bin de gro na di neshɔn.
He has been drinking too much lately.	I dɔn de drink pasmak rɔm dis biɛn tɛm.
The survey was conducted over two days.	Dɛn bin du di sɔv fɔ tu dez.
The desert stretches for miles.	Di dɛzat de stret fɔ lɔng lɔng mayl dɛn.
Which of these problems is more important?	Uswan pan dɛn prɔblɛm dɛn ya impɔtant pas ɔl?
Maybe there is a breakthrough.	Sɔntɛm wan brek-bruk de.
Adding salt to seawater increases its concentration.	If yu ad sɔl to si wata, dat kin mek i bɔku.
The women were photographed in skimpy bikinis.	Dɛn bin tek di uman dɛn foto wit skimpy bikini.
This milk is fresh today.	Dis milk de fresh tide.
It is not necessary for the dog to be a purebred.	I nɔ nid fɔ mek di dɔg bi purebred.
The earthquake destroyed thousands of homes.	Di atkwek bin pwɛl bɔku bɔku os dɛn.
He was impressed by her style.	I bin rili kɔle di we aw i bin de tɔk.
Today, most of the shanties have been demolished by the authorities.	Tide, di bigman dɛn dɔn pwɛl bɔku pan di shanti dɛn.
Air pollution kills about five million people every year.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl kin kil lɛk fayv milyɔn pipul dɛn ɛvri ia.
No one has been prosecuted for these crimes.	Dɛn nɔ dɔn kɛr ɛnibɔdi go na kɔt fɔ dɛn kraym ya.
An author's use of symbols reflects his experience.	Di we aw pɔsin we rayt di buk yuz di tin dɛn we de sho se i gɛt sɔntin fɔ du wit am kin sho wetin i dɔn ɛkspiriɛns.
Some people might not like it.	Sɔm pipul dɛn nɔ go lɛk am.
He pushed an ice cube towards her.	I push wan ays kiub fɔ kam nia am.
Spender was more optimistic.	Spender bin gɛt mɔ op.
The rock climbing route is easy to follow.	Di rod fɔ klaym rɔk izi fɔ fala.
The salad was really really good.	Di salad bin rili rili fayn.
Two were placed in the hall for publicity.	Dɛn bin put tu pipul dɛn na di ɔl fɔ mek pipul dɛn no bɔt am.
Clocks, radios and televisions are examples of machines.	Klɔk, redio ɛn tɛlivishɔn na ɛgzampul dɛn bɔt mashin dɛn.
Parenthood is an instantaneous process.	Aw pɔsin kin bi mama ɔ papa na sɔntin we kin apin wantɛm wantɛm.
Scientific evidence was presented at a meeting.	Dɛn bin sho sayɛns pruf na wan mitin.
I don’t like this outfit at all.	A nɔ lɛk dis klos atɔl.
We studied the factors affecting plant growth.	Wi bin stɔdi di tin dɛn we kin afɛkt di plant dɛn we de gro.
Become more responsible.	Bi pɔsin we gɛt mɔ rɛspɔnsibiliti.
A telephone poll showed overwhelming support for the measure.	Wan tɛlifon poll sho se dɛn rili sɔpɔt di mɛsej.
The government spokesman said there was good news.	Di gɔvmɛnt tɔkman se gud nyus de.
A tiger lost its leg.	Wan tayga bin lɔs in fut.
This sentence is an example of the passive voice.	Dis sɛntɛns na ɛgzampul fɔ di pasiv vɔys.
For example, the pollen drifts in the air.	Fɔ ɛgzampul, di pɔlin de drɛf na di ays.
A few more words, and here it is.	Sɔm ɔda wɔd dɛn, ɛn na ya i de.
They have arrived.	Dɛn dɔn rich.
The camp was the first of many.	Di kamp na bin di fɔs wan pan bɔku pan dɛn.
He was wearing a black dress.	I bin wɛr wan blak klos.
The plants were sprayed with pesticides.	Dɛn bin de sprɛy peshɛnt sayd dɛn pan di plant dɛn.
She dawdled over breakfast, waiting for her boyfriend to arrive.	I bin de dawd fɔ it brɛf, ɛn i bin de wet fɔ in bɔyfrɛn fɔ kam.
He mumbled as he spoke.	I bin de mumb as i de tɔk.
The police responded with a swift and brutal crackdown.	Di polis bin ansa wit wan kwik ɛn brutal krakdaun.
The plates were washed and dried.	Dɛn bin was di plet dɛn ɛn drɛy dɛn.
I don’t feel tired.	A nɔ de fil taya.
He reached under the counter and grabbed a small bundle.	I rich ɔnda di kɔnta ɛn ol wan smɔl bɔndɛl.
This country needs more trade to thrive.	Dis kɔntri nid mɔ tred fɔ mek i go bifo.
The coach gave three speeches before the game.	Di koch giv tri tok bifo di gem.
Form into a ball.	Fɔm insay wan bɔl.
The lips are moist, soft and fragile.	Di lip dɛn wet, dɛn saf ɛn dɛn kin rɔtin.
Chief among them was the "development of a unified theory."	Di chif pan dɛn na bin di "divɛlɔpmɛnt fɔ wan yunifayd tiori."
The company announced layoffs.	Di kɔmni bin anawns se dɛn go pul pipul dɛn na wok.
The sparrows chirped in the tree.	Di sparo dɛn bin de ala ala na di tik.
We struggled to the top.	Wi bin de tray tranga wan fɔ rich na di tɔp.
Smog can have serious consequences.	Smog kin gɛt bad bad tin dɛn we kin apin to pɔsin.
Let's meet at my place tonight.	Mek wi mit na mi ples tinayt.
People are reporting tremors.	Pipul dɛn de ripɔt se pipul dɛn de shek shek.
Your actions have drawn ridicule.	Di tin dɛn we yu de du dɔn mek pipul dɛn de provok yu.
The hostages filled the room with music.	Di pipul dɛn we dɛn bin tek as ɔstej bin ful-ɔp di rum wit myuzik.
The trails are very popular with hikers.	Di tred dɛn kin rili lɛk pipul dɛn we de waka na di mawnten dɛn.
The young man immediately spun around, brandishing a sword.	Di yɔŋ man bin rɔn rawnd wantɛm wantɛm, ɛn i bin de brandish wan sɔd.
Scientists have come to a better understanding.	Sayɛnsman dɛn dɔn kam fɔ ɔndastand tin dɛn fayn fayn wan.
Any attempts to bypass the machine failed.	Ɛnitin we dɛn bin tray fɔ baypas di mashin nɔ bin wok.
He wanted a nice vacation.	I bin want fɔ gɛt fayn fayn vaykashun.
He would ask his father for his allowance.	I go aks in papa fɔ in alawɛns.
Voting opportunities were also a problem.	Di chans fɔ vot na bin prɔblɛm bak.
The moon rose above the trees.	Di mun bin de go ɔp ɔp di tik dɛn.
He had money.	I bin gɛt mɔni.
The king let go of his hand, because the new king was too young.	Di kiŋ bin lɛf in an, bikɔs di nyu kiŋ bin tu yɔŋ.
After a year or so, it was forgotten.	Afta wan ia ɔ so, dɛn fɔgɛt bɔt am.
Lock the door.	Lɔk di domɔt.
Half the dance moves are like waltzing.	Af di dans muv dɛn tan lɛk waltzing.
Moving up the social scale is not easy.	Fɔ muv ɔp di soshal skel nɔ kin izi.
When we are angry, we make mistakes.	We wi vɛks, wi kin mek mistek.
The barn was surrounded by trees.	Di stɔ bin gɛt tik dɛn rawnd am.
The directory was empty!	Di dairektrɔ bin ɛmti!
It’s easy to tell what happened yesterday.	I izi fɔ no wetin apin yestede.
A strong wind blew the curtain.	Wan strɔng briz bin blo di kɔtin.
A man pays a prostitute.	Wan man de pe wan uman we de du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
The child laughed out loud.	Di pikin bin laf lawd wan.
The ant trembled.	Di ant bin de shek shek.
Athletes train every day to get results.	Atlet dɛn kin tren ɛvride fɔ gɛt rizɔlt.
The rebels captured many government facilities.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin kech bɔku say dɛn we di gɔvmɛnt bin de du.
I will invite if you wish.	A go invayt if yu want.
Mosquitoes carry and transmit dangerous viruses.	Moskito dɛn kin kɛr ɛn transmit denja vayrɔs dɛn.
If need loan spell, it is best to consult experts.	If nid lon spɛl, i bɛtɛ fɔ tɔk to masta sabi pipul dɛn.
The lightning crackled and thunder rumbled furiously.	Di laytin bin krak ɛn tɛnda bin de rɔm wit wamat.
Only a few are eligible to vote.	Na wan wan pipul dɛn nɔmɔ fit fɔ vot.
Liver can regenerate itself after removal.	Liva kin rigεnεret insεf afta dεn pul am.
Farming in this region is heavily dependent on rainfall.	Fam na dis rijyɔn de dipen bad bad wan pan ren.
Many people liked the old regime.	Bɔku pipul dɛn bin lɛk di ol gɔvmɛnt.
They were bored to death.	Dɛn bin de bost te dɛn day.
While we have some anti-discrimination laws, .	Pan ɔl we wi gɛt sɔm lɔ dɛn we de agens fɔ mek pipul dɛn nɔ trit dɛn kɔmpin dɛn bad, .
The exercise was intense.	Di ɛgzampul bin rili tranga.
The leader said the motion should be maintained.	Di lida se di moshon shud de maintain.
The guards stood watch all night.	Di gad dɛn bin tinap fɔ wach ɔl nɛt.
One must balance conflicting interests equally.	Wan fɔ balans intɛres dɛn we de agens dɛnsɛf ikwal wan.
Now the portrait of the king is refused.	Naw dɛn nɔ gri fɔ tek di kiŋ in pikchɔ.
Manga has a lot of violence.	Manga gɛt bɔku bɔku vaylɛns.
The water was cold and clear.	Di wata bin kol ɛn klin.
The priest pronounced the ritual over the altar cloth.	Di prist bin de kɔl di rilijɔn oba di ɔlta klos.
They worry that their crops will be destroyed.	Dɛn de wɔri se dɛn go pwɛl dɛn tin dɛn we dɛn plant.
Temperatures increased throughout the month.	Di tɛmpracha bin bɔku ɔl di mɔnt.
Such a hope would seem unfair.	I go tan lɛk se dis kayn op fɔ de na di wɔl nɔ rayt.
Everything is not as it seems.	Ɔltin nɔ de lɛk aw i tan.
That country is food insecure.	Da kɔntri de nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Their hands were bloody.	Dɛn an dɛn bin gɛt blɔd.
Today is the last day of school.	Tide na di las de fɔ skul.
He refused to answer his parents’ questions.	I nɔ bin gri fɔ ansa in mama ɛn papa dɛn kwɛstyɔn dɛn.
It was inevitable that the harbor would silt over time.	I nɔ bin pɔsibul fɔ mek di haba go silt as tɛm de go.
It's just a coincidence, he said breezily.	Na jos coincidence, im tok breezily.
The grass is greener on the other side.	Di gras de grin mɔ na di ɔda say.
Place the chicken in a large pot.	Put di chukchuk insay wan big pɔt.
This trail was clearly marked.	Dɛn bin mak dis rod klia wan.
Mark's face is tense and angry.	Mak in fes de tɛns ɛn i vɛks.
The butcher claims that he killed the cow himself.	Di bɔsa de tɔk se na insɛf kil di kaw.
They drank beer from the local brewery.	Dɛn bin de drink bia frɔm di lokal brij.
He was the first to ask the question.	Na in fɔs aks di kwɛstyɔn.
The church began monogamy.	Di chɔch bin bigin fɔ mared wan uman.
I am very happy.	A rili gladi.
The hybrids are fertile.	Di haybrid dɛn kin bia pikin dɛn we kin bɔn pikin dɛn.
The scientist boils the hydrochloric acid.	Di sayɛnsman de bɔyl di haydroklɔrik asid.
This class is more exciting.	Dis klas kin mek pɔsin gladi mɔ.
The young boy suffered terribly.	Di yɔŋ bɔbɔ bin sɔfa bad bad wan.
The field assistant therefore reviewed the data carefully.	So di fil ɛsista bin tek tɛm luk di data.
The morale of the soldiers plummeted.	Di sojaman dɛn maynd bin go dɔŋ bad bad wan.
Only a trained person can operate the computer.	Na pɔsin we tren nɔmɔ go ebul fɔ yuz di kɔmpyuta.
The suspect was taken to the psych ward.	Dem kɛr di saspek go na di sayk wɔd.
Every year, more people die from heart disease.	Ɛvri ia, mɔ pipul dɛn de day wit at sik.
His car body was thrown into the air.	Dɛn bin trowe in motoka in bɔdi na di ays.
People who work near landfills are exposed to cancer.	Pipul dɛn we de wok nia say dɛn we dɛn kin trowe dɔti kin gɛt kansa.
Fresh vegetables are sold daily.	Dɛn kin sɛl fresh vɛjitebul dɛn ɛvride.
They needed proof of money.	Dɛn bin nid pruf fɔ sho se mɔni de.
These ashes came from a blazing fire.	Dɛn ashis ya kɔmɔt frɔm wan faya we bin de bɔn brayt brayt wan.
The photographer waited until the dragonfly stopped moving.	Di pɔsin we tek di pikchɔ bin wet te di dragɔnflay stɔp fɔ muf.
Natural ecosystems are under threat from global warming.	Natural ɛkosistim dɛn de ɔnda trɛtin bikɔs di wɔl de wam.
He drove into a hard sweeping curve.	I drayv insay wan had swip kɔv.
He sprayed some lemon juice on his fish.	I sprɛy sɔm lɛmon jus pan in fish.
He encouraged them to work hard.	I bin ɛnkɔrej dɛn fɔ wok tranga wan.
He was a tall, skinny, gangly fellow.	Na bin wan lɔng, skini, gangly felo.
There was a light breeze.	Wan layt briz bin de blo.
Our rendezvous point is a large building.	Wi rendezvous point na wan big bildin.
He said in a voice full of compassion.	I bin tɔk wit vɔys we ful-ɔp wit sɔri-at.
The pig had so many parasites that it got sick.	Di pig bin gɛt bɔku bɔku parasayt dɛn dat i bin sik.
The men took off their hats and entered the church.	Di man dɛn pul dɛn hat ɛn go insay di chɔch.
There was no evidence of religious oppression.	No pruf nɔ bin de fɔ se rilijɔn de mek pipul dɛn sɔfa.
Food is increasingly prepared by chefs rather than housewives.	Na chɛf dɛn de mek it mɔ ɛn mɔ pas fɔ mek uman dɛn we de wok na os.
They partied into the night.	Dɛn bin de pati te di nɛt.
The wind tossed my hair.	Di briz bin de tos mi ia.
The ship is big but quiet.	Di ship big bɔt i kwayɛt.
He opened the book and began to read.	I opin di buk ɛn bigin fɔ rid.
The women sipped their coffee, eyes heavy with sleep.	Di uman dɛn bin de drink dɛn kɔfi, dɛn yay bin ebi wit slip.
He changed jobs several times.	I bin chenj wok bɔku tɛm.
She leaned back, sighing in pleasure.	I bin ledɔm bak, ɛn i bin de ala wit gladi at.
This is a terrible situation.	Dis na wan bad bad tin we de apin.
The syllogism was weak.	Di silogism bin wik.
This war ended in surrender.	Dis wɔ bin dɔn we dɛn sɔrɛnda.
Clearly, that solution is not ideal.	I klia se da sɔlv de nɔto di bɛst tin.
Is the dog friendly?	Yu tink se di dɔg gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn?
The sun was shining faintly through the windows.	Di san bin de shayn smɔl smɔl na di winda dɛn.
Being illiterate is not a crime.	Fɔ nɔ sabi rid ɛn rayt nɔto kraym.
He drove recklessly.	I nɔ bin tek tɛm drayv.
The effort was half-hearted.	Di tray we dɛn bin tray fɔ du na bin af-af at.
Your morals are far stronger than mine.	Yu gud abit dɛn strɔng fa fawe pas mi yon.
He took a few steps back.	I bin tek sɔm stɛp dɛn bak.
Her attacker was caught overnight.	Dɛn bin kech di pɔsin we bin atak am insay wan nɛt.
Wine is a class of fermented alcoholic beverages.	Wayn na wan klas we dɛn kin drink wit rɔm we dɛn dɔn famin.
The authorities had barricaded the streets.	Di ɔtoriti bin dɔn barikɛd di strit dɛn.
They felt they deserved to be thanked.	Dɛn bin fil se dɛn fɔ tɛl dɛn tɛnki.
Physical abuse has been committed.	Dɛn dɔn du bad bad tin dɛn to pɔsin in bɔdi.
I feel sorry for myself.	A de sɔri fɔ mi.
The nurse cleans the wound.	Di nɔs kin klin di wund.
In recent times, however, pollution has become a serious concern.	Bɔt dis biɛn tɛm, di dɔti we de pwɛl dɔn bi sɔntin we rili de mɔna pipul dɛn.
The lake cooperated with wildlife.	Di lek bin de wok togɛda wit wayl animal dɛn.
Write me a letter, please.	Rayt mi wan lɛta, duya.
He said he would never eat bread again.	I se i nɔ go ɛva it bred igen.
The animal is endangered.	Di animal de pan denja fɔ dɔnawe wit am.
It was the book he had wanted.	Na di buk we i bin dɔn want.
The journey takes only five minutes.	Di waka kin tek fayv minit nɔmɔ.
S'poreans suffer more than most noise pollution.	S'poreans de sɔfa pas bɔku pan di nɔys pɔyushɔn.
The guest list was announced.	Dɛn bin anawns di list fɔ di gɔst dɛn.
I had a nervous laugh.	I bin gɛt wan nervɔs laf.
He was studying for his final exams.	I bin de stɔdi fɔ in las ɛgzam dɛn.
A rented minibus was waiting for them.	Wan minibɔs we dɛn bin rɛnt bin de wet fɔ dɛn.
The government protected his old age.	Di gɔvmɛnt bin protɛkt in ol ej.
The sea nearby is dry.	Di si we de nia de dray.
The nearby river was used for traditional fishing.	Dɛn bin de yuz di riva we bin de nia de fɔ tradishɔnal fishin.
This question has intrigued philosophers for centuries.	Dis kwɛstyɔn dɔn de mɔna pipul dɛn we sabi bɔt sayɛns fɔ lɔng lɔng tɛm.
You should follow his advice.	Yu fɔ fala in advays.
He found the black box in a barren wasteland with little desert.	I bin fɛn di blak bɔks na wan ples we nɔ gɛt natin we nɔ gɛt bɛtɛ dɛzat.
Most residents want to break the deal.	Bɔku pan di pipul dɛn we de de want fɔ brok di agrimɛnt.
When hops are used in beer, and give it flavor.	We dɛn kin yuz hop fɔ mek bia, ɛn i kin mek i gɛt flawa.
The weak economy has led to dissatisfaction.	Di wik ikɔmi dɔn mek pipul dɛn nɔ satisfay wit dɛn.
Place one on each side of the glass.	Put wan pan ɛni say na di glas.
Basically the policeman’s job is to enforce the law.	Basically di polisman in wok na fɔ mek dɛn du wetin di lɔ se.
Jamie had lost his way.	Jemi bin dɔn lɔs in we.
The medicine worked well.	Di mɛrɛsin bin wok fayn.
The quick brown fox jumped over the lazy dog.	Di kwik brawn fɔks jomp oba di les dɔg.
Mom baked the best cakes ever.	Mama bin bek di bɛst kek dɛn we dɛn dɔn ɛva mek.
But he had to swallow his pride.	Bɔt i bin gɛt fɔ swɛla in prawd.
This type of crime is rampant in the favelas.	Dis kayn kraym de bɔku na di favela dɛn.
Police took four hostages early this morning.	Polis tek fo hostej ali dis moning.
We couldn’t agree on when to go.	Wi nɔ bin ebul fɔ gri bɔt ustɛm fɔ go.
At night, we slept in the shelter.	Na nɛt, wi bin de slip na di say usay dɛn de kip pipul dɛn.
Stock prices plummeted.	Di prayz fɔ di stok dɛn bin de go dɔŋ bad bad wan.
A small group of soldiers was walking down a road.	Wan smɔl grup we na sojaman dɛn bin de waka na wan rod.
These days, most people are self-employed.	Dis tɛm ya, bɔku pipul dɛn kin wok fɔ dɛnsɛf.
There was a loud thud.	Wan lawd thud bin de de.
By analyzing the statistical data, rape could be predicted.	We dɛn analayz di statystik data, dɛn bin ebul fɔ tɔk bɔt di rep.
These rapidly expanding cities lack adequate sanitation facilities.	Dɛn siti dɛn ya we de bɔku kwik kwik wan nɔ gɛt di rayt say fɔ klin.
This man spoke in discordant tones.	Dis man bin de tɔk wit tɔyn dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
The beautiful red flower is a symbol of beauty.	Di fayn fayn rɛd flawa na sɔntin we de sho se i fayn.
Her long eyelashes curled.	In lɔng aylash dɛn bin kɔl.
Some communities believe that the pollution causes illness.	Sɔm kɔmyuniti dɛn biliv se di pwɛl pwɛl we de mek pɔsin sik.
The new president opened the country to the world.	Di nyu prɛsidɛnt opin di kɔntri fɔ di wɔl.
Simple in structure, yet profound in meaning.	Simpul in strɔkchɔ, yet dip in minin.
That band was really good back then.	Dat band bin rili gud bak da tɛm de.
The fire was large and deadly.	Di faya bin big ɛn i bin kil bɔku pipul dɛn.
How to get a tax refund.	Aw fɔ gɛt taks rifandim.
These boxes are missing in the first problem.	Dɛn bɔks dɛn ya nɔ de na di fɔs prɔblɛm.
Apparently some dairy products are not equal.	I tan lɛk se sɔm tin dɛn we dɛn mek wit milk nɔ ikwal.
Some reports indicated that the oil had been stolen.	Sɔm ripɔt dɛn bin sho se dɛn dɔn tif di ɔyl.
He needs something sweet to eat.	I nid sɔntin we swit fɔ it.
Mix the ingredients.	Miks di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it.
Thankfully, he escaped unnoticed.	I gladi fɔ no se i rɔnawe ɛn nɔbɔdi nɔ notis am.
The weather has gotten worse.	Di wɛda dɔn wɔs.
Competition is good for business.	Kɔmpitishɔn fayn fɔ biznɛs.
It’s a terrible bore.	Na wan bad bad bore.
He blasted the politician’s record.	Im blast di politiks man rekod.
We climbed over the fence.	Wi bin klaym oba di fɛns.
The volcano erupted violently.	Di volkeno bin bɔn bad bad wan.
This species of shark has its own religious rituals.	Dis kayn shak gɛt in yon rilijɔn ritual dɛn.
He is more than six years older.	I big pas am pas siks ia.
English is the most widely spoken language in the world.	Inglish na di langwej we bɔku pipul dɛn de tɔk na di wɔl.
Plans are under way to build a saline extraction plant.	Dɛn de du plan fɔ bil wan ples usay dɛn de pul di salin.
The referees refused to sign the protest.	Di refri dem no gri fo sain di protest.
The philosophers say that all actions are connected.	Di sɛnsman dɛn se ɔl di tin dɛn we pɔsin de du gɛt sɔntin fɔ du wit am.
He stood on the platform, looking past his own reflection.	I bin tinap na di pletfɔm, de luk pas in yon riflekshɔn.
The pipe was clogged with dirt.	Di paip bin klos wit dɔti.
He ventured back this morning.	I bin venchɔ bak dis mɔnin.
No criminals were actually found.	Dɛn nɔ bin rili fɛn ɛni kriminal.
He was the most outspoken person in his class.	Na in na bin di pɔsin we bin de tɔk mɔ na in klas.
The exercise will involve some heavy lifting.	Di ɛgzampul go involv fɔ lif sɔm ebi ebi tin dɛn.
Intelligent people seem to be becoming more aware.	I tan lɛk se pipul dɛn we gɛt sɛns de kam fɔ no mɔ.
I'll walk with that lady over there.	A go waka wit da ledi de ova de.
The faculty and students are bitter about this.	Di fakulti ɛn di studɛnt dɛn bita bɔt dis.
He knew it was a lie.	I bin no se na lay lay tɔk.
Do not use an air dryer.	Nɔ yuz ɛya drɔya.
The country was divided, as the fighting continued.	Di kɔntri bin sheb, as di fɛt bin de kɔntinyu.
I dreamed of a kitten.	A bin drim bɔt wan kichin pikin.
And this realization makes him question his religion.	Ɛn dis tin we i kam fɔ no de mek i aks kwɛstyɔn bɔt in rilijɔn.
Under colonial rule, the fishermen were nationalised.	Ɔnda di rul we dɛn bin de rul di kɔntri, dɛn bin de mek di fishaman dɛn bi nashɔnal.
The plant is poisonous.	Di plant gɛt pɔyzin.
This cathedral worships the holy bishop.	Dis katidral de wɔship di oli bishɔp.
Blow the ink over the paper.	Blow di ink oba di pepa.
The police never mentioned the word bribe.	Di polis nɔ ɛva tɔk bɔt di wɔd brayb.
His hypothesis appeals to some, but is rejected by others.	In hypothesis de apil to sɔm, bɔt ɔda wan dɛn nɔ gri wit am.
Deforestation is a major problem.	Fɔ pwɛl di fɔrɛst dɛn na big big prɔblɛm.
Money is a poor substitute for human expertise.	Mɔni na bad tin fɔ tek ples fɔ mɔtalman ɛkspɛriɛns.
The farmhouse stands near the lake.	Di fam os tinap nia di lek.
A lone wolf roamed the outskirts of the village.	Wan wulf we de in wan bin de waka waka na di say we de nia di vilej.
The earth is made up of rocks, soil, water, and life.	Di wɔl gɛt rɔk dɛn, dɔti, wata, ɛn tin dɛn we gɛt layf.
Putting on his coat, he paused.	We i wɛr in kot, i stɔp smɔl.
Only a few members of the team voted for black players.	Na onli som pipul fo di tim bin vot fo blak pleya dem.
It is painful work, removing such heavy stones.	Na wok we de mek pɔsin fil pen, fɔ pul dɛn kayn ebi ebi ston dɛn de.
A small smile played around her lips.	Wan smɔl smayl bin de ple rawnd in lip dɛn.
He didn't look nervous, but he looked tired.	I nɔ bin tan lɛk se i de fred, bɔt i bin tan lɛk se i taya.
Her hair was long, wavy, and silver.	In ia bin lɔng, i bin gɛt wev, ɛn i bin gɛt silva.
The witch’s houses were devoid of living creatures.	Di witch in os dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin we de alayv.
Others traveled to the nearby village for the first time.	Ɔda wan dɛn bin travul go na di vilej we de nia de fɔ di fɔs tɛm.
The old woman’s clothes were torn and dirty.	Di ol uman in klos bin rɔtin ɛn dɔti.
Aventurine is quartz with small amounts of other minerals.	Aventurine na kwatz wit smɔl smɔl tin dɛn we de insay ɔda minral dɛn.
Hundreds of people gathered outside.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na do.
He ate the last piece of apple.	I bin it di las pat pan apul.
He is bothered by housework.	I de bost bay os wok.
The villagers named their animals.	Di pipul dɛn na di vilej bin gi dɛn animal dɛn nem.
She took good care of the children.	I bin de kia fɔ di pikin dɛn fayn fayn wan.
He had a red burn mark just under his left eye.	I bin gɛt wan rɛd bɔn mak jɔs ɔnda in lɛft yay.
A city in drought hopes for a fire.	Siti we dray sizin kin op fɔ gɛt faya.
You can’t talk unless you’re full of air.	Yu nɔ go ebul fɔ tɔk pas yu ful-ɔp wit ɛya.
The eagle circled high above them, looking for prey.	Di igl bin de rawnd ay ay wan ɔp dɛn, de luk fɔ animal we dɛn want fɔ it.
The radio just plays popular music these days.	Di redio jɔs de ple pɔpul myuzik dɛn tɛm ya.
The nation’s resources will be severely strained.	Di neshɔn in prɔpati dɛn go rili strɛs.
The test has no obvious bias.	Di tɛst nɔ gɛt ɛni bias we klia.
Grab the first available seat.	Grap di fɔs sidɔm ples we de.
The kids who live here hate school.	Di pikin dɛn we de liv ya et skul.
He refused to obey his mother.	I nɔ bin gri fɔ obe in mama.
Erosion has taken its toll.	Erosion dɔn tek in toll.
The ocean has a profound effect on climate.	Di si kin rili afɛkt di klaymat.
Officers are looking for clues.	Di ofisa dem de luk fo clues.
Not knowing what to do, she immediately phoned her mother.	Bikɔs i nɔ bin no wetin fɔ du, i kɔl in mama na fon wantɛm wantɛm.
Studies link the current trend to climate change.	Stɔdi dɛn dɔn sho se di tin we de apin naw gɛt sɔntin fɔ du wit di chenj dɛn we de apin na di klaymat.
Many of the students live miles away from campus.	Bɔku pan di studɛnt dɛn de liv mayl dɛn we de fa frɔm di kɔmpas.
The sidewalk was crowded on sunny days.	Di saydwɔk bin ful-ɔp di de dɛn we di san bin de shayn.
It won’t pass!	I nɔ go pas!
The fire destroyed half of his house.	Di faya bin pwɛl af pat pan in os.
Our next meeting is next month.	Wi nɛks mitin na nɛks mɔnt.
Whip the cream and fold into the batter.	Wip di krim ɛn fold am insay di bata.
I am dying to find it.	A de day fɔ fɛn am.
He ate peanut butter.	I bin de it pinat bɔta.
Such arguments were not coherent.	Dɛn kayn agyumɛnt dɛn ya nɔ bin gɛt wanwɔd.
He touched the doorknob.	I tɔch di domɔt nɔb.
A farmer usually carried two shekels.	Bɔku tɛm, fama kin kɛr tu sikɛl dɛn.
They are used to working in shipping containers.	Dɛn dɔn yus fɔ wok na kɔntena dɛn we dɛn kin yuz fɔ sɛn tin dɛn.
The villagers depended on the river for their livelihood.	Di pipul dɛn we bin de na di vilej bin de dipen pan di riva fɔ mek dɛn ebul fɔ liv dɛn layf.
This was my last day of work.	Dis na bin di las de we a bin de wok.
He, too, was not well liked.	Insɛf, dɛn nɔ bin rili lɛk am.
This region is famous for its delicious cuisine.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di fayn fayn it dɛn we dɛn kin it.
The band begins to play.	Di band bigin fɔ ple.
The sonnet is a seventeen-line poem.	Di sonet na wan sɛvintin layn poem.
He paid a call on an old aunt.	I bin pe wan kɔl pan wan ol anti.
He works in real estate.	I de wok na rial estate.
He dreamed that his dog was a werewolf.	I bin drim se in dɔg na wan werɔf.
The coastline is dotted with islands	Di kɔstlayn gɛt bɔku bɔku ayland dɛn
The apocalyptic novel is a favorite among young people.	Di apɔkaliptik novel na wan tin we yɔŋ pipul dɛn lɛk.
The old woman said her neighbor was a witch.	Di ol uman se in neba na witch.
Love was made that morning.	Dɛn bin mek lɔv da mɔnin de.
Remove the pan from the oven and set aside.	Rimov di pan na di ɔvin ɛn put am na sayd.
Some of the older students wanted to practice more.	Sɔm pan di studɛnt dɛn we dɔn ol bin want fɔ praktis mɔ.
The parents were ready to leave.	Di mama ɛn papa bin rɛdi fɔ kɔmɔt de.
Use the towel to dry the sink!	Yuz di tawɛl fɔ drɛy di sink!
These shoes are too big for you.	Dɛn sus ya tu big fɔ yu.
The food looks pretty good.	Di it luk fayn fayn wan.
The act is against our human rights charter.	Di akt de agens wi pipul rayt chata.
The zookeeper needed more volunteers.	Di pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn bin nid mɔ pipul dɛn we de wok fɔ di animal dɛn.
I've looked at every possibility.	A don luk pan evri possibiliti.
It was a terrible experience.	Na bin wan bad bad tin we bin apin to am.
You can see the remains of dinosaurs there.	Yu kin si di tin dɛn we lɛf pan dainosaur dɛn de.
The minister is a pious man and collector of antiquities.	Di minista na man we de wɔship Gɔd ɛn we de gɛda tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
This study sought to identify different sources.	Dis stɔdi bin tray fɔ no usay dɛn kin pul difrɛn tin dɛn.
Many attendees rushed to the exits at the end of the war.	Bɔku pipul dɛn we bin atɛnd bin rɔsh go na di say dɛn we dɛn kin kɔmɔt we di wɔ dɔn.
The results of the surgeon were said to be declining.	Dɛn bin se di tin dɛn we di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn bin de du bin de go dɔŋ.
A great score, don’t you think?	Wan fayn fayn skɔ, yu nɔ tink se?
We are told not to hate our enemies.	Dɛn tɛl wi se wi nɔ fɔ et wi ɛnimi dɛn.
His whole body trembled with rage.	In wan ol bɔdi bin de shek shek bikɔs i vɛks.
It is the oldest building in the city.	Na di bildin we ol pas ɔl na di siti.
He ran to the bridge.	I bin rɔn go na di brij.
Fill the tank to full.	Fil di tank fɔ ful-ɔp.
Many locals strive to practice their traditional customs	Bɔku pipul dɛn na di eria kin tray tranga wan fɔ du dɛn tradishɔnal kɔstɔm dɛn
The action was very productive.	Di akshɔn bin rili prodaktiv.
He lay on his back, staring up at the ceiling.	I ledɔm na in bak, de luk ɔp di siling.
A forest fire burned homes and buildings.	Wan fɔrɛst faya bin bɔn os ɛn bildin dɛn.
When they saw the man, they all looked at him.	We dɛn si di man, dɛn ɔl luk am.
The campfire roared.	Di kamp faya bin de ala.
The deceased woman was pregnant.	Di uman we day bin gɛt bɛlɛ.
Many people in this city own cars.	Bɔku pipul dɛn we de na dis siti gɛt motoka.
The cat relaxed under the tree.	Di pusi bin rilaks ɔnda di tik.
The neighborhood watch program is strictly enforced.	Di neba wach program de strikt wan fɔ mek dɛn du wetin dɛn se.
Look after the children.	Luk afta di pikin dɛn.
The young man marveled at the beauty of the animals.	Di yɔŋ man bin sɔprayz fɔ si di fayn fayn animal dɛn we bin fayn.
She enjoys hiking.	I kin lɛk fɔ waka na di mawnten dɛn.
Water from the river is used to make paper.	Dɛn kin yuz wata we de kɔmɔt na di riva fɔ mek pepa.
Acid rain is blamed for the death of forests along the lake.	Dɛn kin blem asid ren fɔ di day we di fɔrɛst dɛn we de nia di lek de day.
The new government promises jobs for all.	Di nyu gɔvmɛnt de prɔmis wok fɔ ɔlman.
We should try to trace the plants.	Wi fɔ tray fɔ tray fɔ no di plant dɛn.
Our dogs were much nicer than hers.	Wi dɔg dɛn bin rili fayn pas in yon.
The boat trip takes about three hours.	Di bot trip kin tek lɛk tri awa so.
The school was closed yesterday due to the power cut.	Di skul bin klos yestade bikos di pawa kot.
Farmers sell oranges by the basket.	Fama dɛn kin sɛl ɔrɛnj bay di baskɛt.
We didn’t just survive that storm.	Wi nɔ bin jɔs sev frɔm da big big briz de.
Archaeologists found evidence of human habitation.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn pruf fɔ sho se pipul dɛn bin de de.
In most countries there is a death penalty.	Na bɔku kɔntri dɛn kin gɛt pɔnishmɛnt fɔ kil pɔsin.
Some of our most important discoveries have been made by accident.	Sɔm pan di impɔtant tin dɛn we wi dɔn fɛn, na bay aksidɛnt.
The constant crying makes me cry.	Di kray we a kin kray ɔltɛm kin mek a kray.
These urban areas are very noisy.	Dɛn eria dɛn ya we de na di siti dɛn kin rili mek nɔys.
She wondered which dress to choose.	I bin de wɔnda us dres fɔ pik.
To measure temperature changes, scientists use a thermometer.	Fɔ no aw di tɛmpracha de chenj, sayɛnsman dɛn kin yuz wan tɛmɔmɔta.
A pilot is someone who flies an airplane.	Payɔt na pɔsin we de flay plen.
It has been raining quite a bit these last few days.	I dɔn de kam bɔku bɔku ren dɛn las dez ya.
They didn’t expect that to happen.	Dɛn nɔ bin de tink se dat go apin.
The waterfall is barely visible.	Di wata we de fɔdɔm nɔ kin rili si.
The owner of this building will not cooperate with us.	Di pɔsin we gɛt dis bildin nɔ go wok wit wi.
The wind was always blowing from the east.	Di briz bin de blo ɔltɛm frɔm di ist.
Haven't tried that restaurant before.	No don trai dat restorant bifo.
Children were allowed to play unsupervised.	Dɛn bin de alaw pikin dɛn fɔ ple we dɛn nɔ de wach dɛn.
The temperature was hot, sticky and oppressive.	Di tɛmpracha bin wam, i bin de stika ɛn i bin de mek pipul dɛn sɔfa.
The city plans to demolish the slums.	Di siti plan fɔ pwɛl di slum dɛn.
First, flowers are placed in a flowerpot.	Fɔs, dɛn kin put flawa insay wan ples usay dɛn kin put flawa.
Fire is a natural phenomenon.	Faya na sɔntin we kin apin na di wɔl.
I'm going to dance at the party tonight.	I go dans na di pati tinayt.
The coast is papered with small independent villages.	Di kɔst gɛt pepa wit smɔl smɔl indipɛndɛnt vilej dɛn.
There was a lot of rudeness.	Bɔku rud tin dɛn bin de we dɛn bin de du.
The scent of freshly brewed coffee filled the air.	Di sɛnt we di kɔfi we dɛn jɔs dɔn mek bin de sɛnt bin de ful-ɔp di ays.
Make sure you buy the right kind.	Mek shɔ se yu bay di rayt kayn.
A guide to table manners.	Wan gayd fɔ gud abit dɛn na tebul.
It will be a calm day today, ideal for fishing.	I go bi kol de tide, we fayn fɔ fishin.
Wildlife is disappearing at an alarming rate.	Wail animal dɛn de dɔnawe wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
Make sure your trousers are ironed.	Mek shɔ se dɛn ayɛn yu trayz.
Sensitive children are especially at risk.	Pikin dɛn we gɛt sɛnsitiviti kin de pan denja mɔ.
The volcano is one of the most active volcanoes in the world.	Di volkeno na wan pan di volkeno dɛn we de wok pas ɔl na di wɔl.
You didn’t write anything.	Yu no bin rait enitin.
These waters are very deep.	Dɛn wata ya rili dip.
Climate change is a real concern.	Klaymɛt chenj na sɔntin we rili de mɔna pipul dɛn.
Ornithologists have predicted a worldwide decline in the number of birds.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt bɔd dɛn dɔn tɔk se bɔku bɔku bɔd dɛn dɔn de go dɔŋ ɔlsay na di wɔl.
Most of the rivers in this region are polluted.	Bɔku pan di riva dɛn na dis rijyɔn gɛt dɔti.
She cleans herself every morning.	I kin klin insɛf ɛvri mɔnin.
The express train left on schedule.	Di ɛkspɛs tren bin kɔmɔt di tɛm we dɛn bin dɔn plan fɔ go.
Horses are swift, but the ox is stronger.	Ɔs dɛn kin go kwik kwik wan, bɔt di ɔks kin strɔng pas am.
The sheikh wore a golden crown.	Di sheik bin wɛr wan gold krawn.
The captain brought the boat to a gentle stop.	Di kapten mek di bot kam stɔp saful wan.
The thief fled when he saw the policeman.	Di tifman rɔnawe we i si di polisman.
The time is ripe.	Di tɛm dɔn rayp.
The necklace looked gorgeous.	Di nɛks bin luk fayn fayn wan.
Many companies will have trouble making ends meet.	Bɔku kɔmni dɛn go gɛt prɔblɛm fɔ mek dɛn ebul fɔ liv dɛn layf.
Hopefully, this work will be fruitful.	Wi op se dis wok go briŋ bɛnifit dɛn.
As they grew older, they lost their friendship.	As dɛn de gro ɔp, dɛn nɔ bin de bi padi igen.
The warm, scented water made my skin feel soft.	Di wam wata we bin gɛt sɛnt bin mek mi skin fil saf.
His lips formed an ugly smirk.	In lip dɛn bin mek wan ɔgly smirk.
These foods are delicious.	Dɛn it dɛn ya kin fayn.
Some people ate fish.	Sɔm pipul dɛn bin de it fish.
Combine sage, rosemary, and thyme with olive oil.	Kɔmbayn sage, rosmari, ɛn taym wit ɔliv ɔyl.
Poultry was easy to raise.	I bin izi fɔ mek dɛn mɛn bɔd dɛn.
Long lenses capture images at much greater distances.	Lɔng lens dɛn kin tek pikchɔ dɛn we de fa fawe pasmak.
People acquire different skills as they age.	Pipul dɛn kin gɛt difrɛn skil dɛn as dɛn de ol.
This observation was confirmed.	Dɛn bin kɔnfyus dis ɔbshɔbishɔn.
He rushed wildly into the crowd.	I rɔsh bad bad wan insay di krawd.
The factory uses a lot of chemicals to make them.	Di faktri de yuz bɔku kemikal dɛn fɔ mek dɛn.
Swim to the surface and breathe.	Swim go ɔp di wata ɛn blo.
His hands trembled as he fired the gun.	In an dɛn bin de shek shek as i de faya di gɔn.
The change of water from liquid to gas.	Di chenj we wata de chenj frɔm wata to gas.
He believed the criminals were criminals.	I bin biliv se di kriminal dɛn na kriminal dɛn.
A screaming noise came from the house.	Wan nɔys we bin de ala bin de kɔmɔt na di os.
Practice makes perfect on the first go.	Praktis de mek pafɛkt pan di fɔs go.
A small road leads into the village.	Wan smɔl rod de go insay di vilej.
He wasn’t treating me well.	I nɔ bin de trit mi fayn.
The mountain has a peculiar shape.	Di mawnten gɛt wan patikyula shep.
None of them could swim.	Nɔn pan dɛn nɔ bin ebul fɔ swim.
Dry clothes hang on a clothesline.	Dray klos dɛn kin hang pan wan klos layn.
The blue flowers smell sweet.	Di blu flawa dɛn kin smɛl swit.
No one was touching.	Nɔbɔdi nɔ bin de tɔch.
My tooth hurts.	Mi tut de at.
The trains were running late.	Di tren dɛn bin de rɔn let.
I was shocked at how unfair it was.	A bin sɔprayz fɔ si di we aw i nɔ bin de du tin tret.
The cook used the calculated ingredients to make a delicious curry.	Di kuk bin yuz di tin dɛn we dɛn bin dɔn kɔl fɔ mek wan fayn kɔri.
Hopefully the rain will put out the flames.	Wi op se di ren go mek di faya dɔn.
Just a simple sandwich.	Jɔs wan simpul sanwij.
The machine here is very noisy.	Di mashin we de ya de mek bɔku bɔku nɔys.
The chest sank again, and was raised again.	Di chɛst bin sink bak, ɛn dɛn bin es am ɔp bak.
This box of chocolates is very expensive.	Dis bɔks we gɛt chɔklɛt dɛn rili dia.
The federal government announced new tax laws.	Di fedaral gɔvmɛnt bin anɔys nyu lɔ dɛn bɔt taks.
He’s always dreaming of a man with a white beard.	I de olwez de drim bɔt wan man we gɛt wayt biad.
Global temperatures are rising.	Di tɛmpracha na di wɔl de go ɔp.
Who taught you?	Udat bin tich yu?
The sunlight through the window was too bright.	Di san layt we bin de kɔmɔt na di winda bin de shayn pasmak.
This disease is especially dangerous for women.	Dis sik kin rili denja fɔ uman dɛn.
This was stated to be true.	Dɛn bin tɔk se dis na tru.
Ice is cold, yet melts easily.	Ays kin kol, bɔt stil i kin mɛlt izi wan.
The situation here is very good.	Di tin dɛn we de apin na ya rili fayn.
A farmer carried his crates of vegetables.	Wan fama bin de kɛr in kres dɛn we gɛt vɛjitebul dɛn.
The children were alone.	Di pikin dɛn bin de dɛn wan.
The deep river separated us.	Di dip riva bin mek wi nɔ gɛt wanwɔd.
There is no cure for ovarian cysts.	Nɔ mɛrɛsin nɔ de fɔ di ovarian sist.
Several new restaurants opened this year.	Bɔku nyu rɛstɔrant dɛn opin dis ia.
The two sides converged on a tense summit	Di tu sayd dɛn bin gɛda na wan sɔmt we bin gɛt bɔku tɛns
He refused to let her leave.	I nɔ bin gri fɔ mek i kɔmɔt de.
Every year, hundreds of thousands of people die in road accidents.	Ɛvri ia, bɔku bɔku pipul dɛn kin day we aksidɛnt apin na rod.
The horizon was shrouded in fog.	Di ɔrayzin bin kɔba wit fɔg.
The tree grows slowly and large.	Di tik de gro smɔl smɔl ɛn big.
It was his boss who asked the cook.	Na in bɔs bin aks di kuk.
Please come up to the third floor.	Duya kam ɔp na di tɔd flɔ.
The plants were very numerous.	Di plant dɛn bin rili bɔku.
The dog ran across the field, barking furiously.	Di dɔg bin rɔn na di fil, i bin de ala wit wamat.
The boys played video games.	Di bɔbɔ dɛn bin de ple vidio gem dɛn.
We used mathematics to track the trajectory of the bullet.	Wi bin yuz matematiks fɔ trak di trajektɔri we di bulɛt de go.
The golden chariot was harnessed to the horses.	Dɛn bin tay di gold chariɔt to di ɔs dɛn.
Traveling across oceans and deserts, they were suddenly caught by vicious bandits.	We dɛn bin de travul fɔ krɔs di si ɛn di dɛzat dɛn, dɛn bin kech bad bad bandit dɛn wantɛm wantɛm.
He left the farm in the middle of the war.	I bin lɛf di fam we bin de midul di wɔ.
He will not be happy if he hears this news.	I nɔ go gladi if i yɛri dis nyus.
A star shines in the night sky.	Wan sta de shayn na di skay na nɛt.
It continued to rain.	Ren bin kɔntinyu fɔ kam.
Love and nature.	Lɔv ɛn di nature.
The village has a famous octagonal church.	Di vilej gɛt wan chɔch we bɔku pipul dɛn sabi we gɛt ɔktagɔnal.
Three students were absent yesterday.	Tri studɛnt dɛn nɔ bin de yestede.
He was coughing loudly.	I bin de kɔf lawd wan.
He’s a television star.	I na tɛlivishɔn sta.
His letter is eight paragraphs long.	In lɛta gɛt et paregraf dɛn.
The bottle was crushed underfoot.	Dɛn bin krɔs di bɔtul ɔnda fut.
At that time, there was no one	Da tɛm de, nɔbɔdi nɔ bin de
In recent years, it has been the subject of much controversy.	Insay di las ia dɛn, bɔku pipul dɛn dɔn de agyu bɔt am.
Monogamy is the natural order in the animal kingdom.	Monogamy na di natura ɔda na di animal kiŋdɔm.
The people celebrate together with lots of singing and dancing.	Di pipul dɛn kin sɛlibret togɛda wit bɔku siŋ ɛn dans.
Most car thefts are committed by teenagers.	Bɔku pan di wan dɛn we de tif motoka na yɔŋ pipul dɛn kin du am.
When the sun shone, the gold shone.	We di san bin de shayn, di gold bin de shayn.
A huge area of ​​swamp has been drained.	Dɛn dɔn pul wata na wan big big eria we gɛt swamp.
The pirates plundered and plundered.	Di pairati dɛn bin de tif ɛn tif di tin dɛn we dɛn want.
The campaign has helped highlight the trends.	Di kampen dɔn ɛp fɔ sho di tin dɛn we de apin.
Heavy rains caused flooding.	Ebi ebi ren bin mek wata kam insay.
His talk was well received.	Bɔku pipul dɛn bin gladi fɔ di tɔk we i bin gi.
Budgeting is essential to our survival.	Fɔ mek badjɛt impɔtant fɔ mek wi kɔntinyu fɔ liv.
I am a grammarian by trade	Mi na gramaman bay tred
The coffee was very bitter.	Di kɔfi bin rili bita.
She was still crying.	I bin stil de kray.
Place the apples in a bowl.	Put di apul dɛn insay wan bol.
More women had to learn how to manage a household.	Mɔ uman dɛn bin gɛt fɔ lan aw fɔ kia fɔ wan os.
Each word is pronounced correctly.	Dɛn kin kɔl ɛni wɔd kɔrɛkt wan.
They lived very lavishly, and couldn’t scrape by.	Dɛn bin de liv rili mɔni, ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ skrap pas.
Autumn colors melted into gold.	Ɔtɔm kɔlɔ dɛn bin de mɛlt to gold.
The effects of deregulation will be felt soon.	Di effekt dɛm fɔ dirɛgyuleshɔn go fil jisnɔ.
Some people are allergic to nuts.	Sɔm pipul dɛn kin gɛt alɛji fɔ nɛt.
The army has fought many battles.	Di ami dɔn fɛt bɔku wɔ dɛn.
You have to do your best.	Yu fɔ du ɔl wetin yu ebul.
He was accused of falsifying results.	Dɛn bin aks am se i de mek lay lay rizɔlt.
The village is a crossroads for trade.	Di vilej na ples we dɛn kin krɔs fɔ du biznɛs.
As a young man, has left many charismatic traces.	As yɔŋ man, dɔn lɛf bɔku karismatik trays dɛn.
My aunt loved the school.	Mi anti bin lɛk di skul.
He had paled a bit.	I bin dɔn pale smɔl.
The one exception was the blonde.	Di wan we nɔ bin de de na di blant uman.
What is the word again?	Wetin na di wɔd bak?
All was quiet that evening.	Ɔltin bin kwayɛt da ivintɛm de.
Many rivers and lakes are polluted.	Bɔku riva ɛn lek dɛn dɔn dɔti.
The headmaster presented two awards to the students.	Di edmasta bin gi di studɛnt dɛn tu awɔd dɛn.
These ancient ruins remind us of the past.	Dɛn ol ruins ya de mɛmba wi bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
He repeated one word, then another.	I bin ripit wan wɔd, dɔn i ripit am bak.
He was sure he wasn’t dreaming.	I bin shɔ se i nɔ bin de drim.
Slovenia has been deeply affected by climate change.	Slɔvenia dɔn rili afɛkt di klaymat chenj.
A thoughtful expression crossed his face.	Wan fes we i bin de tink bɔt bin krɔs in fes.
If the battery light comes on, recharge the battery.	If di bateri layt de shayn, chaj di bateri bak.
The microphone is designed for amplification.	Dɛn mek di maykrofon fɔ mek di vɔys big.
I'm desperate, poor thing.	I desperate, po tin.
The statue survived only briefly after being partially destroyed.	Di statu bin sev fɔ shɔt tɛm nɔmɔ afta dɛn dɔn pwɛl am smɔl.
Their clothes were black and shiny.	Dɛn klos dɛn bin blak ɛn dɛn bin de shayn.
The company denied any malfunction.	Di kɔmni dinay se ɛnitin de we nɔ de wok fayn.
The company undertook a social responsibility program to improve conditions.	Di kɔmni bin du wan soshal rispɔnsibiliti program fɔ mek di kɔndishɔn bɛtɛ.
But given the circumstances, we felt we could not leave.	Bɔt we wi tink bɔt di tin dɛn we bin de apin, wi bin fil se wi nɔ go ebul fɔ kɔmɔt de.
Sand dunes shape this desert landscape.	Sand dunes de shep dis dezat land skay.
I was eager to use my new magnet.	A bin rili want fɔ yuz mi nyu magnet.
In farming, these are some of the main crops.	We dɛn de du fam wok, dɛn tin ya na sɔm pan di men tin dɛn we dɛn kin plant.
He bit the boy.	I bin bit di bɔbɔ.
We crushed the peppers into a paste with a knife.	Wi bin de krɔs di pepa dɛn fɔ mek dɛn bi paste wit nɛf.
Like a cat, he was excited.	Lɛk pusi, i bin de gladi.
The town is little more than a crossroads.	Di tɔŋ na smɔl tin pas wan ples usay dɛn kin krɔs di rod.
He curls his lips.	I kɔl in lip.
Their eyes met, and then he suddenly screamed.	Dɛn yay mit, dɔn i ala wantɛm wantɛm.
Scientists are not sure what caused the drought.	Sayɛnsman dɛn nɔ shɔ bɔt wetin mek di dray sizin.
No one had ever expected this to happen.	Nɔbɔdi nɔ bin dɔn ɛva tink se dis go apin.
The cause of the explosion is not yet known.	Wi nɔ no yet wetin mek di bɔm bɔn.
Many people are choosing to own a car.	Bɔku pipul dɛn de disayd fɔ gɛt motoka.
Someone stole their wallet.	Sɔmbɔdi bin tif dɛn walet.
It was a pivotal moment.	Na bin wan impɔtant tɛm.
We must protect the oceans from further pollution.	Wi fɔ protɛkt di si fɔ mek dɛn nɔ dɔti mɔ.
Monks began to organize against the king.	Mɔnk dɛn bigin fɔ ɔganayz fɔ agens di kiŋ.
The same could be achieved at the other sites.	Dɛn bin ebul fɔ du di sem tin na di ɔda sayt dɛn.
Most of the guests were formally dressed in tuxedos.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin kam bin wɛr taksi fɔmal wan.
The chemist carefully mixed the chemicals.	Di kemist bin tek tɛm miks di kemikal dɛn.
The singer's hands were wet with sweat.	Di siŋman in an dɛn bin wet wit swet.
After heavy rains, the water level rose sharply.	Afta ebi ebi ren bin kam, di wata bin go ɔp bad bad wan.
People with low intelligence enjoy a good life.	Pipul dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ maynd kin ɛnjɔy fɔ liv gud layf.
I chose the easy snack over the heavy, greasy one.	A bin pik di izi snek pas di wan we ebi ɛn gris.
The play was a comedy.	Di ple na bin kɔmɛdi.
In one last attempt to ditch, he went to his neighbor.	Insay wan las tɛm we i tray fɔ ditch, i go to in neba.
He threw the ball.	I bin trowe di bɔl.
Fire destroyed his class.	Faya bin pwɛl in klas.
The guilt overwhelmed him.	Di gilti we i bin de du bin mek i fil bad.
You should only use a humidifier as a temporary fix.	Yu fɔ jɔs yuz humidifier as tɛmporari fix.
The chemical properties of honey make it useful.	Di kemikal dɛn we ɔni gɛt kin mek i fayn fɔ yuz.
Bird populations will decline further this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ dis sɛnti.
The concert lasts three hours.	Di kɔnsɛt kin las fɔ tri awa.
I study math and physics on my own.	A kin stɔdi mats ɛn fiziks fɔ misɛf.
The king rode swiftly into battle, swinging his mighty sword.	Di kiŋ rayd kwik kwik wan fɔ go fɛt, ɛn i bin de swing in pawaful sɔd.
The sweater feels heavy on his shoulders.	Di sweta kin fil ebi na in sholda dɛn.
Cooking needs to be precise.	Fɔ kuk nid fɔ de kɔrɛkt wan.
The minibus screeched to a halt.	Di minibɔs bin ala te i stɔp.
So once again he needed to find a place to hide.	So wan tɛm bak, i bin nid fɔ fɛn say fɔ ayd.
The scientists administered the drug to the mice.	Di sayɛnsman dɛn bin gi di mays dɛn di drɔg.
The failure of the coup was blamed on poor planning.	Dɛn bin blem di fɔlt we di kɔp nɔ bin wok bikɔs dɛn nɔ bin plan fayn.
He tells her he is thirsty.	I tɛl am se i tɔsti.
The actress changed her hairstyle.	Di aktɔ chenj in ia stayl.
Air cooling towers.	Di tawa dɛn we de mek di briz kol.
The judge ruled that the artist’s paintings were original.	Di jɔj bin disayd se di pikchɔ dɛn we di atis bin pikchɔ na di fɔs fɔstɛm pikchɔ dɛn.
He shuffled in his seat.	I bin de shuf na in sidɔm ples.
The silence was eerie.	Di saylɛns bin rili wɔndaful.
The criminal left a trail of blood.	Di kriminal bin lɛf wan trayb we gɛt blɔd.
He pretended to be rich.	I bin de mek lɛk se i jɛntri.
The final exam is approaching.	Di las ɛgzam de kam nia.
The latest excavations have found evidence of these ancient civilizations.	Di las dig dɛn dɔn fɛn pruf fɔ dɛn ol ol sivilizayshɔn dɛn ya.
Many believed she was a witch	Bɔku pipul dɛn bin biliv se na wichman
Several deaths were reported.	Dɛn bin ripɔt se bɔku pipul dɛn day.
There was thunder and lightning.	Tɛnda ɛn laytin bin de de.
The thief was caught by members of the public.	Na pipul dɛn we bin de na di pɔblik bin kech di tifman.
Then the debt was recorded.	Dɔn dɛn bin de rayt di dɛt.
He’s always moving things.	I de muv tin dɛn ɔltɛm.
The regiment has a proud history.	Di rejimɛnt gɛt wan praud istri.
The fan produced a gentle breeze.	Di fan bin de mek wan briz we bin de blo smɔl smɔl.
The monsoon this year has been torrential.	Di monsun dis yie don bi torrential.
All forests should be managed properly.	Dɛn fɔ de manej ɔl di fɔrɛst dɛn fayn fayn wan.
In the flinty hills there are many wild goats.	Insay di flinti il ​​dɛn, bɔku wayl got dɛn de.
The gunmen shot wildly into the crowd.	Di gɔnman dɛn bin de shot wild wan insay di krawd.
The blue sky seemed to go on forever.	I bin tan lɛk se di blu skay go kɔntinyu fɔ de sote go.
Many local residents fear for their lives.	Bɔku pipul dɛn we de na di eria de fred fɔ dɛn layf.
Thunder is heard in the distance.	Dɛn yɛri tɛnda fa fawe.
The boys had been captured.	Dɛn bin dɔn kech di bɔbɔ dɛn.
They are always severely punished.	Dɛn kin pɔnish dɛn bad bad wan ɔltɛm.
Some countries do not issue passports.	Sɔm kɔntri dɛn nɔ de gi paspɔt.
His teeth are crooked.	In tit dɛn kruk.
The aim of this project is to ensure community access.	Di aim fɔ dis projɛkt na fɔ mek shɔ se di kɔmyuniti gɛt akses.
Water expands when heated.	Wata kin bɔku we dɛn ɔt am.
We have little choice but to go with it.	Wi nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du pas fɔ go wit am.
The beer was cold and sparkling.	Di bia bin kol ɛn i bin de shayn.
Leaving the window open at night can be dangerous.	If yu lɛf di winda opin na nɛt, dat kin mek yu sɔfa.
We put him in a small room.	Wi bin put am na wan smɔl rum.
We are in this together, as partners.	Wi de insay dis togɛda, as patna dɛn.
The festival brings many tourists to the city.	Di fɛstival kin briŋ bɔku turis dɛn kam na di siti.
There are few villages in the area.	Na smɔl vilej dɛn nɔmɔ de na di eria.
Poetry is the expression of thoughts and feelings.	Poem na fɔ sho aw pɔsin de tink ɛn fil.
Wood is used in furniture and construction.	Dɛn kin yuz wud fɔ mek fɔnicha ɛn fɔ bil os dɛn.
Polar bears are solitary animals.	Polar bear na animal dɛn we de in wan.
The moon is very bright.	Di mun de brayt bad bad wan.
The new radio is designed to last.	Dɛn mek di nyu redio fɔ de fɔ lɔng tɛm.
Meet the receptive people who moved in next door.	Mit di pipul dɛn we bin de gri fɔ tek di ples ɛn we bin muf go nia dɛn.
I would like to make a vegetarian curry.	A go laik fo mek wan vegetarian kari.
Throughout history, the couple has always enjoyed certain freedoms.	Frɔm trade trade, di man ɛn in wɛf dɔn de ɛnjɔy sɔm fridɔm dɛn ɔltɛm.
The man looked confused.	Di man bin luk lɛk se i kɔnfyus.
Sheep screamed in tears.	Ship dɛn bin de ala wit kray.
Turn off the radio.	Ɔf di redio.
He found a way to provide for his family.	I bin fɛn we fɔ mek in famili gɛt mɔni.
The maids were to come.	Di maid dɛn bin fɔ kam.
They finished your day.	Dɛn bin dɔn yu de.
He bashes his colleague’s head against the wall.	I bash in kɔleja in ed pan di wɔl.
Partly because of traffic problems.	Wan pat pan am na bikɔs ɔf trafik prɔblɛm dɛn.
A scream is heard from below.	Dɛn yɛri wan ala ala frɔm dɔŋ.
The artist studied the natural world.	Di atis bin stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl.
The coast, as cold as a mill pond, lay below us.	Di kɔst, we bin kol lɛk mil pɔnd, bin de dɔŋ wi.
He claimed to have been importing exotic fruits by air.	I bin tɔk se i bin de import ɛkzotik frut dɛn bay plen.
It is important that we stop pollution before it is too late.	I impɔtant fɔ mek wi stɔp pɔyushɔn bifo i tu let.
A car has no use for me.	Motoka nɔ gɛt ɛni yus fɔ mi.
And icy winds blew them away.	Ɛn ays briz bin de blo dɛn.
The children were inside the house.	Di pikin dɛn bin de insay di os.
The camp was below the sea.	Di kamp bin de dɔŋ di si.
Whiskey is poison.	Wiski na pɔyzin.
The smell of smoke hung in the wetness.	Di smel we di smok bin de smɛl bin de hang na di wet wet.
He received many awards.	I bin gɛt bɔku awɔd dɛn.
However, we called it off.	Bɔt, wi bin kɔl am ɔf.
It only looks one way.	Na wan we nɔmɔ i de luk.
He is truly a singer.	I rili na pɔsin we sabi siŋ.
You're not allowed here, the guard said, brusquely.	Yu nɔ alaw fɔ ya, di gad se, brusk wan.
He jumped to his death from the cathedral tower.	I bin jomp te i day frɔm di katidral tawa.
The kids said he loved me.	Di pikin dɛn bin de se i lɛk mi.
The dust clouds loomed over the desert.	Di dɔst klawd dɛn bin de kam ɔp di dɛzat.
They don’t like the weather in that country.	Dɛn nɔ lɛk di wɛda na da kɔntri de.
He grabbed some bread and cheese.	I grap sɔm bred ɛn chiz.
The court was very cold.	Di kɔt bin rili kol.
These pictures remind me of home.	Dɛn pikchɔ ya kin mek a mɛmba os.
The tree is to be thanked for this abundance.	Wi fɔ tɛl di tik tɛnki fɔ dis bɔku bɔku tin dɛn.
The nation struggled to recover from the storm.	Di neshɔn bin tray tranga wan fɔ mek dɛn wɛl frɔm di big big briz.
You need to sit up straight.	Yu nid fɔ sidɔm stret.
Theirs was an academic marriage.	Dɛn yon na bin wan akademik mared.
A ship moved slowly around the lake, .	Wan ship bin de muf smɔl smɔl rawnd di lek, .
The city stopped.	Di siti bin stɔp.
Use this lemon in the salad.	Yuz dis lemon na di salad.
Beware of pocket pickers in the city centre.	Tek tɛm wit pipul dɛn we de tik pɔkit na di siti sɛnt.
The ant watched the speck of sugar with interest.	Di ant bin de wach di smɔl smɔl shuga wit intres.
The kitchen grew into a huge and magnificent tiger.	Di kichin bin gro to wan big ɛn fayn fayn tayga.
The merchants begged the king to return to his seat.	Di treda dɛn bin beg di kiŋ fɔ go bak na in sidɔm ples.
It was very cold that morning.	I bin rili kol da mɔnin de.
The opposition is very weak.	Di opozishɔn rili wik.
Now she is the perfect housekeeper.	Naw na in na di pafɛkt pɔsin we de wok na os.
This large wildlife sanctuary is dotted with maras.	Dis big ples usay dɛn de kip wayl animal dɛn gɛt bɔku bɔku mara dɛn.
He pointed at the annoying stranger.	I pɔynt to di strenja we bin de mek pipul dɛn vɛks.
Data shows that few people are willing to donate organs.	Data de sho se na smɔl pipul dɛn we rɛdi fɔ gi ɔgan dɛn.
A group of six friendly tigers.	Wan grup we gɛt siks tayga dɛn we gɛt padi biznɛs wit dɛn.
He stopped under the tree, and listened carefully.	I bin stɔp ɔnda di tik, ɛn tek tɛm lisin.
He sailed from this town with a friend.	I bin tek bot frɔm dis tɔŋ wit in padi.
The water is still flowing.	Di wata stil de rɔn.
They listened to the advice of the wise man.	Dɛn bin lisin to di advays we di man we gɛt sɛns bin gi.
The smoke obscured the mountains.	Di smok bin de mek di mawnten dɛn nɔ klia.
He feels his situation is hopeless.	I fil se di tin we de apin to am nɔ gɛt op.
They’re ready for service.	Dem don redi fo savis.
Similar sounds had confused him.	Di sem kayn sawnd dɛn bin dɔn mek i kɔnfyus.
He had traveled thousands of kilometers to reach this stage.	I bin dɔn travul bɔku bɔku kilomita fɔ rich dis stej.
The trees in the forest look very green.	Di tik dɛn we de na di fɔrɛst de luk rili grɔn.
He was doomed to live in poverty.	I bin dɔn day fɔ liv na po.
A specialist photographer was hired to take pictures.	Dɛn bin tek wan spɛshal pɔsin we de tek pikchɔ dɛn fɔ tek pikchɔ dɛn.
Some funerals were accompanied by music.	Sɔm bɛrin pipul dɛn bin de wit myuzik.
He faced them by the window, deep in thought.	I bin de fes dɛn nia di winda, ɛn i bin de tink dip wan.
The radio announcer said it was raining heavily.	Di redio anɔyntɛd se ren de kam bad bad wan.
Many of the inhabitants of this village are farmers.	Bɔku pipul dɛn we de na dis vilej na fama dɛn.
On paper, he had all the answers.	Na pepa, i bin gɛt ɔl di ansa dɛn.
The musicians took to putting on the musical performance.	Di myusishan dɛn bin tek fɔ put di myuzik pɔfɔmɛnshɔn.
The villagers searched for survivors in vain.	Di pipul dɛn na di vilej bin de luk fɔ pipul dɛn we nɔ day fɔ natin.
The climate here is very cold.	Di klaymat ya rili kol.
Use this fork to mash the potatoes.	Yuz dis fɔk fɔ mash di potato dɛn.
They hate anyone who tells them what to do.	Dɛn et ɛnibɔdi we tɛl dɛn wetin fɔ du.
The civil rights movement has a long history.	Di sivil rayt muvmɛnt gɛt lɔng istri.
The singing of the monks acted as a soothing balm.	Di siŋ we di mɔnk dɛn bin de siŋ bin de wok lɛk balm we de mek pɔsin fil fayn.
Students are encouraged to walk, bike, or take public transportation.	Wi de ɛnkɔrej di studɛnt dɛn fɔ waka, bayk, ɔ tek pɔblik transpɔt.
We were treated to the garage.	Dɛn bin de trit wi na di garaj.
You slept last night.	Yu bin slip las nɛt.
A severe winter left hundreds of thousands hungry.	Wan bad bad kol sizin bin mek bɔku bɔku pipul dɛn angri.
Add a pinch of salt, then mix well.	Ad smɔl sɔl, dɔn miks am fayn fayn wan.
Many scientists believe that life began on our planet.	Bɔku sayɛnsman dɛn tink se layf bigin na wi planɛt.
Lack of sex seems to lead to weight loss.	I tan lɛk se we pɔsin nɔ de du mami ɛn dadi biznɛs kin mek i nɔ gɛt bɛtɛ bɔdi.
The villagers refused to share his profits.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin gri fɔ sheb di prɔfit dɛn we i bin gɛt.
Swallows are known to build their nests on cliff faces.	Dɛn no se swɛla dɛn kin bil dɛn nɛst pan klif fes.
A cook was cooking in a nearby tree.	Wan kuk bin de kuk na wan tik we bin de nia de.
Their sources could not be determined.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ no di say dɛn we dɛn kɔmɔt.
He took some expensive photos.	I bin tek sɔm dia dia foto dɛn.
This city is a showcase for art.	Dis siti na ples fɔ sho aw fɔ mek art.
Only the strong survive here.	Na di wan dɛn nɔmɔ we strɔng de sev na ya.
Crisp, feather layer pancakes are quickly becoming popular.	Krisp, fɛda layt pankɛk dɛn de kam fɔ bi pɔpul kwik kwik wan.
Aji and paper paste.	Aji na pepa paste.
The poor lantern makes a sound like someone farting.	Di po linterna de mek sawnd lek sombodi de fart.
The nary new species of butterflies discovered this year.	Di nary nyu spisis of bataflai diskova dis yie.
A driver slowly drove by.	Wan drayva bin drayv smɔl smɔl pas.
Explain all your ideas in clear and concise language.	Ɛksplen ɔl yu aydyɔ dɛn insay klia ɛn strɔng langwej.
Make a note of the location of this boat.	Mek wan not fɔ di say we dis bot de.
We did not find any such record in the register.	Wi nɔ bin fɛn ɛni kayn rɛkɔd na di rɛjista.
She uses tea to relax.	I kin yuz ti fɔ rilaks.
It has always been a puzzle to scientists.	I dɔn bi wan pazl to sayɛnsman dɛn ɔltɛm.
The patient sustained injuries to his arms and legs.	Di pɔsin bin gɛt wund na in an ɛn in leg dɛn.
We will never solve this mystery.	Wi nɔ go ɛva sɔlv dis sikrit.
Water literally flows under the bridge.	Wata rili de flɔ ɔnda di brij.
The rivers flow through the lush forests.	Di riva dɛn kin blo na di fayn fayn fɔrɛst dɛn.
The minister is a very kind man.	Di minista na man we rili gud.
Most of the animals shiver in the wind.	Bɔku pan di animal dɛn kin shek shek we di briz kin blo.
The waitress cut up the roasted lamb.	Di uman we de wok fɔ di ship bin kɔt di ship we dɛn bin dɔn rɔst.
The castle is located in the eastern part of the city.	Di kast de na di ist pat na di siti.
They are three kilometers from the town boundary.	Dɛn de tri kilomita frɔm di tɔŋ in bɔda.
One of the largest animals on the island was the elephant.	Wan pan di big big animal dɛn we bin de na di ayland na bin di ɛlifant.
The recent increase in the minimum wage has sparked protests.	Di inkris we dɛn jɔs dɔn mek pan di minimum wɛj dɔn mek pipul dɛn de mek bɔku bɔku pipul dɛn.
The agenda includes two guest speakers.	Di ajenda gɛt tu gɔst spika dɛn.
Remove the smell of burnt oil.	Rimov di smel we de mek ɔyl we dɔn bɔn.
We are members of the organization.	Wi na mɛmba dɛn na di ɔganayzeshɔn.
Our legislature passed a number of new laws this year.	Wi lijislɛshɔn pas bɔku nyu lɔ dɛn dis ia.
Small creatures dug into the dirt.	Smɔl smɔl tin dɛn bin de dig na di dɔti.
They were very happy with the prototype.	Dɛn bin rili gladi fɔ di protɔtayp.
But there is a problem.	Bɔt wan prɔblɛm de.
The letters were written in a variety of handwriting styles.	Dɛn bin rayt di lɛta dɛn difrɛn difrɛn we dɛn fɔ rayt dɛn wit an.
Green means to go.	Grin min fɔ go.
Julia is really nice.	Julia rili fayn.
She is always very happy and energetic.	I kin rili gladi ɛn gɛt trɛnk ɔltɛm.
So he decided to buy a bicycle.	So i disayd fɔ bay baysikul.
Figures have shown that there will be much more blood.	Fig dɛn dɔn sho se blɔd go bɔku pasmak.
Science has brought many benefits.	Sayɛns dɔn briŋ bɔku bɛnifit dɛn.
Yeast bread has been used for centuries.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn de yuz yist bred.
The boom in housing development has created an incentive for this neighborhood.	Di bɔm we de apin pan haus divɛlɔpmɛnt dɔn mek dis neba gɛt insentif.
They walked for a long time, then climbed over the fence.	Dɛn waka fɔ lɔng tɛm, dɔn dɛn klaym oba di fɛns.
Eighty percent of your paycheck goes to taxes.	Eti pasɛnt pan yu pe de go fɔ taks.
The water was badly damaged.	Di wata bin pwɛl bad bad wan.
The army began to descend to the side.	Di ami bigin fɔ kam dɔŋ na di sayd.
The lion roared in the forest.	Di layɔn bin de ala lawd wan na di fɔrɛst.
The book is informative.	Di buk gɛt bɔku tin dɛn fɔ no bɔt.
The dispute was settled out of court.	Dɛn bin sɛtul di agyumɛnt aut ɔf kɔt.
The maze was fun at first.	Di mazi bin fayn fɔs.
Don’t be critical of him.	Nɔ tɔk bad bɔt am.
A few years ago, he was a famous author.	Sɔm ia bifo dis tɛm, na bin wan bigman we de rayt buk dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
Trees and flowers were few and far between in the dry savannah.	Tik ɛn flawa dɛn nɔ bin bɔku na di dray savana.
Gray clouds obscured the distant horizon.	Grey klawd dɛn bin de mek di ɔrayzin we bin de fa fawe nɔ klia.
The hog's teeth were swollen.	Di hog in tit dɛn bin swel.
The bird is an endangered species.	Di bɔd na wan kayn animal we de na denja fɔ dɔnawe wit am.
The landlord served alcohol to his tenants.	Di pɔsin we gɛt di land bin de gi di wan dɛn we de rent am rɔm.
The bed was on fire.	Faya bin de bɔn di bed.
He is the smartest person in the company.	Na in na di pɔsin we gɛt sɛns pas ɔlman na di kɔmni.
The pedestrian suddenly stopped.	Di pɔsin we de waka na rod bin stɔp wantɛm wantɛm.
The bee flew past me.	Di bi bin flay pas mi.
The announcement included a new tax cut.	Di anɔnsmɛnt bin gɛt nyu taks we dɛn go kɔt.
What does it matter what the weather is doing?	Wetin i mata wetin di wɛda de du?
Use only enough filling to coat the inside.	Yuz ɔl inof filin fɔ kɔt di insay.
His sister plays the piano.	In sista de ple di piano.
These are words from a poem.	Dis na wɔd dɛn frɔm wan poem.
The invention of traffic lights changed the world.	Di we aw dɛn mek trafik layt dɛn bin chenj di wɔl.
Everyone loves a comic hero.	Ɔlman lɛk kɔmik hiro.
A very compelling study.	Wan stɔdi we rili kɔmplit.
Weather affects human health.	Di wɛda kin afɛkt mɔtalman wɛlbɔdi.
This is a remarkable feat, and it is almost unheard of.	Dis na wɔndaful tin we dɛn du, ɛn i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nɔ yɛri bɔt am.
The newspapers distorted the facts.	Di nyuspepa dɛn bin de chenj di tru tin dɛn.
I am proud to work for this company.	A proud fo wok fo dis kompini.
The medication made her feel uncomfortable and poorly fed.	Di mɛrɛsin bin mek i nɔ bin de fil fayn ɛn i nɔ bin de it fayn.
The children were on holiday.	Di pikin dɛn bin de na ɔlide.
The mountains are dotted with castles.	Di mawnten dɛn gɛt bɔku bɔku kast dɛn.
Of course, he won't leave until you're properly settled.	Na tru se i nɔ go kɔmɔt de te yu sɛtul fayn fayn wan.
But the officer refused.	Bɔt di ɔfisa nɔ bin gri.
Children are the future.	Pikin dɛn na di tumara bambay.
So, think twice before throwing your money away.	So, tink tumɔs bifo yu trowe yu mɔni.
We have done our best to impact the trend.	Wi don du wi bes fo impakt di trend.
They were very concerned with increasing their personal power.	Dɛn bin rili bisin bɔt fɔ mek dɛn pasɔnal pawa bɔku.
Work experience will be essential.	Di wok ɛkspiriɛns go rili impɔtant.
His work is well respected by the scientific community.	Di sayɛns kɔmyuniti rili rɛspɛkt in wok.
Several people were injured after the explosion.	Bɔku pipul dɛn bin wund afta di bɔm bin bɔn.
Pick only the ripest tomatoes.	Pik di tomato dɛn nɔmɔ we rayp pas ɔl.
Unfortunately, the animal’s leg was broken.	Bɔt i sɔri fɔ no se di animal in leg bin brok.
A dog ran up to the man.	Wan dɔg rɔn go nia di man.
The factory has polluted the air and water.	Di faktri dɔn dɔti di briz ɛn di wata.
Now the man had a lot of work to do.	Naw di man bin gɛt bɔku wok fɔ du.
Dogs eat almost anything.	Dɔg dɛn kin it ɔlmost ɛnitin.
One way is to paint wood.	Wan we na fɔ peint wud.
They remained unmolested.	Dɛn kɔntinyu fɔ de we dɛn nɔ bin de ambɔg dɛn.
Medical science does not pretend to understand this area.	Medikal sayɛns nɔ de mek lɛk se dɛn ɔndastand dis eria.
The signature must be handwritten.	Di sayn fɔ rayt wit an.
She sat up, sighing.	I bin sidɔm, ɛn i bin de ala lawd wan.
His father drove him to the bus stop.	In papa bin drayv am go na di bɔs stɔp.
Brown sugar contains sucrose.	Brawn shuga gɛt sukros.
The duke's body lay in state.	Di dyuk in bɔdi bin ledɔm insay stet.
We really need to work hard.	Wi rili nid fɔ wok tranga wan.
I will visit you in a couple of months.	A go fɛn yu insay tu-tri mɔnt.
The politics of the country began in the present century.	Di kɔntri in pɔlitiks bin bigin insay di ia ɔndrɛd we de naw.
Now find the hidden words.	Naw, fɛn di wɔd dɛn we ayd.
Time is not money.	Taym nɔto mɔni.
Maria, the groom, was always thoughtful.	Maria, we bin de mek di pɔsin we de mared, bin de tink gud wan ɔltɛm.
If we rig the election, no one will find out.	If wi rig di ilekshon, nobodi go fain out.
He was out feeding the cattle.	I bin de na do fɔ it di kaw dɛn.
The towel is clean.	Di tawɛl klin.
All the risks turned out to be true.	Ɔl di risk dɛn bin kam fɔ bi tru.
We have to go back to the village.	Wi fɔ go bak na di vilej.
Now all you have to do is add the eggs.	Naw ɔl wetin yu fɔ du na fɔ ad di eg dɛn.
They did not leave their hotel for many days.	Dɛn nɔ kɔmɔt na dɛn ɔtel fɔ bɔku dez.
Fortunately, his father arrived just in time.	Bɔt gud tin apin, in papa bin kam jɔs insay di rayt tɛm.
Women had to dress modestly and immodestly.	Uman dɛn bin gɛt fɔ drɛs fayn fayn wan ɛn we nɔ gɛt wan rɛspɛkt.
There is no evidence that clocks affect people’s health.	No pruf nɔ de fɔ sho se klok kin afɛkt pipul dɛn wɛlbɔdi.
A little fog lingered on the ground.	Smɔl fɔg bin de te na grɔn.
Water boils at a higher temperature than steam.	Wata kin bɔyl we i gɛt ay tɛmpracha pas stim.
So many stars have planets.	So bɔku sta dɛn gɛt planɛt dɛn.
The generals ordered his troops to attack the fort.	Di jenɛral dɛn bin tɛl in sojaman dɛn fɔ atak di fɔt.
The hike was very steep.	Di hike bin rili stip.
The text here is hard to read.	Di tɛks we de ya at fɔ rid.
Dark fruitstreak caterpillars feed on the leaves.	Dak frutstreak katapila dɛn kin it di lif dɛn.
He described how well it was coming out.	I bin tɔk bɔt aw i bin de kɔmɔt fayn fayn wan.
Many spectators were crushed to death.	Bɔku pipul dɛn we bin de wach di fim bin krɔs te dɛn day.
Our modern diet contains the recommended amount of crude fiber.	Di it we wi de it tide gɛt di kayn krud fayv we dɛn se fɔ it.
The musician closed his eyes, and tried to guess where the needle fell.	Di myusishan bin tay in yay, ɛn i bin tray fɔ gɛs usay di nidul fɔdɔm.
Insurers must pay fines.	Di wan dɛn we de mek inshɔrans fɔ pe fayn fayn mɔni.
It is a good idea to know the calories in the milk you buy.	I fayn fɔ no di kalori dɛn we de insay di milk we yu bay.
According to one scientist, cancer is inherited.	Wan sayɛnsman bin tɔk se kansa na tin we pɔsin kin gɛt frɔm in mama ɛn papa.
War is never the answer!	Wɔ nɔ de ɛva bi di ansa!
It was hardly a nightingale.	I nɔ bin rili bi naytingɛl.
He rode through the open gates.	I bin rayd ɔs pas na di get dɛn we opin.
Scientists need more funding for their experiments.	Sayɛnsman dɛn nid fɔ gɛt mɔ mɔni fɔ dɛn ɛkspiriɛns dɛn.
The wizard cast a spell, then disappeared.	Di wizad bin mek wan spɛl, dɔn i lɔs.
However, twelve residents were arrested.	Bɔt dɛn bin arɛst twɛlv pipul dɛn we bin de de.
This stuff is earth, not sand.	Dis tin na grɔn, nɔto san.
This city is known for having incredible museums.	Dɛn sabi dis siti fɔ gɛt myuziɔm dɛn we nɔbɔdi nɔ go biliv.
Many people died.	Bɔku pipul dɛn bin day.
Have you had a good day?	Yu dɔn gɛt gud de?
It just took a while to get to this place.	I jɔs tek sɔm tɛm fɔ rich na dis ples.
We are waiting for the test results.	Wi de wet fɔ di tɛst rizɔlt.
Many animal rights advocates take issue with it.	Bɔku pipul dɛn we de sɔpɔt animal rayt kin tek prɔblɛm wit am.
Residents threw stones at the invaders.	Di pipul dɛn we bin de de bin trowe ston pan di wan dɛn we bin kam fɔ atak dɛn.
They enjoy more freedom.	Dɛn de ɛnjɔy mɔ fridɔm.
The sky seemed overcast.	I bin tan lɛk se di skay bin gɛt bɔku bɔku wata.
The flour, sugar, and eggs were added.	Dɛn bin ad di flawa, shuga, ɛn di eg dɛn.
Half a million people gathered for the parade.	Af milyɔn pipul dɛn bin gɛda fɔ di parede.
A lance, a sword that doubles as a boomerang.	Wan lans, na sɔd we de dubl lɛk boomerang.
She pulled her hair back into a ponytail.	I pul in ia bak insay wan pɔni tel.
It takes several minutes to return a call.	I kin tek sɔm minit fɔ gi bak di kɔl we i kɔl.
Their lives changed forever.	Dɛn layf bin chenj sote go.
The baker puts the croissant in the oven.	Di beker put di kroasan insay di ɔvin.
The police officer left his post without a fight.	Di polis ofisa bin komot fo im post witout fait.
Rain fell in torrents, causing flooding.	Ren bin de kam insay bɔku bɔku wata, ɛn dis bin mek wata bin kam.
Major investments in the region were planned.	Dɛn bin plan fɔ mek big big invɛstmɛnt dɛn na di rijɔn.
Many animal rights activists dislike sanctuaries.	Bɔku pipul dɛn we de sɔpɔt animal rayt nɔ lɛk di say dɛn we dɛn de kip animal dɛn.
The crowd began to sing.	Di pipul dɛn bigin fɔ siŋ.
I hope he has a good trip.	A op se i gɛt gud trip.
The boy thinks his band is amazing.	Di bɔbɔ tink se in band rili wɔndaful.
Line up all your books on the table.	Layn ɔl yu buk dɛn na di tebul.
The dog misbehaved, and required a quick bath afterwards.	Di dɔg nɔ bin biev fayn, ɛn i bin nid fɔ was kwik kwik wan afta dat.
Why does this man eat garlic?	Wetin mek dis man de it galik?
The government and ordinary people blamed the incident.	Di gɔvmɛnt ɛn ɔdinari pipul dɛn bin blem di tin we apin.
Both nations are located near the same water.	Dɛn tu neshɔn ya de nia wan wata.
Too many students tuned out.	Tumɔs studɛnt dɛn dɔn tun aut.
Tweets like this don’t even make sense.	Twit laik dis no ivin mek sens.
All the candidates wanted to win the election.	Ɔl di kandidet dɛn bin want fɔ win di ilɛkshɔn.
The neighbors did not approve of this man's actions.	Di neba dɛn nɔ bin gri wit wetin dis man bin du.
The harvest was abundant that year.	Di avɛst bin bɔku da ia de.
They discovered that the earth is round.	Dɛn bin kam fɔ no se di wɔl rawnd.
The stadium was packed.	Di stediɔm bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The town has narrow winding streets.	Di tɔŋ gɛt smɔl smɔl strit dɛn we de rɔn rawnd.
Their efforts to crowd competitors have hurt their sales.	Di tray we dɛn tray fɔ krawd kɔmpitishɔn dɛn dɔn ambɔg dɛn sɛl.
A prehistoric creature, the dodo is now extinct.	Wan tin we bin de bifo di tɛm we dɛn bin de trade trade, di dodo nɔ de igen naw.
We have decided to adopt a child.	Wi don disayd fo adopt pikin.
He examined the characters carefully.	I bin tek tɛm luk di pipul dɛn we de insay di stori.
He rubbed his eyes	I bin de rɔb in yay dɛn
The population is growing rapidly.	Di pipul dɛn de bɔku kwik kwik wan.
I caught him stealing the money.	A kech am de tif di mɔni.
The radio blared the music of the funeral procession.	Di redio bin de blo di myuzik fɔ di fyuneral prushɔn.
The little village was a lovely place.	Di smɔl vilej na bin ples we bin rili fayn.
He directed his efforts to finding good people.	I bin dayrɛkt in tray fɔ fɛn gud pipul dɛn.
He could not contain his excitement.	I nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di gladi gladi we i bin gɛt.
They generate their own electricity from fossil fuels.	Dɛn kin mek dɛn yon ilɛktrishɔn frɔm fɔs fiul.
The negotiations will reportedly be formal.	Ripɔt dɔn se di nɛgoshyɔn go bi fɔmal.
Our recommendation is the same as yours.	Wi rikɔmɛndishɔn na di sem tin lɛk yu yon.
The country stepped into the first world	Di kɔntri bin step insay di fɔs wɔl
More people die from cold weather than summer heat.	Mɔ pipul dɛn kin day bikɔs ɔf kol kol pas di sɔmda wam.
You can hear the church bells ringing for miles around.	Yu kin yɛri di chɔch bɛl dɛn de ring fɔ mayl dɛn rawnd.
The mobile phone is a mystery.	Di mobayl fon na sɔntin we pipul dɛn nɔ no bɔt.
Most of the trees are perennials, also known as cedars or conifers.	Bɔku pan di tik dɛn na tin dɛn we de gro ɔltɛm, ɛn dɛn kin kɔl dɛn bak sida ɔ kɔni.
The mother smiled impassively.	Di mama bin smayl ɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
My aunt’s house is not far from here.	Mi anti in os nɔ de fa frɔm ya.
Another piece of cake, please.	Wan ɔda pis kek, duya.
He trips on the stairs and bumps his knee.	I trip na di stej ɛn bang in ni.
Clay is a good repellent.	Klay na fayn tin we de mek pɔsin nɔ gɛt wata.
You’re not supposed to park there.	Yu no sopoz tu pak dea.
The tables were completely covered in dirt.	Di tebul dɛn bin dɔn kɔba wit dɔti ɔlsay.
The first payment may not be made until next month.	Sɔntɛm dɛn nɔ go pe di fɔs mɔni te nɛks mɔnt.
Police are recommending felony charges against the suspect.	Polis de rikomenda felony chaj agens di saspek.
Shields symbolize social status.	Shild dɛn de sho se pɔsin gɛt soshal stej.
The city could only be entered on foot.	Na fut nɔmɔ dɛn bin ebul fɔ go insay di siti.
The continent was covered in snow.	Di kɔntinɛnt bin kɔba wit sno.
I went inside and smoked a pipe.	A bin go insay os ɛn smok wan paip.
They fired at the thing, not the house.	Dɛn bin faya di tin, nɔto di os.
A discussion followed.	Wan tɔk bin apin afta dat.
A factory was selected to manufacture the product.	Dɛn bin pik wan faktri fɔ mek di prɔdak.
People use the radio for a variety of purposes.	Pipul dɛn kin yuz di redio fɔ difrɛn tin dɛn.
The animals live in water holes.	Di animal dɛn de liv na wata ol dɛn.
Inevitably, a lack of activity has serious consequences.	I nɔ go te igen, if pɔsin nɔ de du bɔku tin dɛn, i go gɛt bad bad tin dɛn we go apin to am.
He swept things off the table and onto the floor.	I bin swip tin dɛn kɔmɔt na di tebul ɛn go na di flɔ.
The floorboards creaked loudly.	Di flobɔd dɛn bin de krak lawd wan.
Please put the sheet in the washing machine.	Duya put di sheet na di was mashin.
He eyed her carefully.	I bin tek tɛm luk am wit in yay.
Are you mad at me?	Yu de vɛks pan mi?
He grabbed her chest and climbed slowly to his feet.	I ol in chɛst ɛn klaym sloslo tinap na in fut.
Don’t let it dry out.	Nɔ mek i dray.
He pulled a cord to ring the bell.	I pul wan kɔd fɔ mek i go ring di bɛl.
Some slaves were freed.	Dɛn bin fri sɔm slev dɛn.
The country’s economy has soared.	Di kɔntri in ikɔmi dɔn go ɔp ɔp.
The human ability to think and reason.	Di we aw mɔtalman ebul fɔ tink ɛn tink gud wan.
He listens to that noise again.	I de lisin to da nɔys de bak.
Damage amounted to hundreds of thousands of pounds.	Di damej bin rich ɔndrɛd tawzin pawn.
The scene changes color in streaks.	Di scene chenj kala in streaks.
Scientists should communicate their findings to policy makers.	Sayɛnsman dɛn fɔ mek pipul dɛn no bɔt wetin dɛn dɔn fɛn to di wan dɛn we de mek polisi.
The introduction of railroads has had many advantages.	Di we aw dɛn bigin fɔ yuz tren dɛn dɔn gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
There were a lot of people in the park today.	Na bɔku pipul dɛn bin de na di pak tide.
The child is hungry.	Di pikin de angri.
The advertisement featured a picture of a tall woman.	Di advatayzmɛnt bin gɛt pikchɔ we de sho wan uman we lɔng.
We have missed our target.	Wi dɔn mis wi target.
By evening the tide had turned.	Bay ivintɛm, di tayd bin dɔn tɔn.
Everything should be in order.	Ɔltin fɔ de fayn fayn wan.
Modern homes often have large living spaces.	Bɔku tɛm, di os dɛn we de naw kin gɛt big big say dɛn fɔ liv.
He was recently injured at work.	I nɔ tu te yet we i wund na wokples.
He never feared a storm.	I nɔ ɛva fred big big briz.
Farmers in this region continue to grow cotton.	Di fama dɛn na dis rijyɔn de kɔntinyu fɔ plant kɔtɔn.
The results have been replicated experimentally.	Dɛn dɔn kɔpi di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn pan ɛkspiriɛns.
We went to a restaurant by the lake.	Wi bin go na wan rɛstɔrant nia di lek.
Let’s call it a day.	Mek wi kol am wan de.
Teachers are increasingly suffering from stress.	Ticha dɛn de sɔfa mɔ ɛn mɔ wit strɛs.
These corporations use their profits to influence politicians.	Dɛn kɔpɔreshɔn dɛn ya kin yuz dɛn prɔfit fɔ mek pɔlitiks pipul dɛn want fɔ du sɔntin.
The smell was overwhelming.	Di smel bin rili bɔku.
The announcement of the layoff came as a shock to many.	Di layoff we dɛn bin dɔn anɔys bin mek bɔku pipul dɛn sɔprayz.
Waves crashing on the rocks.	Wev dɛn we de krach pan di rɔk dɛn.
Have you seen that movie?	Yu dɔn si da fim de?
Run parallel to one side of the wall.	Rɔn paralel to wan say na di wɔl.
Interesting neighbors live just up the street.	Neba dɛn we intrestin de liv jɔs ɔp di strit.
He puffed on his cigar.	I bin de puf pan in siga.
The starling, the common bird.	Di starling, di kɔmɔn bɔd.
The probability of success for this tactic is considerable.	Di prɔbabiliti fɔ sakses fɔ dis taktik na bɔku bɔku wan.
A brutal racist, his methods were a myth.	Wan kruk rasis, di we aw i bin de du tin na bin lay lay stori.
His aim is to become a senior manager.	In aim na fɔ bi sɛniɔ manija.
The fruit is not large, but very tasty.	Di frut nɔ big, bɔt i rili te.
The trek can be difficult.	Di trek kin at fɔ du.
The poor boy did the best he could.	Di po bɔbɔ bin du di bɛst tin we i ebul fɔ du.
Yesterday morning, the temperature reached fifty degrees centigrade.	Yestade moning, di temperecha rich fifti digri sentigreyd.
Its a clear day!	Its a klia de!
He accepted the job.	I bin gri fɔ tek di wok.
This way, please.	Dis we ya, duya.
Sawing wood requires a saw or axe.	Fɔ saw wud nid fɔ saw ɔ aks.
The chimney spewed smoke from its funnel.	Di chimini bin de pul smok kɔmɔt na in fɛnɛl.
He liked the boy next to him.	I bin lɛk di bɔbɔ we bin de nia am.
The trees have long trunks and broad leaves.	Di tik dɛn gɛt lɔng lɔng trɔnk dɛn ɛn dɛn gɛt brayt lif dɛn.
The source of the wind was the only sound.	Di tin we bin de mek di briz bin de blo na bin di wangren sawnd.
Some mining companies build fences around properties.	Sɔm mayning kɔmni dɛn kin bil fɛns rawnd prɔpati dɛn.
Police fired tear gas to disperse the demonstrators.	Polis faya tiar gas to skata di pipul we de sho se dem de sho se dem du am.
He seemed to want to run away from her.	I bin tan lɛk se i want fɔ rɔnawe pan am.
The young girl in red ran to the fence.	Di yɔŋ gyal we wɛr rɛd klos rɔn go na di fɛns.
Summoning the courage to raise my hand.	Fɔ kɔl di maynd fɔ es mi an ɔp.
The gallery provides space for works by young artists.	Di galari de gi ples fɔ wok dɛn we yɔŋ atis dɛn dɔn du.
They live on a farm.	Dɛn de liv na wan fam.
They will keep you busier and less anxious about the future.	Dɛn go mek yu bizi pasmak ɛn yu nɔ go wɔri bɔt tumara bambay.
I asked the doctor a question.	A aks di dɔktɔ wan kwɛstyɔn.
The bride was devastated.	Di yawo bin fil bad bad wan.
Working towards a goal of reducing carbon emissions.	Fɔ wok fɔ gɛt wan gol fɔ ridyus di kabon we de kɔmɔt.
The language is more southern.	Di langwej na di sawt pipul dɛn de tɔk mɔ.
A fine mist had descended upon the land.	Wan fayn mist bin dɔn kam dɔŋ na di land.
Water holes were their only source of livelihood.	Na wata ol na bin di wangren tin we dɛn bin de yuz fɔ liv.
He needed to say more.	I bin nid fɔ tɔk mɔ.
He can no longer hide his vulnerabilities and evil deeds.	I nɔ go ebul fɔ ayd di bad bad tin dɛn we i gɛt ɛn di bad bad tin dɛn we i de du igen.
He trimmed the sweater neatly.	I bin trim di sweta fayn fayn wan.
The park had been planted with exotic trees and flowers.	Dɛn bin dɔn plant ɛkzotik tik dɛn ɛn flawa dɛn na di pak.
A thick cloud obscured the star.	Wan tik tik klawd bin mek di sta dak.
Squeeze out the orange juice.	Skwit di ɔrɛnj jus kɔmɔt.
With a simple twist, the cork popped out.	Wit wan simpul twist, di kɔk bin pop aut.
The woman made her way along the crowded street.	Di uman mek in we along di strit we ful-ɔp wit pipul dɛn.
More people are using bikes these days.	Mɔ pipul dɛn de yuz baysikul dɛn tɛm ya.
He stretched on the soft grass.	I strɛch pan di saf gras.
The army prepares for war.	Di ami de rɛdi fɔ fɛt wɔ.
The walkway was long and dimly lit.	Di rod fɔ waka bin lɔng ɛn i nɔ bin gɛt bɛtɛ layt.
He dreaded morning.	I bin de fred fɔ mek mɔnin kam.
I’ll meet you down the bar.	A go mit yu dɔŋ di bar.
A plastic bag was found on the second shelf.	Dɛn bin fɛn wan plastic bag na di sɛkɔn shelf.
Watch for the flames.	Wach fɔ di faya we de bɔn.
Many people in this city are politically dissatisfied.	Bɔku pipul dɛn na dis siti nɔ satisfay wit pɔlitiks.
This is an important question.	Dis na impɔtant kwɛstyɔn.
Politicians were accused of mismanaging the economy.	Dɛn bin aks di pɔlitiks pipul dɛn se dɛn nɔ de manej di ikɔmi fayn fayn wan.
The turtle was very surprised.	Di tɔt bin rili sɔprayz.
Fire is the most dangerous thing in the world.	Faya na di tin we denja pas ɔl na di wɔl.
Eat the fruit when it’s fresh.	It di frut we i de fresh.
The weak economy has made life difficult for young people.	Di wik ikɔmi dɔn mek layf tranga fɔ yɔŋ pipul dɛn.
His poetry was strongly influenced by surrealism.	In poem dɛn bin gɛt strɔng inflɔwɛns frɔm surrealism.
Both children should be taught to read and write.	Dɛn fɔ tich di tu pikin dɛn fɔ rid ɛn rayt.
Juniper berries are used for flavor in cooking.	Dɛn kin yuz junipa bɛri fɔ mek dɛn gɛt flawa we dɛn de kuk.
All students are required to attend.	Ɔl di studɛnt dɛn fɔ atɛnd.
The poor girl was alone in the world.	Di po gyal bin de in wangren na di wɔl.
He bought it.	I bin bay am.
What is their average mood?	Wetin na dɛn avrej we aw dɛn de fil?
The inspector acknowledged that the fault lay with his employees.	Di inspɛkta bin gri se di fɔlt de pan in wokman dɛn.
The dead tree lay on its side.	Di tik we dɔn day bin ledɔm na in sayd.
The research was conducted by a charitable organization.	Na wan ɔganayzeshɔn we de ɛp pipul dɛn bin du di risach.
Journalists accused him of favoritism.	Jɔnalist dɛn bin de aks am se i de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
Most of my neighbors didn’t talk to me.	Bɔku pan mi neba dɛn nɔ bin de tɔk to mi.
The sight of the children climbing the tree	Di si we di pikin dɛn de klaym di tik
The game of cricket requires ingenuity, strategy, and teamwork.	Di gem fɔ kriket nid fɔ gɛt sɛns, fɔ gɛt strateji, ɛn fɔ wok togɛda.
The moon was shining as it rose in the east.	Di mun bin de shayn as i de kɔmɔt na di ist pat.
The battlefields were soon occupied.	I nɔ tu te, dɛn bin de tek di say dɛn we dɛn bin de fɛt.
The refrigeration plant is in good working order.	Di friji plant de wok fayn fayn wan.
The circus was in town.	Di sɛrks bin de na di tɔŋ.
The streets were filled with pedestrians.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de waka na rod.
The enemy had let him down.	Di ɛnimi bin dɔn mek i at pwɛl.
Never swim without a life jacket.	Nɔ ɛva swim we yu nɔ gɛt layf jakɛt.
The book chronicles the author's childhood in the city.	Di buk tɔk bɔt di tɛm we di pɔsin we rayt di buk bin smɔl na di siti.
Cancer affects the body in many ways.	Kansa kin afɛkt di bɔdi pan bɔku we dɛn.
The rain was blinding.	Di ren bin de mek pɔsin blayn.
The clerk at the front desk checked us inside.	Di klɔk we bin de wok na di frɔnt dɛsk bin chɛk wi insay.
Salt and pepper should be used in equal proportions.	Dɛn fɔ yuz sɔl ɛn pepa ikwal wan.
The coast is dotted with coral reefs.	Di kɔst gɛt bɔku bɔku kɔral rif dɛn.
People began to gather in the streets.	Pipul dɛn bigin fɔ gɛda na strit.
A herd of goats was walking by.	Wan grup we gɛt got dɛn bin de waka pas.
Now spread the jam on the toast.	Naw, spre di jam pan di tost.
This picture is of a boat with sail under sail.	Dis pikchɔ na wan bot we gɛt sel ɔnda sel.
Top civil servants have helped the powerful nation grow.	Di tɔp sivil savant dɛn dɔn ɛp di pawaful neshɔn fɔ gro.
It is customary to tip waiters and waitresses.	Na kɔstɔm fɔ tip di wan dɛn we de wet ɛn di wan dɛn we de wok fɔ it.
This is an odd post.	Dis na wan odd post.
War clouds gather on the horizon.	Wɔ klawd dɛn kin gɛda na di ɔrayzin.
No one will lend you any money now.	Nɔbɔdi nɔ go lɛnt yu ɛni mɔni naw.
We disagree with this decision.	Wi nɔ gri wit dis tin we dɛn disayd fɔ du.
The sky was clear and the air warm.	Di skay bin klia ɛn di briz bin wam.
Since most locals do not rely on banks, they keep their savings at home.	Bikɔs bɔku pipul dɛn na di eria nɔ de abop pan bank dɛn, dɛn kin kip di mɔni we dɛn dɔn kip na os.
The little girl looked at the man and smiled.	Di smɔl titi luk di man ɛn smayl.
The first stage is usually the longest.	Bɔku tɛm, di fɔs stej kin lɔng pas ɔl.
The average house has three bedrooms.	Di avrej os gɛt tri bedrum dɛn.
What is the best newspaper to watch?	Wetin na di bɛst nyuspepa fɔ wach?
These instruments are central to our celebration.	Dɛn inschrumɛnt dɛn ya na di men tin we wi de sɛlibret.
My family lives in a big house.	Mi famili de na wan big os.
Monster trucks are loud.	Monsta trak dɛn kin mek lawd lawd wan.
The day was very hot.	Di de bin rili wam.
We were in no mood to play games.	Wi nɔ bin de insay ɛni mud fɔ ple gem dɛn.
The literary world is a cesspool of mediocrity.	Di literary wold na wan cesspool of mediocrity.
He tested the oven with a piece of bread.	I bin tɛst di ɔvin wit wan bred.
Foreign tourists were also in the area at that time.	Fɔrina turis dɛnsɛf bin de na di eria da tɛm de.
The farmer’s family was poor.	Di fama in famili bin po.
The net sells at a discounted price.	Di net de sɛl pan diskɔnt prayz.
Not much is left of that old industrial town.	Nɔto bɔku tin lɛf na da ol industrial tɔŋ de.
The owners are believed to remain unreported.	Dɛn biliv se di wan dɛn we gɛt di prɔpati go de we dɛn nɔ ripɔt.
Companies that can afford it use satellite navigation.	Di kɔmni dɛn we ebul fɔ pe fɔ am kin yuz sataylayt fɔ sho usay fɔ go.
This role requires excellent customer service skills.	Dis wok nid fɔ gɛt fayn fayn sɛns fɔ sav di kɔstɔma dɛn.
The apples and grapes are producing well this year.	Di apul ɛn greps de prodyuz fayn fayn wan dis ia.
The governor played no role in the decision.	Di gɔvnɔ nɔ bin ple ɛni pat pan di tin we dɛn disayd fɔ du.
The soup is boiling over.	Di sup de bɔyl ova.
The battle had been going on for more than an hour.	Di fɛt bin dɔn de go bifo fɔ pas wan awa.
The child is not afraid of the dark.	Di pikin nɔ de fred di daknɛs.
The minister exhorted the congregation to pray for the victims.	Di minista bin advays di kɔngrigeshɔn fɔ pre fɔ di wan dɛn we dɔn sɔfa.
We can only hope for justice.	Wi kin jɔs op fɔ mek dɛn du wetin rayt.
The new plants are blooming now.	Di nyu plant dɛn de blo naw.
They were maligned as traitors.	Dɛn bin de tɔk bad bɔt dɛn as pipul dɛn we de tɔn dɛn bak pan dɛn.
He soaked the jacket in water.	I bin sok di jakit insay wata.
Identify the most important characteristics of your species.	Sho di impɔtant kwaliti dɛn we yu spɛshal gɛt.
It’s not very funny anymore.	I nɔ kin rili laf igen.
A row of booths selling newspapers.	Wan row we gɛt bɔt dɛn de sɛl nyuspepa dɛn.
The soldiers have been brought to their knees!	Dɛn dɔn briŋ di sojaman dɛn na dɛn ni!
There are books in schools.	Buk dɛn de na skul dɛn.
The coach eyed him disapprovingly.	Di kɔch bin de luk am wit in yay we i nɔ gri wit am.
He made sure he was eating right.	I bin mek shɔ se i de it di rayt we.
The village was surrounded by a fenced area.	Wan eria we gɛt fɛns bin de rawnd di vilej.
Kenosha is an up-and-coming town.	Kenosha na wan tɔŋ we bɔku bɔku pipul dɛn de kam.
Over the next decade, this declined rapidly.	Insay di nɛks tɛn ia, dis bin de go dɔŋ kwik kwik wan.
There is a graveyard here.	Wan grev de ya.
Logical deduction is the heart of analytic philosophy.	Lɔjik dɛdukshɔn na di at fɔ analitik filɔsofi.
We can start a little earlier tomorrow.	Wi kin stat smɔl bifo tɛm tumara.
If all else fails, raise your voice, she says.	If ɔl ɔda tin nɔ wok, rayz yu vɔys, i se.
In order to achieve their goals, they must abide by certain rules of conduct.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ du wetin dɛn want, dɛn fɔ fala sɔm lɔ dɛn bɔt aw fɔ biev.
After everything was ready, it was time to leave.	Afta dɛn dɔn rɛdi ɔltin, na bin tɛm fɔ kɔmɔt de.
Drink beer instead of water.	Drink bia insted of wata.
In his absence, his son serves as mayor, .	We i nɔ de, in bɔy pikin kin bi mɛya, .
He was breathing heavily.	I bin de blo bad bad wan.
The horse was awarded a large prize for running.	Dɛn bin gi di ɔs wan big prayz fɔ rɔn.
My boss got to work quickly.	Mi bɔs bin bigin fɔ wok kwik kwik wan.
The wisteria was filling with bloom.	Di wisteria bin de ful-ɔp wit blɔk.
Her parents approved her marriage to the professional man.	In mama ɛn papa bin gri fɔ mek i mared di man we sabi du in wok.
All that matters to him is money.	Ɔl wetin impɔtant to am na mɔni.
Where did this river come from?	Usay dis riva kɔmɔt?
The party was in the park.	Di pati bin de na di pak.
Exercise is an important part of staying healthy.	Ɛksesaiz na impɔtant tin fɔ mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
These workers were paid on an hourly basis.	Dɛn bin de pe dɛn wokman dɛn ya fɔ di wok we dɛn de du ɛvri awa.
Actually, it's really cold and foggy today.	Akchuali, i rili kol en foggy tide.
Change or risk extinction.	Chenj ɔ risk fɔ dɔnawe wit am.
Go in or out.	Go insay ɔ kɔmɔt na do.
He refused to sell.	I nɔ bin gri fɔ sɛl.
The factory worker followed the instructions.	Di pɔsin we de wok na di faktri bin fala di tin dɛn we dɛn bin tɛl am fɔ du.
He stopped walking immediately.	I bin stɔp fɔ waka wantɛm wantɛm.
Few men like to fight.	Na smɔl man dɛn nɔmɔ lɛk fɔ fɛt.
There is a strong market for womenswear.	Strɔng makit de fɔ uman dɛn klos.
He refused the offer.	I nɔ gri fɔ tek di wok we dɛn bin gi am fɔ du.
Our car was damaged in the accident.	Wi motoka bin pwɛl we di aksidɛnt apin.
Some of the proposals are absurd.	Sɔm pan di prɔpɔzal dɛn na sɔntin we nɔ mek sɛns.
The meat was cooked evenly.	Di mit bin kuk ivin.
I sometimes went to an indian restaurant and loved it.	I somtimes bin go na wan indian restorant en laik am.
There was an eerie silence in this previously noisy market.	Wan bad bad saylɛns bin de na dis makit we bin de mek nɔys bifo.
They just planted more corn.	Dɛn bin jɔs plant mɔ kɔn.
Beware of wasps.	Yu fɔ tek tɛm wit wasp dɛn.
The position is great for fishing.	Di pozishɔn fayn fɔ fishin.
After careful consideration, he decided to resign.	Afta dɛn dɔn tink gud wan bɔt am, i disayd fɔ lɛf fɔ wok.
After many hours, he fell asleep.	Afta bɔku awa, i bin slip.
Was there a time when everything was correct?	Yu tink se tɛm bin de we ɔltin bin kɔrɛkt?
For science to thrive, it needs adequate funding.	Fɔ mek sayɛns go bifo, i nid fɔ gɛt di rayt mɔni.
Use paper towels and wipe up spills immediately.	Yuz pepa tawɛl ɛn was di tin dɛn we dɔn rɔsh wantɛm wantɛm.
You brought a book, right?	Yu bin kam wit buk, nɔto so?
This time, he doubled his bet.	Dis tɛm, i bin dubl in bet.
It’s slow going, but at last a path becomes clear.	I de go slo, bɔt las las wan rod kin klia.
Some scientists have different views.	Sɔm sayɛnsman dɛn gɛt difrɛn we dɛn fɔ tink.
Caught between a rock and a hard place.	Dɛn kin kech am bitwin wan rɔk ɛn wan at ples.
Leave your pens on the table.	Lɛf yu pen dɛn na di tebul.
Her daughter was not happy when her daughter was not happy.	In gyal pikin nɔ bin gladi we in gyal pikin nɔ bin gladi.
He insisted that we settle the matter.	I bin tinap tranga wan fɔ mek wi sɛtul di prɔblɛm.
A firestorm of publicity followed the case.	Wan faya we bin de mek pipul dɛn no bɔt am bin fala di kes.
Good eyesight is required to spot a jaguar.	Dɛn nid fɔ gɛt fayn yay fɔ si wan jaguar.
This is an artifact, not a weapon.	Dis na tin we dɛn mek wit klos, nɔto wɛpɔn.
The theft was discovered by passers-by.	Na pipul dɛn we bin de pas bin kam fɔ no se dɛn bin tif.
A fine was his punishment.	Wan fayn na bin di pɔnishmɛnt we i bin gɛt.
I had cut my finger earlier that day.	A bin dɔn kɔt mi finga bifo tɛm da de de.
The owner of that restaurant is very rich.	Di pɔsin we gɛt da rɛstɔrant de rili jɛntri.
This subject has always fascinated me.	Dis tɔpik dɔn de mek a gladi ɔltɛm.
The architect insisted that the sails be made of canvas.	Di akitɔk bin tɔk tranga wan se dɛn fɔ mek di sel dɛn wit kanvas.
Mining was destroyed by legislation.	Dɛn bin pwɛl di mayning bay we dɛn bin tek lɔ.
Many areas are rich in oil.	Bɔku eria dɛn gɛt bɔku bɔku ɔyl.
The ticket booth is located near the stairs.	Di tikɛt bɔt de nia di stej dɛn.
A relational bridge between minds.	Wan rileshɔnal brij bitwin maynd.
Make a soft dough.	Mek wan sɔft dɔti.
It took tourists down an alleyway.	I bin de kɛr turis dɛn go dɔŋ wan smɔl rod.
The atmosphere here changes quickly.	Di atmosfɛs ya kin chenj kwik kwik wan.
Some rabbits hide their kits from predators.	Sɔm rɔbish dɛn kin ayd dɛn kit dɛn frɔm animal dɛn we de it dɛn.
In the center of the garden is a pool.	Na di sɛntrɔm pat na di gadin, na wan pul de.
We will provide meat three times a week.	Wi go gi dɛn mit tri tɛm insay di wik.
He took his father’s advice and did his best.	I bin tek in papa in advays ɛn du ɔl wetin i ebul.
The streets are narrow and crooked.	Di strit dɛn smɔl ɛn dɛn kruk.
The country is the third largest emitter of carbon.	Di kɔntri na di tɔd kɔntri we de pul bɔku bɔku kabon.
Yet his questions never stopped.	Bɔt pan ɔl dat, di kwɛstyɔn dɛn we i bin de aks nɔ bin ɛva stɔp.
Some houses were destroyed.	Sɔm os dɛn bin pwɛl.
The country’s hospitality was a myth.	Di we aw di kɔntri bin de wɛlkɔm pipul dɛn na bin lay lay stori.
The bike is great to race.	Di baysikul fayn fɔ rɔn.
The clouds gradually darkened.	Di klawd dɛn bin de dak smɔl smɔl.
Go meet my friend tomorrow.	Go mit mi padi tumara.
To a chorus of catcalls, he strode forward.	To wan kɔrɛkt we gɛt katkɔl dɛn, i bin strode go bifo.
The sun rose, peering up into the sky.	Di san kɔmɔt, ɛn i bin de luk ɔp na di skay.
I believe he will win.	A biliv se i go win.
The best thing to do is clean it up.	Di bɛst tin fɔ du na fɔ klin am.
Firefighters worked quickly to extinguish the fire.	Fayaman dɛn bin wok kwik kwik wan fɔ kil di faya.
Many diseases are transmitted by mosquitoes.	Bɔku sik dɛn kin kam wit mɔskito.
Unfortunately, the traveler could not read.	I sɔri fɔ no se di pɔsin we bin de travul nɔ bin ebul fɔ rid.
A cow prod dangerous.	Wan kaw prod denja.
So, the shrew warned the lion, "be careful!"	So, di shrew wɔn di layɔn se, "tek tɛm!"
Several wealthy families dined together tonight.	Bɔku famili dɛn we gɛt mɔni bin it togɛda tinayt.
He cried for his parents.	I bin kray fɔ in mama ɛn papa.
Lauri knew how the work affected his colleagues.	Lauri bin no aw di wok bin afɛkt in kɔmpin dɛn.
Is that man a doctor?	Na dɔktɔ da man de?
This restaurant is very popular with locals.	Dis rɛstɔrant rili lɛk fɔ pipul dɛn we de de.
Now put them straight down.	Naw, put dɛn stret dɔŋ.
The rampage left four people dead.	Di rampage bin lɛf 4 pipul dɛn day.
This road partially washes away.	Dis rod de was sɔm pat pan am.
A billion dollars gave the city a new lease of life.	Wan bɔku bɔku mɔni bin mek di siti gɛt nyu tin fɔ du.
We have already finished mowing the lawn.	Wi dɔn ɔlrɛdi dɔn fɔ kɔt di lawn.
Meet him at a party.	Mit am na pati.
The words are lost in time.	Di wɔd dɛn we de insay de lɔs as tɛm de go.
The poor often live in densely populated slums.	Bɔku tɛm, di po pipul dɛn kin de na slum dɛn we bɔku pipul dɛn kin de.
The world has seven continents.	Di wɔl gɛt sɛvin kɔntinɛnt dɛn.
There was always a drone of insects in the garden.	Wan drɔn bin de ɔltɛm we gɛt insɛkt dɛn na di gadin.
So, he didn’t do anything.	So, i nɔ du natin.
The passengers were taking their seats.	Di pasenja dɛn bin de tek dɛn sidɔm ples.
Do not eat anything that comes from the ground.	Nɔ it ɛnitin we kɔmɔt na grɔn.
They were out together for three hours.	Dɛn bin de na do togɛda fɔ tri awa.
He watches his favorite television show every day.	I kin wach di tɛlivishɔn sho we i lɛk pas ɔl ɛvride.
Work together or alone, but work well.	Una wok togɛda ɔ una wan, bɔt una wok fayn.
We live together happily.	Wi de liv togɛda wit gladi at.
The budget was passed in the previous year.	Di badjɛt bin pas insay wan ia we bin dɔn pas.
This river flows into the sea.	Dis riva de flɔ insay di si.
The mist soon began to dissolve.	I nɔ tu te, di mist bigin fɔ sɔlv.
They stirred up protests against the budget.	Dɛn bin mek pipul dɛn nɔ gri wit di badjɛt.
Demand for these products has increased dramatically.	Diman fɔ dɛn tin dɛn ya dɔn bɔku bad bad wan.
The ice began to crack and shatter	Di ays bigin fɔ krak ɛn brok brok
He slipped on the ice.	I bin slip pan di ays.
He spun his bike around careening down the street.	I bin de spin in baysikul rawnd de careening na di strit.
These countries are major political partners.	Dɛn kɔntri dɛn ya na big big patna dɛn pan pɔlitiks.
The three men acted wholeheartedly.	Di tri man dɛn bin du sɔntin wit ɔl dɛn at.
You can paddle a canoe by hand or with a paddle.	Yu kin yuz an fɔ padul kanu ɔ wit padul.
The sea was rough.	Di si bin rɔf.
Local leaders are pushing for new schools.	Di lokal lida dɛm de push fɔ mek dɛn bil nyu skul dɛm.
Some websites are inaccessible.	Dɛn nɔ ebul fɔ go na sɔm wɛbsayt dɛn.
Fairway, go left, then left again.	Fairway, go na di lɛft, dɔn go na di lɛft bak.
Data on air pollution and health are already available.	Data bɔt di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl ɛn di wɛlbɔdi biznɛs dɔn ɔlrɛdi de.
My hands are full.	Mi an dɛn dɔn ful-ɔp.
The mountains became green and lush forests.	Di mawnten dɛn bin tɔn to grɔn ɛn fayn fayn fɔrɛst dɛn.
The soil in this region is fertile.	Di grɔn we de na dis rijyɔn fayn.
Turn the heat down.	Tɔn di faya dɔŋ.
Their father was killed last night.	Dem kil dem papa las nait.
A wide-brimmed hat provides protection from the sun.	Wan hat we gɛt wayd brim de protɛkt frɔm di san.
The little girl used her entire vocabulary.	Di smɔl titi bin yuz in wan ol wɔd dɛn.
The driver noticed the bus was brand new.	Di drayva bin notis se di bɔs na nyu wan.
Improve the performance of your computer with this simple trick.	Mek yu kɔmpyuta wok fayn wit dis simpul trik.
The wise king told the servants not to hear anything.	Di kiŋ we gɛt sɛns bin tɛl di savant dɛn se dɛn nɔ fɔ yɛri natin.
Thomas' job was to look at the machinery.	Di wok we Tɔmɔs bin de du na fɔ luk di mashin dɛn.
People feel loyal to their country.	Pipul dɛn kin fil se dɛn de biɛn dɛn kɔntri.
Believing he was innocent, he contested the verdict.	Bikɔs i bin biliv se i nɔ du natin, i bin kɔntes di jɔjmɛnt.
Her jeans were tight.	In jins bin tayt.
Police warned of a terrorist attack.	Polis bin wɔn bɔt wan tɛroris atak.
Strain the mincemeat through a sieve.	Strain di mincemeat tru wan siev.
Constables arrived at the scene.	Di kɔnstabul dɛn bin rich na di say we di aksidɛnt apin.
The soldier saluted his superior.	Di sojaman bin salut in bigman.
He goes into a tunnel.	I de go insay wan tanɛl.
Do you have a driver’s license?	Yu gɛt laysens fɔ drayv?
The soldiers fell on their swords, and were beheaded.	Di sojaman dɛn fɔdɔm pan dɛn sɔd, ɛn dɛn kɔt dɛn ed.
The cat meowed happily, then purred.	Di pusi bin de meow wit gladi at, dɔn i bigin fɔ purr.
The train station is usually very busy at this time.	Bɔku tɛm, di tren steshɔn kin rili bizi dis tɛm.
Store the cheese in the fridge.	Stɔr di chiz na frij.
Global warming is an environmental problem.	Di wɔl we de wam na prɔblɛm we de ambɔg di envayrɔmɛnt.
The cuts will improve the standard of living for many workers.	Di kɔt we dɛn go kɔt go mek bɔku wokman dɛn liv bɛtɛ layf.
Bacteria are common, but harmless.	Baktri dɛn kin bɔku, bɔt dɛn nɔ kin du bad.
Procedures like these were common.	Di we aw dɛn bin de du tin lɛk dɛn tin ya bin kɔmɔn.
The shadows lengthened.	Di shado dɛn bin de lɔng.
His black eyes shone with malice.	In blak yay dɛn bin de shayn wit bad at.
The car salesman hesitated for a moment, then gave up.	Di pɔsin we de sɛl motoka bin shem fɔ smɔl tɛm, dɔn i giv-ɔp.
We must be on the lookout!	Wi fɔ de wach!
The oyster was alive, quivering.	Di ɔysta bin de alayv, i bin de shek shek.
Churches offer authentic encounters with the divine.	Chɔch dɛn de gi tru tru ɛnkɔrejmɛnt wit di divayn.
The weather forecast was wrong.	Di wɛda fɔkɔs nɔ bin rayt.
I hope you've bought lots of healthy snacks.	a op se yu don bai plenti helti snek.
He said my barber needed a flea bite.	I se mi barba nid flea fɔ bit am.
Place a small saucepan on top of the orb.	Put wan smɔl sospen pan di ɔb.
The meal turned out delicious!	Di it bin tɔn to fayn fayn it!
Symphonic music has a special place in human culture.	Simfɔnik myuzik gɛt spɛshal ples na mɔtalman kɔlchɔ.
Some say this disease is caused by environmental toxins.	Sɔm pipul dɛn se dis sik na bikɔs ɔf di pɔyzin dɛn we de na di envayrɔmɛnt.
A warm desert breeze touched his face.	Wan wam briz we bin de blo na di dɛzat bin tɔch in fes.
Insanely pretentious but undeniably beautiful.	Insanely pretentious bɔt i nɔ go dinay se i fayn.
The horse groaned in fear.	Di ɔs bin de kray wit fred.
Focus on keeping a steady rhythm.	Fos fɔ kip wan stedi ritm.
The cat meowed softly.	Di pusi bin de mew saful wan.
This part of town is popular with tourists.	Dis pat na di tɔŋ na ples we turis dɛn kin lɛk fɔ go waka.
The pirates had tied him up.	Di pairati dɛn bin dɔn tay am.
These seeds have a nutty flavor.	Dɛn sid ya gɛt wan nat flawa.
Fortunately, he passed the exam with flying colors.	Laki se i pas di ɛgzam wit flay kala.
The room has a soothing feel to it.	Di rum gɛt sɔntin we de mek pɔsin fil fayn.
He had had that horse all his life.	I bin dɔn gɛt da ɔs de ɔl in layf.
I used humor to escape from life’s problems, .	A bin de yuz kɔmɛnt fɔ rɔnawe pan di prɔblɛm dɛn we a bin gɛt na layf, .
You can search carpet cleaner near me online.	Yu kin sach kapet klin nia mi na intanet.
Many foreigners were in attendance.	Bɔku fɔrina dɛn bin de atɛnd.
You’ve raised two daughters, haven’t you?	Yu dɔn mɛn tu gyal pikin dɛn, nɔto so?
Because we have a thin population, land is cheap.	Bikɔs wi gɛt tint pipul dɛn, land nɔ dia.
The car was very expensive.	Di motoka bin rili dia.
Such an accusation is absurd.	Dis kayn akɔdin na sɔntin we nɔ mek sɛns.
The city council has recently changed the use of the highway.	I nɔ tu te yet we di siti kaɔnsil dɔn chenj di we aw dɛn de yuz di aywe.
The sting of his speech cut him to the quick.	Di sting fɔ in tɔk bin kɔt am to di kwik.
He had busy days ahead of him.	I bin gɛt bizi de dɛn bifo am.
Many new condominiums have sprung up here.	Bɔku nyu kɔndominiɔm dɛn dɔn spring ɔp ya.
Some people say that children are more educated than ever before.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se pikin dɛn dɔn lan buk pas aw dɛn bin de du trade.
There are many different types.	Bɔku difrɛn kayn dɛn de.
An endless variety of birds.	Wan difrɛn difrɛn bɔd dɛn we nɔ gɛt ɛnd.
Will you study the photo?	Yu go stɔdi di foto?
The tide ebbs and flows twice a day.	Di tayd kin go dɔŋ ɛn flɔ tu tɛm insay di de.
A time of rejoicing and celebration.	Wan tɛm we pipul dɛn kin gladi ɛn sɛlibret.
Many types of organic compounds are found in household products.	Bɔku kayn ɔrganik kɔmpawnd dɛn de insay di tin dɛn we dɛn kin yuz na os.
Book burns have happened here in the past.	Buk bɔn dɔn apin ya trade.
The politicians are so forgetful.	Di politiks pipul dem so fogetful.
A message of peace to end the war.	Wan mɛsej fɔ mek pipul dɛn gɛt pis fɔ dɔn di wɔ.
Albert enjoyed tennis, but discovered that he loved chess.	Albɛrt bin lɛk tɛnis, bɔt i bin kam fɔ no se i lɛk fɔ ple chɛs.
He checked his phone constantly.	I bin de chɛk in fon ɔltɛm.
Platinum is hard to scratch.	Platinum at fɔ mek i nɔ skrach.
It lasts ten minutes, he said.	I kin las fɔ tɛn minit, i bin tɔk.
Geopolitical turmoil continues to negatively affect the region.	Jiopɔlitikal trɔbul kɔntinyu fɔ ambɔg di rijyɔn bad bad wan.
A tall woman with long black hair.	Wan lɔng uman we gɛt lɔng blak ia.
Never let rivals know your weaknesses.	Nɔ ɛva mek rival dɛn no wetin yu wik.
The difference between the two discs was not significant.	Di difrɛns bitwin di tu disk dɛn nɔ bin impɔtant.
The province is known for its abundance of maple trees.	Dɛn sabi di provins fɔ di bɔku bɔku maple tik dɛn we de de.
He walked too slowly, you would think	I bin waka tu slo, yu go tink se na in
Send the cheaters to prison.	Send di wan dɛn we de ful pipul dɛn na prizin.
The floods destroyed the original location.	Di wata we bin de rɔn bin pwɛl di say we dɛn bin de fɔs.
A moth flew inside.	Wan mɔt bin de flay insay.
The coach turned sharply to the left.	Di kɔch tɔn shap shap wan na di lɛft.
Now, let’s dive in and see what we can find.	Naw, lɛ wi go insay ɛn si wetin wi go ebul fɔ fɛn.
So he gave the fish a gift.	So i gi di fish dɛn gift.
You are not allowed to touch that.	Yu nɔ alaw fɔ tɔch dat.
You can trust these people.	Yu kin rili abop pan dɛn pipul ya.
The road to the airport was full of traffic.	Di rod we de go na di aypɔt bin ful-ɔp wit trafik.
All voting machines must be registered before they can be used.	Ɔl di mashin dɛn fɔ vot fɔ rɛjista bifo dɛn yuz dɛn.
China is the country’s largest trading partner.	Chaina na di kɔntri in big big tredin patna.
The sea dried up, so the land dried up.	Di si bin dray, so di land bin dray.
The towers rising into the sky reminded him of castles.	Di tawa dɛn we bin de go ɔp na di skay bin de mɛmba am bɔt kast dɛn.
Why don’t we go for a walk?	Wetin mek wi nɔ de go waka?
The murder weapon has not been recovered.	Dɛn nɔ dɔn fɛn di wɛpɔn fɔ kil pɔsin.
The rough terrain forced them to travel slowly	Di rɔf rɔf ples bin fos dɛn fɔ travul sloslo
The company aims to generate earnings in three years.	Di kɔmni gɛt fɔ du wit di mɔni we dɛn de gɛt insay tri ia.
Low prices encourage more people to buy cars.	Di lɔw prayz kin ɛnkɔrej mɔ pipul dɛn fɔ bay motoka.
They were afraid.	Dɛn bin de fred.
The factory is famous for its charitable work.	Di faktri gɛt nem fɔ di wok we dɛn de du fɔ ɛp pipul dɛn.
He was very skeptical.	I bin de dawt bad bad wan.
The city is built on hilly, slightly arid land.	Dɛn bil di siti na wan land we gɛt il ɛn we dray smɔl.
A crack opened in the ground, releasing thick smoke.	Wan krak krak bin opin na grɔn, ɛn i bin de mek tik tik smok kɔmɔt.
Should sharks be classified as fish?	Yu tink se dɛn fɔ put shak dɛn na di klas as fish?
Violet is my favorite flower.	Vaylet na di flawa we a lɛk pas ɔl.
He walked away with a lot of money.	I waka go wit bɔku bɔku mɔni.
He suffers from poor eyesight.	I de sɔfa bikɔs i nɔ de si fayn.
The thud of footsteps alerted him.	Di thud we di fut step dɛn bin de blo bin wɔn am.
Best of luck to you in your chosen career.	Best of lak to yu fo di wok we yu pik.
They are extremely noisy.	Dɛn kin mek nɔys pasmak.
Learn to greet your neighbors.	Lan fɔ grit yu neba dɛn.
His silence hurt her.	Di we aw i nɔ tɔk natin bin mek i fil bad.
Work began next year.	Di wok bin bigin nɛks ia.
Have you read any of his books?	Yu dɔn rid ɛni wan pan in buk dɛn?
There are lots of flowers in the garden.	Bɔku bɔku flawa dɛn de na di gadin.
This prom dress is hideous.	Dis prom dres na hideous.
Many voted in this district.	Bɔku pipul dɛn bin de vot na dis distrikt.
Prisoners are abused and mistreated.	Dɛn kin yuz prizina dɛn bad ɛn dɛn kin trit dɛn bad.
He bit into his hamburger.	I bit insay in hamburger.
He is an artist.	Na pɔsin we sabi fɔ mek pikchɔ dɛn.
It’s dark in the room.	I dak insay di rum.
Do what you want!	Du wetin yu want!
We want to improve the overall air quality.	Wi want fɔ mek di ɔl di kwaliti fɔ di briz bɛtɛ.
Never let the anger run high.	Nɔ ɛva mek di wamat rɔn ay.
If these beauties are stored in jars, they are likely to spoil.	If dɛn kip dɛn fayn fayn tin dɛn ya insay jɔg dɛn, i go mɔs bi se dɛn go pwɛl.
Sure, he likes to play cards.	Fɔ tru, i lɛk fɔ ple kad.
Aztecs can also be seen in this church.	Dɛn kin si Aztek dɛn bak na dis chɔch.
The suspect was brought into the prison.	Dem bring di saspek insaid di prizin.
The queen became a widow overnight.	Di kwin bin bi uman we in man bin dɔn day wan nɛt.
The incident happened in the early morning.	Di tin bin apin insay di ali mɔnin.
Older books have an advantage over modern ones.	Ol buk dɛn gɛt bɛnifit pas di wan dɛn we de naw.
A goat herder was tending his sheep.	Wan man we de mɛn got bin de kia fɔ in ship dɛn.
Water is necessary to sustain life.	Wata nid fɔ de fɔ mek layf kɔntinyu fɔ de.
The host country must plan carefully.	Di kɔntri we gɛt di program fɔ tek tɛm plan.
He would never hurt a fly.	I nɔ go ɛva wund wan flay.
The two heroes fought bravely against the enemy.	Di tu hiro dɛn bin fɛt wit maynd agens di ɛnimi dɛn.
Keep reading and you will find it.	Kɔntinyu fɔ rid ɛn yu go fɛn am.
Your business etiquette is impeccable.	Yu biznɛs ɛtikɛt nɔ gɛt wan bɔt.
City workers waited impatiently for their boss.	Di wan dɛn we de wok na di siti nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ wet fɔ dɛn bɔs.
He says my friends are really nice.	I se mi padi dɛn rili fayn.
It continues in the country to this day.	I kɔntinyu fɔ de na di kɔntri te tide.
The man's eyes were glassy.	Di man in yay dɛn bin tan lɛk glas.
So he divided his property equally among his children.	So i sheb in prɔpati dɛn ikwal to in pikin dɛn.
There was tremendous solidarity among the students.	Bɔku bɔku wanwɔd bin de bitwin di studɛnt dɛn.
The largest in the 6th century.	Di big wan insay di ia 600.
The young man was furious.	Di yɔŋ man bin rili vɛks.
When they heard thunder, everyone ran for cover.	We dɛn yɛri tɛnda, ɔlman rɔn fɔ go ayd.
Jesus was defeated by his critics.	Di wan dɛn we bin de tɔk bad bɔt Jizɔs bin win Jizɔs.
The child comforted his mother.	Di pikin bin kɔrej in mama.
Too much chocolate can cause health problems.	If yu gɛt bɔku chɔklɛt, dat kin mek yu gɛt wɛlbɔdi prɔblɛm.
My panties are dirty.	Mi panti dɔn dɔti.
Some tourists complain that cars are driven too fast.	Sɔm turis dɛn kin kɔmplen se dɛn kin drayv motoka dɛn tumɔs.
The plane was dusting farmers when it crashed.	Di plen bin de dust fama dem wen i krash.
The grass slowly grew weedy.	Di gras bin de gro smɔl smɔl wit gras.
The ship passed through the strait unobstructed.	Di ship bin pas na di stret we nɔ gɛt ɛnitin fɔ ambɔg am.
Identify the healthy habits you want to promote.	Sho di wɛlbɔdi abit dɛn we yu want fɔ mek pipul dɛn gɛt.
The crime rate has increased.	Di kraym rit dɔn bɔku.
It’s a short walk to the waterfall.	Na wan shɔt waka fɔ go na di wata we de fɔdɔm.
He rose to his feet.	I grap na in fut.
It meant they could milk the cows again.	I bin min se dɛn go ebul fɔ milk di kaw dɛn bak.
Unfortunately, the water is not safe to drink.	Bɔt i sɔri fɔ no se di wata nɔ klin fɔ drink.
People in the mountains were often poor.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we bin de na di mawnten dɛn bin po.
Light will cut off in five minutes.	Layt go kɔt insay fayv minit.
He waited for his turn to bat.	I bin wet fɔ in tɔn fɔ bat.
This policy helped eradicate poverty.	Dis polisi bin ɛp fɔ pul po kɔmɔt.
The hallway was crowded.	Di kɔlol bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
It consisted of six parts.	I bin gɛt siks pat dɛn.
Worry about the details later.	Wori bɔt di ditel dɛn leta.
He helped his father draw up a contract.	I bin ɛp in papa fɔ mek wan kɔntrakt.
The child protested as the needles pierced his skin.	Di pikin bin de protɛst as di nidul dɛn bin de chuk in skin.
Maiden are young single women.	Maiden na yɔŋ uman dɛn we nɔ mared.
There will be less water in the future.	Na smɔl wata go de tumara bambay.
Thousands of students and lecturers attended the event.	Bɔku bɔku studɛnt dɛn ɛn lɛkchɔra dɛn bin atɛnd di program.
I myself am a pacifist.	Mi sɛf na pɔsin we de sɔpɔt di pacifist.
They arrive together, hand in hand.	Dɛn rich togɛda, dɛn gɛt an to an.
A serious illness can change your life.	Wan siriɔs sik kin chenj yu layf.
He drowned in a nearby river.	I bin drawn na wan riva we bin de nia de.
The soldier screamed in pain as he fell.	Di sojaman bin de ala wit pen as i de fɔdɔm.
The statistics on the street show murder.	Di statɛstiks we de na di strit sho se dɛn kil pipul dɛn.
The rising tension made everyone uncomfortable.	Di tɛnsiɔn we bin de go ɔp bin mek ɔlman nɔ fil fayn.
The drain was closed.	Di drein bin dɔn lɔk.
To avoid disruption, the school canceled classes.	Fɔ mek dɛn nɔ go ambɔg di klas, di skul bin kansel di klas dɛn.
He called the police to report the crime.	I kɔl di polis fɔ ripɔt di kraym.
The foundation made several grants.	Di fawndeshɔn bin mek sɔm grant dɛn.
His clothes were torn.	In klos bin dɔn rɔtin.
Even this heat will not break my spirit.	Ivin dis ɔt nɔ go brok mi spirit.
A simple fence isn’t enough protection.	Simpul fɛns nɔto inof protɛkshɔn.
The set was obviously in diversity.	I klia se di sɛt bin de insay difrɛns.
The strange bird flew boldly towards us.	Di strenj bɔd bin flay wit maynd kam nia wi.
You should choose a simple topic for your thesis.	Yu fɔ pik wan tɔpik we simpul fɔ yu tisis.
Writing takes a lot of time.	Fɔ rayt kin tek bɔku tɛm.
But no one is perfect, of course.	Bɔt nɔbɔdi nɔ pafɛkt, fɔ tru.
He finished his plants and watered.	I dɔn in plant dɛn ɛn wata.
Then the river goes on for another thousand kilometers.	Dɔn di riva de go fɔ wan tawzin kilomita ɔda wan.
It is very important that you read these scriptures.	I rili fayn fɔ mek yu rid dɛn skripchɔ dɛn ya.
Many in the community, including politicians, began to panic.	Bɔku pipul dɛn na di kɔmyuniti, ivin pɔlitiks pipul dɛn, bigin fɔ fred.
That was a really big deal.	Dat na bin rili big big tin.
They have fought a devastating war.	Dɛn dɔn fɛt wan wɔ we dɔn pwɛl bad bad wan.
A river runs through the center of the town.	Wan riva de kɔmɔt na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ.
Working with concrete is not easy.	Fɔ wok wit kɔnkrit nɔ kin izi.
She could see her reflection in the mirror.	I bin de si di we aw i de sho insɛf na di miro.
We can no longer tolerate this situation.	Wi nɔ go ebul fɔ bia wit dis tin we de apin igen.
The royal army enjoyed considerable support.	Di kiŋ in ami bin gɛt bɔku sɔpɔt.
The auto’s brakes failed on the highway.	Di ɔto in brek dɛn nɔ bin wok na di aywe.
We look forward to your arrival.	Wi de wet fɔ mek yu kam.
The politicians were mostly businessmen.	Di pɔlitiks pipul dɛn na bin biznɛsman dɛn mɔ.
They spot a large puffball on the forehead floor.	Dɛn si wan big pɔfbɔl na di fɔrɛst flo.
The sparks were flying in this busy market.	Di spak dɛn bin de flay na dis bizi makit.
He started walking around his desk.	I bigin fɔ waka rawnd in tebul.
Children were forbidden to attend.	Dɛn bin ban pikin dɛn fɔ atɛnd.
Gradually, more and more people moved into the city.	Smɔl smɔl, mɔ ɛn mɔ pipul dɛn bin de muf go na di siti.
People often complain about heating bills in the winter.	Bɔku tɛm pipul dɛn kin kɔmplen bɔt di bil fɔ ɔt insay di kol sizin.
Multiply by six.	Multiply bay siks.
The birds flew up yesterday.	Di bɔd dɛn bin flay ɔp yestede.
Serve tortillas with tomato salsa.	Serv tortillas wit tomato salsa.
His fingers were long and slender.	In finga dɛn bin lɔng ɛn dɛn bin slɛnd.
Speak up! 	Tɔk ɔp!
he was screaming.	i bin de ala.
The police are very strict about speeding.	Di polis dɛn rili strikt bɔt aw fɔ rɔn spid.
Use an electric comb if necessary.	Yuz ilɛktrik kɔm if nid de.
So few people know it.	So na smɔl pipul dɛn nɔmɔ no am.
He has spent the last twenty years teaching children.	I dɔn spɛn di las twɛnti ia fɔ tich pikin dɛn.
My blind cat learned to do tricks.	Mi blaynd pusi bin lan fɔ du trik.
Water weakens an external body.	Wata de mek wan bɔdi we de na do wik.
Most tourists do not venture this far out of the city.	Most turis dem no de venchu ​​dis fa out of di siti.
The film is based on a true story.	Di fim kɔmɔt frɔm wan rial stori.
Nuclear power is controversial.	Nyuklia pawa na tin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
She is an incredible cook!	I na wan kuk we nɔbɔdi nɔ go biliv!
The princess fell in love with the girl.	Di prins bin lɛk di titi.
I've decided to go on a diet.	A don disayd fo go pan wan diet.
He has always believed that young people can do anything.	I biliv ɔltɛm se yɔŋ pipul dɛn kin ebul fɔ du ɛnitin.
Weather is the most important factor in crop growth.	Weta na di impɔtant tin we de mek di tin dɛn we dɛn plant gro.
In the womb, the uterus grows.	Insay di bɛlɛ, di bɛlɛ de gro.
The bell chimed six.	Di bɛl bin de blo siks.
Unnecessary bickering can be frustrating for the whole group.	We dɛn de agyu we dɛn nɔ nid, dat kin mek di wan ol grup at pwɛl.
Millions of children suffer from malnutrition in remote areas.	Bɔku bɔku pikin dɛn de sɔfa bikɔs dɛn nɔ de it fayn na say dɛn we de fa fawe.
The passenger was willing to help.	Di pɔsin we bin de na di motoka bin rɛdi fɔ ɛp.
The farmer’s sons were out digging for worms.	Di fama in bɔy pikin dɛn bin de go fɔ dig fɔ mek dɛn gɛt wom.
Officials insisted that the penalties could be severe.	Di bigman dɛn bin tɔk tranga wan se di pɔnishmɛnt dɛn kin rili tranga.
Do you have a compass here?	Yu gɛt kɔmpas na ya?
This is the official translation.	Dis na di ɔfishal transleshɔn.
Put everything into the plastic bag.	Put ɔltin insay di plastic bag.
The user interface needs to be better.	Di yuz in intafays nid fɔ bɛtɛ.
The raven jumped casually along the side of the road.	Di revin bin jomp wit kɔzhɔl along di sayd na di rod.
Meanwhile, most districts enjoy regular water supply.	Dis tɛm ya, bɔku pan di distrikt dɛn kin ɛnjɔy fɔ gɛt wata ɔltɛm.
That day was etched in his memory forever.	Dɛn bin rayt da de de fɔ mɛmba am sote go.
Of course, rockets are chemical.	Na tru se na kemikal dɛn de yuz rɔket dɛn.
Our researcher could not find the dinosaur bones.	Wi risachman nɔ bin ebul fɔ fɛn di dainosaur bon dɛn.
First impressions are a great place to start.	Fɔs impreshɔn na fayn ples fɔ bigin.
The cat jumped into his open arms.	Di pusi jomp insay in opin an dɛn.
A tiny glen extends in the distance.	Wan smɔl smɔl glen de go fa fawe.
He couldn’t get a job after university	I nɔ bin ebul fɔ gɛt wok afta i dɔn go na yunivasiti
Caroline was sitting on her porch, reading a book.	Karɔlin bin sidɔm na in wɔl, de rid wan buk.
Evidence that this alkali metal exists in nature.	Pruf se dis alkali mɛtal de insay di nature.
Many pythons live in tropical rain forests.	Bɔku paytɔn dɛn de liv na di tropik ren fɔrɛst dɛn.
Water is essential to life as we know it.	Wata na impɔtant tin fɔ layf lɛk aw wi no am.
The coffee was hot and frothy.	Di kɔfi bin wam ɛn i bin gɛt frɔt.
She took her children to school.	I bin de kɛr in pikin dɛn go na skul.
The tomatoes are ripe.	Di tomato dɛn dɔn rayp.
It was expected to boost the stock price.	Dɛn bin de op se i go mek di stok prayz go ɔp.
Therapeutic interventions should follow ethical guidelines.	Di tin dɛn we dɛn kin du fɔ mɛn pipul dɛn fɔ fala di lɔ dɛn bɔt aw fɔ biev.
After swimming for a few minutes, he was exhausted.	Afta i dɔn swim fɔ sɔm minit, i bin taya.
The murder weapon was never recovered.	Dɛn nɔ ɛva fɛn di wɛpɔn fɔ kil pɔsin.
The chemist then weighed the sucrose, .	Dɔn di kemist bin wej di sukrɔs, .
The city skyline is dotted with skyscrapers.	Di skay layn na di siti gɛt bɔku bɔku os dɛn we de ɔp di skay.
Young girls are especially at risk.	Yɔŋ gyal pikin dɛn mɔ de pan denja.
Life in the valley was good.	Laif na di vali bin gud.
My eyes are used to the darkness.	Mi yay dɛn dɔn yus to di daknɛs.
Hot water is poured onto the plates to heat them up.	Dɛn kin tɔn ɔt wata na di plet dɛn fɔ mek dɛn wam.
The inmates undergo vocational training.	Di prizina dɛn de du vokeshɔnal trenin.
A village elder gave advice.	Wan vilej ɛlda bin gi advays.
Her dress reflects her personality.	Di we aw i drɛs de sho aw i bi.
Plans to build a new key road have been delayed.	Di plan fɔ bil nyu ki rod dɔn delay.
The chances of the robot recovering are very high.	Di chans fɔ mek di rɔbɔt gɛt bak rili bɔku.
There is a house nearby.	Wan os de nia de.
The flash of lightning lit up the sky.	Di laytin we bin de shayn bin mek di skay layt.
The poor pay a lot for their food.	Di po pipul dɛn kin pe bɔku mɔni fɔ dɛn it.
The village was covered in snow.	Di vilej bin kɔba wit sno.
The royal guards were resplendent in their splendid uniforms.	Di kiŋ in gad dɛn bin de shayn wit dɛn fayn fayn yunifom dɛn.
The treaty included restrictions on nuclear testing.	Di agrimɛnt bin put lɔ dɛn fɔ mek dɛn nɔ yuz nyuklia tɛst.
Is this restaurant wheelchair accessible?	Yu tink se pɔsin kin yuz wilchia fɔ yuz dis rɛstɔrant?
His boss looked at him angrily.	In bɔs bin de luk am wit wamat.
But this was very difficult.	Bɔt dis bin rili at fɔ du.
Strawberries give an agreeable taste to pancakes.	Strawberry de gi wan agreeable teist to pankek.
The drill pierced the ground.	Di drɔl bin de pas di grɔn.
Scientists disagree and continue to argue.	Sayɛnsman dɛn nɔ gri wit dis ɛn dɛn kɔntinyu fɔ agyu.
He gasped for breath, the pain obvious.	I bin de blo fɔ blo, di pen we i bin de fil bin klia.
He said in a deep voice.	I bin tɔk wit dip vɔys.
First, he removed the goods.	Fɔs, i pul di guds.
Life is really beautiful.	Layf rili fayn.
The flower was pale purple.	Di flawa bin gɛt pale pepul.
It is called a constant flow of water.	Dɛn kɔl wata we de rɔn ɔltɛm.
The references were selected by the city editor.	Na di siti ɛditɔ bin pik di rifrɛns dɛn.
Sometimes the groundwater is leaking.	Sɔntɛnde, di wata we de ɔnda grɔn kin de rɔn.
The heat of the sun beats down.	Di wam we di san de wam de bit dɔŋ.
They could make all their own food.	Dɛn bin ebul fɔ mek ɔl dɛn yon it.
There it was, under a carefully trimmed leaf.	Na de i bin de, ɔnda wan lif we dɛn tek tɛm trim.
The injured girl hit her foot.	Di gyal we bin wund bin nak in fut.
The buildings in the city are all very different.	Di bildin dɛn we de na di siti ɔl rili difrɛn.
The hope was that this peace would last forever.	Di op na bin se dis pis go de sote go.
He spent several days meditating.	I bin spɛn sɔm dez fɔ tink gud wan.
We humans have created our own problems.	Wi mɔtalman dɔn mek wi yon prɔblɛm dɛn.
Why is the town so clean?	Wetin mek di tɔŋ klin so?
Look and you will find.	Luk ɛn una go fɛn.
The settlers were able to save many animals.	Di pipul dɛn we bin kam de bin ebul fɔ sev bɔku animal dɛn.
Will it be cloudy today?	Yu tink se i go gɛt klawd tide?
The cries of the baby filled the apartment.	Di kray we di pikin bin de kray bin ful-ɔp di apatmɛnt.
Get in car insurance.	Get in motoka inshɔrans.
Humans are the most dangerous species on the planet.	Mɔtalman na di spisis we denja pas ɔl na di planɛt.
He handed his friend a cup of coffee.	I gi in padi wan kɔp kɔfi.
The Sahara is the largest sandy desert in the world.	Sahara na di big wan we gɛt san san dɛzat na di wɔl.
Some places have suffered from violent crime.	Sɔm ples dɛn dɔn sɔfa wit fɛt-fɛt kraym dɛn.
These trees were planted long ago.	Dɛn bin dɔn plant dɛn tik dɛn ya lɔng tɛm dɔn pas.
He threw an empty bottle into the bin.	I trowe wan ɛmti bɔtul insay di bin.
This city is known for its great restaurants and music venues.	Dɛn sabi dis siti fɔ in fayn fayn rɛstɔrant dɛn ɛn ples dɛn fɔ ple myuzik.
The explosion caused panic.	Di bɔm bin mek pipul dɛn fred.
The sea was calm, but very still.	Di si bin kol, bɔt i bin rili stil.
The opening of the clinic has been welcomed.	Dɛn dɔn wɛlkɔm di opin we dɛn opin di klinik.
He uses a blunt knife to kill the goat.	I yuz wan blunt naif fɔ kil di got.
He rushed in to greet her.	I rɔsh insay fɔ grit am.
He put a basin under the table to collect water.	I put wan bɛsin ɔnda di tebul fɔ gɛda wata.
The remove with a spatula.	Di pul am wit wan spatula.
The shop assistant was very helpful.	Di pɔsin we de ɛp di shɔp bin rili ɛp am.
She stopped herself, and looked around frantically.	I stɔp insɛf, ɛn luk rawnd wit fred.
The accident paralyzed me.	Di aksidɛnt bin mek a nɔ ebul fɔ waka.
The downward turn in the economy has been profound.	Di daunward turn fo di ikonomi don bi dip.
The ferris wheel spins slowly.	Di fɛris wil de spin sloslo.
One candle can light up an entire room.	Wan kandul kin mek wan ol rum layt.
The argument quickly escalated.	Di agyumɛnt bin go bifo kwik kwik wan.
The clothes need to be washed.	Di klos dɛn nid fɔ was.
He threw his arms around the bird.	I trowe in an dɛn rawnd di bɔd.
Gradually, he began to carry out his plan.	Smɔl smɔl, i bigin fɔ du wetin i bin dɔn plan fɔ du.
The poor farmers sell their oxen.	Di po fama dɛn de sɛl dɛn ɔks dɛn.
Gene therapy has some promise.	Jin tɛrapi gɛt sɔm prɔmis.
Your performance has improved a lot since last year.	Yu pefomans don improv plenti sins las yie.
He types his compositions using a computer.	I kin yuz kɔmpyuta fɔ tayp in kɔmpozishɔn dɛn.
You use the lavatory as if you were alone.	Yu de yuz di lavatori lɛk se na yu wangren de.
A light dusting of snow covered the ground.	Wan layt dɔst we sno bin de mek bin kɔba di grɔn.
The lead singer’s voice was powerful.	Di lida siŋman in vɔys bin rili pawaful.
After the conquest this province was deliberately neglected.	Afta dɛn win dis provins, na bay wilful dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to am.
A hot drink is often refreshing.	Bɔku tɛm, wan ɔt drink kin mek pɔsin fil fayn.
Is the air polluted?	Yu tink se di briz dɔn dɔti?
A low stone wall separated the church from the school.	Wan lɔŋ ston wɔl bin de mek di chɔch kɔmɔt nia di skul.
An excellent piece of advice.	Wan fayn fayn advays.
He stole fruit from the neighbor’s tree.	I tif frut na di neba in tik.
They served a lot of food.	Dɛn bin de gi bɔku bɔku it dɛn.
Sam hurried off to see an old friend.	Sam bin go kwik kwik wan fɔ go si wan ol padi.
Pollution has reached alarming levels.	Pɔyushɔn dɔn rich say dɛn we de mek pɔsin fred.
Fresh herbs are key to a good diet.	Fresh herbs na di men tin fɔ mek yu gɛt gud it.
Second, you will need a cup of sugar.	Sɛkɔn, yu go nid wan kɔp shuga.
That dog would not be allowed out.	Dɛn nɔ go alaw da dɔg de kɔmɔt.
All sesame seed oils are made from sesame seeds.	Ɔl di sɛsam sid ɔyl dɛn de mek wit sɛsam sid.
Don’t think of wood as anything but trees.	Nɔ tink bɔt wud as natin pas tik dɛn.
She has had an affair with another student.	I dɔn gɛt afɛkt wit ɔda studɛnt.
When your grandmother is old enough, you’ll know me well.	Wen yu grani don ol, yu go sabi mi gud gud wan.
I don’t think he cares what we think.	A nɔ tink se i bisin bɔt wetin wi tink.
He was warmly greeted upon his return.	Dɛn bin grit am fayn fayn wan we i kam bak.
The two parties have irreconcilable differences.	Di tu pati dɛn gɛt difrɛns dɛn we nɔ go ebul fɔ mek pis.
Then they danced.	Dɔn dɛn bin de dans.
Not many children have pets these days.	Nɔto bɔku pikin dɛn gɛt animal dɛn we dɛn de mɛn dɛn tɛm ya.
His personal assistant uses a portable phone.	In pasɔnal ɛsista de yuz wan fon we pɔsin kin kɛr go.
He counted two dollars in cash.	I kɔnt tu dɔla dɛn we gɛt kɔsh mɔni.
Love is an eternal flame.	Lɔv na faya we go de sote go.
The staff is highly qualified.	Di wan dɛn we de wok na di ɔfis dɛn rili kwalifay.
The coffee was hot and delicious.	Di kɔfi bin wam ɛn i bin swit.
I baked a cake yesterday.	A bin bek wan kek yestede.
A warmth filled his entire body.	Wan wam wam bin de ful-ɔp in wan ol bɔdi.
Rows of parallel houses run down the main street.	Row dɛn we gɛt os dɛn we gɛt di sem say, de dɔŋ di men strit.
The tiger was fast asleep.	Di tayga bin de slip kwik kwik wan.
A bullet is lethal when fired at close range.	Bulet kin kil pipul dɛn we dɛn faya am nia fa.
Show two similar foods.	Sho tu it dɛn we fiba dɛnsɛf.
The colors were so bright that the sun hurt the eyes.	Di kala dɛn bin so brayt dat di san bin de mek di yay dɛn at.
A hall was built on the site.	Dɛn bin bil wan ɔl na di sayt.
You know, you look really tired.	Yu no, yu luk rili taya.
In the first instance, the president asked for office.	Insay di fɔs tɛm, di prɛsidɛnt bin aks fɔ ɔfis.
Heavy rains and strong winds affected this year’s crop.	Ebi ebi ren ɛn big big briz bin afɛkt di tin dɛn we dɛn plant dis ia.
The river flows slowly but steadily.	Di riva de flɔ sloslo bɔt i de rɔn wit pawa.
The clouds were very clear, but the sky was gray.	Di klawd bin rili klia, bɔt di skay bin grey.
No one could remember when the meeting had taken place.	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ mɛmba ustɛm di mitin bin dɔn apin.
People enjoy listening to live music.	Pipul dɛn kin ɛnjɔy fɔ lisin to layv myuzik.
Use the resources you have.	Yuz di tin dɛn we yu gɛt.
Most were married couples with young children.	Bɔku pan dɛn na bin mared pipul dɛn we gɛt smɔl pikin dɛn.
One of the attackers was tall and muscular.	Wan pan di wan dɛn we bin atak bin lɔng ɛn i bin gɛt mɔsul dɛn.
My laptop will never work properly again, never!	Mi laptɔp nɔ go ɛva wok fayn igen, nɔ go ɛva wok!
Still, we must be vigilant.	Bɔt stil, wi fɔ de wach.
These are the only things you will need.	Dis na di onli tin dɛn we yu go nid.
The legs or feet of the graphs.	Di leg ɔ fut dɛn na di grafik dɛn.
The field of wildflowers is mesmerizing.	Di fil we gɛt wayl flawa dɛn kin mek pɔsin in at pwɛl.
He was surprised at what he saw.	I bin sɔprayz fɔ si wetin i si.
A huge crowd filled the place, milling around.	Wan big big krawd bin ful-ɔp di ples, dɛn bin de mil rawnd.
The hill was steep and slippery.	Di il bin stip ɛn i bin de slipul.
Her red bag lies on the floor.	In rɛd bag de ledɔm na grɔn.
A very peaceful period followed.	Wan tɛm we bin rili gɛt pis bin apin afta dat.
His beauty was indescribable.	Di fayn fayn tin dɛn we i bin de du, nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt.
He began his research with a questionnaire.	I bin bigin in risach wit wan kwɛstyɔn we dɛn bin de aks.
The rain was steady throughout the day.	Di ren bin de kam ɔltɛm ɔlsay na di de.
This river is known for its abundance of fish.	Dɛn sabi dis riva fɔ di bɔku bɔku fish dɛn we de de.
The man saves for old age.	Di man de kip mɔni fɔ ol ej.
The climate here is moderate.	Di klaymat ya na mɔdaret.
This rising water threatened to destroy everything in its path.	Dis wata we bin de go ɔp bin de trɛtin fɔ pwɛl ɔltin we bin de na in rod.
Don’t move this rock.	Nɔ muv dis rɔk.
Hardly anyone reads his poems anymore.	I nɔ kin izi fɔ mek ɛnibɔdi rid in poem dɛn igen.
Police seal off the street in front of his house.	Polisman dɛn sial di strit bifo in os.
It is a paradise on earth.	Na paradays na dis wɔl.
The newspaper has a lot of advertisements.	Di nyuspepa gɛt bɔku bɔku advatayzmɛnt dɛn.
There’s a tavern just down the street.	Na wan tavern de jɔs dɔŋ di strit.
The ability of bees to effectively carry pollen has changed	Di ebul we di bi dɛn ebul fɔ kɛr pɔlin fayn fayn wan dɔn chenj
The people have always respected the king.	Ɔltɛm, di pipul dɛn dɔn rɛspɛkt di kiŋ.
Soon, the cleverest criminal will be caught.	I nɔ go te igen, dɛn go kech di kriminal we gɛt sɛns pas ɔlman.
Legal immigration into the state was strictly controlled	Dɛn bin rili kɔntrol di ligal imigrɛshɔn fɔ kam na di stet
The city had a bad reputation for crime.	Di siti bin gɛt badnem fɔ di kraym dɛn we dɛn bin de du.
He wrote her a letter.	I bin rayt wan lɛta to am.
He poked the fire.	I bin de pok di faya.
After a fierce battle, the rebels were victorious.	Afta wan bad bad fɛt, di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin win.
The new airport has opened to great fanfare.	Di nyu aypɔt dɔn opin wit bɔku bɔku pipul dɛn.
Take care, madam!	Tek kia, madam!
Small plants in groups without roots.	Smɔl plant dɛn de insay grup dɛn we nɔ gɛt rut.
The bog soil made it difficult to grow crops.	Di bɔg grɔn bin de mek i nɔ izi fɔ plant tin dɛn.
Perhaps some readers can figure this out.	Sɔntɛm sɔm pipul dɛn we de rid go ebul fɔ no bɔt dis.
The two nations are on friendly terms.	Di tu neshɔn dɛn de pan padi biznɛs.
According to a new theory, spoken language developed gradually.	Wan nyu tiori se di langwej we dɛn de tɔk bin de divɛlɔp smɔl smɔl.
They clashed with riot police.	Dɛn bin fɛt wit di polis dɛn we de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
His loyalty to an ancient tyranny was folly.	Di we aw i bin de biɛn wan rul we bin de rul bad bad wan trade trade na bin fulish tin.
Its cultural heritage includes traditional music and dance.	Di kɔlchɔ we de de gɛt tradishɔnal myuzik ɛn dans.
He ate a meatloaf sandwich.	I bin it wan sanwij we dɛn mek wit mitlof.
Initiating a bicycle safety plan.	Fɔ bigin wan plan fɔ mek di baysikul dɛn sef.
The castle stood on a hill.	Di kast bin tinap pan wan mawnten.
She grew a red rose in her window.	I bin gro wan rɛd ros na in winda.
The coach felt every bump in the uneven road.	Di kɔch bin fil ɛvri bɔmp na di rod we nɔ ivin.
This abandoned factory is infested with rats.	Dis faktri we dɛn dɔn lɛf, gɛt bɔku bɔku rat dɛn.
He is the president.	Na in na di prɛsidɛnt.
He starts his day by surveying the land.	I kin bigin in de bay we i de stɔdi di land.
The fire department has responded.	Di faya dipatmɛnt dɔn ansa.
Only he can solve this problem.	Na in nɔmɔ go ebul fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
Fix the arms and legs of the wooden statue.	Fiks di an ɛn leg dɛn fɔ di wud statu.
Our new leader has proven himself to be very faithful.	Wi nyu lida dɔn sho se i rili fetful.
Many people feel optimistic about the future.	Bɔku pipul dɛn kin fil se dɛn go gɛt gud op fɔ tumara bambay.
The company was heavily criticized.	Dɛn bin rili kɔndɛm di kɔmni.
Scientists aim to develop better vaccines.	Sayɛnsman dɛn gɛt di aim fɔ mek bɛtɛ vaysin dɛn.
He was walking down the road.	I bin de waka dɔŋ di rod.
Few movements remain.	Smɔl muvmɛnt dɛn nɔmɔ de lɛf.
It was a pivotal moment.	Na bin wan impɔtant tɛm.
Venereal disease is an infection of the genital or anal area.	Venereal sik na infεkshכn na di jεnital כ anal εria.
Fish facts are scattered throughout the net.	Di tru tin dɛn bɔt fish dɛn skata ɔlsay na di nɛt.
Remove any bones from the fish.	Rimov ɛni bon we de na di fish.
The snow is continuous throughout the year.	Di sno kin kɔntinyu fɔ de ɔlsay na di ia.
The buildings were white.	Di bildin dɛn bin wayt.
The lake was calm and clear.	Di lek bin kol ɛn i bin klia.
The police officer asked them to stop.	Di polisman bin aks dɛn fɔ stɔp.
The comb has a curved handle at one end.	Di kɔm gɛt wan kɔba handel na wan ɛnd.
Shes so tall.	Shes so tall.
Stocks lost heavily.	Stoks dɛn bin lɔs bad bad wan.
This is a beautiful present for the elegant woman.	Dis na wan fayn prɛzɛnt fɔ di elegant uman.
I didn’t think it was right.	A nɔ bin tink se i rayt.
The wagons traveled slowly along the rutted roads.	Di wagɔn dɛn bin de travul sloslo along di rod dɛn we gɛt rut.
He was lost in his thoughts.	I bin lɔs insay in tinkin.
He stirred the porridge, sighing with deep satisfaction.	I bin de stɔp di pɔrij, ɛn i bin de ala wit dip satisfay.
Will you give me your phone number?	Yu go gi mi yu fon nomba?
The heaviest rains fall in summer.	Di ren we kin ebi pas ɔl kin fɔdɔm insay sɔm.
The tour guide gave an interesting presentation.	Di pɔsin we de gayd pipul dɛn fɔ go waka bin gi wan fayn tɔk.
The kids loved playing with the robot.	Di pikin dɛn bin lɛk fɔ ple wit di rɔbɔt.
I am leaving this restaurant.	A de kɔmɔt na dis rɛstɔrant.
This is a great ceremony.	Dis na big big sɛrimɔni.
Was the math exam really straightforward?	Di mats exam bin rili stret?
He never once said a word.	I nɔ ɛva tɔk wan wɔd wan tɛm.
Goats and sheep were grazed in the pasture.	Dɛn bin de it got ɛn ship dɛn na di ples usay dɛn de it animal dɛn.
The boy poked the pig with his finger.	Di bɔbɔ bin pok di pig wit in finga.
Ralph was very happy.	Ralph bin rili gladi.
Music influences my writing.	Miusik de inflɔws mi we a de rayt.
The stain is really disgusting	Di stayn rili disgusting
Rainwater is the drinking water of choice in this area.	Ren wata na di wata we dɛn kin pik fɔ drink na dis eria.
On these pages are the items with a wood stove.	Na dɛn pej dɛn ya, dɛn rayt di tin dɛn we gɛt wud stov.
The day begins with a service at the temple.	Di de bigin wit wan savis na di tɛmpul.
There was plenty of security at the door.	Sekyuriti bin bɔku na di domɔt.
Pronouns referring to people or animals.	Pronɔm dɛn we de tɔk bɔt pipul ɔ animal.
A hungry man cannot be humbled.	Man we angri nɔ go ebul fɔ put insɛf dɔŋ.
I will see you again in six months.	A go si yu bak insay siks mɔnt.
The criminal has a colorful past.	Di kriminal gɛt tin dɛn we bin dɔn apin trade trade we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
The economy will improve this year.	Di ikonomi go improv dis yie.
Please don’t forget to turn off the stove.	Duya una nɔ fɔgɛt fɔ ɔf di stov.
Each cloud has an updraft.	Ɛni klawd gɛt wan updraft.
Unfortunately, the telescope's lens was in poor condition.	Bɔt i sɔri fɔ no se di tɛliskɔp in lens nɔ bin fayn.
He wore a shiny white dress.	I bin wɛr wan wayt klos we de shayn.
The building holding a million people was destroyed.	Di bildin we bin de kip wan milyɔn pipul dɛn bin pwɛl.
So, the ocean is getting smaller.	So, di si de smɔl smɔl.
That would have been difficult.	Dat fɔ dɔn at fɔ du.
Eat the apples and apples.	It di apul ɛn di apul dɛn.
The government held a press conference.	Di gɔvmɛnt bin gɛt wan prɛs kɔnfrɛns.
Locals say the crop will grow this year.	Lokal pipul se di krop go gro dis yie.
A wave of guilt coursed through him.	Wan big big gilti bin de pas tru am.
Many of their neighbors were supportive.	Bɔku pan dɛn neba dɛn bin de sɔpɔt dɛn.
This town is known for its agriculture.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ agrikalchɔral biznɛs.
Numerous plans have been made.	Dɛn dɔn mek bɔku bɔku plan dɛn.
There was a sudden explosion in the street.	Wan tin bin bɔn wantɛm wantɛm na di strit.
He doesn’t remember any of the events.	I nɔ mɛmba ɛni wan pan di tin dɛn we apin.
He was driving the car recklessly.	I bin de drayv di motoka wit nɔ tek tɛm.
We don’t need more roads.	Wi nɔ nid mɔ rod dɛn.
Her sister was tall and thin.	In sista bin lɔng ɛn tan.
The taxes were very high.	Di taks dɛn bin rili bɔku.
For breakfast, we each had a bowl of cereal.	Fɔ it brɛf, wi ɔl bin gɛt wan bol we gɛt siriɔs tin dɛn.
He stayed up late finishing his homework.	I bin de slip let fɔ dɔn in homwok.
Are you willing to sacrifice yourself for the common good?	Yu rɛdi fɔ sakrifays yusɛf fɔ di gud tin we ɔlman go du?
Heavy machinery was used to demolish the building.	Dɛn bin yuz ebi ebi mashin dɛn fɔ pwɛl di bildin.
A tropical storm is approaching land.	Wan big big briz we kin blo na di say dɛn we kol de kam nia di land.
Shall we go for a walk?	Wi go go waka?
The dancers rushed forward, forming a circle.	Di wan dɛn we de dans bin rɔsh fɔ go bifo, ɛn mek wan sɛklɔ.
This type of stone has been used here for centuries.	Dɛn dɔn de yuz dis kayn ston na ya fɔ lɔng lɔng tɛm.
It was also used to extract and refine minerals.	Dɛn bin de yuz am bak fɔ pul ɛn rifin di minral dɛn.
His face was pale from the beating.	In fes bin de shayn bikɔs dɛn bin de bit am.
The bones of the chicken were found stained with blood.	Dɛn bin si di kɔk in bon dɛn wit blɔd.
The white male majority in this country is shrinking.	Di wayt man majoriti fo dis kontri de shrink.
He adjusts his glasses, focusing on the viewer.	I ajɔst in glas dɛn, ɛn pe atɛnshɔn mɔ pan di pɔsin we de wach am.
She sat on her mother’s lap.	I bin sidɔm na in mama in lap.
The mix of children and pets in the bedroom.	Di miksa pikin ɛn animal dɛn we dɛn kin mɛn na os na di bedrum.
He gathered his things on the table.	I bin gɛda in tin dɛn na di tebul.
The villagers called the thing a "monster."	Di pipul dɛm na di vilej bin de kɔl di tin "monsta."
The dessert plate came with three small cakes.	Di dɛzat plet bin kam wit tri smɔl smɔl kek dɛn.
A sudden noise startled him.	Wan nɔys we bin apin wantɛm wantɛm bin mek i sɔprayz.
Farmers were devastated by the flooding.	Di fama dɛn bin rili pwɛl bikɔs di wata bin de rɔn.
They put their lives on the line.	Dɛn bin put dɛn layf pan di layn.
Move the mouse up, left, right, down.	Muv di maws ɔp, lɛft, rayt, dɔŋ.
Having a garden is very satisfying, .	Fɔ gɛt gadin kin rili satisfay, .
The simple life of the village is his choice.	Di simpul layf na di vilej na in i pik.
Though exhausted, he jumped to his feet.	Pan ɔl we i bin dɔn taya, i jomp fɔ tinap.
The king ordered his soldiers to go.	Di kiŋ bin tɛl in sojaman dɛn fɔ go.
There is plenty of seating in this hall.	Plɛnti sidɔm ples dɛn de na dis ɔl.
It has been a pleasure getting to know you.	I dɔn rili gladi fɔ no yu.
It wasn’t quite what you ordered.	I nɔ bin rili bi wetin yu bin ɔda.
He visited the local museum, looking at the exhibits.	I bin go na di lokal myuziɔm, ɛn i bin de luk di tin dɛn we dɛn sho.
The noise is hard to ignore.	Di nɔys at fɔ ignore.
The bed was soft and warm.	Di bed bin saf ɛn wam.
He expects a lot from me.	I de ɛkspɛkt bɔku tin frɔm mi.
The militias are loyal to the government.	Di militia dɛn de biɛn di gɔvmɛnt.
His shirt was uncomfortably warm.	In shit bin wam we nɔ bin kɔmfyut.
There was always silence in the room.	Ɔltɛm kwayɛt bin de na di rum.
Cooking requires care when preparing food.	Fɔ kuk nid fɔ tek tɛm we dɛn de pripia it.
He had earned respect in school.	I bin dɔn gɛt rɛspɛkt na skul.
A desert is covered in sand.	Wan dɛzat de kɔba wit san.
The police officer recorded the information carefully.	Di polisman bin rayt di infɔmeshɔn fayn fayn wan.
He found peace in his new home.	I bin gɛt pis na in nyu os.
The results from these studies are inconclusive.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn frɔm dɛn stɔdi dɛn ya nɔ gɛt wan kɔnfidɛns.
This cake had a nice moistness.	Dis kek bin gɛt fayn fayn wet wet.
Very talented, yet unassuming.	I rili sabi du sɔntin, bɔt stil i nɔ de put dɛnsɛf dɔŋ.
He wants democracy back in this country.	I want mek dimokrasi kam bak na dis kɔntri.
I felt he was responsible for looking at her.	A bin fil se na in gɛt fɔ ansa fɔ luk am.
The monastery is now an archaeological site.	Di monasti naw na say we dɛn de fɛn tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn trade trade.
Strip away a light and a dusty village is revealed.	Strip away wan layt ɛn wan dɔti vilej de sho.
Speak loudly so that everyone can hear you.	Tɔk lawd wan so dat ɔlman go yɛri yu.
His doctors expect him to recover.	In dɔktɔ dɛn de op se i go wɛl.
The old woman seemed a little worried.	I bin tan lɛk se di ol uman bin de wɔri smɔl.
This project is over budget.	Dis projɛkt na ɔva badjɛt.
I had bandaged my head for a week.	A bin dɔn bandej mi ed fɔ wan wik.
He had heard that.	I bin dɔn yɛri dat.
While we have a lot of freedom, we must respect the law.	Pan ɔl we wi gɛt bɔku fridɔm, wi fɔ rɛspɛkt di lɔ.
The town is small and quiet.	Di tɔŋ smɔl ɛn kwayɛt.
We hang our bags on the hook provided.	Wi kin ɛng wi bag dɛn na di huk we dɛn gi wi.
Your help has been invaluable.	Di ɛp we una dɔn ɛp wi dɔn rili impɔtant.
The executive mansion has been under renovation.	Di ɛgzibit manshɔn dɔn de ɔnda rinovashɔn.
The cat miaowed.	Di pusi bin miaowed.
Poetic verse was the first literature to flourish.	Vas dɛn we dɛn rayt poem na bin di fɔs buk dɛn we bin de gro fayn fayn wan.
Researchers asked the subjects what they thought.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis bin aks di wan dɛn we bin de stɔdi bɔt wetin dɛn tink.
Suddenly, footsteps were heard on the stairs.	Wantɛm wantɛm, dɛn yɛri fut step na di stej.
They drink tea with milk.	Dɛn kin drink ti wit milk.
The sun is coarse.	Di san na kɔs kɔs.
It pursues another line of inquiry.	I de pursue wan ɔda layn fɔ inkwyuizhɔ.
The water is not safe to drink.	Di wata nɔ fayn fɔ drink.
After his lies were exposed, he was ridiculed.	Afta dɛn dɔn pul in lay lay tin dɛn, dɛn bin de provok am.
He often seems nervous.	Bɔku tɛm, i kin tan lɛk se i de fred.
Micah hardly dealt with his critics.	Mayka nɔ bin rili de dil wit di wan dɛn we bin de kɔndɛm am.
This theory states that pollution causes mental illness.	Dis tiori se pɔyushɔn kin mek pɔsin gɛt maynd sik.
When it’s raining, an umbrella is useless.	We ren de kam, ɔmbrela nɔ gɛt wan yus.
Neighbors mistook this strange sound to sound like thunder.	Di neba dɛn bin mistek kɔl dis strenj sawnd fɔ tan lɛk tɛnda.
The camerax x xs the action of the scene.	Di kamerax x xs di akshɔn fɔ di scene.
The forest floor is covered in fog.	Di fɔrɛst flo de kɔba wit fɔg.
The body of a young girl was found.	Dɛn bin fɛn wan yɔŋ gyal pikin in bɔdi.
The cough is so persistent, the doctor said.	Di kɔf de so kɔntinyu, di dɔktɔ se.
His paintings hung in museums around the world.	Di pikchɔ dɛn we i bin de pikchɔ bin de hang na myuziɔm dɛn ɔlsay na di wɔl.
A light rain begins to fall.	Wan layt ren bigin fɔ kam.
The coffee was bitter and burned her lower lip.	Di kɔfi bin bita ɛn i bin bɔn in lip we de dɔŋ.
The obvious conclusion was reached.	Dɛn bin rich di klia kɔnklushɔn.
The pitch rises, then falls.	Di pitch de go ɔp, dɔn i de fɔdɔm.
The map shows the location of the volcano.	Di map de sho usay di volkeno de.
The roof of the building was open to the sky.	Di ruf na di bildin bin opin fɔ di skay.
More care is needed here because this population needs it.	Mɔ kia nid fɔ de ya bikɔs dis pipul dɛn nid.
There are other materials.	Ɔda tin dɛn de we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
This town is a fine example of modern architecture.	Dis tɔŋ na fayn ɛgzampul bɔt aw dɛn bil os dɛn tide.
A light shone throughout the water.	Wan layt bin de shayn ɔlsay na di wata.
The poor always suffered.	Di po wan dɛn bin de sɔfa ɔltɛm.
I was feeling sick.	A bin de fil sik.
The company plans to lay off hundreds of thousands of people.	Di kɔmni plan fɔ pul bɔku bɔku pipul dɛn wok.
Her son refused to give her divorce papers.	In bɔy pikin nɔ bin gri fɔ gi am divɔs pepa dɛn.
Many families still enjoy camping in tents.	Bɔku famili dɛn stil de ɛnjɔy fɔ kemp na tɛnt dɛn.
Do not buy backdated shares.	Nɔ bay bakdɛt shea dɛn.
A row of lions guarded the castle.	Wan row we gɛt layɔn dɛn bin de gayd di kast.
Wearing a coat and scarf, he left.	I wɛr kot ɛn skɔf, i kɔmɔt de.
Lawyers and judges unanimously acquitted him.	Di lɔya dɛn ɛn jɔj dɛn bin mek wanwɔd fɔ mek dɛn nɔ kɔndɛm am.
He has two brothers.	I gɛt tu brɔda dɛn.
This sounds familiar.	Dis kin tan lɛk se pipul dɛn sabi.
So, potato fries are good with chocolate.	So, potato fries gud wit chokolat.
Some towns began discussing possible secession.	Sɔm tɔŋ dɛn bigin fɔ tɔk bɔt aw dɛn go ebul fɔ kɔmɔt na di kɔntri.
The house committee recommended that the measure be rejected.	Di haus kɔmiti bin rikɔmɛnd fɔ mek dɛn nɔ gri fɔ tek di mɛsej.
Not everyone believed his story.	Nɔto ɔlman bin biliv in stori.
This ancient city was once a mighty empire.	Wan tɛm, dis siti we bin de trade trade na bin pawaful kiŋdɔm.
This medication will help treat migraines.	Dis mɛrɛsin go ɛp fɔ trit maygren.
This road is often congested with traffic.	Bɔku tɛm, dis rod kin ful-ɔp wit trafik.
Arabian horses are intelligent and agile.	Arabian ɔs dɛn gɛt sɛns ɛn dɛn kin ebul fɔ du tin kwik kwik wan.
I left all my papers at home!	A bin lɛf ɔl mi pepa dɛn na os!
The orange sun slowly peeked out from behind the mountains.	Di ɔrɛnj san bin de kɔmɔt biɛn di mawnten dɛn smɔl smɔl.
The river flows north into a lake.	Di riva de kɔmɔt na di nɔt ɛn tɔn to wan lek.
Try to blend it as much as possible.	Tray fɔ blend am as mɔ as yu ebul.
He insisted that he had new evidence.	I bin tɔk tranga wan se i gɛt nyu pruf.
The soldiers were expected to desert.	Dɛn bin de tink se di sojaman dɛn go lɛf fɔ de.
Henceforth, all latrines will be cleaned daily.	Frɔm naw, dɛn go de klin ɔl di latrin dɛn ɛvride.
The mailman was shoveling snow.	Di pɔsin we de sɛn di lɛta dɛn bin de shovel di sno.
Her dress clung to her glowing figure.	In dres bin de tay pan in figa we bin de shayn.
The buoy is anchored to the pier.	Di buoy de ankɔ na di pier.
There was no sign of movement.	No sayn nɔ bin de fɔ mek pipul dɛn muf.
I noticed something different.	A bin notis sɔntin we difrɛn.
The government admitted the project should be cancelled.	Di govanment admit se dem shud kansel di projek.
Society must be prepared for more natural disasters.	Sosayti fɔ rɛdi fɔ mɔ natura disasta dɛn.
The theft was unprecedented for a celebrity.	Di tif we dɛn bin tif nɔ bin dɔn ɛva bi fɔ wan bigman.
I carried my baby brother on my back.	A bin de kɛr mi bebi brɔda na mi bak.
So his trainer brought him a present.	So in trena bin kam wit wan prɛzɛnt to am.
My hair is blonde.	Mi ia na blant.
The strategies were very successful.	Di strateji dɛn bin rili wok fayn.
The bird chirped happily.	Di bɔd bin de ala wit gladi at.
Death to the dictator!	Day to di dikteta!
Put more sugar on top.	Put mɔ shuga pan am.
Secondhand smoke is harmful.	Di smok we pɔsin kin smok kin ambɔg pɔsin.
In time, their language began to change.	As tɛm de go, dɛn langwej bigin fɔ chenj.
The explosion was deafening.	Di bɔm bin de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
The arrow missed the target.	Di aro mis di target.
The cottage is located high on a hill.	Di kɔtjɛt de ay ay wan na wan il.
Reliable evidence has been difficult to find.	I dɔn at fɔ fɛn pruf dɛn we pɔsin kin abop pan.
I recommend you try to go by bus.	A rikɔmɛnd fɔ mek yu tray fɔ go wit bɔs.
He studied various subjects in school.	I bin de stɔdi difrɛn difrɛn tin dɛn na skul.
The collie followed.	Di kɔli bin fala am.
It tries to attract customers by offering free samples.	I de tray fɔ mek kɔstɔma dɛn kam bay we i de gi fri sɛmpul dɛn.
Narrow roads are often congested because of poor maintenance.	Bɔku tɛm, smɔl rod dɛn kin gɛt bɔku bɔku rod dɛn bikɔs dɛn nɔ kin mek dɛn fayn.
The researchers found dead plants in the chamber.	Di wan dɛn we bin de du di risach bin fɛn plant dɛn we dɔn day na di chɛmba.
Her hair was long and blond.	In ia bin lɔng ɛn i bin blant.
Without this service, innocent people will die needlessly.	If dis savis nɔ de, pipul dɛn we nɔ du natin go day we dɛn nɔ nid.
Conversations often go on for hours.	Bɔku tɛm, di tɔk dɛn kin go fɔ lɔng tɛm.
It started raining again that night.	Ren bigin fɔ kam bak da nɛt de.
The boys stepped over the broken door.	Di bɔbɔ dɛn step oba di domɔt we bin dɔn brok.
To cross a desert, one must have a camel.	Fɔ krɔs dɛzat, pɔsin fɔ gɛt kamɛl.
He apologized profusely.	I bin beg fɔ sɔri bad bad wan.
The seagull flew west, panting.	Di sigɔl bin flay go na di wɛst, ɛn i bin de blo lawd wan.
Point out similarities and differences.	Sho di tin dɛn we fiba ɛn di tin dɛn we difrɛn.
The newspapers predicted many victories.	Di nyuspepa dɛn bin tɔk se dɛn go win bɔku tin dɛn.
Here are three different definitions of "trifle".	Na tri difrɛn difinishɔn dɛn fɔ "trifle".
You have to learn everything by heart.	Yu fɔ lan ɔltin bay yu at.
Did you go to the party last week?	Yu bin go na di pati las wik?
And a chorus of white peacocks emerged from the forests.	Ɛn wan kɔrɛkt wayt pikɔk dɛn bin kɔmɔt na di fɔrɛst dɛn.
I didn’t rest all day.	A nɔ bin de rɛst ɔl di de.
The toad jumped over the wall.	Di tod bin jomp oba di wɔl.
Read the instructions before assembling the machine.	Rid di instrɔkshɔn dɛn bifo yu gɛda di mashin.
The flow of people is increasing.	Di we aw pipul dɛn de flɔ de bɔku mɔ ɛn mɔ.
Her hair is neatly combed.	Dɛn dɔn kɔm in ia fayn fayn wan.
The threat of global warming is real.	Di prɔblɛm we de kam bikɔs di wɔl de wam na rial prɔblɛm.
He had too many messages to answer.	I bin gɛt tumɔs mɛsej dɛn fɔ ansa.
You don’t know?	Yu no se?
The battle lasted three days.	Di fɛt bin de fɔ tri dez.
Butter is soft and creamy in the mouth.	Bɔta kin soft ɛn krim na di mɔt.
The neck is the central axis of the body.	di nεk na di bכdi in sεntri aks.
Everyone gasped in surprise.	Ɔlman bin de blo wit sɔprayz.
Oysters are always eaten alive.	Dɛn kin it ɔysta layf layf wan ɔltɛm.
The doctor was confident that the operation would be successful.	Di dɔktɔ bin biliv se di ɔpreshɔn go wok fayn.
His enemies had taken his strength.	In ɛnimi dɛn bin dɔn tek di trɛnk we i bin gɛt.
One of the canals was dirty.	Wan pan di kanal dɛn bin dɔti.
Divorce is a terrible thing.	Fɔ dayvɔs na sɔntin we rili bad.
While the results were excellent, the results were terrible.	Pan ɔl we di tin dɛn we dɛn bin de du bin rili fayn, di tin dɛn we dɛn bin de du bin rili bad.
This book is an indispensable resource for all students.	Dis buk na wan tin we rili impɔtant fɔ ɔl di studɛnt dɛn.
The moon has no craters.	Di mun nɔ gɛt krata dɛn.
No survivors were found.	Dɛn nɔ bin fɛn ɛnibɔdi we bin sev.
I live as a refugee.	A de liv as rɛfyuji.
They are different, of course.	Dɛn difrɛn, na fɔ tru.
The fish is still alive.	Di fish stil de alayv.
A last will and testament.	Wan las wil ɛn tɛstamɛnt.
The ship ran aground.	Di ship bin rɔn go na grɔn.
The city also has various government agencies.	Di siti gɛt difrɛn gɔvmɛnt ɔganayzeshɔn dɛn bak.
The boy turned his pain into a smile.	Di bɔbɔ tɔn di pen we i bin de fil to smayl.
Put on a clean sheet before going out.	Put wan klin shit bifo yu go na do.
Their traditional clothing is used in other countries.	Dɛn kin yuz dɛn tradishɔnal klos na ɔda kɔntri dɛn.
The flour has been sifted.	Dɛn dɔn sift di flawa.
A city with many public gardens is planned.	Dɛn dɔn plan fɔ mek wan siti we gɛt bɔku pɔblik gadin dɛn.
You could have asked me.	Yu bin fɔ dɔn aks mi.
I hope it doesn’t come tomorrow.	A op se i nɔ go kam tumara.
I went to a shopping mall to buy a gift.	A bin go na wan ples usay dɛn kin go bay tin dɛn fɔ bay wan gift.
There were no signs of struggle in the home.	No sayn nɔ bin de fɔ sho se dɛn de strɛs na di os.
They may have some pronunciation problems.	Dɛn kin gɛt sɔm prɔblɛm dɛn wit di we aw dɛn de kɔl dɛn nem.
He retired this year.	I bin ritaia dis ia.
Run away, you guys.	Una rɔn go.
He finished his drink and set the glass aside.	I dɔn fɔ drink ɛn put di glas na sayd.
It was cold, yet very warm.	I bin kol, bɔt stil i bin rili wam.
Consider the moral and health benefits.	Tink bɔt di bɛnifit dɛn we pɔsin kin gɛt we i de du gud abit dɛn ɛn di bɛnifit dɛn we i go gɛt fɔ gɛt wɛlbɔdi.
I drank some water.	A bin drink sɔm wata.
We divide our time between different departments.	Wi de sheb wi tɛm bitwin difrɛn dipatmɛnt dɛn.
Rob was sure he didn’t need to add salt.	Rob bin shɔ se i nɔ nid fɔ ad sɔl.
I pulled hard on the rope.	A pul di rop tranga wan.
The butterfly continues to circle the flower.	Di bɔtaflay de kɔntinyu fɔ go rawnd di flawa.
He enrolled in a new program.	I bin rayt in nem pan wan nyu program.
The sun is white.	Di san dɔn wayt.
The outward signs are hard to explain.	Di sayn dɛn we de na do at fɔ ɛksplen.
Three crows strutted past the open gate.	Tri krawd dɛn bin de strut pas di get we opin.
The train carefully dodges obstacles.	Di tren kin tek tɛm rɔnawe pan tin dɛn we kin ambɔg di rod.
Igloos are dome-shaped.	Igloo dɛn shep lɛk dome.
He declined to speak to reporters.	I nɔ gri fɔ tɔk to ripɔta dɛn.
The smell of pine filled the room.	Di smel fɔ pain bin ful-ɔp di rum.
Write a cease and desist letter to the company.	Rayt lɛta fɔ stɔp ɛn lɛf fɔ wok to di kɔmni.
Take a break every two hours.	Tek wan briŋ ɛvri tu awa.
Some employees will receive three dollars less per week.	Sɔm wokman dɛn go gɛt tri dɔla less fɔ ɛvri wik.
These wounds are coming out.	Dɛn wund dɛn ya de kɔmɔt.
Pour the sugar into the bowl.	Put di shuga insay di bol.
The words of their tribes are on the verge of extinction.	Di wɔd dɛn we dɛn trayb dɛn de tɔk, dɔn nia fɔ dɔnawe wit dɛn.
This surgery is done in hospitals.	Dɛn kin du dis ɔpreshɔn na ɔspitul dɛn.
More hotels will be built in this area.	Dɛn go bil mɔ ɔtel dɛn na dis eria.
Children change over time, just like everything else.	Pikin dɛn kin chenj as tɛm de go, jɔs lɛk ɔl ɔda tin dɛn.
He tells her to leave her room.	I tɛl am fɔ kɔmɔt na in rum.
The minister progressed slowly.	Di minista bin de go bifo sloslo.
She was chasing her cat.	I bin de rɔnata in pusi.
I am the one asking for your forgiveness.	Mi na di wan we de aks una fɔ fɔgiv.
I study a lot of things.	A kin stɔdi bɔku tin dɛn.
Some workers are still on strike.	Sɔm wokman dɛn stil de strayk.
The referee blew his whistle.	Di refri bin blo in wisɛl.
The scientist focused on finding the cause.	Di sayɛnsman bin de pe atɛnshɔn mɔ pan fɔ fɛn di tin we mek i apin.
The cunning thief led the police on a gleeful chase.	Di kɔni kɔni tifman bin lid di polis dɛn fɔ rɔnata dɛn wit gladi at.
They tackled endless possibilities.	Dɛn bin de takɛl di tin dɛn we nɔ gɛt ɛnd.
This gift is given to a teacher on his/her anniversary.	Dɛn kin gi dis gift to wan ticha we i de anivesari.
There is plenty of work to be done.	Plɛnti wok de fɔ du.
The plumber was called in to fix the pipes.	Dɛn bin kɔl di pɔsin we de mek plaba fɔ fiks di paip dɛn.
Since graduating from college, he has been working as an engineer.	Frɔm we i gradyuet frɔm kɔleji, i dɔn de wok as injinia.
The first millennium saw incredible advances in technology.	Di fɔs mileniom bin si tin dɛn we nɔ pɔsibul fɔ biliv pan tɛknɔlɔji.
We want a full explanation from you.	Wi want wan ful ɛksplen frɔm yu.
He moved carefully, so as not to disturb the dust.	I bin tek tɛm muf, so dat i nɔ go ambɔg di dɔst.
She lives alone, with no family.	Na in wangren de liv, ɛn i nɔ gɛt ɛni famili.
Water can become a gas	Wata kin bi gas
There is a well of water behind the gate.	Wan wɛl de we gɛt wata biɛn di get.
Assume that we cannot write new words.	Lɛ wi tek am se wi nɔ go ebul fɔ rayt nyu wɔd dɛn.
The body of a man was found near the hospital.	Dɛn bin fɛn wan man in bɔdi nia di ɔspitul.
The maxim is ‘doctor makes the worst patient’.	Di maksim na ‘dɔkta de mek di pɔsin we wɔs pas ɔl’.
They refused to admit any wrongdoing.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gri se dɛn du ɛni bad tin.
Did you prepare the documents mentioned above?	Yu bin pripia di dɔkyumɛnt dɛn we wi bin tɔk bɔt?
A pale fog hung over the river.	Wan fɔg we nɔ gɛt bɛtɛ kɔlɔ bin de hang oba di riva.
These positions are relied upon for funding.	Dɛn kin abop pan dɛn pozishɔn dɛn ya fɔ gɛt mɔni.
Creeks in deep canyons.	Krik dɛn de na dip dip kanyon dɛn.
Slugs are small animals.	Slɔg na smɔl animal we gɛt bɔku bɔku bɔdi.
A rose plant grows here.	Wan ros plant de gro na ya.
They generally grow on trees that thrive in warm climates.	Dɛn kin jɔs gro pan tik dɛn we kin gro fayn fayn wan na say dɛn we wam.
I think they make good neighbors.	A tink se dɛn de mek gud neba dɛn.
The politician painted a rosy picture of the country.	Di politiks man peint wan rosy piksho fo di kontri.
I watched as the student jogged across the field.	A bin de wach we di studɛnt de jog krɔs di fil.
This land is polluted.	Dis land dɔn dɔti.
The baker quickly puts the bread into the oven.	Di pɔsin we de mek bred kin put di bred kwik kwik wan insay di ɔvin.
Many rainforests have been destroyed to make way for plantations.	Dɛn dɔn pwɛl bɔku ren fɔrɛst dɛn fɔ mek ples fɔ plant dɛn.
Some crocodiles can launch themselves into the air.	Sɔm krokodail dɛn kin ebul fɔ lans dɛnsɛf na di ays.
The streets of this town are ridiculous.	Di strit dɛn na dis tɔŋ nɔ mek sɛns.
Skaters circled the ice, deftly carving turns.	Di wan dɛn we de sket bin de rawnd di ays, ɛn dɛn bin de kɔt tɔn dɛn wit sɛns.
How to split text into tokens?	Aw fɔ split tɛks to token dɛn?
The northern part of this country has been evacuated.	Dɛn dɔn pul pipul dɛn kɔmɔt na di nɔt pat na dis kɔntri.
One pipe supplied water to the entire city.	Wan paip bin de gi wata fɔ di wan ol siti.
The word comes from spring tide.	Di wɔd kɔmɔt frɔm spring tayd.
He felt very guilty.	I bin rili fil gilti.
It was your relationship with me.	Na bin yu ɛn mi rilayshɔnship.
Substrates make up the lighter and darker parts of the plants.	di sabstret dεm de mek di pat dεm we layt εn dak na di plant dεm.
The old gentleman studied the road.	Di ol jentlman bin stɔdi di rod.
Twice as many as yesterday.	Na tu tɛm pas di wan dɛn we de yestede.
Let’s go outside now.	Mek wi go na do naw.
They argued for a long time.	Dɛn bin de agyu fɔ lɔng tɛm.
The narrator was not ready to give up.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori nɔ bin rɛdi fɔ giv ɔp.
Armed police were in the area.	Polis dɛn we gɛt wɛpɔn bin de na di eria.
Squeeze the lemon juice.	Skwɛt di lɛmon jus.
He turned over on his bed.	I tɔn ova na in bed.
Millions of urban dwellers suffer from mental health problems.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de na di siti dɛn kin gɛt prɔblɛm dɛn wit dɛn maynd.
The candidate ran in a democratic election.	Di kandidet bin ron fo dimokrasi ilekshon.
Prepare one of the delicious pastries.	Pripia wan pan di fayn fayn past dɛn.
They passed through the main entrance.	Dɛn bin pas na di men say fɔ go insay.
She stared out the window, lost in thought.	I bin de luk am na di winda, ɛn i bin lɔs insay tink.
The man stopped walking.	Di man bin stɔp fɔ waka.
The factory has strict safety rules.	Di faktri gɛt strɔng lɔ dɛn bɔt aw fɔ protɛkt yusɛf.
The country’s electricity supply is very poor.	Di kɔntri in ilɛktrishɔn sapɔt nɔ rili fayn.
Natural disasters are on the rise.	Disasta dɛn we kin apin na di wɔl de kam mɔ ɛn mɔ.
The scientist explained his conclusion.	Di sayɛnsman bin ɛksplen wetin i bin dɔn tɔk.
Children loved the animals.	Pikin dɛn bin rili lɛk di animal dɛn.
It’s warm today.	I de wam tide.
The ships were ready to put to sea.	Di ship dɛn bin rɛdi fɔ put dɛn na di si.
The drink made her cheeks flush.	Di drink bin mek in chɛst dɛn flash.
He took us to his cottage.	I kɛr wi go na in kɔtjɛt.
Children have problems when they grow up.	Pikin dɛn kin gɛt prɔblɛm we dɛn big.
He proposed the formation of a new government.	I bin tɔk se dɛn fɔ bil nyu gɔvmɛnt.
Knock on the door.	Nak nak di domɔt.
But his plans for the summer were pretty simple.	Bɔt di tin dɛn we i bin plan fɔ du fɔ di sɔmda bin rili simpul.
He reached out the window.	I pul in an kɔmɔt na di winda.
A young girl studies in the library.	Wan yɔŋ gyal pikin de stɔdi na di laybri.
The prime minister declared a state of emergency.	Di praymɛnt minista bin deklare stet ɔf imejensi.
We have heard the same message many times before.	Wi dɔn yɛri di sem mɛsej bɔku tɛm bifo dis tɛm.
The dye is not suitable for this outfit.	Di day nɔ fayn fɔ dis klos.
Be careful now, it’s hot.	Tek tɛm naw, i dɔn wam.
A comprehensive program is needed to address these issues.	Wan big program nid fɔ de fɔ sɔlv dɛn prɔblɛm dɛn ya.
This message has been sent without permission.	Dɛn dɔn sɛn dis mɛsej we dɛn nɔ gɛt rayt fɔ du dat.
He replaced the old wires with new ones.	I bin chenj di ol waya dɛn wit nyu waya dɛn.
The use of plastic bags for packaging is widespread.	Di yus fɔ plastic bag fɔ pak tin dɛn de ɔlsay.
Also, it surprised me to the point of courage.	Dɔn bak, i bin mek a sɔprayz te a gɛt maynd.
The crowd roared inside.	Di krawd bin de ala ala insay.
They were happy to accept their award.	Dɛn bin gladi fɔ tek dɛn awɔd.
The village is famous for its persimmon trees.	Di vilej gɛt nem fɔ di tik dɛn we gɛt pɔsimɔn.
Be sure to add plenty of butter.	Mek shɔ se yu ad bɔku bɔta.
He plans to embark on a worldwide journey.	I plan fɔ bigin fɔ du wan wok fɔ go ɔlsay na di wɔl.
The only information you seem to have is anecdotal.	Di onli infɔmeshɔn we i tan lɛk se yu gɛt na anekdotal.
It is important to obey the law.	I impɔtant fɔ mek wi obe di lɔ.
The role of the miners was to interrupt the strike.	Di wok we di wan dɛn we de wok na di mayn bin de du na fɔ ambɔg di strayk.
He was famous for his fine clothes and beautiful hats.	I bin gɛt nem fɔ in fayn fayn klos dɛn ɛn di fayn fayn hat dɛn we i bin wɛr.
They rested and eventually reached the hill.	Dɛn bin rɛst ɛn leta dɛn rich na di il.
They rely on each other for support.	Dɛn kin abop pan dɛnsɛf fɔ sɔpɔt dɛnsɛf.
They finished their tour and left for the mountains.	Dɛn dɔn fɔ go waka ɛn kɔmɔt de fɔ go na di mawnten dɛn.
The car’s driver luckily escaped serious injury.	Di motoka in drayva bin laki fɔ rɔnawe pan siriɔs injuri.
Suddenly we hear the sound of running feet.	Wantɛm wantɛm wi yɛri di sawnd we di fut dɛn de rɔn de mek.
The larvae looked like fat worms.	Di larva dɛn bin tan lɛk fat wom dɛn.
A "tasting" tour of the city's new restaurants.	Wan "tasting" tour fo di siti in nyu restorant dem.
He didn’t stop thinking about the matter.	I nɔ bin stɔp fɔ tink bɔt di tin.
The ship sank in the murky waters.	Di ship bin sink insay di wata we nɔ bin de shayn.
Their skin grows paler during the winter months.	Dɛn skin kin gro paler insay di winta mɔnt dɛn.
We will consider your request.	Wi go tink bɔt wetin yu aks fɔ.
Teenagers love gambling.	Tinja dɛn lɛk fɔ ple gɔl.
The scientists took the wrong pill.	Di sayɛnsman dɛn bin tek di rɔng pil.
The earth was made of large, irregular stones.	Dɛn bin mek di wɔl wit big big ston dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
There was a table by the window with snakes.	Wan tebul bin de nia di winda we gɛt snek dɛn.
He rushed to buy bread.	I rɔsh fɔ go bay bred.
How do you like to cook your meat?	Aw yu lɛk fɔ kuk yu mit?
He was still wearing squeaky clothes.	I bin stil wɛr klos dɛn we de swɛla.
Our water comes mostly from underground springs.	Wi wata kin kɔmɔt mɔ frɔm spring dɛn we de ɔnda grɔn.
The festivities continued throughout the weekend.	Di fɛstival bin kɔntinyu ɔlsay na di wikɛnd.
Age, not gender, is the most important factor.	Di ej, nɔto man ɔ uman, na di tin we impɔtant pas ɔl.
Toom was the fastest runner on our team.	Toom na bin di pɔsin we bin de rɔn fast pas ɔlman na wi tim.
As expected, the waiting time guidelines went into effect.	As wi bin de tink, di gaydlain fɔ di tɛm we dɛn fɔ wet bin bigin fɔ wok.
Compared to other cities, this city has few museums.	We yu kɔmpia dis siti wit ɔda siti dɛn, i nɔ gɛt bɛtɛ myuziɔm.
The fire leaped high into the air.	Di faya bin de jomp ɔp ɔp ɔp na di ays.
Any suspicious action will trigger an investigation.	Ɛni akshɔn we go mek pipul dɛn sɔprayz go mek dɛn du investayshɔn.
Even many white plantation owners opposed slavery.	Ivin bɔku wayt pipul dɛn we gɛt plantɛshɔn bin de agens fɔ mek pipul dɛn bi slev.
The supreme court is due to hear the appeal today.	Di suprɛm kot fɔ yɛri di apil tide.
Raw eggs contain harmful bacteria.	Raw eg dɛn gɛt baktri dɛn we de ambɔg dɛn.
Activists took to the streets in protest.	Aktivist dem komot fo strit fo protest.
He looked out his window.	I bin luk na in winda.
The cattle have escaped and wandered along the road.	Di kaw dɛn dɔn rɔnawe ɛn waka waka na di rod.
They reached the shrine, which stood amidst beautiful grounds.	Dɛn rich na di say we dɛn de wɔship, we bin tinap midul fayn fayn grɔn.
His has been a life of adventure.	In yon dɔn bi layf we gɛt advantej.
Many men died during the war.	Bɔku man dɛn bin day di tɛm we di wɔ bin de.
Many people come here every year.	Bɔku pipul dɛn de kam na ya ɛvri ia.
The eel is between their jaws.	Di eel de bitwin dɛn jaw dɛn.
Millions of people are suffering from diarrhoea.	Bɔku bɔku pipul dɛn de sɔfa wit dayarɛa.
This research is very important to me.	Dis risach rili impɔtant to mi.
Fossils are still being sought.	Dɛn stil de tray fɔ fɛn fɔs fɔs tin dɛn.
Convicts are barred from the state health care system.	Dɛn dɔn ban pipul dɛn we dɛn dɔn kɔndɛm fɔ kɔmɔt na di gɔvmɛnt wɛlbɔdi biznɛs.
The sea is known for its beauty.	Dɛn no di si fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
They made friends with them.	Dɛn bin mek padi biznɛs wit dɛn.
The young woman drove cautiously.	Di yɔŋ uman bin tek tɛm drayv.
A politician is someone who tries to influence people.	Pɔlitiksman na pɔsin we de tray fɔ ambɔg pipul dɛn.
Should you be found guilty	Yu tink se dɛn fɔ si se yu gilti
He walked over to me, his hands bunched into fists.	I waka kam nia mi, in an dɛn bin de bɔnch insay fist dɛn.
That building has been abandoned for years.	Dɛn dɔn lɛf da bildin de fɔ lɔng lɔng tɛm.
The lion began to walk forward and forward.	Di layɔn bigin fɔ waka bifo ɛn go bifo.
New technologies make our lives easier.	Nyu teknɔlɔji dɛn kin mek wi layf izi.
The killing of animals for sport was forbidden.	Dɛn bin ban fɔ kil animal dɛn fɔ spɔt.
His behavior is horrible.	Di we aw i de biev rili bad.
Most locals disagree.	Bɔku pan di pipul dɛn na di eria nɔ gri wit am.
The text boxes are designed to mimic the typeface.	Dɛn mek di tɛks bɔks dɛn fɔ mek dɛn go lɛk di tayp we dɛn rayt.
Roger insisted on the experiment.	Roja bin tinap tranga wan fɔ mek dɛn du di ɛkspiriɛns.
I just didn’t want to do my homework.	A jɔs nɔ bin want fɔ du mi os wok.
The cat enjoyed being petted.	Di pusi bin de ɛnjɔy we dɛn de pet am.
The old woman opened the refrigerator.	Di ol uman opin di frij.
This all has to stop!	Dis ɔl fɔ stɔp!
I have to admit it was a little messy.	A fɔ admit se i bin mɛsi smɔl.
After spending time at the family cabin, he felt rejuvenated.	Afta we i dɔn spɛn tɛm na di famili kebin, i bin fil se i dɔn yɔŋ bak.
Her efforts to push failed.	Di tray we i bin tray fɔ push nɔ bin wok.
Check the camera for operation.	Chek di kamɛra fɔ si if i de wok.
The prices were similar to those in the city.	Di prayz dɛn bin tan lɛk di wan dɛn we bin de na di siti.
The job involves visiting clients in their homes.	Di wok gɛt fɔ du wit fɔ go fɛn di klaynt dɛn na dɛn os.
I have to pick her up at the airport.	A fɔ tek am na di aypɔt.
Please remember to turn off the computer.	Duya mɛmba fɔ ɔf di kɔmpyuta.
Consume the plant with poison.	Kɔnsum di plant wit pɔyzin.
He will clear his desk today.	I go klia in tebul tide.
The landlord welcomed the news.	Di pɔsin we gɛt di land bin gladi fɔ di nyus.
Hang them upside down to get the birds out.	Hang dɛn ɔpsayd fɔ mek di bɔd dɛn kɔmɔt.
There he lay, pale and shimmering, all	Na de i ledɔm, pale ɛn shimmering, ɔl
He lived in a beautiful house.	I bin de na wan fayn os.
This is the second largest island.	Dis na di sɛkɔn ayland we big pas ɔl.
The punishment is severe.	Di pɔnishmɛnt rili bad.
Two statues surround the ornate altar.	Tu statu dɛn de rawnd di ɔlta we dɛn mek fayn fayn wan.
The leader had to make a quick decision.	Di lida bin gɛt fɔ disayd kwik kwik wan.
The lilacs in the garden were in full bloom.	Di laylak dɛn we bin de na di gadin bin de blo fayn fayn wan.
The rebellion had gained momentum from the war.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin dɔn gɛt pawa frɔm di wɔ.
The local football team pulled off a complete victory.	Di lokal futbal tim pul wan komplit viktri.
Years of abuse had scarred her badly.	Fɔ lɔng tɛm we dɛn bin de trit am bad bin dɔn mek i gɛt bad bad skata.
Dinner came quickly.	Dinɛs bin kam kwik kwik wan.
There are days that feel like forever.	De dɛn de we kin mek pɔsin fil lɛk se i go de sote go.
Heat diffuses as light.	Ɔt de skata as layt.
Thousands of people had gathered in front of the palace.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda bifo di pales.
They were invited to every important meal.	Dɛn bin de invayt dɛn fɔ ɛni impɔtant it we dɛn kin it.
His appearance seemed grim.	Di we aw i bin de luk bin tan lɛk se i nɔ fayn.
The military called a ceasefire.	Di sojaman dɛn bin kɔl fɔ mek dɛn stɔp fɔ fɛt.
A sheet of curling parchment.	Wan sheet we gɛt curling parchment.
We are almost done!	Wi dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn!
The bear fought with two wolves.	Di bea bin fɛt wit tu wulf dɛn.
The friend smiled broadly.	Di padi bin smayl bɔku bɔku wan.
Researchers have proposed new ways to purify water.	Risach pipul dɛn dɔn tɔk bɔt nyu tin dɛn fɔ mek wata klin.
The bird tried to mate with his friend.	Di bɔd bin tray fɔ mared wit in padi.
Ants scurry to the ground.	Ant dɛn kin rɔn go na di grɔn.
He goes to find the missing girl.	I de go fɛn di gyal we dɔn mis.
These are great photos, don’t you think?	Dis na fayn fayn foto dɛn, yu nɔ tink?
He spent several hours examining the tools.	I bin spɛn sɔm awa fɔ chɛk di tul dɛn.
A bizarre myth that gripped the village was depressing.	Wan biznɛs lay lay stori we bin de ol di vilej bin de mek pipul dɛn fil bad.
It was scrappy and old.	I bin skrap ɛn i bin dɔn ol.
The forecast is for rain.	Di fɔkɔs na fɔ ren.
There were probably many factors contributing to the famine.	I go bi se bɔku tin dɛn bin de mek di angri bin de.
You should protest their ban on guns.	Yu fɔ protest dɛn ban pan gɔn.
Millions of people viewed these as myths.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de si dɛn tin ya as lay lay tin dɛn.
What does it mean to be a citizen?	Wetin i min fɔ bi sitizin?
We run a live demonstration every week.	Wi de rɔn wan layv demonstreshɔn ɛvri wik.
He gripped the steering wheel tightly.	I bin ol di stiarin tayt tayt wan.
He was reared here and died here.	Na ya dɛn mɛn am ɛn day na ya.
You are wise to invest in this fund.	Yu gɛt sɛns fɔ invɛst na dis fɔnd.
He must have been about ten years old.	I go mɔs dɔn ol lɛk tɛn ia so.
They say the opposition is powerful.	Dɛn se di wan dɛn we de agens di gɔvmɛnt gɛt pawa.
Soon, volunteers will be on hand to help clean up.	I nɔ go te igen, pipul dɛn go kam fɔ ɛp fɔ klin di ples.
You can easily adjust the steering wheel.	Yu kin ajɔst di stiarin izi wan.
The ocean is one of the most diverse habitats.	Di si na wan pan di ples dɛn we gɛt difrɛn difrɛn say dɛn fɔ liv.
The military set up roadblocks to block the strike.	Di sojaman dɛn bin mek rodblɔk fɔ blok di strayk.
That particular cat was old and sick.	Dat patikyula pusi bin ol ɛn sik.
Many locals consider this land sacred.	Bɔku pipul dɛn we de na di eria kin si dis land as sɔntin we oli.
To succeed, you need the support of others.	Fɔ mek yu go ebul fɔ du sɔntin, yu nid ɔda pipul dɛn fɔ sɔpɔt yu.
The clerk rolled his eyes.	Di klɔk bin rol in yay.
The lights on the dashboard indicated a problem.	Di layt dɛn we bin de na di dɛshbɔd bin sho se prɔblɛm de.
The government at the time covered up the crime.	Di gɔvmɛnt da tɛm de bin de ayd di kraym.
The speeches of the politician were very clear.	Di tɔk dɛn we di pɔlitiks bin tɔk bin rili klia.
The storm waters of this river are dangerous.	Di wata we de kɔmɔt na dis riva we big big briz de blo, denja.
This is a social disease.	Dis na sɔshal sik.
We drove along the strait.	Wi bin de drayv along di smɔl smɔl wata.
A large screen hangs over the stage.	Wan big skrin de hang oba di stej.
The center of town was full of visitors.	Di sɛntrɔm na di tɔŋ bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de kam waka de.
It was difficult to imagine the worker as the employer	I nɔ bin izi fɔ imajin di wokman as di pɔsin we de wok fɔ am
He slowly moved his hand towards his gun.	I muv in an smɔl smɔl to in gɔn.
Many friends have joined the protest.	Bɔku padi dɛn dɔn jɔyn di protest.
They crossed it quickly, the weather helping.	Dɛn bin krɔs am kwik kwik wan, ɛn di wɛda bin de ɛp dɛn.
His dark eyes were watchful, but barely understandable.	In dak yay dɛn bin de wach, bɔt i nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
The samples were covered with various materials.	Dɛn bin kɔba di sampul dɛn wit difrɛn tin dɛn.
The beautiful woman walked slowly towards him.	Di fayn fayn uman waka sloslo kam nia am.
We should not disturb the ecosystem.	Wi nɔ fɔ ambɔg di ikɔsistɛn.
As a class, we want you to be creative.	As klas, wi want mek yu bi kreativ.
We expected to see elephants, but we did	Wi bin de tink se wi go si ɛlifant dɛn, bɔt wi si
The orphan boy really wanted the toy.	Di bɔbɔ we nɔ gɛt mama ɛn papa bin rili want di tɔys.
The owners of the factory have filed a lawsuit.	Di wan dɛn we gɛt di faktri dɔn kɛr wan kes go na kɔt.
They continue to work from morning till night.	Dɛn kin kɔntinyu fɔ wok frɔm mɔnin to nɛt.
Evidence suggests that glaciers in this area began to recede.	Pruf dɛn sho se di glasia dɛn we bin de na dis eria bin bigin fɔ go dɔŋ.
The president won the day.	Di prɛsidɛnt bin win di de.
With his hands, he touched my chest.	Wit in an dɛn, i tɔch mi chɛst.
Mom baked a cake.	Mama bin bek wan kek.
The massive bus made a full stop	Di big big bɔs bin mek wan ful stɔp
Measure out a cup of flour.	Mekɔp wan kɔp wit flawa.
The colony was founded on the sea.	Dɛn bin mek di kɔloni na di si.
The party is holding a fundraiser for unemployed writers.	Di pati de du wan fundraiser fo raita dem we no get wok.
The temperature in the shade was very low.	Di tɛmpracha na di shed bin rili smɔl.
Their eyes sparkled, their cheeks red.	Dɛn yay dɛn bin de shayn, dɛn chɛst bin rɛd.
Houses were built in the country.	Dɛn bin de bil os dɛn na di kɔntri.
Keep us safe from attack.	Kip wi sef frɔm atak.
Farmers’ finances have been steadily worsening.	Di fama dɛn mɔni biznɛs dɔn de wɔs ɔltɛm.
The senator voted against the bill.	Di senata bin vot agens di bil.
The young boy smiled sheepishly.	Di yɔŋ bɔbɔ bin smayl wit shem.
A bedbug is a wingless insect.	Bedbug na wan insɛkt we nɔ gɛt wing.
A lot of oil came out of the sea.	Bɔku ɔyl bin kɔmɔt na di si.
She is good at tango, and waltzing.	I sabi fɔ ple tango, ɛn fɔ ple waltz.
They said that their actions were justified.	Dɛn bin tɔk se di tin dɛn we dɛn du na tin we rayt.
Sent to purgatory	Dɛn sɛn am na di pɔgatɔri
He carefully carried the eggs.	I bin tek tɛm kɛr di eg dɛn.
So, you didn’t tell anyone.	So, yu no bin dalim enibodi.
I stood there, watching in amazement.	A bin tinap de, de wach wit sɔprayz.
Children are encouraged to master these skills.	Dɛn kin ɛnkɔrej pikin dɛn fɔ sabi dɛn tin ya.
There was nowhere for him to go.	Nɔsay nɔ bin de fɔ mek i go.
Crush tomatoes and mix with olive oil.	Krɔs tomato ɛn miks wit ɔliv ɔyl.
Many women prefer rouge to lipstick.	Bɔku uman dɛn kin lɛk rouge pas lipstik.
The streets were filled with merchants.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit biznɛsman dɛn.
The disgruntled, perceived corruption, mobilizes.	Di pipul dɛn we nɔ gladi, we dɛn tink se kɔrɔpshɔn, kin gɛda.
Almost anything is dyed with ingredients.	Klose to ɛnitin, dɛn kin day wit tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek it.
A mountain lion was trapped in one of the enclosures.	Wan mawnten layɔn bin trɔs insay wan pan di kɔmpawnd dɛn.
Water vapor condenses into clouds.	Wata vapour kin kɔndɛns ɛn tɔn to klawd.
There were tears in her eyes as she watched the boy.	Kray wata bin de na in yay as i de wach di bɔbɔ.
Many modern buildings have elevators.	Bɔku bildin dɛn we de naw gɛt ɛlivat.
It is worth taking the ice cream in it.	I fayn fɔ tek di ayskrim we de insay de.
Cover the onions in sugar.	Kɔba di anɔynt dɛn insay shuga.
A crow sat on a boulder.	Wan krawd bin sidɔm pan wan big ston.
The garden looked lovely in the spring time.	Di gadin bin de luk fayn fayn wan insay di spring tɛm.
Others were killed and injured.	Ɔda pipul dɛn bin day ɛn wund.
Built for the convenience of guests.	Dɛn bil am fɔ mek i izi fɔ di gɔst dɛn.
He has taken some time for himself.	I dɔn tek sɔm tɛm fɔ insɛf.
Close your eyes and imagine yourself there.	Klos yu yay ɛn imajin se yu de de.
The ambulance arrived quickly.	Di ambulans bin kam kwik kwik wan.
Their shoggoths rose from the darkness, their tentacles waving.	Dɛn shoggoth dɛn bin de grap frɔm di daknɛs, dɛn tɛntakul dɛn bin de wev.
The diagnosis was terrible.	Di diagnosis bin rili bad.
Cheese is usually made from milk.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek chiz wit milk.
The pitcher holds two liters of water.	Di pitcha kin ol tu lita wata.
Two wheels are used, one front and one rear.	Dɛn kin yuz tu wil dɛn, wan de bifo ɛn wan de biɛn.
The wise man knows his limitations.	Di man we gɛt sɛns no wetin i nɔ ebul fɔ du.
Sing, sing, sing!	Siŋ, siŋ, siŋ!
Vichy water is a type of bottled mineral water.	Vichy wata na wan kayn minral wata we dɛn kin put insay bɔtul.
The film played to packed houses.	Di fim bin de ple to os dɛn we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
It cost us a lot of money.	I bin mek wi spɛn bɔku mɔni.
The colony was then ruled by a governor.	Na wan gɔvnɔ bin de rul di kɔloni da tɛm de.
He saw a debauchee drinking late.	I si wan debauchee de drink te let.
Some scientists believe that life began in the oceans.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se layf bigin na di si.
The troops arrived as promised.	Di sojaman dɛn bin kam lɛk aw dɛn bin dɔn prɔmis dɛn.
Snow coats the ground, perfectly white.	Snow de kot di grɔn, i wayt fayn fayn wan.
The cocktail worked its magic.	Di kɔktɛl bin wok in majik.
He was just happy.	I bin jɔs gladi.
His math scores improved rapidly.	Di mak dɛn we i bin gɛt fɔ du mats bin go bifo kwik kwik wan.
The door has a green wood paneling.	Di domɔt gɛt wan grɔn we dɛn mek wit wud.
Women are encouraged to pursue crafts and sciences.	Dɛn kin ɛnkɔrej uman dɛn fɔ du kraf ɛn sayɛns.
Some parents seemed indifferent to their children’s music.	I bin tan lɛk se sɔm mama ɛn papa dɛn nɔ bisin bɔt dɛn pikin dɛn myuzik.
Laughter erupted from the hall.	Laf bin de kɔmɔt na di ɔl.
At the end of the day, he is exhausted.	We di de dɔn, i kin taya.
A pack of lions is called a pride.	Dɛn kɔl wan grup we gɛt layɔn dɛn prawd.
It was green with new growth.	I bin grin wit nyu tin dɛn we de gro.
Police forces fought against militants in the mountains.	Polis fos bin fait gens militants fo di maunten.
As word of his plan spread, it was dismissed.	As di wɔd bɔt in plan bin de skata, dɛn bin dismis am.
Some works are designed to discourage people.	Dɛn mek sɔm wok dɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt maynd.
He picked five volunteers at random.	I bin pik fayv volontia dɛn we dɛn nɔ bin want.
Do you know the company?	Yu sabi di kɔmni?
The owner of the factory was angry and ran out.	Di pɔsin we gɛt di faktri bin vɛks ɛn rɔn kɔmɔt.
It’s hard to find practical examples of mining.	I at fɔ si prɛktikal ɛgzampul dɛn fɔ mayning.
His throat was almost blocked with mucus.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ in trot blok wit mɔkus.
He painted his face with gold powder.	I bin de peint in fes wit gold paoda.
She had the courage and selflessness to save the child’s life.	I bin gɛt maynd ɛn i nɔ bin bisin bɔt insɛf nɔmɔ fɔ sev di pikin in layf.
The chamber was packed with eager candidates.	Di chɛmba bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin rili want fɔ bi kandidet.
Walk through thick jungle.	Wok tru tik tik jɔŋgrɔn.
The stolen jewelry was never actually recovered.	Dɛn nɔ bin ɛva rili fɛn di jɔlɔs dɛn we dɛn bin tif.
The national parks are world famous.	Di nashɔnal pak dɛn gɛt nem ɔlsay na di wɔl.
That book has an interesting history.	Da buk de gɛt istri we rili fayn.
The play was great.	Di ple bin rili fayn.
The government imposed strict penalties.	Di gɔvmɛnt bin gi dɛn strikt pɔnishmɛnt dɛn.
She enjoyed playing volleyball.	I bin lɛk fɔ ple volibol.
The courts have a strict order.	Di kɔt dɛn gɛt strikt ɔda lɔ.
The store manager was furious.	Di manija fɔ di stoa bin vɛks bad bad wan.
The mathematics is complex.	Di tin dɛn we de insay di matematiks rili kɔmpleks.
The main challenge has been to convince people to recycle.	Di men prɔblɛm dɔn bi fɔ mek pipul dɛn biliv se dɛn fɔ risaykul.
The branch snapped under his weight.	Di branch bin snɛp ɔnda in wet.
Rice and dead are cooked.	Dɛn kin kuk rays ɛn dayman dɛn.
No one noticed he slipped inside.	Nɔbɔdi nɔ bin notis se i slip insay.
The vegetable was fried in oil.	Dɛn bin de frɛsh di vɛjitebul insay ɔyl.
Not so much youth, but experience.	Nɔto so bɔku yɔŋ pipul dɛn, bɔt dɛn gɛt ɛkspiriɛns.
The art in the downtown district reflects the area’s history.	Di art we de na di dawtaun distrikt de sho di eria in istri.
Kiki spent the entire afternoon doing homework.	Kiki bin spɛn di wan ol aftanun fɔ du os wok.
Potato chips are sold in supermarkets.	Dɛn kin sɛl potato chips na supamakit dɛn.
Our mission is complete.	Wi mishɔn dɔn dɔn.
He had the magic touch.	I bin gɛt di majik tɔch.
He spoke through closed teeth.	I bin de tɔk tru in tit dɛn we dɛn lɔk.
The brain’s limbic system responds strongly to fear.	di bren in limbic sistεm de ansa strכng wan we i de fred.
These rules cannot be applied universally.	Dɛn nɔ go ebul fɔ yuz dɛn lɔ ya ɔlsay na di wɔl.
The towns were at a critical juncture.	Di tɔŋ dɛn bin de na wan impɔtant tɛm.
Several protesters were arrested.	Dɛn bin arɛst bɔku pipul dɛn we bin de protɛst.
The experience embarrassed him.	Di ɛkspiriɛns bin mek i shem.
On his way home, he passed by a lake.	We i bin de go na os, i pas nia wan lek.
His smile was complete.	In smayl bin kɔmplit.
The clock struck six.	Di klok bin slap siks.
Despite their differences, they found common ground.	Pan ɔl we dɛn nɔ bin gɛt wanwɔd, dɛn bin fɛn tin dɛn we dɛn ɔl gri pan.
A continuous but weary silence descended on the room.	Wan kɔntinyu bɔt taya kwayɛt bin kam dɔŋ na di rum.
He had a family history of heart disease.	I bin gɛt wan famili histri we gɛt at sik.
The refrigerator buzzes loudly.	Di frij de buz lawd wan.
Paper is made from wood.	Dɛn kin mek pepa wit wud.
The soldiers ordered the villagers to line up.	Di sojaman dɛn bin tɛl di pipul dɛn na di vilej fɔ layn.
The temperature plummeted.	Di tɛmpracha bin go dɔŋ bad bad wan.
Each city has gardens, fountains and statues.	Ɛni siti gɛt gadin dɛn, watawɛl dɛn ɛn aydɔl dɛn.
Stay where you are.	Stay usay yu de.
The monkeys screamed and pushed each other.	Di mɔnki dɛn bin de ala ɛn push dɛnsɛf.
Then close your eyes.	Dɔn, lɔk yu yay.
It’s in front of him.	I de bifo am.
The cream sauce was poured over the fish.	Dɛn bin de tɔn di krim sos oba di fish.
The circus is coming to town.	Di sɛrks de kam na tɔŋ.
The butter was a bit smooth.	Di bɔta bin smɔl smɔl.
Only a quarter of the population lives in the country.	Na wan pat pan di pipul dɛn nɔmɔ de liv na di kɔntri.
Swimming is a great form of exercise.	Swim na fayn we fɔ du ɛksɛsayz.
The principal activity of the city is the growing and selling of flowers.	Di men tin we dɛn de du na di siti na fɔ gro ɛn sɛl flawa dɛn.
Mosquitoes have been observed in residential areas.	Dɛn dɔn si mɔskito dɛn na say dɛn we pipul dɛn de.
Don’t tell anyone else, okay?	No tel eni oda pesin, okay?
Pickling in vinegar is an important step in the recipe.	Piklin insay vinega na impɔtant tin fɔ du na di risɛp.
We are committed to making this a success.	Wi dɔn mekɔp wi maynd fɔ mek dis wok go bifo.
He carved his name into the tree with his sword.	I bin kɔt in nem insay di tik wit in sɔd.
That government policies are too extreme.	Dat govanment polisi dem tu ekstrem.
He continues to hold this belief.	I kɔntinyu fɔ gɛt dis biliv.
He pressed his hands against the glass.	I bin de pres in an dɛn pan di glas.
Dreams can be interpreted, according to this site.	Dɛn kin ɛksplen drim, akɔdin to dis sayt.
The disused factory stood alone in the countryside.	Di faktri we dɛn nɔ bin de yuz yet bin tinap in wan na di kɔntri.
These claims are broadly objective.	Dɛn tin ya we dɛn kin tɔk na bɔku bɔku tin dɛn we nɔ gɛt wan bɔt.
Lightning struck their car.	Laytnin bin nak dɛn motoka.
But many small towns were completely destroyed.	Bɔt bɔku smɔl tɔŋ dɛn bin pwɛl kpatakpata.
It is important to be diplomatic in business.	I impɔtant fɔ bi diplɔmatik we yu de du biznɛs.
They moved away, leaving their furniture behind.	Dɛn bin muf go, ɛn lɛf dɛn fɔnicha dɛn biɛn.
Don’t confuse this with that other noun.	Nɔ kɔnfyus dis wit da ɔda nɔun de.
This cream has a heavy texture.	Dis krim gɛt wan ebi ebi tin dɛn we dɛn mek.
Briar rose is an ornamental plant.	Briar rose na wan plant we dɛn kin yuz fɔ mek fayn fayn tin dɛn.
Improving the use of agricultural machinery is called "mechanization."	Fɔ mek dɛn yuz agrikalchɔral mashin dɛn fayn fayn wan, dɛn kɔl am "mɛkanism."
Fifty thousand men were killed.	Dɛn bin kil 50 tawzin man dɛn.
Gastric cancer has a high mortality rate.	Kansa na di bɛlɛ gɛt bɔku pipul dɛn we de day.
Place the chicken, onions, and potatoes in the crockpot.	Put di chukchuk, anɔynt, ɛn potato insay di krokpɔt.
Education is an integral part of life.	Edukeshon na wan impɔtant pat pan layf.
This jewelery should be worn by the bride.	Na di yawo fɔ wɛr dis jɔyri.
Place your bets now!	Put yu bets naw!
He splashed through the shallow water.	I bin splash tru di wata we nɔ shayn.
Isosceles triangles have equal sides!	Isosceles triangles gɛt ikwal sayd dɛn!
The sale of the photographs is prohibited.	Dɛn nɔ gri fɔ sɛl di foto dɛn.
Some writers use narrative elements to make their point.	Sɔm rayta dɛn kin yuz tin dɛn we de tɔk bɔt di stori fɔ mek dɛn tɔk wetin dɛn tɔk.
There was to be no piglet this year.	Pig pikin nɔ bin fɔ de dis ia.
He filled it with fuel.	I bin ful-ɔp am wit fiul.
It won’t hurt a bit.	I nɔ go at smɔl.
Temperatures in this tropical region	Tempracha na dis tropik rijyɔn
The child must die.	Di pikin fɔ gɛt day.
Put the mellifluous melody into the listening ear.	Put di mellifluous melody insay di yes we de lisin.
The cupboard door slammed shut.	Di kɔba in domɔt bin slam.
We arrived at the hall on time.	Wi bin rich na di ɔl di rayt tɛm.
After the earthquake, he bought some paint at home.	Afta di atkwek, i bin bay sɔm pent na os.
Prices seem to be going up everywhere.	I tan lɛk se di prayz dɛn de go ɔp ɔlsay.
This is rare in the medieval period.	Dis nɔ kin apin so ɔltɛm insay di tɛm we dɛn bin de kɔl di Mɛditarenian tɛm.
The wind snapped his straw hat.	Di briz bin snɛp in straw hat.
The company will make us pay twice!	Di kɔmni go mek wi pe tu tɛm!
He tells her to read the poem.	I tɛl am fɔ rid di poem.
The vice president had this to say.	Di vayz prɛsidɛnt bin gɛt dis fɔ tɔk.
That city has a reputation for organized crime.	Da siti de gɛt badnem fɔ ɔganayz kraym.
Are we even talking to you?	Wi de ivin tɔk to yu?
He returned to work yesterday.	Im kom bak fo wok yestade.
It would be very difficult to fix these windows.	I go rili at fɔ mek dɛn fiks dɛn winda dɛn ya.
Stop this nonsense once and for all.	Stɔp dis nɔs wan tɛm.
The fall in population has accelerated in recent years.	Di fɔdɔm we di pipul dɛn we de de fɔdɔm dɔn go bifo kwik kwik wan insay di las ia dɛn.
The fish needs a lot of water.	Di fish nid bɔku wata.
Let’s garden tomorrow, they say.	Mek wi mek gadin tumara, dem se.
The newspapers, television, and radio stations report extensively.	Di nyuspepa dɛn, tɛlivishɔn, ɛn redio steshɔn dɛn kin ripɔt bɔku tin dɛn.
The bus sprang to a halt.	Di bɔs bin spring fɔ tinap.
A family of fireflies darted through the hedge.	Wan famili we gɛt fayaflay dɛn bin rɔn pas na di hed.
He wrote a letter, but did not tell his mother.	I rayt lɛta, bɔt i nɔ tɛl in mama.
Elisha slipped out of the house.	Ilaysha bin slip kɔmɔt na di os.
The battle ended, and the land was divided.	Di fɛt bin dɔn, ɛn di land bin sheb.
Hundreds of thousands of soldiers marched into battle.	Bɔku bɔku sojaman dɛn bin mach fɔ go fɛt wɔ.
It drives him to try something.	I de drɛb am fɔ tray fɔ no sɔntin.
The results were no surprise to industry insiders.	Di rizulyt nɔ bin sɔprayz fɔ di wan dɛn we de insay di industri.
The crisis boosted investment.	Di kraysis bin mek invɛstmɛnt bɔku.
Keep your side of the street clean at all times.	Kip yu sayd na di strit klin ɔltɛm.
There were earthquakes and heavy rains.	Atkwek bin de ɛn ebi ebi ren bin de kam.
They also think it will be very painful.	Dɛn tink bak se i go rili pen.
The job had nothing to do with it.	Di wok nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The field should be checked for defects.	Dɛn fɔ chɛk di fil fɔ si if i nɔ fayn.
It is said that he measured with incredible accuracy.	Dɛn se i bin mɛzhɔ wit kɔrɛkt we we nɔbɔdi nɔ go biliv.
The meeting was exhausting.	Di mitin bin rili taya.
Three years later, the journey began again.	Afta tri ia, dɛn bigin fɔ travul bak.
The roller skate flew over the fallen beggar.	Di rola sket bin flay oba di begman we bin dɔn fɔdɔm.
A bridge was built over them.	Dɛn bin bil wan brij oba dɛn.
Thick blankets of cloud darkened the sky.	Tik tik blankit dɛn we gɛt klawd bin de mek di ɛvin dak.
The caretaker fled the building.	Di pɔsin we bin de kia fɔ di bildin bin rɔnawe pan di bildin.
China is a communist country.	Chaina na wan kɔmyunis kɔntri.
The station is the center of business.	Di steshɔn na di men say we dɛn de du biznɛs.
Then he pointed to a mop.	Dɔn i pɔynt to wan mop.
The man does not see what is happening.	Di man nɔ de si di tin we de apin.
The current situation in our society is disturbing.	Di tin dɛn we de apin naw na wi sosayti de ambɔg wi.
Many tourists visit this place every year.	Bɔku turis dɛn kin kam na dis ples ɛvri ia.
The baker scraped chalk dust off the sidewalk.	Di pɔsin we de mek bred bin de skrap chalk dɔst na di saydwɔk.
A protester escaped detention today.	Wan pipul we nɔ gri wit wetin dɛn bin de du bin rɔnawe pan detɛnshɔn tide.
He had finished eating.	I bin dɔn dɔn fɔ it.
A mountain in the distance was flooded.	Wan mawnten we bin de fa fawe bin gɛt bɔku bɔku wata.
The landslide has destroyed many roads and bridges.	Di grɔn dɔn pwɛl bɔku rod ɛn brij dɛn.
Lamplight is as essential to life as air and water.	Lamp layt impɔtant fɔ layf jɔs lɛk aw briz ɛn wata impɔtant.
He had a successful academic career.	I bin gɛt fayn fayn wok dɛn we i bin de du fɔ lan buk.
Someone is after me.	Sɔmbɔdi de afta mi.
We ran into the woods.	Wi rɔn go insay di bush.
Next, you’ll need two tablespoons of sugar.	Neks, yu go nid tu tebul spɔnj shuga.
The princess was said to possess incomparable beauty.	Dɛn bin se di prins bin gɛt fayn fayn tin dɛn we nɔbɔdi nɔ ebul fɔ kɔmpia.
The rainfall this year has been well below average.	Di ren we dɔn kam dis ia dɔn rili smɔl pas di avɛrej.
French finance minister presented budget to the national	Frans fainans minista bin prezant badjet to di nashonal
In this section, we will take a deeper look at the fish.	Insay dis pat, wi go luk di fish dɛn dip wan.
He refused to drink.	I nɔ bin gri fɔ drink.
Take your seat by the window.	Tek yu sidɔm ples nia di winda.
We’re going to the zoo.	Wi de go na di zoo.
Consume all your enemies.	Kɔnsum ɔl yu ɛnimi dɛn.
The table is long and rectangular.	Di tebul lɔng ɛn i gɛt rɛktangul.
The allegations are unsubstantiated.	Di alɛgshɔn dɛn nɔ gɛt pruf.
Valuable cultural heritage is lost forever.	Valyu kɔlchɔ ɛritij dɔn lɔs sote go.
This neighborhood is home to a variety of artistic neighborhoods.	Dis neba de na difrɛn difrɛn say dɛn fɔ mek atis dɛn.
It took a long time for the wounds to heal.	I tek lɔng tɛm fɔ mek di wund dɛn wɛl.
The squirrels jump from branch to branch.	Di swɛlin dɛn de jomp frɔm wan branch to di ɔda branch.
They often travel in groups.	Bɔku tɛm, dɛn kin travul na grup dɛn.
The frog jumped up into the tree.	Di frog jomp go ɔp insay di tik.
She has long lashes.	I gɛt lɔng lɔng lash dɛn.
My taste in clothing has improved dramatically.	Di we aw a lɛk fɔ wɛr klos dɔn rili fayn.
Her lips were beaten red from sugar cane juice.	Dɛn bin bit in lip dɛn rɛd frɔm shuga ken jus.
He blamed ignorance on the part of the villagers.	I bin blem di pipul dɛn na di vilej fɔ we dɛn nɔ no natin.
More soldiers preferred not to participate.	Mɔ sojaman dɛn bin lɛk fɔ nɔ tek pat.
The animals were delivered one at a time.	Dɛn bin de kɛr di animal dɛn go wan bay wan.
Protesters met him when he returned home.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin mit am we i kam bak na os.
Shop assistants help customers choose clothes.	Di wan dɛn we de ɛp dɛn na shɔp kin ɛp di kɔstɔma dɛn fɔ pik klos.
His uniform was crisp and orderly.	In yunifom bin krisp ɛn i bin de ɔganayz.
The two men said little.	Di tu man dɛn nɔ bin tɔk bɛtɛ.
Lift the pot from the heat.	Lift di pɔt frɔm di faya.
The farmer pondered the tree.	Di fama bin de tink gud wan bɔt di tik.
They get a lot of water from the swamplands.	Dɛn kin gɛt bɔku wata we de kɔmɔt na di swampland dɛn.
Walking is often difficult for the elderly.	Bɔku tɛm, i nɔ kin izi fɔ ol pipul dɛn fɔ waka.
We need to get to the point.	Wi nid fɔ rich di pɔynt.
The officers kept the faithful waiting.	Di ɔfisa dɛn bin de kip di fetful wan dɛn de wet.
He sat up slowly.	I bin sidɔm smɔl smɔl.
I thought this biscuit was delicious.	A bin tink se dis biskit bin swit.
The water runs out quickly.	Di wata kin dɔn kwik kwik wan.
The forecast predicts rain.	Di fɔkɔs de tɔk se ren go kam.
The child has blue eyes.	Di pikin gɛt blu yay.
Only two countries remain undefeated.	Na tu kɔntri dɛn nɔmɔ lɛf we dɛn nɔ win.
Pammy's speech had some humorous moments.	Di tɔk we Pammy bin gi bin gɛt sɔm tɛm dɛn we bin de mek pipul dɛn laf.
The shop was broken into several times.	Dɛn bin brok di shɔp insay bɔku tɛm.
The government opposed the new law.	Di gɔvmɛnt bin de agens di nyu lɔ.
The geography of the region is rugged.	Di jiografi na di rijyɔn na rugged.
Weaning is the first step.	Fɔ pul di pikin kɔmɔt na di brɔst na di fɔs tin we yu fɔ du.
A democratic country.	Wan kɔntri usay dɛn de du dimokrasi.
There was little human activity on the land.	Na smɔl tin nɔmɔ mɔtalman bin de du na di land.
Adoption agencies were unable to respond to inquiries.	Di adopshɔn ɛjɛnshi dɛn nɔ bin ebul fɔ ansa di kwɛstyɔn dɛn we dɛn bin aks dɛn.
The diamond fell to the ground.	Di dayamɔn bin fɔdɔm na grɔn.
As it began to snow, the two sought shelter.	As sno bigin fɔ kam, dɛn tu bin go fɛn say fɔ ayd.
He was charged with endangering the public.	Dɛn bin chaj am fɔ se i de put di pipul dɛn pan denja.
Workers tried to repair the hole in the dam	Di wokman dɛn bin tray fɔ mek di ol we bin de na di dɛm
The bear growls angrily.	Di bea de grɔmbul wit wamat.
He closed the door and looked around.	I lɔk di domɔt ɛn luk rawnd.
The tower seems to rise above the clouds.	I tan lɛk se di tawa de go ɔp pas di klawd dɛn.
His clothes smelled dangerous.	In klos bin de smɛl lɛk denja.
You should have taken an umbrella.	Yu fɔ dɔn tek wan ɔmbrela.
The daughter becomes a mother.	Di gyal pikin kin bi mama.
This particular case was very unusual.	Dis patikyula kes bin rili nɔ kɔmɔn.
His rash decision cost him his job	Di tin we i bin disayd fɔ du kwik kwik wan bin mek i lɔs in wok
The people are angry with the government.	Di pipul dɛn de vɛks pan di gɔvmɛnt.
She slowly closed the door.	I bin lɔk di domɔt smɔl smɔl.
His strength has slowly returned.	In trɛnk dɔn kam bak smɔl smɔl.
The news bothered him.	Di nyus bin de mɔna am.
Few clothes are suitable for dishwashing.	Na smɔl klos dɛn nɔmɔ kin fayn fɔ was dish.
When the smoke stops, the cancer begins.	We di smok stɔp, di kansa kin bigin.
He noticed the boys.	I notis di bɔbɔ dɛn.
A major innovation in interior design.	Wan big nyu tin we dɛn dɔn mek fɔ mek intɛriɔ.
The dictator took no notice.	Di dikteta nɔ bin tek ɛni notis.
The committee recommended terminating the program.	Di kɔmiti bin se dɛn fɔ dɔn di program.
Birds symbolize happiness.	Bɔd dɛn de sho se pɔsin gɛt gladi at.
He drove carefully.	I bin tek tɛm drayv.
Building a wall along the border would solve the problem.	If dɛn bil wan wɔl nia di bɔda, dat go sɔlv di prɔblɛm.
The corn is a favorite of wild birds.	Di kɔn na tin we wayl bɔd dɛn lɛk.
The creature’s head was fused, brown, and reptilian.	Di krichɔ in ed bin fuz, brawn, ɛn reptilian.
Like many businessmen, he had a reputation for ruthlessness.	Jɔs lɛk bɔku biznɛsman dɛn, i bin gɛt gudnem fɔ we nɔ gɛt sɔri-at.
Some workers mistook the oat crop for weeds.	Sɔm wokman dɛn bin mistek kɔl di ɔt krop fɔ bi gras.
We to the fact that some foods are not good for you.	Wi to di tru se sɔm it dɛn nɔ fayn fɔ yu.
This route is important for international traffic.	Dis rod impɔtant fɔ intanashɔnal trafik.
I quietly picked up my fork and knife.	A pik mi fɔk ɛn mi nɛf kwayɛt wan.
She sat among old women selling vegetables.	I bin sidɔm midul ol uman dɛn we bin de sɛl vɛjitebul dɛn.
The room is very cold and dirty.	Di rum rili kol ɛn i dɔti.
They went to each other’s countries.	Dɛn bin de go na dɛn kɔmpin dɛn kɔntri dɛn.
The cracks in the wall went unnoticed.	Di krak krak krak dɛn na di wɔl nɔ bin notis.
Tom was looking for a new job in the wilderness.	Tom bin de luk fɔ wan nyu wok we de na di wildanɛs.
We had just returned from the thunderstorm.	Wi bin jɔs kam bak we di tɛnda bigin fɔ blo.
This restaurant's menu features vegan dishes.	Dis restorant in menyu gɛt vegan it dɛn.
Life here is not as hard as it might seem.	Layf na ya nɔ at lɛk aw i go tan lɛk.
Therefore, they never see the need for seat belts.	So, dɛn nɔ de ɛva si se dɛn nid fɔ gɛt sit bɛlt.
The prisoner crushed his heart.	Di prizina bin krɔs in at.
This will be a very trying year.	Dis go bi wan ia we go rili tray tranga wan.
Religious groups fear their souls are in danger.	Rilijɔn grup dɛn de fred se dɛn sol de pan denja.
Their eyes shone with reflected light.	Dɛn yay dɛn bin de shayn wit layt we bin de sho.
Strengthen your body through exercise.	Yu fɔ mek yu bɔdi strɔng bay we yu de du ɛksɛsayz.
The poet says the rain is enough.	Di pɔsin we rayt di poem se di ren dɔn du fɔ am.
The latest product has received a rapturous response.	Di laytst prodak dɔn gɛt wan gladi gladi ansa.
They lived rich and full lives.	Dɛn bin liv jɛntri ɛn ful layf.
When did the civil war end?	Ustɛm di sivil wɔ bin dɔn?
Thirty thousand people die every year.	Tati tawzin pipul dɛn kin day ɛvri ia.
Why was he so angry?	Wetin mek i bin vɛks so?
The streets were filled with pedestrians.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de waka na rod.
Authorities have blamed separatists for the violence.	Di ɔtoriti dɛn dɔn blem di wan dɛn we want fɔ separat fɔ di fɛt-fɛt we de apin.
It certainly wasn’t fresh.	Fɔ tru, i nɔ bin fresh.
Some like to dance.	Sɔm dɛn lɛk fɔ dans.
He wanted to study hard and get ahead.	I bin want fɔ stɔdi tranga wan ɛn go bifo.
The young man's heart darkened.	Di yɔŋ man in at bin de dak.
Some people believe they can taste gold in their mouths.	Sɔm pipul dɛn biliv se dɛn kin ebul fɔ test gold na dɛn mɔt.
This book contains many examples that will help you.	Dis buk gɛt bɔku ɛgzampul dɛn we go ɛp yu.
He evaluated the options.	I bin evalyu di opshɔn dɛn.
Knead the dough until smooth.	Knid di dɔti te i smol.
In a packed courtroom, the judge announced the verdict.	Insay wan kɔt rum we bin ful-ɔp wit pipul dɛn, di jɔj bin anawns di jɔjmɛnt.
Those convicted were sentenced to death.	Dɛn bin sɛntɛns di wan dɛn we dɛn bin kɔndɛm fɔ kil dɛn.
A deep sense of loss enveloped him.	Wan dip filin fɔ lɔs bin de kɔba am.
The glassmaker glued the pan to the frame.	Di man we de mek glas bin glu di pan di freym.
The forests have wreaked havoc on the environment.	Di fɔrɛst dɛn dɔn pwɛl di tin dɛn we de arawnd di wɔl bad bad wan.
They had lost their way from the main road.	Dɛn bin dɔn lɔs dɛn rod frɔm di men rod.
Last year, they gave a storm.	Las ia, dɛn bin gi wan big big briz.
Books have taught me so much.	Buk dɛn dɔn tich mi bɔku tin dɛn.
The stock market plummeted.	Di stok makit bin go dɔŋ bad bad wan.
A bomb went off at the bus stop.	Wan bɔm bin bɔn na di bɔs stɔp.
Animals fight to survive.	Animal dɛn kin fɛt fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
The job paid less than he wanted.	Di wok bin de pe smɔl pas aw i bin want.
A mysterious world lurked behind the mountains.	Wan wɔl we nɔ bin izi fɔ ɔndastand bin de biɛn di mawnten dɛn.
Those who survived perished in the storm.	Di wan dɛn we bin sev bin day insay di ebi ebi ren.
The leaders had a frank exchange.	Di lida dɛn bin gɛt wan frank ɛkshɛnj.
The walled city was desperately defending itself.	Di siti we gɛt wɔl bin de fɛt fɔ insɛf wit ɔl in at.
The students looked at the video with grandma.	Di studɛnt dɛn bin de luk di fim wit grani.
Most residents work in private companies.	Bɔku pan di pipul dɛn we de de de wok na prayvet kɔmni dɛn.
The world is warming rapidly.	Di wɔl de wam kwik kwik wan.
The father’s face lined.	Di papa in fes bin layn.
Scientists need more data on this question.	Sayɛnsman dɛn nid mɔ data bɔt dis kwɛstyɔn.
The school bus is yellow.	Di skul bɔs gɛt yɔlɔ.
This harm reduction workshop can be invaluable.	Dis wokshɔp fɔ ridyus di bad tin dɛn we kin apin kin rili impɔtant.
This will be very difficult.	Dis go rili at fɔ du.
The drought prevented researchers from going far on foot.	Di dray sizin bin mek di wan dɛn we de du risach nɔ bin ebul fɔ go fa wit fut.
The conversation turned to medical topics.	Di tɔk bin chenj to tɔpik dɛn bɔt mɛrɛsin.
This process is intended to reduce the temperature.	Dis tin we dɛn kin du na fɔ mek di ples nɔ wam pasmak.
As the sun rose above the horizon, the leaves began to drop.	As di san de go ɔp ɔp, di lif dɛn bigin fɔ drɔp.
The poet here is not the common man.	Di pɔsin we rayt di poem ya nɔto di kɔmɔn pɔsin.
Sometimes you feel like you are being attacked.	Sɔntɛnde, yu kin fil lɛk se dɛn de atak yu.
The experiment consisted of a drug regimen.	Di ɛkspiriɛns bin gɛt wan drɔg rijim.
There was no one in the family.	Nɔbɔdi nɔ bin de na di famili.
The object is usually made of metal.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek di tin wit mɛtal.
The ship was carrying a large quantity of oil.	Di ship bin de kɛr bɔku bɔku ɔyl.
The crisis had forced the government to revise its budget.	Di kraysis bin dɔn fos di gɔvmɛnt fɔ rivays in badjɛt.
The manager was concerned about employee safety.	Di manija bin de wɔri bɔt di wokman dɛn sef.
The word means rocky mountain.	Di wɔd min mawnten we gɛt ston dɛn.
Promote the use of renewable energy sources.	Promot di yus fɔ rinuɔbal ɛnaji sɔs dɛm.
Mortuary staff are often overworked	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de wok na di say usay dɛn de kip pipul dɛn bɔdi kin wok pasmak
I'm a fan of that band.	Mi na fan of dat band.
The local environment is polluted.	Di lokal envayrɔmɛnt dɔn dɔti.
The poor of the nation paid dearly for his leadership.	Di po pipul dɛn na di neshɔn bin pe bɔku bɔku mɔni fɔ di lidaship we i bin gɛt.
Neighbors protested the demolition plan.	Di neba dɛn bin de protɛst di plan fɔ pwɛl di os.
Her long, matted hair seemed unkempt.	In lɔng ia we bin dɔn mat bin tan lɛk se i nɔ fayn.
The audience was shocked to hear such words.	Di ɔdiɛns bin sɔprayz fɔ yɛri dɛn kayn wɔd dɛn de.
Provide everything necessary.	Gi ɔl wetin nid fɔ de.
The chief began his speech with a joke.	Di bigman bin bigin in tɔk wit wan jok.
This is radioactive so be careful not to touch it.	Dis na redioaktiv so tek tɛm mek yu nɔ tɔch am.
An ominous message appeared on the screen.	Wan bad bad mɛsej bin apia na di skrin.
Her head hung low as she walked, embarrassed.	In ed bin de hang dɔŋ as i de waka, i bin shem.
It was very difficult to find his hotel.	I bin rili at fɔ fɛn in ɔtel.
He became a great dramatist.	I bin bi wan bigman we de ple di drama.
The rocket ship lifted off the launch pad.	Di rɔket ship bin es ɔp frɔm di say usay dɛn bin de lanch am.
Farmers are committing suicide in large numbers.	Fama dɛn de kil dɛnsɛf bɔku bɔku wan.
Look at the word "catastrophe".	Luk di wɔd "katastrof".
The bill passed, but the president vetoed it.	Di bil bin pas, bɔt di prɛsidɛnt bin vot am.
There was a lot of suffering in those days.	Dɛn tɛm dɛn de, bɔku pipul dɛn bin de sɔfa.
The thick, thick vegetation covered the shining mountainside.	Di tik tik tik tik tik tik plant dɛn bin kɔba di mawnten we bin de shayn.
The literacy rate is very high.	Di pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt rili bɔku.
Pull the safety harness off.	Pul di sef hans pan am.
Now he was a wanted man.	Naw na bin man we dɛn bin de want.
Those who ate ants called them ants, although most ate ants	Di wan dɛn we bin de it ant bin de kɔl dɛn ant, pan ɔl we bɔku pan dɛn bin de it ant
Steam poured out of our bodies.	Stiam bin de kɔmɔt na wi bɔdi.
How will the concert go tonight?	Aw di kɔnsɛt go go tinayt?
Sheesh for those!	Sheesh fɔ di wan dɛn we de!
He moved swiftly and silently through the shadows.	I bin de muf kwik kwik wan ɛn kwayɛt wan na di shado dɛn.
The government undertook an ambitious infrastructure program.	Di gɔvmɛnt bin du wan big big infrastukchɔ program.
More than anything else, he’s interested in comedy.	Mɔ pas ɛni ɔda tin, i intres pan kɔmɛdi.
The job involved breaking rock.	Di wok bin gɛt fɔ du wit fɔ brok rɔk.
Spray the scent in the air.	Sprɛy di sɛnt na di ays.
This chemical is toxic.	Dis kemikal na pɔyzin.
He was angry for weeks.	I bin vɛks fɔ sɔm wiks.
The opponents of the politician cashed in on their victory.	Di pipul we bin de agens di politiks man bin kesh in fo dia viktri.
This law was passed to reduce population growth.	Dɛn bin pas dis lɔ fɔ mek pipul dɛn nɔ bɔku.
The government cracked down on violators.	Di gɔvmɛnt bin krak di wan dɛn we de pwɛl di lɔ.
The government of a country is often in serious trouble.	Bɔku tɛm, di gɔvmɛnt na wan kɔntri kin gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn.
These crowds are only growing every year.	Dɛn krawd ya jɔs de bɔku ɛvri ia.
The ambitious man worked hard for his goal.	Di man we bin want fɔ gɛt bɔku prɔpati bin wok tranga wan fɔ di gol we i bin want fɔ du.
This country is known for its beautiful countryside.	Dɛn sabi dis kɔntri fɔ di fayn fayn kɔntri dɛn we de de.
The forest was full of wild animals.	Di fɔrɛst bin ful-ɔp wit wayl animal dɛn.
Fire destroyed the city.	Faya bin pwɛl di siti.
Most young pop singers dream of being a top star.	Most yong pop singer dem de drim fo bi top sta.
He enjoyed his short stay.	I bin ɛnjɔy di shɔt tɛm we i bin de de.
The financial blockade ended with the lifting of sanctions.	Di fainɛns blok dɔn dɔn wit di lif we dɛn pul di sankshɔn dɛn.
Some caterpillars become cocoons, while others form creases.	Sɔm katapila dɛn kin bi kɔk, ɛn ɔda wan dɛn kin mek kris.
The weather varies greatly here throughout the year.	Di wɛda kin difrɛn bad bad wan na ya ɔlsay na di ia.
His brow glistened with sweat.	In brɔw bin de shayn wit swet.
She tried to pretend to be a farmer’s wife.	I bin tray fɔ mek lɛk se na fama in wɛf.
Thousands were trampled.	Dɛn bin tramp bɔku bɔku pipul dɛn.
It took four hours to reach the lodge.	I tek 4 awa fɔ rich na di lodj.
Our land is beautiful and rich.	Wi land fayn ɛn i gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
He hopes the court’s decision can be overturned.	I op se dɛn go ebul fɔ chenj di tin we di kɔt dɔn disayd.
The clothes were too tight.	Di klos dɛn bin tu tayt.
The buildings were severely damaged in the earthquake.	Di bildin dɛn bin pwɛl bad bad wan we di atkwek bin apin.
This park is popular for jogging.	Dis pak na ples we pipul dɛn lɛk fɔ jok.
Rows and rows of colorful balloons floated in the sky.	Row ɛn row dɛn we gɛt balɔn dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn bin de flɔt na di skay.
He noticed his wallet was missing.	I bin notis se in walet nɔ bin de.
For an hour, he chipped the granite.	Fɔ wan awa, i chip di granit.
The accident was a shock to the small town.	Di aksidɛnt bin rili sɔprayz fɔ di smɔl tɔŋ.
They are almost incomprehensible.	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nɔ ɔndastand dɛn.
Candles are lit as evening approaches.	Dɛn kin layt kandul as ivintɛm de kam.
The bear ate the apple.	Di bea bin it di apul.
Walking along a path through a thick jungle.	Fɔ waka na wan rod we de pas na wan tik tik jɔŋgrɔn.
She was carrying my uncle in my arms.	I bin de kɛr mi ɔnkul na mi an.
A dog immediately sniffed it out.	Wan dɔg bin snɛf am wantɛm wantɛm.
Another cup of coffee, please.	Wan ɔda kɔp kɔfi, duya.
I got tickets to the game.	A bin gɛt tikɛt fɔ go na di gem.
Your boots are splattered with blood.	Yu but dɛn dɔn splat wit blɔd.
Rising temperatures have melted the rivers.	Di we aw di tɛmpracha de go ɔp dɔn mek di riva dɛn mɛlt.
It has become increasingly popular over the last few years.	I dɔn bi pɔpul mɔ ɛn mɔ insay di las sɔm ia dɛn.
Soon it will start raining.	I nɔ go te igen ren go bigin fɔ kam.
Schools should be wary of them, the expert said.	Di masta sabi bukman bin tɔk se skul dɛn fɔ tek tɛm wit dɛn.
Many believed that women would be doomed.	Bɔku pipul dɛn bin biliv se uman dɛn go dɔnawe wit dɛn.
Armed guards stand around the museum.	Gad dɛn we gɛt wɛpɔn tinap rawnd di myuziɔm.
The student left without finishing his papers.	Di studɛnt bin kɔmɔt de we i nɔ dɔn fɔ rayt in pepa dɛn.
I think he’s trying to impress us.	A tink se i de tray fɔ impres wi.
A deep silence settled over the land.	Wan dip kwayɛt bin de oba di land.
Now, the battle is over.	Naw, di fɛt dɔn dɔn.
The motel only has one jukebox.	Di motel onli get wan jukebox.
Women wear bright colors.	Uman dɛn kin wɛr brayt kɔlɔ dɛn.
He led the army to victory.	I bin lid di ami fɔ win.
There are no clear skies at the moment.	No klia skay nɔ de fɔ dis tɛm.
A count of family members showed six absences.	We dɛn kɔnt di wan dɛn we de na di famili, dɛn sho se siks pipul dɛn nɔ bin de.
He had trouble finding work.	I bin gɛt prɔblɛm fɔ fɛn wok.
It is illegal to kill endangered species.	I nɔ rayt fɔ kil animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
The journalist shot the film at great risk.	Di jɔnalist shot di fim wit big risk.
He cries out in anger.	I kin kray wit wamat.
We can make greater progress if we work together.	Wi go ebul fɔ go bifo mɔ if wi wok togɛda.
Now vast open spaces define the new city.	Naw big big opin ples dɛn de sho di nyu siti.
But new protesters began to appear.	Bɔt nyu pipul dɛn we de protɛst bigin fɔ apia.
The mail boat was on its way.	Di mail bot bin de go fɔ go.
This was a unique performance.	Dis na bin wan spɛshal pɔfɔmɛnshɔn.
Two performers of eastern and western music will perform tonight.	Tu pipul we de ple ista and western myusik go pefom tinait.
The carpenter lived in his own house.	Di pɔsin we de mek kɔba bin de na in yon os.
They walked by the old mill.	Dɛn bin de waka nia di ol mil.
When water is boiling, remove the pan from the heat.	We wata de bɔyl, pul di pan na di faya.
His father was a handsome man of fine physique.	In papa na bin fayn man ɛn in bɔdi bin fayn.
That question is not easy to answer.	I nɔ izi fɔ ansa da kwɛstyɔn de.
Then, he let himself out.	Dɔn, i lɛf insɛf fɔ kɔmɔt.
Beer is considered a great beverage.	Dɛn kin tek bia as wan big tin fɔ drink.
The bananas grew on trees along the road.	Di banana dɛn bin de gro pan tik dɛn nia di rod.
The population of the world is growing exponentially.	Di pipul dɛn we de na di wɔl de bɔku pasmak.
The immigrant found work as a medical author.	Di pɔsin we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri bin fɛn wok as mɛdikal ɔda pɔsin.
Thank you for your support, my baby is all grown up.	Tɛnki fɔ una sɔpɔt, mi pikin ɔl dɔn big.
The accused faces death if convicted.	Di pɔsin we dɛn akɔdin to fɔ day if dɛn kɔndɛm am.
There’s the local and national cultural mix.	Na di lokal ɛn nashɔnal kɔlchɔ miks de.
The sun disappeared in thick clouds.	Di san bin lɔs insay tik tik klawd dɛn.
The howling wind stung their faces.	Di briz we bin de ala bin de stɔp dɛn fes.
The knife sliced ​​the bread delicately.	Di nɛf bin de slais di bred fayn fayn wan.
These traditions have deep roots.	Dɛn tradishɔn ya gɛt dip rut dɛn.
Sadly, the harvest will soon be over.	I sɔri fɔ no se i nɔ go te igen di avɛst go dɔn.
The cat jumped on the window sill.	Di pusi jomp pan di winda sil.
There are many good books available now in cheap paper.	Bɔku gud buk dɛn de naw we gɛt pepa we nɔ dia.
Thus, one can conclude that the bird is intelligent.	So, pɔsin kin tɔk se di bɔd gɛt sɛns.
Each year the classrooms were repainted.	Ɛvri ia dɛn bin de peint di klasrum dɛn bak.
To siphon off payments from the state budget.	Fɔ sifon ɔf di pemɛnt dɛn frɔm di stet badjɛt.
The lid of the saucepan boiled.	Di lid fɔ di sospen bin de bɔl.
Exercise can help reduce stress.	We yu de du ɛksɛsayz, dat kin ɛp fɔ mek yu nɔ strɛs.
Keep this in the kitchen.	Kip dis na di kichin.
All animals and plants depend on the sun.	Ɔl di animal ɛn plant dɛn de dipen pan di san.
This city is known for its raw sewage.	Dɛn sabi dis siti fɔ di raw dɔti we dɛn kin yuz fɔ dɔti.
A humorous chorus.	Wan kɔrɛkt we bin de mek pipul dɛn laf.
He climbs the tree but falls, hitting his head.	I klaym di tik bɔt i fɔdɔm, i bang in ed.
Forests are dense in this region.	Fɔrɛst dɛn de bɔku na dis rijyɔn.
Tourists flock to this well-known café.	Turist dɛn kin kam na dis kafe we ​​bɔku pipul dɛn sabi.
This perfume gives me a headache.	Dis perfume de giv mi ed pen.
Place this in the oven.	Put dis insay di ɔvin.
There’s an interesting story behind these puzzles.	Wan intrestin stori de bihain dis pazl dem.
Despite the storm, they were able to hold school successfully.	Pan ɔl we big big briz bin blo, dɛn bin ebul fɔ ol skul fayn fayn wan.
Water and electricity were scarce.	Wata ɛn ilɛktrishɔn nɔ bin bɔku.
His lips formed a smile	In lip dɛn bin mek wan smayl
The road was marked with tar.	Dɛn bin mak di rod wit ta.
Political protest is illegal here.	Politik protest no bi ligal hia.
In contrast, the southern part is mountainous.	Bɔt difrɛn frɔm dat, di say we de na di sawt pat gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
They watched the sunset in silence.	Dɛn bin de wach di san we de go dɔŋ kwayɛt wan.
He could see his friend in the distance.	I bin de si in padi fa fawe.
He showed the boy how to arrange the flowers.	I sho di bɔbɔ aw fɔ arenj di flawa dɛn.
The piano was a fixture in the house.	Di piano na bin wan tin we dɛn kin yuz fɔ ple na di os.
He was given a little of that sweet syrup.	Dɛn bin gi am smɔl pan da swit srɔp de.
The trees cast long shadows across the street.	Di tik dɛn bin de mek lɔng shado dɛn krɔs di strit.
Be careful not to break the vase.	Tek tɛm mek yu nɔ brok di vays.
The algebra page was blank.	Di aljɛbra pej bin blank.
He wasn’t very outgoing.	I nɔ bin rili de tɔk to pipul dɛn.
The guard had only a small wooden stick.	Di gad bin gɛt wan smɔl wud tik nɔmɔ.
Earth has not yet been explored from space.	Dɛn nɔ dɔn fɛn di wɔl yet frɔm di spes.
He stopped the car.	I bin stɔp di motoka.
Rescue workers struggled to reach more survivors.	Di wan dɛn we de wok fɔ sev pipul dɛn bin de tray tranga wan fɔ rich to mɔ pipul dɛn we bin sev.
It quickly turned into a problem.	I bin tɔn to prɔblɛm kwik kwik wan.
The road was very difficult.	Di rod bin rili at fɔ waka.
She was crying.	I bin de kray.
The snakeskin boots were stuffed with newspaper.	Di snek skin but dɛn bin ful-ɔp wit nyuspepa.
The side effects of the drug are numerous.	Di sayd ɛfɛkt dɛn we di drɔg gɛt bɔku.
All six dogs showed their intelligence.	Ɔl di siks dɔg dɛn bin sho aw dɛn gɛt sɛns.
One salesman suggested early retirement.	Wan man we de sɛl bin se i fɔ ritaia kwik kwik wan.
He warns her not to go outside.	I wɔn am se i nɔ fɔ go na do.
They considered themselves the greatest.	Dɛn bin de tek dɛnsɛf as di bigman dɛn.
The belt has spare ammunition.	Di bɛlt gɛt spay amunishɔn dɛn.
The interview consisted of five questions.	Di intavyu bin gɛt fayv kwɛstyɔn dɛn.
The tasks were very challenging, and required a great deal of effort.	Di wok dɛn bin rili at fɔ du, ɛn dɛn bin nid fɔ tray tranga wan fɔ du sɔntin.
Cell phone use should be severely restricted.	Dɛn fɔ rili stɔp pipul dɛn fɔ yuz mobayl fon.
The vast, arid, barren plain stretches to the horizon.	Di big big ples we dray ɛn we nɔ gɛt wata de go te to di ɔrayzin.
They’re fit to compete.	Dem fit fo kompit.
My brother lives abroad.	Mi brɔda de na ɔda kɔntri.
They are going to move away.	Dɛn de go muf go fa.
It’s a breakfast cereal.	Na wan brɛkfas siriɔs.
The thesis explains why children were absent from school.	Di tisis de ɛksplen wetin mek pikin dɛn nɔ bin de na skul.
Few countries reflect such a vibrant mix of ethnic groups.	Na smɔl kɔntri dɛn nɔmɔ de sho dis kayn layfful ​​miks pan etnik grup dɛn.
The worst threat to ocean health is reckless fishing.	Di tin we rili bad fɔ di si wɛlbɔdi biznɛs na fɔ fishin we dɛn nɔ tek tɛm.
We struggled to make ends meet.	Wi bin de tray tranga wan fɔ mek wi ebul fɔ liv wi layf.
The images were presented as a slideshow.	Dɛn bin de sho di pikchɔ dɛn as slayd sho.
Dose the fire with water.	Dɔs di faya wit wata.
Identity fraud has become an increasingly common crime.	Fɔ ful pɔsin in aydentiti dɔn bi kraym we de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The old woman slept soundly, shadowed by her own image.	Di ol uman bin slip fayn, ɛn in yon pikchɔ bin de shado am.
Thousands of women participated in the march.	Bɔku bɔku uman dɛn bin tek pat pan di mach.
A sign reads "no cycling beyond this point."	Wan sayn rayt "no sayklis pas dis pɔynt."
Some good choices for dinner include vegetables, bread, and cheese.	Sɔm gud tin dɛn we yu kin pik fɔ it ivintɛm it na vɛjitebul, bred, ɛn chiz.
The result was not as predicted.	Di tin we bin apin nɔ bin apin lɛk aw dɛn bin dɔn tɔk.
It causes rivers to flow up the mountain.	I de mek riva dɛn rɔn go ɔp di mawnten.
Yes, this oil is extracted from the seeds.	Yɛs, dɛn kin pul dis ɔyl frɔm di sid dɛn.
This recipe is so simple!	Dis risɛp rili simpul!
Many people have died.	Bɔku pipul dɛn dɔn day.
Place the flour with the chocolate dough.	Put di flawa wit di chɔklɛt dɔti.
The garden was alive with colour.	Di gadin bin de alayv wit kɔlɔ.
He bought the ingredients.	I bin bay di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it.
Glad we found you!	Wi gladi se wi dɔn fɛn yu!
So, my question was ignored.	So, dɛn nɔ bin tek mi kwɛstyɔn.
The vacation was wonderful.	Di vaykeshun bin rili fayn.
The cost is low.	Di kɔst nɔ bɔku.
Vivid images fill the pages.	Di pikchɔ dɛn we de sho klia wan de ful-ɔp di pej dɛn.
Overthrow the government.	Una pul di gɔvmɛnt kɔmɔt na pawa.
A thick gray cloud washed out the moon.	Wan tik grey klawd bin was di mun kɔmɔt.
Why can’t they do something about it?	Wetin mek dɛn nɔ ebul fɔ du sɔntin bɔt dat?
The local police force was rude.	Di lokal polis fos bin rud.
The job is to pull out the weeds.	Di wok na fɔ pul di gras dɛn.
Tears welled up in her eyes.	Kray wata bin de kɔmɔt na in yay.
The flight leaves in half an hour.	Di plen kin kɔmɔt insay af awa.
Farmers need support to help them cope with climate change.	Fama dɛn nid sɔpɔt fɔ ɛp dɛn fɔ bia wit klaymat chenj.
A deadly virus was born.	Wan vayrɔs we bin de kil pipul dɛn bin bɔn.
He enjoys arguing with people.	I kin ɛnjɔy fɔ agyu wit pipul dɛn.
You’ll enjoy the lamb chops.	Yu go enjoi di lamb chops.
I’ll draw you a picture someday.	A go drɔ yu wan pikchɔ sɔmde.
The mountain trails are treacherous after wet weather.	Di mawnten tred dɛn kin trɛtin afta wet wet.
Scientists believe that practice leads to perfection.	Sayɛnsman dɛn biliv se we pɔsin de du tin kin mek i pafɛkt.
By the end, he was cursing and swearing.	Bay di ɛnd, i bin de kɔs ɛn swɛ.
In combat, it is best to use a sword.	We dɛn de fɛt, i go fayn fɔ yuz sɔd.
Their regional government sent bulldozers to clear the debris.	Dɛn rijinal gɔvmɛnt sɛn buldoza fɔ klin di dɔti.
We must follow his advice.	Wi fɔ fala in advays dɛn.
The news story described flooding.	Di nyus stori bin tɔk bɔt bɔku bɔku wata we bin de rɔn.
The horse snorted impatiently.	Di ɔs bin snor wit nɔ peshɛnt.
The deafening song of a knight-jail rang sweetly.	Di siŋ we de mek pɔsin in yes nɔ yɛri, we wan nayt-jɛl de siŋ, bin de ring swit wan.
A wooden object.	Wan tin we dɛn mek wit wud.
As he spoke, the sun rose higher in the sky.	As i de tɔk, di san bin de go ɔp ɔp na di skay.
Pam looks exhausted.	Pam luk lɛk se i dɔn taya.
They have been very numerous.	Dɛn dɔn rili bɔku.
The joke deserves a good reaction.	Di jok fit fɔ gɛt gud riakshɔn.
The number of cars is increasing rapidly.	Di nɔmba fɔ motoka dɛn de bɔku kwik kwik wan.
Tom believed him.	Tom bin biliv am.
Congress will elect a speaker.	Kongres go pik wan spika.
They got married on the spur of the moment.	Dem bin mared on di spur of di moment.
Spices make food taste better.	Spays dɛn kin mek it te bɛtɛ.
Doubt clouded the man’s eyes.	Doubt bin klawd di man in yay.
I discovered my role in this conspiracy.	A bin diskɔba mi wok na dis kɔnspɛkt.
It won’t take you long.	I nɔ go tek yu lɔng tɛm.
The climate in these mountains is temperate and cool.	Di klaymat na dɛn mawnten dɛn ya kin kol ɛn i kin kol.
The immigrants were greeted with surprise and fear.	Dɛn bin grit di pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri wit sɔprayz ɛn fred.
The weather forecast is cloudy.	Di weta fɔkɔs na klawd.
It’s really nice.	I rili fayn.
Then count about fifteen grapes.	Dɔn kɔnt lɛk fayvtin greps dɛn so.
The walls were decorated with colorful paintings.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit pikchɔ dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
The highway bridge was filled with cars.	Di aywe brij bin ful-ɔp wit motoka dɛn.
Wear clean clothes every day.	Wear klin klos evride.
Often, the people of that village traveled to another village.	Bɔku tɛm, di pipul dɛn na da vilej de bin de travul go na ɔda vilej.
Here, he met the princess for the first time.	Na ya, i bin mit di prinses fɔ di fɔstɛm.
He stared at the message for a long time.	I bin de luk di mɛsej fɔ lɔng tɛm.
The corruption investigation has brought to light many things	Di korapshon investigeshon don bring to lait plenti tins
The cook heated two cups of milk on the stovetop.	Di kuk bin wam tu kɔp milk na di stovtɔp.
He has always been very friendly.	I dɔn de rili bi padi ɔltɛm.
In their language, ‘ka’ means ‘father’.	Insay dɛn langwej, ‘ka’ min ‘papa’.
Spray the hose along the driveway.	Sprɛy di hos along di drayv we.
Someone please give me a hand.	Sɔmbɔdi duya gi mi wan an.
The Pharaoh seemed very ill.	I bin tan lɛk se di Fɛro bin sik bad bad wan.
The popular power revolution will not last long.	Di pɔpul pawa rivɔlɔshɔn nɔ go las fɔ lɔng tɛm.
All visitors must pass through customs.	Ɔl di wan dɛn we de kam fɔ si di ples fɔ pas na di kɔstɔm dɛn.
Books, papers, photos, and drawings clutter the room.	Buk, pepa, foto, ɛn drɔin dɛn de mek di rum nɔ gɛt wanwɔd.
The anaconda's eyes glowed orange.	Di anakɔnda in yay dɛn bin de shayn ɔrɛnj.
Flying bugs buzzed lazily through the room.	Bɔg dɛn we bin de flay bin de buz les wan tru di rum.
A small crystal on the liquid.	Wan smɔl kristal we bin de pan di tin we tan lɛk wata.
The calculation is correct.	Di kɔlkyulɛshɔn kɔrɛkt.
We should all strive to save water for the future.	Wi ɔl fɔ tray fɔ kip wata fɔ tumara bambay.
He chose to live alone, among the newspapers.	I bin disayd fɔ liv in wangren, midul di nyuspepa dɛn.
We live in a society dominated by social classes.	Wi de liv na sosayti we soshal klas de rul.
This region is known for its beautiful scenery.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di fayn fayn ples dɛn we de de.
So will cannon fire.	Na so bak kanɔn faya go du.
The baby cried out in pain.	Di bebi bin kray bikɔs i bin de fil pen.
He agreed to be the interpreter.	I bin gri fɔ bi di pɔsin we de translet.
The ruler struggles to maintain control.	Di rula de tray tranga wan fɔ kɔntinyu fɔ kɔntrol am.
Traders are said to be benefiting from rising prices.	Dɛn se treda dɛn de bɛnifit frɔm di prayz we de go ɔp.
It will take us some time to do this.	I go tek wi sɔm tɛm fɔ du dis.
As the village grew, it became more prosperous.	As di vilej bin de gro, i bin de go bifo mɔ ɛn mɔ.
Some plants do not thrive in poor soil.	Sɔm plant dɛn nɔ kin gro fayn na grɔn we nɔ fayn.
The government used force to expel the intruders.	Di gɔvmɛnt bin yuz pawa fɔ drɛb di wan dɛn we bin kam insay.
The invention was presented at the trade fair.	Di invɛnshɔn bin prɛzɛnt na di tred fɛa.
Give her my love.	Gi am mi lɔv.
The lack of communication between regional authorities is increasing.	Di kɔmyunikeshɔn we nɔ de bitwin di rijinal ɔtoriti dɛn de bɔku.
The books were placed in a long, narrow bookcase.	Dɛn bin de put di buk dɛn insay wan lɔng ɛn smɔl bukkɛs.
The boss accused another employee of stealing his files.	Di bɔs bin aks wan ɔda wokman fɔ tif in fayl dɛn.
The way the new products are measured is different from the previous ones	Di we aw dɛn de mɛzhɔ di nyu prɔdak dɛn difrɛn frɔm di wan dɛn we dɛn bin de mɛzhɔ fɔs
Meteorologists predict temperatures will drop tomorrow.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di wɛda tɔk se di tɛmpracha go go dɔŋ tumara.
The trees now look shabby.	Di tik dɛn naw de luk shabby.
He was very disappointed.	I bin rili fil bad.
The atmosphere of the meeting was wonderful.	Di we aw di mitin bin de bin rili fayn.
Bring the dish to the table.	Bring di dish na di tebul.
It was raining heavily, and the water was rich	Ren bin de kam bad bad wan, ɛn di wata bin rich
Now and then he said something funny.	Naw ɛn naw i bin de tɔk sɔntin we go mek pɔsin laf.
Its habitat is the lowlands of the mountains.	Di say we i de liv na di smɔl smɔl say dɛn we de na di mawnten dɛn.
Linguists have long studied language.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de stɔdi bɔt langwej dɔn de stɔdi langwej.
Bring the broken statue to the temple.	Briŋ di statu we dɔn brok kam na di tɛmpul.
The challenges and challenges of running an organic farm.	Di prɔblɛm dɛn ɛn di prɔblɛm dɛn we kin apin we dɛn de rul wan ɔganayz fam.
A girl in a pink, frilly dress entered the kitchen.	Wan titi we wɛr pink, frili dres kam insay di kichin.
The party leadership dismissed this criticism.	Di pati lidaship dismis dis kritik.
It was difficult to predict the outcome of this year's crop.	I bin at fɔ tɔk bɔt aw di tin dɛn we dɛn plant fɔ dis ia go bi.
Don’t strain your eyes.	Nɔ strɛs yu yay.
It builds strong social relationships.	I de bil strɔng soshal rilayshɔnship dɛn.
I was jealous of you.	A bin de jɛlɔs yu.
The coast guard came to the rescue.	Di wan dɛn we de gayd di si bin kam fɔ ɛp dɛn.
Some places have a lot of natural resources.	Sɔm ples dɛn gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
In fact, it felt colorless.	Infakt, i bin fil lɛk se i nɔ gɛt kɔlɔ.
So, he chose another path.	So, i bin pik ɔda rod.
Children need to learn to be independent.	Pikin dɛn fɔ lan fɔ du tin fɔ dɛnsɛf.
The cicadas shriek in the heat of the afternoon.	Di sikada dɛn kin ala lawd wan we di ples kin wam na aftanun.
The sacred mountain has mysterious powers.	Di oli mawnten gɛt pawa dɛn we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
The eastern slopes experience icy winds in winter.	Di say dɛn we de na di ist pat kin gɛt ays briz insay di kol sizin.
His popularity with fans is down a lot.	Im populariti wit fans don dong plenti.
The whole region received weeks of rain.	Di wan ol rijyɔn bin gɛt ren fɔ sɔm wiks.
Sugary drinks provide empty calories.	Di drink dɛn we gɛt shuga de gi ɛmti kalori.
When this block began to fight the government,	We dis blɔk bigin fɔ fɛt di gɔvmɛnt, .
An attitude of superiority was evident.	Wan abit we de sho se pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin bin klia.
His high score is a blow to the competition.	Im hai skoa na wan blow fo di kompitishon.
She carefully turned each petal.	I bin de tɔn ɛni wan pan di peta dɛn fayn fayn wan.
The coach pleaded with the players.	Di koch bin beg di pleya dem.
After being evicted, some residents returned to their homes.	Afta dɛn pul dɛn kɔmɔt na dɛn os, sɔm pipul dɛn we bin de de bin go bak na dɛn os.
Everyone knew the base was built on sound foundations.	Ɔlman bin no se dɛn bil di bays pan fayn fayn fawndeshɔn dɛn.
Exercise is important.	Fɔ ɛksesaiz impɔtant.
The balloons were stuffed into boxes.	Dɛn bin de ful-ɔp di balɛt dɛn insay bɔks dɛn.
What happens if the road is blocked?	Wetin go apin if dɛn blok di rod?
We don’t like distant relatives.	Wi nɔ lɛk fambul dɛn we de fa fawe.
The geographical location of the region is spectacular.	Di say we di rijɔn de de rili fayn.
The leaves hide who the men are.	Di lif dɛn de ayd udat na di man dɛn.
He sat up and folded his arms.	I sidɔm ɛn fold in an dɛn.
The party started at five o'clock.	Di pati bin bigin na fayv oklɔk.
We called the church, but no one answered.	Wi kɔl di chɔch, bɔt nɔbɔdi nɔ ansa am.
The waterfall was beautiful.	Di wata we bin de fɔdɔm bin fayn.
He tossed the box into the back seat.	I tos di bɔks na di bak sit.
The celebration was big and noisy.	Di sɛlibreshɔn bin big ɛn dɛn bin de mek nɔys.
Beliefs are strong.	Di tin dɛn we pipul dɛn biliv kin strɔng tranga wan.
Wine is a beverage that predates recorded history.	Wayn na drink we bin de bifo di istri we dɛn rayt bɔt.
A heavy smoke hung over the camp.	Wan ebi ebi smok bin de hang oba di kamp.
The fire checks in the darkness, trying to keep warm.	Di faya de chɛk insay di daknɛs, ɛn i de tray fɔ mek di ples wam.
A sudden gust of wind blew the papers away.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin mek di pepa dɛn flay.
In those days, this was his neighborhood.	Dɛn tɛm dɛn de, dis na bin in neba.
They were careful, and patient.	Dɛn bin tek tɛm du di wok, ɛn dɛn bin peshɛnt.
The mother smiled at her little girl.	Di mama bin smayl we i si in smɔl gyal pikin.
Trees are an important source of water resources.	Ti dɛn na impɔtant tin we de mek wata gɛt trɛnk.
People know very little about cancer.	Pipul dɛn nɔ no bɛtɛ bɔt kansa.
Many young people go into politics.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn kin go na pɔlitiks.
How can we maintain peace in this country?	Aw wi go kɔntinyu fɔ gɛt pis na dis kɔntri?
Children should always be supervised by adults.	Na big pipul dɛn fɔ de wach di pikin dɛn ɔltɛm.
Remember to keep yourself clean.	Mɛmba fɔ kip yusɛf klin.
His parents’ wealth encouraged him to study.	Di jɛntri we in mama ɛn papa bin gɛt bin ɛnkɔrej am fɔ stɔdi.
The little boy peered under the blanket.	Di smɔl bɔbɔ bin de luk ɔnda di blankit.
Very few students attended that class.	Na smɔl studɛnt dɛn nɔmɔ bin de atɛnd da klas de.
Travel is a global industry.	Travul na wan industri ɔlsay na di wɔl.
He found them too sparse.	I bin si se dɛn tu spays.
Many believe he needs to go to college.	Bɔku pipul dɛn biliv se i nid fɔ go na kɔleji.
It is impossible to divide it evenly among four.	I nɔ pɔsibul fɔ sheb am ivin bitwin 4.
The peasants set up barricades on the main road.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin mek barikɛd dɛn na di men rod.
The drought here has been particularly severe this year.	Di dray we dɔn kam ya dɔn rili bad dis ia.
Every country benefits from free trade.	Ɔl kɔntri de bɛnifit frɔm fri tred.
He spent his entire life here.	I bin spɛn in wan ol layf na ya.
He’s afraid of heights.	I de fred fɔ ayt.
Put it down on the blanket, please.	Put am dɔŋ pan di blankit, duya.
In isolation, silver tarnishes easily.	We dɛn de ayd am, silva kin dɔti izi wan.
It was a dilapidated old building.	Na bin wan ol bildin we bin dɔn rɔtin.
The cabin had a balcony.	Di kabin bin gɛt balkɔn.
He eats only once a day.	I kin it wan tɛm nɔmɔ insay di de.
This region boasts highly diverse ecosystems.	Dis rijyɔn de bost bɔt di ikɔsistɛns dɛn we rili difrɛn.
The next year, he completed an entire octave.	Di nɛks ia, i bin dɔn wan ol ɔktav.
The pump was turned off.	Dɛn bin dɔn ɔf di pɔmp.
She convinced him to quit smoking.	I bin mek i biliv se i fɔ lɛf fɔ smok.
We found it very surprising	Wi bin si se i rili sɔprayz
The bullet missed the bone.	Di bulɛt bin mis di bon.
The river runs south for hundreds of miles.	Di riva de rɔn na di sawt fɔ bɔku bɔku mayl dɛn.
The bats flew from tree to tree.	Di bat dɛn bin de flay frɔm wan tik to ɔda tik.
With a small group of close friends.	Wit wan smɔl grup we gɛt tayt padi dɛn.
Not all buildings should be kept.	Nɔto ɔl di bildin dɛn fɔ kip.
The main interchange is in the downtown area.	Di men intachɛnj de na di dawtaun eria.
Thrown swords made him shake defenses.	Sɔd we dɛn bin de trowe bin mek i shek difens.
He touched his watch.	I tɔch in wach.
It’s very calculating.	I de rili kɔlkyul.
He grinned sagely.	I bin de grin wit sɛns.
There is no need to talk about this now.	No nid nɔ de fɔ tɔk bɔt dis naw.
He moved with graceful movements.	I bin de muv wit fayn fayn muvmɛnt dɛn.
The tree’s roots grow deep into the soil.	Di tik in rut dɛn kin gro dip dip wan insay di grɔn.
Many people are injured each year.	Bɔku pipul dɛn kin wund ɛvri ia.
Can you guess which island this is?	Yu kin gɛs us ayland na dis?
Tickets cost twenty dollars.	Tikɛt dɛn kin kɔst twɛnti dɔla.
At that time, the singer performed brilliantly.	Da tɛm de, di siŋda bin ple fayn fayn wan.
As one might expect, the result was positive.	As pɔsin go tink, di tin we bin apin bin fayn.
He added salt to the pot.	I ad sɔl to di pɔt.
Many homes in the city were destroyed.	Bɔku os dɛn na di siti bin pwɛl.
Words like love, hate, and respect are intangible.	Wɔd dɛn lɛk lɔv, et, ɛn rɛspɛkt na tin dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ si.
The coach was traveling at breakneck speed.	Di kɔch bin de travul wit breknɛk spid.
I computed the sample mean and the accuracy score.	I bin kɔmpyutayt di sampul min ɛn di akkuracy skɔ.
For a long time, many people gathered here for worship.	Fɔ lɔng tɛm, bɔku pipul dɛn bin de gɛda fɔ wɔship na dis ples.
Private companies make all the important decisions.	Prayvet kɔmni dɛn kin disayd fɔ du ɔl di impɔtant tin dɛn.
Erosion leads directly to desertification.	Erosion de lid dairekt to desertification.
She slowly closed the door.	I bin lɔk di domɔt smɔl smɔl.
Sit down downstairs!	Sidɔm dɔŋ!
His feelings were bad.	Di we aw i bin de fil bin bad.
He established a new government.	I bin mek wan nyu gɔvmɛnt.
It is best not to trust this person.	I fayn fɔ mek yu nɔ abop pan dis pɔsin.
The area is famous for its medieval architecture.	Di eria gɛt nem fɔ di bildin dɛn we dɛn bin bil insay di Mɛditarenian tɛm.
Hopefully there will be less rain than last year.	Wi op se ren nɔ go kam pas las ia.
Now and then virtual interactions broke down.	Naw ɛn afta dat, di virtual intarakshɔn dɛn bin de brok.
A lot of money has been spent on the field.	Dɛn dɔn spɛn bɔku mɔni fɔ mek di fil.
His meeting was held in the conference room of the museum.	Dɛn bin gɛt in mitin na di kɔnfrɛns rum na di myuziɔm.
The bishop gave a long benediction.	Di bishɔp bin gi wan lɔng blɛsin.
You're only as strong as your weakest point.	Yu onli strong laik yu wikest point.
The ideas rammed home.	Di aidia dɛn bin ramm go na os.
The young man's face was one.	Di yɔŋ man in fes bin wan.
He studied the chaos of his new surroundings.	I bin stɔdi di chaos we de na di nyu say we i de.
Some politicians are not trying to educate the people.	Sɔm pɔlitiks pipul dɛn nɔ de tray fɔ tich di pipul dɛn.
The cigarette smoke made the cough worse.	Di smok we di sigrɛt bin de smok bin mek di kɔf mɔ ɛn mɔ.
The harvest was a bumper last year.	Di avɛst bin bɔmpa las ia.
He never reached his goal.	I nɔ bin ɛva rich wetin i bin want fɔ du.
The bride looked beautiful in her white gown.	Di yawo bin luk fayn wit in wayt klos.
The broken bridge has brought traffic to a standstill.	Di brij we dɔn brok dɔn mek trafik stɔp.
This applies to many companies, both public and private.	Dis gɛt fɔ du wit bɔku kɔmni dɛn, ilɛksɛf na pɔblik ɛn prayvet kɔmni dɛn.
They visit this area every year to escape the heat.	Dɛn kin go na dis eria ɛvri ia fɔ mek dɛn nɔ gɛt wam wam ples.
The builder passed the third story.	Di pɔsin we bil bin pas di tɔd stori.
Although he lived alone, he made friends easily.	Pan ɔl we na in wangren bin de liv, i bin izi fɔ mek padi dɛn.
The salt makes the bacon firm.	Di sɔl de mek di bekin tayt.
History shows that irrigation does displace many animals.	Istri sho se irigashɔn kin rili pul bɔku animal dɛn kɔmɔt na dɛn os.
They continued talking as they filed out.	Dɛn kɔntinyu fɔ tɔk as dɛn de fayl aut.
You must also enter the password.	Yu fɔ put di paswɔd bak.
They crowded around the window.	Dɛn bin krawd rawnd di winda.
The school accepted all students from the age of five.	Di skul bin de tek ɔl di studɛnt dɛn frɔm we dɛn ol fayv ia.
A strange scene greeted me.	Wan strenj tin we apin bin grit mi.
Make sure all your purchases are in a straight line.	Mek shɔ se ɔl di tin dɛn we yu de bay de na wan stret layn.
They were fighting for money.	Dɛn bin de fɛt fɔ gɛt mɔni.
He wears his neatly trimmed beard.	I wɛr in biad we dɛn dɔn trim fayn fayn wan.
I backed off instinctively.	A bin bak ɔf instinkt wan.
That village is an hour’s drive west.	Da vilej de fɔ wan awa fɔ drayv go na di wɛst pat.
Some children run away, begging for food.	Sɔm pikin dɛn kin rɔnawe, dɛn kin beg fɔ it.
The acts of strangers never cease to amaze me.	Di kayn we aw strenja dɛn kin du nɔ de ɛva stɔp fɔ mek a sɔprayz.
This noise will disturb you.	Dis nɔys go ambɔg yu.
She is an avid student of music and dance.	I na wan avid studɛnt fɔ myuzik ɛn dans.
The results of the survey were disappointing.	Di tin dɛn we bin kɔmɔt frɔm di sɔv bin mek pipul dɛn at pwɛl.
The students rushed to the door.	Di studɛnt dɛn rɔsh go na di domɔt.
The national park is popular with bird watchers.	Di nashɔnal pak na ples we pipul dɛn we de wach bɔd dɛn lɛk.
Before the game, the fans sang the national anthem.	Bifo di gem, di fans dem sing di nashonal anthem.
He often expressed his opinions.	Bɔku tɛm, i bin de tɔk bɔt wetin i tink.
The prize aims to encourage sportsmanship.	Di prayz gɛt fɔ du wit fɔ ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ ple spɔt.
This forum is an important part of Internet culture.	Dis fɔm na impɔtant pat pan intanɛt kɔlchɔ.
The wheels of the bus go ‘round and ‘round.	Di wil dɛn na di bɔs de go ‘raun ɛn ‘raun.
The scientist was very knowledgeable on the subject.	Di sayɛnsman bin rili no bɔt di tɔpik.
Many local prosecutors honest.	Bɔku lokal prɔsɛkyuta dɛn ɔnɛs.
This city is famous for its food.	Dis siti gɛt nem fɔ di it dɛn we i de it.
There are lots of chemical reactions going on.	Bɔku bɔku kemikal riakshɔn dɛn de we de apin.
To solve the problem, turn to the experts.	Fɔ sɔlv di prɔblɛm, tɔn to di wan dɛn we sabi bɔt di prɔblɛm.
Some animals were easy to catch.	Sɔm animal dɛn bin izi fɔ kech.
The statue fell.	Di statu bin fɔdɔm.
A sudden rise in temperature can be fatal.	We di tɛmpracha go ɔp wantɛm wantɛm, dat kin kil pɔsin.
The taxi driver had a long-standing hatred for the police.	Di taksi drayva bin dɔn et di polis dɛn fɔ lɔng tɛm.
Juvenile age was estimated by observation.	Dɛn bin ɛstimat di yɔŋ pɔsin in ej bay we dɛn bin de wach am.
You’re being irresponsible.	Yu de bi irresponsibul.
The coachmen asked the passengers to disembark.	Di kɔchman dɛn bin aks di pasenja dɛn fɔ kɔmɔt na di bot.
Three giraffes relaxed in the sun.	Tri jrafa dɛn bin de rilaks na di san.
Climbers often bring their babies.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de klaym mawnten kin kam wit dɛn bebi dɛn.
Adventure tourism attracts visitors from all over the world.	Advantej turizm kin mek pipul dɛn we kɔmɔt ɔlsay na di wɔl kam fɔ si di ples.
The pig was processed into sausages for dinner.	Dɛn bin de mek di pig fɔ mek sosis fɔ it.
The fat overheated the water	Di fat bin de mek di wata wam pasmak
A panacea is the cure for all diseases.	Wan panacea na di mɛrɛsin fɔ ɔl di sik dɛn.
Study after study has confirmed that smoking is deadly.	Stɔdi afta stɔdi dɔn kɔnfyus se fɔ smok kin kil pɔsin.
He was suffering from deep depression.	I bin de sɔfa wit dip pwɛl hat.
It’s a noble task.	Na wan nobul wok.
A long chain of hills penetrates the horizon.	Wan lɔng chen we gɛt il dɛn de go insay di ɔrayzin.
There are few things as frustrating as the bureaucracy.	Na smɔl tin dɛn de we kin mek pɔsin in at pwɛl lɛk di birokrasi.
A keen sense of smell.	Wan keen sɛns fɔ smɛl.
The technique is ineffective.	Di tɛknik nɔ ebul fɔ wok fayn.
Were selenite crystals ever found in the jungle?	Yu tink se dɛn bin ɛva fɛn sɛlɛnayt kristal dɛn na di jɔŋgrɔn?
We must not forget the past.	Wi nɔ fɔ fɔgɛt bɔt di tin dɛn we wi bin dɔn du trade.
Is this your usual teaching method?	Dis na yu kɔmɔn we fɔ tich?
The alloys are easily spotted.	Di alɔy dɛn kin izi fɔ si.
You could find the clues in the smashed dish.	Yu bin ebul fɔ fɛn di tin dɛn we de sho se di tin dɛn we de apin na di dish we dɛn bin dɔn brok brok.
They intended to visit their grandparents.	Dɛn bin gɛt di maynd fɔ go fɛn dɛn grani ɛn granpa dɛn.
The minibus was hit by a large vehicle.	Wan big motoka bin bang di minibɔs.
The conductor is notorious for being late.	Di kɔndɔkta gɛt badnem fɔ we i de let.
That dog barks like there’s no tomorrow.	Dat dɔg de bark lɛk se tumara nɔ de.
Students are choosing their subjects for next year.	Di studɛnt dɛn de pik dɛn sɔbjɛkt dɛn fɔ nɛks ia.
Vacationers crowd the city during this season.	Di wan dɛn we de go fɔ go vayshiɔn kin krawd na di siti insay dis sizin.
Count the number of birds flying by.	Kɔnt di nɔmba fɔ di bɔd dɛn we de flay pas.
Basically, reality exists outside of the human mind.	Bes wan, rial tin de ausayd mɔtalman maynd.
Pollution has risen to dangerous levels in this vibrant city.	Pɔyushɔn dɔn go ɔp te i denja na dis siti we gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
The race was still going on.	Di res bin stil de go bifo.
The king was deeply concerned about the welfare of his subjects.	Di kiŋ bin rili bisin bɔt di we aw di pipul dɛn we i bin de rul go gɛt.
The hotel was expensive.	Di ɔtel bin dia.
Construction works must be completed on time.	Di kɔnstrɔkshɔn wok dɛn fɔ dɔn di rayt tɛm.
The eagle swooped down on its prey.	Di igl bin swip dɔŋ pan di animal we i bin de it.
They hunted with bows and arrows.	Dɛn bin de yuz bɔw ɛn aro fɔ fɛn animal dɛn.
That cathedral is huge.	Da katidral de rili big.
Thinking is not just thinking differently.	Fɔ tink bɔt sɔntin nɔto jɔs fɔ tink difrɛn we.
Give as much as you can.	Gi bɔku tin dɛn we yu ebul fɔ du.
Public apathy and government apathy contributed to the situation.	Di pɔblik nɔ bin bisin bɔt di gɔvmɛnt ɛn di we aw gɔvmɛnt nɔ bin bisin bɔt di prɔblɛm bin mek di tin apin.
Clean up any residue at this point.	Klin ɛnitin we lɛf na dis tɛm.
The battle lasted eight days.	Di fɛt-fɛt bin tek et dez.
Farmers borrow money when they cannot survive.	Fama dɛn kin lɛnt mɔni we dɛn nɔ ebul fɔ liv.
Cracks began to appear in the tarmac.	Krak dɛn bigin fɔ apia na di tarmac.
It makes me angry when people do this.	I kin mek a vɛks we pipul dɛn de du dis.
We couldn’t go because of the storm.	Wi nɔ bin ebul fɔ go bikɔs ɔf di big big briz.
They traveled to the city by car.	Dɛn bin de travul go na di siti wit motoka.
She cried, burying her face in her hands.	I kray, i bɛr in fes na in an dɛn.
He would have been dead six hours by then.	I go dɔn day siks awa da tɛm de.
The political surge contributed to this tumultuous year.	Di bɔku bɔku pɔlitiks bin mek dis ia we bin gɛt bɔku bɔku trɔbul.
Many families have fled this community.	Bɔku famili dɛn dɔn rɔnawe kɔmɔt na dis kɔmyuniti.
This is the season for picking apples.	Dis na di sizin fɔ pik apul.
The government immediately ordered the arrest of two men.	Di gɔvmɛnt bin tɛl dɛn wantɛm wantɛm se dɛn fɔ arɛst tu man dɛn.
Give me the scissors.	Gi mi di siza.
Is there milk or cream in the fridge?	Milk ɔ krim de na frij?
Now, let’s look more closely at the problem of pollution.	Naw, lɛ wi luk mɔ bɔt di prɔblɛm we de wit pɔyushɔn.
It has burned badly in the heat of the desert.	I dɔn bɔn bad bad wan na di ɔt ples we de na di dɛzat.
Temperatures fall gradually to below freezing.	Di tɛmpracha kin fɔdɔm smɔl smɔl te i rich dɔŋ di friz.
The thieves left nothing behind.	Di tifman dɛn nɔ lɛf ɛnitin biɛn.
We can survive without nuclear power.	Wi kin ebul fɔ liv if wi nɔ gɛt nyuklia pawa.
I really wanted to come back.	A bin rili want fɔ kam bak.
So, did you like the first chapter?	So, yu bin lɛk di fɔs chapta?
They paraded through the streets.	Dɛn bin de parade na di strit dɛn.
He dreamed of becoming a doctor.	I bin de drim fɔ bi dɔktɔ.
The creature scatters away.	Di krichɔ de skata go.
Many people died in the fire.	Bɔku pipul dɛn bin day insay di faya.
Birth rates have continued to rise steadily.	Di pipul dɛn we de bɔn pikin dɔn kɔntinyu fɔ go ɔp ɔltɛm.
Use a sharp object to cut the paste.	Yuz sɔntin we shap fɔ kɔt di paste.
The child’s condition is improving.	Di pikin in kɔndishɔn de bɛtɛ.
Be careful, or you will break your leg.	Tek tɛm, ɔ yu go brok yu leg.
He hid his concern well.	I bin ayd in wɔri fayn fayn wan.
Everything becomes a gas when heated.	Ɔltin kin bi gas we dɛn ɔt am.
The change was marked in the bill.	Dɛn bin mak di chenj na di bil.
She sat at the kitchen table, cradling the cat.	I bin sidɔm na di kichin tebul, de kray di pusi.
A swarm of bees descended on the crops last summer.	Wan grup fɔ bi dɛn bin kam dɔŋ pan di tin dɛn we dɛn plant las sɔm.
The tide receded.	Di tayd bin go dɔŋ.
He drank a glass of orange juice.	I bin drink wan glas ɔrɛnj jus.
Their request was denied.	Dɛn nɔ gri fɔ tek wetin dɛn bin aks fɔ.
In a warm country, the temperature is relatively constant.	Insay kɔntri we wam, di tɛmpracha nɔ kin rili chenj.
The bride was heartbroken to hear this.	Di yawo in at bin pwɛl we i yɛri dis.
Their neighboring farm is for sale.	Dɛn fam we de nia dɛn de fɔ sɛl.
This is an assumption about the grammar rules.	Dis na wan asɔmpshɔn bɔt di grama lɔ dɛn.
He served faithfully for many years.	I bin de du in wok fetful wan fɔ lɔng lɔng tɛm.
He woke up as the priest began to speak.	I wek as di prist bigin fɔ tɔk.
Rows and rows of neatly arranged vegetables.	Row ɛn row dɛn we gɛt vɛjitebul dɛn we dɛn arenj fayn fayn wan.
A boy is nailed to a metal pole.	Dɛn nel wan bɔbɔ pan wan mɛtal tik.
A plane could be seen landing at the airport.	Dɛn bin de si wan plen de kam dɔŋ na di aypɔt.
They waved at passersby.	Dɛn bin de wev pan di wan dɛn we de pas.
His eyes were filled with sadness.	In yay bin ful-ɔp wit sɔri-at.
This work was doomed from the beginning.	Dis wok bin dɔnawe wit am frɔm di biginin.
He couldn’t find his way through the labyrinth of alleyways.	I nɔ bin ebul fɔ fɛn in we na di labirint we de na di aliwe dɛn.
At this school, students take many tests.	Na dis skul, studɛnt dɛn kin tek bɔku tɛst dɛn.
He hated the greed he saw in the world.	I bin et di gridi we i bin de si na di wɔl.
The poor creature died slowly, in agony.	Di po krichɔ bin day smɔl smɔl, ɛn i bin de fil bad bad wan.
The dense trees hid the house from the road.	Di bɔku bɔku tik dɛn bin de ayd di os frɔm di rod.
He competed with her, but never beat her.	I bin de kɔmpit wit am, bɔt i nɔ ɛva win am.
Rolling the dice is a must for gamblers.	Fɔ rɔl di dais na sɔntin we pipul dɛn we de ple gɔl fɔ du.
A river flowed through the rocky canyon.	Wan riva bin de rɔn na di kanyon we gɛt ston dɛn.
Different countries interpret this rule differently.	Difrɛn kɔntri dɛn de ɛksplen dis lɔ difrɛn we dɛn.
Some of the young men have long hair.	Sɔm pan di yɔŋ man dɛn gɛt lɔng ia.
Don’t touch it!	Nɔ tɔch am!
This is the greatest square prime number.	Dis na di big skwea praymɛn nɔmba.
Ice crystals formed in the afternoon sun.	Ays kristal dɛn bin de fɔm na di aftanun san.
My mom prepared dinner for us.	Mi mama bin pripia dina fɔ wi.
The lady of the house served the family tea.	Di uman na di os bin de gi di famili ti.
The railway was built decades ago.	Dɛn bin bil di relwe bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
There are so many things going on.	Bɔku bɔku tin dɛn de we de apin.
The king had other plans for his son.	Di kiŋ bin gɛt ɔda plan dɛn fɔ in pikin.
What is the value of p?	Wetin na di valyu fɔ p?
He went from one experience to another.	I bin kɔmɔt na wan ɛkspiriɛns to ɔda wan.
Scientists are eager to find solutions.	Sayɛnsman dɛn rili want fɔ fɛn we fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn we dɛn gɛt.
He rose to his feet, groaning in rage.	I grap na in fut, i bin de kray wit wamat.
He helped her gather the scattered papers.	I ɛp am fɔ gɛda di pepa dɛn we bin skata.
No, it’s not my business.	Nɔ, nɔto mi biznɛs.
Government involvement	Di involvmɛnt we di gɔvmɛnt gɛt
Can you elaborate on what you mean?	Yu go ebul fɔ tɔk mɔ bɔt wetin yu min?
The weather was cold, but the water was cold.	Di wɛda bin kol, bɔt di wata bin kol.
The brick house was large.	Di brik os bin big.
That business closed a few years ago.	Da biznɛs de bin lɔk sɔm ia bifo dis tɛm.
These documents were recently withdrawn from the class.	I nɔ tu te yet we dɛn pul dɛn dɔkyumɛnt dɛn ya kɔmɔt na di klas.
Don’t be quick to judge.	Nɔ kwik fɔ jɔj.
Who is the girl in the brown coat?	Udat na di gyal we wɛr di brawn kot?
The animal climbed up the tree.	Di animal bin klaym ɔp di tik.
He delayed his return until he was fired.	I bin delay fɔ kam bak te dɛn pul am na wok.
Most developed countries have strict patent laws.	Bɔku pan di divɛlɔp kɔntri dɛn gɛt strɔng lɔ dɛn bɔt patɛnt.
Pups grow larger during the warmer months.	di pikin dεm we de gro de gro big wan insay di mכnt dεm we di wam.
Sooner or later, the painting will be valued at millions of dollars.	I nɔ go te igen, dɛn go valyu di pikchɔ we gɛt bɔku bɔku mɔni.
The court ordered the agent to pay damages.	Di kɔt bin tɛl di ɛjɛn fɔ pe di damays.
A special committee was formed.	Dɛn bin mek wan spɛshal kɔmiti.
Each class at university is very small.	Ɛni klas na yunivasiti rili smɔl.
Their muscles were ripped and bruised.	Dɛn bin rip ɛn brus dɛn mɔsul dɛn.
After sampling everything, he returned the plate to the waitress.	Afta i dɔn sampul ɔltin, i gi di plet bak to di uman we de wok fɔ di it.
The lion looked at the crowd	Di layɔn bin luk di krawd
These chemicals are carcinogenic.	Dɛn kemikal ya kin mek pɔsin gɛt kansa.
A live band played lively music.	Wan layv band bin de ple myuzik we gɛt layf.
He had suffered the most painful blows.	I bin dɔn sɔfa di blo dɛn we bin de mek i fil pen pas ɔl.
This can raise your blood pressure.	Dis kin mek yu blɔd prɛshɔn go ɔp.
The farmer’s sons will inherit the farm one day.	Di fama in bɔy pikin dɛn go gɛt di fam wan de.
He held me close to me.	I bin ol mi nia mi.
The forecast is for rain tomorrow.	Di fɔkɔs na fɔ ren tumara.
Some chefs have no formal training.	Sɔm chɛf dɛn nɔ gɛt ɛni fɔmal trenin.
Deeper in the woods, the plants grow taller.	Dip dip wan na di bush, di plant dɛn kin lɔng.
The doctor prescribed a painkiller.	Di dɔktɔ bin gi am wan mɛrɛsin fɔ mek pɔsin fil pen.
Ideal for dinner parties.	Ideal fɔ dina pati dɛn.
They raise several breeds of crosses for their meat.	Dɛn kin mɛn sɔm kayn krɔs fɔ dɛn mit.
Everything mentioned is mine.	Ɛnitin we dɛn tɔk bɔt na mi yon.
Her doctor has a strong sense of confidence.	In dɔktɔ gɛt strɔng we fɔ gɛt kɔnfidɛns.
As he opened his mouth, he grabbed the knife.	As i de opin in mɔt, i ol di nɛf.
Setting books on fire is a heinous crime.	Fɔ put faya pan buk na bad bad kraym.
The office building is getting more new employees.	Di ɔfis bildin de gɛt mɔ nyu wokman dɛn.
Her new novel was well received by critics.	Di wan dɛn we de kɔndɛm am bin rili gladi fɔ in nyu novel.
How will this be possible?	Aw dis go bi?
The elderly came to know a lot.	Di ol pipul dɛn bin kam fɔ no bɔku tin dɛn.
Fortunately, they survived.	I laki fɔ se dɛn nɔ day.
These countries share a common language.	Dɛn kɔntri dɛn ya gɛt wan langwej we dɛn de tɔk.
The dressing room is over there.	Di dresin rum de oba de.
There was a time of peace.	Wan tɛm bin de we pis bin de.
The wise man understood what he wanted	Di man we gɛt sɛns bin ɔndastand wetin i want
The government must protect its vulnerable groups.	Di gɔvmɛnt fɔ protɛkt in grup dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
Many people see negative consequences of this culture.	Bɔku pipul dɛn kin si bad bad tin dɛn we kin apin to dis kɔlchɔ.
The villagers said that it was sacred ground.	Di pipul dɛn na di vilej bin tɔk se na oli grɔn.
Officials stressed that people did not know how to dress.	Di ɔfisa dɛn bin de strɛs se pipul dɛn nɔ sabi aw fɔ drɛs.
The tulips were a lovely shade of violet	Di tulip dɛn na bin fayn fayn shed we gɛt vayɛl
Crocodiles are considered a very dangerous animal.	Dɛn kin tek krokodail as animal we rili denja.
The water sold by the landowner is water.	Di wata we di pɔsin we gɛt land de sɛl na wata.
The contaminated water slowly trickled past	Di wata we bin dɔn dɔti bin de rɔn pas smɔl smɔl
I will be there to greet you.	A go de fɔ grit yu.
This bacterium thrives in warm milk.	Dis baktri de wok fayn fayn wan na di milk we wam.
Why was it so hard?	Wetin mek i bin rili tranga?
Some seabirds lay a single egg.	Sɔm bɔd dɛn we de na di si kin le wan eg.
The customer left without saying a word.	Di kɔstɔma bin kɔmɔt de ɛn nɔ bin tɔk ɛnitin.
The onset of such symptoms can be gradual but confusing.	We dɛn kayn sik dɛn ya bigin kin bigin smɔl smɔl bɔt i kin mek pipul dɛn kɔnfyus.
In some countries, crime rates have declined.	Insay sɔm kɔntri dɛn, di nɔmba fɔ kraym dɔn go dɔŋ.
Competition between nations takes place externally and militarily.	Kɔmpitishɔn bitwin neshɔn dɛn kin apin na do ɛn na sojaman dɛn.
The wizard took his old enemy prisoner.	Di wizad bin tek in ol ɛnimi as prizina.
Her cries echoed loudly throughout the tavern.	In kray bin de ɛko lawd wan ɔlsay na di tavern.
He listened to stories, and occasionally talked to them.	I bin de lisin to stori dɛn, ɛn wan wan tɛm i bin de tɔk to dɛn.
The situation is peaceful.	Di tin we de apin de mek pis de.
People consumed far more than they produced.	Pipul dɛn bin de it bɔku bɔku tin dɛn pas wetin dɛn bin de mek.
Musicians began to play live music.	Miusishan dɛn bigin fɔ ple myuzik dɛn we gɛt layf.
They spent the whole day in the garden.	Dɛn bin spɛn di wan ol de na di gadin.
The carpenter was cutting the wood.	Di kapɛnta bin de kɔt di wud.
The prime minister did not comment.	Di praymɛnt minista nɔ bin tɔk bɔt dis.
Most employers refused to participate.	Bɔku pan di wan dɛn we de gi dɛn wok nɔ bin gri fɔ tek pat.
A smoky haze hung in the air.	Wan smoky haze bin de hang na di ays.
The bustling city is a major tourist destination.	Di siti we pipul dɛn bɔku na wan big ples usay dɛn de travul fɔ go waka.
These new ideas led to new trends.	Dɛn nyu aidia dɛn ya bin mek pipul dɛn bigin fɔ du nyu tin dɛn.
The moon is a mystery.	Di mun na sɔntin we nɔ izi fɔ ɔndastand.
There was a sign that meant "park here and here".	Wan sayn bin de we min "pak ya ɛn ya".
The hotels were closed for the season.	Dɛn bin lɔk di ɔtel dɛn fɔ di sizin.
Cooking means preparing and cooking food.	Fɔ kuk min fɔ pripia ɛn kuk it.
Our city has a professional basketball team.	Wi siti gɛt wan pɔshɔnal baskɛtbɔl tim.
Our eyes swept over the crowd.	Wi yay bin swip oba di krawd.
The news was broadcast on national television.	Dɛn bin de sho di nyus na di nashɔnal tɛlivishɔn.
The heating system needs repairs.	Di ɔt sistem nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
X is happy today.	X de gladi tide.
Many teachers have degrees in education.	Bɔku ticha dɛn gɛt digri pan ɛdyukeshɔn.
The culprits are at large.	Di wan dɛn we du di bad tin de na fridɔm.
Do you know how to catch a pig?	Yu sabi aw fɔ kech pig?
Beware of pocket pickers!	Una tek tɛm wit pipul dɛn we de tik dɛn poket!
The prime minister tried to explain the policy.	Di praymɛnt minista bin tray fɔ ɛksplen di polisi.
This information was learned from the previous puppet.	Dɛn bin lan dis infɔmeshɔn frɔm di pɔpet we bin de bifo.
A book on the shelf caught my eye.	Wan buk we bin de na di shelf bin kech mi yay.
He was only eighteen.	I bin jɔs ol ettin ia.
Participants had to maintain high levels of concentration.	Di wan dɛn we tek pat bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ gɛt ay levul dɛn fɔ kɔnsɛntreshɔn.
The revenues of many businesses have declined.	Di mɔni we bɔku biznɛs dɛn de gɛt dɔn go dɔŋ.
Being born human is the great equalizer.	Fɔ bɔn mɔtalman na di big ikwal.
The best way is to use a simple vegetable peel.	Di bɛst we fɔ du am na fɔ yuz wan simpul we fɔ pul vɛjitebul dɛn.
The pier is lined with statues of fishermen.	Di pier gɛt layn dɛn wit statu dɛn fɔ fishaman dɛn.
Your furniture is draped in stylish air.	Yu fɔnicha de drɛp insay stayl ɛya.
I bought this book yesterday.	A bin bay dis buk yestede.
The energy from a coal plant is converted into electricity.	Di ɛnaji we de kɔmɔt na wan kol plant kin chenj to ilɛktrishɔn.
These findings provide exciting new insights.	Dɛn tin ya we dɛn dɔn fɛn de gi nyu tin dɛn we kin mek pɔsin gladi.
He cooked the fish in a sweet mustard sauce.	I bin de kuk di fish wit swit mɔstad sos.
She rested her chin in her hands, resting.	I bin de rɛst in chin na in an dɛn, de rɛst.
One egg will fill an ostrich.	Wan eg go ful wan ɔstrich.
I was hoping you could give me a lift.	A bin de op se yu go ebul fɔ gi mi lift.
The otter slides into the water.	Di ɔta de slayv insay di wata.
He gets here at midnight.	I kin rich ya na midulnɛt.
We have made a lot of progress in recent years.	Wi dɔn mek bɔku prɔgrɛs insay di las ia dɛn.
It’s not safe to drive here at night.	I nɔ sef fɔ drayv ya na nɛt.
She stared at him in surprise.	I bin de luk am wit sɔprayz.
The police crushed the peasants.	Di polis dɛn bin krɔs di pipul dɛn we de wok na fam.
Badgers are primitive but effective.	Badgers na primitiv bɔt dɛn kin wok fayn.
The country continues to be plagued by political turmoil.	Di kɔntri de kɔntinyu fɔ gɛt prɔblɛm wit pɔlitiks.
Run through that pile of leaves.	Rɔn tru da bɔku bɔku lif dɛn de.
A small island village.	Wan smɔl vilej we de na di ayland.
Eating grains and livestock is very important.	Fɔ it grens ɛn layfstoŋ dɛn rili impɔtant.
He pulled out the box from where he was hiding.	I pul di bɔks usay i bin de ayd.
A part of speech is a word group.	Wan pat pan tɔk na wɔd grup.
It’s hard, but you can learn.	I at, bɔt yu kin lan.
The glaciers in here are shrinking at an alarming rate.	Di glasia dɛn we de insay ya de shɔtin wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
He fought hard to overcome his addiction.	I bin fɛt tranga wan fɔ mek i nɔ gɛt di adikshɔn.
My brother made two loaves of bread.	Mi brɔda bin mek tu bred.
The giant publishing house offered him a lucrative contract.	Di big big pɔblishing os bin gi am wan kɔntrakt we go mek i gɛt bɔku mɔni.
One coup attempt failed and resulted in thousands of deaths.	Wan tray we dɛn bin tray fɔ pul di gɔvmɛnt nɔ bin ebul ɛn i bin mek bɔku bɔku pipul dɛn day.
Many women will tell you that it is their ideal job.	Bɔku uman dɛn go tɛl yu se na dɛn fayn wok.
Pets are no longer popular in cities.	Pipul dɛn na siti dɛn nɔ kin lɛk fɔ gɛt animal dɛn igen.
Mercury is water at room temperature.	Mɛksiki na wata we de na rum tɛmpracha.
He wants to go back to his hometown.	I want fɔ go bak na in tɔŋ.
There have been many complaints about the loud music.	Bɔku pipul dɛn dɔn de kɔmplen bɔt di lawd myuzik.
But the process isn’t universal.	Bɔt di prɔses nɔ de ɔlsay.
It warms the heart, this slushy drink.	I de wam di at, dis slush drink.
Heavy metal has some liberating qualities.	Hevi metal gɛt sɔm kwaliti dɛn we de mek pɔsin fri.
He hid his feelings very well.	I bin ayd di we aw i bin de fil fayn fayn wan.
He uses the toaster to heat the bread.	I kin yuz di tosta fɔ wam di bred.
He remembered all the words he had learned.	I bin mɛmba ɔl di wɔd dɛn we i bin dɔn lan.
Some cars are surprisingly light.	Sɔm motoka dɛn kin layt we kin mek pɔsin sɔprayz.
An oak circled overhead.	Wan ɔk bin de rawnd ɔp di ed.
The farmer plowed his fields with a tractor.	Di fama bin de plɔg in fil dɛn wit wan trakta.
What upset him was that he was cheating.	Wetin bin mek i vɛks na bikɔs i bin de tif.
There is a report that might interest you.	Ripɔt de we go intres yu.
This is an ancient city.	Dis na wan siti we bin de trade trade.
He flirted with many women at the party.	I bin de ple ple wit bɔku uman dɛn na di pati.
The detective examined the glove carefully.	Di ditektiv bin tek tɛm luk di glɔv.
The academy was located in the heart of the city.	Di akademi bin de na di at pat na di siti.
It seems unlikely that he will.	I tan lɛk se i nɔ go ebul fɔ du dat.
He wanted to keep him out of war.	I bin want fɔ mek i nɔ go fɛt wɔ.
The little church was packed.	Di smɔl chɔch bin ful-ɔp.
Furious, he ran to the window.	I bin vɛks bad bad wan, i rɔn go na di winda.
Some kind of tension arises when children grow up.	Sɔm kayn tɛnsiɔn kin kam we pikin dɛn big.
He enjoyed having an audience.	I bin de ɛnjɔy fɔ gɛt ɔdiɛns.
Hearing the news, he threw himself on the ground.	We i yɛri di nyus, i trowe insɛf na grɔn.
The lid remains securely closed.	Di lid kin kɔntinyu fɔ lɔk fayn fayn wan.
If you would present any objections to his plan, please.	If yu go prɛzɛnt ɛnitin we de agens in plan, duya.
The cows were grazing in the fields.	Di kaw dɛn bin de it pis na di fil.
He pointed to the cow.	I pɔynt to di kaw.
The cat is not in the box.	Di pusi nɔ de na di bɔks.
Cloudy with a chance of showers.	Klaud wit chans fɔ shawa.
Unfortunately, he was blocked at every turn.	Bɔt i sɔri fɔ no se dɛn bin de blok am ɛvri tɛm we i de tɔn.
I believe they have fallen into error.	A biliv se dɛn dɔn fɔdɔm pan mistek.
The waves and tides were very high.	Di wef ɛn di tayd dɛn bin rili ay.
People were feeling asleep because of the heat.	Pipul dɛn bin de fil lɛk se dɛn de slip bikɔs ɔf di wam wam ples.
Researchers are studying how the brain works.	Risach pipul dɛn de stɔdi bɔt aw di bren de wok fayn fayn wan.
He was shaking.	I bin de shek shek.
No tax rebates for the wealthy.	Nɔ taks ribɛt fɔ di wan dɛn we gɛt mɔni.
The wood was mostly cedar.	Di wud na bin sida bɔku pan dɛn.
He was sacked locally.	Dɛn bin sak am na di say we i de.
If business fails, there will be a loss of respect.	If biznɛs nɔ go bifo, pipul dɛn nɔ go gɛt rɛspɛkt igen.
They should be treated equally.	Dɛn fɔ trit dɛn di sem we.
The cat chased a squirrel through the old oak wood.	Di pusi bin de rɔnata wan swɛlin tru di ol ɔk wud.
The sea began to recede	Di si bigin fɔ go dɔŋ
He offered everyone a cup of tea.	I bin gi ɔlman wan kɔp ti.
Poisonous plants are very dangerous.	Plant dɛn we gɛt pɔyzin rili denja.
The engineer checked in with his boss.	Di injinia bin chɛk insay wit in bɔs.
The scientist warned us that the world is warming.	Di sayɛnsman bin wɔn wi se di wɔl de wam.
The small town has little to offer.	Di smɔl tɔŋ nɔ gɛt bɛtɛ wok fɔ du.
Nothing was saying nothing.	Natin nɔ bin de tɔk natin.
The islanders are all descended from the colonists.	Di pipul dɛn na di ayland ɔl kɔmɔt frɔm di wan dɛn we bin de rul di kɔntri.
Manjula’s cooking was nothing if not imaginative.	Di we aw Manjula bin de kuk nɔ bin bi natin if nɔto fɔ imajin.
Some pioneers began farming along the river.	Sɔm payɔnia dɛn bigin fɔ wok na fam na di say we de nia di riva.
The curtains began to fly.	Di kɔtin dɛn bigin fɔ flay.
Read the recipe carefully before you start.	Rid di risɛp gud gud wan bifo yu bigin.
He rubbed his eyes and woke up.	I rɔb in yay ɛn wek.
Relationships between humans and wildlife are fragile and	Rilayshɔnship bitwin mɔtalman ɛn wayl animal dɛn nɔ kin strɔng ɛn
The priest may be late for the scheduled service.	Di prist kin let fɔ di savis we dɛn bin dɔn plan fɔ du.
The researchers felt a sense of urgency.	Di wan dɛn we bin du di risach bin fil se dɛn nid fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
The bread has been sliced ​​and lifted.	Dɛn dɔn slais di bred ɛn es am ɔp.
An eight-lane highway was built here last year.	Dɛn bin bil wan et len ​​aywe na ya las ia.
We need to investigate this matter.	Wi nid fɔ chɛk bɔt dis tin.
His plan failed.	In plan nɔ bin apin.
Here they grew rice, millet, and dry beans.	Na ya dɛn bin de plant rays, malet, ɛn dray bins.
The young boy jumped on the car.	Di yɔŋ bɔbɔ jomp pan di motoka.
The captain then gave the guests a toast.	Dɔn di kapten bin gi di pipul dɛn we kam fɔ it wan tost.
We saw three bears.	Wi bin si tri bea dɛn.
These are not the worst bits.	Dis nɔto di wɔs bit dɛn.
The wheels on the bus go round and round.	Di wil dɛn we de na di bɔs de go rawnd ɛn rawnd.
She rolled it into a ball.	I bin rol am fɔ mek i bi bɔl.
Many trees had been cut down.	Dɛn bin dɔn kɔt bɔku tik dɛn.
He was considered the most successful boxer in the game.	Dɛn bin de tek am se na di bɔksa we bin ebul fɔ win di gem pas ɔlman na di gem.
The cattle had been the star attraction.	Di kaw dɛn bin dɔn bi di sta atrakshɔn.
This region is famous for its orange trees.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di ɔrɛnj tik dɛn we de de.
Flying into turbulence can be scary!	Fɔ flay insay trɔbul kin mek yu fred!
He came in second in the road race.	I bin kam na di sɛkɔn ples na di rod res.
Some experts even suggest there is even more.	Sɔm masta sabi bukman dɛn kin ivin tɔk se ivin mɔ de.
His fingers moved at lightning speed.	In finga dɛn bin de muv wit laytin spid.
The exit is clearly marked.	Di say we dɛn de kɔmɔt de mak klia wan.
Karachi is a port city.	Karachi na wan siti we gɛt bɔku bɔku pɔt dɛn.
Three friends were walking down the street.	Tri padi dɛn bin de waka na di strit.
Lay fruit in layers.	Le frut insay layers.
A basin is an upturned bowl with a curved rim.	Besin na bol we dɛn tɔn ɔp ɛn we gɛt kɔba rim.
Scientists confirmed he was skeptical.	Sayɛnsman dɛn bin kɔnfɔm se i bin de dawt.
He strives to avoid prejudice.	I de tray tranga wan fɔ mek pipul dɛn nɔ tink bad bɔt ɔda pipul dɛn.
This new restaurant is fantastic.	Dis nyu rɛstɔrant rili fayn.
He wants to face all the challenges of life.	I want fɔ bia wit ɔl di prɔblɛm dɛn we de wit layf.
Put your hands up.	Put yu an dɛn ɔp.
My neighbors are beautiful.	Mi neba dɛn fayn.
The queen loves chocolates.	Di kwin lɛk chɔklɛt dɛn.
Sticky snails were displayed in all directions.	Dɛn bin de sho snɛyl dɛn we de stika na ɔl di say dɛn we dɛn de.
This deal is really good.	Dis dil rili fayn.
This fish is poisonous.	Dis fish gɛt pɔyzin.
The weights were hung on hooks.	Dɛn bin de hang di wet dɛn pan huk dɛn.
He spent a few minutes struggling to open the drawer.	I bin spɛn sɔm minit fɔ tray tranga wan fɔ opin di drɔwa.
Children watch mesmerized as tadpoles transform into frogs.	Pikin dɛn de wach we dɛn de mesmɛr as tadpɔl dɛn de chenj to frog.
What’s your favorite piece of music?	Wetin na yu fav myusik?
These stories are hardly credible.	Dɛn stori ya nɔ rili izi fɔ biliv.
And, most importantly, the windows should be cleaned often.	Ɛn, di tin we impɔtant pas ɔl na dat, dɛn fɔ klin di winda dɛn bɔku tɛm.
Plastics do not break easily.	Plastik dɛn nɔ kin brok wantɛm wantɛm.
His friends were not amused by the prank.	In padi dɛn nɔ bin de ɛnjɔy di prank.
The pond was green in the water.	Di wata we bin de na di watasay bin grin na di wata.
They estimate that the number of trees has declined dramatically.	Dɛn tɔk se di bɔku bɔku tik dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
The wise old woman laughed and laughed.	Di ol uman we gɛt sɛns bin laf ɛn laf.
I studied hard and got perfect marks.	A bin stɔdi tranga wan ɛn a bin gɛt pafɛkt mak.
We will travel there by ship.	Wi go travul go de wit ship.
He tapped his knuckles on the table.	I tap in nɛk dɛn na di tebul.
Lightning struck him!	Laytnɛs bin kam pan am!
This photo shows the artist in his studio.	Dis foto de sho di atis na in stɔdiɔ.
That boat is full of people.	Da bot de ful-ɔp wit pipul dɛn.
We refused to return the money.	Wi nɔ bin gri fɔ gi di mɔni bak.
The young girl sat next to him.	Di yɔŋ gyal bin sidɔm nia am.
Children often play with wooden blocks.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin ple wit wud blɔk dɛn.
He took her in, not knowing who she was.	I tek am insay, ɛn i nɔ bin no udat i bi.
Their behavior continued to be pervasive.	Di we aw dɛn bin de biev bin kɔntinyu fɔ ambɔg dɛn ɔlsay.
He wears his emotions on his sleeve.	I de wɛr in imɔshɔn dɛn na in sliv.
Many of these rivers are sacred.	Bɔku pan dɛn riva dɛn ya oli.
Business is booming in the country.	Biznɛs de bɔku na di kɔntri.
Tape paper around the top and bottom.	Tep pepa rawnd di ɔp ɛn dɔŋ.
The engineer was criticized for poor designs.	Dɛn bin de kɔndɛm di injinia fɔ di dizayn dɛn we i nɔ bin de du fayn.
He bought a bag of chips.	I bay wan bag we gɛt chips.
Replace the old boiler now.	Riples di ol bɔyl naw.
The pool was fed by a natural spring.	Na wan natura spring bin de gi di pul tin fɔ it.
They are often raised in captivity.	Bɔku tɛm, dɛn kin mɛn dɛn na kapchɔ.
I quickly packed my belongings.	A bin pak mi prɔpati dɛn kwik kwik wan.
He carried the box into the alley.	I kɛr di bɔks go na di ali.
The engineers’ union lodged a strong protest.	Di injinia dɛn yunion bin lod wan strɔng protest.
People did not want to cooperate.	Pipul dɛn nɔ bin want fɔ wok togɛda.
Many villages are severely affected by the forest fires.	Bɔku vilej dɛn de rili afɛkt di fɔrɛst faya.
The engineers carefully measured the temperature of the steam.	Di injinia dɛn bin tek tɛm mɛzhɔ di tɛmpracha fɔ di stim.
Your message is important to me.	Yu mɛsej impɔtant to mi.
The boxer wore blue trunks.	Di bɔksman bin wɛr blu trɔnk.
The fish in his bowl gasped for breath.	Di fish we bin de insay in bol bin de blo fɔ blo.
Her room was comfortable, with wooden floors and furniture.	In rum bin fayn, i bin gɛt wud flo ɛn fɔnicha.
This is a new development.	Dis na nyu tin we dɔn apin.
A friend of mine says he was promised.	Wan mi padi se dɛn prɔmis am.
He knew he had to forget about it.	I bin no se i fɔ fɔgɛt bɔt am.
She pushed her gray hair back.	I push in grey ia bak.
The children were delighted to hear the news.	Di pikin dɛn bin gladi we dɛn yɛri di nyus.
Our creativity is dampened.	Wi kreativiti don dampen.
This figure represented the total expenditure for the year.	Dis nɔmba bin sho di wan ol mɔni we dɛn spɛn insay di ia.
Please make your way forward.	Duya mek yu we fɔ go bifo.
Then he remembered the little violin in his violin box.	Dɔn i mɛmba di smɔl vaylin we bin de insay in vaylin bɔks.
Collect all trash in the bin, please.	Kɔlekt ɔl di dɔti dɛn we de na di bin, duya.
The result of the election remains unclear.	Di rizolt of di ilekshon stil no klia.
They greeted each other warmly in the hotel lobby.	Dɛn bin grit dɛnsɛf fayn fayn wan na di ɔtel lɔbi.
They had left town.	Dɛn bin dɔn kɔmɔt na di tɔŋ.
A game of hide and seek.	Wan gem fɔ ayd ɛn luk na do.
He was a distant relative of the king.	Na bin di kiŋ in fambul we bin de fa fawe.
His whole boat sank.	In wan ol bot bin sink.
Find some rocks to decorate the garden.	Fɛn sɔm ston dɛn fɔ mek di gadin fayn.
He heard the balls fighting together.	I yɛri di bol dɛn de fɛt togɛda.
He has no time for sports.	I nɔ gɛt tɛm fɔ spɔt.
The manager of that department was not present.	Di manija fɔ da dipatmɛnt de nɔ bin de.
It is usually cloudy and rainy here.	Bɔku tɛm, i kin gɛt klawd ɛn ren kin kam na ya.
Thousands of farmers use these fertilizers.	Bɔku bɔku fama dɛn kin yuz dɛn fɛtilayza dɛn ya.
The study shows that human babies can learn.	Di stɔdi sho se mɔtalman bebi dɛn kin lan.
Despite their efforts, the country continues to thrive.	Pan ɔl we dɛn de tray tranga wan, di kɔntri de kɔntinyu fɔ go bifo.
It is formed by waves breaking on the shore.	Na wev dɛn we de brok na di sho de mek am.
A picture found of him sleeping in his sleep.	Wan pikchɔ we dɛn fɛn we i de slip we i de slip.
We assumed that the algorithm would work.	Wi bin tek am se di algɔrithm go wok.
They all knew the control.	Dɛn ɔl bin no di kɔntrol we dɛn bin de kɔntrol.
You can take the train, but it’s not fast.	Yu kin tek di tren, bɔt i nɔ de fast.
Only the locals really know about this place.	Na di wan dɛn nɔmɔ we de de rili no bɔt dis ples.
Such languages ​​combine features of natural languages ​​and formal languages.	Dɛn kayn langwej dɛn ya kin jɔyn di tin dɛn we de insay di natura langwej dɛn ɛn di fɔmal langwej dɛn.
The king rode slowly to the palace.	Di kiŋ rayd sloslo go na di pales.
The list goes on	Di list de go bifo
Pile the firewood here, please.	Pail di faya wud ya, duya.
The thief broke into the village at night.	Di tifman bin brok insay di vilej na nɛt.
To be sure, lift vertically and squeeze the sides.	Fɔ mek shɔ se, es am ɔp vertikal ɛn swɛt di sayd dɛn.
The doctors gave them a small amount of medication.	Di dɔktɔ dɛn bin gi dɛn smɔl mɛrɛsin.
Consider some of these topics.	Tink bɔt sɔm pan dɛn tɔpik dɛn ya.
This tree is young.	Dis tik na yɔŋ wan.
Bakers use a blender.	Di wan dɛn we de mek bred kin yuz wan tin we dɛn kɔl fɔ mek bred.
Refusal can have serious consequences.	If dɛn nɔ gri, dat kin gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn.
Neoclassical architecture was prominent in the city.	Nioklasik akitekchɔ bin impɔtant na di siti.
But the leaders of the various political parties did.	Bɔt di lida dɛn na di difrɛn pɔlitikal pati dɛn bin du dat.
It requires a lot of skill and talent to succeed.	I nid fɔ gɛt bɔku skil ɛn talɛnt fɔ mek i go bifo.
The charity holds free art classes.	Di charity de gɛt fri art klas dɛn.
This city has many parks.	Dis siti gɛt bɔku pak dɛn.
Once a week, we would go to the doctor.	Wan tɛm insay di wik, wi go go to dɔktɔ.
There was nothing to do but wait.	Natin nɔ bin de fɔ du pas fɔ wet.
Don’t be so hard on yourself!	Nɔ mek yusɛf tranga so!
After dark, everything seems very quiet.	Afta we dak, i kin tan lɛk se ɔltin rili kwayɛt.
The priest blessed them and motioned forward.	Di prist blɛs dɛn ɛn mek sayn fɔ go bifo.
A hood obscured the killer's face.	Wan hud bin mek di pɔsin we kil in fes nɔ klia.
The young man looked at the girl.	Di yɔŋ man luk di titi.
Sheep are raised here for wool.	Dɛn kin mɛn ship dɛn ya fɔ mek dɛn gɛt wul.
First, boil the apples.	Fɔs, yu fɔ bɔyl di apul dɛn.
Teamwork was the key to our success.	Di wok we wi bin de du togɛda na bin di men tin we bin mek wi gɛt sakrifays.
Instead, he discovered cars burning in the streets.	Bifo dat, i bin kam fɔ no se motoka dɛn de bɔn na strit.
I believe he has committed a terrible crime.	A biliv se i dɔn du wan bad bad kraym.
Put some dishcloths through the washing machine.	Put sɔm dish klos dɛn tru di was mashin.
It was an accident after all.	Na aksidɛnt afta ɔl.
Roosevelt survived two strokes.	Ruzvelt bin sev we i bin gɛt tu strok.
Not all villages live the same way.	Nɔto ɔl vilej dɛn de liv di sem we.
He complained that the food was cold.	I bin de kɔmplen se di it bin kol.
He has a soft, round face.	I gɛt wan fes we saful ɛn rawnd.
Mark was eager to take the book from the man.	Mak bin rili want fɔ tek di buk frɔm di man.
The steel parts become red hot in the heat.	Di pat dɛn we dɛn mek wit stɛl kin kam rɛd wam na di faya.
The shape of each particle varies.	Di shep fɔ ɛni patikyula tin kin difrɛn.
The cheapest way to travel would be by coach.	Di we we nɔ dia fɔ travul go bi bay kɔch.
Draw a line through.	Drɔ wan layn tru.
Talk about your priorities.	Tɔk bɔt di tin dɛn we yu fɔ put fɔs.
The police are increasingly frustrated.	Di polis dɛn de mek pipul dɛn fil bad mɔ ɛn mɔ.
The charm bracelet gleamed in the lamplight.	Di charm breslɛt bin de shayn na di lamp layt.
A river channel snakes through the fields.	Wan riva chanɛl de snek pas na di fil dɛn.
She focused on her breathing and tried to relax.	I bin de pe atɛnshɔn pan di we aw i de blo ɛn tray fɔ rilaks.
National events don’t interest me.	Nashonal ivent dem no de intres mi.
I satisfied myself that no one was coming near me.	A bin satisfay misɛf se nɔbɔdi nɔ de kam nia mi.
The government took no action.	Di gɔvmɛnt nɔ bin tek ɛni akshɔn.
The farm workers union rejected the proposal.	Di fam woka dɛn yunion nɔ gri wit di prɔpɔzal.
Wanting to learn is very important.	Fɔ want fɔ lan rili impɔtant.
He was taking water in a bucket.	I bin de tek wata insay wan bɔkit.
My computer died unexpectedly.	Mi kɔmpyuta bin day we a nɔ bin de tink bɔt.
Hundreds of mourners waited in line.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de kray bin de wet na layn.
His phone vibrated in his pocket.	In fon bin de shek shek na in pɔkit.
Many of the animals on earth are in danger of extinction.	Bɔku pan di animal dɛn we de na dis wɔl de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
What we saw was disappointing	Di tin we wi bin si bin mek wi at pwɛl
The mayor decided to hold a public holiday.	Di mɛya bin disayd fɔ mek pipul dɛn ɔlide.
The man put his eyes wide open.	Di man bin put in yay big big wan.
He walks with an air of seriousness.	I de waka wit wan ays we de sho se i gɛt sɔntin fɔ du wit am.
The new book is full of love.	Di nyu buk ful-ɔp wit lɔv.
The air was heavy with the smell of rotting meat.	Di briz bin ebi wit di smel we bin de mek di mit we de rɔtin.
More people seem to support the new proposal.	I tan lɛk se mɔ pipul dɛn de sɔpɔt di nyu prɔpɔzal.
This sentence has too many words.	Dis sɛntɛns gɛt tumɔs wɔd dɛn.
His hair was black as coal.	In ia bin blak lɛk kol.
The villagers were displaced.	Di pipul dɛn na di vilej bin kɔmɔt na dɛn os.
It is clear, to the point, and realistic.	I klia, i tɔk bɔt di tin dɛn we wi de tɔk bɔt, ɛn i rili bi.
The wall is higher on the east side.	Di wɔl ay pasmak na di ist say.
The horse recovered immediately, and threw off its rider.	Di ɔs mɛn wantɛm wantɛm, ɛn i trowe di pɔsin we de rayd am.
Our house is near the park.	Wi os de nia di pak.
He decided to study medicine.	I bin disayd fɔ stɔdi bɔt mɛrɛsin.
People listen to the radio for news and entertainment.	Pipul dɛn kin lisin to di redio fɔ gɛt nyuz ɛn fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
A rose by any other name is still as sweet.	Wan ros we gɛt ɛni ɔda nem stil swit lɛk aw i swit.
The four horses were very fast.	Di 4 ɔs dɛn bin rili rɔn fast fast.
Put two cups of sugar in this jar.	Put tu kɔp shuga insay dis jɔg.
They are too short and narrow for this purpose.	Dɛn tu shɔt ɛn smɔl fɔ dis wok.
He worked the night shift.	I bin de wok na di nɛt shift.
These works always frustrate the crowd.	Dɛn wok dɛn ya kin mek di krawd nɔ gladi ɔltɛm.
The mountain air was crisp and fresh.	Di briz we bin de blo na di mawnten bin de klin ɛn fresh.
The merchants of the city were lobbying for a new college.	Di biznɛsman dɛn na di siti bin de tray fɔ mek dɛn bil nyu kɔleji.
The overall experience was wonderful.	Di ɔltin we bin apin bin rili fayn.
The day after he was found, they were jailed.	Di de afta dɛn fɛn am, dɛn bin put dɛn na jel.
We saw some turtles in the water.	Wi bin si sɔm tɔl dɛn na di wata.
The thief escaped through the side door.	Di tifman rɔnawe tru di sayd domɔt.
The forest fires reduced the area to ashes.	Di faya dɛn we bin de bɔn na di fɔrɛst bin mek di eria nɔ bɔku to ashis.
Computer technology is advancing so rapidly these days.	Kɔmpyuta tɛknɔlɔji de go bifo so kwik kwik wan dɛn tɛm ya.
The ducklings fell into the river.	Di dɔk pikin dɛn bin fɔdɔm na di riva.
In one sitting, he ate most of the pie.	Insay wan sidɔm, i bin it bɔku pan di pay.
Provinces and cities often have their own distinctive characteristics.	Bɔku tɛm, di prɔvins ɛn siti dɛn kin gɛt dɛn yon difrɛn kwaliti dɛn.
The boy was hit by a car.	Wan motoka bin bang di bɔbɔ.
These notes will prepare you for the exam.	Dɛn not dɛn ya go mek yu rɛdi fɔ di ɛgzam.
What a very stupid idea!	Na wan rili fulish aidia!
The underground railway was closed after an accident.	Dɛn bin lɔk di relwe we bin de ɔnda grɔn afta we dɛn bin gɛt aksidɛnt.
Look after your home and your family.	Luk fɔ yu os ɛn yu famili.
The maid gives him her hat.	Di uman we de wok fɔ di os gi am in hat.
This phenomenon is called convection.	Dɛn kɔl dis tin we de apin kɔnvɛkshɔn.
Larger shoes have larger soles to accommodate the longer toes.	Big big sus dɛn gɛt big big sɔl dɛn fɔ mek dɛn ebul fɔ put di lɔng fut finga dɛn.
The walls were made of clay.	Dɛn bin mek di wɔl dɛn wit kle.
Looking at the photograph, the old man was in pain.	We di ol man bin de luk di foto, i bin de fil pen.
Perhaps it’s riding on his success as a successful actor.	Sɔntɛm i de rayd pan in sakrifays as saksesful aktɔ.
So the wise old woman counted three coins	So di ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri kɔyn dɛn
He was determined to rise to the challenge.	I bin dɔn mekɔp in maynd fɔ grap fɔ bia wit di prɔblɛm.
A blindfolded monkey dropped the pieces into the basket.	Wan mɔnki we dɛn tay in yay bin drɔp di pis dɛn insay di baskɛt.
I’m thirsty.	A de tɔsti.
The company's profits fell last year.	Di prɔfit we di kɔmni bin gɛt bin fɔdɔm las ia.
He was breathing heavily.	I bin de blo lawd wan.
The tax office refused to comply.	Di taks ɔfis nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn bin want.
The royal army attacked and pillaged the neighboring lands.	Di kiŋ in sojaman dɛn bin atak ɛn tif di land dɛn we bin de nia dɛn.
The storage area was very secure.	Di say we dɛn bin de kip di tin dɛn we dɛn bin dɔn kip bin rili sikrit.
The others were used for experiments.	Di ɔda wan dɛn bin yuz fɔ du ɛkspiriɛns dɛn.
Make as little noise as possible.	Mek smɔl nɔys as yu ebul.
Nature can be very beautiful.	Nature kin rili fayn.
When these machines were first invented, they seemed like magic.	We dɛn bin fɔs mek dɛn mashin dɛn ya, i bin tan lɛk se dɛn na majik.
The rings were engaged.	Di ring dɛn bin dɔn ɛnjɛj.
A new secretary was hired.	Dɛn bin tek wan nyu sɛktri fɔ wok.
He raised his voice angrily.	I es in vɔys wit wamat.
Wooden bridges were terrible.	Brij dɛn we dɛn bil wit wud bin rili bad.
The debris buried the road several feet.	Di dɔti bin bɛr di rod fɔ sɔm fit.
The cat was nibbling on a small mouse.	Di pusi bin de nib wan smɔl maws.
The young man made a real effort.	Di yɔŋ man bin rili tray tranga wan fɔ du.
He suggested drastic tax cuts.	I bin tɔk se dɛn fɔ kɔt di taks dɛn bad bad wan.
They love drinking coffee and watching movies.	Dɛn lɛk fɔ drink kɔfi ɛn wach fim dɛn.
He is a man who says what he says.	Na man we de tɔk wetin i tɔk.
There was a bit of a breeze tonight.	Na smɔl briz bin de blo tinayt.
He works as a freelance reporter.	I de wok as frilans ripɔta.
In a moment, he turned and fled the room.	Insay smɔl tɛm, i tɔn ɛn rɔnawe kɔmɔt na di rum.
It is my passion.	Na mi pawaful tin.
I found it increasingly difficult to manage the business.	A bin si se i bin de at mɔ ɛn mɔ fɔ manej di biznɛs.
No one could have predicted such a thing.	Nɔbɔdi nɔ bin fɔ dɔn tɔk se dis kayn tin go apin.
There’s a lot of tourist traffic here.	Na plenti turis trafik de ya.
The horse galloped forward.	Di ɔs bin rɔn go bifo.
The fields around here are covered with snow.	Di fil dɛn we de rawnd ya gɛt sno.
They chewed her nails short.	Dɛn bin de chɛw in nel dɛn shɔt.
Put a lid on the pot.	Yu fɔ put lid pan di pɔt.
The city receives water every year	Di siti kin gɛt wata ɛvri ia
They received a standing ovation when they left the stage.	Dɛn bin gɛt wan standin ovashɔn we dɛn kɔmɔt na di stej.
Many people were very excited.	Bɔku pipul dɛn bin rili gladi.
A more polluted river.	Wan riva we dɔn dɔti mɔ.
Some farmers felt the increase was not enough.	Sɔm fama dɛn bin fil se di inkris nɔ bin du fɔ dɛn.
It rained steadily for over a week.	Di ren bin de kam ɔltɛm fɔ pas wan wik.
Hopefully, these new rules will change that.	Wi op se dɛn nyu lɔ ya go chenj dat.
The bride’s dress was white.	Di yawo in klos bin wayt.
The scientist examined the plant carefully.	Di sayɛnsman bin tek tɛm luk di plant.
Bring me a well-defined problem.	Bring mi wan prɔblɛm we dɛn dɔn difayn fayn fayn wan.
Other animals also migrate for the season.	Ɔda animal dɛn bak kin muf fɔ di sizin.
The issue of climate change has become a major issue.	Di kwɛshɔn bɔt klaymɛt chenj dɔn bi wan big tin.
This big clay statue was terrible.	Dis big kle statu bin bad bad wan.
They include structural specifics.	Dɛn inklud sɔm patikyula tin dɛn bɔt di strɔkchɔ.
They need lots of shells.	Dɛn nid bɔku bɔku shɔɛl dɛn.
Drink some water, she said.	I bin se, drink sɔm wata.
Industrialization has drastically changed people’s lives.	Indastrialayzeshɔn dɔn mek pipul dɛn layf chenj bad bad wan.
A baby girl was found abandoned in this forest.	Dɛn bin fɛn wan bebi titi we dɛn dɔn lɛf na dis fɔrɛst.
It is very important that we all volunteer.	I rili impɔtant fɔ mek wi ɔl volontia.
She stared out the bedroom window.	I bin de luk na di winda na di bedrum.
The letter itself was not impressive.	Di lɛta sɛf nɔ bin rili wɔndaful.
Lay the avocado on the bottom of the cake.	Le di avokado na di bɔt ɔf di kek.
Books are the main source of entertainment.	Buk na di men tin we de mek pipul dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
Rats were found in the sewers.	Dɛn bin de fɛn rat dɛn na di siuwa dɛn.
Four hundred specimens have been collected.	Dɛn dɔn gɛda 4 ɔndrɛd spɛshal wan dɛn.
Cats are more affectionate than dogs.	Pus dɛn kin lɛk pas dɔg dɛn.
John has settled into his new life well.	Jɔn dɔn go insay in nyu layf fayn fayn wan.
The study shows that this behavior is not acceptable.	Di stɔdi sho se dis kayn we aw pipul dɛn de biev nɔ fayn.
The lack of this information caused them great concern.	Bikɔs dɛn nɔ bin gɛt dis infɔmeshɔn, dat bin mek dɛn rili wɔri.
The water will be contaminated by sewage.	Di wata go dɔti bikɔs ɔf dɔti dɔti.
Many roads are closed.	Bɔku rod dɛn dɔn lɔk.
On their way to dinner.	We dɛn de go fɔ it ivintɛm it.
Fill in your name and address here.	Fil yu nem ɛn adrɛs na ya.
He gave some small but important details.	I bin gi sɔm smɔl smɔl tin dɛn bɔt we impɔtant.
Read between the lines here.	Rid bitwin di layn dɛn ya.
The pig screamed in terror.	Di pig bin ala bikɔs i bin de fred.
Legumes come from a family of flowering plants.	Ligum dɛn kɔmɔt na wan famili we gɛt plant dɛn we gɛt flawa.
Many books and magazines have this information.	Bɔku buk ɛn magazin dɛn gɛt dis infɔmeshɔn.
She painted her house a bright pumpkin color.	I bin peint in os wit wan brayt pɔmpin kɔlɔ.
He did not understand what his superior told him to do.	I nɔ bin ɔndastand wetin in bigman bin tɛl am fɔ du.
There are too many time zones on this planet.	Tumɔs tɛm zon dɛn de na dis planɛt.
The idea that humans are causing climate change is controversial.	Di aidia se mɔtalman de mek klaymat chenj, na sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt.
Watchmen patrolled the city all night.	Di wan dɛn we de wach di siti bin de patrol di siti ɔl di nɛt.
She lights two candles on the small table.	I layt tu kandul dɛn na di smɔl tebul.
This time,success is not guaranteed.	Dis tɛm,sakses nɔ de garanti.
They opened their doors to immigrants and refugees fleeing war.	Dɛn bin opin dɛn domɔt fɔ pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri ɛn rɛfyuji dɛn we bin de rɔnawe pan wɔ.
Descendants of the nobles still live in the old castles.	Di wan dɛn we kɔmɔt frɔm di bigman dɛn stil de liv na di ol kast dɛn.
There are plenty of shops nearby.	Plɛnti shɔp dɛn de nia de.
You wear your heart on your sleeve.	Yu wear yu hat pan yu sliv.
The food was really good.	Di it bin rili fayn.
He crawled himself to sleep.	I bin kray insɛf fɔ slip.
He was amazed at how big the city was.	I bin sɔprayz fɔ si aw di siti bin big.
To coincide with cultural heritage month.	Fɔ kɔynsayd wit di kɔlchɔ ɛritij mɔnt.
The beast gave him a look of disgust.	Di animal bin mek i luk lɛk se i nɔ lɛk am.
Smoking is banned in public buildings.	Dɛn dɔn ban fɔ smok na pɔblik bildin dɛn.
He milked the cow for the third time.	I bin milk di kaw fɔ di tɔd tɛm.
I have always felt that life is worth living.	A dɔn de fil ɔltɛm se layf fayn fɔ liv.
Perhaps he is feeling bad.	Sɔntɛm i de fil bad.
Using pesticides can be harmful to the environment.	If yu yuz peshɛnt sayd, i kin ambɔg di envayrɔmɛnt.
This site is completely secret.	Dis sayt na kɔmplit sikrit.
Consistency is beneficial when teaching complex material.	Fɔ kɔntinyu fɔ du sɔntin kin bɛnifit yu we yu de tich tin dɛn we at fɔ ɔndastand.
The prime minister and the minister arrived here.	Di praymɛnt minista ɛn di minista bin rich ya.
They eat the food with your hands.	Dɛn kin it di it wit yu an.
Support was growing for the proposal.	Sɔpɔt bin de gro fɔ di prɔpɔzal.
This magician charms snakes.	Dis majik man kin charm snek dɛn.
We searched the streets with flashlights.	Wi bin de luk na di strit dɛn wit flashlayt dɛn.
The country is rich in nutrients.	Di kɔntri gɛt bɔku bɔku tin dɛn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ it.
I have no idea where we live now.	A nɔ gɛt ɛni aydia usay wi de liv naw.
Serve the fish while still warm.	Serv di fish we i stil wam.
The building is huge!	Di bildin rili big!
Remove the small flowers and discard the rest.	Una pul di smɔl smɔl flawa dɛn ɛn trowe di ɔda wan dɛn.
Vegetarianism has many health benefits.	Vegetarianism gɛt bɔku bɛnifit dɛn fɔ wɛlbɔdi.
I wash my hands before I eat.	A kin was mi an bifo a it.
He stopped and looked at the picture.	I stɔp ɛn luk di pikchɔ.
Details of the plan are not yet known.	Dɛn nɔ no di ditel dɛn bɔt di plan yet.
A group of government inspectors visited businesses in the area.	Wan grup we na gɔvmɛnt inspɛkta dɛn bin go fɛn biznɛs dɛn na di eria.
He has a fear of admitting he’s wrong.	I gɛt wan fred fɔ admit se i nɔ rayt.
This year’s jam is extra sweet.	Dis yie jam na ekstra swit.
Next, sprinkle the oatmeal with cinnamon.	Neks, sprinkle di oatmil wit sinamɔn.
The younger generation thinks we have achieved equality.	Di yɔŋ jɛnɛreshɔn tink se wi dɔn ajɔst ikwal.
The usher took our seats down.	Di ɔsha bin tek wi sidɔm ples dɛn dɔŋ.
The container is labeled "paraffin."	Di kɔntena gɛt di lɛbl we se "parafin."
The rain had stopped.	Di ren bin dɔn stɔp fɔ kam.
He was able to defuse the bomb.	I bin ebul fɔ pul di bɔm.
The seal is stamped into the work.	Dɛn kin stamp di sil insay di wok.
The water forms a cloudy mass.	Di wata kin mek wan klawd mas.
The exam was tough.	Di ɛgzam bin tranga.
In the afternoon, many people went to the park to relax.	Na aftanun, bɔku pipul dɛn bin de go na di pak fɔ rilaks.
You need a new pair of shoes.	Yu nid nyu pe fɔ sus.
He was an avid reader and an active participant in sports.	I bin de rid bɔku bɔku wan ɛn i bin de tek pat tranga wan pan spɔt dɛn.
A serious illness prevented him from travelling.	Wan bad bad sik bin mek i nɔ ebul fɔ travul.
The kids were snuggled up close in their sleeping bags.	Di pikin dɛn bin de snuggl klos insay dɛn slip bag dɛn.
The trees were stacked for decoration.	Dɛn bin de stak di tik dɛn fɔ mek i fayn.
He said he was angry.	I bin se i vɛks.
The police confiscated their driver’s licenses.	Di polis bin tek dɛn laysens fɔ drayv.
All members of society were equal and free.	Ɔl di pipul dɛn na di sosayti bin ikwal ɛn dɛn bin fri.
He slipped into the leaves.	I bin slip insay di lif dɛn.
He studied for and passed his driving test.	I bin stɔdi fɔ ɛn pas in tɛst fɔ drayv.
The blue flowers in the foreground are daisies.	Di blu flawa dɛn we de bifo na dɛzi.
The death toll is expected to rise.	Dɛn tink se di pipul dɛn we day go bɔku.
The waiter gave him a menu.	Di weita bin gi am wan menyu.
He tends to follow the lead these days.	I kin lɛk fɔ fala di lida dɛn tɛm ya.
We need to prepare carefully.	Wi nid fɔ tek tɛm pripia.
These birds were hunted for their beautiful flowers.	Dɛn bin de fɛn dɛn bɔd dɛn ya fɔ dɛn fayn fayn flawa dɛn.
The conversation was interrupted by a farmer in the crowd.	Na wan fama we bin de insay di krawd bin ambɔg di tɔk.
Research has shown that pollution is having a declining effect on the planet.	Risach dɔn sho se di pwɛl pwɛl we de pwɛl di wɔl de ambɔg am we de go dɔŋ.
Alcohol is harmful to the body.	Rɔm kin ambɔg di bɔdi.
I would like to make a reservation.	A go lɛk fɔ mek wan rɛzɛvɛshɔn.
The sputtering light fizzled and died.	Di layt we bin de sput bin fiz ɛn day.
It is a good learning experience.	Na fayn tin fɔ lan.
To measure the temperature, scientists use a thermometer.	Fɔ no aw di wam wam, sayɛnsman dɛn kin yuz wan tɛmɔmɔta.
The cook set the food on the table.	Di pɔsin we de kuk bin put di it na di tebul.
Today, it is very rare to encounter an animal that eats insects.	Tide, i nɔ kin rili bɔku fɔ mit animal we de it insɛkt.
The plans called for bridges.	Di plan dɛn bin se dɛn fɔ bil brij dɛn.
Soon he began to notice a change.	I nɔ tu te, i bigin fɔ notis se tin dɛn dɔn chenj.
Capitalism is essentially a form of slavery.	Kapitalizm na essentially wan we fɔ bi slev.
Researchers are working to reconstruct this.	Risach pipul dɛn de wok fɔ mek dɛn bil dis bak.
Their actions are vital to our progress.	Di tin dɛn we dɛn de du rili impɔtant fɔ mek wi go bifo.
They didn’t have to be in the wilderness anymore.	Dɛn nɔ bin nid fɔ de na di wildanɛs igen.
This city is very green.	Dis siti rili grɔn.
My apartment block burned to the ground.	Mi apatmɛnt blɔk bin bɔn te i bɔn.
It stopped, loaded with packages.	I bin stɔp, i bin lod wit paket dɛn.
She works as a nurse.	I de wok as nɔs.
Pour oil generously over the salad.	Put ɔyl bɔku bɔku wan pan di salad.
They are late for school.	Dɛn kin let fɔ go skul.
The explosion was heard several kilometers away.	Dɛn bin yɛri di bɔm we bin bɔn sɔm kilomita dɛn fa.
The secret is in the secret compartment.	Di sikrit de na di sikrit kɔmpawtmɛnt.
Some people think the lumberjack is guilty.	Sɔm pipul dɛn tink se di pɔsin we de kɔt tik gilti.
These events should be remembered.	Wi fɔ mɛmba dɛn tin ya we bin apin.
There was a heavy silence.	Wan ebi ebi kwayɛt bin de.
He has been helping foreign visitors.	I dɔn de ɛp fɔrina dɛn we kin kam waka de.
He developed a system of artificial canals.	I bin mek wan sistem we dɛn mek wit atifishal kanal dɛn.
For the betterment of society, .	Fɔ mek di sosayti go bifo, .
Many libraries offer a quiet place to study.	Bɔku laybri dɛn kin gi ples we kwayɛt fɔ stɔdi.
There are many young people in this town.	Bɔku yɔŋ wan dɛn de na dis tɔŋ.
Understandably, some businesses were upset.	Wi kin ɔndastand se sɔm biznɛsman dɛn bin vɛks.
What a different year!	Na wan ia rili difrɛn!
This river supports our region.	Dis riva de sɔpɔt wi rijyɔn.
The cold was on his skin like steel.	Di kol bin de pan in skin lɛk stɛl.
The doctor amputated my son’s finger.	Di dɔktɔ bin kɔt mi bɔy pikin in finga.
The railway is noisy.	Di relwe de mek nɔys.
Birds perch on telephone wires.	Bɔd dɛn kin sidɔm pan tɛlifon waya dɛn.
Some trees grow in cold climates.	Sɔm tik dɛn kin gro na say dɛn we kol.
Fill the dish with eggs.	Fil di dish wit eg.
His friend had no hope of ever finding him a suitable partner.	In padi nɔ bin gɛt op fɔ ɛva fɛn am fayn patna.
China is facing a major water crisis.	Chaina de fes big big wata kraysis.
The lorikeet flew away quickly.	Di lorikeet bin flay go kwik kwik wan.
The house was as big as a cottage.	Di os bin big lɛk wan smɔl os.
He held his breath as he ran.	I bin de ol in briz as i de rɔn.
There are three types of crystals.	Tri kayn kristal dɛn de.
The peasants overthrew the feudal lords.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin pul di fiudal masta dɛn.
The cat stalked the fish, slowly coming closer.	Di pusi bin de stɔp di fish, ɛn smɔl smɔl i bin de kam nia am.
Who knows why the people love football so much?	Udat sabi wetin mek di pipul dɛn lɛk futbɔl so?
They sought refuge in the city.	Dɛn bin go fɛn say fɔ rɔn na di siti.
The silence was broken by the sound of the train.	Di saylɛns bin brok bikɔs ɔf di sawnd we di tren bin de mek.
The tourists take photos of the view.	Di turis dɛn kin tek foto dɛn fɔ di say we dɛn de si di ples.
This road is being built.	Dɛn de bil dis rod.
Without their help, we could not have done it.	If dɛn nɔ bin ɛp wi, wi nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du am.
The world has had a profound effect on the way we live today.	Di wɔl dɔn rili afɛkt di layf we wi de liv tide.
But in the mind of the employee, he fired them.	Bɔt insay di wokman in maynd, i pul dɛn na wok.
Sometimes he gets a good laugh.	Sɔntɛnde, i kin gɛt gud laf.
Everything in the world has a perfect temperature.	Ɔltin na di wɔl gɛt wan fayn tɛmpracha.
He was ready for anything.	I bin rɛdi fɔ ɛnitin.
A strange fear terrified him.	Wan strenj fred bin mek i fred.
You can sleep here, if you want.	Yu kin slip ya, if yu want.
Remember, you are here to learn.	Mɛmba se yu de ya fɔ lan.
The expansion of the port has been controversial.	Di we aw dɛn dɔn mek di pɔt big dɔn mek bɔku pipul dɛn de agyu bɔt am.
The platform will lower to the floor.	Di pletfɔm go dɔŋ te i rich na di flɔ.
A valiant effort.	Wan tray we gɛt maynd.
She decided to approach this project with her eyes wide open.	I bin disayd fɔ go nia dis wok wit in yay opin.
Her dog died on a midnight walk.	In dɔg bin day we i bin de waka na midulnɛt.
But some people are suspicious of foreigners.	Bɔt sɔm pipul dɛn kin dawt fɔrina dɛn.
Who is this looking back at me?	Udat dis wan de luk mi bak?
Air pollution is a serious public health problem.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na siriɔs prɔblɛm fɔ di pɔblik wɛlbɔdi biznɛs.
What happened in that house last night is a mystery.	Wetin apin na da os de las nɛt na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
There are only a few days left before winter begins.	Na sɔm dez nɔmɔ lɛf bifo di kol sizin bigin.
Grab a spoon to help the sugar dissolve.	Grap wan spun fɔ ɛp di shuga fɔ sɔlv.
Many plants and vegetables are edible.	Bɔku plant ɛn vɛjitebul dɛn na tin dɛn we pɔsin kin it.
He is seen running towards the edge of the cliff.	Dɛn si am de rɔn go na di ed pat na di klif.
Ask her to come with me, if you like.	Aks am fɔ kam wit mi, if yu lɛk.
It’s an island nation.	Na wan ayland neshɔn.
The language barrier poses many challenges.	Di langwej barɛri de briŋ bɔku prɔblɛm dɛn.
His wife died in a hiking accident.	In wɛf bin day pan wan aksidɛnt we i bin de waka na di mawnten dɛn.
She took his hand and smiled at him.	I tek in an ɛn smayl to am.
The new director will be present at the opening ceremony.	Di nyu dairekta go de na di opin sɛrimɔni.
A shed for lunch.	Wan shed fɔ lanch.
The cave has small tunnels.	Di kev gɛt smɔl smɔl tanɛl dɛn.
The new teacher was young and enthusiastic.	Di nyu ticha bin yɔŋ ɛn i bin gɛt zil.
However, it is snowing more frequently now.	Bɔt, sno de kam mɔ ɛn mɔ naw.
Who are they calling this?	Udat dɛn de kɔl dis?
He won the gold medal in swimming.	I bin win di gold medal fɔ swim.
Rocks rarely fall here.	Rɔk dɛn nɔ kin fɔdɔm na ya.
An orbiting satellite took this picture.	Wan sataylayt we bin de rɔn rawnd bin tek dis pikchɔ.
The weather is looking terrifying.	Di wɛda de luk lɛk se i de mek pɔsin fred bad bad wan.
Over time, employees developed a fear of snakes.	As tɛm de go, di wan dɛn we de wok bin bigin fɔ fred snek.
So, we have invited five experts from our offices.	So, wi dɔn invayt fayv masta sabi pipul dɛn frɔm wi ɔfis dɛn.
He seeks to improve efficiency in his department.	I de tray fɔ mek dɛn wok fayn fayn wan na in dipatmɛnt.
The ruler is in excellent condition.	Di rula de insay fayn fayn kɔndishɔn.
He brushed the dirt off his hands.	I brus di dɔti na in an dɛn.
He claims to have fresh and creative ideas.	I de tɔk se i gɛt fresh ɛn kriyaytiv aydia dɛn.
Look at that tour bus!	Luk da bɔs de we de sho usay fɔ go waka!
She lifted her dress.	I bin es in dres ɔp.
The army was ordered to protect the citizens.	Dɛn bin tɛl di ami fɔ protɛkt di sitizin dɛn.
The lake is drained annually.	Dɛn kin pul wata na di lek ɛvri ia.
This new machine has improved efficiency and reduced manufacturing costs.	Dis nyu mashin dɔn mek dɛn wok fayn ɛn i dɔn mek dɛn nɔ spɛn bɔku mɔni fɔ mek dɛn.
There are familiar phrases that are used a lot.	Frayz dɛn de we dɛn sabi we dɛn kin yuz bɔku bɔku wan.
The army surrounded the capital of the enemy.	Di ami bin de rawnd di kapital siti fɔ di ɛnimi dɛn.
Every day, about a billion people travel on two wheels.	Ɛvride, na lɛk wan bilyɔn pipul dɛn de travul wit tu wil.
A gray bird with crest and blue tail.	Wan grey bɔd we gɛt kres ɛn blu tel.
They finished fifth in the competition.	Dɛn bin dɔn di nɔmba fayv ples na di kɔmpitishɔn.
Don’t be afraid to think outside the box.	Nɔ fred fɔ tink apat frɔm di bɔks.
The data transmission was interrupted by a neuronet.	Di data transmishɔn bin intarapt bay wan nyuronɛt.
Cut strips of crust out of the bread.	Kɔt strip dɛn we gɛt krɔkrɔs kɔmɔt na di bred.
All the quantities of bamboo were cut down.	Dɛn bin kɔt ɔl di bɔku bɔku bambu dɛn.
All the remains were buried here.	Dɛn bin bɛr ɔl di tin dɛn we dɛn bin lɛf na ya.
Survivors were evacuated to safety.	Dɛn bin kɛr di wan dɛn we nɔ day go na say we sef.
Several political disagreements have become part of the history of the world.	Bɔku tin dɛn we nɔ gri pan pɔlitiks dɔn bi tin dɛn we dɔn apin na di wɔl.
He carefully drew a map.	I bin tek tɛm drɔ wan map.
The cow dung is designed to fertilize the soil.	Dɛn mek di kaw dɔti fɔ mek di grɔn fayn.
The bottle hit the ball, breaking it in half.	Di bɔtul bin nak di bɔl, ɛn brok am af.
Many tourists visit here every year.	Bɔku turis dɛn kin kam na ya ɛvri ia.
Soy has recently been discovered to have health benefits.	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn kam fɔ no se soya gɛt wɛlbɔdi bɛnifit.
Injected the drink directly into his arm.	Injekt di drink dairekt insay in an.
The poor farmer had begun to do so hopefully.	Di po fama bin dɔn bigin fɔ du so wit op.
The man decided to quit his job.	Di man bin disayd fɔ lɛf in wok.
The jet landed safely.	Di jet bin land sef wan.
I saw a bird lying on the ground.	A si wan bɔd ledɔm na grɔn.
The school has no windows.	Di skul nɔ gɛt winda.
Exedrin	Ɛksɛdrin
Unfortunately, many political alliances are not honoured.	I sɔri fɔ no se dɛn nɔ de ɔnɔ bɔku pɔlitikal alyans dɛn.
The people were advised against it.	Dɛn bin advays di pipul dɛn se dɛn nɔ fɔ du dat.
He acquired property by hard work.	I bin gɛt prɔpati dɛn bay we i bin de wok tranga wan.
The project will use solar energy.	Di projɛkt go yuz solar ɛnaji.
Men and women live separately.	Man ɛn uman dɛn de liv dɛnsɛf.
Local opposition was strong.	Di pipul dɛn we bin de agens di lokal gɔvmɛnt bin rili strɔng.
The boy lay in bed with a fever.	Di bɔbɔ bin ledɔm na bed wit fiva.
The man was a butcher.	Di man na bin pɔsin we de kil animal dɛn.
The sentence was very short.	Di sɛntɛns bin rili shɔt.
Mobile phones are being used more and more every day.	Dɛn de yuz mobayl fon ɛvride mɔ ɛn mɔ.
Previous officials were dismissed for alleged corruption.	Dem bin dismis di ofishal dem we bin de bifo bikos dem se dem de du korapshon.
The valley was full of picnickers.	Di vali bin ful-ɔp wit pipul dɛn we de piknik.
People have been suffering from arson for centuries.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn de sɔfa bikɔs dɛn de bɔn faya.
Sometimes we see him walking in his garden.	Sɔntɛnde wi kin si am de waka na in gadin.
The kids enjoyed the circus.	Di pikin dɛn bin de ɛnjɔy di sɛrks.
This seemed to satisfy him.	I bin tan lɛk se dis bin de satisfay am.
It was almost far away.	I bin de lɛk fɔ de fa fawe.
Look for the sink.	Luk fɔ di sink.
There were two seats.	Tu sidɔm ples dɛn bin de.
Muscle works by expanding and contracting.	Mכsul de wok bay we i de εkspεnd εn kכntrakt.
The judge sentenced him to the maximum penalty.	Di jɔj bin sɛntɛns am fɔ di maksimal pɔnishmɛnt.
Samuel used language very well.	Samiɛl bin de yuz langwej rili fayn fayn wan.
We cannot afford to spend too much time on trivial things.	Wi nɔ go ebul fɔ spɛn bɔku tɛm fɔ du tin dɛn we nɔ impɔtant.
I couldn’t have believed it!	A nɔ bin fɔ dɔn biliv am!
Yeah, he did it.	Yea, i bin du am.
Don’t waste food.	Nɔ west tin fɔ it.
Before boarding the plane, visitors must go through customs.	Bifo dɛn go insay di plen, di wan dɛn we de kam fɔ si di ples fɔ pas na di kɔstɔm.
The weather varies greatly from region to region.	Di wɛda kin difrɛn bad bad wan frɔm wan rijyɔn to ɔda rijyɔn.
The ticket agent apologized.	Di tikɛt ɛjɛn bin aks fɔ padi fɔ padi.
Have faith, and things will work out.	Gɛt fet, ɛn tin go kɔmɔt fayn.
Long hikers need some preparation.	Pipul dɛn we de waka fɔ lɔng tɛm nid fɔ pripia sɔm tɛm.
They were sniggering.	Dɛn bin de snig.
A merchant brought rice into the city and sold sugar.	Wan biznɛsman bin kam wit rays na di siti ɛn sɛl shuga.
Drivers are required to stop for pedestrians at the crosswalk.	Dɛn fɔ mek drayva dɛn stɔp fɔ pipul dɛn we de waka na di say we dɛn de krɔs.
He was very nice to me.	I bin rili trit mi fayn.
It had not yet been revealed to the royal family.	Dɛn nɔ bin dɔn sho am to di kiŋ in famili yet.
My family has a bad reputation.	Mi famili gɛt badnem.
They were brave enough to stand up for the government.	Dɛn bin gɛt maynd fɔ tinap fɔ di gɔvmɛnt.
The local secret society celebrated the victory over their opponents.	Di lokal sikrit sosayti bin sɛlibret di win we dɛn win di wan dɛn we bin de fɛt dɛn.
The separate dining room was converted for other purposes.	Dɛn bin chenj di sɛpret ples fɔ it fɔ ɔda tin dɛn fɔ yuz.
Thus, a great war broke out on the continent.	So, wan big wɔ bin bigin na di kɔntinɛnt.
We must make use of the openness of this space.	Wi fɔ mek yus to di opin we dis ples opin.
The silent explosion shook the mountain.	Di bɔm we bin de bɔm we nɔ bin de tɔk natin bin mek di mawnten shek.
The replacement greeted me.	Di pɔsin we de tek di ples bin grit mi.
We will be happy to see you.	Wi go gladi fɔ si yu.
The picture was hung crudely.	Dɛn bin de hang di pikchɔ kruk wan.
Those in power have little or no sense of justice.	Di wan dɛn we de na pawa nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du ɔ dɛn nɔ de tink bɔt jɔstis.
In a hurry, she poured a glass of milk.	We i bin de rɔn kwik kwik wan, i bin tɔn wan glas milk.
The poet’s mother advised him to eat homemade soup.	Di pɔyt in mama bin advays am fɔ it sup we dɛn mek na os.
This poem is a publicity stunt for the war.	Dis poem na fɔ mek pipul dɛn no bɔt di wɔ.
The young woman stepped onto the dock.	Di yɔŋ uman step na di dok.
Nitrogen is colorless, odorless, and tasteless.	Naytrɔjen nɔ gɛt kɔlɔ, i nɔ de smɛl, ɛn i nɔ de te.
The detective looked the woman up and down.	Di ditektiv bin de luk di uman ɔp ɛn dɔŋ.
The accident claimed two lives.	Di aksidɛnt bin kil tu pipul dɛn.
There was ice on the side of the lake.	Ays bin de na di sayd we di lek de.
Raise your glass to a toast.	Rays yu glas fɔ wan tost.
Some birds migrate long distances each year.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go fa fawe ɛvri ia.
Learn how to develop a startup from scratch!	Lan aw fɔ divɛlɔp wan statap frɔm skrach!
He complained about the noise.	I bin de kɔmplen bɔt di nɔys.
Common criminals are incarcerated in provincial jails.	Dɛn kin put kɔmɔn kriminal dɛn na jel na di provins jel dɛn.
The old woman lived alone with her many cats.	Di ol uman bin de liv in wan wit in bɔku bɔku pusi dɛn.
Prompt delivery led to a price reduction.	Di delivri kwik kwik wan bin mek dɛn ridyus di prayz.
The night sky is a beautiful sight.	Di skay na nɛt na fayn fayn tin fɔ si.
The lamp should have a very small one.	Di lamp fɔ gɛt wan we rili smɔl.
Two apples were added to make the cake three apples.	Dɛn bin ad tu apul fɔ mek di kek bi tri apul.
The industry of the town is rapidly declining.	Di industri na di tɔŋ de go dɔŋ kwik kwik wan.
The theater has a reputation for being violent.	Di tiyata gɛt gudnem fɔ bi fɛt-fɛt.
These fields were threatened by years of drought.	Dɛn fil dɛn ya bin de pan denja bikɔs dray sizin bin kam fɔ sɔm ia.
He asked to meet him at the old barn.	I aks fɔ mek wi mit am na di ol stɔ.
His health had greatly improved.	In wɛlbɔdi bin dɔn rili bɛtɛ.
His clothes were torn.	In klos dɛn bin dɔn rɔtin.
A group of influential people.	Wan grup we gɛt pipul dɛn we gɛt pawa.
The station was decorated with bunting and banners.	Dɛn bin dekɔret di steshɔn wit bɔntin ɛn ban dɛn.
When they crossed, the lights changed on their own.	We dɛn krɔs, di layt dɛn bin chenj fɔ dɛnsɛf.
She cradled the little baby in her arms.	I bin kray di smɔl pikin na in an.
The importance of this work cannot be overstated.	Wi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku bɔt aw dis wok impɔtant.
The reaction was immediate.	Di riakshɔn bin apin wantɛm wantɛm.
The air was fresh and cool.	Di briz bin fresh ɛn kol.
The mud destroyed their country.	Di dɔti bin pwɛl dɛn kɔntri.
Horses help farmers.	Ɔs dɛn kin ɛp di wan dɛn we de wok na fam.
The priest had performed the funeral service.	Di prist bin dɔn du di bɛrin savis.
The snakes appear anywhere.	Di snek dɛn kin apia ɛnisay.
Write down the exact time of the accident.	Rayt di rayt tɛm we di aksidɛnt apin.
One small mistake can have many consequences.	Wan smɔl mistek kin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
Bullets were flying everywhere.	Bulet dɛn bin de flay ɔlsay.
The computer monitors certain physical processes.	Di kɔmpyuta de wach sɔm tin dɛn we de apin na di bɔdi.
You’re in trouble.	Yu de pan trɔbul.
He barely said anything during his presentation.	I nɔ bin rili tɔk natin we i bin de prich.
It is my responsibility to help the homeless.	Na mi wok fɔ ɛp di wan dɛn we nɔ gɛt os.
You can use the comb in the kitchen.	Yu kin yuz di kɔm na di kichin.
The opposition has accused the government of failing the country.	Di opozishon don aks di govanment se dem de fail di kontri.
This business is moving at lightning speed.	Dis biznɛs de muv wit laytin spid.
The falling rock crushed the life out of the boy.	Di rɔk we bin de fɔdɔm bin krɔs di layf kɔmɔt na di bɔbɔ.
What caused the flood?	Wetin bin mek di wata bin kam?
It has a lot of words.	I gɛt bɔku bɔku wɔd dɛn.
System safety is ensured by redundancy.	Sistem sefty de mek shɔ bay we dɛn de ridandans.
How many mobile phones were sold last year?	Na ɔmɔs mobayl fon dɛn bin sɛl las ia?
Don’t forget to tear the sandpaper a little bit.	Nɔ fɔgɛt fɔ tear di san pepa smɔl smɔl.
The prince ordered the construction of the temple.	Di prins bin tɛl dɛn fɔ bil di tɛmpul.
After that, there was a sharp cold snap.	Afta dat, wan shap kol snap bin apin.
This is a common method of testing concrete.	Dis na wan kɔmɔn we fɔ tɛst kɔnkrit.
He walked patiently along the wet stone path.	I bin de waka na di wet wet ston rod wit peshɛnt.
The water volume was enough last month.	Di wata volyum bin inof las mɔnt.
The windmill stood on a steep hill.	Di winda mil bin tinap na wan ay ay il.
So he started walking.	So i bigin fɔ waka.
The moisture in the air inside the depression swirled upward.	Di wet we bin de na di ays insay di dipreshɔn bin de swirl ɔp.
Edwin received several death threats.	Ɛdwin bin gɛt bɔku trɛtin fɔ kil am.
He said with great enthusiasm.	I bin tɔk wit big big at.
They have to learn about a new culture.	Dɛn fɔ lan bɔt nyu kɔlchɔ.
Some dogs were chasing the car.	Sɔm dɔg dɛn bin de rɔnata di motoka.
The big cake was ready first.	Di big kek bin rɛdi fɔs.
He abandoned all hope.	I bin lɛf ɔl di op we i bin gɛt.
The words blur together.	Di wɔd dɛn de blɔk togɛda.
The police should be notified immediately.	Dɛn fɔ tɛl di polis wantɛm wantɛm.
He can run as fast as a galloping horse.	I kin rɔn fast lɛk ɔs we de rɔn fast.
This innovation is expected to save costs.	Dɛn tink se dis nyu tin we dɛn dɔn mek go mek dɛn nɔ spɛn bɔku mɔni.
He produced numerous documents.	I bin mek bɔku bɔku dɔkyumɛnt dɛn.
We enjoyed good food.	Wi bin de ɛnjɔy gud it dɛn.
Oil is the world’s most important source of energy.	Ɔyl na di tin we impɔtant pas ɔl na di wɔl fɔ gɛt ɛnaji.
Measure the detergent carefully.	Mekɔp di ditajɛn fayn fayn wan.
He announced that he would become a politician.	Im announce se im go bi politiks man.
Main streets and backstreets were decorated with colorful lights.	Dɛn bin dekɔret di men strit dɛn ɛn di bakstrit dɛn wit layt dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
He breathed the fresh air.	I bin de blo di fresh briz.
There was a look of disapproval in his eyes.	Wan luk bin de we de sho se i nɔ gri wit wetin i de tɔk na in yay.
The sellout event was a huge success.	Di sellout event bin bi big sakses.
Children should be encouraged to think for themselves.	Dɛn fɔ ɛnkɔrej pikin dɛn fɔ tink fɔ dɛnsɛf.
After his wife died, he felt alone.	Afta we in wɛf day, i bin fil se na in wangren de.
The officer pointed out the directions.	Di ɔfisa bin sho di say dɛn we dɛn fɔ go.
The stems are removed from the paper.	Dɛn kin pul di stem dɛn na di pepa.
Small mammals emerge from hibernation.	Smɔl smɔl animal dɛn we de gi pikin dɛn milk de kɔmɔt frɔm di hibernɛshɔn.
His peers viewed him as a fool.	In kɔmpin dɛn bin de si am as pɔsin we nɔ gɛt sɛns.
He washed them thoroughly.	I bin de was dɛn fayn fayn wan.
Then he came back seven more times.	Afta dat, i kam bak sɛvin tɛm mɔ.
The secretary has been here for the last three mornings.	Di sɛktri dɔn de ya fɔ di las tri mɔnin dɛn.
All the boys in the class sat around the teacher.	Ɔl di bɔbɔ dɛn na di klas bin sidɔm rawnd di ticha.
She sang her favorite song.	I bin siŋ di siŋ we i lɛk pas ɔl.
Nurses, doctors, and other volunteers work all over the world.	Nɔs dɛn, dɔktɔ dɛn, ɛn ɔda pipul dɛn we de wok fɔ ɔda pipul dɛn kin wok ɔlsay na di wɔl.
He walked aimlessly around the garden.	I bin de waka rawnd di gadin ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The words were profound and serious.	Di wɔd dɛn bin rili dip ɛn dɛn bin siriɔs.
The university refused to withdraw his recommendations.	Di yunivasiti nɔ bin gri fɔ pul di tin dɛn we i bin tɛl am fɔ du.
He has a high view of the poor.	I gɛt ay we fɔ si di po pipul dɛn.
She is studying psychology at the university.	I de stɔdi sayɛns na di yunivasiti.
He spent many nights in bars.	I bin de spɛn bɔku nɛt dɛn na ba dɛn.
The equipment is located near the boathouse.	Di ikwipmɛnt de nia di bot os.
Once-controlled diseases continue to spread throughout the country.	Sik dɛn we dɛn bin de kɔntrol trade de kɔntinyu fɔ de ɔlsay na di kɔntri.
All little children love to play with dolls.	Ɔl smɔl pikin dɛn lɛk fɔ ple wit dɔl dɛn.
The government should restructure the financial system.	Di gɔvmɛnt fɔ ristrakt di faynɛns sistɛm.
The smell of the lamb cooking in the oven is delicious.	Di smel we di ship de kuk na di ɔvin kin rili fayn.
The goals of this course emphasize its importance.	Di gol dɛn fɔ dis kɔs de ɛksplen aw i impɔtant.
Parts of the town were used to factories.	Sɔm pat dɛn na di tɔŋ bin dɔn yus to faktri dɛn.
The statue has a serene smile on its face.	Di statu gɛt wan serene smayl na in fes.
Water can be w	Wata kin bi w
Examination revealed signs of illness.	We dɛn bin chɛk am, dɛn bin si sayn dɛn we de sho se i sik.
Very common in this country.	I rili kɔmɔn na dis kɔntri.
She wears beautiful rings on her fingers.	I de wɛr fayn fayn ring dɛn na in finga dɛn.
When water or oil heats up, it expands.	We wata ɔ ɔyl wam, i kin bɔku.
Strictly speaking, very few students attend this college.	If yu tɔk bɔt am, na smɔl studɛnt dɛn nɔmɔ kin go na dis kɔleji.
There is no smoke in this factory.	Na smok nɔ de na dis faktri.
Until you complete your education, you will learn little by little.	Te yu dɔn yu edyukeshɔn, yu go lan smɔl smɔl.
He put his phone down and started walking.	I put in fon dɔŋ ɛn bigin fɔ waka.
They looked up at the towers, screaming.	Dɛn bin de luk ɔp di tawa dɛn, ɛn dɛn bin de ala.
Widespread internet rumors abound.	Di intanɛt rɔmɔr dɛn we de ɔlsay de bɔku.
The beach was a quiet sport.	Di bich na bin wan kwayɛt ples fɔ spɔt.
They set off beautiful fireworks.	Dɛn bin mek fayn fayn fayawɔk dɛn.
The most loving family in the world.	Di famili we gɛt lɔv pas ɔlman na di wɔl.
Life is full of uncertainty.	Layf ful-ɔp wit bɔku tin dɛn we nɔ kin izi fɔ du.
My car won’t start again.	Mi motoka nɔ go stat igen.
The band features some very talented musicians.	Di band gɛt sɔm myuzikman dɛn we gɛt bɔku sɛns.
The army commanders were quick to act.	Di ami kɔmanda dɛn bin kwik fɔ du sɔntin.
The hamlet was a sleepy little place.	Di hamlet na bin wan smɔl ples we bin de slip.
They are well aware that they can provoke objections.	Dɛn rili no se dɛn kin mek pipul dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
They gathered to discuss the situation.	Dɛn bin gɛda fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we bin de apin.
The young artist painted the town red.	Di yɔŋ atis bin peint di tɔŋ rɛd.
The rose bush attracted the bees.	Di ros bush bin de mek di bi dɛn kam.
He dug a hole under the fence.	I dig wan ol ɔnda di fɛns.
He ran across the road.	I bin rɔn krɔs di rod.
Actually, he was too weak.	Fɔ tru, i bin tu wik.
If the figure exceeds a number of calories,bully for you.	If di figa pas wan nomba of kalori,bully for yu.
The apparent apathy of the younger generations is worrisome.	Di we aw i tan lɛk se di yɔŋ jɛnɛreshɔn dɛn nɔ de tek tɛm, de mek pipul dɛn wɔri.
He can say a lot of things.	I kin tɔk bɔku tin.
Don’t worry, it’s just a theoretical science project.	Nɔ wɔri, na jɔs wan tiori sayɛns prɔjek.
None of my books are in the library.	Nɔn pan mi buk dɛn nɔ de na di laybri.
He often does things like this.	Bɔku tɛm, i kin du tin dɛn lɛk dis.
They are used to communicate with each other.	Dɛn kin yuz dɛn fɔ tɔk to dɛnsɛf.
He quietly entered the room and picked up his teacup.	I go insay di rum kwayɛt wan ɛn pik in ti kɔp.
Two of his students played the piano.	Tu pan in studɛnt dɛn bin de ple di piano.
Build roads as soon as possible, before winter arrives.	Bil rod dɛn kwik kwik wan, bifo di kol sizin kam.
Millions of people will come with them.	Bɔku bɔku pipul dɛn go kam wit dɛn.
The poor are more likely to be unable to afford healthcare.	Di po pipul dɛn kin mɔs nɔ ebul fɔ pe fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
It’s hard to describe this country’s crowded streets.	I at fɔ tɔk bɔt dis kɔntri in strit dɛn we ful-ɔp wit pipul dɛn.
Turn on the record player.	On di rikodɔ pleya.
Hot air balloons have been traveling for centuries.	Balɔn dɛn we gɛt wam briz dɔn de travul fɔ lɔng lɔng tɛm.
Heavy rains fell heavily.	Ebi ebi ren bin kam fɔdɔm bad bad wan.
At the time, it was a thriving little town.	Da tɛm de, na bin smɔl tɔŋ we bin de go bifo.
The warm weather encouraged the plants to grow.	Di wam weta bin de ɛnkɔrej di plant dɛn fɔ gro.
The rug looks like new.	Di rug luk lɛk nyu wan.
This camera costs way too much.	Dis kamera de kɔst way tumɔs.
Now, he goes swimming.	Naw, i kin go fɔ swim.
He was highly acclaimed as an actor.	Dɛn bin rili prez am as aktɔ.
You should visit sometime.	Yu fɔ go fɛn am sɔntɛnde.
The town’s petrol stations were gone.	Di petrol steshɔn dɛn na di tɔŋ bin dɔn dɔn.
In some areas, a lot of oil is being wasted.	Na sɔm eria dɛn, bɔku ɔyl de west.
The arrow was razor sharp.	Di aro bin shap lɛk reza.
They must tell the people.	Dɛn fɔ tɛl di pipul dɛn.
Unemployment was rising rapidly.	Di pipul dɛn we nɔ bin gɛt wok bin de bɔku kwik kwik wan.
These bags are used to carry heavy loads.	Dɛn kin yuz dɛn bag dɛn ya fɔ kɛr ebi ebi lod dɛn.
The workers wore protective radiation masks.	Di wokman dɛn bin de wɛr mask dɛn we de protɛkt dɛn frɔm di faya we de mek dɛn nɔ gɛt bad bad tin dɛn.
The hard, dry desert is rich in biodiversity.	Di dɛzat we at ɛn dray gɛt bɔku tin dɛn we gɛt layf.
He was treating her very badly.	I bin de trit am bad bad wan.
The forest is costly to maintain.	Di fɔrɛst kin tek bɔku mɔni fɔ mek dɛn kia fɔ dɛn.
The scientists realized something was wrong.	Di sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no se sɔntin nɔ rayt.
He wants a kitten to play with.	I want wan kichin fɔ ple wit.
It was a lucky guess.	Na bin wan laki laki gɛs.
Parents, it’s time we sent the kids off to school.	Mama ɛn papa dɛn, na tɛm we wi sɛn di pikin dɛn fɔ go skul.
Years later, he was able to convince her.	Afta sɔm ia, i bin ebul fɔ mek i biliv.
The priest took three steps forward.	Di prist tek tri step fɔ go bifo.
I could hear the cars passing outside.	A bin de yɛri di motoka dɛn de pas na do.
Citizens did not want to exercise their right to vote.	Sitizen dɛn nɔ bin want fɔ yuz dɛn rayt fɔ vot.
The doctors at the hospital were eager to respond.	Di dɔktɔ dɛn na di ɔspitul bin rili want fɔ ansa.
Take a notebook, a pen, and a pencil to class.	Tek wan notbuk, wan pen, ɛn wan pensil fɔ go na klas.
Jupiter has four moons.	Jupita gɛt 4 mun dɛn.
The infection has spread rapidly.	Di infekshɔn dɔn skata kwik kwik wan.
Henry's desk was awkward.	Ɛnri in tebul bin de mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ waka fayn.
People enjoy traveling.	Pipul dɛn kin ɛnjɔy fɔ travul.
You want to share an apple with a friend.	Yu wan sheb apul wit yu padi.
He motioned for a pen and pencil.	I mek sayn fɔ mek i gi am wan pen ɛn wan pensil.
There are millions of stars.	Bɔku bɔku sta dɛn de.
We don’t see it very often these days.	Wi nɔ kin si am bɔku tɛm dɛn tɛm ya.
Everyone here is healthy, they say.	Ɔlman we de ya gɛt wɛlbɔdi, dɛn se.
After a while, he calmed down.	Afta sɔm tɛm, i bin mek insɛf kol.
The stars shone brightly.	Di sta dɛn bin de shayn fayn fayn wan.
His grandfather left his family a cottage by the sea.	In granpa bin lɛf in famili wan kɔtjɛt nia di si.
The rain kept coming down.	Di ren bin de kam dɔŋ ɔltɛm.
He drove to the village.	I drayv go na di vilej.
She passed a test and turned pink with fear.	I bin pas wan tɛst ɛn tɔn pink bikɔs i bin de fred.
She cried for hours every day.	I bin de kray fɔ sɔm awa ɛvride.
A raven crouches in a tree.	Wan revin de kray na wan tik.
Crowd cheered as the president entered.	Kraud bin de ala as di prɛsidɛnt de kam insay.
Are there parks in your city?	Yu tink se pak dɛn de na yu siti?
This is an open research facility.	Dis na wan opin risach fasiliti.
Water is undoubtedly essential to its survival.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se wata impɔtant fɔ mek i kɔntinyu fɔ liv.
The branches of government have recently changed.	I nɔ tu te yet we di gɔvmɛnt branch dɛn dɔn chenj.
Who voted for the cheater?	Udat bin vot fɔ di wan we tif?
The buyer changed his mind.	Di pɔsin we bay bin chenj in maynd.
The change should count out.	Di chenj fɔ kɔnt aut.
Their argument was beginning to seem bizarre.	Dɛn agyumɛnt bin bigin fɔ tan lɛk se i nɔ izi fɔ ɔndastand.
That businessman succeeded because he worked hard.	Da biznɛsman de bin ebul fɔ du am bikɔs i bin de wok tranga wan.
Try to avoid these books.	Tray fɔ avɔyd dɛn buk dɛn ya.
He also attributed his success to good luck.	I bin tɔk bak se na gud lɔk bin mek i ebul fɔ du di wok fayn fayn wan.
We're tired so.	A don taya so.
John slipped through a gap in a fence.	Jɔn bin slip tru wan gap we bin de na wan fɛns.
Ghost sightings were reported.	Dɛn bin ripɔt se dɛn si di gɔst dɛn de.
Clouds float lazily across the clear sky.	Klawd dɛn de flɔt les wan akɔdin to di klia skay.
It took an hour to get there.	I tek wan awa fɔ rich de.
Dance is a powerful social experience.	Dans na pawaful soshal ɛkspiriɛns.
A creature of the deep	Wan krichɔ we de na di dip wan
Pitchforks should be used to dig for potatoes.	Dɛn fɔ yuz pitchfɔk fɔ dig fɔ potato.
The police had rifles and batons.	Di polisman dɛn bin gɛt rayf ɛn baton dɛn.
What happened next surprised us.	Wetin apin afta dat bin mek wi sɔprayz.
The cry of the peacock filled the trees with color.	Di kray we di pikɔk bin de kray bin ful-ɔp di tik dɛn wit kɔlɔ.
The seemingly blank page bore a simple message.	Di pej we bin tan lɛk blank, bin gɛt wan simpul mɛsej.
These regions receive high rainfall.	Dɛn rijyɔn dɛn ya kin gɛt bɔku ren.
He has been well deserved.	I dɔn rili fit fɔ mek dɛn gi am di wok.
Archaeologists have found evidence of human presence in this area.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade dɔn fɛn pruf fɔ sho se mɔtalman bin de na dis eria.
The soup is really good!	Di sup rili fayn!
The company specializes in metal fabrication.	Di kɔmni spɛshal fɔ mek mɛtal.
Honey has anti-inflammatory properties.	Ɔni gɛt tin dɛn we de mek pɔsin nɔ gɛt sik.
Breastfeeding makes him playful.	We dɛn gi am milk, dat kin mek i ple ple.
The perfume smells wonderful.	Di sɛnt de smɛl fayn fayn wan.
Such students were well behaved.	Dɛn kayn studɛnt dɛn de bin de biev fayn.
The country was full of criminals.	Di kɔntri bin ful-ɔp wit kriminal dɛn.
A woman floats in the middle of the pond.	Wan uman de flɔt na di midul na di pɔnd.
A rising tide lifted the boat’s keel.	Wan tayd we bin de go ɔp bin es di bot in kil.
People in this city are very fond of them.	Pipul dɛn we de na dis siti kin rili lɛk dɛn.
The lone wolf now lives in an animal shelter.	Di wulf we de in wan de naw na wan ples usay dɛn de mɛn animal dɛn.
Over the past decade, he has been trying to spread his ideas.	Insay di las tɛn ia, i de tray fɔ mek pipul dɛn no bɔt di tin dɛn we i de tink bɔt.
This storm has caused massive damage.	Dis big big briz dɔn pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
The mixture is then allowed to settle.	Dɔn dɛn kin alaw di miksɔp fɔ sɛtul.
He winked at me.	I bin wink pan mi.
He really likes it.	I rili lɛk am.
We consider ourselves lucky.	Wi kin tek wisɛf as pipul dɛn we gɛt laki.
The settlement, hidden by the mountains, grew rapidly.	Di say we dɛn bin de de, we di mawnten dɛn bin de ayd, bin de gro kwik kwik wan.
The "friendship shop" closed recently.	Di "friendship shop" bin klos i nɔ tu te yet.
He has agoraphobia.	I gɛt wan sik we dɛn kɔl agoraphobia.
He laid her back in a protective sleeve.	I le am bak insay wan sliv we de protɛkt am.
Some other varieties of tomatoes used include brandywine, black, and cherry.	Sɔm ɔda kayn tomato dɛn we dɛn kin yuz na brandywine, blak, ɛn chɛri.
It needed more light.	I bin nid mɔ layt.
After a while, the boy’s father returned.	Afta sɔm tɛm, di bɔbɔ in papa kam bak.
Housekeepers are very helpful.	Di wan dɛn we de kia fɔ di os kin rili ɛp.
Many countries are practicing multiculturalism.	Bɔku kɔntri dɛn de du tin we gɛt fɔ du wit difrɛn kɔlchɔ dɛn.
Don’t pollute the river!	Nɔ dɔti di riva!
Three young girls came to the store.	Tri yɔŋ gyal pikin dɛn kam na di stoa.
Remove all signs of war.	Rimov ɔl di sayn dɛn we de sho se wɔ de.
She had been separated from her husband for five years.	I bin dɔn pat frɔm in man fɔ fayv ia.
Some people consider education as a social service.	Sɔm pipul dɛn kin tek ɛdyukeshɔn as soshal savis.
He used to own a small business.	I bin de gɛt wan smɔl biznɛs trade.
We will never forgive them.	Wi nɔ go ɛva fɔgiv dɛn.
Raw materials were used in the construction.	Dɛn bin yuz raw matirial dɛn fɔ bil di os.
A tent is a portable shelter.	Tɛnt na ples fɔ slip we pɔsin kin kɛr go.
The paper confirmed my suspicions.	Di pepa bin kɔnfyus di saspek dɛn we a bin gɛt.
Pomegranates are native to the region.	Pomegranates na nativ na di rijyɔn.
The outlook for farmers this season is grim.	Di luk fo fama dem dis sizin na grim.
Your shoes are falling off.	Yu sus de fɔdɔm.
The sentence is dull and dumb.	Di sɛntɛns na dɔl ɛn i nɔ de tɔk natin.
Many of the buildings have been destroyed by bombs.	Bɔku pan di bildin dɛn dɔn pwɛl bikɔs ɔf bɔm dɛn.
The city’s famous cathedral was also destroyed.	Di katidral we bɔku pipul dɛn sabi na di siti sɛf bin pwɛl.
Some customers prefer to travel by train.	Sɔm kɔstɔma dɛn kin lɛk fɔ travul wit tren.
He stood and refused to cooperate.	I bin tinap ɛn nɔ gri fɔ wok togɛda.
The family had their work cut out, but they made it.	Di famili bin mek dɛn kɔt dɛn wok, bɔt dɛn bin ebul fɔ du am.
Getting rid of the morphine took a lot of ingenuity.	Fɔ pul di mɔfin bin tek bɔku sɛns.
However, the objection was later granted.	Bɔt leta dɛn bin gri fɔ mek dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
He didn’t say anything.	I nɔ tɔk natin.
The only road to the city is treacherous.	Di wangren rod fɔ go na di siti na trɛtin.
Accumulate necessary supplies while they are still small.	Akumulayt di sapɔt dɛn we nid fɔ de we dɛn stil smɔl.
Declare that action illegal!	Deklare da akshɔn de ilɛgal!
The moral was clear.	Di moral bin klia.
Some residents insisted on following the communist example.	Sɔm pipul dɛn we bin de de bin tinap tranga wan fɔ fala di kɔmyunis ɛgzampul.
People taking part in the protests carry signs.	Pipul dɛn we de tek pat pan di protest dɛn kin kɛr sayn dɛn.
I sat on a stool and watched the drama unfold.	A bin sidɔm na wan stul ɛn wach di drama we de apin.
The cat sleeps in the sun.	Di pusi de slip na di san.
Danny was a master fisherman.	Dani na bin wan masta sabi fishaman.
This method can separate mixtures without dissembling.	Dis mεtכd kin separet miksכp dεm we nכ de dissemble.
The prophet addressed the assembled people with unusual enthusiasm.	Di prɔfɛt bin tɔk to di pipul dɛn we bin gɛda wit zil we nɔ bin kɔmɔn.
Driving to work was a nightmare.	Fɔ drayv go wok na bin bad bad drim.
Hundreds of police officers attended the funeral.	Bɔku bɔku polis dɛn bin atɛnd di bɛrin.
Mortality was steadily declining.	Di pipul dɛn we bin de day bin de go dɔŋ ɔltɛm.
He stopped sulking and began to listen.	I bin stɔp fɔ sul ɛn bigin fɔ lisin.
The face of this city is changing rapidly.	Di fes fɔ dis siti de chenj kwik kwik wan.
That’s why these parts are so different.	Na dat mek dɛn pat ya rili difrɛn.
The clan leader is different for his experience.	Di lida fɔ di klen difrɛn fɔ in ɛkspiriɛns.
This restaurant serves great food at reasonable prices.	Dis rɛstɔrant de gi fayn fayn it dɛn we dɛn kin pe fɔ.
This part was once a forest.	Dis pat na bin fɔrɛst trade.
This factory has been polluting the water.	Dis faktri dɔn de dɔti di wata.
Officials have now stopped the problem.	Na di bigman dɛn dɔn stɔp di prɔblɛm naw.
A fleet of ships was leaving the harbor at dawn.	Wan grup we gɛt ship dɛn bin de kɔmɔt na di haba we di ples bigin fɔ shayn.
Dark stains covered his face.	Dak stayn dɛn bin de kɔba in fes.
The prisoner could barely walk in the crowded cell.	Di prizina nɔ bin ebul fɔ waka na di sɛl we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
He refused to be threatened himself.	I nɔ bin gri fɔ mek dɛn trɛtin insɛf.
Seasonal weather is always changing.	Di wɛda fɔ di sizin kin chenj ɔltɛm.
He knows all the tricks of the best way to handle a dog.	I sabi ɔl di trik dɛn fɔ di bɛst we fɔ ol dɔg.
We immediately contacted the police.	Wi bin kɔntakt di polis dɛn wantɛm wantɛm.
The tourist smiled encouragingly.	Di turis bin smayl ɛn ɛnkɔrej am.
She opened her purse and pulled out coins.	I opin in pɔs ɛn pul kɔyn dɛn.
The storm had subsided.	Di big big briz bin dɔn stɔp fɔ blo.
They ate a ton of fungus.	Dɛn bin it wan tan fɔŋs.
Thousands of pilgrims flocked to the holy temple.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de go fɔ go wɔship bin de kam na di oli tɛmpul.
Unfortunately, this seemed less offensive than it was.	I sɔri fɔ no se dis bin tan lɛk se dis nɔ bin de mek pipul dɛn vɛks pas aw i bin de mek dɛn vɛks.
Grow tomatoes from seeds.	Grow tomato frɔm sid dɛn.
The river is leaking away.	Di riva de lik go.
It is very reliable.	I rili fayn fɔ abop pan am.
The country is famous for its peaches.	Di kɔntri gɛt nem fɔ in pich dɛn.
These tasks are listed in the table.	Dɛn wok dɛn ya de na di tebul.
He was tall and lean	I bin lɔng ɛn slim
His cupboard was bare.	In kɔba bin de natin.
Looters were searching the stores.	Pipul dɛn we bin de tif bin de luk fɔ di stɔ dɛn.
He put an ad in the newspaper.	I bin put wan advays na di nyuspepa.
Here the word is coined.	Na ya dɛn mek di wɔd.
This medication reduces the nausea caused by chemotherapy.	Dis mɛrɛsin kin mek di nɔs we di kemotɛrapi kin kam wit nɔ bɔku.
So, you will have to make an effort.	So, yu go gɛt fɔ tray tranga wan.
People always complained that this country was too poor.	Pipul dɛn bin de kɔmplen ɔltɛm se dis kɔntri po tumɔs.
He needed seven cups of flour.	I bin nid sɛvin kɔp flawa.
This meeting is not open to the public.	Dis mitin nɔ opin fɔ di pipul dɛn.
Sometimes tank traps were used.	Sɔntɛnde, dɛn bin de yuz tank trap dɛn.
To bring the youngsters together, we had a big party.	Fɔ mek di yɔŋ wan dɛn kam togɛda, wi bin gɛt wan big pati.
Lovebirds often make their homes in spring.	Lɔv bɔd dɛn kin mek dɛn os bɔku tɛm insay spring.
The markets were always crowded.	Di makit dɛn bin de ful-ɔp wit pipul dɛn ɔltɛm.
Just think of it this way!	Jɔs tink bɔt am dis we!
He has invented a "calculator" that does math.	I dɔn mek wan "kalkyulatɔ" we de mek mats.
She cried and read the message aloud.	I bin kray ɛn rid di mɛsej lawd wan.
Birds fly, some travel by land.	Bɔd dɛn kin flay, sɔm kin travul bay land.
There is a beautiful irony in it.	Wan fayn fayn ayrɔni de insay.
Wildlife loss is a constant concern.	Di wayl animal dɛn we de lɔs na sɔntin we de mɔna dɛn ɔltɛm.
You need to exercise properly.	Yu nid fɔ du ɛksɛsayz fayn fayn wan.
The boat could have capsized in the water.	Di bot bin fɔ dɔn kapsay insay di wata.
Open fires are not permitted in the clubhouse.	Dɛn nɔ fɔ yuz opin faya na di klab os.
The country should invest more in cultural development.	Di kɔntri fɔ invɛst mɔ pan kɔlchɔ divɛlɔpmɛnt.
We have heard good things about it.	Wi dɔn yɛri gud tin dɛn bɔt am.
This dish is too sweet for me.	Dis dish tu swit fo mi.
The country was headed for chaos.	Di kɔntri bin de go fɔ chaos.
That restaurant has cheap food.	Da rɛstɔrant de gɛt it dɛn we nɔ dia.
He is always willing to help.	I rɛdi fɔ ɛp pipul dɛn ɔltɛm.
The warning signs of trouble slowly emerged.	Di wɔnin sayn dɛn we de sho se trɔbul bin de kɔmɔt smɔl smɔl.
Keep your windows and doors open.	Mek yu winda ɛn domɔt dɛn opin.
Research has shown that they are not essential nutrients.	Risach dɔn sho se dɛn nɔto impɔtant tin dɛn fɔ it.
It’s the money you sent for your mother’s funeral.	Na di mɔni we yu sɛn fɔ yu mama in bɛrin.
The city was completely destroyed.	Di siti bin pwɛl ɔltin.
But don’t let me hear you eat meat.	Bɔt nɔ mek a yɛri se yu de it mit.
Bridezilla syndrome.	Bridezilla syndrome na wan tin we kin apin to pɔsin.
The physician's approach has been instrumental in improving the quality of life	Di we aw di dɔktɔ de du tin dɔn rili ɛp fɔ mek pipul dɛn liv bɛtɛ layf
He gulped down the whole glass, liking the lemon flavor.	I gulp di wan ol glas, ɛn i lɛk di lɛmon flawa.
The soldier clutched his rifle tightly to his chest.	Di sojaman bin ol in rayf tayt tayt wan na in chɛst.
Her hair is long and blonde.	In ia lɔng ɛn i gɛt blant.
The gardener was cutting the grass.	Di man we de wok na di gadin bin de kɔt di gras.
Missouri is known for its wine.	Dɛn sabi Misɔri fɔ in wayn.
A glorious sight to behold.	Wan gloriful tin fɔ si.
The long harbor front had many bridges to cross.	Di lɔng haba frɔnt bin gɛt bɔku brij dɛn fɔ krɔs.
This car has an automatic transmission.	Dis motoka gɛt ɔtomɛtik transmishɔn.
He ate all the eggs.	I bin it ɔl di eg dɛn.
They were very happy with their success.	Dɛn bin rili gladi fɔ di sakrifays we dɛn bin gɛt.
This cat is cute.	Dis pusi na kiut.
This record is part pop, part rock, part folk.	Dis rekod na pat pop, pat rok, pat folk.
Watching fireworks is an experience not to be missed.	Fɔ wach fayawɔk na ɛkspiriɛns we yu nɔ fɔ mis.
They were surrounded by their accusers.	Dɛn bin de rawnd di wan dɛn we bin de blem dɛn.
The coffee can was almost empty.	Di tin we gɛt kɔfi bin dɔn lɛf smɔl fɔ ɛmti.
The planes left late, but they had arrived.	Di plen dɛn bin kɔmɔt let, bɔt dɛn bin dɔn rich.
The streets were filled with people, all hurrying away.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn, dɛn ɔl bin de rɔn go kwik kwik wan.
The trunk of the elephant is an organ of smell.	Di ɛlifant in trɔnk na ɔgan fɔ smɛl.
He swam across the river and back, thinking that	I bin swim krɔs di riva ɛn kam bak, ɛn i bin de tink dat
My hair limped and limped, like an abandoned doll.	Mi ia bin limp ɛn limp, lɛk wan dɔl we dɛn dɔn lɛf biɛn.
No one could escape his fate.	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ rɔnawe pan in fate.
Because the lion is wounded, it is vulnerable to attack.	Bikɔs di layɔn dɔn wund, i nɔ kin izi fɔ atak am.
Iron and steel are used in the construction of houses and fences.	Dɛn kin yuz ayɛn ɛn stɛl fɔ mek os ɛn fɛns dɛn.
The myth grew and spread.	Di lay lay stori bin de gro ɛn skata.
We need hard evidence before we can conclude this assessment.	Wi nid had pruf bifo wi dɔn dis asɛsmɛnt.
In some families, grandparents care for children and grandparents	Insay sɔm famili dɛn, grani ɛn grani kin kia fɔ pikin dɛn ɛn grani ɛn grani
He climbed into the volcano.	I bin klaym insay di volkeno.
The date was carefully selected from two tribes.	Dɛn bin tek tɛm pik di de frɔm tu trayb dɛn.
He was sentenced to life imprisonment.	Dɛn bin put am na jel fɔ ɔl in layf.
Some stores opened quickly in response to customer demand.	Sɔm stoa dɛn bin opin kwik kwik wan fɔ ansa di tin dɛn we di kɔstɔma dɛn want.
Horses will soon be replaced by other types of vehicles.	I nɔ go te igen, ɔda kayn motoka dɛn go tek di ples fɔ ɔs dɛn.
Air force drills are dry, boring affairs.	Di air force drills na dray, boring affairs.
My stitches have five needles.	Mi stich dɛn gɛt fayv nidul dɛn.
The pleasant coolness of the sea.	Di fayn fayn kol we di si kin kol.
Oil could be used as a substitute for whale fat.	Dɛn bin ebul fɔ yuz ɔyl fɔ tek ples fɔ di wɛl fat.
The salesman outlined the benefits.	Di pɔsin we de sɛl bin tɔk bɔt di bɛnifit dɛn we dɛn go gɛt.
It’s enough to make one cry with rage.	I go du fɔ mek pɔsin kray wit wamat.
Long forgotten, the sports club was eventually demolished.	Dɛn bin dɔn fɔgɛt bɔt di spɔt klab fɔ lɔng tɛm, ɛn leta dɛn bin pwɛl di spɔt klab.
The church sits on a hill.	Di chɔch sidɔm na wan il.
The priest's huts were filled with books.	Di prist in smɔl os dɛn bin ful-ɔp wit buk dɛn.
He affected a charming accent to teach his students.	I bin afɛkt wan fayn fayn aksɛn fɔ tich in studɛnt dɛn.
The reported noise was getting louder.	Di nɔys we dɛn bin ripɔt bin de mek lawd mɔ ɛn mɔ.
He could not continue his work.	I nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ du in wok.
Previous defense strategies were analyzed.	Dɛn bin analayz di difens strateji dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade.
We want people to feel comfortable here.	Wi want mek pipul dɛn fil fayn na ya.
He spent a long time there, enjoying the sun.	I bin spɛn lɔng tɛm de, ɛn i bin de ɛnjɔy di san.
He wasn’t injured, but he wasn’t well.	I nɔ bin wund, bɔt i nɔ bin de fayn.
The hot oil immediately hit the bread.	Di ɔyl we wam bin nak di bred wantɛm wantɛm.
The hat is clean and in good condition.	Di hat klin ɛn i de fayn fayn wan.
When people really like something, they act.	We pipul dɛn rili lɛk sɔntin, dɛn kin du sɔntin.
The noise decreased rapidly.	Di nɔys bin de go dɔŋ kwik kwik wan.
He was once famous for his poetry.	Wan tɛm i bin gɛt nem fɔ in poem dɛn.
She rested her chest on his hand.	I bin rɛst in chɛst pan in an.
After much debate, councilors decided against it.	Afta bɔku dibat, di kansul dɛn disayd nɔ fɔ du dat.
Investigate if it’s fraud.	Investigate if na fɔ ful pipul dɛn.
A white picket fence surrounded the garden.	Wan wayt pikɛt fɛns bin de rawnd di gadin.
More rooms are being added this year.	Dem de ad mo rum dis yie.
He pressed the doorbell again.	I prɛs di domɔt bɛl bak.
Some roads are tarmac, others concrete.	Sɔm rod dɛn kin yuz tarmac, ɔda wan dɛn kin yuz kɔnkrit.
I have a strange dream last night.	A gɛt wan strenj drim las nɛt.
The landlord looked at the rent.	Di pɔsin we gɛt di land bin luk di rent we i fɔ pe.
Place the chicken on the grill.	Put di chikin pan di gril.
Is there any milk?	Yu tink se ɛni milk de?
He studied and prepared carefully.	I bin tek tɛm stɔdi ɛn pripia.
Many nearby villages were completely destroyed.	Bɔku vilej dɛn we bin de nia de bin pwɛl kpatakpata.
Wrinkled papers floated overhead.	Pepa dɛn we bin dɔn rɔtin bin de flɔt oba di ed.
The packed crowd stood listening intently.	Di krawd we bin pak bin tinap de lisin gud gud wan.
He often dispensed platitudes and platitudes.	Bɔku tɛm, i bin de gi pipul dɛn platitudes ɛn platitudes.
She loves bread, jam, and fruit.	I lɛk fɔ it bred, jam, ɛn frut.
His words were well received.	Pipul dɛn bin rili gladi fɔ di wɔd dɛn we i bin de tɔk.
Judges must now be appointed from other sources.	Naw dɛn fɔ pik jɔj dɛn frɔm ɔda say dɛn.
He ordered them to sleep with magic.	I bin tɛl dɛn fɔ mek dɛn slip wit majik.
This car uses less gas.	Dis motoka nɔ de yuz bɔku gas.
There is some evidence to support that belief.	Sɔm pruf de fɔ sho se dɛn biliv da tin de.
His eyes were cold, unblinking.	In yay bin kol, i nɔ bin de blink.
The farmers planted their crop last year.	Di fama dem plant dia krop las yie.
Boston is a beautiful, peaceful place.	Boston na fayn ples we gɛt pis.
The second stage is the construction of a hospital.	Di sɛkɔn stej na fɔ bil ɔspitul.
We must ensure that human rights are respected.	Wi fɔ mek shɔ se dɛn fala mɔtalman rayt.
Tournament winners were awarded medals by the king.	Di kiŋ bin gi di wan dɛn we win di tɛnament medal.
The fire leaked around my ankles.	Di faya bin de lik rawnd mi ankles.
The books are beautifully illustrated.	Di buk dɛn gɛt fayn fayn pikchɔ dɛn.
We kept it to the letter of the law.	Wi bin kip am to di lɛta we di lɔ se.
The thief rose from his hiding place.	Di tifman grap frɔm di say we i bin de ayd.
The plant needs a lot of water to survive.	Di plant nid bɔku wata fɔ mek i kɔntinyu fɔ liv.
The leader needs to enable the nation to overcome challenges.	Di lida nid fɔ mek di neshɔn ebul fɔ win prɔblɛm dɛn.
Our restaurant is known for serving fresh and quality food.	Wi rɛstɔrant na pɔsin we sabi fɔ gi fresh ɛn kwaliti it dɛn.
The farm produces a wide range of vegetables.	Di fam de mek bɔku bɔku vɛjitebul dɛn.
Most of the country’s trade is with foreign markets.	Bɔku pan di kɔntri in tred na wit fɔrin makit dɛn.
They are expected to arrive soon.	Dɛn de op se dɛn go kam jisnɔ.
I have no idea what you're talking about.	A noh geht no aidia wetin yu de tok boht.
Violence can happen.	Vaylɛns kin apin.
The necklace, made of smoky quartz, was exquisite.	Di nɛks we dɛn mek wit kwats we gɛt smok, bin rili fayn.
After much time, he agreed to the surgery.	Afta bɔku tɛm, i bin gri fɔ mek dɛn du di ɔpreshɔn.
The car had a flat tire.	Di motoka bin gɛt wan taya we bin flat.
Getting home on time is always a challenge.	Fɔ rich na os di rayt tɛm kin rili at ɔltɛm.
Respect your elders.	Rɛspɛkt yu ɛlda dɛn.
This city has long been in apostasy.	Dis siti dɔn te we pipul dɛn dɔn tɔn dɛn bak pan Gɔd.
The bird flapped its wings vigorously in the air.	Di bɔd bin de flap in wing dɛn tranga wan na di ays.
They sent for the government investigator.	Dɛn sɛn fɔ kɔl di gɔvmɛnt invɛstigatɔ.
Many animals die every year on the roads.	Bɔku animal dɛn kin day ɛvri ia na di rod dɛn.
He noticed the tall, handsome man.	I bin notis di man we lɔng ɛn we fayn.
He has won numerous awards for his scientific work.	I dɔn win bɔku awɔd dɛn fɔ di wok we i de du fɔ mek sayɛns.
Many of the current students live off campus.	Bɔku pan di studɛnt dɛn we de naw de liv ɔf di kɔmpas.
It rained steadily into the night.	Ren bin de kam ɔltɛm te di nɛt.
The snow lay deep in the forest.	Di sno bin de dip dip wan na di fɔrɛst.
He thought deeply about the meaning of life.	I bin de tink gud wan bɔt wetin layf min.
Since ancient times, dancing has been performed here every day.	Frɔm trade trade, dɛn dɔn de dans ɛvride na ya.
She said that she felt very alone.	I bin tɔk se i bin rili fil se na in wangren de.
The economy is becoming increasingly dominated by the service sector.	Di ikɔmi de bi sɔntin we di savis sɛktɔ de kɔntrol mɔ ɛn mɔ.
It was hard to understand the words.	I bin at fɔ ɔndastand di wɔd dɛn.
The police patrolled the streets.	Di polis dɛn bin de patrol na di strit dɛn.
This shift was not visible until it was noticed.	Dis shift nɔ bin de si te dɛn kam fɔ notis am.
A crackling sound filled the cold winter night.	Wan krak krak sawnd bin ful-ɔp di kol kol winta nɛt.
The birds were leaving the building.	Di bɔd dɛn bin de kɔmɔt na di bildin.
The horse wandered around restlessly.	Di ɔs bin de waka waka rawnd ɛn nɔ rɛst.
I sent a letter that went wrong.	A sɛn wan lɛta we bin go rɔng.
Homelessness is on the rise.	Di pipul dɛn we nɔ gɛt os de bɔku.
The mill once ran on animal power.	Wan tɛm, di mil bin de rɔn pan animal pawa.
Cancer can spread to other infected areas.	Kansa kin pas to ɔda say dɛm wae gɛt dis sik.
A flashlight helps spot the keyhole.	Wan flashlayt de ɛp fɔ si di kihol.
He was followed by his mentor.	Na in mentɔ bin fala am.
Check the tires on your bicycle.	Chek di taya dɛn na yu baysikul.
The researchers described their work in the journal.	Di wan dɛn we du di risach bin tɔk bɔt di wok we dɛn de du na di jɔnal.
Their remains were found in the tree.	Dɛn bin fɛn dɛn bɔdi we lɛf na di tik.
Please use some logic here.	Duya una yuz sɔm lɔjik ya.
His grandfather was visiting.	In granpa bin de kam fɔ go fɛn am.
The video shows a white man being beaten by police.	Di vidio sho wan wait man we polis de bit.
The train was hot and crowded.	Di tren bin wam ɛn bɔku pipul dɛn bin de de.
The case is currently in litigation.	Di kes de na litigishɔn naw.
The prime minister made a statement to the press.	Di praymɛnt minista bin mek wan stetmɛnt to di prɛs.
The librarian was a little confused.	Di laybri man bin kɔnfyus smɔl.
The villagers fought and died in the battle.	Di pipul dɛn na di vilej bin fɛt ɛn day na di fɛt.
The architect designed the building’s façade.	Di akitɔk bin disayn di bildin in fayn fayn fes.
The police officer was responsible for enforcing the law.	Na di polisman bin gɛt di wok fɔ mek dɛn du wetin di lɔ se.
He is afraid of the dark.	I de fred di daknɛs.
But the big question has no easy answer.	Bɔt di big kwɛstyɔn nɔ gɛt izi ansa.
So let’s see how we can successfully build small towns.	So lɛ wi si aw wi go bil smɔl smɔl tɔŋ dɛn fayn fayn wan.
The intellectual climate is fine.	Di intɛlektual klaymat fayn.
Its possible to find outstanding doctors and hospitals here.	Its posibul fo fain outstanding dokta en hospitul ya.
He wiped his face.	I bin de was in fes.
He held up an unappetizing plate.	I bin ol wan plet we nɔ bin de mek pɔsin want fɔ it ɔp.
One morning, a fragrance floated in their bedroom.	Wan mɔnin, wan fayn fayn sɛnt bin de flɔt na dɛn bedrum.
But the work was very difficult.	Bɔt di wok bin rili at fɔ du.
Firms must produce goods that people want.	Fam dɛn fɔ mek guds we pipul dɛn want.
He went about his business.	I bin go du in biznɛs.
They traveled all over the world in search of the perfect meal.	Dɛn bin travul ɔlsay na di wɔl fɔ go fɛn di pafɛkt it.
The horses grazed peacefully.	Di ɔs dɛn bin de it gras wit pis.
They were burned by fire.	Dɛn bin bɔn wit faya.
Against a rainy day, the umbrella opened easily.	Agens wan de we ren bin de kam, di ɔmbrela bin opin izi wan.
The leopard almost went under.	Di lɛpad bin lɛf smɔl fɔ go ɔnda.
Rainforests are rapidly disappearing.	Di ren fɔrɛst dɛn de lɔs kwik kwik wan.
The calico cat makes himself at home.	Di calico cat mek insɛf na os.
Those most likely to be affected are the poor.	Di wan dɛn we go ambɔg pas ɔl na di po wan dɛn.
Remember not to smoke.	Mɛmba se yu nɔ fɔ smok.
The army is very active.	Di ami rili de wok tranga wan.
He destroyed the document.	I bin pwɛl di dɔkyumɛnt.
Always eat a balanced diet.	Ɔltɛm yu fɔ it tin dɛn we gɛt balans.
The man admired her more and more.	Di man bin de admaya am mɔ ɛn mɔ.
Come with me, she said, smiling warmly.	Kam wit mi, i se, i de smayl fayn fayn wan.
The couple argued constantly.	Di man ɛn in wɛf bin de agyu ɔltɛm.
But his attempt to steal the computer failed.	Bɔt di tray we i bin tray fɔ tif di kɔmpyuta nɔ bin wok.
Some planes can glide.	Sɔm plen dɛn kin ebul fɔ glid.
The nurse checked his heart.	Di nɔs bin chɛk in at.
Speak out against justice.	Tɔk agens di we aw pipul dɛn de du tin tret.
He lifted the child up into the air.	I es di pikin ɔp ɔp na di ays.
I think it will take at least three hours.	A tink se i go tek at le tri awa.
The shops were closed, and the restaurants closed.	Dɛn bin lɔk di shɔp dɛn, ɛn di rɛstɔrant dɛn bin lɔk.
Tanuki were actually raccoon dogs.	Tanuki na bin rili rakun dɔg dɛn.
For maximum flavor, marinate the chicken overnight.	Fɔ mek yu gɛt maksimal flawa, marinate di chikin fɔ wan nɛt.
The rooms had plain, white walls.	Di rum dɛn bin gɛt wɔl dɛn we nɔ gɛt natin ɛn wayt.
He hit me with his elbow as he passed.	I bin nak mi wit in ɛlb as i de pas.
I only eat organic food.	Na ɔganayz it nɔmɔ a de it.
The deal has already been signed off on.	Di deal don olredi sain of on.
To the left, the sun slipped below the horizon.	Na di lɛft, di san bin de slip dɔŋ di ɔrayzin.
She was photographed without her makeup.	Dɛn bin tek in foto witout in mek-ap.
The sun rose over the horizon	Di san bin de kɔmɔt oba di ɔrayzin
The forest outside was dark and shadowy.	Di fɔrɛst we bin de na do bin dak ɛn i bin gɛt shado.
After the flood, sand began to grow.	Afta di wata we bin de rɔn, san san bin bigin fɔ gro.
He took off his gloves and took off his scarf.	I pul in glɔv ɛn pul in skɔf.
Her hair stood on end.	In ia bin tinap ɔp ɛnd.
The big bands were great to dance to.	Di big big band dɛn bin rili fayn fɔ dans to.
The captain raises anchor.	Di kapten de es ankɔ.
His throat began to close.	In trot bigin fɔ lɔk.
The eyes, in particular, are of little change value.	Di yay, mɔ, na smɔl chenj valyu.
Water becomes steam.	Wata kin bi stim.
The horse had sharp hooves.	Di ɔs bin gɛt shap shap fut dɛn.
We cannot answer this question directly.	Wi nɔ go ebul fɔ ansa dis kwɛstyɔn dairekt wan.
The journey through the neighborhood was harder than expected.	Di waka na di neshɔn bin at pas aw dɛn bin de tink.
The narrator sympathizes with the appellant.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori gɛt sɔri-at to di pɔsin we apil.
When the rain falls on these mountains,	We ren we de fɔdɔm pan dɛn mawnten dɛn ya kin kɔmɔt, .
They fear for their livelihood.	Dɛn de fred fɔ di tin dɛn we dɛn de liv.
Use this pot and dish every day.	Yuz dis pɔt ɛn dish ɛvride.
Doctors warn that lack of sedentary lifestyles can lead to health problems.	Dɔktɔ dɛn wɔn se if pɔsin nɔ sidɔm, dat kin mek i gɛt wɛlbɔdi prɔblɛm.
Like the ocean, the ocean below moves.	Jɔs lɛk di si, di si we de dɔŋ de muv.
The plague reduced the population.	Di bad bad sik bin mek di pipul dɛn nɔ bɔku.
The politicians never tire of arguing.	Di pɔlitiks pipul dɛn nɔ de ɛva taya fɔ agyu.
The rock split in two.	Di rɔk bin split insay tu.
Scoop out the first bit of batter.	Skɔp di fɔs bit fɔ di bata.
Military operations are controlled by the government.	Na di gɔvmɛnt de kɔntrol di wok we di sojaman dɛn de du.
He forced the boy to drink a pint of whiskey.	I fos di bɔbɔ fɔ drink wan pint wiski.
The local weather report is moderate rain today.	Di lokal wɛda ripɔt na mɔdaret ren tide.
Ten years ago, there was a crime spree in the city.	Tɛn ia bifo dis tɛm, wan big big kraym bin de na di siti.
It is said to be made of bronze.	Dɛn se dɛn mek am wit brɔnz.
He tore up the painting.	I bin chɛr di pikchɔ.
The candidates said they felt under pressure.	Di kandidet dem tok se dem de fil anda preshos.
The author is describing a storm.	Di pɔsin we rayt dis buk de tɔk bɔt wan big big briz.
Tap water is not safe to drink.	Tap wata nɔ fayn fɔ drink.
All television stations were shut down this week.	Dɛn bin stɔp ɔl di tɛlivishɔn steshɔn dɛn dis wik.
Fires burned throughout the parched landscape.	Faya dɛn bin de bɔn ɔlsay na di ples we bin dɔn dray.
The bacteria move.	Di baktri dɛn kin muv.
Crime rates are low here, but steadily increasing.	Kraym ret smɔl na ya, bɔt i de go ɔp ɔltɛm.
The president announced that the city would invest some	Di prɛsidɛnt bin anɔys se di siti go invɛst sɔm
One thing happened.	Wan tin bin apin.
They turned their backs on his ancient ways.	Dɛn bin tɔn dɛn bak pan di tin dɛn we i bin de du trade trade.
A mountain is just a kind of elevation.	Mawnt na jɔs wan kayn ples we de ɔp.
I am in love with her.	A de in lov wit am.
April is a glorious month for hiking.	Epril na wan glori mɔnt fɔ waka na di mawnten dɛn.
I really don’t understand why.	A rili nɔ ɔndastand wetin mek.
The umbrellas were damaged by the weather.	Di ɔmbrela dɛn bin pwɛl bikɔs ɔf di wɛda.
They clapped, and my heart pounded.	Dɛn bin klap dɛn an, ɛn mi at bin de bit.
Aquarium owners look for the helper fish.	Di wan dɛn we gɛt akwariɔm kin luk fɔ di ɛp fish.
This stone is square.	Dis ston na skwea.
Once you gain her trust, she will be generous.	Wans yu gɛt am trɔst, i go gɛt fri-an.
The dough has a smooth texture.	Di dɔti gɛt wan smɔl smɔl tin dɛn we de mek am.
The hostages were released.	Dɛn bin fri di wan dɛn we dɛn bin tek as ɔstej.
The disease is caused by impurities.	Di sik kin kam bikɔs ɔf tin dɛn we nɔ klin.
The carnival is coming to town.	Di karnaval de kam na tɔŋ.
It was a hot summer day.	Na bin wan de we bin rili wam insay di sɔmma.
This variant is better for the environment.	Dis vεryכnt bεtε fכ di envayroment.
The government never intends to give up.	Di gɔvmɛnt nɔ de ɛva tink fɔ giv-ɔp.
Department store employees are paid by the hour.	Dɛn kin pe di wan dɛn we de wok na dipatmɛnt stɔ bay di awa.
The determined young man was determined.	Di yɔŋ man we bin dɔn mekɔp in maynd fɔ du sɔntin bin mekɔp in maynd.
The ship’s captain remained at his post.	Di ship in kapten bin kɔntinyu fɔ de na in post.
Now, it is completely invisible these days.	Naw, pipul dɛn nɔ de si am atɔl dɛn tɛm ya.
The rat ate the food.	Di rat bin it di it.
His childhood friend is moving away.	In padi we i bin smɔl de muf go ɔdasay.
The reputation of the country’s leadership is regional.	Di gudnem we di kɔntri in lidaship gɛt na rijinal.
Sidewalk cafes have proliferated in recent years.	Saydwɔk kafe dɛn dɔn bɔku insay di las ia dɛn.
Yesterday, another boat capsized.	Yestade, wan ɔda bot bin kapsay.
Shale gas is produced from shale rock.	Dɛn kin mek shayl gas frɔm shayl rɔk.
The company is run by a father and son.	Na wan papa ɛn wan bɔy pikin de rul di kɔmni.
There was no toothpaste left.	No tut paste nɔ bin lɛf.
Once a month, the rich bring food for the poor.	Wan tɛm insay di mɔnt, jɛntriman dɛn kin kam wit tin fɔ it fɔ di po wan dɛn.
Those questions were repeated over and over again.	Dɛn bin de ripit dɛn kwɛstyɔn dɛn de ɔltɛm.
Take your medication regularly.	Tek yu mɛrɛsin ɔltɛm.
Members need to work in only three people.	Memba dɛn nid fɔ wok insay tri pipul dɛn nɔmɔ.
I have many photos of our apartment.	A gɛt bɔku foto dɛn fɔ wi apatmɛnt.
Potatoes are healthy.	Potato na tin we go ɛp yu fɔ gɛt wɛlbɔdi.
The food was really good.	Di it bin rili fayn.
Officials promised to increase the police force.	Di ɔfisa dɛn prɔmis fɔ mek di polis fɔs bɔku.
He looked quickly around the room.	I bin luk kwik kwik wan rawnd di rum.
He says he loves his poems.	I se i lɛk in poem dɛn.
A traditional country cottage, surrounded by many acres.	Wan tradishonal kontri kotj, we de roun wit plenti ak.
Since ancient times, oil from the sun has been used for lighting.	Frɔm trade trade, dɛn bin de yuz ɔyl we dɛn kin pul na di san fɔ mek layt.
She doubted what he was saying.	I bin de dawt wetin i bin de tɔk.
The nation’s infrastructure remains inadequate.	Di neshɔn in infrastukchɔ stil nɔ fayn.
The bright lights and loud music seemed oppressive.	Di brayt layt dɛn ɛn di lawd myuzik bin tan lɛk se dɛn de mek pipul dɛn sɔfa.
Both liberal and conservative lawmakers supported it.	Ɔl tu di libal ɛn kɔnsavativ lɔmɛka dɛn bin sɔpɔt am.
The fell off the bridge, plunging into the water below.	Di bin fɔdɔm frɔm di brij, ɛn i bin de go insay di wata we bin de dɔŋ.
He spreads his arms in despair.	I spre in an dɛn fɔ sho se i nɔ gɛt op.
Mosquitoes are common in summer.	Moskito dɛn kin bɔku insay di sɔmma.
Block the wind, and you and your horse will be safe.	Blɔk di briz, ɛn yu ɛn yu ɔs go sev.
He answered all my questions.	I bin ansa ɔl mi kwɛstyɔn dɛn.
Which journalist wrote that?	Us jɔnalist rayt dat?
The activist has planned a five-day march.	Di aktivist don plan wan faiv dez mach.
Suddenly, a huge figure appeared in the doorway.	Wantɛm wantɛm, wan big big figa bin apia na di domɔt.
It is often associated with active political participation	Bɔku tɛm, i kin gɛt fɔ du wit fɔ tek pat pan pɔlitiks aktif wan
The pilot's voice crackled over the radio.	Di payɔnia in vɔys bin de krak krak oba di redio.
The water was too salty to drink.	Di wata bin tu sɔl fɔ drink.
The vase shattered as it fell to the ground.	Di vays bin brok brok as i de fɔdɔm na grɔn.
By donating to our scheme, you are helping children everywhere.	We yu gi mɔni to wi skim, yu de ɛp pikin dɛn ɔlsay.
More boxes came in the back.	Mɔ bɔks dɛn bin kam na di bak.
The bravery of the soldiers saved many lives.	Di brayt we di sojaman dɛn bin gɛt bin sev bɔku pipul dɛn layf.
Bring two bowls to make this dish.	Bring tu bol fo mek dis dish.
Lehrer was a persuasive speaker.	Lehrer na bin pɔsin we bin de tɔk fɔ mek pipul dɛn biliv wetin dɛn de tɔk.
This road is very dangerous.	Dis rod rili denja.
What causes a cat to meow?	Wetin kin mek pusi de meow?
Who played that part?	Udat bin ple da pat de?
When the ice melts, the rain is predicted.	We di ays dɔn mɛlt, dɛn kin tɔk se di ren go kam.
Today, fish are caught with nets.	Tide, dɛn kin kech fish wit nɛt.
He takes a bite, smiling.	I tek wan bayt, i de smayl.
Many of the ancient monuments were destroyed or destroyed by the invading communities.	Bɔku pan di ol monumɛnt dɛn bin pwɛl ɔ pwɛl bikɔs di kɔmyuniti dɛn we bin kam fɔ atak dɛn bin pwɛl.
The choral group brought the house down.	Di kɔral grup bin briŋ di os dɔŋ.
The weekly newspaper is primarily aimed at the younger generation.	Di nyuspepa we dɛn kin pul ɛvri wik, na fɔ di yɔŋ wan dɛn mɔ.
The smell of peat smoke filled the air.	Di smel we di pit smok bin de mek bin de ful-ɔp di ays.
Can’t you talk to him yourself?	Yu nɔ go ebul fɔ tɔk to am yusɛf?
She was the most popular woman in town.	Na in na bin di uman we pipul dɛn bin lɛk pas ɔlman na di tɔŋ.
Walked her abusive husband up a hill.	Wak in man we bin de ambɔg am go ɔp wan il.
The excitement was already ending.	Di gladi gladi bin dɔn ɔlrɛdi de dɔn.
The young master took after his father.	Di yɔŋ masta tek afta in papa.
Always use cold water.	Yuz kol wata ɔltɛm.
The event generated a lot of interest.	Di ivent bin mek bɔku pipul dɛn want fɔ no mɔ.
This disease can be fatal unless caught early.	Dis sik kin kil pɔsin pas dɛn kech am kwik kwik wan.
His heart blew in the wind.	In hat bin de blo na di briz.
The king sent a large army to quell the revolt.	Di kiŋ bin sɛn bɔku bɔku sojaman dɛn fɔ go stɔp di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
A walk in the woods should be relaxing and rejuvenating.	We yu waka na di bush fɔ mek yu rilaks ɛn mek yu yɔŋ bak.
It is good to listen to counsel.	I go fayn fɔ mek pɔsin lisin to advays.
I started to feel sleepy.	A bigin fɔ fil lɛk se a de slip.
The citizens were completely shocked.	Di sitizin dɛn bin sɔprayz kpatakpata.
A young woman smiled at him.	Wan yɔŋ uman bin smayl to am.
The experiment had its challenges.	Di ɛkspiriɛns bin gɛt prɔblɛm dɛn.
We must not neglect our responsibility to the less fortunate.	Wi nɔ fɔ lɛf di wok we wi fɔ du fɔ di wan dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ mɔni.
The affair has been complicated by conflicting evidence.	Di afɛkt dɔn kɔmplikt bikɔs ɔf pruf dɛn we nɔ gri wit dɛnsɛf.
He has the courage to face his challenge.	I gɛt maynd fɔ gri wit di prɔblɛm we i gɛt.
The driver nearly ran the car over the little girl.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di drayva rɔn di motoka oba di smɔl titi.
We must turn back now.	Wi fɔ tɔn bak naw.
He flicked little bits of water onto the leaves.	I bin de flik smɔl smɔl wata pan di lif dɛn.
His name means "butterfly."	In nem min "bɔtaflai."
All their friends were invited to a surprise party.	Dɛn bin invayt ɔl dɛn padi dɛn fɔ wan sɔprayz pati.
Few people are aware of human rights.	Na smɔl pipul dɛn de no bɔt mɔtalman rayt.
The topsoil is in excellent condition.	Di grɔn we de ɔp de fayn fayn wan.
But the older generation was more tolerant.	Bɔt di ol jɛnɛreshɔn bin de gri wit wetin dɛn de tɔk mɔ.
It is customary for the bride to wear white.	Na kɔstɔm fɔ mek di yawo wɛr wayt.
Thousands of islanders were evacuated.	Dɛn bin pul bɔku bɔku pipul dɛn we bin de na di ayland kɔmɔt na di say dɛn we dɛn de.
The car is a small city in motion.	Di motoka na wan smɔl siti we de muf.
Let’s write a book together.	Mek wi rayt wan buk togɛda.
Nothing new to see here.	Natin nɔ de we nyu fɔ si ya.
Some bridges are currently for sale.	Sɔm brij dɛn de fɔ sɛl naw.
The employee was commended for his actions.	Dɛn bin prez di wokman fɔ di tin dɛn we i du.
Cut into cubes, the lamb worked perfectly in a curry	Dɛn kɔt di ship insay kiub, ɛn i bin de wok fayn fayn wan insay kɔri
The old men broke their fast.	Di ol pipul dɛn bin brok dɛn fast.
Canals are the main mode of transportation in the area.	Kanal na di men we fɔ transpɔt na di eria.
The mountains are rugged and barren.	Di mawnten dɛn rɔf ɛn dɛn nɔ gɛt wata.
The police managed to calm the crowd.	Di polis bin ebul fɔ mek di krawd kol.
It makes no sense to play pool drunk.	I nɔ mek sɛns fɔ ple pul drɔnk.
When they finally woke up, they had walked five miles.	We dɛn dɔn wek, dɛn bin dɔn waka fɔ fayv mayl.
The library restaurant serves canteen-style meals.	Di laybri rɛstɔrant de gi it dɛn we dɛn mek lɛk kantin.
Using a single pipe, you can draw water to either end.	If yu yuz wan paip, yu kin drɔ wata go na ɛni ɛnd.
He began using drugs as a teenager.	I bin bigin fɔ tek drɔgs we i bin yɔŋ.
The third stage is the formulation of a law.	Di tɔd stej na fɔ mek wan lɔ.
Villages must have a reliable source of clean water	Vilej dɛn fɔ gɛt say we dɛn kin abop pan fɔ gɛt klin wata
Don’t overeat.	Nɔ it pasmak.
Do you want me to read the thing to you?	Yu want mek a rid di tin to yu?
There is no road leading to this place.	No rod nɔ de we de go na dis ples.
The harvest was abundant that year.	Di avɛst bin bɔku da ia de.
France is a republic.	Frans na wan ripablik.
The tip was somehow lost.	Di tip bin lɔs sɔm kayn we.
This country’s infrastructure is crumbling.	Dis kɔntri in infrastukchɔ de krɔs.
Scientists now have ways to find these planets.	Naw, sayɛnsman dɛn gɛt we dɛn fɔ fɛn dɛn planɛt dɛn ya.
The largest railway network in the world.	Di big big relwe nɛtwɔk na di wɔl.
This theme will be present throughout the novel.	Dis tim go de ɔlsay na di novel.
A girl’s life is not measured in years.	Dɛn nɔ kin mɛzhɔ gyal pikin in layf insay ia.
He wore no collar.	I nɔ bin wɛr ɛni kɔla.
The duration of the talk was three hours.	Di tɛm fɔ di tɔk na bin tri awa.
We worry about climate change.	Wi de wɔri bɔt klaymɛt chenj.
The place was barren and devoid of vegetation.	Di ples nɔ bin gɛt wata ɛn i nɔ bin gɛt plant dɛn.
There was a hermit in the desert.	Wan ɛmit bin de na di dɛzat.
The further we traveled, the hotter it got.	Di mɔ we wi de travul, na di mɔ i bin de wam.
To spread the coffee cream.	Fɔ spre di kɔfi krim.
They tried to bribe the judge.	Dɛn bin tray fɔ brib di jɔj.
Please turn off your phones.	Duya, ɔf una fon dɛn.
Always stand on the right side when greeting.	Ɔltɛm tinap na di rayt say we yu de grit pɔsin.
Cats have fur.	Pusi gɛt fut.
The balloon crashed to the ground.	Di balɔn bin krach na grɔn.
He carefully studied the maps, picking out important landmarks.	I bin tek tɛm stɔdi di map dɛn, ɛn pik impɔtant say dɛn fɔ sho usay fɔ go.
Refugees have increased worldwide.	Di pipul dɛn we de rɛfyuji dɔn bɔku ɔlsay na di wɔl.
They minted gold coins.	Dɛn bin de mek gold kɔyn dɛn.
The field is blooming with red and white colors.	Di fil de blo wit rɛd ɛn wayt kɔlɔ dɛn.
Use a sharp knife to slice the onion.	Yuz shap naif fɔ slais di anɔynt.
Many plants are destroyed by herbivores.	Bɔku plant dɛn kin pwɛl bay animal dɛn we de it gras.
Everyone admires the veteran teacher.	Ɔlman kin kɔle di vetɛna ticha.
The authorities could no longer question him.	Di bigman dɛn nɔ bin ebul fɔ aks am kwɛstyɔn igen.
The crime of robbery is punishable by death.	Di kraym we pɔsin du fɔ tif, pɔsin go day.
I will return to the capital.	A go go bak na di kapital siti.
A puff of smoke rose from his cigarette.	Wan smok bin de kɔmɔt na in sigrɛt.
The audience was devastated.	Di ɔdiɛns bin rili fil bad.
She tempted him to tell his wife the truth.	I bin tɛmt am fɔ tɛl in wɛf di tru.
I can’t go to that pile of garbage.	A nɔ go ebul fɔ go na da bɔku bɔku dɔti de.
The judging panel for the contest consisted of university professors.	Di jɔj panɛl fɔ di kɔntes bin gɛt yunivasiti prɔfɛsɔ dɛn.
He hopes to visit her someday.	I op fɔ go fɛn am sɔmde.
Hang the rope at an even height from the railing.	Hang di rop na wan ayt we ivin frɔm di relin.
He invited his friends to watch the football game.	I invayt in padi dɛn fɔ kam wach di futbɔl gem.
My car was in the shop for repairs.	Mi motoka bin de na di shɔp fɔ mek dɛn ripɛnt am.
They spent a lot of money to buy it.	Dɛn bin spɛn bɔku mɔni fɔ bay am.
He made a response under guidance.	I bin mek wan ansa we dɛn bin de gayd am.
News of the tragedy shocked the nation.	Nyus bɔt di bad bad tin we apin bin mek di neshɔn sɔprayz.
He quoted statistics from a government source.	Im kot statistiks from wan govanment sos.
Today is his birthday.	Tide na in batde.
It exists to restrict the sale of guns.	I de fɔ mek dɛn stɔp pipul dɛn fɔ sɛl gɔn.
He felt too sick and helpless.	I bin fil se i sik pasmak ɛn i nɔ bin ebul fɔ ɛp am.
All you need to do is press the little lever.	Na wetin yu nid fɔ du na fɔ pres di smɔl lev.
The bartender serves drinks and snacks.	Di pɔsin we de wok na di ba kin gi pipul dɛn drink ɛn snek dɛn.
Neighbors reported seeing strange lights in the sky.	Di neba dɛn bin ripɔt se dɛn si strenj layt dɛn na di skay.
The poor are even poorer than last year.	Di po pipul dɛn po ivin pas las ia.
His young wife was alone in the house.	In yɔŋ wɛf bin de in wangren na di os.
The broken lines are not visible in this photo.	Di layn dɛn we dɔn brok nɔ de na dis foto.
He talked about his relationship with his friend.	I bin tɔk bɔt di tin dɛn we i bin de du wit in padi.
He took the money from the table.	I tek di mɔni na di tebul.
The Second World War was a serious global crisis.	Di sɛkɔn wɔl wɔ na bin siriɔs prɔblɛm dɛn we bin apin na di wɔl.
Every student learns differently.	Ɛni studɛnt kin lan difrɛn we.
The examples above illustrate the basic structure of sentences.	Di ɛgzampul dɛn we de ɔp de sho di men tin we dɛn mek fɔ sɛntɛns dɛn.
The company was quickly snapped up by a rival.	Wan rival bin snap di kɔmni kwik kwik wan.
The goat roared angrily.	Di got bin de ala wit wamat.
Because it is a shy animal.	Na bikɔs na animal we de shem.
They were happy to hear the news.	Dɛn bin gladi fɔ yɛri di nyus.
His love is blind.	In lɔv na blaynd.
A teenage girl entered the room.	Wan titi we ol lɛk tɛn ia so bin go insay di rum.
The police arrested several local girls.	Di polis bin arɛst sɔm lokal titi dɛn.
A slice of apple pie disappeared in one bite.	Wan slais apul pay bin lɔs insay wan bayt.
His reputation has waned since he moved to the city.	In gudnem dɔn stɔp frɔm we i muf go na di siti.
What style of music do you prefer?	Us stayl fɔ myuzik yu lɛk pas ɔl?
It smells like flowers.	I de smɛl lɛk flawa dɛn.
The refugees came from various backgrounds.	Di wan dɛn we rɔnawe kɔmɔt na difrɛn say dɛn.
He is an engineer, specializing in steam engines.	Na injinia, we spɛshal pan stim injin dɛn.
To my relief, no one hurt anyone.	Fɔ mek a fil fayn, nɔbɔdi nɔ du ɛnibɔdi bad.
A lost dog was found wandering in the street.	Dɛn bin fɛn wan dɔg we bin lɔs de waka waka na strit.
The highest court in the land sentenced them to death.	Di ay kɔt na di land bin tɔk se dɛn fɔ day.
They know they will fail, yet they persevere.	Dɛn no se dɛn go fel, bɔt stil dɛn de kɔntinyu fɔ du wetin dɛn want.
The chase lasted several days.	Di chase bin de fɔ sɔm dez.
The lake is a drinking water source.	Di lek na say we pipul dɛn kin drink wata.
Jellyfish are a natural occurrence in coastal waters.	Jɛlifish na sɔntin we kin apin na di wata dɛn we de nia di si.
The old man raised his cane.	Di ol man bin es in ken ɔp.
A maze of streets followed the river.	Wan mazi we gɛt strit dɛn bin de fala di riva.
The temperature fell below freezing.	Di tɛmpracha bin fɔdɔm ɔnda di frizin.
Then, he painted his door blue.	Dɔn, i peint in domɔt blu.
I bought a computer at a yard sale this morning.	A bai wan kompiuta na wan yad sel dis moning.
He walked briskly down the street.	I bin de waka kwik kwik wan na di strit.
A person traveling at the speed of light does not age.	Pɔsin we de travul wit di spid we layt de pas nɔ de ol.
There is a tax on souvenirs.	Taks de fɔ sɔvɛnid.
His argument was fruitless.	Di agyumɛnt we i bin gɛt nɔ bin gɛt wan bɛnifit.
Solar farms are opening up across the region.	Solar fam dɛn de opin ɔlsay na di rijɔn.
The news was greeted warmly.	Dɛn bin grit di nyus fayn fayn wan.
When night fell, the survivors huddled together.	We nɛt kam, di wan dɛn we nɔ day bin de gɛda togɛda.
So much water, so little space.	So bɔku wata, so smɔl ples.
Test the water.	Test di wata.
I will move my life to coriander city.	A go muf mi layf go na kɔriandr siti.
The prime minister lost the election.	Di praymɛnt minista bin lɔs di ilɛkshɔn.
I picked up on the scent of vanilla.	A pik op pan di scent fɔ vanila.
The officials were not happy with his performance.	Di ɔfisa dɛn nɔ bin gladi fɔ di we aw i bin de ple.
Let’s change that tune.	Mek wi chenj dat tune.
The cow fell into a deep well.	Di kaw bin fɔdɔm insay wan dip wɛl.
Do this calmly.	Du dis wit kol at.
Offensive language is used in many advertisements.	Dɛn kin yuz wɔd dɛn we de mek pipul dɛn vɛks pan bɔku advatayzmɛnt dɛn.
It is not recommended to travel at night.	I nɔ fayn fɔ travul na nɛt.
Cecily hated the cold.	Sɛsili bin et di kol.
Who’s next?	Udat de nɛks?
The new government moved to dissolve the old parliament.	Di nyu gɔvmɛnt bin muf fɔ disɔl di ol palimɛnt.
Dozens were reported injured.	Dɛn bin ripɔt se bɔku bɔku pipul dɛn bin wund.
He introduced the students to new alternatives to smoking.	I bin sho di studɛnt dɛn nyu tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ smok pas fɔ smok.
People there once believed that dogs were witches.	Wan tɛm, pipul dɛn we bin de de bin biliv se dɔg na wich.
Once again the water was safely in the tub.	Wans bak di wata bin de sef wan na di tub.
It is wrong to create the same opinion.	I bad fɔ mek pipul dɛn tink di sem we.
He eats his lunch during the hour.	I kin it in lanch insay di awa.
The village had access to other cities.	Di vilej bin gɛt rod fɔ go na ɔda siti dɛn.
Ugly can be beautiful.	Ugly kin bi fayn fayn tin dɛn.
There was a war between two factions in this city.	Wan wɔ bin de bitwin tu grup dɛn na dis siti.
The surgeon performed a successful operation.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin du wan fayn ɔpreshɔn.
The meeting was so boring, he fell asleep.	Di mitin bin so boring, i bin de slip.
We almost crashed.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ wi krash.
The root disappears underground.	Di rut de lɔs ɔnda grɔn.
So wake up and do it.	So de wek yu go du am.
Bee populations have plummeted.	Di bɔku bɔku bi dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
You use a lot less firewood in the forest.	Yu de yuz bɔku smɔl faya wud na di fɔrɛst.
A large group of people gathered together.	Wan big grup fɔ pipul dɛn bin gɛda togɛda.
A semicircular section of a building or structure.	Wan sɛmisɛkɔral sɛkshɔn na wan bildin ɔ strɔkchɔ.
There was a lot of speculation this week.	Na plenti spekulieshon bin de dis wik.
He was naked, walking down the street.	I bin nekɛd, i bin de waka na di strit.
The mourners brought food.	Di wan dɛn we bin de kray bin kam wit tin dɛn fɔ it.
We must make the poor work better.	Wi fɔ mek di wan dɛn we po wok fayn fayn wan.
She burst into laughter.	I bin bɔs ɛn laf bad bad wan.
Elephants have the strongest trunks of all vertebrates.	Ɛlifant dɛn gɛt di trɔnk dɛn we strɔng pas ɔl di animal dɛn we gɛt bɛlɛ.
Peter is applying for a new job.	Pita de aplay fɔ wan nyu wok.
Your work has to be of excellent quality, sir.	Yu wok gɛt fɔ bi fayn fayn kwaliti, sa.
He hummed along to the music.	I bin de hum along to di myusik.
Progressives must oppose income inequality.	Di wan dɛn we de go bifo fɔ agens di we aw dɛn nɔ ikwal di mɔni we dɛn de gɛt.
He swore at the news.	I bin swɛ we i yɛri di nyus.
The sun began to set.	Di san bigin fɔ go dɔŋ.
He turned around.	I bin tɔn rawnd.
Why do you want to study it?	Wetin mek yu want fɔ stɔdi am?
The stage directions here should be correct.	Di stej dairekshɔn dɛn we de ya fɔ kɔrɛkt.
This was a common problem faced by businesses.	Dis na bin kɔmɔn prɔblɛm we biznɛsman dɛn bin de gɛt.
Many children are now suffering from malnutrition.	Bɔku pikin dɛn de sɔfa naw bikɔs dɛn nɔ de it fayn.
Unfortunately, the problem is very serious.	I sɔri fɔ no se di prɔblɛm rili siriɔs.
We should all strive to help the environment.	Wi ɔl fɔ tray fɔ ɛp di envayrɔmɛnt.
In general, carrots are eye-catching.	In jɔnal, karɔt kin mek yu yay fayn.
It also has no character.	I nɔ gɛt ɛni kɔlchɔ bak.
You have to dress appropriately if you want to blend in.	Yu fɔ drɛs fayn if yu want fɔ miks wit ɔda pipul dɛn.
Many love the royal family.	Bɔku pipul dɛn lɛk di kiŋ famili.
His efforts were appreciated.	Dɛn bin gladi fɔ di tray we i bin de tray tranga wan.
A warehouse fire destroyed several buildings.	Wan westɛm faya bin pwɛl bɔku bildin dɛn.
We may need to build a bigger building in the future.	Sɔntɛm wi go nid fɔ bil wan big bildin tumara bambay.
Trim any excess fat from the steak.	Trim ɛni ɛksɛs fat frɔm di stek.
Now look at it.	Naw luk am.
Bernie couldn't control himself.	Bɛni nɔ bin ebul fɔ kɔntrol insɛf.
These men will do no wrong.	Dɛn man ya nɔ go du bad.
He fell and injured himself easily.	I fɔdɔm ɛn wund insɛf izi wan.
He was forced to look for a new job.	Dɛn bin fos am fɔ luk fɔ nyu wok.
Warm clothing is important in cold weather.	I impɔtant fɔ wɛr wam klos we di ples kol.
We stuffed ourselves, as usual.	Wi bin de stuf wisɛf, lɛk aw wi kin du ɔltɛm.
Two cars collided due to a sudden burst of clouds.	Tu motoka dɛn bin rɔsh bikɔs klawd bin bɔs wantɛm wantɛm.
The sun beat down mercilessly.	Di san bin de bit dɔŋ wit nɔ sɔri-at.
The dining room was packed.	Di ples fɔ it bin ful-ɔp.
It is often used as a means of transporting water.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz am as we fɔ kɛr wata.
Countries should adopt strong policies on this issue.	Di kɔntri dɛn fɔ tek strɔng polisi dɛn bɔt dis kwɛstyɔn.
They rode horses along the beach.	Dɛn bin de rayd ɔs dɛn nia di si.
His voice didn't waver.	In vɔys nɔ bin de shek shek.
If you believe in fate, you will be rich!	If yu biliv pan fate, yu go bi rich!
I was shocked at the brutality of the attack.	A bin sɔprayz fɔ si di bad bad atak we dɛn bin atak mi.
His body was charred beyond recognition.	In bɔdi bin bɔn ɛn nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ no am.
Transporting nuclear materials requires extreme caution.	Fɔ transpɔt nyuklia matirial dɛn nid fɔ tek tɛm pasmak.
Some wildlife has died.	Sɔm wayl animal dɛn dɔn day.
Three special buses have been reserved.	Dɛn dɔn rɛzɛv tri spɛshal bɔs dɛn.
It may be safe.	I kin bi se i nɔ gɛt wan prɔblɛm.
They withdrew from their homes.	Dɛn pul dɛnsɛf kɔmɔt na dɛn os dɛn.
The ravens seemed deaf.	I bin tan lɛk se di revɛn dɛn nɔ de yɛri natin.
The hole will be dug using a backhoe.	Dɛn go yuz bakho fɔ dig di ol.
The picture is more than a painting.	Di pikchɔ nɔto jɔs wan pikchɔ we dɛn pikchɔ.
The janitor never returned.	Di pɔsin we de kia fɔ di os nɔ bin ɛva kam bak.
Come on, he said softly.	Kam, i se saful wan.
The fugitive remained silent, refusing to answer any questions.	Di pɔsin we rɔnawe nɔ tɔk natin, i nɔ gri fɔ ansa ɛni kwɛstyɔn.
The queen turned huge green caterpillars into beautiful butterflies.	Di kwin bin tɔn big big grɔn katapila dɛn to fayn fayn bɔtaflay dɛn.
Workers used excavators to level the runoff.	Di wan dɛn we bin de wok bin de yuz ɛkskavata fɔ mek di ples we de rɔn lɛvɛl.
Africans get medicine there.	Di pipul dɛn na Afrika kin gɛt mɛrɛsin de.
The trees are thousands of years old.	Di tik dɛn dɔn ol fɔ bɔku bɔku ia.
We will try to resolve the issue.	Wi go tray fɔ sɛtul di prɔblɛm.
A river is formed by rock erosion.	Riva de fɔm bay we di rɔk dɛn de rɔtin.
Henry's growth retardation from birth.	Di grow we Ɛnri nɔ bin de gro fayn frɔm we dɛn bɔn am.
He was known for his kindness and generosity.	Dɛn bin sabi am fɔ we i bin de du gud ɛn fri-an.
He was accused of felonies.	Dɛn bin aks am fɔ du bad bad tin dɛn.
These principles are often applied to education.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz dɛn prinsipul ya fɔ lan buk.
Power and water supplies have been removed.	Dɛn dɔn pul di pawa ɛn wata sapɔt.
Come on, girls.	Una kam, gyal pikin dɛn.
The light glowed a faint blue.	Di layt bin de shayn wit wan blu we nɔ gɛt bɛtɛ kɔlɔ.
His colleagues were amazed at his accomplishments.	Di wan dɛn we bin de wok wit am bin sɔprayz fɔ si se i dɔn du bɔku tin dɛn.
A well-known nuclear scientist.	Wan nyuklia sayɛnsman we bɔku pipul dɛn sabi.
The attendant was a short man.	Di atɛndant na bin shɔt man.
They walked to work, carrying heavy loads.	Dɛn bin de waka go wok, ɛn dɛn bin de kɛr ebi ebi lod dɛn.
The water was extremely cold.	Di wata bin kol pasmak.
Pick the cabbage.	Pik di kabij.
The fleece is soft and warm.	Di ship in wul kin saf ɛn wam.
He was immediately put in his place.	Dɛn bin put am wantɛm wantɛm na in ples.
The smell of a picnic was everywhere.	Di smel fɔ piknik bin de ɔlsay.
The parking lot was checked.	Dɛn bin chɛk di say usay dɛn kin pak motoka dɛn.
These people were no better off than other poor families.	Dɛn pipul ya nɔ bin bɛtɛ pas ɔda po famili dɛn.
Thousands of visitors and tourists come every year.	Bɔku bɔku pipul dɛn we kin kam waka ɛn turis dɛn kin kam ɛvri ia.
The bird screamed.	Di bɔd bin ala lawd wan.
The links on each page open in new tabs.	Di link dɛn we de na ɛni pej kin opin insay nyu tab dɛn.
The farmer took a week off.	Di fama bin tek wan wik fɔ lɛf fɔ wok.
Citizens were encouraged to participate in the national celebrations.	Dɛn bin ɛnkɔrej di sitizin dɛn fɔ tek pat pan di nashɔnal sɛlibreshɔn dɛn.
The reporters wanted to know what was really going on.	Di ripɔta dɛn bin want fɔ no wetin rili de apin.
These allegations have been widely disputed.	Bɔku pipul dɛn dɔn agyu bɔt dɛn alɛgshɔn ya.
The study found that the rats were very aggressive.	Di stɔdi bin kam fɔ no se di rat dɛn bin rili agresiv.
The cave is filled with stalagmites and stalactites.	Di kev ful-ɔp wit stalagmit ɛn stalaktayt dɛn.
The violence escalated.	Di fɛt-fɛt bin de go bifo.
The news was devastating.	Di nyus bin mek pipul dɛn fil bad.
His laughter echoed through the quiet hallway.	In laf bin de ɛko tru di kwayɛt kɔlol.
An hour later, the waitress returned.	Wan awa afta dat, di uman we de wok fɔ di it bin kam bak.
Is this an answer?	Dis na ansa?
Use an electric mixer to cream butter and sugar together.	Yuz ilɛktrik miksa fɔ krim bɔta ɛn shuga togɛda.
The metal table legs were not sturdy.	Di mɛtal tebul leg dɛn nɔ bin strɔng.
A pole is used to support a flag.	Dɛn kin yuz wan tik fɔ sɔpɔt wan flag.
He poured himself a glass of water.	I tɔn insɛf wan glas wata.
Sift the flour to remove lumps.	Sift di flawa fɔ pul di lumps.
Several sets of fingerprints were found.	Dɛn bin fɛn bɔku sɛt dɛn fɔ finga prɛnt dɛn.
The plains near the volcano were exhausting and wet.	Di ples dɛn we bin de nia di volkeno bin de taya ɛn dɛn bin wet.
Leaders of both parties expressed their dissatisfaction with the government’s actions.	Di lida dɛm fɔ ɔl tu di pati dɛm bin tɔk se dɛn nɔ gladi fɔ wetin di gɔvmɛnt du.
How have you been?	Aw yu dɔn bi?
I feel refreshed and energized after being here.	A kin fil fayn ɛn gɛt trɛnk afta a dɔn de ya.
The village doctor monitored the patient’s condition.	Di vilej dɔktɔ bin de wach di sikman in kɔndishɔn.
Our union was stable for decades.	Wi union bin stebul fɔ bɔku bɔku ia.
The blacksmith used a tongs to hold the hot iron.	Di blaksmit bin de yuz tɔŋ fɔ ol di ayɛn we wam.
Jung was arrested soon after.	Dɛn bin arɛst Jung jɔs afta dat.
We must protect this important heritage site.	Wi fɔ protɛkt dis impɔtant ɛritij sayt.
The loss was mainly due to poor management.	Di lɔs bin bi mɔ bikɔs dɛn nɔ bin de du di wok fayn fayn wan.
The salad was delicious.	Di salad bin rili fayn.
His eyes were half closed in pleasure.	In yay dɛn bin dɔn lɔk af-af wit gladi at.
So don’t be afraid to make mistakes.	So nɔ fred fɔ mek mistek.
This district is famous for having the best hospitals.	Dis distrikt gɛt nem fɔ gɛt di bɛst ɔspitul dɛn.
There were three cherry trees in the garden.	Tri chɛri tik dɛn bin de na di gadin.
The materials are easy to find.	Di tin dɛn we dɛn nid kin izi fɔ fɛn.
This house is on a steep hill.	Dis os de na wan stip il.
It will drain the swamp.	I go drɛn di swamp.
They eventually disagreed.	Dɛn bin kam fɔ gri se dɛn nɔ gri wit dis.
Some teachers try to save every student they can.	Sɔm ticha dɛn kin tray fɔ sev ɛni studɛnt we dɛn ebul.
One study compared university students to monkeys.	Wan stɔdi bin kɔmpia di wan dɛn we de na yunivasiti to mɔnki dɛn.
We live in a large mansion in the country.	Wi de na wan big big os we de na di kɔntri.
The force of the impact threw him against the door.	Di pawa we di impak bin gɛt bin trowe am nia di domɔt.
The fire licked the dry wood hungrily.	Di faya bin de lik di wud we bin dɔn dray wit angri.
The nature of this social phenomenon is unclear.	Di kayn we aw dis soshal tin de apin nɔ klia.
People are living longer now because they are eating better food.	Pipul dɛn de liv lɔng naw bikɔs dɛn de it bɛtɛ it.
Nepotism is the abuse of power by relatives.	Nepotism na di bad we aw fambul dɛn de yuz pawa.
Initial reports indicate the crash was an accident.	Di fɔs ripɔt dɛn sho se di krash na aksidɛnt.
Thick clouds covered the city early in the morning.	Tik tik klawd bin de kɔba di siti ali mɔnin.
The wheel supports my weight.	Di wil de sɔpɔt mi wet.
The plants take advantage of the high humidity.	Di plant dɛn kin tek advantej pan di ay humidity.
We marched across the tundra.	Wi bin mach fɔ krɔs di tundra.
Students need to be tutored in math and biology.	Studɛnt dɛn nid fɔ tich dɛn pan mats ɛn bayoloji.
The cherry tree blossomed early that year.	Di chɛri tik bin blo ali da ia de.
A smoke poured out of his mouth.	Wan smok bin de kɔmɔt na in mɔt.
The children are silent, and refuse to answer.	Di pikin dɛn nɔ tɔk natin, ɛn dɛn nɔ gri fɔ ansa.
A light over the kitchen flickered.	Wan layt we bin de ɔp di kichin bin de shayn.
Hells can be found in this region.	Yu kin si ɛl dɛn na dis rijyɔn.
The city offers plenty of shopping opportunities.	Di siti gɛt bɔku chans fɔ go bay tin dɛn.
An aerial view of the forest.	Wan tin we dɛn kin si frɔm di skay we de sho di fɔrɛst.
He finished his work and went home.	I dɔn in wok ɛn go na os.
Life after death is a moot point.	Laif afta day na wan moot point.
They take shelter inside the cave.	Dɛn kin tek say fɔ ayd insay di kev.
I have decided to go alone.	A dɔn disayd fɔ go mi wan.
He drove the nails into the wood.	I bin drɛb di nel dɛn insay di wud.
There are different species of animals in this region.	Difrɛn kayn animal dɛn de na dis rijyɔn.
My uncle is an officer.	Mi ɔnkul na ɔfisa.
The cooling handle makes it easy to store.	Di handel we kin kol kin mek i izi fɔ kip am.
The poor girl’s screams echoed throughout the house.	Di po gyal in ala ala bin de echo ɔlsay na di os.
My eyes were on the valley below.	Mi yay bin de pan di vali we de dɔŋ.
The landscape offers several vistas.	Di land skay de gi sɔm vista dɛn.
Now, he rose to his feet.	Naw, i grap na in fut.
When she heard the news, she burst into tears.	We i yɛri di nyus, i bɔs ɛn kray.
You all need to find food.	Una ɔlman nid fɔ fɛn tin fɔ it.
The radioactive material slowly decays.	Di redioaktiv tin de rɔtin smɔl smɔl.
How will it affect the household budget?	Aw i go afɛkt di badjɛt fɔ di os?
She was knitting sweaters for a dear friend.	I bin de nit sweta fɔ wan padi we i lɛk.
Fuel is extracted here and delivered to factories.	Dɛn kin pul fiul na ya ɛn kɛr am go na faktri dɛn.
She washes her face, then applies a moisturizer.	I kin was in fes, dɔn i kin yuz wan tin we de mek i bɔdi wam.
He gave a speech at the meeting.	I bin gi wan tɔk na di mitin.
The prince vowed to rule wisely.	Di prins bin prɔmis fɔ rul wit sɛns.
The next case was more difficult.	Di nɛks kes bin rili tranga.
They are selfish.	Na dɛnsɛf nɔmɔ dɛn kin tink bɔt.
Keep covered when not in use.	Kip kɔba we yu nɔ de yuz am.
For a moment, his eyes widened in surprise.	Fɔ smɔl tɛm, in yay dɛn opin bikɔs i sɔprayz.
Several attempts to poison him failed.	Sɔm we dɛn bin tray fɔ pɔyzin am nɔ bin wok.
John made a gift for his wife.	Jɔn bin mek wan gift fɔ in wɛf.
She can’t stop crying.	I nɔ ebul fɔ stɔp fɔ kray.
The procession winds down narrow, cobbled streets.	Di prushɔn de blo na smɔl smɔl strit dɛn we dɛn mek wit kɔba.
The book was eight hundred pages thick as a novel.	Di buk bin tik lɛk et ɔndrɛd pej novel.
Before they eat it,	Bifo dɛn it am, .
Many rainforests are disappearing.	Bɔku ren fɔrɛst dɛn de lɔs.
The four were assigned to the project.	Dɛn bin gi di 4 pipul dɛn wok fɔ du di wok.
What beautiful weather we are having today!	Na fayn wɛda wi de gɛt tide!
The poet was known for her prose.	Dɛn bin sabi di uman we de rayt poem fɔ di we aw i bin de rayt di wɔd dɛn.
I will have more work to do tomorrow.	A go gɛt mɔ wok fɔ du tumara.
He surveyed the wreckage.	I bin de stɔdi bɔt di tin dɛn we bin dɔn pwɛl.
He was sleeping in the truck.	I bin de slip insay di trak.
He stepped up onto the platform.	I bin step ɔp na di pletfɔm.
What is your name?	Wetin na yu nem?
Did you observe the ban on food in the bedroom?	Yu bin observ di ban fo it na bedrum?
The union is demanding higher wages.	Di union de aks fɔ mek dɛn pe dɛn mɔ.
He felt his heart pounding.	I bin fil se in at de bit.
They flew all over the world, visiting every country.	Dɛn bin de flay ɔlsay na di wɔl, ɛn dɛn bin de go na ɔl di kɔntri dɛn.
The posters they want show their faces.	Di posta dɛn we dɛn want de sho dɛn fes.
He confidently set out on his journey.	I bin bigin fɔ travul wit kɔnfidɛns fɔ go.
A cabin crashed through the trees.	Wan kebin bin krach tru di tik dɛn.
The townspeople were slow to act.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin slo fɔ du sɔntin.
Now we can start cooking.	Naw wi kin bigin fɔ kuk.
He tripped and fell on the rocks.	I bin trip ɛn fɔdɔm pan di rɔk dɛn.
Rain and sleet beat against their tiny shelter.	Ren ɛn slit bin de bit agens dɛn smɔl smɔl say fɔ ayd.
They used their bare hands to cut the heavy chains.	Dɛn bin de yuz dɛn an dɛn we nɔ gɛt natin fɔ kɔt di ebi ebi chen dɛn.
Most people choose three languages.	Bɔku pipul dɛn kin pik tri langwej dɛn.
The bird pecked at the barricade.	Di bɔd bin de pik di barikɛd.
If you ask me, you won’t have an answer.	If yu aks mi, yu nɔ go gɛt ansa.
He was a great lover of animals.	I bin rili lɛk animal dɛn.
A gust of wind blew me in the face.	Wan big big briz bin blo mi na mi fes.
He learned to swim at the age of ten.	I bin lan fɔ swim we i ol tɛn ia.
The speaker spoke at length.	Di spika bin tɔk fɔ lɔng tɛm.
Laws are an important part of democracy.	Di lɔ dɛn na impɔtant pat pan dimokrasi.
According to the expert, they are very emotional.	Di masta sabi bukman bin tɔk se dɛn kin rili fil bad.
He was admitted guilty.	Dɛn bin gri se i gilti.
The air quality is poor today.	Di kwaliti fɔ di briz nɔ fayn tide.
A goat also lured him away.	Wan got insɛf bin de mek i rɔnawe.
Each of these has been carefully explained.	Dɛn dɔn tek tɛm ɛksplen ɛni wan pan dɛn tin ya.
Concrete is the most common building material today.	Kɔnkrit na di tin we dɛn kin yuz fɔ bil mɔ tide.
The sweetness of honey never diminishes.	Di swit we ɔni gɛt nɔ de ɛva stɔp.
She and her son died in a car accident.	In ɛn in bɔy pikin bin day pan motoka aksidɛnt.
The ship was anchored off a small island	Di ship bin ankɔ nia wan smɔl ayland
The roads are crowded this time of year.	Di rod dɛn kin ful-ɔp dis tɛm insay di ia.
The elderly couple never married, and had no children.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol nɔ bin ɛva mared, ɛn dɛn nɔ bin bɔn pikin dɛn.
The birds twittered in the trees.	Di bɔd dɛn bin de twit na di tik dɛn.
The smell of food wafted through the room.	Di smel we di it bin de mek bin de kɔmɔt na di rum.
He was recently elected governor.	I nɔ tu te yet we dɛn bin pik am fɔ bi gɔvnɔ.
Three is enough.	Tri na tin we go du fɔ dɛn.
The dough was wet.	Di dɔti bin wet.
Most people experience some level of fear.	Bɔrku pipul dɛn kin gɛt sɔm kayn lɛvul fɔ frayd.
Smoking in cars is illegal.	I nɔ rayt fɔ smok na motoka.
Their dead were buried last week.	Dem beri dia ded las wik.
The callused hands of a fisherman.	Di an dɛn we gɛt kɔlous we wan fishaman gɛt.
The gas company said it was not threatened.	Di gas kompini se dem no get eni threat.
Many people work long hours here.	Bɔku pipul dɛn kin wok fɔ lɔng tɛm na ya.
Nowhere is violence more common.	Nɔsay nɔ de we fɛt-fɛt kin bɔku lɛk dis.
They were happy and excited.	Dɛn bin gladi ɛn dɛn bin gladi.
The candidate received an honorary degree.	Di kandidet bin gɛt wan ɔna digri.
They were under siege for the last four months.	Dɛn bin de rawnd dɛn fɔ di las 4 mɔnt.
He closed his eyes and disappeared.	I lɔk in yay ɛn lɔs.
Passive smoking can cause cancer.	Pasiv smok kin mek pɔsin gɛt kansa.
Puffing clouds drifted across the sky.	Di klawd dɛn we bin de ful-ɔp bin de drɛf krɔs di skay.
The houses were almost empty.	Di os dɛn bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ nɔbɔdi nɔ de.
Police sometimes still arrest them.	Polis kin stil arɛst dɛn sɔntɛnde.
Increased deforestation has reduced timber availability.	Di bɔku bɔku tik dɛn we dɛn dɔn pwɛl dɔn mek di timba dɛn nɔ bɔku.
The government is not listening to them.	Di gɔvmɛnt nɔ de lisin to dɛn.
He helped the boy carry his bag.	I ɛp di bɔbɔ fɔ kɛr in bag.
Many names are meaningless.	Bɔku nem dɛn nɔ gɛt wan minin.
Hard work in the garden pays off.	Di tranga wok we wi de wok na di gadin kin bɛnifit wi.
I come from a small village, up in the mountains.	A kɔmɔt na wan smɔl vilej, we de ɔp na di mawnten dɛn.
Police officers pursued the robber.	Polis ɔfisa dɛn bin rɔnata di tifman.
The engineer climbed down, grabbed the rope.	Di injinia klaym dɔŋ, i ol di rop.
The theme of the book is civilization.	Di tim fɔ di buk na sivilizayshɔn.
This city is no longer shopping.	Dis siti nɔ de fɔ go bay tin dɛn igen.
So, while print is dying, online advertising is thriving.	So, pan ɔl we di tin dɛn we dɛn de print de day, di advatayzmɛnt dɛn we de na di Intanɛt de go bifo.
Blouses are worn without belts.	Dɛn kin wɛr blawz we dɛn nɔ gɛt bɛlt.
She'll be right over.	Shi go bi rait ova.
The building is cursed.	Di bildin gɛt swɛ.
Many people believe that scientists don’t care about them.	Bɔku pipul dɛn biliv se sayɛnsman dɛn nɔ bisin bɔt dɛn.
The rat is white.	Di rat na wayt.
The shop is open daily.	Di shɔp de opin ɛvride.
This law protects the rights of citizens.	Dis lɔ de protɛkt di rayt dɛn we sitizin dɛn gɛt.
The insects swarmed over the relentless water.	Di insɛkt dɛn bin de swɛla oba di wata we nɔ bin de stɔp fɔ stɔp.
He had decided how he was going to spend his vacation.	I bin dɔn disayd aw i go spɛn in vaykeshun.
When the baby is inside, it will not feel cold.	We di pikin de insay, i nɔ go fil kol.
She wrote her recipe.	I bin rayt in risɛp.
After a long silence, he spoke.	Afta we i nɔ tɔk natin fɔ lɔng tɛm, i tɔk.
The animal must fit the enclosure.	Di animal fɔ fit di say we dɛn kɔba am.
We hung our quilt to dry on the line.	Wi bin de hang wi quilt fɔ mek i dray na di layn.
Choose the brightest one.	Pik di wan we brayt pas ɔl.
Many foreign visitors to the park were impressed.	Bɔku fɔrina dɛn we bin kam fɔ si di pak bin rili kɔle.
The victory parade went on throughout the night.	Di viktri parede bin de go ɔlsay na di nɛt.
The poor can no longer afford meat.	Di po pipul dɛn nɔ ebul fɔ bay mit igen.
Our community was devastated.	Wi kɔmyuniti bin rili pwɛl.
This delicious pudding is for dessert.	Dis fayn fayn pudin na fɔ dɛzat.
Many animals do not live long.	Bɔku animal dɛn nɔ kin liv lɔng.
Enjoying the aromatic fruits, and sipping her tea.	We i bin de ɛnjɔy di frut dɛn we de smel, ɛn i bin de sip in ti.
This region has a temperate and continental climate.	Dis rijyɔn gɛt wan kol at ɛn kɔntinɛntal klaymat.
Large piles of debris blocked the road.	Big big bɔku bɔku dɔti dɛn bin de blok di rod.
It was a wonderful party.	Na bin wan fayn fayn pati.
In other words, there was a kind of disease.	In ɔda wɔd dɛn, wan kayn sik bin de.
He wanted to be near the sea.	I bin want fɔ de nia di si.
The board discussed various options.	Di bɔd bin tɔk bɔt difrɛn tin dɛn we dɛn go ebul fɔ du.
News of the pardon reached the prison.	Nyus bɔt di fɔgiv bin rich na di prizin.
He was angry with his mother for not paying attention to politics.	I bin vɛks pan in mama bikɔs i nɔ pe atɛnshɔn to pɔlitiks.
New equipment entered the market.	Nyu ikwipmɛnt dɛn bin kam insay di makit.
Descriptions of oil reserves vary.	Di tin dɛn we dɛn kin tɔk bɔt di ɔyl we dɛn kin kip kin difrɛn.
They wore feather hats.	Dɛn bin de wɛr hat dɛn we dɛn mek wit fɛda.
Separating and classifying these entities has already been done.	Fɔ separet ɛn klas dɛn ɛntiti ya, dɛn dɔn ɔlrɛdi du am.
Avery had more visitors than she expected.	Ɛvri bin gɛt bɔku pipul dɛn we bin kam fɛn am pas aw i bin de tink.
Her doctor advised her to avoid strenuous exercise.	In dɔktɔ bin advays am fɔ avɔyd fɔ ɛksesaiz tranga wan.
We will try to keep you informed, she says.	Wi go tray fɔ mek yu no bɔt yu, na so i se.
The farmer asked his son to help spread hay.	Di fama bin aks in bɔy pikin fɔ ɛp fɔ spre hay.
A land without history, without culture.	Wan land we nɔ gɛt istri, we nɔ gɛt kɔlchɔ.
He plans to stay here for a while.	I plan fɔ de ya fɔ sɔm tɛm.
The knight had to act quickly.	Di nayt bin gɛt fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
Animals feel bad.	Animal dɛn kin fil bad.
The corporation focused on the energy industry.	Di kɔpɔreshɔn bin de pe atɛnshɔn mɔ pan di ɛnaji industri.
The authors would like to thank our generous sponsors.	Di wan dɛn we rayt dis buk want fɔ tɛl tɛnki to di wan dɛn we spɔnj wi wit ɔl wi at.
Workers, teachers, factory workers.	Wokman dɛn, ticha dɛn, pipul dɛn we de wok na faktri.
The feeling of achievement and victory soon disappeared.	I nɔ tu te, di we aw pipul dɛn bin de fil se dɛn dɔn ebul fɔ du sɔntin ɛn we dɛn dɔn win, nɔ bin de igen.
Life is all about balance.	Laif na ɔltin bɔt balans.
She stared at him, her mouth agape.	I bin de luk am, in mɔt bin de agape.
Pulling out his phone, he dialed a number.	We i pul in fon, i dayl wan nɔmba.
The company has built an environmentally friendly factory.	Di kɔmni dɔn bil wan faktri we nɔ de ambɔg di envayrɔmɛnt.
The wood was very wet and inaccessible.	Di wud bin rili wet ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ go de.
The children are noisy.	Di pikin dɛn de mek nɔys.
You need to be more polite.	Yu nid fɔ gɛt mɔ pɔlitiks.
The minister stood on the platform chatting with his constituents.	Di minista bin tinap fo di pletfom de chat wit im konstituent dem.
He took the boxes back to his house.	I kɛr di bɔks dɛn go bak na in os.
The plaice is mild in taste.	Di plais na mild in teist.
He felt lucky to escape.	I bin fil se i laki fɔ rɔnawe.
The mannequins gently swayed and swayed.	Di manɛkin dɛn bin de swɛla jisnɔ ɛn swɛla.
The boundary is marked with an insignificant sign.	Dɛn mak di bɔda wit wan sayn we nɔ impɔtant.
He was dressed like a king.	I bin drɛs lɛk kiŋ.
The farmers raised sheep and were paid for their work.	Di fama dɛn bin de mɛn ship dɛn ɛn dɛn bin de pe dɛn fɔ di wok we dɛn bin de du.
There are new rules for the workplace.	Nyu lɔ dɛn de fɔ di wokples.
A sophisticated computer magician’s latest trick.	Wan sofistikeyt kɔmpyuta majikman in laytst trik.
She stood in front of the mirror.	I bin tinap bifo di miro.
The judge welcomed the lawyer’s argument.	Di jɔj bin wɛlkɔm di lɔya in agyumɛnt.
Cats were originally kept for entertainment.	Fɔs, dɛn bin de kip pusi dɛn fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
He lost terribly.	I bin lɔs bad bad wan.
The man's eyes were filled with courage.	Di man in yay bin ful-ɔp wit maynd.
Huge trees stood by the river.	Big big tik dɛn bin tinap nia di riva.
Long-term intimacy has traditionally been encouraged.	Frɔm trade trade, dɛn kin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ de nia dɛnsɛf fɔ lɔng tɛm.
The police are notoriously corrupt.	Di polis dɛn gɛt nem fɔ we dɛn de kɔrɔpt.
One had to ride carefully on busy roads.	Wan bin gɛt fɔ tek tɛm rayd na rod dɛn we pipul dɛn kin bɔku.
Dates for this year’s conference have not been set.	Dɛn nɔ dɔn sɛt di de dɛn fɔ di kɔnfrɛns dis ia.
His the fat cat always sitting here.	His di fat kat olwez sidon ya.
These old houses need to be renovated.	Dɛn ol os dɛn ya nid fɔ mek dɛn fayn fayn wan.
He never stopped thinking.	I nɔ bin ɛva stɔp fɔ tink.
This rare fish is endangered.	Dis fish we nɔ bɔku de pan denja fɔ dɔnawe wit am.
The hardware is good quality.	Di hadwae na gud kwaliti.
A tablecloth in the storm led to an argument.	Wan tebul klos we di big big briz bin de blo bin mek dɛn agyu.
The tall, graceful tree was surrounded by nature.	Di tik we lɔng ɛn fayn fayn wan bin gɛt tin dɛn we Gɔd mek rawnd am.
The sun rising over the mountain made for a spectacular view.	Di san we bin de kɔmɔt oba di mawnten bin mek wan fayn fayn tin fɔ si.
The cup is like a sugar bowl.	Di kɔp tan lɛk shuga bol.
I greeted him with a warm smile.	A grit am wit wan wam smayl.
I had never seen such a beautiful palace.	A nɔ bin dɔn ɛva si dis kayn fayn fayn pales.
To win, teams must score more goals than the opponent.	Fɔ win, tim dɛn fɔ skor mɔ gol pas di wan we dɛn de fɛt.
There is no evidence of any improvement.	No pruf nɔ de fɔ se dɛn dɔn mek ɛnitin bɛtɛ.
My great-grandfather was taken from this land.	Dɛn bin kɛr mi gret gret granpa kɔmɔt na dis land.
Python has many unique attributes.	Paytɔn gɛt bɔku spɛshal atribyut dɛn.
She ran down the stairs.	I bin rɔn go dɔŋ di stɛp dɛn.
The two companies recently merged.	I nɔ tu te yet we di tu kɔmni dɛn bin jɔyn togɛda.
No seatbelts, no brakes.	Nɔ sitbɛlt, nɔ brek.
The little boy hesitated.	Di smɔl bɔbɔ bin de shem.
Children love to play with trains.	Pikin dɛn lɛk fɔ ple wit tren.
He was convinced that he had been wronged.	I bin biliv tranga wan se dɛn dɔn du bad to am.
The harvest began to thicken.	Di avɛst bigin fɔ tik mɔ ɛn mɔ.
Why can’t he just leave her alone?	Wetin mek i nɔ go ebul fɔ jɔs lɛf am?
The goddess then blessed the river there.	Dɔn di gɔd uman bin blɛs di riva we bin de de.
Never take a horse for a given.	Nɔ ɛva tek ɔs fɔ givɛn.
She sat up and looked out the window.	I sidɔm ɛn luk am na di winda.
The technology is very popular.	Di teknɔlɔji rili pɔpul.
The custodian found the wallet.	Di pɔsin we de kia fɔ di walet bin fɛn di walet.
The snake’s venom kills the princess.	Di snek in pɔyzin kil di prinses.
These texts are not original works of the author.	Dɛn tɛks dɛn ya nɔto fɔs fɔs tin dɛn we di pɔsin we rayt am rayt.
Because of the military’s popularity, many young men volunteer.	Bikɔs di sojaman dɛn lɛk, bɔku yɔŋ man dɛn kin volontia.
The bathroom is behind the bedroom.	Di bafa de biɛn di bedrum.
The geography of the region.	Di jiografi fɔ di rijyɔn.
Farmers often grow different crops each year.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin plant difrɛn tin dɛn ɛvri ia.
Most of the population is illiterate.	Bɔku pan di pipul dɛn nɔ sabi rid ɛn rayt.
The place was very nice.	Di ples bin rili fayn.
Smoking is associated with many diseases.	We pɔsin de smok, i kin mek pɔsin gɛt bɔku sik dɛn.
But no one believes it will be fixed.	Bɔt nɔbɔdi nɔ biliv se dɛn go fiks am.
The villagers were burned alive.	Dɛn bɔn di pipul dɛn na di vilej layf layf wan.
The village was near the mountains.	Di vilej bin de nia di mawnten dɛn.
The hashtag is used worldwide.	Dɛn de yuz di hashtag ɔlsay na di wɔl.
Several large bags were left on the platform.	Dɛn bin lɛf bɔku big big bag dɛn na di pletfɔm.
He greeted his family.	I bin grit in famili.
Use this ointment twice daily.	Yuz dis ɔntmɛnt tu tɛm ɛvride.
In fact, he had gone to school as a child.	Infakt, i bin dɔn go skul we i bin smɔl.
The structure was huge.	Di strɔkchɔ bin rili big.
The mountains are above the flat land.	Di mawnten dɛn de ɔp di flat land.
But that is nothing new.	Bɔt dat nɔto nyu tin.
These organisms are amoeboid in nature.	Dɛn ɔrganizm ya na amoeboid insay di nature.
It is time for employers to assess their performance.	Na tɛm fɔ mek di wan dɛn we de gi dɛn wok asɛs di wok we dɛn de du.
This priest developed our brand.	Dis prist bin divɛlɔp wi brand.
He studied hard all night, and finally fell asleep.	I bin stɔdi tranga wan ɔl nɛt, ɛn leta i bin slip.
Another way to install the hardware is on the virtual machine.	Wan ɔda we fɔ instɔl di hadwɔd na di vayrɔyal mashin.
The ship was around the corner.	Di ship bin de rawnd di kɔna.
Jane’s keys were in his pocket.	Jenɛt in ki dɛn bin de na in pɔkit.
Be careful not to use too much salt.	Tek tɛm mek yu nɔ yuz bɔku sɔl.
Japan's containment policy failed.	Di kɔntinɛnt polisi we Jepan bin gɛt nɔ bin wok.
The air carries a heady mix of perfume and sweat.	Di briz kin kɛr wan miks we gɛt sɛnt ɛn swet we kin mek pɔsin gɛt ed.
A row of magnificent pine trees stood behind this mansion.	Wan row we gɛt fayn fayn pain tik dɛn bin tinap biɛn dis big os.
Third, we need some eggplant.	Tɔd, wi nid sɔm ɛgplant dɛn.
The library is a designated historic building.	Di laybri na wan bildin we dɛn dɔn pik fɔ bi istri.
The air was heavy with the smell of smoke.	Di briz bin ebi wit di smel we di smok bin de mek.
They washed the mud off their bare feet.	Dɛn was di dɔti kɔmɔt na dɛn fut dɛn we nɔ gɛt natin.
The house is built of wood.	Dɛn bil di os wit wud.
Of particular interest are deforestation and weakening of ecosystems.	Di tin dɛn we rili intrestin na we dɛn de pwɛl bɔku bɔku tik dɛn ɛn we de mek di ikɔsistɛn dɛn wik.
The new mayor is a dedicated public servant.	Di nyu mɛya na pɔblik savant we de wok tranga wan.
The pumpkin has been transformed into soup.	Dɛn dɔn chenj di pɔmpin to sup.
He murmured an ominous, curious sound.	I bin de grɔmbul wan bad bad sawnd we bin de mek i want fɔ no mɔ.
The fire burned brightly.	Di faya bin de bɔn brayt brayt wan.
The culprits should be arrested.	Dɛn fɔ arɛst di wan dɛn we de du tin we nɔ rayt.
Wooden blocks are very sturdy.	Wud blɔk dɛn rili strɔng.
Azure kingfishers nest in the river.	Azure kingfishers dɛn kin mek dɛn nɛst na di riva.
The farmer told old stories to his children.	Di pɔsin we de wok na fam bin de tɛl in pikin dɛn ol stori dɛn.
He was charged with public misconduct.	Dɛn bin chaj am fɔ se i nɔ du bad na pɔblik.
He was severely punished.	Dɛn bin pɔnish am bad bad wan.
Our teacher was harsh, crying the whole time.	Wi ticha bin harsh, i bin de kray di wan ol tɛm.
The old fertile couple had few children.	Di ol man ɛn in wɛf we bin de bɔn pikin dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ pikin dɛn.
The streets were deserted.	Di strit dɛn nɔ bin gɛt pipul dɛn.
The government’s stance has made headlines.	Di we aw di govanment de tinap don mek edlain.
Also, be sure to wear protective clothing.	Dɔn bak, mek shɔ se yu wɛr klos we go protɛkt yu.
The fish swam away, diving into the waves.	Di fish bin swim go, ɛn dayv insay di wef dɛn.
Soon, millions of birds will be gone.	I nɔ go te igen, bɔku bɔku bɔd dɛn nɔ go de igen.
Gently pour, then stir.	Put am jisnɔ, dɔn stir am.
This has led to a lot of controversy.	Dis dɔn mek bɔku pipul dɛn de agyu bɔt am.
They were of a different religion.	Dɛn bin de na difrɛn rilijɔn.
It has no real power.	I nɔ gɛt ɛni rial pawa.
Clean the spoon before use.	Klin di spun bifo yu yuz am.
All in all, that is an exciting story.	We yu luk am ɔltin, dat na stori we de mek pɔsin gladi.
The blood was still coming from my nose.	Di blɔd bin stil de kɔmɔt na mi nos.
The court was satisfied with his explanation.	Di kɔt bin satisfay wit wetin i ɛksplen.
The delicate structures of the cell wall were disrupted.	Di dilikɛt strɔkchɔ dɛn na di sɛl wɔl bin ambɔg.
Examine the atmosphere over there.	Examin di atmosphere ova de.
We drank from a fountain.	Wi bin de drink wata na wan watawɛl.
Ancient buildings were found here in the late seventeenth century.	Dɛn bin fɛn ol ol bildin dɛn na ya insay di let sɛvintin sɛntiwɔd.
The wind grew stronger with the change in wind direction.	Di briz bin de strɔng mɔ ɛn mɔ wit di chenj we di briz bin de blo.
Grab your coat and jump in the car.	Grap yu kot ɛn jomp insay di motoka.
Gerald has quite a vocabulary.	Jɛrald gɛt bɔku bɔku wɔd dɛn.
These booths are staffed by private investigators	Na prayvet invɛstigatɔ dɛn de wok na dɛn bɔt dɛn ya
The song reminded him of the war.	Di siŋ bin mek i mɛmba di wɔ.
His childhood was not easy.	Di tɛm we i bin smɔl, nɔ bin izi fɔ am.
The glass is half empty.	Di glas dɔn ɛmti af-af.
The dog looked hungry.	Di dɔg bin luk lɛk se i angri.
The constable was easily spotted in the crowd.	I bin izi fɔ si di kɔnstabul insay di krawd.
People accosted him in the street.	Pipul dɛn bin akkost am na strit.
It was getting dark around midnight.	Daknɛs bin de kam arawnd midulnɛt.
A weasel stared at his reflection.	Wan wisɛl bin de luk in riflɛsɛshɔn.
The deer bedded down for the night.	Di dia bin de bed fɔ di nɛt.
London will always be home for us.	London go olwez bi di haus fo wi.
In recent decades, scientists have discovered thousands of previously unknown birds.	Insay di las dez, sayɛnsman dɛn dɔn fɛn bɔku bɔku bɔd dɛn we dɛn nɔ bin no bifo.
He could have spent the money on more fun things.	I bin fɔ dɔn spɛn di mɔni fɔ du tin dɛn we go mek i ɛnjɔy mɔ.
When did humans first become cunning?	Ustɛm mɔtalman bin fɔs kɔni?
Of course, we will pay for all damages.	Na tru se wi go pe fɔ ɔl di tin dɛn we dɔn pwɛl.
Last year the country received a large amount of international aid.	Las ia di kɔntri bin gɛt bɔku bɔku intanashɔnal ɛp.
The baby’s screams filled the room.	Di pikin in ala ala bin ful-ɔp di rum.
Ice skating is a popular winter sport.	Fɔ sket na ays na wan spɔt we bɔku pipul dɛn lɛk fɔ ple insay di kol sizin.
The woman screamed, ran away and hid in a nearby shop.	Di uman ala, rɔnawe ɛn ayd na wan shɔp we bin de nia de.
Often, autocorrect will not explain punctuation.	Bɔku tɛm, ɔtokɔrɛkt nɔ go ɛksplen pɔntueshɔn.
The summer heat should last until next week.	Di sɔmda ɔt fɔ las te nɛks wik.
The geographical study is fascinating.	Di stɔdi we dɛn de stɔdi bɔt di say dɛn we dɛn de, kin rili fayn.
After the meal, we’ll turn off the lights.	Afta di it, wi go ɔf di layt dɛn.
He was late for work.	I bin let fɔ wok.
Her hair was tied back, and she was smiling.	Dɛn bin tay in ia bak, ɛn i bin de smayl.
The singer tries to think of the fans.	Di siŋda de tray fɔ tink bɔt di fan dɛn.
Through the window a crackling sunlight shone weakly.	Tru di winda wan krak krak san layt bin de shayn wik wan.
The study sought to measure size.	Di stɔdi bin tray fɔ mɛzhɔ di sayz.
We must control our use of plastic bags.	Wi fɔ kɔntrol di we aw wi de yuz plastic bag dɛn.
A weak earthquake shook the country recently.	Wan wik atkwek bin shek di kɔntri i nɔ tu te yet.
The two lovers walk hand in hand.	Di tu pipul dɛn we lɛk dɛnsɛf de waka wit an.
The parts were fewer than one man.	Di pat dɛn nɔ bin bɔku pas wan man.
Tokyo is the "noisy capital".	Tokyo na di "noisy capital".
This is a seaside town.	Dis na wan tɔŋ we de nia di si.
Such clothing is embarrassing.	Da kayn klos de kin mek pɔsin shem.
The victim was stabbed multiple times.	Dɛn bin chuk di pɔsin we dɛn bin bit bɔku tɛm.
His daughter is studying a foreign language.	In gyal pikin de stɔdi wan ɔda langwej.
The stem runs along the length of the plant.	Di stem de rɔn along di lɔng we di plant de.
He had many ways of greeting old friends.	I bin gɛt bɔku we dɛn fɔ grit in ol padi dɛn.
He held her left ear with his right hand.	I bin ol in lɛft yes wit in raytan.
Our meeting today did not go well.	Di mitin we wi bin gɛt tide nɔ bin go fayn.
The factory, once a trade show, just closed.	Di faktri we bin de sho biznɛs trade, jɔs lɔk.
Type in the website address below.	Tayp di wɛbsayt adrɛs we de dɔŋ ya.
The vegetables look exhausted.	Di vegjetabul dɛn luk lɛk se dɛn dɔn taya.
He helps a lot of homeless people.	I de ɛp bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt os.
Their loss is our gain.	Dɛn lɔs na wi bɛnifit.
The work can be exhausting.	Di wok kin mek pɔsin taya.
My headache was getting worse.	Mi ed bin de at mɔ ɛn mɔ.
Some kind of creature, he thought, that's all.	Sɔm kayn krichɔ, i bin tink, na dat nɔmɔ.
So for now, let’s end this story here.	So fɔ naw, lɛ wi dɔn dis stori ya.
The streets were flooded by a torrential downpour.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit wata bikɔs ɔf wan bad bad ren.
What is this? 	Wetin na dis?
he asked her.	i aks am.
Noise pollution is a problem here.	Nɔys pɔyushɔn na prɔblɛm ya.
Did you have a similar experience?	Yu bin gɛt dis kayn ɛkspiriɛns?
The water flows over a waterfall.	Di wata de rɔn oba wan wata we de fɔdɔm.
A religious ceremony took place.	Wan rilijɔn sɛrimɔni bin apin.
He was in good spirits.	I bin de insay gud maynd.
Each family saved some food.	Ɛni famili bin sev sɔm tin dɛn fɔ it.
Dates are dried in the sun.	Dɛn kin drɛy deti na di san.
Experimental canine genetics shows results.	Ekspirimɛnt kanin jenɛtiks de sho rizɔlt.
The tour will have stops at many beautiful places.	Di tour go gɛt fɔ stɔp na bɔku fayn fayn ples dɛn.
Many of these conflicts were caused by scarce resources.	Bɔku pan dɛn fɛt-fɛt dɛn ya bin de bikɔs ɔf di tin dɛn we nɔ bin bɔku.
As you know, this engine runs on the diesel engine.	As yu sabi, dis enjin de ron pan di dizel enjin.
The country was full of refugees.	Di kɔntri bin ful-ɔp wit rɛfyuji dɛn.
The government was anxious that this problem should be solved.	Di gɔvmɛnt bin de wɔri se dɛn fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
They lined up neatly behind each other.	Dɛn bin layn fayn fayn wan biɛn dɛnsɛf.
Be sure to keep any medication out of reach.	Mek shɔ se yu kip ɛni mɛrɛsin usay yu nɔ go ebul fɔ rich.
He listened to the same song every night.	I bin de lisin to di sem siŋ ɛvri nɛt.
He repeated the chant.	I bin de ripit di chant.
The old wise man created the city.	Di ol man we gɛt sɛns mek di siti.
Did you act well in the school play?	Yu bin akt fayn na di skul ple?
We cooked in the forest that night.	Wi bin kuk na di fɔrɛst da nɛt de.
It is bread that nourishes us.	Na bred we de gi wi tin fɔ it.
The controller began bringing the jets in for landing.	Di kɔntrolɔ bigin fɔ briŋ di jet dɛn kam insay fɔ land.
The militia guarded the town for two weeks.	Di militia bin de gayd di tɔŋ fɔ tu wiks.
Many animals also live in deserts.	Bɔku animal dɛn bak de liv na dɛzat.
His conversation was not very deep, but interesting.	Di tɔk we i bin de tɔk nɔ bin rili dip, bɔt i bin rili intrestin.
Practice calligraphy every day.	Yu fɔ praktis fɔ rayt kaligrafi ɛvride.
We will definitely miss them.	Wi go mɔs mis dɛn.
Both coal and oil exploded.	Kol ɛn ɔyl ɔl tu bin bɔn.
Snow blanketed the country.	Snow bin de blanket di kɔntri.
Neither parent’s room is comfortable to inhabit.	Nɔn pan dɛn tu mama ɛn papa dɛn rum nɔ kin fayn fɔ de insay.
No one had ever done this before.	Nɔbɔdi nɔ bin dɔn ɛva du dis bifo.
Pass the sugar.	Pas di shuga.
The gas station has been forced into private ownership.	Dɛn dɔn fos fɔ tek di gas steshɔn fɔ bi prayvet ɔnaship.
The results of the research were confusing.	Di tin dɛn we dɛn bin fɛn na di risach bin mek pipul dɛn kɔnfyus.
It is illegal to shoot in the street, .	I nɔ rayt fɔ shot na strit, .
Return the stolen item to its rightful owner.	Gi di tin we dɛn tif bak to di pɔsin we gɛt di rayt fɔ gɛt am.
Shall we have another cup of tea?	Wi go gɛt ɔda kɔp ti?
God rested on the seventh day.	Gɔd bin rɛst di de we mek sɛvin.
The fields were a sea of ​​green.	Di fil dɛn na bin wan si we gɛt grɔn.
There was a storm!	Wan big big briz bin de blo!
To make the dumplings, we will need to use our hands.	Fɔ mek di dɔmplin dɛn, wi go nid fɔ yuz wi an dɛn.
Television programs were cut.	Dɛn bin kɔt di program dɛn we dɛn bin de du na tɛlivishɔn.
You have to remove the tag to get your name.	Yu fɔ pul di tag fɔ mek yu gɛt yu nem.
Family life changes dramatically after marriage.	Famili layf kin chenj bad bad wan afta dɛn dɔn mared.
Fathers must be held accountable for their decisions.	Papa dɛn fɔ gɛt fɔ ansa fɔ di tin dɛn we dɛn de disayd fɔ du.
The intensity of their crying is amazing.	Di kayn we aw dɛn de kray kin rili wɔndaful.
The statue gets dirty easily.	Di statu kin dɔti izi wan.
The volume turns down a bit.	Di vɔlyum de tɔn dɔŋ smɔl.
Function that returns the minimum value in a list.	Fɔnkshɔn we de ritɔn di minim valyu na wan list.
Grains such as rice, buckwheat and millet are the staples of their diet.	Grens lɛk rays, bɔku wit ɛn malet na di men tin dɛn we dɛn kin it.
There are many online shopping stores.	Bɔku stɔ dɛn de fɔ bay tin dɛn na di Intanɛt.
The smart worker quit his job.	Di smat wokman bin lɛf in wok.
The author was very curious about the case.	Di pɔsin we rayt di kes bin rili want fɔ no mɔ bɔt di kes.
The day was bright and clear, a perfect morning.	Di de bin brayt ɛn klia, na bin pafɛkt mɔnin.
Both were soaking wet and shivering.	Dɛn ɔl tu bin de sop wet ɛn dɛn bin de shek shek.
They smeared the ink on the stamp.	Dɛn bin smɛl di ink we bin de na di stamp.
He shot her a stern look.	I shot am wan strɔng luk.
The population has been growing.	Di pipul dɛn dɔn de bɔku.
It often seems to interfere.	Bɔku tɛm, i kin tan lɛk se i de ambɔg am.
It is a global problem.	Na wan prɔblɛm we de apin ɔlsay na di wɔl.
We saved this precious part.	Wi bin sev dis pat we gɛt valyu.
That seems unlikely.	I tan lɛk se dat nɔ go rili apin.
They left the city in unison.	Dɛn kɔmɔt na di siti wit wan an.
Some arguments were against it.	Sɔm tin dɛn we dɛn bin de tɔk bin de agens am.
Very few people work today.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de wok tide.
The gap between rich and poor is widening.	Di difrɛns bitwin di wan dɛn we jɛntri ɛn di wan dɛn we po de bɔku.
The unbelieving farmer believed that the sacrifice would protect him.	Di pɔsin we de wok na fam we nɔ bin biliv Gɔd bin biliv se di sakrifays go protɛkt am.
In times of hunger and starvation, people use to eat people.	We angri ɛn angri de, pipul dɛn kin yuz fɔ it pipul dɛn.
He has embarked on the entertainment process.	I dɔn bigin di wok fɔ ɛnjɔy yusɛf.
The shows were great!	Di sho dɛn bin rili fayn!
Emma looked over the sales figures.	Ɛma bin luk oba di sɛls figa dɛn.
He lay in bed all day, drinking orange juice.	I bin ledɔm na bed ɔl di de, de drink ɔrɛnj jus.
We now learn that his illness was terminal.	Wi dɔn kam fɔ no naw se in sik bin de kil am.
Nocturnal animals emerge at night.	Animal dɛn we de na nɛt kin kɔmɔt na do na nɛt.
Use a knife to julienne the carrots.	Yuz naif fɔ julienne di karɔt dɛn.
Regular nose and eye cleaning was required.	Dɛn bin nid fɔ klin di nos ɛn di yay dɛn ɔltɛm.
Mathematics is fundamental to engineering.	Matematik na impɔtant tin fɔ injinɛri.
Pay attention to the instructor's instructions.	Pe atɛnshɔn to di tin dɛn we di instrɔkta dɔn tɛl yu fɔ du.
Money can be a powerful motivator.	Mɔni kin bi pawaful tin we kin mek pɔsin want fɔ du sɔntin.
The young man wandered aimlessly about.	Di yɔŋ man bin de waka waka na say dɛn we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
They sue the county, rather than a person.	Dɛn kin kɛr di kɔntri go na kɔt, pas fɔ kɛr pɔsin go na kɔt.
The names of the two men were very confusing.	Di nem dɛn fɔ di tu man dɛn bin rili kɔnfyus.
The rainforest is being destroyed by logging.	Dɛn de pwɛl di ren fɔrɛst bay we dɛn de kɔt tik dɛn.
The pawn shop is on an alley.	Di pawn shop de na wan smɔl rod.
That colleague got promoted almost overnight.	Dat kɔleja bin gɛt prɔmoshɔn lɛk wan nɛt so.
Yet who remembers him?	Bɔt stil, udat mɛmba am?
The first sentence cannot hold water.	Di fɔs sɛntɛns nɔ go ebul fɔ ol wata.
The blame lies with the courts.	Di blem de na di kɔt dɛn.
They’ll have better turrets.	Dem go get beta turrets.
Many people gathered to protest their imprisonment.	Bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ mek dɛn nɔ put dɛn na jel.
The desert can be a difficult place.	Di dɛzat kin bi ples we at fɔ du.
Cities in this region are clustered in cold climates.	Siti dɛn na dis rijyɔn kin gɛda na say dɛn we kol.
Many people have died as a result of the earthquake.	Bɔku pipul dɛn dɔn day bikɔs ɔf di atkwek.
You are as unique and unique as anyone else.	Yu na spɛshal ɛn yu wan pɔsin lɛk ɛni ɔda pɔsin.
He even washed his hands!	I bin ivin was in an dɛn!
There are many other ways.	Bɔku ɔda we dɛn de fɔ du dat.
Only tax-paying citizens can vote.	Na sitizin dɛn nɔmɔ we de pe taks kin gɛt rayt fɔ vot.
So why do you think rainwater contains so many minerals?	So wetin mek yu tink se ren wata gɛt bɔku bɔku minral dɛn?
They stopped talking to them.	Dɛn bin stɔp fɔ tɔk to dɛn.
The homeless man raised his hand.	Di man we nɔ gɛt os bin es in an ɔp.
The cave contains thousands of small crystals.	Di kev gɛt bɔku bɔku smɔl smɔl kristal dɛn.
He was quiet, thoughtful.	I bin kwayɛt, i bin de tink gud wan.
Water is a precious resource.	Wata na tin we rili valyu.
The bush was thick and out of control.	Di bush bin tik ɛn i nɔ bin ebul fɔ kɔntrol.
The sign of peace.	Di sayn fɔ pis.
The weary knight was well rested that night.	Di nayt we bin dɔn taya bin rɛst fayn fayn wan da nɛt de.
The weather was getting colder.	Di wɛda bin de kam ɛn kol.
This region is famous for its beautiful sunsets.	Dis rijin gɛt nem fɔ di fayn fayn say dɛn we di san de go dɔŋ.
Scientists believe this is due to climate change.	Sayɛnsman dɛn biliv se dis na bikɔs di klaymat de chenj.
The pond is a popular place to bathe during the day.	Di pɔnd na ples we pipul dɛn lɛk fɔ was insay di de.
The cat meows.	Di pusi de meow.
He explained everything clearly.	I bin ɛksplen ɔltin klia wan.
Some research suggests that fish gather in schools for protection.	Sɔm risach dɔn sho se fish dɛn kin gɛda na skul fɔ protɛkt dɛn.
He declined to explain why he opposed the deal.	I nɔ bin gri fɔ ɛksplen wetin mek i nɔ gri wit di agrimɛnt.
In most cities, the crime rate is low.	Insay bɔku siti dɛn, di kraym dɛn nɔ bɔku.
It was only a matter of time before people did.	Na bin jɔs tɛm bifo pipul dɛn du dat.
The government was blamed for not doing enough.	Dɛn bin blem di gɔvmɛnt fɔ we dɛn nɔ de du inof.
The chronic water shortage is a serious problem.	Di wata we nɔ de de ɔltɛm na siriɔs prɔblɛm.
He closed his eyes, rubbing his temples.	I lɔk in yay, de rɔb in tɛmpul dɛn.
He doesn’t like what they eat.	I nɔ kin lɛk wetin dɛn de it.
Some kind of micro organism lives in this world.	Sɔm kayn maykro ɔganism de liv insay dis wɔl.
The policeman helped them find their way home.	Di polisman ɛp dɛn fɔ fɛn we fɔ go na os.
If a spell checker is wrong, correct it yourself.	If pɔsin we de chɛk spɛl nɔ rayt, yusɛf kɔrɛkt am.
Studies show that, on average, kids haven’t changed.	Stɔdi sho se, pan avɛj, pikin dɛn nɔ chenj.
There is a bottle of water by the seat.	Wan bɔtul wata de nia di sidɔm ples.
Aiming for the moon is too big a feat.	Fɔ aim fɔ di mun na tu big big tin.
Wash the fruits thoroughly.	Wash di frut dɛn fayn fayn wan.
It has been many years since its last refurbishment.	I dɔn pas bɔku ia frɔm we dɛn bin dɔn mek am fayn fayn wan las tɛm.
I don’t understand the question.	A nɔ ɔndastand di kwɛstyɔn.
There are milk bottle collection stations all over town.	Milk bɔtul kɔlɛkshɔn steshɔn dɛn de ɔlsay na di tɔŋ.
This is a classic dish.	Dis na wan klashik dish.
Each glass contained about a centiliter of water.	Ɛni glas bin gɛt lɛk wan sɛntilita wata.
The legislator rose to power quickly.	Di lijislɛta bin rayz na pawa kwik kwik wan.
The zookeeper waved at the tiger.	Di pɔsin we de kia fɔ di zoo bin de wev to di tayga.
Desire for wealth or power.	Fɔ want jɛntri ɔ pawa.
He says it's because there isn't enough water.	I se na bikɔs wata nɔ bɔku.
I always win.	A kin win ɔltɛm.
The wind has become a key commodity.	Di briz dɔn bi wan impɔtant tin fɔ sɛl.
The village was cut off from the outside world.	Dɛn bin kɔt di vilej kɔmɔt na di ɔda wɔl.
We watched with fascination.	Wi bin de wach wit fassin.
He said nothing, his eyes unblinking.	I nɔ tɔk natin, in yay nɔ bin de yay.
Though rare, poisonous snakes are occasionally seen here.	Pan ɔl we dɛn nɔ kin bɔku, dɛn kin si snek dɛn we gɛt pɔyzin na ya wan wan tɛm.
He has depressions on both sides of his jaw.	I gɛt dip dip dɛn na in tu say dɛn na in jaw.
The wicked king had to be killed.	Dɛn bin gɛt fɔ kil di wikɛd kiŋ.
The manager, feeling out of his depth, tried his best.	Di manija, we bin fil se i nɔ de insay in dip, bin tray ɔl wetin i ebul fɔ du.
His work is of utmost importance.	Di wok we i de du impɔtant pas ɔl.
The princess wanted to marry a prince.	Di kiŋ in gyal pikin bin want fɔ mared wan prins.
He agreed to lead the expedition.	I bin gri fɔ lid di ɛkspɛdishin.
A whistling ticket indicates a clear fluid	Wan tikɛt we de wisɛl de sho se wan klia wata de insay
Some people consider dolphins good company.	Sɔm pipul dɛn kin tek dɔlfin as gud kɔmpin.
Tomorrow night, you come.	Tumoro nait, yu kam.
Cooking requires skill and care.	Fɔ kuk nid fɔ gɛt sɛns ɛn fɔ kia fɔ am.
The roads in this area have a bad reputation.	Di rod dɛn na dis eria gɛt badnem.
Once more into the breach, dear friends!	Wans mɔ insay di brech, dia padi dɛn!
The kitchen has a fluffy coat.	Di kichin gɛt wan kot we gɛt flɔflɔ.
We must end this violence.	Wi fɔ dɔnawe wit dis fɛt-fɛt.
The townspeople were horrified by the news.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin rili fred di nyus.
At dawn the men set out.	We di ples bigin fɔ shayn, di man dɛn bin de go.
The prime minister is yet to be linked.	Di praymɛnt minista nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am yet.
He needed more time to prepare.	I bin nid mɔ tɛm fɔ pripia.
I am afraid that he will resort to terrible means.	A de fred se i go yuz bad bad tin dɛn fɔ du.
They were working for an undercover photographer.	Dɛn bin de wok fɔ wan pɔsin we de tek pikchɔ dɛn we de ɔnda kɔva.
You are more than patient.	Yu dɔn pas fɔ peshɛnt.
This can be a dangerous trick.	Dis kin bi wan denja trik.
The books look interesting.	Di buk dɛn luk intrestin.
The key to happiness is health.	Di men tin we go mek wi gɛt gladi at na fɔ gɛt wɛlbɔdi.
Look at this cool model plane!	Luk dis kul model plen!
They rely on the road for their livelihood.	Dɛn kin abop pan di rod fɔ liv dɛn layf.
A visitor once asked to borrow an egg.	Wan tɛm, wan visitɔ bin aks fɔ lɛnt wan eg.
The legislature meets twice a year.	Di lijislɛshɔn kin mit tu tɛm insay di ia.
He lifted his head and smiled.	I es in ed ɔp ɛn smayl.
The cathedral has tall towers.	Di katidral gɛt ay ay tawa dɛn.
He sits, in a world of his own.	I sidɔm, insay wan wɔl we insɛf gɛt.
The panda's nose is flat.	Di panda in nos de flat.
Pollen is dried as fodder for cattle.	Dɛn kin drɛy pɔlin fɔ bi it fɔ kaw dɛn.
This was the second time the train was delayed.	Dis na bin di sɛkɔn tɛm we dɛn bin de delay di tren.
The glow of green and gold shone in the distance.	Di grɔn ɛn gold we bin de shayn bin de shayn fa fawe.
Pass the chili, please.	Pas di chili, duya.
The zookeeper hopes to adopt this animal.	Di pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn we de na di zoo op fɔ adopt dis animal.
A news item on television casts a shadow over the game.	Wan nyus na tɛlivishɔn de mek shado pan di gem.
The language is easy to learn.	I izi fɔ lan di langwej.
Oregon is home to all kinds of wildlife.	Ɔrigɔn na ples usay ɔl kayn wayl animal dɛn de.
An argument ensued between the city mayor and the governor.	Wan agyumɛnt bin apin bitwin di siti mɛya ɛn di gɔvnɔ.
He put the money in the armored truck.	I put di mɔni insay di trak we gɛt wɛpɔn.
Boys and girls are the most vulnerable in war.	Na bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn kin sɔfa mɔ we dɛn de fɛt wɔ.
The room was shrouded in darkness.	Di rum bin kɔba wit daknɛs.
They live in squalor.	Dɛn de liv na squalor.
He wished he had some butter.	I bin wish se i gɛt sɔm bɔta.
We decided to go to the department store.	Wi bin disayd fɔ go na di dipatmɛnt stɔ.
They were constantly trying to correct him.	Dɛn bin de tray fɔ kɔrɛkt am ɔltɛm.
They are known for their poetry.	Dɛn sabi dɛn fɔ dɛn poem dɛn.
The two fishermen fished out the dead bird.	Di tu fishaman dɛn bin fishin di bɔd we bin dɔn day.
Donkeys are cheap and poor animals.	Dɔnki na animal dɛn we nɔ dia ɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Those who drop out of a larger school often attend a larger one.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de lɛf fɔ go na big skul kin go na wan big skul.
The environment is being destroyed.	Di envayrɔmɛnt de pwɛl.
He surveyed the room for clues.	I bin de stɔdi di rum fɔ gɛt tin dɛn we go sho se i go ebul fɔ sho di tin dɛn we de apin.
The city maintains a hypocenter database.	Di siti de kip wan hayposɛnta database.
Planning permission was applied for.	Dɛn bin aplay fɔ mek dɛn gɛt rayt fɔ plan.
The producers desperately tried to get their money back.	Di wan dɛn we bin de mek di fim bin rili tray fɔ gɛt dɛn mɔni bak.
This region enjoys a temperate climate.	Dis rijyɔn de ɛnjɔy wan kol klaymat.
I put on my dressing gown and go to sleep.	A kin wɛr mi dresin klos ɛn slip.
A flock of ravens flying overhead.	Wan grup we gɛt revin dɛn we de flay oba di ed.
It will stop this in seconds.	I go stɔp dis insay sɔm sɛkɔn dɛn.
Many wealthy families live in this area.	Bɔku famili dɛn we gɛt mɔni de na dis eria.
Do your homework now!	Du yu homwok naw!
Cruel words cut deep.	Kruk wɔd dɛn kin kɔt dip dip wan.
Whole villages were set on fire without warning.	Dɛn bin faya wan ol vilej ɛn dɛn nɔ bin wɔn dɛn.
We have to make other plans.	Wi fɔ mek ɔda plan dɛn.
Dogs are animals.	Dɔg na animal.
I want wine and fish for dinner.	A wan wayn en fish fo dina.
The work focused on getting others to follow.	Di wok bin de pe atɛnshɔn mɔ fɔ mek ɔda pipul dɛn fala am.
Water provides the basic elements of life.	Wata de gi di men tin dɛn we de mek pɔsin gɛt layf.
The library has a lot of computer games.	Di laybri gɛt bɔku kɔmpyuta gem dɛn.
The soldier was shot and fell into the ditch.	Dɛn shot di sojaman ɛn fɔdɔm insay di watasay.
A vehicle passing through the farm caused extensive damage.	Wan motoka we bin de pas di fam bin pwɛl bɔku tin dɛn.
I felt terrible afterwards.	A bin fil bad bad wan afta dat.
Tear the peppers into quarters.	Tear di pepa dɛn insay kwata.
It is known to be available often for seeding.	Dɛn sabi am fɔ de bɔku tɛm fɔ sid.
Pain relief is the primary goal of a physician.	Fɔ mek pɔsin nɔ fil pen na di men tin we dɔktɔ fɔ du.
He remembers her face vividly.	I mɛmba in fes klia wan.
He was last seen at the age of four.	Dɛn bin si am las tɛm we i ol 4 ia.
I need to find a step ladder.	A nid fɔ fɛn wan stɛp lada.
After midnight, all was quiet.	Afta midulnɛt, ɔltin bin de kwayɛt.
The other workers declared a strike.	Di ɔda wokman dɛn bin deklare se dɛn dɔn strayk.
Traveling further north is a challenge.	Fɔ travul go fa fawe na di nɔt na prɔblɛm.
He sold ice cream from an "ice cream bicycle".	I bin de sɛl ayskrim frɔm wan "ayskrim baysikul".
Put the dirty clothes in the hamper.	Put di dɔti klos dɛn na di hampa.
He gave her a coin.	I gi am wan kɔyn.
If cows produce more milk, farmers will make money.	If kaw dɛn de mek mɔ milk, di fama dɛn go gɛt mɔni.
He stood beside me.	I bin tinap nia mi.
Rivers run with sewage.	Riva dɛn de rɔn wit wata we gɛt dɔti.
He gave a long whistle.	I gi wan lɔng wisɛl.
There was an origami boat in the corner.	Wan origami bot bin de na di kɔna.
The building was in excellent condition.	Di bildin bin de fayn fayn wan.
Your new phone gets free internet for three months.	Yu nyu fon gɛt fri intanɛt fɔ tri mɔnt.
Be careful not to burn yourself!	Tek tɛm mek yu nɔ bɔn yusɛf!
Buy some flowers for the table.	Bay sɔm flawa dɛn fɔ di tebul.
Use the tweezers to remove the wart from my nose.	Yuz di twiza fɔ pul di wɔt na mi nos.
Parliament voted to investigate corruption.	Palimɛnt bin vot fɔ chɛk bɔt kɔrɔpshɔn.
A frieze shows the coronation of the first.	Wan friz de sho aw dɛn put di fɔs wan na di kiŋ.
Reading is fun and in many ways enlightening.	We pɔsin rid, i kin mek pɔsin gladi ɛn bɔku we dɛn kin mek pɔsin gɛt mɔ sɛns.
Practice with the camcorder before going on holiday.	Praktis wit di kamkɔda bifo yu go ɔlide.
The man always protected the girl.	Di man bin de protɛkt di titi ɔltɛm.
They must have fought hard.	Dɛn go mɔs dɔn fɛt bad bad wan.
Wouldn’t you have gone shopping?	Yu nɔ bin fɔ dɔn go bay tin dɛn?
The cooker combined the cocoa powder and vanilla.	Di kuk bin miks di kakao paoda ɛn di vanila.
Oil and natural gas keep homes cool in the winter.	Ɔyl ɛn nɛtrɔl gas kin mek os dɛn nɔ kol insay di kol sizin.
The parking lot was full of cars.	Di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn bin ful-ɔp wit motoka dɛn.
About this time, he sent out the invitations.	Na lɛk dis tɛm, i bin sɛn di inviteshɔn dɛn.
But other scientists have criticized his methods.	Bɔt ɔda sayɛnsman dɛn dɔn tɔk bad bɔt di we aw i de du tin.
Add the oats and sugar.	Ad di ɔts ɛn shuga.
Let us pray that they will not tire out in their efforts.	Lɛ wi pre mek dɛn nɔ taya we dɛn de tray tranga wan.
The queen lived alone.	Di kwin bin de liv in wangren.
Here are some rules.	Na sɔm lɔ dɛn ya.
It’s really dangerous.	I rili denja.
They are both yellow and orange.	Dɛn ɔl tu na yɔlɔ ɛn ɔrɛnj.
We washed the fruit in the stream.	Wi bin de was di frut dɛn na di watasay.
The government needs a major overhaul.	Di gɔvmɛnt nid fɔ mek big big chenj.
But it was minus seven degrees here this morning.	Bɔt na bin mayns sɛvin digri ya dis mɔnin.
It was near a river.	I bin de nia wan riva.
The leader decided not to attend the meeting.	Di lida bin disayd nɔ fɔ atɛnd di mitin.
Be careful not to damage the plants.	Yu fɔ tek tɛm mek yu nɔ pwɛl di plant dɛn.
Please make sure my food was clean.	Duya mek shɔ se mi it bin klin.
Keep your windows closed at night.	Kip yu winda dɛn lɔk na nɛt.
The bus was late.	Di bɔs bin dɔn let.
To get out of trouble, they sold everything.	Fɔ mek dɛn pul dɛnsɛf kɔmɔt pan bad tin, dɛn sɛl ɔltin.
The heated argument led to a number of fights.	Di big big agyumɛnt bin mek bɔku fɛt-fɛt dɛn bigin.
Couples are increasingly asking their rabbis to act in solidarity.	Di man ɛn uman dɛn de aks dɛn rabay dɛn mɔ ɛn mɔ fɔ du sɔntin we de sho se dɛn gɛt wanwɔd.
The path of the eclipse was very long.	Di rod we di ɛklips bin de go bin rili lɔng.
There is no time, my friend.	Taym nɔ de, mi padi.
The city’s first streetcar was put into service.	Dɛn bin put di fɔs tram na di siti fɔ wok.
We can never know for sure.	Wi nɔ go ɛva ebul fɔ no am fɔ tru.
The government got involved.	Di gɔvmɛnt bin put an pan am.
The terrorists planted a bomb on a truck.	Di tɛroris dɛn bin put bɔm pan wan trak.
Those populations are growing rapidly.	Dɛn pipul dɛn de bɔku kwik kwik wan.
It was a beautiful night.	Na bin fayn fayn nɛt.
Much of our happiness comes from the people we meet.	Bɔku pan wi gladi at kin kɔmɔt frɔm di pipul dɛn we wi kin mit.
He gobbled his food.	I bin de gob in it.
After the flood, much of his family's wealth was lost.	Afta di ebi ebi ren bin kam, bɔku pan in famili in jɛntri bin lɔs.
The elephant is at home in the savannah.	Di ɛlifant de na os na di savana.
In some jurisdictions, the penalty for littering is fine.	Insay sɔm kɔntri dɛn, di pɔnishmɛnt we dɛn kin pɔnish pɔsin we de trowe dɔti na fayn.
Many birds, including parrots, resemble oversized macaws.	Bɔku bɔd dɛn, ivin di parrot dɛn, kin tan lɛk makaw dɛn we big pasmak.
The farmers wanted to grow a profitable crop.	Di fama dɛn bin want fɔ plant wan tin we go mek dɛn gɛt mɔni.
They serve customers all over the world.	Dɛn de sav kɔstɔma dɛn ɔlsay na di wɔl.
I am curious to see how this research will progress.	A kin want fɔ no aw dis risach go go bifo.
The warm glow of a cigarette.	Di wam wam shayn we wan sigrɛt de shayn.
The way of life was hard to leave behind.	Di we aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf bin at fɔ lɛf.
He hoped to find work as a woodworker.	I bin op fɔ fɛn wok as pɔsin we de wok wit wud.
Haste creates waste.	Hast de mek west.
The woman angrily put the letter in the box.	Di uman bin vɛks ɛn put di lɛta insay di bɔks.
The storm brought deadly damage.	Di big big briz bin kam wit bad bad tin dɛn we bin kil bɔku pipul dɛn.
He tried to run.	I bin tray fɔ rɔn.
Steve poked the cupcake with a fork.	Steve bin pok di kɔp kek wit wan fɔk.
The customs duty payable on imports varies by product.	Di kɔstɔm duti we dɛn fɔ pe pan di tin dɛn we dɛn de import kin difrɛn bay di prɔdak.
This region has some of the most interesting museums.	Dis rijyɔn gɛt sɔm pan di myuziɔm dɛn we rili intrestin.
Despite his efforts, he could not drink it all.	Pan ɔl we i bin de tray fɔ drink, i nɔ bin ebul fɔ drink am ɔl.
The woman bowed her head in thanks.	Di uman butu in ed fɔ tɛl tɛnki.
The interview went well.	Di intavyu bin go fayn.
These numbers confirm what many had expected.	Dɛn nɔmba ya kɔnfɔm wetin bɔku pan dɛn bin dɔn tink.
They feel that politicians cannot trust them.	Dɛn kin tink se pɔlitiks pipul dɛn nɔ kin abop pan dɛn.
I write with love.	A de rayt wit lɔv.
Not everyone agrees that slavery is wrong.	Nɔto ɔlman gri se fɔ bi slev na bad tin.
Inula helenium is a herbaceous perennial, growing only a	Inula helenium na wan herbaceous perennial, we de gro onli a
The riders wore colorful costumes.	Di wan dɛn we bin de rayd bin wɛr klos dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
He was a law student at a university.	I bin de stɔdi lɔ na wan yunivasiti.
Though past seventy years of age, he enjoys good health.	Pan ɔl we i dɔn pas sɛvinti ia, i gɛt gud wɛlbɔdi.
One spacecraft slowed to a halt.	Wan spɛshal plen bin slo te i stɔp.
When the water is hot, it boils.	We di wata wam, i kin bɔl.
Some areas of the country have abandoned farming.	Sɔm eria dɛn na di kɔntri dɔn lɛf fɔ du fam wok.
This book will help you learn more.	Dis buk go ɛp yu fɔ lan mɔ.
Most of the animals live in herds.	Bɔku pan di animal dɛn de liv insay grup dɛn we dɛn kɔl ship dɛn.
Very little is known about the fauna.	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt di animal dɛn we de liv de.
The product is now used worldwide.	Naw dɛn de yuz di prɔdak ɔlsay na di wɔl.
The children were playing in a nearby yard.	Di pikin dɛn bin de ple na wan yad we bin de nia de.
Call an ambulance!	Kɔl wan ambulans!
Large amounts of methane are released into the atmosphere.	Bɔku bɔku mitin de kɔmɔt na di atmosfɛs.
The road is lined with shops.	Di rod gɛt bɔku bɔku shɔp dɛn.
A door was left open, inviting us inside.	Dɛn bin lɛf wan domɔt opin, ɛn dɛn bin de invayt wi fɔ kam insay.
He slipped on me.	I bin slip pan mi.
The church bell rings as the priest rings it.	Di chɔch bɛl de blo as di prist de ring am.
The animals the hunters cut provided them with food.	Di animal dɛn we di ɔntin dɛn bin de kɔt bin de gi dɛn tin fɔ it.
The chair began to shake.	Di chia bigin fɔ shek shek.
His business was failing.	In biznɛs bin de fel.
The noise slowly faded into silence.	Di nɔys bin de stɔp smɔl smɔl fɔ mek i nɔ tɔk natin.
If, for any reason, you are not entirely satisfied, .	If, fɔ ɛni rizin, yu nɔ satisfay wit ɔl yu at, .
They looked out to sea.	Dɛn bin de luk na di si.
There are security cameras everywhere.	Sekyuriti kamɛra dɛn de ɔlsay.
This cake is really good.	Dis kek rili fayn.
The sewer was dug deep into the ground.	Dɛn bin dig di siuwa dip dip wan insay di grɔn.
The statue was displayed throughout the city.	Dɛn bin de sho di aydɔl ɔlsay na di siti.
So locomotives can travel faster for longer distances	So lokomotiv dɛn kin travul kwik kwik wan fɔ lɔng tɛm
The passenger was angry, but not angry.	Di pasenja bin vɛks, bɔt i nɔ bin vɛks.
Alcohol is prohibited here.	Dɛn nɔ gri fɔ drink rɔm na ya.
The food in this dish is delicious.	Di it we de insay dis it kin fayn.
A light illuminated his face.	Wan layt bin layt in fes.
He is the new president.	Na in na di nyu prɛsidɛnt.
The world economy contracts.	Di wɔl ikɔmi kin kɔntrakt.
Mom taught me how to make this soup.	Mama bin tich mi aw fɔ mek dis sup.
The wounded were removed from the grave.	Dɛn pul di wan dɛn we bin wund na di grev.
Do you understand why he did this?	Yu ɔndastand wetin mek i du dis?
The landing strip is too short.	Di landin strip tu shɔt.
The bell rang six times.	Di bɛl bin de blo siks tɛm.
Second, thinly slice the apples.	Sɛkɔn, yu kin kɔt di apul dɛn smɔl smɔl.
The cook fell ill.	Di pɔsin we de kuk bin sik.
Most white wines are good.	Bɔku pan di wayt wayn dɛn kin fayn.
His voice was hoarse.	In vɔys bin de ala lawd wan.
Urban dwellers are more numerous than rural dwellers.	Di wan dɛn we de na siti bɔku pas di wan dɛn we de na di eria dɛn we dɛn de.
He also visited several cities.	I bin go bak na sɔm siti dɛn bak.
She was moaning quietly and her body was bent.	I bin de kray kwayɛt wan ɛn in bɔdi bin bɛn.
A girl picks up a doll and cradles it lovingly.	Wan titi pik wan dɔl ɛn kredul am wit lɔv.
High atmospheric pressure causes coughing.	Di ay prɛshɔn we de na di atmosfɛre kin mek pɔsin kɔf.
He was a diplomat, serving in many countries.	I bin de wok fɔ diplɔmat, ɛn i bin wok na bɔku kɔntri dɛn.
He ate far too many chips.	I bin it fa tumɔs chips.
The sculpture was originally in the temple.	Fɔs, di skapul bin de na di tɛmpul.
Would you please wipe the table clean?	Yu go duya was di tebul klin?
Students will need to pay for college.	Studɛnt dɛn go nid fɔ pe fɔ kɔleji.
Consumers prefer products with attractive labels.	Di wan dɛn we de bay tin dɛn kin lɛk fɔ mek tin dɛn we gɛt fayn fayn lɛbl dɛn.
The health care system in this country is underperforming.	Di wɛlbɔdi biznɛs na dis kɔntri nɔ de du bɛtɛ.
The infantryman stared at the helicopter in amazement.	Di infantriman bin de luk di ɛlikopta wit sɔprayz.
The king ensured justice.	Di kiŋ bin mek shɔ se dɛn du tin tret.
Whip the butter out.	Wip di bɔta kɔmɔt.
I don’t see what the fuss is about!	A nɔ si wetin di fus de bɔt!
These boats were blown away by the wind.	Di briz bin blo dɛn bot dɛn ya.
The drought has caused food prices to rise.	Di dray we dɔn dray dɔn mek di prayz fɔ it dɔn go ɔp.
The army has taken control of the situation.	Di ami dɔn tek kɔntrol pan di tin dɛn we de apin.
Concrete, brick or stone make excellent building materials.	Kɔnkrit, brik ɔ ston kin mek fayn fayn bildin matirial.
The wolves ate in silence for several minutes.	Di wulf dɛn bin it kwayɛt wan fɔ sɔm minit.
The solution was clearly stated.	Dɛn bin tɔk klia wan bɔt di sɔlv we dɛn go sɔlv.
The court often passes strict rules.	Bɔku tɛm, di kɔt kin pas strikt lɔ dɛn.
So that they can grow more balanced, .	So dat dɛn go ebul fɔ gro mɔ balans, .
The soldiers learned the basics of combat.	Di sojaman dɛn bin lan di men tin dɛn we dɛn fɔ du fɔ fɛt.
The operation was underway by lunchtime.	Di opareshɔn bin de go bifo bay lanch tɛm.
Thankfully, the tall ship was in good shape.	Wi gladi fɔ no se di lɔng ship bin de fayn.
These two conflicting ideas have been debated for centuries.	Dɛn dɔn de agyu bɔt dɛn tu ayd dɛn ya we nɔ gri wit dɛnsɛf fɔ lɔng lɔng tɛm.
Have employees been interviewed?	Dɛn dɔn intavyu di wan dɛn we de wok?
They have become fatter in recent years.	Dɛn dɔn fat mɔ ɛn mɔ insay di las ia dɛn.
She makes her own clothes.	I de mek in yon klos dɛn.
He confirmed his identity with a second document.	I kɔnfɔm in aydentiti wit sɛkɔn dɔkyumɛnt.
The country was divided into numerous feudal principalities.	Di kɔntri bin sheb to bɔku bɔku fiudal prinsipal dɛn.
The flight was severely delayed.	Di plen bin delay bad bad wan.
The oceans are rapidly becoming polluted.	Di si dɛn de dɔti kwik kwik wan.
Television programs are almost exclusively watched by women.	Klosap ɔl na uman dɛn kin wach tɛlivishɔn program dɛn.
The instructor poked him gently with his pencil.	Di instrɔkta bin de pok am saful wan wit in pensil.
He often helps his mother cook.	Bɔku tɛm, i kin ɛp in mama fɔ kuk.
Some of the fruit is not ripe.	Sɔm pan di frut dɛn nɔ rayp.
I am so proud of this song.	A rili proud fɔ dis siŋ.
Cities have special agencies for environmental protection.	Siti dɛn gɛt spɛshal ɛjɛnshi dɛn fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
New roads are being completed at a rapid pace.	Dɛn de dɔn fɔ mek nyu rod dɛn kwik kwik wan.
The festive occasion will eclipse that of the previous night.	Di fɛstival ɔkayshɔn go ɛklips di wan we bin de na di nɛt bifo.
Stroudburn needs to kill him.	Stroudburn nid fɔ kil am.
Saucepans are an important part of most kitchens.	Sospen na impɔtant pat pan bɔku pan di kichin dɛn.
Many tigers have been found.	Dɛn dɔn fɛn bɔku tayga dɛn.
The court also reversed its tax decision.	Di kɔt bin chenj bak di tin we dɛn bin disayd bɔt aw fɔ pe taks.
They taught very demanding classes.	Dɛn bin de tich klas dɛn we bin rili de aks fɔ bɔku tin dɛn.
This river was much earlier.	Dis riva bin de bifo pasmak.
He had no friends to play with.	I nɔ bin gɛt padi fɔ ple wit.
Piles of ashes lined the road.	Bɔku bɔku ashis dɛn bin de layn na di rod.
Running out of wood forced us to search for firewood elsewhere.	We wud nɔ bin de igen, dat bin mek wi go fɛn faya wud ɔdasay.
Please show me a new shirt.	Duya sho mi wan nyu shirt.
Splendid yellow flowers are blooming in the meadow.	Splendid yɔlɔ flawa dɛn de blo na di mɛdɔ.
My car has a broken muffler.	Mi motoka gɛt wan mufla we dɔn brok.
Spin.	Tɔn rawnd.
Deep in the jungle were large, unparalleled fruit trees.	Dip dip wan insay di jɔŋgrɔn, big big frut dɛn bin de we nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
He ignored her pleas.	I nɔ bin pe atɛnshɔn to di beg dɛn we i bin de beg.
They waived their royalties for a handsome fee.	Dɛn bin de lɛf dɛn royalti fɔ wan fayn fi.
This city is incredibly dirty.	Dis siti dɔti pasmak we nɔbɔdi nɔ biliv.
The accused was found guilty.	Dɛn bin si se di pɔsin we dɛn bin aks fɔ du bad tin bin gilti.
The sound of a gunshot echoed in the distance.	Di sawnd fɔ wan gɔn shot bin de ɛko fa fawe.
No sun was blowing across the deserted beach.	No san nɔ bin de blo krɔs di bich we nɔ gɛt pipul dɛn.
These palaces offer a panoramic view of the city.	Dɛn kiŋ in os dɛn ya kin mek yu ebul fɔ si di siti.
The problem is pollution.	Di prɔblɛm we de mit dɛn na di dɔti we de pwɛl dɛn.
I don’t think the road will be built.	A nɔ tink se dɛn go bil di rod.
Wheat and barley were the principal crops.	Wit ɛn bali na bin di men tin dɛn we dɛn bin de plant.
Birds migrate every year.	Bɔd dɛn kin muf go ɔdasay ɛvri ia.
She couldn’t stop the tears.	I nɔ bin ebul fɔ stɔp di kray wata.
Your care is greatly appreciated.	Wi rili gladi fɔ di kia we yu de kia fɔ yu.
The killer laughed as he went about his terrible job.	Di pɔsin we kil bin laf as i de du in bad bad wok.
What was he talking about?	Wetin i bin de tɔk?
Eva's parents love her hard work.	Eva in mama ɛn papa lɛk am we i dɔn wok tranga wan.
The next bus will arrive in five minutes.	Di nɛks bɔs go kam insay fayv minit.
The transmitter had previously been damaged by a storm.	Bifo dis tɛm, wan big big briz bin dɔn pwɛl di transmita.
The water lilies were in full bloom.	Di wata lili dɛn bin de blo ful-ɔp.
They need to drink more tea.	Dɛn nid fɔ drink mɔ ti.
The excitement of spring was in the air.	Di gladi gladi we bin de insay spring bin de na di ays.
Sponge cakes have more butter.	Spɔnj kek dɛn gɛt mɔ bɔta.
We must save energy.	Wi fɔ sev ɛnaji.
She caressed the cat lovingly.	I bin de kɔrej di pusi wit lɔv.
Is your cat overweight?	Yu pusi gɛt bɔku bɔku bɔdi?
A writer of some talent.	Wan rayta we gɛt sɔm talɛnt.
The retail sales clerk apologized for the mistake.	Di rital sɛl klɔk bin aks fɔ padi fɔ di mistek.
Ministers often tour the provinces before elections.	Bɔku tɛm, di minista dɛn kin go waka na di provins dɛn bifo ilɛkshɔn.
The logs look shriveled and damaged.	Di lɔg dɛn luk lɛk se dɛn dɔn shrivel ɛn dɛn dɔn pwɛl.
Many children were malnourished this year.	Bɔku pikin dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ it dis ia.
The roads were still empty.	Di rod dɛn bin stil ɛmti.
Her hair doesn't look quite like this.	In ia nɔ de luk rili fayn lɛk dis.
Please give the dog a bone.	Duya gi di dɔg wan bon.
The air was cold.	Di briz bin kol.
You accepted my invitation, right?	Yu bin gri fɔ tek mi inviteshɔn, nɔto so?
The coffin was draped in rich cloth.	Dɛn bin drɛp di kɔfin wit rich klos.
Please keep the door closed.	Duya una kip di domɔt lɔk.
A fat cat strutted around in front of me.	Wan fat pusi bin de strut rawnd bifo mi.
Visitors were required to wear these hair guards.	Dɛn bin nid fɔ mek di wan dɛn we de kam waka de wɛr dɛn ia gad dɛn ya.
Now the famine is caused by food shortages.	Naw di angri na bikɔs pipul dɛn nɔ de it bɛtɛ tin fɔ it.
He tried to pressure her into "making a fuss."	I bin tray fɔ pres am fɔ "mek fus."
Everyone loves a tasty cake.	Ɔlman lɛk wan te kek.
He accused me of wrongdoing.	I bin aks mi se a dɔn du tin we nɔ rayt.
The supermarket still lets the cat in.	Di supamakit stil de mek di pusi kam insay.
He’s a national hero.	Na nashonal hiro im bi.
The guests resumed their journey.	Di gɔst dɛn bin bigin fɔ travul bak.
Bill and his family have a lot of experience.	Bil ɛn in famili gɛt bɔku ɛkspiriɛns.
He ran into the forest.	I rɔn go na di fɔrɛst.
They started shouting taunts at each other.	Dɛn bigin fɔ ala fɔ provok dɛnsɛf.
Be careful, that bird is poisonous.	Tek tɛm, da bɔd de gɛt pɔyzin.
They found the right solutions.	Dɛn bin fɛn di rayt sɔlv dɛn.
The two walked away in silence.	Di tu bin waka go kwayɛt wan.
How much do you charge for translation?	Ɔmɔs yu kin pe fɔ transleshɔn?
Many people believe that this type of machine is unsafe.	Bɔku pipul dɛn biliv se dis kayn mashin nɔ sef.
A fence surrounds the property.	Wan fɛns de rawnd di prɔpati.
The prince’s mother had recently died.	Di prins in mama bin dɔn day i nɔ tu te yet.
No one lives forever.	Nɔbɔdi nɔ de liv sote go.
The rich flavor sifted nicely into the bowl.	Di rich flawa bin de sift fayn fayn wan insay di bol.
But you love your brother!	Bɔt yu lɛk yu brɔda!
The farmers grew crops in different areas.	Di fama dɛn bin de plant tin dɛn na difrɛn say dɛn.
He was very focused on the books.	I bin rili pe atɛnshɔn pan di buk dɛn.
The leading jets cut a path through the clouds.	Di jet dɛn we bin de bifo bin kɔt wan rod we de pas na di klawd dɛn.
The hunger there was unabated.	Di angri we bin de de nɔ bin stɔp.
Frank lost his cool.	Frank bin lɔs in kul.
The soldiers advanced towards the palace.	Di sojaman dɛn go bifo fɔ go na di pales.
We are tired of walking.	Wi don taya fo waka.
Violence broke out in the country.	Vaylɛns bin apin na di kɔntri.
Please help me with this problem.	Duya una ɛp mi wit dis prɔblɛm.
He stared into space, deep in thought.	I bin de luk na di spes, ɛn i bin de tink dip dip wan.
The hungry crowd murmured in anticipation.	Di krawd we bin angri bin de grɔmbul fɔ wet fɔ.
There are no easy answers here.	No izi ansa nɔ de ya.
This is a great little card.	Dis na wan fayn fayn smɔl kad.
The gun is not always used.	Dɛn nɔ kin yuz di gɔn ɔltɛm.
Pour the batter into the pan.	Put di bata insay di pan.
We are dedicated to solving the problems in this region.	Wi de dediket fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn na dis rijyɔn.
The global airline industry is highly competitive.	Di glob ɔl aylayn industri gɛt bɔku kɔmpitishɔn.
There is a small town a few miles away.	Wan smɔl tɔŋ de sɔm mayl frɔm ya.
The strict regulation of air temperature is more comfortable.	Di strikt rigyuleshɔn fɔ di tɛmpracha fɔ di briz de mek pɔsin fil fayn mɔ.
The food is not good.	Di it nɔ fayn.
Protest leaders urged a boycott.	Di lida dɛm fɔ di protest bin beg fɔ mek dɛn bɔykot.
They killed the innocent villagers.	Dɛn kil di pipul dɛn na di vilej we nɔ du natin.
He bore his suffering with dignity.	I bin de bia di sɔfa we i bin de sɔfa wit rɛspɛkt.
These cities have a wealth of beautiful architecture.	Dɛn siti dɛn ya gɛt bɔku bɔku tin dɛn we gɛt fayn fayn bildin dɛn.
Once the paper is dry, tear it.	We di pepa dɔn dray, yu kin chɛr am.
There was less rainfall this year than the year before.	Na smɔl ren bin kam dis ia pas di ia bifo.
The airbag shot out of his watch.	Di aybag shot kɔmɔt na in wach.
The scope for corruption is enormous.	Di skɔp fɔ kɔrɔpshɔn rili bɔku.
Don’t worry.	Nɔ fɔ wɔri.
Invisible clocks in fiction.	Klok dɛn we pɔsin nɔ de si na fikshɔn.
The crime was widely reported in the media.	Bɔku pipul dɛn bin de tɔk bɔt di kraym na di midia.
The economic recovery is underway.	Di ikɔmik rikɔvayshɔn de go bifo.
That’s a silly thing.	Dat na sili tin.
The waste will go to a landfill.	Di dɔti go go na say usay dɛn de trowe dɔti.
Some species of whales are dying out completely.	Sɔm kayn wɛl dɛn de day kpatakpata.
The wind was blowing light.	Di briz bin de blo layt.
Another factor in the downturn is the economy.	Wan ɔda tin we mek di ikɔmi de go dɔŋ na di ikɔmi.
He declined the honour, saying he was not a politician.	Im no gri di ona, im se im no bi politiks man.
We have been very grateful for your kindness.	Wi dɔn rili gladi fɔ di kayn we aw una de du gud to una.
Evidence suggests that many young people are unhappy.	Pruf dɛn sho se bɔku yɔŋ wan dɛn nɔ kin gladi.
Here, the maps are clear.	Na ya, di map dɛn sho klia wan.
Lead poisoning can be fatal.	We pɔsin gɛt lid pɔyzin, i kin kil pɔsin.
The most important spice, salt has many different uses.	Di spays we impɔtant pas ɔl, na sɔl gɛt bɔku difrɛn we dɛn fɔ yuz am.
The rover's wheels made grinding sounds as it moved.	Di rova ​​in wil dɛn bin de mek sawnd dɛn we de grind as i de muf.
The telephone rings constantly.	Di tɛlifon de ring ɔltɛm.
He looks forward to the summer vacation.	I de wet fɔ di sɔma vaykeshun.
I am sure he will be back.	A shɔ se i go kam bak.
The curtains came down, revealing the scene.	Di kɔtin dɛn bin kam dɔŋ, ɛn dɛn bin de sho di say we dɛn de sho di pikchɔ dɛn.
People have been practicing this ritual for thousands of years.	Pipul dɛn dɔn de du dis rilijɔn fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
In this study, he administered a drug to rats.	Insay dis stɔdi, i bin gi wan drɔg to rat dɛn.
The national flag is now world famous.	Di nashɔnal flag dɔn gɛt nem ɔlsay na di wɔl naw.
These organizations have a history of poor performance.	Dɛn ɔganayzeshɔn dɛn ya gɛt istri bɔt aw dɛn nɔ de du tin fayn.
The forest looked like a medieval fortress.	Di fɔrɛst bin tan lɛk wan fɔt we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
Without a doubt, the water is the key.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se di wata we de de na in na di men tin.
The awards ceremony was marred by bad behavior.	Di awɔd sɛrimɔni bin pwɛl bikɔs ɔf bad bad tin dɛn we pipul dɛn bin de biev.
Every kid hates cleaning their room.	Ɔl pikin et fɔ klin dɛn rum.
They put the boy in the truck.	Dɛn put di bɔbɔ na di trak.
Local citizens will have to pay more taxes.	Di lokal sitizin dɛn go gɛt fɔ pe mɔ taks.
She bit her lip.	I bin bit in lip.
This is a good explanation for different types of behavior.	Dis na fayn ɛksplen fɔ difrɛn kayn bihayvya.
They were visiting an old friend.	Dɛn bin de go fɛn dɛn ol padi.
Her hair was dyed a neutral shade of red.	Dɛn bin day in ia wit wan shed we nɔ gɛt natin fɔ du wit rɛd.
The effect of jet lag varies from person to person.	Di ifekt we jet lag kin gɛt kin difrɛn frɔm wan pɔsin to ɔda pɔsin.
The noise at the dinner party was unbearable.	Di nɔys we bin de na di dina pati nɔ bin ebul fɔ bia.
A blonde woman entered the living room.	Wan uman we gɛt brayt brayt ia bin kam insay di living rum.
A politician should not just sign agreements.	Pɔlitiksman nɔ fɔ jɔs sayn agrimɛnt.
This man’s face was red.	Dis man in fes bin rɛd.
When he heard the news, he jumped to his feet.	We i yɛri di nyus, i jomp tinap.
Does anyone know how to play? 	Ɛnibɔdi sabi aw fɔ ple?
he asked her.	i aks am.
Pour whipped cream into a bowl.	Put wip krim insay wan bol.
The ratio of candy to chocolate was uneven.	Di ratio fɔ kandy to chɔklɛt nɔ bin ikwal.
So he climbed out the window.	So i klaym kɔmɔt na di winda.
The flowers bloom in the spring.	Di flawa dɛn de blo insay di spring tɛm.
Only government can talk about war.	Na gɔvmɛnt nɔmɔ go ebul fɔ tɔk bɔt wɔ.
They say he is doing witchcraft.	Dɛn se i de du wich.
The priest bent down to read the ant’s mind.	Di prist bin bɛn fɔ rid di ant in maynd.
Residents say money does not grow on trees.	Di pipul dɛn we de de se mɔni nɔ de gro pan tik dɛn.
Seven people were killed in the accident.	Sɛvin pipul dɛn bin day pan di aksidɛnt.
The neighborhood has a decidedly upscale air.	Di neba gɛt wan disayd ɔpskal ɛya.
These plants are in bloom.	Dɛn plant dɛn ya de blo.
He was never afraid to speak his mind.	I nɔ bin ɛva fred fɔ tɔk wetin i tink.
However, numerous studies have shown that this diet can be harmful.	Bɔt bɔku stɔdi dɛn dɔn sho se dis it kin ambɔg pɔsin.
The pig snorted mockingly.	Di pig bin snor wit provok.
Shriveled vegetables sit in a corner of the garden.	Vegjetabul dɛn we dɔn shrivel de sidɔm na wan kɔna na di gadin.
The hominid species advanced rapidly.	Di hominid spisis bin go bifo kwik kwik wan.
The campsite is near a hill.	Di say we dɛn de kamp de nia wan il.
The kitchen mingled the hand with delight.	Di kichin bin miks di an wit gladi at.
He likes to use paper books.	I lɛk fɔ yuz pepa buk dɛn.
They are looking forward to their summer vacation.	Dɛn de wet fɔ dɛn sɔm vaykashun.
I'll give you a call later.	A go gi yu wan kol leta.
When night fell, the group continued dancing.	We nɛt kam, di grup kɔntinyu fɔ dans.
Two of the children were waiting at the bus stop.	Tu pan di pikin dɛn bin de wet na di bɔs stɔp.
I liked his movie better than that one.	A bin lɛk in fim pas da wan de.
You lost your temper again, didn’t you? 	Yu bin lɔs yu vɛks bak, nɔto so?
asked her mother.	bin aks in mama.
The conflict lasted more than twenty years.	Di fɛt-fɛt bin tek pas twɛnti ia.
The handle of this hammer is lost.	Di handel fɔ dis hama dɔn lɔs.
Susan sank into the cushions and sighed.	Suzan bin sink insay di kusɛns dɛn ɛn swɛt.
Give me the telephone.	Gi mi di tɛlifon.
When the raw material is combined, a bond is formed.	We dɛn jɔyn di raw matirial, dɛn kin mek wan bond.
Some authors believe that the modern world is immoral.	Sɔm pipul dɛn we de rayt buk biliv se di wɔl we wi de tide nɔ de biev fayn.
He pulled out the briefcase and opened it.	I pul di brifkɛs ɛn opin am.
He moved through the fog in a trance.	I bin muf tru di fɔg insay wan trance.
An outsider cannot understand the feelings of the community.	Pɔsin we de na do nɔ kin ɔndastand aw di kɔmyuniti de fil.
The ship sank in the stormy sea.	Di ship bin sink insay di si we bin de blo.
They worked together on the grass.	Dɛn bin de wok togɛda na di gras.
He called his mother on the phone.	I bin kɔl in mama na fon.
The princess carefully waved back her fans.	Di prinses tek tɛm wev bak in fan dɛn.
A certain number of them came late.	Wan patikyula nɔmba pan dɛn bin kam let.
He was famous and hard to please.	I bin gɛt nem ɛn we bin at fɔ mek pipul dɛn gladi.
Research continues in this field.	Risach de kɔntinyu fɔ du dis wok.
He opened the car door.	I opin di motoka in domɔt.
The soldiers were terrified.	Di sojaman dɛn bin rili fred.
The man deliberately wrote with a childish hand.	Na bay wilful di man rayt wit pikin an.
This experiment was uneventful.	Dis ɛkspiriɛns nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Make time for daily exercise.	Mek tɛm fɔ ɛksesaiz ɛvride.
He had left to look for his missing keys.	I bin dɔn kɔmɔt de fɔ go luk fɔ in ki dɛn we nɔ de.
They were asked for maps and other maps.	Dɛn bin aks dɛn fɔ gi dɛn map dɛn ɛn ɔda map dɛn.
Try to avoid upsetting your sister.	Tray fɔ avɔyd fɔ mek yu sista vɛks.
This business was taken over by the mafia.	Na di mafia dɛn bin tek dis biznɛs.
A huge rainbow appeared over the valley.	Wan big big renbo bin apia oba di vali.
His smile slowly spread across his face.	In smayl bin de skata smɔl smɔl ɔlsay na in fes.
The man's lips were blue.	Di man in lip dɛn bin blu.
There was a light drizzle this morning.	Na layt driz bin de dis mɔnin.
Give the matter my immediate attention.	Gi di tin mi atɛnshɔn wantɛm wantɛm.
What a wonderful find!	Dis tin we rili fayn fɔ fɛn!
The building has been struck by lightning.	Laytin dɔn ambɔg di bildin.
The snow crackled as we walked across the forest.	Di sno bin krak as wi de waka krɔs di fɔrɛst.
Who do you think won the match?	Udat yu tink se win di mats?
Things worsened as the war progressed.	Tin bin de wɔs as di wɔ bin de go bifo.
He seemed very hurt.	I bin tan lɛk se i rili fil bad.
Jogging is good for the cardiovascular system.	Jogging na gud tin fɔ di kardiovaskyuɛl sistɛm.
We will be leaving at six tomorrow morning.	Wi go de kɔmɔt siks oklɔk tumara mɔnin.
She crossed her legs.	I bin krɔs in leg dɛn.
Soon everything in the river was gone.	I nɔ tu te, ɔl di tin dɛn we bin de na di riva nɔ bin de igen.
My cooking skills are very average.	Di skil we a sabi fɔ kuk rili avrej.
He bowed his head in respect.	I butu in ed fɔ sho rɛspɛkt.
He should have been at the meeting.	I fɔ dɔn de na di mitin.
The news stories are inaccurate.	Di nyus stori dɛn nɔ kɔrɛkt.
The bird's feathers were highlighted red.	Di bɔd in fɛda dɛn bin gɛt rɛd we gɛt aylayt.
The cruise ship was overcrowded.	Di kruz ship bin ful-ɔp pasmak.
Do you know the way to the hotel?	Yu sabi di we fɔ go na di ɔtel?
Use a little salt when cooking.	Yuz smɔl sɔl we yu de kuk.
The big waves crashed on the shore.	Di big big wef dɛn bin krach na di sho.
He was tormenting her because he felt bad.	I bin de mek i sɔfa bikɔs i bin fil bad.
The tall stands of butter run down.	Di lɔng lɔng stand dɛn we gɛt bɔta de rɔn dɔŋ.
The rains have begun to return, after three years of drought.	Di ren dɔn bigin fɔ kam bak, afta tri ia we dray sizin dɔn kam.
Unfortunately, this forest is already under threat.	I sɔri fɔ no se dis fɔrɛst dɔn ɔlrɛdi de pan denja.
This city has a rich history.	Dis siti gɛt bɔku bɔku istri.
With this exception, the diet is easy to stick to.	Wit dis eksepshon, di it izi fo stik to.
A steel spike is thrust into the cork.	Dɛn kin push wan stɛl spayk na di kɔk.
This small country thrives on tourism.	Dis smɔl kɔntri de go bifo pan turizm.
The problem will be between supply and demand.	Di prɔblɛm go de bitwin di sapɔt ɛn dimand.
The lake is empty.	Di lek nɔ gɛt natin.
Some old bells were placed in the tower.	Dɛn bin put sɔm ol bɛl dɛn na di tawa.
Mosquitoes create a labyrinth of tunnels.	Moskito dɛn kin mek wan labirint we gɛt tanɛl dɛn.
The grape juice reached boiling point.	Di grep jus bin rich usay i de bɔl.
Each year, many birds migrate thousands of miles.	Ɛvri ia, bɔku bɔd dɛn kin muf fɔ bɔku bɔku mayl dɛn.
The woods are beautiful at that time of year.	Di wud dɛn fayn fayn wan da tɛm de insay di ia.
The broken leg is in a cast.	Di leg we brok de insay wan kast.
The site has all the best movies ever made.	Di sayt gɛt ɔl di bɛst fim dɛn we dɛn dɔn ɛva mek.
Do not use detergent for this purpose.	Nɔ yuz ditajɛn fɔ dis.
Good luck, he murmured.	Gud lak, i bin de grɔmbul.
Under each was a small knife.	Wan smɔl nɛf bin de ɔnda ɛni wan pan dɛn.
The earthquake completely disrupted traffic.	Di atkwek bin ambɔg di trafik kpatakpata.
Some birds are endangered.	Sɔm bɔd dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The mold-plagued house was uninhabitable.	Di os we bin de sɔfa wit mol, nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ liv.
A group of wanderers broke into his house.	Wan grup we bin de waka waka bin brok insay in os.
A land of destructive natural beauty.	Wan land we gɛt fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl we de pwɛl bɔku tin dɛn.
The natural beauty attracts tourists, as well as locals.	Di fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl kin mek turis dɛn kam, ɛn pipul dɛn we de na di eria kin kam bak.
Sleep is very important for your health.	Slip rili impɔtant fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
Some people like to be alone.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk fɔ de dɛn wan.
The streets are empty.	Di strit dɛn nɔ gɛt natin.
The children are outside the classroom, playing.	Di pikin dɛn de na do na di klasrum, dɛn de ple.
This new release is a small quantity.	Dis nyu rilis na smɔl kwantiti.
After checking his watch, he started walking.	Afta i dɔn chɛk in wach, i bigin fɔ waka.
The sun almost buried him.	Di san bin lɛf smɔl fɔ bɛr am.
He had never seen the wood before.	I nɔ bin dɔn ɛva si di wud bifo.
Temperature was measured continuously.	Dɛn bin de mɛzhɔ di tɛmpracha ɔltɛm.
He attended many parties.	I bin de atɛnd bɔku pati dɛn.
Today is the day we can win.	Tide na di de we wi go ebul fɔ win.
There were few birds in the trees.	Bɔd dɛn nɔ bin bɔku na di tik dɛn.
In ancient times, many cities had walls.	Trade trade, bɔku siti dɛn bin gɛt wɔl dɛn.
The holy book says that it is wrong to kill.	Di oli buk se i bad fɔ kil pɔsin.
If you try that on, you’ll be sorry.	If yu trai dat on, yu go sorry.
The needle always went down, into the record.	Di nidul bin de go dɔŋ ɔltɛm, insay di rɛkɔd.
Children usually start school at the age of three.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin bigin skul we dɛn ol tri ia.
It’s cool in here.	I de kul insay ya.
You will need a small frying pan and vegetable oil.	Yu go nid wan smɔl frying pan ɛn vɛjitebul ɔyl.
This is an important announcement.	Dis na impɔtant anɔnsmɛnt.
Make sure all the apples have been removed.	Mek shɔ se dɛn dɔn pul ɔl di apul dɛn.
They lay on the grass, watching the stars.	Dɛn ledɔm na di gras, de wach di sta dɛn.
The young woman is said to be pregnant.	Dɛn se di yɔŋ uman gɛt bɛlɛ.
The incident will be dealt with accordingly.	Dɛn go dil wit wetin apin akɔdin to dat.
This country has endured many wars over the years.	Dis kɔntri dɔn bia bɔku wɔ dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm.
Did everything go well?	Yu tink se ɔltin bin go fayn?
The company suffered heavy losses.	Di kɔmni bin lɔs bɔku tin dɛn.
The speaker was a lawyer.	Di spika na bin lɔya.
His home life was rather lackadaisical.	In os layf bin rili lackadaisical.
Lettuce is easier to chop than celery.	I izi fɔ kɔt lɛtis pas fɔ kɔt sɛli.
The victory was due to internal conflict.	Di win we dɛn win bin bi bikɔs ɔf di fɛt-fɛt we bin de insay di kɔntri.
This film is one of conflicting morals.	Dis fim na wan we de sho di gud abit dɛn we de agens dɛnsɛf.
Most major cities now have electric trams.	Bɔku pan di big siti dɛn naw gɛt ilɛktrik tram dɛn.
I am tired of your excuses.	A taya wit yu ɛkskyuz dɛn.
They pinned their hopes on the students.	Dɛn bin pin dɛn op pan di studɛnt dɛn.
He recently retired and began living in the country.	I nɔ tu te yet we i ritaia ɛn bigin fɔ de na di kɔntri.
He had been watching her for some time.	I bin dɔn de wach am fɔ sɔm tɛm.
The sun was shining faintly through the trees.	Di san bin de shayn smɔl smɔl tru di tik dɛn.
Now you lie like a corpse!	Naw yu de lay lɛk bɔdi!
The man came to his stall and handed him money.	Di man kam na in stɔl ɛn gi am mɔni.
All classes include religious education.	Ɔl di klas dɛn gɛt rilijɔn ɛdyukeshɔn.
A dish of tangy chicken sat on the table.	Wan dish we gɛt tangy chikin bin sidɔm na di tebul.
A math professor often chatted outside the lecture hall.	Bɔku tɛm, wan mats prɔfɛsɔ bin de tɔk to dɛnsɛf na do na di say usay dɛn de gi lekchɔ.
The hints are for your benefit.	Di hint dɛn na fɔ yu bɛnifit.
The party decided to dismiss the dissenting members.	Di pati disayd fɔ dismis di mɛmba dɛn we nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
You can enjoy it with oysters.	Yu kin ɛnjɔy am wit ɔysta.
I will always write this message.	A go rayt dis mɛsej ɔltɛm.
A lovely cozy and comfortable home.	Wan fayn os we fayn ɛn we fayn.
The crew mingled with the workers.	Di wan dɛn we de wok na di bot bin de miks wit di wokman dɛn.
The strange creature's head rose and fell with each breath.	Di strenj krichɔ in ed bin de go ɔp ɛn fɔdɔm wit ɛni briz.
There are not many people in this village.	Nɔto bɔku pipul dɛn de na dis vilej.
It’s the middle of winter.	Na di midul pat pan di kol sizin.
He sank into a leather chair.	I sink insay wan chia we dɛn mek wit lɛda.
He woke up with a start.	I bin wek wit wan stat.
They lived north of the village.	Dɛn bin de na di nɔt pat na di vilej.
The skin is not normal.	Di skin nɔto nɔmal tin.
My mind was drifting.	Mi maynd bin de drɛf.
Beautiful green hills can be seen in all directions.	Yu kin si fayn fayn grɔn il dɛn ɔlsay na di say dɛn.
This series of articles is widely read.	Bɔku pipul dɛn kin rid dis siriɔs atikul dɛn.
Often, they spoke different languages.	Bɔku tɛm, dɛn bin de tɔk difrɛn langwej dɛn.
They accept the fruits of modern life.	Dɛn kin gri wit di frut dɛn we de na layf tide.
It is good at finding groundwater.	I sabi fɔ fɛn wata we de ɔnda grɔn.
An old woman died in the street.	Wan ol uman bin day na strit.
The castle was patched up and battered.	Dɛn bin patch di kast ɛn dɛn bin bit am.
The forest now allows fire.	Di fɔrɛst dɔn alaw faya naw.
There are always two sides to a story.	Tu say dɛn de ɔltɛm fɔ wan stori.
The young man had the car serviced yesterday.	Di yong man bin get di moto sevis yestade.
Listening closely, he could make out their voices.	We i bin de lisin gud gud wan, i bin ebul fɔ mek dɛn vɔys.
Fresh milk contains a lot of water.	Fresh milk gɛt bɔku wata.
Who would find such wealth?	Udat go fɛn dis kayn jɛntri?
The floor, walls, and ceiling were whitewashed.	Dɛn bin dɔn wayt di flo, di wɔl dɛn, ɛn di siling.
The bus went into the meeting room.	Di bɔs bin go insay di mitin rum.
His hands moved quickly, spreading out on the fabric.	In an dɛn bin de muf kwik kwik wan, ɛn dɛn bin de spre pan di klos.
Plant your seeds in rows eighteen inches apart.	Plant yu sid dɛn insay row dɛn we gɛt ettin inch apat.
Visitors must provide proof of identity.	Di wan dɛn we de kam fɔ si di ples fɔ gi pruf fɔ sho udat dɛn bi.
Many people suffer from poor eyesight.	Bɔku pipul dɛn kin sɔfa bikɔs dɛn nɔ kin si fayn.
This plant is easy to grow.	Dis plant izi fɔ gro.
The stars appear right in front of the city lights.	Di sta dɛn de apia rayt bifo di layt dɛn na di siti.
This island has no water.	Dis ayland nɔ gɛt wata.
Put it in the fridge.	Put am na frij.
This house was father's when he died.	Dis haus bin papa's wen e dai.
But soon he became bored.	Bɔt i nɔ tu te, i bin bigin fɔ bost.
There was to be no talk today.	No tɔk nɔ bin fɔ de tide.
We did not expect such fierce opposition.	Wi nɔ bin tink se pipul dɛn go agens dɛn kayn bad bad wan dɛn de.
We did the biggest space program to date.	Wi bin du di big big spɛs program te tide.
Locals complained bitterly about the rising prices.	Di pipul dɛn na di eria bin de kɔmplen bad bad wan bɔt di prayz dɛn we bin de go ɔp.
There is no progress on this issue.	No prɔgrɛs nɔ de pan dis kwɛstyɔn.
He couldn’t run a full race.	I nɔ bin ebul fɔ rɔn wan ful res.
Pedestrians walked some of them alongside each other.	Pipul dɛn we bin de waka na rod bin de waka sɔm pan dɛn nia dɛnsɛf.
This city has a rich history.	Dis siti gɛt bɔku bɔku istri.
The city was full of flags.	Di siti bin ful-ɔp wit flag dɛn.
The boat was anchored on the pier.	Dɛn bin ankɔ di bot na di say we di bot de go.
He was good at weaving the basket.	I bin sabi fɔ wev di baskɛt.
The man had been injured in an accident.	Di man bin dɔn wund pan wan aksidɛnt.
Don’t lie, or you will suffer for it.	Nɔ lay, ɔ yu go sɔfa fɔ am.
The distinct lack of light left an area dimly lit.	Di difrɛn we aw layt nɔ bin de bin mek wan eria nɔ bin de shayn bɛtɛ.
The young woman was devastated.	Di yɔŋ uman bin fil bad bad wan.
Many families own cars.	Bɔku famili dɛn gɛt motoka.
The sail mast is affected.	Di mast we de na di sel kin afɛkt.
Sadly, many young children are victims of abuse.	Bɔt i sɔri fɔ no se bɔku yɔŋ pikin dɛn kin du bad bad tin to dɛn.
They sat up late.	Dɛn bin sidɔm ɔp let.
But there was still light to see through.	Bɔt layt bin stil de fɔ si pas.
She fears she may have had an affair.	I de fred se sɔntɛm i bin gɛt afɛkt.
The problem has increased, especially among young people.	Di prɔblɛm dɔn bɔku, mɔ pan yɔŋ pipul dɛn.
Half the companies said they had poor years.	Af di kompini dem tok se dem get poor yie.
He pulled out the cassette player.	I pul di kasɛt pleya kɔmɔt.
Scientists have begun testing a new treatment.	Sayɛnsman dɛn dɔn bigin fɔ tɛst wan nyu tritmɛnt.
They built a snow fort in their backyard.	Dɛn bil wan sno fɔt na dɛn bakyaad.
The warlord had great respect for his tribesmen.	Di bigman we de fɛt wɔ bin rili rɛspɛkt in trayb pipul dɛn.
He carefully tore the page from the book.	I tek tɛm chɛr di pej na di buk.
We bought everything we needed.	Wi bin bay ɔl wetin wi nid.
The soldiers dug in and fought off the invaders.	Di sojaman dɛn bin dig insay ɛn dɛn bin de fɛt di wan dɛn we bin kam fɔ atak dɛn.
He whispered something to her and she nodded.	I wispa sɔntin to am ɛn i nɔd.
He worked hard, but he didn't quite succeed.	I bin de wok tranga wan, bɔt i nɔ bin rili ebul fɔ du am.
He decided to quit his job.	I bin disayd fɔ lɛf in wok.
We have a lot to do.	Wi gɛt bɔku tin fɔ du.
His mood lightened.	In mud bin layt.
He is easily distracted and forgetful.	I kin izi fɔ mek i nɔ pe atɛnshɔn ɛn fɔgɛt.
Moderate exercise can be beneficial.	If yu du ɛksɛsayz smɔl smɔl, dat kin bɛnifit yu.
These soldiers are trained to kill.	Dɛn tren dɛn sojaman dɛn ya fɔ kil pipul dɛn.
They’ll invent something soon.	Dem go invent somtin jisno.
Forget the past, ignore the past.	Fɔgɛt di tin dɛn we bin dɔn apin trade, nɔ de tink bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
On the far corner, they opened a small shop.	Na di kɔna we de fa, dɛn opin wan smɔl shɔp.
He threw the book across the room.	I trowe di buk na di ɔdasay na di rum.
As his fingers began to work steadily, she felt transfixed.	As in finga dɛn bigin fɔ wok stedi, i bin fil se i dɔn transfiks.
Remove any food residue.	Rimov ɛnitin we lɛf fɔ it.
The poor family relied on charity.	Di po famili bin de abop pan charity.
He had an accident at work.	I bin gɛt aksidɛnt na in wokples.
The cold air cut deep.	Di kol briz bin kɔt dip dip wan.
The houses were covered with vines.	Dɛn bin kɔba di os dɛn wit vayn tik dɛn.
He suggested a different interpretation.	I bin tɔk se dɛn fɔ ɛksplen difrɛn we.
These animals must be protected.	Dɛn fɔ protɛkt dɛn animal dɛn ya.
The climate is getting warmer.	Di klaymat de wam mɔ ɛn mɔ.
We mixed the ingredients in a large pot.	Wi bin de miks di tin dɛn insay wan big pɔt.
The moon rises when the shadow reaches the horizon.	Di mun de kɔmɔt we di shado rich na di ɔrayzin.
He hurt his arm playing football.	I bin de wund in an we i bin de ple futbɔl.
The natives were engaged in farming and fishing.	Di pipul dɛn we bin de na di kɔntri bin de mek fam ɛn fishin.
The spirit of high drama was reflected in the show.	Di spirit fɔ ay drama bin sho insay di sho.
No one has claimed responsibility for the attack.	Nɔbɔdi nɔ dɔn tɔk se na in du di atak.
He attached high value to its educational system.	I bin put ay valyu to in edyukeshɔn sistɛm.
For some, poetry is a gift from God.	Fɔ sɔm pipul dɛn, poem na gift we Gɔd gi dɛn.
When he is hired, he is expected to be ready to retire.	We dɛn tek am fɔ wok, dɛn kin tink se i go rɛdi fɔ ritaia.
Sunlight is strongest in summer.	Di san in layt kin strɔng pas ɔl insay di sɔmma.
The facts that come to mind are facts.	Di tru tin dɛn we kin kam na wi maynd na tru tin dɛn.
Any loud noise will alarm the sleeping bear.	Ɛni lawd nɔys go mek di bea we de slip ala.
Maybe you can help her?	Sɔntɛm yu go ebul fɔ ɛp am?
The village lies to the west of the village.	Di vilej de na di wɛst pat na di vilej.
She felt lonely and sad.	I bin fil se na in wangren de ɛn i bin de fil bad.
He has nothing to worry about.	I nɔ gɛt ɛnitin fɔ wɔri.
He looked sick, but he didn't want to appear weak.	I bin luk sik, bɔt i nɔ bin want fɔ sho se i wik.
The lake was already out.	Di lek bin dɔn ɔlrɛdi kɔmɔt.
The rebels killed thousands of innocent people.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin kil bɔku bɔku pipul dɛn we nɔ du natin.
Rivers and streams provide drinking water.	Riva ɛn strim dɛn de gi wata fɔ drink.
The runner follows in the footsteps of his predecessor.	Di pɔsin we de rɔn de fala di fut step we di pɔsin we bin de bifo am bin du.
A policeman arrived and fired a warning shot.	Wan polisman kam ɛn faya wan wɔnin shot.
This work week is exhausting.	Dis wok wik de taya.
Many criticize racial tensions.	Bɔku pipul dɛn kin kɔndɛm di tɛnsiɔn we de bitwin difrɛn kɔlɔ dɛn.
Swallows searched for insects near the water’s edge	Swɛla dɛn bin de luk fɔ insɛkt dɛn nia di wata in ed
Sometimes you forget all your troubles.	Sɔntɛnde, yu kin fɔgɛt ɔl yu trɔbul dɛn.
He couldn't help but notice her beauty.	I nɔ bin ebul fɔ lɛf fɔ notis di fayn we aw i bin de luk.
The population grew rapidly as housing was built.	Di pipul dɛn bin de bɔku kwik kwik wan as pipul dɛn bin de bil os dɛn.
Pineapple is a tropical plant.	Painapul na wan plant we de na di say dɛn we kol.
Farmers harvested their crops by hand.	Di fama dɛn bin de yuz an fɔ avɛst dɛn tin dɛn we dɛn plant.
He destroyed his perfectly good house.	I bin pwɛl in pafɛkt gud os.
The little boy was attentive.	Di smɔl bɔbɔ bin de wach gud gud wan.
The burrito was dripping in grease.	Di burrito bin de drip insay gris.
There are many factors that contribute to this.	Bɔku tin dɛn de we kin mek dis apin.
I put salt on my fries.	A kin put sɔl pan mi frit dɛn.
A ripe tomato is pleasing to the eye.	Wan rayp tomato de mek di yay fayn.
The worst part of that life was the slums.	Di tin we bin wɔs pas ɔl na da layf de na di slum dɛn.
A lamb was slaughtered for the festival.	Dɛn bin kil wan ship fɔ di fɛstival.
The walls were lined with mirrors.	Dɛn bin layn di wɔl dɛn wit miro dɛn.
Only the rich have electricity.	Na di jɛntriman dɛn nɔmɔ gɛt ilɛktrishɔn.
She patiently cleaned her fingernails one by one.	I bin peshɛnt fɔ klin in finga nel dɛn wan bay wan.
The poet wrote hundreds of sonnets.	Di pɔsin we rayt di poem bin rayt bɔku bɔku sonet dɛn.
Greek mathematics was considered the best in the world.	Dɛn bin de si di Grik matematiks as di bɛst wan na di wɔl.
These flowers are very fragrant.	Dɛn flawa dɛn ya rili gɛt sɛnt.
They may appreciate a good meal.	Sɔntɛm dɛn go gladi fɔ it fayn fayn it.
They finished their drinks and turned to leave the room.	Dɛn dɔn fɔ drink ɛn tɔn fɔ kɔmɔt na di rum.
The palace was in a green valley.	Di pales bin de na wan vali we gɛt grɔn.
Many computers use electricity.	Bɔku kɔmpyuta dɛn kin yuz ilɛktrishɔn.
Soon a document appeared on the table.	I nɔ tu te, wan dɔkyumɛnt kɔmɔt na di tebul.
The tiny houses stand in a cluster on the outskirts of the city.	Di smɔl smɔl os dɛn tinap insay wan grup we de nia di siti.
The hero drank from the magic spring.	Di hiro bin drink frɔm di majik spring.
The council meeting was presided over by the chairman.	Na di chiaman bin de bifo di kaɔnsil mitin.
They , are to be the most educated nation.	Dɛn , na fɔ bi di neshɔn we lan buk pas ɔlman.
Light shone through the branches that had set close.	Layt bin de shayn tru di branch dɛn we bin dɔn sɛt klos.
A red sunset paints the sky red.	Wan rɛd san we de go dɔŋ de peint di skay rɛd.
It remains under investigation.	I stil de ɔnda investayshɔn.
There was only one dot on the horizon, the hill alone.	Na wan dɔt nɔmɔ bin de na di ɔrayzin, di il bin de in wan.
We don’t see this gas.	Wi nɔ de si dis gas.
A strong language is necessary for poetry.	Wan strɔng langwej nid fɔ de fɔ poem.
Much of the village was destroyed.	Bɔku pan di vilej bin pwɛl.
It’s amazing how far this relationship has come.	I rili wɔndaful aw dis rilayshɔnship dɔn rich fa.
First, you will need to cut the macadamia nuts.	Fɔs, yu go nid fɔ kɔt di makadamia nɛt dɛn.
They stared in amazement.	Dɛn bin de luk di sta wit sɔprayz.
They have a reputation for eccentric behaviour.	Dɛn gɛt gudnem fɔ ɛksentrik bihayvya.
I'd better take an umbrella.	I go bɛtɛ fɔ mek a tek wan ɔmbrela.
Trees are often planted along the road.	Bɔku tɛm, dɛn kin plant tik dɛn nia di rod.
The accommodation is crowded.	Di ples usay dɛn de slip kin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Food is often contaminated with toxins.	Bɔku tɛm, it kin dɔti wit pɔyzin.
She gave him a pair of scissors.	I gi am wan siza.
Metals react chemically with other substances.	Mɛtal dɛn kin riak wit ɔda tin dɛn wit kemikal.
They say he knows nothing to fear.	Dɛn se i nɔ no ɛnitin fɔ fred.
He will never, ever repay me.	I nɔ go ɛva, ɛva pe mi bak.
The company had received several complaints about this complaint.	Di kɔmni bin dɔn gɛt bɔku kɔmplen dɛn bɔt dis kɔmplen.
I have to finish my homework soon!	A fɔ dɔn mi homwok kwik kwik wan!
His pale cheeks glowed with anger.	In pale chɛst bin de shayn bikɔs i vɛks.
The bird flew in, flapping its wings.	Di bɔd bin flay insay, ɛn i bin de flay in wing dɛn.
The protesters shouted slogans.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin de ala pan slogan dɛn.
He’s still smarting over his boss’s decision.	I stil de smat ova in bɔs in disizhɔn.
Housewives are busy preparing dinner.	Di uman dɛn we de wok na os kin bizi de pripia fɔ it ivintɛm it.
The soles of his shoes were dirty.	Di sɔl dɛn na in sus bin dɔti.
The falcon soared high, circling the wall	Di falkɔn bin de flay ɔp ɔp, ɛn i bin de rawnd di wɔl
Greet him warmly when you meet him.	Grit am fayn fayn wan we yu mit am.
The dough is mixed into a pizza.	Dɛn kin miks di dɔti fɔ mek wan pizza.
Gently as a lover's kiss, he gently composed his letters.	Jɛntri lɛk aw pɔsin we lɛk in kis, i bin de mek in lɛta dɛn saful wan.
We’re hiring more staff, but not new employees.	Wi de haya mo staf, bot no bi nyu woka.
Use long, even strokes.	Yuz lɔng, ivin strɔk dɛn.
The investment deal appears to have fallen through.	I tan lɛk se di invɛstmɛnt dil dɔn fɔdɔm tru.
The scent of white roses is sweet.	Di sɛnt we wayt ros dɛn kin sɛnt kin swit.
Mosquitoes can be a real problem, especially in the summer.	Moskito kin bi rial prɔblɛm, mɔ insay di sɔmma.
She opened the refrigerator and pulled out milk.	I opin di frij ɛn pul milk.
The vase was stolen from the seller.	Dɛn bin tif di vays frɔm di pɔsin we de sɛl am.
A regular train departs from the airport.	Wan tren we de kɔmɔt na di aypɔt kin kɔmɔt ɔltɛm.
The rivers are always polluted, .	Di riva dɛn kin dɔti ɔltɛm, .
The hare has a plain black face.	Di hare gɛt wan blak fes we nɔ gɛt natin.
So let’s follow the steps.	So lɛ wi fala di tin dɛn we wi fɔ du.
A deliberate change in content was observed.	Dɛn bin si wan chenj we dɛn bin want fɔ chenj di kɔntinyu.
The festivities were interrupted by a military crackdown.	Di fɛstival bin ambɔg bikɔs di sojaman dɛn bin krak.
He later studied to become a nuclear physicist.	Leta i bin stɔdi fɔ bi nyuklia fizisman.
The scientist can help us become stronger.	Di sayɛnsman kin ɛp wi fɔ mek wi strɔng mɔ ɛn mɔ.
I was able to polish the hockey stick to a shine.	A bin ebul fɔ polish di ɔki stik te i shayn.
There were meetings that were difficult to attend.	Mitin dɛn bin de we nɔ bin izi fɔ atɛnd.
It is unclear if they actually know.	I nɔ klia if dɛn rili no.
Women were allowed in free.	Dɛn bin de alaw uman dɛn fɔ kam insay fri.
The election was held amid tight security.	Di ilekshon bin de bitwin tayt sekuriti.
Place the flour in a bowl.	Put di flawa insay wan bol.
The linear equations are linear equations.	Di linya ikwɛshɔn dɛn na linya ikwɛshɔn dɛn.
My son is allergic to nuts.	Mi bɔy pikin gɛt alɛji fɔ nɛt.
A man with long hair and scruffy beard entered.	Wan man we gɛt lɔng ia ɛn skraf biad bin kam insay.
The excellent solvent properties of water make it suitable for many applications.	Di fayn fayn sɔlvɛnt prɔpati dɛn we wata gɛt kin mek i fayn fɔ yuz bɔku tin dɛn.
I’ve always liked long expeditions.	A bin olwez laik long ekspedishon.
So, their welcome was pretty muted.	So, dɛn wɛlkɔm bin rili mut.
Making a living can be stressful.	Fɔ mek yu liv yu layf kin mek yu wɔri.
If you haven’t seen it, you won’t believe it.	If yu nɔ si am, yu nɔ go biliv am.
Everyone applauded his persistence.	Ɔlman bin de klap fɔ di we aw i bin kɔntinyu fɔ tinap tranga wan.
He has a white beard and spectacles.	I gɛt wayt biad ɛn i gɛt spɛktaklɔs.
Shortly after the storm, the family dog ​​disappeared.	Jɔs afta di big big briz bin blo, di famili dɔg bin lɔs.
He will have to go to the hospital tomorrow.	I go gɛt fɔ go na ɔspitul tumara.
It was midday when the war began.	Na bin midulde we di wɔ bigin.
He had always been a source of controversy.	I bin dɔn de mek pipul dɛn gɛt cham-mɔt ɔltɛm.
The glasses were found, broken on the kitchen floor.	Dɛn bin fɛn di glas dɛn, dɛn bin brok na di kichin flo.
The animal was pregnant.	Di animal bin gɛt bɛlɛ.
She uses a lot of scented soaps and moisturizers.	I de yuz bɔku sop dɛn we gɛt sɛnt ɛn tin dɛn we de mek pɔsin bɔdi wam.
It was a grueling process, but the community persevered.	Na bin tin we bin de mek dɛn taya, bɔt di kɔmyuniti bin kɔntinyu fɔ bia.
The victorious matador was, as always, highly respected.	Di matador we win bin, lɛk ɔltɛm, dɛn bin rili rɛspɛkt am.
Check to see that the valves are freely open.	Chek fɔ si se di valv dɛn opin fri wan.
The city council chose to replace him.	Di siti kaɔnsil bin pik fɔ tek in ples.
The massive medieval church is still in use.	Di big big chɔch we bin de insay di Mɛditarenian tɛm, dɛn stil de yuz am.
He worries about their future.	I de wɔri bɔt dɛn tumara bambay.
He intensively polls the voters.	I de intensivli poll di vota dem.
The rider was injured, but the horse was not.	Di pɔsin we bin de rayd di ɔs bin wund, bɔt di ɔs nɔ bin wund.
The suspect could not be identified.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ no udat dɛn bi di pɔsin we dɛn bin de sɔpɔt.
Neighboring counties provided police assistance.	Di kɔntri dɛn we bin de nia de bin gi di polis ɛp.
A forest fire threatened the village.	Wan fɔrɛst faya bin mek di vilej de pan denja.
Do you happen to know his address?	Yu tink se i apin fɔ no in adrɛs?
Imagine a cross.	Imajin wan krɔs.
The confused man frantically searched for the solution.	Di man we bin kɔnfyus bin de luk fɔ di sɔlv wit fred.
There was an adversarial relationship between the two.	Wan advasayz rilayshɔn bin de bitwin dɛn tu.
The witch doctor's body burned.	Di witch dɔktɔ in bɔdi bin bɔn.
Salt is a hydrating agent.	Sɔl na tin we de mek pɔsin gɛt wata.
The places here are beautiful.	Di ples dɛn we de ya rili fayn.
My cat is very small.	Mi pusi rili smɔl.
Tom appeared in the doorway.	Tom bin apia na di domɔt.
Warmth and sunshine trade the winds.	Wam ɛn san de trade di briz dɛn.
Put some sugar in the coffee, please.	Put sɔm shuga insay di kɔfi, duya.
The villagers were used as slaves for centuries.	Dɛn bin de yuz di pipul dɛn na di vilej as slev fɔ lɔng lɔng tɛm.
He was very kind to them.	I bin de rili gud to dɛn.
That student will soon pass the exam.	I nɔ go te igen, da studɛnt de go pas di ɛgzam.
The police eventually found the attacker.	Di polis bin rich fɔ fɛn di pɔsin we bin atak am.
Today weight loss is big business.	Tide fɔ lɔs yu bɔdi na big biznɛs.
Snoopers have invaded the personal data released.	Snoopers don invayd di pesonal data we dem rilis.
Velociraptor is a large raptor.	Velosiraptɔ na wan big raptɔ.
It marked the end of an era	I bin mak di ɛnd fɔ wan tɛm
She was married to a diplomat.	I bin mared to wan diplɔmat.
He was met by a woman who was waiting.	Wan uman bin mit am we bin de wet.
The city attracted thousands of tourists every year.	Di siti bin de mek bɔku bɔku turis dɛn kam ɛvri ia.
Place the egg on a frying pan.	Put di eg pan wan frying pan.
He had arthritis in his joints.	I bin gɛt at at sik na in jɔyn dɛn.
The integrated circuit is the heart of the computer.	Di intagreted sɔrkwit na di at fɔ di kɔmpyuta.
He looked up at her.	I luk am ɔp ɛn luk am.
His beauty set him apart, even among the gods.	Di fayn fayn tin dɛn we i bin de du bin mek i difrɛn, ivin bitwin di gɔd dɛn.
We dropped the books, immediately.	Wi bin drɔp di buk dɛn, wantɛm wantɛm.
The director’s son was killed in the accident.	Di dairekta in pikin bin day pan di aksidɛnt.
Let’s have some chocolate.	Mek wi gɛt sɔm chɔklɛt.
The army conducted a training exercise.	Di ami bin du wan trenin ɛgzampul.
This gadget indicates portability.	Dis gadget de sho se pɔsin kin kɛr go.
Return the pears.	Ritɔn di pia dɛn bak.
Darling, get out!	Darling, kɔmɔt na do!
I struggled to lift the weight.	A bin de tray tranga wan fɔ es di wet.
Wash your hands and face.	Wash yu an ɛn yu fes.
The casualty statistics are disturbing.	Di statɛstiks bɔt di wan dɛn we day de mɔna pipul dɛn.
You can rent movies at the local shop.	Yu kin rɛnt fim dɛn na di lokal shɔp.
The young man feared the worst.	Di yɔŋ man bin de fred di tin we bad pas ɔl.
The waves gently stroked the shore.	Di wef dɛn bin de strok di sho saful wan.
I sold my jewelery to make money.	A bin de sɛl mi jɔyri dɛn fɔ mek a gɛt mɔni.
Their faith is an article of their lives	Dɛn fet na atikul we de sho aw dɛn de liv dɛn layf
The education system in this country is terrible.	Di edyukeshɔn sistɛm na dis kɔntri rili bad.
Get wires from paper clips.	Gɛt waya dɛn frɔm pepa klip dɛn.
Hard work brings its own rewards.	Fɔ wok tranga wan kin briŋ in yon blɛsin.
I lifted my umbrella over the wet grass.	A es mi ɔmbrela ɔp di wet gras.
The epic was composed in the form of poetry.	Dɛn bin mek di epik insay di we aw dɛn bin de rayt poem.
A state of restlessness and happiness.	Wan stet we nɔ de rɛst ɛn gladi.
The maze stretched out in all directions.	Di mazi bin de strɛch go ɔlsay.
Prepare the salsa as per the directions.	Pripia di salsa as per di dairekshon.
Many admire his courage.	Bɔku pipul dɛn kin kɔle di we aw i gɛt maynd.
Before the subject was discussed, there was an argument.	Bifo dɛn tɔk bɔt di tɔpik, dɛn bin de agyu.
Horrible animals roam the countryside.	Ɔrid animal dɛn de waka waka na di kɔntri.
The policewoman smiled broadly.	Di polis uman bin smayl bɔku bɔku wan.
The pillows were soft and comfortable.	Di pilo dɛn bin saf ɛn dɛn bin fayn fɔ yuz.
He cracked jokes all day.	I bin de krak jok dɛn ɔl di de.
We cut up a piece of meat for cooking.	Wi kin kɔt wan pat pan mit fɔ kuk.
He was singing his favorite song.	I bin de siŋ di siŋ we i lɛk pas ɔl.
A negative emotion is often an indication of malice.	Bɔku tɛm, wan bad bad we aw pɔsin de fil kin sho se pɔsin gɛt bad at.
The two towns began to fight each other years earlier.	Di tu tɔŋ dɛn bin bigin fɔ fɛt dɛnsɛf bɔku ia bifo dat.
The chicken will provide the family with meat.	Di kɔk go gi di famili mit.
Her trusty dog ​​kept her company for years.	In dɔg we i bin abop pan bin de kip in kɔmpin fɔ lɔng tɛm.
The shallow lake was in an arroyo.	Di lek we nɔ shayn bin de na wan arroyo.
With a sigh the man rose from his chair.	Wit wan sigh di man grap fo im chia.
The crowd wanted a great match.	Di krawd bin want fɔ gɛt wan fayn fayn mats.
The researcher underlined some interesting sentences.	Di pɔsin we du di risach bin ɔndalayn sɔm fayn fayn sɛntɛns dɛn.
He shouldn't spell any of that.	I nɔ fɔ spɛl ɛni wan pan dɛn tin dɛn de.
The dog whimpered anxiously.	Di dɔg bin de kray wit wɔri.
He drew his robe tighter around her.	I drɔ in klos tayt tayt wan rawnd am.
The dish was topped with soy sauce.	Dɛn bin de tɔn di dish wit soya sos.
There was little variation in climate.	Na smɔl difrɛn difrɛn say dɛn bin de pan di klaymat.
The device is made of plastic.	Dɛn mek di divays wit plastic.
Driving is an emotional experience.	Fɔ drayv na sɔntin we de mek pɔsin fil bad.
Teachers discuss ideas with each other.	Di ticha dɛn kin tɔk bɔt di aydyɔ dɛn wit dɛn kɔmpin dɛn.
He had been proud of his work.	I bin dɔn proud fɔ di wok we i de du.
I think we’ll have trouble remembering all that.	A tink se wi go gɛt prɔblɛm fɔ mɛmba ɔl dat.
The debris covers a large area.	Di tin dɛn we dɔn pwɛl de kɔba wan big eria.
The band played a couple of old rock favorites.	Di band bin ple wan tu ol rok fevrit.
Courts and prisons do not want violence.	Kɔt ɛn prizin dɛn nɔ kin want fɔ mek fɛt-fɛt.
Senators stand and cheer as the president speaks.	Sɛnatɔ dɛn tinap ɛn ala as di prɛsidɛnt de tɔk.
He threw some sand into the fire.	I trowe sɔm san san insay di faya.
Better health means you’re less likely to get sick.	Bɛtɛ wɛl bɔdi min se yu nɔr de sik pasmak.
The national anthem is played before sporting events.	Dɛn kin ple di nashɔnal siŋ bifo spɔt ivin dɛn.
Police are now searching for the teen.	Polis de luk fo di titi nau.
I am writing a poem.	A de rayt wan poem.
I’m afraid.	A de fred.
A story filled with mystery and mystery.	Wan stori we ful-ɔp wit tin dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand ɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
He left the office early in the morning, without saying goodbye.	I bin kɔmɔt na di ɔfis ali mɔnin, ɛn i nɔ bin se gudbai.
This closet is a myriad of secrets.	Dis kloz na bɔku bɔku sikrit dɛn.
In general, waterfall hiking isn’t too bad.	In jenerol, watafol hiking no tu bad.
He was born here, but left long ago.	Na ya dɛn bɔn am, bɔt i kɔmɔt de lɔng tɛm dɔn pas.
The drink is sweetened with sugar.	Dɛn kin mek di drink swit wit shuga.
Slim trees on the mountain side.	Slim tik dɛn de na di mawnten sayd.
He refused to open the parcel.	I nɔ gri fɔ opin di pasɛl.
We upgraded our website yesterday.	Wi bin ɔpgrɛd wi wɛbsayt yestede.
He was badly injured, but alive.	I bin wund bad bad wan, bɔt i bin de alayv.
A young couple, newly married, stood on the church steps	Wan yɔŋ man ɛn in wɛf, we jɔs mared, bin tinap na di chɔch stɛp dɛn
The police have promised to bring him back.	Di polis don promes se dem go bring am bak.
He did not want to talk about his past.	I nɔ bin want fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we i bin dɔn du trade.
At lunch, some people ate happily.	We dɛn de it lɛnch, sɔm pipul dɛn bin de it wit gladi at.
The sun is warm and pleasant.	Di san kin wam ɛn i kin mek pɔsin gladi.
The military has new tanks.	Di sojaman dɛn gɛt nyu tank dɛn.
They helped him together.	Dɛn bin de ɛp am togɛda.
The artist's hand trembled.	Di atis in an bin de shek shek.
India has always been a land of poetry.	Frɔm trade trade, India dɔn bi kɔntri usay pipul dɛn de rayt poem.
Their jewelery has adorned many people.	Dɛn jɔyri dɛn dɔn mek bɔku pipul dɛn fayn.
Integrate data from different instruments.	Integrete di data frɔm difrɛn inschrumɛnt dɛn.
Every city is unique.	Ɛni siti nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
I cannot stand disrespectful people.	A nɔ ebul fɔ bia pipul dɛn we nɔ gɛt wan rɛspɛkt.
The roof of the house is red.	Di ruf na di os dɔn rɛd.
The flowers could not grow.	Di flawa dɛn nɔ bin ebul fɔ gro.
He pulled the strings and they fell to the ground.	I pul di strɛch ɛn dɛn fɔdɔm na grɔn.
The robbers were robbing the house.	Di tifman dɛn bin de tif na di os.
The doors slammed shut as the ship pulled away.	Di domɔt dɛn bin slam as di ship pul go.
The rumor spread quickly.	Di rɔmɔr bin skata kwik kwik wan.
But the jellyfish cannot move their tentacles.	Bɔt di jeli fish dɛn nɔ kin ebul fɔ muv dɛn tɛntakul dɛn.
Rinse the apples with cold water.	Wash di apul dɛn wit kol wata.
Have you noticed an increase in sales?	Yu dɔn notis se di tin dɛn we dɛn de sɛl dɔn go bifo?
Keep these points in mind.	Yu fɔ mɛmba dɛn pɔynt dɛn ya.
The government has increased health care costs.	Di gɔvmɛnt dɔn mek di mɔni we dɛn de pe fɔ wɛlbɔdi biznɛs bɔku.
There were eight people in the party.	Na et pipul bin de na di pati.
You need to put in the effort.	Yu nid fɔ tray tranga wan.
Most of the young people here go to college.	Bɔku pan di yɔŋ wan dɛn we de ya kin go na kɔleji.
They came to the grounds.	Dɛn kam na di grɔn dɛn.
Be prepared for rain.	Una rɛdi fɔ ren.
He wanted to know about his friends.	I bin want fɔ no bɔt in padi dɛn.
Some birds migrate.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go ɔdasay.
Some critics say this government is failing.	Sɔm pipul dɛn we de kɔndɛm di gɔvmɛnt se dis gɔvmɛnt de fel.
This village has many farms.	Dis vilej gɛt bɔku fam dɛn.
Tourists often comment on its unusual architecture.	Bɔku tɛm, turis dɛn kin tɔk bɔt di we aw dɛn bil am we nɔ kɔmɔn.
Other departing passengers were silent.	Ɔda pasenja dɛn we bin de kɔmɔt nɔ bin de tɔk.
The death of her daughter was tragic.	Di we aw in gyal pikin day bin rili bad.
An exhausted fox dragged himself inside.	Wan fɔks we bin taya bin drɛg insɛf insay.
This party is best suited for children.	Dis pati fit di bɛst fɔ pikin dɛn.
He is the specialist in medieval workwear.	Na im bi di speshalis fo medieval wokwear.
He waved the little boy away.	I wev di smɔl bɔbɔ fɔ go.
The children were very interested in the fairy tale.	Di pikin dɛn bin rili want fɔ no bɔt di fayn fayn stori.
His clothes were dry.	In klos bin dɔn dray.
Bob trains his dog to sit, stay and hill.	Bob tren in dɔg fɔ sidɔm, de ɛn il.
He ate a slice of cheesecake.	I bin it wan slais pan chiz kek.
On this day, he was named "chief".	Na dis de, dɛn bin gi am di nem "chif".
Oil is vital to our way of life.	Ɔyl rili impɔtant fɔ di we aw wi de liv wi layf.
Ah, the benefits of modern medicine!	Ah, di bɛnifit dɛn we di mɛrɛsin dɛn we dɛn de yuz tide gɛt!
It’s hard to hold a baseball underwater.	I at fɔ ol bichbɔl ɔnda wata.
Perceptions are often negative.	Bɔku tɛm, di we aw pipul dɛn de si tin nɔ kin fayn.
The ingredients are simple.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek dis it simpul.
Hot springs and mineral spas were once popular with tourists.	Wan tɛm, turis dɛn bin lɛk fɔ gɛt hot spring ɛn mineral spa dɛn.
The devices themselves were small.	Di divays dɛnsɛf bin smɔl.
I reported you to the authorities because you are stupid.	A bin ripɔt yu to di bigman dɛn bikɔs yu ful.
The work had been going on for about two days.	Di wok bin dɔn de fɔ lɛk tu dez so.
The man who did this terrible thing is crazy.	Di man we du dis bad bad tin, na krayzi.
He continued to do what he was doing with great energy.	I bin kɔntinyu fɔ du wetin i de du wit bɔku trɛnk.
This country has its own currency.	Dis kɔntri gɛt in yon mɔni.
The referendum did not pass.	Di rifrendum nɔ bin pas.
I am pretty sure our borders will be secure.	A rili shɔ se wi bɔda dɛn go sikrit.
A bike shed has closed its doors.	Wan say usay dɛn de kip baysikul dɛn dɔn lɔk in domɔt dɛn.
The fireplace is on the left side of the house.	Di faya ples de na di lɛft say na di os.
The cart was filled with hundreds of packages of groceries.	Di kat bin ful-ɔp wit bɔku bɔku paket dɛn we gɛt tin dɛn fɔ it.
The house will have to be rebuilt.	Dɛn go gɛt fɔ bil di os bak.
Some languages ​​overlap with multiple words.	Sɔm langwej dɛn kin ɔvalap wit bɔku bɔku wɔd dɛn.
Government interference in business is natural.	Di we aw gɔvmɛnt kin put an pan biznɛs na tin we kin apin.
Yield to your objectives.	Yield to di tin dɛn we yu want fɔ du.
The rice is yellow, but that’s not surprising.	Di rays na yɔlɔ, bɔt dat nɔ sɔprayz.
The situation is going badly.	Di tin de go bad bad wan.
A dust mask can help prevent dust.	Dɔst mask kin ɛp fɔ mek yu nɔ gɛt dɔst.
Swimming and fishing are popular pastimes here.	Swim ɛn fishin na tin dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ ɛnjɔy na ya.
Give him an apple.	Gi am wan apul.
The form needs an address.	Di fɔm nid fɔ gɛt adrɛs.
I hope we can put our differences behind us.	A op se wi go ebul fɔ put wi difrɛns dɛn biɛn wi.
So would you kindly open the door?	So yu go du gud fɔ opin di domɔt?
We welcome any museum dedicated to the preservation of nature.	Wi kin wɛlkɔm ɛni myuziɔm we dɛn dɔn mek fɔ kip di tin dɛn we Gɔd mek.
They were clear indications of the arrival of drought.	Dɛn bin de sho klia wan se dray sizin dɔn kam.
Sometimes we have to be discouraged.	Sɔntɛnde, wi fɔ mek wi at pwɛl.
Then he drove out of town.	Dɔn i drayv kɔmɔt na di tɔŋ.
The polar front stretched over the mountains.	Di polar frɔnt bin strɛch ɔp di mawnten dɛn.
When asked to call some numbers, he agreed.	We dɛn aks am fɔ kɔl sɔm nɔmba dɛn, i gri fɔ du dat.
Since then, many have left the farm.	Frɔm da tɛm de, bɔku pipul dɛn dɔn kɔmɔt na di fam.
The tall, thin figure moved with confident ease.	Di lɔng, tin figa bin de muv wit kɔnfidɛns izi.
They are too skimpy to wear while cycling.	Dɛn tu skimpy fɔ wɛr we yu de baysikul.
What instruments can you see in this picture?	Us inschrumɛnt dɛn yu go si na dis pikchɔ?
This medicine should be kept refrigerated.	Dis mɛrɛsin fɔ de na frij.
Many in the community attended church regularly.	Bɔku pipul dɛn na di kɔmyuniti bin de go chɔch ɔltɛm.
Ready to transport bulk goods.	Ridi fɔ transpɔt bɔku bɔku guds.
Metabolic enzymes act on organic substrates to help with	mεtabolik εnzym dεm de akt pan כrganik sabstεrayt dεm fכ εp wit
Wages remain low, despite tremendous economic development.	Di pe stil smɔl, pan ɔl we bɔku bɔku ikɔmik divɛlɔpmɛnt dɔn de.
A terrible storm had swept over the city.	Wan bad bad briz bin dɔn kam ɔlsay na di siti.
Economists condemned the bank’s decision.	Di ikɔnomist dɛn bin kɔndɛm di tin we di bank disayd fɔ du.
Happy people are said to live the longest.	Dɛn se pipul dɛn we gladi fɔ liv lɔng pas ɔlman.
Younger students spend less time studying.	Di yɔŋ studɛnt dɛn nɔ kin spɛn bɔku tɛm fɔ stɔdi.
Their study was funded by a local university.	Na wan lokal yunivasiti bin gi mɔni fɔ du dɛn stɔdi.
As the sun sets, the sky turns a deep red.	As di san de go dɔŋ, di skay tɔn dip rɛd.
The company moved to a larger facility.	Di kɔmni bin muf go na wan big ples.
In addition, an 18th-century art piece was restored.	Apat frɔm dat, dɛn bin mek wan at we bin de insay di ia 1700 bak.
Residents are proud of their city.	Di pipul dɛn we de na di siti de proud fɔ dɛn siti.
Earthquakes can happen without warning.	Atkwek kin apin we dɛn nɔ wɔn pɔsin.
The political unrest has affected the economy.	Di politikal ɔnrɛst dɔn afɛkt di ikɔmi.
Recently, a financial transaction took place.	I nɔ tu te yet, wan faynɛns transakshɔn bin apin.
He spoke softly, his demeanor calm.	I bin tɔk wit saful vɔys, ɛn di we aw i bin de biev bin kol.
His teasing was humiliating.	Di we aw i bin de provok am bin de mek pɔsin shem.
Its still night.	Its stil nait.
They made satisfaction with spinning wheels.	Dɛn bin de mek satisfay wit wil dɛn we de spin.
He reluctantly answered the phone.	I nɔ bin want fɔ ansa di fon.
Heavy rains can cause flooding.	If big big ren kam, dat kin mek wata kam insay.
The prince was constantly called upon to decide disputes.	Dɛn bin de kɔl di prins ɔltɛm fɔ disayd if dɛn gɛt prɔblɛm dɛn.
The people suffered during the difficult times.	Di pipul dɛn bin de sɔfa di tɛm we tin bin tranga.
The ancient stones were removed.	Dɛn bin pul di ston dɛn we bin de trade trade.
The steps are steep, but there are plenty of benches.	Di stɛp dɛn stip, bɔt bɔku bɛnch dɛn de.
Ditch the dreary grays and switch to something brighter.	Ditch di dreary greys ɛn swich to sɔntin we brayt pas am.
A state investigator called the shooting a tragedy.	Wan stet invɛstigatɔ bin kɔl di shoot we dɛn shot am as bad bad tin.
In most countries, you are required by law to have the vaccine.	Insay bɔku kɔntri dɛn, di lɔ se yu fɔ gɛt di vaysin.
They are confident they can still win the championship.	Dɛn gɛt kɔnfidɛns se dɛn go stil ebul fɔ win di championship.
I charged him straight.	A chaj am stret.
He is not really qualified to run this country.	I nɔ rili kwalifay fɔ rul dis kɔntri.
Here is a picture of my family.	Na dis na wan pikchɔ bɔt mi famili.
The many banks in the financial district were similar.	Di bɔku bɔku bank dɛn we bin de na di faynɛns distrikt bin tan lɛk dɛnsɛf.
He was able to convince the press of his innocence.	I bin ebul fɔ mek di prɛs biliv se i nɔ du ɛnitin.
Sheep were raised for food.	Dɛn bin de mɛn ship dɛn fɔ mek dɛn it.
The cheese was so firm, it was hard to eat.	Di chiz bin so strɔng, i nɔ bin izi fɔ it.
Children walked out of class in protest.	Pikin dɛn waka kɔmɔt na klas fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
The waiter took our order and left.	Di weita tek wi ɔda ɛn go.
Being in the military is hard work and stressful.	Fɔ de na di sojaman dɛn kin wok tranga wan ɛn i kin mek pɔsin strɛs.
The playoff bat proved ineffective.	Di pleya in bat bin pruv se i nɔ bin ebul fɔ wok.
The tiger was thin, but strong.	Di tayga bin tin, bɔt i bin strɔng.
An old mill stood silent and empty.	Wan ol mil bin tinap kwayɛt wan ɛn ɛmti.
How many kittens were born?	Ɔmɔs kichin pikin dɛn bɔn?
The revolutionary movement shook the political foundations of the country	Di rivɔlɔshɔnari muvmɛnt bin shek di pɔlitikal fawndeshɔn dɛn na di kɔntri
The manager gave each employee a day off.	Di manija bin gi ɛni wan pan di wokman dɛn wan de fɔ lɛf fɔ wok.
He peered out from under his cap.	I bin de luk kɔmɔt ɔnda in kap.
I paid the bill and thanked the waitress.	A pe di bil ɛn tɛl di uman we de wok fɔ am tɛnki.
The telephone began to ring.	Di tɛlifon bigin fɔ ring.
The cause was under investigation.	Dɛn bin de du investayshɔn pan di tin we mek i apin.
He was devoted to his family.	I bin de gi in layf to in famili.
Temperature increases with altitude.	Di tɛmpracha de go ɔp wit di ayt.
I have a bit of the flu today.	A geht wan bit na di flu tide.
Her beaded gown gleams in the dim light.	In gown we gɛt bid de shayn insay di layt we nɔ de shayn bɛtɛ.
The boss praised all his employees.	Di bɔs bin de prez ɔl in wokman dɛn.
The sonar of bats relies on the element, sonar.	Di sonar fɔ bat dɛn de abop pan di ɛlimɛnt, sonar.
The wind was coming up from the southeast, buffeting my jerkin.	Di briz bin de kam ɔp frɔm di sawt-ist, ɛn i bin de bɔf mi jɔkin.
The house outside smelled.	Di os we bin de na do bin de smɛl.
He loved her, but he was afraid that she would want to marry him.	I bin lɛk am, bɔt i bin de fred se i go want fɔ mared.
Some cities are still grappling with the fallout of the recession.	Som siti dem stil de grap wit di fallout of di recession.
The results were surprising.	Di tin dɛn we bin apin bin mek wi sɔprayz.
This is a perfect opportunity!	Dis na pafɛkt chans!
This region is known for good coffee.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ gud kɔfi.
The manuscript has been entrusted to us.	Dɛn dɔn trɔs di manuskrip to wi.
Some shoppers spend a fortune on groceries.	Sɔm pipul dɛn we de go bay tin dɛn kin spɛn bɔku mɔni fɔ bay tin fɔ it.
It is too late to repair the house.	I dɔn let fɔ mek di os fayn.
There was a certain sternness in his eyes.	Wan patikyula strɔng bin de pan in yay.
A sudden brake brought the train to an abrupt halt.	Wan brek wantɛm wantɛm bin mek di tren stɔp wantɛm wantɛm.
A basic pay increase was unacceptable.	Wan besik pe inkrisis nɔ bin akseptabl.
We have rent control.	Wi gɛt kɔntrol fɔ rent.
The spring water was soothing.	Di wata we bin de na di spring bin de mek pɔsin fil fayn fayn wan.
Be sure to wash your hands before eating.	Mek shɔ se yu was yu an bifo yu it.
The ends of the rope were securely tied.	Dɛn bin tay di ɛnd dɛn na di rop fayn fayn wan.
The man counted his coins.	Di man kɔnt in kɔyn dɛn.
Mina quickly fled town.	Mina bin rɔnawe kɔmɔt na tɔŋ kwik kwik wan.
You can buy those at the supermarket.	Yu kin bay dɛn tin dɛn de na di supamakit.
The disease eventually spread to all communities.	Di sik bin kam fɔ go na ɔl di kɔmyuniti dɛn.
Take these with you.	Tek dɛn tin ya go wit yu.
He was kind, and everyone he met admired him.	I bin gud, ɛn ɔlman we i mit bin de kɔle am.
Just how much light was in the room?	Jɔs ɔmɔs layt bin de na di rum?
Wash the vegetables thoroughly.	Wash di vegjetabul dɛn fayn fayn wan.
The baby rabbit rolled contentedly on the smooth sand.	Di bebi rabit bin de rol wit satisfay pan di smɔl smɔl san.
Learn to live with pain.	Lan fɔ liv wit pen.
Coal is one of the most important sources of energy.	Kol na wan pan di impɔtant tin dɛn we de mek pɔsin gɛt pawa.
The creek bed was dry.	Di krik bed bin dɔn dray.
Justice will be fairly done.	Dɛn go mek jɔstis fayn fayn wan.
The angel statue wept.	Di enjɛl in statu bin kray.
We attended a lecture by a respected scholar.	Wi bin atɛnd wan lɛkchɔ we wan masta sabi bukman we dɛn rɛspɛkt bin gi.
The king decreed that all forms of entertainment should not be stopped.	Di kiŋ bin mek lɔ se ɔl kayn ɛnjɔymɛnt nɔ fɔ dɔn.
These natural resources are always available.	Dɛn natura risɔs dɛn ya kin de ɔltɛm.
The followers of Jesus were eager to do to him.	Di wan dɛn we bin de fala Jizɔs bin rili want fɔ du to am.
His teeth chattered.	In tit dɛn bin de chata.
Can they hear us?	Yu tink se dɛn kin yɛri wi?
He failed the test.	I nɔ bin ebul fɔ du di tɛst.
The ship crossed over the sea.	Di ship krɔs oba di si.
They succeeded in maintaining the unity of the kings.	Dɛn bin ebul fɔ mek di kiŋ dɛn kɔntinyu fɔ gɛt wanwɔd.
It’s my third week here.	Na mi tɔd wik de ya.
The sky was blue, pure azure.	Di skay bin blu, na bin klin azu.
That is why this intervention was necessary.	Na dat mek dis intavɛnshɔn bin nid fɔ apin.
Greenpeace frequently calls for funding reductions	Grinpis kin kɔl bɔku tɛm fɔ ridyus di mɔni we dɛn kin gɛt
A potential employer carefully scanned his resume.	Wan pɔsin we go want fɔ wok fɔ am bin tek tɛm skan in rizyum.
Since becoming mayor, he has made many changes.	Frɔm we i bi mɛya, i dɔn mek bɔku chenj dɛn.
The school board voted to approve a new bus route.	Di skul bɔd bin vot fɔ gri fɔ mek dɛn mek nyu bɔs rod.
It is not wrong to use pesticides.	I nɔ bad fɔ yuz peshɛnt sayd.
Everything changed.	Ɔltin bin chenj.
Milk is a rich source of calcium.	Milk na wan tin we gɛt bɔku bɔku kalsiɔm.
The smell of smoke lingered in the air.	Di smel we di smok bin de smɛl bin de kɔntinyu fɔ de na di ays.
A sharp pain in my neck woke me up.	Wan shap pen na mi nɛk bin wek mi.
This ensures that the individuals remain in the sky.	Dis kin mek shɔ se di wan dɛn de kɔntinyu fɔ de na di skay.
Learning is a slow process.	Fɔ lan na tin we kin apin sloslo.
The guests were welcomed.	Dɛn bin wɛlkɔm di pipul dɛn we bin kam.
He pushed the door open.	I push di domɔt fɔ opin.
The counter attendant inserted a new card into the machine.	Di pɔsin we de wok na di kɔnta bin put nyu kad insay di mashin.
He would have hit me, but my father stopped him.	I bin fɔ dɔn bit mi, bɔt mi papa bin stɔp am.
There was a riot in the classroom.	Wan rɔsh bin de na di klasrum.
In ancient times, humans and animals lived in peace.	Trade trade, mɔtalman ɛn animal dɛn bin de liv wit pis.
The shop burned, leaving a charred ruin.	Di shɔp bin bɔn, ɛn lɛf wan ruin we bin dɔn bɔn.
Stocks have plummeted in recent years.	Di stok dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las ia.
The rebels burned all the houses in the village.	Di pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin bɔn ɔl di os dɛn na di vilej.
Salaries are low in the country.	Di salari de low fo di kontri.
The soldiers began to evacuate the building.	Di sojaman dɛn bigin fɔ pul di bildin.
Do you have shoes?	Yu gɛt sus?
He has been worshiped as a saint by the local villagers.	Di lokal vilej pipul dɛn dɔn wɔship am as sɛnt.
This kind of behavior can be very dangerous.	Dis kayn we aw pipul dɛn de biev kin rili bad.
The beauty of God’s creation was evident everywhere.	Di fayn fayn tin dɛn we Gɔd mek bin klia ɔlsay.
He cleared his throat, then spoke.	I klia in trot, dɔn i tɔk.
Stay out of the woods where wild animals sleep.	Nɔ de na di bush usay wayl animal dɛn de slip.
I promise to get back to you soon!	A prɔmis fɔ kam bak to yu jisnɔ!
The leader was upstaged by his deputy.	Di lida bin de ɔp stej bay in diputi.
They polished their nails, giggling.	Dɛn bin de polish dɛn nel dɛn, ɛn dɛn bin de gigl.
He opened the window and leaned out.	I opin di winda ɛn ledɔm na do.
The cat eats a mouse.	Di pusi de it wan maws.
This, she insists, is her "true destiny".	Dis, shi insist, na im "tru destiny".
The writing was good.	Di raytin bin fayn.
He set aside his violin and stepped onto the podium.	I le in vaylin na sayd ɛn step na di podium.
His hair is not beautiful.	In ia nɔ fayn.
They have a variety of delicious cakes.	Dɛn kin gɛt difrɛn difrɛn fayn fayn kek dɛn.
Rates of diabetes are increasing.	Di rit dɛm wae gɛt dayabitis de go ɔp.
The cop in this photo is now retired.	Di polisman we wi si na dis foto dɔn ritaia naw.
The city was known as a center of religious art.	Dɛn bin no di siti as ples usay dɛn kin mek rilijɔn art.
Someone knocked on the door and entered the room.	Sɔmbɔdi nak na di domɔt ɛn go insay di rum.
This letter is for the president only.	Dis lɛta na fɔ di prɛsidɛnt nɔmɔ.
The boy said nothing, expecting the blow.	Di bɔbɔ nɔ tɔk natin, i bin de op fɔ di blo.
The barking dog approached the car.	Di dɔg we de ala bin kam nia di motoka.
He moved at superhuman speed.	I bin de muv wit spid we pas mɔtalman.
Your data is divided into chunks.	Yu data de sheb to chunks.
The gold bar was too heavy to lift.	Di gold bar bin tu ebi fɔ mek dɛn ebul fɔ es am ɔp.
The cat jumped onto the table.	Di pusi jomp pan di tebul.
The moon was shining brightly that night.	Di mun bin de shayn brayt brayt wan da nɛt de.
The archaeological evidence would seem to bear this out.	I go tan lɛk se di pruf dɛn we dɛn bin de fɛn trade trade sho dis.
He is used to working outside.	I dɔn yus fɔ wok na do.
His friends were delighted.	In padi dɛn bin gladi.
The breed of ferns is popular in cold climates.	Di brid fɔ fɛns na tin we pipul dɛn lɛk na say dɛn we kol.
Today was the first day of spring.	Tide na bin di fɔs de insay spring.
Venomous snakes hibernate.	Snek dɛn we gɛt pɔyzin kin slip insay di kol sizin.
After lengthy deliberations, the committee reached its conclusion.	Afta dɛn dɔn tink gud wan fɔ lɔng tɛm, di kɔmiti bin disayd fɔ du wetin dɛn want.
Don’t go swimming in the pond.	Nɔ go swim na di pɔnd.
He couldn’t control the sneezing.	I nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di sniz.
As, therefore, he was open to new ideas.	As, so, i bin opin fɔ nyu aidia dɛn.
His behavior is very disturbing.	Di we aw i de biev kin rili ambɔg wi.
She smiled and opened the door.	I bin smayl ɛn opin di domɔt.
The evening was cold and wet.	Di ivintɛm bin kol ɛn i bin wet.
This is my boss’s handwriting.	Dis na mi bɔs in an raytin.
He was surprised to see the tropical plants here.	I bin sɔprayz fɔ si di plant dɛn we de ya na di say dɛn we kol.
The first step was difficult.	I bin at fɔ du di fɔs tin we dɛn fɔ du.
Maybe he didn’t have much of a choice.	Sɔntɛm i nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ disayd fɔ du.
Which of the following would contribute to a smooth transition?	Uswan pan dɛn tin ya go ɛp fɔ mek tin go bifo fayn fayn wan?
This paper is folded in four.	Dɛn fold dis pepa insay 4.
Open the pod before eating the beans.	Opin di pɔd bifo yu it di bins.
The company blamed a lack of funds for the shutdown.	Di kɔmni bin blem bikɔs dɛn nɔ gɛt mɔni fɔ mek dɛn nɔ wok.
Write your name in the box.	Rayt yu nem na di bɔks.
Garbage is thrown out the window.	Dɛn kin trowe dɔti na di winda.
Books are rarely produced in this country.	Dɛn nɔ kin mek bɔku buk dɛn na dis kɔntri.
The nation made a lot of progress this year.	Di neshɔn bin mek bɔku prɔgrɛs dis ia.
The tennis community was outraged.	Di tɛnis kɔmyuniti bin vɛks bad bad wan.
His new car is a racing machine.	In nyu motoka na wan mashin we sabi fɔ rɔn.
Build trust, friendship, and understanding.	Mek pipul dɛn biliv tranga wan, mek padi dɛn, ɛn ɔndastand dɛnsɛf.
I didn’t want to risk life in the open sea.	A nɔ bin want fɔ put layf pan denja na di opin si.
We only grow tomatoes in this part of the garden.	Wi kin jɔs plant tomato na dis pat na di gadin.
The work was very difficult.	Di wok bin rili at fɔ du.
He always talked about his work.	I bin de tɔk bɔt in wok ɔltɛm.
A salt marsh of the sea.	Wan say we gɛt sɔl na di si.
When night falls, the cottage is quiet.	We nɛt kam, di kɔtjɛt kin kwayɛt.
The moon seemed bigger and bigger.	Di mun bin tan lɛk se i big ɛn big.
The flour is sifted.	Dɛn kin sif di flawa.
Their house was three stories high.	Dɛn os bin ay tri stori.
A flock of birds soared effortlessly over the valley.	Wan grup we gɛt bɔd dɛn bin de flay ɔp di vali ɛn dɛn nɔ bin tray tranga wan.
Uniforms or long dresses are required.	Dɛn nid fɔ wɛr yunifom ɔ lɔng klos.
The exercise was challenging, but the participants enjoyed it.	Di ɛgzampul bin rili tranga, bɔt di wan dɛn we bin tek pat bin ɛnjɔy am.
She gave the woman her direction.	I bin gi di uman in dayrɛkshɔn.
He carelessly used the knife.	I nɔ tek tɛm, i yuz di nɛf.
This year mess sent me on a quest.	Dis yia mes send mi pan wan quest.
Yet nobody lives here anymore.	Yet nobodi de liv ya mo.
The smell of sewage wafts from the nearby canal.	Di smel we di dɔti de mek de kɔmɔt na di kanal we de nia de.
This area of ​​town is becoming very fashionable.	Dis eria na di tɔŋ de bi rili fashɔn.
When he woke up, he was thirsty.	We i wek, i bin tɔsti.
So the monkey climbed down the palm tree.	So di mɔnki klaym dɔŋ di pam tik.
I need some celery for my recipe.	A nid sohm seleri fo mi resipi.
Many citizens expressed outrage at the news today.	Bɔku sitizin dɛn sho se dɛn vɛks pan di nyus tide.
We eat food to survive.	Wi kin it tin fɔ it fɔ mek wi kɔntinyu fɔ liv.
Time can literally pass into the future.	Taym kin rili pas to di tumara bambay.
The old woman fell asleep by the fire, calling to him.	Di ol uman bin slip nia di faya, i kɔl am.
He closed his eyes and slowly fell asleep.	I lɔk in yay ɛn slip smɔl smɔl.
The square was full of flowers.	Di skwea bin ful-ɔp wit flawa dɛn.
Only now are the effects of pollution becoming clearer.	Na naw nɔmɔ di tin dɛn we de apin to pipul dɛn we de pwɛl di wɔl dɔn de kam klia.
Heat is generated by movement.	Ɔt kin kam we tin dɛn de muv.
The forest was thick and dark.	Di fɔrɛst bin bɔku ɛn i bin dak.
He is the most charismatic politician the region has ever produced.	Na im bi di most karismatik politiks man we di rijon don eva prodyuz.
The ox took several leaps forward.	Di ɔks tek sɔm jomp dɛn fɔ go bifo.
Two scoops of ice cream in a bowl.	Tu skɔp ayskrim insay wan bol.
The old town was beautiful.	Di ol tɔŋ bin fayn.
He motioned for me to sit down.	I mek sayn fɔ mek a sidɔm.
The boy left the farm.	Di bɔbɔ kɔmɔt na di fam.
Lions have long been extinct in this region.	Fɔ lɔng tɛm naw, layɔn dɛn dɔn day na dis rijyɔn.
It made him proud to receive such an accolade.	I bin mek i prawd fɔ gɛt dis kayn prez.
The water was cloudy.	Di wata bin gɛt klawd.
The old farmer looked admiringly at his prize cow.	Di ol fama bin de luk in prayz kaw wit admaya.
A secluded lake outlines the mountain landscape.	Wan lek we nɔ gɛt wan ples de sho di we aw di mawnten dɛn de.
He grew up in an era of relaxed social life.	I bin gro ɔp insay wan tɛm we pipul dɛn bin de rilaks soshal layf.
A dead body was found near the house.	Dɛn bin fɛn wan dayman nia di os.
A policeman tried to break his arm with a baton.	Wan polisman bin tray fɔ brok in an wit wan baton.
This table is an unusual shape.	Dis tebul na wan shep we nɔ kɔmɔn.
We need to get away from this!	Wi nid fɔ kɔmɔt nia dis!
The fish in the rivers are threatened by pollution.	Di fish dɛn we de na di riva dɛn de pan denja bikɔs dɛn de pwɛl di wata.
Does the company support your product well?	Di kɔmni de sɔpɔt yu prɔdak fayn fayn wan?
A mixture of coconut juice and alcohol.	Wan miksɔp we dɛn mek wit kokonat jus ɛn rɔm.
The elephants were chained.	Dɛn bin chen di ɛlifant dɛn.
The world is a boiling world now.	Di wɔl na wɔl we de bɔl naw.
The supervisor offered me the job.	Di supavaysa bin tɛl mi di wok.
The old reporter coughed into his handkerchief.	Di ol ripɔta kɔf insay in hankɛf.
People here consider him a hero.	Pipul dɛn we de ya kin tek am as hiro.
His mother looked anxiously at her watch.	In mama bin de luk in wach wit wɔri.
Due to lack of funds, the project failed.	Bikɔs dɛn nɔ bin gɛt mɔni, di prɔjek nɔ bin wok.
Children should not play in the streets.	Pikin dɛn nɔ fɔ ple na strit.
Many people think they can agree with this idea.	Bɔku pipul dɛn kin tink se dɛn kin gri wit dis aidia.
The tasteless metal dish was replaced with a new plate.	Dɛn bin chenj di mɛtal dish we nɔ gɛt teys fɔ mek wan nyu plet.
The ceiling collapsed, causing the roof to collapse.	Di siling bin fɔdɔm, ɛn dis bin mek di ruf fɔdɔm.
Built with curved arches.	Dɛn bil am wit kɔba arch dɛn.
Pollution from one country can affect other countries.	Pɔyushɔn we kɔmɔt na wan kɔntri kin afɛkt ɔda kɔntri dɛn.
The weather was predicted to be severe.	Dɛn bin tɔk se di wɛda go bad bad wan.
Wear trousers, not a skirt.	Wear trayz, nɔto skit.
If you overstay your visa, you will be expelled.	If yu ova stay yu visa, dem go exel yu.
The economy was booming.	Di ikɔmi bin de go bifo.
But humans have developed geoengineering to compensate for the damage.	Bɔt mɔtalman dɔn mek jioɛnjinia fɔ kɔmpɛns di damej.
Despite their small size,	Pan ɔl we dɛn smɔl smɔl, .
Our house is big.	Wi os big.
He broke his ankle while skiing.	I bin brok in anklɛ we i bin de ski.
He broke a fingernail trying to open the box.	I brok wan finga nel we i bin de tray fɔ opin di bɔks.
The flowers in these boxes were purchased yesterday.	Di flawa dɛn we de insay dɛn bɔks ya, dɛn bay am yestede.
Do you have a word for "fortune teller"?	Yu geht wan wohd fo "fortune teller"?
The last passenger disembarked.	Di las pɔsin we bin de insay di ship bin kɔmɔt insay di ship.
There is no point in fighting crime.	No pɔynt nɔ de fɔ fɛt kraym.
Run through the fields and have fun!	Rɔn tru di fil dɛn ɛn ɛnjɔy yusɛf!
Second, slaked lime is mixed with water.	Sɛkɔn, dɛn kin miks laym we dɛn dɔn slak wit wata.
What is the best way to organize this work?	Wetin na di bɛst we fɔ ɔganayz dis wok?
My uncle has a collection of rare books.	Mi ɔnkul gɛt wan kɔlekɛshɔn fɔ buk dɛn we nɔ bɔku.
The vending machine dispensed three rounds of popcorn.	Di mashin we dɛn bin de sɛl bin de gi tri rawnd pɔp-kɔn.
They were in danger of losing their homes.	Dɛn bin de pan denja fɔ lɔs dɛn os.
Shall we go to the theater?	Wi go go na di say usay dɛn de ple myuzik?
He was wearing a navy blue hat.	I bin wɛr wan nevi blu hat we i wɛr.
There was too much fire.	Faya bin tu bɔku.
There was an advanced school of thought among the ancients.	Wan advans skul fɔ tink bin de bitwin di pipul dɛn we bin de trade trade.
The old woman flew into a rage.	Di ol uman flay insay wan wamat.
Her wardrobe was full.	In wodrɔb bin ful-ɔp.
If you eat too much, you will gain fat.	If yu it pasmak, yu go gɛt fat.
He had eaten the cake, ignoring the crumbs.	I bin dɔn it di kek, ɛn i nɔ bin de pe atɛnshɔn to di smɔl smɔl pat dɛn.
This factory produced plastic products.	Dis faktri bin de mek tin dɛn we dɛn mek wit plastic.
He worked hard, as he did every day.	I bin de wok tranga wan, jɔs lɛk aw i bin de wok ɛvride.
He waved his pen in the air.	I bin de wev in pen na di ays.
Their society was much more traditional than ours.	Dɛn sosayti bin rili tradishɔnal pas wi yon.
The storm was here earlier.	Di big big briz bin de ya bifo tɛm.
Absolutely the best holiday company we have ever used.	Absolutely di bes holide kompini we wi eva yuz.
The accountants were hired to audit the books.	Dɛn bin tek di akauntant dɛn fɔ ɔdit di buk dɛn.
By autumn, the project was complete.	Bay ɔtom, dɛn bin dɔn dɔn di wok.
He tore a large newspaper.	I chɛr wan big nyuspepa.
Fresh meat can be expensive.	Fresh mit kin dia.
Put the blame on my classmates.	Put di blem pan mi kɔmpin dɛn na klas.
There, the trade routes have long since disappeared.	Na de, di rod dɛn we dɛn bin de yuz fɔ du biznɛs dɔn lɔs fɔ lɔng tɛm.
The workers did not work hard.	Di wan dɛn we de wok nɔ bin de wok tranga wan.
His performance was praised.	Dɛn bin prez di we aw i bin ple.
The villagers destroyed the forest.	Di pipul dɛn na di vilej bin pwɛl di fɔrɛst.
The windmills pumped water from the river.	Na di briz mil dɛn bin de pul wata na di riva.
None of them wanted to go.	Nɔn pan dɛn nɔ bin want fɔ go.
The typical juror had little formal education.	Di tipik juri nɔ bin gɛt bɛtɛ fɔmal ɛdyukeshɔn.
The people here thought we were giants.	Di pipul dɛn we bin de ya bin tink se wi na jayant dɛn.
He learns quickly.	I de lan kwik kwik wan.
We don’t eat that!	Wi nɔ de it dat!
The mud was just too heavy for him.	Di dɔti bin jɔs tu ebi fɔ am.
Many regulators and municipalities are non-compliant.	Bɔku rigyulatɔ ɛn munisipaliti dɛn nɔ de fala di lɔ.
Go mix yourself a glass of lemonade.	Go miks yusɛf wan glas fɔ lɛmonad.
The colors of the falls are constantly changing.	Di kɔlɔ dɛn we de na di wata we de fɔdɔm de chenj ɔltɛm.
The walls were covered with wood paneling.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn wit wud panɛl dɛn.
Domesticated camels were used for cargo.	Dɛn bin de yuz kamɛl dɛn we dɛn dɔn mɛn fɔ kɛr kago.
Even without electricity, there are many possibilities.	Ivin if wi nɔ gɛt kɔrɛnt, bɔku tin dɛn de we wi go ebul fɔ du.
Volunteer groups immediately began responding.	Di grup dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt bin bigin fɔ ɛp pipul dɛn wantɛm wantɛm.
This city was once famous for its beautiful pottery.	Wan tɛm, pipul dɛn bin sabi dis siti fɔ di fayn fayn pɔt dɛn.
The lion roared at the attack.	Di layɔn bin de ala lawd wan bikɔs dɛn bin atak am.
Then sat down at the table, sipping his coffee.	Dɔn sidɔm na di tebul, de sip in kɔfi.
This organization fights poverty.	Dis ɔganayzeshɔn de fɛt po.
He ordered a drink, smoked a cigarette.	I bin ɔda fɔ drink, i bin de smok sigrɛt.
He poured his love a glass of water.	I tɔn in lɔv wan glas wata.
The moon was shining brightly.	Di mun bin de shayn brayt brayt wan.
All living things depend on water.	Ɔl di tin dɛn we gɛt layf de dipen pan wata.
They lived on a small island.	Dɛn bin de na wan smɔl ayland.
The cheese was very dry.	Di chiz bin rili dray.
Pets were not allowed inside the hotel.	Dɛn nɔ bin alaw dɛn fɔ briŋ animal dɛn we dɛn kin mɛn na os insay di ɔtel.
The crackle of lightning filled the sky.	Di laytin in krak krak bin ful-ɔp di skay.
Where the bulls fight, the bull-pox watches.	Usay di kaw dɛn de fɛt, na di kaw-pɔk dɛn de wach.
Every writer should read great short stories.	Ɛvri rayta fɔ rid fayn fayn shɔt stori dɛn.
He hopes to make a living in music.	I op fɔ liv in layf wit myuzik.
Their aspirations seem boundless.	I tan lɛk se di tin dɛn we dɛn want fɔ du nɔ gɛt say.
He told his friends that he should have chosen a career.	I bin tɛl in padi dɛn se i fɔ dɔn pik wok fɔ du.
He’d seen it before, though he couldn’t remember where.	I bin dɔn si am bifo, pan ɔl we i nɔ bin ebul fɔ mɛmba usay.
A bed of onions is a small village specialty.	Wan bed we gɛt anɔynt na wan smɔl vilej spɛshal tin.
My clothes were sharp.	Mi klos dɛn bin de shap.
The teller's eyes widened as he realized the mistake.	Di tɛla in yay dɛn opin as i no se di mistek dɔn mek.
This coffee tastes great to me.	Dis kɔfi de te mi fayn fayn wan.
Light rain begins to fall.	Layt ren bigin fɔ kam.
Communicating the truth requires patience.	Fɔ mek pipul dɛn no bɔt di trut, i nid fɔ peshɛnt.
Statistics show that more young people are getting divorced.	Statistikin dɛn sho se mɔ yɔŋ pipul dɛn de dayvɔs.
Corporations and the public at large blamed each other	Kɔpɔreshɔn dɛn ɛn di pipul dɛn ɔlsay bin de blem dɛnsɛf
The horses bolted.	Di ɔs dɛn bin bolt.
They were looking for a place to sleep.	Dɛn bin de luk fɔ ples fɔ slip.
The words fall out of your mouth like waterfalls.	Di wɔd dɛn de fɔdɔm kɔmɔt na yu mɔt lɛk wata we de fɔdɔm.
One should approach the waterfall with caution.	Wan fɔ tek tɛm go nia di wata we de fɔdɔm.
The young players want to develop the game.	Di yɔŋ pleya dɛn want fɔ divɛlɔp di gem.
She shivered in the cold night air.	I bin de shek shek insay di kol kol ays na nɛt.
Many believe he is innocent.	Bɔku pipul dɛn biliv se i nɔ du natin.
There was a large square pedestal over the statue.	Wan big skwea pedestal bin de oba di statu.
The film was a huge success, garnering millions of viewers.	Di fim bin rili wok fayn, ɛn bɔku bɔku pipul dɛn bin de wach am.
The egrets are breeding again.	Di egret dɛn de bɔn bak.
A castle stood by the road.	Wan kast bin tinap nia di rod.
Many movies and novels depict a dystopian society.	Bɔku fim ɛn novel dɛn de sho wan dystopian sosayti.
This ship has been in good working order.	Dis ship dɔn de wok fayn fayn wan.
The neighborhood is dotted with pristine and abandoned buildings.	Di neshɔn gɛt bɔku bɔku bildin dɛn we nɔ gɛt wan bɔt ɛn we dɛn dɔn lɛf biɛn.
Sadly, the visit was comforting.	I sɔri fɔ no se di visit bin kɔrej am.
The president made the announcement on national television.	Di prɛsidɛnt bin mek dis anɔnsmɛnt na di nashɔnal tɛlivishɔn.
His confidence grew as he approached the hotel.	In kɔnfidɛns bin de gro as i de kam nia di ɔtel.
Men, women and children gathered to celebrate the wedding.	Man, uman ɛn pikin dɛn bin de gɛda fɔ sɛlibret di mared.
The medication helped her feel a little better.	Di mɛrɛsin bin ɛp am fɔ fil fayn smɔl.
Most of the roofs are tiled.	Bɔku pan di ruf dɛn gɛt tayl.
He was knocked down by lightning.	Wan laytin bin nak am dɔŋ.
There was a scramble for orders of tickets.	Dɛn bin de rɔsh fɔ ɔda tikɛt dɛn.
The arrangement was temporary.	Di arenjmɛnt na bin fɔ sɔm tɛm nɔmɔ.
Most people have a good sense of humor.	Bɔku pipul dɛn gɛt gud sɛns fɔ laf.
No one knows for sure why these things happen.	Nɔbɔdi nɔ no fɔ tru wetin mek dɛn tin ya kin apin.
Those workers on the roof didn’t notice us.	Dɛn wokman dɛn we bin de na di ruf nɔ bin notis wi.
He was dead if he obeyed his law.	I bin dɔn day if i obe in lɔ.
She often ate chocolate when she missed him.	Bɔku tɛm, i bin de it chɔklɛt we i mis am.
A strange argument went on in the room.	Wan strenj agyumɛnt bin de go bifo na di rum.
He was reading the news.	I bin de rid di nyus.
The horses snorted and fidgeted.	Di ɔs dɛn bin de snor ɛn fidget.
He locked himself in his study.	I bin lɔk insɛf na in stɔdi.
An ancient dream.	Wan drim we bin de trade trade.
Modern medicine has made great strides in this field.	Di mɛrɛsin dɛn we dɛn de yuz tide dɔn mek bɔku tin dɛn go bifo pan dis biznɛs.
Jesus was a carpenter.	Jizɔs na bin kapɛnta.
We need volunteers to help the refugees.	Wi nid volontia fɔ ɛp di rɛfyuji dɛn.
The man has walked up in the busy morning hours.	Di man dɔn waka go ɔp insay di bizi mɔnin awa.
Although it was full of holes, she was impressed.	Pan ɔl we i bin ful-ɔp wit ol dɛn, di uman bin rili kɔle.
The winters were terrible.	Di winta dɛn bin rili bad.
Boston is home to many major hospitals.	Bɔston na di say we bɔku big big ɔspitul dɛn de.
Fairy tales don’t change.	Fayri stori dɛn nɔ de chenj.
A strong wind was blowing.	Wan big big briz bin de blo.
A new computer was released on the market.	Dɛn bin pul wan nyu kɔmpyuta na di makit.
The committee met to discuss the situation.	Di kɔmiti bin mit fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we bin de apin.
He was the one who "cut" us.	Na im bin "cut" wi.
She pulled the cake out of the oven.	I pul di kek kɔmɔt na di ɔvin.
Police warned the cyclist.	Di polis bin wɔn di pɔsin we bin de rayd baysikul.
When he shut off the lights, and left the room.	We i lɔk di layt dɛn, ɛn i kɔmɔt na di rum.
News of her divorce spread across the country.	Nyus bɔt aw i dayvɔs bin de tɔk ɔlsay na di kɔntri.
Local residents voiced their opposition to the project.	Di pipul dɛn we de na di eria bin tɔk se dɛn nɔ gri wit di wok.
I know what the problem is!	A no wetin na di prɔblɛm!
There were lots of hotels.	Bɔku bɔku ɔtel dɛn bin de de.
The flowers are wilted.	Di flawa dɛn dɔn wilt.
A green vendor carries a basket full of ripe mangoes.	Wan man we de sɛl grɔn de kɛr wan baskɛt we ful-ɔp wit rayp mango.
He grew more frightened at the thought.	I bin de fred mɔ ɛn mɔ we i tink bɔt am.
A large black dog sat by the window.	Wan big blak dɔg bin sidɔm nia di winda.
This one came in like a bullet, and fast.	Dis wan kam insay lɛk bulɛt, ɛn fast.
After thawing the meat, refrigerate.	Afta yu dɔn thaw di mit, put am na frij.
A baby was found abandoned on the road.	Dɛn bin fɛn wan bebi we dɛn bin dɔn lɛf biɛn na di rod.
Traffic is heavy on this bridge.	Trafik de bɔku na dis brij.
This is a collection of stories.	Dis na wan kɔlekɛshɔn fɔ stori dɛn.
The weather felt warmer than it did today.	Di wɛda bin de fil wam pas aw i bin de fil tide.
I chose to ignore this.	A bin disayd fɔ ignore dis.
He hurried to a nearby farmhouse.	I bin rɔn go na wan fam os we bin de nia de kwik kwik wan.
I was too scared to say anything.	A bin tu fred fɔ tɔk ɛnitin.
Only proper hygiene can prevent infection.	Na di rayt we fɔ klin nɔmɔ go mek yu nɔ gɛt sik.
All proposals were approved.	Dɛn bin gri wit ɔl di tin dɛn we dɛn bin want fɔ du.
Thieves apparently broke into the old house on the corner.	I tan lɛk se tifman dɛn bin brok insay di ol os we bin de na di kɔna.
But this form of government is not unique to our century	Bɔt dis we aw pipul dɛn de rul nɔto jɔs insay wi ɔndrɛd ia
But the court ruled that the statue could stay up.	Bɔt di kɔt bin se di statu kin de ɔp.
He was then discovered and arrested.	Dɔn dɛn bin kam fɔ no bɔt am ɛn dɛn bin arɛst am.
People started building boats.	Pipul dɛn bigin fɔ mek bot dɛn.
Police were put on full duty.	Dem put polis fo ful duty.
They doubted themselves.	Dɛn bin de dawt dɛnsɛf.
The river was deceptive.	Di riva bin de ful pipul dɛn.
The prime minister rejected the report.	Di praymɛnt minista nɔ gri wit di ripɔt.
How do we deal with people who smell bad?	Aw wi kin trit pipul dɛn we de smɛl bad?
He saw in the villages a shortage of doctors.	I bin si na di vilej dɛn se dɔktɔ dɛn nɔ bɔku.
There were many business people in the village.	Bɔku pipul dɛn we sabi du biznɛs bin de na di vilej.
An animal educes from its lair.	Wan animal de educes frɔm in lair.
The search for drug dealers is on the rise.	Di luk fɔ pipul dɛn we de sɛl drag de go bifo.
Milk cannot be substituted for water.	Dɛn nɔ go ebul fɔ yuz milk fɔ tek ples fɔ wata.
The beans were crushed with a heavy stone.	Dɛn bin de krɔs di bins wit wan ebi ston.
How wonderful it will be when you own property!	I go rili fayn we yu gɛt prɔpati!
Creeps cover the bush.	Krip dɛn kin kɔba di bush.
The horizon is dense, and the air is polluted.	Di ɔrayzin gɛt bɔku bɔku wata, ɛn di briz dɔn dɔti.
He destroyed the mice with his bazooka.	I bin pwɛl di mays dɛn wit in bazuka.
Coal is mined from this mountain.	Dɛn kin pul kol frɔm dis mawnten.
He carefully cleaned out his closets.	I bin tek tɛm klin in kloz dɛn.
A quiet visit to a beautiful place	Wan kwayɛt visit to wan fayn fayn ples
This poem deals with the feeling of separation.	Dis poem de tɔk bɔt di filin we pɔsin kin fil we i de separet.
The tyrant overthrew the constitution.	Di tyrant bin tɔn di kɔnstityushɔn.
At the same time, the number of employees has increased.	Na di sem tɛm, di nɔmba fɔ di wan dɛn we de wok dɔn bɔku.
The chicken was just cooked.	Di chukchuk bin jɔs dɔn kuk.
Bean paste is nutritious.	Bin paste gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
The foolish man drove his cow into the well.	Di man we nɔ gɛt sɛns bin drɛb in kaw insay di wɛl.
Used, there was no social division.	Yus, no soshal divishɔn nɔ bin de.
After the exam, the doctor diagnosed her with cancer.	Afta dɛn dɔn du di ɛgzam, di dɔktɔ bin kam fɔ no se i gɛt kansa.
The protagonist is a child ghost who kills criminals.	Di pɔsin we de insay di stori na pikin gɔst we de kil kriminal dɛn.
Alice raised an eyebrow.	Alis bin es wan aybrɔw ɔp.
The flowers smell sweet.	Di flawa dɛn kin smɛl swit.
A copy of this church will be dedicated next week.	Dɛn go dediket wan kɔpi fɔ dis chɔch nɛks wik.
The highest peaks are the mountains.	Di mawnten dɛn we de ɔp pas ɔl na di mawnten dɛn.
The main benefit is taking practice tests.	Di men bɛnifit na fɔ tek prɛktis tɛst.
Transportation of animals, both domestic and wild, is easy here.	Transpɔt fɔ animal dɛn, we dɛn de mɛn na os ɛn we de na di wayl, de izi na ya.
The area was carefully surveyed.	Dɛn bin tek tɛm stɔdi di eria.
He gently pressed the machine’s microphone.	I bin prɛs di mashin in maykrofon saful wan.
It is best to take a bath in the morning.	I bɛtɛ fɔ was na mɔnin.
He stopped eating fish.	I nɔ bin de it fish igen.
The expensive baubles clashed with her clothes.	Di dia dia baubles bin de krach wit in klos.
He was reading the instruction manual.	I bin de rid di buk we nem di instrɔkshɔn dɛn.
I stole it from my own mother.	A bin tif am frɔm mi yon mama.
Solving an equation means expressing both sides in different ways.	Fɔ sɔlv wan iqwɔj min fɔ ɛksprɛs ɔl tu di say dɛn difrɛn we dɛn.
When he lost, he was playing the piano.	We i lɔs, i bin de ple di piano.
It had been raining heavily all day.	I bin dɔn de kam bɔku bɔku ren ɔl da de de.
The poor are forced to sell their livestock.	Dɛn kin fos di po pipul dɛn fɔ sɛl dɛn layfstoŋ dɛn.
Water vapor has become a commodity.	Wata vapour dɔn bi sɔntin we dɛn kin yuz fɔ sɛl.
The task was very difficult for him.	Di wok bin rili at fɔ am.
Stop polluting the river!	Stɔp fɔ dɔti di riva!
The sea was calm, but the weather was calm.	Di si bin kol, bɔt di wɛda bin kol.
The course of events is confusing.	Di we aw tin dɛn kin apin kin mek pipul dɛn kɔnfyus.
Construction began on the new bridge.	Dɛn bigin fɔ bil di nyu brij.
Use the dog's paws to avoid the thorns.	Yuz di dɔg in fut fɔ mek yu nɔ gɛt di chukchuk.
A train left the station.	Wan tren bin kɔmɔt na di steshɔn.
Quickly pour the tea into the cup.	Kwik kwik wan fɔ tɔn di ti insay di kɔp.
Geometric graphs are used in many fields.	Dɛn kin yuz jɔyometrik grafik dɛn na bɔku say dɛn.
So he turned to her and smiled.	So i tɔn to am ɛn smayl.
The well's blowhole is the flue.	Di wɛl in blowhol na di flue.
You better arrive early.	I bɛtɛ fɔ mek yu rich kwik kwik wan.
He cried out in horror at the sight of the bloodied body.	I kray wit fred we i si di bɔdi we gɛt blɔd.
The smell of warm cookies filled the kitchen.	Di smel we di wam kuki dɛn bin de smɛl bin de ful-ɔp di kichin.
Small children love to play with dolls.	Smɔl pikin dɛn lɛk fɔ ple wit dɔl dɛn.
The hands of a watch are infinitely small.	Di an dɛn fɔ wan wach na smɔl smɔl tin dɛn we nɔ gɛt ɛnd.
The light faded slowly over the room.	Di layt bin de shayn smɔl smɔl oba di rum.
He stands just two inches taller than me.	I tinap jɔs tu inch lɔng pas mi.
The train was late and therefore overcrowded, .	Di tren bin let ɛn na dat mek i bin ful-ɔp pasmak, .
His poetry has been widely loved.	Bɔku pipul dɛn dɔn lɛk in poem dɛn.
Many people today believe that he was born in another time.	Bɔku pipul dɛn tide biliv se dɛn bɔn am insay ɔda tɛm.
The waitress served us coffee and cake.	Di uman we de wok na di it bin gi wi kɔfi ɛn kek.
They have known each other for years.	Dɛn dɔn sabi dɛnsɛf fɔ lɔng lɔng tɛm.
Small, but important, relief for the disturbed gardener.	Smɔl, bɔt impɔtant, rilif fɔ di gadin man we bin de ambɔg.
At least three people were injured yesterday.	At least tri pipul get injuri yestade.
The mist created a strange atmosphere.	Di mist bin mek wan strenj atmosfɛs.
He joked about splitting the money evenly.	I bin de jok fɔ split di mɔni ivin.
Your resume is very important.	Yu resume rili impɔtant.
She swallowed softly.	I bin de swɛla saful wan.
He spent the years making money.	I bin spɛn di ia dɛn fɔ mek mɔni.
Smell the salt and pepper.	Smɛl di sɔl ɛn di pepa.
The astronaut shot an arrow across the sky.	Di astronaut shot wan aro akɔdin to di skay.
The communist party is running four years behind schedule.	Di kɔmyunis pati de rɔn 4 ia biɛn di tɛm we dɛn bin dɔn plan fɔ du am.
Not far from the city centre.	Nɔto fa frɔm di siti sɛnt.
The church is a place of prayer and meditation.	Di chɔch na ples fɔ pre ɛn tink gud wan.
This is a rare opportunity.	Dis na chans we nɔ kin bɔku.
Use two tablespoons of butter.	Yuz tu tebul spɔnj bɔta.
The businesswoman had a moment of panic.	Di biznɛs uman bin gɛt fɔ shɔt tɛm we i bin de fred.
The house is just as bad.	Di os bad jɔs lɛk aw i bad.
The work of a watchman can be dangerous and difficult.	Wachman in wok kin denja ɛn i kin tranga.
The sphinx stares at you with piercing eyes.	Di sfinks de luk yu wit yay dɛn we de pas.
The largest part of the human body is the skin.	Di big pat pan mɔtalman bɔdi na di skin.
They take good care of the animals on the team.	Dɛn kin kia fɔ di animal dɛn we de na di tim fayn fayn wan.
John sailed across the sea.	Jɔn bin tek bot fɔ krɔs di si.
The kitchen is clean and comfortable.	Di kichin klin ɛn fayn fɔ si.
He cursed angrily.	I bin swɛ wit wamat.
The temperature was very high.	Di tɛmpracha bin rili ay.
You can download search terms.	Yu kin ebul fɔ dawnlod di wɔd dɛn we yu kin fɛn.
After all, diseases cannot be cured by drugs.	Afta ɔl, sik dɛn nɔ go ebul fɔ mɛn wit drɔgs.
His eyes meet mine, burning into my very soul.	In yay mit mi yon, i de bɔn insay mi yon sol.
Don’t lie about it.	Nɔ lay lay lay tin dɛn.
They buy and sell things.	Dɛn kin bay ɛn sɛl tin dɛn.
No one went there that day.	Nɔbɔdi nɔ bin go de da de de.
The words are important.	Di wɔd dɛn we de na di wɔd dɛn impɔtant.
The explosion killed sixteen people.	Di bɔm bin kil siksti pipul dɛn.
A leading vocal academic scored higher than the subject matter expert.	Wan bigman pan vokal akademik bin gɛt ay mak pas di pɔsin we sabi bɔt di tɔpik.
The kitten meowed loudly.	Di kitin miaow lawd wan.
We both don’t know what to do.	Wi ɔl tu nɔ no wetin fɔ du.
It’s not safe here.	I nɔ sef na ya.
A lot of progress was made.	Bɔku prɔgrɛs bin apin.
A true democrat	Tru tru dimokrat
Currently, there is not much transportation.	Naw, nɔto bɔku transpɔt de.
Logging continues to destroy the forest.	Dɛn de kɔntinyu fɔ kɔt tik dɛn fɔ pwɛl di fɔrɛst.
His brain was a jumble of conflicting emotions.	In bren na bin wan bɔku bɔku filin dɛn we bin de agens dɛnsɛf.
Our school had a lot of office politics.	Wi skul bin gɛt bɔku bɔku ɔfis pɔlitiks.
We must form alliances with our neighbors.	Wi fɔ mek alyans wit wi neba dɛn.
He killed a man.	I bin kil wan man.
The book was compiled over several decades.	Dɛn bin gɛda di buk fɔ sɔm dikɛd ia.
Maybe we should walk somewhere else.	Sɔntɛm wi fɔ waka ɔdasay.
Most lightning occurs during storms.	Bɔku pan di laytin dɛn kin apin we big big briz kin blo.
He was obviously very sick.	I klia se i bin rili sik.
The elevator went down into the parking lot.	Di ɛlivat bin go dɔŋ na di say usay dɛn de pak motoka dɛn.
The museum presented a variety of exhibits.	Di myuziɔm bin de sho difrɛn difrɛn tin dɛn we dɛn sho.
The company later withdrew most of its equipment.	Leta di kɔmni bin pul bɔku pan di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ bil.
The reform of the education system is underway.	Di rifɔm fɔ di edyukeshɔn sistɛm de go bifo.
A young woman drifted around unmotivated.	Wan yɔŋ uman bin de drɛf rawnd ɛn i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The sun shone down mercilessly.	Di san bin de shayn dɔŋ ɛn nɔ gɛt sɔri-at.
I returned home to hear some news.	A bin go bak na os fɔ yɛri sɔm nyuz.
They just don’t talk about sex.	Dɛn jɔs nɔ de tɔk bɔt mami ɛn dadi biznɛs.
I didn’t sleep last night.	A nɔ bin slip las nɛt.
The flax and hemp plants are also tall perennials.	Di flaks ɛn hεmp plant dɛn bak na lɔng lɔng plant dɛn we de gro ɔltɛm.
He stopped walking quickly.	I bin stɔp fɔ waka kwik kwik wan.
A dozen students sat behind him, wearing similar uniforms.	Wan duzin studɛnt dɛn bin sidɔm biɛn am, ɛn dɛn bin wɛr di sem kayn yunifom.
Many historians believe he was afraid.	Bɔku pipul dɛn we de rayt bɔt istri biliv se i bin de fred.
The secretary received a formal rebuke.	Di sɛktri bin gɛt fɔmal kɔrɛkt kɔrɛkt wan.
Doctors urge patients to seek medical attention.	Dɔktɔ dɛn de beg di wan dɛn we sik fɔ go to dɔktɔ.
A lone figure stood by the river.	Wan pɔsin we bin de in wan bin tinap nia di riva.
Humans are intelligent.	Mɔtalman gɛt sɛns.
The chemical process must be done very carefully.	Di kemikal prɔses fɔ rili tek tɛm du am.
The factory produced excellent food.	Di faktri bin de mek fayn fayn it dɛn.
The cloudless sky was lavender.	Di skay we nɔ gɛt klawd na bin lavender.
I've gotta get back to work.	I don gotta get bak tu wok.
This museum is known for its wonderful collections.	Dɛn sabi dis myuziɔm fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn dɔn gɛda.
Open the window, and let in the fresh air.	Opin di winda, ɛn mek di fresh briz kam insay.
He pushed open the heavy door and strode inside.	I push di ebi ebi domɔt ɛn strode insay.
This bar is gorgeous, isn’t it?	Dis bar na fayn fayn tin, nɔto so?
Many of these people are refugees from other countries.	Bɔku pipul dɛn ya na rɛfyuji dɛn we kɔmɔt ɔdasay.
What your company needs most right now is to reorganize.	Wetin yu kɔmni nid mɔ rayt naw na fɔ ɔganayz bak.
First, you’ll need two cups of brown sugar.	Fɔs, yu go nid tu kɔp brawn shuga.
There are crimes here, but life goes on.	Kraym dɛn de ya, bɔt layf de kɔntinyu.
He is capable of great things.	I ebul fɔ du big big tin dɛn.
This agreement is a triumph of diplomacy.	Dis agrimɛnt na triɔmph fɔ diplɔmasi.
The desert is dry.	Di dɛzat dɔn dray.
They will not do what they say they will do.	Dɛn nɔ go du wetin dɛn se dɛn go du.
Serenityvocative atmosphere worth contemplating.	Serenityvocative atmosphere we fayn fɔ tink bɔt.
Most homes today have solar panels.	Bɔku os dɛn tide gɛt solar panɛl dɛn.
They live in a suburban area.	Dɛn de na wan eria we de nia di siti.
In a sense, you are all to blame!	Wi kin se na una ɔl fɔ blem!
The villagers were happy when the storm passed quickly.	Di pipul dɛn na di vilej bin gladi we di ebi ebi ren bin pas kwik kwik wan.
The manufacturer says it will issue refunds to unhappy customers.	Di manifakta se dɛn go gi rifandim to kɔstɔma dɛn we nɔ gladi.
I am slowly losing my eyesight.	A de lɔs mi yay smɔl smɔl.
Sometimes war can be avoided.	Sɔntɛnde, dɛn kin ebul fɔ avɔyd wɔ.
The forest has its own ecosystem.	Di fɔrɛst gɛt in yon ikɔsistɛn.
Look closely and you can see those little eyes.	Luk gud gud wan ɛn yu go si dɛn smɔl smɔl yay dɛn.
He taught me how to live myself.	I bin tich mi aw fɔ liv misɛf.
There was no one in the cloakroom.	Nɔbɔdi nɔ bin de na di klos rum.
The buildings in this village are very old.	Di bildin dɛn na dis vilej dɔn rili ol.
Two weeks after his heart attack, he walked two miles.	Tu wiks afta i gɛt at atak, i waka tu mayl.
The husband believed his wife was unfaithful.	Di man bin biliv se in wɛf nɔ fetful.
My professor suggested I read this book.	Mi prɔfɛsɔ bin tɛl mi fɔ rid dis buk.
The obstacles were strong.	Di tin dɛn we bin de ambɔg dɛn bin strɔng.
The fee was reasonable, but the features were key.	Di fi bin fayn fɔ pe, bɔt di tin dɛn we dɛn bin gɛt na bin di men tin dɛn.
Lucy was three years old.	Lusi bin ol tri ia.
My friend has been struggling to find a new job.	Mi padi dɔn de tray tranga wan fɔ fɛn nyu wok.
Tourists who visit the history museum can buy a postcard.	Turist dɛn we kin go na di istri myuziɔm kin bay wan post kad.
The holes were filled with fermenting juice.	Dɛn bin ful-ɔp di ol dɛn wit jus we de mek famin.
He took out the cassette.	I bin pul di kasɛt kɔmɔt.
A jacket will keep me warm.	Wan jakit go mek a wam.
More meetings are planned in the future.	Dɛn dɔn plan fɔ gɛt mɔ mitin dɛn tumara bambay.
The prisoner tried to plead his case.	Di prizina bin tray fɔ ple in kes.
Such a wild story!	Dis kayn wayl stori!
These will help improve air quality.	Dɛn tin ya go ɛp fɔ mek di briz kwaliti bɛtɛ.
This capability allows the user to communicate with other users.	Dis kapasiti de mek di pɔsin we de yuz am ebul fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn we de yuz am.
The number of casualties among the officers was very high.	Di nɔmba we bin day pan di ɔfisa dɛn bin rili bɔku.
Fatal accidents occur frequently during earthquakes.	Aksidɛnt dɛn we kin kil pipul dɛn kin apin bɔku tɛm we atkwek kin apin.
The composition reflected an impressive mastery of tone.	Di kɔmpozishɔn bin sho wan impɔtant masta sabi bukman fɔ di tɔyn.
Three hours later, he arrived at the new theater in town.	Afta tri awa, i rich na di nyu ples usay dɛn kin ple myuzik na di tɔŋ.
The scientists tried a different approach.	Di sayɛnsman dɛn bin tray fɔ du difrɛn we.
The extradition treaty has been signed by both countries.	Di ekstradishɔn triti dɔn gɛt sayn frɔm ɔl tu di kɔntri dɛn.
The sugar has melted the ice.	Di shuga dɔn mek di ays mɛlt.
These cars rest comfortably next to each other.	Dɛn motoka dɛn ya kin rɛst fayn fayn wan nia dɛnsɛf.
You are doing what you have to do to survive.	Yu de du wetin yu fɔ du fɔ mek yu nɔ day.
The bird’s nest was destroyed.	Di bɔd in nɛst bin dɔn pwɛl.
The factory will expand production.	Di faktri go mek dɛn ebul fɔ du mɔ.
Experience is a great teacher.	Ɛkspiriɛns na big big ticha.
The little girl laughed at the stories he told her.	Di smɔl titi bin de laf di stori dɛn we i bin de tɛl am.
Somber and solemn are adjectives.	Somber ɛn solemn na adjektif dɛn.
He went from outcast to hero overnight.	I bin kɔmɔt na pɔsin we dɛn bin dɔn pul kɔmɔt na do ɛn bi hiro wan nɛt.
The intent is easily struck down.	Di tin we dɛn want fɔ du kin izi fɔ slap.
There is a visitor at the door.	Wan visitɔ de na di domɔt.
They came across a large, dry tree.	Dɛn kam mit wan big wud we dɔn dray.
No one here understands speech.	Nɔbɔdi nɔ de ya we ɔndastand tɔk.
Of course, he was very happy.	Na tru se i bin rili gladi.
We do not accept personal checks.	Wi nɔ de tek pɔsin in yon chɛk.
That tree has always been there.	Dat tik dɔn de de ɔltɛm.
The task is to write a long poem.	Di wok na fɔ rayt wan lɔng poem.
The trees in the street were blocking the path of our car.	Di tik dɛn we bin de na di strit bin de blok wi motoka in rod.
Henry enjoyed healthy debate.	Ɛnri bin lɛk fɔ agyu bɔt tin dɛn we gɛt wɛlbɔdi.
The boys stole all the mangoes.	Di bɔy dɛn bin tif ɔl di mango dɛn.
Any milk can be used to make hot chocolate.	Yu kin yuz ɛni milk fɔ mek ɔt chɔklɛt.
They go to city after city in an effort.	Dɛn kin go na siti afta siti fɔ tray tranga wan.
The light has been left on in our flat.	Dɛn dɔn lɛf di layt fɔ shayn na wi flat.
That riddle now has me stumped.	Dat ridl naw dɔn mek a stɔp.
The brook chattered quietly in the spring sun.	Di bruk bin de tɔk kwayɛt wan insay di spring san.
On the eastern side of the rising sun.	Na di ist pat na di say we di san de kɔmɔt.
Despite being from the country, they are finding success here.	Pan ɔl we dɛn kɔmɔt na di kɔntri, dɛn de gɛt sakrifays ya.
The sky was sunny and clear.	Di skay bin gɛt san ɛn klia.
The car stopped on the main street.	Di motoka bin stɔp na di men strit.
According to the researchers, this pattern is not a coincidence.	Di wan dɛn we du di risach bin tɔk se dis patɛn nɔto jɔs sɔntin we apin.
Some people like to send messages to their loved ones.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk fɔ sɛn mɛsej to pipul dɛn we dɛn lɛk.
Many believe that crime is on the rise.	Bɔku pipul dɛn biliv se kraym de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The sky to the west was a dull shade of gray.	Di skay we bin de na di wɛst pat na bin wan dɔl shed we gɛt grey.
Years of poor management have contributed to this problem.	Fɔ lɔng tɛm we dɛn nɔ de du di wok fayn fayn wan dɔn mek dis prɔblɛm apin.
She wasn’t your average girl.	I nɔ bin bi yu avrej titi.
Over the years, he has accumulated millions of dollars.	As di ia dɛn dɔn pas, i dɔn gɛda bɔku bɔku mɔni.
No one acknowledged his existence.	Nɔbɔdi nɔ bin gri se i de.
Permafrost is now being rapidly destroyed.	Naw dɛn de pwɛl di permafrost kwik kwik wan.
He was not killed.	Dɛn nɔ bin kil am.
A driverless car was being tested.	Dɛn bin de tɛst wan motoka we nɔ gɛt drayva.
According to the researchers, multiple sclerosis was affected.	Di wan dɛn we du di risach bin tɔk se dɛn bin afɛkt di sik we dɛn kɔl sklerɔsis.
The impoverished region has suffered from drought.	Di po rijyɔn dɔn sɔfa bikɔs ɔf dray we.
Make sure it doesn’t interfere.	Mek shɔ se i nɔ go ambɔg am.
There’s a good nature reserve nearby.	Na wan gud nature reserve de nia de.
I knew it was going to rain.	A bin no se ren go kam.
The stew is bubbling happily on the stovetop.	Di styu de bɔb gladi gladi na di stovtɔp.
The monk’s words reached me clearly despite the trembling of his voice.	Di mɔnk in wɔd dɛn bin rich to mi klia wan pan ɔl we in vɔys bin de shek shek.
The old woman was on the verge of tears.	Di ol uman bin de nia fɔ kray.
News of these events is often heard on television.	Bɔku tɛm, pɔsin kin yɛri nyus bɔt dɛn tin ya na tɛlivishɔn.
Don’t mix new religion with old tradition.	Nɔ miks nyu rilijɔn wit ol tradishɔn.
He moves sensibly, as if in pain.	I de muv wit sɛns, lɛk se i de at.
The villagers threw their tools into the fire.	Di pipul dɛn na di vilej bin trowe dɛn tul dɛn na di faya.
Most of the living structures are natural.	Bɔku pan di strɔkchɔ dɛn we de liv na tin dɛn we dɛn mek wit natura.
He had a talent for music.	I bin gɛt sɛns fɔ ple myuzik.
So before we crack on, let’s go over the rules.	So bifo wi krak on, mek wi go ova di rules.
Fire destroyed the factory in the great fall.	Faya bin pwɛl di faktri insay di big big fɔdɔm.
The small island is of volcanic origin.	Di smɔl ayland kɔmɔt frɔm volkeno.
We caught the sunrise at the top of the mountain.	Wi bin kech di san we de kɔmɔt na di mawnten in ed.
Since then, however, the airport has grown exponentially.	Bɔt frɔm da tɛm de, di aypɔt dɔn bɔku pasmak.
In my humble opinion, that’s a bad idea.	Fo mai humble opinion, dat na bad aidia.
This new model looks strong.	Dis nyu mɔdel luk strɔng.
This machine should measure two meters by three meters.	Dis mashin fɔ mɛzhɔ tu mita bay tri mita.
He sees this as a terrible waste.	I de si dis as bad bad west.
The engines of the car burn gasoline.	Di injin dɛn na di motoka de bɔn petrol.
Those who refused to participate described their experiences on the spot.	Di wan dɛn we nɔ gri fɔ tek pat bin tɔk bɔt di tin dɛn we bin apin to dɛn na di ples.
Rocks, grass, and leaves were collected.	Dɛn bin gɛda rɔk dɛn, gras dɛn, ɛn lif dɛn.
James arrived an hour later, looking exhausted.	Jems bin kam wan awa afta dat, i bin tan lɛk se i taya.
Hungry for a fever instead of being treated.	Angri fɔ gɛt fiva instead fɔ mek dɛn trit am.
Each is important in its own way.	Ɛni wan pan dɛn impɔtant insay in yon we.
Help yourself and anyone else who wants to drink.	Ɛp yusɛf ɛn ɛni ɔda pɔsin we want fɔ drink.
You have to use your own judgment.	Yu gɛt fɔ yuz yu yon jɔjmɛnt.
Sentences like this express emotions.	Sɛnt dɛn lɛk dis kin sho aw pɔsin de fil.
The workers are on strike .	Di wokman dɛn de strayk .
Children can get bird flu by eating infected birds.	Pikin dɛn kin gɛt bɔd flu bay we dɛn de it bɔd dɛn we gɛt di sik.
The team won easily.	Di tim bin win izi wan.
We will need to go to a regional tree specialist.	Wi go nid fɔ go to wan rijinol tik spɛshal pɔsin.
My uncle settled into a chair.	Mi ɔnkul bin setul na wan chia.
The fact that will not be repeated.	Di fact we nɔ go ripit.
Stir the mixture until it thickens.	Stɛri di miksɔp te i tik.
Hippos can be seen in this river.	Yu kin si hipos na dis riva.
He has a boat waiting outside.	I gɛt bot we de wet na do.
The village school was threatened with closure.	Dɛn bin de trɛtin di vilej skul fɔ lɔk.
He hated families.	I bin et famili dɛn.
Make yourself comfortable in our new meeting room.	Mek yusɛf fil fayn na wi nyu mitin rum.
Her face blushed a deep crimson.	In fes bin de blush wan dip krimsin.
The marks on his arm were still fresh.	Di mak dɛn we bin de na in an bin stil fresh.
The cloud of smoke drifted lazily across the faint morning sky.	Di smok klawd bin de drɛf les wan akɔdin to di mɔnin skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
This man will be punished if found guilty.	Dɛn go pɔnish dis man if dɛn si se i gilti.
The high peaks create a mysterious landscape.	Di ay ay mawnten dɛn de mek wan ples we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The stream washed over rocks.	Di watasay bin de was pan ston dɛn.
The children were so upset that they could not sleep.	Di pikin dɛn bin rili vɛks sote dɛn nɔ bin ebul fɔ slip.
Around that time, the musician’s career took off.	Arawnd da tɛm de, di myuzikman in wok bin bigin fɔ wok.
We know this tree, but we don’t know its name.	Wi sabi dis tri, bot wi no sabi im nem.
He arrived a day late.	I bin rich wan de let.
He leaned over me.	I bin ledɔm pan mi.
She sat alone and silent, staring out at the garden.	I bin sidɔm in wangren ɛn nɔ tɔk natin, ɛn i bin de luk di gadin.
The relationship between politics and religion is often complicated.	Bɔku tɛm, di rilayshɔn bitwin pɔlitiks ɛn rilijɔn kin tranga.
The suburbs are peaceful.	Di vilej dɛn we de nia di siti gɛt pis.
Some crops perished from overuse.	Sɔm tin dɛn we dɛn plant bin dɔnawe wit dɛn bikɔs dɛn bin de yuz dɛn pasmak.
Russian companies were active throughout the war.	Di Rɔshian kɔmni dɛn bin de wok tranga wan ɔlsay na di wɔ.
Traveling by car is a convenient commute.	Fɔ travul wit motoka na fayn tin fɔ go ɛn kam bak.
Some artists can be unreliable.	Sɔm atis dɛn kin bi pipul dɛn we nɔ kin abop pan.
He knocked on the door.	I bin nak na di domɔt.
You have to build more houses.	Yu fɔ bil mɔ os dɛn.
The dish needs to be thick.	Di dish nid fɔ tik.
Lifestyles are often highly scrutinized.	Bɔku tɛm, dɛn kin rili chɛk di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf.
He was a fierce hunter.	I bin de ɔntin bad bad wan.
Prices are going up in the city.	Prays de go ɔp na di siti.
Living in a city is not very pleasant.	Fɔ liv na siti nɔ kin rili fayn.
I went into town, but I didn’t have much money.	A bin go insay tɔŋ, bɔt a nɔ bin gɛt bɔku mɔni.
Make sure there is plenty of light coming in through the window.	Mek shɔ se bɔku layt kam insay tru di winda.
The prison walls were high and thick.	Di prizin wɔl dɛn bin ay ɛn tik.
A unit of measure used by physicists.	Wan yunit fɔ mɛzhɔ we di fiziks pipul dɛn de yuz.
Explain the reason why.	Ɛksplen di rizin we mek.
Always better to be safe than sorry.	Bɛtɛ ɔltɛm fɔ de sef pas fɔ sɔri.
The death penalty?	Di pɔnishmɛnt fɔ day?
The train derailed.	Di tren bin kɔmɔt na di rod.
The drinks made him feel better.	Di drink dɛn bin mek i fil fayn.
The water flowed gently out to sea.	Di wata bin de rɔn jisnɔ go na di si.
The authors of the classics were fired with creative power.	Dɛn bin pul di wan dɛn we rayt di klashik buk dɛn wit pawa fɔ mek tin dɛn.
Many fish are caught from large floating nets.	Dɛn kin kech bɔku fish dɛn frɔm big big nɛt dɛn we de flɔt.
The player scored four goals that night.	Di pleya bin skor fo gols dat nait.
The leaves of these plants flicker in the wind.	Di lif dɛn na dɛn plant dɛn ya kin flik we di briz de blo.
Cabaret songs are more exciting than love songs.	Kabaret siŋ dɛn kin mek pɔsin gladi pas lɔv siŋ dɛn.
That was the decision.	Na so dɛn bin disayd fɔ du dat.
This practice of military control is very wrong.	Dis tin we dɛn kin du fɔ kɔntrol sojaman dɛn rili rɔng.
The walk is enjoyable on a quiet street.	Di waka kin fayn fɔ waka na wan kwayɛt strit.
She never tires of shopping until she finally finds the perfect dress.	I nɔ taya fɔ go bay tin dɛn te i dɔn fɛn di pafɛkt klos.
First, prepare the apples.	Fɔs, pripia di apul dɛn.
These small creatures are found on many continents.	Dɛn smɔl smɔl tin dɛn ya de na bɔku kɔntinɛnt dɛn.
Lightning struck and killed the young girl.	Laytin bin bit di yɔŋ gyal pikin ɛn kil am.
The limousine glided smoothly through the crowded streets.	Di limousine bin de glid fayn fayn wan na di strit dɛn we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Always use a serrated knife when cutting bread.	Yuz naif we gɛt sɛrɛt ɔltɛm we yu de kɔt bred.
Tourism is an important part of the economy.	Turizm na impɔtant pat pan di ikɔmi.
He was running forward.	I bin de rɔn go bifo.
It will keep you cool on a hot day.	I go mek yu kol pan de we wam.
He was mourned, but gradually recovered.	Dɛn bin kray fɔ am, bɔt smɔl smɔl, i bin wɛl.
The novelist is known as a pacifist.	Dɛn sabi di pɔsin we rayt di novel as pɔsin we lɛk fɔ mek pipul dɛn gɛt pis.
Maybe it will rain tomorrow.	Sɔntɛm ren go kam tumara.
He says it comes from a medieval knight.	I se i kɔmɔt frɔm wan nayt we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
This money accelerated out of control.	Dis mɔni bin kam kwik kwik wan we pɔsin nɔ go ebul fɔ kɔntrol.
Water is a scarce resource.	Wata na tin we nɔ bɔku.
He wandered in the garden for a long time.	I bin de waka waka na di gadin fɔ lɔng tɛm.
Critics insist that art you cannot appreciate is worthless.	Di wan dɛn we de kɔmplen kin tɔk tranga wan se di art we yu nɔ go ebul fɔ gladi fɔ nɔ gɛt wan valyu.
He should obey his teachers or parents.	I fɔ obe in ticha dɛn ɔ in mama ɛn papa.
The train station was badly damaged by the fire.	Di tren steshɔn bin pwɛl bad bad wan bikɔs ɔf di faya.
The glass shattered on the floor.	Di glas bin brok brok na di flɔ.
He kissed her.	I bin kis am.
People here often have family picnics.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de ya kin gɛt famili piknik.
The locals have their fair share of miscreants, too.	Di lokal pipul dɛn gɛt dɛn fayn pat pan miscreant dɛn, bak.
It took him a while.	I tek am fɔ sɔm tɛm.
When will you ever learn?	Ustɛm yu go ɛva lan?
Stock is a measure of a company’s market capitalization.	Stock na wan mɛzhɔ fɔ wan kɔmni in makit kapitaylayzeshɔn.
We choose our politicians carefully.	Wi de tek tɛm pik wi pɔlitiks pipul dɛn.
The cat let out a loud meow.	Di pusi bin mek wan lawd miow.
I am a qualified teacher.	Mi na kwalifay ticha.
All four lifts were out of order.	Ɔl di 4 lift dɛn nɔ bin de wok.
The statue was unveiled.	Dɛn bin sho di statu.
A gadfly can be annoying.	Wan gadflay kin mek pɔsin vɛks.
A farmer’s wife would use the horse.	Wan fama in wɛf go yuz di ɔs.
They drive long distances to visit relatives.	Dɛn kin drayv fɔ lɔng tɛm fɔ go mit dɛn fambul dɛn.
Yesterday, the giraffe escaped from the zoo.	Yestade, di jrafa bin rɔnawe kɔmɔt na di zoo.
Much has changed in recent history.	Bɔku tin dɛn dɔn chenj insay di istri we nɔ tu te yet.
He was missing his front teeth.	I bin de mis in fɔs tit dɛn.
The square was lined with statues of the gods.	Di skwea bin layn wit statu dɛn fɔ di gɔd dɛn.
The authors recommend learning about drama.	Di wan dɛn we rayt dis buk se dɛn fɔ lan bɔt drama.
Two types of plants make up the blueberry bush.	Tu kayn plant dɛn de mek di bluberi bush.
This story has many tragedies.	Dis stori gɛt bɔku bad bad tin dɛn.
Wild wolves are sometimes seen in the mountains.	Sɔntɛnde, dɛn kin si wayl wulf dɛn na di mawnten dɛn.
There are not many people	Pipul dɛn nɔ bɔku
Hundreds of thousands of mainlanders still live there.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de na di kɔntinɛnt stil de de.
There is no evidence that he was in danger.	No pruf nɔ de fɔ sho se i bin de pan denja.
He wore his pajamas inside out.	I bin wɛr in pajama insay ɛn do.
It wasn’t like the time he had broken his knuckles.	I nɔ bin tan lɛk di tɛm we i bin dɔn brok in nɛk dɛn.
Many children’s toys are brightly colored.	Bɔku pikin dɛn tɔys dɛn gɛt brayt kɔlɔ.
Middle age brings the greatest increase in body fat.	Midul ej de briŋ di big big inkris na di bɔdi fat.
Now, we need to find the right software.	Naw, wi nid fɔ fɛn di rayt softwe.
The work crew will pass this way by midnight.	Di wok kru go pas dis we bay midulnɛt.
Ask them to come over.	Aks dɛn fɔ kam ova.
These medications are toxic and dangerous.	Dɛn mɛrɛsin ya gɛt pɔyzin ɛn dɛn denja.
Fewer people go to church each year.	Na smɔl pipul dɛn kin go na chɔch ɛvri ia.
At dawn, the mist enveloped everyone.	We di ples bigin fɔ shayn, di mist bin kɔba ɔlman.
He spoke proudly of his father’s success.	I bin tɔk wit prawd bɔt di sakrifays we in papa dɔn du.
Milk is a type of food.	Milk na wan kayn it we pipul dɛn kin it.
She seemed to be visibly worried.	I bin tan lɛk se i bin de si se i de wɔri.
The poor kid never knew a day of peace.	Di po pikin nɔ bin ɛva no wan de we pis go de.
The guilt he felt was overwhelming.	Di gilti we i bin fil bin rili bɔku.
He held them up, one by one.	I bin ol dɛn ɔp, wan bay wan.
The dunes got higher and higher.	Di dunes bin de go ɔp mɔ ɛn mɔ.
At noon he eats lunch.	Na midulnɛt i kin it lanch.
He was very lonely.	I bin rili de in wangren.
The family consists of eleven members.	Di famili gɛt ilevin pipul dɛn.
The cat jumped from the top of the bookshelf.	Di pusi jomp frɔm di ɔp pat na di buk shelf.
I have to prepare my mind for this exam.	A fɔ pripia mi maynd fɔ dis ɛgzam.
The researchers conducted their investigation.	Di wan dɛn we du di risach bin du dɛn investayshɔn.
He returned soon with a new friend in tow.	I bin kam bak jisnɔ wit wan nyu padi we bin de pul am.
Power pipelines connect cities together.	Pawa payɔnia dɛn kin kɔnɛkt siti dɛn togɛda.
They are planning to destroy the old city.	Dɛn de plan fɔ pwɛl di ol siti.
Hold the umbrella over your head.	Hol di ɔmbrela oba yu ed.
Some of these are made of vinyl.	Dɛn kin mek sɔm pan dɛn tin dɛn ya wit vaynil.
He was sacrificing blood.	I bin de sakrifays blɔd.
There was a slight breeze.	Na smɔl briz bin de blo.
Masked gunmen opened fire during a meeting.	Di wan dɛn we gɛt gɔn we wɛr mask bin faya we dɛn bin de gɛt mitin.
The tourists were very lucky.	Di turis dɛn bin rili laki.
The pig was as fat as a barrel and lazy.	Di pig bin fat lɛk barɛl ɛn i bin les.
Copyrighted material cannot be displayed here, please respect that.	Dɛn nɔ go ebul fɔ sho di tin dɛn we gɛt kɔpirayt ya, duya rɛspɛkt dat.
Interest rates have plummeted.	Di intɛrest rɛyt dɔn go dɔŋ bad bad wan.
Dogs exhibit mostly territorial behaviour.	Dכg dεm kin sho mכst teritorial bihayvya.
The scholar dreamed of a better life.	Di masta sabi bukman bin de drim se i go liv bɛtɛ layf.
Make sure the door is securely closed.	Mek shɔ se dɛn lɔk di domɔt fayn fayn wan.
The young girl continued to cry.	Di yɔŋ gyal bin kɔntinyu fɔ kray.
This region was once covered in ice.	Wan tɛm, ays bin de kɔba dis rijyɔn.
I've had enough, thank you.	A don get inaf, tank yu.
Many who read the news were disappointed.	Bɔku pan di wan dɛn we bin rid di nyus bin at pwɛl.
Make sure the cat is fed.	Mek shɔ se dɛn gi di pusi tin fɔ it.
He was running fast.	I bin de rɔn kwik kwik wan.
This government is trying to develop the nation.	Dis gɔvmɛnt de tray fɔ divɛlɔp di neshɔn.
That’s what he told me.	Na dat i bin tɛl mi.
He pushed the boat into the lake.	I push di bot go insay di lek.
They wanted to change the corrupt political system.	Dɛn bin want fɔ chenj di kɔrɔpt pɔlitiks sistɛm.
They cut down trees in the streets with chainsaws.	Dɛn kin kɔt tik dɛn na strit wit chensaw.
However, the government has been overseeing the deindustrialisation.	Bɔt di gɔvmɛnt dɔn de ɔvasayz di diindustrialayzeshɔn.
There was a break in the rain.	Wan brek bin de na di ren.
Mortality gradually declined.	Di pipul dɛn we bin de day bin de go dɔŋ smɔl smɔl.
The government has announced plans to relocate residents.	Di gɔvmɛnt dɔn anɔys se dɛn de plan fɔ muf di pipul dɛn we de de.
Water was essential to the fighting.	Wata bin rili impɔtant fɔ mek dɛn fɛt.
Potatoes are an excellent source of potassium.	Potato na fayn fayn tin fɔ gɛt potashɔm.
He fought for years against disease.	I bin fɛt fɔ lɔng tɛm fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt sik dɛn.
The president signed the order.	Di prɛsidɛnt bin sayn di ɔda lɔ.
Prepare the golden syrup.	Pripia di gold srɔp.
Dogs and cheetahs are carnivores.	Dɔg ɛn chita na tin dɛn we de it bif.
That’s like my backpack.	Dat tan lɛk mi bakpak.
From the new space station, you can see the planet.	Frɔm di nyu spɛs steshɔn, yu kin si di planɛt.
The effort ultimately failed.	Di tray we dɛn bin tray fɔ du bin dɔnawe wit am.
He believes cat religion dates back to ancient times.	I biliv se kat rilijɔn bin de frɔm trade trade.
The request is only partially successful.	Di rikwest na wan pat nɔmɔ de wok fayn.
A good book is worth reading often.	Wan gud buk fayn fɔ rid bɔku tɛm.
Although, he loved to walk, he loved to drive.	Pan ɔl we, i bin lɛk fɔ waka, i bin lɛk fɔ drayv.
He ordered pizza for dinner.	I bin ɔda pizza fɔ it ivintɛm it.
The walls were mirrored.	Di wɔl dɛn bin gɛt bɔku bɔku miro dɛn.
The loud crash was deafening.	Di lawd krash bin de mek pɔsin in yes.
You won’t even think of any insults?	Yu nɔ go ivin tink bɔt ɛni insul?
It is very important that you wash your hands regularly.	I rili impɔtant fɔ mek yu was yu an ɔltɛm.
The milk was chilled in the refrigerator.	Dɛn bin de kol di milk na frij.
The tribesman danced along, wearing only a loincloth.	Di trayb man bin de dans along, na wan loinklot nɔmɔ i wɛr.
Foo fo fo	Foo fo fo
In many ways, the region is very conservative.	Na bɔku we dɛn, di rijyɔn rili kɔnsavayv.
The waves lapped gently against the side of the boat.	Di wef dɛn bin de lap jisnɔ na di bot in sayd.
He was very afraid of snakes.	I bin rili de fred snek dɛn.
A participant was required to sing two songs.	Dɛn bin nid pɔsin we de tek pat fɔ siŋ tu siŋ dɛn.
A slowly warming sun shone through the air.	Wan san we bin de wam smɔl smɔl bin de shayn insay di ays.
We should have music at our wedding.	Wi fɔ gɛt myuzik na wi mared.
Few trees grew in the plain.	Na smɔl tik dɛn nɔmɔ bin de gro na di ples we nɔ gɛt natin.
The cat tried to catch the mouse but failed.	Di pusi bin tray fɔ kech di maws bɔt i nɔ bin ebul.
He left the office in a rage.	I bin vɛks bad bad wan kɔmɔt na di ɔfis.
The "green" revolution sweeping the world has many innovations.	Di "grin" rivɔlɔshɔn we de swip di wɔl gɛt bɔku nyu tin dɛn we dɛn dɔn mek.
Our house was flooded today.	Wi os bin ful-ɔp wit wata tide.
The sweet milk of the cow sustains mankind.	Di kaw in swit milk de mek mɔtalman kɔntinyu fɔ liv.
His hut was surrounded by trees.	In smɔl os bin gɛt tik dɛn rawnd am.
Two students showed up at school today.	Tu studɛnt dɛn sho na skul tide.
Finally, he clenched his eyes shut in despair.	Fɔ dɔn, i klem in yay bikɔs i nɔ gɛt op.
After the accident, he quit.	Afta di aksidɛnt, i bin lɛf fɔ wok.
Their life together was turbulent.	Dɛn layf togɛda bin de mek trɔbul.
It's typically stolen from the park.	Na tipikli tif am na pak.
I was the only one.	Na mi wangren bin de.
Still, some relatives were lost.	Bɔt stil, sɔm fambul dɛn bin lɔs.
She framed the flowers.	I bin de frem di flawa dɛn.
He believes in the power of prayer.	I biliv se prea gɛt pawa.
They began to dance, hoping to win the love of the prince.	Dɛn bigin fɔ dans, dɛn bin de op se dɛn go mek di prins lɛk dɛn.
It was covered with covers.	Dɛn bin kɔba am wit kɔba dɛn.
The rumbling of the car’s engine interrupted the silence.	Di rumbling we di motoka in injin bin de mek bin ambɔg di kwayɛt.
They were angry with the old woman.	Dɛn bin vɛks pan di ol uman.
Look after your neighbors.	Luk afta yu neba dɛn.
A huge fire broke out.	Wan big big faya bin bɔn.
Suddenly there was a loud bang, and the boat shook.	Wantɛm wantɛm, wan lawd bang bin de, ɛn di bot bin de shek.
The protesters are urging the government to take this seriously.	Di pipul we de protest de beg di govanment to tek dis sirios.
The author did not want to get involved.	Di pɔsin we rayt dis buk nɔ bin want fɔ put an pan di tin dɛn we de apin.
In the 17th century, life was hard here.	Insay di ia 1600, layf bin at fɔ liv na ya.
Refugees fled across the newly established borders.	Rifyuji dɛn bin rɔnawe krɔs di nyu bɔda dɛn we dɛn bin dɔn mek.
The cat was sitting on the floor, legs akimbo.	Di pusi bin sidɔm na grɔn, leg dɛn akimbo.
We were glad to see you.	Wi bin gladi fɔ si yu.
He had a son and a daughter.	I bin gɛt wan bɔy pikin ɛn wan gyal pikin.
Place the tomatoes in an ovenproof dish.	Put di tomato dɛn insay wan dish we nɔ gɛt ɔvin.
They shouted questions at the old man.	Dɛn ala fɔ aks di ol man kwɛstyɔn dɛn.
A recent epidemic increased the infant mortality rate.	Wan sik we bin bɔku i nɔ tu te yet bin mek di pikin dɛn we bin de day bɔku.
He’s afraid of heights.	I de fred fɔ ayt.
The lonely woman began to cry.	Di uman we bin de in wangren bin bigin fɔ kray.
People should not use that method of cooking.	Pipul dɛn nɔ fɔ yuz da we de fɔ kuk.
Sometimes people laugh at the naivete of outdated conventions.	Sɔntɛnde pipul dɛn kin laf di naivete fɔ kɔnvɛnshɔn dɛn we dɔn ol.
Finally, make sure there are enough bananas.	Fɔ dɔn, mek shɔ se naf banana dɛn de.
A storm hit the town last night.	Wan big big briz bin kam na di tɔŋ las nɛt.
Passengers uncomfortably packed their way into the cramped compartment.	Di pasenja dɛn bin pak tin dɛn we nɔ bin fayn fɔ go insay di smɔl rum.
The recipe for this cake is that much more complicated.	Di resipi fɔ dis kek na dat bɔku mɔ kɔmplikɛt.
Fearing he would lose his job, he changed his name.	Bikɔs i bin de fred se i go lɔs in wok, so i chenj in nem.
The level of unemployment is frightening.	Di lɛvɛl we pipul dɛn nɔ gɛt wok de mek pipul dɛn fred.
Sentences have dates	Sɛntɛns gɛt deti dɛn
The child sat smiling in front of the television.	Di pikin bin sidɔm de smayl bifo di tɛlivishɔn.
The house is nice and clean.	Di os fayn ɛn klin.
Some species live only here on this island.	Sɔm spisis dɛn de liv nɔmɔ na ya na dis ayland.
The two sides continued to exchange fire.	Di tu say dɛn bin de kɔntinyu fɔ chenj faya.
Braille fell out of use.	Brel bin fɔdɔm we dɛn nɔ bin de yuz am.
She wore a beautiful bracelet.	I bin wɛr wan fayn fayn breslɛt.
The coach did well.	Di kɔch bin du fayn.
This model also embraces pluralism.	Dis mɔdel de embras plɛnti plɛnti pipul dɛn bak.
Then, he made his way to the village square.	Dɔn, i mek in we fɔ go na di vilej skwea.
Then he heard his name called.	Dɔn, i yɛri we dɛn kɔl in nem.
They could not breathe in fear.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ blo bikɔs dɛn bin de fred.
Parents should protect their children.	Mama ɛn papa dɛn fɔ protɛkt dɛn pikin dɛn.
Oak logs were used extensively in bridge construction.	Dɛn bin de yuz ɔk tik dɛn bɔku bɔku wan fɔ bil brij.
After the Second World War, government control of manufacturing increased dramatically.	Afta di sɛkɔn wɔ, di gɔvmɛnt bin de kɔntrol di tin dɛn we dɛn de mek bin rili bɔku.
Generating electricity from renewable resources is becoming more important.	Fɔ mek ilɛktrishɔn frɔm rinuɔbal risɔs dɛn de bi mɔ impɔtant.
Keep up-to-date.	Kip di nyu tin dɛn we de apin naw.
Pour in the warm milk.	Put di milk we wam insay.
It is richly decorated with bas reliefs.	Dɛn dɔn dekɔret am fayn fayn wan wit bas rilif dɛn.
Sing the national anthem.	Siŋ di nashɔnal siŋ.
Policies, laws, and regulations.	Polisi, lɔ, ɛn rigyuleshɔn dɛn.
Soon all the houses in the village were destroyed.	I nɔ tu te, di wata bin pwɛl ɔl di os dɛn na di vilej.
The boy dreamed of playing baseball one day.	Di bɔbɔ bin drim fɔ ple baysbɔl wan de.
His sister disagreed with his plan.	In sista nɔ bin gri wit wetin i bin plan fɔ du.
The coat was discarded with the trash.	Dɛn bin trowe di kot wit di dɔti.
It was a cold sunny day.	Na bin kol de we di san bin de shayn.
He pretended not to notice.	I bin mek lɛk se i nɔ notis am.
Some men and women do not realize their worth.	Sɔm man ɛn uman dɛn nɔ kin no se dɛn gɛt valyu.
Invisibility is a common ability for sherens.	Invisibiliti na wan kɔmɔn abiliti fɔ sherens.
Many people collect these figures.	Bɔku pipul dɛn kin gɛda dɛn figa dɛn ya.
The bottle is designed for everyday use.	Dɛn mek di bɔtul fɔ yuz ɛvride.
Mercury is a malleable light metal.	Mɛksiki na layt mɛtal we kin ebul fɔ chenj.
A program is underway to stop deforestation.	Wan program de go bifo fɔ stɔp fɔ pwɛl di fɔrɛst dɛn.
Many large animals are fed with grain.	Dɛn kin gi bɔku big animal dɛn tin fɔ it wit gren.
He ran across the field, scanning the crops.	I bin rɔn krɔs di fil, ɛn i bin de skana di tin dɛn we dɛn plant.
The roar of the surf was explosive.	Di ala ala we di sɔf bin de ala bin de bɔm.
Children should learn to play chess.	Pikin dɛn fɔ lan fɔ ple chɛs.
This food is spicy.	Dis it gɛt spays.
Butter is formed as milk is churned into butter.	Bɔta de fɔm as dɛn de churn milk fɔ mek bɔta.
The ship had sailed several miles out to sea.	Di ship bin dɔn travul fɔ sɔm mayl dɛn fɔ go na di si.
He took advantage of this opportunity.	I bin yuz dis chans.
Well, my two dogs are alive.	Wɛl, mi tu dɔg dɛn de alayv.
They say conserve water.	Dɛn se kɔnsiv wata.
When we get new information, we reconsider our assumptions.	We wi gɛt nyu tin dɛn, wi kin tink bak bɔt wetin wi tink.
The elephant opened its jaws and roared.	Di ɛlifant opin in jaw ɛn ala ala.
I began to sing softly.	A bigin fɔ siŋ saful wan.
The country is entering a new era.	Di kɔntri de go insay nyu tɛm.
The game is heading back to the capital.	Di gem de go bak na di kapital siti.
She carefully poured milk into a bowl.	I bin tek tɛm tɔn milk insay wan bol.
He returned sooner than expected.	I bin kam bak kwik kwik wan pas aw i bin de tink.
He said, look at that beautiful bird.	I se, luk da fayn bɔd de.
The process takes just a minute.	Di wok kin tek jɔs wan minit.
Throughout history, glass has been associated with luxury and wealth.	Frɔm trade trade, pipul dɛn dɔn tɔk se glas gɛt sɔntin fɔ du wit fayn fayn tin dɛn ɛn fɔ gɛt bɔku mɔni.
He was told to go on a long journey.	Dɛn bin tɛl am fɔ go na wan lɔng trip.
Please stop doing that.	Duya una lɛf fɔ du dat.
The scientists inspecting the camera caught one suspicious-looking person.	Di sayɛnsman dɛn we bin de inspɛkt di kamɛra bin kech wan pɔsin we bin de luk lɛk se dɛn de sɔprayz.
Cut the horse’s mane, until his face hardened.	Kɔt di ɔs in man, te in fes at.
The cup does not match the saucer.	Di kɔp nɔ de mach di sosa.
People were buying goods in a crowded market.	Pipul dɛn bin de bay tin dɛn fɔ sɛl na wan makit usay bɔku bɔku pipul dɛn bin de.
The rumor could not be confirmed.	Dem no fit konfam di rumour.
Authorities will review the law to ensure justice is done.	Di ɔtoriti dɛn go luk bak pan di lɔ fɔ mek shɔ se dɛn du wetin rayt.
I was moving my feet.	A bin de muv mi fut.
Snakes and crocs hide in this old place.	Snek ɛn krok dɛn de ayd na dis ol ples.
Petrol will be very cheap.	Petrol go rili shɔt.
The spring thaw brings new life to the landscape.	Di spring thaw de briŋ nyu layf to di land.
For many, it seemed like a coincidence.	Fɔ bɔku pipul dɛn, i bin tan lɛk se na sɔntin we apin.
The possibility of death gradually diminishes.	Di pɔsibiliti fɔ day de stɔp smɔl smɔl.
Satellite images showed that the area was growing.	Di pikchɔ dɛn we dɛn tek frɔm sataylayt bin sho se di eria bin de gro.
I remember it so vividly.	A mɛmba am so klia wan.
He slowly pulled his hand free.	I pul in an fri smɔl smɔl.
Every business must follow the rules.	Ɛvri biznɛs fɔ fala di lɔ dɛn.
He was saddened by his decision, but accepted it.	I bin at pwɛl fɔ di tin we i disayd fɔ du, bɔt i bin gri fɔ du dat.
The cast list will be announced soon.	Dɛn go anɔys di kast list jisnɔ.
The king calls a meeting of the townspeople.	Di kiŋ kɔl wan mitin fɔ di pipul dɛn na di tɔŋ.
Jack could remember very little.	Na smɔl tin nɔmɔ Jɛk bin ebul fɔ mɛmba.
He doesn’t take a little criticism gladly.	I nɔ de tek smɔl kɔmɛnt wit gladi at.
Those taking certain medications have an increased risk of developing diabetes.	Di wan dɛn we de tek sɔm mɛrɛsin kin gɛt mɔ chans fɔ gɛt dayabitis.
Do not inhale this type of gas.	Nɔ inhal dis kayn gas.
These machines are becoming popular.	Dɛn mashin dɛn ya de kam fɔ bi pɔpul.
This beautiful island has enjoyed relative peace since colonial times.	Dis fayn ayland dɔn gɛt smɔl pis frɔm di tɛm we dɛn bin de rul di kɔntri.
Churchgoers are no longer comfortable.	Di wan dɛn we de go chɔch nɔ kin fil fayn igen.
Seeing that his students were thirsty, he brought them lemonade.	We i si se in studɛnt dɛn tɔsti, i kam wit lɛmonad fɔ dɛn.
The soldiers hid themselves.	Di sojaman dɛn bin ayd dɛnsɛf.
Recent improvements have helped reduce traffic congestion.	Di tin dɛn we dɛn dɔn mek dis biɛn tɛm, dɔn ɛp fɔ mek trafik nɔ bɔku.
Almost everyone in the country has a mobile phone.	Klosap ɔlman na di kɔntri gɛt mobayl fon.
In this region there are even circus acts.	Insay dis rijyɔn, dɛn kin ivin du sɛrks akt dɛn.
The following year milk production increased.	Di nɛks ia, di milk we dɛn bin de mek bin bɔku.
The photo shows a happy young man.	Di foto sho wan yɔŋ man we gladi.
The road to the shrine is usually a rough track.	Bɔku tɛm, di rod fɔ go na di say we dɛn de wɔship na wan rɔf trak.
A bottle of perfume lay on the table.	Wan bɔtul we gɛt sɛnt bin ledɔm na di tebul.
There was a problem with the power supply.	Prɔblɛm bin de wit di pawa saplai.
The village pub closed.	Di vilej pɔb bin lɔk.
He was known throughout the province.	Dɛn bin sabi am ɔlsay na di provins.
The toilet is over there.	Di tɔylɛt de oba de.
Osaka is a mess!	Osaka na wan mes!
The crimes increased dramatically.	Di kraym dɛn bin bɔku bad bad wan.
Workers were constantly forced to compromise.	Dɛn bin de fos di wokman dɛn fɔ mek kɔmprɔmis ɔltɛm.
The beach was covered in tourists.	Di bich bin kɔba wit turis dɛn.
Let’s wait and see how it looks.	Mek wi wet fɔ si aw i luk.
The minister took a big bite of meat.	Di minista tek big bit fo mit.
My boss told me he was hiring someone new.	Mi bɔs tɛl mi se i de tek nyu pɔsin.
His request was reasonable.	Di tin we i bin aks fɔ bin rili rizinɔs.
The forecast is for improved tourist numbers this year.	Di fɔkɔs na fɔ impɔtant turis nɔmba dɛn dis ia.
Have you finished your sentence?	Yu dɔn dɔn yu sɛntɛns?
Part myth, part history, part legend.	Pat myth, pat histri, pat lejen.
They wouldn’t have loved each other.	Dɛn nɔ bin fɔ dɔn lɛk dɛnsɛf.
The sorceress hurled false flames at the victim.	Di majik uman bin trowe faya we tan lɛk lay lay faya pan di pɔsin we dɛn bin kil.
The room was empty.	Di rum bin ɛmti.
Fortunately, he escaped unharmed.	Bɔt gud tin apin, i rɔnawe ɛn nɔbɔdi nɔ du am bad.
The nails were pushed into the underside.	Dɛn bin de push di nel dɛn na di ɔndasay.
The bus was parked for the bus.	Di bɔs bin pak fɔ di bɔs.
Now, scientists believe that the moon may have a hole.	Naw, sayɛnsman dɛn biliv se sɔntɛm di mun go gɛt ol.
Then the boy broke the window next door.	Dɔn di bɔbɔ brok di winda we bin de nia am.
Most snakes are harmless to humans.	Bɔku pan di snek dɛn nɔ de du bad to mɔtalman.
Spiders weave fine webs.	Spayda dɛn kin wev fayn fayn wɛb dɛn.
You can use unbleached flour.	Yu kin yuz flawa we nɔ blech.
He wants to be a millionaire.	I want fɔ bi milyɔnaria.
Such people are worth listening to.	Dɛn kayn pipul dɛn de fayn fɔ lisin to dɛn.
New construction has already begun.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi bigin fɔ bil nyu os dɛn.
The train was packed with loud people.	Di tren bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de mek lawd lawd wan.
Don’t touch that plant.	Nɔ tɔch da plant de.
Our group is small but committed.	Wi grup smɔl bɔt dɛn gɛt kɔmitmɛnt.
The servants moved silently across the room	Di savant dɛn bin muf kwayɛt wan fɔ krɔs di rum
He took a half dozen drags.	I tek wan af duzin drag.
Hot coffee was poured into the coffee machine.	Dɛn bin de tɔn ɔt kɔfi insay di kɔfi mashin.
He was represented by the party.	Na di pati bin ripresent am.
The mongoose ran home.	Di mongoose bin rɔn go na os.
The kids loved his very eccentric personality.	Di pikin dɛn bin lɛk in rili ɛksentrik pɔsin.
Melt the hearts of stone, with fire.	Melt di at dɛm fɔ ston, wit faya.
They wanted the rent paid on time.	Dɛn bin want mek dɛn pe di rent di rayt tɛm.
You’ll want to avoid shellfish.	Yu go want fɔ avɔyd shelfish dɛn.
They were told to stay away from the river.	Dɛn bin tɛl dɛn fɔ de fa frɔm di riva.
The number of soldiers in training has continued to rise.	Di nɔmba fɔ di sojaman dɛn we de tren dɔn kɔntinyu fɔ go ɔp.
Greed is destructive.	Gridi de pwɛl pɔsin.
What is marketed so cheaply?	Wetin dɛn kin sɛl na makit so smɔl smɔl?
Teachers’ unions were critical of the reforms.	Di ticha dɛn yunion bin de kɔmplen bɔt di rifɔm dɛn.
The leaves of the trees swayed softly.	Di tik dɛn lif dɛn bin de shek shek saful wan.
The artists painted the walls in bright colors.	Di atis dɛn bin de peint di wɔl dɛn wit brayt brayt kɔlɔ dɛn.
The birds were annoyed by his presence.	Di bɔd dɛn bin vɛks bikɔs i bin de de.
The doctor is a nice guy.	Di dɔktɔ na fayn man.
They all looked at the map.	Dɛn ɔl bin de luk di map.
In fact, he had already been married once.	Infakt, i bin dɔn ɔlrɛdi mared wan tɛm.
Two novels read continuously, book after book.	Tu novel de rid kɔntinyu, buk afta buk.
Bring out the chocolates.	Briŋ di chɔklɛt dɛn kɔmɔt.
From this distance, the peach tree is indistinguishable.	Frɔm dis distans, yu nɔ go ebul fɔ no difrɛns bitwin di pich tik.
Their diet is low in protein.	Dɛn it nɔ gɛt bɛtɛ prɔtin.
He lives his life one day at a time.	I de liv in layf wan de wan de.
The population was now free of diploid arithmetic.	Di pipul dɛn bin dɔn fri naw frɔm diploid aritmɛtik.
This country has a rough climate.	Dis kɔntri gɛt wan rɔf klaymat.
Clearly, something was wrong with his car.	Wi dɔn si klia wan se sɔntin nɔ bin de apin to in motoka.
The prime minister's veiled statement reflects the position of his cabinet.	Di tin we di praymɛnt minista tɔk we dɛn kɔl veil, de sho di pozishɔn we in kabinɛt gɛt.
It was filled with hot air.	I bin ful-ɔp wit wam wam briz.
She told us to plan the dance together.	I bin tɛl wi se wi fɔ plan di dans togɛda.
They were looking for old, burnt documents.	Dɛn bin de luk fɔ ol dɔkyumɛnt dɛn we dɔn bɔn.
The farmer was furious.	Di fama bin vɛks bad bad wan.
The resident saw nothing remarkable about the scene.	Di pɔsin we bin de de nɔ bin si natin we wɔndaful bɔt di say we dɛn bin de.
The pressure along with heat and heat fatigue are phenomena that occur in the field.	Di prɛshɔn wit ɔt ɛn ɔt taya na tin dɛn we kin apin na di fil.
Pouring water into the kettle.	Fɔ put wata na di ketul.
Birth sayings have gone out of fashion.	Di wɔd dɛn we pipul dɛn kin tɔk we dɛn bɔn, dɔn kɔmɔt na di fashɔn.
Methane is a colorless, odorless gas.	Mitan na gas we nɔ gɛt kɔlɔ ɛn we nɔ de smɛl.
First, you will need to cook some rice.	Fɔs, yu go nid fɔ kuk sɔm rays.
He was charged with perjury.	Dɛn bin chaj am fɔ lay lay tɔk.
It wasn’t his fault.	Nɔto in fɔlt bin de.
Gardeners had to clear snow from the roads.	Di wan dɛn we de wok na di gadin bin gɛt fɔ klin di sno na di rod dɛn.
An alcohol test was administered.	Dɛn bin du wan tɛst fɔ no if pɔsin gɛt rɔm.
To help solve the problem, experts were called in.	Fɔ ɛp fɔ sɔlv di prɔblɛm, dɛn kɔl masta sabi bukman dɛn fɔ kam.
He gets a lot of fans in his own country.	I kin gɛt bɔku pipul dɛn we lɛk am na in yon kɔntri.
What this country needs is diplomacy.	Wetin dis kɔntri nid na diplɔmasi.
There were survey respondents who felt happier	Di wan dɛn we bin ansa di sɔv we bin fil mɔ gladi bin de
These inflated balloons were brightly colored.	Dɛn balyɔn dɛn ya we dɛn bin dɔn blo bin gɛt brayt brayt kɔlɔ dɛn.
Fruits and vegetables continued to rot in the fields.	Frut ɛn vɛjitebul dɛn bin kɔntinyu fɔ rɔtin na di fil dɛn.
My cousin was born deaf.	Dɛn bɔn mi kɔzin dɛf.
Make sure not to crush under the sheets.	Mek shɔ se yu nɔ krɔs ɔnda di sheet dɛn.
Much of the city has been destroyed and rebuilt.	Dɛn dɔn pwɛl bɔku pan di siti ɛn bil am bak.
The guard was sleeping on the job.	Di gad bin de slip na di wok.
The older brother was a monk	Di big brɔda na bin mɔnk
Mandarin oranges are used in this house.	Dɛn kin yuz mandarin ɔrɛnj na dis os.
I believe it is very important to know foreign languages.	A biliv se i rili impɔtant fɔ no fɔrina langwej dɛn.
The mayor of the town promises to redouble his efforts.	Di mɛya fɔ di tɔŋ prɔmis fɔ mek i tray tranga wan tu tɛm.
He made a living by catering to wealthy clients.	I bin de liv bay we i de kia fɔ klaynt dɛn we gɛt mɔni.
Fortunately, he had left his belongings in the car.	Laki se i bin dɔn lɛf in prɔpati dɛn na di motoka.
A group of them incinerate the garbage in this landfill.	Wan grup pan dɛn de bɔn di dɔti na dis ples usay dɛn de trowe dɔti.
He bowed down to her deeply.	I butu to am bad bad wan.
Email addresses must match.	Di imel adrɛs dɛn fɔ mach.
The global warming solution has been found!	Dɛn dɔn fɛn di sɔlv we go mek di wɔl wam!
The newspapers cover his retirement every year.	Di nyuspepa dɛn kin tɔk bɔt aw i kin ritaia ɛvri ia.
A cool breeze blew across the field.	Wan kol briz bin blo krɔs di fil.
Recently, a life-size statue of this famous figure appeared.	I nɔ tu te yet, wan layf saiz statu fɔ dis pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi bin apia.
Some suggestions were made.	Dɛn bin tɔk sɔm tin dɛn bɔt wetin fɔ du.
The enemies appeared without warning.	Di ɛnimi dɛn bin apia ɛn dɛn nɔ bin wɔn dɛn.
originally described as "zymotic" organisms.	fכs dεn bin dεskrεb dεm as "zymotic" כganism dεm.
Let that be the start of a more open society.	Mek dat bi di stat fɔ wan sosayti we opin mɔ.
Scientists are trying to figure out how animals detect earthworms	Sayɛnsman dɛn de tray fɔ no aw animal dɛn kin no di wɔm we de na di wɔl
Science had to overcome skepticism.	Sayns bin gɛt fɔ win di dawt we pipul dɛn bin de dawt.
At dusk, you can clearly see the starry sky.	We di ples dak, yu kin si di skay we gɛt sta dɛn klia wan.
The conflict between two nations looms.	Di fɛt-fɛt bitwin tu neshɔn dɛn de kam bifo.
This helps the birds to migrate.	Dis kin ɛp di bɔd dɛn fɔ muf.
Scientists believe this will encourage innovation.	Sayɛnsman dɛn biliv se dis go ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ mek nyu tin dɛn.
What we need is more tolerance and understanding.	Wetin wi nid na fɔ bia wit mɔ ɛn mɔ ɛn ɔndastandin.
The financial impact of this is enormous.	Di faynɛns impak we dis gɛt rili bɔku.
A psychologist explained how the brain gradually changes with age.	Wan sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin ɛksplen aw di bren kin chenj smɔl smɔl we i de ol.
Use your hands to mix the dough.	Yuz yu an fɔ miks di dɔti.
This world is in turmoil.	Dis wɔl de insay trɔbul.
He carefully placed the pieces in their proper places.	I bin tek tɛm put di pis dɛn na di rayt say dɛn we dɛn fɔ de.
When the meal was done with, he lit a cigarette.	We di it dɔn wit, i layt wan sigrɛt.
The kids are obviously happy.	I klia se di pikin dɛn gladi.
The child can walk only a few steps.	Di pikin kin waka jɔs sɔm stɛp dɛn.
The broken leg seems to be healing.	I tan lɛk se di leg we dɔn brok de wɛl.
The shop offers the latest computer technology.	Di shɔp de gi di laytst kɔmpyuta tɛknɔlɔji.
The parched lips ask only for a drink.	Di lip dɛn we dɔn dray kin aks fɔ drink nɔmɔ.
The revolution provided universal health care for all.	Di rivɔlɔshɔn bin gi yunivasal wɛlbɔdi kia to ɔlman.
This case is being studied by historians.	Na pipul dɛn we de rayt bɔt istri de stɔdi dis kes.
The silent protest led to violence.	Di protest we dɛn nɔ tɔk natin bin mek pipul dɛn bigin fɛt-fɛt.
She wrapped the shawl around her shoulders.	I rap di shawl rawnd in sholda dɛn.
You can read a lot of books if you do your homework.	Yu kin rid bɔku buk dɛn if yu du yu os wok.
Look into the face of every person you meet.	Luk insay ɛni pɔsin we yu mit in fes.
The suffering of prisoners is never considered.	Dɛn nɔ de ɛva tink bɔt di sɔfa we prizina dɛn de sɔfa.
Conventions and protocols were violated.	Dɛn bin pwɛl di kɔnvɛnshɔn ɛn protɔkol dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt.
He carefully climbed the ladder.	I bin tek tɛm klaym di lada.
This fence prevents passersby from entering.	Dis fɛns de mek pipul dɛn we de pas nɔ ebul fɔ go insay.
The winter rains provided good feed for cattle.	Di ren we bin de kam insay di kol sizin bin de mek kaw dɛn it fayn fayn it dɛn.
However, our aim is to assess the quality of education.	Bɔt wi aim na fɔ asɛs di kwaliti fɔ ɛdyukeshɔn.
Maulidur juta loved to cook.	Maulidur juta bin lɛk fɔ kuk.
The main roads were well maintained.	Dɛn bin de kia fɔ di men rod dɛn fayn fayn wan.
They had a deep cave inside the system.	Dɛn bin gɛt wan dip kev we bin de insay di sistɛm.
His tone was soothing.	In tɔyn bin de mek pɔsin fil fayn.
The administrator had big plans for the city.	Di administreta bin gɛt big big plan dɛn fɔ di siti.
They seem to eat most of the food in passing.	I tan lɛk se dɛn kin it bɔku pan di it dɛn we dɛn de pas.
Our biggest challenge is to organize ourselves.	Di big prɔblɛm we wi gɛt na fɔ ɔganayz wisɛf.
The second issue of the second issue focused on poetry.	Di sɛkɔn magazin in sɛkɔn magazin bin de tɔk mɔ bɔt poem dɛn.
During heavy rain, take a chance on a short cut.	We ebi ebi ren de kam, tek chans pan shɔt kɔt.
Fresh from the fridge.	Fresh frɔm di frij.
The elephant was badly injured in its rear end.	Di ɛlifant bin wund bad bad wan na in biɛn ɛnd.
The lace flowed like a waterfall.	Di les bin de flɔ lɛk wata we de fɔdɔm.
These letters spell out my name.	Dɛn lɛta ya de spɛl mi nem.
His children are grown, now.	In pikin dɛn dɔn big, naw.
Some people like the difference.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk di difrɛns.
He arrived at his wife’s funeral in a limousine.	I bin rich na in wɛf in bɛrin wit wan limousine.
Ill-fitting shoes can be a real pain.	Shuz we nɔ fit fayn kin rili mek yu fil pen.
Marriage is a state institution.	Mared na stet institiushɔn.
The concert was great.	Di kɔnsɛt bin rili fayn.
The conflict ended quickly.	Di kɔnflikt bin dɔn kwik kwik wan.
Any number of factors contribute to slow erosion.	Ɛni nɔmba pan tin dɛn kin mek di grɔn rɔtin smɔl smɔl.
The only exception is genetically modified food.	Di wangren tin we nɔ de apin na di it we dɛn dɔn chenj di jɛnɛtiks.
I ate pizza, my favorite food.	A bin de it pizza, we na di it we a lɛk pas ɔl.
The explosion caused a huge explosion.	Di bɔm bin mek wan big big bɔm.
That society had strict rules about farming.	Dat sosayti bin gɛt strɔng lɔ dɛn bɔt aw fɔ du fam wok.
The song was sung by two rival bands.	Na tu rival band dɛn bin siŋ di siŋ.
The flood caused a massive flood.	Di wata bin mek bɔku bɔku wata kam insay.
Not so strong, but very sweet.	Nɔto so strɔng, bɔt i rili swit.
Try as she might, she just couldn't catch her breath.	Pan ɔl we i bin de tray fɔ du dat, i jɔs nɔ bin ebul fɔ tek in briz.
Record numbers of immigrants.	Rikɔd nɔmba dɛn fɔ pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di siti.
Save the settings for last.	Sev di sɛtin dɛn fɔ las.
Important questions remain unanswered.	Impɔtant kwɛstyɔn dɛn stil nɔ gɛt ansa.
The milk turned sour.	Di milk bin tɔn to sɔl.
Treat this as an experiment.	Trit dis as ɛkspiriɛns.
A reader wonders how many lives will be lost.	Wan pɔsin we de rid kin wɔnda ɔmɔs pipul dɛn layf go lɔs.
I prefer energy drinks to coffee.	A lɛk fɔ drink ɛnaji pas kɔfi.
Each sentence is followed by a punctuation mark.	Ɛni sɛntɛns de afta dɛn gɛt wan mak we de sho pɔntueshɔn.
The taxi slipped into the lane.	Di taksi slip insay di len.
There is sickness in his family.	Sik de na in famili.
He always forgets his name.	I de fɔgɛt in nem ɔltɛm.
Singing and dancing are important elements of many celebrations.	Siŋ ɛn dans na impɔtant tin dɛn we kin mek bɔku sɛlibreshɔn dɛn.
If they think you are intelligent, they let you go.	If dɛn tink se yu gɛt sɛns, dɛn kin lɛf yu fɔ go.
He suffered severe head injuries.	I bin sɔfa bad bad wan na in ed.
I don’t mind doing that.	A nɔ kin min fɔ du dat.
We have to check the game plan of the opposing team.	Wi fɔ chɛk di gem plan we di ɔpɔsin tim gɛt.
His heart was beating fast, he was afraid to gulp down some water.	In at bin de bit fast fast, i bin de fred fɔ it sɔm wata.
We need to widen the canal.	Wi nid fɔ mek di kanal big.
The ride up was short and pleasant.	Di rayd fɔ go ɔp bin shɔt ɛn i bin fayn.
I will study hard for the test.	A go stɔdi tranga wan fɔ di tɛst.
There are still a lot of languages ​​spoken around the world.	Dɛn stil de tɔk bɔku bɔku langwej dɛn ɔlsay na di wɔl.
He wandered toward the river.	I bin de waka waka go nia di riva.
With this information, he could begin his work.	Wit dis infɔmeshɔn, i go ebul fɔ bigin in wok.
This park has a long history.	Dis pak gɛt lɔng istri.
Your show will be rescheduled.	Dɛn go chenj di tɛm fɔ yu sho.
You have just become the new employee.	Yu jɔs dɔn bi di nyu wokman.
Why is it said to be impossible?	Wetin mek dɛn se i nɔ pɔsibul?
The overcrowded tenements contain the poor.	Di tɛnemɛnt dɛn we ful-ɔp wit pipul dɛn kin gɛt di wan dɛn we po.
The toads are disappearing.	Di tod dɛn de lɔs.
The snow drifted silently down.	Di sno bin de drɛf kwayɛt wan dɔŋ.
You didn’t follow the rules.	Yu nɔ bin fala di lɔ dɛn.
Please come back here soon.	Duya kam bak ya soon.
The townspeople celebrated.	Di pipul dɛn we de na di tɔŋ bin sɛlibret.
He has a courteous and attentive personality.	I gɛt kɔrɛkt pɔsin ɛn i de pe atɛnshɔn to am.
Build up slowly until you reach the steep hills.	Bil ɔp sloslo te yu rich na di stip stip il dɛn.
A feeling of unease spread throughout the crowd.	Wan filin we de mek pipul dɛn nɔ fil fayn bin skata ɔlsay na di krawd.
Of course, it is not easy.	Fɔ tru, i nɔ izi fɔ du.
The ship was drifting in the month of fasting, burning incense.	Di ship bin de drɛf insay di mɔnt we dɛn bin de fast, ɛn i bin de bɔn insɛns.
Should we repeat ourselves?	Wi fɔ ripit wisɛf?
The wound was so severe, he needed immediate surgery.	Di wund bin so bad, i bin nid fɔ du ɔpreshɔn kwik kwik wan.
The brothers were married by a priest.	Na wan prist bin mared di brɔda dɛn.
The passage is loaded with words like this.	Di pasej lod wit wɔd dɛn lɛk dis.
The girl's friends screamed around, giggling.	Di gyal in padi dɛn bin de ala rawnd, dɛn bin de gigl.
It is against my religion to eat meat.	I de agens mi rilijɔn fɔ it mit.
The device is considered a type of computer printer.	Dɛn kin tek di divays as wan kayn kɔmpyuta printa.
It adds a lot to the aesthetic value of the room.	I de ad bɔku pan di fayn fayn valyu we di rum gɛt.
That statue was chiselled into a mound.	Dɛn bin chisel da statu de fɔ mek i bi wan mawnten.
He carefully laid her down next to him.	I tek tɛm le am nia am.
Dairy products have been shown to increase bone density.	Dɛn dɔn sho se di tin dɛn we dɛn mek wit milk kin mek di bon dɛn bɔku.
We examined the prisoners one by one.	Wi bin de chɛk di prizina dɛn wan bay wan.
The terminal diverted trucks to another route.	Di tɛminal bin de divayt trak dɛn fɔ go na ɔda rod.
He broke his fall with his hands.	I brok in fɔdɔm wit in an dɛn.
It’s work angry at their bosses.	Na wok de vɛks pan dɛn bɔs dɛn.
He accepted the proposal.	I bin gri fɔ tek di prɔpɔzal.
I promised to call you today.	A bin prɔmis fɔ kɔl yu tide.
This clause focuses on environmental protection.	Dis kloz de tɔk mɔ bɔt aw fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
He was hired for the job.	Dɛn bin tek am fɔ di wok.
Increasingly, people are turning to their pets for comfort.	Mɔ ɛn mɔ, pipul dɛn de tɔn to dɛn animal dɛn we dɛn de mɛn fɔ mek dɛn gɛt kɔrej.
She told her friends that the concert was great.	I bin tɛl in padi dɛn se di kɔnsɛt bin rili fayn.
There are lots of trees here.	Bɔku bɔku tik dɛn de ya.
The restaurant failed, he said.	I bin tɔk se di rɛstɔrant nɔ bin ebul fɔ du di wok.
The maa is a devout believer.	Di maa na wan devout biliva.
He said that the roots of the tree should be cut down.	I se dɛn fɔ kɔt di tik in rut dɛn.
From the age of one, he was a dreamer.	Frɔm we i ol wan ia, i bin de drim.
The rain pinned him down.	Di ren bin pin am dɔŋ.
He returned home, exhausted.	I bin tɔn bak na in os, ɛn i bin taya.
The text command inserts a line break.	Di tɛks kɔmand de put wan layn brek.
Small rodents are common in some areas.	Smɔl smɔl rodɛnt dɛn kin bɔku na sɔm say dɛn.
The perpetrators of this crime are caught.	Dɛn kin kech di wan dɛn we du dis kraym.
Two women were brutally murdered last week.	Dem kil tu uman bad bad wan las wik.
Modern irrigation systems have changed the way people live their lives.	Di we aw dɛn de irigashɔn tide dɔn chenj di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf.
His painting was excluded from the landscape.	Dɛn nɔ bin put di pikchɔ we i bin pikchɔ na di land.
He’s just a kid, after all.	Na jɔs pikin, afta ɔl.
The doctors discovered that he was responsible.	Di dɔktɔ dɛn kam fɔ no se na in mek i sik.
Retail sales.	Fɔ sɛl tin dɛn we dɛn de sɛl smɔl smɔl.
The weather is terrible today!	Di wɛda rili bad tide!
Turn the handle.	Tɔn di handel.
Workers began construction at noon.	Di wan dɛn we de wok bin bigin fɔ bil na midulnɛt.
Many reviewers are looking closely at the documents.	Bɔku pipul dɛn we de rivyu di dɔkyumɛnt dɛn de luk gud wan.
Immigrants have been crowding the streets.	Pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri dɔn de ful-ɔp di strit dɛn.
He is a man of intelligence.	In na man we gɛt sɛns.
Some visitors take pride in their ambition.	Sɔm pipul dɛn we kin kam waka de kin prawd fɔ di we aw dɛn kin want fɔ du sɔntin.
Since then, the party’s popularity has waned.	Frɔm da tɛm de, pipul dɛn dɔn lɛk di pati dɔn stɔp.
Locals prefer candidates with good education.	Di pipul dɛn na di eria kin lɛk kandidet dɛn we gɛt gud ɛdyukeshɔn.
He also failed to pass exams in the same manner.	I nɔ bin ebul fɔ pas ɛgzam dɛn bak di sem we.
The conflict was finally resolved.	Di kɔnflikt bin dɔn sɔlv.
He must be a good fisherman.	I go mɔs bi se in na gud fishaman.
He and his brother were remembered for their bravery.	Dɛn bin mɛmba in ɛn in brɔda fɔ di kayn maynd we dɛn bin gɛt.
Then he left his house.	Dɔn i kɔmɔt na in os.
Species become extinct when habitats are destroyed.	Di spisis dɛn kin dɔnawe wit dɛn we dɛn pwɛl di say dɛn we dɛn de liv.
It hadn’t formed in several decades.	I nɔ bin dɔn fɔm fɔ sɔm dikɛd ia.
The utilities cut off electricity to all residents.	Di yutiliti dɛn kɔt ilɛktrishɔn to ɔl di pipul dɛn we de de.
There are many beautiful cottages here.	Bɔku fayn fayn kɔtej dɛn de ya.
He looked out the small living room window.	I bin luk na di smɔl living rum winda.
The virus mutates easily.	Di vayrɔs kin chenj izi wan.
He was in danger of death.	I bin de pan denja fɔ day.
The door to the basement was locked.	Di domɔt fɔ go na di bɛsin bin lɔk.
That post offers a rather attractive package.	Dat post de ofa wan rather atraktiv pakej.
The dress was ripped open.	Dɛn bin rip di dres opin.
Support your client.	Sɔpɔt yu klaynt.
A "no smoking" sign hangs on the door.	Wan sayn we se "nɔ smok" de hang na di domɔt.
They were driving a hybrid.	Dɛn bin de drayv wan haybrid motoka.
Because very little sunlight filters through the forest canopy.	Na bikɔs na smɔl san layt nɔmɔ de filta na di fɔrɛst kanopi.
For lovers of reading, there is nothing more enjoyable.	Fɔ di wan dɛn we lɛk fɔ rid, natin nɔ de we go mek dɛn ɛnjɔy pas dis.
An alarm bell rang.	Wan alarm bɛl bin ring.
The conversations move the chair.	Di tɔk dɛn de muv di chia.
Bevelled edges create a more sophisticated look.	Bevelled edges de mek yu luk wan mo sofistikeyt luk.
Bread is prepared in many different ways in many different cultures.	Dɛn kin pripia bred difrɛn we dɛn na bɔku difrɛn kɔlchɔ dɛn.
The flashlights revealed the secret area.	Di flashlayt dɛn bin de sho di sikrit say.
The accounting firm served as a consultant to other firms.	Di akauntin kɔmni bin de wok as kɔnsaltɛnt to ɔda kɔmni dɛn.
Many people died.	Bɔku pipul dɛn bin day.
A ‘big bang’ created the universe.	Wan ‘big bang’ bin mek di yunivas.
When the air was heated, the molecules vibrated more and more.	We dɛn bin de wam di briz, di mɔlyul dɛn bin de shek shek mɔ ɛn mɔ.
Technology has made agriculture much easier.	Teknɔlɔji dɔn mek agrikalchɔral wok dɛn izi pasmak.
The night sky was full of stars.	Di skay na nɛt bin gɛt bɔku bɔku sta dɛn.
There were no reports of injuries.	No ripɔt nɔ bin de fɔ se pɔsin bin wund.
Authorities urged cattle rearers to get used to dry season.	Di ɔtoriti dɛn bin beg di wan dɛn we de mɛn kaw fɔ yus to dray sizin.
The chicken squealed loudly.	Di chukchuk bin de swɛt lawd wan.
According to Australian officials, some forests are almost extinct.	Di bigman dɛn na Ɔstrelia bin tɔk se sɔm fɔrɛst dɛn dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn.
Notice that the water has started to boil.	Notis se di wata dɔn bigin fɔ bɔl.
Some critics say the country’s foreign policy is dangerous.	Sɔm pipul dɛn we de kɔndɛm di kɔntri se di kɔntri in fɔrin polisi denja.
I made two copies.	A bin mek tu kɔpi dɛn.
The man looked pensive.	Di man bin luk lɛk se i de tink gud wan.
You can see the bridge from miles away.	Yu kin si di brij frɔm mayl dɛn we de fa.
Our wages are going up.	Di mɔni we wi de pe wi de go ɔp.
Research shows that babies give unconditional love to their mothers.	Risach dɔn sho se bebi dɛn kin gi dɛn mama dɛn lɔv we nɔ gɛt wan kɔndishɔn.
The forecast for today calls for rain.	Di fɔkɔs fɔ tide de kɔl fɔ ren.
Developing countries consume more per capita than wealthier nations.	Di divɛlop kɔntri dɛn kin it bɔku tin fɔ ɛni pɔsin pas di neshɔn dɛn we jɛntri.
We have a witness who can prove it!	Wi gɛt witnɛs we go ebul fɔ sho se na tru!
The prime minister’s wife was found dead inside	Dɛn bin fɛn di praymɛnt minista in wɛf day insay
Local activists have been trying to get him back.	Di lokal aktivist dɛm dɔn de tray fɔ mek i kam bak.
Drink some tea before going to bed at night.	Drink sɔm ti bifo yu slip na nɛt.
He agreed to rent his condominium to us.	I bin gri fɔ rɛnt in kɔndominiɔm to wi.
Most of the villages were destroyed.	Bɔku pan di vilej dɛn bin pwɛl.
We enjoyed many long conversations.	Wi bin ɛnjɔy bɔku lɔng tɔk dɛn.
There is no one who can help you.	Nɔbɔdi nɔ de we go ebul fɔ ɛp yu.
He has a long history of alcohol abuse.	I dɔn te we i de yuz rɔm pasmak.
The car could not go very far.	Di motoka nɔ bin ebul fɔ go fa fawe.
The gang was not a small one.	Di gang nɔto bin smɔl wan.
Use shampoo sparingly, otherwise your scalp will dry out.	Yuz shampoo smɔl smɔl, if nɔto dat yu ed go dray.
I absolutely love the music on this album.	A rili lɛk di myuzik we de na dis albam.
They waited patiently for me to finish.	Dɛn bin peshɛnt wet fɔ mek a dɔn.
Many types of plants have flowers.	Bɔku kayn plant dɛn gɛt flawa dɛn.
The payment is mercy.	Di pe na sɔri-at.
Some boys run faster than others.	Sɔm bɔy pikin dɛn kin rɔn fast pas ɔda wan dɛn.
The mood was somber after the meal.	Di mud bin somber afta di it.
Calm waters and thick green forests.	Wata dɛn we kwayɛt ɛn tik tik grɔn fɔrɛst dɛn.
Water is an essential part of every living thing.	Wata na impɔtant pat pan ɔltin we gɛt layf.
Some netizens criticized him for signing that contract.	Som netizens bin de kritik am bikos im sain dat kontrakt.
The soldiers had swords.	Di sojaman dɛn bin gɛt sɔd.
When they are not united in their hearts,	We dɛn nɔ gɛt wanwɔd insay dɛn at, .
The ringing of the doorbell interrupted his thoughts.	Di bɛl we bin de na di domɔt bin ambɔg in tinkin.
They are interested in rock festivals.	Dɛn kin intres pan rɔk fɛstival dɛn.
Please don’t say a word about this.	Duya una nɔ tɔk wan wɔd bɔt dis.
The woman sighed heavily as she looked out her window.	Di uman bin de ala bad bad wan as i de luk na in winda.
The horse snorted, tossing his head.	Di ɔs snor, i de tos in ed.
The captain sent his officers to watch the ship.	Di kapten bin sɛn in ɔfisa dɛn fɔ go wach di ship.
They had too much beer.	Dɛn bin gɛt tumɔs bia fɔ drink.
The balance is perilously close to zero.	Di balans de perilously klos to ziro.
A bricklayer is responsible for laying bricks.	Na pɔsin we de mek brik gɛt di wok fɔ le brik.
Employees stood guard outside the gate.	Di wokman dɛn bin tinap fɔ gayd na do na di get.
The community was outraged at having to pay a fine.	Di kɔmyuniti bin vɛks we dɛn gɛt fɔ pe fayn.
None at all, he replied.	I bin ansa se nɔbɔdi nɔ de atɔl.
This village is located in the thick green forests.	Dis vilej de na di tik tik grɔn fɔrɛst dɛn.
It is like talking to a distant friend.	I tan lɛk se yu de tɔk to yu padi we de fa.
This restaurant is known for its healthy fish dishes.	Dɛn sabi dis rɛstɔrant fɔ di fish it dɛn we gɛt wɛlbɔdi.
Their work is exhausting, but they endure.	Dɛn wok kin mek dɛn taya, bɔt dɛn kin bia.
Never much more to say.	Nɔ ɛva bɔku mɔ fɔ tɔk.
He preferred not to think about the question.	I bin lɛk fɔ nɔ tink bɔt di kwɛstyɔn.
He will not be allowed to innovate.	Dɛn nɔ go alaw am fɔ mek nyu tin dɛn.
A river babbled nearby.	Wan riva bin de bab nia de.
The hotel room is spacious and comfortable.	Di ɔtel rum big ɛn i fayn fɔ de.
Authorities could ban smoking in public buildings next year.	Di ɔtoriti dɛn kin ban fɔ smok na pɔblik bildin dɛn nɛks ia.
The speaker's voice was clear and resonant.	Di spika in vɔys bin klia ɛn i bin de mek lɛk se i de yɛri.
What are the main causes of water pollution?	Wetin na di men tin dɛn we kin mek wata pwɛl?
The full moon rose over the mountains.	Di ful mun bin de go ɔp ɔp di mawnten dɛn.
He held the material to his chest.	I bin ol di matirial na in chɛst.
I buried my sister after three years of illness.	A bɛr mi sista afta we i sik fɔ tri ia.
We watched the ritual in awe.	Wi bin de wach di ritual wit fred.
The stomach stretched.	Di bɛlɛ bin strɛch.
This demonstration attracted thousands of people.	Dis demonstreshɔn bin mek bɔku bɔku pipul dɛn kam.
His grandfather's advice was to never give up.	Di advays we in granpa bin gi na fɔ mek i nɔ ɛva giv ɔp.
Then, they discovered that electricity turned on lights.	Dɔn, dɛn kam fɔ no se ilɛktrishɔn kin mek layt dɛn shayn.
This island group is known for its beautiful beaches.	Dɛn sabi dis ayland grup fɔ di fayn fayn bich dɛn we de de.
Most retailers use this style.	Bɔku pan di wan dɛn we de sɛl tin dɛn kin yuz dis stayl.
Unusual water flows from this river.	Wata we nɔ kɔmɔn de kɔmɔt na dis riva.
Use stainless steel cutlery.	Yuz di kɔtlɛri dɛn we dɛn mek wit stenlɛs stiɛl.
He looked forward to the eventual meeting.	I bin de wet fɔ di mitin we dɛn go gɛt as tɛm de go.
A national health service would reduce waiting lists.	Wan nashɔnal wɛlbɔdi savis go ridyus di list we de wet.
The soldiers must have eaten their fill.	Di sojaman dɛn go dɔn it dɛn ful.
The company violated trust laws.	Di kɔmni bin pwɛl di lɔ dɛn we de agens di trɔst.
He tore his will, in the name of love.	I bin chɛr in wil, insay di nem fɔ lɔv.
The lettuce needs a good wash.	Di lɛtis nid fɔ was fayn fayn wan.
That river must not be polluted either.	Dat riva sɛf nɔ fɔ dɔti.
Many of the buildings had large wooden verandahs.	Bɔku pan di bildin dɛn bin gɛt big big veranda dɛn we dɛn mek wit wud.
He could not lift the box.	I nɔ bin ebul fɔ es di bɔks ɔp.
The road has been well maintained.	Dɛn dɔn mek di rod fayn fayn wan.
The scent of the lilacs filled the room.	Di sɛnt we di laylak dɛn bin de sɛnt bin de ful-ɔp di rum.
Her big eyes shone in the candlelight.	In big big yay dɛn bin de shayn na di kandul layt.
Water is a popular drink in this area.	Wata na tin we pipul dɛn lɛk fɔ drink na dis eria.
Some progress, but others decline.	Sɔm kin go bifo, bɔt ɔda wan dɛn kin go dɔŋ.
Children who are illiterate cannot benefit from this lesson.	Pikin dɛn we nɔ sabi rid ɛn rayt nɔ go ebul fɔ bɛnifit frɔm dis lɛsin.
The men said nothing.	Di man dɛn nɔ tɔk natin.
The bird was singing.	Di bɔd bin de siŋ.
This continued for several months.	Dis bin kɔntinyu fɔ sɔm mɔnt.
How on earth did you manage to do that?	Aw na di wɔl yu bin ebul fɔ du dat?
This dress is made of silk.	Dɛn mek dis klos wit silk.
Hundreds of thousands of tourists visit this area.	Bɔku bɔku turis dɛn kin kam na dis eria.
The orchestra begins to play.	Di ɔkestra bigin fɔ ple.
Millions of people live in poverty.	Bɔku bɔku pipul dɛn de liv na po.
The symptoms gradually subsided.	Di sayn dɛn bin de stɔp smɔl smɔl.
He was paid a lot compared to the average worker.	Dɛn bin de pe am bɔku mɔni we yu kɔmpia am to di avrej wokman.
While walking through the desert, you will encounter thorny cacti.	We yu de waka na di dɛzat, yu go mit wit kaktus dɛn we gɛt chukchuk.
Balance the books at the end of each month.	Balɛns di buk dɛn we ɛni mɔnt dɔn.
Their lives are dominated by complex religions.	Na kɔmpleks rilijɔn dɛn de kɔntrol dɛn layf.
He waited for the waiter to come over.	I bin wet fɔ mek di pɔsin we de wet kam ova.
These flowers were in bloom.	Dɛn flawa dɛn ya bin de blo.
Doctors are now examining the link between diabetes and sugar.	Naw, dɔktɔ dɛn de chɛk if pɔsin gɛt sɔntin fɔ du wit shuga ɛn dayabitis.
The author suffers from bronchial asthma.	Di pɔsin we rayt dis buk de sɔfa wit wan sik we dɛn kɔl brɔnkial asma.
The cold winter weather will soon pass.	Di kol winta weta go pas jisnɔ.
The cleanup can take several days.	Di klin-ap kin tek sɔm dez.
Travelers’ patience is tested.	Dɛn kin tɛst di wan dɛn we de travul fɔ peshɛnt.
Writing about war is not a flawless endeavor.	Fɔ rayt bɔt wɔ nɔto fɔ du sɔntin we nɔ gɛt wan bɔt.
New technology was used to improve efficiency.	Dɛn bin de yuz nyu teknɔlɔji fɔ mek dɛn ebul fɔ wok fayn fayn wan.
His comments were arrogant and pompous.	Di tin dɛn we i bin tɔk na bin prawd ɛn i bin de sho se i gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
The train was rotting in the country.	Di tren bin de rɔtin na di kɔntri.
The visitor stayed for a while.	Di pɔsin we kam fɛn am bin de de fɔ sɔm tɛm.
A few years ago, he did all the work at camp.	Sɔm ia bifo dis tɛm, i bin de du ɔl di wok dɛn we i bin de du na kamp.
When he arrived, something was off.	We i rich, sɔntin bin dɔn ɔf.
The ban was lifted.	Dɛn bin pul di ban we dɛn bin dɔn ban.
The public has expressed outrage over the government’s decision.	Di pipul don sho se dem de veks fo di govanment disishun.
There will be more natural disasters in the future.	Mɔ natura disasta dɛn go de tumara bambay.
He scrubbed furiously.	I bin skrab wit wamat.
When the train left, the young woman was crying.	We di tren go, di yɔŋ uman bin de kray.
A crescent moon hung in the sky.	Wan kres mun bin de hang na di skay.
The cemetery was full of brightly colored headstones.	Di simɛstri bin ful-ɔp wit edston dɛn we gɛt brayt brayt kɔlɔ.
Her long dark hair was wet with sweat.	In lɔng dak ia bin wet wit swet.
Last summer, he disappeared for three months.	Las sɔm, i bin lɔs fɔ tri mɔnt.
Another cup of coffee, please.	Wan ɔda kɔp kɔfi, duya.
It struck a tree and ignited.	I bin nak wan tik ɛn bɔn faya.
These mushrooms are harmless.	Dɛn mushroom ya nɔ de du bad to pipul dɛn.
No one should have to learn through pain.	Nɔbɔdi nɔ fɔ gɛt fɔ lan tru pen.
Many scientists do not believe the plant exists.	Bɔku sayɛnsman dɛn nɔ biliv se di plant de.
Make a cloth mask.	Mek wan klos mask.
He has no history of depression.	I nɔ gɛt ɛni histri bɔt pwɛl hat.
Blankets of clouds traveled through the sky.	Blankit dɛn we gɛt klawd bin de travul na di skay.
The government is trying to eradicate poverty.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ pul po kɔmɔt.
It is easy to make simple biscuits that are highly addictive.	I izi fɔ mek simpul biskit dɛn we kin mek pɔsin adikshɔn bad bad wan.
This is the fourth incident in a decade.	Dis na di nɔmba 4 tin we apin insay tɛn ia.
There is a family outing.	Wan famili de fɔ go na do.
The people were furious.	Di pipul dɛn bin vɛks bad bad wan.
The research only looked at university students.	Di risach bin jɔs luk pan yunivasiti studɛnt dɛn.
A treasury briefly destabilized the war.	Wan trɔs bin mek di wɔ nɔ gɛt wanwɔd fɔ shɔt tɛm.
It rains frequently, year after year.	Ren kin kam bɔku bɔku tɛm, ia afta ia.
Many famous people have studied there.	Bɔku pipul dɛn we gɛt nem dɔn stɔdi de.
A herd of elephants traveled through the savannah.	Wan grup we gɛt ɛlifant dɛn bin de travul na di savana.
One of his grandfathers was a doctor.	Wan pan in granpa dɛn na bin dɔktɔ.
One has to bring his whole self to the task.	Wan gɛt fɔ briŋ in wan ol sɛf to di wok.
To hide a smile, he lowered his eyebrows.	Fɔ ayd smayl, i bin put in aybrɔw dɔŋ.
The maid's job was to clean the house.	Di wok we di uman we de wok na di os bin de du na fɔ klin di os.
Your daughter will have many admirers.	Yu gyal pikin go gɛt bɔku pipul dɛn we go admaya yu.
This new software is easy to use.	Dis nyu softwe izi fɔ yuz.
But eventually the disease subsided.	Bɔt leta di sik bin kam dɔŋ.
All the lakes shrink when the rain stops.	Ɔl di lek dɛn kin shɔtin we di ren nɔ kam.
Those costs can be cut.	Dɛn kin kɔt dɛn kɔst dɛn de.
The sentence is eighteen words long.	Di sɛntɛns gɛt ettin wɔd dɛn.
He charged up and down the hall, speaking rapidly.	I bin de chaj ɔp ɛn dɔŋ di ɔl, ɛn i bin de tɔk kwik kwik wan.
They took the opportunity to escape.	Dɛn bin yuz di chans fɔ rɔnawe.
Jaws clapping his jaws shut faster.	Jaws de klap in jaw dɛn shut fast fast.
Many small flowers grow here.	Bɔku smɔl smɔl flawa dɛn de gro na ya.
Let my coat go.	Mek mi kot go.
The result was she couldn’t find a home she loved.	Di rizulyt na dat i nɔ bin ebul fɔ fɛn os we i lɛk.
We cooked our meals outside.	Wi bin de kuk wi it na do.
Inside, the small town feels abandoned.	Insay de, i kin tan lɛk se dɛn dɔn lɛf di smɔl tɔŋ.
The milk was too hot to drink.	Di milk bin tu wam fɔ drink.
A new dental product has recently been introduced.	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn mek wan nyu tin fɔ mɛn dɛnt.
This boy is bursting with enthusiasm.	Dis bɔbɔ de bɔs wit zil.
The government will immediately send a message.	Di gɔvmɛnt go sɛn mɛsej wantɛm wantɛm.
The amount of oxygen in the air is becoming less and less.	Di ɔksijɛn we de na di ays de kam smɔl smɔl.
She was beautiful, wise in her ways.	I bin fayn, i bin gɛt sɛns pan in we dɛn.
Teachers should be trained regularly.	Ticha dɛn fɔ de tren ɔltɛm.
The world’s crust has many layers.	Di wɔl in krɔs gɛt bɔku layers.
The streets were cold.	Di strit dɛn bin kol.
She fell in love immediately.	I bin lɛk am wantɛm wantɛm.
With modern electric oil pumps now ubiquitous, .	Wit di mɔdan ilɛktrik ɔyl pɔmp dɛn we de ɔlsay naw, .
The wall was designed to keep out the invaders.	Dɛn bin mek di wɔl fɔ mek di wan dɛn we bin de kam fɛt nɔ go de.
The cat on the ledge scratched its ears in satisfaction.	Di pusi we bin de na di ledj bin de skrach in yes wit satisfay.
This recipe was adapted from an old cookbook.	Dɛn bin pul dis risɛp frɔm wan ol buk fɔ kuk.
Pepperoni is made with pork.	Dɛn kin mek pepperoni wit bɔd mit.
Unemployment is soaring.	Di pipul dɛn we nɔ gɛt wok de go ɔp bad bad wan.
Liquids are more dense than gases.	Likwid dɛn kin bɔku pas gas dɛn.
He paused to examine the list.	I bin stɔp smɔl fɔ chɛk di list we dɛn rayt.
He is renowned locally for his passion for gardening.	I gɛt nem na di eria fɔ di we aw i lɛk fɔ mek gadin.
You are under arrest.	Yu de ɔnda arɛst.
The bard sang proudly for his people.	Di bard bin de siŋ wit prawd fɔ in pipul dɛn.
Even newcomers to our country are intimidated by its corruption.	Ivin nyu pipul dɛn we kam na wi kɔntri kin fred fɔ di kɔrɔpshɔn we de de.
My mother could never cook very well.	Mi mama nɔ bin ɛva ebul fɔ kuk fayn fayn wan.
Oil prices rose, threatening the industry.	Di prayz fɔ ɔyl bin go ɔp, ɛn dis bin mek di industri de pan denja.
They leave home in the morning for breakfast.	Dɛn kin kɔmɔt na os na mɔnin fɔ go it brɛf.
Our air conditioning is broken.	Wi ay kɔndishɔn dɔn pwɛl.
The man holds his wife in his arms.	Di man ol in wɛf na in an.
The default value is eight.	Di difɔlt valyu na et.
Sound is produced when the string vibrates.	Sɔnd kin kɔmɔt we di string de shek shek.
He often watches the same program every evening.	Bɔku tɛm, i kin wach di sem program ɛvri ivintɛm.
He has the reputation of being a hard worker.	I gɛt di gudnem fɔ bi pɔsin we de wok tranga wan.
His hobby was fishing.	Di tin we i bin lɛk fɔ du na fɔ fishin.
Crossed swords, he said.	Sɔd dɛn we dɛn krɔs, i bin tɔk.
The milk soured overnight.	Di milk bin sɔl wan nɛt.
He needs surgery.	I nid fɔ du ɔpreshɔn.
I comforted the crying woman.	A bin kɔrej di uman we bin de kray.
It's dark.	I dak.
Are you done?	Yu dɔn dɔn?
He had a checkered past.	I bin gɛt wan chɛk-chɛk past.
He seems to have been rich.	I tan lɛk se i bin jɛntri.
The prince went back to his bedroom.	Di prins bin go bak na in bedrum.
You will have to wait and see.	Yu go gɛt fɔ wet ɛn si.
He learned it from his father.	I bin lan am frɔm in papa.
He studied hard for three years.	I bin stɔdi tranga wan fɔ tri ia.
The chair creaked, as he sat still.	Di chia bin de krak, as i sidɔm stil.
He put the house up for sale.	I bin put di os fɔ sɛl.
The water is rich in minerals.	Di wata gɛt bɔku bɔku minral dɛn.
For the summer, wear light clothes.	Fɔ di sɔmma, yu fɔ wɛr layt klos.
He remembered his father's warnings.	I mɛmba di wɔnin dɛn we in papa bin gi am.
A string of pearls	Wan string we gɛt pal dɛn
He flushed as he leaned in to kiss her.	I bin de flash as i de ledɔm insay fɔ kis am.
The billion changed his whole life.	Di bɔku bɔku mɔni bin chenj in wan ol layf.
The technician advised him to buy an expensive computer.	Di tɛknishian bin advays am fɔ bay wan kɔmpyuta we dia.
He detected a faint familiar scent.	I bin detekt wan smɔl sɛnt we i sabi.
Leaves are often used in salads.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz lif dɛn fɔ mek salad.
Give it one last chance.	Gi am wan las chans.
As a pedestrian, you must obey the law.	As pɔsin we de waka na rod, yu fɔ obe di lɔ.
Temperatures will be dropping tonight, so wear long sleeves.	Di tɛmpracha go de go dɔŋ tinayt, so wɛr lɔng sliv.
Each year the population increases.	Ɛvri ia, di pipul dɛn we de de de bɔku.
Temperatures this year were eight degrees warmer than the others.	Di tɛmpracha fɔ dis ia bin et digri pas di ɔda wan dɛn.
Some of the city’s historic buildings had recently undergone restoration.	I nɔ tu te yet we dɛn bin dɔn mek sɔm pan di istri bildin dɛn we bin de na di siti.
The president and vice president have limited powers.	Di prɛsidɛnt ɛn di vayz prɛsidɛnt gɛt smɔl pawa.
We are likely to have many identical twins in future generations.	Wi go mɔs gɛt bɔku twin dɛn we fiba dɛnsɛf insay di jɛnɛreshɔn dɛn we go kam.
The cheese was thinly sliced.	Dɛn bin de slais di chiz tin wan.
The pirates have also started attacking the merchant ships.	Di pairati dɛn dɔn bigin fɔ atak di biznɛs ship dɛn bak.
Because of the hardness of the rocks, the machinery could not dig.	Bikɔs di ston dɛn bin at, di mashin dɛn nɔ bin ebul fɔ dig.
The statue commemorates the famous director.	Di statu de mɛmba di dairekta we bɔku pipul dɛn sabi.
These people lost everything.	Dɛn pipul ya bin lɔs ɔltin.
He was surprised at what he saw.	I bin sɔprayz fɔ si wetin i si.
Count the trees.	Kɔnt di tik dɛn.
This soup is delicious.	Dis sup kin rili fayn.
The mosaic of these rocks.	Di mosayk we dɛn mek fɔ dɛn rɔk dɛn ya.
A handful of sugar cubes are placed in the sink.	Dɛn kin put wan anful shuga kiub dɛn na di sink.
He removed the unjust.	I bin pul di wan dɛn we nɔ bin de du wetin rayt.
The laws of arithmetic apply universally.	Di lɔ dɛn bɔt aritmɛtik de wok ɔlsay na di wɔl.
That drink is full of sugar and coloring agents.	Da drink de ful-ɔp wit shuga ɛn tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek kɔlɔ.
Holmes poured himself another cup of tea.	Holmes bin tɔn insɛf wan ɔda kɔp ti.
He left quickly.	I bin kɔmɔt de kwik kwik wan.
Pump and dump schemes are common here.	Pɔmp ɛn dɔmp skim dɛn kɔmɔn na ya.
It was their first visit.	Na bin di fɔs tɛm we dɛn bin de kam de.
There are many shops selling spices.	Bɔku shɔp dɛn de we de sɛl spays.
The light was going down.	Di layt bin de go dɔŋ.
We were close to where the competition was.	Wi bin de nia usay di kɔmpitishɔn bin de.
They say driving should be banned completely.	Dɛn se dɛn fɔ ban fɔ drayv kpatakpata.
He said that going to bed in a dream is a fantasy.	I bin tɔk se fɔ go slip na drim na sɔntin we pɔsin kin tink bɔt.
His wife believes he is innocent.	In wɛf biliv se i nɔ du natin.
He has some secret plans.	I gɛt sɔm sikrit plan dɛn.
The eyes, nose, and mouth were clearly visible.	Di yay, di nos, ɛn di mɔt bin de klia wan.
The cavalry appears without warning.	Di sojaman dɛn we de rayd ɔs kin apia we dɛn nɔ wɔn dɛn.
Insulin causes diabetes.	Insulin kin mek pɔsin gɛt dayabitis.
The butter should be soft and yellow.	Di bɔta fɔ saf ɛn yɔlɔ.
The criminal wears a mask.	Di kriminal de wɛr mask.
In the countryside, there were lots of passerines and raptors.	Insay di kɔntri, bɔku bɔku pasɛrin ɛn raptɔ dɛn bin de.
The soldiers fired dozens of missiles.	Di sojaman dɛn bin faya bɔku bɔku misɛl dɛn.
He was buried in a shallow grave.	Dɛn bɛr am na wan grev we nɔ shayn.
The oak leaves will follow the maples.	Di ɔk lif dɛn go fala di maple dɛn.
A miracle, according to religious belief.	Wan mirekul, akɔdin to wetin rilijɔn biliv.
They are eager to buy second cars.	Dɛn rili want fɔ bay sɛkɔn motoka dɛn.
One sniff and we knew it wasn't going to work.	Wan sniff en wi bin no se i no go wok.
Please shut the window.	Duya, shɔt di winda.
They also say that selling wine in stores is necessary.	Dɛn tɔk bak se fɔ sɛl wayn na stɔ dɛn nid fɔ de.
His help was invaluable.	In ɛp bin rili impɔtant.
The farmer complained that the government was not paying him enough.	Di fama komplen se govanment no de pe am inaf.
The government has been slow to act.	Di govanment don slo fo tek akshon.
The film caused outrage.	Di fim bin mek pipul dɛn vɛks.
Demands for school improvement have been overwhelming.	Di pipul dɛn we de aks fɔ mek dɛn impruv di skul dɛn dɔn rili bɔku.
Get some exercise.	Gɛt sɔm ɛksɛsayz.
He sat at the bar.	I bin sidɔm na di ba.
Life is cheap in this city.	Laif na cheap na dis siti.
He captured an event in his life.	I bin kech wan tin we bin apin na in layf.
This was one of the toughest matches.	Dis na bin wan pan di mats dɛn we bin tranga pas ɔl.
Sugar crystals are formed because the water boils.	Dɛn kin mek shuga kristal dɛn bikɔs di wata kin bɔl.
These can contaminate anything.	Dɛn tin ya kin dɔti ɛnitin.
Housekeepers wore dirty clothes.	Di wan dɛn we de kia fɔ di os bin de wɛr dɔti klos dɛn.
The clouds moved slowly across the blue of the sky.	Di klawd bin de muf sloslo akɔdin to di blu we de na di ɛvin.
Some people wanted to know more.	Sɔm pipul dɛn bin want fɔ no mɔ.
He ran, his gang insignia sewn onto his shirt.	I rɔn, dɛn siŋ in gang insignia pan in shit.
Blasphemy is punishable by death.	If pɔsin tɔk bad bɔt Gɔd, i go pɔnish am wit day.
It was useless to argue with the old man.	I nɔ bin gɛt wan yus fɔ agyu wit di ol man.
Sound travels through the air and through the ground.	Sɔnd de travul na di ays ɛn pas na di grɔn.
That’s the last of them.	Dat na di las wan pan dɛn.
A beautiful seaside city.	Wan fayn siti we de nia di si.
He quickly left his home, leaving behind his possessions.	I bin kɔmɔt na in os kwik kwik wan, ɛn lɛf in prɔpati dɛn.
This is not a good way to sleep.	Dis nɔto fayn we fɔ slip.
They fell asleep quickly.	Dɛn bin slip kwik kwik wan.
This report is being sent to you.	Dɛn de sɛn dis ripɔt to yu.
The secretary wept and disappeared.	Di sɛktri bin kray ɛn i nɔ bin de igen.
A magician appears and waves his hand.	Wan majik man apia ɛn wev in an.
The nylon rope snapped.	Di naylon rop bin snɛp.
These people were farmers in the past.	Dɛn pipul ya na bin fama dɛn trade trade.
So the drinks were reported to the police.	So dɛn bin ripɔt di drink dɛn to di polis dɛn.
This steamer is loaded with lumber and passengers.	Dis stiama de lod bɔku bɔku tik dɛn ɛn pasenja dɛn.
Alcohol causes heart disease.	Rɔm kin mek pɔsin gɛt at sik.
If you have time, please read on.	If yu gɛt tɛm, duya kɔntinyu fɔ rid.
They fought bravely.	Dɛn bin fɛt wit maynd.
Maybe he was a spy.	Sɔntɛm na bin spay.
God blessed us with abundant land.	Gɔd bin blɛs wi wit bɔku bɔku land.
There’s a woman over there.	Na wan uman de ova de.
That’s what people do.	Na so pipul dɛn de du.
People enjoy reading such stories.	Pipul dɛn kin ɛnjɔy fɔ rid dɛn kayn stori dɛn de.
You should wash your face.	Yu fɔ was yu fes.
The city’s water supply now comes from underground sources.	Di wata we de na di siti naw de kɔmɔt ɔnda grɔn.
The noise almost drowned out the music.	Di nɔys bin lɛf smɔl fɔ mek di myuzik drawn.
Human Resources workers can make home visits to	Di wan dɛn we de wok fɔ di wan dɛn we de wok fɔ pipul dɛn kin mek os visit to
The director obviously presided over the conference.	I klia se na di dairekta bin de oba di kɔnfrɛns.
A picture hung over the fireplace.	Wan pikchɔ bin de hang oba di faya ples.
The chicory tastes like coffee.	Di chikori de te lɛk kɔfi.
Place the center of the flower.	Put di flawa in sɛnt.
The cause of the fall is unknown.	Wi nɔ no wetin mek i fɔdɔm.
The march divided the city into two groups.	Di mach bin sheb di siti to tu grup dɛn.
A death star is a blue straggler.	Wan day sta na wan blu straggler.
At a young age, children are like sponges.	We dɛn yɔŋ, pikin dɛn kin tan lɛk spɔnj.
He refused to admit any wrongdoing.	I nɔ bin gri fɔ gri se i du ɛni bad tin.
Does the organization need more funding?	Yu tink se di ɔganayzeshɔn nid mɔ mɔni?
The young girl closed her notebook.	Di yɔŋ titi lɔk in notbuk.
He made a short, polite bow.	I mek wan shɔt bɔw we gɛt pɔlitiks.
First, there will be a gas shortage problem.	Fɔs, prɔblɛm go kam we mek dɛn nɔ gɛt gas.
This museum is dedicated to the history of the city.	Dis myuziɔm de fɔ di istri bɔt di siti.
Many believe this to be a myth.	Bɔku pipul dɛn biliv se dis na lay lay stori.
Newspapers are useless.	Nyuspepa dɛn nɔ gɛt wan yus.
This cookbook has simple, lightweight recipes.	Dis kuk buk gɛt simpul, laytwɛt risɛp dɛn.
He believed the painting was his.	I bin biliv se di pikchɔ na in yon.
He was put in touch with the right person.	Dɛn bin put am fɔ tɔk to di rayt pɔsin.
This sheep had never been raised by humans.	Mɔtalman nɔ bin ɛva mɛn dis ship.
There is another sentence to add.	Wan ɔda sɛntɛns de fɔ ad.
There were fewer deaths from disease last year.	Na smɔl pipul dɛn bin day bikɔs dɛn sik las ia.
This store serves delicious pastries.	Dis stoa de gi fayn fayn pastries.
The floodwaters came in heavy rain.	Di wata we bin de kɔmɔt bin de kam wit ebi ebi ren.
This car was made from recycled metal.	Dɛn bin mek dis motoka wit mɛtal we dɛn dɔn yuz bak.
The parts of the machine are of poor quality.	Di pat dɛn na di mashin nɔ gɛt bɛtɛ kwaliti.
An argument led to the shooting.	Na wan agyumɛnt bin mek dɛn shot am.
It was a little cold.	I bin kol smɔl.
The wind directions are clear, so enjoy the breeze!	Di say dɛn we di briz de blo klia, so ɛnjɔy fɔ blo di briz!
He fell back over the cliff and broke his neck.	I fɔdɔm bak oba di klif ɛn brok in nɛk.
A pinch of sugar will enhance the taste.	Wan smɔl shuga go mek di teys fayn.
The storm came out of nowhere.	Di big big briz bin kɔmɔt na say we nɔ bin de.
We take a walk on the lake.	Wi de waka waka na di lek.
Candles flicker in the darkness.	Kandul dɛn de flik na di daknɛs.
So you have to pack this carefully.	So yu fɔ tek tɛm pak dis.
Remove the spinach from the pan.	Rimov di spinach frɔm di pan.
Speaking is creative.	Fɔ tɔk na tin we pɔsin kin mek.
Red wines pair well with black meat.	Rɛd wayn dɛn kin pe fayn wit blak mit.
The sun was rising on the horizon.	Di san bin de kɔmɔt na di ɔrayzin.
The soprano drowned in the bathtub.	Di soprano bin drawn insay di bathtub.
The evidence was circumstantial.	Di pruf dɛn na bin tin dɛn we apin.
The process is challenging.	Di we aw dɛn de du am na tin we nɔ izi fɔ du.
The lawyers’ client insisted he was innocent.	Di lɔya dɛn klaynt bin tinap tranga wan se i nɔ du natin.
This company was so helpful the staff was amazed.	Dis kɔmni bin rili ɛp di wan dɛn we de wok de bin sɔprayz.
Support your local library.	Sɔpɔt yu lokal laybri.
Before their arrival, they were unaware of the problem.	Bifo dɛn kam, dɛn nɔ bin no bɔt di prɔblɛm.
The oceans and earth produce carbon dioxide.	Di si ɛn di wɔl de mek kabon dayɔgzayd.
He is said to have supernatural powers.	Dɛn se i gɛt pawa dɛn we pas mɔtalman.
They were tired of this climate.	Dɛn bin taya wit dis klaymat.
The residents stayed for years.	Di pipul dɛn we bin de de bin de fɔ lɔng lɔng tɛm.
This is a powerful thing.	Dis na pawaful tin.
The disadvantages of solar energy are well documented.	Dɛn dɔn rayt gud gud wan bɔt di bad tin dɛn we de apin to di solar ɛnaji.
The temperature will continue to rise.	Di tɛmpracha go kɔntinyu fɔ go ɔp.
The dust clouds glistened in the sun.	Di dɔst klawd dɛn bin de shayn na di san.
Many tourists visit this wonder every year.	Bɔku turis dɛn kin kam na dis wɔndaful tin ɛvri ia.
The thought embarrassed him.	Di tin we i bin de tink bɔt bin mek i shem.
The building was declared an isore.	Dɛn bin deklare se di bildin na aysore.
She danced, her arms waving around.	I bin de dans, in an dɛn bin de wev rawnd.
But he never lost his trust.	Bɔt i nɔ bin ɛva lɔs in trɔst.
Most of the population has moved to the cities.	Bɔku pan di pipul dɛn dɔn muf go na di siti dɛn.
Show us the code.	Sho wi di kɔd.
Can you tell the difference between poetry and prose?	Yu kin no di difrɛns bitwin poem ɛn proz?
He carries a purse full of money.	I kin kɛr wan pɔs we ful-ɔp wit mɔni.
The sun was shining brightly	Di san bin de shayn bad bad wan
Water will surely go down.	Wata go shɔ fɔ go dɔŋ.
The snake slipped away.	Di snek bin slip go.
Doctors are trying to reduce the spread of the disease.	Dɔktɔ dɛn de tray fɔ mek dis sik nɔ bɔku.
The sea captain’s family has lived there for years.	Di si kapten in famili dɔn de de fɔ lɔng lɔng tɛm.
The neighborhood was bustling, noisy and lively.	Di neba bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn, dɛn bin de mek nɔys ɛn dɛn bin gɛt layf.
We have clearly shown that we must act now.	Wi dɔn sho klia wan se wi fɔ du sɔntin naw.
Does everyone bring a car?	Ɔlman kin kam wit motoka?
The bond’s value is stable.	Di bond in valyu de stebul.
They are afraid to cling to their parents.	Dɛn kin fred fɔ tay pan dɛn mama ɛn papa.
A servant in the king's house had good manners.	Wan savant we bin de na di kiŋ in os bin gɛt fayn fayn abit dɛn.
She literally ran away, ran away, and cried	I bin rili rɔnawe, rɔnawe, ɛn kray
The system had been hijacked.	Dɛn bin dɔn hajɛkɛ di sistɛm.
He offered his condolences to the family.	I bin gi in kɔndɔlɛns to di famili.
Sleep deprivation can lead to serious health problems.	If yu nɔ slip, dat kin mek yu gɛt siriɔs prɔblɛm wit yu wɛlbɔdi.
He was out for blood.	I bin de na do fɔ blɔd.
The streets are lined with flags and billboards.	Di strit dɛn gɛt flag dɛn ɛn bilbɔd dɛn.
The race is considered a challenge.	Dɛn kin tek di res as sɔntin we nɔ izi fɔ du.
Be careful when crossing the street.	Tek tɛm we yu de krɔs di strit.
The edges of the funnel are taped with duct tape.	Dɛn kin tep di ed dɛn na di fɛnɛl wit dakt tep.
The land has long been disturbed.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn de mɔna di land.
A roof with gutters will collect rainwater.	Ruf we gɛt gɔta go gɛda di ren wata.
Turn the artwork a quarter turn to the left.	Tɔn di artwok wan kwata tɔn to di lɛft.
Other problems include soil erosion and loss of biodiversity.	Ɔda prɔblɛm dɛn na we di grɔn de rɔtin ɛn di difrɛn difrɛn tin dɛn we gɛt layf de lɔs.
A flock of birds flew to the therotors overhead.	Wan grup fɔ bɔd dɛn bin de flay go na di therotors we de ɔp di ed.
Bill didn't even try to protest.	Bil nɔ bin ivin tray fɔ protɛst.
It’s very short.	I rili shɔt.
There is no meat or eggs.	Nɔto mit ɔ eg nɔ de.
The strength of the human heart is amazing.	Di trɛnk we mɔtalman at gɛt rili wɔndaful.
That tree died a long time ago.	Dat tik bin day lɔng tɛm dɔn pas.
His skin was smooth and tanned.	In skin bin smɔl ɛn i bin tan lɛk tan.
The city was built over many years.	Dɛn bin bil di siti fɔ lɔng lɔng tɛm.
He practiced with children in the village.	I bin de praktis wit pikin dɛn na di vilej.
The security situation has deteriorated dramatically.	Di sikyɔriti sityueshɔn dɔn pwɛl bad bad wan.
Later, he invited me to stay longer.	Leta, i bin invayt mi fɔ de de fɔ lɔng tɛm.
More people travel to this place every year.	Mɔ pipul dɛn kin travul go na dis ples ɛvri ia.
A humble beginning for an important mission.	Wan ɔmbul biginin fɔ wan impɔtant mishɔn.
The cold air stung our faces.	Di kol briz bin de swɛ wi fes.
He pushed open the door and pushed his way through.	I push fɔ opin di domɔt ɛn push in we fɔ pas.
They visited a town famous for its pottery.	Dɛn bin go na wan tɔŋ we bɔku pipul dɛn sabi fɔ di pɔt dɛn.
Field workers were paid.	Dɛn bin de pe di wan dɛn we de wok na di fil.
The surgeon says the surgery will be very straightforward.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn se di ɔpreshɔn go rili stret.
These buildings have no foundations.	Dɛn bildin dɛn ya nɔ gɛt ɛni fawndeshɔn.
Spy planes are secret planes.	Spay plen dɛn na sikrit plen dɛn.
Green monkeys are rare in the wild.	Grin mɔnki nɔ kin bɔku na di wildanɛs.
There were rumors that the palace would be overthrown.	Rumɔs bin de se dɛn go pul di gɔvmɛnt na di pales.
The baking cake had the consistency of pudding.	Di kek we dɛn bin de bek bin gɛt di kɔnsistɛns we tan lɛk pudin.
The distance was enormous.	Di distans we i bin de fa bin rili big.
The hunting lodge had stood empty for years.	Di ɔntin lod bin dɔn tinap ɛmti fɔ lɔng lɔng tɛm.
The crisis has sparked demonstrations across the country.	Di kraysis dɔn mek pipul dɛn de sho se dɛn nɔ want fɔ du sɔntin ɔlsay na di kɔntri.
Don’t play on the red dog.	Nɔ ple pan di rɛd dɔg.
He was charged only with assault.	Na fɔ ambɔg pɔsin nɔmɔ dɛn bin chaj am.
Some animals migrate south for the winter.	Sɔm animal dɛn kin muf go na di sawt fɔ di kol sizin.
The child was suffering from pneumonia.	Di pikin bin de sɔfa wit wan sik we dɛn kɔl nyumonia.
Each team has one athlete in each event.	Ɛni tim gɛt wan atlet insay ɛni ivin.
This facility has a reputation for excellence.	Dis fasiliti gɛt gudnem fɔ se i de wok fayn fayn wan.
Only water is returned to the sea.	Na wata nɔmɔ dɛn kin gi bak na di si.
Glaciers are retreating and disappearing.	Gleshia dɛn de tɔn bak ɛn dɛn de lɔs.
The sari was long and colorful.	Di sari bin lɔng ɛn i bin gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
This view gives you a beautiful view.	Dis we aw yu de si di ples de mek yu fayn fɔ si di ples.
The trader sold fish.	Di treda bin de sɛl fish.
The clogged drain is a problem that needs to be repaired.	Di drein we dɔn lɔk na prɔblɛm we nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
Some things look similar, but have very different properties.	Sɔm tin dɛn kin luk fiba, bɔt dɛn gɛt rili difrɛn prɔpati dɛn.
His presence seemed to secure the proceedings.	I bin tan lɛk se di we aw i bin de de bin mek di kes nɔ gɛt wan prɔblɛm.
These boots are made of sturdy rubber.	Dɛn mek dɛn but dɛn ya wit strɔng rɔba.
The bear walked slowly toward the camp.	Di bea bin de waka smɔl smɔl fɔ go na di kamp.
Sadly, he never finished that book.	I sɔri fɔ no se i nɔ ɛva dɔn da buk de.
People died in the first stage of the operation.	Pipul dɛn bin day insay di fɔs stej we dɛn bin de du di ɔpreshɔn.
Many members of parliament retained a principled science.	Bɔku mɛmba dɛn na di palimɛnt bin kip wan prinsipul sayɛns.
The pretty girl bit him.	Di fayn gyal bin bit am.
He had earned a reputation as a shrewd feminist.	I bin dɔn gɛt gudnem as pɔsin we gɛt sɛns fɔ du tin wit uman dɛn.
During the storm, the road will overflow several times.	We di big big briz de blo, di rod go bɔku bɔku tɛm.
Each room has its own design.	Ɛni rum gɛt in yon dizayn.
He poured the thick mixture into a bowl.	I tɔn di tik miksɔp insay wan bol.
The pipeline projects have angered many in the area.	Di paip layn projɛkt dɛn dɔn mek bɔku pipul dɛn na di eria vɛks.
If all goes well, adoption papers will not be required.	If ɔltin go fayn, dɛn nɔ go nid fɔ adopshɔn pepa dɛn.
They show a sad face.	Dɛn sho wan fes we at pwɛl.
The research team first studied the brains of ebalmed pigs.	Di risach tim bin fɔs stɔdi di bren fɔ di pig dɛn we dɛn dɔn ɛbalm.
The scarf belonged to her mother.	Di skaf na bin in mama in yon.
He was completely unprepared for the question.	I nɔ bin rɛdi fɔ di kwɛstyɔn atɔl.
These days, many villagers depend on tourism for their livelihood.	Dis tɛm ya, bɔku pipul dɛn na di vilej de yuz turizm fɔ liv dɛn layf.
Looking at the show is relaxing.	We yu luk na di sho, dat kin mek yu rilaks.
These soldiers are famous for their bravery.	Dɛn sojaman dɛn ya gɛt nem fɔ di maynd we dɛn gɛt.
He lives only a few blocks away.	Na jɔs sɔm blɔk dɛn nɔmɔ i de liv.
Some people say that the philosophy of this university is superior to others.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se di sɛns we dis yunivasiti gɛt bɛtɛ pas ɔda wan dɛn.
The government cracked down on the protests.	Di gɔvmɛnt bin krak di pipul dɛn we bin de protɛst.
Explorers banned tobacco from their expeditions.	Di wan dɛn we bin de fɛn di wɔl bin ban tabak fɔ mek dɛn nɔ yuz di say dɛn we dɛn bin de go.
Take this medication exactly as directed.	Tek dis mɛrɛsin jɔs lɛk aw dɛn tɛl yu fɔ tek am.
The crowd continued to grow closer.	Di krawd kɔntinyu fɔ kam nia am.
The rain started to fall.	Di ren bigin fɔ kam.
The walls are muddy.	Di wɔl dɛn gɛt dɔti dɔti.
You don’t want to burn your bread.	Yu nɔ want fɔ bɔn yu bred.
The author simply reported the facts.	Di pɔsin we rayt di buk bin jɔs ripɔt di tru tin dɛn.
Before that happens, we need a change of government.	Bifo dat apin, wi nid fɔ chenj gɔvmɛnt.
The author has forgotten the conventional epic.	Di pɔsin we rayt dis buk dɔn fɔgɛt bɔt di kɔvɛnshɔnal epik.
The prince died young.	Di prins bin day we i yɔŋ.
Blue whales have their own language and loyalty.	Blu wɛl dɛn gɛt dɛn yon langwej ɛn dɛn de biɛn dɛn.
The storm flattened the town.	Di big big briz bin mek di tɔŋ flat.
Fury swept through the village.	Fury bin swip na di vilej.
Most breweries sell their beverages in cans, bottles, or kegs.	Bɔku pan di wan dɛn we de mek wayn kin sɛl dɛn drink dɛn insay tin, bɔtul, ɔ keg.
The smell of frying fish filled the room.	Di smel we di fish dɛn we de frɛsh bin de mek bin ful-ɔp di rum.
You must respect your elders.	Yu fɔ rɛspɛkt yu ɛlda dɛn.
So cook some beans in a pot.	So kuk sɔm bins insay wan pɔt.
We were caught in traffic for over an hour.	Dɛn bin kech wi na trafik fɔ pas wan awa.
This road is famous for its beautiful scenery.	Dis rod gɛt nem fɔ di fayn fayn say dɛn we de de.
The caretaker found the documents.	Di pɔsin we de kia fɔ dɛn bin fɛn di dɔkyumɛnt dɛn.
Let’s do the experiment first.	Lɛ wi du di ɛkspiriɛns fɔs.
Throughout the night, young people danced to loud music.	Tru di nɛt, yɔŋ pipul dɛn bin de dans wit lawd myuzik.
Like many cities, this has been much busier in recent years.	Jɔs lɛk bɔku siti dɛn, dis dɔn bizi pasmak insay di las ia dɛn.
The hospital grounds are painted.	Dɛn dɔn pent di ɔspitul grɔn.
The vegetable soup was delicious.	Di vegjetabul sup bin rili fayn.
There is only one entrance and exit.	Na wan say nɔmɔ de fɔ go insay ɛn kɔmɔt.
There are very few details in this book.	Na smɔl tin dɛn nɔmɔ de na dis buk.
A phone call can be disruptive to the driver.	If pɔsin kɔl na fon, dat kin ambɔg di drayva.
The fine wine was in some people.	Di fayn wayn bin de insay sɔm pipul dɛn.
A colleague accused me of being incompetent.	Wan wokmet bin aks mi se a nɔ sabi du di wok.
We use city buses.	Wi de yuz bɔs dɛn na di siti.
The airports are closed for two hours today.	Di airport dem klos fo tu awa tide.
Tamales stuffed with meat and cheese are popular.	Tamales we dɛn ful-ɔp wit mit ɛn chiz na tin dɛn we pipul dɛn lɛk.
Truck-related accidents are too common.	Aksidɛnt dɛn we gɛt fɔ du wit trak dɛn tu bɔku.
Last week he parked his car there by mistake.	Las wik i pak in motoka de bay mistek.
He hardly has any grass left.	I nɔ rili gɛt ɛni gras we lɛf.
A custom greeting to newcomers.	Wan kɔstɔm gritin to nyu wan dɛn we kam.
Hundreds of thousands of lands waste into deserts.	Bɔku bɔku land dɛn kin west to dɛzat dɛn.
He isn’t the only one.	Nɔto in nɔmɔ i de du.
The use of nuclear power is controversial.	Di we aw dɛn de yuz nyuklia pawa de mek pipul dɛn agyu bɔt am.
A battle took place there many years ago.	Wan fɛt bin apin de bɔku ia bifo dis tɛm.
We don’t know the concept of seasons.	Wi nɔ no di kɔnsɛpt fɔ sizin dɛn.
No citizen can be free from fear.	Nɔn sitizin nɔ go gɛt fridɔm frɔm fred.
Air conditioning became a feature of buildings in the.	Ɛya kondishɔn bin bi wan tin we dɛn kin yuz fɔ bil bildin dɛn na di...
So many students cheat on tests.	So bɔku studɛnt dɛn kin tif we dɛn de tɛst dɛn.
Compensation will be provided	Dɛn go gi kɔmpɛnshɔn
Only a hand-carved table is suitable.	Na tebul nɔmɔ we dɛn kɔt wit an go fayn fɔ yuz.
The line was built to handle increased traffic.	Dɛn bin bil di layn fɔ ebul fɔ sɔlv di trafik we bin de bɔku.
The comedian is so funny, he makes everyone laugh.	Di kɔmɛdyɛn so fani, i de mek ɔlman laf.
The waves calmed when the storm began.	Di wef dɛn bin kol we di big big briz bigin.
The team has to work hard.	Di tim gɛt fɔ wok tranga wan.
The wealthy provided food, clothing and shelter for the poor.	Di wan dɛn we gɛt mɔni bin de gi di po pipul dɛn tin fɔ it, klos ɛn say fɔ de.
Lepontin who was	Lepɔntin we bin de
I bought a subway ticket.	A bin bay wan tikɛt fɔ go na di sabwɔd.
Let's play volleyball, said the student.	Mek wi ple volibol, na im di studen tok.
The fire consumed the woman’s home.	Di faya bin bɔn di uman in os.
The old woman moved to the table.	Di ol uman bin muf go na di tebul.
This story has been told for a long time.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn de tɔk bɔt dis stori.
The community is in crisis.	Di kɔmyuniti de insay kraysis.
Sicknesses caused by poor sanitation are common here.	Siknɛs dɛn we kin kam bikɔs dɛn nɔ de klin di ples kin bɔku na ya.
People had to adapt to the climate.	Pipul dɛn bin gɛt fɔ ajɔst to di klaymat.
The schoolteacher greeted them warmly.	Di skul ticha bin grit dɛn fayn fayn wan.
There was no panic.	No panik nɔ bin de.
Eat slowly!	Yu fɔ it smɔl smɔl!
A very controversial thing, and a powerful one, too.	Wan tin we gɛt bɔku agyumɛnt, ɛn wan we gɛt pawa, bak.
Times are hard for us at the moment.	Taym at fo wi fo dis taim.
They believe that every culture in the world uses music.	Dem biliv se evri kolcha fo di wold de yuz myusik.
Both are published weekly.	Dɛn kin pablish dɛn ɔl tu ɛvri wik.
We use this garden to grow mushrooms.	Wi de yuz dis gadin fɔ gro mɔs.
The cat didn't seem to work hard.	I bin tan lɛk se di pusi nɔ de wok tranga wan.
They accused the poor of the kingdom of being exploited.	Dɛn bin se dɛn de yuz di po pipul dɛn na di kiŋdɔm bad bad wan.
All victims of violence deserve justice.	Ɔl di wan dɛn we dɛn dɔn du bad bad tin to, fɔ gɛt jɔstis.
The politician said he knew nothing about it.	Di politiks man se im no sabi enitin abaut am.
The lace on her dress made her look younger.	Di les we bin de na in klos bin mek i tan lɛk se i yɔŋ.
Soil is large amounts of organic matter.	Dɔti na bɔku bɔku tin dɛn we gɛt ɔrganik tin dɛn.
Adding fluoride to the water can help prevent tooth decay.	If dɛn ad fluoride na di wata, dat kin ɛp fɔ mek di tut nɔ rɔtin.
Several cars were damaged.	Bɔku motoka dɛn bin pwɛl.
The test results were excellent.	Di tɛst rizɔlt dɛn bin rili fayn.
His arrogance was notorious.	Di prawd we i bin de prawd bin gɛt badnem.
They do not carry things across the road.	Dɛn nɔ de kɛr tin dɛn krɔs di rod.
The security apparatus was destroyed.	Dɛn bin dɔnawe wit di sikyɔriti aprɛshɔn.
She sat at her desk, waiting for him to finish.	I bin sidɔm na in tebul, de wet fɔ mek i dɔn.
The fish flopped around in the sand.	Di fish bin de flop rawnd na di san.
Stay in bed and rest.	Yu fɔ de na bed ɛn rɛst.
A string of pearls is a cluster of pearls.	String we gɛt pal dɛn na wan grup we gɛt pal dɛn.
We almost drowned when the dinghy capsized.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ wi drawn we di dingi bin kapsay.
We baked a cake together.	Wi bin de bek wan kek togɛda.
So they all started on a long journey.	So dɛn ɔl bigin fɔ travul fɔ lɔng tɛm.
You're no match for me!	Yu no match fo mi!
The very different one.	Di wan we rili difrɛn.
Some travel is best done by train.	Sɔm travul dɛn kin fayn fɔ du wit tren.
The population of birds is increasing.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn de bɔku.
I’ll meet you at the post office later.	A go mit yu na di post ofis leta.
Local citizens rallied around the gossiping woman.	Di lokal sitizin dɛn bin gɛda rawnd di uman we bin de tɔk bad bɔt ɔda pipul dɛn.
Friends, the holidays are almost here, whoo hoo!	Padi dɛm, di ɔlide dɔn dɔn nia fɔ kam, whoo hoo!
My father and uncle drove me to this school.	Mi papa ɛn mi ɔnkul bin drayv mi fɔ go na dis skul.
The government provides free healthcare to all residents.	Di gɔvmɛnt de gi fri wɛlbɔdi biznɛs to ɔl di pipul dɛn we de de.
Psychological studies have shown a correlation.	Saikɔlɔjik stɔdi dɛn dɔn sho se na kɔrɛleshɔn.
A hunter was seen with a falcon.	Dɛn bin si wan ɔntinman wit wan falkɔn.
That decision always raises questions.	Dat tin we dɛn disayd fɔ du kin mek pipul dɛn aks kwɛstyɔn ɔltɛm.
The prime minister is visiting this region today.	Di praim minista de visit dis rijon tide.
This village came upon hard times.	Dis vilej bin kam pan tranga tɛm.
The cat meowed.	Di pusi bin de meow.
She stirred her tea with a spoon.	I bin de stɔp in ti wit wan spun.
Tickets are limited at the door.	Tikɛt dɛn kin shɔt na di domɔt.
Software engineers will have to adapt.	Sɔftwia injinia dɛn go gɛt fɔ ajɔst to di tɛm.
A tall high wall surrounded the entire property.	Wan lɔng ay wɔl bin de rawnd di wan ol prɔpati.
Industries have been nationalized, but they are still inefficient.	Dɛn dɔn mek di industri dɛn bi nashɔnal, bɔt dɛn stil nɔ de wok fayn.
The divisor of the dividend has to be zero.	Di divaysa fɔ di divɛdɛnt gɛt fɔ bi ziro.
Fruit is a powerful medicine.	Frut na pawaful mɛrɛsin.
Before breakfast, he got his vitamins.	Bifo i it brɛf, i bin gɛt in vaytamɛn dɛn.
He claimed to have seen an angel.	I bin tɔk se i dɔn si wan enjɛl.
That, he asserts, is their raison d’etre.	Dat, i asɛf, na dɛn raison d’etre.
All of these cars have leather seats.	Ɔl dɛn motoka dɛn ya gɛt sidɔm ples dɛn we dɛn mek wit lɛda.
That town is located between two volcanoes.	Da tɔŋ de de bitwin tu volkeno dɛn.
It had a very colorful history.	I bin gɛt wan istri we bin rili gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
You should consider a career in politics.	Yu fɔ tink bɔt fɔ du wok na pɔlitiks.
The protagonist finds themselves in dire straits.	Di pɔsin we de bifo pan di stori kin si se dɛn de sɔfa bad bad wan.
The cabin had rustic charm.	Di kabin bin gɛt rustik charm.
This dish has peas and turnips.	Dis it gɛt pis ɛn tɔnip.
The buildings in this area are beautifully decorated with murals.	Dɛn dɔn mek di bildin dɛn we de na dis eria fayn fayn wan wit pikchɔ dɛn we de na di wɔl.
Cheaters face the death penalty.	Di wan dɛn we de tif kin gɛt fɔ day.
Sediment from the soil is deposited as silt.	Sedimɛnt frɔm di grɔn de depɔsit as silt.
The sleeping child awoke in terror.	Di pikin we bin de slip bin wek wit fred.
The sea stretched before them.	Di si bin de strɛch bifo dɛn.
We opened the cupboard and discovered it was empty.	Wi opin di kɔba ɛn kam fɔ no se i ɛmti.
The drunk poured vodka on himself.	Di pɔsin we dɔn drɔnk bin tɔn vodka pan insɛf.
The collie roared angrily.	Di kɔli bin de ala wit wamat.
The yardstick for measuring happiness should not be financial wealth.	Di yadstik fɔ mɛzhɔ gladi at nɔ fɔ bi mɔni jɛntri.
He was caught in the act.	Dɛn bin kech am insay di akt.
Many more rows were added along the table.	Dɛn bin ad bɔku ɔda row dɛn nia di tebul.
This is not possible, because respiration depends on proteins.	dis nכ posibul, biכs fכ blo de dipכnt pan di protin dεm.
She wants to get married, but she doesn’t know how.	I want fɔ mared, bɔt i nɔ no aw fɔ mared.
An indoor fish aquarium is a fantastic technology.	Wan indo fish akwariɔm na wan fayn fayn tɛknɔlɔji.
The timing is easy to understand.	I izi fɔ ɔndastand di tɛm we dɛn rayt am.
It was also easy on the throttle.	I bin izi bak pan di trɔt.
The water cools the coffee to the right temperature.	Di wata kin mek di kɔfi kol te i rich di rayt tɛmpracha.
The dictator has ensured the safety of his family.	Di dikteta dɔn mek shɔ se in famili sef.
Pollution has increased.	Pɔyushɔn dɔn bɔku.
The living conditions of the workers were terrible.	Di we aw di wokman dɛn bin de liv bin bad bad wan.
The room is wet.	Di rum dɔn wet.
Some kings were known for their piety.	Dɛn bin no sɔm kiŋ dɛn bikɔs dɛn bin de wɔship Gɔd.
North by northwest, or slightly to the north?	Nɔt bay nɔt-wɛst, ɔ smɔl go na di nɔt?
He is respected for his wisdom.	Dɛn rɛspɛkt am bikɔs i gɛt sɛns.
He pressed the nozzle against a piece of paper.	I bin de pres di noz pan wan pepa.
A country with poor infrastructure has little chance of development.	Wan kɔntri we nɔ gɛt bɛtɛ infrastukchɔ nɔ gɛt bɛtɛ chans fɔ divɛlɔp.
He comes from a large, close-knit family.	I kɔmɔt na wan big famili we gɛt wanwɔd.
She mentioned her younger sister.	I bin tɔk bɔt in smɔl sista.
The beginning and end were simple.	Di biginin ɛn di ɛnd bin simpul.
Such foods are common in the suburbs.	Dɛn kayn it dɛn de kin bɔku na di eria dɛn we de nia di siti.
The bread was like a football!	Di bred bin tan lɛk futbɔl!
The rest of the trail is steep and rocky.	Di ɔda pat na di rod stip ɛn i gɛt ston dɛn.
The king’s son, heir to the throne, dies.	Di kiŋ in pikin, we go gɛt di tron, day.
A radical change is needed now.	Wan big chenj nid fɔ apin naw.
He carried his ax on his shoulder.	I bin de kɛr in aks na in sholda.
But at last he reached his goal.	Bɔt las las i bin rich di gol we i bin want fɔ du.
The crate was filled with silt.	Di kres bin ful-ɔp wit silt.
His car had a minor accident.	In motoka bin gɛt wan smɔl aksidɛnt.
He drove his wife crazy with all his nagging.	I bin mek in wɛf kray wit ɔl in nagging.
The painting hangs proudly on the wall.	Di pikchɔ de hang wit prawd na di wɔl.
As a result, many young people are leaving town.	Dis dɔn mek bɔku yɔŋ pipul dɛn de kɔmɔt na di tɔŋ.
He lived to be old.	I bin liv te i ol.
The sound of the tap dropping woke her up.	Di sawnd we di tap bin de drɔp bin mek i wek.
His studies led to the development of several theories.	Di stɔdi dɛn we i bin de du bin mek i mek sɔm tiori dɛn.
The tower withstood several earthquakes.	Di tawa bin ebul fɔ bia bɔku bɔku atkwek dɛn.
The prime minister insisted that his party had done nothing.	Di praymɛnt minista bin tɔk tranga wan se in pati nɔ du ɛnitin.
His body is light.	In bɔdi layt.
The courthouse is just north of here.	Di kɔt os de jɔs na di nɔt pat na ya.
This city has banned the sale of all alcoholic beverages.	Dis siti dɔn ban fɔ sɛl ɔl di rɔm dɛn.
He found the tea sparse and watery.	I bin si se di ti nɔ bɔku ɛn i gɛt wata.
Eat more fruits to stay healthy.	Yu fɔ it mɔ frut dɛn fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
The meeting went on for a long time.	Di mitin bin de fɔ lɔng tɛm.
The mountains are spectacular.	Di mawnten dɛn rili fayn fɔ si.
The civic authorities refused to accept the responsibility.	Di sivik ɔtoriti dɛn nɔ gri fɔ tek di wok.
I worry about my lack of privacy.	A de wɔri bɔt aw a nɔ gɛt prayvet pat.
The party is expected to take place in the evening.	Dɛn de op se di pati go apin na ivintɛm.
There is a rumor that he is sick.	Rum de se i sik.
Run a marathon to save lives!	Na fɔ rɔn maratɔn fɔ sev pipul dɛn layf!
The children were delighted.	Di pikin dɛn bin gladi.
A dense forest of bamboo covered the hills.	Wan big big fɔrɛst we gɛt bambu bin de ɔlsay na di il dɛn.
This city’s economy boomed during the gold rush.	Dis siti in ikɔmi bin bɔku di tɛm we pipul dɛn bin de rɔsh fɔ gold.
Dried flowers were used to center the room.	Dɛn bin de yuz flawa dɛn we dɔn dray fɔ mek di rum sɛnt.
Her head bowed in sorrow.	In ed bin butu bikɔs i bin sɔri.
The box contains a stone.	Di bɔks gɛt wan ston.
My computer was slow.	Mi kɔmpyuta bin de du tin smɔl smɔl.
What advice would you give a young athlete?	Us advays yu go gi wan yɔŋ atlet?
Many travelers visit it every year.	Bɔku pipul dɛn we de travul kin go de ɛvri ia.
I don’t know if that’s such a good idea.	A no sabi if dat na so gud aidia.
Many people travel here to enjoy winter sports.	Bɔku pipul dɛn kin travul ya fɔ go ɛnjɔy spɔt dɛn we dɛn kin ple insay di kol sizin.
The three white pillars are washed with	Dɛn kin was di tri wayt pila dɛn wit
This practice is unlikely to be revived.	Dis prɔsis nɔ go izi fɔ mek dɛn gɛt layf bak.
The muezzin’s voice drifted on the evening breeze.	Di muezzin in vɔys bin de drɛf pan di ivintɛm briz.
A sip here, a sip there.	Wan sip ya, wan sip de.
He wore warm, comfortable shoes.	I bin de wɛr sus we wam ɛn fayn.
My parents live there.	Mi mama ɛn papa de de.
At last, he found what he was looking for.	Las las, i fɛn wetin i bin de luk fɔ.
After calling, the jury announced its verdict.	Afta dɛn dɔn kɔl, di jɔj dɛn bin anawns wetin dɛn dɔn disayd fɔ du.
The tourist police will immediately investigate.	Di turis polis go invayt am wantɛm wantɛm.
The building is badly damaged.	Di bildin dɔn pwɛl bad bad wan.
The sound of the surf soothed him.	Di sawnd we di sɔf bin de mek bin mek i fil fayn.
The man fled the city.	Di man bin rɔnawe kɔmɔt na di siti.
All forests are against this.	Ɔl di fɔrɛst dɛn de agens dis.
It is his job to make copies.	Na in wok fɔ mek kɔpi dɛn.
After the drug took effect, he felt lethargic.	Afta di drɔg bigin fɔ wok, i bin fil lɛk se i taya.
Kenzo baked delicious bread.	Kenzo bin de bek fayn fayn bred.
It’s hotter than coat.	I hot pas kot.
Once again, the local firm prevailed.	Wans bak, di lokal fam bin win.
He was satisfied with the result.	I bin satisfay wit di tin we bin apin.
The advance of the rebels was halted by the army.	Di ami bin stɔp di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt fɔ go bifo.
The walls were covered in wallpaper.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn wit wallpaper.
It was surprisingly easy.	I bin sɔprayz fɔ no se i nɔ bin rili at.
A business empire is something to be envied.	Biznɛs ɛmpaya na sɔntin we pɔsin fɔ jɛlɔs pan.
Age-related headaches.	Ɛd kin at we pɔsin kin gɛt we i rich 18 ia.
A delicate sugar cookie.	Wan dilik shuga kuki.
The soldiers used tricks to deceive the enemy.	Di sojaman dɛn bin de yuz trik dɛn fɔ ful di ɛnimi dɛn.
Pour the milk into the pan.	Put di milk insay di pan.
We dug a deep hole, using a sturdy pick.	Wi bin dig wan dip ol, ɛn wi bin de yuz wan strɔng piks.
He told everyone what had happened.	I bin tɛl ɔlman wetin dɔn apin.
A distance of two miles is not far.	Wan distans we na tu mayl nɔ de fa.
The discovery rankled the scientists.	Di tin we dɛn fɛn bin mek di sayɛnsman dɛn rank.
The island gradually rises above sea level.	Di ayland de go ɔp smɔl smɔl pas di si.
However, the people are weak.	Bɔt, di pipul dɛn wik.
The manager made sure everything went well.	Di manija bin mek shɔ se ɔltin go fayn.
This flag was flown before the battle.	Dɛn bin flay dis flag bifo dɛn fɛt.
Let’s behave properly.	Lɛ wi biev fayn.
Humans are grateful for the invention of the wheel of transportation.	Mɔtalman kin tɛl tɛnki we dɛn mek di wil fɔ transpɔt.
He balances our checkbook every month.	I de balans wi chɛk buk ɛvri mɔnt.
Grap ali tomorrow.	Grap ali tumara.
Our climate is mostly dry.	Wi klaymat kin dray bɔku pan dɛn.
He wanted to avoid further confrontation.	I bin want fɔ avɔyd fɔ fɛt dɛn mɔ.
This is a good story.	Dis na gud stori.
The pollution at the factory caused ten deaths.	Di dɔti we bin de na di faktri bin mek tɛn pipul dɛn day.
Funk's music was very rhythmic, with lots of bass.	Funk in myusik bin rili ritmik, wit bɔku bɔku bas.
Soon the air was thick with tension.	I nɔ tu te, di briz bin tik wit tɛnsiɔn.
At present, illiteracy is almost non-existent in rural areas.	Naw, i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ pipul dɛn nɔ sabi rid ɛn rayt na di rural eria dɛn.
The tiny seeds float on the surface.	Di smɔl smɔl sid dɛn de flɔt ɔp di wata.
All this talk about traffic is ridiculous.	Ɔl dis tɔk bɔt trafik na tin we rili laf.
Is this milk fresh?	Dis milk de fresh?
His sudden silence surprised them.	Di we aw i nɔ tɔk natin wantɛm wantɛm bin mek dɛn sɔprayz.
Now turn off the stove!	Naw, ɔt di stov!
They will serve their sentence.	Dɛn go sav dɛn sɛnt.
A tornado hit the area five years ago.	Wan big big briz bin kam na di eria fayv ia bifo dis tɛm.
Hurricanes and typhoons to cause extensive damage.	Hariken ɛn tayfun fɔ mek dɛn pwɛl bɔku tin dɛn.
The area is heavily agricultural.	Di eria gɛt bɔku agrikalchɔral wok.
That incident caused tension between the two nations.	Da tin we bin apin bin mek di tu neshɔn dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
Radioactivity can be found in rocks, soil, ballpoint pens, .	Yu kin fɛn redioaktiviti na rɔk, grɔn, bɔlpɔynt pen, .
The children found a small pond in the garden.	Di pikin dɛn bin fɛn wan smɔl pɔnd na di gadin.
Innovators came up with new ideas.	Di wan dɛn we mek nyu tin dɛn bin kam wit nyu tin dɛn.
The door is broken.	Di domɔt dɔn brok.
To prevent crime, police regularly patrol the streets at night.	Fɔ mek dɛn nɔ du kraym, polis dɛn kin de patrol na strit ɔltɛm na nɛt.
All the players unanimously agreed.	Ɔl di pleya dɛn bin gri wit wanwɔd.
Taxis are available at the airport.	Taksi de na di aypɔt.
It is beyond the realms of possibility.	I pas di say dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du.
Lots of things to see!	Bɔku pan di tin dɛn we wi fɔ si!
The day will come when we will see many changes.	Di de go kam we wi go si bɔku chenj dɛn.
There is a strong rivalry between the tribes.	Wan strɔng ɛnimi de bitwin di trayb dɛn.
I’m sure you looked great.	A shɔ se yu bin luk fayn.
The man quickly crossed the street.	Di man krɔs di strit kwik kwik wan.
They are accused of forming a coalition.	Dɛn kin aks dɛn se dɛn dɔn mek wanwɔd.
The duration of labor should be closely monitored	Dɛn fɔ wach gud gud wan di tɛm we dɛn kin tek fɔ bɔn pikin
We must build new houses as soon as possible.	Wi fɔ bil nyu os dɛn kwik kwik wan.
The perpetrators are gunmen.	Di wan dɛn we du di bad tin na pipul dɛn we gɛt gɔn.
Several monkeys sat in a tree up the road.	Bɔku mɔnki dɛn bin sidɔm na wan tik we de ɔp di rod.
She wore a plain white blouse, black skirt and sandals.	I bin wɛr wan klin wayt blawz, blak skit ɛn sandal.
The anteater has a venomous sting.	Di anteater gɛt wan sting we gɛt pɔyzin.
Michelangelo spoke to the sculptor, urging him to obey.	Maykɛlɛnjɛlo bin tɔk to di skapul, ɛn i bin tɛl am fɔ obe.
The tree is susceptible to insect attack.	Di tik kin izi fɔ mek insɛkt dɛn atak am.
The traffic in the city is terrible.	Di trafik na di siti rili bad.
He covered his mouth with his hand, and stifled a yawn.	I kɔba in mɔt wit in an, ɛn stif wan yawn.
This is the man you are looking for.	Dis na di man we yu de luk fɔ.
A cloud of dust obscured his view.	Wan klawd we gɛt dɔst bin mek i nɔ de si fayn.
People carry torches.	Pipul dɛn kin kɛr tɔch dɛn.
If violence continues like this, my country will be destroyed.	If fɛt-fɛt kɔntinyu lɛk dis, mi kɔntri go pwɛl.
I would love to hear more about that.	A go lɛk fɔ yɛri mɔ bɔt dat.
He doesn’t settle because he changes his routine.	I nɔ de sɛtul bikɔs i de chenj in rutin.
What do you like to eat?	Wetin yu lɛk fɔ it?
The old structure has been restored.	Dɛn dɔn mek di ol strɔkchɔ bak.
A landslide buried an entire village.	Wan land bin rɔf bin bɛr wan ol vilej.
The queen swore they were disrespectful.	Di kwin bin swɛ se dɛn nɔ gɛt wan rɛspɛkt.
He impressed us with his analytical skills.	I bin mek wi kɔle wit di we aw i bin sabi fɔ analays.
Once the king was entertained by a troupe of musicians.	Wan tɛm, wan grup we bin de ple myuzik bin de ɛnjɔy di kiŋ.
We want clean, potable water.	Wi want wata we klin ɛn we pɔsin kin drink.
I can see the ocean from my room.	A kin si di si frɔm mi rum.
He pulled off his jacket.	I pul in jakit.
Chemical additives in processed foods are dangerous.	Di kemikal dɛn we dɛn kin ad pan it dɛn we dɛn dɔn prosɛs kin denja.
A milling town once existed here.	Wan tɔŋ we bin de mek mil bin de na ya trade.
The smell is overwhelming.	Di smel kin rili bɔku.
I think it’s time to get serious.	A tink se na tɛm fɔ mek wi siriɔs.
Our island is surrounded by coral reefs.	Wi ayland gɛt kɔral rif dɛn rawnd am.
The valley is fertile.	Di vali na ples we gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
He shuffled off to the bathroom.	I bin shuffle go na di bafa.
A fire broke out in the kitchen.	Faya bin bɔn na di kichin.
The places were sprinkled with flowers.	Dɛn bin de sprink di ples dɛn wit flawa dɛn.
He followed her with his eyes.	I fala am wit in yay.
The wind was blowing fiercely against the window.	Di briz bin de blo bad bad wan pan di winda.
The church celebrated their feasts regularly.	Di chɔch bin de sɛlibret dɛn fɛstival dɛn ɔltɛm.
What are the new penalties in this law?	Wetin na di nyu pɔnishmɛnt dɛn we de insay dis lɔ?
But is he really innocent?	Bɔt yu tink se i rili inosɛnt?
The wife turned to her husband.	Di wɛf tɔn to in man.
The country is still very beautiful.	Di kɔntri stil rili fayn.
I love making movies.	A lɛk fɔ mek fim dɛn.
The disobedient slave was constantly beaten.	Dɛn bin de bit di slev we nɔ bin de obe am ɔltɛm.
All the religious leaders in this village are women.	Ɔl di bigman dɛn pan rilijɔn na dis vilej na uman dɛn.
Go see her podiatrist.	Go go si in fut dɔktɔ.
Let’s see the pattern here.	Lɛ wi si di pɔtn ya.
Same as last week.	Na di sem tin lɛk las wik.
Its power is limited.	Di pawa we i gɛt de stɔp fɔ du sɔntin.
Much of their property had to be pawned.	Dɛn bin gɛt fɔ pawn bɔku pan dɛn prɔpati dɛn.
The girl came in breathless.	Di titi kam insay we i nɔ de blo.
The snowy peaks rise above the clouds.	Di mawnten dɛn we gɛt sno de go ɔp ɔp di klawd dɛn.
The collective noun refers to a group of objects.	Di kɔlektif nɔun de tɔk bɔt wan grup we gɛt tin dɛn.
It has a sharp tongue.	I gɛt shap tɔŋ.
A walker is a walking man.	Wan we de waka na man we de waka.
The island was rich in treasures.	Di ayland bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn we gɛt valyu.
He had been there on a business trip.	I bin dɔn go de fɔ wan biznɛs trip.
The boat moved slowly on the water.	Di bot bin de muf smɔl smɔl na di wata.
Cooking is because they don’t eat meat.	Kuk na bikɔs dɛn nɔ de it mit.
The sandwich was decorated with tomatoes and cucumbers.	Dɛn bin dekɔret di sanwij wit tomato ɛn kɔkumba.
Both mother and son were killed instantly.	Dɛn bin kil mama ɛn bɔy pikin dɛn ɔl tu wantɛm wantɛm.
I would definitely be embarrassed.	A go mɔs shem.
Firefighters have had trouble dealing with the flames.	Fayaman dɛn dɔn gɛt prɔblɛm fɔ dil wit di faya.
He stretched out in the sand.	I bin strɛch ɔp na di san.
The most important thing is to learn.	Di tin we impɔtant pas ɔl na fɔ lan.
The coffee at this cafe was delicious.	Di kɔfi na dis kafe bin rili fayn.
We walked three miles along the deserted beach.	Wi waka fɔ tri mayl along di bich we nɔ gɛt pipul dɛn.
Grains are the main staple.	Grens na di men tin we dɛn kin yuz fɔ it.
Animals have such complex brains.	Animal dɛn gɛt dɛn kayn kɔmpleks bren dɛn de.
Men begin to establish new settlements.	Man dɛn kin bigin fɔ mek nyu say dɛn fɔ de.
By reading this issue, you will take away many things.	We yu rid dis magazin, yu go tek bɔku tin dɛn.
Early socialization and weaning are key.	Fɔ de wit ɔda pipul dɛn kwik kwik wan ɛn fɔ pul pikin in mama in bɛlɛ na di men tin dɛn.
The runner came first.	Di pɔsin we rɔn bin kam fɔs.
On the way, we will buy fruits and vegetables.	We wi de go, wi go bay frut ɛn vɛjitebul dɛn.
To cure cancer, new drugs must be developed.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ mɛn kansa, dɛn fɔ mek nyu mɛrɛsin dɛn.
He burst out laughing.	I bin bɔs ɛn laf.
It has lots of songbirds.	I gɛt bɔku bɔku bɔd dɛn we de siŋ.
The heat is terrible.	Di ɔt rili bad.
Can you wash the lettuce?	Yu kin was di lɛtis?
A long walk by land is included.	Wan lɔng waka bay land de insay.
Hundreds of buildings in the ancient city collapsed into ruin.	Bɔku bɔku bildin dɛn na di siti we bin de trade trade bin fɔdɔm ɛn pwɛl.
The civil war raged on.	Di sivil wɔ bin de fɔ lɔng tɛm.
There is a vast underwater world, and no one can see it.	Wan big wɔl de ɔnda di wata, ɛn nɔbɔdi nɔ de si am.
His anger burned with rage.	In wamat bin de bɔn bikɔs i vɛks.
An underling complained to his superior.	Wan ɔndalayn bin kɔmplen to in supia.
Even he didn’t believe it.	Ivin in nɔ bin biliv am.
He slowly crept into the bedroom.	I krep go insay di bedrum smɔl smɔl.
This is encouraging.	Dis kin ɛnkɔrej wi.
The electricity is not available.	Di ilɛktrishɔn nɔ de.
Some regions are more polluted than others.	Sɔm rijyɔn dɛn gɛt mɔ dɔti pas ɔda wan dɛn.
The air was chilling.	Di briz bin de kol.
I can’t sleep.	A nɔ ebul fɔ slip.
The shepherd brought his animals to the village early in the morning.	Di shɛpad bin briŋ in animal dɛn kam na di vilej ali mɔnin.
His companions were in the mountains.	In kɔmpin dɛn bin de na di mawnten dɛn.
This is a complex problem.	Dis na wan kɔmpleks prɔblɛm.
But some experts believe it will continue.	Bɔt sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se i go kɔntinyu.
The ruse worked.	Di ruse bin wok.
The ancient ghost tormented him.	Di gɔst we bin de trade trade bin de mek i sɔfa.
The cape was dirty, so she wore a white one.	Di kap bin dɔti, so i bin wɛr wan wayt wan.
Are the pants appropriate?	Yu tink se di pant dɛn fit fɔ wɛr?
Add a little salt to this.	Ad smɔl sɔl to dis.
Our city is famous for its parks.	Wi siti gɛt nem fɔ in pak dɛn.
The sun was slowly setting.	Di san bin de go dɔŋ smɔl smɔl.
Their test was much easier than ours.	Dɛn tɛst bin rili izi pas wi yon.
Local traders boycotted their goods.	Di lokal treda dɛn bin bɔykot dɛn guds.
Rapidly rising health care costs are frustrating doctors.	Di kɔst fɔ wɛlbɔdi biznɛs we de go ɔp kwik kwik wan de mek dɔktɔ dɛn at pwɛl.
Add milk to the pudding.	Ad milk to di pudin.
The crime rate is higher than ever.	Di kraym ret dɔn bɔku pas aw dɛn bin de du trade.
I am an average driver.	Mi na wan avrej drayva.
We must strive to do good.	Wi fɔ tray tranga wan fɔ du gud.
The priest prayed.	Di prist bin prea.
It is his flesh and blood.	Na in bɔdi ɛn in blɔd.
Sentences like this are often encountered.	Sɛntɛns dɛn lɛk dis kin mit bɔku tɛm.
His nose has grown longer.	In nos dɔn lɔng mɔ ɛn mɔ.
The alarm rang relentlessly.	Di alam bin de ring ɛn nɔ taya.
He saw me but pretended not to.	I bin si mi bɔt i bin de mek lɛk se i nɔ de si mi.
The young woman was nervous at first, but soon relaxed.	Di yɔŋ uman bin de fred fɔs, bɔt i nɔ tu te, i bin rilaks.
The cat saw a mouse.	Di pusi bin si wan maws.
He slept well that night.	I bin slip fayn da nɛt de.
There was no fire truck.	Faya trak nɔ bin de.
Trolls outnumber ogres on this bridge.	Trol dɛn pas di ogres dɛn na dis brij.
The dramatic changes in temperature are the result of monsoon.	Di big big chenj dɛn we de apin na di tɛmpracha na di rizin we mek di mɔnt de kam.
Make the soup in a heavy saucepan.	Mek di sup insay wan ebi sospen.
Find the intersection of the two streets.	Fɛn di say we di tu strit dɛn de mit.
Important historical documents were also found.	Dɛn bin fɛn impɔtant istri buk dɛn bak.
A speaker asked the crowd something.	Wan spika bin aks di krawd sɔntin.
The effects of the earthquake were strong.	Di bad bad tin dɛn we di atkwek bin du bin rili strɔng.
The news team investigated the allegations.	Di nyus tim bin de chɛk di alɛgshɔn dɛn.
The former prime minister resigned.	Di fɔma praymɛnt minista bin risayn.
Do you want to go dancing?	Yu wan go dans?
Their children had a difficult childhood.	Dɛn pikin dɛn bin gɛt wan tɛm we nɔ bin izi fɔ dɛn pikin dɛn.
Winning a sporting competition is an honor.	Fɔ win spɔt kɔmpitishɔn na big big ɔnɔ.
He struggled to stay awake.	I bin de tray tranga wan fɔ kɔntinyu fɔ wek.
Goblins are believed to make good guards.	Dɛn biliv se gɔblin dɛn kin mek gud gad dɛn.
The team was hoping for the volunteers.	Di tim bin de op fɔ di volontia dɛn.
Mayrestrict the data	Mayrestrict di data
Granite was used to build the first hospital in the city.	Dɛn bin yuz granit fɔ bil di fɔs ɔspitul na di siti.
Put the room inside.	Put di rum insay.
Shops and businesses were boarded up and closed.	Dɛn bin de bod ɔp ɛn lɔk shɔp dɛn ɛn biznɛs dɛn.
This story happened a long time ago.	Dis stori bin apin lɔng tɛm dɔn pas.
For ten minutes they watched the sky grow darker.	Fɔ tɛn minit, dɛn bin de wach di skay we de dak mɔ ɛn mɔ.
We are accused of not living up to expectations.	Wi de aks wi se wi nɔ de du wetin dɛn bin de op fɔ.
He was clearly worried.	I bin klia se i bin de wɔri.
Their president often stresses the importance of education.	Dɛn prɛsidɛnt kin tɔk bɔku tɛm bɔt aw ɛdyukeshɔn impɔtant.
What is and humanity?	Wetin na ɛn mɔtalman?
The state can bear the brunt of delays.	Di stet kin bia di brunt fɔ dilɛys.
He can learn from it.	I kin lan frɔm am.
Cities in this region were known for their poetry	Dɛn bin sabi siti dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn poem dɛn
Bring back a pint of milk.	Bring bak wan pint milk.
I love movies and music.	A lɛk fim ɛn myuzik.
The factory pollutes the air and water!	Di faktri de dɔti di briz ɛn di wata!
Every penny was counted.	Dɛn bin de kɔnt ɛvri peni.
He was hit by a freak tidal wave.	Na wan freak taydal wev bin hit am.
Despite the cancellation, the seminar went ahead.	Pan ɔl we dɛn bin kansel am, di sɛminari bin go bifo.
The toy derailed and crashed into a parked car.	Di tɔys bin kɔmɔt na di rel ɛn krash pan wan motoka we bin pak.
You have to keep the rules.	Yu fɔ kip di lɔ dɛn.
The city was crowded and noisy.	Di siti bin ful-ɔp wit pipul dɛn ɛn dɛn bin de mek nɔys.
Why didn’t you come yesterday?	Wetin mek yu nɔ kam yestede?
He threw the stick into the water first.	I trowe di stik insay di wata fɔs.
He teaches, travels, and writes well.	I de tich, travul, ɛn rayt fayn fayn wan.
Parents should be offered to vaccinate their children.	Dɛn fɔ gi mama ɛn papa dɛn fɔ gi dɛn pikin dɛn vaysin.
The child laughed and clapped his hands.	Di pikin bin laf ɛn klap in an dɛn.
He read the letter all the time.	I bin de rid di lɛta ɔltɛm.
I was born with a cleft lip.	Dɛn bɔn mi wit wan lip we klin.
The sky was getting darker.	Di skay bin de dak mɔ ɛn mɔ.
A man talks on his cell phone.	Wan man de tɔk na in fon.
Use a sharp knife when cutting the cake.	Yuz shap naif we yu de kɔt di kek.
The horse was tied nearby.	Dɛn bin tay di ɔs nia de.
Where did the information come from?	Usay di infɔmeshɔn kɔmɔt?
Eventually the mist cleared.	As tɛm de go, di mist bin klin.
These trains are very punctual.	Dɛn tren dɛn ya kin rili du di rayt tɛm.
Practices vary from region to region.	Di tin dɛn we dɛn kin du kin difrɛn frɔm wan rijyɔn to ɔda rijyɔn.
His narrow face showed fatigue.	In fes we bin smɔl bin de sho se i taya.
He stroked her brow.	I bin de strok in brɔw.
They believed that dieting should protect them from evil.	Dɛn bin biliv se fɔ it tin dɛn we dɛn nɔ fɔ it fɔ protɛkt dɛn frɔm bad tin dɛn.
He expressed his anger.	I bin sho se i vɛks.
John was ill for a long time.	Jɔn bin sik fɔ lɔng tɛm.
Of course, the sun and temperature can make it unbearable.	Na tru se di san ɛn di tɛmpracha kin mek i nɔ ebul fɔ bia.
Work out a payment plan with the credit card company.	Wok wan plan fɔ pe wit di kɔmni we de mek di kredit kad.
He has the best job in town.	Na in gɛt di bɛst wok na di tɔŋ.
He later left that church to become an agricultural minister.	Leta i bin lɛf da chɔch de fɔ go bi agrikalchɔral minista.
The horses’ ears flicked.	Di ɔs dɛn yes bin de flik.
Some observers reported seeing the men’s faces.	Sɔm pipul dɛn we bin de wach di tin dɛn bin ripɔt se dɛn si di man dɛn fes.
His sister died in a car crash last year.	In sista bin day pan motoka krash las ia.
Have to make a living somehow.	Hav fɔ mek yu liv sɔm kayn we.
The rebels will soon take power.	Di wan dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt go tek pawa jisnɔ.
It’s time to move on.	Na tɛm fɔ go bifo.
You need a license before you can drive in this country.	Yu nid laysens bifo yu ebul fɔ drayv na dis kɔntri.
The importance of big data in retail industry	Di impɔtants fɔ big data na rital industri
A feeling of new hope came into me.	Wan filin fɔ nyu op bin kam insay mi.
Streams of yellow light shone from the windows.	Strim dɛn we gɛt yɔlɔ layt bin de shayn frɔm di winda dɛn.
I'm sorry.	A sɔri.
The presidential candidate initially apologized.	Di prɛsidɛnt kandidet bin aks fɔ padi fɔs.
I had to get some new clothes for school.	A bin gɛt fɔ gɛt sɔm nyu klos dɛn fɔ di skul.
This is an example of an intransitive verb.	Dis na ɛgzampul fɔ intransitiv verb.
So will guns be used to enforce justice?	So yu tink se dɛn go yuz gɔn fɔ mek pipul dɛn du wetin rayt?
Early humans lived in caves.	Fɔs fɔstɛm mɔtalman dɛn bin de liv na kev dɛn.
The flood damaged the infrastructure.	Di wata we bin de rɔn bin mek di infrastukchɔ pwɛl.
He ate his freshly barbecued trout.	I bin it in trawt we dɛn jɔs dɔn barbecue.
The novelist wrote his stories in secret.	Di man we rayt in stori dɛn bin de rayt in stori dɛn sikrit wan.
But many students choose to go to university.	Bɔt bɔku studɛnt dɛn kin disayd fɔ go na yunivasiti.
He could see a small rice field in the distance.	I bin de si wan smɔl rays fil fa fawe.
On a very different day!	Na wan de rili difrɛn!
He hit the wrong key and typed the wrong word.	I bin nak di rɔng ki ɛn tayp di rɔng wɔd.
The bed was soft, the pillow fuzzy.	Di bed bin saf, di pilo bin fuzzy.
The accident was quiet, almost unnoticed.	Di aksidɛnt bin kwayɛt, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nɔ notis am.
The tractor will slowly move forward.	Di trakta go de go bifo smɔl smɔl.
One activist supporting the villagers was too zealous.	Wan aktivist we bin de sɔpɔt di pipul dɛn na di vilej bin tu zil.
The immigrants became increasingly angry.	Di pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri bin vɛks mɔ ɛn mɔ.
The runner fell flat on his face.	Di pɔsin we de rɔn bin fɔdɔm flat na in fes.
He needed to recover from the shock first.	I bin nid fɔ wɛl fɔs frɔm di shɔk we i bin gɛt.
Only cooperation can solve these problems.	Na we dɛn wok togɛda nɔmɔ go ebul fɔ sɔlv dɛn prɔblɛm dɛn ya.
As it stands, nothing is being done.	As i de, natin nɔ de we dɛn de du.
Lake or a seashore?	Lek ɔ wan si sho?
To do this, you will need two cups of heavy cream.	Fɔ du dis, yu go nid tu kɔp dɛn we gɛt ebi ebi krim.
Pollution of all kinds threatens our environment.	Ɔlkayn pwɛl pwɛl de mek wi envayrɔmɛnt de pan denja.
There are two people in the village.	Tu pipul dɛn de na di vilej.
The lumber mill was shut down after the death of its owner.	Dɛn bin stɔp di lɔmba mil afta di pɔsin we gɛt am day.
A class can be divided in several ways.	Dɛn kin sheb wan klas difrɛn we dɛn.
His family owns a dairy business.	In famili gɛt wan biznɛs we de mek milk.
I fell and broke my leg.	A bin fɔdɔm ɛn brok mi leg.
Astronomers have spotted a black hole in a nearby galaxy.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di sta dɛn dɔn si wan blak ol na wan galɛksi we de nia de.
A small village surrounded by mountains.	Wan smɔl vilej we mawnten dɛn de rawnd.
The disturbing smell was too much for him to handle.	Di smel we bin de mek i wɔri bin tu bɔku fɔ mek i nɔ ebul fɔ ol.
This is the right skirt.	Dis na di rayt skit.
The population is large and static.	Di pipul dɛn bɔku ɛn dɛn nɔ de chenj.
This dish is especially good in cold weather.	Dis it kin fayn mɔ we di ples kol.
I can do no less than thirty pushups.	I kin du nɔ less dan tati pushups.
He worked hard to improve his golf game.	I bin tray tranga wan fɔ mek in gɔlf gem bɛtɛ.
John excused himself from the group to go to the bathroom.	Jɔn bin ɛkskyuz insɛf frɔm di grup fɔ go na di bafa.
Many were worried about the future of the island.	Bɔku pipul dɛn bin de wɔri bɔt aw di ayland go gɛt tumara bambay.
Travel is the norm here.	Travul na di norm ya.
Soldiers were low on the totem pole.	Sojaman dɛn bin de dɔŋ na di totem pol.
He loves to play chess.	I lɛk fɔ ple chɛs.
The soldiers took the girl away.	Di sojaman dɛn kɛr di titi go.
The penguins danced inimitable.	Di pɔngwin dɛn bin de dans we dɛn nɔ ebul fɔ falamakata.
Their dialogue was brief.	Dɛn dayalɔg bin shɔt.
Cinders floated lazily down the river.	Sinda dɛn bin de flɔt les wan dɔŋ di riva.
Replace the cloth if there is an odor.	Riples di klos if smel de.
The students	Di studɛnt dɛn
Nowadays, he works as a taxi driver.	Nawde, i de wok as taksi drayva.
I have to come home soon.	A fɔ kam na os kwik kwik wan.
Do you regret what you did?	Yu de rigrɛt wetin yu du?
My house is made of bricks.	Na brik dɛn mek mi os.
Shoppers packed into the mall.	Di wan dɛn we bin de bay tin dɛn bin pak insay di mal.
The ravens screamed as they flew overhead.	Di revin dɛn bin de ala as dɛn de flay oba dɛn ed.
He visited us every day on vacation.	I bin de kam fɛn wi ɛvride we wi de go ɔlide.
The people taken from the plane were taken to nearby hospitals.	Dɛn kɛr di pipul dɛn we dɛn bin tek frɔm di plen go na ɔspitul dɛn we de nia de.
The have higher survival rates in general.	Di gɛt ay sɔvayv rɛt in jɔnaral.
The famine killed millions.	Di angri bin kil bɔku bɔku pipul dɛn.
The enemy attacked our troops, .	Di ɛnimi dɛn bin atak wi sojaman dɛn, .
Coal is used to generate electricity in many countries.	Dɛn kin yuz kol fɔ mek ilɛktrishɔn na bɔku kɔntri dɛn.
Wash the baby bottle in warm soapy water.	Wash di pikin in bɔtul insay wam wata we gɛt sop.
The ice was very thick.	Di ays bin rili tik.
Population control leads to food shortages.	Di we aw pipul dɛn de kɔntrol di pipul dɛn kin mek dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
My mother was tall and beautiful.	Mi mama bin lɔng ɛn i bin fayn.
The negotiations were complicated by issues of language.	Di negoshieshɔn bin kɔmplikt bikɔs ɔf di kwɛstyɔn dɛn bɔt langwej.
Who is to blame for this?	Udat wi fɔ blem fɔ dis?
I cried bitterly but quietly.	A bin kray bita wan bɔt a bin de kray kwayɛt wan.
Take a seat over there.	Tek wan sidɔm ples ova de.
Typically, a student will encounter a variety of these.	Tipikli, wan studɛnt go mit wit difrɛn kayn dɛn ya.
Galen gave a cryptic speech.	Galen bin gi wan tɔk we bin de tɔk we nɔ izi fɔ ɔndastand.
Use the funnel to pour the tea.	Yuz di fɛnɛl fɔ tɔn di ti.
At the entrance to the station was a huge billboard.	Na di say we dɛn de go insay di steshɔn, wan big big bilbɔd bin de.
It wasn’t long before they were found.	I nɔ tu te bifo dɛn fɛn dɛn.
The kids are growing up so fast.	Di pikin dɛn de gro so kwik.
The rebels were severely beaten.	Dɛn bin bit di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bad bad wan.
Some people were trapped under the rubble.	Sɔm pipul dɛn bin trɔs ɔnda di rɔb.
Press harder and harder.	Pres am mɔ ɛn mɔ.
After a great struggle, he overcame his handicap.	Afta wan big strɛch, i bin ebul fɔ win in handikap.
What is the point of going to that extent?	Wetin na di bɛnifit fɔ go to da mak de?
The health care system must be overhauled.	Dɛn fɔ ɔvahol di wɛlbɔdi biznɛs.
We will meet the influential people at this conference.	Wi go mit di pipul dɛm we gɛt pawa na dis kɔnfrɛns.
A certain type of cancer is prevalent throughout the region.	Wan patikyula kayn kansa de ɔlsay na di rijyɔn.
It seemed reasonable to suspect that it was a foul play.	I bin tan lɛk se i rizinɔs fɔ sɔprayz se na fɔl ple.
The siren could be heard for miles around.	Dɛn bin de yɛri di sayrin fɔ lɔng lɔng mayl dɛn rawnd.
The sequence has a very clear pattern.	Di sikwins gɛt wan patɛn we rili klia.
They moved home to a nearby village.	Dɛn bin muf go na os na wan vilej we bin de nia de.
University students and their parents are present.	Yunivasiti studɛnt dɛn ɛn dɛn mama ɛn papa de de.
Birds use sunlight to warm their feathers.	Bɔd dɛn kin yuz di san in layt fɔ mek dɛn fɛda wam.
Plastic containers were banned last year.	Dɛn bin ban plastic kɔntena dɛn las ia.
The prisons will be filling up rapidly over the next few weeks.	Di prizin dɛn go de ful-ɔp kwik kwik wan insay di nɛks sɔm wik dɛn.
The street was busy, as always.	Di strit bin bizi, lɛk ɔltɛm.
The church rose above the plain.	Di chɔch bin go ɔp ɔp di ples we nɔ gɛt natin.
He sends his praises.	I de sɛn in prez dɛn.
The man boasted of these things.	Di man bin bost bɔt dɛn tin ya.
The alien's long legs brushed against the tree.	Di alien in lɔng lɔng leg dɛn bin brus pan di tik.
Two months earlier, the train had derailed.	Tu mɔnt bifo dis tɛm, di tren bin dɔn kɔmɔt na di rod.
The fermented water is then left to ferment.	Dɔn dɛn kin lɛf di wata we dɔn famin fɔ mek i famin.
The local mongrels served his livestock.	Di lokal mongrel dɛn bin de sav in layfstoŋ dɛn.
Better pack a lunch.	I bɛtɛ fɔ pak wan lanch.
We are to camp for a night within the castle walls.	Wi fɔ kamp fɔ wan nɛt insay di kast wɔl dɛn.
These nurses are very committed.	Dɛn nɔs dɛn ya rili de du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
This kind of party appeals to me.	Dis kayn pati de apil to mi.
He immediately hid behind his book.	I bin ayd biɛn in buk wantɛm wantɛm.
The environmental impact will be negligible.	Di impak we go apin to di envayrɔmɛnt nɔ go impɔtant.
When he spoke, everyone listened intently.	We i bin de tɔk, ɔlman bin de lisin gud gud wan.
The doctor focused on the patient.	Di dɔktɔ bin pe atɛnshɔn mɔ pan di pɔsin we sik.
He had a big mouth.	I bin gɛt big mɔt.
These sharks are brown.	Dɛn shak dɛn ya gɛt brawn.
He rang the bus to explain he wasn’t there.	I ring di bɔs fɔ ɛksplen se i nɔ de.
It's high time they issued an apology.	Na hai taim dem giv apoloji.
People are not opposed to demolishing old houses.	Pipul nɔ de agens fɔ pwɛl ol os dɛn.
Wear comfortable shoes.	Yu fɔ wɛr sus we fayn fɔ wɛr.
He walked through the crowded marketplace.	I bin de waka na di makit we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
We had bought tickets to see a concert.	Wi bin dɔn bay tikɛt fɔ go si wan kɔnsɛt.
Chips are a popular snack here.	Chips na wan pɔpul snek ya.
He steered his yacht between the rocks.	I bin de stiar in yacht bitwin di rɔk dɛn.
The young man gulped some water.	Di yɔŋ man bin gulp sɔm wata.
You have less than five minutes to finish.	Yu nɔ gɛt fayv minit fɔ dɔn.
The river swelled rapidly.	Di riva bin swel kwik kwik wan.
The kings also played a role in people’s lives.	Di kiŋ dɛn bin de du sɔntin bak na pipul dɛn layf.
Some racehorses are bred.	Dɛn kin mɛn sɔm ɔs dɛn fɔ di res.
The comet had a huge tail.	Di kɔmɛt bin gɛt wan big big tel.
If you are considering building a shed, here are some tips.	If yu de tink bɔt fɔ bil shed, na sɔm advays dɛn ya.
This building is a bank.	Dis bildin na bank.
He was a very nice guy.	I bin rili lɛk fɔ du fayn fayn tin dɛn.
The soldiers drew their weapons.	Di sojaman dɛn pul dɛn wɛpɔn dɛn.
People in this region can farm anything.	Pipul dɛn na dis rijyɔn kin mek fam ɛnitin.
Your turn to play.	Yu turn fɔ ple.
But only the rich enjoy the luxuries of today.	Bɔt na di jɛntriman dɛn nɔmɔ kin ɛnjɔy di tin dɛn we de mek dɛn fil fayn tide.
He heard the subtle knock again.	I yɛri di subtil nak bak.
The world is threatened by pollution.	Di wɔl de pan denja bikɔs ɔf di dɔti we de pwɛl di wɔl.
The horizon slowly darkened.	Di ɔrayzin bin de dak smɔl smɔl.
The wind blows gently across the desert sands.	Di briz de blo jisnɔ krɔs di san dɛn we de na di dɛzat.
This is the most famous document in the world.	Dis na di dɔkyumɛnt we bɔku pipul dɛn sabi pas ɔlman na di wɔl.
It was very secretive.	I bin rili sikrit.
Some foragers had returned to camp from time to time.	Sɔm pipul dɛn we bin de fɛn it bin dɔn kam bak na di kamp wan wan tɛm.
The house needs new windows.	Di os nid nyu winda dɛn.
Norma approached her in horror.	Nɔma bin kam nia in de wit fred.
He bit into an apple, and it crashed loudly.	I bit insay wan apul, ɛn i de krach lawd wan.
Opposition to his rule grew.	Di pipul dɛn we bin de agens in rul bin de bɔku mɔ ɛn mɔ.
He didn’t say much, but what he said was profound.	I nɔ bin de tɔk bɛtɛ, bɔt wetin i bin tɔk bin rili dip.
The donkey was tied to a pillar.	Dɛn bin tay di dɔnki pan wan pila.
Tie a knot, then tighten.	Tay wan knot, dɔn tayt am.
The boy cried as he wiped his hands.	Di bɔbɔ kray as i de was in an.
A whole generation of children have missed out on learning.	Wan ol jɛnɛreshɔn fɔ pikin dɛn dɔn mis fɔ lan.
Ignoring the insurgents is a mistake.	Fɔ nɔ pe atɛnshɔn to di wan dɛn we de fɛt fɔ di gɔvmɛnt na mistek.
The books say it is possible to survive in the woods.	Di buk dɛn se i pɔsibul fɔ liv na di bush.
He decided to renovate his former residence.	I bin disayd fɔ mek di say we i bin de liv trade.
Stop dawdling and get inside.	Stɔp fɔ dawd ɛn kam insay.
Chemistry is at the heart of many life processes.	Kεmistri de na di at fכ plεnti layf prכsεs dεm.
A genius wouldn’t need logic.	Wan genius nɔ go nid lɔjik.
A bag, a pair of shoes, and a tie.	Wan bag, wan sus, ɛn wan tay.
The street is deserted.	Di strit nɔ gɛt pipul dɛn.
The traffic was heavy.	Di trafik bin bɔku.
A handful of journalists broke the story.	Wan anful jɔnalist dɛn bin brok di stori.
A thick fog covered the valley early in the morning.	Wan tik tik fɔg bin kɔba di vali ali mɔnin.
This city has a lot of industry.	Dis siti gɛt bɔku bɔku industri dɛn.
What do you ever mean by that?	Wetin yu ɛva min wit da wɔd de?
Can you teach me his theory?	Yu kin tich mi in tiori?
Cool down that hot tea.	Kul dɔŋ da ɔt ti de.
A maze of winding paths and narrow streets.	Wan mazi we gɛt rod dɛn we de rɔn rawnd ɛn smɔl smɔl strit dɛn.
Having bathed, the young woman climbed into bed.	We i dɔn was, di yɔŋ uman klaym na bed.
When the baby falls, it cries.	We di pikin fɔdɔm, i kin kray.
The poor will be saddened by this news.	Di po pipul dɛn at go pwɛl bikɔs ɔf dis nyus.
An eclipse is a type of eclipse.	Ɛklips na wan kayn ɛklips.
Don’t send that letter.	Nɔ sɛn da lɛta de.
Do this all twice a week.	Du dis ɔl tu tɛm insay di wik.
Please put him down, or fire him!	Duya una put am dɔŋ, ɔ pul am na wok!
Medieval knights wore heavy armor on horseback.	Di nayt dɛn we bin de insay di Mɛditarenian tɛm bin de wɛr ebi ebi wɛpɔn dɛn we dɛn de rayd ɔs.
The fishermen salvaged the wreck.	Di fishaman dɛn bin sev di bot we bin pwɛl.
The company was anxious to develop its new product.	Di kɔmni bin de wɔri fɔ mek dɛn mek dɛn nyu prɔdak.
He stepped aside from the main road.	I bin step asay frɔm di men rod.
It was absolutely amazing.	I bin rili wɔndaful.
That person looks familiar to me.	Dat pɔsin de luk lɛk se a sabi am.
I will teach you how to fish.	A go tich yu aw fɔ fishin.
There are very few examples of inspiration in literature.	Na smɔl ɛgzampul dɛn nɔmɔ de we de mek pɔsin inspɛkshɔn de insay buk dɛn.
Mathematics is a great subject.	Matematik na big big tɔpik.
The rangers had killed the bear.	Di renja dɛn bin dɔn kil di bea.
Ten years ago they were a vibrant and active congregation.	Tɛn ia bifo dis tɛm, dɛn na bin kɔngrigeshɔn we bin gɛt layf ɛn we bin de wok tranga wan.
She continues to live alone, with her son.	I kɔntinyu fɔ liv in wangren, wit in bɔy pikin.
The smog caused several deaths last year.	Di smog bin mek bɔku pipul dɛn day las ia.
No one could enter the backyard.	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ go insay di bakyaad.
Your job is to present the report.	Yu wok na fɔ prisent di ripɔt.
We grow our crops in irrigated soil.	Wi kin plant wi tin dɛn na grɔn we dɛn kin gɛt wata.
The new mayor was appointed after the death of the previous mayor.	Dɛn bin pik di nyu mɛya afta di mɛya we bin de bifo bin day.
He no longer plays the guitar.	I nɔ de ple di gita igen.
Most educated people say that reading is very rewarding.	Bɔku pan di pipul dɛn we lan buk kin se fɔ rid kin rili bɛnifit dɛn.
Tear the bread into pieces.	Tear di bred smɔl smɔl.
Heat some oil in a frying pan.	Hɛt sɔm ɔyl insay wan frying pan.
Malaria is widespread in some countries.	Malaria de ɔlsay na sɔm kɔntri dɛn.
The terrifying mountains loomed above him.	Di mawnten dɛn we bin de mek pipul dɛn fred bin de ɔp am.
He said he was looking for a job.	I se i de luk fɔ wok.
The local environment was put at serious risk.	Dɛn bin put di lokal envayrɔmɛnt pan siriɔs risk.
The most popular sport is long distance running.	Di spɔt we pipul dɛn lɛk pas ɔl na fɔ rɔn fɔ lɔng tɛm.
The soil here is sandy.	Di grɔn we de ya na san.
We don’t need to rush.	Wi nɔ nid fɔ rɔsh.
A university lecturer conducted an experiment.	Wan lɛkchɔra na wan yunivasiti bin du wan ɛkspiriɛns.
We came from all over to get together.	Wi bin kɔmɔt ɔlsay fɔ kam togɛda.
Air travel is becoming increasingly popular.	Fɔ travul wit plen de kam fɔ bi pɔpul mɔ ɛn mɔ.
People were freed from their land.	Dɛn bin fri pipul dɛn frɔm di land we dɛn bin gɛt.
This tree bears small fruit.	Dis tik de bia smɔl frut dɛn.
He and his friend had discussed this.	In ɛn in padi bin dɔn tɔk bɔt dis.
Ginseng is grown in this part of the world.	Dɛn kin plant ginseng na dis pat na di wɔl.
Black swans are rare, but white ones are extremely rare.	Blak swan nɔ bɔku, bɔt di wayt wan dɛn nɔ bɔku pasmak.
To the north of this is a desolate desert.	Na di nɔt pat na dis ples de we gɛt wan dɛzat we nɔ gɛt pipul dɛn.
Reports of corruption abound in his department.	Ripɔt dɛn bɔku bɔt kɔrɔpshɔn na in dipatmɛnt.
The house has four bedrooms.	Di os gɛt 4 bedrum dɛn.
You have to go to the trouble of washing the dishes.	Yu fɔ go na di trɔbul fɔ was di dish dɛn.
Sea level rise has devastated many coastal communities.	Di si we de go ɔp dɔn pwɛl bɔku kɔmyuniti dɛn we de nia di si.
Breakfast cereals contain sugar, salt and flavorings.	Brekfas siriɔs gɛt shuga, sɔl ɛn tin dɛn we de mek pɔsin gɛt flawa.
It’s going to rain.	I go ren kam.
As air pollution worsens, more people are taking up sports.	As di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl de wɔs, mɔ pipul dɛn de bigin fɔ ple spɔt.
The climbers all froze to death.	Di wan dɛn we bin de klaym di mawnten dɛn ɔl bin frɔz te dɛn day.
According to the legend, their bodies were turned to stone.	Di lay lay stori se dɛn bin tɔn dɛn bɔdi to ston.
The man was no longer coming here.	Di man nɔ bin de kam na ya igen.
He was humble and caring.	I bin ɔmbul ɛn i bin bisin bɔt ɔda pipul dɛn.
The entire country is losing faith.	Di wan ol kɔntri de lɔs dɛn fet.
The clock is ticking.	Di klok de tik.
Be careful not to disturb them.	Tek tɛm mek yu nɔ ambɔg dɛn.
Neighbors gossiped about the young couple.	Di neba dɛn bin de tɔk bad bɔt di yɔŋ man ɛn in wɛf.
An intern at a legal clinic filed the paperwork.	Wan intanɛnt na wan ligal klinik bin fayl di pepa dɛn.
Scientific literature is rich in information about this work.	Sayɛns buk dɛn gɛt bɔku tin dɛn we de tɔk bɔt dis wok.
This is his sixth trip.	Dis na di nɔmba siks trip we i go.
It has an aluminum frame.	I gɛt wan aluminiɔm frem.
Always be sure to clearly mark the expiration date.	Ɔltɛm mek shɔ se yu mak klia wan di de we i go dɔn.
The classes were tense.	Di klas dɛn bin gɛt tɛnsi.
Only gang leaders benefit from this arrangement.	Na di gang lida dɛn nɔmɔ kin bɛnifit frɔm dis arenjmɛnt.
There was an earthquake in the darkness.	Wan atkwek bin apin we di ples dak.
Make some holes in the top of the cake.	Mek sɔm ol dɛn na di kek in ed.
He ate the dessert slowly, savoring every bite.	I bin de it di dɛzat sloslo, ɛn i bin de it ɛvri bayt.
He will always be remembered for his extraordinary courage.	Dɛn go mɛmba am ɔltɛm fɔ di spɛshal maynd we i bin gɛt.
I'm fed up with you.	A don fed op wit yu.
The newspaper was kind enough to spare me the details.	Di nyuspepa bin gɛt sɔri-at fɔ mek a nɔ gɛt di ditil dɛn.
A tsunami wreaked havoc near the coast.	Wan tsunami bin pwɛl bad bad wan nia di si.
Some cities of that time are still visible.	Sɔm siti dɛn we bin de da tɛm de stil de fɔ si.
Raphael's father gave him this statue.	Rafaɛl in papa bin gi am dis aydɔl.
Since we got married, neither of us has felt comfortable.	Frɔm we wi mared, wi ɔl tu nɔ fil fri.
They are against the government’s decision.	Dɛn de agens wetin di gɔvmɛnt disayd fɔ du.
Farmers planted more rice than usual this year.	Fama dem plant mo rais pas aw dem de plant dis yie.
They were ready to finish!	Dɛn bin dɔn rɛdi fɔ dɔn!
Place the lid in the sink.	Put di lid insay di sink.
Large cuts had been made on his forearm.	Dɛn bin dɔn kɔt big big kɔt dɛn na in fɔs an.
Many races will die.	Bɔku rays dɛn go day.
The historian drew an arrow on the map.	Di man we de rayt bɔt istri bin drɔ wan aro na di map.
The farmers use tractors to harvest the crops.	Di fama dɛn kin yuz trakta fɔ avɛst di tin dɛn we dɛn plant.
For three days he was kept in a filthy cell.	Fɔ tri dez, dɛn bin kip am na wan dɔti sɛl.
Six people were killed in the accident.	Siks pipul bin day fo di aksident.
Is this soap-free hand cleaner safe?	Yu tink se dis an klin we nɔ gɛt sop nɔ bad?
I fought against my hunger.	A bin de fɛt agens di angri we a bin gɛt.
Scientists need technology.	Sayɛnsman dɛn nid fɔ gɛt teknɔlɔji.
Diplomacy will help solve this problem.	Diplɔmasi go ɛp fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
Move in closer to the speaker and increase your volume.	Muv insay nia di spika ɛn mek yu vɔlyum bɔku.
Earn your living, don’t just stay.	Earn yu living, nɔ jɔs de.
This garden bears fruit all year round.	Dis gadin de bia frut ɔl di ia.
His hands trembled.	In an dɛn bin de shek shek.
As the news spread, people began to gather.	As di nyus de skata, pipul dɛn bigin fɔ gɛda.
The visit was a welcome break from the routine.	Di visit na bin wɛlkɔm brek frɔm di rutin.
Here we hold the line.	Na ya wi de ol di layn.
They started talking about weight loss measures.	Dɛn bigin fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we dɛn kin du fɔ mek dɛn nɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi.
His coat is worn and battered.	In kot dɔn wɛr ɛn dɛn dɔn bit am.
Unfortunately, the data did not agree with the theory.	Na ɔnfɔni, di data nɔ bin gri wit di tiori.
He looked up at her and smiled.	I luk am ɔp ɛn smayl.
The city is a great place to do business.	Di siti na fayn ples fɔ du biznɛs.
He had gained a reputation not only for his beauty.	I bin dɔn gɛt gudnem nɔto jɔs fɔ in fayn fayn tin dɛn.
The driver's reckless driving was dangerous.	Di we aw di drayva bin de drayv we nɔ bin tek tɛm, bin denja.
They guarantee a luxurious lifestyle.	Dɛn de gi garanti fɔ liv layf we gɛt bɔku bɔku prɔpati.
Cats were originally bred to hunt rodents.	Dɛn bin de mɛn pusi dɛn fɔs fɔ ɔntin rodɛnt dɛn.
The desert winds were relentless.	Di briz we bin de blo na di dɛzat nɔ bin de taya.
The audience was large and enthusiastic.	Di pipul dɛn we bin de lisin to am bin bɔku ɛn dɛn bin gɛt zil.
The good lord knows exactly who did this.	Di gud masta sabi gud gud wan udat du dis.
He wore a simple dress.	I bin wɛr wan simpul klos.
Children are especially afraid of the dark.	Pikin dɛn kin fred mɔ fɔ di daknɛs.
They shouted questions in protest.	Dɛn bin de ala kwɛstyɔn dɛn fɔ sho se dɛn nɔ gladi.
Some experts expect global warming to slow.	Sɔm masta sabi bukman dɛn tink se di we aw di wɔl de wam go de stɔp.
Some cities launched an education campaign.	Sɔm siti dɛn bin mek wan kampen fɔ lan buk.
The rider was as natural as the moon.	Di pɔsin we bin de rayd bin de natin lɛk di mun.
The flower has a yellow scent.	Di flawa gɛt wan yɔlɔ sɛnt.
I invite everyone to visit our website.	A de invayt ɔlman fɔ kam na wi wɛbsayt.
The main focus is on organizing a reading.	Di men tin we dɛn de pe atɛnshɔn pan na fɔ ɔganayz wan ridin.
Never underestimate the power of prayer.	Nɔ ɛva tek di pawa we prea gɛt.
Related by blood.	Rilayt bay blɔd.
He realized that the dictator’s dream would never come true.	I bin rili no se di dikteta in drim nɔ go ɛva apin.
Nature is incredibly beautiful.	Nature na tin we de mek pipul dɛn rili fayn.
She showed the child a picture book.	I sho di pikin wan buk we gɛt pikchɔ dɛn.
A nurse administers vaccines to a patient.	Wan nɔs kin gi wan sikman vaysin.
Silence was golden as always.	Silɛns bin gold lɛk ɔltɛm.
The politician called for wine.	Di pɔlitiksman kɔl fɔ mek dɛn kam wit wayn.
He had good hair and was taller.	I bin gɛt gud ia ɛn i bin lɔng pas am.
Before we drank wine, we drank juice.	Bifo wi drink wayn, wi bin de drink jus.
These provisions are not quite sufficient.	Dɛn prɔvishɔn ya nɔ rili du fɔ dɛn.
The little ship drifted in the mist.	Di smɔl ship bin de drɛf insay di mist.
The dark car sped off into the night.	Di motoka we dak bin spid go insay di nɛt.
Peel the peppers long before they form any color.	Pik di pepa dɛn lɔng bifo dɛn fɔm ɛni kɔlɔ.
You can use this ticket to ride within town.	Yu kin yuz dis tikɛt fɔ rayd insay di tɔŋ.
Many people suffer from chronic headaches.	Bɔku pipul dɛn kin sɔfa wit dɛn ed we kin at ɔltɛm.
The sun sets across a quiet horizon.	Di san de go dɔŋ akɔdin to wan kwayɛt ɔrayzin.
Things are not what they used to be.	Tin dɛn nɔ tan lɛk aw dɛn bin de trade.
The population has always grown.	Di pipul dɛn dɔn de bɔku ɔltɛm.
He could hear his daughter's voice in the distance.	I bin de yɛri in gyal pikin in vɔys fa fawe.
But in a surprising turn of events, he announced his resignation.	Bɔt insay wan sɔprayz tɔn, i bin anawns se i de lɛf fɔ wok.
First the rats were gassed.	Fɔs dɛn bin de gas di rat dɛn.
The duke smiled.	Di dyuk bin smayl.
He jumped into the mud, struggling to his feet.	I jomp insay di dɔti, ɛn tray tranga wan fɔ tinap.
Passengers and crew boarded safely.	Di pasenja dɛn ɛn di wan dɛn we de wok na di plen bin go insay di plen sef wan.
The woman was told to drink the water.	Dɛn bin tɛl di uman fɔ drink di wata.
Evidence of ancient human activity has been found here.	Dɛn dɔn fɛn pruf fɔ sho se mɔtalman bin de du tin trade trade na ya.
The disappearance of the woolly mammoth has been a mystery.	Di disappearance of di woolly mammoth don bi wan mistiri.
Thousands of people come to the concert.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin kam na di kɔnsɛt.
Bamboo thrives only in certain climates.	Bambu kin gro fayn fayn wan na sɔm klaymat dɛn nɔmɔ.
The sun is hot in the sky.	Di san de wam na di skay.
A workers’ strike paralyzed the city.	Wan wokman strayk bin mek di siti nɔ ebul fɔ waka.
It rained often in the mountains.	Ren bin de kam bɔku tɛm na di mawnten dɛn.
The child ran to his mother.	Di pikin rɔn go nia in mama.
The revolution came out of anger.	Di rivɔlɔshɔn bin kam bikɔs dɛn vɛks.
The unemployment rate in the country is on the rise.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok na di kɔntri de go ɔp.
They've undergone some refurbishment since last time.	Dem don anda sohm refurbishment sins las taim.
Can we stop for tea?	Wi kin stɔp fɔ drink ti?
Local residents say pollution is on the rise.	Di pipul dɛn we de na di eria se pɔyushɔn de go ɔp.
The milk was very warm.	Di milk bin rili wam.
The window is covered in frost this morning.	Di winda dɔn kɔba wit frɔst dis mɔnin.
There will be no memorial service for the deceased.	Di pɔsin we day nɔ go gɛt ɛni mɛmorial.
Children use crayons to create abstract drawings.	Pikin dɛn kin yuz kreyɔn fɔ mek abstrakt drɔin dɛn.
He will try to convince you to give up.	I go tray fɔ mek yu biliv se yu fɔ giv-ɔp.
Some let the weather become capricious.	Sɔm kin lɛf di wɛda kin bi kaprichɔ.
The girl answered questions firmly, without objection.	Di titi bin ansa kwɛstyɔn dɛn tranga wan, ɛn i nɔ bin de agens am.
She was a slender girl with long black hair.	Na bin wan slɛnd gyal we gɛt lɔng blak ia.
He was candid about his experiences.	I bin tɔk klia wan bɔt di tin dɛn we bin apin to am.
For travel between countries, you must present your passport.	Fɔ travul bitwin kɔntri dɛn, yu fɔ sho yu paspɔt.
It is surrounded by a small wall.	Wan smɔl wɔl we de fɛt di tɔŋ gɛt rawnd am.
Another intriguing species is the melaleuca.	Wan ɔda tin we kin mek pɔsin want fɔ no mɔ na di melaleuca.
He put his hand on her shoulder.	I put in an pan in sholda.
He was lynched, then hanged.	Dɛn bin linch am, dɔn dɛn bin ɛng am.
The factory was closed yesterday due to a strike.	Di faktri bin klos yestade bikos of wan straik.
Educating children on this scale is what we do.	Fɔ tich pikin dɛn pan dis skel na in wi de du.
A policeman is camped out on our doorstep.	Wan polisman de go kamp na wi domɔt.
He stared at the fuzz.	I bin de luk di fuz.
Scientists agree that car pollution is harmful.	Sayɛnsman dɛn gri se di dɔti we de kɔmɔt na motoka dɛn kin ambɔg.
Even the sky was out of sight.	Ivin di skay nɔ bin de si igen.
Its resources consist of a small park.	Di tin dɛn we i gɛt na wan smɔl pak.
The dark clouds drifted lazily across the sky	Di dak klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay
He knew he was in danger.	I bin no se i de pan denja.
Utilizing the vast resources of the country.	Fɔ yuz di bɔku bɔku tin dɛn we di kɔntri gɛt.
Undoubtedly, the busy highway will suffer more accidents.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se di big rod we bɔku pipul dɛn de go go sɔfa mɔ aksidɛnt dɛn.
A scientist has made a new discovery.	Wan sayɛnsman dɔn fɛn nyu tin.
This work requires skill and good workmanship.	Dis wok nid fɔ gɛt sɛns ɛn fɔ du gud wok.
He read from a book on the walk home.	I bin rid frɔm wan buk we i de waka go na os.
His boat was kept in dry dock for the winter.	Dɛn bin de kip in bot na dray dok fɔ di kol sizin.
His writing is a very courageous one.	Di tin we i rayt sho se i rili gɛt maynd fɔ du wetin rayt.
You have to stop all your activities.	Yu fɔ stɔp ɔl di tin dɛn we yu de du.
So, come up with another plan.	So, kam wit wan ɔda plan.
The six men formed a helpful team.	Di siks man dɛn bin mek wan tim we go ɛp dɛn.
This is his hotel.	Dis na in ɔtel.
A diver in a wet suit jumped inside.	Wan dayva we wɛr wet sus, bin jomp insay.
Not many people seem to know about this.	I tan lɛk se nɔto bɔku pipul dɛn no bɔt dis.
Scientists discovered these forests thousands of years ago.	Sayɛnsman dɛn bin dɔn fɛn dɛn fɔrɛst dɛn ya bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
We will die together.	Wi go day togɛda.
The prime minister takes over as acting president.	Di praymɛnt minista tek ova as aktin prɛsidɛnt.
He works as an intern at the university.	I de wok as intanɛnt na di yunivasiti.
He knew something was wrong.	I bin no se sɔntin nɔ de apin.
When do you expect to retire?	Ustɛm yu tink se yu go ritaia?
This temple has withstood the earthquakes throughout the centuries.	Dis tɛmpul dɔn bia wit di atkwek dɛn we dɔn de fɔ lɔng lɔng tɛm.
The boats linked in swimming lanes.	Di bot dɛn bin de link insay swimin len dɛn.
Pour honey into the mixture.	Put ɔni insay di miksɔp.
Stay here for the time being.	Stay ya fɔ di tɛm.
I saw a blue pony drinking in the river.	A si wan blu pɔni de drink na di riva.
The teacher was led to look at the school roof.	Dɛn bin lid di ticha fɔ go luk di skul ruf.
The enthusiasm of the show is often criticized.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin kɔndɛm di zil we di sho gɛt.
Astronauts are versatile.	Di wan dɛn we de go na di skay kin du bɔku tin dɛn fɔ du.
An hour later, he began to feel drowsy.	Afta wan awa, i bigin fɔ fil lɛk se i de slip.
The fish will jump from the frying pan.	Di fish go jomp frɔm di frying pan.
The bird’s alarm call is deep and loud.	Di bɔd in alam kɔl dip ɛn lawd.
The fire broke out in the factory.	Di faya bin bɔn na di faktri.
I was born here, he says.	Na ya dɛn bɔn mi, i se.
His eyes were bright.	In yay dɛn bin de shayn.
A state court upheld the decision.	Wan stet kɔt bin gri wit di tin we dɛn disayd fɔ du.
The shopkeeper watched the fight closely.	Di pɔsin we de na di shɔp bin de wach di fɛt gud gud wan.
Look at the cups one by one.	Luk di kɔp dɛn wan bay wan.
He has a good rapport with his students.	I gɛt gud padi biznɛs wit in studɛnt dɛn.
So the police decided to go to the house.	So di polis dɛn disayd fɔ go na di os.
There was no food to buy.	No it nɔ bin de fɔ bay.
We cremated the dead man’s body.	Wi bin bɔn di man we bin dɔn day in bɔdi.
Weigh two tablespoons of baking powder.	Wej tu tebul spɔnj baking paoda.
The atmosphere is thick with irony.	Di atmosfɛs tik wit ayrɔni.
I could sense the sadness in his eyes.	A bin ebul fɔ no di pwɛl at na in yay.
The number of people using electricity increased rapidly.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de yuz ilɛktrishɔn bin go ɔp kwik kwik wan.
There was a bench under the cliff.	Wan bɛnch bin de ɔnda di klif.
The sea stretches endlessly.	Di si de strɛch ɛn nɔ gɛt ɛnd.
A severe storm destroyed this beautiful building.	Wan bad bad briz bin pwɛl dis fayn fayn bildin.
They spent the whole evening drinking.	Dɛn bin spɛn ɔl di ivintɛm de drink.
So far group members have mostly been lesbians.	So far grup memba dem don mostly bi lesbian.
The abbot sighed.	Di abɔt bin de ala.
The murmuring voices fill the room.	Di vɔys dɛn we de grɔmbul de ful-ɔp di rum.
A herd of elephants slowly rolled by.	Wan grup we gɛt ɛlifant dɛn bin de rɔn pas smɔl smɔl.
The sailor was good at schooling his boat to sea.	Di man we de wok na di bot bin sabi fɔ skul in bot fɔ go na di si.
What message of hope did he bring?	Us mɛsej i bin briŋ we go mek pipul dɛn gɛt op?
John lights a cigarette.	Jɔn layt wan sigrɛt.
The stones are exposed, creating an uneven surface.	Di ston dɛn kin kɔmɔt na do, ɛn dis kin mek di say we nɔ ikwal.
People need energy to survive.	Pipul dɛn nid trɛnk fɔ mek dɛn go ebul fɔ liv.
The device rests on the floor.	Di divays de rɛst na grɔn.
The steel chair sliced ​​into his neck.	Di stɛl chia bin slais insay in nɛk.
But will your nation be saved?	Bɔt yu neshɔn go sev?
We won the election!	Wi win di ilekshon!
Last year’s harvest was a disaster.	Di avɛst we dɛn bin avɛst las ia bin rili pwɛl.
I am proud to be a partner in this great venture.	A proud fɔ bi patna na dis big venchɔ.
The army was quickly dispatched.	Dɛn bin sɛn di ami kwik kwik wan.
This young horse was bred for the dinner table.	Dɛn mɛn dis yɔŋ ɔs fɔ di tebul fɔ it.
A hunger strike was going on at the time.	Wan angri strayk bin de go bifo da tɛm de.
It was the man who helped me.	Na di man bin ɛp mi.
A government task force inspects all vehicles for vandalism.	Wan gɔvmɛnt task fɔs de inspɛkt ɔl di motoka dɛn fɔ si if dɛn dɔn pwɛl di motoka dɛn.
He stood on his toes to kill it.	I bin tinap pan in fut finga dɛn fɔ kil am.
The homework was harder.	Di homwok bin de tranga mɔ.
He was very proud of his university.	I bin rili proud fɔ in yunivasiti.
His left arm was injured.	In lɛft an bin wund.
He finished breakfast, then went to work.	I dɔn fɔ it brɛf, dɔn i go wok.
Manufacturers try to increase their profits.	Di wan dɛn we de mek tin dɛn kin tray fɔ mek dɛn gɛt mɔ prɔfit.
Don’t forget to pay the electric bill when it comes.	Nɔ fɔgɛt fɔ pe di ilɛktrik bil we i kam.
Theste and was proved false.	Theste en bin pruv se na lay.
The student worked hard, and finished the course quickly.	Di studɛnt bin wok tranga wan, ɛn i bin dɔn di kɔs kwik kwik wan.
His initial success has not translated into respectability.	Di fɔs sakrifays we i bin gɛt nɔ dɔn translet to rɛspɛkt.
The risk of multiple cancers increases with age.	De risk fɔ gɛt bɔrku kansa kin go ɔp as yu de ol.
Light filtering through the branches.	Layt we de filta tru di branch dɛn.
So the couple broke up.	So di man ɛn in wɛf bin brok.
The book has no missing pages.	Di buk nɔ gɛt ɛni pej we nɔ de.
Many forests have been destroyed.	Dɛn dɔn pwɛl bɔku fɔrɛst dɛn.
No, thank you.	Nɔ, tɛnki.
He was known as the "father of modern medicine".	Dɛn bin sabi am as di "papa fɔ di mɔdan mɛrɛsin".
Walking through the park, they come across a young boy.	We dɛn de waka na di pak, dɛn kam mit wan yɔŋ bɔbɔ.
Try to finish the job as soon as possible.	Tray fɔ dɔn di wok kwik kwik wan.
This newsletter has a short demographic column.	Dis nyusleta gɛt wan shɔt kɔlɔm we de tɔk bɔt pipul dɛn.
Vertigo occurs due to an imbalanced inner ear.	Vɛrtigo kin apin bikɔs ɔf wan insay ia we nɔ balans.
He sent them away with a huff.	I sɛn dɛn go wit wan huff.
The unexpected experience had a profound effect on him.	Di tin we bin apin we i nɔ bin de tink bɔt bin rili afɛkt am.
Are we going to eat?	Wi go it?
After resting, he went for a walk.	Afta i dɔn rɛst, i go waka.
He carefully climbed the ladder	I bin tek tɛm klaym di lada
This city is often visited by tourists.	Bɔku tɛm, turis dɛn kin kam na dis siti.
I'm somewhat worried about my grades.	A de wori sohmtin boht mi gred dem.
General is an army officer.	Jɛnɛral na wan ami ɔfisa.
The purple finch is found in all habitats.	Di pepul finch de na ɔl di say dɛn we dɛn de liv.
A thick cloud of smoke rose into the blue sky	Wan tik tik klawd we gɛt smok bin de go ɔp na di blu skay
If you cut down forests, the soil will be destroyed.	If yu kɔt fɔrɛst, di grɔn go pwɛl.
He was going home.	I bin de go na os.
We spent a lot of time together.	Wi bin de spɛn bɔku tɛm togɛda.
So you need olive oil, sugar, and vanilla extract.	So yu nid ɔliv ɔyl, shuga, ɛn vanila ɛkstrakt.
He was known and respected for his wisdom.	Dɛn bin no am ɛn rɛspɛkt am bikɔs i gɛt sɛns.
The math problem was too hard.	Di prɔblɛm we bin de wit mats bin tu at.
Several theories attempt to explain these patterns.	Bɔku tiori dɛn kin tray fɔ ɛksplen dɛn patɛns ya.
New treatments offer more hope.	Nyu tritmɛnt dɛn de gi wi mɔ op.
It’s eating people.	I de it pipul dɛn.
He lied about his age to join the army.	I bin lay bɔt in ej fɔ jɔyn di sojaman dɛn.
Climate change is nothing new.	Di chenj we di klaymat de chenj nɔto nyu tin.
The cat sat patiently as he was given a bath.	Di pusi bin sidɔm wit peshɛnt as dɛn de gi am was.
A deafening silence greeted his announcement.	Wan saylɛns we de mek pɔsin in yes nɔ yɛri, bin grit in anɔnsmɛnt.
Your dog needs plenty of exercise.	Yu dɔg nid fɔ du bɔku ɛksɛsayz.
Meanwhile, the villagers are learning handicrafts.	Insay da tɛm de, di pipul dɛn na di vilej de lan fɔ wok wit an.
Wash them thoroughly to remove all fat.	Wash dɛn fayn fayn wan fɔ pul ɔl di fat dɛn we de na di bɔdi.
The people talked to each other peacefully.	Di pipul dɛn bin de tɔk to dɛnsɛf wit pis.
It is good to use a different approach.	I fayn fɔ yuz difrɛn we.
The boy smiled sheepishly.	Di bɔbɔ bin smayl wit shem.
The river converges to the sea.	Di riva de kam togɛda te i rich na di si.
The team is made up of young men and women.	Di tim na yɔŋ man ɛn uman dɛn.
Now the focus is on cancer.	Naw di tin we dɛn de tɔk bɔt na kansa.
Many children know little about the history of the city.	Bɔku pikin dɛn nɔ no bɛtɛ bɔt di istri bɔt di siti.
The family is a mix of cultures.	Di famili na wan miks we gɛt difrɛn kɔlchɔ dɛn.
These symbols indicate that this is a natural phenomenon.	Dɛn simbul dɛn ya de sho se dis na tin we de apin na di wɔl.
Researchers are divided on the issue.	Di wan dɛn we de du risach nɔ gɛt wanwɔd pan di prɔblɛm.
One of the most famous examples of this effect.	Wan pan di ɛgzampul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi bɔt dis ɛfɛkt.
A glass crashed to the floor.	Wan glas bin krach na grɔn.
Now that her mother was out of control, she finally felt free.	Naw we in mama nɔ de kɔntrol am, i bin dɔn fil fri.
This sentence doesn’t rest on solid ground yet.	Dis sɛntɛns nɔ de rɛst pan sɔlid grɔn yet.
A stone's throw from the train station.	Wan ston we yu go trowe frɔm di tren steshɔn.
A team of scientists is developing new techniques.	Wan tim we gɛt sayɛnsman dɛn de mek nyu tin dɛn fɔ du.
Can you pay me tomorrow?	Yu kin pe mi tumara?
He says no, pointing to a tape on the wall.	I se nɔ, i de sho wan tɛp we de na di wɔl.
In this same month cholera broke out.	Na dis sem mɔnt kɔlera bin kam.
The old man was injured by falling debris.	Di ol man bin wund bikɔs di dɔti bin de fɔdɔm.
I had a hunch he was doing something.	I bin gɛt wan hunch se i de du sɔntin.
He is under the table, playing with his blocks.	I de ɔnda di tebul, de ple wit in blɔk dɛn.
They need new shoes.	Dɛn nid nyu sus.
His car was too heavy to turn.	In motoka bin tu ebi fɔ mek i tɔn.
Today’s society is very violent.	Tide sosayti rili de fɛt-fɛt.
One word can have different meanings.	Wan wɔd kin gɛt difrɛn minin.
He scratched at his pen unexpectedly.	I skrach in pen we nɔ bin de tink bɔt am.
The house burned down within seconds.	Di os bin bɔn insay sɔm sɛkɔn dɛn.
A quick movement startled him.	Wan kwik muvmɛnt bin mek i sɔprayz.
This ruin is an ancient temple.	Dis ruin na wan tɛmpul we bin de trade trade.
The brief report shows the problems.	Di shɔt ripɔt sho di prɔblɛm dɛn.
There is an active volcano here.	Wan volkeno we de wok de na ya.
The grandmother's voice was firm.	Di grani in vɔys bin strɔng.
Hello, everyone!	Halo, ɔlman!
Beers are often sold in bottles and cans.	Bɔku tɛm, dɛn kin sɛl bia dɛn insay bɔtul ɛn tin dɛn we dɛn kin put insay tin dɛn.
Sticking things on the walls.	Fɔ stik tin dɛn na di wɔl dɛn.
Vehicle emissions can be polluting.	Di tin dɛn we de kɔmɔt na motoka dɛn kin mek pipul dɛn dɔti.
His peers love him.	In kɔmpin dɛn lɛk am.
You’re not going to keep a secret, you know.	Yu no go kip sikrit, yu no.
I collected half of the soup in the pot.	A bin gɛda af pan di sup na di pɔt.
Many people prefer reading to watching television.	Bɔku pipul dɛn kin lɛk fɔ rid pas fɔ wach tɛlivishɔn.
The view of the fire was spectacular.	Di we aw dɛn bin de si di faya bin rili fayn.
The meals were cooked quickly.	Dɛn bin kuk di it dɛn kwik kwik wan.
A light rain soaked her hair.	Wan smɔl ren bin sok in ia.
Here, taste is secondary to the artistry of the dish.	Na ya, teist na sɛkɔndari to di atis we di dish gɛt.
They felt better at last.	Dɛn bin fil fayn las las.
The witch doctor glanced at the girl's eyes.	Di witch dɔktɔ bin put wan yay pan di titi in yay.
Scenery, history, hiking and camping are nearby.	Scenery, history, hiking ɛn kemp de nia de.
Logging has been linked to global warming.	Dɛn dɔn tɔk se di we aw dɛn de kɔt tik dɛn dɔn gɛt sɔntin fɔ du wit di wɔl we de wam.
That book has many grammatical errors.	Da buk de gɛt bɔku mistek dɛn we de na di grama.
He found the lies ridiculous.	I bin si se di lay lay tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek pipul dɛn laf.
The stars twinkled in a dark sky.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan na wan dak skay.
I’ll talk to him.	A go tɔk to am.
The country is physically poor.	Di kɔntri in bɔdi nɔ fayn.
These fields have been around for a long time.	Dɛn fil dɛn ya dɔn de fɔ lɔng tɛm.
The state recognized three forms of government.	Di stet bin gri wit tri kayn gɔvmɛnt.
Children were forbidden to approach the tower.	Dɛn bin ban pikin dɛn fɔ kam nia di tawa.
Not everyone agreed that this was the best plan.	Nɔto ɔlman bin gri se dis na di bɛst plan.
He walked slowly and stiffly.	I bin de waka slo ɛn i bin stif.
He was known for his subtle mannerisms.	Dɛn bin sabi am fɔ di we aw i bin de biev we nɔ bin rili klia.
Follow the path to the right.	Fɔ fala di rod we de na di rayt say.
Elephants have large ears and long trunks.	Ɛlifant dɛn gɛt big big yes ɛn dɛn gɛt lɔng trɔnk.
His tone was biting.	In tɔyn bin de bit.
Switch off after use.	Switch ɔf afta yu dɔn yuz am.
Machine learning and artificial intelligence are gaining popularity.	Mashin lanin ɛn atifishal intɛlijɛns de mek pipul dɛn lɛk am.
Her lips were perfectly shaped.	In lip dɛn bin shep fayn fayn wan.
The cars are parked here.	Di motoka dɛn pak na ya.
Schools in this area are underfunded.	Di skul dɛm na dis eria nɔ gɛt bɛtɛ mɔni.
The minister was in the middle of the sermon.	Di minista bin de midul di sɛmin.
A young boy is fast asleep.	Wan yɔŋ bɔbɔ de slip kwik kwik wan.
Politicians are pork barrel the country dry.	Politiks pipul de pork barrel di kontri dray.
He poured her another cup of coffee.	I tɔn wan ɔda kɔp kɔfi to am.
An unemployed man with no future.	Wan man we nɔ gɛt wok ɛn we nɔ gɛt tumara bambay.
Thousands of commuters were stranded today.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de travul bin stɔp tide.
Her songs sound happy as if she’s welcoming spring.	In siŋ dɛn de sawnd gladi lɛk se i de wɛlkɔm spring.
The tea was hot, bitter, and bitter.	Di ti bin wam, i bin bita, ɛn i bin bita.
Frustrated, the driver turned off the ignition.	Di drayva bin fil bad so i ɔf di ignin.
The largest human rights group.	Di big grup we de sɔpɔt pipul dɛn rayt.
Keep testing your knots until you find one that works.	Kɔntinyu fɔ tɛst yu knot dɛn te yu fɛn wan we go ebul fɔ wok.
The storm hit the city after days of scorching heat.	Di big big briz bin de blo na di siti afta we di ples bin de wam bad bad wan fɔ sɔm dez.
The snow was full and white.	Di sno bin ful-ɔp ɛn wayt.
More trees were planted.	Dɛn bin plant mɔ tik dɛn de.
He fussed and fumed and fretted.	I bin de fus ɛn fum ɛn fret.
Eating food has always been important.	Fɔ it tin dɛn we pɔsin kin it dɔn impɔtant ɔltɛm.
Leather manufacturing is not a modern phenomenon.	Di we aw dɛn de mek lɛda nɔto sɔntin we de apin tide.
He doesn’t sleep much at night.	I nɔ kin slip bɛtɛ na nɛt.
An hour later the butcher's nephew arrived.	Wan awa afta dat, di bɔsa in brɔda in pikin bin kam.
After a long pause, he spoke.	Afta i stɔp fɔ lɔng tɛm, i tɔk.
The bride wore long sleeves and a full skirt.	Di yawo bin wɛr lɔng sliv ɛn wan ful skit.
The climate in this area is very pleasant.	Di klaymat na dis eria rili fayn.
Sorry, who makes that product?	Sɔri, udat de mek da prɔdak de?
Many animals have tiny brains.	Bɔku animal dɛn gɛt smɔl smɔl bren.
The pages of the book have been turned hundreds of times.	Di buk in pej dɛn dɔn tɔn bɔku bɔku tɛm.
He had heard that this place was frequented.	I bin dɔn yɛri se pipul dɛn kin go na dis ples bɔku tɛm.
Traffic violations are usually fined.	We pɔsin brok trafik lɔ, bɔku tɛm dɛn kin pe am fayn.
The proposal is viable, but perhaps too ambitious.	Di prɔpɔzal na viable, bɔt sɔntɛm i tu ambis.
This town is becoming more and more prosperous.	Dis tɔŋ de go bifo mɔ ɛn mɔ.
These citizens were polite and articulate.	Dɛn sitizin dɛn ya bin de tɔk fayn fayn wan ɛn dɛn bin de tɔk fayn fayn wan.
He likes to drink hot.	I lɛk fɔ drink wam wam.
The wind blew hard against his face.	Di briz bin de blo tranga wan pan in fes.
He squinted his eyes in the bright light.	I bin swɛt in yay insay di brayt layt.
He was very much in love with a young girl.	I bin rili lɛk wan yɔŋ gyal pikin.
Study hard and do well on your test.	Stɔdi tranga wan ɛn du fayn pan yu tɛst.
The meteorite landed on the roof.	Di mɛtiɔrayt bin land na di ruf.
The stage was transformed into a small village.	Dɛn bin chenj di stej to wan smɔl vilej.
There are flowers in the square.	Flawa dɛn de na di skwea.
A waitress brought drinks to the table.	Wan uman we de wok na di it bin kam wit drink dɛn na di tebul.
Bizarre cafes are opening everywhere.	Biznɛs kafe dɛn de opin ɔlsay.
It means "a willingness to take risks".	I min "wan rɛdi fɔ tek risk".
I was overwhelmed by the situation.	A bin de fil bad fɔ di tin dɛn we bin de apin.
Most of the population is still illiterate.	Bɔku pan di pipul dɛn stil nɔ sabi rid ɛn rayt.
Some cultures have things that would be considered offensive.	Sɔm kɔlchɔ dɛn gɛt tin dɛn we dɛn go tek as bad bad tin dɛn.
We were tired to get back to the ship.	Wi bin taya fɔ go bak na di ship.
The lecture will last for three hours.	Di lekchɔ go las fɔ tri awa.
Go south, turn left.	Go na di sawt, tɔn na di lɛft.
The elephant walked slowly towards the car.	Di ɛlifant waka sloslo go nia di motoka.
That building is known for being badly damaged.	Dɛn sabi da bildin de fɔ we dɔn pwɛl bad bad wan.
The island was silent except for the rustling leaves.	Di ayland bin kwayɛt pas di lif dɛn we bin de rɔsh.
When the king’s horse fell ill, the king was blamed.	We di kiŋ in ɔs sik, dɛn bin blem di kiŋ.
The trouble with active matrix displays is high cost.	Di trɔbul wit aktif matris displei dɛn na ay kɔst.
Excessive exercise is not good for your health.	If yu du ɛksɛsayz pasmak, dat nɔ go fayn fɔ yu wɛlbɔdi.
The art continued to flourish.	Di art bin kɔntinyu fɔ go bifo.
People complained that the system was biased.	Pipul dɛn bin de kɔmplen se di sistɛm bin de bias.
Flapping his arms and stamping his feet.	Flap in an dɛn ɛn stamp in fut dɛn.
The horse reared furiously.	Di ɔs bin mɛn wit wamat.
He has been in bed for two days	I dɔn de na bed fɔ tu dez
It’s a short walk.	Na wan shɔt waka.
The peasant revolted.	Di pɔsin we de wok na fam bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
The new process is more efficient and cleaner.	Di nyu we aw dɛn de du am de wok fayn ɛn i de klin.
He dropped out of college.	I bin lɛf fɔ go na kɔleji.
His beaming face shone with a deep, warm laugh.	In fes we bin de shayn bin de shayn wit dip, wam laf.
With this promotion, he will be getting twice as much.	Wit dis promoshon, im go de get tu taims moch.
Her eyes trailed down his body.	In yay dɛn bin de trel dɔŋ in bɔdi.
The protesters offered no other plan.	Di pipul dɛn we bin de protɛst nɔ bin gi ɛni ɔda plan.
His leg was saved, but not his pride.	In leg bin sev, bɔt nɔto in prawd.
Drop some rice into the boil.	Drɔp sɔm rays insay di bɔyl.
Why did we wait?	Wetin mek wi bin wet?
Is this the reason for your unusual behavior?	Dis na di rizin we mek yu de biev we nɔ kɔmɔn?
This takes too long.	Dis kin tek lɔng tɛm tumɔs.
Past generations built by muscle.	Past jɛnɛreshɔn dɛn we dɛn bil bay mɔsul.
The jury must reach a unanimous verdict for it to be valid.	Di juri fɔ rich wan unanimi verdikt fɔ mek i valid.
A thick veil of dust hung over the city.	Wan tik vel we gɛt dɔst bin de hang oba di siti.
He was scattering himself.	I bin de skata insɛf.
Many tourists complained of being cheated.	Bɔku turis dɛn bin de kɔmplen se dɛn ful dɛn.
Her black hair fell in waves to her shoulders.	In blak ia bin fɔdɔm insay wev dɛn to in sholda dɛn.
He said the newspaper was good.	I bin tɔk se di nyuspepa bin fayn.
Their plans were derailed by war.	Dɛn plan dɛn bin kɔmɔt na di rod bikɔs wɔ.
Despite the challenges, life gets a little bit better here.	Pan ɔl we i nɔ izi, layf kin bɛtɛ smɔl smɔl na ya.
I have fixed my programs to entertain children.	A dɔn fiks mi program dɛn fɔ mek pikin dɛn ɛnjɔy dɛnsɛf.
Street fights often occur between rival gangs.	Bɔku tɛm, fɛt-fɛt kin apin na strit bitwin gang dɛn we de fɛt.
What language do you speak?	Us langwej yu de tɔk?
They usually have a refill.	Bɔku tɛm, dɛn kin gɛt wan rifil.
The debate stalled confusingly.	Di dibɛt bin stɔp fɔ kɔnfyus.
The national weather forecast called for cloudy skies.	Di nashɔnal wɛda fɔkɔs bin se di skay go gɛt klawd.
Ask your mom to pour the milk on to boil.	Aks yu mama fɔ put di milk pan fɔ mek i bɔl.
This photographer often works in other cities.	Bɔku tɛm, dis pɔsin we de tek pikchɔ kin wok na ɔda siti dɛn.
I funded a clean water project.	A bin gi mɔni fɔ mek dɛn go ebul fɔ du klin wata wok.
The scheme has been widely criticised.	Bɔku pipul dɛn dɔn tɔk bad bɔt dis skim.
The tallest tree stood directly in front of the house.	Di tik we ay pas ɔl bin tinap rayt bifo di os.
The one fell down from above, landing with a thud.	Di wan bin fɔdɔm dɔŋ frɔm ɔp, ɛn land wit wan thud.
The specific words of the lawyer are unclear.	Di patikyula wɔd dɛn we di lɔya tɔk nɔ klia.
He left without saying goodbye.	I bin kɔmɔt de ɛn nɔ se gudbai.
The teacher advised him to resume his homework.	Di ticha bin advays am fɔ bigin in os wok bak.
Drizzle dripped from the gathering clouds.	Drizzle bin de drip frɔm di klawd dɛn we bin de gɛda.
A dozen cars failed the test.	Wan duzin motoka dɛn nɔ bin ebul fɔ du di tɛst.
A blip appeared on the radar.	Wan blip bin apia na di reda.
I really appreciate your help.	A rili gladi fɔ di ɛp we una de ɛp mi.
The man drove cautiously over the mysterious road.	Di man bin tek tɛm drayv oba di rod we nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
Only a humble few can use it.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ we ɔmbul go ebul fɔ yuz am.
Most of us enjoy using computers.	Bɔku pan wi kin ɛnjɔy fɔ yuz kɔmpyuta.
These animals pass on algae to their offspring.	Dɛn animal ya kin gi algae to dɛn pikin dɛn.
It was brought by an usher.	Na wan ɔsha bin de kam wit am.
He could not diagnose bacterial infection.	I nɔ bin ebul fɔ no di sik we dɛn kɔl baktriyal sik.
It was exciting to see a new aircraft for sale.	I bin rili fayn fɔ si wan nyu plen we dɛn de sɛl.
The dancers covered themselves in silver paint.	Di wan dɛn we bin de dans bin de kɔba dɛnsɛf wit silva pent.
No wonder you were tired.	No wɔnda yu bin taya.
Three glasses of red wine will definitely affect my vision.	Tri glas rɛd wayn go mɔs afɛkt mi vishɔn.
So it was with countless others.	Na so i bin bi wit bɔku bɔku ɔda pipul dɛn.
The numbers must be counted.	Dɛn fɔ kɔnt di nɔmba dɛn.
In the fall, the trees changed color.	Insay di fɔl, di tik dɛn bin chenj dɛn kɔlɔ.
The flower is swollen.	Di flawa dɔn swel.
The water ran down the stairs.	Di wata bin rɔn go dɔŋ di stej.
A wooden lever is pressed to open a gate.	Dɛn kin pres wan wud lev fɔ opin wan get.
The hospital welcomed him warmly.	Di ɔspitul bin wɛlkɔm am fayn fayn wan.
I was born in a small village.	Dɛn bɔn mi na wan smɔl vilej.
The idea seemed ridiculous.	Di aidia bin tan lɛk se i nɔ mek sɛns.
He jumped out of bed.	I jomp kɔmɔt na bed.
Bathing is a challenging task.	Fɔ was na wok we nɔ izi fɔ du.
The river is turning.	Di riva de tɔn.
Living in a desert would be very trying.	Fɔ liv na dɛzat go rili tray.
Open the window and let in the fresh air.	Opin di winda ɛn mek di fresh briz kam insay.
People were required to undergo extensive testing before obtaining a license.	Pipul dɛn bin nid fɔ du bɔku tɛst bifo dɛn gɛt laysens.
We will all mourn the loss of our heroes.	Wi ɔl go kray fɔ di lɔs we wi lɔs wi hiro dɛn.
That beautiful dress is being sold.	Dɛn de sɛl da fayn fayn klos de.
The girl decided to take a walk in the park.	Di titi disayd fɔ waka waka na di pak.
You don’t have to break the eggs.	Yu nɔ nid fɔ brok di eg dɛn.
She remembers how it felt to cross the finish line.	I mɛmba aw i bin de fil we i de krɔs di say fɔ dɔn.
There were too many books around the house.	Tumɔs buk dɛn bin de rawnd di os.
Citizenship gives you the right to vote.	Sitizinship de gi yu di rayt fɔ vot.
Language is the most revealing part of culture.	Langwej na di pat we de sho mɔ bɔt di kɔlchɔ.
This newspaper destroyed itself.	Dis nyuspepa bin pwɛl insɛf.
They couldn’t manage even that.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ manej ivin dat.
There is a large lake nearby.	Wan big lek de nia de.
The box contained a block of wood.	Di bɔks bin gɛt wan blɔk we dɛn mek wit wud.
In this region, the people are very poor.	Insay dis rijyɔn, di pipul dɛn rili po.
Scientists said that depression is more common in urban areas.	Sayɛnsman dɛn bin tɔk se pwɛl hat kin mɔna pipul dɛn we de na di siti dɛn.
The silk coating matched the paint.	Di silk kɔtin bin gri wit di pent.
Please give him the book.	Duya gi am di buk.
Darkness fell and the night was quiet.	Daknɛs kam ɛn di nɛt bin kwayɛt.
Generations of families have been working this land for many generations.	Jɛnɛreshɔn dɛn famili dɔn de wok na dis land fɔ bɔku jɛnɛreshɔn dɛn.
The convict was hanged.	Dɛn bin ɛng di pɔsin we dɛn bin kɔndɛm.
Airplanes were first invented about a century ago.	Dɛn bin fɔs mek plen dɛn lɛk wan ɔndrɛd ia so dɔn pas.
The craft of storytelling will also soon be lost.	Di kraft fɔ tɛl stori bak go lɔs jisnɔ.
He looked up at the stars.	I bin de luk ɔp to di sta dɛn.
A strong coalition was formed.	Dɛn bin mek wan strɔng kɔlishin.
Do you agree or disagree with this?	Yu gri ɔ yu nɔ gri wit dis?
Is the political system functioning properly?	Yu tink se di pɔlitikal sistɛm de wok fayn fayn wan?
In the distance there was thunder.	We yu de fa, tɛnda bin de blo.
I knew how to evade the pickpocket.	A bin sabi fɔ rɔnawe pan di pɔsin we de tik di pɔkit.
The line between right and wrong is often blurred.	Bɔku tɛm, di layn bitwin wetin rayt ɛn wetin rɔng nɔ kin klia.
The truck rumbled down the road.	Di trak bin de rɔm dɔŋ di rod.
The schools were closed during the war.	Dɛn bin lɔk di skul dɛn di tɛm we di wɔ bin de.
He punched the glass and broke it.	I pans di glas ɛn brok am.
A task force was formed to investigate.	Dɛn bin mek wan task fɔs fɔ du investayshɔn.
The deer stood motionless, staring deep into my eyes.	Di dia bin tinap ɛn nɔ de muv, i bin de luk dip dip wan na mi yay.
The first wave of engineers trains skilled workers.	Di fɔs wef fɔ injinia dɛn de tren pipul dɛn we sabi wok.
Water boils at a certain temperature.	Wata kin bɔyl na wan patikyula tɛmpracha.
His cheeks flushed with the effort.	In chɛst bin flash bikɔs ɔf di tray we i bin tray fɔ du.
An exotic bird rarely seen in the region.	Wan ɛkzotik bɔd we dɛn nɔ kin si na di rijɔn.
The river flows swiftly through the center of the city.	Di riva de rɔn kwik kwik wan na di midul pat na di siti.
You must have read many books to find out.	Yu go mɔs dɔn rid bɔku buk dɛn fɔ no dat.
Winters are very cold here.	Winta dɛn kin kol bad bad wan na ya.
He reached for his coffee cup.	I es in an fɔ tek in kɔfi kɔp.
I was excited.	A bin gladi.
He suddenly stood up, almost hitting his plate.	I tinap wantɛm wantɛm, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i nak in plet.
This journalist was multilingual.	Dis jɔnalist bin sabi bɔku langwej dɛn.
Various buses go to the airport.	Difrɛn difrɛn bɔs dɛn de go na di aypɔt.
A public bus overturned.	Wan pɔblik bɔs bin fɔdɔm.
Despite their good work, they were fired.	Pan ɔl we dɛn bin de du gud wok, dɛn bin pul dɛn na wokples.
Major changes had been made.	Dɛn bin dɔn mek big big chenj dɛn.
Lower taxes can make businesses more profitable.	Di lɔw taks kin mek biznɛs dɛn gɛt mɔ prɔfit.
The curtain fluttered in a sudden gust of wind.	Di kɔtin bin de flɔt insay wan briz we bin de blo wantɛm wantɛm.
She put her purse on the table.	I put in pɔs na di tebul.
Mike was unaware of the threat.	Mayk nɔ bin no bɔt di trɛtin we dɛn bin de trɛtin am.
They are buried in the garden together.	Dɛn bɛr dɛn na di gadin togɛda.
Come here right now!	Kam ya rayt naw!
There were a few protesters outside.	Na wan tu pipul dɛn bin de protɛst na do.
He knew it was there.	I bin no se na de.
Nepal is suffering from lack of electricity.	Nepal de sɔfa bikɔs ilɛktrishɔn nɔ de.
They are reluctant to use this method.	Dɛn nɔ kin want fɔ yuz dis kayn we.
The rebels had left.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin dɔn kɔmɔt de.
We have had legal challenges, but we will prevail.	Wi dɔn gɛt prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit lɔ, bɔt wi go win.
It is a region of great natural beauty.	Na wan rijyɔn we gɛt bɔku fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
Her skirt is too short.	Di skit we i wɛr tu shɔt.
A tank's armor capabilities depend on its equipment.	Di tin dɛn we tank ebul fɔ yuz fɔ fɛt di tin dɛn we dɛn de yuz fɔ fɛt kin dipen pan di tin dɛn we i gɛt.
Make horseradish cream and mix with cream cheese.	Mek ɔsrɛdish krim ɛn miks am wit krim chiz.
His laughter rang loud and clear.	In laf bin de ring lawd wan ɛn klia wan.
Cook over medium heat until thickened, stirring constantly.	Kuk pan midul ɔt te i tik, stir ɔltɛm.
There’s a lot of rubbish about.	Na plenti rubbish de abaut.
Recently the workers went on strike.	I nɔ tu te yet we di wokman dɛn bin go strayk.
That is defined as a perfect day.	Dɛn de difayn dat as pafɛkt de.
That woman was my childhood best friend.	Da uman de na bin mi bɛst padi we a bin smɔl.
The swimmer skimmed the surface.	Di swima bin de skim di wata we de ɔp.
But some are unable to learn on their own.	Bɔt sɔm nɔ kin ebul fɔ lan fɔ dɛnsɛf.
Smoke billowed from the chimney.	Smok bin de kɔmɔt na di chimini.
It’s time to clean out the garden shed.	Na tɛm fɔ klin di gadin shed.
Put some fresh lime in the drink.	Put sɔm fresh laym insay di drink.
They have more to eat.	Dɛn gɛt mɔ tin fɔ it.
So, you have to reform.	So, yu gɛt fɔ rifɔm.
The city has been through a lot	Di siti dɔn pas bɔku tin dɛn
It was amazing, he said.	I bin rili wɔndaful, i bin tɔk.
Foreign experts advise the government on cultural issues.	Fɔrin masta sabi pipul dɛn kin advays di gɔvmɛnt bɔt kɔlchɔ biznɛs.
Children are more likely to run during the summer months.	Pikin dɛn kin rɔn mɔ insay di sɔm mɔnt dɛn.
Only three countries still restrict free speech.	Na tri kɔntri dɛn nɔmɔ stil de stɔp pipul dɛn fɔ tɔk fri wan.
The cat scratched the cable violently.	Di pusi bin skrach di kebul bad bad wan.
The bomb flew forward to its target.	Di bɔm bin flay go bifo usay i bin want fɔ go.
The farmer sweeps the front yard.	Di fama de swip di frɔnt yad.
We know nothing about where he went.	Wi nɔ no natin bɔt usay i bin go.
I don’t volunteer opinions.	A nɔ kin volontia fɔ gi opinion dɛn.
The farmer sowed his crops with the seed he sowed.	Di fama bin de plant in tin dɛn wit di sid we i bin de plant.
This species is endangered.	Dis kayn animal de na denja fɔ dɔnawe wit am.
They kept their distance.	Dɛn bin de kip dɛn distans.
The cat ran across the room.	Di pusi rɔn krɔs di rum.
Several types of bacteria can cause disease.	Bɔku kayn baktri dɛn kin mek pɔsin gɛt sik.
In some countries, diesel cars are more popular than gasoline cars.	Insay sɔm kɔntri dɛn, pipul dɛn lɛk dizil motoka dɛn pas petrol motoka dɛn.
Pudding is my favorite dessert.	Pudding na mi fav dessert.
Start from the beginning.	Start frɔm di biginin.
You shouldn’t mess around with real snakes.	Yu nɔ fɔ mes arawnd wit rial snek dɛn.
This training program was very successful.	Dis trenin program bin rili wok fayn.
The canned tomatoes do not look very appetizing.	Di tomato dɛn we dɛn put insay tin nɔ kin luk rili fayn fɔ it.
Many are unaware of the tragic history of this church.	Bɔku pan dɛn nɔ no di bad bad istri bɔt dis chɔch.
Everest is a mountain.	Everest na wan mawnten.
These trousers are much longer.	Dɛn trayz ya kin lɔng pasmak.
The spectrum allows scientists to distinguish colors.	Di spɛktrum de mek sayɛnsman dɛn ebul fɔ no difrɛns bitwin di kɔlɔ dɛn.
The military, this dated history is written by the victors.	Di sojaman dɛn, dis deti istri na di wan dɛn we win rayt am.
This forest was once a volcano.	Wan tɛm, dis fɔrɛst na bin volkeno.
I gather we'll be seeing that machine in action?	I gather wi go de si dat mashin in akshon?
He pulled up and fired up the plane.	I pul in op ɛn faya di plen.
The documents included evidence that he took bribes.	Di dɔkyumɛnt dɛn bin gɛt pruf we sho se i tek brayb.
He shifted nervously in the chair.	I shift wit fred na di chia.
Peace on this tree was kind of cool.	Pis pan dis tri bin kain kul.
He cut his knee on a sharp stone.	I bin kɔt in ni pan wan shap ston.
This wonderful family has a reputation for hospitality.	Dis fayn famili gɛt nem fɔ we dɛn de wɛlkɔm pipul dɛn.
It’s an unpleasant experience.	Na ɛkspiriɛns we nɔ fayn.
Ten minutes later, he opened his eyes.	Afta tɛn minit, i opin in yay.
He looked at me, waiting for an answer.	I bin de luk mi, ɛn i bin de wet fɔ ansa.
His knife sliced ​​through the chicken bone with ease.	In nɛf bin slais di chukchuk bon wit izi wan.
A chill ran across his spine.	Wan kol bin rɔn akɔdin to in spayna.
I was unaware of his plans.	A nɔ bin no bɔt di plan dɛn we i bin dɔn plan fɔ du.
He read the mail slowly and carefully.	I bin de rid di mail sloslo ɛn tek tɛm.
She wrote to her parents and grandparents.	I bin rayt to in mama ɛn papa ɛn in grani ɛn granpa dɛn.
Chocolate cake, anyone?	Chokolat kek, enibodi?
He would rather go out alone.	I go lɛk fɔ go na do in wangren.
Elizabeth watched her reflection in the mirror.	Ɛlizabɛt bin de wach di tin dɛn we i de sho na di miro.
I read a short poem to him.	A rid wan shɔt poem to am.
Over the years, fire has destroyed many trees.	Insay di ia dɛn we dɔn pas, faya dɔn pwɛl bɔku tik dɛn.
He filed a complaint.	I bin kɛr wan kɔmplen go na kɔt.
His colleague was the most helpful.	In kɔleja bin ɛp am pas ɔlman.
It’s a common refrain among farmers.	Na wan kɔmɔn refrain bitwin fama dɛm.
Our software costs too much.	Wi softwea de kɔst tumɔs.
The newborn drinks only milk.	Di pikin we dɛn jɔs bɔn de drink milk nɔmɔ.
There was no bacon left in the fridge.	No bekin nɔ bin lɛf na di frij.
The hunter's dog charged through the deep forest.	Di ɔnta in dɔg bin chaj tru di dip fɔrɛst.
The naked child wandered nervously through the dense forest.	Di pikin we nekɛd bin de waka waka na di fɔrɛst we gɛt bɔku tik dɛn, i bin de fred.
He asked what took so long.	I bin aks wetin tek so lɔng.
The bright flowers shone in the sunlight.	Di brayt brayt flawa dɛn bin de shayn we di san de shayn.
He lives in a tower of fairy tales.	I de na wan tawa we dɛn kɔl fayn fayn stori dɛn.
That the two see you together was inevitable.	Dat di tu de si yu togɛda na bin tin we nɔ go ɛva apin.
The shortage of skilled workers is a global problem.	Di we aw pipul dɛn we sabi wok nɔ de, na prɔblɛm we de ɔlsay na di wɔl.
If the government refuses, we will go on strike.	If gɔvmɛnt nɔ gri, wi go strayk.
Many people think that driving is boring.	Bɔku pipul dɛn kin tink se fɔ drayv kin mek pɔsin in at pwɛl.
This photo shows a family on holiday.	Dis foto de sho wan famili we de ɔlide.
This organization was established this year.	Dɛn bin mek dis ɔganayzeshɔn dis ia.
You must act quickly.	Yu fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
But soon the boy got tired of trying.	Bɔt i nɔ tu te, di bɔbɔ bin taya fɔ tray.
The demonstration was fraught with tension.	Di demonstreshɔn bin ful-ɔp wit tɛnsiɔn.
He had been at sea for a long time.	I bin dɔn de na di si fɔ lɔng tɛm.
The new moon is clearly visible tonight.	Di nyu mun de sho klia wan tinayt.
Hand lotion is packed in the same carton.	Dɛn kin pak an loshan insay di sem katɔn.
The salmon was delicious.	Di salmɔn bin rili fayn.
Some experts say this resource will dry up soon.	Sɔm masta sabi bukman dɛn se dis risɔs go dray jisnɔ.
From mountain to valley, from yellow to green.	Frɔm mawnten to vali, frɔm yɔlɔ to grɔn.
That destroys the purity of our thinking.	Dat de pwɛl di klin we aw wi de tink.
Put some flour in your hands.	Put sɔm flawa na yu an dɛn.
The towers were brightly lit.	Di tawa dɛn bin gɛt brayt layt.
You can take a walk along the beach.	Yu kin tek wan waka along di bich.
The sounds of celebration drifted over the meadow.	Di sawnd dɛn we dɛn bin de mek fɔ sɛlibret bin de rɔn oba di mɛdɔ.
There is still one that is alone.	Wan stil de we de in wan.
Fill the pie tin halfway.	Fil di pie tin af-af.
Everyone was shocked.	Ɔlman bin sɔprayz.
An agreement will be made.	Dɛn go mek wan agrimɛnt.
The barista prepares a cup of coffee.	Di barista de pripia wan kɔp kɔfi.
The network would redistribute medical benefits.	Di nɛtwɔk go ridistribut di mɛdikal bɛnifit dɛn.
We have plenty of time.	Wi gɛt bɔku tɛm.
The lyrics spoke of the suffering of women.	Di wɔd dɛn we de insay di siŋ bin tɔk bɔt aw uman dɛn de sɔfa.
Most investors use this strategy.	Bɔku pan di invashɔn dɛn kin yuz dis strateji.
A rocking boat rocked gently, on the salty shore.	Wan bot we bin de rɔk bin de rɔk jisnɔ, na di sho we sɔl de.
Clean the kitchen now!	Klin di kichin naw!
These pictures need to be framed.	Dɛn pikchɔ dɛn ya nid fɔ mek dɛn freym.
Why do you think he killed her?	Wetin mek yu tink se i kil am?
Public transportation options have expanded in recent years.	Di pɔblik transpɔt opshɔn dɛn dɔn bɔku insay di las ia dɛn.
The chair squeaked loudly as he sat down.	Di chia bin de swɛt lawd wan as i sidɔm.
The lower left house has been abandoned.	Dɛn dɔn lɛf di os we de dɔŋ na di lɛft.
Their oil had run out.	Dɛn ɔyl bin dɔn dɔn.
The actor fought a losing battle to restore his reputation.	Di aktɔ bin fɛt wan fɛt we i bin lɔs fɔ mek i gɛt gud nem bak.
The original plan is very old.	Di fɔs plan dɔn ol bad bad wan.
The commander studies ancient military techniques.	Di kɔmanda de stɔdi di we aw sojaman dɛn bin de yuz trade trade.
These sentences are a bit unusual.	Dɛn sɛntɛns ya na sɔntin we nɔ kɔmɔn smɔl.
In each cup of milk, place two parts of flour.	Insay ɛni kɔp milk, put tu pat pan flawa.
Many people love science.	Bɔku pipul dɛn lɛk sayɛns.
These students receive tutoring from their teachers.	Dɛn studɛnt dɛn ya kin gɛt tich frɔm dɛn ticha dɛn.
The doctors on call were two older women.	Di dɔktɔ dɛn we bin de kɔl na bin tu big uman dɛn.
The sun is breaking a pastel sky.	Di san de brok wan pastel skay.
The climate here can be harsh.	Di klaymat we de ya kin rili at.
The immigration office has rejected his application.	Di imigrɛshɔn ɔfis dɔn rijɛkt in aplikeshɔn.
He leaves home at six in the morning.	I kin kɔmɔt na os siks oklɔk mɔnin.
The horse roared, .	Di ɔs bin ala, .
A hurricane struck the country.	Wan big big briz bin blo di kɔntri.
He spelled it out for her, his brown eyes flashing.	I spɛl am fɔ am, in brawn yay dɛn bin de flash.
Yellow and green lights are everywhere.	Yɔlɔ ɛn grɛn layt dɛn de ɔlsay.
The sea moves us closer to disaster.	Di si de muv wi nia disasta.
He sent his form away.	I sɛn in fɔm go.
The pink dress was torn and ripped.	Di pink klos bin chɛr ɛn rɔtin.
Pollution causes various health problems such as heart disease	Pɔtyushɔn kin kam wit difrɛn wɛlbɔdi prɔblɛm dɛn lɛk at sik
He was happy to have it.	I bin gladi fɔ gɛt am.
The cat stalked the mouse mercilessly.	Di pusi bin de stɔp di maws ɛn nɔ gɛt sɔri-at.
James ordered a mineral water with a wedge of lemon.	Jems bin ɔda wan minral wata we gɛt wan wed we gɛt lɛmon.
The new president was inaugurated yesterday.	Di nyu preziden bin inaguriet yestade.
The sentence is very long.	Di sɛntɛns rili lɔng.
There is a magic circle in front of you.	Wan majik sɛklɔ de bifo yu.
Cats are often kept as pets.	Bɔku tɛm, dɛn kin kip pusi dɛn as animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
Mosquitoes prefer damp areas.	Moskito dɛn kin lɛk say dɛn we dɔti.
His stepmother was always yelling at him.	In stɛp-mama bin de ala pan am ɔltɛm.
Unskilled labor is scarce.	Di wokman dɛn we nɔ gɛt skil nɔ bɔku.
The trend is clear for each year.	Di tin we de apin de sho klia wan fɔ ɛvri ia.
Suburbs are expanding rapidly.	Di eria dɛn we de nia di siti de bɔku kwik kwik wan.
The clerk put the hot dogs in the fridge.	Di klɔk bin put di ɔtdɔg dɛn na di frij.
The lightning bolt hits the wall, splitting it in half.	Di laytin bolt nak di wɔl, ɛn i split am tu pat.
People in this area rely on wells for water.	Pipul dɛn na dis eria de abop pan wɛl dɛn fɔ gɛt wata.
Sales of apricot kernels have increased.	Di sɛl we dɛn de sɛl aprikɔt kɛnal dɛn dɔn go ɔp.
I hope no one is here to offend me.	A op se nɔbɔdi nɔ de ya fɔ mek a vɛks.
Two months have passed since the incident.	Tu mɔnt dɔn pas frɔm we di tin apin.
Try a fruit juice jelly.	Tray wan jeli we dɛn mek wit frut jus.
Heating gas is delivered to homes.	Dɛn kin kɛr gas fɔ ɔt go na os dɛn.
The reason is because everyone loves bananas.	Di rizin na bikɔs ɔlman lɛk banana.
The wolves followed one after the other.	Di wulf dɛn bin de fala dɛn wan afta di ɔda wan.
Think about the season.	Tink bɔt di sizin.
He entered the room.	I go insay di rum.
Three hundred people were present.	Tri ɔndrɛd pipul dɛn bin de de.
A ritual rarely performed today.	Wan ritual we dɛn nɔ kin du ɔltɛm tide.
The richest people in the world were the duke's family.	Di pipul dɛn we bin jɛntri pas ɔlman na di wɔl na bin di dyuk in famili.
We were witnessing the end of an empire.	Wi bin de si di tɛm we wan kiŋdɔm dɔn.
This period of silence in his life was pivotal	Dis tɛm we i nɔ bin de tɔk natin na in layf bin rili impɔtant
His skills as a surgeon are undeniable.	Nɔbɔdi nɔ go dinay di skil dɛn we i gɛt as dɔktɔ we de mɛn pipul dɛn.
Chilled waters reflect the texture of the milk.	Wata dɛn we dɔn kol de sho di we aw di milk de.
He returned with a thoughtful expression on his face.	I kam bak wit wan fes we de sho se i de tink gud wan.
Police say the crime is not random.	Polis se di kraym nɔto random.
The hallway was empty of people.	Di kɔlol bin ɛmti wit pipul dɛn.
Better to lie on a thick coat.	I bɛtɛ fɔ ledɔm pan tik kot.
He was dressed in red.	I bin wɛr rɛd klos.
The suspects were arrested when they returned to their room.	Dem ares di saspek dem wen dem kom bak fo dia rum.
Then they delved into the basics of philosophy.	Dɔn dɛn bin de go insay di fɔs tin dɛn we dɛn bin de lan bɔt sɛns.
Aperture is a gate or door.	Aperture na get ɔ domɔt.
The building was constructed of brick and mortar.	Dɛn bin mek di bildin wit brik ɛn mɔta.
Evidence will be presented to support his alibis.	Dɛn go sho pruf fɔ sɔpɔt in alibis.
The army in our city is always in revolt.	Di ami na wi siti kin tɔn agens di gɔvmɛnt ɔltɛm.
Joe studied his map.	Joe bin stɔdi in map.
The equipment is not easy to use.	Di ikwipmɛnt nɔ izi fɔ yuz.
The nation must be safe, he thought.	Di neshɔn fɔ sef, i bin tink.
The results offer new hope.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn de mek wi gɛt nyu op.
Some scientists believe that oxygen is toxic.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se ɔksijɛn gɛt pɔyzin.
He handed the bottle back to the cabinet.	I bin gi di bɔtul bak to di kabinɛt.
The manager’s role involves many aspects of administration.	Di manija in wok gɛt fɔ du wit bɔku tin dɛn we gɛt fɔ du wit administreshɔn.
Scientists believe there will be less rainfall in the summer.	Sayɛnsman dɛn biliv se ren go smɔl insay di sɔmma.
We met on the road.	Wi bin mit na di rod.
Thousands of protesters filled the square.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de protɛst bin ful-ɔp di skwea.
Please stop beating me!	Duya una stɔp fɔ bit mi!
The drought has forced many people to leave their homes.	Di dray sizin dɔn mek bɔku pipul dɛn lɛf dɛn os dɛn.
I teach at a local school.	A de tich na wan lokal skul.
The dragon's eyes twinkled.	Di dragɔn in yay dɛn bin de shayn.
The men on the survey team saw some amazing sights.	Di man dɛn we bin de na di tim we bin de du sɔv bin si sɔm wɔndaful tin dɛn we dɛn bin de si.
He managed and tagged two different species.	I bin de manej ɛn tag tu difrɛn kayn animal dɛn.
He was tired.	I bin taya.
Their approach was very influential.	Di we aw dɛn bin de du am bin rili afɛkt pipul dɛn.
The lamp threw a warm yellow light	Di lamp bin trowe wan wam yɔlɔ layt
The professor's persuasive speech inspired them all.	Di tɔk we di prɔfɛsɔ bin tɔk fɔ mek pipul dɛn biliv dɛn, bin mek dɛn ɔl gɛt maynd.
That person has been through enough.	Dat pɔsin dɔn go tru inof.
The sea is calm.	Di si dɔn kol.
There is very little traffic on the roads.	Na smɔl trafik nɔmɔ de na di rod dɛn.
Lightning struck the ground nearby.	Laytnin bin nak di grɔn nia de.
Many of them had tears in their eyes.	Bɔku pan dɛn bin de kray na dɛn yay.
Many scientists agree that climate change will get worse.	Bɔku sayɛnsman dɛn gri se klaymat chenj go wɔs.
Local businesses are concerned about the new tax.	Di lokal biznɛsman dɛn de wɔri bɔt di nyu taks.
The frog drinks rainwater.	Di frog de drink ren wata.
Carefully examine anything the group produces.	Tek tɛm chɛk ɛnitin we di grup de mek.
He carefully weighed the hair.	I bin tek tɛm wej di ia.
Toxic waste is dumped in landfills.	Dɛn kin trowe pɔyzin dɔti na say dɛn we dɛn kin trowe dɔti.
Plumbing problems are always an annoying problem.	Di prɔblɛm wit plaba na prɔblɛm we kin mek pɔsin vɛks ɔltɛm.
Their factory pollution can be horrible.	Di dɔti we dɛn faktri de mek kin rili bad.
Some girls gave flowers.	Sɔm gyal pikin dɛn bin de gi flawa dɛn.
A detective novel.	Wan ditektiv novel.
The improvement is modest.	Di impɔtant tin we dɛn dɔn du na smɔl tin.
It was made using the old-fashioned method.	Dɛn bin mek am bay we dɛn yuz di we aw dɛn bin de yuz di ol tɛm.
Fabric stretches in straight lines.	Fabrik de strɛch insay stret layn dɛn.
The smell of the sewers was unbearable.	Di smel we di siuwa dɛn bin de mek nɔ bin ebul fɔ bia.
Each book has twelve chapters.	Ɛni buk gɛt twɛlv chapta dɛn.
A sleeping cat snores loudly.	Wan pusi we de slip de snor lawd wan.
After the recent events, the boats will be readied.	Afta di tin dɛn we dɔn apin dis biɛn tɛm, dɛn go rɛdi di bot dɛn.
Water, water everywhere.	Wata, wata ɔlsay.
His speech was confusing.	Di tɔk we i bin de tɔk bin de mek pipul dɛn nɔ no wetin fɔ du.
Some lost contact with their families.	Sɔm dɛn nɔ bin ebul fɔ tɔk to dɛn fambul dɛn igen.
The rules were clear, and the penalties severe.	Di lɔ dɛn bin klia, ɛn di pɔnishmɛnt dɛn bin rili bad.
August is the most beautiful month on the island.	Ɔgɔst na di mɔnt we kin rili fayn na di ayland.
Recycling conserves natural resources.	Risaykul de kɔnsiv di tin dɛn we de na di wɔl.
The railroad company should invest in more cars.	Di relɔd kɔmni fɔ invɛst insay mɔ motoka dɛn.
Amy waved as she left the house.	Emi bin de wev in an as i de kɔmɔt na di os.
We cannot stop climate change.	Wi nɔ go ebul fɔ stɔp klaymɛt chenj.
He poured the noodles into a bowl.	I bin tɔn di nuts insay wan bol.
This will bring the water to a boil.	Dis go mek di wata bɔyl.
This poor family is very poor.	Dis po famili rili po.
The beeper in his pocket came alive.	Di bipa we bin de na in pɔkit bin kam layf bak.
The match ends in a tie.	Di mats de dɔn wit tay.
Yogurt is healthy for you.	Yogɔt na wɛlbɔdi fɔ yu.
A small number of players were very good at that tournament.	Na smɔl nɔmba pan di pleya dɛn bin rili sabi ple na da tɛnament de.
The country is famous for its love of music.	Di kɔntri gɛt nem fɔ di we aw pipul dɛn lɛk myuzik.
Outside, night was deepening to light.	Na do, nɛt bin de dip dip wan te i bigin fɔ shayn.
She is presented with a bouquet of flowers.	Dɛn gi am wan bɔkul we gɛt flawa dɛn.
The banks are using new technologies to provide more efficient service.	Di bank dɛn de yuz nyu teknɔlɔji dɛn fɔ gi mɔ savis we go wok fayn.
Man has always suffered from poor health.	Man dɔn de sɔfa ɔltɛm bikɔs i nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
I was able to convince them of my innocence.	A bin ebul fɔ mek dɛn biliv se a nɔ du natin.
There are seven million species on our planet.	Sɛvin milyɔn difrɛn difrɛn tin dɛn de na wi planɛt.
It is a good idea to work alone today.	I fayn fɔ mek yu wok yu wan tide.
The rope broke, making them unforgettable.	Di rop bin brok, ɛn mek dɛn nɔ go ɛva fɔgɛt.
We parked by the lake this morning.	Wi pak nia di lek dis moning.
Avian flu threatens the poultry industry.	Avian flu de mek di pɔltri biznɛs de pan denja.
It didn’t rain for weeks.	Ren nɔ bin kam fɔ sɔm wiks.
Public spaces are a defining part of the city.	Pɔblik ples dɛn na wan pat we de difayn di siti.
His careless comment hurt her.	Di tin we i tɔk we i nɔ tek tɛm tɔk bin mek i fil bad.
Scatter the pine nuts evenly over the pastry.	Skata di pain nat dɛn ivin oba di pastry.
Carrots and cabbages are grown here.	Na ya dɛn kin plant karɔt ɛn kabij.
For a few hours, he forgot about his problems.	Fɔ sɔm awa, i bin fɔgɛt bɔt di prɔblɛm dɛn we i bin gɛt.
Families should eat together.	Famili dɛn fɔ it togɛda.
This will be the final chapter.	Dis go bi di las chapta.
The country was once known for its music.	Trade trade, pipul bin sabi di kɔntri fɔ di myuzik we dɛn kin ple.
Spirits are gathering outside.	Spirit dɛn de gɛda na do.
Cars, trucks, and motorcycles will all be affected.	Kar, trak, ɛn motoka dɛn ɔl go afɛkt.
Where the fanfare began is unknown.	Wi nɔ no usay di fanfare bigin.
Please stop that man, he is bothering us.	Duya una stɔp da man de, i de mɔna wi.
Drugs had nothing to do with it.	Drugs nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Please do not run on the platform.	Duya nɔ rɔn na di pletfɔm.
The fire became a rapid conflagration.	Di faya bin bi wan faya we bin de bɔn kwik kwik wan.
The volcano erupted with devastating force.	Di volkeno bin bɔn wit pawa we bin pwɛl bad bad wan.
The wolf pounced, teeth sinking into the deer.	Di wulf bin paun, in tit dɛn bin de sink insay di dia.
The pool is deep.	Di pul dip dip wan.
A religious leader began to fight.	Wan bigman pan rilijɔn bin bigin fɔ fɛt.
The architect's design has been controversial.	Dɛn dɔn mek pipul dɛn agyu bɔt di we aw di akitɔk bin mek.
He collapsed on the street.	I bin fɔdɔm na strit.
As more and more people choose to move to	As mɔ ɛn mɔ pipul dɛn de pik fɔ muf go na
A sad look crossed the old man's face.	Wan luk we de sho se i sɔri bin krɔs di ol man in fes.
Her hands were loose and soft.	In an dɛn bin lɔs ɛn dɛn bin saf.
Authorities ordered the eviction.	Di bigman dɛn bin gi lɔ fɔ mek dɛn pul dɛn kɔmɔt na di os.
The author is reportedly hospitalized.	Dɛn ripɔt se di pɔsin we rayt di buk de na ɔspitul.
Now those fences are very damp.	Naw dɛn fens dɛn de rili dɔmp.
Try to keep your cool.	Tray fɔ mek yu at kol.
The season seemed distant and sudden.	I bin tan lɛk se di sizin bin de fa ɛn i bin de apin wantɛm wantɛm.
The writing style of this writer is evident.	Di stayl we dis pɔsin we rayt dis rayt de rayt de sho klia wan.
The cemetery is not far from town.	Di simɛstri nɔ de fa frɔm di tɔŋ.
The success of this project was remarkable.	Di we aw dis wok bin wok fayn bin rili wɔndaful.
The country is landlocked.	Di kɔntri nɔ gɛt land.
A door leads to an inner room.	Wan domɔt de go na wan rum we de insay.
The flowers were shades of blue.	Di flawa dɛn na bin blu shed dɛn.
The family recently moved into the neighborhood.	Di famili bin muf go na di neshɔn i nɔ tu te yet.
After five hours of steady rain, the storm ended.	Afta fayv awa ren we nɔ bin stɔp, di big big briz bin dɔn.
His words had a profound effect on her.	Di wɔd dɛn we i bin tɔk bin rili afɛkt am.
A farm has fertile soil.	Wan fam gɛt fayn fayn grɔn.
Soil and slurry were transported in wheelbarrows.	Dɛn bin de kɛr dɔti ɛn slɔri insay wilbaro.
It’s worth looking around to make sure you catch everything.	I fayn fɔ luk rawnd fɔ mek shɔ se yu kech ɔltin.
The former president of my school always drove too fast.	Di fɔma prɛsidɛnt fɔ mi skul bin de drayv tu fast ɔltɛm.
The moment was pure magic.	Di tɛm na bin klin majik.
Many people interpret his lyrics as love songs.	Bɔku pipul dɛn kin ɛksplen in wɔd dɛn as lɔv siŋ dɛn.
The farmer’s wife gives the sick cow some medicine.	Di fama in wɛf gi di kaw we sik sɔm mɛrɛsin.
The sisters talk about religious doctrine.	Di sista dɛn tɔk bɔt rilijɔn tichin.
Let’s not buy anything too soon yet!	Mek wi nɔ bay ɛnitin kwik kwik wan yet!
He took his measurements, realized how tall he was.	I tek in mɛzhɔ, i kam fɔ no se i rili lɔng.
The voice sounded familiar.	Di vɔys bin tan lɛk se dɛn sabi am.
Many believe he is the greatest musician of all time.	Bɔku pipul dɛn biliv se na in na di pɔsin we sabi ple myuzik pas ɔlman.
The village has many temples.	Di vilej gɛt bɔku bɔku tɛmpul dɛn.
They say that in some countries, people are poor.	Dɛn se na sɔm kɔntri dɛn, pipul dɛn po.
He camped in the mountains during the summer.	I bin kamp insay di mawnten dɛn insay di sɔmma.
He is not very friendly.	I nɔ rili gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
The prisoners were in turmoil.	Di prizina dɛn bin de mek trɔbul.
The leaders refused to hear the advice.	Di lida dɛn nɔ bin gri we dɛn yɛri di advays.
I’m sure he saw me.	A shɔ se i bin si mi.
Pack a lunch and some water.	Pak wan lanch ɛn sɔm wata.
He showed her the two jerseys.	I sho am di tu jɔs dɛn.
The king was unconscious as the battle began.	Di kiŋ nɔ bin de tink bɔt ɛnitin as di fɛt bigin.
An island never visited by man	Wan ayland we mɔtalman nɔ ɛva go de
The thorn had thorns.	Di chukchuk bin gɛt chukchuk.
Beautiful birds flew from branch to branch.	Nays bɔd dɛn bin de flay frɔm wan branch to di ɔda branch.
He paused before replying.	I bin stɔp smɔl bifo i ansa.
The wolves are known for their ferocity.	Dɛn sabi di wulf dɛn fɔ di bad bad tin dɛn we dɛn de du.
This vase holds five full cups.	Dis vays kin ol fayv ful kɔp dɛn.
He was known for telling the funniest stories.	Dɛn bin sabi am fɔ tɛl di stori dɛn we kin mek pɔsin laf pas ɔl.
Our society is becoming increasingly urban.	Wi sosayti de bi ɔban mɔ ɛn mɔ.
Boat is a boat.	Bot na bot.
Music is one of the most beautiful art forms.	Miusik na wan pan di art dɛn we fayn pas ɔl.
He sent five men to do the work.	I sɛn fayv man dɛn fɔ go du di wok.
As the men worked they sang religious songs.	As di man dɛn bin de wok dɛn bin de siŋ rilijɔn siŋ dɛn.
This is a very moving story.	Dis na stori we rili de mek pɔsin fil fayn.
The curate promised that his parish would enjoy a patron.	Di kurat bin prɔmis se in parish go ɛnjɔy pɔsin we de sɔpɔt am.
Change itself is constant.	Chenj insɛf kin de ɔltɛm.
The seasons are changing rapidly.	Di sizin dɛn de chenj kwik kwik wan.
But the human impact was devastating.	Bɔt di impak we mɔtalman bin gɛt bin rili bad.
He apologized for having to go.	I bin aks fɔ padi fɔ we i bin gɛt fɔ go.
Local divers found these huge, impressive shells.	Di wan dɛn we bin de dayv na di eria bin fɛn dɛn big big shɔɛl dɛn ya we bin rili fayn.
Come with me, and you will be safe.	Kam wit mi, en yu go bi sef.
We were beaten by the relentless sun.	Di san we nɔ bin de taya bin de bit wi.
Several roads were blocked and power cuts were reported.	Dɛn bin blok bɔku rod dɛn ɛn dɛn bin ripɔt se dɛn dɔn kɔt di pawa.
The military announcement was met with confused silence.	Di sojaman in anɔnsmɛnt bin mit wit kɔnfyus kwayɛt.
Three people in a canoe wade through rapids.	Tri pipul dɛn we de insay wan kenu kin pas na wata we de rɔn kwik kwik wan.
This discovery offers great hope for those who suffer.	Dis tin we dɛn dɔn fɛn de gi big op fɔ di wan dɛn we de sɔfa.
He was convicted of a crime he did not commit.	Dɛn bin kɔndɛm am fɔ wan kraym we i nɔ bin du.
The original plan was to build one at each intersection.	Di fɔs plan na fɔ bil wan na ɛni intasekshɔn.
Most businesses in the city were affected.	Bɔku pan di biznɛs dɛn na di siti bin afɛkt.
The work went quickly and smoothly.	Di wok bin go kwik kwik wan ɛn i bin de go fayn fayn wan.
Water was used on the river centuries before cities were built.	Dɛn bin de yuz wata na di riva fɔ lɔng lɔng tɛm bifo dɛn bil siti dɛn.
You can choose your favorite	Yu kin pik di wan we yu lɛk pas ɔl
Many birds like to sing early in the morning.	Bɔku bɔd dɛn kin lɛk fɔ siŋ ali mɔnin.
A tsunami hit the east.	Wan tsunami bin kam na di ist pat.
Better education is needed for people with disabilities.	Dɛn nid fɔ gɛt bɛtɛ ɛdyukeshɔn fɔ pipul dɛn we gɛt disabled.
The cold trying to help the pony.	Di kol we de tray fɔ ɛp di pɔni.
He doesn’t really like me,’ she said.	I nɔ rili lɛk mi,’ i bin tɔk.
In a sense, we are choosing to be alone together.	Wi kin se wi de pik fɔ de wi wan togɛda.
He took the early train, and arrived quickly.	I bin tek di tren we bin de ali, ɛn i bin rich kwik kwik wan.
The murder took place in the dark.	Di kil we dɛn kil am bin apin na daknɛs.
The woman was small, wrinkled, and old.	Di uman bin smɔl, i bin gɛt wrink, ɛn i bin dɔn ol.
Joseph never talked about his experiences.	Josɛf nɔ bin ɛva tɔk bɔt di tin dɛn we bin apin to am.
We must work hard for reform.	Wi fɔ wok tranga wan fɔ mek pipul dɛn gɛt rifɔm.
A crowd of protesters gathered in the square.	Wan krawd we bin de protest bin gɛda na di skwea.
This novel is about a dystopian society.	Dis novel na bɔt wan dystopian sosayti.
The river flowed gracefully through the woods.	Di riva bin de rɔn fayn fayn wan na di bush.
She lived alone with her dog.	Na in wangren bin de liv wit in dɔg.
Make sure the cream has a thick texture	Mek shɔ se di krim gɛt tik tɛkstɔr
First, we need milk.	Fɔs, wi nid milk.
Never lose sight of your goal.	Nɔ ɛva fɔgɛt bɔt di tin we yu want fɔ du.
London’s population has doubled in the last twenty years.	Di pipul dɛm na Lɔndɔn dɔn bɔku tu tɛm insay di las twɛnti ia.
The little boy laughed.	Di smɔl bɔbɔ bin laf.
But who was responsible?	Bɔt udat bin gɛt fɔ ansa?
Do you have questions?	Yu gɛt kwɛstyɔn dɛn?
We must learn from the past.	Wi fɔ lan frɔm di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
His money was coming out slowly.	In mɔni bin de kɔmɔt smɔl smɔl.
The death of her loved one was sudden and tragic.	Di day we di pɔsin we i lɛk bin day wantɛm wantɛm ɛn i bin rili sɔri.
The trough will not hold water.	Di trowe nɔ go ol wata.
There’s no telling what they’ll find.	Natin nɔ de fɔ tɛl wetin dɛn go fɛn.
It is very difficult to train a cat.	I rili at fɔ tren pusi.
Temperatures have plummeted in recent years.	Di tɛmpracha dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las ia dɛn.
The temperature of the day was very low.	Di tɛmpracha fɔ di de bin rili smɔl.
Heavy clouds cover the trees above.	Ebi ebi klawd de kɔba di tik dɛn ɔp.
These fingers have calluses.	Dɛn finga dɛn ya gɛt kɔlus.
The horse trotted majestically out of the gate.	Di ɔs bin de trot wit majestful wan kɔmɔt na di get.
A doctor is called if someone is sick.	Dɛn kin kɔl dɔktɔ if pɔsin sik.
I'm looking for a job.	A de luk fo wok.
Select articles you want to save for later.	Pik atikul dɛn we yu want fɔ kip fɔ leta.
The lighthouse flashed its warning signal.	Di laythaus bin de flash in wɔnin signal.
The government’s energy policy must change.	Di gɔvmɛnt in ɛnaji polisi fɔ chenj.
Toyota was the world’s largest automaker.	Toyota na bin di big wan we de mek motoka dɛn na di wɔl.
No one can teach others everything.	Nɔbɔdi nɔ ebul fɔ tich ɔda pipul dɛn ɔltin.
The atmosphere is oppressive and depressing.	Di atmosfɛs de mek pipul dɛn sɔfa ɛn de mek pɔsin nɔ fil bad.
He rubs his hands together.	I de rɔb in an dɛn togɛda.
I always think of him as just another human being.	A kin tink bɔt am ɔltɛm as jɔs ɔda mɔtalman.
The community was shocked by the killings.	Di kɔmyuniti bin sɔprayz fɔ di kil we dɛn kil pipul dɛn.
The poet recommended chamomile tea.	Di uman we de rayt di poem bin rikɔmɛnd fɔ drink chamomile ti.
The study consisted of two phases.	Di stɔdi bin gɛt tu pat dɛn.
He invented a portable radio	I bin mek wan redio we pɔsin kin kɛr go
In our time, science has advanced at an unprecedented rate.	Insay wi yon tɛm, sayɛns dɔn go bifo di kayn we we nɔbɔdi nɔ si yet.
Doctors believe her cancer is genetic.	Dɔktɔ dɛn biliv se in kansa kɔmɔt frɔm in jɛnɛtiks.
There is very little food left.	Na smɔl it nɔmɔ de lɛf.
The strategically placed boulders are a common form of defense.	Di big big ston dɛn we dɛn put fayn fayn wan na wan kɔmɔn we fɔ difend.
Two rays form an angle.	Tu rayt dɛn de mek wan angul.
His description was colorful and accurate.	Di we aw i bin de tɔk bɔt am bin gɛt bɔku bɔku kɔlɔ ɛn i bin kɔrɛkt.
They are easily distinguished from lions by their yellow face.	I izi fɔ mek dɛn no difrɛns frɔm layɔn dɛn bay dɛn yɔlɔ fes.
Education at an early age is an important part of a child’s future.	Edyukeshɔn we pikin smɔl smɔl na impɔtant tin fɔ mek di pikin gɛt tumara bambay.
The pashas rode through the streets on horseback.	Di pasha dɛn bin de rayd ɔs na di strit dɛn.
Six more people died from the flu last night.	Siks ɔda pipul dɛn day frɔm di flu las nɛt.
A tornado is a type of funnel cloud.	Tornado na wan kayn fɛnɛl klawd.
The new administrative structure included a committee based system.	Di nyu adminstrativ strakchɔ bin inklud wan kɔmiti bays sistɛm.
Put your fingers in your mouth.	Put yu finga dɛn na yu mɔt.
This tool was ancient.	Dis tul bin de trade trade.
The mountain team skied downhill.	Di tim we bin de na di mawnten bin de ski dɔŋ di mawnten.
A deep, mystical question.	Wan dip, mistik kwɛstyɔn.
Their banner still bears the image of a lion.	Dɛn ban stil gɛt di pikchɔ we tan lɛk layɔn.
I’m introducing him to a lot of interesting people.	A de introdyus am to bɔku pipul dɛn we intrestin.
It is a beautiful painting.	Na wan fayn fayn pikchɔ we dɛn pikchɔ.
He was seriously injured in the accident.	I bin rili wund insay di aksidɛnt.
The water and food were gone.	Di wata ɛn di it bin dɔn dɔn.
The train was late this morning.	Di tren bin let dis mɔnin.
We invested all our capital in this company.	Wi bin put ɔl wi kapital na dis kɔmni.
That was very disappointing.	Dat bin rili disapɔynt.
The power of television has gradually diminished in recent years.	Di pawa we tɛlivishɔn gɛt dɔn stɔp smɔl smɔl insay di las ia dɛn.
Seawater contains a wide range of microscopic substances.	Si wata gɛt bɔku bɔku tin dɛn we gɛt maykroskɔpik.
He kissed his daughter tenderly goodbye.	I kis in gyal pikin fayn fayn wan gudbai.
Bring the soup to a boil.	Bring di sup fɔ mek i bɔl.
He worked long hours.	I bin de wok fɔ lɔng tɛm.
Bees are kept for honey.	Dɛn kin kip bi fɔ ɔni.
The forest land is exhausted.	Di fɔrɛst land dɔn taya.
The old woman seemed quite satisfied.	I bin tan lɛk se di ol uman bin rili satisfay.
The plan is already in place.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi mek di plan.
Everyone is expected to do their part for the environment.	Dɛn de op se ɔlman fɔ du in pat fɔ di envayrɔmɛnt.
The geologist was struck by the unexpected signs of life.	Di man we de stɔdi bɔt di wɔl bin sɔprayz fɔ si di sayn dɛn we bin de sho se layf go de we i nɔ bin de ɛkspɛkt.
Birds fly overhead.	Bɔd dɛn kin flay ɔp di ed.
The road leads to the lake.	Di rod de go na di lek.
A southern city, the capital of the southern county.	Wan siti we de na di sawt pat, we na di kapital siti na di kɔntri we de na di sawt pat.
The surgeon questions the woman.	Di dɔktɔ we de mɛn di uman aks di uman kwɛstyɔn dɛn.
The walls are crumbling.	Di wɔl dɛn de brok brok.
Bees recognize each other by different scents.	Di bi dɛn kin no dɛnsɛf bay difrɛn sɛnt dɛn.
Two wooden measuring sticks.	Tu stik dɛn we dɛn mek wit wud fɔ mɛzhɔ.
This village was completely destroyed.	Dis vilej bin pwɛl kpatakpata.
Only ten minutes remained before the match began.	Na onli tɛn minit lɛf bifo di mats bigin.
The subway is a great way to travel.	Di sabwɔd na fayn we fɔ travul.
The building has multiple bullet holes.	Di bildin gɛt bɔku bɔku bulɛt ol dɛn.
People often overreact, the study says.	Di stɔdi tɔk se bɔku tɛm pipul dɛn kin pasmak.
One seed produces many plants.	Wan sid de mek bɔku bɔku plant dɛn.
Pass the mushrooms to the chef.	Pas di mushrooms to di chef.
This government is indifferent, disunited, and corrupt.	Dis gɔvmɛnt nɔ de bisin bɔt ɔda pipul dɛn, i nɔ gɛt wanwɔd, ɛn i de kɔrɔpt.
After a long illness, he died peacefully.	Afta we i sik fɔ lɔng tɛm, i day wit pis.
It is important to be polite to guests.	I impɔtant fɔ sho se yu gɛt pɔlitiks to di gɔst dɛn.
The air is still warm.	Di briz stil de ɛn i de wam.
It also provides guidelines for poetry.	I de gi gaydlain bak fɔ poem.
Currently, the factory produces cooking utensils.	Naw, di faktri de mek tin dɛn fɔ kuk.
It is a dangerous time to be a politician.	Na denja tɛm fɔ bi pɔlitiksman.
The fridge had rotten food.	Di frij bin gɛt it dɛn we dɔn rɔtin.
Medicine varies greatly around the world.	Di mɛrɛsin kin difrɛn bad bad wan ɔlsay na di wɔl.
Evacuees were crammed into small apartments.	Dɛn bin kram di wan dɛn we bin kɔmɔt na di os na smɔl smɔl apatmɛnt dɛn.
The officer said the prisoner confessed.	Di ɔfisa se di prizina bin kɔnfɛs.
Everywhere you look there is construction.	Ɛnisay we yu luk de, na kɔnstrɔkshɔn de.
The robber took the cash box.	Di tifman bin tek di kɔsh bɔks.
That company needs to innovate new products.	Dat kɔmni nid fɔ mek nyu nyu prɔdak dɛn.
Farming is certainly an accelerant.	Fɔ mek fam na fɔ tru, na sɔntin we de mek pipul dɛn go bifo kwik kwik wan.
Artificial intelligence is artificial intelligence.	Atikul intɛlijɛns na atifishal intɛlijɛns.
Our information was incomplete.	Di infɔmeshɔn we wi bin gɛt nɔ bin kɔmplit.
He must have had training in picking locks.	I go mɔs bi se i dɔn gɛt trenin fɔ pik lɔk.
The clouds came from behind the hills.	Di klawd bin kɔmɔt biɛn di il dɛn.
The rainforest is disappearing fast.	Di ren fɔrɛst de lɔs kwik kwik wan.
Milk contains nutrients.	Milk gɛt tin dɛn fɔ it.
The government has tightened its regulations.	Di gɔvmɛnt dɔn tayt in rigyuleshɔn dɛn.
Local villagers gathered at the cemetery to pay their respects.	Di lokal vilej pipul dɛn bin gɛda na di simɛstri fɔ gi dɛn rɛspɛkt.
Moreover, they are always browned on both sides.	Pantap dat, dɛn kin brawn dɛn ɔltɛm na ɔl tu di say dɛn.
Acutely aware of the day's discomforts.	Akyu aware of di de in diskɔmfɔt dɛm.
We love our house, even though it is small.	Wi lɛk wi os, pan ɔl we i smɔl.
The drought hit the poor farmers hard.	Di dray sizin bin ambɔg di po fama dɛn bad bad wan.
Despite the country’s wealth, many people live in poverty.	Pan ɔl we di kɔntri jɛntri, bɔku pipul dɛn de liv na po.
Let’s imagine you are lying under a tree.	Lɛ wi imajin se yu de ledɔm ɔnda wan tik.
The cat ran into the room.	Di pusi rɔn go insay di rum.
That traditional way of life is fading.	Dat tradishonal wei fo liv de fade.
The king felt the urge to go to war.	Di kiŋ bin fil se i want fɔ go fɛt wɔ.
The city suffered terribly in two world wars.	Di siti bin sɔfa bad bad wan insay tu wɔl wɔ dɛn.
The main source of food for the town was the river.	Di men tin we dɛn bin de yuz fɔ it na di tɔŋ na di riva.
He was good at chess.	I bin fayn fɔ ple chɛs.
Transportation costs are rising and sometimes unpredictable.	Di kɔst fɔ transpɔt de go ɔp ɛn sɔntɛnde dɛn nɔ kin ebul fɔ no wetin fɔ du.
Overestimation of criminal recidivism rates has been corrected.	Dɛn dɔn kɔrɛkt di ɔva ɛstimat ɔf kriminal risidivism ret.
He gave away much of his possessions.	I bin gi bɔku pan in prɔpati dɛn.
Silicates can be found in sandstone, limestone, and clay.	Silikat kin de na di sanbis, laymston, ɛn kle.
All ships trace westward.	Ɔl di ship dɛn kin tray fɔ go na di wɛst pat.
Look at the beautiful sunset!	Luk di fayn fayn san we de go dɔŋ!
The peasant population rose sharply.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin go ɔp bad bad wan.
His answer was vague.	In ansa nɔ bin klia.
This community depends on livestock.	Dis kɔmyuniti de dipen pan layfstoŋ.
The priestess was assisted by other priestesses.	Na ɔda prist uman dɛn bin de ɛp di prist uman.
When was it?	Ustɛm na bin?
She caught the suitcase before it fell.	I bin kech di smɔl bag bifo i fɔdɔm.
Leaders met this week to pursue the issue.	Di lida dem mit dis wik to pursyu di ishu.
He was known as a statesman.	Dɛn bin sabi am as bigman we de oba di gɔvmɛnt.
A car passed on the nearby street.	Wan motoka bin pas na di strit we bin de nia de.
Chop the green beans into small pieces.	Chop di grin bins insay smɔl smɔl pat dɛn.
You reached across the table to help me.	Yu bin rich di ɔdasay na di tebul fɔ ɛp mi.
The smallest industrial sector here is tourism.	Di smɔl smɔl industrial sɛktɔ we de ya na turizm.
Street vendors decorated their carts with crepe paper flowers.	Di wan dɛn we bin de sɛl na strit bin dekɔret dɛn kat dɛn wit krep pepa flawa dɛn.
Goodnight, sweet dreams.	Gud nɛt, swit drim.
Their actions had disastrous consequences.	Di tin dɛn we dɛn bin de du bin mek bad bad tin dɛn apin to dɛn.
The trip was rewarding and fun.	Di trip bin gɛt bɔku bɛnifit ɛn i bin rili fayn.
That smell drives me crazy, he thought to himself.	Dat smel de mek a kray, i tink to insɛf.
We have traveled all over the world.	Wi dɔn travul ɔlsay na di wɔl.
Teeth are artifacts.	Tit na tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
Very few birds nest in this lake.	Na smɔl bɔd dɛn nɔmɔ kin mek dɛn nɛst na dis lek.
The tree grew taller each year.	Di tik bin de lɔng pasmak ɛvri ia.
It’s been an easy day.	I dɔn bi wan izi de.
It was an agreement no one seemed to agree with.	Na bin agrimɛnt we nɔbɔdi nɔ bin si se i gri wit.
He was banned from swimming in which he had participated.	Dɛn bin ban fɔ swim we i bin dɔn tek pat pan.
Fish stocks are better managed today.	Fish stok dɛn de bɛtɛ fɔ manej tide.
Because plastic decomposes if left in the sun.	Na bikɔs plastic kin rɔtin if dɛn lɛf am na di san.
The smell of gunpowder was overpowering.	Di smel we gɔnpawda bin de smɛl bin rili bad.
So you can blame me.	So yu kin blem mi.
The villagers grabbed their tools and rushed to his aid.	Di pipul dɛn na di vilej ol dɛn tul dɛn ɛn rɔsh fɔ ɛp am.
It’s not like you’re not doing so well.	Nɔto lɛk aw yu nɔ de du gud so.
The milk goes bad very quickly.	Di milk kin go bad kwik kwik wan.
All drivers are required by law to carry liability insurance.	Di lɔ se ɔl drayva dɛn fɔ kɛr layabiliti inshɔrans.
The boss despised him.	Di bɔs bin de dispɛkt am.
They apologized for the incident.	Dɛn bin aks fɔ padi fɔ di prɔblɛm we bin apin.
She took us by her treasured rose bushes.	I bin kɛr wi go nia in ros bush dɛn we i bin rili valyu.
He seems to be suffering from something like amnesia.	I tan lɛk se i de sɔfa wit sɔntin lɛk amnɛsia.
I am studying engineering at the university.	A de stɔdi injinɛri na di yunivasiti.
This surgery was performed under general anesthesia.	Dɛn bin du dis ɔpreshɔn ɔnda jenɛral anestezi.
Such tragedies destroy families.	Dɛn bad bad tin dɛn de kin pwɛl famili dɛn.
With a good supply of fuel.	Wit gud saplae fo fiul.
The two stories are the same.	Di tu stori dɛn na di sem.
It is beautifully made, and can be hung on the wall.	Dɛn mek am fayn fayn wan, ɛn dɛn kin hang am na di wɔl.
It is unlikely that we will find oil below this lake.	I nɔ go izi fɔ mek wi fɛn ɔyl dɔŋ dis lek.
Many people do this work here.	Bɔku pipul dɛn kin du dis wok na ya.
He wasn’t afraid of car tires.	I nɔ bin de fred motoka taya.
The above models are too complex.	Di mɔdel dɛn we de ɔp tu kɔmpleks.
Fathers should love their children and be loved.	Papa dɛn fɔ lɛk dɛn pikin dɛn ɛn dɛn fɔ lɛk dɛn.
The fish swam by the water.	Di fish dɛn bin de swim nia di wata.
Population growth has increased the demand for basic food items.	Di pipul dɛn we de bɔku dɔn mek pipul dɛn want fɔ gɛt di bɛsis tin dɛn fɔ it mɔ ɛn mɔ.
Such claims are baseless.	Dɛn kayn tɔk dɛn de nɔ gɛt ɛni bɛnifit.
Humans are the only species.	Na mɔtalman nɔmɔ de insay di spisis.
He spoke slowly, in a soft voice.	I bin de tɔk sloslo, wit saful vɔys.
Drinking water should be avoided.	Wi fɔ avɔyd fɔ drink wata.
You should stay in a cool place.	Yu fɔ de na ples we kol.
The monkeys are amazing.	Di mɔnki dɛn rili wɔndaful.
You are standing in a rainforest.	Yu tinap na wan ren fɔrɛst.
The leaves changed color as autumn approached.	Di lif dɛn bin chenj dɛn kɔlɔ as ɔtom de kam nia.
Some were randomly selected.	Dɛn bin pik sɔm pipul dɛn bay we dɛn nɔ bin pik dɛn.
Venomous snakes can be very dangerous.	Snek dɛn we gɛt pɔyzin kin rili denja.
I have some suggestions.	A gɛt sɔm advays dɛn.
There was a line outside the door.	Wan layn bin de na do na di domɔt.
It was very satisfying.	I bin rili satisfay.
The walls were decorated with brightly colored paintings.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit pikchɔ dɛn we gɛt brayt brayt kɔlɔ dɛn.
The building will be finished once you have repaired it properly.	Di bildin go dɔn wans yu dɔn mek am fayn fayn wan.
The cake needed forty minutes to bake.	Di kek bin nid fɔti minit fɔ mek i bek.
There were thirty children in each class.	Na bin tati pikin dɛn bin de na ɛni klas.
He poured a glass of red wine.	I tɔn wan glas we gɛt rɛd wayn.
Wild elephants roam the grasslands freely.	Wail ɛlifant dɛn kin waka waka na di gras dɛn fri wan.
The tide was running high.	Di tayd bin de rɔn ay.
This account fell from the tree.	Dis akɔn bin fɔdɔm na di tik.
Reporters quickly gathered to hear the news.	Di ripɔta dɛn bin gɛda kwik kwik wan fɔ yɛri di nyus.
It kills crops, destroys buildings and causes traffic accidents.	I de kil tin dɛn we dɛn plant, pwɛl bildin dɛn ɛn mek trafik aksidɛnt apin.
You are what you eat.	Yu na wetin yu de it.
Just ten kilometers now separate the two cities.	Na jɔs tɛn kilomita naw de sheb di tu siti dɛn.
The sight was heartbreaking.	Di tin we dɛn si bin de mek pɔsin in at pwɛl.
He gave her permission to leave.	I bin gi am rayt fɔ kɔmɔt de.
Some types of roses produce a sweet fragrance.	Sɔm kayn ros dɛn kin mek wan swit sɛnt.
The walls, decorated with paintings, were covered in dust.	Di wɔl dɛn, we dɛn bin dɔn dekɔret wit pikchɔ dɛn, bin kɔba wit dɔst.
The widow agreed to marry.	Di uman we in man bin dɔn day bin gri fɔ mared.
Women today vote.	Uman dɛn tide kin vot.
Bread is made with flour and water.	Dɛn kin mek bred wit flawa ɛn wata.
The hall was crowded.	Di ɔl bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Milk is a good source of calcium.	Milk na fayn tin we de mek pɔsin gɛt kalsiɔm.
He raised his eyebrows in surprise.	I es in aybrɔw dɛn ɔp wit sɔprayz.
The neighbor was gone, no one to talk to.	Di neba nɔ bin de, nɔbɔdi nɔ bin de fɔ tɔk to.
You must pay promptly.	Yu fɔ pe kwik kwik wan.
The dog growled nervously.	Di dɔg bin de grɔmbul wit fred.
In general, leprosy is a slow disease.	In jɔnal, lɛprɔsi na sik we de slo.
He petitions for compensation for the victims.	I de petishɔn fɔ kɔmpɛnshɔn fɔ di wan dɛn we dɛn kil.
Cigarettes contain nicotine which is highly addictive.	Sigrɛt gɛt nikotin we kin mek pɔsin adikshɔn bad bad wan.
He aims his gun at the prince.	I aim in gɔn to di prins.
This was my favorite part of the vacation.	Dis na bin di pat we a bin lɛk pas ɔl na di vaykeshun.
The princess did not get out of bed.	Di prinses nɔ bin grap na di bed.
He seems to have decided to retire.	I tan lɛk se i dɔn disayd fɔ ritaia.
You should have seen it!	Yu fɔ dɔn si am!
We need to make sure the air is clean.	Wi nid fɔ mek shɔ se di briz klin.
The fish was not edible.	Di fish nɔ bin de fɔ it.
Society changed slowly but inexorably.	Sosayti bin chenj smɔl smɔl bɔt i nɔ bin ebul fɔ stɔp.
The judge was firm, but fair.	Di jɔj bin strɔng, bɔt i bin de du tin tret.
Many water sources contribute to ecological degradation.	Bɔku wata we de kɔmɔt na di wɔl kin mek di tin dɛn we de arawnd di wɔl nɔ pwɛl.
They serve as teachers.	Dɛn de wok as ticha dɛn.
Two days passed with no sign of the storm.	Tu dez bin pas ɛn nɔbɔdi nɔ bin si sayn fɔ di big big briz.
The finalists will visit our offices next week.	Di wan dɛn we go go na di fainal go kam na wi ɔfis dɛn nɛks wik.
The speed limit is strictly enforced here.	Di spid limit de strikt wan fos ya.
Take part in this celebration!	Tek pat pan dis sɛlibreshɔn!
The director showed no lack of enthusiasm.	Di dairekta nɔ bin sho se i nɔ gɛt bɛtɛ zil.
Could he have done more?	Yu tink se i bin fɔ dɔn du mɔ?
The newspaper is distributed nationwide.	Dɛn kin sheb di nyuspepa ɔlsay na di kɔntri.
His priorities were clear.	Di tin dɛn we i bin de put fɔs bin klia.
See that he is happy.	Si se i gladi.
There was no need to fight.	No nid nɔ bin de fɔ fɛt.
Who has the power to crucify people?	Udat gɛt di pawa fɔ sɛn pipul dɛn na di tik?
Some of the letters were difficult to identify.	Sɔm pan di lɛta dɛn bin at fɔ no.
This region has a hot and dry climate.	Dis rijyɔn gɛt klaymat we kin wam ɛn dray.
The emergency lasted a long time.	Di imejensi bin tek fɔ lɔng tɛm.
She confronted the bully in the corridor.	I bin kɔnfrɛnt di pɔsin we bin de buli am na di kɔridɔ.
The drought destroyed crops and killed livestock.	Di dray sizin bin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant ɛn kil animal dɛn.
Cooking requires care and precision.	Fɔ kuk nid fɔ tek tɛm ɛn fɔ kuk di rayt we.
Frame the lithography.	Fram di litografi.
He will need the scissors to cut the thread.	I go nid di siza fɔ kɔt di trɛd.
Who poured the sugar into the tea?	Udat bin tɔn di shuga insay di ti?
Some terrible things happen under the cover of night.	Sɔm bad bad tin dɛn kin apin ɔnda di kɔva fɔ nɛt.
The area was dominated by log buildings.	Di eria bin gɛt bɔku bɔku bildin dɛn we dɛn mek wit stik dɛn.
It was the only way to go to the doctor.	Na bin di wangren we fɔ go to di dɔktɔ.
All formulas and equations are included in this notebook.	Ɔl di fɔmula ɛn iqwɔj dɛn de insay dis notbuk.
Buckled up on the concrete peace sign, he stood.	Bɔkul pan di kɔnkrit pis sayn, i tinap.
The greedy young man wanted all the computer chips.	Di yɔŋ man we gridi bin want ɔl di kɔmpyuta chip dɛn.
To ensure their success, the politician promised his constituents prosperity.	Fɔ mek shɔ se dɛn gɛt sakrifays, di pɔlitiks man bin prɔmis in kɔnstityuɛnt dɛn fɔ gɛt prɔsperiti.
Not all cities have the same opportunities.	Nɔto ɔl siti dɛn gɛt di sem chans.
Lead pipes were shown to be corroded.	Dɛn bin sho se di lid paip dɛn dɔn rɔtin.
He grew up in a very strict religious upbringing.	I bin gro ɔp na wan rili strikt rilijɔn we dɛn bin de mɛn am.
The car was pushed off the road.	Dɛn bin push di motoka kɔmɔt na di rod.
In millions of galaxies, all the stars are united.	Insay bɔku bɔku galɛksi dɛn, ɔl di sta dɛn gɛt wanwɔd.
So much history was lost.	Bɔku bɔku istri dɛn bin lɔs.
The roads along the main road were dark and quiet.	Di rod dɛn we bin de nia di men rod bin dak ɛn kwayɛt.
These bags weigh just under a pound.	Dɛn bag dɛn ya kin we jɔs ɔnda wan pawn.
The book tells the amazing story of the master.	Di buk tɔk bɔt di wɔndaful stori bɔt di masta.
The clerk at this hotel is very attentive.	Di klɔk na dis ɔtel kin rili pe atɛnshɔn.
The audience roared in agreement.	Di ɔdiɛns bin ala se dɛn gri wit am.
The farmer hired new workers to help with spring planting.	Di fama bin tek nyu wokman dɛn fɔ ɛp fɔ plant plant insay spring.
His comments have sparked widespread protests.	Di tin dɛn we i tɔk dɔn mek bɔku pipul dɛn de protɛst.
Tapeworm soil contains numerous eggs.	Tepwɔm dɔti gɛt bɔku bɔku eg dɛn.
Capacity to do more than one job.	Kapasiti fɔ du mɔ pas wan wok.
The year began with heavy snow and freezing temperatures.	Di ia bin bigin wit ebi ebi sno ɛn di ples bin kol bad bad wan.
Some children beg after school to go home.	Sɔm pikin dɛn kin beg we dɛn kɔmɔt na skul fɔ go bak na os.
He was consistently ranked in the top five.	Dɛn bin de put am ɔltɛm na di fayv big wan dɛn.
Stars twinkled in the night sky.	Sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan na di skay na nɛt.
He will arrive by shuttle bus at five o’clock.	I go kam wit shatɔl bɔs fayv oklɔk.
The coach details the plan.	Di kɔch de tɔk bɔt di plan ditayli.
The old man entered the store.	Di ol man bin go insay di stoa.
He enters the building, which is full of bold colors.	I go insay di bildin, we ful-ɔp wit bold kɔlɔ dɛn.
The widow has six children to keep her busy.	Di uman we in man dɔn day gɛt siks pikin dɛn fɔ mek i bizi.
There is no evidence to support either theory.	No pruf nɔ de fɔ sɔpɔt ɛni tiori.
I’ll just take some aspirin.	A go jɔs tek sɔm aspirin.
Many believe he is innocent.	Bɔku pipul dɛn biliv se i nɔ du natin.
Three adults and three children drowned in the typhoon.	Tri big pipul ɛn tri pikin dɛn bin drawn we di tayfun bin kam.
The politician was hailed as a hero.	Dɛn bin prez di pɔlitiksman as hiro.
Our programs can effectively address this important topic.	Wi program dɛn kin ebul fɔ tɔk bɔt dis impɔtant tɔpik fayn fayn wan.
I will stop doing drugs.	A go stɔp fɔ du drɔgs.
The song carried them effortlessly.	Di siŋ bin kɛr dɛn go ɛn dɛn nɔ bin tray tranga wan.
Two thousand sounded a lot better than seven hundred.	Tu tawzin bin de sawnd bɔku bɛtɛ pas sɛvin ɔndrɛd.
This book is good about artificial intelligence.	Dis buk gud bɔt artificial intelligence.
The window broke and the rain poured in.	Di winda bin brok ɛn di ren kam insay.
Many believe the island was cursed.	Bɔku pipul dɛn biliv se dɛn bin swɛ di ayland.
The mother spent several hours in the kitchen every day.	Di mama bin de spɛn sɔm awa na di kichin ɛvride.
A stranger showed up unexpectedly.	Wan strenja bin sho insɛf we i nɔ bin de tink bɔt.
Give each worker ten gold pieces.	Gi ɛni wokman tɛn gold.
Step away from the cliff!	Step away frɔm di klif!
How many science programs does he watch?	Ɔmɔs sayɛns program dɛn i kin wach?
The army marched on the muddy road.	Di ami bin de mach na di rod we gɛt dɔti.
Workers dug a well by hand.	Di wokman dɛn bin de dig wan wɛl wit an.
The mineral is abundant in that region.	Di minral de bɔku bɔku wan na da rijyɔn de.
During courtship, the male bird makes a special call.	We dɛn de kɔt, di man bɔd kin kɔl wan spɛshal kɔl.
The family agreed to join our mission team.	Di famili bin gri fɔ jɔyn wi mishɔnari tim.
The old woman kept doing what was right.	Di ol uman bin de kɔntinyu fɔ du wetin rayt.
Our tour group was very disorganized.	Wi grup we bin de go waka bin rili nɔ ɔganayz.
The wide open channel caught the surging sea.	Di big big watasay we bin opin bin kech di si we bin de rɔn.
Many countries have pledged to do the same.	Bɔku kɔntri dɛn dɔn prɔmis se dɛn go du di sem tin.
Ellipsis indicates omission of text.	Ɛlipsis de sho se dɛn nɔ rayt di tɛks.
Very little has been done so far.	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn dɔn du so te naw.
The huge trunks of the trees adorned the mountains.	Di big big trɔnk dɛn na di tik dɛn bin de mek di mawnten dɛn fayn.
A crater has formed in the valley below.	Wan krata dɔn fɔm na di vali we de dɔŋ.
But soldiers wear many different uniforms.	Bɔt sojaman dɛn kin wɛr bɔku difrɛn yunifom dɛn.
Carbon dioxide is considered a pollutant.	Dɛn kin tek kabon dayɔgzayd as sɔntin we de pwɛl di wɔl.
There is now a lot of talk about the effects of obesity.	Naw bɔku pipul dɛn dɔn tɔk bɔt di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin fat pasmak.
Inner-city buses connect people to nearby towns.	Bɔs dɛn we de insay siti kin kɛr pipul dɛn go na tɔŋ dɛn we de nia de.
Thank goodness we have a water supply.	Tɛnki se wi gɛt wata sapɔt.
Spend time with your partner.	Spend tɛm wit yu patna.
When faced with this question, he closes his eyes.	We i gɛt dis kwɛstyɔn, i kin lɔk in yay.
The view from the apartment was spectacular.	Di we aw dɛn bin de si di ples frɔm di apatmɛnt bin rili fayn.
It’s not really easy to say.	I nɔ rili izi fɔ tɔk.
Teachers must be fair.	Ticha fɔ de du tin tret.
Some ancient tombs were found on a hill.	Dɛn bin fɛn sɔm grev dɛn we bin de trade trade na wan il.
This piece of parchment is half burnt.	Dis pat pan parchmɛnt dɔn bɔn af-af.
Needing to scratch an itch, he scratched his eyebrows.	Bikɔs i bin nid fɔ skrach wan it, i bin skrach in aybrɔw dɛn.
A small tray held some fresh herbs and sliced ​​vegetables.	Wan smɔl tre bin gɛt sɔm fresh ɛvbɔdi dɛn ɛn vɛjitebul dɛn we dɛn dɔn slais.
The lake is his home.	Di lek na in os.
The pears are then softened.	Di pia dɛn kin dɔn sof.
The process is simple.	Di we aw dɛn de du am simpul.
Surfers love to do the surfing.	Di wan dɛn we de surf kin lɛk fɔ du di surf.
These findings need to be examined carefully.	Wi nid fɔ tek tɛm luk dɛn tin ya we dɛn dɔn fɛn.
The alleys are narrow and crowded.	Di ali dɛn smɔl ɛn bɔku pipul dɛn de.
Scientists continue to study this disease.	Sayɛnsman dɛn de kɔntinyu fɔ stɔdi bɔt dis sik.
The newcomer was a frail little man.	Di nyu pɔsin we kam na bin smɔl man we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
This is the best time for a cold soup.	Dis na di bɛst tɛm fɔ it kol sup.
The village has been evacuated.	Dɛn dɔn pul pipul dɛn kɔmɔt na di vilej.
That name was not adopted.	Dɛn nɔ bin tek da nem de.
She wore a long, flowing gown.	I bin wɛr wan lɔng klos we bin de flɔ.
A new headquarters was immediately rented.	Dɛn bin rɛnt wan nyu ɛdkwata wantɛm wantɛm.
I spilled the tea all over my cough.	A bin spɛl di ti ɔlsay na mi kɔf.
Hundreds of thousands are expected.	Dɛn de op fɔ mek bɔku bɔku pipul dɛn kam de.
The spacecraft went in a new direction.	Di spɛshal mashin bin go na wan nyu say.
The world’s largest airport opened last month.	Di bigest airport fo wold bin opin las month.
He has acquired his own wealth.	I dɔn gɛt in yon jɛntri.
The bees produced honey.	Di bi dɛn bin de mek ɔni.
He approaches her slowly, as if in a daze.	I de kam nia am sloslo, i tan lɛk se i dɔn mek pɔsin in at pwɛl.
People of ancient times have often wondered about the mysteries of life.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we bin de trade trade dɔn de wɔnda bɔt di tin dɛn we nɔ izi fɔ no bɔt layf.
When you hear sports news, it makes you very aware of it.	We yu yɛri spɔt nyuz, dat kin mek yu rili no bɔt am.
They walked at a steady pace.	Dɛn bin de waka wit wan stedi spid.
The store had nothing, except a few jugs of water.	Di stoa nɔ bin gɛt natin, pas fɔ gɛt sɔm wata jɔg dɛn.
Several ugly little houses stood nearby.	Bɔku smɔl os dɛn we nɔ fayn bin tinap nia di os.
To accomplish great things, you have to stay focused.	Fɔ mek yu ebul fɔ du big big tin dɛn, yu fɔ kɔntinyu fɔ pe atɛnshɔn.
The widespread problem of malnutrition.	Di prɔblɛm we de ɔlsay we pipul dɛn nɔ de it fayn.
My skin is suffering from pollution.	Mi skin de sɔfa bikɔs ɔf di dɔti we de pwɛl mi.
Despite its extreme poverty, this region was peaceful.	Pan ɔl we dis rijyɔn bin rili po, pis bin de de.
I love the four seasons.	A lɛk di 4 sizin dɛn.
The worker’s wages are low at best.	Di wokman in pe nɔ bɔku if i bɛtɛ.
The royal robes were splendid.	Di klos dɛn we di kiŋ bin wɛr bin fayn fayn wan.
Officials are not talking about anything else for a long time.	Di bigman dɛn nɔ de tɔk bɔt ɛni ɔda tin fɔ lɔng tɛm.
He built the house himself.	Na insɛf bil di os.
The ears of the goats have been cut off.	Dɛn dɔn kɔt di got dɛn yes.
He remained seated, legs crossed.	I bin kɔntinyu fɔ sidɔm, in leg dɛn krɔs.
A shadow fell over the boy's face.	Wan shado fɔdɔm oba di bɔbɔ in fes.
They have a tendency to argue.	Dɛn kin gɛt di abit fɔ agyu.
The rebels took hostages.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin tek pipul dɛn as ɔstej.
Many crops are raised in this region.	Dɛn kin mɛn bɔku tin dɛn fɔ plant na dis rijyɔn.
This statue is a tribute to artist.	Dis statu na wan tribute to artist.
This city is famous for its museums.	Dis siti gɛt nem fɔ di myuziɔm dɛn we de de.
Well, that concludes a lesson on prepositions.	Wɛl, dat de dɔn wan lɛsin bɔt prɛpɔzishɔn.
No animal attacks have been reported.	Dɛn nɔ ripɔt ɛni animal atak.
Let the dough rise overnight.	Mek di dɔti rayz wan nɛt.
Seeding a tomato plant can help it bear more fruit.	If yu sid tomato plant, dat kin ɛp am fɔ bia mɔ frut.
The poet expressed his feelings in words.	Di pɔsin we rayt di poem bin yuz wɔd dɛn fɔ tɔk bɔt aw i bin de fil.
The population of that nation is growing.	Di pipul dɛn we de na da neshɔn de de bɔku.
The hippo’s lips and teeth are very powerful.	Di hipo in lip ɛn di tit dɛn rili pawaful.
The local minister condemned the new tolls.	Di lokal minista bin kɔndɛm di nyu tol dɛm.
The soft glow of a married moon.	Di saf layt we de kɔmɔt na wan mun we dɛn dɔn mek lɛk se dɛn dɔn mared.
The police are not sure what to do.	Di polis nɔ shɔ wetin fɔ du.
The protesters held their leader.	Di pipul we bin de protest bin ol dia lida.
Its focus was purely scientific.	Di men tin we i bin tɔk bɔt na bin jɔs sayɛns.
Their fear of homelessness drove them to seek help.	Di fred we dɛn bin de fred se dɛn nɔ gɛt os, dat bin mek dɛn go fɛn ɛp.
A small smile crossed his face.	Wan smɔl smayl bin krɔs in fes.
So he went to his friend for advice.	So i go to in padi fɔ advays am.
There are many dangers on the bridge.	Bɔku denja dɛn de na di brij.
The dioxin levels here are dangerously high.	Di dayɔksin lɛvɛl dɛn we de ya na denja fɔ ay.
Don’t talk to strangers.	Nɔ tɔk to strenja dɛn.
A chorus of dogs barks in the distance.	Wan kɔrɛkt we gɛt dɔg dɛn de ala fa fawe.
Here is my cell phone.	Na mi mobayl fon de ya.
But the accident happened elsewhere in the city.	Bɔt di aksidɛnt bin apin na ɔda say na di siti.
Everything is overpriced here.	Ɔltin de ova prayz na ya.
Whether or not it matters is debatable.	If i impɔtant ɔ i nɔ impɔtant, dɛn kin agyu bɔt am.
But few of the rumors were true.	Bɔt na smɔl pan di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt na bin tru.
Millions of people are alleviating poverty by promoting globalization.	Bɔku bɔku pipul dɛn de mek pipul dɛn nɔ po bikɔs dɛn de mek di wɔl gɛt wanwɔd.
The artist became disillusioned with painting.	Di atis bin bigin fɔ fil bad bɔt aw fɔ peint.
They heated their homes with oil.	Dɛn bin de wam dɛn os dɛn wit ɔyl.
The hike to the castle was steep.	Di hike to di kast bin stip.
The magician performed many extraordinary tricks.	Di majik man bin du bɔku trik dɛn we bin rili wɔndaful.
Doctors tried to save his life.	Dɔktɔ dɛn bin tray fɔ sev in layf.
The tides rise and fall twice a day.	Di tayd dɛn kin go ɔp ɛn fɔdɔm tu tɛm insay di de.
He straightened his legs and leaned back in his seat	I stret in leg dɛn ɛn ledɔm na in sidɔm ples
This girl goes to school every day.	Dis gyal de go skul ɛvride.
The plane crashed on impact.	Di plen bin krash we i impak.
The prince was silent for a moment.	Di prins bin sɛt mɔt fɔ smɔl tɛm.
The snake was in the grass.	Di snek bin de na di gras.
Military advisers suggested a preemptive strike.	Di sojaman dɛn advaysa dɛn bin tɔk se i go fayn fɔ mek dɛn strayk bifo tɛm.
It can easily pollute the atmosphere.	I kin izi fɔ mek di atmosfɛre dɔti.
The interviewer asked this question.	Di pɔsin we bin de intavyu am bin aks dis kwɛstyɔn.
There was a musical festival in the village yesterday.	Na myusikal festival bin de na di vilej yestade.
Gather your tools, and run fast!	Gayd yu tul dɛn, ɛn rɔn kwik kwik wan!
The church is on the north shore.	Di chɔch de na di nɔt pat na di si.
His request was denied.	Dɛn nɔ gri fɔ tek wetin i aks fɔ.
The smell got worse during longer rides.	Di smel bin de wɔs di tɛm we dɛn bin de rayd fɔ lɔng tɛm.
He was arguing with his daughter.	I bin de agyu wit in gyal pikin.
People here suffer from lung diseases.	Pipul dɛn we de ya de sɔfa wit sik dɛn na dɛn lɔng.
The statue caught the prey.	Di statu bin kech di animal we i bin de it.
The investigation found no irregularities.	Di investayshɔn bin sho se no tin nɔ bin apin we nɔ rayt.
The festival lasted about a week.	Di fɛstival bin tek lɛk wan wik so.
The necklace is common to families.	Di nɛks na tin we famili dɛn kin gɛt.
He answered the question of an analyst.	I bin ansa di kwɛstyɔn we wan man we de stɔdi bɔt tin dɛn bin aks.
His story, filled with ambiguity, quickly became national news.	In stori, we bin ful-ɔp wit tin dɛn we nɔ klia, bin bi nyus na di kɔntri kwik kwik wan.
The man carefully cut the pineapple.	Di man tek tɛm kɔt di painapul.
The streets were often choked with traffic.	Bɔku tɛm, pipul dɛn bin de chok di strit dɛn wit trafik.
This old stone building had stood for centuries.	Dis ol bildin we dɛn mek wit ston bin dɔn tinap fɔ lɔng lɔng tɛm.
The number of people suffering from depression is decreasing.	Di nɔmba fɔ pipul dɛm wae gɛt pwɛl hat sik de go dɔŋ.
No buses for more than an hour.	Nɔ bɔs nɔ de fɔ pas wan awa.
He couldn’t risk being late for the meeting.	I nɔ bin ebul fɔ risk fɔ let fɔ di mitin.
It is read softly, with hand movements.	Dɛn kin rid am saful wan, wit an muvmɛnt dɛn.
The dragon spat fire at the thief.	Di dragɔn bin spit faya pan di tifman.
I have decided to do what I want.	A dɔn disayd fɔ du wetin a want.
Give very specific instructions.	Gi instrɔkshɔn dɛn we rili spɛshal.
The defendant was asked to put money in his pocket.	Dɛn bin aks di difendant fɔ put mɔni na in poket.
She had a lot of clothes in the closet.	I bin gɛt bɔku klos dɛn na di kloz.
A falling tree produces many branches.	Tik we de fɔdɔm kin mek bɔku branch dɛn.
The oil industry is controlled by foreign corporations.	Na fɔrina kɔpɔreshɔn dɛn de kɔntrol di ɔyl biznɛs.
Don’t be afraid to ask questions.	Nɔ fred fɔ aks kwɛstyɔn dɛn.
The residential areas are fertile.	Di say dɛn we pipul dɛn de liv de gɛt fayn fayn grɔn.
The timber had been cut down, and transported elsewhere.	Dɛn bin dɔn kɔt di timba dɛn, ɛn kɛr dɛn go ɔdasay.
Technology is bringing great changes to our lives.	Teknɔlɔji de briŋ big chenj dɛn na wi layf.
The series of events led to the rise of communism.	Di siriɔs tin dɛn we bin de apin bin mek di kɔmyunizim bigin fɔ bɔku.
In fact, one family did not leave.	Infakt, wan famili nɔ bin kɔmɔt de.
We should update our policy.	Wi fɔ ɔpdet wi polisi.
Shes made of steel.	Shes na stɛl dɛn mek am.
I found his comment annoying.	A bin si se di tin we i tɔk bin mek a vɛks.
The archer aimed well, waited patiently.	Di pɔsin we de sho di arch bin aim fayn fayn wan, i bin peshɛnt wet.
The piece was clearly modern.	Di pies bin klia wan se na di mɔdan.
A rich, intense chocolate sauce.	Wan rich, intens chɔklɛt sos.
He is slender and does not eat much.	I slɛnd ɛn i nɔ de it bɔku.
Many of his novels have been translated into other languages.	Bɔku pan in novel dɛn dɔn translet insay ɔda langwej dɛn.
Authorities are still looking for him.	Di bigman dɛn stil de luk fɔ am.
The widow's lips curled in disgust.	Di uman we in man bin dɔn day in lip dɛn bin kɔl bikɔs i nɔ lɛk am.
He rested briefly near a spring.	I bin rɛst fɔ shɔt tɛm nia wan spring.
Her rosy cheeks were framed by a halo of curls.	In rosy chɛst dɛn bin de frem wit wan halo we gɛt kɔl dɛn.
Only a veteran pilot can fly this aircraft.	Na wan vetɛna payɔnia nɔmɔ kin ebul fɔ flay dis plen.
Using convnets, the encoder maps input to continuous hidden layers.	Yuz convnets, di encoder map input to kontinyu hiden layers.
Place the cake in the fridge.	Put di kek na frij.
His prediction was rejected because the weather forecasted showers.	Dɛn nɔ gri wit wetin i tɔk bikɔs di wɛda bin dɔn tɔk se shawa go kam.
Next, he outlined his credentials and qualifications.	Neks, i bin sho in kredibiliti ɛn di kwalifayeshɔn dɛn we i gɛt.
A great place.	Wan big big ples.
Do not eat between meals.	Nɔ it bitwin di it dɛn we yu de it.
These books teach children about numbers.	Dɛn buk ya de tich pikin dɛn bɔt nɔmba dɛn.
These gifts are from friends.	Dɛn gift dɛn ya na frɔm padi dɛn.
There is a park with a beautiful fountain here.	Wan pak de we gɛt wan fayn fayn watawɛl na ya.
Yesterday evening, a fire broke out in the parking lot.	Yestade ivintɛm, faya bin bɔn na di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn.
Some people need constant medication, unfortunately.	Sɔm pipul dɛn nid mɛrɛsin ɔltɛm, ɔnɔful wan.
The rattlesnake was covered in rust and red dust.	Di rat snek bin kɔba wit rɔst ɛn rɛd dɔst.
The artist opened his show at the gallery.	Di atis opin in sho na di galari.
He murmured something under his breath to her.	I bin de grɔmbul sɔntin ɔnda in briz to am.
The body was destroyed by the stab wound.	Di bɔdi bin pwɛl bikɔs di pɔsin we bin chuk am bin wund.
The bill was short and simple.	Di bil bin shɔt ɛn simpul.
The throat is a sensitive part of the body.	Di trot na wan pat we de mek pɔsin fil fayn na di bɔdi.
The advice of this sage was impeccable.	Di advays we dis sɛnsman bin gi nɔ bin gɛt wan bɔt.
The gray clouds swallowed the sky.	Di grey klawd dɛn bin swɛla di skay.
At one point, the train did not run aground.	Wan tɛm, di tren nɔ bin rɔn go na say.
His actions are absurd.	Di tin dɛn we i de du na tin we nɔ mek sɛns.
We cannot let children play with wild animals either.	Wi nɔ go ebul fɔ mek pikin dɛn ple wit wayl animal dɛn bak.
The pioneers were experienced.	Di payɔnia dɛn bin gɛt ɛkspiriɛns.
A doctor examined the patient.	Wan dɔktɔ bin chɛk di pɔsin we sik.
This country has a lot of potential, but it is underdeveloped.	Dis kɔntri gɛt bɔku tin dɛn fɔ du, bɔt i nɔ de divɛlɔp fayn.
A seagull squeaks in the distance.	Wan sigul de swɛt fa fawe.
The diversity says a lot about the country.	Di difrɛn difrɛn tin dɛn we de apin de tɔk bɔku tin bɔt di kɔntri.
This building, it caught fire.	Dis bildin, i bin kech faya.
This should be no small task, he said.	Dis no shud bi smol wok, im tok.
The bird acted strangely.	Di bɔd bin biev strenj wan.
Poor people often live in small towns.	Bɔku tɛm, po pipul dɛn kin de na smɔl smɔl tɔŋ dɛn.
A falling star sparkled across the sky.	Wan sta we bin de fɔdɔm bin de shayn ɔlsay na di skay.
A steep cliff stands in front of the road.	Wan stip klif tinap bifo di rod.
Some species have adapted to the dry desert conditions.	Sɔm kayn animal dɛn dɔn ajɔst to di dray ples dɛn we de na di dɛzat.
If the values ​​were greater than one hundred, .	If di valyu dɛn bin pas wan ɔndrɛd, .
We couldn’t control our emotions.	Wi nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di we aw wi bin de fil.
It’s not very religious but it’s his birthday.	I nɔ rili rilijɔn bɔt na in batde.
The stars slowly began to disappear.	Di sta dɛn bigin fɔ lɔs smɔl smɔl.
It was exposed from the beginning.	I bin kɔmɔt na do frɔm di biginin.
The fog was thick and impassable.	Di fɔg bin bɔku ɛn nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ pas.
I don’t know what you’re talking about.	A nɔ no wetin yu de tɔk bɔt.
She almost came back in tears.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i kam bak wit kray wata.
Do not squash the chestnuts before boiling.	Nɔ skwash di chɛstnɛt dɛn bifo yu bɔyl.
Is it day or night?	Na de ɔ na nɛt?
His coat was wet with sweat.	In kot bin wet wit swet.
He met her every day in the market.	I bin de mit am ɛvride na di makit.
A moose cow.	Wan kaw we de moos.
We must take action to stop climate change.	Wi fɔ tek akshɔn fɔ stɔp klaymɛt chenj.
This is a meal that you can easily prepare.	Dis na it we yu go ebul fɔ pripia izi wan.
The king ruled the country with an iron fist.	Di kiŋ bin de rul di kɔntri wit wan ayɛn fist.
He wanted to drive, but he couldn’t.	I bin want fɔ drayv, bɔt i nɔ bin ebul fɔ drayv.
Construction of the structure should begin soon.	Di kɔnstrɔkshɔn fɔ di strɔkchɔ fɔ bigin jisnɔ.
The supermarket recently became a tourist attraction.	I nɔ tu te yet we di supamakit bin bi wan ples usay pipul dɛn kin go fɔ si di ples.
Many babies cannot yet speak.	Bɔku bebi dɛn nɔ ebul fɔ tɔk yet.
The community is very sensitive to environmental issues.	Di kɔmyuniti kin rili fil bɔt di tin dɛn we gɛt fɔ du wit di envayrɔmɛnt.
Smuggling can bring huge profits to criminal organizations.	Smɔgl kin briŋ bɔku bɔku prɔfit to kriminal ɔganayzeshɔn dɛn.
She seemed to grow closer to her husband.	I bin tan lɛk se i bin de kam nia in man mɔ ɛn mɔ.
The poem’s meter has an inner rhythm.	Di poem in mita gɛt wan insay ritm.
Glass tea sets make great gifts.	Glass ti set dɛn kin mek fayn fayn gift dɛn.
But the "clearing fee" typically remains steep.	Bɔt di "kliar fi" tipikli de stil stip.
Animals have no sense of time.	Animal dɛn nɔ gɛt sɛns fɔ no tɛm.
The boy ran towards the girl.	Di bɔbɔ rɔn go nia di titi.
Pictures were taken from every angle.	Dɛn bin de tek pikchɔ dɛn frɔm ɛni say.
The undergrowth was covered with wildflowers, grasses, and trees.	Di ɔnda grɔn bin gɛt wayl flawa dɛn, gras dɛn, ɛn tik dɛn.
Women were raped and murdered.	Dɛn bin de rep uman dɛn ɛn kil dɛn.
Understanding his needs was his concern.	Fɔ ɔndastand wetin i nid na in bin de mɔna am.
His eyes met mine.	In yay bin mit mi yon.
A vicious cycle continues.	Wan bad bad saykl de kɔntinyu.
Here is one of those examples.	Na wan pan dɛn ɛgzampul dɛn de.
He attributed his failure to poor timing.	I bin tɔk se di we aw i nɔ bin ebul fɔ du di wok na bikɔs i nɔ bin de yuz di rayt tɛm.
The pool was full of activities.	Di pul bin ful-ɔp wit tin dɛn fɔ du.
He stepped out onto the balcony.	I step kɔmɔt na di bolkɔn.
The village chief was very worried.	Di vilej edman bin rili wɔri.
The slowdown in the manufacturing industry continues.	Di slo we di manufakchurin industri de go dɔŋ de kɔntinyu.
Smoking obviously causes heart disease.	I klia se fɔ smok kin mek pɔsin gɛt at sik.
Children who eat ice cream at school will develop cavities.	Pikin dɛn we de it ayskrim na skul go gɛt kaviti.
I expect you to do a better job.	A de op se yu go du bɛtɛ wok.
A wild bear suddenly approached them.	Wan wayl bea bin kam nia dɛn wantɛm wantɛm.
The kingdom was oppressive and localized.	Di kiŋdɔm bin de mek pipul dɛn sɔfa ɛn dɛn bin de na di say we dɛn de.
He was pronounced dead at the local hospital.	Dɛn bin se i dɔn day na di lokal ɔspitul.
The young man began to cry.	Di yɔŋ man bigin fɔ kray.
He had a good sense of balance.	I bin gɛt gud sɛns fɔ balans.
Scholars became known as "kings".	Dɛn bin kam fɔ no masta sabi bukman dɛn as "kiŋ dɛn".
The soldier scratched his itchy nose.	Di sojaman bin skrach in nos we bin de it.
I put the ball on the table.	A put di bol na di tebul.
New ships often require extensive rebuilding.	Bɔku tɛm, nyu ship dɛn kin nid fɔ bil bak bɔku bɔku wan.
This case is before the national courts.	Dis kes de bifo di nashɔnal kɔt dɛn.
The little girl giggled.	Di smɔl titi bin de gigl.
This resource is exhausted.	Dis risɔs dɔn dɔn.
He imported food and opened the first shop in town.	I bin de import it ɛn opin di fɔs shɔp na di tɔŋ.
Male trees are far more numerous than female trees.	Man tik dɛn bɔku fa fawe pas uman tik dɛn.
This meal tasted like home cooking.	Dis it bin te lɛk aw dɛn kin kuk na os.
November is sometimes considered the best time to visit.	Sɔntɛnde, dɛn kin tek Novɛmba as di bɛst tɛm fɔ go de.
Their eyes were closed.	Dɛn yay bin lɔk.
So you think you are really smart, right?	So yu tink se yu rili gɛt sɛns, nɔto so?
So, who will clean the room?	So, udat go klin di rum?
It is not uncommon for older people to talk about wisdom.	I nɔ kin izi fɔ lɛ pipul dɛn we dɔn ol de tɔk bɔt sɛns.
How do we get there? 	Aw wi go rich de?
the girl asked him.	di titi aks am.
What are the rules of thumb?	Wetin na di lɔ dɛn fɔ yuz?
Pass me the salt, will you?	Pas mi di salt, yu go du am?
Most historians agree with this story.	Bɔku pan di wan dɛn we de rayt bɔt istri gri wit dis stori.
He was walking quickly.	I bin de waka kwik kwik wan.
The ant gave the audience an unintentional performance.	Di ant bin gi di ɔdiɛns wan pɔfɔmɛnshɔn we dɛn nɔ bin want fɔ du.
More water is needed as the population grows.	Dɛn nid mɔ wata as di pipul dɛn de bɔku.
The clerk pulled another bill from his pocket.	Di klɔk pul wan ɔda bil na in pɔkit.
William was tired of work.	Wiliam bin taya fɔ wok.
Books and magazines are easily available.	I izi fɔ gɛt buk ɛn magazin dɛn.
They lived in a perpetual state of fear.	Dɛn bin de liv insay wan say we dɛn bin de fred sote go.
We couldn’t help but laugh at him.	Wi nɔ bin ebul fɔ lɛf fɔ laf am.
It seems impossible to build such machines today.	I tan lɛk se i nɔ pɔsibul fɔ mek dɛn kayn mashin dɛn de tide.
He took another bite of his sandwich.	I tek wan ɔda bayt pan in sanwij.
The dragon is huge.	Di dragon na big big tin.
One transplant study showed tree growth.	Wan stɔdi we dɛn transplant bin sho se tik dɛn de gro.
The young woman took a deep breath before speaking.	Di yɔŋ uman tek dip briz bifo i tɔk.
The artist donated half of his work to charity.	Di atis bin gi af pan in wok to charity.
The cars were all destroyed.	Di motoka dɛn ɔl bin pwɛl.
The gentle pressure of his hand soothed her.	Di prɛshɔn we in an bin de prɛs am saful saful bin mek i fil fayn.
An hour drive, a busy high street	Wan awa drayv, wan bizi ay strit
What are the three best things?	Wetin na di tri bɛst tin dɛn?
The beads of sweat dripped down his face.	Di bidz dɛn we gɛt swet bin de drɔp dɔŋ in fes.
The scent relieved her.	Di sɛnt bin mek i fil fri.
He could smell the flowers.	I bin de smɛl di flawa dɛn.
Here’s a great tip.	Na dis na wan fayn advays.
The chair creaked as he sat back.	Di chia bin de krak as i sidɔm bak.
He clapped loudly.	I bin klap lawd wan.
Some trees should be at least fifty feet tall.	Sɔm tik dɛn fɔ lɔng lɛk fifti fit so.
Competitors are a threat to an established firm.	Kɔmpitishɔn dɛn na trɛtin fɔ wan established fam.
It is a vibrant city, attracting tourists from all over the world.	Na siti we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn, ɛn i kin mek turis dɛn we kɔmɔt ɔlsay na di wɔl kam de.
They’re happy with the success of their proposal.	Dem gladi wit di sakses of dia proposal.
The place was not pleasant.	Di ples nɔ bin fayn fɔ de.
Throwing away old decorations will improve your lifestyle.	If yu trowe ol tin dɛn we dɛn dɔn dekɔret, dat go mek yu liv bɛtɛ layf.
The atmosphere contains trace amounts of oxygen and carbon dioxide.	Di atmosfɛs gɛt smɔl smɔl ɔksijɛn ɛn kabon dayɔgzayd.
Pantone colors are purchased for this exact reason.	Pantone kala dɛn kin bay fɔ dis ɛksaktɔl rizin.
Make plans that take everyone’s needs into consideration.	Mek plan dɛn we go tek tɛm tink bɔt wetin ɔlman nid.
Don’t be fooled by promises you don’t understand.	Nɔ mek prɔmis dɛn we yu nɔ ɔndastand ful yu.
Only use abrasive cleaners on marble.	Na fɔ yuz abrasive klin dɛn nɔmɔ pan mabul.
The struggle continues unabated.	Di strɛch de kɔntinyu we nɔ de stɔp.
The panic was justified, for the enemy was near.	Di panik bin rili fayn, bikɔs di ɛnimi bin de nia.
There really isn’t much need for it anymore.	Fɔ tru, nɔto bɔku nid de fɔ am igen.
He sells smoked fish and meat.	I de sɛl fish ɛn mit we dɛn dɔn smok.
There is little hope for this child.	Na smɔl op de fɔ dis pikin.
The government passed a law banning logging.	Di gɔvmɛnt bin pas wan lɔ fɔ mek dɛn nɔ ebul fɔ kɔt tik dɛn.
The mystery has not been caught.	Dɛn nɔ dɔn kech di tin we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The boy has been sick, so we have postponed the meeting.	Di bɔbɔ dɔn sik, so wi dɔn put di mitin bifo tɛm.
I made a mistake.	A bin mek mistek.
The lawyer’s last case was against a large corporation.	Di las kes we di lɔya bin kes na bin agens wan big kɔpɔreshɔn.
He was the first person to climb the mountain.	Na in na bin di fɔs pɔsin we klaym di mawnten.
Construction crews destroyed the materials.	Di wan dɛn we bin de wok na di kɔnstrɔkshɔn bin dɔnawe wit di tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ bil.
The mosquito settled behind the ear of great pity.	Di mɔskito bin setul biɛn di yes fɔ sɔri bad bad wan.
Her skin is surprisingly soft.	In skin saf fɔ sɔprayz.
The cat was very nimble.	Di pusi bin rili nimble.
It was a diplomatic disaster.	Na bin diplɔmatik disasta.
The encyclopaedia is a very useful work.	Di ɛnsayklopidia na wok we rili yusful.
Traveling abroad adds thousands of dollars to studying abroad.	Fɔ travul go ɔda kɔntri de ad bɔku bɔku mɔni fɔ stɔdi ovasi.
A pure hydrocarbon.	Wan klin haydrokabɔn.
The prices of goods have gone up.	Di prayz fɔ guds dɔn go ɔp.
Fish swim to shallow pools.	Fish dɛn kin swim go na pul dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ wata ɛn we nɔ shayn.
The helicopter touched down safely.	Di ɛlikopta bin tɔch dɔŋ sef wan.
Population growth ebbs and flows over time.	Di pipul dɛn we de bɔku kin go dɔŋ ɛn flɔ as tɛm de go.
During the battle, two armies fought.	We dɛn bin de fɛt, tu ami dɛn bin fɛt.
We grow wheat and millet.	Wi de plant wit ɛn malet.
We washed the chicken.	Wi bin de was di chukchuk.
The robbers robbed the man's home.	Di tifman dɛn bin tif na di man in os.
The animals formed a ring around the elephant.	Di animal dɛn bin mek wan ring rawnd di ɛlifant.
A white lily flourished in the garden.	Wan wayt lili bin de bɔku na di gadin.
She twirled her hair around her finger.	I bin de twirl in ia rawnd in finga.
This region is famous for automobiles.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ mek motoka dɛn.
The lawyer walked slowly into the room.	Di lɔya waka sloslo insay di rum.
There were seven hundred people there.	Na sɛvin ɔndrɛd pipul dɛn bin de de.
She was his eighth child.	Na bin in et pikin.
A forest had begun elsewhere.	Wan fɔrɛst bin dɔn bigin na ɔda say.
The bottle has a corked screw lid.	Di bɔtul gɛt wan skru lid we gɛt kɔk.
They should never be sentenced in the first place.	Dɛn nɔ fɔ ɛva sɛntɛns dɛn fɔs.
The sun beat down on the dusty streets.	Di san bin de bit dɔŋ na di strit dɛn we gɛt dɔti.
The young monk knelt before the altar.	Di yɔŋ mɔnk bin nil dɔŋ bifo di ɔlta.
Noise travels well in water.	Nɔys kin travul fayn fayn wan na wata.
When he reached the sea, he followed the course of the moon.	We i rich na di si, i bin de fala di we aw di mun de go.
Thus the wise old woman counted three coins.	Na so di ol uman we gɛt sɛns bin kɔnt tri kɔyn dɛn.
Patrons were upset by the sudden change in management.	Di patron dɛn bin vɛks bikɔs ɔf di chenj we bin apin wantɛm wantɛm na di manɛjmɛnt.
Vegetables need a lot of water.	Vegjetabul dɛn nid bɔku wata.
No one in his family had ever been rich.	Nɔbɔdi nɔ bin dɔn ɛva jɛntri na in famili.
The administrator agreed that he needed help.	Di administreta bin gri se i nid ɛp.
Recent archaeological discoveries have changed the way we think about our ancestors.	Di tin dɛn we dɛn jɔs dɔn fɛn bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade dɔn chenj di we aw wi bin de tink bɔt wi gret gret granpa dɛn.
Many theologians say that science is a religion.	Bɔku pipul dɛn we de stɔdi bɔt Gɔd biznɛs kin tɔk se sayɛns na rilijɔn.
The teams went head to head.	Di tim dɛn bin go ed to ed.
Many rodents are threatened.	Bɔku rodɛnt dɛn de trɛtin.
Immigrants are not assimilating well in their new homes.	Di pipul dɛm we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri nɔ de asimilet fayn na dɛn nyu os.
Many breeds of dogs have been bred over the years.	Dɛn dɔn mɛn bɔku kayn dɔg dɛn fɔ lɔng tɛm.
It’s too hot to work until it’s hot.	I tu hot fɔ wok te i wam.
Here are some examples of the same things.	Na sɔm ɛgzampul dɛn bɔt di sem tin dɛn.
He was knocked unconscious during the struggle.	Dɛn bin nak am ɛn nɔ no natin we dɛn bin de fɛt.
Our cooking water has an unpleasant smell.	Di wata we wi de kuk gɛt wan smel we nɔ fayn.
The cat got behind the wheel.	Di pusi bin kam biɛn di wil.
Do not oppress the weak!	Nɔ mek di wan dɛn we wik sɔfa!
Welfare benefits will be stopped.	Dɛn go stɔp fɔ gɛt wɛlbɔdi bɛnifit.
The waters of this river can be the elixir of life.	Dis riva in wata kin bi di ɛliksir fɔ layf.
This mountain stream is full of trout.	Dis mawnten strim ful-ɔp wit trawt.
The hilly terrain is slowly disappearing.	Di ples we gɛt il dɛn de lɔs smɔl smɔl.
Do not throw small objects to the birds.	Nɔ trowe smɔl smɔl tin dɛn to di bɔd dɛn.
Escape from prison requires a plan.	Fɔ rɔnawe kɔmɔt na prizin, yu nid fɔ plan fɔ du sɔntin.
The cat stretched under the covers securely.	Di pusi bin strɛch ɔnda di kɔva dɛn fayn fayn wan.
We strolled through the garden.	Wi bin de waka waka na di gadin.
Steel was used to develop this country.	Dɛn bin yuz stɛl fɔ divɛlɔp dis kɔntri.
Don’t marry so young, he advises.	Nɔ mared so yɔŋ, i advays.
The northern people, especially the women, adopt the cloth	Di pipul dɛn we de na di nɔt, mɔ di uman dɛn, kin tek di klos
The rapid rise in local taxes is alarming.	Di we aw di lokal taks dɛn de go ɔp kwik kwik wan de mek pipul dɛn fred.
Then a house was built over it.	Dɔn, dɛn bil wan os oba de.
Everyone who criticized him seemed to miss his virtue.	I bin tan lɛk se ɔlman we bin de kɔndɛm am bin mis in gud kwaliti dɛn.
This activity will not be tolerated.	Dis aktiviti nɔ go tolɛret.
These statues have disappeared.	Dɛn statu dɛn ya dɔn lɔs.
The smell of cooking ham filled the room.	Di smel fɔ kuk ham bin ful-ɔp di rum.
Match the slices of bread together.	Match di slais dɛn fɔ di bred togɛda.
They were repeatedly warned not to play there.	Dɛn bin wɔn dɛn bɔku tɛm se dɛn nɔ fɔ ple de.
The fabric is made of silk.	Dɛn mek di klos wit silk.
You must stop smoking!	Yu fɔ stɔp fɔ smok!
There is an epidemic throughout the country.	Wan sik we de pas de ɔlsay na di kɔntri.
The doors opened.	Di domɔt dɛn opin.
The exhibition was very interesting.	Di ɛgzibit bin rili intrestin.
The train left the station.	Di tren bin kɔmɔt na di steshɔn.
Her thoughts were interrupted by a knock at the door.	I bin ambɔg di tin dɛn we i bin de tink bɔt we dɛn nak na di domɔt.
The coach coughed and sputtered to a stop.	Di kɔch bin kɔf ɛn sput te i stɔp.
Be warned, the firefighters are very angry.	Una wɔn, di fayaman dɛn rili vɛks.
This princess knew how to handle powerful men.	Dis prinses bin sabi aw fɔ handle pawaful man dɛn.
Turn off the lights to save energy.	Ɔf di layt fɔ mek yu nɔ spɛn bɔku ɛnaji.
He ate some more soup.	I bin it sɔm mɔ sup.
Fold the pastry carefully.	Fol di pastry fayn fayn wan.
The young man dropped his head.	Di yɔŋ man drɔp in ed.
India is church in silence.	India na choch in silent.
Trees thrive in this country.	Tik dɛn kin gro fayn fayn wan na dis kɔntri.
The dealer asked for buyer details.	Di dilɛs bin aks fɔ di ditil dɛn bɔt di pɔsin we bay am.
I can’t vouch for that fellow.	A nɔ go ebul fɔ vouch fɔ da felo de.
The baby is crying again.	Di pikin de kray bak.
We are still not sure what will happen.	Wi stil nɔ shɔ bɔt wetin go apin.
He vowed to overthrow the government.	I bin prɔmis se i go pul di gɔvmɛnt kɔmɔt na pawa.
People also began to follow him.	Pipul dɛnsɛf bigin fɔ fala am.
We will rebuild as soon as the troops return.	Wi go bil bak jɔs lɛk aw di sojaman dɛn kam bak.
The shuttle pulled in parallel to the runway.	Di shatɔl bin pul insay paralel to di rɔnwe.
They stood in the shallow river.	Dɛn bin tinap na di riva we nɔ shayn.
This disease is quickly fatal.	Dis sik kin kil pipul kwik kwik wan.
Police found several clues to the accident.	Di polis bin fɛn bɔku tin dɛn fɔ sho se di aksidɛnt apin.
A frivolous basis for landing on the moon.	Wan frivolous besis fɔ land na di mun.
I didn’t make any comments.	A nɔ bin mek ɛni kɔmɛnt.
This table is made of heavy oak.	Dɛn mek dis tebul wit ebi ebi ɔk.
The water was cool and refreshing.	Di wata bin kol ɛn i bin de mek pɔsin fil fayn.
Very few parties committed to the party’s platform.	Na smɔl pati dɛn nɔmɔ bin kɔmit to di pati in pletfɔm.
It’s hard to see in this room that isn’t cluttered.	I nɔ izi fɔ si na dis rum we nɔ gɛt bɔku bɔku wata.
The group defies Muslim law and follows the Christian god.	Di grup defy muslim law en folo di kristian god.
Who wants to drive?	Udat want fɔ drayv?
Instead of sugar, use honey.	Bifo yu yuz shuga, yu fɔ yuz ɔni.
Open a tin of pepper jack cheese.	Opin wan tin we gɛt pepa jak chiz.
The down payment was necessary in order to obtain financing.	Di dawɔn pe bin nid fɔ mek dɛn ebul fɔ gɛt mɔni.
The residents were shocked.	Di pipul dɛn we bin de de bin sɔprayz.
The subjects laughed out loud at his death.	Di pipul dɛn we dɛn bin de stɔdi bin laf lawd wan we i day.
The door has always been locked.	Dɛn dɔn lɔk di domɔt ɔltɛm.
The rainforest provides most of their food and clothing	Di ren fɔrɛst de gi bɔku pan dɛn tin fɔ it ɛn klos
His hands trembled.	In an dɛn bin de shek shek.
Ministers are in hot water over revisions of political kickbacks.	Minista dem de fo hot wata ova riviushon of politiks kikbak.
The bill failed to garner needed support.	Di bil nɔ bin ebul fɔ gɛt sɔpɔt we dɛn nid.
A running team and their fans danced enthusiastically.	Wan tim we de rɔn ɛn dɛn fan dɛn bin de dans wit zil.
The road glistened with mud.	Di rod bin de shayn wit dɔti.
This passage is often considered poetry.	Bɔku tɛm, dɛn kin tek dis pat as poem.
The mission involved a lander and a rover.	Di wok we dɛn bin de du bin gɛt fɔ du wit wan lander ɛn wan rova.
He was convicted after a trial.	Dɛn bin kɔndɛm am afta dɛn dɔn jɔj am.
I put salt on my french fries.	A put sɔl pan mi french fries.
The doctor spoke to the child through interpreters.	Di dɔktɔ bin tɔk to di pikin tru intaprita dɛn.
The yogurt is almost done.	Di yogɔt dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn.
The rivalry was palpable.	Di rivalri bin de sho klia wan.
He was walking down the alley.	I bin de waka na di smɔl rod.
The train crosses the bridge and enters the tunnel.	Di tren krɔs di brij ɛn go insay di tanɛl.
The young girl holds up a pair of headphones.	Di yɔŋ titi ol wan ɛdfɔn ɔp.
Soldiers took position in the cave.	Sojaman dɛn bin tek pozishɔn na di kev.
Use this item sparingly.	Yuz dis tin fɔ yuz smɔl smɔl.
Their degree was not in architecture.	Di digri we dɛn bin gɛt nɔto bin pan akitɛkɛt.
The ball exploded.	Di bɔl bin bɔn.
He wants to get in shape.	I want fɔ gɛt shep.
The professor’s death is being called an accident.	Dɛn de kɔl di prɔfɛsɔ in day aksidɛnt.
The foreign minister defended his country.	Di minista fɔ fɔrin afɛj bin difend in kɔntri.
Voters were imprisoned for many years.	Dɛn bin put di wan dɛn we bin de vot na jel fɔ bɔku ia.
The roads are slippery.	Di rod dɛn de slipul.
Snow is water that has frozen into ice crystals.	Snow na wata we dɔn frɔz ɛn tɔn to ays kristal.
Some temperatures are rising, too	Sɔm tɛmpracha de go ɔp, bak
A truck hit the car.	Wan trak bin bang di motoka.
We built a new bridge across that river.	Wi bil wan nyu brij fɔ krɔs da riva de.
Laws restricting child labor were enacted.	Dɛn bin mek lɔ dɛn we de stɔp pikin dɛn fɔ wok.
There’s nothing as serious as laughing with friends.	Natin nɔ de we siriɔs lɛk fɔ laf wit padi dɛn.
The terrorists had entered the city.	Di tɛroris dɛn bin dɔn go insay di siti.
I also enjoy the ingenuity of children.	A kin ɛnjɔy bak di we aw pikin dɛn gɛt sɛns.
There is one for each species.	Wan de fɔ ɛni spisis.
The beauty surrounding the lake is breathtaking.	Di fayn fayn tin dɛn we de rawnd di lek kin mek pɔsin in at pwɛl.
A train was approaching.	Wan tren bin de kam nia.
It was very difficult to talk to him.	I bin rili at fɔ tɔk to am.
He should remember to call his mother as soon as possible.	I fɔ mɛmba fɔ kɔl in mama kwik kwik wan.
I allowed him to read both poems.	A bin alaw am fɔ rid ɔl tu di poem dɛn.
We need equipment to process data.	Wi nid ikwipmɛnt fɔ prosɛs data.
The streets feel strangely quiet.	Di strit dɛn kin fil strenj wan kwayɛt.
Everything went smoothly.	Ɔltin bin go fayn fayn wan.
The monk placed the bowl on the steps.	Di mɔnk bin put di bol na di stɛp dɛn.
It rested on the door frame.	I bin rɛst pan di domɔt frem.
The peasants set to work, immediately.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin bigin fɔ wok, wantɛm wantɛm.
The text was a little hard to read.	Di tɛks bin at fɔ rid smɔl.
Participants were also asked if they had eaten sweets recently.	Dɛn bin aks di wan dɛn we tek pat bak if dɛn dɔn it swit i nɔ tu te yet.
Many international corporations now keep their headquarters in this city.	Bɔku intanashɔnal kɔpɔreshɔn dɛn naw de kip dɛn ɛdkwata na dis siti.
The diamonds had been stolen.	Dɛn bin dɔn tif di dayamɔn dɛn.
He was red in the face, full of excitement.	I bin rɛd na in fes, ɛn i bin ful-ɔp wit gladi gladi.
A munificent farmer, he donated large sums of money.	Wan munificent fama, i bin gi bɔku bɔku mɔni.
Compare the nutritional values ​​of different brands.	Kɔmpia di nyutrishɔn valyu dɛn fɔ difrɛn brand dɛn.
A storm last night filled the nearby fields.	Wan big big briz bin blo las nɛt bin ful-ɔp di fil dɛn we bin de nia de.
Climbers are often forced to climb at night.	Bɔku tɛm, dɛn kin fos di wan dɛn we de klaym mawnten fɔ klaym na nɛt.
The job requires a lot of skill.	Di wok nid fɔ gɛt bɔku sɛns.
The boy tensed in anger, and slammed the phone down.	Di bɔbɔ bin tɛns wit wamat, ɛn i slam di fon dɔŋ.
The woman stared at him.	Di uman bin de luk am gud gud wan.
There is an art museum next to the station.	Wan art myuziɔm de nia di steshɔn.
Supplies are dwindling, and soon there won't be just any.	Di sapɔt dɛn de stɔp fɔ bɔku, ɛn i nɔ go te igen, dɛn nɔ go jɔs gɛt ɛni wan pan dɛn.
This country is known throughout the world for its poetry.	Dɛn sabi dis kɔntri ɔlsay na di wɔl fɔ di wan dɛn we de rayt poem.
But scientists say it won’t.	Bɔt sayɛnsman dɛn se i nɔ go apin.
Our house was pretty full this weekend.	Wi os bin rili ful-ɔp dis wikɛnd.
His battle with addiction continued.	Di fɛt we i bin de fɛt wit adikshɔn bin kɔntinyu.
He had business acumen.	I bin gɛt sɛns fɔ du biznɛs.
The story ends at dawn.	Di stori kin dɔn we di ples bigin fɔ shayn.
Some people questioned his legitimacy.	Sɔm pipul dɛn bin de aks if i rayt.
They ate mangoes and oranges.	Dɛn bin de it mango ɛn ɔrɛnj.
Monks do their work.	Mɔnk dɛn kin du dɛn wok.
The edge of the head was razor sharp.	Di ed in ed bin shap lɛk reza.
The courts were filled at the time the files were filed.	Di kot dɛn bin ful-ɔp di tɛm we dɛn bin de fayl di fayl dɛn.
Scientists have developed a way to turn grains into fuel.	Sayɛnsman dɛn dɔn mek wan we fɔ tɔn grens to fiul.
It was near a river.	I bin de nia wan riva.
The well-groomed prince loved to hunt.	Di prins we dɛn bin dɔn mek fayn fayn wan bin lɛk fɔ fɛn animal dɛn.
The embassy invited political traders to a party.	Di ɛmbasi bin invayt pɔlitiks treda dɛn fɔ wan pati.
The moon waxes.	Di mun de waks.
He lives to make the most of this gift.	I de liv fɔ yuz dis gift fayn fayn wan.
The animal has an agitated expression.	Di animal gɛt wan agitated ɛksprɛshɔn.
The kitchen ran away when the man opened the door.	Di kichin bin rɔn go we di man opin di domɔt.
The minister spoke at length.	Di minista bin tɔk fɔ lɔng tɛm.
The next person also gives some short talks.	Di nɛks pɔsin insɛf kin gi sɔm shɔt tɔk dɛn.
The introduction of this new technology was controversial.	Di we aw dɛn bigin fɔ yuz dis nyu teknɔlɔji bin mek pipul dɛn agyu bɔt am.
The doctor tells the patient to rest.	Di dɔktɔ tɛl di pɔsin fɔ rɛst.
They tried valiantly to save them.	Dɛn bin tray fɔ sev dɛn wit maynd.
He bought me a cup of tea.	I bin bay wan kɔp ti fɔ mi.
His eyes were fixed on the flowing water.	In yay bin de pan di wata we bin de rɔn.
The tissue sample was analyzed under a microscope.	Di tisu sampul bin analayz ɔnda wan maykroskɔp.
Figures show there were ten victims.	Fig dɛn sho se na tɛn pipul dɛn bin de we dɛn bin kil.
The fabric is made of cotton.	Dɛn mek di klos wit kɔtɔn.
He is a confirmed bachelor.	I na wan kɔnfɔm bachelor.
He carried butter in his bag.	I bin de kɛr bɔta insay in bag.
The man asked, "what time did you open?"	Di man aks, "wetin tɛm yu opin?"
The body of the princess lay stiff.	Di bodi fɔ di prins bin ledɔm stif.
Consider conventional offerings.	Tink bɔt di kɔmɔn ɔfrin dɛn.
I bought some fruit, but no chocolate.	A bin bay sɔm frut dɛn, bɔt nɔto chɔklɛt.
You can run a little faster wearing these.	Yu kin rɔn fast smɔl we yu wɛr dɛn wan ya.
To cool down, use ice.	Fɔ mek yu kol, yuz ays.
It is best to use cream rather than milk for this dish.	I bɛtɛ fɔ yuz krim pas milk fɔ dis it.
The gym is full of attractive women.	Di jim ful-ɔp wit uman dɛn we fayn fɔ si.
The fog thickened on the ground.	Di fɔg bin tik na grɔn.
The three boys shared a tattered bedroll.	Di tri bɔbɔ dɛn bin de sheb wan bedrɔl we bin dɔn rɔtin.
An important feature of the city is its verticality.	Wan impɔtant tin we de na di siti na di say we i de tinap stret.
The zoo is next to the aquarium.	Di zoo de nia di akwariɔm.
The professor explained the course in detail.	Di prɔfɛsɔ bin ɛksplen di kɔs ditayli.
It is crushed under the wheels of a car.	Dɛn kin krɔs am ɔnda di wil dɛn na motoka.
He ran a quick brush through his hair.	I rɔn wan brɔsh kwik kwik wan na in ia.
Does my dentist have experience doing root canals?	Mi dɛntist gɛt ɛkspiriɛns fɔ du rut kanal?
The flat was sparsely furnished.	Di flat nɔ bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn.
His eyes were on hers.	In yay bin de pan in yon.
We invited some friends over for dinner.	Wi bin invayt sɔm padi dɛn fɔ kam it ivintɛm it.
It is a form of oppression.	Na wan we fɔ mek pipul dɛn sɔfa.
The city parks are numerous and beautiful.	Di pak dɛn na di siti bɔku ɛn dɛn fayn.
The president of the company has resigned.	Di prɛsidɛnt fɔ di kɔmni dɔn lɛf fɔ wok.
Remove the fish from the grill.	Tek di fish kɔmɔt na di gril.
Quotation marks are punctuation marks.	Kot mak dɛn na pɔntueshɔn mak dɛn.
All recommendations of the committee were accepted.	Dɛn bin gri wit ɔl wetin di kɔmiti bin want fɔ du.
He studied for hours without breath.	I bin stɔdi fɔ lɔng tɛm ɛn i nɔ bin de blo.
The interviewers wanted honest answers.	Di wan dɛn we bin intavyu dɛn bin want fɔ gɛt ɔnɛs ansa dɛn.
His heart beats rapidly.	In at de bit kwik kwik wan.
They certainly would not travel on foot.	Dɛn nɔ bin rili go travul wit fut.
Numbers are easier to remember than words.	Nɔmba dɛn kin izi fɔ mɛmba pas wɔd dɛn.
During the war, most of the men were drafted.	Insay di wɔ, dɛn bin de kɔl bɔku pan di man dɛn fɔ go wok.
You will need to add tomatoes and sugar.	Yu go nid fɔ ad tomato ɛn shuga.
The desert is very hot.	Di dɛzat rili wam.
Cigarettes are no longer expensive.	Sigrɛt nɔ de dia igen.
It will be his new office.	Na in go bi in nyu ɔfis.
Buses provided cheap and fast transportation.	Bɔs dɛn bin de gi transpɔt we nɔ dia ɛn we bin de rɔn fast.
In their conversations, the two men often disagreed.	We dɛn bin de tɔk to dɛnsɛf, bɔku tɛm dɛn tu man dɛn nɔ bin de gri wit dɛnsɛf.
The politician was accused of obtaining illegal funds.	Dɛn bin aks di pɔlitiks man fɔ gɛt mɔni we nɔ rayt.
There were too many almond trees in this valley.	Tumɔs amɔnd tik dɛn bin de na dis vali.
Let me show you my poncho!	Mek a sho yu mi poncho!
Planets are formed when large objects smash into each other.	Dɛn kin mek planɛt dɛn we big big tin dɛn smash insay dɛnsɛf.
Pollution often has a devastating impact on humanity.	Bɔku tɛm, di we aw pipul dɛn kin pwɛl di wata kin ambɔg mɔtalman bad bad wan.
The girl drinks the medicine down.	Di titi drink di mɛrɛsin dɔŋ.
It was nearly midnight when we heard a knock.	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ midulnɛt we wi yɛri pɔsin de nak.
The battles were devastating to the defences.	Di fɛt dɛn bin rili pwɛl di difens dɛn.
The city’s economic prospects are excellent.	Di siti in ikɔmik prɔspɛkt dɛn rili fayn.
Love is a strange thing.	Lɔv na strenj tin.
He was warned to leave but refused.	Dɛn bin wɔn am fɔ kɔmɔt de bɔt i nɔ gri.
It's really a "trap" if you want the truth.	Na rili "trap" if yu want di trut.
She wore a sundress and high heels.	I bin wɛr wan sandres ɛn ay il.
Put your thumb on your hand.	Put yu big an pan yu an.
The forecast called for rain.	Di fɔkɔs bin kɔl fɔ mek ren kam.
This country is rich in natural resources.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
The bees fly only a few kilometers.	Di bi dɛn kin flay fɔ sɔm kilomita nɔmɔ.
A strong wind was blowing.	Wan strɔng briz bin de blo.
The two countries share a border.	Di tu kɔntri dɛn gɛt wan bɔda.
Cloud banks hung low on the horizon.	Klawd bank dɛn bin de hang dɔŋ na di ɔrayzin.
He reached for the mug beside the bed.	I es in an fɔ di mug nia di bed.
He strode into the bedroom.	I strode go insay di bedrum.
Kim encouraged people to learn "the truth" from history.	Kim bin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ lan "di trut" frɔm istri.
Identify and reduce carbon emissions at.	Identify ɛn ridyus di kabon efyushɔn na.
Tourists once ate at this restaurant every day.	Wan tɛm, turis dɛn bin de it na dis rɛstɔrant ɛvride.
Night is coming to an end.	Nayt de kam dɔn.
The business plan represented a significant investment.	Di biznɛs plan bin ripresent wan big invɛstmɛnt.
His parents said they wanted the best for him.	In mama ɛn papa bin se dɛn want di bɛst tin fɔ am.
He’s just upset that his son doesn’t like him.	I jɔs de vɛks se in bɔy pikin nɔ lɛk am.
He repaired the tire on his bicycle.	I bin mek di taya we bin de na in baysikul fayn fayn wan.
I have no idea what it is.	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i bi.
These experiences can be very difficult to describe.	Dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya kin rili at fɔ tɔk bɔt.
The diggers worked hard in the cold.	Di wan dɛn we de dig bin de wok bita bita wan insay di kol kol.
Thatched roofs covered the village houses.	Ruf dɛn we dɛn mek wit tik bin de kɔba di vilej dɛn os dɛn.
The drought caused irreversible damage to the area’s economy.	Di dray we bin dray bin mek di eria in ikɔmi pwɛl we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ chenj.
The farm had been abandoned for years.	Dɛn bin dɔn lɛf di fam fɔ lɔng lɔng tɛm.
The lack of water is a major concern.	Di we aw wata nɔ de, na sɔntin we de mek pipul dɛn wɔri bad bad wan.
Many students are involved in the protest.	Bɔku studɛnt dɛn de insay di protest.
A small crowd gathered outside the club.	Wan smɔl krawd bin gɛda na do na di klab.
The cat purrs.	Di pusi de purr.
I really like to cook.	A rili lɛk fɔ kuk.
This old building should be demolished.	Dɛn fɔ pwɛl dis ol bildin.
The artillery fire continued until dark.	Di artileri faya bin kɔntinyu te di ples dak.
The gate was open, and candles glowed inside.	Di get bin opin, ɛn kandul dɛn bin de shayn insay.
The dull colors suited her nature.	Di dɔl kɔlɔ dɛn bin fit in nature.
He jumped into the water to save her.	I jomp insay di wata fɔ sev am.
The possibilities seem endless.	I tan lɛk se di tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du nɔ gɛt ɛnd.
Most residents agree that the police station is understaffed.	Bɔku pan di pipul dɛn we de de gri se di polis steshɔn nɔ gɛt bɔku wokman dɛn.
The outcome was unexpected.	Di tin we bin apin bin apin we dɛn nɔ bin de tink se go apin.
He cleaned up his front yard with a rake.	I bin klin in frɔnt yad wit wan reyk.
You have never seen such a bare and bare house.	Yu nɔ ɛva si dis kayn os we nɔ gɛt natin ɛn we nɔ gɛt natin.
The danger looms.	Di denja de kam nia.
Well, this is hard to explain.	Wɛl, dis nɔ izi fɔ ɛksplen.
The ice had melted.	Di ays bin dɔn mɛlt.
It was a beautiful autumn day.	Na bin fayn de we bin de insay di ɔtom ia.
He painted the walls.	I bin de peint di wɔl dɛn.
That didn’t work either.	Dat sɛf nɔ bin wok.
These are not bad even if they are blown up.	Dɛn tin ya nɔ bad ilɛksɛf dɛn blo dɛn.
It mainly contains corn.	I kin gɛt kɔn mɔ.
You can easily learn to cook pasta.	Yu kin lan fɔ kuk pasta izi wan.
The endangered great auk is extinct.	Di big auk we de na denja dɔn lɔs.
The old house was falling apart.	Di ol os bin de fɔdɔm.
The spiral galaxies move in a circular orbit.	Di spiral galɛksi dɛn de muv insay wan sɛkɔral ɔbit.
I don’t want to talk about it.	A nɔ want fɔ tɔk bɔt am.
He is still very angry with his brother.	I stil vɛks bad bad wan pan in brɔda.
The end of my holiday was bleak.	Di ɛnd fɔ mi ɔlide bin rili blak.
Guests were attracted to her candlelit rod.	Di gɔst dɛn bin atrak di rod we i bin gɛt wit kandul.
Don’t worry, but be prepared.	Yu nɔ fɔ wɔri, bɔt yu fɔ rɛdi.
The window unit faces north.	Di winda yunit de fes na di nɔt.
A peaceful village in the mountains.	Wan vilej we gɛt pis na di mawnten dɛn.
Some friends coped with the flooding.	Sɔm padi dɛn bin ebul fɔ bia wit di wata we bin de rɔn.
To prepare the tomatoes, peel, core, and chop.	Fɔ pripia di tomato dɛn, pul dɛn, kɔr dɛn, ɛn kɔt dɛn.
Simply dial the number.	Na fɔ jɔs dayl di nɔmba.
We have to clean the area around the school.	Wi fɔ klin di say we de rawnd di skul.
Employees are expected to arrive on time.	Dɛn de op se di wokman dɛn go kam di rayt tɛm.
The sea lay before him.	Di si bin de bifo am.
Here are some basic principles of freedom.	Na sɔm bɛsis prinsipul dɛn fɔ fridɔm.
A terrible accident happened.	Wan bad bad aksidɛnt bin apin.
They are enemies of each other.	Dɛn na ɛnimi dɛn fɔ dɛnsɛf.
This was as confusing as it was intriguing.	Dis bin de mek pɔsin kɔnfyus jɔs lɛk aw i bin de mek pɔsin want fɔ no mɔ.
The cup was almost empty.	Di kɔp bin dɔn lɛf smɔl fɔ ɛmti.
The shots are fragmented.	Di shot dɛn kin brok brok.
This region has produced many world-renowned celebrities.	Dis rijyɔn dɔn mek bɔku bigman dɛn na di wɔl we gɛt nem.
He spent two hours in the emergency room.	I bin spɛn tu awa na di imejensi rum.
The speaker moaned at a heckler, then continued.	Di spika bin kray pan wan heckler, dɔn i kɔntinyu fɔ tɔk.
The village was never large or prosperous.	Di vilej nɔ bin ɛva big ɔ gɛt bɔku prɔpati.
Clinicians prepare for the arrival of the baby.	Di wan dɛn we de wok na di klinik kin rɛdi fɔ di pikin we go kam.
By the time we got home, it was dark.	Bay di tɛm we wi rich na os, i bin dɔn dak.
The child giggled in her sleep.	Di pikin bin de gigl we i de slip.
His eyes were sharp.	In yay dɛn bin shap.
He enforced a stringent recruitment process.	I bin mek dɛn du wan strɛng we fɔ mek dɛn tek pipul dɛn fɔ go fɛt wɔ.
Her dress was soiled with paint.	In dres bin rili dɔti wit pent.
Who here would like to join this conversation?	Udat na ya go lɛk fɔ jɔyn dis tɔk?
He stayed at home, and did not even visit his parents.	I bin de na os, ɛn i nɔ bin ivin go fɛn in mama ɛn papa.
This woman never smiles.	Dis uman nɔ de ɛva smayl.
The ominous sounds of the gong echoed throughout the valley.	Di bad bad sawnd dɛn we di gong bin de mek bin de ɛko ɔlsay na di vali.
It has a small constellation.	I gɛt smɔl smɔl sta dɛn we gɛt bɔku bɔku sta dɛn.
The climate is always cold.	Di klaymat kin kol ɔltɛm.
Extra police patrols were included.	Dɛn bin put ɛkstra polis patrol dɛn insay.
Officials denied any foul play.	Di ofishal dem dinai eni foul pley.
Form a queue for the bus.	Fɔm wan kiyu fɔ di bɔs.
Night shifts work day and night	Di wan dɛn we de wok na nɛt kin wok de ɛn nɛt
The cities exploded with noise.	Di siti dɛn bin de bɔn wit nɔys.
Travel fees vary depending on the length of your stay.	Di fi fɔ travul kin difrɛn difrɛn wan bay di lɔng we yu de de.
They shared a common passion for cycling.	Dɛn bin gɛt wan kɔmɔn tin we dɛn lɛk fɔ rayd baysikul.
The old woman sees soldiers moving into the neighborhood.	Di ol uman si sojaman dɛn de muf go na di neshɔn.
She was a passionate cook.	I bin rili lɛk fɔ kuk.
This city has a very diverse climate.	Dis siti gɛt bɔku bɔku klaymat.
He was hit by a truck.	Wan trak bin bang am.
Apples can be purchased in many grocery stores.	Yu kin bay apul na bɔku tin dɛn fɔ it.
He was wearing jeans and a blue shirt.	I bin wɛr jins ɛn wan blu shit.
Once the carpet was clean, it smelled like cleaning product.	We di kap dɔn klin, i bin de smɛl lɛk tin fɔ klin.
A fat, happy cat lay in the sand.	Wan fat, gladi pusi bin ledɔm na di san.
The leader of the opposition labeled the proposal irresponsible.	Di lida fo di opozishon label di proposal irresponsible.
His voice was shrill, his words squeaky.	In vɔys bin de ala, in wɔd dɛn bin de swɛt.
We expect a number of severe thunderstorms this summer.	Wi de tink se bɔku bɔku big big tɛnda go kam dis sɔmma.
The scent of burning rubber was in the air.	Di sɛnt we rɔba de bɔn bin de na di ays.
Newspapers print outrageous stories.	Nyuspepa dɛn kin print stori dɛn we kin mek pipul dɛn vɛks.
The stalin can imitate the human voice.	Di stalin kin falamakata di mɔtalman vɔys.
A local revolt took place.	Wan lokal pipul dɛn bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
It takes about two minutes to cook these eggs.	I kin tek lɛk tu minit so fɔ kuk dɛn eg dɛn ya.
A serious accident shocked the whole town	Wan siriɔs aksidɛnt bin mek di wan ol tɔŋ sɔprayz
The poem ends with the bitter tears of love.	Di poem dɔn wit di bita kray wata fɔ lɔv.
The burned food smelled terrible.	Di it we dɛn bin bɔn bin de smɛl bad bad wan.
Things were heating up.	Tin dɛn bin de wam.
In the houses, lanterns flicker, candles glow in the dark.	Na di os dɛn, lantan dɛn de flik, kandul dɛn de shayn na daknɛs.
The taste is reminiscent of peppermint.	Di teys de mek yu mɛmba di pepa mint.
The water was black, almost like ink.	Di wata bin blak, i bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek i tan lɛk ink.
He looked out across the sea.	I bin de luk ɔp di ɔdasay na di si.
It was very defensive.	I bin rili de fɛt fɔ dɛnsɛf.
You will need two cups of brown sugar.	Yu go nid tu kɔp brawn shuga.
Pound the cake mixture until smooth.	Paund di kek miksɔp te i smol.
The attack took place outside.	Di atak bin apin na do.
The sounds of the river, rustling on the reeds.	Di sawnd dɛn we di riva de mek, we de rɔst na di lid dɛn.
Long ago the vase was stolen.	Trade trade, dɛn bin tif di vays.
He considers it a privilege to visit them.	I de si se na big big ɔnɔ fɔ go fɛn dɛn.
Rural areas have lost half a million jobs.	Rural eria dɛn dɔn lɔs af milyɔn wok dɛn.
Eat plenty of fruits and vegetables.	It bɔku frut ɛn vɛjitebul dɛn.
That should be more than enough.	Dat fɔ pas wetin fɔ du.
But the child quickly took the shell.	Bɔt di pikin bin tek di shɔɛl kwik kwik wan.
Don’t point the private jet to the city.	Nɔ pɔynt di prayvet jet fɔ go na di siti.
He is a well-known scholar.	Na wan masta sabi bukman we bɔku pipul dɛn sabi.
He studied the music at night.	I bin de stɔdi di myuzik na nɛt.
The flood destroyed the village.	Di wata we bin de rɔn bin pwɛl di vilej.
On the other hand,	Bɔt na di ɔda say, .
Wouldn’t you be in the synagogue?	Yu nɔ bin fɔ de na di Ju mitin os?
A regional governor says if the recent storms die down, .	Wan rijinol gɔvna se if di briz we dɔn blo dis biɛn tɛm day, .
He has been helping his mother for many years.	I dɔn de ɛp in mama fɔ lɔng tɛm.
The people of this city were young and energetic.	Di pipul dɛn na dis siti bin yɔŋ ɛn dɛn bin gɛt pawa.
A storm buried the village.	Wan big big briz bin bɛr di vilej.
Fashion awareness is an important part of modern society.	Fɔ no bɔt fashɔn na impɔtant tin fɔ di sosayti we de naw.
In addition,	Pantap dat,
He finished his lunch with a drink of iced tea.	I dɔn in lanch wit wan drink ays ti.
The cathedral was still standing.	Di katidral bin stil tinap.
He suggested we walk to the lake.	I bin tɛl wi se wi fɔ waka go na di lek.
Please stop eating now that you are done eating.	Duya una lɛf fɔ it naw we una dɔn fɔ it.
This clock works, but the numbers don't.	Dis klok de wok, bɔt di nɔmba dɛn nɔ de wok.
Their behavior was unprecedented.	Di we aw dɛn bin de biev nɔ bin de bifo.
He popped a grape into his mouth.	I bin pop wan grep insay in mɔt.
Let us not forget those who have contributed.	Lɛ wi nɔ fɔgɛt di wan dɛn we dɔn gi kɔntribyushɔn.
This enthusiasm generated a lot of enthusiasm.	Dis zil bin mek pipul dɛn gɛt bɔku zil.
Never use a whisk.	Nɔ ɛva yuz wisk.
He opened the letter and began to read.	I opin di lɛta ɛn bigin fɔ rid.
Most of the lakes in this region are formed by glaciers.	Na glasia dɛn mek di bɔku bɔku lek dɛn na dis rijyɔn.
The chair broke, but was carefully fixed.	Di chia bin brok, bɔt dɛn bin tek tɛm fiks am.
There was an ominous sound in his mind.	Wan bad bad sawnd bin de na in maynd.
She balanced a tray of cups on her hip.	I bin balans wan tre we gɛt kɔp dɛn na in hip.
He smoothed his yawn behind his hand and stood up.	I smol in yawn biɛn in an ɛn tinap.
Be very careful where you step.	Tek tɛm bad bad wan usay yu de step.
He continued walking.	I kɔntinyu fɔ waka.
Researchers conducted several studies.	Risach pipul dɛn bin du sɔm stɔdi dɛn.
Furious, he threw a chair.	I bin vɛks bad bad wan, i trowe wan chia.
This mode of travel is very slow.	Dis we aw dɛn kin travul kin rili slo.
I think you’re right,’ he replied.	A tink se yu rayt,’ i ansa.
They fell in love at first sight.	Dɛn bin lɛk dɛnsɛf fɔs we dɛn si dɛn.
He watched the animals move with his eyes.	I bin de wach aw di animal dɛn de muv wit in yay.
It rained steadily all afternoon, and the water was rushing	Ren bin de kam ɔltɛm ɔl aftanun, ɛn di wata bin de rɔsh
We are very grateful for their support.	Wi rili gladi fɔ di sɔpɔt we dɛn de gi wi.
Grass and trees grow on both sides of the road.	Gras ɛn tik dɛn de gro na di tu say dɛn na di rod.
There were three convicts from this area.	Tri pipul dɛn bin de we dɛn bin kɔndɛm frɔm dis eria.
The patient died of pneumonia.	Di pɔsin bin day bikɔs ɔf nyumonia.
Nor was the planet uninhabited.	Nɔto pipul dɛn nɔ bin de na di planɛt igen.
Einstein’s theory of relativity is widely considered a classic.	Einstein in tiori bɔt rilitiviti, bɔku pipul dɛn kin tek am se na klas.
Farmers swept aside animal droppings and straw.	Di fama dɛn bin de swip animal dɔti ɛn straw na sayd.
The writer’s first book was a collection of short stories.	Di fɔs buk we di rayta bin rayt na bin wan kɔlekɛshɔn we gɛt shɔt stori dɛn.
Three children were lost and unaccounted for.	Tri pikin dɛn bin lɔs ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
Strong winds destroyed many buildings.	Strɔng briz bin pwɛl bɔku bildin dɛn.
Modern technology has made life easier.	Di tɛknɔlɔji we de tide dɔn mek layf izi.
Many songbirds are endangered.	Bɔku bɔd dɛn we de siŋ de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
He had lost all feeling in his leg.	I bin dɔn lɔs ɔl di filin dɛn na in leg.
Reject it, and you will remain undisturbed.	Nɔ gri wit am, ɛn yu go kɔntinyu fɔ de we nɔbɔdi nɔ go ambɔg yu.
The founder of the company is famous all over the world.	Di pɔsin we mek di kɔmni gɛt nem ɔlsay na di wɔl.
Farmers carried water by hand.	Di fama dɛn bin de yuz an fɔ kɛr wata.
The antenna was damaged.	Di ɛntena bin pwɛl.
He likes to be busy.	I lɛk fɔ bizi.
The hens actually start laying eggs	Di hεn dεm rili bigin fכ le eg
Many olive trees were planted here.	Dɛn bin plant bɔku ɔliv tik dɛn na ya.
Motorists are anxious for the election to be over.	Di pipul we de rayd motoka de wɔri fɔ mek di ilɛkshɔn dɔn.
Plastic timbales are surprisingly inexpensive.	Plastik timbales dɛn kin sɔprayz fɔ si se dɛn nɔ dia.
Tourists flocked here every summer.	Turist dɛn bin de kam na dis ples ɛvri sɔmma.
The police searched the apartment.	Di polis dɛn bin luk insay di apatmɛnt.
The government took over the business.	Di gɔvmɛnt bin tek di biznɛs.
He was arrested for driving under the influence.	Dɛn bin arɛst am bikɔs i bin de drayv we i dɔn chak.
Place two cups of flour in the processor.	Put tu kɔp flawa insay di prɔsesɔ.
The rug had been there for decades.	Di rug bin dɔn de de fɔ bɔku bɔku ia.
Ian talked to her about everything.	Ian bin de tɔk to am bɔt ɔltin.
The car parked near a forest.	Di motoka pak nia wan fɔrɛst.
Take water after working in the garden.	Tek wata afta yu dɔn wok na di gadin.
His phone kept buzzing.	In fon bin de kɔntinyu fɔ de buz.
On the tour you see some of the sights.	Na di tour yu si sɔm pan di say dɛn we yu go si.
Let’s just relax for once.	Mek wi jos rilaks fo wan taim.
The study was completed last month.	Di stɔdi bin dɔn las mɔnt.
They were forced to leave their homes.	Dɛn bin fos dɛn fɔ lɛf dɛn os dɛn.
A nuclear submarine sits on deck.	Wan nyuklia sabmarin sidɔm na di dɛk.
You hear birds singing.	Yu de yɛri bɔd dɛn de siŋ.
Do not mix the egg whites into the batter yet.	Nɔ miks di eg wayt dɛn insay di bata yet.
Part of the roof was damaged by the storm.	Wan pat pan di ruf bin pwɛl bikɔs di big big briz bin blo.
The garbage has accumulated in your car all this time.	Di dɔti dɔn gɛda na yu motoka ɔl dis tɛm.
First, make the batter.	Fɔs, mek di bata.
These medications are often prescribed at the onset of symptoms.	Bɔku tɛm dɛn kin gi dɛn mɛrɛsin ya we di sik bigin fɔ sho.
You will need to post a bond to gain entry.	Yu go nid fɔ post bond fɔ gɛt ɛntri.
Some numbers have been projected.	Dɛn dɔn projɛkt sɔm nɔmba dɛn.
The rain was falling heavily now.	Di ren bin de kam bad bad wan naw.
The sun was slowly rising in the east.	Di san bin de kɔmɔt smɔl smɔl na di ist.
The algorithm ran smoothly and completed quickly.	Di algɔritm bin rɔn fayn fayn wan ɛn i bin dɔn kwik kwik wan.
Weapons of mass destruction are coming soon.	Wepan dɛn we go pwɛl pipul dɛn de kam jisnɔ.
The loss of human death is devastating.	Di lɔs we mɔtalman day kin rili bad.
This room has three doors.	Dis rum gɛt tri domɔt dɛn.
He climbed out the window.	I klaym kɔmɔt na di winda.
Where do rivers come from?	Usay riva dɛn de kɔmɔt?
This state was ruled by sultans for many years.	Na sultan dɛn bin de rul dis stet fɔ bɔku ia.
His father was a missionary.	In papa na bin mishɔnari.
This medical test is necessary.	Dis mɛdikal tɛst nid fɔ de.
The battle was the talk of the nations.	Di fɛt na bin di tɔk we di neshɔn dɛn bin de tɔk bɔt.
The driver failed to notice the man on the curb.	Di drayva nɔ bin notis di man we bin de na di kɔba.
Where would you send these?	Usay yu go sɛn dɛn wan ya?
He was talking about the poor who were in distress.	I bin de tɔk bɔt di po pipul dɛn we bin de fil bad.
Sailboats have been around for centuries.	Fɔ lɔng lɔng tɛm naw, dɛn dɔn de yuz bot dɛn we gɛt sel.
Form a coalition with your local friends.	Fɔm wan kɔlishin wit yu lokal padi dɛn.
The boy noticed that his shirt had become transparent.	Di bɔbɔ notis se in shit dɔn bi transparent.
We told our accountant we were moving.	Wi bin tɛl wi akauntant se wi de muf go ɔdasay.
More and more people seem to be eating food.	I tan lɛk se mɔ ɛn mɔ pipul dɛn de it tin dɛn fɔ it.
Size and shape are important factors when determining fitness.	Sayz ɛn shep na impɔtant tin dɛn we yu de no if i fit fɔ wok.
It is forbidden to climb trees here.	I nɔ rayt fɔ klaym tik dɛn na ya.
In this country the roads are excellent.	Insay dis kɔntri di rod dɛn rili fayn.
This city was known for silk weaving.	Dɛn bin sabi dis siti fɔ wef silk.
Seven people were killed.	Sɛvin pipul dɛn bin day.
This country needs decent transportation.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt.
Thus, the data suggest that early detection improves survival.	So, di data sho se we dɛn de no am kwik kwik wan de mek pɔsin liv.
Put the book aside and finish your homework.	Put di buk na sayd ɛn dɔn yu os wok.
The ambassador negotiated a favorable agreement for his country.	Di ambasedɔ bin tɔk bɔt wan fayn agrimɛnt fɔ in kɔntri.
He wanted to be alone.	I bin want fɔ de in wangren.
A pale, slender young man in a black suit.	Wan yɔŋ man we nɔ gɛt wan kɔlɔ ɛn we slɛnd, ɛn i bin wɛr blak sus.
When it had been eaten before him, he did not know it.	We dɛn bin dɔn it am bifo am, i nɔ bin no.
He punched the air in victory.	I bin pan di ays wit win.
He knelt in the dirt.	I bin nil dɔŋ na di dɔti.
Nothing beats red strawberries.	Natin nɔ de we de bit rɛd strawberry.
Support local artisans by purchasing their products.	Sɔpɔt lokal atizan dɛn bay we yu bay dɛn prɔdak dɛn.
This time, the water was much worse.	Dis tɛm, di wata bin rili wɔs.
The wine was made with water.	Dɛn bin de mek di wayn wit wata.
The offices are located throughout the city.	Di ɔfis dɛn de na di wan ol siti.
Authorities ruled that no criminals were involved.	Di ɔtoriti dɛn bin tɔk se nɔbɔdi nɔ de we de du bad bad tin dɛn.
The ill-tempered man tried to defeat the tiger.	Di man we bin gɛt bad at bin tray fɔ win di tayga.
Many plants depend on animals to transport their seeds.	Bɔku plant dɛn de dipen pan animal dɛn fɔ kɛr dɛn sid dɛn go.
No one was injured.	Nɔbɔdi nɔ bin wund.
He was forced to admit failure.	Dɛn bin fos am fɔ gri se i nɔ bin ebul fɔ du am.
He feels bad when he is criticized.	I kin fil bad we dɛn de kɔndɛm am.
So, you are willing to compromise.	So, yu rɛdi fɔ kɔmprɔmis.
The actress' new movie is going to be a big hit.	Di aktres in nyu fim go bi big hit.
The ruling families gave way to a communist regime.	Di famili dɛn we bin de rul bin gi we to wan kɔmyunis gɔvmɛnt.
The number of possessions limits our lives.	Di nɔmba fɔ di prɔpati dɛn we wi gɛt kin mek wi layf nɔ bɔku.
The merit hall was packed with visitors.	Di mɛrit ɔl bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de kam waka de.
The government required officers to undergo physicals.	Di gɔvmɛnt bin se ɔfisa dɛn fɔ du fizik.
The spare bedroom is used as a study.	Dɛn kin yuz di spay bedrum as ples fɔ stɔdi.
The dress is gone.	Di dres nɔ de igen.
Most animals have some kind of cover.	Bɔku pan di animal dɛn gɛt sɔm kayn tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek dɛn kɔba.
The teacher immediately scolded the noisy children.	Di ticha bin kɔl di pikin dɛn we bin de mek nɔys wantɛm wantɛm.
Can you hear me talking?	Yu kin yɛri we a de tɔk?
The public was outraged once the firm refused to negotiate.	Di pipul dɛn bin vɛks wans di fam nɔ gri fɔ tɔk to dɛnsɛf.
The eight had leached into every fifth of their being.	Di et bin dɔn lich insay ɛvri fayv na dɛn bi.
We need higher fuel prices to avoid pollution.	Wi nid fɔ gɛt mɔ fiul prayz fɔ mek wi nɔ pwɛl di ples.
The abandoned TB hospital is a dangerous place.	Di TB ɔspitul we dɛn dɔn lɛf biɛn na say we denja.
The supplier was shown the door.	Dɛn bin sho di pɔsin we de gi di tin dɛn di domɔt.
The showers condemned him.	Di shawa dɛn bin de kɔndɛm am.
May he rest in peace.	Mek i rɛst wit pis.
He had a degree in philosophy.	I bin gɛt digri pan filɔsofi.
A seagull calls overhead.	Wan sigɔl kɔl oba di ed.
Every morning, the man enjoyed sitting in the clearing.	Ɛvri mɔnin, di man bin de ɛnjɔy fɔ sidɔm na di say we nɔ gɛt natin.
A leafy, creeping tree.	Wan tik we gɛt lif dɛn, we gɛt smɔl smɔl tik dɛn we de flay.
A town crier announces important news.	Wan pɔsin we de kray na tɔŋ de anawns impɔtant nyus.
They went to explore the city.	Dɛn bin go fɔ go fɛn di siti.
The twisting road runs through the hills.	Di rod we de twist de rɔn na di il dɛn.
Half of the loads were loaded within a month.	Dɛn bin lod af pan di lod dɛn insay wan mɔnt.
A myriad of diseases and health problems.	Wan bɔku bɔku sik ɛn wɛlbɔdi prɔblɛm dɛn.
The deep snow made it difficult for vehicles to move.	Di dip sno bin mek i nɔ izi fɔ mek motoka dɛn muf.
This government intends to make new laws.	Dis gɔvmɛnt gɛt di intenshɔn fɔ mek nyu lɔ dɛn.
The books are chained up to the ceiling.	Dɛn chen di buk dɛn te dɛn rich na di siling.
And they began a long journey.	Ɛn dɛn bigin fɔ travul fɔ lɔng tɛm.
Kids are fascinated by dinosaurs.	Pikin dɛn kin rili lɛk dainosaur dɛn.
They may be back soon.	Dɛn kin kam bak jisnɔ.
The children sang loudly.	Di pikin dɛn bin de siŋ lawd wan.
He reached out to shake mine.	I bin es in an fɔ shek mi yon.
Bears eat fallen fruit.	Bea dɛn kin it frut dɛn we dɔn fɔdɔm.
They need the least amount of heat.	Dɛn nid di smɔl smɔl ɔt we dɛn gɛt.
Tea is rich in antioxidants.	Ti gɛt bɔku antiɔksidant dɛn.
Goats are animals.	Got na animal.
The seeds will take root in well-drained soil.	Di sid dɛn go tek rut na grɔn we gɛt bɔku bɔku wata.
The baby cries as the doctor injects some medicine.	Di pikin kray as di dɔktɔ de injɛkt sɔm mɛrɛsin.
A rival candidate had to be eliminated.	Dɛn bin gɛt fɔ pul wan rival kandidet.
Although the disease is painful, it is not necessarily fatal.	Pan ɔl we di sik kin mek pɔsin fil pen, i nɔ kin rili day.
The tide was out.	Di tayd bin dɔn kɔmɔt.
Reading and writing are important skills.	Rid ɛn rayt na impɔtant tin dɛn we pɔsin fɔ du.
Scientists say the sharks are very vulnerable.	Sayɛnsman dɛn se di shak dɛn kin rili sɔfa.
It is not recommended to smoke during pregnancy.	I nɔ fayn fɔ smok we yu gɛt bɛlɛ.
He asked the sea, which was filled with tears.	I aks di si, we ful-ɔp wit kray wata.
He described the the issue as "a powder keg".	Im diskraib di di ishu as "a paoda keg".
For good results, make sure you have clean teeth.	Fɔ mek yu gɛt gud tin dɛn fɔ du, mek shɔ se yu gɛt klin tit.
You can see him playing the pieta.	Yu kin si am de ple di pieta.
She loves going to the beach.	I lɛk fɔ go na di si.
The coach bench was littered with discarded water bottles.	Di kɔch bɛnch bin ful-ɔp wit wata bɔtul dɛn we dɛn dɔn trowe.
He wasn’t a fool.	I nɔ bin fulman.
Senior officials have been found guilty.	Dɛn dɔn si se big big ɔfisa dɛn gilti.
A dark shadow hovered across his vision.	Wan dak shado bin de flay krɔs di say we i bin de si.
Gasoline was stopped at the next service station.	Dɛn bin stɔp fɔ petrol na di nɛks savis steshɔn.
There are very few fish left in the lake.	Na smɔl fish dɛn nɔmɔ lɛf na di lek.
I fell asleep almost immediately.	A bin slip klos wan wantɛm wantɛm.
Snow-capped mountain vistas created a spectacular backdrop.	Mawnt vista dɛn we bin ful-ɔp wit sno bin mek wan fayn fayn bakdrop.
Take these home with you.	Tek dɛn tin ya go na os wit yu.
Ventilation systems are mandatory in all cities.	Ventilashɔn sistem na sɔntin we dɛn fɔ du na ɔl di siti dɛn.
Young people came to see the concert.	Yɔŋ dɛn bin de kam fɔ si di kɔnsɛt.
Everyone is created equal.	Dɛn mek ɔlman ikwal.
The mint brought back childhood memories.	Di mint bin mek pipul dɛn mɛmba di tɛm we dɛn bin smɔl.
His request was laudable, but impossible.	Di tin we i aks fɔ bin fayn fɔ prez, bɔt i nɔ bin pɔsibul.
Glasses are often used to serve drinks, especially in restaurants.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz glas fɔ gi drink, mɔ na rɛstɔrant dɛn.
He leaned forward, resting his chin in his hands.	I ledɔm bifo, ɛn rɛst in chin na in an dɛn.
She stared at herself in the mirror.	I bin de luk insɛf na di miro.
They managed to defuse tensions between two countries.	Dɛn bin ebul fɔ stɔp di tɛnsiɔn bitwin tu kɔntri dɛn.
They are famous for their ceremonial dance.	Dɛn gɛt nem fɔ dɛn sɛrimɔni dans.
All the leaves were removed from the tree.	Dɛn pul ɔl di lif dɛn na di tik.
Later, he would marry the lender’s daughter.	Leta, i go mared di pɔsin we lɛnt mɔni in gyal pikin.
This bungalow has a thatched roof.	Dis bangala gɛt ruf we dɛn mek wit tik.
The soldiers were constantly attacked.	Dɛn bin de atak di sojaman dɛn ɔltɛm.
This report may be biased.	Dis ripɔt kin mek dɛn tink tumɔs.
The whole figure was exposed.	Di wan ol figa bin kɔmɔt na do.
Weekends are shorter.	Wikɛnd dɛn kin shɔt.
People feel frustrated because they are not making progress.	Pipul dɛn kin fil bad bikɔs dɛn nɔ de go bifo.
He patted her gently on the shoulder.	I pat am saful wan na in sholda.
He knew the author was famous.	I bin no se di pɔsin we rayt di buk gɛt nem.
He picks up an apple and eats it.	I pik wan apul ɛn it am.
The house has three bedrooms.	Di os gɛt tri bedrum dɛn.
This question is too difficult for me.	Dis kweshon tu tranga fo mi.
Every decision was considered final.	Ɛnitin we dɛn disayd fɔ du, dɛn bin de tek am se na di las wan.
The laws of physics are not necessarily broken.	Di lɔ dɛn we de na di fiziks nɔ kin rili pwɛl.
Our high school colors are blue and gold.	Wi ay skul kala na blu ɛn gold.
Environmental toxins suppress the immune system.	di tכxin dεm we de na di envayroment de sכpכt di imyun sistεm.
Superhero movies have become popular in recent years.	Supahiro fim dɛn dɔn bi pɔpul insay di las ia dɛn.
The hen’s sting was painful.	Di ɔn in sting bin rili pen.
Install phone lines and electricity.	Instɔl di fon layn dɛn ɛn di ilɛktrishɔn.
He drew a dagger.	I drɔ wan daga.
No one would believe that government would grant such rights.	Nɔbɔdi nɔ go biliv se gɔvmɛnt go gi dɛn kayn rayt de.
This industry provides an important source of income.	Dis industri de gi impɔtant say fɔ gɛt mɔni.
Children love to eat this sweet fruit.	Pikin dɛn lɛk fɔ it dis swit frut.
The bright sun was burning fiercely.	Di brayt san bin de bɔn bad bad wan.
This exercise will help you relax.	Dis ɛgzampul go ɛp yu fɔ rilaks.
The law does not really protect ordinary people.	Di lɔ nɔ rili de protɛkt ɔdinari pipul dɛn.
The sentence ends with a period.	Di sɛntɛns dɔn wit wan tɛm.
He spent several hours there.	I bin spɛn sɔm awa de.
The journey took several years.	Di waka bin tek sɔm ia.
A new road runs through the city centre.	Wan nyu rod de pas di siti sɛnt.
Despite his anger, he did not leave.	Pan ɔl we i bin vɛks, i nɔ bin kɔmɔt de.
Now spread it out to create a log.	Naw, spre am fɔ mek wan lɔg.
The moon had been rising steadily.	Di mun bin dɔn de go ɔp ɔltɛm.
A foreigner comes every year to this remote village.	Wan fɔrina kin kam ɛvri ia na dis vilej we de fa fawe.
In their opinion, radiation is bad for you.	Insay dɛn opinion, redyushɔn bad fɔ yu.
They were arrested after a brutal gang rape.	Dɛn bin arɛst dɛn afta dɛn bin rep dɛn bad bad wan wit gang.
Take a clean towel and place it over the package.	Tek wan klin tawɛl ɛn put am oba di paket.
Many children love candy.	Bɔku pikin dɛn lɛk kandy.
Flying fish jump far.	Fish dɛn we de flay kin jomp fa fawe.
Many people do not wear seat belts.	Bɔku pipul dɛn nɔ kin wɛr sit bɛlt.
His frustration was palpable.	Di we aw i bin de fil bad bin rili klia.
Has the dancer ever met the director?	Di pɔsin we de dans dɔn ɛva mit di dairekta?
Red wine is a symbol of hospitality and friendship.	Rɛd wayn na tin we de sho se pipul dɛn lɛk fɔ wɛlkɔm pipul dɛn ɛn dɛn gɛt padi biznɛs wit dɛn.
These problems are everywhere.	Dɛn prɔblɛm dɛn ya de ɔlsay.
The group of people stood by the bar.	Di grup fɔ pipul dɛn bin tinap nia di ba.
The moon hung low in the sky.	Di mun bin de hang dɔŋ na di skay.
I believe he will soon change his career.	A biliv se i nɔ go te igen i go chenj in wok.
The dog barked.	Di dɔg bin de ala.
I don’t want to get you in any trouble.	A nɔ want fɔ mek yu gɛt ɛni prɔblɛm.
She loves nothing better than singing.	I nɔ lɛk natin we bɛtɛ pas fɔ siŋ.
A well-made razor.	Wan reza we dɛn mek fayn fayn wan.
Most of the passengers chose to walk on.	Bɔku pan di pasenja dɛn bin disayd fɔ waka pan.
According to a marketing survey, customers wanted bigger screens.	Wan stɔdi we dɛn bin du fɔ mek pipul dɛn no bɔt di tin dɛn we dɛn de sɛl, sho se di kɔstɔma dɛn bin want fɔ gɛt big skrin dɛn.
The doctor will examine the patient within an hour.	Di dɔktɔ go chɛk di pɔsin insay wan awa.
All is well in love and war.	Ɔltin fayn pan lɔv ɛn wɔ.
In life, we must avoid danger.	Insay layf, wi fɔ avɔyd denja.
We were changing our attitude toward literature.	Wi bin de chenj di we aw wi de tink bɔt buk ɛn magazin dɛn.
Anyone who thinks differently is called a heretic.	Ɛnibɔdi we tink difrɛn we, dɛn kin kɔl am pɔsin we nɔ biliv di trut.
We have reached the correct diagnosis.	Wi dɔn rich di kɔrɛkt diagnosis.
The volcano erupted and caused havoc.	Di volkeno bin bɔn ɛn bad bad tin dɛn bin apin.
If this is so, then life will be easier.	If dis na so, dat min se layf go izi.
The sky was cloudless.	Di skay nɔ bin gɛt klawd.
Let’s assume physics is true.	Lɛ wi tek am se fiziks na tru.
Again, count to ten.	Bak, kɔnt to tɛn.
He lives next door to his sister in a small house.	I de nia in sista na wan smɔl os.
He was yawning.	I bin de yawn.
I would die for you.	A bin fɔ day fɔ yu.
Two new towns were established here.	Dɛn bin mek tu nyu tɔŋ dɛn na ya.
Most of the children wear school uniforms.	Bɔku pan di pikin dɛn kin wɛr skul yunifom.
This plan will do nothing to help the poor.	Dis plan nɔ go du natin fɔ ɛp di po pipul dɛn.
Avoid touching makeup, cosmetics, saliva, and sweat.	Nɔ tɔch mek-ap, kɔsmɛtik, saliva, ɛn swet.
The whole island has a mystery to it.	Di wan ol ayland gɛt sɔntin we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The tide rose and fell rhythmically.	Di tayd bin de go ɔp ɛn fɔdɔm ritmik wan.
The candidate handed over his bank statements to the election commission.	Di kandidet bin giv im bank stetment to di ilekshon komishon.
The investigation was fruitless.	Di investayshɔn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
It started to rain heavily.	Ren bigin fɔ kam bɔku bɔku wan.
Every year, he needs to find a mate.	Ɛvri ia, i nid fɔ fɛn pɔsin fɔ mared.
Some of his work was exhausting.	Sɔm pan in wok dɛn bin de mek i taya.
The flavor develops over time.	Di flawa de divɛlɔp as tɛm de go.
The coffee is excellent here, clients say.	Di kɔfi fayn fayn wan na ya, di klaynt dɛn se.
It was a dark and foggy night.	Na bin dak ɛn fɔg na nɛt.
Redwood is rich in tannic acid.	Rɛd wud gɛt bɔku bɔku tannik asid.
The hills are rich in scrub.	Di il dɛn gɛt bɔku bɔku skrab dɛn.
Others predicted business collapse.	Ɔda wan dɛn bin tɔk se di biznɛs go pwɛl.
State governments are fragmented and unstable.	Di stet gɔvmɛnt dɛn kin skata ɛn nɔ stebul.
There was much discussion in the local council.	Bɔku tɔk bin de na di lokal kaɔnsil.
You could see the subtle change in his face.	Yu bin ebul fɔ si di chenj we nɔ bin klia na in fes.
The king ordered the destruction of all the temples.	Di kiŋ bin tɛl dɛn fɔ pwɛl ɔl di tɛmpul dɛn.
This recipe is delicious!	Dis resipi de swit!
Due to the problems, the people of the area migrated.	Bikɔs ɔf di prɔblɛm dɛn we bin de apin, di pipul dɛn na di eria bin muf go ɔdasay.
The storm will threaten water supplies in the region.	Di big big briz go mek di wata sapɔt na di rijɔn de pan denja.
Also, we need to teach others to live without war.	Dɔn bak, wi nid fɔ tich ɔda pipul dɛn fɔ liv dɛn layf we nɔ gɛt wɔ.
Taste this cake.	Test dis kek.
Africa is big, and it’s big.	Afrika big, ɛn i big.
We found no reports of accidents.	Wi nɔ bin fɛn ɛni ripɔt bɔt aksidɛnt.
Please read it carefully.	Duya rid am gud gud wan.
To raise the sail, you need the width of an arm.	Fɔ es di sel ɔp, yu nid fɔ gɛt di waid we wan an gɛt.
The population of the island grew rapidly.	Di pipul dɛn we bin de na di ayland bin bɔku kwik kwik wan.
The presence of butane gas caused an explosion.	Di prɛzɛns fɔ butane gas bin mek wan bɔm bɔm.
He didn’t want to stop her.	I nɔ bin want fɔ stɔp am.
The government decided to introduce a program of cost savings.	Di gɔvmɛnt bin disayd fɔ mek wan program fɔ mek dɛn nɔ spɛn bɔku mɔni.
He was not very successful as a playwright.	I nɔ bin rili ebul fɔ du am as pɔsin we de rayt ple.
Thursday is my day off.	Tɔsde na mi de fɔ lɛf fɔ wok.
Civil wars claim millions of lives every year.	Sivil wɔ dɛn kin kil bɔku bɔku pipul dɛn ɛvri ia.
Accuracy will vary depending on the data set.	Akkuracy go difrɛn dipen pan di data sɛt.
The standoff between the demonstrators and the police lasted five days.	Di standoff bitwin di pipul we de sho se di pipul we de sho se di ples and di polis bin tek faiv dez.
We’re lucky to have him here.	Wi laki fo get am ya.
The game of tenpin ball is still a popular pastime.	Di gem fɔ tenpin bɔl stil na sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ ple.
The trend continues.	Di tin we de apin de kɔntinyu.
The old-fashioned materials seemed dead.	I bin tan lɛk se di tin dɛn we dɛn bin de yuz trade trade dɔn day.
Year after year, he becomes more and more aware of it.	Ia afta ia, i kin kam fɔ no bɔt am mɔ ɛn mɔ.
So you know this tune?	So yu no dis tiun?
A terrifying storm moved inside.	Wan big big briz we bin de mek pipul dɛn fred bin muf kam insay.
The man’s life has been ruined by alcohol.	Di man in layf dɔn pwɛl bikɔs ɔf rɔm.
We conclude that he is the culprit.	Wi dɔn tɔk se na in na di pɔsin we gilti.
He couldn’t live his life.	I nɔ bin ebul fɔ liv in layf.
Teachers can influence all of our lives.	Ticha kin inflɔws ɔl wi layf.
The house smells wonderful.	Di os de smɛl fayn fayn wan.
When the soldiers returned, the castle was still intact.	We di sojaman dɛn kam bak, di say we dɛn bil di siti bin stil de.
This grassy patch is a protected area.	Dis pat we gɛt gras na ples we dɛn dɔn protɛkt.
Another couple strolled along the rocky beach.	Wan ɔda man ɛn in wɛf bin de waka waka na di bich we gɛt ston dɛn.
Farm maintenance costs can be high.	Di kɔst fɔ mek dɛn kia fɔ di fam kin bɔku.
How do the heavy trucks get up these hills?	Aw di ebi ebi trak dɛn kin go ɔp dɛn il dɛn ya?
Aesop was famous for his fables.	Isɔp bin gɛt nem fɔ di lay lay stori dɛn we i bin de rayt.
Don’t steal your life, or your friends, or your beliefs.	Nɔ tif yu layf, ɔ yu padi dɛn, ɔ di tin dɛn we yu biliv.
Judges must act impartially.	Di jɔj dɛn fɔ du tin we nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
You must not steal	Yu nɔ fɔ tif
Many generations have guarded this treasure.	Bɔku jɛnɛreshɔn dɛn dɔn de gayd dis valyu tin.
Soothing music was piped into the operating room.	Dɛn bin de paip myuzik we de mek pɔsin fil fayn insay di ɔpreshɔn rum.
Perhaps there are similar attitudes or reasons.	Sɔntɛm sɔm kayn abit ɔ rizin dɛn de we tan lɛk dis.
There are very few plastic objects in the world.	Na smɔl plastic tin dɛn nɔmɔ de na di wɔl.
The telegram came just before he left.	Di tɛligram bin kam jɔs bifo i go.
He remembered every time.	I bin de mɛmba ɛvri tɛm.
In one village, the headman resigned.	Insay wan vilej, di edman bin lɛf fɔ wok.
Natural enemies include natural disasters.	Natural ɛnimi dɛn inklud disasta dɛn we kin apin na di wɔl.
The organization is well known.	Bɔku pipul dɛn sabi di ɔganayzeshɔn.
Sometimes a tulip bulb has more than one flower.	Sɔntɛnde, wan tulip bɔl kin gɛt pas wan flawa.
A hurricane destroyed the statue.	Wan big big briz bin pwɛl di statu.
He was always moody at this age.	I bin de ɔltɛm mud na dis ej.
The pirates were eager to join his crew.	Di pairati dɛn bin rili want fɔ jɔyn in kru.
This building has two floors.	Dis bildin gɛt tu flɔ.
A skilled surgeon can repair the damaged heart.	Wan dɔktɔ we sabi du ɔpreshɔn kin mek di at we dɔn pwɛl.
The mountainous region is famous for this fruit.	Di rijin we de na di mawnten dɛn gɛt nem fɔ dis frut.
He stared at that short, perfectly curved rod.	I bin de luk da shɔt stik we bin kɔba fayn fayn wan.
Please make sure the room is clean.	Duya mek shɔ se di rum klin.
Other restrictions were placed on the sale of these products.	Dɛn bin put ɔda lɔ dɛn fɔ mek dɛn nɔ sɛl dɛn prɔdak dɛn ya.
He threw the garbage in the street.	I trowe di dɔti na di strit.
He met his wife at the university.	I bin mit in wɛf na di yunivasiti.
Strong winds whipped people as they struggled to stay upright.	Strɔng briz bin de blo pipul dɛn as dɛn bin de tray tranga wan fɔ tinap stret.
Butter was spread thickly on the bread.	Dɛn bin de spre bɔta tik tik wan pan di bred.
Only professionally qualified employees should be employed.	Na di wan dɛn nɔmɔ we gɛt prɔfɛshɔnal kwalifayeshɔn fɔ wok fɔ wok.
The furniture was placed in a shallow crimson.	Dɛn bin put di fɔnicha insay wan krimsin we nɔ bin de dɔŋ.
We can make our cars more fuel efficient.	Wi kin mek wi motoka dɛn nɔ yuz bɔku fiul.
Where do you live, my child?	Usay yu de liv, mi pikin?
The kids have to study, you know.	Di pikin dɛn gɛt fɔ stɔdi, yu no.
Can you show me your driver’s license?	Yu kin sho mi yu laysens fɔ drayv?
It was not easy for him to settle down.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ setul.
Pay close attention.	Pe atɛnshɔn gud gud wan.
There are lights in all the rooms.	Layt dɛn de na ɔl di rum dɛn.
The kids were starting to get patient.	Di pikin dɛn bin de bigin fɔ gɛt peshɛnt.
He wanted to join us.	I bin want fɔ jɔyn wi.
So he wanted to know what would happen.	So i bin want fɔ no wetin go apin.
The solution worked well but not immediately.	Di sɔlv bin wok fayn bɔt nɔto wantɛm wantɛm.
But in the end, love was won.	Bɔt las las, dɛn bin win lɔv.
Both apples and oranges are edible fruits.	Apul ɛn ɔrɛnj ɔl tu na frut dɛn we pɔsin kin it.
I don’t make friends easily.	A nɔ kin mek padi izi wan.
In the twilight, the defensive walls glowed gold.	We di ples dak, di wɔl dɛn we bin de protɛkt di siti bin de shayn gold.
A wave of terror washed over him.	Wan wef we bin de mek i fred bin was oba am.
The tourists loved this market.	Di turis dɛn bin lɛk dis makit.
The prime minister suggested that the councilors should resign.	Di praymɛnt minista bin gi advays se di kansul dɛn fɔ lɛf fɔ wok.
The charlatan attacked the pharmaceutical industry.	Di charlatan bin atak di famasitik industri.
Our teacher joined the debate team.	Wi ticha bin jɔyn di tim we bin de tɔk bɔt di dibɛt.
He was a painter.	I bin de peint.
Many hope for a peaceful solution.	Bɔku pipul dɛn op fɔ sɔlv di prɔblɛm wit pis.
It was very difficult to walk.	I bin rili at fɔ mek pɔsin ebul fɔ waka.
The criminal hid in the bushes.	Di kriminal bin ayd insay di bush dɛn.
He fell head over heels in love with her.	I bin fɔdɔm ed oba il insay lɔv wit am.
The beautiful color of the butterfly’s wings glowed.	Di fayn fayn kɔlɔ we di bɔtaflay in wing dɛn gɛt bin de shayn.
Most patients recover from this condition.	Bɔku pan di wan dɛn we sik kin wɛl frɔm dis sik.
His mother changed completely.	In mama bin chenj kpatakpata.
My son’s favorite toy is a stuffed dog.	Di tɔys we mi bɔy pikin lɛk pas ɔl na dɔg we dɛn dɔn stɔp fɔ ple.
The blacksmith’s hammer was heavy and long.	Di blaksmit in hama bin ebi ɛn lɔng.
The workers took low wages.	Di wokman dɛn bin de tek smɔl pe.
Now he was no longer alone.	Naw i nɔ bin de in wangren igen.
I can’t stand the competition!	A nɔ ebul fɔ bia wit di kɔmpitishɔn!
Just then, .	Jɔs da tɛm de, .
The boy had to admit he was wrong.	Di bɔbɔ bin gɛt fɔ gri se i nɔ rayt.
The whole region was quiet.	Di wan ol rijyɔn bin kwayɛt.
It’s a short book.	Na wan shɔt buk.
We cannot guarantee their safety.	Wi nɔ go ebul fɔ gi garanti se dɛn sef.
Containers shall be airtight.	Di kɔntena dɛn fɔ nɔ gɛt briz.
Large sheets of rain fell throughout the afternoon.	Big big sheet dɛn we gɛt ren bin de kam ɔlsay na di aftanun.
Watch each sentence carefully.	Tek tɛm wach ɛni sɛntɛns.
The content of this book is terrible.	Di tin dɛn we de insay dis buk rili bad.
The journey was long but pleasant.	Di waka bin lɔng bɔt i bin fayn.
A necklace was part of the bride’s traditional attire.	Wan nɛks na bin pat pan di tradishɔnal klos we di yawo kin wɛr.
A violin played harrowing notes.	Wan vaylin bin de ple not dɛn we de mek pɔsin fil bad.
What do you see when you look in the mirror?	Wetin yu de si we yu luk na di miro?
The man's body was found by hikers.	Na pipul dɛn we bin de waka na di mawnten bin fɛn di man in bɔdi.
Next, add salt to the water.	Neks, ad sɔl to di wata.
The balloon had been blown up.	Dɛn bin dɔn blo di balyɔn.
The engine is at idle.	Di injin de na idle.
The metal parts are related to the wooden body.	Di pat dɛn we dɛn mek wit mɛtal gɛt sɔntin fɔ du wit di bɔdi we dɛn mek wit wud.
These lights feel warm to the touch.	Dɛn layt dɛn ya kin fil wam we yu tɔch am.
That case is pending before the court.	Da kes de de bifo di kɔt.
We gave everything we could.	Wi bin gi ɔl wetin wi ebul fɔ gi.
Butter is caramelized in the pan.	Bɔta de karamɛl na di pan.
The friend became jealous.	Di padi bin bigin fɔ jɛlɔs.
A young man’s dream.	Wan yɔŋ man in drim.
However, these are not the first to mock me.	Bɔt, nɔto dɛn wan ya fɔs fɔ provok mi.
Always use something that makes for a delicious cake.	Yuz sɔntin we de mek yu gɛt fayn fayn kek ɔltɛm.
The hunters searched for the body.	Di wan dɛn we bin de ɔntin bin de luk fɔ di bɔdi.
Water vapor condenses and freezes to form clouds.	Wata vapour kin kɔndɛns ɛn friz fɔ mek klawd.
Once the fire settles down, we rest.	We di faya dɔn sɛtul, wi kin rɛst.
The novel quickly became a bestseller.	Di novel bin bi wan buk we dɛn bin de sɛl pas ɔl kwik kwik wan.
The train company was paid heavily.	Dɛn bin pe di tren kɔmni bad bad wan.
The circus was set up next to our tent.	Dɛn bin mek di sɛrks nia wi tɛnt.
He was addicted to smoking.	I bin gɛt adikshɔn to smok.
The evidence of wrongdoing is overwhelming.	Di pruf dɛn we de sho se pɔsin du bad, bɔku.
They started selling the film.	Dɛn bigin fɔ sɛl di fim.
School resumed after the break.	Skul bin stat bak afta di brek.
The manager handed him a package.	Di manija bin gi am wan paket.
Jupiter is a gas giant.	Jupita na wan big big gas.
He tapped the door softly.	I tap di domɔt saful wan.
Cigarette smoke is very harmful to the heart.	Sigrɛt smok kin ambɔg di at bad bad wan.
The computer enabled this wonderful result.	Di kɔmpyuta bin mek dis fayn tin apin.
The boy’s toy car lost traction on the gravel road.	Di bɔbɔ in tɔys motoka bin lɔs trakshɔn na di grɔn rod.
He gathered his own possessions.	I bin gɛda in yon prɔpati dɛn.
The prime minister is the only candidate of the ruling party.	Di praim minista na di onli kandidet fo di ruling pati.
Some countries do not allow compressed air guns.	Sɔm kɔntri dɛn nɔ de alaw fɔ yuz kɔmprɛsd ɛya gɔn.
These early works laid a foundation for modern jazz.	Dɛn fɔs fɔs wok dɛn ya bin le wan fawndeshɔn fɔ di mɔdan jaz.
The conversation continued for an hour.	Di tɔk bin kɔntinyu fɔ wan awa.
Fill the cocktail shaker with ice cubes.	Fil di kɔktɛl shek wit ays kiub.
They used chemical fertilizers.	Dɛn bin de yuz kemikal fɛtilayza fɔ mek dɛn plant dɛn gro.
A stigma attached to women, harshly criticized by women.	Wan badnem we de mek uman dɛn, we uman dɛn kin kɔndɛm dɛn bad bad wan.
An enemy squadron bombarded the cathedral.	Wan ɛnimi skwadron bin bɔm di katidral.
Fetch the bread from the pantry.	Fɛt di bred frɔm di pantri.
The dream she shared with him was a nightmare.	Di drim we i bin sheb wit am na bin bad bad drim.
The priest silently blessed him.	Di prist bin de blɛs am kwayɛt wan.
This ancient tradition is still alive today.	Dis tradishɔn we bin de trade trade stil de alayv tide.
He refused to support the bill.	I nɔ bin gri fɔ sɔpɔt di bil.
He had a deep, beautiful voice.	I bin gɛt dip ɛn fayn fayn vɔys.
Fish is an excellent and inexpensive source of protein.	Fish na wan tin we rili fayn ɛn we nɔ dia fɔ gɛt prɔtin.
We cautiously approached the hut.	Wi tek tɛm kam nia di hut.
The test results showed that he was in good shape.	Di tin dɛn we dɛn bin du na di tɛst sho se i bin de fayn fayn wan.
Everyone was determined to help the president.	Ɔlman bin gɛt maynd fɔ ɛp di prɛsidɛnt.
After the diagnosis, the doctor advised him to rest.	Afta dɛn dɔn no se i gɛt di sik, di dɔktɔ bin advays am fɔ rɛst.
We followed them and saw them go this way.	Wi bin fala dɛn ɛn si dɛn de go dis we.
They are frustrated in that way.	Dɛn kin mek dɛn at pwɛl da kayn we de.
Many people believe that humans evolved from apes	Bɔku pipul dɛn biliv se mɔtalman kɔmɔt frɔm apis
Perhaps the author was commenting on history with humor.	Sɔntɛm di pɔsin we rayt di buk bin de tɔk bɔt istri wit kɔmɛnt.
The creek is polluted.	Di krik dɔn dɔti.
Something to look for	Sɔntin we yu fɔ luk fɔ
Take a short vacation.	Tek wan shɔt vaykashun.
Traffic violators will face fines.	Pipul we de brok trafik lɔ go gɛt fayn fayn tin dɛn.
The culprit had been arrested.	Dɛn bin dɔn arɛst di pɔsin we bin de du bad.
The lawyer applied for an inventor’s certificate.	Di lɔya bin aplay fɔ wan invintɔ in satifiket.
The media houses don’t release much news.	Di midia haus dem no de rilis plenti nyus.
Some contracts have value.	Sɔm kɔntrakt dɛn gɛt valyu.
Our technology was used to develop fuel-efficient vehicles.	Dɛn bin yuz wi teknɔlɔji fɔ mek motoka dɛn we nɔ de yuz bɔku fiul.
The oldest animal in the zoo is an elephant.	Di wan we ol pas ɔlman na di zoo na wan ɛlifant.
Researchers have been able to grow crystals of gold and platinum.	Risach pipul dɛn dɔn ebul fɔ gro kristal dɛn we gɛt gold ɛn platina.
This recipe has ten ingredients.	Dis risɛp gɛt tɛn tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek it.
The restaurant serves escargot in a garlic butter sauce.	Di rɛstɔrant de gi escargot insay wan galik bɔta sos.
He grabs the snake and throws it into the fire.	I kech di snek ɛn trowe am na di faya.
Visitors gazed in awe at the sprawling metropolis.	Di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples bin de luk di big siti we bin de ɔlsay na di siti wit fred.
Use flanged joints, he adds.	Yuz jɔyn dɛn we gɛt flang, i ad.
The attention of the parent is my greatest blessing.	Di atɛnshɔn we di mama ɔ papa de pe atɛnshɔn pan na di big big blɛsin we a gɛt.
The presenters explained the use of honey.	Di wan dɛn we bin de prich bin ɛksplen bɔt aw dɛn kin yuz ɔni.
Her heart ached for her daughter.	In at bin de at fɔ in gyal pikin.
The external environment shapes social norms.	Di ekstenal envairomɛnt de shep sɔshal norm dɛm.
Words are our primary means of communication.	Wɔd na di men tin we wi de yuz fɔ tɔk to pipul dɛn.
Small branches of trees tipping in the breeze, .	Smɔl smɔl branch dɛn na tik dɛn we de tip insay di briz, .
Few lawyers can afford their own offices.	Na smɔl lɔya dɛn nɔmɔ kin ebul fɔ pe fɔ dɛn yon ɔfis.
He finished his story.	I bin dɔn in stori.
Develop our creative talents to the fullest.	Divɛlɔp wi kriyaytiv talɛnt dɛn to di ful wan.
The captain shouted to the passengers not to panic.	Di kapten bin ala to di pasenja dɛn fɔ mek dɛn nɔ fred.
She wasnt too happy about coming late.	She wasnt tu gladi bout kam let.
The muezzin announced the call to prayer.	Di muezzin bin anɔys di kɔl fɔ prea.
Her hair billowed in the air.	In ia bin de bilɔ na di ays.
A park was planned for the square.	Dɛn bin plan fɔ mek wan pak na di skwea.
The weather brought several cups of water.	Di weta bin kam wit sɔm kɔp dɛn wata.
This piazza is a crowded place.	Dis piazza na ples we bɔku pipul dɛn kin gɛda.
Apples, oranges, lemons and limes grow here.	Apul, ɔrɛnj, lɛmon ɛn laym de gro na ya.
The jury asked the defendant several questions.	Di jɔj dɛn bin aks di pɔsin we dɛn bin de fɛt fɔ sɔm kwɛstyɔn dɛn.
The cause of the explosion is unknown.	Wi nɔ no wetin mek di bɔm bɔn.
Some diseases are more prevalent in winter.	Sɔm sik dɛn kin bɔku mɔ insay di kol sizin.
It had been too hot in the sun.	I bin dɔn wam pasmak na di san.
He started talking to his neighbor.	I bin bigin fɔ tɔk to in neba.
The ticket agent tells you how much you have paid.	Di tikɛt ɛjɛn de tɛl yu ɔmɔs yu dɔn pe.
This can be very frustrating.	Dis kin rili mek pɔsin in at pwɛl.
It’s your foot that hurts.	Na yu fut de at.
A stream of clear spring water bubbles constantly.	Wan strim we gɛt klia spring wata de bɔbul ɔltɛm.
The star just lost consciousness.	Di sta bin jɔs lɔs in kɔnshɛns.
The young man climbed into the tree.	Di yɔŋ man klaym insay di tik.
So in order to do less, it could be argued.	So fɔ mek dɛn nɔ du bɛtɛ tin, dɛn go ebul fɔ agyu bɔt am.
The water was boiling, splashing over the edge.	Di wata bin de bɔl, ɛn i bin de rɔn oba di ɛj.
Include apples in your diet.	Put apul insay di it we yu de it.
The sunlight poured through the high window.	Di san layt bin de kɔmɔt na di ay winda.
Get away, you brute!	Get away, yu brut!
Strawberries are used in baked goods.	Dɛn kin yuz strawberry fɔ mek bek.
The manager is very strict.	Di manija rili strikt.
It’s impossible to get rid of all the bacteria.	I nɔr pɔsibul fɔ pul ɔl di baktri dɛm.
To reduce pollution, the industry must use more sophisticated technology.	Fɔ mek di dɔti nɔ pwɛl, di industri fɔ yuz mɔ sofistikieted tɛknɔlɔji.
The tree sends its roots deep underground.	Di tik de sɛn in rut dɛn dip dip wan ɔnda grɔn.
Some people believe that eating insects can be healthy.	Sɔm pipul dɛn biliv se if yu it insɛkt, dat kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
He slowly approached her.	I kam nia am smɔl smɔl.
The table is next to the hotel.	Di tebul de nia di ɔtel.
While water is important, it is scarce in arid countries.	Pan ɔl we wata impɔtant, i nɔ bɔku na kɔntri dɛn we dray.
Homecoming is nothing but nostalgia.	Fɔ go bak na os nɔto natin pas fɔ nostaljia.
A neighbor’s cat scratched our car.	Wan neba in pusi bin skrach wi motoka.
Burning coal produces some of the world's most dangerous emissions.	We dɛn bɔn kol, dat kin mek sɔm pan di bad bad tin dɛn we dɛn kin pul na di wɔl.
Many people believe that cats like fish meat.	Bɔku pipul dɛn biliv se pusi dɛn lɛk fish mit.
Beneath the ancient walls of the city, you can still see the ruins.	Dɔŋ di wɔl dɛn we bin de trade trade na di siti, yu stil de si di ruf dɛn.
Feathers were all we could muster.	Fɛda na bin ɔl wetin wi bin ebul fɔ gɛda.
The silt settled to the bottom after a few hours.	Di silt bin setul te i rich dɔŋ afta sɔm awa.
The railway tracks always carry goods by water.	Di relwe trak dɛn kin kɛr tin dɛn ɔltɛm bay we dɛn de yuz wata.
The police are picking him up.	Di polis dɛn de pik am.
Her husband’s antics drive her crazy.	In man in antics de mek i kray.
An explosion suddenly occurred.	Wan tin bin bɔn wantɛm wantɛm.
The young men dived into the water.	Di yɔŋ man dɛn dayv insay di wata.
No one likes to be interrupted.	Nɔbɔdi nɔ lɛk fɔ mek dɛn ambɔg am.
The slaves were freed.	Dɛn bin fri di slev dɛn.
This used to be our family home.	Dis na bin wi famili os trade.
All sides of the dispute were represented at the meeting.	Dɛn bin ripresent ɔl di say dɛn we di agyumɛnt bin gɛt na di mitin.
Take your statement, please.	Tek yu stetmɛnt, duya.
The crew was sailing for the night.	Di wan dɛn we de wok na di bot bin de travul fɔ go na di bot fɔ di nɛt.
The machine was big, and it had wheels.	Di mashin bin big, ɛn i bin gɛt wil dɛn.
A fence around the pasture.	Wan fɛns we de rawnd di ples usay dɛn de mɛn animal dɛn.
The team was not doing very well.	Di tim nɔ bin de du fayn fayn wan.
They moved slowly along the beach.	Dɛn bin de muf smɔl smɔl along di bich.
She exercises every morning to stay healthy.	I kin du ɛksɛsayz ɛvri mɔnin fɔ mek i kɔntinyu fɔ gɛt wɛlbɔdi.
A fitful breeze plucks the leaves from the trees.	Fitful briz de pul di lif dɛn kɔmɔt na di tik dɛn.
Dust begins to settle on the surface of the papers.	Dɔst bigin fɔ kam na di say we di pepa dɛn de.
The customs office is to the north.	Di kɔstɔm ɔfis de na di nɔt pat.
The eggplant has many similarities to the tomato.	Di egplant gɛt bɔku tin dɛn we fiba di tomato.
Conservation organizations are appealing for help.	Di ɔganayzeshɔn dɛn we de ɛp pipul dɛn fɔ kɔnsavayshɔn de beg pipul dɛn fɔ ɛp.
The muse inspired the poet.	Di myuz bin inspɛkt di pɔyt.
This park gives the impression of luxury.	Dis pak de gi di impreshɔn fɔ lɔjishɔn.
An island is a piece of water surrounded by water.	Ayland na wan pat we gɛt wata rawnd am.
Only by being generous.	Na bay we wi gɛt fri-an nɔmɔ wi go ebul fɔ du am.
The trees are heavy with fruit.	Di tik dɛn kin ebi wit frut dɛn.
Residents go along with such choices.	Di pipul dɛn we de na di siti kin go wit dɛn kayn tin dɛn de we dɛn kin disayd fɔ du.
The prince may change, but the king will not.	Di prins kin chenj, bɔt di kiŋ nɔ go chenj.
It’s cheaper to buy your own camera.	I smɔl fɔ bay yu yon kamɛra.
He gave up trying to see through the thick smoke.	I bin lɛf fɔ tray fɔ si tru di bɔku bɔku smok.
Doing homework takes time.	Fɔ du homwok kin tek tɛm.
The eclipse lasted only two minutes.	Di eklips bin tek tu minit nɔmɔ.
Countries in this area are geographically diverse.	Di kɔntri dɛn we de na dis eria gɛt difrɛn difrɛn kɔntri dɛn.
These recent elections were marred by widespread corruption.	Dɛn ilɛkshɔn ya we dɛn bin jɔs du, bin pwɛl bikɔs bɔku pipul dɛn bin de du kɔrɔpshɔn.
The harvest was poor last year.	Di avɛst nɔ bin fayn las ia.
After many hours of cutting, the fish still had not been caught.	Afta dɛn dɔn kɔt di fish fɔ bɔku awa, dɛn nɔ bin stil kech am.
A sneeze is all you need to get a cold.	Wan sniz na ɔl wetin yu nid fɔ gɛt fɔ gɛt kol.
This fee covers the use of all resort facilities.	Dis fi de kɔba fɔ yuz ɔl di tin dɛn we de na di risɔt.
The tiger jumped off the tree.	Di tayga bin jomp kɔmɔt na di tik.
Jake will deal with it tomorrow.	Jake go dil wit am tumara.
The soldiers stole some valuables.	Di sojaman dɛn bin tif sɔm fayn fayn tin dɛn.
This song was on our group’s first album.	Dis siŋ bin de na wi grup in fɔs albam.
At nine o'clock the lorries would leave.	Na nayn oklɔk di lɔri dɛn go kɔmɔt.
A modern city with a growing economy and cultural diversity.	Wan siti we de naw we gɛt ikɔmi we de gro ɛn difrɛn kɔlchɔ dɛn de.
The bones were buried in an empty, unmarked grave.	Dɛn bin bɛr di bon dɛn na wan grev we nɔ gɛt natin ɛn we nɔ gɛt mak.
The bear broke a tree.	Di bea bin brok wan tik.
It is widely supported in the international community.	Bɔku pipul dɛn de sɔpɔt am na di intanashɔnal kɔmyuniti.
Some labor rights advocates opposed the law.	Sɔm pipul dɛn we bin de sɔpɔt di rayt we wokman dɛn gɛt bin de agens di lɔ.
Birds and small animals agreed.	Bɔd ɛn smɔl animal dɛn bin gri.
Such behavior is unacceptable.	Dɛn nɔ kin gri fɔ mek dɛn biev dis kayn we.
This patient is very sick.	Dis sikman rili sik.
The ink stains are hard to shift.	Di ink stayn dɛn at fɔ shift.
How to be a fly	Aw fɔ bi flay
I don’t know when to leave the airport.	A no sabi ustɛm fɔ kɔmɔt na di aypɔt.
Evidence suggests that sea ice is thinning.	Pruf dɛn sho se di ays we de na di si de tan.
To be rich meant to have power.	Fɔ jɛntri bin min fɔ gɛt pawa.
He learned to read using blocks in the alphabet.	I bin lan fɔ rid bay we i de yuz blɔk dɛn we de na di alifbɛt.
A famous rapper lost his life.	Wan bigman we de ple rap bin lɔs in layf.
He raised his hand as if to ask a question.	I es in an ɔp lɛk se i want fɔ aks kwɛstyɔn.
The company announced an announcement.	Di kɔmni bin anɔys wan anɔnsmɛnt.
A hermit once lived in this cave.	Wan tɛm, wan ɛmit bin de liv na dis kev.
Another slightly older man sat next to him.	Wan ɔda man we bin big smɔl bin sidɔm nia am.
Only humans laugh.	Na mɔtalman nɔmɔ de laf.
The world will glow bright red tonight.	Di wɔl go shayn brayt rɛd tinayt.
The monkey landed with a thud.	Di mɔnki land wit wan thud.
They collect a small amount of interest.	Dɛn kin gɛda smɔl intɛrest.
He enjoyed walking on the water.	I bin de ɛnjɔy fɔ waka na di watasay.
When the river flooded, we lost everything.	We di riva bin bɔku, wi bin lɔs ɔltin.
Please find a nearby check for five pounds.	Duya, fɛn wan chɛk we de nia am fɔ fayv paund.
Both the child and the boy cooperated.	Di pikin ɛn di bɔbɔ ɔl tu bin wok togɛda.
His voice was low and steady.	In vɔys bin smɔl ɛn i nɔ bin de chenj.
The director insisted that his film be shot uncut.	Di dairekta bin insist se dɛn fɔ sho in fim we dɛn nɔ kɔt.
Initial qualifications are key to the job.	Fɔs kwalifayeshɔn na di men tin we pɔsin fɔ du fɔ di wok.
Each sack contained a book.	Dɛn bin de put wan buk insay ɛni sak.
Engineers could design a bridge in his chair.	Injinia dɛn bin ebul fɔ disayn wan brij na in chia.
He walked forward, hoping they might go.	I waka go bifo, i op se sɔntɛm dɛn go go.
Justice is an elusive prize.	Jɔstis na prayz we pɔsin nɔ go ebul fɔ gɛt.
Birds sleep in trees.	Bɔd dɛn kin slip na tik dɛn.
The mountain has beautiful soil, water, and waterfalls.	Di mawnten gɛt fayn fayn grɔn, wata, ɛn wata we de fɔdɔm.
The noise lasted about an hour.	Di nɔys bin de fɔ lɛk wan awa so.
Once opened, the box cannot be closed.	We dɛn dɔn opin di bɔks, dɛn nɔ go ebul fɔ lɔk am.
The employee was angry at being forced to work overtime.	Di wokman bin vɛks we dɛn fos am fɔ wok ova tɛm.
Alcohol is obtained from fermenting the grains.	Dɛn kin gɛt rɔm frɔm we dɛn de fɛmint di grens dɛn.
The cause of the crash is unknown.	Dɛn nɔ no wetin mek di krash fɔdɔm.
The locker room was small and dirty.	Di lɔka rum bin smɔl ɛn i bin dɔti.
We must watch it carefully.	Wi fɔ tek tɛm wach am.
These drugs are very depressing.	Dɛn drɔgs ya kin rili pwɛl di at.
The procedures are clearly defined here.	Dɛn dɔn tɔk klia wan bɔt di tin dɛn we dɛn fɔ du na ya.
He was quiet, his face unreadable.	I bin kwayɛt, in fes nɔ bin izi fɔ rid.
The government funds renewable energy development.	Di gɔvmɛnt de gi mɔni fɔ divɛlɔp rinuɔbal ɛnaji.
This will not make a difference in the grand design.	Dis nɔ go mek difrɛns pan di big big dizayn.
First, you need to understand how the process works.	Fɔs, yu nid fɔ ɔndastand aw di prɔses de wok.
I have not included any text from unverified sources.	A nɔ put ɛni tɛks frɔm sɔs dɛn we dɛn nɔ dɔn chɛk.
Neighboring governments have accused them of corruption.	Di gɔvmɛnt dɛn we de nia dɛn dɔn tɔk se dɛn de du kɔrɔpshɔn.
For such a small country, great writers are being made.	Fɔ dis kayn smɔl kɔntri, dɛn de mek big big rayta dɛn.
A spokesman said laws had been broken.	Wan pɔsin we de tɔk fɔ di kɔt bin tɔk se dɛn dɔn brok lɔ dɛn.
The natural environment is in danger of extinction.	Di natura envayrɔmɛnt de pan denja fɔ dɔnawe wit am.
Thousands of young people have left the country.	Bɔku bɔku yɔŋ pipul dɛn dɔn kɔmɔt na di kɔntri.
The prisoner was given a life sentence.	Dɛn bin gi di prizina in layf sɛnt.
The machines started working properly.	Di mashin dɛn bigin fɔ wok fayn fayn wan.
Evaluate the importance of any foreign relations.	Evaluate di impɔtants fɔ ɛni fɔrin rileshɔn.
The band was beaten by the military.	Di sojaman dɛn bin bit di band.
To "get along", people have to make compromises.	Fɔ "gɛt along", pipul dɛn fɔ mek kɔmprɔmis.
These structures are for storing water.	Dɛn strɔkchɔ ya na fɔ kip wata.
So, the palace was destroyed stone by stone.	So, dɛn bin pwɛl di pales ston bay ston.
One of the detectives kindly offered to escort me home.	Wan pan di ditektiv dɛn bin tɛl mi fayn fayn wan se i go ɛskort mi go na os.
The study examined the effects of chocolate on rats.	Di stɔdi bin chɛk aw chɔklɛt kin afɛkt rat dɛn.
Three children were killed.	Dɛn bin kil tri pikin dɛn.
The ascent took hours.	Di we aw dɛn bin de go ɔp bin tek bɔku awa.
Some animals can recognize human faces.	Sɔm animal dɛn kin ebul fɔ no mɔtalman fes.
Birds cannot tolerate cold temperatures.	Bɔd dɛn nɔ kin ebul fɔ bia we di ples kol.
The weather was beautiful today.	Di wɛda bin fayn tide.
Weapons are expected to be used today.	Dɛn tink se dɛn go yuz wɛpɔn dɛn tide.
Better to live than to dream.	I bɛtɛ fɔ liv pas fɔ drim.
The walls were covered in bright green paint.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn wit brayt grin pent.
The trees are very beautiful.	Di tik dɛn rili fayn.
So he took the ball to the shop for repairs.	So i kɛr di bɔl go na di shɔp fɔ mek dɛn ripɛnt am.
The output thus generated is analyzed.	Di autput we dɛn dɔn jɛnɛret so de analayz.
The child was crying.	Di pikin bin de kray.
The numbers were staggering.	Di nɔmba dɛn bin de mek pipul dɛn sɔprayz.
A series of accidents left thousands of people stranded.	Wan siriɔs aksidɛnt bin mek bɔku bɔku pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ travul.
The interview was arranged briefly.	Dɛn bin arenj di intavyu fɔ shɔt tɛm.
Some countries are richer than others.	Sɔm kɔntri dɛn gɛt mɔni pas ɔda kɔntri dɛn.
I almost drowned.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a drawn.
He reached out, his hand down.	I es in an, in an dɔŋ.
This country is blessed with abundant natural resources.	Dis kɔntri gɛt blɛsin wit bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
Greece has a strong military.	Gris gɛt strɔng sojaman dɛn.
This is an independent state.	Dis na indipɛndɛnt stet.
It was a long journey to the sea.	Na bin wan lɔng waka fɔ go na di si.
The prince and his wife had divorced.	Di prins ɛn in wɛf bin dɔn dayvɔs.
Safety standards in this country have long been flawed.	Fɔ lɔng tɛm naw, di sef standad dɛn na dis kɔntri nɔ de wok fayn.
This exhibition is a terrible waste of money.	Dis ɛgzibit na bad bad west we dɛn de west mɔni.
The proud students in school bullied the weaker student.	Di studɛnt dɛn we bin prawd na skul bin de buli di studɛnt we wik.
The villagers do not speak any common language.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ de tɔk ɛni kɔmɔn langwej.
The guards had made no attempt to stop the demonstrators.	Di gad dɛn nɔ bin dɔn tray fɔ stɔp di wan dɛn we bin de sho se dɛn nɔ want fɔ tek pat.
Take a look, and let us know what you think.	Tek tɛm wach am, ɛn tɛl wi wetin yu tink.
The government imposed a new tax on cigarettes.	Di gɔvmɛnt bin put nyu taks pan sigrɛt.
It marks the end of the line.	I de mak di ɛnd pan di layn.
Many people are concerned that pollution is damaging the natural environment.	Bɔku pipul dɛn kin wɔri se di dɔti we de pwɛl di wɔl de pwɛl di tin dɛn we de arawnd wi na di wɔl.
He lay drunk on the floor.	I bin ledɔm drɔnk na grɔn.
The building was a square, nondescript brick structure.	Di bildin na bin wan skwea, we nɔ bin izi fɔ tɔk bɔt, we dɛn mek wit brik.
Water is pumped from deep mines.	Dɛn kin pɔmp wata kɔmɔt na dip mayn dɛn.
The curtain was thin, but the details were sharp.	Di kɔtin bin smɔl, bɔt di tin dɛn we de insay bin shap.
The software is called by the program.	Na di program de kɔl di softwe dɛn.
He could smell the flowers, lingering on the lavender.	I bin de smɛl di flawa dɛn, we bin de kɔntinyu fɔ de pan di lavender.
The warm air spurred him on.	Di wam briz bin de mek i go bifo.
I need to begging over.	I nid fɔ beging ova.
He closed the door in her face.	I lɔk di domɔt na in fes.
Drunk driving is a serious problem.	Fɔ drayv we yu dɔn chak na big prɔblɛm.
She lives alone in a country house.	Na in wangren de na wan kɔntri os.
These trees are probably fifty years old.	I go mɔs bi se dɛn tik dɛn ya dɔn ol fifti ia.
The family doctor refused to perform the surgery until ordered.	Di famili dɔktɔ nɔ bin gri fɔ du di ɔpreshɔn te dɛn tɛl dɛn fɔ du am.
Indeed, his immunity depended on it.	Fɔ tru, in imyuniti bin de dipen pan am.
The neighborhood crisis was unusual.	Di prɔblɛm we bin de na di neshɔn nɔ bin kɔmɔn.
To illustrate his point, he made a cut.	Fɔ sho wetin i tɔk, i bin mek wan kɔt kɔt.
They finished last in the race.	Dɛn bin dɔn di las wan na di res.
This bright light burned in my mind.	Dis brayt layt bin de bɔn na mi maynd.
He was in pain for weeks afterwards.	I bin de fil pen fɔ sɔm wiks afta dat.
The armies were near a huge stone wall.	Di ami dɛn bin de nia wan big big wɔl we gɛt ston.
Don’t trust his word.	Nɔ abop pan in wɔd.
Look for a shady spot.	Luk fɔ wan ples we gɛt shado.
A morning mist rolled over the fields.	Wan mɔnin mist bin de rɔl oba di fil dɛn.
They opened the window to let in fresh air.	Dɛn opin di winda fɔ mek nyu briz kam insay.
Later he became a philanthropist.	Leta i bin bi pɔsin we de ɛp pipul dɛn.
Many other questions remained unanswered.	Bɔku ɔda kwɛstyɔn dɛn nɔ bin gɛt ansa.
The study measured success in competition.	Di stɔdi bin mɛzhɔ sakses insay kɔmpitishɔn.
A dirty film on the surface.	Wan dɔti fim we de na di say we di tin de.
Bodies could be found everywhere.	Dɛn bin ebul fɔ fɛn bɔdi dɛn ɔlsay.
This road is notorious for its incredible traffic jams.	Dis rod gɛt badnem fɔ di trafik jam dɛn we nɔ pɔsibul fɔ biliv.
Consider an example of a simple grammar.	Lɛ wi tɔk bɔt wan ɛgzampul bɔt wan simpul grama.
The sand spots continue to ramp up.	Di san spat dɛn de kɔntinyu fɔ ramp ɔp.
Water becomes ice when the temperature drops below zero.	Wata kin bi ays we di tɛmpracha go dɔŋ pas ziro.
The rally took place in the city centre.	Di rɔli bin apin na di siti sɛnt.
The man had a look of despair on his face.	Di man bin gɛt wan luk we de sho se i nɔ gɛt op na in fes.
The genie granted his three wishes.	Di jini bin gri wit di tri tin dɛn we i bin want.
They thought they were in danger.	Dɛn bin tink se dɛn de pan denja.
This line will stop soon.	Dis layn go stɔp jisnɔ.
Most of the forests are still untouched.	Bɔku pan di fɔrɛst dɛn stil nɔ tɔch.
The problem is particularly acute in rural areas.	Di prɔblɛm rili bad na di rural eria dɛn.
When the weather cleared, the old woman left the house.	We di wɛda klin, di ol uman kɔmɔt na di os.
The mountain emerged as an island.	Di mawnten bin kɔmɔt as ayland.
The rivers flow from the land.	Di riva dɛn de kɔmɔt na di land.
To love is to desire union with another person.	Fɔ lɛk na fɔ want fɔ gɛt wanwɔd wit ɔda pɔsin.
He was famous for his eloquence.	I bin gɛt bɔku nem fɔ di we aw i bin sabi tɔk.
Iraq was a woman.	Irak na bin uman.
About three hundred protesters surrounded the building.	Na lɛk tri ɔndrɛd pipul dɛn we bin de protɛst bin rawnd di bildin.
Ring the bell three times.	Ring di bɛl tri tɛm.
The electoral map should be redrawn to correct that imbalance.	Dɛn fɔ drɔ di ilɛkshɔn map bak fɔ kɔrɛkt da imbalans de.
What do you think I would write?	Wetin yu tink se a go rayt?
He sent a poem to an ideal man.	I bin sɛn wan poem to wan ideal man.
On this earth we are to live with humans.	Na dis wɔl wi fɔ de wit mɔtalman.
Baby needs attention.	Bebi nid fɔ pe atɛnshɔn to am.
Generals continue to argue to this day.	Jɛnɛral dɛn kɔntinyu fɔ agyu te tide.
He felt himself being flipped.	I bin fil se dɛn de flip insɛf.
The yellowest of the yellow is the best for dyeing the fabric.	Di wan we yɔlɔ pas ɔl na di yɔlɔ na di bɛst wan fɔ day di klos.
For how long had he been in the capital?	Fɔ aw lɔng i bin dɔn de na di kapital siti?
There is no public square.	No pɔblik skwea nɔ de.
The impact on the local economy was devastating.	Di impak pan di lokal ikɔmi bin rili bad.
The whole family turned out for the local dance competition.	Di wan ol famili bin tɔn aut fɔ di lokal dans kɔmpitishɔn.
The space station circled overhead.	Di spɛs steshɔn bin de rɔn rawnd ɔp di ed.
He lost consciousness.	I bin lɔs in kɔnshɛns.
The shop had a display window through which he could look.	Di shɔp bin gɛt wan displei winda we i bin ebul fɔ luk tru.
He now lives alone.	Na in wangren de liv naw.
The sea rocked gently in the breeze.	Di si bin de shek shek saful wan we di briz bin de blo.
Jasmine tea is delicious.	Jasmin ti kin fayn fɔ it.
The responsibilities of a teacher can be very demanding.	Di wok dɛn we ticha fɔ du kin rili tranga.
A cup is half full.	Wan kɔp dɔn ful-ɔp af-af.
We will increase our intake next year.	Wi go inkrisayz wi intake neks yie.
He jumped like a flea, as if trying to escape.	I jomp lɛk flea, lɛk se i de tray fɔ rɔnawe.
Cows are attracted to this mineral in the dirt.	Kaw dɛn kin lɛk dis minral we de na di dɔti.
This town is famous for its beautiful churches.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di fayn fayn chɔch dɛn we de de.
You can bake bread in a clay oven.	Yu kin bek bred na kle ɔvin.
Schools were closed due to icy weather.	Dɛn bin lɔk di skul dɛn bikɔs di wɛda bin de mek ays.
The man replied in a serious tone.	Di man ansa wit siriɔs tɔyn.
The masses were made to feel comfortable with money.	Dɛn bin mek di bɔku bɔku pipul dɛn fil fayn wit mɔni.
Everyone was ordered to leave the city.	Dɛn bin tɛl ɔlman fɔ kɔmɔt na di siti.
The plan has been approved.	Dɛn dɔn gri fɔ di plan.
The weather was politically unfailing.	Di weta bin gɛt pɔlitiks we nɔ bin de fɔdɔm.
His efforts were rewarded.	Di tray we i bin tray fɔ du bin gɛt blɛsin.
His name will not be mentioned here.	Dɛn nɔ go tɔk in nem na ya.
The plane took off with a loud bang.	Di plen bin tek ɔf wit wan lawd bang.
He realized that no one was listening.	I bin kam fɔ no se nɔbɔdi nɔ de lisin to am.
The film was in prime time.	Di fim bin de na praymɛnt tɛm.
He came down the stairs, limping violently.	I kam dɔŋ di stej, ɛn i bin de limp bad bad wan.
I couldn’t get the dog to stop barking.	A nɔ bin ebul fɔ mek di dɔg stɔp fɔ ala.
He spoke quietly but firmly.	I bin tɔk kwayɛt wan bɔt i bin tɔk tranga wan.
All the women were standing around drinking tea.	Ɔl di uman dɛn bin tinap rawnd de drink ti.
After much searching, he found it!	Afta we i dɔn fɛn bɔku tin dɛn, i fɛn am!
Suddenly, they run out of gas.	Wantɛm wantɛm, dɛn gas dɔn dɔn.
Disobedience was severely punished.	Dɛn bin de pɔnish pipul dɛn bad bad wan we dɛn nɔ obe.
The river is low because of drought.	Di riva de dɔŋ bikɔs dray sizin kin kam.
In many countries, sewage is treated.	Na bɔku kɔntri dɛn kin trit dɔti dɔti.
A patch of grass appears at the entrance.	Wan pat pan gras de apia na di say we dɛn de go insay.
The victim's throat was cut.	Dɛn bin kɔt di pɔsin in trot.
We have four bedrooms upstairs.	Wi gɛt 4 bedrum dɛn we de ɔp di os.
The first fire truck arrived ten minutes later.	Di fɔs faya trak bin kam tɛn minit afta dat.
This species of ants has paired wings.	Dis kayn ant dɛn gɛt tu tu wing dɛn.
Our driver was driving too fast.	Wi drayva bin de drayv tu fast.
They looked out to sea.	Dɛn bin de luk na di si.
She covered her mouth with her hand.	I bin kɔba in mɔt wit in an.
Is it a short cut?	Na shɔt kɔt?
The chirping birds circled overhead.	Di bɔd dɛn we bin de ala bin de rawnd ɔp di ed.
This dog is big, brown, and sharp, cute and friendly.	Dis dɔg big, i brawn, ɛn gɛt shap, i fayn ɛn i gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
It’s never too late.	I nɔ de ɛva tu let.
Come summer, all the windows are closed and the shutters are drawn.	Kam sɔm, ɔl di winda dɛn lɔk ɛn dɛn dɔn drɔ di shata dɛn.
Locals can expect a bountiful crop this year.	Di pipul dɛn na di eria kin ɛkspɛkt fɔ gɛt bɔku bɔku krop dis ia.
The dollop of cream was just the right size.	Di dollop of krim bin jos di rait saiz.
Media coverage of the study has been inordinately biased.	Midia kɔvarej fɔ di stɔdi dɔn bi inordinately biased.
The second class is much larger than the first.	Di sɛkɔn klas big pas di fɔs wan fa fawe.
The timing was impeccable.	Di tɛm we dɛn bin de yuz fɔ mek di program nɔ bin gɛt wan bɔt.
The tiger's stripes cover him in the dappled forest.	Di tayga in strɛp dɛn de kɔba am na di fɔrɛst we gɛt dappled.
They urged everyone to clean water.	Dɛn bin de beg ɔlman fɔ klin wata.
Here, let me write you a note.	Na ya, mek a rayt wan not fɔ yu.
He read his poetry to a small audience.	I bin rid in poem to smɔl pipul dɛn.
Statistics were disputed.	Dɛn bin de agyu bɔt di statystik dɛn.
The women wept and cried.	Di uman dɛn bin de kray ɛn kray.
The rain was getting heavier.	Di ren bin de blo mɔ ɛn mɔ.
You will be called later for a second interview.	Dɛn go kɔl yu leta fɔ di sɛkɔn intavyu.
He was close friends with the prime minister.	I bin de tayt padi wit di praymɛnt minista.
Revision is a lifelong process.	Rivishɔn na tin we pɔsin kin du fɔ ɔl in layf.
The servants of the devil have been defeated.	Dɛn dɔn win di dɛbul in savant dɛn.
Leopards eat meat and plants.	Lipad kin it mit ɛn plant dɛn.
Let’s buy some more souvenirs!	Mek wi bay sɔm ɔda sɔvɛnid dɛn!
The grass is very green.	Di gras rili grɔn.
The room filled with smoke.	Di rum bin ful-ɔp wit smok.
The missing girl had brown hair.	Di gyal we bin mis bin gɛt brawn ia.
Stick with the plan	Stip wit di plan
Ancient water sources have been found in the deserts.	Dɛn dɔn fɛn wata we dɛn bin de yuz trade trade na di dɛzat dɛn.
These people hate the king.	Dis pipul dɛn de et di kiŋ.
The soldier climbed the ridge.	Di sojaman bin klaym di rij.
You don’t know what’s waiting.	Yu no sabi wetin de wet.
This road was badly damaged by a hurricane last year.	Dis rod bin pwɛl bad bad wan bikɔs wan big big briz bin blo las ia.
Take the blue lake, for example.	Fɔ ɛgzampul, tek di blu lek.
We cannot see, smell, or touch something that is invisible.	Wi nɔ go ebul fɔ si sɔntin we pɔsin nɔ de si, smɛl am, ɔ tɔch am.
Each town’s boundaries follow the original boundaries of ancient times.	Ɛni tɔŋ in bɔda dɛn de fala di fɔs fɔs bɔda dɛn we bin de trade trade.
He slammed his fist on the table.	I slam in fist na di tebul.
Many children died, from disease or malnutrition.	Bɔku pikin dɛn bin day, bikɔs dɛn sik ɔ dɛn nɔ bin de it fayn.
This explains the decline in the hunting population.	Dis de ɛksplen wetin mek di pipul dɛn we de ɔntin dɔn go dɔŋ.
A forest fire quickly spread into the nearby hills.	Wan fɔrɛst faya bin skata kwik kwik wan na di il dɛn we bin de nia de.
The supermarket takes up a lot of space.	Di supamakit de tek bɔku bɔku ples.
You will go far in life.	Yu go go fa na layf.
We have plenty of food in the pantry.	Wi gɛt bɔku tin fɔ it na di pantri.
Last year’s harvest was a success.	Di avɛst we dɛn bin avɛst las ia bin rili fayn.
The play was very entertaining.	Di ple bin rili ɛnjɔy.
I don’t enjoy music much.	A nɔ de ɛnjɔy myuzik bɛtɛ.
Select one of the balls you want to play with.	Pik wan pan di bɔl dɛn we yu want fɔ ple wit.
Next time, wear a hat.	Neks tɛm, wɛr hat.
The domestic market dictates stock prices.	Di domestik makit de dikte di stok prayz.
Characters matter in novels.	Karakta dɛn impɔtant na novel dɛn.
We need a drop of water.	Wi nid wan drop wata.
He exhaled, getting ready to jump.	I pul in briz, de rɛdi fɔ jomp.
The gunman was arrested.	Dɛn bin arɛst di pɔsin we gɛt gɔn.
It turned out to be three of them.	I kam fɔ no se na tri pan dɛn.
The melting glass will fill the voids.	Di glas we de mɛlt go ful-ɔp di ples dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ wata.
The royal elephant was reported missing.	Dɛn bin ripɔt se di kiŋ ɛlifant nɔ bin de.
They really wanted her daughter dead.	Dɛn bin rili want fɔ mek in gyal pikin day.
These techniques rely on rural workers.	Dɛn tɛknik ya de abop pan di wan dɛn we de wok na di eria dɛn we dɛn de liv.
The president refused to back down.	Di prɛsidɛnt nɔ bin gri fɔ bak.
The forest is wet.	Di fɔrɛst dɔn wet.
The situation soon became incomprehensible.	I nɔ tu te, dɛn nɔ bin ebul fɔ ɔndastand di tin we bin de apin igen.
He grabs his coat and gets ready to head into the city.	I ol in kot ɛn rɛdi fɔ go na di siti.
The children are excited about the new playground.	Di pikin dɛn gladi fɔ di nyu ples fɔ ple.
They disagreed on their source.	Dɛn nɔ bin gri pan di say we dɛn kɔmɔt.
Sometimes soldiers would hide in a nearby school.	Sɔntɛnde, sojaman dɛn go ayd na wan skul we de nia de.
The mountain is covered in snow.	Di mawnten dɔn kɔba wit sno.
Avoid muddy areas in direct sunlight.	Nɔ go na say dɛn we gɛt dɔti we di san de shayn.
The falling apple made a loud scream.	Di apul we bin de fɔdɔm bin mek wan big big ala ala.
This deal, this deal, you take it.	Dis deal, dis deal, yu tek am.
A wooden barricade was built around the campsite.	Dɛn bin bil wan barikɛd we dɛn mek wit wud rawnd di say usay dɛn de kamp.
I m afraid he has lost it.	I m fraid se i dɔn lɔs am.
Victor was raring to go.	Victor bin de raring fɔ go.
But another point is that rural people are disadvantaged.	Bɔt wan ɔda pɔynt na dat, pipul dɛn we de na di eria dɛn we dɛn de liv nɔ gɛt bɛtɛ bɛnifit.
The room is filled with strange objects.	Di rum ful-ɔp wit strenj tin dɛn.
The health department tested the samples.	Di wɛlbɔdi dipatmɛnt bin tɛst di sɛmpul dɛn.
Go in the right direction, young man!	Go na di rayt say, yɔŋ man!
He dropped forks and spoons everywhere he went.	I bin de drɔp fɔk ɛn spun dɛn ɔlsay we i de go.
The stem sprouts from the ground.	Di stem de kɔmɔt na grɔn.
Once considered sacred, now patronizing business.	Wan tɛm dɛn bin de si am as sɔntin we oli, naw na pɔsin we de sɔpɔt biznɛs.
His friends were always critical of him.	In padi dɛn bin de tɔk bad bɔt am ɔltɛm.
New laws made abortion illegal.	Dɛn bin mek nyu lɔ dɛn we mek i nɔ rayt fɔ pwɛl bɛlɛ.
John ate breakfast at the hotel every morning.	Jɔn bin de it brɛf na di ɔtel ɛvri mɔnin.
Please come to the meeting.	Duya kam na di mitin.
He was told to be good, so he tried.	Dɛn bin tɛl am fɔ bi gud pɔsin, so i tray.
The swimmer won a bronze medal.	Di swima bin win wan brɔnz medal.
Several researchers have recommended this approach.	Bɔku pipul dɛn we de stɔdi bɔt dis dɔn tɔk se dɛn fɔ du dis.
The moon looks like a white full stop.	Di mun tan lɛk wayt ful stɔp.
Trees and grasses grow quickly.	Ti dɛn ɛn gras dɛn kin gro kwik kwik wan.
What you see is old.	Wetin yu de si dɔn ol.
One nanometer is equal to ten billionths of a meter.	Wan nanomita ikwal to tɛn bilyɔn pat pan wan mita.
The church is a popular tourist attraction.	Di chɔch na ples we turis dɛn lɛk fɔ go waka.
The task required a bit of effort.	Di wok bin nid fɔ tray smɔl.
Taxes will not go up.	Taks nɔ go go ɔp.
The feet were worn close to the ground.	Dɛn bin de wɛr di fut dɛn nia di grɔn.
Put a tea bag in the cup.	Put wan ti bag insay di kɔp.
We must emphasize sustainable development.	Wi fɔ ɛksplen mɔ bɔt sataynabul divɛlɔpmɛnt.
A collier heading down a mine tunnel.	Wan kolya we de go dɔŋ wan mayn tanɛl.
He is a well-known surgeon in the area.	Na dɔktɔ we bɔku pipul dɛn sabi na di eria usay dɛn de du ɔpreshɔn.
The workers went on strike.	Di wokman dɛn bin go strayk.
The cow was milked twice a day.	Dɛn bin de milk di kaw tu tɛm insay di de.
Use a whisk to stir the mixture.	Yuz wan wisk fɔ stɔp di miksɔp.
There was not a soul in sight.	Nɔto sol nɔ bin de na di yay.
The lines had been crossed.	Dɛn bin dɔn krɔs di layn dɛn.
He was passed over for the promotion again.	Dem pas am ova fo di promoshon bak.
After we invaded the neighboring country, the economy grew.	Afta wi dɔn atak di kɔntri we de nia wi, di ikɔmi bin gro.
The style of this work is experimental.	Di stayl we dɛn mek dis wok na fɔ tray fɔ du sɔntin.
The wicked witch rides her broomstick in the night.	Di wikɛd wich de rayd in brumstik na nɛt.
He gratefully accepted the award.	I bin tek di awɔd wit tɛnki.
A falling branch scratched the man.	Wan branch we bin de fɔdɔm bin skrach di man.
It made the room warm.	I bin mek di rum wam.
He came to my house unexpectedly.	I kam na mi os we a nɔ bin de tink bɔt.
He was killed in the storm.	Dɛn bin kil am insay di big big briz.
The winnowing fan is used to dry wheat.	Dɛn kin yuz di winnowing fan fɔ drɛy wit.
That policy has helped preserve the pollution.	Dat polisi dɔn ɛp fɔ mek di dɔti nɔ pwɛl.
These shoes look really good on you.	Dɛn sus ya kin luk rili fayn pan yu.
Modern families are difficult to organize.	Di famili dɛn we de naw kin at fɔ ɔganayz.
Ketchup and mustard were very popular.	Ketchup ɛn mɔstad bin rili pɔpul.
All foreigners legally required to obtain a visa.	Ɔl fɔrina dɛn we di lɔ se fɔ gɛt visa.
Three angels appeared before him.	Tri enjɛl dɛn bin apia bifo am.
The fuses were blown.	Dɛn bin blo di fiuz dɛn.
They enter a room in silence.	Dɛn kin go insay wan rum we dɛn nɔ tɔk natin.
Most plants require sunlight for optimal maintenance.	Bɔku pan di plant dɛn nid san layt fɔ mek dɛn ebul fɔ mek dɛn wok fayn fayn wan.
Water comes from the top.	Wata de kɔmɔt na di tap.
Place the dough on a floured surface	Put di dɔti pan say we gɛt flawa
Unfortunately, he has limited time.	I sɔri fɔ no se i gɛt smɔl tɛm.
The students gave their potatoes a light sprinkle of salt.	Di studɛnt dɛn bin gi dɛn potato dɛn wan layt sprinkle sɔl.
The property is large, with rolling hills of green.	Di prɔpati big, ɛn i gɛt rɔl il dɛn we gɛt grɔn.
This is often not true.	Bɔku tɛm, dis nɔ kin bi tru.
The fish is known for its variety.	Dɛn sabi di fish fɔ difrɛn difrɛn kayn fish dɛn.
Tell me, madam, how did you arrive at such a decision?	Tel mi, madam, hau yu rich dis kain disishun?
He agreed to her request.	I bin gri wit wetin i bin want.
You're stupid, you don't need to be here.	Yu na stupid, yu no nid fo de ya.
The oldest son is making dirty pies today.	Di big bɔy pikin de mek dɔti pay tide.
The best advice is to avoid stress.	Di bɛst advays na fɔ avɔyd strɛs.
Morning fog hung over the city.	Mɔnin fɔg bin de hang oba di siti.
Light pollution and global warming are all linked.	Layt we de pwɛl di wɔl ɛn di we aw di wɔl de wam, ɔl gɛt sɔntin fɔ du wit am.
He angrily waved his knife at the driver.	I vɛks ɛn wev in nɛf to di drayva.
The thief ran into a grocery store.	Di tifman rɔn go insay wan ples usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
Frost forms on cooling bodies.	Frɔst de fɔm pan bɔdi dɛn we de kol.
There are three main groups of mammals.	Tri men grup dɛn de fɔ animal dɛn we de gi pikin dɛn milk.
The farmers will benefit a lot.	Di fama dɛn go bɛnifit bɔku.
Their policies led to political disunity.	Dɛn polisi dɛn bin mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd pan pɔlitiks.
She takes great pleasure in doing laundry.	I kin rili gladi fɔ was klos.
Many children enjoy eating yams.	Bɔku pikin dɛn kin ɛnjɔy fɔ it yam.
A father teaches his son how to ride a bicycle.	Wan papa de tich in bɔy pikin aw fɔ rayd baysikul.
The little green plant thrives in this room.	Di smɔl grɔn plant de gro fayn fayn wan na dis rum.
It’s worth a visit.	I fayn fɔ mek yu go de.
They argued bitterly for three hours.	Dɛn bin agyu bad bad wan fɔ tri awa.
If the facts are not clear, it can be confusing.	If di tru tin dɛn nɔ klia, dat kin mek tin kɔnfyus.
Arrange the fruit on a plate.	Arenj di frut na plet.
He took a quick look around the room.	I tek wan kwik luk rawnd di rum.
The team improved and had won.	Di tim bin impɔtant ɛn dɛn bin dɔn win.
She discreetly set down the bags.	I bin put di bag dɛn dɔŋ wit sɛns.
At last, it will come.	Las las, i go kam.
He expressed concern about managerial competence.	I bin tɔk se i de wɔri bɔt di manija dɛn kɔmpɛtɛnshɔn.
A young man fell into a coma.	Wan yɔŋ man bin fɔdɔm na kɔma.
However, he was a very good father.	Bɔt, in na bin rili gud papa.
The bride wears a white dress.	Di uman we de mared kin wɛr wayt klos.
His face is disfigured by a car accident.	In fes dɔn chenj bikɔs ɔf wan motoka aksidɛnt.
The room was dark, except for the candles.	Di rum bin dak, pas di kandul dɛn nɔmɔ.
We need to know the history of the city.	Wi nid fɔ no di istri bɔt di siti.
Her lips were as red as wine.	In lip dɛn bin rɛd lɛk wayn.
Your health is my primary concern.	Yu wɛlbɔdi na di men tin we a de wɔri bɔt.
Get his picture to write about.	Gɛt in pikchɔ fɔ rayt bɔt am.
Use a very light touch.	Yuz wan tɔch we rili layt.
Flying over rivers can be very dangerous.	Fɔ flay oba riva dɛn kin rili denja.
The two shook hands, then strode off together.	Dɛn tu shek dɛn an, dɔn dɛn strode go togɛda.
The telegraph system is now obsolete.	Di tɛligraf sistem nɔ de wok igen naw.
The baby develops rapidly inside the mother’s womb.	di pikin de divεlכp kwik kwik wan insay di mama in bεlε.
Drink plenty of water.	Drink bɔku wata.
We watched, let us remember, as the ball bounced.	Wi bin de wach, mek wi mɛmba, as di bɔl bin de bounce.
The elderly couple’s home was in poor condition after the flood.	Di ol man ɛn in wɛf dɛn os nɔ bin de fayn afta di wata bin kam.
The judgment of the court was a foregone conclusion.	Di jɔjmɛnt we di kɔt bin disayd na bin sɔntin we dɛn bin dɔn tɔk bifo tɛm.
He reached for the plate.	I es in an fɔ di plet.
Some readers feel cheated.	Sɔm pipul dɛn we de rid kin fil se dɛn dɔn ful dɛn.
The oncoming truck accelerated hard.	Di trak we bin de kam bifo bin aksɛleret tranga wan.
Thousands of people were affected.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin afɛkt.
A bowl of porridge gives you the energy you need.	Wan bol we gɛt pɔrij de gi yu ɛnaji we yu nid.
He combed her hair.	I bin kɔm in ia.
When the doctor returned the fractures had healed.	We di dɔktɔ kam bak di say dɛn we bin brok bin dɔn wɛl.
All three actors seemed exhausted.	I bin tan lɛk se ɔl di tri pipul dɛn we bin de ple di fim bin taya.
From a distance, the horrors of traffic could be heard.	We yu bin de fa, pipul dɛn bin de yɛri di bad bad tin dɛn we de apin na di trafik.
The involvement of "friends of the court" was highly controversial.	Di involvmɛnt fɔ "padi dɛm fɔ di kɔt" bin rili kɔntroversi.
The argument was fierce, and made us forget our hunger.	Di agyumɛnt bin rili bad, ɛn i bin mek wi fɔgɛt bɔt di angri we wi bin gɛt.
I will help you finance your trip.	A go ɛp yu fɔ faynans yu trip.
There were cracks and they were badly crumbling.	Krak dɛn bin de ɛn dɛn bin de brok brok bad bad wan.
He advanced along the trail.	I bin go bifo along di rod we dɛn bin de yuz fɔ waka.
Our car tires are otherwise fine.	Wi motoka taya dɛn ɔdasay fayn.
The composer touched the keys.	Di pɔsin we mek di myuzik bin tɔch di ki dɛn.
The pine tree is distinguished by its red needles.	Di pain tik difrɛn bikɔs ɔf in rɛd nidul dɛn.
The basement is charitably described as a rat run.	Di bɛsin na charitably diskraib as rat rɔn.
Children educated in schools here are known in the society.	Pikin dɛn we lan buk na skul dɛn na ya, dɛn sabi dɛn na di sosayti.
The beach is popular with tourists.	Di bich na ples we turis dɛn lɛk fɔ go.
The aquarium was also opened to the public.	Dɛn bin opin di akwariɔm bak fɔ di pipul dɛn.
The game was called ‘a race of three balls’.	Di gem bin de kol ‘a race of tri balls’.
I was afraid of lots of spiders.	A bin de fred bɔku bɔku spayda dɛn.
They are constantly discovering new things.	Dɛn de fɛn nyu tin dɛn ɔltɛm.
The ambassador visits the historic building.	Di ambasedɔ de go na di istri bildin.
The sun rose and set every day.	Di san bin de kɔmɔt ɛn go dɔŋ ɛvride.
These dry flat stones are usually used by builders.	Bɔku tɛm, na di wan dɛn we de bil kin yuz dɛn flat ston dɛn ya we dɔn dray.
It is square in shape.	I gɛt skwea in shep.
Despite her unemployment, the young woman is always well-dressed.	Pan ɔl we i nɔ gɛt wok, di yɔŋ uman kin drɛs fayn ɔltɛm.
It’s a rude thing to look at.	Na rud tin fɔ luk.
So he stayed behind, alone.	So i bin de biɛn, in wangren.
The young girls giggled behind the screen.	Di yɔŋ gyal pikin dɛn bin de gigl biɛn di skrin.
The plants need some form of nitrogen.	Di plant dɛn nid sɔm kayn naytrɔjen.
Several trees and billboards line the busy road.	Bɔku tik dɛn ɛn bilbɔd dɛn de layn di rod we bɔku pipul dɛn kin pas.
Turn left here.	Turn na di lɛft ya.
We are all likely to be affected by global warming.	I go mɔs bi se di we aw di wɔl de wam go afɛkt wi ɔl.
Use this damp cloth to cool the burn.	Yuz dis dɔmp klos fɔ mek di say we dɔn bɔn kol.
This pattern has been debunked.	Dis patɛn dɔn debunked.
The window views are purely decorative.	Di say dɛn we dɛn kin si di winda na fɔ jɔs dekɔret.
He acknowledged that the company was in trouble.	I bin gri se di kɔmni bin gɛt prɔblɛm.
The boy failed to come home last night.	Di bɔbɔ nɔ bin ebul fɔ kam na os las nɛt.
It is wrong to pour boiling water over ice.	Na bad tin fɔ tɔn wata we de bɔl oba ays.
The graffiti here is colorful.	Di grafiti we de ya gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
Look for suger shortages in your neighborhood.	Luk fɔ suger shɔtat na yu neba.
The cat padded into the soundproof room.	Di pusi bin pad insay di rum we nɔ gɛt sawnd.
He surprised everyone by announcing his retirement.	I bin sɔprayz ɔlman bay we i bin anɔys se i dɔn ritaia.
A recipe for beef stew.	Wan risɛp fɔ mek bif styu.
The army marches on the city.	Di sojaman dɛn de mach pan di siti.
Critics were less than impressed	Di wan dɛn we bin de kɔmplen nɔ bin rili kɔle am
He was knocked unconscious.	Dɛn bin nak am ɛn i nɔ no natin.
The hotel was spacious and comfortable.	Di ɔtel bin big ɛn fayn.
An interesting thing about them	Wan intrestin tin bɔt dɛn
Don’t worry, you won’t wait.	Nɔ wɔri, yu nɔ go wet.
She danced for the first time in years.	I bin dans fɔ di fɔs tɛm insay di ia dɛn we dɔn pas.
The flowers glowed in the sunlight.	Di flawa dɛn bin de shayn we di san de shayn.
The night sky was pitch dark.	Di skay na nɛt bin dak bad bad wan.
Blow on the embers.	Blow pan di embers.
The poet’s work was widely admired.	Bɔku pipul dɛn bin lɛk di wok we di pɔyt bin du.
He stepped off the horse, .	I bin step kɔmɔt na di ɔs, .
The bus was late.	Di bɔs bin dɔn let.
It was fun, but very embarrassing.	I bin rili fayn, bɔt i bin rili shem.
Lifting weights is good for your general health.	Fɔ lif di wet dɛn fayn fɔ yu jenɛral wɛlbɔdi.
I’m keeping my fingers crossed.	A de kip mi finga dɛn krɔs.
A steep winding road led to the castle.	Wan stip rod we bin de rɔn rawnd bin de go na di kast.
The rogue reached for the dagger at his side.	Di rogue bin rich fɔ di dagger we bin de na in sayd.
A maze of streets.	Wan mazi we gɛt strit dɛn.
The company has been fighting fire with fire.	Di kompini don de fait faya wit faya.
He has been helping me for two years.	I dɔn de ɛp mi fɔ tu ia.
There are any number of reasons why he rejected it.	Ɛni nɔmba de we mek i nɔ gri fɔ tek am.
Remove any lint from the upholstery.	Rimov ɛni lint na di ɔplɔsti.
The manufacturers have been fined countless times for pollution.	Dɛn dɔn fayn di wan dɛn we mek am bɔku bɔku tɛm fɔ di dɔti we de na di wɔl.
A young woman died while swimming.	Wan yɔŋ uman bin day we i bin de swim.
Different nations try different ratios.	Difrɛn neshɔn dɛn de tray fɔ yuz difrɛn ratio dɛn.
The queen is a beautiful woman.	Di kwin na wan fayn uman.
They were doing bulldozing near the old well.	Dɛn bin de du buldoz nia di ol wɛl.
A nose bleed is serious business.	Wan blɔd we de kɔmɔt na di nos na siriɔs biznɛs.
Gas usually becomes a liquid when heated.	Bɔku tɛm, gas kin bi wata we dɛn ɔt am.
The beauty was beyond anything he could have imagined.	Di fayn fayn tin dɛn we bin de de bin pas ɛnitin we i bin fɔ dɔn imajin.
Paramedics rushed the patients to the hospital.	Di paramedik dɛn bin rɔsh di sik pipul dɛn go na di ɔspitul.
She bought many presents for her family.	I bin bay bɔku prɛzɛnt dɛn fɔ in famili.
I bought some milk and bread.	A bin bay sɔm milk ɛn bred.
The slimy creature slid back to the water's edge.	Di krichɔ we gɛt slayt bin slid bak go na di wata in ed.
The researchers figured out how to duplicate the effect.	Di wan dɛn we du di risach bin kam fɔ no aw fɔ dupliket di ifɛkt.
He only washed his face and hands.	Na in fes ɛn in an dɛn nɔmɔ i bin de was.
Some entrepreneurs did benefit from the new law.	Sɔm ɛntrɔprenɔ dɛn bin rili bɛnifit frɔm di nyu lɔ.
It was a sunny day, but the sky was dark.	Na bin de we di san bin de shayn, bɔt di skay bin dak.
The children were told not to speak.	Dɛn bin tɛl di pikin dɛn se dɛn nɔ fɔ tɔk.
The villagers bring food to the shrine.	Di pipul dɛn na di vilej kin kam wit it na di say we dɛn de wɔship.
The fish is one of the most commonly eaten animals.	Di fish na wan pan di animal dɛn we dɛn kin it mɔ.
There is a creek at the bottom of the valley.	Wan krik de na di bɔt ɔf di vali.
Something was happening in his eyes.	Sɔntin bin de apin na in yay.
An accident made him sick.	Wan aksidɛnt bin mek i sik.
There are very few books in the library.	Na smɔl buk dɛn nɔmɔ de na di laybri.
The settlers destroyed the native forests.	Di pipul dɛn we bin kam de bin pwɛl di fɔrɛst dɛn we bin de de.
A row of white houses stood along the road.	Wan row we gɛt wayt os dɛn bin tinap nia di rod.
Many societies will have to do without.	Bɔku sosayti dɛn go gɛt fɔ du witout.
All transfers were delayed.	Ɔl di transfa dɛn bin delay.
The mercury dropped to below freezing.	Di mɛkkyuri bin drɔp te i bin de dɔŋ we i bin de friz.
The tumor shrunk after surgery.	Di tumbu bin smɔl afta dɛn dɔn ɔpreshɔn am.
The book is full of beautiful illustrations.	Di buk ful-ɔp wit fayn fayn pikchɔ dɛn.
He sat alone in the corner, staring into space.	I bin sidɔm in wan na di kɔna, de luk insay di spes.
The farm is a difficult place to work.	Di fam na ples we nɔ izi fɔ wok.
A play will be performed here next year.	Dɛn go ple wan ple na ya nɛks ia.
The car's engine thickened silently.	Di motoka in injin bin tik kwayɛt wan.
They finished their work.	Dɛn bin dɔn fɔ du dɛn wok.
A geyser of dirty water shot out of the ground.	Wan giza we gɛt dɔti wata bin shot kɔmɔt na grɔn.
They also hunt rabbits for their meat.	Dɛn kin fɛn rabit dɛnsɛf fɔ gɛt dɛn mit.
I wasted precious minutes on lies.	A bin west valyu minit dɛn pan lay lay tin dɛn.
Chase stared moodily out the window.	Chase bin de luk am wit mɔdi na di winda.
To avoid embarrassment, he left.	Fɔ mek i nɔ shem, i bin kɔmɔt de.
The exhibitors did not want to show the manufacturing process.	Di wan dɛn we bin de sho di tin dɛn nɔ bin want fɔ sho di we aw dɛn de mek tin dɛn.
The apartment faced the sea.	Di apatmɛnt bin de fes di si.
He’s probably planning his next move right now.	I go mɔs bi se i de plan in nɛks muv rayt naw.
They began to argue violently.	Dɛn bigin fɔ agyu bad bad wan.
Butter is an emulsion of fat.	Bɔta na wan ɛmulshɔn we gɛt fat.
It is good to talk on the phone.	I fayn fɔ tɔk na fon.
The champagne flowed freely.	Di champagne bin de flɔ fri wan.
The head lies above the body.	Di ed de ledɔm ɔp di bɔdi.
Keep thinking about the meaning of life.	Kɔntinyu fɔ tink bɔt wetin layf min.
Poverty and endemic to of.	Powa na endemic na ya.
A platform, raised above a staircase.	Wan pletfɔm, we dɛn rayz ɔp wan stej.
They carefully studied the area.	Dɛn bin tek tɛm stɔdi di say dɛn we de na di eria.
There was a huge party in the park.	Wan big big pati bin de na di pak.
Our town has been mostly quiet since his retirement.	Wi tɔŋ dɔn kwayɛt mɔ frɔm we i ritaia.
The classroom erupted in laughter.	Di klasrum bin bigin fɔ laf.
Because the mother does not care about suffering, she does not care about her children.	Bikɔs di mama nɔ bisin bɔt sɔfa, i nɔ bisin bɔt in pikin dɛn.
This fish is tasty.	Dis fish kin te.
The moon was bright, but mostly out of sight.	Di mun bin brayt, bɔt bɔku pan dɛn nɔ bin de si am.
For water to flow, it must be interrupted.	Fɔ mek wata go rɔn, dɛn fɔ ambɔg am.
But both political parties supported growth.	Bɔt di tu pɔlitikal pati dɛn bin sɔpɔt fɔ mek pipul dɛn gro.
She was described as hysterical.	Dɛn bin tɔk bɔt am se i gɛt hysterical.
He was terrified when the tiger attacked him.	I bin rili fred we di tayga atak am.
They have committed crimes against humanity.	Dɛn dɔn du tin dɛn we nɔ rayt pan mɔtalman.
The thief would have to go home without any money.	Di tifman go gɛt fɔ go na os we nɔ gɛt ɛni mɔni.
The water was fresh.	Di wata bin fresh.
The coal mine is here.	Di kol mayn de na ya.
We would be very happy to organize your visit.	Wi go rili gladi fɔ ɔganayz yu visit.
Every shelf is filled with books.	Ɛni shelf ful-ɔp wit buk dɛn.
The main square was a hub of activity.	Di men skwea na bin wan ples usay pipul dɛn bin de du bɔku tin dɛn.
The two men meet again by chance.	Di tu man dɛn mit bak bay chans.
A sweet scent drifted on the breeze.	Wan swit sɛnt bin de drɛf pan di briz.
There are lots of boats on the lake.	Bɔku bɔku bot dɛn de na di lek.
He told me his life story.	I bin tɛl mi in layf stori.
She fell helplessly to the ground.	I bin fɔdɔm na grɔn ɛn nɔ ebul fɔ ɛp am.
The examination of applicants continues.	Di ɛgzamin fɔ di wan dɛn we de aplay de kɔntinyu.
The factory manufactured electrical transformers.	Di faktri bin de mek ilɛktrik transfɔma dɛn.
The manager offered to discuss the issue.	Di manija bin tɛl dɛn fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
His opposition says that’s impossible.	In opozishɔn se dat nɔ pɔsibul.
The plot is mysterious.	Di plot na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
We ran the length of the track.	Wi bin rɔn di lɔng we di trak bin de.
A hummingbird flew by.	Wan hummingbird bin de flay pas.
He decides to take the bus home.	I disayd fɔ tek di bɔs fɔ go na os.
The computer’s hard drive crashed.	Di kɔmpyuta in had drayv bin krach.
Many poor people live in shanty towns.	Bɔku po pipul dɛn de na tɔŋ dɛn we gɛt smɔl smɔl os dɛn.
He could not go as he always did.	I nɔ bin ebul fɔ go lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
It’s so slow.	I so slo.
For musical instruments, wood.	Fɔ myuzik inschrumɛnt dɛn, dɛn kin yuz wud.
Some lines of thought or objection were omitted.	Dɛn nɔ bin pul sɔm layn dɛn we dɛn bin de tink ɔ we dɛn nɔ gri wit wetin dɛn tɔk.
Then he showed the squad a photo.	Dɔn i sho di skwad in foto.
You will need three cups of flour.	Yu go nid tri kɔp flawa.
We must follow the instructions very carefully.	Wi fɔ rili tek tɛm fala di instrɔkshɔn dɛn.
George was fooled by the beautiful sleight.	Di fayn fayn sleight bin ful Jɔj.
The priest seemed familiar.	I bin tan lɛk se di prist bin sabi am.
Newspaper subscriptions don’t matter.	Nyuspepa sabskripshɔn nɔ impɔtant.
The wealthiest citizens fled the city.	Di sitizin dɛn we bin jɛntri pas ɔl bin rɔnawe kɔmɔt na di siti.
Death is a fact of life.	Day na tin we pɔsin kin du na layf.
I always remember my father’s face	A kin mɛmba mi papa in fes ɔltɛm
No pun intended.	No pun we dɛn bin want fɔ du.
You need a unique password for each user.	Yu nid wan patikyula paswɔd fɔ ɛni wan pan di wan dɛn we de yuz am.
The new housing estate is now open.	Di nyu haus estate dɔn opin naw.
Many of the workers say they have no other choice.	Bɔku pan di wokman dɛn se dɛn nɔ gɛt ɔda tin fɔ du.
I put some chemicals in some test tubes.	A kin put sɔm kemikal dɛn insay sɔm tɛst tyub dɛn.
This facility allows excess bags to be dropped off.	Dis ples de mek pipul dɛn ebul fɔ lɛf di bag dɛn we pasmak.
Today, he visits the palace frequently.	Tide, i kin go na di pales bɔku tɛm.
He survived with minor injuries.	I bin sev wit smɔl smɔl wund dɛn.
Our parents taught us to work hard.	Wi mama ɛn papa bin tich wi fɔ wok tranga wan.
The island is rich in natural resources.	Di ayland gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
A beautiful woman in her twenties.	Wan fayn uman we dɔn pas twɛnti ia.
He was arrested after robbing a bank.	Dɛn bin arɛst am afta i dɔn tif wan bank.
Some wood is neatly put together.	Dɛn kin put sɔm wud dɛn togɛda fayn fayn wan.
The panda spent its day eating bamboo.	Di panda bin spɛn in de fɔ it bambu.
The boxer has only six wins.	Di bɔksa gɛt siks win nɔmɔ.
The shrubs provided a shady refuge from the hot sun.	Di shrub dɛn bin de gi shado say fɔ rɔn go frɔm di wam san.
Now the years have taken their toll.	Naw di ia dɛn dɔn tek in bad bad tin dɛn.
He asked his friend and neighbor for advice.	I bin aks in padi ɛn in neba fɔ advays am.
He pulled his brother out of the house.	I pul in brɔda kɔmɔt na di os.
The ceiling collapsed, causing panic.	Di siling bin fɔdɔm, ɛn dis bin mek pipul dɛn fred.
Something’s not right here.	Somtin no rait ya.
Can you time travel?	Yu go ebul fɔ travul insay tɛm?
Please take the key, it is on the peg.	Duya tek di ki, i de pan di peg.
The bride and groom cut the cake.	Di yawo ɛn di ɔkɔ bin kɔt di kek.
Chris a cut ukulele form.	Kris wan kɔt ukulele fɔm.
The king was at the top of the mountain.	Di kiŋ bin de na di mawnten in ed.
We can no longer ignore this problem.	Wi nɔ go ebul fɔ ignore dis prɔblɛm igen.
Two cups of brown sugar were poured into it.	Dɛn bin de tɔn tu kɔp brawn shuga insay.
A question asked in nearly every job interview.	Wan kwɛstyɔn we dɛn kin aks fɔ klos to ɛvri intavyu fɔ wok.
A nearby park is a great place to walk.	Wan pak we de nia de na fayn ples fɔ waka.
The priest gave a soothing sermon on morality.	Di prist bin gi wan sɛmin we bin de mek pɔsin nɔ fil bad bɔt aw fɔ biev fayn.
Continuous monitoring is required for proper development.	Dɛn nid fɔ kɔntinyu fɔ wach fɔ mek dɛn ebul fɔ divɛlɔp dɛn fayn fayn wan.
We investigated many avenues.	Wi bin invɛstigat bɔku rod dɛn.
The house has no electricity.	Di os nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
It cannot survive without water.	I nɔ go ebul fɔ liv if i nɔ gɛt wata.
Tree grows closest to the water.	Tik de gro nia di wata pas ɔl.
This is the heart of the battle.	Dis na di at fɔ di fɛt.
Doctors warned patients not to shake the medicine bottle vigorously.	Dɔktɔ dɛn bin wɔn di wan dɛn we sik fɔ mek dɛn nɔ shek di mɛrɛsin bɔtul tranga wan.
Our research suggests that this is the best solution.	Di risach we wi dɔn du sho se dis na di bɛst we fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Many scientists believe that smoking causes cancer.	Bɔku sayɛnsman dɛn biliv se fɔ smok kin mek pɔsin gɛt kansa.
He appealed to his audience for understanding.	I bin apil to di wan dɛn we bin de lisin to am fɔ mek dɛn ɔndastand.
A great way to store photos?	Wan fayn we fɔ kip foto dɛn?
The world of medicine is expanding exponentially.	Di wɔl fɔ mɛrɛsin de go bifo bɔku bɔku wan.
His two friends joined him.	In tu padi dɛn bin jɔyn am.
The king ordered the prisoners to be executed.	Di kiŋ bin tɛl dɛn fɔ kil di wan dɛn we de na prizin.
The vacant room was dusty and disorderly.	Di rum we nɔ gɛt pɔsin bin gɛt dɔti ɛn i nɔ bin gɛt wanwɔd.
This building has an enclosed courtyard.	Dis bildin gɛt wan kɔt we dɛn lɔk.
A careful reading reveals many inaccuracies.	If yu tek tɛm rid am, dat de sho bɔku tin dɛn we nɔ kɔrɛkt.
He was with his neighbor.	I bin de wit in neba.
He was a hard worker.	I bin de wok tranga wan.
He began examining them one by one.	I bigin fɔ chɛk dɛn wan bay wan.
I always jog in the park.	A kin jok ɔltɛm na di pak.
In recent years, the death toll has increased.	Insay di las ia dɛn, di wan dɛn we de day dɔn bɔku.
The town made great progress.	Di tɔŋ bin go bifo bad bad wan.
White tigers are not often seen in the rainforest.	Yu nɔ kin si wayt tayga dɛn bɔku tɛm na di ren fɔrɛst.
A swan rests between the lids.	Wan swan de rɛst bitwin di lid dɛn.
A lunar face shone from the lonely moon.	Wan fes we tan lɛk mun bin de shayn frɔm di mun we bin de in wan.
He waved a hand impatiently.	I bin de wev wan an wit nɔ peshɛnt.
Their wages were low.	Di pe we dɛn bin de pe dɛn nɔ bin bɔku.
The boys came home early from school.	Di bɔbɔ dɛn bin kam bak na os kwik kwik wan frɔm skul.
Anchovy is a type of fish.	Anchovy na wan kayn fish.
The solution "appears to be stable".	di sכlushכn "de sho se i stebul".
Gardeners planted new trees in the garden.	Di wan dɛn we de wok na di gadin bin plant nyu tik dɛn na di gadin.
One in five buildings in the region collapsed.	Wan pan ɛvri fayv bildin dɛn na di rijɔn bin fɔdɔm.
The living room was warmer at sunrise.	Di living rum bin wam pasmak we di san kɔmɔt.
The salt crystals dissolved in the water.	Di sɔl kristal dɛn bin sɔlv insay di wata.
Not everyone is happy with the changes.	Nɔto ɔlman kin gladi fɔ di chenj dɛn we de apin.
Not many people visit the small island.	Nɔto bɔku pipul dɛn kin go na di smɔl ayland.
He had arrived, barely breathing.	I bin dɔn rich, i nɔ bin ebul fɔ blo fayn.
He goes to the train station every day.	I kin go na di tren steshɔn ɛvride.
The weak wheels showed little resistance.	Di wikɛd wil dɛn bin sho se dɛn nɔ bin de fɛt bɛtɛ.
A white cat jumped into the hole.	Wan wayt pusi jomp insay di ol.
The rejected woman was furious.	Di uman we dɛn nɔ gri fɔ tek bin vɛks bad bad wan.
They played chess.	Dɛn bin de ple chɛs.
The ferry is ready to go again.	Di fɛrɛ dɔn rɛdi fɔ go bak.
We need to encourage children to do more.	Wi nid fɔ ɛnkɔrej pikin dɛn fɔ du mɔ.
Guests were entertained with songs.	Dɛn bin de ɛnjɔy di gɔst dɛn wit siŋ dɛn.
The smell of popcorn drifted towards them.	Di smel fɔ pɔp bin de drɛf go nia dɛn.
He often seemed lazy.	Bɔku tɛm, i bin tan lɛk se i nɔ de wok tranga wan.
The trees here burned with green.	Di tik dɛn we bin de ya bin de bɔn wit grɔn.
You were ten years old when the war broke out.	Yu bin ol tɛn ia we di wɔ bigin.
Each member of the group had their own agenda.	Ɛni wan pan di mɛmba dɛn na di grup bin gɛt in yon ajenda.
It doesn’t get much rain.	I nɔ kin gɛt bɛtɛ ren.
The toys were ordinary.	Di tɔys dɛn na bin ɔdinari tin dɛn.
The dead man was still falling against the black fence.	Di man we dɔn day bin stil de fɔdɔm pan di blak fɛns.
In ancient times, the earth was said to be flat	Trade trade, dɛn bin de se di wɔl flat
The surveyor measured the excavations.	Di pɔsin we bin de du di stɔdi bin mɛzhɔ di tin dɛn we dɛn bin de dig.
This evening, we had a wonderful time.	Dis ivintɛm, wi bin gɛt fayn tɛm.
The goat grazed contentedly.	Di got bin de it gras wit satisfay.
The church was damaged.	Di chukchuk bin dɔn pwɛl.
Not everything sold is valuable.	Nɔto ɔltin we dɛn de sɛl gɛt valyu.
The pesticides used by Monsanto are toxic.	Di peshɛnt dɛn we Monsanto de yuz gɛt pɔyzin.
Fencing helps keep animals from wandering.	We dɛn put fɛns, dat kin ɛp fɔ mek animal dɛn nɔ waka waka.
He was ridiculed by the cynical villagers.	Di pipul dɛn na di vilej we bin de tɔk bad bɔt am bin de provok am.
The negotiations were difficult.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin at fɔ du.
The factory had the latest machinery.	Di faktri bin gɛt di laytst mashin dɛn.
It is rumored that he is secretly married.	Dɛn de tɔk se i dɔn mared sikrit wan.
The cat sat on his arm, watching me.	Di pusi bin sidɔm na in an, de wach mi.
A federal investigation is planned.	Dɛn dɔn plan fɔ du wan fedaral invɛstishɔn.
Most of their traditions are religious.	Bɔku pan dɛn tradishɔn dɛn na rilijɔn.
A grandmother soothes a child with a lullaby.	Wan grani de mek pikin fil fayn wit wan tin we dɛn kɔl lullaby.
All the beef products come from here.	Ɔl di bif prodakt dɛn kɔmɔt na ya.
A great deal of precious coins were collected.	Dɛn bin gɛda bɔku bɔku valyu kɔyn dɛn.
The locals are very warm and welcoming.	Di pipul dɛn we de de rili lɛk fɔ wɛlkɔm pipul dɛn ɛn dɛn kin lɛk fɔ wɛlkɔm pipul dɛn.
There are nineteen lakes within two million square kilometres.	Nayntin lek dɛn de insay tu milyɔn skwea kilomita.
A smug smile crept onto his face.	Wan smɔl smɔl smayl bin krep pan in fes.
Spiritually, this river is sacred.	Insay di spirit, dis riva na sɔntin we oli.
They say he was murdered.	Dɛn se dɛn kil am.
The picture was hung too high for this old lady.	Dɛn bin hang di pikchɔ tu ay fɔ dis ol uman.
He didn’t just notice his aging father.	I nɔ bin jɔs notis in papa we bin dɔn ol.
Your car has been stored by the month	Dɛn dɔn kip yu motoka bay mɔnt
The entrepreneur takes care of his organic farm.	Di ɛntrɔprenɔ de kia fɔ in ɔganayz fam.
We walked around the center of town.	Wi bin de waka rawnd di sɛntrɔm pat na di tɔŋ.
A meeting was called to examine our intentions.	Dɛn bin kɔl mitin fɔ chɛk wetin wi want fɔ du.
The capital city has many great temples and beautiful ones.	Di kapital siti gɛt bɔku big big tɛmpul dɛn ɛn fayn fayn wan dɛn.
The cheetah is the fastest animal in the world.	Di chita na di animal we fast pas ɔlman na di wɔl.
They are eager to have the festival.	Dɛn rili want fɔ gɛt di fɛstival.
They play in the beautiful garden every day.	Dɛn kin ple ple na di fayn fayn gadin ɛvride.
The warm sun felt good, but the wind was icy.	Di wam san bin de fil fayn, bɔt di briz bin de blo ays.
Many large companies do not accept cash.	Bɔku big big kɔmni dɛn nɔ kin gri fɔ tek kɔsh mɔni.
One tourist opened his eyes.	Wan turis bin opin in yay.
In faded glory, the knight sat, his sword at his side.	In faded glori, di nayt bin sidɔm, in sɔd nia am.
What happened to the fire brigade?	Wetin bin apin to di faya briged?
His only problem is his temper.	Di wangren prɔblɛm we i gɛt na in wamat.
This is a potentially penetrating place.	Dis na ples we kin mek pɔsin ebul fɔ go insay di bɔdi.
The poor paid the price for the tycoon’s greed.	Di po pipul dɛn bin de pe di prayz fɔ di taykun in gridi.
Labor and capital go hand in hand.	Leba ɛn kapital de go togɛda.
The fish took a breath before jumping.	Di fish tek wan briz bifo i jomp.
They must have adequate safety measures.	Dɛn fɔ gɛt di rayt tin dɛn fɔ du fɔ mek dɛn nɔ gɛt prɔblɛm.
Artificial fertilizers and animal manures were used extensively.	Dɛn bin de yuz atifishal fɛtilayza ɛn animal manyuɔr bɔku bɔku wan.
Men often talk about football.	Bɔku tɛm, man dɛn kin tɔk bɔt futbɔl.
Most of the food went to waste.	Bɔku pan di it dɛn bin de west.
The cream was runny.	Di krim bin de rɔn.
Nobody likes these loud noises late at night.	Nɔbɔdi nɔ lɛk dɛn lawd nɔys ya let na nɛt.
The zoo has a huge collection of birds.	Di zoo gɛt bɔku bɔku bɔd dɛn we dɛn dɔn gɛda.
He carefully studied her scratches.	I bin tek tɛm stɔdi di skrach dɛn we i bin de skrach.
Discussing the origin and structure of language.	Fɔ tɔk bɔt aw langwej bigin ɛn aw fɔ mek am.
I packed my belongings in a knapsack.	A bin pak mi prɔpati dɛn insay wan knapsak.
Use your index and middle finger.	Yuz yu indeks ɛn midul finga.
The poor man had no friends.	Di po man nɔ bin gɛt padi dɛn.
Her dog jumped into the water.	In dɔg bin jomp insay di wata.
He failed the test.	I nɔ bin ebul fɔ du di tɛst.
We were asked to clean the bathroom to help.	Dɛn bin tɛl wi fɔ klin di bafa fɔ ɛp.
You can buy it at a corner store.	Yu kin bay am na wan kɔna stɔ.
Skating is one of her favorite things to do.	Sket na wan pan di tin dɛn we i lɛk fɔ du.
The strike affected production.	Di strayk bin afɛkt di prodakshɔn.
First, get some tangles out.	Fɔs, pul sɔm tangle dɛn kɔmɔt.
She is beautiful, honest, and kind.	I fayn, i ɔnɛs, ɛn i gɛt gud at.
The workers were treated like animals.	Dɛn bin de trit di wokman dɛn lɛk animal dɛn.
This thing?	Dis tin?
The study of digital forensics is only recently developed.	Di stɔdi bɔt dijital fɔrɛns na jɔs naw dɛn dɔn mek am.
A supermarket worker is trapped under the rubble.	Wan pɔsin we de wok na supamakit dɔn trɔp ɔnda di rɔb.
The author found the book wanting.	Di pɔsin we rayt di buk bin si se di buk nɔ want.
There are many schools in this town.	Bɔku skul dɛn de na dis tɔŋ.
Ice cream melts quickly.	Ayskrim kin mɛlt kwik kwik wan.
The bird sang with water easily.	Di bɔd bin de siŋ wit wata izi wan.
The campaign criticized the poor policies of the government.	Di kampen bin kɔrɛkt di bad bad polisi dɛn we di gɔvmɛnt de du.
He looked up at the sky.	I luk ɔp na di skay.
The two options were hard to choose between.	Di tu tin dɛn we yu go ebul fɔ du bin at fɔ pik bitwin dɛn.
Between ten and twenty kilometers from the city centre.	Bitwin tɛn ɛn twɛnti kilomita frɔm di siti sɛnt.
The sky was dark, and the lights were on.	Di skay bin dak, ɛn di layt dɛn bin de shayn.
He said that this was his last day of work.	I bin tɔk se dis na in las de fɔ wok.
The bedroom window is dirty.	Di winda we de na di bedrum dɔn dɔti.
I hope it rains.	A op se ren go kam.
The villagers follow the old roads in search of firewood.	Di pipul dɛn na di vilej de fala di ol rod dɛn fɔ fɛn faya wud.
He likes music books in large print.	I lɛk myuzik buk dɛn we gɛt big big print dɛn.
This is my favorite moment.	Dis na di tɛm we a lɛk pas ɔl.
The waves rolled on the beach slowly.	Di wef dɛn bin de rɔl na di bich sloslo.
This group of islands has very little wildlife.	Dis grup fɔ ayland dɛn nɔ gɛt bɔku wayl animal dɛn.
Significant improvements to transportation infrastructure were required.	Dɛn bin nid fɔ mek bɔku impɔtant tin dɛn fɔ transpɔt infrastukchɔ.
He’s a really nice guy.	I rili fayn fayn man.
This cheese is rich, with a wonderful flavor.	Dis chiz gɛt bɔku bɔku tin dɛn, ɛn i gɛt fayn fayn flawa.
He’s looking for adventure.	I de luk fɔ advantej.
His friends abandoned him.	In padi dɛn bin lɛf am.
There are two main ways to cut a sandwich.	Tu men we dɛn de fɔ kɔt sanwij.
Asbestos should be used with caution.	Dɛn fɔ tek tɛm yuz asbestos.
On the same day, the same general mood prevailed.	Di sem de, di sem jenɛral mud bin de.
We can kill them.	Wi kin kil dɛn.
A girl who appeared to be a teenager was arguing with her mother.	Wan titi we bin tan lɛk se na titi, bin de agyu wit in mama.
The rate of deforestation has increased in recent years.	Di rit we pipul dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn dɔn go ɔp insay di las ia dɛn.
Text is an integral part of almost all human cultures.	Tɛks na sɔntin we de insay ɔlmost ɔl mɔtalman kɔlchɔ.
He is eager to help in the office.	I rili want fɔ ɛp na di ɔfis.
The forest looks beautiful this time of year.	Di fɔrɛst kin luk fayn dis tɛm insay di ia.
He fixed his eyes on the shoreline.	I bin fiks in yay pan di sholayn.
Indeed, citizens took measured precautions.	Fɔ tru, sitizin dɛn bin tek tin dɛn we dɛn dɔn mɛzhɔ fɔ tek tɛm wit.
These mountains rise sharply from the plain.	Dɛn mawnten dɛn ya kin go ɔp shap shap wan frɔm di ples we nɔ gɛt natin.
Police blocked the road.	Polis bin blok di rod.
We have a winner!	Wi gɛt pɔsin we win!
He overdrawn his account while on holiday.	I bin pul in akɔn pasmak we i bin de ɔlide.
Success in outer space is uncertain.	Sakses na di ɔta spɛs nɔ de shɔ.
Negotiations between the government and the rebel militia broke down.	Di nigɔshieshɔn bitwin di gɔvmɛnt ɛn di ribel militia bin pwɛl.
There are many possibilities.	Bɔku tin dɛn de we pɔsin kin du.
The leader advocated universal health care.	Di lida bin advatayz fɔ mek ɔlman gɛt wɛlbɔdi.
Dale tapped his fingers on the mahogany table.	Dale bin tap in finga dɛn na di mahogani tebul.
Walking is the most effective way.	Fɔ waka na di we we go wok fayn pas ɔl.
The photographer brought the camera to his eye.	Di pɔsin we tek di pikchɔ bin briŋ di kamɛra to in yay.
Most of the water evaporates from the air.	Bɔku pan di wata kin kɔmɔt na di ays.
Tradition requires the bride and groom to wear separate outfits.	Tradishɔn se di yawo ɛn di ɔkɔ fɔ wɛr difrɛn klos dɛn.
He said that parents should make decisions for their children.	I bin tɔk se mama ɛn papa dɛn fɔ disayd fɔ dɛn pikin dɛn.
Camping is not allowed at this ancient site.	Dɛn nɔ de alaw fɔ kamp na dis say we bin de trade trade.
Gradually, he became harder to live with.	Smɔl smɔl, i bin de at fɔ liv wit.
His book was not very good.	In buk nɔ bin rili fayn.
Cars are parked outside his apartment building.	Dɛn pak motoka dɛn na do na in apatmɛnt bildin.
The type of hat he wore was unique.	Di kayn hat we i bin wɛr bin spɛshal.
The storm destroyed much of this town.	Di big big briz bin pwɛl bɔku pat pan dis tɔŋ.
Most groups areangangan are rice farmers.	Mɔs grup dɛn areangangan na rays fama dɛn.
The goal of the project is to protect the environment.	Di gol fɔ di prɔjek na fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
We believe they will fail.	Wi biliv se dɛn go fel.
It is important not to let the water boil.	I impɔtant fɔ mek yu nɔ mek di wata bɔyl.
I had to check my wallet several times.	A bin gɛt fɔ chɛk mi walet bɔku tɛm.
It is possible to plan a career in fashion.	I pɔsibul fɔ plan fɔ wok fɔ mek fashɔn.
The insurgents attacked a town and killed many of its inhabitants.	Di wan dɛn we bin de fɛt wɔ bin atak wan tɔŋ ɛn kil bɔku pipul dɛn we bin de de.
It comes and goes.	I de kam ɛn go.
So they hung it upside down.	So dɛn hang am ɔpsayd dɔŋ.
They don’t speak the same language as you.	Dɛn nɔ de tɔk di sem langwej lɛk yu.
The stars seem brighter tonight.	I tan lɛk se di sta dɛn de brayt mɔ tinayt.
They’re going out to dinner together.	Dem de go out fo dina togeda.
He carried the jar in an old cloth bag.	I bin de kɛr di jɔg insay wan ol klos bag.
Cover your head before entering the mosque.	Kɔba yu ed bifo yu go insay di moskɛt.
The mechanic tried to repair the machine.	Di mɛkanik bin tray fɔ mek di mashin fayn.
He snapped his fingers and pointed at the ceiling.	I snɛp in finga dɛn ɛn pɔynt di siling.
Transportation equipment manufacturers have been expanding rapidly.	Di wan dɛn we de mek transpɔt ikwipmɛnt dɛn dɔn de bɔku kwik kwik wan.
John was furious.	Jɔn bin vɛks bad bad wan.
It wasn’t long before the mother gave birth.	I nɔ tu te bifo di mama bɔn pikin.
The child was crying.	Di pikin bin de kray.
Today we face our eyes on this colorful parade.	Tide wi de fes wi yay pan dis parede we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
The judge declared an open-and-shut case.	Di jɔj bin deklare wan kes we opin ɛn lɔk.
Thousands of people flocked to the park.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de kam na di pak.
He spends all his time reading.	I de spɛn ɔl in tɛm fɔ rid.
They should never quit the job.	Dɛn nɔ fɔ ɛva lɛf di wok.
The student approached the principal.	Di studɛnt bin go to di prinsipal.
A black snake always emerges from the same hole.	Blak snek kin kɔmɔt na di sem ol ɔltɛm.
Unemployment is a serious problem in this country.	Di wan dɛn we nɔ gɛt wok na siriɔs prɔblɛm na dis kɔntri.
The crush of students was terrible.	Di krɔs we di studɛnt dɛn bin de krɔs bin rili bad.
The climate is cool and humid.	Di klaymat kin kol ɛn i kin wet.
The cows drink a lot of water.	Di kaw dɛn kin drink bɔku wata.
But most of them were better.	Bɔt bɔku pan dɛn bin bɛtɛ pas dɛn.
He gave her a withering look.	I gi am wan yay we de dray.
That book smells oily.	Dat buk de smɛl ɔyl.
Babies learn to walk by trying to stand.	Bebi dɛn kin lan fɔ waka bay we dɛn de tray fɔ tinap.
The food was nourishing.	Di it bin de gi dɛn trɛnk.
An article was published in the local newspaper.	Dɛn bin pul wan atikul na di lokal nyuspepa.
The apples are ripe.	Di apul dɛn dɔn rayp.
Is the wine cellar closed?	Yu tink se dɛn lɔk di say usay dɛn de kip wayn?
They were rapidly multiplying.	Dɛn bin de bɔku pan pipul dɛn kwik kwik wan.
So the children were sent to the orphanage.	So dɛn sɛn di pikin dɛn go na di say usay dɛn de kip pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa.
The image reminds him of his ancestral village.	Di pikchɔ de mek i mɛmba in gret gret granpa dɛn vilej.
There will be huge political repercussions.	Big big politiks riperkushon go de.
After a while, the man decided to go back home.	Afta sɔm tɛm, di man disayd fɔ go bak na in os.
The resulting hybrids produce offspring.	Di haybrid dɛn we de kɔmɔt kin mek dɛn bɔn pikin dɛn.
A society that oppresses women is destined to fail.	Sosayti we de mek uman dɛn sɔfa, na in dɛn dɔn disayd fɔ fel.
He broke a vase and lost his job.	I bin brok wan vays ɛn i lɔs in wok.
The protagonist struggles to make his way in life.	Di pɔsin we de insay di stori de tray tranga wan fɔ mek in we na layf.
The monkey used his mouth to open the bottle.	Di mɔnki yuz in mɔt fɔ opin di bɔtul.
Millions of people will benefit from this program.	Bɔku bɔku pipul dɛn go bɛnifit frɔm dis program.
Five passengers were killed.	Fayv pasenja dɛn bin day.
My efforts have failed.	Di tray we a de tray fɔ du nɔ wok.
These pictures capture the beauty of the region.	Dɛn pikchɔ dɛn ya de sho di fayn fayn tin dɛn we de na di rijɔn.
The circus was in town.	Di sɛrks bin de na di tɔŋ.
Finally, the prognosis is poor.	Fɔ dɔn, di prɔgnosis nɔ fayn.
After a while, he came in, holding an object.	Afta sɔm tɛm, i kam insay, i ol wan tin.
After boiling, the wort is carbonated.	Afta i dɔn bɔyl, dɛn kin mek di wɔt gɛt kabon.
The pet sitter knows how to take care of animals.	Di pɔsin we de kia fɔ animal dɛn sabi aw fɔ kia fɔ animal dɛn.
He drank the whole cup himself.	I bin drink di wan ol kɔp insɛf.
He has a heart of gold.	I gɛt at we dɛn mek wit gold.
The road snaked through the swampland.	Di rod bin de snek tru di swampland.
They began to travel.	Dɛn bigin fɔ travul.
Immigration continues to grow.	Di pipul dɛn we de kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na ɔda kɔntri de kɔntinyu fɔ bɔku.
The demand for such medicines is increasing.	Di pipul dɛn we de aks fɔ dɛn kayn mɛrɛsin dɛn de bɔku bɔku wan.
The family was later escorted by police.	Leta, polis bin ɛskort di famili.
We seized the opportunity.	Wi bin yuz di chans we wi bin gɛt.
The blue of the ocean was just beginning to fade.	Di blu na di si bin jɔs bigin fɔ dɔn.
Reactions to these changes were mixed.	Di tin dɛn we dɛn bin du to dɛn chenj dɛn ya bin miks.
He went back across the garden to the gate.	I go bak krɔs di gadin go na di get.
They offered to pay for it.	Dɛn bin se i go pe fɔ am.
If you study hard, you will do well.	If yu stɔdi tranga wan, yu go du fayn.
Maybe you want to visit sometime soon.	Sɔntɛm yu go want fɔ go fɛn am sɔm tɛm jisnɔ.
Miles away, the beach stretched for miles.	Bɔku mayl dɛn de, di bich bin de fɔ lɔng lɔng mayl dɛn.
People will breathe the air emitted by factories.	Pipul dɛn go blo di briz we faktri dɛn de pul.
A lone dog wandered by.	Wan dɔg we bin de in wan bin de waka waka pas.
I saw the book from there.	A bin si di buk frɔm de.
He won the race by a narrow margin.	I bin win di res wit smɔl margin.
They were fined for killing the chicken.	Dɛn bin fayn dɛn fɔ we dɛn kil di kɔk.
You have to be sensible about this.	Yu fɔ gɛt sɛns bɔt dis.
It is our custom to drink afternoon tea.	Na wi kɔstɔm fɔ drink aftanun ti.
The point where you can no longer speak.	Di pɔynt we yu nɔ ebul fɔ tɔk igen.
Some manuscripts date from the third century.	Sɔm manuskrip dɛn de insay di ia 300.
This will change everything.	Dis go chenj ɔltin.
Residents are often proud of their language.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de de kin proud fɔ di langwej we dɛn de tɔk.
The water particles are released into the air.	Di wata patikyula dɛn kin kɔmɔt na di ays.
The climate is cold and generally dry here.	Di klaymat kin kol ɛn bɔku tɛm i kin dray na ya.
A thick layer of smoke covered the distant hills.	Wan tik layt we gɛt smok bin de kɔba di il dɛn we bin de fa fawe.
They collapsed from exhaustion.	Dɛn bin fɔdɔm bikɔs dɛn bin taya bad bad wan.
Her skirt was tight.	In skit bin tayt tayt wan.
The politicians negotiated a deal.	Di pɔlitiks pipul dɛn bin tɔk bɔt wan agrimɛnt.
Many whales are under threat from humans.	Bɔku wɛl dɛn de ɔnda trɛtin frɔm mɔtalman.
The stage was set for the performance.	Dɛn bin dɔn sɛt di stej fɔ di pɔfɔmɛnshɔn.
The politician called for more spending on education.	Di pɔlitiks man bin kɔl fɔ mek dɛn spɛn mɔ mɔni fɔ lan buk.
He locked his eyes on the screen.	I lɔk in yay pan di skrin.
A dark cloud hung over the country.	Wan dak klawd bin de hang oba di kɔntri.
The village is famous for its beautiful scenery.	Di vilej gɛt nem fɔ di fayn fayn ples dɛn we de de.
Since its inception, the sciences have improved.	Frɔm we dɛn bigin, di sayɛns dɛn dɔn impɔtant mɔ ɛn mɔ.
She can complete the crossword puzzle in twelve minutes.	I kin dɔn di krɔs wɔd pazl insay twɛlv minit.
But they had nothing to lose.	Bɔt dɛn nɔ bin gɛt natin fɔ lɔs.
Garbage is incinerated in this dump.	Dɛn kin bɔn dɔti na dis dɔmp.
A cat sits peacefully at the window.	Wan pusi sidɔm pis na di winda.
It is best to ask for directions.	I go bɛtɛ fɔ mek yu aks fɔ di rayt we fɔ go.
He collapsed, his lifeblood pooling on the cobblestones.	I bin fɔdɔm, in layf blɔd bin de gɛda pan di kɔblɛs ston dɛn.
Enact laws to protect animal rights.	Mek lɔ dɛn fɔ protɛkt di rayt dɛn we animal dɛn gɛt.
He will fish this river for many years.	I go fishin na dis riva fɔ bɔku ia.
Much of the surface of the planet is covered by water.	Bɔku pan di wɔl we de ɔp di planɛt, wata de kɔba am.
Brick wall or brick wall.	Brik wɔl ɔ wɔl we dɛn mek wit brik.
The peasant was trampled to death.	Dɛn bin tramp di pɔsin we de wok na di fam te i day.
Now, some families buy all their groceries online.	Naw, sɔm famili dɛn kin bay ɔl di tin dɛn we dɛn de bay na di Intanɛt.
It was standing room only.	Na bin ples fɔ tinap nɔmɔ.
The volcano erupted violently without warning.	Di volkeno bin bɔn bad bad wan ɛn dɛn nɔ bin wɔn am.
People were angry with him for his behavior.	Pipul dɛn bin vɛks pan am bikɔs i bin de biev da we de.
The two combining forms refer to radiation or radioactivity.	Di tu fɔm dɛn we de jɔyn de tɔk bɔt redyushɔn ɔ redioaktiviti.
These documents need editing.	Dɛn dɔkyumɛnt dɛn ya nid fɔ ɛdit.
Water is a chemical compound of oxygen and hydrogen.	Wata na kemikal kɔmpawnd we gɛt ɔksijɛn ɛn haydrojɛn.
The stage is littered with discarded clothes.	Di stej ful-ɔp wit klos dɛn we dɛn dɔn trowe.
The main character was wealthy, ambitious, and arrogant.	Di men pɔsin we bin de insay di fim na bin jɛntri, i bin gɛt bɔku ɔnɔ, ɛn i bin prawd.
The initials stand for "pipe".	Di initial dɛn tinap fɔ "paip".
Everyone's outward appearance has changed a bit.	Di we aw ɔlman de luk na do dɔn chenj smɔl.
Restoration needs to be encouraged.	Dɛn nid fɔ ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ mek di kɔntri tɔn bak.
Pollution is rampant in this city.	Pɔyushɔn de bɔku na dis siti.
Tall buildings often have multiple elevators.	Bɔku tɛm, lɔng lɔng bildin dɛn kin gɛt bɔku ɛlivat dɛn.
He is asleep, wearing only his blue nightgown.	I de slip, ɛn na in blu nɛt klos nɔmɔ i wɛr.
Find the source of this leak.	Fɛn di sɔs fɔ dis lik.
Sectarian violence has plagued the country for years.	Di fɛt-fɛt we de apin na di sɛktri dɛn dɔn de mɔna di kɔntri fɔ lɔng lɔng tɛm.
Excluded groups are less likely to be poor.	Di grup dɛn we dɛn nɔ put an pan natin nɔ kin izi fɔ po.
Embed the ham in cubes of cheese.	Embed di ham insay kubi dɛn we gɛt chiz.
He received no visitors.	I nɔ bin de gɛt pipul dɛn we bin de kam fɛn am.
He sympathized with the plight of the oppressed.	I bin sɔri fɔ di prɔblɛm dɛn we di wan dɛn we dɛn bin de mek sɔfa bin de sɔfa.
Many believe he killed his wife.	Bɔku pipul dɛn biliv se na in kil in wɛf.
This is a very important problem in the world today.	Dis na wan rili impɔtant prɔblɛm na di wɔl tide.
I have to return the library books today.	A fɔ gi bak di laybri buk dɛn tide.
John stared silently at the ground, motionless.	Jɔn bin de luk di grɔn kwayɛt wan, i nɔ bin de muv.
Walk around the fields.	Wok rawnd di fil dɛn.
The missile struck two kilometers from its target.	Di mishɔl bin ambɔg tu kilomita frɔm di say we i bin want fɔ kil.
The president always parades his mistress around.	Di prɛsidɛnt kin parade in mistres ɔltɛm rawnd.
They were participating in a musical contest.	Dɛn bin de tek pat pan wan kɔntes fɔ mek pipul dɛn we sabi fɔ ple myuzik.
The young man was a member of the olympic committee.	Di yɔŋ man na bin mɛmba na di olimpik kɔmiti.
He heard the rustling of the leaves.	I yɛri di lif dɛn de rɔsh.
She was crying softly.	I bin de kray saful wan.
It’s hard to teach an old dog new tricks.	I at fɔ tich ol dɔg nyu trik dɛn.
A collection of glass pipes lie on one side.	Wan kɔlekɛshɔn fɔ glas paip dɛn de ledɔm na wan say.
But the princess felt overwhelmed with responsibilities.	Bɔt di prinses bin fil se i gɛt bɔku wok dɛn fɔ du.
There was a beautiful castle nearby.	Wan fayn fayn kast bin de nia de.
A tapestry tells the story of the ancient battle.	Wan tɛpestri de tɛl di stori bɔt di fɛt we bin apin trade trade.
I went back to town by bus.	A bin go bak na di tɔŋ wit bɔs.
He worked hard as a porter.	I bin de wok tranga wan as pɔsin we de kɛr tin dɛn go.
After a while, you can check their sensitivity.	Afta sɔm tɛm, yu kin chɛk aw dɛn kin fil fɔ dɛn.
The train leaves, the townspeople shout.	Di tren kɔmɔt, di pipul dɛn na di tɔŋ ala.
The truck's wet brakes accelerated.	Di wet brek dɛn we di trak bin gɛt bin de mek i aksɛlayt.
The company had experienced financial problems.	Di kɔmni bin dɔn gɛt prɔblɛm dɛn wit mɔni biznɛs.
The power went out for a while.	Di pawa bin go ɔt fɔ sɔm tɛm.
He passed through the small door unnoticed.	I pas na di smɔl domɔt we nɔbɔdi nɔ notis am.
The argument escalated into a fight.	Di agyumɛnt bin go bifo ɛn tɔn to fɛt-fɛt.
The interpreter was helpless.	Di pɔsin we bin de ɛksplen di Baybul nɔ bin ebul fɔ du natin.
Perhaps the effect was due to one or two samples.	Sɔntɛm di ifɛkt bin bi bikɔs ɔf wan ɔ tu sampul dɛn.
A miracle happened in the forest.	Wan mirekul bin apin na di fɔrɛst.
A group of high-level officials were visiting.	Wan grup we gɛt ay levul ɔfisa dɛn bin de kam fɛn dɛn.
They made love last night, then fell asleep.	Dɛn mek lɔv las nɛt, dɔn dɛn slip.
Other mammals are monoparent.	Ɔda animal dɛn we de gi pikin milk na wan mama ɛn papa.
His children studied hard.	In pikin dɛn bin de stɔdi tranga wan.
It was the first society.	Na bin di fɔs sosayti.
His friends spread the news.	In padi dɛn bin de prich di nyus.
I’ll sleep here tonight.	I go slip ya tinayt.
The manager asked that everyone be seated.	Di manija bin aks fɔ mek ɔlman sidɔm.
She looked at him lovingly.	I bin de luk am wit lɔv.
The new immigrant was devastated.	Di nyu pɔsin we kɔmɔt na ɔda kɔntri bin rili fil bad.
Smog can be a problem when it blocks the sun.	Smog kin bi prɔblɛm we i de blok di san.
A doctor or nurse will take a look at you.	Dɔktɔ ɔ nɔs go tek wan luk pan yu.
After much consideration, he agreed.	Afta dɛn dɔn tink gud wan bɔt am, i bin gri fɔ du dat.
The kennels were closed last year during an epidemic.	Dɛn bin lɔk di kenɛl dɛn las ia we wan sik bin de apin.
A narrow path runs through the woods.	Wan smɔl rod de rɔn na di bush.
Diplomacy proved to be a useless solution.	Diplɔmasi bin sho se i nɔ gɛt wan yus fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Her skirt was always too short.	In skit bin de tu shɔt ɔltɛm.
For dessert, we had black cherries.	Fɔ dɛzat, wi bin de it blak chɛri.
On every side, the rebel army retreated.	Na evri say, di ribel ami bin tɔn bak.
There was polite applause when the president walked into the hall.	Pipul dɛn bin de klap wit pɔlitiks we di prɛsidɛnt waka insay di ɔl.
The mine was closed after the strike.	Dɛn bin lɔk di mayn afta di strayk.
Water is released when boiled.	Wata kin kɔmɔt we dɛn bɔyl am.
He believes this could happen someday.	I biliv se dis kin apin sɔmde.
He had taught himself to drive at the age of seventeen.	I bin dɔn tich insɛf fɔ drayv we i ol sɛvintin ia.
On a hot day, he enjoyed swimming.	Wan de we di ples kin wam, i bin lɛk fɔ swim.
He opened the door to the landing.	I opin di domɔt fɔ go na di land.
Salt has been used since ancient times.	Frɔm trade trade, dɛn dɔn de yuz sɔl.
The wall was covered in stickers.	Dɛn bin kɔba di wɔl wit stika dɛn.
Cuts are imposed on provincial authorities.	Dɛn kin put di mɔni we dɛn kin kɔt pan di prɔvins ɔtoriti dɛn.
Food is made from wheat, millet, and rice.	Dɛn kin mek it wit wit, malet, ɛn rays.
This table is made of solid wood.	Dɛn mek dis tebul wit sɔlid wud.
The soldiers roamed the ruins.	Di sojaman dɛn bin de waka waka na di say dɛn we dɔn pwɛl.
She looked around in horror.	I bin de luk ɔlsay wit fred.
Lhasa is a difficult place.	Lhasa na ples we at fɔ go.
The smoke stacks belch out smoke.	Di smok stak dɛn de belch aut smok.
When asked questions, the deputy consul replied with a laugh.	We dɛn aks di diputɛt kɔnsul kwɛstyɔn dɛn, i ansa am wit laf.
Very few people choose to live this close to the river.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin disayd fɔ liv dis nia di riva.
I started smoking.	A bin bigin fɔ smok.
The reports were graphic.	Di ripɔt dɛn bin sho klia wan bɔt di tin dɛn we bin de apin.
He started writing a novel.	I bigin fɔ rayt wan novel.
The standard of living was very low then.	Di layf we pipul dɛn bin de liv bin rili smɔl da tɛm de.
At this, she burst into tears.	We i yɛri dis, i bɔs ɛn kray.
My son has such a brilliant imagination!	Mi bɔy pikin gɛt dis kayn fayn fayn imajineshɔn!
The coverage is terrible.	Di kɔvarej na bad bad tin.
Some spiders are dangerous, but some are harmless.	Sɔm spayda dɛn kin denja, bɔt sɔm nɔ kin du bad.
He dismissed all the accusations as baseless.	I bin dismis ɔl di akɔdin dɛn as sɔntin we nɔ gɛt ɛni bɛnifit.
The local radio station supplied listeners with the news.	Di lokal redio steshɔn bin de gi di wan dɛn we bin de lisin di nyus.
The experience was powerful.	Di ɛkspiriɛns bin rili pawaful.
He noticed that some of the leaves were yellowing.	I notis se sɔm pan di lif dɛn bin de yɔlɔ.
Some people keep horses as pets.	Sɔm pipul dɛn kin kip ɔs dɛn as animal dɛn we dɛn kin mɛn.
Close the windows or you will get cold.	Klos di winda dɛn ɔ yu go gɛt kol.
You can camp here.	Yu kin kamp na ya.
The new information was alarming.	Di nyu infɔmeshɔn bin mek pipul dɛn fred.
Change the dirty clothes before wearing them again.	Chenj di dɔti klos bifo yu wɛr dɛn bak.
The guitarist's popularity has dwindled with his death.	Di pipul dɛn we de ple di gita dɔn stɔp fɔ bɔku we i day.
This bench is made of wood.	Dɛn mek dis bɛnch wit wud.
The gods sent lightning and heavy rain.	Di gɔd dɛn sɛn laytin ɛn ebi ebi ren.
The effort ultimately failed.	Di tray we dɛn bin tray fɔ du bin dɔnawe wit am.
The enemy kept coming.	Di ɛnimi dɛn bin de kɔntinyu fɔ kam.
People come to the party.	Pipul dɛn kin kam na di pati.
Conditions here are very dry.	Di kɔndishɔn dɛn we de ya rili dray.
A river divides the town in two.	Wan riva de sheb di tɔŋ to tu pat.
We might ask who is calling?	Wi kin aks udat de kɔl?
The chemical process is unsafe.	Di kemikal prɔses nɔ sef.
Suddenly, there was a knock on the door.	Wantɛm wantɛm, pɔsin nak na di domɔt.
Many believe he is still alive.	Bɔku pipul dɛn biliv se i stil de alayv.
The sisters immediately attacked the illegals.	Di sista dɛn bin atak di wan dɛn we nɔ de fala lɔ wantɛm wantɛm.
The food was really good.	Di it bin rili fayn.
They came to this famous place of worship.	Dɛn bin de kam na dis ples we pipul dɛn sabi fɔ wɔship.
They never guessed my secret.	Dɛn nɔ bin ɛva gɛs mi sikrit.
The soldier infuriated the men.	Di sojaman bin mek di man dɛn vɛks.
A flood destroyed many homes.	Wan wata bin pwɛl bɔku os dɛn.
She squeezed her husband's hand gently.	I bin swɛt in man in an saful wan.
The young man smiled broadly	Di yɔŋ man bin smayl bɔku bɔku wan
A flash of lightning struck the sky.	Wan laytin bin de shayn na di skay.
Let’s make a bonfire.	Mek wi mek wan bonfaya.
The doctor prescribed a painkiller.	Di dɔktɔ bin gi am wan mɛrɛsin we nɔ de mek pɔsin fil pen.
The odds are always against the house.	Di odds de ɔltɛm agens di os.
It was a dark night.	Na bin wan dak nɛt.
Whales are considered intelligent animals.	Dɛn kin tek wɛl as animal dɛn we gɛt sɛns.
The government provided full reimbursement.	Di gɔvmɛnt bin gi ful rimbaysmɛnt.
The waifs circled overhead.	Di vayf dɛn bin de rawnd ɔp di ed.
Take a walk under the dock.	Tek wan waka ɔnda di dok.
Passion and pain are hallmarks of the books.	Pash ɛn pen na tin dɛn we de sho se di buk dɛn de sho.
You should want to own your own land.	Yu fɔ want fɔ gɛt yu yon land.
It was a good investment.	Na bin fayn invɛstmɛnt.
There are many species of bats.	Bɔku bɔku kayn bat dɛn de.
The information about the differences between different types of carrots	Di infɔmeshɔn bɔt di difrɛns bitwin difrɛn kayn karɔt dɛn
He was only fifteen when he died.	I bin jɔs ol fayvtin ia we i day.
I have been working here for ten years.	A dɔn de wok ya fɔ tɛn ia.
Archaeologists found remains of roads, wharves, and bridges.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn tin dɛn we lɛf pan rod dɛn, say dɛn we dɛn kin put bot dɛn, ɛn brij dɛn.
Psychologists described this as an innate fear.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin tɔk se dis na tin we pɔsin kin fred we i bɔn.
Susan’s parents hated the cold.	Suzan in mama ɛn papa bin et di kol.
The chemistry professor is good at demonstrating the concepts.	Di kemistri prɔfɛsɔ sabi fɔ sho di kɔnsɛpt dɛn.
The newspaper he helped found became widely known.	Di nyuspepa we i ɛp fɔ mek bin mek bɔku pipul dɛn no bɔt am.
One terrorist was killed and two wounded.	Wan tɛroris bin day ɛn tu bin wund.
His hair was not beautiful.	In ia nɔ bin fayn.
They go to great lengths to prevent accidents.	Dɛn kin tray tranga wan fɔ mek aksidɛnt nɔ apin.
Police pursue them relentlessly.	Polis de rɔnata dɛn ɛn nɔ taya.
The society is split over the mining project.	Di sosayti split fɔ di mayning projɛkt.
Why do we need to worry about traffic congestion?	Wetin mek wi nid fɔ wɔri bɔt trafik we de bɔku?
The atmosphere was unsettling.	Di atmosfɛs bin de mek pɔsin nɔ fil fayn.
We should grow maple trees in our yard.	Wi fɔ gro maple tik dɛn na wi yad.
She encouraged her children to read books.	I bin de ɛnkɔrej in pikin dɛn fɔ rid buk dɛn.
The flower shows are very beautiful.	Di flawa dɛn we de sho di flawa dɛn rili fayn.
He spent the weekend with us.	I bin spɛn di wikɛnd wit wi.
Britain is an island surrounded by the sea.	Briten na wan ayland we di si de rawnd am.
Their relationship was difficult.	Dɛn rilayshɔnship bin tranga.
We traveled by car to the mountain cabin.	Wi bin de travul wit motoka fɔ go na di kebin we de na di mawnten.
He sustained injuries in the accident.	I bin gɛt injuri dɛn na di aksidɛnt.
Did the program achieve its goals?	Yu tink se di program bin ebul fɔ du wetin i bin dɔn plan fɔ du?
The sergeant put his cap back on.	Di sajin put in kap bak pan am.
He showed her a pair of shoes.	I sho am wan sus.
My family’s watch was stolen.	Dɛn bin tif mi famili in wach.
He repeated the chant as quietly as he could.	I bin de ripit di chant kwayɛt wan as i ebul.
They left their lunches out in the sun today .	Dɛn bin lɛf dɛn lanch dɛn na do na di san tide .
Next they carefully scanned the labels on the cans.	Neks dɛn bin tek tɛm skan di lɛbl dɛn we de na di tin dɛn we dɛn kin put insay di tin dɛn.
His father was a lifelong scientist.	In papa na bin sayɛnsman fɔ ɔl in layf.
Eating is not associated with obesity.	We pɔsin it nɔ gɛt sɔntin fɔ du wit pɔsin we fat pasmak.
He sat quietly at his desk.	I bin sidɔm kwayɛt wan na in tebul.
The citizens of this town are ruthless.	Di sitizin dɛn na dis tɔŋ nɔ gɛt sɔri-at.
The workers were on strike that day.	Di wokman dɛn bin de strayk da de de.
You should consider taking a vacation.	Yu fɔ tink bɔt fɔ tek vaykashun.
The vessel was dark and sad.	Di vessel bin dak ɛn i bin de sɔri.
The lines on the clock moved backwards.	Di layn dɛn we bin de na di klok bin de muf go bak.
He always blows his own trumpet.	I de blo in yon trɔmpɛt ɔltɛm.
Crops were grown in the fertile region.	Dɛn bin de plant tin dɛn na di say we gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
The present town is spread over the surrounding country.	Di tɔŋ we de naw de ɔlsay na di kɔntri we de rawnd am.
Merchandise was presented.	Dɛn bin prɛzɛnt di tin dɛn fɔ sɛl.
He leaned down to kiss her.	I bin ledɔm fɔ kis am.
Make all the roads straight.	Una mek ɔl di rod dɛn fayn.
These definitions are well established.	Dɛn difinishɔn dɛn ya dɔn establish fayn fayn wan.
I have ground the coffee with a potato mash.	A dɔn graɔn di kɔfi wit wan pɔtɔtɔ mash.
The relationship between teacher and student is very important.	Di rilayshɔn bitwin ticha ɛn studɛnt rili impɔtant.
The warning signs are useless.	Di sayn dɛn we de sho se pɔsin de wɔn wi nɔ gɛt wan yus.
Don’t disturb him, the doctor said.	Nɔ distɔb am, di dɔktɔ se.
Many were forced out of their homes.	Dɛn bin fos fɔ pul bɔku pan dɛn kɔmɔt na dɛn os.
Some details have been changed.	Dɛn dɔn chenj sɔm tin dɛn we dɛn bin dɔn tɔk bɔt.
The buildings are usually concrete or brick.	Bɔku tɛm, di bildin dɛn kin bi kɔnkrit ɔ brik.
Throw away any food that doesn’t taste good.	Trowe ɛni it we nɔ de te fayn.
The work requires a lot of patience.	Di wok nid fɔ gɛt bɔku peshɛnt.
Beyond the village, the mountains rose steeply.	Bifo di vilej, di mawnten dɛn bin de go ɔp stip stip.
Businesses try to convert consumers.	Biznɛs dɛn kin tray fɔ chenj di wan dɛn we de bay tin dɛn.
Spring is a time of renewal.	Spring na tɛm we pipul dɛn kin gɛt nyu layf.
The burning sun beat down.	Di san we bin de bɔn bin bit dɔŋ.
He decapitated the victim with one blow.	I bin kɔt di pɔsin in ed wit wan blo.
Suddenly the engine stopped.	Wantɛm wantɛm di injin bin stɔp.
The small apartment was small and damp.	Di smɔl apatmɛnt bin smɔl ɛn i bin wet.
He will protect us.	I go protɛkt wi.
These processes provide useful means of transfer.	Dɛn prɔses ya de gi yusful we fɔ transfa.
A beautiful young woman walked into the bar.	Wan fayn yɔŋ uman bin waka insay di ba.
The streets were filled with cars.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit motoka dɛn.
The pounding of the bass was deafening.	Di paund we di bas bin de paund bin de mek pɔsin in yes.
This landscape changes frequently.	Dis land kin chenj bɔku tɛm.
An excellent article, the article was brilliant.	Wan fayn fayn atikul, di atikul bin de shayn.
The rain stopped only after nightfall.	Di ren bin stɔp nɔmɔ afta nɛt dɔn kam.
He chewed slowly, savoring the taste of the pineapple.	I bin de chew sloslo, ɛn i bin de ɛnjɔy di teys we di painapul gɛt.
The resolution was passed unanimously.	Dɛn bin pas di rizɔlt wit wanwɔd.
For these people, poverty is a reality.	Fɔ dɛn pipul ya, po na sɔntin we rili apin.
A group of workers held with guns.	Wan grup we de wok bin ol wit gɔn.
The search for life on other planets continues.	Dɛn de kɔntinyu fɔ luk fɔ layf na ɔda planɛt dɛn.
The tax was imposed as punishment for past crimes.	Dɛn bin de pe di taks as pɔnishmɛnt fɔ di bad tin dɛn we dɛn bin dɔn du trade.
The votes were rigged.	Dɛn bin rig di vot dɛn.
The farm also grows corn.	Di fam de plant kɔn bak.
The smell of gas was very strong.	Di smel fɔ gas bin rili strɔng.
I was drinking dark beer at my aunt’s house.	A bin de drink dak bia na mi anti in os.
Gold is a yellow metal.	Gold na mɛtal we gɛt yɔlɔ.
According to the law, the person was arrested.	Fɔ fala di lɔ, dɛn bin arɛst di pɔsin.
Humans have always loved fruits.	Frɔm trade trade, mɔtalman dɔn lɛk frut dɛn.
He often said the same thing.	Bɔku tɛm, i bin de tɔk di sem tin.
The spoon is blunt, the tea cold.	Di spun de blunt, di ti kol.
A revolution in the forest.	Wan rivɔlɔshɔn na di fɔrɛst.
His mother was in a deep sleep.	In mama bin de slip dip dip wan.
The moon rose over the black gates.	Di mun bin de go ɔp oba di blak get dɛn.
The speaker vociferously defended the law	Di spika bin difend di lɔ wit vɔys
Sleep is important.	Slip impɔtant.
Inactivity can be a sign of heart disease.	We pɔsin nɔ ebul fɔ du natin kin bi sayn fɔ gɛt at sik.
The football referee was a handsome, masculine figure.	Di futbɔl rɛfri na bin fayn figa we tan lɛk man.
The mountain was in front of us.	Di mawnten bin de bifo wi.
I gave him a letter.	A gi am wan lɛta.
Her hair was ruffled as she stepped off the train.	In ia bin de rɔtin as i de kɔmɔt na di tren.
The cat disappeared into the undergrowth.	Di pusi bin lɔs insay di ɔnda grɔn.
The fish jumped over the school.	Di fish jomp oba di skul.
He pulled out his terrible weapon.	I pul in bad bad wɛpɔn.
He stared longingly at the fish.	I bin de luk di fish wit lɔng tɛm.
They were triggered by the bacteria.	Na di baktri dɛn bin de mek dɛn du dat.
Sometimes he was able to subdue her.	Sɔntɛnde, i bin ebul fɔ put am ɔnda am.
Her husband's eyes were burning from drinking too much.	In man in yay bin de bɔn bikɔs i bin de drink pasmak.
The seasons change surprisingly quickly.	Di sizin dɛn kin chenj wit sɔprayz kwik kwik wan.
The weather was hot and dry.	Di wɛda bin wam ɛn dray.
The singer wept in despair.	Di siŋda bin kray bikɔs i nɔ gɛt op.
The clouds were dark and the wind was blowing.	Di klawd bin dak ɛn di briz bin de blo.
A manager must have experience in their area.	Wan manija fɔ gɛt ɛkspiriɛns na dɛn eria.
Try to follow the rules of the game.	Tray fɔ fala di lɔ dɛn we yu de ple.
Don’t leave anything in the kitchen.	Nɔ lɛf ɛnitin na di kichin.
So your grandma comes to town.	So yu grani kam na tɔŋ.
The jury awarded him a substantial sum.	Di jɔj dɛn bin gi am bɔku bɔku mɔni.
His past achievements are obscured by his current portfolio.	Di tin dɛn we i dɔn du trade, de mek i nɔ klia bikɔs ɔf di pɔtfolio we i gɛt naw.
Occasionally there are deep crevices along the summit.	Wan wan tɛm, dip kres dɛn kin de nia di mawnten.
It should be easy to identify.	I fɔ izi fɔ no.
The rebels were evacuated from that area.	Dɛn bin kɛr di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt kɔmɔt na da eria de.
The crane in this valley can lift enormous weights.	Di kren we de na dis vali kin ebul fɔ es bɔku bɔku wet dɛn.
The mangoes were waiting for him by the front door.	Di mango dɛn bin de wet fɔ am nia di frɔnt domɔt.
He continued to rise through the ranks.	I kɔntinyu fɔ go ɔp tru di rank dɛn.
His friend spoke to him in low tones.	In padi bin de tɔk to am wit lɔw vɔys dɛn.
He fled, leaving his wife behind.	I rɔnawe, ɛn lɛf in wɛf.
This is where our ancestors came from.	Na dis ples wi gret gret granpa dɛn kɔmɔt.
The tall man cried out for help.	Di man we lɔng bin kray fɔ mek dɛn ɛp am.
They shook hands after the ceremony.	Dɛn bin de shek dɛn an afta di sɛrimɔni.
This mighty river irrigates hundreds of thousands of farmlands.	Dis big big riva de wata bɔku bɔku bɔku fam land dɛn.
The queen left the palace in a carriage.	Di kwin bin kɔmɔt na di pales wit wan kat.
The singer rocked the crowd.	Di siŋda bin mek di krawd shek.
The stone floor was covered in sand.	Di ston flo bin kɔba wit san.
The experiment did not work at all.	Di ɛkspiriɛns nɔ bin wok atɔl.
Walking into an apartment.	We yu de waka go insay wan apatmɛnt.
At first, many farmers were hesitant to grow it.	Fɔs, bɔku fama dɛn bin de shem fɔ plant am.
No need to enter any of our details.	Nɔ nid fɔ put ɛni wan pan wi ditil dɛn.
Another objective was sterility.	Wan ɔda tin we dɛn bin want fɔ du na fɔ mek dɛn nɔ bɔn pikin.
Prepare the soil and plant the seed.	Pripia di grɔn ɛn plant di sid.
Why won’t we be left alone?	Wetin mek dɛn nɔ go lɛf wi wangren?
I am beginning to doubt my sanity.	A de bigin fɔ dawt mi sɛns.
Repealing or implementing racial discrimination legislation.	Fɔ pul ɔ impruv di lɔ bɔt diskrimineshɔn pan pipul dɛn we kɔmɔt na difrɛn trayb.
I can’t run very fast.	A nɔ ebul fɔ rɔn rili fast.
He searched for her all night.	I bin de luk fɔ am ɔl nɛt.
Text size can be increased or decreased.	Dɛn kin mek di tɛks saiz bɔku ɔ smɔl.
They were writing in the sand.	Dɛn bin de rayt insay di san.
Anything less would be illegal.	Ɛnitin we smɔl pas dat go bi tin we nɔ rayt.
The accident caused many setbacks.	Di aksidɛnt bin mek bɔku pipul dɛn nɔ ebul fɔ du wetin dɛn want.
The investigative team found positive evidence.	Di tim we bin de du di investayshɔn bin fɛn fayn fayn pruf dɛn.
Later, the group took a coffee break.	Leta, di grup bin tek wan kɔfi briŋ.
Their best hope now is the main road.	Di bɛst op we dɛn gɛt naw na di men rod.
The soldier carefully counted the change.	Di sojaman bin tek tɛm kɔnt di chenj we i chenj.
The noise grew louder.	Di nɔys bin de bɔku mɔ ɛn mɔ.
We refuse to eat animal products.	Wi nɔ gri fɔ it tin dɛn we dɛn mek wit animal dɛn.
In prehistoric times there were great battles between dinosaurs.	Insay di tɛm bifo di tɛm we dɛn bin de rayt di Baybul, dɛn bin de fɛt big big fɛt bitwin dainosaur dɛn.
Take it away!	Una kɛr am go!
The guano industry flourished here for three centuries.	Di guano industri bin go bifo na ya fɔ tri ɔndrɛd ia.
The prime minister loved it.	Di praymɛnt minista bin rili lɛk am.
Many scientists are working in this area.	Bɔku sayɛnsman dɛn de wok pan dis eria.
The president has repeatedly denied any wrongdoing.	Di prɛsidɛnt dɔn de dinay bɔku tɛm se i nɔ du ɛni bad tin.
It’s time to clear out.	Na tɛm fɔ klia aut.
The birds were anxious to go.	Di bɔd dɛn bin de wɔri fɔ go.
Oil companies drill for crude oil and natural gas.	Di ɔyl kɔmni dɛn kin dig fɔ krud ɔyl ɛn nɛtrɔl gas.
The soldiers lowered their arms.	Di sojaman dɛn le dɛn an dɛn dɔŋ.
Many commercial products are manufactured from wood.	Dɛn kin mek bɔku tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ du biznɛs wit wud.
All countries were represented.	Dɛn bin ripresent ɔl di kɔntri dɛn.
This period was marked by rebellion and military resistance.	Dis tɛm bin de pan pipul dɛn we bin de tɔn agens di gɔvmɛnt ɛn di sojaman dɛn bin de fɛt fɔ di gɔvmɛnt.
A row of cotton clouds trailed across the sky.	Wan row we gɛt kɔtɔn klawd dɛn bin de tray fɔ krɔs di skay.
That city has a reputation for being unsafe.	Dat siti gɛt gudnem fɔ se i nɔ sef.
The wolves grew bolder.	Di wulf dɛn bin de gɛt maynd mɔ ɛn mɔ.
He tried to take advantage of the situation.	I bin tray fɔ yuz di tin dɛn we bin de apin.
He joined his uncle’s army.	I bin jɔyn in ɔnkul in ami.
People started disappearing after murder.	Pipul dɛn bigin fɔ lɔs afta dɛn kil pɔsin.
They could not hide their feelings.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ ayd di we aw dɛn bin de fil.
True happiness is not easy to find.	I nɔ kin izi fɔ gɛt tru tru gladi at.
You have to make sure you keep them safe.	Yu fɔ mek shɔ se yu kip dɛn fayn fayn wan.
He drew the curtain.	I drɔ di kɔtin.
The bike is marked with my name.	Di baiskul gɛt mak wit mi nem.
The police usually investigate serious crimes.	Bɔku tɛm, di polis dɛn kin chɛk fɔ no if dɛn gɛt siriɔs kraym dɛn.
Why are most stars colored?	Wetin mek bɔku pan di sta dɛn gɛt kɔlɔ?
These ancient ruins are amazing.	Dɛn ol ol ruins dɛn ya rili wɔndaful.
It was snowing heavily.	Sno bin de fɔdɔm bad bad wan.
Thousands of bottled spring waters are readily available.	Bɔku bɔku bɔku spring wata dɛn we dɛn kin put insay bɔtul kin izi fɔ gɛt.
The trees around here are thousands of years old.	Di tik dɛn we de rawnd ya dɔn ol fɔ bɔku bɔku ia.
In many places, smoking is completely prohibited.	Na bɔku say dɛn, dɛn nɔ fɔ smok atɔl.
The population is still going down.	Di pipul dɛn stil de go dɔŋ.
Air traffic can be stressful.	Trafik na di plen kin mek pɔsin strɛs.
So it is worth doing some research.	So i go fayn fɔ mek yu tek tɛm du risach.
Rising demand for bread has pushed up prices.	Di dimand fɔ bred we de go ɔp dɔn mek di prayz dɛn go ɔp.
We had a roast chicken that night.	Wi bin it wan rost chikin da nɛt de.
There will be no increase in taxes this year.	No inkris nɔ go de pan taks dis ia.
Each pedestrian has their own story.	Ɛni pɔsin we de waka na rod gɛt in yon stori.
Mix the flour well.	Miks di flawa fayn fayn wan.
We proposed that we should write a novel together.	Wi bin prɔpos se wi fɔ rayt wan novel togɛda.
His sudden return had puzzled all his friends.	We i kam bak wantɛm wantɛm bin dɔn mek ɔl in padi dɛn kɔnfyus.
The text warns that dehydration is a serious problem.	Di tɛks wɔn se we pɔsin nɔ gɛt wata na in bɔdi na siriɔs prɔblɛm.
Copyright infringement is illegal.	I nɔ rayt fɔ pwɛl di kɔpirayt dɛn.
For example, these chickens were raised on corn.	Fɔ ɛgzampul, dɛn bin de mɛn dɛn kɔk ya pan kɔn.
Some groups predict that the world will end next year.	Sɔm grup dɛn kin tɔk se di wɔl go dɔn nɛks ia.
Day in and day out, that poor horse ate grass.	De ɛn de, da po ɔs de bin de it gras.
For some students, this was their first trip abroad.	Fɔ sɔm studɛnt dɛn, dis na bin di fɔs tɛm we dɛn go na ɔda kɔntri.
The same problem elsewhere is relatively mild.	Di sem prɔblɛm ɔdasay nɔ rili bad.
A thread holds the beads in place.	Wan trɛd de ol di bidz dɛn na dɛn ples.
Singaporeans get many benefits.	Di pipul dɛn na Singapɔ kin gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
The court's sentence was a foregone conclusion.	Di sɛnt we di kɔt bin gi na bin sɔntin we dɛn bin dɔn tɔk bifo tɛm.
He was taken away by police.	Na polis bin kɛr am go.
The length of the paragraph should vary according to the length of the sentence.	Di lɔng we di paregraf lɔng fɔ difrɛn akɔdin to di lɔng we di sɛntɛns lɔng.
The sounds of the monkeys roared.	Di sawnd dɛn we di mɔnki dɛn bin de mek bin de ala.
Adjusting to the changes, new roads were built quickly.	Bikɔs dɛn bin de ajɔst to di chenj dɛn, dɛn bin mek nyu rod dɛn kwik kwik wan.
The children were taught obedience and joy.	Dɛn bin tich di pikin dɛn fɔ obe ɛn gladi.
Don’t follow all the rules when it comes to cooking.	Nɔ fala ɔl di lɔ dɛn we i kam pan fɔ kuk.
Many police officers are corrupt.	Bɔku polisman dɛn kɔrɔpt.
I always prefer skiing to swimming.	A kin lɛk fɔ ski ɔltɛm pas fɔ swim.
The impact of climate change on humanity is devastating	Di impak we klaymɛt chenj gɛt pan mɔtalman rili bad
The educated urologist was alone in his office.	Di yurolɔjis we bin lan buk na in wangren bin de na in ɔfis.
Termites are white in color and feed on wood.	Tɛmit dɛn gɛt wayt kɔlɔ ɛn dɛn kin it wud.
He walked purposefully across the hall.	I bin waka wit rizin fɔ krɔs di ɔl.
Water is becoming less and less available.	Wata nɔ de go bɔku mɔ ɛn mɔ.
The child shows interest and enthusiasm in the learning process.	Di pikin de sho se i intres ɛn gɛt zil fɔ di lanin prɔses.
Some scientists remain skeptical about global warming.	Sɔm sayɛnsman dɛn stil de dawt bɔt di we aw di wɔl de wam.
Marked increases were seen across the board.	Dɛn bin si mak inkris dɛn ɔlsay na di bɔd.
These men went into the wilderness.	Dɛn man ya bin go na di wildanɛs.
It was really bad.	I bin rili bad.
He walked slowly down this dark, narrow street.	I bin de waka sloslo na dis dak ɛn smɔl strit.
He was tired, and he needed to rest.	I bin taya, ɛn i bin nid fɔ rɛst.
The school is near my house.	Di skul de nia mi os.
Jonika was thinking deeply about her problem.	Jonika bin de tink gud wan bɔt in prɔblɛm.
This important document is confidential.	Dis impɔtant dɔkyumɛnt na kɔnfidɛns.
He likes to talk to his friends.	I lɛk fɔ tɔk to in padi dɛn.
His income has not met his family’s needs.	Di mɔni we i de gɛt nɔ dɔn du wetin in famili nid.
He and his family are farmers.	In ɛn in famili na pipul dɛn we de wok na fam.
Her husband was never home.	In man nɔ bin ɛva de na os.
The man cried bitterly.	Di man kray bad bad wan.
The mangosteen is considered very nutritious.	Dɛn kin tek di mangostin as sɔntin we gɛt bɔku tin fɔ it.
Place the pastry in the fridge.	Put di pastry na frij.
The country has a tropical climate.	Di kɔntri gɛt tropik klaymat.
Experience has shown that trade is beneficial.	Ɛkspiriɛns dɔn sho se tred kin bɛnifit pipul dɛn.
Their work has been impressive.	Dɛn wok dɔn rili impɔtant.
The poet's skull was crushed during the attack.	Di pɔyt in skel bin krɔs di tɛm we dɛn bin de atak di pɔsin.
Gather all your belongings and put them in the bag.	Gayd ɔl yu tin dɛn ɛn put dɛn na di bag.
Using its new tactics, the air force quickly regained control.	We di ɛya fɔs bin yuz in nyu taktik, dɛn bin ebul fɔ kɔntrol dɛnsɛf bak kwik kwik wan.
They will have to make a decision.	Dɛn go gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin.
Many dairy farms in the region produce large quantities of milk.	Bɔku dairy fam dɛn na di rijyɔn de mek bɔku bɔku milk.
Join the police were you qualified.	Join di polis were yu kwalifay.
This restaurant has a good reputation.	Dis rɛstɔrant gɛt gud nem.
The can control technology.	Di kin kɔntrol teknɔlɔji.
The people in the media tell them well.	Di pipul dɛn we de na di midia kin tɛl dɛn gud gud wan.
They saw the big waves crashing down on them	Dɛn si di big big wef dɛn de kam dɔŋ pan dɛn
The truck was speeding.	Di trak bin de spid bad bad wan.
Reduce your stress levels.	Ridyus yu strɛs lɛvɛl.
Used in automatic vehicles.	Dɛn kin yuz am na ɔtomɛtik motoka dɛn.
The princess lived in a magnificent castle.	Di prinses bin de na wan fayn fayn kast.
The guards were looking for him.	Di gad dɛn bin de luk fɔ am.
He calls out the advice of the previous old posters.	I de kɔl di advays we di ol posta dɛn we bin de bifo bin de gi.
There is no reason for bad things to happen.	No rizin nɔ de fɔ mek bad tin apin.
Dry the duck in the oven.	Dray di dɔk na di ɔvin.
Not many people know about this.	Nɔto bɔku pipul dɛn no bɔt dis.
The highway was crowded as we arrived.	Di aywe bin ful-ɔp as wi rich.
This country desperately needs more infrastructure.	Dis kɔntri rili nid mɔ infrastukchɔ.
Researchers found a number of brain abnormalities.	Risach pipul dɛn bin fɛn bɔku tin dɛn we nɔ kin apin na di bren.
A dirty little secret.	Wan dɔti smɔl sikrit.
Foe's inexperience was obvious.	Di we aw Foe nɔ bin gɛt ɛkspiriɛns bin klia.
The poem is written by a young poet.	Na wan yɔŋ pɔyt rayt di poem.
On a clear day you can see forever.	Na de we klia yu kin si sote go.
Exegesis goes on.	Exegesis de go bifo.
He is committed to the party.	I de kɔmit to di pati.
Now, the space agencies are looking for life on other worlds.	Naw, di spɛshal ɛjɛnshi dɛn de luk fɔ layf na ɔda wɔl dɛn.
He wedged some coins into the slot.	I bin wed sɔm kɔyn dɛn insay di slɔt.
Crowds filled the old city square.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de ful-ɔp di ol siti skwea.
The worshipers at the mosque were disappointed.	Di wan dɛn we bin de pre na di moskɛt bin gɛt pwɛl at.
Top officials are promising change for the better.	Top ofishal dem de promes chenj fo di beta.
Their eyes met.	Dɛn yay dɛn bin mit.
Three of his fingers were broken in an accident.	Tri pan in finga dɛn bin brok insay wan aksidɛnt.
If the hat fits, wear it!	If di hat fit, wɛr am!
The apple turns brown.	Di apul kin tɔn brawn.
My anger boils over in anger.	Mi wamat de bɔyl ɔp bikɔs a vɛks.
The rotten fruit was covered in ants.	Di frut we bin dɔn rɔtin bin kɔba wit ant dɛn.
High levels of education are very important.	I rili impɔtant fɔ gɛt ay levul dɛn fɔ lan buk.
Amenities are still missing.	Amenities stil de mis.
The search for truffles had become an obsession	Di luk fɔ truf bin dɔn bi sɔntin we dɛn bin de tink bɔt
The forest has deer and mountain goats.	Di fɔrɛst gɛt dia ɛn mawnten got dɛn.
Place the eggs in a glass mixing bowl.	Put di eg dɛn insay wan glas miks bol.
He turned out to be a nice man.	Na fayn man i bin tɔn to.
Cities continue to expand in undeveloped areas.	Siti dɛn de kɔntinyu fɔ bɔku na say dɛn we dɛn nɔ de divɛlɔp.
Here is a bronze tablet inscribed with names.	Na ya wan brɔnz tablɛt de we dɛn rayt nem dɛn.
The shuttle's engine cut out, and they were falling apart.	Di shatɔl in injin bin kɔt, ɛn dɛn bin de fɔdɔm.
Your deception has ruined our relationship.	Di we aw una ful wi dɔn pwɛl wi padi biznɛs.
During this season, the mountains are often covered in snow.	Insay dis sizin, bɔku tɛm sno kin fɔdɔm na di mawnten dɛn.
She found him snoring	I bin fɛn am de snor
That afternoon he planted trees.	Da aftanun de, i plant tik dɛn.
The number of people attending this concert has increased.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de atɛnd dis kɔnsɛt dɔn bɔku.
Violent crimes are on the rise today.	Vaylɛns kraym dɛn de bɔku tide.
The ice melted, forming small waterfalls.	Di ays bin mɛlt, ɛn mek smɔl smɔl wata dɛn.
Cigarette smoking is not banned in this country.	Dɛn nɔ ban fɔ smok sigrɛt na dis kɔntri.
The smell of the stagnant water was sickening.	Di smel we bin de kɔmɔt na di wata we bin de stɔp bin de mek pɔsin sik.
He gave advice on how to do something.	I bin gi advays bɔt aw fɔ du sɔntin.
The villagers were overjoyed.	Di pipul dɛn na di vilej bin gladi pasmak.
There are a variety of bird species in the region.	Difrɛn difrɛn bɔd dɛn de na di rijɔn.
A blow fell, knocking him to his knees.	Wan blo bin fɔdɔm, ɛn i fɔdɔm na in ni.
The inspection turned up some illegal fishing.	Di inspekshɔn bin tɔn ɔp sɔm ilɛgal fishin dɛn.
No rest for the weary.	Nɔ rɛst fɔ di wan dɛn we dɔn taya.
Police initially thought he had no backup.	Polis bin de tink fɔs se i nɔ gɛt pɔsin fɔ ɛp am.
Let it grow to six inches tall.	Mek i gro te i lɔng siks inch.
Acid rain also destroys forests.	Asid ren kin pwɛl di fɔrɛst dɛn bak.
His story, if true, is incredible.	In stori, if na tru, i nɔ pɔsibul fɔ biliv.
The project manager handles all the details.	Di pɔsin we de oba di prɔjek kin du ɔl di ditil dɛn.
They walked slowly forward.	Dɛn bin de waka sloslo fɔ go bifo.
You will be measured physically and mentally.	Dɛn go mɛzhɔ yu pan yu bɔdi ɛn yu maynd.
The head of the nation’s military has resigned.	Di edman fɔ di neshɔn in sojaman dɛn dɔn lɛf fɔ wok.
A tall tree falls after a storm.	Wan lɔng tik de fɔdɔm afta big big briz dɔn blo.
All in attendance applauded.	Ɔl di wan dɛn we bin de de bin klap dɛn an.
We became specialists in cleanliness and hygiene.	Wi bin bi spɛshal pipul dɛn fɔ klin ɛn klin.
Doctors use knives and scalpels in their work.	Di dɔktɔ dɛn kin yuz nɛf ɛn skel we dɛn de du dɛn wok.
They had been waiting for a long time.	Dɛn bin dɔn de wet fɔ lɔng tɛm.
The clerk looks unhappy.	Di klɔk luk lɛk se i nɔ gladi.
He is now market capitalized earning money from regular work.	I de naw makɛt kapitaylayz de gɛt mɔni frɔm rɛgyula wok.
They were critical of the electoral system as a whole.	Dem bin de kritik di ilekshon sistem as a ol.
There is a risk of dust storms.	Risk de fɔ mek dɔst briz kam.
It is important to mix the dough well.	I impɔtant fɔ miks di dɔti fayn fayn wan.
Coat the rim with water.	Kot di rim wit wata.
Is there a doctor in the house?	Yu tink se dɔktɔ de na di os?
Mercury was used as a treatment for dwarfism.	Dɛn bin de yuz mɛkkyuri as tritmɛnt fɔ dwɔfism.
Drive carefully.	Drayv fayn fayn wan.
His lips were dry.	In lip dɛn bin dɔn dray.
Those present did not express confidence.	Di wan dɛn we bin de de nɔ bin sho se dɛn gɛt kɔnfidɛns.
A mother cow was moody and her calf was screaming.	Wan mama kaw bin de mood ɛn in kaw pikin bin de ala.
He was happy that things were changing.	I bin gladi we di tin dɛn bin de chenj.
It would be better to see if he was home.	I go bɛtɛ fɔ si if i de na os.
A constant drought made watering the garden difficult.	Wan dray we bin de rɔn ɔltɛm bin mek i nɔ izi fɔ wata di gadin.
Pudding is another favorite.	Pud na ɔda tin we pipul dɛn lɛk fɔ it.
Gas is used to dissolve the limestone.	Dɛn de yuz gas fɔ sɔlv di laymston.
Be generous with spices.	Bi fri-an wit spays dɛn.
Sixteenth, imagine that you are a soldier.	Sikstɛn, imajin se yu na sojaman.
They were lambs for slaughter.	Dɛn na bin ship pikin dɛn fɔ kil.
The increase in crime is alarming to many.	Di bɔku bɔku kraym dɛn kin mek bɔku pipul dɛn de fred.
The best students are often selected for government internships.	Bɔku tɛm, dɛn kin pik di bɛst studɛnt dɛn fɔ go na gɔvmɛnt intanshɔp.
We couldn’t make sure the wind was blowing properly.	Wi nɔ bin ebul fɔ mek shɔ se di briz de blo fayn fayn wan.
Boardwalks, piers, and beaches attract tourists.	Di say dɛn we dɛn kin waka wit bɔd, di say dɛn we dɛn kin put bot dɛn, ɛn di bich dɛn kin mek turis dɛn kam.
Though outnumbered, the rebels refused to surrender.	Pan ɔl we dɛn bin bɔku pas di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt, dɛn nɔ bin gri fɔ sɔrɛnda.
Leave this to me.	Lɛf dis to mi.
Many cities have subways these days.	Bɔku siti dɛn gɛt sabwɔd dɛn tɛm ya.
A judge ordered a new trial.	Wan jɔj bin tɛl dɛn fɔ jɔj am bak.
The school’s crest is boldly displayed on the walls.	Dɛn kin sho di skul in kres wit maynd na di wɔl dɛn.
More buildings will follow this model.	Mɔ bildin dɛn go fala dis mɔdel.
Try again, from a different angle.	Tray bak, frɔm difrɛn angle.
This landmark was rejected.	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek dis landmak.
This tall, handsome man spoke in a foreign language.	Dis man we lɔng ɛn we fayn bin de tɔk insay ɔda langwej.
Reduce your salt intake.	Ridyus di sɔl we yu gɛt.
His face was dotted with his long black hair.	In fes bin de wit in lɔng blak ia.
Once he’s gone, he won’t come back.	We i dɔn go, i nɔ go kam bak.
The standoff was lifted just at sunset.	Dɛn bin pul di standɔf jɔs we di san go dɔŋ.
Pikesbill sea turtles are found on sandy beaches.	Dɛn kin si di si tɔl dɛn we dɛn kɔl Pikesbill na say dɛn we gɛt san san.
An unimaginable force hit the sea.	Wan pawa we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ imajin bin atak di si.
The city’s economy is well established.	Di siti in ikɔmi dɔn establish fayn fayn wan.
The doors were closed, but the noise still pierced.	Di domɔt dɛn bin lɔk, bɔt di nɔys bin stil de pas.
The smooth black beach stretches on both sides.	Di blak bich we smɔl smɔl de strɛch na ɔl tu di say dɛn.
He walked slowly over to her.	I waka sloslo go kam nia am.
He had beautiful eyes.	I bin gɛt fayn fayn yay dɛn.
Now, scientists rejoice in this inspiring fact.	Naw, sayɛnsman dɛn kin gladi fɔ no dis tru tin we de mek dɛn gɛt maynd.
She waved to him gracefully.	I bin de wev to am fayn fayn wan.
They bet on which man will win the race.	Dɛn kin bet us man go win di res.
He invested his money in a savings bond.	I bin put in mɔni na wan bond fɔ sev mɔni.
You can clearly see it from space.	Yu kin si am klia wan frɔm di spes.
James's eyes are brown.	Jems in yay dɛn brawn.
The farm produces a variety of crops.	Di fam de mek difrɛn difrɛn tin dɛn fɔ plant.
Make the cheese creamy and smooth.	Mek di chiz krim ɛn smol.
These pills will help you sleep.	Dɛn pils ya go ɛp yu fɔ slip.
The noise of the fireworks was deafening.	Di nɔys we di fayawɔk bin de mek bin de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
Each paragraph should be comprehensive.	Ɛni paregraf fɔ gɛt bɔku tin dɛn fɔ no bɔt.
The researchers reported no immediate effect.	Di wan dɛn we du di risach bin tɔk se dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am kwik kwik wan.
You can sign up for unlimited classes.	Yu kin sayn fɔ klas dɛn we nɔ gɛt limit.
He woke up from a deep sleep.	I wek frɔm wan dip slip.
Many girls this summer wore gypsy costumes.	Bɔku gyal pikin dɛn dis sɔmma bin wɛr jipsi kɔstɔm.
He’s running for city council.	I de rɔn fɔ siti kaɔnsil.
Men, women, and children are encouraged to seek employment.	Dɛn kin ɛnkɔrej man, uman, ɛn pikin dɛn fɔ fɛn wok.
He struggled to keep up with all the latest technology.	I bin de tray tranga wan fɔ kip kɔmpin wit ɔl di nyu tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn.
You have to be patient.	Yu fɔ peshɛnt.
Several fires burned in the forest.	Bɔku faya dɛn bin bɔn na di fɔrɛst.
This city has a lot of great clubs.	Dis siti gɛt bɔku fayn fayn klab dɛn.
Take an introductory course in philosophy, politics and history.	Tek wan introdukshɔn kɔs pan filɔsofi, pɔlitiks ɛn istri.
A fellow child lay on his stomach in the sand.	Wan kɔmpin pikin bin ledɔm na in bɛlɛ na di san.
He adjusted the seat.	I bin ajɔst di sidɔm ples.
I cannot stand that politician.	A nɔ go ebul fɔ bia da pɔlitiksman de.
My skin prickled with fear.	Mi skin bin de tich bikɔs a bin de fred.
The lecture was given by a professor of philosophy.	Na wan prɔfɛsɔ we de stɔdi bɔt sɛns bin gi di lɛkchɔ.
The pineapple and banana trees stood dripping with fruit.	Di painapul ɛn banana tik dɛn bin tinap de drɔp wit frut dɛn.
He lived thirty years.	I bin liv fɔ tati ia.
Children are the future.	Pikin dɛn na di tumara bambay.
The rocks were covered in snow.	Di rɔk dɛn bin kɔba wit sno.
He stroked her brow, trying to comfort her.	I bin de strok in brɔw, fɔ tray fɔ kɔrej am.
The tunnel was flooded.	Di tanɛl bin ful-ɔp wit wata.
The drivers took the train into town.	Di drayva dɛn tek di tren fɔ go insay di tɔŋ.
Water is the lifeblood of our ecosystem.	Wata na di layf blɔd fɔ wi ɛkosistim.
He hoped the old woman had met him.	I bin op se di ol uman dɔn mit am.
Earth’s atmosphere protects us from harmful radiation.	Di atmosfɛs we de na di wɔl de protɛkt wi frɔm bad bad layt dɛn.
The hours passed slowly.	Di awa dɛn bin de pas smɔl smɔl.
First lights build a fire.	Fɔs layt dɛn bil faya.
The cake is ruined.	Di kek dɔn pwɛl.
Additional groundwater cleanup is underway.	Dɛn de du ɔda wok fɔ klin di wata we de ɔnda grɔn.
Test yourself with the first ten problems.	Test yusɛf wit di fɔs tɛn prɔblɛm dɛn.
He is very good at travelling.	I rili sabi fɔ travul.
Hundreds of thousands of refugees entered the town.	Bɔku bɔku rɛfyuji dɛn bin kam insay di tɔŋ.
Dave could never find his keys.	Dave nɔ bin ɛva ebul fɔ fɛn in ki dɛn.
Next year, tour ticket prices will go up.	Neks ia, di prayz fɔ di tour tikɛt dɛn go go ɔp.
The prolonged drought has devastated agriculture.	Di dray we dɔn de fɔ lɔng tɛm dɔn pwɛl di agrikalchɔral biznɛs.
The willows swayed gently in the breeze.	Di wilo dɛn bin de swɛla jisnɔ insay di briz.
Heavy rains fell over the region.	Bɔku bɔku ren bin kam oba di rijyɔn.
The sweat poured from his face.	Di swet bin de kɔmɔt na in fes.
Many species, including the polar bear, are in danger of extinction.	Bɔku kayn animal dɛn, ivin di polar bear, de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
In this film, events are often described.	Insay dis fim, dɛn kin tɔk bɔt tin dɛn we kin apin bɔku tɛm.
Customers apologize politely and quickly when they forget their wallets.	Di kɔstɔma dɛn kin aks fɔ padi wit pɔlitiks ɛn kwik kwik wan we dɛn fɔgɛt dɛn walet.
I hope you win lots of money in the lottery!	A op se yu go win bɔku bɔku mɔni na di lɔtri!
In the past, children learned their trades at home.	Fɔs tɛm, pikin dɛn bin de lan dɛn wok na os.
His friend slipped him a dollar bill.	In padi bin slip wan dala bil fɔ am.
It smells good and helps me focus.	I de smɛl fayn ɛn i de ɛp mi fɔ pe atɛnshɔn.
He greeted each guest in turn.	I bin de grit ɛni wan pan di pipul dɛn we bin de na di pati bay in yon tɛm.
I passed my exams in the end.	A bin pas mi ɛgzam dɛn na di ɛnd.
Filming begins tomorrow.	Filming go bigin tumara.
The prime minister took advantage of the mourning.	Di praymɛnt minista tek advantej pan di pipul dɛn we bin de kray.
In here, you won’t find any trace of it.	Insai ya, yu no go fain eni trace of am.
They fled into slavery.	Dɛn rɔnawe go na slev.
Your mother came downstairs, holding the broken broom.	Yu mama kam dɔŋ, i ol di brum we dɔn brok.
Can money buy happiness?	Yu tink se mɔni go ebul fɔ bay gladi at?
They began digging a shallow hole in the ground.	Dɛn bigin fɔ dig wan ol we nɔ shayn na grɔn.
We were really surprised at the size of the warehouse.	Wi bin rili sɔprayz fɔ si di kayn we aw di say we dɛn bin de kip tin dɛn bin big.
What do we know about these people?	Wetin wi sabi bɔt dɛn pipul ya?
The newspapers reported it as a "surprise".	Di nyuspepa dem ripot am se na "surprise".
Like others of its kind, it has no eyes.	Lɛk ɔda wan dɛn we tan lɛk dis, i nɔ gɛt yay.
The six children fought over the toy.	Di siks pikin dɛn bin fɛt fɔ di tɔys.
He studied, of all places, physics.	I bin stɔdi, pan ɔl di ples dɛn, fiziks.
One scientist thought about the population.	Wan sayɛnsman bin tink bɔt di pipul dɛn we de na di wɔl.
Six out of ten are women.	Siks pan tɛn na uman dɛn.
We need a thermometer to take our temperature.	Wi nid tɛmɔmɔta fɔ tek wi tɛmpracha.
More shrubbery has been added to comply with regulations.	Dɛn dɔn ad mɔ shrubbery fɔ fala di rigyuleshɔn dɛn.
A small break in the clouds revealed the moon.	Wan smɔl brek na di klawd bin sho di mun.
No one will ever stand still here.	Nɔbɔdi nɔ go ɛva tinap stil na ya.
We paint the walls all white.	Wi de peint di wɔl dɛn ɔl wayt.
I made this cake, you know.	Na mi mek dis kek, yu sabi.
There are no remains, so the crash is assumed.	Natin nɔ de we lɛf, so dɛn tink se di plen bin fɔdɔm.
The colors of the fruits blend together.	Di kɔlɔ dɛn we di frut dɛn gɛt kin miks togɛda.
He spoke to the rebels.	I bin de tɔk to di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
There were at least four ships in the port.	Na at le 4 ship dɛn bin de na di pɔt.
A steel bridge spans the raging river.	Wan brij we dɛn mek wit stɛl de krɔs di riva we de rɔn.
A hungry cat growled.	Wan pusi we angri bin de grɔmbul.
This is a delicious but occasionally difficult dish to cook.	Dis na it we kin te bɔt wan wan tɛm i nɔ kin izi fɔ kuk.
She nodded in agreement.	I nɔd fɔ sho se i gri wit am.
This island is forty kilometers long.	Dis ayland lɔng fɔti kilomita.
He wasn't sure which was the other one that came out.	I nɔ bin shɔ uswan na di ɔda wan we kɔmɔt.
Experiments with mice showed that they are intelligent creatures.	Di tin dɛn we dɛn bin du wit mays dɛn sho se dɛn na tin dɛn we gɛt sɛns.
These books are incomprehensible.	Dɛn buk dɛn ya nɔ ebul fɔ ɔndastand.
When he got home, he called his sister.	We i rich na os, i kɔl in sista na fon.
I loved acting since childhood.	A bin lɛk fɔ akt frɔm we a smɔl.
Stock prices and employment are falling.	Di prayz fɔ di stok ɛn di wok we pipul dɛn de gɛt de go dɔŋ.
The minister looked pale and unwell.	Di minista bin luk pale ɛn i nɔ bin wɛl.
Did you know that parrots can mimic human speech?	Yu bin no se parrot kin falamakata di we aw mɔtalman de tɔk?
The walls were flooded.	Di wɔl dɛn bin ful-ɔp wit wata.
Don’t let your looks fool you.	Nɔ mek di we aw yu de luk fɔ ful yu.
In most parts of the world, tourism is a huge industry.	Insay bɔku pat dɛn na di wɔl, turizm na big big wok.
A colony of ants occupies this log.	Wan kɔloni we gɛt ant dɛn de tek dis lɔg.
The politician seemed to lose interest in the subject.	I bin tan lɛk se di pɔlitiksman nɔ bin bisin bɔt di tɔpik igen.
Many argue that the recall is wrong.	Bɔku pipul dɛn kin agyu se di kɔl we dɛn kɔl bak nɔ rayt.
So why did you do that?	So wetin mek yu du dat?
We had better get a move on.	I bin bɛtɛ fɔ mek wi gɛt wan muf go bifo.
Hundreds of bones have been found in collections.	Dɛn dɔn fɛn bɔku bɔku bon dɛn we dɛn dɔn gɛda.
So he resigned, and was honorably re-enlisted.	So i lɛf fɔ wok, ɛn i bin gɛt ɔnɔ fɔ go bak na di ami.
His music is unique.	In myuzik rili spɛshal.
The structure was destroyed.	Di strɔkchɔ bin dɔn pwɛl.
He paused, reaching for the cure.	I stɔp fɔ stɔp, i es in an fɔ go nia di mɛrɛsin.
You have a strong background in helping people.	Yu gɛt strɔng bakgrɔn fɔ ɛp pipul dɛn.
If they could make it to shore, they would be safe.	If dɛn bin ebul fɔ rich na di sho, dɛn bin fɔ dɔn sef.
The new program provides job training for former inmates.	Di nyu program de gi wok trenin to di wan dɛn we bin dɔn de na prizin.
Ubuntu is a computer operating system.	Ubuntu na kɔmpyuta ɔpreshɔn sistem.
He said nothing for a while.	I nɔ tɔk natin fɔ sɔm tɛm.
Rescuers eventually discovered a body in the water.	Di wan dɛn we bin de ɛp fɔ sev pipul dɛn bin kam fɔ si wan bɔdi insay di wata.
Rinsing your mouth before spitting out your chewing gum.	Fɔ was yu mɔt bifo yu spit yu chɛwing gɔm.
Please do not smoke in all enclosed areas.	Duya una nɔ smok na ɔl di say dɛn we dɛn lɔk.
The bird’s face is black with a turquoise sheen.	Di bɔd in fes blak wit wan turquoise sheen.
The merger will greatly benefit the company.	Di wanwɔd go bɛnifit di kɔmni bad bad wan.
Government must ensure equality.	Gɔvmɛnt fɔ mek shɔ se ɔlman ikwal.
The king asked for forgiveness.	Di kiŋ bin aks fɔ lɛ dɛn fɔgiv am.
The detector is designed to scan containers for radioactive materials.	Dɛn mek di ditektɔ fɔ skan kɔntena dɛn fɔ si if dɛn gɛt tin dɛn we gɛt redioaktiv.
Water is used to generate electricity.	Dɛn kin yuz wata fɔ mek ilɛktrishɔn.
Small earthquakes occur in this region.	Smɔl smɔl atkwek dɛn kin apin na dis rijyɔn.
Your childhood was better than mine.	Yu pikin tɛm bin bɛtɛ pas mi yon.
The pioneering political party is still active.	Di politikal pati we de payɔnia stil de wok tranga wan.
There is a road to the city from this village.	Wan rod de fɔ go na di siti frɔm dis vilej.
The sailor fell asleep.	Di man we de wok na di bot bin slip.
Fresh from the garden, the vegetables are crisp and flavorful.	Fresh frɔm di gadin, di vɛjitebul dɛn krisp ɛn dɛn gɛt flawa.
Some readers may disagree.	Sɔm pipul dɛn we de rid dis buk nɔ go gri wit dis.
He made a good showing in tennis.	I bin mek wan gud sho na tɛnis.
He has many friends and acquaintances.	I gɛt bɔku padi dɛn ɛn pipul dɛn we i sabi.
This region is rich in biodiversity.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku tin dɛn we gɛt layf.
The scientist says the formula works.	Di sayɛnsman se di fɔmula de wok.
Return anything unused.	Ritɔn ɛnitin we yu nɔ yuz.
If someone carried them, they would be too heavy.	If sɔmbɔdi kɛr dɛn, dɛn go tu ebi.
The fortress was surrounded by high walls.	Di ples usay dɛn bin de mek fayn fayn tin dɛn bin gɛt ay ay wɔl dɛn rawnd am.
The jelly was soft and slippery.	Di jeli bin saf ɛn i bin de slipul.
The plains were shrouded in mist.	Di ples dɛn we nɔ gɛt natin bin kɔba wit mist.
The saltiness of this tuna is awesome.	Di sɔl we dis tuna gɛt kin mek pɔsin fred.
The chemicals are very dangerous.	Di kemikal dɛn rili denja.
Hundreds of thousands of students came to this university every year.	Bɔku bɔku studɛnt dɛn bin de kam na dis yunivasiti ɛvri ia.
The bandstand looms over the beach.	Di bandstand de loom oba di bich.
A surprise awaited the cat.	Wan sɔprayz bin de wet fɔ di pusi.
The trees swayed softly in the warm breeze.	Di tik dɛn bin de shek shek saful wan insay di wam briz.
This land was once beautiful and rich.	Wan tɛm, dis land bin fayn ɛn i bin jɛntri.
He camouflaged the fruit with dark green leaves.	I bin kamf di frut wit dak grin lif dɛn.
The airport is very dirty.	Di aypɔt dɔn dɔti bad bad wan.
Amalie holds two phones in her ear.	Amalie ol tu fon na in yes.
These boats are the most expensive on our little list.	Dɛn bot dɛn ya na di wan dɛn we dia pas ɔl na wi smɔl list.
He was bored.	I bin de bost.
The soldiers fought for their people.	Di sojaman dɛn bin de fɛt fɔ dɛn pipul dɛn.
The tropics are warm in all seasons.	Di tropik dɛn kin wam insay ɔl di sizin dɛn.
The essence of the thing.	Di men tin we de insay di tin.
The public was also warned to exercise caution.	Dɛn bin wɔn di pipul dɛn bak fɔ tek tɛm.
Does the train go to the city centre?	Yu tink se di tren de go na di siti sɛnt?
This jacket is made from a wool blend.	Dɛn mek dis jakit wit wan wul we dɛn miks.
Indent the dough slightly.	Indent di dɔti smɔl.
The wooden table broke.	Di wud tebul bin brok.
The procession was very slow.	Di prushɔn bin rili slo.
Now, after an hour of walking, he was exhausted.	Naw, afta we i dɔn waka fɔ wan awa, i bin dɔn taya.
The lights were left off, plunging the room into darkness.	Dɛn lɛf di layt dɛn ɔf, ɛn dɛn put di rum insay daknɛs.
It takes months to rebuild anything here.	I kin tek bɔku mɔnt fɔ mek dɛn bil ɛnitin bak ya.
The flooding was catastrophic.	Di wata we bin de rɔn bin de mek di wɔl pwɛl bad bad wan.
A small window fell to the ground.	Wan smɔl winda bin fɔdɔm na grɔn.
The men whispered conspiratorially.	Di man dɛn bin de wispa wit kɔnspɛkt.
He repeated each word slowly and carefully.	I bin de ripit ɛni wan pan di wɔd dɛn smɔl smɔl ɛn tek tɛm.
The season’s first tomatoes are ready!	Di sizin in fɔs tomato dɛn dɔn rɛdi!
Michalet is a marginal district.	Michalet na wan marginal distrikt.
Many artists consider such musical forms "high culture."	Bɔku atis dɛn kin tek dɛn kayn myuzik fɔm ya as "ay kɔlchɔ."
Public pressure forced the government to act.	Pɔblik prɛshɔn bin fos di gɔvmɛnt fɔ du sɔntin.
The house has three bedrooms upstairs.	Di os gɛt tri bedrum dɛn we de ɔp.
We lost our luggage while traveling yesterday.	Wi bin lɔs wi bag dɛn we wi bin de travul yestede.
The minister is under attack from political opponents.	Di minista de anda atak from politiks oponunent.
The audience enjoyed his story.	Di ɔdiɛns bin ɛnjɔy in stori.
We all have to live in the world.	Wi ɔl fɔ liv wi layf di we aw di wɔl de.
Change the color of the red paint to orange.	Chenj di kɔlɔ fɔ di rɛd pent to ɔrɛnj.
Always return your keys after use.	Ɔltɛm gi yu ki dɛn bak afta yu dɔn yuz dɛn.
The use of artificial materials is increasing rapidly.	Di yus fɔ atifishal tin dɛn de bɔku kwik kwik wan.
Please make your way here with the box.	Duya mek yu we ya wit di bɔks.
He reminded himself that his brother was sick.	I bin mɛmba insɛf se in brɔda sik.
Lubricate moving parts.	Lubrik di pat dɛn we de muv.
There is no more love in the town.	Lɔv nɔ de igen na di tɔŋ.
The head of the college was tired.	Di edman fɔ di kɔleji bin taya.
Will people ever stop leaving?	Yu tink se pipul dɛn go ɛva stɔp fɔ kɔmɔt de?
The burden of proof is on him.	Di lod fɔ pruv de pan am.
Teenagers often keep their cell phones in their pockets.	Bɔku tɛm, titi dɛn kin kip dɛn mobayl fon na dɛn pɔkit.
He poured himself another cup of green tea.	I tɔn insɛf wan ɔda kɔp grɔn ti.
The sky grew darker as evening approached.	Di skay bin de dak mɔ ɛn mɔ as ivintɛm de kam.
Aid workers are struggling to reach these people.	Di wan dɛn we de ɛp pipul dɛn de tray tranga wan fɔ rich to dɛn pipul ya.
He continued to make her a volunteer.	I kɔntinyu fɔ mek i bi volontia.
Children have a better chance of learning these skills.	Pikin dɛn gɛt bɛtɛ chans fɔ lan dɛn tin ya.
These drug stores are huge money sinks.	Dɛn drɔg stɔ dɛn ya na big big mɔni sink dɛn.
The most interesting part of this book is the appendix.	Di tin we rili fayn na dis buk na di apɛndiks.
Our jets are equipped with the latest technology.	Wi jet dɛn gɛt di laytst tɛknɔlɔji.
Students were allowed into the hall at the last moment.	Dɛn bin alaw studɛnt dɛn fɔ go insay di ɔl las tɛm.
The mountain was a mile above sea level.	Di mawnten bin de wan mayl ɔp di si.
A cat rubbed itself against my leg.	Wan pusi bin rɔb insɛf pan mi leg.
The walls were covered with pictures.	Dɛn bin de kɔba di wɔl dɛn wit pikchɔ dɛn.
Lighten the dark days.	Layt di dak de dɛn.
The erosion of the canyon is disheartening.	Di we aw di kanyon de rɔtin kin mek pɔsin in at pwɛl.
The pollution is largely generated by the chemical industry.	Na di kemikal industri de mek di dɔti bɔku bɔku tin dɛn.
Fashionable shoes and accessories were scattered throughout the room.	Fashɔn sus ɛn aksesɔri dɛn bin skata ɔlsay na di rum.
Terminologist and language instructor	Terminɔlɔjis ɛn langwej instrɔkta
I had a bottle of beer in the fridge.	A bin gɛt wan bɔtul bia na di frij.
These hand warmers were very popular in the market.	Dɛn an wam dɛn ya bin rili pɔpul na di makit.
Every year, this company becomes more profitable.	Ɛvri ia, dis kɔmni kin gɛt mɔ prɔfit.
The cop handcuffs the culprits.	Di polisman de ankɔ di wan dɛn we du di bad tin.
He clasped his hands together.	I bin tay in an dɛn togɛda.
Beware of the spiders!	Una tek tɛm wit di spayda dɛn!
Quickly pour some milk into a bowl.	Kwik kwik wan, tɔn sɔm milk insay wan bol.
They have just a handful of properties.	Dɛn gɛt jɔs wan anful prɔpati dɛn.
The card catalog needs special treatment.	Di kad katalog nid spɛshal tritmɛnt.
The material has too many problems.	Di matirial gɛt tumɔs prɔblɛm dɛn.
For two years, the spent a lot of money.	Fɔ tu ia, di bin spɛn bɔku mɔni.
Many trees were removed.	Dɛn bin pul bɔku tik dɛn.
The mistake is inexcusable.	Di mistek nɔ gɛt ɛkskyuz.
One day, the monkeys escape from the zoo.	Wan de, di mɔnki dɛn rɔnawe kɔmɔt na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
She felt pampered by the abundance of attention.	I bin fil se dɛn de pamper am bikɔs ɔf di atɛnshɔn we dɛn bin de gi am bɔku bɔku wan.
The waitress poured cold coffee into their cups.	Di uman we de wok fɔ di kɔfi bin tɔn kol kɔfi insay dɛn kɔp dɛn.
He threw the ball down.	I trowe di bɔl dɔŋ.
These demons are horrible!	Dɛn dɛbul dɛn ya rili bad!
Students should work hard on their homework.	Di studɛnt dɛn fɔ wok tranga wan fɔ du dɛn os wok.
There is a big dog in the garden.	Wan big dɔg de na di gadin.
Strawberries are widely grown in this area.	Dɛn kin plant strawberry bɔku bɔku wan na dis eria.
He paid them handsomely.	I bin pe dɛn fayn fayn wan.
Their faces glowed with joy and emotion.	Dɛn fes bin de shayn wit gladi at ɛn fil fayn.
Reluctantly, he ran towards the beast.	I nɔ bin want fɔ du sɔntin, i rɔn go nia di wayl animal.
A cup of tea with milk and sugar.	Wan kɔp ti wit milk ɛn shuga.
He quickly dressed and left the house.	I drɛs kwik kwik wan ɛn kɔmɔt na di os.
Tobacco is usually smoked using cigarettes.	Bɔku tɛm, dɛn kin smok tabak bay we dɛn de yuz sigrɛt.
Few people are left in the city.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ lɛf na di siti.
The mountain was inexplicably waterless.	Di mawnten nɔ bin gɛt wata we wi nɔ go ebul fɔ ɛksplen.
The object shifted with this wind of uncertainty.	Di tin bin de shift wit dis briz we nɔ bin shɔ.
Due to flooding, families moved to higher ground.	Bikɔs wata bin de kam, famili dɛn bin muf go na di ay ples.
We were able to get the funding.	Wi bin ebul fɔ gɛt di mɔni we dɛn bin de gi wi.
The country was literally drowning in debt.	Di kɔntri bin rili de drawn wit dɛt.
Right before sunrise.	Rayt bifo di san kɔmɔt.
The heavy water will be used as ballast.	Dɛn go yuz di ebi ebi wata as balast.
The glass is securely inserted into the metal frame.	Dɛn kin put di glas fayn fayn wan insay di mɛtal frem.
This mountain has a wonderful view of the valley.	Dis mawnten gɛt fayn fayn say fɔ si di vali.
The dialogue was stilted and artificial.	Di dayalɔg bin stilt ɛn atifishal.
Retailers must do more to combat plastic pollution.	Di wan dɛn we de sɛl tin dɛn fɔ du mɔ fɔ fɛt di pwɛl pwɛl we dɛn de mek plastic.
The fog loomed over the mountain valley.	Di fɔg bin de oba di mawnten vali.
He pulled out a knife and thrust it at her.	I pul wan nɛf ɛn push am pan am.
It will probably rain tomorrow.	I go mɔs bi se ren go kam tumara.
Please locate the salt shaker.	Duya, fɛn di say we dɛn de shek di sɔl.
He just smiled at me.	I bin jɔs smayl to mi.
Tens of thousands of trees lined the streets.	Tɛn tawzin tik dɛn bin de layn na di strit dɛn.
For now, nothing has changed.	Fɔ naw, natin nɔ chenj.
Apparently there was a bank robbery today.	I tan lɛk se dɛn bin tif na bank tide.
Mary was against her husband.	Meri bin de agens in man.
To make a will, you will need these witnesses.	Fɔ mek wil, yu go nid dɛn witnɛs dɛn ya.
Soon the umbrella came flying at him.	I nɔ tu te, di ɔmbrela kam flay pan am.
The little things around were disheartening.	Di smɔl smɔl tin dɛn we bin de rawnd bin de mek pɔsin in at pwɛl.
Food prices soared.	Di prayz fɔ it bin go ɔp bad bad wan.
This box is heavy.	Dis bɔks kin ebi.
I'll give you as much gin as you need.	A go gi yu as moch gin as yu nid.
The protest movement grew.	Di protest muvmɛnt bin gro mɔ ɛn mɔ.
Wars are born out of violence.	Wɔ dɛn kin bɔn bikɔs ɔf fɛt-fɛt.
He packed his bags and left.	I pak in bag dɛn ɛn kɔmɔt de.
Once the repairs are done, we will start counting down.	We dɛn dɔn fɔ mek di say dɛn we dɔn pwɛl, wi go bigin fɔ kɔnt dɔŋ.
The storm caused massive flooding in the area.	Di big big briz bin mek bɔku bɔku wata bin kam na di eria.
They started early in the morning.	Dɛn bigin ali mɔnin.
Many birds migrate from colder climates to warmer climates.	Bɔku bɔd dɛn kin kɔmɔt na say dɛn we kol ɛn go na say dɛn we wam.
This road winds through the hills.	Dis rod de wind tru di il dɛn.
Silence is a rule in his house.	Silɛns na lɔ na in os.
My wallet!	Mi wallet!
Firewalls prevent unauthorized attempts to interfere with our operations.	Fayawɔl de mek pɔsin we nɔ gɛt rayt fɔ tray fɔ ambɔg wi wok.
As part of a reform programme, one regiment was disbanded.	As pat pan wan rifɔm program, dɛn bin pul wan rejimɛnt.
The impact of the research is unknown.	Wi nɔ no di impak we di risach gɛt.
The judges criticized the government for being lazy.	Di jɔj dɛn bin de kɔndɛm di gɔvmɛnt bikɔs i les.
He drew his bow again and fired an arrow.	I pul in bɔw bak ɛn faya wan aro.
Hundreds of cars line the road here.	Bɔku bɔku motoka dɛn de layn na di rod ya.
During that time, there was much opposition	Insay da tɛm de, bɔku pipul dɛn bin de agens am
He poured himself a cup of coffee.	I tɔn insɛf wan kɔp kɔfi.
He does what he has to do.	I de du wetin i gɛt fɔ du.
Farming is important for the village economy.	Fam impɔtant fɔ di vilej ikɔmi.
The battle had fallen apart.	Di fɛt bin dɔn fɔdɔm.
Doctors often treat ulcers.	Bɔku tɛm, dɔktɔ dɛn kin mɛn ɔlsa.
The prime minister condemned the plan.	Di praymɛnt minista kɔndɛm di plan.
Most linguists agree that this is true.	Bɔku pan di wan dɛn we de stɔdi bɔt langwej gri se dis na tru.
Alcohol causes cancer.	Rɔm kin mek pɔsin gɛt kansa.
Check the package contents list.	Chek di list fɔ di tin dɛn we de insay di paket.
They hurried to find him.	Dɛn bin rɔn go fɛn am kwik kwik wan.
You have nothing good to say about anything.	Yu no get eni gud tin fo tok abaut enitin.
He was blamed for the mess.	Dɛn bin blem am fɔ di mɛs.
My grandparents are buried in that cemetery.	Dɛn bɛr mi grani ɛn granpa dɛn na da grev de.
It often causes allergic reactions.	Bɔku tɛm, i kin mek pɔsin gɛt alɛji.
The contents of a warehouse were blown away in a storm.	Di tin dɛn we bin de insay wan ples usay dɛn de kip tin dɛn bin de blo we big big briz bin de blo.
Some medications can be harmful to young children.	Sɔm mɛrɛsin dɛn kin ambɔg smɔl pikin dɛn.
Ten people were squashed into a small elevator.	Tɛn pipul dɛn bin skwash insay wan smɔl ɛlivat.
After eating this bread, he felt that it was too sweet.	Afta i dɔn it dis bred, i fil se i tu swit.
See what happens when you work hard?	Si wetin kin apin we yu wok tranga wan?
The poet's love songs were often misinterpreted.	Bɔku tɛm, dɛn nɔ bin de ɛksplen di lɔv siŋ dɛn we di pɔyt bin de mek di rayt we.
Her eyes were red and swollen from crying.	In yay dɛn bin rɛd ɛn i bin swel bikɔs i bin de kray.
He looked pleadingly at the priest.	I bin de luk di prist wit beg.
A revolution was coming to the streets.	Wan rivɔlɔshɔn bin de kam na di strit dɛn.
The trunk of the tree had split in half.	Di tik in trɔnk bin dɔn split insay af.
Remember to clean the garage as soon as possible.	Mɛmba fɔ klin di garaj kwik kwik wan.
I wake up in the morning to the birds singing.	A kin wek na mɔnin wit di bɔd dɛn we de siŋ.
The virgin territory was explored and the chart made.	Dɛn bin fɛn di vajin teritɔri ɛn dɛn bin mek di chɛt.
The messengers are mounted and armed.	Di mɛsenja dɛn dɔn rayd ɛn dɛn gɛt wɛpɔn dɛn.
We played tennis in my backyard.	Wi bin de ple tɛnis na mi bakyaad.
He flicked the heavy stone into the water.	I flik di ebi ebi ston insay di wata.
Mustard was first cultivated several thousand years ago.	Dɛn bin fɔs plant mɔstad sid sɔm tawzin ia bifo dis tɛm.
A wooden chair is surprisingly heavy.	Wan wud chia kin ebi we kin mek pɔsin sɔprayz.
Sticks and leaves keep animals dry.	Stik ɛn lif dɛn kin mek animal dɛn kɔntinyu fɔ dray.
The captain ordered the ship to turn back.	Di kapten bin tɛl di ship fɔ tɔn bak.
They were near the river.	Dɛn bin de nia di riva.
In many countries, some women are mourned.	Insay bɔku kɔntri dɛn, dɛn kin kray fɔ sɔm uman dɛn we dɛn de du.
His thoughts are calmly underlined.	Dɛn ɔndalayn di we aw i de tink wit kol at.
Farmers often make a little extra during the summer months.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin mek smɔl ɛkstra insay di sɔmma mɔnt dɛn.
Demonstrators interrupted the president's speech.	Di pipul we bin de sho se di prɛsidɛnt bin de tɔk bin ambɔg di tɔk.
These cities are known for their elegance.	Dɛn sabi dɛn siti dɛn ya fɔ di kayn we aw dɛn de drɛs fayn fayn wan.
Crops were grown.	Dɛn bin de plant tin dɛn fɔ plant.
They could have left him.	Dɛn bin fɔ dɔn lɛf am.
Well, good luck to you.	Wel, gud lak to yu.
We must ensure safe health care for all.	Wi fɔ mek shɔ se ɔlman gɛt sef wɛlbɔdi biznɛs.
Employees leave the cleaning area.	Di wokman dɛn kɔmɔt na di say we dɛn de klin dɛn wokples.
He dithered over his decision.	I bin de dither fɔ wetin i disayd fɔ du.
Look after our children.	Luk afta wi pikin dɛn.
The scenery in the mountains is beautiful.	Di say we de na di mawnten dɛn rili fayn.
Investigators confirmed the crash was not an accident.	Di pipul we de du investayshɔn kɔnfyus se di krash nɔto aksidɛnt.
The chicken dish was delicious.	Di chikin dish bin rili fayn.
The ruby ​​is the symbol of love.	Di rubi na di sayn fɔ lɔv.
He quickly left the country.	I bin kɔmɔt na di kɔntri kwik kwik wan.
Their own language is difficult for me to understand.	Dɛn yon langwej nɔ izi fɔ mi fɔ ɔndastand.
The moon was bright in the early dawn.	Di mun bin brayt we di ples bin de shayn kwik kwik wan.
He felt cold after talking about death.	I bin fil kol afta i tɔk bɔt day.
This means that we will learn something about his innocence.	Dis min se wi go lan sɔntin bɔt aw i nɔ du natin.
She is a farmer’s daughter.	Na wan fama in gyal pikin.
Pay more attention to your studies.	Yu fɔ pe atɛnshɔn mɔ to yu stɔdi dɛn.
The servants carried the table to the terrace.	Di savant dɛn kɛr di tebul go na di tɛras.
I cannot express my deep disappointment.	A nɔ ebul fɔ sho se a rili at pwɛl.
He never tires of admiring the clear blue sky.	I nɔ de taya fɔ admaya di klia blu skay.
The room was filled with paintings.	Di rum bin ful-ɔp wit pikchɔ dɛn we dɛn bin dɔn pik.
These flat squares are made of hardened lava.	Dɛn mek dɛn flat skwea dɛn ya wit lava we dɔn strɔng.
I’m not one of those conspiracy theorists, though.	A nɔto wan pan dɛn kɔnspɛkt tiori pipul dɛn de, bɔt.
The reason is a mystery.	Di rizin na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
Of all his thoughts, this idea was the worst.	Pan ɔl di tin dɛn we i bin de tink bɔt, na dis aidia bin wɔs pas ɔl.
It rained the night before.	Ren bin kam di nɛt bifo dat.
His speech was clear, even in this bad light.	In tɔk bin klia, ivin insay dis bad layt.
Make sure you have adequate water.	Mek shɔ se yu gɛt fayn wata.
Most of the shops are closed.	Bɔku pan di shɔp dɛn kin lɔk.
The coins were kept in a leather bag.	Dɛn bin de kip di kɔyn dɛn insay wan bag we dɛn mek wit lɛda.
The lights immediately went out.	Di layt dɛn bin ɔt wantɛm wantɛm.
Then you’ll never get the promotion.	Den yu no go eva get di promoshon.
Prepare the vegetables.	Pripia di vegjetabul dɛn.
Her hair is cut short, with bangs.	Dɛn kɔt in ia shɔt, wit bang dɛn.
The blueberry bush made a vibrant and attractive flower bed.	Di bluberi bush bin mek wan flawa bed we de shayn ɛn we fayn fɔ si.
The most common method of heating is electric.	Di we we dɛn kin yuz fɔ ɔt mɔ na ilɛktrik.
Women often feel trapped and isolated.	Bɔku tɛm, uman dɛn kin fil se dɛn dɔn trɔs dɛn ɛn dɛn nɔ de nia dɛnsɛf.
The moon shows tonight.	Di mun de sho tinayt.
Smokers fill the glass doors with gray vapours.	Di wan dɛn we de smok kin ful-ɔp di glas domɔt dɛn wit grey vapour.
The way he looked at her was startling.	Di we aw i bin de luk am bin de mek i sɔprayz.
The crowd was animated.	Di krawd bin gɛt animashɔn.
This structure is seven stories high.	Dis strɔkchɔ ay sɛvin stori.
The mayor took responsibility for the events.	Di mɛya bin tek di rispɔnsibiliti fɔ di tin dɛn we apin.
He declined to comment further.	I nɔ gri fɔ tɔk mɔ bɔt dis.
This is an updated version of the search engine.	Dis na wan ɔpdet we dɛn dɔn mek fɔ di say we dɛn de fɛn tin dɛn.
Some animals have lost their habitat.	Sɔm animal dɛn dɔn lɔs di say we dɛn de liv.
He slid his hand over her round hip.	I slayv in an oba in rawnd hip.
The grass is green.	Di gras grin de.
The coach is always on time.	Di kɔch kin kam ɔltɛm di rayt tɛm.
The gryphon vulture has a very keen sense of smell.	Di grifon vaylchɔ gɛt wan rili keen sɛns fɔ smɛl.
The dialogue was going well.	Di dayalɔg bin de go fayn.
Grass is fine and green.	Gras fayn ɛn grɔn.
The seal skin was used to treat wounds.	Dɛn bin de yuz di sil skin fɔ mɛn wund dɛn.
Sony's goal is to dominate the market.	Sony in gol na fɔ domin di makit.
Teens are at risk for eating disorders.	Titi dɛn de pan denja fɔ gɛt prɔblɛm wit aw dɛn de it.
As cities expand, they encroach on agricultural lands.	As siti dɛn de go bifo, dɛn de ambɔg di land dɛn we dɛn de plant.
Few people visit this church every year.	Na smɔl pipul dɛn kin go na dis chɔch ɛvri ia.
His ideas became popular.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt bin mek pipul dɛn bɔku.
He was beginning to realize how high he was.	I bin de bigin fɔ no se i rili ayt.
We strode out into the drifting snow.	Wi bin strode go na di sno we bin de tɔn.
He doesn’t seem to want to give us any information.	I tan lɛk se i nɔ want fɔ gi wi ɛni infɔmeshɔn.
He was a short, muscular man.	Na bin shɔt man we gɛt mɔsul dɛn.
Unfortunately, they do not want to cooperate.	Bɔt i sɔri fɔ no se dɛn nɔ want fɔ wok togɛda.
Political problems have continued for years.	Di prɔblɛm dɛn we de wit pɔlitiks dɔn kɔntinyu fɔ lɔng tɛm.
One bite of a cake is enough.	Wan bayt pan wan kek na infεkt.
His life revolved around his family and home.	In layf bin de arawnd in famili ɛn in os.
She moved aside a purple curtain.	I bin muf wan pepul kɔtin na sayd.
He didn't seem to care what she said.	I bin tan lɛk se i nɔ bisin bɔt wetin i tɔk.
This vase looks handmade.	Dis vays luk lɛk se dɛn mek am wit an.
This medication should be stored with care.	Dɛn fɔ tek tɛm kip dis mɛrɛsin.
I dream of traveling the world one day.	A de drim fɔ travul di wɔl wan de.
Some dissidents believed these were too harsh.	Sɔm pipul dɛn we nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk bin biliv se dɛn tin ya rili tranga.
I only stopped to use the restroom twice.	Na tu tɛm nɔmɔ a bin stɔp fɔ yuz di tɔylɛt.
The company’s stock performed well.	Di kɔmni in stok bin wok fayn.
One study found that urban poverty is increasing.	Wan stɔdi bin sho se bɔku pipul dɛn de po na di siti dɛn.
The cat enjoyed chasing the toy mouse.	Di pusi bin ɛnjɔy fɔ rɔnata di tɔys maws.
He collected wood and helped support the family.	I bin de gɛda wud ɛn ɛp fɔ sɔpɔt di famili.
Do not eat while standing.	Nɔ it we yu tinap.
Being overweight is not healthy.	Fɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi nɔ de mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
There is an ongoing debate about this proposed bridge.	Wan dibet de go bifo bɔt dis brij we dɛn want fɔ bil.
Don’t pollute the river!	Nɔ dɔti di riva!
He watched hidden, mouth slightly open.	I bin de wach ayd, in mɔt opin smɔl.
The number of tourists visiting this region was decreasing.	Di nɔmba fɔ turis dɛn we bin de kam na dis rijyɔn bin de go dɔŋ.
All councils are responsible for promoting sustainable development.	Ɔl di kaɔnsil dɛn gɛt di wok fɔ mek pipul dɛn gɛt sataynabul divɛlɔpmɛnt.
A writer needs a good imagination.	Wan rayta nid fɔ gɛt gud imajineshɔn.
I stopped by my old school today.	A bin stɔp na mi ol skul tide.
We need more pollution control.	Wi nid fɔ kɔntrol mɔ pɔyushɔn.
His joy was a mystery.	Di gladi at we i bin gɛt na bin sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
The compact car handles very well.	Di kɔmpakt motoka de handle fayn fayn wan.
As the rain slowly subsided, the family gathered	As di ren bin de kam smɔl smɔl, di famili bin gɛda
He suggested that everyone be vaccinated.	I bin gi advays se dɛn fɔ gi ɔlman di vaysin.
Hey, it’s a big challenge.	Hey, na big chalenj.
Pulling weeds on a hot day is not fun at all.	Fɔ pul gras pan hot de nɔ kin fayn atɔl.
The budding couple almost missed the ceremony.	Di man ɛn in wɛf we bin de bɔn bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn mis di sɛrimɔni.
Be careful not to spill it sediment.	Tek tɛm mek yu nɔ spɛl am sedimɛnt.
The mayor has solved the problem.	Di mɛya dɔn sɔlv di prɔblɛm.
A plan was completed	Wan plan bin dɔn
It is always good to eat.	I fayn fɔ it ɔltɛm.
A black man was arrested for shoplifting.	Dɛn bin arɛst wan blak man bikɔs i bin tif na shɔp.
Fry the peas with some oil until golden.	Fray di pis wit sɔm ɔyl te dɛn golden.
We corresponded for hours.	Wi bin de rayt to wisɛf fɔ lɔng lɔng tɛm.
This is a good reliable shop.	Dis na gud shɔp we pɔsin kin abop pan.
The rate of juvenile crime has been on the rise.	Di ret fɔ juvenile kraym dɔn de go ɔp.
This is not my cup.	Dis no bi mi kop.
This building was badly damaged in a recent earthquake.	Dis bildin bin pwɛl bad bad wan we wan atkwek bin apin i nɔ tu te yet.
These mountains can help us.	Dɛn mawnten dɛn ya kin ɛp wi.
Many residents work to work as labourers.	Bɔku pipul dɛn we de de de wok fɔ wok as wokman dɛn.
He slept for a few hours then woke up, feeling better.	I bin slip fɔ sɔm awa dɔn i wek, i bin fil fayn.
Much of the industry was privatised.	Bɔku pan di industri bin prayvetiz.
He knows how to write poetry.	I sabi rayt poem.
You may feel very bad.	Yu kin fil bad bad wan.
The social climate in this country is now bleak.	Di soshal klaymat na dis kɔntri naw na blak.
This means you need to do more reading.	Dis min se yu nid fɔ du mɔ ridin.
The bread was stale.	Di bred bin dɔn ol.
This world we live in is full of life.	Dis wɔl we wi de liv ful-ɔp wit layf.
The many angles of joy	Di bɔku bɔku angul dɛn we de sho se pɔsin gladi
This coffee is really good.	Dis kɔfi rili fayn.
I could feel my heart pounding.	A bin de fil se mi at de bit.
There was a lot of traffic.	Bɔku bɔku trafik bin de de.
Amphetamine use is becoming more common.	Yuz amfetamin de kam mɔ ɛn mɔ.
Manna fell from the sky as a quail flew overhead.	Manna bin fɔdɔm frɔm di skay as kwayl bin de flay oba di ed.
The forecast was unusually accurate.	Di fɔkɔst bin kɔrɛkt we nɔ kɔmɔn.
The answer was short and to the point.	Di ansa bin shɔt ɛn i bin rich di pɔynt.
The public support is overwhelming.	Di pipul dɛn de sɔpɔt dɛn bad bad wan.
The blanket smelled like mildew.	Di blankit bin de smɛl lɛk mildew.
They rode their bikes along the sidewalk.	Dɛn bin de rayd dɛn baysikul dɛn along di saydwɔk.
It was impossible to cut down the trees.	I nɔ bin pɔsibul fɔ kɔt di tik dɛn.
The climate of the area is favorable for farming.	Di klaymat na di eria fayn fɔ mek fam.
Many industries were badly affected by the accident.	Bɔku industri dɛn bin afɛkt bad bad wan bikɔs ɔf di aksidɛnt.
That car cannot be driven.	Dat motoka nɔ go ebul fɔ drayv.
The wealthy produce butter, milk and other dairy products.	Di wan dɛn we jɛntri kin mek bɔta, milk ɛn ɔda tin dɛn we dɛn kin mek wit milk.
He grabs his backpack and runs off.	I ol in bakpak ɛn rɔn go.
The glass was sturdy.	Di glas bin strɔng fɔ mek i nɔ pwɛl.
Tourists enjoy a slow stroll.	Turist dɛn kin ɛnjɔy fɔ waka waka smɔl smɔl.
The politician made his bold announcement.	Di politiks man mek im bold announcement.
If the boat leaks, the boat will sink.	If di bot lik, di bot go sink.
Make sure the cream contains a	Mek shɔ se di krim gɛt a
The climate was hot and humid.	Di klaymat bin wam ɛn i bin wam.
This region is rich in iron ore.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku ayɛn.
Because his family lived in a tiny house, struggling to make ends meet.	Bikɔs in famili bin de liv na wan smɔl smɔl os, ɛn dɛn bin de tray tranga wan fɔ liv.
The nation’s electricity supply is inefficient.	Di neshɔn in ilɛktrishɔn sapɔt nɔ de wok fayn.
Several young birds are killed every year in this village.	Dɛn kin kil bɔku yɔŋ bɔd dɛn ɛvri ia na dis vilej.
He is able to answer all the questions correctly.	I ebul fɔ ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn kɔrɛkt wan.
Thanks and apologies for the inconvenience.	Tɛnki ɛn apɔlɔji fɔ di inkɔnvinɛns.
A stitch in time saves nine.	Wan stich insay tɛm de sev nayn.
Such innovations can be a boon for the industry.	Dɛn kayn nyu tin dɛn ya kin bi blɛsin fɔ di industri.
The dead tree crackled in the wind.	Di tik we dɔn day bin de krak krak na di briz.
Only the wind passed through.	Na di briz nɔmɔ bin de pas.
Worsening weather conditions will reduce crop yields.	We di wɛda de wɔs, dat go mek di tin dɛn we dɛn plant nɔ bɔku.
I’m too sleepy to read.	A tu slip fo rid.
This is called a differential equation.	Dɛn kɔl dis difrɛnshal iqwɔj.
Transcripts should be produced as soon as possible.	Dɛn fɔ mek di transkript dɛn kwik kwik wan.
Each calorie consumed was counted.	Dɛn bin de kɔnt ɛni kalori we dɛn it.
The walls are covered in fading photographs.	Dɛn kɔba di wɔl dɛn wit foto dɛn we de fade.
My wife is very patient.	Mi wɛf rili peshɛnt.
He came home too tired to bother with dinner.	I kam na os tu taya fɔ bost wit dina.
The salary is negotiable.	Di salari na tin we pɔsin kin tɔk bɔt.
My uncle raised cattle and sheep on the land.	Mi ɔnkul bin de mɛn kaw ɛn ship dɛn na di land.
The planet had suffered, and now it was coming back.	Di planɛt bin dɔn sɔfa, ɛn naw i de kam bak.
The enemy had positioned their tanks well.	Di ɛnimi dɛn bin dɔn put dɛn tank dɛn fayn fayn wan.
On the train, we met a friend.	We wi bin de na di tren, wi mit wan wi padi.
He carefully lifted the lid.	I tek tɛm es di lid ɔp.
The furniture was moved to the patio.	Dɛn bin muf di fɔnicha dɛn go na di patio.
For new students, the first time was shocking.	Fɔ nyu studɛnt dɛn, di fɔs tɛm bin shok.
The doors of this small store are always open.	Di domɔt dɛn fɔ dis smɔl stoa kin opin ɔltɛm.
He was clearly depressed.	I bin klia se i bin gɛt pwɛl at.
His analysis showed no abnormalities.	In analisis sho se no abnɔmaliti nɔ de.
Heavy rains were forecast for the region.	Dɛn bin tɔk se ebi ebi ren go kam fɔ di rijyɔn.
Troops will be deployed to protect the eastern border.	Dɛn go put sojaman dɛn fɔ mek dɛn go protɛkt di bɔda we de na di ist pat.
The earthquake caused a landslide.	Di atkwek bin mek di grɔn rɔf.
The magpie reached the clearing first.	Di magpie bin rich na di klia ples fɔs.
His eyes were fixed.	In yay bin tinap tranga wan.
We had to throw away most of the food.	Wi bin gɛt fɔ trowe bɔku pan di it dɛn.
He published five books of poetry.	I bin pul fayv buk dɛn we gɛt poem dɛn.
The idea was not at all impressive.	Di aidia nɔ bin rili impɔtant atɔl.
The chlorine gas bubbles lit the dark room on fire.	Di klorin gas bɔbul dɛn bin de layt di dak rum pan faya.
The state legislature passed a new ordinance.	Di stet lijislɛshɔn pas wan nyu ɔdinans.
He stepped onto the landing lightly.	I step pan di landin layt wan.
The village is very quiet.	Di vilej na ples we rili kwayɛt.
When he disagreed with her policies, she contested the presidency.	We i nɔ gri wit in polisi dɛn, i bin kɔntes fɔ bi prɛsidɛnt.
Now the lumberjack is in trouble.	Naw di pɔsin we de kɔt tik de pan trɔbul.
A discussion of contemporary politics	Wan tɔk bɔt di pɔlitiks we de tide
There is an interesting historical connection with this town.	Wan intrestin istri kɔnekshɔn de wit dis tɔŋ.
Most of the women got jobs.	Bɔku pan di uman dɛn bin gɛt wok.
The talent show came and went.	Di talɛnt sho bin kam ɛn go.
The boy reached into his pocket.	Di bɔbɔ bin es in an insay in pɔkit.
The minister is visiting the city for the first time.	Di minista de kam na di siti fɔ di fɔs tɛm.
The surface of the lake is cool.	Di say we de ɔp di lek kin kol.
A current carried the clothes downstream.	Wan wata bin de rɔn bin kɛr di klos dɛn go dɔŋ di wata.
We see the end of the great tribulation.	Wi de si we di big big pwɛl at dɔn dɔn.
In these provinces we found the graves of four elephants.	Insay dɛn provins dɛn ya, wi bin fɛn 4 ɛlifant dɛn grev.
I’m on vacation this week.	A de na vaykeshun dis wik.
They were very excited about the talk.	Dɛn bin rili gladi fɔ di tɔk.
He was sent from the university to spy on them.	Dɛn bin sɛn am frɔm di yunivasiti fɔ go spay dɛn.
The next two lines rhyme.	Di nɛks tu layn dɛn de raym.
The mountains rise sharply behind the city.	Di mawnten dɛn de go ɔp bad bad wan biɛn di siti.
Kim's future will hang in the balance.	Kim in fiuja go hang na di balans.
The prolapse will only get worse if it progresses.	Di prolaps go jɔs wɔs if i go bifo.
We will need a proper defense.	Wi go nid wan fayn difens.
The contents rushed, splattering my white shirt.	Di tin dɛn we de insay bin de rɔsh, ɛn i bin de splash mi wayt shit.
It’s really hot today.	I rili wam tide.
These pills are specifically designed to make you feel younger.	Dɛn mek dɛn pils ya spɛshal wan fɔ mek yu fil se yu yɔŋ.
The caterpillars started out as a tiny green worm.	Di katapila dɛn bin bigin as wan smɔl grɔn wom.
He went to a ritzy restaurant for dinner.	I bin go na wan ritzy rɛstɔrant fɔ it dina.
A heavy blow knocked him out.	Wan ebi ebi blo bin knock am aut.
It will come at the right time.	I go kam di rayt tɛm.
It rained constantly all day.	Ren bin de kam ɔltɛm ɔl di de.
The sun rose to greet the day.	Di san bin kɔmɔt fɔ grit di de.
His long curls bounced as he walked.	In lɔng kɔl dɛn bin de bounce we i de waka.
It will rain this afternoon.	Ren go kam dis aftanun.
The policeman pulled his hair.	Di polisman pul in ia.
The salesman’s pitch was convincing.	Di pitch we di sɛlman bin tɔk bin mek pipul dɛn biliv.
The research suggests that training methods need to be improved.	Di risach sho se dɛn nid fɔ mek di we aw dɛn de tren pipul dɛn fayn fayn wan.
The two dogs growled and yapped at each other.	Di tu dɔg dɛn bin de grɔmbul ɛn yap pan dɛnsɛf.
Using violence is never acceptable.	Fɔ yuz fɛt-fɛt nɔ ɛva fayn.
The kings walked slowly down the aisle.	Di kiŋ dɛn bin de waka sloslo dɔŋ di ais.
Police advised drivers on the region's roads to drive slowly.	Polis advays draiva dem fo di rijon rod fo draiv slo.
She sat in one of the plastic chairs.	I bin sidɔm na wan pan di plastic chia dɛn.
Because it is considered unlucky, one often has to cover up.	Bikɔs dɛn kin tek am se i nɔ laki, bɔku tɛm pɔsin fɔ kɔba insɛf.
Give water to the thirsty.	Gi wata to di wan dɛn we tɔsti.
His books became widely known.	Bɔku pipul dɛn bigin fɔ no bɔt in buk dɛn.
The soldiers arrive at the airport.	Di sojaman dɛn rich na di aypɔt.
The powerful jaws of the insect are excruciatingly painful.	Di pawaful jaw dɛn we di insɛkt gɛt kin mek pɔsin fil pen bad bad wan.
I beest travel tot any form of sarte oor.	I beest travul tot eni fom of sarte oor.
The little girl toddled across the field.	Di smɔl titi bin de tod krɔs di fil.
The new road will provide better access.	Di nyu rod go mek pipul dɛn ebul fɔ go de fayn fayn wan.
The cinema scene is slowly shifting towards digital.	Di sinima scene de shift smɔl smɔl to dijital.
The place was very nice.	Di ples bin rili fayn.
They shared their breakfast with coffee.	Dɛn bin de sheb dɛn mɔnin it wit kɔfi.
How often do you go to movies?	Aw ɔltɛm yu kin go na fim?
To accomplish great things, we must work together.	Fɔ mek wi go ebul fɔ du big big tin dɛn, wi fɔ wok togɛda.
He sat up on the bed, sighing heavily.	I sidɔm na di bed, ɛn i bin de ala bad bad wan.
Artists still create masterpieces.	Atis dɛn stil de mek masta sabi buk dɛn.
Search the internet for the best flights.	Sɔch di intanɛt fɔ di bɛst flay dɛn.
Unfortunately, we don’t have any seed corn this year.	Na ɔnfɔni, wi nɔ gɛt ɛni sid kɔn dis ia.
But this tradition is disappearing.	Bɔt dis tradishɔn de dɔnawe wit am.
The integrated amplifier produced a clear signal.	Di intagreted amplifier bin prodyuz wan klia signal.
He is wearing an old, damp sweater.	I wɛr wan ol sweta we gɛt bɔku bɔku wata.
Faced with a ban, the protest organizer quickly complied.	We dɛn bin gɛt fɔ ban, di pɔsin we ɔganayz di protest bin du wetin dɛn tɛl am kwik kwik wan.
Lions live in packs.	Layɔn dɛn de liv insay pak.
Worn down to threadbare by use or neglect.	Worn down to threadbare bay yus ɔ neglek.
The theater is rectangular in shape.	Di tiyata gɛt rɛktangul in shep.
He motioned to keep going.	I mek sayn fɔ mek i kɔntinyu fɔ go bifo.
L'oreal says thinking positively has the same effect.	L'oreal se fɔ tink bɔt fayn tin dɛn gɛt di sem ifɛkt.
It was the bee that stopped him.	Na di bi bin stɔp am.
Their department lost federal funding.	Dɛn dipatmɛnt bin lɔs di mɔni we di fedaral bin de gi.
A narrow tract separates the two counties.	Wan smɔl trakt de sheb di tu kɔntri dɛn.
The easiest way is to drive across the bridge.	Di we we izi pas ɔl na fɔ drayv krɔs di brij.
The dispute was resolved in a cordial manner.	Dɛn bin sɔlv di agyumɛnt we dɛn bin de tɔk wit ɔl dɛn at.
This screwdriver is very well built.	Dis skru drayva rili fayn fɔ bil.
He kept his distance from the window.	I bin de kip in distans frɔm di winda.
Our expert tells us what he knows.	Wi ɛkspɛkt de tɛl wi wetin i no.
The sound of a rooster woke him early.	Di sawnd we wan kɔk de mek bin wek am ali.
Modern writers take a fresh approach.	Di wan dɛn we de rayt buk dɛn tide kin tek wan nyu we fɔ du tin.
Her coughing was painful.	Di kɔf we i bin de kɔf bin de mek i fil bad.
The art of pottery is thousands of years old.	Di art fɔ mek pɔt dɔn ol fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
Some scholars say that means war.	Sɔm masta sabi bukman dɛn se dat min wɔ.
Humans are lazy.	Mɔtalman kin les.
The rock was deep and dangerous.	Di rɔk bin dip ɛn i bin denja.
The wind is strong at times.	Di briz kin blo tranga wan sɔntɛnde.
It is very pleasant to be with others.	I rili fayn fɔ de wit ɔda pipul dɛn.
The landmark project has been repeatedly criticized.	Dɛn dɔn de kɔndɛm di landmak prɔjek bɔku tɛm.
People in developed countries do not suffer from hunger.	Pipul dɛn we de na divɛlɔp kɔntri dɛn nɔ de sɔfa bikɔs dɛn de angri.
She painted her eyes, lips, and cheeks.	I bin de peint in yay, in lip, ɛn in chɛst.
The concert will start soon.	Di kɔnsɛt go bigin jisnɔ.
After weeks of waiting, the big day finally arrived.	Afta wi dɔn wet fɔ sɔm wiks, di big de bin dɔn rich.
The accident was caused by a drunk driver.	Na wan drayva we bin dɔn drɔnk bin mek di aksidɛnt apin.
A piano is used to measure time.	Dɛn kin yuz piano fɔ mɛzhɔ tɛm.
The flower had faded.	Di flawa bin dɔn fade.
The numbers are increasing rapidly.	Di nɔmba dɛn de go ɔp kwik kwik wan.
The previous administration was corrupt.	Di administreshɔn we bin de bifo bin kɔrɔpt.
She shivered in fear and covered her ears.	I bin de shek shek bikɔs i bin de fred ɛn kɔba in yes.
Thieves sought the ancient site.	Tifman dɛn bin de luk fɔ di say we dɛn bin de trade trade.
Exchanges with the government were infrequent.	Di chenj dɛn we dɛn bin de chenj wit di gɔvmɛnt nɔ bin de du ɔltɛm.
The opportunity was too good to pass up.	Di chans bin tu gud fɔ pas.
The pond dimpled in ripples.	Di pɔnd bin dimple insay ripɛl dɛn.
Shelves of books were stacked.	Shelf dɛn fɔ buk dɛn bin gɛt bɔku bɔku buk dɛn.
The aircraft was developed by a different design team.	Wan difrɛn grup we bin mek di plen bin mek di plen.
Did you hear he quit his job?	Yu yɛri se i lɛf in wok?
The trumpet sounded a mournful note.	Di trɔmpɛt bin blo wan not fɔ kray.
The area is one of incredible beauty and diversity.	Di eria na wan we gɛt fayn fayn tin dɛn we nɔ pɔsibul fɔ biliv ɛn difrɛn difrɛn tin dɛn de.
Jim moved a heavy crate, grumbling.	Jim bin muf wan ebi kret, i bin de grɔmbul.
It is a democratic government.	Na gɔvmɛnt we gɛt dimokrasi.
I'm sick of you whining all the time.	A sik fo yu whining ol di taim.
The boy saw that everyone was looking at him.	Di bɔbɔ si se ɔlman de luk am.
Write the ten words of the compound verb.	Rayt di tɛn wɔd dɛn na di kɔmpawnd verb.
He was attacked frequently and did not trust many people.	Dɛn bin de atak am bɔku tɛm ɛn i nɔ bin de abop pan bɔku pipul dɛn.
Often, that is the case.	Bɔku tɛm, na so i kin bi.
This is a beautiful church.	Dis na wan fayn fayn chɔch.
We must prioritize education.	Wi fɔ put ɛdyukeshɔn fɔs.
He swept his eyes with his.	I swip in yay wit in yay.
Water flows down the mountain.	Wata de rɔn dɔŋ di mawnten.
Some governments build new temples every year.	Sɔm gɔvmɛnt dɛn kin bil nyu tɛmpul dɛn ɛvri ia.
They love their children.	Dɛn lɛk dɛn pikin dɛn.
The aged king has always wielded power.	Di kiŋ we dɔn ol dɔn de yuz pawa frɔm trade trade.
Unfortunately, major reforms have been blocked.	I sɔri fɔ no se dɛn dɔn blok big big rifɔm dɛn.
Running across an open field.	Rɔnin akɔdin to wan opin fil.
She steals wedding rings from her own fingers.	I de tif mared ring dɛn na in yon finga dɛn.
Sometimes, if necessary, we have to cross swords.	Sɔntɛnde, if nid de, wi fɔ krɔs sɔd.
Her cat looked bored.	In pusi bin luk lɛk se i dɔn bost.
Sometimes failing the test is worse than failing the class.	Sɔntɛnde, fɔ fel di tɛst kin wɔs pas fɔ nɔ win di klas.
The young man looked out the window in dismay.	Di yɔŋ man bin luk na di winda wit pwɛl at.
The dressing table drawer was full of lipsticks.	Di drɔwa fɔ di dresin tebul bin ful-ɔp wit lipstik dɛn.
It snowed last night.	Sno bin kam las nɛt.
The coffee is good here.	Di kɔfi gud na ya.
Robots can interpret language, process emotions, and communicate with others.	Rɔbɔt dɛn kin ɛksplen langwej, wok di we aw pɔsin de fil, ɛn fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn.
The shop was completely destroyed in the fire.	Di shɔp bin pwɛl kpatakpata insay di faya.
Once these holes are formed, wood rots rapidly.	We dɛn ol dɛn ya dɔn fɔm, wud kin rɔtin kwik kwik wan.
He was released after three years.	Dɛn bin fri am afta tri ia.
The pope called for reconciliation among religious believers.	Di pop bin se fɔ mek pis de bitwin di wan dɛn we biliv pan rilijɔn.
Could you please repeat that?	Duya yu go ebul fɔ ripit dat?
An argument broke out among the villagers.	Wan agyumɛnt bin apin bitwin di pipul dɛn na di vilej.
The building went up in flames.	Di bildin bin go ɔp wit faya.
The climate is warm.	Di klaymat kin wam.
Convince me!	Kɔnvins mi!
They loved each other.	Dɛn bin lɛk dɛnsɛf.
What steps have governments taken to combat it?	Us tin dɛn gɔvmɛnt dɛn dɔn du fɔ fɛt am?
A change of scenery can increase creativity.	Chenj fɔ di say dɛn we dɛn de si kin mek pipul dɛn ebul fɔ mek tin dɛn mɔ ɛn mɔ.
This last incident is one of many.	Dis las tin we apin na wan pan bɔku tin dɛn.
How many kilometers per hour?	Ɔmɔs kilomita pɔsin kin waka insay wan awa?
Stew is not difficult to cook.	I nɔ at fɔ kuk styu.
But, as word spread, frustration grew.	Bɔt, as di wɔd de skata, pipul dɛn bin de fil bad mɔ ɛn mɔ.
I’ll send you a postcard.	A go sɛn wan post kad to yu.
I will help you prepare for the interview.	A go ɛp yu fɔ pripia fɔ di intavyu.
The upper windows had thick drapes.	Di winda dɛn we de ɔp bin gɛt tik tik drɛp dɛn.
These houses were raised on stilts.	Dɛn bin de rayz dɛn os dɛn ya pan stik dɛn.
Also he loved literature, especially poetry.	Dɔn bak i bin lɛk fɔ rayt buk dɛn, mɔ fɔ rayt poem.
His writing was impeccable.	Di tin dɛn we i bin de rayt nɔ bin gɛt wan bɔt.
As the days went by, the song would become more and more decadent.	As di de dɛn de go, di siŋ go de rɔtin mɔ ɛn mɔ.
He wrapped his arms around her.	I rap in an dɛn rawnd am.
This lake is full of fish.	Dis lek ful-ɔp wit fish dɛn.
My husband brought a child into the world.	Mi man bin briŋ pikin kam na di wɔl.
Prepare the second batch of cream.	Pripia di sɛkɔn batch fɔ krim.
The children watched with hopeful eyes.	Di pikin dɛn bin de wach wit dɛn yay we gɛt op.
He knew nothing but peace.	I nɔ bin no natin pas pis.
He was deeply moved by the revolutionaries.	I bin rili fil bad fɔ di wan dɛn we bin de fɛt fɔ fɛt wɔ.
In his village, he finds everything he needs to succeed.	Insay in vilej, i kin fɛn ɔl wetin i nid fɔ mek i go bifo.
He moved silently out of the way.	I bin muf kwayɛt wan kɔmɔt na di rod.
I have read several books on myth, legend and folklore.	a don rid sohm buk dem boht myth, lejen en folklore.
Vacuum cleaner.	Vakum klin we dɛn kin yuz fɔ klin.
James has just been placed under surveillance.	Dɛn jɔs dɔn put Jems ɔnda sɔvɛlayshɔn.
The thieves were arrested and hanged.	Dɛn bin arɛst di tifman dɛn ɛn ɛng dɛn.
A smooth plane cutting through the air.	Wan smol smol plen we de kɔt na di ays.
So stay awake and drink plenty of water.	So una de wek ɛn drink bɔku wata.
Circus performers begin setting up their tents.	Di wan dɛn we de ple sɛrks bigin fɔ mek dɛn tɛnt dɛn.
The human soul is immortal.	Mɔtalman in sol nɔ de day.
He studied various religions, then joined one.	I bin stɔdi difrɛn rilijɔn dɛn, dɔn i jɔyn wan rilijɔn.
This girl has a coughing habit.	Dis gyal pikin gɛt di abit fɔ kɔf.
They are said to be distant.	Dɛn se dɛn na pipul dɛn we de fa fawe.
Birds are an important source of food for humans.	Bɔd na impɔtant tin fɔ it fɔ mɔtalman.
The poverty in this nation is terrible.	Di po we de na dis neshɔn rili bad.
It was made entirely of wood.	Dɛn bin mek am ɔl wit wud.
He’s going to the zoo.	I de go na di zoo.
Hot water is poured into the teapot and brewed.	Dɛn kin put wam wata insay di ti pɔt ɛn mek am.
Maybe they live near these strange things.	Sɔntɛm dɛn kin de nia dɛn strenj tin dɛn ya.
I disagree with that decision.	A nɔ gri wit da disayd de.
Some people watch federal prisons on television.	Sɔm pipul dɛn kin wach di fedaral prizin dɛn na tɛlivishɔn.
The ancient city stretched for kilometers.	Di siti we bin de trade trade bin de skata fɔ bɔku kilomita dɛn.
The report is consistent with expectations.	Di ripɔt gri wit wetin dɛn bin de op fɔ.
The vase was beautifully made.	Dɛn bin mek di vays fayn fayn wan.
That store has a butcher shop.	Dat stoa gɛt wan ples usay dɛn de sɛl bɔsa.
The time is about forty minutes.	Di tɛm na lɛk fɔti minit so.
Clean the room thoroughly.	Klin di rum fayn fayn wan.
It’s really strange.	I rili strenj.
The Egyptian military battled the rebels for weeks.	Di Ijipshian sojaman dɛn bin fɛt di wan dɛn we bin de tɔn agens di gɔvmɛnt fɔ sɔm wiks.
It was a whole bag, but it was in good shape.	Na bin wan ol bag, bɔt i bin de fayn.
Some headaches are more severe than others.	Sɔm ed kin at pas ɔda wan dɛn.
The grapes were covered in plain film.	Dɛn bin de kɔba di greps dɛn insay klin fim.
The plastics industry is growing rapidly.	Di plastic industri de gro kwik kwik wan.
Exercise regularly and eat a healthy diet.	Du ɛksɛsayz ɔltɛm ɛn it tin dɛn we go mek yu gɛt wɛlbɔdi.
Muslims are a minority here.	Muslim dem na minority ya.
All my pictures were taken in that city.	Na da siti de dɛn tek ɔl mi pikchɔ dɛn.
The poet read the story of the poor man.	Di pɔsin we rayt di poem bin rid di po man in stori.
We eat three meals a day.	Wi kin it tri it dɛn ɛvride.
The royal body was cremated on a funeral pyre.	Dɛn bin bɔn di kiŋ in bɔdi pan wan faya we dɛn kin yuz fɔ bɛrin.
Town officials calculated the specific water requirements.	Di bigman dɛn na di tɔŋ bin kɔl di patikyula wata we dɛn fɔ gɛt.
The desert looked black and barren.	Di dɛzat bin luk blak ɛn i nɔ bin gɛt natin.
The spacecraft landed softly on the rocky planet.	Di spɛshal ship bin land saful saful wan na di planɛt we gɛt rɔk dɛn.
The cat watches every move we make.	Di pusi de wach ɛvri muv we wi de mek.
Even the smallest victories increase our hope more and more.	Ivin di smɔl smɔl tin dɛn we wi kin win kin mek wi gɛt mɔ op mɔ ɛn mɔ.
The horses roared and healed.	Di ɔs dɛn bin de ala ɛn mɛn.
The authors believe that these differences are due to differences in climate.	Di wan dɛn we rayt dis buk biliv se dɛn difrɛns ya na bikɔs di klaymat difrɛn.
An arsonist set the house on fire.	Wan pɔsin we bin de bɔn faya bin bɔn di os.
The boss was still angry.	Di bɔs bin stil vɛks.
The smell of death wafted through the crowd.	Di smel we day bin de mek pipul dɛn swɛla insay di krawd.
The same goes for the lionesses.	Na di sem tin kin apin to di uman layɔn uman dɛn.
A fake doctor lived next door.	Wan lay lay dɔktɔ bin de nia di os.
The novel focuses on the experiences of a young woman.	Di novel de tɔk mɔ bɔt di tin dɛn we bin apin to wan yɔŋ uman.
Her incredible smile is only matched by her singing voice.	In smayl we nɔbɔdi nɔ go biliv, na in vɔys we i de siŋ nɔmɔ de mek i nɔ biliv.
Federal estimates indicate a decrease in pollution levels.	Di Fɛdaral ɛstimat dɛn sho se di lɛvɛl dɛn we di pwɛl pwɛl go dɔŋ.
He looked up at the sun.	I luk ɔp di san.
This game should be played without cheating.	Dis gem fɔ ple we dɛn nɔ de tif.
Despite the ban, he can still smoke.	Pan ɔl we dɛn dɔn ban am, i stil ebul fɔ smok.
They serve you delicious food.	Dɛn kin gi yu fayn fayn it.
He contributed his ideas to the drafting of the constitution.	I bin kɔntribyut in aydia dɛn fɔ mek dɛn mek di kɔnstityushɔn.
The docks are busy.	Di dok dɛn bizi.
It should be washed clean.	Dɛn fɔ was am klin.
Evolution does not produce human beings.	Evolushɔn nɔ de mek mɔtalman bɔn.
He ate his breakfast slowly.	I bin de it in brɛf smɔl smɔl.
He had thousands of suitors.	I bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we bin want fɔ mared.
Tim is a good friend.	Tim na gud padi.
The athletics will be swimming in the pool.	Di atletik go de swim na di pul.
Snow leopards in the wild are declining.	Di sno lɛpad dɛn we de na di wildanɛs de go dɔŋ.
The ground is beautiful.	Di grɔn fayn.
They exercised hard for years.	Dɛn bin de du ɛksasaiz tranga wan fɔ lɔng lɔng tɛm.
Which of these pressures is greatest?	Uswan pan dɛn prɛshɔn ya pas ɔl?
Scientists should avoid making assumptions.	Sayɛnsman dɛn fɔ avɔyd fɔ mek tin dɛn we pɔsin kin tink bɔt.
Farmers get subsidies from the government.	Di fama dɛn kin gɛt sɔbsidi frɔm di gɔvmɛnt.
Was that the howl of the wind?	Na dat na bin di kray we di briz bin de kray?
Compared with previously published data, there were few differences.	We dɛn kɔmpia am wit di data we dɛn bin dɔn rayt bifo tɛm, dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ difrɛns.
We are looking for people to work here.	Wi de luk fo pipul fo wok ya.
Work hard and you will succeed.	Wok tranga wan ɛn yu go go bifo.
A complete ban on plastic bags.	Wan kɔmplit ban pan plastic bag dɛn.
However, fewer children died in the past.	Bɔt, na smɔl pikin dɛn bin de day trade.
The window was big enough to take in the beautiful views.	Di winda bin big so dat yu go ebul fɔ si di fayn fayn ples dɛn we de de.
The prime minister’s helicopter went missing.	Di praymɛnt minista in ɛlikopta bin mis.
Keep everyone calm and alert.	Una fɔ mek ɔlman gɛt kol at ɛn wach.
She made him cookies.	I bin de mek kuki fɔ am.
The man called the police, and acted normally.	Di man kɔl di polis, ɛn i bin de du tin lɛk aw i bin de du.
The mountains vary in height.	Di mawnten dɛn gɛt difrɛn ayt dɛn.
Their relationship is dysfunctional.	Dɛn rilayshɔnship nɔ de wok fayn.
Their faces were lost in shadows, their lamps flickering.	Dɛn fes bin lɔs insay shado, ɛn dɛn lamp dɛn bin de shayn.
Must be an excellent chess player.	I fɔ bi pɔsin we sabi ple chɛs fayn fayn wan.
The loving couple was very much in love.	Di man ɛn in wɛf we bin lɛk dɛnsɛf bin rili lɛk dɛnsɛf.
The greater the variety of vegetables, the healthier the meal.	Di mɔ di difrɛn difrɛn vɛjitebul dɛn de, na di mɔ di it go gɛt wɛlbɔdi.
The city has really changed, hasn’t it?	Di siti dɔn rili chenj, nɔto so?
The engine revved loudly.	Di injin bin de rɔn lawd wan.
The ingredients should be well mixed.	Di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it fɔ miks fayn fayn wan.
The slide does not work properly.	Di slayd nɔ de wok fayn.
Ultimately, it is the couple’s decision.	Fɔ dɔn, na di disayd we di man ɛn in wɛf fɔ du.
Now, the seal is open.	Naw, di sil dɔn opin.
Nevertheless, the announcement came as a surprise.	Bɔt pan ɔl dat, di anɔnsmɛnt bin kam wit sɔprayz.
The two sides blamed each other for the disagreements.	Di tu sayd dɛn bin blem dɛnsɛf fɔ di tin dɛn we dɛn nɔ gri wit.
I but he got the money himself.	Mi bɔt na insɛf bin gɛt di mɔni.
She wore a beautiful ivory silk gown.	I bin wɛr wan fayn fayn klos we dɛn mek wit ayvri silk.
The report uses old data.	Di ripɔt yuz ol data.
The damaged wing was carefully removed.	Dɛn tek tɛm pul di wing we bin dɔn pwɛl.
Poaching is a serious problem.	Fɔ poch na siriɔs prɔblɛm.
The politician insists he is innocent.	Di politiks man insist se im inosɛnt.
The newspaper is for passengers.	Di nyuspepa na fɔ pasenja dɛn.
Some women don’t like it.	Sɔm uman dɛn nɔ lɛk am.
A reader of a theological text.	Wan pɔsin we de rid wan tiolojikal tɛks.
This country needs more ports.	Dis kɔntri nid mɔ pɔt dɛn.
They were deemed invulnerable, and the oaks were destroyed.	Dɛn bin tink se dɛn nɔ go ebul fɔ ambɔg dɛn, ɛn dɛn bin pwɛl di ɔk dɛn.
His peers looked at him with jealousy.	In kɔmpin dɛn bin de luk am wit jɛlɔs.
The cloth needs to be washed thoroughly.	Di klos nid fɔ was fayn fayn wan.
He went into his house.	I bin go insay in os.
Fifteen people were rescued from the wreck.	Dɛn bin sev fayvtin pipul dɛn frɔm di ship we bin pwɛl.
The violence and escalating violence would last for three years.	Di fɛt-fɛt we bin de apin ɛn di fɛt-fɛt we bin de bɔku bɔku pipul dɛn go las fɔ tri ia.
The painting was delayed due to shipping issues.	Di peint bin delay bikɔs ɔf di prɔblɛm dɛn we bin de wit di shiping.
We must study the past for a better future.	Wi fɔ stɔdi bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade fɔ mek wi gɛt bɛtɛ layf tumara bambay.
Shelter is provided by a large tent.	Na wan big tɛnt de gi ples fɔ slip.
At first, the hero struggled to finish his report.	Fɔs, di hiro bin de tray tranga wan fɔ dɔn in ripɔt.
He was furious.	I bin vɛks.
He paused before replying.	I bin stɔp smɔl bifo i ansa am.
They must protect people from criminals.	Dɛn fɔ protɛkt pipul dɛn frɔm kriminal dɛn.
The earth revolves around the sun.	Di wɔl de rawnd di san.
Love comes from being with someone.	Lɔv kin kɔmɔt frɔm we pɔsin de wit pɔsin.
Her hair was in a loose ponytail.	In ia bin de insay wan pɔni tel we nɔ tay.
They were glad he had not married their sister.	Dɛn bin gladi we i nɔ bin dɔn mared dɛn sista.
The protests were peaceful, according to the law.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin gɛt pis, akɔdin to di lɔ.
I hope they go soon.	A op se dɛn go go kwik kwik wan.
Each dose needs to be carefully administered.	Yu nid fɔ tek tɛm gi ɛni wan pan di doz dɛn.
A local priest described the temple as sacred.	Wan prist we bin de na di eria bin tɔk se di tɛmpul na sɔntin we oli.
A dog keeps barking at the stranger.	Wan dɔg de kɔntinyu fɔ ala pan di strenja.
His policies were widely criticized.	Bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm in polisi dɛn.
The slot machines make this casino very profitable.	Di slot mashin dɛn de mek dis kasino rili gɛt prɔfit.
Make expanded rapidly on the continent.	Mek bin go bifo kwik kwik wan na di kɔntinɛnt.
He discussed it with his housemates.	I bin tɔk bɔt am wit in kɔmpin dɛn na os.
Most families had televisions.	Bɔku pan di famili dɛn bin gɛt tɛlivishɔn.
Working at home has taken a toll on my income.	Di wok we a de du na os dɔn mek a nɔ gɛt bɛtɛ mɔni.
It ended in blood.	I bin dɔn wit blɔd.
There are still many misconceptions about space travel.	Bɔku mistek dɛn stil de bɔt aw fɔ travul na di spes.
He sang songs for me.	I bin de siŋ siŋ dɛn fɔ mi.
Many people believed at the time that scientists were frauds.	Bɔku pipul dɛn bin biliv da tɛm de se sayɛnsman dɛn na pipul dɛn we de ful pipul dɛn.
He started drinking kerosene.	I bigin fɔ drink kerosin.
The barrier looked terrible.	Di barɛri bin luk rili bad.
This exercise helps you notice details that are meaningless.	Dis ɛgzampul de ɛp yu fɔ notis ditil dɛn we nɔ gɛt wan minin.
The final exam was easy.	Di las ɛgzam bin izi.
This pool seemed very dirty.	Dis pul bin tan lɛk se i dɔti bad bad wan.
He is a reliable source.	I na pɔsin we dɛn kin abop pan.
They screamed and clawed at the door.	Dɛn bin de ala ɛn klo na di domɔt.
He removed the flowers.	I bin pul di flawa dɛn.
The senator denies any wrongdoing.	Di senator de dinai se im no du eni bad tin.
The emergency declaration was made.	Dɛn bin mek di imejensi diklareshɔn.
Oil and water do not mix.	Ɔyl ɛn wata nɔ de miks.
Hot springs are great for travelers.	Hot spring na fayn tin fɔ di wan dɛn we de travul.
The puzzled smile escaped him.	Di pazl we i bin de smayl bin de rɔnawe pan am.
The oven temperature should rise slowly.	Di ɔvin tɛmpracha fɔ go ɔp smɔl smɔl.
Sikhs have a long history in farming.	Sik pipul dɛn gɛt lɔng istri pan fam wok.
An earthquake destroyed this temple.	Wan atkwek bin pwɛl dis tɛmpul.
The fire was slowly dying down.	Di faya bin de day smɔl smɔl.
Bacterial cultures are frozen.	Dɛn de frɔz di baktri dɛn kɔlchɔ dɛn.
The colors and textures of the curtains are amazing.	Di kɔlɔ ɛn di we aw dɛn mek di kɔtin dɛn rili wɔndaful.
Countries in the region have experienced significant economic growth.	Di kɔntri dɛn na di rijɔn dɔn gɛt bɔku ikɔmik growth.
His eyes were steady.	In yay bin de stedi.
Young people are coming out in droves.	Yɔŋ dɛn de kɔmɔt bɔku bɔku wan.
The party needed volunteers.	Di pati bin nid pipul dɛn we bin de wok fɔ dɛn.
Few employees have voted yet.	Na smɔl wokman dɛn nɔmɔ dɔn vot yet.
Humans can communicate with each other.	Mɔtalman kin ebul fɔ tɔk to dɛnsɛf.
The countess invited them over for lunch.	Di kɔntes bin invayt dɛn fɔ kam de fɔ it lɛnch.
The professor glared at him.	Di prɔfɛsɔ bin luk am wit yay.
It has been good to see you again.	I dɔn fayn fɔ si yu bak.
The pig wallowed at the scene of the attack.	Di pig bin de wallow na di say we dɛn atak am.
The thief removed his mask.	Di tifman pul in mask.
The transformation was complex.	Di chenj we bin apin bin rili kɔmpleks.
Peter saw a bird fly away.	Pita bin si wan bɔd de flay go.
His mother wept at the funeral.	In mama bin kray we dɛn bin de bɛr am.
The parking lot was filled with visitors.	Di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de kam waka de.
Still, the families are poor.	Bɔt stil, di famili dɛn po.
A new hair salon opened in this village.	Wan nyu ples fɔ mek ia bin opin na dis vilej.
The sharp smell after shaving.	Di shap smel we de kɔmɔt afta shev.
The roof of the house leaked.	Di ruf na di os bin lik.
The pizza is still warm.	Di pizza stil de wam.
Local governments often promise better services.	Bɔku tɛm, di lokal gɔvmɛnt dɛn kin prɔmis fɔ gi dɛn bɛtɛ savis.
Many artists create some work at a young age.	Bɔku atis dɛn kin mek sɔm wok dɛn we dɛn yɔŋ.
You can see the instructor’s beaming smile.	Yu kin si di instrɔkta in smayl we de shayn.
Jigsaw puzzles are hard.	Jigsaw pazl dɛn kin at fɔ du.
It’s easy to get addicted here.	I izi fɔ mek yu gɛt adikshɔn na ya.
To clean the pans, use the brush.	Fɔ klin di pan dɛn, yuz di brɔsh.
Never pour gasoline into your car’s gas tank.	Nɔ ɛva tɔn petrol na yu motoka in gas tank.
Driving a car can be dangerous.	Fɔ drayv motoka kin denja.
He stands six feet tall.	I tinap siks fit.
He decided to go for a walk.	I bin disayd fɔ go waka.
When the storm subsided, the water returned to normal.	We di big big briz bin stɔp, di wata bin kam bak lɛk aw i bin de.
They would meet again that night.	Dɛn go mit bak da nɛt de.
The cuffs clicked to a halt.	Di kɔf dɛn bin klik fɔ stɔp.
The product manufactured by the company is expensive and effective.	Di prɔdak we di kɔmni de mek kin dia ɛn i kin wok fayn.
He has a bad reputation in the country’s medical community.	I gɛt badnem na di kɔntri in mɛdikal kɔmyuniti.
As he expected, he heard the news with great sadness.	As i bin de tink, i bin yɛri di nyus wit bɔku pwɛl at.
He painted the distant hills with a thick brush.	I bin de peint di il dɛn we de fa fawe wit wan tik brɔsh.
Increased rainfall in this area causes flooding.	Di ren we de kam mɔ ɛn mɔ na dis eria de mek wata de rɔn.
He sat alone in the front row.	Na in wangren bin sidɔm na di fɔs row.
Many of the scientists at that university are very talented.	Bɔku pan di sayɛnsman dɛn na da yunivasiti de gɛt bɔku sɛns.
A ghost walked the streets of the village last night.	Wan gɔst bin waka na di strit dɛn na di vilej las nɛt.
The corn soup was delicious.	Di kɔn sup bin rili fayn.
Because he is humble, no one will help him.	Bikɔs i ɔmbul, nɔbɔdi nɔ go ɛp am.
This particular road was damaged by flooding.	Dis patikyula rod bin pwɛl bikɔs wata bin de rɔn.
The defense is powered by hydrogen.	Di difens na haydrojɛn de gi am pawa.
The layerboard could not produce sound on its own.	Di layrebɔd nɔ bin ebul fɔ mek sawnd fɔ insɛf.
The storm destroyed six villages.	Di big big briz bin pwɛl siks vilej dɛn.
According to this theory, nature is benevolent.	Frɔm wetin dis tiori se, nature na benevolent.
The police department had asked him to resign.	Di polis dipatmɛnt bin dɔn aks am fɔ lɛf fɔ wok.
The president was deposed in a military coup.	Dɛn bin pul di prɛsidɛnt na pawa we di sojaman dɛn bin pul di gɔvmɛnt.
Four hundred people live in the village.	Fo ɔndrɛd pipul dɛn de liv na di vilej.
Check where you can go without paying.	Chek usay yu go ebul fɔ go we yu nɔ pe.
Many customers were dissatisfied with the quality of service.	Bɔku kɔstɔma dɛn nɔ bin satisfay wit di kwaliti we dɛn bin de gi dɛn di savis.
The car screeched to a halt.	Di motoka bin ala te i stɔp.
Take note of property prices in town.	Tek not pan di prɔpati prayz dɛn na di tɔŋ.
This wine bottle cork is damaged.	Dis wayn bɔtul kɔk dɔn pwɛl.
The water from the river tastes good.	Di wata we de kɔmɔt na di riva kin te fayn.
A light breeze soon followed.	I nɔ tu te, wan layt briz bin kam afta dat.
They study birds and bees.	Dɛn de stɔdi bɔt bɔd ɛn bi dɛn.
A film company needs actors.	Wan fim kɔmni nid aktɔ dɛn.
He plays the guitar and drums.	I de ple di gita ɛn drɔm.
New grants are still needed.	Dɛn stil nid nyu grant dɛn.
Nothing like this has ever been seen in this city.	Dɛn nɔ ɛva si natin lɛk dis na dis siti.
The criminal was sentenced to the hardest term of imprisonment.	Dɛn bin sɛntɛns di kriminal fɔ go na jel we at pas ɔl.
Rainwater runs down the hills.	Ren wata de rɔn dɔŋ di il dɛn.
A black cloud hangs ominously on the horizon.	Wan blak klawd de hang bad bad wan na di ɔrayzin.
Crime was rampant before the age of television.	Kraym bin bɔku bifo di tɛm we dɛn bin de mek tɛlivishɔn.
The children are outside on the playground.	Di pikin dɛn de na do na di ples usay dɛn de ple.
He was always surrounded by men.	Man dɛn bin de rawnd am ɔltɛm.
The school was closed during the crisis.	Di skul bin klos di tɛm we di prɔblɛm bin de.
Timber companies did not replant the trees.	Timba kɔmni dɛn nɔ bin plant di tik dɛn bak.
I loved the shadows.	A bin lɛk di shado dɛn.
Our young friend’s smile was so beautiful.	Wi yɔŋ padi in smayl bin rili fayn.
The rumor got to us, and we couldn’t believe it.	Di rɔmɔr bin rich to wi, ɛn wi nɔ bin biliv am.
A sharp shriek pierced the stillness.	Wan shap shriek bin de chuk di ples we stil de.
The operation was very successful.	Di ɔpreshɔn bin rili fayn.
Other ethnic backgrounds were also very well represented.	Ɔda etnik bakgrɔn dɛnsɛf bin rili ripresent dɛn fayn fayn wan.
His body was found when the bank opened the next day.	Dɛn bin fɛn in bɔdi we di bank opin nɛks de.
Heat increases the flexibility of steel and sand increases its strength.	Ɔt kin mek stɛl ebul fɔ chenj ɛn san kin mek i strɔng mɔ ɛn mɔ.
These stakes were found near the tree.	Dɛn bin fɛn dɛn tik dɛn ya nia di tik.
Three men armed with knives entered the laundromat.	Tri man dɛn we gɛt nɛf bin go insay di ples usay dɛn de was klos.
The moon is shining down on us.	Di mun de shayn dɔŋ pan wi.
The more you drive, the more you save.	Di mɔ yu de drayv, na di mɔ yu de kip mɔni.
The cave was very small.	Di kev bin rili smɔl.
Language is the foundation of culture.	Langwej na di fawndeshɔn fɔ kɔlchɔ.
Motionless, he stared out across the lake.	I nɔ bin de muv, i bin de luk ɔp di ɔdasay na di lek.
This village is known for its beautiful pottery.	Dɛn sabi dis vilej fɔ di fayn fayn pɔt dɛn we de de.
It will be like this is your home.	I go tan lɛk se dis na yu os.
Fish sense the presence of electricity, although no one knows how.	Fish kin no se ilɛktrishɔn de, pan ɔl we nɔbɔdi nɔ no aw fɔ du am.
As a precaution, he changed his clothes.	Fɔ tek tɛm, i bin chenj in klos.
Raising the wild horses required a lot of work.	Fɔ mɛn di wayl ɔs dɛn bin nid bɔku wok.
A sharp trench was dug around the tree.	Dɛn bin dig wan shap trench rawnd di tik.
The padding is removable.	Di padding na tin we pɔsin kin pul.
The potential for violence was clear.	Di pɔtnɛshɛl fɔ fɛt-fɛt bin klia.
Then, they started fighting.	Dɔn, dɛn bigin fɔ fɛt.
The students wanted to talk to their teacher.	Di studɛnt dɛn bin want fɔ tɔk to dɛn ticha.
The motion passed unanimously.	Di moshɔn bin pas wit wanwɔd.
The cat struggled to stay upright and ran off.	Di pusi bin de tray tranga wan fɔ tinap tranga wan ɛn rɔn go.
The researchers published their findings.	Di wan dɛn we bin de du di risach bin pul wetin dɛn bin fɛn.
Give it time, the villagers advised.	Gi am tɛm, di pipul dɛn na di vilej advays am.
Meetings are sporting events in many companies.	Mitin na spɔt ivin dɛn na bɔku kɔmni dɛn.
This country needs a proper transportation system.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt wan fayn transpɔt sistɛm.
Avoid the smoke, he told them all.	Avɔyd di smok, i tɛl dɛn to ɔlman.
One of his neighbors called.	Wan pan in neba dɛn bin kɔl am.
He’s behaving strangely today.	I de biev strenj wan tide.
He was gathering the fruits of his labor.	I bin de gɛda di frut dɛn we i bin de wok fɔ.
The dog kept barking after we sat down.	Di dɔg bin de kɔntinyu fɔ ala afta wi sidɔm.
I was the only one passing by.	Na mi wangren bin de pas.
Nor is there a lack of evidence to support this theory.	Nɔto pruf nɔ de fɔ sɔpɔt dis tiori.
We packed the groceries in the car.	Wi bin pak di tin dɛn fɔ it insay di motoka.
Get some help.	Gɛt sɔm ɛp.
The story ended on a bleak note.	Di stori bin dɔn wit wan blak not.
He should be here by now.	I fɔ dɔn de ya bay naw.
Water vapor is a greenhouse gas.	Wata vapour na gas we de mek di wɔl wam.
The ink is green.	Di ink na grɔn.
The ant was seen jumping into the shed.	Dɛn bin si di ant de jomp insay di shed.
The guest list included all the important guests.	Di list fɔ di gɔst dɛn bin gɛt ɔl di impɔtant gɔst dɛn.
The royal couple were not particularly fond of them.	Di man ɛn in wɛf we bin de na di kiŋ in wɛf nɔ bin rili lɛk dɛn.
They found the controls to show it was safe.	Dɛn bin fɛn di kɔntrol dɛn fɔ sho se i sef.
Steel is extremely flexible, strong, and versatile.	Stiɛl na sɔntin we rili ebul fɔ chenj, i strɔng, ɛn bɔku bɔku tin dɛn de.
The flower symbolizes mother and child.	Di flawa de sho mama ɛn pikin.
This is the heart of this war.	Dis na di at fɔ dis wɔ.
The sun began to shine after days of rain.	Di san bigin fɔ shayn afta ren dɔn kam fɔ sɔm dez.
The journalist had deep black eyes.	Di jɔnalist bin gɛt dip blak yay.
Neither was willing to be interviewed.	Dɛn tu nɔ bin rɛdi fɔ intavyu dɛn.
To do this, cut the chicken into small pieces.	Fɔ du dis, kɔt di chukchuk smɔl smɔl.
They will try to grow the game here.	Dɛn go tray fɔ mek di gem gro ya.
There is an old saying about leading a horse to water.	Wan ol wɔd de bɔt fɔ lid ɔs fɔ go na wata.
The bride wore a long white gown with lace hem.	Di yawo bin wɛr wan lɔng wayt klos we gɛt les edj.
I am sick of my job.	A sik fɔ mi wok.
Drinking too much coffee does not help.	We yu drink bɔku kɔfi, dat nɔ de ɛp yu.
Highways and bridges connecting urban centers are numerous.	Di aywe ɛn brij dɛn we de kɔnɛkt di siti dɛn sɛnta dɛn bɔku pasmak.
The powerful military leader was afraid to fight them.	Di pawaful sojaman lida bin de fred fɔ fɛt dɛn.
They insisted that the documents were safe.	Dɛn bin tinap tranga wan se di dɔkyumɛnt dɛn sef.
When you make him breakfast, you don’t include jam.	Wen yu mek im brekfas, yu no inklud jam.
Some species have thrived and others have disappeared.	Sɔm kayn animal dɛn dɔn go bifo ɛn ɔda wan dɛn dɔn lɔs.
Animal wardens set up a chain reaction to save the cub.	Di wan dɛn we de kia fɔ di animal dɛn bin mek wan chen fɔ sev di pikin.
Some areas are suffering from water scarcity.	Sɔm eria dɛn de sɔfa we wata nɔ de.
Think of new ways to solve problems.	Tink bɔt nyu we dɛn fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn.
A hippo feeds in the midday heat.	Wan hipopotamus kin it we di ples kin wam na midulnɛt.
This woman is looking for drugs.	Dis uman de luk fo drag.
Some men say it gets better with age.	Sɔm man dɛn se i kin bɛtɛ we i de ol.
An immunocompromised patient	Wan sikman we nɔ gɛt bɛtɛ imyun sistɛm
The crowd is a sign of bad luck.	Di krawd na sayn fɔ bad lɔk.
The monkey was afraid of other animals.	Di mɔnki bin de fred ɔda animal dɛn.
Being bullied as a child, so devastated.	We dɛn bin de buli am we i bin smɔl, so in at bin pwɛl.
The wind is blowing.	Di briz de blo.
They made him wait outside in the pouring rain.	Dɛn bin mek i wet na do we di ren bin de kam.
After work, we went to a pub for drinks.	Afta wok, wi bin go na wan pɔb fɔ drink.
Emails about appointments poured in.	Imel dɛn bɔt apɔntinmɛnt dɛn bin de kam insay.
The new car had a quieter engine.	Di nyu motoka bin gɛt wan injin we kwayɛt pas am.
The company was criticized for its reporting.	Dɛn bin kɔndɛm di kɔmni fɔ di we aw dɛn de ripɔt.
The most common type of seabird is the seagull.	Di kayn bɔd we dɛn kin yuz pas ɔl na di si na di sigul.
Reading books makes you feel good.	We yu rid buk, dat kin mek yu fil fayn.
Fast food is delicious and effective.	Fast fud kin fayn ɛn i kin wok fayn.
He wiped the sweat from his forehead.	I bin de was di swet na in fɔrɛst.
They meet and fall in love.	Dɛn mit ɛn lɛk dɛnsɛf.
At the next meeting, a presentation was planned.	Na di nɛks mitin we dɛn bin gɛt, dɛn bin plan fɔ tɔk bɔt wetin dɛn dɔn du.
The pensioner walked slowly.	Di pɔsin we gɛt penshɔn bin de waka sloslo.
These tribes are famous for their magic.	Dɛn trayb ya gɛt nem fɔ dɛn majik.
The trumpets blared loudly throughout the field.	Di trɔmpɛt dɛn bin de blo lawd wan ɔlsay na di fil.
Lake bottoms absorb sediment.	Di bottom dɛn na di lek dɛn kin absɔb di dɔti.
When was the last time you ate out?	Ustɛm na di las tɛm we yu it na do?
We will support you when you return home.	Wi go sɔpɔt yu we yu go bak na os.
The street is too narrow for a motorized vehicle.	Di strit tu smɔl fɔ motoka we gɛt motoka.
He was very happy.	I bin rili gladi.
Many consider this a classic design.	Bɔku pipul dɛn kin tek dis as wan klas dizayn.
Complications of her chemotherapy.	Kɔmplikɛshɔn dɛn we kin kam bikɔs ɔf in kemotɛrapi.
Prepare the salad dressing.	Pripia di salad dresin.
Raise a glass to another’s health.	Rays wan glas to ɔda pɔsin in wɛlbɔdi.
The servants felt very ashamed.	Di savant dɛn bin fil se dɛn rili shem.
A cab brought us from the airport to the hotel.	Wan taksi bin briŋ wi kɔmɔt na di aypɔt ɛn kam na di ɔtel.
Ethical problems have been flagged.	Dɛn dɔn flag di prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit di we aw pipul dɛn de biev.
Those widgets were placed on the shelves.	Dɛn bin de put dɛn widget dɛn de na di shelf dɛn.
But the sound was intoxicating.	Bɔt di sawnd bin de mek pɔsin drɔnk.
She whispered to me.	I bin de wispa to mi.
This is easier said than done.	Dis kin izi fɔ du pas fɔ se.
His thoughts are often difficult to discern.	Bɔku tɛm, i nɔ kin izi fɔ no wetin i de tink.
Her eyes widened in fear.	In yay dɛn bin de big bikɔs i bin de fred.
Crunchy noodles are topped.	Dɛn kin put kranch nuts pan di it.
Some organizations are built on money rather than loyalty.	Sɔm ɔganayzeshɔn dɛn de bil pan mɔni pas fɔ de biɛn dɛn.
This healthy and tangy soup is very popular.	Dis sup we gɛt wɛlbɔdi ɛn we gɛt tangy kin rili pɔpul.
Her story was strange, she said.	I bin tɔk se in stori bin strenj.
A shepherd was walking with his sheep along a narrow path.	Wan shɛpad bin de waka wit in ship dɛn na wan smɔl rod.
Pack horses were a common mode of transportation.	Pak ɔs na bin tin we bɔku pipul dɛn bin de yuz fɔ kɛr pipul dɛn go.
The lawyers decided "not to fight this time."	Di loya dem disayd "no go fait dis taim."
They considered the danger of doing that.	Dɛn bin tink bɔt di denja we go apin we dɛn de du da tin de.
Education reform was difficult.	Edyukeshɔn rifɔm bin at fɔ du.
Heavy industry has declined.	Di ebi ebi industri dɔn go dɔŋ.
A severe cold has wreaked havoc on thousands.	Wan bad bad kol dɔn mek bɔku bɔku pipul dɛn sɔfa.
An immediate response from the Coast Guard was required.	Dɛn bin nid fɔ ansa kwik kwik wan frɔm di wan dɛn we de gayd di si.
He was used to fighting from the beginning.	I bin dɔn yus fɔ fɛt frɔm di biginin.
Scientists gained knowledge through experimentation.	Sayɛnsman dɛn bin gɛt tin dɛn fɔ no bay we dɛn bin de tray fɔ du sɔntin.
A fleet of ferries took us across the narrow stream.	Wan grup we gɛt fɛrɛ dɛn bin kɛr wi krɔs di smɔl watasay.
Put that cigarette away and never touch it again!	Put da sigrɛt de ɛn nɔ ɛva tɔch am igen!
He found the work fascinating.	I bin si se di wok bin rili fayn.
The clown finds it difficult to tell the jokes.	Di klawn kin si am se i nɔ izi fɔ tɛl di jok dɛn.
The school refused to transfer him.	Di skul nɔ bin gri fɔ transfa am na ɔda skul.
He ate the vegetables slowly.	I bin de it di vɛjitebul dɛn smɔl smɔl.
She smoothed her skirt.	I bin mek in skit smol smol.
This park is definitely worth visiting.	Dis pak rili fayn fɔ go de.
The legend says it will remove the curse.	Di lay lay stori se i go pul di swɛ.
Chicken is more nutritious than beef.	Kɔkɔ kin gɛt mɔ tin fɔ it pas bif.
The air is warm.	Di briz kin wam.
Everyone was silent.	Ɔlman bin nɔ tɔk natin.
More power in the city would create such problems.	Mɔ pawa na di siti go mek dɛn kayn prɔblɛm dɛn de.
There was a town council meeting last night.	Wan taun kaunsil mitin bin de las nait.
Paramedics pushed him onto a stretcher.	Di paramedik dɛn bin push am pan wan strɛcha.
A camera is not essential, but it can be useful.	Kamɛra nɔ impɔtant, bɔt i kin fayn fɔ yuz.
Clouds drifted lazily across the faint morning sky	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin
Ten minutes!	Tɛn minit!
He started talking again, this time about work.	I bigin fɔ tɔk bak, dis tɛm bɔt wok.
The stalings chirp.	Di staling dɛn de chirp.
The best of luck is extended to those who come to this university.	Wi de wet fɔ di wan dɛn we de kam na dis yunivasiti fayn fayn wan.
He reached for his pack of cigarettes.	I es in an fɔ tek in sigrɛt pak.
How did you get to that state?	Aw yu bin kam na da stet de?
The drought had a profound effect on agriculture.	Di dray we bin dray bin rili afɛkt di wok we dɛn bin de du fɔ mek fam.
Light bulbs emit light when heated.	Layt bɔl dɛn kin mek layt we dɛn wam.
He murmurs something unintelligible.	I de grɔmbul sɔntin we pɔsin nɔ ebul fɔ ɔndastand.
The animals used here were carefully selected.	Dɛn bin tek tɛm pik di animal dɛn we dɛn bin de yuz na ya.
Sleep in your chair.	Slip na yu chia.
As a person gets older, they do less.	As pɔsin de ol, i nɔ de du bɛtɛ tin.
Would you please wash the water?	Yu go duya fɔ was di wata?
This area has two seasons.	Dis eria gɛt tu sizin dɛn.
The police have announced that charges will be filed against the suspect.	Di polis don announce se dem go chaj di saspek.
Try one of these delicious pastries.	Tray wan pan dɛn fayn fayn past dɛn ya.
Your face is flushed.	Yu fes dɔn flɔsh.
I'm hungry.	A de angri.
He moved swiftly, holding a knife.	I bin de muv kwik kwik wan, i ol wan nɛf.
You need to apply lotion regularly.	Yu nid fɔ put loshan ɔltɛm.
The sewage contaminates the rivers, soil and crops.	Di dɔti de mek di riva dɛn, di grɔn ɛn di tin dɛn we dɛn plant gɛt dɔti.
Parliament passed the act unanimously.	Palimɛnt bin pas di akt wit wanwɔd.
The report was sent verbally.	Dɛn bin sɛn di ripɔt wit wɔd dɛn.
This area is famous for its orchards.	Dis eria na wan we pipul sabi fɔ in frut gadin dɛn.
So start preparing.	So bigin fɔ pripia.
A blot marred the imperfect paper.	Wan blot bin pwɛl di pepa we nɔ bin pafɛkt.
Humans have been building cities for thousands of years.	Mɔtalman dɔn de bil siti dɛn fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
Her hug felt warm and comforting.	Di ɔg we i bin ɔg bin fil fayn ɛn i bin de kɔrej am.
The debate was a total draw.	Di dibɛt na bin wan tɔtal dro.
A full moon rose in the clear night sky	Wan ful mun bin de kɔmɔt na di skay we bin klin na nɛt
He forgot his earlier conversation.	I bin fɔgɛt di tɔk we i bin dɔn tɔk trade.
The tea was bitter.	Di ti bin bita.
Senior officials held emergency meetings.	Di big big ɔfisa dɛn bin gɛt imejensi mitin dɛn.
The new secretary looks determined.	Di nyu sɛktri luk lɛk se i dɔn mekɔp in maynd fɔ du sɔntin.
Local officials condemned the attack.	Di lokal ɔfisa dɛn bin kɔndɛm di atak.
It provides little or no support.	I nɔ de gi bɛtɛ sɔpɔt ɔ i nɔ de gi ɛni sɔpɔt.
A raven was covering.	Wan revin bin de kɔba.
He was wearing an expensive suit.	I bin wɛr wan dia dia sus.
You must try some of the local food.	Yu fɔ tray sɔm pan di lokal it dɛn.
He heard voices inside his head.	I yɛri vɔys dɛn insay in ed.
This is the work of the students.	Dis na di wok we di studɛnt dɛn de du.
The little boy boasted.	Di smɔl bɔbɔ bin de bost.
When the country began, it was relatively peaceful.	We di kɔntri bigin, if yu kɔmpia am to pis, i bin de de.
When the train finally pulled into town, the crowd cheered.	We di tren dɔn pul insay di tɔŋ, di krawd bin ala.
Dozens were treated for minor injuries.	Dɛn bin trit bɔku bɔku pipul dɛn fɔ smɔl smɔl wund dɛn.
A fine mist swept over the valley.	Wan fayn mist bin de swip oba di vali.
Smoking causes cancer.	Fɔ smok kin mek pɔsin gɛt kansa.
Companies are always looking for cheap people.	Kɔmni dɛn kin de luk fɔ pipul dɛn we nɔ dia ɔltɛm.
Only this month you’re late.	Na onli dis mun yu de let.
Jean walked out of the room.	Jean bin waka kɔmɔt na di rum.
Use this in combination with revenue models.	Yuz dis in kɔmbaynshɔn wit revenyu mɔdel dɛn.
Government officials get rich from illegal schemes.	Gɔvmɛnt ɔfisa dɛn kin jɛntri frɔm di skim dɛn we nɔ rayt.
Unfortunately, vested interests will skew the outcome.	Na ɔnfɔni, vested intɛres go skew di autkam.
The couple spent the entire evening together.	Di man ɛn in wɛf bin spɛn di wan ol ivintɛm togɛda.
There was not much space left in the fridge.	Nɔto bɔku ples bin lɛf na di frij.
We have much to learn from other cultures.	Wi gɛt bɔku tin fɔ lan frɔm ɔda kɔlchɔ dɛn.
The moose is the second largest land animal.	Di mɔs na di sɛkɔn animal we big pas ɔl na di land.
The children ran outside to play.	Di pikin dɛn rɔn go na do fɔ go ple.
Use proper care when preparing food.	Yu fɔ yuz di rayt kia we yu de pripia it.
The grass is withered and dying.	Di gras dɔn dray ɛn i de day.
In years gone by, movies were filmed in an actual prison.	Insay di ia dɛn we dɔn pas, dɛn bin de fim fim dɛn na rial jel.
Counsel's arguments were dismissed.	Dɛn bin dismis di lɔya in agyumɛnt dɛn.
She felt herself getting tired.	I bin fil se i de taya.
This article will shed some light on this subject.	Dis atikul go mek wi no sɔm tin dɛn bɔt dis tɔpik.
The stove was turned off.	Dɛn bin dɔn ɔf di stov.
We cast our fishing nets into the water.	Wi bin de trowe wi fishin nɛt dɛn na di wata.
He filled his pockets with money.	I bin ful-ɔp in pɔkit wit mɔni.
Afterwards, they returned to their seats.	Afta dat, dɛn go bak na dɛn sidɔm ples dɛn.
The windows were broken.	Di winda dɛn bin brok.
Despite their hard work, many people are not well paid.	Pan ɔl we bɔku pipul dɛn kin wok tranga wan, dɛn nɔ kin gɛt gud pe.
As soon as he left, the rain started.	Jɔs we i kɔmɔt de, di ren bigin fɔ kam.
Salt draws out the water.	Sɔl de pul di wata kɔmɔt.
They measured radioactivity in the air.	Dɛn bin de mɛzhɔ redioaktiv tin dɛn we de na di ays.
The first electric telegraph was invented.	Dɛn bin mek di fɔs ilɛktrik tɛligraf.
He didn’t like the wood flavor.	I nɔ bin lɛk di wud flawa.
The landscape was dominated by beautiful sandstone cliffs and magnificent temples.	Di say we dɛn bin de bin gɛt fayn fayn sandston dɛn ɛn fayn fayn tɛmpul dɛn.
Process the meat, then season with salt.	Proses di mit, dɔn sizin am wit sɔl.
To be selected, one must study hard.	Fɔ mek dɛn pik pɔsin, i fɔ stɔdi tranga wan.
It is considered a holy holiday in many asian cultures.	Dɛn kin tek am se na oli ɔlide na bɔku pipul dɛn na di ashian kɔlchɔ.
All of these are in this vast forest.	Ɔl dɛn tin ya de na dis big big fɔrɛst.
The grass was green and growing quickly.	Di gras bin grin ɛn i bin de gro kwik kwik wan.
Driving with a cell phone is illegal.	Fɔ drayv wit mobayl fon nɔ de akɔdin to lɔ.
Identify the word that best completes the sentence.	Sho di wɔd we go kɔmplit di sɛntɛns fayn fayn wan.
His speech was well received.	Bɔku pipul dɛn bin lɛk di tɔk we i bin de tɔk.
The cricket chirped happily.	Di kriket bin de chip wit gladi at.
The wild deer are much faster.	Di wayl dia dɛn kin fast pasmak.
Disarmament can best be achieved by agreement.	Disamament kin bi di bɛst we fɔ apin bay we dɛn mek agrimɛnt.
Graphic novels have recently become popular.	I nɔ tu te yet we pipul dɛn lɛk fɔ rayt grafik novel dɛn.
Here we see one of the two hearts.	Na ya wi de si wan pan di tu at dɛn.
A raven stole food from the children.	Wan revin bin tif it frɔm di pikin dɛn.
The challenges multiply as we approach the horizon.	Di prɔblɛm dɛn kin bɔku as wi de kam nia di ɔrayzin.
The savage drove them into the neighboring forest.	Di savayj drɛb dɛn go na di fɔrɛst we bin de nia dɛn.
Oil companies use the best people.	Di kɔmni dɛn we de mek ɔyl de yuz di bɛst pipul dɛn.
The coffee here is delicious.	Di kɔfi we de ya kin rili fayn.
Pour the cream into the mixing bowl.	Put di krim insay di miks bol.
Tired of fighting, the peasant returned north.	Di pɔsin we de wok na fam bin taya fɔ fɛt, i bin kam bak na di nɔt.
Give him three oranges, peeled.	Gi am tri ɔrɛnj dɛn, we dɛn dɔn pul.
Be sure to check everything that is sent to you.	Mek shɔ se yu chɛk ɔl wetin dɛn sɛn to yu.
Politicians often use bribes to win elections.	Bɔku tɛm, pɔlitiks pipul dɛn kin yuz brayb fɔ win ilɛkshɔn.
We left at dawn.	Wi bin kɔmɔt de we di ples bigin fɔ shayn.
All children need an education.	Ɔl pikin dɛn nid fɔ lan buk.
Fortunately, the man survived.	Bɔt gud tin apin, di man bin sev.
He could hear her voice at night.	I bin de yɛri in vɔys na nɛt.
Several cities in the region are known for their parks.	Dɛn sabi sɔm siti dɛn na di rijɔn fɔ dɛn pak dɛn.
The paved road was being repaired in the winter.	Dɛn bin de mek di rod we dɛn mek wit ston insay di kol sizin.
Two different types of moths were announced.	Dɛn bin anawns tu difrɛn kayn mɔt dɛn.
The utility model was broad.	Di yutiliti mɔdel bin brayt.
The ominous clouds continued to darken over the city.	Di bad bad klawd dɛn kɔntinyu fɔ dak oba di siti.
Built into a gymnasium.	Dɛn bin bil insay wan ples usay dɛn de du jim.
Successful.	Fɔ go bifo.
What a shame!	Na big big shem!
The launch was postponed indefinitely.	Dɛn bin put di lanch bifo tɛm fɔ lɔng tɛm.
A leading cardiologist testified on their behalf.	Wan bigman we sabi bɔt di at bin tɛstify fɔ dɛn.
A highway runs through the region.	Wan big rod de pas na di rijyɔn.
It had a sharp tongue.	I bin gɛt wan shap tɔŋ.
The back of the trailer has a lot of hooks.	Di bak pat pan di trela gɛt bɔku huk dɛn.
He makes great stories.	I de mek fayn fayn stori dɛn.
The crowd milled around the ticket window.	Di krawd bin de mil rawnd di tikɛt winda.
He drove into it.	I drayv go insay am.
No one knew where.	Nɔbɔdi nɔ bin no usay.
Her baby boy has beautiful faces.	In bebi bɔy pikin gɛt fayn fayn fes dɛn.
The cow is screaming.	Di kaw de ala.
He kept asking, but got no answer.	I bin kɔntinyu fɔ aks, bɔt i nɔ bin gɛt ɛni ansa.
He fled under the cover of darkness.	I rɔnawe ɔnda di kɔva we daknɛs bin de kɔba.
The director has been contacted.	Dɛn dɔn kɔntakt di dairekta.
No one lives there.	Nɔbɔdi nɔ de liv de.
I remember him fondly.	A kin mɛmba am wit lɔv.
The robbers raided the local bank.	Di tifman dɛn bin reyd di lokal bank.
My mother often repeated the word.	Bɔku tɛm, mi mama bin de ripit di wɔd.
The women were just as ambitious as the men.	Di uman dɛn bin rili want fɔ du sɔntin jɔs lɛk di man dɛn.
Sunlight flooded the room.	San layt bin de ful-ɔp di rum.
Another beautiful day was ruined by some clouds.	Sɔm klawd dɛn bin pwɛl wan ɔda fayn de.
Clean it to clean it.	Klin am fɔ klin am.
He stepped into the live stream smoothly.	I bin step insay di layv strim fayn fayn wan.
The egg was wrapped in paper and foil.	Dɛn bin rap di eg wit pepa ɛn fɔyl.
Place butter, sugar and lemon in a bowl.	Put bɔta, shuga ɛn lɛmon insay wan bol.
We were not surprised by their success.	Wi nɔ bin sɔprayz fɔ si di we aw dɛn bin win.
Bones are made of a fluid called marrow.	Dɛn kin mek bon dɛn wit sɔntin we gɛt bɔku bɔku wata we dɛn kɔl marɔ.
You could see the bear tracks in the snow.	Yu bin ebul fɔ si di bea in trak dɛn na di sno.
Sleepwalking is an inherited disorder.	Fɔ waka na slip na wan sik we pɔsin kin gɛt frɔm in mama ɛn papa.
Many children had parties at their homes.	Bɔku pikin dɛn bin gɛt pati na dɛn os.
Trained people have problems.	Pipul dɛn we tren kin gɛt prɔblɛm dɛn.
My statement is a lie.	Mi stetmɛnt na lay lay tɔk.
Please take all personal belongings with you.	Duya tek ɔl yu yon prɔpati dɛn wit yu.
The charity immediately helped the poor.	Di charity bin de ɛp di po wan dɛn wantɛm wantɛm.
This dessert tastes like heaven.	Dis dɛzat de te lɛk ɛvin.
The train is late today.	Di tren dɔn let tide.
The documents ask you to fill out this form.	Di dɔkyumɛnt dɛn de aks yu fɔ fil dis fɔm.
We should not drink too much.	Wi nɔ fɔ drink so bɔku.
He used his vacation time to go to his ancestral home.	I bin de yuz in vaykashun tɛm fɔ go na in gret gret granpa dɛn os.
The value of stocks rose after the spin.	Di valyu fɔ stok dɛn bin go ɔp afta di spin.
This country is famous for its writers.	Dis kɔntri gɛt nem fɔ di wan dɛn we de rayt.
I have to continue studying for exams.	A fɔ kɔntinyu fɔ stɔdi fɔ ɛgzam.
Bridges are constructed of iron and concrete.	Dɛn kin yuz ayɛn ɛn kɔnkrit fɔ bil brij dɛn.
Don’t worry too much about your diet!	Nɔ wɔri tumɔs bɔt di tin dɛn we yu de it!
Bird populations will decline further this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ dis sɛnti.
The climate here is favorable for growing crops.	Di klaymat we de ya fayn fɔ plant tin dɛn we dɛn plant.
These tricks are easy to learn.	Dɛn trik dɛn ya nɔ at fɔ lan.
He was tired from the long trip.	I bin taya bikɔs ɔf di lɔng trip.
It was considered a good show.	Dɛn bin de tek am se na fayn tin fɔ sho.
The smell of wet sand.	Di smel we di wet san san de mek.
The ancient lion is a symbol of strength.	Di layɔn we bin de trade trade na tin we de sho se i gɛt trɛnk.
The demand for food is increasing rapidly.	Di pipul dɛn we de aks fɔ it de bɔku kwik kwik wan.
The city is surrounded by mountains.	Mawnt dɛn de rawnd di siti.
The project is a joint venture.	Di projɛkt na jɔyn venchɔ.
These stories were fabricated by corrupt, greedy police officers.	Polis ɔfisa dɛn we kɔrɔpt, we bin rili want fɔ gɛt mɔni, na dɛn mek dɛn stori ya.
Having chosen his path, he followed.	Bikɔs i bin dɔn pik in rod, i fala am.
This story is a work of fiction.	Dis stori na wok we dɛn rayt bɔt lay lay stori dɛn.
Most cars of this era were built to last.	Bɔku pan di motoka dɛn we bin de insay dis tɛm, dɛn bin mek am fɔ las.
According to legend, this was the scene of the battle.	Frɔm wetin pipul dɛn kin tɔk, na dis say usay dɛn bin de fɛt.
I smell the aroma of roasted meat.	A de smɛl di smel we de na di mit we dɛn dɔn rɔst.
Some problems are so insurmountable that they cannot be solved.	Sɔm prɔblɛm dɛn kin so we pɔsin nɔ go ebul fɔ sɔlv ɛn dɛn nɔ kin ebul fɔ sɔlv dɛn.
He was able to do something no one expected him to do.	I bin ebul fɔ du sɔntin we nɔbɔdi nɔ bin de tink se i go du.
They wore dust goggles.	Dɛn bin de wɛr dɔst gɔgl dɛn.
He used the art of storytelling to build his empire.	I bin yuz di art fɔ tɛl stori fɔ bil in ɛmpaya.
That wouldn’t be too bad.	Dat nɔ go rili bad.
The boats were tied to the house at the dock.	Dɛn bin tay di bot dɛn na di os na di dok.
He grew up here, but moved away.	I bin gro ɔp na ya, bɔt i bin muf go ɔdasay.
The snake dug into the sand.	Di snek bin dig insay di san.
A record of civilian casualties.	Wan rikodɔ bɔt di sivil pipul dɛn we day.
He found a flame.	I bin fɛn wan faya we bin de bɔn.
The engine gave up when we reached halfway.	Di injin bin giv ɔp we wi rich af-af.
Some of my friends think the internet is a bad thing.	Som of mi padi dem tink se intanet na bad tin.
There is no improvement in the conditions of the workers.	No impɔtant tin nɔ de fɔ mek di kɔndishɔn fɔ di wokman dɛn.
The beauty is indestructible.	Di fayn fayn tin dɛn nɔ de pwɛl.
The party went late into the night.	Di pati bin go let na nɛt.
The fire prompted the evacuation of the area.	Di faya bin mek pipul dɛn kɔmɔt na di eria.
As the temperature rose, the woman became uncomfortable.	As di tɛmpracha de go ɔp, di uman nɔ bin de fil fayn.
The consequences of this decision were enormous.	Di bad tin dɛn we bin apin we dɛn disayd fɔ du dis bin rili bɔku.
He needs to change his lifestyle.	I nid fɔ chenj di we aw i de liv in layf.
The mountains below were white silver in the morning.	Di mawnten dɛn we bin de dɔŋ bin wayt silva na mɔnin.
Its wealth was built on tourism.	Dɛn bin bil in jɛntri pan turizm.
Hokkaido is a big island.	Hokkaido na wan big ayland.
That building is an art museum.	Da bildin de na wan art myuziɔm.
Take the left to the city centre.	Tek di lɛft say fɔ go na di siti sɛnt.
The tests are clear and relatively painless.	Di tɛst dɛn klia ɛn dɛn nɔ kin rili pen.
While some studies showed improvement, others showed no change.	Pan ɔl we sɔm stɔdi dɛn sho se dɛn dɔn impɔtant, ɔda wan dɛn sho se dɛn nɔ chenj.
Describing his current situation as tragic.	Fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we de apin to am naw as bad bad tin.
The sparrows howl as the morning sun rises.	Di sparo dɛn kin ala as di mɔnin san de kɔmɔt.
The monster belched out a cloud of foul-smelling vapours.	Di monsta bin de belch wan klawd we gɛt vapour dɛn we de smɛl bad bad wan.
Some snakes know that they are afraid.	Sɔm snek dɛn kin no se dɛn de fred.
They were rough riders.	Dɛn na bin rɔf rayda dɛn.
They saw an old canal being restored.	Dɛn bin si wan ol kanal we dɛn de mek bak.
I won’t tell him.	A nɔ go tɛl am.
A stranger, with a strange accent, asks me questions.	Wan strenja, we gɛt strenj aksɛn, de aks mi kwɛstyɔn dɛn.
Sloane opposed capital punishment.	Sloane bin de agens fɔ mek dɛn pɔnish pɔsin fɔ kil pɔsin.
This is a new society now.	Dis na nyu sosayti naw.
The blood flowed freely from his nose.	Di blɔd bin de kɔmɔt na in nos fri wan.
The child was eating when the letter arrived.	Di pikin bin de it we di lɛta kam.
In those days, he was already famous for his poetry.	Dɛn tɛm dɛn de, i bin dɔn ɔlrɛdi gɛt nem fɔ in poem dɛn.
The years have hardened the traveler.	Di ia dɛn dɔn mek di pɔsin we de travul at.
Troy is an affluent area.	Troy na wan eria we gɛt bɔku mɔni.
For a few minutes they sat at the table, talking.	Fɔ sɔm minit dɛn, dɛn bin sidɔm na di tebul, ɛn dɛn bin de tɔk.
Consider yourself lucky that your training went well yesterday.	Tink se yu laki se yu trenin bin go fayn yestade.
The inhabitants of this region drink a special liquor.	Di wan dɛn we de na dis rijyɔn kin drink wan spɛshal rɔm.
The coast guards arrived after a hostage situation.	Di kost gad dem kam afta wan hostej situeshɔn.
Let’s paint the fence blue.	Mek wi peint di fens blu.
We arrived at the lake at noon.	Wi bin rich na di lek na midulnɛt.
Place it on the warm water.	Put am pan di wata we wam.
His mother died while he was in prison.	In mama bin day we i bin de na prizin.
We breathed in the fresh air, and were happy to be outside.	Wi bin de blo di fayn briz, ɛn wi bin gladi fɔ de na do.
He is sitting on a bench reading a book.	I sidɔm na wan bɛnch de rid wan buk.
Advances in biotechnology have greatly improved food production.	Di advans we dɛn dɔn mek pan bayɔteknɔlɔji dɔn rili ɛp fɔ mek dɛn de mek it fayn fayn wan.
He left early, as usual.	I bin kɔmɔt de ali, lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
This man was the mayor of the city.	Dis man na bin di mɛya fɔ di siti.
He poured two mugs of tea.	I tɔn tu mug dɛn we gɛt ti.
His father had taught him chess.	In papa bin dɔn tich am fɔ ple chɛs.
The museum presents a well-known object.	Di myuziɔm de sho wan tin we bɔku pipul dɛn sabi.
He spoke eloquently and with authority.	I bin de tɔk fayn fayn wan ɛn wit pawa.
The woman said calmly, her voice betraying no emotion.	Di uman bin tɔk wit kol at, in vɔys nɔ bin sho se i nɔ fil bad.
A green rabbit jumped down the road.	Wan grɔn rɔbish bin jomp dɔŋ di rod.
The men tensed, but remained.	Di man dɛn bin de tɛns, bɔt dɛn bin kɔntinyu fɔ de.
There were only six people on board	Na siks pipul dɛn nɔmɔ bin de na di plen
The poorest people in the region are farmers.	Di pipul dɛn we po pas ɔl na di rijɔn na fama dɛn.
They have many paintings.	Dɛn gɛt bɔku pikchɔ dɛn we dɛn dɔn pikchɔ.
Most of the people in the area are very poor.	Bɔku pan di pipul dɛn na di eria rili po.
This law protects wildlife.	Dis lɔ de protɛkt wayl animal dɛn.
A crow roared from a high branch.	Wan krawd bin de ala frɔm wan ay branch.
Some writers want their work read.	Sɔm rayta dɛn want mek dɛn rid dɛn wok.
The two solutions were combined.	Dɛn bin jɔyn di tu sɔlv dɛn togɛda.
He is famous for his fiery speeches.	I gɛt nem fɔ in tɔk dɛn we de mek pɔsin faya.
The boy's statement proved him wrong.	Di tin we di bɔbɔ bin tɔk bin sho se i nɔ rayt.
Socrates believed that knowledge is wisdom.	Sɔkratis bin biliv se fɔ no na sɛns.
The timetable has been restored to its original form.	Dɛn dɔn mek di tɛm tebul bak lɛk aw i bin de fɔs.
Don’t deprive yourself of sleep.	Nɔ depriv yusɛf fɔ slip.
What on earth are you doing? 	Wetin na di wɔl yu de du?
the teacher asked him.	di ticha aks am.
In winter, the island is covered in ice.	Insay di kol sizin, ays kin kɔba di ayland.
The proud woman had grown her hair back.	Di uman we bin prawd bin dɔn gro in ia bak.
A hole broke his fall.	Wan ol bin brok in fɔdɔm.
Many of them are due to poor health.	Bɔku pan dɛn na bikɔs dɛn nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
A fine mist hung over the village.	Wan fayn mist bin de hang oba di vilej.
You have to get a job.	Yu fɔ gɛt wok.
A computer stores the data.	Kɔmpyuta kin kip di data.
Their disagreement resulted in many deaths.	Di we aw dɛn nɔ bin gri pan dat bin mek bɔku pipul dɛn day.
This remedy will relieve headaches.	Dis mɛrɛsin go mek pɔsin nɔ gɛt ed we de at.
The sheikh’s son enjoyed playing computer games.	Di sheikh in pikin bin de ɛnjɔy fɔ ple kɔmpyuta gem dɛn.
It is water resistant.	I nɔ de mek wata pas.
In cold climates, animals hibernate.	We di ples kol, animal dɛn kin slip insay di kol sizin.
It was a terrible job.	Na bin wan bad bad wok we dɛn bin de du.
It was a terrible ending.	Na bin wan bad bad ɛnd.
The organization called for his removal.	Di ɔganayzeshɔn bin kɔl fɔ mek dɛn pul am kɔmɔt.
The editors are to be congratulated.	Wi fɔ kɔle di wan dɛn we de ɛdit di magazin.
Janos’ mother had taught him how to be responsible.	Janos in mama bin dɔn tich am aw fɔ bi pɔsin we gɛt rɛspɔnsibiliti.
Drive carefully, especially in high winds.	Drayv fayn fayn wan, mɔ we big big briz de blo.
They need to be carefully monitored.	Dɛn nid fɔ tek tɛm wach aw dɛn de trit dɛn.
How can we ensure that children are not killed?	Aw wi go mek shɔ se dɛn nɔ kil pikin dɛn?
He opened his briefcase.	I opin in brifkɛs.
Mental health is a big problem here.	Mental hεlth na big prכblεm ya.
Orange trees have thick trunks.	Ɔrɛnj tik dɛn gɛt tik tik tik dɛn.
Ants build complex underground societies.	Ant dɛn kin bil kɔmpleks sosayti dɛn we de ɔnda grɔn.
A warm breeze filled the room.	Wan wam briz bin de blo di rum.
The descendants of former slave owners live in the city.	Di pikin dɛn we bin dɔn gɛt slev dɛn trade, de na di siti.
Minimal aesthetic appeal.	Minimal apil fɔ ɛstitik.
Try to show as many topics as possible.	Tray fɔ sho bɔku bɔku tɔpik dɛn.
The racing drivers endured the heat.	Di drayva dɛn we bin de rɔn bin de bia di wam wam wam ples.
She asked him to choose one.	I bin aks am fɔ pik wan pan dɛn.
He repeated the line over and over again.	I bin de ripit di layn bak ɛn bak.
The magician's tricks were very successful.	Di trik dɛn we di majikman bin du bin rili wok fayn.
The stranger walked between two rows of houses.	Di strenja bin de waka bitwin tu row dɛn os dɛn.
It’s easy to get bored in a movie.	I izi fɔ mek yu de bost na fim.
The local priest declared the temple holy.	Di prist we bin de na di eria bin tɔk se di tɛmpul oli.
Nevertheless, he supported the experiment.	Bɔt pan ɔl dat, i bin sɔpɔt di ɛkspiriɛns.
His body was scarred.	In bɔdi bin gɛt skata dɛn.
The operation was very successful.	Di opareshɔn bin rili wok fayn.
The number of pilots doubled after the bankruptcy.	Di nɔmba fɔ di payɔnia dɛn bin bɔku tu tɛm afta di bankrupt.
Think about what you’ve done!	Tink bɔt wetin yu dɔn du!
The river foams furiously.	Di riva de fom wit wamat.
This is not an easy task.	Dis nɔto wok we izi fɔ du.
He will go to dinner soon.	I go go fɔ it di it jisnɔ.
He died of a heart attack.	I bin day bikɔs ɔf wan at atak.
Don’t forget medical duties!	Nɔ fɔgɛt di wok dɛn we yu fɔ du fɔ mɛn pipul dɛn!
Many animals migrate in large groups.	Bɔku animal dɛn kin muf go ɔdasay na big grup dɛn.
An engineer may have to follow the principles of both.	Sɔntɛm wan injinia go gɛt fɔ fala di prinsipul dɛn we de na dɛn tu tin ya.
The country went into war.	Di kɔntri bin go insay wɔ.
The troops assembled in the main square.	Di sojaman dɛn bin gɛda na di men skwea.
He moved swiftly, deliberately.	I bin muf kwik kwik wan, ɛn i bin want fɔ du wetin i want fɔ du.
You are not allowed to smoke in my area.	Yu no alaw fɔ smok na mi eria.
I tripped over the crack or the sidewalk and fell.	A bin trip oba di krak ɔ di saydwɔk ɛn fɔdɔm.
They drove off with them in silence.	Dɛn drayv go wit dɛn kwayɛt wan.
He is known for his sense of humor.	Dɛn sabi am fɔ di we aw i de laf.
Some seniors buy lottery tickets.	Sɔm ol pipul dɛn kin bay lɔtri tikɛt.
Most students go to school every day.	Bɔku pan di studɛnt dɛn kin go skul ɛvride.
This is an easy journey.	Dis na wan izi waka fɔ waka.
Living on their own together can be a recipe for disaster.	Fɔ liv fɔ dɛnsɛf togɛda kin bi wan risɛp fɔ disasta.
He sat alone, on a small mat, watching the stars.	I bin sidɔm in wan, pan wan smɔl mat, de wach di sta dɛn.
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They’ve been married for as long as they can remember.	Dem don mared fo as long as dem fit memba.
The pies were delicious.	Di pie dɛn bin rili fayn.
I really like the old architecture.	A rili lɛk di ol akitɛkɛt.
He has done some things for himself.	I dɔn du sɔm tin dɛn fɔ insɛf.
The tropical weather was hot and humid.	Di tropik wɛda bin wam ɛn wam.
The poor overeat.	Di po wan dɛn kin it pasmak.
Forest fires continue to threaten the national park.	Fɔrɛst faya de kɔntinyu fɔ mek di nashɔnal pak de pan denja.
This factory manufactures all types of cars	Dis faktri de mek ɔl kayn motoka
The bakery is five miles away.	Di bekeri de faiv mayl.
The old woman raised her eyebrows in surprise.	Di ol uman es in aybrɔw dɛn ɔp wit sɔprayz.
The document contained nothing useful.	Di dɔkyumɛnt nɔ bin gɛt ɛnitin we go ɛp wi.
Clouds drifted lazily across the faint morning sky.	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin.
They argued for hours, then went to bed.	Dɛn bin de agyu fɔ lɔng tɛm, dɔn dɛn go slip.
It was important to keep records.	I bin impɔtant fɔ kip di tin dɛn we dɛn rayt.
There was a quick knock on the door.	Dɛn bin nak di domɔt kwik kwik wan.
Some fish are discarded.	Dɛn kin trowe sɔm fish dɛn.
Everyone lost interest.	Ɔlman bin lɔs intres.
The imam was revered in the community.	Dɛn bin de rɛspɛkt di imam na di kɔmyuniti.
That speechwriter’s job is really hard.	Dat spika rayta in wok rili tranga.
They usually have paper bags.	Bɔku tɛm, dɛn kin gɛt pepa bag dɛn.
This building is full of mole.	Dis bildin ful-ɔp wit mol.
Each child was given the same type of candy.	Dɛn bin gi ɛni pikin di sem kayn kandy.
They lived in a small house behind their store.	Dɛn bin de na wan smɔl os biɛn dɛn stoa.
He lit a cigarette, and smiled with satisfaction.	I layt wan sigrɛt, ɛn smayl wit satisfay.
The summer is hot and dry.	Di sɔmda kin wam ɛn dray.
Yours truly hope this review was helpful.	Yu yon rili op se dis rivyu bin ɛp yu.
The kittens sleep in the basket.	Di kichin pikin dɛn kin slip na di baskɛt.
This plot is important to me.	Dis plot impɔtant to mi.
The activists had "occupied" the building.	Di aktivist dɛn bin dɔn "ɔkup" di bildin.
There are many different therapies.	Bɔku difrɛn tritmɛnt dɛn de fɔ mɛn pipul dɛn.
They calculated how much power would be needed.	Dɛn bin de kɔl ɔmɔs pawa dɛn go nid.
Panic quickly spread throughout the city.	Panik bin de skata ɔlsay na di siti kwik kwik wan.
He believes in honesty.	I biliv se pɔsin ɔnɛs.
The younger generation seems to be paying more attention to music.	I tan lɛk se di yɔŋ wan dɛn de pe atɛnshɔn mɔ pan myuzik.
Graphic and web designers are in high demand.	Bɔku pipul dɛn de aks fɔ pipul dɛn we de mek grafik ɛn wɛb.
The cake had good flavour.	Di kek bin gɛt gud flawa.
They live near a cemetery.	Dɛn de nia wan ples usay dɛn kin bɛr pipul dɛn.
Take a vacation.	Tek wan vaykashun.
Two of the men had been killed.	Dɛn bin dɔn kil tu pan di man dɛn.
The political situation was very bad for the country.	Di tin dɛn we bin de apin na di pɔlitiks bin rili bad fɔ di kɔntri.
The strong winds caused the sea to swell.	Di big big briz bin de blo bin mek di si swɛla.
Still, some argue the opposite is true.	Bɔt stil, sɔm pipul dɛn kin agyu se di ɔda tin na tru.
New houses are springing up.	Nyu os dɛn de spring ɔp.
The brothers were friends.	Di brɔda dɛn na bin padi dɛn.
The swift boat is the industry’s most venerable craft.	Di swift bot na di industri in mɔs venerable kraft.
Society tends to abuse children.	Sosayti kin lɛk fɔ du bad to pikin dɛn.
Property owners control the city’s development committee.	Na di wan dɛn we gɛt prɔpati de kɔntrol di siti in divɛlɔpmɛnt kɔmiti.
Laughing speed	Laf spid we de mek pɔsin laf
Many artists lived in this village.	Bɔku atis dɛn bin de na dis vilej.
These take about an hour.	Dɛn tin ya kin tek lɛk wan awa so.
The princess tightened the straps of her sandals.	Di prinses bin tayt di strɛch dɛn na in sandal.
You will need to hang your pictures at the right height.	Yu go nid fɔ ɛng yu pikchɔ dɛn na di rayt ayt.
A spoonful of that syrup would make her sick.	Wan spunful pan da srɔp de go mek i sik.
The sign says children are welcome.	Di sayn se pikin dɛn kin kam insay.
The new members will bring new ideas to the group.	Di nyu mɛmba dɛn go briŋ nyu aidia dɛn to di grup.
The headlines provoked protests.	Di edlayn dɛn bin mek pipul dɛn vɛks fɔ protɛst.
The company has been fined for selling defective products.	Dɛn dɔn pe di kɔmni fayn bikɔs dɛn sɛl tin dɛn we nɔ fayn.
The class was disrupted.	Dɛn bin ambɔg di klas.
Life in prison is hell.	Layf na prizin na ɛlfaya.
Eating too many hot dogs can make you sick.	If yu it bɔku ɔt dɔg dɛn, dat kin mek yu sik.
He was immediately angry.	I bin de vɛks wantɛm wantɛm.
He sobered up pretty quickly.	I bin sober kwik kwik wan.
The higher the salary, the greater the pressure.	Di mɔ di salari de, na di mɔ di prɛshɔn go de.
He completely lost his mind.	I bin rili lɔs in maynd.
They loaded their horses.	Dɛn bin lod dɛn ɔs dɛn.
The woman seemed a little embarrassed.	I bin tan lɛk se di uman bin shem smɔl.
Their lips moved but there was no sound.	Dɛn lip dɛn bin de muf bɔt sawnd nɔ bin de.
Customers are inundated with the low prices.	Di kɔstɔma dɛn kin ful-ɔp wit di smɔl prayz dɛn.
He was proud of his daughter’s accomplishments.	I bin proud fɔ di tin dɛn we in gyal pikin dɔn du.
The boy kicks the ball.	Di bɔbɔ kik di bɔl.
First, rinse the chicken with cold water.	Fɔs, was di chukchuk wit kol wata.
The rooster crowed loudly.	Di kɔk kray lawd wan.
He answered some questions from the interrogator.	I bin ansa sɔm kwɛstyɔn dɛn we di pɔsin we bin de aks am kwɛstyɔn dɛn bin aks am.
Law enforcement found illegal items in his apartment.	Di wan dɛn we de wok fɔ di lɔ bin fɛn tin dɛn we nɔ rayt na in apatmɛnt.
He tugged at her sleeve.	I pul in sliv na in sliv.
The ceremony was very emotional.	Di sɛrimɔni bin rili fil bad.
It fell into my arms.	I bin fɔdɔm na mi an dɛn.
Philosophy gives us a framework for thinking.	Filɔsofi de gi wi wan fɔm fɔ tink.
The protesters camped out for several days.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin kamp fɔ sɔm dez.
Some countries fared less well.	Sɔm kɔntri dɛn nɔ bin ebul fɔ du bɛtɛ tin.
The fools have made the vinegar form again.	Di fulman dɛn dɔn mek di vinega fɔm bak.
His different style than time.	In difrɛn stayl pas tɛm.
This is his hometown.	Dis na in yon tɔŋ.
The country around here was once a rich farming area.	Wan tɛm, di kɔntri we bin de nia ya na bin ples usay bɔku fam dɛn bin de.
He plays the violin very well.	I de ple vaylin fayn fayn wan.
He offered a prayer of thanksgiving.	I bin pre fɔ tɛl tɛnki.
Wait five minutes before serving the soup.	Wet fayv minit bifo yu gi di sup.
Some people take a bath before going to bed.	Sɔm pipul dɛn kin was bifo dɛn slip.
Be patient, stick it out.	Yu fɔ peshɛnt, stik am kɔmɔt.
Very few poets write in verse today.	Na smɔl poet dɛn nɔmɔ de rayt insay vas tide.
Zeros appear to the right of the decimal point.	Ziro dɛn de apia na di rayt say na di dɛsimal pɔynt.
The judicial system is under political influence.	Di jɔjmɛnt sistɛm de ɔnda pɔlitikal inflɔɛns.
He could not walk after the long journey.	I nɔ bin ebul fɔ waka afta di lɔng waka.
Spring has arrived.	Spring dɔn kam.
Expect the city to blossom into a garden.	Una tink se di siti go blo ɛn tɔn to gadin.
Rats and birds have eaten the bones.	Rat ɛn bɔd dɛn dɔn it di bon dɛn.
It reminded me of my youth.	I bin mek a mɛmba di tɛm we a bin yɔŋ.
The germ theory of disease states that germs cause disease.	Di jem tiori bɔt sik se di jem dɛn kin mek sik.
A complex system of trade routes developed.	Wan kɔmpleks sistɛm fɔ tred rod dɛn bin divɛlɔp.
The factory has a conveyor belt system.	Di faktri gɛt wan kɔnvaysɔ bɛlt sistem.
The people have spoken!	Di pipul dɛn dɔn tɔk!
The factory owners refused.	Di wan dɛn we gɛt di faktri nɔ bin gri.
A thief steals the jewels and disappears.	Wan tifman tif di jwɛl dɛn ɛn lɔs.
It is important to monitor feed quality.	I impɔtant fɔ monitar di kwaliti fɔ it.
The cows moored loudly.	Di kaw dɛn bin de mood lawd wan.
Letting customers free rein is a recipe for disaster.	Mek kɔstɔma dɛn fri rein na risɛp fɔ disasta.
Which way would you go? 	Us we yu go go?
asked the coach.	ask di kɔch.
Many species face extinction.	Bɔku spisis dɛn de fes fɔ dɔnawe wit dɛn.
Board studies continue.	Di bɔd stɔdi dɛn de kɔntinyu fɔ du.
The rate of carbon emissions is truly alarming.	Di rit we di kabon de kɔmɔt na di wɔl rili de mek pɔsin fred.
My grandfather was an uneducated peasant.	Mi granpa na bin pɔsin we de wok na fam we nɔ lan buk.
In these peaceful times, life will be better.	Insay dɛn tɛm ya we pis de, layf go bɛtɛ.
The wind blew towards me, pushing me back.	Di briz bin de blo kam nia mi, ɛn i bin de push mi bak.
The traveler shivered at the memory.	Di pɔsin we bin de travul bin shek bikɔs i bin mɛmba am.
The old fisherman worked in the waves.	Di ol fishaman bin de wok na di wef dɛn.
She read her diary.	I bin rid in dayari.
He assured her that she was beautiful.	I bin mek i no se i fayn.
A balance must be struck to avoid harboring both cultures.	Dɛn fɔ balans fɔ mek dɛn nɔ go ebul fɔ kip ɔl tu di kɔlchɔ dɛn.
They drank their coffee black.	Dɛn bin de drink dɛn kɔfi blak.
The pioneers pushed on westward despite the dangers.	Di payɔnia dɛn bin push fɔ go na di wɛst pan ɔl we di denja dɛn bin de.
They didn’t have enough bread to eat.	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ bred fɔ it.
The river was once the overflow of a lake.	Wan tɛm, di riva na bin di wata we bin de ful-ɔp wit wan lek.
The fire flickered, just for a moment.	Di faya bin de flik, jɔs fɔ smɔl tɛm.
We didn’t talk much about it at the time.	Wi nɔ bin de tɔk bɛtɛ bɔt am da tɛm de.
The beautiful old woman sang in a clear, strong voice.	Di fayn ol uman bin siŋ wit klia ɛn strɔng vɔys.
The student didn’t like his food, but he wasn’t eating enough.	Di studɛnt nɔ bin lɛk in it, bɔt i nɔ bin de it bɛtɛ.
Most major cities have recycling programs.	Bɔku pan di big siti dɛn gɛt program dɛn fɔ risaykul.
The spirits were disturbed by the pollution.	Di spirit dɛn bin de mɔna bikɔs dɛn bin de dɔti dɛn.
The bank receives many complaints from debtors.	Di bank kin gɛt bɔku kɔmplen dɛn frɔm pipul dɛn we gɛt dɛt.
Workers’ wages have barely diminished since the rally.	Di woka dem pe don barely diminished sins di rally.
He climbed over the wall.	I bin klaym oba di wɔl.
Her hair is blonde.	In ia na blant.
The company's stock soared.	Di kɔmni in stok bin go ɔp bad bad wan.
He had severe arthritis was at home.	I bin gɛt siriɔs at at sik bin de na os.
He was passionate about his students.	I bin rili lɛk in studɛnt dɛn.
The meal over, he collapsed into a chair.	Di it dɔn, i fɔdɔm na wan chia.
The region is known for its wildlife.	Dɛn sabi di rijyɔn fɔ di wayl animal dɛn we dɛn kin mɛn.
He reached out a hand to stop her.	I es wan an fɔ stɔp am.
He carefully filled the bowl with tomato soup.	I tek tɛm ful-ɔp di bol wit tomato sup.
Folded leaves of paper designed to form a workable map.	Lif dɛn we dɛn fold wit pepa we dɛn mek fɔ mek wan map we dɛn go ebul fɔ wok.
The blind man crossed the busy road.	Di blaynd man krɔs di bizi rod.
Discrimination will only serve to increase the phenomenon.	Diskrimineshɔn go jɔs sav fɔ mek di tin we de apin bɔku.
I will sleep here for the night.	A go slip ya fɔ di nɛt.
The font has changed.	Di font dɔn chenj.
He threw his ball over the fence.	I trowe in bɔl oba di fɛns.
The policeman stopped the car.	Di polisman bin stɔp di motoka.
Police are understaffed in many regions.	Polis nɔ gɛt bɛtɛ wokman dɛn na bɔku rijyɔn dɛn.
He still had a bachelors’ degree.	I bin stil gɛt bachelors’ digri.
The city provides drinking water.	Di siti de gi wata fɔ drink.
The warm days produced many artistic works.	Di wam de dɛn bin mek bɔku atis wok dɛn.
It fit perfectly into the wine restaurant.	I bin fit fayn fayn wan insay di wayn rɛstɔrant.
What old man was not jealous of her?	Us man we bin dɔn ol fɔ mared nɔ bin jɛlɔs am?
He tried in vain to open the door.	I bin tray fɔ opin di domɔt fɔ natin.
He motioned for me to leave.	I bin mek sayn fɔ mek a kɔmɔt de.
The night sky is very dark.	Di skay na nɛt dak bad bad wan.
I cannot remember exactly what was said.	A nɔ ebul fɔ mɛmba gud gud wan wetin dɛn bin tɔk.
The public health crisis will continue for decades.	Di pɔblik wɛlbɔdi prɔblɛm go kɔntinyu fɔ bɔku bɔku ia.
The translation was accurate.	Di transleshɔn bin kɔrɛkt.
For starters, it’s hard to breathe down there.	Fɔ bigin, i at fɔ blo dɔŋ de.
A strange man approached them, speaking in a strange language.	Wan strenj man bin kam nia dɛn, ɛn i bin de tɔk wan strenj langwej.
The paint is peeling off its walls.	Di pent de kɔmɔt na in wɔl dɛn.
Change the water daily.	Chenj di wata ɛvride.
Heavy snowfall made travel difficult.	Di big big sno we bin de fɔdɔm bin mek i nɔ izi fɔ travul.
No, thank you, he said.	Nɔ, tɛnki, i bin tɔk.
Unfortunately, the arms struggle isn’t over yet.	Na ɔnfɔni, di arm strɛch nɔ dɔn yet.
The government punished the perpetrators.	Di gɔvmɛnt bin pɔnish di wan dɛn we bin du di bad tin.
I shake the salt out of the shaker.	A de shek di sɔl kɔmɔt na di shek.
Tom ran up the hill with the lazy dog.	Tom bin rɔn go ɔp di mawnten wit di les dɔg.
The prices should be reasonable.	Di prayz dɛn fɔ rizinɔs.
Their relationship wasn’t simple.	Dɛn rilayshɔnship nɔ bin simpul.
His modifications speeded up the car.	Di chenj dɛn we i bin mek bin mek di motoka kwik kwik wan.
They plan to travel abroad later this year.	Dɛn plan fɔ travul go ɔda kɔntri leta dis ia.
The game system is outdated.	Di gem sistem dɔn ol.
The director questioned his qualifications.	Di dairekta bin de aks kwɛstyɔn bɔt di kwalifayeshɔn dɛn we i gɛt.
The police launched an investigation into the murder.	Di polis bigin fɔ du investayshɔn fɔ di kil we dɛn kil am.
It is up to the individual to.	I de to di pɔsin fɔ.
The magician had defeated the evil queen!	Di majik man bin dɔn win di wikɛd kwin!
Some words have more than one meaning.	Sɔm wɔd dɛn gɛt pas wan minin.
No, you can’t take it.	Nɔ, yu nɔ go ebul fɔ tek am.
Please get up, sir.	Duya una grap, sa.
The people made me feel very welcome.	Di pipul dɛn bin mek a fil se dɛn rili wɛlkɔm mi.
Communities vary greatly in this respect.	Di kɔmyuniti dɛn rili difrɛn pan dis.
Salt is made from seawater.	Dɛn kin mek sɔl wit wata we de na di si.
Write down the phone number.	Rayt di fon nɔmba.
Education is important to him.	Edukeshon impɔtant to am.
But in our restaurant, we serve only the best food.	Bɔt na wi rɛstɔrant, na di bɛst it dɛn nɔmɔ wi kin gi wi.
This car is immaculately clean.	Dis motoka klin fayn fayn wan.
The shower is right next to the toilet.	Di shawa de rayt nia di tɔylɛt.
Insects were a common sight.	Insɛkt dɛn na bin sɔntin we bɔku pipul dɛn bin de si.
He insisted that he had promised to help her.	I bin tɔk tranga wan se i dɔn prɔmis fɔ ɛp am.
A few clouds drifted lazily across the faint morning sky.	Sɔm klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin.
He won’t give up.	I nɔ go giv ɔp.
The effects of global warming are dire.	Di tin dɛn we de apin we di wɔl de wam rili bad.
They were fully immersed in a video game.	Dɛn bin ful-ɔp fɔ ple wan vidio gem.
Water is released when boiled.	Wata kin kɔmɔt we dɛn bɔyl am.
A homely widow does not go out at night.	Wan uman we in man dɔn day we tan lɛk os, nɔ kin go na do na nɛt.
A metal detector will make it easier to find weapons.	Wan mɛtal detektɔ go mek i izi fɔ fɛn wɛpɔn dɛn.
The kayak negotiated the restless rapids with ease.	Di kayak bin de negoshiet di restles rapids wit izi.
He spat and growled angrily.	I bin spit ɛn grɔmbul wit wamat.
He stroked the lamb’s velvet neck.	I bin de strok di ship in velvet nɛk.
He died alone and was unloved.	Na in wangren day ɛn dɛn nɔ bin lɛk am.
Some scientists say cats don’t swim well.	Sɔm sayɛnsman dɛn se pusi nɔ kin swim fayn.
Swords were instruments of destruction.	Sɔd na bin tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ pwɛl pipul dɛn.
The country is in a civil war.	Di kɔntri de insay wan sivil wɔ.
Word boundaries are separated by a space.	Dɛn kin separet di wɔd dɛn bɔda dɛn wit wan spɛshal say.
Unfortunately, the city became a magnet for immigrants.	I sɔri fɔ no se di siti bin bi magnet fɔ pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
He will receive the prize this year.	I go gɛt di prayz dis ia.
He shares a room with his sister.	I de na wan rum wit in sista.
You have to work to avoid poverty.	Yu fɔ wok fɔ mek yu nɔ po.
He came to my house today.	I kam na mi os tide.
Dress appropriately when going out.	Drɛs fayn fayn wan we yu de go na do.
A continuous mass.	Wan kɔntinyu mas.
The jays squeaked loudly.	Di jays dɛn bin de swɛt lawd wan.
Nurses face challenging working conditions.	Nɔs dɛn kin gɛt prɔblɛm dɛn we nɔ izi fɔ wok.
Her hair is wavy.	In ia gɛt wev.
The glowing tower stood in the sky.	Di tawa we bin de shayn bin tinap na di skay.
Large mammals have died out.	Big big animal dɛn we de gi pikin dɛn milk dɔn day.
Tigers can outrun humans easily.	Tayga kin rɔn pas mɔtalman izi wan.
A woman was killed in a car accident.	Wan uman bin day pan wan motoka aksidɛnt.
Brown lines appear.	Frawn layn dɛn de apia.
The fine was small.	Di fayn bin smɔl.
The number of citizens living in poverty decreased.	Di nɔmba fɔ sitizin dɛn we de liv na po bin go dɔŋ.
The geese flew south for the winter.	Di gɔs dɛn bin de flay go na di sawt pat fɔ di kol sizin.
The work of the scientist has been confined to theory, .	Di wok we di sayɛnsman dɔn du dɔn jɔs de pan tiori, .
The mill produces paper from rags.	Di mil de mek pepa frɔm rag dɛn.
He works in the electrical department.	I de wok na di ilɛktrik dipatmɛnt.
The exchange rate has depreciated.	Di ɛkshɛnj rɛyt dɔn go dɔŋ.
His eyes were fixed.	In yay dɛn bin tinap tranga wan.
You’re on your own.	Yu de on yu own.
Sponges are useful in the kitchen.	Spɔnj dɛn kin yus na di kichin.
Soon we will all be able to see the aurora.	I nɔ go te igen wi ɔl go ebul fɔ si di aurora.
Be sure to clean the area with a cloth.	Mek shɔ se yu klin di say wit klos.
This railway line serves many small towns and villages.	Dis relwe layn de wok fɔ bɔku smɔl smɔl tɔŋ ɛn vilej dɛn.
The missing coins were confiscated.	Dɛn bin tek di kɔyn dɛn we nɔ bin de.
The snow was falling slowly.	Di sno bin de fɔdɔm smɔl smɔl.
Many children do not take care of their gardens.	Bɔku pikin dɛn nɔ kin kia fɔ dɛn gadin.
In another three hours, the traffic lights will change.	Insay ɔda tri awa, di trafik layt dɛn go chenj.
The red sun was rising over the mountains.	Di rɛd san bin de kɔmɔt ɔp di mawnten dɛn.
They were in the queue for the grand opening.	Dɛn bin de na di queu fɔ di big big opin.
He wants his children to be musicians.	I want in pikin dɛn fɔ bi myuzikman.
He woke up immediately.	I wek wantɛm wantɛm.
We are both scientists.	Wi ɔl tu na sayɛnsman dɛn.
Their country had bandits.	Dɛn kɔntri bin gɛt bandit dɛn.
That man is rude.	Dat man de rud.
Place each egg in a shell.	Put ɛni eg insay wan shɔɛl.
The buds were now open, revealing brilliant green leaves.	Di smɔl smɔl bɔd dɛn bin opin naw, ɛn dɛn bin de sho grɔn lif dɛn we bin de shayn.
Vitamins and minerals are essential for good health.	Vitamin ɛn minral dɛn impɔtant fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
Heavy rain fell for several days.	Ebi ebi ren bin kam fɔ sɔm dez.
Books are stacked on a shelf.	Dɛn kin put buk dɛn togɛda na wan shelf.
Most of the fish were killed.	Dɛn bin kil bɔku pan di fish dɛn.
The pace of life here slows down.	Di spid we layf de go na ya de slo.
At last, the day came.	Las las, di de kam.
She used green tea when she wanted to lose weight.	I bin de yuz grɛn ti we i want fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it.
Shuffle the cards at random.	Shuffle di kad dɛn na random.
You need to send a copy of your passport.	Yu nid fɔ sɛn wan kɔpi fɔ yu paspɔt.
Lifestyles were very different in those days.	Di we aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf bin rili difrɛn insay dɛn tɛm dɛn de.
Lots of hills, but no mountains.	Bɔku il dɛn, bɔt nɔ gɛt mawnten dɛn.
Their teacher made them work hard.	Dɛn ticha bin mek dɛn wok tranga wan.
But so far, no solution is in the works.	Bɔt te naw, no sɔlv nɔ de we dɛn de mek.
The argument was intense.	Di agyumɛnt bin rili bad.
There is no solution to this problem.	No tin nɔ de fɔ sɔlv dis prɔblɛm.
The full moon was rising gracefully in the sky.	Di ful mun bin de go ɔp fayn fayn wan na di skay.
This would make a wonderful gift.	Dis go mek wan fayn fayn gift.
We all have to save water.	Wi ɔl fɔ sev wata.
The fish were easy to catch.	I bin izi fɔ kech di fish dɛn.
Fireworks explode over the river.	Faya wok dɛn kin bɔn oba di riva.
The strategy worked regardless.	Di strateji bin wok ilɛk wetin apin.
The night sky is sparkling with dozens of twinkling stars.	Di skay na nɛt de shayn wit bɔku bɔku sta dɛn we de shayn.
He writes humorous poems.	I kin rayt poem dɛn we de mek pɔsin laf.
The weekend went quickly.	Di wikɛnd bin go kwik kwik wan.
A woman was raped.	Dɛn bin rep wan uman.
Coal produces more greenhouse gases than natural gas.	Kol de mek bɔku gas dɛn we de mek di wɔl wam pas nɛtrɔl gas.
John has lived here all his life.	Jɔn dɔn de ya ɔl in layf.
So the old woman counted three coins.	So di ol uman kɔnt tri kɔyn dɛn.
From the mountain, the story was magical.	Frɔm di mawnten, di stori bin tan lɛk majik.
The water was badly damaged.	Di wata bin pwɛl bad bad wan.
A wise man, whoever he may be, never breaks his word.	Man we gɛt sɛns, ilɛk udat i bi, nɔ ɛva brok in wɔd.
People started whispering together.	Pipul dɛn bigin fɔ wispa togɛda.
We found traces of adversarial behavior.	Wi bin fɛn trays dɛn fɔ advasarial bihayvya.
The school had students carry a boulder.	Di skul bin mek di studɛnt dɛn kɛr wan big ston.
We need to create a sustainable society.	Wi nid fɔ mek wan sosayti we go kɔntinyu fɔ de.
The ratepayer found that the meter reading was high.	Di pɔsin we de pe di ret bin si se di mita ridin bin bɔku.
Some villages are still only accessible by canoe.	Sɔm vilej dɛn stil de na kanu nɔmɔ pɔsin kin ebul fɔ go de.
He is studying to go to school.	I de stɔdi fɔ go skul.
The neighbor’s son was building a castle.	Di neba in bɔbɔ bin de bil wan kast.
The water supply to the town was cut off.	Dɛn bin kɔt di wata we bin de na di tɔŋ.
Housewives are more likely to purchase food items after meals.	Di uman dɛn we de wok na os kin bay mɔ tin fɔ it we dɛn dɔn tin fɔ it.
Move carefully, or you may trip.	Tek tɛm muf, ɔ yu kin trip.
He’s been in the game for a while.	I dɔn de na di gem fɔ sɔm tɛm.
The corporation paid a large sum of money to an environmental charity.	Di kɔpɔreshɔn bin pe bɔku mɔni to wan ɔganayzeshɔn we de ɛp pipul dɛn fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
He divided his time between work and his studies.	I bin de sheb in tɛm bitwin wok ɛn in stɔdi.
His honesty is exemplary.	Di we aw i ɔnɛs na ɛgzampul.
They stared at the horizon.	Dɛn bin de luk di ɔrayzin.
The bumper fell off the car.	Di bampa bin fɔdɔm na di motoka.
The crime was immediately convicted.	Dɛn bin kɔndɛm di kraym wantɛm wantɛm.
They are a few blocks away.	Dɛn de na sɔm blɔk dɛn frɔm de.
A criminal gang stole millions of dollars.	Wan kriminal gang bin tif bɔku bɔku mɔni.
The gray cat scrambled across the rocky sand.	Di grey pusi bin rɔn rɔn krɔs di san we gɛt rɔk.
Thousands gathered in the square to protest the dictatorship.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di skwea fɔ protɛst di diktetaship.
You can learn a lot from children.	Yu kin lan bɔku tin frɔm pikin dɛn.
The try out the new machine this afternoon.	Di tray aut di nyu mashin dis aftanun.
He drank green tea, .	I bin de drink grɛn ti, .
We will enjoy being with a colleague.	Wi go ɛnjɔy fɔ de wit wan kɔleja.
A bubbling sound comes from under the faucet.	Wan sawnd we de bɔb de kɔmɔt ɔnda di pɔt.
The key to success is marketing.	Di men tin we go mek yu biznɛs go bifo na fɔ mek yu biznɛs go bifo.
He was wearing fancy clothes and seemed uncomfortable.	I bin de wɛr fayn fayn klos dɛn ɛn i bin tan lɛk se i nɔ fil fayn.
But the machine remains a mystery and mystery.	Bɔt di mashin stil de bi sɔntin we nɔ izi fɔ ɔndastand ɛn nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ ɔndastand.
The count's hair was dark brown.	Di kont in ia bin dak brawn.
Change your socks daily.	Chenj yu sɔks dɛn ɛvride.
Almost all the limousines are black.	Klose to ɔl di limousin dɛn na blak.
Some shrubs were growing along the paths.	Sɔm smɔl smɔl tik dɛn bin de gro nia di rod dɛn.
The population is going down.	Di pipul dɛn we de de de go dɔŋ.
Bees benefit the environment.	Di bi dɛn kin bɛnifit di envayrɔmɛnt.
His heart felt strange.	In at bin de fil strenj.
The courts give us a good hearing.	Di kot dɛn kin gi wi fayn fayn yɛri.
A literature major is now available.	Wan litrɛcha mɛja de naw.
At the moment, the country is experiencing economic difficulties.	Na dis taim, di kontri de get ikonomik difikulti.
In winter, the days are shorter.	Insay di kol sizin, di de dɛn kin shɔt.
Only a hole was left in the ground.	Na wan ol nɔmɔ bin lɛf na grɔn.
The window opened.	Di winda bin opin.
He barely spoke, and people listened.	I nɔ bin de tɔk bɛtɛ, ɛn pipul dɛn bin de lisin.
The young man was furious.	Di yɔŋ man bin vɛks bad bad wan.
Then he brought the paper to class	Dɔn, i kam wit di pepa na klas
He planted the roses in a large container.	I plant di ros dɛn insay wan big kɔntena.
You need sunscreen and a sun hat.	Yu nid sanskrin ɛn san hat.
The government announced that the lake had been polluted.	Di gɔvmɛnt bin anawns se dɛn dɔn dɔti di lek.
He had managed to stay awake for three hours.	I bin dɔn ebul fɔ wek fɔ tri awa.
She pulled her hair through one of her loops.	I pul in ia tru wan pan in lɔp dɛn.
His bulging eyes showed fatigue.	In yay dɛn we bin de bɔl bin de sho se i taya.
He poured salt into the stew.	I bin tɔn sɔl insay di styu.
He stood there with a look of surprise.	I bin tinap de wit wan luk we i sɔprayz.
Critics praised his music.	Di wan dɛn we bin de kɔndɛm am bin prez di myuzik dɛn we i bin de ple.
He watched the figure lengthen by time.	I bin de wach di figa we de lɔng bay tɛm.
They hope to be promoted in the next year.	Dɛn op se dɛn go promot dɛn insay di nɛks ia.
The wind was always blowing,	Di briz bin de blo ɔltɛm, .
This city has gotten quieter over the years.	Dis siti dɔn de kwayɛt mɔ ɛn mɔ as di ia dɛn de go.
Mosquitoes are always painful.	Mɔskito kin mek pɔsin fil pen ɔltɛm.
Prayer beads are used in meditation.	Dɛn kin yuz prea bid dɛn we dɛn de tink gud wan bɔt.
The report included quantitative data.	Di ripɔt bin gɛt kwantiti data.
The hiker was tired, but he made progress.	Di pɔsin we bin de waka na di mawnten bin taya, bɔt i bin go bifo.
Officials ignore environmental concerns.	Di ɔfisa dɛn nɔ de tek tɛm wit di tin dɛn we de mɔna pipul dɛn bɔt di envayrɔmɛnt.
Can you check the spare tire?	Yu kin chɛk di spay taya?
After sleeping for a few days, he woke up feeling better.	Afta i dɔn slip fɔ sɔm dez, i wek ɛn fil fayn.
Our flimsy craft no sooner fly	Wi flimsy kraft no sooner flay
A group of men set up camp nearby.	Wan grup we na man dɛn bin mek wan kamp nia de.
Stopping anger is impossible.	Fɔ stɔp fɔ vɛks na sɔntin we nɔ pɔsibul.
Police are cracking down on gang activity.	Polis de krak daun pan gang aktiviti.
He was sent to the border town.	Dɛn sɛn am na di tɔŋ we de nia di bɔda.
Have you ever flown internationally?	Yu dɔn ɛva travul wit intanashɔnal plen?
These plans seem foolish when you think about it.	I tan lɛk se dɛn plan dɛn ya na fulman we yu tink bɔt am.
A heavy industry relies on a constant supply of electricity.	Wan ebi industri de abop pan ilɛktrishɔn we dɛn de gi ɔltɛm.
He thanks her for a delicious meal.	I tɛl am tɛnki fɔ wan fayn fayn it.
It is necessary to reduce pollution.	I nid fɔ ridyus di pɔyushɔn.
Don’t veer to the left.	Nɔ veer go na di lɛft say.
This room was in my studio.	Dis rum bin de na mi stɔdi.
The little girl giggled.	Di smɔl titi bin de gigl.
He grew corn and rice.	I bin de plant kɔn ɛn rays.
They were so hungry they almost fainted.	Dɛn bin so angri ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn fɔdɔm.
That’s because of technology.	Dat na bikɔs ɔf teknɔlɔji.
Some of his poems have appeared in literary magazines.	Sɔm pan in poem dɛn dɔn de na magazin dɛn we de rayt buk dɛn.
The criminals have been arrested.	Dɛn dɔn arɛst di kriminal dɛn.
The villagers believe that his statement is incredible.	Di pipul dɛn na di vilej biliv se wetin i tɔk na sɔntin we nɔbɔdi nɔ go biliv.
A brief introduction.	Wan shɔt introdukshɔn.
The students studied hard.	Di studɛnt dɛn bin de stɔdi tranga wan.
One pastor left the church a decade ago.	Wan pastɔ bin kɔmɔt na di chɔch tɛn ia bifo dis tɛm.
A dog is a man’s best friend.	Dɔg na man in bɛst padi.
Water flows through the tail organ.	Wata de flɔ tru di tel ɔgan.
The politician vowed to fight corruption.	Di pɔlitiks man bin prɔmis fɔ fɛt kɔrɔpshɔn.
Its leaves rustled in the wind.	Di lif dɛn we bin de insay de bin de rɔsh we di briz bin de blo.
The powerful waves swept the sea.	Di pawaful wef dɛn bin de swip di si.
His teeth were perfectly manicured.	Dɛn bin dɔn mek in tit dɛn fayn fayn wan.
The sun rose over the mountains the next day.	Di san bin kɔmɔt oba di mawnten dɛn di nɛks de.
The government cracks down on crime.	Di gɔvmɛnt de krak kraym.
I could have passed the strip on the party wall.	A bin fɔ dɔn pas di strip na di pati wɔl.
We picked vegetables in our garden.	Wi bin de pik vɛjitebul dɛn na wi gadin.
First, you will need to boil the kettle.	Fɔs, yu go nid fɔ bɔyl di ketul.
This example is deceptively simple.	Dis ɛgzampul simpul fɔ ful pipul dɛn.
The lid of my laptop fell off.	Di lid fɔ mi laptɔp bin fɔdɔm.
The herds of cattle trampled the freshly planted fields.	Di bɔku bɔku kaw dɛn bin de tramp pan di fil dɛn we dɛn jɔs plant.
His family had a small income from lumber.	In famili bin gɛt smɔl mɔni we dɛn bin de yuz fɔ mek tik dɛn.
But the wise man did not answer.	Bɔt di man we gɛt sɛns nɔ bin ansa.
She removed all the piles of flowers from the table.	I pul ɔl di bɔku bɔku flawa dɛn we bin de na di tebul.
A broken mirror will scare small children.	Miro we brok go mek smɔl pikin dɛn fred.
A shepherd boy was tending his sheep.	Wan shɛpad bɔbɔ bin de mɛn in ship dɛn.
Science has explained this in detail.	Sayɛns dɔn ɛksplen dis ditayli.
Baby birls are an interesting source of controversy.	Bebi birl na wan intrestin sos we de mek pipul de agyu.
There was a terrible argument.	Wan bad bad agyumɛnt bin de.
The neighbors were never really friendly.	Di neba dɛn nɔ bin ɛva rili bi padi.
Mobile phones have become ubiquitous.	Mobayl fon dɛn dɔn de ɔlsay.
Water was collected from a well.	Dɛn bin gɛda wata na wan wɛl.
The seasons changed quickly as the day wore on.	Di sizin dɛn bin de chenj kwik kwik wan as di de de go.
The noise level was unbearable.	Di nɔys lɛvɛl nɔ bin ebul fɔ bia.
We must be cautious in our actions.	Wi fɔ tek tɛm wit di tin dɛn we wi fɔ du.
New houses have been built every year.	Dɛn dɔn de bil nyu os dɛn ɛvri ia.
The fire was soon extinguished.	I nɔ tu te, dɛn bin dɔnawe wit di faya.
The vault of heaven is high and strong.	Di vault na ɛvin ay ɛn strɔng.
Don’t worry about tomorrow, my friend.	Nɔ wɔri bɔt tumara bambay, mi padi.
People rushed for cover as the storm approached.	Pipul dɛn bin rɔsh fɔ go kɔba as di big big briz bin de kam nia.
Remember to turn off the lights when leaving.	Mɛmba fɔ ɔf di layt dɛn we yu de kɔmɔt.
His eyes darted to the ceiling.	In yay bin de rɔn go na di siling.
The song was a hit when it was released.	Di siŋ bin rili fayn we dɛn pul am.
He refused to go to church.	I nɔ gri fɔ go chɔch.
A volcano has erupted.	Wan volkeno dɔn bɔn.
The politician’s son was dishonest.	Di pɔlitiksman in pikin nɔ bin de ɔnɛs.
Forests are the habitat of the mountain lions.	Fɔrɛst na di say we di mawnten layɔn dɛn kin de.
Gradually he realized that this was no ordinary dream.	Smɔl smɔl i bin no se dis nɔto ɔdinari drim.
They went to a lake for camping.	Dɛn bin go na wan lek fɔ go kamp.
The man was playing with lots of toys.	Di man bin de ple wit bɔku bɔku tɔys dɛn.
In these situations, it is best to consider a professional.	We dɛn kayn tin ya apin, i go fayn fɔ mek yu tink bɔt pɔsin we sabi du in wok.
Improvements in food security.	Di impɔtant tin dɛn we dɛn dɔn mek fɔ mek pipul dɛn gɛt mɔ tin fɔ it.
Trains are a mode of transportation today.	Tren na wan we fɔ transpɔt tide.
This was his greatest ambition.	Dis na bin di big big tin we i bin want fɔ du.
An active, vocal member.	Wan aktif, vokal mɛmba.
A mixture of sugar, water, and milk.	Wan miksɔp we dɛn miks wit shuga, wata, ɛn milk.
His friends often talk about him.	Bɔku tɛm, in padi dɛn kin tɔk bɔt am.
I saw the boy’s face light up with joy.	A si di bɔbɔ in fes de layt wit gladi at.
Echinacea is widely used.	Dɛn kin yuz Echinacea bɔku bɔku wan.
Rice is the main source of food in this area.	Rays na di men tin we dɛn kin gɛt fɔ it na dis eria.
The surface of the lake was smooth as glass.	Di lek in fes bin smɔl lɛk glas.
Remembering the city’s history is important to the mayor.	Fɔ mɛmba di siti in istri impɔtant to di mɛya.
The main focus should be on improving rural transportation.	Di men tin we dɛn fɔ pe atɛnshɔn pan na fɔ mek rural transpɔt bɛtɛ.
As every politician knows, people don’t pay taxes.	As evri politiks man sabi, pipul no de pe taks.
Oh, my!	O, mi!
Two dogs wagged their tails furiously.	Tu dɔg dɛn bin de wag dɛn tel wit wamat.
The parking lot was very busy at five o'clock.	Di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn bin rili bizi na fayv oklɔk.
He walked to the tree.	I waka go na di tik.
The legend was written several hundred years ago.	Dɛn bin rayt di lay lay stori sɔm ɔndrɛd ia bifo dis tɛm.
The city has elderly people living on pensions.	Di siti gɛt ol pipul dɛn we de liv wit penshɔn.
He was threatened by a jackbooted thug.	Wan jackbooted thug bin threaten am.
Life for the animals was hard.	Layf fɔ di animal dɛn bin tranga.
Make sure your omelette is thoroughly cooked.	Mek shɔ se yu ɔmɛlet dɔn kuk fayn fayn wan.
Little was known about the species.	Dɛn nɔ bin no bɔku tin bɔt di kayn animal dɛn.
The ship was wrecked in a storm.	Di ship bin pwɛl we big big briz bin de blo.
The radio waves carried him to the river.	Di redio wef dɛn bin de kɛr am go na di riva.
Leadership is a quality.	Lidaship na kwaliti we pɔsin fɔ gɛt.
His study was revealing.	Di stɔdi we i bin du bin sho bɔku tin dɛn.
She is very proud of her cooking.	I rili prawd fɔ di we aw i de kuk.
This house has two floors.	Dis os gɛt tu flɔ.
The lock is old and rickety.	Di lɔk dɔn ol ɛn i de riket.
Roman coins have been found throughout the country.	Dɛn dɔn fɛn Roman kɔyn dɛn ɔlsay na di kɔntri.
It’s amazing how simplicity can create amazing results.	I rili wɔndaful aw fɔ simpul tin dɛn kin mek wɔndaful tin dɛn.
Come on, come inside.	Kam, kam insay.
Teachers are needed to teach these little ones.	Dɛn nid ticha fɔ tich dɛn smɔl pikin dɛn ya.
National parks have been set aside to preserve nature.	Dɛn dɔn put nashɔnal pak dɛn asay fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di tin dɛn we Gɔd mek.
To enter the residence, ring a bell.	Fɔ go insay di rezidenshɛl, yu fɔ ring wan bɛl.
Only the guilty are punished.	Na di wan dɛn nɔmɔ we gilti dɛn kin pɔnish.
The number of scientific papers published each year is increasing.	Di nɔmba fɔ di sayɛns pepa dɛn we dɛn kin pul ɛvri ia de go ɔp.
How many women do you employ?	Ɔmɔs uman dɛn yu de wok fɔ?
The little girl begged her mother to buy her candy.	Di smɔl titi beg in mama fɔ bay in kandy.
A group of soldiers knelt before the defeated kings.	Wan grup we na sojaman dɛn bin nil dɔŋ bifo di kiŋ dɛn we dɛn bin dɔn win.
The forest is rich in wildlife.	Di fɔrɛst gɛt bɔku bɔku wayl animal dɛn.
His twin brother is also out cutting the grass.	In twin brɔda de na do bak de kɔt di gras.
Hot water poured over it.	Ɔt wata bin de tɔn oba am.
The condition worsens over time.	Di kɔndishɔn kin wɔs as tɛm de go.
This region is known for its exquisite metalwork.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ dɛn fayn fayn mɛtal wok dɛn.
The driver was seriously injured in the crash.	Di drayva bin wund bad bad wan we i bin krash.
Another study found that monkeys can learn new tricks.	Wan ɔda stɔdi sho se mɔnki dɛn kin lan nyu trik dɛn.
The writing on the signs is about two meters high.	Di raytin we de na di sayn dɛn ay lɛk tu mita.
They grow on vines.	Dɛn kin gro pan vayn tik dɛn.
The prince's eyes light up.	Di prins in yay dɛn layt.
Water was scarce in many places.	Wata nɔ bin bɔku na bɔku say dɛn.
The road is unpaved and rocky.	Di rod nɔ gɛt pawa ɛn i gɛt ston dɛn.
Henry’s mother died when he was young.	Ɛnri in mama bin day we i bin yɔŋ.
The forecast said to wear warm clothes.	Di fɔkɔs bin se yu fɔ wɛr klos we wam.
The view of the sunset was beyond words.	Di we aw dɛn bin de si di san we de go dɔŋ, wi nɔ bin ebul fɔ tɔk bɔt.
After the cake was baked, it was gone.	Afta dɛn dɔn bek di kek, i nɔ bin de igen.
Compiling this dictionary will make use of useful tools.	We yu kɔmpilayt dis dikshɔnari, dat go mek yu yuz fayn fayn tin dɛn fɔ yuz.
An academic known for his landmark studies.	Wan akademik we pipul sabi fɔ in landmak stɔdi dɛn.
I bought a telescope for my son.	A bin bay wan tɛliskɔp fɔ mi bɔy pikin.
He removed his eyes again.	I bin pul in yay dɛn bak.
His question scared me.	In kwɛstyɔn bin mek a fred.
For the religious, there is no afterlife.	Fɔ di wan dɛn we de na rilijɔn, layf nɔ de we go day afta dɛn dɔn day.
The word itself was said to	Dɛn bin tɔk se di wɔd insɛf na fɔ
We often take books from the shelves.	Bɔku tɛm wi kin tek buk dɛn na di shelf dɛn.
Water evaporation from the atmosphere creates clouds.	Di wata we de kɔmɔt na di atmosfɛs kin mek klawd de.
Such things will be destroyed.	Dɛn kayn tin ya go dɔnawe wit di wɔl.
During the winter, most weeds are dormant.	Insay di kol sizin, bɔku pan di gras dɛn kin slip.
It was a very strange case.	Na bin wan kes we bin rili strenj.
Dressed in cerulean, the tote bag was fashionable.	We dɛn bin wɛr sɛrulin, di tot bag bin de fashɔn.
You had better take the bus home.	I bin bɛtɛ fɔ mek yu tek di bɔs go na os.
He was exhausted from work.	I bin dɔn taya bikɔs i bin de wok.
He lifted the heavy box easily.	I bin es di ebi bɔks izi wan.
He broke a glass in a fit of rage.	I bin brok wan glas bikɔs i bin vɛks bad bad wan.
Such surveys have yet to take place.	Dɛn kayn sɔv dɛn ya nɔ dɔn apin yet.
Many scientific discoveries have been made.	Dɛn dɔn mek bɔku tin dɛn we sayɛnsman dɛn dɔn fɛn.
Poor nutrition can negatively affect our general health.	If wi nɔ it fayn, dat kin afɛkt wi jenɛral wɛlbɔdi bad bad wan.
New highways had to be built.	Dɛn bin gɛt fɔ bil nyu aywe dɛn.
I have come here to do something important.	A dɔn kam ya fɔ du sɔntin we impɔtant.
They filed into the conference room.	Dɛn fayl insay di kɔnfrɛns rum.
He remained steadfast and silent.	I bin kɔntinyu fɔ tinap tranga wan ɛn nɔ tɔk natin.
These texts have now been translated into many languages.	Naw dɛn dɔn translet dɛn tɛks dɛn ya insay bɔku langwej dɛn.
This door is not always closed.	Dis domɔt nɔ lɔk ɔltɛm.
They came home exhausted.	Dɛn bin kam na os ɛn dɛn bin taya.
This work requires care and patience.	Dis wok nid fɔ tek kia ɛn peshɛnt.
He likes to unburden himself.	I lɛk fɔ pul di lod we i gɛt pan insɛf.
They described their exact location.	Dɛn bin tɔk bɔt di rayt ples usay dɛn bin de.
Curiosity is a powerful force.	Fɔ want fɔ no mɔ na pawaful tin.
People in big cities need more complex equipment.	Pipul dɛn na big siti dɛn nid mɔ kɔmpleks ikwipmɛnt dɛn.
This style of architecture is rapidly disappearing.	Dis stayl fɔ bil os de lɔs kwik kwik wan.
Analysts warned that the work was ecologically unsound.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl bin wɔn se di wok nɔ fayn fɔ di tin dɛn we de apin na di wɔl.
She chewed her fingernails.	I bin de chew in finga nel dɛn.
A sharp stone penetrated his chest.	Wan shap ston bin go insay in chɛst.
Many critics say the new policies are outrageous.	Bɔku pipul dɛn we de kɔmplen se di nyu polisi dɛn rili bad.
Just five years after independence, he declared peace.	Jɔs fayv ia afta dɛn gɛt dɛn yon gɔvmɛnt, i bin tɔk se pis de.
The full moon was shining brightly in the sky.	Di ful mun bin de shayn fayn fayn wan na di skay.
The family is close, but very formal.	Di famili de nia dɛnsɛf, bɔt dɛn rili fɔmal.
The game’s popularity hasn’t been sustained.	Di gem in pɔpulɛshɔn nɔ dɔn kɔntinyu fɔ de.
More than eighteen thousand golfers qualified for this year’s tournament.	Mɔ pas ettin tawzin pipul dɛn we bin de ple gɔlf bin kwalifay fɔ di tɛnament fɔ dis ia.
The first microchip looked like a fingernail.	Di fɔs maykrochip bin tan lɛk finga nel.
He held his hands together steadily.	I ol in an dɛn togɛda fɔ mek dɛn nɔ shek shek.
The tea had a bitter, grassy flavor.	Di ti bin gɛt wan bita, gras flawa.
The ink was diluted with cheap ink.	Dɛn bin de dil di ink wit ink we nɔ dia.
This man loves to communicate with pictures.	Dis man lɛk fɔ tɔk to pipul dɛn wit pikchɔ dɛn.
Eight men went swimming on a hot day.	Et man dɛn bin go swim pan wan hot de.
Hearing her footsteps approach, she jumped.	We i yɛri in fut step de kam nia, i jomp.
This mess is giving me a headache.	Dis mes de giv mi ed-ak.
The trainer put her foot on the dog’s back.	Di trena put in fut na di dɔg in bak.
After a "ten or fifteen minute" walk, he reached his destination.	Afta "tɛn ɔ fayvtin minit" waka, i rich usay i de go.
Use a food processor or blender.	Yuz tin fɔ mek it ɔ blɛnda.
This road is well traveled but narrow.	Dis rod de travul fayn fayn wan bɔt i smɔl.
I love this job.	A lɛk dis wok.
After that incident, he was moved to another store.	Afta da tin de apin, dɛn bin muf am go na ɔda stɔ.
The building had been severely damaged by fire.	Faya bin dɔn pwɛl di bildin bad bad wan.
Some cows are allergic to grass.	Sɔm kaw dɛn kin gɛt alɛji fɔ gras.
But the warmer weather encourages more drinking.	Bɔt di wam wɛda kin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ drink mɔ.
Families gathered for this special occasion.	Famili dɛn bin gɛda fɔ dis spɛshal tɛm.
The young woman swam in the cold pool.	Di yɔŋ uman bin swim na di kol pul.
Sheep drowned in the mud.	Ship dɛn bin drawn insay di dɔti.
The clouds drifted lazily across the dark sky.	Di klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di dak skay.
Carefully monitor car insurance prices.	Tek tɛm wach di prayz fɔ di inshɔrans fɔ motoka.
Farmers work hard all year round.	Di fama dɛn kin wok tranga wan ɔltɛm ɔlsay na di ia.
The smell of garlic filled the air.	Di smel we galik bin de smɛl bin de ful-ɔp di briz.
If the water runoff can be very dangerous.	If di wata rɔn kin rili denja.
Potato prices fell sharply.	Di prayz fɔ potato bin fɔdɔm bad bad wan.
Inside the circle was a pile of gold coins.	Insay di sɛklɔ, wan bɔku bɔku gold kɔyn dɛn bin de.
Marcia's hand trembled slightly as she began the arduous task.	Masia in an bin de shek shek smɔl as i bigin di tranga wok.
The mouse ran off.	Di maws rɔn kɔmɔt de.
He whispered instructions to the assistant.	I bin wispa instrɔkshɔn to di ɛsista.
Put flour through the sieve.	Put flawa tru di siev.
He glanced out of the water, then looked back.	I glan kɔmɔt na di wata, dɔn i luk bak.
The church was full of holy men.	Di chɔch bin ful-ɔp wit oli man dɛn.
The farmer sprayed poison on alien explorers.	Di fama bin sprɛy pɔyzin pan alien dɛn we bin de fɛn ɔltin.
He hit her across the head.	I bin nak am akɔdin to di ed.
They returned victorious from the battlefield.	Dɛn bin kam bak wit win frɔm di say usay dɛn bin de fɛt.
The chemical’s smell can be overwhelming.	Di kemikal in smel kin rili bad.
This ocean is filled with plastic debris.	Dis si dɔn ful-ɔp wit plastic dɔti.
The government is still trying to figure out why.	Di gɔvmɛnt stil de tray fɔ no wetin mek.
Six bullets pierced his chest.	Siks bulɛt dɛn bin de pas na in chɛst.
They snacked on fresh fruit.	Dɛn bin de it snek pan fresh frut dɛn.
The study sought to determine the effects of vitamin supplements.	Di stɔdi bin tray fɔ no di tin dɛn we di vaytamɛn sɔpɔt dɛn kin du.
The consequences of global warming are clear.	Di bad tin dɛn we kin apin we di wɔl de wam, klia.
It’s in the corner, nearly invisible.	I de na di kɔna, i de nia fɔ mek pɔsin nɔ si am.
The cruise was secret.	Di kruk bin sikrit.
The crowd made a quick decision.	Di bɔku bɔku pipul dɛn bin disayd kwik kwik wan.
This text presents readable prose.	Dis tɛks de sho proz we pɔsin kin rid.
It was raining heavily and visibility was near zero.	Ren bin de kam bad bad wan ɛn di visibiliti bin de nia fɔ ziro.
Both sides agreed that the fighting should end.	Di tu say dɛn bin gri se di fɛt fɔ dɔn.
The government is going to destroy all the forests.	Di gɔvmɛnt de go pwɛl ɔl di fɔrɛst dɛn.
The soil was rich in irregular calcite.	Di grɔn bin gɛt bɔku bɔku kalsayt dɛn we nɔ bin kɔrɛkt.
Several hours passed before the body was found.	Bɔku awa bin pas bifo dɛn fɛn di bɔdi.
The argument started out friendly.	Di agyumɛnt bigin wit padi biznɛs.
The scientist is frustrated by the lack of cooperation.	Di sayɛnsman in at pwɛl bikɔs dɛn nɔ de wok togɛda.
We will be alienated if we continue on this path.	Wi go kɔmɔt nia wi if wi kɔntinyu fɔ waka na dis rod.
She has lost patience with the man.	I dɔn lɔs in peshɛnt wit di man.
It depends heavily on fossil fuel imports.	I dipen bɔku pan di fɔshal fiul dɛn we dɛn de import.
He is one of the world’s greatest writers.	Na wan pan di wan dɛn we sabi rayt buk pas ɔlman na di wɔl.
Scientists have been researching this for a long time.	Fɔ lɔng tɛm naw, di sayɛnsman dɛn dɔn de du risach bɔt dis.
Sugar is less sweet when heated.	Shuga nɔ kin swit bɛtɛ we dɛn ɔt am.
The cat sniffed the roast chicken.	Di pusi bin de snuf di rost chikin.
This book is old.	Dis buk dɔn ol.
The fire burned brightly.	Di faya bin de bɔn brayt brayt wan.
The factory is located on the outskirts of the city.	Di faktri de na di say we de nia di siti.
This program does not provide any time for burnout.	Dis program nɔ de gi ɛni tɛm fɔ di wan dɛn we dɔn taya.
Are these rules carved in stone?	Yu tink se dɛn mek dɛn lɔ ya na ston?
A nurse has a small round pad.	Wan nɔs gɛt wan smɔl rawnd pad.
The distinction it makes between young and mature peaches is significant.	Di difrɛns we i mek bitwin yɔŋ ɛn machɔ pich dɛn rili impɔtant.
First, catch the snake.	Fɔs, kech di snek.
It’s what all parents want.	Na wetin ɔl mama ɛn papa dɛn want.
The production of these textiles fell sharply in the	Di prodakshɔn fɔ dɛn tɛkstayl dɛn ya bin fɔdɔm bad bad wan insay di
Smartphones have played a huge part in everyday life.	Smatfon dɛn dɔn rili ɛp fɔ mek pipul dɛn liv dɛn layf ɛvride.
The washing machine is very old.	Di was mashin dɔn ol pasmak.
He was dead.	I bin day.
It’s terrible news!	Na bad bad nyus!
First, we will arrange all the fruits evenly ont he table.	Fɔs, wi go arenj ɔl di frut dɛn ivin ont he tebul.
Deciding on gun laws is difficult.	I nɔ izi fɔ disayd bɔt gɔn lɔ dɛn.
They stood in silence for several minutes.	Dɛn bin tinap kwayɛt wan fɔ sɔm minit dɛn.
Children are constantly reminded to show good manners.	Dɛn kin mɛmba pikin dɛn ɔltɛm fɔ sho se dɛn fɔ biev fayn.
I came home late again.	A kam bak na os let bak.
Later he came home exhausted.	Leta i bin kam bak na os ɛn i bin taya.
Can you excuse yourself?	Yu go ebul fɔ ɛkskyuz?
He wolves down the chocolate cake.	I wulf dɔŋ di chɔklɛt kek.
These buses are often overcrowded.	Bɔku tɛm, dɛn bɔs dɛn ya kin ful-ɔp pasmak.
All along the valley rose mountains.	Ɔlsay na di vali, mawnten dɛn bin de go ɔp.
The sunlight reflected off the water.	Di san layt bin de kɔmɔt na di wata.
He had not reached manhood before marriage.	I nɔ bin dɔn rich man bifo i mared.
The farmer planted corn and beans on his farm.	Di fama bin plant kɔn ɛn bins na in fam.
An asterisk indicates an important point.	Wan asterisk de sho wan impɔtant pɔynt.
The real purpose of the meeting remains unclear.	Di rial rizin fɔ di mitin stil nɔ no klia wan.
Only a select few understand how hard it can be.	Na sɔm pipul dɛn nɔmɔ we dɛn dɔn pik ɔndastand aw i kin at fɔ du.
It can generate cities about twice as much.	I kin mek siti dɛn gɛt bɔku tin dɛn fɔ du lɛk tu tɛm pas dat.
Waves crashed against the rocks on the beach.	Wev dɛn bin de krach pan di rɔk dɛn we bin de na di si.
The old woman was old.	Di ol uman bin dɔn ol.
The enemy navy began firing on the flat.	Di ɛnimi nevi bigin fɔ faya na di flat.
This success story was made possible by key governance strategies.	Dis sakses stori bin mek am pɔsibul bay di men gɔvmɛnt strateji dɛn.
He immerses himself in the study of dinosaurs.	I kin put insɛf dɔŋ fɔ stɔdi bɔt dainosaur dɛn.
They felt very passionate about the mountains.	Dɛn bin fil se dɛn rili lɛk di mawnten dɛn.
The traveler walks towards the intersection.	Di travulman waka go na di intasekshɔn.
My ears are still ringing.	Mi yes dɛn stil de ring.
A few centimeters of clay can make the clay bricks impermeable.	Sɔm sɛntimita kle kin mek di kle brik dɛn nɔ de mek wata pas.
The man studied the map carefully.	Di man bin tek tɛm stɔdi di map.
An aerial view of the battlefield.	Wan pikchɔ we dɛn tek frɔm di skay we de sho di say usay dɛn de fɛt.
Tomorrow, we will go to the capital.	Tumoro, wi go go na di kapital siti.
These tiny seeds germinate quickly.	Dɛn smɔl smɔl sid dɛn ya kin gro kwik kwik wan.
The student was grateful for the opportunity.	Di studɛnt bin gladi fɔ di chans we i gɛt.
He stood, staring at the chessboard.	I bin tinap, de luk di chɛsbɔd.
There is a ship in the pier.	Wan ship de na di say usay dɛn de put bot dɛn.
A green finch warbled at him.	Wan grɔn finch bin de warble pan am.
The castle was about seven hundred years old.	Di kast bin ol lɛk sɛvin ɔndrɛd ia so.
Use a fork to whisk the eggs.	Yuz fɔk fɔ wisk di eg dɛn.
Erosion will cause climate change.	Erosion go mek klaymat chenj.
That actor is arrogant.	Dat aktɔ na prawd man.
Salt is often added to this sauce.	Bɔku tɛm, dɛn kin ad sɔl to dis sos.
The ruin is covered with grass and cress.	Di ruin de kɔba wit gras ɛn kres.
You need a little sugar in these muffins.	Yu nid smɔl shuga insay dɛn mufin dɛn ya.
There were some problems, but we resolved them quickly.	Sɔm prɔblɛm dɛn bin de, bɔt wi bin sɔlv dɛn kwik kwik wan.
He was sweating profusely under the hot sun.	I bin de swet bɔku bɔku wan ɔnda di wam san.
I don’t bother me.	A nɔ de mɔna mi.
Don’t judge a book by its cover!	Nɔ jɔj buk bay in kɔva!
The surgeon controls the surgery.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn de kɔntrol di ɔpreshɔn.
The woman had not fully recovered from her shock.	Di uman nɔ bin dɔn rili wɛl bikɔs i bin sɔprayz.
The house has a flagstone terrace.	Di os gɛt wan flagston tɛras.
The speakers in the chamber ducked under the table.	Di pipul dɛn we bin de tɔk na di chɛmba bin de duck ɔnda di tebul.
The squad rang the bell eight times.	Di skwad bin ring di bɛl et tɛm.
Several roads in the northern part of the city have now been reopened.	Naw dɛn dɔn opin bɔku rod dɛn na di nɔt pat na di siti.
He is among those whose happiness is destroyed.	I de pan di wan dɛn we dɛn gladi at dɔn pwɛl.
The more experienced players began to dominate the game.	Di mɔ ɛkspiriɛns pleya dɛn bigin fɔ kɔntrol di gem.
The government announced an ambitious anti-bribery campaign.	Di gɔvmɛnt bin anɔys wan big big wok fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt brayb.
The fool’s eyes follow nothing.	Di fulman in yay nɔ de fala natin.
So, it would appear that the cows did.	So, i go tan lɛk se na so di kaw dɛn bin du.
There was a slight breeze this morning.	Na smɔl briz bin de blo dis mɔnin.
It rained every afternoon.	Ren bin de kam ɛvri aftanun.
He is terrified.	I de fred bad bad wan.
These steps lead to the shelter.	Dɛn step ya kin go na di say we dɛn de kip pipul dɛn.
Children eat their vegetables.	Pikin dɛn kin it dɛn vɛjitebul dɛn.
It exudes warmth and happiness.	I de mek pɔsin gɛt wam ɛn gladi at.
The administration was furious.	Di administreshɔn bin vɛks bad bad wan.
The trees swayed in the wind.	Di tik dɛn bin de shek shek we di briz bin de blo.
The policeman was in his early twenties.	Di polisman bin dɔn pas twɛnti ia.
In its heyday, this theater produced large-scale productions.	We dis tiyata bin de go bifo, dɛn bin de mek big big prodakshɔn dɛn.
The land was soaked with rain.	Di land bin sok wit ren.
The employee managed a small farm.	Di wokman bin de manej wan smɔl fam.
Hundreds of thousands of white stones line the streets of the city.	Bɔku bɔku wayt ston dɛn de na di rod dɛn we de na di siti.
Write in pencil, especially if you make a lot of mistakes.	Rayt wit pensil, mɔ if yu mek bɔku mistek.
There are many small trees growing there.	Bɔku smɔl tik dɛn de gro de.
Everyone in the group seemed upset.	I bin tan lɛk se ɔlman na di grup bin vɛks.
Then he dropped it to the ground.	Dɔn i drɔp am na grɔn.
They were reunited as children.	Dɛn bin kam togɛda bak as pikin dɛn.
It is for nothing that a woman must have many enemies.	Na fɔ natin uman go mɔs gɛt bɔku ɛnimi dɛn.
A young woman began to cry.	Wan yɔŋ uman bigin fɔ kray.
Develop positive attitudes.	Mek yu gɛt gud abit dɛn.
He was carrying a large suitcase.	I bin de kɛr wan big smɔl smɔl bag.
The walls were covered with dirt.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn wit dɔti dɔti dɔti dɔti dɛn.
The two candidates debated for hours.	Di tu kandidet dem bin debat fo awa.
The farmer swept the floor angrily.	Di fama bin swip di flo wit wamat.
The study sought to measure depression.	Di stɔdi bin tray fɔ no aw pɔsin de fil bad.
The music made everyone smile.	Di myuzik bin mek ɔlman smayl.
The results were on the mark.	Di tin dɛn we bin apin bin de na di mak.
Raise your hand if you understand.	Es yu an ɔp if yu ɔndastand.
The shortening of the seasons is depressing.	Di we aw di sizin dɛn de shɔt kin mek pipul dɛn at pwɛl.
What are you doing today?	Wetin yu de du tide?
He has an encyclopedic knowledge of plants.	I gɛt wan ɛnsayklopidia no bɔt plant dɛn.
It was all about starting a revolution.	I bin ɔl fɔ stat wan rivɔlɔshɔn.
Do your best to make the city better!	Du yu bɛst fɔ mek di siti bɛtɛ!
His death had not been an accident.	Di day we i day nɔ bin dɔn bi aksidɛnt.
A relaxed, yet beautiful, picture.	Wan rilaks, bɔt stil fayn, pikchɔ.
If extraction is necessary, all teeth should be removed.	If nid de fɔ pul di tut, dɛn fɔ pul ɔl di tit dɛn.
Apply a thick layer of sauce.	Put wan tik layt pan sos.
He believes he is aging.	I biliv se i de ol.
Tents sprang up along the road.	Tɛnt dɛn bin de spring nia di rod.
The extracts were used for many purposes.	Dɛn bin de yuz di tin dɛn we dɛn pul fɔ du bɔku tin dɛn.
Her happy voice woke us from sleep.	In gladi gladi vɔys bin wek wi frɔm slip.
People like to soak rice in water.	Pipul dɛn lɛk fɔ sok rays insay wata.
This leads to more acts of rebellion.	Dis kin mek pipul dɛn du mɔ fɔ tɔn dɛn bak pan Gɔd.
The magic pot glowed with a strange orange light.	Di majik pɔt bin de shayn wit wan strenj ɔrɛnj layt.
The farmer’s crops suffered after the flood.	Di tin dɛn we di fama bin de plant bin sɔfa afta di wata bin kam.
I heard a creak on the floorboards.	A yɛri wan krik krik na di flobɔd dɛn.
A comet stretched across the night sky.	Wan kɔmɛt bin de stret akɔdin to di skay na nɛt.
The rain is coming.	Di ren de kam.
This paper will also discuss new species.	Dis pepa go tɔk bak bɔt nyu spisis dɛn.
She attributed it to the support of her grandmother.	I bin tɔk se na bikɔs in grani bin sɔpɔt am.
The bright green light pierced the darkness.	Di grɔn layt we bin de shayn bin de pas di daknɛs.
One was mysteriously lost.	Wan bin lɔs we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The items were piled around the room.	Dɛn bin de gɛda di tin dɛn rawnd di rum.
That is a beautiful shining stone.	Dat na wan fayn fayn ston we de shayn.
Les was a millionaire.	Les na bin wan milyɔnaria.
Her beautiful words stunk.	Di fayn fayn wɔd dɛn we i bin de tɔk bin de swɛla.
You don’t have to eat until later!	Yu nɔ nid fɔ it te leta!
One morning, she wakes up to find him staring at her.	Wan mɔnin, i wek ɛn si am de luk am.
The fox has had three kits this year.	Di foks don get tri kit dis yie.
Very rarely does anyone come inside.	Na smɔl tɛm nɔmɔ ɛnibɔdi kin kam insay.
Hasty decisions often lead to disaster.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we pɔsin kin disayd fɔ du kwik kwik wan kin mek wi gɛt prɔblɛm.
We study so that we can learn.	Wi de stɔdi so dat wi go ebul fɔ lan.
He waved at the soldiers.	I bin de wev pan di sojaman dɛn.
This park was once the site of the old jail.	Dis pak na bin di say we di ol jel bin de trade.
He drank a lot of alcohol.	I bin de it bɔku bɔku rɔm.
It’s a long, long time ago.	Na lɔng, lɔng tɛm dɔn pas.
The wind was picking up speed.	Di briz bin de pik spid.
A confusing road sign spooked drivers.	Wan rod sayn we bin de kɔnfyus bin mek di drayva dɛn fred.
This disease is now treatable.	Naw dɛn kin mɛn dis sik.
A group of visitors could be seen in the distance.	Dɛn bin de si wan grup we de kam waka de fa fawe.
The deep green color catches the eye.	Di dip grin kɔlɔ kin mek di yay kech.
The accused was adjudicated as an illegal immigrant.	Dɛn bin jɔj di pɔsin we dɛn akɔdin to as ilɛgal immigrant.
He coughed, cleared his throat, then spoke again.	I kɔf, klin in trot, dɔn i tɔk bak.
His thoughts drifted to the day he would marry her.	In tinkin bin de drɛf te to di de we i go mared am.
There is an alarming increase in smoking rates.	Wan bɔku bɔku pipul dɛn we de smok de bɔku we de mek pipul dɛn fred.
We will not use that elevator.	Wi nɔ go yuz da ɛlifant de.
He dreamed of starting his own business.	I bin de drim fɔ bigin in yon biznɛs.
I dropped a honey sandwich in my bag.	A bin drɔp wan ɔni sanwij na mi bag.
The shocking news spread quickly.	Di nyus we bin de mek pipul dɛn sɔprayz bin skata kwik kwik wan.
The letter was short.	Di lɛta bin shɔt.
She prepared the bread dough for him.	I bin pripia di bred dɔti fɔ am.
Seven of the most prolific battles were fought in this region.	Dɛn bin fɛt sɛvin pan di fɛt dɛn we bin bɔku pas ɔl na dis rijyɔn.
The airport is closed due to heavy rain.	Di aypɔt dɔn lɔk bikɔs ɔf ebi ebi ren.
The mouse ran into the kitchen.	Di maws rɔn go insay di kichin.
We try to leave the dishes in the sink.	Wi kin tray fɔ lɛf di dish dɛn na di sink.
He cast a spell, uttering ancient words.	I bin mek wan spɛl, ɛn i bin de tɔk wɔd dɛn we bin de trade trade.
This should be done gently and efficiently.	Dɛn fɔ du dis saful wan ɛn dɛn fɔ du am fayn fayn wan.
The minister declared his support for the crackdown.	Di minista deklare se im de sopot di krakdaun.
This is the age of steam and fire.	Dis na di tɛm we stim ɛn faya de.
A domestic revolution broke out in the province.	Wan domestik rivɔlɔshɔn bin apin na di provins.
The woman left the city in her early twenties.	Di uman bin kɔmɔt na di siti we i ol lɛk twɛnti ia so.
Now here is the basic recipe for bread.	Naw na di bɛsis risɛp fɔ bred.
Of course not!	Fɔ tru, nɔto so!
It was my first mistake.	Na bin di fɔs mistek we a mek.
They need to be durable and free flowing.	Dɛn nid fɔ de fɔ lɔng tɛm ɛn fri fɔ flɔ.
Some even believe that modern industries are a disaster.	Sɔm dɛn ivin biliv se di industri dɛn we de naw na bad bad tin.
The plane flew carefully over the city.	Di plen bin tek tɛm flay oba di siti.
These girls are too young for this kind of company!	Dɛn gyal pikin ya tu yɔŋ fɔ dis kayn kɔmni!
In the business world, winning is everything.	Insay di biznɛs wɔl, fɔ win na ɔltin.
The villagers gave their permission.	Di pipul dɛn na di vilej bin gi rayt fɔ du di wok.
Railroads are often made of wood.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz wud fɔ mek tren rod dɛn.
Old age is a sad time for almost everyone.	Ol ej na sɔri tɛm fɔ klos to ɔlman.
The soldiers refused to comply.	Di sojaman dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
I don’t know if we should help him.	A nɔ no if wi fɔ ɛp am.
The certified public accountant became a partner in the firm.	Di sɛtifiket pɔblik akauntant bin bi patna na di fam.
Both rich and poor struggled to make ends meet.	Rich ɛn po pipul dɛn bin de tray tranga wan fɔ mek dɛn ebul fɔ liv dɛn layf.
The students quickly dispersed when the fire alarm went off.	Di studɛnt dɛn bin skata kwik kwik wan we di faya alam bin blo.
This chicken is tender and sweet.	Dis chukchuk kin tan ɛn i kin swit.
The curtain slid quickly across the stage.	Di kɔtin bin slid kwik kwik wan akɔdin to di stej.
Animal populations have continued to decline.	Di animal dɛn we de na di animal dɛn dɔn kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
Complete the task by the due date.	Kɔmplit di wok bay di de we dɛn fɔ dɔn.
Large flocks of parrots migrate south for the winter.	Big big grup dɛn we gɛt parɔt dɛn kin muf go na di sawt pat fɔ di kol sizin.
It is dangerous to rely solely on news.	I denja fɔ abop pan nyuz nɔmɔ.
We will need plenty of food and fresh water.	Wi go nid bɔku it ɛn fresh wata.
This is not a good film.	Dis nɔto gud fim.
In arid, cold climates, most animals hibernate.	Na say dɛn we nɔ gɛt wata ɛn we kol, bɔku pan di animal dɛn kin slip insay di kol sizin.
Her hair fell in cascading waves over her shoulders.	In ia bin de fɔdɔm insay wev dɛn we bin de rɔn ɔp in sholda dɛn.
The work required a lot of travel.	Di wok bin nid fɔ travul bɔku tɛm.
Gas and electricity prices are rising.	Di prayz fɔ gas ɛn ilɛktrishɔn de go ɔp.
The use of this building is prohibited by law.	Di lɔ se pipul dɛn nɔ fɔ yuz dis bildin.
The shock of the explosion was overwhelming.	Di shɔk we di bɔm bin shok bin mek i fil bad.
The sea spread endlessly before us.	Di si bin de skata bifo wi ɛn nɔ gɛt ɛnd.
This ring is not worth much.	Dis ring nɔ gɛt bɔku valyu.
Go play in that alley!	Go ple na da ali de!
The government announced several reforms.	Di gɔvmɛnt bin anawns sɔm rifɔm dɛn.
Normally people associate fog with bad weather.	Nɔmal wan pipul dɛn kin gɛt sɔntin fɔ du wit fɔg wit bad bad wɛda.
Followers followed them everywhere.	Di wan dɛn we bin de fala dɛn bin de fala dɛn ɔlsay.
The answer is pretty obvious.	Di ansa rili klia.
There was also tension in the relationship.	Tɛnshɔn bin de bak na di rilayshɔnship.
These statistics include the possibility of a revolt.	Dɛn statystik ya inklud di pɔsibiliti fɔ mek pipul dɛn tɔn agens di gɔvmɛnt.
Countless experts predict that this train line will never open.	Bɔku bɔku masta sabi bukman dɛn tɔk se dis tren layn nɔ go ɛva opin.
The gates were closed.	Dɛn bin lɔk di get dɛn.
It is important to get accurate measurements.	I impɔtant fɔ gɛt kɔrɛkt mɛzhɔmɛnt dɛn.
He apologized several times.	I bin aks fɔ padi bɔku tɛm.
Severe thunderstorms could arrive tonight.	Big big big big tɛnda kin kam tinayt.
The cat purred loudly.	Di pusi bin purr lawd wan.
However, we will not be held responsible for any damage.	Bɔt wi nɔ go tek ɛni ripɔns fɔ ɛnitin we dɔn pwɛl.
Some wording was briefly changed.	Dɛn bin chenj sɔm wɔd dɛn fɔ shɔt tɛm.
The kids put on a show	Di pikin dɛn put wan sho
Farmers often grow cotton, beans, and maize.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin plant kɔtɔn, bins, ɛn mays.
How much is this magazine?	Ɔmɔs dis magazin gɛt?
That old building is slated for demolition.	Dɛn dɔn plan fɔ pwɛl da ol bildin de.
I think he will buy himself a fancy mirror.	A tink se i go bay insɛf wan fayn fayn miro.
His approach drew on science and ancient medicine.	Di we aw i bin de du tin bin tek sayɛns ɛn di mɛrɛsin dɛn we dɛn bin de yuz trade trade.
He quit his job to devote himself to social causes.	I lɛf in wok fɔ gi insɛf to sɔshal kɔz dɛn.
It’s nice to be here.	I fayn fɔ de ya.
We had finished our meal.	Wi bin dɔn dɔn fɔ it.
The teacher saw their behavior as disrespectful.	Di ticha bin si di we aw dɛn bin de biev as sɔntin we nɔ gɛt wan rɛspɛkt.
Perhaps he was right.	Sɔntɛm, i bin rayt.
The little girl burst into the bathroom.	Di smɔl titi bɔs insay di bafa.
Now you should hear this ingredient work.	Naw yu fɔ yɛri dis ingridiɛnt de wok.
Both mother and baby are beautiful.	Di mama ɛn di pikin ɔl tu fayn.
A weak lamp lit up the yard.	Wan wik lamp bin de layt di yad.
He pointed at the bruises on her legs.	I pɔynt di brus dɛn na in leg dɛn.
This train was late.	Dis tren bin let.
Construction crews arrived on site the next morning.	Di wan dɛn we de wok na di kɔnstrɔkshɔn bin kam na di say we dɛn bin de bil di nɛks mɔnin.
Keep records of sales.	Kip rɛkɛd fɔ di tin dɛn we yu dɔn sɛl.
I just finished reading that book.	A jɔs dɔn fɔ rid da buk de.
The inauguration is a festive occasion.	Di inagurieshɔn na wan fɛstival ɔkayshɔn.
We waited impatiently for it to end.	Wi nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ wet fɔ mek i dɔn.
It is becoming increasingly difficult to breathe.	I de kam tranga fɔ blo mɔ ɛn mɔ.
I have to write you some bad news.	A gɛt fɔ rayt to yu sɔm bad nyus.
I have decided to become a vegetarian.	A don disayd fo bi vegetarian.
The nightclub is full of music.	Di nayt klab ful-ɔp wit myuzik.
Stagnant water can breed disease and pests.	Wata we nɔ de rɔtin kin mek sik ɛn peshɛnt dɛn bɔn.
A large field of corn extends farther south.	Wan big fam we gɛt kɔn de go fa fawe na di sawt pat.
She kept her head down and her eyes closed.	I bin kip in ed dɔŋ ɛn in yay dɛn lɔk.
Each year, she sends the child a postcard.	Ɛvri ia, i kin sɛn wan post kad to di pikin.
The robot's performance exceeded expectations.	Di we aw di rɔbɔt bin wok bin pas wetin dɛn bin de tink bɔt.
That old farmhouse is beautiful.	Da ol fam os de rili fayn.
This home has over four bedrooms.	Dis os gɛt pas 4 bedrum dɛn.
Don’t cry like that!	Nɔ kray lɛk dat!
In the winter, his cottage was very cold.	Insay di kol sizin, in kɔtjɛt bin rili kol.
He carefully pushed the door open.	I tek tɛm push di domɔt fɔ opin.
The distant thunder roared.	Di tɛnda we bin de fa fawe bin de rɔm.
We’ll have to be patient, he says.	Wi go gɛt fɔ peshɛnt, i se.
He noticed the young tourist.	I bin notis di yɔŋ turis.
Put your books away before dinner.	Put yu buk dɛn bifo yu it ivintɛm it.
The team’s success came gradually.	Di tim in sakses bin kam smɔl smɔl.
He marched quickly down the street.	I bin mach kwik kwik wan na di strit.
Every country has different systems of governance.	Ɛni kɔntri gɛt difrɛn we dɛn fɔ rul.
The water was warm.	Di wata bin wam.
Most important things in life are quantifiable.	Bɔku pan di impɔtant tin dɛn we de apin na layf na tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ kɔnt.
Pour en profiter, apportez for the sake of the fruits.	Pour en profiter, apportez fɔ di frut dɛn sɛk.
This mountain road has a reputation for danger.	Dis mawnten rod dɔn gɛt gud nem fɔ denja.
Clouds obscured the moon.	Klawd bin de mek di mun dak.
A previous conviction had prevented him from traveling abroad.	Wan kɔnikshɔn we dɛn bin dɔn kɔndɛm am trade bin dɔn mek i nɔ ebul fɔ travul go ɔda kɔntri.
The boy put on a stern expression.	Di bɔbɔ bin put wan strɔng fes pan am.
The garage is empty.	Di garaj ɛmti.
The house was damaged and could not be repaired properly.	Di os bin pwɛl ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ mek am fayn fayn wan.
The view of plum blossoms was beautiful.	Di we aw dɛn bin de si plam flawa dɛn bin fayn.
We rehearse for the performance.	Wi de rilizɔs fɔ di pɔfɔmɛnshɔn.
The trophy stands on a pedestal.	Di trofi tinap pan wan pedestal.
The cat batted on his reflection.	Di pusi bin bat pan in riflɛsɛshɔn.
This land is not easily fertile.	Dis land nɔ kin izi fɔ mek i fayn.
He wrote a line or two.	I bin rayt wan ɔ tu layn dɛn.
He took his time cleaning out his closet.	I bin tek in tɛm fɔ klin in kloz.
When mothers travel, they should pack a nappy.	We mama dɛn de travul, dɛn fɔ pak napi.
Most of them ignored the president’s comments.	Bɔku pan dɛn nɔ bin tek di tin dɛn we di prɛsidɛnt tɔk.
Breaking the camel's back.	We dɛn de brok di kamɛl in bak.
He waited for the pain to subside.	I bin wet fɔ mek di pen stɔp.
That fact was never verified.	Dɛn nɔ bin ɛva chɛk da tin de fɔ tru.
They discuss plans for next year's program.	Dɛn kin tɔk bɔt aw dɛn plan fɔ di program we go apin nɛks ia.
A new subway is being built.	Dɛn de bil wan nyu sabwɔd.
The flowers wilted in the sunlight.	Di flawa dɛn bin de dray we di san de shayn.
Water comes out of a small hole.	Wata de kɔmɔt na wan smɔl ol.
The young prince had been surprised.	Di yɔŋ prins bin dɔn sɔprayz.
The monitor displays the temperature.	Di monita de sho di tɛmpracha.
New legislation is currently being discussed in the senate.	Naw, dɛn de tɔk bɔt nyu lɔ dɛn na di sɛnat.
He paused, thinking about something.	I bin stɔp smɔl, ɛn i bin de tink bɔt sɔntin.
She prepared the bread dough for him.	I bin pripia di bred dɔti fɔ am.
We will need 4 cups of flour.	Wi go nid 4 kɔp flawa.
You will be warmly welcomed.	Dɛn go wɛlkɔm yu fayn fayn wan.
They used their flag, the white flag, as a signal.	Dɛn bin de yuz dɛn flag, we na di wayt flag, as sayn.
Those people whose debts exceeded their assets were imprisoned.	Dɛn bin de put dɛn pipul dɛn we gɛt dɛt we dɛn dɛt pas di prɔpati dɛn we dɛn gɛt, dɛn bin de put dɛn na jel.
Was he talking about?	Yu tink se i bin de tɔk bɔt?
A storm rages across the rocky valley.	Wan big big briz de blo krɔs di vali we gɛt ston dɛn.
They told him to go away.	Dɛn tɛl am fɔ go fa.
His three sons stood before him.	In tri bɔy pikin dɛn bin tinap bifo am.
He had managed to save maybe twenty or thirty people.	I bin dɔn ebul fɔ sev sɔntɛm twɛnti ɔ tati pipul dɛn.
These teams share a fierce rivalry.	Dɛn tim ya de sheb wan bad bad rivalri.
The little girl stared at him.	Di smɔl titi bin de luk am wit ɔl in yay.
The politician fled the scene.	Di politiks man bin ron komot fo di tin we apin.
More people will be able to answer this question better.	Mɔ pipul dɛn go ebul fɔ ansa dis kwɛstyɔn bɛtɛ.
The shop sells books, candles, and toys.	Di shɔp de sɛl buk, kandul, ɛn tɔys dɛn.
We turn music into an art form.	Wi kin tɔn myuzik to wan kayn art.
A ferry crosses the river twice a day.	Wan fɛrɛ kin krɔs di riva tu tɛm insay di de.
He has been struggling for years to avoid embarrassment.	I dɔn de tray tranga wan fɔ lɔng tɛm fɔ mek i nɔ shem.
A crowd roared.	Wan krawd bin ala lawd wan.
Six armies surrounded the castle.	Siks ami bin de rawnd di kast.
Tilt the microscope to look at the slide.	Tilt di maykroskɔp fɔ luk di slayd.
We lost the support of the mayor.	Wi bin lɔs di sɔpɔt we di mɛya bin de gi wi.
Try a new hairstyle for the new year.	Tray wan nyu ia stayl fɔ di nyu ia.
I’m really interested in archaeology.	A rili intres pan akiɔlɔji.
Some houses have forests of windows.	Sɔm os dɛn gɛt fɔrɛst dɛn we gɛt winda dɛn.
The athlete ignored the warning signs.	Di atlet nɔ bin lisin to di sayn dɛn we bin de sho se dɛn de wɔn pipul dɛn.
The dogs chased the rabbit.	Di dɔg dɛn bin de rɔnata di rɔbish.
The contents of this newspaper were once alive.	Di tin dɛn we bin de na dis nyuspepa bin de alayv trade.
We hear a lot about global warming.	Wi de yɛri bɔku tin bɔt di we aw di wɔl de wam.
A hospital sprang up nearby.	Wan ɔspitul bin spring nia de.
Television programs often feature crime.	Bɔku tɛm, tɛlivishɔn program dɛn kin tɔk bɔt kraym.
The pen is on the table.	Di pen de ɔp di tebul.
It is located just east of town.	I de jɔs na di ist pat na di tɔŋ.
Some species now only exist in captivity.	Sɔm spisis naw de jɔs de na kapchɔ.
He has pale skin, dark hair and dark eyes.	I gɛt pale skin, dak ia ɛn dak yay.
The film received rave reviews.	Di fim bin gɛt fayn fayn rivyu dɛn.
People drop trash everywhere.	Pipul dɛn kin drɔp dɔti ɔlsay.
The honors student was doing his homework.	Di ɔna studɛnt bin de du in homwok.
It is inevitable.	I nɔ go ebul fɔ avɔyd am.
Combine deep breathing with relaxation techniques.	Kɔmbayn dip briz wit di we dɛn fɔ rilaks.
Normally, the students stayed away from this place at night.	Nɔmal wan, di studɛnt dɛn bin de fa frɔm dis ples na nɛt.
He stood as long as she did.	I bin tinap fɔ lɔng tɛm lɛk am.
They need less sleep than adults.	Dɛn nɔ nid fɔ slip bɛtɛ pas big pipul dɛn.
The barrel was scraped clean.	Dɛn bin skrap di barɛl klin wan.
This region is known for its excellent wines.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in fayn fayn wayn dɛn.
They will swat away the flies.	Dɛn go de swat di flay dɛn.
Jane’s grandmother was a devout churchgoer.	Jenɛt in grani na bin pɔsin we bin rili lɛk fɔ wok na di chɔch.
The weak engine struggled up the hill.	Di wik injin bin de tray tranga wan fɔ go ɔp di il.
This is the castle where the famous siege took place.	Dis na di kast usay di fambul siej bin apin.
His career in public office was brief.	Di tɛm we i bin de wok na pɔblik ɔfis bin shɔt.
The box is placed near the front door.	Dɛn put di bɔks nia di domɔt we de bifo.
During the war, arrests were frequent.	Insay di wɔ, dɛn bin de arɛst pipul dɛn bɔku tɛm.
An elephant drinks more than three gallons of water.	Wan ɛlifant de drink pas tri galɔn wata.
Look at my brother again!	Luk mi brɔda bak!
He shouted in anger.	I ala wit wamat.
The yellow moon hung low in the eastern sky.	Di yɔlɔ mun bin de hang dɔŋ na di ist pat na di skay.
More women than men suffer from cataracts.	Mɔ uman dɛn pas man dɛn kin sɔfa wit katarakt.
The illness in a family can be caused by depression.	De sik na wan famili kin bi bikɔs ɔf pwɛl hat.
The country’s energy industry is experiencing a boom.	Di kɔntri in ɛnaji industri de gɛt bɔku bɔku tin dɛn.
One blow of an ax will kill anyone.	Wan blo we aks go kil ɛnibɔdi.
The clinic was overcrowded that day.	Di klinik bin ful-ɔp pasmak da de de.
A dark scowl crossed the woman's face.	Wan dak skɔl bin krɔs di uman in fes.
The soldier has escaped!	Di sojaman dɔn rɔnawe!
He refused to do his homework.	I nɔ bin gri fɔ du in os wok.
Tea was served after each meal.	Dɛn bin de drink ti afta ɛni it.
The mind seems to have disappeared.	I tan lɛk se di maynd nɔ de igen.
They worked together for decades.	Dɛn bin wok togɛda fɔ bɔku bɔku ia.
The passengers put their hands in the bucket of water.	Di pasenja dɛn bin put dɛn an dɛn insay di bɔkit we gɛt wata.
Cooks have to chop vegetables.	Di wan dɛn we de kuk gɛt fɔ kɔt vɛjitebul dɛn.
How much did you cost?	Aw bɔku yu bin kɔst?
Cut and chop the herbs.	Kɔt ɛn kɔt di ɛvbɔdi dɛn.
The singer’s powerful voice carried the audience in all directions.	Di siŋda in pawaful vɔys bin de kɛr di ɔdiɛns go ɔlsay.
The doctors recommended surgery.	Di dɔktɔ dɛn bin se dɛn fɔ du ɔpreshɔn pan di pɔsin.
She held her breath as the doctor inserted the needle.	I bin de ol in briz as di dɔktɔ de put di nidul pan am.
The man was fighting his demons.	Di man bin de fɛt in dɛbul dɛn.
The climactic battle scenes are played in slow motion.	Di klimaktik batɛl sinima dɛn kin ple am sloslo.
Do these pens need to be sharpened?	Yu tink se dɛn nid fɔ shap dɛn pen dɛn ya?
They don’t vaccinate their children.	Dɛn nɔ de gi dɛn pikin dɛn vaysin.
The doors creaked open.	Di domɔt dɛn bin de krak krak opin.
I hate that shit.	I et da shit de.
My food testers all seemed like promising candidates.	Mi fud testa dem ol bin luk laik se na kandidet we de promes.
They were recently removed from the position.	I nɔ tu te yet we dɛn pul dɛn na di pozishɔn.
Is the road badly broken?	Yu tink se di rod dɔn brok bad bad wan?
Paper gets stuck in the teeth.	Pepa kin stɔp na di tit dɛn.
The princess slipped away quietly.	Di prinses slip go kwayɛt wan.
Beckoning them towards freedom.	Beckoning dem towards fridom.
Satellite images showed plumes of clouds of smoke.	Sataylayt pikchɔ dɛn bin de sho bɔku bɔku klawd dɛn we de kɔmɔt pan smok.
Demand for new housing stock far outstrips supply.	Di dimand fɔ nyu haus stok pas di sapɔt fa fawe.
The village’s local government is dysfunctional.	Di vilej in lokal gɔvmɛnt nɔ de wok fayn.
Iron ore is the main ingredient in the manufacture of steel.	Ayɔn ɔyl na di men tin we dɛn kin yuz fɔ mek stɛl.
The expert gave him his decision.	Di masta sabi bukman bin gi am wetin i disayd fɔ du.
A late fall frost froze the crop.	Wan let fɔl frɔst bin mek di tin dɛn we dɛn plant bin frɔz.
When doing the dishes.	We yu de du di dish dɛn.
The shock waves shattered windows for miles around.	Di shɔk wef dɛn bin brok di winda dɛn fɔ bɔku mayl dɛn rawnd.
The two cities shared a border.	Di tu siti dɛn bin gɛt wan bɔda.
Don’t rely on industry to solve our problems.	Nɔ abop pan industri fɔ sɔlv wi prɔblɛm dɛn.
He opened the mailbox, expecting to find a letter.	I opin di mɛyl bɔks, ɛn i tink se i go fɛn lɛta.
She used her own hair to knot a headband.	I yuz in yon ia fɔ knot wan edband.
They swam together like fish, plunging into the cold water.	Dɛn bin de swim togɛda lɛk fish, ɛn dɛn bin de rɔn go insay di kol wata.
The transition went smoothly.	Di chenj bin go fayn fayn wan.
Not many people visit this shrine now.	Nɔto bɔku pipul dɛn kin kam na dis oli ples naw.
The accident was horrible.	Di aksidɛnt bin rili bad.
The dachshund bit badly on my arm.	Di dachshund bit bad bad wan na mi an.
These fish are raised for their bodies.	Dɛn kin mɛn dɛn fish ya fɔ dɛn bɔdi.
He has a strong face.	I gɛt strɔng fes.
This glacier is surrounded by five mountains.	Fayv mawnten dɛn de rawnd dis glasia.
The email attachment provided more information.	Di imel atɛshmɛnt bin gi mɔ tin dɛn fɔ no mɔ bɔt dis.
Such equipment is very expensive.	Dɛn kayn ikwipmɛnt dɛn de rili dia.
The temperature is set to fall.	Dɛn dɔn sɛt di tɛmpracha fɔ fɔdɔm.
The praise was his.	Di prez na bin in yon.
Compare her measurements with other twins.	Kɔmpia di mɛzhɔmɛnt dɛn we i gɛt wit ɔda twin dɛn.
International agencies urged the government to investigate.	Intanɛshɔnal ɛjɛnshi dɛn bin beg di gɔvmɛnt fɔ mek dɛn du investayshɔn.
The new generation of high-income young people has a lot of power.	Di nyu yɔŋ jɛnɛreshɔn we gɛt bɔku mɔni gɛt bɔku pawa.
He was laughing and smiling.	I bin de laf ɛn smayl.
Keep the body warm with a blanket.	Kip di bɔdi wam wit blankit.
Time passed slowly as they waited.	Taym bin de pas smɔl smɔl as dɛn de wet.
Neither of us was sure what to say.	Wi ɔl tu nɔ bin shɔ wetin fɔ tɔk.
The result was surprising.	Di tin we bin apin bin mek wi sɔprayz.
The author of this paper is from the region.	Di pɔsin we rayt dis pepa na frɔm di rijyɔn.
The soup was gently boiling on the stove.	Di sup bin de bɔyl jisnɔ na di stov.
Form the pastry into a circle.	Fɔm di pastry insay wan sɛklɔ.
The first aid tent had medicine and bandages.	Di fɔs ɛp tɛnt bin gɛt mɛrɛsin ɛn bandej dɛn.
The bowling pit was part of the lane.	Di bowling pita bin de pat pan di len.
He made a speech about the weather.	I bin tɔk wan tɔk bɔt di wɛda.
The baby weighed just one pound at birth.	Di pikin bin we jɔs wan paund we dɛn bɔn am.
Their chests puffed with pride.	Dɛn chɛst bin de blo wit prawd.
An amendment has to be made to the general principle.	Wan amɛndmɛnt gɛt fɔ mek to di jenɛral prinsipul.
The demands seem reasonable.	I tan lɛk se di tin dɛn we dɛn de aks fɔ rili rizinɔs.
The minister is of average height.	Di minista gɛt avrej ayt.
The film stares at the screens.	Di fim de luk di skrin dɛn.
The poem was a commentary on life.	Di poem na bin kɔmɛnt bɔt layf.
The routine has been disastrous.	Di tin we dɛn kin du ɔltɛm dɔn mek bad bad tin apin.
The diversity of human cultures is amazing.	Di difrɛn difrɛn kɔlchɔ dɛn we mɔtalman gɛt kin rili wɔndaful.
No other home has given me the same level of comfort.	No ɔda os nɔ de we dɔn gi mi di sem kayn kɔrej.
Boats are made of wood.	Dɛn kin yuz wud fɔ mek bot dɛn.
I need new boots.	A nid nyu but dɛn.
We need not be overly anxious.	Wi nɔ nid fɔ wɔri pasmak.
His mouth dropped open.	In mɔt bin drɔp opin.
The forest is a protected ecosystem.	Di fɔrɛst na wan ikɔsistɛn we dɛn dɔn protɛkt.
This is an economic boom.	Dis na wan ikɔmik bɔm.
Unfortunately, there are no buses leaving here.	I sɔri fɔ no se, no bɔs nɔ de we de kɔmɔt ya.
He threw the axe, hitting the victim in the shoulder.	I trowe di aks, ɛn nak di pɔsin we dɛn bit na in sholda.
A massive earthquake destroyed homes.	Wan big atkwek bin pwɛl os dɛn.
The lights flickered, casting a cool shadow over the room.	Di layt dɛn bin de flik, ɛn dɛn bin de mek wan kol shado oba di rum.
Some mornings are coolest at this altitude.	Sɔm mɔnin dɛn kin kol pas ɔl na dis ayt.
A widespread disease is transmitted through genital contact.	Wan sik we de ɔlsay kin pas bay we dɛn de tɔch dɛn bɔdi.
The blazing lights were dazzling.	Di layt dɛn we bin de bɔn bin de mek pɔsin in yay.
They were arguing with each other.	Dɛn bin de agyu wit dɛnsɛf.
This mad dog is evil.	Dis mad dɔg na wikɛd wan.
The wood is rotten.	Di wud dɔn rɔtin.
A cultural movement begins.	Wan kɔlchɔ muvmɛnt bigin.
We collect our waste in a landfill.	Wi kin gɛda wi dɔti na wan say usay dɛn kin kip dɔti.
He first gained fame as a singer.	Fɔs, i bin gɛt nem as pɔsin we de siŋ.
But most of us think such candidates are unrealistic.	Bɔt bɔku pan wi tink se dɛn kayn kandidet dɛn de nɔ rili bi.
It feels as homely as it does.	I kin fil lɛk aw i kin fil lɛk di wan we de na os.
Artificial sweeteners are often tolerated.	Bɔku tɛm, dɛn kin ebul fɔ bia wit di tin dɛn we dɛn mek wit switin.
My knife blade is frozen to the cutting board.	Mi naif bled dɔn frɔz to di kɔtin bɔd.
I want to help kids discover their creative sides.	A wan ɛp pikin dɛn fɔ diskɔba dɛn kriyaytiv sayd dɛn.
The inspector gave a perfunctory glance over the application.	Di inspɛkta bin gi wan perfunctory glans oba di aplikeshɔn.
The conductor smiled with satisfaction.	Di kɔndɔkta bin smayl wit satisfay.
The artist follows his conscience.	Di atis de fala in kɔnshɛns.
These variables are not independent of one another.	Dɛn vayriɔbul ya nɔ indipɛndɛnt frɔm wan ɔda wan.
Authorities closed the school because of a spate of robberies.	Di ɔfisa dɛn bin lɔk di skul bikɔs pipul dɛn bin de tif bɔku pipul dɛn.
If you make a mistake, correct it.	If yu mek mistek, yu fɔ kɔrɛkt am.
He sprayed the cockroach with insecticide.	I bin sprɛy di kɔkrɔs wit insɛktisayd.
The rogue boat charged towards the crowded wharf.	Di rogue bot chaj go na di wharf we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The kids ate ice cream.	Di pikin dɛn bin it ayskrim.
The elderly couple moved into assisted living	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin muf go na di say usay dɛn de ɛp pipul dɛn fɔ liv
People in general enjoy visiting these museums.	Pipul dɛn in jɔnal kin ɛnjɔy fɔ go na dɛn myuziɔm dɛn ya.
The little girl began to cry.	Di smɔl titi bigin fɔ kray.
Cake hard and brown.	Kek at ɛn brawn.
The omnivorous baboon is a voracious animal.	Di babɔn we de it ɔltin na animal we de it bɔku bɔku it.
Above all, he applauded these performances.	Di tin we pas ɔl na dat, i bin de klap fɔ dɛn pɔfɔmɛnshɔn ya.
We needed quality clothes intact.	Wi bin nid kwaliti klos dɛn we nɔ pwɛl.
These areas have been affected by the fracking.	Dɛn eria dɛn ya dɔn afɛkt bikɔs ɔf di frak.
The handle is embossed with a star.	Dɛn dɔn ɛmbos di handel wit wan sta.
I counted to ten, and he came alive.	A kɔnt to tɛn, ɛn i kam layf bak.
I made the mistake of letting him go.	A bin mek di mistek fɔ lɛf am fɔ go.
Do not confuse me with this deceiver.	Nɔ kɔnfyus mi wit dis pɔsin we de ful mi.
The fish and chicken had a wonderful party.	Di fish ɛn di chukchuk bin gɛt fayn fayn pati.
A chair with thick soft cushions.	Wan chia we gɛt tik tik sɔft kusɛns dɛn.
Do not interfere with a pedestrian crossing.	Nɔ ambɔg pɔsin we de waka fɔ krɔs.
This town is famous for its beautiful ceramics.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn mek wit sɛramik.
A storm caught the advertising papers, .	Wan big big briz bin kech di advatayzmɛnt pepa dɛn, .
None of the men were found guilty.	Nɔn pan di man dɛn nɔ bin gilti.
They are creating a new kind of fusion energy.	Dɛn de mek wan nyu kayn fushɔn ɛnaji.
Government officials condemned the shooting.	Di gɔvmɛnt ɔfisa dɛn bin kɔndɛm di shoot we dɛn shot am.
He said calmly.	I bin tɔk wit kol at.
The level of "nanotechnology" is increasing rapidly.	di lεvεl fכ "nanoteknכlכji" de inkrεs kwik kwik wan.
The moonlight filtering through the trees was beautiful.	Di mun layt we bin de filta na di tik dɛn bin fayn.
Consider the needs of others.	Yu fɔ tink bɔt wetin ɔda pipul dɛn go nid.
She worried and cried all day.	I bin de wɔri ɛn kray ɔl di de.
The audience listened intently.	Di ɔdiɛns bin lisin gud gud wan.
Watch out for slippery rocks.	Wach fɔ di rɔk dɛn we de slipul.
He doesn’t go out with those people anymore.	I nɔ de go de wit dɛn pipul dɛn de igen.
He stopped, and looked down at the clear lake.	I stɔp, ɛn luk dɔŋ di klia lek.
He came home smelling of perfume.	I kam na os de smɛl sɛnt.
He was speaking with authority.	I bin de tɔk wit pawa.
Descartes found empirical research unreliable.	Descartes bin si empirical risach as tin we nɔ pɔsibul fɔ abop pan.
The mayor attended the opening.	Di mɛya bin atɛnd di opin.
He ate breakfast lazily on bread and coffee.	I bin de it brɛkfas les wan pan bred ɛn kɔfi.
His father left the village to avoid the violence.	In papa bin kɔmɔt na di vilej fɔ avɔyd di fɛt-fɛt.
The auction is to raise capital for charity.	Di ɔkshɔn na fɔ gɛda kapital fɔ charity.
They were physically and mentally strong.	Dɛn bin gɛt strɔng bɔdi ɛn maynd.
The castle is flawless.	Di kast nɔ gɛt wan bɔt.
They dispute the claim to empire.	Dɛn de agyu bɔt di klem fɔ bi ɛmpaya.
He ripped off the corner of the letter.	I rip di kɔna na di lɛta.
She poured him another cup of rice milk.	I tɔn wan ɔda kɔp rays milk to am.
The responsible person should immediately begin cleaning.	Di pɔsin we gɛt di wok fɔ bigin fɔ klin di ples wantɛm wantɛm.
Iet the light shines in the darkest places.	Iet di layt shayn insay di ples dɛn we dak pas ɔl.
Bad weather delayed our trip.	Di bad bad wɛda bin mek wi delay wi trip.
They decided to auction off the land.	Dɛn bin disayd fɔ ɔkshɔn di land.
The researchers were thrilled.	Di wan dɛn we bin du di risach bin rili gladi.
Wait until everyone has left.	Wet te ɔlman dɔn go.
They meet only once a year.	Na wan tɛm nɔmɔ dɛn kin mit insay di ia.
The kids enjoy swimming here.	Di pikin dɛn kin ɛnjɔy fɔ swim na ya.
He has taken professional advice on this matter.	I dɔn tek prɔfɛshɔnal advays bɔt dis tin.
Strong winds were blowing against the ship.	Strɔng briz bin de blo di ship.
The machine is buzzing.	Di mashin de buz.
He keeps busy at home.	I kin kɔntinyu fɔ bizi na os.
He stood apart, his head hanging low.	I bin tinap apat, in ed bin de hang dɔŋ.
The soldiers entered the town at dawn.	Di sojaman dɛn bin go insay di tɔŋ we di ples bigin fɔ shayn.
In some countries, education is universal.	Insay sɔm kɔntri dɛn, ɔlman kin lan buk.
If the line is busy, you can try later.	If di layn bizi, yu kin tray leta.
Emails are checked regularly.	Dɛn kin chɛk di imel dɛn ɔltɛm.
An old friend was visiting.	Wan ol padi fɔ dɛn bin de kam fɛn dɛn.
She enjoys painting, writing, and reading.	I lɛk fɔ peint, rayt, ɛn rid.
Where did you find the charm?	Usay yu bin si di charm?
Kim refused to tell his wife.	Kim nɔ bin gri fɔ tɛl in wɛf.
A youth meeting was taking place nearby.	Wan mitin fɔ di yɔŋ wan dɛn bin de apin nia de.
Propagate and dissolve easily.	Prɔpagɛt ɛn sɔlv izi wan.
One form of energy is derived from fossil fuels.	Wan kayn ɛnaji na we dɛn kin gɛt frɔm fɔs fiul.
There are many species of snakes in this forest.	Bɔku kayn snek dɛn de na dis fɔrɛst.
Don’t drive too fast!	Nɔ drayv tu fast!
How many bus stops are there on this line?	Aw many bɔs stɔp dɛn de na dis layn?
The immigrants hired a boat to cross the river.	Di pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri bin haya wan bot fɔ krɔs di riva.
A lower interest rate would make everyone happy.	If di intɛrest nɔ bɔku, dat go mek ɔlman gladi.
Some people live in the mountains.	Sɔm pipul dɛn de liv na di mawnten dɛn.
He was already dead.	I bin dɔn day.
The hawk flew overhead.	Di hawk bin flay oba di ed.
He was furiously furious.	I bin vɛks bad bad wan.
He and his companions struggled uphill.	In ɛn in kɔmpin dɛn bin de tray tranga wan fɔ go ɔp di mawnten dɛn.
Emma had leprosy.	Ɛma bin gɛt sik we dɛn kɔl lɛprɔsi.
The scientist began to clarify his thoughts.	Di sayɛnsman bigin fɔ mek i no klia wan wetin i de tink.
A winding country road leads to this small town.	Wan kɔntri rod we de rɔn rawnd de go na dis smɔl tɔŋ.
The boats were painted in bright colors.	Dɛn bin de peint di bot dɛn wit brayt brayt kɔlɔ dɛn.
Will you help us?	Yu go ɛp wi?
The tundra was covered in snow.	Di tundra bin kɔba wit sno.
The fitness buff huffed and puffed.	Di fitnɛs buff bin de huf ɛn puf.
Pollution is devastating.	Pɔyushɔn de ambɔg bad bad wan.
The "no parking" sign flashed and beeped at me.	Di "no parking" sayn bin flash ɛn bip pan mi.
The decks were piled high with boxes.	Dɛn bin de pail di dɛk dɛn ay ay wan wit bɔks dɛn.
A batch of clothes, displayed in the bazaar, looked good.	Wan batch klos, we dɛn bin de sho na di baza, bin luk fayn.
This disagreement was quickly acknowledged.	Dɛn bin gri kwik kwik wan se dɛn nɔ gri wit dis.
The street was almost deserted.	Di strit bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ nɔbɔdi nɔ de.
She arrived home in tears, heartbroken.	I bin rich na os wit kray wata, ɛn in at bin pwɛl.
The audience watched as they spelled.	Di ɔdiɛns bin de wach we dɛn bin de spɛl.
This neighborhood has almost no crime.	Dis neba nɔ gɛt ɛni kraym klos.
These messages are on everyone’s mind.	Dɛn mɛsej ya de na ɔlman in maynd.
This cake has a very thick crust.	Dis kek gɛt wan rili tik krɔst.
These books have remained important documents.	Dɛn buk dɛn ya dɔn kɔntinyu fɔ bi impɔtant dɔkyumɛnt dɛn.
The indictment charges that the firm engaged in price fixing.	Di indiktmɛnt chaj se di fam bin de du prayz fiks.
Most living things cannot see infrared light.	Bɔku pan di tin dɛn we gɛt layf nɔ ebul fɔ si infrarɛd layt.
He was ranked number one among his peers.	Dɛn bin put am na di nɔmba wan pan in kɔmpin dɛn.
Humans are harmonious creatures.	Mɔtalman na krichɔ dɛn we gɛt wanwɔd.
Make sure you fill out the application very carefully.	Mek shɔ se yu rili tek tɛm fil di aplikeshɔn.
His cheeks flushed as he approached the altar.	In chɛst bin de flash as i de kam nia di ɔlta.
Within seconds, she was screaming for help.	Insay sɔm sɛkɔn dɛn, i bin de ala fɔ mek dɛn ɛp am.
A computer network is a type of telecommunication system.	Kɔmpyuta nɛtwɔk na wan kayn tɛlikomyunikeshɔn sistem.
It will become more apparent as the century progresses.	I go de sho mɔ ɛn mɔ as di ia ɔndrɛd de go bifo.
A crowd of onlookers quickly gathered.	Wan krawd we bin de wach bin gɛda kwik kwik wan.
A fire broke out in the kitchen.	Wan faya bin bɔn na di kichin.
We don’t want anything anymore.	Wi nɔ want ɛnitin igen.
This sentence is grammatically correct.	Dis sɛntɛns kɔrɛkt pan grama.
Turn over the cake.	Turn ova di kek.
Send him his best and most sincere feelings.	Send am in bɛst ɛn di bɛst filin dɛn we de kɔmɔt na in at.
There was a great earthquake after a great earthquake.	Wan big big atkwek bin apin afta wan big big atkwek.
Beware of pickpockets when shopping.	Tek tɛm wit pipul dɛn we de pik pɔkit we yu de go bay tin dɛn.
Some minerals are good for drying food.	Sɔm minral dɛn kin fayn fɔ drɛy it.
The strange combination of ingredients provided a fascinating experience.	Di strenj kɔmbaynshɔn fɔ di tin dɛn bin gi wan fayn fayn ɛkspiriɛns.
The tide began to rise.	Di wata we bin de rɔn bin bigin fɔ go ɔp.
No laws were broken.	Dɛn nɔ bin brok ɛni lɔ.
The child was just an infant.	Di pikin na bin jɔs wan bebi.
Choose three words to describe yourself.	Pik tri wɔd dɛn fɔ tɔk bɔt yusɛf.
A quick hello and goodbye, and then they’re gone.	Wan kwik hello en gudbai, en den dem don go.
A woman enjoys her morning coffee.	Wan uman de ɛnjɔy in mɔnin kɔfi.
The raven circled and screamed.	Di revin bin de rawnd ɛn ala.
It was a race against time.	Na bin wan res we dɛn bin de rɔn agens tɛm.
He hunted and killed for his own food.	I bin de ɔntin ɛn kil fɔ in yon it.
They came to the market regularly.	Dɛn bin de kam na di makit ɔltɛm.
Many children around the world live in poverty.	Bɔku pikin dɛn ɔlsay na di wɔl de po.
The tourist made stupid faces.	Di turis bin mek stupid fes.
It can be detrimental to your health.	I kin ambɔg yu wɛlbɔdi.
He studied medicine.	I bin stɔdi bɔt mɛrɛsin.
The should do more to solve the problems.	Di fɔ du mɔ fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn we de apin.
He could no longer see clearly.	I nɔ bin ebul fɔ si fayn igen.
The bacteria are invisible to the naked eye.	Di baktri dɛn nɔ de si wit di yay.
The sentence is punctuated correctly.	Di sɛntɛns gɛt pɔntueshɔn kɔrɛkt wan.
A city was built along the river.	Dɛn bin bil wan siti nia di riva.
He did as the soldiers told him.	I bin du wetin di sojaman dɛn tɛl am fɔ du.
He subscribes to many magazines.	I kin sabskripshɔn fɔ bɔku magazin dɛn.
People rush into the streets.	Pipul dɛn kin rɔsh na strit.
Reconstruction is expected to take several months.	Dɛn tink se di wok fɔ bil bak go tek sɔm mɔnt.
This new edition of his autobiography has many improvements.	Dis nyu edishɔn fɔ in ɔtobayografi gɛt bɔku tin dɛn fɔ mek i bɛtɛ.
Most of the glaciers are receding.	Bɔku pan di glasia dɛn de go dɔŋ.
Mothers should teach their children from an early age.	Mama dɛn fɔ tich dɛn pikin dɛn frɔm we dɛn smɔl.
These cities had the highest murder rates.	Dɛn siti dɛn ya bin gɛt di bɔku bɔku pipul dɛn we bin de kil pipul dɛn.
She was an excellent cook.	I bin sabi kuk fayn fayn wan.
Daughters take the place of sons in families after marriage.	Di gyal pikin dɛn kin tek di ples fɔ di bɔy pikin dɛn na famili dɛn afta dɛn dɔn mared.
Slaves are bought, sold, and owned.	Dɛn kin bay slev, sɛl, ɛn gɛt am.
They ran to the car.	Dɛn rɔn go na di motoka.
The fog is breaking up.	Di fɔg de brok brok.
Refrigerate food and beer.	Put it ɛn bia na frij.
The market value of the home is increasing rapidly.	Di os in makit valyu de go ɔp kwik kwik wan.
They could not look for him.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ luk fɔ am.
The lion sciences represent a collection of disciplines.	Di layɔn sayɛns dɛn de sho wan kɔlekɛshɔn fɔ di disiplin dɛn.
In his youth, he owned several restaurants.	We i bin yɔŋ, i bin gɛt bɔku rɛstɔrant dɛn.
Point to the words meaning "beautiful flower".	Point to di wɔd dɛn we min "fayn flawa".
The two friends exchanged briefly.	Di tu padi dɛn bin chenj fɔ shɔt tɛm.
The wardens chased the fugitive for hours.	Di wodman dɛn bin rɔnata di pɔsin we rɔnawe fɔ lɔng lɔng tɛm.
A tribunal of justice.	Wan traybɔn we gɛt fɔ du wit jɔstis.
A few fat raindrops fell from a passing cloud.	Sɔm fat ren drɔp dɛn bin fɔdɔm frɔm wan klawd we bin de pas.
He sold his car to pay for the study.	I bin sɛl in motoka fɔ pe fɔ di stɔdi.
Drop by drop, drop by drop.	Drɔp bay drɔp, drɔp bay drɔp.
The level of sanitation is terrible.	Di lɛvɛl fɔ saniteshɔn rili bad.
Many people at that time were religious.	Bɔku pipul dɛn da tɛm de bin de na rilijɔn.
The budget this year will be very tight.	Di badjɛt dis ia go rili tayt.
Of course, the little ones need to fly.	Na tru se di smɔl pikin dɛn nid fɔ flay.
It will require frequent care.	I go nid fɔ kia fɔ am bɔku tɛm.
The sky rose high overhead.	Di skay bin go ɔp ay ay wan oba di ed.
Put a wet cloth over the wound.	Put wan wet klos oba di wund.
A and sweet	A ɛn swit
It has been around the world.	I dɔn de ɔlsay na di wɔl.
The university library has a huge collection of fiction.	Di yunivasiti laybri gɛt bɔku bɔku fikshɔn dɛn.
We told him he was fired.	Wi tɛl am se dɛn dɔn pul am na wok.
These shoes look old.	Dɛn sus ya kin luk ol.
He was worried about what would happen next.	I bin de wɔri wetin go apin nɛks.
The first shot was fired without warning.	Dɛn bin shot di fɔs shot ɛn dɛn nɔ bin wɔn dɛn.
The beans were cooked like red beans.	Dɛn bin de kuk di bins lɛk rɛd bins.
Iron is found in the ground.	Dɛn kin fɛn ayɛn na grɔn.
A doctor examined the patient.	Wan dɔktɔ bin chɛk di pɔsin we sik.
Students were seated in rows.	Dɛn bin sidɔm di studɛnt dɛn insay row dɛn.
He has had very little schooling.	Na smɔl tin nɔmɔ i dɔn lan frɔm skul.
There are strict smoking restrictions.	Strɔng lɔ dɛn de bɔt aw fɔ smok.
Farmers depend on winter rains.	Di fama dɛn kin dipen pan di ren we kin kam insay di kol sizin.
This novel was full of philosophical questions.	Dis novel bin ful-ɔp wit kwɛstyɔn dɛn we gɛt fɔ du wit sɛns.
Climate change will have catastrophic consequences.	Klaymɛt chenj go gɛt bad bad tin dɛn we go apin to am.
This was meant to be a secret.	Dis bin min fɔ bi sikrit.
Keep practicing!	Kɔntinyu fɔ praktis!
He promised to be back by 4pm.	I prɔmis fɔ kam bak bay 4 oklɔk.
The acrobat performs most of the historical stunts.	Di akrobat kin du bɔku pan di istri stunt dɛn.
Each sentence is a noun.	Ɛni sɛntɛns na nɔun.
The noble knight jumped to the side of his horse.	Di nobul nayt jomp go na in ɔs in sayd.
Paddles were made of wooden planks.	Dɛn bin de yuz plank dɛn we dɛn mek wit wud fɔ mek padul.
They traveled across the plains for days.	Dɛn bin de travul krɔs di ples dɛn we nɔ gɛt natin fɔ sɔm dez.
Thus, the development of the economy becomes impossible.	So, di divɛlɔpmɛnt fɔ di ikɔmi kin bi sɔntin we nɔ pɔsibul.
Salt is found in many foods.	Sɔl de insay bɔku tin dɛn fɔ it.
The young man groaned.	Di yɔŋ man bin de kray.
Once worshiped by the ancients, it is now largely forgotten.	Wan tɛm, di pipul dɛn we bin de trade trade bin de wɔship am, naw bɔku pipul dɛn dɔn fɔgɛt bɔt am.
It is very important for its magnificent temple.	I rili impɔtant fɔ di wɔndaful tɛmpul we de de.
The area was rich in oil.	Di eria bin gɛt bɔku ɔyl.
Her baggy sweater did little to hide her curves.	In baggy sweta nɔ bin du bɛtɛ fɔ ayd di kɔba dɛn we i bin de kɔba.
I hope to meet him again.	A op fɔ mit am bak.
Have the courage to live a stoic life.	Gɛt maynd fɔ liv stoik layf.
Chickens are raised for meat and eggs.	Dɛn kin mɛn kɔk fɔ mit ɛn eg.
Statistics show that horse racing is popular here.	Statistikin sho se pipul dɛn lɛk fɔ rɔn ɔs dɛn na ya.
An army of heavily armed police had surrounded the property.	Wan ami we gɛt polis dɛn we gɛt bɔku wɛpɔn dɛn bin dɔn rawnd di prɔpati.
His grandfather holds a key to the safe.	In granpa ol wan ki fɔ di sef.
A young woman lay sobbing in bed.	Wan yɔŋ uman bin ledɔm de kray na bed.
How could it have failed?	Aw i bin fɔ dɔn fel?
It was not easy to move.	I nɔ bin izi fɔ mek dɛn muf muf.
What a difference a day can make.	Na big big difrɛns wan de kin mek.
Some foreign films are shown here from time to time.	Sɔm fɔrina fim dɛn kin sho na ya wan wan tɛm.
How can one be so reliable?	Aw pɔsin go bi pɔsin we de abop pan am so?
Many of them choose to take a lower wage.	Bɔku pan dɛn kin disayd fɔ tek smɔl mɔni we dɛn de pe dɛn.
The meat was like, very good.	Di mit bin tan lɛk, i bin rili fayn.
The enemy will not find us.	Di ɛnimi nɔ go fɛn wi.
The manager wanted us to be on time.	Di manija bin want mek wi go wok di rayt tɛm.
Then it started to rain.	Dɔn ren bigin fɔ kam.
Now, a new film is approaching.	Naw, wan nyu fim de kam nia.
He climbed onto her back to be carried away.	I bin klaym pan in bak fɔ mek dɛn kɛr am go.
Stop bothering me!	Stɔp fɔ mɔna mi!
Shake the can well.	Shek di kan fayn fayn wan.
The economy is in good shape.	Di ikonomi de fo gud shep.
Pediatricians classify intelligence into seven categories.	Pikin sayɛnsman dɛn kin sheb di sɛns to sɛvin kayn dɛn.
The inhabitants had lived in caves for centuries.	Di pipul dɛn we de de bin dɔn de liv na kev dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm.
The king’s ransom had been stolen.	Dɛn bin dɔn tif di kiŋ in ransom.
Sheets of rain pelted down.	Shit dɛn we gɛt ren bin de pel dɔŋ.
There’s a lot of debate on this issue.	Na plenti dibet de fo dis ishu.
A few years ago forests covered most of the world.	Sɔm ia bifo dis tɛm, fɔrɛst dɛn bin de kɔba bɔku pat dɛn na di wɔl.
Our perspective is negative.	Di we aw wi de si tin nɔ fayn.
When you drink water, the water passes down your throat.	We yu drink wata, di wata de pas dɔŋ yu trot.
This region produced a lot of tobacco.	Dis rijyɔn bin de mek bɔku tabak.
He lived a life of poverty.	I bin liv layf we i bin po.
Please see this page.	Duya luk dis pej.
Recently, the number of young men committing suicide has increased.	Dis biɛn tɛm, di nɔmba fɔ yɔŋ man dɛn we de kil dɛnsɛf dɔn go ɔp.
Sentences marked for deletion are italicized.	Sɛnt dɛn we dɛn mak fɔ dilit gɛt italiks.
Carbon dioxide in the atmosphere increases.	Di kabon dayɔgzayd we de na di atmosfɛs de bɔku.
He was my best friend.	Na in na bin mi bɛst padi.
A mixture of three powders will fizz heavily.	Wan miksɔp fɔ tri paoda dɛn go fiz bad bad wan.
This city is famous for its delicious food.	Dis siti gɛt nem fɔ di fayn fayn it dɛn we de de.
The cat had managed to escape somehow.	Di pusi bin dɔn ebul fɔ rɔnawe sɔm kayn we.
The water was rising rapidly.	Di wata bin de go ɔp kwik kwik wan.
The policeman gave chase, but the robber sped away.	Di polisman rɔnata am, bɔt di tifman rɔn go kwik kwik wan.
He sold vegetables in the market.	I bin de sɛl vɛjitebul dɛn na di makit.
So we can say that a mutation has occurred.	So wi kin se wan muteshɔn dɔn apin.
They will have to share the cost of the trip.	Dɛn go gɛt fɔ sheb di kɔst fɔ di waka.
He arranged for the cremation of the king.	I bin arenj fɔ mek dɛn bɔn di kiŋ in bɔdi.
The calf is nursing its mother.	Di kaw pikin de gi in mama nɔs.
The hikers planned to spend the night outside.	Di wan dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn bin plan fɔ spɛn di nɛt na do.
These shops are known for bargains.	Dɛn sabi dɛn shɔp dɛn ya fɔ bay tin dɛn we nɔ dia.
They looked at each other, talking about a private secret.	Dɛn bin de luk dɛnsɛf, ɛn dɛn bin de tɔk bɔt wan prayvet sikrit.
The price has also dropped.	Di prayz dɔn go dɔŋ bak.
This resort town has a lot to offer.	Dis risɔt tɔŋ gɛt bɔku tin dɛn fɔ si.
Check for lots of clear pus.	Chek fɔ bɔku bɔku klia pus.
We did not know if that project would succeed.	Wi nɔ bin no if da wok de go bifo.
More stores will be built in the city.	Dɛn go bil mɔ stɔ dɛn na di siti.
He shared his can of beer with her.	I bin sheb in kan bia wit am.
A university of this stature deserves respect.	Yunivasiti we gɛt dis kayn ayt fɔ gɛt rɛspɛkt.
The children collect the seashells along the shore.	Di pikin dɛn kin gɛda di si-shɔl dɛn nia di si.
My favorite flower is the tulip.	Di flawa we a lɛk pas ɔl na di tulip.
The ocean is the basic resource of the earth.	Di si na di men tin we de na di wɔl.
Some of the hotels were booked solid.	Sɔm pan di ɔtel dɛn bin buk sɔlid.
I was relieved when it arrived no worse for wear.	A bin fil fayn we i kam nɔ bin wɔs fɔ wɛr.
The parking lot was full by this time.	Di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn bin ful-ɔp bay dis tɛm.
Sometimes the leaves are prickly.	Sɔntɛnde, di lif dɛn kin gɛt prik.
Understanding the basic concepts of astronomy is a very worthwhile endeavor.	Fɔ ɔndastand di men tin dɛn we de insay di stɔdi bɔt di sta dɛn na sɔntin we rili fayn fɔ du.
He scratched his head in confusion.	I skrach in ed wit kɔnfyushɔn.
This region is known for its beautiful scenery.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di fayn fayn ples dɛn we de de.
Your doctor will likely prescribe a sedative.	I go mɔs bi se yu dɔktɔ go gi yu wan mɛrɛsin fɔ mek yu nɔ fil fayn.
The factory is the heart of the economy.	Di faktri na di at fɔ di ikɔmi.
Study after study has shown that smoking is harmful.	Stɔdi afta stɔdi dɔn sho se fɔ smok kin ambɔg pɔsin.
Many people travel with him.	Bɔku pipul dɛn de travul wit am.
They finished the job quickly and went home.	Dɛn dɔn di wok kwik kwik wan ɛn go na os.
This picture illustrates the concept.	Dis pikchɔ de sho di kɔnsɛpt.
A veteran in danger of losing his home.	Wan vetɛna we de pan denja fɔ lɔs in os.
His nature was a man of peace.	In nature na bin man we de mek pis.
The container needs to be rinsed with cold water.	Di kɔntena nid fɔ was wit kol wata.
That it has nothing to do with it.	Dat i nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The government declared a day of mourning.	Di gɔvmɛnt bin deklare wan de fɔ kray.
The garment was rarely worn.	Dɛn nɔ bin de wɛr di klos bɔku tɛm.
The robber was armed and dangerous.	Di tifman bin gɛt wɛpɔn ɛn i bin denja.
They should be of a certain size and shape.	Dɛn fɔ gɛt wan patikyula sayz ɛn shep.
He cut off a lock of his hair.	I kɔt wan lɔk na in ia.
She asked him about his childhood.	I bin aks am bɔt di tɛm we i bin smɔl.
A brief evaluation survey was conducted.	Dɛn bin du wan shɔt sɔv fɔ ebul fɔ no di wok.
His teeth are stained, and mismatched between some.	In tit dɛn gɛt dɔti, ɛn dɛn nɔ gɛt wanwɔd bitwin sɔm.
He dreamed of a better life.	I bin de drim fɔ gɛt bɛtɛ layf.
The sun was shining brightly.	Di san bin de shayn brayt brayt wan.
I will eat separately from the other guests.	A go it separet frɔm di ɔda gɔst dɛn.
The monsoons brought a season of severe flooding.	Di monsun dɛn bin briŋ wan sizin we bad bad wata bin de kam.
He was friendly, generous.	I bin gɛt padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn, ɛn i bin gɛt fri-an.
The elephant is the king of the jungle.	Di ɛlifant na di kiŋ na di jɔŋgrɔn.
This institution is world renowned.	Dis institiushɔn gɛt nem ɔlsay na di wɔl.
Most vandals escape prosecution.	Bɔku pan di wan dɛn we de pwɛl tin dɛn kin rɔnawe pan fɔ kɛr dɛn go na kɔt.
Praise the ancestors!	Una prez di gret gret granpa dɛn!
He remembered that he was married.	I bin mɛmba se i bin mared.
This island home served as a way station for thousands of people	Dis ayland os bin de wok as we steshɔn fɔ bɔku bɔku pipul dɛn
The dams have been a great help in our water supply.	Di dɛm dɔn rili ɛp wi fɔ gɛt wata.
We are in danger of running out of resources.	Wi de pan denja fɔ mek wi nɔ gɛt di tin dɛn we wi nid.
The merchant had one last request.	Di biznɛsman bin gɛt wan las tin we dɛn bin aks fɔ.
It’s very sensitive.	I rili sɛnsitiv.
The fire jumped up in surprise and danced before him.	Di faya bin jomp ɔp wit sɔprayz ɛn dans bifo am.
All the girls in school looked the same to her.	Ɔl di gyal pikin dɛn na skul bin de luk di sem to am.
The farmer must be lucky.	Di fama fɔ gɛt laki.
Since harvest, corn prices have doubled.	Frɔm di tɛm we dɛn de avɛst, di prayz fɔ kɔn dɔn go ɔp tu tɛm.
We cleaned up the mess and went home.	Wi klin di mes ɛn go na os.
Stay away from strangers.	Nɔ de fa frɔm strenja dɛn.
Raw sugar has a stronger taste than brown.	Raw shuga gɛt strɔng teys pas brawn.
Pour a cup of milk into the pan.	Put wan kɔp milk insay di pan.
The rooster sat patiently as he killed it.	Di kɔk bin sidɔm wit peshɛnt we i bin de kil am.
I choose my own clothes.	A kin pik mi yon klos.
Students all agree that the new campus is stylish.	Di studɛnt dɛn ɔl gri se di nyu kampus gɛt stayl.
Most development aid does more harm than good.	Bɔku pan di ɛp dɛn we de ɛp pipul dɛn fɔ divɛlɔp kin du mɔ bad pas fɔ du gud.
He passed his time dreaming daydreaming.	I bin pas in tɛm fɔ drim de drim.
It was an unusual experience.	Na bin ɛkspiriɛns we nɔ bin kɔmɔn.
The region is steamy and hot.	Di rijyɔn gɛt stim ɛn i kin wam.
The languages ​​of love are many and varied.	Di langwej dɛn we dɛn kin tɔk bɔt lɔv bɔku ɛn dɛn difrɛn.
We have to find other options.	Wi fɔ fɛn ɔda tin dɛn we wi go ebul fɔ du.
Cigarette smoke pollutes the air.	Sigrɛt smok de dɔti di briz.
Let’s see what’s inside this brown box.	Mek si wetin de insay dis brawn bɔks.
They find others for their feet.	Dɛn kin fɛn ɔda wan dɛn fɔ dɛn fut.
It would be coming any time now.	I go de kam ɛni tɛm naw.
Instead, it is associated only with evil.	Bifo dat, na bad tin nɔmɔ gɛt sɔntin fɔ du wit am.
No country should conduct nuclear tests in the atmosphere.	Nɔn kɔntri nɔ fɔ du nyuklia tɛst na di atmosfɛs.
My heart started pounding.	Mi at bigin fɔ bit.
He was bored of the lecture.	I bin de bost di lekchɔ.
Some businesses were completely reluctant to comply.	Sɔm biznɛsman dɛn nɔ bin want fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du atɔl.
A few weeks later, the guerrillas attacked.	Afta sɔm wiks, di gɔli dɛn bin atak.
Mitteleuropa does not disclose its location, or its	Mitteleuropa nɔ de tɔk bɔt di say we dɛn de, ɔ in
Bring three cups of milk to a boil.	Bring tri kɔp milk fɔ mek i bɔl.
Creditors smell blood.	Di wan dɛn we gɛt fɔ pe kin smɛl blɔd.
He found the house easily.	I bin fɛn di os izi wan.
They lost everything they counted on.	Dɛn bin lɔs ɔl wetin dɛn bin de kɔnt pan.
The chorus of upbeat music delights the audience.	Di kɔrɛkt myuzik we de mek pipul dɛn gladi de mek di ɔdiɛns gladi.
The ant is an insect that lives inside organs.	Di ant na wan insɛkt we de liv insay ɔganayzeshɔn dɛn.
Something was off.	Sɔntin bin dɔn ɔf.
His heart was racing with excitement.	In at bin de rɔn wit gladi gladi.
The milk bottle kept falling to the ground.	Di milk bɔtul bin de kɔntinyu fɔ fɔdɔm na grɔn.
The boy seemed tired.	I bin tan lɛk se di bɔbɔ taya.
The airline announced the cancellation.	Di aylayn bin anɔys se dɛn dɔn kansel di plen dɛn.
The flags flapped gently in the breeze.	Di flag dɛn bin de flap jisnɔ insay di briz.
Firefighters removed the flaming roof.	Fayaman dɛn pul di ruf we di faya bin de bɔn.
He loved using his computer.	I bin lɛk fɔ yuz in kɔmpyuta.
The east and the west.	Di ist ɛn di wɛst pat na di wɔl.
This river is polluted by industrial waste.	Dis riva de dɔti bikɔs ɔf di dɔti we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn.
Let them be our guides.	Mek dɛn bi wi gaydman.
After drinking, he fell asleep.	Afta i dɔn drink, i slip.
He knows his onions.	I sabi in anɔynt dɛn.
He ripped the document in half.	I bin rip di dɔkyumɛnt insay tu pat.
Other countries also have excellent education systems.	Ɔda kɔntri dɛn bak gɛt fayn fayn ɛdyukeshɔn sistɛm dɛn.
This road will soon be widened.	I nɔ go te igen, dɛn go mek dis rod big.
It is small and like all other trees.	I smɔl ɛn i tan lɛk ɔl di ɔda tik dɛn.
The climate of this city is dry.	Di klaymat na dis siti dray.
I would love to see your products, please.	A go lɛk fɔ si yu prɔdak dɛn, duya.
He got on the plane.	I bin go insay di plen.
Vaccinations were administered by the local doctor.	Na di lokal dɔktɔ bin gi di vaksin dɛn.
I had never seen him look so serious.	A nɔ bin dɔn ɛva si am de luk siriɔs so.
Our countrymen offered little resistance to the invaders.	Wi kɔntri pipul dɛn nɔ bin gi bɛtɛ tin fɔ fɛt di wan dɛn we bin kam fɔ atak dɛn.
He could not light the match.	I nɔ bin ebul fɔ layt di mach.
A string was plucked from a musical instrument.	Dɛn bin pul wan string na wan myuzik inschrumɛnt.
The gun was soft and warm in his hands.	Di gɔn bin saf ɛn wam na in an dɛn.
The sea was too rough.	Di si bin tu rɔf.
A factory used to be in this building.	Wan faktri bin de na dis bildin trade.
When he disciplined his son, he slapped him.	We i bin de kɔrɛkt in bɔy pikin, i bin slap am.
Urging parents to limit their children’s television viewing.	Fɔ beg mama ɛn papa dɛn fɔ stɔp dɛn pikin dɛn fɔ wach tɛlivishɔn.
The martyr was covered with scourge marks.	Di pɔsin we day fɔ in fet bin kɔba wit mak dɛn we dɛn bin bit am.
This dish contains nuts.	Dis it gɛt nɛt.
A rare condition is seen in three percent of cases.	Wan tin wae nɔr kin bɔrku, dɛn kin si am pan tri pasɛnt pan di kes dɛm.
The brakes failed.	Di brek dɛn nɔ bin wok.
They are surrounded by small hills.	Dɛn gɛt smɔl smɔl il dɛn rawnd dɛn.
The guards stood guard.	Di gad dɛn bin tinap fɔ gayd.
Things took a turn for the worse yesterday.	Tins tek wan turn fo worse yestade.
Likewise, the appointment of the vice mayor was unanimous.	Semweso, dɛn ɔl bin gri fɔ pik di vayz mɛya.
The village church was struck by lightning.	Di vilej chɔch bin gɛt laytin.
People with schizophrenia often suffer from severe emotional distress.	Bɔrku tɛm, pipul dɛm wae gɛt dis sik kin sɔfa wit wae dɛn kin fil bad bad wan.
A lion flattened a rhinoceros.	Wan layɔn bin flat wan raynɔs.
The house was full of books.	Di os bin ful-ɔp wit buk dɛn.
The fruit was ripe and juicy.	Di frut bin dɔn rayp ɛn i bin gɛt bɔku bɔku wata.
He added sugar to the coffee.	I bin ad shuga to di kɔfi.
He was clearly lying.	I bin klia se i bin de lay.
There is only one way to avoid this.	Na wan we nɔmɔ de fɔ avɔyd dis.
Artifacts are displayed in the foyer of the museum.	Dɛn kin sho di tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek tin dɛn na di fɔya na di myuziɔm.
The child continues to play with the toy.	Di pikin kɔntinyu fɔ ple wit di tɔys.
This company is related to the latter	Dis kɔmni gɛt sɔntin fɔ du wit di sɛkɔn wan
The policeman spoke politely, but firmly.	Di polisman bin tɔk fayn fayn wan, bɔt i bin tɔk tranga wan.
Some birds migrate south in winter.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go na di sawt pat insay di kol sizin.
She was tired of dancing.	I bin taya fɔ dans.
Drought often follows the thunderstorm.	Bɔku tɛm, dray sizin kin kam afta di tɛnda.
Thousands of people gathered at the scene of the disaster.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di say we di disasta apin.
The doctor tells the patient to stop smoking.	Di dɔktɔ tɛl di pɔsin fɔ stɔp fɔ smok.
They think he made it.	Dɛn tink se na in mek am.
The summit of the mountain was shrouded in mist.	Di mawnten in mawnten bin kɔba wit mist.
Four years have passed since my accident.	Fo ia dɔn pas frɔm we a gɛt aksidɛnt.
They really liked the marathon runner.	Dɛn bin rili lɛk di pɔsin we de rɔn na di maratɔn res.
The protests were violently put down.	Dɛn bin put di protest dɛn dɔŋ wit pawa.
Your father’s advice is wise.	Yu papa in advays na sɛns.
Billy has barely spoken since he broke his leg.	Bili nɔ tɔk bɛtɛ frɔm we i brok in leg.
The people started singing and dancing.	Di pipul dɛn bigin fɔ siŋ ɛn dans.
This restaurant serves delicious food.	Dis rɛstɔrant de gi fayn fayn it dɛn.
The snake froze to death.	Di snek bin frɔz we i bin de day.
The murder of this child shook the community.	Di kil we dɛn kil dis pikin bin mek di kɔmyuniti shek.
The barrier prevented flooding.	Di barɛri bin de mek wata nɔ kam.
He believed in peace.	I bin biliv se pis go de.
After this, nothing was said.	Afta dis, dɛn nɔ bin tɔk natin.
This structure houses many shops, restaurants and offices.	Dis strɔkchɔ gɛt bɔku shɔp dɛn, rɛstɔrant dɛn ɛn ɔfis dɛn.
There were loud cheers at the end of the match.	Na lawd pipul bin de ala we di mats dɔn.
The sermon was boring.	Di sɛmin bin rili bɔri.
All present were filled with fear.	Ɔl di wan dɛn we bin de de bin ful-ɔp wit fred.
She peered through the box of drawers.	I bin de luk insay di bɔks we de na di drɔwa dɛn.
Ten new students arrive on campus each week.	Tɛn nyu studɛnt dɛn kin kam na di kɔmpas ɛvri wik.
The clock ticked down the minutes.	Di klok bin de tik di minit dɛn.
The two rivals met on the battlefield.	Di tu rival dɛn bin mit na di say usay dɛn bin de fɛt.
She has better qualities than being a real mom.	I gɛt kwaliti dɛn we bɛtɛ pas fɔ bi rial mama.
The small room was dark, and there was a man inside.	Di smɔl rum bin dak, ɛn wan man bin de insay.
He paled, and sank again.	I bin pale, ɛn sink bak.
He slipped into the mud.	I bin slip insay di dɔti.
The mountain was much more interesting than the city.	Di mawnten bin rili intrestin pas di siti.
She taught her children well.	I bin de tich in pikin dɛn fayn fayn wan.
Statistics were presented.	Dɛn bin sho sɔm statystik dɛn.
These hills are disappointing.	Dɛn il dɛn ya kin mek pɔsin in at pwɛl.
We have a new president.	Wi gɛt nyu prɛsidɛnt.
He slowly retired.	I bin ritaia smɔl smɔl.
Many species have died out.	Bɔku kayn animal dɛn dɔn day.
Instead, the salt is poured into the cooking pot.	Bifo dat, dɛn kin put di sɔl insay di pɔt we dɛn kin kuk.
They are often packed with a lot of information.	Bɔku tɛm, dɛn kin put bɔku bɔku tin dɛn insay dɛn.
Few of these farmers had formal education.	Na smɔl pan dɛn fama dɛn ya bin gɛt fɔmal skul.
The shape does not change.	Di shep nɔ de chenj.
The novels of the novelist were often banned.	Bɔku tɛm, dɛn bin de ban di novel dɛn we di pɔsin we rayt di novel bin rayt.
The rapids made it dangerous to go out to sea.	Di wata we bin de rɔn kwik kwik wan bin mek i denja fɔ go na di si.
The game of chess is centuries old.	Di gem fɔ chɛs dɔn ol fɔ lɔng lɔng tɛm.
The place looked abandoned.	Di ples bin tan lɛk se dɛn dɔn lɛf am.
Then he turned his gun on himself.	Dɔn i tɔn in gɔn pan insɛf.
Now, we’re about to start filming.	Naw, wi de kam bigin fɔ film.
Poisonous gases like mercury are released into the atmosphere.	Pɔyzin gas dɛn lɛk mɛkuri de kɔmɔt na di atmosfɛs.
He called his wife two or three times a day.	I bin de kɔl in wɛf tu ɔ tri tɛm insay di de.
Publishing focuses on celebrities.	We dɛn de pablish, dɛn kin pe atɛnshɔn mɔ pan pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
A tap ran in the small bathroom.	Wan tap bin de rɔn na di smɔl bafa.
The minister was offering his condolences to everyone.	Di minista bin de tɛl ɔlman in kɔndɔlɛns.
My job required an overnight trip.	Mi wok bin nid fɔ travul fɔ wan nɛt.
Well it sounds boring.	Wel i de saund boring.
This question is difficult to answer.	Dis kwɛstyɔn at fɔ ansa.
A beautiful coastal plain fronts this fjord.	Wan fayn fayn ples we de nia di si de bifo dis fjord.
It was cold as a cucumber.	I bin kol lɛk kɔkumba.
To maintain altitude, the commander dropped the bomb.	Fɔ mek di ayt nɔ go ɔp, di kɔmanda bin drɔp di bɔm.
A flock of birds	Wan grup we gɛt bɔd dɛn
Many dancers are injured every year.	Bɔku pipul dɛn we de dans kin wund ɛvri ia.
Many peasants died during the famine.	Bɔku pipul dɛn we de wok na fam bin day di tɛm we di angri bin de.
Some machines are now automated.	Sɔm mashin dɛn de ɔtomɛtik naw.
He breezily announced the news.	I bin breezily anɔys di nyus.
A sudden gust of wind scattered the petals.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin skata di peta dɛn.
He woke her up.	I bin wek am.
Two cups of sugar are necessary.	Tu kɔp shuga nid fɔ de.
Two boys sat in the river.	Tu bɔy pikin dɛn bin sidɔm na di riva.
Stations at both ends of the tunnel were closed.	Dɛn bin lɔk di steshɔn dɛn we bin de na di tu ɛnd dɛn na di tanɛl.
He was issued a speeding ticket.	Dɛn bin gi am wan tikɛt fɔ spid.
A mixture of nature.	Wan miksɔp we gɛt difrɛn tin dɛn we Gɔd mek.
Hot air rises.	Hot briz de go ɔp.
The electric lights came on.	Di ilɛktrik layt dɛn bin de shayn.
Please stay away from this area!	Duya una nɔ de nia dis eria!
When the smoke cleared, the factory was gone.	We di smok dɔn klin, di faktri nɔ bin de.
Residents voted overwhelmingly in favor of this plan.	Di pipul dɛn we de de bin vot bɔku bɔku wan fɔ dis plan.
Brown cows eat grass.	Brawn kaw dɛn kin it gras.
The soldiers broke down the compound wall.	Di sojaman dɛn bin brok di kɔmpawnd wɔl.
The city was surrounded by four walls.	Di siti bin gɛt 4 wɔl dɛn rawnd am.
Fill this pot with water.	Fil dis pɔt wit wata.
Music is an integral part of almost all human societies.	Miusik na wan tin we de insay ɔlmost ɔl mɔtalman sosayti dɛn.
He was blinded by the bright light when he opened the door.	Di brayt layt bin mek i blayn we i opin di domɔt.
Overall, they seem to be getting stronger.	Ɔl togɛda, i tan lɛk se dɛn de strɔng mɔ ɛn mɔ.
Politicians speak in platitudes.	Pɔlitiks pipul dɛn kin tɔk wit platitudes.
The forest fire has been brought under control.	Di fɔrɛst faya dɔn de ɔnda kɔntrol.
The smile barely reached his eyes.	Di smayl bin jɔs rich na in yay.
Chocolate is made from cocoa beans.	Dɛn kin mek chɔklɛt frɔm kakao bins.
It’s on a narrow street.	I de na wan smɔl strit.
It is vital to our passion.	I rili impɔtant fɔ di tin dɛn we wi rili lɛk fɔ du.
A southerly breeze brought several waves into the open sea.	Wan briz we bin de blo na di sawt bin mek bɔku bɔku wef dɛn kam na di opin si.
The business environment here is absolutely terrible.	Di biznɛs ɛnvayrɔmɛnt ya na rili bad bad tin dɛn.
I drink a lot of water.	A kin drink bɔku wata.
The helicopter touched down in enemy territory.	Di ɛlikopta bin tɔch dɔŋ na di say we di ɛnimi dɛn bin de.
Flowers give the garden a .	Flawa dɛn kin mek di gadin tan lɛk .
He took copious notes.	I bin rayt bɔku bɔku not dɛn.
The scary things are in this region.	Di tin dɛn we de mek pɔsin fred de na dis rijyɔn.
Can you recommend a good restaurant?	Yu go ebul fɔ rɛkɔmɛnd wan gud rɛstɔrant?
Our streets are dark and empty at night.	Wi strit dɛn kin dak ɛn ɛmti na nɛt.
I have always loved it.	A dɔn lɛk am ɔltɛm.
Julian was sentenced to death.	Dɛn bin sɛntɛns Julian fɔ day.
I need to make sure everything is correct.	A nid fɔ mek shɔ se ɔltin kɔrɛkt.
In the winter, it is cold.	Insay di kol sizin, i kin kol.
Drizzle got her hair wet.	Drizzle bin mek in ia wet.
He was disappointed to see only a few listeners.	I bin fil bad we i bin jɔs si sɔm pipul dɛn we bin de lisin to am.
He drank scotch and gazed at the stars.	I bin de drink skɔtch ɛn de luk di sta dɛn.
There are some big projects behind schedule this year.	Sɔm big big wok dɛn de biɛn di tɛm we dɛn fɔ du dis ia.
The beautiful houses were built there.	Dɛn bin bil di fayn fayn os dɛn de.
The process of psychotherapy is slow.	Di prɔses fɔ saykotɛrapi kin slo.
Animals look to their young for protection.	Animal dɛn kin luk to dɛn pikin dɛn fɔ protɛkt dɛn.
My hair is so long!	Mi ia dɔn rili lɔng!
The dead were buried in a cemetery.	Dɛn bɛr di wan dɛn we dɔn day na wan ples usay dɛn kin bɛr pipul dɛn.
These cities are located near water and are easily protected.	Dɛn siti dɛn ya de nia wata ɛn i izi fɔ protɛkt dɛn.
His mother told him to leave to avoid confusion.	In mama bin tɛl am fɔ go fɔ mek i nɔ gɛt wanwɔd.
Gatwick airport is a huge commercial centre.	Gatwick aypɔt na wan big big kɔmɛshɔn sɛnta.
Mash the pumpkin with a potato masher.	Mash di pɔmpin wit wan potato masher.
Scientists from the laboratory came to examine the patient.	Sayɛnsman dɛn we kɔmɔt na di lɛbɔtri bin kam fɔ chɛk di pɔsin.
Some very rich people have property empires.	Sɔm pipul dɛn we rili jɛntri gɛt bɔku bɔku prɔpati ɛmpaya dɛn.
The menace of the highway will disappear.	Di menas fɔ di aywe go dɔnawe wit am.
June is considered a good month for fishing.	Dɛn kin tek Jun as fayn mɔnt fɔ fishin.
New garden furniture was installed this year.	Dɛn put nyu gadin fɔnicha dis ia.
He had a fear of the dark.	I bin gɛt wan fred fɔ di daknɛs.
Every second, six acres of forest are lost.	Ɛvri sɛkɔn, siks eka fɔrɛst kin lɔs.
The prime minister outlined new reforms in the form of.	Di praymɛnt minista bin sho nyu rifɔm dɛn insay di we aw...
The sentence contained many errors.	Di sɛntɛns bin gɛt bɔku mistek dɛn.
The hair was also slicked into little spikes.	Dɛn bin de slip di ia bak insay smɔl smɔl spayk dɛn.
The village is situated at a high altitude.	Di vilej de na ay ay ples.
The river flooded every year.	Di riva bin de flɔd ɛvri ia.
They were easily distinguishable from animals.	I bin izi fɔ mek dɛn no difrɛns frɔm animal dɛn.
Snow is rare here.	Snow nɔ bɔku na ya.
He was described as tall, skinny, and lean.	Dɛn bin tɔk se i lɔng, i gɛt swɛt, ɛn i nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
He stepped on a thorn.	I bin step pan wan chukchuk.
He poured her a glass of orange juice.	I tɔn wan glas ɔrɛnj jus to am.
Key regions need to be protected.	Dɛn nid fɔ protɛkt di men rijyɔn dɛn.
Diana is a saint to many.	Dayana na sɛnt to bɔku pipul dɛn.
What you should do is.	Wetin yu fɔ du na.
The lift was out of service for several months.	Di lift nɔ bin de wok fɔ sɔm mɔnt.
We are conducting experiments in this field.	Wi de du ɛkspiriɛns dɛn na dis fil.
Incinerate means to burn.	Incinerate min fɔ bɔn.
It’s getting cold, so put on extra clothes.	I de kol, so put ekstra klos.
He set down the coffee cup.	I put di kɔfi kɔp dɔŋ.
The nation has been in steady decline since independence.	Di neshɔn dɔn de go dɔŋ ɔltɛm frɔm we dɛn gɛt dɛn yon gɔvmɛnt.
Living abroad is an adventure.	Fɔ liv na ɔda kɔntri na advantej.
It took two weeks to replace the roof.	I tek tu wiks fɔ mek dɛn chenj di ruf.
The strength of the amphetamines is stimulating and euphoric.	Di trɛnk we di amfetamin dɛn gɛt kin mek pɔsin fil fayn ɛn i kin mek pɔsin gladi.
The criminal fled the scene.	Di kriminal bin rɔnawe.
Their lives are meaningless.	Dɛn layf nɔ gɛt wan minin.
The decision was never made public.	Dɛn nɔ bin ɛva mek pipul dɛn no bɔt di tin we dɛn disayd fɔ du.
This building looks brand new.	Dis bildin luk nyu wan.
The clerk made sure my purchase was correct.	Di klɔk bin mek shɔ se di tin dɛn we a bay bin kɔrɛkt.
The van drove another ten kilometres.	Di vɛn bin drayv fɔ wan ɔda tɛn kilomita.
He was talking about a lot of things.	I bin de tɔk bɔku tin dɛn.
This New Year’s Eve, many couples burned paper dolls.	Dis nyu ia ivintɛm, bɔku mared pipul dɛn bin bɔn pepa dɔl dɛn.
The annual growth of these trees is considerable.	Di we aw dɛn tik dɛn ya kin gro ɛvri ia kin bɔku.
He was the reigning champion of this sport.	Na in na bin di champion we bin de rul fɔ dis spɔt.
The king was at war.	Di kiŋ bin de fɛt wɔ.
The violence was blinding.	Di fɛt-fɛt bin de mek pipul dɛn blayn.
This region is known for its poor population.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di po pipul dɛn we de de.
An experiment was conducted with eggs.	Dɛn bin du wan ɛkspiriɛns wit eg dɛn.
It’s a little hard to land on this beach.	I at smɔl fɔ land na dis bich.
Here’s not my cup of tea.	Na dis nɔto mi kɔp ti.
You must have a sweet tooth.	Yu fɔ gɛt swit tut.
The kids got on the bus.	Di pikin dɛn bin go insay di bɔs.
About half of the population has hearing loss.	Na lɛk af pan di pipul dɛn nɔ de yɛri fayn.
He resigned after a long career.	I bin risayn afta we i dɔn wok fɔ lɔng tɛm.
Without pallets, transporting food was difficult.	If dɛn nɔ bin gɛt palet, i nɔ bin izi fɔ mek dɛn kɛr it go.
They have enjoyed success in recent years.	Dɛn dɔn ɛnjɔy fɔ gɛt sakrifays insay di las ia dɛn.
They suggested signing a peace treaty.	Dɛn bin tɔk se dɛn fɔ sayn wan pis agrimɛnt.
His feelings were very sad.	Di we aw i bin de fil bin rili sɔri.
The storm wreaked havoc on the warehouses.	Di big big briz bin pwɛl di say dɛn we dɛn bin de kip tin dɛn bad bad wan.
During drought, a farmer suffers crop failure.	We dray sizin kin kam, pɔsin we de wok na fam kin sɔfa fɔ mek di tin dɛn we i plant nɔ wok fayn.
The strangest thing happened to me in the pub.	Di strenj tin apin to mi na di pɔb.
We will need to adjust the recipe a bit.	Wi go nid fɔ ajɔst di risɛp smɔl.
Wheat is an important cereal ingredient.	Wit na impɔtant tin we dɛn kin mek wit siriɔs tin dɛn.
His life was chaotic.	In layf bin rili chaos.
The shape of water bodies affects the flow of water.	Di shep we di wata bɔdi dɛn shep kin afɛkt di we aw di wata de rɔn.
We must reduce the number of fatal accidents.	Wi fɔ ridyus di nɔmba fɔ di aksidɛnt dɛn we kin kil pipul dɛn.
The lovers walked down the street.	Di wan dɛn we lɛk dɛnsɛf bin waka na di strit.
We remember his comedy sketches.	Wi kin mɛmba di kɔmɛdi sket dɛn we i bin de mek.
Banish negative thoughts.	Banish di bad tin dɛn we yu de tink bɔt.
The fire is out.	Di faya dɔn ɔt.
Bacteria produce greenhouse gases.	Baktri dɛn kin mek gas dɛn we de mek di wɔl wam.
I took a sip of water, and answered it.	A tek wata, ɛn ansa am.
Orange juice is often found on breakfast tables.	Bɔku tɛm, dɛn kin si ɔrɛnj jus na tebul dɛn fɔ it brɛf.
A hill overlooking the city.	Wan il we de luk oba di siti.
She ate more cake than she should.	I bin it mɔ kek pas aw i fɔ it.
Our country is rich in natural resources.	Wi kɔntri gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
The ocean is a reservoir for carbon dioxide.	Di si na ples usay dɛn kin kip di kabon dayɔgzayd.
This bike has everything you need for racing.	Dis bayk gɛt ɔl wetin yu nid fɔ yuz fɔ rɔn.
First, you will need a melon.	Fɔs, yu go nid wan mɛlɔn.
Many artists prefer oil painting.	Bɔku atis dɛn kin lɛk fɔ peint wit ɔyl.
Bird populations will continue to decline this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go kɔntinyu fɔ go dɔŋ dis sɛnti.
Shake the container several times before use.	Shek di kɔntena bɔku tɛm bifo yu yuz am.
They are probably saving up for a bigger television.	I go mɔs bi se dɛn de kip mɔni fɔ bay wan big tɛlivishɔn.
The policeman raised his baton.	Di polisman es in baton ɔp.
Weapons are forbidden.	Dɛn nɔ gri fɔ yuz wɛpɔn dɛn.
The busy pedestrian crossing was full of traffic.	Di bizi ples fɔ krɔs fɔ pipul dɛn we de waka bin ful-ɔp wit trafik.
My uncle is afraid of spiders.	Mi ɔnkul de fred spayda dɛn.
He asked us to help us study it.	I bin aks wi fɔ ɛp wi fɔ stɔdi am.
Two teams will compete in the evening.	Tu tim go kompit fo ivintɛm.
He would have serious consequences if he did.	I go gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn if i du dat.
A retired teacher passed the information to the headmaster.	Wan ticha we dɔn ritaia bin pas di infɔmeshɔn to di edmasta.
The blue color of the stone is best known.	Di blu kɔlɔ we di ston gɛt na in dɛn sabi pas ɔl.
My dog ​​barks all the time.	Mi dɔg de ala ɔltɛm.
An outlaw gang controls this region.	Wan ɔtlaw gang de kɔntrol dis rijyɔn.
The man who broke the window escaped.	Di man we brok di winda bin rɔnawe.
He keeps a strict routine.	I de kip wan strikt rutin.
The prime minister avoided controversy.	Di praymɛnt minista bin avɔyd fɔ mek pipul dɛn agyu bɔt am.
This is a historic moment.	Dis na wan istri tɛm.
More in the report.	Mɔ tin dɛn de na di ripɔt.
He cowered under your desk.	I bin de fred ɔnda yu tebul.
He lit a cigarette and slipped it between his lips.	I layt wan sigrɛt ɛn slip am bitwin in lip dɛn.
Add a tablespoon of butter to the cream.	Ad wan tebul spɔnj bɔta to di krim.
The opposition claimed victory.	Di opozishɔn bin tɔk se dɛn win.
A firework exploded over the stadium	Wan fayawɔk bin bɔn ɔp di stediɔm
Parliamentary rules ensure a transparent system.	Palimɛntri lɔ dɛn de mek shɔ se dɛn gɛt transparent sistɛm.
Having a lot of money does not make people happy.	We pipul dɛn gɛt bɔku mɔni, dat nɔ de mek pipul dɛn gladi.
Hopefully the issue will be resolved soon.	Wi op se di prɔblɛm go sɔlv jisnɔ.
The cabinet has been accused of wasting money.	Dɛn dɔn aks di kabinɛt fɔ west mɔni.
Nature needs our help.	Nature nid wi ɛp.
He put down his coffee and said goodbye.	I put in kɔfi dɔŋ ɛn tɛl am gudbai.
An unpleasant workplace.	Wan wokples we nɔ fayn.
He is a great athlete.	In na big big atlet.
Save money, invest it.	Sev mɔni, invɛst am.
Add to this the fact that there is	Ad to dis di fact se na so de
An argument ensued.	Wan agyumɛnt bin apin.
He publicly praised her performance.	I bin prez in pefɔmɛns na pɔblik.
There were two different ways of living.	Tu difrɛn we dɛn fɔ liv bin de.
The killer remained silent when questioned.	Di pɔsin we kil di pɔsin nɔ tɔk natin we dɛn aks am kwɛstyɔn.
The mother was surprised when her daughter came home.	Di mama bin sɔprayz we in gyal pikin kam na os.
The deer gave one last kick and rolled over.	Di dia gi wan las kik ɛn rol ova.
He cautiously bought shares in the company.	I bin tek tɛm bay shea dɛn na di kɔmni.
My voice screams.	Mi vɔys de ala lawd wan.
The medicine really helped.	Di mɛrɛsin bin rili ɛp.
The crowd began to roar.	Di krawd bigin fɔ ala.
Our team faced both success and failure.	Wi tim bin de fes ɔl tu sakses ɛn fɔl.
Every business started with an idea.	Ɛni biznɛs bin bigin wit wan aidia.
The sewer system is a little inefficient.	Di siuwa sistem nɔ de wok smɔl.
Many farmers are losing their jobs.	Bɔku fama dɛn de lɔs dɛn wok.
This country needs more sunshine.	Dis kɔntri nid mɔ san shayn.
It had a large shelf of papers.	I bin gɛt wan big shelf we gɛt pepa dɛn.
The demonstration attracted thousands of people.	Di demonstreshɔn bin mek bɔku bɔku pipul dɛn kam.
He will now answer to a military tribunal.	Naw i go ansa to wan soja traybɔn.
High-speed trains cut travel times in half.	Di tren dɛn we de spid kin kɔt di tɛm we dɛn kin travul insay af.
The actor is popular.	Di aktɔ na pɔpul pɔpul pɔsin.
It was an amazing experience.	Na bin wɔndaful ɛkspiriɛns.
If possible, try to put up with foreigners.	If i pɔsibul, tray fɔ bia wit fɔrina dɛn.
He injured himself in a fall.	I bin wund insɛf we i fɔdɔm.
He slowly recovered.	I bin mek i wɛl smɔl smɔl.
He wore a suit of the finest wool.	I bin wɛr wan sus we dɛn mek wit di bɛst wul.
He didn’t see the new film last week.	Im no si di nyu film las wik.
The aurora borealis is a beautiful phenomenon.	Di aurora borealis na wan fayn fayn tin we de apin.
The canal hardly freezes up.	Di kanal nɔ kin rili friz ɔp.
For peace, security, and prosperity.	Fɔ mek pis, sef, ɛn prɔsperiti go de.
The workload was light.	Di wok we dɛn bin de du bin layt.
They turned to him for help.	Dɛn tɔn to am fɔ ɛp am.
There is a great deal to be done.	Na big big tin de fɔ du.
The temperature index can be very high.	Di tɛmpracha indeks kin rili ay.
Theater viewers are passionate about playing.	Di wan dɛn we de wach di tɛlivishɔn dɛn rili lɛk fɔ ple.
The coach made a lot of unequivocal calls.	Di kɔch bin mek bɔku kɔl dɛn we nɔ gɛt wan dawt.
My sister cooked breakfast.	Na mi sista bin de kuk brɛkfas.
The professor explained that the situation is reversible.	Di prɔfɛsɔ bin ɛksplen se di tin we de apin kin chenj.
He charged the court for the delay.	I bin chaj di kɔt fɔ di delay.
Four young men were killed.	Dɛn bin kil 4 yɔŋ man dɛn.
Loggers cut down trees to use as construction timber.	Di wan dɛn we de kɔt tik dɛn kin kɔt tik dɛn fɔ yuz as timba we dɛn de bil.
The plants grew in the warm, dry soil.	Di plant dɛn bin de gro na di grɔn we wam ɛn dray.
After sunset, the leaves and flowers fade and darken.	Afta di san dɔn go dɔŋ, di lif ɛn flawa dɛn kin dɔn ɛn dak.
If you don’t leave the house, you’re probably dead.	If yu nɔ kɔmɔt na os, sɔntɛm yu dɔn day.
Since that day, he has not been seen in public.	Frɔm da de de, dɛn nɔ si am na pɔblik.
The picture was hung crudely on the wall.	Dɛn bin de hang di pikchɔ kruk wan na di wɔl.
He fought a barking dog.	I bin fɛt wan dɔg we bin de ala ala.
Sometimes it was not always paid.	Sɔntɛnde, dɛn nɔ bin de pe am ɔltɛm.
When he walked the dog, he looked like a fox.	We i bin de waka na di dɔg, i bin tan lɛk fɔks.
She made every effort to get the best possible care.	I bin tray tranga wan fɔ mek dɛn kia fɔ am di bɛst we.
A loud crash was heard, followed by screams.	Dɛn yɛri wan lawd krash, dɔn dɛn yɛri pipul dɛn ala.
The painting is a masterpiece.	Di pikchɔ na wan masta wok.
It has a golden charm.	I gɛt wan gold charm.
The walls were bare.	Di wɔl dɛn bin de natin.
Conversely, in an awkward speech, he scored no points.	Vaysvasa, insay wan tɔk we nɔ bin izi fɔ tɔk, i nɔ bin gɛt ɛni poɛnt.
The hardships of his youth had made him very angry.	Di prɔblɛm dɛn we bin de mit am we i bin yɔŋ bin dɔn mek i vɛks bad bad wan.
Eventually,zhousu made the decision.	Afta sɔm tɛm,zhousu bin mek di disayd.
The blue sky was dotted with dark clouds.	Di blu skay bin gɛt dak klawd dɛn.
The company was boycotted.	Dɛn bin bɔykot di kɔmni.
Most of the people in this room are old friends.	Bɔku pan di pipul dɛn we de na dis rum na ol padi dɛn.
There is a parked street along the river.	Wan strit we gɛt pak de nia di riva.
The sun goes down early this time of year.	Di san kin go dɔŋ kwik kwik wan dis tɛm insay di ia.
He had a powerful intellect.	I bin gɛt pawaful sɛns.
The evening’s entertainment began with a piano performance.	Di ɛnjɔymɛnt fɔ di ivintɛm bin bigin wit wan piano we dɛn bin de ple.
We discussed the matter in depth.	Wi bin tɔk bɔt di tin dip wan.
He took a long sip of coffee.	I tek wan lɔng sip fɔ kɔfi.
Sandstorms are frequent during the summer months.	Sandstorm kin kam bɔku tɛm insay di sɔmma mɔnt dɛn.
There was a terrible scene near the bridge.	Wan bad bad tin bin apin nia di brij.
There are many different types of music.	Bɔku difrɛn kayn myuzik dɛn de.
The dog barked violently at the intruder.	Di dɔg bin de ala bad bad wan pan di pɔsin we bin kam insay di dɔg.
He was getting angry.	I bin de vɛks.
They allow young people to explore the traditional forms of art.	Dɛn kin alaw yɔŋ pipul dɛn fɔ fɛn di tradishɔnal we dɛn fɔ mek art.
He is very rich, but he pretends too much.	I rili jɛntri, bɔt i de mek lɛk se i tumɔs.
This restaurant serves great food at reasonable prices.	Dis rɛstɔrant de gi fayn fayn it dɛn we dɛn kin pe fɔ.
Following rules of conduct is very important.	Fɔ fala di lɔ dɛn bɔt aw fɔ biev rili impɔtant.
The factory pollutes the air in the neighborhood.	Di faktri de dɔti di briz we de na di neshɔn.
He lay on the couch, listening to his favorite music.	I bin ledɔm na di sofa, de lisin to di myuzik we i lɛk.
He moved my family and me to a better house.	I bin muf mi ɛn mi famili go na wan bɛtɛ os.
When he wakes up, he finds himself in a strange place.	We i wek, i si insɛf na wan strenj ples.
The killer had escaped from prison.	Di pɔsin we kil bin dɔn rɔnawe kɔmɔt na prizin.
Army barracks were generally well kept.	Bɔku tɛm, dɛn bin de kip di ami barɔk dɛn fayn fayn wan.
There is a kingdom in the north.	Wan kiŋdɔm de na di nɔt.
So, he ran home.	So, i rɔn go na os.
That restaurant is well known for its delicious food.	Bɔku pipul dɛn sabi da rɛstɔrant de fɔ di fayn fayn it dɛn we de de.
Then the family moved away.	Dɔn di famili bin muf go ɔdasay.
Population growth has declined dramatically in recent years.	Di pipul dɛn we de bɔku dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las ia dɛn.
Wood is slung over the ribs.	Dɛn kin slung wud oba di rib dɛn.
This is the kind of service we receive.	Dis na di kayn savis we wi de gɛt.
Some diseases are caused by pollution	Sɔm sik dɛn kin kam bikɔs ɔf di dɔti we de na di wɔl
For the rest, he seemed determined to look.	Fɔ di ɔda wan dɛn, i bin tan lɛk se i bin de mekɔp in maynd fɔ luk.
The noise continues to grow.	Di nɔys de kɔntinyu fɔ gro.
This disease can cause blurred vision.	Dis sik kin mek yu nɔr de si fayn.
We feel that our contribution is worthwhile.	Wi fil se di kɔntribyushɔn we wi de gi fɔ di wok fayn.
You’re wearing two skirts today.	Yu de wear tu skit tide.
It would have been better if you had studied more.	I bin fɔ bɛtɛ if yu bin dɔn stɔdi mɔ.
The weather looked mysterious.	Di wɛda bin tan lɛk se i nɔ izi fɔ ɔndastand.
The white man laughed out loud.	Di wayt man bin laf lawd wan.
Include this in your pack.	Put dis insay yu pak.
He can see for miles offshore.	I kin si fɔ mayl dɛn de nia di si.
Heavy rains occur in this region during the rainy season.	Ebi ebi ren kin kam na dis rijyɔn insay di ren sizin.
He opened a literary magazine on his lap.	I opin wan magazin we de tɔk bɔt buk ɛn magazin na in lap.
He couldn’t live his life.	I nɔ bin ebul fɔ liv in layf.
The Earth’s atmosphere is getting warmer.	Di atmosfɛre na di wɔl de wam mɔ ɛn mɔ.
There's no point in living if you're bored.	No point fo liv if yu bore.
Only a large and powerful army could do the job.	Na wan big ami we gɛt pawa nɔmɔ bin ebul fɔ du di wok.
This bill is designed to strengthen environmental laws.	Dis bil na fɔ mek di lɔ dɛn bɔt di envayrɔmɛnt strɔng.
A colorful city market.	Wan siti makit we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
The spacious living room required careful architecture.	Di big living rum bin nid fɔ tek tɛm fɔ mek di os dɛn.
The factory gave off toxic fumes.	Di faktri bin de pul pɔyzin smok.
The temperature is too cold in the harsh conditions.	Di tɛmpracha tu kol insay di harsh kɔndishɔn dɛn.
How will the government tackle school overcrowding?	Aw di gɔvmɛnt go sɔlv di bɔku bɔku pipul dɛn we de na skul?
My kids are very young.	Mi pikin dɛn rili yɔŋ.
Write clearly on a piece of paper.	Rayt klia wan pan wan pepa.
Many people are afraid of flying.	Bɔku pipul dɛn kin fred fɔ flay plen.
The old woman smiled at him.	Di ol uman bin smayl to am.
Her lips pursed in disapproval.	In lip dɛn bin purs fɔ sho se i nɔ gri wit am.
Jim waited at the bus stop.	Jim bin wet na di bɔs stɔp.
The goddess educated the young girl.	Di gɔd uman bin mek di yɔŋ gyal pikin lan buk.
The atmosphere in this room is electric.	Di atmosfɛs na dis rum na ilɛktrik.
This turns into a pouch.	Dis kin tɔn to wan pɔch.
The place wasn’t there.	Di ples nɔ bin de de.
The used car market is booming.	Di yuz motoka makit de go bifo.
It is more widely spoken than any other language.	Bɔku pipul dɛn de tɔk dis langwej pas ɛni ɔda langwej.
The pictures are posted.	Dɛn kin put di pikchɔ dɛn.
The judicial system was ineffective.	Di jɔjmɛnt sistɛm nɔ bin ebul fɔ wok fayn.
But they didn’t feel comfortable.	Bɔt dɛn nɔ bin fil fayn.
We urge you to maintain peace.	Wi de beg una fɔ kɔntinyu fɔ gɛt pis.
The company released several upgrades to its products.	Di kɔmni bin pul sɔm ɔpgrɛd dɛn fɔ dɛn prɔdak dɛn.
The flowers smelled sweet, and the air was fresh.	Di flawa dɛn bin de smɛl swit, ɛn di briz bin de fresh.
The trees were already bare.	Di tik dɛn bin dɔn ɔlrɛdi de natin.
Lifelong smoking or drinking shortens telomeres.	If pɔsin smok ɔ drink ɔl in layf, dat kin mek di tɛlomɛr shɔt.
Start by peeling and deveining all the shrimp.	Start bay we yu de peel ɛn devein ɔl di shrimps.
Music has been playing in this room for years.	Dɛn dɔn de ple myuzik na dis rum fɔ lɔng tɛm.
Give the kettle a stir.	Gi di ketul wan stir.
Dismantling these tunnels was a tall task.	Fɔ pul dɛn tanɛl dɛn ya na bin lɔng wok.
The sky was clear today.	Di skay bin klia tide.
The fugitive did not understand.	Di pɔsin we rɔnawe nɔ bin ɔndastand.
The blood test was positive.	Di blɔd tɛst sho se i gɛt di sik.
The birds came in the nick of time.	Di bɔd dɛn kam insay di nik ɔf tɛm.
He was breathing heavily.	I bin de blo bad bad wan.
Their delivery arrived immediately.	Dɛn delivri bin rich wantɛm wantɛm.
Today’s forecast is not good.	Di fɔkɔst fɔ tide nɔ fayn.
The ship is a very sturdy boat.	Di ship na wan bot we rili strɔng.
His reputation remains intact.	In gudnem stil nɔ dɔti.
A catastrophe of drought, famine, and pestilence.	Wan bad bad tin we kin apin we dray sizin, angri, ɛn bad bad sik dɛn kin kam.
A prolonged strike prevented many distractions.	Wan strayk we bin tek lɔng tɛm bin mek bɔku tin dɛn nɔ bin de ambɔg am.
He was very lonely.	I bin rili de in wangren.
Police arrest street robbers quickly.	Polis de ares pipul we de tif na strit kwik kwik wan.
What city are you from?	Us siti yu kɔmɔt?
Water is extracted by pumping it to the surface.	Dɛn kin pul wata bay we dɛn de pɔmp am go na di wata.
Every year, different diseases appear, and vaccines are available for them.	Ɛvri ia, difrɛn sik dɛn kin apin, ɛn dɛn kin gɛt vaysin fɔ dɛn.
Swords fought.	Sɔd dɛn bin de fɛt.
This city has no river or sea.	Dis siti nɔ gɛt riva ɔ si.
First, heat water in a saucepan.	Fɔs, ɔt wata insay wan sospen.
The disease was contained.	Dɛn bin ebul fɔ stɔp di sik.
We try to make sure they get the right amount.	Wi de tray fɔ mek shɔ se dɛn gɛt di rayt mɔni.
The owner grew vegetables and flowers there.	Di pɔsin we gɛt di gadin bin de plant vɛjitebul ɛn flawa dɛn de.
He treats his patients like machines.	I de trit in pasɛnt dɛn lɛk mashin.
A lie often turns out to be true.	Wan lay we dɛn kin tɔk bɔku tɛm kin bi tru.
You will enjoy the show.	Yu go ɛnjɔy di sho.
The center of the city is occupied by government buildings.	Di sɛntrɔm pat na di siti na gɔvmɛnt bildin dɛn de.
His parents’ house was too small.	In mama ɛn papa dɛn os bin tu smɔl.
The radio was tuned to a popular talk station.	Dɛn bin de tyun di redio to wan pɔpul tɔk steshɔn.
A hot bath always relaxes me.	Wan ɔt bat kin rilaks mi ɔltɛm.
He removed the cap, plunged it into the boiling water.	I pul di kap, put am insay di wata we de bɔl.
He arrived home in a terrible mood.	I rich na os wit wan bad bad mud.
Several cattle were grazing in the pasture.	Bɔku kaw dɛn bin de it gras na di ples usay dɛn de it animal dɛn.
Albert cemented himself firmly in the chair.	Albɛrt bin siment insɛf tranga wan na di chia.
There was once a dukedom a few hundred miles to the north.	Wan tɛm, wan dukedom bin de fɔ sɔm ɔndrɛd mayl dɛn na di nɔt.
Iron has been found here in abundance.	Dɛn dɔn fɛn ayɛn bɔku bɔku wan na ya.
Separatists seek independence for this region.	Separatis dɛm de luk fɔ indipɛndɛns fɔ dis rijyɔn.
It’s just a little girl.	Na jɔs wan smɔl titi.
He had suffered terribly from malnutrition.	I bin dɔn sɔfa bad bad wan bikɔs i nɔ bin de it fayn.
It was so nice to talk to that girl.	I bin rili fayn fɔ tɔk to da gyal de.
The priest and priestess perform the rituals for several years.	Di prist ɛn di prist uman kin du di tin dɛn we dɛn kin du fɔ sɔm ia.
A tsunami was blowing at thirty miles per hour.	Wan tsunami bin de blo wit tati mayl pan awa.
Clean the fish.	Klin di fish dɛn.
After much discussion, they decided.	Afta dɛn dɔn tɔk bɔku tin dɛn, dɛn disayd.
The horse ran into the sea.	Di ɔs bin rɔn go na di si.
The climate was hot and humid	Di klaymat bin wam ɛn i bin wam
Farmers are advised to use pesticides.	Dɛn advays di fama dɛn fɔ yuz peshɛnt sayd.
The girl felt that she was in her bedroom.	Di titi bin fil se i de na in bedrum.
The weather forecasted high winds in the area.	Di wɛda bin tɔk se big big briz go kam na di eria.
Unarmed soldiers moved into the village.	Sojaman dɛn we nɔ gɛt wɛpɔn bin muf go na di vilej.
So the ancient myth goes.	So di lay lay stori we bin de trade trade de go.
It is written on the front of the paper.	Dɛn rayt am na di fɔs pej na di pepa.
The cool breeze divines the very core of the soul.	Di kol briz de divayn di very kor of di sol.
The minister had no comment.	Di minista nɔ bin gɛt ɛni kɔmɛnt.
The region is known for its beautiful orchids.	Dɛn sabi di rijyɔn fɔ di fayn fayn ɔkid dɛn we de de.
They weren’t sure they were ready.	Dɛn nɔ bin shɔ se dɛn dɔn rɛdi.
Take me to the top, please.	Tek mi go na di top, duya.
Folding strip of paper.	Folding strip di papier.
The onions began to sweat	Di anɔynt dɛn bigin fɔ swet
The doctor prescribed medication.	Di dɔktɔ bin gi am mɛrɛsin.
She resented his condescension.	Di uman bin vɛks pan di we aw i bin de put dɛnsɛf dɔŋ.
Tears welled up in her eyes but she did not remember crying.	Kray wata bin de kɔmɔt na in yay bɔt i nɔ bin mɛmba we i bin de kray.
The pistons are mounted horizontally.	Di piston dɛn kin mont ɔrizɔntal wan.
The air was cold.	Di briz bin kol.
The curfew was strict.	Di kɔfyu bin rili strɔng.
This deal, this deal, you take it	Dis deal, dis deal, yu tek am
He hated waking up early.	I bin et fɔ wek ali mɔnin.
The captain sang a message to the other ships.	Di kapten bin siŋ mɛsej to di ɔda ship dɛn.
Nature and nurture are inextricably linked.	Nature ɛn nurture gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ pul.
You will be free to go.	Yu go fri fɔ go.
You saw that!	Yu bin si dat!
The soldiers studied their soldiers.	Di sojaman dɛn bin de stɔdi dɛn sojaman dɛn.
Most of the children were painted white.	Dɛn bin de pent bɔku pan di pikin dɛn wayt.
All over the country, people celebrated this festival.	Ɔlsay na di kɔntri, pipul dɛn bin de sɛlibret dis fɛstival.
I don’t like to lie.	A nɔ lɛk fɔ lay.
You can eat the tomatoes raw.	Yu kin it di tomato raw.
The report outlined plans for further deforestation.	Di ripɔt bin sho aw dɛn dɔn plan fɔ pwɛl di fɔrɛst dɛn mɔ.
The toad felt safe, drifting over the water.	Di tod bin fil sef, i bin de drɛf oba di wata.
They traveled all over the country by train.	Dɛn bin de travul ɔlsay na di kɔntri wit tren.
Surgeons carefully removed the glass.	Di dɔktɔ dɛn we de du ɔpreshɔn bin tek tɛm pul di glas.
But wherever he went, he was met with criticism.	Bɔt ɛnisay we i bin de go, na jɔs pipul dɛn bin de kɔndɛm am.
The problem had been resolved.	Dɛn bin dɔn sɔlv di prɔblɛm.
Many homes were destroyed in this region.	Dɛn bin pwɛl bɔku os dɛn na dis rijyɔn.
This valley is rich in gold and precious stones.	Dis vali gɛt bɔku gold ɛn fayn fayn ston dɛn.
Around the corner there was a blinding flash of light.	Arawnd di kɔna, wan layt bin de shayn we bin de mek pɔsin blayn.
Few farmers still work the land.	Na smɔl fama dɛn nɔmɔ stil de wok na di land.
Britain's virtues are becoming a cost.	Di gud kwaliti dɛn we Briten gɛt de bi sɔntin we dɛn fɔ pe fɔ.
The street was off the street at that hour.	Di strit nɔ bin de na di strit da awa de.
The deliveryman shook his head.	Di delivriman shek in ed.
The fireworks display will precede the awards ceremony.	Di fayawɔk displei go bifo di awɔd sɛrimɔni.
The two men compared notes.	Di tu man dɛn bin kɔmpia di not dɛn.
The factory floor is large, and the conditions of the workers are poor.	Di faktri flo big, ɛn di wokman dɛn kɔndishɔn nɔ fayn.
You pour hot water on the tea bag.	Yu put hot wata pan di ti bag.
The bridge should be repaired soon.	Dɛn fɔ mek di brij bak jisnɔ.
Do not strain the soup.	Nɔ strɛch di sup.
The statistics show a clear upward trend.	Di statɛstiks sho wan klia tin we de go ɔp.
They carefully checked the gas gauge before leaving.	Dɛn bin tek tɛm chɛk di gas gej bifo dɛn go.
The hills were shrouded in fog.	Di il dɛn bin kɔba wit fɔg.
Don’t miss today’s game!	Nɔ mis di gem fɔ tide!
A humidity meter measures the moisture in the air.	Wan humidity mita de mɛzhɔ di wet we de na di ays.
Avoid sweet and sour flavors.	Nɔ yuz swit ɛn sɔl flawa dɛn.
An array of food and flowers awaited guests.	Wan bɔku bɔku it ɛn flawa dɛn bin de wet fɔ di pipul dɛn we kam.
His hands gripped the steering wheel.	In an dɛn bin de tay di stiarin.
The king and his followers marched through the capital.	Di kiŋ ɛn di wan dɛn we bin de fala am bin mach na di kapital siti.
The government continued to fund his research.	Di gɔvmɛnt bin kɔntinyu fɔ gi mɔni fɔ di risach we i bin de du.
The police have yet to determine the cause of death.	Di polis nɔ dɔn no yet wetin mek pipul day.
The captain is now in jail.	Di kapten de na jel naw.
Opposition to the proposal continued.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ mek pipul dɛn nɔ gri wit di prɔpɔzal.
Closing schools would ease the pressure on public schools.	If dɛn lɔk skul dɛn, dat go mek di prɛshɔn we de pan pɔblik skul dɛn nɔ bɔku.
As a child, he loved birds.	We i bin smɔl, i bin lɛk bɔd dɛn.
This city was perched on a hill.	Dis siti bin sidɔm pan wan mawnten.
Many nations took advantage of the weak economy.	Bɔku neshɔn dɛn bin tek advantej pan di ikɔmi we bin wik.
I kick a ball and then another.	A kin kik wan bɔl ɛn afta dat a kin kik wan ɔda wan.
The benefits are mostly psychological.	Di bɛnifit dɛn kin mɔs bi saykilɔjik.
People in the region complained about the high taxes.	Pipul dɛn na di rijɔn bin de kɔmplen bɔt di bɔku taks dɛn we dɛn bin de pe.
Write the date, time, and name on the envelope.	Rayt di de, di tɛm, ɛn di nem na di ɛnvilɔp.
Kuhubia had a girlfriend.	Kuhubia bin gɛt wan galfrɛn.
Women, but for special purposes, are not allowed to vote.	Uman dɛn, bɔt fɔ spɛshal tin dɛn, dɛn nɔ alaw fɔ vot.
This town is rich in biodiversity.	Dis tɔŋ gɛt bɔku bɔku tin dɛn we gɛt layf.
The speaker is addressing a major national conference.	Di spika de tɔk to wan big nashɔnal kɔnfrɛns.
The jakhama began to cluck angrily.	Di jakhama bigin fɔ klak wit wamat.
The author argues that coincidence is not important.	Di pɔsin we rayt dis buk tɔk se di tin dɛn we de apin bay chans nɔ impɔtant.
What are you trying to tell me?	Wetin yu de tray fɔ tɛl mi?
Many doctors visit the library regularly.	Bɔku dɔktɔ dɛn kin go na di laybri ɔltɛm.
The cougar is called the apex predator here.	Dɛn kɔl di kuga di apex predator na ya.
Few humans can live off the land.	Na smɔl mɔtalman nɔmɔ go ebul fɔ liv bay di land.
They proceed with caution.	Dɛn kin tek tɛm go bifo.
The bullet shattered the window.	Di bulɛt bin brok di winda.
Many lamas perform rituals here.	Bɔku lama dɛn kin du ritual dɛn na ya.
The nobles were known for their liberalism.	Dɛn bin no di bigman dɛn fɔ di we aw dɛn bin de tink fri wan.
That child is beautiful.	Da pikin de fayn.
All orchestration is not necessary.	Ɔl di ɔkestra dɛn nɔ nid fɔ de.
The government requires that all businesses be taxed.	Di gɔvmɛnt se dɛn fɔ pe taks pan ɔl di biznɛs dɛn.
He was so frightened that he stammered.	I bin so fred dat i bin de tɔk smɔl smɔl.
The moth fluttered frantically, trying to escape.	Di mɔt bin de flay wit fred, ɛn i bin de tray fɔ rɔnawe.
More scientists joined the group.	Mɔ sayɛnsman dɛn bin jɔyn di grup.
Some animals hibernate.	Sɔm animal dɛn kin slip insay di kol sizin.
There are no chairs in this room.	No chia nɔ de na dis rum.
Bees are beneficial for plant life.	Bi dɛn kin bɛnifit fɔ plant layf.
A small waterfall drops from the summit of the mountain.	Wan smɔl wata we de fɔdɔm de drɔp frɔm di mawnten in mawnten.
The pillow tickled her face.	Di pilo bin de tikl in fes.
The storm had caused widespread power outages.	Di big big briz bin dɔn mek di pawa nɔ wok ɔlsay.
A second leader took power when the king died.	Wan sɛkɔn lida bin tek pawa we di kiŋ day.
The government has just announced it.	Di gɔvmɛnt jɔs dɔn anɔys am.
The clouds looked menacing.	Di klawd dɛn bin tan lɛk se dɛn de mek pipul dɛn fred.
John attended the seminar.	Jɔn bin atɛnd di sɛminari.
The green rice is delicious.	Di grɛn rays kin rili fayn.
The attorney general is reviewing the charges.	Di atɔna jenɛral de luk bak pan di chaj dɛn.
He saw it.	I bin si am.
He was ordered to work long hours.	Dɛn bin tɛl am fɔ wok fɔ lɔng tɛm.
He turned his eyes to the mountains.	I tɔn in yay to di mawnten dɛn.
The water was warmed by a small wood fire.	Na wan smɔl wud faya bin de wam di wata.
I wonder if they will ever visit us.	A de wɔnda if dɛn go ɛva kam fɛn wi.
Every town has a library.	Ɛvri tɔŋ gɛt laybri.
I rolled the cylinder of noodles out.	A rol di silinda we gɛt nuts kɔmɔt.
People here were really nice.	Pipul dɛn we bin de ya bin rili fayn.
The crack widened.	Di krak krak bin de big mɔ ɛn mɔ.
He was tired, but determined to finish.	I bin taya, bɔt i bin mekɔp in maynd fɔ dɔn.
This map shows the population of a particular country.	Dis map de sho di pipul dɛn we de na wan patikyula kɔntri.
Silicon is used in the manufacture of semiconductors.	Dɛn kin yuz silikon fɔ mek sɛmikɔndɔkta dɛn.
Payments were occasionally interrupted by violence.	Dɛn bin de ambɔg di pemɛnt dɛn wan wan tɛm bikɔs ɔf fɛt-fɛt.
Recently, there has been an influx of immigrants from neighboring countries.	Dis biɛn tɛm, bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri dɛn we de nia dɛn dɔn de kam.
They are still married.	Dɛn stil mared.
Officials warned that these measures would be taken	Di bigman dɛn bin wɔn se dɛn go du dɛn tin ya
Some chose cremation, others burial.	Sɔm bin disayd fɔ bɔn di bɔdi, ɔda wan dɛn bin disayd fɔ bɛr dɛn.
So apparently, he said.	So i tan lɛk se, i bin tɔk.
He was suspected of foul play.	Dem bin saspek am fo foul plei.
Place the fish on an oven tray.	Put di fish pan wan ɔvin tre.
He married at a young age.	I bin mared we i bin yɔŋ.
He carefully touched her thigh gently.	I tek tɛm tɔch in shɔl saful wan.
Can you describe your dog’s behavior?	Yu kin diskraib aw yu dɔg de biev?
The ship fell behind schedule due to bad weather.	Di ship bin fɔdɔm biɛn di tɛm we dɛn bin dɔn plan am bikɔs di wɛda nɔ bin fayn.
Wells are dug in shallow ground.	Dɛn kin dig wɛl na grɔn we nɔ shayn.
He lays a gold coin on the table.	I le wan wan gold kɔyn pan di tebul.
The ants found sweets outside their colony.	Di ant dɛn bin fɛn swit dɛn na do na dɛn kɔloni.
His hands were rough but soft.	In an dɛn bin rɔf bɔt dɛn bin saf.
Several students suggested solutions.	Bɔku studɛnt dɛn bin tɔk bɔt sɔm tin dɛn we dɛn fɔ du fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The old documents focused on the history of the college.	Di ol dɔkyumɛnt dɛn bin de tɔk mɔ bɔt di kɔleji in istri.
This is to be my last wedding.	Dis na fɔ bi mi las mared.
They can help us to learn more about this.	Dɛn kin ɛp wi fɔ no mɔ bɔt dis.
I had to endure radioactive material.	A bin gɛt fɔ bia wit tin dɛn we gɛt redioaktiv.
The black-haired girl ran off.	Di gyal we gɛt blak ia rɔn go.
So, let him be mercifully forgiven.	So, lɛ dɛn fɔgiv am wit sɔri-at.
First, heat the beef in a frying pan.	Fɔs, yu kin ɔt di bif insay wan frying pan.
This team play was lackluster.	Dis tim ple bin lackluster.
He carefully cleaned the glasses.	I bin tek tɛm klin di glas dɛn.
The priest pleaded with the king.	Di prist bin beg di kiŋ fɔ mek i ɛp am.
Light aircraft are used for a variety of purposes.	Dɛn kin yuz layt plen dɛn fɔ du difrɛn wok dɛn.
One line stood several yards long.	Wan layn bin tinap fɔ sɔm yad dɛn lɔng.
The situation is divisive.	Di tin dɛn we de apin de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The air conditioning in the room broke down.	Di ay kɔndishɔn we bin de na di rum bin pwɛl.
The forecast predicts clouds for the rest of the week.	Di fɔkɔs de tɔk se klawd go kam fɔ di ɔda pat na di wik.
The census starts next month.	Di sɛns de stat nɛks mɔnt.
He stuck his tongue out.	I bin stɔp in tɔŋ kɔmɔt.
The staff all seemed at ease .	I bin tan lɛk se di wokman dɛn ɔl bin fil fayn .
How does the evergreen forest survive in a desert?	Aw di fɔrɛst we de gro ɔltɛm kin kɔntinyu fɔ liv na dɛzat?
The property is owned by the federal government.	Di prɔpati na di fedaral gɔvmɛnt in yon.
These animals cannot fly.	Dɛn animal ya nɔ ebul fɔ flay.
As she looked out the window, she began to smile.	As i de luk na di winda, i bigin fɔ smayl.
At midnight, guests become restless.	Na midulnɛt, gɔst dɛn kin nɔ de rɛst.
The house was on fire.	Di os bin de bɔn.
It is sturdy and versatile.	I strɔng ɛn i kin yuz bɔku tin dɛn fɔ du.
The fish quickly swam to the surface.	Di fish bin swim kwik kwik wan go na di wata.
He put the cash in his pocket.	I bin put di kɔsh mɔni na in pɔkit.
The salad was perfectly seasoned.	Dɛn bin sizin di salad fayn fayn wan.
The government wanted to set up a tourist complex here.	Di gɔvmɛnt bin want fɔ mek wan turis kɔmpleks ya.
Try to be on your best behavior.	Tray fɔ de pan yu bɛst bihayvya.
Read, re-read, and re-read.	Rid, rid bak, ɛn rid bak.
The river is polluted by industrial waste and sewage.	Di riva de dɔti bikɔs ɔf di dɔti we de na di industri ɛn di dɔti we de kɔmɔt na di riva.
The forest fire was doused within hours.	Dɛn bin dɔnawe wit di fɔrɛst faya insay sɔm awa.
Spring!	Kɔmɔt!
He put bread in the toaster.	I put bred insay di tosta.
Some of the animals were wild.	Sɔm pan di animal dɛn na bin wayl animal dɛn.
More thunderstorms are expected this season.	Dɛn de op fɔ gɛt mɔ tɛnda dis sizin.
The wind was blowing strongly from the southwest.	Di briz bin de blo bad bad wan frɔm di sawt-wɛst pat.
She danced until the music stopped.	I bin dans te di myuzik stɔp.
Humans should stay away from natural resources.	Mɔtalman fɔ kɔmɔt nia di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
The snake charmer did his act.	Di snek charma bin du in akt.
An iceberg was making the road very icy.	Wan ays blɔk bin de mek di rod gɛt bɔku bɔku ays.
When preparing hot chocolate, be careful not to overdo it.	We yu de pripia ɔt chɔklɛt, tek tɛm mek yu nɔ gɛt bɔku bɔku wata.
The box is made of wood.	Dɛn mek di bɔks wit wud.
A pretty girl was laughing with her friends.	Wan fayn gyal bin de laf wit in padi dɛn.
It was hard to leave the house anymore.	I nɔ bin izi fɔ kɔmɔt na di os igen.
We send a lot of food to poor countries.	Wi kin sɛn bɔku tin fɔ it na po kɔntri dɛn.
Pour most of the milk into a bowl.	Put bɔku pan di milk insay wan bol.
A group of hunters hunt deer in the forest.	Wan grup we de ɔntin de ɔntin dia dɛn na di fɔrɛst.
It is known that the palace was abandoned years ago.	Dɛn no se dɛn bin dɔn lɛf di pales sɔm ia bifo dis tɛm.
The liver absorbs the drugs.	Di liva de tek di drɔgs dɛn.
English is widely spoken here.	Na ya bɔku pipul dɛn de tɔk Inglish.
His family owns large tracts of land in the area.	In famili gɛt bɔku bɔku land dɛn na di eria.
He used the spare key to open the door.	I yuz di spay ki fɔ opin di domɔt.
An archive holds all the historical events.	Wan arkiv de kip ɔl di tin dɛn we bin apin trade trade.
Now, modern historians cannot agree with this.	Naw, pipul dɛn we de rayt bɔt istri tide nɔ go ebul fɔ gri wit dis.
After a deep sigh, my patience ran out.	Afta wan dip sigrɛt, mi peshɛnt bin dɔn.
A fierce wind blew from the north.	Wan bad bad briz bin blo frɔm di nɔt.
The biggest threat stared at him.	Di big tin we bin de mek i fred bin de luk am.
If global warming goes unchecked, floods will occur.	If dɛn nɔ kɔntrol di we aw di wɔl de wam, bɔku bɔku wata go kam.
Ships are cheaper than air travel.	Ship nɔ dia pas fɔ travul wit plen.
The generous duke did not hesitate to offer his help.	Di dyuk we bin gɛt fri-an nɔ bin shem fɔ tɛl am fɔ ɛp am.
Try to be fair, but not violent.	Tray fɔ mek dɛn du wetin rayt, bɔt nɔ fɔ fɛt-fɛt.
The rooster crowed.	Di kɔk bin kray.
James escapes from prison.	Jems rɔnawe kɔmɔt na prizin.
A flurry of activity in the kitchen.	Wan flurry of aktiviti na di kichin.
The guests were seated around the large table.	Di gɔst dɛn bin sidɔm rawnd di big tebul.
The streets were crowded.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The wood is soft and thin.	Di wud saf ɛn tan.
A landslide along the river buried several houses.	Wan land bin rɔsh nia di riva bin bɛr sɔm os dɛn.
Now listen here	Naw lisin na ya
A strong gust of wind blew the papers off the table.	Wan strɔng briz bin kam, ɛn blo di pepa dɛn kɔmɔt na di tebul.
The storm damaged the school building.	Di big big briz bin pwɛl di skul bildin.
The little girl turned to her mother and smiled.	Di smɔl titi tɔn to in mama ɛn smayl.
Gala is the capital of this country.	Gala na di kapital siti na dis kɔntri.
Deposit the money in a local bank.	Dipɔsit di mɔni na wan lokal bank.
One should carefully look for a bargain.	Wan fɔ tek tɛm luk fɔ wan bargayn.
He saw the warning in the eyes of the crowd.	I si di wɔnin na di krawd in yay.
Product reviews can be positive or negative.	Rivyu dɛn bɔt prɔdak kin bi fayn ɔ bad.
The storm had driven tourists away.	Di big big briz bin dɔn drɛb turis dɛn.
He threw his hat on the floor in disgust.	I trowe in hat na grɔn bikɔs i nɔ lɛk am.
We have one person in that house.	Wi gɛt wan pɔsin na da os de.
The atmosphere had been getting warmer in recent weeks.	Di atmosfɛs bin de wam mɔ ɛn mɔ insay di las wik dɛn.
Understanding these instructions is very easy.	Fɔ ɔndastand dɛn instrɔkshɔn ya rili izi.
He agreed, with some reluctance.	I bin gri, wit sɔm tin dɛn we nɔ bin want fɔ du.
Time heals all wounds.	Taym de mɛn ɔl di wund dɛn.
He poured the milk into the pan.	I tɔn di milk insay di pan.
My boss wants to make a wrong decision.	Mi bɔs want fɔ disayd fɔ du sɔntin we nɔ rayt.
A fine mist began to form in the morning air.	Wan fayn mist bigin fɔ fɔm na di mɔnin ays.
The supplier tried to cheat me.	Di pɔsin we bin de gi mi tin dɛn bin tray fɔ ful mi.
The government rejected the petition.	Di gɔvmɛnt nɔ bin gri wit di petishɔn.
Every summer there are horses in that graveyard.	Ɛvri sɔmma, dɛn kin gɛt ɔs dɛn na da grev de.
The chemist was passionate about chemistry	Di kemist bin rili lɛk kemistri
Tape the outline to the wall.	Tep di autlayn na di wɔl.
The clouds looked ominous.	Di klawd dɛn bin tan lɛk bad bad tin dɛn.
The jar was heavy.	Di jɔg bin ebi.
The fist fight was intense and abrupt.	Di fist fɛt bin rili bad ɛn i bin apin wantɛm wantɛm.
Surrounded by computer monitors.	Kɔmpiuta monita dɛn bin de rawnd am.
It is very important to have a successful restaurant.	I rili impɔtant fɔ mek yu gɛt rɛstɔrant we go wok fayn.
This is a shame, man.	Dis na shem, man.
We were happy with the results.	Wi bin gladi fɔ di tin dɛn we bin apin.
The company was forced into bankruptcy.	Dɛn bin fos di kɔmni fɔ bankrupt.
There was tremor in the region.	Di ples bin de shek shek na di rijɔn.
He spent the whole afternoon gardening.	I bin spɛn di wan ol aftanun fɔ mek gadin.
The dog started barking in fear.	Di dɔg bigin fɔ ala wit fred.
He was joined by his sister.	Na in sista bin jɔyn am.
The causes of global warming are the burning of fossil fuels.	Di tin dɛn we de mek di wɔl wam na we dɛn de bɔn fɔshal fiul dɛn.
He is used to hard work.	I dɔn yus fɔ wok tranga wan.
It removed food for thought from my mind.	I bin pul it fɔ tink na mi maynd.
His whole face lit up with new animation.	In wan ol fes bin layt wit nyu animashɔn.
Chemical fertilizers are used to maintain high yields.	Dɛn kin yuz kemikal fɛtilayza fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ gɛt bɔku tin fɔ it.
Many scientists agree that global warming is affecting the weather.	Bɔku sayɛnsman dɛn gri se di we aw di wɔl de wam de ambɔg di wɛda.
Once the leaf buds, it’s too late.	Wans di lif dɔn bɔd, i dɔn tu let.
Study after study shows it is very beneficial.	Stɔdi afta stɔdi sho se i rili bɛnifit.
Cannons are a terrifying tool in warfare.	Kanɔn na tin we de mek pipul dɛn fred fɔ fɛt wɔ.
Make sure your taxes are up to date.	Mek shɔ se yu taks dɛn de ɔp to det.
Corruption is	Kɔrapshɔn na
The desert didn’t last long.	Di dɛzat nɔ bin te.
Berge has been in business for years.	Berge dɔn de du biznɛs fɔ lɔng tɛm.
The teacher’s lecture was thunderous and boring.	Di ticha in lekchɔ bin tan lɛk tɛnda ɛn i bin de mek pɔsin bɔri.
Many buildings today use the same rules.	Bɔku bildin dɛn tide de yuz di sem lɔ dɛn fɔ bil.
Cats have long tails and round ears.	Pusi gɛt lɔng tel ɛn rawnd yes.
They always wanted a son.	Dɛn bin want bɔy pikin ɔltɛm.
The stable boy groped for the bridle.	Di stɛbul bɔbɔ bin de grop fɔ di bridl.
The procedure is simple, except for the last step.	Di we aw dɛn de du am simpul, pas nɔmɔ fɔ di las tin we dɛn fɔ du.
This mansion, although not very large, is very comfortable.	Dis big os, pan ɔl we i nɔ rili big, i rili fayn.
Equipment must be replaced.	Dɛn fɔ chenj di ikwipmɛnt dɛn.
He is a popular author.	Na pɔsin we bɔku pipul dɛn lɛk fɔ rayt buk dɛn.
That morning they left the house after breakfast.	Da mɔnin de, dɛn kɔmɔt na di os afta dɛn dɔn it brɛf.
He was terrified.	I bin de fred bad bad wan.
The player tripped and fell.	Di pleya bin trip ɛn fɔdɔm.
It was stolen from a train.	Dɛn bin tif am insay wan tren.
It is important to reduce energy consumption.	I impɔtant fɔ ridyus di we aw dɛn de yuz ɛnaji.
Everyone makes mistakes in life.	Ɛnibɔdi kin mek mistek na layf.
Its founder is pioneering new research techniques.	Di wan we mek am de payɔnia fɔ mek nyu we dɛn fɔ du risach.
No one misses out on the opportunity to make a "quick buck".	Nɔbɔdi nɔ de mis di chans fɔ mek "kwik bɔk".
He organized a recruitment drive this year.	I ɔganayz wan rikrutmɛnt drayv dis ia.
Make it to everyone later.	Mek am to ɔlman leta.
After much discussion, the representatives approved the budget.	Afta dɛn dɔn tɔk bɔku tin dɛn, di wan dɛn we bin de ripresent dɛn bin gri fɔ mek dɛn yuz di badjɛt.
She keeps food in the fridge.	I kin kip tin dɛn fɔ it na di frij.
When you are finished, drain the water.	We yu dɔn, yu fɔ pul di wata kɔmɔt.
The investigation found him innocent.	Di investayshɔn sho se i nɔ du natin.
He was impressed with the sculpture.	I bin rili kɔle di skapul.
They often found themselves without food.	Bɔku tɛm, dɛn bin de si se dɛn nɔ gɛt tin fɔ it.
Their house is near the sea.	Dɛn os de nia di si.
After rain, the rivers run faster.	Afta ren, di riva dɛn kin rɔn fast fast.
The level of the reservoir fell dramatically this year.	Di lɛvɛl fɔ di rizɔva bin fɔdɔm bad bad wan dis ia.
A natural city emerged from the desert sands.	Wan natura siti bin kɔmɔt na di san san na di dɛzat.
The army is bigger than the navy.	Di ami big pas di nevi.
Some businesses were destroyed.	Sɔm biznɛs dɛn bin pwɛl.
Fill out the questionnaire and give it to me.	Fil di kwɛstyɔn ɛn gi mi am.
The hacker is trying to create unrest and unhappiness.	Di hakɛr de tray fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd ɛn pipul dɛn nɔ gladi.
The tomatoes are ripe.	Di tomato dɛn dɔn rayp.
He could feel the pain inside her.	I bin ebul fɔ fil di pen we bin de insay am.
Many beggars make their living by begging.	Bɔku pipul dɛn we de beg kin mek dɛn liv bay we dɛn de beg.
The streets are very clean in these towns.	Di strit dɛn rili klin na dɛn tɔŋ dɛn ya.
Six countries that helped speak.	Siks kɔntri dɛn we ɛp fɔ tɔk.
After reading this manual you will be more proficient in tennis.	Afta yu rid dis manual yu go bi mo proficient fo tennis.
The world is a dangerous place.	Di wɔl na ples we denja.
The soil was not healthy.	Di grɔn nɔ bin gɛt wɛlbɔdi.
Recently, this approach has been greatly improved.	Dis biɛn tɛm, dɛn dɔn rili mek dis we fɔ du tin bɛtɛ.
They stopped singing in church.	Dɛn bin stɔp fɔ siŋ na chɔch.
Butter is made by churning the milk.	Dɛn kin mek bɔta bay we dɛn de churn di milk.
Biographies of other famous scientists were featured.	Dɛn bin de sho ɔda sayɛnsman dɛn we bɔku pipul dɛn sabi bɔt dɛn layf.
Each of these communities has slightly different customs.	Ɛni wan pan dɛn kɔmyuniti ya gɛt difrɛn kɔstɔm dɛn smɔl.
A qualified physician should be present.	Wan dɔktɔ we sabi du di wok fɔ de de.
The conditions are just right for something to grow.	Di kɔndishɔn dɛn jɔs rayt fɔ mek sɔntin gro.
The two friends meet again.	Di tu padi dɛn mit dɛnsɛf bak.
He started a new business for himself.	I bin stat wan nyu biznɛs fɔ insɛf.
Such accidents happen here.	Dɛn kayn aksidɛnt dɛn de kin apin na ya.
There was a cemetery about a hundred miles up.	Wan simɛstri bin de ɔp lɛk wan ɔndrɛd mayl so.
Interviews with local residents expressed optimism.	We dɛn bin intavyu pipul dɛn we de na di eria, dɛn sho se dɛn gɛt gud op.
He poured water into the bowl.	I tɔn wata insay di bol.
They obviously had something to hide.	I klia se dɛn bin gɛt sɔntin fɔ ayd.
Afterwards, they went back to the hotel.	Afta dat, dɛn go bak na di ɔtel.
The village lay in a circle around a castle.	Di vilej bin ledɔm insay wan sɛklɔ rawnd wan kast.
The hills are covered with jagged rocks.	Di il dɛn gɛt ston dɛn we gɛt smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
Some people complain that "the weather is crazy".	Sɔm pipul kin kɔmplen se "di wɛda kray".
There’s a lot of fans in this stadium.	Na plenti fans de fo dis stediom.
A word has two syllables.	Wan wɔd gɛt tu silabɔd dɛn.
The football match was great.	Di futbɔl mats bin rili fayn.
The doctors warned him to quit smoking.	Di dɔktɔ dɛn bin wɔn am fɔ lɛf fɔ smok.
The village was surrounded on three sides by mountains.	Mawnt dɛn bin de rawnd di vilej na tri say dɛn.
He refused her offer.	I nɔ gri fɔ tek wetin i tɛl am fɔ du.
Snow is rare in this region.	Sno nɔ kin bɔku na dis rijyɔn.
I am currently on holiday.	A de na ɔlide naw.
This is not a very good idea.	Dis nɔto rili fayn tin fɔ du.
Direct evidence is impossible.	I nɔ pɔsibul fɔ gɛt dairekt pruf.
His skin is pale and sweaty	In skin dɔn pale ɛn i de swet
She cried terribly.	I bin kray bad bad wan.
Be careful not to damage the plant.	Tek tɛm mek yu nɔ pwɛl di plant.
Our students lacked motivation and desire to learn.	Wi studɛnt dɛn nɔ bin gɛt maynd ɛn dɛn nɔ bin want fɔ lan.
An aggressive tax investigation was launched.	Dɛn bin bigin fɔ du wan agresiv taks invɛstishɔn.
These species are endangered.	Dɛn kayn animal ya de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Now, she just does her nails quickly.	Naw, i jɔs de du in nel dɛn kwik kwik wan.
He wanted to go home, but he was afraid of his friend.	I bin want fɔ go na os, bɔt i bin de fred in padi.
They’re a very popular brand of tea.	Dem na wan rili populer brand of ti.
After milking, remove the tea bags.	Afta yu dɔn milk, pul di ti bag dɛn.
All citizens must register with the police.	Ɔl di sitizin dɛn fɔ rɛjista wit di polis.
The scientist believed in free speech.	Di sayɛnsman bin biliv se ɔlman gɛt fridɔm fɔ tɔk.
The castle is in ruins today.	Di kast dɔn pwɛl tide.
You need to reduce the speed.	Yu nid fɔ ridyus di spid.
The chef grinned.	Di chɛf bin grin.
She was confident that her daughter could do it.	I bin biliv tranga wan se in gyal pikin go ebul fɔ du am.
The nurses were efficient, courteous and attentive.	Di nɔs dɛn bin ebul fɔ wok fayn, dɛn bin de trit dɛn fayn ɛn dɛn bin de pe atɛnshɔn to dɛn.
Young people have become more involved in crime this year.	Yɔŋ pipul dɛn dɔn put an pan kraym mɔ dis ia.
The priest blessed him before leaving the tomb.	Di prist bin blɛs am bifo i kɔmɔt na di grev.
The dentist extracted four teeth.	Di dɛntist pul 4 tit dɛn.
They were with him on the ride.	Dɛn bin de wit am we dɛn de rayd.
Use a sharp knife to cut the bread into four slices.	Yuz shap naif fɔ kɔt di bred insay 4 slais.
What is it that is bothering you? 	Wetin de ambɔg yu?
he asked her.	i aks am.
The lane was clear of snow.	Di len bin dɔn klin frɔm sno.
In the Middle Ages there were actually two kingdoms.	Insay di Mɛditarenian tɛm, tu kiŋdɔm dɛn bin rili de.
The theory is still unproven.	Di tiori stil nɔ gɛt pruf.
He rubbed his temples, moaning softly.	I bin de rɔb in tɛmpul dɛn, ɛn i bin de kray saful wan.
He must have had some words with the driver.	I go mɔs dɔn gɛt sɔm wɔd dɛn wit di drayva.
Light rain fell on the parched ground.	Layt ren bin de kam na di grɔn we bin dɔn dray.
He snubbed his neighbors because his parents said he had to.	I bin de snub in neba dɛn bikɔs in mama ɛn papa bin se i fɔ du am.
Your explanation is very reasonable.	Yu ɛksplen rili rizinɔs.
There was much speculation about whether this would be possible.	Bɔku pipul dɛn bin de tɔk bɔt if dis go pɔsibul.
The roof was placed on tall wooden pillars.	Dɛn bin put di ruf pan ay ay pila dɛn we dɛn mek wit wud.
The blood seemed to course through his veins.	I bin tan lɛk se di blɔd bin de pas na in vein dɛn.
The people were furious.	Di pipul dɛn bin vɛks bad bad wan.
In today’s world, time has become very important.	Insay di wɔl tide, tɛm dɔn rili impɔtant.
Soften the cream and stir in the flour.	Sɔft di krim ɛn stir am insay di flawa.
There were hundreds of people working in the port.	Na bɔku bɔku pipul dɛn bin de wok na di pɔt.
His mother, slightly annoyed, slapped his arm.	In mama we bin vɛks smɔl, bin slap in an.
The tractor was damaged in the accident.	Di trakta bin pwɛl insay di aksidɛnt.
The police won an important victory.	Di polis dɛn bin win wan impɔtant win.
We divided the work between us.	Wi bin sheb di wok bitwin wi.
There are rare instances of voter fraud.	Na rare instans dɛn de we dɛn kin ful pipul dɛn fɔ vot.
Place the eggs in a bowl.	Put di eg dɛn insay wan bol.
Instead of the party, we will organize a disco.	Insted of di pati, wi go oganaiz disko.
He had grown up in a traveling circus.	I bin dɔn gro ɔp na wan sɛrks we de travul.
The fish lay their eggs in the sea.	Di fish dɛn kin put dɛn eg dɛn na di si.
Never mind.	I nɔ impɔtant.
He drank his coffee quickly.	I bin drink in kɔfi kwik kwik wan.
He did not try to hide his anger.	I nɔ bin tray fɔ ayd di we aw i bin vɛks.
They wore simple, irreverent clothes.	Dɛn bin de wɛr simpul klos dɛn we nɔ gɛt wan rɛspɛkt.
Everyone sat around the fire and sang songs.	Ɔlman bin sidɔm rawnd di faya ɛn siŋ siŋ dɛn.
Many people do not use this.	Bɔku pipul dɛn nɔ de yuz dis.
Bea chuckled softly	Bea bin chuch saful wan
He inspired the herring.	I bin inspɛkt di ɛring.
They arrived just before sunset.	Dɛn bin rich jɔs bifo di san go dɔŋ.
Please water the plants daily.	Duya, wata di plant dɛn ɛvride.
What do you need two cups of brown sugar for?	Wetin yu nid tu kɔp brawn shuga fɔ?
The computer cannot use this disk.	Di kɔmpyuta nɔ ebul fɔ yuz dis disk.
He lashed out publicly at the opposition party.	Im lash out fo poblik fo di opozishon pati.
Some spiders live only in the rainforest.	Sɔm spayda dɛn de na di ren fɔrɛst nɔmɔ.
I was surprised at what he said.	A bin sɔprayz fɔ si wetin i tɔk.
The water was warm this morning.	Di wata bin wam dis mɔnin.
We showed some people in the face.	Wi bin de sho sɔm pipul dɛn na di fes.
We use cars instead of horses today.	Wi de yuz motoka dɛn instead fɔ yuz ɔs dɛn tide.
Plants absorb carbon dioxide from the atmosphere.	Plant dɛn kin tek di kabon dayɔgzayd we de na di atmosfɛs.
The birds flew up into the sky.	Di bɔd dɛn bin flay go ɔp na di skay.
We’re used to the erratic weather.	Wi don yus to di erratic weta.
He wanted to see his father.	I bin want fɔ si in papa.
I smiled at him, but he didn’t respond.	A smayl to am, bɔt i nɔ bin ansa am.
Me and yours.	Mi ɛn yu yon.
The "chemists of the future" will be bioengineers.	Di "kεmist dεm fכ di fכs" go bi bayoεnjinia dεm.
Indeed, it was long.	Fɔ tru, i bin lɔng.
That child has an attitude problem is a known fact.	Dat pikin gɛt atitudi prɔblɛm na tru tin we dɛn no.
White waves of foam broke on the shore	Wait wef dɛn we gɛt fom bin brok na di sho
The packaging should be well packed.	Di pak fɔ mek dɛn pak am fayn fayn wan.
Look at the tree!	Luk di tik!
Write a bibliography on the film.	Rayt wan bibliografi bɔt di fim.
The police had revolvers.	Di polisman dɛn bin gɛt rivolva dɛn.
The medicine cures nausea.	Di mɛrɛsin de mɛn pɔsin we de nɔs.
He crossed the street at normal speed.	I bin krɔs di strit wit nɔmal pawa.
The batch had stopped moving.	Di batch bin dɔn stɔp fɔ muf.
The teacher reviewed her lesson.	Di ticha bin rivyu in lɛsin.
The king of that country is a tyrant.	Di kiŋ na da kɔntri de na pɔsin we de rul bad bad wan.
She made an easy meal for the family.	I bin mek wan it we izi fɔ di famili.
He declared war on injustice.	I bin deklare wɔ fɔ fɛt di wan dɛn we nɔ de du wetin rayt.
Containers of fuel are urgently needed.	Dɛn nid fɔ gɛt kɔntena dɛn we gɛt fiul kwik kwik wan.
The prestige of the position attracts all qualified applicants.	Di prestij fɔ di pozishɔn de atrak ɔl di wan dɛn we kwalifay fɔ aplay.
He knows about the history of the city.	I sabi bɔt di istri bɔt di siti.
They started talking.	Dɛn bigin fɔ tɔk.
About three days later, he is still hard at work.	Afta lɛk tri dez so, i stil de wok tranga wan fɔ du di wok.
Music is an intrinsic part of almost every human being	Miusik na wan tin we de insay ɔlmost ɔl mɔtalman
He immediately reached out to the secretary.	I bin es in an to di sɛktri wantɛm wantɛm.
The old tradition is dying.	Di ol tradishɔn de day.
He was not prepared to speak out against the lies.	I nɔ bin rɛdi fɔ tɔk agens di lay lay tin dɛn.
Small birds make amazing journeys.	Smɔl bɔd dɛn kin mek wɔndaful waka dɛn.
There are conflicting reports.	Ripɔt dɛn de we nɔ gri wit dɛnsɛf.
Moonshine is extracted from the sap of maple trees.	Dɛn kin pul di mun shayn frɔm di sap we de na di maple tik dɛn.
We have to find another way.	Wi fɔ fɛn ɔda we.
These weapons are prohibited.	Dɛn nɔ gri fɔ gɛt dɛn wɛpɔn dɛn ya.
The person was elected to the office.	Dɛn bin pik di pɔsin fɔ bi di ɔfis.
He studied quickly.	I bin de stɔdi kwik kwik wan.
The earthquake destroyed thousands of homes.	Di atkwek bin pwɛl bɔku bɔku os dɛn.
Three cups will provide enough cake for ten people.	Tri kɔp go gi inof kek fɔ tɛn pipul dɛn.
He tried to defuse the argument.	I bin tray fɔ pul di agyumɛnt.
The stock rose sharply.	Di stok bin go ɔp bad bad wan.
I fell asleep reading a novel.	A bin slip de rid wan novel.
This country is fortunate to have many lakes.	Dis kɔntri laki fɔ gɛt bɔku bɔku lek dɛn.
Employees are tired after a long day.	Di wokman dɛn kin taya afta dɛn dɔn wok fɔ lɔng tɛm.
This company has a reputation for top quality.	Dis kɔmni gɛt gudnem fɔ gɛt di bɛst kwaliti.
Sleep is very important for a healthy body.	Slip rili impɔtant fɔ mek di bɔdi gɛt wɛlbɔdi.
The summer brought with it a lot of fatigue.	Di sɔmda bin briŋ bɔku taya wit am.
Contrary to popular belief, asparagus is not a vegetable.	Difrɛn frɔm wetin bɔku pipul dɛn biliv, asparagus nɔto vɛjitebul.
They crossed the frozen river on skis.	Dɛn bin de yuz ski dɛn fɔ krɔs di riva we bin dɔn frɔz.
Try to avoid eating too much pork.	Tray fɔ avɔyd fɔ it bɔku bɔd mit.
They are strong, experienced fighters.	Dɛn na strɔng, ɛkspiriɛns fɛtman dɛn.
I’ve seen him a couple of times around town.	A don si am tu-tri taim arawnd taun.
The swells are not predictable.	Di swɛl dɛn nɔ kin bi sɔntin we pɔsin kin no bifo tɛm.
Muslims do not use numbers.	Muslim dɛn nɔ de yuz nɔmba dɛn.
The mist shrouded the mountains.	Di mist bin de kɔba di mawnten dɛn.
They believe in their right to work.	Dɛn biliv se dɛn gɛt rayt fɔ wok.
Other experiments weren’t so fortunate.	Ɔda ɛkspiriɛns dɛn nɔ bin so fɔtunate.
The postcard was torn in half .	Di post kad bin chɛr insay af .
The rain refreshes the fields.	Di ren kin mek di fil dɛn gɛt nyu trɛnk.
They moved their village to higher ground decades ago.	Dɛn bin muf dɛn vilej go na ay ples bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
The offending person was removed from the meeting.	Dɛn pul di pɔsin we bin vɛks pan di mitin kɔmɔt na di mitin.
The girl sat next to me.	Di titi bin sidɔm nia mi.
Tempers flared as the arguments continued.	Di pipul dɛn bin vɛks bad bad wan as di agyumɛnt dɛn bin de kɔntinyu.
Masturbation can be healthier than masturbation.	Mastɛbeshɔn kin gɛt wɛlbɔdi pas fɔ mastɛbashɔn.
We didn’t have much to say to each other.	Wi nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ tɔk to wisɛf.
A ship moves past their village.	Wan ship de muf pas dɛn vilej.
This economic crisis has affected all types of businesses.	Dis ikɔmik kraysis dɔn afɛkt ɔl kayn biznɛs.
This decision was greeted with outrage.	Dɛn bin grit dis tin we dɛn disayd fɔ du wit wamat.
The leader promised to serve his country well.	Di lida bin prɔmis fɔ sav in kɔntri fayn fayn wan.
The bus was full.	Di bɔs bin ful-ɔp.
The charity focused on improving health care.	Di charity bin pe atɛnshɔn fɔ mek di wɛlbɔdi biznɛs go bifo.
He claimed it was theft.	I bin tɔk se na tif.
They were content with what they had.	Dɛn bin de mek satisfay wit wetin dɛn gɛt.
Have you been to this room before?	Yu dɔn ɛva go na dis rum bifo?
It’s stirring.	I de chukchuk.
Most states have free primary and secondary education.	Bɔku stet dɛn gɛt fri praymari ɛn sɛkɔndari ɛdyukeshɔn.
Years ago, famine struck many of these countries.	Bɔku ia bifo dis tɛm, angri bin kam na bɔku pan dɛn kɔntri dɛn ya.
We seem to forget our sacred duties too easily.	I tan lɛk se wi kin fɔgɛt wi oli wok dɛn tu izi wan.
When the flood came, most of the town was flooded.	We di wata bin kam, bɔku pan di tɔŋ bin gɛt wata.
He walked the muddy streets, hoping to find work.	I bin de waka na di strit dɛn we gɛt dɔti, ɛn i bin de op se i go fɛn wok.
The water in this gulf is deep and very rich.	Di wata we de na dis galf dip ɛn i rili rich.
You would think the time would be ripe for mangoes.	Yu go tink se di tɛm go dɔn rayp fɔ mango.
Make fire by rubbing sticks together.	Mek faya bay we yu de rɔb stik dɛn togɛda.
This road leads to the town.	Dis rod de go na di tɔŋ.
Seek the advice of a medical professional.	Aks di advays frɔm wan dɔktɔ we sabi bɔt mɛrɛsin.
To provide counseling services, one must first study psychology.	Fɔ gi advays savis, pɔsin fɔ stɔdi bɔt sayɛns fɔs.
Desperate for money, the boy applied for a job	Bikɔs di bɔbɔ bin rili want fɔ gɛt mɔni, so i bin aplay fɔ wok
Many listeners nodded in agreement.	Bɔku pipul dɛn we bin de lisin bin nɔd fɔ sho se dɛn gri.
The town has a grand history.	Di tɔŋ gɛt wan big big istri.
I was bathing my baby in the lake.	A bin de was mi pikin na di lek.
The toilet was flushing.	Di tɔylɛt bin de flɔsh.
Combine the sugar, butter, salt, and cinnamon.	Kɔmbayn di shuga, bɔta, sɔl, ɛn sinamɔn.
A mysterious stranger appears on the outskirts of the village.	Wan strenja we nɔ izi fɔ ɔndastand de apia na di say we de nia di vilej.
Many birds live here.	Bɔku bɔd dɛn de liv na ya.
I had to help my mother with the daily chores.	A bin gɛt fɔ ɛp mi mama fɔ du di wok dɛn we a bin de du ɛvride.
Beekeepers mourn the death of the bee.	Di wan dɛn we de mɛn bi dɛn kin kray fɔ di day we di bi day.
The editor will check your sentence.	Di ɛditɔ go chɛk yu sɛntɛns.
The bells rang in the distance.	Di bɛl dɛn bin de blo fa fawe.
Many people started buying herbal products.	Bɔku pipul dɛn bigin fɔ bay tin dɛn we dɛn mek wit ɛbul.
The police found this well-hidden cache.	Di polis bin fɛn dis kesh we dɛn ayd fayn fayn wan.
It usually rains in the summer.	Bɔku tɛm, ren kin kam insay di sɔmma.
That’s a nice cap.	Dat na wan fayn kap.
The soldier was called to active duty.	Dɛn bin kɔl di sojaman fɔ go wok tranga wan.
Village life was simple in those days.	Vilej layf bin simpul dɛn tɛm dɛn de.
We would love to help you.	Wi go lɛk fɔ ɛp yu.
That company is corrupt.	Dat kɔmni de kɔrɔpt.
The weather was very hot.	Di wɛda bin rili wam.
He expected to lose the election.	Im bin de expekt se im go los di ilekshon.
Several hundred students attended the concert.	Bɔku ɔndrɛd studɛnt dɛn bin atɛnd di kɔnsɛt.
There was a brief eclipse of the moon, followed by the return of the bright sun.	Di mun bin eklips fɔ shɔt tɛm, dɔn di san we bin de shayn bin kam bak.
Forrest pressed against the glass.	Fɔrɛst bin de pres pan di glas.
These weather conditions are conducive to the spread of diseases.	Dɛn wɛda ya kin fayn fɔ mek sik dɛn go ɔlsay.
The flow of refugees continues.	Di we aw rɛfyuji dɛn de kɔmɔt na di kɔntri de kɔntinyu.
Make sure you have supplies for the trip.	Mek shɔ se yu gɛt tin dɛn fɔ yuz fɔ di trip.
The appearance of the clouds indicated rain.	Di we aw di klawd dɛn bin de luk bin de sho se ren de kam.
The humidity was oppressive.	Di humidity bin de mek pipul dɛn sɔfa.
Check that all boiled vegetables are al dente.	Chek se ɔl di vegjetabul dɛn we dɛn dɔn bɔyl na al dente.
Be careful what you post on social media.	Tek tɛm wetin yu de post na soshal midia.
This aisle is blocked.	Dis aisle de blok.
Their respect for the king was palpable.	Di rɛspɛkt we dɛn bin gɛt fɔ di kiŋ bin rili klia.
Meters per second per second.	Mita dɛn fɔ wan sɛkɔn fɔ wan sɛkɔn.
Police whistles sound in the village every week.	Polis wisɛl de sawnd na di vilej ɛvri wik.
Most of the work is done by hand.	Na an de du bɔku pan di wok dɛn.
The towns in this area have benefited from the railway system.	Di tɔŋ dɛn na dis eria dɔn bɛnifit frɔm di relwe we dɛn de yuz.
Falling inflation or rising unemployment?	Inflɛshɔn we de fɔdɔm ɔ di wan dɛn we nɔ gɛt wok de go ɔp?
The weather is changing rapidly.	Di wɛda de chenj kwik kwik wan.
The frail body twisted like a broken doll.	Di bɔdi we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk bin twist lɛk dɔl we dɔn brok.
The two recognize the road signs all summer long.	Di tu pipul dɛn kin no di sayn dɛn we de na di rod ɔl di sɔmda.
The sun rises in the east.	Di san de kɔmɔt na di ist pat.
They were showered with confetti.	Dɛn bin de shaw dɛn wit kɔnfɛti.
He died and never saw his beloved daughter again.	I day ɛn i nɔ ɛva si in gyal pikin we i lɛk igen.
The mast of the ship has an overhang.	Di mast we de na di ship gɛt wan tin we de ɔp.
Pigs jump very high.	Pig dɛn kin jomp rili ay.
There has never been another species in our world.	No ɔda kayn animal nɔ ɛva de na wi wɔl.
It had suffered many problems due to the flooding.	I bin dɔn sɔfa bɔku prɔblɛm dɛn bikɔs ɔf di wata we bin de rɔn.
Getting away from everything.	Fɔ kɔmɔt nia ɔltin.
The team worked hard.	Di tim bin wok tranga wan.
He visited his uncle who owned a distillery.	I bin go fɛn in ɔnkul we bin gɛt wan ples usay dɛn de mek distil.
Chemical weapons have the potential to kill hundreds of thousands of people.	Kwɛmyuɛl wɛpɔn dɛn gɛt di pawa fɔ kil bɔku bɔku pipul dɛn.
The floor is piled with papers.	Di flo gɛt bɔku bɔku pepa dɛn.
Don't break the rules, he'd warned.	Nɔ brok di lɔ, i bin dɔn wɔn.
The dog can be ruthless!	Di dɔg kin bi pɔsin we nɔ gɛt sɔri-at!
The foreman ignored my advice.	Di fɔman nɔ bin lisin to mi advays.
The pigeon was kept in a cardboard box.	Dɛn bin de kip di pijin insay wan kadbɔks.
The police department will deploy more security.	Di polis dipatmɛnt go put mɔ sikyɔriti.
No one leaves voluntarily.	Nɔbɔdi nɔ de kɔmɔt de bay wilful.
Place the egg in a small bowl of ice water.	Put di eg insay wan smɔl bol we gɛt ays wata.
The author planned to talk about the novel last.	Di pɔsin we rayt di buk bin plan fɔ tɔk bɔt di novel las tɛm.
A map of this battered country was shown.	Dɛn bin sho wan map fɔ dis kɔntri we dɛn dɔn bit.
The mental processes of the conscious brain were mysterious.	Di mental prɔses dɛm na di kɔnshɛns bren bin mistiriɔs.
The captain called for volunteers.	Di kapten bin kɔl fɔ volontia dɛn.
So it came after a very long wait.	So i kam afta we dɛn dɔn wet fɔ lɔng tɛm bad bad wan.
The terrible violence they accused him of.	Di bad bad fɛt-fɛt we dɛn bin de aks am fɔ.
Many snakes are malicious.	Bɔku snek dɛn kin du bad tin dɛn.
The body was lying on the road.	Di bɔdi bin de ledɔm na di rod.
He completed his letters of application.	I bin dɔn in lɛta dɛn fɔ aplay.
This dress is the perfect length for your knees.	Dis dres na di pafɛkt lɔng fɔ yu ni dɛn.
The slave in the rock is big enough for you to enter.	Di slev we de na di rɔk big fɔ mek yu ebul fɔ go insay.
The merits of the show were debated for years.	Dɛn bin de agyu bɔt di gud tin dɛn we di sho gɛt fɔ lɔng tɛm.
We wondered if he would make it back alive.	Wi bin de wɔnda if i go mek am bak layf layf wan.
The morning sunlight hit the tall trees.	Di san layt we bin de shayn na mɔnin bin nak di ay ay tik dɛn.
The wise old woman cut two apples.	Di ol uman we gɛt sɛns bin kɔt tu apul dɛn.
They spend most of their time hunting.	Dɛn kin spɛn bɔku pan dɛn tɛm fɔ fɛn animal dɛn.
There was an ominous sound coming from upstairs.	Wan bad bad sawnd bin de kɔmɔt na di ɔp stej.
He visited his grandmother every year.	I bin de go fɛn in grani ɛvri ia.
He is a quality doctor.	I na kwaliti dɔktɔ.
The smell of cinnamon is infectious.	Di smel we sinamɔn de smɛl de pas.
Society must protect its weaker members.	Di sosayti fɔ protɛkt in mɛmba dɛn we wik.
We lost our most valuable player to an injury.	Wi bin lɔs wi pleya we gɛt valyu pas ɔl bikɔs ɔf wan injuri.
The dictator was arrested.	Dɛn bin arɛst di dikteta.
He composes improvised music in his spare time.	I kin mek myuzik we dɛn mek fɔ insɛf insay in fri tɛm.
Then his eyes grew frightened.	Dɔn in yay dɛn bigin fɔ fred.
He thought he was sentenced to death.	I bin tink se dɛn dɔn sɛntɛns am fɔ day.
He pinched the bridge of his nose.	I pinch di brij na in nos.
The high density of water vapor is required.	Di ay density fɔ wata vapour nid fɔ de.
He leaned against her.	I bin ledɔm nia am.
The sheikh’s new wife is a dancer.	Di sheikh in nyu wɛf na dansa.
They were passing through a heavily wooded area.	Dɛn bin de pas na wan say we gɛt bɔku tik dɛn.
There were lots of cattle in the field.	Bɔku bɔku kaw dɛn bin de na di fil.
She’s a terrible dancer.	Na wan bad bad dansa.
The warlord took his personal physician with him.	Di man we de oba di wɔ bin kɛr in pasɔnal dɔktɔ go wit am.
A brief summary of his argument.	Wan shɔt sɔma fɔ in agyumɛnt.
We want you to know about the problem.	Wi want mek yu no bɔt di prɔblɛm.
Many animals migrate long distances.	Bɔku animal dɛn kin muf go fa fawe.
Our team defeated their opponents.	Wi tim bin win di wan dɛn we bin de fɛt dɛn.
He was furious, so he moved on	I bin vɛks bad bad wan, so i bin de go bifo
Her laughter was unpleasant.	Di we aw i bin de laf nɔ bin fayn fɔ am.
He cannot breathe properly.	I nɔ kin ebul fɔ blo fayn fayn wan.
Turn off the lights when you leave.	Ɔt di layt dɛn we yu kɔmɔt de.
Caged animals were refused food.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gi di animal dɛn we dɛn bin put na kech fɔ it.
The little boy felt the wind in his face.	Di smɔl bɔbɔ fil di briz na in fes.
It is a well-known bridge.	Na wan brij we bɔku pipul dɛn sabi.
You can refer to this protocol for more information.	Yu kin rifer to dis protɔkɔl fɔ no mɔ.
Civil society groups warned of threats to democracy.	Sivil sosayti grup dɛn bin wɔn bɔt di trɛtin fɔ dimokrasi.
The old woman’s house stood alone.	Di ol uman in os bin tinap in wan.
He found success as a rock and roll star.	I bin gɛt sakrifays as wan rok ɛn rɔl sta.
Working conditions in many factories are staggering.	Di we aw pipul dɛn de wok na bɔku faktri dɛn kin mek pipul dɛn sɔprayz.
Employees will walk up to your office.	Wokman dɛn go waka go na yu ɔfis.
The priest called all the congregation to attention.	Di prist kɔl ɔl di pipul dɛn na di kɔngrigeshɔn fɔ pe atɛnshɔn.
The foreigner's bag was bulging with stolen goods.	Di fɔrina in bag bin de bɔl wit tin dɛn we dɛn tif.
He earns his living by grinding wheat.	I de gɛt in layf bay we i de grind wit.
He ate too much cake.	I bin it tumɔs kek.
Meanwhile, the sun was casting long shadows.	Insay da tɛm de, di san bin de mek lɔng shado dɛn.
The terrorists have not been caught.	Dɛn nɔ dɔn kech di tɛroris dɛn.
The new parliament quickly convened.	Di nyu palimɛnt bin kɔl kwik kwik wan.
Buying a new washing machine?	Yu de bay nyu mashin fɔ was?
The government began to consider such ideas.	Di gɔvmɛnt bigin fɔ tink bɔt dɛn kayn tin dɛn de.
The anthropologist studied the histories of several societies.	Di man we de stɔdi bɔt mɔtalman bin stɔdi di istri dɛn bɔt sɔm sosayti dɛn.
She wore a long skirt and a pink blouse.	I bin wɛr wan lɔng skit ɛn wan pink blawz.
There is no point.	No pɔynt nɔ de.
A cyclist attempts to climb.	Wan man we de rayd baysikul de tray fɔ klaym.
They worked long hours.	Dɛn bin de wok fɔ lɔng tɛm.
The situation could not be explained, of course.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ ɛksplen di tin we apin, fɔ tru.
The pause was brief.	Di stɔp bin de fɔ shɔt tɛm.
Few people know that.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ no dat.
Give her a hug and a kiss from me.	Gi am wan ɔg ɛn wan kis frɔm mi.
Many residents were concerned about the proposal.	Bɔku pan di wan dɛn we bin de de bin de wɔri bɔt di prɔpɔzal.
The guests entered the room.	Di wan dɛn we dɛn invayt bin go insay di rum.
Some animals have a new life after an injury.	Sɔm animal dɛn kin gɛt nyu layf afta dɛn dɔn wund.
The storm devastated the city.	Di big big briz bin pwɛl di siti bad bad wan.
The soldiers heard the screams.	Di sojaman dɛn yɛri di ala ala.
This report shows that the farmers were skeptical.	Dis ripɔt sho se di fama dɛn bin de dawt.
The chemical treatment process involves the use of heavy machinery.	Di kemikal tritmɛnt prɔses involv fɔ yuz ebi ebi mashin dɛn.
His confidence is in tatters.	In kɔnfidɛns de insay tatters.
No one trusted him.	Nɔbɔdi nɔ bin abop pan am.
A huge billboard was unveiled along the street.	Dɛn bin opin wan big big advatayzmɛnt bɔd nia di strit.
Several experiments were conducted.	Dɛn bin du bɔku ɛkspiriɛns dɛn.
It sounded quick on the telephone.	I bin de sawnd kwik kwik wan na di tɛlifon.
Some countries support this concept.	Sɔm kɔntri dɛn de sɔpɔt dis kɔnsɛpt.
We are looking for a role model.	Wi de luk fɔ wan fayn ɛgzampul fɔ falamakata.
The dangers of the chemical may seem small at first.	Di denja dɛn we di kemikal gɛt kin tan lɛk se dɛn smɔl fɔs.
Many of them have the skeptical attitude.	Bɔku pan dɛn gɛt di we aw pipul dɛn de dawt.
They stopped listening to the woman’s story.	Dɛn stɔp fɔ lisin to di uman in stori.
Our relationship has suffered a lot.	Wi rilayshɔnship dɔn sɔfa bad bad wan.
The water pipe burst and flooded the house.	Di wata paip bin bɔs ɛn ful-ɔp di os.
React quickly when an animal is injured.	Riak kwik kwik wan we animal wund.
The daily ritual of laundry is still with us.	Di ritual we dɛn kin du ɛvride fɔ was klos stil de wit wi.
The government may have more talks.	Di gɔvmɛnt kin gɛt mɔ tɔk dɛn.
This part is cruel but effective.	Dis pat na kruk bɔt i kin wok fayn.
The baby is learning to cry.	Di pikin de lan fɔ kray.
You need to build a good foundation.	Yu nid fɔ bil wan gud fawndeshɔn.
Relevant legislative changes will be discussed in parliament.	Dɛn go tɔk bɔt di chenj dɛn we gɛt fɔ du wit di lɔ na di palimɛnt.
He gritted his teeth.	I bin de grit in tit dɛn.
The pirates take their prisoners from the merchant ship.	Di pairati dɛn kin tek dɛn prizina dɛn frɔm di biznɛs ship.
Every year, most employers are unaware of the legal requirements.	Ɛvri ia, bɔku pan di wan dɛn we de gi dɛn wok nɔ kin no bɔt di lɔ dɛn we dɛn fɔ du.
A new approach to endoscopic surgery has recently been developed.	I nɔ tu te yet we dɛn mek wan nyu we fɔ mɛn pipul dɛn we gɛt ɛndoskopik ɔpreshɔn.
The number of obese people is constantly increasing.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we fat de bɔku ɔltɛm.
He opened his mouth wide.	I opin in mɔt big big wan.
The scientist explained that his theory was sound.	Di sayɛnsman bin ɛksplen se di tin we i bin de tich bin rili fayn.
Talk to your manager.	Tɔk to yu manija.
The piece was in the key of minor.	Di pies bin de insay di ki fɔ maynɔ.
She cried, her tears falling on her son.	I kray, in kray wata bin de fɔdɔm pan in pikin.
This motorway caused a lot of traffic.	Dis motoka rod bin mek trafik bɔku.
The company says its sales are up every year.	Di kompani se di tin we dem de sel de go op evri yie.
Coffee machines have ruined a lot of people.	Kɔfi mashin dɛn dɔn pwɛl bɔku pipul dɛn.
A visit to this museum is well worth it.	If yu go na dis myuziɔm, i go fayn fɔ yu.
Remove the weeds.	Una pul di gras dɛn kɔmɔt.
The jury is still unanimous.	Di juri nɔ gri yet.
After a cup of tea, he feels much better.	Afta wan kɔp ti, i de fil fayn pasmak.
The lamp was dim, but he could see well enough.	Di lamp bin dak, bɔt i bin ebul fɔ si fayn fayn wan.
Another record was broken.	Wan ɔda rɛkɔd bin brok.
He walked nervously into the room.	I waka wit fred fɔ go insay di rum.
They learned that they were arrested.	Dɛn bin kam fɔ no se dɛn bin arɛst dɛn.
This story begins on a ranch.	Dis stori bigin na wan say usay dɛn de kip animal dɛn.
She was the only female politician at the conference.	Na im bi di onli uman politiks man fo di konfrens.
Make sure the lettuce is completely dry.	Mek shɔ se di lɛtis dɔn dray ɔlsay.
He had lawyers eager to work around him, pleading for service.	I bin gɛt lɔya dɛn we bin rili want fɔ wok rawnd am, ɛn dɛn bin de beg fɔ mek dɛn gi am savis.
Try this program.	Tray dis program.
The operation was done quickly.	Dɛn bin du di ɔpreshɔn kwik kwik wan.
When you enter the village, you will see a sign.	We yu go insay di vilej, yu go si wan sayn.
A new leader was appointed.	Dɛn bin pik wan nyu lida.
He hoped his family would survive.	I bin op se in famili go sev.
Too much money corrupts the mind.	Tumɔs mɔni kin kɔrɔpt di maynd.
Cobalt is used in stainless steel.	Dɛn kin yuz kobalt fɔ mek stenlɛs stiɛl.
The fire jumped.	Di faya bin jomp.
The villagers are proud of their singing.	Di pipul dɛn na di vilej de proud fɔ dɛn siŋ.
The current is flowing strongly.	Di kɔrɛnt de flɔ strɔng wan.
You'd better finish that as soon as possible.	I go bɛtɛ fɔ mek yu dɔn dat kwik kwik wan.
They’ll make a terrible racket in the forest.	Dem go mek wan terrible raket na di forest.
Water is very precious.	Wata rili valyu.
Shipments were made by air.	Dɛn bin de ship di tin dɛn bay we dɛn de yuz plen.
Her pupils were filling her eyes with tears.	In pupil dɛn bin de ful-ɔp in yay wit kray wata.
A shopping street is also called a street of shops.	Dɛn kin kɔl bak wan strit fɔ go bay tin dɛn, strit we gɛt shɔp dɛn.
She stared at him blankly as he spoke.	I bin de luk am blank wan as i de tɔk.
Someone stole his wallet.	Sɔmbɔdi bin tif in walet.
The incident started a forest fire.	Di tin we apin bin stat wan faya we bin pwɛl di fɔrɛst.
Chiffon is the color of choice.	Chiffon na di kala we yu kin pik.
The prize money was distributed among several winners.	Dɛn bin sheb di prayz mɔni to sɔm pipul dɛn we win.
A vase of yellow flowers was on the mantel.	Wan vays we gɛt yɔlɔ flawa dɛn bin de na di mantel.
I have trouble remembering names.	A kin gɛt prɔblɛm fɔ mɛmba nem dɛn.
Workers were building dykes along the river.	Di wokman dɛn bin de mek dayk dɛn nia di riva.
He climbed down reluctantly.	I bin klaym dɔŋ wit nɔ want.
There are many different options for vegetarians.	Bɔku difrɛn tin dɛn de fɔ pipul dɛn we nɔ de it bif.
The warehouses are filled to capacity.	Dɛn kin ful-ɔp di westɛm dɛn fɔ mek dɛn ebul fɔ kip dɛn.
There was a slight breeze in the park.	Wan smɔl briz bin de blo na di pak.
The nations of the world are isolated.	Di neshɔn dɛn na di wɔl de fa frɔm ɔda pipul dɛn.
There are always tourists.	Turist dɛn de ɔltɛm.
In the future, however, bans are likely to be introduced.	Bɔt tumara bambay, i go mɔs bi se dɛn go bigin fɔ ban pipul dɛn.
Employees must wear their company uniforms.	Di wokman dɛn fɔ wɛr dɛn kɔmni yunifom.
Skilled workers tend to be concentrated in rural areas.	Di wan dɛn we sabi du dɛn wok kin bɔku na di eria dɛn we de nia di siti.
It is usually more than one note when I am in class.	Bɔku tɛm, i kin pas wan not we a de na klas.
The colonial government forced them to move to another island.	Di gɔvmɛnt we bin de rul di kɔntri bin fos dɛn fɔ muf go na ɔda ayland.
I was given detailed information.	Dɛn bin gi mi ditil infɔmeshɔn.
His eyes were filled with sadness.	In yay dɛn bin ful-ɔp wit sɔri-at.
Large amounts of dust accumulate in this part of the world.	Bɔku bɔku dɔst kin kam na dis pat na di wɔl.
The lovers were happy for each other.	Di wan dɛn we lɛk dɛnsɛf bin gladi fɔ dɛnsɛf.
Local residents claim that they never have problems with their plumbing.	Di pipul dɛn we de na di eria kin tɔk se dɛn nɔ de ɛva gɛt prɔblɛm wit dɛn plaba.
It was a wonderful film.	Na bin wan fayn fayn fim.
The menu is planned around the meat.	Dɛn kin plan di menyu rawnd di mit.
As you can see, there has been a bit of a change.	As yu si, smɔl chenj dɔn de.
He doesn’t want to move abroad.	I nɔ want fɔ muf go na ɔda kɔntri.
Eventually, the water flowed into the river.	Afta sɔm tɛm, di wata bin rɔn go insay di riva.
The flower is in danger of extinction.	Di flawa de pan denja fɔ dɔnawe wit am.
Horses and dogs were destroyed during the war.	Dɛn bin pwɛl ɔs ɛn dɔg dɛn insay di wɔ.
He learned about ancient civilizations in school.	I bin lan bɔt di sivilizayshɔn dɛn we bin de trade trade na skul.
These words were carefully chosen.	Dɛn bin tek tɛm pik dɛn wɔd dɛn ya.
The bad soil made farming practically impossible.	Di bad bad grɔn bin mek i nɔ izi fɔ du fɔ wok na fam.
He reads a balance sheet	I kin rid wan balans sheet
Happiness is the state of well-being.	Gladi at na di stet we pɔsin de fil fayn.
Teachers are encouraged to help students think for themselves.	Dɛn de ɛnkɔrej ticha dɛn fɔ ɛp di studɛnt dɛn fɔ tink fɔ dɛnsɛf.
He made a sweeping gesture.	I mek wan swip jes.
The floor was wet from the hose.	Di flo bin wet frɔm di hos.
But oh how frantic is the chase	Bot oh aw frantic na di chase
The explorer discovered the wildlife of the region.	Di pɔsin we bin de fɛn di ples bin fɛn di wayl animal dɛn we de na di rijɔn.
She lovingly prepared the mushrooms.	Na in bin pripia di mɔs wit lɔv.
I did recover from the trip last week.	A bin rili wɛl frɔm di trip las wik.
This lake is watered by melting snow.	Na di sno we de mɛlt de wata dis lek.
He has become obsessed with the homeless population.	I dɔn bi lɛk se i de tink bɔt di pipul dɛn we nɔ gɛt os.
This line, like most, is busy throughout the day.	Dis layn, lɛk bɔku pan dɛn, kin bizi ɔlsay na di de.
He plants an apple by the tree.	I plant wan apul nia di tik.
Gradually fill the pie with mince.	Smɔl smɔl, ful-ɔp di pie wit mins.
He was clearly worried about her.	I bin klia se i bin de wɔri bɔt am.
The formation of clouds depends on the moisture in the atmosphere.	Di we aw klawd dɛn kin mek kin dipen pan di wet we de na di atmosfɛs.
He was highly praised for his decision.	Dɛn bin rili prez am fɔ di tin we i disayd fɔ du.
The question is what they do.	Di kwɛstyɔn na wetin dɛn kin du.
He came to visit me.	I bin kam fɔ kam fɛn mi.
Put the nail inside.	Put di nel insay.
The enemy surrounded the city for three days.	Di ɛnimi dɛn bin de rawnd di tɔŋ fɔ tri dez.
He allowed the staff to sleep in the dining hall.	I bin alaw di wokman dɛn fɔ slip na di ples fɔ it.
The next morning, he arrived early at the meeting place.	Di nɛks mɔnin, i rich ali na di say usay dɛn bin de mit.
Flames raged across the bay.	Faya bin de krɔs di bay.
There are many types of tea.	Bɔku kayn ti de.
Language is not innate.	Langwej nɔto tin we dɛn bɔn wit.
The queen had ambassadors from other countries.	Di kwin bin gɛt ambasedɔ dɛn frɔm ɔda kɔntri dɛn.
The fish lives in fresh water.	Di fish de liv insay fresh wata.
The statue is the work of a gifted artist.	Di statu na wok we wan atis we gɛt gift dɔn du.
Find out how many pages your document contains.	Fɛn ɔmɔs pej dɛn gɛt yu dɔkyumɛnt.
The smell was foul and nauseating.	Di smel bin dɔti ɛn i bin de mek pɔsin nɔs.
The northern plains are home to a large number of sheep.	Di ples dɛn we de na di nɔt pat na di ples usay bɔku bɔku ship dɛn de.
Fish grow faster if they have enough oxygen.	Fish dɛn kin gro kwik kwik wan if dɛn gɛt bɔku ɔksijɛn.
Many restaurants in that region are famous for their cuisine.	Bɔku rɛstɔrant dɛn na da rijyɔn de gɛt nem fɔ di it dɛn we dɛn de it.
Tie a string in the knot.	Tay wan string na di knot.
I should have known better.	A fɔ dɔn no mɔ.
The bad weather cleared up in the afternoon.	Di bad bad wɛda bin klia na aftanun.
The leaves were beautiful in golden autumn.	Di lif dɛn bin fayn insay gold ɔtom.
It will rain for the next ten days.	Ren go kam fɔ di nɛks tɛn dez.
It was not important to know all the facts.	I nɔ bin impɔtant fɔ no ɔl di tru tin dɛn.
Customers often comment that the service is excellent.	Bɔku tɛm, di kɔstɔma dɛn kin tɔk se di savis rili fayn.
Don’t drive too fast through the village.	Nɔ drayv tu fast tru di vilej.
After a while, he reached his house.	Afta sɔm tɛm, i rich na in os.
A strange set of facts and circumstances unfolded.	Wan strenj sɛt fɔ tin dɛn ɛn tin dɛn bin apin.
One man was twice as heavy as another.	Wan man bin ebi tu tɛm pas ɔda wan.
What do you call that? 	Wetin yu kɔl dat?
he asked her.	i aks am.
Make adjustments as needed.	Mek ajɔstmɛnt dɛn as nid de.
The snake bit the dog then ran up the tree.	Di snek bit di dɔg dɔn i rɔn go ɔp di tik.
The elves couldn't feel shame.	Di ɛlf dɛn nɔ bin ebul fɔ fil shem.
"Chemically reactive" is a substance that becomes another substance	"kεmikכl riaktiv" na sכbstans we de bi כda sכbstans
A refreshing drink, perfect for a hot day.	Wan drink we de mek pɔsin fil fayn, we fayn fɔ wan de we wam.
The ruby ​​necklace was pawned to pay the rent.	Dɛn bin de pawn di rubi nɛks fɔ pe di rent.
Remove the beef from the refrigerator.	Tek di bif kɔmɔt na frij.
To speed up the process, agree with the law.	Fɔ mek di wok go bifo kwik kwik wan, gri wit di lɔ.
The dog strained on its leash.	Di dɔg bin strɛch na in lis.
During the festival, food is rarely eaten.	Insay di fɛstival, dɛn nɔ kin it bɔku tin fɔ it.
Living conditions have become unbearable.	Di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf dɔn bi tin dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ bia.
It reminds us that students should always take notes.	I de mɛmba wi se studɛnt dɛn fɔ de rayt not ɔltɛm.
Demand for food increases dramatically.	Di tin dɛn we pipul dɛn want fɔ it kin bɔku bad bad wan.
These statistics reveal a lot about the city’s history.	Dɛn statystik ya de sho bɔku tin dɛn bɔt di siti in istri.
Save money.	Sev mɔni.
The news was very disturbing.	Di nyus bin rili wɔri bɔt am.
The restaurant has several tables at your disposal.	Di rɛstɔrant gɛt bɔku tebul dɛn we yu kin yuz.
The thief smiled grudgingly.	Di tifman bin smayl we nɔ bin gladi fɔ am.
He slipped out quietly.	I slip kɔmɔt kwayɛt wan.
The court found the plaintiff not guilty.	Di kɔt bin si se di pɔsin we bin de ple di kes nɔ gilti.
Rice and flour are used to keep the body healthy.	Dɛn kin yuz rays ɛn flawa fɔ mek di bɔdi gɛt wɛlbɔdi.
Peanut butter is a popular spread in many homes.	Pinat bɔta na sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ spre na bɔku os dɛn.
No one remembers what happened that day.	Nɔbɔdi nɔ de mɛmba wetin apin da de de.
The cavalry came first.	Di sojaman dɛn we bin de rayd ɔs bin kam fɔs.
Harvesting is hard work.	Fɔ avɛst di tin dɛn we dɛn plant na tranga wok.
They are trying to cut people’s rights off.	Dɛn de tray fɔ kɔt pipul dɛn rayt kɔmɔt.
All students were required to wash their hands before lunch.	Dɛn bin nid ɔl di studɛnt dɛn fɔ was dɛn an bifo dɛn it lɛnch.
He grew stronger every day.	I bin de strɔng mɔ ɛn mɔ ɛvride.
But he couldn’t tell after a while.	Bɔt i nɔ bin ebul fɔ no afta sɔm tɛm.
The farmer saw the amazing sight.	Di fama bin si di wɔndaful tin we dɛn si.
Cut citalopram in half.	Kɔt citalopram na di af pat.
He has many clients, but little free time.	I gɛt bɔku klaynt dɛn, bɔt i nɔ gɛt bɛtɛ fri tɛm.
The old woman looked very frail.	Di ol uman bin luk rili wik.
There was a loud argument between the couple.	Wan lawd agyumɛnt bin de bitwin di man ɛn in wɛf.
More deaths were reported among men than women.	Dɛn bin ripɔt se bɔku pipul dɛn day pan man dɛn pas uman dɛn.
The poem turned out to be quite a work.	Di poem bin tɔn to wan rili wok.
The bell rang with excitement.	Di bɛl bin de ala wit gladi at.
The fishmonger pulls out the fish and starts preparing it	Di pɔsin we de sɛl fish pul di fish ɛn bigin fɔ pripia am
Her clothes are neat and tidy.	In klos dɛn nit ɛn fayn fayn wan.
Local residents complained about the poor living conditions.	Di pipul dɛn we de na di eria bin de kɔmplen bɔt di bad bad tin dɛn we dɛn bin de liv.
He wore a silly hat.	I bin wɛr wan sili hat.
The circle is barely visible.	Di sɛklɔ nɔ kin izi fɔ si.
The kid splashed enthusiastically in the tub.	Di pikin bin splash wit zil na di tub.
Using new reading techniques expanded my vocabulary.	We a bin de yuz nyu we dɛn fɔ rid, dat bin mek a ebul fɔ yuz mɔ wɔd dɛn.
He loved rare antiques.	I bin lɛk tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade we nɔ bɔku.
Each king is given one, by law.	Dɛn gi ɛni kiŋ wan, bay lɔ.
This view is foreign to my way of thinking.	Dis we aw a de si tin na fɔrina to di we aw a de tink.
Smoking cigarettes can be harmful to your health.	If yu smok sigrɛt, dat kin ambɔg yu wɛlbɔdi.
You can share a room but share a bathroom.	Yu kin sheb wan rum bɔt yu kin sheb wan batrum.
Good afternoon, madam doctor.	Gud aftanun, madam dɔktɔ.
Many scientific and technological discoveries have been made here.	Dɛn dɔn fɛn bɔku tin dɛn we dɛn dɔn fɛn pan sayɛns ɛn tɛknɔlɔji na ya.
The glass was half empty.	Di glas bin ɛmti af-af.
The devil is known as the star of innocence.	Dɛn sabi di dɛbul as di sta we de mek pipul dɛn nɔ du bad.
Some kids in the class were not paying attention.	Sɔm pikin dɛn na di klas nɔ bin de pe atɛnshɔn.
His friend’s house was late in sending the bill.	In padi in os bin let fɔ sɛn di bil.
The local magistrate became concerned.	Di lokal majistret bin bigin fɔ wɔri.
Leave the frying pan on the hob.	Left di frying pan pan di hob.
We eat too much, she says.	Wi de it tumɔs, na so i se.
If you jump, make sure you break your fall.	If yu jomp, mek shɔ se yu brok yu fɔdɔm.
The disoriented scientist paced the room as his brain hemorrhaged.	Di sayɛnsman we nɔ gɛt wanwɔd bin de waka na di rum as in bren bin de blɔd.
Is that a bit of a challenge?	Yu tink se dat na smɔl tin we nɔ izi fɔ du?
The cavalry charged the enemy with drawn swords.	Di sojaman dɛn we bin de rayd ɔs bin de fɛt di ɛnimi dɛn wit sɔd dɛn we dɛn pul.
That window yellows with age.	Dat winda de yɔlɔ wit di ej.
He spit on the floor.	I bin spit na grɔn.
The lack of rain caused a severe famine.	Di ren we nɔ bin de kam bin mek angri bad bad wan.
He found the wallet on the train.	I bin fɛn di walet na di tren.
Tests are often attempted in crowded school halls.	Bɔku tɛm, dɛn kin tray fɔ du di tɛst dɛn na skul ɔl dɛn we ful-ɔp wit pipul dɛn.
They decided to do something without rain.	Dɛn disayd fɔ du sɔntin we nɔ gɛt ren.
He paused a little.	I bin stɔp smɔl.
Most of the sights are only accessible on foot.	Bɔku pan di say dɛn we pipul dɛn kin si, na fut nɔmɔ yu kin ebul fɔ go de.
She jumped up in excitement.	I bin jomp ɔp wit gladi at.
The council agreed to be cautious when it came to delaying work.	Di kaɔnsil bin gri fɔ tek tɛm we i kam pan fɔ delay wok.
The neighborhood was filled with laughter and conversation.	Di neshɔn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de laf ɛn tɔk.
The picture has received mixed reviews.	Di pikchɔ dɔn gɛt difrɛn rivyu dɛn.
The stock fell to the ground.	Di stok bin fɔdɔm na grɔn.
She gasped in surprise.	I bin de blo wit sɔprayz.
Many women work outside the home.	Bɔku uman dɛn kin wok na do na os.
He looked at the boy sitting in front of him.	I luk di bɔbɔ we sidɔm bifo am.
The indications are positive.	Di indikashɔn dɛn na fayn tin dɛn.
Electric power is widely used in this region.	Ilɛktrik pawa de yuz bɔku bɔku wan na dis rijyɔn.
The search began for the downed pilot.	Dɛn bigin fɔ luk fɔ di payɔnia we bin dɔn fɔdɔm.
As the saying goes, beauty is only skin deep.	As di se, biuti na onli skin dip.
He gave climate statistics.	I bin gi klaymat statystik.
All members of the animal kingdom need food.	Ɔl di wan dɛn we de na di animal dɛn nid fɔ it.
So the king built a beautiful house for his daughter.	So di kiŋ bil wan fayn os fɔ in gyal pikin.
But it wasn’t easy to say.	Bɔt i nɔ bin izi fɔ tɔk.
They are made of mud.	Dɛn mek dɛn wit dɔti.
The calculator has a total of seven keys.	Di kɔlkyulɛta gɛt sɛvin ki dɛn ɔl togɛda.
The prison was closed.	Di prizin bin lɔk.
Many wonder if it will ever rain.	Bɔku pipul dɛn kin wɔnda if ren go ɛva kam.
The sun rising over the bay cast a brilliant golden glow.	Di san we bin de kɔmɔt oba di bay bin de shayn wan gold we bin de shayn fayn fayn wan.
The eggs were kept in the pantry.	Dɛn bin de kip di eg dɛn na di pantri.
The bridge collapsed when someone drove a truck over it.	Di brij bin fɔdɔm we sɔmbɔdi drayv wan trak oba am.
He is anxious to make people feel good.	I de wɔri fɔ mek pipul dɛn fil fayn.
Her story was interrupted by the intervention of a police officer.	In stori bin ambɔg we wan polisman bin kam insay.
Yesterday, pollution was dramatically reduced.	Yestade, dɛn bin ridyus di pwɛl pwɛl we pipul dɛn de pwɛl bad bad wan bad bad wan.
He hid the treasure in the tomato garden.	I bin ayd di valyu tin na di tomato gadin.
The wings flapped vigorously.	Di wing dɛn bin de flap tranga wan.
The organizers declared a state of emergency.	Di ɔganayza dɛn bin deklare stet ɔf imejensi.
The blank page seemed endless.	I bin tan lɛk se di blank pej nɔ gɛt ɛnd.
The animals have long since stopped moving.	I dɔn te we di animal dɛn dɔn stɔp fɔ muf.
They often argued.	Bɔku tɛm, dɛn bin de agyu.
These marine creatures live in the depths of the sea.	Dɛn tin ya we de na di si de liv na dip dip ples dɛn na di si.
I have to do it under my own responsibility.	A fɔ du am ɔnda mi yon wok.
Some businesses refused to comply.	Sɔm biznɛsman dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
Oil is an important nutrient.	Ɔyl na impɔtant tin we de mek pɔsin gɛt trɛnk.
The plant produced a lot of fruit.	Di plant bin de mek bɔku frut dɛn.
His health deteriorates after a serious illness.	In wɛlbɔdi de pwɛl afta we i sik bad bad wan.
Many families are financially inclined.	Bɔku famili dɛn kin lɛk fɔ gɛt mɔni.
She was doing her best not to cry.	I bin de du ɔl wetin i ebul fɔ mek i nɔ kray.
Hundreds of bicycles were damaged in storms.	Bɔku bɔku baysikul dɛn bin pwɛl we big big briz bin blo.
He shook their hands.	I bin de shek dɛn an.
He ate in silence.	I bin it insay kwayɛt wan.
It is considered a health hazard.	Dɛn kin tek am se na sɔntin we de ambɔg pɔsin in wɛlbɔdi.
Naturally, his hand flew to her neck.	Na insɛf sɛf, in an bin flay go na in nɛk.
Ecological footprint is a measure of human impact on	Ikɔlojik futprin na wan we fɔ mɛzhɔ mɔtalman impak pan
We should not waste our money.	Wi nɔ fɔ west wi mɔni.
Many people died during the outbreak.	Bɔku pipul dɛn bin day di tɛm we di sik bin kam.
It’s right over behind that house.	I de rayt ova biɛn da os de.
So, a more productive route would be to travel east.	So, wan rod we go mek yu gɛt mɔ prɔdakshɔn go bi fɔ travul go na di ist pat.
To increase yield, alfalfa is planted in the spring.	Fɔ mek dɛn gɛt mɔ tin fɔ it, dɛn kin plant alfalfa insay spring.
Don’t go out and rob a bank.	Nɔ go na do fɔ go tif na bank.
He intends to stay with us for the entire weekend.	I gɛt di maynd fɔ de wit wi fɔ di wan ol wikɛnd.
The journey was long.	Di waka bin lɔng.
Nowadays, we go all the time.	Nawde, wi de go ɔltɛm.
Who gave birth to whom?	Udat bɔn udat?
The star was shining brightly.	Di sta bin de shayn brayt brayt wan.
The singer had a beautiful voice and a powerful presence.	Di siŋda bin gɛt fayn fayn vɔys ɛn i bin gɛt pawaful prezɛns.
The frightened men walked through the woods.	Di man dɛn we bin de fred bin de waka na di bush.
On bitter winter nights, they give birth.	Na nɛt we di kol sizin kin bita, dɛn kin bɔn pikin.
This file contains 4 pages.	Dis fayl gɛt 4 pej dɛn.
The return to the offices came with no applause.	Di ritɔn to di ɔfis dɛn bin kam wit nɔbɔdi nɔ bin de klap dɛn an.
Place the kettle to soak.	Put di ketul fɔ mek i sok.
He poured himself a cup of tea.	I tɔn insɛf wan kɔp ti.
A speeding car collided with a truck.	Wan motoka we bin de rɔn kwik kwik wan bin bang wan trak.
If you eat too many beans, you will get gas.	If yu it tumɔs bins, yu go gɛt gas.
Farmers will be happier if they get more rain.	Di fama dɛn go gladi mɔ if dɛn gɛt mɔ ren.
The nurse was describing yesterday's visit with the consultant.	Di nɔs bin de tɔk bɔt di visit we dɛn bin go fɛn yestede wit di kɔnsaltant.
I make plans for the distant future.	A kin mek plan dɛn fɔ di fa fawe tumara bambay.
The scene is shrouded in mist.	Di say we dɛn de sho di fim de kɔba wit mist.
Tell me, what did you want to eat?	Tel mi, wetin yu bin wan it?
The summer heat has killed most of the roses.	Di sɔmda ɔt dɔn kil bɔku pan di ros dɛn.
It was covered in red and gold leaves.	Dɛn bin kɔba am wit rɛd ɛn gold lif dɛn.
This experience has tested the wisdom of many.	Dis ɛkspiriɛns dɔn tɛst di sɛns we bɔku pipul dɛn gɛt.
The animation is smooth.	Di animashɔn de smol smol.
You eat to survive.	Yu de it fɔ mek yu nɔ day.
Swim out a little way, then dive in.	Swim aut smɔl we, dɔn dayv insay.
We dawdled over lunch.	Wi bin de dawd fɔ it lɛnch.
It was too sudden for most of us.	I bin tu wantɛm wantɛm fɔ bɔku pan wi.
Into the sink pour soap and warm water.	Insay di sink, put sop ɛn wam wata.
We must stop trying to suppress the truth.	Wi fɔ stɔp fɔ tray fɔ stɔp di trut.
This development will have a big impact.	Dis divɛlɔpmɛnt go gɛt big impak.
Recently, a new species of ant was discovered.	I nɔ tu te yet, dɛn bin fɛn wan nyu kayn ant.
An ancient legend tells of many magicians.	Wan lay lay stori we bin de trade trade bin tɔk bɔt bɔku majik man dɛn.
Reduce the brightness of this image.	Ridyus di brayt we dis pikchɔ de shayn.
Ice cream melts quickly when warm.	Ayskrim kin mɛlt kwik kwik wan we i wam.
Some soldiers were disciplined.	Dɛn bin de kɔrɛkt sɔm sojaman dɛn.
He collapsed when he heard the bad news.	I bin fɔdɔm we i yɛri di bad nyus.
No one benefited.	Nɔbɔdi nɔ bin bɛnifit.
He is very eccentric and writes strange books.	I rili ɛksentrik ɛn i de rayt strenj buk dɛn.
The casino is under pressure to improve its games.	Di kasino de ɔnda prɛshɔn fɔ mek dɛn gem dɛn bɛtɛ.
After a while, he was arrested and imprisoned.	Afta sɔm tɛm, dɛn bin kech am ɛn put am na jel.
The punishment is severe.	Di pɔnishmɛnt rili bad.
Children read novels for fun.	Pikin dɛn kin rid novel fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
A government spokesman declined to comment.	Wan gɔvmɛnt tɔkman nɔ gri fɔ tɔk bɔt dis.
Children played in this park.	Pikin dɛn bin de ple na dis pak.
I appreciate his loyalty to the company.	A kin gladi fɔ di we aw i de biɛn di kɔmni.
He took note of what had happened.	I bin tek not pan wetin bin dɔn apin.
The government has set up a recycling scheme.	Di gɔvmɛnt dɔn mek wan risaykul skim.
Snagging a trout on a fly rod requires skill.	Fɔ snap wan trawt pan flay rod nid fɔ gɛt skil.
A string of false leads baffled the police.	Wan string fɔ lay lay lida dɛn bin mek di polis dɛn kɔnfyus.
Some of our neighbors complain about the noise.	Sɔm pan wi neba dɛn de kɔmplen bɔt di nɔys.
He bought three bottles of beer.	I bin bay tri bɔtul dɛn we gɛt bia.
Japan’s thriving economy is built on silk.	Di ikɔmi we de go bifo na Jepan, dɛn bil am pan silk.
We need legislation to protect children.	Wi nid fɔ mek lɔ fɔ protɛkt pikin dɛn.
The sea covered the sea, glistening in the morning sun.	Di si bin kɔba di si, ɛn i bin de shayn na di mɔnin san.
They had come to this country in search of a home.	Dɛn bin dɔn kam na dis kɔntri fɔ fɛn os.
Then he fell into a deep sleep.	Dɔn i bin slip dip dip wan.
So everything happened naturally.	So ɔltin bin apin bay insɛf.
The people were not resting.	Di pipul dɛn nɔ bin de rɛst.
The seeds were discarded when finished.	Dɛn bin trowe di sid dɛn we dɛn dɔn.
He insisted that I leave immediately.	I bin tinap tranga wan fɔ mek a kɔmɔt wantɛm wantɛm.
Our cities are expanding rapidly.	Wi siti dɛn de bɔku kwik kwik wan.
A fox jumped onto the road.	Wan fɔks bin jomp na di rod.
Of course, only humans know that he is alive.	Na tru se na mɔtalman nɔmɔ no se na in de alayv.
The hybrid car is expected.	Di haybrid motoka de expekt.
Product placement is common in advertisements.	Fɔ put prɔdak na sɔntin we kɔmɔn na advatayzmɛnt dɛn.
The boy and girl waved excitedly.	Di bɔbɔ ɛn di titi bin de wev wit gladi at.
The rope was neatly cut.	Dɛn bin kɔt di rop fayn fayn wan.
He stretched out his arms and began to sing.	I stret in an dɛn ɛn bigin fɔ siŋ.
The professor studies brain chemistry.	Di prɔfɛsɔ de stɔdi bɔt di we aw di bren de wok fayn.
This restaurant serves really good food.	Dis rɛstɔrant de gi rili fayn fayn it dɛn.
This is often a problem in sanitary landfills.	Bɔku tɛm dis kin bi prɔblɛm na di say dɛn we dɛn kin trowe dɔti we gɛt sanitayz.
Construction ends today on the new hospital.	Di kɔnstrɔkshɔn dɔn tide fɔ di nyu ɔspitul.
Some ancient ruins have been found in these parts.	Dɛn dɔn fɛn sɔm tin dɛn we bin dɔn pwɛl trade trade na dɛn pat dɛn ya.
Those in power grew increasingly arrogant and ruthless.	Di wan dɛn we bin de na pawa bin de mek prawd mɔ ɛn mɔ ɛn dɛn nɔ bin gɛt sɔri-at.
The tattered flag fluttered silently in a damp breeze.	Di flag we bin dɔn rɔtin bin de flay kwayɛt wan insay wan wet wet briz.
The injustices of the colonial period were many.	Di injɔstis dɛn we dɛn bin de du insay di tɛm we dɛn bin de rul di kɔntri bin bɔku.
Fireworks lit up the night sky.	Faya wok bin de layt di skay na nɛt.
Farmers harvest alfalfa as hay.	Fama dɛn kin avɛst alfalfa as hay.
He stared at the passing cars.	I bin de luk di motoka dɛn we bin de pas.
An employer saved the day.	Wan ɔganayzeshɔn we de gi wok bin sev di de.
He spoke harder than usual.	I bin tɔk tranga wan pas aw i bin de tɔk.
Meetings were held in my absence.	Dɛn bin de ol mitin dɛn we a nɔ bin de de.
Sometimes people have trouble counting in their minds.	Sɔntɛnde, pipul dɛn kin gɛt prɔblɛm fɔ kɔnt na dɛn maynd.
The children were very upset when he died.	Di pikin dɛn bin rili vɛks we i day.
Saltwater ensures longevity.	Sɔl wata de mek shɔ se dɛn de liv lɔng.
They are usually sealed in an airtight container.	Bɔku tɛm, dɛn kin sial dɛn insay kɔntena we nɔ gɛt briz.
The foot is curled up.	Di fut dɔn kɔl ɔp.
So the wise old woman counted three coins.	So di ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri kɔyn dɛn.
The water was warm, but satisfying.	Di wata bin wam, bɔt i bin de mek pɔsin satisfay.
The pleasant weather continued into the next week.	Di weta we bin de mek pipul dɛn fil fayn bin kɔntinyu te to di nɛks wik.
Economists advise against such a move.	Di wan dɛn we sabi bɔt mɔni biznɛs kin advays fɔ mek dɛn nɔ du dis kayn tin.
Water becomes scarce as it heats up.	Wata nɔ kin bɔku as i de wam.
His health began to fail, and he died.	In wɛlbɔdi bin bigin fɔ pwɛl, ɛn i day.
It’s fun to drive here.	I fayn fɔ drayv ya.
No one argued with me.	Nɔbɔdi nɔ bin agyu wit mi.
This kind of behavior is unacceptable.	Dis kayn we fɔ biev na tin we nɔ fayn.
He was an illiterate, poor farm labourer.	I bin de wok na fam we nɔ sabi rid ɛn rayt, ɛn i bin po.
The supermarket is bursting with food.	Di supamakit de bɔs wit it.
The prognosis is poor.	Di prɔgnosis nɔ fayn.
The rich should pay their taxes.	Di jɛntriman dɛn fɔ pe dɛn taks.
The monsters were a threat to human life.	Di bad bad animal dɛn bin de put mɔtalman layf pan denja.
A horse is a horse indeed, indeed.	Ɔs na ɔs fɔ tru, fɔ tru.
The school is at the top of the hill.	Di skul de ɔp di il.
The device fits in my hand.	Di divays fit insay mi an.
The room is quiet and warm.	Di rum kwayɛt ɛn wam.
Sometimes it can seem really hard trying to get your message across.	Sɔntɛnde, i kin tan lɛk se yu rili at fɔ tray fɔ mek pipul dɛn no bɔt yu mɛsej.
The sheer magnitude of talent here is staggering.	Di sheer magnitude of talent we de ya na staggering.
A battle of wills ensued.	Wan fɛt we dɛn bin fɛt fɔ wil bin apin.
A myth emerged about its origins.	Wan lay lay stori bin kam bɔt aw i bigin.
He was wearing a red sweater and jeans.	I bin wɛr wan rɛd sweta ɛn jins.
I hate you!	A et yu!
The rot has weakened the foundations of many buildings.	Di rɔtin dɔn mek di fawndeshɔn fɔ bɔku bildin dɛn wik.
For example, buy a combination padlock.	Fɔ ɛgzampul, bay wan kɔmbayn padlɔk.
A lock protects this door.	Wan lɔk de protɛkt dis domɔt.
A bird sings in a winter forest.	Wan bɔd de siŋ na wan fɔrɛst we de insay di kol sizin.
Flatten the logs into a board.	Flat di lɔg dɛn insay wan bod.
Warping clouds covered the moon.	Klawd dɛn we bin de wɔp bin de kɔba di mun.
The rain was coming down in a fury.	Di ren bin de kam dɔŋ wit wan wamat.
The inspector studied the autopsy report.	Di inspɛkta bin stɔdi di ɔtopsi ripɔt.
The rich man could not resist	Di jɛntriman nɔ bin ebul fɔ tinap tranga wan
He died in a plane crash.	I bin day we plen bin aksidɛnt.
Some roses were full of sweet perfume.	Sɔm ros dɛn bin ful-ɔp wit swit sɛnt.
He grew a mustache.	I bin gro wan mɔstaz.
He addressed many criticisms of his work.	I bin tɔk bɔt bɔku tin dɛn we pipul dɛn bin de kɔndɛm bɔt in wok.
The pollution problem is getting worse.	Di prɔblɛm we de wit pɔyushɔn de wɔs.
Seriously, it’s ridiculous!	Siriɔs, i rili laf!
There are so many foods available.	Bɔku bɔku it dɛn de we dɛn kin it.
Writing is often taught in schools.	Bɔku tɛm, dɛn kin tich pipul dɛn fɔ rayt tin dɛn na skul dɛn.
The commitment to fighting climate change is clear.	Di kɔmitmɛnt fɔ fɛt klaymɛt chenj klia.
This seems to be a true story.	I tan lɛk se dis na tru tru stori.
Its bulk makes it difficult to move.	Di bɔku bɔku tin dɛn we i gɛt kin mek i nɔ izi fɔ muv.
Children can fly like birds.	Pikin dɛn kin ebul fɔ flay lɛk bɔd.
This spring, the harvest will be abundant.	Dis spring, di avɛst go bɔku.
Take power naps in the morning and afternoon.	Tek pawa nap na mɔnin ɛn aftanun.
He was very involved in his work.	I bin rili put an pan di wok we i bin de du.
People dream of starting their own business.	Pipul dɛn kin drim fɔ bigin dɛn yon biznɛs.
He looked into her eyes and she smiled.	I luk insay in yay ɛn i smayl.
Consumption patterns are changing rapidly.	Di we aw pipul dɛn de it de chenj kwik kwik wan.
But they often work together in a team.	Bɔt bɔku tɛm dɛn kin wok togɛda na wan tim.
He took a brave approach.	I bin tek wan brayt we fɔ biev.
This house is spacious and charming.	Dis os big ɛn i fayn fɔ si.
In the spirit of cooperation, they offered to help.	Insay di spirit fɔ wok togɛda, dɛn bin se dɛn go ɛp.
Have you met our new neighbors?	Yu dɔn mit wi nyu neba dɛn?
The look in her eyes was cold.	Di luk we i bin de luk na in yay bin kol.
They were asked to keep an open mind.	Dɛn bin aks dɛn fɔ mek dɛn gɛt opin maynd.
They came with a big truck.	Dɛn kam wit wan big trak.
Urbanization is common in some areas of the world.	Ɔbanizayshɔn na tin we kɔmɔn na sɔm eria dɛn na di wɔl.
He took me to a new coffee shop.	I bin kɛr mi go na wan nyu kɔfi shɔp.
A cloud drifted lazily across the pale morning sky.	Wan klawd bin de drɛf les wan akɔdin to di mɔnin skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
Feature selection.	Ficha sɛlɛkshɔn.
It’s not very easy to get an extension.	I nɔ rili izi fɔ gɛt ɛkstenshɔn.
The ship is due tomorrow.	Di ship fɔ go tumara.
Sarcasm exists in many human languages.	Sarkasm de insay bɔku mɔtalman langwej dɛn.
The boat casts a shadow over the water.	Di bot de mek shado oba di wata.
They waited patiently, leaning against a tree.	Dɛn bin de wet wit peshɛnt, ɛn dɛn bin de ledɔm pan wan tik.
One language, one religion.	Wan langwej, wan rilijɔn.
A small fly buzzed around his head.	Wan smɔl flay bin de buz rawnd in ed.
Failure to properly label this post will result in confusion.	If yu nɔ rayt di rayt lɛbl dis post, dat go mek yu nɔ gɛt kɔnfyushɔn.
The soldier died on the front lines.	Di sojaman bin day na di fɔs layn.
Very few people live here year-round.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de liv ya ɔlsay na di ia.
The building had been demolished.	Dɛn bin dɔn pwɛl di bildin.
An air strike killed several people this week.	Wan air strayk kil plenti pipul dis wik.
Decomposition occurs more rapidly at higher temperatures.	Dikomposishun de apin kwik kwik wan we di ples wam pasmak.
An unusual number of animals were killed.	Dɛn bin kil bɔku bɔku animal dɛn we nɔ kɔmɔn.
Before you protest, this is not true.	Bifo yu protest, dis no bi tru.
The pool was deep and cool.	Di pul bin dip ɛn kol.
He emphasized that access to affordable medicine is essential.	I bin tɔk mɔ se fɔ gɛt mɛrɛsin we dɛn nɔ go ebul fɔ bay, rili impɔtant.
Our friend is away on holiday.	Wi padi de fa fɔ ɔlide.
He wrote vividly about his experiences.	I bin rayt klia wan bɔt di tin dɛn we bin apin to am.
More women go to college than men.	Mɔ uman dɛn kin go na kɔleji pas man dɛn.
You read that text, didn’t you?	Yu bin rid da tɛks de, nɔto so?
At the start of the game, he had the lead.	We di gem bigin, na in bin gɛt di lida.
He reported that everyone was there.	I bin ripɔt se ɔlman bin de de.
The king demanded extra taxes.	Di kiŋ bin aks fɔ ɛkstra taks.
But some rivers are still clean.	Bɔt sɔm riva dɛn kin stil klin.
They need strong knees.	Dɛn nid fɔ gɛt strɔng ni dɛn.
This breed of dog has small fur and shorts.	Dis kayn dɔg gɛt smɔl smɔl fut ɛn shɔt.
Bittersweet flavors are often found in pastries.	Bɔku tɛm, dɛn kin si tin dɛn we gɛt bita swit na pastries.
A strong wind was blowing across the lake.	Wan strɔng briz bin de blo krɔs di lek.
Place the fruit in a food processor.	Put di frut insay wan tin we dɛn kin yuz fɔ mek it.
I am studying engineering in college.	A de stɔdi injinɛri na kɔleji.
Union membership is in decline.	Yuniɔn mɛmbaship de go dɔŋ.
All the tomatoes are red.	Ɔl di tomato dɛn na rɛd.
Let’s meet in the meeting room.	Mek wi mit na di mitin rum.
After the dentist removed the decay, the pain disappeared.	Afta di dɛntist pul di tin we bin dɔn rɔtin, di pen nɔ bin de igen.
Only thirty people attend mass every week.	Na tati pipul dɛn nɔmɔ kin atɛnd mis ɛvri wik.
Rojas wasnt able to finish his sentence.	Rojas wasnt ebul fɔ dɔn in sɛntɛns.
Then he straightened up and bowed.	Dɔn i stret ɛn butu.
On the beach, kids were building sandcastles.	Na di bich, pikin dɛn bin de bil sandkast dɛn.
The amount of soil erosion decreased significantly.	Di mɔnt we di grɔn bin de rɔtin bin go dɔŋ bad bad wan.
This dress is too short.	Dis dres tu shɔt.
Police forces use gas to control crowds.	Polis fos de yuz gas fo kontrol kraud.
The company has sold its core business division.	Di kɔmni dɔn sɛl in kɔr biznɛs divishɔn.
High fever is often a sign of serious illness.	Bɔku tɛm, ay fiva kin sho se pɔsin gɛt siriɔs sik.
A mechanic checked the assignment.	Wan mɛkanik bin chɛk di asaymɛnt.
The scout slipped away into the shadows.	Di skaut bin slip go insay di shado dɛn.
Smithy is a metal workshop.	Smithy na wan ples usay dɛn de wok wit mɛtal.
The locals love this beach.	Di pipul dɛn we de de lɛk dis bich.
A gemstone is a precious mineral.	Gemston na wan valyu tin we dɛn kɔl minral.
Patients go through a series of tests	Di sik pipul dɛn kin go tru bɔku bɔku tɛst dɛn
A dog that recently gave birth.	Wan dɔg we bɔn pikin dɛn i nɔ tu te yet.
Crab molds its shell.	Krab kin mol in shel.
He stood behind the desk and smiled.	I tinap biɛn di tebul ɛn smayl.
This student received the highest score in the class.	Dis studɛnt bin gɛt di mak we pas ɔl di ɔda mak dɛn na di klas.
He assured us of his loyalty.	I bin mek wi no se i rili de biɛn am.
The story revolves around a young man and a maid.	Di stori de tɔk bɔt wan yɔŋ man ɛn wan uman we de wok fɔ di os.
Old people were never given such luxuries.	Dɛn nɔ bin ɛva gi ol pipul dɛn dɛn kayn lɔjishɔn dɛn de.
The ancients migrated here by ship.	Di pipul dɛn we bin de trade trade bin de muf go ya wit ship.
He kept himself busy after retirement.	I bin de kip insɛf bizi afta we i dɔn ritaia.
The scientific evidence is overwhelming.	Di pruf dɛn we sayɛnsman dɛn dɔn mek, rili bɔku.
A man, a woman, a child.	Wan man, wan uman, wan pikin.
The road cuts through the desert.	Di rod de kɔt na di dɛzat.
Some experts believe that climate is changing.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se klaymat de chenj.
Some insects breed in dark forests.	Sɔm insɛkt dɛn kin bɔn pikin dɛn na dak fɔrɛst dɛn.
The ball bounced back into the net.	Di bɔl bin bounce bak insay di nɛt.
The club is renowned for its climbing world.	Di klab gɛt nem fɔ di wɔl we dɛn kin klaym.
Climate change could affect compliance, say scientists.	Sayɛnsman dɛn se di chenj we di klaymat de chenj kin afɛkt di we aw pipul dɛn de fala di lɔ.
There is a large body of water in this arid region.	Wan big wata de na dis dray rijyɔn.
He plays chess very well.	I de ple chɛs fayn fayn wan.
Some leaders are so corrupt that they cannot be trusted.	Sɔm lida dɛn so kɔrɔpt so dat dɛn nɔ go ebul fɔ abop pan dɛn.
The sausage cooked in the fat.	Di sosish we dɛn kuk insay di fat.
His world soon collided with many brick walls.	I nɔ tu te, in wɔl bin rɔsh wit bɔku brik wɔl dɛn.
She wore a red scarf.	I bin wɛr wan rɛd skɔf.
I watched it for a long time.	A bin de wach am fɔ lɔng tɛm.
Their monthly payments are not enough to sustain them	Di mɔni we dɛn kin pe fɔ ɛvri mɔnt nɔ go du fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv
He was in charge of the production.	Na in bin de in chaj fɔ di prodakshɔn.
He doesn’t understand any of that.	I nɔ ɔndastand ɛnitin bɔt dat.
He wandered down the hall.	I bin de waka waka na di ɔl.
These animals use the branches to rest.	Dɛn animal ya kin yuz di branch dɛn fɔ rɛst.
To express something objective, use a metaphor.	Fɔ sho sɔntin we nɔ gɛt wan bɔt, yuz mɛtafɔ.
They weren’t sure why he did it.	Dɛn nɔ bin shɔ bɔt wetin mek i du am.
The best time to visit is during the day.	Di bɛst tɛm fɔ go fɛn dɛn na di de.
Repair crews arrived suddenly at eight in the morning.	Di wan dɛn we bin de mek di say dɛn we dɔn pwɛl bin kam wantɛm wantɛm na et mɔnin.
I have held my tongue for a long time.	A dɔn ol mi tong fɔ lɔng tɛm.
The sciatic nerve sends roots down from the lumbar region.	di saytik nεv de sεnd rכt dεm dכn frכm di lכmba rijyכn.
She holds her red umbrella high.	I ol in rɛd ambɔla ay ay wan.
You have to admit that you are a communist.	Yu fɔ gri se yu na kɔmyunis.
I will never forget you!	A nɔ go ɛva fɔgɛt yu!
His mother encouraged him to go to work.	In mama bin ɛnkɔrej am fɔ go wok.
Nowadays, she trains to eat healthy.	Nawde, i de tren fɔ it tin dɛn we gɛt wɛlbɔdi.
The previous year's performance was impressive.	Di pefomans we bin de bifo di ia bin rili fayn.
The clock on the wall ticked, loudly.	Di klok we bin de na di wɔl bin de tik, lawd wan.
The same thing happened the following year.	Na so bak bin apin di nɛks ia.
A service charge will be added to your bill.	Dɛn go ad wan savis chaj to yu bil.
Soon the race was over.	I nɔ tu te, di res bin dɔn.
Higher education is growing rapidly.	Ay edyukeshɔn de gro kwik kwik wan.
Proof of this news sites with their names.	Pruf fɔ dis nyus sayt dɛn wit dɛn nem.
He was a writer, and toured the northern states.	I bin sabi rayt, ɛn i bin go waka na di stet dɛn we de na di nɔt pat.
There are cats hunting in the plains.	Pusi dɛn de we de ɔntin na di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
They were lucky to escape injury.	Dɛn bin laki fɔ rɔnawe pan injuri.
Most attacks happen at night.	Bɔku pan di atak dɛn kin apin na nɛt.
Monday is the first day of the week.	Mɔnde na di fɔs de insay di wik.
You can’t trust everyone you meet.	Yu nɔ go ebul fɔ abop pan ɔlman we yu mit.
This park is closed to the public.	Dis pak de klos fɔ di pipul dɛn.
It’s always so disorganized.	I kin ɔltɛm so nɔ ɔganayz.
The politician was accused of electoral fraud.	Dem bin aks di politiks man se im de ful pipul fo ilekshon.
He jumped on his friend.	I bin jomp pan in padi.
They divorced the same year.	Dɛn bin dayvɔs di sem ia.
The planned economy generated many good ideas.	Di ikɔmi we dɛn bin dɔn plan fɔ mek bin mek bɔku gud aidia dɛn.
High on the list of chicken favorites is paprika.	Di ay pan di list fɔ di tin dɛn we di chukchuk lɛk pas ɔl na paprika.
The city had huge concrete buildings.	Di siti bin gɛt big big bildin dɛn we dɛn mek wit kɔnkrit.
The living room was decorated with religious icons.	Dɛn bin dekɔret di living rum wit aykɔn dɛn we gɛt fɔ du wit rilijɔn.
The force was pushed into chaos.	Dɛn bin push di fɔs fɔ mek chaos.
Sentences that begin a sentence on the same word.	Sɛntɛns dɛn we bigin sɛntɛns pan di sem wɔd.
The dotdash sentence began with.	Di dotdash sɛntɛns bin bigin wit.
Such assets must be paid promptly.	Dɛn kayn prɔpati dɛn de fɔ pe kwik kwik wan.
Most of the houses have a small amount of land around them.	Bɔku pan di os dɛn gɛt smɔl land we de rawnd dɛn.
Finally, some words of advice from an old soldier.	Fɔ dɔn, sɔm wɔd dɛn fɔ advays frɔm wan ol sojaman.
The man held up the photo.	Di man bin es di foto ɔp.
The wall collapsed, causing massive destruction.	Di wɔl bin fɔdɔm, ɛn dis bin mek bɔku pipul dɛn pwɛl.
The image below shows a node.	Di pikchɔ we de dɔŋ ya de sho wan node.
A flu epidemic has wreaked havoc.	Wan sik we gɛt flu dɔn pwɛl di wɔl bad bad wan.
Save it for the next batch.	Sev am fɔ di nɛks batch.
He says this is the first scientific discovery.	I se dis na di fɔs tin we sayɛnsman dɛn fɛn.
He had a log cabin built.	I bin mek dɛn bil wan os we gɛt tik dɛn.
It’s always been a bit strange.	I dɔn ɔlwayz de strenj smɔl.
So run the sentences together.	So rɔn di sɛntɛns dɛn togɛda.
The fish is very tasty.	Di fish kin rili te.
The dampness had made her skin look pale.	Di dɔmp bin dɔn mek in skin luk lɛk se i nɔ gɛt wan kɔlɔ.
Each major river provides amazing natural beauty.	Ɛni big riva de gi wɔndaful fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
The president recently announced plans to protect endangered species.	I nɔ tu te yet we di prɛsidɛnt dɔn anɔys plan fɔ protɛkt di spisis dɛn we de pan denja.
Nigerians often supported opposition parties.	Naija pipul bin de sopot opozishon pati plenti taims.
A text is not a book.	Tekst nɔto buk.
It was a massacre.	Na bin wan kil we dɛn bin kil bɔku pipul dɛn.
He was able to repel the attackers.	I bin ebul fɔ drɛb di wan dɛn we bin de atak am.
A great deal of porcelain has been found here.	Dɛn dɔn fɛn bɔku bɔku tin dɛn we dɛn mek wit pɔslɛn na ya.
Organic foods contain no genetically modified organisms.	Ɔrganik it dɛn nɔ gɛt ɛni ɔrganizm we dɛn dɔn chenj dɛn jɛnɛtiks.
Put these receipts in the box.	Put dɛn risit dɛn ya na di bɔks.
The women were forced to paint their fingernails.	Dɛn bin fos di uman dɛn fɔ peint dɛn finga nel dɛn.
I saturated the sheet with ink.	A bin saturate di sheet wit ink.
The man's hands were tied behind his back.	Dɛn bin tay di man in an dɛn biɛn in bak.
The merchant hurried off to see our bald friend.	Di biznɛsman bin rɔn go kwik kwik wan fɔ go si wi padi we gɛt bold.
He had lost three stone in weight.	I bin dɔn lɔs tri ston dɛn pan in wet.
Governments have long struggled to control traffic lights.	Fɔ lɔng tɛm naw, gɔvmɛnt dɛn dɔn de tray tranga wan fɔ kɔntrol trafik layt dɛn.
His skin was pale, his eyes filled with pain.	In skin bin dɔn pale, in yay bin ful-ɔp wit pen.
He was discharged from the hospital.	Dɛn bin pul am na ɔspitul.
The full moon was shining brightly in the sky.	Di ful mun bin de shayn brayt brayt wan na di skay.
The digital revolution has changed the world.	Di dijital rivɔlɔshɔn dɔn chenj di wɔl.
He never breaks his promises.	I nɔ de ɛva brok in prɔmis dɛn.
Water is the basis of life.	Wata na di men tin we de mek pɔsin gɛt layf.
He hurried to the railway station, waving goodbye.	I rɔn go na di relwe steshɔn kwik kwik wan, ɛn i bin de wev am gudbai.
She has been seeing many therapists.	I dɔn de go fɛn bɔku pipul dɛn we de mɛn pipul dɛn.
When a woman gives birth, she should see a doctor.	We uman bɔn pikin, i fɔ go to dɔktɔ.
It hinders my development as an artist.	I de ambɔg mi divɛlɔpmɛnt as atis.
It is important to be successful in this industry.	I impɔtant fɔ mek yu gɛt sakrifays na dis industri.
This saga is recounted around the world.	Dɛn kin tɔk bak bɔt dis saga ɔlsay na di wɔl.
The weather gets worse every year.	Di wɛda de wɔs ɛvri ia.
It continues to improve the infrastructure.	I de kɔntinyu fɔ mek di infrastukchɔ bɛtɛ.
The city was bursting with life.	Di siti bin de bɔn wit layf.
They were rioting in cities.	Dɛn bin de mek fɛt-fɛt na siti dɛn.
Nowadays most people pay their bills with credit cards.	Nawde bɔku pipul dɛn de pe dɛn bil wit kredit kad.
First, we have to make some bean sauce.	Fɔs, wi fɔ mek sɔm bin sos.
At the end of his career, he dies.	We in wok dɔn, i de day.
It won’t come.	I nɔ go kam.
The manager is ruthless, but fair.	Di manija nɔ gɛt sɔri-at, bɔt i de du tin tret.
At seven, the secretary is in the office.	Na sɛvin oklɔk, di sɛktri de na di ɔfis.
I’m sorry things have turned out this way.	A sɔri se tin dɔn tɔn aut dis we.
Some buildings still smoke today.	Sɔm bildin dɛn stil de smok tide.
The matriarch gave orders, and the servants obeyed.	Di matriak bin gi ɔda lɔ dɛn, ɛn di savant dɛn bin obe.
Public sector corruption is a serious problem.	Di pɔblik sɛktɔ kɔrɔpshɔn na siriɔs prɔblɛm.
A baker of bread.	Wan pɔsin we de mek bred.
He won’t let you touch him.	I nɔ go mek yu tɔch am.
What has changed recently in our economy?	Wetin dɔn chenj dis biɛn tɛm na wi ikɔmi?
To unclog pores, use a lemon and salt scrub.	Fɔ mek yu nɔ klos di pores, yuz lɛmon ɛn sɔl skrab.
Some farmers got rich, while others went broke.	Sɔm fama dɛn bin jɛntri, ɛn ɔda wan dɛn bin go brok.
The dominoes fall one after the other.	Di domino dɛn kin fɔdɔm wan afta di ɔda wan.
The weather is unreliably bad here.	Di wɛda na bad bad tin we nɔ pɔsibul fɔ abop pan na ya.
Many women wonder if men really understand.	Bɔku uman dɛn kin wɔnda if man dɛn rili ɔndastand.
Here are some frequently asked questions.	Na sɔm kwɛstyɔn dɛn ya we pipul dɛn kin aks bɔku tɛm.
Brown belts must be stylish.	Brawn bɛlt dɛn fɔ gɛt stayl.
Some operations take several hours.	Sɔm ɔpreshɔn dɛn kin tek sɔm awa.
Titanic sank beneath the waves after hitting an iceberg.	Taytanik bin sink ɔnda di wef dɛn afta i bin nak wan ays blɔk.
He shouted to the waitress.	I ala to di uman we de wok fɔ di it.
This man is a great genius.	Dis man na wan bigman we gɛt sɛns.
The helicopter blades complained loudly.	Di ɛlikopta bled dɛn bin de kɔmplen lawd wan.
Trains are their fastest form of transportation.	Tren na dɛn fastest we fɔ transpɔt.
Countries build factories and create jobs.	Kɔntri dɛn kin bil faktri dɛn ɛn mek pipul dɛn gɛt wok.
He led the horse to the reservoir.	I bin de kɛr di ɔs go na di say usay dɛn de put wata.
See the maps on the way to the front entrance.	Si di map dɛn we de na di rod fɔ go na di frɔnt ɛntrɛ.
Carefully choose what to use and discard the rest.	Tek tɛm pik wetin fɔ yuz ɛn trowe di ɔda wan dɛn.
That person has no sense of style.	Dat pɔsin de nɔ gɛt ɛni sɛns fɔ stayl.
Remember to take your passport.	Mɛmba fɔ tek yu paspɔt.
They attributed the poor memory to stress.	Dɛn bin tɔk se di we aw dɛn nɔ de mɛmba tin fayn na bikɔs dɛn strɛs.
The waterfall cascaded over the edge of the precipice.	Di wata we bin de fɔdɔm bin de rɔn oba di ed pat na di prɛsipis.
Mark the clock, please.	Mak di klok, duya.
Never underestimate their strength, comrades.	Nɔ ɛva ɔndastand dɛn trɛnk, kɔmrɛd.
The share declined steadily over the next month.	Di shea bin de go dɔŋ ɔltɛm insay di nɛks mɔnt.
We stopped talking.	Wi bin stɔp fɔ tɔk.
Federal troops as well as militias fought the rebellion.	Fɛdaral sojaman dɛn ɛn bak di militia dɛn bin fɛt di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
Experts fear climate change will bring drought and famine.	Masta sabi bukman dɛn de fred se klaymat chenj go briŋ dray ɛn angri.
He started a new diet.	I bin bigin fɔ it nyu it.
Our lives are seamless, seamless, and seamless.	Wi layf nɔ gɛt wan bɔt, i nɔ gɛt wan bɔt, ɛn i nɔ gɛt wan bɔt.
The walls were old and crumbling.	Di wɔl dɛn bin ol ɛn dɛn bin de brok brok.
The rebellion is gaining power.	Di wan dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt de gɛt pawa.
Some water was running on the ground.	Sɔm wata bin de rɔn na grɔn.
It was time for the politician to justify his decision.	Na bin tɛm fɔ mek di pɔlitiksman jɔstify wetin i disayd.
The prince realized his powerlessness.	Di prins bin kam fɔ no se i nɔ gɛt pawa.
There was a loud bang.	Wan lawd bang bin de.
There are millions of languages ​​in the world.	Bɔku bɔku langwej dɛn de na di wɔl.
Security concerns are evident.	Di tin dɛn we de mɔna pipul dɛn bɔt sikyɔriti de sho klia wan.
The furniture needs to come out of the parking lot.	Di fɔnicha nid fɔ kɔmɔt na di pak.
A path leads around the lakes, past a cascading waterfall.	Wan rod de go rawnd di lek dɛn, pas wan wata we de fɔdɔm we de fɔdɔm.
Give the shrimp a light squeeze.	Gi di shrimps wan layt swɛt.
The flag was hoisted for the first time.	Dɛn bin es di flag fɔ di fɔs tɛm.
The crowd picked at the snacks.	Di krawd bin de pik di snek dɛn.
The police have sealed off the area.	Di polis dɔn sial di eria.
It is definitely worth checking out.	I rili fayn fɔ mek dɛn chɛk am.
Women in this society are objects of ridicule.	Uman dɛn na dis sosayti na tin dɛn we dɛn de provok.
The steel bridge was destroyed.	Dɛn bin pwɛl di brij we dɛn mek wit stɛl.
The town had few hotel accommodations.	Di tɔŋ nɔ bin gɛt bɔku ples fɔ slip na ɔtel.
The mother stroked her daughter's hair.	Di mama bin de kɔrej in gyal pikin in ia.
He grunted, waved, and left.	I grɔn, wɛv in an, ɛn kɔmɔt de.
A lengthy discussion ensued on ecological issues.	Wan lɔng tɔk bin apin bɔt di tin dɛn we gɛt fɔ du wit di ikɔlɔji.
Please don’t make a sound.	Duya una nɔ mek sawnd.
The group spread around the world.	Di grup bin skata ɔlsay na di wɔl.
She shed a few tears for the old man.	I bin shed sɔm kray wata fɔ di ol man.
I have already bought it.	A dɔn ɔlrɛdi bay am.
But something kept me going.	Bɔt sɔntin bin mek a kɔntinyu fɔ go bifo.
The large musk deer has distinctive short horns.	Di big musk dia gɛt difrɛn shɔt ɔn dɛn.
Your father must be very proud of you!	Yu papa go mɔs rili proud fɔ yu!
The chairs were all there.	Di chia dɛn ɔl bin de.
She wrapped the shawl around her shoulders.	I rap di shawl rawnd in sholda dɛn.
He carefully balanced the books.	I bin tek tɛm balans di buk dɛn.
The thorn was thin.	Di chukchuk bin tan.
I’m really hungry.	A rili angri.
The preacher wore a brightly colored robe.	Di pricha bin wɛr wan klos we gɛt brayt kɔlɔ.
He draws a hand down his face, sighing heavily.	I drɔ wan an dɔŋ in fes, ɛn i de ala bad bad wan.
A symbol of resilience and hope.	Wan sayn fɔ sho se pɔsin ebul fɔ bia ɛn gɛt op.
Many debate the importance of history in education.	Bɔku pipul dɛn kin agyu bɔt aw istri impɔtant fɔ lan buk.
They enjoyed being in the city.	Dɛn bin ɛnjɔy fɔ de na di siti.
The lake is crystal blue.	Di lek na krɔs blu.
The city is located near the foot of a volcano.	Di siti de nia wan volkeno in fut.
Exercise is essential for good health.	Ɛksesaiz impɔtant fɔ mek yu gɛt gud wɛlbɔdi.
This is the path we follow in life.	Dis na di rod we wi de fala na layf.
Accounting is one of the most important.	Akɔntin na wan pan di tin dɛn we impɔtant pas ɔl.
Be careful not to spill any sugar.	Tek tɛm mek yu nɔ tɔn ɛni shuga.
Bring together the different roles of government and civic organizations.	Briŋ di difrɛn wok dɛn we gɔvmɛnt ɛn sivik ɔganayzeshɔn dɛn de du togɛda.
A highway ran through the town.	Wan big rod bin de pas na di tɔŋ.
This dish is usually served at room temperature.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi dis it na rum tɛmpracha.
That was the price he was willing to pay.	Dat na bin di prayz we i bin rɛdi fɔ pe.
Commuters walked to work.	Di wan dɛn we bin de travul bin de waka fɔ go wok.
Use scissors to cut a piece of paper in half.	Yuz siza fɔ kɔt wan pepa insay tu pat.
Don’t you see?	Yu nɔ de si?
The road is icy.	Di rod gɛt ays.
Kids are taller these days.	Pikin dɛn de lɔng dɛn tɛm ya.
Perform regular inspections on ships.	Du inspekshɔn dɛn ɔltɛm na ship dɛn.
He helped set up the piggery.	I bin ɛp fɔ mek di ples usay dɛn de kip pig dɛn.
This project will use computers to analyze financial data.	Dis projɛkt go yuz kɔmpyuta fɔ analayz di faynɛns data.
Always be wary of novels by new writers.	Ɔltɛm tek tɛm wit di novel dɛn we nyu rayta dɛn rayt.
I was able to load the dishwasher.	A bin ebul fɔ lod di dishwashɔn.
A shallow trench was dug to bury him.	Dɛn bin dig wan shalo trench fɔ bɛr am.
The police came out in force.	Di polis bin kɔmɔt na do wit pawa.
The magic was amazing.	Di majik bin rili wɔndaful.
Children are given an emotional education.	Dɛn kin gi pikin dɛn ɛdyukeshɔn we go mek dɛn fil fayn.
He took off his gloves and rang the bell.	I pul in glɔv dɛn ɛn ring di bɛl.
He spent some time living in a small village.	I bin spɛn sɔm tɛm fɔ de na wan smɔl vilej.
Grandmothers spend part of the year in the country.	Grani dɛn kin spɛn sɔm pat pan di ia na di kɔntri.
Unable to contain his curiosity, he rushed through.	Bikɔs i nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di we aw i bin want fɔ no mɔ, so i rɔsh fɔ pas.
He peered through the blinds.	I bin de luk tru di blaynd dɛn.
A mixture of sugar and water.	Wan miksɔp we dɛn mek wit shuga ɛn wata.
We have been hearing a lot about this project.	Wi dɔn de yɛri bɔku tin bɔt dis wok.
An electric railway connects the city with the country.	Wan ilɛktrik relwe de bitwin di siti ɛn di kɔntri.
The baby’s body contracted again.	Di pikin in bɔdi bin kɔntrakt bak.
His office is in the corner on the second floor.	In ɔfis de na di kɔna na di sɛkɔn flɔ.
The service was organized.	Di savis bin de ɔganayz.
They’ll do anything for money.	Dem go du enitin fo moni.
The examiners graded everyone’s performance.	Di wan dɛn we bin de du di ɛgzamin bin gred ɔlman in pefɔmɛns.
He hates being cooped up in the house.	I et fɔ mek dɛn coop am na di os.
The soup was delicious, tasting of fresh herbs.	Di sup bin fayn, i bin de test fresh ɛvbɔdi dɛn.
A gust of wind began to roar.	Wan big big briz bigin fɔ ala.
He was taken to hospital by ambulance.	Dɛn bin kɛr am go na ɔspitul wit ambulans.
Polo's power has waned.	Di pawa we Polo gɛt dɔn stɔp fɔ wok.
The old woman got up and hobbled back into the house.	Di ol uman grap ɛn hob bak insay di os.
The water crisis is affecting farmers.	Di prɔblɛm we de wit di wata we de de de afɛkt di fama dɛn.
The purse contained two credit cards.	Di pɔs bin gɛt tu kredit kad dɛn.
Water rights were often disputed by the inhabitants.	Bɔku tɛm, di pipul dɛn we bin de de bin de agyu bɔt di rayt we dɛn gɛt fɔ wata.
The crowd burst into applause.	Di krawd bin bɔs ɛn klap dɛn an.
I’m not ready to talk to you yet.	A nɔ rɛdi fɔ tɔk to yu yet.
She gave him a loving smile.	I gi am wan smayl wit lɔv.
The sciences are constantly changing.	Di sayɛns dɛn de chenj ɔltɛm.
A tragedy struck his family.	Wan bad bad tin bin apin to in famili.
They have been in hiding for many months.	Dɛn dɔn de ayd fɔ bɔku mɔnt.
I hope one day I find you.	A op se wan de a go fɛn yu.
Construction wasn’t finished when it started raining.	Di kɔnstrɔkshɔn nɔ bin dɔn we ren bigin fɔ kam.
You’re eating too much.	Yu de it tumɔs.
How can you get around here?	Aw yu go ebul fɔ go rawnd ya?
Be sure to read the package instructions carefully.	Mek shɔ se yu rid di instrɔkshɔn dɛn we de na di paket fayn fayn wan.
Many people talk about "the poor."	Bɔku pipul dɛn kin tɔk bɔt "di po pipul dɛn."
This measure will have a punitive effect on students.	Dis mɛsej go gɛt pɔnishmɛnt ifɛkt pan studɛnt dɛn.
You should not drive when you are tired.	Yu nɔ fɔ drayv we yu taya.
The animal population is increasing.	Di animal dɛn de bɔku mɔ ɛn mɔ.
Surprisingly, it is open.	I sɔprayz fɔ si se i opin.
When you get angry, pause and take a few deep breaths.	We yu vɛks, stɔp smɔl ɛn tek sɔm dip briz.
Careful!	Tek tɛm!
Tough question!	Taf kwɛstyɔn!
This city is known for its many churches.	Dɛn sabi dis siti fɔ di bɔku bɔku chɔch dɛn we de de.
A nearby town was recovering.	Wan tɔŋ we bin de nia de bin de wɛl.
Audiobooks offer a new way to read.	Odio buk dɛn de gi nyu we fɔ rid.
Throughout their colonial history, children were often exploited.	Insay di istri we dɛn bin de rul, bɔku tɛm dɛn bin de yuz pikin dɛn bad bad wan.
The mixed team lost the game.	Di miks tim bin lɔs di gem.
He also collects stamps.	I kin gɛda stamp dɛn bak.
Society can be divided into groups.	Dɛn kin sheb di sosayti to difrɛn grup dɛn.
The prince's dark eyes shone with excitement.	Di prins in dak yay dɛn bin de shayn wit di gladi gladi we i bin gɛt.
The police will investigate whether this improvement is necessary.	Di polis go chɛk fɔ si if dis impɔtant tin nid fɔ apin.
A stranger came to town.	Wan strenja kam na tɔŋ.
These people lived in caves.	Dɛn pipul ya bin de na kev dɛn.
Here, water becomes a gas after heating.	Na ya, wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
The deadline was easily met.	Dɛn bin mit di de we dɛn bin dɔn gi am izi wan.
The factory closed last year.	Di faktri bin klos las ia.
The brothers were holding nothing.	Di brɔda dɛn nɔ bin de ol natin.
Ducks have webbed feet.	Dɔk dɛn gɛt fut dɛn we gɛt wɛb.
The puma's fur is tawny.	Di puma in fut na tawny.
He banged his fist on the table.	I bin bang in fist na di tebul.
The soldier’s wife gave milk three times a day.	Di sojaman in wɛf bin de gi milk tri tɛm insay di de.
He planned a lavish wedding.	I bin plan fɔ mek wan big mared we gɛt bɔku bɔku prɔpati dɛn.
Scientists believe this animal was hunted to extinction.	Sayɛnsman dɛn biliv se dɛn bin de fɛn dis animal te i dɔnawe wit am.
The students all sit outside.	Di studɛnt dɛn ɔl sidɔm na do.
The answer is not in the scatter-plot.	Di ansa nɔ de na di skata-plɔt.
Muslims kept dogs as pets.	Muslim dɛn bin de kip dɔg dɛn as animal dɛn we dɛn de mɛn.
I had thought the news would be in his handwriting.	A bin dɔn tink se di nyus go de na in an raytin.
Do not talk to a patient.	Nɔ tɔk to pɔsin we sik.
She grew into a giant.	I bin gro ɛn bi wan big big uman.
The prisoner made a successful escape.	Di prizina bin rɔnawe fayn fayn wan.
This is a recipe for baklava.	Dis na wan risɛp fɔ mek baklava.
I was arguing with him.	A bin de agyu wit am.
Christianity spread rapidly.	Kristian rilijɔn bin go ɔlsay kwik kwik wan.
No one was injured.	Nɔbɔdi nɔ bin wund.
The orchestra played beautifully.	Di ɔkestra bin de ple fayn fayn wan.
People often think of hypnosis as a trick used to manipulate people in the house.	Bɔku tɛm pipul dɛn kin tink bɔt hypnosis na trik we dɛn kin yuz fɔ mek pipul dɛn we de na di os.
The clay is used for pottery and fire bricks.	Dɛn kin yuz di kle fɔ mek pɔt ɛn fɔ mek brik fɔ faya.
The family went to a play last year.	Di famili bin go na wan ple las ia.
Some researchers believe that diet plays a role.	Sɔm risach pipul dɛn biliv se di it we pɔsin kin it kin mek i gɛt dis prɔblɛm.
The forest resources were carefully maintained.	Dɛn bin tek tɛm kia fɔ di tin dɛn we de na di fɔrɛst.
Verify these claims from reliable sources.	Verifay dɛn klem ya frɔm sɔs dɛn we yu kin abop pan.
The cat purred in satisfaction.	Di pusi bin purr wit satisfay.
The bird flew rapidly, its tail wagging slightly.	Di bɔd bin de flay kwik kwik wan, in tel bin de shek shek smɔl.
Seven days helps with recovery.	Sɛvin dez de ɛp fɔ mek pɔsin fil fayn.
Those who support democracy are called democrats.	Dɛn kɔl di wan dɛn we de sɔpɔt dimokrasi dimokrasi.
It is essential for human survival.	I impɔtant fɔ mek mɔtalman kɔntinyu fɔ liv.
The causes of global warming are many and varied.	Di tin dɛn we de mek di wɔl wam bɔku ɛn dɛn difrɛn.
The elderly couple ran to a cemetery.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin rɔn go na wan ples usay dɛn de bɛr pipul dɛn.
Her eyes were red from crying.	In yay dɛn bin rɛd bikɔs i bin de kray.
If you want to win, you will have to work hard.	If yu want fɔ win, yu go nid fɔ wok tranga wan.
Neither seemed to understand what the other was saying.	I bin tan lɛk se nɔbɔdi nɔ bin ɔndastand wetin di ɔda wan de tɔk.
It was a very confusing piece of writing.	Na bin wan raytin we bin rili kɔnfyus.
He was crying for his wife.	I bin de kray fɔ in wɛf.
They have no money left.	Dɛn nɔ gɛt mɔni igen.
This plant is known for its medicinal properties.	Dɛn sabi dis plant fɔ in mɛrɛsin.
By this time it was completely dark.	Bay dis tɛm, i bin dɔn ful-ɔp wit dak.
He talked about his travels abroad.	I bin tɔk bɔt di travul dɛn we i bin de travul na ɔda kɔntri dɛn.
A fresh sense of hope emerged from the peace talks.	Wan fresh filin fɔ op bin kɔmɔt na di pis tɔk dɛn.
Like all animals, humans seek food, water, and shelter.	Lɛk ɔl animal dɛn, mɔtalman kin luk fɔ tin fɔ it, wata, ɛn ples fɔ slip.
People are holding their foreign passports.	Pipul de ol dia forin paspot.
This diagnosis is so important.	Dis diagnosis so impɔtant.
A stonemason stood by the river.	Wan man we de wok wit ston bin tinap nia di riva.
Now in its sixth decade, this festival has talented children.	Naw we i dɔn rich di siks tɛn ia, dis fɛstival gɛt pikin dɛn we gɛt sɛns.
The man enters, waving a bottle of whiskey.	Di man kam insay, de wev wan bɔtul wiski.
The government will help miners in the local community.	Di gɔvmɛnt go ɛp di wan dɛn we de wok na di mayn na di lokal kɔmyuniti.
It wasn’t easy for him to understand.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ ɔndastand.
Cars were in abundance.	Motoka dɛn bin de bɔku.
Some of the results were very encouraging.	Sɔm pan di tin dɛn we bin apin bin rili ɛnkɔrej wi.
His sister prepared the meal.	Na in sista bin mek di it.
It’s kind of depressing.	Na wan kayn we fɔ mek pɔsin in at pwɛl.
Write his name on this piece of paper.	Rayt in nem pan dis pepa.
The sports stadium was destroyed.	Dɛn bin pwɛl di spɔt stediɔm.
The lion attacked the antelope.	Di layɔn bin atak di antilɔp.
Most of the time, the water was clean and fresh.	Bɔku tɛm, di wata bin klin ɛn fresh.
Thousands of intellectuals died.	Bɔku bɔku pipul dɛn we sabi buk bin day.
Many firms let their employees work from home.	Bɔku fam dɛn kin mek dɛn wokman dɛn wok frɔm os.
The merchants rushed down the river.	Di wan dɛn we de sɛl bin rɔsh go dɔŋ di riva.
Pyramids and other ancient monuments still stand for this today.	Piramid dɛn ɛn ɔda tin dɛn we bin de trade trade stil tinap fɔ dis tide.
People sing and dance in the streets.	Pipul dɛn kin siŋ ɛn dans na strit.
He removed his iron mask.	I pul in ayɛn mask.
The pulling curtains were pushed aside.	Dɛn bin de push di kɔtin dɛn we bin de pul kɔmɔt na sayd.
Water vapor condenses and falls as rain.	Wata vapour kin kɔndɛns ɛn fɔdɔm lɛk ren.
The tweet drew widespread criticism.	Di twit bin mek pipul de kritik plenti pipul.
Researchers say the new road will reduce traffic congestion.	Risach pipul se di nyu rod go mek trafik nɔ bɔku.
People love their sweets and pastries.	Pipul dɛn lɛk dɛn swit ɛn pastries.
A smell suddenly permeated the air.	Wan smel bin de go insay di ays wantɛm wantɛm.
Pass me your glass.	Pas mi yu glas.
India imports most of its oil.	India de import bɔku pan in ɔyl.
She was wearing panties and high heels.	I bin wɛr panti ɛn ay il.
The bond between sisters is priceless.	Di padi biznɛs we de bitwin sista dɛn rili valyu.
The idea of ​​love as a choice is often confusing.	Bɔku tɛm, di aidia bɔt lɔv as sɔntin we pɔsin fɔ pik kin mek pɔsin kɔnfyus.
The cat purred as he purred.	Di pusi bin de purr as i de pur.
Snow is white.	Snow na wayt wan.
Scientists study the past with artifacts and bones.	Sayɛnsman dɛn kin stɔdi bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade wit tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek tin dɛn ɛn bon dɛn.
First, you will need to peel the oranges.	Fɔs, yu go nid fɔ kɔt di ɔrɛnj dɛn.
Enthusiastic and happy, he ran away.	I bin gɛt zil ɛn gladi, so i rɔn go.
Now some of the paintings are being ruined by water.	Naw, wata de pwɛl sɔm pan di pikchɔ dɛn.
From the beginning of the war there was a demand for mediation.	Frɔm we di wɔ bigin, pipul dɛn bin de aks fɔ mek dɛn mek midulman.
The fire was suspected to be arson.	Dem bin saspek se di faya na faya.
The local priests declared the temple holy.	Di prist dɛn we bin de na di eria bin de tɔk se di tɛmpul oli.
Steam poured out of the water.	Stiam bin de kɔmɔt na di wata.
He was surprised to hear the news.	I bin sɔprayz fɔ yɛri di nyus.
Ropes were used in those days.	Dɛn bin de yuz rop dɛn da tɛm de.
The weightlifter died during a competition.	Di pɔsin we de lif di wet bin day we dɛn bin de du wan kɔmpitishɔn.
They were fighting over the problem.	Dɛn bin de fɛt-fɛt bikɔs ɔf di prɔblɛm.
The boys are washing their bicycles.	Di bɔbɔ dɛn de was dɛn baysikul dɛn.
Most people ignored the situation.	Bɔku pipul dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to di tin we bin de apin.
An old friendship lasted.	Wan ol padi biznɛs bin de te.
You will need a piece of muslin.	Yu go nid wan pis muslin.
Once again they step on the gas.	Wans bak dɛn step pan di gas.
The poem deals with the four elements of the poem.	Di poem de tɔk bɔt di 4 tin dɛn we de insay di poem.
Any drilling activity will be particularly far north.	Ɛni drilin aktiviti go bi patikyula fa na di nɔt.
The grass is green.	Di gras de grin.
The world was devastated.	Di wɔl bin pwɛl bad bad wan.
Who doesn’t want to be successful?	Udat nɔ want fɔ gɛt sakrifays?
He began to talk about the possibility of marriage	I bigin fɔ tɔk bɔt aw pɔsin go ebul fɔ mared
The boundaries of the countries were clearly established.	Dɛn bin dɔn mek di bɔda dɛn fɔ di kɔntri dɛn klia wan.
Peter sang some lines from his favorite song.	Pita bin siŋ sɔm ​​layn dɛn frɔm di siŋ we i lɛk pas ɔl.
We listened intently as the professor spoke.	Wi bin de lisin gud gud wan as di prɔfɛsɔ de tɔk.
It started to rain and snow.	Ren ɛn sno bigin fɔ kam.
The old man had a distinct air about him.	Di ol man bin gɛt wan difrɛn ays bɔt am.
They met at a neighborhood party.	Dɛn bin mit na wan pati we dɛn bin gɛt na di neshɔn.
Bombs were falling.	Bɔm dɛn bin de kam dɔŋ.
Some cities are popular tourist destinations.	Sɔm siti dɛn na ples dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ go waka.
They sat by the fire and talked until dawn.	Dɛn bin sidɔm nia di faya ɛn tɔk te dɛn do.
When a man is angry, the devil enters him.	We man vɛks, di dɛbul kin kam insay am.
Electric street lamps have replaced many gas lamps.	Ilɛktrik strit lamp dɛn dɔn tek bɔku gas lamp dɛn.
Nuclear power is widely believed to be dangerous.	Bɔku pipul dɛn biliv se nyuklia pawa denja.
The pharmacist mixed the medicine with water.	Di fama bin miks di mɛrɛsin wit wata.
The official said there would be serious problems.	Di ɔfisa bin tɔk se siriɔs prɔblɛm dɛn go de.
This region accounts for about half of all oil imports.	Dis rijyɔn de mek lɛk af pan ɔl di ɔyl dɛn we dɛn de import.
The boat casts a shadow on the water.	Di bot de mek shado na di wata.
He doesn’t want to be disturbed.	I nɔ want fɔ mek dɛn ambɔg am.
The office has a computer.	Di ɔfis gɛt kɔmpyuta.
He knew he was in no position to refuse.	I bin no se i nɔ de na ɛni pozishɔn fɔ nɔ gri.
The soldier turned to face him.	Di sojaman tɔn fɔ fes am.
I'm too old for you.	A don tu old fo yu.
It reminded him of that stupid thing he was saying.	I bin mek i mɛmba da fulish tin de we i bin de tɔk.
Move to a nice place.	Muf go na wan fayn ples.
But we found it to be a beautiful country.	Bɔt wi bin si se na fayn kɔntri.
He suffers from a terrible hangover.	I de sɔfa wit wan bad bad hangover.
Researchers say we have little control over our genes.	Risach pipul dɛn se wi nɔ gɛt bɛtɛ kɔntrol pan wi jin dɛn.
A hospital ship is a transport vessel.	Ɔspitul ship na wan ship we de kɛr pipul dɛn go na di say we dɛn de.
Adoption of modern technology has been slow.	Di adopshɔn fɔ di mɔdan tɛknɔlɔji dɔn slo.
Clarence has lived with us ever since.	Klarɛns dɔn de liv wit wi frɔm da tɛm de.
The prison is some distance outside of town.	Di prizin de sɔm fa fawe na do na di tɔŋ.
Canning food is an important step in preserving food.	Fɔ put it na tin we dɛn kin put insay tin fɔ it na impɔtant tin fɔ mek di it nɔ pwɛl.
What you need to do is take these pills.	Wetin yu nid fɔ du na fɔ tek dɛn pils ya.
It was a really nice sight.	I bin rili fayn fɔ si.
We must reduce our dependence on fossil fuels.	Wi fɔ ridyus wi dipen pan fɔshal fiul.
They wore black hats and coats.	Dɛn bin de wɛr blak hat ɛn kot.
A heavy snowstorm ravaged the country.	Wan big big sno we bin de fɔdɔm bin pwɛl di kɔntri.
The family spent the weekend at their country home.	Di famili bin spɛn di wikɛnd na dɛn kɔntri os.
The strange land had frightened him.	Di strenj land bin dɔn mek i fred.
This world will soon end.	Dis wɔl go dɔn jisnɔ.
She wore a yellow dress.	I bin wɛr wan yɔlɔ dres.
Their married life was uneventful.	Dɛn mared layf nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
The trumpets sounded the alarm.	Di trɔmpɛt dɛn bin de blo di alarm.
These are also used frequently.	Dɛn kin yuz dɛn tin ya bak bɔku tɛm.
Vague, ghostly bands of light stretched between the buildings.	Layt band dɛn we nɔ klia ɛn we tan lɛk gɔst bin de stret bitwin di bildin dɛn.
Reviews were good.	Rivyu dɛn bin fayn.
The population of birds is deteriorating.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn de pwɛl bad bad wan.
The carpets throughout the house looked dated.	Di kapɛt dɛn we bin de ɔlsay na di os bin tan lɛk se dɛn dɔn ol.
He proved his point unsustainable.	I bin pruv se in pɔynt nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ tɔk.
He drove home, cursing.	I drayv go na os, ɛn i bin de kɔs.
The dress was long, with long sleeves.	Di dres bin lɔng, ɛn i bin gɛt lɔng sliv dɛn.
Blessed are the meek, for they shall inherit the earth.	Blɛsin fɔ di wan dɛn we ɔmbul, bikɔs na dɛn gɛt di wɔl.
The city is the capital of the province.	Di siti na di kapital siti fɔ di provins.
The bus let them out.	Di bɔs bin mek dɛn kɔmɔt.
The ingredients need an hour or so to marinate.	Di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it nid fɔ wan awa ɔ so fɔ mek dɛn marinate.
Forest fires were burning the region.	Fɔrɛst faya bin de bɔn di rijɔn.
Those who apologize for the death penalty argue that it deters crime.	Di wan dɛn we de beg fɔ di day pɔnishmɛnt kin tɔk se i de mek pipul dɛn nɔ du bad.
The train was delayed for a month.	Di tren bin delay fɔ wan mɔnt.
The news is shocking.	Di nyus de mek wi sɔprayz.
What was the reason?	Wetin na bin di rizin?
The drink is best served warm.	I bɛtɛ fɔ gi di drink we i wam.
So the captain decided to delay.	So di kapten bin disayd fɔ delay fɔ go.
The effects of the remedy took effect almost immediately.	Di tin dɛn we di mɛrɛsin bin de du bin bigin fɔ wok klos wan wantɛm wantɛm.
He was very fond of female shoppers.	I bin rili lɛk uman dɛn we bin de bay tin dɛn.
He will be welcomed into the palace.	Dɛn go wɛlkɔm am na di kiŋ in os.
The weekend festival is here to celebrate the recent harvest.	Di wikɛnd fɛstival de ya fɔ sɛlibret di avɛst we dɛn jɔs dɔn avɛst.
Neighboring countries are known for their corruption.	Di kɔntri dɛn we de nia de, pipul dɛn sabi fɔ dɛn kɔrɔpshɔn.
Scientists are not sure why.	Sayɛnsman dɛn nɔ shɔ wetin mek.
A handful of men were killed by riot police.	Na wan anful man dɛn bin kil bay riot polis.
His constant way of talking annoyed the teachers.	Di we aw i bin de tɔk ɔltɛm bin de mek di ticha dɛn vɛks.
This disease continues to spread.	Dis sik de kɔntinyu fɔ skata.
Their success has led to increased pressure.	Di sakrifays we dɛn dɔn du dɔn mek pipul dɛn de mɔna dɛn mɔ ɛn mɔ.
The clear sky turned pink.	Di klia skay bin tɔn to pink.
We chose the wrong career path.	Wi bin pik di rɔng wok we wi fɔ du.
The criminals threatened violence.	Di kriminal dɛn bin trɛtin fɔ du bad bad tin.
Only the state’s main opposition candidate made his endorsement public.	Na onli di stet men opozishon kandidet mek im endosment pablik.
He scored a century in his first innings.	I bin skor wan sɛnti insay in fɔs innings.
They live a quiet life, every day.	Dɛn de liv kwayɛt layf, ɛvride.
The visit passed without incident.	Di visit bin pas witout insidɛnt.
The moon is nearly full.	Di mun dɔn nia fɔ ful-ɔp.
Tourists rely on maps to find their way.	Di wan dɛn we de travul fɔ go waka kin abop pan map dɛn fɔ mek dɛn go ebul fɔ fɛn di rod.
Will you join us for lunch tomorrow?	Yu go jɔyn wi fɔ it lɛnch tumara?
He was wearing a white dress.	I bin wɛr wan wayt klos.
The poor child has to grow up in poverty.	Di po pikin gɛt fɔ gro ɔp na po.
It was very heartbreaking.	I bin rili at pwɛl.
Then, for good measure, he hit the man again.	Dɔn, fɔ gud mɛzhɔ, i nak di man bak.
The thought of him selling them almost froze her.	Di tink se i go sɛl dɛn, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i frɔz.
The stars will decide their fate.	Na di sta dɛn go disayd wetin go apin to dɛn.
The power station uses coal to generate electricity.	Di pawa steshɔn de yuz kol fɔ mek ilɛktrishɔn.
Be careful not to trip.	Tek tɛm mek yu nɔ trip.
We are getting low on iron sulfate.	Wi de geht low pan iron sulfate.
The famous politician is known for his controversial statements.	Dɛn sabi dis pɔlitiksman we bɔku pipul dɛn sabi fɔ tɔk tin dɛn we kin mek pipul dɛn agyu.
Journalists left in droves.	Jɔnalist dɛn bin kɔmɔt de bɔku bɔku wan.
The saucer was carefully removed from its cardboard case.	Dɛn bin tek tɛm pul di sosa na in kadbɔd kes.
In some countries, poetry is considered a science.	Insay sɔm kɔntri dɛn, pipul dɛn kin tek poem as sayɛns.
He ate his dinner with a knife and fork.	I bin it in dina wit nɛf ɛn fɔk.
He knew a variety of cooking techniques.	I bin sabi difrɛn we dɛn fɔ kuk.
Pilot fish lure predators away from a vulnerable fish.	Paylɔt fish kin pul di wan dɛn we de it animal dɛn kɔmɔt nia wan fish we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
Previous research has suggested that this may not be the case.	Risach we dɛn bin dɔn du bifo dis tɛm dɔn sho se sɔntɛm dis nɔ go bi.
What are the disadvantages of this model?	Wetin na di bad tin dɛn we dis mɔdel gɛt?
This remedy has been used for many years.	Dɛn dɔn de yuz dis mɛrɛsin fɔ lɔng tɛm.
On her way home, the girl took the bus.	We di titi de go na os, i tek di bɔs.
I can admire that.	A kin admaya dat.
More cake!	Mɔ kek!
As it is, we cannot continue studying indefinitely.	As i bi, wi nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ stɔdi sote go.
Pour the oil over the flour and mix well.	Put di ɔyl oba di flawa ɛn miks am fayn fayn wan.
One cup of sugar, three cups of milk.	Wan kɔp shuga, tri kɔp milk.
The new talent is destined to be a star	Di nyu talɛnt destined fɔ bi sta
The computer runs at full speed.	Di kɔmpyuta de wok wit ful spid.
His response was quick and to the point.	In ansa bin kwik ɛn i bin rich di pɔynt.
The excessive heat was causing global warming.	Di ɔt we bin pasmak bin de mek di wɔl wam.
Adolescents often use antidepressant medication.	Bɔku tɛm, yɔŋ pipul dɛn kin yuz mɛrɛsin fɔ mek dɛn nɔ gɛt pwɛl hat.
His complexion is pale.	In kɔmpleks dɔn pale.
A farmer’s wife is cooking dinner.	Wan fama in wɛf de kuk dina.
The teacher wore her reading spectacles.	Di ticha bin wɛr in ridin spɛktaklɔs.
He closed the door quietly.	I lɔk di domɔt kwayɛt wan.
We maintain a low carbon footprint.	Wi de kip wan low carbon futprin.
Many beachgoers were upset by the development.	Bɔku pipul dɛn we bin de go na di si bin vɛks bikɔs ɔf di divɛlɔpmɛnt.
Members of the public often rallied against this practice.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we bin de na di pɔblik bin de gɛda fɔ agens dis tin we dɛn bin de du.
He dared to steal the money.	I bin gɛt maynd fɔ tif di mɔni.
He began to weep over his fate.	I bigin fɔ kray fɔ wetin go apin to am.
Not all cars have airbags.	Nɔto ɔl motoka dɛn gɛt aybag.
The young couple seems very dedicated to each other.	I tan lɛk se di yɔŋ man ɛn in wɛf rili de gi dɛn layf to dɛnsɛf.
A skilled worker must be able to do the job.	Pɔsin we sabi wok fɔ ebul fɔ du di wok.
He died of wounds received in battle.	I bin day bikɔs i bin wund we i bin de fɛt.
His ancestors fought for the colonists.	In gret gret granpa dɛn bin fɛt fɔ di wan dɛn we bin de rul di kɔntri.
Once a month, the sun crosses the celestial equator.	Wan tɛm insay di mɔnt, di san kin krɔs di ɛkweta we de na di skay.
The bitter cold forced them to turn back.	Di bita kol bin fos dɛn fɔ tɔn bak.
The paper says nothing about the scandal.	Di pepa nɔ tɔk natin bɔt di skandal.
The waterfall makes a satisfying sound.	Di wata we de fɔdɔm de mek sawnd we de mek pɔsin satisfay.
They tried to overthrow his government.	Dɛn bin tray fɔ pul in gɔvmɛnt kɔmɔt na pawa.
If you turn the key now, it won't fit.	If yu tɔn di ki naw, i nɔ go fit.
A lion and a tiger joined forces.	Wan layɔn ɛn wan tayga bin jɔyn fɔ fɛt.
Pollution makes it difficult to breathe.	Pɔyushɔn kin mek i nɔ izi fɔ blo.
Blue balloons are easy to find	I izi fɔ fɛn blu balyɔn dɛn
How much was this meal?	Ɔmɔs dis it bin bi?
He looked out across the river that separated them.	I bin de luk ɔp di ɔdasay na di riva we bin sheb dɛn.
The greater the mass of the star, the more likely it is to burn.	Di mɔ di sta in mas, na di mɔ i de bɔn.
Economic growth is a dynamic process that ebbs and flows.	Ikonomik growth na dinamik prɔses we de eb ɛn flɔ.
One can feel the tension in the air.	Wan kin fil di tɛnsiɔn na di ays.
A strange expression on his face.	Wan strenj ɛksprɛshɔn na in fes.
A box had appeared in those bushes.	Wan bɔks bin dɔn apia na dɛn bush dɛn de.
Cracks were forming along the side.	Krak dɛn bin de fɔm along di sayd.
The dress is a very simple design.	Di dres na wan rili simpul dizayn.
That’s the unmistakable sound of an approaching train.	Dat na di sawnd we nɔ de mistek we tren de kam nia de mek.
He kept the kitten safely hidden.	I bin kip di kichin pikin sef wan ayd.
Many ethnic groups claim this land as their own.	Bɔku etnik grup dɛn se dis land na dɛn yon.
There was a lot of talk about his lack of manners.	Bɔku pipul dɛn bin de tɔk bɔt aw i nɔ bin de biev fayn.
He was the main focus.	Na in na bin di men pɔsin we dɛn bin de pe atɛnshɔn to.
Whether you are training muscles, or training your brain.	If yu de tren mɔsul, ɔ yu de tren yu bren.
Put it inside.	Put am insay.
This album is a calm listen.	Dis albam na fɔ lisin to am wit kol at.
It was raining outside.	Ren bin de kam na do.
Every home now has solar panels.	Ɛvri os gɛt solar panɛl naw.
He was later convicted of robbery.	Leta dɛn bin kɔndɛm am fɔ tif.
Julia took a sip from her mug.	Julia tek wan sip frɔm in mug.
The conversation died.	Di tɔk bin day.
A fleet of autonomous vehicles arrived in town.	Wan grup we gɛt ɔtonamɛnt motoka dɛn bin rich na di tɔŋ.
Some travelers ignored the warning signs.	Sɔm pipul dɛn we bin de travul nɔ bin de lisin to di sayn dɛn we de sho se dɛn de wɔn pipul dɛn.
The present proposal is not acceptable to us.	Di prɛsɛn prɔpɔzal nɔ akseptabl to wi.
Each raises its own set of challenges.	Ɛni wan pan dɛn kin rayz in yon sɛt fɔ prɔblɛm dɛn.
The number of employees has increased rapidly.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we de wok dɔn go ɔp kwik kwik wan.
His reputation as a shrewd businessman preceded him.	Di gudnem we i bin gɛt as biznɛsman we gɛt sɛns bin de bifo am.
The authorities clamped down hard on the protesters.	Di ɔtoriti dɛn bin klem tranga wan pan di pipul dɛn we bin de protɛst.
He climbed into the bus.	I klaym insay di bɔs.
So his doctor put him on strong drugs.	So in dɔktɔ put am pan strɔng drɔgs.
Many people come here to buy cheap silk.	Bɔku pipul dɛn kin kam ya fɔ bay silk we nɔ dia.
The man was dragged from the car.	Dɛn drɛg di man kɔmɔt na di motoka.
This city council has consistently opposed this plan.	Dis siti kaɔnsil dɔn de agens dis plan ɔltɛm.
These scanners involve powerful magnets.	Dɛn skan dɛn ya kin gɛt fɔ du wit pawaful magnet dɛn.
The cooking made the soup thick and rich.	Di kuk bin mek di sup tik ɛn rich.
You can’t eat just anything.	Yu nɔ go ebul fɔ it jɔs ɛnitin.
Snow blankets the ground.	Snow de blanket di grɔn.
We use alarms to signal an emergency.	Wi kin yuz alam fɔ sho se ɛnitin apin we nɔ izi fɔ du.
She struggles to pay her monthly groceries.	I kin tray tranga wan fɔ pe fɔ di tin dɛn we i de pe fɔ it ɛvri mɔnt.
Despite the heat, it was a bit shivering.	Pan ɔl we di ples bin wam, i bin de shek shek smɔl.
The people are kind and hospitable.	Di pipul dɛn gud ɛn dɛn lɛk fɔ wɛlkɔm pipul dɛn.
Stress affects people in different ways.	Stret kin afɛkt pipul dɛn difrɛn we dɛn.
He was behaving unexpectedly.	I bin de biev we i nɔ bin de tink bɔt.
Many businessmen were imprisoned.	Dɛn bin put bɔku biznɛsman dɛn na jel.
No one likes a weak person.	Nɔbɔdi nɔ lɛk pɔsin we wik.
It is better to look after your own health than to follow custom.	I bɛtɛ fɔ luk afta yu yon wɛlbɔdi pas fɔ fala di kɔstɔm.
So do many insects.	Na so bak bɔku insɛkt dɛn kin du.
Economists say inflation is driven by monetary policy.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt mɔni se infleshɔn na mɔnitɔri polisi de mek am.
A zero was entered on the computer keyboard.	Dɛn bin rayt wan ziro na di kɔmpyuta kibɔd.
Will you wash the rice?	Yu go was di rays?
The regulations clearly state that children must be vaccinated.	Di rigyuleshɔn dɛn tɔk klia wan se pikin dɛn fɔ gɛt vaksin.
A complex machine appeared, with multiple computers.	Wan kɔmpleks mashin bin apin, we gɛt bɔku kɔmpyuta dɛn.
All these experiments are conducted to test new approaches.	Dɛn kin du ɔl dɛn ɛkspiriɛns ya fɔ tɛst nyu we dɛn fɔ du am.
There is an international airport near here.	Wan intanashɔnal aypɔt de nia ya.
Give all possible evidence to the police.	Gi ɔl di pruf dɛn we pɔsin kin gɛt to di polis.
Water comes out of the earth.	Wata kin kɔmɔt na di wɔl.
Quickly close the door.	Kwik kwik wan, lɔk di domɔt.
So he decided to test his new theory.	So i disayd fɔ tɛst in nyu tiori.
A water treatment complex is under construction.	Wan wata tritmɛnt kɔmpleks de we dɛn de bil.
The baby needs fresh air.	Di pikin nid fɔ gɛt fresh briz.
The oak backed the house.	Di ɔk bin de bak di os.
As in previous years, the president signed the law.	Jɔs lɛk di ia dɛn we dɔn pas, di prɛsidɛnt bin sayn di lɔ.
The food helped clear up the sinuses in her sinuses.	Di it bin ɛp fɔ mek di sayn dɛn we bin de na in sayn dɛn klin.
Governments must take responsibility for these losses.	Gɔvmɛnt dɛn fɔ tek di rispɔnsibiliti fɔ dɛn lɔs ya.
Cook the apples for ten minutes.	Kuk di apul dɛn fɔ tɛn minit.
The lady looks elegant in her gown.	Di ledi luk elegant insay in gown.
I poured a drink of water and gulped.	A tɔn wan drink wata ɛn gulp am.
Fifty kilometers away the road begins to fork.	Fifti kilomita away di rod bigin fɔ fɔk.
The eye will get used to the darkness.	Di yay go yus to di daknɛs.
The captain had to make a quick decision.	Di kapten bin gɛt fɔ disayd kwik kwik wan.
The mechanics wanted to charge us for repairs.	Di mɛkanik dɛn bin want fɔ chaj wi fɔ mek wi ripɛnt.
Sticktail fish live in lakes.	Stiklɛk fish dɛn de liv na lek dɛn.
Numerous conferences or workshops are held at the convention center.	Dɛn kin gɛt bɔku bɔku kɔnfrɛns ɔ wokshɔp dɛn na di kɔnvɛnshɔn sɛnta.
Make an apple must.	Mek wan apul mus.
It sat on an island surrounded by lush landscapes.	I bin sidɔm na wan ayland we gɛt fayn fayn land dɛn rawnd am.
I am madly in love with her.	A de mad in lɔv wit am.
To protect themselves, many people buy insurance.	Fɔ protɛkt dɛnsɛf, bɔku pipul dɛn kin bay inshɔrans.
He didn’t do what he was told.	I nɔ bin du wetin dɛn tɛl am.
He whispered to her in her ear.	I wispa to am na in yes.
The shadow slowly disappeared.	Di shado bin de lɔs smɔl smɔl.
His house was built of wood.	Dɛn bin bil in os wit wud.
Check these boxes.	Chek dɛn bɔks dɛn ya.
The fruit is also known as jujube.	Dɛn kin kɔl di frut bak jujube.
Pour honey into the warm milk.	Put ɔni insay di milk we wam.
He was looking for work.	I bin de luk fɔ wok.
The plan had been discussed for months.	Dɛn bin dɔn tɔk bɔt di plan fɔ sɔm mɔnt.
The treatment was particularly controversial.	Di tritmɛnt bin rili gɛt bɔku agyumɛnt.
They trotted past without breaking their stride.	Dɛn bin de trot pas ɛn dɛn nɔ bin brok dɛn strit.
The disease is transmitted through saliva.	Di sik kin pas tru saliva.
He wouldn’t make his fortune playing the stock market.	I nɔ go mek in fɔchɔ de ple di stok makit.
Three months later, he went to the post office.	Afta tri mɔnt, i bin go na di post ɔfis.
Nothing could stop us now, he thought.	Natin nɔ bin ebul fɔ stɔp wi naw, i bin tink.
Express your concerns or suspicions.	Sho wetin de mɔna yu ɔ wetin yu nɔ biliv.
We need to understand that there is a problem.	Wi nid fɔ ɔndastand se prɔblɛm de.
Many people believe that myths are true.	Bɔku pipul dɛn biliv se lay lay stori na tru.
The king has ordered an investigation.	Di kiŋ dɔn tɛl dɛn fɔ du investayshɔn.
What will you do with the money?	Wetin yu go du wit di mɔni?
Children enjoy listening to these stories.	Pikin dɛn kin gladi fɔ lisin to dɛn stori ya.
A cloud hovered in the distance.	Wan klawd bin de ɔp ɔp fa fawe.
He tried to calm his upturned chest.	I bin de tray fɔ mek in chɛst we bin de ɔp, kol.
In your opinion, why are education expenses so high?	Fo yu opinion, wetin mek di edukeshon expens de so plenti?
Children enjoy eating watermelon.	Pikin dɛn kin ɛnjɔy fɔ it watamɛlɔn.
Many unemployed people broke the law out of desperation.	Bɔku pipul dɛn we nɔ bin gɛt wok bin brok di lɔ bikɔs dɛn at pwɛl.
The company’s balance sheet looks good.	Di kɔmni in balans sheet luk fayn.
A handful of sugar.	Wan anful shuga.
They passed a smoke-filled city street.	Dɛn pas wan siti strit we gɛt bɔku bɔku smok.
He was not very happy with his decision.	I nɔ bin rili gladi fɔ wetin i disayd fɔ du.
He began transitioning to breakfast cereal, .	I bigin fɔ chenj to brɛkfas siriɔs, .
Do you know why death is the last thing?	Yu no wetin mek day na di las tin?
He was criticized for his bad reputation.	Dɛn bin de kɔndɛm am fɔ di badnem we i bin gɛt.
Wipe the crumbs off the table.	Wip di kruk dɛn kɔmɔt na di tebul.
Our investigation used bribery.	Di investayshɔn we wi bin du bin yuz brayb.
The timing of his birth was an important factor.	Di tɛm we dɛn bɔn am na bin impɔtant tin.
A new language developed here.	Wan nyu langwej bin de divɛlɔp na ya.
Fire alerts were issued that year.	Dɛn bin gi faya alɛt dɛn da ia de.
He wrote a novel.	I bin rayt wan novel.
She stood in the doorway, holding the tea caddy.	I bin tinap na di domɔt, ɛn i bin ol di ti kadi.
These markets produce a wide variety of foods.	Dɛn makit dɛn ya kin mek bɔku bɔku it dɛn.
The color changed, indicating it was ready.	Di kɔlɔ chenj, we sho se i dɔn rɛdi.
The animals eat hay and grass.	Di animal dɛn kin it hay ɛn gras.
Explorers argued that the earth is flat.	Di wan dɛn we bin de fɛn di wɔl bin tɔk se di wɔl flat.
This is the highest mountain in the world.	Dis na di mawnten we ay pas ɔl di ɔda mawnten dɛn na di wɔl.
Money makes a living for families.	Mɔni kin mek famili dɛn ebul fɔ liv dɛn layf.
Sheep need to be nurtured.	Ship dɛn nid fɔ mɛn dɛn.
Only the best works will survive.	Na di bɛst wok dɛn nɔmɔ go kɔntinyu fɔ de.
It is necessary to submit a new form.	I nid fɔ sɛn nyu fɔm.
The dump smelled like a dirty ashtray.	Di ples usay dɛn bin de trowe dɔti bin de smɛl lɛk dɔti ashtrey.
The decision can be appealed.	Dɛn kin apil di tin we dɛn disayd fɔ du.
The output quality varies with the input quality.	Di autput kwaliti de chenj wit di input kwaliti.
The instructor asks each student to write an article.	Di instrɔkta kin aks ɛni studɛnt fɔ rayt wan atikul.
Not if you insist on driving too fast.	Nɔto if yu insist fɔ drayv tu fast.
More people logged in than left.	Mɔ pipul dɛn bin log in pas fɔ kɔmɔt.
Len wasn't ready for the big relocation.	Len nɔ bin rɛdi fɔ di big big riloshɔn.
The butcher said he would gladly cut off his fingers.	Di butcher se i go gladi fɔ kɔt in finga dɛn.
The friendship bonded the nations.	Di padi biznɛs bin mek di neshɔn dɛn gɛt tayt padi biznɛs.
Their marriage was peaceful, for the most part.	Dɛn mared bin gɛt pis, bɔku pan dɛn.
Many large buildings were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku big big bildin dɛn.
I’ll phone him as soon as we get home.	A go fon am as wi rich na os.
There were many people in the village.	Bɔku pipul dɛn bin de na di vilej.
Such torture will not be tolerated by the government.	Di gɔvmɛnt nɔ go gri fɔ mek pipul dɛn sɔfa dɛn kayn we ya.
An elaborate coffin was made for the five kings.	Dɛn bin mek wan kɔfin we dɛn mek fayn fayn wan fɔ di fayv kiŋ dɛn.
The steeple of the church dominates the skyline.	Di stipul na di chɔch de kɔntrol di skay.
A glass of milk, please.	Wan glas milk, duya.
The clergyman resigned before becoming embroiled in scandal.	Di bigman pan Gɔd biznɛs bin lɛf fɔ wok bifo i put an pan skandal.
He put his briefcase in the passenger seat.	I put in brifkɛs na di pasɛnja sidɔm ples.
Test samples must conform to sample size requirements.	Test sampul dɛn fɔ kɔnfɔm to di sampul saiz rikwaymɛnt dɛn.
Do you still enjoy visiting museums?	Yu stil de ɛnjɔy fɔ go na di myuziɔm dɛn?
It has improved my communication skills.	I dɔn ɛp mi fɔ mek a ebul fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn fayn fayn wan.
This country needs proper transportation, .	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt, .
Finally, use the plastic cups.	Fɔ dɔn, yuz di plastic kɔp dɛn.
The butterfly flew up, landing on a red leaf.	Di bɔtaflay bin flay go ɔp, ɛn i bin de kam dɔŋ pan wan rɛd lif.
The Russian air force participated.	Di ɛya sojaman dɛn na Rɔshia bin tek pat.
Contaminated water will damage the car.	Wata we gɛt dɔti go pwɛl di motoka.
Elephants ate most of the corn.	Ɛlifant dɛn bin de it bɔku pan di kɔn.
Evan's eyes sparkled with excitement.	Ivan in yay dɛn bin de shayn wit gladi at.
To save energy, turn off the lights.	Fɔ mek yu nɔ spɛn bɔku ɛnaji, ɔf di layt dɛn.
The medieval world was a terrifying and terrifying place.	Di wɔl we bin de insay di midul ivul na bin ples we pipul dɛn bin de fred ɛn we bin de mek pipul dɛn fred.
Which archery club has the best arrows?	Us archery klab gɛt di bɛst aro dɛn?
The military kills or detains any suspect.	Di sojaman dɛn kin kil ɔ detɛn ɛnibɔdi we dɛn tink se dɛn go du bad.
People should respect the law.	Pipul dɛn fɔ rɛspɛkt di lɔ.
These birds may soon be gone.	Sɔntɛm dɛn bɔd dɛn ya nɔ go te igen.
Birds are very important to the environment.	Bɔd dɛn rili impɔtant to di envayrɔmɛnt.
But life was a little less ordinary.	Bɔt layf nɔ bin ɔdinari smɔl.
But it’s getting harder to control.	Bɔt i de at fɔ kɔntrol.
The firemen had hosed down the ruins.	Di fayaman dɛn bin dɔn hos dɔŋ di ruins.
He has trouble keeping up his diet.	I gɛt prɔblɛm fɔ kɔntinyu fɔ it di tin dɛn we i de it.
The page was dotted with voters names.	Di pej bin gɛt dɔt dɛn wit di wan dɛn we de vot nem.
The harvests increase year after year.	Di avɛst dɛn de bɔku ia afta ia.
Flags floating in the wind.	Flag dɛn we de flɔt na di briz.
Many scientists have claimed that they are not destroying the earth.	Bɔku sayɛnsman dɛn dɔn tɔk se dɛn nɔ de pwɛl di wɔl.
The wind blows sand from the desert across the plains.	Di briz de blo san frɔm di dɛzat fɔ krɔs di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
No one said a word.	Nɔbɔdi nɔ tɔk wan wɔd.
Researchers want to create synthetic life.	Risach pipul dɛn want fɔ mek sintetik layf.
The streets were filled with shoppers.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de go bay tin dɛn.
His youthful approach often produced positive changes.	Bɔku tɛm, di we aw i bin de du tin we i bin yɔŋ bin de mek gud chenj dɛn apin.
This novel is worth reading.	Dis novel fayn fɔ rid.
This city is very cosmopolitan.	Dis siti rili gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
There are about five hundred buildings in the neighborhood.	Na lɛk fayv ɔndrɛd bildin dɛn de na di neshɔn.
Very few women want to work as programmers.	Na smɔl uman dɛn nɔmɔ want fɔ wok as programma.
These events are often attended by enthusiasts.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we lɛk fɔ go na dɛn program dɛn ya kin atɛnd dɛn.
This is my favorite kind of hair dye.	Dis na mi fav kayn ia day.
A lysobiologist helps preserve our fragile natural environment.	Wan lysobiologist de ɛp fɔ kip wi fragile natura envayrɔmɛnt.
The latest census shows rapid loss of vegetation.	Di las sɛns sho se plant dɛn de lɔs kwik kwik wan.
Your job is to use the computer.	Yu wok na fɔ yuz di kɔmpyuta.
The government should re-examine the dam.	Di gɔvmɛnt fɔ ri-ɛgzamin di dɛm.
It was strange, he thought, that futuristic pictures could do that	I bin tink se i rili strenj fɔ no se di pikchɔ dɛn we de sho di tin dɛn we go apin tumara bambay kin ebul fɔ du dat
The house was full of books.	Di os bin ful-ɔp wit buk dɛn.
The gardener carefully placed the plants in the garden.	Di man we de wok na di gadin bin tek tɛm put di plant dɛn na di gadin.
Swimming is forbidden here.	Dɛn nɔ gri fɔ swim na ya.
An escape tunnel was found in the structure.	Dɛn bin fɛn wan tanɛl fɔ rɔnawe na di strɔkchɔ.
The villagers looked at him worriedly.	Di pipul dɛn na di vilej bin de luk am wit wɔri.
The kitchen sizzled with excitement.	Di kichin bin de swɛt wit gladi at.
He looked at the river.	I bin de luk di riva.
The necklace weighing seven grams.	Di nɛks we gɛt sɛvin gram.
The island is no longer habitable.	Di ayland nɔ de igen we pɔsin kin ebul fɔ liv.
So the artists decided to plagiarize the story.	So di atis dɛn disayd fɔ plagiarism di stori.
We need to create pressure.	Wi nid fɔ mek wi gɛt prɛshɔn.
The minotaur is an ancient creature of mythology.	Di minotaur na wan ol tin we dɛn bin de tɔk bɔt na lay lay stori dɛn.
My uncle is always honest.	Mi ɔnkul kin ɔnɛs ɔltɛm.
He is better than his older brother.	I bɛtɛ pas in big brɔda.
He is fluent in three languages.	I sabi tɔk tri langwej dɛn fayn fayn wan.
Pollution was a big problem.	Pɔyushɔn na bin big prɔblɛm.
To prevent scurvy, eat an apple.	Fɔ mek yu nɔ gɛt skɔva, it apul.
A searing pain runs down his spine.	Wan pen we de bɔn de rɔn dɔŋ in spayna.
The seemingly endless drive was relentless.	Di drayv we bin tan lɛk se i nɔ gɛt ɛnd nɔ bin de stɔp.
Oranges, apples, and bananas are not "treats".	Ɔrɛnj, apul, ɛn banana nɔto "trit".
Every little detail is enlivened with breathtaking beauty.	Ɛni smɔl tin dɛn de mek pɔsin gɛt layf wit fayn fayn tin dɛn we de mek pɔsin blo.
He drank some blood without getting angry.	I bin drink sɔm blɔd ɛn nɔ bin vɛks.
Scientific knowledge is constantly increasing.	Di tin dɛn we sayɛnsman dɛn sabi de bɔku ɔltɛm.
My tea was cold.	Mi ti bin dɔn kol.
He was much taller.	I bin lɔng pas am fa fawe.
The study found abnormal hormone levels.	Di stɔdi bin sho se di ɔmon dɛn we de insay di bɔdi nɔ bin kɔmɔn.
The accountant seemed competent.	I bin tan lɛk se di akauntant bin sabi du di wok.
Wash the potatoes thoroughly.	Wash di potato dɛn fayn fayn wan.
His goal was to find the truth.	Di tin we i bin want fɔ du na fɔ fɛn di trut.
The city's fire department responded within minutes.	Di faya dipatmɛnt na di siti bin ansa insay sɔm minit dɛn.
There is a small lake in the center of the city.	Wan smɔl lek de na di sɛntrɔm pat na di siti.
The soldiers checked every inch of the battlefield.	Di sojaman dɛn bin de chɛk ɛni inch na di say usay dɛn bin de fɛt.
He attacked her throat with a bottle.	I bin atak in trot wit wan bɔtul.
Phoenix and eagles soar over the grassy fields.	Fɛniks ɛn igl dɛn de flay oba di gras fil dɛn.
He has been training for a marathon.	I dɔn de tren fɔ wan maratɔn.
I know he’s my friend.	A no se na mi padi.
People in this village have lost all hope.	Pipul dɛn na dis vilej dɔn lɔs ɔl di op.
Something moved in the grass behind him.	Sɔntin bin de muf na di gras we bin de biɛn am.
His skin was freckled brown.	In skin bin gɛt frek brawn.
I no longer work for you.	A nɔ de wok fɔ yu igen.
The people urgently need access to clean water.	Di pipul dɛn nid fɔ gɛt klin wata kwik kwik wan.
We pay for the school.	Wi de pe fo di skul.
The cotton tree grows quickly.	Di kɔtɔn tik kin gro kwik kwik wan.
A city that was about to get water.	Wan siti we bin de kam fɔ gɛt wata.
The thief crept silently down the alley	Di tifman bin krep kwayɛt wan dɔŋ di ali
The natives are not happy with the changes made to the city.	Di nativ pipul dɛn nɔ gladi fɔ di chenj dɛn we dɛn mek to di siti.
Street lights will illuminate the area.	Strit layt dɛn go mek di eria shayn.
A hotel, offices, and stores once stood here.	Wan ɔtel, ɔfis dɛn, ɛn stɔ dɛn bin de na ya trade.
Kids love it too.	Pikin dɛnsɛf kin lɛk am.
It’s time for lunch.	Na tɛm fɔ it lɛnch.
It’s going to rain today.	I go ren tide.
It took a long time to get to the post office.	I tek lɔng tɛm fɔ rich na di post ɔfis.
The domestic economy began to recover.	Di domestik ikɔmi bigin fɔ kam bak.
The villagers were surrounded by the beautiful jungles.	Di pipul dɛn na di vilej bin de rawnd di fayn fayn jɔŋgrɔn dɛn.
He thought carefully about what to lie about.	I bin de tink gud wan bɔt wetin lay fɔ tɔk.
This explorer was renowned for his daring adventures.	Dis man we bin de fɛn ɔltin bin gɛt nem fɔ di tin dɛn we i bin de du wit maynd.
An archive stores the past.	Wan arkiv kin kip di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
He’s doing really well at his job.	I de du rili fayn na in wok.
the offspring are not completely intact at birth.	di pikin dεm nכ de kכmplit wan we dεn bכn.
He then moved out of the house.	Afta dat, i bin muf kɔmɔt na di os.
Cats and dogs are meat eaters.	Pus ɛn dɔg na pipul dɛn we de it mit.
Thousands of pilgrims arrive every day.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de go fɔ go wɔship kin kam ɛvride.
His tone was bitter.	In tɔyn bin bita.
They were under the misunderstanding.	Dɛn bin de ɔnda di misɔndastandin.
More refugees have been welcomed into his town.	Dɛn dɔn wɛlkɔm mɔ rɛfyuji dɛn na in tɔŋ.
The melody of that tune is emotional.	Di myuzik we da tiun de ple kin mek pɔsin fil bad.
You must proceed with caution!	Yu fɔ tek tɛm go bifo!
We continued along the track.	Wi kɔntinyu fɔ waka along di trak.
The position of the climate has not changed much.	Di pozishɔn we di klaymat de nɔ chenj bɛtɛ.
He crossed the aisle, buttering his bread.	I krɔs di ais, bɔta in bred.
Hearing voices inside his head, he excused himself.	We i yɛri vɔys dɛn insay in ed, i ɛkskyuz.
He put his hand on her shoulder for support.	I put in an pan in sholda fɔ sɔpɔt am.
During this trip, they plan to visit eight countries.	Insay dis trip, dɛn dɔn plan fɔ go na et kɔntri dɛn.
He was walking down the road.	I bin de waka dɔŋ di rod.
He used five different kinds of spices.	I bin de yuz fayv difrɛn kayn spays dɛn.
The symbols on this cake are simple.	Di sayn dɛn we de na dis kek simpul.
He was lying on his back in the sand.	I bin de ledɔm na in bak na di san.
The strong current made it unsafe.	Di strɔng kɔrɛnt bin mek i nɔ sef.
This design is based on a concept created by the artist.	Dis dizayn na bays pan wan kɔnsɛpt we di atis bin mek.
Technological advances lagged behind the decline.	Di tin dɛn we bin de apin na di tɛknɔlɔji bin de biɛn di tin dɛn we bin de go dɔŋ.
It is important to be right.	I impɔtant fɔ de du wetin rayt.
It takes sugar instead of artificial sweeteners.	I de tek shuga instead ɔf atifishal switin.
The poet’s face was hidden by a black scarf.	Di pɔyt in fes bin ayd wit wan blak skɔf.
Oh, let me get that for you.	Oh, mek a get dat fo yu.
The people who speak these languages ​​are closely related.	Di pipul dɛn we de tɔk dɛn langwej ya gɛt tayt padi biznɛs.
The committee met to consider the proposal.	Di kɔmiti bin mit fɔ tink bɔt di prɔpɔzal.
Some native groups still live in this area.	Sɔm nativ grup dɛn stil de na dis eria.
You can’t think about the future.	Yu nɔ go ebul fɔ tink bɔt di tumara bambay.
You can’t imagine how much it helped me.	Yu nɔ go ebul fɔ imajin aw i bin ɛp mi.
Facial expressions and expressions convey emotions.	Di fes ɛn di we aw pɔsin de sho insɛf de sho aw pɔsin de fil.
Soon the policeman arrived.	I nɔ tu te, di polisman kam.
A strange noise came from the town.	Wan strenj nɔys bin kɔmɔt na di tɔŋ.
An underground network was required.	Dɛn bin nid fɔ mek wan ɔndagrɔn nɛtwɔk.
Refugees from other lands found refuge in this village.	Rifyuji dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri dɛn bin fɛn say fɔ rɔn na dis vilej.
The temperature plummeted.	Di tɛmpracha bin go dɔŋ bad bad wan.
The building is spread over seven floors.	Di bildin de ɔlsay na sɛvin flɔ.
The vegetables in this salad are cooked.	Dɛn kin kuk di vɛjitebul dɛn we de insay dis salad.
He knows that catching the thief will be difficult.	I no se fɔ kech di tifman go mek i nɔ izi fɔ am.
He kissed her tenderly.	I kis am wit sɔri-at.
These woods were once abundant.	Wan tɛm, dɛn wud dɛn ya bin de bɔku bɔku tin dɛn.
The food is clean, but expensive and overrated.	Di it klin, bɔt i dia ɛn dɛn ɔva rayt am.
Some writers make their work in a frenzy of activity.	Sɔm rayta dɛn kin mek dɛn wok insay wan frenzy fɔ aktiviti.
We should use renewable energy sources.	Wi fɔ yuz rinuɔbal ɛnaji sɔs.
Be very careful here.	Una tek tɛm bad bad wan na ya.
It was a peaceful journey.	Na bin wan waka we gɛt pis.
We’ll know the results next week.	Wi go sabi di rizulyt neks wik.
There are some good universities here.	Sɔm gud yunivasiti dɛn de ya.
Oranges are sold here, but they are very sour.	Dɛn kin sɛl ɔrɛnj ya, bɔt dɛn kin rili sɔl.
I don't like the way things are portrayed.	A nɔ lɛk di we aw dɛn de sho tin dɛn we nɔ fayn.
Purchasing brightly colored plants is encouraged	Dɛn kin ɛnkɔrej fɔ bay plant dɛn we gɛt brayt kɔlɔ
The guests were all seated, greeted by the host.	Di gɔst dɛn ɔl bin sidɔm, di pɔsin we invayt dɛn grit dɛn.
Respiratory and cardiovascular diseases are not universal.	Di sik wae de kam pan pɔrsin wae de blo ɛn wae de at nɔr de ɔlsay.
The scent of horror permeates the dark, cold shadows.	Di sɛnt we de mek pɔsin fred de ɔlsay na di shado dɛn we dak ɛn kol.
This food is high in protein.	Dis it gɛt bɔku prɔtin.
The chess game ended in a draw.	Di chɛs gem bin dɔn wit wan dro.
A lake is filled with water.	Wan lek ful-ɔp wit wata.
The poor ate only bread.	Na bred nɔmɔ di po pipul dɛn bin de it.
A piece of cheese on crackers.	Wan pis chiz we de pan krak krak.
The bald eagle is the state bird.	Di bold igl na di stet bɔd.
Two wheels gave way and he fell.	Tu wil bin giv we ɛn i fɔdɔm.
His work was amazing.	Di wok we i bin de du bin rili wɔndaful.
Voters encouraged women to vote.	Di pipul dɛn we bin de vot bin ɛnkɔrej uman dɛn fɔ vot.
The tigers live in the jungle.	Di tayga dɛn de liv na di jɔŋgrɔn.
He’s just upset that his son doesn’t like him.	I jɔs de vɛks se in bɔy pikin nɔ lɛk am.
In the past, most of us lived in small houses.	Sɔm tɛm dɔn pas, bɔku pan wi bin de liv na smɔl os dɛn.
They were not dangerous here.	Dɛn nɔ bin denja na ya.
It’s a text advantage, but not as we know it.	Na tɛks advantej, bɔt nɔto lɛk aw wi no am.
The wealthy and middle class controlled the businesses.	Di wan dɛn we bin jɛntri ɛn di wan dɛn we bin de na di midul bin de kɔntrol di biznɛs dɛn.
Our lives are interconnected.	Wi layf gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
The color drained from the girl's face.	Di kɔlɔ bin de kɔmɔt na di titi in fes.
Drop the chillies into the frying pan.	Drop di chili dɛn insay di frying pan.
Ghosts appear mostly in folklore.	Gɔst dɛn kin apin mɔ na pipul dɛn stori.
They were afraid to go outside.	Dɛn bin de fred fɔ kɔmɔt na do.
Roads are often flooded when it rains.	Bɔku tɛm, wata kin ful-ɔp di rod dɛn we ren kin kam.
The factory is an iconic landmark in the city.	Di faktri na wan aykɔnik landmak na di siti.
These problems have been around for a long time.	Dɛn prɔblɛm dɛn ya dɔn de fɔ lɔng tɛm.
It is time to preserve nature.	Na tɛm fɔ mek dɛn kip di tin dɛn we Gɔd mek.
He stared nervously at the door.	I bin de luk di domɔt wit fred.
The refugee crisis was growing.	Di prɔblɛm we bin de wit rɛfyuji dɛn bin de go bifo.
The cocktail turned out to be a disaster.	Di kɔktɛl bin tɔn to disasta.
Employees sat at their machines, working on.	Di wokman dɛn bin sidɔm nia dɛn mashin dɛn, de wok pan.
Manatees are very endangered.	Manati dɛn rili de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Sales are up on our new product line.	Sales de op pan wi nyu prodak layn.
He walked briskly across the parking lot.	I waka kwik kwik wan krɔs di ples usay dɛn de pak motoka dɛn.
It is a sign of peace.	Na sayn fɔ mek pis de.
The boss was very explanatory.	Di bɔs bin de ɛksplen gud gud wan.
This is not a pipe.	Ceci n'est pas une paip.
She started to cry.	I bigin fɔ kray.
Place a slice of bacon inside a slice of bread.	Put wan slais bekin insay wan slais bred.
Swords are made using special materials such as brass.	Dɛn kin mek sɔd dɛn bay we dɛn de yuz spɛshal tin dɛn lɛk bras.
Cold, mean, and uncompromising.	Kol, wikɛd, ɛn nɔ de kɔmprɔmis.
He took the book from her hand.	I tek di buk na in an.
A tragic accident changed his life forever.	Wan bad bad aksidɛnt bin chenj in layf sote go.
They started running, and they didn’t stop.	Dɛn bigin fɔ rɔn, ɛn dɛn nɔ stɔp.
After being caught, he escaped.	Afta dɛn kech am, i rɔnawe.
The bird flew from branch to branch.	Di bɔd bin de flay frɔm wan branch to di ɔda branch.
Thousands of people were evacuated.	Dɛn bin pul bɔku bɔku pipul dɛn kɔmɔt na di say we dɛn de.
When a raft floats, it is stable.	We raf de flɔt, i kin stebul.
This kind of talk is not unique to one country.	Dis kayn tɔk nɔ de na wan kɔntri nɔmɔ.
People need to be careful around these venomous snakes.	Pipul dɛn nid fɔ tek tɛm rawnd dɛn snek dɛn ya we gɛt pɔyzin.
The star refused to show up for work.	Di sta nɔ bin gri fɔ sho fɔ wok.
The bones lay on the ground.	Di bon dɛn bin de ledɔm na grɔn.
An old man was looking out the window.	Wan ol man bin de luk na di winda.
Take a journey into the past.	Tek wan joyn fɔ go na di tɛm we bin dɔn pas.
This camera is capable of taking great photos.	Dis kamɛra ebul fɔ tek fayn fayn foto dɛn.
The desire to walk was overwhelming.	Di we aw pipul dɛn bin want fɔ waka bin rili bɔku.
His partner and supervisor approved the proposal.	In patna ɛn supavaysa bin gri fɔ di prɔpɔzal.
Shops and businesses were opened.	Dɛn bin opin shɔp dɛn ɛn biznɛs dɛn.
There is no justification in that.	No jɔstis nɔ de insay dat.
Investors should not fear market volatility.	Investa dɛn nɔ fɔ fred fɔ mek di makit nɔ chenj.
The author makes a strong plea for greater tolerance.	Di pɔsin we rayt dis buk mek wan strɔng beg fɔ mek dɛn tek mɔ tolɛreshɔn.
His proposal is audacious.	In prɔpɔzal na audacious.
At the time, explorers were uncertain.	Da tɛm de, di wan dɛn we bin de fɛn di ples nɔ bin shɔ.
However, multiple quotes are often needed.	Bɔt bɔku tɛm dɛn kin nid bɔku kot dɛn.
She returns home to find her husband’s dead body.	I go bak na os fɔ fɛn in man in bɔdi we dɔn day.
News of the team’s victory spread quickly.	Nyus se di tim win bin spred kwik kwik wan.
The quick questions deflected.	Di kwɛstyɔn dɛn we dɛn bin aks kwik kwik wan bin deflɛkt.
Instead, the exercise rider hung onto it.	Bifo dat, di pɔsin we de rayd di ɛksɛsayz bin de hang pan am.
It was only discovered by accident.	Na aksidɛnt nɔmɔ dɛn bin fɛn am.
He suffered a terrible loss when the theater caught fire.	I bin lɔs bad bad wan we faya kech di tɛatar.
But no other wrongdoing was mentioned.	Bɔt dɛn nɔ bin tɔk bɔt ɛni ɔda bad tin we dɛn du.
The training center is located twenty km north of the town.	Di trenin senta de twɛnti km na di nɔt pat na di tɔŋ.
His research involves the application of medical imaging.	Di risach we i du gɛt fɔ du wit di we aw dɛn de yuz mɛrɛsin fɔ pikchɔ dɛn.
A good start but a long way to go.	Wan gud stat bɔt na lɔng rod fɔ go.
The flowers gave their color back.	Di flawa dɛn bin gi dɛn kɔlɔ bak.
Nuclear reactors release huge clouds of radioactive gas.	Nyuklia riaktɔ dɛn kin pul big big klawd dɛn we gɛt redioaktiv gas.
The poem is about love.	Di poem de tɔk bɔt lɔv.
He pulled out two cards from green baize, black and rose.	I pul tu kad dɛn frɔm grɔn baize, blak ɛn ros.
This process was very slow, the bureaucrats complained.	Dis proses bin rili slo, di birokrat dem komplen.
A spreading cloud darkened the sky.	Wan klawd we bin de skata bin mek di skay dak.
The negotiations stalled.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin stɔp.
The stock exchange was a scene of disaster.	Di stok ɛkshɛnj na bin say usay disasta bin de.
Mash the beans with a fork.	Mash di bins wit wan fɔk.
The complex was placed on top of a steep hill.	Dɛn bin put di kɔmpleks ɔp wan ay ay il.
Cost-saving measures were approved.	Dɛn bin gri fɔ mek dɛn put tin dɛn fɔ mek dɛn nɔ spɛn bɔku mɔni.
An annual festival, held in honor of the poet.	Wan fɛstival we dɛn kin gɛt ɛvri ia, we dɛn kin gɛt fɔ ɔnɔ di pɔsin we rayt di poem.
The journalist asked us not to name the party.	Di jɔnalist bin aks wi se wi nɔ fɔ gi di pati nem.
Cargo trucks can be dangerous.	Kago trak dɛn kin denja.
His house is near the market.	In os de nia di makit.
This rock is unusually deep.	Dis rɔk dip we nɔ kɔmɔn.
First, we need to find answers.	Fɔs, wi nid fɔ fɛn ansa dɛn.
Adding sugar to coffee adds flavor.	If yu ad shuga to kɔfi, dat kin mek yu gɛt mɔ flawa.
We have to build a road across the river.	Wi fɔ bil wan rod fɔ krɔs di riva.
In this supporters’ village there was no station.	Insay dis sɔpɔta dɛn vilej, steshɔn nɔ bin de.
In the general silence, a bird chirped.	Insay di jenɛral kwayɛt, wan bɔd bin de ala.
Sales of children’s toys are brisk.	Di sɛl fɔ pikin dɛn tɔys dɛn de kwik kwik wan.
The sock went into the sneaker.	Di sɔk bin go insay di snik.
I just want to relax, mmm.	A jos wan rilaks, mmm.
Look at all the flowers.	Luk ɔl di flawa dɛn.
Their lips were cold.	Dɛn lip dɛn bin kol.
Please clean the table after each meal.	Duya klin di tebul afta ɛni it.
He kept his face close to the ground.	I bin de kip in fes nia di grɔn.
Ask her to do the laundry again.	Aks am fɔ mek i was di klos bak.
He weighs over one hundred and seventy pounds.	I wet pas wan ɔndrɛd ɛn sɛvinti pawn.
The mighty river flowed gracefully through the valley.	Di pawaful riva bin de rɔn fayn fayn wan na di vali.
There were thousands of people in the streets.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de na di strit dɛn.
The census showed an increase in all kinds of crime, .	Di sɛns bin sho se ɔl kayn kraym dɛn dɔn bɔku, .
They will not be in business any time soon.	Dɛn nɔ go de du biznɛs ɛni tɛm we nɔ go te igen.
Normally we throw away our clothes.	Nɔmal wan wi kin trowe wi klos dɛn.
They ran to the river.	Dɛn rɔn go na di riva.
She put her clothes aside and lay down on the bed.	I put in klos na sayd ɛn ledɔm na di bed.
The bullet hit the monster in the leg.	Di bulɛt bin nak di big big animal in leg.
She said that she is excited about the premiere.	I bin tɔk se i gladi fɔ di fɔs tɛm we dɛn go sho di fim.
Turtles live in the lake.	Tɔl dɛn de liv na di lek.
She ballet danced her way into the building.	I bin dans bale fɔ go insay di bildin.
He frequently visited the chemist in neighboring towns.	I bin de go fɛn di kemist bɔku tɛm na tɔŋ dɛn we de nia de.
The moon beckoned silently.	Di mun bin mek sayn dɛn kwayɛt wan.
My father decided to sell his shop.	Mi papa bin disayd fɔ sɛl in shɔp.
The church has made the sanctuary.	Di chɔch dɔn mek di say we oli.
He threw away an empty cigarette packet.	I trowe wan ɛmti sigrɛt paket.
The cathedral was a famous landmark in the city.	Di katidral na bin wan ples we bɔku pipul dɛn bin sabi na di siti.
The rich held all the important positions of power.	Di jɛntriman dɛn bin gɛt ɔl di impɔtant pozishɔn dɛn fɔ gɛt pawa.
Cats are related to dogs.	Pusi na fambul fɔ dɔg.
A small creature ran into the undergrowth.	Wan smɔl animal bin rɔn go insay di ɔnda grɔn.
The police chief was arrested for bribery.	Dɛn bin arɛst di polis chif fɔ brayb.
They produced about half of the country’s vegetables.	Dɛn bin de mek lɛk af pan di vɛjitebul dɛn na di kɔntri.
That was a very difficult decision.	Dat na bin rili tranga tin fɔ disayd.
The budget proposal drew tears.	Di badjɛt prɔpɔzal bin mek pipul dɛn kray.
The prime minister insists fracking is causing the earthquake.	Di praymɛnt minista de tinap tranga wan se na frak de mek di atkwek apin.
There were large numbers in some of the rows.	Big big nɔmba dɛn bin de na sɔm pan di row dɛn.
I bought this book at a garage sale.	A bin bay dis buk na wan ples usay dɛn de sɛl garaj.
The machine was not easy to use.	Di mashin nɔ bin izi fɔ yuz.
The court will question him later.	Di kɔt go aks am kwɛstyɔn leta.
They told him he was in trouble.	Dɛn tɛl am se i de pan trɔbul.
A cascade of coins falls to the ground.	Wan kaskad we gɛt kɔyn dɛn kin fɔdɔm na grɔn.
Slowly, he began to speak.	Smɔl smɔl, i bigin fɔ tɔk.
They dug up the grass, and broke it into dirt.	Dɛn dig di gras, ɛn brok am fɔ mek i bi dɔti.
The water was receding rapidly.	Di wata bin de go dɔŋ kwik kwik wan.
Aside from a temporary blip, population growth is stable.	Apat frɔm wan tɛmporari blip, pipul dɛn de gro stebul.
Tempera paint is influenced by color.	Tempera paint de inflɔws bay di kɔlɔ.
Only a highly trained specialist can perform the surgery.	Na wan spɛshal dɔktɔ we tren gud gud wan nɔmɔ go ebul fɔ du di ɔpreshɔn.
Use pliers.	Yuz pliers fɔ yuz am.
Each species has adapted to its environment.	Ɛni spisis dɔn adap to di say we dɛn de.
He didn’t try to defend himself.	I nɔ bin tray fɔ fɛt fɔ insɛf.
It was usually paid in cigarettes, which was money.	Bɔku tɛm, dɛn bin de pe am wit sigrɛt, ɛn na bin mɔni.
He scrutinizes each leaf, looking for bugs.	I de luk gud wan pan ɛni lif, ɛn i de luk fɔ bɔg dɛn.
She gave the skeleton a glass of warm milk.	I bin gi di skel wan glas we gɛt wam milk.
He was determined to travel alone.	I bin dɔn mekɔp in maynd fɔ travul in wangren.
The money will go to the orphanage.	Di mɔni go go fɔ di os usay dɛn de kia fɔ pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa.
It’s obviously happening.	I klia se i de apin.
A car thief was caught on camera.	Dɛn bin arɛst wan tifman fɔ motoka na kamɛra.
The priest conducted the service.	Di prist bin de kɔndɔkt di savis.
Trees cast shadows that spread across the ground.	Ti dɛn kin mek shado dɛn we kin skata ɔlsay na di grɔn.
His tie was blue, not red.	In tay bin blu, nɔto rɛd.
It’s too soon to pass judgment.	I tu kwik fɔ gi jɔjmɛnt.
This seems to lead to a better quality of life.	I tan lɛk se dis go mek pipul dɛn liv bɛtɛ layf.
Her house is painted pink.	Dɛn dɔn pent in os wit pink.
The police also came by, demanding to see his license.	Di polis dɛnsɛf kam pas, ɛn dɛn bin de aks fɔ mek dɛn si in laysens.
The environment has changed rapidly in recent years.	Di envayrɔmɛnt dɔn chenj kwik kwik wan insay di las ia dɛn.
Crushed ice floats in cold water.	Ays we dɛn dɔn krɔs de flɔt insay kol wata.
The accused pleaded not guilty to the charge.	Di pɔsin we dɛn aks fɔ ɛp nɔ gri fɔ tek di chaj.
A stranger opens the door.	Wan strenja opin di domɔt.
A bowl of rice is still warm from the oven.	Wan bol we gɛt rays stil wam frɔm di ɔvin.
The advent of plastics revolutionized packaging.	Di kam we plastic dɛn kam, bin mek dɛn chenj di we aw dɛn de pak tin dɛn.
The mission fields were remote and inaccessible.	Di mishɔnari fil dɛn bin fa ɛn i nɔ bin izi fɔ go de.
The government undertook a major reorganization.	Di gɔvmɛnt bin du wan big riɔganayzeshɔn.
He broke the law the wrong way.	I bin brok di lɔ di rɔŋ we.
The discovery is scientific.	Di tin we dɛn dɔn fɛn na tin we sayɛnsman dɛn dɔn du.
One glaring lie was obvious to all.	Wan lay we bin rili klia bin klia to ɔlman.
They’re only interested in their own career.	Dem onli intres fo dia oun karier.
The harvest was abundant.	Di avɛst bin bɔku.
He was very angry with me.	I bin vɛks bad bad wan pan mi.
The wine will sour if you don’t refrigerate it.	Di wayn go sour if yu nɔ put am na frij.
The rock crystal is the origin of the name "crystal".	Di rɔk kristal na di ɔrijin fɔ di nem "krɔs".
This plant grows in moist soil.	Dis plant de gro na grɔn we dɔti.
A golfer drives a ball across the green.	Wan pɔsin we de ple gɔlf de drayv bɔl fɔ krɔs di grɔn.
The warm air was soaking my clothes.	Di briz we bin de wam bin de mek mi klos ful-ɔp wit wata.
The butcher uses a clever.	Di butcher de yuz wan kleva.
Pop music is popular music.	Pop myuzik na myuzik we pipul dɛn lɛk.
Marijuana is legal in some states.	Marijuana na lɔ na sɔm stet dɛn.
The staff worked hard.	Di wokman dɛn bin de wok tranga wan.
Her disappearance is still shrouded in mystery.	Di we aw i dɔn lɔs stil de kɔba wit sikrit.
The stranger's smile chilled her to her core.	Di strenja in smayl bin mek i kol te i rich in kɔr.
I warned him not to.	A bin wɔn am se i nɔ fɔ du dat.
The fresh air felt cool and fresh in his lungs.	Di fresh briz bin de fil kol ɛn fresh na in lɔng dɛn.
The furniture was transported by truck.	Na trak bin de kɛr di fɔnicha dɛn go.
A molecule consists of atoms.	Wan mɔlyul gɛt atɔm dɛn.
Her foul smell seemed to pervade the room.	I bin tan lɛk se in bad bad smel bin de ɔlsay na di rum.
The rate at which electricity is generated is variable.	Di ret we dɛn kin mek ilɛktrishɔn kin chenj.
I couldn’t understand why they were hiding.	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek dɛn bin de ayd.
It was widely recognized that the negative effects of pollution.	Bɔku pipul dɛn bin no se di bad bad tin dɛn we di dɔti kin du.
It flashes night after night.	I de flash nɛt afta nɛt.
Some teachers were accused of sexual misconduct.	Dɛn bin se sɔm ticha dɛn bin de du mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ want.
These roads are not good.	Dɛn rod dɛn ya nɔ fayn.
When the tall man got up, he walked over to her.	We di lɔng man grap, i waka kam nia am.
A cypress stood alone on a hill.	Wan saypres tik bin tinap in wan pan wan mawnten.
It is found in various foods and water.	I de insay difrɛn it dɛn ɛn wata.
I have a dream.	A gɛt wan drim.
Thousands gathered to hear the politician speak.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ yɛri di pɔlitiksman de tɔk.
Water was used to irrigate each paddy field.	Dɛn bin de yuz wata fɔ wata ɛni padi fil.
The runners stretched before the race.	Di wan dɛn we bin de rɔn bin strɛch bifo di res.
This is the largest mosque in the world.	Dis na di moskɛt we big pas ɔl na di wɔl.
The birds chirped happily in the trees.	Di bɔd dɛn bin de ala wit gladi at na di tik dɛn.
A carbon tax was introduced.	Dɛn bin bigin fɔ pe taks pan kabon.
The cupboard is full of canned food.	Di kɔba ful-ɔp wit tin fɔ it we dɛn dɔn tin fɔ it.
My grandfather is my best friend.	Mi granpa na mi bɛst padi.
Elephants are the third largest mammal on earth.	Ɛlifant na di tɔd big animal we de gi pikin milk na grɔn.
Her voice screeched with excitement.	In vɔys bin de ala bikɔs i bin gladi.
The gift was a small model car.	Di gift na bin wan smɔl mɔdel motoka.
That was hard to understand.	Dat bin at fɔ ɔndastand.
The city has a grand history.	Di siti gɛt wan big big istri.
You have to be determined to do something!	Yu fɔ mekɔp yu maynd fɔ du sɔntin!
Reject these financial handouts.	Rijek dɛn faynɛns handout dɛn ya.
The whole nation was amazed.	Di wan ol neshɔn bin sɔprayz.
Most residents walk to work.	Bɔku pan di pipul dɛn we de de kin waka fɔ go wok.
He was a nice guy.	In na bin fayn man.
A siren sounds every time the fire alarm is triggered.	Sayrin de blo ɔltɛm we dɛn pul di faya alam.
A police spokesman declined to comment.	Wan polis tɔkman nɔ gri fɔ tɔk bɔt dis.
The song was over.	Di siŋ bin dɔn dɔn.
The book gives the reader a clear picture of what it is about.	Di buk de gi di pɔsin we de rid di buk klia wan bɔt di tin dɛn we i de tɔk bɔt.
That’s what a lot of people do.	Na so bɔku pipul dɛn de du.
Plants and animals evolved millions of years ago.	Plant ɛn animal dɛn bin de chenj bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
There is a thin line between sanity and insanity.	Wan tin layn de bitwin sɛns ɛn krayzi.
The fault was the flickering lights.	Di fɔlt na bin di layt dɛn we bin de flik.
So with many families living nearby, they received little government assistance.	So wit bɔku famili dɛn we bin de nia dɛn, dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ ɛp frɔm gɔvmɛnt.
In developed countries, central heating is common.	Insay divɛlɔp kɔntri dɛn, dɛn kin yuz sɛntral ɔt.
Pollution is a big issue in this country.	Pɔyushɔn na big tin na dis kɔntri.
The digital age has changed the balance of power.	Di dijital ej dɔn chenj di balans pan pawa.
Once part of the arid regions.	Wan tɛm na pat pan di rijyɔn dɛn we dray.
He felt justly blamed.	I bin fil se dɛn de blem am di rayt we.
He questioned the wisdom of that decision.	I bin aks kwɛstyɔn bɔt di sɛns we i gɛt fɔ du wit da disayd de.
He replaced my brother at the meeting.	I bin tek mi brɔda in ples na di mitin.
The fruits had not been adequately watered.	Dɛn nɔ bin dɔn wata di frut dɛn fayn fayn wan.
The young man punched him in the arm.	Di yɔŋ man bin pan am na in an.
The overhead plane has tilted its wings.	Di plen we de ɔp di ed dɔn tilt in wing dɛn.
They came closer and closer until he was in her arms.	Dɛn bin de kam nia am mɔ ɛn mɔ te i de na in an.
The inventor invented another way to use television.	Di pɔsin we mek am bin mek ɔda we fɔ yuz tɛlivishɔn.
He gave a wry smile.	I bin gi wan wry smayl.
She is deeply saddened by the loss of her son.	I rili sɔri fɔ we i lɔs in pikin.
This is your lucky day.	Dis na yu laki de.
Our ultimate goal is to achieve lasting peace.	Di men tin we wi want fɔ du na fɔ mek wi gɛt pis we go de sote go.
Computers, cars, airplanes, and other machines are becoming increasingly powerful.	Kɔmpyuta, motoka, plen, ɛn ɔda mashin dɛn de gɛt pawa mɔ ɛn mɔ.
He predicted good rains this year.	I bin tɔk se ren go fayn dis ia.
They abandon their children and run off with aliens.	Dɛn kin lɛf dɛn pikin dɛn ɛn rɔn go wit alien dɛn.
He ran, his shoes squealing on the polished floor.	I rɔn, in sus dɛn de swɛt na di polish flo.
He remains alert, but relaxed.	I de kɔntinyu fɔ wach, bɔt i de rilaks.
The boycotts quickly spread across the country.	Di bɔykot dɛn bin skata kwik kwik wan ɔlsay na di kɔntri.
The plane glided noiselessly over the land.	Di plen bin de glid ɔp di land ɛn nɔ mek nɔys.
This bridge supports the weight of many vehicles.	Dis brij de sɔpɔt di wet we bɔku motoka dɛn gɛt.
Some cities are developing hybrids.	Sɔm siti dɛn de mek haybrid motoka dɛn.
Stir constantly.	Stɛri ɔltɛm.
Make sure the phone call is not recorded!	Mek shɔ se dɛn nɔ rikodɔm di fon kɔl!
He behaved badly afterwards.	I bin de biev bad afta dat.
A river runs behind the house.	Wan riva de rɔn biɛn di os.
I made this for a friend last week.	A bin mek dis fɔ mi padi las wik.
She only made mince pies once a year.	Na wan tɛm nɔmɔ i bin de mek mins pie insay di ia.
A neighbor was concerned about the fire.	Wan neba bin de wɔri bɔt di faya.
He confidently led his team to victory.	I bin lid in tim wit kɔnfidɛns fɔ win.
Most of the population has this gene.	Bɔku pan di pipul dɛn gɛt dis jin.
What is your favorite kind of food?	Wetin na di kayn it we yu lɛk pas ɔl?
He carefully placed his belongings on the shelf.	I tek tɛm put in prɔpati dɛn na di shelf.
This humid region experiences extreme weather conditions.	Dis rijyɔn we gɛt bɔku bɔku wata kin gɛt bɔku bɔku wɛda.
Some people believe that alternative medicine is better.	Sɔm pipul dɛn biliv se ɔda mɛrɛsin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mɛn pipul dɛn kin bɛtɛ.
A lake was found here	Dɛn bin fɛn wan lek na ya
We must reduce our use of wood.	Wi fɔ ridyus di we aw wi de yuz wud.
It was "crucial" to stop people smoking, he said.	I bin "krucial" fɔ stɔp pipul fɔ smok, i se.
The new village chief reluctantly took over.	Di nyu vilej chif bin tek di wok we i nɔ bin want.
Small towns are still an important part of the economy.	Smɔl tɔŋ dɛn stil na impɔtant pat pan di ikɔmi.
The supermarket parking lot was crowded.	Di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn na di supamakit bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The mercy of the king saved his life.	Di sɔri-at we di kiŋ bin gɛt bin sev in layf.
The yellow card is considered the most dangerous.	Dɛn kin tek di yɔlɔ kad as di wan we denja pas ɔl.
A man wants to be with a beautiful woman.	Man kin want fɔ de wit wan fayn uman.
The village was once known as a place of miracles.	Wan tɛm, pipul dɛn bin sabi di vilej as ples usay dɛn kin du mirekul dɛn.
This region is known for its textile mills.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in tɛkstayl mil dɛn.
Music is an integral part of almost all human cultures	Miusik na wan tin we de insay ɔlmost ɔl mɔtalman kɔlchɔ
He struggles to protect his privacy.	I de tray tranga wan fɔ protɛkt in prayvet pat.
In many cities around the world,	Insay bɔku siti dɛn ɔlsay na di wɔl, .
Build a secret tunnel to the castle.	Bil wan sikrit tanɛl fɔ go na di kast.
Despite the hoarseness of his voice, he continued reading.	Pan ɔl we in vɔys bin de ala, i kɔntinyu fɔ rid.
My secret admirer writes me poetry.	Mi sikrit admirer de rait mi poem.
The professor is a gifted teacher.	Di prɔfɛsɔ na pɔsin we gɛt sɛns fɔ tich.
The farmers started using tractors.	Di fama dɛn bigin fɔ yuz trakta dɛn.
The cattle were herded by the herdsmen.	Di wan dɛn we de mɛn animal dɛn bin de mɛn di kaw dɛn.
The cat rubbed herself on her legs.	Di pusi bin de rɔb insɛf pan in leg dɛn.
That customer is constantly asking for discounts.	Dat kɔstɔma de aks fɔ diskɔnt ɔltɛm.
Diners ate and drank liberally.	Di wan dɛn we bin de it bin de it ɛn drink fri wan.
The ghoul's cry woke him up.	Di kray we di gɔl kray bin wek am.
The cattle rainforest was destroyed.	Di kaw ren fɔrɛst bin pwɛl.
The older man was furious.	Di big man bin vɛks bad bad wan.
To complete the project, we will need more resources.	Fɔ dɔn di wok, wi go nid mɔ tin dɛn fɔ yuz.
The negative comments were removed.	Dɛn bin pul di bad tin dɛn we dɛn bin tɔk bɔt.
He was whisked away from his predicament.	Dɛn bin whisk am kɔmɔt pan di prɔblɛm we bin de mit am.
A bottle of the best vinegar should suffice.	Wan bɔtul we gɛt di bɛst vinega fɔ du fɔ am.
The beauty of the surrounding countryside was breathtaking.	Di fayn fayn tin dɛn we bin de na di kɔntri we bin de rawnd bin de mek pɔsin in at pwɛl.
The land is fertile.	Di land gɛt bɔku bɔku grɔn.
Villagers are members of the village community council.	Di pipul dɛn na di vilej na mɛmba dɛn na di vilej kɔmyuniti kaɔnsil.
Some people argue for total sterilization.	Sɔm pipul dɛn kin agyu fɔ mek dɛn stɛrilayz ɔltogɛda.
The rebellion continues to gain significantly.	Di wan dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt de kɔntinyu fɔ gɛt bɔku bɛnifit.
Writers appreciated his novel.	Di wan dɛn we de rayt bin gladi fɔ in novel.
In the countryside, most children go to school.	Na kɔntri, bɔku pikin dɛn kin go skul.
Manufacturers must first create an effective product.	Di wan dɛn we de mek di tin dɛn fɔs fɔ mek wan fayn prɔdak.
His behavior is not good.	Di we aw i de biev nɔ fayn.
He was a master of his work.	I bin sabi du in wok fayn fayn wan.
Due to the earthquake, the bridge collapsed.	Bikɔs ɔf di atkwek, di brij bin fɔdɔm.
The driver of the cement truck emerged and killed him.	Di simen trak in drayva kɔmɔt na do ɛn kil am.
Apples rot after a few weeks.	Apul dɛn kin rɔtin afta sɔm wiks.
The village was wealthy.	Di vilej bin gɛt bɔku mɔni.
The population has suffered a lot in recent years.	Di pipul dɛn we de na di kɔntri dɔn sɔfa bad bad wan insay di las ia dɛn.
This place is crowded.	Dis ples ful-ɔp wit pipul dɛn.
The money is going down.	Di mɔni de go dɔŋ.
Some researchers believe that thalidomide may cause cancer.	Sɔm risach pipul dɛn biliv se thalidomide kin mek pɔsin gɛt kansa.
This matter is of great concern.	Dis tin de rili wɔri bɔt.
Remember to use a new cup for the milk.	Mɛmba fɔ yuz nyu kɔp fɔ di milk.
The climate here is mild, not hot.	Di klaymat kin kol na ya, i nɔ kin wam.
She takes her time choosing a new home.	I kin tek in tɛm fɔ pik nyu os.
Signs have been posted urging extra caution.	Dɛn dɔn put sayn dɛn we de tɛl pipul dɛn fɔ tek tɛm mɔ.
He got the job through a friend of a friend.	I bin gɛt di wok tru wan padi in padi.
They eat insects	Dɛn kin it insɛkt dɛn
It’s still morning	I stil de na mɔnin
They fought, then joined forces.	Dɛn bin de fɛt, dɔn dɛn jɔyn an fɔ fɛt.
They stare into space.	Dɛn de luk na di spes.
Skirts are often worn over pants.	Bɔku tɛm, dɛn kin wɛr skit oba pant.
Many workers complained of discrimination.	Bɔku wokman dɛn bin de kɔmplen se dɛn de trit dɛn bad.
These artistic designs were copied below.	Dɛn bin kɔpi dɛn atis dizayn dɛn ya dɔŋ.
A state of war was declared.	Dɛn bin deklare wan stet fɔ wɔ.
The repair will be free.	Di ripɛnt go bi fri.
The authorities dispersed the revolt.	Di bigman dɛn bin pul di pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
He was walking in a daze.	I bin de waka insay wan daz.
It attempts to solve a complex problem.	I de tray fɔ sɔlv wan kɔmpleks prɔblɛm.
Crime rates rise dramatically after dark.	Di kraym ret kin go ɔp bad bad wan afta dak.
Before applying color add a soothing oil.	Bifo yu put kɔlɔ ad ɔyl we de mek yu fil fayn.
One side of the coin is dark blue.	Wan say na di kɔyn na dak blu.
Even my little sister doesn’t use a tablet.	Ivin mi smɔl sista nɔ de yuz tablɛt.
The cooking added an extra touch to this dish.	Di kuk bin ad ɛkstra tɔch to dis it.
But some things happen every day.	Bɔt sɔm tin dɛn kin apin ɛvride.
The wooden huts blend seamlessly into the landscape.	Di wud hut dɛn kin miks fayn fayn wan wit di land.
These are the moral issues of our time.	Dis na di tin dɛn we gɛt fɔ du wit gud abit dɛn insay wi tɛm.
He jumped off the tree.	I jomp kɔmɔt na di tik.
The dancers swayed together sinuously.	Di dansa dɛn bin de swɛla togɛda sinuously.
The dictionary was nearby.	Di dikshɔnari bin de nia am.
There is also a perception that most engineers are male.	Pipul dɛn kin tink bak se bɔku pan di injinia dɛn na man dɛn.
He spoke confidently.	I bin tɔk wit kɔnfidɛns.
Sawyer is drunk, he said.	Sawyer dɔn drɔnk, i se.
Everyone raves about it.	Ɔlman de rav bɔt am.
Let’s not make drama out of it.	Mek wi nɔ mek drama kɔmɔt pan am.
I hope to achieve my dreams.	A op fɔ ajɔst mi drim dɛn.
The hero is transported to another world.	Dɛn kin kɛr di hiro go na ɔda wɔl.
Acid rain begins to fall with increasing frequency.	Asid ren bigin fɔ kam wit mɔ ɛn mɔ frɛkuɛns.
The procession snaked through the crowded streets.	Di prushɔn bin de snek na di strit dɛn we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
A hole of mercy.	Wan ol we gɛt sɔri-at.
Smoke billowed from the building.	Smok bin de kɔmɔt na di bildin.
It will go farther.	I go go fa fawe.
These two birds are very different.	Dɛn tu bɔd ya rili difrɛn.
They thought that the rulers were tyrannical.	Dɛn bin de tink se di rula dɛn bin de rul dɛn bad bad wan.
We have to think critically about the opposition’s arguments.	Wi fɔ tink gud wan bɔt di tin dɛn we di ɔposishɔn de tɔk.
Some scholars question the authenticity of the document.	Sɔm masta sabi bukman dɛn kin aks if di dɔkyumɛnt na tru.
The noises of children playing echoed through the open window.	Di nɔys dɛn we pikin dɛn bin de mek we bin de ple bin de ɛko na di winda we opin.
I cannot confirm this number.	A nɔ ebul fɔ kɔnfɔm dis nɔmba.
He was quickly detained by police.	Polis bin detɛn am kwik kwik wan.
He gave me a tour of the new factory.	I bin gi mi wan tour fɔ di nyu faktri.
It was a terrible death.	Na bin bad bad day.
These groups are still poor.	Dɛn grup ya stil po.
The iconic statue fell a long time ago.	Di aykɔnik statu bin fɔdɔm lɔng tɛm dɔn pas.
Most of the streets were empty.	Bɔku pan di strit dɛn bin ɛmti.
Lunch was served by the monks and nuns.	Na di mɔnk dɛn ɛn di nɔs dɛn bin de gi di lanch.
When the storm is over, the air will be clear.	We di big big briz dɔn, di briz go dɔn klin.
That’s my favorite color.	Dat na mi fav kala.
Expansion is expected beyond this region.	Dɛn de op fɔ go bifo pas dis rijyɔn.
The delegation was led by two ministers.	Na tu minista dɛn bin de bifo di delegɛshɔn.
The town’s name comes from a linguistic quirk.	Di tɔŋ in nem kɔmɔt frɔm wan langwej quirk.
The accused was never acquitted.	Dɛn nɔ bin ɛva pul di pɔsin we dɛn bin aks fɔ du bad.
Give it time to marinate.	Gi am tɛm fɔ mek i marinate.
Storm clouds gather on the horizon.	Storm klawd dɛn kin gɛda na di ɔrayzin.
Solar power plants generate huge amounts of energy.	Di solar pawa plant dɛn de mek bɔku bɔku ɛnaji.
The trader said he would give me a good deal.	Di treda se i go gi mi gud deal.
The bricks were painted white.	Dɛn bin de pent di brik dɛn wayt.
I have planted vegetables and flowers.	A dɔn plant vɛjitebul ɛn flawa dɛn.
Although sapphires are more valuable.	Pan ɔl we safaya dɛn valyu pas ɔl.
The captain of the ship was planning a fishing trip.	Di kapten fɔ di ship bin de plan fɔ kech fish.
You will fall asleep easier knowing that you are protected.	Yu go slip izi wan we yu no se dɛn dɔn protɛkt yu.
The best way to cook chicken is on the grill.	Di bɛst we fɔ kuk chukchuk na pan di gril.
Long ears, big nose, black eyes, long tail.	Lɔng yes, big nos, blak yay, lɔng tel.
Police found no signs of forced entry.	Polis nɔ bin fɛn ɛni sayn fɔ sho se dɛn fos fɔ kam insay.
It’s a fat little creature.	Na wan fat smɔl krichɔ.
Stay off the main avenue!	Stay off di men avenue!
The mountain is too steep to climb.	Di mawnten tu stip fɔ klaym.
She went to the supermarket to shop.	I bin go na di supamakit fɔ go bay tin dɛn.
This document has been amended.	Dɛn dɔn chenj dis dɔkyumɛnt.
This region was once famous for its trade.	Wan tɛm, dis rijyɔn bin gɛt nem fɔ di biznɛs we dɛn bin de du.
The new law has some scary provisions for small businesses.	Di nyu lɔ gɛt sɔm tin dɛn we de mek pipul dɛn fred fɔ smɔl biznɛs.
This road is only accessible during the dry season.	Dis rod kin jɔs de insay di dray sizin.
Scientists have yet to determine the exact cause.	Sayɛnsman dɛn nɔ dɔn no yet di rayt tin we mek dɛn du dis.
The children ran at his feet.	Di pikin dɛn bin de rɔn pan in fut.
Ice crystals form in clouds.	Ays kristal kin fɔm insay klawd.
He stood, glass in hand.	I bin tinap, glas na in an.
The hatchback offers more space than a small sedan.	Di hatchback de gi yu mɔ ples pas wan smɔl sidan.
It’s time to move on.	Na tɛm fɔ muf go bifo.
The cat flaps its wings and takes off.	Di pusi flap in wing dɛn ɛn tek ɔf.
The manuscript was not a fiction, .	Di manuskrip nɔto bin lay lay stori, .
The holiday resort is now a popular destination.	Di ples fɔ spɛn tɛm fɔ ɔlide na ples we pipul dɛn lɛk naw.
Sadly, he is no longer with us.	I sɔri fɔ no se i nɔ de wit wi igen.
Environmental changes are dangerous.	Di chenj dɛn we de apin na di say we dɛn de, rili denja.
Whole milk is rich in calcium.	Di wan ol milk gɛt bɔku kalsiɔm.
The little boys skipped around the fire.	Di smɔl bɔbɔ dɛn bin de skip rawnd di faya.
A heavy fog kept the rise.	Wan big big fɔg bin mek di ples nɔ bin de go ɔp.
Some fans were being treated for heat exhaustion.	Dɛn bin de trit sɔm fan dɛn bikɔs dɛn dɔn taya wit ɔt.
He scanned it silently.	I bin skan am kwayɛt wan.
He spoke only briefly yesterday.	Na shɔt tɛm nɔmɔ i bin tɔk yestede.
I wanted to buy a cheap bike.	A bin want fɔ bay baysikul we nɔ dia.
Still, there is a dark side to the story.	Bɔt stil, wan dak say de pan di stori.
The thunderclouds rumbled fiercely above.	Di tɛnda klawd dɛn bin de rɔm bad bad wan ɔp.
They ignored the right things.	Dɛn nɔ bin de pe atɛnshɔn to di tin dɛn we rayt.
The voting option is, of course, open.	Di opshɔn fɔ vot na, fɔ tru, opin.
For me, coffee tastes best in an empty cup.	Fɔ mi, kɔfi kin te pas ɔl na wan kɔp we nɔ gɛt natin.
He hates the taste of citrus fruits.	I et di teys we di sitrus frut dɛn kin te.
The benefits of this trip are obvious.	Di bɛnifit dɛn we dis trip go gi wi klia wan.
They thought they owned their land.	Dɛn bin tink se na dɛn gɛt dɛn land.
He’s hoping to increase his popularity through more appearances.	I de op fɔ inkrisayz in pɔpulɛshɔn tru mɔ apinɛns.
The bacteria are beneficial to the body.	Di baktri dɛn kin bɛnifit di bɔdi.
We must remember our past failures.	Wi fɔ mɛmba di tin dɛn we wi nɔ bin ebul fɔ du trade.
A sign of danger ahead.	Wan sayn de sho se denja de bifo wi.
Fruits are a rich source of carbohydrates.	Frut na bɔku bɔku tin dɛn we gɛt bɔku bɔku kabɔhaydrɛt.
For all its fame, the region is remote.	Fɔ ɔl di fame we i gɛt, di rijyɔn de fa fawe.
Seasonal temperatures are rising.	Di sizin in tɛmpracha de go ɔp.
The streets are deserted.	Di strit dɛn nɔ gɛt pipul dɛn.
The rain stopped after an hour.	Di ren bin lɛf fɔ kam afta wan awa.
Make sure the measurement is accurate.	Mek shɔ se di mɛzhɔmɛnt kɔrɛkt.
Things were getting worse.	Tin dɛn bin de wɔs pasmak.
There has been very little rain lately.	Na smɔl ren nɔmɔ dɔn kam dis biɛn tɛm.
The poet's strained voice was full of strength.	Di pɔyt in vɔys we bin strɛch bin ful-ɔp wit strɔng.
A sentence can express many things.	Wan sɛntɛns kin sho bɔku tin.
The apostles were the first to turn away from God.	Na di apɔsul dɛn na bin di fɔs wan dɛn we bin tɔn dɛn bak pan Gɔd.
That train wreck, sir!	Dat tren bin brok, sa!
What are we doing now? 	Wetin wi de du naw?
he asked her.	i bin aks am.
The caravan stopped for the night.	Di karavan bin stɔp fɔ di nɛt.
The bear was hungry.	Di bea bin angri.
The boat cannot sail.	Di bot nɔ ebul fɔ travul.
Permanent warfare may be required to break the divide.	Sɔntɛm, dɛn go nid fɔ fɛt wɔ we go de sote go fɔ mek dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
Not many people knew about it.	Nɔto bɔku pipul dɛn bin no bɔt am.
Although he does not see his cousins, he enjoys visiting them.	Pan ɔl we i nɔ kin si in kɔzin dɛn, i kin ɛnjɔy fɔ go fɛn am.
The organ swelled with sound.	Di ɔgan bin swel wit sawnd.
His work was criticized for being unoriginal.	Dɛn bin kɔndɛm di wok we i bin de du bikɔs nɔto ɔrijinal wok.
I never found the right answer.	A nɔ ɛva fɛn di rayt ansa.
Stay out of the way!	Una nɔ de na di rod!
Farmers are informed in advance of the price.	Dɛn kin tɛl di fama dɛn bifo tɛm bɔt di prayz.
Tomatoes are best when ripe.	Tomato kin fayn we i dɔn rayp.
Where are we going?	Usay wi de go?
Can you believe it’s a hundred?	Yu biliv se na wan ɔndrɛd?
The town is some distance from the city.	Di tɔŋ de sɔm distans frɔm di siti.
Finding parking was a challenge.	Fɔ fɛn ples fɔ pak motoka bin rili at.
The farmer lived in the area a century ago.	Di fama bin de na di eria wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm.
This book is very interesting.	Dis buk rili intrestin.
The film portrayed their beliefs beautifully.	Di fim bin sho fayn fayn wan bɔt di tin dɛn we dɛn bin biliv.
The last pages of the book were damaged.	Di las pej dɛn na di buk bin pwɛl.
To solve this problem, we all have to work together.	Fɔ sɔlv dis prɔblɛm, wi ɔl fɔ wok togɛda.
One point of criticism is that he doesn’t really know about it.	Wan pɔynt we dɛn kin kɔndɛm na dat, i nɔ rili no bɔt am.
Little did they know that someone was watching them.	Dɛn nɔ bin no se sɔmbɔdi de wach dɛn.
She sat with her arms crossed, staring out the window.	I bin sidɔm wit in an dɛn we krɔs, ɛn i bin de luk na di winda.
His enemies accused him of lying and corruption.	In ɛnimi dɛn bin de tɔk se i de lay ɛn i de kɔrɔpt.
You braid them beautifully.	Yu brayd dɛn fayn fayn wan.
He hummed a tune.	I bin de hum wan tiun.
Her teeth were ground down.	Dɛn bin dɔn grɔn in tit dɛn dɔŋ.
This soup is delicious, he said, as he ate some.	Dis sup de swit, i se, as i de it sɔm.
Their farmhouse was destroyed by fire.	Faya bin pwɛl dɛn fam os.
The bird flew around, feathers spread.	Di bɔd bin de flay rawnd, in fɛda dɛn bin de skata.
The young woman poured herself a glass of water.	Di yɔŋ uman bin tɔn insɛf wan glas wata.
The law prohibits littering.	Di lɔ se dɛn nɔ fɔ trowe dɔti.
This leaf has an elongated shape.	Dis lif gɛt shep we lɔng.
The government took many measures to maintain peace.	Di gɔvmɛnt bin du bɔku tin dɛn fɔ mek pis de.
Want to buy my picture?	Yu want fɔ bay mi pikchɔ?
Her red lips pursed in disgust.	In rɛd lip dɛn bin purs fɔ disgust.
It’s hard to tell whose shoes are her shoes.	I at fɔ no udat in sus dɛn na in sus.
Everyone traveling should learn basic first aid.	Ɔlman we de travul fɔ lan di bɛsis fɔs ɛp.
The squid's tentacles have different functions.	Di squid in tɛntakul dɛn gɛt difrɛn tin dɛn fɔ du.
The government is losing patience with that region.	Di govanment de los pesin wit dat rijon.
A backhoe was hired to dig the ditch.	Dɛn bin haya wan bakho fɔ dig di dich.
Smoking was not allowed in this building.	Dɛn nɔ bin alaw fɔ smok insay dis bildin.
The inventor cited new research.	Di pɔsin we mek di tin dɛn bin tɔk bɔt nyu risach.
It was considered false to ask the king.	Dɛn bin de tek am se na lay lay tɔk fɔ aks di kiŋ.
Many common species of birds live in this forest.	Bɔku kɔmɔn kayn bɔd dɛn de na dis fɔrɛst.
You need a permit before you dig.	Yu nid fɔ gɛt pɔmit bifo yu dig.
John is a good friend.	Jɔn na gud padi.
Some historians criticize this approach.	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri kin kɔndɛm dis we fɔ du tin.
Some people damage their reputation by bragging about them.	Sɔm pipul dɛn kin pwɛl dɛn gudnem bay we dɛn de bost bɔt dɛn.
He was afflicted with pneumonia.	Nyumonia bin ambɔg am.
You missed your exit.	Yu bin mis yu exit.
Some words have different meanings in different languages.	Sɔm wɔd dɛn gɛt difrɛn minin insay difrɛn langwej dɛn.
A huge predator climbs the tree.	Wan big big animal we de it animal dɛn de klaym di tik.
His experience was very different from hers.	Di tin we bin apin to am bin rili difrɛn frɔm in yon.
Jack is sleeping.	Jɛk de slip.
He answered the question.	I bin ansa di kwɛstyɔn.
He wrote great poetry.	I bin rayt big big poem dɛn.
The cow, savagely munching on the cod, let out a low roar.	Di kaw, we bin de it di kɔd wit bad at, bin mek wan lɔw sawnd.
He paid a taxi driver more than his regular fare.	I bin de pe taksi drayva pas di mɔni we i bin de pe fɔ am ɔltɛm.
It was the good old days.	Na bin di gud tɛm dɛn we bin de trade trade.
This is obviously a scam.	I klia se dis na fɔ ful pipul dɛn.
The birds are nesting again.	Di bɔd dɛn de mek dɛn nɛst bak.
The factory produced excellent products.	Di faktri bin de mek fayn fayn tin dɛn.
The cry of the child pierced the silence of the countryside.	Di pikin in kray bin de pas di kwayɛt we bin de na di kɔntri.
He had just gotten the hang of it.	I bin jɔs dɔn gɛt di hang fɔ am.
There was no warning, no explanation.	No wɔnin nɔ bin de, no ɛksplen nɔ bin de.
The villagers live near the water.	Di pipul dɛn na di vilej de nia di wata.
Plants and animals live together in harmony.	Plant ɛn animal dɛn de liv togɛda wit tayt padi biznɛs.
She slept like a baby.	I bin de slip lɛk bebi.
But without water, there is no air.	Bɔt if wata nɔ de, di briz nɔ de.
Maybe he was hoping for something different.	Sɔntɛm i bin de op fɔ sɔntin we difrɛn.
The poster explains that swimming can be dangerous.	Di posta ɛksplen se fɔ swim kin mek pɔsin gɛt prɔblɛm.
He was tired and depressed.	I bin taya ɛn in at bin pwɛl.
A ghost suddenly appeared at the window.	Wan gɔst bin kam wantɛm wantɛm na di winda.
This village is famous for its architecture.	Dis vilej gɛt nem fɔ di we aw dɛn bil am.
His job was to destroy the invading army.	Di wok we i bin de du na fɔ pwɛl di ami we bin de kam fɛt dɛn.
This neighborhood supports a very small population.	Dis neba de sɔpɔt wan rili smɔl pipul dɛn.
A runaway horse can be very dangerous.	Ɔs we dɔn rɔnawe kin rili denja.
After much time, the student finally paid the fee.	Afta bɔku tɛm, di studɛnt bin dɔn gi di fi.
The coffee shop owner was surprised by the generous tip.	Di pɔsin we gɛt di kɔfi shɔp bin sɔprayz fɔ si di fri-an tip.
His voice clips.	In vɔys de klip.
The crowd was so thick it was almost overwhelming.	Di krawd bin so bɔku dat i bin lɛf smɔl fɔ mek dɛn krɔs.
She was very angry at her aunt’s reaction.	I bin rili vɛks we in anti bin biev.
Textiles were sold on the black market.	Dɛn bin de sɛl tin dɛn we dɛn mek wit klos na di blak makit.
You will be punished for your crimes.	Dɛn go pɔnish yu fɔ di bad tin dɛn we yu du.
War devastated their country.	Wɔ bin pwɛl dɛn kɔntri.
So where are you sleeping tonight?	So usai yu de slip tinayt?
The boy whispered softly as he played his violin.	Di bɔbɔ bin de wispa saful wan as i de ple in vaylin.
A murmur of voices could be heard from the crowd.	Dɛn bin de yɛri wan vɔys dɛn we de grɔmbul frɔm di krawd.
My pencil broke.	Mi pensil bin brok.
Fear is not courage.	Fɔ fred nɔto fɔ gɛt maynd.
Guin’s boat slammed against the rocks.	Guin in bot bin slam pan di rɔk dɛn.
Blend the flour into the butter mixture.	Blend di flawa insay di bɔta miksɔp.
It was a great decision.	Na bin big tin we dɛn bin disayd fɔ du.
The hotel is located near the sea.	Di ɔtel de nia di si.
A piece of paper rolled off the table.	Wan pepa bin rol kɔmɔt na di tebul.
Having chosen his path, he decided to follow.	Bikɔs i bin dɔn pik di rod we i go waka, i disayd fɔ fala am.
The grapes were ripe.	Di greps dɛn bin dɔn rɛp.
Cloud computing has become ubiquitous.	Klawd kɔmpiutishɔn dɔn de ɔlsay.
Children are most at risk for this pest.	Pikin dɛn de pan denja pas ɔl fɔ dis peshɛnt.
The severely polluted rivers were declared a health hazard.	Dɛn bin deklare di riva dɛn we bin dɔn dɔti bad bad wan as tin we de mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi.
The tedious negotiations dragged on for days.	Di tedious negoshieshɔn dɛn bin de drɛg fɔ sɔm dez.
It translates "place of crops".	I translet "ples fɔ krop".
The benches were full, but everyone found a spot.	Di bɛnch dɛn bin ful-ɔp, bɔt ɔlman bin fɛn ples.
Thankfully, the signal was returned.	Wi gladi fɔ no se dɛn bin gi di signal bak.
This restaurant serves delicious lamb dishes.	Dis rɛstɔrant de gi fayn fayn ship it dɛn.
But war can be terrible.	Bɔt wɔ kin rili bad.
The computer programs work perfectly.	Di kɔmpyuta in program dɛn de wok fayn fayn wan.
A huge fountain runs into the pool.	Wan big big watawɛl de rɔn insay di pul.
The way you handled yourself was excellent.	Di we aw yu bin de handle yusɛf bin rili fayn.
Line the glasses neatly.	Layn di glas dɛn fayn fayn wan.
The signal from that tower is too weak.	Di signal we de kɔmɔt na da tawa de tu wik.
We see a bird perched on a telephone wire.	Wi si wan bɔd de sidɔm pan wan tɛlifon waya.
His attitude changes.	Di we aw i de tink kin chenj.
Look after the children and the animals.	Luk afta di pikin dɛn ɛn di animal dɛn.
He lost consciousness at the scene.	I bin lɔs in kɔnshɛns na di say we di aksidɛnt apin.
Home prices are on the rise, so don’t expect much profit.	Di prayz fɔ os de go ɔp, so nɔ ɛkspɛkt bɔku prɔfit.
The school teacher asked the students to write.	Di skul ticha bin aks di studɛnt dɛn fɔ rayt.
I didn’t hear the doorbell ring.	A nɔ yɛri di domɔt bɛl de ring.
Animals are also affected by global warming.	Di animal dɛn bak kin afɛkt di wɔl we de wam.
The arrow pierced the ox’s shoulder.	Di aro bin pas di ɔks in sholda.
The boy had nightmares.	Di bɔbɔ bin de drim bad bad drim dɛn.
In most countries, the biggest sporting events are public holidays.	Insay bɔku kɔntri dɛn, di big big spɔt dɛn we dɛn kin gɛt na pɔblik ɔlide dɛn.
I like the colour, it’s very attractive.	A laik di kala, i rili atraktiv.
As the evening wore on, he closed his laptop.	As ivintɛm de kam, i lɔk in laptɔp.
The government introduced an amnesty for holding weapons.	Di gɔvmɛnt bin mek wan amnɛsti fɔ ol wɛpɔn dɛn.
The atmosphere in the room was filled with joy.	Di ples we bin de na di rum bin ful-ɔp wit gladi at.
He stroked the missing cat.	I bin de strok di pusi we nɔ bin de.
Riot police stepped in.	Riot polis bin step insay.
Debussy, as a composer, is not a household name, however.	Debussy, as kompozitɔ, nɔto os nem, bɔt.
The news spread.	Di nyus bin de go bifo.
Despite his inexperience, he was offered the job.	Pan ɔl we i nɔ bin gɛt ɛkspiriɛns, dɛn bin gi am di wok.
Although some families live all over the land.	Pan ɔl we sɔm famili dɛn de liv ɔlsay na di land.
The whale’s harpoon was useless.	Di wɛl in harpun nɔ bin gɛt wan yus.
Her homemade stew was delicious.	Di styu we i bin mek na os bin rili fayn.
My hair is really long.	Mi ia rili lɔng.
The climate changed daily, affecting the lives of the citizens.	Di klaymat bin de chenj ɛvride, ɛn dis bin de ambɔg di sitizin dɛn layf.
A grebe whistling for her young.	Wan grebe we de wis fɔ in pikin dɛn.
The water was red.	Di wata bin rɛd.
The entire village was evacuated.	Dɛn bin pul di wan ol vilej kɔmɔt na di siti.
The problem had gone deeper.	Di prɔblɛm bin dɔn dip pasmak.
If you work hard, you will succeed.	If yu wok tranga wan, yu go go bifo.
We expect a lot of visitors at our booth.	Wi de expekt plenti visitors fo wi booth.
The water supply in town is not very reliable.	Di wata we de na di tɔŋ nɔ rili izi fɔ abop pan.
The warm air rises.	Di wam briz de go ɔp.
The sudden storm made crossing the stream difficult.	Di big big briz we bin de blo wantɛm wantɛm bin mek i nɔ izi fɔ krɔs di watasay.
He threw the glass into the pool.	I trowe di glas insay di pul.
Let’s eat today!	Mek wi it tide!
Strictly speaking, this is not the right sentence.	Fɔ tɔk strikt wan, dis nɔto di rayt sɛntɛns.
A very exciting year to visit.	Wan ia we rili fayn fɔ go de.
He had worked hard all his life.	I bin dɔn wok tranga wan ɔl in layf.
The parents kept a large garden.	Di mama ɛn papa bin de kip wan big gadin.
A love poem was composed on the spot.	Dɛn bin mek wan lɔv poem na di ples.
This is an example of analog computing.	Dis na ɛgzampul fɔ analɔg kɔmpiutishɔn.
He feeds his dogs twice a day.	I de gi in dɔg dɛn tin fɔ it tu tɛm ɛvride.
Swimming in the ocean can be dangerous.	Fɔ swim na di si kin denja.
He crept very quietly into the cabinet.	I krep rili kwayɛt wan insay di kabinɛt.
It is very important that we meet the deadline.	I rili impɔtant fɔ mek wi mit di de we dɛn dɔn gi wi.
Slice the onions.	Slais di anɔynt dɛn.
The employee was wearing protective clothing.	Di wokman bin wɛr klos we go protɛkt am.
Water can be heated without changing the state.	Dɛn kin wam wata we dɛn nɔ chenj di stet.
Rising pollution is a major public health concern.	Di we aw pipul dɛn de pwɛl di wɔl de go ɔp na big big tin we de mɔna pipul dɛn fɔ gɛt wɛlbɔdi.
The steel tanks destroyed the brewery.	Di tank dɛn we dɛn mek wit stɛl bin pwɛl di say usay dɛn de mek wayn.
He had been in town only a week.	Na wan wik nɔmɔ i bin dɔn go na di tɔŋ.
He was disappointed by the crowd.	I bin fil bad bikɔs di krawd bin bɔku.
Left hand turns right, and so on.	Left an de tɔn rayt, ɛn ɔda tin dɛn.
He came out the other door.	I kɔmɔt na di ɔda domɔt.
The tree grew by the river.	Di tik bin de gro nia di riva.
In the coming years, car ownership is likely to increase.	Insay di ia dɛn we de kam, i go mɔs bi se di wan dɛn we gɛt motoka go bɔku.
We write poetry in many cultures.	Wi de rayt poem na bɔku kɔlchɔ.
He set his sights on the we represent.	I bin put in yay pan di wi tinap fɔ.
Even though the store was closed, the lights were on.	Pan ɔl we di stoa bin lɔk, di layt dɛn bin de shayn.
He got stronger, but he got cleaner.	I bin strɔng mɔ ɛn mɔ, bɔt i bin klin mɔ ɛn mɔ.
Pretend the oven is hot.	Mek lɛk se di ɔvin dɔn wam.
He continued to say that.	I kɔntinyu fɔ tɔk dat.
Miners work most of the year in the mines.	Di wan dɛn we de wok na di mayn kin wok bɔku pan di ia na di mayn dɛn.
We asked some experts.	Wi bin aks sɔm masta sabi bukman dɛn.
A dark cloud hung over the city.	Wan dak klawd bin de hang oba di siti.
Under that rotted plank was a trapdoor.	Ɔnda da plank we dɔn rɔtin bin gɛt wan trapdo.
Excavations have revealed the foundations of an ancient church.	We dɛn dɔn dig, dɛn dɔn si di fawndeshɔn dɛn fɔ wan ol chɔch.
The village was abandoned for the jungle.	Dɛn bin lɛf di vilej fɔ go na di jɔŋgrɔn.
So we went down to the basement.	So wi go dɔŋ na di bɛsin.
The sword was made of iron.	Dɛn bin mek di sɔd wit ayɛn.
We live around this kind of environment.	Wi de liv arawnd dis kayn envayrɔmɛnt.
The vaccination campaign will go nationwide.	Di vaksin kampen go go ɔlsay na di kɔntri.
The beach is quiet, but that can change.	Di bich kwayɛt, bɔt dat kin chenj.
This mysterious veil of smoke looms over the city.	Dis mistiriɔs vel we gɛt smok de ɔp di siti.
The peasants were not particularly interested in the revolt.	Di pipul dɛn we de wok na fam nɔ bin rili bisin bɔt di rivolt.
Be sure to turn off the lights before leaving.	Mek shɔ se yu ɔf di layt dɛn bifo yu kɔmɔt de.
He gave the man his number.	I gi di man in nɔmba.
His green eyes shone with anger.	In grɔn yay dɛn bin de shayn wit wamat.
Animals reproduce sexually.	Animal dɛn kin bɔn pikin dɛn bay we dɛn de du mami ɛn dadi biznɛs.
He usually ate his meal in lots of green vegetables.	Bɔku tɛm, i bin de it in it insay bɔku bɔku grɔn vɛjitebul dɛn.
Cheese creates an agreeable feeling.	Chiz de mek wan filin we gri wit.
The rainbow absorbed the sunlight perfectly.	Di renbo bin tek di san layt fayn fayn wan.
He stared into space.	I bin de luk insay di spes.
Economic problems are pervasive throughout the city.	Di prɔblɛm dɛn we de wit mɔni biznɛs de ɔlsay na di siti.
The building collapsed under its own weight.	Di bildin bin fɔdɔm ɔnda in yon wet.
He has no idea what he’s talking about.	I nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i de tɔk bɔt.
The company's revenue grew last year.	Di revenyu we di kompani get bin gro las yie.
He poured himself a glass of orange juice.	I tɔn insɛf wan glas ɔrɛnj jus.
Every street has a strange story to tell.	Ɛvri strit gɛt wan strenj stori fɔ tɛl.
Then they started for a new house.	Dɔn dɛn bigin fɔ go na nyu os.
The giant panda is the first non-carnivore.	Di jayant panda na di fɔs tin we nɔ de it bif.
I'd better stop playing.	I go bɛtɛ fɔ lɛ a stɔp fɔ ple.
Some industries felt they were not strict enough to comply with the new rules.	Sɔm industri dɛn bin fil se dɛn nɔ strikt fɔ mek dɛn fala di nyu lɔ dɛn.
A lot of people.	Bɔku bɔku pipul dɛn.
The farmer poured water on the compost heap.	Di fama bin tɔn wata pan di kɔmpɔst hip.
The prophet traveled about this region, teaching the people.	Di prɔfɛt bin de waka waka rawnd dis rijyɔn, ɛn i bin de tich di pipul dɛn.
But he couldn't stop himself.	Bɔt i nɔ bin ebul fɔ stɔp insɛf.
The temperature in the new furnace is quite right for metal fabrication.	Di tɛmpracha na di nyu ɔfna rili rayt fɔ mek dɛn mek mɛtal.
It is a very common type of cancer.	Na wan kayn kansa we rili kɔmɔn.
Chinese exports rose sharply.	Di tin dɛn we dɛn bin de ɛkspɔt na Chayna bin go ɔp bad bad wan.
Suddenly, a torrential downpour began.	Wantɛm wantɛm, big big ren bigin fɔ kam.
But the festival was ruined.	Bɔt di fɛstival bin pwɛl.
But, alas, they did not.	Bɔt, ala, dɛn nɔ bin du dat.
He knelt down and picked up some stones.	I nil dɔŋ ɛn pik sɔm ston dɛn.
It was a time of fear and despair.	Na bin tɛm we pipul dɛn bin de fred ɛn dɛn nɔ bin gɛt op.
Jupiter has four main moons.	Jupita gɛt 4 men mun dɛn.
Some snakes swallow large prey.	Sɔm snek dɛn kin swɛla big big animal dɛn we dɛn kin it.
The carpet was thick and soft.	Di kap bin tik ɛn saf.
The historian was able to identify the specimen immediately.	Di man we de rayt bɔt istri bin ebul fɔ no di spɛshal wan wantɛm wantɛm.
The lava flows were blocking supply lines.	Di lava we bin de flɔ bin de blok di sapɔt layn dɛn.
This road leads to the beach.	Dis rod de go na di bich.
It involved hard work and determination.	I bin gɛt fɔ du wit di wok tranga wan ɛn di tin dɛn we i bin dɔn mekɔp in maynd fɔ du.
His book of poetry was a hit.	In buk we gɛt poem bin mek pipul dɛn gladi fɔ am.
Respect as high as they want.	Rispɛkt as ay as dɛn want.
There is little arable land in the immediate vicinity.	Na smɔl land de we pɔsin kin plant na di eria we de nia de.
Agatha opened one eye and cried.	Agata opin wan yay ɛn kray.
Let’s have tea and biscuits later.	Mek wi drink ti ɛn biskit leta.
There was an excited buzz of conversation.	Wan gladi gladi buz bin de fɔ tɔk.
When you are angry with you,	We yu vɛks pan yu, .
He took a deep, heavy breath.	I tek dip ɛn ebi briz.
The litany of grievances goes on.	Di litani fɔ di grɔj dɛn de go bifo.
The dish is ground beef wrapped in cabbage leaves.	Di it na grɔn bif we dɛn rap wit kabij lif.
Many think the scheme will fail.	Bɔku pipul dɛn tink se di skim go fel.
This is the only option.	Dis na di wangren tin we pɔsin kin du.
The perception of the passage of time depends on observation.	Di we aw pipul dɛn de si di tɛm we dɛn de pas, de dipen pan di we aw dɛn de wach.
That was another stressful day at work.	Dat na bin ɔda de we bin de mek wi strɛs na wokples.
After the finale, the audience fell apart.	Afta di las pat, di pipul dɛn we bin de wach di fim bin fɔdɔm.
There were three young cadets at the ceremony.	Na tri yɔŋ kadɛt dɛn bin de na di sɛrimɔni.
The fort’s position was a valuable strategic control point.	Di fɔt in pozishɔn na bin valyu stratejik kɔntrol pɔynt.
Commanded the troops to march.	Kɔmand di sojaman dɛn fɔ mach.
They all unanimously chose him.	Dɛn ɔl bin gri fɔ pik am.
A handful of ricebolts fell into the bin.	Wan anful raysbɔlt bin fɔdɔm insay di bin.
The benefits of going to college are no longer forthcoming.	Di bɛnifit dɛn we pɔsin kin gɛt we i de go na kɔleji, nɔ de kam bifo igen.
The boy grew a beard over the summer.	Di bɔbɔ bin gro wan biad insay di sɔmma.
His experiment failed.	Di ɛkspiriɛns we i bin du nɔ bin wok.
The grandfather’s voice was so loud it woke us up.	Di granpa in vɔys bin so lawd i wek wi.
I really enjoyed the movie.	A bin rili ɛnjɔy di fim.
Birds use a variety of complex flight techniques.	Bɔd dɛn kin yuz difrɛn we dɛn we nɔ izi fɔ flay.
A strange sound hung in the air.	Wan strenj sawnd bin de hang na di ays.
Electric power is distributed through a grid system.	Dɛn kin sheb ilɛktrik pawa tru wan grid sistem.
Change classes if the teacher does not show up.	Chenj klas if di ticha nɔ kam.
He layered the cheese slices.	I layt di chiz slais dɛn.
The pipeline is the cause.	Di paip na di tin we mek dɛn du dat.
This most celebrated of poets produced his masterpieces here.	Dis pɔyt dɛn we dɛn kin sɛlibret pas ɔl bin mek in fayn fayn wok dɛn ya.
The future is still uncertain.	Wi stil nɔ shɔ bɔt wetin go apin tumara bambay.
He wanted everything to be all right.	I bin want mek ɔltin fayn.
It wasn’t his fault.	Nɔto in fɔlt bin de.
The afternoon entertainment was depressing.	Di ɛnjɔymɛnt we dɛn bin de gɛt aftanun bin de mek pipul dɛn at pwɛl.
Ancient tribal men wore sculptures as jewelry.	Trayb man dɛn we bin de trade trade bin de wɛr skapul dɛn as jɔyri.
Most students feel this approach is very effective.	Bɔku pan di studɛnt dɛn kin fil se dis we fɔ du tin kin rili wok fayn.
Rescuers quickly searched for people.	Di wan dɛn we bin de ɛp fɔ sev pipul dɛn bin luk fɔ pipul dɛn kwik kwik wan.
When the work was hard, we complained.	We di wok bin tranga, wi bin de kɔmplen.
This region was once ruled by a king.	Wan tɛm, wan kiŋ bin de rul dis rijyɔn.
Don’t bend over!	Nɔ bɛn ɔp!
The actors look silly in those costumes.	Di aktɔ dɛn de luk sili insay dɛn kɔstɔm dɛn de.
His anger was indeed mythical.	In wamat bin rili bi lay lay stori.
The farmers carefully selected the best seeds.	Di fama dɛn bin tek tɛm pik di bɛst sid dɛn.
The child looked up at him.	Di pikin luk am ɔp.
What type of soil do you have in your garden?	Us kayn grɔn yu gɛt na yu gadin?
These noodles make a perfect lunch.	Dɛn nuts ya kin mek wan pafɛkt lanch.
The valley is known for its natural beauty.	Dɛn sabi di vali fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
Her hair is a deep red.	In ia gɛt dip rɛd rɛd.
Be sure to keep the heat low.	Mek shɔ se yu kip di faya smɔl.
The anger was in him.	Di vɛksteshɔn bin de insay am.
The young couple committed suicide.	Di yɔŋ man ɛn di yɔŋ uman kil dɛnsɛf.
He sits by the exit reading his book.	I sidɔm nia di say we dɛn de kɔmɔt fɔ rid in buk.
Cornflour needs to be soaked for a while.	Kɔnflɔ nid fɔ sok fɔ sɔm tɛm.
The whole family is respected here.	Dɛn rɛspɛkt di wan ol famili na ya.
The tourists helped the local economy.	Di turis dɛn bin ɛp di lokal ikɔmi.
The climate is starting to change.	Di klaymat dɔn bigin fɔ chenj.
Unfortunately, their older cousin is an alcoholic.	Bɔt i sɔri fɔ no se dɛn big kɔzin na pɔsin we de drink te i chak.
It was hard to keep in touch.	I bin at fɔ kɔntinyu fɔ tɔk to am.
Bird populations are declining worldwide.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn de go dɔŋ ɔlsay na di wɔl.
The girls’ school uniform is grey.	Di gyal pikin dɛn skul yunifom na grey.
He was completely naked.	I bin rili nekɛd.
He was bored to tears.	I bin de bost te i kray.
We reached our destination at midnight.	Wi rich usay wi de go na midulnɛt.
Food, drink, and water are vital to life.	Fɔ it, drink, ɛn wata rili impɔtant fɔ layf.
Each statement is carefully measured.	Dɛn kin tek tɛm mɛzhɔ ɛni wan pan di tin dɛn we dɛn tɔk.
Children learn the most from observation.	Pikin dɛn kin lan mɔ frɔm we dɛn de wach.
He is a well-known artist.	Na wan atis we bɔku pipul dɛn sabi.
Wait, what do you mean?	Wait, wetin yu min?
A few drops of water fell from her hair.	Sɔm drop dɛn wata bin de kɔmɔt na in ia.
They turned and twisted, and danced in the air.	Dɛn tɔn ɛn twist, ɛn dans na di ays.
Water is a gas after heating.	Wata na gas afta dɛn dɔn ɔt am.
Tetanus is an infection of the nerves.	Tetanɔs na wan infekshɔn we de na di nɛv dɛn.
This building was completely destroyed by fire.	Faya bin pwɛl dis bildin kpatakpata.
He had to come closer.	I bin fɔ kam nia am.
The locals are friendly people.	Di pipul dɛn na di eria na pipul dɛn we gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
Thirsty and hungry, we drank and ate.	Wi bin tɔsti ɛn angri, so wi bin de drink ɛn it.
They were afraid of being late.	Dɛn bin de fred fɔ lɛ dɛn let.
I would like a bottle of water, please.	A go lɛk wan bɔtul wata, duya.
Read anything you can get your hands on.	Rid ɛnitin we yu go ebul fɔ gɛt yu an pan.
That accident was horrible.	Da aksidɛnt de bin rili bad.
He sprinkled water on the plants.	I bin sprinkul wata pan di plant dɛn.
Three examples of the house’s trademark coffee are included.	Dɛn put tri ɛgzampul dɛn fɔ di kɔfi we dɛn mek wit di os in tredmak.
He loved music and computers.	I bin rili lɛk myuzik ɛn kɔmpyuta.
It is better if you eat moderately.	I bɛtɛ if yu it tin dɛn we nɔ bɔku.
Nature’s resources are limited.	Di tin dɛn we di nature gɛt nɔ bɔku.
The climate is very hot.	Di klaymat kin rili wam.
He sincerely hopes that the project will be approved.	I rili op se dɛn go gri fɔ mek dɛn du di wok.
They have started to rise to the surface.	Dɛn dɔn bigin fɔ go ɔp na di wata.
A mob of angry men broke into the store.	Wan grup we gɛt man dɛn we bin vɛks bin brok di say usay dɛn bin de sɛl tin dɛn.
The gears slipped.	Di gia dɛn bin de slip.
Thick forests of deciduous trees once grew here.	Tik tik fɔrɛst dɛn we gɛt tik dɛn we de kɔmɔt na di tik dɛn bin de gro na ya trade.
The water in the glacial lake is cold.	Di wata we de na di lek we gɛt glas kin kol.
Improve your performance, increase your income.	Impruv yu pefomans, inkrisayz yu inkɔm.
There are different kinds of fish in this lake.	Difrɛn kayn fish dɛn de na dis lek.
Are you ready to go?	Yu dɔn rɛdi fɔ go?
The food was really good.	Di it bin rili fayn.
He’s a cool customer.	I na kul kɔstɔma.
The cold air cut like a knife.	Di kol briz bin de kɔt lɛk naif.
She joined a yoga and meditation group.	I bin jɔyn wan grup we de du yoga ɛn tink gud wan.
Members of the jury asked the defendant several questions.	Di mɛmba dɛn na di jɔj bin aks di pɔsin we dɛn bin de fɛt fɔ sɔm kwɛstyɔn dɛn.
The cold air cut straight through his fleece jacket.	Di kol briz bin de kɔt stret tru in jakit we gɛt wul.
The agency chairman has staunchly defended the new policy.	Di ejensi chiaman don staunchly difend di nyu polisi.
His work was closely watched.	Dɛn bin de wach di wok we i bin de du gud gud wan.
The police had reported the theft.	Di polis bin dɔn ripɔt di tif we dɛn tif.
The cloud computing facility was launched last week.	Di klawd kɔmpiutishɔn fasiliti bin lanch las wik.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	Kɔfi na wan pan di drink dɛn we pipul dɛn lɛk pas ɔl na di wɔl.
The pain was excruciating!	Di pen bin rili bad!
I feel unhappy and empty.	A kin fil se a nɔ gladi ɛn a nɔ gɛt natin.
We needed cold water.	Wi bin nid kol wata fɔ was.
It came like rain every afternoon.	I bin de kam lɛk ren ɛvri aftanun.
A lover of birds and nature.	Wan pɔsin we lɛk bɔd ɛn di tin dɛn we Gɔd mek.
Choose a canoe for your journey.	Pik wan kenu fɔ yu waka.
Travel costs money, so travelers should travel light.	Travul kin kɔst mɔni, so pipul dɛn we de travul fɔ travul layt.
He made a beeline for the snakes.	I mek wan bilayn fɔ di snek dɛn.
The company's prevention program seems to be working well.	I tan lɛk se di program we di kɔmni de du fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt sik go wok fayn.
She squeezed him tightly.	I bin swɛt am tayt tayt wan.
The noise is not unbearable.	Di nɔys nɔ de we pɔsin nɔ ebul fɔ bia.
The vendor’s stall was very busy.	Di vendor in stɔl bin rili bizi.
Let’s find out what happened to him.	Lɛ wi no wetin apin to am.
The noise complaints are getting louder.	Di kɔmplen dɛn bɔt di nɔys de kam lawd mɔ ɛn mɔ.
Some gulls wheel over the water of the lake.	Sɔm gɔl dɛn kin wil oba di wata na di lek.
The small town had refugees.	Di smɔl tɔŋ bin gɛt rɛfyuji dɛn.
He rarely sees his grandchildren.	I nɔ kin rili si in granpikin dɛn.
The dress hangs on the hanger.	Di dres de hang pan di hanger.
A sudden gust of wind nearly toppled the tree.	Wan briz we bin blo wantɛm wantɛm bin lɛf smɔl fɔ mek di tik fɔdɔm.
He had been planning a trip for months.	I bin dɔn plan fɔ travul fɔ sɔm mɔnt.
Transfer the mince to an ovenproof dish.	Transfa di mins to wan dish we nɔ de mek ɔvin.
Some criticized his approach.	Sɔm pipul dɛn bin de kɔndɛm di we aw i bin de du tin.
He offered his hand to the shopkeeper.	I gi in an to di pɔsin we de wok na di shɔp.
This car has the best gas mileage.	Dis moto get di bes gas mileage.
The dirt accumulates.	Di dɔti kin gɛda.
There are many things that make this neighborhood beautiful.	Bɔku tin dɛn de we de mek dis neshɔn fayn.
This fish dish is delicious, as always.	Dis fish dish kin swit, lɛk ɔltɛm.
A monk spends his day in prayer.	Wan mɔnk kin spɛn in de fɔ pre.
He felt hurt.	I bin fil se i dɔn fil bad.
We developed a new way to store solar energy.	Wi bin mek wan nyu we fɔ kip di pawa we di san de gi wi.
She grabbed her handbag.	I bin ol in anbag.
His hands were covered with drying clay.	Dɛn bin kɔba in an dɛn wit kle we de dray.
They had agreed to live apart.	Dɛn bin dɔn gri fɔ liv apat frɔm dɛnsɛf.
Traditional tools were used to work the fields.	Dɛn bin de yuz tradishɔnal tul dɛn fɔ wok na di fil dɛn.
A black bear can be seen here.	Yu kin si wan blak bea na ya.
The sunlight filters through the trees.	Di san layt de filta tru di tik dɛn.
We need a fairer system for charging motorists.	Wi nid wan fairer sistem fɔ chaj motoka man dɛn.
The dog had been taking a certain dislike to him.	Di dɔg bin dɔn de tek wan patikyula dislayk to am.
The class can be intense.	Di klas kin tranga.
Move to the left.	Muv go na di lɛft say.
A clear, cold stream flowed over rocks.	Wan klia ɛn kol wata bin de rɔn oba rɔk dɛn.
The news of the baby came as a shock.	Di nyus bɔt di pikin bin rili sɔprayz.
The chemical element is deep in the earth.	Di kemikal ɛlimɛnt de dip dip wan insay di wɔl.
In fact, they should be ashamed.	Infakt, dɛn fɔ shem.
The swollen river could no longer reach the sea.	Di riva we bin dɔn swel nɔ bin ebul fɔ rich na di si igen.
It’s a stomach flu.	Na wan sik wae dɛn kɔl ‘stomach flu’.
This water stimulates algae growth.	Dis wata de mek algae gro.
The birds flew over the trees.	Di bɔd dɛn bin de flay oba di tik dɛn.
He left it on the ground.	I lɛf am na grɔn.
We should listen to our sister.	Wi fɔ lisin to wi sista we i de tɔk.
The contents of my desk are confusing.	Di tin dɛn we de na mi tebul kin mek pipul dɛn kɔnfyus.
He was patient with his problems.	I bin de bia wit in prɔblɛm dɛn.
Winters are generally cold in this region.	Bɔku tɛm, di kol sizin kin kol na dis rijyɔn.
Like any new skill, it takes time to acquire.	Lɛk ɛni nyu skil, i kin tek tɛm fɔ gɛt am.
Living here is not bad for your health.	Fɔ liv ya nɔ bad fɔ yu wɛlbɔdi.
Some honey bees are showing signs of decline.	Sɔm ɔni bi dɛn de sho se dɛn de go dɔŋ.
The village was littered with garbage.	Di vilej bin ful-ɔp wit dɔti dɔti.
What harm would he do?	Us bad tin i go du?
He refused to talk to me, mumbling incoherently.	I nɔ bin gri fɔ tɔk to mi, i bin de mumb we nɔ gɛt wanwɔd.
This family lost everything in the flood.	Dis famili bin lɔs ɔltin we di wata bin rɔn.
Their horses need careful attention.	Dɛn ɔs dɛn nid fɔ tek tɛm kia fɔ dɛn.
It has been robbed.	Dɛn dɔn tif am.
This package contains everything you need to study.	Dis paket gɛt ɔl wetin yu nid fɔ stɔdi.
They asked for an investigation, but no one was to blame.	Dɛn bin aks fɔ mek dɛn du investayshɔn, bɔt nɔbɔdi nɔ bin fɔ blem.
Measure the butter into the flour mixture.	Mekɔp di bɔta insay di flawa miksɔp.
The fine was levied for smoking inside the building.	Dɛn bin de pe di fayn fɔ pɔsin we de smok insay di bildin.
The sewer needs to be unblocked.	Di siuwa nid fɔ mek dɛn nɔ lɔk am.
The cadets are scheduled to go from base to base.	Di kadɛt dɛn dɔn arenj fɔ go frɔm wan bays to di ɔda wan.
I put diamonds in my necklace.	A kin put dayamɔn na mi nɛks.
This site has poor air quality.	Dis sayt nɔ gɛt gud kwaliti fɔ di briz.
The horizon was flat, and the high clouds straightened.	Di ɔrayzin bin flat, ɛn di ay ay klawd dɛn bin de stret.
He looked sad, but smiled sympathetically.	I bin luk lɛk se i sɔri, bɔt i bin de smayl wit sɔri-at.
Such work cannot be done without tools.	Dɛn nɔ go ebul fɔ du dis kayn wok if dɛn nɔ gɛt tul dɛn.
Some cars were still parked on the road.	Sɔm motoka dɛn bin stil pak na di rod.
The forest was dark.	Di fɔrɛst bin dak.
The noise woke the sleeping family.	Di nɔys bin mek di famili we bin de slip wek.
The speaker apologized for the interruption.	Di spika bin beg fɔ sɔri fɔ we dɛn ambɔg am.
It was a warm, clear day, perfect for hiking.	Na bin wan de we bin wam ɛn klia, ɛn i bin fayn fɔ waka na di mawnten dɛn.
The young man's behavior was criticized.	Dɛn bin de tɔk bad bɔt di we aw di yɔŋ man bin de biev.
A drunk man crashed his car, injuring himself.	Wan man we bin dɔn drɔnk bin krach in motoka, ɛn i wund insɛf.
It’s time to get to work.	Na tɛm fɔ mek yu bigin wok.
The weather has been hot and dry.	Di wɛda dɔn wam ɛn dray.
The lama’s word is final.	Di lama in wɔd na di las wan.
He was courageous, but not very intelligent.	I bin gɛt maynd, bɔt i nɔ bin rili gɛt sɛns.
A reduction in interest rates would boost business.	If dɛn ridyus di intɛrest rɛyt, dat go mek biznɛs go bifo.
This year’s harvest is expected to be poor.	Dɛn tink se di avɛst fɔ dis ia nɔ go fayn.
The cat watched the bird, but did not move.	Di pusi bin de wach di bɔd, bɔt i nɔ bin de muv.
The opponent supporters are backing him.	Di oponunent sopota dem de bak am.
Oma's face is frightened.	Oma in fes de sho se i de fred.
He played the piano for two hours.	I bin ple di piano fɔ tu awa.
Some nearby towns and villages suffered severely.	Sɔm siti dɛn ɛn vilej dɛn we bin de nia de bin sɔfa bad bad wan.
She knitted silently.	I bin knit kwayɛt wan.
Eggs are a lot of protein.	Eg na bɔku bɔku prɔtin.
They hurried to finish the report.	Dɛn bin rɔn kwik kwik wan fɔ dɔn di ripɔt.
I haven’t seen you since you were a kid.	A nɔ si yu frɔm we yu smɔl.
Three workers were killed when the roof collapsed	Tri wokman dɛn bin day we di ruf fɔdɔm
The fort is famous for its cannon balls.	Di fɔt gɛt nem fɔ in kanɔn bɔl dɛn.
For many weeks during the trip, it rained constantly.	Fɔ bɔku wiks insay di trip, ren bin de kam ɔltɛm.
Keep a diary to show your progress.	Yu fɔ kip wan dayari fɔ sho aw yu de go bifo.
Monitor crops regularly for pests and diseases.	Wach di tin dɛn we dɛn plant ɔltɛm fɔ si if dɛn gɛt peshɛnt ɛn sik dɛn.
You are better off drinking water than coffee.	Yu bɛtɛ fɔ drink wata pas fɔ drink kɔfi.
It’s a way to experience life.	Na we fɔ ɛkspiriɛns layf.
Squished quickly into an airtight jar.	Squished kwik kwik wan insay wan jɔg we nɔ gɛt briz.
Gardening requires patience.	Fɔ kia fɔ gadin kin nid fɔ bia.
He pulled her back from the brink of disaster.	I pul am bak frɔm di say we disasta bin de.
The links are easy to click.	Di link dɛn izi fɔ klik.
Study the pain and sacrifice of the cavemen.	Stɔdi di pen ɛn sakrifays we di wan dɛn we de na di kev kin gɛt.
The company's annual sales have continued to decline.	Di tin dɛn we di kɔmni de sɛl ɛvri ia dɔn kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
The threat of terrorism is now part of everyday life.	Di trɛtin fɔ terorizim naw na pat pan ɛvride layf.
He studied hard for his final exam.	I bin stɔdi tranga wan fɔ in las ɛgzam.
The timber was not properly examined by the authorities.	Di ɔtoriti dɛn nɔ bin chɛk di timba fayn fayn wan.
It is a common food, eaten raw or cooked.	Na kɔmɔn it, dɛn kin it am raw ɔ kuk am.
He has no talent for painting.	I nɔ gɛt ɛni talɛnt fɔ peint.
The developers wanted to build this store.	Di wan dɛn we bin de mek dis stoa bin want fɔ bil dis stoa.
Smoking was not allowed in public places.	Dɛn nɔ bin alaw fɔ smok na say dɛn we pipul dɛn kin gɛda.
We rode a crowded bus for an hour.	Wi bin rayd wan bɔs we bin ful-ɔp wit pipul dɛn fɔ wan awa.
The chief was old and blind.	Di bigman fɔ di trayb bin dɔn ol ɛn i bin blayn.
After much deliberation, they decided not to come.	Afta dɛn dɔn tink bɔt am fɔ lɔng tɛm, dɛn disayd nɔ fɔ kam.
Preparations for this year’s fair are well underway.	Di pripiamɛnt fɔ dis ia in fɛa dɔn de fayn fayn wan.
Water is a precious and pristine resource.	Wata na tin we gɛt valyu ɛn we nɔ gɛt wan bɔt.
Artillery and air strikes still occur.	Artileri ɛn ɛya strayk stil de apin.
I feel a little lonely sometimes, thought the old man.	A kin fil lɛk se a de mi wan smɔl sɔntɛnde, na so di ol man tink.
He dragged his bags behind him.	I drɛg in bag dɛn biɛn am.
They live to be a hundred years old.	Dɛn de liv te dɛn ol wan ɔndrɛd ia.
Young women were kidnapped all over the world.	Ɔlsay na di wɔl, dɛn bin de kidnap yɔŋ uman dɛn.
Not one of its deadlines has been met.	Nɔto wan pan in dedlayn dɛn nɔ dɔn mit.
It’s raining heavily.	Ren de kam bad bad wan.
First, we need a cup of vegetable oil.	Fɔs, wi nid wan kɔp ɔyl fɔ vɛjitebul.
This time the meeting was very beneficial.	Dis tɛm di mitin bin rili bɛnifit dɛn.
The unrighteous were taken into exile.	Dɛn bin kɛr di wan dɛn we nɔ de du wetin rayt bin kɛr go na ɔda kɔntri.
Hot peaches are a wonderful summer treat.	Hot pich na fayn fayn tin fɔ it insay di sɔmma.
Turkey provides an ideal home for migrants.	Turkey de gi wan fayn os fɔ pipul dɛn we de kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na ɔda kɔntri.
I would love to try it.	A go lɛk fɔ tray am.
The temperature is dropping.	Di tɛmpracha de go dɔŋ.
He spoke of the problems caused by the flood.	I bin tɔk bɔt di prɔblɛm dɛn we di wata bin kam wit.
The child was happy.	Di pikin bin gladi.
The west wing has been recently renovated.	Dɛn dɔn mek di wɛst wing fayn fayn wan i nɔ tu te yet.
Large areas of ancient rainforest have disappeared.	Big big eria dɛn na di ol ren fɔrɛst dɔn lɔs.
The viewpoint offered a great view of the city.	Di ples usay dɛn bin de si di siti bin de sho di siti fayn fayn wan.
The bee buzzed loudly, enjoying the sweet nectar.	Di bi bin de buz lawd wan, ɛn i bin de ɛnjɔy di swit nɛktɔ.
Many women wear makeup now.	Bɔku uman dɛn kin wɛr mek-ap naw.
He’s really into football.	I rili de insay futbɔl.
He rolled up a piece of paper at home.	I rol wan pepa na os.
First, you will need to peel the apple.	Fɔs, yu go nid fɔ pul di apul.
Thousands gathered at the monument.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di monumɛnt.
The water flowed downstream.	Di wata bin de rɔn dɔŋ di wata.
We quickly extinguished the fire with water.	Wi bin de kil di faya kwik kwik wan wit wata.
Rivers run up and down the ground.	Riva dɛn de rɔn ɔp ɛn dɔŋ di grɔn.
James was known for his kindness.	Dɛn bin no Jems fɔ di kayn we aw i bin de du gud.
There is a constant shortage of teachers here.	Ticha dɛn de shɔt ɔltɛm na ya.
Three days passed before they could leave.	Tri dez bin pas bifo dɛn ebul fɔ kɔmɔt de.
You were invited to dinner, but were unable to attend.	Dɛn bin invayt yu fɔ it ivintɛm it, bɔt yu nɔ bin ebul fɔ atɛnd.
A smile crossed his cheeks.	Wan smayl bin krɔs in chɛst.
The canyons were formed during rock erosion.	Di kanyon dɛn bin fɔm we di rɔk dɛn bin de rɔtin.
He couldn’t count to ten.	I nɔ bin ebul fɔ kɔnt te to tɛn.
The old man closed his eyes, feeling very tired.	Di ol man lɔk in yay, i bin fil taya bad bad wan.
Still, underneath the shiny paint, the paint peeled off.	Bɔt stil, ɔnda di pent we bin de shayn, di pent bin de kɔmɔt.
Their patience was exhausted.	Dɛn peshɛnt bin dɔn taya.
We need a day of relaxation and fun.	Wi nid wan de fɔ rilaks ɛn ɛnjɔy wisɛf.
In winter, the climate of the city is harsh.	Insay di kol sizin, di klaymat na di siti kin tranga.
Dogs don’t like bathing.	Dɔg nɔ lɛk fɔ was.
He has given up on us.	I dɔn giv-ɔp pan wi.
It was a small village.	Na bin wan smɔl vilej.
Children need three meals a day.	Pikin dɛn nid fɔ it tri tɛm ɛvride.
Experts debate whether the ozone layer is thinning.	Masta sabi bukman dɛn kin agyu if di ɔzoyn layt de tan.
This vicious circle will have to be broken.	Dis bad bad sɛklɔ go gɛt fɔ brok.
The nurse will be here in less than an hour.	Di nɔs go kam ya insay lɛs wan awa.
The new chairman was a breath of fresh air.	Di nyu chiaman bin de blo fayn fayn briz.
They drank tea, chewed betel, and played cards.	Dɛn bin de drink ti, it betel, ɛn ple kad.
The diplomat visits many countries.	Di diplɔmat kin go na bɔku kɔntri dɛn.
Their tent crumbled under the weight of snow.	Dɛn tɛnt bin krɔs ɔnda di wet we sno bin de mek.
His eyes	In yay dɛn
Boys and girls should learn quickly.	Bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn fɔ lan kwik kwik wan.
He used his laptop to play online chess.	I bin de yuz in laptɔp fɔ ple chɛs na di Intanɛt.
The dancers were dressed in a gorgeous costume.	Di wan dɛn we bin de dans bin wɛr wan fayn fayn klos.
The chickens are raised in a pen.	Dɛn de mɛn di kɔk dɛn na wan pen.
The monkey swung through the trees.	Di mɔnki bin swing tru di tik dɛn.
The company has two divisions.	Di kɔmni gɛt tu pat dɛn.
She found herself staring at the phone for a long time.	I bin si se i de luk di fon fɔ lɔng tɛm.
The soldiers settled down for the night.	Di sojaman dɛn bin setul fɔ di nɛt.
When the boat sank, only four survived.	We di bot bin sink, na 4 pipul dɛn nɔmɔ bin sev.
The cat sat on the mat, yawning.	Di pusi bin sidɔm na di mat, de yaw.
The walk to the square took most of the day.	Di waka fɔ go na di skwea bin tek bɔku pan di de.
They watched carefully as the battle progressed.	Dɛn bin de tek tɛm wach we di fɛt bin de go bifo.
Make sure there is meat in the soup.	Mek shɔ se mit de insay di sup.
A lorry ran over his father.	Wan lɔri bin rɔn pan in papa.
They’re not too keen on the idea.	Dem no tu keen fo di aidia.
The accident was horrible.	Di aksidɛnt bin rili bad.
The man was sound asleep	Di man bin de slip fayn fayn wan
His eyes are on you.	In yay dɛn de pan yu.
He wanted to break his contract with his employer.	I bin want fɔ brok in kɔntrakt wit in bɔs.
The weather continued to deteriorate rapidly.	Di wɛda bin kɔntinyu fɔ pwɛl kwik kwik wan.
The bartender served four cups of coffee.	Di pɔsin we de wok na di ba bin gi 4 kɔp kɔfi.
He looked everyone in the eye.	I bin de luk ɔlman na in yay.
Huge amounts of food were wasted.	Dɛn bin de west bɔku bɔku tin dɛn fɔ it.
He hears a dog barking at night.	I de yɛri dɔg de ala na nɛt.
He climbed the ladder to the top.	I klaym di lada fɔ go ɔp.
This rose is red.	Dis ros na red.
His question surprised her.	Di kwɛstyɔn we i aks bin mek di uman sɔprayz.
This city is well known for its ancient architecture.	Bɔku pipul dɛn sabi dis siti fɔ di ol we aw dɛn bil am.
He’s the pet of the group.	Na im bi di pet fo di grup.
His father is a successful lawyer.	In papa na lɔya we sabi wok fayn fayn wan.
How does he do this?	Aw i de du dis?
She avoided his gaze.	I bin de avɔyd di we aw i bin de luk am.
The price of a car is determined by its cubic capacity.	Di prayz fɔ motoka kin bi bay di kayn we aw i gɛt kubik kapasiti.
He would not admit any wrongdoing.	I nɔ go gri se i du ɛni bad tin.
The rooms need to be well ventilated.	Di rum dɛn nid fɔ gɛt gud ɛya.
He decided to sleep on the lawn.	I bin disayd fɔ slip na di lawn.
The islanders came to the mainland to trade.	Di pipul dɛn na di ayland bin kam na di men land fɔ go sɛl tin dɛn.
How long has it been since he died?	Aw lɔng i dɔn pas frɔm we i day?
The captain lost his mind completely.	Di kapten bin lɔs in maynd kpatakpata.
None of the passengers were injured in the crash.	Nɔn pan di pasenja dɛn nɔ bin wund insay di aksidɛnt.
The students approached a nearby lake.	Di studɛnt dɛn bin kam nia wan lek we bin de nia de.
Clouds floated lazily across the dazzling blue sky.	Klawd dɛn bin de flɔt les wan akɔdin to di blu skay we bin de shayn.
He spent the morning on his laptop.	I bin spɛn di mɔnin na in laptɔp.
My dog ​​was by my side.	Mi dɔg bin de nia mi.
The bad light rendered the camera useless.	Di bad layt bin mek di kamɛra nɔ gɛt wan yus.
Girls are trained to change their behavior.	Dɛn kin tren gyal pikin dɛn fɔ chenj di we aw dɛn de biev.
He placed it on the ground ceremonially.	I bin de put am na grɔn fɔ sɛrimɔni.
The nation’s belief in communism seemed heroic at the time.	Di we aw di neshɔn bin biliv pan kɔmyunizim bin tan lɛk se na heroic da tɛm de.
He almost dropped the phone.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i drɔp di fon.
That puts them in a really bad mood.	Dat de put dɛn na rili bad bad at.
The box is on the top shelf.	Di bɔks de na di shelf we de ɔp.
The standoff was over.	Di standɔf bin dɔn.
Tom is an engineer.	Tom na wan injinia.
The sound of footsteps filled the empty street.	Di sawnd we di fut dɛn bin de bit bin de ful-ɔp di ɛmti strit.
He sold lemonade to passing traffic.	I bin de sɛl lɛmonad to di trafik we bin de pas.
He was able to get the promotion.	I bin ebul fɔ gɛt di prɔmoshɔn.
The country was once a swamp.	Wan tɛm, di kɔntri na bin swamp.
This church has an unusual spire.	Dis chɔch gɛt wan spay we nɔ kɔmɔn.
He is a curious writer, always trying something new.	Na rayta we want fɔ no mɔ, ɛn i de tray fɔ du nyu tin ɔltɛm.
The water flowed swiftly across the plain.	Di wata bin de rɔn kwik kwik wan krɔs di ples we nɔ gɛt natin.
He jumped up, waving his arms in victory.	I jomp ɔp, i de wev in an dɛn fɔ sho se i win.
A classic science fiction film.	Wan klashik sayɛns fikshɔn fim.
A small plane left the airport.	Wan smɔl plen bin kɔmɔt na di aypɔt.
The nuclear plant is seen here as a savior.	Dɛn de si di nyuklia plant ya as pɔsin we de sev am.
The air force has an impressive history.	Di ɛya fɔs gɛt wan impɔtant istri.
What you take in may not match what goes on the outside.	Wetin yu tek insay kin nɔ mach wetin de go na do.
The mother pulled her baby boy closer.	Di mama pul in bebi bɔy kam nia am.
It was a mixed result for most of the day.	Na bin miks rizulyt fɔ bɔku pan di de.
Sometimes it takes years to get out of customs.	Sɔntɛnde, i kin tek sɔm ia fɔ mek dɛn nɔ gɛt kɔstɔm.
Please excuse the language.	Duya ɛkskyuz di langwej.
The clone was indistinguishable from the original.	Di klon nɔ bin ebul fɔ difrɛn frɔm di fɔs wan.
He destroyed all known copies of the agreement.	I bin pwɛl ɔl di kɔpi dɛn we dɛn bin no bɔt di agrimɛnt.
They just know it’s this one.	Dɛn jɔs no se na dis wan.
The factory refused to provide health insurance.	Di faktri nɔ bin gri fɔ gi dɛn wɛlbɔdi inshɔrans.
A house is built on the bedrock foundation.	Dɛn bil wan os pan di fawndeshɔn we dɛn mek wit bedrɔk.
Instead, we raised the price.	Bifo dat, wi bin mek di prayz go ɔp.
The poem impressed the judges.	Di poem bin rili kɔle di jɔj dɛn.
Bicycle wheels can have spokes.	Baysikul wil kin gɛt spɔk.
It is very easy to be deceived by beauty.	I rili izi fɔ mek fayn fayn tin dɛn de ful pɔsin.
He walked quietly down the stairs.	I bin de waka kwayɛt wan dɔŋ di stej.
These peasants are starving.	Dɛn pipul ya we de wok na fam de day wit angri.
For most, water is not the most important thing.	Fɔ mɔs, wata nɔto di tin we impɔtant pas ɔl.
I have been in this neighborhood before.	A bin de na dis neshɔn bifo.
Here is a list of restrictions.	Na dis na di list fɔ di tin dɛn we dɛn nɔ fɔ du.
Thank you for your help.	Wi tɛl tɛnki fɔ di ɛp we una ɛp wi.
Use this spoon to stir the master bedroom.	Yuz dis spun fɔ stɔp di masta bedrum.
The guards denied that they were looking for us.	Di gad dɛn bin dinay se dɛn nɔ bin de luk fɔ wi.
If the client is honest and diligent, .	If di klaynt ɔnɛs ɛn i de wok tranga wan, .
There will be a lot of people in the stadium tomorrow.	Na plenti pipul go de na di stediom tumara.
Beware of danger.	Yu fɔ tek tɛm wit denja.
He was charged with treason.	Dɛn bin chaj am fɔ se i dɔn tɔn in bak pan Gɔd.
The little girl said she understood.	Di smɔl titi se i ɔndastand.
The beam is made of reinforced concrete with steel bars.	Dɛn mek di bim wit kɔnkrit we dɛn dɔn mek wit stɛl bar dɛn.
Alex sewed their fingers.	Alɛks bin siŋ dɛn finga dɛn.
The actor got his start in a theater production.	Di aktɔ bin gɛt in stat na wan tiyata prodakshɔn.
These monkeys are dangerous.	Dɛn mɔnki dɛn ya denja.
Water is essential for life.	Wata na impɔtant tin fɔ liv.
The blandfold is removed and he tries on the glasses.	Dɛn pul di blandfold ɛn i tray fɔ wɛr di glas dɛn.
I danced all night at the party.	A bin de dans ɔl nɛt na di pati.
An old country road winds through the valley.	Wan ol kɔntri rod de blo na di vali.
Most of the children who attend that school go on to university.	Bɔku pan di pikin dɛn we kin go na da skul de kin go na yunivasiti.
The streets of the village are unpaved.	Di strit dɛn na di vilej nɔ gɛt pawa.
Every face in the crowd is different.	Ɛni fes we de na di krawd difrɛn.
Jane is not used to driving in the snow.	Jenɛt nɔ yus fɔ drayv na di sno.
The woman looked thoughtful for a moment.	Di uman bin luk de tink fɔ smɔl tɛm.
Some factories will become profitable only on the black market.	Sɔm faktri dɛn go bi prɔfit nɔmɔ na di blak makit.
I run every day.	A de rɔn ɛvride.
It can be a lot of money.	I kin gɛt bɔku mɔni.
This strange arrangement was interesting.	Dis strenj arenjmɛnt bin rili intrestin.
Cops laughed and whispered to each other.	Polisman dɛn bin de laf ɛn wispa to dɛnsɛf.
The design of the refrigerator was amazing.	Di we aw dɛn mek di frij na bin wɔndaful tin.
He found the first batch delicious.	I bin si se di fɔs batch bin swit.
Thank you for your time.	A tɛl yu tɛnki fɔ yu tɛm.
He struggled to get to work on time.	I bin de tray tranga wan fɔ go wok di rayt tɛm.
It was a frustrating experience for us.	Na bin wan tin we bin de mek wi at pwɛl.
A treasure has been declared.	Dɛn dɔn deklare wan trɔs.
Sugar is either black or brown.	Shuga na blak ɔ brawn.
The birds crowd around the feeder.	Di bɔd dɛn kin krawd rawnd di pɔsin we de it.
I was once asked that same question.	Wan tɛm, dɛn bin aks mi da sem kwɛstyɔn de.
Some believe he has supernatural powers.	Sɔm pipul dɛn biliv se i gɛt pawa dɛn we pas mɔtalman.
The show flopped.	Di sho bin flop.
He sees himself as intelligent and intelligent.	I de si insɛf as pɔsin we gɛt sɛns ɛn we gɛt sɛns.
This soup is a bit sweet for me.	Dis sup na bit swit fo mi.
The young woman wants children.	Di yɔŋ uman want pikin dɛn.
The city streets are filled with heavy traffic.	Di siti strit dɛn ful-ɔp wit bɔku bɔku trafik dɛn.
He is known to be an excellent cook.	Dɛn sabi am fɔ bi pɔsin we sabi kuk fayn fayn wan.
They weren’t the brightest, but they knew a lot.	Dɛn nɔto bin di wan dɛn we brayt pas ɔlman, bɔt dɛn bin no bɔku tin.
It has been used by goldsmiths for centuries.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de mek gold dɔn de yuz am.
The soldiers stood there, standing at attention.	Di sojaman dɛn bin tinap de, dɛn tinap fɔ mek dɛn pe atɛnshɔn to dɛn.
One viewer had complained that the video was bad.	Wan pɔsin we bin de wach di fim bin dɔn kɔmplen se di fim nɔ fayn.
Jack treaded lightly, avoiding chicken poo.	Jack bin de tred layt wan, de avɔyd kɔk poo.
A college education is very important these days.	Wan kɔleji ɛdyukeshɔn rili impɔtant dɛn tɛm ya.
The lawyer said his case is based on three precedents.	Di loya se im kes de fo tri precedents.
Water pipes are often equipped with traps.	Bɔku tɛm, dɛn kin put trap na wata paip dɛn.
Today, the sun is shining again.	Tide, di san de shayn bak.
Training and development is very important.	Trenin ɛn divɛlɔpmɛnt rili impɔtant.
Strip off the leaves.	Strip di lif dɛn.
The leader especially flatly rejected it.	Di lida mɔ bin tɔk klia wan se i nɔ gri wit am.
Greed is one of the seven deadly sins.	Gridi na wan pan di sɛvin sin dɛn we de kil pɔsin.
Filmmaking is just as old as cinema.	Fɔ mek fim dɛn jɔs dɔn ol lɛk sinima.
The shorter word is pronounced "tad".	Di wɔd we shɔt, dɛn kin kɔl am "tad".
There was a block of stone that had fallen.	Wan blɔk bin de we dɛn mek wit ston we bin dɔn fɔdɔm.
Chop the vegetables into small pieces.	Chop di vegjetabul dɛn to smɔl smɔl pat dɛn.
Now, he is resting.	Naw, i de rɛst.
The man groaned in pain.	Di man bin de kray bikɔs i bin de fil pen.
I will take the dog outside.	A go kɛr di dɔg go na do.
Unemployed people have formed a protest group.	Pipul we nɔ gɛt wok dɔn mek wan grup we de protɛst.
The ground will be barren if nothing is done.	Di grɔn go bi barren if dɛn nɔ du natin.
I will return the books to the library tomorrow.	A go gi di buk dɛn bak na di laybri tumara.
This county is famous for its long reign.	Dis kɔntri gɛt nem fɔ di lɔng tɛm we i bin de rul di kɔntri.
Too much should be avoided at all costs.	Dɛn fɔ avɔyd fɔ tɔk bɔku tin dɛn pan ɔl we i nɔ izi fɔ dɛn.
The cow comes out of her stall, snoring.	Di kaw kɔmɔt na in stɔ, i de snor.
Draw water from a deep well.	Draw wata frɔm wan dip wɛl.
The army was ready to receive supplies.	Di ami bin rɛdi fɔ gɛt tin dɛn we dɛn bin de sɛn fɔ fɛt.
Many cities now have underground subway systems.	Bɔku siti dɛn naw gɛt sɔbwɔ sistem dɛn we de ɔnda grɔn.
His friends phoned for advice.	In padi dɛn bin de fon fɔ advays dɛn.
It’s hard to deal with two kids.	I at fɔ dil wit tu pikin dɛn.
The clothes caught fire.	Di klos bin kech faya.
To make a sentence, words must be run together.	Fɔ mek wan sɛntɛns, dɛn fɔ rɔn wɔd dɛn togɛda.
Put the gifts on the tree.	Put di gift dɛn na di tik.
It continued to climb slowly	I kɔntinyu fɔ go ɔp smɔl smɔl
Why did you choose that career?	Wetin mek yu pik da wok de?
This rule change was long overdue.	Dis chenj we dɛn chenj di lɔ bin dɔn de fɔ lɔng tɛm.
Sometimes these things scare me.	Sɔntɛnde, dɛn tin ya kin mek a fred.
They were ready to open the gates.	Dɛn bin rɛdi fɔ opin di get dɛn.
Some young people enjoy playing computer games.	Sɔm yɔŋ wan dɛn kin lɛk fɔ ple kɔmpyuta gem dɛn.
The myth describes their fate.	Di lay lay stori de tɔk bɔt wetin go apin to dɛn.
There was a storm outside.	Wan big big briz bin de blo na do.
A pensioner is an elderly person.	Pɔsin we gɛt penshɔn na pɔsin we dɔn ol.
This temple is the oldest in the region.	Dis tɛmpul na di wan we ol pas ɔl di ɔda tɛmpul dɛn na di rijɔn.
Water is boiled to clean it.	Dɛn kin bɔyl wata fɔ klin am.
The roads are narrow and often unpaved.	Di rod dɛn smɔl ɛn bɔku tɛm dɛn nɔ kin mek pav.
He was said to have been examined by a doctor.	Dɛn bin se wan dɔktɔ dɔn chɛk am.
Very few women in the region are literate.	Na smɔl uman dɛn nɔmɔ de na di rijɔn we sabi rid ɛn rayt.
He uses his savings to open a small restaurant.	I kin yuz di mɔni we i dɔn kip fɔ opin wan smɔl rɛstɔrant.
He loosened some bolts with a hammer.	I bin lus sɔm bolt dɛn wit hama.
This would be really hard.	Dis wud rili at.
First, you’ll need a cup of brown sugar.	Fɔs, yu go nid wan kɔp brawn shuga.
They reached the city, which quickly took its blessing.	Dɛn rich na di siti, ɛn di siti bin tek in blɛsin kwik kwik wan.
A light breeze blew throughout the park.	Wan layt briz bin de blo ɔlsay na di pak.
The donkey shed its load.	Di dɔnki bin de shed in lod.
The mountain protects the valley.	Di mawnten de protɛkt di vali.
His eyes fell on an envelope.	In yay bin fɔdɔm pan wan ɛnvilɔp.
The opium rattled under his seat.	Di opium bin de rɔtin ɔnda in sidɔm ples.
Children were told to go to school.	Dɛn bin de tɛl pikin dɛn fɔ go skul.
Scientists embark on new projects.	Sayɛnsman dɛn kin bigin fɔ du nyu wok dɛn.
He sent two squads to investigate.	I bin sɛn tu skwad dɛn fɔ go chɛk.
This dog was alone.	Dis dɔg bin de in wan.
The lights all went out immediately.	Di layt dɛn ɔl bin ɔt wantɛm wantɛm.
We’re going to open a pizzeria.	Wi go opin wan pizzeria.
The newspaper was newspaper and informative.	Di nyuspepa bin gɛt nyuspepa ɛn i bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ no bɔt.
The captain was sailing his ship across the ocean.	Di kapten bin de travul wit in ship fɔ krɔs di si.
We saw tall ships crossing the sea.	Wi bin si ay ay ship dɛn we bin de krɔs di si.
I dreamed of their future.	A bin de drim bɔt dɛn tumara bambay.
So he started counting.	So i bigin fɔ kɔnt.
Boys and girls are born differently.	Dɛn kin bɔn bɔy pikin ɛn gyal pikin difrɛn.
There is no clay in this pot.	No kle nɔ de na dis pɔt.
I meditate every day.	A kin tink gud wan ɛvride.
There was a company meeting at the convention center.	Wan kɔmni mitin bin de na di kɔnvɛnshɔn sɛnta.
The skies were clear and sunny yesterday.	Di skay bin klia ɛn di san bin de shayn yestede.
The story begins with the discovery of gold.	Di stori bigin wit di we aw dɛn fɛn gold.
Water injection works best.	Wata injɛkshɔn kin wok fayn pas ɔl.
Scientists to this day disagree about his origins.	Sayɛnsman dɛn te tide nɔ gri wit wetin i bigin.
He was eager to return to the village.	I bin rili want fɔ kam bak na di vilej.
He had to be careful when changing lanes.	I bin gɛt fɔ tek tɛm we i de chenj di len.
He dreamed of a great country.	I bin de drim bɔt wan big kɔntri.
This nation has many natural resources.	Dis neshɔn gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
The government has agreed to repeal this law.	Di gɔvmɛnt dɔn gri fɔ pul dis lɔ.
So what does life mean?	So wetin layf min?
The professor said that he was being persecuted.	Di prɔfɛsɔ bin tɔk se dɛn de mek i sɔfa.
We are told that the plant is poisonous.	Dɛn tɛl wi se di plant gɛt pɔyzin.
These insecticides repel all kinds of bugs and insects.	Dɛn tin ya we dɛn kin yuz fɔ kil insɛkt dɛn kin drɛb ɔl kayn bɔg ɛn insɛkt dɛn.
When the town was near the sea, and grew slowly.	We di tɔŋ bin de nia di si, ɛn i bin de gro smɔl smɔl.
He wasn’t resting.	I nɔ bin de rɛst.
Novels give us insights into life.	Novɛl dɛn kin gi wi sɛns bɔt layf.
Minimize sunlight.	Mek yu nɔ gɛt bɔku san layt.
You wrote about one thing.	Yu bin rayt bɔt wan tin.
The treatment works well in adults.	De tritmɛnt kin woke fayn fayn wan pan big pipul dɛm.
It comes in three decades.	I kin kam insay tri dikɔs.
The basketball team won the championship game.	Di baskɛtbɔl tim bin win di championship gem.
Some animals don’t seem to be afraid of airplanes.	I tan lɛk se sɔm animal dɛn nɔ de fred wit plen.
This house is brand new!	Dis os na nyu wan!
Some men just aren’t cut out for leadership.	Sɔm man dɛn jɔs nɔ de kɔt fɔ bi lida.
He and his family live in a housing development.	In ɛn in famili de na wan say usay dɛn de bil os dɛn.
He was assured that he would be rewarded for his efforts.	Dɛn bin tɛl am se dɛn go pe am fɔ di tray we i de tray tranga wan.
The flowers bloom in summer.	Di flawa dɛn kin blo insay di sɔmma.
The employer must ensure that they are working properly.	Di pɔsin we de gi di wok fɔ mek shɔ se dɛn de wok fayn fayn wan.
So he was surprised to learn the truth.	So i bin sɔprayz we i kam fɔ no di tru.
The yolk was golden yellow.	Di yolk bin yɔlɔ lɛk gold.
Use lotions, but do not overdo them.	Yuz loshan, bɔt nɔ yuz dɛn pasmak.
Unfortunately, we have no further information about the animal.	I sɔri fɔ no se wi nɔ gɛt ɛni ɔda tin bɔt di animal.
During the hot summer months, people stay out of the house.	Insay di sɔmma mɔnt dɛn we kin wam, pipul dɛn nɔ kin kɔmɔt na os.
Ants are social insects.	Ant na sɔshal insɛkt dɛn.
Only experienced users should attempt this.	Na di wan dɛn nɔmɔ we gɛt ɛkspiriɛns fɔ tray fɔ du dis.
The rabbit’s long ears help it detect danger.	Di rɔbish in lɔng yes dɛn kin ɛp am fɔ no usay denja de.
What could be better than fresh air and green trees?	Wetin go bɛtɛ pas fresh briz ɛn grɔn tik dɛn?
The drawer was full of socks.	Di drɔwa bin ful-ɔp wit sɔks.
The statue shows a young woman standing firm.	Di statu sho wan yɔŋ uman we tinap tranga wan.
Be sure to clean them before you start.	Mek shɔ se yu klin dɛn bifo yu bigin.
A nurse examined the patient carefully.	Wan nɔs bin tek tɛm luk di pɔsin.
If you do not stop speeding, you will be arrested.	If yu nɔ stɔp fɔ spid, dɛn go arɛst yu.
They say it was common practice.	Dɛn se na bin kɔmɔn tin fɔ du.
She lived at her grandmothers house.	I bin de na in grani dɛn os.
His sister’s marriage was a disaster.	In sista in mared bin rili bad.
The assembled decades of research confirmed his first instincts.	Di assembled dikɛd risach dɛm bin kɔnfɔm in fɔs instinkt dɛm.
The children were playing in the park.	Di pikin dɛn bin de ple na di pak.
All the inhabitants of this village were farmers.	Ɔl di pipul dɛn we bin de na dis vilej na bin fama dɛn.
Several cesarean sections are performed.	Dɛn kin du sɔm sizarian sɛkshɔn dɛn.
His demeanor was very strong.	Di we aw i bin de biev bin rili strɔng.
When the staff arrived, they were sent to the kitchen.	We di wokman dɛn kam, dɛn sɛn dɛn na di kichin.
Flying is the least convenient form of travel.	Flay na di we fɔ travul we nɔ kin izi fɔ yuz.
We must rid our land of this evil.	Wi fɔ pul dis bad bad tin kɔmɔt na wi land.
A bleeding ulcer can be a sign of an ulcer.	Ɔlsa we de blɔd kin bi sayn fɔ ɔlsa.
The townspeople gathered every year.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin de gɛda ɛvri ia.
There are many types of social organization on this planet.	Bɔku kayn soshal ɔganayzeshɔn de na dis planɛt.
There was a lot of excitement.	Bɔku gladi gladi bin de de.
Replace idioms with synonyms.	Riples di idiom dɛn wit di sem wɔd dɛn.
What will happen to you?	Wetin go apin to yu?
The cats are really cute.	Di pusi dɛn rili fayn.
The union held out for better pay and working conditions.	Di yunion bin hol out fo beta pe and wok kondishon.
When mixed with hot ashes, the paste hardens.	We dɛn miks am wit wam ashis, di paste kin at.
These were difficult times for farmers.	Dis tɛm dɛn na bin tranga tɛm fɔ di fama dɛn.
He sucker punched me in the stomach.	I sucker pans mi na di bɛlɛ.
He put his hand on my shoulder.	I put in an pan mi sholda.
He is known locally for his poetry.	Dɛn sabi am na di eria fɔ in poem dɛn.
He took no evasive action, as if he didn't care.	I nɔ bin tek ɛni akshɔn fɔ avɔyd, lɛk se i nɔ bisin bɔt am.
Power is concentrated in the hands of a few.	Pawa de kɔnsɛntret na sɔm pipul dɛn an.
Empty objects clattered on the cold floor.	Ɛmpti tin dɛn bin de klat na di kol flo.
The situation escalated and some violence ensued.	Di tin bin de go bifo ɛn sɔm fɛt-fɛt bin apin.
Streams of cars roared down the freeway.	Stream dɛn we gɛt motoka dɛn bin de ala na di friwe.
The authorities develop the guidelines.	Di ɔtoriti dɛn de mek di gaydlayn dɛn.
The regurgitation was removed in a plastic bag.	Dɛn bin pul di rigɔjit insay wan plastic bag.
Heavy rains threatened to cut crops short.	Ebi ebi ren bin de trɛtin fɔ kɔt di tin dɛn we dɛn plant shɔt.
The wall was covered with flags.	Dɛn bin kɔba di wɔl wit flag dɛn.
He wrote that life is a process of change.	I bin rayt se layf na chenj we de apin.
The wolf quickly devoured it.	Di wulf bin it am kwik kwik wan.
The names of the parents are easy to identify.	I izi fɔ no di nem dɛn fɔ di mama ɛn papa dɛn.
Birds migrate south at this time of year.	Bɔd dɛn kin muf go na di sawt pat dis tɛm insay di ia.
The man drank a glass of water heavily.	Di man bin drink wan glas wata bad bad wan.
The child tried to stand and fell.	Di pikin bin tray fɔ tinap ɛn fɔdɔm.
The faces of the winners were red with triumph.	Di wan dɛn we win di fes bin rɛd wit triumph.
Unfortunately, the dances were banned decades ago.	I sɔri fɔ no se dɛn bin ban di dans dɛn bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
A wire fence surrounds the property.	Wan waya fɛns de rawnd di prɔpati.
He encouraged people to study hard in school.	I bin ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ stɔdi tranga wan na skul.
He was the third person to make contact with them.	Na in na bin di tɔd pɔsin we mek kɔntakt wit dɛn.
They stopped buying food.	Dɛn bin stɔp fɔ bay tin fɔ it.
She brought two friends, and one friend’s husband invited them.	I kam wit tu padi dɛn, ɛn wan padi in man bin invayt dɛn.
He had two bleeds on his left leg.	I bin gɛt tu blɔd na in lɛft leg.
He did everything he could to help.	I bin du ɔl wetin i ebul fɔ ɛp.
He had to remortgage his boat.	I bin gɛt fɔ rimɔtgɛj in bot.
I will go out for a smoke now.	A go go na do fɔ smok naw.
He took the child's hand.	I ol di pikin in an.
The soldiers were well armed.	Di sojaman dɛn bin gɛt wɛpɔn dɛn fayn fayn wan.
Mist of roses hung over the scene.	Mist of roses bin de hang pan di scene.
A dome of smoke formed over the water.	Wan dome we gɛt smok bin fɔm oba di wata.
We passed several sharks on the way.	Wi bin pas sɔm shak dɛn we wi de go.
The bike was stolen at night.	Dɛn bin tif di bayk na nɛt.
Then there was a torrential downpour.	Afta dat, ebi ebi ren bin kam.
My dresser is dirty.	Mi dresa dɔn dɔti.
The task of training a team	Di wok fɔ tren wan tim
The jungle was dense.	Di jɔŋgrɔn bin rili bɔku.
He wandered down the street, lost in a daze.	I bin de waka waka na strit, i bin lɔs insay wan daz.
Do not let the bananas turn brown.	Nɔ mek di banana dɛn tɔn brawn.
But they gave up immediately.	Bɔt dɛn bin giv ɔp wantɛm wantɛm.
The city has many restaurants.	Di siti gɛt bɔku rɛstɔrant dɛn.
We have to find the password!	Wi fɔ fɛn di paswɔd!
During the morning rush hour, our train was late.	Di tɛm we pipul dɛn bin de rɔsh na mɔnin, wi tren bin de let.
It was also used as a political tool of dictatorship.	Dɛn bin de yuz am bak as pɔlitiks tul fɔ diktetaship.
He ate them with a cream filling.	I bin it dɛn wit wan krim we dɛn ful-ɔp.
People should plant more trees to combat global warming.	Pipul dɛn fɔ plant mɔ tik dɛn fɔ fɛt di wɔl we de wam.
Iron ore is a metal rich in iron.	Ayɛn ɔyl na mɛtal we gɛt bɔku ayɛn.
He wrote two doves.	I bin rayt tu dɔv dɛn.
His reaction to his words was quick.	Di we aw i bin biev we i tɔk bin kwik kwik wan.
The boxer gasps for breath after the fight.	Di bɔksa de gas fɔ blo afta di fɛt.
The girl cried and cried as her mother comforted her.	Di titi kray ɛn kray as in mama de kɔrej am.
He spends every waking hour making money.	I de spɛn ɛvri awa we i de wek fɔ mek mɔni.
Little is known about his childhood.	Dɛn nɔ no bɛtɛ tin bɔt aw i bin smɔl.
Vegetables grew in abundance on their farm.	Vegtebul dɛn bin de gro bɔku bɔku wan na dɛn fam.
The hiker looked into the distance.	Di man we bin de waka na di mawnten bin de luk fa fawe.
There will be fireworks tonight.	Faya wok go de tinayt.
He sat down and answered the questions.	I bin sidɔm ɛn ansa di kwɛstyɔn dɛn.
Each candidate ran on a different platform.	Ɛni kandidet bin rɔn na difrɛn pletfɔm.
Once abundant, these trees are now rare.	Wan tɛm, dɛn tik dɛn ya bin bɔku, naw dɛn nɔ bɔku.
Rising birth rates have nowhere to go, but they are increasing.	Di bɔn ret we de go ɔp nɔ gɛt say fɔ go, bɔt i de go ɔp.
The train derailed.	Di tren bin kɔmɔt na di rel we.
The palace is clad in stone.	Di pales de klos wit ston.
Jane has overcome many challenges.	Jenɛt dɔn win bɔku prɔblɛm dɛn.
Then,	Dɔn,
Deception is part of human nature.	Fɔ ful pɔsin na pat pan mɔtalman nature.
Plastic bottles are also banned in many countries.	Dɛn nɔ kin yuz plastic bɔtul dɛn bak na bɔku kɔntri dɛn.
The party will take place next month.	Di pati go tek ples neks mun.
I will help you solve the problem.	A go ɛp yu fɔ sɔlv di prɔblɛm.
When he raised his hands, his beauty	We i es in an dɛn ɔp, in fayn fayn tin dɛn
Ask your little ones often to clean the house.	Aks yu smɔl pikin dɛn bɔku tɛm fɔ mek dɛn klin di os.
Stokes sought shelter in the hedge.	Stoks bin de fɛn say fɔ ayd na di hed.
The government promptly instituted a media blackout.	Di gɔvmɛnt bin mek wan midia blak ɔut kwik kwik wan.
The rivers were swollen with meltwater this year.	Di riva dɛn bin swel wit wata we bin de mɛlt dis ia.
The results of the experiment were remarkable.	Di tin dɛn we bin kɔmɔt frɔm di ɛkspiriɛns bin rili wɔndaful.
There was a great deal of trouble.	Wan big big trɔbul bin de.
So, speak slowly and carefully.	So, yu fɔ tɔk sloslo ɛn tek tɛm tɔk.
The novice monk finds his way around the temple.	Di novis mɔnk de fɛn in we rawnd di tɛmpul.
He listens to classical music in the evenings.	I kin lisin to klasical myusik na ivintɛm.
Steel is the most common construction metal.	Stilin na di mɛtal we dɛn kin yuz mɔ fɔ bil.
The oil reservoir is in the south.	Di ɔyl we dɛn de kip de na di sawt pat.
They don’t want to admit failure.	Dɛn nɔ want fɔ gri se dɛn de fel.
New hires are invited to a special briefing.	Dɛn kin invayt nyu wan dɛn we dɛn tek fɔ kam na wan spɛshal brifin.
The government has promised to rebuild the city.	Di gɔvmɛnt dɔn prɔmis fɔ bil di siti bak.
I've got to run.	A don get fo ron.
Pour water into the tank.	Put wata insay di tank.
Norres are still ubiquitous in these parts.	Nɔrrɛs stil de ɔlsay na dɛn say dɛn ya.
Moving mountains, throwing off all obstacles.	Mawnt dɛn we de muv, we de trowe ɔl di tin dɛn we de ambɔg dɛn.
Seeing so much blood scared him.	We i si bɔku bɔku blɔd bin de mek i fred.
He believed he could pass the test.	I bin biliv se i go ebul fɔ pas di tɛst.
The sentence was handed down yesterday.	Dem bin giv di sentens yestade.
The moon was red.	Di mun bin rɛd.
Three of the four runners came in eighth.	Tri pan di 4 rɔna dɛn bin kam na di nɔmba et ples.
Sometimes you’ll find the biggest vegetables in the supermarket.	Sɔntɛnde, yu go fɛn di big big vɛjitebul dɛn na di supamakit.
The insurgents are fighting for an independent state.	Di pipul dɛn we de fɛt fɔ di gɔvmɛnt de fɛt fɔ wan indipɛndɛnt stet.
Donors are asked to donate blood regularly.	Dɛn kin aks di wan dɛn we de gi blɔd fɔ gi blɔd ɔltɛm.
The door was installed by workers.	Na wokman dɛn bin put di domɔt.
That’s the question, right?	Na di kwɛstyɔn, nɔto so?
The planet has plants and animals.	Di planɛt gɛt plant ɛn animal dɛn.
Take 4 cups of milk, and boil together.	Tek 4 kɔp milk, ɛn bɔyl togɛda.
His reports were timely, detailed and accurate.	Di ripɔt dɛn we i bin gi bin apin insay di rayt tɛm, dɛn bin tɔk bɔt di tin dɛn we dɛn bin dɔn tɔk bɔt ɛn dɛn bin kɔrɛkt.
The tsunami was triggered by a volcanic eruption.	Na wan volkeno we bin bɔn bin mek di tsunami kam.
Few of his students are intelligent.	Smɔl pan in studɛnt dɛn gɛt sɛns.
The flavors were different.	Di flawa dɛn bin difrɛn.
Technicians prepared for the asteroid hit.	Teknishian dɛn bin pripia fɔ di tɛm we di asteroyd go hit.
He thought his chance had passed.	I bin tink se in chans dɔn pas.
So choose your words carefully.	So tek tɛm pik di wɔd dɛn we yu de tɔk.
The criminal jumped out of a window to escape.	Di kriminal bin jomp kɔmɔt na wan winda fɔ rɔnawe.
Jo was an average girl.	Jo na bin avrej titi.
The stamp marked "value" has long been obsolete.	Di stamp we dɛn mak "valyu" dɔn de fɔ lɔng tɛm we dɛn nɔ de yuz am.
He didn’t eat his breakfast.	I nɔ bin de it in brɛf.
He let his hair grow long.	I bin mek in ia gro lɔng.
There were four lines on his letterhead.	Fo layn dɛn bin de na in lɛta ed.
This mold can occur anywhere around the house.	Dis mold kin apin ɛnisay rawnd di os.
Place strawberries, sugar, and lemon juice in the blender.	Put strawberry, shuga, ɛn lɛmon jus insay di blɛnda.
The floodwaters washed away everything in its path.	Di wata we bin de rɔn bin was ɔltin we bin de na in rod.
Use a teaspoon of salt.	Yuz wan ti spɔnj sɔl.
Exercise of all kinds is effective in relieving stress.	Ɔl kayn ɛksɛsayz kin wok fayn fɔ mek yu nɔ strɛs.
Duke got a boost in popularity.	Duke bin gɛt wan bɔst insay pɔpulɛshɔn.
There are some differences between men and women.	Sɔm difrɛns de bitwin man ɛn uman.
The water bottle exploded!	Di wata bɔtul bin bɔn!
He caught the fly in his mouth.	I kech di flay na in mɔt.
The children in that family are all very intelligent.	Di pikin dɛn na da famili de ɔl rili gɛt sɛns.
This is the biggest success story ever.	Dis na di big big sakrifays we dɛn dɔn ɛva gɛt.
Polar bear populations declined.	Di pipul dɛn we bin de na di polar bear dɛn bin go dɔŋ.
Police believe the police arrested the wrong person.	Polis biliv se di polis ares di rong pesin.
She was thrilled to see her favorite author.	I bin rili gladi fɔ si di pɔsin we rayt di buk we i lɛk pas ɔl.
The batik fabric was colorful.	Di batik klos bin gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
The afternoon entertainment was depressing.	Di ɛnjɔymɛnt we dɛn bin de gɛt aftanun bin de mek pipul dɛn at pwɛl.
They all went to high school together.	Dɛn ɔl bin go na sɛkɔndari skul togɛda.
This restaurant is not suitable for children.	Dis rɛstɔrant nɔ fayn fɔ pikin dɛn.
Once a week, children go missing.	Wan tɛm insay di wik, pikin dɛn kin mis.
The moon lit up the entire sky.	Di mun bin mek di wan ol skay layt.
The ruins were massive.	Di ruins bin bɔku bɔku wan.
A blue certificate is issued by the bank.	Na di bank de gi wan blu satifiket.
Our relationship is based on trust.	Wi padi biznɛs de bikɔs wi de abop pan wi.
The dynamic and buoyant atmosphere helped lift our mood.	Di dinamik ɛn buoyant atmosfɛs bin ɛp fɔ lif wi mud.
Fishermen used nets to catch salmon.	Fishaman dɛn bin de yuz nɛt fɔ fishin fɔ salmɔn.
Fire is an important part of human culture.	Faya na impɔtant tin we de insay mɔtalman kɔlchɔ.
Her maid helps her dress.	In savant uman de ɛp am fɔ drɛs.
Scents of citrus fruits and berries filled the air.	Sɛnt dɛn we dɛn mek wit sitrus frut ɛn bɛri dɛn bin de ful-ɔp di ays.
The face of the watch was scratched and dented.	Di wach in fes bin skrach ɛn i bin dɔn dent.
Don’t make too much noise.	Nɔ mek bɔku nɔys.
Habitat destruction leads to the loss of millions of species.	We dɛn pwɛl di say dɛn we dɛn de liv, dat kin mek bɔku bɔku animal dɛn lɔs.
They sought refuge in the nearby forest.	Dɛn bin go fɛn say fɔ rɔn na di fɔrɛst we bin de nia de.
His upper lip curled into a snarl.	In ɔp lip bin kɔl insay wan snar.
I thought it was very serious.	A bin tink se i rili siriɔs.
A few years ago, that outfit was popular.	Sɔm ia bifo dis tɛm, pipul dɛn bin lɛk da klos de.
The trees along the river bend gently in the wind.	Di tik dɛn we de nia di riva de bɛn jisnɔ we di briz de blo.
Consider the density of the population.	Tink bɔt di bɔku bɔku pipul dɛn we de na di eria.
Statisticians believe crime will fall.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt statystik biliv se kraym go fɔdɔm.
The fish swam around.	Di fish dɛn bin de swim rawnd.
The dog was big and strong.	Di dɔg bin big ɛn strɔng.
The cake had a layer of chocolate frosting on top.	Di kek bin gɛt wan layt we gɛt chɔklɛt frɔstin pan am.
He wore colorful clothes.	I bin de wɛr klos dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
They enjoy nothing more than gossiping.	Dɛn nɔ kin ɛnjɔy natin pas fɔ tɔk bad bɔt ɔda pipul dɛn.
The state of public sanitation is appalling.	Di stet fɔ pɔblik saniteshɔn rili bad.
For a lark, he deleted his social media accounts.	Fɔ wan lark, i dilit in soshal midia akɔn.
Take high marks.	Tek ay mak dɛn.
The government decided to impose new taxes.	Di gɔvmɛnt bin disayd fɔ pe nyu taks dɛn.
The physicist did an experiment.	Di fiziks man bin du wan ɛkspiriɛns.
Some brought only more heat.	Sɔm bin de briŋ mɔ ɔt nɔmɔ.
The fish was asleep under the water.	Di fish bin de slip ɔnda di wata.
Women cannot do work.	Uman nɔ go ebul fɔ du wok.
Transistors are made of semiconductor materials.	Dɛn mek transistɔ dɛn wit sɛmikɔndɔkta matirial dɛn.
There was silence in the library.	Silɛns bin de na di laybri.
You can decide whether to call ahead.	Yu kin disayd if yu fɔ kɔl bifo tɛm.
The statesman stirred his coffee.	Di stetman bin stɔp in kɔfi.
Add onions easily to a recipe.	Ad anɔynt izi wan to wan risɛp.
Stronger, stronger fresh coffee will be welcomed.	Dɛn go wɛlkɔm fresh kɔfi we strɔng ɛn we strɔng.
After hundreds of years of studying linguistics, linguists still do not know.	Afta bɔku bɔku ia we dɛn dɔn stɔdi bɔt langwej, di wan dɛn we sabi bɔt langwej stil nɔ no.
After he disappeared, the police investigated.	Afta i lɔs, di polis dɛn bin du investayshɔn.
Use a spatula to spread the mixture over the hazelnuts.	Yuz spatula fɔ spre di miksɔp oba di hazelnut dɛn.
Clothing often has emotional value.	Bɔku tɛm, klos kin gɛt valyu we pɔsin kin fil.
Slide the ice cube out of the spoon.	Slayd di ays kiub kɔmɔt na di spun.
It’s very naive.	I rili naif.
The fortune of this town depends on tourism.	Di fɔchɔ fɔ dis tɔŋ dipen pan turizm.
He offered us water, but we refused.	I bin gi wi wata, bɔt wi nɔ bin gri.
The nightmare was broadcast around the world.	Dɛn bin brodkas di bad bad drim ɔlsay na di wɔl.
Some animals get violent.	Sɔm animal dɛn kin gɛt fɛt-fɛt.
The design of this bridge is beautiful.	Di we aw dɛn mek dis brij rili fayn.
As we age, we change our sleep patterns.	As wi de ol, wi kin chenj di we aw wi de slip.
The container ships will arrive in port next week.	Di kontena ship dem go rich fo port neks wik.
Need them for when the devil is driving.	Nid dɛn fɔ we di dɛbul de drayv.
His mind kept racing back and forth about the park.	In maynd bin de kɔntinyu fɔ rɔn go bifo bɔt di pak.
First, you need to gather the ingredients.	Fɔs, yu nid fɔ gɛda di tin dɛn we yu go yuz fɔ mek di it.
The least expected proved to be the most enduring.	Di wan dɛn we dɛn nɔ bin de op fɔ pasmak bin sho se na di wan dɛn we go de sote go pas ɔlman.
Give the answer on the test sheet.	Gi di ansa na di tɛst sheet.
The sentence contained grammatical errors.	Di sɛntɛns bin gɛt mistek dɛn we dɛn mek wit grama.
We need to be careful when choosing accommodations.	Wi fɔ tek tɛm we wi de pik ples fɔ de.
The hyena stared at the moon.	Di hayna bin de luk di mun.
The villagers wept and cried as they passed.	Di pipul dɛn na di vilej bin de kray ɛn kray as dɛn de pas.
She stopped playing piano after her mother died.	I bin stɔp fɔ ple piano afta we in mama day.
The announcement took the young reporter by surprise.	Di anɔnsmɛnt bin mek di yɔŋ ripɔta sɔprayz.
I crossed the road.	A krɔs di rod.
Was he arguing with his friends?	Yu tink se i bin de agyu wit in padi dɛn?
Only one person was injured.	Na wan pɔsin nɔmɔ bin wund.
Many more crocodiles were spotted in the distance.	Dɛn bin si bɔku ɔda krokodail dɛn fa fawe.
He dreamed of being a pop star.	I bin de drim fɔ bi pɔp sta.
Hospitality is truly valued in this country.	Na dis kɔntri rili valyu fɔ wɛlkɔm pipul dɛn.
All technologies have pros and cons.	Ɔl di teknɔlɔji dɛn gɛt gud ɛn bad tin dɛn.
He enjoyed local photography.	I bin lɛk fɔ tek pikchɔ dɛn we de na di eria usay dɛn de.
Power struggles were common in schools.	Pawa strɛch bin kɔmɔn na skul dɛn.
It only takes five minutes.	Na fayv minit nɔmɔ i kin tek.
Many workers lost their jobs in this region.	Bɔku wokman dɛn bin lɔs dɛn wok na dis rijyɔn.
He was buried back in the earth.	Dɛn bɛr am bak na di wɔl.
Locals complain bitterly about pollution.	Di pipul dɛn na di eria de kɔmplen bad bad wan bɔt di dɔti we de pwɛl di ples.
So, half the audience was on their feet.	So, af pan di ɔdiɛns bin tinap na dɛn fut.
The princess was said to be a witch.	Dɛn bin se di prins na wich.
Many goods are imported into this country.	Dɛn kin kɛr bɔku guds kam na dis kɔntri.
The wind picked up again, shaking the trees up.	Di briz bin de blo bak, i bin de shek di tik dɛn ɔp.
His reaction sounded shocked.	Di we aw i bin biev bin mek i tan lɛk se i sɔprayz.
This simple stew is delicious.	Dis simpul styu kin fayn fɔ it.
The rain washes these little feathers clean.	Di ren kin was dɛn smɔl smɔl fɛda dɛn ya klin.
How do you acquire this skill?	Aw yu go gɛt dis skil?
He spent all his money on food.	I bin de spɛn ɔl in mɔni fɔ it.
The mood was festive.	Di mud bin de na fɛstival.
The tide was on its way out.	Di tayd bin de we fɔ kɔmɔt.
Politicians made many promises but failed to deliver.	Di pɔlitiks pipul dɛn bin mek bɔku prɔmis bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ du am.
He desperately wants some peace and quiet.	I rili want fɔ gɛt sɔm pis ɛn kwayɛt.
They have a huge statue in the garden.	Dɛn gɛt wan big big aydɔl na di gadin.
The whole town begged for their return.	Di wan ol tɔŋ bin de beg fɔ mek dɛn kam bak.
He is planning to take me to a movie.	I de plan fɔ kɛr mi go na wan fim.
He was almost hit by a car.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ wan motoka bang am.
Sand dunes cover this land.	Sand dunes de kɔba dis land.
Fossil fuels carry a number of harmful effects on the environment.	Fɔshal fiul dɛn kin gɛt bɔku bad bad tin dɛn we kin ambɔg di envayrɔmɛnt.
Plastic and petroleum products pollute the ocean.	Plastik ɛn petrolium prodakt dɛn de dɔti di si.
He listened to soothing music.	I bin de lisin to myuzik we de mek pɔsin fil fayn.
He stared at the mirror, his brow crossing his face.	I bin de luk di miro, ɛn in fes bin de krɔs in fes.
The woman’s husband died.	Di uman in man bin day.
Our country needs advanced weapons.	Wi kɔntri nid advans wɛpɔn dɛn.
When the birds have flown away, turn back immediately.	We di bɔd dɛn dɔn flay go, tɔn bak wantɛm wantɛm.
Some local newspapers are owned by their advertisers.	Sɔm lokal nyuspepa dɛn na di wan dɛn we de advatayz dɛn gɛt dɛn.
The room filled with smoke.	Di rum bin ful-ɔp wit smok.
Move forward briefly.	Muv fɔ go bifo fɔ shɔt tɛm.
I believe your breakfast is ready.	A biliv se yu brɛkfas dɔn rɛdi.
The sailors saluted as the ship passed.	Di man dɛn we de wok na di si bin de salut as di ship de pas.
Birds are migrating north.	Bɔd dɛn de muf go na di nɔt.
There were ordinary people in the last row.	Na ɔdinari pipul dɛn bin de na di las row.
In fermented wines.	Insay wayn dɛn we dɔn rɔtin.
Only a few bones remained.	Na sɔm bon dɛn nɔmɔ bin lɛf.
Children need music as part of their education.	Pikin dɛn nid myuzik as pat pan dɛn edyukeshɔn.
I depend more on their charity.	A de dipen mɔ pan dɛn charity.
Even so, he was able to find some fruit.	Ivin so, i bin ebul fɔ fɛn sɔm frut dɛn.
Whose are they sent?	Udat in yon dɛn sɛn?
Only a small trickle remained.	Na wan smɔl trikl nɔmɔ bin lɛf.
Why did you come down here without telling us?	Wetin mek yu kam dɔŋ ya we yu nɔ tɛl wi?
They took him away, whispering to him all the while.	Dɛn kɛr am go, ɛn dɛn bin de wispa to am ɔl di tɛm.
His eyes were no longer steady.	In yay nɔ bin de stedi igen.
Five minutes later, the call came in.	Afta fayv minit, di kɔl kam insay.
There is evidence of human habitation in this area.	Pruf de fɔ se mɔtalman de liv na dis eria.
He was born into poverty.	Dɛn bɔn am na po.
She teaches art at a prestigious school.	I de tich art na wan skul we bɔku pipul dɛn sabi.
His father was sick and needed help.	In papa bin sik ɛn i bin nid fɔ ɛp am.
Three ordinary people came to the village.	Tri ɔdinari pipul dɛn bin kam na di vilej.
Public schools may require armbands.	Pɔblik skul dɛn kin nid fɔ gɛt armband.
Please insert the lid and liner.	Duya put di lid ɛn di layna insay.
The coach ordered his team to assemble.	Di kɔch bin ɔda in tim fɔ gɛda.
Bring water to a boil in a large saucepan.	Bring wata fɔ bɔyl insay big sospen.
All places are trashed by at least a few visitors.	Ɔl di ples dɛn na at le sɔm pipul dɛn we kin kam waka de kin trowe dɛn.
Some people voted ‘no’ against the proposal.	Som pipul vot ‘no’ agenst di proposal.
He grabbed the handrail and came down the stairs.	I ol di handrɛl ɛn kam dɔŋ di stej.
I advised him to go home.	A advays am fɔ go na os.
We laid red roses on his grave.	Wi bin le rɛd ros dɛn na in grev.
The landlord was a law unto himself in the region.	Di pɔsin we gɛt di land na bin lɔ fɔ insɛf na di rijyɔn.
Browning will help soften the flavor.	Brawn go ɛp fɔ mek di flawa sof.
The painter advised against using oils.	Di pɔsin we bin de peint bin advays se dɛn nɔ fɔ yuz ɔyl.
A guard stood guard outside the building.	Wan gad bin tinap de wach na do na di bildin.
The development was hard to predict.	Di divɛlɔpmɛnt bin at fɔ tɔk bɔt.
The storms are bigger and the lightning is more severe in the winter.	Di big big briz kin big ɛn laytin kin rili bad insay di kol sizin.
He was hanged the next morning.	Dɛn bin ɛng am di nɛks mɔnin.
His chin trembled.	In chin bin de shek shek.
The government encourages domestic tourism.	Di gɔvmɛnt de ɛnkɔrej domestik turizm.
A government program seeks to mitigate the effects.	Wan gɔvmɛnt program de tray fɔ mek di bad tin dɛn we de apin nɔ bɔku.
His sentences were punctuated with comments.	Dɛn bin de put kɔmɛnt dɛn pan in sɛntɛns dɛn.
The leaders were preparing for a war	Di lida dɛn bin de rɛdi fɔ wan wɔ
His speech did little to inspire morale.	Di tɔk we i bin de tɔk nɔ bin du natin fɔ mek pipul dɛn gɛt mɔ maynd.
His skin was peeling.	In skin bin de kɔmɔt.
The population of the city has nearly doubled.	Di pipul dɛn we de na di siti dɔn bɔku lɛk tu tɛm so.
His face was drawn and pale.	In fes bin drɔ ɛn i bin dɔn pale.
Snakes, scorpions, and other poisonous creatures thrive here.	Snek, skɔpiɔn, ɛn ɔda tin dɛn we gɛt pɔyzin kin gro fayn fayn wan na dis ples.
The church was not far away.	Di chɔch nɔ bin de fa.
The science department has done well again this year.	Di sayɛns dipatmɛnt dɔn du fayn bak dis ia.
The trees cast dazzling shadows across the park.	Di tik dɛn bin de mek shado dɛn we de shayn ɔlsay na di pak.
People turn over their food all the time.	Pipul dɛn kin tɔn dɛn it ɔltɛm.
The exhibition of modern art was very interesting.	Di ɛgzibit fɔ di art dɛn we dɛn bin de mek tide bin rili intrestin.
He holds the key.	Na in ol di ki.
The matter was described in the newspaper article.	Dɛn bin tɔk bɔt di tin insay di nyuspepa atikul.
The birds chirped happily in the garden.	Di bɔd dɛn bin de ala wit gladi at na di gadin.
Families live close together, even in big cities.	Famili dɛn kin de nia dɛnsɛf, ivin na big siti dɛn.
The mayor said legal advice would be sought.	Di mɛya se dɛn go aks fɔ ligal advays.
His beautiful poetry and criticism will live on for generations to come.	In fayn fayn poem dɛn ɛn di tin dɛn we i de tɔk bad bɔt go de fɔ lɔng lɔng tɛm.
During the summer months, plant life is abundant.	Insay di mɔnt dɛn we kin de insay di sɔmma, plant layf kin bɔku.
Conservatives are trying to roll back reforms and limit government powers.	Di kɔnsavativ dɛn de tray fɔ rol bak di rifɔm dɛn ɛn stɔp gɔvmɛnt pawa dɛn.
A bowl is a storage container.	Bol na wan tin we dɛn kin yuz fɔ kip tin dɛn.
Death was inevitable.	I nɔ bin ebul fɔ avɔyd fɔ day.
The soldier was blindfolded and handcuffed.	Dɛn bin tay di sojaman in yay ɛn tay in ankɔ.
Men hire workers to do hard work.	Man dɛn kin tek wokman dɛn fɔ du tranga wok.
There were few areas of agreement.	Na smɔl eria dɛn bin de we dɛn bin gri pan.
Many northern regions were flooded.	Bɔku bɔku rijyɔn dɛn we de na di nɔt pat bin gɛt wata.
The monkey had escaped from the zoo.	Di mɔnki bin dɔn rɔnawe kɔmɔt na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
A fire broke out in the city centre.	Wan faya bin bɔn na di siti sɛnt.
The creature’s coat is black.	Di krichɔ in kot na blak.
He left her last month.	I bin lɛf am las mɔnt.
A man can walk wherever he pleases.	Man kin waka ɛnisay we i want.
He won second place in a debate.	I bin win sɛkɔn ples na wan dibɛtɛ.
Still, it intrigued me.	Bɔt stil, i bin mek a want fɔ no mɔ.
The sound of screaming broke the still night.	Di sawnd fɔ ala bin brok di stil nɛt.
The curbs built along the sidewalks make it impossible for cars to park.	Di kɔba dɛn we dɛn bil nia di saydwɔk dɛn kin mek motoka dɛn nɔ ebul fɔ pak.
A mountain is a type of landform.	Mawnt na wan kayn land fɔm.
A sea of ​​mist loomed before him.	Wan big big si we gɛt mist bin de bifo am.
Before he went out, he was hungry.	Bifo i go na do, i bin angri.
A short distance southwest	Wan shɔt distans fɔ go na di sawt-wɛst pat
We found the material surprisingly simple.	Wi bin si se di tin dɛn simpul we bin sɔprayz fɔ si.
The face is creased.	Di fes dɔn kris.
He carefully arranged his clothes.	I bin tek tɛm arenj in klos dɛn.
New construction equipment took several years to arrive.	Nyu kɔnstrɔkshɔn ikwipmɛnt dɛn bin tek sɔm ia fɔ mek dɛn kam.
Dolphins and whales mate for life.	Dɔlfin ɛn wɛl dɛn kin mared fɔ layf.
One interesting result emerged from the study.	Wan tin we bin rili fayn bin kɔmɔt frɔm di stɔdi.
This river flows through the city.	Dis riva de pas na di siti.
The phone call woke him up.	Di fon kɔl bin wek am.
The public will be invited to attend.	Dɛn go invayt di pipul dɛn fɔ kam na di skul.
The milk had turned sour.	Di milk bin dɔn tɔn sɔl.
The bill was carefully considered.	Dɛn bin tek tɛm tink bɔt di bil.
The pencil sharpener was very loud.	Di pensil shap bin rili lawd.
Attitudes toward public transportation are changing.	Di we aw pipul dɛn de tink bɔt pɔblik transpɔt de chenj.
Kids, keep out of the house.	Pikin dɛn, una kip na do na os.
Learning to fly is an expensive proposition.	Fɔ lan fɔ flay na prɔpɔshɔn we dia.
Hundreds of thousands of years ago, the world was under water.	Bɔku bɔku ia bifo dis tɛm, di wɔl bin de ɔnda wata.
This river is home to many species of fish.	Dis riva de usay bɔku kayn fish dɛn de.
Many homes use solar energy.	Bɔku os dɛn kin yuz di pawa we di san de gi.
Please enter the password.	Duya, rayt di paswɔd.
No one remembered to water the flowers.	Nɔbɔdi nɔ bin mɛmba fɔ wata di flawa dɛn.
That company is in a blood sucker.	Dat kɔmni de na pɔsin we de sok blɔd.
Cleaning with vinegar is great for playing in the dirt.	Fɔ klin wit vinega fayn fɔ ple na di dɔti.
This picture is a beautiful one.	Dis pikchɔ na wan fayn fayn pikchɔ.
People are more dependent on technology.	Pipul dɛn de dipen mɔ pan tɛknɔlɔji.
These slippers are very comfortable.	Dɛn slip dɛn ya kin rili fayn.
The opposition argued that these changes would hurt small businesses.	Di opozishɔn bin tɔk se dɛn chenj ya go ambɔg smɔl biznɛs.
Elusive and inbred, traditional dresses are not easily sold.	Elusive ɛn inbred, tradishɔnal dres dɛn nɔ kin izi fɔ sɛl.
Several trees were also damaged.	Bɔku tik dɛn bak bin pwɛl.
He chastised himself for being so afraid.	I bin de kɔrɛkt insɛf fɔ we i bin de fred so.
Let’s eat this pie with blue cheese!	Mek wi it dis pie wit blu chiz!
The problem was over before sunrise.	Di prɔblɛm bin dɔn bifo di san kɔmɔt.
She kept a diary as a teenager.	I bin de rayt dayari we i bin yɔŋ.
The manager promised to pay me soon.	Di manija bin prɔmis se i go pe mi jisnɔ.
Contrary to popular belief, smoking is harmful to his health.	Difrɛn frɔm wetin bɔku pipul dɛn biliv, fɔ smok kin ambɔg in wɛlbɔdi.
He managed to squeeze them onto the boat.	I bin ebul fɔ swɛt dɛn pan di bot.
The sun setting over the horizon is awe-inspiring.	Di san we de go dɔŋ oba di ɔrayzin kin mek wi fred.
He didn’t have time to do his homework.	I nɔ bin gɛt tɛm fɔ du in wok na os.
The priest also provided proper funerals.	Di prist bin de gi di rayt tin dɛn bak fɔ bɛr pipul dɛn.
The deep dark wood swallowed him up.	Di dip dak wud bin swɛla am.
Passive smoking is also known to have negative consequences.	Dɛn no bak se fɔ smok we nɔ de du natin kin gɛt bad bad tin dɛn.
The supermarket carries a wide variety of products.	Di supamakit kin kɛr bɔku difrɛn tin dɛn we dɛn kin mek.
We paid the taxi driver on our way out.	Wi bin pe di taksi drayva we wi de kɔmɔt.
He complains all the time.	I de kɔmplen ɔltɛm.
I wonder what "superfoods" are.	A de wanda wetin "superfoods" bi.
Using the skillet, pour the batter onto the skillet.	Yuz di skillet, put di bata pan di skillet.
The army is well armed.	Di ami gɛt wɛpɔn dɛn fayn fayn wan.
A storm raged at sea for several days.	Wan big big briz bin kam na di si fɔ sɔm dez.
The moon rises at sunset.	Di mun de kɔmɔt we di san de go dɔŋ.
He has no room for error.	I nɔ gɛt say fɔ mek mistek.
A coloratura is an energetic aria.	Wan coloratura na wan aria we gɛt ɛnaji.
Take all your clothes.	Tek ɔl yu klos dɛn.
I breathe a sigh of relief.	A de blo wan briz we de mek a fil fayn.
I am sick of your complaints.	A sik fɔ yu kɔmplen dɛn.
School tax money is prohibited.	Dɛn nɔ gri fɔ yuz skul taks mɔni.
These cities were once important religious centers.	Wan tɛm, dɛn siti dɛn ya na bin impɔtant say dɛn fɔ rilijɔn.
He went to a very expensive restaurant.	I bin go na wan rɛstɔrant we bin rili dia.
Their children have no sense of leadership.	Dɛn pikin dɛn nɔ gɛt sɛns fɔ lida dɛn.
The number of ports increases.	Di nɔmba fɔ di pɔt dɛn de bɔku.
The soil is rich and fertile.	Di grɔn rich ɛn fayn.
The factory was officially closed.	Dɛn bin ɔfishal wan lɔk di faktri.
His house had no television.	In os nɔ bin gɛt tɛlivishɔn.
One must have patience.	Wan fɔ gɛt peshɛnt.
Relish the opportunity to add this dish to your repertoire.	Relish di chans fɔ ad dis it to yu repertoire.
The retirement plan was unpopular with shareholders.	Di ritayayeshɔn plan nɔ bin pɔpul wit sheholda dɛn.
A lot of kids seem to like this toy.	I tan lɛk se bɔku pikin dɛn lɛk dis tɔys.
First, pick a bunch of cabbage.	Fɔs, pik wan bɔnch kabij.
She covered her head with her hands.	I bin kɔba in ed wit in an dɛn.
Our furniture is starting to look very old.	Wi fɔnicha dɛn dɔn bigin fɔ luk rili ol.
The cities need to invest millions of dollars in order to modernize them.	Di siti dɛn nid fɔ put bɔku bɔku mɔni fɔ mek dɛn ebul fɔ mek dɛn mɔdan.
Some people believe that dealing with technology is beneficial.	Sɔm pipul dɛn biliv se we dɛn de du tin wit tɛknɔlɔji kin bɛnifit dɛn.
Thousands of people are expected to attend the festival.	Dɛn de op se bɔku bɔku pipul dɛn go kam na di fɛstival.
They packed their things carefully.	Dɛn bin tek tɛm pak dɛn tin dɛn.
That is how many people come to the temple today.	Na so bɔku pipul dɛn de kam na di tɛmpul tide.
The water supply is constantly being renewed.	Dɛn de mek di wata we dɛn de gi nyu ɔltɛm.
A rocking chair is comfortable.	Wan chia we de rɔk kin mek pɔsin fil fayn.
There was little movement in the clouds.	Na smɔl muvmɛnt nɔ bin de na di klawd.
Doctors inserted a catheter into the patient’s arm.	Di dɔktɔ dɛn bin put wan kateshɔn na di pɔsin in an.
The academic was enthusiastic about your idea.	Di akademik bin gɛt zil fɔ yu aidia.
They rushed to the clinic.	Dɛn bin rɔn go na di klinik kwik kwik wan.
In the early morning mist, a sound caught my attention.	Insay di ali mɔnin mist, wan sawnd bin mek a pe atɛnshɔn.
A bird’s nest?	Wan bɔd in nɛst?
They lived in a rural town.	Dɛn bin de na wan tɔŋ we de na di eria usay pipul dɛn de liv.
He ran home.	I bin rɔn go na os.
There are many negative consequences of climate change.	Bɔku bad bad tin dɛn de we kin apin we di klaymat chenj.
Greed is ingrained in human nature.	Gridi dɔn go insay mɔtalman in nature.
He realized he had left his purse behind.	I kam fɔ no se i dɔn lɛf in pɔs biɛn.
The truth sets us free.	Di trut kin mek wi fri.
Lack of oxygen can cause health problems.	We pɔsin nɔ gɛt ɔksijɛn, dat kin mek i gɛt prɔblɛm wit in wɛlbɔdi.
He became governor of the province, ruling the territory for one year	I bin bi gɔvnɔ na di provins, ɛn i bin rul di eria fɔ wan ia
There was a slight chill in the air that morning.	Smɔl kol bin de na di ays da mɔnin de.
The woodworkers cut down the tree.	Di wan dɛn we de wok na di wud bin kɔt di tik.
Blankets were draped over his shoulders.	Dɛn bin drɛp blankit dɛn oba in sholda dɛn.
The coffee was old.	Di kɔfi bin dɔn ol.
Only very dry places get snow.	Na ples dɛn nɔmɔ we rili dray kin gɛt sno.
We will always remember her kindness.	Wi go mɛmba di kayn we aw i bin du gud ɔltɛm.
The men are working hard.	Di man dɛn de wok tranga wan.
Put all the flour in the mixing bowl.	Put ɔl di flawa insay di miks bol.
The road through the canyon is treacherous.	Di rod we de pas na di kanyon na trɛtin.
We work well with close friends.	Wi kin wok fayn wit tayt padi dɛn.
The cat lay waiting.	Di pusi bin de ledɔm fɔ wet.
Fill the glass jar with honey.	Fil di glas jɔg wit ɔni.
Would you ever consider a hybrid car?	Yu go ɛva tink bɔt wan haybrid motoka?
The procuratorate did not prosecute the case.	Di procuratorate nɔ bin prosɛkut di kes.
He picked up the feather floating on the surface of the pond.	I pik di fɛda we bin de flɔt na di pɔnd in fes.
It was an unusually sunny day.	Na bin wan de we di san bin de shayn we nɔ bin kɔmɔn.
Her personal trainer created a great workout program.	In pasɔnal trena bin mek wan fayn wokɔt program.
This is like a family.	Dis tan lɛk famili.
The clinic is open to anyone.	Di klinik opin fɔ ɛnibɔdi.
An asylum for victims.	Wan asaylans fɔ di wan dɛn we dɛn dɔn du bad to.
The two species occupy a similar ecological niche.	Di tu spisis dɛn de ɔkup wan sem kayn ikɔlɔjik nich.
You should leave immediately!	Yu fɔ kɔmɔt de wantɛm wantɛm!
Here in this small town, everyone knows everyone.	Na ya na dis smɔl tɔŋ, ɔlman sabi ɔlman.
Wash the apples with the soap.	Wash di apul dɛn wit di sop.
Pay the maid by the end of the week.	Pe di maid bay di ɛnd ɔf di wik.
The command vehicles were returned to their owners.	Dɛn bin gi di motoka dɛn we dɛn bin de kɔmand bak to di wan dɛn we gɛt dɛn.
Don’t spill that!	Nɔ spil dat!
First, you’ll need two cups of brown sugar.	Fɔs, yu go nid tu kɔp brawn shuga.
An amateur cyclist finished second behind a professional.	Wan amatɔ sayklist bin dɔn na sɛkɔn ples biɛn wan pɔsin we sabi du in wok.
The dog was friendly.	Di dɔg bin gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
A task force was formed to investigate the allegations.	Dɛn bin mek wan task fɔs fɔ chɛk di alɛgshɔn dɛn.
I never liked snakes.	A nɔ bin ɛva lɛk snek.
The economy grew rapidly during these years.	Di ikɔmi bin gro kwik kwik wan insay dɛn ia ya.
The taxes and duties were levied on the inhabitants.	Dɛn bin de pe di taks ɛn taks pan di pipul dɛn we de de.
The island is covered with snow.	Di ayland gɛt bɔku bɔku sno.
You can succeed if you do what you do.	Yu go ebul fɔ du sɔntin if yu du wetin yu de du.
This country has a witness protection program.	Dis kɔntri gɛt program fɔ protɛkt pipul dɛn witnɛs.
His pale lips formed a polite smile.	In pale lip dɛn bin mek wan pɔlitikal smayl.
There were also software developers.	Di wan dɛn we de mek sɔftwia bin de bak.
The fragrance of all the flowers is perfumed in you.	Di sɛnt fɔ ɔl di flawa dɛn de smɛl insay yu.
He challenged the king's right to rule.	I bin tɔk se di kiŋ nɔ gɛt rayt fɔ rul.
The child looked hesitantly at the malnourished figure.	Di pikin bin de shem fɔ luk di figa we nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Peel the garlic and grate in the onion.	Pil di galik ɛn gret am insay di anɔynt.
The farmer had a plan to deal with the situation.	Di fama bin gɛt wan plan fɔ dil wit di prɔblɛm.
The church is a sanctuary.	Di chɔch na ples we oli.
The sun slowly rose over the mountains.	Di san bin de kɔmɔt smɔl smɔl ɔp di mawnten dɛn.
You could tell they weren’t happy.	Yu bin ebul fɔ no se dɛn nɔ bin gladi.
Scientists say overfishing is a serious problem.	Sayɛnsman dɛn se fɔ fishin pasmak na siriɔs prɔblɛm.
The families of the nobles were probably barbarians.	I go bi se di bigman dɛn famili na bin barbarian dɛn.
The number of parties we identify with has dropped significantly.	Di nomba of pati dem we wi de aydentify wit don drop plenti.
Employees need some form of training.	Di wokman dɛn nid fɔ gɛt sɔm kayn trenin.
He built this house himself.	Na insɛf bil dis os.
But more was at stake.	Bɔt mɔ tin dɛn bin de pan denja.
I see no reason for hope.	A nɔ si ɛni rizin fɔ mek a gɛt op.
He could not save his life.	I nɔ bin ebul fɔ sev in layf.
In order to achieve our dreams, we must do what we can.	Fɔ mek wi go ebul fɔ du wetin wi dɔn drim, wi fɔ du wetin wi ebul fɔ du.
The toy has small parts that can cause choking.	Di tɔys gɛt smɔl smɔl pat dɛn we kin mek pɔsin chok.
They have their own printing press.	Dɛn gɛt in yon mashin fɔ print.
Laziness increases the risk of certain types of cancer.	Lesin kin mek di risk fɔ sɔm kayn kansa go ɔp.
The rest of the day was spent in bed.	Dɛn bin spɛn di ɔda de na bed.
The higher the temperature, the faster the water boils.	Di mɔ di tɛmpracha go ɔp, na di mɔ di wata de bɔl kwik kwik wan.
The room is dirty!	Di rum dɔti!
But few agreed with this.	Bɔt na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin gri wit dis.
The boy couldn’t see it.	Di bɔbɔ nɔ bin de si am.
His jaw dropped.	In jaw bin drɔp.
We should always question those in authority.	Wi fɔ de aks kwɛstyɔn bɔt di wan dɛn we gɛt pawa ɔltɛm.
The smell of food has been coming from the kitchen.	Di smel fɔ it dɔn de kɔmɔt na di kichin.
John is overweight.	Jɔn gɛt bɔku bɔku bɔdi.
The robber held them at bay.	Di tifman bin ol dɛn na bay.
He sold ice cream to motorists.	I bin de sɛl ayskrim to motoka man dɛn.
Salt is soluble in water.	Sɔl kin sɔlv insay wata.
His unselfishness and respect for others earned him their respect.	Di we aw i nɔ bin de tink bɔt insɛf nɔmɔ ɛn di we aw i bin de rɛspɛkt ɔda pipul dɛn, dat bin mek dɛn rɛspɛkt am.
The old woman was dressed in a skirt and blouse.	Di ol uman bin drɛs fayn fayn wan, i wɛr wan skit ɛn blawz.
She wore a dark blue blouse.	I bin wɛr wan dak blu blawz.
Fading and crumpled pages in my notebook.	Pej dɛn we de fade ɛn we dɔn krɔs na mi notbuk.
We collected them in our pockets.	Wi bin de gɛda dɛn na wi pɔkit.
It feels good in my hands.	I kin fil fayn na mi an dɛn.
The scent became unbearable.	Di sɛnt bin bi sɔntin we pɔsin nɔ go ebul fɔ bia.
The thick fog made it difficult to see.	Di tik tik fɔg bin mek i nɔ izi fɔ si.
They withdrew their money from the bank.	Dɛn pul dɛn mɔni na di bank.
Her mother and grandmother were nurses.	In mama ɛn in grani na bin nɔs dɛn.
They stopped in front of a crumbling shack.	Dɛn bin stɔp bifo wan smɔl smɔl os we bin de rɔtin.
Mold is primarily caused by temperature.	Di men tin we kin mek pɔsin gɛt mol na di tɛmpracha we i gɛt.
The horse dropped into the water with a splash.	Di ɔs bin drɔp insay di wata wit wan splash.
A tall, thin figure slips past the stranger.	Wan lɔng ɛn tint figa de slip pas di strenja.
The lecture has been postponed until next year.	Dɛn dɔn put di lekchɔ bifo nɛks ia.
Castles, towns, and towers were built here.	Dɛn bin bil kast dɛn, tɔŋ dɛn, ɛn tawa dɛn na ya.
There is an interior and a bar.	Wan insay de ɛn wan ba de de.
She very much supports the idea of ​​monarchy.	Shi de rili sopot di aidia fo monarchy.
The rebels took control of many towns.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin tek kɔntrol pan bɔku tɔŋ dɛn.
Passengers should expect delays of up to two days.	Di pasenja dɛn fɔ ɛkspɛkt se dɛn go delay te to tu dez.
The company seems to think that protecting the environment is a cost-effective option.	I tan lɛk se di kɔmni de tink se fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt na sɔntin we go mek dɛn spɛn bɔku mɔni.
The fish died on the assembly line.	Di fish bin day na di asɛmbli layn.
The crowd began to riot.	Di bɔku bɔku pipul dɛn bigin fɔ mek trɔbul.
Before leaving the house, check the locks.	Bifo yu kɔmɔt na di os, chɛk di lɔk dɛn.
He pulled me into a room.	I pul mi go insay wan rum.
They can expect to run out of food, medicine, and other necessities.	Dɛn kin op se dɛn nɔ go gɛt tin fɔ it, mɛrɛsin, ɛn ɔda tin dɛn we dɛn nid.
The most obvious answer is to organize protests.	Di ansa we klia pas ɔl na fɔ ɔganayz pipul dɛn fɔ protɛst.
He grew up in the country.	I bin mɛn na di kɔntri.
We cried for them.	Wi bin kray fɔ dɛn.
This example would make more sense.	Dis ɛgzampul go mek sɛns mɔ.
Vandana has a bad reputation in the workplace.	Vandana gɛt badnem na di wokples.
That new skyscraper wasn’t the only one to shoot up.	Nɔto da nyu skayskrɛpa de nɔmɔ bin shot ɔp.
He didn’t come to meetings regularly.	I nɔ bin de kam mitin ɔltɛm.
The fish was drowned.	Di fish bin drawn.
Current technology only produces sentacles.	Di teknɔlɔji we de naw de jɔs prodyuz sɛntaktɔl.
Corn is grown everywhere.	Dɛn kin plant kɔn ɔlsay.
Participants had five minutes to write their responses.	Di wan dɛn we bin de tek pat bin gɛt fayv minit fɔ rayt dɛn ansa dɛn.
The tourist moved on to the next town.	Di turis bin muf go na di nɛks tɔŋ.
It snowed heavily one night.	Snow bin fɔdɔm bad bad wan wan nɛt.
It balances the national economy.	I de balans di nashɔnal ikɔmi.
They are approaching him.	Dɛn de kam nia am.
The athlete's physique was said to be in excellent shape.	Dɛn bin se di atlet in bɔdi bin rili fayn.
Now it’s time to move on to the main course.	Naw na tɛm fɔ muf go na di men kɔs.
It’s the origin of his name.	Na di ɔrijin fɔ in nem.
Outside the storm roared.	Na do di big big briz bin de ala.
The details vary greatly.	Di tin dɛn we dɛn kin tɔk bɔt kin difrɛn bad bad wan.
He grew wistful.	I bin de gro wit wistful.
That area has been burned by fire.	Faya dɔn bɔn da eria de.
An empty house is lonely.	Wan ɛmti os kin de in wan.
The soup had no heavy cream.	Di sup nɔ bin gɛt ɛni ebi krim.
All happy families are similar.	Ɔl di famili dɛn we gladi kin fiba dɛnsɛf.
His blood was infused into me.	Dɛn bin put in blɔd insay mi.
My parents were very strict.	Mi mama ɛn papa bin rili strikt.
The engine spluttered.	Di injin bin splut.
He weighed his words carefully.	I bin tek tɛm wej wetin i de tɔk.
Place the apples in a bowl of water.	Put di apul dɛn insay wan bol we gɛt wata.
It proved to have negative consequences.	I bin pruv se i bin gɛt bad bad tin dɛn we kin apin to am.
Construction workers swore at their foreman.	Di wan dɛn we de wok na di kɔnstrɔkshɔn bin swɛ dɛn fɔman.
We will sell the house through a real estate agent.	Wi go sɛl di os tru wan rial ɛstate ɛjɛn.
The man cried.	Di man kray.
Smoke was on the horizon.	Smok bin de na di ɔrayzin.
He is considered honest by the locals.	Di pipul dɛn na di eria kin si am as pɔsin we ɔnɛs.
The prints were small but unmistakable.	Di print dɛn bin smɔl bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ mistek.
It smelled of the lotus flower.	I bin de smɛl di lotus flawa.
She stared at her reflection in the mirror.	I bin de luk di tin dɛn we i de sho na di miro.
More columns, please.	Mɔ kɔlɔn, duya.
The picture shows seven happy fishermen.	Di pikchɔ de sho sɛvin fishaman dɛn we gladi.
Ideally, all homes should be powered by renewable energy.	I fayn fɔ mek ɔl di os dɛn gɛt pawa frɔm nyu ɛnaji.
The guild hall is staffed by professionals.	Di gild hal gɛt pipul dɛn we sabi du dɛn wok fayn fayn wan.
There was a time when people in the province had no rights.	Wan tɛm bin de we pipul dɛn na di provins nɔ bin gɛt rayt.
The enemy is an issue here.	Di ɛnimi na sɔntin we de apin na ya.
Certain types of research present special challenges.	Sɔm kayn risach kin briŋ spɛshal prɔblɛm dɛn.
She was waiting for the fashion show.	I bin de wet fɔ di fashɔn sho.
This car's brakes are not working properly.	Dis motoka in brek nɔ de wok fayn.
A drought followed heavy rains.	Wan dray sizin bin apin afta big big ren.
In this approach, each word is treated as a number.	Insay dis we fɔ du tin, dɛn kin trit ɛni wɔd lɛk nɔmba.
We can accomplish great things together.	Wi kin ebul fɔ du big big tin dɛn togɛda.
Our guide sped us up.	Di gaydman we bin de gayd wi bin mek wi go kwik kwik wan.
Spend more time with your family.	Spend mɔ tɛm wit yu famili.
The picture was taken from the window.	Na di winda dɛn tek di pikchɔ.
This is my birthday gift.	Dis na mi batde gift.
The sum came to hundreds of millions of credits.	Di sɔm bin kam to ɔndrɛd milyɔn kredit dɛn.
Constants involved in chemical reactions.	Kɔnstant dɛn we de involv insay kemikal riakshɔn dɛn.
As innocent as a lamb.	As inosɛnt lɛk ship.
The refugees were taken to camps.	Dɛn bin de kɛr di rɛfyuji dɛn go na kamp dɛn.
The artist painted different women in different states.	Di atis bin peint difrɛn uman dɛn na difrɛn stet dɛn.
I fell and broke my ankle.	A bin fɔdɔm ɛn brok mi anklɛ.
In the summer, farmers pick wild strawberries.	Insay di sɔmma, di fama dɛn kin pik wayl strawberry dɛn.
Both of these works are amazing.	Dɛn tu wok dɛn ya rili wɔndaful.
The one real success of the war.	Di wan rial sakrifays we di wɔ bin gɛt.
He was wearing a black dress.	I bin wɛr wan blak klos.
The mountains had problems.	Di mawnten dɛn bin gɛt prɔblɛm dɛn.
We descended the steep, twisting road.	Wi bin de kam dɔŋ di rod we stip ɛn we bin de twist.
After two hours of travel, we stopped for gas.	Afta wi dɔn travul fɔ tu awa, wi stɔp fɔ tek gas.
Customers can vote online.	Di kɔstɔma dɛn kin vot na di Intanɛt.
Desert can mean lots of sunshine.	Dezat kin min bɔku san shayn.
A red balloon was attached to a post.	Dɛn bin tay wan rɛd balyɔn pan wan post.
In the late afternoon, temperatures dropped to below freezing.	Let aftanun, di tɛmpracha bin go dɔŋ te i rich dɔŋ di friz.
Check if anything could fly away.	Chek if ɛnitin go ebul fɔ flay go.
He ran his thumb along the hull	I rɔn in big an along di ship in hul
They prefer independence.	Dɛn kin lɛk fɔ gɛt indipɛndɛns mɔ.
These animals have eyes in compound eyes.	Dɛn animal ya gɛt yay na kɔmpawnd yay.
Will this be the last time we see each other?	Yu tink se dis go bi di las tɛm we wi go si wisɛf?
A bottle of perfume is a gift for our anniversary.	Wan bɔtul fɔ sɛnt na gift fɔ wi anivesari.
The building stood in front of us protectively.	Di bildin bin tinap bifo wi fɔ protɛkt wi.
The soldiers turned the convoy around.	Di sojaman dɛn bin tɔn di kɔnvoy rawnd.
Some historians believe the myth is untrue.	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri biliv se di lay lay stori nɔto tru.
These results were totally unacceptable.	Dɛn rizɔlt ya nɔ bin akseptabl atɔl.
The young man rushed to the window.	Di yɔŋ man rɔsh go na di winda.
Many women are expected to give birth this year.	Dɛn de op se bɔku uman dɛn go bɔn pikin dis ia.
This law applies to individuals as well as countries.	Dis lɔ de fɔ wan wan pipul dɛn ɛn bak fɔ kɔntri dɛn.
Gradually she began to adjust to the classroom.	Smɔl smɔl i bin bigin fɔ ajɔst to di tin dɛn we i bin de du na di klasrum.
It was recommended that children attend school for two years.	Dɛn bin tɔk se pikin dɛn fɔ go fɔ tu ia bifo dɛn go skul.
Buses rushed past the car.	Bɔs dɛn bin de rɔsh pas di motoka.
This guy is really enjoying his scotch!	Dis man rili de ɛnjɔy in skɔt!
The region’s industrial sector is expanding.	Di rijɔn in industrial sɛktɔ de bɔku.
A rare art, indeed!	Wan art we nɔ bɔku, fɔ tru!
The lecturer was talking too fast for me to understand.	Di lɛkchɔra bin de tɔk tu fast fɔ mek a ɔndastand.
Sometimes she dreams about her husband.	Sɔntɛnde, i kin drim bɔt in man.
A big bunch of goldfish flash by.	Wan big bɔnch goldfish de flash pas.
His brown eyes were dull and lifeless.	In brawn yay dɛn bin dɔl ɛn i nɔ bin gɛt layf.
The wind was fierce across the tundra.	Di briz bin de blo bad bad wan akɔdin to di tundra.
See how it has changed.	Si aw i dɔn chenj.
It stands on a ridge overlooking the town.	I tinap pan wan rij we de luk oba di tɔŋ.
Without oxygen, all life dies.	If ɔksijɛn nɔ de, ɔl di tin dɛn we gɛt layf kin day.
Squirrels, chipmunks and other rodents are common in this region.	Skwaɛl, chipmunk ɛn ɔda rodɛnt dɛn kin bɔku na dis rijyɔn.
He was hungry, so he went shopping.	I bin angri, so i go go bay tin dɛn.
The outcome depended on various elections.	Di autkam bin dipen pan difrɛn ilɛkshɔn dɛn.
It's "street art" graffiti, painted by the artist.	Na "street art" grafiti, we di atis peint.
Ocean pollution has a devastating effect on the world’s oceans.	Pɔsin we de pwɛl di si kin afɛkt di si dɛn na di wɔl bad bad wan.
Pass all short exams!	Pas ɔl di shɔt ɛgzam dɛn!
The guide gave a brief description.	Di gaydman bin gi wan shɔt diskripshɔn.
It was a dark and stormy night.	Na bin dak nɛt ɛn big big briz bin de blo.
According to the data, this trend is slowly decreasing.	Akɔdin to di data, dis tin we de apin de go dɔŋ smɔl smɔl.
The heat rose from the steaming oven.	Di ɔt bin de go ɔp frɔm di ɔvin we bin de stim.
But it was a beautiful sight.	Bɔt na bin fayn fayn tin we dɛn bin de si.
The students gave an upbeat rendition of the national anthem.	Di studɛnt dɛn bin gi wan rɛdishɔn we bin de mek pipul dɛn gladi fɔ di nashɔnal siŋ.
Close your eyes, relax.	Klos yu yay, rilaks.
This old house is overgrown with grass, and it is falling apart.	Dis ol os we gɛt gras bɔku, ɛn i de fɔdɔm.
The chemical changed at high speed to ether.	Di kemikal bin chenj wit ay spid to ɛtɛ.
Shakespeare is a great playwright.	Shakespeare na wan bigman we sabi rayt ple.
The flight went off without a hitch.	Di flayt bin go witout ɛni prɔblɛm.
The strange screaming noise pierced the silence.	Di strenj nɔys we bin de ala bin de pas di sayn.
The economy has been in the doldrums for years.	Di ikonomi don de fo doldrums fo yiez.
She wants a cat, too.	I want fɔ gɛt pusi, insɛf.
This kingdom is a melting pot of cultures.	Dis kiŋdɔm na mɛlt pɔt we gɛt difrɛn kɔlchɔ dɛn.
The consul's palace is above.	Di kɔnsul in pales de ɔp.
Many men feared they would never hold the title.	Bɔku man dɛn bin de fred se dɛn nɔ go ɛva ol di taytul.
Ergo, he wrote the book.	Ergo, na im rayt di buk.
The cat is gray with a white bib.	Di pusi na grey wit wan wayt bib.
Close one eye and look through your lens.	Klos wan yay ɛn luk tru yu lens.
The task will be difficult, but it will be done.	Di wok go tranga, bɔt dɛn go ebul fɔ du am.
Add the flour and oil to the yeast mixture.	Ad di flawa ɛn ɔyl to di yist miksɔp.
Do your homework!	Du yu homwok!
He would have to make his own bed.	I go gɛt fɔ mek in yon bed.
The singer’s new song was a hit.	Di siŋda in nyu siŋ bin bi wan hit.
The passage has a gloomy air about it.	Di pasej gɛt wan glɔmi ays bɔt am.
We plan to divorce.	Wi plan fɔ dayvɔs.
These creatures are said to always travel in groups.	Dɛn se dɛn tin ya kin travul ɔltɛm insay grup dɛn.
One half of the room was painted blue.	Dɛn bin pent wan af pan di rum blu.
Making paper can be difficult.	Fɔ mek pepa kin at fɔ du.
In every country, including yours, too many children go hungry.	Insay ɛvri kɔntri, ivin yu yon, tumɔs pikin dɛn kin angri.
Laughing gas is used to treat anxiety.	Dɛn kin yuse gas fɔ laf fɔ trit pɔrsin wae de wɔri.
Capital punishment still exists in some parts of the world.	Kapital pɔnishmɛnt stil de na sɔm pat dɛn na di wɔl.
Balls stared into space, discarded.	Bɔl dɛn bin de luk insay di spes, dɛn bin dɔn trowe dɛn.
The snake's head flew around.	Di snek in ed bin de flay rawnd.
We draw the curtain again.	Wi kin drɔ di kɔtin bak.
He could not live in peace.	I nɔ bin ebul fɔ liv wit pis.
Swimming pool is a popular place to relax.	Swimin pul na ples we pipul dɛn lɛk fɔ rilaks.
The dead were women and children.	Di wan dɛn we day na bin uman ɛn pikin dɛn.
The detective grinned.	Di ditektiv bin grin.
Police stopped traffic and cleared the road.	Polisman dɛn bin stɔp di trafik ɛn klin di rod.
Look at how we should be in someone’s eyes.	Luk aw wi fɔ de na pɔsin in yay.
Throw away any spoiled food you prepare.	Trowe ɛni it we yu pripia we dɔn pwɛl.
Move with care so as not to cause any damage.	Muv wit kia so dat yu nɔ go mek ɛnitin pwɛl.
The soldiers fought hard.	Di sojaman dɛn bin fɛt bad bad wan.
These poems are for a young audience.	Dɛn poem ya na fɔ yɔŋ pipul dɛn we de lisin.
It is pointless to say that they are different species.	I nɔ gɛt wan minin fɔ tɔk se dɛn na difrɛn difrɛn kayn animal dɛn.
Workers will be laying the foundation next week.	Wokman dem go de le di fawndeshon neks wik.
The smell of smoke filled the air.	Di smel we di smok bin de smɛl bin de ful-ɔp di briz.
He examined the vase carefully.	I bin tek tɛm luk di vays.
The stock market went down.	Di stok makit bin go dɔŋ.
Stop talking! 	Stɔp fɔ tɔk!
he was screaming.	i bin de ala.
The peasants hated taxation.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin et fɔ tek taks.
Today, the earth revolves around the sun.	Tide, di wɔl de rɔn rawnd di san.
Let’s take the test together.	Mek wi tek di tɛst togɛda.
Provide some in-depth background.	Gi sɔm dip bakgrɔn.
He saw some odd behavior.	I bin si sɔm ɔda kayn we aw pipul dɛn de biev.
The symphony ends with a flourish.	Di simfoni dɔn wit wan flourish.
Please give me some water to drink.	Duya gi mi sɔm wata fɔ drink.
The poor little thing was starving.	Di po smɔl tin bin de day wit angri.
He’s a police officer, he’s a detective.	Na polis ɔfisa, na ditektiv.
Industry needs stable, consistent policies.	Indastri nid stebul, kɔnsistɛns polisi dɛn.
Among the hundreds of passengers were women and children.	Sɔm pan di bɔku bɔku pipul dɛn we bin de insay di bot na bin uman ɛn pikin dɛn.
All traffic came to a standstill for several hours.	Ɔl di trafik bin stɔp fɔ sɔm awa.
The smell of food suddenly woke him up.	Di smel we di it bin de smɛl wantɛm wantɛm bin wek am.
I didn’t venture any opinion.	I nɔ bin venchɔ ɛni opinion.
The political party had only one candidate.	Di politikal pati bin onli get wan kandidet.
I’ll only be here for a year.	A go onli de ya fo wan yie.
His chest bones were sharp and angular.	In chɛst bon dɛn bin shap ɛn dɛn bin gɛt angul.
The first graders had a new teacher.	Di fɔs gred studɛnt dɛn bin gɛt nyu ticha.
The assortment of vegetables looked delicious.	Di asɔrtimɛnt fɔ vɛjitebul dɛn bin luk fayn.
The birds were migrating south.	Di bɔd dɛn bin de muf go na di sawt pat.
We use these to catch dolphins.	Wi kin yuz dɛn tin ya fɔ kech dɔlfin dɛn.
They are done by the makoto society.	Na di makoto sosayti de du dɛn.
The interview was controversial.	Di intavyu bin mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
His application will be considered in due course.	Dɛn go tink bɔt in aplikeshɔn we di tɛm rich.
As a reward, we were treated to ice cream.	As blɛsin, dɛn bin trit wi wit ayskrim.
This speaker is convenient.	Dis spika fayn fɔ yuz.
Warm as the burning sun.	Wam lɛk di san we de bɔn.
The neighborhood is full of investors.	Di neba ful-ɔp wit pipul dɛn we de put mɔni insay.
Form an opinion.	Fɔm wan opinion.
Some items are made entirely of metal.	Na mɛtal nɔmɔ dɛn mek sɔm tin dɛn.
Neither teacher had any grammar books.	Nɔn pan dɛn tu ticha dɛn ya nɔ bin gɛt ɛni buk bɔt grama.
He waved from the shore.	I bin de wev frɔm di sho.
The inclement weather kept the mountain’s picture intact	Di bad bad wɛda bin mek di mawnten in pikchɔ nɔ chenj
The sun hovered slowly on the horizon.	Di san bin de flay smɔl smɔl na di ɔrayzin.
Wild flowers flourished here.	Wail flawa dɛn bin de bɔku na ya.
Fluffy white clouds drifted lazily across the sunny sky.	Flɔf wayt klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we di san de shayn.
The scientist knew about both.	Di sayɛnsman bin no bɔt dɛn tu tin dɛn de.
Action games like this bring players together.	Akshɔn gem dɛn lɛk dis kin briŋ di pleya dɛn togɛda.
Her smile was radiant.	In smayl bin de shayn fayn fayn wan.
His friend told him how to get to the zoo.	In padi bin tɛl am aw fɔ go na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
He was the grandson of a rabbi.	Na bin wan rabay in granpikin.
The birds flew overhead, squawking.	Di bɔd dɛn bin de flay oba dɛn ed, ɛn dɛn bin de swɛla.
Be sure to choose ripe fruit.	Mek shɔ se yu pik frut we dɔn rayp.
The company’s management has consistently demonstrated its incompetence.	Di kɔmni in manɛjmɛnt dɔn sho ɔltɛm se dɛn nɔ ebul fɔ du di wok.
Their behavior is inexplicable.	Di we aw dɛn de biev nɔ go ebul fɔ ɛksplen.
Their loud voices echoed down the halls.	Dɛn lawd vɔys dɛn bin de ɛko dɔŋ di ɔl dɛn.
Whoever is behind this action needs to stop.	Ɛnibɔdi we de biɛn dis akshɔn nid fɔ stɔp.
The wise old woman guessed correctly.	Di ol uman we gɛt sɛns bin gɛs kɔrɛkt wan.
The government provides insurance to farmers.	Di gɔvmɛnt de gi inshɔrans to pipul dɛn we de wok na fam.
The scientist underlined the warning.	Di sayɛnsman bin ɔndalayn di wɔnin.
There’s a circus in town!	Wan sɛrks de na di tɔŋ!
A lens is transparent and transmits light.	Lens na tin we de sho klia wan ɛn layt de pas.
Boys and girls generally do this, of course.	Bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn kin jɔs du dis, nɔto tru.
They asked for more.	Dɛn bin aks fɔ mɔ.
They see a large black bird on the roof.	Dɛn si wan big blak bɔd na di ruf.
Finally, the old woman sat down to rest.	Fɔ dɔn, di ol uman sidɔm fɔ rɛst.
Wipe your shoes on the mat before entering.	Wap yu sus na di mat bifo yu go insay.
The floor is covered in sand.	Dɛn kɔba di flo wit san.
The team has total confidence in the ability to win.	Di tim get total konfidens fo di abiliti fo win.
His plea was rejected.	Dɛn nɔ gri fɔ tek in beg.
His band played at his wedding.	In band bin de ple na in mared.
He stretched out his hands to calm her burning face.	I stret in an dɛn fɔ mek in fes we bin de bɔn kol.
The furnace was malfunctioning.	Di ɔfna nɔ bin de wok fayn.
The factory is notorious for its waste.	Di faktri gɛt badnem fɔ di dɔti we dɛn de mek.
The key was missing for months.	Di ki bin de mis fɔ sɔm mɔnt.
The dwarves live underground.	Di dwɔf dɛn de liv ɔnda grɔn.
Old friends meet for lunch.	Ol padi dɛn kin mit fɔ it lɛnch.
Some people live their entire lives	Sɔm pipul dɛn kin liv dɛn wan ol layf
The old man walked slowly home.	Di ol man waka sloslo go na os.
Virgo is a sign of hard work.	Virgo na sayn fɔ de wok tranga wan.
He had a scowl on his face.	I bin gɛt wan skɔl na in fes.
Some buildings had collapsed.	Sɔm bildin dɛn bin dɔn fɔdɔm.
The rising sun filled the valley with golden light.	Di san we bin de kɔmɔt bin ful-ɔp di vali wit gold layt.
His parents were poor and lived in a small house.	In mama ɛn papa bin po ɛn dɛn bin de liv na wan smɔl os.
It takes some time for the salt water to evaporate.	I kin tek sɔm tɛm fɔ mek di wata we gɛt sɔl kɔmɔt.
One pound of bacon is enough for two people.	Wan paund bekin kin du fɔ tu pipul dɛn.
Pigeons could be seen on the roofs.	Dɛn bin de si pijin dɛn na di ruf dɛn.
People were diving into the water.	Pipul dɛn bin de dayv insay di wata.
A faint burning light burned.	Wan layt bin de bɔn we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
The email was forwarded.	Dɛn bin sɛn di imel fɔ go bifo.
Researchers feel this could be a powerful tool.	Risach pipul dɛn fil se dis kin bi wan pawaful tin fɔ du.
The reef was small, but rich.	Di rif bin smɔl, bɔt i bin jɛntri.
Some plants grow in uneven environments.	Sɔm plant dɛn kin gro na say dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
Many children today play computer games.	Bɔku pikin dɛn tide kin ple kɔmpyuta gem dɛn.
Some restaurants charge extra for barbecue.	Sɔm rɛstɔrant dɛn kin pe ɛkstra mɔni fɔ barbecue.
Prepare beef stock according to package directions.	Pripia bif stok akɔdin to di paket dairekshɔn dɛn.
He screamed that the sky had fallen inside.	I ala se di skay dɔn fɔdɔm insay.
He hesitated, but continued.	I bin de shem, bɔt i kɔntinyu fɔ tɔk.
A nutritional yeast is collected on another continent.	Dɛn kin gɛda wan yist we gɛt nyutrishɔn na ɔda kɔntinɛnt.
Find a container for the seeds to grow.	Fɛn kɔntena fɔ mek di sid dɛn gro.
The unexpected rocket shocked the world.	Di rɔket we dɛn nɔ bin de tink bɔt bin mek pipul dɛn ɔlsay na di wɔl sɔprayz.
Factory pollution had contaminated the water.	Di dɔti we di faktri bin de pwɛl bin dɔn pwɛl di wata.
The same rules apply.	Di sem lɔ dɛn de fɔ ɔlman.
A brilliant doctor.	Wan dɔktɔ we gɛt bɔku sɛns.
An endless stream of cars raced along the expressway.	Wan bɔku bɔku motoka dɛn we nɔ gɛt ɛnd bin de rɔn nia di ɛkspɛs rod.
He could feel the stiffness in his neck.	I bin de fil di stiff we de na in nɛk.
Poets write about love and passion.	Poet dɛn kin rayt bɔt lɔv ɛn pawa.
The contending parties refused to meet, although they did not agree with each other.	Di pati dɛn we bin de fɛt fɔ dɛnsɛf nɔ bin gri fɔ mit, pan ɔl we dɛn nɔ bin gri wit dɛnsɛf.
He refused to marry me.	I nɔ bin gri fɔ mared mi.
So he gave it three minutes to finish.	So i gi am tri minit fɔ dɔn.
Children are curious creatures.	Pikin dɛn na tin dɛn we kin want fɔ no mɔ.
Radiation from nuclear testing can cause cancer.	Di raytin we de kɔmɔt frɔm nyuklia tɛst kin mek pɔsin gɛt kansa.
The boat was beaten	Dɛn bin bit di bot
The higher the number, the more important the difference.	Di mɔ di nɔmba bɔku, na di mɔ di difrɛns go impɔtant.
Skydiving is both exciting and dangerous.	Skydiving na tin we kin mek pɔsin gladi ɛn i denja.
The papers required the signature of the director.	Di pepa dɛn bin nid fɔ mek di dairekta sayn.
Top notch should be	Top notch fɔ de
My contemporary writers were invaluable.	Di wan dɛn we bin de rayt buk dɛn we bin de rayt insay mi tɛm bin rili valyu.
Thirteen years have passed since the incident.	Tɛtin ia dɔn pas frɔm we di tin apin.
The zoo is located on an island.	Di zoo de na wan ayland.
That country’s main exports are mobile phones.	Di men tin dɛn we da kɔntri de ɛkspɔt na mobayl fon dɛn.
Life is too short to waste on negative words.	Laif tu shɔt fɔ west pan wɔd dɛn we nɔ fayn.
A sophisticated warning system was used.	Dɛn bin yuz wan fayn fayn wɔnin sistɛm.
A sharp pain pierced his chest	Wan shap pen bin chuk am na in chɛst
His stories were long, boring and rambling.	In stori dɛn bin lɔng, dɛn bin de bɔri ɛn dɛn bin de mek lɛk se i de rɔn.
The house is well off the road.	Di os de fa fawe frɔm di rod.
A bush snake coiled around a nearby rock.	Wan bush snek bin de kɔyl rawnd wan rɔk we bin de nia de.
It was another hot spring day this year.	Na bin wan ɔda hot spring de dis ia.
Open the jar of sauce.	Opin di jɔg we gɛt sos.
This is the dental health service.	Dis na di dɛnt wɛlbɔdi savis.
The tears streamed down her cheeks.	Di kray wata bin de kɔmɔt na in chɛst.
Really, it’s just a matter of time.	Fɔ tru, na jɔs tɛm biznɛs.
They fought for about an hour, with no surrender.	Dɛn bin fɛt fɔ lɛk wan awa so, ɛn nɔbɔdi nɔ bin de gi.
They soon realized that they were afraid.	I nɔ tu te, dɛn kam fɔ no se dɛn de fred.
This is all in remembrance of our creators.	Dis ɔl na fɔ mɛmba di wan dɛn we mek wi.
Read the announcement, he said.	Rid di anɔnsmɛnt, i se.
The tradition is very old.	Di tradishɔn dɔn rili ol.
There’s a swimming hole here, he said.	Na wan swimin ol de ya, i se.
Counter-arguments are generally put to one side.	Dɛn kin jɔs put kɔntra-argumɛnt dɛn na wan say.
Then, they retired to their homes.	Dɔn, dɛn bin ritaia ɛn go na dɛn os dɛn.
The police arrested them soon after.	Di polis bin arɛst dɛn jɔs afta dat.
Can anyone help identify this plane?	Ɛnibɔdi go ɛp fɔ no udat dis plen?
Her desk had a bouquet of roses.	In tebul bin gɛt wan bɔkul we gɛt ros dɛn.
This type of diet is not healthy.	Dis kayn it nɔ de mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
This festival is famous for its gladiatorial battles.	Dis fɛstival gɛt nem fɔ di fɛt dɛn we dɛn kin fɛt wit gladiator dɛn.
What a shame!	Na big big shem!
The minister will discuss this issue with the provincial governor.	Di minista go tɔk bɔt dis prɔblɛm wit di prɔvins gɔvna.
Water vapor condenses and releases heat.	Wata vapour de kɔndɛns ɛn rilis ɔt.
The balloon slowly rose as the wind picked up.	Di balɔn bin de go ɔp smɔl smɔl as di briz bin de blo.
There is a waiting room.	Wan rum de fɔ wet fɔ pipul dɛn.
Heat the oil in the frying pan.	Hɛt di ɔyl insay di frying pan.
He fired his gun three times.	I bin faya in gɔn tri tɛm.
The soup is very salty.	Di sup gɛt sɔl bad bad wan.
The plane crashed into the sea.	Di plen bin krash insay di si.
The team’s run total was extraordinary.	Di tim in rɔn totɛl bin ɛkstra ɔdinari.
Are you happy to see me?	Yu gladi fɔ si mi?
The teachers were tired.	Di ticha dɛn bin taya.
Use oil sparingly when frying food.	Yuz ɔyl smɔl we yu de frɛy it.
He was determined to do what he wanted to do.	I bin dɔn mekɔp in maynd fɔ du wetin i want fɔ du.
All love songs should end the same way.	Ɔl lɔv siŋ dɛn fɔ dɔn di sem we.
How would you cook it?	Aw yu go kuk am?
Judges must serve faithfully.	Di jɔj dɛn fɔ wok wit fetful wan.
He often spoke of his hometown.	Bɔku tɛm, i bin de tɔk bɔt in tɔŋ.
He had been planning to surprise her with flowers.	I bin dɔn de plan fɔ mek i sɔprayz wit flawa dɛn.
The gunman opened fire on the crowd.	Di gɔnman opin faya pan di krawd.
It’s already warm outside.	I dɔn dɔn wam na do.
According to my calculations, we need to start now.	Akɔdin to mi kɔlkyulɛshɔn, wi nid fɔ bigin naw.
We should do our best to help children.	Wi fɔ du ɔl wetin wi ebul fɔ ɛp pikin dɛn.
Water freezes faster than you can imagine.	Wata kin friz kwik kwik wan pas aw yu go imajin.
These shoes are designed for walking.	Dɛn mek dɛn sus ya fɔ waka.
The inscription said they had died three years earlier.	Di tin we dɛn rayt bin se dɛn dɔn day tri ia bifo dis tɛm.
Clean the table after each meal.	Klin di tebul afta ɛni it.
He realized it was indeed after a series of accidents.	I bin kam fɔ no se i rili bi afta wan siriɔs aksidɛnt.
The summer air was warm and sticky.	Di sɔmda briz bin wam ɛn i bin de stika.
This is the worst time.	Dis na di tɛm we bad pas ɔl.
Unable to keep still, he paced around the room.	I nɔ bin ebul fɔ kip stil, i bin de waka rawnd di rum.
That seems awesome.	Dat tan lɛk se i rili wɔndaful.
Wash the apples in a delicate astringent solution.	Wash di apul dɛn insay wan dilik astringent sɔlvushɔn.
Countless changes have taken place in recent years.	Bɔku bɔku chenj dɛn dɔn apin insay di las ia dɛn.
The bottle is slightly discolored.	Di bɔtul dɔn chenj in kɔlɔ smɔl.
Strawberries mix really well with bananas.	Strawberry miks rili fayn wit banana.
For this child, there were few benefits.	Fɔ dis pikin, na smɔl bɛnifit dɛn bin de.
Many local businesses were abandoned.	Dɛn bin lɛf bɔku lokal biznɛs dɛn.
This venerable old man lives on his own.	Dis ol man we dɛn kin rɛspɛkt de liv fɔ insɛf.
To set up an assembly line, you will need a conveyor belt.	Fɔ mek wan asɛmbli layn, yu go nid fɔ gɛt kɔnvaysɔ bɛlt.
One bad habit can lead to another.	Wan bad abit kin mek pɔsin gɛt ɔda bad abit.
I will discharge my duty as president.	A go dischaj mi duty as prɛsidɛnt.
The sun sets as the rooster crows.	Di san de go dɔŋ as di kɔk de kray.
A concert hall, a bar, two hotels, a.	Wan kɔnsɛt hal, wan ba, tu ɔtel dɛn, a.
One day an archaeologist finds a beautifully carved piece of ivory.	Wan de, wan man we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn wan ayvri we dɛn kɔt fayn fayn wan.
The steer was gentle.	Di stiar bin saful saful.
The negotiations have been difficult.	Di nigoshieshɔn dɔn tranga.
Western agriculture has also had a major impact.	Di wɛstɛn agrikalchɔral biznɛs dɔn gɛt big impak bak.
Every year, the inhabitants suffered from water and hunger.	Ɛvri ia, di wan dɛn we de de bin de sɔfa wit wata ɛn angri.
The apartment was hard to find.	Di apatmɛnt bin at fɔ fɛn.
The plumber took years to repair the toilet.	Di pɔsin we de mek plaba bin tek lɔng lɔng tɛm fɔ mek di tɔylɛt fayn.
This plant grows wild.	Dis plant de gro wayl wan.
Packaging materials take up a lot of space.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ pak tin dɛn kin tek bɔku ples.
A mountain of a man raised his head.	Wan mawnten we wan man bin gɛt bin es in ed ɔp.
Ancient creatures often lived underground.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we bin de trade trade bin de liv ɔnda grɔn.
Luxury cars are often more expensive.	Bɔku tɛm, motoka dɛn we fayn pasmak kin dia pasmak.
How is the sky different from an ocean?	Aw di skay difrɛn frɔm wan si?
The inhabitants built a wall that divided the valley.	Di pipul dɛn we bin de de bin bil wan wɔl we bin sheb di vali.
The renowned novelist cuts a dapper figure.	Di renowned novelist kot wan dapper figa.
The tomb is well furnished.	Di grev gɛt fayn fayn tin dɛn.
After three months of illness the explorer regained his health.	Afta tri mɔnt we di pɔsin we bin de fɛn di ples bin sik, i bin gɛt wɛlbɔdi bak.
The hands came together.	Di an dɛn kam togɛda.
Farmers are not the only ones affected by drought.	Nɔto di fama dɛn nɔmɔ de sɔfa bikɔs dray sizin kin kam.
The rule of the queen was absolute.	Di rul we di kwin bin de rul na bin absolyut.
All the passengers were heard screaming in terror.	Dɛn yɛri ɔl di pasenja dɛn de ala bikɔs dɛn de fred.
Temperatures are expected to rise, causing problems.	Dɛn tink se di tɛmpracha go go ɔp, ɛn dis go mek prɔblɛm de.
The crocodile living in the river is very dangerous.	Di krokodail we de liv na di riva rili denja.
This city is polluted.	Dis siti dɔn dɔti.
The country is famous for its tea.	Di kɔntri gɛt nem fɔ di ti we dɛn de mek.
He steals her diary and hides it under her bed.	I tif in dayari ɛn ayd am ɔnda in bed.
Many modern inventions are the result of fundamental experiments.	Bɔku tin dɛn we dɛn dɔn mek tide na di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn frɔm di men tin dɛn we dɛn dɔn du.
She is a really good cook.	I rili sabi kuk.
Even those with disabilities can enjoy sports programs.	Ivin di wan dɛn we gɛt disabled kin ɛnjɔy spɔt program dɛn.
A crisp, beautifully illustrated page.	Wan pej we de sho klia wan ɛn we gɛt fayn fayn pikchɔ dɛn.
A family that invited no one to dinner.	Wan famili we nɔ bin invayt ɛnibɔdi fɔ it.
Think about what that means.	Tink bɔt wetin dat min.
He was told not to disturb the mother.	Dɛn tɛl am se i nɔ fɔ ambɔg di mami.
This is called the "canny army."	Dɛn kɔl dis "kani ami."
He wanted to shoot her for love.	I bin want fɔ shot am fɔ lɔv.
The population has declined dramatically in recent times.	Di pipul dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las tɛm dɛn.
Still, he had the confidence to refuse the offer.	Bɔt stil, i bin gɛt kɔnfidɛns fɔ nɔ gri fɔ tek di prɔmis.
She chopped vegetables quickly.	I bin de kɔt vɛjitebul dɛn kwik kwik wan.
One argument presented is high defense spending.	Wan argumɛnt we dɛn prɛzɛnt na we dɛn de spɛn bɔku mɔni fɔ difens.
Living in poverty is the norm.	Fɔ liv na po na di tin we dɛn kin du.
You must not deceive people.	Yu nɔ fɔ ful pipul dɛn.
The population of the region is shrinking.	Di pipul dɛm na di rijyɔn de shɔtin.
Widows can remarry after six months.	Di wan dɛn we dɛn man dɔn day kin mared bak afta siks mɔnt.
This city has many temples.	Dis siti gɛt bɔku tɛmpul dɛn.
He has only one leg.	Na wan leg nɔmɔ i gɛt.
It seemed like a contrivance.	I bin tan lɛk se na sɔntin we dɛn mek.
He would benefit from additional coaching.	I go bɛnifit if dɛn gi am ɔda kɔch dɛn.
Coal is also widely used in the manufacture of steel.	Dɛn kin yuz kol bak bɔku say fɔ mek stɛl.
The passengers were unimpressed with the food.	Di pasenja dɛn nɔ bin de fil bad bɔt di it.
A politician’s proposal was made on television.	Dɛn bin mek wan pɔlitiksman in prɔmis na di tɛlivishɔn.
Police compulsory drug tests were introduced this year.	Polis kompalsori drag test dem bin introdyus dis yie.
The priest blessed the church.	Di prist bin blɛs di chɔch.
The documents provided were illegible.	Di dɔkyumɛnt dɛn we dɛn bin gi nɔ bin izi fɔ rid.
The company expected a big profit this year.	Di kɔmni bin de op fɔ gɛt bɔku prɔfit dis ia.
It was easy to attack.	I bin izi fɔ atak.
He did not know about the letter he received.	I nɔ bin no bɔt di lɛta we i bin gɛt.
The upshot is that we are also disappointed.	Di upshot na dat wi de disappoint tu.
The walls were decorated with beautiful paintings.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit fayn fayn pikchɔ dɛn.
Small venomous snakes live in the tropical rainforest.	Smɔl snek dɛn we gɛt pɔyzin de liv na di tropik ren fɔrɛst.
Press your fingers firmly against the glass.	Pres yu finga dɛn tranga wan pan di glas.
We have to work to turn around this situation.	Wi fɔ wok fɔ tɔn arawnd dis sityueshɔn.
She wants to buy a dress.	I want fɔ bay wan klos.
This village was alive with music.	Dis vilej bin de alayv wit myuzik.
Police detained several people at the scene.	Polis bin detɛn sɔm pipul dɛn na di say we di aksidɛnt apin.
The car made squealing noises.	Di motoka bin de mek nɔys dɛn we de swɛt.
At last, the judge declared the case closed.	Las las, di jɔj bin tɔk se dɛn dɔn lɔk di kes.
The infantryman stopped and squeezed his eyes shut.	Di infantriman bin stɔp ɛn swɛt in yay.
In medical circles, it is considered a viable alternative.	Insay di mɛdikal sɛklɔ dɛn, dɛn kin tek am se na ɔda we we go wok.
The first and only nuclear weapons test failed.	Di fɔs ɛn di wangren tin we dɛn bin tɛst fɔ yuz nyuklia wɛpɔn dɛn nɔ bin wok.
The number of crimes has been steadily increasing.	Di nɔmba fɔ di kraym dɛn dɔn de bɔku ɔltɛm.
I can really like me.	A kin rili lɛk mi.
Have a strong sense of patriotism.	Gɛt strɔng filin fɔ yu kɔntri.
He threw the tomatoes in the trash.	I trowe di tomato dɛn na di dɔti.
The more things change, the more they stay the same.	Di mɔ tin dɛn de chenj, na di mɔ dɛn de kɔntinyu fɔ de di sem.
The cook and his wife didn’t know the recipe.	Di kuk ɛn in wɛf nɔ bin no di risɛp.
The young couple soon married.	I nɔ tu te, di yɔŋ man ɛn in wɛf bin mared.
He was always late.	I bin de let ɔltɛm.
Executives paid annual bonuses to senior employees.	Di ɛgzibit dɛn bin de gi bɔnus ɛvri ia to di big big wokman dɛn.
He jumped across the table, his eyes sparkling with rage.	I jomp krɔs di tebul, in yay dɛn bin de shayn bikɔs i vɛks.
Heavy rain fell for two hours.	Ebi ebi ren bin kam fɔ tu awa.
The latter probably changed little from the former.	I go bi se di las wan nɔ bin chenj bɛtɛ frɔm di wan dɛn we bin de trade.
Death is an emotional time.	Day na tɛm we pɔsin kin fil bad.
That doesn’t make any sense.	Dat nɔ mek ɛni sɛns.
Freedom of speech is one of this country’s greatest values.	Fri fɔ tɔk na wan pan di tin dɛn we dis kɔntri valyu pas ɔl.
Keep your friendship with him.	Una kɔntinyu fɔ bi padi wit am.
The teacher felt sorry for her students.	Di ticha bin de sɔri fɔ in studɛnt dɛn.
A trivial matter.	Wan tin we nɔ impɔtant.
They were sitting in a fancy tavern.	Dɛn bin sidɔm na wan fayn fayn tavern.
Pay careful attention to the instructions.	Tek tɛm pe atɛnshɔn to di tin dɛn we dɛn tɛl yu fɔ du.
Larry took his son fishing.	Larry bin kɛr in bɔy pikin go fishin.
The protesters were out in force.	Di pipul we bin de protest bin de aut fo fos.
Do not cause any harm to the surrounding ecosystem.	Nɔ mek ɛni bad tin apin to di ikɔsistɛn we de rawnd am.
Try to find a hotel.	Tray fɔ fɛn ɔtel.
The student was devastated.	Di studɛnt in at bin pwɛl.
They enjoy helping each other.	Dɛn kin ɛnjɔy fɔ ɛp dɛnsɛf.
The birds flew overhead.	Di bɔd dɛn bin de flay oba di ed.
Inform the public of the dangers.	Tɛl di pipul dɛn bɔt di denja dɛn we de apin.
The paper is due tomorrow.	Di pepa fɔ kam tumara.
The schoolteacher encouraged her students to think for themselves.	Di skul ticha bin ɛnkɔrej in studɛnt dɛn fɔ tink fɔ dɛnsɛf.
Many had lost their lives.	Bɔku pan dɛn bin dɔn lɔs dɛn layf.
Go to the left, young man!	Go na di lɛft, yɔŋ man!
The book was useless.	Di buk nɔ bin gɛt wan yus.
Our friends were fighting each other.	Wi padi dɛn bin de fɛt dɛnsɛf.
Farmers in this area now fear for their lives.	Di fama dɛn na dis eria de fred naw fɔ dɛn layf.
They degrade air quality.	Dɛn kin pwɛl di kwaliti fɔ di briz.
Factory workers clean the work areas daily.	Di wan dɛn we de wok na di faktri kin klin di say dɛn we dɛn de wok ɛvride.
This deterrent is becoming obsolete.	Dis deterrent de kam fɔ bi tin we nɔ de wok igen.
The jury asked if the verdict was fair.	Di jɔj dɛn bin aks if di jɔjmɛnt bin fayn.
The sandy hills bloomed in the panorama.	Di san san il dɛn bin de blo na di pano.
He was chained to the railroad tracks.	Dɛn bin chen am na di tren rod dɛn.
The two politicians were having heated arguments.	Di tu politiks pipul bin de get big big agyumɛnt.
The slimming regulations have received mixed opinions.	Di slimming rigyuleshɔn dɛn dɔn gɛt difrɛn opinion dɛn.
No, it wasn’t me.	Nɔ, nɔto mi bin de.
Modern medicine has done much to alleviate suffering.	Di mɛrɛsin dɛn we dɛn de yuz tide dɔn du bɔku tin fɔ mek pipul dɛn nɔ sɔfa.
The second experiment confirmed that the data were random.	Di sɛkɔn ɛkspiriɛns bin kɔnfɔm se di data na bin random.
The voices carry across the park.	Di vɔys dɛn de kɛr go krɔs di pak.
The central committee of the ruling party appoints the leaders.	Di sɛntral kɔmiti fɔ di pati we de rul de pik di lida dɛn.
A young woman in her late teens.	Wan yɔŋ uman we dɔn pas tɛn ia.
Don’t poison your food with pesticides.	Nɔ pɔyzin yu it wit peshɛnt sayd.
They sold their boat and moved to the mainland.	Dɛn sɛl dɛn bot ɛn muf go na di men land.
It’s best if you stick to established cases.	I bɛtɛ if yu stik to kes dɛn we dɔn establish.
He has a lot of family.	I gɛt bɔku famili.
They normally travel at night.	Nɔmal wan dɛn kin travul na nɛt.
While here, why not visit the local museum?	We yu de ya, wetin mek yu nɔ go na di lokal myuziɔm?
Contemporary art is becoming increasingly abstract.	Kɔntempɔral art de bi abstrakt mɔ ɛn mɔ.
Heat the linguine in salted water.	Hɛt di linguine insay wata we gɛt sɔl.
Doubters are free to leave.	Di wan dɛn we de dawt kin kɔmɔt de fri wan.
The driver steered to the side road.	Di drayva bin stiar go na di sayd rod.
To those unfamiliar with the journey, the prospects seemed grim.	To di wan dɛn we nɔ bin no bɔt di waka, di op fɔ di waka bin tan lɛk se dɛn rili bad.
Try walking in a few different shoes.	Tray fɔ waka wit sɔm difrɛn sus dɛn.
Be sure to leave the oven on.	Mek shɔ se yu lɛf di ɔvin fɔ wok.
The charred body was found nearby.	Dɛn bin fɛn di bɔdi we bin dɔn bɔn pan di bɔm nia de.
Their research showed that music has an emotional impact.	Di risach we dɛn bin du bin sho se myuzik kin afɛkt di we aw pipul dɛn de fil.
He paid little attention to his health.	I nɔ bin pe atɛnshɔn tumɔs to in wɛlbɔdi biznɛs.
His comments were unexpected.	Di tin dɛn we i bin tɔk na sɔntin we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
They study the environment carefully.	Dɛn kin tek tɛm stɔdi di say we dɛn de.
His unpretentious, unpretentious blue eyes stared at me intently.	In blu yay dɛn we nɔ bin de sho insɛf ɛn we nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am, bin de luk mi wit ɔl in at.
The committee had approved the project.	Di kɔmiti bin dɔn gri fɔ mek dɛn du di wok.
Apples, carrots, and onions are all root vegetables.	Apul, karɔt, ɛn anɔynt ɔl na rut vɛjitebul dɛn.
The sky becomes increasingly cloudy as the temperature rises.	Di skay kin kam wit klawd mɔ ɛn mɔ as di tɛmpracha de go ɔp.
Cold waves rolled over the water.	Kol wef dɛn bin de rɔn oba di wata.
The three of them waved at each other.	Dɛn tri bin de wev pan dɛnsɛf.
He watched as his friends argued.	I bin de wach we in padi dɛn de agyu.
It’s really cold outside.	I rili kol na do.
As the girl watched, the fish swam back and forth.	As di titi de wach, di fish bin de swim go ɛn kam bak.
A pack of wolves attacked a farm.	Wan pak we gɛt wulf dɛn bin atak wan fam.
Brussels is a beautiful city.	Brussels na wan fayn siti.
The spell book has many pages written in a foreign language, .	Di spɛl buk gɛt bɔku pej dɛn we dɛn rayt insay ɔda langwej, .
You’re not crazy at all.	Yu nɔ kray atɔl.
Coastal towns often depend on water to attract tourists.	Bɔku tɛm, di tɔŋ dɛn we de nia di si kin dipen pan wata fɔ mek turis dɛn kam.
Some nobody hurt him.	Sɔm nɔbɔdi nɔ bin du bad to am.
Children often talk less as adults.	Bɔku tɛm, pikin dɛn nɔ kin tɔk bɔku we dɛn dɔn big.
The moon, still shining brightly, rose into the sky.	Di mun we bin stil de shayn brayt brayt wan, bin go ɔp na di skay.
The sun was too hot to walk on.	Di san bin tu wam fɔ waka pan am.
My old man used to call me a robber.	Mi ol man bin de kol mi robber.
I have prepared a half part for you.	A don pripia wan haf pat fo yu.
Real estate in this region is highly desirable.	Rial ɛstate na dis rijyɔn na sɔntin we dɛn rili want.
The result was the latest in a long, gradual decline.	Di tin we apin na bin di las wan we bin de go dɔŋ fɔ lɔng tɛm ɛn smɔl smɔl.
Quotations play an important role in literary text.	Kot dɛn de ple impɔtant pat pan litrɛri tɛks.
The moon hangs low in the sky.	Di mun de hang dɔŋ na di skay.
He lay down on his bed.	I ledɔm na in bed.
None of our enemies will defeat us.	Nɔn pan wi ɛnimi dɛn nɔ go win wi.
What man wants, he gets.	Ce que l'homme veut, il le trouve.
Residents believe the region is plagued by terror.	Di pipul dɛn we de de biliv se di rijyɔn gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we de fred.
No message from that mysterious stranger.	No mɛsej nɔ de frɔm da mistiriɔs strenja de.
Do you have a new recipe for us?	Yu geht nyu resipi fo wi?
Lukewarm reception for his controversial ideas.	Lukewarm risɛpshɔn fɔ in aydia dɛn we bin de mek pipul dɛn agyu bɔt.
He pushed his hand into his pocket.	I push in an insay in pɔkit.
Grapes were used to make wine.	Dɛn bin de yuz greps fɔ mek wayn.
He turned, and ran into the darkness.	I tɔn, ɛn rɔn go na di daknɛs.
He insisted on persisting.	I bin tinap tranga wan fɔ mek i kɔntinyu fɔ du wetin i du.
The newlywed couple complemented each other.	Di man ɛn in wɛf we jɔs mared bin kɔmplit dɛnsɛf.
He had nothing but milk.	I nɔ bin gɛt natin pas milk.
Many of the processes involved in power generation are irreversible.	Bɔku pan di prɔses dɛn we de insay fɔ mek pawa nɔ go ebul fɔ chenj.
These trousers are too big for me.	Dɛn trayz ya tu big fɔ mi.
Have a nice day!	A op yu de go fayn!
The tribe lives in this small village.	Di trayb de na dis smɔl vilej.
The sense of injustice was overwhelming.	Di we aw pipul dɛn bin de fil se dɛn nɔ de du wetin rayt bin rili bɔku.
His lips quirked into a wry smile.	In lip dɛn bin de quirk fɔ mek i bi wan wry smayl.
Technical difficulties prevented him from completing his work.	Teknik prɔblɛm dɛn bin mek i nɔ ebul fɔ dɔn in wok.
This region is blessed with a pleasant climate.	Dis rijyɔn gɛt blɛsin fɔ gɛt fayn klaymat.
Two police officers searched the premises.	Tu polisman dɛn bin luk insay di ples.
Read it once more.	Rid am wan tɛm mɔ.
The prisoners were held pending trial.	Dɛn bin de kip di prizina dɛn fɔ mek dɛn jɔj dɛn.
A heavy feeling of regret came over me.	Wan ebi ebi filin fɔ fil bad bin kam insay mi at.
This country’s system of governance has been badly damaged.	Dis kɔntri in sistɛm fɔ rul dɔn pwɛl bad bad wan.
He was so worried that he couldn’t sleep.	I bin de wɔri sote i nɔ bin ebul fɔ slip.
There is a slight difference in mood.	Smɔl difrɛns de pan di we aw i de fil.
The song was very popular that year.	Di siŋ bin rili bɔku da ia de.
The curtain of night hid the secrets of the river.	Di kɔtin we bin de na nɛt bin de ayd di sikrit dɛn we de na di riva.
This is a wonderful book.	Dis na wan fayn buk.
This plant can be used in cooking.	Yu kin yuz dis plant fɔ kuk.
The fish floundered in the shallows.	Di fish dɛn bin de flɔnd na di shalɔ.
He began to climb slowly, carefully looking for footholds.	I bigin fɔ klaym smɔl smɔl, ɛn i bin tek tɛm luk fɔ say dɛn fɔ put in fut.
The athlete’s mental state was excellent.	Di atlet in maynd bin rili fayn.
An efficient if expensive mode of transportation.	Wan we fɔ transpɔt we go wok fayn if i dia.
We enjoyed visiting these gardens.	Wi bin de ɛnjɔy fɔ go na dɛn gadin dɛn ya.
The baby’s room was decorated in bright pastel colors.	Dɛn bin dekɔret di pikin in rum wit brayt pastel kɔlɔ dɛn.
Heat continues to build throughout the day.	Ɔt kin kɔntinyu fɔ bɔku ɔlsay na di de.
Professional athletes do extensive training before competing.	Prɔfɛshɔnal atlet dɛn kin du bɔku bɔku trenin bifo dɛn go kɔmpit.
No one answered me.	Nɔbɔdi nɔ bin ansa mi.
This region has many large lakes.	Dis rijyɔn gɛt bɔku big big lek dɛn.
They have everything you will need for the recipe.	Dɛn gɛt ɔl wetin yu go nid fɔ di risɛp.
The snakes kept their low and hissing voices.	Di snek dɛn bin de kip dɛn lɔw ɛn hiss vɔys dɛn.
I can’t see anything.	A nɔ ebul fɔ si natin.
He was surprised that the sentence had been diluted.	I bin sɔprayz se dɛn dɔn dil di sɛnt.
The boy was quite taken aback by the size of the building.	Di bɔbɔ bin rili sɔprayz fɔ si di sayz we di bildin bin big.
He tells his students to be respectful.	I kin tɛl in studɛnt dɛn se dɛn fɔ rɛspɛkt ɔda pipul dɛn.
Transportation is often very limited.	Bɔku tɛm, transpɔt kin rili smɔl.
Typically, he leaves the house at half past seven.	Tipikli, i kin kɔmɔt na di os na af oklɔk sɛvin.
The street is cobbled.	Di strit gɛt ston dɛn we dɛn mek wit ston dɛn.
There will be a concert.	Wan kɔnsɛt go de.
He fined her for littering.	I bin fayn am fɔ we i bin de trowe dɔti.
I find the bat to be quite pleasant.	A kin si se di bat kin rili fayn.
You can count on me when it has anything to do with it.	Yu kin kɔnt pan mi we i gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
You can use the juice to make custard.	Yu kin yuz di jus fɔ mek kɔsta.
Heart disease is common in this country.	Hat sik kin bɔku na dis kɔntri.
He insisted on signing the contract.	I bin tinap tranga wan fɔ sayn di kɔntrakt.
Shake the tin so that the mixture is evenly distributed.	Shek di tin so dat di miksɔp go ivin kɔmɔt.
The umbrella was damaged.	Di ɔmbrela bin pwɛl.
You must define the climate of a region.	Yu fɔ difayn di klaymat na wan rijyɔn.
Our presidents are intelligent and capable men.	Wi prɛsidɛnt dɛn na man dɛn we gɛt sɛns ɛn we ebul fɔ du sɔntin.
Horses were domesticated long before people.	Dɛn bin de mɛn ɔs dɛn lɔng lɔng tɛm bifo pipul dɛn.
The results of the study were surprising.	Di tin dɛn we bin kɔmɔt frɔm di stɔdi bin rili sɔprayz.
We exchanged names.	Wi bin de chenj nem dɛn.
They watched the huge wooden decks slide into the water.	Dɛn bin de wach di big big wud dɛk dɛn we de slayv insay di wata.
He sat at his desk, ready to work.	I bin sidɔm na in tebul, ɛn i bin rɛdi fɔ wok.
The camel seemed obedient.	I bin tan lɛk se di kamɛl bin de obe.
The scientists used complex mathematical models to examine the gravitational waves.	Di sayɛnsman dɛn bin yuz kɔmpleks mɛtemat mɔdel dɛn fɔ chɛk di graviti wev dɛn.
Doctors say his vital signs remain normal.	Di dɔktɔ dɛn se in impɔtant sayn dɛn stil de nɔmal.
He crossed the street to the other side.	I krɔs di strit go na di ɔda say.
The spring water has receded.	Di spring wata dɔn go dɔŋ.
His colleagues turned out well for the party.	In kɔleja dɛn bin kam fayn fayn wan fɔ di pati.
I bought a new book.	A bin bay wan nyu buk.
Eating is a hobby for many people.	Fɔ it na sɔntin we bɔku pipul dɛn kin lɛk fɔ du.
Use the back of a spoon to scoop it out.	Yuz di bak pat pan spun fɔ skɔp am kɔmɔt.
It is important to have insight into the same.	I impɔtant fɔ gɛt sɛns fɔ no di sem tin.
The woman jumped.	Di uman jomp.
That country is in good economic health.	Da kɔntri de gɛt gud ikɔmik wɛlbɔdi.
Billowing smoke drifted lazily upward.	Smok we bin de blo bin de drɛf les wan go ɔp.
He complained about my table manners.	I bin de kɔmplen bɔt di we aw a bin de biev na tebul.
The soil needs to be composted for better nutrients.	Di grɔn nid fɔ kɔmpɔst fɔ mek i gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
Make a fresh espresso every morning.	Mek wan fresh espresso ɛvri mɔnin.
The water came to the boil.	Di wata kam na di bɔyl.
This disease is prevalent in rural areas.	Dis sik de bɔku na di rural eria dɛm.
The group did a lot of small projects.	Di grup bin de du bɔku smɔl smɔl wok dɛn.
Should we be doing something right?	Wi fɔ dɔn de du sɔntin we rayt?
An army sweeps across the country.	Wan ami de swip ɔlsay na di kɔntri.
The village was completely destroyed.	Di vilej bin pwɛl kpatakpata.
He led the group as they walked into the woods.	I bin de bifo di grup as dɛn de waka go na di bush.
She nursed a painful ear for weeks.	I bin de nɔs wan ia we bin de mek i fil pen fɔ sɔm wiks.
Water becomes steam when heated.	Wata kin bi stim we dɛn ɔt am.
Her long hair flowed over her shoulders.	In lɔng ia bin de flɔ oba in sholda dɛn.
He lost consciousness after an accident.	I bin lɔs in kɔnshɛns afta we i bin gɛt aksidɛnt.
The butterfly had landed on the flower.	Di bɔtaflay bin dɔn kam dɔŋ pan di flawa.
The flooding subsided after two weeks.	Di wata we bin de rɔn bin go dɔŋ afta tu wiks.
London has fallen!	Lɔndɔn dɔn fɔdɔm!
An instrument simply called a "piano."	Wan inschrumɛnt we dɛn jɔs kɔl "piano."
An aura of mystery surrounded him.	Wan aura we gɛt mistɛri bin de rawnd am.
The failure of the authorities to control the crowd led to violence.	We di bigman dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di krawd, dat bin mek pipul dɛn bigin fɛt-fɛt.
Never, ever go in that direction.	Nɔ ɛva, nɔ ɛva go na da say de.
This man cares about the health of his town.	Dis man de bisin bɔt di wɛlbɔdi na in tɔŋ.
Be careful, this game can be deadly!	Tek tɛm, dis gem kin kil pɔsin!
He murmured something to himself.	I bin de grɔmbul sɔntin to insɛf.
So off we went to the nearby market.	So off wi bin go na di makit we bin de nia de.
Three cups of sugar.	Tri kɔp dɛn we gɛt shuga.
Meat is not allowed under this regulation.	Dɛn nɔ alaw mit ɔnda dis rigyuleshɔn.
Nan looked out the window.	Nan bin luk na di winda.
He poured the tea into the mug.	I tɔn di ti insay di mug.
The dancer finished her last dance, balancing on one leg.	Di pɔsin we bin de dans bin dɔn in las dans, ɛn i bin balans pan wan leg.
His nose twitched.	In nos bin de shek shek.
Do you ride a horse?	Yu de rayd ɔs?
Hydrogen and oxygen combine to form water.	Haydrojɛn ɛn ɔksijɛn kin jɔyn fɔ mek wata.
The minister addressed the crowd.	Di minista bin tɔk to di krawd.
The sweet sound of water filled the volunteers with hope.	Di swit sawnd we wata bin de mek bin mek di wan dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt gɛt op.
Are you sure you want to do this?	Yu shɔ se yu want fɔ du dis?
He drew attention to each new building.	I bin de mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to ɛni nyu bildin.
The bright path of the meteor continued for more than thirty seconds	Di brayt brayt rod we di mitɔ bin de waka bin kɔntinyu fɔ pas tati sɛkɔn
So, whether his death was an accident or a suicide.	So, ilɛksɛf na aksidɛnt we i day ɔ i kil insɛf.
He complained of headaches.	I bin de kɔmplen bɔt ed we de at.
Excavator is a massive machine.	Exkavator na wan big big mashin.
Her small smile melted as he kissed her.	In smɔl smayl bin de mɛlt as i de kis am.
Our neighbor has planted quite a few trees.	Wi neba dɔn plant bɔku bɔku tik dɛn.
Pollution remains a problem in this region.	Pɔyushɔn stil de bi prɔblɛm na dis rijyɔn.
He helped those in need wherever he could.	I bin de ɛp di wan dɛn we nid ɛp ɛnisay we i ebul.
He can’t read maps.	I nɔ ebul fɔ rid map dɛn.
Write summaries for each paragraph.	Rayt sɔm pat dɛn fɔ ɛni paregraf.
Landslides destroy many lives.	Di land we kin rɔtin kin pwɛl bɔku pipul dɛn layf.
They enjoyed barbecuing their food outside.	Dɛn bin de ɛnjɔy fɔ barbecue dɛn it na do.
The boxy, ungainly car was out of service.	Di boxy, ungainly motoka bin de aut of savis.
Her mind wandered back to her childhood friend.	In maynd bin de go bak to in padi we i bin smɔl.
In each case, the colors are dominated by black.	Insay ɛni wan pan dɛn, di kɔlɔ dɛn na blak de kɔntrol dɛn.
Each state has its own unique regional cuisine.	Ɛni stet gɛt in yon difrɛn rijinol it dɛn.
A tooth grin	Wan tut grin
He gathered his belongings and left.	I gɛda in prɔpati dɛn ɛn kɔmɔt de.
The scientists described their findings.	Di sayɛnsman dɛn bin tɔk bɔt wetin dɛn fɛn.
In cities, the air is often polluted.	Insay siti dɛn, bɔku tɛm, di briz kin dɔti.
From their village, the road sloped gently uphill.	Frɔm dɛn vilej, di rod bin de slop jisnɔ go ɔp.
The main trail was narrow and difficult.	Di men rod we dɛn bin de yuz fɔ waka bin smɔl ɛn i bin at fɔ waka.
Climate change is confirmed by scientists.	Sayɛnsman dɛn dɔn kɔnfyus se klaymɛt chenj de apin.
He had already ordered food for dinner.	I bin dɔn ɔlrɛdi ɔda fɔ it fɔ it.
The poor girl fainted just then.	Di po gyal bin faint jɔs da tɛm de.
A picture to hang even.	Wan pikchɔ fɔ hang ivin.
She abandoned her hopes of becoming a soccer player.	I bin lɛf di op we i bin gɛt fɔ bi sɔkrɔt pleya.
To dissolve the sugar in the water, boil it.	Fɔ mek di shuga sɔlv insay di wata, bɔyl am.
He kissed his wife passionately, then broke.	I kis in wɛf wit pawa, dɔn i brok.
Large asteroids strike our planet from time to time.	Big big asteroyd dɛn kin atak wi planɛt wan wan tɛm.
Theft and robbery is a serious problem here.	Tif ɛn tif na siriɔs prɔblɛm ya.
The emergence of the internet changed history.	Di we aw intanɛt kɔmɔt bin chenj di istri.
Burning rubber.	Rɔba we de bɔn.
This package was returned to the sender.	Dɛn bin gi dis paket bak to di pɔsin we sɛn am.
Serve the vegetables piping hot.	Serv di vegjetabul dɛn we de paip hot.
We walked the trail together.	Wi bin waka na di rod togɛda.
In the village, everyone left their doors open.	Insay di vilej, ɔlman bin lɛf dɛn domɔt opin.
The committee commissioned further research.	Di kɔmiti bin kɔmishɔn fɔ mek dɛn du mɔ risach.
The box was quickly sealed with tape.	Dɛn bin sidɔm di bɔks kwik kwik wan wit tep.
Defense mechanisms include camouflage and crypsis.	di mεkanism dεm we de fכ difεns di animal dεm na kכmכflaj εn kripsis.
A crowd gathered outside the school.	Wan krawd bin gɛda na do na di skul.
His friends laughed at him, but he starved.	In padi dɛn bin de laf am, bɔt i bin de day wit angri.
The stream ran lazily through a valley.	Di strim bin de rɔn les wan tru wan vali.
He watched a robin feeding its young.	I bin de wach wan robin we de fid in pikin dɛn.
The architecture of the hotel is beautiful.	Di akitɛkɛt fɔ di ɔtel rili fayn.
Bamboo and coconut are common building materials here	Bambu ɛn kokonat na kɔmɔn tin dɛn fɔ bil na ya
The failure has been attributed to human error.	Dɛn dɔn tɔk se di tin we nɔ apin na bikɔs mɔtalman mek mistek.
The glare of the sun made it difficult to see.	Di we aw di san bin de shayn bin mek i nɔ izi fɔ si.
The key to a successful business is local presence.	Di men tin fɔ mek yu gɛt gud biznɛs na fɔ mek yu de na di say we yu de.
The inventor was interested in friction.	Di pɔsin we mek am bin intres pan frikshɔn.
The men were convicted of conspiracy and murder.	Dɛn bin kɔndɛm di man dɛn fɔ se dɛn bin plan fɔ du sɔntin ɛn fɔ kil dɛn.
Others were threatened with outright violence.	Dɛn bin de trɛtin ɔda wan dɛn se dɛn go rili fɛt-fɛt.
My stomach hurts.	Mi bɛlɛ de at.
Research has proven that gas cooking can be harmful.	Risach dɔn pruv se fɔ kuk wit gas kin ambɔg pɔsin.
Someone had hidden a meat cleaver under the sink.	Sɔmbɔdi bin dɔn ayd wan mit kliva ɔnda di sink.
This woman does not suffer from paranoia.	Dis uman nɔ de sɔfa wit paranoia.
The most surprising thing was this.	Di tin we bin mek a sɔprayz pas ɔl na dis.
A writer must distinguish between emotion and reality.	Wan pɔsin we de rayt fɔ no difrɛns bitwin di we aw pɔsin de fil ɛn di tru tin.
A shepherd uses a bell to surround his sheep.	Wan shɛpad kin yuz bɛl fɔ rawnd in ship dɛn.
Authorities have promised to provide details.	Di ɔtoriti dɛn dɔn prɔmis fɔ gi di ditel dɛn.
The farmer rushed outside to yank the weeds.	Di fama bin rɔsh go na do fɔ go yank di gras dɛn.
The opposition is too divided.	Di opozishɔn dɔn tu divayd.
The board had many parts.	Di bod bin gɛt bɔku bɔku pat dɛn.
Then he shouted "shut up!"	Dɔn i ala se "shut up!"
People here always put their needs first.	Pipul dɛn we de ya kin put wetin dɛn nid fɔs ɔltɛm.
The sun was thought to be moving across the sky.	Dɛn bin tink se di san de muf krɔs di skay.
Be alert for danger.	Yu fɔ de wach we denja de.
Fossil fuels are an important source of energy.	Fɔshal fiul na impɔtant tin we de mek pɔsin gɛt pawa.
The scripture says that he hid his treasures in caves.	Di skripchɔ tɔk se i bin de ayd in jɛntri na kev dɛn.
Brightly colored flowers thrive in the countryside.	Flawa dɛn we gɛt brayt kɔlɔ kin gro fayn fayn wan na di kɔntri.
The fish swam towards a boulder.	Di fish bin swim go nia wan big ston.
It was such a unique story.	Na bin so wan spɛshal stori.
Cows live on farms.	Kaw dɛn de liv na fam.
It was hard to tell how old someone was.	I bin at fɔ no ɔmɔs pɔsin ol.
He opened the first letter and began to read it.	I opin di fɔs lɛta ɛn bigin fɔ rid am.
It won’t be long before the surgery heals.	I nɔ go te bifo di ɔpreshɔn wɛl.
The girl cried and kept crying.	Di titi bin kray ɛn kɔntinyu fɔ kray.
Tribal chiefs along the lake discouraged fishing.	Di bigman dɛn na di trayb dɛn we bin de nia di lek bin mek dɛn nɔ want fɔ kech fish.
He faithfully paid his dues.	I bin pe di mɔni we i fɔ pe am fetful wan.
There is an urgent need for more efficiency.	Na nid de fɔ mek dɛn du mɔ wok fayn fayn wan kwik kwik wan.
I love reading historical fiction.	A lɛk fɔ rid istri fikshɔn dɛn.
We spent the next few days there.	Wi bin spɛn di nɛks sɔm dez de.
Don’t you see that man sitting over there?	Yu no si dat man sidon ova de?
In their spare time, they listen to birdsong.	We dɛn gɛt fri tɛm, dɛn kin lisin to bɔd we de siŋ.
We listened to pop music.	Wi bin de lisin to pop myuzik.
Collect anything useful.	Kɔlekt ɛnitin we go ɛp yu.
Some families have more to eat.	Sɔm famili dɛn gɛt mɔ tin fɔ it.
This country is being forced to give up nuclear power.	Dɛn de fos dis kɔntri fɔ lɛf nyuklia pawa.
Read the instructions carefully!	Rid di instrɔkshɔn dɛn gud gud wan!
These books are very dull.	Dɛn buk dɛn ya rili dɔl.
Peck grain straight from the shell.	Pek gren stret frɔm di shel.
It is important to eat a healthy, nutritious diet.	I impɔtant fɔ it tin dɛn we gɛt wɛlbɔdi ɛn we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
Make sure your protective gear fits properly.	Mek shɔ se yu protɛktiv tin fit fayn fayn wan.
Hundreds gathered in the city square.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda na di siti skwea.
He always dreamed of visiting this place.	I bin de drim ɔltɛm fɔ go na dis ples.
When the sun went down, the lights came on.	We di san go dɔŋ, di layt dɛn bin de shayn.
He lives with his wife in a modest house.	I de wit in wɛf na wan os we nɔ gɛt wan valyu.
The bridge that was damaged in the flood was repaired.	Dɛn bin mek di brij we bin pwɛl we di wata bin de rɔn.
This house is big.	Dis os big.
The kid grinned, showing some missing teeth.	Di pikin grin, i sho sɔm tit dɛn we nɔ de.
Catch your eye for a potential employer right away.	Kech yu yay fɔ pɔsin we go ebul fɔ gi yu wok wantɛm wantɛm.
The country is now very prosperous.	Di kɔntri dɔn rili gɛt mɔni naw.
He dug in the ground, looking for boulders.	I bin dig na grɔn, de luk fɔ big big ston dɛn.
He realized that it could be very serious.	I bin kam fɔ no se i kin rili siriɔs.
Better to sip than gulp.	Bɛtɛ fɔ sip pas fɔ gulp.
He poured grape juice into it.	I bin tɔn grep jus insay de.
The wood was beginning to rot.	Di wud bin de bigin fɔ rɔtin.
Scientists are working to reduce that risk.	Sayɛnsman dɛn de wok fɔ mek da prɔblɛm de nɔ bɔku.
There was a striped skirt under the long coat.	Wan strɛp skit bin de ɔnda di lɔng kot.
The body is cylindrical and has no visible head or foot.	Di bɔdi tan lɛk silinda ɛn i nɔ gɛt ɛni ed ɔ fut we pɔsin kin si.
We didn’t say anything.	Wi nɔ bin tɔk natin.
The water in this river is polluted.	Di wata we de na dis riva dɔn dɔti.
Flooding has destroyed many homes this year in this region.	Flɔd dɔn pwɛl bɔku os dɛn dis ia na dis rijyɔn.
The tourist did not have all the symptoms of fatigue.	Di turis nɔ bin gɛt ɔl di tin dɛn we de sho se i taya.
Three strangers in a strange land.	Tri strenja dɛn na wan strenj land.
The milk turned sour.	Di milk bin tɔn to sɔl.
He drank strong coffee every day.	I bin de drink strɔng kɔfi ɛvride.
Swimming is a great form of exercise.	Swim na fayn we fɔ du ɛksɛsayz.
The crime remains unsolved.	Di kraym stil de we dɛn nɔ sɔlv yet.
The tragic accident happened in the middle of the night.	Di bad bad aksidɛnt bin apin midul nɛt.
His wife disagreed with the line of work.	In wɛf nɔ bin gri wit di layn fɔ wok.
He was a brave soldier.	Na bin sojaman we gɛt maynd.
You just have to have a little drink every once in a while.	Yu jɔs gɛt fɔ drink smɔl wan wan tɛm.
Around him, the forest was silent.	Raun am, di fɔrɛst bin kwayɛt.
Our team won.	Wi tim bin win.
The judges asked the parties to wait for the final decision.	Di jɔj dɛn bin aks di pati dɛn fɔ wet fɔ di las tin we dɛn disayd fɔ du.
The bow passes in a flash of light.	Di bɔw de pas insay wan flash we layt de shayn.
The afternoon was cool, with a gentle breeze.	Di aftanun bin kol, ɛn di briz bin de blo smɔl smɔl.
It didn’t have electricity.	I nɔ bin gɛt ilɛktrishɔn.
Many outstanding poets have emerged from this region.	Bɔku fayn fayn pɔyt dɛn dɔn kɔmɔt na dis rijyɔn.
There’s a mass of data.	Na wan mas data de.
They lived in an old village on a hill.	Dɛn bin de na wan ol vilej we de ɔp wan il.
The proposed settlement turned out to be a success.	Di sɛtul we dɛn bin plan fɔ sɛtul bin tɔn to sakses.
Transpose letters into words.	Transpɔz lɛta dɛn insay wɔd dɛn.
This beach is the perfect place for swimming.	Dis bich na di pafɛkt ples fɔ swim.
Did you hear about the earthquake?	Yu bin yɛri bɔt di atkwek?
It’s in the middle of the day.	Na midul de.
He also popularized painting.	I bin mek pipul dɛn lɛk fɔ peint bak.
Some classification systems further break down the problem.	Sɔm klasifikasiɔn sistɛm dɛn de brok di prɔblɛm mɔ.
The dust settled.	Di dɔst bin sɛtul.
After studying hard, she applied to be a teacher.	Afta we i dɔn stɔdi tranga wan, i bin aplay fɔ bi ticha.
The gallery’s transformation has remained largely unheralded.	Di galari in transfɔmeshɔn dɔn kɔntinyu fɔ bi big wan we dɛn nɔ bin dɔn tɔk bɔt.
Once upon a time, this region was famous for its poets.	Trade trade, dis rijyɔn bin gɛt nem fɔ di wan dɛn we de rayt poem.
He kicks the ball into the goal.	I kik di bɔl insay di gol.
The ship was badly damaged during the storm.	Di ship bin pwɛl bad bad wan di tɛm we di big big briz bin de blo.
In this new program, there are monthly themes.	Insay dis nyu program, dɛn gɛt tim dɛn fɔ ɛvri mɔnt.
Their home is decorated with floral curtains and frilly pillows.	Dɛn dɔn dekɔret dɛn os wit kɔtin dɛn we gɛt flawa ɛn pilo dɛn we gɛt fril.
He didn’t express his emotions.	I nɔ bin de sho di kayn we aw i de fil.
He gave the boy three pictures.	I gi di bɔbɔ tri pikchɔ dɛn.
What is he doing?	Wetin i de du?
The tomatoes were ripe and delicious.	Di tomato dɛn bin dɔn rayp ɛn swit.
Gently pour the melted cheese into the bowl.	Jɛntri fɔ tɔn di chiz we dɔn mɛlt insay di bol.
The serious interests of young people.	Di siriɔs tin dɛn we yɔŋ pipul dɛn lɛk fɔ du.
The weather here is mild.	Di wɛda ya nɔ kin rili bad.
That’s why you should eat plenty of fruits and vegetables.	Na dat mek yu fɔ it bɔku frut ɛn vɛjitebul dɛn.
A modest village is now a gleaming metropolis.	Wan vilej we nɔ gɛt wan valyu naw na big siti we de shayn.
They had a wonderful lunch.	Dɛn bin it wan fayn fayn lanch.
Place the skin and cutlets in a tray of ice.	Put di skin ɛn di kɔtlɛt dɛn insay wan tre we gɛt ays.
Add sugar to the jam.	Ad shuga to di jam.
Animals live in the wild.	Animal dɛn de liv na di wildanɛs.
He has been in prison for twenty years.	I dɔn de na prizin fɔ twɛnti ia.
Lisa had confident eyes.	Lisa bin gɛt kɔnfidɛns yay.
Timber needs to be protected from disease.	Timba nid fɔ protɛkt frɔm sik.
He pretended not to hear it.	I bin mek lɛk se i nɔ yɛri am.
In the show, chocolate plays a central role.	Insay di sho, chɔklɛt de ple wan men pat.
Older workers are often laid off.	Bɔku tɛm, dɛn kin pul di wan dɛn we dɔn ol fɔ wok.
Drive safely to avoid accidents.	Drayv fayn fayn wan fɔ mek yu nɔ gɛt aksidɛnt.
All human life is interconnected with each other and the world around it.	Ɔl mɔtalman layf gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf ɛn di wɔl we de rawnd am.
The memories occur several times a day.	Di tin dɛn we dɛn kin mɛmba kin apin bɔku tɛm insay di de.
At first, the dance was slow and dancing.	Fɔs, di dans bin de slo ɛn dɛn bin de dans fayn fayn wan.
The hand washed peacefully.	Di an bin was wit pis.
The central shore has a rocky outcrop.	Di sɛntral sho gɛt wan ples we gɛt rɔk.
He loved the challenges of soccer.	I bin lɛk di prɔblɛm dɛn we sɔk kin gɛt.
The princess knew the prince was angry.	Di prinses bin no se di prins bin vɛks.
The heater ran full blast.	Di hita bin de rɔn ful blast.
Can lightning bring rain?	Yu tink se laytin kin briŋ ren?
He washes cars for a local garage.	I kin was motoka fɔ wan lokal garaj.
When activated, the holographic was destroyed.	We dɛn bin aktiv am, dɛn bin de pwɛl di ɔlografik.
Bill says they are planning a camping trip.	Bil se dɛn de plan fɔ go kamp.
We accepted our victory handsomely.	Wi bin gri fɔ win wi fayn fayn wan.
The other five dishes were very tasty.	Di ɔda fayv it dɛn bin rili te.
Venomous snakes and spiders live in this region.	Snek ɛn spayda dɛn we gɛt pɔyzin de na dis rijyɔn.
It has few natural resources.	I gɛt smɔl tin dɛn we de na di wɔl.
His voice was clipped.	Dɛn bin klip in vɔys.
Both films were sourced from different authors.	Dɛn bin pul dɛn tu fim dɛn ya frɔm difrɛn pipul dɛn we rayt di fim dɛn.
People should have a civil life.	Pipul dɛn fɔ gɛt sivil layf.
Metric religion dominated for centuries.	Mɛtrik rilijɔn bin de kɔntrol fɔ lɔng lɔng tɛm.
It was predicted to increase several years ago.	Dɛn bin tɔk se i go bɔku sɔm ia bifo dis tɛm.
Be this will be the last time we meet.	Bi dis go bi di las tɛm we wi go mit.
The dish was served with pork and potatoes.	Dɛn bin de mek di it wit bɔd ɛn potato.
Every year, the local mosque hosts an international festival.	Ɛvri ia, di lokal moskɛt kin gɛt wan intanashɔnal fɛstival.
This tournament will decide the championship.	Dis tɛnament go disayd udat go win di championship.
A pack of wolves hunt in a forest.	Wan pak we gɛt wulf dɛn de fɛn animal dɛn na wan fɔrɛst.
Setting the destination early is very important.	Fɔ sɛt di say we yu want fɔ go kwik kwik wan rili impɔtant.
The ingredients for the cake are eggs.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di kek na eg dɛn.
A sharp clang echoed on the polished steel.	Wan shap klang bin de ɛko pan di stɛl we dɛn bin dɔn polish.
Every summer the lake warms up for swimming.	Ɛvri sɔmma di lek kin wam fɔ swim.
Everyone deserves higher education	Ɔlman fɔ gɛt ay edyukeshɔn
The bell rang, signaling the start of the show.	Di bɛl bin ring, we sho se di sho bigin.
This phrase is also synonymous with potatoes.	Dis frayz na di sem tin bak wit potato.
Local artisans produced beautiful jewelery in gold and precious stones.	Di wan dɛn we de wok wit an na di eria bin de mek fayn fayn tin dɛn we dɛn mek wit gold ɛn fayn fayn ston dɛn.
The television is a square box with a screen.	Di tɛlivishɔn na wan skwea bɔks we gɛt skrin.
He pulled down his portrait on the wall.	I pul in pikchɔ dɔŋ na di wɔl.
Use cooking spray to grease the baking dish.	Yuz kuk sprɛy fɔ gris di baking dish.
A picture of my grandmother.	Wan pikchɔ we de sho mi grani.
Yellow flowers bloom happily in the rain.	Yɔlɔ flawa dɛn kin blo wit gladi at we di ren de kam.
The secretary was very embarrassed.	Di sɛktri bin rili shem.
The population is also growing rapidly.	Di pipul dɛn bak de bɔku kwik kwik wan.
The tourist village was a little way out of town.	Di turis vilej bin de smɔl we kɔmɔt na di tɔŋ.
Whether it was dangerous or not is unknown.	Wi nɔ no if i bin denja ɔ nɔto bin denja.
It was a long climb to the summit.	Na bin wan lɔng klaym fɔ go na di mawnten.
Rain washes the ground clean.	Ren de was di grɔn klin.
A large stone lion guarded the entrance.	Wan big ston layɔn bin de gayd di domɔt.
Gather the flour into the bowl.	Gayd di flawa insay di bol.
Move the ice block to a slightly warmer location.	Muv di ays blɔk go na say we wam smɔl.
Very little has been published about this organization.	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn dɔn pul bɔt dis ɔganayzeshɔn.
Many people believe that advertising is harmful to society.	Bɔku pipul dɛn biliv se advatayzmɛnt kin ambɔg di sosayti.
The minister checked his watch impatiently.	Di minista bin chɛk in wach ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
It is important to preserve the world’s forests.	I impɔtant fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di fɔrɛst dɛn na di wɔl.
But he learned to fear the sea.	Bɔt i lan fɔ fred di si.
Here in the city, we have beautiful parks.	Na ya na di siti, wi gɛt fayn fayn pak dɛn.
So the boy came back just before dinner.	So di bɔbɔ kam bak jɔs bifo it.
He tried to explain his theory to her.	I bin tray fɔ ɛksplen in tiori to am.
He wasn’t there very often.	I nɔ bin de de bɔku tɛm.
More evidence of climate change?	Mɔ pruf fɔ se klaymat de chenj?
He and his three friends had gone on a hike.	In ɛn in tri padi dɛn bin dɔn go waka na di mawnten dɛn.
A twinkle of happiness.	Wan twinkle we de sho se pɔsin gladi.
The anxious mother.	Di mama we de wɔri.
The soldiers rest in the barracks.	Di sojaman dɛn de rɛst na di barɔk.
Operas are great emotions.	Opera dɛn na big tin dɛn we de mek pɔsin fil bad.
My apartment is on the third floor.	Mi apatmɛnt de na di tɔd flɔ.
The new law weakened union rights.	Di nyu lɔ bin mek di rayt dɛn we di yunion dɛn gɛt nɔ strɔng.
Vacation time is precious, so plan your trip carefully.	Vaykeshun tɛm rili valyu, so tek tɛm plan yu trip.
The city was a sea of ​​minnows.	Di siti na bin wan si we gɛt minnow dɛn.
The old man welcomed his partner warmly.	Di ol man bin wɛlkɔm in patna fayn fayn wan.
The climate had not changed much.	Di klaymat nɔ bin dɔn chenj bɛtɛ.
The bread was baked.	Dɛn bin de bek di bred.
There was a stone bridge crossing the river.	Wan ston brij bin de we de krɔs di riva.
The police pursued the thieves on horseback.	Di polis dɛn bin de rɔnata di tifman dɛn wit ɔs.
Mary prepared a delicious meal.	Meri bin pripia wan fayn fayn it fɔ it.
Plants need water, sunlight and air.	Plant dɛn nid wata, san layt ɛn briz.
They go to treatment in hospital.	Dɛn kin go to tritmɛnt na ɔspitul.
The grief-stricken parents huddled together.	Di mama ɛn papa dɛn we bin de fil bad bin gɛda togɛda.
The region boasts a thriving tourism industry.	Di rijyɔn de bost bɔt wan turizm industri we de go bifo.
It is full of old shrapnel.	I ful-ɔp wit ol shrapnel dɛn.
The leader has a lot of support.	Di lida gɛt bɔku sɔpɔt.
Three weeks after the heat wave began, .	Tri wik afta di big big wam bigin, .
The dealer relented and agreed to a discount.	Di dilɛs bin giv-ɔp ɛn gri fɔ mek dɛn diskɔnt di prayz.
He covered his face as the shepherdess passed by.	I kɔba in fes as di shɛpad uman de pas.
They have always known the best way to sing.	Dɛn dɔn no di bɛst we fɔ siŋ ɔltɛm.
He spent two days in bed.	I bin spɛn tu dez na bed.
The wizards can levitate small objects.	Di wizad dɛn kin ebul fɔ levit smɔl smɔl tin dɛn.
Some insist that the politicians remain in their constituencies.	Som de insist se di politiks pipul de stil de fo dia konstituensi.
The truck passed and honked almost immediately.	Di trak pas ɛn blo ɔn klos wan wantɛm wantɛm.
This restaurant is famous for its delicious seafood selection.	Dis rɛstɔrant gɛt nem fɔ di fayn fayn si-fish dɛn we dɛn kin pik fɔ it.
The guests were furious.	Di wan dɛn we bin kam bin vɛks bad bad wan.
The car arrived directly outside.	Di motoka bin rich dairekt na do.
They believed what they said was true.	Dɛn bin biliv se wetin dɛn tɔk na tru.
Ash covered his hands and face.	Ash bin kɔba in an ɛn in fes.
A view from a hot air balloon.	Wan tin we pɔsin kin si frɔm wan balɔn we gɛt wam briz.
This should not take long.	Dis nɔ fɔ tek lɔng tɛm.
At the time, this had to be assembled by hand.	Da tɛm de, dɛn bin gɛt fɔ gɛda dis wit an.
I breathed in the salty ocean air.	A bin de blo di salt briz we de na di si.
The walls of this temple are intricately carved.	Dɛn dɔn mek di wɔl dɛn na dis tɛmpul wit tin dɛn we rili kɔmplen.
After a light dinner, he went to bed.	Afta wan layt dina, i go slip.
Make sure both sides are cut.	Mek shɔ se dɛn kɔt ɔl tu di say dɛn.
Pour some of the mixture into each jar.	Put sɔm pan di miksɔp insay ɛni jɔg.
While some still attended church, others went to prison.	Pan ɔl we sɔm pipul dɛn bin stil de go chɔch, ɔda wan dɛn bin de go na prizin.
And bags should be kept to a minimum.	Ɛn dɛn fɔ kip di bag dɛn we nɔ bɔku.
They were a credit to their unit.	Dɛn bin bi wan kredit to dɛn yunit.
The religious customs of the region are multi-religious.	Di rilijɔn kɔstɔm dɛn na di rijɔn gɛt bɔku rilijɔn dɛn.
We spent the whole day together.	Wi bin spɛn di wan ol de togɛda.
Eggs are nutritious.	Eg dɛn kin gɛt bɔku tin fɔ it.
The lawyer has a strong argument.	Di lɔya gɛt strɔng agyumɛnt.
Tiger parts are distributed to zoos around the world.	Dɛn kin sheb di tayga dɛn pat dɛn to di say dɛn we dɛn kin mɛn animal dɛn ɔlsay na di wɔl.
The young boy can easily lift the car.	Di yɔŋ bɔbɔ kin ebul fɔ es di motoka izi wan.
That man is very cruel.	Dat man de rili kruk.
You should do this.	Yu fɔ du dis.
The priest arrived at four o'clock.	Di prist rich fo oklok.
Ask the cow to lie down.	Aks di kaw fɔ ledɔm.
It is written that the town will hold traditional festivals.	Dɛn rayt se di tɔŋ go gɛt tradishɔnal fɛstival dɛn.
The company was the largest of its kind.	Di kɔmni na bin di big wan pan dɛn kayn kɔmni dɛn de.
There was a beautiful bird.	Wan fayn bɔd bin de de.
This bacterium lives in a film of slime.	Dis baktri de liv insay wan fim we gɛt slim.
But the water quality is good.	Bɔt di wata kwaliti fayn.
Sugar is really sweet.	Shuga rili swit.
This time of year is quiet.	Dis tɛm insay di ia kin kwayɛt.
She realized that she had grown apart from her son.	I bin kam fɔ no se i dɔn gro apat frɔm in bɔy pikin.
However, very few bacteria are harmful.	Bɔt na smɔl baktri dɛn nɔmɔ kin ambɔg pɔsin.
The vaccine prevented the disease.	Di vaysin bin mek dɛn nɔ gɛt di sik.
He had sent the animals home early.	I bin dɔn sɛn di animal dɛn na os kwik kwik wan.
Indusdets were feared as sorcerers and witches.	Dɛn bin de fred Indusdet dɛn as pipul dɛn we de du majik ɛn wichman dɛn.
If a bone is broken, then there will be a permanent scar.	If bon brok, dat min se ska go de fɔ ɔltɛm.
The king stood at dawn, surveying the battles.	Di kiŋ bin tinap we di ples bigin fɔ klin, ɛn i bin de luk di fɛt-fɛt dɛn.
Another industry is in the shipyards.	Wan ɔda wok we dɛn de du na di say dɛn we dɛn de mek ship dɛn.
We need to find other sources of strength.	Wi nid fɔ fɛn ɔda tin dɛn we go mek wi gɛt trɛnk.
The government was very supportive.	Di gɔvmɛnt bin rili sɔpɔt di wok.
Over the years, they have made sacrifices for their children.	Insay di ia dɛn we dɔn pas, dɛn dɔn mek sakrifays dɛn fɔ dɛn pikin dɛn.
I need more calcium.	A nid mɔ kalsiɔm.
He was raised on a farm.	Dɛn mɛn am na wan fam.
Unfortunately, the dress didn’t fit.	Bɔt i sɔri fɔ no se di klos nɔ bin fit.
He was trapped under the rubble for a long time.	I bin trɔp ɔnda di rɔb fɔ lɔng tɛm.
The glass shatters.	Di glas kin brok brok.
Birds build their nests.	Bɔd dɛn kin bil dɛn nɛst.
We are saddened by the occasion.	Wi at pwɛl fɔ di ɔkayshɔn.
This event marked the end of the Cold War.	Dis tin we apin bin sho se di kol wɔ dɔn dɔn.
Gently stir in the nuts and dried fruits.	Jɛntri, stɔp di nɛt ɛn di frut dɛn we dɔn dray.
Is this the chief from whom he stole cattle?	Dis na di bigman we i bin de tif kaw dɛn frɔm?
Salt and sugar, water and flour, eggs and butter.	Sɔl ɛn shuga, wata ɛn flawa, eg ɛn bɔta.
Since the weather is still chilly, wear thick clothing.	Bikɔs di wɛda stil kol, yu fɔ wɛr tik tik klos.
The sea wave ran into the sand.	Di si wef bin rɔn go insay di san.
The photos in this article are my own work.	Di foto dɛn we de na dis atikul na mi yon wok.
Temporarily disable access.	Disable di akses fɔ sɔm tɛm.
He looked out the window.	I bin luk na di winda.
He thought life was an endless series of choices.	I bin tink se layf na bin siriɔs tin dɛn we nɔ gɛt ɛnd fɔ pik.
The houses were built in two months.	Dɛn bin bil di os dɛn insay tu mɔnt.
The weapon was fired into the air.	Dɛn bin faya di wɛpɔn na di ɛj.
Let the compound dry overnight.	Mek di kɔmpawnd dray wan nɛt.
The restaurant arranged a table in the shade.	Di rɛstɔrant bin arenj wan tebul we de na di shed.
The house is nice and bright.	Di os fayn ɛn i brayt.
He found an injured bird.	I bin fɛn wan smɔl bɔd we bin wund.
None had learned anything.	Nɔn nɔ bin dɔn lan ɛnitin.
The old river flows past the city.	Di ol riva de flɔ pas di siti.
The present mood word.	Di wɔd we de sho aw pɔsin de fil naw.
The sign was ripped down.	Dɛn bin rip di sayn dɔŋ.
This road will take you to the city centre.	Dis rod go kɛr yu go na di siti sɛnt.
The fruit was golden and delicious.	Di frut bin gɛt gold ɛn i bin fayn.
The nosy woman stuck her nose in everything.	Di uman we gɛt nos bin stɔp in nos insay ɔltin.
Until this book was published, his poems were unknown.	Te dɛn pul dis buk, dɛn nɔ bin no in poem dɛn.
I remember hearing his name then.	A mɛmba se a bin yɛri in nem da tɛm de.
A wooden fence surrounds the house.	Wan wud fɛns de rawnd di os.
A gap grew between them.	Wan gap bin de gro bitwin dɛn.
The boat sank within sight of the sea.	Di bot bin sink usay pɔsin kin si di si.
He imagined everyone looking at him.	I bin de imajin se ɔlman de luk am.
Never put people down.	Nɔ ɛva put pipul dɛn dɔŋ.
We waited for an hour.	Wi bin wet fɔ wan awa.
Most of the places are littered.	Bɔku pan di ples dɛn gɛt bɔku bɔku dɔti.
The failure is attributed to neglect.	Dɛn se di tin we nɔ bin ebul fɔ du na bikɔs dɛn nɔ bin tek tɛm wit dɛn.
Scientists fear the extinction of these species.	Sayɛnsman dɛn de fred se dɛn kayn animal dɛn ya go dɔnawe wit dɛn.
Let’s dish up the food.	Mek wi dish up di fud.
They are surrounded by large families of loyal king penguins.	Big big famili dɛn we de biɛn di kiŋ pɔngwin dɛn de rawnd dɛn.
Officials called for an end to discrimination.	Di ɔfisa dɛn bin kɔl fɔ mek dɛn dɔnawe wit diskrimineshɔn.
The tiger stalks its prey.	Di tayga de stɔp di animal we i de it.
The government violently crushed the strike.	Di gɔvmɛnt bin krɔs di strayk wit pawa.
The houses were covered with a layer of dust.	Dɛn bin kɔba di os dɛn wit wan layt dɔst.
In temperate climates, there are always plenty of trees.	Insay di say dɛn we di kol sizin kin kol, bɔku tik dɛn kin de ɔltɛm.
They walked on the muddy road to the capital.	Dɛn bin de waka na di rod we gɛt dɔti fɔ go na di kapital siti.
My blood pressure has gone up a little.	Mi blɔd prɛshɔn dɔn go ɔp smɔl.
The river cuts past the bottom of the mountain.	Di riva de kɔt pas di mawnten in bɔt.
The weekend was relaxing and fun.	Di wikɛnd bin rilaks ɛn gladi.
Recruits are taught to fear death.	Dɛn kin tich di wan dɛn we dɛn kin tek fɔ wok fɔ dɛn fɔ fred fɔ day.
Millions of people do not exercise at all.	Bɔku bɔku pipul dɛn nɔ de du ɛksɛsayz atɔl.
His delicate hand trembled slightly.	In dilik an bin de shek shek smɔl.
Janet’s mother advised her to be quiet.	Jenɛt in mama bin advays am fɔ kwayɛt.
He used many words, but very little.	I bin yuz bɔku wɔd dɛn, bɔt na smɔl tin nɔmɔ i bin tɔk.
Turn egg rolls over to brown on the other side.	Tכn eg rol dεm ova fכ brawn na di כda say.
This is unlikely to happen.	I nɔ go izi fɔ mek dis apin.
The company has been growing rapidly.	Di kɔmni dɔn de gro kwik kwik wan.
He apologizes for taking your time.	I de beg fɔ padi fɔ we i tek yu tɛm.
The summer season will be very hot and humid.	Di sɔma sizin go rili wam ɛn wam.
He thought he was dreaming.	I bin tink se i de drim.
There is no need for this, he said.	No nid de fo dis, im tok.
Toxic gases are released into the air.	Dɛn kin pul pɔyzin gas dɛn na di ays.
The ginger man blew a kiss.	Di jinja man blo wan kis.
He offered the guest a glass of wine.	I gi di gɔst wan glas wayn.
A national campaign was launched.	Dɛn bin stat wan nashɔnal kampen.
Many students cheat in exams.	Bɔku studɛnt dɛn kin tif na ɛgzam.
One drink leads to another.	Wan drink de lid to ɔda wan.
Orders were orders.	Ɔda dɛn na bin ɔda.
Fish farming has declined in recent years.	Fish faming dɔn go dɔŋ insay di las ia dɛn.
Fishing and hunting are permitted year-round.	Dɛn kin alaw fɔ fishin ɛn ɔntin ɔlsay na di ia.
Deforestation continues to threaten wildlife.	We dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn, de kɔntinyu fɔ mek wayl animal dɛn de pan denja.
Some medicines can be mixed with alcohol.	Sɔm mɛrɛsin dɛn kin miks wit rɔm.
Rubber is used to clean the wounds.	Dɛn kin yuz rɔb rɔb fɔ klin di wund dɛn.
He is also a respected scholar.	Na masta sabi bukman bak we dɛn rɛspɛkt.
The scorpion accidentally stopped the girl.	Di skɔpiɔn bin stɔp di titi bay mistek.
The train was late, as usual.	Di tren bin let, lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
Enough with the stories!	Inaf wit di stori dɛn!
The ceiling has deep cracks.	Di siling gɛt dip krak krak dɛn.
A rash of robberies has spooked residents.	Wan rash we pipul dɛn de tif dɔn mek pipul dɛn we de de fred.
Many farmers hoped that their profits would not be affected.	Bɔku fama dɛn bin op se dɛn nɔ go afɛkt di prɔfit we dɛn de gɛt.
The trees bent slightly under the weight of their fruit.	Di tik dɛn bin bɛn smɔl ɔnda di wet we dɛn frut gɛt.
He refused to eat his dinner.	I nɔ bin gri fɔ it in dina.
He searched the bag for some spare change.	I bin luk na di bag fɔ sɔm chenj dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
The boat should be out on the river in fifteen minutes.	Di bot fɔ kɔmɔt na di riva insay fayvtin minit.
The government needs to restructure the railway system.	Di gɔvmɛnt nid fɔ ristrakt di relwe sistɛm.
The clock ticked loudly.	Di klok bin de tik lawd wan.
He sat next to his mother.	I bin sidɔm nia in mama.
He considered his answer carefully.	I bin tek tɛm tink bɔt di ansa we i gi am.
His works are vital to the innovation.	In wok dɛn rili impɔtant fɔ di nyu tin dɛn we dɛn mek.
I had a terrible childhood.	A bin gɛt wan bad bad pikin tɛm.
We need to take better care of our natural resources.	Wi nid fɔ tek kia ɔf wi natura risɔs dɛn fayn fayn wan.
Scientists observed social interactions of ants.	Sayɛnsman dɛn bin si aw ant dɛn de biev wit ɔda pipul dɛn.
A necklace of black and white pearls	Wan nɛks we gɛt blak ɛn wayt pal dɛn
We compare ourselves to others.	Wi kin kɔmpia wisɛf wit ɔda pipul dɛn.
We have new books in the library.	Wi gɛt nyu buk dɛn na di laybri.
Over the last century, civilization has spread across the globe.	Insay di las ɔndrɛd ia, sivilizayshɔn dɔn skata ɔlsay na di wɔl.
Cutting yourself with a knife can cause serious injury.	If yu kɔt yusɛf wit nɛf, dat kin mek yu wund bad bad wan.
Customer service stood at the center of our strategy.	Kastamɔ savis bin tinap na di sɛntrɔm pan wi strateji.
His face was ashen.	In fes bin tan lɛk ashin.
The masses felt dissatisfied.	Di bɔku bɔku pipul dɛn bin fil se dɛn nɔ satisfay.
The birds circled lazily overhead.	Di bɔd dɛn bin de rawnd les wan oba dɛn ed.
A university lecturer spoke for an hour.	Wan yunivasiti lɛkchɔra bin tɔk fɔ wan awa.
It’s just a temporary measure.	Na jɔs wan tɛmporari mɛzhɔ.
The program was a success last year.	Di program bin rili wok las ia.
Some felt that this inequality was unfair.	Sɔm pipul dɛn bin fil se dis we aw pipul dɛn nɔ ikwal nɔ rayt.
The plastic containers retain the heat.	Di plastic kɔntena dɛn kin kip di ɔt.
He hid under the bed.	I bin ayd ɔnda di bed.
A walkway runs along the grounds.	Wan rod fɔ waka de rɔn along di grɔn.
Gas leaks are common from gas pipes.	Gas lik na tin we kɔmɔn frɔm gas paip dɛn.
I’m just visiting me.	A jɔs de kam fɛn mi.
The coast line is full of islands.	Di kɔst layn ful-ɔp wit ayland dɛn.
His background was ignored.	Dɛn nɔ bin de tink bɔt in bakgrɔn.
He opened the window.	I opin di winda.
Cinnamon was added to these.	Dɛn bin ad sinamɔn pan dɛn tin ya.
He saw a horseman in the distance.	I bin si wan man we de rayd ɔs fa fawe.
Evidence of an explosion was found.	Dɛn bin fɛn pruf fɔ se sɔntin bin bɔn.
He briefly discusses these reasons.	I tɔk smɔl bɔt dɛn rizin dɛn ya.
She swallowed hard, trying not to cry.	I bin swɛla tranga wan, i bin de tray fɔ mek i nɔ kray.
I have already explained that.	A dɔn ɔlrɛdi ɛksplen dat.
He was excited about his friend's new promotion.	I bin gladi fɔ di nyu prɔmoshɔn we in padi gɛt.
He added it to do the broth.	I ad am fɔ du di brot.
The zoo’s newest addition is a male baby elephant.	Di nyu tin we dɛn ad pan di zoo na wan man bebi ɛlifant.
He stole the watch.	I bin tif di wach.
Many people have trouble understanding geometry.	Bɔku pipul dɛn kin gɛt prɔblɛm fɔ ɔndastand di jɔyometri.
He gave us a certificate of loyalty.	I bin gi wi wan satifiket we de sho se wi fetful.
Conditions are warm and pleasant.	Di kɔndishɔn dɛn kin wam ɛn dɛn kin mek pɔsin gladi.
He compared cost of living statistics from around the world.	I bin kɔmpia di kɔst fɔ liv statystik frɔm ɔlsay na di wɔl.
He wore a green coat.	I bin wɛr wan grɔn kot.
A free choice checkbook system could violate accounting regulations.	Wan fri chuk chɛkbuk sistem kin pwɛl di akauntin rigyuleshɔn dɛn.
He doesn’t want to admit he’s wrong.	I nɔ want fɔ gri se i rɔng.
The evidence was overwhelming.	Di pruf dɛn bin rili bɔku.
They sank deeper and deeper into the abyss	Dɛn bin de sink mɔ ɛn mɔ insay di ol we nɔ gɛt wata
This material conducts electricity.	Dis matirial kin kɔndɔkt ilɛktrishɔn.
My neighbor is reading a crime novel.	Mi neba de rid wan kraym novel.
He was released for lack of evidence.	Dɛn bin fri am bikɔs dɛn nɔ bin gɛt pruf.
Want to pass the test?	Yu want fɔ pas di tɛst?
The soldiers had prepared a camp for the night.	Di sojaman dɛn bin dɔn rɛdi wan kamp fɔ di nɛt.
A handsome prince arrived in the kingdom.	Wan fayn fayn prins bin rich na di kiŋdɔm.
The weather was perfect for the picnic.	Di wɛda bin fayn fɔ di piknik.
The lamp is electric.	Di lamp na ilɛktrik.
I was proud of my son.	A bin proud fɔ mi bɔy pikin.
If you need help, don’t be shy about asking.	If yu nid ɛp, nɔ shem fɔ aks yu.
He tells her he wants a divorce.	I tɛl am se i want fɔ dayvɔs.
Dental services are free.	Di wok we dɛn de du fɔ mɛn dɛnt na fri.
Which of the following is a landlocked country?	Uswan pan dɛn kɔntri ya we nɔ gɛt land?
Napoleon flooded the country with spies.	Nɛpɔlyɔn bin ful-ɔp di kɔntri wit spay dɛn.
She cried inconsolably.	I bin kray ɛn i nɔ bin ebul fɔ kɔrej am.
Inadequate water supply.	Wata we nɔ de gi dɛn di rayt tin.
Moss covered the walls of the cave.	Mɔs bin kɔba di wɔl dɛn na di kev.
Some dealers were able to get rough diamonds.	Sɔm dilɛs dɛn bin ebul fɔ gɛt rɔf dayamɔn dɛn.
Stop throwing empty threats around!	Stɔp fɔ trowe ɛmti trɛtin dɛn rawnd!
After twenty years of schooling, they had graduated.	Afta twɛnti ia we dɛn dɔn go skul, dɛn bin dɔn gradyuet.
There are several items on the menu for each week.	Bɔku tin dɛn de na di menyu fɔ ɛvri wik.
He spent hours going in, sorting through his thoughts.	I bin spɛn bɔku awa fɔ go insay, de sɔt di tin dɛn we i de tink bɔt.
He often argues with his family.	Bɔku tɛm, i kin agyu wit in famili.
The singer was greeted with enthusiastic applause.	Dɛn bin grit di siŋman wit zil fɔ klap dɛn an.
Confusion reigned supreme.	Kɔnfyushɔn bin de rul pas ɔlman.
The other students protested loudly.	Di ɔda studɛnt dɛn bin de protɛst lawd wan.
Yet, without these basic principles, science could not progress.	Bɔt stil, if dɛn nɔ bin gɛt dɛn smɔl smɔl prinsipul dɛn ya, sayɛns nɔ go ebul fɔ go bifo.
He sent a messenger to Pharaoh.	I sɛn wan mɛsenja to di Fɛro.
The animals are kept in small cages.	Dɛn kin kip di animal dɛn na smɔl smɔl kech dɛn.
Weapons were smuggled into the country.	Dɛn bin de smɔl smɔl kɛr wɛpɔn dɛn kam insay di kɔntri.
The foliage is beautiful in this forest.	Di lif dɛn fayn na dis fɔrɛst.
The refugees were crammed into overcrowded camps.	Dɛn bin de kram di rɛfyuji dɛn na kamp dɛn we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Some canine teeth are adapted to latch onto larger prey.	Sɔm kanin tit dɛn kin adap fɔ latch pan big animal dɛn we dɛn kin it.
The earth is made of iron.	Na ayɛn mek di wɔl.
After years of debate, the dam was finally built.	Afta dɛn dɔn de agyu bɔt am fɔ lɔng tɛm, dɛn bin dɔn bil di dɛm.
The town has many cultural sites.	Di tɔŋ gɛt bɔku say dɛn fɔ kɔlchɔ.
The atmosphere traps heat.	Di atmosfɛs we de na di wɔl kin trap wam.
So transportation services to these areas have improved.	So transpɔt savis to dɛn eria dɛn ya dɔn bɛtɛ.
She enjoys going to the movies.	I kin ɛnjɔy fɔ go na di fim dɛn.
The target customer is the wealthy woman looking for excitement.	Di target kɔstɔma na di uman we gɛt mɔni we de luk fɔ gladi gladi.
We need to complete the entire electrical circuit.	Wi nid fɔ dɔn di wan ol ilɛktrik sɔrkwit.
My teacher told me to study hard.	Mi ticha tɛl mi fɔ stɔdi tranga wan.
The prophet was long dead by then.	Di prɔfɛt bin dɔn day fɔ lɔng tɛm da tɛm de.
The job market is competitive.	Di wok makit gɛt kɔmpitishɔn.
Such a plan would be folly.	Dis kayn plan go bi fɔl.
Real bitter chocolate is said to be unhealthy.	Dɛn se rial bita chɔklɛt nɔ de ɛp pipul dɛn fɔ gɛt wɛlbɔdi.
Farmers found the rain disappointing.	Di fama dɛn bin si se di ren bin de mek dɛn at pwɛl.
Suddenly the ground began to shake.	Wantɛm wantɛm di grɔn bigin fɔ shek.
The sun is shining bright today.	Di san de shayn brayt brayt brayt wan tide.
There was an unpleasant smell.	Wan smel bin de we nɔ bin fayn.
What did they say about your security setup?	Wetin dɛn bin se bɔt yu sikyɔriti sɛtup?
He angrily threw his plate on the table.	I vɛks ɛn trowe in plet na di tebul.
The smell of wet earth wafted through the air.	Di smel we di wet wet grɔn bin de mek bin de rɔn na di ays.
Very few people work in this field.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de wok na dis wok.
The daffodil is colored like a rainbow.	Di dafɔdil gɛt kɔlɔ lɛk renbo.
The work was challenging.	Di wok bin gɛt prɔblɛm dɛn.
The following article focuses on controlling these pests.	Di atikul we de kam biɛn ya de tɔk mɔ bɔt aw fɔ kɔntrol dɛn peshɛnt dɛn ya.
Our troops will protect the country.	Wi troops go protekt di kontri.
Ships leave every hour.	Ship dɛn kin kɔmɔt ɛvri awa.
Isn’t that the woman from the circus?	Nɔto di uman we kɔmɔt na di sɛrks dat?
The cake has sultanas.	Di kek gɛt sultana dɛn.
He urged the people to repent of their sins.	I bin ɛnkɔrej di pipul dɛn fɔ ripɛnt pan dɛn sin dɛn.
He took every opportunity to praise his employees.	I bin de yuz ɛni chans fɔ prez in wokman dɛn.
You’re reading the wrong book.	Yu de rid di rɔng buk.
A small earthquake shook the region yesterday.	Wan smɔl atkwek bin shek di rijɔn yestede.
Sharks are routinely used in medical research.	Dɛn kin yuz shak ɔltɛm fɔ du risach bɔt mɛrɛsin.
Next to him a woman was crying softly.	Neks to am wan uman bin de kray saful wan.
The priest lay in a coma for five days.	Di prist bin ledɔm na kɔma fɔ fayv dez.
He found a stone to wet paper.	I bin fɛn wan ston we i go yuz fɔ wet fɔ pepa.
He paid little attention and just read the meme.	I nɔ bin pe atɛnshɔn bɛtɛ ɛn jɔs rid di meme.
There was a light drizzle.	Wan layt driz bin de de.
Bring three cups of water to a boil.	Briŋ tri kɔp wata fɔ mek i bɔl.
It remains unclear how to resolve the issue.	I nɔ klia yet aw fɔ sɔlv di prɔblɛm.
These rules have recently been amended.	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn chenj dɛn lɔ dɛn ya.
This truck is leaking oil.	Dis trak de lik ɔyl.
Beware of boiling water.	Tek tɛm wit di wata we de bɔl.
Our society is full of this kind of behavior.	Wi sosayti de ful wit dis kayn bihayvya.
Our goal is to create pride in the community.	Wi gol na fɔ mek di kɔmyuniti gɛt prayz.
He stood firm.	I bin tinap tranga wan.
A traditional story from the middle ages.	Wan tradishonal stori frɔm di midul ej.
Your questions will be answered at the meeting.	Dɛn go ansa yu kwɛstyɔn dɛn na di mitin.
Even writers make mistakes sometimes.	Ivin di wan dɛn we de rayt buk dɛn kin mek mistek sɔntɛnde.
He is also planning to write a book.	I de plan bak fɔ rayt wan buk.
The earthquake destroyed their homes.	Di atkwek bin pwɛl dɛn os dɛn.
The atmosphere seems a bit strange.	Di atmosfɛs tan lɛk se i strenj smɔl.
He sat in a comfortable chair.	I bin sidɔm na wan fayn chia.
Discrimination is constitutionally prohibited.	Di kɔnstityushɔn nɔ gri fɔ mek pipul dɛn nɔ trit dɛn kɔmpin dɛn bad.
They fully respect the rights of a citizen.	Dɛn kin rili rɛspɛkt di rayt dɛn we sitizin gɛt.
The farm is also home to donkeys.	Di fam de bak usay dɔnki dɛn de.
The visit to the restroom took an forever.	Di visit to di tɔylɛt bin tek wan sote go.
Police used tear gas to disperse the demonstrators.	Polis bin yuz tiar gas fɔ skata di pipul dɛn we bin de fɛt-fɛt.
She moaned, her eyes wild.	I bin de kray, in yay dɛn bin wayl.
The speaker painted a beautiful picture.	Di spika bin peint wan fayn fayn pikchɔ.
The letter writer was a junior executive.	Di pɔsin we rayt di lɛta na bin wan juniɔ ɛgzibit.
These clothes have been in fashion for four decades.	Dɛn klos dɛn ya dɔn de na fashɔn fɔ fɔti ia.
Children have many emotions.	Pikin dɛn kin fil bɔku tin dɛn.
Respect your elders.	Rɛspɛkt yu ɛlda dɛn.
It was decided to test all alternatives.	Dɛn bin disayd fɔ tɛst ɔl di ɔda tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ du dis.
He was pleased with her progress.	I bin gladi fɔ di we aw i bin de go bifo.
Winter is the season of snow.	Winter na di sizin we sno kin kam.
The bones in his arms cracked.	Di bon dɛn na in an dɛn bin krak.
Fifteen people were killed in an explosion in the city.	Fiftin pipul bin day we wan bɔm bin bɔm na di siti.
He carefully reviewed her resume before hiring her.	I bin tek tɛm luk in rizyum bifo i tek am fɔ wok fɔ am.
White wine is a great complement to this fish.	Wait wayn na fayn tin fɔ ɛp dis fish.
The soldiers patrolled the streets.	Di sojaman dɛn bin de patrol na di strit dɛn.
Another day, another picture.	Wan ɔda de, wan ɔda pikchɔ.
The mountain is coated with snow.	Di mawnten dɔn kɔt wit sno.
These treats are delicious.	Dɛn trit dɛn ya kin rili fayn.
The water is boiling hot.	Di wata de bɔyl wam.
He barely had enough money to go home.	I bin jɔs gɛt mɔni fɔ go na os.
The manager searched employee lockers and confiscated all contraband.	Di manija bin luk fɔ di wokman dɛn lɔka dɛn ɛn tek ɔl di kɔntraband dɛn.
The cat stared at the mouse.	Di pusi bin de luk di maws gud gud wan.
The sign was clear when the judge spoke.	Di sayn bin klia we di jɔj tɔk.
Caterpillars start out as butterflies	Katapila kin bigin lɛk bɔtaflay
Selling alcohol to minors is illegal.	Fɔ sɛl rɔm to pikin dɛn we nɔ rich 18 ia yet na bad tin.
He bought two rice cakes.	I bin bay tu rays kek dɛn.
Guide around, kids.	Gayd rawnd, pikin dɛm.
Actions should speak louder than words.	Akshɔn fɔ tɔk lawd wan pas wɔd.
Every living thing uses oxygen.	Ɛni animal we gɛt layf de yuz ɔksijɛn.
A magazine article gives us an impression of climate science.	Wan magazin atikul de gi wi impreshɔn bɔt klaymat sayɛns.
Cities in this region were known for their poetry.	Dɛn bin sabi siti dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn poem dɛn.
Type the following text into a text editor.	Tayp di tɛks we de dɔŋ ya insay wan tɛks ɛditɔ.
The grant is provided by the pharmaceutical company.	Na di famasitik kɔmni de gi di grant.
There are so many opportunities for young, hardworking people.	Bɔku chans de fɔ yɔŋ pipul dɛn we de wok tranga wan.
I have come to know many happy couples.	A dɔn kam fɔ no bɔku mared pipul dɛn we gladi.
The markets have rallied strongly.	Di makit dɛn dɔn rɔli bad bad wan.
He hopes to find a more lucrative job.	I op se i go fɛn wok we go mek i gɛt mɔ mɔni.
The film has some remarkable parallels to her own life.	Di fim gɛt sɔm wɔndaful tin dɛn we fiba in yon layf.
The trees swayed softly in the night breeze.	Di tik dɛn bin de shek shek saful wan insay di briz we bin de blo na nɛt.
The elders are the source of wisdom.	Na di ɛlda dɛn de gi wi sɛns.
This province was once very populous.	Dis provins bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn trade.
We debated possible solutions.	Wi bin de agyu bɔt di tin dɛn we dɛn go ebul fɔ sɔlv.
A plague spread throughout the city.	Wan sik bin kam ɔlsay na di siti.
To free themselves, people relentlessly pursue what they want.	Fɔ fri dɛnsɛf, pipul dɛn kin rɔnata wetin dɛn want ɛn nɔ taya.
They will play their game.	Dɛn go ple dɛn ple.
Two minutes later, the soup was ready.	Afta tu minit, di sup bin dɔn rɛdi.
The market was crowded, but very quiet.	Di makit bin ful-ɔp wit pipul dɛn, bɔt i bin rili kwayɛt.
Consumers of squash are less valuable.	Di wan dɛn we de bay skwash nɔ gɛt bɛtɛ valyu.
The fall grew heavier.	Di fɔdɔm bin de ebi mɔ ɛn mɔ.
Demand for renewable energy is growing leading to food shortages.	Diman fɔ rinuɔbal ɛnaji de gro we de mek pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
This organization plays an important role in medical research.	Dis ɔganayzeshɔn de ple impɔtant pat pan mɛdikal risach.
The streets are filled with noisy traffic.	Di strit dɛn ful-ɔp wit trafik we de mek nɔys.
This kind of feeling is selfish and immature.	Dis kayn filin na fɔ jɔs bisin bɔt insɛf nɔmɔ ɛn i nɔ machɔ.
Until his retirement, he held that position.	Te i ritaia, na in bin de ol da pozishɔn de.
He ate hot rice.	I bin de it rays we dɛn dɔn ɔt.
They lined up in formation.	Dɛn bin layn dɛnsɛf insay fɔmɛshɔn.
I recently had a wonderful dinner here.	I nɔ tu te yet we a bin it wan fayn fayn dina ya.
This was a particularly hot day.	Dis na bin wan patikyula de we bin rili wam.
The children's eyes filled with fear.	Di pikin dɛn yay bin ful-ɔp wit fred.
It flew through the sky and then suddenly disappeared.	I bin flay na di skay ɛn afta dat i lɔs wantɛm wantɛm.
The poor screens smell like mildew.	Di po skrin dɛn kin smɛl lɛk mildew.
Water flows from the pipes.	Wata de kɔmɔt na di paip dɛn.
She mingled with the dancers, tapping her foot in time.	I bin de miks wit di wan dɛn we de dans, ɛn i bin de tap in fut insay tɛm.
That place was a sacred burial ground.	Da ples de na bin oli ples usay dɛn bin de bɛr pipul dɛn.
We chatted for a while before parting ways.	Wi bin de tɔk fɔ sɔm tɛm bifo wi pat.
Words mean things.	Wɔd dɛn min tin dɛn.
An integral part of human society.	Wan impɔtant tin we de insay mɔtalman sosayti.
Some kind of holiday celebration.	Sɔm kayn ɔlide sɛlibreshɔn.
This book was printed locally.	Dɛn bin print dis buk na di say we dɛn de.
An appeal must be made within thirty days.	Dɛn fɔ mek apil insay tati dez.
He was the first to predict this possibility.	Na in na bin di fɔs pɔsin we bin tɔk bɔt dis tin we go apin.
The rain deepened the fall.	Di ren bin de mek di fɔl dip mɔ ɛn mɔ.
The poet wrote of passion and of beauty.	Di pɔsin we rayt di poem bin rayt bɔt tin dɛn we pɔsin kin want fɔ du ɛn bɔt tin dɛn we fayn.
He inhaled his coffee, and served it.	I bin de blo in kɔfi, ɛn i bin de sav am.
Gone are the days of division and enmity.	Di tɛm we dɛn bin de sheb pipul dɛn ɛn ɛnimi dɛn dɔn pas.
Two police officers were struck by drunk drivers.	Drayva dɛn we bin dɔn drɔnk bin bit tu polisman dɛn.
Under the table, he gently took her hand.	Ɔnda di tebul, i tek in an saful wan.
They give those who work hard to be associated with them.	Dɛn kin gi di wan dɛn we de wok tranga wan fɔ mek dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛn.
It settled down for a while.	I bin setul fɔ sɔm tɛm.
After the ball dropped, people crowded around and sang.	Afta di bɔl dɔn fɔdɔm, pipul dɛn bin de krawd rawnd ɛn siŋ.
Soil erosion is a common problem in developing nations.	Di grɔn we de rɔtin na wan prɔblɛm we kin apin na di divɛlop neshɔn dɛn.
Their training included a medical component.	Di trenin we dɛn bin gɛt bin gɛt wan say fɔ mɛn pipul dɛn.
He seems very familiar with it.	I tan lɛk se i rili sabi am.
Yesterday's lunch was wonderful.	Di lanch we dɛn bin it yestede bin rili fayn.
This house is white.	Dis os na wayt.
He drew a line in the water with a stick.	I drɔ wan layn insay di wata wit wan stik.
Some teachers balk at the idea.	Sɔm ticha dɛn nɔ gri wit di aidia.
The company's profits fell.	Di prɔfit we di kɔmni bin gɛt bin go dɔŋ.
The employee’s salary increased slightly.	Di wokman in salari bin go ɔp smɔl.
Environmentalists have long argued that wind uses energy.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt dɔn de tɔk se di briz de yuz pawa.
The huge volume of trade calls for an efficient transportation system.	Di big big volyum fɔ tred de kɔl fɔ efyushɔn transpɔt sistɛm.
Only a handful of people showed up to protest.	Na onli wan handful pipul sho fo protest.
The senate should actively monitor the electoral process.	Di sɛnat fɔ aktiv wan fɔ wach di ilɛkshɔn prɔses.
Several theories have been proposed to explain this phenomenon.	Dɛn dɔn tɔk bɔt sɔm tiori dɛn fɔ ɛksplen dis tin we de apin.
Building a skyscraper takes a long time.	Fɔ bil wan skayskrɛpa kin tek lɔng tɛm.
Birds migrate north for the summer.	Bɔd dɛn kin muf go na di nɔt fɔ di sɔmma.
Many victims live in constant fear.	Bɔku pipul dɛn we dɛn kin du bad to kin liv wit fred ɔltɛm.
Factories have flourished in the area over the years.	Faktri dɛn dɔn bɔku na di eria fɔ lɔng tɛm.
Much of this is desert.	Bɔku pan dis ples na dɛzat.
Declares that he is surprised by the success of his company.	Deklare se i sɔprayz fɔ di sakses we in kɔmni dɔn mek.
The ancient sculptures look down on the crowds.	Di ol ol skapul dɛn de luk dɔŋ pan di krawd dɛn.
The auctions are open to the public.	Di ɔkshɔn dɛn opin fɔ ɔlman.
He dismissed the case.	I bin dismis di kes.
He was good at hiding his feelings.	I bin sabi fɔ ayd di we aw i bin de fil.
I can see three or four times a year.	Na peut voir trois ou quatre fois par an.
There was nothing.	Natin nɔ bin de.
They went on a road trip.	Dɛn bin go na wan rod trip.
No one need worry, he told me.	Nɔbɔdi nɔ nid fɔ wɔri, i tɛl mi.
Trains have become an integral part of this city’s infrastructure.	Tren dɛn dɔn bi wan impɔtant pat pan dis siti in infrastukchɔ.
She also began sewing a button on her sweater.	I bigin fɔ siŋ wan bɔtin bak pan in sweta.
Sometimes he drank beer on the weekends.	Sɔntɛnde, i bin de drink bia insay di wikɛnd.
You’ve reached your limit.	Yu don rich yu limit.
It is something to do with water scarcity and violence.	Na sɔntin we gɛt fɔ du wit di wata we nɔ bɔku ɛn di fɛt-fɛt.
The thief was sentenced to death.	Dɛn bin sɛntɛns di tifman fɔ day.
Many people here have cars.	Bɔku pipul dɛn we de ya gɛt motoka.
He delayed his studies, and devoted himself to his poker career.	I bin delay in stɔdi, ɛn i bin de gi insɛf to in poker wok.
He counted one coin after another.	I kɔnt wan kɔyn afta di ɔda wan.
The army fought fiercely.	Di ami bin de fɛt bad bad wan.
The newspaper printed a scathing editorial.	Di nyuspepa bin print wan ɛditorial we bin rili bad.
The primary objective of this center is biomedical research.	Di men tin we dis sɛnta want fɔ du na fɔ du bayɔmɛdikal risach.
Show your anger.	Sho se yu vɛks.
Be wary of pocket pickers on public transport.	Tek tɛm wit pipul dɛn we de tik pɔkit na pɔblik transpɔt.
He was drenched in sweat.	I bin dɔn wet wit swet.
Airplanes are the best way to travel.	Na plen na di bɛst we fɔ travul.
This vessel can carry a lot of cargo.	Dis bot kin kɛr bɔku bɔku kago.
We planted white roses alongside the roses.	Wi bin plant wayt ros dɛn nia di ros dɛn.
Cocoa beans contain many nutrients.	Bɔku tin dɛn we de mek pɔsin it fayn de insay kakao bin.
He was never a complainer.	I nɔ bin ɛva bi pɔsin we de kɔmplen.
The animals are fed with grain.	Dɛn kin it di animal dɛn wit gren.
Teachers quitting for lower pay.	Ticha dɛn we de lɛf dɛn wok fɔ lɛ dɛn nɔ pe dɛn bɛtɛ.
His eyes were on her, unwavering.	In yay bin de pan am, i nɔ bin de shek.
The plain metal door slid open noiselessly.	Di klin mɛtal domɔt bin de slid opin ɛn nɔ mek nɔys.
Activity centered around a place of worship.	Aktiviti bin de arawnd wan ples fɔ wɔship.
The peasant farmer grew crops on the fertile soil.	Di fama we bin de wok na fam bin de plant tin dɛn na di grɔn we bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn.
He raised his right leg.	I es in rayt fut ɔp.
Bend your knees slightly.	Bɛnd yu ni dɛn smɔl.
You wake up in darkness, but a light shines.	Yu wek na daknɛs, bɔt wan layt de shayn.
He drew a chalk line down the screen.	I drɔ wan chalk layn dɔŋ di skrin.
There are seven continents, not just five.	Sɛvin kɔntinɛnt dɛn de, nɔto jɔs fayv kɔntinɛnt dɛn de.
But others have seen more signs of improvement.	Bɔt ɔda wan dɛn dɔn si mɔ sayn dɛn we de sho se dɛn dɔn bɛtɛ.
The villagers will be angry and furious,	Di pipul dɛn na di vilej go vɛks ɛn vɛks, .
I clean my flat inside and out.	A de klin mi flat insay ɛn autsay.
My husband spends a lot of time in his office.	Mi man kin spɛn bɔku tɛm na in ɔfis.
Familiar with the social mores of the times.	Familiar wit di soshal mores dɛm fɔ di tɛm.
No one believed them.	Nɔbɔdi nɔ bin biliv dɛn.
The sheep farmer’s wife raised fifteen sheep.	Di ship fama in wɛf bin de mɛn fayvtin ship dɛn.
Why should you avoid bad company?	Wetin mek yu fɔ avɔyd fɔ de wit bad pipul dɛn?
Regaining her sanity, she decided to run away.	Bikɔs i bin gɛt sɛns bak, i bin disayd fɔ rɔnawe.
He reached the office just in time for lunch.	I rich na di ɔfis jɔs insay di tɛm fɔ it lɛnch.
So we can say that they seem to be very tight.	So wi kin se i tan lɛk se dɛn rili tayt.
This nation holds close its traditions.	Dis neshɔn de ol klos in tradishɔn dɛn.
John is called to the headmaster’s office.	Dɛn kɔl Jɔn na di edman in ɔfis.
There are thousands of dwellings.	Bɔku bɔku os dɛn de we pipul dɛn de liv de.
The villagers live in a desert.	Di pipul dɛn na di vilej de na wan ples we nɔ gɛt natin.
Every decision must be supported by evidence.	Ɛnitin we dɛn disayd fɔ du fɔ gɛt pruf.
The inspector threw him out of the car.	Di inspekta bin trowe am kɔmɔt na di motoka.
I looked up at the protective cliffs.	A bin de luk ɔp di klif dɛn we bin de protɛkt mi.
This plant is found in the forest.	Dis plant kin de na di fɔrɛst.
The barrels of gunpowder were hauled away.	Dɛn bin pul di barɛl dɛn we gɛt gɔnpawda go.
The bike fell to one side.	Di bayk bin fɔdɔm na wan say.
The man was clearly drunk.	I bin klia se di man bin dɔn drɔnk.
We all do our part to recycle.	Wi ɔl kin du wi pat fɔ risaykul.
It would have been a perfect crime.	I bin fɔ dɔn bi pafɛkt kraym.
He pets his pet pigeon.	I de pet in pijin we i de mɛn.
The humble will be the full.	Di wan dɛn we ɔmbul go bi di wan dɛn we ful-ɔp.
The dictator launched an economic revitalization campaign.	Di dikteta bin stat wan ikɔmik rivitalayzeshɔn kampen.
Early humans hunted for animals.	Di fɔstɛm mɔtalman dɛn bin de fɛn animal dɛn fɔ animal dɛn.
In stories, the heroine is sometimes named first.	Insay stori, sɔntɛnde dɛn kin gi di heroin in nem fɔs.
The king asked the messenger to stay.	Di kiŋ bin aks di mɛsenja fɔ de de.
There was considerable opposition to the plan.	Bɔku pipul dɛn bin de agens di plan.
Before them lay a sea of ​​sand.	Bifo dɛn, wan si we gɛt san san bin de.
Who wouldn’t envy such a life.	Udat nɔ go jɛlɔs dis kayn layf.
He was calm, deliberate, and very intelligent.	I bin gɛt kol at, i bin de du bay wilful, ɛn i bin rili gɛt sɛns.
Soldiers accidentally killed many civilians.	Sojaman dɛn bin aksidɛntli kil bɔku sivil pipul dɛn.
The rat ran between the beams.	Di rat bin de rɔn bitwin di bim dɛn.
By sunset, the students had successfully trapped the rabbit.	We di san go dɔŋ, di studɛnt dɛn bin dɔn ebul fɔ trɔp di rɔbish fayn fayn wan.
Their facial expressions showed them.	Di we aw dɛn bin de sho dɛnsɛf na dɛn fes bin de sho dɛn.
Your hair became matted with grease from your sweaty forehead.	Yu ia bin kam mat wit gris frɔm yu fɔrɛst we bin de swet.
The released ball kicked hard.	Di bɔl we dɛn bin dɔn pul kɔmɔt bin de kik tranga wan.
The young girl sang her heart out.	Di yɔŋ gyal bin siŋ in at fɔ siŋ.
Bathing is not recommended here.	Fɔ was nɔto tin we dɛn kin advays fɔ du na ya.
They have three young children.	Dɛn gɛt tri smɔl pikin dɛn.
The parents were happy.	Di mama ɛn papa bin gladi.
Mothers everywhere try to limit their children’s screen time.	Mama dɛn ɔlsay kin tray fɔ mek dɛn pikin dɛn nɔ spɛn bɔku tɛm na di skrin.
I was frustrated and confused.	A bin de fil bad ɛn kɔnfyus.
He went to the pass that morning.	I bin go na di pas da mɔnin de.
Among the responsibilities of the government is the provision of social services.	Sɔm pan di wok dɛn we di gɔvmɛnt fɔ du na fɔ gi pipul dɛn soshal savis.
Some of the exam papers had been stolen.	Dɛn bin dɔn tif sɔm pan di ɛgzam pepa dɛn.
The street narrowed as it approached the river.	Di strit bin smɔl as i de kam nia di riva.
The proposition has been rejected three times.	Dɛn dɔn rijɛkt di prɔpɔshɔn tri tɛm.
The landlords rejected the tenants’ request.	Di wan dɛn we gɛt di land nɔ bin gri wit wetin di wan dɛn we bin de rent di os bin aks fɔ.
Give me your best performance!	Gi mi yu bes pefomans!
A kind of alcohol.	Wan kayn rɔm.
He was encouraged to work hard.	Dɛn bin ɛnkɔrej am fɔ wok tranga wan.
The few remaining trees were scarred.	Di smɔl tik dɛn we bin lɛf bin gɛt skata dɛn.
The two houses of government must work together.	Di tu os dɛm fɔ gɔvmɛnt fɔ wok togɛda.
Always shake the can vigorously before opening.	Ɔltɛm shek di tin tranga wan bifo yu opin am.
There was an envelope on his lap addressed to him.	Wan ɛnvilɔp bin de na in lap we dɛn rayt to am.
It grows in cooler climates.	I kin gro na say dɛn we kol.
Lots of hands beating in the right direction.	Bɔku bɔku an dɛn de bit di rayt we.
The plane circled above us.	Di plen bin de rawnd ɔp wi.
The figure was printed in red and blue inks.	Dɛn bin print di figa wit rɛd ɛn blu ink dɛn.
We must act, and quickly!	Wi fɔ du sɔntin, ɛn kwik kwik wan!
Most of the time, they talked to books.	Bɔku tɛm, dɛn bin de tɔk to buk dɛn.
The trip will take five long hours.	Di trip go tek fayv lɔng awa.
He slept soundly that night.	I bin slip bad bad wan da nɛt de.
The beast replied weakly.	Di animal ansa wikɛd wan.
The polar ice caps are melting.	Di polar ays kap dɛn de mɛlt.
He is often mistaken for his brother.	Bɔku tɛm, dɛn kin mek mistek se na in brɔda.
Safety is paramount in this situation.	Sef na di tin we impɔtant pas ɔl na dis sityueshɔn.
I have a hard time trusting my boyfriend.	I nɔ kin izi fɔ mi fɔ abop pan mi bɔyfrɛn.
Bears were originally kept by humans.	Fɔs tɛm, na mɔtalman bin de kip bea dɛn.
Walking down the street can be dangerous.	If yu waka na strit, dat kin mek yu denja.
The car	Di motoka
The power plant is closed.	Di pawa plant dɔn lɔk.
Plato believed that the world was governed by rigid laws.	Plɛtɔ bin biliv se na strɔng lɔ dɛn de rul di wɔl.
The sable antelope lives in remote grassy areas.	Di sable antilope kin de na say dɛn we gɛt gras fa fawe.
He did not want to reveal his identity.	I nɔ bin want fɔ sho udat i bi.
The town contains one thousand inhabitants.	Di tɔŋ gɛt wan tawzin pipul dɛn we de de.
The novelist liked these two very different kinds of stories.	Di pɔsin we rayt di novel bin lɛk dɛn tu rili difrɛn kayn stori dɛn ya.
Admittedly, such a discussion can be problematic.	Fɔ tru, fɔ tɔk bɔt dis kayn tin kin mek prɔblɛm.
The sparrows don’t care.	Di sparo dɛn nɔ bisin bɔt dɛn.
She started to blush, but said nothing.	I bigin fɔ blush, bɔt i nɔ tɔk natin.
Family boundaries change.	Di bɔda dɛn na di famili kin chenj.
Weeds choking the drain grate.	Weeds we de chok di drein gret.
The necklace looked great around her neck.	Di nɛks bin luk fayn na in nɛk.
You need to raise these animals correctly.	Yu nid fɔ mɛn dɛn animal dɛn ya kɔrɛkt wan.
Woods and forests are common in this area.	Wud ɛn fɔrɛst dɛn kin bɔku na dis eria.
Her expression was radiant.	Di we aw i bin de luk bin de shayn fayn fayn wan.
Without the cup, the medicine won’t go down, he explained.	If di kɔp nɔ de, di mɛrɛsin nɔ go go dɔŋ, i ɛksplen.
Give full attention to your work.	Gi ful atɛnshɔn to di wok we yu de du.
The shop specialized in selling souvenirs.	Di shɔp bin spɛshal fɔ sɛl sɔvɛnid dɛn.
The meeting was adjourned for lack of a quorum.	Dɛn bin adjɔst di mitin bikɔs dɛn nɔ gɛt kworam.
Their influence is everywhere.	Dɛn inflɔwɛns de ɔlsay.
The crowd watching cheered.	Di krawd we bin de wach bin gladi.
These properties sit in a prime location.	Dɛn prɔpati dɛn ya kin sidɔm na wan fayn ples.
The man took a large gulp of wine.	Di man tek wan big big wayn.
An officer approached the farmer.	Wan ɔfisa bin kam nia di fama.
There is an army to fight.	Wan ami de fɔ fɛt wɔ.
Open a book and use a pencil.	Opin buk ɛn yuz pensil.
Her hair shone like gold.	In ia bin de shayn lɛk gold.
It was lunch time.	Na bin lanch tɛm.
The two halves of the article looked at each other.	Di tu pat dɛn na di atikul bin de luk dɛnsɛf.
His expression seemed to exude power.	I bin tan lɛk se di we aw i bin de luk bin de sho se i gɛt pawa.
She slipped her hand into her purse.	I slip in an insay in pɔs.
Have a nice trip!	Bon voyage!
This is a very good car.	Dis na wan rili gud motoka.
This cultural tradition has been around for thousands of years.	Dis kɔlchɔ tradishɔn dɔn de fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
They wetted their beards and washed their glasses.	Dɛn bin wet dɛn biad ɛn was dɛn glas dɛn.
Girls are the main victims of domestic violence.	Na gyal pikin dɛn na di men wan dɛn we dɛn kin du bad bad tin to na os.
Experts believe the problem is a virus.	Masta sabi bukman dɛn biliv se di prɔblɛm na vayrɔs.
Passed all the exams!	Pas ɔl di ɛgzam dɛn!
Please, please!	Duya, sa!
His honesty and integrity may be questioned.	Sɔntɛm pipul dɛn go de dawt if i ɔnɛs ɛn nɔ de kɔmɔt biɛn am.
Painting the walls will give the company a boost.	We dɛn peint di wɔl dɛn, dat go mek di kɔmni gɛt maynd.
The rabbit lies motionless in the grass.	Di rɔbish de ledɔm we nɔ de muv na di gras.
She cared for the ten orphans.	I bin de kia fɔ di tɛn pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa.
The factory was built on the mountain.	Dɛn bin bil di faktri na di mawnten.
The air was thick with the smell of decaying vegetation.	Di briz bin de wam wit di smel we di plant dɛn we de rɔtin bin de smɛl.
The cafe was located in the middle of the city.	Di kafe bin de na di midul pat na di siti.
The days when you could smoke indoors seem long gone.	Di de dɛn we yu bin ebul fɔ smok insay os tan lɛk se i dɔn te.
They both laughed nervously.	Dɛn ɔl tu bin de laf wit fred.
The villagers are mainly farmers.	Di pipul dɛn na di vilej na fama dɛn mɔ.
This village is connected by rail with a major city.	Dis vilej gɛt relwe kɔnɛkshɔn wit wan big siti.
The village depends on the river for water.	Di vilej de dipen pan di riva fɔ mek i gɛt wata.
The jury has reached a verdict.	Di juri dɔn rich wan jɔjmɛnt.
Be careful not to take the bait.	Tek tɛm mek yu nɔ tek di bet.
Overall, the tea was excellent.	Ɔl togɛda, di ti bin rili fayn.
They will take opportunities to survive.	Dɛn go tek di chans dɛn we dɛn gɛt fɔ liv.
A widespread yet elusive problem is telecommunications.	Wan prɔblɛm we bɔku bɔt yet we nɔ izi fɔ ɔndastand na tɛlikomyunikeshɔn.
There is nothing wrong with that.	Natin nɔ bad fɔ dat.
The cat fell back to her feet.	Di pusi bin fɔdɔm bak na in fut dɛn.
Hike up the highest mountain you can see.	Hayk ɔp di mawnten we ay pas ɔl we yu go si.
The doorbell rang.	Di bɛl na di domɔt bin ring.
Several controls are necessary for safety.	Bɔku kɔntrol dɛn nid fɔ de fɔ mek dɛn sef.
Her scent was overpowering.	In sɛnt bin rili pawaful.
Some of our family members came here.	Sɔm pan wi famili mɛmba dɛn bin kam ya.
A house in dire need of repair.	Wan os we rili nid fɔ mek am.
He offered to take over as treasurer.	I bin tɔk se i go tek di wok fɔ bi di trɛzhɔra.
He repeated this several times.	I bin ripit dis bɔku tɛm.
It is the most versatile building material.	Na di tin we dɛn kin yuz fɔ bil we dɛn kin yuz bɔku tin dɛn pas ɔl.
A significant decline in sports participation was noted.	Dɛn bin notis se pipul dɛn we de tek pat pan spɔt dɔn rili go dɔŋ.
The horse is a running animal.	Di ɔs na animal we de rɔn.
The lorry sped off, leaving behind a pile of debris.	Di lɔri bin go kwik kwik wan, ɛn lɛf wan bɔku bɔku dɔti.
This school’s sports teams are world renowned.	Dis skul in spɔt tim dɛn gɛt nem ɔlsay na di wɔl.
The ax was made of iron and steel.	Dɛn bin de yuz ayɛn ɛn stɛl fɔ mek di aks.
Lying prone on the couch.	Ledɔm prone na di sofa.
A feature of most music.	Wan tin we de insay bɔku pan di myuzik dɛn.
He started to say something, but the bell rang.	I bigin fɔ tɔk sɔntin, bɔt di bɛl bin ring.
Use this calculator to add up these numbers.	Yuz dis kɔlkyulɛta fɔ ad dɛn nɔmba dɛn ya.
I need to buy some new magazines.	A nid fɔ bay sɔm nyu magazin dɛn.
This pie is quite dense.	Dis pie na kwik dense.
The class was big.	Di klas bin big.
He pumped his fist in the air.	I bin de pɔmp in fist na di ays.
We must strive for the examination.	Wi fɔ tray tranga wan fɔ di ɛgzamin.
Hunters were collectively called "a people."	Dɛn bin de kɔl ɔnta dɛn togɛda "wan pipul dɛn."
The item was sent for recycling.	Dɛn bin sɛn di tin fɔ mek dɛn go yuz am bak.
A woman is giving birth.	Wan uman de bɔn pikin.
He didn’t care anymore.	I nɔ bin bisin bɔt am igen.
You will have trouble pulling it off.	Yu go gɛt prɔblɛm fɔ pul am kɔmɔt.
The pop songs are really loud.	Di pop siŋ dɛn rili lawd.
A stream of light went down the water.	Wan strɛm we gɛt layt bin de go dɔŋ di wata.
The new opera house opened the following year.	Di nyu opera os bin opin di nɛks ia.
The street smells bad because too many people pee here.	Di strit de smɛl bad bikɔs tumɔs pipul dɛn de pis ya.
It tells stories that no one else can tell.	I de tɛl stori dɛn we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt.
The nurse was working at the time.	Di nɔs bin de wok da tɛm de.
The engine of the car began to turn.	Di motoka in injin bigin fɔ tɔn.
The newspaper declared it a "death of infamy".	Di nyuspepa bin deklare se na "day of infamy".
The treasure chest is buried in the castle.	Dɛn bɛr di bɔks we gɛt bɔku prɔpati na di kast.
We need two cups of fresh orange juice.	Wi nid tu kɔp fresh ɔrɛnj jus.
When the first rain subsided, there was silence and silence.	We di fɔs ren bin dɔn stɔp, pipul dɛn nɔ bin de tɔk natin ɛn dɛn nɔ bin de tɔk natin.
Bob quit his job and started his own business.	Bɔb bin lɛf in wok ɛn bigin in yon biznɛs.
The country was known for its tragic history.	Dɛn bin sabi di kɔntri fɔ in bad bad istri.
A mountain runs through the city.	Wan mawnten de pas na di siti.
Open your eyes and ears to new ideas.	Opin yu yay ɛn yes fɔ si nyu aidia dɛn.
In the desert, sand storms are particularly frequent.	Insay di dɛzat, di big big briz dɛn we gɛt san kin rili bɔku.
He’s a shifty trader.	Na shifty treda na im bi.
The cave was dark and damp.	Di kev bin dak ɛn i bin wet.
Poor animals are tortured for their fur.	Dɛn kin mek po animal dɛn sɔfa fɔ dɛn fut.
Harry probably went to that party.	I go mɔs bi se Harry bin go na da pati de.
The team and opponents played their hearts out.	Di tim ɛn di wan dɛn we bin de fɛt dɛn bin ple dɛn at.
This dramatic love story ends in tragedy.	Dis dramatik lɔv stori kin dɔn wit bad bad tin dɛn.
The berries were huge this year.	Di beri dɛn bin rili big dis ia.
Dinosaur footprints have been found here.	Dɛn dɔn fɛn dainosaur futprin dɛn na ya.
He spent the afternoon smoking a cigar.	I bin spɛn di aftanun de smok wan siga.
In this city the traffic barely moves.	Insay dis siti di trafik nɔ kin muf bɛtɛ.
Visitors to the museum must register.	Di wan dɛn we de kam na di myuziɔm fɔ rɛjista.
He studied aviation.	I bin stɔdi bɔt aw fɔ mek plen dɛn.
People have to pay taxes.	Pipul dɛn fɔ pe taks.
The birds flew swiftly, skimming the water.	Di bɔd dɛn bin de flay kwik kwik wan, ɛn dɛn bin de skim di wata.
Most of our data come from unrepresentative samples.	Mɔs pan wi data kɔmɔt frɔm sampul dɛn we nɔ ripresent.
It’s a false dichotomy.	Na lay lay dikɔtomi.
Tourists sometimes hire local guides.	Sɔntɛnde, turis dɛn kin tek pipul dɛn we de gayd dɛn na di eria.
This church has long been used by the faithful.	Fɔ lɔng tɛm naw, di wan dɛn we fetful dɔn de yuz dis chɔch.
Winter's only around for a short time.	Winter's onli arawnd fo shot taim.
He asks her why she is leaving.	I aks am wetin mek i de go.
The lyrics of this song are very emotional.	Di wɔd dɛn we de insay dis siŋ de sho se pɔsin de fil bad bad wan.
She cut the cake, placing a slice on each plate.	I kɔt di kek, ɛn put wan slais pan ɛni plet.
Children are born with albinism.	Dɛn kin bɔn pikin dɛn wit albinism.
Can’t come back next year?	Yu no fit kam bak neks yie?
Prisoner labor was used to build the railway.	Dɛn bin de yuz di wok we prizina dɛn bin de wok fɔ bil di relwe.
The court ruled that slavery was illegal.	Di kɔt bin disayd se fɔ bi slev nɔ de akɔdin to lɔ.
The next challenge is how to prepare the food.	Di nɛks prɔblɛm na aw fɔ pripia di it.
The chemical composition of the plant leaves was analyzed.	Dɛn bin analayz di kemikal we de na di plant in lif dɛn.
The utility service was quick to respond.	Di yutiliti savis bin kwik fɔ ansa.
The president holds weekly meetings with cabinet members.	Di prɛsidɛnt kin gɛt mitin wit di kabinɛt mɛmba dɛn ɛvri wik.
Some people believe that a vegetarian diet is the healthiest option.	Sɔm pipul dɛn biliv se fɔ it tin dɛn we nɔ gɛt it na in go mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi pas ɔl.
Trees were in abundance.	Tik dɛn bin de bɔku bɔku wan.
The cow’s milk is nutritious, but it also contains curry.	Di kaw in milk gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it, bɔt i gɛt kɔri bak.
The learner did not pass the exam.	Di pɔsin we de lan nɔ bin pas di ɛgzam.
Very few people visit his farm.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin go na in fam.
Plants cannot survive without water.	Plant dɛn nɔ go ebul fɔ liv if dɛn nɔ gɛt wata.
The effects of the drought were devastating.	Di bad tin dɛn we di dray sizin bin du bin rili bad.
It’s still active.	I stil de aktif.
In the city, concerns are becoming increasingly political.	Insay di siti, di tin dɛn we de mɔna pipul dɛn de bi pɔlitiks mɔ ɛn mɔ.
He was too old for a hungry wolf.	I bin dɔn ol pasmak fɔ wan wulf we angri.
Most rivers come alive in the spring.	Bɔku pan di riva dɛn kin gɛt layf insay di spring.
He will contest the charges.	I go kɔntes di chaj dɛn.
Pepper prevents cancer.	Pɛpa kin mek pɔsin nɔ gɛt kansa.
Fish is a fine swimmer.	Fish na fayn swima.
Larry hated bees, and his temper was always short.	Lari bin et bi, ɛn in wamat bin shɔt ɔltɛm.
What do you think of my new shoes?	Wetin yu tink bɔt mi nyu sus?
The impact destroyed many homes.	Di impak bin pwɛl bɔku os dɛn.
This machine helps us in canning.	Dis mashin de ɛp wi fɔ mek tin dɛn we dɛn kin put insay tin dɛn fɔ it.
All of these contain iron.	Ɔl dɛn tin ya gɛt ayɛn.
Soda water had fruity flavors.	Soda wata bin gɛt frut flawa dɛn.
They lived their entire lives in the country.	Dɛn bin de liv dɛn wan ol layf na di kɔntri.
Second, you will need one and a half cups of milk.	Sɛkɔn, yu go nid wan ɛn af kɔp milk.
Cultural stereotypes can lead to prejudice and discrimination.	Di tin dɛn we dɛn kin tink bɔt na di kɔlchɔ kin mek pipul dɛn tink bad ɛn dɛn kin trit dɛn bad.
He was born here, although he longed to leave.	Na ya dɛn bɔn am, pan ɔl we i bin rili want fɔ kɔmɔt de.
He died trying.	I bin day we i bin de tray.
The local temple is very old.	Di tɛmpul we de na di eria dɔn rili ol.
We quickly closed the shop.	Wi bin lɔk di shɔp kwik kwik wan.
The stranger thanked the priest and left.	Di strenja tɛl di prist tɛnki ɛn kɔmɔt de.
The butler was respected for his extreme honesty.	Dɛn bin de rɛspɛkt di butler bikɔs i bin ɔnɛs pasmak.
The seminary was established to train priests.	Dɛn bin mek di sɛminari fɔ tren prist dɛn.
Many children played football.	Bɔku pikin dɛn bin de ple futbɔl.
There is the elevator next to you.	Na di ɛlifant de nia yu.
The selfless poet is known for his writings.	Di pɔsin we de rayt poem we nɔ de tink bɔt insɛf nɔmɔ, pipul dɛn sabi am fɔ di tin dɛn we i de rayt.
The signs all point to an explosion.	Di sayn dɛn ɔl de sho se sɔntin dɔn bɔn.
A storm is coming.	Wan big big briz de kam.
The lonely beach was littered with trash.	Di bich we bin de in wan bin ful-ɔp wit dɔti.
Few soap sellers are dishonest.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ we de sɛl sop nɔ ɔnɛs.
The rebellion did not fare well.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt nɔ bin du fayn.
Butter is mainly used in cooking.	Dɛn kin yuz bɔta mɔ fɔ kuk.
The grapes are delicious.	Di greps dɛn kin rili fayn.
He looked worried.	I bin de luk lɛk se i de wɔri.
His colleagues were there too.	In kɔmpin dɛn bin de de bak.
He did not like to travel alone.	I nɔ bin lɛk fɔ travul in wangren.
The dentist drilled four incisions on my front tooth.	Di dɛntist drɔ 4 say dɛn na mi fɔs tut.
The cooking must be perfect.	Di we aw dɛn de kuk fɔ pafɛkt.
The plane landed safely.	Di plen bin land fayn fayn wan.
The sky is blue.	Di skay na blu.
Scan the headlines in the newspapers tomorrow.	Skan di edlayn dɛn na nyuspepa dɛn tumara.
Patients with signs of clinical depression often receive electroconvulsive therapy.	Bɔrku tɛm, pɔrsin wae gɛt sayn dɛm fɔ klinik pwɛl hat kin gɛt ilɛktrokɔnvulsiv tɛrapi.
I watched a hummingbird fly around.	A bin de wach wan hummingbird we de flay rawnd.
She coded the child.	I bin kɔd di pikin.
She plans to study abroad.	I de plan fɔ stɔdi ɔda kɔntri.
My hands are dirty.	Mi an dɛn dɔti.
Some customers leave the store without paying.	Sɔm kɔstɔma dɛn kin kɔmɔt na di stoa we dɛn nɔ de pe.
The sea was calm.	Di si bin kol.
That building is a museum.	Da bildin de na wan myuziɔm.
This technique is useful in police investigations.	Dis teknik de yusful fo polis investigeshon.
An artificial lake occupies about half of the urban area.	Wan atifishal lek de na lɛk af pat pan di eria we de na di siti.
He felt a pang of fear.	I bin fil wan pen we i bin de fred.
The water in the swimming pool was ice cold.	Di wata na di swimin pul bin kol lɛk ays.
Our bosses are terrible!	Wi bɔs dɛn rili bad!
The truck hit him at full speed.	Di trak bin nak am wit ful spid.
Not more than two hours had passed.	Nɔto pas tu awa bin dɔn pas.
The ground is richly painted with gold paint.	Dɛn kin put gold pent bɔku bɔku wan na di grɔn.
Time was running short.	Taym bin de rɔn shɔt.
Some critics feel that computer animation makes the works dull.	Sɔm pipul dɛn we de kɔmplen kin fil se kɔmpyuta animashɔn kin mek di wok dɛn nɔ gɛt natin.
A sacred ritual was performed in a temple.	Dɛn bin de du wan oli rilijɔn na wan tɛmpul.
I will miss the annual festival.	A go mis di fɛstival we dɛn kin gɛt ɛvri ia.
The rainy season is hot and humid.	Di ren sizin kin wam ɛn i kin wam.
The cook handed me a steaming bowl of soup.	Di kuk gi mi wan bol we gɛt sup we de stim.
These cows are full of milk.	Dɛn kaw ya kin ful-ɔp wit milk.
He was careful to keep his distance.	I bin tek tɛm fɔ mek i nɔ de fa frɔm ɔda pipul dɛn.
A diet consisting primarily of fruits and vegetables is healthier.	Fɔ it we gɛt frut ɛn vɛjitebul dɛn mɔ, kin mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
Water samples were obtained from the river.	Dɛn bin gɛt wata sɛmpul frɔm di riva.
These cities are rich in trees.	Dɛn siti dɛn ya gɛt bɔku tik dɛn.
They enter the palace, where they declare themselves royalty.	Dɛn kin go insay di pales, usay dɛn kin tɔk se dɛn na kiŋdɔm.
Some creatures are harmless while others are deadly.	Sɔm krichɔ dɛn nɔ de du bad ɛn ɔda wan dɛn de kil.
We threw a celebratory party.	Wi bin trowe wan pati fɔ sɛlibret.
So, did it snow last night?	So, yu se sno bin kam las nɛt?
He was surprised at how cold it was outside.	I bin sɔprayz fɔ si aw i bin kol na do.
Everyone has to do their part.	Ɛnibɔdi fɔ du in pat.
The hot oatmeal was delicious.	Di ɔtmil we bin de wam bin rili fayn.
Some of the beer leaked out onto the floor.	Sɔm pan di bia bin lik kɔmɔt na di flɔ.
Farmers use several storage methods.	Fama dɛn kin yuz sɔm we dɛn fɔ kip tin dɛn fɔ it.
Visitors enjoyed visiting the museum on opening day.	Di wan dɛn we bin kam fɔ si di myuziɔm bin lɛk fɔ go na di de we dɛn opin di myuziɔm.
A dozen people came to the house to look around.	Wan duzin pipul bin kam na di os fɔ luk rawnd.
Any further progress towards democracy seems unlikely.	I tan lɛk se ɛni ɔda prɔgrɛs fɔ dimokrasi nɔ go apin.
Strike action has been suspended.	Dɛn dɔn stɔp fɔ tek strayk akshɔn.
The bird sang sweetly.	Di bɔd bin siŋ swit wan.
First you need to mix in the yeast.	Fɔs yu nid fɔ miks insay di yist.
Place the fruit slices on the baking tray.	Put di frut slais dɛn na di baking trey.
The new government set strict new standards of service.	Di nyu gɔvmɛnt bin sɛt strikt nyu standad fɔ savis.
After carefully preparing the book, he began to read.	Afta i dɔn pripia di buk fayn fayn wan, i bigin fɔ rid.
This city is famous for its temples, and is situated in a valley.	Dis siti gɛt nem fɔ in tɛmpul dɛn, ɛn i de na wan vali.
Sugar free is fine.	Suga fri na fayn tin.
The troll trod along the bridge.	Di troll bin trod along di brij.
The population of that village is constantly growing.	Di pipul dɛn na da vilej de de bɔku ɔltɛm.
He wanted to kill her.	I bin want fɔ kil am.
His friend asks what he knows.	In padi aks wetin i no.
My family often plays board games in the winter.	Bɔku tɛm, mi famili kin ple bɔd gem dɛn insay di kol sizin.
A potter shapes the pot.	Wan pɔta de shep di pɔt.
Many political demonstrations take place here.	Bɔku pɔlitikal demonstreshɔn dɛn kin apin na ya.
The location of the hotel is well chosen.	Dɛn dɔn pik di say we di ɔtel de fayn fayn wan.
He could not lift the paper.	I nɔ bin ebul fɔ es di pepa ɔp.
Place the ingredients in this order.	Put di ingridiɛnt dɛn insay dis ɔda.
This is how to wash your hair.	Dis na di we aw fɔ was yu ia.
When you lift the weights, your heart rate increases.	We yu es di wet dɛn, yu at kin bit mɔ ɛn mɔ.
The dimly sighted old man stared at the distant horizon.	Di ol man we nɔ bin de si bɛtɛ bin de luk di ɔrayzin we de fa fawe.
The "red zone" has long been a region of violence.	Di "red zone" don bi rijyɔn we gɛt vaylɛns fɔ lɔng tɛm.
There are a lot of fish in the sea.	Bɔku bɔku fish dɛn de na di si.
A dog had stolen my heart.	Wan dɔg bin dɔn tif mi at.
The Vikings used this as a fertilizer.	Di Vayking dɛn bin de yuz dis fɔ mek fɛtilayza.
The beavers are known for their ability to build dams.	Dɛn sabi di bif dɛn fɔ di we aw dɛn kin ebul fɔ bil dɛm.
His skin was pale, his eyes dark.	In skin bin dɔn pale, in yay dɛn bin dak.
Carrots are a good source of vitamins.	Karɔt na fayn tin fɔ gɛt vaytamɛn dɛn.
Weak swimmers should not bathe alone.	Di wan dɛn we wik swima nɔ fɔ was dɛn wan.
The polar regions are always very cold.	Di polar rijyɔn dɛn kin rili kol ɔltɛm.
A gold nugget was found in the river.	Dɛn bin fɛn wan gold we bin de na di riva.
I grew up near the woods.	A bin gro ɔp nia di bush.
Already, they were boarding the plane.	Ɔlrɛdi, dɛn bin de go insay di plen.
The region is remote, but the people are friendly.	Di rijyɔn fa fawe, bɔt di pipul dɛn gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn.
A heavily armed mob burst into the room.	Wan grup we gɛt bɔku bɔku wɛpɔn dɛn bin bɔs insay di rum.
The face of the dancer had been painted.	Dɛn bin dɔn pent di pɔsin we de dans in fes.
He was paralyzed with fear.	I bin paralayz bikɔs i bin de fred.
He divided it into four parts.	I bin sheb am to 4 pat dɛn.
First, we tasted the soup.	Fɔs, wi bin test di sup.
He goes into therapy.	I kin go insay tɛrapi.
The environment is changing rapidly.	Di envayrɔmɛnt de chenj kwik kwik wan.
Two red deer emerged from the forest.	Tu rɛd dia dɛn bin kɔmɔt na di fɔrɛst.
All proceeds will go to charity.	Ɔl di mɔni go go na charity.
Touch the spoon to your lips.	Tɔch di spun to yu lip dɛn.
The woman's voice broke.	Di uman in vɔys bin brok.
Most residents wore masks and goggles.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de de bin wɛr mask ɛn gɔgl.
Careless children have thrown books in the trash.	Pikin dɛn we nɔ tek tɛm dɔn trowe buk dɛn na di dɔti.
The children were warned not to enter the area.	Dɛn bin wɔn di pikin dɛn se dɛn nɔ fɔ go insay di eria.
Everyone has to adjust their lifestyle to changes in their environment.	Ɔlman fɔ ajɔst di we aw dɛn de liv dɛn layf to di chenj dɛn we de apin na di say we dɛn de.
The taxi driver looked at the girl in surprise.	Di taksi drayva luk di titi wit sɔprayz.
Salt and sugar are often used in cooking.	Dɛn kin yuz sɔl ɛn shuga bɔku tɛm fɔ kuk.
Food is often more expensive than elsewhere.	Bɔku tɛm, tin dɛn fɔ it kin dia pas ɔda say dɛn.
Quickly, the door opened.	Kwik kwik wan, di domɔt opin.
The coachman drove the cart around the bend.	Di kɔchman bin de drayv di kat rawnd di bɛnd.
His new office has windows on three sides.	In nyu ɔfis gɛt winda dɛn na tri say dɛn.
The priest thanked the surprised man.	Di prist tɛl di man tɛnki we bin sɔprayz.
Why didn’t you answer?	Wetin mek yu nɔ ansa?
She stared at him in confusion.	I bin de luk am wit kɔnfyushɔn.
Don’t scream in the cinema.	Nɔ ala na di sinima.
Excessive drinking is dangerous to health.	We pɔsin de drink pasmak, i denja fɔ in wɛlbɔdi.
In the morning, the market will be bustling with shoppers.	Na mɔnin, di makit go ful-ɔp wit pipul dɛn we de bay.
Teens seem to spend hours a day on social media.	I tan lɛk se titi dɛn kin spɛn bɔku awa ɛvride na soshal midia.
A high standard of honesty is important in business.	Wan ay standad fɔ ɔnɛs impɔtant na biznɛs.
Of course, that information was pretty classy.	Na tru se da infɔmeshɔn de bin rili klas.
Federal funds were made available to repair the rail lines.	Dɛn bin mek Fɛdaral mɔni fɔ mek dɛn ebul fɔ mek di rel layn dɛn.
Animals have to share the planet with us.	Animal dɛn gɛt fɔ sheb di planɛt wit wi.
His announcement of retirement shocked the world.	Di anɔnsmɛnt we i bin anɔys se i dɔn ritaia bin mek di wɔl sɔprayz.
Farmers and fishermen suffered heavy losses.	Di fama dɛn ɛn di wan dɛn we de fishin bin lɔs bad bad wan.
This is no ordinary dictionary.	Dis nɔto ɔdinari dikshɔnari.
The world has had its fair share of tragedy.	Di wɔl dɔn gɛt in fayn fayn pat pan bad bad tin dɛn.
Factory workers painted the wall.	Di wan dɛn we de wok na di faktri bin de peint di wɔl.
Roads were built to connect remote communities.	Dɛn bin bil rod fɔ kɔnɛkt di kɔmyuniti dɛn we de fa fawe.
I need a recipe for blinis.	A nid wan resipi fɔ blinis.
The baron raised his eyebrows.	Di barɔn bin es in aybrɔw dɛn ɔp.
The moon rose at half past eleven this morning.	Di mun bin rayz na af pas ilevin dis mɔnin.
The child laughed happily.	Di pikin bin laf wit gladi at.
These differences suggest that some truths can be disputed.	Dɛn difrɛn we dɛn ya de sho se dɛn kin agyu bɔt sɔm tru tin dɛn.
The wind made the waves.	Di briz bin mek di wef dɛn.
I should have caught that.	A fɔ dɔn kech dat.
At one point, nothing was said.	Na wan tɛm, dɛn nɔ bin tɔk natin.
His chest hurts.	In chɛst de at.
A wheeled vehicle is propelled by rolling over the ground.	Dɛn kin push motoka we gɛt wil bay we i de rɔl oba di grɔn.
Playing football is a popular pastime for youngsters.	Fɔ ple futbɔl na tin we yɔŋ pipul dɛn lɛk fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
A large army was assembled, but with limited success.	Dɛn bin gɛda wan big ami, bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ du bɛtɛ.
He built a mansion in the city.	I bil wan big os na di siti.
Use this bag to buy groceries.	Yuz dis bag fɔ bay tin dɛn fɔ it.
The population of the city has been increasing.	Di pipul dɛn we de na di siti dɔn de bɔku mɔ ɛn mɔ.
In this country, heroes are honorably buried.	Insay dis kɔntri, dɛn kin bɛr hiro dɛn wit ɔna.
More animals die from starvation than from any other cause.	Bɔku animal dɛn kin day bikɔs dɛn angri kin day pas ɛni ɔda tin we kin mek dɛn day.
A spring bubbled from the ground.	Wan spring bin de bɔbul frɔm di grɔn.
The rains caused a landslide that blocked the river.	Di ren bin mek wan land slid we blok di riva.
Even the strongest creatures, like tigers and bears, need rest.	Ivin di tin dɛn we strɔng pas ɔl, lɛk tayga ɛn bea, nid fɔ rɛst.
We had no idea about the coming storm.	Wi nɔ bin no bɔt di big big briz we bin de kam.
The comedian’s jokes were hilarious.	Di kɔmɛdyɛn in jok dɛn bin rili fayn.
The train passed under a huge bridge.	Di tren bin pas ɔnda wan big big brij.
Buy peaches this week	Bay pich dis wik
The water was dirty	Di wata bin dɔti
The locals are very friendly to foreigners.	Di pipul dɛn na di eria kin rili lɛk fɔrina dɛn.
A library service is also available.	Wan laybri savis de bak.
Of course, it is not.	Fɔ tru, nɔto so i bi.
There was no time to lose.	No tɛm nɔ bin de fɔ lɔs.
Ink creates beautiful images that will last forever on paper.	Ink de mek fayn fayn pikchɔ dɛn we go de sote go na pepa.
She is a strange woman.	Na strenj uman.
They will serve us well for years to come.	Dɛn go sav wi fayn fayn wan fɔ di ia dɛn we de kam.
Some people prefer to shop at the department store.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk fɔ go bay tin dɛn na di dipatmɛnt stɔ.
His books were piled on a nearby table.	Dɛn bin dɔn gɛda in buk dɛn na wan tebul we bin de nia de.
Unfortunately, he never smiles.	I sɔri fɔ no se i nɔ de ɛva smayl.
To prevent hair from becoming soft, most of us use hair products.	Fɔ mek di ia nɔ go saf, bɔku pan wi kin yuz tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di ia.
The big man shouted at them.	Di big man ala pan dɛn.
They are engaged in relief and reconstruction.	Dɛn de du fɔ ɛp pipul dɛn ɛn fɔ bil bak.
The coast line is rocky and hilly.	Di kɔst layn gɛt bɔku bɔku ston dɛn ɛn il dɛn.
The ripe fruit is pleasing to the eye.	Di frut we dɔn rayp kin mek di yay gladi.
Existing hydropower plants are becoming increasingly inefficient.	Di haydro pawa plant dɛn we de naw nɔ de wok fayn mɔ ɛn mɔ.
You can concentrate your studies now.	Yu kin kɔnsɛntret yu stɔdi naw.
Attention to detail was important.	Fɔ pe atɛnshɔn to di ditil dɛn bin impɔtant.
Water becomes a gas after heating.	Wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
My hair was wet from sweat.	Mi ia bin wet bikɔs a bin de swet.
The painter stood with clouds of white smoke.	Di pɔsin we de peint bin tinap wit klawd dɛn we gɛt wayt smok.
I crowded in with the crowd.	A bin krawd insay wit di krawd.
Rules get routinely broken.	Di lɔ dɛn kin gɛt rutin fɔ pwɛl.
The man was with another woman.	Di man bin de wit wan ɔda uman.
A shortage of gas leads to a shortage of fuel.	If gas nɔ bɔku, dat kin mek dɛn nɔ gɛt bɔku fiul.
Water cannot mix with other water.	Wata nɔ kin ebul fɔ miks wit ɔda wata.
These animals are kept for trophy hunting.	Dɛn kin kip dɛn animal dɛn ya fɔ mek dɛn go fɛn trɔfi.
Caterpillars make cocoons out of silk.	Katapila dɛn kin mek kɔk wit silk.
That ship is much bigger than this one.	Dat ship big pas dis wan fa fawe.
She was afraid to look at her husband.	I bin de fred fɔ luk in man.
The knee is the largest joint in the human body.	Di ni na di jɔyn we big pas ɔl na mɔtalman bɔdi.
My hair is fading.	Mi ia de fade.
The weather forecast predicted winter.	Di wan dɛn we bin de tɔk bɔt di wɛda bin tɔk se di kol sizin go kam.
He confided in his friends.	I bin tɛl in padi dɛn in kɔnfidɛns.
This rain is a bad omen for the future.	Dis ren na bad tin fɔ sho se tumara bambay.
The overcrowding is already causing serious problems.	Di bɔku bɔku pipul dɛn dɔn ɔlrɛdi de kɔz siriɔs prɔblɛm dɛn.
Tell him about it later.	Tɛl am bɔt am leta.
The seemingly endless conversation ended.	Di tɔk we bin tan lɛk se i nɔ gɛt ɛnd bin dɔn.
The man looked pale.	Di man bin luk lɛk se i nɔ gɛt wan kɔlɔ.
Speed ​​limits were carefully followed.	Dɛn bin tek tɛm fɔ fala di we aw dɛn fɔ spid.
The local economy relied heavily on ancient mining.	Di lokal ikɔmi bin abop pan di tin dɛn we dɛn bin de dig fɔ du trade trade.
I really hope he does well.	A rili op se i go du fayn.
The crowd was ecstatic.	Di krawd bin gladi bad bad wan.
No, she’s crying, not you!	Nɔ, i de kray, nɔto yu!
The book deals with the lives of several saints.	Di buk tɔk bɔt di layf we sɔm sɛnt dɛn bin liv.
The wedding was in the city.	Di mared bin de na di siti.
The location is beautiful.	Di ples we de de rili fayn.
He listened intently to the teacher.	I bin de lisin gud gud wan to di ticha.
The birds migrated south for the winter.	Di bɔd dɛn bin de muf go na di sawt fɔ di kol sizin.
Some types of tea contain hazardous properties.	Sɔm kayn ti gɛt tin dɛn we de mek pɔsin sik.
He will continue his beautiful voice.	I go kɔntinyu fɔ de wit in fayn fayn vɔys.
The civilian operator has debugging capabilities.	Di sivil ɔpreshɔn gɛt dibɔg kapabiliti.
In the past, disease was believed to be caused by demons.	Trade, pipul dɛn bin biliv se na dimɔn dɛn de mek sik dɛn.
The officer was struck from behind with an ax handle.	Dɛn bin nak di ɔfisa frɔm biɛn wit wan aks handel.
The stable boy's task was simple but extensive.	Di stebul bɔbɔ in wok bin simpul bɔt i bin rili bɔku.
The ambassador proposed a solution.	Di ambasedɔ bin tɔk bɔt aw fɔ sɔlv di prɔblɛm.
He wears a long dark coat and a hat.	I wɛr wan lɔng dak kot ɛn wan hat.
Cut the pastry into desired shape	Kɔt di pastry insay di shep we yu want
They don’t have email.	Dɛn nɔ gɛt imel.
This trail can be difficult in the snow.	Dis rod kin tranga na di sno.
They sought sanctuary in the cave.	Dɛn bin de luk fɔ ples we oli na di ol.
Never try to argue your way out of a mistake.	Nɔ ɛva tray fɔ agyu bɔt aw fɔ kɔmɔt pan mistek.
A romantic girl was often seen walking outside her house.	Bɔku tɛm, dɛn bin de si wan titi we gɛt lɔv de waka na do na in os.
He has an unusual passion for bicycles.	I gɛt wan tin we nɔ kɔmɔn fɔ lɛk baysikul.
For a long time he moved.	Fɔ lɔng tɛm, i bin de muf.
After the accident, we rushed him to the hospital.	Afta di aksidɛnt, wi bin kɛr am go na ɔspitul kwik kwik wan.
Make the sauce by whisking the egg yolks and lemon.	Mek di sos bay we yu de whisk di eg yolk ɛn lɛmon.
It was very heartbreaking.	I bin rili at pwɛl.
The farmers waited for the rains every year.	Di fama dɛn bin de wet fɔ di ren ɛvri ia.
Maybe the snake was hungry.	Sɔntɛm di snek bin angri.
A government minister conducted research on this issue.	Wan gɔvmɛnt minista bin du risach bɔt dis kwɛstyɔn.
Try this on for size.	Tray dis pan fɔ saiz.
The ground was bloody.	Di grɔn bin gɛt blɔd.
The students were gathering outside.	Di studɛnt dɛn bin de gɛda na do.
Neighbors complained about the noise.	Di neba dɛn bin de kɔmplen bɔt di nɔys.
Lucy tickled her toes.	Lucy bin tikl in fut finga dɛn.
That’s what they say.	Na so dɛn se.
The cavalry pushed into the city, firing.	Di sojaman dɛn we bin de rayd ɔs bin push go na di siti, ɛn dɛn bin de fɛt.
We feel isolated here.	Wi kin fil se wi nɔ de nia wi na ya.
Car ownership is on the increase these days.	Car ownership de on di inkrid dis dez.
We really know nothing about it.	Wi nɔ rili no natin bɔt am.
Not ignoring the past.	Nɔto fɔ ignore di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
The thief approached him with a smile on his face.	Di tifman kam nia am wit smayl na in fes.
Some scientists say that aliens have come to this planet.	Sɔm sayɛnsman dɛn se alien dɛn dɔn kam na dis planɛt.
Industry and agriculture are thriving occupations in this area.	Indastri ɛn agrikalchɔral biznɛs na wok dɛn we de go bifo na dis eria.
The government in that country is corrupt.	Di gɔvmɛnt na da kɔntri de kɔrɔpt.
Police found six men in the home.	Di polis bin fɛn siks man dɛn na di os.
Misty green eyes.	Misty grin yay dɛn.
The flooding affected all along the river.	Di wata bin afɛkt ɔl di wan dɛn we de nia di riva.
The bus fell down the cliff.	Di bɔs bin fɔdɔm dɔŋ di klif.
To restore the tension, the matter was discussed.	Fɔ mek di tɛnsiɔn kam bak, dɛn bin tɔk bɔt di tin.
Common parts of a greenhouse.	Kɔmɔn pat dɛn na wan grin haus.
Work hard today, eh?	Wok tranga wan tide, eh?
He heated the porridge on the fire.	I bin wam di pɔrij na di faya.
It was an ambulance that saved our lives.	Na wan ambulans bin sev wi layf.
They came back victorious.	Dɛn bin kam bak wit win.
The committee views this as a public health issue.	Di kɔmiti de si dis as pɔblik wɛlbɔdi biznɛs.
Before his death, their relationship had hit the rocks.	Bifo i day, dɛn rilayshɔnship bin dɔn ambɔg di rɔk dɛn.
Strain the custard through a sieve.	Strain di kɔsta tru wan siev.
Some thought this was a government plan.	Sɔm pipul dɛn bin de tink se dis na gɔvmɛnt plan.
The proposed new development was bemoaned.	Dɛn bin de kray fɔ di nyu divɛlɔpmɛnt we dɛn bin want fɔ mek.
This survey measured public perceptions of the government.	Dis sɔv bin sho aw pipul dɛn de si di gɔvmɛnt.
It didn’t take long to come up with a solution.	I nɔ bin tek lɔng fɔ kam wit sɔlv.
These books are not yours.	Dɛn buk ya nɔto yu yon.
The government wants to regulate alcohol consumption.	Di gɔvmɛnt want fɔ rigul di we aw pipul dɛn de drink rɔm.
Some members of parliament have expressed dissent.	Sɔm mɛmba dɛn na di palimɛnt dɔn sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
Always have clear instructions.	Ɔltɛm, yu fɔ gɛt klia instrɔkshɔn dɛn.
It made her feel better.	I bin mek i fil fayn.
Parents should be good examples.	Papa ɛn mama dɛn fɔ bi gud ɛgzampul.
I was delayed by the ice.	A bin delay bikɔs di ays bin de blo.
The whole village turned out to greet them.	Di wan ol vilej bin tɔn aut fɔ grit dɛn.
The mourners walked slowly behind the coffin.	Di wan dɛn we bin de kray bin de waka sloslo biɛn di kɔfin.
She dreaded facing the mirror every morning.	I bin de fred fɔ fes di miro ɛvri mɔnin.
The wise old fox had escaped through the forest.	Di ol fɔks we gɛt sɛns bin dɔn rɔnawe pas na di fɔrɛst.
Many professionals find fax communication convenient.	Bɔku pipul dɛn we sabi du di wok kin si se i izi fɔ yuz fɔ tɔk to pipul dɛn wit faks.
The author had extensive experience in journalism.	Di pɔsin we rayt dis buk bin gɛt bɔku ɛkspiriɛns pan jɔnalistik.
Biological science has many important questions.	Bayolojikal sayɛns gɛt bɔku impɔtant kwɛstyɔn dɛn.
Make a dip in the fruit.	Mek wan dip insay di frut.
We value from a large pool of candidates.	Wi de valyu frɔm wan big pul fɔ kandidet dɛn.
Take a loaf of bread.	Tek wan bred.
We went to the place of worship to pray for him.	Wi bin go na di say usay dɛn de wɔship Gɔd fɔ mek wi go pre fɔ am.
The album was an international success.	Di albam bin bi wan intanashɔnal sakses.
Clouds form in moist air.	Klawd kin fɔm na di briz we gɛt wata.
A new restaurant or shop is opened almost every week.	Dɛn kin opin nyu rɛstɔrant ɔ shɔp lɛk ɛvri wik.
He asked the boy a question.	I aks di bɔbɔ wan kwɛstyɔn.
Beautiful carvings of angels and dragons adorned the temple.	Di fayn fayn tin dɛn we dɛn mek wit enjɛl ɛn dragɔn dɛn bin de mek di tɛmpul fayn.
Politics rarely makes anything better.	Pɔlitiks nɔ kin rili mek ɛnitin bɛtɛ.
The little girls followed the deer into the forest.	Di smɔl gyal pikin dɛn fala di dia go insay di fɔrɛst.
The skills and experience make the chef an excellent cook.	Di skil ɛn ɛkspiriɛns de mek di chɛf bi pɔsin we sabi kuk fayn fayn wan.
He was never seen wearing anything other than jeans.	Dɛn nɔ ɛva si am de wɛr ɔda tin pas jins.
He was dressed in expensive clothes.	I bin wɛr dia dia klos dɛn.
The medicine cured him immediately.	Di mɛrɛsin bin mɛn am wantɛm wantɛm.
He brandished a small sword.	I bin de brandish wan smɔl sɔd.
Elsewhere, this temple would be called a stupa.	Na ɔda ples dɛn, dɛn go kɔl dis tɛmpul stupa.
This natural disaster claimed many lives.	Dis natura bad bad tin bin kil bɔku pipul dɛn layf.
I doubled over with laughter.	I bin dubl ova wit laf.
Problems are easier to solve once they have started.	Prɔblɛm dɛn kin izi fɔ sɔlv we dɛn dɔn bigin.
A cat ran across the road.	Wan pusi rɔn krɔs di rod.
He wears a mask to filter the dust.	I de wɛr mask fɔ filta di dɔst.
We need simple solutions.	Wi nid simpul tin dɛn we go ɛp wi fɔ sɔlv wi prɔblɛm dɛn.
Putting one's mind in a meditative state	Fɔ put pɔsin in maynd na say we i de tink gud wan
The guests drank champagne.	Di gɔst dɛn bin de drink smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
Snow falls in the winter.	Snow kin fɔdɔm insay di kol sizin.
The circus had come to town.	Di sɛrks bin dɔn kam na di tɔŋ.
The engineer put his project on the drawing board.	Di injinia bin put in prɔjek na di drɔin bɔd.
Your hair looks great today.	Yu ia luk fayn tide.
The water tower was muddy.	Di wata tawa bin gɛt dɔti.
You must banish all helpless thoughts.	Yu fɔ drɛb ɔl di tin dɛn we yu de tink bɔt we nɔ go ebul fɔ du natin.
They speak many languages	Dɛn de tɔk bɔku langwej dɛn
When animals sense danger, they run away.	We animal dɛn no se denja de, dɛn kin rɔnawe.
Only three percent of women work outside the home.	Na tri pan ɔl di uman dɛn nɔmɔ de wok na do na os.
The government plans to merge these two universities.	Di gɔvmɛnt plan fɔ jɔyn dɛn tu yunivasiti ya.
Christmas is so commercialized today.	Krismas na so kɔmɛshalayz tide.
This statue reminds us of his amazing achievements.	Dis statu de mɛmba wi bɔt di wɔndaful tin dɛn we i bin ebul fɔ du.
Go for a swim.	Go fɔ swim.
The two major airlines announced ambitious expansion plans.	Di tu big big aylayn dɛn bin anɔys big big plan fɔ mek dɛn go ebul fɔ du mɔ.
Use the measuring cup.	Yuz di kɔp fɔ mɛzhɔ.
Part of this ideal.	Wan pat pan dis fayn fayn tin we dɛn kin tink bɔt.
Place the beans in the saucepan.	Put di bins insay di sospen.
He knocked on the door, but there was no answer.	I nak na di domɔt, bɔt nɔbɔdi nɔ ansa.
The rich and powerful abound in this city.	Di wan dɛn we jɛntri ɛn di wan dɛn we gɛt pawa bɔku na dis siti.
Many criticize the theory.	Bɔku pipul dɛn kin kɔndɛm di tiori.
Urban lifestyles affect the environment.	Di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf na di siti kin afɛkt di envayrɔmɛnt.
The little boy found his father’s watch on his dresser.	Di smɔl bɔbɔ bin fɛn in papa in wach na in dresa.
Taking a long drink, he cursed.	We i tek lɔng drink, i swɛ.
Her usual smile was swept away.	Di smayl we i bin de smayl ɔltɛm, dɛn bin swip am.
Apply for this job.	Aplay fɔ dis wok.
Only human bones were found.	Na mɔtalman bon nɔmɔ dɛn bin fɛn.
I whisper with both hands simultaneously.	A kin wispa wit mi tu an dɛn wan tɛm.
The paint on this door has been chipped.	Dɛn dɔn chip di pent we de na dis domɔt.
This is a typical summer storm.	Dis na wan tipik sɔmda big big briz.
He gestured helplessly.	I bin mek sayn fɔ sho se i nɔ ebul fɔ du ɛnitin.
Numerous experts gave evidence.	Bɔku bɔku masta sabi bukman dɛn bin gi pruf.
Suddenly a figure was coming to the door.	Wantɛm wantɛm wan figa bin de kam na di domɔt.
Treat my words as soft as silk.	Trit mi wɔd dɛn saful wan lɛk silk.
A river flows through the center of the town.	Wan riva de kɔmɔt na di midul pat na di tɔŋ.
After my mother died, my father remarried.	Afta mi mama day, mi papa bin mared bak.
Water is a source of life.	Wata na tin we de mek pɔsin gɛt layf.
So sugar season is the highlight of spring.	So shuga sizin na di aylayt fɔ spring.
Place the briquettes on the grate.	Put di brikit dɛn na di gret.
Increased state spending will help the economy.	If di stet de spɛn bɔku mɔni, dat go ɛp di ikɔmi.
The priest gave the priest a sermon on morality.	Di prist bin gi di prist wan sɛmin bɔt aw fɔ biev fayn.
Looking out this window, and gazing at the rolling hills.	We i bin de luk insay dis winda, ɛn i bin de luk di il dɛn we bin de rɔl.
Some members of the group planned to fight him.	Sɔm pipul dɛn na di grup bin plan fɔ fɛt am.
Many people die each year as a result of car accidents.	Bɔku pipul dɛn kin day ɛvri ia bikɔs dɛn kin gɛt motoka aksidɛnt.
The man is feeling tense and angry today.	Di man de fil tɛns ɛn i de vɛks tide.
The city was named after the nearby river.	Dɛn bin gi di siti in nem fɔ di riva we bin de nia de.
Everything gets old over time.	Ɔltin de ol as tɛm de go.
You can easily wash that rock with soap and water.	Yu kin was da rɔk de izi wan wit sop ɛn wata.
Vehicles travel quickly in the city.	Motoka dɛn kin travul kwik kwik wan na di siti.
She named each doll.	I bin gi ɛni dɔl nem.
The blessing was enough for the couple to retire.	Di blɛsin bin du fɔ di man ɛn in wɛf fɔ ritaia.
The newspaper covered the incident.	Di nyuspepa bin tɔk bɔt di tin we apin.
Maple syrup is awesome.	Maple syrup na sɔntin we rili fayn.
The poor and the underprivileged were largely ignored by the government.	Bɔku pan di gɔvmɛnt nɔ bin de pe atɛnshɔn to di po pipul dɛn ɛn di wan dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
Yesterday the market was flooded by heavy rain.	Yestade di makit bin ful-ɔp wit big big ren.
Gathering stones and branches, and building a fire.	We i gɛda ston dɛn ɛn branch dɛn, ɛn i bil faya.
Eventually, she accepted her fate and got married.	Afta sɔm tɛm, i bin gri wit wetin go apin to am ɛn i bin mared.
He worked as a laborer, but he wanted a better life.	I bin de wok as wokman, bɔt i bin want fɔ liv bɛtɛ layf.
As the thunder crashed, the girl covered her ears.	As di tɛnda de krach, di titi kɔba in yes.
Farmers here are lucky if they can sell their crops.	Fama dem ya laki if dem fit sel dia krop.
The tide was rising rapidly.	Di wata we bin de rɔn bin de go ɔp kwik kwik wan.
It is located near the ruins of the ancient city.	I de nia di say dɛn we bin dɔn pwɛl na di siti we bin de trade trade.
He had an urgent message for the mayor.	I bin gɛt wan mɛsej we go apin kwik kwik wan fɔ di mɛya.
Understanding the mechanisms of apoptosis is of great importance.	fכ כndastand di mεkanism dεm we de fכm di apoptosis na tin we rili imכtant.
The wind whistled through the muddy cornfields.	Di briz bin de wispa tru di kɔn fil dɛn we gɛt dɔti.
If you like swimming, take a dip.	If yu lɛk fɔ swim, tek wan dip.
This is a great way to stay warm.	Dis na fayn we fɔ mek yu wam.
Tourists flock to the area throughout the year.	Turist dɛn kin kam na di eria ɔlsay na di ia.
Floods can be devastating.	Flɔd kin pwɛl bɔku tin dɛn.
The carbon bonds break.	Di kabon bon dɛn kin brok.
Most of the people fled.	Bɔku pan di pipul dɛn bin rɔnawe.
Monday is considered a fortunate day.	Dɛn kin tek Mɔnde as fɔtunate de.
Only extremely violent events can lead to nuclear events	Na di tin dɛn nɔmɔ we de mek pipul dɛn fɛt-fɛt bad bad wan kin mek nyuklia tin dɛn apin
These steps can be backwards or forwards.	Dɛn step ya kin bi bak ɔ fɔ go bifo.
Research is ongoing into the roots of the disease.	Risach de go bifo pan de rut dɛm wae de mek pɔrsin gɛt dis sik.
The governor attended the meeting.	Di gɔvnɔ bin atɛnd di mitin.
Fox claimed to have found the missing child.	Fox bin klem se i fain di pikin we bin mis.
Now and then someone visits.	Naw ɛn naw sɔmbɔdi kin kam fɛn am.
His study shows how sunlight degrades proteins.	In stɔdi sho aw di san in layt kin mek di prɔtin dɛn nɔ fayn.
You have to think about what it means.	Yu fɔ tink bɔt wetin i min.
Monkeys have long tails.	Mɔnki dɛn gɛt lɔng tel dɛn.
He’s an inspiration, as a role model for others with depression.	I de inspɛkshɔn, as rol mɔdel fɔ ɔda pipul dɛm wae gɛt pwɛl hat.
Steer clear of that dog.	Steer klia frɔm da dɔg de.
The importance of higher education cannot be denied.	Wi nɔ go ebul fɔ dinay se ay edyukeshɔn impɔtant.
You must manually delete the file.	Yu fɔ dilit di fayl wit yu an.
The bookkeeper is more concerned with careful record keeping.	Di pɔsin we de kia fɔ buk kin bisin mɔ bɔt fɔ tek tɛm kip di tin dɛn we dɛn rayt.
Some believe this theory to be true.	Sɔm pipul dɛn biliv se dis tin we dɛn de tɔk bɔt na tru.
This tendency is mostly associated with responsiveness.	Dis abit kin gɛt fɔ du wit di we aw pɔsin kin ansa mɔ.
We posed for photos.	Wi bin de poz fɔ tek foto dɛn.
A fat, tiny caterpillar with a pink beak.	Wan fat, smɔl smɔl katapila we gɛt pink mɔt.
I saw a good video a few weeks ago.	A bin si wan gud fim sɔm wiks bifo.
The number of homicides is increasing every year.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de kil pipul dɛn de go ɔp ɛvri ia.
A sound cough broke the silence.	Wan sawnd kɔf bin brok di saylɛns.
He blows his whistle, and the train stops.	I blo in wisɛl, ɛn di tren stɔp.
Thick smoke poured from a huge factory.	Tik smok bin de kɔmɔt na wan big big faktri.
She ate a whole bag of cookies.	I bin it wan ol bag we gɛt kuki.
If you love me, you won’t leave me.	If yu lɛk mi, yu nɔ go lɛf mi.
The keen, penetrating eye of the eagle.	Di keen, penetrating yay we di igl de luk.
George felt the need to change his behavior.	Jɔj bin fil se i nid fɔ chenj di we aw i de biev.
He struck up a fascinating conversation with the front panel.	I bin mek wan fayn tɔk wit di frɔnt panɛl.
People still carry salt with them to preserve it.	Pipul dɛn stil de kɛr sɔl wit dɛn fɔ mek i nɔ kɔmɔt.
The entrance to the cottage was hidden by vines.	Dɛn bin ayd di say we dɛn de go insay di kɔtjɛt wit vayn tik dɛn.
The islanders are known for their fertility.	Dɛn sabi di pipul dɛn na di ayland fɔ di we aw dɛn kin ebul fɔ bɔn pikin dɛn.
The manager wants you in his office.	Di manija want yu fɔ de na in ɔfis.
A heated argument ensued.	Wan strɔng agyumɛnt bin apin afta dat.
Get it, get it, get it!	Get am, get am, get am!
The encroaching jungle threatened to destroy it.	Di jɔŋgrɔn we bin de kam insay bin de trɛtin fɔ pwɛl am.
The stars twinkled in the night sky.	Di sta dɛn bin de shayn na di skay na nɛt.
This diet has changed a lot over the years.	Dis it dɔn chenj bɔku tin dɛn fɔ lɔng tɛm.
Students are taught from an early age to follow instructions.	Dɛn kin tich di studɛnt dɛn frɔm we dɛn smɔl fɔ fala di tin dɛn we dɛn tɛl dɛn fɔ du.
These customs dated back thousands of years.	Dɛn kɔstɔm dɛn ya bin de frɔm bɔku bɔku ia.
He was disappointed to find it too difficult.	I bin rili fil bad we i si se i tu at fɔ du.
I must also stress that this land supports human life.	A fɔ strɛs bak se dis land de sɔpɔt mɔtalman layf.
This formula is too complicated.	Dis fɔmula tu kɔmplikt.
A fine mist hung over the fields.	Wan fayn mist bin de hang oba di fil dɛn.
The thief was able to steal several cars.	Di tifman bin ebul fɔ tif bɔku motoka dɛn.
A diplomat examined his notes carefully.	Wan diplɔmat bin tek tɛm luk di not dɛn we i rayt.
The old woman carefully opened the envelope.	Di ol uman tek tɛm opin di ɛnvilɔp.
Such methods have been widely criticized.	Bɔku pipul dɛn dɔn tɔk bad bɔt dɛn kayn we dɛn de.
What is the correct pronunciation of "delicious?"	Wetin na di kɔrɛkt pronɔns fɔ "delicious?"
He cared for his ailing mother.	I bin de kia fɔ in mama we bin sik.
The plant is here.	Di plant de na ya.
Fill a glass with ice.	Fil wan glas wit ays.
The waiter was piling up clothes on the diners’ tables.	Di weta bin de gɛda klos dɛn na di tebul dɛn fɔ di wan dɛn we de it.
The door swung inward.	Di domɔt bin swing go insay.
What language do you speak?	Us langwej yu de tɔk?
The fire was roaring.	Di faya bin de ala.
This account doesn't leave much room for speculation.	Dis akaunt no de lef plenti rum fo spekulieshon.
Anyone sick in this family?	Ɛnibɔdi we sik na dis famili?
The safe has an electronic lock.	Di sef gɛt ilɛktronik lɔk.
We drove slowly on dark country roads.	Wi bin de drayv sloslo na di kɔntri rod dɛn we dak.
Anger is said to be a source of strength and hope.	Dɛn se we pɔsin vɛks na sɔntin we de mek pɔsin gɛt trɛnk ɛn op.
A tendon tears.	Wan tɛndon kin te.
He is afraid of death.	I de fred fɔ day.
This map was expensive.	Dis map bin dia pasmak.
Great scholars of antiquity.	Big big masta sabi bukman dɛn we bin de trade trade.
My friend will surely go mad when she finds out.	Mi padi go shɔ se i go mad we i kam fɔ no.
But soon we are mature enough to judge ourselves.	Bɔt i nɔ tu te, wi kin machɔ fɔ jɔj wisɛf.
He went to the fair with his father.	I bin go na di fɛa wit in papa.
Many musical traditions are practiced by indigenous peoples.	Bɔku myuzik tradishɔn dɛn na di pipul dɛn we kɔmɔt na di kɔntri de du am.
He ate the vegetables.	I bin de it di vɛjitebul dɛn.
The game continued for another hour.	Di gem bin kɔntinyu fɔ wan ɔda awa.
Have you done any research on this topic?	Yu dɔn du ɛni risach bɔt dis tɔpik?
Don’t you smell that spring breeze in the air?	Yu no de smɛl da spring briz de na di ays?
The country was quiet.	Di kɔntri bin kwayɛt.
There is danger in that plan.	Denja de insay da plan de.
The music was loud and abusive.	Di myuzik bin lawd ɛn dɛn bin de tɔk bad bɔt di myuzik.
His jacket was too small for him.	In jakit bin tu smɔl fɔ am.
The company used to do this.	Di kɔmni bin de du dis wok trade.
Many warm summer nights were spent outside.	Dɛn bin de spɛn bɔku wam sɔmda nɛt dɛn na do.
The cow relies on grass for food.	Di kaw de abop pan gras fɔ gɛt tin fɔ it.
He reopened the document.	I bin opin di dɔkyumɛnt bak.
Some birds are very social	Sɔm bɔd dɛn kin rili de wit ɔda pipul dɛn
The procedure involves dissecting parts of the animal's body.	Di we aw dɛn kin du tin na fɔ kɔt sɔm pat dɛn na di animal in bɔdi.
You will need to practice with your partner first.	Yu go nid fɔ praktis wit yu patna fɔs.
Some journalists came under fire for covering elections.	Som journalist dem kom anda faya bikos dem de kova ilekshon.
Four roads lead to the old mill.	Fo rod dɛn de go na di ol mil.
The house is spacious and has a well equipped kitchen.	Di os big ɛn i gɛt kichin we gɛt ɔl wetin yu nid.
He felt sad to leave.	I bin fil bad fɔ kɔmɔt de.
You should be done by now.	Yu fɔ dɔn dɔn yu wok bay naw.
Blueberries are used in jam.	Dɛn kin yuz bluberi fɔ mek jam.
He tells us that now is the time to speak.	I tɛl wi se naw na di tɛm fɔ tɔk.
This is a soccer magazine.	Dis na wan magazin we de tɔk bɔt sɔk.
Drops of sweat glistened on his forehead.	Swɛt drɔp dɛn bin de shayn na in fɔɛd.
The sofa needs new cushions.	Di sofa nid nyu kusɛns dɛn.
The chemist was pleased with the unconscious boy.	Di kemist bin gladi fɔ di bɔbɔ we nɔ bin no natin.
There’s more violence in jail than on the streets.	Na mɔ vaylɛns de na jel pas na strit.
She bought an expensive dress.	I bin bay wan dia dia klos.
His synthesized voice sounds very human.	In sintesis vɔys de sawnd rili mɔtalman.
Wet the letter.	Wet te leta.
He was almost blind.	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek i blayn.
Personal use only, not sharing.	Na fɔ yuz yusɛf nɔmɔ, nɔto fɔ sheb.
He barely lifted his head.	I bin jɔs es in ed ɔp.
The wife was never seen again.	Dɛn nɔ bin ɛva si di wɛf igen.
He has had an affair with the governor’s wife.	I dɔn gɛt afɛkt wit di gɔvnɔ in wɛf.
Our public education system is dysfunctional.	Wi pɔblik ɛdyukeshɔn sistɛm nɔ de wok fayn.
Next, we need three tablespoons of milk.	Neks, wi nid tri tebul spɔnj milk.
I had gone to school in a different city.	A bin dɔn go skul na wan difrɛn siti.
The princess fell for the handsome prince	Di prinses bin fɔdɔm fɔ di fayn fayn prins
You may be eligible to join.	Yu kin fit fɔ jɔyn.
The staple food here is rice.	Di it we dɛn kin it pas ɔl na ya na rays.
First, cut the chicken breast.	Fɔs, kɔt di kɔk in bɔdi.
The salesman spoke to the shop assistant.	Di man we de sɛl bin tɔk to di pɔsin we de wok na di shɔp.
There is a small hole visible here, he said.	Wan smɔl ol de we pɔsin kin si ya, i se.
The direction of the wind is variable.	Di say we di briz de blo kin chenj chenj.
They danced until the morning.	Dɛn bin de dans te di mɔnin.
His position is unsustainable.	In pozishɔn nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ de.
His prose is direct, assured, and detached.	In proz na dairekt, assured, ɛn detached.
So, let us seize this opportunity.	So, lɛ wi yuz dis chans.
Environmental campaigners say the sky is no longer the limit.	Di wan dɛn we de kampen fɔ di envayrɔmɛnt se di skay nɔto di limit igen.
It takes a lot of practice to become an expert.	I kin tek lɔng tɛm fɔ praktis fɔ bi ɛkspɛkt.
The train was delayed by signal failure.	Di tren bin let bikɔs signal nɔ bin wok.
A bystander noticed the man had lost his companion.	Wan pɔsin we bin de de bin notis se di man dɔn lɔs in kɔmpin.
The classroom faces north.	Di klasrum de fes na di nɔt.
The young boy stared at the cat in confused silence.	Di yɔŋ bɔbɔ bin de luk di pusi wit kɔnfyus kwayɛt.
Many forces played a role in shaping the region.	Bɔku fɔs dɛn bin ple wan pat fɔ shep di rijyɔn.
He was kind and humble.	I bin de du gud ɛn ɔmbul.
Make a concerted effort to control your temper.	Mek yu tray tranga wan fɔ kɔntrol yu wamat.
Mirrors are often used by performers.	Bɔku tɛm, na pipul dɛn we de ple ple kin yuz miro.
The timeline is chronological.	Di tɛmlayn de sho di tɛm we pipul dɛn bin de liv.
The butter is floating.	Di bɔta de flɔt.
He refused to talk to us.	I nɔ bin gri fɔ tɔk to wi.
The weather during the week was horrible.	Di wɛda we bin de insay di wik bin rili bad.
The neckline of the dress was often too low.	Bɔku tɛm, di klos in nɛklayn bin de tu smɔl.
Three winners were randomly selected.	Dɛn bin pik tri pipul dɛn we win di gem dɛn we dɛn nɔ bin pik.
Prepare the barley for steaming.	Pripia di bali fɔ mek i go stim.
These experiments measured the effects of authority.	Dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya bin de mɛzhɔ di ifɛkt dɛn we di ɔtoriti gɛt.
The constituency consists of two provinces.	Di kɔnstityuɛns gɛt tu provins dɛn.
It’s easy to read a good book.	I izi fɔ rid gud buk.
They came looking for me, but they couldn’t find me.	Dɛn kam luk fɔ mi, bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn mi.
Air travel is easy.	I izi fɔ travul wit plen.
A trainer is on the field helping a football player.	Wan trena de na di fil de ɛp wan futbɔl pleya.
The developers dispute ownership of the property.	Di wan dɛn we de du di prɔpati de agyu bɔt udat gɛt di prɔpati.
The greetings were personal.	Di gritin dɛn bin de fɔ dɛnsɛf.
Food prices were low and high.	Di prayz fɔ it bin smɔl ɛn bɔku.
He sat by the roadside watching the children play.	I bin sidɔm nia di rod de wach di pikin dɛn we de ple.
Improper handling of food can lead to food poisoning.	If yu nɔ yuz it di rayt we, dat kin mek yu gɛt pɔyzin pan it.
The animals on the reserve were endangered.	Di animal dɛn we bin de na di rizɔvshɔn bin de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
He left as a doctor.	I bin kɔmɔt de as dɔktɔ.
Be very careful if you decide to use this shampoo.	Tek tɛm bad bad wan if yu disayd fɔ yuz dis shampoo.
How nations lose their politics and character.	Aw di neshɔn dɛn kin lɔs dɛn pɔlitiks ɛn dɛn abit dɛn.
The complex was huge.	Di kɔmpleks bin rili big.
The rapids here present a beautiful natural phenomenon.	Di rapid dɛn we de ya de sho wan fayn fayn tin we de apin na di wɔl.
I don’t know why he was so rude.	A nɔ no wetin mek i bin rili rud.
We insist that the economic conditions are not the same.	Wi de insist se di ikonomik kondishon no bi di sem.
The kids finally got home.	Di pikin dɛn bin dɔn rich na os.
The electric fence is great for keeping animals out.	Di fɛns we gɛt ilɛktrik fayn fɔ mek animal dɛn nɔ kam insay.
Add two tablespoons of lemon juice.	Ad tu tebul spɔnj lɛmon jus.
Once applied, this new paint dries quickly.	We dɛn dɔn put dis nyu pent, i kin dray kwik kwik wan.
Look, the first snow of the year.	Luk, di fɔs sno insay di ia.
He was wearing a blue blouse and black trousers.	I bin wɛr blu blawz ɛn blak trayz.
Boats drifted lazily down the river.	Bot dɛn bin de drɛf les wan dɔŋ di riva.
The city was known for its beauty and cleanliness.	Dɛn bin no di siti fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de ɛn fɔ klin.
A recruitment office will provide more information.	Wan rikrutmɛnt ɔfis go gi mɔ infɔmeshɔn.
The horses slipped into the water.	Di ɔs dɛn bin slip insay di wata.
She looked around frantically.	I bin de luk rawnd wit fred.
The brave boy slipped out of the station.	Di brayt bɔbɔ bin slip kɔmɔt na di steshɔn.
The attitude of that man is remarkable.	Di we aw da man de biev rili wɔndaful.
The class seemed to take forever.	I bin tan lɛk se di klas bin de tek sote go.
The playground was huge.	Di ples usay dɛn bin de ple bin rili big.
An old woman was busy arranging the bugs in rows.	Wan ol uman bin de wok fɔ arenj di bɔg dɛn insay row.
A thick fog rolled down the river.	Wan tik tik fɔg bin de rol di riva.
Some of the children had never seen the ocean.	Sɔm pan di pikin dɛn nɔ bin dɔn ɛva si di si.
The cats sat and jumped.	Di pusi dɛn bin sidɔm ɛn jomp.
The criminal attack left three police officers dead.	Di kriminal atak bin mek tri polis ofisa dem day.
Slowly, he made his way into town.	Smɔl smɔl, i mek in we fɔ go insay di tɔŋ.
Take a good look, before leaving the house.	Tek wan gud luk, bifo yu kɔmɔt na di os.
The cows are a good source of milk.	Di kaw dɛn na gud tin fɔ mek dɛn gɛt milk.
Sentences end with punctuation marks.	Sɛnt dɛn kin dɔn wit pɔntueshɔn mak dɛn.
The historical record we came across was pretty clear.	Di istri rikodɔ we wi bin kam fɔ si bin rili klia.
We need a culture of reading.	Wi nid fɔ gɛt kɔlchɔ fɔ rid.
The electronic system in your car may fail.	Di ilɛktronik sistem we de na yu motoka kin pwɛl.
Divide the mixture in half.	Divayd di miksɔp insay af.
It’s my favorite movie of all time.	Na mi fav fim fo ol taim.
These insects feed on molluscs.	Dɛn insɛkt dɛn ya kin it mɔlusk dɛn.
They swung their arms, as if dancing.	Dɛn bin de swing dɛn an dɛn, lɛk se dɛn de dans.
The hotel offers a delicious buffet breakfast.	Di ɔtel de gi yu fayn fayn buffet brɛf.
A bouquet of roses for your true love!	Wan bɔkul fɔ ros fɔ yu tru tru lɔv!
Obviously, this plot will work out well in the end.	I klia se dis plot go wok fayn na di ɛnd.
Birds sang duets from tall trees.	Bɔd dɛn bin de siŋ duet frɔm lɔng lɔng tik dɛn.
The city had been built using slavery.	Dɛn bin dɔn yuz slev wok fɔ bil di siti.
It was after nightfall when we arrived.	Na afta nɛt dɔn kam we wi rich.
By using language, animals can communicate with each other.	We dɛn de yuz langwej, animal dɛn kin ebul fɔ tɔk to dɛnsɛf.
The mighty river must have been overwhelming.	Di pawaful riva we bin de rɔn go mɔs dɔn rili bɔku.
How do you prepare venison?	Aw yu kin pripia venison?
Robert had to kowtow to political masters.	Rɔbɔt bin gɛt fɔ kowtow to pɔlitiks masta dɛn.
However, he was tired.	Bɔt, i bin taya.
Gone are the days of strict rules.	Di tɛm we dɛn bin de mek strikt lɔ dɛn dɔn pas.
Anna was born a princess.	Dɛn bɔn Ana as prinses.
More people are opting for electric vehicles.	Mɔ pipul dɛn de pik ilɛktrik motoka dɛn.
Her long blonde hair flew out behind her.	In lɔng blant ia bin de flay kɔmɔt biɛn am.
Low, languid, languid.	Les, languid, languid.
The pollution is destroying my girls.	Di polushɔn de pwɛl mi gyal pikin dɛn.
They spread like wildfire.	Dɛn bin de skata lɛk faya.
Then, they found all of that.	Dɔn, dɛn bin fɛn ɔl dɛn tin dɛn de.
Sometimes they received confusing instructions.	Sɔntɛnde, dɛn bin de gɛt kɔnfyus instrɔkshɔn dɛn.
The entrepreneur has received numerous grants for his research.	Di ɛntrɔprenɔ dɔn gɛt bɔku bɔku grant fɔ in risach.
Our tour guide was very knowledgeable about this.	Di gaydman we bin de gayd wi fɔ go waka bin rili no bɔt dis.
The cause of the fire was never determined.	Dɛn nɔ bin ɛva no wetin mek di faya apin.
Consequently, food supplies have become increasingly scarce.	So, di tin dɛn we dɛn de gi pipul dɛn fɔ it dɔn nɔ bɔku mɔ ɛn mɔ.
Yesterday, he worked hard on his garden.	Yestade, i bin wok tranga wan fɔ mek in gadin.
Buy flour in bulk.	Bay flawa insay bɔku bɔku wan.
It is difficult for him to get off in the evening.	I nɔ kin izi fɔ am fɔ ɔf na ivintɛm.
The player is at bat scratching his armpit.	Di pleya de at bat de skrach in armpit.
At the traffic lights, he had to wait for hours.	We dɛn de na di trafik layt dɛn, i bin gɛt fɔ wet fɔ lɔng lɔng tɛm.
They always carry a clipboard and a pen.	Dɛn kin kɛr wan klipbɔd ɛn wan pen ɔltɛm.
The class was small.	Di klas bin smɔl.
The last bright bean seed was harvested.	Dɛn bin avɛst di las brayt bin sid.
Our data shows that the company’s asset value continues to decline.	Wi data sho se di kɔmni in prɔpati valyu de kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
The firehouse is near the police station.	Di faya os de nia di polis steshɔn.
He was drinking coffee, sighing heavily.	I bin de drink kɔfi, ɛn i bin de ala bad bad wan.
It’s one o’clock in the afternoon.	Na wan oklɔk na aftanun.
Fire swept through the town early this morning.	Faya bin swɛp na di tɔŋ ali dis mɔnin.
He caught a glimpse of his face.	I bin kech wan smɔl tin na in fes.
The peace treaty will be signed.	Dɛn go sayn di pis agrimɛnt.
Medieval masters were suspicious of their subjects.	Di masta dɛn we bin de insay di midul ivul bin de sɔprayz bɔt di wan dɛn we dɛn bin de rul.
A bowl of melted cheese rests on the glass counter.	Wan bol we gɛt chiz we dɔn mɛlt de rɛst na di glas kɔnta.
The sea is calmer today.	Di si dɔn kol tide.
The work will pay you well, if you work hard.	Di wok go gɛt fayn pe fɔ yu, if yu wok tranga wan.
When it’s good, it’s really good.	We i gud, i rili gud.
The bus service is cheap and reliable.	Di bɔs savis nɔ dia ɛn dɛn kin abop pan am.
One of the oldest cities in the state.	Wan pan di siti dɛn we dɔn ol pas ɔl na di stet.
The open field extended everywhere.	Di opin fil bin de go ɔlsay.
Thousands watched the ceremony.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin wach di sɛrimɔni.
That bungalow became a hub of activity.	Da bangala de bin bi wan ples usay pipul dɛn bin de du bɔku tin dɛn.
The winding road climbed steeply into the mountains.	Di rod we bin de rɔn bin de go ɔp stip stip wan insay di mawnten dɛn.
A river flows in front of the hotel.	Wan riva de kɔmɔt bifo di ɔtel.
The manager is responsible for reporting to the principal.	Di manija gɛt di wok fɔ ripɔt to di prinsipal.
The king is a close advisor to the king.	Di kiŋ na pɔsin we de advays di kiŋ gud gud wan.
They will continue their forays next year.	Dem go kontiniu dia forays neks yie.
This city of buildings fascinates me.	Dis siti we gɛt bildin dɛn kin mek a gladi.
Wherever he travels, he will take souvenir plates and cutlery.	Ɛnisay we i de travul, i go tek sɔvɛnid plet ɛn kɔtlɛri.
There is no alternative.	No ɔda we nɔ de fɔ du dat.
I couldn’t hear him speak.	A nɔ bin ebul fɔ yɛri we i de tɔk.
A new mountain is being built there.	Dɛn de bil nyu mawnten de.
I think he packs too much into his schedule.	A tink se i pak tumɔs insay in schedule.
The prince enjoyed playing with his toys.	Di kiŋ in pikin bin gladi fɔ ple wit in tɔys dɛn.
The sheep were hitched to a wagon.	Dɛn bin tay di ship dɛn na wan wagɔn.
Quick and easy to do.	Kwik ɛn izi fɔ du.
The soup was delicious.	Di sup bin rili fayn.
The rebels offered themselves to save others.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin gi dɛnsɛf fɔ sev ɔda pipul dɛn.
The sermon ended, the congregation was dismissed.	Di sɛmin dɔn, dɛn pul di kɔngrigeshɔn.
The colors in this picture have moved a bit.	Di kɔlɔ dɛn we de na dis pikchɔ dɔn muf smɔl.
Many children never go to school.	Bɔku pikin dɛn nɔ kin ɛva go skul.
The war on TB is heating up.	Di wɔ agens TB de wam.
The heroine saved the pig.	Di heroin bin sev di pig.
The colony has been plagued by diseases.	Di kɔloni dɔn gɛt sik dɛn.
The highway follows this river.	Di aywe de fala dis riva.
The woman looked angry.	Di uman bin luk lɛk se i vɛks.
This is obvious, according to a group of researchers.	Wan grup we de du risach bin tɔk se dis na tin we klia.
He loves my coffee.	I lɛk mi kɔfi.
The sun began to beat down.	Di san bigin fɔ bit dɔŋ.
Women are more prone to heart disease.	Uman dɛn kin gɛt bɔku at sik.
Cancel the previous two items in this list.	Kansel di tu tin dɛn we bin dɔn de bifo na dis list.
The retention rate of this university is low.	Di ritɛnshɔn ret fɔ dis yunivasiti nɔ bɔku.
A pox in our house, a pox on her!	Wan pɔks na wi os, wan pɔks pan am!
The cop nodded his head.	Di polisman nɔd in ed.
We hope you enjoy your stay with us.	Wi op se yu go ɛnjɔy yu stɛy wit wi.
The poor, on the other hand, act slowly.	Bɔt di po pipul dɛn kin du tin smɔl smɔl.
According to the newspapers, they were going to change jobs.	Di nyuspepa dɛn se dɛn bin de go chenj dɛn wok.
The astronomer gave a lecture at a local university.	Di man we de stɔdi bɔt di sta dɛn bin gi wan lɛkchɔ na wan lokal yunivasiti.
They dressed up as if it were a formal occasion.	Dɛn bin de drɛs lɛk se na fɔmal ɔkayshɔn.
The cut on his wrist added to the sting.	Di kɔt we dɛn kɔt na in an bin mek di sting ad mɔ.
He sank to his knees.	I bin sink te i rich na in ni.
Too much was at stake for him to risk losing.	Tumɔs bin de pan denja fɔ mek i go de pan denja fɔ lɔs.
We will arrange a taxi for you.	Wi go arenj taksi fo yu.
The climate is harsh but rich in flora and fauna.	Di klaymat kin at bɔt i gɛt bɔku bɔku plant ɛn animal dɛn.
The houses all have beautiful gardens.	Di os dɛn ɔl gɛt fayn fayn gadin dɛn.
Tomorrow is my birthday.	Tumoro na mi batde.
This town is growing rapidly.	Dis tɔŋ de gro kwik kwik wan.
He ignored the protests.	I nɔ bin lisin to di pipul dɛn we bin de protɛst.
What about this picture?	Wetin wi go se bɔt dis pikchɔ?
I didn’t know his wife was dead.	A nɔ bin no se in wɛf dɔn day.
For example,	Fɔ ɛgzampul,
He was eventually found not guilty.	Afta sɔm tɛm, dɛn bin tɔk se i nɔ gilti.
Fishermen traveled long distances, searching for the sea.	Fishaman dɛn bin de travul fɔ lɔng tɛm, ɛn dɛn bin de luk fɔ di si.
Although they managed to get past the protesters, .	Pan ɔl we dɛn bin ebul fɔ pas di wan dɛn we bin de protɛst, .
Pour milk into a pan and cook over medium heat.	Put milk insay pan ɛn kuk pan midul ɔt.
Don’t condemn yourself for failure.	Nɔ kɔndɛm yusɛf fɔ se yu dɔn fɔdɔm.
The solar eclipse was not visible from this altitude.	Di solar eklips nɔ bin de si frɔm dis ay ples.
The language of poetry, in his opinion.	Di langwej fɔ poem, insay in opinion.
Some scientists are concerned about global warming.	Sɔm sayɛnsman dɛn de wɔri bɔt aw di wɔl de wam.
The temple still stands, though neglected.	Di tɛmpul stil de, pan ɔl we dɛn nɔ de pe atɛnshɔn to am.
This industry generates a lot of waste.	Dis industri de mek bɔku bɔku dɔti.
It was a great match.	Na bin wan fayn mats.
But he hasn’t gone away.	Bɔt i nɔ dɔn go.
He nurses her wounds.	I de nɔs in wund dɛn.
As a teacher, she found herself unable to communicate clearly.	As ticha, i bin si se i nɔ ebul fɔ tɔk klia wan.
My father arrived in time for lunch.	Mi papa bin rich insay di rayt tɛm fɔ it lɛnch.
Truth triumphs over lies in the end.	Trut kin win lay lay tin dɛn na di ɛnd.
This old song is so beautiful.	Dis ol ol siŋ rili fayn.
Here’s the latest on the comet’s origins.	Na di laytst tin bɔt di kɔmɛt in ɔrijin.
The orchestra added quite a bit of material.	Di ɔkestra bin ad bɔku bɔku tin dɛn we dɛn bin de ple.
These guys have tattoos covered up.	Dɛn man ya gɛt tatu dɛn we dɛn kɔba.
Be sure to follow the instructions carefully.	Mek shɔ se yu tek tɛm fala di tin dɛn we dɛn tɛl yu fɔ du.
The story of three cousins.	Di stori bɔt tri kɔzin dɛn.
Fireworks are not lit during the ceremony.	Dɛn nɔ de layt fayawɔk we dɛn de du di sɛrimɔni.
The dam slows the flow.	Di dɛm de mek di wata nɔ de rɔn slo.
My nails were uneven.	Mi nel dɛn nɔ bin ivin.
The film passed silently from hand to hand.	Di fim bin de pas kwayɛt wan frɔm an to an.
In fact, he was the most critical person in the city.	Infakt, na in bin de tɔk bad bɔt pipul dɛn pas ɔlman na di siti.
The walls crumbled in a pile of rubble.	Di wɔl dɛn bin krɔs insay wan bɔku bɔku rɔb dɛn.
His grandfather had developed a wandering eye.	In granpa bin dɔn gɛt wan yay we de waka waka.
The man had gritting teeth.	Di man bin gɛt tit dɛn we de grit.
Later, the problem was resolved.	Leta, dɛn bin dɔn sɔlv di prɔblɛm.
He was also fined for the loss of a goat.	Dɛn bin fayn am bak fɔ we wan got lɔs.
He believes in the divine right of kings.	I biliv se Gɔd gɛt di rayt we di kiŋ dɛn gɛt.
All living things need water to survive.	Ɔl di tin dɛn we gɛt layf nid wata fɔ mek dɛn ebul fɔ liv.
It was strong.	I bin strɔng.
Without reliance on supply, they cannot thrive.	If dɛn nɔ abop pan di sapɔt, dɛn nɔ go ebul fɔ go bifo.
The ruins are being slowly restored.	Dɛn de mek di ruins dɛn bak smɔl smɔl.
This story is ancient.	Dis stori na tin we bin de trade trade.
Watch your step!	Wach yu step!
One of the reasons is laziness.	Wan pan di rizin dɛn na we pipul dɛn kin les.
The storm continued unabated.	Di big big briz bin kɔntinyu fɔ blo ɛn nɔ stɔp.
This poem is widely believed to be his finest.	Bɔku pipul dɛn biliv se dis poem na in fayn pas ɔl.
He seemed to see everything.	I bin tan lɛk se i de si ɔltin.
That business has made many enemies.	Da biznɛs de dɔn mek bɔku ɛnimi dɛn.
The moonlight caressed her face.	Di mun layt bin de kɔrej in fes.
I propose a new identity for the government.	A de propos nyu aydentiti fo di govanment.
He died after a long and painful illness.	I bin day afta we i bin sik fɔ lɔng tɛm ɛn we bin de mek i fil pen.
First, remove the sweet potatoes.	Fɔs, pul di swit pata dɛn.
Government efforts to curb inflation have proved impossible.	Di tray we di gɔvmɛnt de tray fɔ stɔp infleshɔn dɔn sho se i nɔ pɔsibul.
He had set numerous world speed records.	I bin dɔn mek bɔku bɔku wɔl spid rɛkɔd dɛn.
Mom drank milk with cream and sugar.	Mama bin drink milk wit krim ɛn shuga.
His mother was gone, but his father was still alive.	In mama nɔ bin de, bɔt in papa bin stil de alayv.
They published their own magazine.	Dɛn bin de pul dɛn yon magazin.
Many people get involved in some form of work.	Bɔku pipul dɛn kin put an pan sɔm kayn wok.
She struck him dumb with shock.	I bin slap am mumu wit shɔk.
This finding has been controversial.	Dis tin we dɛn dɔn fɛn dɔn mek bɔku pipul dɛn de agyu bɔt am.
The professor advised them to study hard.	Di prɔfɛsɔ bin advays dɛn fɔ stɔdi tranga wan.
Make a mark in your passport.	Mek wan mak na yu paspɔt.
Pilgrimage is a spiritual journey.	Pilgrimej na wan spiritual joyn.
We ate at the restaurant next door.	Wi bin de it na di rɛstɔrant we bin de nia wi.
The core of the earth is iron.	Di kɔr we de na di wɔl na ayɛn.
The factories polluted the electrified city.	Di faktri dɛn bin dɔti di siti we gɛt ilɛktrik.
The relatives of the deceased visited the spot.	Di fambul dɛm fɔ di pɔsin we day bin go na di say we di aksidɛnt apin.
Transportation is inefficient in this country.	Transpɔt nɔ de wok fayn na dis kɔntri.
If you have been smoking, quit.	If yu dɔn de smok, lɛf fɔ smok.
Be careful not to hit anyone.	Tek tɛm mek yu nɔ bit ɛnibɔdi.
The new locomotive was shipped in sections.	Dɛn bin de ship di nyu lokomotiv insay sɛkshɔn dɛn.
In this way, inflation changes prices.	Dis we ya, infleshɔn de chenj di prayz dɛn.
He let her let him go with her.	I mek i mek i go wit am.
Use clean glasses and ice-free drinks.	Yuz klin glas ɛn drink dɛn we nɔ gɛt ays.
Private vehicles have been banned from the region.	Dɛn dɔn ban prayvet motoka dɛn fɔ kam na di rijɔn.
They are all normal adults.	Dɛn ɔl na nɔmal big pipul dɛn.
Nectar is produced in the developing flowers.	Dɛn kin mek nɛktɔ na di flawa dɛn we de gro.
Learning styles vary.	Di stayl dɛn we dɛn kin lan kin difrɛn.
Cotton forms the textile fiber.	Kɔtɔn de mek di fayv we dɛn kin yuz fɔ mek klos.
Under pressure from above, he was forced to resign.	Ɔnda prɛshɔn frɔm ɔp, dɛn bin fos am fɔ lɛf fɔ wok.
Donations help provide food, shelter, and education.	Di mɔni we dɛn kin gi kin ɛp fɔ gi pipul dɛn tin fɔ it, ples fɔ slip, ɛn fɔ lan buk.
That tree represents what we are fighting for.	Dat tik de sho wetin wi de fɛt fɔ.
Mom works to feed her family.	Mama de wok fɔ fid in famili.
Water, water everywhere, and not a drop to drink.	Wata, wata ɔlsay, ɛn nɔto wan drop fɔ drink.
The affected areas were uninhabited.	Di eria dɛn we dɛn bin afɛkt nɔ bin gɛt pipul dɛn.
The sun slowly emerged from the mist.	Di san bin kɔmɔt na di mist smɔl smɔl.
I am your friend	Mi na yu padi
His father was away for a long time.	In papa bin de fa fɔ lɔng tɛm.
Suddenly, the man thrust the knife into her neck	Wantɛm wantɛm, di man put di nɛf insay in nɛk
This town has had a lot of street crime.	Dis tɔŋ dɔn gɛt bɔku kraym dɛn we de apin na strit.
His beautiful voice was mesmerizing.	In fayn fayn vɔys bin de mek pɔsin kɔle.
He is passionate about research.	I rili lɛk fɔ du risach.
The nation is aging.	Di neshɔn de ol.
And it’s time to get up.	Ɛn na tɛm fɔ grap.
This room s so full of junk!	Dis rum s so ful wit junk!
Guards are posted near trains to prevent crime.	Dɛn kin put gad dɛn nia tren dɛn fɔ mek dɛn nɔ du kraym.
Our manager approached us with a surprising proposal.	Wi manija bin kam to wi wit wan prɔpɔzal we bin mek wi sɔprayz.
You need a sharp knife to remove that fruit.	Yu nid shap naif fɔ pul da frut de.
The capital has developed a reputation for corruption.	Di kapital dɔn gɛt gud nem fɔ kɔrɔpshɔn.
The fat was converted into lard.	Dɛn bin de mek di fat we de na di animal tɔn to lard.
Submit an essay to the teacher.	Yu fɔ sɛn ɛsay to di ticha.
Maybe a carpenter or teacher.	Sɔntɛm na kapɛnta ɔ ticha.
Shame is a state of mind.	Fɔ shem na di we aw pɔsin de tink.
The message of the composer is clear.	Di mɛsej we di pɔsin we mek di myuzik gi klia wan.
The school team made few mistakes.	Di skul tim nɔ bin mek bɔku mistek dɛn.
He opened the door, and turned the handle.	I opin di domɔt, ɛn tɔn di handel.
He wasn’t sure if he should find a job.	I nɔ bin shɔ if i fɔ fɛn wok.
The smell of fresh bread.	Di smel we di fresh bred de smɛl.
Our house is near the train station.	Wi os de nia di tren steshɔn.
The baby's cry was filled with joy.	Di pikin in kray bin ful-ɔp wit gladi at.
This cap matches the drapes.	Dis kap de mach di drɛp dɛn.
Sunlight poured through their bedroom curtains.	San layt bin de kɔmɔt na dɛn bedrum kɔtin dɛn.
The farmer lost all his animals.	Di fama bin lɔs ɔl in animal dɛn.
Where ever there is agriculture, there is fear.	Usay ɛva agrikalchɔral biznɛs de, na de mek pipul dɛn de fred.
Everyone wants to know about it.	Ɔlman want fɔ no bɔt am.
He raised his objections, but no one paid attention.	I bin rayz in ɔbjɛshɔn dɛn, bɔt nɔbɔdi nɔ bin pe atɛnshɔn.
The cash register rang the cell.	Di kes rɛjista bin ring di sɛl.
The police are cautious.	Di polis dɛn de tek tɛm.
As children, they were always fighting.	We dɛn bin smɔl, dɛn bin de fɛt ɔltɛm.
They couldn’t catch him.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ kech am.
He had not been to this town since high school.	I nɔ bin go na dis tɔŋ frɔm we i bigin na sɛkɔndari skul.
An apple a day can keep the doctor away.	Wan apul ɛvride kin mek di dɔktɔ nɔ de.
No one is allowed to enter the temple.	Nɔbɔdi nɔ fɔ go insay di tɛmpul.
He showed me how to ride a bike.	I bin sho mi aw fɔ rayd baysikul.
He feels it strongly.	I kin fil am tranga wan.
The journey was exhausting and exhausting.	Di waka bin de mek wi taya ɛn i bin de taya.
The hapless man could not stand.	Di man we nɔ bin gɛt bɛtɛ op nɔ bin ebul fɔ tinap.
The gates closed silently.	Di get dɛn bin lɔk kwayɛt wan.
Some people seem to like to criticize them.	I tan lɛk se sɔm pipul dɛn kin lɛk fɔ kɔndɛm dɛn.
Everyone respected the religious teacher.	Ɔlman bin de rɛspɛkt di rilijɔn ticha.
She was his secret admirer.	Na in bin de admaya am sikrit wan.
The dog jumps to catch the ball.	Di dɔg jomp fɔ kech di bɔl.
Please move away from the door.	Duya, muf kɔmɔt nia di domɔt.
Three studies were conducted.	Dɛn bin du tri stɔdi dɛn.
The party was a great success.	Di pati bin bi wan fayn sakses.
The screaming ended with him disappearing.	Di ala ala bin dɔn wit we i lɔs.
People are incredibly wasteful.	Pipul dɛn kin west pipul dɛn we nɔ pɔsibul fɔ biliv.
Her favorite color is dark blue.	Di kɔlɔ we i lɛk pas ɔl na dak blu.
It’s a warm evening.	Na wan wam ivintɛm.
His eyes darted across the room.	In yay bin de krɔs di rum.
He’s outgoing, but reserved by nature.	I de go na do, bɔt i de rizɛv bay nature.
The counter clerk himself looked bored.	Di kɔnta klɔk insɛf bin luk lɛk se i dɔn bost.
Some say it is a mental illness.	Sɔm pipul dɛn kin se na sik we pɔsin kin gɛt na in maynd.
The lion is the king of the jungle.	Di layɔn na di kiŋ na di jɔŋgrɔn.
We must put a stop to such narcissism.	Wi fɔ put stɔp pan dɛn kayn we aw pipul dɛn de biev lɛk dɛnsɛf nɔmɔ.
The rain came in big drops.	Di ren bin de kam insay big big drɔp dɛn.
The woman is screaming.	Di uman de ala ala.
Very few children now visit our museum.	Na smɔl pikin dɛn nɔmɔ de kam na wi myuziɔm naw.
He ran around the table.	I rɔn rawnd di tebul.
The old village and the new house were next to each other.	Di ol vilej ɛn di nyu os bin de nia dɛnsɛf.
The sweet smell of chai tea was everywhere.	Di swit smel fɔ chai ti bin de ɔlsay.
Those who stayed at home had to take care of themselves.	Di wan dɛn we bin de na os bin gɛt fɔ kia fɔ dɛnsɛf.
The factory provided jobs for the residents, but they were noisy.	Di faktri bin de gi wok to di pipul dɛn we de de, bɔt dɛn bin de mek nɔys.
Don’t worry too much about the money.	Nɔ wɔri tumɔs bɔt di mɔni.
He sat under the window, contemplating the world.	I bin sidɔm ɔnda di winda, de tink bɔt di wɔl.
The warehouse was empty.	Di westɛm bin ɛmti.
This cannot be allowed to stand.	Dis nɔ go ebul fɔ alaw fɔ tinap.
One boy fell from a tree and broke his leg.	Wan bɔbɔ bin fɔdɔm na wan tik ɛn brok in leg.
The theme park plans to open next year.	Di tim pak plan fɔ opin nɛks ia.
Businesses pay more taxes.	Biznɛs dɛn kin pe mɔ taks.
Bring a saucepan of water to a boil.	Bring wan sospen we gɛt wata fɔ mek i bɔl.
To show that unethical behavior was wrong.	Fɔ sho se di we aw pipul dɛn de biev we nɔ rayt nɔ bin fayn.
The wife admired the diamond ring.	Di wɛf bin de admaya di dayamɔn ring.
This region is also noted for its artistic achievements.	Dɛn notis dis rijyɔn bak fɔ di tin dɛn we i dɔn du fɔ mek atis.
Microwavable foods have been sold for years.	Dɛn dɔn de sɛl it dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek maykrowev fɔ lɔng tɛm.
A training tool developed by this research group.	Wan trenin tul we dis risach grup bin mek.
Visitors to the park appreciate its beauty.	Pipul dɛn we kin go na di pak kin gladi fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
Symbiosis occurs when two or more organisms coexist.	Simbiosis kin apin we tu ɔ mɔ ɔrganizm dɛn de liv togɛda.
Many religious teachings involve flight.	Bɔku rilijɔn tichin dɛn gɛt fɔ du wit fɔ flay.
The leader of the rebels calls for a boycott.	Di lida fɔ di wan dɛn we de fɛt fɔ di gɔvmɛnt se dɛn fɔ ban di gɔvmɛnt.
He had a reputation for refusing to compromise his principles.	I bin gɛt nem fɔ we i nɔ bin gri fɔ ambɔg in prinsipul dɛn.
It rained heavily for several days.	Ren bin kam bɔku bɔku wan fɔ sɔm dez.
This drink is served in coffee houses.	Dɛn kin gi dis drink na kɔfi os dɛn.
To avoid uncertainty, it is best to buy insurance.	Fɔ mek yu nɔ shɔ bɔt sɔntin, i go fayn fɔ mek yu bay inshɔrans.
His mother tried hard to help him.	In mama bin tray tranga wan fɔ ɛp am.
He collects antiques and artifacts.	I kin gɛda tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade ɛn tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
A sandstorm ruined my painting.	Wan san san bin pwɛl di pikchɔ we a bin de pikchɔ.
We left it there for about an hour.	Wi bin lɛf am de fɔ lɛk wan awa so.
The soldier was almost deaf.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di sojaman dɛf.
The snow melted when spring came.	Di sno bin mɛlt we spring kam.
The theory is powerful.	Di tiori gɛt pawa.
Witnesses say she was screaming in fear.	Witnɛs dɛn se i bin de ala bikɔs i bin de fred.
He put the cooking pot back on the stove.	I put di pɔt fɔ kuk bak na di stov.
As a result, many people lost their jobs.	Dis bin mek bɔku pipul dɛn lɔs dɛn wok.
Please enter your name here.	Duya rayt yu nem na ya.
His house faces the sea.	In os de fes di si.
He smashed a window and wrecked a car.	I brok wan winda ɛn brok wan motoka.
The young bear will be hungry.	Di yɔŋ bea go angri.
The work is mainly done by machines.	Na mashin dɛn de du di wok mɔ.
The legal system is very diverse.	Di ligal sistɛm gɛt bɔku difrɛn tin dɛn.
There is a long tradition of drinking here.	Wan lɔng tradishɔn de fɔ drink na ya.
The traders were honestly surprised.	Di treda dɛn bin ɔnɛs fɔ sɔprayz.
The outlook for farmers this year is grim.	Di luk fɔ fama dɛn dis ia rili bad.
The fish was strangely brown and slimy.	Di fish bin strenj brawn ɛn i bin gɛt slim.
He is usually in good heart.	Bɔku tɛm, i kin de na gud at.
They walked to the right, the rain had stopped.	Dɛn waka go na di rayt say, di ren bin dɔn stɔp.
Therefore, they should never allow their equipment to break down.	So, dɛn nɔ fɔ ɛva alaw dɛn ikwipmɛnt fɔ pwɛl.
Want to see what it looks like?	Yu want fɔ si aw i tan lɛk?
Ships visit our port every year.	Ship dɛn kin go na wi pɔt ɛvri ia.
Feral cats were not caged in the zoo.	Dɛn nɔ bin put wayl pusi dɛn na di kech na di zoo.
This bill will have a profound effect on your life.	Dis bil go rili afɛkt yu layf.
Very few people have that ability.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ gɛt da abiliti de.
Because of the keynote, our night out was ruined.	Bikɔs ɔf di men tɔk, di nɛt we wi bin de go na do bin pwɛl.
After several hours of debate, an agreement was reached.	Afta sɔm awa we dɛn bin de agyu bɔt, dɛn bin gri pan sɔntin.
The two men embrace, exchanging words of comfort.	Di tu man dɛn ɔg dɛnsɛf, ɛn dɛn de tɔk wɔd dɛn fɔ kɔrej dɛn.
Some books are very clever.	Sɔm buk dɛn rili gɛt sɛns.
The competition was great.	Di kɔmpitishɔn bin rili fayn.
It is very convenient to fill up a car with gas.	I rili fayn fɔ ful-ɔp motoka wit gas.
The sword can cause havoc.	Di sɔd kin mek bad bad tin apin.
The vase was knocked to pieces.	Dɛn bin nak di vays ɛn brok brok am.
Running water from the taps can be contaminated.	Di wata we de rɔn frɔm di tap dɛn kin gɛt dɔti.
When driving on ice and snow, be careful!	We yu de drayv pan ays ɛn sno, tek tɛm!
This landlocked country is heavily dependent on sea.	Dis kɔntri we nɔ gɛt land, rili dipen pan si.
A baseball cap usually protects the head and ears.	Bɔku tɛm, wan besbɔl kap kin protɛkt di ed ɛn di yes.
A foul odor was detected.	Dɛn bin si se wan bad bad smel de.
Police have called in several forensic specialists.	Polis don kol in plenti forensik speshal pipul.
Huge amounts of resources are wasted.	Bɔku bɔku tin dɛn we dɛn gɛt kin west.
First, you’ll need to hack away in the air.	Fɔs, yu go nid fɔ hack away na di ays.
Most species have been around for hundreds of thousands of years.	Bɔku pan di kayn animal dɛn dɔn de fɔ bɔku bɔku ia.
The city even installed traffic lights.	Di siti bin ivin put trafik layt dɛn.
You look tired.	Yu luk laik se yu taya.
The supermarket sits next to a bus stop.	Di supamakit sidɔm nia wan bɔs stɔp.
A firm hand is kept on the tiller.	Dɛn kin kip wan strɔng an pan di tila.
This is such an interesting idea.	Dis na so wan intrestin aidia.
Open the file by clicking on it.	Opin di fayl bay we yu klik pan am.
The rabbit hops and jumps.	Di rɔbish de hop ɛn jomp.
Still, it was heavy.	Pan ɔl dat, i bin ebi.
Rainwater is diverted to irrigate the desert.	Dɛn kin chenj di wata we de kɔmɔt na di ren fɔ wata di dɛzat.
Be sure to clean up all the debris before planting.	Mek shɔ se yu klin ɔl di dɔti bifo yu plant.
The following tips will help you, step by step.	Di tin dɛn we de dɔŋ ya go ɛp yu, stɛp bay stɛp.
The building was in desperate need of repair!	Di bildin bin rili nid fɔ mek am!
His business was very successful.	In biznɛs bin rili go bifo.
The town council rejected their proposal.	Di tɔŋ kaɔnsil nɔ bin gri fɔ tek dɛn prɔpɔzal.
This workout will make you feel rejuvenated again.	Dis wokɔt go mek yu fil se yu dɔn yɔŋ bak.
The committee met in the town hall.	Di kɔmiti bin mit na di tɔŋ ɔl.
The classroom was full of beautiful girls.	Di klasrum bin ful-ɔp wit fayn fayn gyal pikin dɛn.
He needs to spend some time apart from his this mental illness.	I nid fɔ spɛn sɔm tɛm apat frɔm in dis maynia sik.
He was obviously tired.	I bin klia se i bin taya.
Tendons are damaged from overuse.	Di tɛndon dɛn kin pwɛl bikɔs dɛn yuz dɛn pasmak.
He sees a starving fox in the woods.	I si wan fɔks we angri de day na di bush.
Tensions were rising, and someone was killed.	Tɛnshɔn bin de go ɔp, ɛn dɛn kil sɔmbɔdi.
The crime rate is lower here.	Di kraym ret smɔl na ya.
Because that is the case, watch out for war.	Bikɔs na so i bi, una wach fɔ wɔ.
This island is famous for its citrus fruits.	Dis ayland gɛt nem fɔ in sitrus frut dɛn.
Milk and dairy products contain nutrients.	Milk ɛn tin dɛn we dɛn mek wit milk gɛt tin dɛn fɔ it.
In some areas, live oak trees grow to enormous size.	Insay sɔm eria dɛn, ɔk tik dɛn we gɛt layf kin gro ɛn big big big wan.
Grammar is an important part of language.	Grama na impɔtant pat pan langwej.
A fresh breeze blew into the room.	Wan fresh briz bin blo insay di rum.
The craftsman has become very skilled.	Di pɔsin we de wok wit an dɔn gɛt bɔku sɛns.
Increased pollution put paid to this plan.	Inkris polushɔn put pe to dis plan.
He hated being told what to do.	I bin et am we dɛn tɛl am wetin fɔ du.
The crowning glory of any meal should be the dessert.	Di krawn glori fɔ ɛni it fɔ bi di dɛzat.
He has been studying for a university degree.	I dɔn de stɔdi fɔ gɛt yunivasiti digri.
The thief was unaware that he was being watched.	Di tifman nɔ bin no se dɛn de wach am.
The royal consort had a beautiful singing voice.	Di kiŋ in wɛf bin gɛt fayn fayn vɔys fɔ siŋ.
This university is known for its outstanding football team.	Dɛn sabi dis yunivasiti fɔ in fayn fayn futbɔl tim.
Later the king ordered them to divorce.	Leta di kiŋ bin tɛl dɛn fɔ lɛf fɔ mared.
I appreciate your honesty.	A gladi fɔ di we aw yu de tɔk tru.
He helped her out of trouble many times	I bin ɛp am fɔ kɔmɔt pan trɔbul bɔku tɛm
We have to decide where to go on vacation.	Wi fɔ disayd usay fɔ go ɔlide.
The streets were crowded, so he walked carefully.	Di strit dɛn bin ful-ɔp, so i bin tek tɛm waka.
A huge explosion shook the earth.	Wan big big bɔm bin mek di wɔl shek.
The experiment was conducted over several weeks.	Dɛn bin du di ɛkspiriɛns insay sɔm wiks.
There are more moderates in that party.	Mɔ mɔdaret pipul dɛn de na da pati de.
Guests crowded around the champagne bottle.	Di gɔst dɛn bin krawd rawnd di smɔl smɔl champagne bɔtul.
The enterprise collapsed.	Di ɛntapraiz bin fɔdɔm.
The dwarf asked the farmer for some seed.	Di dwɔf bin aks di fama fɔ gi am sɔm sid.
Tami growled angrily.	Tami bin de grɔmbul wit wamat.
The man fled in terror.	Di man bin rɔnawe wit fred.
A zephy breeze blew softly through the deserted streets.	Wan zifa briz bin de blo saful wan na di strit dɛn we nɔ gɛt pipul dɛn.
It is impossible to drive faster than the traffic will allow.	I nɔ pɔsibul fɔ drayv fast pas aw di trafik go alaw.
It was ice cold.	I bin kol ays.
The cities of this region were known for their poetry.	Dɛn bin sabi di siti dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn poem dɛn.
He didn't seem to notice.	I bin tan lɛk se i nɔ bin notis.
There are often two dividing lines between parliamentary parties.	Bɔku tɛm, tu layn dɛn kin de we de sheb di pati dɛn we de na di palɛmint.
Many operas are performed in the open air.	Dɛn kin ple bɔku ɔpra dɛn na di opin ples.
The story has been circulating for weeks.	Di tori don de skata fo wiks.
The room was pitch black.	Di rum bin blak bad bad wan.
The treatment also included lessons in dental hygiene.	Di tritmɛnt bin gɛt lɛsin dɛn bak bɔt aw fɔ klin in tit.
Her birthday present brought tears to her eyes.	In batde prɛzɛnt bin mek in yay kray.
The children were frisked for weapons before boarding the bus.	Dɛn bin de frisk di pikin dɛn fɔ gɛt wɛpɔn bifo dɛn go insay di bɔs.
You can climb the hill in about two hours.	Yu kin klaym di il insay lɛk tu awa so.
Many women wore bright silk dresses.	Bɔku uman dɛn bin de wɛr brayt silk klos dɛn.
They should seize the opportunity.	Dɛn fɔ yuz di chans we dɛn gɛt.
I want to eat some grilled fish.	A wan it sɔm fish dɛn we dɛn dɔn gril.
Measure out the cinnamon and add to a large skillet.	Mekɔp di sinamɔn ɛn ad am to big pan.
We have a responsibility to protect our nation’s assets.	Wi gɛt di wok fɔ protɛkt wi neshɔn in prɔpati dɛn.
What he really wants is for his wife to cooperate.	Wetin i rili want na fɔ mek in wɛf wok togɛda.
Many believed it was the work of the devil.	Bɔku pipul dɛn bin biliv se na di dɛbul in wok.
Using money to get ahead is not a good idea.	Fɔ yuz mɔni fɔ go bifo nɔto fayn tin.
The union is optimistic about that development.	Di union gɛt op fɔ da divɛlɔpmɛnt de.
The accident happened because the car lost coolant.	Di aksidɛnt bin apin bikɔs di motoka bin lɔs di kɔlant.
The policeman struggled to control the girl.	Di polisman bin de tray tranga wan fɔ kɔntrol di titi.
He wanted to go deeper into conversation.	I bin want fɔ go dip dip wan fɔ tɔk to pipul dɛn.
The location had strategic value.	Di ples bin gɛt stratejik valyu.
We moved to a corner.	Wi bin muf go de na wan kɔna.
Theater is a very important part of our culture.	Tiatri na wan rili impɔtant pat pan wi kɔlchɔ.
The disappointment was that the team did not qualify for the tournament.	Di disapɔyntmɛnt na dat di tim nɔ bin kwalifay fɔ di tɛnament.
I will visit him when he is feeling better.	A go go fɛn am we i de fil fayn.
Homeowners gave their opinions.	Di wan dɛn we gɛt os bin gi dɛn opinion.
The upstream is the direction of flow.	Di ɔpstrim na di say we di wata de flɔ.
A cracked, dripping ceiling, ratty chairs and dirty floors.	Wan siling we krak, we de drip, chia dɛn we gɛt rat ɛn dɔti flo.
Smoking is good for your health.	Fɔ smok kin fayn fɔ yu wɛlbɔdi.
He poured milk into a mug.	I bin tɔn milk insay wan mug.
Some people die young.	Sɔm pipul dɛn kin day we dɛn yɔŋ.
This poem is extraordinary in emotional intensity.	Dis poem na ekstra ɔdinari in imɔshɔnal intensiti.
In the remote mountain village there are no paved roads.	Insay di vilej we de fa fawe na mawnten, dɛn nɔ gɛt rod dɛn we dɛn mek wit ston.
The company has spread its wings overseas.	Di kɔmni dɔn spre in wing dɛn ovasi.
Be familiar with the corporate structure.	Yu fɔ sabi di kɔpɔt strɔkchɔ.
A sad smile played on her face.	Wan sɔri smayl bin ple na in fes.
Population growth is the main cause of environmental degradation.	Di pipul dɛn we de bɔku na di men tin we de mek di envayrɔmɛnt nɔ pwɛl.
In order to get published, writers need an agent.	Fɔ mek dɛn go ebul fɔ pablish am, rayta dɛn nid ɛjɛn.
Pete rode a bicycle to the school.	Pit bin de go na di skul wit baysikul.
A twin market developed and grew.	Wan twin makit bin divɛlɔp ɛn gro.
This is the last part of the sermon.	Dis na di las pat pan di sɛmin.
The monk lives in a monk’s cell.	Di mɔnk de liv na wan mɔnk in sɛl.
This house was very spacious.	Dis os bin rili big.
We cannot solve this problem using these conventional methods.	Wi nɔ go ebul fɔ sɔlv dis prɔblɛm bay we wi de yuz dɛn kɔmɔn we dɛn ya.
Instead of brushing his hair, he combed it.	Bifo i brus in ia, i kɔm am.
Everyone is put in their own room.	Dɛn kin put ɔlman na dɛn yon rum.
Why did the comet pass so close to our planet?	Wetin mek di kɔmɛt pas so nia wi planɛt?
The air was ice cold.	Di briz bin kol lɛk ays.
To rehabilitate the veterans, the government gave them jobs.	Fɔ mek di wan dɛn we bin dɔn fɛt wɔ fayn fayn wan, di gɔvmɛnt bin gi dɛn wok.
Stones crackled on the road as the horse galloped.	Ston dɛn bin de krak na di rod as di ɔs de rɔn.
The background score was soothing.	Di bakgrɔn skɔ bin de mek pɔsin fil fayn.
The bride and groom danced the night away.	Di yawo ɛn di ɔkɔ bin dans di nɛt.
A bustling literary city.	Wan siti we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we de rayt buk dɛn.
The priest wanted to answer their questions.	Di prist bin want fɔ ansa dɛn kwɛstyɔn dɛn.
You don’t have to be rich to be powerful.	Yu nɔ nid fɔ jɛntri fɔ mek yu gɛt pawa.
The street urchins bothered him too.	Di strit ɔchin dɛn bin de mɔna am bak.
They developed a complex system of agriculture.	Dɛn bin mek wan kɔmpleks sistɛm fɔ agrikalchɔral biznɛs.
It was time for the class to begin.	Na bin tɛm fɔ mek di klas bigin.
Currently, two lions lurk here.	Naw, tu layɔn dɛn de slip na ya.
Some children have grown up relying solely on their parents.	Sɔm pikin dɛn dɔn gro ɔp ɛn dɛn de abop pan dɛn mama ɛn papa nɔmɔ.
Oil and gasoline are fossil fuels.	Ɔyl ɛn petrol na fɔshal fiul.
That is a difficult task.	Dat na wok we at fɔ du.
He put up shelves.	I bin de put shelf dɛn.
Come home with me.	Kam na os wit mi.
If your debts were forgiven, you would be bankrupt.	If dɛn bin fɔgiv yu dɛt dɛn, yu bin fɔ dɔn bankrupt.
What do you think we can do?	Wetin yu tink se wi go ebul fɔ du?
To be elected, a candidate must gather support.	Fɔ mek dɛn pik kandidet, i fɔ gɛda sɔpɔt.
As long as he swims, he stays alive.	As lɔng as i de swim, i kin kɔntinyu fɔ de alayv.
The other artists blamed jealousy.	Di ɔda atis dɛn bin blem am fɔ jɛlɔs.
Choose the one you like best.	Pik di wan we yu lɛk pas ɔl.
The mechanic assured me that everything would be fine.	Di mɛkanik bin mek a no se ɔltin go fayn.
A second cousin, once removed, lashed out.	Wan sɛkɔn kɔzin we dɛn bin dɔn pul wan tɛm, bin lash aut.
After much deliberation, she declines his party invitation.	Afta dɛn dɔn tink gud wan bɔt am, i nɔ gri fɔ tek in pati inviteshɔn.
My jeans were torn.	Mi jins bin rɔtin.
He immediately understood the meaning of the idiom.	I bin ɔndastand wetin di idiom min wantɛm wantɛm.
The cook stirred the contents of the pan.	Di kuk bin de stɔp di tin dɛn we de insay di pan.
The ship was badly damaged.	Di ship bin pwɛl bad bad wan.
The woman hurried to her car.	Di uman bin rɔn go na in motoka kwik kwik wan.
Sometimes it was overwhelming.	Sɔntɛnde, i bin de rili bɔku.
Poor nutrition is not good for you.	If yu nɔ it fayn, dat nɔ fayn fɔ yu.
The shelves were bare.	Di shelf dɛn bin rili nɔ gɛt natin.
Steam called from his sneakers.	Stiam bin kɔl frɔm in snik.
One-sixth of the world’s population lives in poverty.	Wan pat pan siks pan di pipul dɛn na di wɔl po.
She gave birth to a beautiful daughter.	I bɔn wan fayn gyal pikin.
Our efforts to press for democracy failed.	Di tray we wi bin tray fɔ pres fɔ dimokrasi nɔ bin wok.
Farmers are planting less wheat this year.	Fama dem de plant less wit dis yie.
Is there something wrong with your grammar?	Sɔntin de we nɔ fayn wit yu grama?
The site of an ancient temple.	Di say we dɛn bin de yuz wan ol tɛmpul.
Group counseling can be very beneficial.	Grup advays kin rili bɛnifit.
A crowd of thousands gathered around the shopping area.	Wan krawd we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda rawnd di say usay dɛn de go bay tin dɛn.
A train passes without stopping.	Wan tren de pas ɛn nɔ stɔp.
We decided to reduce the price of the prices we were paying.	Wi bin disayd fɔ ridyus di prayz fɔ di prayz dɛn we wi bin de pe fɔ.
New machines were invented.	Dɛn bin mek nyu mashin dɛn.
A new series of children’s books could be exciting.	Wan nyu siriɔs buk fɔ pikin dɛn kin rili fayn.
People filtered into the room.	Pipul dɛn bin de filta insay di rum.
He decided not to vacation in the mountains.	I bin disayd nɔ fɔ go vayshiɔn na di mawnten dɛn.
He bought a brand new sports car.	I bin bay wan nyu spɔt motoka we gɛt nem.
The sun beat down mercilessly.	Di san bin de bit dɔŋ wit nɔ sɔri-at.
To make matters worse, jobs are now in short supply.	Fɔ mek tin wɔs na dat, wok nɔ de bɔku naw.
These birds have many wings.	Dɛn bɔd dɛn ya gɛt bɔku bɔku wing dɛn.
The projections were optimistic.	Di prɔjɛkshɔn dɛn bin gɛt gud op.
After tasting the oil, he nodded.	Afta i dɔn test di ɔyl, i nɔd.
It was a simple chess game.	Na bin wan simpul chɛs gem.
He hung the picture on the wall.	I bin hang di pikchɔ na di wɔl.
The institute awards grants to promising young scientists.	Di institut de gi grant to yɔŋ sayɛnsman dɛn we gɛt prɔmis.
The painting was hung on the wall.	Dɛn bin de hang di pikchɔ na di wɔl.
How long can you go without water?	Aw lɔng yu go ebul fɔ go we yu nɔ gɛt wata?
They are known for their livestock.	Dɛn sabi dɛn fɔ dɛn layf stɔk dɛn.
She took the photo from her purse.	I tek di foto we i tek na in pɔs.
Each successive year grew increasingly irritating.	Ɛni ia we bin de afta dɛnsɛf, i bin de vɛks mɔ ɛn mɔ.
He ordered them dinner.	I bin ɔda fɔ dɛn fɔ it ivintɛm it.
A dog barked somewhere in the next street.	Wan dɔg bin de ala sɔmsay na di nɛks strit.
Many manufacturers have contributed to the robotics industry.	Bɔku pipul dɛn we de mek tin dɛn dɔn ɛp fɔ mek di wok we dɛn de du fɔ mek rɔbɔt.
The prisoner learned no lesson at all.	Di prizina nɔ bin lan ɛni lɛsin atɔl.
My children need me.	Mi pikin dɛn nid mi.
The surface water remained cool.	Di wata we bin de ɔp bin kɔntinyu fɔ kol.
He sat alone at the table.	I bin sidɔm in wangren na di tebul.
The captain took over the controls from the pilot.	Di kapten bin tek di kɔntrol dɛn frɔm di payɔnia.
The pipe broke due to corrosion.	Di paip bin brok bikɔs i bin rɔtin.
He noticed the glass thinning as it poured.	I notis se di glas de tint as i de tɔn.
The log smelled like smoke.	Di lɔg bin de smɛl lɛk smok.
The sun is setting behind the mountain.	Di san de go dɔŋ biɛn di mawnten.
He jumped up and ran down the stairs.	I jomp ɔp ɛn rɔn dɔŋ di stej.
The cake has such a delicious flavor.	Di kek gɛt da kayn fayn fayn flawa de.
The regulations are very strict.	Di rigyuleshɔn dɛn rili strikt.
The politician successfully brands himself as a moderate.	Di politiks man saksesfuli brand imsef as moderate.
Trains run several times throughout the day.	Tren dɛn kin go bɔku tɛm ɔlsay na di de.
Efforts were made to form a committee to examine the proposals.	Dɛn bin tray fɔ mek wan kɔmiti fɔ chɛk di tin dɛn we dɛn bin tɔk bɔt.
Place the boxes in the middle.	Put di bɔks dɛn na di midul.
The rows of grave markers stretch into the distance.	Di row dɛn we gɛt grev mak dɛn de strɛch fa fawe.
Two paths led out of the woods.	Tu rod dɛn bin de kɔmɔt na di bush.
He raised his head proudly, his eyes meeting hers.	I es in ed ɔp wit prawd, in yay mit in yon.
Rainwater is too salty to drink.	Ren wata tu sɔl fɔ drink.
He was known for his strictness.	Dɛn bin sabi am fɔ di we aw i bin de strikt.
The room smelled of rotten eggs.	Di rum bin de smɛl wit eg dɛn we dɔn rɔtin.
A crowd of protesters gathered.	Wan krawd we bin de protɛst bin gɛda.
She was a lovely girl, was.	Na bin gyal pikin we dɛn lɛk, na bin.
The fabric of space and time is disputed.	Di fabrik fɔ spes ɛn tɛm de agyu bɔt.
The work of the well-known local artist was beautifully displayed.	Dɛn bin sho di wok we di lokal atis we bɔku pipul dɛn sabi bin du fayn fayn wan.
It’s on your desk now.	Na yu desk naw.
He was having trouble writing his list.	I bin de gɛt prɔblɛm fɔ rayt in list.
Tests revealed conjunctivitis.	Di tɛst dɛn sho se i gɛt wan sik we dɛn kɔl kɔnjɔktivitis.
The girls in the shop looked bored.	Di gyal pikin dɛn na di shɔp bin luk lɛk se dɛn dɔn bost.
The cool mist lends an ethereal air to the land	Di kol mist de lend wan ethereal air to di land
She sniffed the cake.	I bin snɛf di kek.
I parked my car illegally.	A bin pak mi motoka ilɛgal wan.
You can count the rings on a tree stump.	Yu kin kɔnt di ring dɛn na wan tik stɔp.
He reached for his pocket, patting it nervously.	I es in an fɔ in pɔkit, pat am wit fred.
A sudden gust of wind knocked him sideways.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin nak am na di sayd.
The cat is fast asleep, purring loudly.	Di pusi de slip fast fast, i de purr lawd wan.
Japanese people tend to keep to themselves.	Di pipul dɛn na Jepan kin lɛk fɔ kip dɛnsɛf.
This town is famous for its musicians.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ di wan dɛn we de ple myuzik.
Do this, that, or the other.	Du dis, dat, ɔ di ɔda wan.
Low clouds were seen forming in the west.	Dɛn bin si lɔw klawd dɛn de fɔm na di wɛst pat.
You don’t want to get married, do you?	Yu nɔ want fɔ mared, nɔto so?
The landslide buried entire villages.	Di land we bin pwɛl bin bɛr wan ol vilej dɛn.
His grave was robbed twice.	Dɛn bin tif in grev tu tɛm.
Do you find that person attractive?	Yu kin si se da pɔsin de fayn?
His back turned to the window.	In bak bin tɔn to di winda.
Built to protect rebels.	Dɛn bil am fɔ protɛkt di wan dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt.
The soldier smiled warmly.	Di sojaman bin smayl fayn fayn wan.
The armchair was huge.	Di amchɛri bin rili big.
The dispute was resolved peacefully.	Dɛn bin sɔlv di prɔblɛm wit pis.
A fashion craze swept the city.	Wan fashɔn krayzi bin de ɔlsay na di siti.
He didn’t grow up around any shops.	I nɔ bin de gro ɔp rawnd ɛni shɔp.
She flicked her hair back out of her face.	I flik in ia bak kɔmɔt na in fes.
Electricity is generated from natural sources.	Dɛn kin mek ilɛktrishɔn frɔm di tin dɛn we de na di wɔl.
Some of the tourist hotspots.	Sɔm pan di ples dɛn we turis dɛn kin go fɔ si di ples dɛn we gɛt wam wata.
A lot of women can’t relate with football easily.	Bɔku uman dɛn nɔ kin ebul fɔ rilayt wit futbɔl izi wan.
Check back soon for updates.	Chek bak jisnɔ fɔ ɔpdet dɛn.
Blindfolded, the contestant could taste five food items.	We di pɔsin we bin de tek pat pan di kɔntes bin tay in yay, i bin ebul fɔ test fayv tin dɛn fɔ it.
A warm shower washed away his sorrows.	Wan wam shawa bin was in sɔri-at.
The weather was not good for flying.	Di wɛda nɔ bin fayn fɔ flay.
Other land is sold for construction.	Dɛn kin sɛl ɔda land dɛn fɔ bil.
The rats were starved to death.	Di rat dɛn bin angri te dɛn day.
First, we look for the sandwich.	Fɔs, wi de luk fɔ di sandwich.
In this country, abortion is illegal.	Insay dis kɔntri, fɔ pwɛl bɛlɛ nɔ de akɔdin to lɔ.
Ripe tomatoes are delicious.	Tomato dɛn we dɔn rayp kin fayn.
Some places have thieves.	Sɔm ples dɛn kin gɛt tifman dɛn.
The same is true of giving.	Na so bak fɔ gi pɔsin.
The faster the speed, the more dangerous.	Di mɔ di spid de spid, na di mɔ i denja.
Wealthy businessmen poured money into the campaign.	Biznɛsman dɛn we gɛt mɔni bin tɔn mɔni insay di kampen.
They insisted on their innocence.	Dɛn bin de tinap tranga wan se dɛn nɔ du natin.
You are very lucky.	Yu rili gɛt laki.
The company has a great reputation for integrity.	Di kɔmni gɛt bɔku nem fɔ we de du wetin rayt.
The barking of the dog scared the pigeons off the roof.	Di dɔg we bin de ala bin mek di pijin dɛn fred fɔ kɔmɔt na di ruf.
He spoke softly to her.	I bin tɔk saful wan to am.
He took a deep breath inside.	I tek dip briz insay.
The boy was only twelve years old.	Di bɔbɔ bin jɔs ol twɛlv ia.
But many are afraid to collect it.	Bɔt bɔku pan dɛn kin fred fɔ gɛda am.
Suffice it to say that economics is an important topic.	I go du fɔ se ikɔnomi na impɔtant tɔpik.
Rain came down in sheets.	Ren bin de kam dɔŋ insay sheet dɛn.
Price tags are prominently displayed next to each item.	Dɛn kin sho di prayz tag dɛn klia wan nia ɛni tin.
The canal will serve the entire nation.	Di kanal go sav ɔl di neshɔn.
Internet businesses continue to expand rapidly.	Intanɛt biznɛs dɛn de kɔntinyu fɔ go bifo kwik kwik wan.
The soccer star was nominated several times.	Dɛn bin nominate di sɔk sta bɔku tɛm.
It refers to a particular way of thinking or perspective.	I de tɔk bɔt wan patikyula we aw pipul dɛn de tink ɔ we dɛn de si tin.
The bread was delicious.	Di bred bin rili fayn.
In rural areas, participation rates were low.	Insay rural eria dɛn, di pipul dɛn we bin de tek pat nɔ bin bɔku.
I challenge you to a race.	A de chalenj yu fɔ wan res.
Some eskimos live in igloos.	Sɔm eskimo dɛn de liv na igloos.
So he and his assistant will question him.	So in ɛn di pɔsin we de ɛp am go aks am kwɛstyɔn.
This combined with the humidity made me sick.	Dis we dɛn jɔyn wit di humidity bin mek a sik.
The lane was paved with cobblestones.	Dɛn bin yuz kɔblɛs ston dɛn fɔ mek di len.
That book has already been banned.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi ban da buk de.
Cleaning takes half the work out.	Fɔ klin kin tek af pan di wok kɔmɔt.
How he had been there, for it was a mystery.	Aw i bin dɔn de de, bikɔs na bin mistɛri.
These predictions are based on our observations.	Dɛn prɛdikshɔn ya kɔmɔt frɔm wetin wi dɔn si.
He endured her icy glow.	I bin bia di we aw i bin de shayn lɛk ays.
The landscape in this area is dotted with caves.	Di land we de na dis eria gɛt bɔku bɔku kev dɛn.
Every morning, he walks briskly to work.	Ɛvri mɔnin, i kin waka kwik kwik wan fɔ go wok.
For lunch, we had delicious rice dumplings.	Fɔ lanch, wi bin gɛt fayn fayn rays dɔmplings.
Very few tourists visited the ancient temple.	Na smɔl turis dɛn nɔmɔ bin de go na di tɛmpul we bin de trade trade.
Many great musicians have come from this culture.	Bɔku big big myusishan dɛn dɔn kɔmɔt na dis kɔlchɔ.
She is a vegetarian and does not eat meat.	I na vegetarian ɛn i nɔ de it mit.
Argentina has its own currency, the peso.	Arjentina gɛt in yon mɔni we dɛn kɔl di peso.
He learned to swim in swimming pools.	I bin lan fɔ swim na swimin pul dɛn.
Expenditure is a vital part of their livelihood.	Fɔ spɛn bɔku mɔni na sɔntin we rili impɔtant fɔ mek dɛn liv dɛn layf.
The flower grew tall, its petals soft as silk.	Di flawa bin de gro lɔng, in peta dɛn bin saf lɛk silk.
Originally, there were no humans in this area.	Fɔs, mɔtalman nɔ bin de na dis eria.
The tickets sold out immediately.	Dɛn bin sɛl di tikɛt dɛn wantɛm wantɛm.
The stagehands quickly set up the set.	Di stejhand dɛn bin mek di sɛt kwik kwik wan.
Ill be a doctor.	Ill bi dɔktɔ.
It smells like dog in here, man.	I de smɛl lɛk dɔg insay ya, man.
It was a unique trip after all.	Na bin wan spɛshal trip afta ɔl.
These ribs were cooked for several hours.	Dɛn bin de kuk dɛn rib dɛn ya fɔ sɔm awa.
The tigers are rapidly declining.	Di tayga dɛn de go dɔŋ kwik kwik wan.
Many older people are choosing to retire early.	Bɔku ol pipul dɛn de disayd fɔ ritaia kwik kwik wan.
Remember, this is the way!	Mɛmba se na dis we ya de!
When the sun was gone, they began to look again.	We di san san bin dɔn, dɛn bigin fɔ luk bak.
The plumbing must be fixed.	Di plaba fɔ fiks.
He stared blankly at the boy.	I bin de luk di bɔbɔ blank wan.
The living room was spacious.	Di living rum bin big.
He declined to comment.	I nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt sɔntin.
Do this in exactly ten minutes.	Du dis insay ɛksaktɔli tɛn minit.
A shining regiment of white sails.	Wan rejimɛnt we de shayn wit wayt sel dɛn.
Add another cup of flour to the mixing bowl.	Ad ɔda kɔp flawa to di miks bol.
The telescope was excellent.	Di tɛliskɔp bin rili fayn.
The flowers in this garden are white.	Di flawa dɛn we de na dis gadin wayt.
She made herself a cup of tea.	I mek insɛf wan kɔp ti.
Sarah's bedroom is clean.	Sera in bedrum dɔn klin.
The peace in this old village is magical.	Di pis we de na dis ol vilej na majik.
The rich aroma of hot chocolate filled the shop.	Di rich smel we di ɔt chɔklɛt bin de mek bin ful-ɔp di shɔp.
The journalist arrived late for the interview.	Di jɔnalist bin kam let fɔ di intavyu.
This is the first part of the recipe.	Dis na di fɔs pat pan di risɛp.
The trip took several hours.	Di trip bin tek sɔm awa.
This industry is dominated by the big five.	Dis industri na di big fayv dɛn de kɔntrol am.
I often lose a lot of my income to corruption.	Bɔku tɛm, a kin lɔs bɔku pan di mɔni we a de gɛt bikɔs ɔf kɔrɔpshɔn.
This man believes passionately in organic farming.	Dis man biliv wit ɔl in at pan ɔganayz faming.
The stations also sell refreshments.	Di steshɔn dɛn kin sɛl tin dɛn bak fɔ drink.
He is delighted to receive this prestigious award.	I gladi fɔ gɛt dis big big award.
It is best to wear synthetic fibers.	I bɛtɛ fɔ wɛr sɛntetik fayv dɛn.
The young girl corrected her teacher.	Di yɔŋ gyal bin kɔrɛkt in ticha.
People in this neighborhood are known for their generosity.	Dɛn sabi pipul dɛn na dis neshɔn fɔ dɛn fri-an.
It should be renewed every year.	I fɔ de nyu ɛvri ia.
Water conducts electricity better than air.	Wata de kɔndɔkt ilɛktrishɔn bɛtɛ pas di briz.
Quiet houses sit along the river.	Kwayɛt os dɛn sidɔm nia di riva.
Breakfast cereals are high in artificial sugar.	Di brɛkfas siriɔs dɛn gɛt bɔku bɔku atifishal shuga.
I am bathed in the sweet scent of flowers.	A de was wit di swit sɛnt we flawa dɛn de mek.
He put them down.	I bin put dɛn dɔŋ.
A bird flew to the ground.	Wan bɔd bin de flay go na grɔn.
Of course, birds can fly.	Na tru se bɔd dɛn kin ebul fɔ flay.
These islands are small but densely populated, and rich in resources.	Dɛn ayland dɛn ya smɔl bɔt dɛn gɛt bɔku bɔku pipul dɛn, ɛn dɛn gɛt bɔku bɔku prɔpati dɛn.
Think of all the civil wars that have happened.	Tink bɔt ɔl di sivil wɔ dɛn we dɔn apin.
Their car had been stolen.	Dɛn bin dɔn tif dɛn motoka.
We must protect this peaceful region.	Wi fɔ protɛkt dis rijyɔn we gɛt pis.
The conflict escalates into a world war.	Di fɛt kin go bifo ɛn tɔn to wɔl wɔ.
Occasionally, the lake dries up.	Wan wan tɛm, di lek kin dray.
The frog jumped out of the pond and into the grass.	Di frog bin jomp kɔmɔt na di pɔnd ɛn go insay di gras.
She was taught to read by her mother.	Na in mama bin tich am fɔ rid.
Many rangers fled.	Bɔku pipul dɛn we de kia fɔ di animal dɛn bin rɔnawe.
Learning another language is not easy.	I nɔ kin izi fɔ lan ɔda langwej.
Even a robot can be a trusted friend.	Ivin rɔbɔt kin bi padi we pɔsin kin abop pan.
Put a silver coin in that box.	Put wan silva kɔyn insay da bɔks de.
It was just a girl.	Na bin jɔs wan titi.
The hard winter was followed by a rainy spring.	Di tranga winta bin fala wan spring we ren bin de kam.
He took off his jacket, revealing a merino sweater.	I pul in jakit, ɛn i sho wan merino sweta.
He was poorer than ever.	I bin po pas aw i bin de bifo.
Try this banana bread recipe, it’s delicious.	Tray dis banana bread resipi, i swit.
This boat was also used during the storm.	Dɛn bin de yuz dis bot bak we di big big briz bin de blo.
A book lies open on the table.	Wan buk ledɔm opin na di tebul.
We must stop global warming.	Wi fɔ stɔp di wɔl we de wam.
Again, the work begins in earnest.	Bak, di wok bigin wit ɔl dɛn at.
A new era of space exploration has begun	Wan nyu tɛm fɔ fɛn pipul dɛn na di spes dɔn bigin
Some birds migrate south in winter.	Sɔm bɔd dɛn kin muf go na di sawt pat insay di kol sizin.
They also began to show more social behavior.	Dɛn bin bigin bak fɔ sho se dɛn de biev fayn fɔ de wit ɔda pipul dɛn.
The desert is a vast area stretching for hundreds of miles.	Di dɛzat na wan big eria we de fɔ bɔku bɔku mayl dɛn.
The guests had left the room.	Di gɔst dɛn bin dɔn kɔmɔt na di rum.
He hated grocery shopping.	I bin et fɔ bay tin dɛn fɔ it.
The literacy rate in the country is high.	Di pipul dɛn we sabi rid ɛn rayt na di kɔntri bɔku.
Perhaps the earth was once boiling and barren.	Sɔntɛm wan tɛm, di wɔl bin de bɔyl ɛn we nɔ gɛt wata.
The soldiers did not know where the road was going.	Di sojaman dɛn nɔ bin no usay di rod de go.
Three more trees were cut down for firewood.	Dɛn bin kɔt tri ɔda tik dɛn fɔ mek faya wud.
They have little control over their fate.	Dɛn nɔ gɛt bɛtɛ kɔntrol pan wetin go apin to dɛn.
We can buy a new smartphone cheaply.	Wi kin bay nyu smart fon we nɔ dia.
Also,the team did not consult the heads of departments.	Dɔn bak,di tim nɔ bin aks di edman dɛn fɔ di dipatmɛnt dɛn.
The schedule has been rescheduled.	Dɛn dɔn chenj di tɛm fɔ di program.
The height of this mountain is eighty thousand feet.	Di ayt fɔ dis mawnten na ettin tawzin fit.
She stared at him intently.	I bin de luk am wit ɔl in at.
Cacti and succulents abound in this area.	Kaktus ɛn sukulɛnt dɛn kin bɔku na dis eria.
It’s hard to get sustained speed here.	I at fɔ gɛt sustained spid ya.
You can wash a tin with clothes left in it.	Yu kin was wan tin we gɛt klos we lɛf insay.
That’s pretty strange, isn’t it?	Dat na rili strenj, nɔto so?
There’s little excitement around this project.	Na smɔl ɛnjɔymɛnt de arawnd dis prɔjek.
The volunteers came from all over the country.	Di volontia dɛn bin kɔmɔt ɔlsay na di kɔntri.
The CEO explained how this happened.	Di bigman fɔ di kɔmni bin ɛksplen aw dis bin apin.
There will be very little snow this winter.	Na smɔl sno go de dis winta.
Some forests have been planted to help prevent soil erosion.	Dɛn dɔn plant sɔm fɔrɛst dɛn fɔ ɛp fɔ mek di grɔn nɔ rɔtin.
The sooner we get this thing started the better.	Di kwik we wi get dis tin stat di beta.
The bridge was severely damaged in the storm.	Di brij bin pwɛl bad bad wan we di big big briz bin blo.
They spent a total on their children’s education.	Dɛn bin spɛn wan totɛl pan dɛn pikin dɛn ɛdyukeshɔn.
Some children are out of control.	Sɔm pikin dɛn nɔ de kɔntrol dɛnsɛf.
His brow furrowed.	In brɔw bin de fɔdɔm.
He apparently owned the orchard.	I tan lɛk se na in bin gɛt di gadin we gɛt frut dɛn.
The young man lay dying in the street.	Di yɔŋ man bin ledɔm de day na strit.
The summer was the hottest on record.	Di sɔmda bin wam pas ɔl di ɔda wan dɛn we dɛn bin dɔn rayt.
This city is famous for its gas lights.	Dis siti gɛt nem fɔ in gas layt dɛn.
Navigation to the container is labeled.	Dɛn rayt aw fɔ go na di kɔntena.
The local police department urged citizens not to panic.	Di lokal polis dipatmɛnt beg sitizin dɛm fɔ nɔ panik.
Some historians have described the results as a victory.	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri dɔn tɔk se di tin dɛn we bin apin na bin win.
Examine your work carefully.	Tek tɛm chɛk di wok we yu de du.
He is uncertain about his future.	I nɔ shɔ bɔt in tumara bambay.
The man was drinking in a bar.	Di man bin de drink na wan ba.
About one in three children are diagnosed with autism.	Na lɛk wan pan ɛvri tri pikin dɛn kin gɛt ɔtizm.
Her aunt is a fanatical vegetarian.	In anti na wan fanatik vegetarian.
He went into the yard.	I bin go insay di yad.
Cracking a smile, he turned.	Krak wan smayl, i tɔn.
The government announced that everyone had a job.	Di gɔvmɛnt bin anawns se ɔlman gɛt wok.
Having chosen his path, he traveled there.	Bikɔs i bin dɔn pik in rod, i bin travul de.
Without antibiotics, this disease could have been fatal.	If dɛn nɔ bin gɛt antibayɔtik, dis sik bin fɔ dɔn kil pɔsin.
That tree was planted a few years ago.	Dɛn bin plant da tik de sɔm ia bifo dis tɛm.
He’s a teacher here, you know.	I na ticha ya, yu no.
The neighbors dog kept barking.	Di neba dɛn dɔg bin de ala ɔltɛm.
We are spending the weekend at his country home.	Wi de spɛn di wikɛnd na in kɔntri os.
He seemed unsure of what to do.	I bin tan lɛk se i nɔ shɔ wetin fɔ du.
The north wind was cool.	Di briz we bin de blo na di nɔt bin kol.
Some take it upon themselves to teach new ones.	Sɔm kin tek am pan dɛnsɛf fɔ tich nyu wan dɛn.
Jamie struggled to control his laughter.	Jemi bin de tray tranga wan fɔ kɔntrol di we aw i bin de laf.
He went to the station every morning.	I bin de go na di steshɔn ɛvri mɔnin.
The water droplets were ice cold.	Di wata drɔp dɛn bin kol lɛk ays.
He carefully lifted her up straight.	I tek tɛm es am ɔp stret.
Social networking is all the rage.	Soshal netwok na ol di rage.
The horse’s hooves struck the tar.	Di ɔs in fut dɛn bin nak di tar.
The villagers are fed up with the pollution.	Di pipul dɛn na di vilej dɔn taya wit di dɔti we de pwɛl di ples.
The team left disappointed.	Di tim bin kɔmɔt de wit pwɛl at.
The thief reached into his pocket.	Di tifman put in an insay in pɔkit.
The floor is covered with a carpet of crimson poppies.	Dɛn kɔba di flo wit wan kap we gɛt krimsin pɔpi dɛn.
They all have blue eyes.	Dɛn ɔl gɛt blu yay.
It is not easy for me to get married.	I nɔ kin izi fɔ mek a mared.
Keep it warm.	Kip am wam.
It was very expensive to build.	I bin rili dia fɔ bil.
The government desperately needs better hospitals.	Di gɔvmɛnt rili nid bɛtɛ ɔspitul dɛn.
He was shaking.	I bin de shek shek.
Our data shows that sales have been steadily increasing.	Wi data sho se di sɛl dɔn de go ɔp ɔltɛm.
Unfortunately, there is a lot of hunger out there.	I sɔri fɔ no se bɔku bɔku angri de de.
People are asked to save their packages for collection.	Dɛn kin aks pipul dɛn fɔ kip dɛn paket dɛn fɔ mek dɛn go gɛda dɛn.
His boss chastised him for showing up late.	In bɔs bin kɔrɛkt am fɔ we i sho let.
The farmer declared his wife dead.	Di fama bin tɔk se in wɛf dɔn day.
He wore old clothes and smelled bad.	I bin de wɛr ol klos ɛn i bin de smɛl bad.
We chose the wrong path.	Wi bin pik di rɔng rod.
Of course, we have to try our best.	Na tru se wi fɔ tray wi bɛst.
His car was hit and he suffered bruises.	Dɛn bin bit in motoka ɛn i bin gɛt brus.
Dogs are a threat to society.	Dɔg na tin we de mek sosayti de fred.
You have to let go of your idea of ​​being a politician.	Yu fɔ lɛf yu aidia fɔ bi pɔlitiksman.
The survey was a team effort.	Di sɔv na bin wan tim fɔ tray tranga wan.
When the oil is hot, add the onion.	We di ɔyl dɔn wam, ad di anɔynt.
Some spiders bite humans.	Sɔm swɛlin dɛn kin bit mɔtalman.
The experiment was initially hailed as a success.	Dɛn bin prez di ɛkspiriɛns fɔs as sɔntin we bin wok fayn.
Who invited this new woman to our home?	Udat bin invayt dis nyu uman fɔ kam na wi os?
The lie is hard work.	Di lay lay tɔk na tranga wok.
When proteins consume glucose, they need something for energy.	We di prɔtin dɛn it di glukɔs, dɛn nid sɔntin fɔ mek dɛn gɛt trɛnk.
The old woman smiled calmly.	Di ol uman bin smayl wit kol at.
A sudden thrill coursed through his veins.	Wan gladi gladi bin de kɔmɔt na in vein dɛn wantɛm wantɛm.
He was completely disheveled.	I bin dɔn dishevel ɔltogɛda.
This bridge connects the two cities.	Dis brij de kɔnɛkt di tu siti dɛn.
A debilitating disease characterized by prolonged illness.	Wan sik we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk we pɔsin kin gɛt we i sik fɔ lɔng tɛm.
Do you think he lives near here?	Yu tink se i de nia ya?
This is often overlooked.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin fɔgɛt bɔt dis.
Which horse won the race?	Us ɔs bin win di res?
The author was unimpressed with the book.	Di pɔsin we rayt di buk nɔ bin rili kɔle di buk.
These happen to mass murderers	Dɛn tin ya kin apin to pipul dɛn we kin kil bɔku pipul dɛn
Soil erosion is harmful to crops.	Di grɔn we de rɔtin kin ambɔg di tin dɛn we dɛn plant.
Is that a cat?	Na pusi dat?
The clouds covered the sun.	Di klawd bin kɔba di san.
There are other ways to purify water.	Ɔda we dɛn de fɔ mek wata klin.
The virus is resistant to many drugs.	Di vayrɔs nɔ de gri wit bɔku drɔgs.
The new information was not available.	Di nyu infɔmeshɔn nɔ bin de.
I have come to deliver these papers to your boss.	A don kam deliv dis pepa dem to yu bos.
Medical experts are concerned about the rise in obesity.	Di wan dɛn we sabi bɔt mɛrɛsin de wɔri bɔt di bɔku bɔku pipul dɛn we de fat pasmak.
He tries to see things that are really interesting as they walk.	I kin tray fɔ si tin dɛn we rili fayn we dɛn de waka.
Scientists say we need to protect the planet.	Sayɛnsman dɛn se wi nid fɔ protɛkt di planɛt.
The fur of the animal was richly copper-colored.	Di animal in fut bin gɛt bɔku bɔku kɔpa kɔlɔ.
A spark leaped between the flint and the steel.	Wan spak bin de jomp bitwin di flint ɛn di stɛl.
An intriguing question remained.	Wan kwɛstyɔn we bin de mek pɔsin want fɔ no mɔ bin stil de.
Scattered clouds covered the sky.	Klawd dɛn we bin skata bin kɔba di skay.
The apples in many gardens are disappointing this year.	Di apul dɛn we de na bɔku gadin dɛn de mek pipul dɛn at pwɛl dis ia.
Citizens flocked to the polls.	Sitizen dɛn bin de kam na di say usay dɛn bin de vot.
This market is named after a river.	Dɛn gi dis makit in nem to wan riva.
Two of his uncles died in the war.	Tu pan in ɔnkul dɛn bin day insay di wɔ.
He comes from a wealthy family.	I kɔmɔt na wan famili we jɛntri.
Test your knowledge of world history.	Test wetin yu no bɔt di wɔl istri.
One should not fight one’s natural tendencies.	Wan nɔ fɔ fɛt in natura tendencies.
The building was badly damaged.	Di bildin bin rili pwɛl.
Okay, so your work also works.	Okay, so yu wok tu wok.
The guards managed to stop a determined attack.	Di gad dɛn bin ebul fɔ stɔp wan atak we dɛn bin dɔn mekɔp dɛn maynd fɔ du.
After the revolution, women gained the right to vote.	Afta di rivɔlɔshɔn, uman dɛn bin gɛt rayt fɔ vot.
He drank a glass of orange juice.	I bin drink wan glas ɔrɛnj jus.
There were some new entries in her diary.	Sɔm nyu raytin dɛn bin de na in dayari.
The city has a beautiful zoo	Di siti gɛt wan fayn ples usay dɛn de kip animal dɛn
Moving from house to house can be stressful.	Fɔ muf frɔm wan os to ɔda os kin mek pɔsin strɛs.
The old man had a reputation as a gossiper.	Di ol man bin gɛt gudnem as pɔsin we de tɔk bad bɔt ɔda pipul dɛn.
The smell of earth made him think of war.	Di smel we di wɔl bin de smɛl bin mek i tink bɔt wɔ.
Photographs were taken of the operation.	Dɛn bin tek foto dɛn bɔt di opareshɔn.
The doctor has been practicing here for seven years.	Di dɔktɔ dɔn de wok na ya fɔ sɛvin ia.
Lightly brush the egg whites into the mixture.	Brɔsh di eg wayt dɛn layt wan insay di miksɔp.
She folded her arms.	I bin fold in an dɛn.
To protect ourselves, we will remain vigilant.	Fɔ protɛkt wisɛf, wi go kɔntinyu fɔ de wach.
Many people are worried about the farmers.	Bɔku pipul dɛn de wɔri bɔt di fama dɛn.
Of those killed, half were civilians.	Pan di wan dɛn we dɛn kil, af pan dɛn na bin sivil pipul dɛn.
The children exchanged gifts.	Di pikin dɛn bin chenj gift dɛn.
The building on the right is a school.	Di bildin we de na di rayt say na skul.
There were times when poetry was a form of propaganda.	Sɔm tɛm dɛn bin de we poem na bin wan kayn prɔpaganda.
The wool has a certain shine.	Di wul gɛt wan patikyula shayn.
Much of the farmland is now abandoned.	Bɔku pan di fam land dɛn dɔn lɛf naw.
What a remarkable transformation he has made.	Na wan wɔndaful chenj we i dɔn mek.
He quit his job at the factory.	I lɛf in wok na di faktri.
The unexpected rain dampened the spirits of the group.	Di ren we dɛn nɔ bin de tink bɔt bin mek di grup nɔ gɛt bɛtɛ spirit.
The government supported their argument.	Di gɔvmɛnt bin sɔpɔt dɛn agyumɛnt.
Pour the butter into an oven dish.	Put di bɔta insay wan ɔvin dish.
Scientists have also been studying the forest's ability to produce new life.	Sayɛnsman dɛn dɔn de stɔdi bak di we aw di fɔrɛst de mek nyu layf.
There is a bond between the couple.	Bond de bitwin di man ɛn uman.
Their experience passed all tests.	Dɛn ɛkspiriɛns bin pas ɔl di tɛst dɛn.
To prevent theft, lock the door.	Fɔ mek yu nɔ tif, lɔk di domɔt.
Apply additional cream to the burns.	Put ɔda krim pan di say dɛn we yu dɔn bɔn.
The farmer reaps crops when he has nothing.	Di fama kin avɛst tin dɛn we i plant we i nɔ gɛt natin.
A sign of a healthy economy is a healthy population.	Wan sayn fɔ di ikɔmi we gɛt wɛlbɔdi na di pipul dɛn we gɛt wɛlbɔdi.
She gave the child to her husband.	I gi in man di pikin.
The plane crash caused extensive damage.	Di plen krash bin mek bɔku tin dɛn pwɛl.
A collection of stories.	Wan kɔlɛkshɔn fɔ stori dɛn.
His first thought was to call the police.	Di fɔs tin we i bin tink bɔt na fɔ kɔl di polis.
He obeys the law.	I de obe di lɔ.
The exam covered a wide range of topics.	Di ɛgzam bin tɔk bɔt bɔku bɔku tɔpik dɛn.
Be a real man.	Bi rial man.
He fell to the ground.	I bin fɔdɔm na grɔn.
The cause of the error was discovered and removed.	Dɛn bin kam fɔ no wetin mek di mistek apin ɛn pul am.
The bridge is ancient, but perhaps recently restored.	Di brij na tin we bin de trade trade, bɔt sɔntɛm dɛn jɔs dɔn mek am bak.
The plane crashed into a house.	Di plen bin krash insay wan os.
That was a nice change.	Dat na bin fayn chenj.
These modern homes are expensive.	Dɛn os dɛn ya we dɛn de liv tide kin dia.
We all went swimming together.	Wi ɔl bin go swim togɛda.
The drought has caused many crop failures.	Di dray we dɔn dray dɔn mek bɔku tin dɛn we dɛn plant nɔ de wok fayn.
He saw a silver fox.	I bin si wan silva fɔks.
He never considered suing himself.	Insɛf nɔ bin ɛva tink bɔt fɔ kɛr go na kɔt.
The cat could sense danger.	Di pusi bin ebul fɔ no se denja de.
The occupation of the space was illegal under international law.	Di ɔkupeshɔn fɔ di spes nɔ bin de akɔdin to lɔ ɔnda intanashɔnal lɔ.
He slipped into the water.	I slip insay di wata.
He started choking.	I bigin fɔ chok.
The school building was formerly an abbey.	Di skul bildin bin de bifo na wan abɛ.
Despite reservations, the kids enjoyed playing outside.	Pan ɔl we dɛn bin dɔn rɛzɛv, di pikin dɛn bin de ɛnjɔy fɔ ple na do.
The protesters marched silently through the streets.	Di pipul dɛn we bin de protɛst bin mach kwayɛt wan na di strit dɛn.
The car’s suspension is poor.	Di motoka in suspension nɔ fayn.
The king is said to be a kind man.	Dɛn se di kiŋ na man we gɛt gud at.
He really wanted to be on that ship.	I bin rili want fɔ de insay da ship de.
This work has been done many times.	Dɛn dɔn du dis wok bɔku tɛm.
He ordered more purchases.	I bin gi ɔda lɔ dɛn fɔ bay mɔ tin dɛn.
The novel made excellent reading.	Di novel bin mek fayn fayn ridin dɛn.
The bird thrives in tiger bugs.	Di bɔd kin gro fayn fayn wan na taiga bɔg dɛn.
They trained hard, but failed to win the tournament.	Dɛn bin tren tranga wan, bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ win di tɛnament.
Someone has been murdered.	Dɛn dɔn kil pɔsin.
Overuse of fertilizers can lead to a number of environmental problems.	If yu yuz fɛtilayza pasmak, dat kin mek bɔku prɔblɛm dɛn de wit di envayrɔmɛnt.
The soil was found to be fertile.	Dɛn bin kam fɔ no se di grɔn bin fayn.
The grandfather clock chimed seven times last night.	Di granpa klok bin chim sɛvin tɛm las nɛt.
The country’s policies have been progressive.	Di kɔntri in polisi dɛn dɔn mek pipul dɛn de go bifo.
The telephone rings constantly.	Di tɛlifon de ring ɔltɛm.
Add the carrots, onions, potatoes, and celery.	Ad di karɔt, anɔynt, potato, ɛn sɛli.
Whether the shower will work remains to be seen.	Wi nɔ no if di shawa go wok.
A lone runner ran across the field.	Wan pɔsin we bin de rɔn in wan bin rɔn krɔs di fil.
Forty windows were shattered.	Foti winda dɛn bin brok brok.
Spirits hover and dance in the moonlight.	Spirit dɛn de hov ɛn dans na di mun layt.
The stress of carrying heavy loads often leads to back problems.	Bɔku tɛm, di strɛs we pɔsin kin gɛt we i de kɛr ebi ebi lod kin mek i gɛt prɔblɛm wit in bak.
His crime had shocked the nation.	Di kraym we i bin du bin dɔn mek di neshɔn fred.
The frost thickened on the ground.	Di frɔst bin de tik na grɔn.
The cooking service wanted to expand the menu.	Di kuk savis bin want fɔ mek di menyu bɔku.
A smell was burning.	Wan smel bin de bɔn.
This planet is in trouble.	Dis planɛt de pan trɔbul.
Coached by their students, the younger gymnasts showed great skill.	Na dɛn studɛnt dɛn bin de kɔch di yɔŋ wan dɛn we de ple jimnas, ɛn dɛn bin sho se dɛn sabi du bɔku tin dɛn.
I asked him questions, and he answered them carefully.	A bin aks am kwɛstyɔn dɛn, ɛn i bin tek tɛm ansa dɛn.
Last year, there was a lot of outrage.	Las ia, pipul dɛn bin de mek pipul dɛn vɛks bad bad wan.
Studies of human aging have become a mainstay.	Stɔdi dɛn we dɛn dɔn du bɔt aw mɔtalman de ol dɔn bi wan men tin we dɛn de du.
Autumn here is not quite autumn.	Ɔtɔm ya nɔto rili ɔtom.
They were tired after traveling all afternoon.	Dɛn bin taya afta dɛn dɔn travul ɔl aftanun.
The lop eared rabbit's legs are white.	Di lop eared rabit in leg dɛn wayt.
It was one of those days.	Na bin wan pan dɛn de dɛn de.
An incomparable sum was paid as ransom.	Dɛn bin pe wan mɔni we nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn as ransom.
Pour the champagne over ice.	Put di champagne pan ays.
He watches my daughter without reputation.	I de wach mi gyal pikin ɛn nɔ gɛt wan badnem.
More blood pooled on the sidewalk.	Mɔ blɔd bin de gɛda na di saydwɔk.
Only a small group participated.	Na wan smɔl grup nɔmɔ bin tek pat.
This incident is the latest.	Dis tin we apin na di las tin we apin.
When is the right time to stop buying?	Ustɛm na di rayt tɛm fɔ stɔp fɔ bay?
The room was dimly lit.	Di rum nɔ bin gɛt bɛtɛ layt.
He bravely faced his accusers.	I bin gɛt maynd fɔ fɛt di wan dɛn we bin de aks am fɔ du sɔntin.
Boiling water produces steam.	Wata we de bɔyl kin mek stim.
Scientists say there will be more natural disasters this century.	Sayɛnsman dɛn se mɔ natura disasta dɛn go de dis sɛnti.
The entire town was empty after the storm.	Di wan ol tɔŋ bin ɛmti afta di big big briz bin blo.
The immigrant came here a week ago.	Di immigrant bin kam ya wan wik bifo.
The popular dancer cannot dance.	Di pɔpul dansa nɔ kin ebul fɔ dans.
The road to the river.	Di rod fɔ go na di riva.
Gold refining is a long and tedious process.	Fɔ mek gold fayn na tin we kin tek lɔng tɛm ɛn i kin mek pɔsin taya.
The desert land is extremely limited.	Di land we de na di dɛzat nɔ bɔku pasmak.
The researchers have been fighting for years.	Di wan dɛn we de du di risach dɔn de fɛt fɔ lɔng lɔng tɛm.
Amber is a type of fossil tree resin.	Amber na wan kayn fɔshal tik rɛsin.
Their job is to cut down trees.	Dɛn wok na fɔ kɔt tik dɛn.
I think he’s dead.	A tink se i dɔn day.
The cats lay comfortably in the sand.	Di pusi dɛn bin ledɔm fayn fayn wan na di san.
Copper does not readily react with water.	Kɔpa nɔ kin riak wantɛm wantɛm wit wata.
Convert from obscure format to png.	Konvayt frɔm ɔbskɔri fɔmat to png.
Stir in the flour, then add the milk, eggs, and butter.	Stɛri di flawa, dɔn ad di milk, eg, ɛn bɔta.
Atmospheric conditions can cause severe droughts.	Di tin dɛn we de apin na di atmosfɛre kin mek bad bad dray sizin kin kam.
We can only imagine the future.	Wi kin jɔs tink bɔt wetin go apin tumara bambay.
He gets more and more frustrated.	I kin fil bad mɔ ɛn mɔ.
Water should remain at normal temperature.	Wata fɔ kɔntinyu fɔ de na di nɔmal tɛmpracha.
Villagers met to organize a protest march.	Di pipul dɛn na di vilej bin mit fɔ ɔganayz wan protest mach.
We started to panic.	Wi bin bigin fɔ fred bad bad wan.
All the effort had paid off.	Ɔl di tray we dɛn bin tray fɔ du bin dɔn rili bɛnifit dɛn.
He grows his own vegetables.	I de gro in yon vɛjitebul dɛn.
The strike has been very successful.	Di strayk don bi rili saksesful.
She studied abroad last year.	I bin stɔdi ɔda kɔntri las ia.
She looked at her nails in a hand mirror.	I bin de luk in nel dɛn na wan an miro.
The women dance to beautiful music.	Di uman dɛn kin dans wit fayn fayn myuzik dɛn.
He turned off the pot.	I ɔf di pɔt.
Barry reduced his alcohol consumption.	Barry bin ridyus di rɔm we i bin de drink.
Locals fear the mine will pollute the water.	Di pipul dɛn na di eria de fred se di mayn go dɔti di wata.
My kids don’t want to be with me anymore.	Mi pikin dɛn nɔ want fɔ de wit mi igen.
They were finally reunited with their families.	Dɛn bin dɔn kam togɛda bak wit dɛn famili.
After this, the list will go on forever.	Afta dis, di list go kɔntinyu fɔ de sote go.
A beautiful young woman climbed the steps of the temple.	Wan fayn yɔŋ uman bin klaym di stɛp dɛn na di tɛmpul.
Many felt embarrassed.	Bɔku pan dɛn bin fil se dɛn de shem.
The surgeon tried to get him to do the surgery.	Di dɔktɔ we bin de du di ɔpreshɔn bin tray fɔ mek i du di ɔpreshɔn.
She gave him an apple.	I bin gi am wan apul.
Support organizations provide many services to veterans.	Sɔpɔt ɔganayzeshɔn dɛn kin gi bɔku savis to di wan dɛn we dɔn fɛt wɔ.
The party was in full swing when the president arrived.	Di pati bin de ful swing wen di preziden kom.
The daughter is also a doctor.	Di gyal pikin sɛf na dɔktɔ.
We drove slowly on the highway.	Wi bin de drayv sloslo na di aywe.
He happily tore open the envelope.	I bin gladi fɔ chɛr di ɛnvilɔp.
Steel production is very important for the economy.	Fɔ mek stɛl rili impɔtant fɔ di ikɔmi.
A black bear.	Wan blak bea.
Nebulae often contain hot, newly formed stars.	Bɔku tɛm, di nɛbula dɛn kin gɛt sta dɛn we wam ɛn we dɛn jɔs bɔn.
The fence stands between several fields.	Di fɛns tinap bitwin sɔm fil dɛn.
She called the children into the room.	I kɔl di pikin dɛn fɔ kam insay di rum.
Many cities were destroyed.	Bɔku siti dɛn bin pwɛl.
Lasso the first one and tighten.	Lasso di fɔs wan ɛn tayt am.
The south wind is blowing.	Di briz we de blo na di sawt de blo.
The man pointed to the thirsty lizard.	Di man pɔynt to di lizad we tɔsti.
Most of the people are out of work.	Bɔku pan di pipul dɛn nɔ de wok igen.
Neither party was on the committee.	Nɔn pan dɛn tu pati ya nɔ bin de na di kɔmiti.
She took a mirror and powdered her face.	I tek wan miro ɛn paoda in fes.
Even a few kind words will help.	Ivin sɔm fayn wɔd dɛn go ɛp.
The leaves can be eaten raw or cooked.	Yu kin it di lif dɛn raw ɔ kuk.
These people looked very bored with modern life.	Dɛn pipul ya bin luk rili bost wit mɔdan layf.
When we walk, we sometimes walk slowly.	We wi de waka, sɔntɛnde wi kin waka sloslo.
The kittens quickly ran across the grass.	Di kichin pikin dɛn rɔn kwik kwik wan krɔs di gras.
I am busy this morning.	A bizi dis moning.
The poor child was treated for a minor frostbite.	Dɛn bin trit di po pikin fɔ wan smɔl frɔst.
The company is one of the largest in the world.	Di kɔmni na wan pan di big wan dɛn na di wɔl.
Foxgloves grow wild in these parts.	Foksglov dɛn kin gro wayl na dɛn pat dɛn ya.
My father is a conservative priest.	Mi papa na kɔnsavayv prist.
The hermit was deep in thought.	Di ɛmit bin de dip dip wan fɔ tink.
We killed the only thing we feared.	Wi kil di wangren tin we wi bin de fred.
The guards were afraid of the thieves.	Di gad dɛn bin de fred di tifman dɛn.
Free healthcare is available only to those who work for them.	Fri wɛlbɔdi biznɛs de fɔ di wan dɛn nɔmɔ we de wok fɔ dɛn.
This product contains no artificial colors or flavors.	Dis prodak nɔ gɛt ɛni atifishal kɔlɔ ɔ flawa.
The factory is close to the sea.	Di faktri de nia di si.
Christian missionaries established churches in remote areas.	Kristian mishɔnari dɛn bin mek chɔch dɛn na di say dɛn we de fa fawe.
The nation’s wealth depended heavily on mining.	Di neshɔn in jɛntri bin rili dipen pan di mayning.
When they started, they found the room empty.	We dɛn bigin, dɛn kam fɔ no se di rum nɔ gɛt pipul dɛn.
They disagreed with the findings.	Dɛn nɔ bin gri wit wetin dɛn fɛn.
The aroma of vanilla floated up from the cake.	Di aroma fɔ vanila bin de flɔt ɔp frɔm di kek.
There are all kinds of festivals here.	Ɔlkayn fɛstival dɛn de ya.
He couldn’t stand the smell of onions.	I nɔ bin ebul fɔ bia di smel we anɔynt de smɛl.
It is unreliable and volatile.	Nɔbɔdi nɔ de abop pan am ɛn i nɔ de chenj chenj.
The lungs act as a pair of bellows.	di lכng dεm de wok lεk wan pe fכ bεlכ.
The desire to lie on a bed of beautiful sunshine.	Di want fɔ ledɔm pan bed we gɛt fayn fayn san.
Citizen areas tend to be slightly rural.	Di eria dɛn we gɛt sitizin kin bi smɔl rural.
It was a blizzard.	Na bin wan big big briz we bin de blo.
The navy base will soon be completed.	I nɔ go te igen dɛn go dɔn di nevi bays.
The snails coiled on their shells after the rain stopped.	Di snɛl dɛn bin de kɔyl pan dɛn shɔɛl dɛn afta di ren dɔn stɔp.
The one engine in the sky.	Di wan injin we de na di skay.
A lighthouse stands on the cape.	Wan laythaus tinap na di kap.
The weather today will be cold.	Di weta tide go kol.
The weight of the stone floor caused the structure to collapse.	Di wet we di ston flo bin gɛt bin mek di strɔkchɔ fɔdɔm.
If the waterline reaches this point, it will overflow.	If di watalayn rich dis say, i go ful-ɔp.
Developer of mathematical theories.	Na pɔsin we mek di tiori dɛn we gɛt fɔ du wit matematiks.
He intends to study engineering.	I gɛt di intenshɔn fɔ stɔdi bɔt injinɛri.
The minister moved his chair next to the king.	Di minista bin muf in chia nia di kiŋ.
Another problem arises when trying to translate the text.	Wan ɔda prɔblɛm kin apin we dɛn de tray fɔ translet di raytin.
It was really cold in there.	I bin rili kol insay de.
He was ready and set out.	I bin rɛdi ɛn bigin fɔ travul.
Clouds drifted lazily across the faint morning sky.	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin.
Health professionals emphasize the need for exercise.	Di wan dɛn we de wok fɔ di wɛlbɔdi biznɛs kin tɔk mɔ se dɛn nid fɔ du ɛksɛsayz.
Previously, there was only one socket.	Bifo dis tɛm, na wan sɔkɛt nɔmɔ bin de.
But sometimes it is hard to control.	Bɔt sɔntɛnde, i kin at fɔ kɔntrol.
The fuel in the truck caused an explosion.	Di fiul we bin de insay di trak bin mek wan bɔm.
Word got out about the beautiful girl who lived here.	Wod bin kam boht di fayn gyal we bin de liv ya.
He hardly eats anything.	I nɔ kin rili it ɛnitin.
It would be better to stop resting.	I go bɛtɛ fɔ lɛ wi stɔp fɔ rɛst.
We have a serious drug problem in this country.	Wi gɛt siriɔs prɔblɛm wit drɔgs na dis kɔntri.
The sounds of this instrument are pleasing to the ear.	Di sawnd dɛn we dis inschrumɛnt de mek kin mek pɔsin gladi fɔ di yes.
The terrorist groups used oil money to pay their members.	Di tɛroris grup dɛn bin de yuz ɔyl mɔni fɔ pe dɛn mɛmba dɛn.
The waves were rolling in.	Di wef dɛn bin de rɔl insay.
Eggs contain cholesterol to lower blood cholesterol levels.	Eg gɛt kɔlɔstrel fɔ mek di kɔlɔstrel na di blɔd nɔ bɔku.
The final home is a senior community.	Di las os na wan sinia kɔmyuniti.
He rode on a donkey, driven by a strong wind.	I bin rayd pan wan dɔnki, ɛn wan big big briz bin de drɛb am.
His story had many, many tall tales.	In stori bin gɛt bɔku bɔku lɔng lɔng stori dɛn.
Flies buzzed around his head.	Flay dɛn bin de buz rawnd in ed.
Plan your timetable carefully.	Tek tɛm plan yu tɛm tebul.
Economic growth was stunted by political turmoil.	Di ikɔnomi bin stɔp fɔ gro bikɔs pɔlitiks bin de mek trɔbul.
A loft is a type of bedroom in a building	Loft na wan kayn bedrum we de na bildin
A zookeeper released the animals.	Wan pɔsin we de oba di animal dɛn na di zoo bin fri di animal dɛn.
The tips of the leaves were curled inward, ash grey.	Di tip dɛn na di lif dɛn bin kɔl insay, dɛn bin gɛt ashin grey.
The papers asked for an additional postage.	Di pepa dɛn bin aks fɔ wan ɔda mɔni fɔ di posta.
They were surprised to learn that they had won.	Dɛn bin sɔprayz fɔ no se dɛn dɔn win.
Only two percent of the population is vegetarian.	Na tu pasɛnt pan di pipul dɛn nɔmɔ nɔ de it bif.
The minister’s speech was boring.	Di minista in tɔk bin de mek pɔsin bɔri.
It could be delivery any day now.	I go bi fɔ bɔn pikin ɛni de naw.
He murmured in disgust.	I bin de grɔmbul wit disgres.
He got up at seven.	I grap na sɛvin oklɔk.
We have done a lot of work to improve people’s lives.	Wi dɔn du bɔku wok fɔ mek pipul dɛn liv bɛtɛ layf.
Not far from the city is a whitewashed church.	Nɔto fa frɔm di siti, wan chɔch de we dɛn dɔn wayt.
The new contract represents a significant step forward.	Di nyu kɔntrakt ripresent wan impɔtant tin fɔ go bifo.
The wooden sign crackled in the wind.	Di wud sayn bin de krak na di briz.
He was a hard worker.	I bin de wok tranga wan.
We will defend it at all costs.	Wi go difend am pan ɔl we wi nɔ go ebul fɔ du am.
They are trying to smuggle drugs into the country.	Dem de tray fɔ smɔgl drɔgs kam na di kɔntri.
Use only clean water for drinking and cooking.	Yuz klin wata nɔmɔ fɔ drink ɛn fɔ kuk.
An investigation was launched.	Dɛn bigin fɔ du investayshɔn.
They are your most generous gifts.	Na yu gift dɛn we rili gɛt fri-an.
Did you say you needed this notebook for class?	Yu bin se yu nid dis notbuk fɔ klas?
The lion’s jaw muscles developed naturally.	Di layɔn in jaw mɔsul dɛn bin de divɛlɔp bay dɛnsɛf.
If you dare, you can climb the tower.	If yu gɛt maynd, yu kin klaym di tawa.
The study lasted ten years.	Di stɔdi bin tek tɛn ia.
Traditionally, women have been excluded from running for office.	Tradishon, dem don de pul uman dem fo ron fo ofis.
People are poor in this region.	Pipul dɛn po na dis rijyɔn.
We must now reinstate tuition fees.	Wi fɔ put bak di tichin fi naw.
They played tennis five days a week.	Dɛn bin de ple tɛnis fayv dez insay di wik.
The pancreas is behind the stomach.	Di pankrias de biɛn di bɛlɛ.
The king was made to sign the document.	Dɛn bin mek di kiŋ sayn di dɔkyumɛnt.
The icebergs are melting because of global warming.	Di ays blɔk dɛn de mɛlt bikɔs di wɔl de wam.
Have you ever been there?	Yu dɔn ɛva go de?
A lonely, remote road.	Wan rod we de in wan, we de go fa fawe.
Plants need water to grow.	Plant dɛn nid wata fɔ mek dɛn gro.
Surgeons hope the new technique will be successful.	Di dɔktɔ dɛn we de du ɔpreshɔn op se di nyu we fɔ du di ɔpreshɔn go wok fayn.
The man is tall and athletic.	Di man lɔng ɛn i sabi fɔ ple spɔt.
The perception of all this will be very different	Di we aw pipul dɛn go si ɔl dis go rili difrɛn
A national conference on transportation was held today.	Wan nashonal konfrens fo transpot bin de tide.
The bike has been my transportation for years.	Di baysikul dɔn bi mi transpɔt fɔ lɔng tɛm.
This is the answer to our question.	Dis na di ansa to wi kwɛstyɔn.
So everyone asked him for advice.	So ɔlman bin aks am fɔ advays.
Sometimes noise ruins an otherwise wonderful day.	Sɔntɛnde, nɔys kin pwɛl wan ɔda fayn de.
The sentence became confusing.	Di sɛntɛns bin kam fɔ kɔnfyus.
The people outside were amazed at what they had done.	Di pipul dɛn we bin de na do bin sɔprayz fɔ si wetin dɛn bin dɔn du.
Inventions that made life easier.	Tin dɛn we dɛn mek we mek layf izi.
The people respected him.	Di pipul dɛn bin de rɛspɛkt am.
These tribes have similar traditions.	Dɛn trayb dɛn ya gɛt di sem tradishɔn.
He speaks in a stiff accent.	I de tɔk wit wan stif aksɛn.
The sailor struggled to pull his boat through the waves.	Di man we de rayd di bot bin tray tranga wan fɔ pul in bot tru di wef dɛn.
Don’t slam the door!	Nɔ slam di domɔt!
That can’t be true!	Dat nɔ go ebul fɔ bi tru!
There is a quiet place in the upper garden.	Wan kwayɛt ples de na di ɔp gadin.
Streptomycin was used as a potent antibiotic.	Dɛn bin yuz Streptomycin as pawaful antibayɔtik.
Onions smell bad when raw.	Aniɔn kin smɛl bad we dɛn raw.
You can use margarine and vegetable oils instead of butter.	Yu kin yuz majarin ɛn vɛjitebul ɔyl dɛn instead ɔf bɔta.
Internet connectivity has improved in recent years.	Intanɛt kɔnɛkshɔn dɔn bɛtɛ insay di las ia dɛn.
He didn’t like the idea of ​​traveling alone.	I nɔ bin lɛk di aidia fɔ travul in wangren.
We must study the species and wildlife of this land.	Wi fɔ stɔdi di kayn ɛn di wayl animal dɛn we de na dis land.
We cannot question the character of the leader.	Wi nɔ go ebul fɔ aks di lida in kɔlchɔ.
The arguments are totally irreconcilable.	Di tin dɛn we dɛn de agyu bɔt nɔ go ebul fɔ gri wit dɛnsɛf atɔl.
He finished the pie.	I bin dɔn di pie.
The charred garbage gave off a foul odor.	Di dɔti we bin dɔn bɔn bin de mek wan bad bad smel.
The sweet smell of coffee.	Di swit smel we de mek kɔfi.
Things will never be the same.	Tin dɛn nɔ go ɛva bi di sem.
We must remain united.	Wi fɔ kɔntinyu fɔ gɛt wanwɔd.
The colors have moved.	Di kɔlɔ dɛn dɔn muf.
The lamp cast a warm, golden glow over the room.	Di lamp bin mek wan wam ɛn gold shayn oba di rum.
Flying is not safe.	Fɔ flay nɔ sef.
This makes us even more contentious.	Dis kin mek wi agyu mɔ ɛn mɔ.
We need to stop wasting.	Wi nid fɔ stɔp fɔ west.
The full moon hung low in the sky.	Di ful mun bin de hang dɔŋ na di skay.
Two police forces are keeping watch over the area.	Tu polis fos de kip wach ova di eria.
He went to pay his respects at length.	I bin go fɔ gi in rɛspɛkt fɔ lɔng tɛm.
Mixed fortunes for the frugal housewife.	Mixed fortunes fɔ di frugal os uman.
The legend tells of the lost gold buried in ancient times.	Di lay lay stori de tɔk bɔt di gold we dɔn lɔs we dɛn bin bɛr trade trade.
It is not easy to figure out what he is saying.	I nɔ kin izi fɔ mek wi no wetin i de tɔk.
The yearbook is a school tradition.	Di iabuk na wan skul tradishɔn.
Then, they reached their destination.	Dɔn, dɛn rich usay dɛn de go.
The president was ready	Di prɛsidɛnt bin dɔn rɛdi
He criticizes the lack of government transparency.	Im de kritik di lack of govanment transparency.
People seem to be getting less sleep these days.	I tan lɛk se pipul dɛn nɔ de slip bɛtɛ dɛn tɛm ya.
Whether we are outside or inside, we need protection from the sun.	Ilɛksɛf wi de na do ɔ insay, wi nid fɔ protɛkt wi frɔm di san.
A minute later, my heart rate increased.	Wan minit afta dat, mi at bin de bit mɔ ɛn mɔ.
People in a country rely on remittances	Pipul dɛn na kɔntri kin abop pan mɔni we dɛn kin sɛn
The work of the lawyer was arduous and exhausting.	Di wok we di lɔya bin de du bin at ɛn i bin de mek i taya.
Without electricity, people could not work.	If ilɛktrishɔn nɔ bin de, pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ wok.
You need to go before it gets dark.	Yu nid fɔ go bifo i dak.
Many dogs were turned.	Dɛn bin tɔn bɔku dɔg dɛn.
He sits eating on boiled eggs and toast.	I sidɔm de it pan eg we dɛn dɔn bɔyl ɛn tost.
We continue to monitor our strategic markets.	Wi de kɔntinyu fɔ wach wi stratejik makit dɛn.
Cheese is not made from milk.	Dɛn nɔ mek chiz wit milk.
Summers are hot and humid, but winters are often cold.	Sɔm tɛm dɛn kin wam ɛn dɛn kin wam, bɔt di kol sizin dɛn kin kol bɔku tɛm.
But their numbers are only a fraction of the population.	Bɔt dɛn nɔmba na jɔs smɔl pat pan di pipul dɛn we dɛn kɔmpia.
A government committee was formed to conduct the investigation.	Dɛn bin mek wan gɔvmɛnt kɔmiti fɔ du di investayshɔn.
My family will open a limited restaurant.	Mi famili go opin wan rɛstɔrant we nɔ bɔku.
The merchandise was scattered all over the floor.	Di biznɛs tin dɛn bin skata ɔlsay na di flɔ.
The generals divided the enemy forces.	Di jenɛral dɛn bin sheb di ɛnimi dɛn sojaman dɛn.
He skipped up the stairs.	I bin skip ɔp di stej dɛn.
The stone contains many elements.	Di ston gɛt bɔku tin dɛn we de insay.
We must take measures to prevent corruption.	Wi fɔ tek tin dɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt kɔrɔpshɔn.
The sunlight on the water was dazzling.	Di layt we di san bin de shayn pan di wata bin de mek pɔsin in yay.
Children learn to speak by making speech sounds.	Pikin dɛn kin lan fɔ tɔk bay we dɛn de mek sawnd dɛn we dɛn de tɔk.
Seinfeld, obviously, is his main inspiration.	Seinfeld, i klia se na in men inspɛkshɔn.
The motor vehicle runs on gasoline.	Di moto motoka de rɔn wit petrol.
In thousands of years ago, no one traveled here.	Insay bɔku bɔku ia we dɔn pas, nɔbɔdi nɔ bin de travul ya.
Identify and eliminate risks to the business.	Fɔ no ɛn pul prɔblɛm dɛn we de mek di biznɛs de pan denja.
The leopard crowed, preparing to spring.	Di lɛpad bin kray, i bin de rɛdi fɔ spring.
Does the air smell fresh today?	Yu tink se di briz de smɛl fresh tide?
The king put an emerald ring on her finger.	Di kiŋ put wan ɛmirald ring na in finga.
Some historians believe that the conquerors wrote history.	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri biliv se na di wan dɛn we win di Baybul rayt istri.
Left to its own devices, the local economy would collapse.	If dɛn lɛf am fɔ du wetin i want, di lokal ikɔmi go fɔdɔm.
They are all really good friends.	Dɛn ɔl rili na gud padi dɛn.
Questions get tiresome.	Kwɛstyɔn dɛn kin taya.
She enjoyed gardening.	I bin lɛk fɔ mek gadin.
A growl of conversation.	Wan grɔmbul fɔ tɔk to pipul dɛn.
Many of the ice cream flavors in the store are seasonal.	Bɔku pan di ayskrim flawa dɛn we de na di stoa na fɔ di sizin.
Today the hollyhock is a symbol of good fortune.	Tide di hollyhock na wan sayn fɔ gud fɔchɔ.
The people were very friendly, but poor.	Di pipul dɛn we bin de de bin rili lɛk dɛn, bɔt dɛn bin po.
Several factors, including vitamin deficiencies, can affect bone growth.	Bɔku tin dɛn, lɛk we yu nɔ gɛt bɛtɛ vaytamɛn, kin afɛkt di bon dɛn we de gro.
Car dealerships are notorious for overselling cars.	Di wan dɛn we de sɛl motoka dɛn gɛt badnem fɔ sɛl motoka dɛn pasmak.
Tens of thousands of roses adorn the rose garden.	Tɛn tawzin ros dɛn de mek di ros gadin fayn.
A llama approached them, but quickly went away.	Wan llama kam nia dɛn, bɔt i go kwik kwik wan.
The tide pulled their ship westward.	Di tayd bin pul dɛn ship go na di wɛst pat.
The rude man turned on the television.	Di rud man bin opin di tɛlivishɔn.
They walked through the dense forest, heading west.	Dɛn bin de waka na di bɔku bɔku fɔrɛst, ɛn dɛn bin de go na di wɛst pat.
The sun rises over a city rebuilt from ashes	Di san de kɔmɔt pan wan siti we dɛn bil bak wit ashis
He’s a voracious reader.	I na wan voracious rida.
The speakers were huge!	Di spika dɛn bin rili big!
Effective leadership requires decision-making.	Fɔ mek pɔsin bi gud lida, i nid fɔ disayd fɔ du sɔntin.
Wally turned to look at him.	Wally tɔn fɔ luk am.
A very bad smell filled the air.	Wan rili bad smel bin de ful-ɔp di ays.
Prolonged extensions often put stress on your eyes.	Bɔku tɛm, we yu de ɛkstenshɔn fɔ lɔng tɛm, dat kin mek yu yay strɛs.
His claims are baseless.	Di tin dɛn we i tɔk nɔ gɛt ɛni bɛnifit.
They have to work and live.	Dɛn fɔ wok ɛn liv.
The elder remembered the first time he left home.	Di ɛlda bin mɛmba di fɔs tɛm we i kɔmɔt na os.
They say he is very romantic there.	Dɛn se i rili gɛt lɔv de.
Nothing was found missing.	Dɛn nɔ bin fɛn ɛnitin we nɔ bin de.
He stood up and marched off the platform.	I tinap ɛn mach kɔmɔt na di pletfɔm.
He threw the parcel into the boot of the car.	I trowe di pasɛl insay di motoka in but.
But others disagree.	Bɔt ɔda pipul dɛn nɔ gri wit dis.
Soon the old reliable car broke down.	I nɔ tu te, di ol motoka we dɛn bin de abop pan bin pwɛl.
The bird sang in a storm.	Di bɔd bin de siŋ insay big big briz.
The freezer worked, but soon the ice melted.	Di friza bin wok, bɔt i nɔ tu te, di ays bin mɛlt.
The streets were crowded that evening.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn da ivintɛm de.
The science of economics depends on supply.	Di sayɛns bɔt ikɔnomi de pan di sapɔt.
The desert rose in waves from the horizon.	Di dɛzat bin de go ɔp insay wef dɛn frɔm di ɔrayzin.
The setup included an extra speaker.	Di sɛtup bin gɛt wan ɛkstra spika.
Baptism is a solemn sacrament.	Baptizim na siriɔs sakramɛnt.
Our sense of hearing allows us to hear sounds.	Di we aw wi de yɛri de mek wi ebul fɔ yɛri sawnd dɛn.
In the wild, most dogs are wary of strangers.	Insay di wildanɛs, bɔku pan di dɔg dɛn kin tek tɛm wit strenja dɛn.
The tiger’s skin was tough and brown.	Di tayga in skin bin taf ɛn i bin brawn.
The ocean is a dangerous place.	Di si na ples we denja.
Some people believe that violence is inevitable.	Sɔm pipul dɛn biliv se dɛn nɔ go ebul fɔ avɔyd fɛt-fɛt.
He had a restless spirit and many new ideas.	I bin gɛt spirit we nɔ bin de rɛst ɛn i bin gɛt bɔku nyu aidia dɛn.
Goal	Gol
The phone had an important conference call.	Di fon bin gɛt wan impɔtant kɔnfrɛns kɔl.
What is the chemical symbol for gold?	Wetin na di kemikal simbul fɔ gold?
This report is based on recent research.	Dis ripɔt kɔmɔt frɔm wan risach we dɛn jɔs dɔn du.
We’ll call when we’ve got the results.	Wi go kol wen wi don get di rizulyt.
So, it is important to learn from our mistakes.	So, i impɔtant fɔ lan frɔm di mistek dɛn we wi de mek.
He was offered a job, but he refused.	Dɛn bin tɛl am fɔ gi am wok, bɔt i nɔ gri.
The small window in the closet was dimly lit.	Di smɔl winda we bin de na di kloz bin gɛt smɔl layt.
A sentence without a subject or verb is useless.	Sɛntɛns we nɔ gɛt sɔbjɛkt ɔ verb nɔ gɛt wan yus.
Say hello to everyone in the room.	Se halo to ɔlman we de na di rum.
Many girls are depressed in the winter.	Bɔku titi dɛn kin fil bad insay di kol sizin.
Two candidates were speaking at the same time.	Tu kandidet bin de tok di sem taim.
More rain is expected tomorrow.	Wi de op fɔ gɛt mɔ ren tumara.
She snuggled under the covers.	I bin snuggl ɔnda di kɔva dɛn.
Many words have more than one meaning.	Bɔku wɔd dɛn gɛt pas wan minin.
So, for a long time, it was used as a writing medium.	So, fɔ lɔng tɛm, dɛn bin de yuz am as tin fɔ rayt.
The dead animal did not move.	Di animal we dɔn day nɔ bin de muv.
The beach was littered with broken bottles.	Di bich bin ful-ɔp wit bɔtul dɛn we dɔn brok.
Be careful about taking short cuts.	Tek tɛm fɔ tek shɔt kɔt.
Soon he was completely exhausted.	I nɔ tu te, i bin dɔn taya kpatakpata.
They enjoyed fine food and wine.	Dɛn bin de it fayn fayn it ɛn wayn.
After that job was done, he cleaned his face.	Afta we dɛn dɔn fɔ du da wok de, i klin in fes.
This was an unexpected development.	Dis tin bin apin we dɛn nɔ bin de tink se go apin.
In this culture, women are treated as second-class citizens.	Insay dis kɔlchɔ, dɛn kin trit uman dɛn lɛk sɛkɔn klas sitizin.
A beautifully carved cedar chair.	Wan sida chia we dɛn kɔt fayn fayn wan.
She was eating a peach from the grocery store.	I bin de it wan pich we de na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
The path of investigation points to former government employees.	Di rod we dɛn de du investayshɔn de pɔynt to di wan dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt.
The guards interrupted them.	Di gad dɛn bin de ambɔg dɛn.
Some plants need more moisture than others.	Sɔm plant dɛn nid mɔ wet pas ɔda wan dɛn.
The most important issue was air pollution.	Di tin we bin impɔtant pas ɔl na di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl.
Many of his films are now classics.	Bɔku pan in fim dɛn naw na klashik fim dɛn.
An environmental group was protesting.	Wan grup we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt bin de protɛst.
I was working on a new widget.	I bin de wok fɔ mek wan nyu widget.
Then we need to add the essential oil.	Dɔn wi nid fɔ ad di impɔtant ɔyl.
These days people gather for worship.	Dɛn tɛm dɛn ya pipul dɛn kin gɛda fɔ wɔship.
It was difficult to remove the nail.	I nɔ bin izi fɔ pul di nel.
Famous for its fresh bread.	Famous fɔ in fresh bred.
Each cylinder holds three liters of gas.	Ɛni silinda ebul fɔ ol tri lita gas.
The bird hides and runs to a new place.	Di bɔd kin ayd ɛn rɔn go na nyu ples.
The conditions are ripe for a military coup.	Di kɔndishɔn dɔn rayp fɔ mek di sojaman dɛn tek di gɔvmɛnt.
Most of his work is portrait painting.	Bɔku pan di wok dɛn we i de du na fɔ peint pikchɔ dɛn.
Dakotah finds joy in swimming.	Dakotah kin gɛt gladi at we i de swim.
That building is built of wood.	Dɛn bil da bildin de wit wud.
They were walking on a flat road.	Dɛn bin de waka na wan flat rod.
The mission can be carried out in many ways.	Di mishɔn kin go bifo pan bɔku we dɛn.
Take one of these pills within three hours.	Yu fɔ tek wan pan dɛn pils ya insay tri awa.
Over time, humanity has changed.	As tɛm de go, mɔtalman dɔn chenj chenj.
The sun was rising high in the sky.	Di san bin de kɔmɔt ɔp ɔp na di skay.
He bit back his words.	I bit bak in wɔd dɛn.
Why do birds migrate?	Wetin mek bɔd dɛn kin muf go ɔdasay?
A nurse administers a vaccine.	Wan nɔs de gi pikin wan vaysin.
A car was passing by.	Wan motoka bin de pas.
His speech was fascinating, persuasive, and heartbreaking.	Di tɔk we i bin de tɔk bin rili fayn, i bin de mek pipul dɛn biliv wetin dɛn de tɔk, ɛn i bin de mek pipul dɛn at pwɛl.
I hope you have a great time.	I op se yu go gɛt fayn tɛm.
The moon hung larger than life.	Di mun bin de hang big pas layf.
An action is necessary.	Wan akshɔn nid fɔ de.
His girlfriend was shocked by the aggressive behavior.	Di bad bad we aw di man bin biev bin mek in galfrɛn sɔprayz.
So, despite her fears, she agreed.	So, pan ɔl we i bin de fred, i bin gri.
He took the torch from my hand.	I tek di tɔch na mi an.
The satellite was designed to provide accurate data.	Dɛn bin mek di sataylayt fɔ mek dɛn ebul fɔ no di kɔrɛkt tin dɛn we dɛn bin dɔn tɔk bɔt.
We intentionally created fear.	Wi bin mek pipul dɛn fred bay wilful.
A string of reconciliation has emerged.	Wan strɛng fɔ mek pis dɔn kɔmɔt.
The interviewer scanned her notes.	Di pɔsin we bin de intavyu am bin skan in not dɛn.
The survey was conducted by an independent organization.	Na wan indipɛndɛnt ɔganayzeshɔn bin du di sɔv.
The fun and games don’t last forever.	Di ɛnjɔymɛnt ɛn gem dɛn nɔ de go sote go.
People are struggling with poverty all over the world.	Pipul dɛn de strɛs wit po ɔlsay na di wɔl.
The city’s new mayor has a young face.	Di siti in nyu mɛya gɛt yɔŋ fes.
The abandoned car exploded with a loud crash.	Di motoka we dɛn bin dɔn lɛf biɛn bin bɔn wit lawd lawd lawd lawd lawd wan.
This problem has plagued the industry for years.	Dis prɔblɛm dɔn de mɔna di biznɛs fɔ lɔng lɔng tɛm.
This water is very beautiful.	Dis wata rili fayn.
The cabinet has resigned.	Di kabinet don risayn.
Many ethnic groups live in internal exile.	Bɔku etnik grup dɛn de liv na intanɛnt ɛksil.
He lingered in the garden, drinking in the silence.	I bin de te na di gadin, ɛn i bin de drink na di ples we kwayɛt.
This is an exciting thing.	Dis na tin we kin mek pɔsin gladi.
The bus was very difficult.	Di bɔs bin rili at.
It should be at room temperature.	I fɔ de na rum tɛmpracha.
He witnessed the murder.	Na in bin si di kil we dɛn kil am.
The community continued to protest.	Di kɔmyuniti kɔntinyu fɔ protɛst.
Preheat the oven.	Hɛt di ɔvin bifo tɛm.
There is no water in the nearby rivers.	Wata nɔ de na di riva dɛn we de nia de.
The reign of the king was extensive.	Di tɛm we di kiŋ bin de rul bin rili bɔku.
Sessions played saxophone in the big band.	Seshɔn dɛn bin de ple saksofon na di big band.
The sun peaked.	Di san bin rich in mak.
At first, he didn’t care.	Fɔs, i nɔ bin bisin bɔt ɛnitin.
They fed the dolphins fish.	Dɛn bin de fid di dɔlfin dɛn fish.
Masonry and concrete are used to protect buildings.	Dɛn kin yuz ston ɛn kɔnkrit fɔ protɛkt bildin dɛn.
He felt a sudden chill.	I bin fil wan kol wan wantɛm wantɛm.
The cabbage was barely touchable.	Di kabij nɔ bin rili tɔch.
He’s a very private person.	Na wan rili prayvet pɔsin.
The town was painted black!	Dɛn bin peint di tɔŋ blak!
That chocolate was delicious!	Dat chɔklɛt bin rili fayn!
War has ravaged the nation.	Wɔ dɔn ambɔg di neshɔn.
What the politicians are saying is very different.	Wetin di politiks pipul de tok rili difren.
A stress-induced headache.	Wan ed we de at we strɛs kin kam wit.
These shoes have expensive design.	Dɛn sus dɛn ya gɛt dizayn we dia.
Make sure the cream has a thick texture.	Mek shɔ se di krim gɛt tik tɛkstɔr.
Use a huge object	Yuz wan big big tin
They had a fulfilling life.	Dɛn bin gɛt layf we bin de mek dɛn satisfay.
Describe the ceremony to me.	Diskrayb di sɛrimɔni to mi.
Place them on a plate and allow to dry.	Put dɛn na plet ɛn alaw dɛn fɔ dray.
The oil barons use their wealth to influence politics and policy.	Di ɔyl barɔn dɛn kin yuz dɛn jɛntri fɔ ambɔg pɔlitiks ɛn polisi.
The scholar was requested as the keynote speaker.	Dɛn bin de aks fɔ di masta sabi bukman as di men pɔsin we de tɔk.
It’s a good feeling, having a clean house.	Na gud filin, fɔ gɛt klin os.
He spent his entire life without food.	I bin spɛn in wan ol layf ɛn nɔ it.
The theorem states that the net force is zero.	Di tiɔrim se di nɛt fɔs na ziro.
He painted the tattoo on his face.	I bin peint di tatu na in fes.
He gave a powerful speech.	I bin gi wan tɔk we gɛt pawa.
He wanted to be respected.	I bin want fɔ mek pipul dɛn rɛspɛkt am.
He walked into the dark hallway.	I waka go insay di dak kɔlol.
In his dream, he sees a beautiful boy.	Insay in drim, i si wan fayn bɔbɔ.
The cat entered the room, and sat down.	Di pusi go insay di rum, ɛn sidɔm.
He began to worry.	I bin bigin fɔ wɔri.
It is a difficult decision.	Na tin we at fɔ disayd fɔ du.
This dessert is very easy to make.	Dis dɛzat rili izi fɔ mek.
There are many places to see.	Bɔku ples dɛn de fɔ si.
Winter is no time for holidays	Winter no bi taim fo holide
The new car is very fast.	Di nyu motoka de rili fast.
It was raining heavily.	Ren bin de kam tranga wan.
I used to play tennis.	A bin de ple tɛnis trade.
Free movement between all countries is essential to democracy.	Fri muvmɛnt bitwin ɔl di kɔntri dɛn rili impɔtant fɔ mek dimokrasi.
This river provided water for centuries.	Dis riva bin de gi pipul dɛn wata fɔ lɔng lɔng tɛm.
Please give me your recipe.	Duya gi mi yu resipi.
The hive was inspected and the workers removed.	Dɛn bin inspɛkt di hayv ɛn pul di wokman dɛn.
The desert sand had dried, we trudged on.	Di san we bin de na di dɛzat bin dɔn dray, wi bin de waka waka fɔ go bifo.
The crowd roared, cheered, and flapped its wings.	Di krawd bin de ala, i bin de ala, ɛn i bin de flap in wing dɛn.
Every year more cars were sold.	Ɛvri ia, dɛn bin de sɛl mɔ motoka dɛn.
Due to bad weather, many accidents happen.	Bikɔs di wɛda nɔ fayn, bɔku aksidɛnt dɛn kin apin.
He is a very kind man.	Na man we rili gud.
Interest has been generated in this matter.	Dɛn dɔn mek pipul dɛn intres pan dis tin.
We woke up early the next day.	Wi bin wek ali di nɛks de.
You can choose between barbecued chicken or beef stew.	Yu kin pik bitwin barbecued chikin ɔ bif styu.
Rainfall occurs throughout the year in this region.	Ren kin kam ɔlsay na di ia na dis rijyɔn.
The government adopted this policy last year.	Di govanment bin adopt dis polisi las yie.
Exercise increases blood flow.	We yu de du ɛksɛsayz, dat de mek di blɔd go bɔku.
He walked to the landmarks.	I waka go na di landmak dɛn.
They are very creative.	Dɛn kin sabi fɔ mek tin dɛn fayn fayn wan.
The stolen vehicle was later identified.	Leta dɛn bin kam fɔ no di motoka we dɛn bin tif.
Tea is consumed in many parts of the world.	Pipul dɛn kin drink ti na bɔku say dɛn na di wɔl.
The planet’s magnetic field is created by a moving fluid.	Na wan wata we de muv de mek di planɛt in magnɛtik fil.
Water is necessary for life.	Wata nid fɔ de fɔ layf.
Most predictions of the ecological disaster waiting to happen found wide acceptance.	Mɔs pan di prɛdikshɔn dɛn bɔt di ikɔlɔjik disasta we de wet fɔ apin bin fɛn bɔku pipul dɛn bin gri wit am.
They strongly disagreed with the professor.	Dɛn bin rili nɔ gri wit wetin di prɔfɛsɔ bin tɔk.
The cat is sitting in a chair.	Di pusi de sidɔm na wan chia.
She had a baby girl last year.	I bin gɛt wan bebi gyal pikin las ia.
It was just a small river.	Na bin jɔs wan smɔl riva.
The process took longer than he expected.	Di wok bin tek lɔng tɛm pas aw i bin de tink.
The house looked small from the outside.	Di os bin luk smɔl we yu luk na do.
Buses and trains arrived late in the morning.	Bɔs ɛn tren dɛn bin de kam let na mɔnin.
She loves to sing in the shower.	I lɛk fɔ siŋ na di shawa.
The ancient poets were numerous.	Di wan dɛn we bin de rayt poem trade trade bin bɔku.
A nice paycheck for a nice job.	Wan fayn pe fɔ fayn wok.
Dense clouds drifted lazily across the pale morning sky.	Dense klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di mɔnin skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ.
Families eat together in ancient times.	Famili dɛn kin it togɛda trade trade.
This country needs proper transportation, .	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt, .
The driver often spent the inside lane.	Di drayva bin de spɛn di insay len bɔku tɛm.
I will travel by helicopter.	A go travul wit ɛlikopta.
It is indeed a colossal horror.	Fɔ tru, na wan big big tin we de mek pɔsin fred.
He thought back to his happier times.	I bin tink bɔt di tɛm we i bin gɛt mɔ gladi at.
a certain number of particles will diffuse from the system.	wan sכm nכmba fכ patikyula dεm go difכs frכm di sistεm.
Why not just drink some water!	Wetin mek yu nɔ jɔs drink sɔm wata!
The crime is tied to the failing economy.	Di kraym dɔn tay to di ikɔmi we de fel.
We had better meet to decide what to do.	I bin bɛtɛ fɔ mek wi mit fɔ disayd wetin wi go du.
There was a beautiful silence throughout the room.	Wan fayn sayn bin de ɔlsay na di rum.
The heat was depressing.	Di ɔt bin de mek pɔsin in at pwɛl.
These boxes break.	Dɛn bɔks dɛn ya kin brok.
These men came up with a plan to deceive them.	Dɛn man ya bin kam wit wan plan fɔ ful dɛn.
They stated their case appropriately.	Dɛn bin tɔk dɛn kes di rayt we.
The cat mewed sadly.	Di pusi bin de mew wit sɔri-at.
Many tourists visit that cave.	Bɔku turis dɛn kin go na da kev de.
Pollution warning posters were distributed.	Dɛn bin sheb posta dɛn we de wɔn pipul dɛn fɔ mek dɛn nɔ pwɛl di ples.
One spring, a bee stalked their neighbors.	Wan spring, wan bi bin stɔp dɛn neba dɛn.
We all needed a good night’s sleep.	Wi ɔl bin nid fɔ slip fayn na nɛt.
But please buy local products.	Bɔt duya bay lokal prɔdak dɛn.
Bread is buttered.	Dɛn kin put bɔta pan bred.
They marched in order.	Dɛn bin de mach di we aw dɛn bin ɔganayz.
This rich soil makes excellent crops.	Dis grɔn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn kin mek fayn fayn tin dɛn fɔ plant.
We can easily see a creation.	Wi kin ebul fɔ si wan tin we Gɔd mek izi wan.
The team visited the small village today.	Di tim tim bin go na di smɔl vilej tide.
The bulldozers were tearing down the old buildings.	Di buldoza dɛn bin de pwɛl di ol bildin dɛn.
A cloud rolled across the sky.	Wan klawd bin rɔn krɔs di skay.
This plant has small leaves.	Dis plant gɛt smɔl smɔl lif dɛn.
The drinking glass shattered.	Di glas we dɛn bin de drink bin brok brok.
Poetry helped fill a rough day.	Poem bin ɛp fɔ ful-ɔp wan de we nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
Perhaps the staff disagrees.	Sɔntɛm di wan dɛn we de wok de nɔ gri wit wetin i tɔk.
My shoes are too tight.	Mi sus dɛn tu tayt.
Stir the filling very gently.	Stɛri di filin rili jisnɔ.
A significant longevity.	Wan lɔng layf we impɔtant.
It happened with a rush.	I bin apin wit wan rɔsh.
Lelouch's pistols fired simultaneously.	Lelouch in pistɔl dɛn bin de faya wan tɛm.
No problem, we’ll keep looking.	No problem, wi go kip de luk.
We used old books to make the shelves.	Wi bin de yuz ol buk dɛn fɔ mek di shelf dɛn.
The roar could hardly be heard.	I nɔ bin izi fɔ yɛri di ala ala.
The country is for the poorest of the poor.	Di kɔntri na fɔ di wan dɛn we po pas ɔlman.
He asked his teacher to explain.	I bin aks in ticha fɔ ɛksplen am.
Many women are surprised by this change.	Bɔku uman dɛn kin sɔprayz fɔ si dis chenj.
He agreed with me.	I bin gri wit mi.
My aunt baked a small cake.	Mi anti bin bek wan smɔl kek.
People should learn to treat each other with respect.	Pipul dɛn fɔ lan aw fɔ trit dɛnsɛf wit rɛspɛkt.
Grab, grab!	Grap, grap!
The distraught family quickly left.	Di famili we bin fil bad bin kɔmɔt de kwik kwik wan.
Here, the palm trees give way to the desert.	Na ya, di pam tik dɛn de gi we to di dɛzat.
Both of their children are twins.	Dɛn tu pikin dɛn na twin.
Put your arms around each other.	Put una an rawnd unasɛf.
His advice was invaluable.	Di advays we i bin gi bin rili valyu.
The dentist removed the dead tooth.	Di dɛntist pul di tut we bin dɔn day.
The sky is darkened.	Di skay dɔn dak.
More people flock to the theme parks every year.	Mɔ pipul dɛn kin gɛda na di tim pak dɛn ɛvri ia.
This hallway should always be well lit.	Dis kɔlol fɔ gɛt fayn layt ɔltɛm.
He lay scattered on the bed.	I bin ledɔm skata na di bed.
He firmly believes that there is life after death.	I biliv tranga wan se layf de afta day.
You can drink the juice at room temperature.	Yu kin drink di jus na rum tɛmpracha.
This theme park has roller coasters and other rides.	Dis tim pak gɛt rola kɔsta ɛn ɔda rayd dɛn.
In this region, people valued handicrafts.	Insay dis rijyɔn, pipul dɛn bin valyu tin dɛn we dɛn mek wit an.
She stopped crying.	I bin stɔp fɔ kray.
This leaf’s shape is irregular.	Dis lif in shep nɔ de ɔltɛm.
The mountains were full of exotic birds.	Di mawnten dɛn bin ful-ɔp wit ɛkzotik bɔd dɛn.
The dinner was delicious!	Di dina bin rili fayn!
He swore his innocence.	I bin swɛ se i nɔ du natin.
Soak the teabag in warm water first.	Sok di tibag insay wam wata fɔs.
This function accepts two arguments.	Dis fɛnshɔn de aksept tu argumɛnt dɛn.
In rural areas many mills have closed down.	Insay di rural eria dɛn bɔku mil dɛn dɔn lɔk.
The elephants love to roll around in the mud.	Di ɛlifant dɛn lɛk fɔ rɔl rawnd na di dɔti.
The legislature will debate human rights issues.	Di lijislɛshɔn go debat bɔt di pipul dɛn rayt biznɛs.
Push the trolley towards the printer.	Push di troli to di printa.
A scientist came to his discovery.	Wan sayɛnsman bin kam fɔ no wetin i dɔn fɛn.
The cause of the accident is unknown.	Wi nɔ no wetin mek di aksidɛnt apin.
Having to travel so far is exhausting.	Fɔ gɛt fɔ travul so fa kin mek pɔsin taya.
The government recently announced plans to increase corruption.	I nɔ tu te yet we di gɔvmɛnt bin dɔn anɔys se dɛn dɔn plan fɔ mek kɔrɔpshɔn bɔku.
The gate creaked loudly as he pushed it open.	Di get bin de krak lawd wan as i de push am fɔ opin.
Rogue traders wreaked havoc on the economy.	Rogue treda dɛn bin de mek big big trɔbul pan ikɔnomi.
He taught us how to make cheese, .	I bin tich wi aw fɔ mek chiz, .
Those who knew history understood that things had to change.	Di wan dɛn we bin sabi istri bin ɔndastand se tin fɔ chenj.
Have another helping of that delicious dessert.	Una gɛt ɔda ɛp fɔ da fayn fayn dɛzat de.
Most employers require a high school diploma.	Bɔku pan di wan dɛn we de gi dɛn wok kin nid fɔ gɛt ay skul diplɔma.
This region is known for its fine arts.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di fayn fayn wok dɛn we dɛn de du.
She runs to a mirror and admires her reflection.	I kin rɔn go nia wan miro ɛn admaya di we aw i de sho insɛf.
He had always wanted to do something.	I bin dɔn want fɔ du sɔntin ɔltɛm.
It was shown to have leaked.	Dɛn bin sho se i bin lik.
They were rewarded with a piece of flannel.	Dɛn bin blɛs dɛn wit wan pat pan flanɛl.
Some animals have feathers and others have fur.	Sɔm animal dɛn gɛt fɛda ɛn ɔda wan dɛn gɛt fut.
He was hit by a car.	Wan motoka bin bang am.
The tumor has shrunk.	Di tumbu dɔn smɔl.
A young girl was raped.	Dɛn bin rep wan yɔŋ gyal pikin.
Plans call for a new hospital.	Di plan dɛn de kɔl fɔ mek dɛn bil nyu ɔspitul.
The money is intended to encourage savings.	Di mɔni na fɔ ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ kip mɔni.
Don’t touch those wires, your presence is disruptive.	Nɔ tɔch dɛn waya dɛn de, yu prezɛns de ambɔg yu.
The pitcher gets really hot after a few minutes.	Di pitcha kin rili wam afta sɔm minit.
It is highly doubtful that the rebels would be in danger of such violence.	I rili dawt se di wan dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt go de pan denja fɔ du dis kayn fɛt-fɛt.
Everyone investigating this case should leave immediately.	Ɔlman we de chɛk dis kes fɔ kɔmɔt wantɛm wantɛm.
Very little is known or taught about this topic.	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no ɔ dɛn de tich bɔt dis tɔpik.
Please give this completed form to the office.	Duya gi dis fɔm we yu dɔn kɔmplit to di ɔfis.
The whole world is full of interesting people	Di wan ol wɔl ful-ɔp wit pipul dɛn we rili intrestin
The thief stole the jewels from the case.	Di tifman bin tif di jwɛl dɛn na di kes.
Raphael did not mention this.	Rafaɛl nɔ bin tɔk bɔt dis.
The sports field has become a ghost town.	Di spɔt fil dɔn bi wan gɔst tɔŋ.
It’s a bit cold this morning.	I kol smɔl dis mɔnin.
Smokers should definitely avoid smoking.	Di wan dɛn we de smok fɔ rili avɔyd fɔ smok.
They live in the dry interior of the forest.	Dɛn kin de na di dray insay di fɔrɛst.
People from all walks of life came to see him speak.	Pipul dɛn we kɔmɔt na difrɛn say dɛn bin kam fɔ si am de tɔk.
The end is near.	Di ɛnd de nia wi.
He bought the family a new radio.	I bin bay wan nyu redio fɔ di famili.
He loves riding there.	I lɛk fɔ rayd de.
These examples involve the use of time.	Dɛn ɛgzampul dɛn ya gɛt fɔ du wit di we aw wi de yuz tɛm.
One athlete was suspended for drug use.	Dɛn bin saspɛnd wan atlet bikɔs i bin de tek drɔgs.
A village chief ruled the tribe.	Wan bigman na di vilej bin de rul di trayb.
Some people prefer to put on their body quickly.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk fɔ put dɛn bɔdi kwik kwik wan.
He lets his old rickshaw slide steadily down the hill.	I de mek in ol riksha slayv stedi dɔŋ di il.
He is a good analyst.	I na gud pɔsin we de stɔdi bɔt tin dɛn.
I managed to catch the bus.	A bin ebul fɔ kech di bɔs.
They were smiling.	Dɛn bin de smayl.
The town is built on a hill.	Dɛn bil di tɔŋ pan wan il.
The speech was not recorded.	Dɛn nɔ bin rayt di tɔk.
The dining table is fully stocked.	Di tebul fɔ it ful-ɔp wit tin dɛn fɔ it.
The reporter was sued for defamation.	Dɛn bin kɛr di ripɔta go na kɔt fɔ se i bin de tɔk bad bɔt am.
He had thick, bushy eyebrows.	I bin gɛt tik tik aybrɔw dɛn we gɛt bush.
There seemed to be no end in sight.	I bin tan lɛk se no ɛnd nɔ de na di yay.
And there were other drugs in the drawer.	Ɛn ɔda drɔgs bin de na di drɔwa.
He has since been discharged from hospital.	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn dischaj am na ɔspitul.
This battlefield must have ghosts.	Dis fɛt-fɛt ples fɔ gɛt gɔst dɛn.
Four different issues raised by my constituents.	Fo difrɛn tin dɛn we mi kɔnstityuɛnt dɛn bin tɔk bɔt.
The bride was strangled to death.	Dɛn bin strangl di yawo te i day.
He pointed to the man.	I pɔynt to di man.
Both attackers were jailed.	Dɛn bin put ɔl tu di wan dɛn we bin atak dɛn na jel.
Distant fog bathed the mountains in gauzy light.	Fɔg we bin de fa fawe bin de was di mawnten dɛn wit layt we gɛt gauzy.
The beach became popular for swimming and surfing.	Di bich bin bi ples we pipul dɛn lɛk fɔ swim ɛn fɔ surf.
He argued his case vigorously.	I bin agyu bɔt in kes tranga wan.
When we summarize, we refer the subject to the verb "rule".	We wi sɔmariz, wi kin rifer di sɔbjɛkt to di verb "rul".
Students shared sweets.	Di studɛnt dɛn bin sheb swit dɛn.
The bucket is filled with water.	Dɛn ful-ɔp di bɔkit wit wata.
He didn’t ask any questions.	I nɔ bin aks ɛni kwɛstyɔn.
It rained heavily last night.	Ren bin kam bad bad wan las nɛt.
While there has been some social progress, many companies still discriminate.	Pan ɔl we sɔm soshal prɔgrɛs dɔn de, bɔku kɔmni dɛn stil de trit pipul dɛn difrɛn we.
Impressed, the company appointed him head of legal services.	Di kɔmni bin rili kɔle, so dɛn bin pik am fɔ bi di edman fɔ di ligal biznɛs.
The yeast flavors the bread dough.	Di yist de mek di bred dɔti gɛt flawa.
Many immigrants became wealthy in the process.	Bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri bin jɛntri we dɛn bin de du dis.
Let’s take a short break.	Mek wi tek shɔt brek.
She stared into his eyes and blushed.	I bin de luk in yay ɛn blush.
All the boys watched in horror.	Ɔl di bɔbɔ dɛn bin de wach wit fred.
Small amounts of light filter through the leaves.	Smɔl smɔl layt dɛn kin filta tru di lif dɛn.
The flood destroyed the town.	Di wata bin pwɛl di tɔŋ.
The sensible part of the plate is at the bottom.	Di pat we gɛt sɛns na di plet de dɔŋ.
Two sides of the same coin, yet different.	Tu sayd dɛn na di sem kɔyn, bɔt stil difrɛn.
After a while, he came to see me.	Afta sɔm tɛm, i kam fɔ si mi.
In theory, a golden age of democracy is at hand.	Insay di tiori, wan golden tɛm fɔ dimokrasi dɔn kam nia.
The cat crept up on its prey.	Di pusi bin krep ɔp pan di animal we i bin de it.
This sleepy town was once thriving and prosperous.	Dis tɔŋ we bin de slip bin de bɔku ɛn i bin gɛt bɔku mɔni trade.
He aims his bow at the cat.	I aim in bo to di pusi.
Please behave nicely.	Duya una biev fayn.
They enjoyed a loving relationship.	Dɛn bin ɛnjɔy fɔ gɛt padi biznɛs wit lɔv.
Some studies have shown that young children are colorblind.	Sɔm stɔdi dɛn dɔn sho se yɔŋ pikin dɛn nɔ kin gɛt kɔlɔ.
Two of the women approached.	Tu pan di uman dɛn kam nia.
The farmer wiped the dirt off his hands.	Di fama bin was di dɔti na in an dɛn.
An ocean breeze wafted through the room.	Wan briz we de blo na di si bin de blo insay di rum.
The lab ran a comprehensive analysis of the results.	Di lab bin rɔn wan kɔmprɛhɛnsif analisis fɔ di rizɔlt dɛn.
It is the largest one-time expenditure in most countries.	Na di big wan we dɛn de spɛn pan wan tɛm pas ɔl na bɔku kɔntri dɛn.
You can loosen the buckle.	Yu kin lus di bɔkul.
We use paper instead of plastic wherever possible.	Wi kin yuz pepa instead ɔf plastic ɛnisay we i pɔsibul.
The plaque sits on a pedestal.	Di plek sidɔm pan wan pedestal.
Their intellectual pleas were criticized.	Dɛn bin de tɔk bad bɔt di beg dɛn we dɛn bin de beg wit sɛns.
They adapted to survive on their own.	Dɛn bin adap fɔ liv dɛnsɛf.
I assure you, the event will be unforgettable.	A de ashu yu, di ivent go bi we yu nɔ go ɛva fɔgɛt.
He’ll need a hot water bottle to make sure he’s comfortable.	I go nid wan ɔt wata bɔtul fɔ mek shɔ se i fil fayn.
Sprinkle some salt over it.	Sprinkle sɔm sɔl oba am.
Your characters are well developed and believable.	Yu karakta dɛn dɔn divɛlɔp fayn fayn wan ɛn dɛn kin biliv am.
Insurance alone will not solve your problems.	Inshɔrans nɔmɔ nɔ go sɔlv yu prɔblɛm dɛn.
The president praised their loyalty.	Di prɛsidɛnt prez dɛn fɔ di we aw dɛn de biɛn dɛn.
A year and a half ago, he quit his job.	Wan ɛn af ia dɔn pas, i bin lɛf in wok.
Try not to dirty the house.	Tray nɔ fɔ dɔti di os.
The principal sent a letter to the parents.	Di prinsipal bin sɛn lɛta to di mama ɛn papa dɛn.
Beer was the next most popular beverage.	Bia na bin di nɛks tin we pipul dɛn bin lɛk fɔ drink.
The boy looked around.	Di bɔbɔ bin luk rawnd.
Bombs fell from the sky.	Bɔm dɛn bin de fɔdɔm frɔm di skay.
Job was not to blame for this terrible tragedy.	Job nɔ bin gɛt wan fɔlt pan dis bad bad tin.
The snow of the storm falls from the sky.	Di sno we di big big briz de mek, de kɔmɔt na di skay.
So, please enjoy your trip.	So, duya, ɛnjɔy yu trip.
The maid carefully moved the cups and saucers.	Di uman we de wok fɔ di os bin tek tɛm muv di kɔp dɛn ɛn di sosa dɛn.
Should children be taught about sex in school?	Yu tink se dɛn fɔ tich pikin dɛn na skul bɔt mami ɛn dadi biznɛs?
Eventually the raven arrived.	Afta sɔm tɛm, di revin kam.
The factory was built on top of a hill.	Dɛn bin bil di faktri ɔp wan il.
The vote was unanimous.	Di vot bin gɛt wanwɔd.
He is said to be very intelligent and hardworking	Pipul dɛn se i rili gɛt sɛns ɛn i de wok tranga wan
Be careful what you want to do!	Tek tɛm wetin yu want fɔ du!
In this village, they make apple juice, not apples.	Na dis vilej, dɛn de mek apul jus, nɔto apul.
He had no intention of stopping for a moment, looking around her.	I nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am, i tinap fɔ smɔl tɛm, de luk rawnd am.
Many trees were planted here after the merger.	Dɛn bin plant bɔku tik dɛn ya afta dɛn jɔyn.
It was able to slow the bleeding.	I bin ebul fɔ mek di blɔd nɔ bin de kɔmɔt kwik kwik wan.
He reads academic journals in his free time.	I de rid akademik jɔnal dɛn na in fri tɛm.
Nature is not something separate from us.	Nature nɔto sɔntin we difrɛn frɔm wi.
It was canned goods that had damaged the ecosystem.	Na bin tin dɛn we dɛn kin put insay tin dɛn we dɛn kin put insay tin dɛn we bin dɔn ambɔg di ikɔsistɛn.
The bucket did not rush.	Di bɔkit nɔ bin rɔsh.
There are many beaches along the coast.	Bɔku bich dɛn de nia di si.
People were trampling in the thick mud.	Pipul dɛn bin de tramp insay di tik tik dɔti.
Dear my friend!	Diya mi padi!
The young prince raised his glasses and smiled.	Di yɔŋ prins bin es in glas ɔp ɛn smayl.
They kiss at the altar.	Dɛn kis na di ɔlta.
However, it sank.	Bɔt, i bin sink.
We’re running out of food.	Wi de ron out of fud.
They contain no phosphorus.	Dɛn nɔ gɛt ɛni fɔsfɔr.
The river was the safest known route to the castle.	Di riva na bin di rod we bin sef pas ɔl we dɛn bin no fɔ go na di kast.
The image should be visible.	Di pikchɔ fɔ de na say we pɔsin go si.
She draped her robe around her shoulders.	I bin drɛp in klos rawnd in sholda dɛn.
I gave my friend who I really hugged a big hug.	A bin gi mi padi we a rili ɔg wan big big ɔg.
The village is especially famous for its handicrafts.	Di vilej gɛt nem mɔ fɔ di tin dɛn we dɛn de du wit an.
Remember not to leave us.	Mɛmba se yu nɔ fɔ kɔmɔt biɛn wi.
This habit of smoking will eventually kill him.	Dis abit fɔ smok go kil am as tɛm de go.
He works hard at this project for a long time.	I de wok tranga wan fɔ du dis wok fɔ lɔng tɛm.
The blades scraped the top layer of paint.	Di bled dɛn bin de skrap di layt we de ɔp di pent.
The boys waved excitedly.	Di bɔbɔ dɛn bin de wev wit gladi at.
They were loyal to their king.	Dɛn bin de biɛn dɛn kiŋ.
So, he bought his scarves there.	So, i bay in skɔf dɛn de.
Is this place deserted?	Yu tink se dis ples nɔ gɛt pipul dɛn?
He likes to talk slowly.	I lɛk fɔ tɔk sloslo.
Another birthday is coming around.	Wan ɔda batde de kam rawnd.
Course choices were fixed.	Dɛn bin fiks di kɔs dɛn we dɛn bin de pik.
These animals are often captured in the wild.	Bɔku tɛm, dɛn kin kech dɛn animal dɛn ya na di wildanɛs.
He hired a maid to help him.	I bin tek wan uman we de wok fɔ ɛp am.
The authors elaborated on their research.	Di wan dɛn we rayt di buk bin tɔk mɔ bɔt di risach we dɛn bin du.
This act angered some party members.	Dis akt bin mek sɔm pati mɛmba dɛn vɛks.
Great things happen when we support each other.	Big big tin dɛn kin apin we wi de sɔpɔt wisɛf.
Daylight grew brighter as night fell.	De layt bin de shayn as nɛt de kam.
When he got to school he hurried inside.	We i rich na skul i rɔn go insay kwik kwik wan.
Sarah hadn’t used her wooden spoon in years.	Sera nɔ bin dɔn yuz in wud spun fɔ lɔng tɛm.
He has been married three times.	I dɔn mared tri tɛm.
He hid the knobs, and pulled them out one by one.	I ayd di nɔb dɛn, ɛn i pul dɛn wan bay wan.
A huge fire broke out.	Wan big big faya bin bɔn.
They live a peaceful life in the country, he said.	Dɛn de liv pis layf na di kɔntri, i se.
And yet capitalism is ultimately responsible for their own demise.	Ɛn yet kapitalizim na in de rili ripɔtabl fɔ dɛn yon day.
They are planning to overthrow the king!	Dɛn de plan fɔ pul di kiŋ kɔmɔt na pawa!
There’s a cat in my bedroom!	Wan pusi de na mi bedrum!
He didn’t speak for ten whole minutes.	I nɔ bin tɔk fɔ tɛn wan ol minit.
His eyes were far away.	In yay bin de fa fawe.
He wrote in his diary every day.	I bin de rayt na in dayari ɛvride.
We were surrounded by high mountains.	Wi bin gɛt ay ay mawnten dɛn rawnd wi.
Let’s eat!	Mek wi it!
More people used buses than cars.	Bɔku pipul dɛn bin de yuz bɔs pas motoka dɛn.
Come and enjoy a glass of wine with us.	Kam ɛn ɛnjɔy wan glas wayn wit wi.
The bridge has withstood several storms.	Di brij dɔn bia wit bɔku bɔku big big briz dɛn.
All the soldiers looked very happy.	Ɔl di sojaman dɛn bin luk lɛk se dɛn rili gladi.
We have to revisit our policies.	Wi fɔ rivisit wi polisi dɛn.
He’s crying for her.	I de kray fɔ am.
Gold costs a lot of money these days.	Gold de kɔst bɔku mɔni dɛn tɛm ya.
Washing machines use electricity.	Washin mashin dɛn kin yuz ilɛktrishɔn.
The parade will follow the usual route.	Di parede go fala di rod we dɛn kin yuz ɔltɛm.
The doctor warned us to be careful.	Di dɔktɔ bin wɔn wi fɔ tek tɛm.
To elaborate, look back at me and shake your head.	Fɔ ɛksplen mɔ, luk bak to mi ɛn shek yu ed.
The scandal involved several prominent figures.	Di skandal bin gɛt fɔ du wit sɔm big big pipul dɛn.
Place the sugar in a saucepan.	Put di shuga insay wan sospen.
The they do not have good jobs, many leave town.	Di dɛn nɔ gɛt gud wok, bɔku kin kɔmɔt na tɔŋ.
One thing they said in their view was clear.	Wan tin we dɛn tɔk na di we aw dɛn bin de si tin bin klia.
There’s also a cemetery here.	Na wan simɛstri de bak ya.
Property prices plummeted after the housing bubble burst.	Prɔpati prayz bin go dɔŋ bad bad wan afta di haus bɔbul bin bɔs.
Once we meet, you’ll find out everything.	Wans wi mit, yu go fain out evritin.
Maybe care for something to drink.	Sɔntɛm yu go kia fɔ sɔntin fɔ drink.
The moon was full, the brightness radiating from her face.	Di mun bin ful-ɔp, di brayt braytnɛs bin de kɔmɔt na in fes.
He was angry again because he was angry.	I bin vɛks igen bikɔs i vɛks.
The police were indifferent.	Di polisman dɛn nɔ bin tek tɛm.
The quality of life has improved tremendously.	Di kwaliti fɔ liv dɔn rili impɔtant.
The fish swim around.	Di fish dɛn de swim rawnd.
A campaign by environmental groups has encouraged people to recycle.	Wan kampen we di grup dɛn we de sɔpɔt di envayrɔmɛnt dɔn du dɔn ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ risaykul.
They will likely become weaker.	I go mɔs bi se dɛn go wik mɔ ɛn mɔ.
He stooped to retrieve the handbag.	I butu fɔ go tek di anbag.
Which of the following types of shrubs?	Uswan pan dɛn kayn shrub ya?
They seem older than they are.	I tan lɛk se dɛn dɔn ol pas dɛn.
The villain wore clothes to conceal his identity.	Di wikɛd man bin wɛr klos fɔ ayd udat i bi.
More farmers in the valley are turning to ecotourism.	Mɔ fama dɛn na di vali de tɔn to ekoturizm.
A gradual cooling of the climate is expected.	Dɛn kin tink se di klaymat go kol smɔl smɔl.
Don’t trust anyone.	Nɔ trɔst ɛnibɔdi.
No one can stop these scientists.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ stɔp dɛn sayɛnsman ya.
Roads in the region have been improved and maintained.	Dɛn dɔn mek di rod dɛn na di rijɔn fayn fayn wan ɛn dɛn dɔn mek dɛn fayn fayn wan.
The soldiers opened fire on the rebels.	Di sojaman dɛn bin faya pan di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
Ordinarily, it is not dangerous.	Ɔdinari wan, i nɔ kin denja.
The beach was not far from the city, and the sea offered solitude.	Di bich nɔ bin de fa frɔm di siti, ɛn di si bin de mek pipul dɛn de de we dɛn de yu wan.
Children need health services.	Pikin dɛn nid fɔ gɛt wɛlbɔdi savis.
His proposal was widely welcomed.	Bɔku pipul dɛn bin gladi fɔ di tin we i bin want fɔ du.
Histories are written by the winners.	Na di wan dɛn we win de rayt istri dɛn.
Running through the rainforest as swiftly as a jaguar.	We de rɔn na di ren fɔrɛst kwik kwik wan lɛk jaguar.
The defeat led to the abdication of the king.	We dɛn win di kiŋ, dat bin mek di kiŋ lɛf fɔ rul.
You have to show that you are committed to the job.	Yu fɔ sho se yu dɔn gi yu ɔl yu layf fɔ du di wok.
A sumptuous feast was prepared for the king.	Dɛn bin rɛdi wan fayn fayn pati fɔ di kiŋ.
The walls of this temple are decorated with beautiful paintings.	Dɛn dɔn dekɔret di wɔl dɛn na dis tɛmpul wit fayn fayn pikchɔ dɛn.
Scientists study the symptoms of depression.	Sayɛnsman dɛn kin stɔdi bɔt di sayn dɛn we pɔsin kin gɛt we i gɛt pwɛl at.
These forests are rich in rare species.	Dɛn fɔrɛst dɛn ya gɛt bɔku bɔku animal dɛn we nɔ bɔku.
The royal heirs would receive a portion of their kingdom.	Di wan dɛn we go gɛt di kiŋ in yon go gɛt wan pat pan dɛn kiŋdɔm.
Many people say that modern technology is making human life worse.	Bɔku pipul dɛn se di tin dɛn we dɛn de yuz naw de mek mɔtalman layf wɔs.
We are very busy these days.	Wi rili bizi dɛn tɛm ya.
Her performance tonight was outstanding.	Di pefɔmɛns we i bin du tinayt bin rili fayn.
There are probably too many people there, he said.	I go bi se pipul de tu moch de, im tok.
These kids seem very unhappy.	I tan lɛk se dɛn pikin ya nɔ gladi bad bad wan.
The building collapsed, killing many people.	Di bildin bin fɔdɔm, ɛn bɔku pipul dɛn bin day.
Shortages have hit the region hard.	Shortages don hit di rijon bad bad wan.
The soldier spent most of the day cleaning his weapon.	Di sojaman bin spɛn bɔku pan di de fɔ klin in wɛpɔn.
The negotiations included disagreements.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin gɛt tin dɛn we dɛn nɔ gri pan.
The cat blinked slowly.	Di pusi bin blink smɔl smɔl.
Although the representatives argued over the budget figures, they interrupted the debate.	Pan ɔl we di ripɔtmɛnt dɛn bin de agyu bɔt di badjɛt figa dɛn, dɛn bin ambɔg di dibɛtɛ.
Despite the hatred, it was not real.	Pan ɔl we pipul dɛn bin de et dɛnsɛf, dɛn nɔ bin rili et dɛnsɛf.
Public transportation is available in most cities which is very attractive and modern.	Pɔblik transpɔt de na bɔku siti dɛn we rili fayn ɛn we de naw.
The town is famous for its flower markets.	Di tɔŋ gɛt nem fɔ di flawa makit dɛn.
The jury returned a verdict of guilty.	Di jɔj dɛn bin gi bak di jɔjmɛnt we dɛn se i gilti.
The children had nothing to do with them.	Di pikin dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
Coffee is consumed all over the world.	Dɛn kin drink kɔfi ɔlsay na di wɔl.
The plane never arrives on time.	Di plen nɔ de ɛva kam insay di rayt tɛm.
The soldier’s ears were covered.	Di sojaman in yes dɛn bin kɔba.
The soldier nodded to them briefly.	Di sojaman nɔd to dɛn fɔ shɔt tɛm.
They sat in silence for a moment.	Dɛn bin sidɔm kwayɛt wan fɔ smɔl tɛm.
Let’s go for a walk by the sea, he said.	Mek wi go waka nia di si, i se.
In a nearby village, people have been selling food.	Insay wan vilej we de nia de, pipul dɛn dɔn de sɛl tin fɔ it.
You can’t really protect people from their own stupidity.	Yu nɔ go rili ebul fɔ protɛkt pipul dɛn frɔm dɛn yon fulish tin dɛn.
The stories are funny.	Di stori dɛn rili fani.
The food was really good.	Di it bin rili fayn.
Politicians often make promises they know they cannot keep.	Bɔku tɛm, pɔlitiks pipul dɛn kin mek prɔmis dɛn we dɛn no se dɛn nɔ go ebul fɔ du.
The new form was flawed.	Di nyu fɔm bin gɛt fɔlt.
The city is surrounded by high-rise apartment buildings.	Di siti gɛt ay ay apatmɛnt bildin dɛn rawnd am.
This city is known for its skyscrapers.	Dɛn sabi dis siti fɔ di big big os dɛn we de ɔp di skay.
It was summer, so the sky was blue.	Na bin sɔm, so di skay bin blu.
Some horses just seem to know how to move.	I tan lɛk se sɔm ɔs dɛn jɔs no aw fɔ muv.
This book is all about the stars.	Dis buk de sho ɔltin bɔt di sta dɛn.
This dish is easy to make.	I izi fɔ mek dis it.
People born here stay here.	Pipul dɛn we dɛn bɔn na ya kin de na ya.
Each star has its own color.	Ɛni sta gɛt in yon kɔlɔ.
The walls were crumbling and unstable.	Di wɔl dɛn bin de brok brok ɛn dɛn nɔ bin tinap tranga wan.
In the past, the land was farmed.	Trade, pipul dɛn bin de du fam wok na di land.
The herd of cattle skulked past the window.	Di grup we gɛt kaw dɛn bin de skulk pas di winda.
A cat jumped on a table.	Wan pusi bin jomp pan wan tebul.
Venus has an atmosphere.	Venus gɛt wan atmosfɛs.
The wolf is the enemy of all domestic animals.	Di wulf na di ɛnimi fɔ ɔl di animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
Farmers must rebuild their lives.	Di fama dɛn fɔ bil dɛn layf bak.
Many birds carry oxygen in their lungs.	Bɔku bɔd dɛn kin kɛr ɔksijɛn na dɛn lɔng.
The leader tried to inspire his followers.	Di lida bin tray fɔ mek di wan dɛn we de fala am gɛt maynd.
Several core samples are examined.	Dɛn de ɛgzamin sɔm kɔr sɛmpul dɛn.
The robber tried to outwit the victim.	Di tifman bin tray fɔ mek di pɔsin we dɛn bin de du bad to win.
Children are fascinating.	Pikin dɛn kin rili kɔle.
He’s here for his daughter’s birthday.	I de ya fɔ in gyal pikin in batde.
The aliens kidnapped him.	Di alien dɛn bin kidnap am.
Milk should not be used if curdling.	Nɔ fɔ yuz milk if i de kɔd.
The politician visited the country.	Di pɔlitiksman bin go na di kɔntri.
The doors slid open slowly.	Di domɔt dɛn bin de slid opin smɔl smɔl.
He hated his alcoholic mother.	I bin et in mama we bin de drink te i chak.
Jobs are limited right now.	Di wok dɛn nɔ bɔku rayt naw.
He was wrongly accused of murdering his sister.	Dɛn bin tɔk di rɔŋ we se i kil in sista.
He climbed the stairs, and bit his lip.	I klaym di stej, ɛn bit in lip.
Use eggs or baking powder if it ran out.	Yuz eg ɔ baking paoda if i bin dɔn dɔn.
There are different ethnic groups here.	Difrɛn etnik grup dɛn de na ya.
Heat a few tablespoons of olive oil in a large skillet.	Hɛt sɔm tebul spɔnj ɔliv ɔyl insay wan big pan.
Cut each avocado in half.	Kɔt ɛni avokado insay af.
So it helps reflect what the student wants.	So i kin ɛp fɔ sho wetin di studɛnt want.
My feet are swollen.	Mi fut dɔn swel.
The only thing that matters in life is to enjoy life.	Di wangren tin we impɔtant na layf na fɔ ɛnjɔy layf.
My grandfather loves the violin.	Mi granpa lɛk di vaylin.
The road was warm from the midday sun.	Di rod bin wam bikɔs di san bin de shayn na midulnɛt.
The town was destroyed after the earthquake.	Di tɔŋ bin pwɛl afta di atkwek.
It became insane.	I bin kam fɔ bi krayzi.
The minister is unhappy about this scandal.	Di minista nɔ gladi fɔ dis skandal.
Lesions of the inner ear are very common.	Lεsin dεm na di insay ia kin rili kכmכn.
A barber will cut your hair.	Wan pɔsin we de kɔt yu ia go kɔt yu ia.
The versions are interchangeable.	Di vɛshɔn dɛn kin chenj dɛnsɛf.
The hall was filled with excitement.	Di ɔl bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin gladi.
It is a largely agricultural society.	Na wan big big agrikalchɔral sosayti.
Without evidence, the administration denied the motion.	Witout evidens, di administreshɔn dinay di moshɔn.
Hundreds of thousands of birds fly out of the city every spring.	Bɔku bɔku bɔd dɛn kin flay kɔmɔt na di siti ɛvri spring.
The chimpanzees were gradually withdrawn from the service.	Dɛn bin de pul di chimpans dɛn smɔl smɔl na di savis.
Try to imagine an animal with many legs.	Tray fɔ imajin wan animal we gɛt bɔku bɔku leg dɛn.
Look over there!	Luk oba de!
Sporty rain fell in a steady drizzle.	Spɔti ren bin de kam insay wan stedi driz.
He alleged that banks were hurting small businesses.	Im aleg se bank dem de du smol smol biznis dem bad.
Here, all the valleys have fresh water.	Na ya, ɔl di vali dɛn gɛt fayn fayn wata.
A new bank was needed.	Dɛn bin nid fɔ mek nyu bank.
This is terrible news!	Dis na bad bad nyus!
We didn’t know how many children we had.	Wi nɔ bin no ɔmɔs pikin dɛn wi bɔn.
A very contagious disease broke out in the city.	Wan sik we bin rili de pas bin kam na di siti.
You can take pictures of this amazing place.	Yu kin tek pikchɔ fɔ dis wɔndaful ples.
There was no water visible from the window.	No wata nɔ bin de we pɔsin kin si frɔm di winda.
Some people see life in these terms.	Sɔm pipul dɛn kin si layf insay dɛn wɔd dɛn ya.
This equation is at the heart of physics.	Dis iqwɔj de na di at fɔ fiziks.
It was inevitable that they would meet.	I nɔ bin ebul fɔ avɔyd fɔ mek dɛn mit.
There are no sinking or floating bits.	No bit dɛn nɔ de we de sink ɔ we de flɔt.
I'm a farmer, sir.	Mi na fama, sa.
We needed a small room.	Wi bin nid wan smɔl rum.
He hid his fear well.	I bin ayd di fred we i bin de fred fayn fayn wan.
It was a man.	Na bin wan man.
He made changes before visiting his sister.	I bin mek chenj bifo i go fɛn in sista.
Our new baby was born today!	Wi nyu bebi dɔn bɔn tide!
The astronaut walked on the moon.	Di astronaut bin de waka na di mun.
I’m angry at everything!	A de vɛks pan ɔltin!
A young boy was waiting for me at my hotel.	Wan yɔŋ bɔbɔ bin de wet fɔ mi na mi ɔtel.
The students formed a circle.	Di studɛnt dɛn bin mek wan sɛklɔ.
I was inspired by my studies in journalism.	A bin gɛt inspɛkshɔn frɔm mi stɔdi fɔ bi jɔnalist.
The experiment was a success.	Di ɛkspiriɛns bin rili wok fayn.
The prognosis was delayed.	Di prɔgnosis bin delay.
You will be delayed.	Yu go delay.
His hands twisted frantically.	In an dɛn bin de twist wit fred.
The blood pressure drops.	Di blɔd prɛshɔn de go dɔŋ.
Our team lost the game.	Wi tim bin lɔs di gem.
The rice is cooked, fragrant.	Di rays dɔn kuk, i de smɛl fayn fayn wan.
Who will you meet? 	Udat yu go mit?
the woman asked him.	di uman aks am.
The first concern is maternal mortality.	Di fɔs tin we de mɔna pipul dɛn na di we aw mama dɛn de day.
The oil stains proved this to be the case.	Di ɔyl stayn dɛn bin pruv se na dis bin apin.
How do you think these writers can pull off the clichés?	Aw yu tink se dɛn rayta ya go ebul fɔ pul di klishes dɛn?
What used to take hours now takes minutes.	Wetin bin de tek bɔku awa naw de tek sɔm minit.
He was injured but survived.	I bin wund bɔt i bin sev.
Cultures change over time.	Di kɔlchɔ dɛn kin chenj as tɛm de go.
The aborigines of Australia lived in small houses.	Di aborijin dɛn na Ɔstrelia bin de na smɔl smɔl os dɛn.
Rooms were cleaned by a small team of room attendants.	Wan smɔl tim we bin de wok fɔ di rum dɛn bin de klin di rum dɛn.
The basis for communist ideology was laid.	Dɛn bin mek di bɛnifit fɔ di kɔmyunis aydia.
This city has a variety of architecture.	Dis siti gɛt difrɛn difrɛn bildin dɛn.
There were six billion people on the planet then.	Na siks bilyɔn pipul dɛn bin de na di planɛt da tɛm de.
The farmer fired his rifle at random.	Di fama bin faya in rayf na random.
Peasants were slaughtered.	Dɛn bin de kil di wan dɛn we de wok na fam.
Action was recently announced by a government minister.	I nɔ tu te yet we wan gɔvmɛnt minista bin anawns se dɛn go du sɔntin.
That’s the reason.	Dat na di rizin.
A waitress led him to a small table.	Wan uman we de wok na di it bin kɛr am go na wan smɔl tebul.
Trees add beauty to the garden.	Ti dɛn kin mek di gadin fayn mɔ.
Most of the students attend the concert.	Bɔku pan di studɛnt dɛn kin atɛnd di kɔnsɛt.
We went to the beach after lunch.	Wi bin go na di si afta wi dɔn it.
There are many species of fish in the sea.	Bɔku kayn fish dɛn de na di si.
The country today is facing serious economic problems.	Di kɔntri we de tide gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn wit mɔni biznɛs.
His mother's last letter described his improving health.	Di las lɛta we in mama rayt bin tɔk bɔt aw in wɛlbɔdi bin de go bifo.
Much of the body is water.	Bɔku pat pan di bɔdi na wata.
Use the spoon to stir the mixture.	Yuz di spun fɔ stɔp di miksɔp.
This year’s summer has been very mild.	Dis ia in sɔmda dɔn rili mild.
The country’s national parks are national treasures.	Di kɔntri in nashɔnal pak dɛn na nashɔnal trɔs.
The people are getting older.	Di pipul dɛn de ol.
He left school at the age of fifteen.	I bin lɛf skul we i bin ol fayvtin ia.
Loved by the gods, dies young.	We di gɔd dɛn lɛk, de day yɔŋ.
The idea was controversial.	Di aidia bin de mek pipul dɛn agyu bɔt am.
The ruler took weeks to agree.	Di rula bin tek sɔm wiks fɔ gri.
Take some time off during the summer.	Tek sɔm tɛm fɔ lɛf fɔ wok insay di sɔmma.
The house is completely destroyed.	Di os dɔn pwɛl kpatakpata.
Put some sugar into the mix.	Put sɔm shuga insay di miks.
Children get hungry.	Pikin dɛn kin gɛt angri.
He insisted on being questioned immediately.	I bin tinap tranga wan fɔ mek dɛn aks am kwɛstyɔn wantɛm wantɛm.
The camel elevated its front legs gracefully.	Di kamɛl bin es in fɔs leg dɛn ɔp fayn fayn wan.
The enterprise was engaged in the manufacture of crayons.	Di ɛntapraiz bin de du di wok fɔ mek kreyɔn dɛn.
Learning to play an instrument requires practice.	Fɔ lan fɔ ple inschrumɛnt, yu nid fɔ praktis.
You can park our car on the street.	Yu kin pak wi motoka na strit.
Doctors performed heart surgery.	Di dɔktɔ dɛn bin du ɔpreshɔn pan in at.
The police are cracking down on jaywalking.	Di polis de krak daun pan jaywalking.
The people queued for tickets.	Di pipul dɛn bin de na di queu fɔ gɛt tikɛt.
The chairman is responsible for all decisions.	Di chiaman gɛt fɔ pe fɔ ɔl di tin dɛn we dɛn disayd fɔ du.
A kidnapper demands release from his family.	Wan pɔsin we kidnap de aks in famili fɔ fri am.
He wants to marry her!	I want fɔ mared am!
What will this excessive heat affect?	Wetin dis ɔt we pasmak go afɛkt?
The water in the sink was steaming hot.	Di wata we bin de na di sink bin de stim wam.
It was out of the genre.	I bin kɔmɔt frɔm di jɛnɛreshɔn.
The vase crashed to the ground.	Di vays bin krach na grɔn.
This mixture should form a foamy mixture.	Dis miks fɔ mek wan miks we gɛt fom.
He walked quickly to the cafeteria, past three coffee shops.	I waka kwik kwik wan go na di kafeteria, i pas tri kɔfi shɔp dɛn.
The consequences are devastating.	Di bad tin dɛn we kin apin to dɛn kin rili bad.
Smoking is not allowed here in this restaurant.	Dɛn nɔ alaw fɔ smok ya na dis rɛstɔrant.
Math is fun when taught the right way.	Matematik kin fayn we dɛn tich am di rayt we.
The settlement was thriving in ancient times.	Di say we dɛn bin de de bin de go bifo trade trade.
This simple home makes the family comfortable.	Dis simpul os de mek di famili fil fayn.
They were very excited about the production.	Dɛn bin rili gladi fɔ di prodakshɔn.
A nice breeze will blow through.	Wan fayn briz go blo tru.
A car was nearby when the accident happened.	Wan motoka bin de nia de we di aksidɛnt apin.
We would have a new place to call home.	Wi bin fɔ dɔn gɛt nyu ples fɔ kɔl os.
He cut the carrots with a knife.	I kɔt di karɔt dɛn wit nɛf.
He burst out laughing.	I bin bɔs ɛn laf.
The human body is complex.	Mɔtalman bɔdi rili kɔmpleks.
They want to be as rich as the miners.	Dɛn want fɔ jɛntri lɛk di wan dɛn we de wok na di mayn.
He spent a month in the nearest hospital.	I bin spɛn wan mɔnt na di ɔspitul we bin de nia am.
He was growing beautiful grass in the shady courtyard.	I bin de plant fayn fayn gras dɛn na di kɔmpawnd we gɛt shado.
They swim with less grass.	Dem de swim wit les gras.
She avoided him, unable to face him.	I bin avɔyd am, i nɔ bin ebul fɔ fes am.
Many immigrants started farming in the country.	Bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri bin bigin fɔ du fam wok na di kɔntri.
Farmers say this drought is the worst in living memory.	Fama dɛm se dis dray we na di wɔs wan na di layf mɛmori.
The school covers more than three and a half acres.	Di skul de pas tri ɛn af eka.
The chemical element originally represented each metal.	Di kemikal ɛlimɛnt bin de sho fɔs ɛni mɛtal.
Don’t forget to buy bread.	Nɔ fɔgɛt fɔ bay bred.
A tour can take half a day.	Wan tour kin tek af de.
The sailor was alarmed at the sight of a large whale.	Di man we de wok na di bot bin fred we i si wan big wɛl.
I always dreamed about it.	A bin de drim bɔt am ɔltɛm.
You need to cut the recipe in half.	Yu nid fɔ kɔt di risɛp insay af pat.
Raw sugar is used to make brown sugar.	Dɛn kin yuz raw shuga fɔ mek brawn shuga.
That is the most surprising part of his job.	Dat na di pat we de mek i sɔprayz pas ɔl na in wok.
The chair or to prevent any disease.	Di chia ɔ fɔ mek dɛn nɔ gɛt ɛni sik.
He traveled west.	I bin travul go na di wɛst pat.
I have really loved your new hairstyle.	A dɔn rili lɛk yu nyu ia stayl.
We are keeping our eyes on a new home.	Wi de kip wi yay fɔ wan nyu os.
No one wanted to play.	Nɔbɔdi nɔ bin want fɔ ple.
The boss was furious with his secretary.	Di bɔs bin vɛks bad bad wan pan in sɛktri.
The troops marched rapidly to the sea.	Di sojaman dɛn bin mach kwik kwik wan go na di si.
The video was based on a well-known book.	Dɛn bin pul di fim frɔm wan buk we bɔku pipul dɛn sabi.
The capital was rebuilt in the following years.	Dɛn bin bil di kapital siti bak insay di ia dɛn we bin de afta dat.
The craftsmen employed many uneducated people.	Di krafman dɛn bin de tek bɔku pipul dɛn we nɔ lan buk.
Large landslides occur during the rainy months.	Big big grɔn kin rɔf insay di mɔnt dɛn we ren kin kam.
The policeman kept the crowd at bay.	Di polisman bin mek di krawd nɔ gɛda.
Bible, pocket knife and other personal items.	Baybul, pɔkit nɛf ɛn ɔda tin dɛn fɔ yusɛf.
The disabled woman calls for help.	Di uman we gɛt disabled kɔl fɔ mek dɛn ɛp am.
Don’t be discouraged if you can’t submit a perfect essay.	Nɔ pwɛl at if yu nɔ ebul fɔ sɛn wan pafɛkt ɛsay.
Failure to provide adequate ventilation can be fatal.	If dɛn nɔ gi di rayt say fɔ blo, dat kin mek pɔsin day.
I delivered the package in person.	A bin deliv di paket insay pɔsin.
He sang boldly.	I bin de siŋ wit maynd.
Science is slowly coming back there.	Sayns de kam bak de smɔl smɔl.
A sudden jolt of greenery angered him.	Wan jolt we bin apin wantɛm wantɛm na di grɔn we gɛt grɔn bin mek i vɛks.
You hit the tower of playing cards.	Yu bin nak di tawa we gɛt kad dɛn fɔ ple.
The most memorable hike of my life.	Di hike we a go mɛmba pas ɔl na mi layf.
Remember to do good.	Mɛmba fɔ du gud.
In ancient times, gold or silver was used as currency.	Trade trade, dɛn bin de yuz gold ɔ silva fɔ mek mɔni.
They stop with a jerk.	Dɛn stɔp wit wan jɔk.
We will discuss this later.	Wi go tɔk bɔt dis leta.
Jack loved to travel the world.	Jɛk bin lɛk fɔ travul ɔlsay na di wɔl.
These explosions meant the beginning of the end.	Dɛn bɔm dɛn ya bin min se di ɛnd bigin.
At every level, from elementary school to university.	Na ɛvri lɛvul, frɔm ɛlimɛntri skul to yunivasiti.
The interview lasted four hours.	Di intavyu bin tek 4 awa.
How does one warm up?	Aw pɔsin kin wam insɛf?
The old man stepped over a pile of dirt.	Di ol man bin step oba wan bɔku bɔku dɔti.
The shoreline stretched before him.	Di sholayn bin strɛch bifo am.
One eye sees the crash.	Wan yay de si di krash.
The coach stopped, and the driver got out.	Di kɔch stɔp, ɛn di drayva kɔmɔt.
Corrosion is the most common hazard of wind turbines.	Kɔrɛshɔn na di bad tin we kin apin to di wan dɛn we de mek briz.
So the process was repeated.	So dɛn bin ripit di tin we dɛn bin de du.
A powerful technology company.	Wan pawaful tɛknɔlɔji kɔmni.
Sea urchins eat.	Si ɔchin dɛn kin it.
I love the atmosphere in this house.	A lɛk di atmosfɛs we de na dis os.
Several hundred protesters gathered.	Bɔku ɔndrɛd pipul dɛn bin gɛda fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
More computing power, less memory.	Mɔ kɔmpiutishɔn pawa, smɔl mɛmori.
They were just planting ideas.	Dɛn bin jɔs de plant aydia dɛn.
After that, they ran away from home.	Afta dat, dɛn rɔnawe kɔmɔt na os.
The name was chosen by a group of children.	Na wan grup we gɛt pikin dɛn bin pik di nem.
Many claim to control a political party.	Bɔku pipul dɛn kin se na dɛn de kɔntrol wan pɔlitiks pati.
She was busy making a cake.	I bin bizi de mek wan kek.
According to the newspaper, it was the latter story.	Di nyuspepa bin tɔk se na di las stori.
The violet’s scent filled the room.	Di vayɛl in sɛnt bin ful-ɔp di rum.
They moved on as a whole.	Dɛn bin muf go bifo as wan ol tin.
Most businesses refused to cooperate.	Bɔku pan di biznɛs dɛn nɔ bin gri fɔ wok togɛda.
The news of his death shocked the world.	Di nyus bɔt in day bin mek di wɔl sɔprayz.
The dwarf city stood in a barren desert.	Di dwɔf siti bin tinap na wan dɛzat we nɔ gɛt natin.
These famous people were born or raised in the village.	Dɛn bin bɔn ɔ mɛn dɛn pipul ya we bɔku pipul dɛn sabi na di vilej.
Do not expect financial comfort at all.	Nɔ tink se yu go gɛt kɔrej fɔ gɛt mɔni atɔl.
A substitute teacher came into the classroom.	Wan sɔbstityuyt ticha bin kam na di klasrum.
Few countries match its wealth.	Na smɔl kɔntri dɛn nɔmɔ de we de kɔmpia di jɛntri we i gɛt.
The reporter often dined with the artist.	Bɔku tɛm, di ripɔta bin de it wit di atis.
His sister’s restaurant is in the local guidebook.	In sista in rɛstɔrant de na di lokal gaydbuk.
He remains a dog he looks for.	I stil de bi dɔg we i de luk fɔ.
The negotiations were successful.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin wok fayn.
She plans to participate in painting as a hobby.	I plan fɔ tek pat fɔ peint as sɔntin we i lɛk fɔ du.
He lifted his eyes from the paper.	I es in yay kɔmɔt na di pepa.
The work began quickly.	Di wok bin bigin kwik kwik wan.
Close one eye, then the other.	Klos wan yay, dɔn di ɔda wan.
The car got stuck in a mud puddle.	Di motoka bin stɔp na wan dɔti dɔti.
Food supplies are dwindling.	Di tin dɛn we dɛn de gɛt fɔ it de stɔp fɔ bɔku.
Miners work in degrading conditions.	Di wan dɛn we de wok na di mayn kin wok na say dɛn we nɔ gɛt wan rɛspɛkt.
This app has easy to use features.	Dis ap gɛt tin dɛn we izi fɔ yuz.
The quake struck at midnight.	Di atkwek bin apin na midulnɛt.
People prefer sustainable fuels.	Pipul dɛn kin lɛk fɔ yuz tin dɛn we go mek dɛn gɛt fiul we go kɔntinyu fɔ de.
There were many things to do.	Bɔku tin dɛn bin de fɔ du.
The sea air is salty and there are many fishing boats.	Di si briz gɛt sɔl ɛn i gɛt bɔku bɔku bot dɛn fɔ fishin.
The rain is coming.	Di ren kin kam.
I embarked on extensive overseas travel.	A bin bigin fɔ travul fɔ go ovasi fɔ bɔku tɛm.
Is there any truth in that statement?	Ɛni tru tin de na da wɔd de?
His hands were rough and cracked.	In an dɛn bin rɔf ɛn dɛn bin krak.
It doesn’t make sense!	I nɔ mek sɛns!
Noise pollution affects health.	Di nɔys we de pwɛl di bɔdi kin afɛkt di wɛlbɔdi biznɛs.
The shady spring is important for some species.	Di spring we gɛt shado impɔtant fɔ sɔm kayn animal dɛn.
I should try this method this time.	A fɔ tray dis we dis tɛm.
We learned many lessons in that war.	Wi bin lan bɔku lɛsin dɛn insay da wɔ de.
Such stories soon spread.	I nɔ tu te, dɛn kayn stori dɛn de bin skata.
The penalty for excessive alcohol consumption was death.	Di pɔnishmɛnt we dɛn bin de gi pɔsin fɔ drink pasmak rɔm na day.
Skylab is just in the wrong orbit.	Skylab jɔs de na di rɔng ɔbit.
Water becomes ice.	Wata kin bi ays.
He tucked his shirt into the waistband of his pants.	I tuk in shit insay di wɛstband na in pant.
The upper limit of this disease is very high.	Di ɔpa limit fɔ dis sik rili ay.
We make every effort to source our ingredients locally.	Wi de tray tranga wan fɔ fɛn di tin dɛn we wi de yuz fɔ mek di it dɛn na di say we wi de.
He travels abroad to gain a new perspective.	I kin travul go ɔda kɔntri fɔ mek i gɛt nyu we fɔ si tin.
It’s so nice to meet you.	I rili fayn fɔ mit yu.
There were some great pictures in the gallery.	Sɔm fayn fayn pikchɔ dɛn bin de na di galari.
He pressed his lips to her forehead.	I bin de pres in lip dɛn to in fɔrɛst.
He must have felt bad.	I go mɔs bi se i bin fil bad.
The soldiers outside the school gates raised their weapons.	Di sojaman dɛn we bin de na do na di skul domɔt bin es dɛn wɛpɔn dɛn ɔp.
Tell me what you knew about the technique.	Tel mi wetin yu bin sabi boht di teknik.
He needed a day off.	I bin nid fɔ gɛt wan de fɔ lɛf fɔ wok.
The shape of boats has changed little over the years.	Di shep fɔ bot dɛn nɔ chenj bɛtɛ fɔ lɔng lɔng tɛm.
He is anxious for more information.	I de wɔri fɔ gɛt mɔ infɔmeshɔn.
They sprayed a concoction of gunpowder.	Dɛn bin sprɛy wan kɔnkɔkshɔn we gɛt gɔnpawda.
They think that great writers are born, not made.	Dɛn tink se di bigman dɛn we de rayt buk dɛn bɔn, nɔto dɛn mek dɛn.
Heavy rain continued throughout the night.	Ebi ebi ren bin de kam ɔlsay na di nɛt.
Businesses were showing up in billions.	Biznɛs dɛn bin de sho se dɛn gɛt bɔku bɔku mɔni.
It was often cloudy.	Bɔku tɛm, i bin de gɛt klawd.
According to the scientist, bacteria transmit the disease.	Di sayɛnsman se baktri dɛn de gi di sik.
A waterfall rushed down the expanses.	Wan wata we bin de fɔdɔm bin rɔsh dɔŋ di big big ples dɛn.
We made do with nothing.	Wi bin de mek do wit natin.
So it is likely to cause unexpected problems.	So i go mɔs bi se i kin mek pɔsin gɛt prɔblɛm we wi nɔ bin de tink bɔt.
Blood can be smelled from ten miles away.	Dɛn kin smɛl blɔd frɔm tɛn mayl.
The sentences in the passage are grammatically correct.	Di sɛntɛns dɛn we de na di pat na di grama kɔrɛkt wan.
The girl danced to loud music.	Di titi bin dans wit lawd myuzik.
Other cities face similar challenges.	Ɔda siti dɛn de gɛt dɛn sem kayn prɔblɛm dɛn de.
A film show told the story.	Wan fim sho bin tɛl di stori.
The county has plans to build facilities.	Di kɔntri gɛt plan fɔ bil fasiliti dɛn.
He was tired of waiting.	I bin taya fɔ wet.
I had trouble reading this novel.	I bin gɛt prɔblɛm fɔ rid dis novel.
He is very understanding.	I rili ɔndastand.
Eventually, though, he accepted the offer.	Bɔt as tɛm de go, i bin gri fɔ tek di tin we dɛn bin tɛl am fɔ du.
A tear ran down my cheek.	Wan kray wata bin rɔn dɔŋ mi chɛst.
Don't worry.	Nɔ wɔri.
His speech was serious.	Di tɔk we i bin de tɔk bin de tɔk bɔt tin dɛn we impɔtant.
His legs are much stronger than my arms.	In leg dɛn rili strɔng pas mi an dɛn.
The tiger is hungry.	Di tayga de angri.
We do this research to study the brain.	Wi kin du dis risach fɔ stɔdi bɔt di bren.
Clouds drift lazily across the hazy morning sky.	Klawd dɛn de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ de shayn na mɔnin.
This is a mathematical theorem.	Dis na wan tiɔrim we de tɔk bɔt matematiks.
While walking through the forest, we saw a deer.	We wi bin de waka na di fɔrɛst, wi si wan dia.
The negotiations were ongoing.	Di nɛgoshyɔn dɛn bin de go bifo.
All products sold on the site will be discounted.	Ɔl di prɔdak dɛn we dɛn de sɛl na di sayt go gɛt diskɔnt.
Traveling by train will always be fun.	If yu travul wit tren, dat go mek yu ɛnjɔy ɔltɛm.
So let’s try to make this more clear.	So lɛ wi tray fɔ mek dis tin klia mɔ.
Both sides claimed victory.	Ɔl tu di sayd dɛn bin tɔk se dɛn win.
Doctors, police, and journalists earn good wages here.	Dɔktɔ dɛn, polisman dɛn, ɛn jɔnalist dɛn kin gɛt gud pe na ya.
Come with me if you want.	Kam wit mi if yu want.
He took the stage by storm.	I bin tek di stej bay big big briz.
Please fill this out and return it.	Duya fil dis ɛn gi am bak.
The impact of a storm can be devastating.	Di prɔblɛm we big big briz kin ambɔg kin rili bad.
The mail was always on time.	Di mɛyl bin de kam ɔltɛm di rayt tɛm.
Water was scarce and the air was polluted.	Wata bin shɔt ɛn di briz bin dɔti.
When delivering a talk, keep the three points in mind.	We yu de gi tɔk, mɛmba di tri pɔynt dɛn.
Americans tend to be materialistic.	Di pipul dɛn na Amɛrika kin lɛk fɔ gɛt bɔku prɔpati.
You can feel the magnetic field as a bird sings.	Yu kin fil di magnɛtik fil lɛk aw bɔd de siŋ.
Having an unparalleled knowledge of rock music.	Fɔ gɛt wan no bɔt rɔk myuzik we nɔbɔdi nɔ ebul fɔ kɔmpia.
They believe they can.	Dɛn biliv se dɛn go ebul fɔ du dat.
Alice poured some milk into her saucer.	Alis bin tɔn sɔm milk insay in sosa.
Hours were spent digging up the rubble	Dɛn bin spɛn bɔku awa fɔ dig di rɔb dɛn
The city’s economy is now largely dependent on tourism.	Di siti in ikɔmi naw de dipen mɔ pan turizm.
A large river separates the two teams.	Wan big riva de sheb di tu tim dɛn.
He did an experiment with eggs.	I bin du wan ɛkspiriɛns wit eg dɛn.
The man was sitting on a stool, drinking steaming tea.	Di man bin sidɔm na wan stul, de drink ti we de stim.
The streets were closed and dark.	Di strit dɛn bin lɔk ɛn dɛn bin dak.
She stared out the window silently.	I bin de luk na di winda kwayɛt wan.
It was sunny, with a gentle breeze.	I bin gɛt san, ɛn briz bin de blo smɔl smɔl.
The test is to check how far you can throw.	Di tɛst na fɔ chɛk aw fa yu go ebul fɔ trowe.
His job fits him perfectly.	In wok fit am fayn fayn wan.
The need for new roads is clear.	Di nid fɔ mek nyu rod dɛn klia.
A neighbor's dog chased the car, barking relentlessly.	Wan neba in dɔg bin rɔnata di motoka, ɛn i bin de ala ɛn nɔ stɔp fɔ stɔp.
The protesters, wearing white shirts,	Di pipul we bin de protest, we wɛr wayt shit,
Clean whales are an important part of the ecosystem.	Klin wɛl dɛn na impɔtant pat pan di ikɔsistɛn.
When they entered college, many young people were disappointed.	We dɛn bin go na kɔleji, bɔku yɔŋ wan dɛn bin fil bad.
Dialogue is spoken or written conversation between characters.	Dayalɔg na di tɔk we dɛn tɔk ɔ rayt bitwin di pɔsin dɛn we de insay di stori.
His parents worked hard to provide for him.	In mama ɛn papa bin de wok tranga wan fɔ gi am wetin i nid.
The stem was wrapped in paper.	Dɛn bin rap di stem wit pepa.
The dancer tried to smile for the video camera.	Di dansa bin tray fɔ smayl fɔ di vidio kamɛra.
He had carefully packed his belongings.	I bin dɔn tek tɛm pak in prɔpati dɛn.
The prince spoke at length, as always.	Di prins bin tɔk lɔng, lɛk ɔltɛm.
Six hundred people protested against the bill.	Siks ɔndrɛd pipul dɛn bin de protɛst agens di bil.
Let the egg whites stand.	Mek di eg wayt dɛn tinap.
The field is located southwest of the building.	Di fil de na di sawt-wɛst pat na di bildin.
The judge gave them strict sentences.	Di jɔj bin gi dɛn strikt pɔnishmɛnt.
Research shows that people don’t change.	Risach dɔn sho se pipul dɛn nɔ kin chenj.
He didn’t have many friends.	I nɔ bin gɛt bɔku padi dɛn.
The village was known for the quality of the tomatoes.	Dɛn bin sabi di vilej fɔ di kwaliti we di tomato dɛn bin gɛt.
These warnings have proven largely ineffective.	Dɛn wɔnin dɛn ya dɔn sho se bɔku pan dɛn nɔ de wok.
There were two new chicks in the nest.	Tu nyu pikin dɛn bin de na di nɛst.
Dogs don’t like swimming!	Dɔg nɔ lɛk fɔ swim!
He runs into his apartment, panting.	I rɔn go insay in apatmɛnt, i de pant.
He gave the predator a piece of roast beef.	I gi di wayl animal we de it wan bif we dɛn dɔn rɔst.
The meeting was important for his career.	Di mitin bin impɔtant fɔ in wok.
He was convinced of his innocence.	I bin biliv tranga wan se i nɔ du natin.
He scaled the walls and took control of the catapult.	I bin skata di wɔl dɛn ɛn tek kɔntrol pan di katapult.
They waited and were helpless.	Dɛn bin de wet ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ ɛp dɛn.
The police chief pulled him aside.	Di polis chif pul am na sayd.
The wounded soldier was taken to the emergency room.	Dɛn kɛr di sojaman we bin wund go na di say usay dɛn de ɛp pipul dɛn.
New research suggests that ancient apes were tool makers.	Nyu tin dɛn we dɛn dɔn fɛn sho se di apis dɛn we bin de trade trade na bin pipul dɛn we de mek tul dɛn.
If a new drug is patented, the company will make a profit.	If dɛn gɛt patɛnt fɔ wan nyu mɛrɛsin, di kɔmni go gɛt prɔfit.
The soldier in the battered blue uniform shows us.	Di sojaman we wɛr blu yunifom we dɛn dɔn bit, sho wi.
We will not rest until our country is free.	Wi nɔ go rɛst te wi kɔntri fri.
A group of journalists camped outside the embassy.	Wan grup fɔ jɔnalist dɛn bin kamp na do na di ɛmbasi.
The phone rang nonstop.	Di fon bin ring nɔ stɔp.
The food smelled terrible.	Di it bin de smɛl bad bad wan.
Cats are renowned for their agility.	Put gɛt nem fɔ di we aw dɛn kin ebul fɔ rɔn kwik kwik wan.
Get me a coffee, will you?	Gɛt mi wan kɔfi, yu go du am?
Skeptics played on the fears of the general public.	Di pipul dɛn we bin de dawt bin ple pan di fred we di jenɛral pɔblik bin de fred.
The consultant was staying late for an extra meeting.	Di kɔnsaltant bin de let fɔ wan ɛkstra mitin.
Man is first element in the periodic table.	Man na fɔs ɛlimɛnt na di piɔriɔdik tebul.
After years of testing, we finally solved the problems.	Afta wi dɔn tɛst wi fɔ lɔng tɛm, wi bin dɔn sɔlv di prɔblɛm dɛn.
While children love to read, they don’t like to be read to.	Pan ɔl we pikin dɛn lɛk fɔ rid, dɛn nɔ lɛk fɔ rid to dɛn.
The question of its presence has been raised.	Dɛn dɔn aks di kwɛstyɔn bɔt aw i de de.
He tried to slow down.	I bin tray fɔ slo.
His mother never told him she loved him.	In mama nɔ bin ɛva tɛl am se i lɛk am.
With one action, he diluted the death-blood.	Wit wan akshɔn, i bin dil wit di day-blɔd.
Go through the exercise one last time.	Go tru di ɛgzampul wan las tɛm.
The song ends with the death of the protagonist.	Di siŋ dɔn wit di pɔsin we de insay di siŋ in day.
We must seek development intelligently and thoughtfully.	Wi fɔ luk fɔ divɛlɔpmɛnt wit sɛns ɛn fɔ tink bɔt.
There was a knock on the door.	Dɛn nak na di domɔt.
Her family members were forced to flee.	Dɛn bin fos in famili mɛmba dɛn fɔ rɔnawe.
Asia is the largest continent in the world.	Eshia na di kɔntinɛnt we big pas ɔl na di wɔl.
My grandmother taught me to embroider.	Mi grani bin tich mi fɔ ɛmbroyd.
He raised his glass to toast her.	I es in glas fɔ tost am.
The suit	Di suit
Gravitational force is an attractive force between particles.	Gravitashɔn fɔs na wan atraktiv fɔs bitwin patikyula dɛn.
Many writers use symbols.	Bɔku pipul dɛn we de rayt buk kin yuz tin dɛn we de sho se dɛn de rayt.
This newspaper went out of business about ten years ago.	Dis nyuspepa bin kɔmɔt na biznɛs lɛk tɛn ia so dɔn pas.
The bird flew north.	Di bɔd bin flay go na di nɔt.
Sort ingredients by weight.	Sɔt di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it bay di wet.
He fluctuates up and down in his mind.	I de chenj chenj ɔp ɛn dɔŋ na in maynd.
In this case, he was correct.	Insay dis kes, i bin kɔrɛkt.
The boy was furious.	Di bɔbɔ bin vɛks.
None of them were listened to.	Dɛn nɔ bin lisin to ɛni wan pan dɛn.
Panda is a bear.	Panda na wan bea.
The hammer broke.	Di hama bin brok.
He was known for his exceptional memory.	Dɛn bin sabi am fɔ di spɛshal we aw i de mɛmba tin dɛn.
He grabbed the ladle and stirred the pot vigorously.	I ol di ladle ɛn stɔp di pɔt wit trɛnk.
I came up the winding mountain in no time.	A kam ɔp di mawnten we bin de rɔn rawnd insay tɛm we nɔ bin dɔn pas.
We looked around the room, murmuring.	Wi bin de luk insay di rum, ɛn wi bin de grɔmbul.
It depends on your perspective.	I dipen pan di we aw yu de si tin.
The ocean is made up of many things.	Di si na bɔku bɔku tin dɛn we de insay de.
A floating ice spent weeks in the area.	Wan ays we bin de flɔt bin spɛn sɔm wiks na di eria.
They were tired of the noise.	Dɛn bin taya wit di nɔys.
Visitors come in droves.	Di wan dɛn we kin kam fɔ si di ples kin kam bɔku bɔku wan.
His tormentors did it with hammers.	Di wan dɛn we bin de mek i sɔfa bin de du am wit hama.
There were three people for the job.	Na tri pipul dɛn bin de fɔ di wok.
Our bodies are tiny cells.	Wi bɔdi na smɔl smɔl sɛl dɛn.
The bride and groom kissed lovingly.	Di yawo ɛn di ɔkɔ bin de kis wit lɔv.
The quality of the abraded areas suffers.	Di kwaliti fɔ di eria dɛn we dɛn dɔn abrayd de sɔfa.
The artist painted his masterpiece for twenty years.	Di atis bin peint in masta wok fɔ twɛnti ia.
He carefully planned his schedule.	I bin tek tɛm plan in schedule.
A major street is named after him.	Dɛn gi wan big strit in nem.
I have been satisfied.	A dɔn satisfay.
By this time tomorrow, you will know.	Bay dis tɛm tumara, yu go no.
The company will provide electricity to that neighborhood.	Di kɔmni go gi ilɛktrishɔn to da neshɔn de.
This ring is hers.	Dis ring na in yon.
A candle burned in the upper room.	Wan kandul bin bɔn na di rum we de ɔp.
The plant grows a bulb on its surface.	Di plant de gro wan bɔl na di say we i de.
There are more scientists and engineers.	Mɔ sayɛnsman dɛn ɛn injinia dɛn de.
A strong earthquake shook the city.	Wan strɔng atkwek bin shek di siti.
Many cards were exchanged between the parties.	Dɛn bin chenj bɔku kad dɛn bitwin di pati dɛn.
The black spot on the wall suddenly appeared.	Di blak ples we bin de na di wɔl bin apia wantɛm wantɛm.
She has long dark hair and piercing blue eyes.	I gɛt lɔng dak ia ɛn i gɛt blu yay dɛn we de pas.
The outhouse is used by the staff.	Na di wan dɛn we de wok de de yuz di os we de na do.
He was in a wrecked car.	I bin de insay wan motoka we bin dɔn brok.
The Dutch colonies had huge imports of sugar and coffee.	Di Dutch kɔloni dɛn bin gɛt bɔku bɔku shuga ɛn kɔfi we dɛn bin de import.
They were dirty and smelly.	Dɛn bin dɔti ɛn smɛl.
The problem of pollution is a reality.	Di prɔblɛm we de wit di pwɛl pwɛl we pipul dɛn de pwɛl na tin we de apin.
The government simply refused to cooperate.	Di gɔvmɛnt bin jɔs nɔ gri fɔ wok togɛda.
So, what’s your story.	So, wetin na yu stori.
They won the game easily	Dɛn bin win di gem izi wan
It would be nice to be divided.	I go fayn fɔ mek wi nɔ gɛt wanwɔd.
The government has imposed new pollution restrictions.	Di gɔvmɛnt dɔn put nyu lɔ dɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ pwɛl di ples.
Everyone agrees that the rat is a nuisance.	Ɔlman kin gri se di rat na sɔntin we de mɔna pipul dɛn.
I turned off the radio.	A bin ɔf di redio.
Members of the group are as culturally diverse as they are.	Di wan dɛn we de na di grup gɛt difrɛn difrɛn kɔlchɔ dɛn jɔs lɛk aw dɛn kɔlchɔ.
A lake of cool, fresh water appeared in the desert.	Wan lek we gɛt kol ɛn fresh wata bin apia na di dɛzat.
The smell of incense filled the room.	Di smel we insɛns bin de smɛl bin de ful-ɔp di rum.
The storm took the roof off our house.	Di big big briz bin pul di ruf na wi os.
The situation was progressing rapidly.	Di tin bin de go bifo bad bad wan.
The peacekeeping force acted aggressively.	Di pis kipin fɔs bin du sɔntin wit agresiv we.
He couldn’t see her anymore.	I nɔ bin de si am igen.
A female student begins university studies.	Wan uman studɛnt bigin fɔ stɔdi na yunivasiti.
People should spend more efforts fighting pollution.	Pipul dɛn fɔ spɛn mɔ tray fɔ fɛt di dɔti we de na di wɔl.
The son tried to emulate his father’s style.	Di bɔy pikin bin tray fɔ falamakata in papa in stayl.
People are increasingly concerned about healthcare costs.	Pipul dɛn de wɔri mɔ ɛn mɔ bɔt di kɔst fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
The house was marked for demolition.	Dɛn bin mak di os fɔ pwɛl.
Fortunately, no one was seriously injured.	Laki, nɔbɔdi nɔ bin wund bad bad wan.
It sounds normal, but the look is deceiving.	I tan lɛk se i nɔmal, bɔt di we aw i de luk kin mek pɔsin ful.
The mountains are covered in snow.	Di mawnten dɛn dɔn kɔba wit sno.
Can you collect some oil?	Yu kin gɛda sɔm ɔyl?
He was dean of medicine for many years.	I bin bi di din fɔ mɛrɛsin fɔ bɔku ia.
Of course, fishing is very different from buying stock.	Na tru se fɔ fishin rili difrɛn frɔm fɔ bay stok.
Baking is not simple.	Fɔ mek bred nɔto simpul tin.
Malaria is a disease caused by a parasite.	Malaria na sik we wan parasayt kin kam wit.
Weather, there’s a fly in my soup!	Weta, wan flay de na mi sup!
Team spirit is critical to success.	Tim spirit rili impɔtant fɔ mek yu gɛt sakrifays.
The man seemed to heed the doctor's advice.	I bin tan lɛk se di man bin de pe atɛnshɔn to di advays we di dɔktɔ bin gi am.
This place is famous for its beach resorts.	Dis ples na ples we pipul dɛn sabi fɔ di ples dɛn we pipul dɛn kin go fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf na di si.
My parents don’t go to my baseball games.	Mi mama ɛn papa nɔ kin go na mi baysbɔl gem dɛn.
He has already written his memoirs.	I dɔn ɔlrɛdi rayt in mɛmori dɛn.
She wakes up to find her room empty.	I wek ɛn si se in rum ɛmti.
You have to do it this way.	Yu gɛt fɔ du am dis we.
The government has no plan.	Di gɔvmɛnt nɔ gɛt ɛni plan.
The crow flies to a high branch of the tree.	Di krawd flay go na wan ay branch na di tik.
In addition to being good-looking, she was also an excellent pianist.	Apat frɔm we i bin fayn, i bin de ple piano bak fayn fayn wan.
The unfamiliar faces worried him.	Di fes dɛn we i nɔ bin sabi bin de wɔri am.
She screamed into the night, her cries filling the house.	I ala te di nɛt, in kray bin ful-ɔp di os.
Now an adult, he no longer swims.	Naw we i dɔn big, i nɔ de swim igen.
The streets were filled with people wandering about.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de waka waka.
He visited the city several times each year.	I bin de go na di siti bɔku tɛm ɛvri ia.
The struggle for community cooperation.	Di strɛch fɔ mek di kɔmyuniti wok togɛda.
It was worn, old, and a little worn.	I bin dɔn wɛr, i bin dɔn ol, ɛn i bin dɔn pwɛl smɔl.
So confident of victory, the soldiers left their swords behind.	So bikɔs di sojaman dɛn bin gɛt kɔnfidɛns se dɛn go win, so dɛn lɛf dɛn sɔd dɛn biɛn.
Poetry has always been a powerful weapon.	Frɔm trade trade, poem dɛn dɔn bi pawaful wɛpɔn.
He earned only a few hundred dollars a year.	Na sɔm ɔndrɛd dɔla nɔmɔ i bin de gɛt ɛvri ia.
The older man bowed politely, smiling.	Di big man butu wit pɔlitiks, ɛn i bin de smayl.
All leftover food in the fridge should be discarded.	Ɔl di it dɛn we lɛf na frij fɔ trowe.
It is widely used for protection.	Dɛn kin yuz am bɔku say fɔ protɛkt pipul dɛn.
The sheriff is called in.	Dɛn kɔl di sherif fɔ kam insay.
The research seeks to shed more light on these issues.	Di risach de tray fɔ mek wi no mɔ bɔt dɛn tin ya.
Dilute the fish sauce with vegetable stock.	Dilute di fish sos wit vegjetabul stok.
The forest floor was covered in thick brown moss.	Di fɔrɛst flo bin kɔba wit tik brawn mɔs.
The trap was set.	Dɛn bin sɛt di trap.
The touring train was packed to the gills.	Di tren we bin de go waka bin pak te i rich di gil dɛn.
At that time there was great trouble in the city.	Da tɛm de, big big trɔbul bin de na di siti.
The scheme will disappear.	Di skim go dɔnawe wit am.
The first problem is finding enough teachers.	Di fɔs prɔblɛm na fɔ fɛn inof ticha dɛn.
If you don’t drain the tofu, it will spoil.	If yu no drein di tofu, i go spoil.
There were claw marks on the surface of the rock.	Klo mak dɛn bin de na di say we di rɔk de.
I thanked him for buying me a drink.	A tɛl am tɛnki fɔ we i bay mi fɔ drink.
That’s ten films off the record.	Dat na tɛn fim dɛn we nɔ de na di rɛkɔd.
It doesn’t work anymore.	I nɔ de wok igen.
The president has come under increasing pressure to resign.	Di prɛsidɛnt dɔn kam ɔnda prɛshɔn mɔ ɛn mɔ fɔ rɛsayn.
The peculiar song of a cicada buzzed in the grass.	Di pekul siŋ we wan sikada de siŋ bin de bɔz na di gras.
It was too polite to tell them.	I bin tu pɔlitiks fɔ tɛl dɛn.
The abbey was known for its hospitality.	Dɛn bin sabi di abɛ fɔ di we aw dɛn bin de wɛlkɔm pipul dɛn.
Birds fly by, chirping with joy.	Bɔd dɛn kin flay pas, ɛn dɛn kin ala wit gladi at.
The village’s streets are mostly unpaved.	Di vilej in strit dɛn bɔku pan dɛn nɔ gɛt pawa.
The chair broke.	Di chia bin brok.
Very few buildings have metal roofs.	Na smɔl bildin dɛn nɔmɔ gɛt mɛtal ruf.
Once at a royal event, she was caught dancing.	Wan tɛm we dɛn bin de na wan kiŋ in program, dɛn bin kech am de dans.
This was the attempt at a new design.	Dis na bin di tray we dɛn bin de tray fɔ mek nyu dizayn.
A sense of duty takes precedence over all other considerations.	Wan sɛns fɔ du di wok de bifo ɔl di ɔda tin dɛn we wi fɔ tink bɔt.
A compassion that flourishes throughout the world.	Wan sɔri-at we de bɔku ɔlsay na di wɔl.
In a metaphorical sense, we are saved by going through life.	Insay wan mɛtafɔrik sɛns, wi de sev bay we wi de go tru layf.
A citizen has the right to practice any religion.	Sitizin gɛt rayt fɔ du ɛni rilijɔn.
He struck with a machete.	I bin de slap wit machɛt.
Such stories can influence people's thinking.	Dɛn kayn stori dɛn de kin afɛkt di we aw pipul dɛn de tink.
To try the food of the prophet is to reject the prophet.	Fɔ tray di prɔfɛt in it na fɔ nɔ gri fɔ tek di prɔfɛt.
It was the best kind of break.	Na bin di bɛst kayn brek.
It was a damp, muddy, rainy morning.	Na bin wan mɔnin we bin dɔti ɛn we bin gɛt dɔti, ɛn ren bin de kam.
To be admitted, you must submit an application.	Fɔ mek dɛn go admit yu, yu fɔ sɛn aplikeshɔn.
Everyone was shaking hands.	Ɔlman bin de shek dɛn an.
Highly salty water can be very damaging.	Wata we gɛt bɔku sɔl kin pwɛl bad bad wan.
Crime has been on the rise lately.	Kraym dɔn de bɔku dis biɛn tɛm.
He looked back, his eyes sparkling with excitement.	I luk bak, in yay dɛn bin de shayn wit gladi at.
You will not be paid for any work you do not do.	Dɛn nɔ go pe yu fɔ ɛni wok we yu nɔ du.
Still, no one paid any attention to what he said.	Bɔt stil, nɔbɔdi nɔ bin pe atɛnshɔn to wetin i tɔk.
This fruit has a short shelf life.	Dis frut gɛt shɔt tɛm fɔ shel.
But some say his gifts were fraudulent.	Bɔt sɔm pipul dɛn kin tɔk se in gift dɛn na bin fɔ ful pipul dɛn.
He hacked at his ideas with knife and fork.	I bin de hack pan in aydia dɛn wit naif ɛn fɔk.
The river is full of fish.	Di riva ful-ɔp wit fish dɛn.
Farmers use canals to irrigate their crops.	Fama dɛn kin yuz kanal fɔ wata dɛn tin dɛn we dɛn plant.
The country is landlocked.	Di kɔntri nɔ gɛt land.
The lumberjack placed a stake on the trunk.	Di man we de kɔt tik bin put wan tik pan di tik in trɔnk.
Radio was silent for several hours.	Redio nɔ bin de tɔk natin fɔ sɔm awa.
It’s the fashion of the moment.	Na di fashɔn we de apin da tɛm de.
Today, it is a thriving area of ​​back office work.	Tide, na wan eria we de go bifo pan bak ɔfis wok.
The environment is chaotic	Di envayrɔmɛnt nɔ gɛt wanwɔd
There was a time when nothing seemed to be happening.	Wan tɛm bin de we i bin tan lɛk se natin nɔ de apin.
These are in place to prevent pollution.	Dɛn tin ya de fɔ mek pipul dɛn nɔ pwɛl di dɔti.
A dog was lying on the grass.	Wan dɔg bin de ledɔm na di gras.
They will not check for problems.	Dɛn nɔ go chɛk fɔ si if prɔblɛm de.
The government tried to introduce a minimum wage.	Di gɔvmɛnt bin tray fɔ mek dɛn yuz wan mɔni we dɛn fɔ pe fɔ di mɔni we dɛn fɔ pe dɛn.
Nevertheless, traffic moved at a rapid pace.	Bɔt pan ɔl dat, trafik bin de muv di kayn we aw dɛn bin de muv kwik kwik wan.
Open the windows wide.	Opin di winda dɛn big big wan.
This religion is thousands of years old.	Dis rilijɔn dɔn ol fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
This restaurant is known for its delicious food.	Dis restorant na wan we pipul sabi fɔ in fayn fayn it dɛn.
I want all the cakes to be the same size.	A want mek ɔl di kek dɛn gɛt di sem say.
You are not allowed inside the museum.	Dɛn nɔ alaw yu fɔ go insay di myuziɔm.
Your work is sloppy.	Yu wok na slop.
The rice was good, but nothing special.	Di rays bin fayn, bɔt natin nɔ bin spɛshal.
This great dessert is composed mostly of fruits.	Dis big dɛzat na frut dɛn we dɛn mek bɔku pan.
Soon a fool and his money are divided.	I nɔ tu te, wan fulman ɛn in mɔni kin sheb.
Any archaeological discovery was news around the world.	Ɛnitin we dɛn bin fɛn we pipul dɛn bin de fɛn trade trade, na bin nyus ɔlsay na di wɔl.
He couldn’t understand her singing voice at all.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand in siŋ vɔys atɔl.
Bring some tissue.	Bring sɔm tisu.
The royal family did not like him very much.	Di kiŋ in famili nɔ bin rili lɛk am.
They would soon discover that this was a mistake.	I nɔ go te igen, dɛn go kam fɔ no se dis na bin mistek.
Benefit payments are higher in countries with high debt levels.	Di bɛnifit we dɛn de pe bɔku na kɔntri dɛn we gɛt bɔku dɛt.
Never judge a book by its cover.	Nɔ ɛva jɔj buk bay in kɔva.
The walls were covered in photographs.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn wit foto dɛn.
Cross your right leg over your left.	Krɔs yu rayt leg oba yu lɛft.
His mother is angry with him.	In mama vɛks pan am.
A job opportunity suddenly presented itself.	Wan wok chans bin kam wantɛm wantɛm.
Tom to drum on business.	Tom fɔ drɔm pan biznɛs.
The jar of lentils was on the shelf.	Di jɔg we gɛt lentil bin de na di shelf.
Many women die in childbirth.	Bɔku uman dɛn kin day we dɛn bɔn pikin.
Different species live in different types of habitats.	Difrɛn kayn animal dɛn de liv na difrɛn kayn say dɛn we dɛn de liv.
This soup contains more nutrients than plain water.	Dis sup gɛt mɔ tin dɛn fɔ it pas klin wata.
The brothers argued loudly for several minutes.	Di brɔda dɛn bin de agyu lawd wan fɔ sɔm minit dɛn.
After the boom, many businesses have given up.	Afta di bɔm, bɔku biznɛsman dɛn dɔn giv-ɔp.
They are linked to history and culture.	Dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit istri ɛn kɔlchɔ.
Many homes have electric wires stretched along the road.	Bɔku os dɛn gɛt ilɛktrik waya dɛn we dɛn dɔn strɛch nia di rod.
He cleared my throat with his finger.	I bin klia mi trot wit in finga.
The pilgrims regularly offered sacrifices to their gods.	Di pilgrim dɛn bin de mek sakrifays to dɛn gɔd dɛn ɔltɛm.
The young man began to beam with pride.	Di yɔŋ man bigin fɔ shayn wit prawd.
Pinschers are intelligent dogs.	Pinscher na dɔg dɛn we gɛt sɛns.
He got up the next morning at dawn.	I grap di nɛks mɔnin we di ples bigin fɔ klin.
Will you give us a hand, please?	Yu go gi wi an, duya?
There’s a lot of interest in these lectures.	Na plenti intres de fo dis lekchur dem.
The moss was growing over the car.	Di mɔs bin de gro oba di motoka.
Certain beverages, such as fruit juices, are considered healthy.	Dɛn kin tek sɔm drink dɛn lɛk frut jus as tin dɛn we de ɛp pɔsin fɔ gɛt wɛlbɔdi.
The economic system is broken, he declared.	Di ikonomik sistem don brok, im deklare.
This poem has very little to write about.	Dis poem nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ rayt.
The people have converted this place into a tourist attraction.	Di pipul dɛn dɔn chenj dis ples to ples fɔ turis dɛn.
The possessive pronoun indicates ownership.	Di posɛsiv pronɔm de sho se na ɔna.
This class is small, he grumbles.	Dis klas de smɔl, i de grɔmbul.
The thick yellow grass was moist, fine, and fragrant.	Di tik tik yɔlɔ gras bin wet, i bin fayn, ɛn i bin gɛt sɛnt.
A wardrobe was installed in this room.	Dɛn bin put wan wodrɔb na dis rum.
I think this is a better division.	A tink se dis na bɛtɛ divishɔn.
The upper classes also liked to keep pets.	Di ɔpa klas dɛn bin lɛk fɔ kip animal dɛn bak we dɛn de mɛn.
He tasted his coffee and smiled his appreciation.	I test in kɔfi ɛn smayl fɔ sho se i gladi fɔ am.
We talked to a travel agent.	Wi bin tɔk to wan travul ɛjɛn.
Most folks stay up all night.	Most folks stay up ol nait.
His emotions were as flat as his behavior.	Di we aw i bin de fil bin flat lɛk aw i bin de biev.
He often failed the test.	Bɔku tɛm, i nɔ bin ebul fɔ du di tɛst.
Resolve conflicts over division of work responsibilities.	Sɔlv di kɔnflikt bɔt fɔ sheb di wok dɛn we dɛn fɔ du na di wokples.
Again, the sunlight crossing.	Bak, di san layt we de krɔs.
The country needs good transportation.	Di kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt.
A sleepy light fog rolled across the fields.	Wan layt fɔg we bin de slip bin de krɔs di fil dɛn.
The bird’s shrillness doesn’t seem to bother anyone.	I tan lɛk se di bɔd in shrill nɔ de mɔna ɛnibɔdi.
His head throbbed in pain.	In ed bin de bit bikɔs i bin de fil pen.
Raymond's tone was pleasant, but businesslike.	Remɔnd in tɔyn bin fayn, bɔt i bin tan lɛk biznɛs.
Peter returned with a parcel under his arm.	Pita kam bak wit wan pasɛl ɔnda in an.
He played the guitar while he sang.	I bin de ple di gita we i de siŋ.
Sleep is very important.	Slip rili impɔtant.
The rainy season lasts several months.	Di ren sizin kin tek sɔm mɔnt.
The settlers established a new settlement there.	Di pipul dɛn we bin kam de bin mek wan nyu ples usay dɛn bin de de.
Her head was down in embarrassment.	In ed bin dɔŋ bikɔs i bin shem.
This community was once thriving.	Dis kɔmyuniti bin de go bifo wan tɛm.
He walked slowly up the steps, his back hunching.	I waka sloslo go ɔp di stɛp dɛn, in bak bin de hunch.
A bacterial diarrhoea.	Wan baktri we de mek pɔsin gɛt dayarɛa.
The island was beautiful, every hour of the day.	Di ayland bin rili fayn, ɛvri awa insay di de.
He was hired for the job.	Dɛn bin tek am fɔ di wok.
The coins were dirty.	Di kɔyn dɛn bin dɔti.
Who doesn’t want to be successful in life?	Udat nɔ want fɔ gɛt sakrifays na layf?
We took the lightship a little ways up the water.	Wi tek di laytship smɔl ɔp di wata.
Get some help preparing.	Gɛt sɔm ɛp fɔ pripia.
The exploit is planned to start next week.	Dem plan di exploit fo stat neks wik.
Butter milk is used to make mayonnaise.	Dɛn kin yuz bɔta milk fɔ mek mayonez.
The oil companies are looking for oil in these regions.	Di ɔyl kɔmni dɛn de luk fɔ ɔyl na dɛn rijyɔn dɛn ya.
We studied the ecology of the lake.	Wi bin stɔdi di ikɔlɔji na di lek.
Demands have increased exponentially.	Dimand dɛn dɔn go ɔp pasmak.
His fingerprints and mug shot were on file.	In finga prɛnt ɛn in mug shot bin de na fayl.
News spread quickly through the streets.	Nyus bin de skata kwik kwik wan na di strit dɛn.
Other animals rely heavily on smell to find food.	Ɔda animal dɛn kin abop pan di smɛl bad bad wan fɔ fɛn tin fɔ it.
The pious man prayed before entering the church.	Di man we bin de wɔship Gɔd bin pre bifo i go insay di chɔch.
It is best if the butter is soft.	I bɛtɛ if di bɔta saf.
Violent crime rates are high here.	Vaylɛnt kraym rɛt de bɔku na ya.
We get into trouble.	Wi kin gɛt prɔblɛm dɛn.
The creation was huge!	Di tin we dɛn mek bin rili big!
The ants marched across the ants.	Di ant dɛn bin de mach krɔs di ant dɛn.
A wave of heat swept over her.	Wan wef we bin de mek di wam wam wam bin de kam ɔlsay na am.
They are charged with diarrhoea.	Dɛn kin chaj dɛn fɔ dayarɛa.
The meal was served with a dozen side dishes.	Dɛn bin de gi di it wit wan duzin sayd dish dɛn.
Many consider poetry to be art.	Bɔku pipul dɛn kin tek poem as art.
It was also unusually wonderful.	I bin rili wɔndaful bak we nɔ bin kɔmɔn.
The fuel shortage has caused massive power cuts.	Di fiul we nɔ de dɔn mek bɔku bɔku pawa dɔn kɔt.
Behold, my dear, a butterfly!	Luk, mi dia, wan bɔtaflay!
A heavy smell of rotting meat hung in the air.	Wan ebi ebi smel we de mek mit we de rɔtin bin de hang na di ays.
The industry has seen major changes in recent years.	Di industri dɔn si big chenj dɛn insay di las ia dɛn.
Large amounts of chlorine are used to treat drinking water.	Dɛn kin yuz bɔku bɔku klorin fɔ trit wata we dɛn de drink.
The crime rate has been steadily declining.	Di kraym rit dɔn de go dɔŋ ɔltɛm.
He wasn’t always so shy.	I nɔ bin de shem so ɔltɛm.
The landowner was rich.	Di pɔsin we gɛt di land bin jɛntri.
Children’s meals were half price when purchased with an adult meal.	Pikin dɛn it bin de af prayz we dɛn bay am wit big pɔsin in it.
They marched in celebration.	Dɛn bin mach fɔ sɛlibret.
They studied the causes and consequences of aging.	Dɛn bin de stɔdi bɔt wetin kin mek pɔsin ol ɛn di tin dɛn we kin apin to pɔsin.
The cooling sensation in the air made it feel even colder.	Di tin we bin de mek di briz kol bin mek i fil lɛk se i kol mɔ ɛn mɔ.
Dogs were known to attack wolves.	Dɛn bin no se dɔg dɛn kin atak wulf dɛn.
Many peasants hire the rich.	Bɔku pipul dɛn we de wok na fam kin tek di jɛntriman dɛn.
I am reading this new book by this author.	A de rid dis nyu buk we dis ɔda pɔsin rayt.
The airplane descended at a steady speed.	Di plen bin de kam dɔŋ wit wan stedi spid.
Many people are thinking about changing jobs.	Bɔku pipul dɛn de tink bɔt fɔ chenj wok.
He was very unhappy with his life.	I nɔ bin gladi atɔl wit in layf.
When she got older, she decided to become a nurse.	We i ol, i disayd fɔ bi nɔs.
He looked carefully at the crowd.	I bin tek tɛm luk di krawd.
The meeting was inconclusive.	Di mitin nɔ bin ebul fɔ tɔk bɔt ɛnitin.
He was happy with his success.	I bin gladi fɔ di sakrifays we i bin gɛt.
His romantic fantasies proved false.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt lɔv bin sho se na lay.
I lost it in the crowd.	A bin lɔs am insay di krawd.
The train chugged along the tracks, belching black smoke.	Di tren bin de chug along di trak dɛn, ɛn i bin de blo blak smok.
The volume is one page.	Di volyum na wan pej.
He looked around for a place to hide.	I luk rawnd fɔ say fɔ ayd.
Humans are support animals	Mɔtalman na animal dɛn we de sɔpɔt pipul dɛn
The word quickly spread throughout the village.	Di wɔd bin skata kwik kwik wan ɔlsay na di vilej.
The fountain is in front of the church.	Di watawɛl de bifo di chɔch.
He smiled at once.	I bin smayl wan wan.
The young man drank the milk from the carton.	Di yɔŋ man bin de drink di milk we de na di katɔn.
A young boy is a pre-reader.	Wan yɔŋ bɔbɔ na pɔsin we de rid bifo tɛm.
So cut off the excess fabric.	So kɔt di klos we pasmak.
The movements of the planets, stars, and galaxies are very complex.	Di we aw di planɛt dɛn, di sta dɛn, ɛn di galɛksi dɛn de muv rili at fɔ du.
They don’t walk to work.	Dɛn nɔ kin waka fɔ go wok.
Five thousand experiments were conducted.	Dɛn bin du fayv tawzin ɛkspiriɛns dɛn.
A medical doctor will do his rounds today.	Wan mɛdikal dɔktɔ go du in rawnd dɛn tide.
The bird was sleeping in the bare branches of the tree.	Di bɔd bin de slip na di tik branch dɛn we nɔ gɛt natin.
He bit into an apple with relish.	I bit insay wan apul wit relish.
She called to her husband in her heart.	I kɔl in man na in at.
We lowered the water in the pool.	Wi bin put di wata we bin de na di pul dɔŋ.
She washed her hair in the stream.	I bin was in ia na di watasay.
Smog has become a serious health problem.	Smog dɔn bi siriɔs wɛlbɔdi prɔblɛm.
The man was wearing a black leather jacket.	Di man bin wɛr wan blak lɛda jakit.
Even before the rains, the water level of this lake was receding.	Ivin bifo ren kam, di wata we bin de na dis lek bin de go dɔŋ.
Many buyers value these papers, and they can be very costly.	Bɔku pipul dɛn we de bay kin valyu dɛn pepa dɛn ya, ɛn dɛn kin rili spɛn bɔku mɔni.
These are used in cosmetics.	Dɛn kin yuz dɛn tin ya fɔ mek kɔsmɛtik.
As demand increases, production should also increase.	As dimand de go ɔp, di prodakshɔn fɔ go ɔp bak.
If your expenses are high, consider reducing them.	If di mɔni we yu de spɛn bɔku, tink bɔt fɔ ridyus dɛn.
The sunny weather allowed the mud to dry quickly.	Di weta we di san bin de shayn bin mek di dɔti dray kwik kwik wan.
The poor were often forced to pay taxes.	Bɔku tɛm, dɛn bin de fos di po wan dɛn fɔ gi dɛn taks.
He broke the lock with a wooden club.	I brok di lɔk wit wan wud klab.
A pilot forced me to land the plane.	Wan payɔnia bin fos mi fɔ land di plen.
They climbed into the truck.	Dɛn bin klaym insay di trak.
The president warned us about the dangers of international travel.	Di prɛsidɛnt wɔn wi bɔt di prɔblɛm dɛn we kin apin we pipul dɛn de travul fɔ go ɔda kɔntri dɛn.
They grow the best strawberries.	Dɛn kin plant di bɛst strawberry dɛn.
A seal was spotted in the bay.	Dɛn bin si wan sil na di bay.
There are no borders here, no walls or barbed wire.	No bɔda nɔ de ya, no wɔl ɔ waya nɔ de we gɛt chukchuk.
Wind whipped around, scattering paper and debris.	Wind bin de wip rawnd, ɛn dɛn bin de skata pepa ɛn dɔti.
They let their hair down.	Dɛn lɛf dɛn ia dɔŋ.
They had planned to talk about a popular radio show.	Dɛn bin dɔn plan fɔ tɔk bɔt wan redio program we bɔku pipul dɛn lɛk.
That family never speaks negatively about others.	Da famili de nɔ de ɛva tɔk bad bɔt ɔda pipul dɛn.
A stylish young sailor with his heroic friends.	Wan staylful yɔŋ selɔ wit in heroic padi dɛn.
It’s time to clean up the mess.	Na tɛm fɔ klin di mɛs.
Many patients will become ill as summer approaches.	Bɔku sik pipul dɛn go sik as di sɔmda de kam nia.
The woman's hair shone in the sunlight.	Di uman in ia bin de shayn we di san de shayn.
There are some things that can be identified.	Sɔm tin dɛn de we pɔsin kin ebul fɔ no.
There have been reports of missing persons.	Ripɔt dɔn de se pipul dɛn dɔn lɔs.
The thermostat is set at seventy degrees.	Dɛn kin sɛt di tɛmostayt na sɛvinti digri.
The sentries patrol with their rifles.	Di sɛntri dɛn de patrol wit dɛn rayf dɛn.
The mother left her three children at home alone.	Di mama bin lɛf in tri pikin dɛn na os in wangren.
Several laws were recently passed to combat the problem.	I nɔ tu te yet we dɛn bin mek bɔku lɔ dɛn fɔ fɛt di prɔblɛm.
His lawyer has appealed the verdict.	In lɔya dɔn apil di jɔjmɛnt.
The seas began to rise.	Di si dɛn bigin fɔ go ɔp.
The crew of the submarine had a lot of trouble.	Di wan dɛn we bin de wok na di sabmarin bin gɛt bɔku bɔku trɔbul dɛn.
Those who work hard are flying.	Di wan dɛn we de wok tranga wan de flay.
He came with a colorful shirt.	I kam wit wan shit we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
It’s hard to imagine what he must have gone through.	I at fɔ imajin wetin i go dɔn go tru.
The rice wine was to die for.	Di rays wayn bin fɔ day fɔ.
The cook adds two teaspoons of salt to the water.	Di pɔsin we de kuk kin ad tu ti spɔnj sɔl to di wata.
The new local yokel viewed the city with contempt.	Di nyu lokal yokel bin de si di siti wit disgres.
He screamed as his friend brandished a knife.	I bin de ala as in padi de brandish wan nɛf.
The disease spreads rapidly.	Di sik kin skata kwik kwik wan.
Poets examined the changing shape of language from day one	Poet dɛn bin de chɛk di chenj we de chenj di shep fɔ langwej frɔm wan de
The sauce needs to be cooked.	Di sos nid fɔ kuk.
The essay describes the journey of the man.	Di ɛsay de tɔk bɔt di waka we di man bin waka.
Dump the lentils into a bowl.	Dump di lentil dɛn insay wan bol.
Methane is present in natural gas.	Mitin de insay nɛtrɔl gas.
He had just turned thirty.	I bin jɔs dɔn ol tati ia.
Be careful when crossing the street.	Yu fɔ tek tɛm we yu de krɔs di strit.
The computer paid for itself.	Di kɔmpyuta bin de pe fɔ insɛf.
Two of the defendants came from wealthy families.	Tu pan di pipul dɛn we dɛn bin de fɛt kɔmɔt na famili dɛn we gɛt mɔni.
The tide came in soon.	Di tayd bin kam insay jisnɔ.
Two young boys were fishing in the river.	Tu yɔŋ bɔbɔ dɛn bin de fishin na di riva.
The game is simple and takes only a few minutes.	Di gem simpul ɛn i kin tek sɔm minit nɔmɔ.
He covered his mouth with his sleeve.	I kɔba in mɔt wit in sliv.
Turkey says it has found many lost cities.	Turkey se dɛn dɔn fɛn bɔku siti dɛn we dɔn lɔs.
Often appears alongside brazil nuts.	Bɔku tɛm i kin apia nia brazil nɛt dɛn.
Normally, spaces, pauses, and commas go into quotation marks.	Nɔmal wan, spɛshal, stɔp, ɛn kɔma dɛn kin go insay di kot mak dɛn.
He came in, flushed, red in the face.	I kam insay, i bin flash, in fes bin rɛd.
If he refuses, this divorce is final.	If i nɔ gri fɔ du dat, dis dayvɔs dɔn apin.
He was arrested for driving under the influence.	Dɛn bin arɛst am bikɔs i bin de drayv we i dɔn chak.
Her favorite hobby is reading books of poetry.	Di tin we i lɛk fɔ ɛnjɔy na fɔ rid buk dɛn we gɛt poem.
The village was under a thick mist.	Di vilej bin de ɔnda wan tik tik mist.
A white dog snoozed in the sand.	Wan wayt dɔg bin de slip na di san.
You can also learn to ride a bike.	Yu kin lan bak fɔ rayd baysikul.
The psychiatrist diagnosed the patient with schizophrenia.	Di saykayatrist bin tɔk se di pɔsin bin gɛt wan sik we dɛn kɔl skizofrenia.
They have faith in our leader.	Dɛn gɛt fet pan wi lida.
The sun shone through the windows.	Di san bin de shayn na di winda dɛn.
The tank refused to budge.	Di tank nɔ bin gri fɔ muf.
The whole community was pleased with his success.	Di wan ol kɔmyuniti bin gladi fɔ di sakrifays we i bin gɛt.
Many species of birds live in this park.	Bɔku kayn bɔd dɛn de na dis pak.
Boxes of books lined the shelves.	Bɔks dɛn we gɛt buk dɛn bin de layn di shelf dɛn.
Quickly, the streets were filled with cars.	Kwik kwik wan, di strit dɛn bin ful-ɔp wit motoka dɛn.
The cupboard was filled with various medicines.	Di kɔba bin ful-ɔp wit difrɛn mɛrɛsin dɛn.
More and more windmills were built.	Dɛn bin de bil mɔ ɛn mɔ winda mil dɛn.
It will be hard to fool them.	I go at fɔ mek dɛn ful dɛn.
The perfect storm, snow, and ice.	Di pafɛkt big big briz, sno, ɛn ays.
Through practice, people become experts.	Tru prɛktis, pipul dɛn kin bi ɛkspɛkt.
He cut a thin slice of the ham.	I kɔt wan tin slais pan di ham.
The speaker offers practical advice.	Di pɔsin we de tɔk de gi advays we go ɛp wi.
The study seeks to correct past mistakes.	Di stɔdi de tray fɔ kɔrɛkt di mistek dɛn we dɛn bin dɔn mek trade.
Their decisions did not like the victims.	Di tin dɛn we dɛn bin disayd fɔ du nɔ bin lɛk di wan dɛn we dɛn bin kil.
One of the most important effects of climate is heat transfer.	Wan pan di impɔtant tin dɛn we kin apin to di klaymat na we dɛn kin transfa ɔt.
The land is dry and degraded by lack of water.	Di land dray ɛn i dɔn pwɛl bikɔs wata nɔ de.
He stopped playing in the middle of the song.	I bin stɔp fɔ ple na di midul pan di siŋ.
He walked on and on to the beach.	I bin de waka go ɛn go bifo na di bich.
The mosque is the largest in the city.	Di moskɛt na di big wan na di siti.
A river cuts through the valley.	Wan riva de kɔt di vali.
Deft fingers worked the potter's wheel.	Finga dɛn we gɛt sɛns bin de wok di pɔta in wil.
A dozen soldiers surrounded the prisoner.	Wan duzin sojaman dɛn bin de rawnd di prizina.
The suburban house was built of wood.	Dɛn bin yuz wud fɔ bil di os we bin de nia di siti.
This city has always been known for its bridges.	Ɔltɛm pipul dɛn dɔn sabi dis siti fɔ in brij dɛn.
What follows is the food pyramid.	Wetin de kam biɛn na di it pyramid.
A national anti-drug campaign was organized.	Dɛn bin ɔganayz wan nashɔnal kampen fɔ mek pipul dɛn nɔ yuz drɔgs.
The bed was covered in white sheets.	Dɛn bin kɔba di bed wit wayt sheet dɛn.
The number of divorces is still on the rise.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we dɔn dayvɔs stil de go ɔp.
This dress wears well.	Dis klos de wɛr fayn fayn wan.
This town has a reputation as a literary center.	Dis tɔŋ gɛt gudnem as ples fɔ rayt pipul dɛn.
All fuels can be used.	Yu kin yuz ɔl di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek fiul.
You might be surprised at the result!	Yu go sɔprayz fɔ si di tin we dɛn dɔn fɛn!
The clouds hung low across the colorful sky.	Di klawd dɛn bin de hang dɔŋ ɔlsay na di skay we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ.
There’s a lot of traffic on the road.	Na plenti trafik de na di rod.
Overall, however, the outlook is negative.	Bɔt if wi kɔnt ɔltin, di we aw pipul dɛn de si tin nɔ fayn.
His heart was beating again.	In at bin de bit bak.
He became a great writer.	I bin bi wan bigman we sabi rayt.
The project has been greeted with concern.	Dɛn dɔn grit di prɔjek wit kɔnsyusɔn.
I'm fed up with this constant traffic jam.	A don fed op wit dis konstant trafik jam.
They obviously want to profit from the sale of "translations."	I klia se dɛn want fɔ gɛt prɔfit frɔm di sɛl we dɛn de sɛl "transleshɔn."
Candidates were required to perform songs.	Dɛn bin nid fɔ mek kandidet dɛn ple siŋ dɛn.
He was confident in his intentions.	I bin gɛt kɔnfidɛns pan di tin dɛn we i bin want fɔ du.
But little cleaning was required.	Bɔt dɛn nɔ bin nid fɔ klin bɔku tin dɛn.
The soldier got the audiologist’s daughter pregnant.	Di sojaman bin mek di ɔdiɔlɔjis in gyal pikin gɛt bɛlɛ.
The beauty of the turquoise waters is mesmerizing.	Di fayn fayn tin dɛn we de na di wata we dɛn kɔl turquoise, kin mek pɔsin in at pwɛl.
Of course, some things wait to work.	Na tru se sɔm tin dɛn kin wet fɔ wok.
In recent years, there has been a lot of violence.	Insay di las ia dɛn, pipul dɛn dɔn de du bad bad tin dɛn.
Sikh pilgrims walked to the temple.	Sik pipul dɛn we bin de go waka na di tɛmpul bin de waka go na di tɛmpul.
The first cities of the world were irrigated by gravity.	Di fɔs siti dɛn na di wɔl na bin graviti bin de wata am.
He was accused of setting fire to their homes.	Dɛn bin aks am se i de bɔn faya na dɛn os dɛn.
The dead were counted.	Dɛn bin de kɔnt di wan dɛn we dɔn day.
The villagers were poor, but life was simple.	Di pipul dɛn na di vilej bin po, bɔt layf bin simpul.
His clothes were covered with dust.	In klos bin kɔba wit dɔst.
Carefully examine the coals for crumbs.	Tek tɛm luk di kol dɛn fɔ si if dɛn gɛt smɔl smɔl tin dɛn fɔ it.
The police arrested him.	Di polis dɛn bin arɛst am.
Many families cannot afford heating.	Bɔku famili dɛn nɔ kin ebul fɔ pe fɔ ɔt.
The boy knew little of these surroundings.	Di bɔbɔ nɔ bin no bɛtɛ bɔt dɛn tin ya we bin de arawnd.
The cost of getting a loan has gone up dramatically	Di kɔst fɔ gɛt lɔn dɔn go ɔp bad bad wan
They laughed at his expense.	Dɛn bin de laf fɔ di mɔni we i bin spɛn.
Seafloor sampling was a challenging task.	Fɔ tek di si-flɔ sampul dɛn na bin wan wok we bin rili tranga.
Smoking causes cancer, and children have physical problems.	Smok kin mek pɔsin gɛt kansa, ɛn pikin dɛn kin gɛt prɔblɛm wit dɛn bɔdi.
He opened the letter, and read the message.	I opin di lɛta, ɛn rid di mɛsej.
The company is expected to be profitable.	Dɛn tink se di kɔmni go gɛt bɔku prɔfit.
He had driven into a closed lane.	I bin dɔn drayv go insay wan len we dɛn lɔk.
There are several varieties of apples grown here.	Difrɛn kayn apul dɛn de we dɛn kin plant na ya.
It was very cold and snowing.	I bin rili kol ɛn sno bin de kam.
The village’s new mayor lied to the press.	Di vilej in nyu mɛya bin lay to di prɛs.
He spoke softly, barely moving his lips.	I bin de tɔk saful wan, ɛn i nɔ bin izi fɔ muv in lip dɛn.
He swims ten times a day.	I de swim tɛn tɛm ɛvride.
This country is part of diverse and complex cultures.	Dis kɔntri na pat pan difrɛn ɛn kɔmpleks kɔlchɔ dɛn.
The museum has many beautiful ceramic vases.	Di myuziɔm gɛt bɔku fayn fayn vays dɛn we dɛn mek wit seramik.
Sports also have an element of drama.	Spɔt gɛt sɔntin bak we gɛt fɔ du wit drama.
Hit the iron when it shines hot	Nak di ayɛn we i de shayn wam
The justices unanimously ruled that the neighbors could not be evicted.	Di jɔstis dɛn ɔl gri se dɛn nɔ go ebul fɔ pul di neba dɛn kɔmɔt na dɛn os.
I worked hard to finish the job.	A bin de wok tranga wan fɔ dɔn di wok.
Experts have been examining the epidemic.	Masta sabi pipul dɛn dɔn de chɛk di sik we de apin.
He stood in a great deal of things.	I bin tinap insay wan big big tin dɛn.
Heavy machinery is used to remove trees from the forest.	Dɛn kin yuz ebi ebi mashin dɛn fɔ pul tik dɛn na di fɔrɛst.
The bird flew over the trees.	Di bɔd bin flay ɔp di tik dɛn.
He extended his hand in greeting.	I es in an fɔ grit.
Some of the carvings were decades old.	Sɔm pan di tin dɛn we dɛn kɔt bin dɔn ol fɔ bɔku bɔku ia.
A cut to the arm required stitches.	Wan kɔt to di an bin nid fɔ stich.
My hands were shaking.	Mi an dɛn bin de shek shek.
The soldiers seized the contraband.	Di sojaman dɛn bin tek di kɔntraband.
Pour the flour through the sieve.	Put di flawa tru di siev.
The answer will come when you least expect it.	Di ansa go kam we yu nɔ go ɛkspɛkt am.
The actors darted in and out.	Di aktɔ dɛn bin de dart insay ɛn kɔmɔt.
Everyone was advised to boil drinking water.	Dɛn bin advays ɔlman fɔ bɔyl wata fɔ drink.
The hole in the ozone layer is getting bigger.	Di ol we de na di ɔzoyn layt de big.
He gave her a long look.	I gi am wan lɔng luk.
I can’t stand it anymore.	A nɔ ebul fɔ bia am igen.
The flowers smelled sweet.	Di flawa dɛn bin de smɛl swit.
Our vision is to provide unbiased information online.	Wi vishɔn na fɔ gi infɔmeshɔn we nɔ gɛt wanwɔd na di intanɛt.
His friends always loved to be with him.	In padi dɛn bin lɛk fɔ de wit am ɔltɛm.
The wall was made of slabs of sandstone.	Dɛn bin mek di wɔl wit slab dɛn we dɛn mek wit san san ston.
I tied his shoes for him.	A tay in sus fɔ am.
The effects of certain pollutants are now well understood.	Naw dɛn dɔn ɔndastand gud gud wan wetin sɔm tin dɛn we de pwɛl di wɔl kin du.
They had just received the results of their test.	Dɛn bin jɔs dɔn gɛt di rizɔlt fɔ dɛn tɛst.
The small black dot soon became a dot of brown.	I nɔ tu te, di smɔl blak dɔt bin bi wan dɔt we gɛt brawn.
The donut is delicious.	Di donut kin swit.
You are too beautiful, my secret love.	Yu tu fayn, mi sikrit lɔv.
It rained steadily throughout the night.	Ren bin de kam ɔltɛm ɔlsay na di nɛt.
His story was convincing.	In stori bin mek pipul dɛn biliv.
The matter was settled, more or less amicably.	Dɛn bin sɛtul di prɔblɛm, mɔ ɔ smɔl wit pis.
Old man told him about it.	Ol man bin tɛl am bɔt am.
Collecting accurate information will be critical.	Fɔ gɛda kɔrɛkt infɔmeshɔn go rili impɔtant.
He was speaking slowly.	I bin de tɔk smɔl smɔl.
He was confident that he would get the job.	I bin biliv tranga wan se i go gɛt di wok.
Abuse is a reality of life today.	Abiuz na rial tin na layf tide.
Prayer is an act of worship.	Prea na tin we pɔsin kin du fɔ wɔship am.
The disciples followed in his footsteps.	Di disaypul dɛn fala in fut step.
The incident took place in a supermarket.	Di tin bin apin na wan supamakit.
This shimmering kid in blue takes the stage.	Dis pikin we de shayn wit blu klos, de tek di stej.
They often communicate intensely.	Bɔku tɛm, dɛn kin tɔk to dɛnsɛf bad bad wan.
The floor is made of oak planks.	Dɛn mek di flo wit ɔk plank dɛn.
His mind wandered back to the island.	In maynd bin de waka waka bak na di ayland.
Jacob called his son and daughter.	Jekɔb kɔl in bɔy pikin ɛn in gyal pikin.
The lesson focused on the link between geography and history.	Di lɛsin bin tɔk mɔ bɔt di link we de bitwin di say we di wɔl de ɛn di istri.
His intelligence was well developed.	In sɛns bin dɔn divɛlɔp fayn fayn wan.
The noise of a busy railway station	Di nɔys we de kɔmɔt na wan bizi relwe steshɔn
He threw himself into sociology.	I bin trowe insɛf na soshal sayɛns.
Clouds are white, fluffy, and made up of tiny water droplets.	Klawd dɛn kin wayt, dɛn kin flɔflɔ, ɛn dɛn kin mek dɛn wit smɔl smɔl wata drɔp dɛn.
The workers were paid the same.	Dɛn bin de pe di wokman dɛn di sem we.
An unhappy child was pushed in the swing.	Dɛn bin push wan pikin we nɔ bin gladi na di swing.
The floor was made of wood.	Dɛn bin mek di flo wit wud.
He spends all his time studying.	I de spɛn ɔl in tɛm fɔ stɔdi.
A solution had to be found quickly.	Dɛn bin gɛt fɔ fɛn sɔlv kwik kwik wan.
The deer in the forest was an alien species.	Di dia we bin de na di fɔrɛst na bin wan kayn animal we nɔ de nia dɛn.
He is doomed to marry his unworthy cousin.	I dɔn day fɔ mared in kɔzin we nɔ fit fɔ mared.
The walls, ceiling, and floor were made of stone.	Dɛn bin mek di wɔl dɛn, di siling, ɛn di flɔ wit ston.
He kicked a can down the street.	I kik wan kan dɔŋ di strit.
They no longer had to feel sorry for the homeless.	Dɛn nɔ bin nid fɔ sɔri fɔ di wan dɛn we nɔ gɛt os igen.
The queen’s son became king one day.	Di kwin in pikin bin bi kiŋ wan de.
A century ago, no one lived here.	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, nɔbɔdi nɔ bin de ya.
Pandemonium ensued.	Pandemonium bin apin afta dat.
There was fog everywhere.	Fɔg bin de ɔlsay.
It was a fluke that we won the championship.	Na bin wan fluke se wi win di championship.
This type of rice has a nutty taste.	Dis kayn rays gɛt wan teys we gɛt nat.
Ask all the questions you feel you need to ask.	Aks ɔl di kwɛstyɔn dɛn we yu fil se yu nid fɔ aks.
So glad to see you!	So gladi fɔ si yu!
Victory minorities have made themselves heard.	Victory minorities don mek dem sef hie.
Change the oil regularly.	Chenj di ɔyl ɔltɛm.
He ate a diet of beans, rice and tortillas.	I bin de it wan it we gɛt bins, rays ɛn tɔti.
Moslem women wear the hijab.	Moslem uman dɛn kin wɛr di hijab.
These medications are addictive.	Dɛn mɛrɛsin ya kin mek pɔsin gɛt adikshɔn.
His demeanor remained calm throughout.	Di we aw i bin de biev bin kɔntinyu fɔ de kol ɔlsay.
Currently, most of the construction work is done by foreigners.	Naw, na fɔrina dɛn de du bɔku pan di kɔnstrɔkshɔn wok dɛn.
This country is rich in natural resources.	Dis kɔntri gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
We had a drive along the coastline.	Wi bin gɛt drayv along di kɔstlayn.
We cannot allow our love to wane.	Wi nɔ go ebul fɔ alaw wi lɔv fɔ stɔp.
The economy of the mountain region was based on agriculture.	Di ikɔmi na di mawnten rijyɔn bin de bay we dɛn de du fam wok.
We couldn’t stand the noise.	Wi nɔ bin ebul fɔ bia di nɔys.
He found it beautiful.	I bin si am se i fayn.
She sprinkled rose oil over the tablecloth, inhaling deeply.	I bin sprinkul ros ɔyl oba di tebul klos, ɛn i bin de blo dip dip wan.
My garden is full of beautiful flowers.	Mi gadin ful-ɔp wit fayn fayn flawa dɛn.
Frank's friends were angry with him.	Frank in padi dɛn bin vɛks pan am.
Critics say this approach is ineffective.	Di wan dɛn we de kɔmplen se dis we fɔ du tin nɔ de wok fayn.
These books were old and moist.	Dɛn buk dɛn ya bin dɔn ol ɛn dɛn bin gɛt mɔst.
Conservation of natural resources is very important.	Fɔ kɔnsavayshɔn fɔ di tin dɛn we de na di wɔl rili impɔtant.
Clouds of dust drifted lazily across the plains	Dɔst klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di ples dɛn we nɔ gɛt natin
The display was coded using a computer code.	Dɛn bin de yuz kɔmpyuta kɔd fɔ kɔd di displei.
Members of the council were free to express their views.	Di mɛmba dɛn na di kaɔnsil bin fri fɔ tɔk wetin dɛn tink.
Gulls chirped overhead.	Gul dɛn bin de ala ɔp di ed.
Originally a desert, now a green plain.	Fɔs, na bin dɛzat, naw na ples usay grɔn de.
Can you recommend a good vegetarian restaurant?	Yu kin rikomɛnd wan gud vegetarian rɛstɔrant?
He waved at a waiter.	I bin de wev to wan pɔsin we de wok fɔ di it.
He paused to wipe the sweat from his brow.	I stɔp smɔl fɔ was di swet we de na in brɔw.
A community was born, supported by its volunteers.	Dɛn bɔn wan kɔmyuniti, we in volontia dɛn bin de sɔpɔt.
He went to town to buy a shovel.	I bin go na tɔŋ fɔ go bay wan shovel.
Foreign investment has been coming.	Fɔrin invɛstmɛnt dɔn de kam.
Hundreds of thousands gathered to hear the message.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ yɛri di mɛsej.
They enjoyed a wonderful meal.	Dɛn bin ɛnjɔy wan fayn fayn it.
The newspaper was critical of the government.	Di nyuspepa bin de kɔndɛm di gɔvmɛnt.
He massaged her temples.	I bin de masaj in tɛmpul dɛn.
The robot's massive jaws opened wide.	Di rɔbɔt in big big jaw dɛn opin big big wan.
The city is famous for its football stadiums.	Di siti gɛt nem fɔ in futbɔl stediɔm dɛn.
The administrator learned of the problem.	Di administreta bin lan bɔt di prɔblɛm.
Charcoal is an important ingredient in pottery.	Chakol na impɔtant tin we dɛn kin yuz fɔ mek pɔt.
She is a wonderful hostess.	I na wan fayn uman we de ɔspitul pipul dɛn.
She sat on a cushion and sipped tea.	I bin sidɔm pan wan kusɛn ɛn sip ti.
Steam is cooked while food is in the oven.	Dɛn kin kuk stim we it de na di ɔvin.
He traced his fingers over the bread.	I tray in finga dɛn oba di bred.
They arrive outside a large warehouse.	Dɛn rich na do na wan big ples usay dɛn de kip tin dɛn.
A deep river cuts through the middle of the country.	Wan dip riva de kɔt di midul pat na di kɔntri.
Landslides are common in this region.	Na dis rijyɔn kin bɔku na di land we kin rɔf.
The main attraction in the city is the zoo.	Di men tin we kin mek pipul dɛn go na di siti na di say usay dɛn de mɛn animal dɛn.
Experts agree that this is a rare occurrence.	Masta sabi bukman dɛn gri se dis na smɔl tin we kin apin to pɔsin.
Grapes are rich in vitamins.	Greps na bɔku bɔku vaytamɛn dɛn.
We hear very little about you.	Na smɔl tin nɔmɔ wi de yɛri bɔt yu.
She planted some flowers in the garden.	I bin plant sɔm flawa dɛn na di gadin.
You have to be careful, so you don’t create a scene.	Yu fɔ tek tɛm, so dat yu nɔ go mek wan scene.
Forecasters promised sunshine.	Di wan dɛn we de tɔk bɔt di tin dɛn we apin bin prɔmis fɔ mek di san go de.
The government has urged citizens to report all such violations.	Di gɔvmɛnt dɔn beg sitizin dɛn fɔ ripɔt ɔl dɛn kayn lɔ ya.
Sorry for calling you so often.	Sɔri fɔ kɔl yu bɔku tɛm.
The party’s youth wing is notorious for its violence.	Di pati in yɔŋ pipul dɛn wing gɛt badnem fɔ di fɛt-fɛt we dɛn de du.
Falling snow blanketed the slopes.	Sno we bin de fɔdɔm bin de blanket di slop dɛn.
They finally managed to agree.	Dɛn bin dɔn ebul fɔ gri.
Who has met this brave man?	Udat dɔn mit dis brayt man?
I think that’s true for a lot of people.	A tink se na tru fɔ bɔku pipul dɛn.
He came out shaking.	I bin kɔmɔt na do ɛn i bin de shek shek.
The box contains a letter.	Di bɔks gɛt wan lɛta.
They applied a lot of perfume.	Dɛn bin de put bɔku bɔku sɛnt.
He was lost in a maze of narrow streets.	I bin lɔs insay wan mazi we gɛt smɔl smɔl strit dɛn.
He saw a pounding sound.	I bin si wan sawnd we de blo.
The table fit perfectly.	Di tebul bin fit fayn fayn wan.
The school year has a three-month break.	Di skul ia gɛt fɔ blo fɔ tri mɔnt.
He threw garbage on street corners.	I bin de trowe dɔti na kɔna dɛn na strit.
Seagulls and canoes lined the bay.	Sigul ɛn kenu dɛn bin de layn na di bay.
Bird migration is part of the cycle of nature.	Di we aw bɔd dɛn de muf go ɔdasay na pat pan di saykl we di nature de du.
The children were frightened by thunder.	Di pikin dɛn bin de fred bikɔs dɛn bin de mek tɛnda.
He is about my age.	I gɛt lɛk mi ej.
Sometimes it rains.	Sɔntɛnde, ren kin kam.
They agreed to discuss the issue.	Dɛn bin gri fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
The most popular food here is fried noodles.	Di it we pipul dɛn lɛk pas ɔl na ya na fried nuts.
I’m not used to city driving.	A nɔ yus fɔ drayv na siti.
Many historians doubt the historical significance of this event.	Bɔku pipul dɛn we de rayt bɔt istri kin dawt if dis tin bin impɔtant na di istri.
One meaning of the word "justice" includes equality of opportunity.	Wan minin fɔ di wɔd "jɔstis" inklud ikwal chans.
We must cover global warming.	Wi fɔ kɔba di wɔl we de wam.
He was given a long stay.	Dɛn bin gi am fɔ de fɔ lɔng tɛm.
I’m sleeping, he said	A de slip, i se
Flying rats plagued the city for months.	Rat dɛn we bin de flay bin de mɔna di siti fɔ sɔm mɔnt.
That coach was painted black.	Dɛn bin pent da kɔch de blak.
Blankets are used to protect yourself from the cold.	Dɛn kin yuz blankit fɔ protɛkt yusɛf frɔm kol.
The death toll continues to rise.	Di pipul dɛn we de day de kɔntinyu fɔ bɔku.
They humiliated him at every opportunity.	Dɛn bin de put am dɔŋ ɛni chans we dɛn gɛt.
The dykes kept the seawater out of the land.	Di daik dɛn bin de mek di si wata nɔ go insay di land.
Bill is a teenager now.	Bil na titi naw.
He came to the door and knocked three times.	I kam na di domɔt ɛn nak tri tɛm.
Describe your plan in detail.	Diskrayb yu plan fɔ du sɔntin ditayli.
I look forward to working with you, sir.	A de luk fɔ wok wit yu, sa.
This is a budget hotel.	Dis na wan badjɛt ɔtel.
They are closer to what is described as traditional.	Dɛn de nia wetin dɛn kin tɔk se na tradishɔnal.
He felt they would win.	I bin fil se dɛn go win.
The answers to these questions are important.	Di ansa to dɛn kwɛstyɔn dɛn ya impɔtant.
He uses glass in most of his paintings.	I de yuz glas fɔ mek bɔku pan di pikchɔ dɛn we i de pikchɔ.
The diver struggled to get out of the water.	Di pɔsin we bin de dayvɔs bin de tray tranga wan fɔ kɔmɔt na di wata.
The weather was very pleasant.	Di wɛda bin rili fayn.
The hills were surrounded by wolves.	Di il dɛn bin gɛt wulf dɛn rawnd dɛn.
This firm is so all over the neighborhood.	Dis fam na so ɔlsay na di neshɔn.
The institute will be vibrant, vibrant.	Di institut go bi vibrant, vibrant.
The cat has been attacking people.	Di pusi dɔn de atak pipul dɛn.
Before you buy them, try each one first.	Bifo yu bay dɛn, tray fɔ yuz ɛni wan pan dɛn fɔs.
He attacked the tiger with a steel knife.	I bin atak di tayga wit wan stɛl nɛf.
The drought continued despite efforts to restore it.	Di dray sizin bin kɔntinyu pan ɔl we dɛn bin de tray fɔ mek dɛn mek am bak.
The landscape is colorful.	Di land skay gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
You can use this as a travel guide.	Yu kin yuz dis as pɔsin we de gayd pipul dɛn fɔ travul.
She smiled calmly.	I bin smayl wit kol at.
The plains run everywhere.	Di ples dɛn we nɔ gɛt natin de rɔn ɔlsay.
Please put that glass down.	Duya, put da glas de dɔŋ.
A farm animal living mainly on grass	Wan fam animal we de liv mɔ pan gras
Help me with my taxes	Ɛp mi wit mi taks dɛn
Harvest of rice is at this point, ready.	Avɛst rays dɔn de na dis tɛm, i dɔn rɛdi.
He is looking for a better job.	I de luk fɔ wok we bɛtɛ pas am.
I should study more.	A fɔ stɔdi mɔ.
Cloudy with occasional showers.	Klaud wit shawa dɛn wan wan tɛm.
The kidnappers demanded a large ransom.	Di wan dɛn we bin kidnap dɛn bin aks fɔ bɔku mɔni fɔ bay dɛn.
He complained loudly about the bad service.	I bin de kɔmplen lawd wan bɔt di bad savis.
An ancient settlement was discovered during the excavations.	Dɛn bin fɛn wan ol say usay pipul dɛn bin de liv we dɛn bin de dig.
Make a cut in the orange to expose the flesh underneath.	Mek kɔt insay di ɔrɛnj fɔ mek di bɔdi we de ɔnda de kɔmɔt na do.
There is a village on this farmland.	Wan vilej de na dis fam land.
A poor harvest this year could affect food prices.	If dɛn nɔ avɛst fayn dis ia, dat go afɛkt di prayz fɔ it.
We all know the benefits of exercise.	Wi ɔl no se fɔ du ɛksɛsayz kin bɛnifit wi.
It is a kind of strong wood.	Na wan kayn wud we strɔng.
The expression on his face was serious.	Di we aw i bin de sho insɛf na in fes bin rili siriɔs.
He wrote a word on the page.	I bin rayt wan wɔd na di pej.
We have an export surplus.	Wi gɛt ɛkspɔt sɔpls.
The sun and stars have been removed.	Dɛn dɔn pul di san ɛn di sta dɛn.
We slowly rode our horses into town.	Wi bin rayd wi ɔs dɛn smɔl smɔl ɛn go insay di tɔŋ.
Don’t feed the animals!	Nɔ fid di animal dɛn!
This text needs editing.	Dis tɛks nid fɔ ɛdit.
List the vegetarian dishes.	Lista di dish dɛm we nɔ de it bif.
We are going camping tomorrow.	Wi de go kamp tumara.
Mind your language, young man.	Mind yu langwej, yɔŋ man.
He lives a quiet life in the country.	I de liv kwayɛt layf na di kɔntri.
My dishwasher stopped working.	Mi dishwashɔn bin stɔp fɔ wok.
The commander was angry.	Di kɔmanda bin vɛks.
I was all ready to go.	A bin ɔl rɛdi fɔ go.
He said a few words, then got back to work.	I bin tɔk sɔm wɔd dɛn, dɔn i bigin fɔ wok bak.
Less rain fell this summer.	Less ren bin de fɔdɔm dis sɔmma.
The farmers slowly got back to work.	Di fama dɛn bigin fɔ wok bak smɔl smɔl.
A bottle was left near the water's edge.	Dɛn bin lɛf wan bɔtul nia di wata in ed.
This machine will automatically crack the nuts.	Dis mashin go krak di nɛt dɛn fɔ insɛf.
This is just to give you a general idea.	Dis na jɔs fɔ gi yu wan jenɛral aidia.
The little boy threw his toys down.	Di smɔl bɔbɔ trowe in tɔys dɛn dɔŋ.
A dog barked in the lane.	Wan dɔg bin de ala na di len.
A national exam is a notoriously difficult task.	Wan nashɔnal ɛgzam na wan bad bad tin we pipul dɛn sabi se i nɔ izi fɔ du.
The cargo ship was anchored in the bay.	Di kago ship bin ankɔ na di bay.
An entire block of buildings collapsed in the quake.	Wan ol blɔk bildin dɛn bin fɔdɔm we di atkwek bin apin.
The fire burned brightly.	Di faya bin de bɔn brayt brayt wan.
Dad demanded everyone’s attention.	Papa bin aks fɔ mek ɔlman pe atɛnshɔn to am.
The chair rests on a rubber pad.	Di chia de rɛst pan wan rɔba pad.
The suspect confessed to the burglary.	Di saspek bin konfes se na di burglary.
The exhibition was amazing.	Di ɛgzibit bin rili wɔndaful.
Congestion has worsened in recent years.	Di kɔnjɛshɔn dɔn wɔs insay di las ia dɛn.
They know that he spoke well.	Dɛn no se i bin de tɔk fayn fayn wan.
The circus is very popular at this time of year.	Di sɛrks rili pɔpul na dis tɛm insay di ia.
The regional government imposed new measures.	Di rijinal gɔvmɛnt bin put nyu tin dɛn fɔ du.
Believers strive to be merciful.	Di wan dɛn we biliv kin tray fɔ sho sɔri-at.
Researchers are working to understand how the brain works.	Risach pipul dɛn de wok fɔ ɔndastand aw di bren de wok.
The streets were empty in the quiet village.	Di strit dɛn bin ɛmti na di vilej we kwayɛt.
No newcomer to the host planet would be safe.	No nyu pɔsin we kam na di planɛt we gɛt di planɛt nɔ go sef.
Tourist attractions in the town will be expanded.	Dɛn go mek di say dɛn we turis dɛn kin go na di tɔŋ bɔku.
Instead, unscrupulous people will ruin the financial markets.	Bifo dat, pipul dɛn we nɔ gɛt sɛns go pwɛl di faynɛns makit dɛn.
We had to wait fifteen minutes to get a doctor.	Wi bin gɛt fɔ wet fɔ fayvtin minit fɔ gɛt dɔktɔ.
Be careful, the razor is dangerous!	Tek tɛm, di reza denja!
Jim leaned over and kissed my hand.	Jim butu ɛn kis mi an.
She moved two nesting boxes and some water bottles.	I bin muf tu bɔks dɛn fɔ mek dɛn nɛst ɛn sɔm wata bɔtul dɛn.
The package had been opened and resealed.	Dɛn bin dɔn opin di paket ɛn sial am bak.
The temperature of the furnace was measured to read skills of young children.	Dɛn bin mɛzhɔ di tɛmpracha na di ɔfna fɔ rid di skil dɛn we yɔŋ pikin dɛn gɛt.
Travel agencies and tour companies need efficient transportation.	Travul ɛjɛnshi ɛn tour kɔmni dɛn nid fɔ transpɔt fayn fayn wan.
They had reached the main gates.	Dɛn bin dɔn rich na di men get dɛn.
He was found alone on the railroad tracks.	Dɛn bin fɛn am in wangren na di tren rod dɛn.
The billion-dollar increase is unprecedented.	Di bɔku bɔku mɔni we dɔn bɔku na tin we nɔbɔdi nɔ si yet.
The crew cleared the deck, and began untying the ropes.	Di wan dɛn we de wok na di bot bin klin di dɛk, ɛn bigin fɔ opin di rop dɛn.
During the first four years, a tree grows slowly.	Insay di fɔs 4 ia, wan tik kin gro smɔl smɔl.
This city’s economy relies heavily on tourism.	Dis siti in ikɔmi de rili abop pan turizm.
Girls are always told to be good.	Dɛn kin tɛl gyal pikin dɛn ɔltɛm fɔ bi gud pɔsin.
Mexico is a sovereign state.	Mɛksiko na wan stet we gɛt pawa.
Why should we always count pennies?	Wetin mek wi fɔ kɔnt di peni dɛn ɔltɛm?
It was extremely hot.	I bin wam pasmak.
Two hurricanes were to hit the city that year.	Tu big big briz bin fɔ kam na di siti da ia de.
Economists believe the economy is improving.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs biliv se di ikɔmi de go bifo.
Morning is a wonderful time of day.	Mɔnin na fayn tɛm insay di de.
A curse on him!	Wan swɛ pan am!
In the pool are several types of fish.	Insay di pul, sɔm kayn fish dɛn de.
Would you bring me my loofah from the basement, please?	Yu go bring mi mi loofah from di basement, duya?
The bamboo mat is almost burnt.	Di bambu mat dɔn lɛf smɔl fɔ bɔn.
He lived in a small village.	I bin de na wan smɔl vilej.
The snake was sleeping in the grass.	Di snek bin de slip na di gras.
The speedometer showed ninety.	Di spidomita bin sho naynti.
We talk about places a lot, don’t we?	Wi kin tɔk bɔt ples dɛn bɔku, nɔto so?
Send flowers to your sister.	Send flawa to yu sista.
They were involved in a fierce battle.	Dɛn bin put an pan wan bad bad wɔ.
I stared out the window, watching the snow fall.	A bin de luk na di winda, de wach di sno we de fɔdɔm.
Starting tomorrow, we should all start recycling.	Frɔm tumara, wi ɔl fɔ bigin fɔ risaykul.
He butters the bread.	I de bɔta di bred.
In the corner was a glass box.	Insay di kɔna, wan bɔks bin de we dɛn mek wit glas.
He spoke very slowly and clearly.	I bin de tɔk rili slo ɛn klia wan.
The bullet ripped into his chest.	Di bulɛt bin rip insay in chɛst.
The hills are beautiful, with clean air and blue skies.	Di il dɛn fayn, dɛn gɛt klin briz ɛn blu skay.
A little homeless boy approached the car.	Wan smɔl bɔbɔ we nɔ gɛt os bin kam nia di motoka.
The noise of the waves never ceased.	Di nɔys we di wev dɛn bin de mek nɔ bin ɛva stɔp.
What’s the moral here?	Wetin na di moral we de ya?
The irrigation system needs regular maintenance.	Di irigashɔn sistem nid fɔ mek dɛn ripɛnt am ɔltɛm.
The water in this man's bottle was hot.	Di wata we bin de insay dis man in bɔtul bin wam.
Many children live in poverty.	Bɔku pikin dɛn de liv na po.
Military forces were needed to secure the new colony.	Dɛn bin nid sojaman dɛn fɔ mek di nyu kɔloni sef.
He keeps this pen and pencil by his bed.	I de kip dis pen ɛn pensil nia in bed.
Roasted vegetables have a wonderful flavor.	Vegjetabul dɛn we dɛn dɔn rɔst gɛt fayn fayn flawa.
This valley was known for its wild flowers.	Dɛn bin sabi dis vali fɔ in wayl flawa dɛn.
What is the weather like?	Aw di wɛda tan lɛk?
His teacher called the naughty kid.	In ticha bin kɔl di natin pikin.
He’s taking me to the zoo tomorrow.	I de tek mi go na di zoo tumara.
The land is dotted with old temples.	Di land gɛt bɔku bɔku ol tɛmpul dɛn.
A committee of inquiry was formed.	Dɛn bin mek wan kɔmiti fɔ chɛk wetin apin.
A ghostly figure emerged from the shadows.	Wan gɔst figa bin kɔmɔt na di shado dɛn.
So the wise old woman	So di ol uman we gɛt sɛns
Police are hunting for the man.	Polis de hunt di man.
We have to make a lot of changes.	Wi fɔ mek bɔku chenj dɛn.
These oxen march evenly.	Dɛn ɔks dɛn ya kin mach ivin.
That new actor worked his way up from supporting roles.	Dat nyu aktɔ bin wok in we fɔ go ɔp frɔm sɔpɔtin rol dɛn.
She struggles with depression.	I kin strɛs wit pwɛl hat.
He walked quickly down the street.	I waka kwik kwik wan na di strit.
The dining room was packed.	Di ples fɔ it bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The local chemist offers a variety of medicines.	Di lokal kemist de gi difrɛn difrɛn mɛrɛsin dɛn.
You will need a lot of sugar for this.	Yu go nid bɔku shuga fɔ dis.
Wealth does not come from money but from caring.	Nɔto mɔni kin kam wit jɛntri bɔt na fɔ kia fɔ pɔsin.
Roads and infrastructure were rapidly improved.	Dɛn bin mek di rod dɛn ɛn di say dɛn we dɛn bin de yuz fɔ travul kwik kwik wan.
The massive clay drops to the table and shatters.	Di big big kle de drɔp na di tebul ɛn brok brok.
The sky is cloudy.	Di skay dɔn ful-ɔp wit klawd.
He often made grammar mistakes.	Bɔku tɛm, i bin de mek mistek pan grama.
The city was named in honor of this king.	Dɛn bin gi di siti in nem fɔ ɔnɔ dis kiŋ.
All the women in the village helped in the search.	Ɔl di uman dɛn na di vilej bin de ɛp fɔ luk fɔ pipul dɛn.
On paper, it might seem impossible.	Na pepa, i go tan lɛk se i nɔ pɔsibul.
This region is known for its rich iron ores.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ bɔku bɔku ayɛn ɔyl dɛn.
One month brings heavy rains.	Wan mɔnt kin mek ebi ebi ren kam.
Do not turn off the vehicle.	Nɔ ɔf di motoka.
Did he do nothing?	Yu tink se i nɔ du natin?
They sought medical attention, but it was too late.	Dɛn bin go fɛn dɔktɔ, bɔt i bin dɔn let.
A snug person should see a psychiatrist.	Pɔsin we snug fɔ go to saykayatrist.
The dam generates a lot of electricity.	Di dɛm de mek bɔku bɔku ilɛktrishɔn.
Is this what you believe?	Na dis yu biliv?
The manager is committed to improving performance.	Di manija dɔn mekɔp in maynd fɔ mek di wok we dɛn de du bɛtɛ.
The roof is covered with tar paper.	Dɛn kɔba di ruf wit tar pepa.
Wash your hands thoroughly after using the bathroom.	Wash yu an dɛn fayn fayn wan afta yu dɔn yuz di bafa.
A ray of hope in a morally bankrupt society.	Wan rayt we de sho se pɔsin gɛt op na wan sosayti we nɔ gɛt gud abit dɛn.
They have urged the government to do more.	Dɛn dɔn beg di gɔvmɛnt fɔ du mɔ.
His family can read and write.	In famili kin ebul fɔ rid ɛn rayt.
I believe he is innocent.	A biliv se i nɔ du natin.
This author's style has some of the marks of modernist writing.	Dis ɔda pɔsin in stayl gɛt sɔm di mak dɛn fɔ di raytin we di mɔdanist dɛn gɛt.
The government decided to continue with the program.	Di gɔvmɛnt bin disayd fɔ kɔntinyu fɔ du di program.
If you want to lose weight, eat less cake.	If yu want fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it, nɔ it bɔku kek.
Once upon a time there was a girl who loved to paint flowers.	Wan tɛm, wan titi bin de we lɛk fɔ peint flawa dɛn.
No one can communicate with the dead.	Nɔbɔdi nɔ ebul fɔ tɔk to di wan dɛn we dɔn day.
The a sensible government will regulate smoking.	Di a sɛnsful gɔvmɛnt go rigul smok.
The drought affected crops.	Di dray we bin dray bin afɛkt di tin dɛn we dɛn bin de plant.
He wrote many novels.	I bin rayt bɔku bɔku novel dɛn.
He has made some successes.	I dɔn mek sɔm tin dɛn we dɔn win.
Books can brighten anyone’s day.	Buk kin mek ɛnibɔdi in de brayt.
I can’t see anyone in here.	A nɔ ebul fɔ si ɛnibɔdi insay ya.
The detergents we use pollute the environment.	Di ditajɛn dɛn we wi de yuz de pwɛl di envayrɔmɛnt.
The king ruled his country for many years.	Di kiŋ bin rul in kɔntri fɔ bɔku ia.
Its tragic ending has left us all shocked and saddened.	Di bad bad we aw i dɔn ɛnd dɔn mek wi ɔl sɔprayz ɛn fil bad.
Country wine was exported in large quantities this week.	Dɛn bin de ɛkspɔt kɔntri wayn bɔku bɔku wan dis wik.
Just say no, just don’t spread rumors, she said.	Jos se no, jos no spred tori, shi tok.
A plan to provide maternity leave to all mothers.	Wan plan fɔ gi materniti lɛf to ɔl di mama dɛn.
The minister never fails to show up at the right time.	Di minista nɔ de ɛva fɔdɔm fɔ sho di rayt tɛm.
Our brains are designed to remember things.	Dɛn mek wi bren fɔ mɛmba tin dɛn.
The tall building dominated the skyline.	Di lɔng bildin bin de kɔntrol di skay.
Don’t mope, be positive.	Nɔ mope, bi pɔsitiv.
He found a perfect spherical hole in the apple.	I bin fɛn wan ol we gɛt pafɛkt sfɛrikal ol na di apul.
These are complicated financial statements.	Dis na kɔmplikɛt faynɛns stetmɛnt dɛn.
His life was marked by tragedy.	In layf bin gɛt bad bad tin dɛn we bin apin to am.
It’s so intelligent, it’s hard to know what’s true.	I rili gɛt sɛns, i at fɔ no wetin na tru.
Much damage was done.	Dɛn bin pwɛl bɔku tin dɛn.
The crippling drought affected millions.	Di dray we bin de mek pipul dɛn nɔ ebul waka fayn bin afɛkt bɔku bɔku pipul dɛn.
The stain made a permanent stain on that garment.	Di stayn bin mek wan stayn we go de sote go na da klos de.
A physics book will allow you to do some experiments.	Wan fiziks buk go alaw yu fɔ du sɔm ɛkspiriɛns.
These actions breed war.	Dɛn tin ya we dɛn kin du kin mek wɔ bɔn.
He reviewed his notes for the exam.	I bin rivyu in not dɛn fɔ di ɛgzam.
A quiet river flows from a nearby village.	Wan kwayɛt riva de kɔmɔt na wan vilej we de nia de.
Rats and mice are known for being resourceful.	Rat ɛn mays dɛn sabi fɔ gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
They cried for surprise and delight.	Dɛn bin de kray fɔ mek pipul dɛn sɔprayz ɛn gladi.
Anyway, you are absolutely right!	Ɛniwe, yu rili rayt!
He had a stroke.	I bin gɛt wan strok.
The bridge was completed without interruption.	Dɛn bin dɔn fɔ bil di brij ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ ambɔg dɛn.
The tiger stalked its prey, unaware that it was being watched.	Di tayga bin de stɔp di animal we i de it, i nɔ bin no se dɛn de wach am.
The elderly couple had two daughters.	Di man ɛn in wɛf we dɔn ol bin gɛt tu gyal pikin dɛn.
Trains have been diverted.	Dɛn dɔn mek tren dɛn go na difrɛn rod dɛn.
Things went better than expected.	Di tin bin go fayn pas aw dɛn bin de tink.
We will review all the details, make decisions, and	Wi go rivyu ɔl di ditil dɛm, disayd fɔ du sɔntin, ɛn
The owner of the cafe was rumored to be a billionaire	Dɛn bin de tɔk se di pɔsin we gɛt di kafe na biliyan
What remains is horrible and ugly.	Wetin lɛf na sɔntin we rili bad ɛn i nɔ fayn.
Who put the salt in the soup?	Udat put di sɔl insay di sup?
Humans are not the only ones who communicate through facial expressions.	Nɔto mɔtalman nɔmɔ de tɔk to dɛnsɛf bay we dɛn de sho dɛn fes.
No one will confirm this.	Nɔbɔdi nɔ go kɔnfɔm dis.
The children were excited, and ran into the garden.	Di pikin dɛn bin gladi, ɛn dɛn rɔn go na di gadin.
The tides change twice a day.	Di tayd dɛn kin chenj tu tɛm insay di de.
The rain did not fall as predicted	Di ren nɔ bin fɔdɔm lɛk aw dɛn bin dɔn tɔk
He hired a new assistant.	I bin tek wan nyu pɔsin we de ɛp am.
The manager was overwhelmed with disgust.	Di manija bin rili fil bad bikɔs i bin et am.
His smile seemed genuine.	In smayl bin tan lɛk se na tru tru smayl.
The economic crisis forced many firms to close.	Di ikɔmik kraysis bin mek bɔku fam dɛn fɔ lɔk.
He was very nervous about the exam.	I bin rili fred fɔ di ɛgzam.
This dress is too tight.	Dis dres tu tayt.
The forest protects us from the scorching summer heat.	Di fɔrɛst de protɛkt wi frɔm di wam wam bad bad wan insay di sɔmma.
The conversation moved on to other topics.	Di tɔk bin de go bifo pan ɔda tɔpik dɛn.
The exercise helped put patients at ease.	Di ɛgzampul bin ɛp fɔ mek di sikman dɛn fil fayn.
She was shaking on her feet and screaming.	I bin de shek shek na in fut ɛn ala ala.
The wise man sat alone on the mountain.	Di man we gɛt sɛns bin sidɔm in wangren na di mawnten.
They started running hand in hand.	Dɛn bigin fɔ rɔn an to an.
This family has a variety of eating habits.	Dis famili gɛt difrɛn we dɛn fɔ it.
He rarely speaks in public.	I nɔ kin rili tɔk na pɔblik.
He sank into a chair, exhausted.	I bin sink insay wan chia, ɛn i bin taya.
The study surprised us.	Di stɔdi bin mek wi sɔprayz.
Immigrants have been fleeing here.	Pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri dɔn de rɔnawe pan ya.
The committee met behind closed doors.	Di kɔmiti bin mit biɛn domɔt dɛn we dɛn lɔk.
The philosophy of pragmatism has many adherents.	Di filɔsofi fɔ pragmatism gɛt bɔku pipul dɛn we de fala am.
A loud, terrifying noise shook the room.	Wan lawd nɔys we bin de mek pipul dɛn fred bin shek di rum.
The accused was charged with attempted murder.	Dɛn bin chaj di pɔsin we dɛn akɔdin to fɔ tray fɔ kil pɔsin.
Several trees were lost in the fire.	Bɔku tik dɛn bin lɔs insay di faya.
The food was very small.	Di it bin rili smɔl.
Partridges, thrushes, and robins fly south for the winter.	Patrij, thrush, ɛn robin dɛn kin flay na di sawt fɔ di kol sizin.
Studies link smoking to lung cancer.	Stɔdi dɛn dɔn sho se fɔ smok gɛt sɔntin fɔ du wit kansa na di lɔng.
Spring was the first season.	Spring na bin di fɔs sizin.
I held the cooler to the window.	A bin ol di kul na di winda.
The baby stopped crying.	Di pikin bin stɔp fɔ kray.
These rich, red raspberries are delicious.	Dɛn rich, rɛd raspberry ya rili fayn.
The streets were crowded.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
As in the past, news was scarce.	Jɔs lɛk aw dɛn bin de du trade, nyus nɔ bin de bɔku.
They started flying around.	Dɛn bigin fɔ flay rawnd.
He feels that he is being treated unfairly.	I fil se dɛn nɔ de trit am di rayt we.
We will do that for you.	Wi go du dat fo yu.
They are increasing in our big cities.	Dɛn de bɔku mɔ ɛn mɔ na wi big siti dɛn.
Grammar can be boring.	Grama kin mek pɔsin bɔri.
Amor neglects to report the incident to the police.	Amor neglek fɔ ripɔt di tin we apin to di polis.
In the past, women struggled against discrimination.	Trade, uman dɛn bin de tray tranga wan fɔ mek pipul dɛn nɔ tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
The wind capsized some small boats.	Di briz bin tɔn sɔm smɔl bot dɛn.
The city skyline is dotted with gothic cathedrals.	Di skay na di siti gɛt bɔku bɔku gotik katidral dɛn.
Include oils in your diet.	Put ɔyl dɛn insay yu it dɛn.
The number of women holding passports soon increased.	I nɔ tu te, di nɔmba fɔ uman dɛn we ol paspɔt bin go ɔp.
Four lunar eclipses occurred that year.	Fo lunar eklips bin apin da ia de.
Place the chicken thighs on top of the rice.	Put di chikin thighs pan di rays.
Twelve people have died.	Twɛlv pipul dɛn dɔn day.
The walls of the city were thick.	Di wɔl dɛn na di siti bin tik.
All electronic devices use electricity.	Ɔl di ilɛktronik tin dɛn de yuz ilɛktrishɔn.
He always carries a camera with him.	I kin kɛr kamɛra wit am ɔltɛm.
The water was warm, welcoming and cool.	Di wata bin wam, dɛn bin de wɛlkɔm am ɛn i bin kol.
Make sure the water is boiling.	Mek shɔ se di wata de bɔl.
The diamond was cut into a square shape.	Dɛn bin kɔt di dayamɔn fɔ mek i bi wan skwea.
The floor was covered with a thick layer of dust.	Dɛn bin kɔba di flɔ wit wan tik dɔst.
The children listened as the teacher read.	Di pikin dɛn bin de lisin we di ticha de rid.
It is time for me to get back to work.	Na tɛm fɔ mek a bigin wok bak.
Sports are an important part of our culture.	Spɔt na impɔtant pat pan wi kɔlchɔ.
The lecture was interrupted by the fire alarm.	Di lekchɔ bin ambɔg bikɔs ɔf di faya alam.
They’re used to hard physical labour.	Dem don yus to had physical labour.
The steep trail climbed steeply towards the summit	Di stip stip rod bin de klaym stip stip wan fɔ go na di mawnten
Local newspapers often print news.	Bɔku tɛm, nyuspepa dɛn we de na di eria kin print nyuz dɛn.
The commander ordered his men to attack immediately.	Di kɔmanda bin tɛl in man dɛn fɔ atak wantɛm wantɛm.
Take this extract and dilute it with water.	Tek dis ɛkstrakt ɛn dil am wit wata.
First gold, then silver, then copper.	Fɔs, na gold, dɔn silva, dɔn kɔpa.
You can wear your new sunglasses to the beach.	Yu kin wɛr yu nyu sanglas fɔ go na di si.
A century ago, the city was destroyed by fire.	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, faya bin pwɛl di siti.
Mike's skills as a mechanic are well known.	Di tin dɛn we Mayk sabi fɔ du as mɛkanik na sɔntin we pipul dɛn sabi.
That old couple went to the rose garden in the park.	Dat ol man ɛn in wɛf bin go na di ros gadin we de na di pak.
The weather has been very mild here this winter.	Di weta dɔn rili mild ya dis winta.
His throat was as clear as glass.	In trot bin klia lɛk glas.
Heavy showers preceded the monsoon season.	Ebi ebi shawa bin de bifo di monsun sizin.
The warrior ran amuck, unchecked by any opponent.	Di wɔriɔ bin rɔn amuck, ɛni ɔpɔnɛnt nɔ bin chɛk am.
The population has continued to grow rapidly.	Di pipul dɛn dɔn kɔntinyu fɔ bɔku kwik kwik wan.
Look! 	Luk!
the rabbit is out of its hole.	di rabit dɔn kɔmɔt na in ol.
How do we make good food?	Aw wi kin mek gud it?
A fine mist hung in the air.	Wan fayn mist bin de hang na di ays.
A popular music video went viral last year.	Wan pɔpul myusik vidio bin go viral las ia.
You can learn important life lessons from reading.	Yu kin lan impɔtant lɛsin dɛn na layf we yu rid.
The composer stated that "this music does not play."	Di kɔmpozitɔ bin tɔk se "dis myuzik nɔ de ple."
In the same country.	Na di sem kɔntri.
A permit is required, the report said.	Di ripɔt bin tɔk se dɛn nid fɔ gɛt pɔmit.
You need to supplement your diet with vitamins.	Yu nid fɔ sɔpɔt yu it wit vaytamɛn dɛn.
He lay down on the grass and closed his eyes.	I ledɔm na di gras ɛn lɔk in yay.
The man rushed forward.	Di man bin rɔsh fɔ go bifo.
But others believe the work is not worth spending.	Bɔt ɔda wan dɛn biliv se di wok nɔ fayn fɔ spɛn.
We saw the man walking down the street.	Wi bin si di man de waka na strit.
The children were afraid.	Di pikin dɛn bin de fred.
A lonely person walks down the deserted road.	Wan pɔsin we de in wan de waka na di rod we nɔ gɛt pipul dɛn.
Collecting mountain dew was a challenging challenge.	Fɔ gɛda mawnten dyu na bin prɔblɛm we nɔ bin izi fɔ du.
The lion’s male is brown.	Di layɔn in man na brawn.
The ham was expensive, so he ate only one slice.	Di ham bin dia, so na wan slais nɔmɔ i bin de it.
He gritted his teeth against the pain.	I bin de grit in tit dɛn fɔ mek i nɔ fil pen.
Collected by the author's grandson.	Na di pɔsin we rayt dis buk in granpikin dɔn gɛda am.
You won’t get very far on this road.	Yu nɔ go go fa fawe na dis rod.
The world has been made into a plane.	Dɛn dɔn mek di wɔl wan plen.
The speaker said loudly.	Di spika bin tɔk lawd wan.
Several floods followed.	Bɔku bɔku wata bin kam afta dat.
The strike ended after negotiations.	Di strayk bin dɔn afta dɛn dɔn tɔk.
The date is nine o'clock today.	Di de na nayn oklɔk tide.
The interesting textural contrast of stone and wood.	Di intrestin tɛkstɔral kɔntrast fɔ ston ɛn wud.
They work from early morning until late in the evening.	Dɛn kin wok frɔm ali mɔnin te to ivintɛm.
Touch the gong.	Tɔch di gong.
We met by chance, and have been inseparable ever since.	Wi mit bay chans, ɛn frɔm da tɛm de wi nɔ go ebul fɔ separet.
People should sit up, eat well, and sleep.	Pipul dɛn fɔ sidɔm ɔp, it fayn, ɛn slip.
He left, slamming the door hard behind him.	I kɔmɔt de, ɛn i slam di domɔt tranga wan biɛn am.
A storm destroyed the farmer’s crops.	Wan big big briz bin pwɛl di fama in plant dɛn.
Someone, somewhere must be laughing right now.	Sɔmbɔdi, sɔmsay go mɔs de laf rayt naw.
He could not contain his excitement.	I nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di gladi gladi we i bin gɛt.
One-sixth of the animals entered the truck.	Wan pat pan siks pan di animal dɛn bin go insay di trak.
The injured were cared for by the hospital staff.	Na di ɔspitul wokman dɛn bin de kia fɔ di wan dɛn we wund.
We live on this street.	Wi de liv na dis strit.
It had been a bright, sunny day.	I bin dɔn bi wan de we brayt ɛn san bin de shayn.
The boat was docked in the harbour.	Dɛn bin dɔn put di bot na di haba.
The tourists bought lots of fresh food.	Di turis dɛn bin bay bɔku bɔku fresh it dɛn.
Children often beg for money.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin beg fɔ mɔni.
She bought a new dress.	I bin bay wan nyu klos.
Some teams lose more than others.	Sɔm tim dɛn kin lɔs pas ɔda wan dɛn.
The stock has fallen.	Di stok dɔn fɔdɔm.
Very few people know anything about this belief.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ no ɛnitin bɔt dis biliv.
He used the hotel’s pool, and swam a mile.	I yuz di ɔtel in pul, ɛn swim wan mayl.
His life began to revolve around his work.	In layf bigin fɔ de arawnd di wok we i bin de du.
When cool enough, add the grapes.	We i dɔn kol inof, ad di greps dɛn.
Please give us a minute alone.	Duya gi wi wan minit wi wan.
The democide can be traced directly to the war only.	Di dimosayd kin tray fɔ no dairekt to di wɔ nɔmɔ.
Family is also important here, too.	Famili impɔtant bak na ya, bak.
He has a wide circle of friends.	I gɛt wan big sɛklɔ fɔ padi dɛn.
The status quo will not continue.	Di status quo nɔ go kɔntinyu fɔ de.
His suitcase was full of books and papers.	In smɔl bag bin ful-ɔp wit buk ɛn pepa dɛn.
The work was very difficult.	Di wok bin rili at fɔ du.
Leaders had hoped to encourage growth in rural areas.	Di lida dɛn bin dɔn op fɔ ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ gro na di rural eria dɛn.
We could hear the low hum of the engine.	Wi bin de yɛri di lɔw hum we di injin de mek.
A lot of things are polluting our water.	Bɔku bɔku tin dɛn de dɔti wi wata.
His reasoning was unreasonable.	Di we aw i bin de tink nɔ bin mek sɛns.
The city was full of tourists.	Di siti bin ful-ɔp wit turis dɛn.
She is very sensible when she buys clothes.	I rili gɛt sɛns we i de bay klos.
Quickly remove the mixture from the heat.	Kwik kwik wan, pul di miksɔp na di faya.
Thousands of roses are in bloom.	Bɔku bɔku ros dɛn de blo.
We find it difficult to study here.	Wi kin si se i nɔ izi fɔ stɔdi na ya.
The additions to your personal library are overdue.	Di tin dɛn we dɛn ad to yu pasɔnal laybri dɔn pas.
The storm rattled the windows.	Di big big briz bin de blo di winda dɛn.
He stood to make an important announcement.	I bin tinap fɔ mek wan impɔtant anɔnsmɛnt.
Local organizers promise a fun evening.	Di lokal ɔganayza dɛn prɔmis fɔ gɛt fayn fayn ivintɛm.
He realized that he could not go on.	I bin kam fɔ no se i nɔ go ebul fɔ go bifo.
They established farms and cultivated the land.	Dɛn bin mek fam dɛn ɛn dɛn bin de plant di land.
Horseback riding is more popular today than ever before.	Tide pipul dɛn lɛk fɔ rayd ɔs pas aw dɛn bin de rɔn trade.
We use adjectives to compare things.	Wi kin yuz adjektif fɔ kɔmpia tin dɛn.
If you eat one, it’s like three cups of fruit.	If yu it wan, i tan lɛk tri kɔp frut.
You can buy that painting tomorrow.	Yu kin bay da peint de tumara.
That information is put in different places.	Dɛn kin put da infɔmeshɔn de na difrɛn say dɛn.
How would you read this text?	Aw yu go rid dis tɛks?
This belt holds up your trousers.	Dis bɛlt de ol yu trayz ɔp.
The brothers were very different.	Di brɔda dɛn bin rili difrɛn.
He spends hours practicing the piano.	I kin spɛn bɔku awa fɔ praktis di piano.
We flew through thick clouds.	Wi bin de flay tru tik tik klawd dɛn.
He left the hostel.	I bin kɔmɔt na di ɔstɔl.
When the shoe fits, wear it.	We di sus fit, wɛr am.
The speakers can be quite loud, so turn up the volume.	Di spika dɛn kin rili lawd, so mek di vɔlyum go ɔp.
It’s a doctor’s job.	Na dɔktɔ in wok.
His speech was filled with references to "our families."	In tɔk bin ful-ɔp wit tin dɛn we de tɔk bɔt "wi famili dɛn."
He doesn’t want to leave.	I nɔ want fɔ kɔmɔt de.
They clean their house regularly.	Dɛn kin klin dɛn os ɔltɛm.
Her legs felt weak.	In leg dɛn bin de fil se i wik.
What is causing the problem?	Wetin de mek di prɔblɛm de?
Add some wheatgrass powder and ginger juice.	Ad sɔm witgras paoda ɛn jinja jus.
The study sought to measure depression.	Di stɔdi bin tray fɔ no aw pɔsin de fil bad.
They stood around with hundreds of onlookers.	Dɛn bin tinap rawnd wit bɔku bɔku pipul dɛn we bin de wach.
Tom lay in bed, staring at the ceiling.	Tom bin ledɔm na bed, ɛn i bin de luk di siling.
An animal raises its young in a nest.	Wan animal de mɛn in pikin dɛn na wan nɛst.
The moon appears to be rising in the west.	I tan lɛk se di mun de kɔmɔt na di wɛst pat.
The two organizations involved are still in talks.	Di tu ɔganayzeshɔn dɛn we gɛt fɔ du wit dis de stil de tɔk.
I can’t find it anywhere!	A nɔ ebul fɔ fɛn am ɛnisay!
Fifty thousand people attended the event.	Fifti tawzin pipul bin atɛnd di ivent.
They will soon be killed, they say.	I nɔ go te igen, dɛn go kil dɛn, dɛn se.
Einstein argued that every human action has a cause.	Einstein bin tɔk se ɛnitin we mɔtalman de du gɛt sɔntin fɔ du wit am.
He was invited to dinner.	Dɛn bin invayt am fɔ go it ivintɛm it.
A letter from home never fails to cheer us up.	Lɛta we kɔmɔt na os nɔ de ɛva fɔgɛt fɔ mek wi gladi.
Roll your eyes.	Rol yu yay.
William shook hands with the policeman.	Wiliam bin shek in an wit di polisman.
The capital looks good.	Di kapital luk fayn.
He put the camera on a shelf.	I bin put di kamɛra na wan shelf.
Not so long ago, this place was underwater.	Nɔto so lɔng tɛm dɔn pas, dis ples bin de ɔnda wata.
The child smiled.	Di pikin bin smayl.
Cows give birth in winter.	Kaw kin bɔn pikin insay di kol sizin.
The cattle grazed the pasture.	Di kaw dɛn bin de it gras na di pastɔ.
His car was the main target of thieves.	In motoka na bin di men tin we tifman dɛn bin de atak.
The farm was destroyed by flooding.	Di fam bin pwɛl bikɔs wata bin de rɔn.
The operation was terrible.	Di opareshɔn bin rili bad.
Our children are used to having books read to them.	Wi pikin dɛn dɔn yus fɔ mek dɛn rid buk dɛn.
It’s time to try something new.	Na tɛm fɔ tray sɔntin we nyu.
Normal activity will resume when the dust clears.	Nɔmal aktiviti go bigin bak we di dɔst klin.
Too many customers crowded into the small store.	Tumɔs kɔstɔma dɛn bin krawd insay di smɔl stoa.
They wake up outside and start walking.	Dɛn wek na do ɛn dɛn bigin fɔ waka.
He also said that he trusted me a lot.	I bin tɔk bak se i rili abop pan mi.
His eyes were unsteady.	In yay nɔ bin de stedi.
Many folk tablets and carved stones have been found here.	Dɛn dɔn fɛn bɔku pipul dɛn tablɛt dɛn ɛn ston dɛn we dɛn kɔt na ya.
The meal consisted of vegetables, rice, and meat.	Di it bin gɛt vɛjitebul, rays, ɛn mit.
He promised her he would never take another drug.	I bin prɔmis am se i nɔ go ɛva tek ɔda drɔgs.
The cat is calling for a nap in the warmth.	Di pusi de kɔl fɔ slip na di wam ples.
Our daffodils grow tall.	Wi dafodil dɛn de gro lɔng.
A farmer driving his geese behind him.	Wan fama de drayv in gɔs dɛn biɛn am.
Over the past fifty years, the population has increased dramatically.	Insay di las fifti ia, di pipul dɛn dɔn bɔku pasmak.
The boy's shoes were stained.	Di bɔbɔ in sus bin gɛt dɔti.
We learned that many of our neighbors had cancer.	Wi kam fɔ no se bɔku pan wi neba dɛn gɛt kansa.
He greeted me warmly.	I bin grit mi wit wam at.
At the pump.	Na di pɔmp.
Rats reproduce quickly.	Rat dɛn kin bɔn pikin kwik kwik wan.
When you have free time, make the most of it.	We yu gɛt fri tɛm, yuz am fayn fayn wan.
The singer had a great voice.	Di siŋman bin gɛt bɔku bɔku vɔys.
This restaurant is known for its excellent service.	Dɛn sabi dis rɛstɔrant fɔ di fayn fayn savis dɛn we dɛn de gi.
This rural town is famous for its quaint shops	Dis rural tɔŋ gɛt nem fɔ in fayn fayn shɔp dɛn
Be careful not to play too close to the house.	Tek tɛm mek yu nɔ ple tu nia di os.
The health effects of smoking were debated.	Dɛn bin de agyu bɔt aw smok kin afɛkt pɔsin in wɛlbɔdi.
He calmly began to express himself again.	I bigin fɔ sho insɛf bak wit kol at.
The clouds were heavy with water.	Di klawd bin ebi wit wata.
Future generations of citizens will be far more educated.	Di fiuja jɛnɛreshɔn dɛn we go bi sitizin dɛn go lan bɔku buk fa fawe.
They left quickly.	Dɛn bin kɔmɔt de kwik kwik wan.
The boat bobbed gently in the waves.	Di bot bin de bob jisnɔ insay di wef dɛn.
The painting is amazing.	Di pikchɔ we dɛn pikchɔ de rili wɔndaful.
He seemed a little sighed.	I bin tan lɛk se i bin de ala smɔl.
The elements have combinations of protons and electrons.	Di elemɛnt dɛn gɛt kɔmbaynshɔn fɔ protɔn ɛn ilɛktron dɛn.
The bird settled once more on the ledge.	Di bɔd bin setul wan tɛm bak na di led.
Many were sickened by the violence.	Bɔku pan dɛn bin sik bikɔs ɔf di fɛt-fɛt.
There are many scholars here.	Bɔku masta sabi bukman dɛn de ya.
This building is very old.	Dis bildin dɔn rili ol.
But terrorism is rampant in many regions.	Bɔt pipul dɛn de du bad bad tin dɛn na bɔku rijyɔn dɛn.
The children were tickled.	Di pikin dɛn bin de tikl.
We headed down the road.	Wi bin de go dɔŋ di rod.
I believe marriage should meet certain standards.	A biliv se mared fɔ mit sɔm standad dɛn.
Don’t eat chips!	Nɔ it chips!
Many old people in this town had nothing.	Bɔku ol pipul dɛn we bin de na dis tɔŋ nɔ bin gɛt natin.
Surrounded by darkness, there was a glimmer of light.	We daknɛs bin de rawnd am, wan smɔl layt bin de shayn.
He expected the weather to remain fine.	I bin de tink se di wɛda go kɔntinyu fɔ fayn.
The train moves slowly down the valley.	Di tren de muf sloslo na di vali.
The labor market is formalized.	Di leba makit na fɔmaliz.
The system has many important components.	Di sistem gɛt bɔku impɔtant pat dɛn.
So can we sit down now?	So wi go ebul fɔ sidɔm naw?
The brave young man had noticed something unusual.	Di yɔŋ man we gɛt maynd bin dɔn notis sɔntin we nɔ kɔmɔn.
We believe it is correct to protect elephants.	Wi biliv se i kɔrɛkt fɔ protɛkt ɛlifant dɛn.
He considers it a necessary evil.	I de tek am as bad tin we nid fɔ apin.
The storm clouds go this way.	Di storm klawd dɛn de go dis we.
You will be ok as long as you follow my advice.	Yu go bi ok as long as yu folo mi advais.
The vice president, who is acting as president, will be inaugurated tomorrow.	Di vayz prɛsidɛnt, we de akt as prɛsidɛnt, go inguriet tumara.
Many things happened.	Bɔku tin dɛn bin apin.
The cartoon showed a drunk driver crashing into another car.	Di katun bin sho wan drayva we dɔn drɔnk de krach pan ɔda motoka.
A local charity provides support for young people.	Wan lokal charity de gi sɔpɔt to yɔŋ pipul dɛn.
The alcohol should be small.	Di rɔm fɔ smɔl.
This time, he means it.	Dis tɛm, i min am.
One edge of this leaf is longer than the other.	Wan ed pan dis lif lɔng pas di ɔda wan.
The supermarket sells a wide variety of foods.	Di supamakit de sɛl bɔku bɔku it dɛn.
A variety of plants are grown in greenhouses.	Dɛn kin plant difrɛn difrɛn plant dɛn na grin os dɛn.
The cloud of dust rapidly approached.	Di klawd we gɛt dɔst bin kam nia kwik kwik wan.
He came to live with us.	I bin kam fɔ de wit wi.
He thinks it’s a mistake.	I tink se na mistek.
Whiskey is a type of strong liquor.	Wiski na wan kayn strɔng rɔm.
Fourteen billion tons of plastic are thrown away every year.	Dɛn kin trowe fɔtin bilyɔn tan plastic ɛvri ia.
Thus the organism cannot thrive.	So di ɔrganizm nɔ go ebul fɔ gro fayn fayn wan.
This region is known for its sandy beaches.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di say dɛn we gɛt san san.
They really thought about being told about it.	Dɛn bin rili tink bɔt fɔ mek dɛn tɛl dɛn bɔt am.
Many crops thrive in this region.	Bɔku tin dɛn we dɛn kin plant kin gro fayn fayn wan na dis rijyɔn.
The parade will include marching bands and floats.	Di parede go gɛt mach band ɛn flot dɛn.
Build on the ideas of others.	Bil pan di aidia dɛn we ɔda pipul dɛn gɛt.
Cover the fire as it burns.	Yu fɔ kɔba di faya as i de bɔn.
Communicate with the computer through typed messages.	Kɔmyuniket wit di kɔmpyuta tru mɛsej dɛn we yu dɔn tayp.
The windows had been smeared with grease.	Dɛn bin dɔn smɛl di winda dɛn wit gris.
He threw the cloak behind him.	I trowe di klos biɛn am.
The inhabitants tried to defend the village, but to no avail.	Di pipul dɛn we bin de de bin tray fɔ fɛt fɔ di vilej, bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ du natin.
However, her dress was clean and dry.	Bɔt, in dres bin klin ɛn i bin drɛb.
He has a quick mind.	I gɛt kwik maynd.
Under a full moon you can create shadows.	Ɔnda wan ful mun yu kin mek shado dɛn.
The underground was active all day.	Di ɔndagrɔn bin de aktif ɔl di de.
The move drew widespread criticism from other cities.	Di tin we dɛn du bin mek bɔku pipul dɛn tɔk bad bɔt ɔda siti dɛn.
Elephants live in groups, called herds.	Ɛlifant dɛn de liv na grup, dɛn kɔl dɛn grup.
New technologies will lead to further discovery.	Nyu teknɔlɔji dɛn go mek dɛn fɛn ɔda tin dɛn.
The target shouldn’t worry you anymore.	Di target nɔ fɔ wɔri yu igen.
The boa and the python are found all over the world.	Di boa ɛn di paytɔn de ɔlsay na di wɔl.
The bricks are heavy.	Di brik dɛn kin ebi.
His fingers had stiffened.	In finga dɛn bin dɔn stif.
Scale is the main article of an active scale.	Skel na di men atikul fɔ wan aktif skel.
None of them were willing to help.	Nɔn pan dɛn nɔ bin rɛdi fɔ ɛp.
Much effort is required in computer programming.	Dɛn nid fɔ tray tranga wan fɔ mek kɔmpyuta program.
They should come at any time.	Dɛn fɔ kam ɛni tɛm.
The troops cautiously moved closer to the enemy.	Di sojaman dɛn bin tek tɛm muf go nia di ɛnimi dɛn.
Not taking it down would be misleading.	If yu nɔ tek am dɔŋ, dat go mek yu mistek.
These historic buildings now serve as museums.	Dɛn istri bildin dɛn ya naw de wok as myuziɔm.
Are you standing by the pot?	Yu tinap nia di pɔt?
The tomato season will be over soon.	Di tomato sizin go dɔn jisnɔ.
Many families grow their own food.	Bɔku famili dɛn kin plant dɛn yon it.
The animals share a love of food.	Di animal dɛn gɛt wanwɔd we lɛk fɔ it.
We asked for more information about your files.	Wi bin aks fɔ mɔ infɔmeshɔn bɔt yu fayl dɛn.
People today are excited by new technology.	Pipul dɛn tide de mek nyu teknɔlɔji de mek dɛn gladi.
There’s a distinct spring in his step.	Na wan difrɛn spring de na in stɛp.
All in attendance were eager to learn what had happened.	Ɔl di wan dɛn we bin atɛnd bin rili want fɔ no wetin dɔn apin.
They wished him a speedy recovery.	Dɛn bin de wish am fɔ mek i wɛl kwik kwik wan.
He was suddenly breathing heavily.	I bin de blo wantɛm wantɛm.
The streets were bustling with traffic.	Di strit dɛn bin de ful-ɔp wit trafik.
The cat meows loudly in the trees.	Di pusi de miaow lawd wan na di tik dɛn.
The trees are green.	Di tik dɛn na grɔn.
You have to account for every penny you spend.	Yu fɔ akɔn fɔ ɛni peni we yu spɛn.
This compound is made of carbon and hydrogen.	Dɛn mek dis kɔmpawnd wit kabon ɛn haydrojɛn.
Bob was a hunter with a true sense of adventure.	Bob na bin ɔntinman we gɛt tru tru sɛns fɔ advantej.
The forecast calls for a warm and sunny autumn.	Di fɔkɔs de kɔl fɔ wan ɔtom we wam ɛn gɛt san.
He tends to stay away from people.	I kin lɛk fɔ de fa frɔm pipul dɛn.
Large families live in apartment blocks.	Big famili dɛn kin de na apatmɛnt blɔk dɛn.
Crossing the desert can be dangerous.	If yu krɔs di dɛzat, dat kin mek yu denja.
Some of the sentences are wordy.	Sɔm pan di sɛntɛns dɛn gɛt bɔku bɔku wɔd dɛn.
We’ve already lost students and parents.	Wi don olredi los studen en mama en papa.
This park is famous for its beautiful scenery.	Dis pak gɛt nem fɔ di fayn fayn ples dɛn we de de.
Their conversation was interrupted by drums.	Dɛn bin de ambɔg dɛn tɔk bikɔs dɛn bin de mek drɔm dɛn.
The supercar's fuel economy isn't great.	Di supaka fiul ikonomi no big.
Thousands of people plan to boycott the popular social networking site.	Bɔku bɔku pipul dɛn plan fɔ bɔykot di pɔpul soshal nɛtwɔk sayt.
He jumped up, hitting the table in a hurry.	I jomp ɔp, ɛn nak di tebul bikɔs i bin de rɔn kwik kwik wan.
So, this is trivial.	So, dis na sɔntin we nɔ impɔtant.
The fair lady laughed.	Di fayn uman bin laf.
He eyed the librarian in amazement.	I bin de si di laybri man wit sɔprayz.
Just before the sun, the witch flew off with her broomstick.	Jɔs bifo di san, di witch bin flay go wit in brumstik.
His complaint was dismissed.	Dɛn bin dismis in kɔmplen.
Steam and smoke billowed into the sky.	Stiam ɛn smok bin de blo na di skay.
It’s efficient to use public transport.	I efyushɔn fɔ yuz pɔblik transpɔt.
There are plans to restore the traditional theatre.	Dɛn dɔn plan fɔ mek di tradishɔnal tiyata bak.
The scent of the diner was in the air.	Di sɛnt we bin de insay di dina bin de na di ays.
A spirit came to call the haunted house.	Wan spirit bin kam fɔ kam kɔl di os we gɛt dɛbul dɛn.
He dug up some potatoes.	I bin dig sɔm potato dɛn.
I bought a pair of trousers that look good.	A bay wan trayz we luk fayn.
It’s absolutely freezing outside.	I de absoliutli friz na do.
She has beautiful brown hair.	I gɛt fayn fayn brawn ia.
Their story never made the headlines.	Dɛn stori nɔ ɛva mek di edlayn dɛn.
He will need to drive this lorry carefully.	I go nid fɔ tek tɛm drayv dis lɔri.
The chemical plant leaked toxic gases into the surrounding countryside.	Di kemikal plant bin de lik pɔyzin gas dɛn na di kɔntri we bin de rawnd.
Children should learn how to wash their hands.	Pikin dɛn fɔ lan aw fɔ was dɛn an.
Place the sweet potato slices in a single layer	Put di swit pata slais dɛn na wan layt
Many of the old houses were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku pan di ol os dɛn.
And he becomes a national hero.	Ɛn i kin bi wan nashɔnal hiro.
Shoe manufacturers all over the world are producing sandals made of turquoise.	Di wan dɛn we de mek sus ɔlsay na di wɔl de mek sandal dɛn we dɛn mek wit tɔŋ.
He liked to wear baggy pants.	I bin lɛk fɔ wɛr bag pant.
Don’t bomb or release poison.	Nɔ bɔm ɔ pul pɔyzin.
He touched the nape of the neck gently.	I bin tɔch di nɛk in nɛk saful wan.
There was no other outlet.	No ɔda say nɔ bin de fɔ pul.
He was imprisoned.	Dɛn bin put am na jel.
We stopped working.	Wi bin de stɔp fɔ wok.
The diseases spread from person to person.	Di sik dɛn bin de skata frɔm pɔsin to pɔsin.
The wheat fields were rich in water and soil.	Di wit fil dɛn bin gɛt bɔku bɔku wata ɛn grɔn.
The water is very clean.	Di wata rili klin.
The wise man takes his time.	Di man we gɛt sɛns de tek in tɛm.
We had better hurry, he said.	I bin bɛtɛ fɔ mek wi go kwik, i bin tɔk.
The troops marched forward night and day.	Di sojaman dɛn bin de mach go bifo na nɛt ɛn de.
There was no shortage of food.	Fɔ it nɔ bin de fɔ shɔt.
Ideas of duty, honor and patriotism dominate this society.	Aydia dɛm fɔ duty, ɔna ɛn fɔ lɛk dɛn kɔntri de kɔntrol dis sosayti.
Residents feared losing their homes.	Di pipul dɛn we bin de de bin de fred fɔ lɔs dɛn os.
We drifted apart.	Wi bin drɛf apat.
The river was dark.	Di riva bin dak.
The panda was extremely sleepy.	Di panda bin de slip pasmak.
The protagonist is a young boy.	Di pɔsin we de bifo pan dis stori na wan yɔŋ bɔbɔ.
What a great opportunity to do that.	Na big chans fɔ du dat.
The hairbrush fits perfectly into its niche.	Di ia brɔsh kin fit fayn fayn wan insay in nich.
He touched the poorest of the people.	I bin de tɔch di pipul dɛn we po pas ɔlman.
The hypothesis we tested was unrelated.	Di hypothesis we wi test nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The warm sun was shining.	Di wam san bin de shayn.
The blonde is pregnant.	Di blant uman gɛt bɛlɛ.
My father is not sensible.	Mi papa nɔ gɛt sɛns.
He must find a way to support his family.	I fɔ fɛn we fɔ sɔpɔt in famili.
This beautiful car requires very little maintenance.	Dis fayn fayn motoka nɔ nid fɔ kia fɔ am bɛtɛ.
The cave was full of bats.	Di kev bin ful-ɔp wit bat dɛn.
The temperature will continue to rise.	Di tɛmpracha go kɔntinyu fɔ go ɔp.
The well field was busy all summer.	Di watawɛl fil bin bizi ɔl di sɔm.
My neighbor is still very generous, though	Mi neba stil rili gɛt fri-an, pan ɔl we
Is the sun shining?	Yu tink se di san de shayn?
The poor boy felt humiliated.	Di po bɔbɔ bin fil se dɛn dɔn shem am.
They live in the city.	Dɛn de liv na di siti.
The girls started exchanging notes.	Di gyal pikin dɛn bigin fɔ chenj not dɛn.
I am willing to join any effort to end suffering.	A rɛdi fɔ jɔyn ɛni tray fɔ dɔnawe wit sɔfa.
It is very important to have good references.	I rili impɔtant fɔ mek yu gɛt gud rɛfrɛns dɛn.
Her dress flowed gracefully over the floor.	In klos bin de flɔ fayn fayn wan oba di grɔn.
I am ready to start work.	A dɔn rɛdi fɔ bigin wok.
Bird populations will decline further this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ dis sɛnti.
However, economic data holds hope.	Bɔt, ikɔnomi data gɛt op.
The bird’s wings were broken.	Di bɔd in wing dɛn bin brok.
The principal thinks the school is doing well.	Di prinsipal tink se di skul de du fayn.
Only critics were invited.	Na di wan dɛn nɔmɔ we bin de kɔndɛm di gɔvmɛnt, dɛn bin invayt dɛn.
History shows us that anything is possible.	Istri sho wi se ɛnitin pɔsibul.
His teeth were brushed.	Dɛn bin de brus in tit dɛn.
It was so hard to focus!	I bin rili at fɔ pe atɛnshɔn!
The cat huddled by the fire.	Di pusi bin hudul nia di faya.
The pain in my knees paralyzed me.	Di pen we bin de na mi ni dɛn bin de mek a nɔ ebul fɔ muv.
Some galaxies are millions of light-years away.	Sɔm galɛksi dɛn de fa frɔm wi bɔku bɔku layt ia.
Many children are unable to stand up to peer pressure.	Bɔku pikin dɛn nɔ kin ebul fɔ tinap tranga wan we dɛn kɔmpin dɛn de mɔna dɛn.
Upon visual inspection, the bull kicked.	We dɛn luk am wit yay, di kaw kik.
A trail of broken neurons.	Wan trayla fɔ di nyuron dɛn we dɔn brok.
The satellite orbits the earth every ninety minutes.	Di sataylayt de rawnd di wɔl ɛvri naynti minit.
He entered the bank, feeling confident.	I bin go insay di bank, ɛn i bin fil se i gɛt kɔnfidɛns.
The ice was thick enough to drive a lorry through.	Di ays bin tik fɔ mek dɛn ebul fɔ drayv wan lɔri fɔ pas.
The prime minister has been asked to quit his party.	Dɛn dɔn aks di praymɛnt minista fɔ lɛf in pati.
Take half of the contents of the pot.	Tek af pan wetin de insay di pɔt.
It was useless to appeal to his reason.	I nɔ bin gɛt wan yus fɔ apil to in rizin.
It was a time of great social change.	Na bin tɛm we bɔku pipul dɛn bin de chenj di we aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf.
She found every recipe she wanted to try.	I bin fɛn ɛvri risɛp we i bin want fɔ tray.
Foreign invaders destroyed the city, as they often do.	Fɔrina dɛn we bin kam fɔ atak di siti bin pwɛl di siti, jɔs lɛk aw dɛn kin du bɔku tɛm.
The former dancer fell into tears at the news.	Di man we bin de dans trade bin fɔdɔm ɛn kray bikɔs ɔf di nyus.
A stranger appeared as if summoned.	Wan strenja bin apia lɛk se dɛn kɔl am.
After a long silence, he finished.	Afta we i nɔ tɔk natin fɔ lɔng tɛm, i dɔn.
He contemplates suicide, lies in bed all night.	I kin tink bɔt fɔ kil insɛf, i kin ledɔm na bed ɔl nɛt.
The jury ruled that he should not own his property.	Di jɔj dɛn bin disayd se i nɔ fɔ gɛt in prɔpati.
He was critical of imperialism and colonialism.	I bin de tɔk bad bɔt di impɛrɛyalizm ɛn di kɔlonialism.
The prophet foretold drought and famine.	Di prɔfɛt bin tɔk se dray we go dray ɛn angri go de.
News quickly spread throughout the town.	Nyus bin go ɔlsay na di tɔŋ kwik kwik wan.
Be careful not to overheat.	Tek tɛm mek i nɔ wam pasmak.
He was disappointed to lose the race.	I bin fil bad we i lɔs di res.
The moon and stars lit up the night.	Di mun ɛn di sta dɛn bin de shayn di nɛt.
In this factory, we manufacture various products.	Insay dis faktri, wi de mek difrɛn difrɛn tin dɛn.
The winter season can be deadly.	Di winta sizin kin mek pɔsin day.
Discover the nature of the situation.	Diskɔba di kayn tin we apin.
We learned about the economic benefits of free trade.	Wi bin lan bɔt di ikɔnomi bɛnifit dɛn we fri tred gɛt.
We don’t really need to do this exercise.	Wi nɔ rili nid fɔ du dis ɛgzampul.
The enterprising spirit of our time.	Di ɛntapraiz spirit we de insay wi tɛm.
Many villages were left behind today.	Bɔku vilej dɛn bin lɛf biɛn di wɔl tide.
The poll gave both parties reason to celebrate.	Di poll giv di tu pati rizin to selebret.
Extreme poverty forced many children to work in the mines.	Di bad bad powa bin mek bɔku pikin dɛn fɔ wok na di mayn dɛn.
I looked in the dictionary for the exact word.	A bin luk na di dikshɔnari fɔ di rayt wɔd.
The population increases when people have children.	Di pipul dɛn kin bɔku we pipul dɛn gɛt pikin dɛn.
They started building a wooden shed.	Dɛn bigin fɔ bil wan wud shed.
Some bridges collapse after heavy rains.	Sɔm brij dɛn kin fɔdɔm afta ebi ebi ren dɔn kam.
The wind tore at the flags.	Di briz bin chɛr pan di flag dɛn.
His jaw quivered.	In jaw bin de shek shek.
The villagers marched in protest.	Di pipul dɛn na di vilej bin mach fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
Clean the exhaust pipe regularly.	Klin di ɛgzoz paip ɔltɛm.
A steep staircase led from the courtyard.	Wan stip stip stej bin de kɔmɔt na di kɔmpawnd.
He lay motionless.	I bin ledɔm ɛn nɔ de muv.
Prisons are among the most dangerous places in the world.	Prizin dɛn de pan di ples dɛn we denja pas ɔl na di wɔl.
Prepare this sugar immediately.	Pripia dis shuga wantɛm wantɛm.
The soldiers are well trained for combat.	Di sojaman dɛn tren fayn fayn wan fɔ fɛt.
The sheep jumped over the fence.	Di ship dɛn jomp oba di fɛns.
The professor has a reputation for critical thinking.	Di prɔfɛsɔ gɛt nem fɔ di we aw i de tink gud gud wan.
They have created an ecosystem.	Dɛn dɔn mek wan ikɔsistɛn.
In fact, it is against the law.	Infakt, i de agens di lɔ.
Iron is used for ballast.	Dɛn kin yuz ayɛn fɔ mek balast.
It is very important to recognize limitations.	I rili impɔtant fɔ no wetin pɔsin nɔ ebul fɔ du.
Hardly a tree is left in that forest anymore.	I nɔ rili izi fɔ mek wan tik lɛf na da fɔrɛst de igen.
Steam usually comes from water.	Bɔku tɛm, stim kin kɔmɔt na wata.
We threw little raisins and nuts.	Wi bin de trowe smɔl smɔl rɛsin ɛn nɛt dɛn.
He got admission in the village school.	I bin gɛt admitshɔn na di vilej skul.
Have you ever seen one of those shows?	Yu don eva si wan pan dem sho?
Jack's house has recently been renovated.	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn mek Jɛk in os fayn fayn wan.
They will be coming, no doubt.	Dɛn go de kam, wi nɔ gɛt wan dawt.
Mercury is used in batteries.	Dɛn kin yuz mɛkkyuri fɔ mek batri dɛn.
The collision attracted widespread attention.	Di kɔlishin bin mek bɔku pipul dɛn notis am.
This creature carries its young on its back.	Dis krichɔ kin kɛr in pikin dɛn na in bak.
These countries are both celebrating their independence.	Dɛn kɔntri ya ɔl tu de sɛlibret dɛn indipɛndɛns.
Measles is rampant throughout this area.	Mizɛl de bɔku ɔlsay na dis eria.
This choir sings beautifully.	Dis kwaya de siŋ fayn fayn wan.
More cyclists means better roads.	Mɔ sayklist dɛn min se di rod dɛn go fayn.
Thunder roared across the plains.	Tɛnda bin de rɔm akɔdin to di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
Gray clouds spread across the sky.	Grey klawd dɛn bin de skata ɔlsay na di skay.
This oil has many well-known medicinal properties.	Dis ɔyl gɛt bɔku tin dɛn we pipul dɛn sabi fɔ yuz fɔ mɛn pipul dɛn.
My aunt gave me that hairdryer.	Mi anti bin gi mi da hairdryer de.
The stagecoach driver was jailed.	Dɛn bin put di stej kɔch drayva na jel.
He plays jazz.	I de ple jaz.
They washed their clothes in the river.	Dɛn bin de was dɛn klos dɛn na di riva.
The car’s engine was blowing.	Di motoka in injin bin de blo.
Make yourself feel comfortable.	Mek yusɛf fil fayn.
The minister spoke before a crowd.	Di minista bin tɔk bifo bɔku pipul dɛn.
Many original documents were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku fɔs fɔstɛm pepa dɛn.
They sought refuge in a nearby thicket.	Dɛn bin go fɛn say fɔ rɔn na wan tik tik dɛn we bin de nia de.
They ran together	Dɛn rɔn togɛda
So he drove his car to the service station.	So i drayv in motoka go na di savis steshɔn.
According to the politician, crime is on the decline.	Di pɔlitiksman bin tɔk se kraym de go dɔŋ.
Cascades of water fall from the mountains.	Kaskad wata de fɔdɔm frɔm di mawnten dɛn.
A crane lifted the trunk.	Wan kren bin es di tik in trɔnk.
They were going in different directions.	Dɛn bin de go difrɛn say dɛn.
In many states, sales tax goes up.	Insay bɔku stet dɛn, di sɛls taks kin go ɔp.
The orange was completely wilted by then.	Di ɔrɛnj bin dɔn wilt kpatakpata da tɛm de.
I left early this morning.	A bin kɔmɔt ali dis mɔnin.
The forest is full of life.	Di fɔrɛst ful-ɔp wit layf.
What is the nature of the problem?	Wetin na di kayn prɔblɛm?
The poet was known for his prolific poetry.	Dɛn bin no di pɔyt fɔ rayt bɔku bɔku poem dɛn.
Lunch was eaten in silence.	Dɛn bin de it lanch na kwayɛt wan.
The team won the cup.	Di tim bin win di kɔp.
Of course, there are still climate deniers.	Na tru se pipul dɛn stil de we de dinay se klaymat de chenj.
The runner was suspended for drug possession.	Dɛn bin saspɛnd di pɔsin we bin de rɔn bikɔs i bin de tek drɔgs.
She was beautiful, but she didn’t look like me.	I bin fayn, bɔt i nɔ bin tan lɛk mi.
The building is very small.	Di bildin rili smɔl.
They do work on the construction site.	Dɛn kin du wok na di say usay dɛn de bil.
Film directors should respect the production company.	Di wan dɛn we de dayrɛkt fim fɔ rɛspɛkt di kɔmni we de mek fim.
He kept the twins quiet.	I mek di twin dɛn kɔntinyu fɔ kwayɛt.
Before the storm, the sky was clear.	Bifo di big big briz kam, di skay bin klin.
It is difficult to ascertain the age of this body.	I at fɔ no di ej we dis bɔdi dɔn ol.
We saw people doing this more.	Wi bin de si pipul dɛn de du dis mɔ.
There was a faint smell of flowers.	Wan smɔl smɔl smel bin de we gɛt flawa dɛn.
Very few tourists come here these days.	Na smɔl turis dɛn nɔmɔ kin kam ya dɛn tɛm ya.
Put some sand in the sandbox.	Put sɔm sand na di sanbɔks.
Take a nap before eating?	Tek wan nap bifo yu it?
It almost always works well to take a short break.	Klose to ɔltɛm i kin wok fayn fɔ tek shɔt tɛm fɔ blo.
They listened to the tune playing on the radio.	Dɛn bin de lisin to di tiun we bin de ple na di redio.
They excitedly gestured to the big fish they had caught.	Dɛn bin gladi fɔ mek sayn to di big fish dɛn we dɛn bin dɔn kech.
Look at that girl over there!	Luk da gyal de oba de!
A predator, mammals hunt for prey.	Na animal we de it animal dɛn, animal dɛn we de gi pikin dɛn milk kin fɛn ɔda animal dɛn fɔ it.
The village receives no government funding.	Di vilej nɔ de gɛt ɛni gɔvmɛnt fɔnd.
Don’t waste my time.	Nɔ west mi tɛm.
The words refer to the brain.	Di wɔd dɛn de tɔk bɔt di bren.
He remembered the joy he missed.	I mɛmba di gladi gladi we i bin de mis.
The women in our group were passionate about women’s rights.	Di uman dɛn na wi grup bin rili lɛk uman dɛn rayt.
He repeated the question.	I bin ripit di kwɛstyɔn.
The house was in various states.	Di os bin de na difrɛn difrɛn say dɛn.
The decision was controversial.	Di tin we dɛn disayd fɔ du bin mek pipul dɛn agyu bɔt am.
Frowning, he examined the scene carefully.	I bin kray ɛn tek tɛm luk di say we di aksidɛnt apin.
Her hair was past her shoulders.	In ia bin dɔn pas in sholda dɛn.
Make sure you remain calm.	Mek shɔ se yu kɔntinyu fɔ gɛt kol at.
He waved a gloved hand to the door.	I wev wan an we gɛt glɔv to di domɔt.
She burst into tears.	I bin bɔs ɛn kray.
Opposition began to emerge.	Di tin dɛn we pipul dɛn bin de agens bin bigin fɔ apin.
Only sugar will sweeten the coffee.	Na shuga nɔmɔ go mek di kɔfi swit.
A national newspaper covered the tragedy for several days.	Wan nashɔnal nyuspepa bin tɔk bɔt dis bad bad tin fɔ sɔm dez.
It is isolated from the rest of the world.	I de fa frɔm di ɔda pat dɛn na di wɔl.
The dining tables are covered with elegant cloths.	Dɛn kin yuz fayn fayn klos dɛn fɔ kɔba di tebul dɛn fɔ it.
He can no longer walk.	I nɔ ebul fɔ waka igen.
Four bedrooms, two bathrooms.	Fo bedrum, tu batrum.
Half empty, he drank more.	Af ɛmti, i bin de drink mɔ.
The number of gay men grew rapidly.	Di nɔmba fɔ gay man dɛn bin de bɔku kwik kwik wan.
It is a field of academic study.	Na wan fild fɔ stɔdi bɔt akademik tin dɛn.
Add some more sugar if needed.	Ad sɔm mɔ shuga if i nid am.
The professor gave a lecture on world civilizations.	Di prɔfɛsɔ bin gi wan lɛkchɔ bɔt di wɔl sivilizayshɔn dɛn.
The office manager will clean up the mess you have made.	Di ɔfis manija go klin di mɛs we yu dɔn mek.
The wobbly suspension bridge was perfect for crossing the river.	Di sɔspɛns brij we bin de shek shek bin fayn fɔ krɔs di riva.
The process is very complicated and complicated.	Di we aw dɛn de du am rili kɔmplikt ɛn i kɔmplikt.
Many tourists choose to visit the island for its museums.	Bɔku turis dɛn kin disayd fɔ go na di ayland fɔ di myuziɔm dɛn we de de.
A funeral was held last night.	Dɛn bin gɛt wan bɛrin las nɛt.
So he came to live here.	So i kam fɔ de na ya.
Use of online services for health purposes.	Yuz onlayn savis fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
They walked hand in hand.	Dɛn bin de waka an to an.
He moved his hand absentmindedly.	I bin de muv in an we i nɔ bin de tink bɔt.
Some cultures used ancient rituals to appease their gods.	Sɔm kɔlchɔ dɛn bin de yuz di rilijɔn dɛn we bin de trade trade fɔ mek dɛn gɔd dɛn fil fayn.
Studies sought to measure depression.	Stɔdi bin tray fɔ no aw pɔsin de fil bad.
We must conserve our water resources.	Wi fɔ kɔnsiv di wata we wi gɛt.
Grind the wheat into flour.	Grind di wit fɔ mek i bi flawa.
Like him, they were strangers to the world.	Jɔs lɛk am, dɛn bin tan lɛk strenja dɛn to di wɔl.
The alley was desolate, littered with trash.	Di ali na bin ples we nɔ gɛt pipul dɛn, ɛn i bin ful-ɔp wit dɔti.
The night sky is bright above us.	Di skay na nɛt de brayt ɔp wi.
There was a general election in this country last year.	Jenerol ilekshon bin de fo dis kontri las yie.
Archaeologists found animal bones and teeth.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de liv trade trade bin fɛn animal dɛn bon ɛn tit dɛn.
The heroin was injected directly into the bloodstream.	Dɛn bin de put di heroin dairekt wan na di blɔd.
My sister’s car is orange.	Mi sista in motoka na ɔrɛnj.
At the end of the road is a bridge.	Na di ɛnd pan di rod, wan brij de.
The minister was in a dark mood.	Di minista bin de insay wan dak mud.
Imagine writers are drawn to dystopian novels.	Imajin rayta dɛn kin drɔ to distopian novel dɛn.
Water is essential for life.	Wata rili impɔtant fɔ mek pɔsin gɛt layf.
The toilet is closed again.	Di tɔylɛt dɔn lɔk bak.
The subsoil was cut.	Dɛn bin de kɔt di grɔn we de ɔnda di grɔn.
The two red buildings stand in front of each other.	Di tu rɛd bildin dɛn tinap bifo dɛnsɛf.
A table of logarithms.	Wan tebul we gɛt lɔgaritm dɛn.
The roof was badly damaged.	Di ruf bin pwɛl bad bad wan.
The noise kept us up all night.	Di nɔys bin de mek wi nɔ wek ɔl nɛt.
My company is world renowned.	Mi kɔmni gɛt nem na di wɔl.
The workers were mobilized soon after.	Dɛn bin gɛda di wokman dɛn jɔs afta dat.
The walls were covered with masterpieces.	Dɛn bin kɔba di wɔl dɛn wit masta wok dɛn.
He picked up a bread knife.	I pik wan bred nɛf.
Each syllable is an emotional signal.	Ɛni silabɔd na wan sayn we de mek pɔsin fil fayn.
According to our information, the child is well.	Akɔdin to wi infɔmeshɔn, di pikin wɛl.
One farmer told me that was impossible.	Wan fama bin tɛl mi se dat nɔ pɔsibul.
Contraceptive advocates say their products save lives.	Di wan dɛn we de sɔpɔt fɔ mek dɛn nɔ gɛt bɛlɛ se dɛn tin dɛn de sev pipul dɛn layf.
The greedy king was banished to a deserted island.	Dɛn bin kɛr di kiŋ we bin gridi bin go na wan ayland we nɔbɔdi nɔ de.
The factory produced cardboard packaging.	Di faktri bin de mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ pak di tin dɛn we dɛn mek wit kadbɔd.
Our job is to make the list.	Wi wok na fɔ mek di list.
He sat down next to me.	I bin sidɔm nia mi.
The savannah is a large rolling grassland.	Di savana na wan big gras we de rɔl.
He studied in school using the latest methods.	I bin de stɔdi na skul bay we i bin de yuz di nyu we dɛn fɔ stɔdi.
A loan shark is chasing me.	Wan loan shak de chase mi.
There was a crunch of snow underfoot.	Wan kranch sno bin de ɔnda fut.
The coat of arms depicts three lions in gold.	Di kot de sho tri layɔn dɛn we dɛn mek wit gold.
He told scary stories about wild animals.	I bin de tɔk stori dɛn we de mek pipul dɛn fred bɔt wayl animal dɛn.
At the gates, a guard gropes for a gun.	We dɛn rich na di get dɛn, wan gad de grop fɔ fɛn gɔn.
The young woman was tall, with long black hair.	Di yɔŋ uman bin lɔng, i bin gɛt lɔng blak ia.
She really likes the latest pages.	I rili lɛk di laytst pej dɛn.
Police suspect the driver may have been intoxicated.	Polis de saspek se di draiva fit don don drunk.
His philosophy was that leaders should be role models.	In filɔsofi na bin se lida dɛn fɔ bi ɛgzampul.
A long firm lassitude settled over him.	Wan lɔng fam lassitude bin setul oba am.
They remained silent until the police entered the room.	Dɛn bin de kwayɛt te di polis dɛn kam insay di rum.
Improve your credit score over time.	Mek yu kredit skɔ bɛtɛ as tɛm de go.
He is working hard.	I de wok tranga wan.
The police believe the surrounding area is safe.	Di polis biliv se di eria we de rawnd sef.
The average life span in this area is increasing.	Di avrej layf span na dis eria de go ɔp.
He was an avid sportsman.	I bin rili lɛk fɔ ple spɔt.
The elements combine with each other to form compounds.	Di ɛlimɛnt dɛn kin jɔyn wit dɛnsɛf fɔ mek kɔmpawnd dɛn.
Don’t be surprised if anything happens.	Nɔ sɔprayz if ɛnitin apin.
Write a letter to a friend.	Rayt lɛta to yu padi.
The doctor assured the patient that he would recover soon.	Di dɔktɔ bin mek di pɔsin no se i go wɛl jisnɔ.
This valley is peaceful all year round.	Dis vali kin gɛt pis ɔlsay na di ia.
The deadly cholera epidemic began last year.	Di kɔlera we bin de kil pipul dɛn bin bigin las ia.
Many animals suffer in captivity.	Bɔku animal dɛn kin sɔfa we dɛn de na prizin.
High ratings decreasing sales.	High ratings we de mek di sɛls go dɔŋ.
Friends gathered to express sympathy.	Padi dɛn bin gɛda fɔ sho sɔri-at.
Mix all ingredients in a bowl.	Miks ɔl di tin dɛn we de insay wan bol.
They have to lower their prices.	Dɛn gɛt fɔ put dɛn prayz dɔŋ.
The poems lacked a clear rhyme scheme.	Di poem dɛn nɔ bin gɛt klia raym skim.
To solve this problem, let’s build a new electrical grid.	Fɔ sɔlv dis prɔblɛm, lɛ wi bil nyu ilɛktrik grid.
Just a grain of sand	Jɔs wan gren we gɛt san
He empties his bag onto the table.	I ɛmti in bag pan di tebul.
Changing the electricity was dangerous.	Fɔ chenj di ilɛktrishɔn bin denja.
His father had not slept in three days.	In papa nɔ bin dɔn slip fɔ tri dez.
She sat and watched her classmates paint the hall.	I bin sidɔm ɛn wach in kɔmpin dɛn na klas we de peint di ɔl.
The most popular desert in the world.	Di dezat we pipul dɛn lɛk pas ɔl na di wɔl.
Travel between cities is impossible.	Travul bitwin siti dɛn na sɔntin we nɔ pɔsibul.
The bird took off, soaring into the bright blue sky.	Di bɔd bigin fɔ flay, ɛn flay go ɔp na di brayt blu skay.
He first approached the hill alone.	I bin fɔs kam nia di il we in wangren bin de.
His music was clean and pure, like a mountain stream.	In myuzik bin klin ɛn klin, lɛk wan mawnten watasay.
The police used tear gas to drive the protesters away.	Di polis yuz tiar gas fɔ drɛb di pipul dɛn we bin de protɛst go.
The more he tried to concentrate, the more he fell asleep.	Di mɔ we i bin de tray fɔ pe atɛnshɔn, na di mɔ i bin de slip.
Apply cream generously.	Put krim wit ɔl dɛn at.
The castle is built on a steep hill.	Dɛn bil di kast pan wan stip il.
An irreverent yet strong character	Wan pɔsin we nɔ gɛt wan rɛspɛkt pan ɔl we i strɔng
The duke's wife remarried and moved away.	Di dyuk in wɛf bin mared bak ɛn i bin muf go.
The conversation was interrupted by shouting.	Di tɔk bin ambɔg bay we dɛn bin de ala.
The toilet is in the corner.	Di tɔylɛt de na di kɔna.
Some people say that anger can cause a heart attack.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se we pɔsin vɛks kin mek pɔsin gɛt at atak.
Do your best to keep things quiet.	Du yu bɛst fɔ mek tin nɔ tɔk natin.
A shallow lake, hazy with algae.	Wan shalo lek, we de haz wit algae.
Camera captures both light layers and stars.	Kamɛra kin tek ɔl tu di layt layt ɛn di sta dɛn.
The girl asks her grandmother for advice on boys.	Di titi aks in grani fɔ advays bɔt bɔy pikin dɛn.
It was crucified between two stones.	Dɛn bin de krɔs am bitwin tu ston dɛn.
The rains were very heavy this year.	Di ren bin rili ebi dis ia.
Despite alienating millions, his film was a huge commercial hit.	Pan ɔl we i bin de mek bɔku bɔku pipul dɛn nɔ de nia am, in fim bin gɛt bɔku bɔku biznɛs.
This happens once in a blue moon.	Dis kin apin wan tɛm insay blu mun.
The grate where you stand is broken.	Di gret usay yu tinap dɔn brok.
Jealous of his wife, he killed her.	Bikɔs in wɛf bin jɛlɔs am, i kil am.
This baseball was a gift for my brother.	Dis baysbɔl na bin gift fɔ mi brɔda.
The newly elected mayor was a woman.	Di nyu mɛya we dɛn jɔs pik na bin uman.
He went to bed every night at ten.	I bin de go slip ɛvri nɛt tɛn oklɔk.
The prospective buyer submitted a counteroffer.	Di pɔsin we bin want fɔ bay bin sɛn wan kɔntra ɔf.
They will all be here.	Dɛn ɔl go de ya.
The villagers herded their cattle to the stream.	Di pipul dɛn na di vilej bin de mɛn dɛn kaw dɛn go na di watasay.
As he showed each child the way.	As i bin de sho ɛni pikin di rod.
Can this be cured?	Yu tink se dɛn go ebul fɔ mɛn dis?
A stain remains even today.	Wan stayn stil de ivin tide.
He was shaking.	I bin de shek shek.
This material is ideal for making tents.	Dis tin ya fayn fɔ mek tɛnt dɛn.
This machine cannot innovate.	Dis mashin nɔ go ebul fɔ mek nyu tin.
He opened the door.	I opin di domɔt.
The fire started near a power lines.	Di faya bigin nia wan pawa layn dɛn.
This lake was once a haven for the locals.	Wan tɛm, dis lek na bin ples usay di pipul dɛn na di eria bin de.
No doctor has yet explained it.	No dɔktɔ nɔ dɔn ɛksplen to am yet.
He decided to abandon ship.	I bin disayd fɔ lɛf di ship.
Some doctors feel that surgery is not necessary.	Sɔm dɔktɔ dɛn kin fil se i nɔ impɔtant fɔ du ɔpreshɔn.
Because of the contrast, it was easy to read.	Bikɔs di wɔd dɛn bin difrɛn, i bin izi fɔ rid.
Would you like another cup of coffee?	Yu go lɛk fɔ drink ɔda kɔfi?
The restaurants here serve food that is out of this world.	Di restorant dem ya de giv fud we komot fo dis wold.
At night, the music grew louder.	Na nɛt, di myuzik bin de lawd mɔ ɛn mɔ.
Develop a healthy lifestyle.	Divɛlɔp layf we go mek yu gɛt wɛlbɔdi.
They are used as fertilizer.	Dɛn kin yuz dɛn as fɛtilayza.
One summer day, we cut a hole in the fence.	Wan de insay di sɔmma, wi bin kɔt wan ol na di fɛns.
There are many species of fish that live in the estuary.	Bɔku kayn fish dɛn de we de na di wata we de kɔmɔt na di wata.
Get up early in the morning.	Yu fɔ grap ali mɔnin.
He put the glasses in the patient’s eyes.	I put di glas na di pɔsin in yay.
A priest is summoned to bless the castle.	Dɛn kɔl wan prist fɔ kam blɛs di kast.
There is no peace.	Pis nɔ de we pɔsin kin gɛt.
The young man found an apple.	Di yɔŋ man bin fɛn wan apul.
Ideas flow seamlessly from one mind to another.	Aydia dɛn de kɔmɔt na wan maynd to ɔda maynd we nɔ gɛt wan prɔblɛm.
Please open the jar.	Duya opin di jɔg.
The slope of the hill was obviously unstable.	I klia se di say we di il bin de slop nɔ bin stebul.
The supermarket was crowded.	Di supamakit bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The country is famous for its strong buildings.	Di kɔntri gɛt nem fɔ di strɔng bildin dɛn we de de.
The tour is a huge hit.	Di tour na wan big hit.
The woman hesitated and then smiled.	Di uman bin de shem ɛn afta dat i bin smayl.
Share sales rose sharply today.	Di sɛl we dɛn sɛl shea dɛn bin go ɔp bad bad wan tide.
Be careful not to spoil the broth.	Tek tɛm mek yu nɔ pwɛl di brot.
Don’t drink too much, or there will be problems.	Nɔ drink pasmak, ɔ prɔblɛm go de.
I bought three creams and three lotions.	A bin bay tri krim ɛn tri loshan dɛn.
Start the meal with a salad.	Start di it wit wan salad.
Only one door was left open.	Na wan domɔt nɔmɔ dɛn bin lɛf opin.
The government ordered them to return the money.	Di gɔvmɛnt bin tɛl dɛn fɔ gi bak di mɔni.
The jealousy destroys society.	Di jɛlɔs de pwɛl di sosayti.
She burst into tears.	I bin bɔs ɛn kray.
Experts report that global temperatures are rising.	Masta sabi bukman dɛn ripɔt se di tɛmpracha na di wɔl de go ɔp.
The silver boat returned to shore.	Di silva bot bin kam bak na di si.
Stars twinkled in the dark night.	Sta dɛn bin de shayn na di nɛt we bin dak.
Each coin is made of copper.	Dɛn mek ɛni kɔyn wit kɔpa.
Tattoos are like mental scars.	Tatu dɛn kin tan lɛk skata dɛn na di maynd.
They have limited resources.	Dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ it.
Do not inhale the smoke.	Nɔ blo di smok.
The wire is called heels.	Dɛn kɔl di waya fɔ mek i bi il dɛn.
Another model industry is tourism.	Wan ɔda mɔdel industri na turizm.
A fungal disease nearly decimated the toad population	Wan fɛns sik bin nia fɔ mek di tod dɛn nɔ bɔku
Often the choice is hybrid or electric.	Bɔku tɛm di tin we dɛn kin pik na haybrid ɔ ilɛktrik.
The process will take several hours.	Di wok go tek sɔm awa.
The boss stayed up all night counting the profits.	Di bɔs bin de wek ɔl nɛt de kɔnt di prɔfit dɛn.
He sees himself as a role model for example.	I de si insɛf as ɛgzampul fɔ ɛgzampul.
Okubo was a literary figure.	Okubo na bin pɔsin we sabi fɔ rayt buk dɛn.
The heat wave continues.	Di ɔt wef de kɔntinyu.
The observer's head was close to the ground.	Di pɔsin we bin de wach in ed bin de nia di grɔn.
The police were criticized for their excessive use of force.	Dem bin de kritik di polis bikos dem de yuz fos pasmak.
Excuse us, would you mind?	Ekskiuz wi, yu go min?
Look at the waves crashing on the rocks.	Luk di wef dɛn we de krach pan di rɔk dɛn.
A dress splashed with fuchsia and neon orange.	Wan dres we splash wit fuchsia ɛn niɔn ɔrɛnj.
It’s raining and windy.	Ren ɛn briz de blo.
A thin haze covers the mountains.	Wan tint haz de kɔba di mawnten dɛn.
There is a mosque here, but it is very quiet.	Moskit de ya, bɔt i rili kwayɛt.
The bright sun was shining brightly.	Di brayt san bin de shayn bad bad wan.
Sleeping with the enemy has always been crazy.	Fɔ slip wit di ɛnimi dɛn dɔn de kray ɔltɛm.
Question marks indicate uncertainty.	Kwɛstyɔn mak dɛn kin sho se yu nɔ shɔ.
He stopped thinking.	I bin stɔp fɔ tink.
He is roused from a deep sleep.	Dɛn kin wek am frɔm wan fayn slip.
Feed the orphans with food.	Fid di pikin dɛn we nɔ gɛt mama ɛn papa wit it.
The more you work out, the healthier you will be.	Di mɔ yu de wok, na di mɔ yu go gɛt wɛlbɔdi.
People think we can cure cancer.	Pipul dɛn kin tink se wi kin mɛn kansa.
The woman was giving directions to the visitor.	Di uman bin de gi dayrɛkshɔn to di pɔsin we kam fɛn am.
The gold band glistened in the sunlight.	Di gold band bin de shayn brayt brayt wan we di san de shayn.
Condensation occurs easily when the air is cold.	Kɔndɛns kin apin izi wan we di briz kol.
First, fry the bacon.	Fɔs, frɛy di bekin.
Stroke patients often regain lost mobility.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we gɛt strok kin gɛt bak di we aw dɛn bin dɔn lɔs fɔ muv.
We must strive to protect the environment.	Wi fɔ tray tranga wan fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
There was some dispute between the two companies.	Sɔm agyumɛnt bin de bitwin di tu kɔmni dɛn.
But others have a different view.	Bɔt ɔda wan dɛn gɛt difrɛn we fɔ si tin.
We will go to war against the government.	Wi go go fɛt wɔ agens di gɔvmɛnt.
Diplomacy has been a poor substitute for war.	Diplɔmasi dɔn bi wan po we fɔ tek ples fɔ wɔ.
A large office building was constructed.	Dɛn bin bil wan big ɔfis bildin.
The child slept contentedly, dreaming of sugar plums.	Di pikin bin de slip wit satisfay, i bin de drim bɔt shuga plam.
They built a small house.	Dɛn bil wan smɔl os.
What a great day it was!	Na big big de bin rili fayn!
Some people live longer than others.	Sɔm pipul dɛn kin liv lɔng pas ɔda wan dɛn.
What on earth are you doing? 	Wetin na di wɔl yu de du?
he was crying.	i bin de kray.
The operation was unsuccessful.	Dɛn bin du di opareshɔn we nɔ bin apin.
The river flows around the rock.	Di riva de flɔ rawnd di rɔk.
It provides useful tools for writing software.	I de gi fayn fayn tin dɛn fɔ rayt sɔftwia.
Many boys love baseball.	Bɔku bɔy pikin dɛn lɛk baysbɔl.
The villagers had migrated many years ago.	Di pipul dɛn na di vilej bin dɔn muf go ɔdasay bɔku ia bifo dis tɛm.
Scientists use scientific evidence.	Sayɛnsman dɛn kin yuz tin dɛn we sayɛnsman dɛn dɔn tɔk bɔt.
The storm was traveling fast.	Di big big briz bin de travul kwik kwik wan.
Rice straw floors are very popular.	Flɔ we dɛn mek wit rays straw rili pɔpul.
The country is up in arms about the issue.	Di kontri de op fo arms abaut di ishu.
Make sure your car has new tires.	Mek shɔ se yu motoka gɛt nyu taya dɛn.
I was crestfallen to let them know.	I bin crestfallen fɔ mek dɛn no.
This car is fuel efficient.	Dis motoka nɔ de yuz bɔku fiul.
Therefore, it should be returned immediately.	So, dɛn fɔ gi am bak wantɛm wantɛm.
Water becomes a gas after heating.	Wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
He told some wild story about a magic ring.	I bin tɛl sɔm wayl stori bɔt wan majik ring.
A republic is a form of government.	Ripɔblik na wan kayn gɔvmɛnt.
There are no tricks or fights.	Nɔ trik ɔ fɛt-fɛt nɔ de.
Many of the public buildings collapsed and were destroyed.	Bɔku pan di pɔblik bildin dɛn bin fɔdɔm ɛn pwɛl.
The japonica lily is a perennial flower.	Di japonica lili na wan flawa we nɔ de rɔtin.
When this vegetable is pressed, it loses its fibers.	We dɛn prɛs dis vɛjitebul, i kin lɔs in fayv dɛn.
The water is polluted.	Di wata dɔn dɔti.
The factory produced iron goods.	Di faktri bin de mek ayɛn tin dɛn.
The discovery was surprising.	Di tin we dɛn fɛn bin rili sɔprayz.
A drunk man crashed his car into a lightpost.	Wan man we bin dɔn drɔnk bin krach in motoka pan wan laytpɔst.
The attitude of the two seemed alarming.	I bin tan lɛk se di we aw di tu pipul dɛn bin de biev bin de mek dɛn fred.
This machine needs repairs.	Dis mashin nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
They collapsed before reaching the station.	Dɛn bin fɔdɔm bifo dɛn rich na di steshɔn.
The beach is lined with cabanas.	Di bich gɛt layn wit kabana dɛn.
Her heart pounded in her chest.	In at bin de bit na in chɛst.
The prime minister tried to defuse the situation.	Di praymɛnt minista bin tray fɔ mek di tin nɔ apin.
What he talked about is hazy.	Wetin i bin tɔk bɔt na hazy.
The building leans slightly to one side.	Di bildin de ledɔm smɔl na wan say.
This scent is a bit too overpowering.	Dis scent de bit tu ova pawa.
Early humans discovered fire.	Fɔs fɔstɛm mɔtalman dɛn bin fɛn faya.
A mutiny is at hand.	Wan mutiny de nia.
This diary is to be kept private.	Dis dayari na fɔ kip prayvet.
This waffle is delicious!	Dis waf kin swit!
Observing the topography of this area is difficult.	Fɔ wach di topografi fɔ dis eria nɔ izi.
A storm hit the small seaside town.	Wan big big briz bin blo na di smɔl tɔŋ we de nia di si.
Write your story in the first person.	Rayt yu stori wit di fɔs pɔsin.
The water level is expected to rise over time.	Dɛn tink se di wata go go ɔp as tɛm de go.
The streets are beautifully treed.	Di strit dɛn gɛt fayn fayn tik dɛn.
His shoes were very small.	In sus dɛn bin rili smɔl.
Tomatoes were once thought to cause cancer.	Wan tɛm, dɛn bin de tink se tomato kin mek pɔsin gɛt kansa.
The many buildings in this city were worth the tour.	Di bɔku bɔku bildin dɛn na dis siti bin fit fɔ mek dɛn go waka.
A young man was robbed on his way home.	Dɛn bin tif wan yɔŋ man we i bin de go na os.
The rebellion was reported to be making rapid progress.	Dɛn bin ripɔt se di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin de go bifo bad bad wan.
He was sentenced to life imprisonment.	Dɛn bin sɛntɛns am fɔ go na jel fɔ ɔl in layf.
He was an active business man, respected by his associates.	I bin de wok tranga wan fɔ du biznɛs, ɛn in kɔmpin dɛn bin de rɛspɛkt am.
Many shops have closed.	Bɔku shɔp dɛn dɔn lɔk.
To promote a sustainable economy, .	Fɔ mek wan sataynabul ikɔmi go bifo, .
Now the priest must pour new wine into the cup.	Naw di prist fɔ tɔn nyu wayn insay di kɔp.
The university has turned out many successful students.	Di yunivasiti dɔn tɔn aut bɔku saksesful studɛnt dɛn.
The lakeside village once had a small theater.	Wan tɛm, di vilej we bin de nia di lek bin gɛt wan smɔl tɛatar.
Every second of your journey was filled with compassion.	Ɛvri sɛkɔn na yu waka bin ful-ɔp wit sɔri-at.
These conductors are often connected with parallel resistors.	Bɔku tɛm dɛn kin jɔyn dɛn kɔndɔkta dɛn ya wit paralel rɛsistɔ dɛn.
Can anyone tell me what this means?	Ɛnibɔdi go tɛl mi wetin dis min?
The latest forecast calls for rain.	Di las fɔkɔs de kɔl fɔ ren.
Heavy traffic would be in the area.	Hevi trafik bin fɔ de na di eria.
The fire department responded to the fire.	Di faya dipatmɛnt bin ansa di faya.
Sugar and vanilla extract.	Shuga ɛn vanila ɛkstrakt.
After two days, we plan to head to the mountains.	Afta tu dez, wi plan fɔ go na di mawnten dɛn.
They were not happy with the chef's decision.	Dɛn nɔ bin gladi fɔ di tin we di chɛf disayd fɔ du.
The cat sat upright, straining.	Di pusi bin sidɔm stret, i bin de strɛch.
To prevent human suffering on earth.	Fɔ mek mɔtalman nɔ sɔfa na di wɔl.
The wind whipped the dust up, stinging his eyes.	Di briz bin de wip di dɔst ɔp, ɛn i bin de swɛla in yay.
Stressing is not bad for your health.	Fɔ strɛs nɔ bad fɔ yu wɛlbɔdi.
The advent of automobiles revolutionized passenger transportation.	Di kam we motoka dɛn kam, bin mek dɛn chenj di we aw pipul dɛn de kɛr pasɛnja dɛn.
Stem cells are banned, according to a government report.	Wan gɔvmɛnt ripɔt se dɛn nɔ gri fɔ yuz stem sɛl.
A suspicious vibration warned him of an earthquake.	Wan tin we dɛn bin tink se bin de shek shek bin wɔn am bɔt atkwek.
The flowers were shattered on the rocks.	Di flawa dɛn bin brok brok pan di ston dɛn.
This text is not very interesting now.	Dis tɛks nɔ rili intrestin naw.
As spring begins to warm the earth,	As spring bigin fɔ wam di wɔl, .
The cat is closing.	Di pusi de klos.
The fruit is flavorless.	Di frut nɔ gɛt flawa.
This is his first play.	Dis na in fɔs ple.
They explore a country because it is on their way.	Dɛn kin fɛn kɔntri bikɔs i de na dɛn rod.
He was caught last night	Dɛn bin kech am las nɛt
The statue remained standing.	Di statu bin kɔntinyu fɔ tinap.
He knew the story was true.	I bin no se di stori na tru.
The bad weather almost never left.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di bad bad wɛda nɔ kɔmɔt de.
This video sparked a movement to save the endangered species.	Dis fim bin mek pipul dɛn bigin fɔ muv fɔ sev di animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The controversial decision drew widespread criticism.	Di tin we dɛn disayd fɔ du we bin mek pipul dɛn agyu bɔt, bin mek bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm am.
A large ship is anchored offshore.	Wan big ship de ankɔ nia di si.
The powder room is on the first floor.	Di paoda rum de na di fɔs flɔ.
He tried one cigarette after another.	I bin tray wan sigrɛt afta di ɔda wan.
Be careful what you want to do.	Tek tɛm wit wetin yu want fɔ du.
You have chosen the best school for your son.	Yu dɔn pik di bɛst skul fɔ yu bɔy pikin.
These words were very encouraging.	Dɛn wɔd ya bin rili ɛnkɔrej am.
Children are taught to appreciate culture.	Dɛn kin tich pikin dɛn fɔ gladi fɔ di kɔlchɔ.
I carefully removed the sweet potatoes.	A bin tek tɛm pul di swit pata dɛn.
The origin of the city’s deadly epidemic is yet to be determined.	Wi nɔ no yet usay di sik we de kil pipul dɛn na di siti bigin.
Please fill the dish with sauce.	Duya, ful-ɔp di dish wit sos.
The recipe is so simple a child can make it.	Di resipi so simpul wan pikin kin mek am.
The mission sought to improve people’s lives.	Di mishɔn bin de tray fɔ mek pipul dɛn liv bɛtɛ layf.
He came from nowhere.	I kɔmɔt na say we nɔ de.
Many scientists have observed this phenomenon.	Bɔku sayɛnsman dɛn dɔn si dis tin we de apin.
His hands, stained with dried blood, stained with tears.	In an dɛn we bin gɛt dɔti wit blɔd we dɔn dray, bin gɛt dɔti wit kray wata.
A strong wind made the journey unpleasant.	Wan strɔng briz bin mek di waka nɔ fayn.
When the air is cold, it contracts.	We di briz kol, i kin kɔntrakt.
Many residents have been protesting against the city development plan.	Bɔku pipul dɛn we de de dɔn de protɛst agens di siti divɛlɔpmɛnt plan.
Money was a human desire.	Mɔni na bin sɔntin we mɔtalman bin want fɔ du.
Copper is used extensively by electrical companies.	Di kɔmni dɛn we de mek ilɛktrik kin yuz kɔpa bɔku bɔku wan.
The lizard couldn't move as it hissed.	Di lizad nɔ bin ebul fɔ muv as i de his.
The ocean is extremely hot.	Di si kin wam bad bad wan.
He arrived at the hospital.	I bin rich na di ɔspitul.
I smell something burning.	A de smɛl sɔntin we de bɔn.
They need clean drinking water.	Dɛn nid fɔ gɛt wata we klin fɔ drink.
The furious man grabbed a pitchfork.	Di man we bin vɛks bad bad wan bin ol wan pitchfɔk.
Carefully fill the ice cube tray with water.	Tek tɛm ful-ɔp di ays kiub tre wit wata.
You are the luckiest slob in the world!	Yu na di slob we laki pas ɔl na di wɔl!
Perfect for roasting or baking.	Pafɛkt fɔ rost ɔ fɔ bek.
Elephants have long memories.	Ɛlifant dɛn kin mɛmba lɔng tɛm.
His men marched into the castle.	In man dɛn bin mach go insay di kast.
Can you take these ice skates back?	Yu kin tek dɛn ays sket dɛn ya bak?
Many countries have their own flags.	Bɔku kɔntri dɛn gɛt dɛn yon flag.
Many religious people believe that blood is sacred.	Bɔku pipul dɛn we de wɔship Gɔd biliv se blɔd na tin we oli.
A short distance to the northeast	Wan shɔt distans fɔ go na di nɔt-ist
The animal is destroyed.	Di animal dɔn pwɛl.
He teaches at a college in the city.	I de tich na wan kɔleji na di siti.
However, the purchase orders were effective and efficient.	Bɔt di ɔda tin dɛn we dɛn bin de gi fɔ bay tin dɛn bin wok fayn ɛn dɛn bin de wok fayn fayn wan.
The penalty is fine.	Di penalty na fayn.
He guarded the diamond mines.	Na in bin de gayd di dayamɔn mayn dɛn.
Has milk gone bad?	Yu tink se milk dɔn go bad?
It is much warmer today than that weather forecast.	I wam pasmak tide pas da wɛda we dɛn bin dɔn tɔk bɔt.
Driving rain filled the umbrella.	Ren we bin de drayv bin ful-ɔp di ɔmbrela.
The creature moved swiftly through the forest.	Di krichɔ bin de muf kwik kwik wan na di fɔrɛst.
This town relies on agriculture for its income.	Dis tɔŋ de abop pan agrikalchɔral biznɛs fɔ gɛt mɔni.
This fruit is ripe.	Dis frut dɔn rayp.
The ground is dark.	Di grɔn dak de.
Put on the bicycle helmet now, hear?	Put di baysikul ɛlmɛt naw, yu yɛri?
The water was cold.	Di wata bin kol.
The machine was used to pump water.	Dɛn bin de yuz di mashin fɔ pɔmp wata.
So, too, was his approach.	Na so bak, na di we aw i bin de du tin.
The number of students continues to grow.	Di nɔmba fɔ di studɛnt dɛn de kɔntinyu fɔ bɔku.
Some children are not yet in school.	Sɔm pikin dɛn nɔ go skul yet.
Farmers are growing more cotton.	Fama dɛn de plant mɔ kɔtɔn.
I hate to boast, but my guess is always correct.	A et fɔ bost, bɔt mi gɛs kin kɔrɛkt ɔltɛm.
The pitcher was filled to the brim.	Di pitcha bin ful-ɔp te i rich di brim.
I can hardly transport the boxes.	A nɔ kin rili ebul fɔ transpɔt di bɔks dɛn.
The river was full of fish.	Di riva bin ful-ɔp wit fish.
Much of the philosophy has been transmitted orally.	Bɔku pan di filɔsofi dɛn dɔn transmit bay mɔt.
Some organisms need water.	Sɔm tin dɛn we gɛt layf nid wata.
A large body of water.	Wan big bɔdi we gɛt wata.
March is full of hope.	Mach ful-ɔp wit op.
They insist on burning all trash.	Dɛn kin insist fɔ bɔn ɔl di dɔti.
You didn’t understand my question.	Yu nɔ bin ɔndastand mi kwɛstyɔn.
The time to act is now.	Di tɛm fɔ du sɔntin na naw.
His comments were widely criticized.	Bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm wetin i tɔk.
He decided to call it a day.	I bin disayd fɔ kɔl am wan de.
These days, do kids prefer cereals to fruits?	Dis tɛm ya, yu tink se pikin dɛn lɛk siriɔs tin dɛn pas frut dɛn?
He didn’t dwell on his past.	I nɔ bin de tink bɔt di tin dɛn we i bin dɔn du trade.
They had an argument about what to eat for lunch.	Dɛn bin gɛt agyumɛnt bɔt wetin fɔ it fɔ lanch.
The fountains are the highlight of this beautiful garden	Di watawɛl dɛn na di men tin fɔ dis fayn fayn gadin
Mold often causes food shortages.	Bɔku tɛm, mold kin mek it nɔ de.
The equations describe the shapes of the molecules.	Di iqwɔ dɛn de diskrayb di shep dɛn we di mɔlyul dɛn gɛt.
The villagers tried to catch the fish.	Di pipul dɛn na di vilej bin tray fɔ kech di fish dɛn.
Unions voted in favor of the law.	Yuniɔn dɛn bin vot fɔ di lɔ.
Pour enough of the cream into the second bowl.	Put inof pan di krim insay di sɛkɔn bol.
In the same bowl pour two cups of milk.	Insay di sem bol, tɔn tu kɔp milk.
The waves hit the side of the ship.	Di wef dɛn bin de nak di sayd we di ship de.
This building is famous for its colorful paintings.	Dis bildin gɛt nem fɔ di pikchɔ dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
In a big city, there are many different languages.	Insay big siti, bɔku difrɛn langwej dɛn de.
The pancreas produces insulin.	Di pankrias de mek wan tin we dɛn kɔl insulin.
The bacteria they fly in is an invasive strain.	Di baktri dɛm we dɛn kin flay insay na wan invayv strayn.
The themes of these stories were antipathy, magic, and mythology.	Di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt na dɛn stori dɛn ya, fɔ mek pipul dɛn nɔ lɛk dɛnsɛf, fɔ mek majik, ɛn fɔ tɔk bɔt lay lay stori dɛn.
A strong wind blew the papers away.	Wan pawaful briz bin blo di pepa dɛn.
He knew everything.	I bin no ɔltin.
Heated water turns directly into a gas when extracted.	Wata we dɛn dɔn ɔt kin tɔn dairekt to gas we dɛn pul am.
Many men have never killed an animal in their lives.	Bɔku man dɛn nɔ ɛva kil animal na dɛn layf.
Chinese officials dramatically increased the price of rice.	Di bigman dɛn na Chaena bin mek di prayz fɔ rays go ɔp bad bad wan.
Most animals hibernate.	Bɔku pan di animal dɛn kin slip insay di kol sizin.
Many movie stars visit this church every year.	Bɔku fim sta dɛn kin kam na dis chɔch ɛvri ia.
He fell off his bike and skinned his knee.	I fɔdɔm na in bayk ɛn skin in ni.
He didn’t take his eyes off the strict teacher.	I nɔ pul in yay pan di strikt ticha.
Take a deep breath.	Tek dip briz.
These trees provide excellent fodder for animals.	Dɛn tik dɛn ya de gi animal dɛn fayn fayn tin dɛn fɔ it.
The museum often hires students as tour guides.	Bɔku tɛm, di myuziɔm kin tek studɛnt dɛn fɔ bi pipul dɛn we de gayd pipul dɛn fɔ go waka.
They developed a taste for smoking.	Dɛn bin bigin fɔ lɛk fɔ smok.
Below is the full list of sources used.	Dis dɔŋ ya na di ful list fɔ di sɔs dɛn we dɛn yuz.
The operation was successful.	Di opareshɔn bin wok fayn fayn wan.
Indians are worried about global warming.	Indian pipul dɛn de wɔri bɔt di wɔl we de wam.
It was burning brightly.	I bin de bɔn brayt brayt wan.
Gradually, many of them lost interest in manual labor.	Smɔl smɔl, bɔku pan dɛn nɔ bin lɛk fɔ wok wit dɛn an.
The poverty, hardship, and racism are stark.	Di po, di prɔblɛm dɛn we de mit pipul dɛn, ɛn di we aw pipul dɛn de trit dɛn kɔmpin dɛn bikɔs ɔf dɛn kɔlɔ, rili bad.
It was certainly not an unexpected death.	I nɔ bin rili bi sɔntin we dɛn nɔ bin de tink se go day.
The electrical grid breaks down.	Di ilɛktrik grid kin brok.
Her silk pajamas are really nice.	In silk pajama dɛn rili fayn.
These bacteria exhibit drug resistance.	Dɛn baktri ya de sho se dɛn nɔ ebul fɔ tek drɔgs.
He watched with amusement.	I bin de wach wit ɛnjɔymɛnt.
He studied the faces of men and women.	I bin stɔdi di fes dɛn we man ɛn uman dɛn gɛt.
Histrionics and tantrums were not uncommon.	Histrionics ɛn tantrums nɔ bin kɔmɔn.
Birds can fly very well.	Bɔd dɛn kin ebul fɔ flay fayn fayn wan.
The ceremony was very beautiful.	Di sɛrimɔni bin rili fayn.
A fine dust coated the windows.	Wan fayn dɔst bin de kɔt di winda dɛn.
They can heat or cool water.	Dɛn kin ɔt ɔ kol wata.
We need more in this important area.	Wi nid mɔ pan dis impɔtant tin.
They searched in vain for a long time.	Dɛn bin de luk fɔ natin fɔ lɔng tɛm.
Carl questions the spending habits of the finance ministry.	Carl de aks kwɛstyɔn bɔt aw di faynɛns ministri de spɛnd mɔni.
Again and again, the godmother paused.	Bak ɛn bak, di gɔdman in wɛf bin de stɔp smɔl.
You can count these animals in less than a minute.	Yu kin kɔnt dɛn animal dɛn ya insay lɛs wan minit.
Your income will double.	Di mɔni we yu de gɛt go bɔku tu tɛm.
He was badly beaten.	Dɛn bin bit am bad bad wan.
He wrote long, eloquent letters at home.	I bin de rayt lɔng lɔng lɛta dɛn we sabi tɔk fayn fayn wan na os.
The earth was flat when humans lived on it.	Di wɔl bin flat we mɔtalman bin de de.
The thief fled in a long black car.	Di tifman rɔnawe wit wan lɔng blak motoka.
Smoking is harmful to your health.	If yu smok, dat kin ambɔg yu wɛlbɔdi.
Apples plump up when cooked.	Apul dɛn kin bɔku we dɛn kuk am.
Dramatic things happened there.	Dramatik tin dɛn bin apin de.
The move is motivated by a lack of support for others.	Di muv we dɛn de muv na bikɔs dɛn nɔ de sɔpɔt ɔda pipul dɛn.
We'll collect all timing belts here.	Wi go kolkt ol timing belt dem ya.
Establishes mentoring relationships with successors.	I de mek mentɔri rilayshɔn wit di wan dɛn we go tek in ples.
You can almost see that.	I dɔn lɛf smɔl fɔ mek yu si dat.
The rich woman had a mirror in her room.	Di uman we bin jɛntri bin gɛt wan miro na in rum.
He had no hope left.	I nɔ bin gɛt ɛni op igen.
A car hit a tree.	Wan motoka bin bang wan tik.
From his exile, he was allowed to speak.	Frɔm di say we dɛn bin kɛr am go na ɔda kɔntri, dɛn bin alaw am fɔ tɔk.
The city is built on seven hills.	Dɛn bil di siti pan sɛvin il dɛn.
Species become extinct.	Di spisis dɛn kin dɔnawe wit dɛn.
Most surgeries are performed in hospitals.	Bɔku pan di ɔpreshɔn dɛn we dɛn kin du na ɔspitul.
The farmer’s wife sold the eggs.	Di fama in wɛf bin sɛl di eg dɛn.
He is not the type to forget easily.	I nɔto di kayn pɔsin we kin fɔgɛt izi wan.
Prisoners were normally held without trial.	Nɔmal wan, dɛn bin de kip prizina dɛn we dɛn nɔ go jɔj dɛn.
Catherine threw away her cigarette.	Katrin bin trowe in sigrɛt.
Round hills surrounded the town.	Hil dɛn we gɛt rawnd rawnd bin de rawnd di tɔŋ.
Three years after his death, his body is still missing.	Tri ia afta i day, in bɔdi stil nɔ de.
The politician didn’t pay much attention to the details.	Di politiks man no pe plenti atenshon to di ditel.
Many governments rely on the private sector to transport goods.	Bɔku gɔvmɛnt dɛn de abop pan di prayvet sɛktɔ fɔ transpɔt guds.
He carefully rolled the scroll.	I bin tek tɛm rol di skrol.
Very few people visit this church every year.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin go na dis chɔch ɛvri ia.
Today’s solar ovens require less energy.	Di solar ɔvin dɛn tide nɔ nid bɔku ɛnaji.
Snow, rain and wind blew through the windows.	Snow, ren ɛn briz bin de blo na di winda dɛn.
The newly completed road has been well traveled.	Di nyu rod we dɛn dɔn dɔn, pipul dɛn dɔn travul fayn fayn wan.
Diabetics need to be careful about what foods they eat.	Di wan dɛn we gɛt dayabitis fɔ tek tɛm us it dɛn de it.
In bungalow architecture, a verandah.	Insay bangala akitɛkɛt, wan veranda.
These measures will save lives.	Dɛn tin ya we dɛn go du go sev pipul dɛn layf.
The virus binds to the host cell.	Di vayrɔs de tay to di sɛl we de ɔs di vayrɔs.
He deeply regretted his mistake.	I bin rili rigrɛt di mistek we i mek.
They will help promote dialogue with the townspeople.	Dɛn go ɛp fɔ mek dɛn gɛt dayalɔg wit di pipul dɛn na di tɔŋ.
This coffee shop serves the best coffee in town.	Dis kɔfi shɔp de gi di bɛst kɔfi na di tɔŋ.
He shows no emotion.	I nɔ de sho ɛni filin.
The noisy crowd drowned out all relays of news reports.	Di krawd we bin de mek nɔys bin drawn ɔl di rilay dɛn fɔ nyus ripɔt dɛn.
The speech was a controversial one.	Di tɔk na bin wan we pipul dɛn bin de agyu bɔt.
Very little has been discovered during this period.	Na smɔl tin dɛn nɔmɔ dɛn dɔn fɛn insay dis tɛm.
Significantly, the treaty sought to establish peace.	Di impɔtant tin na dat, di agrimɛnt bin de tray fɔ mek pis de.
He saw an advertising poster.	I bin si wan advatayzmɛnt posta.
The forest cover is decreasing every year.	Di fɔrɛst we de kɔba de go dɔŋ ɛvri ia.
Trees were cut down, removing important wildlife habitats.	Dɛn bin kɔt tik dɛn, ɛn dis bin mek dɛn pul di impɔtant say dɛn we wayl animal dɛn bin de de.
But after about an hour, there was no message.	Bɔt afta lɛk wan awa so, dɛn nɔ bin gɛt ɛni mɛsej.
A full cup of milk is good for breakfast.	Wan ful kɔp milk fayn fɔ it brɛf.
Firefighters were searching for survivors.	Di fayaman dɛn bin de luk fɔ pipul dɛn we nɔ day.
I sent you a mail.	A sɛn wan mail to yu.
Countries with modern infrastructure attract tourists.	Di kɔntri dɛn we gɛt mɔdan infrastukchɔ kin mek turis dɛn kam.
The child was taken away.	Dɛn kɛr di pikin go.
Place a spatula over the bowl.	Put wan spatula oba di bol.
The president issued a bird protection law.	Di prɛsidɛnt bin pul wan lɔ fɔ protɛkt bɔd dɛn.
There was still a small advertisement on the blackboard.	Wan smɔl advatayzmɛnt bin stil de na di blakbɔd.
Root for the big red dogs.	Rut fɔ di big big rɛd dɔg dɛn.
Type the words in the dictionary.	Tayp di wɔd dɛn we de na di dikshɔnari.
The bickering siblings bickered all the way home.	Di brɔda ɛn sista dɛn we bin de agyu bin de agyu ɔlsay te dɛn rich na os.
He ate several slices of this fruit.	I bin it bɔku slais dɛn pan dis frut.
That city is known for its unique architecture.	Dɛn sabi da siti de fɔ di spɛshal we aw dɛn bil am.
Police officers are under threat.	Polis ofisa dem de anda threat.
Any home without adequate heating is at risk.	Ɛni os we nɔ gɛt fayn ɔt de pan denja.
The commander was with the soldiers.	Di lida fɔ di ami bin de wit di sojaman dɛn.
Athletes are trained in this sport from a young age.	Dɛn kin tren spɔt dɛn we de ple dis spɔt frɔm we dɛn yɔŋ.
Just then the lights went out.	Jɔs da tɛm de di layt dɛn bin ɔt.
Eventually the traffic calmed down.	Afta sɔm tɛm, di trafik bin de kol.
The horrific allegations of torture proved to be untrue.	Di bad bad tin dɛn we dɛn bin tɔk bɔt aw dɛn bin de mek dɛn sɔfa bin sho se nɔto tru.
There was a small garden in the courtyard.	Wan smɔl gadin bin de na di kɔmpawnd.
Have him give her the merchandise.	Mek i gi am di tin dɛn we dɛn de sɛl.
Obscene language should be censored.	Dɛn fɔ sɛns di wɔd dɛn we nɔ fayn.
His father was a good man.	In papa na bin gud man.
They were very close.	Dɛn bin rili lɛk dɛnsɛf.
Beautiful, a paradise for botanists.	Nays, na paradays fɔ di wan dɛn we de stɔdi bɔt di plant dɛn.
This equipment will be able to be repaired.	Dis ikwipmɛnt go ebul fɔ mek dɛn ripɛnt am.
The project will take two to three weeks to complete.	Di wok go tek tu to tri wik fɔ dɔn.
The queen rose from her throne.	Di kwin grap na in tron.
I am going away for two months.	A de go fa fɔ tu mɔnt.
Do not use this vacuum cleaner with a damaged cord.	Nɔ yuz dis vaykum klin wit kɔd we dɔn pwɛl.
The most common form of transportation is the bicycle.	Di kayn transpɔt we dɛn kin yuz mɔ na di baysikul.
Nietzsche was wary of religion.	Nietzsche bin de tek tɛm wit rilijɔn.
The king rules the land.	Na di kiŋ de rul di land.
Write to me when you find a job.	Rayt to mi wen yu fain wok.
We should not depend entirely on the internet for communication.	Wi nɔ fɔ dipen ɔltogɛda pan di intanɛt fɔ kɔmyunikeshɔn.
The noise of crickets filled the air.	Di nɔys we kriket dɛn bin de mek bin de ful-ɔp di ays.
Some were colorful.	Sɔm dɛn bin gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek tin dɛn.
In other words, no one can predict the future.	In ɔda wɔd dɛn, nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ tɔk wetin go apin tumara bambay.
Greed is the problem that plagues the nation.	Gridi na di prɔblɛm we de mɔna di neshɔn.
The tapestry is priceless.	Di tɛpestri rili valyu.
He devoted his life to painting.	I bin gi in layf fɔ peint.
There is gold in the mountains.	Gold de na di mawnten dɛn.
He worked that land with his sons for many years.	I bin wok na da land de wit in bɔy pikin dɛn fɔ bɔku ia.
Economists expect prices to continue rising.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs de tink se di prayz dɛn go kɔntinyu fɔ go ɔp.
This is a great shoe for this weather.	Dis na fayn sus fɔ dis wɛda.
An expedition was sent, as all lives were in danger.	Dɛn bin sɛn wan ɛkspɛdishin, bikɔs ɔl pipul dɛn layf bin de pan denja.
The journey proved uneventful.	Di waka bin sho se i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Remember to keep an eye on the baby.	Mɛmba fɔ kip yu yay pan di pikin.
Her dog sleeps on her heels.	In dɔg de slip na in il.
Many more children are planned.	Dɛn plan fɔ bɔn bɔku ɔda pikin dɛn.
Snowfall forecasts were dire.	Di tin dɛn we dɛn bin de tɔk se sno go fɔdɔm bin rili bad.
I told him about the milk.	A bin tɛl am bɔt di milk.
They were getting stronger.	Dɛn bin de strɔng mɔ ɛn mɔ.
An employee may be fired at any time without notice.	Dɛn kin pul pɔsin we de wok na wok ɛnitɛm we dɛn nɔ notis am.
He heard a noise upstairs.	I yɛri wan nɔys na di ɔp stej.
This village was once inhabited by fishermen.	Wan tɛm, na fishaman dɛn bin de de na dis vilej.
Ants travel extensively.	Ant dɛn kin travul bɔku bɔku wan.
Many businesses went bankrupt.	Bɔku biznɛs dɛn bin bankrupt.
He had moved out of the house.	I bin dɔn muf kɔmɔt na di os.
The economy is expected to improve next year.	Dem tink se di ikonomi go improv neks yie.
The law requires that every ship carry a lifeboat.	Di lɔ se ɛni ship fɔ kɛr layf bot.
The disabled child sees the world differently.	Di pikin we gɛt disabled de si di wɔl difrɛn we.
Constance visits her aunt.	Kɔnstans de go fɛn in anti.
The patient’s vital signs are stable.	Di sikman in impɔtant sayn dɛn kin stebul.
A king and queen live here.	Wan kiŋ ɛn kwin de liv na ya.
Scientific theories are not really relevant.	Sayɛns tiori dɛn nɔ rili gɛt sɔntin fɔ du wit am.
How do you feel about that experience?	Aw yu fil bɔt da tin de we apin?
The bathroom is heated with hot water.	Dɛn kin wam di bafa wit wam wata.
Important elements are often included as part of mythology.	Bɔku tɛm, dɛn kin put impɔtant tin dɛn insay as pat pan lay lay stori dɛn.
Rescuers found him trapped under the wreckage.	Di wan dɛn we de ɛp pipul dɛn fɔ sev pipul dɛn bin fɛn am we bin trɔs ɔnda di ship we bin pwɛl.
The burden of proof is on the accused.	Di lod fɔ pruf de pan di pɔsin we dɛn akɔdin to.
There are three national parks in the area.	Tri nashɔnal pak dɛn de na di eria.
My voice cracks.	Mi vɔys de krak krak.
The elephant charged the lion.	Di ɛlifant bin chaj di layɔn.
He did it for fun.	I bin du am fɔ ɛnjɔy insɛf.
These need to be kept in dry, cool places.	Dɛn tin ya nid fɔ de na say dɛn we dray ɛn kol.
Some languages ​​have more than one word for "love".	Sɔm langwej dɛn gɛt pas wan wɔd fɔ "lɔv".
The annual festival attracts thousands of tourists to the region.	Di fɛstival we dɛn kin gɛt ɛvri ia kin mek bɔku bɔku turis dɛn kam na di rijɔn.
The rainfall for the year was close to normal.	Di ren fɔ di ia bin de nia fɔ di nɔmal tin.
The walls of these buildings were decorated with paintings.	Dɛn bin de drɛs di wɔl dɛn na dɛn bildin dɛn ya wit pikchɔ dɛn.
The use of arms is dangerous.	Di we aw dɛn de yuz gɔn fɔ fɛt wɔ denja.
So, at last, the girl told them.	So, las las, di titi tɛl dɛn.
She scraped at her nails, watching carefully.	I bin de krach pan in nel dɛn, ɛn i bin de wach fayn fayn wan.
He obviously had something on his mind.	I klia se i bin gɛt sɔntin na in maynd.
If you are angry, let it out a bit.	If yu vɛks, lɛf am fɔ kɔmɔt smɔl.
The little girl was barefoot.	Di smɔl titi nɔ bin wɛr fut.
Your hair looks like ashes.	Yu ia luk lɛk ashis.
The moon was surprisingly bright tonight.	Di mun bin brayt wit sɔprayz tinayt.
She crushed the sprig of rosemary in her hand.	I bin krɔs di sprig we gɛt rosmari na in an.
Pale moonlight streamed through the small door.	Pale mun layt bin de kɔmɔt na di smɔl domɔt.
The voice was screaming but different.	Di vɔys bin de ala bɔt i bin difrɛn.
As you studied, he looked over your shoulder.	As yu de stɔdi, i bin de luk oba yu sholda.
Many wealthy people were moving away.	Bɔku pipul dɛn we bin jɛntri bin de muf go ɔdasay.
The weatherman predicted that this cold winter would continue.	Di wɛdaman bin tɔk se dis kol kol kol sizin go kɔntinyu.
This dish works well with baked tomatoes.	Dis it kin wok fayn wit tomato we dɛn dɔn bek.
A lack of awareness is costing the planet dear.	Wan lack of awareness de kos di planet diar.
The balance is uneven.	Di balans nɔ ivin.
The soldier sat by the door.	Di sojaman bin sidɔm nia di domɔt.
Many people in the city do not want to eat.	Bɔku pipul dɛn na di siti nɔ want fɔ it.
Dabney guessed there must be twenty people on board.	Dabney bin guess se i go mɔs bi se twɛnti pipul dɛn de na di ship.
A coupon is a good product.	Kupon na gud prɔdak.
No one knew the hostage was dead.	Nɔbɔdi nɔ bin no se di pɔsin we dɛn tek as ɔstej dɔn day.
The cooked prawns are a delicacy.	Di prawn dɛn we dɛn dɔn kuk na fayn tin fɔ it.
It took them three days to reach the camp.	I tek dɛn tri dez fɔ rich na di kamp.
He impressed everyone with his amazing feats	I bin mek ɔlman kɔle wit in wɔndaful tin dɛn we i bin de du
For a global company, this is disappointing.	Fɔ wan kɔmni we de ɔlsay na di wɔl, dis kin mek pɔsin in at pwɛl.
New technology will help developing countries improve agriculture.	Nyu teknɔlɔji go ɛp di divɛlop kɔntri dɛn fɔ mek agrikalchɔral wok bɛtɛ.
Cut the crust with a bread knife.	Kɔt di krɔkrɔs wit bred nɛf.
Ancient physicians often transfused blood.	Bɔku tɛm, dɔktɔ dɛn we bin de trade trade bin de gi pipul dɛn blɔd.
I want to create a charity.	A wan fɔ mek wan charity.
A dictionary has an entry for each word.	Dikshɔnari gɛt wan tin we dɛn rayt fɔ ɛni wɔd.
A second man entered the kitchen.	Wan sɛkɔn man bin go insay di kichin.
The creek flows gently through the fields.	Di krik de flɔ jisnɔ tru di fil dɛn.
The recovery process is painful.	Di we aw pɔsin kin wɛl kin mek i fil pen.
It is used in many areas of industry.	Dɛn de yuz am na bɔku say dɛn na di industri.
One of these people was hit by a truck.	Wan trak bin bang wan pan dɛn pipul ya.
Get some rest, little man.	Gɛt sɔm rɛst, smɔl man.
Officials believe organized crime is behind this crime.	Di bigman dɛn biliv se na ɔganayz kraym de biɛn dis kraym.
Clearly, a few people were enjoying themselves.	I klia se sɔm smɔl pipul dɛn bin de ɛnjɔy dɛnsɛf.
He sings beautifully.	I de siŋ fayn fayn wan.
I fall asleep early every night.	A kin slip kwik kwik wan ɛvri nɛt.
She wore a simple cotton dress.	I bin wɛr wan simpul kɔtɔn klos.
Water is the most important ingredient.	Wata na di impɔtant tin we dɛn kin yuz fɔ mek am.
There’s a new mayor in town.	Na nyu mɛya de na tɔŋ.
He desperately wants his home.	I rili want fɔ gɛt in os.
This soup is too hot.	Dis sup de wam tumɔs.
He was hungry for chocolate.	I bin angri fɔ chɔklɛt.
Janet met the new manager at the hotel reception.	Jenɛt bin mit di nyu manija na di ɔtel risɛpshɔn.
The delay has cost us a fortune.	Di delay dɔn mek wi spɛn bɔku mɔni.
The fire burned fiercely.	Di faya bin bɔn bad bad wan.
Sometimes you have to take risks, he was telling himself firmly.	Sɔntɛnde yu kin gɛt fɔ tek risk, i bin de tɛl insɛf tranga wan.
He stuck his head out the tiny window.	I stɔp in ed kɔmɔt na di smɔl smɔl winda.
Rice provides the staple food for half the world.	Rays de gi di men tin fɔ it fɔ af pan di wɔl.
The employee refused to testify in court.	Di wokman nɔ bin gri fɔ tɛstify na kɔt.
The media often overstates the consequences of accidents.	Bɔku tɛm, di midia kin tɔk bɔku bɔt di bad tin dɛn we kin apin we aksidɛnt apin.
Rents tripled, without warning, last year.	Di rent bin triplɛ, witout wɔnin, las ia.
He reminded himself not to interfere.	I mɛmba insɛf se i nɔ fɔ ambɔg am.
The teachers all agreed he was a great student.	Di ticha dɛn ɔl bin gri se in na big studɛnt.
He was trained in the use of firearms.	Dɛn bin tren am fɔ yuz faya-ayɛn.
The author was not compensated for his articles.	Dɛn nɔ bin de pe di pɔsin we rayt fɔ di atikul dɛn we i rayt.
He retreated to his cabin.	I bin rɔnawe go na in kebin.
The gorilla is strong.	Di gɔrila strɔng.
Lightning struck a nearby mountain.	Laytnin bin kam na wan mawnten we bin de nia de.
The effects of climate change cannot be denied.	Wi nɔ go ebul fɔ dinay di tin dɛn we de apin we di klaymɛt chenj.
Their teachers bullied the students.	Dɛn ticha dɛn bin de mek di studɛnt dɛn sɔfa.
He counted small columns of small coins.	I bin de kɔnt smɔl smɔl kɔlɔn dɛn we gɛt smɔl smɔl kɔyn dɛn.
The lion roared!	Di layɔn bin ala!
His pupils were enlarged.	In pupil dɛn bin dɔn big.
Choose your future carefully.	Tek tɛm pik yu tumara bambay.
A gas leak caused an explosion.	Wan gas we bin lik bin mek wan bɔm.
The lecture was disappointing.	Di lekchɔ bin mek pipul dɛn at pwɛl.
Thousands of homes have lost power.	Bɔku bɔku os dɛn dɔn lɔs pawa.
All human life is a gift.	Ɔl mɔtalman layf na gift.
Their eyes meet, and she smiles.	Dɛn yay dɛn mit, ɛn i smayl.
All grains are grass.	Ɔl di grens dɛn na gras.
She is a mysterious but intelligent woman.	Na uman we nɔ izi fɔ ɔndastand bɔt we gɛt sɛns.
He thoughtfully sipped hot tea.	I bin de sip ɔt ti wit tink gud wan.
This was an important finding.	Dis na bin impɔtant tin we dɛn bin fɛn.
Sadly, the lions died in captivity.	Bɔt i sɔri fɔ no se di layɔn dɛn bin day we dɛn bin de na prizin.
The infants were immunized.	Dɛn bin gi di bebi dɛn imunayz fɔ mek dɛn nɔ gɛt dis sik.
The robbers were secretly photographed by the police.	Di polis dɛn bin tek di tifman dɛn foto sikrit wan.
Life will never be the same again.	Layf nɔ go ɛva bi di sem igen.
They are famous for their big red walls.	Dɛn gɛt nem fɔ dɛn big big rɛd wɔl dɛn.
Give the hungry something to eat.	Gi di wan dɛn we angri sɔntin fɔ it.
This temple is highly revered.	Dɛn rili rɛspɛkt dis tɛmpul.
Diners stared at the dancers, transfixed.	Di wan dɛn we bin de it bin de luk di wan dɛn we bin de dans, dɛn bin transfiks.
Several meetings were held this month.	Dɛn bin gɛt bɔku mitin dɛn dis mɔnt.
Doctors have advised viewers to avoid watching this video.	Dɔktɔ dɛn dɔn advays di wan dɛn we de wach dis fim fɔ avɔyd fɔ wach dis fim.
He advises her to play the flute.	I advays am fɔ ple flut.
Milk is stirred directly into coffee.	Dɛn kin stɔp milk dairekt wan insay kɔfi.
The chemist tells his assistant to mix these.	Di kemist tɛl in ɛstɛt fɔ miks dɛn tin ya.
Sometimes the couple even have sexual relations.	Sɔntɛnde, di man ɛn in wɛf kin ivin du mami ɛn dadi biznɛs.
A bottleneck developed at the intersection.	Wan bɔtul nɛk bin divɛlɔp na di intasekshɔn.
Its forked crescent head nods in time to the bit.	I fɔk kres ed de nɔd in tɛm to di bit.
Despite her age, she was amazing.	Pan ɔl we i bin dɔn ol, i bin rili wɔndaful.
When is the right time to stop buying?	Ustɛm na di rayt tɛm fɔ stɔp fɔ bay?
This city is famous for its many universities.	Dis siti gɛt nem fɔ di bɔku bɔku yunivasiti dɛn we de de.
The farm has four cows.	Di fam gɛt 4 kaw dɛn.
The townspeople gathered outside to watch the parade.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin gɛda na do fɔ wach di parede.
But of course they are not angels.	Bɔt fɔ tru, dɛn nɔto enjɛl dɛn.
Some wasps use screws to build their nests.	Sɔm wasp dɛn kin yuz skru fɔ bil dɛn nɛst.
The villagers had been fighting wars for years	Di pipul dɛn na di vilej bin dɔn de fɛt wɔ fɔ lɔng lɔng tɛm
She dealt him the cards.	I bin sheb di kad dɛn to am.
The salesman looked angrily at the customer.	Di pɔsin we de sɛl bin luk di kɔstɔma wit wamat.
You need to be more patient.	Yu nid fɔ peshɛnt mɔ.
He had been traveling for weeks.	I bin dɔn de travul fɔ sɔm wiks.
They need a balanced diet.	Dɛn nid fɔ it tin dɛn we gɛt fɔ du wit dɛnsɛf.
Many industries are expanding their operations in this region.	Bɔku industri dɛn de mek dɛn wok bɔku na dis rijyɔn.
There was peace between the two nations.	Pis bin de bitwin di tu neshɔn dɛn.
Detectives were following a trail of clues.	Di ditektiv dɛn bin de fala wan trayla we gɛt tin dɛn fɔ sho se dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛn.
The weight of water reduces joint stress.	Di wet we wata gɛt kin mek di jɔyn dɛn nɔ strɛs.
That’s not the right unit!	Dat nɔto di rayt yunit!
The smell is unbearable.	Di smel nɔ de mek pɔsin ebul fɔ bia.
Farmers have become very good at growing cucumbers.	Fama dɛn dɔn rili sabi fɔ plant kɔkumba.
Size is largely inherited.	Sayz na bɔku pan di tin dɛn we dɛn kin gɛt frɔm dɛn mama ɛn papa.
He was trying to tell his friend something.	I bin de tray fɔ tɛl in padi sɔntin.
Are you angry?	Yu de vɛks?
The place is dotted with ancient tombs.	Di ples gɛt bɔku bɔku grev dɛn we bin de trade trade.
I will not be bullied.	Dɛn nɔ go buli mi.
I can’t even tell you what the internees did.	A nɔ ebul ivin tɛl yu wetin di wan dɛn we dɛn bin de put na jel bin du.
The land looked great when we arrived.	Di land bin luk fayn we wi rich de.
Some very radical ideas were discussed.	Dɛn bin tɔk bɔt sɔm rili radikal aidia dɛn.
Grease the cake pan.	Gris di kek pan.
He was immediately arrested.	Dɛn bin arɛst am wantɛm wantɛm.
The event was timed to coincide with a major holiday.	Dɛn bin mek di tɛm fɔ mek di program go apin di sem tɛm wit wan big ɔlide.
Give those sweets to your sister, not to me.	Gi dɛn swit dɛn de to yu sista, nɔto to mi.
He can read three languages.	I kin rid tri langwej dɛn.
The jury accepted his alibi.	Di juri bin gri fɔ tek in alibi.
This city is famous for its music.	Dis siti gɛt nem fɔ di myuzik dɛn we dɛn kin ple.
The state is in no position to bail them out.	Di stet no de fo no posishun fo bail dem komot.
The eagle soared high above the trees.	Di igl bin de flay ay ay wan ɔp di tik dɛn.
The government has recently announced a public health campaign.	I nɔ tu te yet we di gɔvmɛnt dɔn anɔys wan pɔblik wɛlbɔdi kampen.
Home is a place to put your feet up.	Os na ples fɔ put yu fut ɔp.
He weakened when we threatened to call the police.	I bin wik we wi bin de trɛtin fɔ kɔl di polis.
Her children complained of pain.	In pikin dɛn bin de kɔmplen se dɛn de fil pen.
The alarm went off.	Di alarm bin go ɔf.
The grandfather smiled lovingly.	Di granpa bin smayl wit lɔv.
No wonder there is a drought.	No wɔnda we dray sizin de.
The cook prepares vegetables and curries.	Di pɔsin we de kuk kin pripia vɛjitebul ɛn kɔri.
He developed an early version of a computer.	I bin mek wan fɔstɛm we dɛn bin yuz fɔ mek kɔmpyuta.
They sat alone in the park.	Dɛn bin sidɔm dɛn wan na di pak.
The hyena slowly disappeared into one of the trees.	Di hayna bin lɔs smɔl smɔl insay wan pan di tik dɛn.
We have to make sure he is ineffective.	Wi fɔ mek shɔ se i nɔ ebul fɔ du natin.
I don’t really understand this.	A nɔ rili ɔndastand dis.
The woman tapped her foot on the carpet.	Di uman tap in fut na di kap.
Thursday is the traditional day to run errands.	Tɔsde na di tradishɔnal de fɔ rɔn errands.
The villagers took the injured man back to his family.	Di pipul dɛn na di vilej kɛr di man we wund go bak to in famili.
The dwarf, although small, has great strength.	Di dwɔf, pan ɔl we i smɔl, i gɛt bɔku trɛnk.
He died early from liver cancer.	I bin day kwik kwik wan bikɔs ɔf kansa na in liva.
The vast expanse that glows and glows for centuries.	Di big big ples we de shayn ɛn de shayn fɔ lɔng lɔng tɛm.
The sailor was exhausted.	Di man we bin de wok na di bot bin dɔn taya.
My memory is very hazy.	Mi mɛmori nɔ de shayn bɛtɛ.
The lunar eclipse occurred in the early morning.	Di lunar eklips bin apin insay di ali mɔnin.
Cycling has many advantages.	Baysikul gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
He saw her across the street.	I si am na di ɔdasay na di strit.
They said that all people are equal.	Dɛn bin tɔk se ɔl pipul dɛn ikwal.
Put a cup underneath.	Put wan kɔp ɔnda am.
The meat is overdone.	Di mit dɔn pasmak.
In recent years, wheat yields have been declining.	Insay di las ia dɛn, di wit we dɛn de plant dɔn de go dɔŋ.
The earth is shaped like a sphere.	Di wɔl shep lɛk sfɛra.
He tasted his cake and thought how good it was.	I test in kek ɛn tink aw i fayn.
The noise was getting louder.	Di nɔys bin de kam lawd mɔ ɛn mɔ.
This sentence has a couple of errors.	Dis sɛntɛns gɛt tu ɔ tri mistek dɛn.
Pour water over the tomatoes.	Put wata oba di tomato dɛn.
People are strange, you really don’t know who to trust.	Pipul dɛn strenj, yu rili nɔ no udat fɔ trɔst.
The senator was accused of funneling illegal campaign contributions	Dɛn bin aks di sɛnatɔ fɔ fɛnɛl ilɛgal kampen kɔntribyushɔn dɛn
The farm produces rice, wheat, vegetables and fruits.	Di fam de mek rays, wit, vɛjitebul ɛn frut dɛn.
The heat was unbearable.	Di wam wam wam nɔ bin ebul fɔ bia.
He’s not very good at choreography.	I nɔ rili sabi fɔ mek kɔreografi.
The soldiers fled quickly, leaving the city.	Di sojaman dɛn rɔnawe kwik kwik wan, ɛn dɛn lɛf di siti.
The girl did not fall for the boy’s trick.	Di gyal nɔ bin fɔdɔm fɔ di bɔbɔ in trik.
Patrons were shocked by the killing.	Patrons bin shok wit di kil.
The young women painted their nails a vivid red.	Di yɔŋ uman dɛn bin de peint dɛn nel dɛn wit wan fayn fayn rɛd.
You can give life to an ancient rock!	Yu kin gi layf to wan rɔk we bin de trade trade!
It rained heavily that night.	Ren bin kam bad bad wan da nɛt de.
Many cosmetic companies continue to use animal products.	Bɔku kɔsmɛtik kɔmni dɛn de kɔntinyu fɔ yuz tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek animal dɛn.
Doctors should not be quick to cut and stitch.	Dɔktɔ dɛn nɔ fɔ kwik fɔ kɔt ɛn stich.
The soldiers began to sing songs.	Di sojaman dɛn bigin fɔ siŋ siŋ dɛn.
That religion is superstition.	Dat rilijɔn na fɔ biliv tin dɛn we nɔ de.
A yellow cloth fell out of the pocket.	Wan yɔlɔ klos bin fɔdɔm na di pɔkit.
It must have been hard for them.	I go mɔs dɔn tranga fɔ dɛn.
The man with the white mustache moved gracefully.	Di man we gɛt di wayt mɔstaz bin de muf fayn fayn wan.
Later, it gets sharper.	Leta, i kin shap mɔ ɛn mɔ.
The street was paved with stones and pavers.	Dɛn bin mek di strit wit ston ɛn pava dɛn.
Our kids had fun at the fair.	Wi pikin dɛn bin ɛnjɔy dɛnsɛf na di fɛa.
This winter has been very cold.	Dis winta dɔn rili kol.
The subsidy was intended to help local industry.	Di sɔbsidi bin de fɔ ɛp di lokal industri.
He had a dashing smile.	I bin gɛt wan dash smayl.
Many people believe that heroes are strong and brave.	Bɔku pipul dɛn biliv se hiro dɛn strɔng ɛn gɛt maynd.
The princess has held many positions.	Di prinses dɔn ol bɔku pozishɔn dɛn.
Such ideas conceive of the future as unchangeable, unpredictable, unstable.	Dɛn kayn aidia dɛn ya de tink bɔt di tumara bambay as sɔntin we nɔ go chenj, we nɔ go ebul fɔ no wetin go apin, we nɔ go stebul.
Every valley in our country has beauty.	Ɛvri vali na wi kɔntri gɛt fayn fayn tin dɛn.
The workload was enormous.	Di wok we dɛn bin de du bin rili bɔku.
A short distance to the west	Wan shɔt distans fɔ go na di wɛst pat
There must be a movement to alleviate poverty.	Wan muvmɛnt fɔ de fɔ mek pipul dɛn nɔ po.
Sheep are kept on the hill.	Dɛn kin kip ship dɛn na di il.
He pulled a key from his coat pocket.	I pul wan ki na in kot pɔkit.
The two men were strangers.	Di tu man dɛn na bin strenja dɛn.
The threat of layoffs worries employees.	Di trɛtin fɔ pul dɛn na wok kin mek di wan dɛn we de wok de wɔri.
Local authorities tried to remove the eye in the sky.	Di lokal ɔtoriti dɛn bin tray fɔ pul di yay we bin de na di skay.
He said no one should drink and drive.	I se nɔbɔdi nɔ fɔ drink ɛn drayv.
The disintegration of the federation led to the war.	Di we aw di fedareshɔn bin skata bin mek di wɔ apin.
The ghost addressed the crowd.	Di gɔst bin tɔk to di krawd.
So he ordered the fabric from a shop.	So i bin ɔda di klos na wan shɔp.
The letter was addressed to the hospital.	Dɛn bin rayt di lɛta to di ɔspitul.
I got the first job.	A bin gɛt di fɔs wok.
Excited children ran around.	Pikin dɛn we bin gladi pasmak bin de rɔn rawnd.
The source of peanut oil is peanuts.	Di say we dɛn kin pul pinat ɔyl na pinat.
You struck him as rather vapid.	Yu bin slap am as rather vapid.
The neighbor waved excitedly as he ran by.	Di neba bin de wev am wit gladi at as i de rɔn pas.
Bees pollinate the flowers.	Di bi dɛn kin mek di flawa dɛn polɛn.
That person is very competent.	Da pɔsin de rili sabi du di wok.
A small number of subatomic particles are believed to exist.	Dɛn biliv se smɔl nɔmba pan subatomik patikyula dɛn de.
A large barn was set up in the back of the barn.	Dɛn bin mek wan big ples usay dɛn kin kip animal dɛn fɔ it na di bak ples usay dɛn kin it animal dɛn.
She has some teaching experience.	I gɛt sɔm ɛkspiriɛns fɔ tich.
The plant has waxy leaves.	Di plant gɛt lif dɛn we gɛt waks.
Use this as a breakfast cereal.	Yuz dis as brɛkfas siriɔs.
The role of the parent is to care for the child.	Di wok we di mama ɔ papa de du na fɔ kia fɔ di pikin.
Which two are black?	Us tu na blak?
A room must be available by the hour.	Wan rum fɔ de bay di awa.
Educational facilities have expanded in the colony.	Di edyukeshɔn fasiliti dɛn dɔn bɔku na di kɔloni.
Growth in new businesses is slowing.	Di gro we de gro pan nyu biznɛs dɛn de slo.
The walks in the hills were wonderful.	Di waka dɛn we dɛn bin de waka na di il dɛn bin rili fayn.
How much of this plate is in the window?	Aw bɔku dis plet de na di winda?
Altocumulus clouds came into view.	Altocumulus klawd dɛn bin kam fɔ si.
Would you like the magazine?	Yu go lɛk di magazin?
Step aside, fellow passerby!	Step asay, yu kɔmpin pɔsin we de pas!
Construction was halted for hours.	Dɛn bin stɔp fɔ bil fɔ bɔku awa.
He traveled across the country to fish.	I bin travul krɔs di kɔntri fɔ go fishin.
The chef experiments with flavors.	Di chɛf de ɛkspiriɛns wit flawa dɛn.
He greeted her politely.	I bin grit am wit pɔlitiks.
The proposal was abandoned in the face of opposition.	Dɛn bin lɛf di prɔpɔzal bikɔs pipul dɛn bin de agens am.
Metal detectors are required at all international airports.	Dɛn fɔ put mɛtal ditektɔ na ɔl di intanashɔnal aypɔt dɛn.
He rose to his feet.	I grap na in fut.
The river opened before him.	Di riva bin de opin bifo am.
I watched the sunrise this morning.	A bin wach di san we de kɔmɔt dis mɔnin.
He found a frog, but it was dead.	I bin fɛn wan frog, bɔt i bin dɔn day.
The crash caused minor delays on the commuter line.	Di krash bin mek dɛn delay smɔl smɔl na di kɔmyuta layn.
I vowed to leave no stone unturned.	A bin swɛ se a nɔ go lɛf ɛni ston we nɔ tɔn.
Snow is falling from the mountains.	Sno de kɔmɔt na di mawnten dɛn.
The gap between rich and poor nations is still huge.	Di difrɛns bitwin di neshɔn dɛn we jɛntri ɛn di wan dɛn we po stil rili big.
He argued for stricter pollution laws.	I bin agyu fɔ mek dɛn mek lɔ dɛn we strɔng fɔ pwɛl di wɔl.
The enemy loaded his troops with heavy weapons.	Di ɛnimi dɛn bin de lod in sojaman dɛn wit ebi ebi wɛpɔn dɛn.
It is very important that you listen.	I rili impɔtant fɔ mek yu lisin.
Relayed back and forth, the story grew.	We dɛn bin de rilay am bak ɛn go bifo, di stori bin de gro mɔ ɛn mɔ.
The snow is falling.	Di sno de fɔdɔm.
The disruptive team collected their thoughts.	Di tim we bin de ambɔg bin gɛda dɛn tin dɛn we dɛn bin de tink bɔt.
Many tropical snakes are highly venomous.	Bɔku tropik snek dɛn gɛt bɔku pɔyzin.
The parade is for the winning football team.	Di parede na fɔ di futbɔl tim we win.
It’s a difficult game to master.	Na gem we at fɔ masta.
Traders used to transport goods in camel caravans.	Trade trade, pipul dɛn we bin de sɛl bin de kɛr tin dɛn wit kamɛl karavan.
So, the wise old woman decided to bring three coins.	So, di ol uman we gɛt sɛns disayd fɔ kam wit tri kɔyn dɛn.
In geometry, an acute angle.	Insay jɔyometri, na wan akyu angul.
I would have no problem finding a job there.	A nɔ go gɛt ɛni prɔblɛm fɔ fɛn wok de.
Mountains in a well-watered area.	Mawnt dɛn na say we gɛt fayn wata.
The guards immediately arrested the thief.	Di gad dɛn bin ol di tifman wantɛm wantɛm.
The colony was propagated within	Dɛn bin prɛd di kɔloni insay
The riptide is abundant.	Di riptide na bɔku bɔku wan.
This bottle of wine is past its prime.	Dis bɔtul we gɛt wayn dɔn pas in praymɛnt.
The storm caused hundreds of deaths and injuries.	Di big big briz bin mek bɔku bɔku pipul dɛn day ɛn wund.
Darkness slowly descends on the valley.	Daknɛs de kam dɔŋ smɔl smɔl na di vali.
These changes have led to massive unemployment.	Dɛn chenj ya dɔn mek bɔku pipul dɛn nɔ gɛt wok.
The packaging looks good, but the contents are boring.	Di tin dɛn we dɛn pak fayn fɔ si, bɔt di tin dɛn we de insay de mek pɔsin bɔri.
The other way to use this is to grow a plant in a pot.	Di ɔda we fɔ yuz dis na fɔ plant plant we dɛn put insay pɔt.
Line a baking tray with baking paper.	Layn wan baking trey wit baking pepa.
Salt is usually obtained from salt mines.	Bɔku tɛm, dɛn kin gɛt sɔl frɔm say dɛn we dɛn kin pul sɔl.
An envelope is an envelope, whether paper or plastic.	Ɛnvilɔp na ɛnvilɔp, ilɛksɛf na pepa ɔ plastic.
She took a big sip of her hot chocolate.	I tek wan big sip pan in ɔt chɔklɛt.
Landmarks give you the opportunity to see the world.	Landmarks de gi yu di chans fɔ si di wɔl.
This river is famous for its crocodiles.	Dis riva gɛt nem fɔ di krokodail dɛn we de de.
Please exercise caution when crossing the road.	Duya una tek tɛm we una de krɔs di rod.
At last he got his reward.	Las las i bin gɛt in prayz.
He is not a politician.	I nɔto pɔlitiksman.
A volcano erupted a long time ago.	Wan volkeno bin bɔn lɔng tɛm dɔn pas.
The country has been plagued by protracted civil war.	Di sivil wɔ we dɔn de fɔ lɔng tɛm dɔn ambɔg di kɔntri.
He is a lawyer by profession.	I na lɔya bay in wok.
Victory was euphemistically referred to as "peace with honor."	Viktri bin eufemistically rifer to as "pis wit ona."
You must pollute the river!	Yu fɔ dɔti di riva!
This region is so poor, even the roads are unpaved.	Dis rijyɔn so po, ivin di rod dɛn nɔ gɛt pawa.
Summers in the country are often hot.	Bɔku tɛm, sɔm tɛm dɛn na di kɔntri kin wam.
The elephant was hungry, so it ate some banana leaves.	Di ɛlifant bin angri, so i it sɔm banana lif dɛn.
The bread is well cooked.	Dɛn kin kuk di bred fayn fayn wan.
The getaway car may be lurking ahead.	Sɔntɛm di motoka we dɔn rɔnawe go de slip bifo.
Clearly exhausted, he leaned back in his chair.	I bin klia se i dɔn taya, so i ledɔm bak na in chia.
The explorer was said to be on a special mission.	Dɛn bin se di pɔsin we bin de fɛn di wɔl bin de du spɛshal wok.
Be careful with the knife.	Tek tɛm wit di nɛf.
What does the term "infrastructure" mean?	Wetin di wɔd "infrastrakcha" min?
Please try to remember every little detail.	Duya tray fɔ mɛmba ɛvri smɔl smɔl tin dɛn.
The vote will proceed as planned.	Di vot go go bifo as dem plan am.
The more you work out, the more you eat.	Di mɔ yu de wok, na di mɔ yu de it.
An ant crouched beside his cup.	Wan ant bin kray nia in kɔp.
Surprisingly, the co-worker was not there.	I sɔprayz fɔ no se di pɔsin we bin de wok wit am nɔ bin de.
Any protest was quickly suppressed.	Dɛn bin de stɔp ɛni protest kwik kwik wan.
The math teacher was clear and precise.	Di ticha we bin de tich di matematiks bin tɔk klia wan ɛn i bin tɔk kɔrɛkt wan.
He seems unlikely to leave the post.	I tan lɛk se i nɔ go kɔmɔt na di post.
I will study hard every day.	A go stɔdi tranga wan ɛvride.
She was preparing dinner for her family.	I bin de pripia dina fɔ in famili.
They started singing as soon as they arrived.	Dɛn bigin fɔ siŋ jɔs lɛk aw dɛn rich.
The wolf prowled outside the village, looking for its prey.	Di wulf bin de waka waka na do na di vilej, de luk fɔ di animal we i want fɔ it.
We decorated our walls with beautiful pictures.	Wi bin dekɔret wi wɔl dɛn wit fayn fayn pikchɔ dɛn.
Legally, you cannot keep it.	Bay lɔ, yu nɔ go ebul fɔ kip am.
The heavy box was too hard to move.	Di ebi bɔks bin tu at fɔ muv.
Google is a search engine.	Google na wan injin fɔ fɛn tin dɛn.
A zoo tiger killed a trainer.	Wan tayga we bin de na wan zoo bin kil wan trena.
They sell bottles of mineral water.	Dɛn de sɛl bɔtul dɛn we gɛt minral wata.
Ventilate the living room in the afternoon.	Put briz na di living rum na aftanun.
The the title role was played by a great actor.	Di di taytul rol na wan big big aktɔ bin ple.
He studied it thoroughly.	I bin stɔdi am gud gud wan.
They believe that anyone will take the inheritance of their family.	Dɛn biliv se ɛnibɔdi go tek di tin dɛn we dɛn famili go gɛt.
Sheep do not graze in these areas.	Ship nɔ de it gras na dɛn ples ya.
In the distance, a procession of elephants	Na fa fawe, wan prushɔn we gɛt ɛlifant dɛn
A price is set for the shopping.	Dɛn kin sɛt wan prayz fɔ di shopin.
He slept late and missed the first bus.	I bin slip let ɛn i bin mis di fɔs bɔs.
Mother feeds hatchlings.	Mama de fid di pikin dɛn we de bɔn.
There was an error with the technician’s keyboard.	Wan mistek bin de wit di tɛknishian in kibɔd.
The data were quantitatively analysed.	Di data bin kwantiti analayz.
The survey covered almost every household in the district.	Di sɔv bin kɔba ɔlmost ɔl os dɛn na di distrikt.
A group of interviewers rushed him.	Wan grup we bin de intavyu am bin rɔsh pan am.
This chart compares the change in house prices internally	Dis chɔt de kɔmpia di chenj we de apin na di os prayz dɛn insay
Joe won first prize.	Joe bin win fɔs prayz.
They specialize in cheese making.	Dɛn spɛshal fɔ mek chiz.
My uncle went fishing.	Mi ɔnkul bin go fishin.
Some people were injured.	Sɔm pipul dɛn bin wund.
He explained the procedure thoroughly.	I bin ɛksplen di we aw dɛn fɔ du am gud gud wan.
Bobby’s new girlfriend is beautiful.	Bɔbi in nyu galfrɛn fayn.
But where do you put it?	Bɔt usay yu put am?
She found gifts from her mother under the tree.	I bin fɛn gift dɛn frɔm in mama ɔnda di tik.
The fire was quickly extinguished.	Dɛn bin ɔt di faya kwik kwik wan.
The young scientists studied plants and animals.	Di yɔŋ sayɛnsman dɛn bin stɔdi bɔt plant ɛn animal dɛn.
The plants were dry.	Di plant dɛn bin dray.
Many major cities around the world suffer from pollution.	Bɔku big siti dɛn ɔlsay na di wɔl de sɔfa bikɔs ɔf di dɔti tin dɛn we de apin.
I would be lost without you.	A bin fɔ dɔn lɔs if yu nɔ bin de.
Flour prices were constantly rising.	Di prayz fɔ flawa bin de go ɔp ɔltɛm.
He graduated from the university this year.	I graduet frɔm di yunivasiti dis ia.
Yields will decline this year.	Di tin dɛn we dɛn kin plant go go dɔŋ dis ia.
The inhabitants of this village celebrated for about two weeks.	Di pipul dɛn we bin de na dis vilej bin sɛlibret fɔ lɛk tu wiks so.
They lived in a small apartment.	Dɛn bin de na wan smɔl apatmɛnt.
The two companies merged into a new corporation.	Di tu kɔmni dɛn bin jɔyn fɔ mek wan nyu kɔpɔreshɔn.
The stores are destroyed.	Di stɔ dɛn dɔn pwɛl.
Bees have a unique social structure.	Bi dɛn gɛt wan patikyula soshal strɔkchɔ.
The miners worked deep under the desert floor.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin de wok dip dip wan ɔnda di dɛzat flo.
Factional fighting wracked the country	Factional fighting bin wrack di kontri
Dogs are brought into the city to sniff out bombs.	Dɛn kin briŋ dɔg dɛn kam na di siti fɔ snɛf bɔm dɛn.
This term refers to the central processing unit.	Dis wɔd de tɔk bɔt di sɛntral prɔsesin yunit.
All over the world, hours are devoted to film.	Ɔlsay na di wɔl, dɛn kin put bɔku awa fɔ fim.
He took a long deep breath.	I bin tek lɔng dip briz.
To make up for lost time, he took shortcuts.	Fɔ mek i go ebul fɔ pe fɔ di tɛm we i bin lɔs, i bin tek sɔtkat dɛn.
This was undoubtedly his imagination.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se dis na tin we i bin de imajin.
Go to bed at ten at night.	Go na bed na tɛn na nɛt.
The shelves were full of books.	Di shelf dɛn bin ful-ɔp wit buk dɛn.
The princess locked herself in her room, crying.	Di prinses lɔk insɛf na in rum, de kray.
The oval room had a dome.	Di oval rum bin gɛt wan dome.
Beautiful vistas line our main street.	Nays vista dɛn de layn wi men strit.
Most of those who pleaded guilty were pardoned.	Dɛn bin fɔgiv bɔku pan di wan dɛn we bin gri se dɛn gilti.
Shall we take a walk?	Wi go tek wan waka waka?
The apple tree is beautiful in spring.	Di apul tik kin fayn insay spring.
The sentence is very harsh.	Di sɛntɛns rili tranga.
The magic mushrooms were delicious!	Di majik mushroom dɛn bin rili fayn!
Put the coating in a bowl of vinegar.	Put di tin we dɛn kɔt insay wan bol we gɛt vinega.
Scientists found a barrel of radioactive waste.	Sayɛnsman dɛn bin fɛn wan barɛl we gɛt redioaktiv dɔti.
He could only whisper, for the wind was howling.	I bin jɔs ebul fɔ wispa, bikɔs di briz bin de blo lawd wan.
The company provided the necessary funds.	Di kɔmni bin gi di mɔni we dɛn nid.
This is the oldest temple in this town.	Dis na di tɛmpul we ol pas ɔl na dis tɔŋ.
The trumpets blared for the last time.	Di trɔmpɛt dɛn bin blo fɔ las tɛm.
His car hits slippery patches of ice.	In motoka de nak ays pat dɛn we de slipul.
He must have sounded mad.	I fɔ dɔn mek lɛk se i dɔn ful.
The queen was out riding when she heard the news.	Di kwin bin de na do fɔ rayd we i yɛri di nyus.
The photographs show only people.	Di foto dɛn de sho na pipul dɛn nɔmɔ.
On the fourth day, the scientist was still not working.	Di de we mek 4, di sayɛnsman nɔ bin stil de wok.
Speed ​​is relative rather than absolute.	Spid na rilitiv pas fɔ bi absolyut.
The newspaper described him as humble, thoughtful, and kind.	Di nyuspepa bin tɔk se i ɔmbul, i bin de tink bɔt ɔda pipul dɛn, ɛn i bin gɛt gud at.
It’s a strange story.	Na wan strenj stori.
The government abandoned the privatization plan.	Di gɔvmɛnt bin lɛf di prayvetizɛshɔn plan.
This problem is a sign of bigger issues.	Dis prɔblɛm na sayn fɔ big big tin dɛn.
He prefers public transportation.	I lɛk fɔ yuz pɔblik transpɔt.
Roads wind their way across the rough terrain.	Rod dɛn de wind dɛn we fɔ krɔs di rɔf rɔf ples.
A strong wind was blowing.	Wan big big briz bin de blo.
Suddenly he realized he had made a mistake.	Wantɛm wantɛm i kam fɔ no se i dɔn mek mistek.
The birds sang sweetly in the morning silence.	Di bɔd dɛn bin de siŋ swit wan insay di mɔnin kwayɛt.
The city offers wonderful opportunities for young people.	Di siti de gi fayn fayn chans dɛn fɔ yɔŋ pipul dɛn.
Begin at the beginning.	Bigin na di biginin.
Use a soft, damp cloth to wipe the area.	Yuz klos we saf ɛn wet fɔ was di say we yu de.
You can see specific features around the nucleus.	Yu kin si sɔm patikyula tin dɛn we de rawnd di nyukliɔs.
The snow was several feet deep.	Di sno bin dip fɔ sɔm fit.
Then we need to add the essential oil.	Dɔn wi nid fɔ ad di impɔtant ɔyl.
The rough road brought our car to a halt.	Di rɔf rod bin mek wi motoka stɔp.
They were scared the night of the break-in.	Dɛn bin de fred di nɛt we dɛn brok di os.
Nature and society are intertwined.	Nature ɛn sosayti gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf.
He was always worried about her.	I bin de wɔri bɔt am ɔltɛm.
They spend a month on summer vacation every year.	Dɛn kin spɛn wan mɔnt na sɔm vaykeshun ɛvri ia.
We bought everything in this cell room.	Wi bin bay ɔltin na dis sɛl rum.
I want to move forward.	A want fɔ go bifo.
Milk should be refrigerated after purchase.	Milk fɔ de na frij afta yu dɔn bay am.
Many politicians received large bribes.	Bɔku pɔlitiks pipul dɛn bin gɛt bɔku bɔku brayb.
I love the food served here.	A lɛk di it dɛn we dɛn kin gi na ya.
A group of rebel soldiers entered the city.	Wan grup we na sojaman dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin kam insay di siti.
Winters are cold and wet.	Di winta dɛn kin kol ɛn dɛn kin wet.
The standard of living of the workers has risen.	Di standad fɔ liv we di wokman dɛn de liv dɔn go ɔp.
The stones glow when struck.	Di ston dɛn kin shayn we dɛn bit dɛn.
This pollution can be very harmful to people’s health.	Dis pwɛl pwɛl kin rili ambɔg pipul dɛn wɛlbɔdi.
The purpose of life is to find meaning.	Di rizin fɔ layf na fɔ fɛn minin.
You have been a neglectful father.	Yu don bi papa we nɔ de tek tɛm wit yu.
He believes in the power of prayer.	I biliv se prea gɛt pawa.
Students should frequent the university library.	Di studɛnt dɛn fɔ go na di yunivasiti laybri bɔku tɛm.
Will you please hold this for me?	Yu go duya ol dis fɔ mi?
When the dishes were done, they relaxed.	We dɛn dɔn du di dish dɛn, dɛn rilaks.
Expectations were low.	Di tin dɛn we dɛn bin de op fɔ bin smɔl.
The rotating blades cut through the wood.	Di bled dɛn we bin de rɔn bin de kɔt di wud.
Large amounts of dust accumulate in the desert.	Bɔku bɔku dɔst kin kam na di dɛzat.
After a long debate, the final station was chosen.	Afta dɛn dɔn de agyu bɔt lɔng tɛm, dɛn pik di las steshɔn.
Many young people today have no idea what the future holds.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn tide nɔ de tink bɔt wetin go apin tumara bambay.
Today, let’s learn about form.	Tide, lɛ wi lan bɔt fɔm.
The sun is setting behind the horizon.	Di san de go dɔŋ biɛn di ɔrayzin.
There are two basic types of enzymes.	Tu besik kayn εnzym dεm de.
We average our dedication over several days.	Wi kin avrej wi dedikeshɔn fɔ sɔm dez.
True friendship is rare in this world.	Tru padi biznɛs nɔ bɔku na dis wɔl.
Grace’s work never happens.	Grɛs in wok nɔ de ɛva apin.
There was a strong smell of burning rubber.	Wan strɔng smel bin de we de bɔn rɔba.
Their sense of well-being was perfect.	Di sɛns we dɛn bin gɛt fɔ fil fayn bin pafɛkt.
The enemy and his allies have been defeated.	Dɛn dɔn win di ɛnimi ɛn di wan dɛn we de sɔpɔt am.
He tried to climb back to the roof.	I bin tray fɔ klaym bak na di ruf.
Some teachers feel that vocational education is outdated.	Sɔm ticha dɛn kin fil se vokeshɔnal ɛdyukeshɔn dɔn ol.
We wait on the side of the road.	Wi de wet na di sayd na di rod.
Many people have used that word.	Bɔku pipul dɛn dɔn yuz da wɔd de.
She arranged the flowers in vases with water.	I bin de arenj di flawa dɛn insay vays dɛn wit wata.
You can start a new life there.	Yu kin stat nyu layf de.
The plants will harvest as much sunlight as possible.	Di plant dɛn go avɛst bɔku bɔku san layt as dɛn ebul.
The hiker has no water.	Di pɔsin we de waka na di mawnten nɔ gɛt wata.
The police chief was fired yesterday.	Dem faya di polis chif yestade.
Such things happen all the time.	Dɛn kayn tin ya kin apin ɔltɛm.
He entered the dense forest.	I bin go insay di bɔku bɔku fɔrɛst.
The watchdog barked angrily.	Di wachdɔg bin de ala wit wamat.
One slice of the cake was enough for everyone.	Wan slais pan di kek bin du fɔ ɔlman.
The patient inhaled deeply.	Di pɔsin we sik bin blo dip dip wan.
The rail system is slow.	Di rel sistem de slo.
Very few people visit the tunnels.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin go na di tanɛl dɛn.
Today, the crime and murder rates are very low.	Tide, di kraym ɛn pipul dɛn we de kil pipul dɛn rili smɔl.
The attendants kept their distance.	Di atɛndant dɛn bin de kip dɛn distans.
Introduce the sponge to water.	Introdyus di spɔnj to wata.
This time of year, the summer heat is scorching.	Dis tɛm insay di ia, di sɔmda wam kin rili wam.
The tiger sustained minor injuries.	Di tayga bin gɛt smɔl smɔl wund dɛn.
The new logo on the shirt was green and gold.	Di nyu logo we bin de na di shit na bin grin ɛn gold.
The coach’s squad is star-studded.	Di kɔch in skwad gɛt bɔku sta dɛn.
The leopard came out of the tree.	Di lɛpad bin kɔmɔt na di tik.
They fled to the sea.	Dɛn rɔnawe go na di si.
He found the best place in the whole village.	I bin fɛn di bɛst ples na di wan ol vilej.
You have made an important point.	Yu dɔn tɔk wan impɔtant pɔynt.
He is obviously lying.	I klia se i de lay.
Spain has many islands.	Spen gɛt bɔku ayland dɛn.
But their quiet tones were interrupted by loud shouting.	Bɔt dɛn bin de ambɔg dɛn kwayɛt tɔyn dɛn bikɔs dɛn bin de ala lawd wan.
They are showing a movie.	Dɛn de sho wan fim.
For example, it is widely used in chemistry.	Fɔ ɛgzampul, dɛn kin yuz am bɔku tɛm fɔ mek kemistri.
They rushed to take pictures of the eclipse.	Dɛn bin de rɔsh fɔ tek di pikchɔ dɛn we di ɛklips de kɔmɔt.
In this way they had reached their destination.	Dis we ya dɛn bin dɔn rich usay dɛn want fɔ go.
Dispose of the trash.	Trowe di dɔti we dɛn dɔn trowe.
This tradition is threatened by looters.	Dis tradishɔn de trɛtin bay di wan dɛn we de tif.
I fail to see how this really matters.	A nɔ ebul fɔ si aw dis rili impɔtant.
This door never opened.	Dis domɔt nɔ ɛva opin.
He addresses the crowd.	I de tɔk to di krawd.
They had a total solar eclipse	Dɛn bin gɛt wan tɔtal ɛklips fɔ di san
The crowd laughed quietly.	Di krawd bin de laf kwayɛt wan.
The animal is beautiful but elusive.	Di animal fayn bɔt i nɔ kin izi fɔ si.
He nodded politely, his eyes never leaving her face.	I nɔd wit pɔlitiks, in yay nɔ ɛva kɔmɔt na in fes.
Some sushi is wrapped in rice and seaweed.	Sɔm sushi dɛn kin rap wit rays ɛn si-sid.
They make way too much noise.	Dɛn de mek way tumɔs nɔys.
A huge hole is all that is left of the station.	Wan big big ol na ɔl wetin lɛf na di steshɔn.
At the time the cash register expired.	Di tɛm we di kes rɛjista bin de dɔn.
To avoid arrest, he fled overseas.	Fɔ mek dɛn nɔ arɛst am, i rɔnawe go ovasi.
The violence left thousands of people homeless.	Di fɛt-fɛt bin mek bɔku bɔku pipul dɛn nɔ gɛt os.
He made an entertaining joke to make the person uncomfortable.	I mek wan ɛnjɔymɛnt jok fɔ mek di pɔsin nɔ fil fayn.
As the ship filled with water, people were afraid.	As di ship bin de ful-ɔp wit wata, pipul dɛn bin de fred.
The stage has a glass wall.	Di stej gɛt wan glas wɔl.
Other animals are also affected by the factory.	Ɔda animal dɛn bak kin afɛkt di faktri.
You don’t have to do anything!	Yu nɔ nid fɔ du ɛnitin!
There are other forms of transportation as well.	Ɔda kayn transpɔt dɛn de bak.
He racked up a card for high miles.	I bin rak wan kad fɔ ay mayl dɛn.
Those who live their lives in shame will never be respected.	Dɛn nɔ go ɛva rɛspɛkt di wan dɛn we de liv dɛn layf wit shem.
A grassy area surrounded by trees.	Wan eria we gɛt gras ɛn we gɛt tik dɛn rawnd am.
He led a company of men.	I bin de bifo wan kɔmpin we gɛt man dɛn.
He drove home slowly, lost in thought.	I drayv go na os sloslo, i nɔ bin de tink igen.
It has really helped me to be happier.	I dɔn rili ɛp mi fɔ mek a gladi mɔ.
The announcer's voice sounded very calm.	Di anɔyntɛd in vɔys bin tan lɛk se i rili kol.
The unstable trembles.	Di wan we nɔ stebul de shek shek shek.
Wear comfortable clothing.	Wear klos we go mek yu fil fayn.
The leaders committed the country to the war.	Di lida dɛn bin kɔmit di kɔntri fɔ di wɔ.
With a rod, cut two triangles out of the meat.	Wit wan rod, kɔt tu trayangul dɛn kɔmɔt na di mit.
It took longer to finish than he expected.	I tek lɔng tɛm fɔ dɔn pas aw i bin de tink.
Remove the tray from the microwave oven.	Rimov di trey frɔm di maykrowev ɔvin.
The geisha wore a kimono embroidered with beautiful flowers.	Di geisha bin wɛr wan kimono we dɛn mek wit fayn fayn flawa dɛn.
Throw it out there!	Trowe am na do!
He asked the students to be quiet.	I bin aks di studɛnt dɛn fɔ kwayɛt.
They melt a little butter.	Dɛn kin mɛlt smɔl bɔta.
Heavy rains caused devastating floods .	Ebi ebi ren bin mek wata kam we bin de pwɛl bad bad wan .
We collected samples and photos.	Wi bin gɛda sɔm sampul dɛn ɛn foto dɛn.
A free market economy lowered prices and increased profits.	Fri makit ikɔnomi bin mek di prayz dɛn go dɔŋ ɛn i bin mek dɛn gɛt mɔ prɔfit.
The local fishermen won’t catch any fish this year.	Di lokal fishaman dem no go kech eni fish dis yie.
He killed her with his bare hands.	I kil am wit in an dɛn we nɔ gɛt natin.
The sheriff was killed in a tragic car accident.	Di sherif bin day pan wan bad bad motoka aksidɛnt.
This is part of a process called sedimentation.	Dis na pat pan wan prɔses we dɛn kɔl sɛdimɛnt.
No such party has emerged.	No pati lɛk dis nɔ dɔn kɔmɔt.
Modern technology has already changed people’s lives.	Di tɛknɔlɔji we de naw dɔn ɔlrɛdi chenj pipul dɛn layf.
He played the violin while singing love songs.	I bin de ple di vaylin we i de siŋ lɔv siŋ dɛn.
Each child has sports equipment.	Ɛni pikin gɛt tin dɛn fɔ spɔt.
The hunters eventually fell into the surrounding forest, waiting.	Di wan dɛn we bin de fɛn animal dɛn bin kam fɔdɔm na di fɔrɛst we bin de rawnd dɛn, ɛn dɛn bin de wet.
The result is considered meaningless.	Dɛn kin tek di rizɔlt se i nɔ gɛt wan minin.
The rivers flow to the sea.	Di riva dɛn de rɔn go na di si.
Many people think that there are people on this planet.	Bɔku pipul dɛn tink se pipul dɛn de na dis planɛt.
Where is the city’s museum?	Usay di siti in myuziɔm de?
Don’t let them tire you out.	Nɔ mek dɛn taya yu.
If you are poor, the government will exploit you.	If yu po, di gɔvmɛnt go yuz yu bad bad wan.
The chair dates back to the Medieval period.	Di chia kɔmɔt frɔm di Mɛditarenian tɛm.
The smell of formaldehyde made her sick.	Di smel we fɔmaldehayd bin de smɛl bin mek i sik.
The geometry of the structure is very unusual.	Di jɔyometri fɔ di strɔkchɔ rili nɔ kɔmɔn.
For years, the villagers expected a storm.	Fɔ lɔng tɛm, di pipul dɛn na di vilej bin de tink se big big briz go blo.
The child whispered softly.	Di pikin bin de wispa saful wan.
The monkeys at the zoo roamed around the park.	Di mɔnki dɛn we bin de na di zoo bin de rɔn rawnd di pak.
Fire burns wood and leaves.	Faya kin bɔn wud ɛn lif dɛn.
Waste should be disposed of properly.	Dɛn fɔ trowe di dɔti fayn fayn wan.
The experiment involved testing the effects of light on plants.	Di ɛkspiriɛns bin gɛt fɔ du wit fɔ tɛst di tin dɛn we layt kin du to plant dɛn.
The tube collapsed revealing a deflated balloon.	Di tiub bin fɔdɔm ɛn sho wan balyɔn we dɔn pul di briz.
New roads were built this year.	Dɛn bin bil nyu rod dɛn dis ia.
All expenses were borne by the company.	Na di kɔmni bin de pe fɔ ɔl di tin dɛn we dɛn bin de spɛn.
The princess leaned over and touched her hair.	Di prinses ledɔm ɛn tɔch in ia.
She tried to talk to him but he walked away.	I bin tray fɔ tɔk to am bɔt i waka go.
Motorola is the world’s largest mobile phone manufacturer.	Motorola na di big wan dɛn we de mek mobayl fon dɛn na di wɔl.
The offender fled without being noticed.	Di pɔsin we du di bad tin rɔnawe we dɛn nɔ notis am.
The cemetery is within walking distance of the city.	Di grev de nia di siti we yu kin waka go.
Some progress has been made in water clarity.	Sɔm prɔgrɛs dɔn de fɔ mek wata klin.
Locals opposed the court's decision.	Di pipul dɛn na di eria bin de agens wetin di kɔt disayd.
I hope this rule will be followed.	A op se dɛn go fala dis lɔ.
The results can have negative consequences.	Di tin dɛn we kin apin kin gɛt bad bad tin dɛn we kin apin to am.
A chaotic god is at work here.	Wan gɔd we nɔ gɛt wanwɔd de wok na ya.
First, smush the tuna with a fork until mushy.	Fɔs, smush di tuna wit fɔk te i mushy.
The heroes found themselves cornered by the massive monster of terror.	Di hiro dɛn bin si se dɛn dɔn kɔna di big big monsta we bin de mek pipul dɛn fred.
The water is clean and pure by the river.	Di wata klin ɛn klin nia di riva.
The country is beautiful and peaceful.	Di kɔntri fayn ɛn pis de.
The prime minister’s wife was constantly harassed by the media.	Di midia bin de mɔna di praymɛnt minista in wɛf ɔltɛm.
They have been married for over twenty years.	Dɛn dɔn mared fɔ pas twɛnti ia.
Their ship was trapped in the ice.	Dɛn ship bin trɔs insay di ays.
Adam felt warm and cool.	Adam bin fil se i gɛt wam ɛn kol at.
A cat is sleeping, she called out.	Wan pusi de slip, i kɔl am.
Mathematics is taught in all schools.	Dɛn kin tich matematiks na ɔl di skul dɛn.
He watched her step carefully.	I bin tek tɛm wach in stɛp.
The caravan is filled with grain.	Dɛn kin ful-ɔp di karavan wit gren.
The mouse hole was too small for the creature.	Di maws ol bin tu smɔl fɔ di krichɔ.
The forest is rich in wildlife.	Di fɔrɛst gɛt bɔku bɔku wayl animal dɛn.
The penalties can be severe.	Di penalty dɛn kin rili bad.
Which store sells the cheapest coffee beans?	Us stoa de sɛl di kɔfi bin dɛn we nɔ dia pas ɔl?
When life gives you lemons, make lemonade.	We layf gi yu lɛmon, mek lɛmonad.
Please try again later.	Duya tray bak leta.
The other important thing.	Di ɔda impɔtant tin.
It requires deep drilling for oil.	I nid fɔ drɔ dip dip wan fɔ gɛt ɔyl.
I put my typewriter on top of some boxes.	A kin put mi tayp mashin ɔp sɔm bɔks dɛn.
Most economic activity today relies on electronics.	Bɔku pan di ikɔmik wok dɛn we dɛn de du tide de abop pan ilɛktronik tin dɛn.
He was eager to listen to her.	I bin rili want fɔ lisin to am.
This field is still to be harvested.	Dis fil stil de fɔ avɛst.
A filet mignon is lean beef.	Wan filet mignon na bif we nɔ gɛt bɔku bɔku wata.
The cook was at the festival, selling hot churros.	Di kuk bin de na di fɛstival, i bin de sɛl hot churros.
He rubbed cream into her skin.	I bin de rɔb krim insay in skin.
The poor man had to sell his house.	Di po man bin gɛt fɔ sɛl in os.
While they may appear tough, they are in fact quite beautiful.	Pan ɔl we dɛn kin tan lɛk se dɛn strɔng, infakt dɛn rili fayn.
To succeed in your career, you must never give up.	Fɔ mek yu go ebul fɔ du yu wok fayn fayn wan, yu nɔ fɔ ɛva giv ɔp.
Meanwhile, two thousand miles away, a different ant loved another.	Dis tɛm ya, tu tawzin mayl fa, wan difrɛn ant bin lɛk ɔda wan.
This home has a large living space.	Dis os gɛt big ples fɔ liv.
The patient is recovering from a serious illness.	Di pɔsin de wɛl frɔm wan siriɔs sik.
Apply the cream generously.	Put di krim wit ɔl dɛn at.
Dictionaries describe an occupation as a "job".	Dikshɔnari dɛn de tɔk bɔt wan wok as "wok".
Government troops defeated the rebels.	Di gɔvmɛnt sojaman dɛn bin win di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt.
We huddled under the dividing blanket.	Wi bin gɛda ɔnda di blankit we bin de sheb wi.
It will smell great too!	I go smɛl fayn bak!
Don’t make this difficult.	Nɔ mek dis nɔ izi.
Birds are among those species whose populations are declining.	Bɔd dɛn de pan dɛn kayn bɔd dɛn de we dɛn bɔku bɔku wan de go dɔŋ.
Artists use paint to create their masterpieces.	Atis dɛn kin yuz pent fɔ mek dɛn masta sabi buk dɛn.
Many homes now have solar water heaters.	Bɔku os dɛn naw gɛt solar wata hita.
I thought about this all day.	A bin de tink bɔt dis ɔl di de.
He was sentenced to three years of hard labor.	Dɛn bin tɛl am fɔ wok tranga wan fɔ tri ia.
The tsunami caused outrage around the world.	Di tsunami bin mek pipul dɛn vɛks ɔlsay na di wɔl.
Iron oil is an excellent source of energy.	Ayɛn ɔyl na fayn tin we de mek pɔsin gɛt pawa.
Traveling by train is a popular mode of travel.	Fɔ travul wit tren na wan we we pipul dɛn lɛk fɔ travul.
Of course, the water is polluted.	Na tru se di wata dɔn dɔti.
Discoveries were made in this region, marking the beginning of a new era.	Dɛn bin fɛn tin na dis rijyɔn, ɛn dis bin bigin wan nyu tɛm.
To burn it.	Fɔ bɔn am.
The premier spoke from the podium.	Di primia bin tok fo di podium.
Hackers, hackers, hackers.	Haka dɛn, hakɛr dɛn, hakɛr dɛn.
After a night of drinking, he went straight home.	Afta wan nɛt fɔ drink, i go stret na os.
The ants kept crawling over the sugar.	Di ant dɛn bin de kɔntinyu fɔ kray oba di shuga.
When asked who they thought it was, the woman laughed.	We dɛn aks di uman udat dɛn tink se na in, i laf.
Kids don’t like sweets.	Pikin dɛn nɔ lɛk swit.
Their car broke down.	Dɛn motoka bin pwɛl.
Tangier has always been a popular seaside town.	Tangier na bin wan tɔŋ we pipul dɛn bin lɛk fɔ de na di si ɔltɛm.
His new novel sold out shortly after it was published.	In nyu novel bin sɛl jɔs afta dɛn dɔn pul am.
The curtains were made of cloth.	Dɛn bin mek di kɔtin dɛn wit klos.
The policeman was condemned for failure.	Dɛn bin kɔndɛm di polisman bikɔs i nɔ bin ebul fɔ du am.
Let them drink as long as they want.	Mek dɛn drink fɔ lɔng tɛm we dɛn want.
Farmers in the area began to feel bad about the war.	Di fama dɛn na di eria bigin fɔ fil bad bɔt di wɔ.
He was an avid student of the scientific literature.	I bin de stɔdi di sayɛns buk dɛn wit ɔl in at.
Jim lost his job.	Jim bin lɔs in wok.
He spoke loudly, so that everyone could hear.	I bin de tɔk lawd wan, so dat ɔlman go yɛri.
We walked past a young couple holding hands.	Wi waka pas wan yɔŋ man ɛn in wɛf we bin de ol dɛn an.
As you study, make sure you are not distracted.	As yu de stɔdi, mek shɔ se yu nɔ de ambɔg yu.
They go to church regularly.	Dɛn kin go na chɔch ɔltɛm.
This story is about dreams.	Dis stori na bɔt drim dɛn.
The fans hummed loudly.	Di fans dɛn bin de hum lawd wan.
At last, the sun broke through the darkening clouds.	Las las, di san brok di klawd we bin de dak.
No one likes to get old.	Nɔbɔdi nɔ lɛk fɔ ol.
It will create thousands of jobs.	I go mek bɔku bɔku pipul dɛn gɛt wok.
The countdown has begun.	Di kɔntdɔwn dɔn bigin.
The fight began when an intruder entered the home.	Di fɛt bin bigin we wan pɔsin we bin kam insay di os bin kam insay.
Each region has its own dishes.	Ɛni rijyɔn gɛt in yon it dɛn.
Bring him here quickly	Bring am ya kwik kwik wan
It disappears quickly when heated.	I kin lɔs kwik kwik wan we dɛn ɔt am.
A bat found its home with a gaping hole.	Wan bat bin fɛn in os wit wan ol we bin de opin.
Sleep is the only cure for many serious illnesses.	Slip na di wangren mɛrɛsin fɔ bɔku siriɔs sik dɛn.
Water, when heated, becomes a gas.	Wata, we dɛn ɔt, i kin bi gas.
The soldier drove at an unusually fast pace.	Di sojaman bin de drayv wit spid we nɔ bin izi fɔ dɛn.
He said a lot of hard things.	I bin tɔk bɔku tin dɛn we at fɔ ɔndastand.
The outgoing train has left the station.	Di tren we de kɔmɔt dɔn kɔmɔt na di steshɔn.
He was very happy.	I bin gladi bad bad wan.
Some forces in this field urge nuclear development.	Sɔm fɔs dɛn we de du dis wok de beg nyuklia divɛlɔpmɛnt.
The storm continued into the night.	Di big big briz bin kɔntinyu fɔ blo te di nɛt.
He walked through the other door.	I waka na di ɔda domɔt.
The plant was blooming, covered in pink flowers.	Di plant bin de blo, ɛn i bin kɔba wit pink flawa dɛn.
She cried when she heard the news.	I bin kray we i yɛri di nyus.
The shop was run by a wise old woman.	Na wan ol uman we gɛt sɛns bin de rul di shɔp.
Nutmeg is really expensive.	Nutmeg rili dia.
They ate and drank comically.	Dɛn bin de it ɛn drink kɔmɛnt.
Millions of people were trapped.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin trɔs.
Precise science is impossible in the humanities.	Prɛsis sayɛns nɔ pɔsibul na di umanitis.
Your parents will be proud of you.	Yu mama ɛn papa go proud fɔ yu.
She grabbed her bag and went to the aisle.	I ol in bag ɛn go na di ais.
The safety net improved last year.	Di sef net bin impɔtant las ia.
But more people were killed during the war.	Bɔt dɛn bin kil mɔ pipul dɛn insay di wɔ.
Such a long, round loaf.	Na so wan lɔng ɛn rawnd bred de.
There was a brass band.	Wan bras band bin de de.
Many people thought the river was a myth.	Bɔku pipul dɛn bin de tink se di riva na bin lay lay stori.
The mold began to come out of the cuts.	Di mold bigin fɔ kɔmɔt na di say dɛn we dɛn kɔt.
My cat is brown and white.	Mi pusi na brawn ɛn wayt.
Despite the wars of all the nations,	Pan ɔl we ɔl di neshɔn dɛn bin de fɛt, .
The snow melted a few weeks ago.	Di sno bin mɛlt sɔm wiks bifo dis tɛm.
The structure seemed simple, yet impressive.	Di strɔkchɔ bin tan lɛk se i simpul, bɔt stil i bin rili fayn.
The voters have decided he should remain in power.	Di pipul we de vot don disayd se im shud stil de fo pawa.
When troops arrived, the rebels fled.	We sojaman dɛn kam, di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin rɔnawe.
The trees along the road are legally protected.	Di tik dɛn we de nia di rod gɛt lɔ we de protɛkt dɛn.
The ending was not unexpected.	Di ɛnd nɔ bin de we dɛn nɔ bin de tink bɔt.
They need to act quickly.	Dɛn nid fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
The rural area is tense with fear.	Di rural eria de tɛns wit fred.
We prepared a delicious breakfast.	Wi bin pripia wan fayn fayn brɛf.
A bowl of piping hot porridge.	Wan bol we gɛt paip ɔt pɔrij.
The words of the language are organized by common features.	Dɛn ɔganayz di wɔd dɛn na di langwej bay di tin dɛn we kɔmɔn.
The policeman mercilessly beat the prisoner.	Di polisman bin bit di prizina wit sɔri-at.
He sits neatly, smiling to himself.	I sidɔm de nit, de smayl to insɛf.
Diplomacy is a more even approach.	Diplɔmasi na wan we we gɛt mɔ ivin.
The procurator charged the suspect with fraud.	Di prokurat bin chaj di saspek fɔ ful.
He was a wealthy factory owner.	Na bin wan jɛntriman we gɛt faktri.
Pain is fundamental to human nature.	Pen na di men tin we de insay mɔtalman.
The population was growing rapidly.	Di pipul dɛn bin de bɔku kwik kwik wan.
Isn't there some way we can prevent a fire?	Yu nɔ tink se sɔm we de we wi go ebul fɔ mek faya nɔ kam?
The group grabbed him, beat him, and kicked him.	Di grup bin ol am, bit am, ɛn kik am.
The police were rough with the kid.	Di polis bin rough wit di pikin.
The warrior grinned as he jumped onto the roof.	Di wɔriman bin de grin as i de jomp pan di ruf.
They will try to make you learn.	Dɛn go tray fɔ mek yu lan.
Braxton ended up with a sprained ankle.	Braxton bin dɔn ɛnd ɔp wit wan anklɛ we bin sprɛyn.
I am afraid it will lead to suicide.	A de fred se i go mek dɛn kil insɛf.
The prisoner was given unauthorized access to government information.	Dɛn bin gi di prizina fɔ gɛt di gɔvmɛnt infɔmeshɔn we dɛn nɔ gɛt rayt fɔ du dat.
The waves crash against the sides of the ship	Di wef dɛn de slap na di sayd dɛn na di ship
His car was repossessed last year.	Dɛn bin tek in motoka bak las ia.
The men rushed to their aid.	Di man dɛn bin rɔsh fɔ go ɛp dɛn.
His eyes drifted to the distant mountains.	In yay bin de drɛf go na di mawnten dɛn we bin de fa fawe.
Last summer, she painted her bedroom red.	Las sɔm, i bin peint in bedrum rɛd.
Just anatomy and physiology.	Jɔs anatomi ɛn fisiɔlɔji.
The local group disbanded after several members resigned.	Di lokal grup bin skata afta sɔm mɛmba dɛn bin lɛf fɔ wok.
He was happy after he finished.	I bin gladi afta i dɔn tɔk.
They were having lunch.	Dɛn bin de it lɛnch.
The lines are open, or with a ticket inspector.	Di layn dɛn opin, ɔ wit tikɛt inspɛkta.
The match was very exciting.	Di mats bin rili fayn.
Gravity helps creation	Di graviti we de na di wɔl de ɛp fɔ mek tin dɛn
The dogs panted, wagged their tails, and grinned.	Di dɔg dɛn bin de pant, dɛn bin de wev dɛn tel, ɛn grin.
Government support to developing countries has been impressive.	Di sɔpɔt we di gɔvmɛnt dɔn gi di divɛlop kɔntri dɛn dɔn rili kɔle.
Allow me to hold you.	Permit mi fo hol yu.
He started a new project this year.	I bin stat wan nyu wok dis ia.
An old woman sat huddled in the corner.	Wan ol uman bin sidɔm gɛda na di kɔna.
He played soccer and football.	I bin de ple sɔk ɛn futbɔl.
It can be hard going through the changing seasons.	I kin at fɔ go tru di sizin dɛn we de chenj.
They were going for a walk.	Dɛn bin de go waka.
All the evidence was against them.	Ɔl di pruf dɛn bin de agens dɛn.
Use a fork to turn dumplings.	Yuz fɔk fɔ tɔn dɔmplings.
The little girl spent her days doing chores.	Di smɔl titi bin de spɛn in de dɛn fɔ du wok dɛn.
The glass broke.	Di glas bin brok.
The more the better, she replied.	Di mɔ na di mɔ i go fayn, i bin ansa am.
The room was very comfortable.	Di rum bin rili fayn.
The landscape was spectacular.	Di land bin rili fayn fɔ si.
The true origins of origin myths have yet to be determined.	Di tru tru ɔrijin fɔ ɔrijin myth dɛn nɔ dɔn no yet.
They walked together into town.	Dɛn waka togɛda fɔ go insay di tɔŋ.
They moved to the beach many years ago.	Dɛn bin muf go na di si bɔku ia bifo dis tɛm.
The wise old woman put two coins in the pot.	Di ol uman we gɛt sɛns put tu kɔyn dɛn insay di pɔt.
The ice was thick enough to hold me.	Di ays bin tik fɔ ol mi.
The meeting was so boring that the students fell asleep.	Di mitin bin so boring dat di studɛnt dɛn bin slip.
I can’t stay home today.	A nɔ ebul fɔ de na os tide.
Today, people are more likely to buy organic food.	Tide, pipul dɛn kin bay ɔganayz it dɛn mɔ.
She quickly cleaned up the kitchen.	I bin mek di kichin klin kwik kwik wan.
It’s the same song, three decades later.	Na di sem siŋ, tri dikɔs afta dat.
He was noticeably absent during the game.	Dɛn bin notis se i nɔ bin de di tɛm we dɛn bin de ple di gem.
This church dates back to the 11th century.	Dis chɔch de frɔm di ia 1000.
A price had been agreed upon.	Dɛn bin dɔn gri fɔ wan prayz.
The case is now widely seen as corrupt.	Naw, bɔku pipul dɛn de si di kes as kɔrɔpt.
It would be better to go home.	I go bɛtɛ fɔ mek wi go na os.
So the pope refused to condemn the papal election.	So di pɔp nɔ bin gri fɔ kɔndɛm di ilɛkshɔn we di pɔp bin gɛt.
He disappeared into the crowd.	I bin lɔs insay di krawd.
Use cylindrical gas whenever possible.	Yuz gas we gɛt bɔtul ɛnitɛm we i pɔsibul.
Due to increased demand, prices rose.	Bikɔs di pipul dɛn bin de aks fɔ mɔ ɛn mɔ, di prayz dɛn bin go ɔp.
They are talking, they are lying.	Dɛn de tɔk, dɛn de lay.
The open windows let a breeze flow through the room.	Di winda dɛn we opin bin de mek briz bin de blo na di rum.
The seeds float on the surface.	Di sid dɛn de flɔt pan di wata.
A fencing instructor demonstrated improvements in the method.	Wan instrɔkta fɔ fɛns bin sho aw dɛn dɔn mek di we aw dɛn de du tin fayn fayn wan.
Add them one at a time.	Ad dɛn wan bay wan.
The report was leaked to the newspaper.	Di ripɔt bin lik to di nyuspepa.
The goat sniffed the milk quickly.	Di got snɛf di milk kwik kwik wan.
He fought his way back to his feet.	I bin fɛt fɔ go bak na in fut.
We have to have confidence in ourselves.	Wi fɔ gɛt kɔnfidɛns pan wisɛf.
Their grapes are used to make fine wine.	Dɛn kin yuz dɛn greps fɔ mek fayn fayn wayn.
The story was written in verse.	Dɛn bin rayt di stori insay vas dɛn.
No one noticed the beautiful girl approaching him.	Nɔbɔdi nɔ bin notis se di fayn titi de kam nia am.
The steel doors were closed tight.	Dɛn bin lɔk di stɛl domɔt dɛn tayt tayt wan.
It is dangerous to ski down black diamond slopes.	I denja fɔ ski dɔŋ blak dayamɔn slop dɛn.
This is the machinery garden.	Dis na di gadin usay dɛn kin kip mashin dɛn.
He reached out and flicked the light switch.	I es in an ɛn flik di layt switch.
Fruit cakes are always very popular at summer get-togethers.	Frut kek kin rili pɔpul ɔltɛm na sɔm mitin dɛn.
This hospital uses the latest techniques.	Dis ɔspitul de yuz di laytst tɛknik dɛn.
The waters of the river were different.	Di wata dɛn we bin de na di riva bin difrɛn.
The government is now spending more money on scientific research.	Di gɔvmɛnt de spɛn mɔ mɔni naw fɔ du sayɛns risach.
We must develop the oil field.	Wi fɔ divɛlɔp di ɔyl fil.
He worked hard all day.	I bin de wok tranga wan ɔl di de.
Pull the pins out carefully.	Pul di pin dɛn kɔmɔt fayn fayn wan.
A lake surrounded three sides of the island.	Wan lek bin de rawnd tri say dɛn na di ayland.
The oceans contain most of the water on earth.	Di si dɛn gɛt bɔku pan di wata we de na di wɔl.
The company restructured, resulting in many layoffs.	Di kɔmni bin chenj di we aw dɛn bin de wok, ɛn dis bin mek bɔku pipul dɛn bin pul dɛn wok.
The music is bursting with emotion.	Di myuzik de bɔs wit filin.
It was breathtakingly exciting.	Na bin de mek pipul dɛn gladi we dɛn nɔ ebul fɔ blo.
The oxygen content of the atmosphere was determined.	Dɛn bin no di ɔksijɛn we de insay di atmosfɛs.
One-fifth of its members are immigrants.	Wan pat pan fayv pan in mɛmba dɛn na pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
He will be missed by his beloved grandmother.	I go mis in grani we i lɛk we dɔn day.
Water is also used by tap water suppliers.	Na di wan dɛn we de gi tap wata kin yuz wata bak.
He became a leader from poverty.	I bin bi lida frɔm po.
For advice, he turned to the wise men.	Fɔ advays, i tɔn to di sɛnsman dɛn.
The narrator never mentions his age.	Di pɔsin we rayt di stori nɔ ɛva tɔk bɔt in ej.
The ship needed repairs.	Di ship bin nid fɔ mek dɛn ripɛnt.
I was surprised when he asked me	A bin sɔprayz we i aks mi
The American police are trained in warfare.	Dɛn dɔn tren di Amɛrikan polis dɛn fɔ fɛt wɔ.
The tourists were eager to explore the cave.	Di turis dɛn bin rili want fɔ go fɛn di kev.
This is a useful and helpful person.	Dis na pɔsin we yusful ɛn we de ɛp.
The test compared the two ideas.	Di tɛst bin kɔmpia di tu aidia dɛn.
Tomorrow, my parents will kill me, he said.	Tumoro, mi mama ɛn papa go kil mi, i se.
The river is deep and fast flowing.	Di riva dip ɛn i de flɔ kwik kwik wan.
Trees lose their leaves in autumn.	Ti dɛn kin lɔs dɛn lif dɛn insay ɔtom.
The incantation worked.	Di inkanteshɔn bin wok.
This silverware is authentic.	Dis silva we dɛn mek na tru tru tin.
It was raining heavily before sunrise.	Ren bin de kam bad bad wan bifo di san kɔmɔt.
I closed my eyes and prayed silently.	A lɔk mi yay ɛn pre kwayɛt wan.
The cooks make delicious soups here.	Di kuk dɛn kin mek fayn fayn sup dɛn na ya.
Everyone sort of accepted it.	Ɔlman bin sɔm kayn we fɔ aksept am.
It was a chance to meet an old friend.	I bin chans fɔ mit wan ol padi.
The series of photographs was in the window.	Di siriɔs foto dɛn bin de na di winda.
Take up jujitsu.	Tek op jujitsu.
We stood by the window and waved goodbye.	Wi bin tinap nia di winda ɛn wɛv wi wev gudbai.
Today was a special occasion.	Tide na bin spɛshal ɔlide.
Boil some water and pour over the vegetables.	Bɔyl sɔm wata ɛn tɔn am oba di vɛjitebul dɛn.
The puppies are very popular.	Di pupi dɛn rili pɔpul.
Using the right ingredients is crucial to baking a good cake.	Yuz di rayt tin dɛn we yu fɔ yuz fɔ mek di kek rili impɔtant fɔ mek yu ebul fɔ mek gud kek.
When winter came, he froze to death.	We di kol sizin kam, i bin frɔz te i day.
Cattle graze on peace in these meadows.	Kaw dɛn kin it pis na dɛn mɛdɔ dɛn ya.
The mother cat licked her newborn pups.	Di mama pusi bin de lik in nyu bɔn pikin dɛn.
The man showed no fear.	Di man nɔ bin sho se i de fred.
A child of this parent and that parent.	Wan pikin fɔ dis mama ɔ papa ɛn da mama ɔ papa de.
Once upon a time there was a monkey king.	Wan tɛm, wan mɔnki kiŋ bin de.
I would have no trouble picking it up.	I nɔ go gɛt prɔblɛm fɔ pik am.
An earthquake struck the center of the city.	Wan atkwek bin apin na di midul pat na di siti.
The signal failed completely.	Di signal bin fel kpatakpata.
A bridge falls into the water.	Wan brij fɔdɔm insay di wata.
I am sick of your complaining.	A sik fɔ yu kɔmplen.
When the sun went down behind the mountains, everything seemed peaceful.	We di san go dɔŋ biɛn di mawnten dɛn, i bin tan lɛk se ɔltin de na pis.
Research will continue.	Risach go kɔntinyu fɔ de bɔt dis.
The woman said she was asked the wrong way.	Di uman bin tɔk se dɛn bin aks am di rɔŋ we.
Be a friend to everyone, not just your family.	Bi padi to ɔlman, nɔto jɔs yu fambul dɛn.
He was on the jury.	I bin de pan di jɔj dɛn.
The jungle is full of snakes.	Di jɔŋgrɔn ful-ɔp wit snek dɛn.
So, we failed in our vision.	So, wi bin fel na wi vishɔn.
He threw the empty cup aside.	I bin trowe di ɛmti kɔp na sayd.
He was a friend of the king.	Na bin di kiŋ in padi.
The water here remains very hot.	Di wata we de ya kin kɔntinyu fɔ wam bad bad wan.
The lake is an integral part of the ecosystem.	Di lek na wan impɔtant pat pan di ikɔsistɛn.
These tumors are usually benign.	Bɔku tɛm, dɛn tumbu ya nɔ kin fayn.
A scientist must distinguish between the gene and the organism.	Sayɛnsman fɔ no difrɛns bitwin di jin ɛn di ɔrganizm.
The combination of sugar and lime juice brought the dish to life.	Di kɔmbaynshɔn fɔ shuga ɛn laym jus bin mek di it gɛt layf.
The wounds were covered with bandages.	Dɛn bin de kɔba di wund dɛn wit bandej.
Remember to use oregano sparingly.	Mɛmba fɔ yuz ɔrigano smɔl smɔl.
A choir is singing.	Wan kwaya de siŋ.
Sherri watched them ride away.	Sherri bin de wach dɛn we dɛn de rayd go.
Several tests showed that the product worked well.	Bɔku tɛst dɛn sho se di prɔdak bin wok fayn.
We will need more than a month to cover the territory.	Wi go nid pas wan mɔnt fɔ kɔba di tɛritri.
We bought her lots of toys and books.	Wi bin bay bɔku tɔys dɛn ɛn buk dɛn fɔ am.
My room is in the attic.	Mi rum de na di ɔpgarɛt.
The warm wind was blowing hard.	Di wam briz bin de blo tranga wan.
The singer was drunk.	Di siŋman bin dɔn drɔnk.
When going short, they ignore gravity.	We dɛn de go shɔt, dɛn kin nɔ pe atɛnshɔn to di graviti.
The science of language focuses on social behavior.	Di sayɛns fɔ langwej de pe atɛnshɔn mɔ pan sɔshal bihayvya.
He placed his hand on the backrest.	I put in an pan di bakrɛst.
The march was peaceful.	Di mach bin gɛt pis.
This question is hotly debated.	Dɛn de agyu bɔt dis kwɛstyɔn bad bad wan.
The birds in the trees outside the window chirped.	Di bɔd dɛn we bin de na di tik dɛn we bin de na do na di winda bin de ala lawd wan.
Experiments were conducted to determine this damage.	Dɛn bin du ɛkspiriɛns fɔ no bɔt dis damej.
I must be an expert on ancient cultures.	A fɔ bi pɔsin we sabi bɔt di kɔlchɔ dɛn we bin de trade trade.
He jumped out of the car.	I jomp kɔmɔt na di motoka.
Go to the living room and sit at the table.	Go na di living rum ɛn sidɔm na di tebul.
Education is the foundation of all success in life.	Edukeshon na di fawndeshɔn fɔ ɔl sakrifays na layf.
Describe various methods.	Diskrayb difrɛn difrɛn we dɛn fɔ du am.
A young man was stabbed last night.	Dem chuk wan yong man las nait.
All the factories are in the valley.	Ɔl di faktri dɛn de na di vali.
Time flows in both directions.	Taym de flɔ na ɔl tu di say dɛn.
His teeth were white.	In tit dɛn bin wayt.
Data must be available against corruption and loss of allowances.	Data fɔ de agens kɔrɔpshɔn ɛn fɔ lɔs alawɛns.
The lack of money has crippled the industry.	Di we aw mɔni nɔ de dɔn mek di industri nɔ wok.
He started to smile.	I bigin fɔ smayl.
This road construction project is due to be completed next year.	Dis rod kɔnstrɔkshɔn wok fɔ dɔn nɛks ia.
Please credit your sources when using the text.	Duya, kredit yu sɔs dɛn we yu de yuz di tɛks.
It was windy, rainy, and cold all year round.	I bin de blo big big briz, ren bin de kam, ɛn kol ɔlsay na di ia.
That plan was voted down by the congress.	Na di kɔngrigeshɔn bin vot fɔ da plan de.
I never doubted my abilities.	A nɔ bin ɛva dawt wetin a ebul fɔ du.
She gave the baby a bath.	I bin gi di pikin wan ples fɔ was.
We should be thinking about our children.	Wi fɔ de tink bɔt wi pikin dɛn.
Error rates in estimating distances are surprising.	Erɔr ret we dɛn de ɛstimat distans dɛn kin sɔprayz fɔ si.
He carefully led his son across the border.	I tek tɛm lid in pikin fɔ krɔs di bɔda.
Some came early to hear the news.	Sɔm pipul dɛn bin kam ali fɔ yɛri di nyus.
The athletic field was empty.	Di atletik fil bin ɛmti.
The kitchen hissed menacingly.	Di kichin bin hiss wit menasin.
His horse took off with a run.	In ɔs bin flay wit wan rɔn.
I would love to spend an evening alone.	A go lɛk fɔ spɛn wan ivintɛm mi wan.
Test your knowledge of statistics.	Test wetin yu no bɔt statystiks.
Not only is it forbidden, it’s also dangerous.	Nɔto jɔs fɔbid am, i denja bak.
Employers want employees with the latest computer skills.	Di wan dɛn we de gi dɛn wok kin want fɔ gɛt wokman dɛn we gɛt di laytst kɔmpyuta skil dɛn.
She lives alone in the empty house.	Na in wangren de liv na di os we nɔ gɛt natin.
The union encourages members to attend monthly meetings.	Di yunion de ɛnkɔrej di mɛmba dɛn fɔ atɛnd di mitin dɛn we dɛn kin gɛt ɛvri mɔnt.
The bakery should start early in the morning.	Di bekeri fɔ bigin ali mɔnin.
A crocodile killed a man yesterday.	Wan krokodail kil wan man yestade.
His older brother was a temple priest.	In big brɔda na bin prist na di tɛmpul.
Give your honest opinion.	Gi yu ɔnɛs opinion.
The monkey approached cautiously.	Di mɔnki bin tek tɛm kam nia am.
We’re expecting a big crowd.	Wi de expekt big big kraud of pipul.
Some islands are completely uninhabited.	Sɔm ayland dɛn nɔ gɛt pipul dɛn atɔl.
They had traveled a long way.	Dɛn bin dɔn travul fa fawe.
He must have known he would be punished.	I go mɔs dɔn no se dɛn go pɔnish am.
Help yourself to a biscuit.	Ɛp yusɛf fɔ wan biskit.
She ran up the stairs to her son's bedroom.	I rɔn go ɔp di stej fɔ go na in bɔy pikin in bedrum.
The men were sitting around the fire, drinking alcohol.	Di man dɛn bin sidɔm rawnd di faya, de drink rɔm.
It smells sweet and tangy.	I smel swit ɛn tangy.
Some poets speak in a low voice, almost a whisper.	Sɔm pɔyt dɛn kin tɔk wit lɔw vɔys, i kin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn wispa.
Ours is one of the oldest families in the region.	Wi yon na wan pan di famili dɛn we dɔn ol pas ɔl na di rijɔn.
Jigsaw puzzles were a great way to pass time.	Jigsaw pazl dɛn na bin fayn we fɔ pas tɛm.
I'm sick.	A sik.
My aunt’s house was not far from the city centre.	Mi anti in os nɔ bin de fa frɔm di siti sɛnt.
Experts suggest that each city should be represented by one man.	Di masta sabi bukman dɛn tɔk se na wan man fɔ tinap fɔ ɛni siti.
They often give honest advice.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi ɔnɛs advays.
The floor was dirty and the room smelled.	Di flo bin dɔti ɛn di rum bin de smɛl.
He sold a piece of land to his neighbor.	I sɛl wan land to in neba.
The shorter the cookie, the crunchier it will be.	Di mɔ di kuki shɔt, na di mɔ i go kranch.
The windows in each room had wooden shutters.	Di winda dɛn na ɛni rum bin gɛt wud shata dɛn.
The act probably had little effect on the war.	I go bi se di akt nɔ bin rili afɛkt di wɔ.
The stock ticker exploded in the middle of the night.	Di stok tika bin bɔn na midul nɛt.
They were very grateful for the money.	Dɛn bin rili gladi fɔ di mɔni.
The possum slinked away.	Di possum bin slink go.
Go and take care of the cows.	Go ɛn kia fɔ di kaw dɛn.
A construction company has announced plans to build more homes.	Wan kɔnstrɔkshɔn kɔmni dɔn anawns se dɛn plan fɔ bil mɔ os dɛn.
She began to cry bitterly.	I bigin fɔ kray bad bad wan.
Can you call the data "raw"?	Yu kin kɔl di data "raw"?
In other words, the snake is not bad at all.	In ɔda wɔd dɛn, di snek nɔ bad atɔl.
Any sign of these should not be discounted.	Ɛni sayn fɔ dɛn tin ya nɔ fɔ diskɔnt.
Mercury was also used in jewelry.	Dɛn bin de yuz mɛkkyuri bak fɔ mek fayn fayn tin dɛn.
His office was above a bakery.	In ɔfis bin de ɔp wan ples usay dɛn de mek bred.
He sat down with a huff.	I bin sidɔm wit wan huf.
They have one daughter and five sons.	Dɛn gɛt wan gyal pikin ɛn fayv bɔy pikin dɛn.
Mix the two solutions together thoroughly.	Miks di tu sɔlv dɛn togɛda fayn fayn wan.
He paused and put the phone down.	I stɔp fɔ tɔk ɛn put di fon dɔŋ.
The mouse climbed into the tree.	Di maws bin klaym insay di tik.
Uniforms and regulations are part of their "military culture".	Yunifom ɛn rigyuleshɔn na pat pan dɛn "military kɔlchɔ".
Fiery, stinking liquor is drunk, even in winter.	Dɛn kin drink rɔm we gɛt faya ɛn we de swɛla, ivin insay di kol sizin.
They were told to report for duty today.	Dem tel dem se dem go ripot fo diuti tide.
Full consultation is held before changes are made.	Dɛn kin gɛt ful kɔnsultɛshɔn bifo dɛn mek di chenj dɛn.
The leader of the opposition is a divisive figure.	Di lida fɔ di ɔposishɔn na pɔsin we de sheb pipul dɛn.
I think you are too young to work here!	A tink se yu tu yɔŋ fɔ wok ya!
Cold water was sprayed on the plants.	Dɛn bin de sprɛy kol wata pan di plant dɛn.
It is a crime punishable by law.	Na kraym we lɔ go pɔnish.
Some stubborn people refused to endure.	Sɔm pipul dɛn we bin traŋa nɔ bin gri fɔ bia.
The boat moved slowly across the lake.	Di bot bin de muf smɔl smɔl fɔ krɔs di lek.
He orders the three of them to leave immediately.	I tɛl dɛn tri fɔ kɔmɔt de wantɛm wantɛm.
There was an awkward silence between them.	Wan saylɛns we nɔ bin fayn bin de bitwin dɛn.
However, there is still no cure.	Bɔt, dɛn stil nɔ gɛt mɛrɛsin fɔ dis sik.
We don’t need any more leaders whose policies don’t work.	Wi no nid eni mo lida we dia polisi no de wok.
All around him there was talk of nothing but war.	Ɔlsay rawnd am, pipul dɛn nɔ bin de tɔk bɔt natin pas wɔ.
They shook hands and parted.	Dɛn shek dɛn an ɛn sheb dɛnsɛf.
First, pour the milk into a bowl.	Fɔs, tɔn di milk insay wan bol.
His coat was torn.	In kot bin dɔn rɔtin.
The little boy checked under the bed for pets.	Di smɔl bɔbɔ bin chɛk ɔnda di bed fɔ si if dɛn gɛt bɔku bɔku animal dɛn.
Authorities were shocked by the carnage.	Di ɔtoriti dɛn bin sɔprayz fɔ si di kil we dɛn kil pipul dɛn.
The debt was very small.	Di dɛt bin rili smɔl.
The chief minister has never taken a day off work.	Di chif minista neva tek wan de of wok.
The city was evacuated.	Dɛn bin pul pipul dɛn kɔmɔt na di siti.
Residents in Minnesota have chosen to use wind power.	Di pipul dɛn we de na Minesota dɔn disayd fɔ yuz pawa we di briz de blo.
She is anxious to have children.	I de wɔri fɔ bɔn pikin dɛn.
But the farmer had been out for his smoke, .	Bɔt di fama bin dɔn kɔmɔt na do fɔ in smok, .
Everything from spare parts to mobile phones is sold here.	Dɛn de sɛl ɔltin na ya, frɔm spay pat dɛn to mobayl fon dɛn.
Return the chairs in the hall.	Ritɔn di chia dɛn na di ɔl.
He also hates being miserable.	I et bak fɔ bi misɛf.
The tide began to turn in his favour.	Di tayd bigin fɔ tɔn in favɔrit.
The rich soil of the region produces a wide variety of plants.	Di rich grɔn na di rijyɔn de mek bɔku bɔku plant dɛn.
He is not the man he was ten years ago.	I nɔto di man we i bin bi tɛn ia bifo.
Listen carefully.	Lisin gud gud wan.
We need to build a wall around the village.	Wi nid fɔ bil wan wɔl rawnd di vilej.
She makes tea like this.	I de mek ti lɛk dis.
His father owned an ice cream shop.	In papa bin gɛt wan ayskrim shɔp.
The local temple is in poor condition.	Di tɛmpul we de na di eria nɔ fayn.
He went on to explore the philosophy of pragmatism.	I bin go bifo fɔ fɛn di filɔsofi fɔ pragmatism.
The dictator crushed all opposition.	Di dikteta bin krɔs ɔl di pipul dɛn we bin de agens am.
A candle flickers faintly like the burning wick.	Wan kandul de flik smɔl smɔl lɛk di wik we de bɔn.
He jumped up quickly.	I bin jomp ɔp kwik kwik wan.
It gave him a solid piece of mind.	I gi am wan strɔng pat pan in maynd.
They are boastful.	Dɛn kin bost.
Trains from the capital were infrequent.	Trenin we de kɔmɔt na di kapital siti nɔ bin de kam bɔku tɛm.
Pour the wine into the glasses.	Put di wayn insay di glas dɛn.
Poetry was once considered frivolous.	Wan tɛm, dɛn bin de si fɔ rayt poem as sɔntin we nɔ impɔtant.
The politician gave a detailed speech.	Di pɔlitiksman bin tɔk wan ditayli tɔk.
This sentence is not clear.	Dis sɛntɛns nɔ klia.
He’s a little loner, you know.	I de loner smɔl, yu no.
Then he took out the magnifying glass.	Dɔn i pul di magnifying glas.
We must ensure that they are properly tried.	Wi fɔ mek shɔ se dɛn tray dɛn di rayt we.
A champion, running in a race.	Wan champion, we de rɔn insay wan res.
This student claimed to be cheating.	Dis studɛnt bin tɔk se i de tif.
He will never forgive me for that.	I nɔ go ɛva fɔgiv mi fɔ dat.
They had lain in each other for a long time.	Dɛn bin dɔn ledɔm na dɛnsɛf fɔ lɔng tɛm.
The spider began to build a web.	Di spayda bigin fɔ bil wan wɛb.
The population of the country began to decline.	Di pipul dɛn na di kɔntri bigin fɔ go dɔŋ.
Investors are often skeptical about a new company.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de put mɔni na di kɔntri kin dawt bɔt nyu kɔmni.
The patriarch of the village was a kind man.	Di petriak na di vilej na bin man we gɛt sɔri-at.
The weather was always unpredictable.	Di wɛda bin de ɔltɛm we pɔsin nɔ bin ebul fɔ no.
The chicken was delicious.	Di chukchuk bin rili fayn.
The software industry is facing serious challenges.	Di softwea industri de gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn.
You would love to walk in the park.	Yu go lɛk fɔ waka na di pak.
Statues of kings stood on the field.	Statu dɛn fɔ kiŋ dɛn bin tinap na di fil.
Food prices and quality have been reduced.	Dɛn dɔn ridyus di prayz ɛn di kwaliti fɔ it.
That teapot belonged to my mother.	Da tipɔt de na bin mi mama in yon.
Thinking about this, he was skeptical.	We i bin de tink bɔt dis, i bin de dawt.
His food tastes good.	In it kin te fayn.
I couldn’t bear to go clothes shopping alone!	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ go bay klos mi wan!
The prince left the castle with his horse.	Di prins bin kɔmɔt na di kast wit in ɔs.
The worldwide work is benefiting from the latest scientific advances.	Di wok we dɛn de du ɔlsay na di wɔl de bɛnifit frɔm di nyu tin dɛn we sayɛnsman dɛn dɔn mek.
The temperature was constantly rising.	Di tɛmpracha bin de go ɔp ɔltɛm.
No one paid attention.	Nɔbɔdi nɔ bin pe atɛnshɔn.
The sharp scent pierced the air.	Di shap swɛt bin de pas di briz.
Using this method will save millions of dollars in waste.	If yu yuz dis we, dat go mek pipul dɛn nɔ west bɔku bɔku mɔni.
His deep voice rang through the church.	In dip vɔys bin de blo na di chɔch.
In years gone by star navigation.	Insay di ia dɛn we dɔn pas, dɛn bin de yuz sta dɛn fɔ go na di si.
The tape recorder whirred away.	Di tep rikoda bin de ala lawd wan as i de go.
Who wrote the poems on the ancient scrolls?	Udat bin rayt di poem dɛn we bin de na di skrol dɛn we bin de trade trade?
Words were failing the novelist.	Wod bin de fail di novelist.
Salt, sugar, and pepper went into it.	Sɔl, shuga, ɛn pepa bin go insay de.
Most of the students could not find the center of the city.	Bɔku pan di studɛnt dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn di say we di siti de midul.
He ate his lunch in five minutes flat.	I bin it in lanch insay fayv minit flat.
The cathedral dominated the skyline.	Di katidral bin de kɔntrol di skay.
The child was stubborn.	Di pikin bin traŋa.
He sang the pass the travellers.	I bin siŋ di pas di wan dɛn we de travul.
This music is really uplifting.	Dis myuzik rili de mek pɔsin fil fayn.
He didn’t try to hide his face.	I nɔ bin tray fɔ ayd in fes.
Instead of watching, he liked to participate.	Bifo i wach, i bin lɛk fɔ tek pat.
The room was quiet except for the crying children.	Di rum bin kwayɛt pas di pikin dɛn we bin de kray.
The miners sought higher wages.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin de tray fɔ mek dɛn pe dɛn mɔ.
Thus the wise old woman counted three coins.	Na so di ol uman we gɛt sɛns bin kɔnt tri kɔyn dɛn.
The flowers were as beautiful as spring water.	Di flawa dɛn bin rili fayn lɛk spring wata.
He was annoyed when the lights suddenly went out.	I bin vɛks we di layt dɛn ɔt wantɛm wantɛm.
They were laughing.	Dɛn bin de laf.
His parents agreed to a dog.	In mama ɛn papa bin gri fɔ mek dɛn gi am dɔg.
As a murderer, he has no alibi.	As pɔsin we de kil pɔsin, i nɔ gɛt ɛni alibi.
The world rotates on its own axis.	Di wɔl de rɔn pan in yon aks.
To prepare the marinade, simply combine the ingredients well.	Fɔ mek yu ebul fɔ pripia di marinade, jɔs jɔyn di tin dɛn we yu want fɔ it fayn fayn wan.
She is a dedicated teacher.	Na ticha we de wok tranga wan.
Research has focused on the impact of human activities on the oceans.	Risach dɔn tɔk mɔ bɔt aw di tin dɛn we mɔtalman de du kin afɛkt di si.
The number of people living in the county has declined.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de liv na di kɔntri dɔn go dɔŋ.
Exercise to reduce stiffness.	Du ɛksɛsayz fɔ mek yu nɔ stif.
Probably a meter of ice was lost.	I go mɔs bi se wan mita ays bin lɔs.
A mother and daughter live together.	Wan mama ɛn in gyal pikin de liv togɛda.
Bird populations will decline further this century	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ dis sɛnti
The man stops in the crowd.	Di man stɔp na di krawd.
So the farmer exchanged eggs for eggs.	So di fama bin chenj eg fɔ eg.
To get to the nearby stadium, take the bus.	Fɔ rich na di stediɔm we de nia de, tek di bɔs.
A blind man is also considered ugly.	Dɛn kin tek blaynd man bak as pɔsin we nɔ fayn.
It’s very careful to keep records.	I rili tek tɛm fɔ kip rɛkɔd dɛn.
This was our first meeting.	Dis na bin di fɔs tɛm we wi mit.
The only sound was the wind.	Di wangren sawnd na bin di briz we bin de blo.
A gust of wind blew against the windows.	Wan big big briz bin de blo di winda dɛn.
It took him several hours to make three chandeliers.	I tek am fɔ sɔm awa fɔ mek tri chandal dɛn.
The surgeon quickly removed the instruments.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn bin pul di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek di sik kwik kwik wan.
He was known for his in-depth commentary	Dɛn bin no am fɔ di dip kɔmɛnt dɛn we i bin de gi
We must grow with.	Wi fɔ gro wit.
The old woman waited patiently.	Di ol uman bin peshɛnt wet.
Then his couple of fingers disappeared under the table.	Dɔn in kɔpul finga dɛn nɔ bin de igen ɔnda di tebul.
A major source of wealth is wealth.	Wan big tin we kin mek pipul dɛn gɛt mɔni na fɔ jɛntri.
The bacteria needs to survive for a long time.	Di baktri nid fɔ de alayv fɔ lɔng tɛm.
Developing countries have passed animal cruelty laws.	Di kɔntri dɛn we de go bifo dɔn pas lɔ dɛn fɔ mek dɛn nɔ du bad to animal dɛn.
The ground is very soft.	Di grɔn rili saf.
Three days of carousing had become too much for him.	Tri dez we i bin de carous bin dɔn bi se i tumɔs fɔ am.
The king died in battle.	Di kiŋ bin day insay wɔ.
He let them in, explaining that he was not home.	I bin mek dɛn kam insay, ɛn ɛksplen se i nɔ de na os.
The wasp stings the victim.	Di wasp de sting di pɔsin we i de bit.
Okay, let’s get started.	Okay, mek wi stat.
The comet was brighter than the sun.	Di kɔmɛt bin brayt pas di san.
There’s a stray cat prowling outside the window.	Na wan stray pusi de prowling na do na di winda.
This region is known for its peaceful atmosphere.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ di ples usay pis de.
Most terrorists are men.	Bɔku pan di tɛroris dɛn na man dɛn.
They were caught stealing.	Dɛn bin kech dɛn de tif.
A crowd of a hundred people had gathered outside the embassy.	Wan krawd we na wan ɔndrɛd pipul dɛn bin dɔn gɛda na do na di ɛmbasi.
A handful of black beans adds flavor to a tortilla.	Wan anful blak bins de ad flawa to tɔti.
Drug treatment doesn’t work on everyone.	Drug tritmɛnt nɔr de woke pan ɔlman.
Coffee tastes bitter cold.	Kɔfi kin te bita kol.
The coastline is rich in wildlife.	Di kɔstlayn gɛt bɔku bɔku wayl animal dɛn.
He shouted in anger.	I bin ala wit wamat.
The conflict mirrors similar struggles elsewhere in the region.	Di kɔnflikt de sho di sem kayn strɛchɔ dɛn we de ɔdasay na di rijɔn.
Citizens protested against the war.	Di sitizin dɛn bin de protɛst agens di wɔ.
The three-year war was terrible.	Di tri ia wɔ bin rili bad.
We want what’s best for the county, he said.	Wi want wetin bɛtɛ fɔ di kɔntri, i se.
We have a similar problem in our home.	Wi kin gɛt dis sem prɔblɛm na wi os.
We were shrouded in secrecy.	Wi bin de kɔba wit sikrit.
When the maker died, he left no heirs.	We di pɔsin we mek am day, i nɔ lɛf ɛni pɔsin we go gɛt di prɔpati.
Mary’s father works in a factory.	Meri in papa de wok na wan faktri.
Refine the descriptive term "scleroderma".	Rifin di diskriptiv tεm "sklerכdama".
The stars seem closer than ever before.	I tan lɛk se di sta dɛn de nia dɛnsɛf pas aw dɛn bin de bifo.
The city skyline is constantly changing.	Di siti skay de chenj ɔltɛm.
The ethnic makeup of this nation is changing.	Di etnik mek-ap fɔ dis neshɔn de chenj.
The rockets soared into space.	Di rɔket dɛn bin de flay go ɔp na di spes.
Boats use sails to propel themselves.	Bot dɛn kin yuz sel fɔ push dɛnsɛf.
Capital was a symbol of status.	Kapital siti na bin sayn fɔ sho se pɔsin gɛt pozishɔn.
Agriculture has a devastating impact on the environment.	Agrikalchɔral biznɛs kin ambɔg di envayrɔmɛnt bad bad wan.
He went to the market alone.	Na in wangren bin go na makit.
Flakes of stardust cling to the surfaces of the lids.	Flɛks dɛn we gɛt sta dɔst kin tay pan di say dɛn we di lid dɛn de.
The king ordered him to be executed.	Di kiŋ tɛl dɛn fɔ kil am.
European music was played during the intermission.	Dɛn bin de ple Yuropian myuzik di tɛm we dɛn bin de intamit.
The coach should help the players with their game.	Di kɔch fɔ ɛp di pleya dɛn wit dɛn gem.
A simple machine that drives nails into wood.	Wan simpul mashin we de drɛb nel insay wud.
The baby said only one word.	Di bebi bin jɔs tɔk wan wɔd.
Narcissists think they’re not good enough.	Narcissists tink se dɛn nɔ gud.
He was eaten by a bear.	Na wan bea bin it am.
More people are turning to vegetarian food.	Mɔ pipul dɛn de tɔn to vegetarian it.
He packed a bible in his suitcase.	I pak wan baybul insay in smɔl bag.
Many children in the country do not go to school.	Bɔku pikin dɛn na di kɔntri nɔ de go skul.
He behaved differently.	I bin de biev ɔda kayn we.
They first sold commodities such as wheat and dairy products.	Dɛn bin fɔs sɛl tin dɛn lɛk wit ɛn tin dɛn we dɛn mek wit milk.
They soared, then dove down.	Dɛn bin de flay ɔp ɔp, dɔn dɛn bin de dɔv dɔŋ.
The grueling train journey went on for hours.	Di tren travul we bin de taya bin de go fɔ lɔng tɛm.
There is very little shopping in this village.	Na smɔl tin nɔmɔ de fɔ bay bay na dis vilej.
The site slopes up a bit.	Di sayt de slɔp ɔp smɔl.
Anything is possible in the pursuit of information.	Ɛnitin pɔsibul fɔ tray fɔ gɛt tin dɛn fɔ no.
The authorship of certain texts is disputed.	Dɛn de agyu bɔt udat rayt sɔm tɛks dɛn.
Chemicals are used to kill the fields in this area.	Dɛn kin yuz kemikal dɛn fɔ kil di fil dɛn na dis eria.
The train left quickly.	Di tren bin kɔmɔt kwik kwik wan.
This is rather unusual, don’t you think?	Dis na rather unusual, yu no tink?
We needed more volunteers.	Wi bin nid mɔ volontia dɛn.
The rebel's objective was to assassinate the president.	Di tin we di ribel bin want fɔ du na fɔ kil di prɛsidɛnt.
An archive contains a wealth of historical information.	Wan arkiv gɛt bɔku bɔku tin dɛn bɔt istri.
Some public buildings were destroyed during the war.	Sɔm pɔblik bildin dɛn bin pwɛl insay di wɔ.
To defeat the enemy, we must love.	Fɔ win di ɛnimi, wi fɔ lɛk.
If the rains continue, we will lose our crops.	If di ren kɔntinyu fɔ kam, wi go lɔs di tin dɛn we wi plant.
He had started taking this drug.	I bin dɔn bigin fɔ tek dis drɔgs.
The population of the region is the first minority.	Di pipul dɛn we de na di rijyɔn na di fɔs pipul dɛn we nɔ bɔku.
The police officer is investigating the murder case.	Di polis ofisa de investiget di kil kes.
The guards at the cobbler's stall were polite.	Di gad dɛn we bin de na di kɔblɛr in stɔl bin gɛt pɔlitiks.
The age of chivalry is dead.	Di ej fɔ chivalry dɔn day.
He was itching to play again.	I bin de it fɔ ple bak.
President in his capacity.	Prɛsidɛnt insay in wok.
The skyscrapers rose high into the sky.	Di skayskrɛpa dɛn bin de go ɔp ay wan na di skay.
She loved to stage poetry readings in her cellar.	I bin lɛk fɔ stej poem ridin dɛn na in sɛla.
The fishmonger said that the prawns were fresh.	Di pɔsin we de sɛl fish bin tɔk se di prawn dɛn bin fresh.
Errors occur when the numbers are large.	Mistek kin apin we di nɔmba dɛn big.
Each interview will give you some information.	Ɛni intavyu go gi yu sɔm infɔmeshɔn.
He ate the ice cream slowly.	I bin it di ayskrim smɔl smɔl.
This fruit is a variety of this province.	Dis frut na wan kayn frut we de na dis provins.
So we will have to make some adjustments.	So wi go gɛt fɔ mek sɔm chenj dɛn.
The play is adapted from a novel.	Dɛn pul di ple frɔm wan novel.
Wearing gloves, he touched a fire to her.	We i wɛr glɔv, i tɔch wan faya to am.
The mother's cries sent the children running.	Di mama in kray bin mek di pikin dɛn rɔn.
Many business deals and employment contracts here are forged.	Bɔku biznɛs dil ɛn wok kɔntrakt dɛn we de ya na fɔj.
The cupboard was bursting with nutrients.	Di kɔba bin de bɔs wit tin dɛn we gɛt tin fɔ it.
The most beautiful butterfly in the world.	Di bɔtaflay we fayn pas ɔl na di wɔl.
The shelves were filled with books of all kinds.	Di shelf dɛn bin ful-ɔp wit ɔlkayn buk dɛn.
Some people find such praise insignificant.	Sɔm pipul dɛn kin si se dɛn kayn prez dɛn de nɔ impɔtant.
She is a very talented young lady.	Na wan yɔŋ uman we gɛt bɔku sɛns.
Mathematical theory addresses this phenomenon.	Di tiori bɔt matematiks de tɔk bɔt dis tin we de apin.
Their home is an escape.	Dɛn os na ples fɔ rɔnawe.
Keep your eyes open.	Kip yu yay opin.
Water was used efficiently in the city.	Dɛn bin de yuz wata fayn fayn wan na di siti.
The animal’s vocal cords are well developed.	Di animal in vɔkal kɔd dɛn dɔn rili divɛlɔp.
They use oil to heat their homes.	Dɛn kin yuz ɔyl fɔ wam dɛn os.
Everything happened in complete silence.	Ɔltin bin apin insay wan kɔmplit kwayɛt.
Capitalism has developed tremendously in recent years.	Kapitalizm dɔn divɛlɔp bɔku bɔku wan insay di las ia dɛn.
The sea swelled the crew.	Di si bin de mek di wan dɛn we bin de wok na di ship bɔku.
He left with sunlight reflecting on his cheeks.	I kɔmɔt de wit san layt we de sho na in chɛst.
Trainers love nothing more than breeding new champions.	Di wan dɛn we de tren nɔ lɛk natin pas fɔ bɔn nyu champion dɛn.
The historian was accused of being a liar.	Dɛn bin se di pɔsin we rayt bɔt istri na layman.
That kind of thing is just plain wrong.	Dat kain tin na jos plain rong.
Other studies suggest that taller people are more likely to be sexually attracted.	Ɔda stɔdi dɛn sho se pipul dɛn we lɔng kin gɛt mɔ mami ɛn dadi biznɛs wit dɛn.
The "supreme leader" is the head of state.	Di "supreme leader" na di edman fɔ di stet.
His tone was enthusiastic.	In tɔyn bin gɛt zil.
Family members recalled happy times.	Di wan dɛn we de na di famili bin mɛmba di tɛm we dɛn bin gladi.
The siege ended in starvation.	Di siej bin dɔn wit angri.
The castle is located on a hill.	Di kast de na wan il.
The container is made of metal.	Dɛn mek di kɔntena wit mɛtal.
He shook the baby eagerly.	I shek di pikin wit zil.
Please step up to the front and introduce yourself.	Duya step op to di front en introdyus yusef.
These images capture complex emotions.	Dɛn pikchɔ dɛn ya de sho aw pipul dɛn de fil we nɔ izi fɔ ɔndastand.
The way it works is by the book.	Di we aw i de wok na bay di buk.
World leaders attended the first meeting.	Di bigman dɛn na di wɔl bin atɛnd di fɔs mitin.
His behavior is often inflexible.	Bɔku tɛm, di we aw i de biev nɔ kin chenj.
The cat rubbed against my leg.	Di pusi bin de rɔb pan mi leg.
An amalgam of guns, tanks, and missiles.	Wan amalgam we gɛt gɔn dɛn, tank dɛn, ɛn mishɔl dɛn.
He was desperate to get home.	I bin rili op fɔ rich na os.
A lot of popular entertainment is a string of special effects.	Bɔku ɛnjɔymɛnt dɛn we pipul dɛn lɛk na wan strɛng we gɛt spɛshal ɛfɛkt dɛn.
Close your eyes and listen to my flute.	Klos yu yay ɛn lisin to mi flut.
The doctors examined the sick child.	Di dɔktɔ dɛn bin chɛk di pikin we sik.
We hope to have additional data in the future.	Wi op fɔ gɛt ɔda data tumara bambay.
Small number of fishing vessels looking for oil.	Smɔl nɔmba pan fishin bot dɛn we de luk fɔ ɔyl.
Try to translate the sentence, right?	Tray fɔ translet di sɛntɛns, nɔto so?
The new moon was shining brightly.	Di nyu mun bin de shayn brayt brayt wan.
The scientist conducted his research in a remote village in the jungle.	Di sayɛnsman bin du in risach na wan vilej we de fa fawe na di jɔŋgrɔn.
Six pizza ovens, nine fireplaces.	Siks pizza ɔvin, nayn faya ples dɛn.
I was twenty when it happened.	A bin ol twɛnti ia we i apin.
The contest draws the best athletes in the state.	Di kɔntes kin drɔ di bɛst atlet dɛn na di stet.
His poetry deals with the bittersweet pain of love.	In poem de tɔk bɔt di bita-swit pen we lɔv gɛt.
The refugees fled back to the hills.	Di rɛfyuji dɛn rɔn go bak na di il dɛn.
There was a fire in the room.	Faya bin de bɔn na di rum.
Getting rich is the goal of an architect.	Fɔ jɛntri na di gol we wan akitɔk gɛt.
Rising sea levels threaten civilization.	Di si we de go ɔp de mek di sivilizayshɔn de pan denja.
He must have taken a cold shower.	I go mɔs dɔn tek kol shawa.
Tourists flock to the sands during the high season.	Turist dɛn kin kam na di san dɛn insay di ay sizin.
Don’t be afraid to make mistakes.	Nɔ fred fɔ mek mistek.
There is a certain comfort in knowing what will happen.	Wan patikyula kɔrej de we wi no wetin go apin.
This work requires great attention to detail.	Dis wok nid fɔ pe atɛnshɔn mɔ pan di ditil dɛn.
He announced the formation of a new party.	I bin anɔys se i go mek nyu pati.
The preacher’s message was clear.	Di pricha in mɛsej bin klia.
The government pressed ahead with plans for reform.	Di gɔvmɛnt bin prɛs fɔ go bifo wit plan fɔ mek dɛn chenj di we aw dɛn de du tin.
A solar eclipse can be seen in this area.	Yu kin si wan solar eklips na dis eria.
Around the world, people are anxious about the future.	Ɔlsay na di wɔl, pipul dɛn de wɔri bɔt tumara bambay.
She checked her manicure.	I bin chɛk in manikyu.
The fish jumped violently into the cage.	Di fish bin jomp bad bad wan insay di kech.
Every single cell needs calcium to function properly.	εvri wan sεl nid kכlsiכm fכ wok fayn fayn wan.
The winner showed little emotion.	Di wan we win nɔ bin sho bɛtɛ filin.
The family had been like distant relatives.	Di famili bin dɔn tan lɛk fambul dɛn we de fa fawe.
We started for the village.	Wi bin bigin fɔ go na di vilej.
Lions and tigers have been driven to near extinction.	Dɛn dɔn drɛb layɔn ɛn tayga dɛn nia fɔ dɔnawe wit dɛn.
The diagram below shows the effects of this feature.	Di dayagram we de dɔŋ ya de sho di tin dɛn we dis tin kin du.
A rainbow spanned the sky.	Wan renbo bin de span di skay.
The opposition party denied any wrongdoing.	Di opozishɔn pati dinay se dɛn nɔ du ɛni bad tin.
Our children are allergic to dust.	Wi pikin dɛn gɛt alɛji fɔ dɔst.
He had an alibi.	I bin gɛt wan alibi.
Many poor people live in this city.	Bɔku po pipul dɛn de liv na dis siti.
The car is equipped with an automatic locking system.	Di motoka gɛt wan ɔtomɛtik lɔk sistem.
Oil and gas are widely used in industry.	Dɛn kin yuz ɔyl ɛn gas bɔku bɔku wan na di industri.
The passengers were injured in the accident.	Di pasenja dɛn bin wund insay di aksidɛnt.
Music is an integral part of almost all modern cultures.	Miusik na impɔtant pat pan ɔlmost ɔl di kɔlchɔ dɛn we de naw.
The bar serves a wide selection of beers.	Di ba de gi bɔku bɔku bia dɛn.
The boy smiled slightly.	Di bɔbɔ bin smayl smɔl.
The committee was not allowed to attend.	Dɛn nɔ bin alaw di kɔmiti fɔ kam.
Count 4 seconds after each word.	Kɔnt 4 sɛkɔn afta ɛni wɔd.
The revised document has been approved.	Dɛn dɔn gri fɔ di dɔkyumɛnt we dɛn dɔn rivays.
This land was once a desert.	Wan tɛm, dis land bin gɛt dɛzat.
Bring the sugar and milk to a boil.	Bring di shuga ɛn milk fɔ mek i bɔl.
Some guys aren’t very nice.	Sɔm man dɛn nɔ kin rili fayn.
Define emotional terms.	Difayn wɔd dɛn we gɛt fɔ du wit di we aw pɔsin de fil.
He ran a marathon.	I bin rɔn wan maratɔn.
In fact, he fired her after she got sick.	Infakt, i bin pul am na wok afta we i sik.
Go directly to the mall.	Go dairekt na di mal.
The lion roared.	Di layɔn bin ala lawd wan.
Glue is the sticky liquid that dries and hardens.	Glu na di wata we kin stika we kin dray ɛn at.
The hero of the novel was a conservative military officer.	Di hiro fɔ di novel na bin wan kɔnsavativ sojaman ɔfisa.
I would like to talk about your new work.	A go lɛk fɔ tɔk bɔt yu nyu wok.
The new group regularly organized protests against the government.	Di nyu grup bin de ɔganayz pipul dɛn fɔ protɛst ɔltɛm agens di gɔvmɛnt.
The government even supported that.	Di gɔvmɛnt bin ivin sɔpɔt da tin de.
Then he drifted off to sleep.	Dɔn i drɛf go fɔ go slip.
The streets were filled with thousands of anxious citizens.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit bɔku bɔku sitizin dɛn we bin de wɔri.
Soldiers formed a coup.	Sojaman dɛn bin mek wan kɔp.
That person died when his house collapsed.	Da pɔsin de bin day we in os fɔdɔm.
It was in his book.	I bin de insay in buk.
The birdsong filled the scene.	Di bɔd dɛn siŋ bin ful-ɔp di sayn.
It even looks like flying fish.	I kin ivin tan lɛk se fish dɛn we de flay de flay.
This plant is a type of grass.	Dis plant na wan kayn gras.
Many fear that Peter will be disruptive.	Bɔku pipul dɛn de fred Pita fɔ mek i nɔ gɛt wanwɔd.
We waited a long time for the train.	Wi bin wet fɔ lɔng tɛm fɔ di tren.
The news was greeted with some skepticism.	Dɛn bin grit di nyus wit sɔm pipul dɛn we bin de dawt.
Meanwhile, it was snowing.	Insay da tɛm de, sno bin de kam.
The author asks a number of pertinent questions.	Di pɔsin we rayt dis buk de aks bɔku kwɛstyɔn dɛn we gɛt fɔ du wit am.
You are not authorized to enter this area.	Yu nɔ gɛt rayt fɔ go insay dis eria.
His performance was praised.	Dɛn bin prez di we aw i bin ple fayn fayn wan.
The group will then have complete freedom.	Da tɛm de, di grup go gɛt kɔmplit fridɔm.
Scientists successfully developed hybrid plants.	Sayɛnsman dɛn bin ebul fɔ mek plant dɛn we dɛn kɔl haybrid plant dɛn fayn fayn wan.
The pungent scent permeated the air.	Di bad bad sɛnt we bin de mek di sɛnt bin de go ɔlsay na di ays.
The tape player turned on automatically.	Di tep pleya bin de on fɔ insɛf.
He was twice involved in fatal traffic accidents.	I bin gɛt trafik aksidɛnt dɛn we bin kil bɔku pipul dɛn tu tɛm.
They complained bitterly about the high price of food.	Dɛn bin de kɔmplen bad bad wan bɔt di ay prayz fɔ it.
The virus is highly pathogenic.	Di vayrɔs kin gɛt bɔku sik.
The elders decide who will marry whom.	Di ɛlda dɛn kin disayd udat go mared to udat.
A white horse galloped across the green field.	Wan wayt ɔs bin de rɔn krɔs di grɔn fil.
He drinks carrot juice.	I de drink karɔt jus.
He couldn't hide his feelings.	I nɔ bin ebul fɔ ayd di we aw i bin de fil.
Drugs and weapons were found at the scene.	Dɛn bin fɛn drɔgs ɛn wɛpɔn dɛn na di say we di aksidɛnt apin.
Someone had stolen my wallet.	Sɔmbɔdi bin dɔn tif mi walet.
He sat next to his grandfather.	I bin sidɔm nia in granpa.
The doctor struggled to save the dying child.	Di dɔktɔ bin tray tranga wan fɔ sev di pikin we bin de day.
The dogs guarded the flocks fiercely.	Di dɔg dɛn bin de gayd di ship dɛn bad bad wan.
His attitude toward the memory of history changed.	Di we aw i bin de tink bɔt aw fɔ mɛmba istri bin chenj.
The output from an electrical generator is high purity electricity.	Di autput frɔm wan ilɛktrik jenɛratɔ na ay puriti ilɛktrishɔn.
The woman seemed happy.	I bin tan lɛk se di uman bin gladi.
Due to insufficient rainfall, the crops failed.	Bikɔs ren nɔ bin de kam bɔku, di tin dɛn we dɛn plant nɔ bin wok.
He urged caution with reporters covering the outbreak.	I beg fɔ tek tɛm wit ripɔta dɛn we de kɔba di sik.
Many sharks live in the shallow waters of this area.	Bɔku shak dɛn de liv na di wata we nɔ shayn na dis eria.
The farmers had to air the houses before cleaning them.	Di fama dɛn bin gɛt fɔ put briz insay di os dɛn bifo dɛn klin dɛn.
We think it is important to distinguish between .	Wi tink se i impɔtant fɔ mek difrɛns bitwin .
Thus, half of the lines form a matching set.	So, af pan di layn dɛn de mek wan sɛt we de mach.
Articles should be written in plain and simple language.	Dɛn fɔ rayt di atikul dɛn insay langwej we klia ɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand.
In ancient times, canals connected the rivers to the sea.	Trade trade, di kanal dɛn bin de kɔnɛkt di riva dɛn to di si.
The mountain is famous for its wildlife.	Di mawnten gɛt nem fɔ di wayl animal dɛn we de de.
High levels of air pollutants are known to affect growth.	Dɛn no se di ay levul dɛn we de pwɛl di briz kin afɛkt di we aw pipul dɛn de gro.
Researchers are studying how to reduce traffic accidents.	Risach pipul dɛn de stɔdi bɔt aw fɔ ridyus trafik aksidɛnt.
Don’t let anyone see you smoke.	Nɔ mek ɛnibɔdi si yu de smok.
The company began freezing salaries.	Di kɔmni bigin fɔ friz di salari.
The boat cowered under a gray sky.	Di bot bin de fred ɔnda wan grey skay.
Leave a gap between your fingers.	Lɛf wan gap bitwin yu finga dɛn.
The arc is above the tree line.	Di ak de ɔp di tik layn.
The public broadcaster has been hit hard by budget cuts.	Di pɔblik brodkasta dɔn sɔfa bad bad wan fɔ kɔt di badjɛt.
This wine is too sweet for my personal taste.	Dis wayn tu swit fɔ mi pasɔnal teist.
The center sucked in cold air	Di sɛnta bin de sok kol briz
He carefully removed the ring from its velvet box.	I tek tɛm pul di ring na in velvet bɔks.
His frail body could not endure.	In bɔdi we wik nɔ bin ebul fɔ bia.
The queen was born into a powerful family.	Dɛn bɔn di kwin insay wan famili we gɛt pawa.
Network of his relatives is well established.	Netwok fɔ in fambul dɛn dɔn establish fayn fayn wan.
A spider spinning its web	Wan spayda we de spin in wɛb
The monkey’s mother is killed.	Dɛn kil di mɔnki in mama.
For about two months he worked every day.	Fɔ lɛk tu mɔnt so, i bin de wok ɛvride.
This process requires a lot of patience.	Dis wok kin nid fɔ peshɛnt bɔku.
The eggs are raw.	Di eg dɛn de raw.
The Egyptian government did not like them very much.	Di gɔvmɛnt na Ijipt nɔ bin rili lɛk dɛn.
Our neighbor ironed her blouse.	Wi neba bin ayɛn in blawz.
The celebrations were lively with music and dance.	Di sɛlibreshɔn dɛn bin gɛt layf wit myuzik ɛn dans.
He told us to plant seeds.	I bin tɛl wi fɔ plant sid dɛn.
There was a knocking sound.	Wan sawnd bin de we de nak.
Less fuel efficiency measures could make a difference.	If dɛn nɔ du bɛtɛ tin fɔ mek dɛn yuz di fiul fayn fayn wan, dat go mek difrɛns.
He pulled out his hat.	I pul in hat.
Many objects fell to the ground.	Bɔku tin dɛn bin fɔdɔm na grɔn.
The building, an old warehouse, has been renovated.	Dɛn dɔn mek di bildin, we na wan ol ples usay dɛn de kip tin dɛn, fayn fayn wan.
The publication of the book was controversial.	Di we aw dɛn bin pul di buk bin mek bɔku pipul dɛn bin de agyu bɔt am.
The children threw stones at the dog.	Di pikin dɛn bin trowe ston pan di dɔg.
His movements were eloquent.	Di we aw i bin de muv bin fayn fɔ tɔk.
You have to be prepared for whatever comes your way.	Yu fɔ rɛdi fɔ ɛnitin we go apin to yu.
Some people believe the garbage is moving forward.	Sɔm pipul dɛn biliv se di dɔti de go bifo.
Your behavior is clearly a moron.	Yu bihayvya de sho klia wan se yu na moron.
The leaves rustled, and the cicadas buzzed.	Di lif dɛn bin de rɔsh, ɛn di sikada dɛn bin de buz.
The shoes are expensive.	Di sus dɛn dia.
An earthquake destroyed this city.	Wan atkwek bin pwɛl dis siti.
Boys are taught these things from an early age.	Dɛn kin tich bɔy pikin dɛn dɛn tin ya frɔm we dɛn smɔl.
The information gathered from these interviews has revealed some very interesting results.	Di infɔmeshɔn we dɛn dɔn gɛda frɔm dɛn intavyu dɛn ya dɔn sho sɔm tin dɛn we rili fayn.
Skies cleared as the storm moved out of the region.	Di skay bin klin as di big big briz bin de kɔmɔt na di rijɔn.
But he quickly silenced her.	Bɔt i bin mek i nɔ tɔk natin kwik kwik wan.
The writing on the glass was like poetry.	Di raytin we bin de na di glas bin tan lɛk poem.
He hesitated before answering.	I bin de shem bifo i ansa.
The girl's face fell.	Di titi in fes bin fɔdɔm.
These have all been tested and confirmed to work.	Dɛn dɔn tɛst dɛn ɔl ya ɛn dɛn dɔn kɔnfyus se dɛn de wok.
We're having a dinner party tonight.	Wi de geht dina pati tinayt.
This house is made of straw and wood	Na straw ɛn wud dɛn mek dis os
The distinguishing features are that it needs to be fed.	Di tin dɛn we kin mek i difrɛn na dat, dɛn nid fɔ gi am tin fɔ it.
He has a lot of cocaine and heroin.	I gɛt bɔku kɔkɛyn ɛn heroin.
She was shocked to hear of his death.	I bin sɔprayz we i yɛri se i day.
A recent census found that the gap was deepening.	Wan sɛns we dɛn jɔs du bin sho se di difrɛns bin de dip mɔ ɛn mɔ.
Medication is usually based on symptoms.	Bɔku tɛm, dɛn kin gi mɛrɛsin bay di sayn dɛn we de sho se pɔsin gɛt dis sik.
After a while, he realized that he really liked her.	Afta sɔm tɛm, i bin kam fɔ no se i rili lɛk am.
The priest sprinkled holy water over the bodies.	Di prist bin sprinkul oli wata oba di bɔdi dɛn.
That man is so wicked!	Da man de rili wikɛd!
Everyone spoke in hushed tones.	Ɔlman bin de tɔk wit vɔys dɛn we nɔ gɛt wan vɔys.
They ruled the region for almost a thousand years.	Dɛn bin rul di rijyɔn fɔ lɛk wan tawzin ia so.
You need to wear something warmer.	Yu nid fɔ wɛr sɔntin we wam pasmak.
Human vocalization is part of a multitude of sounds.	Di we aw mɔtalman de mek vɔys na pat pan bɔku bɔku sawnd dɛn.
He wore white gloves while handling the ice.	I bin de wɛr wayt glɔv we i de ol di ays.
The experimental model balloon was gradually enlarged.	Di ɛkspirimɛnt mɔdel balɔn bin de big smɔl smɔl.
Global output per capita has risen sharply.	Di glob ɔl autput fɔ ɛni pɔsin dɔn go ɔp bad bad wan.
A documentary about children living in poverty.	Wan dokyumɛnti bɔt pikin dɛn we de liv na po.
How long are we going to be here?	Aw lɔng wi go de na ya?
This puppy is adorable.	Dis puppy na adorable.
The curfew was imposed forty minutes after the match.	Di kafyu bin bi foti minit afta di mats.
Take my findings with a grain of salt.	Tek wetin a dɔn fɛn wit wan gren sɔl.
It will soon be spring.	I nɔ go te igen i go bi spring.
First, make sure the butter is at room temperature.	Fɔs, mek shɔ se di bɔta de na rum tɛmpracha.
White snow gleamed in the morning sun.	Wait sno bin de shayn na di mɔnin san.
You can bring two cups of milk.	Yu kin kam wit tu kɔp milk.
The respondent was not merely a human being.	Di pɔsin we dɛn bin aks nɔ bin jɔs bi mɔtalman.
The police are investigating the death.	Di polis de du investayshɔn fɔ di day.
He took a long drink.	I bin tek wan lɔng drink.
The water drop rolls down the window.	Di wata drop de rol dɔŋ di winda.
Their clothes were worn and dirty.	Dɛn klos dɛn bin dɔn pwɛl ɛn dɛn bin dɔti.
He cried loudly into the pillow.	I kray lawd wan insay di pilo.
The calendar on my wall has been wrong for a few weeks.	Di kalenda we de na mi wɔl dɔn rɔng fɔ sɔm wiks.
The prime minister organized the march.	Di praymɛnt minista bin ɔganayz di mach.
Now open that jar!	Naw, opin da jɔg de!
He washes and dresses the fish.	I de was di fish ɛn drɛs am.
He has made a fool of himself, he says.	I dɔn mek insɛf ful, i se.
He met us outside the hotel.	I bin mit wi na do na di ɔtel.
Many people think this is ridiculous.	Bɔku pipul dɛn tink se dis na tin we de mek pɔsin laf.
Vivaldi composed many famous concertos.	Vivaldi bin mek bɔku kɔnsɛt dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
She bites her nails.	I de bit in nel dɛn.
Because he was feeling bad, and he missed the stop.	Bikɔs i bin de fil bad, ɛn i bin mis di stɔp we i bin de stɔp.
He became a billionaire through his first company.	I bin bi biliyan man tru in fɔs kɔmni.
That bottle is empty.	Da bɔtul de ɛmti.
Computerization is inevitable.	Wi nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ mek dɛn de yuz kɔmpyuta mɔ ɛn mɔ.
A vicious attack by the rebels.	Wan bad bad atak we di wan dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt de atak.
All the children drank his delicious soup.	Ɔl di pikin dɛn bin de drink in fayn fayn sup.
The villagers live a life of survival.	Di pipul dɛn na di vilej de liv layf fɔ liv.
Volunteers are responsible for cleaning up the debris.	Di wan dɛn we de volontia fɔ du di wok fɔ klin di dɔti dɛn.
They will make their clerks pay taxes.	Dɛn go mek dɛn klak dɛn pe taks.
We have found traces of writing in the region.	Wi dɔn fɛn trays dɛn fɔ raytin na di rijyɔn.
The streets were full of traffic.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit trafik.
It was found in an abandoned factory.	Dɛn bin fɛn am na wan faktri we dɛn bin dɔn lɛf biɛn.
It’s an old building.	Na wan ol bildin.
Some villagers refuse to honor the agreement.	Sɔm pipul dɛn na di vilej nɔ gri fɔ ɔnɔ di agrimɛnt.
The boss asked me to deliver this note for you.	Di bɔs aks mi fɔ deliv dis not fɔ yu.
Rescuers fought to bring help to the flood victims.	Di wan dɛn we de ɛp pipul dɛn fɔ sev pipul dɛn bin fɛt fɔ briŋ ɛp to di wan dɛn we di wata bin dɔn day.
The party is scheduled for tomorrow.	Di pati de schedul tumara.
A more subtle form of discrimination is implicit.	Wan we we nɔ klia mɔ fɔ diskrimineshɔn na we nɔ klia.
We need to do something about that.	Wi fɔ du sɔntin bɔt dat.
Does anyone have any questions?	Ɛnibɔdi gɛt ɛni kwɛstyɔn?
These are the most expensive apartments in the area.	Dis na di apatmɛnt dɛn we dia pas ɔl na di eria.
My brother wanted a dog, but my mother refused.	Mi brɔda bin want dɔg, bɔt mi mama nɔ bin gri.
The motive for the murder remains a mystery.	Di rizin we mek dɛn kil am stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
Many adults are unable to solve their problems.	Bɔku big pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ sɔlv dɛn prɔblɛm dɛn.
Some elderly people get lost and disconnected.	Sɔm ol pipul dɛn kin lɔs ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
He was sipping green tea, sighing	I bin de drink grɛn ti, ɛn i bin de ala
No major advances have been made in this area.	No big big tin nɔ dɔn apin na dis eria.
Gold is very valuable, being the least reactive metal.	Gold rili valyu, bikɔs na di mɛtal we nɔ de du bɛtɛ tin.
Power cuts or shortages are expected this year.	Dɛn de op se pawa go kɔt ɔ shɔt dis ia.
The changes needed are dire.	Di chenj dɛn we dɛn nid rili bad.
The parents have been working hard for the children.	Di mama ɛn papa dɛn dɔn de wok tranga wan fɔ di pikin dɛn.
How many children do you have?	Ɔmɔs pikin dɛn yu gɛt?
The king had two sons.	Di kiŋ bin gɛt tu bɔy pikin dɛn.
The shadow indicated that it was about to go down.	Di shado bin sho se i dɔn nia fɔ go dɔŋ.
He received praise from critics and observers alike.	I bin gɛt prez frɔm di wan dɛn we bin de kɔndɛm am ɛn di wan dɛn we bin de wach am.
A fluctuating word	Wan wɔd we de chenj chenj
Broken glass and fragments of metal.	Glas we dɔn brok ɛn sɔm pat dɛn pan mɛtal.
Experts are increasingly worried.	Di wan dɛn we sabi bɔt di wok de wɔri mɔ ɛn mɔ.
This town is very beautiful.	Dis tɔŋ rili fayn.
He put on his warm coat when he left.	I bin wɛr in wam kot we i de go.
Don’t cross the street in a strange city at night.	Nɔ krɔs di strit na wan strenj siti na nɛt.
She cried as she remembered her parents.	I bin de kray as i de mɛmba in mama ɛn papa.
Many people played tricks on their classmates.	Bɔku pipul dɛn bin de ple trik pan dɛn kɔmpin dɛn na klas.
This hike was absolutely breathtaking.	Dis hike bin rili de mek yu blo.
Mountains and hills everywhere.	Mawnt ɛn il dɛn ɔlsay.
The curtain is swept aside.	Dɛn swip di kɔtin na sayd.
Several parks in the region were destroyed.	Dɛn bin pwɛl bɔku pak dɛn na di rijɔn.
He met an unfortunate end.	I bin mit wan ɛnd we nɔ bin fayn.
He has a strong sense of right and wrong.	I gɛt strɔng sɛns fɔ no wetin rayt ɛn wetin rɔng.
Data can reveal patterns.	Data kin sho di patɛns dɛn.
They will put their faith in the future.	Dɛn go put dɛn fet pan tumara bambay.
Because light travels at different speeds, the moon appears larger.	Bikɔs layt de travul wit difrɛn spid, i tan lɛk se di mun big.
He immediately put down the glass.	I put di glas dɔŋ wantɛm wantɛm.
Large piles of broken concrete blanketed the ground.	Big big bɔku bɔku kɔnkrit dɛn we dɔn brok bin de blanket di grɔn.
He had a visa, a passport, and a plane ticket.	I bin gɛt visa, paspɔt, ɛn plen tikɛt.
The warehouse manager used the money in storage.	Di westɛm manija bin de yuz di mɔni we dɛn bin de yuz fɔ kip tin dɛn.
We were able to get help.	Wi bin ebul fɔ gɛt ɛp.
Curtains were generally not visible in many homes.	Bɔku tɛm, dɛn nɔ bin de si kɔtin dɛn na bɔku os dɛn.
The pillow fell to the floor.	Di pilo bin fɔdɔm na grɔn.
Our teacher was very helpful.	Wi ticha bin ɛp wi fayn fayn wan.
Don’t eat this fruit!	Nɔ it dis frut!
What are the weirdest animals in the world?	Wetin na di animal dɛn we rili wɔndaful na di wɔl?
It was a time of global war, a time of great struggle.	Na tɛm we wɔ bin de ɔlsay na di wɔl, na tɛm we pipul dɛn bin de tray tranga wan bad bad wan.
Not all aircraft have certified pilots.	Nɔto ɔl di plen dɛn gɛt dɛn payɔt dɛn we gɛt sɛtifiket.
It’s on a tight budget.	I de pan tayt badjɛt.
The spell has no practical value for them.	Di spɛl nɔ gɛt ɛni prɛktikal valyu fɔ dɛn.
The lifts are malfunctioning	Di lift dɛn nɔ de wok fayn
The day is coming to an end.	Di de de kam dɔn.
The dark clouds were rolling in.	Di dak klawd dɛn bin de rɔl insay.
There are other ways to recycle.	Ɔda we dɛn de fɔ risaykul.
I know this city well.	A sabi dis siti gud gud wan.
The elephant trumpeted.	Di ɛlifant bin de blo trɔmpɛt.
These viruses infect cells inside the brain.	Dɛn vayrɔs ya kin ambɔg di sɛl dɛn we de insay di bren.
They started playing rock music.	Dɛn bigin fɔ ple rɔk myuzik.
If the problem recurs, notify the technician.	If di prɔblɛm kam bak, tɛl di tɛknishian.
The scent quickly spread around the room.	Di sɛnt bin skata kwik kwik wan rawnd di rum.
The townspeople have been protesting.	Di pipul dɛm na di tɔŋ dɔn de protɛst.
He raised his fork and stabbed noisily.	I es in fɔk ɛn chuk wit nɔys.
He always takes the same route to work.	I kin tek di sem rod ɔltɛm fɔ go wok.
This plant is sensitive to sunlight.	Dis plant kin fil fayn we di san de shayn.
A belief is not just an idea.	Wan biliv nɔto jɔs wan aidia.
He waits, patiently, for his cue.	I de wet, peshɛnt, fɔ in cue.
The crowd roared.	Di krawd bin ala lawd wan.
The weather is always unpredictable here.	Di wɛda kin ɔltɛm we pɔsin nɔ kin no bɔt na ya.
The bee entered with great enthusiasm.	Di bi bin kam insay wit big big at.
She felt her eyes begin to water.	I bin fil se in yay dɛn bigin fɔ wata.
This is my favorite picture.	Dis na di pikchɔ we a lɛk pas ɔl.
A fishing net was used to catch mackerel.	Dɛn bin de yuz wan fishin nɛt fɔ kech makrɛl.
He’s a bad boy.	Na bad bɔy i de.
The roads were often clogged with traffic.	Bɔku tɛm, di rod dɛn bin de ful-ɔp wit trafik.
Brilliant red archways framed it.	Briliant red archways bin fram am.
A cardboard box crumpled on the floor.	Wan kadbɔks bin de rɔtin na di flɔ.
Talk to people, not just about politics.	Tɔk to pipul dɛn, nɔto jɔs bɔt pɔlitiks.
Comparative studies suggest that this is the best option.	Stɔdi dɛn we dɛn dɔn kɔmpia dɛn, sho se dis na di bɛst tin.
The coal fields are managed by private companies.	Na prayvet kɔmni dɛn de manej di kol fil dɛn.
This was once a thriving commercial center.	Wan tɛm, dis ples na bin ples usay pipul dɛn bin de du biznɛs ɛn we bin de go bifo.
The ground trembled, then trembled.	Di grɔn bigin fɔ shek shek, dɔn i shek.
The lake was quiet, except for a few ducks.	Di lek bin kwayɛt, pas sɔm dɔk dɛn we bin de kwayɛt.
Not to ignore the instinct for trouble.	Nɔto fɔ ignore di instinct fɔ trɔbul.
He searched the house for a paper clip.	I bin luk na di os fɔ fɛn wan pepa klip.
Yet all disciplines use the scientific method.	Yet ɔl di disiplin dɛn de yuz di sayɛns we dɛn de du.
They accompanied the mourners.	Dɛn bin de go wit di wan dɛn we bin de kray.
He was thinking about the people he loved.	I bin de tink bɔt di pipul dɛn we i lɛk.
Computers are an important part of our daily lives.	Kɔmpyuta na impɔtant tin na wi layf ɛvride.
And a sour face.	Ɛn wan sɔl fes.
He's gushing	I de gush
Get out of the house often.	Kɔmɔt na os bɔku tɛm.
The fish was slippery.	Di fish bin de slipul.
There were three towns in this valley.	Tri tɔŋ dɛn bin de na dis vali.
As a result, there are fewer cars in the parking lot.	Dis dɔn mek na smɔl motoka dɛn de na di say we dɛn de pak motoka dɛn.
We were too excited to sleep the night away.	Wi bin tu gladi fɔ slip di nɛt.
Hundreds of thousands of dollars are deposited into the account.	Dɛn kin put bɔku bɔku mɔni na di akɔn.
That restaurant is known for good steaks.	Dɛn sabi da rɛstɔrant de fɔ gud stek dɛn.
The dealer’s price is too high.	Di dilɛs in prayz tu ay.
The rats ran onto the ship as it approached.	Di rat dɛn rɔn go ɔp di ship as i de kam nia.
The leaves trembled violently.	Di lif dɛn bin de shek shek bad bad wan.
The death tax was five or six hundred dollars.	Di taks we dɛn bin de pe fɔ day na bin fayv ɔ siks ɔndrɛd dɔla.
Exercise is good for your health.	We yu de du ɛksɛsayz, dat go fayn fɔ yu wɛlbɔdi.
The game becomes faster when players become more skilled.	Di gem kin bi fast we di wan dɛn we de ple kin gɛt mɔ skil.
This form of torture is illegal.	Dis kayn we fɔ mek pipul dɛn sɔfa nɔ de akɔdin to lɔ.
The birthday girl cried.	Di batde gyal kray.
A spoiled child often rejects it.	Bɔku tɛm, pikin we dɔn pwɛl nɔ kin gri wit am.
He was carrying some fruit in his hand.	I bin de kɛr sɔm frut dɛn na in an.
The mural is finished.	Di mural dɔn dɔn.
The photo showed him as a young man.	Di foto bin sho am as yɔŋ man.
These ants, for example, are ugly.	Fɔ ɛgzampul, dɛn ant dɛn ya nɔ fayn.
Here, a sea boat enters a canal.	Na ya, wan si bot de go insay wan kanal.
There are companies that have decided to expand.	Kompani dem de we don disayd fo expand.
Bowser could not enter the castle.	Bowser nɔ bin ebul fɔ go insay di kast.
Is there a town near here?	Yu tink se wan tɔŋ de nia ya?
A handful of dust fell to the ceiling.	Wan anful dɔst bin fɔdɔm na di siling.
The farmer decided to go into business.	Di fama bin disayd fɔ go du biznɛs.
This is getting out of hand.	Dis de kɔmɔt na an.
He had a strong moral sense.	I bin gɛt strɔng sɛns fɔ du sɔntin we gɛt fɔ du wit gud abit dɛn.
This island is rich in wealth.	Dis ayland gɛt bɔku bɔku mɔni.
There was a layer of green on top of the compost.	Wan layt grɔn bin de ɔp di kɔmpɔst.
Please remain standing until directed by the officer.	Duya, kɔntinyu fɔ tinap te di ɔfisa dayrɛkt yu.
The prisoners were blamed for the murder.	Dɛn bin blem di prizina dɛn fɔ di kil we dɛn kil dɛn.
It was a terrible and humiliating experience.	Na bin bad bad tin we bin apin ɛn we bin mek dɛn shem.
The old woman muttered to herself in her sleep.	Di ol uman bin de muf to insɛf we i de slip.
Scientists are conducting research to help explain this phenomenon.	Sayɛnsman dɛn de du risach fɔ ɛp fɔ ɛksplen dis tin we de apin.
Typical tourists prefer to visit the island.	Tipik turis dɛn kin lɛk fɔ kam na di ayland.
The tomato plant was thriving.	Di tomato plant bin de gro fayn fayn wan.
A storm raged through the fields.	Wan big big briz bin de blo na di fil dɛn.
I plowed the whole field.	A bin de plɔg di wan ol fil.
The committee is likely to examine the latest allegations in detail.	I go mɔs bi se di kɔmiti go chɛk di las alɛgshɔn dɛn ditayli.
He flipped the coin.	I bin flip di kɔyn.
These ruins date back to the middle ages.	Dɛn ruins ya bin de frɔm di midul ɛj.
Water vapor is invisible to the naked eye.	Wata vapour nɔ de si wit yu yay.
The king was responsible for this tragedy.	Na di kiŋ bin mek dis bad tin apin.
The ornament was bearded.	Di tin we dɛn bin de yuz fɔ drɛs bin gɛt biad.
Because of the unexpected rain, he postponed his departure.	Bikɔs di ren bin kam we i nɔ bin de tink se go kam, i bin put am bifo tɛm fɔ go.
Higher crop yields lead to food shortages.	If di tin dɛn we dɛn kin plant bɔku, dat kin mek dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
The factory shut down production for more than two months.	Di faktri bin stɔp fɔ mek tin dɛn fɔ pas tu mɔnt.
Here are some pictures of my pets.	Na sɔm pikchɔ dɛn bɔt mi animal dɛn we a de mɛn.
He never misses a sports match.	I nɔ de ɛva mis ɛni spɔt mats.
Science was about discovery, not enforcement.	Sayns bin de bɔt fɔ fɛn tin dɛn, nɔto fɔ mek pipul dɛn du wetin di lɔ se.
Running and exercise.	Rɔn ɛn ɛksesaiz.
Of course, the snow had other side effects.	Na tru se di sno bin gɛt ɔda tin dɛn we bin de apin to am.
She cups his hand in a silent greeting.	I kɔp in an fɔ grit am kwayɛt wan.
Remember to cut a medium slice.	Mɛmba fɔ kɔt wan midul slais.
The villagers began to sing together.	Di pipul dɛn na di vilej bigin fɔ siŋ togɛda.
There are more than fifty thousand people in this city.	I pas fifti tawzin pipul dɛn na dis siti.
The globe is bisected horizontally by the equator.	Di glob de bisekt ɔrizɔntal wan bay di ekweta.
A scientist observed this phenomenon.	Wan sayɛnsman bin si dis tin we de apin.
Some viewers were shocked by what they heard.	Sɔm pipul dɛn we bin de wach di fim bin rili sɔprayz fɔ si wetin dɛn yɛri.
It forbids signs or symbols of worship.	I de ban sayn ɔ sayn dɛn fɔ wɔship.
It is important to consider the applicability.	I impɔtant fɔ tink bɔt di we aw dɛn go ebul fɔ yuz am.
Hang your clothes near the radiator.	Hang yu klos nia di redyuta.
The way the world runs on its own is not violence.	Di we aw di wɔl de rɔn fɔ insɛf nɔto fɛt-fɛt.
The baby moaned and wagged its little tail.	Di pikin bin de ala ɛn wag in smɔl tel.
He anxiously searched for his phone.	I bin de wɔri fɔ luk fɔ in fon.
Then he sat down next to the old man.	Dɔn, i sidɔm nia di ol man.
The butterflies and moths are disappearing.	Di bɔtaflay ɛn di mɔt dɛn de lɔs.
These bacteria are harmless to humans.	Dɛn baktri ya nɔ de ambɔg mɔtalman.
The ceremony was late in starting.	Di seremoni bin let fɔ bigin.
The river flows to the sea.	Di riva de flɔ go na di si.
He seems to have no friends.	I tan lɛk se i nɔ gɛt ɛni padi.
Deaths due to traffic accidents are increasing every year.	Di wan dɛn we de day bikɔs ɔf trafik aksidɛnt de bɔku ɛvri ia.
He raised the barbell.	I bin es di barbɛl ɔp.
Someone stopped to help.	Sɔmbɔdi bin stɔp fɔ ɛp.
He grew more and more dislikeful of his parents.	I bin de gro mɔ ɛn mɔ ɛn i nɔ bin lɛk in mama ɛn papa.
Rioters stripped the city of their clothes.	Pipul dɛn we bin de mek fɛt-fɛt bin pul dɛn klos dɛn na di siti.
They were catching us at twenty kilometers an hour.	Dɛn bin de kech wi wit twɛnti kilomita pan awa.
The drought has devastated the country.	Di dray sizin dɔn pwɛl di kɔntri.
After eating, he went to bed feeling exhausted.	Afta i dɔn it, i go slip ɛn fil se i dɔn taya.
Motorists are not overly cautious in these districts.	Di wan dɛn we de rayd motoka nɔ de tek tɛm pasmak na dɛn distrikt dɛn ya.
His mother is a university administrator.	In mama na wan yunivasiti administreta.
This region is famous for manufacturing.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ mek tin dɛn.
She makes orange jelly cups for the county fair.	I de mek ɔrɛnj jeli kɔp fɔ di kɔntri fɛa.
The actors encouraged the crowd with an upbeat cheer.	Di aktɔ dɛn bin ɛnkɔrej di krawd wit wan gladi gladi we bin de mek dɛn gladi.
Maya waited for her children to fall asleep.	Maya bin de wet fɔ mek in pikin dɛn slip.
Some components of the system still need work.	Sɔm tin dɛn we de insay di sistem stil nid fɔ wok.
They offer a wide range of entertainment options.	Dɛn kin gi bɔku bɔku tin dɛn fɔ ɛnjɔy yusɛf.
Pour the batter into a large rectangular bowl.	Put di bata insay wan big rɛktangul bol.
There’s a bit of a let up in the rain.	Na smɔl let up de na di ren.
The woman did as she was told.	Di uman du wetin dɛn tɛl am.
Fortunately, the cave was empty.	Bɔt gud tin na dat, di kev bin ɛmti.
Then the first book came out.	Dɔn di fɔs buk kɔmɔt.
He supported a strict government.	I bin de sɔpɔt wan strikt gɔvmɛnt.
Their throats turned red.	Dɛn trot dɛn bin tɔn rɛd.
The front door opened.	Di domɔt we bin de bifo bin opin.
Journalists arrived at the rally early.	Di jɔnalist dɛn bin rich na di rɔli ali.
Officials claim that the government has a clear development strategy.	Di ofishal dem de tok se di govanment get klia divelopment strateji.
Project researchers are experimenting with gene therapy.	Di wan dɛn we de du risach bɔt di prɔjek de tray fɔ yuz jin tɛrapi.
They eat aristocrats like we eat vegetables.	Dɛn kin it aristokrat dɛn lɛk aw wi de it vɛjitebul dɛn.
There will be hefty fines.	Big big fayn dɛn go de we dɛn go pe am.
The natives of this city have a rich literary tradition.	Di pipul dɛn we kɔmɔt na dis siti gɛt bɔku bɔku tradishɔn fɔ rayt buk dɛn.
We have no time to waste on such nonsense.	Wi nɔ gɛt tɛm fɔ west pan dɛn kayn nɔns dɛn de.
I think staying up late is not good for you.	A tink se fɔ de slip let nɔ fayn fɔ yu.
After breakfast, the girls left for the beauty salon.	Afta dɛn it brɛf, di gyal pikin dɛn kɔmɔt de go na di biuti salon.
The replacement has even more typos than the normal one.	Di wan we dɛn tek in ples gɛt ivin mɔ mistek dɛn we dɛn kin mek we dɛn de tayp pas di nɔmal wan.
What causes cholera?	Wetin kin mek pɔsin gɛt kɔlera?
If you don't touch you shan't be infected.	If yu no toch yu shan't be infected.
He had an exam tomorrow.	I bin gɛt ɛgzam tumara.
Parliament has been adjourned.	Dɛn dɔn adjɔst di Palimɛnt.
He threatened to defend his honor.	I bin trɛtin fɔ fɛt fɔ di ɔnɔ we i gɛt.
Quickly, the thief snatched the wallet up from the pile.	Kwik kwik wan, di tifman snɛp di walet ɔp frɔm di pail.
His words caused silence.	Di tin dɛn we i tɔk bin mek pipul dɛn nɔ tɔk natin.
To help them remember their friends’ names.	Fɔ ɛp dɛn fɔ mɛmba dɛn padi dɛn nem.
Many people would think this was a cave.	Bɔku pipul dɛn go tink se dis na kev.
The thief dialed the number of the police station.	Di tifman bin dayl di nɔmba fɔ di polis steshɔn.
It easily surpassed all records in the recent marathon.	I bin izi fɔ pas ɔl di rɛkɔd dɛn we dɛn bin gɛt insay di maratɔn we dɛn jɔs rɔn.
Don’t worry about washing my hair for me!	Nɔ wɔri fɔ was mi ia fɔ mi!
A terrible locusts were devastating the country.	Wan bad bad lokɔs dɛn bin de pwɛl di kɔntri.
In some countries, however, they are common.	Bɔt na sɔm kɔntri dɛn, dɛn kin bɔku.
Only glycans are affected by this disease.	Na di glycans nɔmɔ dis sik kin afɛkt.
Do not throw garbage in the street.	Nɔ trowe dɔti na strit.
Police found the suspect hiding in an alley.	Polis fain di saspek de ayd fo wan ali.
A drug epidemic swept through the suburbs.	Wan sik we bin de mek pipul dɛn tek drɔgs bin kam ɔlsay na di eria we de nia di siti.
The highway connected the city to the town.	Di aywe bin de kɔnɛkt di siti to di tɔŋ.
The facade of the building is stone.	Di bildin in fes na ston.
They did not stop playing until the end of the game.	Dɛn nɔ bin stɔp fɔ ple te di gem dɔn.
The criminal is a psychopath.	Di kriminal na pɔsin we gɛt saykopat.
The little girl followed her father closely.	Di smɔl titi bin de fala in papa wit ɔl in at.
The commander immediately stopped writing notes.	Di kɔmanda bin stɔp fɔ rayt not wantɛm wantɛm.
He was bursting with energy, his eyes sparkling.	I bin de bɔs wit trɛnk, in yay dɛn bin de shayn.
The "dark ages" were a time of great human advancement.	Di "dak ej" na bin tɛm we mɔtalman bin de go bifo bad bad wan.
John helped his mother.	Jɔn bin de ɛp in mama.
Two large dogs were grazing in a field.	Tu big big dɔg dɛn bin de it gras na wan fil.
Every aspect of our lives is affected.	Ɛvri pat na wi layf kin afɛkt.
They flew in similar formations.	Dɛn bin de flay insay di sem kayn fɔmɛshɔn dɛn.
It was a long and arduous journey.	Na bin wan lɔng ɛn tranga waka.
Use molasses instead of sugar.	Yuz molas instead fɔ yuz shuga.
This island is almost entirely desert.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ dis ayland na dɛzat ɔlsay.
We expected the job to be easy.	Wi bin de tink se di wok go izi.
Five minutes later, said police rescue team had arrived.	Afta faiv minit, se polis rescue tim don kom.
My uncles are also my teachers.	Mi ɔnkul dɛn na mi ticha dɛn bak.
Really, really, he didn't know much.	Fɔ tru, fɔ tru, i nɔ bin no bɔku tin dɛn.
The champion became famous for his divine strength.	Di champion bin kam fɔ bi pɔsin we gɛt nem fɔ di trɛnk we i gɛt frɔm Gɔd.
The birds stopped chirping.	Di bɔd dɛn nɔ bin de ala igen.
The death of a king led to war.	We wan kiŋ day, dat bin mek dɛn fɛt wɔ.
In their view, he was immoral.	Insay dɛn yon we, i bin de du mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ want.
The raids take place during the monsoon season.	Di reyd dɛn kin apin insay di mɔnt sizin.
A soldier led us to their pen.	Wan sojaman bin kɛr wi go nia dɛn pen.
Throughout history, red poppies have symbolized the memory of war.	Frɔm trade trade, rɛd pɔpi dɛn dɔn sho se dɛn de mɛmba wɔ.
Success requires hard work.	Fɔ mek yu go ebul fɔ du sɔntin, yu fɔ wok tranga wan.
The government refuses point blank to admit any wrongdoing.	Di gɔvmɛnt nɔ gri wit pɔynt blank fɔ admit ɛni bad tin we dɛn du.
The king ordered his daughter to marry the usurper.	Di kiŋ tɛl in gyal pikin fɔ mared di pɔsin we tek di rul.
Never leave this beach unguarded.	Nɔ ɛva lɛf dis bich we nɔbɔdi nɔ de gayd am.
All that sugar makes me feel bad.	Ɔl da shuga de kin mek a fil bad.
In many cultures, it is considered bad luck.	Insay bɔku kɔlchɔ dɛn, dɛn kin tek am se na bad lɔk.
Scientists have identified the proteins in spider venom.	Sayɛnsman dɛn dɔn no di prɔtin dɛn we de insay di spayda pɔyzin.
Thinking about moving?	Yu de tink bɔt fɔ muf?
He has a talent for learning language.	I gɛt talɛnt fɔ lan langwej.
Her water broke and she immediately gave birth.	In wata brok ɛn i bɔn pikin wantɛm wantɛm.
The statue was carved in white marble.	Dɛn bin kɔt di aydɔl wit wayt mabul.
The son looked up at his father.	Di pikin bin de luk in papa ɔp.
Radio because it is not reliable.	Redio bikɔs nɔto sɔntin we pɔsin kin abop pan.
Maybe it would be a good idea to learn to swim.	Sɔntɛm i go fayn fɔ mek yu lan fɔ swim.
Give your homework now.	Gi yu homwok naw.
He owns several acres of land.	I gɛt bɔku bɔku eka land dɛn.
This building is the tallest in the town.	Dis bildin na di wan we ay pas ɔl di ɔda bildin dɛn na di tɔŋ.
A large group entered the town.	Wan big grup bin go insay di tɔŋ.
Tow trucks use powerful magnets to pull heavy trucks	Tow trak dɛn kin yuz pawaful magnet fɔ pul ebi ebi trak dɛn
Save the beautiful animals on the endangered species list.	Sev di fayn fayn animal dɛn we de na di list fɔ di animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit.
The reporter is looking for the documents.	Di pɔsin we de ripɔt de luk fɔ di dɔkyumɛnt dɛn.
That’s totally up to you.	Dat na fɔ yu ɔltogɛda.
The courses followed a strict chronological order.	Di kɔs dɛn bin fala wan strikt ɔda we aw dɛn bin de rul di tɛm we dɛn bin de.
Customers were given focused treatment.	Dɛn bin gi di kɔstɔma dɛn tritmɛnt we dɛn fɔ pe atɛnshɔn pan.
Cars and trucks travel on the highways.	Kar ɛn trak dɛn kin travul na di aywe dɛn.
He wears a red hat when he goes out.	I kin wɛr rɛd hat we i de go na do.
His expression showed that he was enjoying himself.	Di we aw i bin de luk bin sho se i bin de ɛnjɔy.
I study here in the evenings.	A kin stɔdi ya na ivintɛm.
The circus is downtown.	Di sɛrks de na di tɔŋ.
Don’t let the cat out of your sight.	Nɔ mek di pusi kɔmɔt na yu yay.
The harvest was difficult because of the drought.	Di avɛst bin at bikɔs dray sizin bin de.
He was tall, slender, and handsome.	I bin lɔng, i bin slɛnd, ɛn i bin fayn.
The house next door was empty.	Di os we bin de nia de bin ɛmti.
The scarlet scent was a heady blend of scents.	Di skarlet sɛnt na bin wan ed we dɛn miks sɛnt.
Fruits and vegetables came from the garden.	Frut ɛn vɛjitebul dɛn bin de kɔmɔt na di gadin.
Hundreds of thousands of people are affected.	Bɔku bɔku pipul dɛn kin gɛt dis sik.
The blue heron waits patiently, ready with folded wings.	Di blu ɛrɔn de wet wit peshɛnt, i rɛdi wit in wing dɛn we dɛn fold.
The bottles will be thoroughly washed.	Dɛn go was di bɔtul dɛn fayn fayn wan.
I advised him not to smoke.	A bin advays am se i nɔ fɔ smok.
I asked him if he needed any help.	A aks am if i nid ɛni ɛp.
Your soup is much too salty.	Yu sup na bɔku tu sɔl.
Gorbachev essentially privatized the economy.	Gorbachev bin essentially prayvetiz di ikonomi.
She smiled confidently.	I bin smayl wit kɔnfidɛns.
That changed the world.	Dat bin chenj di wɔl.
The soldier quickly corrected his mistake.	Di sojaman bin kɔrɛkt in mistek kwik kwik wan.
He had a white beard and a gentle smile.	I bin gɛt wayt biad ɛn i bin de smayl saful wan.
She saw him at a party and was excited.	I bin si am na wan pati ɛn i bin gladi.
Everyone was urged to vote early.	Dɛn bin beg ɔlman fɔ vot kwik kwik wan.
Sniff the herbs to make sure they smell good.	Sniff di herbs fɔ mek shɔ se dɛn de smɛl fayn.
His imagination ran wild.	In imajineshɔn bin rɔn wild.
The metal is rusty.	Di mɛtal dɔn rɔsti.
The machine removed the broken jack.	Di mashin bin pul di jak we bin dɔn brok.
However, the fashion world is often very conservative.	Bɔt bɔku tɛm, di fashɔn wɔl kin rili kɔnsavayv.
The book was historically significant.	Di buk bin rili impɔtant na di istri.
He was subsequently acquitted of all charges.	Afta dat, dɛn bin pul am pan ɔl di chaj dɛn we dɛn bin chaj am.
He transformed himself into a raging monster.	I chenj insɛf to wan big big animal we de vɛks bad bad wan.
The lion was strong and almost huge.	Di layɔn bin strɔng ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i big.
The girl tossed her braid over her shoulder.	Di titi bin tos in breyd oba in sholda.
Now don’t stop talking.	Nawt nɔ lɛf fɔ tɔk.
Edges turned soggy and cakey as the chocolate melted.	Edges bin tɔn soggy ɛn keki as di chɔklɛt de mɛlt.
Now and then it began to rain.	Naw ɛn da tɛm de, ren bigin fɔ kam.
The bourgeoisie came from the plebeians.	Di bɔjwasi bin kɔmɔt frɔm di plebeian dɛn.
It is widely used in construction.	Dɛn kin yuz am bɔku bɔku wan fɔ mek dɛn bil os dɛn.
The prospect was depressing.	Di op bin de mek pipul dɛn fil bad.
The borderlands had been at war for decades.	Di kɔntri dɛn we bin de nia di bɔda bin dɔn de fɛt wɔ fɔ bɔku bɔku ia.
The wealthy pay little or no taxes.	Di wan dɛn we jɛntri nɔ kin pe bɔku taks ɔ dɛn nɔ kin pe taks.
Make sure the potatoes are thoroughly peeled.	Mek shɔ se dɛn pul di potato dɛn fayn fayn wan.
The new tax law was passed overwhelmingly.	Dɛn bin pas di nyu lɔ bɔt taks bɔku bɔku wan.
A group of kindergartners enjoyed an outdoor recess.	Wan grup we de na kindagarten bin de ɛnjɔy fɔ rɛst na do.
The bride wore a beautiful red wedding gown.	Di yawo bin wɛr wan fayn fayn rɛd mared klos.
My best friend always makes sure everything goes smoothly.	Mi bɛst padi kin mek shɔ ɔltɛm se ɔltin go fayn fayn wan.
Clouds drifted lazily across the pale morning sky	Klawd bin de drɛf les wan akɔdin to di mɔnin skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ
A new species of frogs has been discovered.	Dɛn dɔn fɛn wan nyu kayn frog dɛn.
After winning the tournament, we felt on top.	Afta wi win di tɛnament, wi bin fil se wi de ɔp.
Classes by size.	Klas dɛn bay di sayz.
Some celebrities have received sponsorship.	Sɔm bigman dɛn dɔn gɛt spɔnsɔship.
But the story was soon silenced.	Bɔt i nɔ tu te, dɛn nɔ tɔk natin di stori.
My baseball team won the championship this year.	Mi besbol tim bin win di championship dis ia.
He added that he was interested in philosophy.	I bin tɔk bak se i bin lɛk fɔ lan bɔt sɛns.
I have seen it happen many times.	A dɔn si am de apin bɔku tɛm.
Echidnas are often shy.	Bɔku tɛm, di Echidna dɛn kin shem.
They refused to enter the room.	Dɛn nɔ bin gri fɔ go insay di rum.
This country is rich in natural resources.	Dis kɔntri gɛt bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
Commissions are necessary for a product to be commercially successful.	Kɔmishɔn dɛn nid fɔ de fɔ mek wan prɔdak gɛt kɔmɛshɔnal sakrifays.
Motorways can help protect the environment.	Moto-we kin ɛp fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
I anticipated the holiday by a month.	A bin de tink bɔt di ɔlide bay wan mɔnt.
So recreation today requires artificial swimming pools.	So fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf tide nid fɔ gɛt atifishal swimin pul dɛn.
A cloud drifted across the evening sky.	Wan klawd bin de drɛf krɔs di skay na ivintɛm.
There are so many jobs to choose from.	Bɔku bɔku wok dɛn de we yu kin pik frɔm.
The crew resisted arrest.	Di wan dɛn we de wok na di bot nɔ bin gri fɔ mek dɛn arɛst dɛn.
Willie stole them, but his father never knew.	Wili bin tif dɛn, bɔt in papa nɔ bin ɛva no.
That especially explains why kindergarten is important.	Dat mɔ de ɛksplen wetin mek kindagarten impɔtant.
Now, he was trembling.	Naw, i bin de shek shek.
The crowd burst into uncontrollable laughter.	Di krawd bin bigin fɔ laf we dɛn nɔ ebul fɔ kɔntrol.
He opened the jar and poured the elixir out.	I opin di jɔg ɛn tɔn di ɛliksir kɔmɔt.
It has been a wonderful experience.	I dɔn rili fayn fɔ ɛkspiriɛns.
So deserted is their hovel, that the grass grows rank.	So deserted na dɛn hovel, dat di gras de gro rank.
The thieves could not contain their excitement.	Di tifman dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di gladi gladi we dɛn bin gɛt.
A drought had hit the country.	Wan dray sizin bin dɔn ambɔg di kɔntri.
He received a hate letter this morning.	I bin gɛt lɛta fɔ et pipul dɛn dis mɔnin.
We turned on the lights one by one.	Wi bin de on di layt dɛn wan bay wan.
We helped him with his work.	Wi bin de ɛp am fɔ du in wok.
All present signed the document, recognizing its importance.	Ɔl di wan dɛn we bin de de bin sayn di dɔkyumɛnt, bikɔs dɛn bin no se i impɔtant.
Heat half the oil in a large skillet.	Hɛt af di ɔyl insay wan big pan.
The secretary pointed to the door, smiling.	Di sɛktri sho di domɔt, ɛn i bin de smayl.
The body is seventy percent water.	Di bɔdi na sɛvinti pasɛnt wata.
Loved having a beach cottage.	I bin lɛk fɔ gɛt wan kɔtjɛt nia di si.
The street is lined with tall buildings.	Di strit gɛt ay ay bildin dɛn layn.
The area once supported a large library.	Wan tɛm, di eria bin de sɔpɔt wan big laybri.
One cup holds seven pounds of sugar.	Wan kɔp kin gɛt sɛvin pawn shuga.
The table is piled high with fruit.	Di tebul dɔn pail ay wit frut dɛn.
The teachers union is demanding better pay.	Di ticha dɛn yunion de aks fɔ bɛtɛ pe.
The meteorite blades were unusually sharp.	Di mɛtiɔrayt bled dɛn bin shap pas ɔdinari wan dɛn.
Many people think of language as a form of communication.	Bɔku pipul dɛn kin tink se langwej na we fɔ tɔk to pipul dɛn.
The water rose in the jug.	Di wata bin de go ɔp na di jɔg.
The dragon roared in anger.	Di dragɔn bin ala wit wamat.
The paint starts to run.	Di pent bigin fɔ rɔn.
She held her breath and listened carefully.	I bin de ol in briz ɛn tek tɛm lisin.
The state supports development in remote areas.	Di stet de sɔpɔt divɛlɔpmɛnt na rimot eria dɛn.
The fleece is used for soft jumpers.	Dɛn kin yuz di ship in wul fɔ mek sɔft jomp dɛn.
He will not vote for the recall.	I nɔ go vot fɔ di rikol.
The villagers moved here a few years ago.	Di pipul dɛn na di vilej bin muf go ya sɔm ia bifo dis tɛm.
How many apples do you want?	Aw many apul yu want?
His eyes were on me.	In yay bin de pan mi.
The neighborhood had a high rate of homelessness.	Di neshɔn bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt os.
People travel long distances to visit the ancient temples here.	Pipul dɛn kin travul fɔ go fa fɔ go na di ol tɛmpul dɛn we de ya.
The animals opened the cage and escaped.	Di animal dɛn opin di kech ɛn rɔnawe.
The higher salaries attract creative thinkers, he said.	Di ay salari de atrak pipul we de tink bɔt kriyaytiv, i tɔk.
This should be added to the ingredients and fried.	Dɛn fɔ ad dis to di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it ɛn frɛsh am.
Employees are advised to go home early today.	Dɛn advays di wokman dɛn fɔ go na os ali tide.
No one heard her cries for help.	Nɔbɔdi nɔ yɛri we i de kray fɔ ɛp am.
Demand for coffee increased last year.	Diman fɔ kɔfi bin go ɔp las ia.
Replace the old label with the new label.	Riples di ol lɛbl wit di nyu lɛbl.
But the hunger was unbearable.	Bɔt di angri nɔ bin ebul fɔ bia.
Bring some flowers with you.	Bring sɔm flawa dɛn wit yu.
There are numerous historic buildings of interest.	Bɔku bɔku istri bildin dɛn de we pipul dɛn kin want fɔ no bɔt.
We have discussed the experiences in depth.	Wi dɔn tɔk bɔt di ɛkspiriɛns dɛn dip wan.
At the same time, make sure no lumps are left.	Na di sem tɛm, mek shɔ se nɔ lumps nɔ lɛf.
Well, not really impossible.	Wɛl, nɔto rili tin we nɔ pɔsibul.
The shop was empty, except for one customer.	Di shɔp bin ɛmti, pas wan kɔstɔma.
The package arrived today.	Di paket bin rich tide.
All students respect teacher.	Ɔl di studɛnt dɛn rɛspɛkt ticha.
At first, we thought the moon was a new planet.	Fɔs, wi bin tink se di mun na nyu planɛt.
The recipes here sound quite unusual.	Di resipi dem ya soun kwik unusual.
The company’s new factory will be operational within the year.	Di kɔmni in nyu faktri go bigin fɔ wok insay di ia.
Beaten and bruised, so he went back to the party.	Bikɔs dɛn bin bit am ɛn brus am, so i bin go bak na di pati.
Most of the civilians were wiped out.	Dɛn bin dɔnawe wit bɔku pan di sivil pipul dɛn.
Landscape analysis is important for conservation planning.	Land skay analisis impɔtant fɔ kɔnsavayshɔn planin.
This country is famous for its whiskey.	Dis kɔntri gɛt nem fɔ in wiski.
Children should be allowed to express themselves freely.	Dɛn fɔ alaw pikin dɛn fɔ tɔk wetin dɛn tink di rayt we.
The land is rich in tamarind trees.	Di land gɛt bɔku bɔku tik dɛn we dɛn kɔl tamarind.
A vehicle brake malfunctions.	Wan brek fɔ di motoka nɔ de wok fayn.
Many radical groups use violence to achieve their goals.	Bɔku radikal grup dɛn kin yuz fɛt-fɛt fɔ mek dɛn ebul fɔ du wetin dɛn want.
The government was democratically elected.	Dɛn bin pik di gɔvmɛnt wit dimokrasi.
Trees were found on only a few islands.	Na sɔm ayland dɛn nɔmɔ dɛn bin de fɛn tik dɛn.
They flew across the ocean in six weeks.	Dɛn bin flay krɔs di si insay siks wik.
People hid from the sun in the cozy tea room.	Pipul dɛn bin de ayd frɔm di san na di fayn fayn ti rum.
Some animals eat fruits.	Sɔm animal dɛn kin it frut dɛn.
I have studied that subject myself.	A dɔn stɔdi da tɔpik de misɛf.
The child's health improved dramatically with the new medication.	Di pikin in wɛlbɔdi bin rili fayn wit di nyu mɛrɛsin.
Their aim is to destroy traditional institutions.	Dɛn aim na fɔ pwɛl tradishɔnal institiushɔn dɛn.
He was clearly starting to feel bad.	I bin klia se i bin de bigin fɔ fil bad.
Contemporary events were broadcast around the world.	Dɛn bin de brodkas di tin dɛn we de apin tide ɔlsay na di wɔl.
He was sure he could do it.	I bin shɔ se i go ebul fɔ du am.
He speaks as if his life is not real.	I de tɔk lɛk se in layf nɔto rial layf.
He didn’t answer.	I nɔ bin ansa.
The controversy surrounding these platforms continues to escalate.	Di agyumɛnt bɔt dɛn pletfɔm dɛn ya de kɔntinyu fɔ bɔku.
If the spirit is in my body, so be it.	If di spirit de na mi bɔdi, na so i bi.
A sip of wine is often enough to wake up.	Bɔku tɛm, wan sip wayn kin du fɔ wek.
The number of tourists visiting this city has increased dramatically.	Di nɔmba fɔ turis dɛn we de kam na dis siti dɔn bɔku pasmak.
This flight will be leaving soon.	Dis plen go kɔmɔt jisnɔ.
The grass is green.	Di gras na grɔn.
He watched the demonstration.	I bin de wach di demonstreshɔn we dɛn bin de mek.
The life of a soldier can be hard.	Di layf we sojaman gɛt kin tranga.
These muffins are delicious.	Dɛn mufin dɛn ya kin rili fayn.
Plastic has become a controversial topic in recent years.	Plastik dɔn bi sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt insay di las ia dɛn.
There must be some connection between them.	Sɔm kɔnekshɔn fɔ de bitwin dɛn.
An ugly old man stood nearby.	Wan ɔg ol man bin tinap nia de.
His grades have dropped this time.	In gred dɛn dɔn drɔp dis tɛm.
Road made of wood	Rod we dɛn mek wit wud
He ordered the chicken.	I bin ɔda di kɔk.
Her makeup was flawless.	In mek-ap nɔ bin gɛt wan bɔt.
Hunger and malnutrition is a real concern.	Angri ɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it na sɔntin we rili de mɔna pipul dɛn.
The day was bright and warm.	Di de bin brayt ɛn wam.
The dentist reminded me to floss every day.	Di dɛntist bin mɛmba mi fɔ yuz flos ɛvride.
Secure your belongings before you leave.	Sikyuɔr yu prɔpati dɛn bifo yu kɔmɔt de.
Marketers knew that consumers were likely to buy new products.	Di wan dɛn we de mek makɛt bin no se i go mɔs bi se kɔstɔma dɛn go bay nyu prɔdak dɛn.
Scientists hope to complete their research soon.	Sayɛnsman dɛn op se dɛn go dɔn dɛn risach i nɔ go te igen.
This gift will do wonders.	Dis gift go du wɔndaful tin dɛn.
The raven flew into the river.	Di revin bin flay go insay di riva.
Larger boats go up the river.	Big big bot dɛn kin go ɔp di riva.
He blamed the government for the high rate of unemployment.	I bin blem di gɔvmɛnt fɔ di bɔku bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt wok.
The children are multicultural.	Di pikin dɛn gɛt bɔku bɔku kɔlchɔ dɛn.
This plant is a vine that climbs up a trellis.	Dis plant na vayn we de klaym ɔp wan trelis.
Poets often talk about love in romantic verses.	Bɔku tɛm, pɔyt dɛn kin tɔk bɔt lɔv insay vas dɛn we de tɔk bɔt lɔv.
He farms rice, sorghum and beans.	I de fam rays, sɔg ɛn bins.
A third of all human diseases are caused by microbes.	Wan pat pan ɔl di sik dɛn we mɔtalman kin gɛt na tin dɛn we dɛn kɔl maykrob dɛn.
A lot of research has explored this phenomenon.	Bɔku risach dɔn fɛnɔt bɔt dis tin we de apin.
Unfamiliar wines took our breath away.	Wayn dɛn we wi nɔ bin sabi bin de tek wi briz.
Wear full body armor!	Wear ful bɔdi armɔr!
Have you been out today?	Yu dɔn go na do tide?
Take particular note of the numbers.	Tek patikyula not pan di nɔmba dɛn.
The origin of the band’s name is unknown.	Wi nɔ no usay di band in nem kɔmɔt.
The metro station will be busy in the summer.	Di metro steshɔn go bizi insay di sɔmma.
The soldier hid the stolen jewelry in the yard.	Di sojaman bin ayd di fayn fayn tin dɛn we dɛn bin tif na di yad.
Please wear a helmet when riding a bicycle.	Duya yu fɔ wɛr ɛlmɛt we yu de rayd baysikul.
Peter loved to travel by boat.	Pita bin lɛk fɔ travul wit bot.
I love collecting stamps, but it is a little expensive.	A lɛk fɔ gɛda stamp dɛn, bɔt i dia smɔl.
You will appreciate that in no time.	Yu go gladi fɔ dat insay shɔt tɛm.
The two friends were inseparable.	Di tu padi dɛn nɔ bin ebul fɔ skata.
The reputation of the town as the birthplace of the leather industry is legendary.	Di gudnem we di tɔŋ gɛt as di ples usay dɛn bɔn pipul dɛn fɔ wok wit lɛda, na tin we dɛn kin tɔk bɔt.
The garden flowers never fail to delight her.	Di gadin flawa dɛn nɔ de ɛva fɔgɛt fɔ mek i gladi.
From this angle, the building looks like a fat cigar.	If yu luk dis angle, di bildin tan lɛk fat siga.
Some things need to be cleaned up.	Sɔm tin dɛn nid fɔ klin.
The aliens laughed.	Di alien dɛn bin de laf.
Tired of working on the farm, he ran away.	Bikɔs i bin taya fɔ wok na di fam, so i rɔnawe.
They were waiting for the probe.	Dɛn bin de wet fɔ di probe.
I just wanted to be famous.	A bin jɔs want fɔ bi pɔsin we gɛt nem.
The world must be brick.	Di wɔl fɔ bi brik.
I will help you tomorrow.	A go ɛp yu tumara.
He drew a sketch of the county on the map.	I drɔ wan skech bɔt di kɔntri na di map.
Tears rolled down her cheeks.	Kray wata bin de rol dɔŋ in chɛst.
The sixth column shows when the event occurred.	Di nɔmba siks kɔlɔm de sho ustɛm di tin apin.
A firm answer will be given soon.	Dɛn go gi wan strɔng ansa jisnɔ.
I am not allowed to drink and drive.	Dɛn nɔ alaw mi fɔ drink ɛn drayv.
The inspector pushed the door open.	Di inspɛkta push di domɔt fɔ opin.
His seat was so close to the shore.	In sidɔm ples bin so nia di sho.
Her main job is to care for her father.	Di men wok we i de du na fɔ kia fɔ in papa.
He comes from a great family.	I kɔmɔt na wan big famili.
Organize your notes.	Ɔganayz yu not dɛn.
Peel and segment the squash.	Pil ɛn sɛgmɛnt di skwash.
The prime minister said he would resign.	Di praymɛnt minista se i go risayn.
But, for the most part, the measures seem to work well.	Bɔt, fɔ bɔku pat, di tin dɛn we dɛn kin du kin tan lɛk se dɛn kin wok fayn.
No more than two beers per day.	Nɔ pas tu bia dɛn fɔ drink ɛvride.
Still, his childhood still stands out.	Bɔt stil, di tɛm we i bin smɔl stil de sho klia wan.
The company has postponed its plans.	Di kɔmni dɔn put di tin dɛn we dɛn bin dɔn plan fɔ du bifo tɛm.
The regions around the city boundaries tend to grow more crops.	Di rijyɔn dɛn we de rawnd di siti bɔda dɛn kin plant mɔ tin dɛn fɔ plant.
Do not allow strangers into your home.	Nɔ alaw strenja dɛn fɔ kam insay yu os.
The panda belongs to a rare species.	Di panda de pan wan kayn animal we nɔ bɔku.
Birds are intelligent creatures.	Bɔd dɛn na tin dɛn we gɛt sɛns.
The medical field continues to evolve.	Di mɛdikal fild de kɔntinyu fɔ chenj.
Isaac looked up at the sky.	Ayzak bin de luk ɔp na di skay.
Their daughter and the nobleman's son fell in love.	Dɛn gyal pikin ɛn di bigman in bɔy pikin bin lɛk dɛnsɛf.
They are very happy.	Dɛn rili gladi.
He fears rejection.	I de fred se dɛn nɔ go gri wit am.
Last year’s budget was revised several times.	Dɛn bin rivays di badjɛt fɔ las ia bɔku tɛm.
The music was good.	Di myuzik bin fayn.
So far, so good.	So fa, so gud.
The progress of civilization has been heavily dependent on technology.	Di prɔgrɛs we sivilizayshɔn dɔn mek dɔn rili dipen pan tɛknɔlɔji.
They are caught between a rock and a hard place.	Dɛn kin kech dɛn bitwin wan rɔk ɛn wan at ples.
The dogs are barking wildly.	Di dɔg dɛn de ala bad bad wan.
This moisturizing cream smells wonderful.	Dis krim we de mek yu bɔdi wam, de smɛl fayn fayn wan.
The ancient world of Beijing was world famous.	Di ol wɔl we bin de na Pekin bin gɛt nem ɔlsay na di wɔl.
Dolphins can hear very well.	Dɔlfin dɛn kin ebul fɔ yɛri fayn fayn wan.
The pickpockets quickly fled.	Di pipul dɛn we de tik di poket bin rɔnawe kwik kwik wan.
The number of women is constantly increasing.	Di nɔmba fɔ uman dɛn de bɔku ɔltɛm.
A new housing development is being built here.	Dɛn de bil nyu os divɛlɔpmɛnt na ya.
Despite occasional thunderstorms, the climate here is mild.	Pan ɔl we tɛnda kin kam wan wan tɛm, di klaymat na ya nɔ kin kol.
A variable or variable period.	Wan tɛm we dɛn kin chenj ɔ we kin chenj.
First, wash the vegetables and slice into strips.	Fɔs, was di vɛjitebul dɛn ɛn slais dɛn to strip dɛn.
He was found guilty.	Dɛn bin kam fɔ no se i gilti.
The hair on his head was red.	Di ia na in ed bin rɛd.
Several studies have shown that bilinguals are more creative.	Bɔku stɔdi dɛn dɔn sho se pipul dɛn we de tɔk tu langwej dɛn kin ebul fɔ mek tin dɛn mɔ.
Birds flew in the pines.	Bɔd dɛn bin de flay na di pain dɛn.
The ship’s captain told everyone below deck.	Di ship in kapten bin tɛl ɔlman we bin de dɔŋ di dɛk.
They expect to lose all hope of salvation.	Dɛn de op se dɛn go lɔs ɛni op se dɛn go sev dɛn.
I liken this story to fairy tales.	A kɔmpia dis stori to fayn fayn stori dɛn.
So, he quietly left the flat.	So, i bin kɔmɔt na di flat kwayɛt wan.
He had gone inside.	I bin dɔn go insay.
The holiday was wonderful.	Di ɔlide bin rili fayn.
Is there anything else? 	Ɛni ɔda tin de?
the woman asked him.	di uman aks am.
Ours is not a nation of shopkeepers.	Wi yon nɔto neshɔn we gɛt pipul dɛn we de wok na shɔp.
The children were eager to help.	Di pikin dɛn bin rili want fɔ ɛp dɛn.
Everyone praises these novels.	Ɔlman de prez dɛn novel dɛn ya.
The clothes were carefully folded.	Dɛn bin tek tɛm fold di klos dɛn.
The college will spend $3 million on new buildings.	Di kɔleji go spɛn tri milyɔn dɔla fɔ bil nyu bildin dɛn.
Some businesses refused to comply at all.	Sɔm biznɛs dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du atɔl.
A global company with offices all over the world.	Wan kɔmni we de ɔlsay na di wɔl ɛn we gɛt ɔfis dɛn ɔlsay na di wɔl.
That movie was terrible.	Da fim de bin rili bad.
The rat could be seen in the shadows.	Di rat bin de si na di shado dɛn.
The villagers had lived here for centuries.	Di pipul dɛn na di vilej bin dɔn de ya fɔ lɔng lɔng tɛm.
Salt is very helpful to the human body.	Sɔl kin rili ɛp mɔtalman bɔdi.
Listen carefully to the facts.	Tek tɛm lisin to di tru tin dɛn we de insay di stori.
The police were seen outside the flat.	Dɛn bin si di polis dɛn na do na di flat.
The broad beans are now ready for picking.	Di brayt bins dɔn rɛdi naw fɔ pik.
The solution works if dilution is sufficient.	Di sɔlvushɔn de wok if dilushɔn na infεkt.
It’s a reasonable request, right?	Na rizin fɔ aks fɔ am, nɔto so?
The metal is carefully cut.	Dɛn kin tek tɛm kɔt di mɛtal.
Text content is an exclamation mark.	Di tin dɛn we de insay di tɛks na ɛksklamashɔn mak.
This is pure waste bin.	Dis na klin waste bin.
The word was greeted with indignation.	Dɛn bin grit di wɔd wit wamat.
I hope this elixir strengthens you.	A op se dis elixir de mek yu strɔng.
An artist painted a beautiful portrait of an old woman.	Wan atis bin mek wan fayn pikchɔ we de sho wan ol uman.
These figures are based on both expert opinion and available data.	Dɛn nɔmba ya kɔmɔt frɔm ɔl tu di tin dɛn we di ɛkspɛkt dɛn tink ɛn di data we dɛn gɛt.
Life here is always stressful.	Layf we de ya na tin we pɔsin kin strɛs ɔltɛm.
They love helping foreign students.	Dɛn lɛk fɔ ɛp fɔrina studɛnt dɛn.
A cloud of dust rolled through the air.	Wan klawd we gɛt dɔst bin de rɔn na di ays.
This plateau was once settled by a nomadic tribe.	Wan trayb we bin de waka waka bin kam de na dis ples we dɛn kɔl platɔ wan tɛm.
A dust storm blows.	Wan dɔst big big briz de blo.
The census was conducted using scientific methods.	Dɛn bin yuz sayɛns we dɛn bin de yuz fɔ du di sɛns.
The main square was also removed from a swamp.	Dɛn bin pul di men skwea bak frɔm wan swamp.
Many rely on a small fishery.	Bɔku pipul dɛn kin abop pan wan smɔl ples usay dɛn kin kech fishin.
This necklace is very old.	Dis nɛks dɔn rili ol.
So, he went first.	So, na in bin go fɔs.
He stroked his fluffy white beard.	I bin de kɔrej in wayt biad we bin de flɔflɔ.
This was done to maintain peace.	Dɛn bin de du dis fɔ mek pis kɔntinyu fɔ de.
Thousands visited the museum.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin go na di myuziɔm.
The skin of the frog was very smooth and slippery.	Di frog in skin bin rili smɔl ɛn i bin de slip.
The ham and cheese sandwich was cut in half.	Dɛn bin kɔt di ham ɛn chiz sanwij insay af.
The price per kilo has been rising steadily.	Di prais fo kilo don de go op stedi.
Our government has introduced a wide range of economic reforms.	Wi gɔvmɛnt dɔn mek bɔku bɔku ikɔmik rifɔm dɛn.
The rat population is increasing.	Di rat pipul dɛn de bɔku.
Sorry, but this particular seat is reserved.	Sɔri, bɔt dɛn dɔn rɛzɛv dis patikyula sidɔm ples.
The vast green area stretched for miles.	Di big grɔn eria bin de fɔ lɔng lɔng mayl dɛn.
Their squeeze efforts were rewarded.	Di tray we dɛn bin tray fɔ swɛt bin gɛt blɛsin.
He fooled her because she was smiling.	I bin ful am bikɔs i bin de smayl.
Emails of medical records should be kept confidential.	Imel dɛn fɔ di mɛdikal rɛkɔd dɛn fɔ bi kɔnfidɛns.
The cost of education has gone up.	Di kɔst fɔ ɛdyukeshɔn dɔn go ɔp.
Increase the heat slightly.	Inkris di ɔt smɔl.
Statistical analysis was not performed.	Statistikal analisis nɔ bin de.
One cannot resist its charms.	Wan nɔ go ebul fɔ tinap agens in charm dɛn.
Some pirates were notorious for their cruelty.	Sɔm pairati dɛn bin gɛt badnem fɔ di bad bad tin dɛn we dɛn bin de du.
The man shrugged his broad shoulders.	Di man shrug in brayt sholda dɛn.
The truck swerved violently, nearly overturning.	Di trak bin swɛp bad bad wan, ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i fɔdɔm.
The village was in the heart of this wood.	Di vilej bin de na di at fɔ dis wud.
In the interior, the rainforests are rich in water and soil.	Insay di insay, di ren fɔrɛst dɛn gɛt bɔku bɔku wata ɛn grɔn.
Henry became a doctor.	Ɛnri bin bi dɔktɔ.
It cleared up quickly, .	I bin klin kwik kwik wan, .
The committee was set up by the government.	Na di gɔvmɛnt bin mek di kɔmiti.
We need to find a way to help the survivors.	Wi nid fɔ fɛn we fɔ ɛp di wan dɛn we nɔ day.
Charity begins at home.	Charity de bigin na os.
He is a vegetarian.	Na vegetarian i bi.
A political lawyer is an expert in constitutional law.	Pɔlitiks lɔya na pɔsin we sabi bɔt kɔnstityushɔn lɔ.
Then he pointed to the wounded soldier.	Dɔn i sho di sojaman we bin wund.
The house is very large.	Di os rili big.
Let’s play catch.	Mek wi ple catch.
Congress voted overwhelmingly in favor of the bill.	Kongres bin vot plenti fo di bil.
The inside of the building was very nice.	Di insay di bildin bin rili fayn.
He has an appointment today, so he takes a cab.	I gɛt apɔntinmɛnt tide, so i tek taksi.
He spoke of the voices he had heard.	I bin tɔk bɔt di vɔys dɛn we i bin dɔn yɛri.
She named her son after her husband.	I bin gi in pikin in man in nem.
Do you believe that the earth is behind the stars?	Yu biliv se di wɔl de biɛn di sta dɛn?
The next day, he was discharged.	Di nɛks de, dɛn pul am na di ɔspitul.
Dancers poured water over each other on stage.	Di wan dɛn we de dans bin de tɔn wata oba dɛnsɛf na stej.
Thousands of students are studying in universities this year.	Bɔku bɔku studɛnt dɛn de stɔdi na yunivasiti dɛn dis ia.
The woman's hands trembled.	Di uman in an dɛn bin de shek shek.
It only lasts one day.	Na wan de nɔmɔ i de las.
He studied for three hours.	I bin stɔdi fɔ tri awa.
The stream is known for its strong current.	Dɛn sabi di strim fɔ in strɔng kɔrɛnt.
A large number of ants were examined.	Dɛn bin chɛk bɔku bɔku ant dɛn.
They are famous for their herbal knowledge.	Dɛn gɛt nem fɔ di tin dɛn we dɛn sabi bɔt ɛvbɔdi.
No one counted the bodies.	Nɔbɔdi nɔ bin kɔnt di bɔdi dɛn.
The devastating storm ravaged the city.	Di big big briz we bin de pwɛl di siti bin pwɛl di siti.
Or could it have been something else?	Ɔ i bin fɔ dɔn bi ɔda tin?
This town has easy access to the beach.	Dis tɔŋ gɛt izi rod fɔ go na di si.
Encountering opposition, they fled the country.	We dɛn mit wit pipul dɛn we de agens dɛn, dɛn rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri.
A medical trial is needed.	Dɛn nid fɔ du wan mɛdikal trial.
I have heard many stories about magic.	A dɔn yɛri bɔku stori bɔt majik.
The stayed in the jungle for three days.	Di bin de na di jɔŋgrɔn fɔ tri dez.
It was a very humbling experience.	Na bin ɛkspiriɛns we bin rili ɔmbul.
Again and again the offensive words were driven.	Bak ɛn bak dɛn bin de drɛb di wɔd dɛn we bin de mek pipul dɛn vɛks.
Meanwhile, they sold more bicycles than cars.	Insay da tɛm de, dɛn bin de sɛl bɔku baysikul dɛn pas motoka dɛn.
Let’s hear it once again.	Mek wi yɛri am wan tɛm bak.
He was waiting at the bus stop.	I bin de wet na di bɔs stɔp.
The two detectives were like chalk and cheese.	Di tu ditektiv dɛn bin tan lɛk chalk ɛn chiz.
First we will discuss the different types of flowers.	Fɔs wi go tɔk bɔt di difrɛn kayn flawa dɛn.
Every day they filled their houses and farms.	Ɛvride, dɛn bin de ful-ɔp dɛn os ɛn dɛn fam dɛn.
The robber was armed.	Di tifman bin gɛt wɛpɔn.
Thousands of little children play in the park every evening.	Bɔku bɔku smɔl smɔl pikin dɛn kin ple na di pak ɛvri ivintɛm.
Meet my flat mate.	Mit mi flat mate.
The man is running.	Di man de rɔn.
The film will be released soon.	Di fim go de fɔ sho jisnɔ.
Fire is a serious threat, especially in the construction industry.	Faya na siriɔs trɛtin, mɔ we dɛn de du fɔ bil os.
People are becoming less racist.	Pipul dɛn de kam fɔ bi less rasis.
When the team arrived, the crowd went wild.	We di tim rich, di krawd bin go wild.
He was proud of his heritage.	I bin proud fɔ in ɛritij.
Can science provide the answers?	Yu tink se sayɛns go ebul fɔ gi di ansa dɛn?
The courts ruled that the laws were wrong.	Di kɔt dɛn bin disayd se di lɔ dɛn nɔ rayt.
The captain fired a warning shot.	Di kapten bin faya wan wɔnin shot.
It doesn’t look like rain any time soon.	I nɔ tan lɛk ren ɛni tɛm we nɔ go te igen.
She was the first woman to hold that position.	Na in na bin di fɔs uman we bin ol da pozishɔn de.
His wife defends his infidelity.	In wɛf de fɛt fɔ di tin dɛn we i nɔ fetful to am.
These bridges were used by explorers and traders.	Na pipul dɛn we bin de go waka na di wɔl ɛn pipul dɛn we bin de du biznɛs bin de yuz dɛn brij dɛn ya.
Place on a pot of tea.	Put pan wan pɔt we gɛt ti.
We must not allow this to happen!	Wi nɔ fɔ alaw dis fɔ apin!
Time passes unnoticed unless one notices it deliberately.	Taym de pas we pɔsin nɔ notis am pas nɔmɔ pɔsin notis am bay wilful.
Water is essential for all life.	Wata impɔtant fɔ ɔltin we gɛt layf.
The study found overwhelming evidence of loneliness.	Di stɔdi bin fɛn bɔku bɔku pruf dɛn we de sho se na pɔsin in wangren de.
The wall was two feet thick.	Di wɔl bin tik tu fit.
This public transportation system consists of buses.	Dis pɔblik transpɔt sistem gɛt bɔs dɛn.
We regret their death.	Wi rigrɛt we dɛn day.
This bike is too slow, your father says.	Dis baiskul tu slo, yu papa se.
The airport was full of activity.	Di aypɔt bin ful-ɔp wit tin dɛn we dɛn bin de du.
The bull poked its nose through the fence.	Di kaw bin de chuk in nos tru di fɛns.
Some were sentenced to deportation.	Dɛn bin sɛntɛns sɔm pipul dɛn fɔ kɛr dɛn go na di kɔntri dɛn we dɛn bin de pe fɔ.
Open the wine immediately.	Opin di wayn wantɛm wantɛm.
Axes are powerful logging tools.	Aks na pawaful tin dɛn fɔ kɔt tik dɛn.
Assuming certain steps are taken, most children go to school.	If wi tek am se dɛn dɔn du sɔm tin dɛn, bɔku pan di pikin dɛn kin go skul.
The government will pay for the cost of repairing the seawall.	Di gɔvmɛnt go pe fɔ di kɔst fɔ mek di siwɔl fayn.
He’s just a friend.	I jɔs bi padi.
I have some visitors coming next week.	A gɛt sɔm visitɔ dɛn we de kam nɛks wik.
Have you read the novel?	Yu don rid di novel?
This group was seen with many colors.	Dɛn bin si dis grup wit bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
Collect the ashes after the fire, please.	Kɔlekt di ashis afta di faya, duya.
We want the government to cut taxes on petrol.	Wi want mek govanment kot taks fo petrol.
The wicked witch married the princess.	Di wikɛd wich bin mek di prins mared.
Our body is made up of millions of cells.	Wi bɔdi gɛt bɔku bɔku sɛl dɛn.
Children need care in order to survive.	Pikin dɛn nid fɔ kia fɔ dɛn fɔ mek dɛn go ebul fɔ liv.
We moved in together within six months.	Wi bin muf go de togɛda insay siks mɔnt.
The work was wonderful.	Di wok bin rili fayn.
His skin was alabaster.	In skin na bin alabasta.
Self cataloging is tedious.	Self cataloging na tin we kin mek pɔsin taya.
The wheat was harvested in autumn.	Dɛn bin de avɛst di wit insay ɔtom ia.
He’s been missing since that fateful day.	I dɔn mis frɔm da fateful de de.
He quickly wrote his name on the page.	I rayt in nem kwik kwik wan na di pej.
Since this surgery, she has been able to sleep.	Frɔm we dɛn du dis ɔpreshɔn, i dɔn ebul fɔ slip.
The rats sought refuge from the cold.	Di rat dɛn bin de fɛn say fɔ rɔn go frɔm di kol.
They fell just a few meters short of their target.	Dɛn bin fɔdɔm jɔs sɔm mita shɔt frɔm di say we dɛn bin want fɔdɔm.
He performs keyhole surgery.	I kin du ɔpreshɔn pan di kihol.
The weather refilled my tea.	Di weta bin ful-ɔp mi ti bak.
These are usually less toxic than ordinary table salts.	Dɛn tin ya kin nɔ gɛt bɔku pɔyzin pas ɔdinari tebul sɔl dɛn.
Be careful not to damage the windows.	Tek tɛm mek yu nɔ pwɛl di winda dɛn.
Each season brings new works.	Ɛni sizin kin briŋ nyu wok dɛn.
Gradually, the prefabricated houses were emerging.	Smɔl smɔl, di os dɛn we dɛn bin dɔn mek bifo tɛm bin de kɔmɔt.
Changes in the fields prompted him to renegotiate his beliefs.	Di chenj dɛn we bin apin na di fil dɛn bin mek i bigin tɔk bak bɔt di tin dɛn we i bin biliv.
Mix all the ingredients together.	Miks ɔl di tin dɛn togɛda.
He was arrested for embezzlement.	Dɛn bin arɛst am bikɔs i bin de tek mɔni frɔm di kɔmni.
The village was constantly growing.	Di vilej bin de gro ɔltɛm.
Authorities could neither confirm nor deny the allegations.	Di ɔtoriti dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔnfɔm ɔ dinay di alɛgshɔn dɛn.
He almost forgot lunch.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i fɔgɛt fɔ it lɛnch.
I'm having difficulty understanding the parts in bold.	a de geht difikulti foh andastan di pat dem na bold.
He turned to face the parking lot.	I tɔn fɔ fes di ples usay dɛn de pak motoka dɛn.
Stir the mixture until the dough sticks together.	Stɛri di miksɔp te di dɔti stik togɛda.
He spoke many languages.	I bin de tɔk bɔku langwej dɛn.
They want him to take on the role of representative.	Dɛn want am fɔ tek di wok fɔ bi ripɔt.
The main objectives of the center are literary research.	Di men tin dɛn we di sɛnta want fɔ du na fɔ du risach bɔt buk ɛn magazin dɛn.
Milk chocolate will result in softer cookies.	Milk chokolat go mek yu gɛt kuki dɛn we soft.
Allow a few minutes for the milk to cool.	Alaw fɔ sɔm minit fɔ mek di milk kol.
This is where you insert the key.	Na dis say yu de put di ki insay.
The protests were violently suppressed.	Dɛn bin sɔpres di pipul dɛn we bin de protɛst bad bad wan.
They spent their family’s money trying to find out where they came from.	Dɛn bin spɛn dɛn famili in mɔni fɔ tray fɔ no usay dɛn kɔmɔt.
Our lives changed forever that day.	Wi layf bin chenj sote go da de de.
Medical professionals think of obesity as a bad thing.	Di wan dɛn we sabi bɔt mɛrɛsin kin tink se fɔ fat pasmak na bad tin.
He ducked to avoid being blown up.	I bin duck fɔ mek dɛn nɔ blo am.
He took a deep, shaky breath.	I tek dip briz we de shek shek.
You should consume this juice.	Yu fɔ it dis jus.
Pack all the clothes neatly.	Pak ɔl di klos dɛn fayn fayn wan.
Newspaper and magazine reporters.	Nyuspepa ɛn magazin ripɔta dɛn.
The rider was injured in the crash.	Di pɔsin we bin de rayd bin wund we i bin fɔdɔm.
A new technology has been discovered!	Dɛn dɔn fɛn wan nyu teknɔlɔji!
Now, you can see many stars with the naked eye.	Naw, yu kin si bɔku sta dɛn wit yu yay.
Look, a bee is flying!	Luk, wan bi de flay!
They don’t make you laugh.	Dɛn nɔ de mek yu laf.
We celebrated with a bottle of champagne.	Wi bin sɛlibret wit wan bɔtul we gɛt smɔl smɔl champagne.
Anger grows equal to wealth.	We pɔsin vɛks kin gro ikwal to di jɛntri.
She wears a gold necklace around her neck.	I wɛr gold nɛks na in nɛk.
The appearance of the polluted river took everyone by surprise.	Di we aw di riva we bin dɔti bin de luk bin mek ɔlman sɔprayz.
There was a marked improvement in scores.	Na wan mak impɔtant improvement bin de pan di skɔ dɛn.
John's face deepened.	Jɔn in fes bin de dip mɔ ɛn mɔ.
Even with the new airport, security challenges remain.	Ivin wit di nyu aypɔt, sikyɔriti prɔblɛm dɛn stil de.
The walls were decorated with sketches of birds.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit sket dɛn we gɛt bɔd dɛn.
The rider leaves his horse trapped in the mud.	Di pɔsin we de rayd di ɔs lɛf in ɔs we trɔs insay di dɔti.
Opponents described the new rules as harsh.	Di pipul dɛn we bin de agens di lɔ bin tɔk se di nyu lɔ dɛn rili bad.
He sees danger.	I de si se denja de.
The onset of plagiocephaly may necessitate a helmet.	We plagiocephaly bigin kin mek i nid fɔ gɛt ɛlmɛt.
They walked slowly up the hill.	Dɛn waka sloslo go ɔp di il.
Where did they come from?	Usay dɛn kɔmɔt?
Don’t touch the stove, kid.	Nɔ tɔch di stov, pikin.
A crowd began to gather outside the bank.	Wan krawd bigin fɔ gɛda na do na di bank.
The sight gave me a glimmer of hope.	Di tin we a si bin mek a gɛt smɔl op.
Farmers use this fertilizer in their fields.	Fama dɛn kin yuz dis fɛtilayza na dɛn fil.
Addiction is a serious problem in this country.	Adikshɔn na siriɔs prɔblɛm na dis kɔntri.
He was in a coma for seven days.	I bin de na kɔma fɔ sɛvin dez.
The main crop of the country is rice.	Di men tin we dɛn kin plant na di kɔntri na rays.
The killer was arrested.	Dɛn bin arɛst di pɔsin we kil am.
Be careful not to damage the cover.	Tek tɛm mek yu nɔ pwɛl di kɔva.
There are some clever ideas in this book.	Sɔm kleva aidia dɛn de insay dis buk.
Complete the figure by joining the dots.	Kɔmplit di figa bay we yu jɔyn di dɔt dɛn.
The horse stopped breathing.	Di ɔs nɔ bin de blo igen.
He struck the match against the flint.	I bin slap di mats agens di flint.
The housing colonies are amazing.	Di haus kɔloni dɛn rili wɔndaful.
The government is now starting to work.	Di gɔvmɛnt de bigin wok naw.
The relative youth of the staff was obvious.	Di rilitiv yɔŋ we di wokman dɛn bin gɛt bin klia.
The intrepid explorer had the worst of his fears.	Di pɔsin we nɔ bin gɛt maynd fɔ fɛn di wɔl bin gɛt di bad bad tin dɛn we i bin de fred fɔ du.
They walked to the river.	Dɛn waka go na di riva.
Before you go, could you sign this invoice?	Bifo yu go, yu go ebul fɔ sayn dis invɔys?
The firm does not produce much.	Di fam nɔ de mek bɔku tin dɛn.
The password is weak.	Di paswɔd wik.
We sit around the fire and sing songs until we fall asleep.	Wi kin sidɔm rawnd di faya ɛn siŋ siŋ dɛn te wi go slip.
Isn’t the market silly?	Yu no tink se di makit na sili?
He was quiet, alert and cautious.	I bin kwayɛt, i bin de wach ɛn i bin de tek tɛm.
The specialist was under pressure to deal with the situation.	Di spɛshal pɔsin bin de ɔnda prɛshɔn fɔ dil wit di prɔblɛm.
The leopard has long been extinct in this area.	Fɔ lɔng tɛm naw, di lɛpad nɔ de igen na dis eria.
The factory produced chic clothes.	Di faktri bin de mek chik klos dɛn.
The level of trust between nations is very low.	Di lɛvɛl we di neshɔn dɛn gɛt trɔst rili smɔl.
Father and son promised to take care of each other.	Papa ɛn in pikin bin prɔmis fɔ kia fɔ dɛnsɛf.
A freewheeling "mad scientist" figure.	Wan friwil "mad sayɛnsman" figa.
Kneel and stretch your legs.	Nil ɛn strɛch yu fut dɛn.
He revealed his true self after hiding for decades.	I bin sho in tru tru pɔsin afta we i dɔn de ayd fɔ bɔku bɔku ia.
He could not do what his father wanted.	I nɔ bin ebul fɔ du wetin in papa want.
The yard was full of boxes.	Di yad bin ful-ɔp wit bɔks dɛn.
The company asked customers not to buy its products.	Di kɔmni bin aks di kɔstɔma dɛn nɔ fɔ bay dɛn prɔdak dɛn.
We have reservations at two.	Wi gɛt rizɛvshɔn na tu.
People need food, water, and shelter.	Pipul dɛn nid tin fɔ it, wata, ɛn say fɔ de fɔ liv.
This creates a beautiful place of worship.	Dis de mek wan ples fɔ wɔship fayn fayn wan.
Some crops need more water and fertilizer than others.	Sɔm tin dɛn we dɛn kin plant nid mɔ wata ɛn fɛtilayza pas ɔda wan dɛn.
No signs of weakness will be allowed.	Dɛn nɔ go alaw ɛni sayn we de sho se pɔsin wik.
Look closely.	Luk gud gud wan.
A beautiful sight.	Wan fayn fayn tin we pɔsin kin si.
Make heat by burning fossil fuels.	Mek ɔt bay we yu de bɔn fɔshal fiul.
Writing software is hard work.	Fɔ rayt sɔftwia na wok we at fɔ du.
Your hair looks great, by the way.	Yu ia luk fayn, bay di we.
It bites when the iron is hot.	I kin bit we di ayɛn wam.
Some businesses refused to do so.	Sɔm biznɛsman dɛn nɔ bin gri fɔ du dat.
Animal cruelty will not be tolerated.	Dɛn nɔ go gri fɔ mek dɛn du bad to animal dɛn.
This is a rare climb.	Dis na wan klaym we nɔ bɔku.
Something wrong, doctor?	Sɔntin nɔ fayn, dɔktɔ?
He and his sisters were not happy about this.	In ɛn in sista dɛn nɔ bin gladi fɔ du dis.
There was a terrible smell in the air.	Wan bad bad smel bin de kɔmɔt na di ays.
He slammed the door.	I bin slam di domɔt.
His sword shattered the shield.	In sɔd bin brok di shild.
A herd of cows, still grazing their cuts, walked by.	Wan grup fɔ kaw dɛn, we stil de it dɛn kɔt, bin de waka pas.
I made it clear that the boat was not mine.	A mek am klia se di bot nɔto mi yon.
He begged for more.	I beg fɔ mɔ.
The dam was built to control a flooding river.	Dɛn bin bil di dɛm fɔ kɔntrol wan riva we bin de rɔn.
He will be at the party tonight.	I go de na di pati tinayt.
Some computers have multiple features.	Sɔm kɔmpyuta dɛn gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
He put a kettle on to boil.	I put ketul pan fɔ mek i bɔl.
Her lips turned blue.	In lip dɛn bin tɔn blu.
This is called the greenhouse effect.	Dɛn kɔl dis di grɛnhɔus ifɛkt.
I try to walk to work, but it’s too far.	A kin tray fɔ waka fɔ go wok, bɔt i tu fa.
It will be quiet here at sunset.	I go kwayɛt ya we di san go dɔŋ.
He sipped his coffee slowly.	I bin de sip in kɔfi smɔl smɔl.
Enter the zip code.	Ɛntay di zip kɔd.
He looked tired, but not sick.	I bin tan lɛk se i taya, bɔt i nɔ bin sik.
This water will cause your chocolate cake to rise.	Dis wata go mek yu chɔklɛt kek go ɔp.
A traveler needed to make a quick decision.	Wan travulman bin nid fɔ disayd kwik kwik wan.
People were forced to live in a rabbit warren.	Dɛn bin de fos pipul dɛn fɔ de na wan rabit wɔrɛn.
Carefully pop the chocolates out of their wrappers.	Tek tɛm pop di chɔklɛt dɛn kɔmɔt na dɛn wrap dɛn.
Very little is known about the fauna.	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt di animal dɛn we de liv de.
His question put the woman on the defensive.	In kweshon put di uman fo difensiv.
The mood was light.	Di mud bin layt.
The gibbon is an animal in the ape family.	Di gibɔn na animal we de na di api famili.
Small wonder it took him weeks to find it.	Smɔl wɔnda i tek am wiks fɔ fɛn am.
He leaned forward for a few moments.	I bin ledɔm fɔ go bifo fɔ sɔm tɛm.
The city was quiet this morning.	Di siti bin kwayɛt dis mɔnin.
The cherry blossoms will be in bloom by early spring.	Di chɛri blɔk dɛn go dɔn blo bay di fɔs pat pan di spring.
Masons cast the stone into the mold.	Mason dɛn kin trowe di ston insay di mol.
Protected by some creatures from the area.	Sɔm krichɔ dɛn we kɔmɔt na di eria de protɛkt.
Measure the water carefully.	Mekɔp di wata fayn fayn wan.
The painting showed a sailor throwing flowers into the sea.	Di pikchɔ bin sho wan man we de wok na di si de trowe flawa dɛn na di si.
Another name for this system is separation of powers.	Wan ɔda nem fɔ dis sistɛm na fɔ sheb di pawa dɛn.
Primitive societies ate an ensete soup.	Primitiv sosayti dɛn bin de it wan ensete sup.
As he spoke, the barber grew louder.	As i de tɔk, di pɔsin we de kɔt di ia bin de tɔk mɔ ɛn mɔ.
A tea tradition.	Wan tradishɔn fɔ drink ti.
The ball bounced out of the net.	Di bɔl bin bounce kɔmɔt na di nɛt.
Tom knew she expected him to say something.	Tom bin no se i bin de tink se i go tɔk sɔntin.
A sudden gust of wind whipped the curtains aside.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin wip di kɔtin dɛn na sayd.
The door squeaked as it closed.	Di domɔt bin de swɛt as i de lɔk.
The doctor interviewed the elderly couple.	Di dɔktɔ bin intavyu di man ɛn in wɛf we dɔn ol.
The region is famous for its literary heritage.	Di rijyɔn gɛt nem fɔ in litrɛri ɛritij.
Heat is measured in kelvins.	Dɛn kin mɛzhɔ di ɔt insay kelvin.
There are better ways to do this.	Bɛtɛ we dɛn de fɔ du dis.
The law requires a license for all trucks	Di lɔ se laysens fɔ ɔl di trak dɛn
He decides not to throw the dice.	I disayd nɔ fɔ trowe di dais.
The statue is made of bronze.	Dɛn mek di aydɔl wit brɔnz.
He adds milk to coffee.	I kin ad milk to kɔfi.
A brass band signaled the arrival of the train.	Wan bras band bin sho se di tren dɔn kam.
For a time, the children stayed outside.	Fɔ sɔm tɛm, di pikin dɛn bin de na do.
He settled on the firmest ground.	I bin go de na di grɔn we strɔng pas ɔl.
His ability to do the job was often questioned.	Bɔku tɛm, dɛn bin de aks am kwɛstyɔn bɔt di we aw i ebul fɔ du di wok fayn fayn wan.
I'll just phone him right now.	A go jɔs fon am rayt naw.
He spoke to the class about globalization.	I bin tɔk to di klas bɔt di globalizashɔn.
The moon is setting.	Di mun de go dɔŋ.
Open your eyes wide.	Opin yu yay big big wan.
He pulled my suitcase out of the closet.	I pul mi smɔl bag kɔmɔt na di kloz.
He seems unusually tired today.	I tan lɛk se i taya we nɔ kɔmɔn tide.
It was two years ago that the village was flooded.	Na tu ia dɔn pas we di wata bin kam na di vilej.
Drinking water was not allowed in the campground.	Dɛn nɔ bin gri fɔ drink wata na di say usay dɛn de kamp.
He will be remembered for the wrong reasons.	Dɛn go mɛmba am fɔ di rɔng rizin dɛn.
Pack the yard to oz	Paka da yad ka oz
He promised her he wouldn’t regret it.	I bin prɔmis am se i nɔ go rigrɛt.
Take today's newspaper with you.	Tek di nyuspepa tide wit yu.
Has it ever occurred to you?	I dɔn ɛva kam na yu maynd?
The hippopotamus is a distraction.	Di hipopotamus na wan tin we de mek pɔsin nɔ gɛt wanwɔd.
His life is in danger of being endangered.	In layf de pan denja fɔ mek pipul dɛn de pan denja.
The prince and princess arrived at the airport.	Di prins ɛn di prinses bin rich na di aypɔt.
It is important to keep homes warm in the winter.	I impɔtant fɔ mek os dɛn wam insay di kol sizin.
Trial by ordeal was an earlier method.	Trial by ordeal na bin wan we we dɛn bin de yuz trade.
The salt should be allowed to soften slightly.	Dɛn fɔ alaw di sɔl fɔ mek i sof smɔl.
The skyscraper was not damaged by the storm.	Di big big briz nɔ bin ambɔg di skayskrɛpa.
He did not want to change the original painting.	I nɔ bin want fɔ chenj di fɔs pikchɔ we i bin de pikchɔ.
The airline warned customers not to smoke.	Di aylayn bin wɔn di kɔstɔma dɛn se dɛn nɔ fɔ smok.
The roads are terrible.	Di rod dɛn rili bad.
The cat was very happy to see him.	Di pusi bin rili gladi fɔ si am.
He drank from the bottle, he kept drinking.	I bin de drink frɔm di bɔtul, i bin kɔntinyu fɔ drink.
No one noticed he went inside.	Nɔbɔdi nɔ bin notis se i go insay.
Many species live in the wild.	Bɔku kayn animal dɛn de liv na di wildanɛs.
The experiment failed.	Di ɛkspiriɛns nɔ bin wok fayn.
They should make a tribute to a famous actor.	Dɛn fɔ mek wan tribute to wan aktɔ we bɔku pipul dɛn sabi.
This region has warm and rainy weather.	Dis rijyɔn gɛt wam ɛn ren weta.
So let us worship this beast.	So lɛ wi wɔship dis wayl animal.
The dress was so beautiful, everyone wanted to wear it.	Di dres bin rili fayn, ɔlman bin want fɔ wɛr am.
You need to conserve energy.	Yu nid fɔ kɔnsiv ɛnaji.
The effect was immediate.	Di ifɛkt bin apin wantɛm wantɛm.
The research for the book became a brainstorm.	Di risach fɔ di buk bin bi sɔntin we dɛn bin de tink bɔt.
Many believe that the school is not doing the right thing financially.	Bɔku pipul dɛn biliv se di skul nɔ de du di rayt tin fɔ du di mɔni biznɛs.
He advised her to paddle quickly to the left.	I advays am fɔ padul kwik kwik wan na di lɛft.
Use enough oil to coat the bottom of the pan.	Yuz inof ɔyl fɔ kɔt di bɔt ɔf di pan.
I read a lot of books this year.	A rid bɔku buk dɛn dis ia.
Only the broken bricks of the stadium remained.	Na di brik dɛn we bin dɔn brok na di stediɔm nɔmɔ bin lɛf.
Take them out and wash them.	Tek dɛn kɔmɔt ɛn was dɛn.
The length of his foot varies greatly.	Di lɔng we in fut kin lɔng kin difrɛn bad bad wan.
But it is not noted for its beauty.	Bɔt dɛn nɔ kin notis am fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
Her mother’s face was a mask of sadness.	In mama in fes na bin mask we de sho se i de fil bad.
He learned all his favorite tunes by ear.	I bin lan ɔl di tiun dɛn we i lɛk pas ɔl na in yes.
There was a fire, and the house was badly damaged.	Faya bin de de, ɛn di os bin pwɛl bad bad wan.
The border between the two countries is disputed.	Di bɔda bitwin di tu kɔntri dɛn de agyu bɔt.
The minister did his best.	Di minista bin du in bɛst.
Who is this man ?	Udat na dis man ?
The animal population has dwindled in recent decades.	Di animal dɛn we de na di animal dɛn dɔn stɔp fɔ bɔku insay di las dez.
The outrigger is pictured here.	Di outrigger de pikchɔ na ya.
We need to improve security at airports.	Wi nid fɔ mek di sikyɔriti bɛtɛ na di aypɔt dɛn.
How can more housing be built?	Aw dɛn go ebul fɔ bil mɔ os dɛn?
My house is next to the bank.	Mi os de nia di bank.
Plump, inverted chocolate cookies.	Plump, invayt chɔklɛt kuki dɛn.
I didn’t know about all the locations.	A nɔ bin no bɔt ɔl di say dɛn we dɛn bin de.
He was in terrible circumstances.	I bin de insay bad bad tin dɛn.
Supervisors were asked for their advice.	Dɛn bin aks di supavaysa dɛn fɔ dɛn advays.
It was snowing on that island.	Sno bin de kam na da ayland de.
The result is a fruit salad.	Di tin we kin kɔmɔt frɔm dat na frut salad.
The candidates’ political speeches were very similar.	Di kandidet dɛn pɔlitikal tɔk dɛn bin rili fiba.
Good writers keep diaries.	Gud rayta dɛn kin kip dɛn dayari.
At cooler temperatures, ice cream melts.	We di tɛmpracha kin kol, ayskrim kin mɛlt.
These apartments have easy access to the metro.	Dɛn apatmɛnt dɛn ya gɛt izi rod fɔ go na di metro.
Thank you.	Tɛnki.
The proposition has met with resistance.	Di prɔpɔshɔn dɔn mit wit resistans.
Please save some water.	Duya una kip sɔm wata.
He put his arm around his friend.	I put in an rawnd in padi.
The two brothers demanded he be fired.	Di tu brɔda dɛn bin se dɛn fɔ pul am na wok.
Mattyev wants to travel the world.	Mattyev want fɔ travul ɔlsay na di wɔl.
I opened the door slightly.	A opin di domɔt smɔl.
What is the relationship between food and physical health?	Wetin na di rilayshɔn bitwin it ɛn bɔdi wɛl bɔdi?
The previous regime lost touch with ordinary citizens.	Di rijim we bin de bifo bin lɔs tɔch wit ɔdinari sitizin dɛn.
The leader’s health has deteriorated.	Di lida in wɛlbɔdi dɔn pwɛl.
You can ask all the questions you like.	Yu kin aks ɔl di kwɛstyɔn dɛn we yu lɛk.
Dirty water poured out of the pipe.	Dɔti wata bin de kɔmɔt na di paip.
The evil witch tried to kill the princess.	Di wikɛd wich bin tray fɔ kil di prins.
Give this meat a good rub with oil.	Gi dis mit gud rɔb wit ɔyl.
The shrub stood majestically in the clearing.	Di shrub bin tinap wit majest wan na di klia ples.
The leader listened to the young followers.	Di lida bin lisin to di yɔŋ wan dɛn we bin de fala am.
Pollution is a big problem today.	Pɔyushɔn na big prɔblɛm tide.
Start making things right now.	Start fɔ mek tin dɛn fayn naw.
What kind of steak is the most expensive?	Us kayn stek we dia pas ɔl?
This can be seen as a matter of stages.	Wi kin si dis as sɔntin we gɛt fɔ du wit stej dɛn.
The cat whispered to him in hushed tones.	Di pusi bin de wispa to am wit tɔyn dɛn we nɔ gɛt wan vɔys.
This can be confusing, to say the least.	Dis kin mek pɔsin kɔnfyus, fɔ tɔk di smɔl tin.
At the most, the town had thirty thousand inhabitants.	If i pas, na di tɔŋ bin gɛt tati tawzin pipul dɛn.
Someone needs to look after you.	Sɔmbɔdi nid fɔ luk afta yu.
The swamp has become a haven for wildlife.	Di swamp dɔn bi ples usay wayl animal dɛn kin de.
Blood was splattered everywhere.	Blɔd bin de skata ɔlsay.
This temple was made of granite.	Dɛn bin mek dis tɛmpul wit granit.
In the factories they work on computer chips.	Na di faktri dɛn de wok pan kɔmpyuta chip dɛn.
The Greek drama remained popular well into the 20th century.	Di Grik drama bin kɔntinyu fɔ mek pipul dɛn lɛk am te to di ia 2000.
African elephants, the world’s largest mammal, are disappearing.	Di ɛlifant dɛn na Afrika, we na di animal we de gi pikin dɛn milk pas ɔl na di wɔl, de lɔs.
Watch for caution!	Wach fɔ tek tɛm!
Most students live in dorms.	Bɔku pan di studɛnt dɛn kin de na dɔm.
His hands trembled as he tugged at the strings.	In an dɛn bin de shek shek as i de pul di strɛch dɛn.
Most horses are larger than donkeys.	Bɔku pan di ɔs dɛn big pas dɔnki.
His hair was rumpled.	In ia bin dɔn rɔf.
He had a troubled childhood.	I bin gɛt prɔblɛm dɛn we i bin smɔl.
A shepherd leads his flock.	Wan shɛpad de lid in ship dɛn.
The confused barker didn't know what he was doing.	Di barker we bin kɔnfyus nɔ bin no wetin i de du.
The shepherd led his flock to the mountain pastures.	Di shɛpad bin de kɛr in ship dɛn go na di ples usay dɛn de mɛn animal dɛn na di mawnten dɛn.
They started cleaning her room.	Dɛn bigin fɔ klin in rum.
Drop by drop, the ocean is overflowing.	Drɔp bay drɔp, di si dɔn ful-ɔp.
He turned to the sky.	I tɔn to di skay.
This is the second highest in the world.	Dis na di sɛkɔn ples we ay pas ɔl di ɔda wan dɛn na di wɔl.
The crowd cheered as a royal lady stepped out of the boat.	Di krawd bin gladi as wan kiŋ in uman kɔmɔt na di bot.
Poets, painters, and sculptors are often overlooked in history.	Bɔku tɛm, dɛn nɔ kin pe atɛnshɔn to di wan dɛn we de rayt poem, di wan dɛn we de peint, ɛn di wan dɛn we de mek aydɔl insay istri.
So he took off his shoes.	So i pul in sus.
His idea was almost too radical.	In aidia bin klos fɔ tu radikal.
Sugaken is heavily subsidized, so it is easy to grow.	Sugaken gɛt bɔku sɔbsidi, so i izi fɔ gro.
The show has been cancelled.	Dɛn dɔn kansel di sho.
The air was thick with smoke and smoke.	Di briz bin tik wit smok ɛn smok.
People traveled here through a series of routes.	Pipul dɛn bin de travul ya tru wan siriɔs rod dɛn.
The creatures act strangely.	Di krichɔ dɛn de du tin strenj wan.
Before marriage, he must take a test.	Bifo i mared, i fɔ tek tɛst.
Tom will have that done by tomorrow.	Tom go mek dɛn du dat bay tumara.
Use a warm cloth to remove the paint.	Yuz klos we wam fɔ pul di pent.
A myth was printed all over the paper.	Dɛn bin print wan lay lay stori ɔlsay na di pepa.
In developing countries, obesity is a problem.	Insay divɛlop kɔntri dɛn, di we aw pipul dɛn de fat pasmak na prɔblɛm.
The bread was soft as it was.	Di bred bin saf lɛk aw i bin saf.
He didn’t visit his friends.	I nɔ bin de go fɛn in padi dɛn.
Some studies have shown that it has anti-cancer properties.	Sɔm stɔdi dɛn dɔn sho se i gɛt tin dɛn we de mek pɔsin nɔ gɛt kansa.
She alternates vanilla and mocha lattes.	I kin chenj chenj di vanila ɛn mocha lattes.
The child lay on top of her.	Di pikin bin ledɔm pan am.
The ban has been successful.	Di ban dɔn wok fayn.
Saul covered the rocks.	Sɔl bin kɔba di rɔk dɛn.
It was raining today, so the streets were slippery.	Ren bin de kam tide, so di strit dɛn bin de slip.
The red card is not used in international soccer matches.	Dɛn nɔ kin yuz di rɛd kad na intanashɔnal sɔkrɔt mats dɛn.
My team won the tournament.	Mi tim bin win di tɛnament.
Plant-based products become organic.	Di prɔdak dɛn we dɛn kin mek frɔm plant dɛn kin bi ɔganayz.
Indeed, few scientists believed in the importance of such research.	Fɔ tru, na smɔl sayɛnsman dɛn nɔmɔ bin biliv se dɛn kayn risach de impɔtant.
The box crumbled.	Di bɔks bin krɔs.
Many women wear the hijab when they step outside.	Bɔku uman dɛn kin wɛr di hijab we dɛn step na do.
Forests are the main source of oxygen.	Fɔrɛst na di men tin we de mek ɔksijɛn de.
The bus journey took over an hour.	Di bɔs travul bin tek pas wan awa.
We need to repopulate that region.	Wi nid fɔ ripipul da rijyɔn de.
The robbers started racking up the cash.	Di tifman dɛn bigin fɔ rak di kɔsh mɔni.
A short while ago.	Wan shɔt tɛm dɔn pas.
This city does not have many tall buildings.	Dis siti nɔ gɛt bɔku ay ay bildin dɛn.
A discreet cough silenced the sign.	Wan kɔf we bin gɛt sɛns bin mek di sayn nɔ tɔk.
I need to paint my cabinet.	A nid fɔ peint mi kabinɛt.
His fame was terrible.	Di we aw i bin gɛt nem bin rili bad.
The vaccine is designed to protect against disease.	Dɛn mek di vaysin fɔ protɛkt frɔm sik.
What kind of food do you like to eat?	Us kayn it yu lɛk fɔ it?
The company is reducing overtime.	Di kɔmni de ridyus di tɛm we dɛn de wok pasmak.
Several public events have been canceled since the outbreak.	Bɔku pɔblik ivent dɛn dɔn kansel frɔm we di sik bigin.
There are several schools in the area.	Bɔku skul dɛn de na di eria.
The house on the left was an unusual color.	Di os we bin de na di lɛft say bin gɛt wan kɔlɔ we nɔ kɔmɔn.
Drugs and alcohol are abused in these parts.	Dɛn kin yuz drɔgs ɛn rɔm bad bad wan na dɛn pat dɛn ya.
The shopkeeper marched into the street and shouted in anger.	Di pɔsin we de wok na di shɔp bin mach go na di strit ɛn ala wit wamat.
He thought for a moment.	I bin tink fɔ smɔl tɛm.
She rolled up her sleeve.	I bin rol in sliv ɔp.
Ardentes and tenseness are not the only emotions.	Ardentes ɛn tɛns nɔto di wan dɛn nɔmɔ we de mek pɔsin fil fayn.
Don’t drink and drive.	Nɔ drink ɛn drayv.
He had no choice but to comply with her request	I nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ gri wit wetin i aks fɔ
These girls are farmers’ daughters.	Dɛn gyal pikin ya na fama dɛn gyal pikin dɛn.
The guilt was too much for him to bear.	Di gilti bin at fɔ am fɔ bia.
My business partner is optimistic.	Mi biznɛs patna gɛt gud op.
The wooden structure collapsed.	Di wud strɔkchɔ bin fɔdɔm.
Reckless drivers ruin the lives of road users.	Drayva dɛn we nɔ de tek tɛm, de pwɛl di wan dɛn we de yuz rod fɔ liv dɛn layf.
His secretary was a model employee.	In sɛktri na bin wan mɔdel wokman.
The town square was crowded.	Di tɔŋ skwea bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The woman turned around, startled.	Di uman tɔn rawnd, i bin sɔprayz.
We could not confirm this news.	Wi nɔ bin ebul fɔ kɔnfɔm dis nyus.
Seeing his reflection in the river, he winced.	We i si di we aw i de sho insɛf na di riva, i wins.
My brother is afraid of heights.	Mi brɔda de fred fɔ ayt.
Gravity is the result of the mass of the earth.	Graviti na di rizɔlt fɔ di mas we di wɔl gɛt.
Fifty years of diplomatic relations came to an end.	Fifti ia diplɔmatik rileshɔn bin kam dɔn.
The ship was carrying food.	Di ship bin de kɛr tin fɔ it.
They are a delicacy.	Dɛn na fayn tin fɔ it.
The lions roared, then jumped on the tiger.	Di layɔn dɛn ala, dɔn dɛn jomp pan di tayga.
Democracy is the rule of the people.	Dimokrasi na di rul we di pipul dɛn de rul.
The island is famous for its cherries.	Di ayland gɛt nem fɔ dɛn chɛri dɛn.
Many of them were turned over.	Dɛn bin tɔn bɔku pan dɛn.
Donkeys carried goods to market.	Dɔnki dɛn bin de kɛr guds go na makit.
One million people visit this city every year.	Wan milyɔn pipul dɛn kin kam na dis siti ɛvri ia.
The sun shone through the leaves of the trees.	Di san bin de shayn tru di lif dɛn we bin de na di tik dɛn.
We appreciate the helpful suggestions.	Wi gladi fɔ di fayn fayn advays dɛn we dɛn de gi wi.
A water park is being built here.	Dɛn de bil wan wata pak ya.
A suffix changes the meaning of a word.	Sɔfiks kin chenj di minin fɔ wan wɔd.
The roots persist for a long time.	Di rut dɛn kin kɔntinyu fɔ de fɔ lɔng tɛm.
Surprise caterers will spring up at local taverns.	Sɔprayz ketɛra dɛn go spring ɔp na di lokal tavern dɛn.
Let’s have a picnic, shall we?	Mek wi go piknik, wi go du am?
He ran quickly to escape the crowd.	I bin rɔn kwik kwik wan fɔ rɔnawe pan di bɔku bɔku pipul dɛn we bin de na di siti.
The church is shrouded in mystery.	Di chɔch dɔn kɔba wit sikrit.
Boys love to play soccer.	Bɔy pikin dɛn kin lɛk fɔ ple sɔk.
You need strong legs to support an ibis.	Yu nid strɔng leg fɔ sɔpɔt wan ibis.
Old photographs adorn the halls.	Ol foto dɛn de mek di ɔl dɛn fayn.
A poet delivers formally approved words at a funeral.	Wan pɔyt de gi wɔd dɛn we dɛn gri fɔ fɔmal wan na wan bɛrin.
The smell of rain hangs heavily in the air.	Di smel we ren de mek de hang bad bad wan na di ays.
No future has been made yet.	Dɛn nɔ dɔn mek ɛni tumara bambay yet.
Jessica was used to seeing tables covered in food.	Jɛsika bin dɔn yus fɔ si tebul dɛn we dɛn kɔba wit it.
This sea is the second largest in the world.	Dis si na di sɛkɔn big wan na di wɔl.
The food will be served soon.	Dɛn go gi di it jisnɔ.
The professor raised his hand.	Di prɔfɛsɔ es in an ɔp.
When grown, it produces beautiful flowers.	We dɛn gro am, i kin mek fayn fayn flawa dɛn.
But others were happy to hear the news.	Bɔt ɔda pipul dɛn bin gladi fɔ yɛri di nyus.
This tailor uses only the softest fabric.	Dis tayla de yuz di klos nɔmɔ we soft pas ɔl.
There were many houses here, but they were all abandoned.	Bɔku os dɛn bin de ya, bɔt dɛn bin lɛf ɔl dɛn os dɛn.
They fought with wooden swords.	Dɛn bin de fɛt wit wud sɔd dɛn.
Put on your coat.	Put yu kot fɔ wɛr.
It is sold by grocers.	Na pipul dɛn we de sɛl tin dɛn fɔ it de sɛl am.
It was the first time he had seen her there.	Na bin di fɔs tɛm we i si am de.
All my stories start with the same sentence.	Ɔl mi stori dɛn kin bigin wit di sem sɛntɛns.
Fashions have changed dramatically.	Fashɔn dɛn dɔn chenj bad bad wan.
The cells are constantly dividing and multiplying.	Di sɛl dɛn kin sheb ɛn bɔku ɔltɛm.
Factory workers should be treated with respect.	Dɛn fɔ trit di wan dɛn we de wok na di faktri wit rɛspɛkt.
I need a new broom.	A nid nyu brum.
The dark clouds were producing heavy rain.	Di dak klawd dɛn bin de mek big big ren kam.
Her hair was like a deep blue sea.	In ia bin tan lɛk dip blu si.
He will marry his mate only once.	Na wan tɛm nɔmɔ i go mared in man ɔ wɛf.
You should never pour boiling water over ice.	Yu nɔ fɔ ɛva tɔn wata we de bɔl pan ays.
Do not use any animal products.	Nɔ yuz ɛnitin we dɛn mek wit animal dɛn.
You cannot check this.	Yu nɔ go ebul fɔ chɛk dis.
A sudden, blinding flash of lightning.	Wan laytin we de shayn wantɛm wantɛm ɛn we de mek pɔsin blayn.
The kids believe almost anything they read.	Di pikin dɛn kin biliv ɔlmost ɛnitin we dɛn rid.
The imbalance of trade was irritating overseas.	Di imbalans fɔ tred bin de mek pipul dɛn vɛks ovasi.
The river was five miles wide and four feet deep.	Di riva bin wayd fɔ fayv mayl ɛn dip fɔ 4 fit.
Which way are you going? 	Us we yu de go?
he asked her.	i aks am.
The fish swim more slowly than before.	Di fish dɛn kin swim sloslo pas aw dɛn bin de swim trade.
Locals are becoming increasingly worried.	Di pipul dɛn we de na di eria de wɔri mɔ ɛn mɔ.
Many animals have died because of the ozone layer.	Bɔku animal dɛn dɔn day bikɔs ɔf di ɔzon layt.
People are increasingly convinced that humans are responsible for climate change.	Pipul dɛn de biliv mɔ ɛn mɔ se na mɔtalman de mek di klaymat chenj.
The streets were pretty deserted.	Di strit dɛn bin rili nɔbɔdi nɔ de.
I advise you not to drink coffee.	A advays yu se yu nɔ fɔ drink kɔfi.
We build machines, electronic and hard.	Wi de bil mashin dɛn, ilɛktronik ɛn had.
An emotional reunion between the two grandmothers.	Wan imɔshɔnal riyunin bitwin di tu grani dɛn.
The band performed several musical compositions.	Di band bin ple sɔm myuzik kɔmpozishɔn dɛn.
This castle was amazing in its day.	Dis kast bin rili wɔndaful insay in tɛm.
His employee was eager to leave.	In wokman bin rili want fɔ kɔmɔt de.
The forest is changing slowly due to slow climate change.	Di fɔrɛst de chenj sloslo bikɔs di klaymat de chenj sloslo.
The cookies were baked the day before.	Dɛn bin de bek di kuki dɛn di de bifo.
The smell of the gardens wafted through the open window.	Di smel we di gadin dɛn bin de smɛl bin de kɔmɔt na di winda we opin.
Music is an integral part of all human culture.	Miusik na impɔtant tin we de insay ɔl mɔtalman kɔlchɔ.
These large trees protect you from the scorching sun.	Dɛn big big tik dɛn ya kin mek yu nɔ gɛt di san we de wam.
The performance attracted a lot of attention.	Di pɔfɔmɛnshɔn bin mek bɔku pipul dɛn pe atɛnshɔn to am.
The city is divided into districts.	Dɛn sheb di siti to distrikt dɛn.
The area was carefully surveyed.	Dɛn bin tek tɛm stɔdi di eria.
After two to three minutes, the engine began to shudder.	Afta tu to tri minit, di injin bigin fɔ shek shek.
He paid her the price she wanted.	I bin pe am di prayz we i bin want.
Build roads and other infrastructure.	Bil rod ɛn ɔda infrastukchɔ.
Nine dollars is what you get for a dollar.	Nain dala na wetin yu get fo wan dala.
The perfect retirement retreat.	Di pafɛkt ples fɔ ɛnjɔy we pɔsin dɔn ritaia.
The debris is filtered.	Dɛn kin filt di dɔti dɛn.
Smith is interested in his computer engineering course.	Smith intres pan in kɔmpyuta injinɛri kɔs.
The activist’s impassioned speech made headlines around the world.	Di tɔk we di aktivist bin tɔk wit ɔl in at bin mek di nyus dɛn ɔlsay na di wɔl.
Want a full contract?	Yu want fɔ mek wan ful kɔntrakt?
He took a sip of water.	I tek wan sip wata.
The district is popular with tourists.	Di distrikt na ples we turis dɛn lɛk fɔ go waka.
The villain had fallen on hard times.	Di wikɛd man bin dɔn fɔdɔm pan tranga tɛm dɛn.
Take three slices of bread and butter.	Tek tri slais bred ɛn bɔta.
Finally, he broke the silence.	Fɔ dɔn, i bin brok di saylɛns.
The crime statistics show no change in criminal activity.	Di kraym statɛstik nɔ sho ɛni chenj pan kriminal aktiviti.
A young girl tried to protect her brother.	Wan yɔŋ titi bin tray fɔ protɛkt in brɔda.
Our train was ambushed.	Dɛn bin ambush wi tren we wi bin de go.
Maybe the young entrepreneur will succeed one day.	Sɔntɛm di yɔŋ biznɛsman go ebul fɔ du am wan de.
The coyote lay in the grass.	Di koyot bin de ledɔm na di gras.
He couldn’t justify his behavior.	I nɔ bin ebul fɔ jɔstify di we aw i bin de biev.
If you are patient, you will succeed.	If yu peshɛnt, yu go ebul fɔ du am.
Sometimes he could be heard whispering quietly to himself.	Sɔntɛnde, dɛn kin yɛri am de wispa kwayɛt wan to insɛf.
A sudden burst of laughter startled me.	Wan laf we bin bɔs wantɛm wantɛm bin mek a sɔprayz.
They charge much more.	Dɛn kin pe bɔku mɔni we pas dat.
Cutting edge computing technology.	Di kɔt ed kɔmpiutishɔn teknɔlɔji.
Concrete is widely used in road construction.	Dɛn kin yuz kɔnkrit bɔku bɔku wan fɔ mek rod dɛn.
He has been waiting in this room for two hours.	I dɔn de wet na dis rum fɔ tu awa.
We sat and watched a soccer game	Wi bin sidɔm ɛn wach wan sɔkrɔt gem
The geologist surveyed the area.	Di man we de stɔdi bɔt di wɔl bin chɛk di eria.
The clock struck midnight, and the meeting began.	Di klok nak midulnɛt, ɛn di mitin bigin.
It’s a dark night.	Na nɛt we dak.
The animal is an ectoparasitic mammal.	Di animal na wan ektoparasayt mami.
Smoking tobacco is harmful.	Fɔ smok tabak kin ambɔg pɔsin.
The cell phone rang.	Di mobayl fon bin ring.
He lectured the audience at length.	I bin gi lɛkshɔn to di ɔdiɛns fɔ lɔng tɛm.
The jet landed at the airport.	Di jet plen bin land na di aypɔt.
The princess survived her ordeal.	Di prins bin sev frɔm di prɔblɛm we i bin gɛt.
They lay in the sea	Dɛn bin ledɔm na di si
He was pleased with everything he saw.	I bin gladi fɔ ɔl wetin i bin de si.
The government urged people to remain vigilant.	Di gɔvmɛnt bin beg pipul dɛn fɔ kɔntinyu fɔ de wach.
Scientists have not abandoned traditional beliefs.	Sayɛnsman dɛn nɔ dɔn lɛf di tin dɛn we dɛn bin biliv trade trade.
So we can start again now.	So wi kin stat bak naw.
The key is to divide the line between	Di men tin na fɔ sheb di layn bitwin
Doctors tried in vain to save his life.	Di dɔktɔ dɛn bin tray fɔ sev in layf fɔ natin.
I came home and grabbed my keys.	A kam bak na os ɛn ol mi ki dɛn.
This woman has a beautiful singing voice.	Dis uman gɛt fayn fayn vɔys fɔ siŋ.
It’s going to be a tough game.	I go bi wan tranga gem.
The marketing manager writes a monthly newsletter.	Di makɛt manija kin rayt nyusleta ɛvri mɔnt.
But he is a very good teacher.	Bɔt in na rili gud ticha.
Years ago, sandy beaches were far less common.	Bɔku ia bifo dis tɛm, di bich dɛn we gɛt dɔti nɔ bin bɔku fa fawe.
The stores were crowded.	Di stoa dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Porridge, eggs, and bacon.	Pɔrij, eg, ɛn bekin.
They have a son and twins on the way.	Dɛn gɛt wan bɔy pikin ɛn twin dɛn we de go.
The farmhouse was near the forest.	Di fam os bin de nia di fɔrɛst.
The heat dried out the topsoil.	Di ɔt bin mek di grɔn we de ɔp dray.
The movie is reportedly based on a true story.	Ripɔt dɔn sho se di fim kɔmɔt frɔm wan tru tru stori.
The cat jumped onto his shoulder.	Di pusi jomp pan in sholda.
Our culture has a lot of dancing.	Wi kɔlchɔ gɛt bɔku dans.
The compassionate doctor felt sorry for the patients.	Di dɔktɔ we bin gɛt sɔri-at bin sɔri fɔ di wan dɛn we sik.
The water is boiling.	Di wata de bɔyl.
Roads and highways were badly damaged.	Di rod dɛn ɛn di aywe dɛn bin pwɛl bad bad wan.
The soldier was grateful.	Di sojaman bin tɛl tɛnki.
The disc began to scream.	Di disk bigin fɔ ala.
She stared at his closed fist.	I bin de luk in fist we bin dɔn lɔk.
Put some honey on top.	Put sɔm ɔni pan am.
Some of the best art is in this museum.	Sɔm pan di bɛst art dɛn de na dis myuziɔm.
He trimmed his mustache with a razor.	I bin trim in mɔstaz wit reza.
There is a late fee.	Na fi de fɔ let fɔ pe.
Goats need very little water.	Got dɛn nid smɔl wata nɔmɔ.
The roses are scented in early spring.	Di ros dɛn kin sɛnt insay di fɔs pat pan di spring.
They were sad and cried	Dɛn bin fil bad ɛn kray
Many believed he had been saved.	Bɔku pipul dɛn bin biliv se dɛn dɔn sev am.
This cake is high in sugar and calories.	Dis kek gɛt bɔku shuga ɛn kalori.
The ice cream has been melting in the midday heat.	Di ayskrim dɔn de mɛlt insay di midde ɔt.
Globalization reduces the workforce.	Di globalizashɔn de ridyus di wokman dɛn.
I don’t feel comfortable talking about human biology.	A nɔ kin fil fayn fɔ tɔk bɔt mɔtalman bayoloji.
Visitors threw flowers at the monks.	Di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples bin de trowe flawa dɛn to di mɔnk dɛn.
She poured a lot of milk on her cereal.	I bin tɔn bɔku milk pan in siriɔs tin.
The wall is built of brick.	Dɛn bil di wɔl wit brik.
You have my oath.	Yu get mi oth.
Everyone was crying.	Ɔlman bin de kray.
He opened the milk carton.	I opin di milk katɔn.
Each went a different way.	Ɛni wan pan dɛn bin go difrɛn we.
The blood flow was coming from the south.	Di blɔd we bin de rɔn bin de kɔmɔt na di sawt pat.
I cannot help you, madam.	A nɔ go ebul ɛp yu, madam.
They talked briefly about the weather.	Dɛn bin tɔk smɔl bɔt di wɛda.
His notoriety allows him to pull a lot.	Di badnem we i gɛt de mek i ebul fɔ pul bɔku tin dɛn.
This book needs to change.	Dis buk nid fɔ chenj.
He seems unable to cope.	I tan lɛk se i nɔ ebul fɔ bia.
Results show that arming police has no effect.	Rizult sho se fɔ gi polis gɔn nɔ gɛt ɛni ɛfɛkt.
New equipment is still being developed.	Dɛn stil de mek nyu tin dɛn fɔ yuz.
The factory owners fired them.	Di wan dɛn we gɛt di faktri bin pul dɛn na wok.
His character was as strong as steel.	In kɔlchɔ bin strɔng lɛk stɛl.
They left forever.	Dɛn bin kɔmɔt de sote go.
The bird easily regained its balance	Di bɔd bin ebul fɔ gɛt bak in balans izi wan
Finally, he extinguished the fire.	Dɔn, i bin dɔnawe wit di faya.
It’s my uncle.	Na mi ɔnkul.
Industrialization has created disruptive social divisions.	Indastrialayzeshɔn dɔn mek sɔshal divɛlɔpmɛnt dɛn we de ambɔg pipul dɛn.
The boys were building a log cabin.	Di bɔbɔ dɛn bin de bil wan tik os.
The two talked briefly.	Di tu pipul dɛn bin tɔk smɔl.
Because he asked, he was willing to consider the idea.	Bikɔs i bin aks, i bin rɛdi fɔ tink bɔt di aidia.
The country has beautiful scenery.	Di kɔntri gɛt fayn fayn say dɛn fɔ si di ples.
The people scoffed at the practice.	Di pipul dɛn bin de provok di prɔsis.
He got home half an hour late.	I bin rich na os fɔ af awa let.
Now peel and core the apples.	Naw, peel ɛn kɔr di apul dɛn.
The artist had the only woman in his paintings.	Di atis bin gɛt di wangren uman na in pikchɔ dɛn.
Young children were able to learn skills they wouldn’t otherwise learn.	Yɔŋ pikin dɛn bin ebul fɔ lan skil dɛn we dɛn nɔ go lan ɔda we.
The first birthday of a child is a special occasion.	Di fɔs batde we pikin gɛt kin rili fayn.
Childhood obesity is a growing problem.	Pikin dɛn we fat pasmak na prɔblɛm we de bɔku.
Thousands of citizens rioted in the streets.	Bɔku bɔku sitizin dɛn bin mek fɛt-fɛt na strit.
The security of the common man has been severely compromised.	Di sikyɔriti fɔ di kɔmɔn man dɔn rili pwɛl.
He could move freely without pain.	I bin ebul fɔ muv fri wan ɛn nɔ bin de fil pen.
It doesn’t matter when you do it.	I nɔ mata ustɛm yu du am.
There was water everywhere.	Wata bin de ɔlsay.
He saw the broken lock.	I si di lɔk we dɔn brok.
The cakes were lovingly home baked.	Dɛn bin de bek di kek dɛn wit lɔv na os.
The quality of children’s education is a major concern.	Di kwaliti fɔ pikin dɛn ɛdyukeshɔn na big tin we de mɔna dɛn.
A dozen sheep were shorn in one day.	Dɛn bin kɔt wan duzin ship dɛn insay wan de.
Put all these customers on hold.	Put ɔl dɛn kɔstɔma dɛn ya na hol.
The kids played soccer outside.	Di pikin dɛn bin de ple sɔk na do.
His sentences are long.	In sɛntɛns dɛn lɔng.
Don’t forget your sunglasses.	Nɔ fɔgɛt yu sanglas.
He made a small gash in his skin and bled.	I mek wan smɔl gash na in skin ɛn blɔd kɔmɔt.
He saw that the light was suddenly on.	I si se di layt de shayn wantɛm wantɛm.
He’s weak, but he’s getting better.	I wik, bɔt i de bɛtɛ.
He lived in a one bedroom apartment.	I bin de na wan apatmɛnt we gɛt wan rum.
He scrambled to his feet.	I bin skram fɔ tinap na in fut.
The artichoke is a valuable commodity in today’s market.	Di atichɔk na valyu tin we dɛn de sɛl na di makit tide.
This baby was born outside the womb.	Dɛn bɔn dis pikin na do na di bɛlɛ.
On the table were several books, presumably his.	Na di tebul, bɔku buk dɛn bin de, we dɛn tink se na in yon.
Some countries deny this is happening.	Sɔm kɔntri dɛn de dinay se dis de apin.
He wore shorts and sandals.	I bin de wɛr shɔt ɛn sandal.
Some novels focus on war.	Sɔm novel dɛn kin tɔk mɔ bɔt wɔ.
It is easiest if you use a zester.	I izi pas ɔl if yu yuz zester.
He shot a sideways glance at me.	I shot wan sayd-sayd fɔ luk mi.
What is your favorite food?	Wetin na di it we yu lɛk fɔ it?
Try not to sound overzealous.	Tray nɔ fɔ mek yu tan lɛk se yu rili gɛt zil fɔ di wok.
Metals such as copper and tin are mined here.	Dɛn kin pul mɛtal dɛn lɛk kɔpa ɛn tin na ya.
The skull was crushed, the ribs broken.	Di skel bin krɔs, di rib dɛn bin brok.
That creature is a bird.	Da krichɔ de na bɔd.
Everyone has the right to express their opinion.	Ɔlman gɛt rayt fɔ tɔk wetin i tink.
He ate a lot of red meat.	I bin de it bɔku bɔku rɛd mit.
The fish swam above the water, past the drifting leaves.	Di fish dɛn bin de swim ɔp di wata, pas di lif dɛn we bin de drɛf.
We grind coffee in a mill.	Wi kin grind kɔfi na wan mil.
Authorities have increased petrol prices.	Di ɔtoriti dɛn dɔn mek di prayz fɔ petrol go ɔp.
The baby’s mother entered the hospital breathing heavily.	Di pikin in mama bin go insay di ɔspitul de blo.
The more flowers you give, the more you get.	Di mɔ flawa dɛn we yu de gi, na di mɔ yu go gɛt.
He had gone to the shops.	I bin dɔn go na di shɔp dɛn.
He escaped from the police.	I rɔnawe pan di polis dɛn.
Population growth is included in the currency.	Di pipul dɛn we de bɔku de insay di kɔntri in mɔni.
On the force.	On di fos.
The child was smiling.	Di pikin bin de smayl.
Treatment can be expensive.	Di tritmɛnt kin dia.
Data integrity is critical.	Data intɛgriti rili impɔtant.
We have a lot of work to do here.	Nous avons beaucoup de travail ici.
Reduce carbon emissions.	Ridyus di kabon we de kɔmɔt.
The domes and buttresses of the cathedral are the most beautiful.	Di dome dɛn ɛn di bɔtrɛs dɛn we de na di katidral na di tin dɛn we fayn pas ɔl.
He tossed and turned that night.	I bin tos ɛn tɔn da nɛt de.
The inventor of the telephone was a wealthy businessman.	Di pɔsin we mek di tɛlifon na bin wan biznɛsman we gɛt mɔni.
The missionary needed more translation books.	Di mishɔnari bin nid mɔ transleshɔn buk dɛn.
They’ve been successful growing potatoes.	Dem don bi saksesful fo grow potato.
The monkey climbed onto the bench.	Di mɔnki bin klaym pan di bɛnch.
The van broke in half.	Di vɛn bin brok af-af.
The week begins with a public holiday.	Di wik kin bigin wit pɔblik ɔlide.
Why is he doing this?	Wetin mek i de du dis?
Their job is to bury the dead.	Dɛn wok na fɔ bɛr di wan dɛn we dɔn day.
We need to solve many problems before we can rest.	Wi nid fɔ sɔlv bɔku prɔblɛm dɛn bifo wi rɛst.
Most of us have to eat out alone.	Bɔku pan wi gɛt fɔ it na do wi wangren.
Government leaders dissolved parliament.	Di gɔvmɛnt lida dɛn bin disɔl di palimɛnt.
There are different ways to travel.	Difrɛn we dɛn de fɔ travul.
Your support will allow us to help more people.	Yu sɔpɔt go mek wi ebul fɔ ɛp mɔ pipul dɛn.
Sometimes people do good things unintentionally.	Sɔntɛnde, pipul dɛn kin du gud tin dɛn we dɛn nɔ want.
The direction is east.	Di say we dɛn de go na di ist pat.
It was a bright day, and great for photography.	Na bin brayt de, ɛn i bin fayn fɔ tek foto.
One hopes that such meetings will be more beneficial.	Wan op se dɛn kayn mitin dɛn de go bɛnifit mɔ.
The victim was rescued.	Dɛn bin sev di pɔsin we di wata bin rɔn.
He couldn’t stand to look at her	I nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ luk am
This is the king's daughter.	Dis na di kiŋ in gyal pikin.
He put his hand over his heart.	I put in an oba in at.
He has worked hard all his life.	I dɔn wok tranga wan ɔl in layf.
The soldier smiled.	Di sojaman bin smayl.
Copper has value, but not many people say that.	Kɔpa gɛt valyu, bɔt nɔto bɔku pipul dɛn kin tɔk dat.
The villagers came to see him as a prophet.	Di pipul dɛn na di vilej bin kam fɔ si am as prɔfɛt.
The child cried for a long time when left alone.	Di pikin bin kray fɔ lɔng tɛm we dɛn lɛf am in wan.
It is always late.	I kin let ɔltɛm.
They stood there, silent.	Dɛn bin tinap de, kwayɛt wan.
That man must be a liar.	Dat man go mɔs bi layman.
Mother was so happy that she cried.	Mama bin rili gladi dat i kray.
Avoid profanity in class.	Nɔ yuz bad bad wɔd dɛn na klas.
His friends played together.	In padi dɛn bin de ple togɛda.
He likes to sit quietly and listen to the music.	I lɛk fɔ sidɔm kwayɛt wan ɛn lisin to di myuzik.
Thanks for the explanation.	Tɛnki fɔ di ɛksplen.
It was a dry day, but thankfully not raining.	Na bin wan dray de, bɔt wi tɛl tɛnki fɔ se ren nɔ bin de kam.
We have been working with this startup for three years.	Wi don de wok wit dis statap fo tri yiez.
The needle is stuck in the groove.	Di nidul de stɔp na di grov.
The winter season was very cold.	Di winta sizin bin rili kol.
Dip the mortar.	Dip di mɔta.
Adding any unnecessary words will lengthen the paper.	If yu ad ɛni wɔd we nɔ impɔtant, dat go mek di pepa lɔng.
They will need to agree to change.	Dɛn go nid fɔ gri fɔ chenj.
One of the animals was injured during the journey.	Wan pan di animal dɛn bin wund we dɛn bin de travul.
Few noticed the fox there at all.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin notis di fɔks de atɔl.
He escaped from the slave.	I bin rɔnawe pan di slev.
He tried to focus on the text.	I bin tray fɔ pe atɛnshɔn mɔ pan di tɛks.
The dogs continued to bark.	Di dɔg dɛn kɔntinyu fɔ ala.
He doesn’t understand math.	I nɔ ɔndastand mats.
This bird is endangered.	Dis bɔd de pan denja fɔ dɔnawe wit am.
Road travel is becoming increasingly dangerous.	Fɔ travul na rod de denja mɔ ɛn mɔ.
A central location was chosen.	Dɛn bin pik wan ples we de na di sɛntrɔl pat.
Everyone was singing his praises.	Ɔlman bin de siŋ fɔ prez am.
Older cars drive to the front of the line.	Ol motoka dɛn kin drayv go na di fɔs pat na di layn.
We saw him open the door and enter the house.	Wi si am opin di domɔt ɛn go insay di os.
So, what’s your favorite vegetable?	So, wetin na yu fav vegjetabul?
A white man said he was beaten by the police.	Wan wayt man se di polis dɛn bin bit am.
The moon glowed faintly orange in the black night sky.	Di mun bin de shayn smɔl smɔl ɔrɛnj na di blak nɛt skay.
The choir sang a soothing song.	Di kwaya bin siŋ wan siŋ we bin de mek pɔsin fil fayn.
Light, flaky pastry filled with fruit.	Layt, flaky pastry we ful-ɔp wit frut.
Noticing that he was furious, he turned away.	We i notis se i vɛks bad bad wan, i tɔn bak.
A sudden change of plan can often result in a tail spin.	Bɔku tɛm, if yu chenj di plan wantɛm wantɛm, dat kin mek yu gɛt tel spin.
He asked that the prisoner be released.	I bin aks fɔ mek dɛn fri di prizina.
The red grapes are ripe and ready for picking.	Di rɛd greps dɛn dɔn rayp ɛn dɛn dɔn rɛdi fɔ pik.
He went on to say that the house had many gods.	I bin kɔntinyu fɔ tɔk se di os bin gɛt bɔku bɔku gɔd dɛn.
Look outside!	Una luk na do!
Seven hours later, his body was found in a cave.	Afta sɛvin awa, dɛn bin fɛn in bɔdi na wan kev.
Scientists have identified a new cancer gene.	Sayɛnsman dɛn dɔn kam fɔ no wan nyu jin we gɛt kansa.
Idle lands, disused factories, and outdated machinery	Land dɛn we nɔ de wok fayn, faktri dɛn we dɛn nɔ de yuz, ɛn mashin dɛn we nɔ de wok
We spent the evening somewhere between tourism and adventure.	Wi bin spɛn di ivintɛm sɔmsay bitwin turizm ɛn advantej.
Sirius is the brightest star in the night sky.	Sirius na di sta we brayt pas ɔl na di skay na nɛt.
Add a pinch of salt to the chocolate.	Ad wan smɔl sɔl to di chɔklɛt.
Sure, it snowed last week, but not here.	Fɔ tru, sno bin kam las wik, bɔt nɔto ya.
Veterinarians treat sick animals.	Di dɔktɔ dɛn we de mɛn animal dɛn kin trit animal dɛn we sik.
Do you prefer a one-bedroom or two-bedroom apartment?	Yu lɛk wan rum we gɛt wan rum ɔ we gɛt tu rum?
Be sure to dry the wash properly.	Mek shɔ se yu drɛy di was fayn fayn wan.
His jaw stood firm.	In jaw bin tinap tranga wan.
Severing an artery can be fatal.	If yu kɔt wan at, dat kin mek pɔsin day.
Some people enjoy swimming or diving in the ocean.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk fɔ swim ɔ dayv na di si.
The water changes its properties when heated.	Di wata kin chenj in prɔpati dɛn we dɛn wam am.
This is not a flat, it is a terraced field.	Dis nɔto flat, na fil we gɛt tɛras.
Never choose a business partner based on relationships.	Nɔ ɛva pik pɔsin fɔ du biznɛs bikɔs yu gɛt padi biznɛs wit am.
The aerofoil provides lift.	Di aerofoil de gi lift.
He yawned, burying his face in his hands.	I yawn, i bɛr in fes na in an dɛn.
We taste the soup before it is served.	Wi kin test di sup bifo dɛn gi am.
Poor countries face challenges in providing health care and sanitation.	Di kɔntri dɛn we po gɛt prɔblɛm fɔ gi wɛlbɔdi biznɛs ɛn fɔ gɛt say fɔ klin.
This was a tragedy.	Dis na bin bad bad tin we apin.
It can cause allergic reactions.	I kin mek pɔsin gɛt alɛji.
Children began to sing.	Pikin dɛn bigin fɔ siŋ.
They stopped to take a look.	Dɛn stɔp fɔ tek wan luk.
The farmer plants the rice.	Di fama de plant di rays.
The children were correctly told.	Dɛn bin tɛl di pikin dɛn di rayt we.
His constant focus.	Di tin we i bin de pe atɛnshɔn pan ɔltɛm.
In the chaos, the little girl's mother leaves.	Insay di chaos, di smɔl titi in mama kɔmɔt de.
Researchers are still confused about the causes of autism.	Risach pipul dɛm stil de kɔnfyus bɔt de tin dɛm wae kin mek pɔrsin gɛt ɔtizm.
In many countries, electric trains are used as public transport.	Insay bɔku kɔntri dɛn, dɛn kin yuz ilɛktrik tren dɛn as pɔblik transpɔt.
New roads, new houses, everything is brand new.	Nyu rod, nyu os, ɔltin na nyu wan.
I have learned a lot here.	A dɔn lan bɔku tin dɛn na ya.
He drew a smiley face on the wall.	I drɔ wan smayl fes na di wɔl.
The sale was largely uneventful.	Di sɛl bin bɔku pan dɛn nɔ bin apin.
Compiling lists of illegal words is hard work.	Fɔ kɔmpilayt list dɛn fɔ di wɔd dɛn we nɔ rayt, na tranga wok.
They had little to eat.	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ it.
A bullet hit his mark.	Wan bulɛt bin nak in mak.
People hold hands as they walk down the lane.	Pipul dɛn de ol dɛn an as dɛn de waka dɔŋ di len.
He is very intelligent.	I rili gɛt sɛns.
A new and exciting tourist attraction.	Wan nyu ɛn fayn fayn ples fɔ turis dɛn.
There are many people who are not satisfied with it.	Bɔku pipul dɛn de we nɔ satisfay wit am.
His head was hurting.	In ed bin de at.
Notice how the ears are drooping?	Notis aw di yes dɛn de drɔp?
What are your favorite songs?	Wetin na di siŋ dɛn we yu lɛk fɔ lisin to?
Weather facts must be reported.	Dɛn fɔ ripɔt di tru tin dɛn bɔt di wɛda.
These papers were on top of my briefcase.	Dɛn pepa dɛn ya bin de ɔp mi brifkɛs.
The commander ordered his men to shoot on sight.	Di kɔmanda bin tɛl in man dɛn fɔ shot we dɛn si am.
The property had fallen into disrepair.	Di prɔpati bin dɔn fɔdɔm ɛn pwɛl.
A strong wind blew their skirts.	Wan strɔng briz bin de blo dɛn skit dɛn.
The walls can go white, or gray, or brown.	Di wɔl dɛn kin go wayt, ɔ grey, ɔ brawn.
We need to be careful.	Wi nid fɔ tek tɛm du am.
The store was very busy.	Di stoa bin rili bizi.
This becomes an irreversible situation.	Dis kin bi wan tin we nɔ go ebul fɔ chenj.
The explosion was felt throughout the city.	Dɛn bin fil di bɔm ɔlsay na di siti.
The children were skeptical.	Di pikin dɛn bin de dawt.
The glacier is melting fast.	Di glasia de mɛlt kwik kwik wan.
A poor student, he often skipped classes.	Na bin po studɛnt, ɛn bɔku tɛm i bin de skip di klas dɛn.
All new employees must now undergo a background check.	Ɔl di nyu wokman dɛn fɔ gɛt bakgrɔn chɛk naw.
Computers can do many things, but they cannot talk.	Kɔmpyuta kin ebul fɔ du bɔku tin dɛn, bɔt dɛn nɔ kin ebul fɔ tɔk.
Lovers are deeply hurt.	Di wan dɛn we lɛk dɛnsɛf kin rili fil bad.
A few days later, the war was over.	Afta sɔm dez, di wɔ bin dɔn.
Some dogs can hear cars approaching from a distance.	Sɔm dɔg dɛn kin yɛri motoka dɛn we de kam nia dɛn frɔm fa fawe.
Some species are illegal to catch.	Sɔm kayn fish dɛn nɔ de akɔdin to lɔ fɔ kech.
They were an international band.	Dɛn na bin wan intanashɔnal band.
At that time, it was bred from sheep.	Da tɛm de, dɛn bin de bɔn am frɔm ship dɛn.
His heart was still beating fast.	In at bin stil de bit fast fast.
The cook fixed the fish with a cloth.	Di kuk bin fiks di fish wit klos.
Laugh, and the world laughs with you.	Laf, ɛn di wɔl de laf wit yu.
After that, everything went well.	Afta dat, ɔltin bin go fayn.
Satellite images had emerged from many countries.	Sataylayt pikchɔ dɛn bin dɔn kɔmɔt na bɔku kɔntri dɛn.
This study will shed more light on this problem.	Dis stɔdi go mek wi gɛt mɔ layt pan dis prɔblɛm.
The opposition party won a majority in the last election.	Di opozishon pati win majoriti fo di las ilekshon.
The nation’s currency is named after a queen.	Di neshɔn in mɔni gɛt nem frɔm wan kwin.
A poor man’s homemade clothes were not nearly as good.	Wan po man in klos dɛn we dɛn mek na os nɔ bin de nia fɔ fayn.
The manager could not understand the problem.	Di manija nɔ bin ebul fɔ ɔndastand di prɔblɛm.
What does he want from us?	Wetin i want frɔm wi?
This farm supplies olives twice a year.	Dis fam de gi ɔliv tu tɛm insay di ia.
Stable economic growth is expected to return this year.	Dɛn de op se stebul ikɔmik growth go kam bak dis ia.
The tastiest bread should be made from whole wheat.	Di bred we te pas ɔl fɔ mek wit wit.
The world has changed rapidly.	Di wɔl dɔn chenj kwik kwik wan.
Bring the water to a boil.	Put di wata pan am fɔ mek i bɔl.
The snow was thick and heavy.	Di sno bin tik ɛn i bin ebi.
I am bored with this argument.	A de bore wit dis argumɛnt.
Some of the houses were destroyed.	Sɔm pan di os dɛn bin pwɛl.
Before he could react, she was on him.	Bifo i ebul fɔ du sɔntin, i bin de pan am.
He promised to do what he had to do.	I bin prɔmis fɔ du wetin i fɔ du.
We all make mistakes.	Wi ɔl kin mek mistek.
Fabric is sold by the meter.	Fabrik de sɛl bay mita.
The castle’s history is long and steeped in legend.	Di kast in istri lɔng ɛn ful-ɔp wit lay lay stori dɛn.
The images flashing before his eyes were a blur.	Di pikchɔ dɛn we bin de flash bifo in yay na bin wan blɔk.
The poverty swipe pill is a wonder drug.	Di powa swip pil na wan wɔnda drɔg.
The crash was blamed on drunk driving.	Dɛn bin blem di aksidɛnt bikɔs i bin de drayv we i dɔn chak.
Temperatures are expected to rise.	Dɛn tink se di tɛmpracha go go ɔp.
In recent times, the species has been protected.	Insay dis biɛn tɛm, dɛn dɔn protɛkt di kayn animal dɛn.
A child needs special attention.	Pikin nid spɛshal atɛnshɔn.
The court ruled in favor of the defendant.	Di kɔt bin disayd fɔ di pɔsin we dɛn bin de fɛt.
There was no rain yesterday.	No ren nɔ bin kam yestede.
Write a review on the restaurant website.	Rayt wan rivyu na di rɛstɔrant wɛbsayt.
She pulled out a small yellow flower, petal by petal.	I pul wan smɔl yɔlɔ flawa, wan petal bay petal.
Her dog had just woken up.	In dɔg bin jɔs dɔn wek.
He doesn’t like taking showers	I nɔ lɛk fɔ tek shawa
The gods were angry with the farmer.	Di gɔd dɛn bin vɛks pan di fama.
There are also many jobs in these areas.	Bɔku wok dɛn de bak na dɛn eria dɛn ya.
Her dress was so beautiful.	In dres bin rili fayn.
Populations experience a natural decline over time.	Populeshɔn dɛn kin gɛt natura l dɛklin as tɛm de go.
Don’t fool yourself, my friend.	Nɔ ful yusɛf, mi padi.
The artist suggests that music should be included in another language.	Di atis se dɛn fɔ put myuzik insay ɔda langwej.
Water vapor rises into the sky to form a cloud.	Wata vapour de go ɔp na di skay fɔ mek wan klawd.
To some degree, he has suppressed his feelings.	To sɔm digri, i dɔn stɔp in filin dɛn.
He leads a simple monastic life.	I de liv simpul layf we tan lɛk monastik layf.
Most people won’t eat shark meat.	Bɔku pipul dɛn nɔ go it shak mit.
All visitors were searched.	Dɛn bin luk fɔ ɔl di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples.
Their eyes met, and held for a moment.	Dɛn yay dɛn mit, ɛn ol fɔ smɔl tɛm.
Write your name in the guest book.	Rayt yu nem na di gɔst buk.
Many consider her a female icon.	Bɔku pipul dɛn kin tek am as uman aykɔn.
Sally found this cake easy to bake.	Sali bin si se i izi fɔ bek dis kek.
Remnants of the mystery are still missing.	Di tin dɛn we lɛf pan di tin we nɔ izi fɔ ɔndastand stil nɔ de.
A seasonal fruit, picked during bloom.	Na frut we de insay di sizin, dɛn kin pik am di tɛm we di blɔk de blo.
The page is in pristine condition.	Di pej de insay pristin kɔndishɔn.
He listens to the music and hums quietly to himself.	I de lisin to di myuzik ɛn de hum kwayɛt wan to insɛf.
I noticed a lot of reckless drivers on the road.	A bin notis bɔku drayva dɛn we nɔ de tek tɛm na di rod.
The young girl slipped out of her dress.	Di yɔŋ titi slip kɔmɔt na in dres.
This leads to a better birth.	Dis kin mek dɛn bɔn fayn fayn wan.
The new car is more reliable than the old one.	Di nyu motoka kin abop pan pas di ol wan.
The driver drove the car slowly, dawdling.	Di drayva bin de drayv di motoka sloslo, ɛn i bin de dawd.
The government is cheating the people.	Di gɔvmɛnt de ful di pipul dɛn.
The pit of death yawned at his feet.	Di ol we de na day bin de yawn na in fut.
The chef scoured the pantry for supplies.	Di chɛf bin de skɔp di pantri fɔ si if dɛn gɛt tin dɛn fɔ it.
Was your train late?	Yu tren bin let?
Butter and cream swirled together in the pan.	Bɔta ɛn krim bin de swirl togɛda insay di pan.
Business meetings are usually short and to the point.	Bɔku tɛm, biznɛs mitin dɛn kin shɔt ɛn dɛn kin gɛt di men tin.
The old man laughed, slapping his knees.	Di ol man laf, i slap in ni.
You will be there to greet them.	Yu go de fɔ grit dɛn.
A bus accident caused traffic chaos.	Wan bɔs aksidɛnt bin mek trafik chaos.
The intruders caused panic.	Di pipul dɛn we bin kam insay di os bin mek pipul dɛn fred.
Snow that falls in large chunks is called sleet.	Sno we de fɔdɔm insay big big pat dɛn na in dɛn kɔl sleet.
Wherever he went, he was greeted with awe.	Ɛnisay we i go, dɛn bin de grit am wit sɔprayz.
Flowers grew all along the road.	Flawa dɛn bin de gro ɔlsay na di rod.
He went into the house.	I bin go insay di os.
The sauce should simmer for half and hour.	Di sos fɔ simmer fɔ af ɛn awa.
Information must be obtained from multiple sources.	Dɛn fɔ gɛt infɔmeshɔn frɔm bɔku say dɛn.
This is a great spider.	Dis na wan big spayda.
Now open the book the book of recipes.	Naw, opin di buk di buk fɔ risɛp dɛn.
The fountain in the park lights up at night.	Di watawɛl we de na di pak kin layt na nɛt.
He finished this job, then ran outside.	I dɔn dis wok, dɔn i rɔn go na do.
More people are eating fish these days.	Mɔ pipul dɛn de it fish dɛn tɛm ya.
The plane circled overhead.	Di plen bin de rawnd ɔp di ed.
This dog bites.	Dis dɔg de bit.
His clothes were so heavy and he could not walk.	In klos bin so ebi ɛn i nɔ bin ebul fɔ waka.
They were successful businessmen.	Dɛn na bin biznɛsman dɛn we bin de du wɛl.
The senator was talking too much.	Di senator bin de tok tu moch.
People here are well aware of climate change.	Di pipul dɛn we de ya no gud gud wan bɔt di chenj we di klaymat de chenj.
Our troops found a desert right here.	Wi sojaman dɛn bin fɛn wan dɛzat rayt ya.
The scientist confirmed his theory.	Di sayɛnsman bin kɔnfirm in tiori.
The moon cast an ominous blue glow.	Di mun bin gi wan bad bad layt we tan lɛk blu.
The river has been polluted for years.	Di riva dɔn dɔti fɔ lɔng lɔng tɛm.
Her skin glowed beautifully.	In skin bin de shayn fayn fayn wan.
He has just started singing.	I jɔs dɔn bigin fɔ siŋ.
I couldn’t sleep last night.	A nɔ bin ebul fɔ slip las nɛt.
No signs of intrusion were found.	Dɛn nɔ bin si ɛni sayn fɔ sho se pipul dɛn dɔn kam insay di os.
A dog is a man’s best friend.	Dɔg na man in bɛst padi.
This road is patrolled daily.	Dɛn kin patrol dis rod ɛvride.
The scenery here was spectacular.	Di fayn fayn tin dɛn we bin de ya bin rili fayn.
I suspected he would refuse.	A bin de sɔprayz se i nɔ go gri fɔ du dat.
Retailers compete on price and service.	Ritayla dɛn kin kɔmpit pan prayz ɛn savis.
The buildings are beautifully decorated.	Dɛn kin mek fayn fayn tin dɛn fɔ mek di bildin dɛn fayn.
The items were matched.	Dɛn bin mek di tin dɛn mach wit di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt.
Try to cut yourself off from the outside world.	Tray fɔ kɔt yusɛf frɔm di tin dɛn we de apin na do.
The family was furious.	Di famili bin rili vɛks.
We never criticize each other.	Wi nɔ de ɛva tɔk bad bɔt wisɛf.
He spoke softly and briefly.	I bin de tɔk saful wan ɛn tɔk smɔl.
Time passed, and he remained alone.	Tɛm bin de pas, ɛn i bin kɔntinyu fɔ de in wangren.
There was an explosion at this factory today.	Wan bɔm bin bɔn na dis faktri tide.
This forest survived many natural disasters.	Dis fɔrɛst bin sev frɔm bɔku tin dɛn we bin apin to pipul dɛn.
The king took the sword with apparent grace.	Di kiŋ bin tek di sɔd wit gudnɛs we tan lɛk se i gɛt gudnɛs.
The unfortunate woman started laughing hysterically.	Di ɔnaful uman bigin fɔ laf hysterically.
I was drawn to the insect realm.	A bin drɔ mi fɔ go na di say we insɛkt dɛn de.
It’s the ideal place for a weekend getaway.	Na di ideal ples fɔ wan wikɛnd getaway.
He didn’t say anything.	I nɔ bin tɔk natin.
The wicked king had a wicked queen.	Di wikɛd kiŋ bin gɛt wan wikɛd kwin.
Every spring, tiny green tendrils sprout from its root.	Ɛvri spring, smɔl smɔl grɔn tɛndril dɛn kin kɔmɔt na in rut.
A complex of villages.	Wan kɔmpleks we gɛt vilej dɛn.
Short, clear fish swim near the surface.	Fish dɛn we shɔt ɛn klia kin swim nia di wata.
The house was made of wood.	Dɛn bin mek di os wit wud.
The old woman stumbled into the kitchen.	Di ol uman bin stɔp fɔ go insay di kichin.
The landscape is beautiful.	Di land we de de rili fayn.
Grease was measured in the smoke.	Dɛn bin de mɛzhɔ gris insay di smok.
The car sped away.	Di motoka bin spid go.
Gas pump operators often wear uniforms.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de wok na di gas pɔmp kin wɛr yunifom.
Just walk straight down the road.	Jɔs waka stret na di rod.
We slowly climbed the mountain.	Wi bin de klaym di mawnten smɔl smɔl.
The exact cause is still unknown.	Wi stil nɔ no di rayt tin we mek wi apin.
He spent months in seclusion.	I bin spɛn bɔku mɔnt na say we nɔbɔdi nɔ de.
She knitted a cute sweater.	I bin nit wan fayn fayn sweta.
Children should be taught to respect the property of others.	Dɛn fɔ tich pikin dɛn fɔ rɛspɛkt ɔda pipul dɛn prɔpati.
The cardinal believed in the purity of his flock.	Di kadinal bin biliv se in ship dɛn gɛt klin at.
The cat had kittens and abandoned them.	Di pusi bin gɛt kichin pikin dɛn ɛn i bin lɛf dɛn.
His heart rate rises and falls rapidly.	In at de bit kin go ɔp ɛn fɔdɔm kwik kwik wan.
He was injured in an accident.	I bin wund pan wan aksidɛnt.
He adjusted his traveled hat.	I bin ajɔst in hat we i bin dɔn travul.
The houses all stand next to each other.	Di os dɛn ɔl tinap nia dɛnsɛf.
The soldiers left the street.	Di sojaman dɛn bin kɔmɔt na di strit.
The soldiers fought bravely, but were defeated.	Di sojaman dɛn bin fɛt wit maynd, bɔt dɛn bin win dɛn.
This has a bright color.	Dis gɛt wan brayt kɔlɔ.
Earthquakes are one of the worst natural disasters.	Atkwek na wan pan di bad bad tin dɛn we kin apin na di wɔl.
The potatoes were eaten weekly.	Di potato dɛn bin de it ɛvri wik.
He came to the house on horseback.	I kam na di os wit ɔs.
The government is investigating whether pollution is to blame.	Di gɔvmɛnt de chɛk if na di pɔyushɔn fɔ blem.
Who controls this broadcast?	Udat de kɔntrol dis brodkas?
The pill cured her cold in two days.	Di pil bin mɛn in kol insay tu dez.
The photographs foreshadow the fate of thousands of men.	Di foto dɛn de sho wetin go apin to bɔku bɔku man dɛn.
The mother hurried into the kitchen.	Di mama bin go insay di kichin kwik kwik wan.
The student took notes on the board.	Di studɛnt bin tek not dɛn na di bɔd.
The computer industry has completely changed our lives.	Di kɔmpyuta biznɛs dɔn chenj wi layf ɔltogɛda.
He must have tried to paw the bear.	I go mɔs dɔn tray fɔ pul di bea in fut.
The horrors of refugee camps.	Di bad bad tin dɛn we kin apin na rɛfyuji kamp dɛn.
Many birds migrate south in winter.	Bɔku bɔd dɛn kin muf go na di sawt pat insay di kol sizin.
Overflowing rivers were causing damage to homes.	Riva dɛn we bin de ful-ɔp bin de mek pipul dɛn pwɛl os dɛn.
Did you see that big moon?	Yu bin si da big big mun de?
This bird will lead us to spies.	Dis bɔd go kɛr wi go to spay dɛn.
It can be detrimental to our health.	I kin mek wi nɔ gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi.
He threw his head back and laughed.	I trowe in ed bak ɛn laf.
Her children’s laughter echoed joyously throughout the forest.	In pikin dɛn laf bin de ɛko wit gladi at ɔlsay na di fɔrɛst.
Its overlays were of silver, set with garnets and pearls.	Di tin dɛn we de kɔba am na silva, ɛn dɛn bin mek am wit garnet ɛn pal dɛn.
A huge number of fans.	Wan big big nɔmba fɔ di fan dɛn.
The loud noise woke him up.	Di lawd nɔys bin wek am.
The helicopter rotor roared overhead.	Di ɛlikopta rɔta bin de ala lawd wan oba di ed.
Such suspicions have raised concerns about sexual harassment.	Dɛn kayn saspek dɛn ya dɔn mek pipul dɛn de wɔri bɔt di we aw dɛn de trit dɛn kɔmpin dɛn pan mami ɛn dadi biznɛs.
The bus driver’s eyes were as blank as the windows.	Di bɔs drayva in yay dɛn bin blank lɛk di winda dɛn.
A sketch of a butterfly.	Wan skech we de sho wan bɔtaflay.
The law has been changed to suit their wishes.	Dɛn dɔn chenj di lɔ fɔ mek i go fit wetin dɛn want.
So many mountains to choose from!	So bɔku mawnten dɛn de fɔ pik frɔm!
The boy was happy to participate in society.	Di bɔbɔ bin gladi fɔ tek pat pan di sosayti.
Find the balance.	Fɛn di balans.
Several teams will travel together.	Bɔku tim dɛn go travul togɛda.
He is eager to start his career.	I rili want fɔ bigin in wok.
About half of the cost went to waste.	Na lɛk af pan di mɔni we dɛn bin de spɛn, na fɔ west.
Work slowly to make sure all shreds are mixed.	Wok sloslo fɔ mek shɔ se ɔl di shred dɛn miks.
This house was built by the fisherman.	Na di fishaman bil dis os.
Many of us are afraid to do it.	Bɔku pan wi kin fred fɔ du am.
Today is a good day to start.	Tide na fayn de fɔ bigin.
Only by working together can we find true happiness.	Na we wi wok togɛda nɔmɔ go mek wi gɛt tru tru gladi at.
Hidden violence continues.	Vaylɛns dɛn we de ayd de kɔntinyu fɔ apin.
Fruits and vegetables are eaten here daily.	Dɛn kin it frut ɛn vɛjitebul dɛn na ya ɛvride.
He has a growing following.	I gɛt pipul dɛn we de fala am we de gro.
Water has been shown to be important.	Dɛn dɔn sho se wata impɔtant.
The panda became a symbol of conservation efforts.	Di panda bin bi wan sayn fɔ di wok we dɛn bin de du fɔ kɔnsavayshɔn.
The bread is soft and delicious.	Di bred saf ɛn i rili fayn.
Plumbers are in high demand in this area.	Bɔku pipul dɛn de aks fɔ plaba dɛn na dis eria.
He is the one you should marry.	Na im yu shud mared.
There will be more forest fires	Na mɔ fɔrɛst faya go de
He submitted the bills for consideration.	I bin sɛn di bil dɛn fɔ mek dɛn tink bɔt dɛn.
His eyes were lost in thought.	In yay bin lɔs we i de tink.
He is a clever boy.	Na wan bɔbɔ we gɛt sɛns.
This secret report was never made public.	Dɛn nɔ bin ɛva mek pipul dɛn no bɔt dis sikrit ripɔt.
No trees fell that day.	No tik nɔ bin fɔdɔm da de de.
Many birds are endangered.	Bɔku bɔd dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The dynamic nature of commerce.	Di dinamik nature fɔ kɔmishɔn.
The inn reached capacity almost immediately.	Di in bin rich di kapasiti klos wan wantɛm wantɛm.
Heavy clouds block the sun.	Ebi ebi klawd dɛn kin mek di san nɔ shayn.
This region is famous for its delicious food.	Dis rijyɔn na ples we pipul dɛn sabi fɔ it fayn fayn it dɛn.
He kicked the thing repeatedly.	I bin de kik di tin bɔku bɔku tɛm.
The neighbor gave him old shoes.	Di neba gi am ol sus.
It has entered its final phase of construction.	I dɔn go insay in las pat fɔ bil.
One window shattered.	Wan winda bin brok brok.
These plants do not thrive in this climate.	Dɛn plant ya nɔ de gro fayn na dis klaymat.
Black clouds gathered on the horizon.	Blak klawd dɛn bin gɛda na di ɔrayzin.
His knees began to shake.	In ni dɛn bigin fɔ shek.
A road construction project was undertaken.	Dɛn bin du wan wok fɔ bil rod.
They planned to escape later that night.	Dɛn bin plan fɔ rɔnawe leta da nɛt de.
Cover the meat with foil.	Kɔba di mit wit fɔyl.
The veneer is very thin in places.	Di vinɛs rili tin pan sɔm say dɛn.
He recorded the serial numbers of all the coins found.	I bin rayt di siriɔs nɔmba dɛn fɔ ɔl di kɔyn dɛn we dɛn bin fɛn.
Many hotels now have their own restaurants.	Bɔku ɔtel dɛn naw gɛt dɛn yon rɛstɔrant dɛn.
The administration is implementing strict controls on passports.	Di administreshɔn de impruv strikt kɔntrol pan paspɔt.
She hoped her manager would raise her pay.	I bin op se in manija go mek dɛn pe am mɔ ɛn mɔ.
A history of family trouble made the man bitter.	Wan istri bɔt famili trɔbul bin mek di man bita.
Her beauty was amazing.	Di fayn fayn tin dɛn we i bin de du bin rili wɔndaful.
Some departments cannot cope with the volume of patients.	Sɔm dipatmɛnt dɛn nɔ kin ebul fɔ bia wit di bɔku bɔku pipul dɛn we sik.
Mineral and coal supplies are rapidly depleting in some countries.	Di minral ɛn kol de dɔn kwik kwik wan na sɔm kɔntri dɛn.
Bride sat in the garden, surrounded by flowers.	Brid bin sidɔm na di gadin, ɛn flawa dɛn bin de rawnd am.
There was a terrible wind that night.	Wan bad bad briz bin de blo da nɛt de.
Put the bottle down on the kitchen table.	Put di bɔtul dɔŋ na di kichin tebul.
The wolf jumped out of hiding.	Di wulf bin jomp kɔmɔt na di say we i bin de ayd.
The woolly bear changes color depending on the weather.	Di wul bea kin chenj in kɔlɔ dipen pan di wɛda.
Filling out a questionnaire is simple.	Fɔ fil wan kwɛstyɔn na simpul tin fɔ du.
A river flows from it.	Wan riva de kɔmɔt insay de.
There is a road to that town.	Wan rod de fɔ go na da tɔŋ de.
A stampede almost ensued.	Wan stampede bin lɛf smɔl fɔ apin.
I also donated four books to the library.	A bin gi 4 buk dɛn bak na di laybri.
Theater was very difficult for him.	Tiatri bin rili at fɔ am.
Refusing to concede defeat, the players fought on.	Bikɔs dɛn nɔ gri fɔ gri fɔ win, di pleya dɛn bin fɛt kɔntinyu.
The rich got richer and the poor got poorer.	Di wan dɛn we jɛntri bin de jɛntri mɔ ɛn mɔ ɛn di po wan dɛn bin de po mɔ ɛn mɔ.
Volunteers worked in the park.	Volontia dɛn bin de wok na di pak.
A hand is more beautiful than a face.	Wan an fayn pas wan fes.
My daughter was losing.	Na mi gyal pikin bin de lɔs.
The role of manager was temporary.	Di wok we di manija bin de du na fɔ sɔm tɛm nɔmɔ.
Good job, kid.	Gud wok, pikin.
It was already late for work.	I bin dɔn ɔlrɛdi let fɔ kam wok.
Many investors lost heavily.	Bɔku invashɔn dɛn bin lɔs bɔku mɔni.
We must strive for peace.	Wi fɔ tray tranga wan fɔ mek pis de.
The circles are close together.	Di sɛklɔ dɛn de nia dɛnsɛf.
He’s a loyal customer.	I na wan loyal kɔstɔma.
Your name is embroidered on the blouse.	Dɛn dɔn ɛmbroyd yu nem pan di blawz.
He studied mathematics in high school.	I bin stɔdi bɔt matematiks na sɛkɔndari skul.
The sensible thing would be to abandon the plan.	Di tin we mek sɛns go bi fɔ lɛf di plan.
A thick fog has settled over the city.	Wan tik tik fɔg dɔn kam de oba di siti.
The army occupies the entire peninsula.	Di ami de tek di wan ol peninsula.
The dog chases the squirrel.	Di dɔg de rɔnata di swɛlin.
The present age is said to have been a nomadic age.	Dɛn se di tɛm we wi de naw na tɛm we pipul dɛn bin de waka waka.
Show me how you tie a bow tie.	Sho mi aw yu kin tay bɔw tay.
He enjoys being with his friends.	I kin gladi fɔ de wit in padi dɛn.
The vinegar is acidic.	Di vinega gɛt asid.
The best place is in your safety.	Di bɛst ples de na yu sef.
The canal was excavated by hand and supported by logs.	Dɛn bin de dig di kanal wit an ɛn dɛn bin de sɔpɔt am wit stik dɛn.
It is easy for thieves to get past the security.	I izi fɔ tifman dɛn fɔ pas di sikyɔriti.
His alcohol consumption was very high.	Di rɔm we i bin de drink bin rili bɔku.
Many religious traditions teach that life is sacred.	Bɔku rilijɔn tradishɔn dɛn de tich se layf na tin we oli.
Everyone agrees that air pollution is a problem.	Ɔlman gri se di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl na prɔblɛm.
They are masters of deception.	Dɛn na masta dɛn fɔ ful pipul dɛn.
She said in a frightened voice.	I bin tɔk wit vɔys we de mek i fred.
Hope is a beautiful thing.	Op na fayn tin.
The politician was eager to stay in office.	Di pɔlitiksman bin rili want fɔ de na di ɔfis.
Doctors prescribe different medications for different people.	Dɔktɔ dɛn kin gi difrɛn mɛrɛsin dɛn to difrɛn pipul dɛn.
This island was influenced by florestea beliefs.	Dis ayland bin gɛt inflɔwɛns frɔm di tin dɛn we dɛn bin biliv pan florestea.
Many native tribes lived in this area.	Bɔku nativ trayb dɛn bin de na dis eria.
A democratic government must listen to its people.	Dimokrasi gɔvmɛnt fɔ lisin to in pipul dɛn.
The young prince had a reputation for recklessness.	Di yɔŋ prins bin gɛt gud nem fɔ we nɔ de tek tɛm du tin.
The fish is fried with onions and tomatoes.	Dɛn kin frɛsh di fish wit anɔynt ɛn tomato.
In this region people tend to dress conservatively.	Insay dis rijyɔn pipul dɛn kin drɛs kɔnsavayv.
His skills include bodybuilding.	Di tin dɛn we i sabi du na fɔ mek di bɔdi gɛt bɔku bɔku bɔdi.
The ditch kept it from flooding.	Di dich bin mek i nɔ bin de flɔd.
They abused their power.	Dɛn bin de yuz dɛn pawa di rɔŋ we.
A walk along the river is fun.	Wan waka along di riva kin fayn.
Are we going to the beach tomorrow?	Wi go go na di bich tumara?
The crumbling shelves made it difficult to pick anything out.	Di shelf dɛn we bin de rɔtin bin de mek i nɔ izi fɔ pik ɛnitin kɔmɔt.
Invasive species cause untold damage to natural areas.	Di spisis dɛn we de kam insay de kin mek di natura eria dɛn pwɛl we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt.
The water gets colder the further you go.	Di wata de kol mɔ ɛn mɔ di mɔ yu de go.
The theft was discovered two days later.	Dɛn bin kam fɔ no se dɛn tif am tu dez afta dat.
He wore a long white robe.	I bin wɛr wan lɔng wayt klos.
A schoolboy stabbed another in the chest with a penknife.	Wan skul pikin bin chuk wan ɔda wan na in chɛst wit pennaif.
This remedy will help clear your sinuses.	Dis mɛrɛsin go ɛp fɔ mek yu sayn dɛn klin.
Ancient writers never used the device in contemporary literature.	Di wan dɛn we rayt trade trade nɔ bin ɛva yuz di divays fɔ rayt buk dɛn we dɛn bin de rayt da tɛm de.
Let’s stay home and celebrate together.	Mek wi de na os ɛn sɛlibret togɛda.
Some one or another child said this.	Sɔm wan ɔ ɔda pikin bin tɔk dis.
Now, let’s talk about grammar.	Naw, lɛ wi tɔk bɔt grama.
They carried fire torches on their way back.	Dɛn bin de kɛr faya tɔch dɛn we dɛn de kam bak.
He walked as quietly as he could.	I bin de waka kwayɛt wan as i ebul.
They are lush and green, these forests.	Dɛn na lush ɛn grɔn, dɛn fɔrɛst ya.
This book covers such topics as the history of language.	Dis buk de tɔk bɔt tɔpik dɛn lɛk di istri bɔt langwej.
While working, he was always studying hard.	We i bin de wok, i bin de stɔdi tranga wan ɔltɛm.
The gradual evolution of the world ushered in a new day.	Di we aw di wɔl bin de tɔn smɔl smɔl bin briŋ nyu de.
John stooped to pick up a pebble.	Jɔn bin butu fɔ pik wan smɔl ston.
How should we cope with the problem?	Aw wi fɔ bia di prɔblɛm?
Sound travels in waves through the air around us.	Saund de travul insay wev dɛn tru di ays we de rawnd wi.
The answers given by the witnesses were contradictory.	Di ansa dɛn we di witnɛs dɛn bin gi bin de agens dɛnsɛf.
The elephants are fed in abundance.	Dɛn de gi di ɛlifant dɛn bɔku bɔku tin fɔ it.
The stars twinkled in the dark night sky.	Di sta dɛn bin de shayn brayt brayt wan na di dak skay na nɛt.
It is customary to breastfeed babies at bedtime.	Na kɔstɔm fɔ gi pikin dɛn milk we dɛn de slip.
Don’t throw things away.	Nɔ trowe tin dɛn.
Participants were given a series of questions to answer.	Dɛn bin gi di wan dɛn we bin tek pat pan di kɔntes sɔm kwɛstyɔn dɛn fɔ ansa.
This house is made of cheap wood.	Dɛn mek dis os wit wud we nɔ dia.
He got up and brushed the dust off his clothes.	I grap ɛn brus di dɔst na in klos.
Someone more important will have to answer.	Sɔmbɔdi we impɔtant pas ɔl go gɛt fɔ ansa.
The accident victims were all high school students.	Di wan dɛn we bin gɛt aksidɛnt na bin ɔl di studɛnt dɛn na sɛkɔndari skul.
He often speaks aloud to elaborate.	Bɔku tɛm, i kin tɔk lawd wan fɔ mek i ɛksplen mɔ.
Buckle up, please.	Bukl op, duya.
A drop of water was splashed on the lens.	Dɛn bin splash wan drop wata na di lens.
The workers worked day and night in the stock market.	Di wokman dɛn bin de wok de ɛn nɛt na di stok makit.
It was so dark outside, we couldn’t see anything.	I bin so dak na do, wi nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin.
It’s easy to forget.	I izi fɔ fɔgɛt.
Twenty people were killed.	Dɛn bin kil 20 pipul dɛn.
The evil wizard stole my heart.	Di wikɛd wizad bin tif mi at.
He waited for the tall man to arrive.	I bin wet fɔ mek di lɔng man kam.
The politician defended his company's actions.	Di pɔlitiksman bin de fɛt fɔ wetin in kɔmni bin du.
They sell cheap clothes.	Dɛn kin sɛl klos dɛn we nɔ dia.
Dad finds solace in the wilderness.	Papa kin gɛt kɔrej na di wildanɛs.
The holidays are a busy time.	Di ɔlide dɛn na tɛm we pipul dɛn kin bizi.
The potato has become an important crop.	Di potato dɔn bi wan impɔtant tin fɔ plant.
He lighted the vegetables.	I bin layt di vɛjitebul dɛn.
They were addicted to risk.	Dɛn bin dɔn adikshɔn to risk.
They did not speak for a moment.	Dɛn nɔ bin tɔk fɔ shɔt tɛm.
Their business boomed last year.	Dɛn biznɛs bin go bifo bad bad wan las ia.
The king silently watched a parade of his army.	Di kiŋ bin kwayɛt wan wach wan parede we in ami bin de du.
He got mad at me and left.	I bin vɛks pan mi ɛn i bin kɔmɔt de.
You need a license in order to operate a vehicle.	Yu nid laysens fɔ mek yu ebul fɔ yuz motoka.
His parents lived in a small house.	In mama ɛn papa bin de na wan smɔl os.
We don’t seem to have enough wood.	I tan lɛk se wi nɔ gɛt bɛtɛ wud.
Studies have attributed the trend to a lack of anti-drug intervention.	Stɔdi dɛn dɔn tɔk se di tin we de apin na bikɔs dɛn nɔ de du bɔku tin fɔ mek pipul dɛn nɔ tek drɔgs.
The soil is rich, and fertile.	Di grɔn rich, ɛn i de gi bɔku tin dɛn fɔ plant.
Remember to refill your salt shaker.	Mɛmba fɔ ful-ɔp yu sɔl shek bak.
Use a lot of taste buds to make it beautiful.	Yuz bɔku tin dɛn fɔ mek i te fɔ mek i fayn.
The killer never said a word during the interrogation.	Di pɔsin we kil nɔ ɛva tɔk wan wɔd we dɛn de aks am kwɛstyɔn.
The kings ruled the land.	Di kiŋ dɛn bin de rul di land.
New technology has made our lives easier.	Nyu teknɔlɔji dɔn mek wi layf izi.
The plane landed safely.	Di plen bin land fayn fayn wan.
The landlord cracked the cement.	Di pɔsin we gɛt di land bin krak di simen.
You can read a good letter with pleasure.	Yu kin rid gud lɛta wit gladi at.
The lie bothered him deeply.	Di lay lay tɔk bin de mɔna am bad bad wan.
In the first year or so, there was a lot of excitement.	Insay di fɔs ia ɔ so, bɔku pipul dɛn bin de gladi.
He sat down and pulled out a newspaper.	I sidɔm ɛn pul wan nyuspepa.
The newspaper edited by a major party, .	Di nyuspepa we wan big pati de ɛdit, .
We use yellow onions in salads.	Wi kin yuz yɔlɔ anɔynt fɔ mek salad.
He wants everyone to start living a healthy lifestyle.	I want ɔlman fɔ bigin liv layf we gɛt wɛlbɔdi.
This area is known for its medicinal properties.	Dɛn sabi dis eria fɔ di mɛrɛsin dɛn we i gɛt.
Ambition leads to rapid ascent through the ranks.	We pɔsin want fɔ gɛt bɔku prɔpati, i kin go ɔp kwik kwik wan tru di rank dɛn.
The boy was generally quiet and polite.	Di bɔbɔ bin jɔs de kwayɛt ɛn i bin de tɔk fayn.
The castle was guarded by a group of soldiers.	Wan grup we na sojaman dɛn bin de gayd di kast.
A raven flew past her window, making a noise.	Wan revin bin flay pas in winda, ɛn i bin de mek nɔys.
Let us not tempt fate.	Mek wi nɔ tɛmpt fate.
Experts say children deserve to go to school.	Masta sabi pipul se pikin dɛn fit fɔ go skul.
He was not very merciful.	I nɔ bin rili gɛt sɔri-at.
My parents work hard.	Mi mama ɛn papa kin wok tranga wan.
Many men criticized her for her behavior.	Bɔku man dɛn bin de kɔndɛm am fɔ di we aw i bin de biev.
Transportation companies have started cutting costs.	Transpɔt kɔmni dɛn dɔn bigin fɔ kɔt di kɔst dɛn.
The poet wrote the best poetry of the nineteenth century.	Di pɔyt rayt di bɛst poem insay di nayntin sɛnti.
This building was built to house prisoners.	Dɛn bin bil dis bildin fɔ mek prizina dɛn de.
When we met, he was humble and shy.	We wi mit, i bin ɔmbul ɛn i bin de shem.
Traditional bits hold sway here.	Tradishonal bit dem hol sway ya.
He was assisted by a complex machine.	Wan kɔmpleks mashin bin ɛp am fɔ du di wok.
Write a report on this incident.	Rayt wan ripɔt bɔt dis tin we apin.
Even doctors have days off.	Ivin dɔktɔ dɛn kin gɛt de dɛn fɔ lɛf fɔ wok.
Children’s records were very popular.	Pikin dɛn rɛkɔd bin rili pɔpul.
This soft drink has been prepared for us.	Dɛn dɔn pripia dis sɔft drink fɔ wi.
The ceiling was painted all over the floor.	Dɛn bin pent di siling ɔlsay na grɔn.
I was born here.	Na ya dɛn bɔn mi.
He is eager to talk about the different races.	I rili want fɔ tɔk bɔt di difrɛn trayb dɛn.
The two seemed evenly matched.	I bin tan lɛk se dɛn tu tin ya bin mach ivin.
The book is a classic composition of the period.	Di buk na wan klashik kɔmpozishɔn fɔ di tɛm.
This monastery is famous for its tiger carvings.	Dis monasti gɛt nem fɔ di pikchɔ dɛn we dɛn mek wit tayga dɛn.
The light from the moon was almost dazzling.	Di layt we bin de kɔmɔt na di mun bin dɔn lɛf smɔl fɔ shayn.
There is nothing like spending time with your friends.	Natin nɔ de we tan lɛk fɔ spɛn tɛm wit yu padi dɛn.
His mood was dark.	In mud bin dak.
The magistrates expressed dismay at the violent protests.	Di majistret dɛn sho se dɛn at pwɛl fɔ di fɛt-fɛt we pipul dɛn bin de protɛst.
Butterscotch is my favorite.	Butterscotch na di tin we a lɛk.
Citizens should be sentenced.	Dɛn fɔ sɛntɛns di sitizin dɛn.
She seemed to be smiling.	I bin tan lɛk se i bin de smayl.
Violence is not uncommon around here	Vaylɛns nɔto tin we nɔ kin apin arawnd ya
The robber fled before police could move inside.	Di tifman rɔnawe bifo di polis dɛn ebul fɔ muf insay.
It is high time the cabinet took decisive action.	Na hai taim di kabinet tek disisiv akshon.
The elephant hunted with great skill.	Di ɛlifant bin de ɔntin wit big big sɛns.
The teacher stands at the board and writes things down.	Di ticha tinap na di bod ɛn rayt tin dɛn.
I am surprised at how well it works.	A sɔprayz fɔ si aw i de wok fayn.
Violent crime has been on the rise in recent years.	Vaylɛns kraym dɔn de bɔku insay di las ia dɛn.
Use a spatula to stir in the cream.	Yuz spatula fɔ stɔp di krim.
In the absence of competition, prices remain high.	We kɔmpitishɔn nɔ de, di prayz dɛn kin kɔntinyu fɔ de ɔp.
He was carrying a bag.	I bin de kɛr wan bag.
The ashes were wet.	Di ashis bin wet.
The allows you to build.	Di alaw yu fɔ bil.
Most production plants use assembly lines.	Bɔku pan di prodakshɔn plant dɛn kin yuz asɛmbli layn dɛn.
He was the last civilian to die.	Na in na bin di las sivilian we day.
There are mountain lions in this state.	Mawnt layɔn dɛn de na dis stet.
The lion eats its prey raw.	Di layɔn de it in animal we i de it raw.
Birds and insects abounded everywhere.	Bɔd ɛn insɛkt dɛn bin bɔku ɔlsay.
He sips his wine, contemplating his fate.	I de sip in wayn, de tink bɔt wetin go apin to am.
These sentences are grammatically correct.	Dɛn sɛntɛns dɛn ya kɔrɛkt pan di grama.
The museum offers a variety of interests.	Di myuziɔm gɛt difrɛn tin dɛn we pipul dɛn kin lɛk fɔ du.
Even small birds are shy about entering.	Ivin smɔl bɔd dɛn kin shem fɔ go insay.
John's mother was very happy.	Jɔn in mama bin rili gladi.
Apply the cream in soft circular motions.	Yu fɔ put di krim insay sɔft sɛkɔral muvmɛnt dɛn.
We did everything we could to solve the problem.	Wi bin du ɔl wetin wi ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The trolley car ran along the rails.	Di troli motoka bin de rɔn along di rel dɛn.
What was it that made you feel bad?	Wetin bin mek yu at pwɛl?
Fleeing the country, he fled to freedom.	We i rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri, i rɔnawe go na fridɔm.
He was sure he could make a difference.	I bin shɔ se i go ebul fɔ mek difrɛns.
The librarian gave us two books we had borrowed.	Di laybriman bin gi wi tu buk dɛn we wi bin dɔn lɛnt.
The fishermen stay by their boats every spring.	Di fishaman dɛn kin de nia dɛn bot dɛn ɛvri spring.
The weary tourists were happy to reach their destination.	Di wan dɛn we bin taya fɔ go waka bin gladi we dɛn rich usay dɛn de go.
The building has a brick façade.	Di bildin gɛt wan brik fes.
There was little discussion.	Na smɔl tin dɛn bin de tɔk bɔt.
The park is associated with a large shopping mall.	Di pak gɛt sɔntin fɔ du wit wan big ples usay pipul dɛn kin go bay tin dɛn.
Look closely at these pictures.	Luk dɛn pikchɔ ya gud gud wan.
I would like to try that recipe, he said grimly.	A go laik fo trai dat resipi, i se grimly.
The story was intriguing.	Di stori bin rili mek pɔsin want fɔ no mɔ.
They produce methane gas as part of their digestive process.	Dɛn kin mek mitin gas as pat pan dɛn dijestiv prɔses.
Avoid the town beaches closest to the water.	Avɔyd di bich dɛn na di tɔŋ we de nia di wata pas ɔl.
You don’t expect me to pay that, do you?	Yu nɔ de ɛkspɛkt mi fɔ pe dat, nɔto so?
The vials were filling with blue.	Di vayɛl dɛn bin de ful-ɔp wit blɔk.
A rowboat is waiting for them on the bank.	Wan rowboat de wet fɔ dɛn na di bank.
The kidnappers were devastated.	Di wan dɛn we kidnap dɛn bin at pwɛl.
Demand for sugar has decreased.	Di dimand fɔ shuga dɔn go dɔŋ.
Adding salt to the table is disrespectful.	If yu ad sɔl na tebul, i nɔ gɛt wan rɛspɛkt.
The kalo youth quickened his step.	Di kalo yɔŋ man bin mek in stɛp kwik kwik wan.
The farmer listed all his animals.	Di fama bin rayt ɔl in animal dɛn nem.
Water is a new source of energy.	Wata na nyu tin we go mek pipul dɛn gɛt pawa.
These birds are known for their ability to talk.	Dɛn sabi dɛn bɔd dɛn ya fɔ di we aw dɛn kin ebul fɔ tɔk.
The messenger runs past the edge of town.	Di mɛsenja rɔn pas di ed pat na di tɔŋ.
The rules are very clear.	Di lɔ dɛn rili klia.
A verse was written about the unfortunate.	Dɛn bin rayt wan vas bɔt di wan dɛn we nɔ bin gɛt bɛtɛ bɛtɛ tin fɔ du.
The castle stood on top of the small hill.	Di kast bin tinap ɔp di smɔl il.
Artificial drugs are claimed to help fight pain.	Dɛn kin tɔk se atifishal drɔgs kin ɛp fɔ fɛt pen.
The presidential casket was in state.	Di prɛsidɛnt in bɔks bin de na stet.
He beat the cloth with a sharp stick.	I bin de bit di klos wit wan shap stik.
The country was beautiful in the spring.	Di kɔntri bin fayn insay di spring.
It is best to train often.	I go bɛtɛ fɔ mek yu tren bɔku tɛm.
He suffers a nervous twitch in his eyes.	I de sɔfa wan nervɔs twitch na in yay.
A garden is a place of flowers.	Gadin na ples we gɛt flawa dɛn.
Most wind turbines are made of steel.	Bɔku pan di winda tɔbayn dɛn na stɛl dɛn kin mek.
The pork is being sold at a local market.	Dɛn de sɛl di bɔd na wan lokal makit.
He took the paper towel.	I tek di pepa tawɛl.
Dolphin populations are rapidly declining worldwide.	Di bɔku bɔku dɔlfin dɛn de go dɔŋ kwik kwik wan ɔlsay na di wɔl.
Water was collected in a bucket.	Dɛn bin de gɛda wata insay wan bɔkit.
A well-watered environment is ideal for plants.	Envayrɔmɛnt we gɛt bɔku wata kin fayn fɔ plant dɛn.
The electric company has installed a network of power lines.	Di ilɛktrik kɔmni dɔn put wan nɛtwɔk fɔ pawa layn dɛn.
Sugar is found in fruits, vegetables and dairy products.	Shuga de insay frut, vɛjitebul ɛn tin dɛn we dɛn mek wit milk.
Thieves allegedly demanded money.	Dɛn bin se tifman dɛn bin de aks fɔ mɔni.
Use costly and comfortable materials.	Yuz tin dɛn we gɛt bɔku mɔni ɛn we fayn fɔ yuz.
It would quiet the child.	I bin de mek di pikin kwayɛt.
He attends meetings regularly.	I kin go mitin ɔltɛm.
Several studies have been conducted in this area.	Dɛn dɔn du bɔku stɔdi dɛn bɔt dis eria.
Place in a large mixing bowl.	Put am insay wan big bol fɔ miks.
It was easy for the thief to steal the car.	I bin izi fɔ mek di tifman tif di motoka.
I dipped my chops into the cold water.	A bin de dip mi chɔp dɛn insay di kol wata.
The room was dark.	Di rum bin dak.
She married the wrong man.	I bin mared di rɔng man.
They fought guerrilla warfare.	Dɛn bin de fɛt gɔli wɔ.
The taxi driver suddenly stopped.	Di taksi drayva bin stɔp wantɛm wantɛm.
The driver spent two hours at the station.	Di drayva bin spɛn tu awa na di steshɔn.
This house is vacant.	Dis os nɔ gɛt pɔsin.
Scientists have discovered a new species of dinosaur.	Sayɛnsman dɛn dɔn fɛn wan nyu kayn dainosaur.
Can’t we ask for some help?	Yu no tink se wi kin aks sɔm ɛp?
The samba beat was playing on.	Di samba bit bin de ple on.
He is a doctor of exotic marine fish.	I na dɔktɔ fɔ ɛkzotik fish dɛn we de na di si.
The question remains unanswered.	Di kwɛstyɔn stil nɔ gɛt ansa.
Don’t use so much salt!	Nɔ yuz so bɔku sɔl!
Luke was caught up in the ensuing violence.	Lyuk bin kech pan di fɛt-fɛt we bin apin afta dat.
His eyes were fixed.	In yay bin tinap tranga wan.
He screamed for help, but no one came.	I ala fɔ mek dɛn ɛp am, bɔt nɔbɔdi nɔ kam.
They determined that the world is warming.	Dɛn bin disayd se di wɔl de wam.
Budding forward, he stamped hard on the accelerator.	We i de bud fɔ go bifo, i stamp tranga wan pan di aksilarɛta.
A path to regeneration.	Wan rod fɔ mek pɔsin gɛt nyu layf.
People cannot choose their families.	Pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ pik dɛn famili.
He noticed her holding something behind her back.	I notis se i ol sɔntin biɛn in bak.
The lake glistened in the sun.	Di lek bin de shayn na di san.
Spring was a welcome escape from winter.	Spring na bin ples we dɛn bin wɛlkɔm fɔ rɔnawe pan di kol sizin.
He is a good golfer.	I na gud pɔsin we de ple gɔlf.
See that you put the lid on properly.	Si se yu put di lid fayn fayn wan.
A wise old woman made a potent drink.	Wan ol uman we gɛt sɛns bin mek wan pawaful drink.
Things will be working smoothly.	Tin dɛn go de wok fayn fayn wan.
We would love to have you visit our factory.	Wi go lɛk fɔ mek yu kam na wi faktri.
He gulped down a cup of tea.	I bin gulp wan kɔp ti.
The new road was two lanes each.	Di nyu rod na bin tu len dɛn ɛvri wan.
At least he’d gotten the credit.	At least i bin dɔn gɛt di kredit.
The vending machine was stolen.	Dɛn bin tif di mashin we dɛn bin de sɛl tin dɛn.
This talented athlete plays for the school team.	Dis atlet we gɛt sɛns de ple fɔ di skul tim.
The bug moved slowly.	Di bɔg bin de muf smɔl smɔl.
They should love their children.	Dɛn fɔ lɛk dɛn pikin dɛn.
Let’s play another game.	Mek wi ple wan oda gem.
For a long time, the authority of the clergy remained unchallenged.	Fɔ lɔng tɛm, dɛn nɔ bin de chalenj di pawa we di prist dɛn gɛt.
The crowd rushed to the door.	Di krawd bin rɔsh go na di domɔt.
Many of his poems were published posthumously.	Bɔku pan in poem dɛn bin kɔmɔt afta we i day.
After many weeks, the crop was ready.	Afta bɔku wiks, di tin we dɛn plant bin dɔn rɛdi.
It takes years to learn to speak.	I kin tek bɔku ia fɔ lan fɔ tɔk.
The land was a beautiful emerald green.	Di land na bin fayn fayn grɔn we gɛt ɛmirald.
At this point, it is hard to predict.	Na dis tɛm, i at fɔ tɔk wetin go apin.
The ocean appears to be flat at this point.	I tan lɛk se di si flat na dis say.
He gently broke the news to her.	I bin brok di nyus to am saful wan.
A decrease in blood pressure will improve circulation.	If di blɔd prɛshɔn go dɔŋ, dat go mek di blɔd go fayn.
The city behind those mountains is big.	Di siti we de biɛn dɛn mawnten dɛn de big.
This town is known for its excellent metal work.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ mek dɛn wok fayn fayn wan wit mɛtal.
This star burns brightly.	Dis sta de bɔn brayt brayt wan.
My daughter’s birthday is next month.	Mi gyal pikin in batde na nɛks mɔnt.
He opened the gate for the delivery guy.	I opin di get fɔ di delivri man.
The players paid close attention.	Di pleya dɛn bin pe atɛnshɔn gud gud wan.
Please call back later if you have any questions.	Duya kɔl bak leta if yu gɛt ɛni kwɛstyɔn.
The pound rose steadily against the dollar.	Di paund bin de go ɔp ɔltɛm we yu kɔmpia am to di dala.
It rained heavily all afternoon.	Ren bin de kam bɔku bɔku wan ɔl aftanun.
Such questions remain unresolved.	Dɛn kayn kwɛstyɔn dɛn de stil nɔ sɔlv.
She nervously adjusted her blouse.	I bin de fred fɔ ajɔst in blawz.
A knife was inserted.	Dɛn bin put wan nɛf insay di bɔdi.
Sunrise was still an hour or two away.	Di san rayz bin stil de fɔ wan ɔ tu awa fɔ lɛf.
It was a very hot day.	Na bin wan de we bin rili wam.
Such theft will not be permitted.	Dɛn nɔ go alaw da kayn tif de.
Clean the refrigerator out.	Klin di frij kɔmɔt.
He had agreed to do so.	I bin dɔn gri fɔ du dat.
A potential buyer inspected the boat.	Wan pɔsin we go want fɔ bay di bot bin inspɛkt di bot.
The king died without a will.	Di kiŋ day we i nɔ gɛt ɛni wil.
Thick green vegetation covered both sides of the highway.	Bɔku bɔku grɔn plant dɛn bin de kɔba ɔl tu di say dɛn na di aywe.
After nearly twenty years of fighting, the war was over.	Afta lɛk twɛnti ia so we dɛn bin de fɛt, di fɛt bin dɔn.
Below-average conditions.	Di kɔndishɔn dɛn we de dɔŋ di avɛrej.
She pursed her lips.	I bin purs in lip dɛn.
The new police chief is cleaning up the city.	Di nyu polis chif de klin di siti.
A large lake.	Wan big lek.
The child started banging his head against the wall.	Di pikin bigin fɔ bang in ed pan di wɔl.
He and his friend were walking on the beach.	In ɛn in padi bin de waka na di si.
The remains were discarded.	Dɛn bin trowe di tin dɛn we lɛf.
People adjust their behavior to industrial life.	Pipul dɛn kin ajɔst di we aw dɛn de biev to di layf we dɛn de liv na di industri.
Use the music stand to hold the book.	Yuz di myuzik stand fɔ ol di buk.
Drops of water ran down her body.	Wata drɔp dɛn bin de rɔn dɔŋ in bɔdi.
He stared blankly, surprised.	I nɔ bin de luk natin, i bin sɔprayz.
Take an hour for lunch.	Tek wan awa fɔ it lɛnch.
It is difficult to identify such fake plants.	I at fɔ no dɛn kayn fek plant dɛn de.
The article argues that the country is suffering from the deteriorating conditions.	Di atikul tɔk se di kɔntri de sɔfa bikɔs ɔf di bad bad tin dɛn we de apin.
Animals sense danger.	Animal dɛn kin no se denja de.
Soon the wind and waves will return.	I nɔ go te igen di briz ɛn di wef dɛn go kam bak.
Therefore, fewer trees are planted.	So, dɛn nɔ kin plant bɔku tik dɛn.
He landed heavily on the ground.	I bin land bad bad wan na grɔn.
He replied politely but gave no further details.	I bin ansa am wit pɔlitiks bɔt i nɔ bin gi ɛni ɔda tin fɔ no bɔt am.
Remember to keep rescuers informed of your progress.	Mɛmba fɔ kip di wan dɛn we de sev yu fɔ no bɔt aw yu de go bifo.
He worked briefly as a soda jerk.	I bin wok fɔ shɔt tɛm as pɔsin we de jɔk soda.
She was as beautiful as her mother.	I bin fayn lɛk in mama.
The security guard was very nice.	Di sikyɔriti gad bin rili fayn.
We will have more tomorrow.	Wi go gɛt mɔ fɔ tɔk bɔt tumara.
No stores accept credit cards, so bring plenty of cash.	No stoa nɔ de we de tek kredit kad, so kam wit bɔku mɔni.
The rain prevented us from mowing the lawn yesterday.	Di ren bin mek wi nɔ ebul fɔ kɔt di lawn yestede.
The phone rings.	Di fon de ring.
It annoys me when students talk during lectures!	I kin mek a vɛks we studɛnt dɛn de tɔk we dɛn de gi lɛkshɔn!
The desert is dry all year round.	Di dɛzat kin dray ɔl di ia.
Jill, a whiskey maker, has distilled her own brand.	Jill, we de mek wiski, dɔn distil in yon brand.
The man many birds on the branch	Di man bɔku bɔd dɛn na di branch
The children are playing in the garden, which is in bloom.	Di pikin dɛn de ple na di gadin, we dɔn blo.
The procession quickly dispersed.	Di prushɔn bin skata kwik kwik wan.
The packages are delivered by air.	Na plen de sɛn di paket dɛn.
The lake was deep.	Di lek bin dip.
Quieter hobbies include knitting and drawing.	Di tin dɛn we pɔsin kin lɛk fɔ du we kwayɛt na fɔ nit ɛn drɔ.
He collected a lot of points in this game.	I bin gɛda bɔku bɔku poɛnt dɛn na dis gem.
Most clinics are understaffed.	Bɔku pan di klinik dɛn nɔ gɛt bɔku wokman dɛn.
The athlete's agent signed him up.	Di atlet in ɛjɛn bin sayn am fɔ wok.
The decision of the elders is final.	Di tin we di ɛlda dɛn disayd fɔ du na di las tin.
I feel like the conversation has run its course.	A fil se di tɔk dɔn rɔn in kɔs.
The spoons clinked together, thoughtful as if the wind were blowing.	Di spun dɛn bin de klin togɛda, dɛn bin de tink lɛk se briz de blo.
It is often used in medicine.	Bɔku tɛm dɛn kin yuz am fɔ mek mɛrɛsin.
A bridge connects that island to the city.	Wan brij de mek da ayland de jɔyn di siti.
His possessions included a large house and a farm.	Sɔm pan di tin dɛn we i bin gɛt na bin wan big os ɛn wan fam.
The local club gathered to discuss the issue.	Di lokal klab bin gɛda fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm.
Millions of tourists visit this city every year.	Bɔku bɔku turis dɛn kin kam na dis siti ɛvri ia.
The coal industry employs thousands of workers.	Di kol industri de gi wok to bɔku bɔku pipul dɛn we de wok.
The schoolgirls sang on stage.	Di skul gyal dɛn bin de siŋ na stej.
The law was too strict.	Di lɔ bin tu strikt.
He was one of the crowd.	In na bin wan pan di krawd.
Now he is chipping in to help with chores.	Naw i de chip insay fɔ ɛp wit di wok dɛn we dɛn de du.
Bacon and eggs, served with toast and coffee.	Bekon ɛn eg, we dɛn kin gi wit tost ɛn kɔfi.
The man had a bald head.	Di man bin gɛt wan bold ed.
Our study showed that.	Di stɔdi we wi bin du bin sho se dat.
Think before you speak.	Tink bifo yu tɔk.
Thirty percent of these deaths are due to heart disease.	Tati pasɛnt pan dɛn pipul ya we de day na bikɔs ɔf at sik.
A sprig of mint	Wan sprig we dɛn mek wit mint
The hour was late, as was the waitress.	Di awa bin let, ɛn di uman we de wok fɔ di it bin let.
The soldiers took up positions behind the barricades.	Di sojaman dɛn bin tek pozishɔn biɛn di barikɛd dɛn.
Tropical storms caused massive flooding.	Di big big briz we bin de blo na di say dɛn we kol bin mek bɔku bɔku wata bin de rɔn.
Be sure to allow plenty of time for drying.	Mek shɔ se yu alaw bɔku tɛm fɔ drɛy.
The government took control again.	Di gɔvmɛnt bin tek kɔntrol bak.
When had they last gone swimming?	Ustɛm dɛn bin dɔn go fɔ swim las tɛm?
How easy is it to get a university degree?	Aw i izi fɔ gɛt yunivasiti digri?
Our short tour of the city is over.	Wi shɔt tɛm fɔ go waka na di siti dɔn dɔn.
Insulin is produced by all body cells.	כl di sεl dεm na di bכdi kin mek insulin.
That’s about as dangerous.	Dat na lɛk aw i denja.
We offer parking tickets!	Wi de gi pak tikɛt dɛn!
This market is by the river.	Dis makit de nia di riva.
Neighbors are expected to attend.	Dɛn de op se di neba dɛn go atɛnd.
All he wanted was peace.	Ɔl wetin i bin want na fɔ mek tin gɛt pis.
The men inhaled deeply before smoking.	Di man dɛn bin de blo dip dip wan bifo dɛn smok.
He stumbled across the room.	I stɔp fɔ krɔs di rum.
We have to leave for the airport.	Wi fɔ kɔmɔt de fɔ go na di aypɔt.
The telephone is often used as a reliable means of communication.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz di tɛlifon as tin we pɔsin kin abop pan fɔ tɔk to pipul dɛn.
Thermal radiation is light energy.	Tɛmral raytin na layt ɛnaji.
Many animals hibernate.	Bɔku animal dɛn kin slip insay di kol sizin.
The nature is breathtaking.	Di nature de mek pɔsin blo.
The birds flew in flocks overhead.	Di bɔd dɛn bin de flay insay ship dɛn ɔp di ed.
The dog's intelligence was amazing.	Di sɛns we di dɔg bin gɛt bin rili wɔndaful.
No one had expected violence to break out.	Nɔbɔdi nɔ bin dɔn tink se fɛt-fɛt go bigin.
The bridge goes over the river.	Di brij de go ɔp di riva.
A lawyer is someone who defends clients in court.	Lɔya na pɔsin we de difend klaynt dɛn na kɔt.
John, my nephew, is a weak swimmer.	Jɔn, we na mi brɔda in pikin, na wik swima.
The apple seemed seedless.	I bin tan lɛk se di apul nɔ bin gɛt ɛni sid.
People have more leisure time now than ever before.	Pipul dɛn gɛt mɔ tɛm fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf naw pas aw dɛn bin de du trade.
But the trees also need sunlight to grow.	Bɔt di tik dɛn bak nid san shayn fɔ mek dɛn go gro.
Many people believe that ostriches cannot fly.	Bɔku pipul dɛn biliv se ɔstrich nɔ kin ebul fɔ flay.
Our class received a fantastic performance bonus.	Wi klas bin gɛt wan fayn fayn bɔnus fɔ pefɔmɛns.
He slowly crushed the cigarettes in the ashtray.	I bin de krɔs di sigrɛt dɛn we bin de insay di ashtray smɔl smɔl.
He waited restlessly for the bus.	I bin de wet fɔ di bɔs ɛn nɔ rɛst.
Random numbers are used to create secure passwords.	Dɛn kin yuz random nɔmba dɛn fɔ mek paswɔd dɛn we sikrit.
So we have to charge an extra tenant.	So wi fɔ chaj wan ɛkstra tɛna.
The taste is delicious.	Di teys kin fayn fɔ it.
Classical music is popular in many countries.	Klasik myuzik na tin we pipul dɛn lɛk na bɔku kɔntri dɛn.
The robber entered the bank and shot the cashier	Di tifman bin go insay di bank ɛn shot di keshia
His son loved to collect comic books.	In bɔy pikin bin lɛk fɔ gɛda kɔmik buk dɛn.
The old woman is preparing a pot.	Di ol uman de pripia pɔt.
He works hard every day.	I de wok tranga wan ɛvride.
Remove the lid from the container.	Rimov di lid frɔm di kɔntena.
The informant stated that foul play was involved.	Di infɔmant bin tɔk se fɔl ple bin de insay.
There are millions of species in the world.	Bɔku bɔku kayn animal dɛn de na di wɔl.
Good luck!	Gud lɔk!
The paintings depict everyday scenes.	Di pikchɔ dɛn de sho tin dɛn we de apin ɛvride.
The wind was blowing fiercely.	Di briz bin de blo bad bad wan.
Air pollution affects children’s health.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl kin afɛkt pikin dɛn wɛlbɔdi.
The theme of the poem was life.	Di tim fɔ di poem na bin layf.
Current buildings surround the winding road.	Di bildin dɛn we de naw de rawnd di rod we de rɔn rawnd.
He decided to stop sleeping.	I bin disayd fɔ stɔp fɔ slip.
That is when our problems began.	Na da tɛm de wi prɔblɛm dɛn bigin.
The summers are nice and cool with occasional showers.	Di sɔmda dɛn kin fayn ɛn kol wit shawa dɛn wan wan tɛm.
The bread was made with flour.	Dɛn bin de mek di bred wit flawa.
Make sure this medication is stored in a dark place.	Mek shɔ se dɛn kip dis mɛrɛsin na say we dak.
The noise was so loud, he couldn't think.	Di nɔys bin so lawd, i nɔ bin ebul fɔ tink.
Explain the advantages of this new lighting technology.	Ɛksplen di bɛnifit dɛn we dis nyu layt teknɔlɔji gɛt.
A plane flies overhead.	Wan plen de flay ɔp di ed.
Years later, they are both old.	Afta bɔku ia, dɛn ɔl tu dɔn ol.
The sequence ends with a question mark.	Di sikyud de dɔn wit wan kwɛstyɔn mak.
The children begged to go to the beach.	Di pikin dɛn beg fɔ go na di bich.
Coffee grew on huge red fruit called coffee cherries.	Kɔfi bin de gro pan big big rɛd frut we dɛn kɔl kɔfi chɛri.
My brother’s girlfriend won the race.	Mi brɔda in galfrɛn bin win di res.
Buy rice gliding on top of the water.	Bay rays we de glid ɔp di wata.
Our train arrived at seven.	Wi tren bin rich na sɛvin oklɔk.
Population pressure accelerates pollution problems.	Di prɛshɔn we di pipul dɛn de gɛt de mek di prɔblɛm dɛn we de wit di pwɛl pwɛl tin dɛn go kwik kwik wan.
The city is clean and spotless.	Di siti klin ɛn nɔ gɛt wan dɔti.
More than a million people signed the petition.	I pas wan milyɔn pipul dɛn we bin sayn di petishɔn.
Guests sat at long tables, surrounded by bamboo.	Di gɔst dɛn bin sidɔm pan lɔng tebul dɛn, ɛn dɛn bin de yuz bambu rawnd dɛn.
Pure water is colorless and tasteless.	Klin wata nɔ gɛt kɔlɔ ɛn i nɔ de te.
He carves shapes out of the clay.	I kin kɔt shep dɛn frɔm di kle.
The water is flawless.	Di wata nɔ gɛt wan bɔt.
Police activity on city streets is rare.	Polis aktiviti na siti strit na rare.
The fox sounds like a squirrel.	Di fɔks de mek lɛk se na swɛlin.
The blue bow was carefully tied around the package.	Dɛn bin tek tɛm tay di blu bɔw rawnd di paket.
The cliffs were covered in snow.	Di klif dɛn bin kɔba wit sno.
He walked slowly, cautiously.	I bin de waka sloslo, i bin de tek tɛm.
He suffers from depression.	I de sɔfa wit pwɛl hat.
This was his twentieth birthday.	Dis na bin in batde we i ol twɛnti ia.
This winter can be very cold.	Dis winta kin rili kol.
He took a step towards the sobbing woman.	I tek wan step to di uman we bin de kray.
Small birds flew around their heads.	Smɔl bɔd dɛn bin de flay rawnd dɛn ed.
The village square was bustling.	Di vilej skwea bin de bɔku bɔku tin dɛn.
He crouched down and watched them.	I bin kray dɔŋ ɛn wach dɛn.
The cooking pot was still burning.	Di pɔt fɔ kuk bin stil de bɔn.
The storm hit at eight o'clock.	Di big big briz bin blo na et oklɔk.
A steak was a rarity.	Wan stek na bin wan tin we nɔ bin bɔku.
The star athlete is rumored to have fallen in love.	Dem de tok se di sta atlet don fall fo lov.
Three women sat loose in conversation.	Tri uman dɛn bin sidɔm lɔs fɔ tɔk.
His entire family had to flee.	In wan ol famili bin gɛt fɔ rɔnawe.
Tom is as busy as he was last year.	Tom bizi lɛk aw i bin bizi las ia.
The ship sails at dawn.	Di ship de go we di ples bigin fɔ klin.
Calculate the price carefully.	Tek tɛm kɔl di prayz.
Creationists are not very popular in this country.	Di wan dɛn we biliv se Gɔd mek tin dɛn nɔ rili lɛk na dis kɔntri.
The challenges were there for us.	Di prɔblɛm dɛn bin de fɔ wi.
He has worked as a clown his whole life.	I dɔn wok as klawn in wan ol layf.
At first glance, it seemed plain and uninteresting.	We yu si am fɔs, i bin tan lɛk se i nɔ gɛt wan bɔt ɛn i nɔ bin intrestin.
The bedroom had blue painted walls.	Di bedrum bin gɛt blu pent in wɔl dɛn.
The dessert was delicious.	Di dɛzat bin rili fayn.
The country made its mark in the information technology industry.	Di kɔntri mek in mak na di infɔmeshɔn tɛknɔlɔji industri.
A local priest declared the temple sacred.	Wan prist we bin de na di eria bin tɔk se di tɛmpul oli.
The party was noisy.	Di pati bin de mek nɔys.
They are trying to improve the city.	Dɛn de tray fɔ mek di siti bɛtɛ.
Water is always flowing.	Wata de rɔn ɔltɛm.
He lost a valuable toy.	I bin lɔs wan valyu tɔys.
The right things are often hard to do.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we fayn fɔ du kin at fɔ du.
Now the sun has set.	Naw, di san dɔn go dɔŋ.
They keep running away from me.	Dɛn kin kɔntinyu fɔ rɔnawe pan mi.
The wizard summoned all his magical powers.	Di wizad kɔl ɔl in majik pawa dɛn.
We can extrapolate from this pattern.	Wi kin ekstrapolayt frɔm dis patɛn.
A manufacturing company has been formed.	Dɛn dɔn mek wan kɔmni we de mek tin dɛn.
To catch him, the police need evidence.	Fɔ kech am, di polis dɛn nid pruf.
The villagers witnessed the presence of the bear.	Di pipul dɛn na di vilej bin si we di bea bin de de.
He admires her strength and courage.	I de kɔle am fɔ di trɛnk ɛn maynd we i gɛt.
So the company decided to get creative.	So di kɔmni bin disayd fɔ gɛt nyu tin dɛn fɔ du.
While best known for its poetry, this province also produces wine.	Pan ɔl we dɛn sabi am fɔ in poem, dis provins de mek wayn bak.
The homework can be difficult.	Di homwok kin tranga.
He lights a candle.	I layt wan kandul.
He didn’t focus on his private life.	I nɔ bin de pe atɛnshɔn pan in prayvet layf.
He uses a pencil with the eraser in it.	I de yuz pensil we di iras de insay.
Many went to the hospital.	Bɔku pipul dɛn bin go na ɔspitul.
For society to change, we must change.	Fɔ mek di sosayti chenj, wi fɔ chenj.
The rich have a lot of money.	Di wan dɛn we jɛntri gɛt bɔku mɔni.
Policymakers around the world are trying to curb greenhouse gas emissions.	Di wan dɛn we de mek polisi ɔlsay na di wɔl de tray fɔ stɔp di gas dɛn we de kɔmɔt na di at.
A call to arms was issued.	Dɛn bin gi wan kɔl fɔ fɛt wɔ.
There is a lot of weaving and singing going on here.	Bɔku bɔku tin dɛn de wev ɛn siŋ de go bifo na ya.
The conflict ended in a draw.	Di kɔnflikt bin dɔn wit wan dro.
You should contact someone immediately.	Yu fɔ kɔntakt pɔsin wantɛm wantɛm.
Does your computer stop working?	Yu kɔmpyuta nɔ de wok igen?
A difficult, but achievable feat.	Wan tin we at fɔ du, bɔt we pɔsin kin ebul fɔ du.
He was declared the winner.	Dɛn bin tɔk se na in win.
The plumber left and returned a few minutes later.	Di pɔsin we de mek plaba bin kɔmɔt de ɛn kam bak afta sɔm minit.
Just before he disappeared, he murmured something.	Jɔs bifo i lɔs, i bin de grɔmbul sɔntin.
People need food to survive.	Pipul dɛn nid fɔ it fɔ liv.
A couple with four children moved to the city.	Wan man ɛn in wɛf we gɛt 4 pikin dɛn bin muf go na di siti.
The wash was dry by nightfall.	Di was bin dɔn dray we nɛt kam.
Erosion changes the nature of beaches.	Erosion de chenj di nature of bich.
The palace is on a hill.	Di pales de na wan il.
The chef was very particular about cleanliness.	Di chɛf bin rili patikyula bɔt klin layf.
The museum housed real snakes.	Dɛn bin de put rial snek dɛn na di myuziɔm.
Half of the participants in this study were female.	Af pan di wan dɛn we tek pat pan dis stɔdi na bin uman dɛn.
His company sells only the best.	In kɔmni de sɛl di bɛst wan dɛn nɔmɔ.
John needed to lie to his flatmates.	Jɔn bin nid fɔ lay to di wan dɛn we bin de wit am na di flat.
In fact, it is blasphemous.	Infakt, i de tɔk bad bɔt Gɔd.
They were bored with their doll routine.	Dɛn bin de bost wit dɛn dɔl rutin.
His arguments were often hilarious.	Bɔku tɛm, di agyumɛnt dɛn we i bin de tɔk bin de mek pɔsin laf.
His friend called him a "good boy".	In padi bin kɔl am "gud bɔbɔ".
Fuel prices kept rising.	Di prayz fɔ fiul bin de kɔntinyu fɔ go ɔp.
The young girl ran away in tears.	Di yɔŋ titi rɔnawe wit kray wata.
There was a great fuss when the foreigners arrived.	Wan big big fus bin de we di fɔrina dɛn kam.
There are all kinds of things in this jungle.	Ɔl kayn tin dɛn de na dis jɔŋgrɔn.
Keep in mind that these are just examples.	Yu fɔ mɛmba se na jɔs ɛgzampul dɛn.
A blood-borne disease is often difficult to diagnose.	Bɔku tɛm, i nɔ kin izi fɔ no wan sik we de kɔmɔt na di blɔd.
The soldier was talking on the phone.	Di sojaman bin de tɔk na di fon.
The kids jabbed away excitedly.	Di pikin dɛn bin de jab go wit gladi at.
He was forced to work harder than ever.	Dɛn bin fos am fɔ wok tranga wan pas aw i bin de wok trade.
That idea proved unworkable.	Da aidia de bin sho se i nɔ go ebul fɔ wok.
People have been lost at sea.	Pipul dɛn dɔn lɔs na di si.
It was a tragic accident.	Na bin wan bad bad aksidɛnt.
Lawmakers are demanding a constitutional amendment.	Di pipul we de mek lɔ de aks fɔ mek dɛn chenj di kɔnstityushɔn.
The most beautiful women in the world live here.	Di uman dɛn we fayn pas ɔl na di wɔl de liv ya.
They spoke in discordant tones.	Dɛn bin de tɔk wit tɔyn dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
They swapped stories that were each very different.	Dɛn bin de chenj stori dɛn we ɛni wan pan dɛn bin rili difrɛn.
All our students have completed the course.	Ɔl wi studɛnt dɛn dɔn dɔn di kɔs.
The child fell asleep quietly.	Di pikin bin slip kwayɛt wan.
Some animals began to change their skin.	Sɔm animal dɛn bigin fɔ chenj dɛn skin.
Time heals all wounds.	Taym kin mɛn ɔl di wund dɛn.
Be careful not to overcook the banana.	Tek tɛm mek yu nɔ kuk di banana pasmak.
The search revealed nothing unusual.	Di luk we dɛn bin de luk fɔ pipul dɛn nɔ bin sho ɛnitin we nɔ kɔmɔn.
Soon this country will become a mighty nation.	I nɔ go te igen, dis kɔntri go bi wan pawaful neshɔn.
Milk is heated to curdle.	Dɛn kin wam milk fɔ mek i gɛt kɔd.
Look, everyone, over there.	Luk, ɔlman, ova de.
We go to school in the morning.	Wi kin go skul na mɔnin.
Rumors of his infidelity began to circulate.	Di rɔmɔr se i nɔ fetful bin bigin fɔ skata.
You can see the sun in the sky.	Yu kin si di san na di skay.
Enjoy!	Ɛnjɔy!
He drank his juice in two big gulps.	I bin de drink in jus insay tu big big gulp dɛn.
What are the five basic principles of genetics?	Wetin na di fayv men prinsipul dɛn we de insay di jɛnɛtiks?
Shout if a store clerk smiles at you.	Shout if wan stoa klɔk smayl to yu.
There were differences of opinion as to the validity of the bill.	Difrɛn opinion dɛn bin de bɔt di validiti fɔ di bil.
The quality of his imagination was checked.	Dɛn bin chɛk di kwaliti we i bin de imajin.
A group of students climbed a nearby hill.	Wan grup we na studɛnt dɛn bin klaym wan il we bin de nia de.
We must put an end to this practice.	Wi fɔ mek dis prɔsis dɔn.
Some argue for screening all immigrants.	Sɔm pipul dɛn kin agyu fɔ mek dɛn chɛk ɔl di wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
I wish you all the very best.	A de wish una ɔl di bɛst.
The fish jumped out of the water.	Di fish bin jomp kɔmɔt na di wata.
This industry suffers from a shortage of skilled workers.	Dis industri de sɔfa bikɔs dɛn nɔ gɛt bɔku wokman dɛn we sabi wok.
The old woman carefully removed the lid.	Di ol uman tek tɛm pul di lid.
We should respect our parents.	Wi fɔ rɛspɛkt wi mama ɛn papa.
Televisions are clearly visible through the window.	Yu kin si tɛlivishɔn dɛn klia wan na di winda.
As dangerous as it is, people swim in the ocean.	Pan ɔl we i denja, pipul dɛn kin swim na di si.
Try not to scream.	Tray nɔ fɔ ala.
pregnant women should not lift heavy objects.	uman we gɛt bɛlɛ nɔ fɔ es tin dɛn we ebi ebi.
The flooding destroyed homes.	Di wata we bin de rɔn bad bad wan bin pwɛl di os dɛn.
Some experts believe global warming is normal.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se di wɔl de wam na tin we nɔmal.
The upstairs studio has a queen bed.	Di stɔdi os we de ɔp di os gɛt wan big bed.
So, it is very important.	So, na tin we rili impɔtant.
His eyes roamed around the shop.	In yay bin de rɔn rawnd di shɔp.
My garden looks beautiful in the rain.	Mi gadin luk fayn we ren de kam.
Provide food, shelter, and clothing for the poor.	Gi di po wan dɛn tin fɔ it, say fɔ slip, ɛn klos.
The report suggests cooperation between the two countries.	Di ripɔt sho se dɛn tu kɔntri dɛn ya fɔ wok togɛda.
Wind, rain, and hail were all present.	Wind, ren, ɛn ays blɔk ɔl bin de de.
The crowd fell silent.	Di krawd bin fɔdɔm kwayɛt wan.
It could not have been nicer.	I nɔ bin fɔ dɔn fayn pas dis.
This house is old.	Dis os dɔn ol.
Please wash your hands before you begin.	Duya, was yu an bifo yu bigin.
The recent news of the layoffs was shocking.	Di nyus we dɛn jɔs pul bɔt di pipul dɛn we dɛn pul na wok, bin mek pipul dɛn sɔprayz.
The volcano erupted violently.	Di volkeno bin bɔn bad bad wan.
He noticed how the older boy moved his fingers.	I notis aw di big bɔbɔ bin de muv in finga dɛn.
The wind fluttered her hair.	Di briz bin de flɔt in ia.
The birds chirped outside my window.	Di bɔd dɛn bin de ala ala na do na mi winda.
Call an ambulance.	Kɔl wan ambulans.
It had a silver hook and parts.	I bin gɛt silva huk ɛn pat dɛn.
The nucleus contains fewer particles than an atom.	Di nyukliɔs gɛt smɔl patikyula dɛn pas wan atɔm.
The rich should pay taxes.	Di wan dɛn we jɛntri fɔ pe taks.
He hated the people there.	I bin et di pipul dɛn we de de.
Recently they started reading growth charts.	I nɔ tu te yet we dɛn bigin fɔ rid di chɛt dɛn we de sho aw pipul dɛn de gro.
Here are some tips for the hike.	Na sɔm advays dɛn ya fɔ di hike.
He placed a red carnation on the coffin.	I put wan rɛd kaneshɔn pan di kɔfin.
Children were placed in foster care.	Dɛn bin de put pikin dɛn na say usay dɛn de kia fɔ dɛn.
The farm soon became known for its delicious chickens.	I nɔ tu te, pipul dɛn kam fɔ no di fam fɔ di fayn fayn kɔk kɔk.
The grounds of the palace were large and lush.	Di grɔn we bin de na di pales bin big ɛn i bin gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
Joseph said his brothers were treating him badly.	Josɛf bin se in brɔda dɛn bin de du bad tin to am.
This road leads to the village.	Dis rod de go na di vilej.
Italian culture is rich in tradition, art, and music.	Di kɔlchɔ na Itali gɛt bɔku tradishɔn, art, ɛn myuzik.
Years passed, and it’s still unclear.	Bɔku ia bin pas, ɛn i stil nɔ klia.
Here, we can make comparisons.	Na ya, wi kin mek kɔmpiashɔn dɛn.
The cemetery was made of sandstone.	Dɛn bin mek di simɛstri wit san ston.
The villagers developed their irrigation systems.	Di pipul dɛn we de na di vilej bin mek dɛn we dɛn de yuz fɔ wata di grɔn.
After the deadline, work will begin in earnest.	Afta di de we dɛn fɔ dɔn fɔ wok, dɛn go bigin fɔ wok wit ɔl dɛn at.
More women are gaining power in leading industries.	Mɔ uman dɛn de gɛt pawa na di big big industri dɛn.
The plastic bag broke, and garbage spilled across the road.	Di plastic bag brok, ɛn dɔti bin de rɔn krɔs di rod.
He remains abroad.	I de kɔntinyu fɔ de na ɔda kɔntri.
Their neighbors came to visit.	Dɛn neba dɛn bin kam fɔ kam fɛn dɛn.
He wanted to marry her.	I bin want fɔ mared am.
I will be honest with my story.	A go ɔnɛs wit mi stori.
The fridge has all kinds of food.	Di frij gɛt ɔlkayn it dɛn.
She sat down beside him, staring nervously at the fire.	I bin sidɔm nia am, ɛn i bin de luk di faya wit fred.
To accelerate, a car needs a good engine.	Fɔ mek motoka pas kwik, i nid fɔ gɛt fayn fayn injin.
However, there is still much to be done.	Bɔt, bɔku tin dɛn stil de fɔ du.
This hotel is known for its food.	Dɛn sabi dis ɔtel fɔ di it dɛn we dɛn kin it.
It has a curved tongue.	I gɛt wan tɔŋ we de kɔba.
He asked for coffee every afternoon.	I bin de aks fɔ kɔfi ɛvri aftanun.
This is the cheapest brand.	Dis na di brand we smɔl pas ɔl.
The ocean floor has many functions.	Di si in flɔ gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
The young prince lived alone.	Di yɔŋ prins bin de liv in wan nɔmɔ.
A nurse will check on your condition.	Wan nɔs go chɛk yu kɔndishɔn.
You once asked the teacher a question.	Wan tɛm yu bin aks di ticha wan kwɛstyɔn.
My wrench is lost.	Mi wrench dɔn lɔs.
Experts are worried.	Masta sabi bukman dɛn de wɔri.
If you remember the show, you remember it.	If yu mɛmba di sho, yu mɛmba am.
Consider using a disposable thermometer.	Tink bɔt fɔ yuz tɛmɔmɔta we yu kin yuz wan tɛm nɔmɔ.
The living room is fully furnished.	Di living rum ful-ɔp wit tin dɛn fɔ yuz.
The clock says five minutes to twelve.	Di klok se fayv minit to twɛlv.
He climbed onto the table.	I klaym pan di tebul.
He performs two daily rituals.	I kin du tu rilijɔn dɛn ɛvride.
He left the city for the country.	I bin kɔmɔt na di siti fɔ go de na di kɔntri.
The root has many underground branches.	Di rut gɛt bɔku branch dɛn ɔnda grɔn.
Nevertheless, these reefs support a variety of marine life.	Bɔt pan ɔl dat, dɛn rif dɛn ya de sɔpɔt difrɛn difrɛn tin dɛn we de na di si.
Ten thousand of his citizens marched with him.	Tɛn tawzin pan in sitizin dɛn bin mach wit am.
The power of a word	Di pawa we wan wɔd gɛt
Yet she leaned her head on his shoulder.	Bɔt stil i le in ed pan in sholda.
The mysterious object was found in the woods.	Dɛn bin fɛn di tin we nɔ izi fɔ ɔndastand na di bush.
The storm caused extensive damage.	Di big big briz bin pwɛl bɔku tin dɛn.
There are whole villages dedicated to this beautiful creation.	Na wan ol vilej dɛn de we dɛn dɔn gi fɔ mek dɛn mek dis fayn fayn tin.
Before the war, business was difficult.	Bifo di wɔ, i nɔ bin izi fɔ mek dɛn du biznɛs.
Potatoes were a staple of their diet.	Potato na bin wan men tin we dɛn bin de it.
Oil and gasoline are also found in fossil fuels.	Ɔyl ɛn petrol de bak na fɔshal fiul dɛn.
My dog ​​is a playful person.	Mi dɔg na pɔsin we de ple ple.
People are fleeing in fear of their lives.	Pipul dɛn de rɔnawe bikɔs dɛn de fred fɔ dɛn layf.
We need to know what happened to him when he died.	Wi nid fɔ no wetin bin apin we i day.
The document has been emailed to you.	Dɛn dɔn sɛn di dɔkyumɛnt to yu bay imel.
We lived a very poor life.	Wi bin de liv na layf we rili po.
Form groups of four.	Fɔm grup dɛn we gɛt 4 pipul dɛn.
The local temple was built centuries ago.	Dɛn bin bil di tɛmpul we de na di eria bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
The technicians were able to quickly diagnose the problem.	Di tɛknishian dɛn bin ebul fɔ no di prɔblɛm kwik kwik wan.
The kings are so unpopular.	Di kiŋ dɛn so pipul dɛn nɔ lɛk dɛn.
The parade lasted more than three hours.	Di parede bin tek pas tri awa.
First, you’ll need two cups of brown sugar.	Fɔs, yu go nid tu kɔp brawn shuga.
That should be more than enough.	Dat fɔ pas wetin fɔ du.
The manager announced plans to expand the business.	Di manija bin anawns se dɛn plan fɔ mek di biznɛs go bifo.
We should explore the idea of ​​a domestic gas supply.	Wi fɔ fɛn di aidia fɔ wan domestik gas sapɔt.
In recent years, volunteers declined.	Insay di las ia, di wan dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt bin go dɔŋ.
Businesses were asked to cut prices.	Dɛn bin aks biznɛsman dɛn fɔ kɔt di prayz dɛn.
A building is a structure intended for shelter or residence.	Bildin na wan strɔkchɔ we dɛn mek fɔ say fɔ slip ɔ fɔ de.
The error is due to this router malfunction.	Di mistek na bikɔs ɔf dis router we nɔ wok fayn.
He has just returned from the country.	I jɔs dɔn kam bak frɔm di kɔntri.
The experience of the elderly was largely ignored.	Dɛn bin rili ignore di ɛkspiriɛns we di ol pipul dɛn bin gɛt.
Are any of these answers correct?	Yu tink se ɛni wan pan dɛn ansa dɛn ya rayt?
He stared hard at the animals.	I bin de luk di animal dɛn tranga wan.
The book had been thoroughly thumbed.	Dɛn bin dɔn thumb di buk fayn fayn wan.
The islanders understand its importance for conservation.	Di pipul dɛn na di ayland ɔndastand se i impɔtant fɔ kɔnsavayshɔn.
That family is poor.	Da famili de po.
The population is young and growing.	Di pipul dɛn we de de yɔŋ ɛn dɛn de bɔku.
They continued to argue with each other.	Dɛn kɔntinyu fɔ agyu wit dɛnsɛf.
The delegates debated the law for some time.	Di wan dɛn we bin kam bin de agyu bɔt di lɔ fɔ sɔm tɛm.
The beauty pageant woman must be gorgeous.	Di biuti pejɛnt uman fɔ bi fayn fayn wan.
They could not find a way back home.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn we fɔ go bak na os.
Democracy is still a work in progress.	Dimokrasi stil na wok we de go bifo.
The wine spilled onto the table.	Di wayn bin de rɔsh pan di tebul.
He unstrapped his guitar, finely tuning the strings.	I pul in gita in strɛp, ɛn i bin de tyun di strɛch dɛn fayn fayn wan.
This little girl is eight years old.	Dis smɔl titi ol et ia.
I flipped through a book of family photos.	A bin flip wan buk we gɛt famili foto dɛn.
First, grind the peanuts by pulling them into a food processor.	Fɔs, grind di pinat bay we yu pul am insay fud prɔsɛsɔ.
The earthquake left many victims homeless	Di atkwek bin mek bɔku pipul dɛn we bin day nɔ gɛt say fɔ de
They believed the baby was safe.	Dɛn bin biliv se di bebi sef.
The man with a big yellow dog.	Di man we gɛt wan big yɔlɔ dɔg.
The pioneers scattered thousands of flowers.	Di payɔnia dɛn bin skata bɔku bɔku flawa dɛn.
A dog was recently shot.	I nɔ tu te yet we dɛn shot wan dɔg.
The problem seemed enormous.	I bin tan lɛk se di prɔblɛm bin rili big.
He raised his eyebrows and scoffed.	I es in aybrɔw dɛn ɔp ɛn provok am.
One admires the effort.	Wan kin admaya di tray we dɛn de tray tranga wan.
To breathe life into the poor.	Fɔ mek di po pipul dɛn blo layf.
The ant sank its mandibles into the soft cheese.	Di ant bin sink in mandibul dɛn insay di sɔft chiz.
His ideas, drawings, and teachings are complex.	Di tin dɛn we i de tink bɔt, di tin dɛn we i de drɔ, ɛn di tin dɛn we i de tich gɛt bɔku bɔku prɔblɛm dɛn.
A small amount of sugar was used to sweeten the tea.	Dɛn bin de yuz smɔl smɔl shuga fɔ mek di ti swit.
A storm destroyed the mansion.	Wan big big briz bin pwɛl di big os.
They can no longer fly, but they can run fast.	Dɛn nɔ ebul fɔ flay igen, bɔt dɛn kin rɔn kwik kwik wan.
They protested all day.	Dɛn bin de protɛst ɔl di de.
A brave fighter, he received serious injuries in the attack.	Na bin brayt fɛtman, i bin gɛt siriɔs injuri dɛn we dɛn bin atak am.
The retailer sells a wide range of electrical appliances.	Di ritayla de sɛl bɔku bɔku ilɛktrik tin dɛn.
Should this stop the trend?	Dis fɔ stɔp di tren?
Salt flavored the boiled potatoes.	Sɔl bin de mek di potato dɛn we dɛn dɔn bɔyl gɛt flawa.
This shop only sells clothes.	Dis shɔp de jɔs sɛl klos.
When will this road be paved?	Ustɛm dɛn go mek dis rod?
Three years ago he was found lying unconscious.	Tri ia bifo dis tɛm, dɛn bin fɛn am de ledɔm ɛn nɔ no natin.
The sun rises out of the darkness.	Di san de kɔmɔt na di daknɛs.
These things will help you succeed in life.	Dɛn tin ya go ɛp yu fɔ gɛt sakrifays na layf.
The engine failed.	Di injin bin pwɛl.
The population of this island is declining.	Di pipul dɛn we de na dis ayland de go dɔŋ.
He opened the birthday present.	I opin di batde prɛzɛnt.
These garments are machine washable.	Dɛn klos dɛn ya kin was wit mashin.
He said that the people were starving.	I bin tɔk se di pipul dɛn bin de day wit angri.
Let’s go swimming in the river.	Mek wi go swim na di riva.
They will often follow the monkeys.	Bɔku tɛm dɛn go fala di mɔnki dɛn.
Traveling by car can be dangerous.	Fɔ travul wit motoka kin rili denja.
In ancient times, people burned trees for warmth.	Trade trade, pipul dɛn bin de bɔn tik dɛn fɔ mek dɛn wam.
The outcome of the election was in doubt.	Di autkam fo di ilekshon bin de fo dawt.
The young man escaped from the jail and ran.	Di yɔŋ man rɔnawe kɔmɔt na di jel ɛn rɔn.
A large amount of cash was found in his bag.	Dɛn bin fɛn bɔku bɔku mɔni na in bag.
The star of turnip remained white.	Di sta fɔ tɔnip bin kɔntinyu fɔ wayt.
The atmosphere inside the store is warm.	Di atmosfɛs insay di stoa kin wam.
Music is believed to soothe the wild animal.	Dɛn biliv se myuzik kin mek di wayl animal fil fayn.
He ate two slices of pie.	I bin it tu slais dɛn pan pie.
They haven’t taken off their hats.	Dɛn nɔ dɔn pul dɛn hat.
Families are legally separated.	Famili dɛn kin skata bay lɔ.
There is no sugar in his bowl.	Suga nɔ de na in bol.
The price increase has adversely affected sales.	Di prayz we dɔn go ɔp dɔn afɛkt di sɛl dɛn bad bad wan.
William served with distinction.	Wiliam bin sav wit distinkshɔn.
He pressed the feather, making it flunk.	I bin de pres di fɛda, ɛn mek i de flɔns.
The package contained one hundred and thirty cookies.	Di paket bin gɛt wan ɔndrɛd ɛn tati kuki dɛn.
Water is an essential element of life.	Wata na impɔtant tin we de insay layf.
The company expects to book a loss this year.	Di kompini de expekt fo buk wan loss dis yie.
Chrysanthemums have been planted on the power lines.	Dɛn dɔn plant krisantem na di pawa layn dɛn.
A cube is a triangular solid.	Kub na wan triangul sɔlid.
Last year, rife inflation.	Las ia, we dɛn bin de kɔl rife infleshɔn.
The hen lay on the warm ground.	Di ɔn bin ledɔm na di wam grɔn.
He sits on the beach.	I sidɔm na di si.
Dogs are trained to find lost children.	Dɛn kin tren dɔg dɛn fɔ fɛn pikin dɛn we dɔn lɔs.
Many of the dancers wore masks.	Bɔku pan di wan dɛn we bin de dans bin de wɛr mask.
Not everyone understood the situation.	Nɔto ɔl pipul dɛn bin ɔndastand di tin we bin de apin.
He emptied the cupboards on the floor.	I ɛmti di kɔba dɛn na grɔn.
I agreed to meet my father.	A gri fɔ mit mi papa.
These books are garbage.	Dɛn buk ya na dɔti.
Sorbitol is a sugar alcohol.	Sorbitol na shuga alkol.
I no longer suffer from rheumatism.	A nɔ de sɔfa wit rεumatis igen.
An icy breeze touched his face.	Wan ays briz bin tɔch in fes.
The vegetables were bought by the farmer.	Na di fama bin bay di vɛjitebul dɛn.
The paint had flaked in places.	Di pent bin dɔn flɛk na sɔm say dɛn.
Use a fresh tablespoon of cooking fat.	Yuz wan fresh tebul spɔnj we gɛt fat fɔ kuk.
The fish swam slowly in the muddy river.	Di fish dɛn bin de swim smɔl smɔl na di riva we gɛt dɔti.
This plaster is so thick, it's opaque.	Dis plasta so tik, i opaque.
This business is considered risky.	Dɛn kin tek dis biznɛs as sɔntin we gɛt prɔblɛm.
There was little discussion of the war in recent years.	Na smɔl tin dɛn bin de tɔk bɔt di wɔ insay di las ia dɛn.
The disgraced politician is currently in prison.	Di pɔlitiksman we dɛn shem de na prizin naw.
Indian food still uses ghee.	Indian it dɛn stil de yuz ghee.
The village had a hilly backdrop.	Di vilej bin gɛt wan smɔl smɔl il dɛn we bin de biɛn am.
The farm roads are in a deplorable state.	Di fam rod dɛn de na wan bad bad stet.
After the chase the cop apprehended the robber.	Afta di chase di polisman arɛst di tifman.
All the buildings on the ground floor are painted white.	Dɛn dɔn pent ɔl di bildin dɛn we de na di grɔn wayt.
The landscape is astonishingly barren.	Di land we de de na di ples we nɔ gɛt wata ɛn we de mek pipul dɛn sɔprayz.
Support beams may need to be replaced.	Sɔntɛm dɛn go nid fɔ chenj di sɔpɔt bim dɛn.
The family was devastated by the experience.	Di famili bin rili fil bad fɔ di ɛkspiriɛns.
Let the vehicle cool at this point.	Mek di motoka kol na dis point.
The hedge is covered in white flowers in the spring.	Di hed kin kɔba wit wayt flawa dɛn insay di spring.
Replacing a damaged carpet will be expensive.	Fɔ chenj di kap we dɔn pwɛl go dia.
Please stop talking to me.	Duya una lɛf fɔ tɔk to mi.
The competition was fierce this year.	Di kɔmpitishɔn bin rili bad dis ia.
Only a handful of agencies work on this project.	Na wan anful ɛjɛnshi dɛn nɔmɔ de wok fɔ dis wok.
Elected officials have little power.	Di wan dɛn we dɛn dɔn ilɛkt nɔ gɛt bɛtɛ pawa.
Her hobby is making glass ornaments.	Di tin we i lɛk fɔ du na fɔ mek glas ɔnamɛnt dɛn.
They failed to make the final.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ mek di fainal.
I take full responsibility for the mistake.	A tek ful rispɔnsibiliti fɔ di mistek.
A broken pipe had filled the kitchen.	Wan paip we bin dɔn brok bin dɔn ful-ɔp di kichin.
The legislature is controlled by conservatives.	Di lijislɛshɔn na kɔnsavativ dɛn de kɔntrol am.
People talked about these animals in muddled whispers.	Pipul dɛn bin de tɔk bɔt dɛn animal dɛn ya wit wispa dɛn we nɔ gɛt wanwɔd.
This house was once a place of plenty.	Wan tɛm, dis os na bin ples usay bɔku tin dɛn bin de mek pipul dɛn gladi.
This city has many tourist attractions.	Dis siti gɛt bɔku say dɛn we turis dɛn kin go fɔ go waka.
He chewed slowly and thoughtfully.	I bin de chew sloslo ɛn tink gud wan.
I think fate brought us together today.	A tink se fate bring wi togeda tide.
Pay for your order at the restaurant.	Pe fɔ yu ɔda na di rɛstɔrant.
It is a good place to raise the children.	Na gud ples fɔ mɛn di pikin dɛn.
He saw that the glass was half empty.	I si se di glas ɛmti af-af.
That’s a tall order.	Dat na wan lɔng ɔda.
The injured child is seriously ill.	Di pikin we wund sik bad bad wan.
The president admitted defeat.	Di prɛsidɛnt bin gri se dɛn dɔn win am.
He claimed to have invented the light bulb.	Na in bin tɔk se na in mek di layt bɔl.
We are in trouble.	Wi de pan trɔbul.
The wolf tilted his head slightly.	Di wulf tilt in ed smɔl.
It is easy to see that this language is difficult.	I izi fɔ si se dis langwej at.
He preferred green apples.	I bin lɛk grɔn apul mɔ.
The mail was vomited in the street.	Dɛn bin de vɔmit di mɛyl na strit.
There is a brook running through this park.	Wan brɔk de we de pas na dis pak.
The mice eat the breads.	Di mays dɛn kin it di bred dɛn.
Leslie and her mother ride the bus.	Leslie ɛn in mama de rayd di bɔs.
He became the victim of a tragic accident.	I bin bi di pɔsin we bin gɛt wan bad bad aksidɛnt.
He never listened to his wife’s advice.	I nɔ bin ɛva lisin to in wɛf in advays.
The test showed a high fever.	Di tɛst sho se i gɛt ay fiva.
Coal ashes are produced when burned cold.	Dɛn kin mek kol ashis we dɛn bɔn kol.
They were particularly fond of western stories.	Dɛn bin rili lɛk di stori dɛn bɔt di wɛst pat dɛn.
The little boy who cried cruelty had been taken away.	Dɛn bin dɔn pul di smɔl bɔbɔ we bin de kray fɔ kruk.
The industry was in decline.	Di industri bin de go dɔŋ.
The unemployment rate remained stable last year.	Di unampɔblmɛnt ret bin stil stebul las ia.
It is tall, dark and beautiful.	I lɔng, i dak ɛn i fayn.
He was wise enough to listen to my father’s advice.	I bin gɛt sɛns fɔ lisin to mi papa in advays.
The polling showed a massive victory.	Di polling sho se dɛn win bɔku bɔku wan.
This dish has a unique flavor.	Dis it gɛt wan spɛshal flawa.
But days passed, and no progress was made.	Bɔt sɔm dez dɛn bin pas, ɛn nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ go bifo.
Traditional jobs are increasingly being replaced by new technologies.	Tradishɔnal wok dɛn de tek ples mɔ ɛn mɔ wit nyu teknɔlɔji dɛn.
You can catch your bus in five minutes.	Yu kin tek yu bɔs insay fayv minit.
Bid farewell to your dying wife.	Bid fayvɛl to yu wɛf we de day.
Admit that the money is not yours.	Admit se di mɔni nɔto yu yon.
The environment, he said, is at risk.	Di envairomɛnt, i se, de pan denja.
English is one of the above three languages.	Inglish na wan pan di tri langwej dɛn we de ɔp.
Some people are looking for a cure.	Sɔm pipul dɛn de luk fɔ mɛrɛsin fɔ dis sik.
Fish eggs are nutritious.	Fish eg dɛn kin gɛt tin fɔ it.
Some residents have found themselves short of food and water.	Sɔm pipul dɛn we de de dɔn si se dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it ɛn wata.
She often forgets to do household chores.	Bɔku tɛm, i kin fɔgɛt fɔ du wok dɛn na os.
The prime minister planned to tour the province.	Di praymɛnt minista bin plan fɔ go waka na di provins.
A leather sofa is more comfortable.	Sofa we dɛn mek wit lɛda kin mek pɔsin fil fayn mɔ.
More immigrants flocked to the country as incomes rose.	Mɔ pipul dɛn bin de kam na di kɔntri as di mɔni we dɛn bin de gɛt bin de go ɔp.
Pests are being removed regularly.	Dɛn de pul di peshɛnt dɛn kɔmɔt ɔltɛm.
I’m trying to find a home.	A de tray fɔ fɛn os.
The vote also shows economic growth.	Di vot sho bak se ikonomi de gro.
The baby cried as her mother left.	Di pikin kray as in mama de go.
The farmer held his horn as he cut it open.	Di fama bin ol in ɔn as i de kɔt am opin.
Just keep swimming.	Jɔs kɔntinyu fɔ swim.
A good cook went into untested territory.	Wan gud kuk bin go na say usay dɛn nɔ bin dɔn tɛst am.
He drank the glass of ice water.	I bin drink di glas we gɛt ays wata.
We use fish for protein.	Wi de yuz fish fɔ gɛt prɔtin.
All the other waters have been flowing for years.	Ɔl di ɔda wata dɛn dɔn de kɔmɔt fɔ lɔng tɛm.
The conquerors are remembered for their atrocities.	Dɛn kin mɛmba di wan dɛn we bin win di wɔ fɔ di bad bad tin dɛn we dɛn bin de du.
True love above all others.	Tru lɔv pas ɔl di ɔda wan dɛn.
We decided to paint the walls of the room.	Wi bin disayd fɔ peint di wɔl dɛn na di rum.
The stories are fascinating.	Di stori dɛn rili fayn.
Completing a college degree takes four years of study.	Fɔ dɔn kɔleji digri kin tek 4 ia fɔ stɔdi.
He danced with the birds.	I bin de dans wit di bɔd dɛn.
The scientist calculated the paths of the stars.	Di sayɛnsman bin kɔl di rod dɛn we di sta dɛn de go.
A terrible feeling of anger came over him.	Wan bad bad filin fɔ vɛks bin kam pan am.
The vice president’s speech was not good.	Di vayz prɛsidɛnt in tɔk nɔ bin fayn.
Use an implement to plow the field.	Yuz wan impul fɔ plɔg di fil.
It was a brave move.	Na bin wan tin we dɛn bin du wit maynd.
Just don’t use bleach.	Jɔs nɔ yuz bleach.
As a child, he loved to climb trees.	We i bin smɔl, i bin lɛk fɔ klaym tik dɛn.
I used strawberries to flavor the cake.	A bin de yuz strawberry fɔ mek di kek gɛt mɔ flawa.
The bed was very comfortable.	Di bed bin rili fayn.
A few minutes walk south	Fɔ waka fɔ sɔm minit fɔ go na di sawt pat
She was crying and crying.	I bin de kray ɛn kray.
He could smell her perfume now.	I bin de smɛl in sɛnt naw.
Her doctor advised her to exercise more.	In dɔktɔ bin advays am fɔ du mɔ ɛksɛsayz.
There is water everywhere.	Wata de ɔlsay.
These animals are much larger.	Dɛn animal dɛn ya big pasmak.
But some women still wore head coverings.	Bɔt sɔm uman dɛn bin stil de kɔba dɛn ed.
I remember the experience vividly to this day.	A mɛmba di ɛkspiriɛns klia wan te tide.
This garden is a place of peace.	Dis gadin na ples we gɛt pis.
Jesus lights the way, and his disciples follow.	Jizɔs layt di rod, ɛn in disaypul dɛn fala am.
He was walking beside her.	I bin de waka nia am.
We are not that familiar with the car, so be careful.	Wi nɔ sabi di motoka so, so tek tɛm.
The chimpanzees are good examples of humans.	Di chimpans na gud ɛgzampul fɔ mɔtalman.
An ambulance slowly drove by.	Wan ambulans bin de drayv pas smɔl smɔl.
A midlife crisis is a life crisis.	Midlayf kraysis na layf kraysis.
The mural was painted with bold brush strokes.	Dɛn bin peint di mural wit bold brɔsh strɔk dɛn.
The town has a high rate of juvenile crime.	Di tɔŋ gɛt bɔku bɔku kraym dɛn we yɔŋ pipul dɛn de du.
The battle lasted a month.	Di fɛt bin de fɔ wan mɔnt.
He replaced it with a rubber ball.	I bin put wan rɔba bɔl insay di ples.
The night supervisor checked on the availability of each employee.	Di supavaysa we bin de wok na di nɛt bin de chɛk if ɛni wan pan di wokman dɛn de.
He is good at math.	I sabi fɔ du matematiks.
This river must have dried up.	Dis riva go dɔn dray.
He carried his lunch pail to work.	I bin de kɛr in lanch pail go wok.
The climate is pleasant in summer.	Di klaymat kin fayn insay di sɔmma.
She made the porridge and then sat down to eat.	I mek di pɔrij ɛn afta dat i sidɔm fɔ it.
He wore a suit and tie.	I bin wɛr wan sus ɛn tay.
In this region many hikers were lost.	Insay dis rijyɔn, bɔku pipul dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn bin lɔs.
His friends accept him for who he is.	In padi dɛn kin tek am fɔ udat i bi.
He had agreed to do so.	I bin dɔn gri fɔ du dat.
It is not suitable for our times.	I nɔ fayn fɔ wi tɛm.
He considered his arguments carefully.	I bin tek tɛm tink bɔt di tin dɛn we i bin de agyu bɔt.
The soup was thickened with cornstarch.	Dɛn bin tik di sup wit kɔnstach.
He paused to look around.	I bin stɔp fɔ luk rawnd.
Their daughter was two years younger.	Dɛn gyal pikin bin smɔl bay tu ia.
Wow, you are absolutely brilliant!	Wow, yu ar absoliutli briliant!
He is in charge of a major university.	Na in de oba wan big big yunivasiti.
Go and wash your hands.	Go ɛn was yu an dɛn.
He wasn’t happy there.	I nɔ bin gladi de.
The bones of his face are bronze.	Di bon dɛn na in fes na brɔnz.
They need two cups of milk.	Dɛn nid fɔ gɛt tu kɔp milk.
You can control technology for good and evil.	Yu kin kɔntrol teknɔlɔji fɔ gud ɛn bad.
One thing leads to another.	Wan tin kin mek pɔsin gɛt ɔda tin.
He intends to join the navy next year.	I gɛt di intenshɔn fɔ jɔyn di nevi nɛks ia.
These traps are not foolproof.	Dɛn trap ya nɔto fɔ ful-ɔp.
Parts of his profile confused me.	Sɔm pat dɛn na in prɔfayl bin mek a kɔnfyus.
The cow swam through dog shit.	Di kaw bin swim tru dɔg shit.
Birds fly south for the winter.	Bɔd dɛn kin flay na di sawt fɔ di kol sizin.
Golden doubloons are rare.	Golden doubloons na tin dɛn we nɔ bɔku.
The soldier was short.	Di sojaman bin shɔt.
Fred reached the fire on the first try.	Frɛd bin rich na di faya di fɔs tɛm we i tray.
The caterpillar turned out to be a beautiful butterfly.	Di katapila bin tɔn to wan fayn bɔtaflay.
The prince came the next day.	Di prins kam di nɛks de.
Much has changed in these twenty years.	Bɔku tin dɔn chenj insay dɛn twɛnti ia ya.
There are occasional storms in the desert.	Wan wan tɛm, big big briz kin blo na di dɛzat.
You can reserve a hotel room online or by phone.	Yu kin rɛzɛv ɔtel rum na di Intanɛt ɔ bay fon.
Create a layer and mix well.	Krio layt ɛn miks am fayn fayn wan.
Time passed slowly that afternoon.	Taym bin de pas smɔl smɔl da aftanun de.
The trend is not articulated.	Di tren nɔ de artikul.
He is known for his abstract paintings.	Dɛn sabi am fɔ in abstrakt pikchɔ dɛn.
The coffee shop is on the left.	Di kɔfi shɔp de na di lɛft say.
A blog post claiming to explain magic tricks.	Wan blɔk post we de tɔk se i de ɛksplen majik trik dɛn.
They stood there, motionless, staring at each other.	Dɛn bin tinap de, dɛn nɔ bin de muv, ɛn dɛn bin de luk dɛnsɛf.
Several cars were sold last month.	Dɛn bin sɛl bɔku motoka dɛn las mɔnt.
All the lights are still on.	Ɔl di layt dɛn stil de shayn.
The coffee machine beeped as the water solenoid opened.	Di kɔfi mashin bin de bip as di wata sɔlnɔyd de opin.
She started crying again.	I bigin fɔ kray bak.
The cave has cupboards and bath dirt.	Di kev gɛt kɔba dɛn ɛn bat dɔti dɛn.
The cook carefully removed the vegetables.	Di kuk bin tek tɛm pul di vɛjitebul dɛn.
I put a new lock on this door.	A put nyu lɔk na dis domɔt.
The town has many shrines and temples.	Di tɔŋ gɛt bɔku bɔku say dɛn fɔ wɔship ɛn tɛmpul dɛn.
Perfuming clothes was a common practice in the past.	Fɔ put sɛnt insay klos dɛn na bin kɔmɔn tin trade.
The children sat in a circle.	Di pikin dɛn bin sidɔm na wan sɛklɔ.
The sun rises early, the sun sets long.	Di san kin kɔmɔt kwik kwik wan, di san kin go dɔŋ fɔ lɔng tɛm.
The favorable economic climate encouraged foreign investment.	Di fayn fayn ikɔmik klaymat bin ɛnkɔrej fɔrin invɛstismɛnt.
I was hesitant at first.	A bin de shem fɔs.
He was sitting reading a newspaper in a garden chair.	I bin sidɔm de rid nyuspepa na wan gadin chia.
The crab population plummeted.	Di krab pipul dɛn bin go dɔŋ bad bad wan.
Many experts agree that they cooked the first hamburger.	Bɔku masta sabi bukman dɛn gri se na dɛn bin kuk di fɔs hamburger.
The read this book from beginning to end.	Di rid dis buk frɔm di biginin te to di ɛnd.
The picture is an aid to the church.	Di pikchɔ na ɛp fɔ di chɔch.
His dog is acting sluggish.	In dɔg de akt slɔp.
He was once a famous boxer.	Wan tɛm, na bin bɔksman we bɔku pipul dɛn sabi.
The smell of garlic and onions filled the kitchen.	Di smel we di galik ɛn anɔynt bin de smɛl bin de ful-ɔp di kichin.
He kept my word.	I bin kip mi wɔd.
They said they needed to take medication.	Dɛn bin tɔk se dɛn nid fɔ tek mɛrɛsin.
Cold winds blew all over the world.	Kol briz bin de blo ɔlsay na di wɔl.
The quality of this dish really surprised me.	Di kwaliti fɔ dis it bin rili sɔprayz mi.
He reached out, trying to reassure the man.	I es in an ɔp, ɛn tray fɔ mek di man fil fayn.
The rooster crowed an unearthly call.	Di kɔk kray wan kɔl we nɔ de na di wɔl.
The capital is popular with tourists.	Di kapital siti na ples we turis dɛn lɛk.
Our problem now, they say, is multi-faceted.	Dɛn se wi prɔblɛm naw na fɔ bɔku pipul dɛn.
This institution is famous for its small classes.	Dis institiushɔn gɛt nem fɔ in smɔl smɔl klas dɛn.
You must comply with the law.	Yu fɔ du wetin di lɔ se.
The children stayed at home and after school.	Di pikin dɛn bin de na os ɛn afta skul.
A police officer found the gun.	Wan polisman bin fɛn di gɔn.
Hundreds of thousands of people died in the floods.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day we di wata bin kam.
A large black cab pulls into the parking lot.	Wan big blak taksi pul insay di ples usay dɛn de pak motoka.
Let’s not give up until the job is done!	Lɛ wi nɔ giv ɔp te di wok dɔn!
The choir sings beautiful songs.	Di kwaya kin siŋ fayn fayn siŋ dɛn.
They were pleasantly surprised.	Dɛn bin rili gladi we dɛn bin sɔprayz.
Make sure the cream has a thick texture.	Mek shɔ se di krim gɛt tik tɛkstɔr.
Wild grasses and weeds are everywhere.	Wail gras ɛn gras dɛn de ɔlsay.
That story carries the moral of humility.	Dat stori de kɛr di gud abit dɛn we de sho se pɔsin ɔmbul.
Anyone caught must be punished.	Ɛnibɔdi we dɛn kech, dɛn fɔ pɔnish am.
The workers were ahead of their time.	Di wokman dɛn bin dɔn bifo dɛn tɛm.
The soldiers were ordered to lay down their weapons.	Dɛn bin tɛl di sojaman dɛn fɔ lɛf dɛn wɛpɔn dɛn.
It is worth about a thousand dollars.	I gɛt valyu lɛk wan tawzin dɔla.
The country follows a policy of austerity.	Di kɔntri de fala wan polisi fɔ mek dɛn nɔ spɛn bɔku mɔni.
Grieving family and friends gathered to watch.	Fambul ɛn padi dɛn we bin de kray bin gɛda fɔ wach.
The ancient capital of the pharaoh was under the sea.	Di kapital siti we di Fɛro bin de trade trade bin de ɔnda di si.
The artist flashgawd critics.	Di atis bin flasgaw di wan dɛn we bin de kɔmɛnt.
Imperialism often works to conquer the poor and oppressed.	Bɔku tɛm, di impɛrɛyalizm kin wok fɔ win di po pipul dɛn ɛn di wan dɛn we dɛn de mek sɔfa.
The campers when done, pack up.	Di kampein dem wen don, pak op.
The cold water was extremely hot.	Di kol wata bin wam bad bad wan.
My sister had a liver transplant.	Mi sista bin gɛt liva transplant.
The trunk of the elephant is the main source of comfort.	Di ɛlifant in trɔnk na di men tin we de mek pɔsin fil fayn.
The curious man examined the strange bottle carefully.	Di man we bin want fɔ no mɔ bin tek tɛm luk di strenj bɔtul.
The meetings are proceeding as scheduled.	Di mitin dɛn de go bifo lɛk aw dɛn bin dɔn plan fɔ du.
The glass sheet slid down, completely covering them.	Di glas sheet bin slid dɔŋ, ɛn kɔba dɛn kpatakpata.
Hope for the future is rapidly fading.	Di op fɔ tumara bambay de dɔn kwik kwik wan.
It was too small to reach the pedals.	I bin tu smɔl fɔ rich di pedal dɛn.
They told the people.	Dɛn bin tɛl di pipul dɛn.
There are three principles.	Tri prinsipul dɛn de.
Walk to the bus stop.	Wok go na di bɔs stɔp.
Get a job where he can unleash his talents.	Gɛt wok usay i go ebul fɔ pul in talɛnt dɛn.
A mutually agreeable price could not be reached.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ rich wan prayz we dɛn ɔl tu gri pan.
His work is widely praised.	Bɔku pipul dɛn de prez di wok we i de du.
This monument is a symbol of our freedom.	Dis monumɛnt na sayn fɔ wi fridɔm.
He was pleased with the lush greenery.	I bin gladi fɔ di grɔn we bin de gro fayn fayn wan.
The local priest spoke about the religious significance of the site.	Di prist we bin de na di eria bin tɔk bɔt wetin di sayt min fɔ rilijɔn.
Almost immediately he saw the man he was looking for.	Klosap wantɛm wantɛm i si di man we i bin de luk fɔ.
We’re here to stay.	Wi de na ya.
The forecast is for rain.	Di fɔkɔs na fɔ ren.
Wood is an abundant natural resource.	Wud na bɔku bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
You are welcome to eat with me if you wish.	Yu wɛlkɔm fɔ it wit mi if yu want.
The doctrine of free will involves a great deal of controversy.	Di tichin bɔt fridɔm fɔ disayd fɔ du sɔntin gɛt fɔ du wit bɔku bɔku agyumɛnt dɛn.
A terrible thing has happened.	Wan bad bad tin dɔn apin.
When angry, the tiger lashes out.	We di tayga vɛks, i kin lash.
The place of worship is now crumbling and has grown considerably.	Di ples fɔ wɔship naw de krɔs ɛn i dɔn gro bɔku bɔku wan.
He ranked third in the country in batting average.	Im bin rank nomba tri fo di kontri fo batting averej.
It is illegal to throw garbage.	I nɔ rayt fɔ trowe dɔti.
The wall was decorated with brightly colored posters.	Dɛn bin dekɔret di wɔl wit posta dɛn we gɛt brayt brayt kɔlɔ dɛn.
The smell of the flesh was overwhelming.	Di smel we di bɔdi bin de smɛl bin de mek i fil bad.
Your long speech bored me to tears.	Yu lɔng tɔk bin mek a bɔri te a kray.
The passing years sapped him of all his dignity.	Di ia dɛn we bin de pas bin mek i nɔ gɛt ɔl in rɛspɛkt.
I am falling behind.	A de fɔdɔm biɛn.
The moon was bright in the sky.	Di mun bin brayt na di skay.
The mouse hurried down the alley.	Di maws rɔn go dɔŋ di ali kwik kwik wan.
Her glasses gleamed in the light.	In glas dɛn bin de shayn na di layt.
Some molecules are attracted to each other.	Sɔm mɔlyul dɛn kin atrak dɛnsɛf.
Sniffing some news, the journalists entered the market.	We dɛn de snɛf sɔm nyus, di jɔnalist dɛn go insay di makit.
He became a millionaire.	I bin bi wan milyɔnaria.
Solar panels have been installed throughout the town.	Dem don instɔl solar panɛl ɔlsay na di tɔŋ.
One way is to add salt to boiling water.	Wan we na fɔ ad sɔl to wata we de bɔl.
An evil grin played about his lips.	Wan bad bad grin bin de ple bɔt in lip dɛn.
A red glow emanates from the ground.	Wan rɛd layt de kɔmɔt na grɔn.
Knead the dough for a couple of minutes.	Knid di dɔti fɔ tu-tri minit.
Pollution is expected to get worse.	Dɛn tink se di dɔti we de pwɛl di ples go wɔs mɔ ɛn mɔ.
Most mammals can escape predators.	Bɔku pan di animal dɛn we de gi pikin dɛn milk kin ebul fɔ rɔnawe pan animal dɛn we de it dɛn.
A champion cyclist who won many races.	Wan champion sayklist we win bɔku res.
Power shut down as the cars raced by, .	Pawa bin de stɔp as di motoka dɛn bin de rɔn pas, .
The outlook for farmers this year is grim.	Di luk fɔ fama dɛn dis ia rili bad.
Keep a journal of your actions.	Kip wan jɔnal fɔ di tin dɛn we yu de du.
The sweet scent of the flowers filled the air.	Di swit smel we di flawa dɛn bin de smɛl bin de ful-ɔp di ays.
The rules of basketball are similar to football.	Di lɔ dɛn fɔ baskɛtbɔl tan lɛk futbɔl.
We need protection from the elements.	Wi nid fɔ protɛkt frɔm di tin dɛn we de apin.
Our stock has replaced that of the replacement.	Wi stok dɔn tek di wan fɔ di wan we dɛn dɔn tek in ples.
The company's profit rose last year.	Di prɔfit we di kɔmni bin gɛt bin go ɔp las ia.
He doesn’t always go home.	I nɔ kin go na os ɔltɛm.
Invite him, they say.	Invayt am, dɛn se.
The law prohibits pandering on minors.	Di lɔ nɔ gri fɔ pande pan pikin dɛn we nɔ rich 18 ia yet.
This plant thrives in sandy soil.	Dis plant kin gro fayn fayn wan na di grɔn we gɛt san san.
Achillea pulsatilla is also known as wormwood.	Dɛn kin kɔl Achillea pulsatilla bak wom wud.
Her hearing was rapidly deteriorating.	Di we aw i bin de yɛri bin de pwɛl kwik kwik wan.
I am under doctor’s care.	A de ɔnda dɔktɔ in kia.
Demand exceeds supply.	Di dimand pas di sapɔt.
The economy plummeted.	Di ikɔnomi bin go dɔŋ bad bad wan.
He rewarded the waiter with a cocktail.	I bin blɛs di pɔsin we de wet am wit wan kɔktɛl.
I had better return my books.	I bin bɛtɛ fɔ mek a gi mi buk dɛn bak.
The manuscript was carefully handwritten.	Dɛn bin tek tɛm rayt di manuskrip wit an.
Orange blossoms are the bright, sunny promise of spring.	Ɔrɛnj blɔk dɛn na di prɔmis we de shayn ɛn we gɛt san fɔ spring.
This medicine should be available over the counter.	Dis mɛrɛsin fɔ de na di kɔnta.
The shouting was followed by a deafening silence.	Afta di ala ala, dɛn bin mek dɛn nɔ tɔk natin we mek dɛn nɔ yɛri.
The storm raged throughout the night.	Di big big briz bin de blo di si ɔlsay na di nɛt.
They had various shady deals going on.	Dɛn bin gɛt difrɛn shady dil dɛn we bin de go.
The soldiers walked on their horses.	Di sojaman dɛn bin de waka na dɛn ɔs dɛn.
She wore a gorgeous gown in lacy navy material.	I bin wɛr wan fayn fayn klos we dɛn mek wit les nevi matirial.
These dehufu are delicious.	Dɛn dehufu ya na fayn tin fɔ it.
Build industrial compounds on reclaimed land.	Bil industrial kɔmpawnd dɛn na land we dɛn dɔn tek bak.
The main objection to the plan has been the cost.	Di men tin we dɛn nɔ gri wit di plan dɔn bi di kɔst.
The steps were slippery, so he was taking his time.	Di stɛp dɛn bin de slip, so i bin de tek in tɛm.
The plants will stop growing soon.	Di plant dɛn go stɔp fɔ gro jisnɔ.
One train was stopped for more than an hour.	Dɛn bin stɔp wan tren fɔ pas wan awa.
I was late to class.	A bin let fɔ kam na klas.
Explosions have been reported here.	Dɛn dɔn ripɔt se tin dɛn dɔn bɔn na ya.
Her recipes are very popular.	In risɛp dɛn rili pɔpul.
Try it again.	Tray am bak.
The situation in the agricultural sector is dire.	Di situeshɔn na di agrikalchɔral sɛktɔ rili bad.
The town exists only because of the nearby mine.	Di tɔŋ de jɔs bikɔs ɔf di mayn we de nia de.
Their lives are threatened by deforestation.	Dɛn layf de pan denja bikɔs dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn.
A nearly simultaneous start was given.	Dɛn bin gi wan stat we bin de nia di sem tɛm.
He insisted on seeing the director.	I bin insist fɔ si di dairekta.
The water becomes a gas after heating.	Di wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
The computer was quickly turned off.	Dɛn bin ɔf di kɔmpyuta kwik kwik wan.
Viruses cause many diseases.	Vayrɔs dɛn kin mek bɔku sik dɛn.
Most successful businesses were slow to adopt the new system.	Bɔku pan di biznɛs dɛn we bin de wok fayn bin slo fɔ tek di nyu sistɛm.
They turned their trailer.	Dɛn bin tɔn dɛn trela.
The rock is hard to move.	Di rɔk at fɔ muv.
They are renewable resources.	Dɛn na tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek nyu tin dɛn.
The last time I visited was a long time ago.	Di las tɛm we a bin go fɛn am na bin lɔng tɛm dɔn pas.
World leaders pledged financial assistance.	Di bigman dɛn na di wɔl bin prɔmis fɔ gi mɔni fɔ ɛp dɛn.
The books were once owned by a famous author.	Wan tɛm, na wan man we sabi rayt buk dɛn bin gɛt di buk dɛn.
The castle fell during the civil war.	Di kast bin fɔdɔm di tɛm we di sivil wɔ bin de.
The captain ordered his crew back to the ship.	Di kapten bin tɛl in kru dɛn fɔ go bak na di ship.
He struggled to get into the building.	I bin tray tranga wan fɔ go insay di bildin.
He asks her to lend him some money once.	I aks am fɔ lɛnt am sɔm mɔni wan tɛm.
A voice called from the kitchen.	Wan vɔys we kɔmɔt na di kichin kɔl am.
It rained constantly, every other day.	Ren bin de kam ɔltɛm, i bin de kam ɛvri tu de.
The body of the clock is made of black metal.	Dɛn mek di klok in bɔdi wit blak mɛtal.
Her cat meowed loudly.	In pusi bin de miow lawd wan.
Run, run, as fast as you can.	Rɔn, rɔn, as fast as yu ebul.
Greet the community with the sound of music.	Grit di kɔmyuniti wit di sawnd fɔ myuzik.
He didn’t say those specific words to anyone.	I nɔ bin tɔk dɛn patikyula wɔd dɛn de to ɛnibɔdi.
Heavy vehicles release greenhouse gases into the atmosphere.	Di ebi ebi motoka dɛn kin pul di gas dɛn we de kɔmɔt na di atmosfɛre.
He says they cannot be controlled.	I se dɛn nɔ go ebul fɔ kɔntrol dɛn.
An aging population should be carefully monitored.	Dɛn fɔ tek tɛm wach wan pipul dɛn we de ol.
Sunlight filters through leaves, shining on the pool, .	San layt de filta tru lif dɛn, de shayn pan di pul, .
Farmers were urged to switch to new technology.	Dɛn bin de beg di fama dɛn fɔ chenj to nyu teknɔlɔji.
Even in space, there will be gravity.	Ivin na di spes, graviti go de.
The neck should be perfectly straight.	Di nɛk fɔ stret pafɛkt wan.
An ancient practice is spreading rapidly.	Wan tin we dɛn bin de du trade trade de skata kwik kwik wan.
This traditional toy is made of wire.	Dɛn mek dis tradishɔnal tɔys wit waya.
He suffered a serious bone injury.	I bin gɛt siriɔs injuri na in bon.
My kids have been their friends for years.	Mi pikin dɛn dɔn bi dɛn padi fɔ lɔng tɛm.
Don’t throw anything out the window!	Nɔ trowe ɛnitin na di winda!
Paul was a deacon in the church.	Pɔl na bin dikon na di chɔch.
He always framed his questions eloquently.	I bin de fram in kwɛstyɔn dɛn wit fayn fayn wɔd dɛn ɔltɛm.
The larynx or throat muscles produce sound.	Di larynx ɔ di trot mɔsul dɛn de mek sawnd.
The committee voted today to ban offshore drilling.	Di komiti vot tide to ban ofsho drilin.
Where were the children?	Usay di pikin dɛn bin de?
Remember to pack an umbrella.	Mɛmba fɔ pak wan ɔmbrela.
Bring only interesting characters.	Bring onli intrestin karakta dem.
Covered in his black jeans.	I kɔba wit in blak jins.
I always wanted to meet someone famous.	A bin ɔlwayz want fɔ mit pɔsin we gɛt nem.
The first child cries.	Di fɔs pikin de kray.
An ancient tribe lived in this land.	Wan trayb we bin de trade trade bin de na dis land.
It was a long, tiring job.	Na bin wok we bin de fɔ lɔng tɛm ɛn we bin de mek i taya.
Deep tensions remain within that country.	Dip tɛnsiɔn stil de insay da kɔntri de.
He is the literary editor.	Na in na di ɛditɔ fɔ di buk we dɛn rayt bɔt buk.
Poinsettias are a popular holiday plant.	Poinsettia na wan plant we pipul dɛn lɛk fɔ ɔlide.
Factory officials have promised better wages.	Di bigman dɛn na di faktri dɔn prɔmis fɔ mek dɛn pe dɛn bɛtɛ.
It only rained briefly.	Na shɔt tɛm nɔmɔ ren bin kam.
He was bored by algebra, and physics seemed pointless.	I bin de bost bay aljɛbra, ɛn i bin tan lɛk se fiziks nɔ gɛt wan minin.
Dozens of celebrities attended the ballet.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi bin atɛnd di bale.
The space was empty.	Di ples we bin de na di ples bin ɛmti.
The mighty river must have been overwhelming.	Di pawaful riva we bin de rɔn go mɔs dɔn rili bɔku.
Health benefits are uncertain.	Wi nɔ shɔ bɔt di bɛnifit dɛn we go bɛnifit wi wɛlbɔdi biznɛs.
Fashions are constantly changing.	Fashɔn dɛn de chenj ɔltɛm.
Over the next century, the population of the island grew.	Insay di nɛks ɔndrɛd ia, di pipul dɛn we bin de na di ayland bin bɔku.
The politician demanded that the company pay damages.	Di pɔlitiksman bin aks di kɔmni fɔ pe di damays.
The auto industry is changing rapidly.	Di ɔto industri de chenj kwik kwik wan.
Global temperatures will continue to rise.	Di tɛmpracha na di wɔl go kɔntinyu fɔ go ɔp.
He had landed a job he loved.	I bin dɔn land wan wok we i lɛk.
We often visit museums to learn more about art.	Bɔku tɛm wi kin go na di myuziɔm dɛn fɔ lan mɔ bɔt aw fɔ mek pikchɔ dɛn.
The clinic kitchen is fully equipped.	Di klinik kichin gɛt ɔl wetin dɛn nid.
My friends tease me all the time.	Mi padi dɛn kin provok mi ɔltɛm.
The young men were forced to surrender.	Dɛn bin fos di yɔŋ man dɛn fɔ sɔrɛnda.
They are always critical of each other.	Dɛn kin de tɔk bad bɔt dɛnsɛf ɔltɛm.
Stay in bed all day.	Stay na bed ɔl di de.
You have to wait for the signal to stop.	Yu fɔ wet fɔ mek di signal stɔp.
It quickly decomposed into water.	I bin rɔtin kwik kwik wan ɛn tɔn to wata.
The country’s growing economy is creating many new jobs.	Di kɔntri in ikɔmi we de gro de mek bɔku nyu wok dɛn de.
Which ticket do you think will win?	Us tikɛt yu tink se go win?
I'm talking about the people who live in their homes.	A de tok boht di pipul dem we de liv na dem os.
He addressed the audience, trying to control his anger.	I bin tɔk to di ɔdiɛns, ɛn tray fɔ stɔp in wamat.
The ball struck the window, shattering the glass.	Di bɔl bin nak di winda, ɛn i bin brok di glas.
There is a light haze in the sky today	Layt haz de na di skay tide
The male frog croaks to attract a female.	Di man frog de krok fɔ mek wan uman kam.
The mother is hopeless.	Di mama nɔ gɛt op igen.
A white statue stood by the river.	Wan wayt statu bin tinap nia di riva.
At this time of crisis, we need your support.	Na dis tɛm we prɔblɛm de, wi nid una sɔpɔt.
Until the declaration of independence, .	Te di deklareshɔn fɔ indipɛndɛns, .
Police cars were parked in front of the building.	Polis motoka dɛn bin pak bifo di bildin.
Turn off your engine.	Ɔf yu injin.
Astronomers think the galaxy is millions of years old.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di sta dɛn tink se di galɛksi dɔn ol bɔku bɔku ia.
Abandoned houses cluster on the edges of the capital.	Os dɛn we dɛn dɔn lɛf biɛn kin gɛda na di ed dɛn na di kapital siti.
They should help you do the best things.	Dɛn fɔ ɛp yu fɔ du di bɛst tin dɛn.
Both defendants were found guilty.	Dɛn bin si se dɛn tu difendant dɛn gilti.
One of my friends is in prison.	Wan pan mi padi dɛn de na prizin.
However, the salmon remains unharmed.	Bɔt di salmɔn stil nɔ gɛt ɛni bad bad tin apin to am.
The coach was filled with eager students.	Di kɔch bin ful-ɔp wit studɛnt dɛn we bin rili want fɔ lan.
He was puking his guts in the toilet.	I bin de puk in gut na di tɔylɛt.
The effects of the soil are evident in their beautiful flowers.	Di tin dɛn we di dɔti kin du kin sho klia wan pan dɛn fayn fayn flawa dɛn.
Enrich your vocabulary by learning new words.	Ɛnrich yu wɔd dɛn bay we yu de lan nyu wɔd dɛn.
For a brief moment, he gripped the cold metal.	Fɔ shɔt tɛm, i ol di kol mɛtal.
The farm now grows cucumbers, tomatoes, and melons.	Naw di fam de plant kɔkumba, tomato, ɛn mɛlɔn.
Sales of vending machines have increased in recent years.	Di sɛl we dɛn de sɛl mashin dɛn fɔ sɛl dɔn bɔku insay di las ia dɛn.
The museum has amazing historical artifacts.	Di myuziɔm gɛt wɔndaful tin dɛn we dɛn rayt bɔt istri.
The dictator sent troops to quell the rebellion.	Di dikteta bin sɛn sojaman dɛn fɔ stɔp di ribelɔn.
Summer and winter are similar but very different.	Sɔm ɛn winta kin fiba bɔt dɛn kin rili difrɛn.
I need to look my best.	A nid fɔ luk mi bɛst.
There is a lot to do.	Bɔku tin de fɔ du.
The raven moaned bitterly.	Di revin bin de kray bad bad wan.
These winters are very cold.	Dɛn winta dɛn ya kin rili kol.
He slowly sank into unconsciousness.	I bin sink smɔl smɔl ɛn nɔ no natin.
Journalists seek the truth and tell the truth.	Jɔnalist dɛn kin luk fɔ di tru ɛn dɛn kin tɔk di tru.
He praised her for her dress.	I bin prez am fɔ di we aw i drɛs.
Clay is the basic material of pottery.	Kle na di men tin we dɛn kin yuz fɔ mek pɔt.
Unemployment is at a record high.	Di pipul dɛn we nɔ gɛt wok dɔn rich wan rɛkɔd.
They intend to make us look bad.	Dɛn gɛt di maynd fɔ mek wi luk bad.
This palm tree when viewed from above appears stunted and ugly.	Dis pam tik we yu si frɔm ɔp kin tan lɛk se i dɔn stɔp ɛn i nɔ fayn.
They demanded a hefty fee.	Dɛn bin de aks fɔ wan big big fi.
We need to separate the garbage.	Wi nid fɔ sheb di dɔti dɛn.
As individual consumers, we should buy local products.	As wan wan kɔstɔma dɛn, wi fɔ bay lokal prɔdak dɛn.
The monster was enormous.	Di monsta bin big bad bad wan.
Butter knife	Bɔta naif
She enjoys traveling all over the world.	I kin lɛk fɔ travul ɔlsay na di wɔl.
The bacon was thick and limp.	Di bekin bin tik tik ɛn limp.
First, you’ll need two cups of brown sugar.	Fɔs, yu go nid tu kɔp brawn shuga.
The lakes here have fish.	Di lek dɛn we de ya gɛt fish.
Transistor radios are illegal here	Transistor redio dem na ilegal ya
Rocks and boulders are still visible.	Dɛn stil de si ston ɛn big big ston dɛn.
The onset of war is often sudden.	Bɔku tɛm, di tɛm we wɔ bigin kin apin wantɛm wantɛm.
Many people were displaced by the flooding.	Bɔku pipul dɛn bin kɔmɔt na dɛn os bikɔs ɔf di wata we bin de rɔn.
A group of scientists spend three weeks there.	Wan grup we de stɔdi bɔt sayɛns de spɛn tri wiks de.
The ant worked its way across the stone.	Di ant bin de wok in we fɔ krɔs di ston.
Parents often remind them not to smoke.	Bɔku tɛm, mama ɛn papa dɛn kin mɛmba dɛn se dɛn nɔ fɔ smok.
The doctor recommends a balanced diet.	Di dɔktɔ tɛl di pɔsin fɔ it tin dɛn we gɛt fɔ du wit am.
The cathedral is famous for its gargoyles.	Di katidral gɛt nem fɔ di gargoyles dɛn we de de.
The peel is bitter.	Di peel kin bita.
Flat roofs are common here.	Flat ruf dɛn kin bɔku na ya.
Consolidated schools located in rural districts.	Kɔnsolidɛt skul dɛm we de na rural distrikt dɛm.
The animals cooperated by graceful grooming.	Di animal dɛn bin de wok togɛda bay we dɛn bin de mek dɛnsɛf fayn fayn wan.
The heroine of the story pretended to be sick.	Di hiroin na di stori bin mek lɛk se i sik.
His wife whispered something in his ear.	In wɛf bin de wispa sɔntin na in yes.
The best performers scored poorly.	Di bɛst pɔfɔma dɛn nɔ bin skor fayn.
The young man appeared round and happy.	Di yɔŋ man bin apia rawnd ɛn gladi.
Mike ran around the court.	Mayk bin rɔn rawnd di kɔt.
He wants to be a doctor someday.	I want fɔ bi dɔktɔ sɔmde.
The underlying foundations were in poor condition.	Di fawndeshɔn dɛn we bin de ɔnda di bildin nɔ bin fayn.
The canary hurried.	Di kanari bin de rɔsh.
It was very clean.	I bin rili klin.
All of those factors can be considered genetic.	Wi kin tek ɔl dɛn tin dɛn de as tin dɛn we gɛt fɔ du wit dɛn jɛnɛtiks.
In these regions, snowfall is rare.	Insay dɛn rijyɔn dɛn ya, sno nɔ kin bɔku.
This is writing, not speaking.	Dis na raytin, nɔto tɔk.
Beneath the dirt, the snow was icy.	Biɛn di dɔti, di sno bin gɛt ays.
The rich tend to buy wine.	Di wan dɛn we jɛntri kin lɛk fɔ bay wayn.
The site was found to be fertile.	Dɛn bin si se di sayt gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
The cream is the perfect consistency.	Di krim na di pafɛkt kɔnsistɛns.
The powerful wind blew the clouds away	Di pawaful briz bin blo di klawd dɛn go
Any fruit or vegetable can be preserved this way.	Dɛn kin kip ɛni frut ɔ vɛjitebul dis we.
He paces up and down his room.	I de waka ɔp ɛn dɔŋ in rum.
Call a plumber immediately.	Kɔl pɔsin we de wok wit plaba wantɛm wantɛm.
A group of police officers arrested the fugitive.	Wan grup we na polisman dɛn bin arɛst di pɔsin we bin rɔnawe.
Scientists need their own schools.	Sayɛnsman dɛn nid dɛn yon skul dɛn.
A sudden gust of wind shook the door.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin shek di domɔt.
The animals on the prairie seemed disoriented and unaware of the girl.	Di animal dɛn we bin de na di prɛri bin tan lɛk se dɛn nɔ gɛt wanwɔd ɛn dɛn nɔ bin no bɔt di titi.
This exotic fruit is a locally known as lychee.	Dis ɛkzotik frut na wan lokal pipul dɛn kɔl lichi.
This lake was the site of prehistoric fish kills.	Dis lek na bin di say we dɛn bin de kil fish dɛn bifo di tɛm we dɛn bin de rayt di Baybul.
The film industry has grown recently.	Di fim injɔstis dɔn gro dis biɛn tɛm.
The lead industry has been plagued by child labor scandals.	Di lida industri dɔn de sɔfa wit pikin dɛn wok skandal.
The brave men left their homes at dawn.	Di brayt man dɛn bin kɔmɔt na dɛn os we di ples bigin fɔ shayn.
The ducks bathed in the lake.	Di dɔk dɛn bin de was na di lek.
The women were impressed.	Di uman dɛn bin rili kɔle.
Our findings have led to many advances.	Di tin dɛn we wi dɔn fɛn dɔn mek bɔku tin dɛn go bifo.
Even in the long run, they will be chased to utter destruction.	Ivin fɔ lɔng tɛm, dɛn go rɔnawe pan dɛn fɔ dɔnawe wit dɛn kpatakpata.
Some foods are highly nutritious.	Sɔm it dɛn kin gɛt bɔku tin fɔ it.
It floated slowly out to sea.	I bin de flɔt smɔl smɔl go na di si.
Before we go any further, let’s review the results.	Bifo wi go bifo, lɛ wi rivyu di tin dɛn we dɔn apin.
They need to reach a sustainable balance.	Dɛn nid fɔ rich wan sataynabul balans.
The speed of the car is too high for this road.	Di motoka in spid tu ay fɔ dis rod.
The roof was stained with mud and the situation on the roof was in jeopardy.	Di ruf bin gɛt dɔti ɛn di tin dɛn we bin de apin na di ruf bin de pan denja.
A dull pain slowly strengthened.	Wan dɔl pen bin de strɔng smɔl smɔl.
Winners were identified.	Dɛn bin sho pipul dɛn we go win.
I carefully removed the ripe avocado.	A tek tɛm pul di avokado we dɔn rayp.
Don’t judge, and you won’t get hurt.	Nɔ jɔj, ɛn yu nɔ go wund.
The civilian aircraft proved unable to withstand the.	Di sivil plen bin pruv se dɛn nɔ ebul fɔ bia wit di...
Substandard housing exacerbates the crime problem.	Di os dɛn we nɔ fayn kin mek di kraym prɔblɛm at.
People are urged to eat more eggs to prevent diseases.	Dɛn de beg pipul dɛn fɔ it mɔ eg fɔ mek dɛn nɔ gɛt sik dɛn.
There was a similar problem with the former president.	Wan sem kayn prɔblɛm bin de wit di fɔma prɛsidɛnt.
This report is very detailed.	Dis ripɔt rili tɔk bɔt di tin dɛn we de apin.
You wash your hair every day.	Yu de was yu ia ɛvride.
The recent vote was close.	Di vot we dɛn bin vot i nɔ tu te yet bin dɔn nia.
The capital was inaccessible for several days.	Di kapital siti nɔ bin ebul fɔ go de fɔ sɔm dez.
The proud new mother looks at her new baby.	Di nyu mama we prawd de luk in nyu pikin.
Place the potatoes in the microwave.	Put di potato dɛn insay di maykrowev.
Gather together in remembrance of our fallen comrades.	Gayd togɛda fɔ mɛmba wi kɔmpin dɛn we dɔn fɔdɔm.
The birds made a racket.	Di bɔd dɛn mek wan rɛkɛt.
He enjoyed the delicious green rice paddies.	I bin de ɛnjɔy di fayn fayn grɔn rays padi dɛn.
The police are looking for the killer.	Di polis dɛn de luk fɔ di pɔsin we kil am.
The man crushed the leaves with trembling hands.	Di man bin krɔs di lif dɛn wit an dɛn we de shek.
She was so excited that she hugged her cat.	I bin so gladi dat i ɔg in pusi.
He accepted his fate with quiet resignation.	I bin aksept in fate wit kwayɛt risayn.
Suddenly they saw the smoke.	Wantɛm wantɛm dɛn si di smok.
An algorithm running in the cloud predicts flight delays.	Wan algɔritm we de rɔn na di klawd de tɔk se di flay go delay.
He slipped and fell, cutting his leg.	I slip ɛn fɔdɔm, ɛn kɔt in leg.
The villager had used the traditional materials in his house.	Di vilej man bin dɔn yuz di tradishɔnal tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ bil in os.
He preferred animals to plants.	I bin lɛk animal dɛn pas plant dɛn.
He washed the car.	I bin was di motoka.
We drank coffee made from the best beans.	Wi bin de drink kɔfi we dɛn mek wit di bɛst bins dɛn.
Dozens of doctors and nurses have volunteered.	Bɔku bɔku dɔktɔ ɛn nɔs dɛn dɔn gri fɔ ɛp.
The roads are narrow, with only one traffic light.	Di rod dɛn smɔl, ɛn na wan trafik layt nɔmɔ de.
The cheese was crunchy, and it smelled so good.	Di chiz bin de krɔs, ɛn i bin de smɛl so.
Move the glass away from the keyboard before installation.	Muv di glas fa frɔm di kibɔd bifo yu instɔl am.
The atmosphere was hot and stuffy.	Di ples bin wam ɛn i bin stɔp fɔ de.
Tables and chairs were scattered across the floor.	Tebul ɛn chia dɛn bin skata ɔlsay na di flɔ.
His shooting ability is amazing.	Di we aw i ebul fɔ shot rili wɔndaful.
This store carries fresh fruits and vegetables.	Dis stoa kin kɛr fresh frut ɛn vɛjitebul dɛn.
The police moved swiftly to arrest the suspects.	Di polis muv kwik kwik wan to arest di pipul we dem saspek.
His boss snapped his fingers to get the waiter's attention.	In bɔs bin snɛp in finga dɛn fɔ mek di pɔsin we de wet am pe atɛnshɔn to am.
A little girl watched her mother make cupcakes.	Wan smɔl titi bin de wach in mama we de mek kɔp kek.
Their pollution levels rose at an alarming rate.	Di polushɔn lɛvɛl dɛn we dɛn bin gɛt bin go ɔp wit wan rit we bin de mek dɛn fred.
For working women, and housewives, and girl students.	Fɔ uman dɛn we de wok, ɛn uman dɛn we de wok na os, ɛn gyal studɛnt dɛn.
I think this is a very fitting verse.	A tink se dis na wan vas we rili fit.
No one gave the full dose.	Nɔbɔdi nɔ bin gi di ful doz.
Some time passed before someone answered the phone.	Sɔm tɛm bin pas bifo sɔmbɔdi ansa di fon.
The politician ordered a new lamp.	Di pɔlitiksman bin ɔda fɔ mek dɛn mek nyu lamp.
You need to use the right kind of wood.	Yu nid fɔ yuz di rayt kayn wud.
The crime rate dropped immediately.	Di rit fɔ kraym bin go dɔŋ wantɛm wantɛm.
Ask students to demonstrate their work as they make calculations.	Aks di studɛnt dɛn fɔ sho dɛn wok as dɛn de mek kɔlkyulɛshɔn.
Urban planners are constantly trying to improve traffic flow.	Di wan dɛn we de plan fɔ mek di siti dɛn de tray ɔltɛm fɔ mek di trafik flɔ bɛtɛ.
Snakes have flat bodies with small heads and no legs.	Snek dɛn gɛt flat bɔdi we gɛt smɔl ed ɛn dɛn nɔ gɛt leg.
The dolphin swims quickly.	Di dɔlfin kin swim kwik kwik wan.
He declared war.	I bin deklare wɔ.
Phone calls are not allowed at work.	Dɛn nɔ de alaw pɔsin fɔ kɔl na fon na wokples.
His approach was too aggressive for most observers.	Di we aw i bin de du tin bin tu agresiv fɔ bɔku pan di wan dɛn we bin de wach am.
The shaman immediately recognized the terrible tumor.	Di shaman bin no di bad bad tumbu wantɛm wantɛm.
Dresses are made of polyester fabrics.	Dɛn kin yuz poliɛsta klos fɔ mek dres dɛn.
A style of architecture	Wan stayl we dɛn mek fɔ bil os
The problem was easier than it seemed.	Di prɔblɛm bin izi pas aw i bin tan lɛk.
Where are they going?	Usay dɛn de go?
They are always complaining.	Dɛn de kɔmplen ɔltɛm.
He is pictured standing near a waterfall.	Dɛn pikchɔ am tinap nia wan wata we de fɔdɔm.
Use half of the salt recommended by the recipe.	Yuz af pan di sɔl we di risɛp se.
He felt the need to pee.	I bin fil se i nid fɔ pis.
The writing was real.	Di raytin bin rili bi.
Or perhaps sentence blame for the accident.	Ɔ sɔntɛm fɔ sɛnt blem fɔ di aksidɛnt.
They were led to believe that cigarette smoking was harmful.	Dɛn bin mek dɛn biliv se fɔ smok sigrɛt kin ambɔg dɛn.
The research was well funded.	Di risach bin rili gɛt mɔni fɔ du.
The nurse asked me for my medical history.	Di nɔs bin aks mi fɔ mi mɛdikal histri.
We had seen enough of the capital.	Wi bin dɔn si inof pan di kapital siti.
This region was once covered in ice.	Wan tɛm, ays bin de kɔba dis rijyɔn.
He reached around the horse’s neck.	I rich rawnd di ɔs in nɛk.
The argument began in the morning.	Di agyumɛnt bigin na mɔnin.
The election results silenced him.	Di ilekshon rizolt bin mek im no tok.
Slowly, he crept up next to them all.	Smɔl smɔl, i krep nia dɛn ɔl.
The injured dog moaned softly.	Di dɔg we bin wund bin de kray saful wan.
The sun will set in half an hour.	Di san go go dɔŋ insay af awa.
He touched the beeswax gently.	I bin tɔch di bis waks saful wan.
Captain's orders, sir.	Kapten in ɔda dɛn, sa.
Our eyes are the best sense we have.	Wi yay na di bɛst sɛns we wi gɛt.
A close family member was charged with the murder.	Dɛn bin chaj wan tayt famili mɛmba fɔ di kil.
The helicopter turned to the right.	Di ɛlikopta bin tɔn to di rayt say.
A major advantage of this new technology is that	Wan big bɛnifit we dis nyu teknɔlɔji gɛt na dat
Those are the rules.	Na dɛn lɔ dɛn de.
Some dogs sleep on the roof.	Sɔm dɔg dɛn kin slip na di ruf.
The hedonist was rich and thoughtful.	Di hedonist bin jɛntri ɛn dɛn bin tink gud wan bɔt am.
The mountains are full of wildlife.	Di mawnten dɛn ful-ɔp wit wayl animal dɛn.
The market for organic products is very small.	Di makit fɔ ɔganayz prɔdak dɛn rili smɔl.
Arthur complained that the work was difficult.	Arthur bin de kɔmplen se di wok nɔ bin izi fɔ du.
They were crammed into a small valley.	Dɛn bin kram insay wan smɔl vali.
The experts gathered to discuss their findings.	Di masta sabi bukman dɛn bin gɛda fɔ tɔk bɔt wetin dɛn dɔn fɛn.
Loosen the barbed nuts.	Luz di barbed nat dɛn.
Beans have started to grow.	Bins dɔn bigin fɔ gro.
Cleanly distributed	Klin we dɛn dɔn sheb
The politicians won out in a power struggle.	Di politiks pipul win out fo pawa straik.
The fish swam around.	Di fish bin de swim rawnd.
Hot water was turned on.	Dɛn bin de opin wam wata.
The government wants to expand the market.	Di gɔvmɛnt want fɔ mek di makit bɔku.
The army claims that the area has been calmed down.	Di ami de tɔk se dɛn dɔn mek di eria kol.
Trade unions are the best way to fight fairness.	Di tred yunian dɛn na di bɛst we fɔ fɛt di we aw pipul dɛn de du tin tret.
Everyone in the village was looking forward to the celebrations.	Ɔlman na di vilej bin de wet fɔ di sɛlibreshɔn dɛn.
Many students gather around the teacher.	Bɔku studɛnt dɛn kin gɛda rawnd di ticha.
They started packing their belongings.	Dɛn bigin fɔ pak dɛn prɔpati dɛn.
His arguments were based on reason and science.	Di tin dɛn we i bin de agyu bɔt bin kɔmɔt frɔm rizin ɛn sayɛns.
She also bakes bread.	I de bek bred bak.
It is inevitable that some farmers will lose their land.	I nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ mek sɔm fama dɛn lɔs dɛn land.
Patrick's tastes were simple, almost ascetic.	Di tin dɛn we Patrik bin lɛk bin simpul, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i bi askɛt.
The walls of this building were painted in colors.	Dɛn bin de peint di wɔl dɛn na dis bildin wit kɔlɔ dɛn.
This street was notorious for prostitution.	Dis strit bin gɛt badnem fɔ we dɛn bin de du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pipul dɛn.
The workers in this factory earn above the minimum wage.	Di wan dɛn we de wok na dis faktri kin gɛt mɔni pas di mɔni we dɛn kin pe dɛn fɔ.
You can’t fool us, silly!	Yu nɔ go ebul fɔ ful wi, sili!
The rules apply to all citizens.	Di lɔ dɛn de fɔ ɔl di sitizin dɛn.
I am not his judge.	Mi nɔto in jɔj.
They sat in silence, staring out the window.	Dɛn bin sidɔm kwayɛt wan, ɛn dɛn bin de luk na di winda.
The hills are lit up in many colors.	Di il dɛn gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn layt.
That country is very poor.	Da kɔntri de rili po.
Then why did he ask her a question like that?	Dɔn wetin mek i aks am kwɛstyɔn lɛk dat?
Immigrants also face challenges in accessing health care.	Di wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na ɔda kɔntri, dɛnsɛf gɛt prɔblɛm fɔ gɛt wɛlbɔdi biznɛs.
His cousin opened the gate.	In kɔzin bin opin di get.
The tube front leaked water.	Di tiub fɔnt bin de mek wata kɔmɔt.
We need this medicine.	Wi nid dis mɛrɛsin.
A century later his theory was generally accepted.	Afta wan ɔndrɛd ia, ɔlman bin gri wit in tiori.
He likes to exercise his right to vote.	I lɛk fɔ yuz in rayt fɔ vot.
There was a large group of miners.	Wan big grup bin de we bin de wok na di mayn.
It’s already morning.	I dɔn ɔlrɛdi de na mɔnin.
Why did no one try to stop the war?	Wetin mek nɔbɔdi nɔ bin tray fɔ stɔp di wɔ?
The representatives had attended several conferences.	Di ripɔtmɛnt dɛn bin dɔn atɛnd bɔku kɔnfrɛns dɛn.
There are many types of beetles.	Bɔku kayn bitel dɛn de.
Light snores echoed around the bedroom.	Layt snor dɛn bin de ɛko rawnd di bedrum.
This policy was vehemently opposed.	Dɛn bin rili agens dis polisi.
A few minutes later, the alarm clock rang.	Afta sɔm minit, di alam klok bin ring.
There is a sugar mill near this field.	Wan shuga mil de nia dis fil.
Many people deny that global warming is real.	Bɔku pipul dɛn nɔ gri se di wɔl de wam na rial tin.
The machine is more convenient than the manual typewriter.	Di mashin kin izi fɔ yuz pas di mashin we dɛn kin yuz fɔ tayp wit dɛn an.
Who is the best white player of all time?	Udat na di bɛst wayt pleya we dɔn ɛva ple?
Put the kettle on the stove.	Put di ketul na di stov.
The hill is about two miles high.	Di il ay lɛk tu mayl so.
The crime was solved because of the fingerprints.	Dɛn bin sɔlv di kraym bikɔs ɔf di finga prɛnt dɛn.
Fortune telling was a highly respected profession.	Fɔ tɛl fɔchɔ na bin wok we dɛn bin rili rɛspɛkt.
Much of the remaining forest is impassable.	Bɔku pan di fɔrɛst we lɛf, nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ pas.
The food was really good.	Di it bin rili fayn.
When it rains, the streets are flooded.	We ren kin kam, di strit dɛn kin ful-ɔp wit wata.
Heavy rain fell all over the town.	Ebi ebi ren bin kam ɔlsay na di tɔŋ.
Each bone has features in common with others.	Ɛni bon gɛt tin dɛn we fiba ɔda wan dɛn.
The heat of the fire warmed her cheeks.	Di wam we di faya bin de bɔn bin mek in chɛst wam.
There was one really windy day.	Wan de bin de we di briz bin rili blo.
He led the team in runs scored.	I bin de bifo di tim insay rɔn dɛn we dɛn bin dɔn skor.
Also, it is very dishonest.	Dɔn bak, i rili nɔ ɔnɛs.
There are limited seats available.	Na smɔl sidɔm ples dɛn de fɔ sidɔm.
Her breathing becomes difficult.	Di we aw i de blo kin bi tranga wan.
They were waiting for their turn to speak.	Dɛn bin de wet fɔ dɛn tɛm fɔ tɔk.
My truck needs a new coat of paint.	Mi trak nid nyu kot fɔ pent.
The assistant shook her head and laughed.	Di ɛsista shek in ed ɛn laf.
Business is picking up.	Biznɛs de pik ɔp.
The system does not work at all.	Di sistem nɔ de wok atɔl.
The survival of the fittest is a universal principle.	Di we aw di wan dɛn we fit pas ɔl go liv na wan prinsipul we de ɔlsay na di wɔl.
Building codes are strictly followed.	Dɛn rili fala di lɔ dɛn we de fɔ bil.
Raw fish can cause food poisoning.	Raw fish kin mek pɔsin gɛt pɔyzin pan it.
Large lymphoma tumors are one of the deadliest cancers.	Big big limfoma tumor na wan pan de kansa wae de kil pasmak.
Cycling promotes exercise and reduces the risk of cancer.	Sayklis kin mek yu gɛt ɛksɛsayz ɛn i nɔ kin gɛt bɔku kansa.
Volunteers attacked the militants.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt bin atak di wan dɛn we bin de fɛt wɔ.
Ice cold water falls down.	Ays kol wata de fɔdɔm dɔŋ.
What time of day should we meet?	Us tɛm insay di de wi fɔ mit?
Both vehicles crashed into each other.	Dɛn tu motoka dɛn bin krach pan dɛnsɛf.
Drones are controversial.	Drone de mek pipul de agyu.
The ship that sank yesterday was empty.	Di ship we bin sink yestade bin ɛmti.
What color are her eyes?	Us kɔlɔ in yay dɛn gɛt?
The adventure went on in a week.	Di advantej bin go insay wan wik.
The swarms of midges drove him mad.	Di swarms of midges bin mek i mad.
Every dog ​​has its day.	Ɛvri dɔg gɛt in de.
Many countries are run by dictators.	Na dikteta dɛn de rul bɔku kɔntri dɛn.
He seemed cold and collected.	I bin tan lɛk se i kol ɛn i bin de gɛda.
The mortgage seemed deceptively high.	Di mɔtgɛj bin tan lɛk se i ay fɔ ful pipul dɛn.
The lakes are full of fish.	Di lek dɛn ful-ɔp wit fish.
A large container of coffee.	Wan big kɔntena we gɛt kɔfi.
Surgery has been performed.	Dɛn dɔn du ɔpreshɔn pan di pɔsin.
A warm offshore breeze swept the shore.	Wan wam briz we bin de blo na di si bin de mek di sho swɛla.
Burial at sea is a popular choice.	Fɔ bɛr pɔsin na di si na sɔntin we bɔku pipul dɛn kin pik.
Orange trees thrive during these winter months.	Ɔrɛnj tik dɛn kin gro fayn fayn wan insay dɛn winta mɔnt dɛn ya.
He chanted his mantra all the time.	I bin de siŋ in mantra ɔltɛm.
The flag is a symbol of national pride.	Di flag na sayn fɔ sho se di kɔntri gɛt prayz.
Production has been outsourced to other countries.	Dɛn dɔn ɔtsɔs di prodakshɔn na ɔda kɔntri dɛn.
He stopped short in his direction.	I bin stɔp shɔt na di say we i bin de go.
The heat of the desert sun is intense.	Di wam we di san de wam na di dɛzat kin rili wam.
He gave a long, sympathetic sigh.	I bin gi wan lɔng, sɔri-at.
The lace curtains floated gently.	Di les kɔtin dɛn bin de flɔt jisnɔ.
This volcano is constantly erupting.	Dis volkeno kin bɔn ɔltɛm.
The beggar was surprised when he received the money.	Di begman bin sɔprayz we i gɛt di mɔni.
The pond is next to the cherry blossoms.	Di pɔnd de nia di chɛri blɔk dɛn.
Tobasco joins these papers.	Tobasco kin jɔyn dɛn pepa dɛn ya.
Now the streets were gone.	Naw di strit dɛn nɔ bin de de.
We’d like to accept, but we already have plans.	Wi go lɛk fɔ aksept, bɔt wi dɔn ɔlrɛdi gɛt plan dɛn.
Some cities struggled to improve their infrastructure.	Sɔm siti dɛn bin tray tranga wan fɔ mek dɛn infrastukchɔ bɛtɛ.
He managed to reach the window.	I bin ebul fɔ rich na di winda.
Let’s get started.	Lɛ wi bigin.
At a festival, a misfit was showing off his skills.	Na wan fɛstival, wan pɔsin we nɔ gɛt wanwɔd bin de sho in skil dɛn.
The man was tall and thin.	Di man bin lɔng ɛn i bin tan lɛk tin.
Weak acids dissociate completely in water.	Wik asid dεm de dissociate komplit wan insay wata.
For that reason, he had little sympathy.	Fɔ da rizin de, i nɔ bin gɛt bɛtɛ sɔri-at.
Watch the work they do.	Wach di wok we dɛn de du.
His breath was warm in his ear.	In briz bin wam na in yes.
Music is an integral part of almost all human cultures.	Miusik na wan tin we de insay ɔlmost ɔl mɔtalman kɔlchɔ.
The committee met to discuss the situation.	Di kɔmiti bin de mit fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we de apin.
Light bothers him because he is not used to it.	Layt de mɔna am bikɔs i nɔ yus to am.
Run the hose pipe until the water is clear.	Rɔn di hos paip te di wata klin.
The workers soon finished the job.	I nɔ tu te, di wokman dɛn dɔn fɔ du di wok.
The child was born with a cleft palate.	Dɛn bɔn di pikin wit wan cleft palata.
The publisher refused to publish the poem.	Di pɔblisha nɔ bin gri fɔ pablish di poem.
So, did the party split in two?	So, yu tink se di pati split insay tu?
We buy our vegetables from the local market.	Wi kin bay wi vegjetabul dɛn na di lokal makit.
The scientist suggested that public funding would help further research.	Di sayɛnsman bin tɔk se fɔ mek pipul dɛn gɛt mɔni go ɛp fɔ mek dɛn du mɔ risach.
They swim with less grass	Dem de swim wit les gras
All animals are mammals.	Ɔl di animal dɛn na animal dɛn we de gi pikin dɛn milk.
Reviews of this company are very positive.	Rivyu dɛn bɔt dis kɔmni rili fayn.
You need eight cups of flour.	Yu nid et kɔp flawa.
In a saucepan, place the sugar and boiling water.	Insay wan sospen, put di shuga ɛn di wata we de bɔl.
Many species are in danger of extinction.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Don’t forget to turn off the lights.	Nɔ fɔgɛt fɔ ɔf di layt dɛn.
He compiled a guide to the topics discussed.	I bin gɛda wan gayd fɔ di tɔpik dɛn we dɛn tɔk bɔt.
She put her hands on her hips.	I put in an dɛn na in hip dɛn.
Most of the children are illiterate.	Bɔku pan di pikin dɛn nɔ lan buk.
The door opened.	Di domɔt opin.
Dark clouds filled the horizon.	Dak klawd dɛn bin de ful-ɔp di ɔrayzin.
After the attack the little bird’s life was in danger.	Afta dɛn kam atak di smɔl bɔd in layf bin de pan denja.
The walls were still standing after the war.	Di wɔl dɛn bin stil tinap afta di wɔ.
The do the work then leave.	Di du di wok den lef.
The old man goes slowly, supporting himself on a cane.	Di ol man go sloslo, i de sɔpɔt insɛf pan wan ken.
The jaguar is endangered.	Di jaguar de pan denja fɔ dɔnawe wit am.
The local priest told the young men to be quiet.	Di prist we bin de na di eria bin tɛl di yɔŋ man dɛn fɔ sɛt mɔt.
Flooding is common here.	Flɔd kin bɔku na ya.
He came near the water.	I kam nia di watasay.
Thousands gathered to watch the parade.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ wach di parede.
The smell of smoke carried him through.	Di smok we bin de smɛl bin de mek i pas.
Our aim is to help people in need.	Wi aim na fɔ ɛp pipul dɛn we nid ɛp.
When no one answered his call, he went to sleep.	We nɔbɔdi nɔ ansa in kɔl, i go slip.
In modern language, the original parallel structure has been retained.	Insay mɔdan langwej, dɛn dɔn kip di ɔrijinal paralel strɔkchɔ.
He did this because he wanted to make money.	Na bikɔs i bin want fɔ gɛt mɔni na in mek i du dis.
The lamplight shone on his face.	Di lamp layt bin de shayn na in fes.
We should have asked for help earlier.	Wi fɔ dɔn aks fɔ ɛp bifo tɛm.
Try to remove all debris from the bag.	Tray fɔ pul ɔl di dɔti dɛn we de na di bag.
On a dark night it is difficult to see clearly.	Na dak nɛt i nɔ kin izi fɔ si klia wan.
He stopped focusing on his partner.	I bin stɔp fɔ pe atɛnshɔn mɔ pan in patna.
The air felt thin.	Di briz bin fil lɛk se i tan lɛk tin.
The system failed to operate properly.	Di sistem nɔ bin ebul fɔ wok fayn fayn wan.
There is a delicate balance to be maintained.	Diliket balans de we dɛn fɔ kip.
The storm ended as quickly as it began.	Di big big briz bin dɔn kwik kwik wan lɛk aw i bin dɔn bigin.
The suite has three rooms	Di suit gɛt tri rum dɛn
The meat is cooking, and simmering with nostalgia.	Di mit de kuk, ɛn de simmer wit nostaljia.
The policeman put his hands on him.	Di polisman bin put an pan am.
He slept through the meeting.	I bin slip tru di mitin.
His body was covered with lice.	In bɔdi bin gɛt lays.
This city has many walking trails.	Dis siti gɛt bɔku say dɛn usay pipul dɛn kin waka.
The native girl was very nice.	Di netiv gyal bin rili fayn.
These edges are the ones you will fold.	Dɛn ed dɛn ya na di wan dɛn we yu go fold.
When writing a novel, choose a genre that appeals to you.	We yu de rayt wan novel, pik wan kayn novel we yu lɛk.
The bus was moving quickly.	Di bɔs bin de muf kwik kwik wan.
This promotion will make a huge difference in my life.	Dis promoshɔn go mek big chenj to mi layf.
Was he really talking about himself?	Yu tink se i bin rili de tɔk bɔt insɛf?
Nothing was saying nothing.	Natin nɔ bin de tɔk natin.
The streets were plastered with posters.	Dɛn bin plasta di strit dɛn wit posta dɛn.
The meandering river forms a valley of lush waters.	Di riva we de rɔn rawnd de mek wan vali we gɛt bɔku bɔku wata.
We watch the birds carefully.	Wi kin tek tɛm wach di bɔd dɛn.
For the next few months he was ill.	Fɔ di nɛks sɔm mɔnt dɛn, i bin sik.
The second problem is unemployment.	Di sɛkɔn prɔblɛm na we pipul dɛn nɔ gɛt wok.
He was a university.	A a yunivasiti.
Clouds obscured the moon.	Klawd bin de mek di mun dak.
The doctors could not save your life.	Di dɔktɔ dɛn nɔ bin ebul fɔ sev yu layf.
One of the main reasons for failure is lack of desire.	Wan pan di men rizin dɛn we kin mek pɔsin nɔ ebul fɔ du wetin i want na we i nɔ want fɔ du dat.
Be careful when handling mercury.	Tek tɛm we yu de ol mɛkkyuri.
You must not kill.	Yu nɔ fɔ kil.
The air suddenly thickened.	Di briz bin tik wantɛm wantɛm.
His decision has been widely criticized for being rash.	Bɔku pipul dɛn dɔn kɔndɛm di tin we i disayd fɔ du bikɔs i bin de rɔn kwik kwik wan.
The skyline of that city is dominated by skyscrapers.	Di skay layn na da siti de, na skayskrɛpa dɛn de kɔntrol am.
The ashes were dark grey.	Di ashis bin dak grey.
A restaurant on the train serves breakfast to passengers.	Wan rɛstɔrant we de na di tren de gi pipul dɛn we de travul fɔ it brɛf.
The president’s wife has often spoken out about women’s rights.	Bɔku tɛm, di prɛsidɛnt in wɛf dɔn tɔk bɔt uman dɛn rayt.
The corn was delicious.	Di kɔn bin rili fayn.
He had been fishing all his life.	I bin dɔn de fishin ɔl in layf.
The restaurant was small and dimly lit.	Di rɛstɔrant bin smɔl ɛn i nɔ bin gɛt bɛtɛ layt.
The sun beats down the countryside mercilessly.	Di san de bit dɔŋ di kɔntri we nɔ gɛt sɔri-at.
Many restaurants have closed recently.	Bɔku rɛstɔrant dɛn dɔn lɔk dis biɛn tɛm.
Thousands marched south.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin mach na di sawt pat.
This process is time-consuming.	Dis wok kin tek bɔku tɛm.
The salon was frequented by illegal immigrants.	Na pipul dɛn we nɔ de fala lɔ bin de go na di salon bɔku tɛm.
Sports have become big business.	Spɔt dɔn bi big biznɛs.
They strolled down the street, admiring the scenery.	Dɛn bin de waka waka na di strit, ɛn dɛn bin de admaya di fayn fayn ples dɛn we de de.
Penny wants an aquarium.	Peni want wan akwariɔm.
Look at her lips.	Luk in lip dɛn.
Take a deep breath!	Tek dip briz!
The monkeys were very happy with the experience.	Di mɔnki dɛn bin rili gladi fɔ di ɛkspiriɛns.
They are ready to start generating electricity.	Dɛn dɔn rɛdi fɔ bigin fɔ mek ilɛktrishɔn.
The youngsters played musical duets after lunch.	Di yɔŋ wan dɛn bin de ple myuzik duet dɛn afta dɛn dɔn it.
He paused, took a deep breath, and began to speak.	I stɔp smɔl, tek dip briz, ɛn bigin fɔ tɔk.
He lay with all his weight on the door.	I bin ledɔm wit ɔl in wet na di domɔt.
Most of the contacts were by fax.	Bɔku pan di kɔntakt dɛn we dɛn bin de tɔk to na bay faks.
A group of soldiers gathered around a dying comrade.	Wan grup we na sojaman dɛn bin gɛda rawnd wan kɔmpin we bin de day.
Plump, rosy cheeks indicated good health.	Plump, rosy cheeks bin de sho se i gɛt gud wɛlbɔdi.
First, wash all the vegetables.	Fɔs, was ɔl di vɛjitebul dɛn.
The regime has gained strength.	Di rijim dɔn gɛt strɔng pawa.
He sat down at a computer and began typing.	I bin sidɔm nia wan kɔmpyuta ɛn bigin fɔ tayp.
Choose experienced pharmacists.	Pik fama dɛn we gɛt ɛkspiriɛns.
The child was baptized.	Di pikin bin baptayz.
An assistant was always on hand.	Wan ɛsista bin de na di an ɔltɛm.
I am approaching old age.	A de kam nia fɔ ol.
Neither he nor the man saw the snake.	In ɔ di man nɔ bin si di snek.
That work is done.	Da wok de dɔn.
The tomatoes should be red.	Di tomato fɔ bi rɛd.
Don’t argue.	Nɔ agyu.
Traffic laws are very strict.	Di trafik lɔ dɛn rili strɔng.
Many criminals have openly confessed to their crimes.	Bɔku kriminal dɛn dɔn tɔk opin wan bɔt dɛn kraym dɛn.
A spokesman told him	Wan pɔsin we de tɔk fɔ di ɔtoriti bin tɛl am
That dress is beautiful.	Dat klos de fayn.
Each video was about two hours long.	Ɛni fim bin lɔng lɛk tu awa so.
The ban has been in place for many months.	Di ban dɔn de fɔ bɔku mɔnt.
A warm, strong wind blew through the valley.	Wan wam ɛn strɔng briz bin de blo na di vali.
Have you seen a new movie lately?	Yu dɔn si nyu fim dis biɛn tɛm?
The streets of big cities are often poorly lit.	Bɔku tɛm, di strit dɛn na big siti dɛn nɔ kin gɛt bɛtɛ layt.
Make sure your brush is dry.	Mek shɔ se yu brɔsh dɔn dray.
Fire destroyed parts of the area.	Faya bin pwɛl sɔm pat dɛn na di eria.
The old woman walked in slowly, leaning on her cane.	Di ol uman waka insay sloslo, i ledɔm pan in ken.
A property dispute continued.	Wan agyumɛnt bɔt aw fɔ gɛt prɔpati bin kɔntinyu.
This is a region rich in mineral resources.	Dis na rijyɔn we gɛt valyu tin dɛn we de na di minral dɛn.
The fish are really big these days.	Di fish dɛn rili big dɛn tɛm ya.
Many of the animals are now endangered.	Bɔku pan di animal dɛn de na denja naw.
Farmers in the region were affected by the drought.	Di fama dɛm na di rijɔn bin afɛkt di dray we.
The violence resulted in many deaths.	Di fɛt-fɛt bin mek bɔku pipul dɛn day.
These shoes are very comfortable.	Dɛn sus ya kin rili fayn fɔ wɛr.
The matter was settled, more or less amicably.	Dɛn bin sɛtul di prɔblɛm, mɔ ɔ smɔl wit pis.
The toy car goes as fast.	Di tɔylɛt motoka de go as fast.
Discuss the different ways to eradicate poverty.	Tɔk bɔt di difrɛn we dɛn fɔ pul po kɔmɔt.
The artwork is badly damaged.	Di art wok dɔn pwɛl bad bad wan.
His mood had improved by the end of the tour.	In mud bin dɔn bɛtɛ we di tour dɔn.
The lady of the house began to sigh.	Di uman we de na di os bigin fɔ swɛt.
The crowd let out a roar.	Di krawd bin mek wan ala ala.
Youth unemployment fell sharply.	Di yɔŋ pipul dɛn we nɔ gɛt wok bin fɔdɔm bad bad wan.
Obviously what he feels.	I klia se wetin i de fil.
The dead trees were in his path.	Di tik dɛn we dɔn day bin de na in rod.
He searched his pockets for money.	I bin de luk insay in pɔkit fɔ si mɔni.
His dreams of wealth would be shattered.	Di drim dɛn we i bin de drim bɔt jɛntri go pwɛl.
Some students need to pay tuition.	Sɔm skul pikin dɛn nid fɔ pe fɔ tich.
The country is known for its industry and technology.	Di kɔntri sabi fɔ in industri ɛn teknɔlɔji.
The team will train daily.	Di tim go tren ɛvride.
Around that time, he met someone.	Arawnd da tɛm de, i bin mit sɔmbɔdi.
These trees provide shade all year round.	Dɛn tik dɛn ya de gi shed ɔl di ia.
The nation will experience economic growth this year.	Di neshon go expiriens ikonomik growth dis yie.
A proud display of personal wealth.	Wan praud displei fɔ pɔsin in yon prɔpati.
The prisoner was beaten.	Dɛn bin bit di prizina.
The "father of victory".	Di "papa fɔ win".
The blacksmith is an iconic figure in the village skyline.	Di blaksmit na wan aykɔnik figa we de na di vilej skay.
Each boy dressed differently.	Ɛni bɔbɔ bin drɛs difrɛn we.
Slowly, he reached his flat.	Smɔl smɔl, i rich na in flat.
The cricket’s chirping tone provided the background drone.	Di kriket in chirping tɔyn bin gi di bakgrɔn drɔn.
The death of a loved one is often a tragedy.	Bɔku tɛm, we pɔsin we wi lɛk day kin mek pɔsin fil bad.
The flowers spread their fragrance, crowding in the morning air.	Di flawa dɛn bin de skata dɛn sɛnt, ɛn dɛn bin de krawd na di mɔnin ays.
Move forward, please.	Muv fɔ go bifo, duya.
The breeze brought him the smell of sea air.	Di briz bin de briŋ di smel we di si briz de mek to am.
I wish you well, fair maiden.	A wish yu wel, fair maiden.
According to our records, you are on restrictions.	Akɔdin to wi rɛkɔd dɛn, yu de pan restrikshɔn.
Following the formation of golbal organizations, .	Fɔ fala di fɔmɛshɔn fɔ golbal ɔganayzeshɔn dɛn, .
The crowd roared its approval.	Di krawd bin ala se dɛn gri wit am.
Blue and dark, this was a beautiful color.	Blu ɛn dak, dis na bin fayn fayn kɔlɔ.
Ivory is a valuable resource and thus endangered.	Ayvri na valyu tin ɛn so i de pan denja fɔ dɔnawe wit am.
She spent several hours making the blanket.	I bin spɛn sɔm awa fɔ mek di blankit.
He is the new prime minister.	Na in na di nyu praymɛnt minista.
The athletes arrived at the stadium by car.	Di atlet dɛn bin rich na di stediɔm wit motoka.
Her quiet face was beautiful and sad.	In fes we bin kwayɛt bin fayn ɛn we bin de mek i at pwɛl.
We had just finished our meal when the bell rang.	Wi bin jɔs dɔn it wi it we di bɛl ring.
They don’t want to ask ridiculous questions.	Dɛn nɔ kin want fɔ aks kwɛstyɔn dɛn we nɔ mek sɛns.
You need a thick enough steak for this marinade.	Yu nid wan tik inaf steak fɔ dis marinade.
Preferred health care is prevention.	Di wɛlbɔdi biznɛs we dɛn kin lɛk fɔ du na fɔ mek dɛn nɔ gɛt sik.
A hurricane is a powerful storm.	Hariken na big big briz we gɛt bɔku bɔku pawa.
A dog pushes its way into the temple, growling.	Wan dɔg push in we insay di tɛmpul, i de grɔmbul.
He was really hungry, wasn’t he?	I bin rili angri, nɔto so?
The cycle continued endlessly.	Di saykl bin kɔntinyu fɔ de we nɔ gɛt ɛnd.
This language is used as a second language.	Dɛn de yuz dis langwej as sɛkɔn langwej.
His fate was quickly decided.	Dɛn bin disayd wetin go apin to am kwik kwik wan.
Labor laws are weak in manufacturing states.	Leba lɔ dɛn wik na di stet dɛn we de mek tin dɛn.
He thinks of little else than his own success.	I nɔ de tink bɔt smɔl ɔda tin pas in yon sakrifays.
The brave dog fell into the well.	Di brayt dɔg bin fɔdɔm na di wɛl.
The coins of the kingdom.	Di kɔyn dɛn we de na di kiŋdɔm.
The chemical balances in nature are very delicate.	Di kεmikכl bεlεns dεm na di nature na rili dilikεt.
The prospective tenant was an elderly widow.	Di pɔsin we bin want fɔ tek di os na bin wan ol uman we in man bin dɔn day.
A nosy neighbor reported the couple to police.	Wan neba we gɛt nosis bin ripɔt di man ɛn in wɛf to di polis.
Schools will no longer have books.	Skul dɛn nɔ go gɛt buk dɛn igen.
The buffet was very full.	Di buffet bin rili ful-ɔp.
I live in a small town.	A de na wan smɔl tɔŋ.
Her classmates teased her on the way home.	In kɔmpin dɛn na klas bin de provok am we i de go na os.
This spot marks the grave of an unknown soldier.	Dis ples de mak di grev fɔ wan sojaman we wi nɔ no.
Some universities offer courses in horticultural science.	Sɔm yunivasiti dɛn kin gi kɔs dɛn bɔt sayɛns bɔt ɔtikal biznɛs.
We knew very little about each other.	Wi nɔ bin no bɛtɛ tin bɔt wisɛf.
Then we took the tags off some of those.	Dɔn wi pul di tag dɛn pan sɔm pan di wan dɛn.
An object at rest remains at rest.	Wan tin we de rɛst kin kɔntinyu fɔ rɛst.
The chair collapsed, falling to the floor.	Di chia bin fɔdɔm, ɛn i fɔdɔm na grɔn.
Last year, an oil pipeline ruptured.	Las ia, wan ɔyl paip bin brok.
He was polite, but very nervous.	I bin gɛt pɔlitiks, bɔt i bin rili de fred.
His face was pale.	In fes bin dɔn pale.
Do not buy any cigarettes with counterfeit money.	Nɔ bay ɛni sigrɛt wit fek mɔni.
The questioning of the journalist is revealing.	Di kweshon we di journalist de aks de riviu.
He told them about his shortcomings and talked about his weaknesses.	I bin tɛl dɛn bɔt di tin dɛn we i nɔ bin ebul fɔ du ɛn tɔk bɔt di tin dɛn we i nɔ bin ebul fɔ du.
They came to an agreement.	Dɛn bin kam fɔ gri pan sɔntin.
During growth, most plants experience periods of dormancy.	We bɔku pan di plant dɛn de gro, dɛn kin gɛt tɛm dɛn we dɛn kin slip.
Three thousand people were killed.	Dɛn bin kil tri tawzin pipul dɛn.
This ancient building was part of the temple complex.	Dis ol bildin na bin pat pan di tɛmpul kɔmpleks.
Stop sending messages!	Stɔp fɔ sɛn mɛsej!
He had lost half of his savings.	I bin dɔn lɔs af pan di mɔni we i bin dɔn kip fɔ du di wok.
Many people retire on such a generous pension.	Bɔku pipul dɛn kin ritaia pan dis kayn bɔku bɔku penshɔn.
His powers far exceed those of his predecessors.	Di pawa dɛn we i gɛt pas di wan dɛn we bin de bifo am fa fawe.
It is very difficult to write with a pen.	I rili at fɔ rayt wit pen.
Before hiring two servants, they were single.	Bifo dɛn tek tu savant dɛn fɔ wok fɔ dɛn, dɛn nɔ bin mared.
The cicadas buzzed loudly.	Di sikada dɛn bin de buz lawd wan.
They drank tea and ate cake.	Dɛn bin de drink ti ɛn it kek.
The noise from the construction site woke them up.	Di nɔys we bin de kɔmɔt na di say usay dɛn bin de bil bin mek dɛn wek.
The children ran around the garden playing games.	Di pikin dɛn bin de rɔn rawnd di gadin de ple gem.
The satellite orbited the earth.	Di sataylayt bin de rawnd di wɔl.
The explosion sent a tower block up in flames.	Di bɔm bin sɛn wan tawa blɔk ɔp insay faya.
Eggs contain nutrients.	Eg dɛn gɛt tin dɛn fɔ it.
The milk separated easily into curd and whey.	Di milk bin de separet izi wan to kɔd ɛn wɛy.
The sea claimed many casualties from the village.	Di si bin klem bɔku pipul dɛn we bin day frɔm di vilej.
He passed a kidney stone that morning.	I bin pas wan kidni ston da mɔnin de.
Four men entered the home.	Fo man dɛn bin go insay di os.
I rest my case.	A de rɛst mi kes.
In fact, the shortest route was the longest.	Infakt, di rod we bin shɔt pas ɔl na bin di wan we bin lɔng pas ɔl.
He was walking down the deserted street.	I bin de waka na di strit we nɔ gɛt pipul dɛn.
Always provide plenty of light.	Ɔltɛm, gi yu bɔku layt dɛn.
Thus, the earth is shaped like a sphere.	So, di wɔl shep lɛk sfɛra.
His smile turned bitter.	In smayl bin tɔn bita.
She placed the eggs on the counter.	I bin put di eg dɛn na di kɔnta.
Things were stacked and juggled in corners.	Dɛn bin de stak tin dɛn ɛn jɔg dɛn na kɔna dɛn.
Once upon a time, a king ruled in this house.	Wan tɛm, wan kiŋ bin de rul na dis os.
He saw a bird flying over the tree.	I si wan bɔd de flay oba di tik.
The results are noteworthy.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn, wi fɔ notis.
Coffee and tea are becoming increasingly popular here.	Kɔfi ɛn ti de mek pipul dɛn lɛk fɔ it mɔ ɛn mɔ na ya.
There was an explosion in the kitchen.	Wan tin bin bɔn na di kichin.
They did not eat at the restaurant that night.	Dɛn nɔ bin it na di rɛstɔrant da nɛt de.
Politics has become increasingly complex.	Pɔlitiks dɔn bi sɔntin we de kɔmpleks mɔ ɛn mɔ.
Can you see the flaws in the picture?	Yu go ebul fɔ si di fɔlt dɛn we de na di pikchɔ?
Are these stamps genuine?	Yu tink se dɛn stamp dɛn ya na tru tru tin dɛn?
Dark clouds gathered on the horizon.	Dak klawd dɛn bin gɛda na di ɔrayzin.
So then they bought a new car!	So afta dat dɛn bay wan nyu motoka!
The pound on his head had subsided.	Di paund we bin de na in ed bin dɔn stɔp.
Buttermilk is a classic summer drink.	Bɔta milk na wan klashik drink we dɛn kin drink insay di sɔmma.
The professor placed his hand squarely on his desk.	Di prɔfɛsɔ put in an skwea wan pan in tebul.
The search for her children continues.	Dɛn de kɔntinyu fɔ luk fɔ in pikin dɛn.
The magicians delighted the audience.	Di majik man dɛn bin mek di wan dɛn we bin de wach di fim gladi.
He clenched his fists.	I bin tay in fist dɛn.
He was suffering from sleep deprivation.	I bin de sɔfa bikɔs i nɔ bin ebul fɔ slip.
He decided to become a painter.	I bin disayd fɔ bi pɔsin we de peint.
We celebrated the festival together.	Wi bin de sɛlibret di fɛstival togɛda.
The algorithm simulates brain cell activity.	di algכrithm de simul di bren sεl aktiviti.
The singer’s rendition of the folk song was superb.	Di siŋda in rɛndishɔn fɔ di pipul dɛn siŋ bin rili fayn.
Prices went up and down dramatically.	Di prayz dɛn bin go ɔp ɛn dɔŋ bad bad wan.
He quickly removed the trees from the branches.	I pul di tik dɛn kɔmɔt na di branch dɛn kwik kwik wan.
The team gained two valuable points.	Di tim bin gɛt tu valyu poɛnt dɛn.
They’ll use an awl.	Dem go yuz wan awl.
He touched her spirits in a way that no one else had.	I bin tɔch in spirit dɛn di kayn we we nɔbɔdi nɔ bin de tɔch am.
But my knees hurt too.	Bɔt mi ni dɛn bin de at bak.
We will not make an effort to help us.	Wi nɔ go tray tranga wan fɔ ɛp wi.
Try these dishes with your favorite sauce.	Tray dɛn it dɛn ya wit yu fav sos.
The songs did not help the adults or the children.	Di siŋ dɛn nɔ bin ɛp di big pipul dɛn ɔ di pikin dɛn.
You look like you’re filming the movie.	Yu luk laik se yu de film di movie.
They have to make a decision.	Dɛn gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin.
We live in an atomic universe.	Wi de liv insay wan atɔmik yunivas.
He showed business acumen.	I bin sho se i gɛt sɛns fɔ du biznɛs.
Powdered sugar is used in many food products.	Dɛn kin yuz paoda shuga fɔ mek bɔku tin dɛn fɔ it.
The two boys stared at the jockey.	Di tu bɔbɔ dɛn bin de luk di jɔki.
Blonde hair is often seen in singers.	Bɔku tɛm, dɛn kin si blant ia pan pipul dɛn we de siŋ.
He carried the heavy bags with ease.	I bin de kɛr di ebi ebi bag dɛn izi wan.
We order extra napkins and cutlery.	Wi de ɔda ɛkstra napkin ɛn kɔtlɛri.
Let’s savor this moment.	Mek wi savour dis moment.
He was already tired.	I bin dɔn taya.
He watched sports on television.	I bin de wach spɔt na tɛlivishɔn.
The prime minister only gave the vaguest answers.	Di praymɛnt minista bin jɔs gi di ansa dɛn we nɔ klia.
Asking questions is essential to learning.	Fɔ aks kwɛstyɔn dɛn rili impɔtant fɔ lan.
Your voice is a little shrill.	Yu vɔys de shrill smɔl.
Try to shoot from a distance from the edge of the circle.	Tray fɔ shot frɔm fa frɔm di ed pat na di sɛklɔ.
He climbed into his car and drove home.	I klaym insay in motoka ɛn drayv go na os.
Some of the plants in this garden are edible.	Sɔm pan di plant dɛn we de na dis gadin na tin dɛn we pɔsin kin it.
Public transportation is free in the city.	Pɔblik transpɔt na fri na di siti.
It is not recommended to eat fried foods every day.	I nɔ fayn fɔ it tin dɛn we dɛn dɔn frɛsh ɛvride.
Biomes are called "wilderness".	Dɛn kɔl di bayɔm dɛn "wilderness".
Their model is the best.	Dɛn mɔdel na di bɛst wan.
Now you can get a loan from a bank.	Naw yu kin gɛt lɔn frɔm bank.
Children at this time did not march to war.	Pikin dɛn dis tɛm nɔ bin de mach fɔ go fɛt wɔ.
Our models suggest that the population of this region	Wi mכdel dεm sho se di pipul dεm na dis rijyכn
Use a knife and fork to serve the pie.	Yuz naif ɛn fɔk fɔ gi di pie.
Tourists came to visit from all over the world.	Turist dɛn bin de kam fɔ kam fɛn dɛn frɔm ɔlsay na di wɔl.
Her wedding dress was shockingly white.	In mared klos bin wayt we bin de mek i sɔprayz.
Land cruisers competed with cars.	Land kruza dɛn bin de kɔmpit wit motoka dɛn.
Dan stood, staring at the wall.	Dan bin tinap, de luk di wɔl.
The old man sat quietly through the whole conversation.	Di ol man bin sidɔm kwayɛt wan tru di wan ol tɔk.
His family owned this land for generations.	In famili bin gɛt dis land fɔ lɔng lɔng tɛm.
This result contradicts our data.	Dis rizulyt de agens wi data.
Everyone was impressed with her singing.	Ɔlman bin rili kɔle di we aw i bin de siŋ.
The fish had many scales.	Di fish bin gɛt bɔku bɔku skel dɛn.
The billiard table needs oiling.	Di biliard tebul nid fɔ ɔyl.
The metal covering the top story is zinc.	Di mɛtal we de kɔba di ɔp stori na zink.
This symptom tends to get worse as you get older.	Dis sayn kin te fɔ wɔs as yu de ol.
During the war, he flew airplanes for the air force.	Insay di wɔ, i bin de flay plen dɛn fɔ di ɛya sojaman dɛn.
Strikes by miners are common in this area.	Di wan dɛn we de wok na di mayn kin strayk kin bɔku na dis eria.
I have never seen this game before.	A nɔ ɛva si dis gem bifo.
Where did the tire go?	Usay di taya bin go?
The rain was coming in torrents.	Di ren bin de kam insay bɔku bɔku wata.
Nice job!	Nays wok!
Experts say oak is in short supply.	Masta sabi bukman dɛn se ɔk nɔ de bɔku.
All his life, he wanted to be an artist.	Ɔl in layf, i bin want fɔ bi atis.
Most people use buses or trains.	Bɔku pan di pipul dɛn de yuz bɔs ɔ tren.
The mouse made a quick getaway.	Di maws mek wan kwik getaway.
The billionaire investor’s net worth leaped.	Di biliyan invashɔn in net worth bin lip.
The deputy minister’s remarks were criticized for being biased.	Dem bin de kray di diputi minista tok bikos im bias.
Five wooden boxes containing babies were uncovered.	Dɛn nɔ bin kɔba fayv wud bɔks dɛn we gɛt bebi dɛn.
A haze of apprehension hung around his face.	Wan haz we de sho se i de fred bin de hang rawnd in fes.
He murmured incoherently	I bin de grɔmbul we nɔ gɛt wanwɔd
He ordered men to gather in a shed.	I bin tɛl man dɛn fɔ gɛda na wan shed.
My father loves the village.	Mi papa lɛk di vilej.
The group was surprised at how many weapons he had.	Di grup bin sɔprayz fɔ si ɔmɔs wɛpɔn dɛn i bin gɛt.
The walls were made of stone.	Dɛn bin mek di wɔl dɛn wit ston.
His health was good.	In wɛlbɔdi bin fayn.
The plan is to build new dams.	Di plan na fɔ bil nyu dɛm.
Some countries withdrew their troops.	Sɔm kɔntri dɛn bin pul dɛn sojaman dɛn.
The king is above the law.	Di kiŋ de ɔp di lɔ.
As he entered the room all eyes were on him.	As i go insay di rum ɔl in yay dɛn bin de pan am.
The sea was rough.	Di si bin rɔf.
A soldier standing next to us raised his rifle and fired.	Wan sojaman we bin tinap nia wi bin es in rayf ɔp ɛn faya.
Here men and women are equal.	Na ya, man ɛn uman ikwal.
Trapper trees are found throughout this region.	Trapa tik dɛn de ɔlsay na dis rijyɔn.
The march had resumed shortly after midnight.	Di mach bin dɔn bigin bak jɔs afta midulnɛt.
He moves his hand in a circular motion.	I de muv in an insay wan sɛkɔral muvmɛnt.
He disappeared behind the screen.	I bin lɔs biɛn di skrin.
There was a symphony concert last night.	Wan simfoni konsert bin de las nait.
Interviews were conducted by telephone.	Dɛn bin de yuz fon fɔ du di intavyu dɛn.
Leaders have made many promises, but they have not kept them.	Di lida dɛn dɔn mek bɔku prɔmis dɛn, bɔt dɛn nɔ dɔn du wetin dɛn se.
We have a new baby	Wi gɛt nyu pikin
The traveler's breath frosted the window.	Di pɔsin we de travul in briz bin mek di winda frɔst.
The royal legacy will undoubtedly endure for generations to come.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se di tin dɛn we di kiŋ bin lɛf biɛn go kɔntinyu fɔ de fɔ lɔng lɔng tɛm.
This barbed wire is rusty.	Dis waya we gɛt chukchuk dɔn rɔsti.
The boxer started well.	Di bɔksa bin stat fayn.
The hill has many caves.	Di il gɛt bɔku bɔku kev dɛn.
Let them take their pick.	Mek dɛn tek dɛn pik.
Prepositions bind nouns and pronouns to something.	Prɛpɔzishɔn kin tay nɔun ɛn pronɔm to sɔntin.
City coaches have a bad reputation.	Di siti kɔch dɛn gɛt badnem.
The nation is still scarred by civil war.	Di neshɔn stil gɛt skata bikɔs ɔf sivil wɔ.
He had two houses, two cars.	I bin gɛt tu os dɛn, tu motoka dɛn.
Another piece of debris fell on the car.	Wan ɔda dɔti bin fɔdɔm pan di motoka.
His teacher had a profound effect on him.	In ticha bin rili afɛkt am.
Unbeknownst to his family, he had hurt his son.	In famili nɔ bin no, i bin dɔn du bad to in bɔy pikin.
In others, .	Insay ɔda wan dɛn, .
The leather skin is very slippery.	Di lɛda skin kin rili slipul.
He was one of many intellectuals who advocated change.	Na bin wan pan bɔku pipul dɛn we gɛt sɛns we bin de sɔpɔt chenj.
The accident caused a traffic jam.	Di aksidɛnt bin mek trafik jam.
Countless travel has done much to influence the diet.	Bɔku bɔku travul dɛn dɔn du bɔku tin fɔ ambɔg di it dɛn we dɛn de it.
This is a fine specimen of a baobab tree.	Dis na fayn spɛshal wan fɔ wan baobab tik.
They raised the hand, their palm up.	Dɛn bin es di an ɔp, dɛn in an bin de ɔp.
The forest was quiet, but for the sound of insects.	Di fɔrɛst bin kwayɛt, bɔt fɔ di sawnd we insɛkt dɛn de mek.
The car’s brakes screeched.	Di motoka in brek dɛn bin de ala lawd wan.
It would be better for me to come home.	I go bɛtɛ fɔ mek a kam bak na os.
Too much sugar in the tomato sauce.	Tumɔs shuga de insay di tomato sos.
The workers returned home.	Di wokman dɛn bin go bak na dɛn os.
It was a difficult task.	Na bin wok we nɔ bin izi fɔ du.
They have turned the environment into a toxic hell.	Dɛn dɔn tɔn di envayrɔmɛnt to pɔyzin ɛlfaya.
The wood is wet.	Di wud dɔn wet.
Whereas,	Semweso,
A deep concern slowly formed on the man's face.	Wan dip wɔri bin kam na di man in fes smɔl smɔl.
The glass shattered, spraying pieces all over the kitchen.	Di glas bin brok brok, ɛn i bin de sprɛy sɔm pat dɛn ɔlsay na di kichin.
I have a picture of my father, but that’s it.	A gɛt wan pikchɔ we de sho mi papa, bɔt na dat.
He is too shy to speak in public.	I de shem tumɔs fɔ tɔk na pɔblik.
There were five hundred seats in the audience.	Na fayv ɔndrɛd sidɔm ples dɛn bin de na di ɔdiɛns.
This river is no longer navigable.	Dis riva nɔ de igen we pɔsin kin ebul fɔ waka.
Some parts of the mountains have beautiful waterfalls.	Sɔm pat dɛn na di mawnten dɛn gɛt fayn fayn wata we de fɔdɔm.
A small burn can cause a lot of pain.	Wan smɔl bɔn kin mek pɔsin fil bɔku bɔku pen.
The apple nourishes the human body	Di apul de gi mɔtalman bɔdi tin fɔ it
We will travel by road.	Wi go travul bay rod.
For a long time, this art was lost.	Fɔ lɔng tɛm, dis art bin lɔs.
He organized an international conference on genetic engineering.	I bin ɔganayz wan intanashɔnal kɔnfrɛns bɔt jenɛtik injinɛri.
Smoke could be seen even at night.	Dɛn bin de si smok ivin na nɛt.
A half-hearted attempt at cleaning the house.	Wan af-af tray fɔ klin di os.
Farmers use fertilizers to increase yields.	Fama dɛn kin yuz fɛtilayza fɔ mek dɛn gɛt mɔ tin dɛn fɔ plant.
Can you swim?	Yu kin swim?
Pull in the emergency brake.	Pul in di imejensi brek.
Put those books away.	Put dɛn buk dɛn de fa.
This was very worrying.	Dis bin rili wɔri am.
The bloody attack swelled the entire country.	Di blɔd atak bin mek di wan ol kɔntri bɔku.
The tanks were not full.	Di tank dɛn nɔ bin ful-ɔp.
Cattle are slaughtered for food.	Dɛn kin kil kaw dɛn fɔ mek dɛn gɛt tin fɔ it.
Local farmers yearn for the good old days.	Di lokal fama dɛn kin rili want di gud ol tɛm.
The refugees are denied entry.	Dɛn nɔ gri fɔ mek di rɛfyuji dɛn kam insay.
His health has never been good.	In wɛlbɔdi nɔ ɛva fayn.
The eyes of the world are on us.	Di wɔl in yay de pan wi.
Three hundred and seventeen years ago, they shaved their heads.	Tri ɔndrɛd ɛn sɛvintin ia bifo dis tɛm, dɛn bin sheb dɛn ed.
A radical solution was proposed.	Dɛn bin prɔpos wan radikal sɔlvishɔn.
It requires you to select a filter.	I nid fɔ mek yu pik wan filta.
Onions and tomatoes are needed to make the sauce.	Na anɔynt ɛn tomato nid fɔ mek di sos.
The man was away for weeks.	Di man bin de fa fɔ sɔm wiks.
The villagers built a new school this year.	Di pipul dɛn na di vilej bil nyu skul dis ia.
Few people died as a result of violence.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin day bikɔs dɛn bin de du bad bad tin dɛn.
The occupation of the farmers was safe in the country.	Di wok we di fama dɛn bin de du bin sef na di kɔntri.
The police had information and a search was underway.	Di polis bin gɛt infɔmeshɔn ɛn dɛn bin de luk fɔ pipul dɛn.
He ran into the hall.	I bin rɔn go insay di ɔl.
He may not be happy, but he will be happy.	I nɔ go gladi, bɔt i go gladi.
Cuban coffee is considered the best in the world.	Dɛn kin tek di kɔfi we dɛn mek na Kiuba as di bɛst wan na di wɔl.
What has happened is very confusing.	Wetin dɔn apin rili mek pipul dɛn kɔnfyus.
Fossil fuels were almost non-existent at this time.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nɔ yuz fɔshal fiul dɛn dis tɛm.
He was gaining weight, and turning more and more.	I bin de gɛt mɔ wet, ɛn i bin de tɔn mɔ ɛn mɔ.
Life is hard and short.	Layf kin at ɛn i nɔ kin te.
A tumor is a mass of abnormal cells.	Tכmכro na wan mכs sεl dεm we nכ nכmal.
Children are told to respect their elders.	Dɛn kin tɛl pikin dɛn fɔ rɛspɛkt dɛn ɛlda dɛn.
My secretary gave me a book.	Mi sɛktri bin gi mi wan buk.
The prisoners will be released today.	Dɛn go fri di prizina dɛn tide.
The fight between the two neighbors continued throughout the night.	Di fɛt bitwin di tu neba dɛn kɔntinyu ɔl di nɛt.
I wore a bright blue dress to the party.	A bin wɛr wan brayt blu dres fɔ go na di pati.
Here, we can see three animals.	Na ya, wi kin si tri animal dɛn.
The jail has been emptied.	Dɛn dɔn ɛmti di jel.
Her constant coughing kept her from sleeping.	Di we aw i bin de kɔf ɔltɛm bin mek i nɔ ebul fɔ slip.
The sun disappeared behind the clouds.	Di san bin lɔs biɛn di klawd dɛn.
This way, no one will forget what they agreed upon.	Dis we ya, nɔbɔdi nɔ go fɔgɛt wetin dɛn bin gri pan.
The fish swam happily in the shallow water.	Di fish bin de swim wit gladi at na di watasay we nɔ shayn.
Beware of potholes along the way.	Una tek tɛm wit di pɔt dɛn we de na di rod.
The report has reached the editor's desk.	Di ripɔt dɔn rich na di ɛditɔ in tebul.
The people ate bananas, apples, oranges and peaches.	Di pipul dɛn bin de it banana, apul, ɔrɛnj ɛn pich.
Last spring, this lakeside road was flooded.	Las spring, dis rod we de nia di lek bin gɛt wata we bin de rɔn.
Death due to inadequate medical care.	Day bikɔs dɛn nɔ gɛt di rayt mɛrɛsin.
The young boy wears standard clothes.	Di yɔŋ bɔbɔ wɛr standad klos.
I’m not quite sure how it happened.	A nɔ rili shɔ aw i apin.
What part of town were you from?	Us pat na di tɔŋ yu bin kɔmɔt?
He was a sharpshooter.	Na bin pɔsin we de shap shap.
His office is minimalist in design.	In ɔfis na minimalist in dizayn.
That’s no way to be polite.	Dat nɔto we fɔ bi pɔlitiks.
He bought expensive gifts.	I bin bay gift dɛn we dia.
They moved continuously to the middle of the room.	Dɛn bin de muf kɔntinyu fɔ go na di midul pat na di rum.
This is the last straw.	Dis na di las straw.
The valleys are very flat.	Di vali dɛn rili flat.
This text is fiction.	Dis tɛks na lay lay stori dɛn.
Scientists are concerned that human activities will destroy the area.	Sayɛnsman dɛn de wɔri se di tin dɛn we mɔtalman de du go pwɛl di eria.
There is a dispute as to the legality of the agreement.	Wan agyumɛnt de bɔt if di agrimɛnt na lɔ.
You will need 4 cups of sugar.	Yu go nid 4 kɔp shuga.
The ship weathered the storm.	Di ship bin ebul fɔ bia wit di big big briz.
It employed about half a million people.	I bin de gi wok to lɛk af milyɔn pipul dɛn so.
The wind was always blowing from the east.	Di briz bin de blo ɔltɛm frɔm di ist.
The school is overcrowded.	Di skul ful-ɔp pasmak.
The soldiers agreed to shoot the traitor.	Di sojaman dɛn bin gri fɔ mek dɛn shot di pɔsin we trɛtin am.
They used natural materials.	Dɛn bin de yuz tin dɛn we dɛn mek wit natin fɔ du am.
The members announced their resignation.	Di mɛmba dɛn bin anɔys se dɛn dɔn risayn.
It proved to be a successful strategy.	I bin pruv se na wan strateji we bin wok fayn.
The factory built huge polluting smoke stacks.	Di faktri bin bil big big smok stak dɛn we de pwɛl di ples.
These concrete steps are deteriorating.	Dɛn kɔnkrit stɛp dɛn ya de pwɛl.
Those along the waterfront were pessimistic about the future of their city.	Di wan dɛn we bin de nia di wata bin de tink bad bɔt wetin go apin to dɛn siti tumara bambay.
Everyone seems to be dropping into it.	I tan lɛk se ɔlman de drɔp insay am.
The two leads seem to really like each other.	I tan lɛk se di tu lida dɛn rili lɛk dɛnsɛf.
Do not breathe the fumes!	Nɔ blo di smok dɛn we de kɔmɔt!
He became a national hero.	I bin bi wan nashɔnal hiro.
These shoes are always waterproof.	Dɛn sus ya kin mek wata kam insay ɔltɛm.
His work was a source of wealth.	Di wok we i bin de du bin mek pipul dɛn gɛt bɔku mɔni.
Our research shows that soccer is most popular among boys.	Di risach we wi dɔn du sho se na bɔy pikin dɛn lɛk fɔ ple sɔk pas ɔl.
Thousands of migrants have been forced to flee their homes.	Dɛn dɔn fos bɔku bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ rɔnawe kɔmɔt na dɛn os.
Separate the eggs carefully.	Separet di eg dɛn fayn fayn wan.
This statue has become an iconic landmark.	Dis statu dɔn bi wan aykɔnik landmak.
A short distance to the southeast	Wan shɔt distans fɔ go na di sawt-ist
The detergent comes in a light blue bottle.	Di ditajɛn de insay wan layt blu bɔtul.
He finds it acceptable to shoplift if it is done out of necessity.	I kin si se i fayn fɔ tif na shɔp if dɛn du am bikɔs i nid fɔ du am.
They finished packing their belongings in the trunk.	Dɛn dɔn fɔ pak dɛn prɔpati dɛn insay di trɔnk.
The budget is very important.	Di badjɛt rili impɔtant.
By chance, he meets an old colleague.	Na bay chans, i mit wan ol kɔleja.
He spoke at length about the problem.	I bin tɔk lɔng bɔt di prɔblɛm.
Such conflicts are inevitable, he said.	Dɛn kayn kɔnflikt ya nɔ go ebul fɔ avɔyd, i tɔk.
The whole afternoon was spent in conversation.	Dɛn bin spɛn di wan ol aftanun fɔ tɔk to dɛnsɛf.
Life often seems pointless.	Bɔku tɛm, i kin tan lɛk se layf nɔ gɛt wan yus.
The speech infuriated the crowd.	Di tɔk bin mek di krawd vɛks.
He attended regular meetings of the local environmental commission.	I bin de atɛnd di mitin dɛn we di lokal envayrɔmɛnt kɔmishɔn kin gɛt ɔltɛm.
Their ancestors were told that they would find wealth.	Dɛn bin tɛl dɛn gret gret granpa dɛn se dɛn go fɛn jɛntri.
People must obey the law.	Pipul dɛn fɔ obe di lɔ.
The sidewalks in the big cities were crowded.	Di saydwɔk dɛn na di big siti dɛn bin ful-ɔp.
They are divided between three countries.	Dɛn sheb dɛnsɛf bitwin tri kɔntri dɛn.
The project required eight million dollars in funding.	Di wok bin nid fɔ gɛt et milyɔn dɔla fɔ pe fɔ di wok.
The storm destroyed much of the crop.	Di big big briz bin pwɛl bɔku pan di tin dɛn we dɛn bin plant.
Let us send these letters by sea.	Mek wi sɛn dɛn lɛta dɛn ya bay si.
Cook the raw bananas, turning so both sides are cooked.	Kuk di raw banana, tɔn so ɔl tu di sayd dɛn go kuk.
This hotel offers cheap accommodation.	Dis ɔtel de gi yu ples fɔ slip we nɔ dia.
He talked about the mass of people living on the streets.	I bin tɔk bɔt di bɔku bɔku pipul dɛn we bin de liv na strit.
I was once given a bag of beans.	Wan tɛm, dɛn bin gi mi wan bag we gɛt bins.
All the ministers spoke at the meeting.	Ɔl di minista dɛn bin tɔk na di mitin.
I hope I never see her ugly face again.	A op se a nɔ go ɛva si in ɔgli fes igen.
The lemming population was decimated.	Di lemming populeshɔn bin desimayt.
The water is very beautiful.	Di wata rili fayn.
A crowd gathered outside the police station.	Wan krawd bin gɛda na do na di polis steshɔn.
Earthquakes are rare here.	Atkwek nɔ kin bɔku na ya.
Such shoes should be worn with care and caution.	Wi fɔ tek tɛm ɛn tek tɛm wɛr dɛn kayn sus dɛn de.
The man's heart immediately stopped.	Di man in at bin stɔp wantɛm wantɛm.
The largest red spider is the tarantula.	Di big wan we gɛt rɛd spayda na in dɛn kin kɔl di tarantula.
Many bees gather around the hive.	Bɔku bi dɛn kin gɛda rawnd di ayv.
I often use apples and bananas.	A kin yuz apul ɛn banana bɔku tɛm.
The baby's face was crimson with embarrassment.	Di bebi in fes bin krimsin wit shem.
I can’t think of any songs.	A nɔ ebul fɔ tink bɔt ɛni siŋ.
All less foxes are foxes.	Tous les fous sont fous.
We discussed his request.	Wi bin tɔk bɔt wetin i bin aks fɔ.
We have to leave now.	Wi fɔ kɔmɔt de naw.
The baby fell asleep late this morning.	Di pikin bin slip let dis mɔnin.
He was taught to read.	Dɛn bin tich am fɔ rid.
He has also given her the right dose of antibiotics.	I dɔn gi am bak di rayt doz fɔ antibayɔtik.
The flag floats in the warm gentle breeze.	Di flag de flɔt insay di wam saful briz.
Airline ticket prices went up last year.	Di prayz fɔ di plen tikɛt dɛn bin go ɔp las ia.
Time speeds up as you get older.	Taym de go kwik kwik wan as yu de ol.
This city is known for its skyscrapers.	Dɛn sabi dis siti fɔ di os dɛn we de ɔp di skay.
The gnu, also known as wild beast or madagascan unicorn	Di gnu, we dɛn kin kɔl bak wayl bist ɔ madagaska yunikɔn
The police are accused of covering up corruption.	Dem de aks di polis se dem de kova korapshon.
The sweet smell of the past hung in the air.	Di swit smel we di past dɛn bin de mek bin de hang na di ays.
The brothers fought for wealth.	Di brɔda dɛn bin fɛt fɔ gɛt bɔku prɔpati.
Complex sentences have complex words.	Kɔmpleks sɛntɛns dɛn gɛt kɔmpleks wɔd dɛn.
The population is stable.	Di pipul dɛn we de de de stebul.
He wanted to destroy justice.	I bin want fɔ dɔnawe wit di we aw pipul dɛn de du tin tret.
The effect of impurities on the glass is minimal.	Di ifɛkt we di dɔti dɛn gɛt pan di glas nɔ bɔku.
It was a crime worthy of death.	Na bin kraym we fit fɔ kil.
Every year there are fights.	Ɛvri ia, dɛn kin gɛt fɛt-fɛt.
The rebels were driven from the town.	Dɛn bin drɛb di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt kɔmɔt na di tɔŋ.
The mood was very sad.	Di mud bin rili sɔri.
The president promised universal healthcare.	Di prɛsidɛnt bin prɔmis fɔ mek ɔlman gɛt wɛlbɔdi.
The bullet went in, out, and through his body.	Di bulɛt bin go insay, kɔmɔt, ɛn pas na in bɔdi.
Bicycles are made of iron and copper.	Dɛn kin yuz ayɛn ɛn kɔpa fɔ mek baysikul dɛn.
Having chosen his path, he decided to follow it.	Bikɔs i bin dɔn pik in rod, i bin disayd fɔ fala am.
The stadium was sold out.	Dɛn bin dɔn sɛl di stediɔm.
An air of pleasure prevailed.	Wan ays we bin de mek pɔsin gladi bin win.
The adult flies lay their eggs on the faces of the larvae.	Di big flay dɛn kin put dɛn eg na di larva dɛn fes.
This process allows some harmful fluids to pass.	dis prכsεs de mek sכm bad bad wata dεm pas.
Experience alone is not enough.	Na ɛkspiriɛns nɔmɔ nɔ go du fɔ yu.
There is a lot of variation in how lunch is served.	Bɔku difrɛns de pan aw dɛn kin gi pipul dɛn lanch.
Customers enjoy shopping at the food market.	Di kɔstɔma dɛn kin ɛnjɔy fɔ go bay tin dɛn na di makit fɔ it.
They had three children until they died.	Dɛn bɔn tri pikin dɛn te dɛn day.
Manufacturers needed large factories with trained workers.	Di wan dɛn we de mek tin dɛn bin nid big big faktri dɛn we gɛt trenin fɔ wok.
He gave the conference an optimistic assessment.	I bin gi di kɔnfrɛns wan asɛsmɛnt we gɛt bɔku op.
I need to pick up my daughter from school.	A nid fɔ kam tek mi gyal pikin na skul.
He met his end in the jail.	I mit in ɛnd na di jel.
New crops should be planted.	Dɛn fɔ plant nyu tin dɛn fɔ plant.
This theory has not been proven.	Dɛn nɔ dɔn pruv dis tiori.
Street urchins were often seen removing trash from bins.	Bɔku tɛm, dɛn bin de si strit ɔchin dɛn de pul dɔti na say dɛn we dɛn kin put dɔti.
If two positive numbers are multiplied, the result will be positive.	If dɛn multiply tu pɔzitiv nɔmba dɛn, di rizɔlt go bi pɔzitiv.
This town has become famous for its artists.	Dis tɔŋ dɔn gɛt nem fɔ di wan dɛn we de mek pikchɔ dɛn.
The days are getting warmer now.	Di de dɛn de wam mɔ ɛn mɔ naw.
Visitors increased by more than a hundred percent.	Di pipul dɛn we bin kam fɔ si di ples bin bɔku pas wan ɔndrɛd pasɛnt.
He punched her in the nose.	I bin pan am na in nos.
The monuments of the past are gone.	Di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mɛmba di tin dɛn we bin de trade trade nɔ de igen.
His eyes were firm and strong.	In yay bin tinap tranga wan ɛn i bin strɔng.
He worked in a night warehouse.	I bin de wok na wan ples usay dɛn de kip tin dɛn na nɛt.
Many people need a few more hours of sleep.	Bɔku pipul dɛn nid fɔ slip fɔ sɔm awa mɔ.
Some of them believe this garlic is sweet.	Sɔm pan dɛn biliv se dis galik swit.
Certain species of insects often become pests.	Bɔku tɛm, sɔm kayn insɛkt dɛn kin bi peshɛnt.
The drought brought the land dry.	Di dray sizin bin mek di land dray.
The green countryside drew him back inside.	Di kɔntri we bin gɛt grɔn bin drɔ am bak insay.
The fruit smelled terrible!	Di frut bin de smɛl bad bad wan!
They claim a special bond with the spirit world.	Dɛn kin tɔk se dɛn gɛt spɛshal tayt wit di spirit wɔl.
The octopus is a soft animal.	Di ɔktpɔs na animal we saf.
A revolution has been brewing for some time.	Wan rivɔlɔshɔn dɔn de kam fɔ sɔm tɛm.
The fabric looked a little worn, but not a whole lot	Di klos bin luk lɛk se i dɔn pwɛl smɔl, bɔt nɔto ɔltin
He was bleeding to death before anyone could get near him.	I bin de blɔd te i day bifo ɛnibɔdi go nia am.
He had three missing teeth.	I bin gɛt tri tit dɛn we nɔ bin de.
How soon can we get started?	Aw kwik wi go ebul fɔ bigin?
The plumbing returned with a spare part.	Di plaba bin kam bak wit wan spay pat.
It was quieter in the forest than in the city.	I bin kwayɛt na di fɔrɛst pas di siti.
This bag has wrinkles.	Dis bag gɛt wrinkles.
Small fruit ripen slowly and ripen in the sun.	Smɔl smɔl frut dɛn kin rayp smɔl smɔl ɛn rayp na di san.
The young boy wants to know about it.	Di yɔŋ bɔbɔ want fɔ no bɔt am.
The house had a large library.	Di os bin gɛt wan big laybri.
After the storm subsided, we headed outside.	Afta di big big briz dɔn stɔp, wi go na do.
Many patients visited the psychiatric clinic frequently.	Bɔku pasɛnt dɛn bin de go na di saykayatrik klinik bɔku tɛm.
She shifted her feet uncomfortably.	I bin de shift in fut dɛn we nɔ bin de fil fayn.
Float the plums in the brandy.	Flot di plum dɛn insay di brandi.
It’s your turn to cook.	Na yu turn fɔ kuk.
The cat was lying in the sand.	Di pusi bin de ledɔm na di san.
The dinotroops were sent out ten years ago.	Dɛn bin sɛn di dinotroop dɛn na do tɛn ia bifo.
Travel is not always cheap.	Travul nɔ kin rili shɔt ɔltɛm.
A thick mist hid the land.	Wan tik tik mist bin de ayd di land.
He became very ill as a child.	I bin sik bad bad wan we i bin smɔl.
When mixed with water, it turns pink.	We dɛn miks am wit wata, i kin tɔn to pink.
Mongolia was a nomadic nation.	Mɔngolia na bin wan neshɔn we bin de waka waka.
You can see the the code here.	Yu kin si di di kɔd ya.
Show these documents to your lawyer.	Sho dɛn dɔkyumɛnt ya to yu lɔya.
Paul passed his exams with excellent grades.	Pɔl bin pas in ɛgzam dɛn wit fayn fayn gred dɛn.
He pulled two pens from his purse.	I pul tu pen dɛn na in pɔs.
Milk, tea, and water will be available.	Milk, ti, ɛn wata go de.
The young man was devastated	Di yɔŋ man bin fil bad
I struggle to remember the names of the teachers.	A kin tray tranga wan fɔ mɛmba di ticha dɛn nem.
Soup was simmering on the stove.	Sup bin de simmer na di stov.
The man was furious.	Di man bin vɛks bad bad wan.
Naively naive	Naively naive fɔ du sɔntin
Saltwater is pumped from the ocean to generate electricity.	Dɛn kin pɔmp sɔl wata kɔmɔt na di si fɔ mek ilɛktrishɔn kɔmɔt.
Activists believe that a.	Aktivist dɛn biliv se a.
Common symptoms include bloating and vomiting.	Di sayn dɛm wae kin kam pan pɔrsin na wae de blo ɛn wae de vɔmit.
In years past, there was an annual meteor shower.	Insay di ia dɛn we dɔn pas, wan mɛtiɔ shawa bin de apin ɛvri ia.
This holiday is a wonderful opportunity for everyone.	Dis ɔlide na fayn chans fɔ ɔlman.
The finished product should be smooth and shiny.	Di tin we dɛn dɔn mek fɔ smol ɛn shayn.
They are destroying the environment.	Dɛn de pwɛl di envayrɔmɛnt.
He was chosen to be evil.	Dɛn bin pik am fɔ bi wikɛd pɔsin.
They run through the meadow.	Dɛn rɔn pas na di mɛdɔ.
Carefully heat the oil slowly.	Tek tɛm mek di ɔyl wam smɔl smɔl.
The headmaster was in charge.	Di edmasta bin de kia fɔ di wok.
The roads have been jammed for years.	Di rod dɛn dɔn jam fɔ lɔng lɔng tɛm.
But now, the work has stalled.	Bɔt naw, di wok dɔn stɔp.
Children’s chests expand due to rapid growth.	di pikin dεm chεst kin εkspεnd bikoz i de gro kwik kwik wan.
The seats were arranged in order of importance.	Dɛn bin arenj di sidɔm ples dɛn di we aw dɛn impɔtant.
For compulsory education will solve the problem.	Fɔ kɔmpalsɔri ɛdyukeshɔn go sɔlv di prɔblɛm.
The soldiers take turns in guarding duty.	Di sojaman dɛn kin tek dɛn turn fɔ du di wok we dɛn de du fɔ gayd dɛn.
What happens at a cellular level can be difficult to understand.	Wetin kin apin na wan sɛlular lɛvɛl kin at fɔ ɔndastand.
Her hands were nice and slim.	In an dɛn bin fayn ɛn dɛn bin slim.
He feels very positive about the future.	I kin rili fil fayn bɔt di tumara bambay.
They lived a comfortable life.	Dɛn bin de liv fayn layf.
The weak voice cracked slightly.	Di wik vɔys bin krak smɔl.
This river has been polluted for years.	Dis riva dɔn dɔti fɔ lɔng tɛm.
Few of the students had read the book.	Na smɔl pan di studɛnt dɛn nɔmɔ bin dɔn rid di buk.
The tribe made rainwater harvesting a top priority.	Di trayb bin mek ren wata kɔlɛkshɔn bi dɛn tɔp prɔyoritɛt.
The city is a thriving business and cultural hub.	Di siti na ples we gɛt bɔku bɔku biznɛs ɛn kɔlchɔ.
The orchestra was touring.	Di ɔkestra bin de go waka.
The cat ran behind the chair.	Di pusi rɔn biɛn di chia.
Derek didn't know how many children he had.	Dɛrik nɔ bin no ɔmɔs pikin dɛn i gɛt.
Check the entire disk for errors.	Chek di wan ol disk fɔ si if i gɛt mistek.
We must provide clean water to the villagers.	Wi fɔ gi klin wata to di pipul dɛn na di vilej.
What were some of your key setbacks?	Wetin na bin sɔm pan di men tin dɛn we bin mek yu nɔ ebul fɔ du wɛl?
Multiple models are sold.	Dɛn de sɛl bɔku bɔku mɔdel dɛn.
Business people tell us that he is very good at his job.	Biznɛs pipul dɛn kin tɛl wi se i sabi du in wok fayn fayn wan.
The gates of Paradise are open to the righteous.	Di get dɛn we de na Paradays de opin fɔ di wan dɛn we de du wetin rayt.
Reckless drivers cause hundreds of thousands of accidents each year.	Drayva dɛn we nɔ tek tɛm kin mek bɔku bɔku aksidɛnt dɛn apin ɛvri ia.
Their damon is spelled with a k.	Dɛn damon de spɛl wit wan k.
When the branches are drawn too close together, threatening each other.	We dɛn drɔ di branch dɛn tumɔs nia dɛnsɛf, ɛn dɛn de trɛtin dɛnsɛf.
The milk turned sour.	Di milk bin tɔn to sɔl.
The challenger won the battle.	Di pɔsin we bin chalenj bin win di fɛt.
You have no water in your glass.	Yu nɔ gɛt wata na yu glas.
The dead petals littered the floor.	Di day peta dɛn bin de rɔtin na di flɔ.
The whole town turned out to cheer on the team.	Di wan ol tɔŋ bin tɔn aut fɔ mek di tim gladi.
The curtains were drawn to reveal a dark interior.	Dɛn bin drɔ di kɔtin dɛn fɔ sho wan dak insay.
Saturate a spoon with water.	Saturate wan spɔnj wit wata.
Almost all the families were affected by the tragedy.	Klose to ɔl di famili dɛn bin afɛkt di bad tin we apin.
You’ve done a lot of work today.	Yu don du plenti wok tide.
The world will produce a lot of crops this year.	Di wɔl go mek bɔku tin dɛn fɔ plant dis ia.
The priests have been consecrated.	Dɛn dɔn mek di prist dɛn oli.
The culmination of his liberation designs.	Di kulminɛshɔn fɔ in fridɔm dizayn dɛn.
There’s something fishy about it.	Somtin fishy de fo am.
We must also invest in education in our developing countries.	Wi fɔ invɛst bak pan ɛdyukeshɔn na wi kɔntri dɛn we de divɛlɔp.
The candidates delivered their speeches.	Di kandidet dɛn bin gi dɛn tɔk.
The body of that person should never be found.	Dɛn nɔ fɔ ɛva fɛn di bɔdi fɔ da pɔsin de.
The children walk to school.	Di pikin dɛn waka go na skul.
Its popularity is growing rapidly.	Di pipul dɛn we lɛk am de bɔku kwik kwik wan.
He had a quiet, morning to himself.	I bin gɛt wan kwayɛt, mɔnin fɔ insɛf.
Reinforce all walls with cement.	Riinfɔs ɔl di wɔl dɛn wit simen.
The contrast is remarkable.	Di difrɛns we de insay de rili wɔndaful.
Employees get paid less compared to other standup comedians.	Di wokman dɛn kin gɛt smɔl pe we yu kɔmpia dɛn wit ɔda standap kɔmɛdyɛn dɛn.
He had forgotten how cold it was!	I bin dɔn fɔgɛt aw i bin kol!
Don’t have children	Nɔ gɛt pikin dɛn
The drill "missed," so we were told.	Di drɔl "mis," so dɛn tɛl wi.
Apples have a lovely flavor.	Apul gɛt wan fayn fayn flawa.
The salt will dissolve.	Di sɔl go sɔlv.
She stared at him with a feeling of dread.	I bin de luk am wit wan filin we de mek i fred.
It has nothing to do with mathematics.	I nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit matematiks.
Let’s not keep anything back, shall we?	Mek wi nɔ kip ɛnitin bak, nɔto so?
The animal has been preserved.	Dɛn dɔn kip di animal.
It’s a simple task.	Na wan simpul wok.
He on the farm built a solid ladder.	In na di fam bin bil wan strɔng lada.
He showed great maturity.	I bin sho se i rili machɔ.
They travel at night.	Dɛn kin travul na nɛt.
Now as bad as it’s ever been.	Naw bad lɛk aw i bin dɔn ɛva bi.
A newly formed company in the city center that is very exciting.	Wan nyu kɔmni we dɛn mek na di siti sɛnt we rili fayn.
He eats nothing but junk food all the time	I nɔ de it natin pas junk fud ɔltɛm
Everyone should work to keep this country clean.	Ɔlman fɔ wok fɔ mek dis kɔntri klin.
We were running late.	Wi bin de rɔn let.
The dragon's egg hatched when he found the dragon.	Di dragɔn in eg bin bɔn we i fɛn di dragɔn.
Dynamite caused thousands of casualties.	Dynamite bin kil bɔku bɔku pipul dɛn we bin day.
I've got a terrible headache.	A don geht wan bad bad ed pen.
The cooling sun was lovely.	Di san we bin de kol bin rili fayn.
A rectangular field is in front of us.	Wan rɛktangul fil de bifo wi.
The plain flavor was a bit lopsided.	Di plein flawa bin lopsayd smɔl.
The bait was a fish.	Di bet na bin fish.
I can only get one reading.	A kin jɔs gɛt wan ridin.
He looked at her face.	I bin luk in fes.
This river is sacred to many.	Dis riva na tin we oli to bɔku pipul dɛn.
I have a mind of mine.	A gɛt wan maynd fɔ mi yon.
John’s first wife was a struggling woman.	Jɔn in fɔs wɛf na bin uman we bin de strɛch.
The water is warm.	Di wata kin wam.
He sighed uncomfortably.	I bin de swɛt we nɔ bin kɔmfyut.
The earth revolves around the sun.	Di wɔl de rɔn rawnd di san.
Peach trees bloom beautifully in spring.	Pich tik dɛn kin blo fayn fayn wan insay spring.
The horse cantered up the lakeside path.	Di ɔs bin de kant ɔp di rod we de nia di lek.
Every journey has to start somewhere.	Ɛvri waka gɛt fɔ bigin sɔmsay.
He faced life in prison without parole.	I bin de fes layf na jel we nɔ gɛt parol.
Keep your head down.	Kip yu ed dɔŋ.
Llama wool is softer than sheep wool.	Llama wul soft pas ship wul.
The new curtains make an amazing difference.	Di nyu kɔtin dɛn mek wan wɔndaful difrɛns.
We need a better system to handle this.	Wi nid wan bɛtɛ sistɛm fɔ handle dis.
The sieve is dry.	Di siev dɔn dray.
His poetry was published in many magazines.	Dɛn bin de rayt in poem dɛn na bɔku magazin dɛn.
North and south, east and west.	Nɔt ɛn sawt, ist ɛn wɛst.
They had little opportunity to grow.	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ chans fɔ gro.
You can lift your leg, if you want.	Yu kin es yu fut ɔp, if yu want.
Having fun is more important than success.	Fɔ ɛnjɔy yusɛf impɔtant pas fɔ gɛt sakrifays.
That’s what he called it.	Na so i bin de kɔl am.
The general's horse sniffed the air.	Di jenɛral in ɔs bin de snɛf di briz.
The plant uses hybrid technology.	Di plant de yuz haybrid teknɔlɔji.
Try a different brand of tea.	Tray wan difrɛn brand fɔ ti.
The sergeant laughed heartily.	Di sajin bin laf wit ɔl in at.
The wine was consumed through straws.	Dɛn bin de it di wayn tru straw dɛn.
This car is a gift from my boss.	Dis motoka na gift frɔm mi bɔs.
Two managers have left an indie record label.	Tu manija don komot fo wan indie rekod lebul.
The society led by his family was cruel and cruel.	Di sosayti we in famili bin de lid bin kruk ɛn dɛn bin de du bad bad tin dɛn.
People all over the world also use the subway.	Pipul dɛn ɔlsay na di wɔl de yuz di sabwɔd bak.
How much is a kilogram?	Aw bɔku na wan kilo?
There was no music playing.	No myusik nɔ bin de ple.
The factory will close next year.	Di faktri go klos nɛks ia.
The bay window faced the river.	Di bay winda bin de luk to di riva.
The stubborn captain ordered them to repair the boat.	Di stɛp kapten bin tɛl dɛn fɔ mek di bot fayn.
The stock market opened higher today.	Di stok makit opin ay tide.
Experts predict that these revelations will shock the public.	Masta sabi bukman dɛn tɔk se dɛn tin ya we dɛn dɔn sho go mek di pipul dɛn sɔprayz.
Industrialization has hurt the environment.	Indastrialayzeshɔn dɔn ambɔg di envayrɔmɛnt.
The need for reliable transportation is critical.	Di nid fɔ gɛt transpɔt we pɔsin kin abop pan, rili impɔtant.
I want a beef.	A wan bif.
This new law bans alcohol on public streets.	Dis nyu lɔ de ban fɔ drink rɔm na pɔblik strit dɛn.
Our greatest asset is our freedom.	Di tin we wi gɛt pas ɔl na di fridɔm we wi gɛt.
The snake is a favorite attraction in the circus.	Di snek na wan fayn fayn tin we dɛn kin lɛk na di sɛrks.
This politician was a noted wit.	Dis politiks man na bin wan notis wit.
Hearing that led to the so-called revolution.	Fɔ yɛri we bin mek dɛn kɔl wetin dɛn kɔl di rivɔlɔshɔn.
Rabies is rare in this country.	Rabies nɔr kin bɔrku na dis kɔntri.
These machines make manufacturing processes more efficient and competitive.	Dɛn mashin dɛn ya de mek di we aw dɛn de mek tin dɛn wok fayn ɛn dɛn de kɔmpit.
Very slowly, he explained the rules.	We i bin de tɔk smɔl smɔl, i bin ɛksplen di lɔ dɛn.
That affects the entire region.	Dat de afɛkt di wan ol rijyɔn.
Time is running out!	Tɛm dɔn dɔn!
These vegetables are slightly bitter.	Dɛn vɛjitebul dɛn ya kin bita smɔl.
Fill the pie pan with the pastry.	Fil di pie pan wit di pastry.
The political situation is unstable.	Di politikal situeshɔn nɔ stebul.
Take out an insurance policy.	Tek wan inshɔrans polisi.
Fry the potatoes slowly to ensure they are thoroughly cooked.	Fray di potato dɛn sloslo fɔ mek shɔ se dɛn dɔn kuk fayn fayn wan.
He welcomed the news with indifference.	I bin wɛlkɔm di nyus wit nɔ bisin.
The corridor was crowded.	Di kɔridɔ bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
This milk is thick enough.	Dis milk tik inof.
His job is to install satellite dishes.	In wok na fɔ put sataylayt dish dɛn.
He heard a lot of loud crashing outside.	I yɛri bɔku lawd krash dɛn de na do.
Bad news travels fast.	Bad nyus de travul kwik kwik wan.
When you’re traveling, it’s hard to stop for lunch.	We yu de travul, i nɔ kin izi fɔ stɔp fɔ it lɛnch.
She began to cry once more.	I bigin fɔ kray wan tɛm mɔ.
Eventually, we found a flat without any problems.	Afta sɔm tɛm, wi bin fɛn wan flat we nɔ gɛt ɛni prɔblɛm.
Don’t read too much into it.	Nɔ rid bɔku tin insay de.
Workers sought peace with the colonists.	Di wokman dɛn bin de tray fɔ gɛt pis wit di pipul dɛn we bin de na di kɔntri we dɛn bin de rul.
The demonstration ended.	Di demonstreshɔn bin dɔn ɛnd.
The fish have declined dramatically.	Di fish dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
I should have known the truth!	A bin fɔ dɔn no di tru!
He slipped out of town.	I slip kɔmɔt na di tɔŋ.
Each of these fonts has a different style.	Ɛni wan pan dɛn font dɛn ya gɛt difrɛn stayl.
Warm spices are great with ice cream.	Wam spays kin fayn we yu it wit ayskrim.
The relationship between the elderly and the young	Di rilayshɔn bitwin di wan dɛn we dɔn ol ɛn di yɔŋ wan dɛn
She often sports a sassy haircut.	Bɔku tɛm, i kin spɔt wan sassy haircut.
She tried to suppress her tears.	I bin tray fɔ stɔp in kray wata.
The wind was not there.	Di briz nɔ bin de de.
We all have to work together to do this.	Wi ɔl fɔ wok togɛda fɔ du dis.
The march was vehemently opposed by the big business.	Di big big biznɛsman dɛn bin rili agens di mach.
Only once did he know astrology.	Na wan tɛm nɔmɔ i bin sabi bɔt astroloji.
He behaves invisible.	I de biev lɛk se pɔsin nɔ de si am.
This man known for his compassion tried to help.	Dis man we pipul dɛn sabi fɔ sho se i gɛt sɔri-at, bin tray fɔ ɛp.
The little girl hesitated for a moment.	Di smɔl titi bin de shem fɔ smɔl tɛm.
One of the prisoners was released.	Dɛn bin fri wan pan di prizina dɛn.
He refused to talk to anyone but me.	I nɔ bin gri fɔ tɔk to ɛnibɔdi pas mi.
We have one extra person joining us today.	Wi gɛt wan ɛkstra pɔsin we de jɔyn wi tide.
Some skin reactions can be avoided.	Sɔm tin dɛn we kin apin na di skin kin avɔyd.
During the rainy season, it often comes with water.	Insay di ren sizin, bɔku tɛm i kin kam wit wata.
Sometimes they eat the flesh.	Sɔntɛnde, dɛn kin it di bɔdi.
You can use a toothbrush, if you like.	Yu kin yuz tut brɔsh, if yu want.
Many animals seem to prefer warmer weather.	I tan lɛk se bɔku animal dɛn kin lɛk di wɛda we wam.
The forest seemed so peaceful.	I bin tan lɛk se di fɔrɛst bin rili gɛt pis.
We don’t want to fail, says the man.	Wi nɔ want fɔ fel, na so di man se.
Reports of abuse in hospitals have increased.	Di ripɔt dɛn bɔt aw pipul dɛn de trit dɛn bad na ɔspitul dɔn bɔku.
You can find the tools that can be used for the same purpose.	Yu kin fɛn di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ du di sem tin.
The universe is big.	Di wan ol wɔl big.
Affirmations of peace.	Affirmations fɔ pis.
Many women wore silk dresses or embroidered blouses.	Bɔku uman dɛn bin de wɛr silk klos ɔ blawz we dɛn ɛmbroyd.
The magician waved his wand.	Di majik man bin de wev in stik.
Happiness is associated with good health.	Gladi at gɛt sɔntin fɔ du wit gud wɛlbɔdi.
Her eyes scanned the room.	In yay dɛn bin de skan di rum.
The water turned from dark green to blue.	Di wata bin tɔn frɔm dak grin to blu.
The blacksmith built nails.	Di blaksmit bin de bil nel dɛn.
The expression on his face was incomprehensible.	Di we aw i bin de sho insɛf na in fes nɔ bin izi fɔ ɔndastand.
The structure is defined by internal spaces.	Di strɔkchɔ de difayn bay intanɛnt spɛs dɛn.
The government expanded rapidly.	Di gɔvmɛnt bin bɔku kwik kwik wan.
A train slammed into the side of a bridge.	Wan tren bin slam na di sayd fɔ wan brij.
Scientists must stand up to government officials.	Sayɛnsman dɛn fɔ tinap agens gɔvmɛnt wokman dɛn.
The flag is displayed internally.	Di flag de sho insay.
A heavy fog rolled down the valley	Wan ebi ebi fɔg bin de rɔn na di vali
Rice is the staple food here.	Rays na di men tin fɔ it na ya.
You haven’t improved at all.	Yu nɔ dɔn impɔtant atɔl.
He wanted nothing to do with me.	I nɔ bin want ɛnitin fɔ du wit mi.
They lie on the ground in a straight line.	Dɛn kin ledɔm na grɔn di rayt we.
He muttered something under his breath.	I bin de muf sɔntin ɔnda in briz.
A river runs past it.	Wan riva de rɔn pas am.
A group of prisoners escaped from jail today.	Wan grup we de prizina rɔnawe kɔmɔt na jel tide.
The glass shattered into several pieces.	Di glas bin brok brok ɛn tɔn to bɔku bɔku pat dɛn.
I must warn you not to disappoint the others.	A fɔ wɔn una se una nɔ fɔ mek di ɔda wan dɛn at pwɛl.
The stories told in this epic are fascinating.	Di stori dɛn we dɛn tɔk bɔt na dis epik rili fayn.
The assault happened a month ago.	Di asɔlt bin apin wan mɔnt bifo.
Welcome to the conservatory.	Wi de wɛlkɔm yu na di kɔnsavaytɔri.
The roads quickly filled with gridlocked traffic.	Di rod dɛn bin ful-ɔp kwik kwik wan wit gridlɔk trafik.
The experiment involved riding a bicycle.	Di ɛkspiriɛns bin gɛt fɔ du wit fɔ rayd baysikul.
A disease is caused by several causes.	Wan sik kin kam wit sɔm tin dɛn we kin mek pɔsin sik.
They thought he was too proud.	Dɛn bin tink se i tu prawd.
Now, we have to do it this way.	Naw, wi fɔ du am dis we.
I want to be more clear.	A want fɔ tɔk mɔ klia wan.
He tells her to look closely.	I tɛl am fɔ luk gud gud wan.
How long can a cat live without water?	Aw lɔng pusi kin liv we dɛn nɔ gɛt wata?
They take umbrage at that.	Dem tek umbrage fo dat.
This guy is really tall.	Dis man rili lɔng.
The bones in the coffin were carefully wrapped in linen.	Dɛn bin tek tɛm rap di bon dɛn we bin de insay di kɔfin wit linin.
The students put it up to him.	Di studɛnt dɛn bin put am ɔp to am.
He knew it was best to go to bed early.	I bin no se i bɛtɛ fɔ slip kwik.
The his country was destroyed, now he is homeless.	Di in kɔntri bin pwɛl, naw i nɔ gɛt os.
This is a complicated process with many variables.	Dis na kɔmplikɛt tin we gɛt bɔku chenj dɛn.
The study seeks to measure depression.	Di stɔdi de tray fɔ no aw pɔsin de fil bad.
He wasn’t angry anymore.	I nɔ bin vɛks igen.
The thief cautiously entered a darkened alleyway.	Di tifman bin tek tɛm go insay wan rod we bin dak.
No protection was given.	Dɛn nɔ bin gi ɛni protɛkshɔn.
His fourth novel will be his most ambitious to date.	In nɔmba 4 novel go bi in mɔs ambishɔs te tide.
He didn’t want to participate.	I nɔ bin want fɔ tek pat.
The convictions alone are not enough.	Di kɔnvikshɔn dɛn nɔmɔ nɔ go du fɔ dɛn.
The facsimiles were amazing.	Di faksimil dɛn bin rili wɔndaful.
The cathedral stands on a hill overlooking the city.	Di katidral tinap na wan il we de luk oba di siti.
The prime ministers opposed these developments.	Di praymɛnt minista dɛn bin de agens dɛn tin ya we bin de apin.
He longed for this happiness.	I bin rili want fɔ gɛt dis gladi at.
He intends to live a quiet life.	I gɛt di maynd fɔ liv kwayɛt layf.
The snow is falling harder now.	Di sno de fɔdɔm mɔ ɛn mɔ naw.
You can read the text of his speech here.	Yu kin rid di tɛks fɔ in tɔk na ya.
The dessert was light and delicious.	Di dɛzat bin layt ɛn fayn.
Efforts are needed to improve public education.	Dɛn nid fɔ tray tranga wan fɔ mek pɔblik ɛdyukeshɔn go bifo.
Only choose tender lettuce.	Na fɔ jɔs pik tɛnda lɛtis.
The seven accused are to appear before a judge.	Di sɛvin pipul dɛn we dɛn akɔdin to fɔ go bifo jɔj.
Rumors had been circulating for some time.	Rumɔr bin dɔn de skata fɔ sɔm tɛm.
Freshwater was clearly visible.	Swit wata bin de klia wan fɔ si.
Paul ran a lemonade stand when he was a kid.	Pɔl bin de rɔn wan ples usay dɛn kin plant lɛmonad we i bin smɔl.
Sometimes the teeth appear crooked.	Sɔntɛnde, di tit dɛn kin tan lɛk se dɛn kruk.
The bookshop values ​​family.	Di bukshɔp de mek famili gɛt valyu.
We couldn’t trap them.	Wi nɔ bin ebul fɔ trap dɛn.
The city has many bridges.	Di siti gɛt bɔku bɔku brij dɛn.
Every inch of their bodies was covered in dust.	Ɛvri inch na dɛn bɔdi bin kɔba wit dɔst.
Gradually, he warmed to her.	Smɔl smɔl, i bin de wam to am.
We sip our coffee between mouthfuls of cake.	Wi de sip wi kɔfi bitwin mɔtful kek.
The chef set out a variety of fruits.	Di chɛf bin sɛt difrɛn difrɛn frut dɛn.
It was a wonderful stay in the country.	I bin rili fayn fɔ de na di kɔntri.
Do your best to choose cotton, he says.	Du yu bɛst fɔ pik kɔtɔn, i se.
The crew went to sea.	Di wan dɛn we de wok na di bot bin go na di si.
That tradition continues today.	Da tradishɔn de kɔntinyu te tide.
I think evolution is a gradual process.	A tink se evolushɔn na sɔntin we de apin smɔl smɔl.
Scientists think that the ozone layer may return.	Sayɛnsman dɛn tink se sɔntɛm di ɔzoyn layt go kam bak.
You can’t blame people for thinking it’s cruel.	Yu nɔ go ebul fɔ blem pipul dɛn fɔ we dɛn tink se i kruk.
The police say they are satisfied at this moment.	Di polis se dem satisfai fo dis moment.
If you don’t understand the question, please ask again.	If yu nɔ ɔndastand di kwɛstyɔn, duya aks am bak.
The volume has turned too high.	Di vɔlyum dɔn tɔn tu ay.
They have a complicated history.	Dɛn gɛt wan kɔmplikɛt istri.
The factory is a huge complex.	Di faktri na wan big big kɔmpleks.
The most famous feature of the museum is its paintings.	Di tin we bɔku pipul dɛn sabi na di myuziɔm na di pikchɔ dɛn we dɛn mek.
The wiring in the building was causing problems.	Di waya dɛn na di bildin bin de mek prɔblɛm dɛn.
The atmosphere in the room suddenly changed.	Di we aw di ples bin de na di rum bin chenj wantɛm wantɛm.
The poet argued that women should have equal roles.	Di pɔyt bin agyu se uman dɛn fɔ gɛt ikwal wok.
This is a massive machine.	Dis na wan big big mashin.
We couldn’t get him to change his behavior.	Wi nɔ bin ebul fɔ mek i chenj in abit dɛn.
One must be fluent.	Wan fɔ de tɔk fayn fayn wan.
Liberals insist that the perpetrators be punished.	Libal pipul dɛn kin tɔk tranga wan se dɛn fɔ pɔnish di wan dɛn we du di bad tin.
The grocer nodded, then walked away.	Di pɔsin we de sɛl tin fɔ it bin nɔd, dɔn i waka go.
Who needs to know the words?	Udat nid fɔ no di wɔd dɛn?
He was walking in the snow.	I bin de waka na di sno.
Participants were asked to rate the song.	Dɛn bin aks di wan dɛn we tek pat fɔ rayt di siŋ.
The manager wears glasses and listens to classical music.	Di manija de wɛr glas ɛn lisin to klasical myuzik.
The ships sailed slowly towards the barrier reef.	Di ship dɛn bin de go sloslo go na di barɛri rif.
The water was steaming.	Di wata bin de stim.
The attack on the burgers was merciless.	Di atak pan di bɔrga dɛn nɔ bin gɛt sɔri-at.
Creature found dead in the rainforest.	Krio we dɛn fɛn day na di ren fɔrɛst.
They were eager to cut off the package.	Dɛn bin rili want fɔ kɔt di pat dɛn na di paket.
Some argue for gasoline price controls.	Sɔm pipul dɛn kin agyu fɔ mek dɛn kɔntrol di prayz fɔ petrol.
He liked to swim in the river sometimes.	I bin lɛk fɔ swim na di riva sɔntɛnde.
The shop was packed full of fish buyers.	Di shɔp bin pak ful-ɔp wit pipul dɛn we de bay fish.
Add water slowly until the mixture thickens.	Ad wata sloslo te di miksɔp tik.
Water is able to change the shape of the land.	Wata ebul fɔ chenj di shep we di land gɛt.
Wind energy is becoming increasingly popular.	Wind ɛnaji de kam bɔku mɔ ɛn mɔ.
Pick herbs from the garden.	Pik gras dɛn frɔm di gadin.
Some drivers have complained about the congestion.	Sɔm drayva dɛn dɔn de kɔmplen bɔt di bɔku bɔku drayva dɛn.
He turned away angrily.	I bin vɛks ɛn tɔn in bak.
Dry river beds are a sad part of life.	Riva bed dɛn we dɔn dray na tin we rili sɔri na layf.
Composed mainly of chemical elements.	Kכmpoz mεnli fכ kεmikכl εlimεnt dεm.
You know, someone asked me to give you this envelope.	Yu no, sɔmbɔdi aks mi fɔ gi yu dis ɛnvilɔp.
An ideal face has both facial symmetry and external symmetry, .	Wan fayn fes gɛt ɔl tu di fes simɛtri ɛn simɛtri ɔdasay, .
The meeting was in a movie theater.	Di mitin bin de na wan ples usay dɛn de ple fim.
The fish swam lazily along the river.	Di fish bin de swim les wan nia di riva.
I’m looking down at him.	A de luk am dɔŋ.
A word without a hyphen is a compound.	Wod we nɔ gɛt hayfin na kɔmpawnd.
We are sick and tired of the same old crap.	Wi sik ɛn taya wit di sem ol krap.
The government insisted that companies comply with the law.	Di gɔvmɛnt bin tinap tranga wan fɔ mek di kɔmni dɛn fala di lɔ.
The birds and the fish cannot speak.	Di bɔd dɛn ɛn di fish dɛn nɔ ebul fɔ tɔk.
The baby's skin was very fair and pink.	Di pikin in skin bin rili fayn ɛn i bin gɛt pink.
The tribe has been roaming this area for centuries.	Di trayb dɔn de waka waka na dis eria fɔ lɔng lɔng tɛm.
I feel sorry for you.	A de sɔri fɔ una.
The room was cold.	Di rum bin kol.
He was laughing.	I bin de laf.
He cranked the stereo.	I krank di stiriɔ.
The wolf padded silently past.	Di wulf bin pad kwayɛt wan pas.
The main character met new people every day.	Di men pɔsin we de insay di stori bin de mit nyu pipul dɛn ɛvride.
The rich man stood across the street, watching the scene.	Di jɛntriman bin tinap na di ɔdasay na di strit, de wach di tin we de apin.
Clouds drifted lazily across the faint morning sky	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin
You have to buy cooking oil from the chemist.	Yu fɔ bay ɔyl fɔ kuk frɔm di kemist.
Some insects live in lakes.	Sɔm insɛkt dɛn de liv na lek dɛn.
That restaurant had really good reviews.	Dat rɛstɔrant bin rili gɛt gud rivyu dɛn.
Birds fly, but some other things swim.	Bɔd dɛn kin flay, bɔt sɔm ɔda tin dɛn kin swim.
He stood in the doorway, looking pale.	I bin tinap na di domɔt, i bin de luk lɛk se i nɔ gɛt wan kɔlɔ.
He bowed to the queen.	I butu to di kwin.
Short grass is best.	Shɔt gras na di bɛst tin.
He looked at the clock.	I bin luk di klok.
The company's profit was the highest in its history.	Di prɔfit we di kɔmni bin gɛt na bin di mɔni we pas ɔl di ɔda prɔfit dɛn we dɛn bin dɔn gɛt.
We were present at the meeting nine of them.	Wi bin de na di mitin nayn pan dɛn.
A neighbor gave them food.	Wan neba bin gi dɛn tin fɔ it.
The rapid expansion of the population led to limited opportunities.	Di we aw di pipul dɛn bin de bɔku kwik kwik wan bin mek dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
The sentence seems complicated to me.	Di sɛntɛns tan lɛk se i kɔmplikt to mi.
Mix the ingredients together well.	Miks di tin dɛn togɛda fayn fayn wan.
All amenities have a washing machine.	Ɔl di tin dɛn we yu nid gɛt mashin fɔ was.
We have to be mindful, he said.	Wi fɔ de tink gud wan, i bin tɔk.
He then devoured the entire box in thirty minutes.	Dɔn i bin it di wan ol bɔks insay tati minit.
This novel sold well.	Dis novel bin rili sɛl.
Farmers diversify their crops.	Di fama dɛn kin mek difrɛn difrɛn tin dɛn we dɛn kin plant.
I once lived in a seaside town.	Wan tɛm, a bin de na wan tɔŋ we de nia di si.
The king was terrified because he vomited blood.	Di kiŋ bin rili fred bikɔs i bin vɔmit blɔd.
Next you must peel the zest from the oranges.	Neks yu must peal di zest frɔm di ɔrɛnj dɛn.
The milk bottle is empty.	Di milk bɔtul dɔn ɛmti.
The soup was warm and nicely thickened.	Di sup bin wam ɛn i bin tik fayn fayn wan.
Two billion people were killed.	Dɛn bin kil tu bilyɔn pipul dɛn.
The weather is forecast to be very hot.	Dɛn se di wɛda go rili wam.
The challenges facing our world are enormous.	Di prɔblɛm dɛn we de mit wi wɔl rili bɔku.
Supermarkets are not convenient places to shop.	Supamaket nɔto fayn ples fɔ go bay tin dɛn.
The ingredients are listed below each.	Di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it de dɔŋ ɛni wan pan dɛn.
The rain had cleared by early afternoon.	Di ren bin dɔn klin bay di ali aftanun.
The legislature is debating this issue right now.	Di lijislɛshɔn de dibat dis kwɛshɔn rayt naw.
The manager was delayed for half an hour.	Di manija bin delay fɔ af awa.
Clean water is very important.	I rili impɔtant fɔ mek wi gɛt klin wata.
Sea stories are as old as time.	Di stori dɛn bɔt di si dɔn ol lɛk tɛm.
The doctor gave him a dressing.	Di dɔktɔ gi am wan dresin.
Do you understand?	Yu ɔndastand?
The ear, nose, and throat surgeon removed this growth.	Di dɔktɔ na di yes, di nos, ɛn di trot bin pul dis tin we bin de gro.
The bird’s feathers glisten in the sun.	Di bɔd in fɛda dɛn de shayn na di san.
When we are in financial trouble, we have to divide our assets.	We wi gɛt prɔblɛm wit mɔni biznɛs, wi fɔ sheb di prɔpati dɛn we wi gɛt.
It is customary to be down on one knee.	Na kɔstɔm fɔ de dɔŋ pan wan ni.
His grandfather was a carpenter.	In granpa na bin kapɛnta.
The most important city is the capital.	Di siti we impɔtant na di kapital siti.
The second temple was planned.	Dɛn bin dɔn plan fɔ bil di sɛkɔn tɛmpul.
The vendor's voice was loud and shrill, his accent thick.	Di vendor in vɔys bin lawd ɛn i bin de ala, in aksɛn bin tik.
After the storm, only a handful of people survived.	Afta di big big briz, na wan wan pipul dɛn nɔmɔ bin sev.
I am satisfied that agreement has been reached.	A satisfay se dɛn dɔn gri pan sɔntin.
It’s easy to talk when you’re a stone.	I izi fɔ tɔk we yu na ston.
The egg is orange.	Di eg na ɔrɛnj.
Hopefully next year.	Wi op se dɛn go du am nɛks ia.
He had a soft voice and attentiveness.	I bin gɛt saful vɔys ɛn i bin de pe atɛnshɔn to am.
Put some baking powder in the cake mixture.	Put sɔm baking powder insay di kek miksɔp.
Baking conditions were not ideal.	Di kondishɔn dɛn we dɛn bin de mek fɔ bek nɔ bin fayn.
The meteorologist is notorious for making negative predictions.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt di wɛda gɛt badnem fɔ tɔk bɔt tin dɛn we nɔ fayn.
This meeting is a discussion of the vast majority.	Dis mitin na fɔ tɔk bɔt di bɔku bɔku pipul dɛn we de de.
He drinks a lot of tea.	I de drink bɔku bɔku ti.
He studied hard and did well in his exams.	I bin de stɔdi tranga wan ɛn i bin de du fayn na in ɛgzam dɛn.
Cat habits are surprising.	Di abit dɛn we pusi gɛt kin mek wi sɔprayz.
Just then, a strong wind blew.	Jɔs da tɛm de, wan big big briz bin blo.
The enraged woman accused the man of beating her.	Di uman we bin vɛks bad bad wan bin aks di man fɔ bit am.
After a day's rest, he regained his strength.	Afta we i dɔn rɛst fɔ wan de, i bin gɛt trɛnk bak.
We need to freeze the river.	Wi nid fɔ friz di riva.
Languages ​​change over time.	Langwej dɛn kin chenj as tɛm de go.
The fish quickly swam away from the predator.	Di fish bin swim kwik kwik wan kɔmɔt nia di animal we bin de it am.
The endangered species could no longer survive.	Di animal dɛn we de na denja fɔ dɔnawe wit nɔ bin ebul fɔ liv igen.
The king began his reign by imprisoning political opponents.	Di kiŋ bin bigin fɔ rul bay we i bin de put pipul dɛn we bin de fɛt fɔ pɔlitiks na jel.
Milk and other perishable dairy products are easily contaminated.	Milk ɛn ɔda tin dɛn we dɛn kin mek wit milk we kin pwɛl kin izi fɔ mek dɛn dɔti.
She looked at him sympathetically.	I bin de luk am wit sɔri-at.
The fields were full of ripening corn.	Di fil dɛn bin ful-ɔp wit kɔn we de rayp.
Numerous smaller kingdoms and principalities were created.	Dɛn bin mek bɔku bɔku smɔl smɔl kiŋdɔm dɛn ɛn prinsipal dɛn.
His fingers curled the tips of his ears.	In finga dɛn bin de kɔba di tip dɛn na in yes.
There is no evidence to support these readings	No pruf nɔ de fɔ sho se dɛn ridin ya
The human approach in social foraging theory.	Di uman aprɔch insay sɔshal fɔrajin tiori.
I've seen a lot of scenes like this.	A don si plenti scene lek dis.
Many men of all ages have mustaches.	Bɔku man dɛn we gɛt ɔl kayn ej gɛt mɔstaz.
The younger generation has grown up with television.	Di yɔŋ jɛnɛreshɔn dɔn gro ɔp wit tɛlivishɔn.
The cold mountain air blew in his face.	Di kol briz we bin de blo na di mawnten bin de blo na in fes.
Divide cream into 4 equal parts.	Divayd krim insay 4 ikwal pat dɛn.
He saw the deer running away.	I si di dia de rɔn go.
He watched the play until the audience left.	I bin de wach di ple te di ɔdiɛns kɔmɔt.
It is best to avoid your environment.	I go fayn fɔ mek yu avɔyd di say we yu de.
The girl nodded her head.	Di titi nɔd in ed.
Games are an important part of a child’s education.	Gem na impɔtant pat pan pikin in edyukeshɔn.
He was very secretive about his personal life.	I bin rili sikrit bɔt in yon layf.
A bright moon rises over the mountain.	Wan brayt mun de kɔmɔt ɔp di mawnten.
Many nurses wear red.	Bɔku nɔs dɛn kin wɛr rɛd klos.
He sees himself as a romantic player.	I de si insɛf as pɔsin we de ple wit lɔv.
I’ll get there late.	A go rich de let.
Thick, firm grass is a temptation for cattle.	Tik, strɔng gras na sɔntin we kin tɛmpt kaw dɛn.
He has grown a beard.	I dɔn gro wan biad.
He signed the contract.	I bin sayn di kɔntrakt.
Simply noting the information was not enough.	Fɔ jɔs notis di infɔmeshɔn nɔ bin impɔtant.
Vegetables, fettuccine, and sauces all contain water.	Vegjetabul, fettuccine, ɛn sos ɔl gɛt wata.
The productivity of ordinary workers is declining.	Di wok we ɔdinari wokman dɛn de du de go dɔŋ.
Indians have always respected their departed ancestors.	Indian pipul dɛn dɔn rɛspɛkt dɛn gret gret granpa dɛn we dɔn day ɔltɛm.
Make sure there is proper ventilation.	Mek shɔ se di rayt say de fɔ mek di briz go insay.
Brush the dough with the beaten egg.	Brush di dɔti wit di eg we dɛn dɔn bit.
Great views from the park.	Yu kin si fayn fayn tin dɛn frɔm di pak.
Then the two men shook hands, and left.	Dɔn di tu man dɛn shek dɛn an, ɛn dɛn kɔmɔt de.
He wanted to play, but his mother discouraged him.	I bin want fɔ ple, bɔt in mama bin mek i nɔ want fɔ ple.
The young boy adjusts his dark glasses.	Di yɔŋ bɔbɔ ajɔst in dak glas dɛn.
The arrogance of the builders was unbelievable.	Di prawd we di wan dɛn we de bil bin gɛt nɔ bin rili biliv.
Summer temperatures are above average.	Di sɔmda tɛmpracha de ɔp pas di avɛrej.
This city was once destroyed by floods.	Wan tɛm, wata bin dɔn pwɛl dis siti.
Some experts believe the panda's diet has evolved.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se di tin dɛn we di panda de it dɔn chenj.
This region is famous for archaeology.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade.
He lifts the sunglasses to his face.	I es di sanglas na in fes.
His leadership skills are excellent.	In lidaship skil dɛn rili fayn.
Brown sugar, sold loose, is obviously the cheapest.	Brawn shuga, we dɛn kin sɛl lɔs, i klia se na di wan we nɔ dia pas ɔl.
The picture had been rolled up tightly.	Dɛn bin dɔn rol di pikchɔ tayt tayt wan.
Poorly ridden horses can drag you around the course.	Ɔs dɛn we nɔ de rayd fayn kin drɛg yu rawnd di kɔs.
Most of the videos were great.	Bɔku pan di fim dɛn bin rili fayn.
The city experienced terrible cold weather.	Di siti bin gɛt bad bad kol wɛda.
We created this beautiful network of caves.	Wi bin mek dis fayn fayn nɛtwɔk we gɛt kev dɛn.
He promised to never leave her.	I bin prɔmis se i nɔ go ɛva kɔmɔt biɛn am.
Many would think that is a daunting task.	Bɔku pipul dɛn go tink se dat na sɔntin we nɔ izi fɔ du.
Heaven and earth are based on creation myths.	Ɛvin ɛn di wɔl kɔmɔt frɔm lay lay stori dɛn bɔt aw Gɔd mek ɔltin.
The speakers sat in a circle telling stories.	Di spika dɛn bin sidɔm na wan sɛklɔ de tɛl stori dɛn.
A fence surrounds this area.	Wan fɛns de rawnd dis eria.
He claims it, claiming it as his own.	I de klem am, ɛn tɔk se na in yon.
Very few women showed up at the fair.	Na smɔl uman dɛn nɔmɔ bin sho na di fɛa.
The blast shattered the windows.	Di bɔm bin mek di winda dɛn rɔtin.
The traumatic injury left him scarred in the heart.	Di bad bad injuri we i bin gɛt bin mek i gɛt skata na in at.
He asked the question at the meeting.	I bin aks di kwɛstyɔn na di mitin.
The genome contains many genes.	Di jεnom gεt bכku jin dεm.
The runners lost a lot of blood.	Di pipul dɛn we bin de rɔn bin lɔs bɔku bɔku blɔd.
The first buyer bought three bottles of beer.	Di fɔs pɔsin we bay di bia bin bay tri bɔtul dɛn fɔ bia.
Traffic is a nightmare!	Trafik na bad bad drim!
Your hair is a mess!	Yu ia na wan mɛs!
Most of the volunteers were women.	Bɔku pan di wan dɛn we bin de volontia na bin uman dɛn.
The unanimous consensus was that the plan failed.	Di wanwɔd we dɛn bin gri pan na dat di plan nɔ bin wok.
Get enough sleep.	Yu fɔ slip fayn fayn wan.
It’s a health hazard.	Na denja fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
It made little difference.	I nɔ bin mek bɛtɛ difrɛns.
Villagers got tired of going to festivals.	Pipul dɛn na di vilej bin de taya fɔ go na fɛstival dɛn.
Evan is giving his kids breakfast.	Ivan de gi in pikin dɛn brɛf.
A slinky lay broken on the table.	Wan slinky bin de ledɔm brok brok na di tebul.
His mood has changed dramatically.	Di we aw i de fil dɔn chenj bad bad wan.
Resources must be used wisely for future generations.	Dɛn fɔ yuz di tin dɛn we dɛn gɛt wit sɛns fɔ di jɛnɛreshɔn dɛn we go kam.
The horses galloped and screamed.	Di ɔs dɛn bin de rɔn rɔn ɛn ala.
In any case, .	Ɛni we aw i bi, .
There are touches of fruit and spice.	Tɔch dɛn de we gɛt frut ɛn spays.
As a community, they have limited resources.	As kɔmyuniti, dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ du.
Many of the unemployed feel overwhelmed by their situation.	Bɔku pan di wan dɛn we nɔ gɛt wok kin fil bad bɔt di tin dɛn we de apin to dɛn.
Are you satisfied with the new job?	Yu de satisfay wit di nyu wok?
He was neither tactful nor diplomatic.	I nɔ bin gɛt sɛns ɛn i nɔ bin gɛt diplɔmasi.
Her ancestral possessions were scented with lilacs and roses.	In gret gret granpa dɛn prɔpati bin gɛt laylak ɛn ros dɛn sɛnt.
His show was great for kids.	In sho bin rili fayn fɔ pikin dɛn.
Today we will talk about clouds and rain.	Tide wi go tɔk bɔt klawd ɛn ren.
The boy rolled up his sleeves and started.	Di bɔbɔ rol in sliv dɛn ɛn bigin.
He assured her that it would not happen again.	I bin mek i no se i nɔ go apin igen.
The walls were decorated with art and furniture.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit art ɛn fɔnicha.
A lawsuit alleged negligence on the part of the corporation.	Wan kes we dɛn bin kɛr go na kɔt bin se di kɔpɔreshɔn nɔ bin tek tɛm du sɔntin.
The terrified animals ran screaming from the jeep.	Di animal dɛn we bin de fred bad bad wan bin rɔn kray kray frɔm di jip.
The winemaking process is a complex process.	Di we aw dɛn de mek wayn na tin we rili at fɔ du.
That school has a wonderful library.	Da skul de gɛt laybri we rili fayn.
A truss was gradually weakened.	Dɛn bin de mek wan trɔs we nɔ bin strɔng smɔl smɔl.
The hale aroma of popcorn filled the air.	Di hale aroma fɔ popkon bin ful-ɔp di ays.
He was evicted from the house.	Dɛn bin drɛb am kɔmɔt na di os.
It is unlikely to succeed.	I nɔ go izi fɔ mek i go bifo.
Several children were sent to juvenile detention this past year.	Dɛn bin sɛn bɔku pikin dɛn na juvenail detenshɔn dis ia we dɔn pas.
The election was highly contested.	Di ilɛkshɔn bin gɛt bɔku kɔntes.
He raised his forehead.	I es in fɔs fɔs.
Only a few passengers were allowed on board.	Na smɔl pasenja dɛn nɔmɔ dɛn bin alaw fɔ go insay di bot.
It took a while for the sun to set.	I tek sɔm tɛm fɔ mek di san go dɔŋ.
Never leave the clothes in the kettle for too long.	Nɔ ɛva lɛf di klos dɛn na di ketul fɔ lɔng tɛm.
Make sure no corn or wheat kernels are left	Mek shɔ se nɔ kɔn ɔ wit kεnɛl nɔ lɛf
The sword was dull.	Di sɔd bin dɔl.
The house is a very affordable, modern style.	Di os na wan stayl we nɔ rili dia, ɛn dɛn mek am tide.
Smart kids today want to be trendsetters.	Smart pikin dem tide wan bi trendsetters.
He protested his innocence, but no one believed him.	I bin de protɛst se i nɔ du natin, bɔt nɔbɔdi nɔ bin biliv am.
Despite the drought, they grew vegetables in their garden.	Pan ɔl we dray sizin bin de, dɛn bin plant vɛjitebul dɛn na dɛn gadin.
A person’s position in society is determined by birth.	Pɔsin in pozishɔn na di sosayti kin bi bay we dɛn bɔn am.
The farmer fired his gun in the air.	Di fama bin faya in gɔn na di ays.
He will probably buy a new car next year.	I go mɔs bi se i go bay nyu motoka nɛks ia.
The robin chirped in the tree above him.	Di robin bin de chip na di tik we bin de ɔp am.
What is your native language?	Wetin na yu yon langwej?
The nurse hurried into the room with a tray.	Di nɔs bin go insay di rum kwik kwik wan wit wan tre.
I had a document on space age technology.	A bin gɛt wan dɔkyumɛnt bɔt spɛs ej tɛknɔlɔji.
Time is not a line, but a circle.	Taym nɔto layn, bɔt na sɛklɔ.
The snow was falling harder and faster	Di sno bin de fɔdɔm mɔ ɛn mɔ ɛn i bin de fɔdɔm kwik kwik wan
They outnumbered three to one.	Dɛn pas tri to wan.
He took a small sip of water.	I tek wan smɔl sip wata.
The tourist visited the metropolis several times.	Di turis bin go na di mɛtropɔlis bɔku tɛm.
The film quality was satisfactory.	Di kwaliti fɔ di fim bin satisfay.
He forgot his lunch at home.	I fɔgɛt in lanch na os.
A ship left the port.	Wan ship bin kɔmɔt na di pɔt.
No prizes for guessing the answer.	No prayz fɔ gɛs di ansa.
He ate a big, hearty meal.	I bin it big big it ɛn we gɛt bɔku bɔku it.
The policeman immediately had him arrested.	Di polisman bin mek dɛn arɛst am wantɛm wantɛm.
The heavy rains had softened the ground.	Di ebi ebi ren bin dɔn mek di grɔn sof.
Calorie counting is a relatively recent phenomenon.	Di kalori kɔnt na sɔntin we dɔn apin dis biɛn tɛm.
This story is a myth.	Dis stori na lay lay stori.
The telephone case was shattered.	Di tɛlifon kes bin brok brok.
The bill passed unanimously.	Na wanwɔd bin pas di bil.
A kaleidoscope creates a vibrant color palette.	Wan kaleidoskop de mek wan fayn fayn kɔlɔ dɛn.
Potatoes contain potassium.	Potato gɛt potashɔm.
I explained the problem to my son.	A bin ɛksplen di prɔblɛm to mi bɔy pikin.
Eat a healthy breakfast every morning.	Ɛvri mɔnin yu fɔ it fayn brɛf.
Newton discovered gravity.	Nyutin bin kam fɔ no bɔt graviti.
He fell out the window.	I bin fɔdɔm na di winda.
The ban was lifted.	Dɛn bin pul di lɔ we se dɛn nɔ fɔ du di wok na di kɔntri.
The bad boy was beaten by his angry parents.	Na in mama ɛn papa we vɛks bin bit di bad bɔbɔ.
I always drink coffee in the morning.	A kin drink kɔfi ɔltɛm na mɔnin.
The president needs strong support.	Di prɛsidɛnt nid strɔng sɔpɔt.
The quality of this manufacturing is limited.	Di kwaliti fɔ dis manufakchurin nɔ bɔku.
In the city, they often eat at fast food restaurants.	Insay di siti, bɔku tɛm dɛn kin it na fast-fud rɛstɔrant dɛn.
Many think these discrepancies were overlooked.	Bɔku pipul dɛn tink se dɛn bin fɔgɛt bɔt dɛn tin ya we nɔ bin gri wit dɛnsɛf.
He pushed the elderly woman into the chair.	I push di uman we dɔn ol fɔ go insay di chia.
Oranges thrive in cooler climates.	Ɔrɛnj kin gro fayn fayn wan na di say dɛn we kol.
The return date is still uncertain.	Wi stil nɔ shɔ di de we dɛn go kam bak.
Plants need a balance of water and sunlight.	Plant dɛn nid fɔ balans wata ɛn di san layt.
Travel demand exceeds supply.	Di dimand fɔ travul pas di sapɔt.
Instead of buying books, villagers listen to stories.	Bifo pipul dɛn na di vilej fɔ bay buk, dɛn kin lisin to stori dɛn.
Don’t assault me.	Nɔ asɔlt pan mi.
That’s their aim.	Na dat na dɛn aim.
Define terms related to people.	Difayn wɔd dɛn we gɛt fɔ du wit pipul dɛn.
The sailor stood on deck, looking out to sea.	Di man we de wok na di bot bin tinap na di dɛk, ɛn i bin de luk di si.
People were noisy watching the fire.	Pipul dɛn bin de mek nɔys fɔ wach di faya.
Her hair was a mess, but she liked it that way.	In ia bin mɛs, bɔt i bin lɛk am da we de.
Animal droppings should not contaminate the field.	Di dɔti we animal in dɔti nɔ fɔ dɔti di fil.
This kind of movie is always popular.	Dis kayn fim kin bi pɔpul ɔltɛm.
No one likes a complainer, especially a whiner.	Nɔbɔdi nɔ lɛk pɔsin we de kɔmplen, mɔ pɔsin we de kray.
Painting is one of our oldest forms of art.	Peint na wan pan wi oldest forms of art.
The farmers were suffering from starvation.	Di fama dɛn bin de sɔfa bikɔs dɛn bin angri.
News cameras flashed.	Nyuz kamɛra dɛn bin de flash.
Calcium builds strong bones and teeth.	Kalsiɔm de mek strɔng bon ɛn tit dɛn.
A horse was walking down the road.	Wan ɔs bin de waka na di rod.
Water becomes a gas once it is heated.	Wata kin bi gas wans i dɔn ɔt.
Most wild animals are very protective of their young.	Bɔku pan di wayl animal dɛn kin rili protɛkt dɛn pikin dɛn.
Light has different wavelengths.	Layt gɛt difrɛn wɛvlɛnj dɛn.
The rain kept falling for half an hour.	Di ren bin de kam ɔltɛm fɔ af awa.
This hat was old.	Dis hat bin ol.
He was at a meeting with the delegates.	I bin de na wan mitin wit di wan dɛn we bin kam.
Australia is the driest continent.	Ɔstrelia na di kɔntinɛnt we dray pas ɔl.
Who will show me the way?	Udat go sho mi di rod?
This is because he cannot trust her.	Dis na bikɔs i nɔ ebul fɔ abop pan am.
Many people helped the refugees.	Bɔku pipul dɛn bin ɛp di rɛfyuji dɛn.
The population is still growing.	Di pipul dɛn we de de stil de bɔku.
The dentist has to clean your teeth very carefully.	Di dɛntist gɛt fɔ rili tek tɛm klin yu tit.
The family cat crawled into my lap.	Di famili pusi bin kray insay mi lap.
As a result, both students failed their exams.	Dis bin mek dɛn tu studɛnt dɛn ya nɔ bin ebul fɔ du dɛn ɛgzam.
Many artists were very fond of this painting.	Bɔku atis dɛn bin rili lɛk dis pikchɔ.
She looked at him thoughtfully.	I bin de luk am wit tink gud wan.
Multitasking is good for you.	Fɔ du bɔku tin dɛn kin fayn fɔ yu.
The constant threat of death hangs over every soldier.	Di trɛtin fɔ day ɔltɛm de hang pan ɛni sojaman.
Powdered milk is often used in baking.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz paoda milk fɔ mek bek.
Kilns are used to produce ceramics.	Dɛn kin yuz kiln fɔ mek seramik.
So they wrote in their own names on the lists.	So dɛn rayt insay dɛn yon nem na di list dɛn.
A shelf of books lined the room at length.	Wan shelf we gɛt buk dɛn bin de layn fɔ lɔng tɛm fɔ di rum.
The holiday resort is famous for its lavish parties.	Di ɔlide risɔt gɛt nem fɔ di pati dɛn we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
The whole river runs to the beach.	Di wan ol riva de rɔn go na di bich.
The humble narrator was a commoner, of course.	Di pɔsin we bin ɔmbul fɔ tɔk bɔt di stori na bin kɔmɔn pɔsin, fɔ tru.
And by the burden of his mother's death, .	Ɛn bay di lod we in mama day, .
The factory produces fruit juices.	Di faktri de mek frut jus dɛn.
The couch was covered with satin.	Dɛn bin put satin pan di sofa.
You can improve your figure by limiting your sugar intake.	Yu go mek yu figa bɛtɛ if yu nɔ it bɔku shuga.
Glass is made from sand, soda ash and limestone.	Dɛn kin mek glas wit san, soda ash ɛn laymston.
The results were disappointing.	Di tin dɛn we bin apin bin mek pipul dɛn at pwɛl.
The thief took cash, wallets and credit cards.	Di tifman tek mɔni, walet ɛn kredit kad.
The family's old calendars are priceless antiques.	Di ol kalenda dɛn we di famili gɛt na tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade we nɔ gɛt wan valyu.
Some species of ants eat other species.	Sɔm kayn ant dɛn kin it ɔda kayn ant dɛn.
She was crying.	I bin de kray.
He stood up and looked at her.	I tinap ɛn luk am.
Several roads were blocked by the protests.	Bɔku rod dɛn bin blok bikɔs ɔf di pipul dɛn we bin de protɛst.
He blamed it on taking too long.	I bin blem am fɔ we i tek lɔng tɛm.
Business is booming in this city.	Biznɛs de go bifo na dis siti.
He came home tired after a long meeting.	I bin kam bak na os wit taya afta we i dɔn de mitin fɔ lɔng tɛm.
It was relief that greeted the news.	Na bin fɔ fil fri we bin grit di nyus.
Their end game is world domination.	Dɛn ɛnd gem na fɔ rul di wɔl.
Over the years, the pipes silted up.	As sɔm ia de go, di paip dɛn bin de stɔp fɔ silt.
It is best to keep decorations to a minimum.	I go fayn fɔ mek yu nɔ yuz bɔku tin dɛn fɔ dekɔret.
He collected some stones in a basket.	I bin gɛda sɔm ston dɛn insay wan baskɛt.
Do not recycle old tires.	Nɔ risaykul ol taya dɛn.
The bird was not injured.	Di bɔd nɔ bin wund.
He drew great sweeping strokes.	I bin drɔ big big strɔk dɛn we bin de swip.
They sold a variety of fruits.	Dɛn bin de sɛl difrɛn difrɛn frut dɛn.
Each hair can be cut into five sections.	Yu kin kɔt ɛni ia insay fayv pat.
It was a wonderful meal.	Na bin fayn fayn it.
The joke was funny but not funny.	Di jok bin fani bɔt i nɔ bin fani.
The poor woman cried for her son.	Di po uman kray fɔ in pikin.
The boot fell with a thud.	Di but bin fɔdɔm wit wan thud.
My uncle’s house is at least ten miles from here.	Mi ɔnkul in os de at least tɛn mayl frɔm ya.
This is an ancient city.	Dis na siti we dɛn bin de du trade trade.
Demand for precision screwdrivers has skyrocketed in the interim.	Dimand fɔ prɛsishɔn skru drayva dɛn dɔn skayrɔket insay di intarim.
No one saw this dangerous animal before it attacked.	Nɔbɔdi nɔ bin si dis animal we denja bifo i atak am.
He was a wonderful child.	I bin bi wan pikin we bin rili wɔndaful.
The hills are steep.	Di il dɛn stip stip.
The environment around town has suffered from pollution.	Di tin dɛn we de arawnd di tɔŋ dɔn sɔfa bikɔs dɛn dɔn pwɛl di ples.
The professor teaches comparative language.	Di prɔfɛsɔ de tich kɔmparativ langwej.
These roads will revolutionize transportation.	Dɛn rod ya go mek transpɔt chenj.
The senate voted to pass the health care bill.	Di senat bin vot fɔ pas di wɛlbɔdi biznɛs bil.
A strong wind was blowing.	Wan big big briz bin de blo.
The bigger fish will kill the smaller fish.	Di big fish go kil di smɔl fish.
She put the baby down and cooked dinner.	I put di pikin dɔŋ ɛn kuk dina.
I don’t want to argue with them.	A nɔ want fɔ agyu wit dɛn.
At midnight, everyone was crammed into the gym.	Na midulnɛt, ɔlman bin de kram insay di jim.
After a few weeks, the pain got worse.	Afta sɔm wiks, di pen bin de wɔs mɔ ɛn mɔ.
I always stop to talk to him.	A kin stɔp ɔltɛm fɔ tɔk to am.
The birds fled in terror.	Di bɔd dɛn rɔnawe wit fred.
Tomatoes are used in sauces.	Dɛn kin yuz tomato fɔ mek sos.
Chinese cities are notorious for their skyscrapers.	Chaina siti dɛn gɛt badnem bikɔs dɛn skayskrɛpa dɛn rili ay.
The student convinced the teacher that mathematics was easy.	Di studɛnt bin mek di ticha biliv se i izi fɔ du matematiks.
Traditionally, males have controlled the right of succession.	Frɔm trade trade, na man dɛn bin de kɔntrol di rayt fɔ tek in ples.
He takes pride in his flawless behavior.	I de prawd fɔ di we aw i de biev we nɔ gɛt wan bɔt.
He is highly respected by his peers.	In kɔmpin dɛn rili rɛspɛkt am.
The unemployment rate is high here.	Di unampɔblmɛnt rɛt de ay na ya.
He played his first solo concert when he was twelve.	I bin ple in fɔs solɔ kɔnsɛt we i bin ol twɛlv ia.
We can only hope to eke out a living.	Wi kin onli op fo eke out a living.
He sipped a brandy to warm himself up.	I sip wan brandi fɔ wam insɛf.
They lay side by side, asleep.	Dɛn ledɔm sayd to sayd, dɛn bin de slip.
The scourge of the ants descended upon the less fortunate campers.	Di bad bad tin we bin apin to di ant dɛn bin kam dɔŋ pan di wan dɛn we nɔ bin gɛt bɛtɛ chans fɔ kam kamp.
We climbed into the skyfalcon.	Wi bin klaym insay di skayfalkɔn.
Local jails have always been full.	Di lokal jel dɛn dɔn ful-ɔp ɔltɛm.
The book was richly illustrated.	Di buk bin gɛt bɔku pikchɔ dɛn.
A warm, pleasant breeze gently ruffled the leaves.	Wan wam ɛn fayn briz bin de blo di lif dɛn saful wan.
Scientists plan to build a lunar base.	Sayɛnsman dɛn plan fɔ bil wan ples fɔ de na di mun.
Fish get wet, and so does water.	Fish kin wet, ɛn na so bak wata kin wet.
Don’t litter the show.	Nɔ trowe dɔti na di sho.
The local motel didn’t have many vacancies.	Di lokal mɔtel nɔ bin gɛt bɔku wok dɛn we nɔ gɛt natin.
You can recite the poem mentally.	Yu kin ripit di poem wit yu maynd.
Production in the region has been declining for several years.	Di prodakshɔn na di rijyɔn dɔn de go dɔŋ fɔ sɔm ia.
The dragon circled, roaring furiously.	Di dragɔn bin de rawnd, i bin de ala wit wamat.
The election has shaken the country’s political establishment.	Di ilekshon don shek di kontri politiks establishment.
The planting lines are clearly visible.	Di layn dɛn we dɛn plant de sho klia wan.
He spoke more clearly, more slowly, this time.	I bin tɔk mɔ klia wan, sloslo, dis tɛm.
Try phoning rather than texting.	Tray fɔ fon pas fɔ sɛn mɛsej.
A solemn ceremony marks the beginning of the founding of the city.	Wan big big sɛrimɔni de sho di tɛm we dɛn bigin fɔ bil di siti.
She rolled up the sleeves of her crisp white blouse.	I rol di sliv dɛn na in krisp wayt blawz.
Lightbulbs changed ancient times.	Laytbɔl dɛn bin chenj di tɛm we bin de apin trade trade.
The delicious food was to die for.	Di fayn fayn it na bin fɔ day fɔ.
The kids were having a ball.	Di pikin dɛn bin de gɛt bɔl.
Despite widespread opposition, the dictator remains in power.	Pan ɔl we bɔku pipul dɛn de agens am, di dikteta stil de na pawa.
A medical school graduate, she worked as a gynecologist.	I bin dɔn gradyuet frɔm mɛdikal skul, ɛn i bin de wok as dɔktɔ we de mɛn uman dɛn.
It grew bigger and darker.	I bin de big ɛn dak mɔ ɛn mɔ.
He was not rewarded for his honesty.	In nɔ bin gɛt ɛni blɛsin fɔ we i bin ɔnɛs.
The chair will be here for a week.	Di chia go de ya fɔ wan wik.
It is strongest in the northwest.	I strɔng mɔ na di nɔt-wɛst pat.
Correct him gently.	Kɔrɛkt am saful wan.
The ship sank quickly.	Di ship bin sink kwik kwik wan.
The stops are a few yards apart.	Di stɔp dɛn de sɔm yad dɛn frɔm dɛnsɛf.
Europe has a long eastern coastline.	Yurop gɛt wan lɔng kɔst we de na di ist pat.
The parade started in the town square.	Di parede bin bigin na di tɔŋ skwea.
The wooden canoes were spectacular.	Di wud kenu dɛn bin fayn fɔ si.
The mistake was entirely his own fault.	Di mistek na bin in yon fɔlt nɔmɔ.
Some locals say the nearby lake disappeared long ago.	Sɔm pipul dɛn na di eria se di lek we bin de nia de bin dɔn lɔs lɔng tɛm dɔn pas.
The transport minister admitted that his proposal had been rejected.	Di transpot minista admit se dem don rijek im proposal.
They stood, patiently waiting.	Dɛn bin tinap, dɛn bin de wet wit peshɛnt.
These bags are full of poison!	Dɛn bag dɛn ya ful-ɔp wit pɔyzin!
This is a shop, not a circus!	Dis na shɔp, nɔto sɛrks!
He stared into the fire, lost in thought.	I bin de luk insay di faya, i nɔ bin de tink igen.
Visiting my grandparents always makes me feel good.	We a go fɛn mi grani ɛn granpa dɛn, dat kin mek a fil fayn ɔltɛm.
The results are inconclusive.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn nɔ rili sho wetin apin.
We are awaiting trial.	Wi de wet fɔ mek dɛn jɔj am.
Her face was grinning happily.	In fes bin de grin wit gladi at.
This company is a criminal enterprise.	Dis kɔmni na kriminal ɛntapraiz.
Most of the people here are poor.	Bɔku pan di pipul dɛn we de ya na po pipul dɛn.
The cow moved loudly.	Di kaw bin de muv lawd wan.
He made it clear that he no longer wanted her.	I bin mek am klia se i nɔ want am igen.
She preferred subtle flavors.	I bin lɛk fɔ gɛt flawa dɛn we nɔ klia.
The army was marching along the road.	Di ami bin de mach nia di rod.
This question completely stumped me.	Dis kweshon bin stump mi komplitli.
The mother was boiling vegetables	Di mama bin de bɔyl vɛjitebul dɛn
He went inside.	I bin go insay.
He was well known as a drug dealer.	Dɛn bin sabi am gud gud wan as pɔsin we de sɛl drag.
The ship was built entirely of wood.	Dɛn bin yuz wud nɔmɔ fɔ mek di ship.
You will be able to see the sunset from here.	Yu go ebul fɔ si di san we de go dɔŋ frɔm ya.
Fill the flask with water.	Fil di flask wit wata.
He wore a familiar face.	I bin wɛr wan fes we i sabi.
Her acting career took off almost overnight.	In aktin wok bin tek ɔf klos wan wan nɛt.
A storm is raging at sea.	Wan big big briz de blo na di si.
The islands are not always landlocked.	Nɔto ɔltɛm di ayland dɛn kin gɛt land.
Very few people visit this temple these days.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin kam na dis tɛmpul dɛn tɛm ya.
Well, well!	Wɛl, wɛl!
She prefers reading to watching television.	I lɛk fɔ rid pas fɔ wach tɛlivishɔn.
The volcano has stopped everything.	Di volkeno dɔn stɔp ɔltin.
The cake sticks to the baking sheet.	Di kek de stɔp na di baking sheet.
So the wise old woman counted three coins.	So di ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri kɔyn dɛn.
The crack widened as the plane hit turbulence.	Di krak bin big as di plen bin de hit trɔbul.
Wood burns well.	Wud kin bɔn fayn fayn wan.
Is the forest polluted?	Yu tink se di fɔrɛst dɔn dɔti?
Why do people take drugs?	Wetin mek pipul dɛn kin tek drɔgs?
Advocating a return to medieval values.	Fɔ advatayz fɔ go bak to di valyu dɛn we bin de insay di Mɛditarenian tɛm.
He was taken to the cells.	Dɛn bin kɛr am go na di sɛl dɛn.
The dentist recommends extractions.	Di dɛntist de tɛl di pɔsin fɔ mek dɛn pul di tin dɛn we dɛn kin pul.
The gift is symbolic.	Di gift we dɛn de gi na sɔntin we tan lɛk sɔntin.
The sky is often filled with angry black clouds.	Bɔku tɛm, di skay kin ful-ɔp wit blak klawd dɛn we de vɛks.
After that, the plane took off.	Afta dat, di plen bin tek ɔf.
Please do not litter.	Duya una nɔ fɔ trowe dɔti.
Forest fires can destroy an area.	Fɔrɛst faya kin pwɛl wan eria.
This report is confidential.	Dis ripɔt na kɔnfidɛns.
Salt and water are also good healing agents.	Sɔl ɛn wata na fayn tin dɛn bak fɔ mɛn pipul dɛn.
Do not get involved in politics.	Nɔ put an pan pɔlitiks.
The lines of people soon began to merge.	I nɔ tu te, di layn dɛn fɔ pipul dɛn bigin fɔ jɔyn.
The cooperation of both parties was unnecessary.	Di wok we ɔl tu di pati dɛn bin du togɛda nɔ bin nid fɔ du.
Now, before you continue, you have to make a wish.	Naw, bifo yu kɔntinyu, yu fɔ mek wan wish.
The move was withdrawn.	Dɛn bin pul di muv we dɛn du.
He pushed his way past the crowd.	I push in we pas di krawd.
He made good progress, especially in his childhood.	I bin go bifo gud gud wan, mɔ di tɛm we i bin smɔl.
Another day, another dollar.	Wan ɔda de, wan ɔda dala.
Feminine in name, but masculine in physique.	Feminine in nem, bɔt man in fizik.
Sodium plays an important role in human health	Sɔdiɔm de ple impɔtant pat pan mɔtalman wɛlbɔdi
He slipped on his black leather coat.	I slip pan in blak lɛda kot.
Proceeds will go to the military.	Di mɔni we dɛn go gɛt go go to di sojaman dɛn.
There is some curry in my fridge.	Sɔm kɔri de na mi frij.
So these black diamonds are rare and hard to find.	So dɛn blak dayamɔn ya nɔ bɔku ɛn i at fɔ fɛn.
The train is now stopping.	Di tren de stɔp naw.
Thomas was very focused on his work.	Tɔmɔs bin de pe atɛnshɔn mɔ pan di wok we i bin de du.
The cross is busy.	Di krɔs de bizi.
He enjoyed listening to classical music.	I bin lɛk fɔ lisin to klasical myuzik.
Stoats are carnivorous.	Stoat na tin we de it bif.
He handed her the parcel.	I gi am di pasɛl.
She wore a beautiful white dress.	I bin wɛr wan fayn fayn wayt klos.
Was the food not good?	Yu tink se di it nɔ bin fayn?
The secret police raided the buildings at night.	Di sikrit polis bin de kam insay di bildin dɛn na nɛt.
Give the salad a light toss.	Gi di salad wan layt tos.
Many new varieties are grown in tropical countries.	Dɛn kin plant bɔku nyu kayn frut dɛn na kɔntri dɛn we kol.
He was passionate about biology.	I bin rili lɛk fɔ no bɔt tin dɛn we gɛt layf.
The king decided to regain his lost territories.	Di kiŋ bin disayd fɔ gɛt bak di say dɛn we i bin dɔn lɔs.
Business is very flat.	Biznɛs rili flat.
The clocks stopped.	Di klok dɛn bin stɔp.
He wanted to get his driver’s license.	I bin want fɔ gɛt in laysens fɔ drayv.
The bottle had been stored in the bathroom cabinet.	Dɛn bin dɔn kip di bɔtul na di kabinɛt fɔ di bafa.
This guy is always talking about himself.	Dis man de olwes tok abaut imsef.
Her father will be home for dinner tonight	In papa go de na os fɔ it dina tinayt
Wear comfortable shoes.	Yu fɔ wɛr sus we fayn fɔ wɛr.
The criminal was charged with incompetence.	Dɛn bin chaj di kriminal fɔ se i nɔ ebul fɔ du wetin rayt.
Zahra had been planning this for months.	Zahra bin dɔn de plan dis fɔ sɔm mɔnt.
The farmer became rich by selling his vegetables.	Di fama bin jɛntri bikɔs i bin de sɛl in vɛjitebul dɛn.
He opened the needlepoint case.	I opin di kes we gɛt nidul pɔynt.
There were eight cars waiting outside the station.	Na et motoka dɛn bin de wet na do na di steshɔn.
He took off his helmet and sat down.	I pul in ɛlmɛt ɛn sidɔm.
The engine roars as the car develops its full power.	Di injin de rɔm as di motoka de divɛlɔp in ful pawa.
The politician boasted that his new policy was good.	Di politiks man bin bost se im nyu polisi gud.
The stock market plummeted as well.	Di stok makit bin go dɔŋ bad bad wan bak.
He took a day off.	I bin tek wan de fɔ lɛf fɔ wok.
Britain enjoys the cooler climate.	Briten de ɛnjɔy di ples we kol.
I'm very keen.	A rili keen.
They spent several hours there.	Dɛn bin spɛn sɔm awa de.
The fish was grilled and tasted good.	Dɛn bin gril di fish ɛn i bin de te.
Their love affair ended soon after the honeymoon.	Dɛn lɔv afɛkt bin dɔn jɔs afta di onimun.
Which of these two stories is most useful?	Uswan pan dɛn tu stori dɛn ya kin rili bɛnifit wi?
Frontier life had its share of tragedies.	Frɔntia layf bin gɛt in pat pan bad bad tin dɛn.
They were hugged by her parents.	Na in mama ɛn papa bin ɔg dɛn.
They are the only known venomous animals.	Na dɛn wangren animal dɛn we dɛn no se kin mek pɔyzin.
That breath feels so good.	Dat briz de fil so gud.
The court dismissed the case.	Di kɔt bin dismis di kes.
He stared at me for a long time.	I bin de luk mi fɔ lɔng tɛm.
He slammed the jail door in a rage.	I bin slam di domɔt na di jel bikɔs i vɛks bad bad wan.
So he ran out of the room.	So i rɔn kɔmɔt na di rum.
Peel and slice the carrots and onions.	Pil ɛn slais di karɔt ɛn anɔynt dɛn.
We could barely live in a trailer.	Wi bin jɔs ebul fɔ liv na trela.
He said that the queen would never marry him.	I bin tɔk se di kwin nɔ go ɛva mared am.
The storm drowned all but a handful of survivors.	Di big big briz bin drawn ɔl di wan dɛn we bin sev pas wan anful pipul dɛn.
They were infuriated.	Dɛn bin vɛks.
The stars shone above him.	Di sta dɛn bin de shayn ɔp am.
A red cross painted on the tree.	Wan rɛd krɔs we dɛn peint na di tik.
The village was isolated.	Di vilej bin de fa frɔm ɔda pipul dɛn.
The coach crash left ten dead.	Di kɔch krash bin lɛf tɛn pipul dɛn day.
The library regrets that some of the manuscripts were destroyed by fire.	Di laybri rili sɔri fɔ no se faya bin pwɛl sɔm pan di manuskrip dɛn we dɛn bin rayt.
Sometimes he seems to completely lose himself in his work.	Sɔntɛnde, i kin tan lɛk se i kin lɔs insɛf kpatakpata pan in wok.
The offer includes a decent salary and dynamite benefits.	Di ɔf inklud wan fayn salari ɛn dinamit bɛnifit dɛn.
The miners had a hard life.	Di wan dɛn we bin de wok na di mayn bin gɛt tranga layf.
The woman sat next to him, watching his fingers.	Di uman bin sidɔm nia am, de wach in finga dɛn.
The smell of fish is delightful.	Di smel we fish de smɛl kin mek pɔsin gladi.
February is for just not skiing!	Fɛbwari na fɔ jɔs nɔ fɔ ski!
He immediately sat up.	I bin sidɔm ɔp wantɛm wantɛm.
Tell him what you want to say.	Tɛl am wetin yu want fɔ tɔk.
A happy marriage requires sacrifice.	Fɔ mek mared-os gɛt gladi at, wi nid fɔ sakrifays.
He hardly saw his father anymore.	I nɔ bin izi fɔ si in papa igen.
I challenge you to beat me in a race.	A de chalenj yu fɔ win mi na wan res.
One expert described the disease as non-contagious.	Wan masta sabi bukman bin tɔk se di sik nɔ de pas pɔsin.
He maintains his stamina as his goals become more demanding.	I de kip in stamina as in gol dɛn de bi mɔ dimand.
Now add all the ingredients to the pot.	Naw, ad ɔl di tin dɛn we de insay di pɔt.
The newspaper confirmed their guilt.	Di nyuspepa bin kɔnfyus se dɛn gilti.
The approached a timid dog and barked softly at him.	Di bin kam nia wan dɔg we bin de shem ɛn ala pan am saful wan.
She rocked the crying baby in her chair.	I bin de rɔk di bebi we bin de kray na in chia.
Stir the cornflour into the milk.	Stɛri di kɔnflɔ insay di milk.
The judge gave the defendant a good hearing.	Di jɔj bin gi di pɔsin we dɛn bin de fɛt fɔ yɛri gud tin.
We all lived in the same building.	Wi ɔl bin de na di sem bildin.
The cost of food is going up.	Di kɔst fɔ it de go ɔp.
Wash yourself with cold water, and rub with ashes.	Was yusɛf wit kol wata, ɛn rɔb wit ashis.
Do you prefer to travel by bus or train?	Yu kin lɛk fɔ travul wit bɔs ɔ wit tren?
The roses were covered in dew.	Di ros dɛn bin kɔba wit dyu.
Don’t lie to your parents.	Nɔ lay to yu mama ɛn papa.
Many large vegetables are grown in this region.	Dɛn kin plant bɔku big big vɛjitebul dɛn na dis rijyɔn.
Cut each leaf into quarters.	Kɔt ɛni lif insay 4 pat.
Fish, vegetables, rice and other staples.	Fish, vɛjitebul, rays ɛn ɔda tin dɛn fɔ it.
He let the water run for a long time.	I bin lɛf di wata fɔ rɔn fɔ lɔng tɛm.
A collection of poems.	Wan kɔlɛkshɔn fɔ poem dɛn.
The keys to the house are on the door.	Di ki dɛn fɔ di os de na di domɔt.
Where should we rest?	Usay wi fɔ rɛst?
Science seemed to hold the answers they were looking for.	I bin tan lɛk se sayɛns bin ol di ansa dɛn we dɛn bin de luk fɔ.
The minister has worked nonstop for years.	Di minista don wok nonstop fo yiez.
We should respect women.	Wi fɔ rɛspɛkt uman dɛn.
This is a difficult task.	Dis na wok we nɔ izi fɔ du.
The company’s shares fell in value.	Di kɔmni in sheya dɛn bin fɔdɔm pan valyu.
The wind chimes sounded gently, but without any rhythm.	Di briz chimes bin de sawnd jisnɔ, bɔt i nɔ bin gɛt ɛni ritm.
He ate the custard slowly, serving each spoonful.	I bin de it di kɔsta sloslo, ɛn i bin de sav ɛni spun.
The tribunal will deliver its judgment.	Di traybɔn go de gi in jɔjmɛnt.
Use your passport, you have to register with the police.	Yuz yu paspɔt, yu fɔ rɛjista wit di polis.
Judging from the photo, it’s long.	Fɔ jɔj frɔm di foto, i lɔng.
Now he reconsidered his college choices.	Naw i bin tink bak bɔt di kɔleji dɛn we i bin dɔn pik.
It’s really tasty!	I rili te!
The trees were covered with dry tinder.	Di tik dɛn bin kɔba wit dray tinder.
Sample sentences	Sampul sɛntɛns dɛn
This church was once painted blue.	Wan tɛm, dɛn bin de pent dis chɔch blu.
The environment has been damaged by pollution.	Di envayrɔmɛnt dɔn pwɛl bikɔs ɔf di dɔti we dɔn pwɛl.
The cable will take you there in seven minutes.	Di kebul go kɛr yu go de insay sɛvin minit.
Then he disappeared into the crowd.	Dɔn i lɔs insay di krawd.
Paul sat up, his suitcase in his hand.	Pɔl bin sidɔm, i ol in smɔl bag na in an.
Engines should be tested.	Dɛn fɔ tɛst di injin dɛn.
It was too noisy in the library.	I bin tu nɔys na di laybri.
The flower was bright red.	Di flawa bin brayt brayt rɛd.
The stamps in my collection are too precious to use.	Di stamp dɛn we de na mi kɔlɛkshɔn tu valyu fɔ yuz.
The airline’s daily schedule follows a strict pattern.	Di tɛm we di aylayn de du ɛvride de fala wan strikt patɛn.
The buses were often unreliable.	Bɔku tɛm, dɛn nɔ bin de abop pan di bɔs dɛn.
The excited children ran to collect the eggs.	Di pikin dɛn we bin gladi bin rɔn go gɛda di eg dɛn.
Having the best athletes in the world is not enough.	Fɔ gɛt di bɛst atlet dɛn na di wɔl nɔ go du fɔ yu.
There was no one there.	Nɔbɔdi nɔ bin de de.
This is the hardest level so far.	Dis na di levul we hardest so fa.
But the archive is unscarred.	Bɔt di arkiv nɔ gɛt wan skata.
Which country did you choose first?	Us kɔntri yu fɔs pik?
The roads have been improved.	Dɛn dɔn mek di rod dɛn fayn fayn wan.
Telephones have only been around for about a century.	Fɔ lɛk wan ɔndrɛd ia so nɔmɔ dɛn dɔn yuz tɛlifon dɛn.
The storm posed no danger.	Di big big briz nɔ bin mek ɛni denja.
They sat in shocked silence.	Dɛn bin sidɔm ɛn kwayɛt wan we dɛn bin sɔprayz.
The coins were wrapped in sheets of aluminum foil.	Dɛn bin rap di kɔyn dɛn wit sheet dɛn we dɛn mek wit aluminiɔm fɔyl.
He kicked her in the shin.	I bin kik am na in shin.
He looked at me, surprised.	I bin luk mi, i bin sɔprayz.
The poor wandered through the nearby woods.	Di po pipul dɛn bin de waka waka na di bush dɛn we bin de nia de.
He ate a chocolate ice cream bar.	I bin it wan chɔklɛt ayskrim ba.
He replied quickly, reaching into his jeans pocket.	I ansa kwik kwik wan, i put in an insay in jins in pɔkit.
In what year did the first spacecraft take place?	Insay us ia di fɔs spɛshal wok bin apin?
Banks became state-owned after a major economic crisis.	Bank dɛn bin bi stet ɔna afta wan big big ikɔmik kraysis.
The culprit was arrested after fleeing the scene.	Dem arɛst di pɔsin we du di bad tin afta i rɔnawe.
Humans used dice in ancient times.	Mɔtalman bin de yuz dais insay di tɛm we dɛn bin de rayt di Baybul.
At one crucial moment, he made a mistake.	Wan impɔtant tɛm, i bin mek mistek.
His black coat was now spotless.	Di blak kot we i bin wɛr naw nɔ bin gɛt wan dɔti.
Driving under the influence of alcohol can be dangerous.	Fɔ drayv we yu dɔn drink rɔm kin denja.
A buyer will make a bid at auction.	Wan pɔsin we de bay go mek bid na ɔkshɔn.
It is now possible to walk on water.	Naw i pɔsibul fɔ waka pan wata.
The manager has problems to solve.	Di manija gɛt prɔblɛm dɛn we i fɔ sɔlv.
The measurements showed high activity levels.	Di mɛzhɔmɛnt dɛn sho se di aktiviti lɛvɛl dɛn bin ay.
Only one palm tree remains from this period.	Na wan pam tik nɔmɔ lɛf frɔm dis tɛm.
Flattery will get you nowhere.	Flattery go get yu nowe.
The statue was a gift from the government.	Di statu na bin gift we di gɔvmɛnt bin gi.
He wanted to know about the new restaurant in town.	I bin want fɔ no bɔt di nyu rɛstɔrant we de na di tɔŋ.
Please arrange the pieces in a pattern.	Duya, arenj di pis dɛn insay wan pɔtn.
Mercury vaporizes at higher temperatures.	Mɛkuri de vaypa we di tɛmpracha ay pasmak.
They went to a restaurant for dinner.	Dɛn bin go na wan rɛstɔrant fɔ it ivintɛm it.
The dust was blowing heavily around.	Di dɔst bin de blo bad bad wan rawnd.
Add soy sauce and salt.	Ad soya sos ɛn sɔl.
The listing deadline for the company’s shares is approaching.	Di listing dedlayn fɔ di kɔmni in sheya dɛn de kam nia.
He doesn’t want to die.	I nɔ want fɔ day.
The cup was silver.	Di kɔp na bin silva.
The kings were notoriously corrupt.	Di kiŋ dɛn bin gɛt gudnem fɔ se dɛn bin kɔrɔpt.
His heart was beating with excitement.	In at bin de bit wit gladi gladi.
The collapse of the building caused many deaths.	Di bildin bin fɔdɔm bin mek bɔku pipul dɛn day.
The supermarket was full.	Di supamakit bin ful-ɔp.
There was a huge amount of traffic.	Wan big big trafik bin de de.
Their request was denied.	Dɛn nɔ gri fɔ tek wetin dɛn bin aks fɔ.
They were happy to cheer his speech.	Dɛn bin gladi fɔ gladi fɔ in tɔk.
That proposal will be discussed soon.	Dɛn go tɔk bɔt da prɔpɔzal de jisnɔ.
Few have seen him without his mask.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ dɔn si am we i nɔ gɛt in mask.
He was very angry.	I bin rili vɛks.
Use cold water.	Yuz kol wata.
Only a handful of people actually come to the church.	Na wan wan pipul dɛn nɔmɔ kin rili kam na di chɔch.
The country’s agricultural producers are very successful.	Di kɔntri in agrikalchɔral prodyusɔ dɛn rili gɛt sakrifays.
The tiger strapped into the jungle at an incredible speed.	Di tayga bin strɛp insay di jɔŋgrɔn wit wan spid we nɔbɔdi nɔ go biliv.
First, he sprinkles flour on the bread.	Fɔs, i kin sprinkul flawa pan di bred.
The sea glimmered in the distance.	Di si bin de shayn fa fawe.
He was wearing his usual studded leather jacket.	I bin wɛr in ɔspitul lɛda jakit we gɛt stɔd dɛn.
People cannot stand the heat.	Pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ bia wit di wam wam ples.
The early morning sunlight penetrated the darkness.	Di san layt we bin de shayn ali mɔnin bin de go insay di daknɛs.
The cat purred in satisfaction.	Di pusi bin purr wit satisfay.
The writing seemed beautiful in his eyes.	Di tin we dɛn rayt bin tan lɛk se i fayn na in yay.
The shortlist is quite long this year.	Di shɔtlist rili lɔng dis ia.
The examination tests your ability to recall information.	Di ɛgzamin de tɛst yu ebul fɔ mɛmba di infɔmeshɔn.
The national anthem was played during the program.	Dɛn bin ple di nashɔnal siŋ we dɛn bin de ple di program.
The group attacked the police officer.	Di grup bin atak di polisman.
The singer’s voice filled the courtroom.	Di siŋda in vɔys bin ful-ɔp di kɔt rum.
What kind of challenges have you faced?	Us kayn prɔblɛm dɛn yu dɔn gɛt?
The two groups had a heated argument.	Di tu grup dɛn bin gɛt bɔku bɔku agyumɛnt.
The government is expected to approve the new rules.	Dɛn de op se di gɔvmɛnt go gri fɔ di nyu lɔ dɛn.
Put away your winter clothes.	Put yu klos dɛn fɔ wɛr insay di kol sizin.
All content on these pages is copyrighted.	Ɔl di tin dɛn we de na dɛn pej dɛn ya gɛt kɔpirayt.
It’s really embarrassing.	I rili de shem.
The slender glass stood empty.	Di slɛnd glas bin tinap ɛmti.
Many birds died.	Bɔku bɔd dɛn bin day.
He endured the pain.	I bin bia di tin we bin de mek i fil pen.
The haunting music faded to a whisper.	Di myuzik we bin de mek pipul dɛn fred bin de fade to wan wispa.
Many people talk about the dangers of drunk driving.	Bɔku pipul dɛn kin tɔk bɔt di bad tin dɛn we kin apin we pɔsin de drayv we i dɔn chak.
This place is truly special.	Dis ples rili spɛshal.
When an old shopkeeper dies, the village takes stock.	We wan ol shɔp man day, di vilej tek stok.
Gradually, he breathed harder.	Smɔl smɔl, i bin de blo mɔ ɛn mɔ.
He was so frightened that he almost fainted.	I bin rili fred dat i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i fɔdɔm.
His education was very expensive.	In edyukeshɔn bin rili dia.
No one was interested in his proposal.	Nɔbɔdi nɔ bin intres pan in prɔpɔzal.
The similarities are striking.	Di tin dɛn we dɛn fiba kin rili wɔndaful.
Coal burned in great gray furnaces, and smoke billowed.	Kol bin de bɔn na big big grey ɔfna dɛn, ɛn smok bin de bɔn.
A shock treatment will not cure a drug addiction.	Wan tritmɛnt fɔ shok nɔ go mɛn pɔsin we gɛt drɔgs.
We climbed the mountain up narrow paths.	Wi bin de klaym di mawnten go ɔp smɔl smɔl rod dɛn.
The new prime minister arranged relevant measures.	Di nyu praymɛnt minista bin arenj fɔ mek dɛn du tin dɛn we gɛt fɔ du wit di prɔblɛm.
He stared at the photograph.	I bin de luk di foto gud gud wan.
The spice comes from the bark.	Di spays de kɔmɔt frɔm di tik in bark.
They are eager for adventure and outdoor sports.	Dɛn kin rili want fɔ du advantej ɛn fɔ spɔt na do.
Dogs are not behind them.	Dɔg dɛn nɔ de biɛn dɛn.
He tapped his fingers on the table.	I tap in finga dɛn na di tebul.
After a business goes bankrupt, it cannot operate properly.	Afta we wan biznɛs dɔn bankrupt, i nɔ go ebul fɔ wok fayn fayn wan.
Much of the paper was damaged.	Bɔku pan di pepa bin dɔn pwɛl.
We stared at the beautiful child.	Wi bin de luk di fayn fayn pikin.
He was the one who had it.	Na in bin gɛt am.
The crossroads are divided into counties.	Dɛn sheb di krɔs rod dɛn to kɔntri dɛn.
The color scheme of this building is unusual.	Di kɔlɔ we dɛn mek fɔ dis bildin nɔ kɔmɔn.
A combination of drugs may lead to better results.	If dɛn yuz drɔgs dɛn togɛda, dat kin mek dɛn gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
The family lives in a small town.	Di famili de na wan smɔl tɔŋ.
He was dressed in his casual clothes.	I bin wɛr in kɔzhɔl klos.
We will go there next month.	Wi go go de nɛks mɔnt.
It regained its former glory.	I bin gɛt bak di glori we i bin gɛt trade.
An egg is a single cell.	Eg na wan sɛl.
Her hair was pure gold color.	In ia bin tan lɛk klin gold kɔlɔ.
No one has been prosecuted for decades.	I dɔn pas bɔku bɔku ia we dɛn nɔ kɛr ɛnibɔdi go na kɔt.
Police raided the warehouse.	Polis bin reyd di westɛm.
People living in this area had much lower crime rates.	Pipul dɛn we bin de na dis eria bin gɛt bɔku kraym dɛn we nɔ bin bɔku.
Wolves once roamed the woods here.	Wan tɛm, wulf dɛn bin de waka waka na di bush ya.
The sky was blowing with strong winds and dark clouds.	Di skay bin de blo wit big big briz ɛn dak dak klawd dɛn.
There are so many different kinds of food.	Bɔku bɔku difrɛn kayn it dɛn de.
A thick fog hung over the town.	Wan tik tik fɔg bin de hang oba di tɔŋ.
The disease killed many people.	Di sik bin kil bɔku pipul dɛn.
Does anyone else think this politician is an idiot?	Eni oda pesin tink se dis politiks man na idiot?
He brushed sand from his clothes.	I bin de brus san na in klos.
A smart person will adapt quickly to new technologies.	Pɔsin we gɛt sɛns go ajɔst kwik kwik wan to nyu teknɔlɔji dɛn.
When the sun goes down, the birds go to sleep.	We di san go dɔŋ, di bɔd dɛn kin go fɔ slip.
The trust was refused.	Dɛn nɔ bin gri fɔ gi di trɔs.
She got up and started brushing her hair.	I grap ɛn bigin fɔ brus in ia.
In their haste to escape, they got out safely.	Bikɔs dɛn bin de rɔsh fɔ rɔnawe, dɛn bin kɔmɔt de sef wan.
He tried a new taquito.	I bin tray fɔ mek wan nyu taquito.
Shark attacks are rare.	Shak atak nɔ kin apin so ɔltɛm.
The ceiling fans kept the room cool.	Di siling fan dɛn bin de mek di rum kol.
A skeleton was found here.	Dɛn bin fɛn wan skel na ya.
The rainforest is shrinking at an alarming rate.	Di ren fɔrɛst de shɔtin wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
The baby cried all the time.	Di pikin bin de kray ɔltɛm.
The seller had no clue.	Di pɔsin we de sɛl nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ sho se i gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
One by one they were removed.	Dɛn pul wan wan pan dɛn.
Study history.	Stɔdi istri.
Alien life is very old.	Alien layf na rili ol tin.
A heavy smoke rose from the chimney.	Wan big smok bin de kɔmɔt na di chimini.
The mist thickened in the valley.	Di mist bin tik na di vali.
The children are playing happily.	Di pikin dɛn de ple wit gladi at.
The government is trying to encourage porpoise tourism.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ ɛnkɔrej porpoise turizm.
A lot of delicious food is served here.	Dɛn kin gi bɔku fayn fayn it dɛn na ya.
The bike makes an unusual sound when ridden.	Di baysikul kin mek wan sawnd we nɔ kɔmɔn we dɛn rayd am.
Gaudi's construction in various places.	Di we aw Gaudi bin bil na difrɛn say dɛn.
The roads in the region were in poor condition.	Di rod dɛn na di rijɔn nɔ bin fayn.
There were many children playing in the park.	Bɔku pikin dɛn bin de ple na di pak.
Buttermilk biscuits absorb grease.	Bɔta milk biskit kin absɔb gris.
The clues to his murder.	Di tin dɛn we sho se dɛn dɔn kil am.
Serve it warm.	Serv am wit wam.
He cut his hand on the glass.	I kɔt in an pan di glas.
The face of the statue was chipped and scarred.	Di statu in fes bin chip ɛn gɛt skata.
Parents raised their eyebrows in disapproval.	Mama ɛn papa dɛn bin es dɛn aybrɔw dɛn ɔp fɔ sho se dɛn nɔ gri wit dɛn.
The professor taught physics at the university.	Di prɔfɛsɔ bin de tich fiziks na di yunivasiti.
Fewer people are hiring blacksmiths these days.	Na smɔl pipul dɛn de tek blaksmit dɛn tɛm ya.
A magic trick, he murmured softly.	Wan majik trik, i bin de grɔmbul saful wan.
The traffic was bumper to bumper.	Di trafik bin de bɔmpa to bampa.
He was content to sit and think.	I bin satisfay fɔ sidɔm ɛn tink.
The torch disappeared in the abundance of sunlight.	Di tɔch bin dɔnawe wit di bɔku bɔku san layt.
The village is poor.	Di vilej po.
Now it’s time to hold on.	Naw na tɛm fɔ ol.
This man formed his own political party.	Dis man bin mek in yon pɔlitikal pati.
I would call the police if he disobeyed the rules.	A go kɔl di polis if i nɔ obe di lɔ dɛn.
If the left lens is damaged, fix it immediately.	If di lɛft lens pwɛl, fiks am wantɛm wantɛm.
Age before you beauty.	Ej bifo yu biutiful.
A particularly virulent form of gang violence has recently emerged.	Wan patikyula bad bad kayn fɛt-fɛt we de na di gang dɛn dɔn kam dis biɛn tɛm.
Every night, the mice collect food.	Ɛvri nɛt, di mays dɛn kin gɛda tin fɔ it.
Susan has brown hair and blue eyes.	Suzan gɛt brawn ia ɛn i gɛt blu yay.
The coach is very quiet.	Di kɔch rili kwayɛt.
We can see the unique architecture of the city.	Wi kin si di spɛshal we aw dɛn bil di siti.
His sexual years were prolific.	Di ia dɛn we i bin dɔn gɛt fɔ du mami ɛn dadi biznɛs bin de mek i gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
This picture does not work well.	Dis pikchɔ nɔ de wok fayn.
They painted their houses different colors.	Dɛn bin de peint dɛn os dɛn difrɛn kɔlɔ dɛn.
But children did not get visas.	Bɔt pikin dɛn nɔ bin de gɛt visa.
The house is neat and tidy.	Di os nit ɛn fayn fayn wan.
There are four groups.	Na 4 grup dɛn de.
When it rains, the air is cold.	We ren kam, di briz kin kol.
She was moaning in pain.	I bin de kray wit pen.
The evacuation was chaotic.	Di evakueshɔn bin chaotic.
Taxi drivers were given huge fines.	Dem giv taksi draiva dem big big fain.
Most of the trees bear fruit.	Bɔku pan di tik dɛn kin bia frut.
The company has expanded into six countries.	Di kɔmni dɔn go bifo na siks kɔntri dɛn.
The students are hungry, you order pizza.	Di studɛnt dɛn angri, yu ɔda pizza.
She looked cute and carefree.	I bin de luk fayn ɛn we nɔ bin de kia fɔ am.
This is ancient history.	Dis na istri we bin de trade trade.
Many people believe music should be free.	Bɔku pipul dɛn biliv se myuzik fɔ fri.
The terrifying roar made it hard to concentrate.	Di ala ala we bin de mek pɔsin fred bin mek i nɔ izi fɔ pe atɛnshɔn.
This clarifies my vision.	Dis de mek mi vishɔn klia.
Thick layers of ice covered the lake.	Tik tik layers dɛn we gɛt ays bin kɔba di lek.
Men are now allowed to run in the marathon.	Naw dɛn alaw man dɛn fɔ rɔn na di maratɔn.
We need more international troops on the ground.	Wi nid mɔ intanashɔnal sojaman dɛn na grɔn.
The smell made my stomach twist.	Di smel bin mek mi bɛlɛ twist.
Regional differences in economic growth rates have contributed to inequality.	Rijinal difrɛns dɛn na di ikɔmik growth ret dɔn mek pipul dɛn nɔ ikwal.
Near the door, a large vase was decorated with porcelain.	Klostu to di domɔt, dɛn bin de drɛs wan big vays wit pɔslɛn.
Give the man all the money you have!	Gi di man ɔl di mɔni we yu gɛt!
The underlined word is a plural.	Di wɔd we dɛn ɔndalayn na plɛnti wɔd.
Take this and give it to your father.	Tek dis en giv am to yu papa.
Be careful not to break it.	Tek tɛm mek yu nɔ brok am.
The authorities were told that he had been killed.	Dɛn tɛl di bigman dɛn se dɛn dɔn kil am.
The drone hovers, surveying the spies.	Di drɔn de hov, de stɔdi di spay dɛn.
The girl's mouth twisted in anger.	Di gyal in mɔt bin twist wit wamat.
The batsman scored a massive century.	Di batsman bin skor wan big big sɛnti.
Japanese men enjoy relaxing after work with a beer.	Japan man dɛn kin ɛnjɔy fɔ rilaks afta dɛn wok wit wan bia.
This city is famous for its culture.	Dis siti gɛt nem fɔ in kɔlchɔ.
Ask us about the oil change coupon.	Aks wi bɔt di ɔyl chenj kupɔn.
Does your golden hair always look so perfect?	Yu golden ia kin luk so pafɛkt ɔltɛm?
Despite his fear of heights, he is a pilot.	Pan ɔl we i de fred fɔ ayt, na payɔnia.
We must reduce the use of fossil fuels.	Wi fɔ ridyus di we aw pipul dɛn de yuz fɔshal fiul.
They arrived early this morning.	Dem bin kam ali dis moning.
He was shoveling the sidewalk.	I bin de shovel di saydwɔk.
Running is recommended here.	Rɔnin na sɔntin we dɛn kin advays fɔ du na ya.
A dry crust was left on the ground.	Dɛn bin lɛf wan dray krɔkrɔs na grɔn.
The hills are shrouded in mist.	Di il dɛn dɔn kɔba wit mist.
A thousand years ago, people lived in caves.	Wan tawzin ia bifo dis tɛm, pipul dɛn bin de liv na kev dɛn.
My daughter is to be married in a fortnight.	Mi gyal pikin fɔ mared insay wan fɔt wik.
This child loves simple tasks.	Dis pikin lɛk fɔ du simpul wok dɛn.
The boy clenched his fists in anger.	Di bɔbɔ bin tay in fist dɛn wit wamat.
The weather turned colder.	Di wɛda bin tɔn to kol mɔ ɛn mɔ.
They did not recognize the stranger.	Dɛn nɔ bin no di strenja.
Because emoticons are easy to type.	Na bikɔs i izi fɔ tayp di imɔtikɔn dɛn.
Be careful not to spill the milk.	Tek tɛm mek yu nɔ tɔn di milk.
Make sure the pie is nice and thick.	Mek shɔ se di pie fayn ɛn tik.
The farmer recognized the bird from description and description.	Di fama bin no di bɔd frɔm di we aw dɛn bin de tɔk bɔt am ɛn di we aw dɛn bin de tɔk bɔt am.
The elderly and the young are the most vulnerable.	Di wan dɛn we dɔn ol ɛn di yɔŋ wan dɛn na dɛn kin gɛt prɔblɛm pas ɔlman.
The flamingos soared gracefully across the sky.	Di flamingo dɛn bin de flay fayn fayn wan akɔdin to di skay.
We slowly counted to ten, then started walking.	Wi kɔnt to tɛn smɔl smɔl, dɔn wi bigin fɔ waka.
The poor boy screamed in terror.	Di po bɔbɔ ala wit fred.
What did you say?	Wetin yu bin se?
Spending too much time in the sun is not good for you.	If yu spɛn bɔku tɛm na di san, dat nɔ fayn fɔ yu.
There was a traffic jam outside the hotel.	Wan trafik jam bin de na do na di ɔtel.
Ruth says goodbye and moves through the door.	Rut se gudbai ɛn muf pas na di domɔt.
Append another sentence.	Apen wan ɔda sɛntɛns.
The dog caused a lot of damage.	Di dɔg bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
The orthodontist is treating this patient for dental malocclusion.	Di ɔtodɔntist de trit dis sikman fɔ di dental malocclusion.
The gun was loaded with live bullets.	Di gɔn bin lod wit layf bulɛt dɛn.
To the east of the city are trees.	Na di ist pat na di siti, tik dɛn de.
Most of the people are still powerless.	Bɔku pan di pipul dɛn stil nɔ gɛt pawa.
A passerby noticed him lying unconscious on the sidewalk.	Wan pɔsin we bin de pas bin notis se i ledɔm na di rod we dɛn de waka ɛn nɔ no natin.
There was no opposition.	Nɔbɔdi nɔ bin de agens di wok.
Salt is essential for life.	Sɔl rili impɔtant fɔ mek pɔsin gɛt layf.
The twilight hour was approaching.	Di twilayt awa bin de kam nia.
The train was full, so people had to stand.	Di tren bin ful-ɔp, so pipul dɛn bin gɛt fɔ tinap.
Women have fewer rights than men.	Uman dɛn nɔ gɛt bɛtɛ rayt pas man dɛn.
If my hunch is right, your book will be published.	If mi hunch rait, yu buk go publish.
The abbot holds weekly services.	Di abbot de gi savis ɛvri wik.
The guards were at the gate.	Di gad dɛn bin de na di get.
What’s special about this locale?	Wetin spɛshal bɔt dis lokal?
A delicious nutty sponge cake.	Wan fayn fayn spɔnj kek we gɛt nat.
The ring will be passed on to his unborn daughter.	Dɛn go pas di ring to in gyal pikin we nɔ bɔn yet.
So his approach was very disjointed.	So di we aw i bin de tɔk bin rili nɔ gɛt wanwɔd.
To get the best views, you have to climb the mountain.	Fɔ mek yu go si di fayn fayn ples dɛn, yu fɔ klaym di mawnten.
Archaeologists found evidence of a much larger complex.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn pruf we sho se na wan kɔmpleks we big pasmak.
Fuel was often in short supply.	Fiul bin de shɔt bɔku tɛm.
The three islands are famous for their beaches.	Di tri ayland dɛn gɛt nem fɔ dɛn bich dɛn.
Another student is to be the president of the club.	Wan ɔda studɛnt fɔ bi di prɛsidɛnt fɔ di klab.
It is important to remember that profit is key.	I impɔtant fɔ mɛmba se na prɔfit na di men tin.
He was wary of change.	I bin de tek tɛm wit chenj.
Lots of bugs buzzing in my ears.	Bɔku bɔg dɛn de buz na mi yes.
Have a garden in an agricultural area planted with fruit trees.	Gɛt gadin na wan agrikalchɔral eria we dɛn plant frut tik dɛn.
The bread melted slightly in his mouth.	Di bred bin mɛlt smɔl na in mɔt.
He fed the ogre a banana.	I bin de fid di ogre wan banana.
The minister criticized the company’s working conditions.	Di minista bin kritik di kompani wok kondishon.
Illegal immigrants put a huge strain on the system.	Ilɛgal immigrant dɛn de put big strɛs pan di sistɛm.
Had he been paying attention in class?	Yu tink se i bin dɔn de pe atɛnshɔn na klas?
Most of his belongings were in boxes.	Bɔku pan in prɔpati dɛn bin de insay bɔks dɛn.
There are many dangers in the mines.	Bɔku denja dɛn de na di mayn dɛn.
His eyes are badly damaged.	In yay dɔn pwɛl bad bad wan.
The consumer products company launched the product with great fanfare.	Di kɔshɔma prodak kɔmni bin lanch di prɔdak wit big big fanfare.
The room is painted white.	Dɛn dɔn pent di rum wayt.
Clay objects were used for paintings.	Dɛn bin de yuz tin dɛn we dɛn mek wit kle fɔ mek pikchɔ dɛn.
The study sought to measure depression.	Di stɔdi bin tray fɔ no aw pɔsin de fil bad.
He sneezed loudly at the sound.	I bin sniz lawd wan we i si di sawnd.
His arrest set off the scandal.	We dɛn arɛst am, dat bin mek di skandal bigin.
On the east coast, the gentle breeze blows.	Na di ist pat na di si, di briz we de blo smɔl smɔl de blo.
Many overseas visitors arrive by air.	Bɔku pipul dɛn we kin kam ovasi kin kam wit plen.
It’s a hot day.	Na wan hot de.
The tourist made many mistakes.	Di turis bin mek bɔku mistek dɛn.
The reader gave some details of the year.	Di pɔsin we bin de rid di nyus bin gi sɔm tin dɛn bɔt di tin dɛn we bin apin insay di ia.
The probe's face is made of silicon.	Di probe in fes na silikon mek am.
The priest blessed the water and sent the people home.	Di prist bin blɛs di wata ɛn sɛn di pipul dɛn na os.
He questioned why.	I bin aks kwɛstyɔn bɔt wetin mek i du am.
The villagers pay taxes.	Di pipul dɛn na di vilej kin pe taks.
He asked about the weather.	I bin aks bɔt di wɛda.
His ancestry can be traced back to ancient times.	Wi kin no se in gret gret granpa dɛn kɔmɔt frɔm trade trade.
Don’t eat too much candy.	Nɔ it bɔku bɔku kandy.
He was pulled over by the police.	Na di polis dɛn pul am ova.
They didn’t want to give up.	Dɛn nɔ bin want fɔ lɛf fɔ du sɔntin.
I lay shopping cards on the floor.	A kin le kad dɛn fɔ go bay tin dɛn na grɔn.
The study did not aim to prove anything.	Di stɔdi nɔ bin aim fɔ pruv ɛnitin.
Because it was so big, and it was rolling over another tree.	Bikɔs i bin rili big, ɛn i bin de rɔl oba ɔda tik.
Peace talks were about to collapse.	Pis tɔk dɛn bin de kam fɔ pwɛl.
As they moved away, they heard a growl.	As dɛn de muf go, dɛn yɛri wan grɔmbul.
The trees were mostly barren.	Di tik dɛn bin de bɔku pan dɛn we nɔ gɛt wata.
The hotel is large and comfortable.	Di ɔtel big ɛn i fayn fɔ de.
The defensive coordinator was fired.	Dɛn bin pul di difensiv kɔdinetɔ na wok.
She cried terribly.	I bin kray bad bad wan.
We break the rocks into green.	Wi de brok di rɔk dɛn fɔ mek dɛn bi grɔn.
This is hardly surprising.	Dis nɔ kin rili sɔprayz.
Several trees were killed by the fire.	Bɔku tik dɛn bin day bikɔs ɔf di faya.
A thief pretended to be a police officer.	Wan tifman bin mek lɛk se na polisman.
The troopers found a student hiding in his room.	Di sojaman dɛn bin fɛn wan studɛnt we de ayd na in rum.
Kartheesen’s aim is not to scare us.	Kartheesen in aim nɔto fɔ mek wi fred.
There will be a black coffee.	Wan blak kɔfi go de.
A concerned citizen noticed the reckless driver.	Wan sitizin we bin de wɔri bin notis di drayva we nɔ bin tek tɛm.
Our teacher always writes on the blackboard.	Wi ticha kin rayt ɔltɛm na di blakbɔd.
There are many bridges here.	Bɔku brij dɛn de ya.
He prayed for his family and all who remained.	I bin pre fɔ in famili ɛn ɔl di wan dɛn we lɛf.
The clouds drifted lazily across the faint morning sky	Di klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di skay we nɔ bin de shayn bɛtɛ na mɔnin
Grab the spoon, push it gently through the dough.	Grap di spun, push am jisnɔ tru di dɔti.
He spent all day on this computer.	I bin spɛn ɔl di de na dis kɔmpyuta.
The stomach needs regular nourishment.	Di bɛlɛ nid fɔ gɛt tin dɛn fɔ it ɔltɛm.
The family lived in a small house.	Di famili bin de na wan smɔl smɔl os.
Manufacturing processes have been automated.	Dɛn dɔn mek di we aw dɛn de mek tin dɛn ɔtomɛtik.
The air is thick with smoke.	Di briz gɛt bɔku bɔku smok.
The young man left the station and boarded a train.	Di yɔŋ man kɔmɔt na di steshɔn ɛn go insay wan tren.
Income varies greatly across nations.	Di mɔni we pɔsin kin gɛt kin difrɛn bad bad wan akɔdin to di neshɔn dɛn.
He was very smart.	I bin rili smat.
I don’t like his sharpness.	A nɔ lɛk di shap shap we aw i de biev.
His war paint was daubed about his body.	Dɛn bin de daub in wɔ peint bɔt in bɔdi.
He rubbed his fist against her leg.	I rɔb in fist pan in leg.
He poked the eggs with a fork.	I bin de chuk di eg dɛn wit fɔk.
He is always very punctual.	I kin rili du di rayt tɛm ɔltɛm.
He had nothing to do with it.	I nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
The air was alive with music and color.	Di ays bin de alayv wit myuzik ɛn kɔlɔ.
I intend to clean my room this week.	A gɛt di intenshɔn fɔ klin mi rum dis wik.
Tomatoes are rich in antioxidants.	Tomato na bɔku bɔku tin dɛn we de mek pɔsin nɔ gɛt sik.
It was made of stone.	Dɛn bin mek am wit ston.
A ruler is a kind of ruler.	Rula na wan kayn rula.
Clap your hands to keep warm.	Klap yu an fɔ mek yu nɔ wam.
He was ordered to report to the local police station.	Dɛn bin tɛl am fɔ ripɔt to di lokal polis steshɔn.
So why are you standing here?	So wetin mek yu tinap ya?
Worrying about getting sick weakens her confidence.	Fɔ wɔri fɔ sik de mek i nɔ gɛt bɛtɛ kɔnfidɛns.
He decided to enter a contest.	I bin disayd fɔ go insay wan kɔntes.
The cash flow will be enough to support the restaurant.	Di kɔsh flɔ go du fɔ sɔpɔt di rɛstɔrant.
The surgeon was the forerunner of modern medical research.	Di dɔktɔ we de du ɔpreshɔn na bin di fɔs pɔsin we de du risach bɔt mɛrɛsin tide.
These buildings are the tallest in the city.	Dɛn bildin dɛn ya na di wan dɛn we ay pas ɔl na di siti.
He tried hard to comfort her.	I bin tray tranga wan fɔ kɔrej am.
The streets were crowded that day.	Di strit dɛn bin ful-ɔp da de de.
The background noise in the recording was loud.	Di bakgrɔn nɔys we bin de na di rikodin bin lawd.
The high priest ordered the village to be destroyed.	Di ay prist bin tɛl dɛn fɔ pwɛl di vilej.
The company invests in plant and equipment.	Di kɔmni de invɛst insay plant ɛn ikwipmɛnt dɛn.
I crossed my fingers in hopes that it would all work out.	A krɔs mi finga dɛn wit di op se ɔltin go wok.
They climbed over the fence.	Dɛn bin klaym oba di fɛns.
Life is an endless source of wonder, mystery, and enlightenment.	Layf na tin we nɔ gɛt ɛnd we gɛt wɔndaful tin dɛn, tin dɛn we nɔ izi fɔ ɔndastand, ɛn tin dɛn we kin mek pipul dɛn no bɔt sɔntin.
The narrow street was crowded.	Di smɔl strit bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Most stores carry this type of detergent.	Bɔku pan di stɔ dɛn kin kɛr dis kayn ditajɛn.
The roof was built of wood.	Dɛn bin yuz wud fɔ bil di ruf.
They walk quietly.	Dɛn de waka kwayɛt wan.
The tuber is grown in these parts.	Dɛn kin plant di tuber na dɛn pat dɛn ya.
A group of soldiers, on horseback, approached us.	Wan grup we gɛt sojaman dɛn, we rayd ɔs, kam nia wi.
Policemen take bribes.	Polis pipul de tek brayb.
She wanted to be a nurse.	I bin want fɔ bi nɔs.
It often feels like you are being watched.	Bɔku tɛm, i kin tan lɛk se dɛn de wach yu.
He was placed under arrest.	Dɛn put am ɔnda arɛst.
These coins are legal tender.	Dɛn kɔyn dɛn ya na tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ pe fɔ di lɔ.
Don’t leave your valuables unattended.	Nɔ lɛf yu valyu tin dɛn we nɔbɔdi nɔ de wach.
The walls were built mostly of concrete blocks.	Dɛn bin bil di wɔl dɛn mɔ wit kɔnkrit blɔk dɛn.
He was so unhappy that he decided to leave the city.	I nɔ bin gladi so dat i disayd fɔ kɔmɔt na di siti.
After completing his degree, he spent several years living abroad.	Afta i dɔn in digri, i bin spɛn sɔm ia fɔ de na ɔda kɔntri.
The little boy was furious.	Di smɔl bɔbɔ bin vɛks bad bad wan.
We have to sign an agreement before we can proceed.	Wi fɔ sayn wan agrimɛnt bifo wi go bifo.
To succeed, you must not be afraid.	Fɔ mek yu go bifo, yu nɔ fɔ fred.
First, he asked them questions carefully.	Fɔs, i tek tɛm aks dɛn kwɛstyɔn dɛn.
Suddenly, their evening was interrupted by the great noise.	Wantɛm wantɛm, di big big nɔys bin ambɔg dɛn ivintɛm.
The girl was wearing a yellow sundress.	Di titi bin wɛr wan yɔlɔ sandrɛs.
Jane is not really interested in cooking.	Jenɛt nɔ rili intres fɔ kuk.
The window was thrown open.	Dɛn bin trowe di winda opin.
Traffic in the city is terrible.	Trafik na di siti rili bad.
The kids packed the picnic basket.	Di pikin dɛn bin pak di piknik baskɛt.
Free speech is restricted here	Dɛn dɔn stɔp fɔ tɔk fridɔm na ya
The film reminds us that sometimes life is funny.	Di fim de mɛmba wi se sɔntɛnde, layf kin mek pɔsin laf.
A ring of witches surrounded him.	Wan ring we gɛt wichman dɛn bin de rawnd am.
The paper boy held the paper securely.	Di pepa bɔy bin ol di pepa fayn fayn wan.
He refused to be drafted.	I nɔ bin gri fɔ mek dɛn kɔl am fɔ go fɛt wɔ.
He instinctively grabbed her fallen knife.	I bin instinkt wan ol in nɛf we bin dɔn fɔdɔm.
His paintings are highly regarded.	Dɛn rili rɛspɛkt di pikchɔ dɛn we i dɔn pikchɔ.
He hated traveling alone, but he didn’t want to cancel.	I bin et fɔ travul in wan, bɔt i nɔ bin want fɔ kansel.
I wondered if he could understand us.	A bin de wɔnda if i go ebul fɔ ɔndastand wi.
The mayor refused to resign.	Di mɛya nɔ bin gri fɔ lɛf fɔ wok.
These borders should be sealed tightly.	Dɛn fɔ sial dɛn bɔda dɛn ya tayt tayt wan.
The selected tank should at least be the right size.	Di tank we dɛn pik fɔ at ɔl fɔ bi di rayt sayz.
Robots are not a good substitute for humans.	Rɔbɔt nɔto fayn tin fɔ tek in ples fɔ mɔtalman.
Beneath the blue butterfly wings, the grass beneath was green.	Biɛn di blu bɔtaflay wing dɛn, di gras we bin de ɔnda bin grin.
The police said they would investigate.	Di polis se dɛn go du investayshɔn.
Everyone has a breaking point.	Ɔlman gɛt say fɔ brok.
The mother held out her hand.	Di mama bin es in an.
The train pulled into the station.	Di tren pul insay di steshɔn.
Who’s the cool guy here?	Udat na di kul gyal we de ya?
Cats need to be scratched to be groomed.	Pus nid fɔ skrach fɔ mek dɛn groom.
The sentence consists of two clauses.	Di sɛntɛns gɛt tu kloz dɛn.
On the stairs, he meets a beautiful young woman.	Na di stej, i mit wan fayn yɔŋ uman.
A popular type of food here is omurice	Wan kayn it we pipul dɛn lɛk fɔ it na ya na omurice
His head was bright red.	In ed bin brayt brayt rɛd.
Sports have become an integral part of our lives.	Spɔt dɔn bi impɔtant pat pan wi layf.
A new government took power.	Wan nyu gɔvmɛnt bin tek pawa.
The kids can’t wait to go to the park.	Di pikin dɛn nɔ ebul wet fɔ go na di pak.
Whether we win or lose, we must try.	Ilɛksɛf wi win ɔ wi nɔ ebul, wi fɔ tray.
She was relieved to see her son alive.	I bin fil fayn we i si in bɔy pikin de alayv.
Basically, it’s a place to sell tea and sweets.	Basically, na ples fɔ sɛl ti ɛn swit.
I recommend you read my novel.	A kin advays yu fɔ rid mi novel.
The evils of his government were forgotten.	Dɛn fɔgɛt bɔt di bad tin dɛn we in gɔvmɛnt bin de du.
The certainty of heaven is comforting.	Di shɔt we i go bi se na ɛvin go de, na sɔntin we de kɔrej wi.
The words are spoken aloud, the last syllables being repeated.	Dɛn kin tɔk di wɔd dɛn lawd wan, ɛn dɛn kin ripit di las silabɔd dɛn.
He married his third cousin for the fourth time.	I mared in tɔd kɔzin fɔ di nɔmba 4 tɛm.
Villages began to grow along the coast.	Vilej dɛn bigin fɔ gro nia di si.
His tales of wild tales attracted curiosity.	Di stori dɛn we i bin de tɔk bɔt wayl stori dɛn bin mek pipul dɛn we bin want fɔ no mɔ.
They began to doubt.	Dɛn bin bigin fɔ dawt.
Researchers are studying the insect.	Risach pipul dɛn de stɔdi bɔt di insɛkt.
First, give this to your mom.	Fɔs, gi dis to yu mama.
A dog’s nose is very sensitive.	Dɔg in nos kin rili sɛnsitiv.
The main industry in the city is aerospace.	Di men industri na di siti na aerospace.
Several storms hit the east coast each year.	Bɔku big big briz kin blo na di ist pat na di si ɛvri ia.
Ethanol is a type of alcohol in alcohol.	Ethanol na wan kayn alkol we de insay rɔm.
They sweated buckets.	Dɛn bin de swet bɔkit dɛn.
First, you’ll need a cup and a half of sugar.	Fɔs, yu go nid wan ɛn af kɔp shuga.
Check out the horses, pigs and goats.	Chek di ɔs dɛn, di pig dɛn ɛn di got dɛn.
The lawyer argued that his client should divide shares equally.	Di lɔya bin tɔk se in klaynt fɔ sheb shea dɛn ikwal wan.
The owner’s family fought fiercely and fiercely for possession of the property.	Di ɔna in famili bin fɛt bad bad wan ɛn dɛn bin de fɛt bad bad wan fɔ mek dɛn gɛt di prɔpati.
He pulled out his wallet to get his bus fare.	I pul in walet fɔ go tek in bɔs prays.
These circles are called rainbows.	Dɛn kɔl dɛn sɛklɔ dɛn ya renbo.
Retirees may find this schedule too demanding.	Di wan dɛn we dɔn ritaia kin si se dis schedule tu bɔku fɔ dɛn.
The ground crunched beneath their feet as they walked.	Di grɔn bin de krach ɔnda dɛn fut as dɛn de waka.
The award is for the best film in the genre.	Di award na fɔ di bɛst fim na di jɛnɛreshɔn.
Place the salted grains in a strainer.	Put di grens dɛn we gɛt sɔl insay wan strayna.
The crime shocked the local community.	Di kraym bin mek di lokal kɔmyuniti sɔprayz.
Let’s slip into the party!	Mek wi slip insay di pati!
The charges were dropped.	Dɛn bin pul di chaj dɛn.
This city is a hub of activity.	Dis siti na wan ples usay dɛn de du bɔku tin dɛn fɔ du.
Our society is undergoing tremendous change.	Wi sosayti de du big big chenj.
A century ago, this kind of proliferation was unthinkable.	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, dɛn nɔ bin ebul fɔ tink bɔt dis kayn we aw pipul dɛn bin de du bɔku tin dɛn.
He saw the city on fire.	I si se faya de bɔn di siti.
He could not speak for a long time.	I nɔ bin ebul fɔ tɔk fɔ lɔng tɛm.
Did the project work?	Yu tink se di wok bin wok?
These cuts need to be treated, or they will fester.	Dɛn nid fɔ trit dɛn kɔt dɛn ya, ɔ dɛn go fester.
The cat purred in her lap.	Di pusi bin de purr na in lap.
She gave him a warm hug.	I bin ɔg am fayn fayn wan.
This yuletide season, treat yourself.	Dis yuletide sizin, trit yusef.
His knowledge of history was undeniable.	Di we aw i sabi bɔt istri nɔ bin ebul fɔ ambɔg am.
The gas pedal is cranked and the car takes off.	Dɛn krank di gas pedal ɛn di motoka tek ɔf.
The director has a good reputation.	Di dairekta gɛt gud nem.
It rains more often than it snows.	Ren kin kam bɔku tɛm pas aw sno kin kam.
Last year’s model won’t run much more efficiently.	Las ia in mɔdel nɔ go rɔn bɔku mɔ efyushɔn.
He swept the room clear of the elements.	I bin swip di rum klin frɔm di tin dɛn we bin de apin.
Peter loves graffiti.	Pita lɛk fɔ rayt grafiti.
We never speak again.	Wi nɔ de ɛva tɔk igen.
Bird populations will plummet during this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ bad bad wan insay dis sɛnti.
The colonists were poor and in need.	Di pipul dɛn we bin de rul di kɔntri bin po ɛn dɛn bin nid ɛp.
Who will pay for this expedition?	Udat go pe fɔ dis ɛkspɛdishin?
Much has been discovered about black holes.	Dɛn dɔn fɛn bɔku tin bɔt blak ol dɛn.
Greg was impressed with his brother's final piece.	Grɛg bin rili kɔle di las pat we in brɔda bin rayt.
The jug is half full of water.	Di jɔg ful-ɔp wit wata af-af.
He was an excellent linguist.	I bin sabi fɔ lan langwej fayn fayn wan.
Scientists found the results incredible.	Sayɛnsman dɛn bin si se di tin dɛn we dɛn bin fɛn nɔ pɔsibul fɔ biliv.
New methods of farming were developed.	Dɛn bin mek nyu we dɛn fɔ du fam wok.
A nuclear reactor’s containment vessel is vulnerable.	Wan nyuklia riaktɔ in kɔntinɛnt vessel kin vulnerable.
The trees swayed gently side to side.	Di tik dɛn bin de swɛla jisnɔ wan say to di ɔda say.
The poet had great respect for his fellow men.	Di pɔsin we rayt di poem bin rili rɛspɛkt in kɔmpin dɛn.
There was a soap outside the bathroom window.	Wan sop bin de na do na di bafa winda.
Don’t pollute the river, the sign says.	Nɔ dɔti di riva, na so di sayn se.
The technology is constantly changing.	Di teknɔlɔji de chenj ɔltɛm.
The rain stopped, and a rainbow appeared in the sky.	Ren bin stɔp fɔ kam, ɛn wan renbo bin apia na di skay.
A great white palace in the distance.	Wan big wayt pales we de fa fawe.
The men fondled their groins.	Di man dɛn bin de fond dɛn groin.
The soldiers never touch the supplies.	Di sojaman dɛn nɔ de ɛva tɔch di tin dɛn we dɛn nid.
Indeed, this has never been done before.	Fɔ tru, dɛn nɔ ɛva du dis bifo.
This is a hybrid car.	Dis na wan haybrid motoka.
The air is smoky today.	Di briz de smok tide.
It won’t be long before we find him.	I nɔ go te bifo wi fɛn am.
The firm recently opened its ninth branch.	I nɔ tu te yet we di fam dɔn opin in nɔmba nayn branch.
Fish and chips are a local specialty.	Fish ɛn chips na wan spɛshal it we dɛn kin it na di eria.
A family of three lives in this room.	Wan famili we gɛt tri pipul dɛn de na dis rum.
He must work for his passage.	I fɔ wok fɔ in pasej.
The bride was severely strangled.	Dɛn bin strangl di yawo bad bad wan.
Another case was tried in his absence.	Dɛn bin jɔj ɔda kes we i nɔ bin de.
The children were eager to help plant the garden.	Di pikin dɛn bin rili want fɔ ɛp fɔ plant di gadin.
Cancer is a malignant tumor	Kansa na wan bad bad tumbu
The top is opened by lifting the cover.	Dɛn kin opin di tap bay we dɛn es di kɔva ɔp.
Apples are a popular fruit in many countries	Apul na frut we bɔku pipul dɛn lɛk na bɔku kɔntri dɛn
Open a window and let in some fresh air.	Opin wan winda ɛn mek sɔm fresh briz kam insay.
There was genuine panic.	Na tru tru panik bin de.
Maintenance crews checked the machine.	Di wan dɛn we bin de mek di say dɛn we dɔn pwɛl bin chɛk di mashin.
A very hard working girl.	Wan titi we rili de wok tranga wan.
They bear the brunt of climate change.	Na dɛn de bia di big big tin we de apin to di klaymɛt chenj.
The cat was not the family pet.	Di pusi nɔ bin de na di famili animal we dɛn bin de mɛn.
And then, .	Ɛn afta dat, .
Open another window and let in some fresh air.	Opin ɔda winda ɛn mek sɔm fresh briz kam insay.
There was the occasional shot of brown water.	Na de dɛn bin de shot wan wan tɛm we dɛn bin de shot brawn wata.
We want to be independent.	Wi want fɔ bi indipɛndɛnt.
He carefully closed the lid of the box.	I tek tɛm lɔk di lid fɔ di bɔks.
The tall man walked over to the window.	Di man we lɔng bin waka go nia di winda.
The line was long.	Di layn bin lɔng.
Currently, many foods are pasteurized.	Naw, dɛn kin pasteuriz bɔku it dɛn.
Their ancestors had been told that wealth awaited them.	Dɛn bin dɔn tɛl dɛn gret gret granpa dɛn se jɛntri de wet fɔ dɛn.
This factory produces beans and coffee.	Dis faktri de mek bins ɛn kɔfi.
The literary classic was very popular.	Di literary classic bin rili pɔpul.
Scientists measured sea level rise and fall.	Sayɛnsman dɛn bin mɛzhɔ aw di si de go ɔp ɛn dɔŋ.
The venture was a success.	Di venchɔ bin rili fayn.
We didn’t even have a plate.	Wi nɔ bin ivin gɛt wan plet.
The local board of health tried to improve health care.	Di lokal wɛlbɔdi bɔd bin tray fɔ mek di wɛlbɔdi biznɛs bɛtɛ.
The next room had silk cushions.	Di nɛks rum bin gɛt silk kusɛns dɛn.
You have to dream big.	Yu get fo drim big big wan.
I will be there to help you if you need me.	A go de fɔ ɛp yu if yu nid mi.
The sails flapped gently in the breeze.	Di bot in sel dɛn bin de blo jisnɔ insay di briz we bin de blo.
The wind whipped her clothes and hair.	Di briz bin de wip in klos ɛn in ia.
Some of his paintings are for sale.	Sɔm pan in pikchɔ dɛn de fɔ sɛl.
To move from abstraction to concreteness.	Fɔ kɔmɔt frɔm abstrakshɔn to kɔnkrit.
Prove that the earth revolves around the sun.	Pruv se di wɔl de rawnd di san.
Fate?	Wetin go apin?
Many tourists choose to make the trip.	Bɔku turis dɛn kin disayd fɔ mek di trip.
Fish and chips are the most popular meal.	Fish ɛn chips na di it we bɔku pipul dɛn lɛk fɔ it.
The sea looked far calmer.	Di si bin luk kol fa fawe.
Garlic, onions, leeks and parsley are common ingredients in many dishes.	Galik, anɔynt, lik ɛn pasli na tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek bɔku it dɛn.
The doctor rewrote the prescription.	Di dɔktɔ bin rayt bak di mɛrɛsin we i bin gi am.
His friend was electrocuted.	In padi bin gɛt ilɛktrik.
A teller had lost his life.	Wan tɛla bin dɔn lɔs in layf.
He knelt down to pray.	I bin nil dɔŋ fɔ pre.
The bird panted.	Di bɔd bin de pant.
These ancient structures were built by unknown humans.	Na mɔtalman dɛn we wi nɔ no bin bil dɛn ol ol bildin dɛn ya.
The deal will cover everyone in the region.	Di dil go kɔba ɔlman na di rijɔn.
They have a lot of money, not like us.	Dɛn gɛt bɔku mɔni, nɔto lɛk wi.
The hardest part is dancing.	Di tin we at fɔ du na fɔ dans.
Their technology is more up to date than ours.	Dɛn teknɔlɔji de ɔp to det pas wi yon.
The company began investing in new technology last year.	Di kɔmni bigin fɔ invɛst insay nyu teknɔlɔji las ia.
On the fifth day, the train arrived.	Di de we mek fayv, di tren kam.
Do as much work as you can in the time	Du bɔku wok as yu ebul insay di tɛm
That is why we need to rely on reason.	Na dat mek wi nid fɔ abop pan rizin.
The structure unites and grows.	Di strɔkchɔ de mek wanwɔd ɛn gro.
I will return in the evening.	A go kam bak na ivintɛm.
The oceans around the world are rich in water.	Di si dɛn we de ɔlsay na di wɔl gɛt bɔku bɔku wata.
Their movements are based on "the book of nature".	Dɛn muvmɛnt dɛn de bays pan "di buk fɔ nature".
The wealthy couple was devastated.	Di man ɛn in wɛf we bin jɛntri bin rili fil bad.
This common device is known as a screwdriver.	Dɛn kin kɔl dis kɔmɔn tin skru drayva.
The male suspect was wearing a black hoodie, she said.	Di man saspek bin wear blak hudi, shi tok.
You must have a driver’s license in order to operate a vehicle.	Yu fɔ gɛt laysens fɔ drayv fɔ mek yu ebul fɔ yuz motoka.
He denied any wrongdoing.	I bin dinay se i nɔ du ɛni bad tin.
The cars are small, but sturdy.	Di motoka dɛn smɔl, bɔt dɛn strɔng.
A variety of species make their homes in rainforests.	Difrɛn kayn animal dɛn kin mek dɛn os na ren fɔrɛst dɛn.
A popular desire that many aspire to.	Wan tin we bɔku pipul dɛn want we bɔku pipul dɛn kin want fɔ du.
The rebels shot down two helicopters.	Di pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin shot tu ɛlikopta dɛn.
A new genus of insects was discovered.	Dɛn bin fɛn wan nyu kayn insɛkt dɛn.
The second thing you will need is a large egg.	Di sɛkɔn tin we yu go nid na wan big eg.
Each submission must be accompanied by a letter of instruction.	Ɛni wan pan di tin dɛn we dɛn sɛn fɔ sɛn, dɛn fɔ gɛt lɛta we de sho se dɛn tɛl dɛn fɔ du am.
Coins were once minted here.	Wan tɛm, dɛn bin de mek kɔyn dɛn na ya.
The policeman returned the money.	Di polisman bin gi di mɔni bak.
As the mountains rose higher from the horizon, .	As di mawnten dɛn bin de go ɔp ɔp frɔm di ɔrayzin, .
Eventually, people began to move.	Afta sɔm tɛm, pipul dɛn bigin fɔ muf.
A dog’s tail is usually longer than its body.	Bɔku tɛm, dɔg in tel kin lɔng pas in bɔdi.
Do delete it.	Du dilit am.
Our neighborhood is known for its safe streets.	Dɛn sabi wi neba fɔ di strit dɛn we sef.
This channel is considered the best.	Dɛn kin tek dis chanɛl as di bɛst wan.
Both industry and education are important.	Indastri ɛn ɛdyukeshɔn ɔl tu impɔtant.
He had annular tattoos on his arms.	I bin gɛt anul tatu dɛn na in an dɛn.
This became a source of inspiration for them.	Dis bin bi wan sɔs fɔ inspɛkshɔn fɔ dɛn.
John brought his drums to class.	Jɔn bin kam wit in drɔm dɛn na klas.
I don’t want to stay here.	A nɔ want fɔ de ya.
He was given a room.	Dɛn bin gi am wan rum.
The police insisted that the arsonists would appear in court.	Di polis bin insist se di wan dɛn we bin bɔn faya go kam na kɔt.
All users must agree to the terms.	Ɔl di wan dɛn we de yuz am fɔ gri wit di lɔ dɛn.
My father used to read this poem to me.	Mi papa bin de rid dis poem to mi.
Death row inmates are denied parole.	Dɛn nɔ kin gri fɔ mek pipul dɛn we dɛn put na jel na day row fɔ fri.
The storm had subsided.	Di big big briz bin dɔn stɔp fɔ blo.
That river was once inhabited by primitive tribes.	Wan tɛm, na bin fɔstɛm trayb dɛn bin de de na da riva de.
This neighborhood is notorious for its violent residents.	Dis neba gɛt badnem fɔ di pipul dɛn we de de we de fɛt-fɛt.
An earthquake struck the region.	Wan atkwek bin apin na di rijɔn.
His train approached the station.	In tren bin kam nia di steshɔn.
He started coughing again.	I bigin fɔ kɔf bak.
The musical group was great.	Di myuzik grup bin rili fayn.
My sister and brother are liars.	Mi sista ɛn mi brɔda na lay lay pipul dɛn.
Their purpose is to help improve human rights.	Dɛn rizin na fɔ ɛp fɔ mek pipul dɛn gɛt mɔ rayt.
The child sleeps inside the classroom.	Di pikin kin slip insay di klasrum.
There were long lines at the grocery store.	Lɔng layn dɛn bin de na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it.
Tides turned salty as thousands were kicked aside.	Tayd bin tɔn sɔl as dɛn kik bɔku bɔku pipul dɛn na sayd.
He set up a table and a blackboard.	I bin mek wan tebul ɛn wan blakbɔd.
At last, the rain stopped.	Las las, ren bin stɔp fɔ kam.
The cat felt uncomfortable in the hot air.	Di pusi nɔ bin fil fayn we di wam wam briz de blo.
We had to put our luggage in storage.	Wi bin gɛt fɔ put wi bag dɛn na say usay dɛn de kip tin dɛn.
Use a stiff brush.	Yuz wan stif brɔsh.
His father was a doctor.	In papa na bin dɔktɔ.
The cabinet is large and rectangular.	Di kabinɛt big ɛn i gɛt rɛktangul.
He is telling the truth.	I de tɔk di tru.
I will be there within the hour.	A go de de insay di awa.
Unable to sleep, they were tired in bed.	Bikɔs dɛn nɔ bin ebul fɔ slip, dɛn bin taya na bed.
Efforts to save the forest failed.	Di tray we dɛn bin de tray fɔ sev di fɔrɛst nɔ bin wok.
We agreed to use recycled paper where possible.	Wi bin gri fɔ yuz pepa we dɛn dɔn yuz bak usay i pɔsibul.
After moving to this area, he bought a new house.	Afta i muf go na dis eria, i bay wan nyu os.
Their long hair and colorful clothes were very impressive.	Dɛn lɔng ia ɛn dɛn klos dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ bin rili impɔtant.
He’s a good businessman, but he’s been unlucky.	I na gud biznɛsman, bɔt i dɔn nɔ laki.
The new law will have major implications for business.	Di nyu lɔ go gɛt big impɔtant tin dɛn fɔ biznɛs.
They drove the night and eventually arrived.	Dɛn drayv di nɛt ɛn leta dɛn rich.
Keeping his feet steady, he jumped.	I bin de kip in fut dɛn tinap tranga wan, i jomp.
The potential for limited contagion is obvious.	Di pɔtnɛshɛl fɔ limited kɔntajyɔn na sɔntin we klia.
Listen carefully to what he says.	Tek tɛm lisin to wetin i de tɔk.
Now tie them securely.	Naw, tay dɛn fayn fayn wan.
I think it’s time they came clean about these cases.	A tink se na tɛm dɛn kam klin bɔt dɛn kes ya.
He must have gone to the library.	I go mɔs dɔn go na di laybri.
The community is concerned about pollution.	Di kɔmyuniti de wɔri bɔt pɔyushɔn.
This region is famous for its dairy products.	Dis rijyɔn gɛt nem fɔ di tin dɛn we dɛn kin mek wit milk.
Reactions were decidedly mixed.	Riakshɔn dɛn bin disayd fɔ miks.
He works hard to support his family.	I de wok tranga wan fɔ sɔpɔt in famili.
Don’t follow the crowd.	Nɔ fala di krawd.
I have come all this way to make amends.	A don kam ol dis we fo mek amends.
He congratulated himself on his good luck.	I bin kɔle insɛf fɔ di gud lɔk we i gɛt.
He avoided eye contact.	I bin de avɔyd fɔ tɔch pipul dɛn na in yay.
We will try to fix this.	Wi go tray fɔ fiks dis.
The walls were lined with shelves.	Dɛn bin layn di wɔl dɛn wit shelf dɛn.
The glass shattered.	Di glas bin brok brok.
His reaction was immediate.	Di we aw i bin de biev bin apin wantɛm wantɛm.
We fell in love immediately.	Wi bin lɛk wisɛf wantɛm wantɛm.
A whistling kettle for breakfast.	Wan wislin ketul fɔ it brɛf.
Remove the plug and drain.	Rimov di plɔg ɛn mek di wata kɔmɔt.
The city is named after his throne.	Dɛn gi di siti in nem bikɔs ɔf in tron.
The king will often bless his loyal servants.	Bɔku tɛm, di kiŋ go blɛs in savant dɛn we de biɛn am.
The waves of rebellion spread unnervingly quickly.	Di wef dɛn we bin de mek pipul dɛn tɔn agens di gɔvmɛnt bin de skata kwik kwik wan we nɔ bin mek dɛn at pwɛl.
In the dark, he listened for any sign of danger.	We di ples dak, i bin de lisin fɔ ɛni sayn we de sho se denja de.
Icebergs keep the ocean warm.	Ays blɔk dɛn kin mek di si nɔ wam.
The plant is known for its ease of cultivation.	Dɛn no di plant se i izi fɔ plant.
The master ordered them to build the pillar.	Di masta bin tɛl dɛn fɔ bil di pila.
He bought the car from a dealership.	I bin bay di motoka frɔm wan ples usay dɛn de sɛl motoka dɛn.
These scarves came from the funeral.	Dɛn smɔl smɔl klos dɛn ya kɔmɔt na di bɛrin we dɛn bin de bɛr.
His career as a musician ended nearly thirty years ago.	In wok as myusishan bin dɔn nia tati ia so dɔn pas.
The nation’s debts are mounting.	Di dɛt dɛn we di neshɔn gɛt de bɔku.
A void separated him from everyone else.	Wan ples we nɔ gɛt natin bin mek i separet frɔm ɔlman.
The noise startled her and she jumped.	Di nɔys bin mek i sɔprayz ɛn i jomp.
According to the official, forty people had died.	Di ɔfisa bin tɔk se fɔti pipul dɛn bin dɔn day.
Maybe they had found a way to use that old technology.	Sɔntɛm dɛn bin dɔn fɛn we fɔ yuz da ol tɛknɔlɔji de.
It is often considered the first detective novel.	Bɔku tɛm dɛn kin tek am se na di fɔs ditektiv novel.
The stock market was very volatile.	Di stok makit bin de rili chenj.
Cut the two oranges in half.	Kɔt di tu ɔrɛnj dɛn na af.
Study the mock exams.	Stɔdi di mock ɛgzam dɛn.
The bricks are of good quality.	Di brik dɛn gɛt fayn kwaliti.
Grammatical incorrectness is common.	Di grama we nɔ kɔrɛkt na tin we kɔmɔn.
They had worked for four hours.	Dɛn bin dɔn wok fɔ 4 oklɔk.
Spirit guardians were called in to help.	Dɛn bin kɔl di wan dɛn we de gayd di spirit fɔ ɛp.
A rash can be very painful.	Wan rash kin rili mek yu fil pen.
The temperature hovered around zero degrees.	Di tɛmpracha bin de go ɔp rawnd ziro digri.
She patted his head and smoothed his hair.	I bin de pat in ed ɛn mek in ia smol smol.
Do you know what you’re doing?	Yu no wetin yu de du?
Before us was a ruined city.	Na wan siti we dɔn pwɛl bin de bifo wi.
He froze, eyes wide with fear.	I bin frɔz, in yay dɛn bin opin bikɔs i bin de fred.
He was gently placed in a hospital bed.	Dɛn bin put am saful wan na wan ɔspitul bed.
The celebrations were patriotic.	Di sɛlibreshɔn dɛn bin de sho se dɛn lɛk dɛn kɔntri.
Most people drink two cups of coffee in the morning.	Bɔku pipul dɛn kin drink tu kɔp kɔfi na mɔnin.
Aerophone is a musical instrument.	Aerophone na wan myuzik inschrumɛnt.
The policeman maintains discipline.	Di polisman de kip di disiplin.
This car is environmentally friendly.	Dis motoka nɔ de ambɔg di envayrɔmɛnt.
The mountain is full of caves.	Di mawnten ful-ɔp wit kev dɛn.
Traditional medicine has been practiced for thousands of years.	Dɛn dɔn de du tradishɔnal mɛrɛsin fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
He was a natural healer, the study concluded.	Di stɔdi bin dɔn tɔk se i bin de mɛn pipul dɛn lɛk aw dɛn bin de mɛn dɛn.
A storm is coming, so you must leave immediately.	Wan big big briz de kam, so yu fɔ kɔmɔt de wantɛm wantɛm.
Exposure to debris can be harmful.	We pɔsin de nia di dɔti tin dɛn, i kin ambɔg am.
Experience counts with this job.	Ɛkspiriɛns kin kɔnt wit dis wok.
He is very friendly, and exudes charisma.	I rili gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn, ɛn i de sho se i gɛt karisma.
The building is uninhabitable.	Di bildin nɔ fit fɔ de fɔ de.
A toilet cleaner scrapes up the mess.	Wan pɔsin we de klin di tɔylɛt kin skrap di dɔti.
Fresh vegetables were essential to maintain a healthy diet.	Frɛsh vɛjitebul dɛn bin rili impɔtant fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ it fayn fayn it dɛn.
An hour on, an hour and a half off.	Wan awa on, wan ɛn af awa ɔf.
The documents are forged.	Di dɔkyumɛnt dɛn na fɔj.
They lost their bearings in the fog.	Dɛn bin lɔs dɛn bia dɛn na di fɔg.
The prime minister should be applauded for his achievements.	Dɛn fɔ klap di praymɛnt minista fɔ di tin dɛn we i dɔn du.
Three bottles of red wine sat on a counter.	Tri bɔtul dɛn we gɛt rɛd wayn bin sidɔm na wan kɔnta.
He reached out and tapped mine on the shoulder.	I es in an ɛn tap mi yon na di sholda.
Unfortunately, his concerns were ignored.	Bɔt i sɔri fɔ no se dɛn nɔ bin lisin to di tin dɛn we bin de mɔna am.
The professor was going on vacation.	Di prɔfɛsɔ bin de go fɔ ɔlide.
The cold weather continued.	Di kol weta bin kɔntinyu fɔ de.
The government's decision to end the subsidies caused a stir.	Di tin we di gɔvmɛnt disayd fɔ dɔnawe wit di sɔbsidi dɛn bin mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
I was so glad he was happy.	A bin rili gladi we i bin gladi.
He wandered through the museum, looking at the statues.	I bin de waka waka na di myuziɔm, ɛn i bin de luk di statu dɛn.
It is better to be cautious when making important decisions.	I bɛtɛ fɔ tek tɛm we yu de disayd fɔ du impɔtant tin dɛn.
He took off his coat and shoes.	I pul in kot ɛn in sus.
I saw an eagle swooping over me.	A si wan igl de swip oba mi.
You’ve only burned a yellow cake.	Yu don onli bon wan yelo kek.
There is a lot of cheating in this neighborhood.	Bɔku pipul dɛn de tif na dis neshɔn.
There was some arguing before the boy went to bed.	Sɔm pipul dɛn bin de agyu bifo di bɔbɔ go slip.
Recent research shows a drop in student test scores.	Risach we dɛn jɔs dɔn du sho se di studɛnt dɛn tɛst dɔn go dɔŋ.
Everything you need to know about the human body.	Ɔl wetin yu nid fɔ no bɔt mɔtalman bɔdi.
Reading gives us new ideas.	We wi de rid, dat de mek wi gɛt nyu aidia dɛn.
His bow was crooked, his arrow far from the target.	In bo bin kruk, in aro bin de fa frɔm di say we i bin want fɔ kil.
The manager knows very little about programming.	Di manija nɔ no bɛtɛ tin bɔt program.
I suffer from "night terrors."	A de sofa wit "nait terrors."
He lay in bed, lost in his memories.	I bin ledɔm na bed, i bin lɔs na in mɛmori dɛn.
He took the boy's hand.	I ol di bɔbɔ in an.
Frigid fog covered the valley floor.	Frigid fɔg bin de kɔba di vali flo.
Elderly people should be allowed enough privacy.	Dɛn fɔ alaw ol pipul dɛn fɔ gɛt inof prayvet pat.
The cat screamed in pain.	Di pusi bin ala bikɔs i de fil pen.
These talks are aimed at foreign trade.	Dɛn tɔk ya na fɔ aim fɔ fɔrin tred.
A married couple.	Wan man ɛn uman we bin mared.
If the meat appears raw, it is not good to eat.	If di mit tan lɛk se i raw, i nɔ fayn fɔ it.
Police rushed to the spot.	Polisman dɛn bin rɔsh go na di say we di aksidɛnt apin.
Know your limitations.	No wetin yu nɔ ebul fɔ du.
Chronic anxiety can make people sick.	We pipul dɛn de wɔri ɔltɛm, dat kin mek dɛn sik.
Much of this process remains a mystery.	Bɔku pan dis prɔses stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
Build new houses near the train station.	Bil nyu os dɛn nia di tren steshɔn.
They are clearly doing something illegal.	I klia se dɛn de du sɔntin we nɔ de akɔdin to lɔ.
In a fit of rage, this struck the boy across the face.	Dis bin vɛks bad bad wan, i bin nak di bɔbɔ krɔs in fes.
The key is to tighten the bolt across.	Di men tin na fɔ tayt di bolt krɔs.
I was thinking about moving abroad.	A bin de tink bɔt fɔ muf go na ɔda kɔntri.
There’s the prison	Na di prizin de
He had come from another planet.	I bin dɔn kɔmɔt na ɔda planɛt.
In traditional societies, children often do not attend school.	Insay tradishɔnal sosayti dɛn, bɔku tɛm pikin dɛn nɔ kin go skul.
This machine uses a sliding vane pump.	Dis mashin de yuz wan slaydin vane pɔmp.
The chickens ate corn.	Di kɔk kɔk dɛn bin de it kɔn.
The novelist was criticized for being out of touch with culture.	Dɛn bin kɔrɛkt di pɔsin we rayt di novel fɔ we i nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di kɔlchɔ.
He says animals should feel pain.	I se animal dɛn fɔ fil pen.
Some people were getting tired of waiting.	Sɔm pipul dɛn bin de taya fɔ wet.
This wine is very smooth.	Dis wayn kin rili smol.
Investors were interested.	Di wan dɛn we bin de put mɔni na di kɔntri bin intres.
Even children need to respect the future.	Ivin pikin dɛn nid fɔ rɛspɛkt di tumara bambay.
We cannot rely on oral testimony.	Wi nɔ go ebul fɔ abop pan tɛstimoni we dɛn de tɔk.
Only fools keep money in a bank.	Na fulman dɛn nɔmɔ kin kip mɔni na bank.
It is illegal to put a picture everywhere.	I nɔ rayt fɔ put pikchɔ ɔlsay.
Most of the city’s parks were empty.	Bɔku pan di pak dɛn na di siti bin ɛmti.
So, who is paying for this fruit?	So, udat de pe fɔ dis frut?
One glance gives a clear view into the room.	If yu luk am wan tɛm, yu go si klia wan insay di rum.
He touched her gently.	I tɔch am saful wan.
One of the boys made eye contact.	Wan pan di bɔbɔ dɛn bin mek ay kɔntakt.
Always wearing the latest technology, he was an early adopter.	Ɔltɛm i bin de wɛr di laytst tɛknɔlɔji, ɛn na bin pɔsin we bin de yuz am fɔs.
The hill town is just a few miles away.	Di il tɔŋ de jɔs sɔm mayl frɔm ya.
This community development scheme is financed through markets.	Dis kɔmyuniti divɛlɔpmɛnt skim de faynans tru makit dɛn.
These women’s clothes hang on a line.	Dɛn uman dɛn klos ya de hang pan wan layn.
We never serve such drinks.	Wi nɔ de ɛva gi dɛn kayn drink dɛn de.
The lake is shallow and salty.	Di lek nɔ shap ɛn i gɛt sɔl.
We must improve public transportation in this city.	Wi fɔ mek pɔblik transpɔt bɛtɛ na dis siti.
The funeral procession moved slowly through the village.	Di fyuneral prushɔn bin de muf sloslo na di vilej.
The manager stood by the rules.	Di manija bin tinap fɔ di lɔ dɛn.
These things are not bad.	Dɛn tin dɛn ya nɔ bad.
He entered, hotly pursued by the headmaster.	I go insay, di edmasta bin de rɔnata am wit ɔt.
Brother and sister smiled lovingly at each other.	Brɔda ɛn sista bin de smayl to dɛnsɛf wit lɔv.
Many ancient cultures used blood sacrifices.	Bɔku kɔlchɔ dɛn we bin de trade trade bin de yuz blɔd sakrifays.
I don’t know his education level.	A no sabi in edukeshon levul.
The statues depict his ancestors.	Di statu dɛn de sho in gret gret granpa dɛn.
A storm is on the way.	Wan big big briz de blo na di rod.
The narrator does not love his neighbor.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori nɔ lɛk in neba.
However, he was in for a bad surprise!	Bɔt, i bin de insay wan bad sɔprayz!
The author's fishing experience is limited to lakes.	Di pɔsin we rayt di buk in fishin ɛkspiriɛns na jɔs lek dɛn nɔmɔ.
Create a document to actually save your data.	Krio wan dɔkyumɛnt fɔ rili sev yu data.
The professor’s left arm was in a plaster cast.	Di prɔfɛsɔ in lɛft an bin de insay wan plasta.
The cook peeled the potatoes.	Di kuk bin pul di potato dɛn.
He always says what he means.	I kin tɔk wetin i min ɔltɛm.
The government is taking measures to ensure clean water.	Di gɔvmɛnt de tek tin dɛn fɔ mek shɔ se dɛn gɛt klin wata.
The region is famous for its hot water.	Di rijyɔn gɛt nem fɔ di wata we de wam.
Many young people choose to marry young.	Bɔku yɔŋ wan dɛn kin disayd fɔ mared yɔŋ wan dɛn.
Trees provide valuable timber.	Ti dɛn de gi valyu tik dɛn.
Caves containing artifacts were found.	Dɛn bin fɛn kev dɛn we gɛt tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
They have a reputation for generosity.	Dɛn gɛt nem fɔ di fri-an.
He has a strong hand shake.	I gɛt strɔng an shek.
The smaller fish eat the smaller fish and so on.	Di smɔl fish dɛn kin it di smɔl fish dɛn ɛn ɔda tin dɛn.
He fought to protect his country.	I bin fɛt fɔ protɛkt in kɔntri.
There was a festive atmosphere, despite the wet weather.	Wan fɛstival atmosfɛs bin de, pan ɔl we di wɛda bin wet.
Only the eldest child would inherit the family property.	Na di big pikin nɔmɔ go gɛt di prɔpati we di famili gɛt.
The bag is leaking.	Di bag de lik.
The grandfather stooped to stroke the child's face.	Di granpa bin butu fɔ strok di pikin in fes.
He flipped the proceedings in silently.	I bin flip di prosiding insay kwayɛt wan.
The value of the gold coin is millions of dollars.	Di valyu fɔ di gold kɔyn na bɔku bɔku mɔni.
Many artists had left the country.	Bɔku atis dɛn bin dɔn kɔmɔt na di kɔntri.
After years of war, the economy is now booming.	Afta we wɔ dɔn de fɔ lɔng tɛm, di ikɔmi dɔn go bifo naw.
Encouraged by the reaction, he continued.	Di we aw pipul dɛn bin biev bin ɛnkɔrej am, so i kɔntinyu fɔ du dat.
Old buildings were used as residences.	Dɛn bin de yuz ol bildin dɛn as ples fɔ de.
The moon rises and sets every day.	Di mun de kɔmɔt ɛn go dɔŋ ɛvride.
More clouds will drift across the sky.	Mɔ klawd dɛn go drɛf na di skay.
Now build the second year.	Naw bil di sɛkɔn ia.
Open fires are not permitted inside the building.	Dɛn nɔ de alaw fɔ mek faya we opin insay di bildin.
The smartphone, while an expensive purchase, is worth considering.	Di smart fon, pan ɔl we na dia dia bay bay, i fayn fɔ tink bɔt.
Six candidates contested the election.	Na siks kandidet bin tek di ilekshon.
The soldier was arrogant and domineering, but compassionate.	Di sojaman bin prawd ɛn i bin de rul, bɔt i bin gɛt sɔri-at.
Watch your steps, you will fall.	Wach yu step, yu go fɔdɔm.
The queen examined her nails.	Di kwin bin chɛk in nel dɛn.
From then on, he wanted to be rich.	Frɔm da tɛm de, i bin want fɔ gɛt jɛntri.
What an amazing summer!	Na wan wɔndaful sɔmda!
Corrupt politicians backstabbed party colleagues.	Kɔrapt pɔlitiks pipul dɛn bin de bakstab pati kɔleja dɛn.
Several sled dogs were killed.	Dɛn bin kil bɔku sled dɔg dɛn.
Cakes are purchased from the bakery.	Dɛn kin bay kek dɛn na di say usay dɛn de mek bred.
The water was dark.	Di wata bin dɔk.
Recently, the number of road accidents has decreased.	Dis biɛn tɛm, di nɔmba fɔ di aksidɛnt dɛn we kin apin na rod dɔn go dɔŋ.
He lifted his head, a smug smile on his face.	I es in ed ɔp, wan smɔl smɔl smayl na in fes.
I plan to take a shower.	A plan fɔ tek wan shawa.
This plant needs lots of sunlight and water.	Dis plant nid bɔku san layt ɛn wata.
Law enforcement has always cracked down on crime.	Di wan dɛn we de wok fɔ di lɔ dɔn de krak kraym ɔltɛm.
Toss on some more pepper.	Tos pan sɔm mɔ pepa.
Soon a fine mist crossed the valley.	I nɔ tu te, wan fayn mist bin krɔs di vali.
Until recently, only a few people were educated.	Te to dis biɛn tɛm, na sɔm pipul dɛn nɔmɔ bin de lan buk.
A form of cooperative ownership.	Wan we fɔ gɛt kɔpɔraytiv ɔna.
Some bee species are endangered.	Sɔm kayn bi dɛn de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The air grew colder as the train headed north.	Di briz bin de kol mɔ ɛn mɔ as di tren de go na di nɔt.
He put the offending article in the storage bin.	I bin put di atikul we bin de mek pɔsin vɛks na di say usay dɛn de kip tin dɛn fɔ yuz.
The music played loudly, drowning out any conversation.	Di myuzik bin de ple lawd wan, ɛn i bin de drawn ɛni tɔk.
He condemned corruption wherever it was found.	I bin kɔndɛm kɔrɔpshɔn ɛnisay we dɛn fɛn am.
He worked hard for many years.	I bin de wok tranga wan fɔ lɔng tɛm.
He drank milk hungrily.	I bin de drink milk wit angri.
She noticed he was smiling.	I bin notis se i bin de smayl.
Bake for at least half an hour.	Bek fɔ at le af awa.
This was exhausting work.	Dis na bin wok we bin rili taya.
The educational establishment is involved.	Di edyukeshɔn establishmɛnt gɛt fɔ du wit am.
How can you trust someone you don’t really know?	Aw yu go abop pan pɔsin we yu nɔ rili no?
Turn off the stove.	Ɔf di stov.
Have you ever been depressed?	Yu dɔn ɛva gɛt pwɛl at?
The smell of beer and spreads fills the room.	Di smel fɔ bia ɛn spred de ful-ɔp di rum.
Furious, he stamps his foot.	I vɛks bad bad wan, i stamp in fut.
We looked at the mammals.	Wi bin de luk di animal dɛn we de gi pikin dɛn milk.
This helps to ensure that their objectives are not achieved.	Dis kin ɛp fɔ mek shɔ se dɛn nɔ ebul fɔ du wetin dɛn want fɔ du.
This is where we store wine.	Na dis say wi kin kip wayn.
The vase is made of clay.	Dɛn mek di vays wit kle.
People who engage in such behavior are called "degenerate."	Dɛn kin kɔl pipul dɛm wae de du dis kayn bihayvya "degenerate."
It was really bad.	I bin rili bad.
Be careful not to break anything.	Tek tɛm mek yu nɔ brok ɛnitin.
This book has a reading list.	Dis buk gɛt wan list fɔ rid.
The spies had won.	Di spay dɛn bin dɔn win.
The difference between right and wrong is very clear.	Di difrɛns bitwin wetin rayt ɛn wetin rɔng rili klia.
He has been stealing from me.	I dɔn de tif frɔm mi.
The almonds are ground with the sugar.	Dɛn kin grind di amɔnd dɛn wit di shuga.
The street was not at this hour.	Di strit nɔ bin de na dis awa.
We thoroughly enjoyed it.	Wi bin rili ɛnjɔy am.
Work to eradicate this disease.	Wok fɔ pul dis sik kɔmɔt.
New buildings often have empty sidewalks.	Bɔku tɛm, nyu bildin dɛn kin gɛt ɛmti saydwɔk dɛn.
This region is often plagued by drought.	Bɔku tɛm, dray sizin kin ambɔg dis rijyɔn.
One could argue that the city has nothing to do with it.	Wan pɔsin kin agyu se di siti nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
He gave her the notebook.	I gi am di notbuk.
Wood was harvested in this area for centuries.	Fɔ lɔng lɔng tɛm, dɛn bin de avɛst wud na dis eria.
He never missed a day of work.	I nɔ bin ɛva mis wan de fɔ wok.
His accent is unusually thick.	In aksɛn tik we nɔ kɔmɔn.
It’s a simple salad, but it’s also really good.	Na simpul salad, bɔt i rili fayn bak.
The chicken was removed and dressed.	Dɛn bin pul di kɔk ɛn drɛs am.
I think we should go, my mother said softly.	A tink se wi fɔ go, mi mama se saful wan.
The kitchen’s stomach still hurts a bit.	Di kichin in bɛlɛ stil de at smɔl.
Efforts are being made to attract more students.	Dɛn de tray tranga wan fɔ mek dɛn gɛt mɔ studɛnt dɛn.
A doctor is always learning something.	Dɔktɔ de lan sɔntin ɔltɛm.
He opened a small box of almonds.	I opin wan smɔl bɔks we gɛt amɔnd.
This soup is very salty.	Dis sup rili gɛt sɔl.
The rain began to fall, gently at first.	Di ren bigin fɔ kam, jisnɔ fɔs.
The characters are not alike.	Di pɔsin dɛn we de insay di stori nɔ tan lɛk dɛnsɛf.
These indigenous tribes are mostly hunter gatherers.	Dɛn indijinos trayb ya na mɔs pan di wan dɛn we de gɛda fɔ ɔntin.
Change something, change everything.	Chenj sɔntin, chenj ɔltin.
This country has a network of roads.	Dis kɔntri gɛt wan nɛtwɔk fɔ rod dɛn.
The woodcuts were shaped with the lathe.	Dɛn bin de shep di wud dɛn we dɛn kɔt wit di lath.
Fill the teapot with boiling water.	Ful di tipɔt wit wata we de bɔl.
You were several churches in town.	Yu na bin difrent chɔch dɛn na di tɔŋ.
What he wrote reflected a philosophy of life.	Wetin i rayt bin sho wan filɔsofi bɔt layf.
His test scores were compared with those of other students.	Dɛn bin kɔmpia di mak dɛn we i bin gɛt na di tɛst wit ɔda studɛnt dɛn.
There were three generations of his family in the struggle.	Na tri jɛnɛreshɔn dɛn na in famili bin de pan di strɛch.
A cargo ship capsized in a storm.	Wan kago bot bin kapsay we big big briz bin blo.
Your sister’s wedding was wonderful.	Yu sista in mared bin rili fayn.
They asked for forgiveness.	Dɛn bin aks fɔ lɛ dɛn fɔgiv dɛn.
His arms and legs pricked with pain.	In an ɛn fut dɛn bin de prik wit pen.
Originally a desert, now a green plain	Fɔs, na bin dɛzat, naw na ples usay grɔn de
Famine and war are common in this area.	Angri ɛn wɔ kin apin bɔku tɛm na dis eria.
But he enjoys his work.	Bɔt i kin ɛnjɔy di wok we i de du.
Certain actions are considered crimes.	Dɛn kin tek sɔm tin dɛn we dɛn kin du as kraym.
He was shocked when he was told he had been fired.	I bin sɔprayz we dɛn tɛl am se dɛn dɔn pul am na wok.
Some people claim to know a cure for poisoning.	Sɔm pipul dɛn kin se dɛn no wan mɛrɛsin fɔ mɛn pɔyzin.
A throng of screaming fans vibrated the air.	Wan grup we gɛt fan dɛn we de ala bin de mek di briz de shek shek.
They’d been drinking all evening but they were still sober.	Dem bin don de drink ol ivintɛm bɔt dɛn bin stil de soba.
Businesses and retailers began to suffer.	Di biznɛs dɛn ɛn di wan dɛn we de sɛl tin dɛn bin bigin fɔ sɔfa.
He tapped the steering wheel lightly.	I tap di stiarin layt wan.
The insect is active during the day.	Di insɛkt kin wok tranga wan insay di de.
The explosion could be heard for miles around.	Dɛn bin de yɛri di bɔm fɔ lɔng lɔng mayl dɛn rawnd.
The theory of evolution explains how species change.	Di tiori bɔt evolushɔn de ɛksplen aw di kayn tin dɛn we de apin kin chenj.
A complex chemical process is involved.	Wan kɔmpleks kemikal prɔses de insay.
They handed him the tickets, smiling profusely.	Dɛn gi am di tikɛt dɛn, ɛn dɛn bin de smayl bɔku bɔku wan.
People don’t like to be rushed.	Pipul dɛn nɔ lɛk fɔ mek dɛn rɔsh dɛn.
The result is always the same.	Di tin we kin apin kin bi di sem ɔltɛm.
This effect is used to detect water leaks.	Dɛn kin yuz dis ifɛkt fɔ no if wata de lik.
Violent crime is a big problem.	Vaylɛns kraym na big prɔblɛm.
All employees wore protective goggles.	Ɔl di wokman dɛn bin wɛr gɔgl fɔ protɛkt dɛn.
The shelves are packed with the books.	Di shelf dɛn pak wit di buk dɛn.
A storm rages outside.	Wan big big briz de blo na do.
The basketball team has a new coach this year.	Di baskɛtbɔl tim gɛt nyu kɔch dis ia.
Sometimes children are more persuasive than adults.	Sɔntɛnde, i kin izi fɔ mek pikin dɛn biliv sɔntin pas big pipul dɛn.
Many people believe that happiness comes only from learning.	Bɔku pipul dɛn biliv se na we dɛn lan nɔmɔ, wi kin gɛt gladi at.
The plan requires substantial funding.	Di plan nid fɔ gɛt bɔku mɔni.
The singer moved gracefully across the stage.	Di pɔsin we de siŋ bin muf fayn fayn wan akɔdin to di stej.
A white limousine was parked outside.	Wan wayt limousine bin pak na do.
The apples are ready to eat.	Di apul dɛn dɔn rɛdi fɔ it.
The soldiers wore metal helmets and armor.	Di sojaman dɛn bin wɛr ɛlmɛt dɛn we dɛn mek wit mɛtal ɛn dɛn bin de wɛr tin dɛn fɔ fɛt.
He was stabbed in the back.	Dɛn bin chuk am na in bak.
He loved food and fine wine.	I bin lɛk fɔ it ɛn fɔ drink fayn fayn wayn.
People everywhere are suffering from climate change.	Pipul dɛn ɔlsay de sɔfa bikɔs ɔf klaymat chenj.
They were tired of waiting.	Dɛn bin dɔn taya fɔ wet.
These hunters are natives.	Dɛn ɔntin dɛn ya na pipul dɛn we kɔmɔt na di say we dɛn de liv.
Planes fly over the city.	Plɛn dɛn de go oba di siti.
He pulled out his measuring tape.	I pul in tep we i de mɛzhɔ.
Make sure you are dressed appropriately.	Mek shɔ se yu drɛs fayn fayn wan.
The nurse smiled.	Di nɔs bin smayl.
Mark makes his way back to shore.	Mak mek in we fɔ go bak na di si.
Plan an escape route.	Plan wan rod fɔ rɔnawe.
The film was widely praised.	Bɔku pipul dɛn bin prez di fim.
She wishes she was as beautiful as her sister.	I wish se i bin fayn lɛk in sista.
The princess slept far into the night.	Di prinses bin slip fa fawe te di nɛt.
The heavy rain was caused by a storm.	Di ebi ebi ren bin kam bikɔs ɔf wan big big briz we bin de blo.
Is there a red traffic light in the next block?	Yu tink se red trafik layt de na di nɛks blɔk?
He was drinking green tea, sighing heavily.	I bin de drink grɛn ti, ɛn i bin de ala bad bad wan.
I am used to the water.	A dɔn yus to di wata.
The further he went, the thicker the clouds became.	Di mɔ we i de go, na di mɔ di klawd dɛn bin de tik.
There are two reasons for his anger.	Tu rizin de we mek i vɛks.
California’s coastal waters are polluted.	Di wata dɛn we de nia di si na Kalifonia dɔn dɔti.
The chairman wore a robe of deep gold.	Di chiaman bin wɛr wan klos we dɛn mek wit dip gold.
They took their sentences stoically.	Dɛn bin de tek dɛn sɛnt wit stoicism.
As night falls, thoughts change.	As nɛt de kam, di tin dɛn we pɔsin kin tink bɔt kin chenj.
The party quickly came to an end.	Di pati bin kam dɔn kwik kwik wan.
The storm caused extensive damage.	Di big big briz bin pwɛl bɔku tin dɛn.
You misunderstand me, dear friend.	Yu misɔndastand mi, mi dia padi.
I can hear the surf.	I kin yɛri di surf.
Money will be raised to help the homeless.	Dɛn go gɛda mɔni fɔ ɛp di wan dɛn we nɔ gɛt os.
My cousin works as a nurse.	Mi kɔzin de wok as nɔs.
Boys, please stay out of my herb garden.	Bɔy dɛn, duya una nɔ de na mi ɛv gadin.
It should be snowing tonight.	I fɔ dɔn sno tinayt.
Some people believe in ghosts.	Sɔm pipul dɛn biliv se gɔst dɛn de.
There have been no reports of violence.	No ripɔt nɔ de bɔt fɛt-fɛt.
The members of his family have blue eyes, brown hair.	Di pipul dɛn na in famili gɛt blu yay, dɛn gɛt brawn ia.
I have to leave quickly.	A fɔ kɔmɔt kwik kwik wan.
He slowly holstered the gun.	I bin holster di gɔn smɔl smɔl.
This building should remain open to the public	Dis bildin fɔ de opin fɔ ɔlman
The market was full of farmers.	Di makit bin ful-ɔp wit fama dɛn.
He stumbled, falling heavily.	I bin de stɔp fɔ waka, ɛn i bin de fɔdɔm bad bad wan.
The dog bit the bone.	Di dɔg bit di bon.
Sleep doesn’t come easily to me.	Slip nɔ kin kam izi to mi.
Several people were injured in the accident.	Bɔku pipul dɛn bin wund insay di aksidɛnt.
The complex offers a wide range of amenities.	Di kɔmpleks gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ ɛnjɔy.
They had plenty of clean water.	Dɛn bin gɛt bɔku bɔku klin wata.
Beautiful, beautiful, ripe mangoes.	Mango dɛn we fayn, we fayn, we dɔn rayp.
So they rolled the barrel out.	So dɛn rol di barɛl kɔmɔt.
The adults were very supportive.	Di big pipul dɛn bin rili sɔpɔt di wok.
My sleep was restless that night.	Mi slip nɔ bin de rɛst da nɛt de.
Judging by the photo, the shooting happened hours ago.	If yu jɔj di foto, di shoot bin apin sɔm awa bifo dis tɛm.
Good messages are not meant to shock or insult.	Gud mɛsej dɛn nɔ min fɔ mek pipul dɛn sɔprayz ɔ fɔ provok dɛn.
Wilson got more examined.	Wilsin bin gɛt mɔ ɛgzamin.
Roads are up all over the country.	Rod dɛn de ɔp ɔlsay na di kɔntri.
Turn them on regularly.	Tɔn dɛn ɔltɛm.
The glass shattered into fragments.	Di glas bin brok brok ɛn tɔn to smɔl smɔl pat dɛn.
He had a reputation for speaking his mind.	I bin gɛt gudnem fɔ tɔk wetin i tink.
What will the weather be like tomorrow?	Aw di wɛda go tan lɛk tumara?
There were once farms here where horses were trained.	Wan tɛm, fam dɛn bin de ya usay dɛn bin de tren ɔs dɛn.
He is currently working with a team of archaeologists.	Naw, i de wok wit wan tim we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade.
These people threw themselves into the river.	Dɛn pipul ya bin trowe dɛnsɛf na di riva.
The storm caused massive damage.	Di big big briz bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
Doctors were surprised by the findings.	Dɔktɔ dɛn bin sɔprayz fɔ si wetin dɛn fɛn.
The glass shattered, showering the attackers in glass.	Di glas bin brok, ɛn i bin de shaw di wan dɛn we bin atak am insay glas.
I was angry with my boss.	A bin vɛks pan mi bɔs.
The sunset over the desert was mesmerizing.	Di san we bin de go dɔŋ oba di dɛzat bin de mek pɔsin in at pwɛl.
The exam will be easy.	Di ɛgzam go izi.
His spirit was destroyed.	In spirit bin pwɛl.
The strike broke out due to lack of funds.	Di strayk bin kɔmɔt bikɔs dɛn nɔ bin gɛt mɔni.
He would like to quit smoking.	I go lɛk fɔ lɛf fɔ smok.
Get me a cup of tea.	Get mi wan kop of ti.
This statue was made of bronze.	Dɛn bin mek dis aydɔl wit brɔnz.
That big building is the school.	Da big bildin de na di skul.
We are working harder now.	Wi de wok mɔ naw.
A time of chaos and disorder.	Wan tɛm we pipul dɛn bin de mek chaos ɛn pipul dɛn bin de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
The real reason behind the fire is still unknown.	Wi stil no di rial rizin bihain di faya.
Once they entered the kitchen, he picked up a knife.	Wans dɛn go insay di kichin, i pik wan nɛf.
Today we went to a theater.	Tide wi bin go na wan ples usay dɛn kin ple myuzik.
The government had shared its files with the world.	Di gɔvmɛnt bin dɔn sheb in fayl dɛn wit di wɔl.
The best way to open the chest.	Di bɛst we fɔ opin di chɛst.
The rainy season is very short.	Di ren sizin kin rili shɔt.
We strolled along the beach, looking at the waves.	Wi bin de waka waka na di bich, ɛn wi bin de luk di wef dɛn.
The discipline did not exist in schools at that time.	Di disiplin nɔ bin de na skul dɛn da tɛm de.
The distant voices seemed to have been muffled by the storm.	I bin tan lɛk se di vɔys dɛn we bin de fa fawe bin dɔn muf bikɔs ɔf di big big briz we bin de blo.
We recycle our newspapers.	Wi kin risaykul wi nyuspepa dɛn.
The party was organized by a major company.	Na wan big kɔmni bin ɔganayz di pati.
He can read many other languages.	I kin ebul fɔ rid bɔku ɔda langwej dɛn.
I am seeking new insights.	A de fɛn nyu tin dɛn fɔ ɔndastand.
Mixing water and alcohol can cause intoxication.	We yu miks wata ɛn rɔm, dat kin mek pɔsin chak.
He paced sadly around the room.	I bin de waka waka wit sɔri-at rawnd di rum.
Police conducted the operation.	Polis bin du di opareshon.
Using public transport can be expensive.	Fɔ yuz pɔblik transpɔt kin dia.
A strange man, but a delight.	Wan strenj man, bɔt na pɔsin we de mek pɔsin gladi.
Don’t spend too much time online.	Nɔ spɛn bɔku tɛm na di intanɛt.
Most of the books are drugs of higher grades.	Bɔku pan di buk dɛn na drɔgs dɛn we gɛt ay ay kayn tin dɛn.
The loss of glaciers is a cause for concern.	Di we aw di glasia dɛn dɔn lɔs kin mek pipul dɛn wɔri.
Those ends are flawless and angular.	Dɛn ɛnd dɛn de nɔ gɛt wan bɔt ɛn dɛn gɛt angul.
The witch cuts the babies throats.	Di witch de kɔt di bebi dɛn trot.
Wear warm clothes.	Wear klos we wam.
Ashes and soot from the furnace are carcinogenic.	Di ashis ɛn di sɔt we de kɔmɔt na di ɔfna kin mek pɔsin gɛt kansa.
I managed to escape it.	A bin ebul fɔ rɔnawe pan am.
He promised to come back for the engine.	I bin prɔmis fɔ kam bak fɔ di injin.
The inaccuracies were discarded.	Dɛn bin de trowe di tin dɛn we nɔ kɔrɛkt.
This meant that they could observe the stars at night.	Dis bin min se dɛn kin ebul fɔ wach di sta dɛn na nɛt.
A dog jumped into the water.	Wan dɔg bin jomp insay di wata.
The fish swam by the water.	Di fish dɛn bin de swim nia di wata.
They learned the history of their species.	Dɛn bin lan di istri bɔt dɛn kayn animal dɛn.
Home prices in the suburbs have been on the rise.	Di prayz fɔ os dɛn na di eria dɛn we de nia di siti dɔn de go ɔp.
Some places have been designated as national treasures.	Dɛn dɔn pik sɔm ples dɛn as di kɔntri in prɔpati dɛn.
A leaking pipe caused water damage on the sixth floor.	Wan paip we bin de lik bin mek wata pwɛl na di siks flɔ.
His dog was white.	In dɔg bin wayt.
He stood firm in his beliefs.	I bin tinap tranga wan pan di tin dɛn we i bin biliv.
He was looking at her intently.	I bin de luk am gud gud wan.
He mistook her for a cop.	I bin mistek kɔl am polisman.
Take a piece of paper and a pencil, now.	Tek wan pepa ɛn wan pensil, naw.
He argued that legalizing marijuana would have financial benefits.	I bin tɔk se fɔ mek marijuana bi lɔ go gɛt mɔni bɛnifit.
This ancient city was known for its gardens.	Dɛn bin no dis siti we bin de trade trade fɔ in gadin dɛn.
I’m surprised you didn’t recognize me.	A sɔprayz se yu nɔ bin no mi.
Scientists are checking this value.	Sayɛnsman dɛn de chɛk dis valyu.
The outlook is terrible.	Di we aw pipul dɛn de si tin rili bad.
I want more cake!	A want mɔ kek!
I have to go now and meet my employer.	A fɔ go naw ɛn mit di pɔsin we de gi mi wok.
You must always be ready.	Una fɔ rɛdi ɔltɛm.
The bus driver was speeding at a low speed.	Di bɔs drayva bin de spid wit spid we nɔ bɔku.
Several large trees had fallen recently.	Bɔku big big tik dɛn bin dɔn fɔdɔm i nɔ tu te yet.
The program will improve access to medical care.	Di program go mek pipul dɛn gɛt bɛtɛ mɛrɛsin.
It was a bright, clear morning.	Na bin wan mɔnin we bin brayt ɛn klia.
Congress has continued to debate the proposals.	Kɔngres dɔn kɔntinyu fɔ debat bɔt di tin dɛn we dɛn want fɔ du.
Cars, bicycles, and cars are all on the road.	Motoka, baysikul, ɛn motoka dɛn ɔl de na di rod.
The mad hatter played the song on his piano.	Di mad hata bin ple di siŋ pan in piano.
He always comes at the right time.	I kin kam di rayt tɛm ɔltɛm.
The monarchy is under threat of coup.	Di kiŋ in rul de ɔnda trɛtin fɔ mek dɛn tek di gɔvmɛnt.
Many brides have certain expectations.	Bɔku yawo dɛn kin gɛt sɔm tin dɛn we dɛn kin op fɔ.
The group received a warning letter.	Di grup bin gɛt wan lɛta we de wɔn dɛn.
In each village the apprentice assisted the potter.	Insay ɛni vilej, di pɔsin we de lan fɔ mek pɔt bin de ɛp di pɔsin we de pɔt.
One in four adults have smoked cigarettes.	Wan pan ɛvri 4 big pipul dɛn dɔn smok sigrɛt.
Time passes more slowly in old age.	Taym de pas sloslo wen yu don ol.
He opened the door.	I opin di domɔt.
This criminal record is expunged after five years.	Dɛn kin pul dis kriminal rɛkɔd afta fayv ia.
My daughter had that hair first.	Mi gyal pikin bin gɛt da ia de fɔs.
He would make a name for himself as a playwright.	I go mek nem fɔ insɛf as pɔsin we de rayt ple.
The air is so polluted that children cannot play outside.	Di briz so dɔti dat pikin dɛn nɔ kin ple na do.
Your room, if you haven’t noticed, looks really cluttered.	Yu rum, if yu nɔ notis, i luk lɛk se i rili klɔt.
The coffee was too bitter	Di kɔfi bin tu bita pasmak
Only four animals will survive.	Na 4 animal dɛn nɔmɔ go sev.
Rarely does the sun shine or rain.	Na smɔl tɛm nɔmɔ di san kin shayn ɔ ren kin kam.
This document is confidential.	Dis dɔkyumɛnt na kɔnfidɛns.
Yesterday's rain caused puddles everywhere.	Di ren we bin kam yestede bin mek pɔt dɛn ɔlsay.
They live in a pluralist society.	Dɛn de liv insay wan sosayti we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
He studied long and hard for the exam.	I bin stɔdi fɔ lɔng tɛm ɛn tranga wan fɔ di ɛgzam.
The sun is setting.	Di san de go dɔŋ.
Celebrate life, even when you die.	Sɛlibret layf, ivin we yu day.
Stories of these primitive people abound.	Stori dɛn bɔt dɛn fɔstɛm pipul dɛn ya bɔku.
Little attention was paid to it.	Dɛn nɔ bin pe atɛnshɔn to am bɛtɛ.
We heard prediction after prediction.	Wi bin yɛri prɛdikshɔn afta prɛdikshɔn.
The company’s structures are complex.	Di kɔmni in strɔkchɔ dɛn rili kɔmpleks.
This luck shows no signs of letting up.	Dis lak de sho no sayn fo let op.
This type of behavior is common in young people.	Dis kayn we fɔ biev kin apin to yɔŋ pipul dɛn.
The harvest was worse than expected.	Di avɛst bin wɔs pas aw dɛn bin de tink.
The woman was uncomfortable with the doctor's presence.	Di uman nɔ bin fil fayn we di dɔktɔ bin de de.
Some bacteria thrive on boiling water.	Sɔm baktri dɛn kin gro fayn fayn wan we dɛn de bɔyl wata.
A bright light shone in his eyes.	Wan brayt layt bin de shayn na in yay.
It quickly became clear that the battle was lost.	I bin kam klia kwik kwik wan se di fɛt bin lɔs.
Paint your toenails instead.	Peint yu fut nel dɛn bifo dat.
The politician paid tens of millions of dollars to the newspaper.	Di politiks man pe ten milian dala to di nyuspepa.
Cocks were lowered to the edge of the river.	Dɛn bin de put kɔk dɛn dɔŋ na di ed pat na di riva.
They are recognized as one of the federal ministries.	Dɛn no dɛn as wan pan di fedaral ministri dɛn.
One slip of the knife and it’s cut.	Wan slip na di naif ɛn i dɔn kɔt.
The lion was ambling away.	Di layɔn bin de ambling go.
Recently, he has been adding milk to the soup.	I nɔ tu te yet, i dɔn de ad milk to di sup.
The parable tells us that honesty is the best policy.	Di parebul tɛl wi se fɔ ɔnɛs na di bɛst polisi.
Open the tab to insert the fruit.	Opin di tab fɔ put di frut insay.
The culprit was quickly arrested.	Dɛn bin arɛst di pɔsin we du di bad tin kwik kwik wan.
A storm hit the crops in the region.	Wan big big briz bin kam pan di tin dɛn we dɛn plant na di rijɔn.
The slow pace of life was frustrating.	Di we aw layf bin de slo bin de mek i fil bad.
We had a wonderful afternoon.	Wi bin gɛt fayn fayn aftanun.
She spends a lot of time planning her vacation.	I kin spɛn bɔku tɛm fɔ plan in vaykashun.
This garden was submitted to the competition.	Dɛn bin sɛn dis gadin fɔ di kɔmpitishɔn.
Rainfall is frequent in the region.	Ren kin kam bɔku tɛm na di rijyɔn.
The signal was weak and sporadic.	Di signal bin wik ɛn i bin de apin wan wan tɛm.
His desk was covered in piles of crumpled paper.	In tebul bin kɔba wit bɔku bɔku pepa dɛn we bin dɔn krɔs.
He greeted her with a cheery smile.	I grit am wit gladi gladi smayl.
They arrived late and the meeting had already begun.	Dɛn kam let ɛn di mitin bin dɔn bigin.
There was little evidence to support the idea.	Na smɔl pruf bin de fɔ sɔpɔt di aidia.
Your medication may not help much.	Di mɛrɛsin we yu de tek nɔ go ɛp yu bɛtɛ.
He thought it was too much.	I bin tink se i bɔku pasmak.
Much of the country suffers from poverty.	Bɔku pan di kɔntri de sɔfa bikɔs ɔf po.
There was a breeze in the forest.	Wan briz bin de blo na di fɔrɛst.
The leaders of the estate rarely visited.	Di lida dɛn na di ɛstate nɔ bin de kam fɛn dɛn ɔltɛm.
The lake smells a bit.	Di lek de smɛl smɔl.
Please tell the rest of the class.	Duya tɛl di ɔda wan dɛn na di klas.
Eva joined her boyfriend at a table.	Iva bin jɔyn in bɔyfrɛn na wan tebul.
He spoke softly, so as not to disturb anyone.	I bin de tɔk saful wan, so dat i nɔ go ambɔg ɛnibɔdi.
A light rain fell.	Wan layt ren bin kam.
The woodcutter ran into the clearing.	Di pɔsin we de kɔt wud bin rɔn go insay di ples we klia.
You live about six hours from here.	Yu de liv lɛk siks awa so frɔm ya.
The two played well together.	Dɛn tu bin ple fayn fayn wan togɛda.
The reporters took his briefcase.	Di ripɔta dɛn bin tek in brifkɛs.
People often stand around and watch	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin tinap rawnd de wach
Many leading scientists were prominent critics.	Bɔku big big sayɛnsman dɛn na bin bigman dɛn we bin de kɔndɛm dɛn.
A precautionary approach to life.	Wan we fɔ tek tɛm wit layf.
A global network of satellites orbits the earth.	Wan glob ɔl nɛtwɔk we gɛt sataylayt dɛn de rawnd di wɔl.
We need some legal documents.	Wi nid sɔm ligal dɔkyumɛnt dɛn.
The road became a slippery slope.	Di rod bin bi wan grɔn we bin de slipul.
The candles flickered as he lit them.	Di kandul dɛn bin de flik as i de layt dɛn.
Many tenants have limited income.	Bɔku pipul dɛn we de tenet kin gɛt mɔni we nɔ bɔku.
He slammed the door in disgust.	I slam di domɔt wit disgres.
Sarah helped the child get to school.	Sera bin ɛp di pikin fɔ go skul.
Scientists should study the various effects of pollution.	Sayɛnsman dɛn fɔ stɔdi bɔt di difrɛn tin dɛn we di dɔti kin du.
Sam was raised in a small apartment.	Dɛn mɛn Sam na wan smɔl flat.
Even young children can learn to read.	Ivin smɔl pikin dɛn kin lan fɔ rid.
Machinery was a cornerstone of the industrial revolution.	Fɔ mek mashin dɛn na bin wan kɔna ston fɔ di industrial rivɔlɔshɔn.
Remembering dreams, he clasped his hands together.	We i mɛmba tin dɛn we i bin de drim, i ol in an dɛn togɛda.
He was tall and strong.	I bin lɔng ɛn strɔng.
So "no" is a negative word.	So "nɔ" na negatif wɔd.
He dropped his pencil on the floor.	I drɔp in pensil na grɔn.
Most of the chimps were there.	Bɔku pan di chimp dɛn bin de de.
Politicians approved the plan.	Di pɔlitiks pipul dɛn bin gri wit di plan.
Spend some time daydreaming.	Spend sɔm tɛm fɔ de drim ɛvride.
The population is very homogeneous.	Di pipul dɛm na di kɔntri rili ɔmojɛnik.
It had a striped tail.	I bin gɛt wan tel we gɛt strɛp.
My money was refunded because it was a counterfeit.	Dɛn bin gi mi bak mi mɔni bikɔs na kɔmpitishɔn.
His family sees him as a genius.	In famili kin si am as pɔsin we gɛt sɛns.
To combat this growing problem, more funding is needed.	Fɔ fɛt dis prɔblɛm we de bɔku, dɛn nid fɔ gɛt mɔ mɔni.
The flowers were dropping.	Di flawa dɛn bin de drɔp.
A pattern of rainfall interrupted the drought.	Wan patɛn we ren bin de kam bin ambɔg di dray sizin.
Without water, all life would die.	If wata nɔ de, ɔl layf go day.
The treasure lasted for a century.	Di trɔs bin de fɔ wan ɔndrɛd ia.
The origin of the poem is unknown.	Wi nɔ no usay di poem kɔmɔt.
Many families believe that dreams are magical.	Bɔku famili dɛn biliv se drim na majik.
He carefully poured the thick sauce over the fish.	I bin tek tɛm tɔn di tik sos oba di fish.
They thought the circus had become popular.	Dɛn bin de tink se pipul dɛn dɔn lɛk di sɛrks.
This was very unexpected.	Dis bin rili bi sɔntin we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt.
She replied politely, lifting her chin.	I ansa am fayn fayn wan, ɛn i es in chin ɔp.
He ate all the food in sight.	I bin it ɔl di it dɛn we i bin de si.
He stopped catching his breath.	I stɔp fɔ tek in briz.
Salt was poured into the pond.	Dɛn bin de tɔn sɔl insay di pɔnd.
He works long hours every day.	I kin wok fɔ lɔng tɛm ɛvride.
The cave looked large, dark and protective.	Di kev bin luk big, i bin dak ɛn i bin de protɛkt am.
The smell is unbearable.	Di smel nɔ de mek pɔsin ebul fɔ bia.
I couldn’t bear the thought of leaving.	A nɔ bin ebul fɔ bia we a tink bɔt fɔ kɔmɔt de.
The sun was shining brightly, warming him.	Di san bin de shayn brayt brayt wan, ɛn i bin de wam am.
The food was really good.	Di it bin rili fayn.
Some analysts are very patient.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin kin rili gɛt peshɛnt.
The pixie cast a spell on their food.	Di pixie bin cast wan spɛl pan dɛn it.
Modern oranges, lemons, and limes abound.	Ɔrɛnj, lɛmon, ɛn laym dɛn we de tide bɔku.
Other nearby volcanoes also erupted.	Ɔda volkeno dɛn we bin de nia de bin bɔn bak.
Funding for public schools was restricted.	Dɛn bin stɔp di mɔni we dɛn bin de gi fɔ di pɔblik skul dɛn.
Food prices have skyrocketed.	Di prayz fɔ it dɔn go ɔp ɔp.
So no one was surprised.	So nɔbɔdi nɔ bin sɔprayz.
The children were in the playground.	Di pikin dɛn bin de na di ples usay dɛn de ple.
The newspaper published a story about this incident.	Di nyuspepa bin pul wan stori bɔt dis tin we apin.
The pain was excruciating.	Di pen bin rili bad.
A bridge of wooden planks over a deep gorge.	Wan brij we dɛn mek wit wud plank dɛn oba wan dip mawnten.
Mail was sent to this address.	Dɛn bin sɛn mɛyl to dis adrɛs.
His home was destroyed in the attack.	In os bin pwɛl we dɛn atak am.
He kept a bundle of tickets.	I bin kip wan bɔndɛl pan tikɛt dɛn.
Social norms lag behind technological advances in some areas.	Soshal norms de biɛn di teknɔlɔji advans dɛn na sɔm eria dɛn.
The injured trees, and the area, have been cut down	Dɛn dɔn kɔt di tik dɛn we wund, ɛn di eria
He locked the money in the strong box.	I lɔk di mɔni na di strɔng bɔks.
The crowds booed the intruder.	Di krawd dɛn bin ala lawd wan pan di pɔsin we kam insay.
Many early humans lived in caves.	Bɔku fɔstɛm mɔtalman dɛn bin de liv na kev dɛn.
He gathered his pencil for the case.	I gɛda in pensil fɔ di kes.
You’ll just meet anyone who hasn’t heard of it.	Yu go jɔs mit ɛnibɔdi we nɔ yɛri bɔt am.
A cup and saucer are placed gently on the table.	Dɛn kin put wan kɔp ɛn sosa saful wan na di tebul.
Fire is coming out of the city.	Faya de kɔmɔt na di siti.
Consult your doctor before taking medication.	Kɔnsul yu dɔktɔ bifo yu tek mɛrɛsin.
Most of the people were poor.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de de bin po.
He was dying of starvation.	I bin de day bikɔs i bin angri.
Some experts believe that increased suburbanization contributes to higher crime rates.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se we dɛn de bɔku na di eria dɛn we de nia di siti, dat kin mek pipul dɛn de du bɔku kraym.
After the break, coffee and cake were served.	Afta di brek, dɛn bin de gi ɔlman kɔfi ɛn kek.
Children learn best in an active learning environment, .	Pikin dɛn kin lan fayn fayn wan na say we dɛn de lan aktif wan, .
The invaders’ swords rang out.	Di wan dɛn we bin kam insay di os dɛn sɔd dɛn bin de ring.
An extremely intelligent and courageous man.	Wan man we gɛt sɛns pasmak ɛn we gɛt maynd.
It was in the east.	I bin de na di ist pat.
A light breeze picked up and it started to rain.	Wan layt briz bin blo ɛn ren bigin fɔ kam.
The moon shone brightly in the inky night sky.	Di mun bin de shayn brayt brayt wan na di skay we bin gɛt ink na nɛt.
The prison warden would not comment on the deal.	Di prizin wod nɔ go tɔk bɔt di dil.
We hear that he has been in prison.	Wi yɛri se i dɔn de na prizin.
Scientists have studied these insects for centuries.	Sayɛnsman dɛn dɔn de stɔdi bɔt dɛn insɛkt dɛn ya fɔ lɔng lɔng tɛm.
The thief's face was hidden.	Di tifman in fes bin ayd.
Our city is known for its natural beauty.	Dɛn sabi wi siti fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
The train started to move.	Di tren bigin fɔ muf.
A police officer arrested the thief.	Wan polisman bin arɛst di tifman.
The plans are already underway.	Di plan dɛn dɔn ɔlrɛdi de go bifo.
A smile played around her lips.	Wan smayl bin de ple rawnd in lip dɛn.
He was slow to understand.	I bin slo fɔ ɔndastand.
They know that they use violence to get what they want.	Dɛn no se dɛn kin yuz fɛt-fɛt fɔ mek dɛn ebul fɔ du wetin dɛn want.
The ice cream was scooped with a melon spoon.	Dɛn bin skɔp di ayskrim wit wan mɛlɔn spun.
We must protect such animals.	Wi fɔ protɛkt dɛn kayn animal dɛn de.
It flickered in the moonlight.	I bin de flik we di mun de shayn.
Once there, she set down her suitcase.	We i rich de, i put in smɔl bag dɔŋ.
Thunder cracks split the sky.	Tɛnda krak krak bin split di skay.
There was a sudden thud.	Wan thud bin de wantɛm wantɛm.
He wore a plain blue suit.	I bin wɛr wan blu sus we nɔ gɛt wan bɔt.
A thousand car horns blared simultaneously.	Wan tawzin motoka ɔn dɛn bin de blo wan tɛm.
The pyramid was covered with hieroglyphics.	Dɛn bin kɔba di pyramid wit ayroglifik dɛn.
We have to pump a little more gas.	Wi fɔ pɔmp smɔl mɔ gas.
We aim to be number one.	Wi aim fɔ bi nɔmba wan.
The chapter on primitive structure names the main structures	Di chapta bɔt primitiv strɔkchɔ gi nem to di men strɔkchɔ dɛn
Mix together the flour, salt, and baking powder.	Miks di flawa, di sɔl, ɛn di baking paoda togɛda.
He pushed his way into the garden, waving her hello.	I push in we fɔ go insay di gadin, ɛn wɛv am fɔ halo.
The liver performs many physiological functions.	di liva de du plεnti fysiolojikal wok dεm.
We should not be too dependent on foreigners.	Wi nɔ fɔ de dipen tumɔs pan fɔrina dɛn.
I was surprised.	A bin sɔprayz.
Their business is thriving since the peso collapsed.	Dɛn biznɛs de go bifo frɔm we di peso dɔn pwɛl.
Years later, the myth was discovered.	Afta bɔku ia, dɛn bin kam fɔ no bɔt di lay lay stori.
Water vapor is invisible to the naked eye.	Wata vapour nɔ de si wit yu yay.
Thousands applied for the scholarship.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin aplay fɔ di skɔlaship.
Drill down past the river bed.	Dril dɔŋ pas di riva bed.
I am sick of the corruption.	A sik wit di kɔrɔpshɔn.
He was still sitting on the bench.	I bin stil sidɔm na di bɛnch.
More roads were built.	Dɛn bin bil mɔ rod dɛn.
An ancient city once stood on the site.	Wan tɛm, wan siti we bin de trade trade bin tinap na di sayt.
His comment came shortly after he finished.	In kɔmɛnt bin kam jɔs afta i dɔn.
The crowd expressed outrage.	Di krawd bin sho se dɛn vɛks bad bad wan.
He was taller than his teachers imagined.	I bin lɔng pas aw in ticha dɛn bin de imajin.
Pine trees dominate the forests here.	Pain tik dɛn de kɔntrol di fɔrɛst dɛn we de ya.
He experimented with the gunpowder, mixing different formulas.	I bin tray fɔ yuz di gɔnpawda, ɛn i bin de miks difrɛn fɔmula dɛn.
The meat should not be scarce.	Di mit nɔ fɔ de we nɔ bɔku.
The government has passed laws.	Di gɔvmɛnt dɔn pas lɔ dɛn.
Potato, potato, potato.	Potato, potato, potato.
These islands are rich in natural resources.	Dɛn ayland dɛn ya gɛt bɔku bɔku tin dɛn we gɛt valyu.
As hard as it was, it was .	Pan ɔl we di wok bin tranga, i bin rili .
The pattern was unreadable.	Di patɛn nɔ bin izi fɔ rid.
A modern fascist nation	Wan mɔdan fasist neshɔn
The young man found himself attracted to the fairy.	Di yɔŋ man bin si se di fayn fayn tin bin lɛk am.
We will not be afraid.	Wi nɔ go fred.
He finally claims credit for his work.	I kin dɔn tɔk se i gɛt di prez fɔ di wok we i du.
Some people say that women live longer than men.	Sɔm pipul dɛn kin se uman dɛn kin liv lɔng pas man dɛn.
It’s hard being a little kid.	I at fɔ bi smɔl pikin.
The government should do something about this.	Di gɔvmɛnt fɔ du sɔntin bɔt dis.
Pour some milk into a saucepan.	Put sɔm milk insay wan sospen.
Meanwhile, at the observation deck, the crowd was growing.	Insay da tɛm de, na di say usay dɛn de wach di tin dɛn, di krawd bin de bɔku.
The soup is simmering.	Di sup de simmer.
Eventually, he quit because of the harassment.	Afta sɔm tɛm, i bin lɛf fɔ wok bikɔs dɛn bin de mɔna am.
Welcome to the city of the cleaning service.	Welkam to di siti fɔ di klin savis.
The value was determined by breaking a brick in half.	Dɛn bin de no di valyu bay we dɛn brok wan brik insay af.
Half an hour after the order was placed.	Af awa afta dɛn dɔn gi di ɔda.
The doctor inserted the needle into the muscle.	Di dɔktɔ put di nidul insay di mɔsul.
He opened the hood.	I opin di hud.
She tried in vain to calm him down.	I bin tray fɔ mek in at kol fɔ natin.
A strong earthquake shattered the windows.	Wan strɔng atkwek bin mek di winda dɛn rɔtin.
I don't know each othe person who disliked it a bit.	A no sabi each othe pesin we bin dislik am likli.
Plastic light guides are used for overlapping objects.	Dɛn kin yuz plastic layt gayd dɛn fɔ mek tin dɛn we de ɔp ɔp.
The reports were considered incomplete.	Dɛn bin tink se di ripɔt dɛn nɔ kɔmplit.
According to a group of scientists, bees count.	Wan grup we de stɔdi bɔt sayɛns bin tɔk se di bi dɛn kin kɔnt.
He hangs out with his girlfriends after school.	I kin de wit in galfrɛn dɛn afta skul.
The horizon turns red.	Di ɔrayzin kin tɔn rɛd.
A body was taken to the morgue.	Dɛn bin kɛr wan bɔdi go na di say usay dɛn de kip di bɔdi.
Water is pumped into the reservoir.	Dɛn kin pɔmp wata insay di say we dɛn de kip wata.
Look at the map.	Luk di map we de sho usay di wɔl de.
The cupboard was full of forgotten things.	Di kɔba bin ful-ɔp wit tin dɛn we dɛn bin dɔn fɔgɛt bɔt.
Your mother wears a gold ring.	Yu mama de wear gold ring.
They expressed themselves verbally.	Dɛn bin de tɔk wetin dɛn tink wit mɔt.
Breaking the news was difficult.	Fɔ brok di nyus bin at fɔ du.
The speaker is a tad overweight.	Di spika na wan tad ovaweit.
He held the dish above his head.	I bin ol di dish ɔp in ed.
The man bent down to pick something up.	Di man bɛn fɔ pik sɔntin.
The soldiers were ordered to march to the battlefield.	Dɛn bin tɛl di sojaman dɛn fɔ mach go na di say usay dɛn de fɛt.
Stings, bites, bruises and scrapes are minor.	Sting, bayt, brus ɛn skrap na smɔl smɔl tin dɛn.
He admits he knows very little about this plant.	I gri se i nɔ no bɛtɛ bɔt dis plant.
At an early age, children need to learn to walk.	We pikin dɛn smɔl, dɛn fɔ lan aw fɔ waka.
Poets say that words in this life are flowers.	Poet dɛn se wɔd dɛn na dis layf na flawa.
They believe in reincarnation.	Dɛn biliv se pɔsin kin bɔn bak.
But some were more concerned about the environment.	Bɔt sɔm pipul dɛn bin de wɔri mɔ bɔt di envayrɔmɛnt.
The next cabinet member was appointed minister of defence.	Dɛn bin pik di nɛks kabinɛt mɛmba fɔ bi minista fɔ difɛns.
The first stone was destroyed.	Di fɔs ston bin dɔn pwɛl.
These sentences are tagged.	Dɛn sɛntɛns dɛn ya gɛt tɛg.
We are in a hurry to do our work.	Wi de rɔsh fɔ du wi wok.
In the future, more workers will be needed.	Insay di fyuchu, dɛn go nid mɔ wokman dɛn.
We slept on the road.	Wi bin de slip na di rod.
The company ignored the warning and refused to cooperate.	Di kɔmni nɔ bin lisin to di wɔnin ɛn dɛn nɔ bin gri fɔ wok togɛda.
First, you’ll need three cups of brown sugar.	Fɔs, yu go nid tri kɔp brawn shuga.
The director apologized profusely.	Di dairekta bin aks fɔ padi fɔ sɔri fɔ am bad bad wan.
They add sugar to their tea.	Dɛn kin ad shuga to dɛn ti.
The funding is strictly for research purposes.	Di mɔni we dɛn de gi na fɔ strikt wan fɔ du risach.
The electric lights flickered as we entered.	Di ilɛktrik layt dɛn bin de shayn as wi de go insay.
Smoking is not recommended for pregnant women.	I nɔ fayn fɔ smok fɔ uman dɛn we gɛt bɛlɛ.
The students had to memorize a lot of useless information.	Di studɛnt dɛn bin gɛt fɔ mɛmba bɔku tin dɛn we nɔ gɛt wan yus.
He loves hounds and longbows.	I lɛk ɔund ɛn lɔngbɔ dɛn.
He was mowing the lawn, but too short!	I bin de kɔt di lawn, bɔt i bin kɔt am tu shɔt!
The plant is the tallest plant ever seen.	Di plant na di wan we ay pas ɔl di ɔda plant dɛn we dɛn dɔn ɛva si.
The last leaf turned color in autumn.	Di las lif bin tɔn kɔlɔ insay ɔtom.
The work is so easy a child can do it.	Di wok so izi pikin kin du am.
Astronomers call them quasars.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di sta dɛn kin kɔl dɛn kwasar dɛn.
What is the city like?	Aw di siti tan lɛk?
He warned that these are not the only problems we face.	I bin wɔn se nɔto dɛn prɔblɛm ya nɔmɔ wi de gɛt.
The wise man taught me the important thing	Di man we gɛt sɛns bin tich mi di impɔtant tin
The mouse ate the nut.	Di maws bin it di nat.
The mansion was decorated with luxurious fabrics, and it was very elegant.	Dɛn bin dekɔret di big os wit fayn fayn klos dɛn, ɛn i bin rili fayn.
This disease certainly seems to be on the rise!	I rili tan lɛk se dis sik de bɔku mɔ ɛn mɔ!
I am the inexperienced one.	Na mi na di wan we nɔ gɛt ɛkspiriɛns.
The radio is turned off just before the news comes on.	Dɛn kin ɔf di redio jɔs bifo di nyus kam.
Unique design features set each region apart.	Yunik dizayn ficha dɛn de mek ɛni rijyɔn difrɛn.
Many of these people are unemployed.	Bɔku pan dɛn pipul ya nɔ de wok.
Let people know that you appreciate their work.	Mek pipul dɛn no se yu gladi fɔ di wok we dɛn de du.
Two cups of sugar required.	Tu kɔp shuga we wi nid.
Wine was kept in the back room.	Dɛn bin de kip wayn na di bak rum.
I saw a lot of spiritual growth	A bin si bɔku tin dɛn we de gro pan Gɔd biznɛs
He is a very wise old man.	Na wan ol man we rili gɛt sɛns.
Bury your tongue in your cheek.	Beri yu tong fo yu cheek.
The most important authority has defendant who was imprisoned.	Di ɔtoriti we impɔtant pas ɔl gɛt difendant we dɛn bin put na jel.
The last child left home last week.	Di las pikin bin kɔmɔt na os las wik.
Plants store solar energy as chemical energy.	Plant dɛn kin kip di san ɛnaji as kemikal ɛnaji.
He was a teacher and mentor, well respected by all.	Na bin ticha ɛn mentɔ, ɛn ɔlman bin rili rɛspɛkt am.
The sweet smell of pastries hung in the air.	Di fayn fayn smel we di past dɛn bin de mek bin de hang na di ays.
For each line, read the poem below.	Fɔ ɛni layn, rid di poem we de dɔŋ ya.
The lotus is the national flower here.	Di lotus na di nashɔnal flawa we de ya.
The partridge perched on a branch.	Di patrij bin sidɔm pan wan branch.
The north wind was strong at that time of year.	Di briz we bin de blo na di nɔt bin strɔng da tɛm de insay di ia.
The lighthouse warned the ships about the rocks ahead.	Di laythaus bin wɔn di ship dɛn bɔt di rɔk dɛn we bin de bifo dɛn.
Many international companies choose not to do business here.	Bɔku intanashɔnal kɔmni dɛn kin disayd nɔ fɔ du biznɛs na ya.
Someone rings the doorbell.	Sɔmbɔdi de ring di domɔt bɛl.
Seeing his friend made him happy.	We i si in padi bin mek i gladi.
We have to make sure we have more stability.	Wi fɔ mek shɔ se wi gɛt mɔ stebul.
Mix herbs, fenugreek, and dried chili pepper.	Miks ɛvbɔdi, fenugrik, ɛn dray chili pepa.
But this resource has dried up.	Bɔt dis risɔs dɔn dray.
Don’t talk out loud, it’s rude.	Nɔ tɔk lawd wan, na rud tin.
The van was found abandoned in the passenger seat.	Dem fain di van de abandon fo di pasenja sit.
A certain type of cactus can be extremely painful.	Wan patikyula kayn kaktus kin mek pɔsin fil pen bad bad wan.
Place one cube of sugar in each cup.	Put wan kubit shuga insay ɛni kɔp.
The miller ground the wheat into flour.	Di pɔsin we de mek di wit bin de grind di wit fɔ mek i bi flawa.
Her hair was slicked back.	Dɛn bin slip in ia bak.
Some choose to leave the program early.	Sɔm kin disayd fɔ lɛf di program kwik kwik wan.
All you need is two cups of flour.	Wetin yu nid na tu kɔp flawa.
He flipped through the pages rapidly.	I bin de flip di pej dɛn kwik kwik wan.
Water can be	Wata kin bi
We all know the dangers of global warming.	Wi ɔl no di bad tin dɛn we kin apin we di wɔl de wam.
The lines are too long at peak times.	Di layn dɛn tu lɔng na di tɛm dɛn we pipul dɛn kin bɔku.
I poked at the dead cockroaches with my shoe.	A bin de pok di kɔkrɔs dɛn we dɔn day wit mi sus.
My mother told me to be quiet.	Mi mama bin tɛl mi fɔ kwayɛt.
All students travel to school by bus.	Ɔl di studɛnt dɛn kin go na skul wit bɔs.
Thus, when a bee’s sting is removed, it dies.	So, we dɛn pul wan bi in sting, i kin day.
There is a letter next to it.	Wan lɛta de nia am.
But the village was now under water.	Bɔt di vilej bin de ɔnda wata naw.
This is a national emergency.	Dis na nashɔnal imejensi.
The had no choice, they had no choice.	Di nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du, dɛn nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du.
Who has eaten the cookies?	Udat dɔn it di kuki dɛn?
The taller man took a few more steps.	Di man we lɔng bin tek sɔm ɔda stɛp dɛn.
The architect added many new features.	Di akitɔk bin ad bɔku nyu tin dɛn.
He whisked the eggs vigorously.	I bin de wisk di eg dɛn tranga wan.
He often went to the art gallery.	Bɔku tɛm, i bin de go na di say usay dɛn de sho pikchɔ dɛn.
The water level is sufficient for now.	Di wata lɛvɛl dɔn du fɔ naw.
He kicked a stone across the rocky path.	I kik wan ston krɔs di rod we gɛt ston dɛn.
He deserted the enemy.	I bin kɔmɔt biɛn di ɛnimi dɛn.
They are susceptible to various diseases.	Dɛn kin gɛt difrɛn sik dɛn.
This medicine can help your illness.	Dis mɛrɛsin kin ɛp yu sik.
You will need to grate the carrots before cooking.	Yu go nid fɔ gret di karɔt dɛn bifo yu kuk.
Recent polls show widespread disapproval of his policies.	Sɔv dɛn we dɛn jɔs dɔn du sho se bɔku pipul dɛn nɔ gri wit in polisi dɛn.
The products seem soft.	I tan lɛk se di prɔdak dɛn saf.
He spent more than two days with the company.	I bin spɛn pas tu dez wit di kɔmni.
Very few foreigners come here.	Na smɔl fɔrina dɛn nɔmɔ kin kam na ya.
What lies beneath that hill of grass is a mystery.	Wetin de ɔnda da il de we gɛt gras na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
The lighting is greatly affected by the lighting design.	Di layt kin rili afɛkt di we aw dɛn kin mek di layt.
Most teens are obsessed with their smartphones.	Bɔku pan di titi dɛn kin rili want fɔ yuz dɛn smart fon.
What is life like in the mountains?	Aw layf tan lɛk na di mawnten dɛn?
He has extolled the virtues of recycling for years.	I dɔn de prez di gud tin dɛn we pɔsin kin du fɔ risaykul fɔ lɔng tɛm.
Today, many schools use alternative texts.	Tide, bɔku skul dɛn de yuz ɔda tɛks.
A crowd gathered outside the hospital.	Wan krawd bin gɛda na do na di ɔspitul.
The billion-dollar income of the population has only increased.	Di bɔku bɔku mɔni we di pipul dɛn de gɛt, dɔn jɔs bɔku.
He was cleaning the house.	I bin de klin di os.
The capital city is conveniently within reach.	Di kapital siti de nia di say we yu go ebul fɔ rich fayn fayn wan.
A method for solving chemistry problems was developed.	Dɛn bin mek wan we fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit kemistri.
The merchant took into consideration the customer’s intentions.	Di biznɛsman bin tek tɛm tink bɔt wetin di kɔstɔma bin want fɔ du.
The fighting was terrible.	Di fɛt bin rili bad.
His lips quivered.	In lip dɛn bin de shek shek.
Many petrol stations serve delicious food.	Bɔku petrol steshɔn dɛn kin gi fayn fayn it dɛn.
The recipe for seafood casserole is unique.	Di risɛp fɔ sifud kasɛrɔl na wan kayn we.
Seawater enters the cave through the inlet.	Si wata kin go insay di kev tru di say we dɛn kin put wata insay.
The cat sat calmly.	Di pusi bin sidɔm wit kol at.
The fireworks were spectacular.	Di fayawɔk dɛn bin rili fayn.
So sell all the houses that are left.	So una sɛl ɔl di os dɛn we lɛf.
Earthquakes have struck the area several times.	Atkwek dɔn apin na di eria bɔku tɛm.
The robbers robbed the bank in broad daylight.	Di tifman dɛn bin tif di bank na big big de.
Recently, there has been growing anxiety.	Dis biɛn tɛm, pipul dɛn dɔn de wɔri mɔ ɛn mɔ.
After a heated discussion with the mayor, he stormed out.	Afta dɛn dɔn tɔk wit di mɛya bad bad wan, i bin rɔn go na do.
The members of the royal family have been enslaved.	Dɛn dɔn mek di wan dɛn we de na di kiŋ in famili bi slev.
The space in the building was electrified.	Di ples we bin de na di bildin bin gɛt ilɛktrik.
Many archaeologists believe that humans lived in this area.	Bɔku pipul dɛn we go de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade, biliv se mɔtalman bin de na dis eria.
The boil should still be hot.	Di bɔyl fɔ stil wam.
Nehru’s spirit haunts me.	Nehru in spirit de mɔna mi.
The bag contains cola, orange and pineapple juice.	Di bag gɛt kola, ɔrɛnj ɛn painapul jus.
Slowly, slowly, the donkey became more aware of itself.	Smɔl smɔl, smɔl smɔl, di dɔnki bin de no mɔ bɔt insɛf.
He thinks it’s beautiful.	I tink se i fayn.
An oil lamp illuminated the cab of the truck.	Wan ɔyl lamp bin de layt di trak in kab.
This hunt will make you burn.	Dis ɔnt go mek yu bɔn.
Traveling by sea can be dangerous.	Fɔ travul bay si kin denja.
The jockey put spurs on his horse.	Di pɔsin we de rayd di ɔs bin put spɔ pan in ɔs.
Carefully cut the tortillas with a pizza cutter.	Tek tɛm kɔt di tɔti dɛn wit pizza kɔta.
The negotiations began at six o'clock.	Di nɛgoshyɔn bigin siks oklɔk.
Along the way, soldiers blocked roads.	Along di rod, sojaman dɛn bin de blok rod.
He must attack his enemies.	I fɔ atak in ɛnimi dɛn.
The old bureaucrats ruled the land.	Di ol birokrat dɛn bin de rul di land.
Many were shocked by the result.	Bɔku pipul dɛn bin sɔprayz fɔ si di tin we dɛn du.
Many people in this region believe in the paranormal.	Bɔrku pipul dɛm na dis rijyɔn biliv pan di paranormal.
He didn’t say a word.	I nɔ bin tɔk wan wɔd.
The cat, sensing danger, jumped out of the window.	Di pusi, we bin no se denja de, jomp kɔmɔt na di winda.
The weaker player challenged the stronger.	Di pleya we wik bin chalenj di wan we strɔng.
It slips in and out of consciousness.	I de slip insay ɛn kɔmɔt na in kɔnshɛns.
Certainly the job interviews were stressful.	Fɔ tru, di intavyu dɛn we dɛn bin de intavyu dɛn fɔ wok bin de mek pɔsin strɛs.
He turned back from the air, .	I tɔn bak frɔm di ɛj, .
It will contain several different types of data.	I go gɛt sɔm difrɛn kayn data dɛn.
The child was forbidden to climb trees.	Dɛn bin ban di pikin fɔ klaym tik dɛn.
Don’t make this mistake.	Nɔ mek dis mistek.
Begin by frying the onion.	Bigin bay we yu de frɛy di anɔynt.
We should not be afraid of what is beyond us.	Wi nɔ fɔ fred wetin pas wi.
This is the only way to really get to know the city.	Dis na di wangren we fɔ rili no di siti.
Small islands are made entirely of coral.	Smɔl ayland dɛn na kɔral nɔmɔ dɛn mek.
Storytelling is an art form.	Fɔ tɛl stori na wan we we dɛn kin yuz fɔ mek art.
The gardener can tamper with the sprinkler system.	Di pɔsin we de wok na di gadin kin ambɔg di sprinkla sistem.
There are thousands of deer in the forest.	Bɔku bɔku dia dɛn de na di fɔrɛst.
These individual cultures vary greatly.	Dɛn wan wan kɔlchɔ dɛn ya kin difrɛn bad bad wan.
This is embarrassing, but it will get better.	Dis na tin we de mek i shem, bɔt i go wɛl.
Up until now, they had not been given much notice.	Te naw, dɛn nɔ bin dɔn gi dɛn bɔku notis.
Some governments offer welfare programs.	Sɔm gɔvmɛnt dɛn kin mek program dɛn fɔ ɛp pipul dɛn fɔ gɛt wɛlbɔdi.
The cat jumped onto the table.	Di pusi jomp pan di tebul.
The huge forest fire destroyed the campsite.	Di big big faya we bin bɔn na di fɔrɛst bin pwɛl di say we dɛn bin de kamp.
He wiped the sweat from his forehead with his sleeve.	I was di swet na in fɔrɛst wit in sliv.
He is seen by many as a genius.	Bɔku pipul dɛn kin si am as pɔsin we gɛt sɛns.
The process of digestion drives people crazy.	Di prɔses fɔ digest kin mek pipul dɛn kray.
The bricklayers worked briskly.	Di wan dɛn we de mek brik bin de wok kwik kwik wan.
These are garbage bags.	Dis na bag dɛn we gɛt dɔti.
The tsunami destroyed most of the villages.	Di tsunami bin pwɛl bɔku pan di vilej dɛn.
He kicked the door, sending it flying.	I kik di domɔt, ɛn sɛn am fɔ flay.
Those rules are not followed properly.	Dɛn lɔ dɛn de nɔ de fala di rayt we.
Moving water has energy.	Wata we de muv gɛt ɛnaji.
She enjoyed watching her daughter play.	I bin de ɛnjɔy fɔ wach in gyal pikin we de ple.
Fossil fuels have long been used.	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn de yuz fɔshal fiul dɛn.
Dad promised to look into the matter.	Papa bin prɔmis fɔ luk insay di kes.
Made of white cardboard lined with paper.	Dɛn mek am wit wayt kadbɔd we dɛn layn wit pepa.
The tributes began to arrive, escorted by soldiers.	Di tribut dɛn bigin fɔ kam, ɛn sojaman dɛn bin de gayd dɛn.
His white shirt was covered in sweat.	In wayt shit bin kɔba wit swet.
Instead, imports grew strongly.	Bifo dat, di tin dɛn we dɛn bin de import bin gro strɔng wan.
Surgery is needed to remove that cyst.	Dɛn nid fɔ du ɔpreshɔn fɔ pul da sist de.
On the way home, he fell and broke his arm.	We i de go na os, i fɔdɔm ɛn brok in an.
Honey is made from flower nectar.	Dɛn kin mek ɔni wit flawa nɛktɔ.
The flies buzzed loudly in the deserted barn.	Di flay dɛn bin de buz lawd wan na di say usay dɛn de kip tin dɛn we nɔ gɛt pipul dɛn.
The poet’s words spoke of loneliness.	Di wɔd dɛn we di pɔyt bin tɔk bin de tɔk bɔt aw pɔsin kin de in wan.
The pilot steered the aircraft to safety.	Di payɔnia bin stiar di plen fɔ go na say we sef.
A lawyer argued his client’s case.	Wan lɔya bin agyu bɔt in klaynt in kes.
I can’t bear the pain.	A nɔ ebul fɔ bia di pen.
This was a good year for the crops.	Dis na bin fayn ia fɔ di tin dɛn we dɛn plant.
The bookshelf was full of old books.	Di buk shelf bin ful-ɔp wit ol buk dɛn.
Workers wore gas masks and protective shoes.	Di wokman dɛn bin wɛr gas mask ɛn sus fɔ protɛkt dɛnsɛf.
Take the steps once more.	Tek di step dɛn wan tɛm mɔ.
His body contorts as he does the vasisthasana.	In bɔdi kin kɔndɔkt as i de du di vasisthasana.
As both cell lines entered the frame, the technician sighed.	As ɔl tu di sɛl layn dɛn de go insay di freym, di tɛknishian bin ala.
The lion is actually alive.	Di layɔn rili de alayv.
This was a wonderful opportunity.	Dis na bin fayn chans.
Do you have any suggestions for good places to go?	Yu gɛt ɛni advays bɔt gud ples dɛn fɔ go?
I have been asked to scour the archive.	Dɛn dɔn aks mi fɔ skata di arkiv.
The soldier was inside.	Di sojaman bin de insay.
Volunteers trained monkeys to release the coconuts.	Di wan dɛn we bin de wok fɔ dɛn bin tren mɔnki dɛn fɔ fri di kokonat dɛn.
The growth is rapid.	Di gro kin gro kwik kwik wan.
The water here is very deep.	Di wata we de ya rili dip.
He tore the letter in two.	I bin chɛr di lɛta insay tu pat.
The clock slowly ticked away and blurred the night.	Di klok bin de tik smɔl smɔl ɛn mek di nɛt nɔ bin de shayn.
The puzzle was too easy for him.	Di pazl bin tu izi fɔ am.
This table was made of mahogany.	Dɛn bin mek dis tebul wit mahogani.
The courts have upheld that decision.	Di kɔt dɛn dɔn gri wit da disayd de.
That creature is terrible.	Da krichɔ de rili bad.
Organize your weekend in advance.	Ɔganayz yu wikɛnd bifo tɛm.
Be careful not to step on your dog.	Tek tɛm mek yu nɔ step pan yu dɔg.
The earliest written works of man.	Di fɔs wok dɛn we mɔtalman rayt we dɛn rayt.
They made a loud noise.	Dɛn mek wan lawd nɔys.
In this day and age, people are increasingly using machines.	Insay dis tɛm naw, pipul dɛn de yuz mashin dɛn mɔ ɛn mɔ.
Food is the raw material for food.	Fɔd na di raw matirial fɔ it.
The flowers faded quickly.	Di flawa dɛn bin de fade kwik kwik wan.
It was a miracle he survived.	Na bin mirekul we i sev.
More people are allergic to peanuts than chicken.	Mɔ pipul dɛn gɛt alɛji fɔ pinat pas chukchuk.
The scope of the company’s business is growing.	Di skɔp fɔ di kɔmni in biznɛs de gro.
There was a feeling of dread in all of them.	Wan filin fɔ fred bin de pan dɛn ɔl.
The priest sang prayers.	Di prist bin de siŋ prea dɛn.
The flower is red.	Di flawa dɔn rɛd.
The egg was broken by an owl.	Na wan ɔwl bin brok di eg.
The child slept peacefully.	Di pikin bin slip wit pis.
So you need to be strict about this policy.	So yu nid fɔ strikt bɔt dis polisi.
Science is an organized search for knowledge.	Sayns na ɔganayz sɔch fɔ no bɔt tin dɛn.
Those trying to succeed as musicians frequently attend music camps.	Di wan dɛn we de tray fɔ mek dɛn go bifo as myuzikman dɛn kin go na myuzik kamp dɛn bɔku tɛm.
There are many factories in the region.	Bɔku faktri dɛn de na di rijɔn.
The value increases slowly but gradually.	Di valyu de go ɔp smɔl smɔl bɔt smɔl smɔl.
The well was now dry.	Di wɛl bin dɔn dray naw.
He sat alone in the corner.	I bin sidɔm in wangren na di kɔna.
He hopes to get a government position.	I op fɔ gɛt gɔvmɛnt pozishɔn.
The elderly worshiped him.	Di wan dɛn we dɔn ol bin de wɔship am.
Dive in, the water is amazing!	Dayv insay, di wata rili wɔndaful!
The soil here is very fertile.	Di grɔn we de ya rili fayn.
I watched him run for many minutes.	A bin de wach am fɔ rɔn fɔ bɔku minit.
These clothes are very expensive.	Dɛn klos dɛn ya rili dia.
He is the eldest of three brothers.	Na in na di big wan pan tri brɔda dɛn.
The castle is surrounded by high stone walls.	Di kast gɛt ay ay ston wɔl dɛn rawnd am.
She licked her lips.	I bin de lik in lip dɛn.
He had the manner of a gentleman.	I bin gɛt di we aw wan jentlman bin de biev.
No one knew our fish were pregnant.	Nɔbɔdi nɔ bin no se wi fish dɛn bin gɛt bɛlɛ.
The cattle headed north as autumn approached.	Di kaw dɛn bin de go na di nɔt as ɔtom de kam.
The crash happened at a busy intersection.	Di aksidɛnt apin na wan bizi intasekshɔn.
The maid held the door open for us.	Di uman we de wok fɔ wi bin ol di domɔt opin fɔ wi.
Many died, but many survived the flood.	Bɔku pan dɛn bin day, bɔt bɔku pan dɛn bin sev we di wata bin rɔn.
He fell seriously ill soon after.	I bin sik bad bad wan jɔs afta dat.
The prince's staff served him wine.	Di prins in staf bin de gi am wayn.
The horse stumbled and almost fell.	Di ɔs bin stɔp ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i fɔdɔm.
He commanded to listen carefully for any suspicious noises.	I bin kɔmand fɔ tek tɛm lisin fɔ ɛni nɔys we yu nɔ biliv.
They are people who want to see change.	Dɛn na pipul dɛn we want fɔ si chenj.
We need to improve the situation as soon as possible.	Wi nid fɔ mek di tin bɛtɛ kwik kwik wan.
He painted the fence red.	I bin peint di fɛns rɛd.
The monkeys did not respond well to the attack.	Di mɔnki dɛn nɔ bin ansa fayn we dɛn atak dɛn.
I am mystified by your question.	A de mystified wit yu kweshon.
The lights went off in a big bang.	Di layt dɛn bin ɔf insay wan big big bɔm.
The garden is decorated with beautiful pink flowers.	Dɛn dɔn dekɔret di gadin wit fayn fayn pink flawa dɛn.
The smart grid connects multiple suppliers.	Di smat grid de kɔnɛkt bɔku bɔku spɔlayt dɛn.
The minister led the choir in worship.	Di minista bin de bifo di kwaya fɔ wɔship.
The earth is shaped like a sphere.	Di wɔl shep lɛk sfɛra.
The streets were quiet after nightfall.	Di strit dɛn bin kwayɛt afta nɛt dɔn kam.
There is a large selection of books.	Bɔku bɔku buk dɛn de we dɛn dɔn pik.
The ‘bomb cyclone’ hit the midwest.	Di ‘bɔm sayklɔn’ bin atak di midwɛst.
The mere thought of traveling in that scorching heat was unbearable.	Di jɔs tink bɔt fɔ travul insay da wam wam wam ples de nɔ bin ebul fɔ bia.
He grinned at me knowingly.	I bin de grin to mi we i no.
They marched on, singing songs of freedom.	Dɛn bin de mach go bifo, ɛn dɛn bin de siŋ siŋ dɛn we de sho se dɛn gɛt fridɔm.
Metal is extracted from iron.	Dɛn kin pul mɛtal frɔm ayɛn.
The conflict escalated.	Di kɔnflikt bin de go bifo.
Start-ups often invest in advertising.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de bigin fɔ du biznɛs kin put mɔni pan advatayzmɛnt.
The summer is fast approaching.	Di sɔmda de kam nia kwik kwik wan.
Many residents of this town are unhappy with the government.	Bɔku pipul dɛn we de na dis tɔŋ nɔ gladi fɔ di gɔvmɛnt.
At dusk the peasants hurriedly assembled.	We di ples dak, di wan dɛn we de wok na fam bin gɛda kwik kwik wan.
The noise, grinding and popping, reached a deafening roar.	Di nɔys, we bin de grind ɛn pop, bin rich wan ala ala we de mek pɔsin nɔ yɛri.
Have the workers finished painting the house?	Di wokman dɛn dɔn dɔn fɔ peint di os?
The landlord’s office took the receipt for my rent.	Di ɔfis we gɛt di land bin tek di risit fɔ mi rent.
It was a kind of concrete poetry.	Na bin wan kayn kɔnkrit poem.
You have to listen to your manager.	Yu fɔ lisin to yu manija.
The bad news was delivered by phone.	Na fon bin de gi di bad nyus.
There is no need to dredge the river.	No nid nɔ de fɔ drɛg di riva.
As engines were developed, transportation was rapidly changed.	As dɛn bin de mek injin dɛn, dɛn bin chenj di we aw pipul dɛn de travul kwik kwik wan.
The athlete trained in this sport for years.	Di atlet bin tren fɔ du dis spɔt fɔ lɔng tɛm.
The coach explained how to play the game.	Di kɔch bin ɛksplen aw fɔ ple di gem.
After applying, remember your dress code.	Afta yu dɔn aplay, mɛmba di we aw yu fɔ drɛs.
She lives alone in a small house.	Na in wangren de liv na wan smɔl os.
Our unconscious actions!	Di tin dɛn we wi de du we wi nɔ de tink!
The jury met in secret.	Di jɔj dɛn bin mit sikrit wan.
A curry banquet was enjoyed.	Dɛn bin ɛnjɔy wan kari bankɛt.
The economist's plan was simple.	Di plan we di ikɔnomist bin gɛt bin simpul.
I’m writing a book but I’m having a hard time.	A de rayt buk bɔt a de gɛt prɔblɛm.
They will probably think we took them lake.	Dɛn go mɔs tink se wi tek dɛn lek.
A spider waved its sticky web in the corner.	Wan spayda bin de wev in stika wɛb na di kɔna.
She bit her lip, forcing a cry again.	I bit in lip, fos fɔ kray bak.
The highway runs north to south.	Di aywe de kɔmɔt na di nɔt to di sawt.
The cake rises seductively from the dish.	Di kek de rayz seductively frɔm di dish.
I saw some doves there, flocking together.	A si sɔm dɔv dɛn de de, dɛn de gɛda togɛda.
We can learn valuable lessons from mistakes.	Wi kin lan fayn lɛsin dɛn frɔm mistek.
A model is simply a way of representing the world.	Mɔdel na jɔs wan we fɔ ripresent di wɔl.
They practice hard.	Dɛn de praktis tranga wan.
Many exotic animals are endangered.	Bɔku ɛkzotik animal dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Sometimes the victims of the floods are used for sexual purposes.	Sɔntɛnde, di wan dɛn we di wata kin rɔn kin yuz fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
You can have my share.	Yu kin gɛt mi shea.
Thousands attended the dinner and presentation.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin atɛnd di dina ɛn di prɛzɛntɛnshɔn.
Drops of water fell on the stone.	Drɔp dɛn we gɛt wata bin de fɔdɔm pan di ston.
The admissions process was rigorous.	Di admɛshɔn we dɛn bin de du bin rili strɔng.
He kissed her passionately.	I bin kis am wit pawa.
A windmill will have enough electricity for a small house.	Wan winda mil go gɛt inof ilɛktrishɔn fɔ wan smɔl os.
The detection rate is low.	Di ditekshɔn rit na smɔl.
He couldn’t get a promotion, so he quit.	I nɔ bin ebul fɔ gɛt prɔmoshɔn, so i bin lɛf fɔ wok.
I gave my colleagues some questions.	A bin gi mi kɔmpin dɛn sɔm kwɛstyɔn dɛn.
The soldiers searched the palace from top to bottom.	Di sojaman dɛn bin de luk insay di pales frɔm ɔp to dɔŋ.
The village roads were very bad during the rainy season.	Di vilej rod dɛn bin rili bad insay di ren sizin.
There was no evidence of arson.	No pruf nɔ bin de fɔ sho se dɛn bin bɔn faya.
He hurried to the car.	I bin rɔn go na di motoka kwik kwik wan.
They live in mountainous, forested areas.	Dɛn de na say dɛn we gɛt mawnten dɛn ɛn we gɛt bɔku bɔku tik dɛn.
These tests will ensure that his collar bone is not broken.	Dɛn tɛst ya go mek shɔ se in kɔla bon nɔ brok.
Local citizens had excellent access to health care.	Di lokal sitizin dɛn bin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ gɛt wɛlbɔdi.
Obviously that will speak to the parliament.	I klia se dat go tɔk to di palimɛnt.
Everyone has different tastes in art.	Ɔlman gɛt difrɛn tin dɛn we i lɛk fɔ du wit art.
She gave a conscious sigh.	I bin gi wan kɔnshɛns sigh.
Use a small saucepan to create a shallow frying pan.	Yuz wan smɔl sospen fɔ mek wan shalo frying pan.
Carve it gently with the knife.	Kav am jisnɔ wit di nɛf.
His smile was coy.	In smayl bin de kɔy.
Smoking can cause cancer of the throat, mouth and lungs.	Smok kin mek yu gɛt kansa na yu trot, yu mɔt ɛn yu lɔng.
The result is a bold declaration of independence.	Di rizulyt na wan bold diklareshɔn fɔ indipɛndɛns.
He grinned widely, turning to face his guests.	I grin big big wan, ɛn tɔn fɔ fes in gɔst dɛn.
The tour bus stopped.	Di bɔs fɔ go waka bin stɔp.
Many say the crisis is ending peacefully.	Bɔku pipul dɛn se di prɔblɛm de dɔn wit pis.
If you hear rumbling noises, look out the window.	If yu yɛri nɔys we de rɔm, luk na di winda.
The antarctic region supports an abundance of wildlife.	Di antaktik rijyɔn de sɔpɔt bɔku bɔku wayl animal dɛn.
He paused and stroked her chin with his hand.	I stɔp smɔl ɛn strok in chin wit in an.
We will do decontamination procedures.	Wi go du dikontamineshɔn prosidyuz.
The teams sat separately.	Di tim dɛn bin sidɔm sɛpret wan.
Disputes between students were unusual.	Di agyumɛnt dɛn bin de bitwin studɛnt dɛn nɔ bin kɔmɔn.
There is also a second prize!	Sɛkɔn prayz de bak!
She was shaking pretty well.	I bin de shek shek fayn fayn wan.
His plan won approval from the stockholders.	In plan bin win aprɔval frɔm di wan dɛn we gɛt di stok.
By early evening, the whole town was asleep.	Bay ali ivintɛm, di wan ol tɔŋ bin dɔn slip.
Several rebel groups operate in the area.	Bɔku ribel grup dɛn de wok na di eria.
Many visitors are disappointed when they visit this park.	Bɔku pipul dɛn we kin kam waka de kin fil bad we dɛn kin go na dis pak.
My teeth are in desperate need of dental work.	Mi tit dɛn rili nid fɔ du dɛnt wok.
You should avoid any new type of food.	Yu fɔ avɔyd ɛni nyu kayn it.
The statue was knocked over.	Dɛn bin nak di statu.
I hate that chest.	A et da chɛst de.
He argued vehemently against the idea.	I bin agyu tranga wan agens di aidia.
My uncle told us to ask their advice.	Mi ɔnkul bin tɛl wi fɔ aks dɛn advays.
Their only child died in an accident.	Dɛn wangren pikin bin day pan aksidɛnt.
A victim was paid to kill the victim.	Dɛn bin pe wan man we dɛn bit fɔ kil di pɔsin we dɛn bin bit.
They agreed on measures to eliminate nuclear weapons.	Dɛn bin gri fɔ du tin dɛn fɔ pul nyuklia gɔn dɛn.
Researchers cannot agree on the origins of coffee.	Risach pipul dɛn nɔ go ebul fɔ gri bɔt usay kɔfi kɔmɔt.
He stared into my eyes with disgust.	I bin de luk mi yay wit bad bad at.
You must not keep garbage!	Yu nɔ fɔ kip dɔti!
I wiped the excess water from my face.	A bin de was di wata we bin pasmak na mi fes.
Bridesmaids love trendy gowns.	Bridesmaids lɛk trendy gown dɛn.
The strangest part of the experience was the color.	Di tin we bin strenj pas ɔl pan di ɛkspiriɛns na di kɔlɔ.
Before the civil war the government was corrupt and inefficient.	Bifo di sivil wɔ di gɔvmɛnt bin kɔrɔpt ɛn i nɔ bin de wok fayn.
Humans must face responsibility.	Mɔtalman fɔ fes di wok we dɛn fɔ du.
Capitalism is the economic system based on private ownership.	Kapitalizm na di ikɔmik sistɛm we de bays pan prayvet ɔnaship.
Remove the pieces from the soup.	Tek di pis dɛn kɔmɔt na di sup.
Power lines were damaged, disrupting communications.	Di pawa layn dɛn bin pwɛl, ɛn dis bin ambɔg di kɔmyunikeshɔn.
The police were tired and exhausted.	Di polis dɛn bin taya ɛn dɛn bin taya.
Put all paper waste in the recycling bin.	Put ɔl di pepa west insay di risaykul bin.
Seek a good doctor if you are uncomfortable.	Luk fɔ gud dɔktɔ if yu nɔ de fil fayn.
He wore a tuxedo.	I bin wɛr wan taksi.
The elephant trunk is versatile.	Di ɛlifant in trɔnk kin ebul fɔ du bɔku tin dɛn.
It has taken all the imagination.	I dɔn tek ɔl di tin dɛn we pɔsin go ebul fɔ imajin.
Ocean currents play an important role in currents.	Di kɔrɛnt dɛn we de kɔmɔt na di si kin ple impɔtant pat pan di kɔrɛnt dɛn.
Giant comes first in this word.	Jaynt de kam fɔs insay dis wɔd.
The writings of this scholar are very lovely.	Di tin dɛn we dis masta sabi bukman rayt, rili lɛk.
The doctor examined the patient carefully.	Di dɔktɔ bin tek tɛm luk di pɔsin.
The birds come in large numbers each year.	Di bɔd dɛn kin kam bɔku bɔku wan ɛvri ia.
The literature has enriched mankind in many ways.	Di buk dɛn dɔn mek mɔtalman jɛntri bɔku we dɛn.
Chefs often make pastries at home.	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de kuk kin mek past na os.
Carbon dioxide is a major source of global warming.	Kabon dayɔgzayd na wan big tin we de mek di wɔl wam.
This organization’s aims are noble.	Dis ɔganayzeshɔn in aim dɛn na nɔbul.
He loved the windy, lonely sea.	I bin lɛk di si we di briz bin de blo ɛn we nɔ gɛt pipul dɛn.
We quickly figured out why.	Wi bin no kwik kwik wan wetin mek i apin.
This rice is grown in paddy fields.	Dɛn kin plant dis rays na padi fil dɛn.
Only last month he read an article about global warming.	Na las mɔnt nɔmɔ i rid wan atikul bɔt aw di wɔl de wam.
Some studies have found no significant gender differences.	Sɔm stɔdi dɛn nɔ dɔn si ɛni impɔtant difrɛns bitwin man ɛn uman.
I can’t emphasize enough how important it is.	A nɔ ebul fɔ ɛksplen inof aw i impɔtant.
Every green leaf swayed with the wind.	Ɛvri grɔn lif bin de shek shek wit di briz.
I held my breath as he lowered the knife.	A bin de ol mi briz as i de put di nɛf dɔŋ.
Light travels through transparency.	Layt de travul tru di tin we de sho klia wan.
Evidence suggests the water is rising.	Pruf dɛn sho se di wata de go ɔp.
A village elder pronounced the verdict.	Wan vilej ɛlda bin tɔk di jɔjmɛnt.
She was bent over the sink, washing dishes.	I bin bɛn oba di sink, de was dish dɛn.
Our sandwiches were soggy from the rain.	Wi sanwij dɛn bin sog bikɔs ren bin de kam.
This region is free from natural disasters.	Dis rijyɔn fri frɔm bad bad tin dɛn we kin apin na di wɔl.
Transportation is by foot, bicycle, or horse.	Transpɔt na bay fut, baysikul, ɔ ɔs.
The beach was crowded.	Di bich bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Before we launch our campaign we will do research.	Bifo wi lanch wi kampen wi go du risach.
Several snakes share the school grounds.	Bɔku snek dɛn kin sheb di skul grɔn.
We have some bad news.	Wi gɛt sɔm bad nyuz dɛn.
Coarsely chop the onion.	Kɔs kɔs kɔt di anɔynt.
It was the middle of winter.	Na bin midul di kol sizin.
A hard life did its damage.	Wan tranga layf bin du in damej.
Soldiers were used to fighting abroad.	Sojaman dɛn bin dɔn yus fɔ fɛt na ɔda kɔntri dɛn.
Then I will move on to my thesis.	Dɔn a go go bifo pan mi tisis.
The noise kept him awake.	Di nɔys bin mek i nɔ ebul fɔ slip.
She sank her head into his arms and cried.	I sink in ed insay in an ɛn kray.
The firm is growing rapidly and needs more workers.	Di fam de gro kwik kwik wan ɛn i nid mɔ wokman dɛn.
The actor stared hungrily at the popcorn.	Di aktɔ bin de luk di pɔp-kɔn wit angri.
He is very clear about what he thinks.	I rili tɔk klia wan bɔt wetin i tink.
The city church was humble in the tropics.	Di siti chɔch bin ɔmbul na di say dɛn we kol.
He’s right, for once.	I rayt, fɔ wan tɛm.
First, you’ll need half a cup of brown sugar.	Fɔs, yu go nid af kɔp brawn shuga.
These exercises are primarily for men.	Dɛn ɛgzampul dɛn ya na fɔ man dɛn mɔ.
Car, bus, and truck manufacturing improved in recent decades.	Di we aw dɛn bin de mek motoka, bɔs, ɛn trak bin bɛtɛ insay di las tɛn ia dɛn.
Will science ever solve the mysteries of life?	Yu tink se sayɛns go ɛva sɔlv di sikrit dɛn we de na layf?
The town was a cozy place.	Di tɔŋ na bin wan ples usay pipul dɛn bin de fil fayn.
The poor girl looked so pathetically small.	Di po gyal bin luk so pathetically smɔl.
Things were going badly.	Tin dɛn bin de go bad bad wan.
The islands off the west coast are popular destinations.	Di ayland dɛn we de nia di wɛst kɔst na ples dɛn we pipul dɛn lɛk fɔ go waka.
His eyes were on the horizon.	In yay bin de na di ɔrayzin.
A sudden gust of wind had lifted her veil.	Wan briz we bin de blo wantɛm wantɛm bin dɔn es in vel ɔp.
His house has two floors.	In os gɛt tu flɔ.
Transfer the squid meat to a clean bowl.	Transfa di squid mit to wan klin bol.
The organizers of the protest argued that this was illegal.	Di wan dɛn we ɔganayz di protest bin tɔk se dis nɔ de akɔdin to lɔ.
Thousands of tourists visit this town every year.	Bɔku bɔku turis dɛn kin kam na dis tɔŋ ɛvri ia.
He drove cautiously as he approached the intersection.	I bin tek tɛm drayv as i de kam nia di intasekshɔn.
The receiver is located at the rear of the building.	Di pɔsin we de tek di tin dɛn we de apin de na di bak pat na di bildin.
Some snakes are poisonous.	Sɔm snek dɛn gɛt pɔyzin.
Conjunctions join ideas in the same sentence.	Kɔnjɔkshɔn dɛn kin jɔyn aydia dɛn na di sem sɛntɛns.
The wisdom of the ancients, though absurd, is often wisdom.	Di sɛns we di pipul dɛn we bin de trade trade bin gɛt, pan ɔl we na tin we nɔ mek sɛns, bɔku tɛm na sɛns.
Arrangements were made to stay with the prospective spouse.	Dɛn bin arenj fɔ de wit di pɔsin we want fɔ mared.
Turn the page and start again.	Tɔn di pej ɛn bigin bak.
There is a sea to the east of this country.	Wan si de na di ist pat na dis kɔntri.
The students were noisy.	Di studɛnt dɛn bin de mek nɔys.
A piece of plastic was found among the debris.	Dɛn bin fɛn wan plastic midul di dɔti.
The town is famous for an excellent cheese.	Di tɔŋ gɛt nem fɔ wan fayn fayn chiz.
He incorrectly said that his colleague endorsed him.	I bin tɔk di rɔŋ we se in kɔmpin bin ɛndɔs am.
Because of its slightly flattened shape, the gong	Na bikɔs ɔf in shep we flat smɔl, di gong
I seem to hear digitized, digitized.	I tan lɛk se a de yɛri dijitayz, dijitayz.
The building is a fine example of modern architecture.	Di bildin na fayn ɛgzampul bɔt aw dɛn bil am tide.
Hand in hand they walked.	An to an dɛn bin de waka.
Food prices remain low.	Di prayz fɔ it stil de smɔl.
Five is used as a gift number.	Dɛn kin yuz fayv as gift nɔmba.
Melting sugar in hot water makes it syrupy.	We yu mɛlt shuga insay wam wata, dat kin mek i gɛt sirop.
The noise was deafening.	Di nɔys bin de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
A white car was driving down the street.	Wan wayt motoka bin de drayv na di strit.
Few statues survived the attack.	Na smɔl statu dɛn nɔmɔ bin sev we dɛn bin atak dɛn.
The young man's face remained still.	Di yɔŋ man in fes bin kɔntinyu fɔ de.
The first snow of the season was falling.	Di fɔs sno we bin de insay di sizin bin de fɔdɔm.
After a while, the world collapsed.	Afta sɔm tɛm, di wɔl bin pwɛl.
Concert festival.	Kɔnsɛt fɛstival.
The local church is often used for meetings.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz di lokal chɔch fɔ mitin.
The thief was waiting for the train.	Di tifman bin de wet fɔ di tren.
Green and speckled with purple markings.	Grin ɛn spɛk wit pepul mak dɛn.
Feel free to record this broadcast.	Fil fri fɔ rikodɔm dis brodkas.
Never loved them? 	Yu nɔ ɛva lɛk dɛnsɛf?
he asked me.	i aks mi.
Factories are required to install pollution control measures.	Dɛn nid fɔ mek faktri dɛn put tin dɛn fɔ kɔntrol di pwɛl pwɛl tin dɛn.
A bee stopped the old woman.	Wan bi bin stɔp di ol uman.
The perceived ownership of the company seemed a bit ominous.	Di tin we dɛn bin tink se na in gɛt di kɔmni bin tan lɛk se na sɔntin we nɔ fayn.
The city’s sewage system does not adequately serve the area.	Di siti in siwej sistem nɔ de ɛp di eria fayn fayn wan.
He knew that was bad for his health.	I bin no se dat bad fɔ in wɛlbɔdi.
Maybe the man in the story.	Sɔntɛm na di man we de insay di stori.
I consider this institution to be the best in the world.	A de tek dis institiushɔn as di bɛst ples na di wɔl.
Anecdotal studies often raise interesting questions.	Bɔku tɛm, stɔdi dɛn we dɛn kin du pan pipul dɛn stori kin mek pipul dɛn aks kwɛstyɔn dɛn we kin rili intrestin.
A castle is a stone building with walls laced with crenelations.	Wan kast na ston bildin we gɛt wɔl dɛn we dɛn les wit krenɛleshɔn dɛn.
He saw her again that night.	I bin si am bak da nɛt de.
The tadpoles look like little frogs.	Di tadpɔl dɛn tan lɛk smɔl smɔl frog dɛn.
Don’t forget to give him a present.	Nɔ fɔgɛt fɔ gi am prɛzɛnt.
Don’t unleash your dog.	Nɔ unleash yu dɔg.
He scratched his bearded face.	I skrach in fes we gɛt biad.
The new house has a large grounds.	Di nyu os gɛt big big grɔn.
Some manufacturers moved production overseas.	Sɔm manifakta dɛn bin muf di prodakshɔn ovasi.
Don't tell him about the secret meeting at the pub.	No tel am boht di sikrit mitin na di pub.
Bill had very strong feelings about the case.	Bil bin gɛt rili strɔng filin dɛn bɔt di kes.
The virus is contagious, especially in confined spaces.	Di vayrɔs kin pasmak, mɔ na say dɛn we dɛn lɔk.
The queen asked the prince to marry her.	Di kwin bin aks di prins fɔ mared am.
In times of crisis, the minister advised caution and discretion.	We prɔblɛm de, di minista bin advays fɔ tek tɛm du sɔntin ɛn wit sɛns.
Scientists are trying to understand why this happens.	Sayɛnsman dɛn de tray fɔ ɔndastand wetin mek dis kin apin.
They chose a simple but beautiful location.	Dɛn bin pik wan simpul ples bɔt fayn fayn ples.
Default occurs when a choice is not made.	Difɔlt kin apin we pɔsin nɔ de du sɔntin fɔ pik.
It’s been a long time since.	I dɔn te frɔm naw.
I can smell dirt.	A kin smɛl dɔti.
Their lives were devoted to science.	Dɛn layf bin de fɔ sayɛns.
He was an artist.	I bin sabi fɔ mek pikchɔ dɛn.
He said he had never been there.	I bin tɔk se i nɔ ɛva go de.
Some of the women were widows.	Sɔm pan di uman dɛn na bin uman dɛn we dɛn man dɔn day.
Enter the bedroom.	Go insay di bedrum.
Lightning struck the building.	Laytin bin ambɔg di bildin.
Some criticized his behavior.	Sɔm pipul dɛn bin tɔk se di we aw i bin de biev nɔ fayn.
The government temporarily took control of the stock market.	Di gɔvmɛnt bin tek kɔntrol pan di stok makit fɔ sɔm tɛm.
These mountains are rich in iron.	Dɛn mawnten dɛn ya gɛt bɔku bɔku ayɛn.
An army appeared from the east.	Wan ami bin apia frɔm di ist.
A natural disaster struck last year.	Wan natura disasta bin apin las ia.
The army prepared to attack the city.	Di sojaman dɛn bin rɛdi fɔ atak di siti.
Torturing prisoners is illegal.	Fɔ mek prizina dɛn sɔfa nɔ gri wit di lɔ.
From the beginning, his gesture was not misinterpreted.	Frɔm di biginin, dɛn nɔ bin de ɛksplen di we aw dɛn bin de mek in an di rɔŋ we.
The king and queen were always followed by attendants.	Di kiŋ ɛn di kiŋ in uman bin de fala dɛn ɔltɛm ɛn pipul dɛn bin de wok fɔ am.
First, chop the onions.	Fɔs, kɔt di anɔynt dɛn.
The summer sky has cleared.	Di sɔmda skay dɔn klia.
Under the carpet we found a collection of antiques.	Ɔnda di kap wi bin fɛn wan kɔlekɛshɔn fɔ ol tin dɛn.
There was very little traffic on the roads.	Trafik bin rili smɔl na di rod dɛn.
The report describes each by name, location, and function.	Di ripɔt de tɔk bɔt ɛni wan pan dɛn nem dɛn, di say dɛn we dɛn de, ɛn di wok dɛn we dɛn de du.
She squeezes the juice from the lemon to make lemonade.	I kin swɛt di jus we de na di lɛmon fɔ mek lɛmonad.
Butter is added later in the process.	Dɛn kin ad bɔta leta we dɛn de du di wok.
The cog wheels grinded.	Di cog wil dɛn bin de grind.
The newspaper was running a story about the lightning.	Di nyuspepa bin de rayt wan stori bɔt di laytin.
Continuous monitoring is required for proper development.	Dɛn nid fɔ kɔntinyu fɔ wach fɔ mek dɛn ebul fɔ divɛlɔp dɛn fayn fayn wan.
He took his food to the corner.	I kɛr in it go na di kɔna.
The others refused to do so.	Di ɔda wan dɛn nɔ gri fɔ du dat.
They felt warm under his intense gaze.	Dɛn bin de fil wam ɔnda di tranga we aw i bin de luk am.
You will need to borrow money.	Yu go nid fɔ lɛnt mɔni.
This disaster was caused by the volcanoes.	Dis disasta bin kɔmɔt frɔm di volkeno dɛn.
The ocean provides most of the planet’s oxygen.	Di si de gi bɔku pan di ɔksijɛn we de na di planɛt.
There is only one other option.	Na wan ɔda tin nɔmɔ de fɔ du.
The cage will be heavily guarded.	Dɛn go de gayd di kech bad bad wan.
Forget toxic people.	Fɔgɛt pipul dɛn we gɛt pɔyzin.
The women were famous for their piety.	Di uman dɛn bin gɛt nem fɔ di we aw dɛn bin de wɔship Gɔd.
He is afraid of the dark.	I de fred di daknɛs.
The guest of honor was greeted on the red carpet.	Dɛn bin grit di gɔst fɔ di ɔna na di rɛd kap.
Next door, the old folks were sitting in their garden.	Neks doa, di ol pipul bin sidon fo dia gadin.
That he should be left in peace to respect old age.	Dat dɛn fɔ lɛf am wit pis fɔ rɛspɛkt ol ej.
Set the eggs to boil.	Set di eg dɛn fɔ mek dɛn bɔl.
The rebels retreated under fire.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin tɔn bak ɔnda faya.
A fish swims upstream.	Wan fish de swim ɔp di wata.
He dreams of that day.	I de drim bɔt da de de.
You can travel now if you want.	Yu kin travul naw if yu want.
Have you considered a career change?	Yu dɔn tink bɔt fɔ chenj di wok we yu de du?
The woman is crying softly.	Di uman de kray saful wan.
The country had been well governed.	Di kɔntri bin dɔn de rul fayn fayn wan.
The crowd prevented him from entering the casino.	Di bɔku bɔku pipul dɛn bin mek i nɔ ebul fɔ go insay di kasino.
The noise is deafening.	Di nɔys de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
The crosswalk is on your left.	Di say we pipul dɛn kin krɔs de na yu lɛft.
Please drive carefully.	Duya, yu fɔ tek tɛm drayv.
The cast also includes young talent.	Di pipul dɛn we de ple di fim gɛt yɔŋ pipul dɛn bak we gɛt sɛns.
Place the chicken in a large stock pot.	Put di chukchuk insay wan big stok pɔt.
The main habitat of the species is tropical rain forests.	Di men say we di spisis de liv na di tropik ren fɔrɛst dɛn.
He took no action.	I nɔ bin tek ɛni akshɔn.
The city was invaded by an army of desert ants.	Wan big big ami we gɛt ant dɛn we de na di dɛzat bin kam atak di siti.
The poor are suffering from unemployment.	Di po pipul dɛn de sɔfa bikɔs dɛn nɔ gɛt wok.
Civilizations in many parts of the world ceased to exist.	Di sivilizayshɔn dɛn na bɔku say dɛn na di wɔl nɔ bin de igen.
He was known for his talent.	Dɛn bin sabi am fɔ in talɛnt.
He sat down to rest.	I bin sidɔm fɔ rɛst.
Better to seek expert advice.	I bɛtɛ fɔ mek yu aks masta sabi bukman dɛn advays.
Diabetes is an increasing health problem, especially among children.	Dayabitis na wɛl bɔdi prɔblɛm we de bɔku, mɔ pan pikin dɛm.
The changing economic landscape has had an impact.	Di chenj we de apin na di ikɔnomi dɔn gɛt impak.
He splashed them with cold water.	I bin splash dɛn wit kol wata.
All children should be taught to think for themselves.	Dɛn fɔ tich ɔl pikin dɛn fɔ tink fɔ dɛnsɛf.
We moved into our new home.	Wi bin muf go na wi nyu os.
Yet they dread the coming winter months.	Bɔt stil dɛn de fred di winta mɔnt dɛn we de kam.
Employees overwork themselves.	Di wokman dɛn kin wok pasmak dɛnsɛf.
They accused the municipal housing authorities of neglecting them.	Dɛn bin aks di munisipaliti haus ɔtoriti dɛn fɔ mek dɛn nɔ tek tɛm wit dɛn.
A group of miners recently lost their jobs.	Wan grup we de wok na di mayn bin lɔs dɛn wok i nɔ tu te yet.
The improvements were temporary.	Di impɔtant tin dɛn we dɛn bin dɔn mek bin de fɔ sɔm tɛm nɔmɔ.
The children are very dear to my heart.	Di pikin dɛn rili lɛk mi at.
A young woman replied in surprise.	Wan yɔŋ uman bin ansa we i bin sɔprayz.
Be careful, or it will burn.	Tek tɛm, ɔ i go bɔn.
This country has different cultural traditions.	Dis kɔntri gɛt difrɛn kɔlchɔ tradishɔn dɛn.
Questions are an easy way to start your search.	Kwɛstyɔn na wan izi we fɔ bigin yu fɛn.
It had radar detectors.	I bin gɛt tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ no bɔt reda.
Few people believe in spirits.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ biliv se spirit dɛn de.
Build something for the moon.	Bil sɔntin fɔ di mun.
The peasants are suspicious of the government.	Di pipul dɛn we de wok na fam kin dawt di gɔvmɛnt.
The offending images have been removed from the website.	Dɛn dɔn pul di pikchɔ dɛn we de mek pɔsin vɛks na di wɛbsayt.
The atmosphere was tense.	Di atmosfɛs bin tɛns.
The professor was surprised.	Di prɔfɛsɔ bin sɔprayz.
He lives here in the village.	I de liv ya na di vilej.
Now hold your tongue!	Naw, ol yu tɔŋ!
I will be seeing you.	A go de si yu.
This raw material is used to make paper.	Dɛn kin yuz dis raw matirial fɔ mek pepa.
Protesters were attacked at various locations throughout the city.	Dɛn bin atak pipul dɛn we bin de protɛst na difrɛn say dɛn ɔlsay na di siti.
Drivers at the intersection began honking their horns.	Drayva dɛn we bin de na di say we dɛn krɔs di rod bin bigin fɔ blo dɛn ɔn.
Very few animals follow this behavior.	Na smɔl animal dɛn nɔmɔ de fala dis we aw dɛn de biev.
The streets were lined with people dressed up.	Di strit dɛn bin de wit pipul dɛn we bin de drɛs fayn fayn wan.
The number of people affected by food insecurity is increasing.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it de ambɔg de bɔku.
The tools of civilization are now universally available.	Di tul dɛn fɔ sivilizayshɔn de naw ɔlsay na di wɔl.
The children all nodded heartily.	Di pikin dɛn ɔl bin nɔd wit ɔl dɛn at.
The electricity was black everywhere.	Di ilɛktrishɔn bin de blak ɔlsay.
This was not officially granted to adults.	Dis nɔ bin ɔfishal wan gi big big pipul dɛn.
He was told he would not be promoted.	Dɛn bin tɛl am se dɛn nɔ go promot am.
These shoes will help elevate your feet.	Dɛn sus ya go ɛp fɔ es yu fut ɔp.
He put his glass on the table.	I put in glas na di tebul.
They wanted to surprise the group.	Dɛn bin want fɔ sɔprayz di grup.
They were afraid that they would talk about war.	Dɛn bin de fred se dɛn go tɔk bɔt wɔ.
The scent is too strong.	Di sɛnt tu strɔng.
What a privilege to meet you.	Na big big ɔnɔ fɔ mit yu.
He decides to have dinner there.	I disayd fɔ it dina de.
Many birds rely heavily on song for courtship.	Bɔku bɔd dɛn kin rili abop pan siŋ fɔ mek dɛn want fɔ mared.
Birds are certainly not scarce.	Bɔd dɛn nɔ rili shɔt.
One soldier died there.	Wan sojaman bin day de.
They form a sky-high chain.	Dɛn kin mek wan chen we de go ɔp na di skay.
Spent a lovely day at the beach.	Spent wan fayn de na di bich.
This park is now a place of peace.	Dis pak naw na ples usay pis de.
Calm down, my friend.	Kal dɔŋ, mi padi.
The river forms a delta along the sea.	Di riva de mek wan dɛlta along di si.
He has many relatives who attend church regularly.	I gɛt bɔku fambul dɛn we kin go chɔch ɔltɛm.
The plan includes the purchase of homes.	Di plan inklud fɔ bay os dɛn.
Plants need soil, water and sunlight.	Plant dɛn nid grɔn, wata ɛn san layt.
The law requires that sights be changed frequently.	Di lɔ se dɛn fɔ chenj di say dɛn we dɛn de si bɔku tɛm.
Many retailers offer discounts.	Bɔku ritayla dɛn kin gi diskɔnt.
One day water will be indistinguishable from air.	Wan de, dɛn nɔ go ebul fɔ difrɛns wata frɔm di briz.
Dark bookshelves lined the corridor.	Dak buk shelf dɛn bin de layn na di kɔridɔ.
He was called a troublemaker because he fought with the authorities.	Dɛn kɔl am pɔsin we de mek trɔbul bikɔs i bin de fɛt wit di wan dɛn we gɛt pawa.
The alarm clock woke him up.	Di alam klok bin wek am.
It was a bright and clear day.	Na bin wan de we bin brayt ɛn klia.
You can get cheap palm sugar in local shops.	Yu kin gɛt smɔl smɔl pam shuga na di lokal shɔp dɛn.
The fire brigade is trying to limit the damage.	Di faya briged de tray fɔ stɔp di damej.
He moved closer to me.	I bin muf go nia mi mɔ ɛn mɔ.
The soldiers have also started to replenish their ammunition.	Di sojaman dɛn dɔn bigin fɔ ful-ɔp dɛn amunishɔn dɛn bak.
Himawan found a huge lotus.	Himawan bin fɛn wan big big lotus.
The plane landed on the runway.	Di plen bin land na di rɔnwe.
This island is now controversial.	Naw pipul dɛn de agyu bɔt dis ayland.
Defrost them overnight in the fridge.	Yu fɔ defrost dɛn wan nɛt na frij.
This was a difficult decision.	Dis na bin tin we nɔ bin izi fɔ disayd fɔ du.
Very few businesses have taken up the offer.	Na smɔl biznɛs dɛn nɔmɔ dɔn tek di ɔfrin.
Some businesses were forced to close.	Dɛn bin fos sɔm biznɛs dɛn fɔ lɔk.
The architect showed a slideshow of his work.	Di akitɔk bin sho wan slayd we de sho di wok we i bin de du.
Always ask customers to repeat their feedback.	Ɔltɛm aks di kɔstɔma dɛn fɔ ripit wetin dɛn tɔk.
He was given hundreds of thousands of cars, cars, and houses.	Dɛn bin gi am bɔku bɔku motoka dɛn, motoka dɛn, ɛn os dɛn.
They continued to fear surveillance.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ fred se dɛn go de wach dɛn.
A bright young woman of about thirty.	Wan brayt yɔŋ uman we ol lɛk tati ia so.
We can use geothermal energy.	Wi kin yuz jiotɛmal ɛnaji.
Two important rivers meet in this town.	Tu impɔtant riva dɛn de mit na dis tɔŋ.
Vegetables should be washed thoroughly.	Dɛn fɔ was di vɛjitebul dɛn fayn fayn wan.
The lake is rich in fish and shrimp.	Di lek gɛt bɔku fish ɛn shrimps.
The wild horses broke free from their fences.	Di wayl ɔs dɛn bin brok fri frɔm dɛn fɛns.
The whole process took many hours.	Di wan ol wok bin tek bɔku awa.
He froze at the facts.	I bin frɔz we dɛn tɔk bɔt di tru tin dɛn.
The sea captain's eyes were cold.	Di si kapten in yay bin kol.
The soldier gave a military salute.	Di sojaman bin gi wan sojaman salut.
A beautiful ending!	Wan fayn ɛnd!
The thing fell with a heavy thud.	Di tin bin fɔdɔm wit wan ebi ebi thud.
This is the most important river in this province.	Dis na di riva we impɔtant pas ɔl na dis provins.
My comments about the scar were outrageous!	Di tin dɛn we a bin tɔk bɔt di skata bin rili vɛks!
The team leader tells everyone not to touch anything.	Di tim lida tɛl ɔlman se dɛn nɔ fɔ tɔch ɛnitin.
The cook stirred the mixture.	Di kuk bin stɔp di miksɔp.
Don’t do this.	Nɔ du dis.
Sounds echoed faintly across the vast expanse.	Sɔnd dɛn bin de ɛko smɔl smɔl akɔdin to di big big say.
We use fuel to generate electricity.	Wi de yuz fiul fɔ mek ilɛktrishɔn.
It could be much warmer today than usual.	I kin wam pasmak tide pas aw i kin wam.
He is a serious person.	Na siriɔs pɔsin.
He was passionate about science.	I bin rili lɛk sayɛns.
The politician was produced before the court.	Dɛn bin pul di pɔlitiksman bifo di kɔt.
Some of the visitors refuse to sign.	Sɔm pan di wan dɛn we de kam nɔ gri fɔ sayn.
The ruined silver mirror hung on the wall.	Di silva miro we bin dɔn pwɛl bin de hang na di wɔl.
It must be very dull to live here.	I go mɔs bi se i rili dɔl fɔ liv ya.
The concert last night was a blast.	Di konsert las nait bin bi wan blast.
The employee resigned early on principle.	Di wokman bin lɛf wok kwik kwik wan pan prinsipul.
An explosion ripped through the mine.	Wan bɔm bin rip di mayn.
This mountain top was once an iron mine.	Wan tɛm, dis mawnten we de ɔp na bin ayɛn mayn.
The door swung violently in the wind.	Di domɔt bin de swing bad bad wan we di briz bin de blo.
He suffers from constant changes of mind.	I kin sɔfa ɔltɛm we i kin chenj in maynd.
Key regions need to be protected.	Dɛn nid fɔ protɛkt di men rijyɔn dɛn.
Politicians seem to have little respect for ordinary people.	I tan lɛk se pɔlitiks pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ rɛspɛkt fɔ ɔdinari pipul dɛn.
The coffee is too strong for me.	Di kɔfi tu strɔng fɔ mi.
The bush grew alongside the road.	Di bush bin gro nia di rod.
Take the bus to the station.	Tek di bɔs fɔ go na di steshɔn.
I drink tea after dinner.	A kin drink ti afta dɛn dɔn it.
His dinner looked good.	In dina bin luk fayn.
The duck was returned to the pond.	Dɛn bin gi di dɔk bak na di pɔnd.
The sun draws us down.	Di san de drɔ wi dɔŋ.
Half of the graduates did not complete the internship.	Af di wan dɛn we gradyuet nɔ bin dɔn di intanshɔp.
It is colorless and odorless.	I nɔ gɛt kɔlɔ ɛn i nɔ de smɛl.
The first dance of the performance was just a little jerky.	Di fɔs dans fɔ di pɔfɔmɛnshɔn bin jɔs jɔk smɔl.
The horse has slowly walked down the hill.	Di ɔs dɔn waka smɔl smɔl dɔŋ di il.
The cicadas sing endlessly, refusing to be silenced.	Di sikada dɛn kin siŋ lawd wan ɛn nɔ gɛt ɛnd, dɛn nɔ kin gri fɔ mek dɛn nɔ tɔk natin.
The line between fantasy and reality is blurred.	Di layn bitwin fantasi ɛn rial tin dɔn blɔk.
The crossed swords looked sharp and dangerous.	Di sɔd dɛn we dɛn krɔs bin luk shap ɛn dɛn denja.
In life, we must take care of our own health.	Insay layf, wi fɔ tek tɛm wit wi yon wɛlbɔdi.
The laws in the country that are extremely protective of animals are terrible.	Di lɔ dɛn we de na di kɔntri we de protɛkt animal dɛn bad bad wan rili bad.
The outlaw robbed all his victims in broad daylight.	Di ɔtlaw bin tif ɔl di wan dɛn we i bin kil na big de.
Three teachers supervised the volunteers.	Tri ticha dɛn bin de wach di wan dɛn we bin de wok fɔ di gɔvmɛnt.
Another nice salary raise for his secretary.	Wan ɔda fayn fayn salari rayz fɔ in sɛktri.
Grandparents are important when it comes to parenting.	Grani ɛn granpa dɛn impɔtant we i kam pan aw fɔ mɛn pikin dɛn.
They were terrified of him.	Dɛn bin rili fred am.
Now, let’s count from one to thirty.	Naw, lɛ wi kɔnt frɔm wan to tati.
Bev walked slowly back to her house.	Bev waka sloslo bak go na in os.
The riot began as a tribute to a local musician.	Di rɔsh bigin as fɔ ɔnɔ wan lokal myusishan.
He had lied about his age.	I bin dɔn lay bɔt in ej.
Georgia has a diverse landscape, from mountains to barrier islands.	Jɔjia gɛt difrɛn say dɛn, frɔm mawnten dɛn to ayland dɛn we gɛt barɛri.
The yellow lines mark the trails.	Di yɔlɔ layn dɛn de mak di rod dɛn we dɛn kin waka.
A painting hangs in the artist’s studio.	Wan pikchɔ de hang na di atis in stɔdiɔ.
The trunk of the elephant is flexible.	Di ɛlifant in trɔnk kin chenj chenj.
A variety of herbs are used in traditional medicine.	Dɛn kin yuz difrɛn difrɛn ɔyl dɛn fɔ mek tradishɔnal mɛrɛsin dɛn.
Enjoy the food, but don’t fill yourself up too much.	Ɛnjɔy di it, bɔt nɔ ful-ɔp yusɛf tumɔs.
Electric power is supplied by networks of overhead lines.	Ilɛktrik pawa na di nɛtwɔk dɛn we gɛt ɔvahɛd layn dɛn de gi am.
Cottage industries are springing up throughout the region.	Kɔtej industri dɛn de spring ɔlsay na di rijyɔn.
The sign on the stone wall welcomed visitors.	Di sayn we bin de na di ston wɔl bin de wɛlkɔm di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples.
Do you want to continue living like this?	Yu want fɔ kɔntinyu fɔ liv lɛk dis?
After following the calendula remedy, the rash subsided.	Afta dɛn dɔn fala di mɛrɛsin we dɛn gi di kalendula, di rash bin stɔp.
Believing he would fail, he almost gave up.	Bikɔs i bin biliv se i go fel, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i giv ɔp.
Bacteria rarely kill their hosts.	Na smɔl tɛm nɔmɔ baktri dɛn kin kil di wan dɛn we de ɔs dɛn.
Trees sprayed by lightning can be very dangerous.	Tik dɛn we laytin spre kin rili denja.
Missiles with radioactive warheads are launched from silos.	Dɛn kin sɛn mishɔl dɛn we gɛt redioaktiv wɔhɛd dɛn frɔm saylɔ dɛn.
The government is failing to provide basic services.	Di gɔvmɛnt de fel fɔ gi di bɛsis savis dɛm.
The missing man was found lying in the woods.	Dɛn bin fɛn di man we bin mis de ledɔm na di bush.
The child was being groomed.	Dɛn bin de grɔm di pikin.
Far be it for me to stop progress.	Far be it for mi fo stop progress.
He conducted a survey of the residents.	I bin du wan sɔv fɔ di pipul dɛn we de de.
Changing the current curriculum is necessary.	Fɔ chenj di kɔrikulumɛ we de naw nid fɔ chenj.
The train chugged slowly along the tracks.	Di tren bin de chug sloslo along di trak dɛn.
Our country imports most of these foods.	Wi kɔntri de import bɔku pan dɛn it ya.
The ship took the southern course.	Di ship bin tek di rod we de go na di sawt pat.
He earned his living by grinding wheat.	I bin de gɛt in layf bay we i de grind wit.
A clump of rooks flew overhead.	Wan grup we gɛt ruk dɛn bin de flay oba dɛn ed.
But the woodpeckers continued to hammer away.	Bɔt di wudpɛk dɛn kɔntinyu fɔ hama go.
She was not a nice girl.	I nɔ bin bi fayn gyal pikin.
Residents fly kites and balloon kites.	Di pipul dɛn we de de kin flay kayt ɛn balɔn kayt.
The manager chose her for her singing talent.	Di manija bin pik am fɔ di talɛnt we i gɛt fɔ siŋ.
I was so happy to be able to help her.	A bin rili gladi we a ebul fɔ ɛp am.
It seemed so normal.	I bin tan lɛk se i rili nɔmal.
He said he needed time to think.	I bin se i nid tɛm fɔ tink.
The people in this community are trying to make things better.	Di pipul dɛn we de na dis kɔmyuniti de tray fɔ mek tin bɛtɛ.
The villagers were anxious to reopen the mine.	Di pipul dɛn na di vilej bin de wɔri fɔ mek di mayn opin bak.
Take your seats, please.	Una tek una sidɔm ples dɛn, duya.
Some pictures are so old that they need to be restored.	Sɔm pikchɔ dɛn kin ol sote dɛn nid fɔ mek dɛn bak.
The children were nearby.	Di pikin dɛn bin de nia de.
The temperature was in the single digits.	Di tɛmpracha bin de insay di wan wan dijit dɛn.
Be sure to replace the lid properly.	Mek shɔ se yu chenj di lid fayn fayn wan.
We couldn’t see anything.	Wi nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin.
This city is prone to floods from time to time.	Dis siti kin gɛt bɔku bɔku wata we kin rɔn wan wan tɛm.
Without a doubt, she is a beautiful woman.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se, in na uman we fayn.
He won a swimming medal.	I bin win wan medal fɔ swim.
Their bedroom windows were blocked with black cloth.	Dɛn bin de blok dɛn bedrum winda dɛn wit blak klos.
The agreement is negotiated in secret.	Dɛn kin tɔk bɔt di agrimɛnt sikrit wan.
Almost half of the students were not interested.	Klosap af pan di studɛnt dɛn nɔ bin intres.
That was the only mistake.	Na dat na bin di wangren mistek we dɛn bin mek.
We need to make sure the site is maintained.	Wi nid fɔ mek shɔ se dɛn de kia fɔ di sayt.
The zookeeper had to spring into action.	Di pɔsin we de kia fɔ di zoo bin gɛt fɔ spring fɔ du sɔntin.
Turning off the lights can help save energy.	We yu ɔf di layt dɛn, dat kin ɛp fɔ mek yu nɔ spɛn bɔku ɛnaji.
The honeymoon was so romantic.	Di onimun bin so romantik.
Untreated wastewater is an ecological disaster.	Di dɔti wata we dɛn nɔ trit na disasta we de ambɔg di ikɔlɔji.
A wave of commerce sweeps over the land.	Wan wef we de du biznɛs de swip oba di land.
There was a great deal of work to be done.	Wan big wok bin de fɔ du.
Talking is taboo here.	Fɔ tɔk na taboo ya.
This coffee has a very strong flavor.	Dis kɔfi gɛt wan rili strɔng flawa.
The journey took several hours.	I tek sɔm awa fɔ mek dɛn travul.
His muscles tightened.	In mɔsul dɛn bin tayt.
The sea is famous for its vast ocean.	Di si gɛt nem fɔ di big big si.
Take time to rest today.	Tek tɛm fɔ rɛst tide.
When winter came, the crops failed.	We di kol sizin kam, di tin dɛn we dɛn bin de plant nɔ bin wok.
Discouraged by the controversy, he persisted.	I nɔ bin gɛt wanwɔd bikɔs dɛn bin de agyu bɔt am, so i bin kɔntinyu fɔ du wetin i want.
This ant carries food to its nest.	Dis ant de kɛr it go na in nɛst.
The news really touched me.	Di nyus bin rili tɔch mi at.
A country teetering on the edge of bankruptcy.	Wan kɔntri we bin de shek shek na di edj fɔ bankrupt.
He has little interest in politics.	I nɔ gɛt bɛtɛ intres pan pɔlitiks.
The disaster was caused by global warming.	Di disasta bin apin bikɔs di wɔl de wam.
All that glitters is not gold.	Ɔl wetin de shayn nɔto gold.
Then, he sniffed loudly, and hurried out the door.	Dɔn, i snɛf lawd wan, ɛn kɔmɔt na di domɔt kwik kwik wan.
The population of the inner city has declined.	Di pipul dɛn we de insay di siti dɔn go dɔŋ.
The old house needed a coat of paint.	Di ol os bin nid wan kot fɔ pent.
Chicago is known for its music scene.	Chikago na ples we pipul dɛn sabi fɔ di say dɛn we dɛn kin ple myuzik.
A city known for its poetry.	Wan siti we dɛn sabi fɔ in poem dɛn.
This exercise requires you to move slowly.	Dis ɛgzampul de mek yu nid fɔ muv smɔl smɔl.
A small squeak came out.	Wan smɔl swɛt bin kɔmɔt.
At military commissaries, discounts vary by store.	Na di soja kɔmishɔn dɛn, di diskɔnt dɛn kin difrɛn fɔ ɛni stoa.
A thoughtful woman.	Wan uman we de tink gud wan.
The first colonies had been established.	Dɛn bin dɔn mek di fɔs ples dɛn we dɛn bin de rul di kɔntri.
The king ordered his kings to leave.	Di kiŋ bin tɛl in kiŋ dɛn fɔ kɔmɔt de.
Now, let’s practice our improvisations together.	Naw, lɛ wi praktis wi improviseshɔn dɛn togɛda.
He even started acting.	I bin ivin bigin fɔ akt.
Saturn shines brightly among the stars in the night sky.	Satɔn de shayn brayt brayt wan bitwin di sta dɛn we de na di skay na nɛt.
He walks very slowly.	I de waka rili slo.
The sermon had a strong moral message.	Di sɛmin bin gɛt wan strɔng mɛsej bɔt gud abit dɛn.
Blood tests are not recommended.	Dɛn nɔ kin advays fɔ du blɔd tɛst.
People swim, sail, and snorkel in the water.	Pipul dɛn kin swim, sel, ɛn snɔkel na di wata.
The poor man had no hope of getting a loan.	Di po man nɔ bin gɛt ɛni op fɔ gɛt lɔn.
The job involved chopping wood.	Di wok bin gɛt fɔ du wit fɔ kɔt wud.
Every decision we make is an opportunity.	Ɛnitin we wi disayd fɔ du na chans.
He sat down at his desk and wrote a letter.	I bin sidɔm na in tebul ɛn rayt wan lɛta.
These complex machines have obsolete parts.	Dɛn kɔmpleks mashin dɛn ya gɛt pat dɛn we nɔ de wok igen.
These fish are fresh.	Dɛn fish ya na fresh.
He ate alone, putting some meat aside.	I bin it in wangren, ɛn put sɔm mit na sayd.
His dark skin was tightly chained.	In dak skin bin tayt tayt wan wit chen.
Close your eyes and let your fingers do the talking.	Klos yu yay ɛn mek yu finga dɛn du di tɔk.
The phone rang loudly in the library.	Di fon bin ring lawd wan na di laybri.
He is a world traveler.	I na pɔsin we de travul na di wɔl.
The guard struggled to control the situation.	Di gad bin tray tranga wan fɔ kɔntrol di tin we bin de apin.
A dog sat in the corner of the kitchen.	Wan dɔg bin sidɔm na di kɔna na di kichin.
He was admitted to hospital for minor surgery.	Dɛn bin admit am na ɔspitul fɔ wan smɔl ɔpreshɔn.
The vending machine snapped back.	Di vending mashin bin snap bak.
His desk is stacked with papers.	In tebul gɛt bɔku bɔku pepa dɛn.
The beauty of the valley is speechless.	Di fayn fayn tin dɛn we de na di vali kin mek pɔsin nɔ ebul fɔ tɔk.
Bees love the flowers.	Di bi dɛn kin lɛk di flawa dɛn.
He hissed, and snarled.	I bin de his, ɛn i bin de snar.
He wasn’t looking at anything.	I nɔ bin de luk natin.
Only a few people took pictures of the maddened bomber.	Na wan wan pipul dɛn nɔmɔ bin tek pikchɔ dɛn fɔ di pɔsin we bin de bɔm we bin dɔn mek lɛk se i dɔn ful.
Communication is sold through word of mouth.	Dɛn de sɛl kɔmyunikeshɔn tru wɔd ɔf mɔt.
If children take drugs, adults will be more concerned.	If pikin dɛn tek drɔgs, big pipul dɛn go de wɔri mɔ.
He was always afraid of spiders.	I bin de fred spayda dɛn ɔltɛm.
He opened his mouth in surprise.	I opin in mɔt wit sɔprayz.
The monster darted into the clearing.	Di big big animal bin rɔn go insay di ples we klia.
This opportunity exceeded my expectations.	Dis chans bin pas wetin a bin de tink bɔt.
The coral is colorful.	Di kɔral gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn.
They grew closer and their love grew.	Dɛn bin de kam nia dɛnsɛf mɔ ɛn mɔ ɛn dɛn lɔv bin de go bifo.
Second, add the corn meal to the cream mixture.	Sɛkɔn, ad di kɔn mil to di krim miksɔp.
Soon the road will turn into a desert.	I nɔ go te igen di rod go tɔn to ples we nɔ gɛt natin.
They had left home just a few hours earlier.	Dɛn bin dɔn kɔmɔt na os jɔs sɔm awa bifo dat.
Nevertheless, the outcome was traumatic.	Bɔt pan ɔl dat, di tin we apin bin mek pipul dɛn fil bad.
The librarian runs a tight ship.	Di laybri man de rul wan tayt ship.
The house is in the middle of gardens.	Di os de midul gadin dɛn.
They got to work quickly.	Dɛn bigin fɔ wok kwik kwik wan.
The butterfly slowly flapped its wings with its companion.	Di bɔtaflay bin de flap in wing dɛn smɔl smɔl wit in kɔmpin.
The university has a reputation for rigorous exams.	Di yunivasiti gɛt gud nem fɔ ɛgzam dɛn we rili strɔng.
He exploded in a shower of sparks.	I bin bɔn insay wan shawa we gɛt spak dɛn.
We will visit each individually.	Wi go go fɛn ɛni wan pan dɛn wan bay wan.
He had little work experience.	I nɔ bin gɛt bɛtɛ ɛkspiriɛns fɔ wok.
It was a great experience.	Na bin wan big big ɛkspiriɛns.
Once he decided on a room, he entered the room.	Wans i dɔn disayd fɔ mek wan rum, i go insay di rum.
The bird persisted, refusing to be frightened away	Di bɔd bin de kɔntinyu fɔ de, i nɔ bin gri fɔ mek dɛn fred fɔ go
He suffered terribly as a young man.	I bin sɔfa bad bad wan we i bin yɔŋ.
Many birds live in the forest.	Bɔku bɔd dɛn de liv na di bush.
The terrorist fled after firing his weapon.	Di tɛroris rɔnawe afta i dɔn faya in wɛpɔn.
These dishes are delicious.	Dɛn it dɛn ya kin rili fayn.
The steering wheel turned.	Di stiarin bin de tɔn.
You'd better sharpen your pencils.	I go bɛtɛ fɔ mek yu shap yu pensil dɛn.
Was his speech long?	Yu tink se di we aw i bin de tɔk bin lɔng?
The earth was polluted, so the rivers turned black.	Di wɔl bin dɔn dɔti, so di riva dɛn bin tɔn blak.
The city needed a new theater.	Di siti bin nid nyu ples fɔ ple myuzik.
The ferry boat took people across the river.	Di fɛrɛ bot bin de kɛr pipul dɛn go krɔs di riva.
The detective informed his client of the evidence.	Di ditektiv bin tɛl in klaynt bɔt di pruf dɛn.
Government officials are often accused of corruption.	Bɔku tɛm, dɛn kin se di bigman dɛn na di gɔvmɛnt se dɛn dɔn kɔrɔp.
These birds are migrating to warmer climates.	Dɛn bɔd dɛn ya de muf go na say dɛn we wam.
She looked over at him with a smile.	I bin luk oba am wit smayl.
Locals mix milk and butter with green pepper.	Di pipul dɛn na di eria kin miks milk ɛn bɔta wit grɔn pepa.
The war caused hundreds of thousands of deaths.	Di wɔ bin mek bɔku bɔku pipul dɛn day.
Many people visit this temple every year.	Bɔku pipul dɛn kin go na dis tɛmpul ɛvri ia.
The wealthiest families often live in large homes.	Bɔku tɛm, di famili dɛn we gɛt mɔni pas ɔl kin de na big big os dɛn.
He walked across the city for a while.	I waka krɔs di siti fɔ sɔm tɛm.
Winter is the best time to see whales.	Winter na di bɛst tɛm fɔ si wɛl dɛn.
These fossils represent the ancient world.	Dɛn fɔs fɔs tin dɛn ya tinap fɔ di tin dɛn we bin de trade trade na di wɔl.
Children were taught to get up early.	Dɛn bin de tich pikin dɛn fɔ grap ali mɔnin.
Pack the blankets in the box.	Pak di blankit dɛn na di bɔks.
Those issues need to be addressed.	Dɛn tin dɛn de nid fɔ sɔlv.
In one school, he taught geometry.	Insay wan skul, i bin de tich bɔt jɔyometri.
Much of the north is desert.	Bɔku pan di nɔt na dɛzat.
He spoke quickly, in a whisper.	I bin de tɔk kwik kwik wan, wit smɔl smɔl wispa.
Increase the tempo of your scale.	Inkris di tɛmpo na yu skel.
Dust storms are common for this region.	Dust storm na kɔmɔn tin fɔ dis rijyɔn.
The waves will carry you far.	Di wata we de kɔmɔt na di si go kɛr yu go fa.
He raised his voice, pleading.	I es in vɔys, de beg.
The dense mist had covered the whole valley.	Di big big mist bin dɔn kɔba di wan ol vali.
Many consider this sculpture a masterpiece.	Bɔku pipul dɛn kin tek dis skapul as wan masta sabi buk.
Before you ask me, tell me your reasons.	Bifo yu aks mi, tɛl mi yu rizin dɛn.
This city is shrouded in eternal darkness.	Dis siti de kɔba wit daknɛs we de sote go.
He fears that his invention will be stolen.	I de fred se dɛn go tif di tin we i dɔn mek.
Water becomes cloudy when heated.	Wata kin tɔn to klawd we dɛn wam am.
Sometimes people walk instead of drive.	Sɔntɛnde, pipul dɛn kin waka instead fɔ drayv.
The children were immediately silenced.	Dɛn bin mek di pikin dɛn nɔ tɔk natin wantɛm wantɛm.
He ordered his bodyguards to kill the president.	I bin tɛl in bɔdi gad dɛn fɔ kil di prɛsidɛnt.
He looked exhausted.	I bin luk lɛk se i dɔn taya.
Don’t push him off the couch!	Nɔ push am kɔmɔt na di sofa!
Eating too much fat can lead to heart disease.	If yu it bɔku fat, dat kin mek yu gɛt at sik.
He was accused of stealing money from the church.	Dɛn bin se i tif mɔni na di chɔch.
They didn’t have much of everything.	Dɛn nɔ bin gɛt bɔku pan ɔltin.
I was born in the city.	Na di siti dɛn bɔn mi.
The location of the castle remains a mystery.	Di say we di kast de stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
Pack the bags!	Pak di bag dɛn!
Be sure to wash your hands .	Mek shɔ se yu was yu an dɛn .
This car is too expensive.	Dis motoka tu dia.
In addition to basic salary, there will be benefits.	Apat frɔm di bɛsis salari, i go gɛt bɛnifit dɛn.
The antique vase was heavy.	Di antik vays bin ebi.
They were told that the war was imminent.	Dɛn bin tɛl dɛn se di wɔ dɔn kam nia.
They opened their presents three hours later.	Dɛn opin dɛn prɛzɛnt dɛn tri awa afta dat.
The man had the only woman in his pictures.	Di man bin gɛt di wangren uman na in pikchɔ dɛn.
We must start now.	Wi fɔ bigin naw.
He made a face.	I mek wan fes.
The girls were included in studies.	Dɛn bin put di gyal pikin dɛn insay stɔdi.
Tape measures are important for sewing patterns.	Tep mɛzhɔ impɔtant fɔ mek dɛn siŋ di pɔtn dɛn.
I knew this day would come.	A bin no se dis de go kam.
Researchers found that the water was gently lapping the boats.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis bin kam fɔ no se di wata bin de lap di bot dɛn saful saful.
By pooling their resources, they can develop plans for further collaboration.	We dɛn put di tin dɛn we dɛn gɛt togɛda, dɛn kin mek plan fɔ mek dɛn wok togɛda mɔ.
A hidden river runs through the mountain.	Wan riva we ayd de rɔn pas na di mawnten.
Convolutional neural networks are a popular form of deep learning.	di kכnvכlyushכnal nyural nεtwכk dεm na wan pכpul fכm fכ dip lanin.
He often comes late.	Bɔku tɛm, i kin kam let.
The surgeon fears that the growth may be carcinogenic.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn de fred se di gro kin mek pɔsin gɛt kansa.
You don’t have to go to the tourist information centre.	Yu nɔ nid fɔ go na di turis infɔmeshɔn sɛnta.
We had a very successful chicken barbecue.	Wi bin gɛt wan chikin barbecue we bin rili wok fayn.
The aging population here is increasing.	Di pipul dɛn we de ol na ya de bɔku mɔ ɛn mɔ.
The hardwood floors were spotless.	Di had wud flo dɛn nɔ bin gɛt wan dɔti.
The bag was unusually small.	Di bag bin smɔl we nɔ kɔmɔn.
There are many of them now.	Dɛn bɔku naw.
It was the weekend.	Na bin di wikɛnd.
The combination creates a unique fragrance.	Di kɔmbaynshɔn de mek wan spɛshal sɛnt.
Then he slipped quietly out of bed.	Dɔn i slip kwayɛt wan kɔmɔt na di bed.
Press the toggle switch.	Pres di tɔgl switch.
The government decided to support the peasants.	Di gɔvmɛnt bin disayd fɔ sɔpɔt di wan dɛn we de wok na fam.
This garden has many trees.	Dis gadin gɛt bɔku tik dɛn.
Lucy's son answered the door.	Lucy in pikin ansa di domɔt.
My hair is a mess.	Mi ia na wan mɛs.
The sentence contains at least one error.	Di sɛntɛns gɛt at le wan mistek.
His income is not enough.	Di mɔni we i de gɛt nɔ go du fɔ am.
His immediate attack did not seem romantic.	Di atak we i bin atak wantɛm wantɛm nɔ bin tan lɛk lɔv.
I have been suffering from this horrible pain for years.	A dɔn de sɔfa wit dis bad bad pen fɔ lɔng tɛm.
The violin had been played by the composer.	Na di pɔsin we mek di myuzik bin dɔn ple di vaylin.
He was happy to answer your question.	I bin gladi fɔ ansa yu kwɛstyɔn.
A great wave of fear and despair swept over the land.	Wan big big big big fred ɛn pwɛl at bin kam na di kɔntri.
There is a bowl of fruit on the table.	Wan bol we gɛt frut de na di tebul.
They moved from place to place.	Dɛn bin de muf frɔm wan ples to ɔda ples.
The ship was wrecked on a deserted island.	Di ship bin pwɛl na wan ayland we nɔbɔdi nɔ de de.
The air is clean in this village.	Di briz klin na dis vilej.
The reform party is a strong opponent to this bill.	Di rifom pati na strong oponunent to dis bil.
Free the busboys from their jobs.	Fri di bɔsbɔy dɛn frɔm dɛn wok.
Notice how quiet everything is today?	Yu notis aw ɔltin kwayɛt tide?
He was fully equipped for the journey.	I bin gɛt ɔl di wɛpɔn dɛn fɔ di waka.
What time is it? 	Us tɛm i de?
the man asked her.	di man aks am.
Put the debtor through the tube.	Put di pɔsin we gɛt dɛt tru di tiub.
Darkness hides a multitude of animals from our view.	Daknɛs de ayd bɔku bɔku animal dɛn we wi nɔ de si.
The snail traveled quickly through the water.	Di snel bin travul kwik kwik wan na di wata.
Round hills rise like islands on the flat land.	Raun il dɛn de go ɔp lɛk ayland dɛn na di flat land.
Their breeze warmed the window.	Dɛn briz bin mek di winda wam.
This exercise has strengthened my legs.	Dis ɛgzampul dɔn mek mi leg dɛn strɔng.
The people of that town seemed happy.	I bin tan lɛk se di pipul dɛn na da tɔŋ de gladi.
This band has been a huge success.	Dis band don bi big sakses.
She plays the piano and sings beautifully.	I de ple di piano ɛn siŋ fayn fayn wan.
I sit in the shade.	A de sidon na di shade.
The tank was old and rusty.	Di tank bin dɔn ol ɛn i bin dɔn rɔsti.
You are not ready yet, young lady.	Yu nɔ rɛdi yet, yɔŋ uman.
There is still no record of his death.	No rikodɔ stil nɔ de fɔ sho se i day.
In his absence, the shop assistant took care of the customers	We i nɔ bin de, di pɔsin we de wok na di shɔp bin de kia fɔ di kɔstɔma dɛn
Medications were distributed evenly among all patients.	Dɛn bin sheb di mɛrɛsin dɛn ivin to ɔl di wan dɛn we sik.
Then the train stopped for ten minutes.	Dɔn di tren bin stɔp fɔ tɛn minit.
Play some music in the salon.	Ple sɔm myuzik na di salon.
The sewer is overcrowded.	Di siuwa dɔn ful-ɔp wit pipul dɛn.
It’s really nice.	I rili fayn.
They sat together, talking quietly.	Dɛn bin sidɔm togɛda, ɛn dɛn bin de tɔk kwayɛt wan.
You are free to refuse.	Yu fri fɔ nɔ gri.
They were reasons enough to stay.	Dɛn na bin rizin dɛn we go mek dɛn de de.
A cold drink is a great way to unwind.	Wan kol drink na fayn we fɔ mek yu fil fayn.
Describe your work to someone else.	Diskrayb yu wok to ɔda pɔsin.
Her beautiful face reflects the candlelight.	In fayn fayn fes de sho di layt we de shayn pan di kandul.
The rainforests are particularly rich in wildlife.	Di ren fɔrɛst dɛn gɛt bɔku wayl animal dɛn mɔ.
The magician held the audience captive.	Di majik man bin ol di ɔdiɛns as slev.
Dirt jams are common in winter.	Dɔti jam kin bɔku insay di kol sizin.
He found a cabin in the woods.	I bin fɛn wan kebin na di bush.
The recipes here sound quite unusual.	Di resipi dem ya soun kwik unusual.
Camping in the great outdoors was becoming very popular.	Fɔ kemp na di big big ɔdasay dɛn bin de rili pɔpul.
He would inherit the family farm.	Na in go gɛt di famili fam.
They took the baby’s cot with them.	Dɛn bin kɛr di pikin in bed go wit dɛn.
The birds will continue to decline.	Di bɔd dɛn go kɔntinyu fɔ go dɔŋ.
The police shrugged off the crowd’s anger.	Di polis bin shrug di krawd in wamat.
The long journey had been arduous.	Di lɔng waka bin dɔn tranga.
The broom sweeps across the kitchen floor.	Di brum de swip akɔdin to di kichin flo.
It was undoubtedly a powerful film.	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se na bin wan pawaful fim.
The police searched his home.	Di polis dɛn bin luk insay in os.
The mail carrier knocked loudly on the door.	Di pɔsin we de kɛr di mɛyl bin nak lawd wan na di domɔt.
Her facial expression said it all.	Di we aw i bin de sho insɛf na in fes bin tɔk ɔltin.
Scents not used in training.	Sɛnt dɛn we dɛn nɔ bin de yuz fɔ tren pipul dɛn.
The talk began with an introduction.	Di tɔk bin bigin wit wan introdukshɔn.
Reduce heat and simmer until fish is done.	Ridyus di faya ɛn simmer te fish dɔn.
It is not very easy to find.	I nɔ rili izi fɔ fɛn am.
This country has a democratic system.	Dis kɔntri gɛt dimokrasi sistɛm.
Many waterfowl are endangered.	Bɔku wata bɔd dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
All parties were worried even before the election.	Ɔl di pati dɛn bin de wɔri ivin bifo di ilɛkshɔn.
The wall was painted red, with a blue border.	Dɛn bin dɔn pent di wɔl rɛd, ɛn dɛn bin gɛt blu bɔda.
Encourage honesty in the workplace.	Ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ ɔnɛs na di wokples.
The style is usually associated with peasants and farmers.	Di stayl kin gɛt fɔ du wit di wan dɛn we de wok na fam ɛn di wan dɛn we de wok na fam.
He read silently for an hour.	I bin rid kwayɛt wan fɔ wan awa.
Analysis of pollen has yielded genetic material.	Analysis of pollen don giv jenetik matiryal.
An old fort serving as an active military base.	Wan ol fɔt we de wok as aktif sojaman dɛn ples.
One, you need to change your mindset.	Wan, yu nid fɔ chenj di we aw yu de tink.
The young woman paused.	Di yɔŋ uman bin stɔp fɔ tɔk.
He has always loved goldfish.	I dɔn lɛk goldfish ɔltɛm.
He smelled the organ, swallowing hard.	I bin de smɛl di ɔgan, i bin de swɛla tranga wan.
A river flows from the mountains.	Wan riva de kɔmɔt na di mawnten dɛn.
Unable to bear the torture, he committed suicide.	Bikɔs i nɔ bin ebul fɔ bia we dɛn bin de mek i sɔfa, so i kil insɛf.
The color of the animal's fur seemed familiar.	I bin tan lɛk se dɛn sabi di kɔlɔ we di animal in fut gɛt.
He fled across the border.	I rɔnawe krɔs di bɔda.
The languages ​​themselves are among the oldest in the world.	Di langwej dɛnsɛf de pan di wan dɛn we dɔn ol pas ɔl na di wɔl.
Some residents have complained that they are not being contacted enough.	Sɔm pipul dɛn we de de dɔn kɔmplen se dɛn nɔ de tɔk to dɛn inof.
No one was killed.	Nɔbɔdi nɔ bin day.
There was a path behind the barn.	Wan rod bin de biɛn di ples usay dɛn de kip tin dɛn.
The racetrack stretched around the far turn.	Di ples usay dɛn bin de rɔn bin de strɛch rawnd di fa tɔn.
Sunlight streamed through the window.	San layt bin de kɔmɔt na di winda.
He was jailed earlier this year on graft charges.	Dɛn bin put am na jel fɔs dis ia bikɔs dɛn bin chaj am fɔ graft.
No one can say for sure why men want power.	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ tɔk fɔ tru wetin mek man dɛn want pawa.
What is all this noise about?	Wetin ɔl dis nɔys de tɔk bɔt?
I bought a cap at the shop.	A bin bay wan kap na di shɔp.
Of course, it is possible to control the weather.	Na tru se i pɔsibul fɔ mek dɛn kɔntrol di wɛda.
They argued with a vicious argument.	Dɛn bin de agyu wit wan bad bad agyumɛnt.
There is a lot of electricity at home.	Bɔku bɔku ilɛktrishɔn de na os.
This region’s mountains are high, steep and covered with forests.	Dis rijyɔn in mawnten dɛn ay, stip ɛn dɛn kɔba wit fɔrɛst.
There was a fire on the school.	Faya bin de pan di skul.
It was important not to be noticed.	I bin impɔtant fɔ mek pipul dɛn nɔ notis wi.
A city of a million people, according to the census.	Wan siti we gɛt wan milyɔn pipul dɛn, lɛk aw di sɛns sho.
The population is growing exponentially in the coming years.	Di pipul dɛn de bɔku pasmak insay di ia dɛn we de kam.
Eventually, he too disappeared.	Afta sɔm tɛm, insɛf bin dɔnawe wit am.
His anger quickly dissipated when he saw her smile.	In wamat bin kɔmɔt kwik kwik wan we i si am de smayl.
What would you like to drink?	Wetin yu go lɛk fɔ drink?
The headmaster announced that the school was closing.	Di edmasta bin anawns se di skul de lɔk.
A stream of bubbles rose to the surface.	Wan strim we gɛt bɔbul dɛn bin de go ɔp na di wata.
Guanacaste is a popular tourist destination.	Guanacaste na wan ples we bɔku turis dɛn kin go fɔ go.
Open doors from right to left.	Opin domɔt dɛn frɔm rayt to lɛft.
Suddenly, the music stopped.	Wantɛm wantɛm, di myuzik bin stɔp.
The gifts are wrapped.	Dɛn dɔn rap di gift dɛn.
A leopard often kills its prey.	Bɔku tɛm, lɛpad kin kil di animal we i de it.
Writing a dissertation is time-consuming.	Fɔ rayt diserteshɔn kin tek bɔku tɛm.
It must have fallen out of a suitcase.	I go mɔs dɔn fɔdɔm kɔmɔt na wan smɔl bag.
Fish and chips were their favorite meal.	Fish ɛn chips na bin di it we dɛn bin lɛk fɔ it.
In fact, we’re turning away very young kids.	Infakt, wi de tɔn away rili yɔŋ pikin dɛn.
He must be willing to help.	I fɔ gri fɔ ɛp.
We asked her to show us how to go to the bathroom.	Wi aks am fɔ sho aw fɔ go na di bafa.
He has many talents.	I gɛt bɔku talɛnt dɛn.
He had forgotten about it.	I bin dɔn fɔgɛt bɔt am.
She cooked the rice perfectly.	I bin kuk di rays fayn fayn wan.
Brushing your elbows against the wall.	We yu de brus yu ɛlb dɛn pan di wɔl.
This town has become an international tourist destination.	Dis tɔŋ dɔn bi wan intanashɔnal ples fɔ turis dɛn.
Green tea will help detoxify.	Grin ti go ɛp fɔ pul di pɔyzin.
A barrier built to prevent animals from reaching.	Wan barɛri we dɛn bil fɔ mek animal dɛn nɔ rich.
The persimmon tree bore many fruits.	Di pɔsimɔn tik bin de bia bɔku frut dɛn.
By eight o'clock they were alone.	Bay et oklɔk, dɛn bin dɔn de dɛn wan.
It’s my baby sister.	Na mi bebi sista.
The prophets composed a religious book.	Di prɔfɛt dɛn bin mek wan buk we de tɔk bɔt rilijɔn.
Earthquakes happen all over the world.	Atkwek kin apin ɔlsay na di wɔl.
How will you come?	Aw yu go kam?
Organ donors often donate blood.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de gi ɔgan dɛn kin gi blɔd.
Spanking is a common form of punishment.	Fɔ bit pɔsin na kɔmɔn we fɔ pɔnish pɔsin.
The girls huddled together, whispering.	Di gyal pikin dɛn bin gɛda togɛda, ɛn dɛn bin de wispa.
A succession plan formed.	Wan plan fɔ tek di gɔvmɛnt in ples bin fɔm.
Young people avoid such traditions.	Yɔŋ pipul dɛn kin avɔyd dɛn kayn tradishɔn dɛn de.
Move this snow bank out of the way.	Muv dis sno bank kɔmɔt na di rod.
The men are now facing serious robbery charges.	Di man dɛn de gɛt siriɔs chaj naw fɔ tif.
The roof leaked.	Di ruf bin de lik.
The journalist asked for a statement.	Di jɔnalist bin aks fɔ stetmɛnt.
Countries also send representatives.	Di kɔntri dɛnsɛf kin sɛn pipul dɛn we de ripresent dɛn.
The bare winter trees seem dead.	I tan lɛk se di tik dɛn we nɔ gɛt natin insay di kol sizin dɔn day.
They moved slowly, carefully stepping over ground.	Dɛn bin de muf sloslo, dɛn bin de tek tɛm step oba grɔn.
Two strong men could easily lift the stone.	Tu strɔng man dɛn bin ebul fɔ es di ston izi wan.
He backed into a doorway.	I bak insay wan domɔt.
The garden is best approached from the north.	I bɛtɛ fɔ go nia di gadin frɔm di nɔt.
The process took a long time.	Di wok bin tek lɔng tɛm.
Keep the cheese in the fridge.	Kip di chiz na frij.
He leaned forward	I bin ledɔm bifo
The girl had a good sense of humor.	Di titi bin gɛt gud sɛns fɔ laf.
The corn fast stuck to the husk.	Di kɔn bin stɔp fast fast na di husk.
A pure gas is compressed into water under pressure.	Wan klin gas kin kɔmprɛs to wata ɔnda prɛshɔn.
The nation’s economy has plummeted in recent years.	Di neshɔn in mɔni dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las ia dɛn.
He was a wonderful mess.	I bin bi wan fayn fayn mɛsman.
At that moment, all hell broke loose.	Na da sem tɛm de, ɔl di ɛlfaya bin brok.
The experiment failed.	Di ɛkspiriɛns nɔ bin wok fayn.
They sleep as their ancestors did in the past.	Dɛn kin slip lɛk aw dɛn gret gret granpa dɛn bin de slip trade.
Write your answers in the space below.	Rayt yu ansa dɛn na di say we de dɔŋ ya.
The two pictures look very similar.	Di tu pikchɔ dɛn luk rili fiba.
Most campsites are within walking distance of the lake.	Bɔku pan di say dɛn we dɛn kin kamp kin de nia di lek we yu kin waka go.
Iron and steel are often needed to repair rusted pipes.	Bɔku tɛm, dɛn kin nid ayɛn ɛn stɛl fɔ mek di paip dɛn we dɔn rɔsti.
My favorite part of the trip was visiting the farm.	Di pat we a bin lɛk fɔ du na di trip na fɔ go na di fam.
People are content to live in small houses.	Pipul dɛn kin satisfay fɔ de na smɔl os dɛn.
His intention is to inspire us.	Di tin we i mekɔp in maynd fɔ du na fɔ mek wi gɛt maynd.
The station is nearby.	Di steshɔn de nia de.
The extract performed well in several tests.	Di tin we dɛn pul bin wok fayn pan sɔm tɛst dɛn.
They depend on the beach to survive.	Dɛn de dipen pan di bich fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
The warrior panicked.	Di wɔriman bin panik.
Four hours later, he was slapped in the face.	Afta 4 awa, dɛn bin slap am na in fes.
The indirect trade routes are not very secure.	Di indaykt tred rod dɛn nɔ rili sikrit.
The sun blew in my face.	Di san bin blo na mi fes.
The ship hit the rocks, and capsized.	Di ship bin nak di ston dɛn, ɛn i bin kapsay.
These islands have no fresh water.	Dɛn ayland dɛn ya nɔ gɛt fayn wata.
The twins’ paths had inexplicably diverged.	Di twin dɛn rod bin dɔn difrɛn we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ ɛksplen.
Many doctors are frustrated by high taxes.	Bɔku dɔktɔ dɛn at pwɛl bikɔs dɛn de pe bɔku taks dɛn.
Victims of traffic accidents are taken to hospitals.	Dɛn kin kɛr di wan dɛn we gɛt trafik aksidɛnt go na ɔspitul.
She poured some milk into a bowl.	I tɔn sɔm milk insay wan bol.
The ingredients needed to be crushed into a fine powder.	Di tin dɛn we dɛn bin nid fɔ krɔs fɔ mek dɛn bi fayn paoda.
The branch line was closed.	Dɛn bin lɔk di branch layn.
The research was conducted on a large number of patients.	Dɛn bin du di risach pan bɔku bɔku pipul dɛn we sik.
The actors endured hours of long rehearsals.	Di aktɔ dɛn bin bia fɔ lɔng tɛm we dɛn bin de pripia fɔ lɔng tɛm.
I rose noisily from the sick bed.	A grap wit nɔys frɔm di sik bed.
The child was stepping into her basement.	Di pikin bin de stɛp insay in bɛsin.
Complete the form and return it to me.	Kɔmplit di fɔm ɛn gi mi am bak.
The actor stared wistfully at the sky.	Di aktɔ bin de luk di skay wit pwɛl at.
He was skinny and couldn’t hold a rifle.	I bin skini ɛn i nɔ bin ebul fɔ ol rayf.
Helping the poor was their main activity.	Fɔ ɛp di po pipul dɛn na bin di men wok we dɛn bin de du.
As a child, he loved to run wild.	We i bin smɔl, i bin lɛk fɔ rɔn wayl.
The coach forbade his players from talking to him.	Di kɔch bin ban in pleya dɛn fɔ tɔk to am.
At a certain point, he stopped talking.	Wan patikyula tɛm, i bin stɔp fɔ tɔk.
The young man came out still wearing his headphones.	Di yɔŋ man kɔmɔt na do stil wɛr in ɛdfɔn.
The joke depended on the audience’s knowledge of the singer.	Di jok bin dipen pan di ɔdiɛns fɔ no bɔt di siŋman.
Many students need to travel to university.	Bɔku studɛnt dɛn nid fɔ travul fɔ go na yunivasiti.
The train pulled into the station on time.	Di tren bin pul insay di steshɔn di rayt tɛm.
This apartment is in the "noisy" neighborhood.	Dis apatment de na di "noisy" neighborhood.
The artist’s models posed for him.	Di atis in mɔdel dɛn bin de poz fɔ am.
The horse roared loudly.	Di ɔs bin de ala lawd wan.
It is a predator, it eats humans.	Na animal we de it animal, i de it mɔtalman.
Years of commercial farming led to severe land degradation.	Fɔ lɔng tɛm we dɛn bin de du biznɛs fɔ mek fam dɛn, bin mek di land nɔ bin de igen bad bad wan.
He tried to hit one of the officers.	I bin tray fɔ bit wan pan di ɔfisa dɛn.
A sweet potato transplant.	Wan swit pata transplant.
He was suffering from some serious injuries.	I bin de sɔfa wit sɔm bad bad tin dɛn we bin apin to am.
The blood gushed from the wound.	Di blɔd bin de kɔmɔt na di wund.
A desire for tolerance and respect.	Wan want fɔ mek ɔlman bia ɛn rɛspɛkt ɔlman.
My file folders are a mess.	Mi fayl fɔlda dɛn na wan mɛs.
The boy's feet hurt from climbing the hill.	Di bɔbɔ in fut bin de at bikɔs i bin de klaym di il.
She was so happy when he kissed her.	I bin rili gladi we i kis am.
A specific rule was enacted.	Dɛn bin mek wan patikyula lɔ.
The hermit has lived here for many years.	Di ɛmit dɔn de ya fɔ bɔku ia.
His father insisted that he go to school.	In papa bin tɔk tranga wan se i fɔ go skul.
Her hair was arranged in loose curls.	Dɛn bin arenj in ia insay kɔl dɛn we nɔ tay.
This river forms a considerable portion of its territory.	Dis riva de mek bɔku pat pan di eria dɛn we de de.
His artistic gifts were evident from an early age.	In atis gift dɛn bin de sho frɔm we i smɔl.
Meanwhile, some companies are investing heavily in renewable energy.	Na da tɛm de, sɔm kɔmni dɛn de put bɔku mɔni pan rinuɔbal ɛnaji.
The robber threatened to kill the driver.	Di tifman bin trɛtin fɔ kil di drayva.
This lake produces an abundance of fish.	Dis lek de mek bɔku bɔku fish dɛn.
Rebels opposed the dictatorship.	Ribel dɛn bin de agens di rul we di dikteta bin de rul.
The moon hung low in the western sky.	Di mun bin de hang dɔŋ na di wɛst pat na di skay.
The mountain is miles high.	Di mawnten ay fɔ bɔku mayl.
Outdoor tables in restaurants are where his customers eat.	Di tebul dɛn we de na do na rɛstɔrant dɛn na di say we in kɔstɔma dɛn kin it.
He never signed a lease.	I nɔ ɛva sayn fɔ lis.
Water is the key to life in a desert.	Wata na di men tin we de mek pɔsin gɛt layf na dɛzat.
She wore no makeup.	I nɔ bin de wɛr ɛni mek-ap.
These cut slices are more expensive.	Dɛn slais dɛn ya we dɛn dɔn kɔt kin dia mɔ.
Some people find comfort in accumulating large sums of money.	Sɔm pipul dɛn kin gɛt kɔrej we dɛn de gɛda bɔku mɔni.
His image lingered in his mind.	In pikchɔ bin kɔntinyu fɔ de na in maynd.
The cabin was in the most beautiful location.	Di kebin bin de na di ples we bin fayn pas ɔl.
Their emotions ranged from joy to sadness.	Di we aw dɛn bin de fil bin de frɔm gladi-at to sɔri-at.
Cool grasslands	Gras-grɔn dɛn we kol
You can use this container for food storage.	Yu kin yuz dis kɔntena fɔ kip tin dɛn fɔ it.
Place cornflour in the fridge.	Put kɔnflɔ na frij.
Cool, clean water flowed from the top.	Kul ɛn klin wata bin de kɔmɔt na di tap.
He let go of the broken riddle.	I bin lɛf di ridl we bin dɔn brok.
The building was made of stone.	Dɛn bin mek di bildin wit ston.
I am going up the mountain.	A de go ɔp di mawnten.
A big rig passed through town.	Wan big rig bin pas na di tɔŋ.
The cake was very light.	Di kek bin rili layt.
There are two types of twins.	Tu kayn twin dɛn de.
His grandfather’s books were among the collection.	In granpa in buk dɛn bin de pan di buk dɛn we dɛn bin dɔn gɛda.
A crow lies in the folds of the fabric.	Wan krawd de ledɔm insay di fold dɛn we de na di klos.
Few, if any, children will graduate this year.	Na smɔl pikin dɛn nɔmɔ, if dɛn de, go gradyuet dis ia.
The farmer’s children are running and playing in the fields.	Di fama in pikin dɛn de rɔn ɛn ple na fam.
This mosque is made of stone.	Dɛn mek dis moskɛt wit ston.
The goods were destroyed in a storm.	Di guds bin pwɛl insay wan big big briz.
To make matters worse, his car broke down.	Di tin we bin wɔs na dat in motoka bin pwɛl.
The two parks shared a short walking trail.	Di tu pak dɛn bin gɛt wan shɔt rod fɔ waka.
Compile the list of ingredients.	Kɔmpayl di list fɔ di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di it.
The ceiling of the church was painted with ornate decorations.	Dɛn bin de peint di siling na di chɔch wit fayn fayn tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek di chɔch.
The stock price has risen dramatically in recent years.	Di prayz fɔ di stok dɔn go ɔp bad bad wan insay di las ia dɛn.
I feel he has made the right decision.	A fil se i dɔn disayd fɔ du di rayt tin.
The exhausted workers barely survived the scorching heat.	Di wokman dɛn we bin dɔn taya nɔ bin rili sev frɔm di wam wam wam wam wam wam wam wam wam wam wam wam wam wam wam wam wam wam wam.
The politician is taking a beating in the polls.	Di politiks man de tek bit fo di polls.
The cactus fruits begin to shrivel.	Di kaktus frut dɛn bigin fɔ shrivel.
I am tempted to return your book without reading it.	A kin tɛmpt fɔ gi yu bak yu buk we a nɔ rid am.
The package wasn’t delivered because it’s too big.	Di paket nɔ bin deliv bikɔs i tu big.
This lends credence to the psychology of victim blaming.	Dis de lend kredibiliti to di saikɔlɔji fɔ viktim blem.
Each group had the opportunity to work in small groups.	Ɛni grup bin gɛt di chans fɔ wok na smɔl grup dɛn.
All human societies need religion.	Ɔl mɔtalman sosayti dɛn nid rilijɔn.
Government agencies are accountable to parliament.	Na di gɔvmɛnt ɛjɛnshi dɛn gɛt fɔ ansa fɔ di palimɛnt.
These guys are busy all day.	Dɛn man ya kin bizi ɔl di de.
Many mourned his death.	Bɔku pipul dɛn bin kray we i day.
The ribbons shown here are not good.	Di ribin dɛn we dɛn sho ya nɔ fayn.
Singers need special training.	Di wan dɛn we de siŋ fɔ gɛt spɛshal trenin.
We must fight for ourselves.	Wi fɔ fɛt fɔ wisɛf.
It slowly became clear that he was running for the office.	I bin kam klia smɔl smɔl se i de rɔn fɔ di ɔfis.
The parachute catches the wind occasionally.	Di parachute kin kech di briz wan wan tɛm.
A national crime of the day.	Wan kraym we bin de apin na di kɔntri da de de.
The actor moved into radio.	Di aktɔ bin muf go na redio.
Their house overlooks the ocean.	Dɛn os de luk oba di si.
He shared his food with a camel.	I bin de sheb in it wit wan kamɛl.
People filled the seats.	Pipul dɛn bin ful-ɔp di sidɔm ples dɛn.
The copier does not work.	Di kɔpi mashin nɔ de wok.
More and more, they have become an endangered species.	Mɔ ɛn mɔ, dɛn dɔn bi wan kayn animal we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
The fish snapped on the bait.	Di fish bin snap pan di bet.
The main motivation for the experiment was political.	Di men tin we mek dɛn du di ɛkspiriɛns na bin pɔlitiks.
He was in danger of losing his job.	I bin de pan denja fɔ lɛ i lɔs in wok.
The contest is for university drama students.	Di kɔntes na fɔ yunivasiti drama studɛnt dɛn.
Nam arrived home, smiling brightly.	Nam rich na os, i bin de smayl fayn fayn wan.
Loading the ship took about three weeks.	Fɔ lod di ship bin tek lɛk tri wiks so.
He held her on his shoulders.	I bin ol am na in sholda.
Experience shows it will do good.	Ɛkspiriɛns sho se i go du gud.
The monkey solved the problem.	Di mɔnki bin sɔlv di prɔblɛm.
At times, he found the work frustrating and exhausting.	Sɔntɛnde, i bin de si se di wok bin de mek i at pwɛl ɛn i bin de mek i taya.
A chair without arms is more comfortable.	Chia we nɔ gɛt an kin fayn mɔ.
I haven’t seen him in a long time.	Fɔ lɔng tɛm naw, a nɔ si am.
He took a taxi to the station.	I tek taksi go na di steshɔn.
Many young people felt that the government was failing.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn bin de fil se di gɔvmɛnt de fel.
The elevator broke down.	Di ɛlivat bin brok.
The judges voted in favour.	Di jɔj dɛn bin vot fɔ am.
The majority of citizens approved the deal.	Di majoriti of sitizin dem gri fo di dil.
Everyone’s eyes fell on him.	Ɔlman yay bin fɔdɔm pan am.
The pearl is very beautiful.	Di pal rili fayn.
Be careful not to fall asleep in the wet!	Tek tɛm mek yu nɔ slip na di wet wet!
Buffalo meat is the source.	Bɔfalo mit na di say we dɛn kin gɛt bɔku bɔku mit.
Time is money in this case.	Taym na moni fo dis kes.
He slipped on a banana peel.	I bin slip pan wan banana peel.
A truck carrying a flatbed trailer overturned.	Wan trak we bin de kɛr wan flatbed trela bin tɔn.
When water is added, the beer becomes foamy.	We dɛn ad wata, di bia kin gɛt fom.
Many species hibernate.	Bɔku kayn bɔd dɛn kin slip insay di kol sizin.
The cream is whipped stiff, but has a smooth texture.	Di krim de wip stiff, bɔt i gɛt smol smol tɛkstɔr.
The dress has an incredible fit.	Di dres gɛt wan fit we nɔbɔdi nɔ go biliv.
Salt is extracted from seawater.	Dɛn kin pul sɔl frɔm di wata we de kɔmɔt na di si.
Use the oven on medium heat.	Yuz di ɔvin pan midul ɔt.
The scientist imagined the telescreens everywhere.	Di sayɛnsman bin de imajin di tɛliskrin dɛn ɔlsay.
He demanded bribes from prostitutes.	I bin de aks fɔ brayb frɔm uman dɛn we de du mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ want.
Light refreshments were served to the friends.	Dɛn bin de gi di padi dɛn layt tin dɛn fɔ drink.
Plenty of predators can be found all over the coast.	Yu kin si bɔku bɔku animal dɛn we de it animal dɛn ɔlsay na di si.
I am too young for this kind of seriousness.	A tu yɔŋ fɔ dis kayn siriɔs tin.
Ginger is used in many dishes.	Dɛn kin yuz jinja fɔ mek bɔku it dɛn.
The car is a pollutant.	Di motoka na sɔntin we de mek pipul dɛn dɔti.
The laws are there to prevent corruption.	Di lɔ dɛn de fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt kɔrɔpshɔn.
Scientists can do more than most people imagine.	Sayɛnsman dɛn kin ebul fɔ du mɔ pas aw bɔku pipul dɛn kin imajin.
The streets were quiet.	Di strit dɛn bin kwayɛt.
The pencil also snapped at the tip.	Di pensil bin snap tu we i de na di tip.
He too will be destroyed.	Insɛf go dɔnawe wit am.
They started to leave quickly.	Dɛn bin bigin fɔ kɔmɔt kwik kwik wan.
This roof is made from old tires.	Dɛn mek dis ruf wit ol taya dɛn.
Like earthquakes, volcanic eruptions are devastating.	Jɔs lɛk atkwek, di volkeno dɛn we kin bɔn kin rili bad.
Use this book to find examples to practice your vocabulary.	Yuz dis buk fɔ fɛn ɛgzampul dɛn fɔ praktis yu wɔd dɛn.
In addition, high winds bring dust.	Apat frɔm dat, bɔku bɔku briz kin kam wit dɔst.
They boosted the economy.	Dɛn bin mek di ikɔmi go bifo.
Soon the enemy killed the soldiers.	I nɔ tu te, di ɛnimi dɛn kil di sojaman dɛn.
So, down to the bidding room we go.	So, dɔŋ to di bidding rum wi go.
A murder mystery may be in the works.	I go bi se wan sikrit bɔt kil pɔsin de na di wok dɛn.
Still, he continued to do what he was told.	Bɔt pan ɔl dat, i bin kɔntinyu fɔ du wetin dɛn tɛl am fɔ du.
The plant is located near a river.	Di plant de nia wan riva.
She agreed to divorce her husband.	I bin gri fɔ dayvɔs in man.
The caravan drivers are likely to get sick.	I go mɔs bi se di wan dɛn we de drayv di karavan go gɛt sik.
The to give special meaning to words.	Di fɔ gi spɛshal minin to wɔd dɛn.
He never actually took the bus.	I nɔ rili ɛva tek di bɔs.
Compared to last year, the harvest was higher.	We yu kɔmpia am to las ia, di avɛst bin bɔku.
Go back to the home page.	Go bak na di hom pej.
The excitement was terrible.	Di gladi gladi bin rili bad.
This involves soft technical development coupled with creative destruction.	Dis involv sɔft tɛknikal divɛlɔpmɛnt kɔpl wit kriyaytiv distrɔkshɔn.
The forest was destroyed by logging.	Di fɔrɛst bin pwɛl bikɔs dɛn bin de kɔt tik dɛn.
You can use the telescope to observe the stars.	Yu kin yuz di tɛliskɔp fɔ wach di sta dɛn.
The factory will close in two weeks.	Di faktri go klos insay tu wiks.
Dissolve the gelatin.	Sɔlv di jelatin.
Patients with chronic headaches often experience a lot of stress.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we gɛt ed we nɔ de mɛn kin gɛt bɔku strɛs.
He drove the car over a rough gravel road.	I drayv di motoka oba wan rɔf rod we gɛt grɔn.
The stream forms the boundary between this county and that.	Di strim de mek di bɔda bitwin dis kɔntri ɛn dat.
The ship is now taking on water.	Di ship de tek wata naw.
They live for about ten years.	Dɛn kin liv fɔ lɛk tɛn ia so.
Read that book again.	Rid da buk de bak.
The police arrested the man on suspicion of murder.	Di polis arɛst di man bikɔs dɛn tink se i kil am.
Water returned to normal levels just two years later.	Wata bin kam bak to di nɔmal lɛvɛl jɔs tu ia afta dat.
The farmers produce these beautiful flowers.	Di fama dɛn kin mek dɛn fayn fayn flawa dɛn ya.
Most researchers believe that smoking causes lung cancer.	Bɔku pan di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis biliv se fɔ smok kin mek pɔsin gɛt kansa na in lɔng.
The circus was in town this evening.	Di sɛrks bin de na tɔŋ dis ivintɛm.
Tom left the right door open.	Tom bin lɛf di rayt domɔt opin.
Ask people who have different opinions.	Aks pipul dɛn we gɛt difrɛn tin dɛn fɔ tink.
Parents are advised to give their children nutritious foods.	Dɛn advays mama ɛn papa dɛn fɔ gi dɛn pikin dɛn tin dɛn we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
They are very strong swimmers.	Dɛn rili strɔng swima dɛn.
Increased spending on education.	Di mɔni we dɛn de spɛn mɔ pan ɛdyukeshɔn.
I noticed a change in his attitude.	A bin notis se di we aw i bin de tink bin chenj.
The potential for corruption is out of control.	Di pɔtnɛshɛl fɔ kɔrɔpshɔn nɔ de kɔntrol.
The ant population is declining.	Di ant pipul dɛn de go dɔŋ.
Every school child knows the famous author.	Ɔl skul pikin sabi di pɔsin we rayt di buk we bɔku pipul dɛn sabi.
An ecological disaster is brewing.	Wan ikɔlɔjik disasta de apin.
The white dove quickly flew out of the tree.	Di wayt dɔv bin flay kwik kwik wan kɔmɔt na di tik.
The little girl found a frog by the sidewalk.	Di smɔl titi bin fɛn wan frog nia di saydwɔk.
Thomas' letters were returned unopened.	Dɛn bin gi Tɔmɔs in lɛta dɛn bak we dɛn nɔ opin.
The region is rich in animal life.	Di rijyɔn gɛt bɔku animal layf.
It was wet to the skin.	I bin dɔn wet te i rich di skin.
He helped me set goals.	I bin ɛp mi fɔ sɛt gol dɛn.
The classroom floor was cold.	Di klasrum flo bin kol.
This drawing shows animal life.	Dis drɔin de sho aw animal dɛn de liv.
Minority group leaders appealed for calm.	Di mayoniti grup lida dɛn bin apil fɔ mek dɛn gɛt kol at.
The first time depends on time.	Di fɔs tɛm dipen pan tɛm.
The meeting lasted about two hours.	Di mitin bin tek lɛk tu awa so.
Even the warriors retreated.	Ivin di wɔriman dɛn bin tɔn bak.
The sun shone weakly through the clouds.	Di san bin de shayn wik wan tru di klawd dɛn.
Using glass can help preserve food.	We yu yuz glas, dat kin ɛp fɔ mek di it nɔ pwɛl.
The two boys sold sweets.	Di tu bɔbɔ dɛn bin de sɛl swit.
The streets are noisy all night.	Di strit dɛn kin mek nɔys ɔl nɛt.
The telephone rang off the hook.	Di tɛlifon bin de ring ɔf di huk.
Leave a reply in the comments.	Lef wan riply na di kɔmɛnt.
Staff are making concrete plans.	Di wokman dɛn de mek kɔnkrit plan dɛn.
She felt the call of her grandmother.	I bin fil di kɔl we in grani kɔl am.
The throat is the narrowest part of the human neck.	Di trot na di pat we smɔl pas ɔl na mɔtalman nɛk.
Winter is a challenging time for many farms.	Winter na tɛm we nɔ kin izi fɔ bɔku fam dɛn.
From his view of the lake.	Frɔm di say we i bin de si di lek.
Water vaporizes after heating.	Wata kin vaporiz afta dɛn dɔn ɔt am.
Come down for a chat when you have time.	Kam dong fo chat wen yu get taim.
Here, rainwater is collected in large containers.	Na ya, dɛn kin gɛda ren wata insay big big kɔntena dɛn.
Many people use personal computers today.	Bɔku pipul dɛn de yuz pɔsin in kɔmpyuta tide.
He had been on medication for a long time.	I bin dɔn de tek mɛrɛsin fɔ lɔng tɛm.
Most businesses were avoided.	Dɛn bin de avɔyd bɔku pan di biznɛs dɛn.
He has a powerful voice.	I gɛt pawaful vɔys.
The birds looked eager.	Di bɔd dɛn bin luk lɛk se dɛn rili want fɔ du sɔntin.
The police return to their hometown village.	Di polisman dɛn go bak na dɛn tɔŋ vilej.
But she had a bright blouse.	Bɔt i bin gɛt brayt blawz.
Next, remove the onions.	Neks, pul di anɔynt dɛn.
Can you say a few words in a minute?	Yu go ebul fɔ tɔk sɔm tin dɛn we yu go tɔk insay wan minit?
The insurance companies are sexually immoral.	Di inshɔrans kɔmni dɛn de du mami ɛn dadi biznɛs di we aw Gɔd nɔ want.
Their phones kept ringing.	Dɛn fon bin de ring ɔltɛm.
He went swimming every day.	I bin de go swim ɛvride.
At the end of the month, they found themselves married.	We di mɔnt dɔn, dɛn bin si se dɛn dɔn mared.
She brought a cup of tea for everyone.	I bin kam wit wan kɔp ti fɔ ɔlman.
Book information found online is unreliable.	Buk infɔmeshɔn we dɛn kin fɛn na di intanɛt nɔ kin abop pan.
The labor conflict escalated into violence.	Di leba kɔnflikt bin go bifo ɛn tɔn to fɛt-fɛt.
Most of the trees in this area are dead.	Bɔku pan di tik dɛn we de na dis eria dɔn day.
Is the sky clear today?	Yu tink se di skay klin tide?
A thriving business can be very profitable for its owner.	Wan biznɛs we de go bifo kin mek di pɔsin we gɛt am gɛt bɔku mɔni.
The result was that people were happier without it.	Di tin we dɛn bin du bin sho se pipul dɛn bin gladi mɔ if dɛn nɔ bin gɛt am.
This bookseller is famous for his ideological views.	Dis pɔsin we de sɛl buk gɛt nem fɔ di we aw i de tink bɔt di we aw pipul dɛn de tink.
He went mad with jealousy.	I bin go mad wit jɛlɔs.
The program was designed to help the hungry.	Dɛn bin mek di program fɔ ɛp di wan dɛn we angri.
The newspaper regularly publishes articles.	Di nyuspepa kin pul atikul dɛn ɔltɛm.
She hoped to earn a living singing.	I bin op fɔ gɛt mɔni fɔ liv bay we i de siŋ.
He lived a comfortable life as a civil servant.	I bin de liv fayn layf as sivil savant.
The doctor.	Di dɔktɔ.
The coffee was piping hot.	Di kɔfi bin de paip hot.
The horse felt relieved and energized.	Di ɔs bin fil fri ɛn i bin gɛt trɛnk.
The check-up showed she was too young to receive penicillin.	Di chɛk-ap sho se i tu yɔŋ fɔ gɛt penisilin.
Her sister told her to be careful.	In sista bin tɛl am fɔ tek tɛm.
He wore fifteen different trophies.	I bin wɛr fayvtin difrɛn trɔfi dɛn.
He studied hard in school.	I bin de stɔdi tranga wan na skul.
Were harvest conditions favorable this year?	Yu tink se di kɔndishɔn fɔ avɛst bin fayn dis ia?
The painter's brush was loose and they were splashing.	Di brɔsh we di pɔsin we de peint bin de yuz bin lɔs ɛn dɛn bin de splash.
The market was crowded, as usual.	Di makit bin ful-ɔp wit pipul dɛn, lɛk aw dɛn kin du ɔltɛm.
Her hair waved around her smiling face.	In ia bin de wev rawnd in fes we bin de smayl.
The politician from the opposition party used the microphone.	Di politiks man we komot fo di opozishon pati bin yuz di maikrofon.
The result was a lot of violence.	Di tin we bin apin na dat, dɛn bin fɛt bɔku fɛt-fɛt.
Drinking a cup of green tea and eating dark chocolate.	Fɔ drink kɔp grɛn ti ɛn it dak chɔklɛt.
He ignored the data.	I nɔ bin lisin to di data.
The buildings of the city are very relaxed and unhurried.	Di bildin dɛn na di siti rili rilaks ɛn dɛn nɔ de rɔsh.
The river cuts through the bottom of the desert.	Di riva de kɔt di bottom na di dɛzat.
The politician did not have a courtroom.	Di pɔlitiks man nɔ bin gɛt kɔt rum.
The immaculate room had a comfortable bed.	Di rum we nɔ gɛt wan bɔt bin gɛt fayn bed.
Make sure you don’t eat too much.	Mek shɔ se yu nɔ de it bɔku.
There is no doubt about Darwin's theory of evolution.	Wi nɔ gɛt wan dawt bɔt wetin Darwin bin tɔk bɔt aw tin bin apin.
He opened the window, letting in the cool evening air.	I opin di winda, ɛn mek di kol ivintɛm briz kam insay.
The government should provide free health care.	Di gɔvmɛnt fɔ gi fri wɛlbɔdi biznɛs.
My mother is very important in guiding me about my behavior.	Mi mama rili impɔtant fɔ gayd mi bɔt aw a de biev.
The cobbler there was making a new pair of sandals.	Di kɔblɛr we bin de de bin de mek wan nyu sandal.
He is careful not to act hastily.	I de tek tɛm mek i nɔ du sɔntin kwik kwik wan.
The explosion was heard for miles around.	Dɛn bin yɛri di bɔm fɔ lɔng lɔng mayl dɛn rawnd.
He was surprised to see a librarian there.	I bin sɔprayz fɔ si wan laybri man de.
But the lord of the manor could do little.	Bɔt di masta fɔ di manɔ nɔ bin ebul fɔ du bɛtɛ tin.
Many people have to walk their journey to do this journey.	Bɔku pipul dɛn kin gɛt fɔ waka na dɛn waka fɔ du dis waka.
The mother advised her son.	Di mama bin advays in pikin.
The city has a fascinating combination of history and modernity.	Di siti gɛt fayn fayn tin dɛn we gɛt fɔ du wit istri ɛn di tin dɛn we de apin tide.
He just called you last night.	I jɔs kɔl yu las nɛt.
He lays the briefcase on the table.	I le di brifkɛs na di tebul.
There, vendors flocked.	Na de, pipul dɛn we bin de sɛl bin de kam bɔku bɔku wan.
The water was steaming hot.	Di wata bin de stim wam.
Glue is used to make paper.	Dɛn kin yuz glu fɔ mek pepa.
Don’t ask questions and you won’t be lied to.	Nɔ aks kwɛstyɔn ɛn dɛn nɔ go lay yu.
The army captain looked angry.	Di ami kapten bin luk lɛk se i vɛks.
The oil pipeline was contaminated by a gas leak.	Di ɔyl paip bin dɔti bikɔs gas bin de lik.
Sometimes he dreamed of traveling the world.	Sɔntɛnde, i bin de drim fɔ travul di wɔl.
The factory produces a wide range of pharmaceuticals.	Di faktri de mek bɔku bɔku mɛrɛsin dɛn.
Foreign immigrants will create cultural divisions.	Fɔrina pipul dɛn we de kam de go mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd pan kɔlchɔ.
This sentence has punctuation errors.	Dis sɛntɛns gɛt pɔntueshɔn mistek dɛn.
Cats don’t like catnip.	Pus nɔ lɛk katnip.
He feels no pain from his wound.	I nɔ de fil ɛni pen frɔm in wund.
It became clear that he was very upset.	I bin kam klia se i bin rili vɛks.
A fierce battle ensued, and the village was nearly destroyed.	Wan bad bad fɛt bin apin, ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn pwɛl di vilej.
They divorced, but the children remained together.	Dɛn dayvɔs, bɔt di pikin dɛn kɔntinyu fɔ de togɛda.
The storm destroyed thousands of homes and businesses.	Di big big briz bin pwɛl bɔku bɔku os dɛn ɛn biznɛs dɛn.
He collapsed in rage.	I bin fɔdɔm bikɔs i vɛks bad bad wan.
He pulled on his fur coat.	I pul in fut kot.
The throw was short.	Di trowe bin shɔt.
This city is known for its exciting festivals.	Dɛn sabi dis siti fɔ di fɛstival dɛn we kin mek pipul dɛn gladi.
His head was pounding.	In ed bin de bit.
A thing that makes some people happy.	Wan tin we kin mek sɔm pipul dɛn gladi.
This theory is supported by personal experience.	Dis tiori de sɔpɔt frɔm pɔsin in yon ɛkspiriɛns.
He angrily threw the vase on the floor.	I vɛks ɛn trowe di vays na grɔn.
Many questions remain unanswered.	Bɔku kwɛstyɔn dɛn stil nɔ gɛt ansa.
He helped the poor village.	I bin ɛp di po vilej.
He gave a huge sigh.	I bin gi wan big big swɛt.
This region is known for its art.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in art.
The election was marred by fear and violence.	Di ilɛkshɔn bin pwɛl bikɔs pipul dɛn bin de fred ɛn fɛt-fɛt.
You can use these for baking.	Yu kin yuz dɛn tin ya fɔ mek bek.
Like a knight on the run, he rode into battle.	Lɛk nayt we de rɔnawe, i bin rayd fɔ go fɛt.
The national deficit is well above target.	Di nashɔnal dɛfisit de fa fawe pas wetin dɛn bin dɔn plan fɔ du.
I have already lost one.	A dɔn ɔlrɛdi lɔs wan.
Use a sieve to strain the pulp.	Yu fɔ yuz siev fɔ strɛch di pulp.
He was promoted to group leader last year.	Dɛn bin promot am to grup lida las ia.
Some businesses refused to comply at all.	Sɔm biznɛs dɛn nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du atɔl.
The house has a picket fence.	Di os gɛt wan pikɛt fɛns.
His wife came rushing into the living room.	In wɛf kam rɔsh go insay di living rum.
His story was fascinating.	In stori bin rili fayn.
The receiver representatives earned a national team award.	Di risiva ripɔt dɛn bin gɛt wan nashɔnal tim awɔd.
The country spends billions on education.	Di kɔntri de spɛn bɔku bɔku mɔni fɔ lan buk.
He got up from bed, feeling rested.	I grap na bed, i bin fil se i dɔn rɛst.
It had been dry here for days.	I bin dɔn dray na ya fɔ sɔm dez.
This building is not suitable for college students.	Dis bildin nɔ fayn fɔ kɔleji studɛnt dɛn.
The intense violence turned the sleepy village into a battlefield.	Di fɛt-fɛt we bin rili bad bin mek di vilej we bin de slip tɔn to ples usay dɛn bin de fɛt.
Most of us would like to continue this course.	Bɔku pan wi go lɛk fɔ kɔntinyu fɔ du dis kɔs.
Essential oils can help us feel better.	Di impɔtant ɔyl dɛn kin ɛp wi fɔ fil fayn.
A cat was sleeping under the wheels of a truck.	Wan pusi bin de slip ɔnda di wil dɛn na wan trak.
This new research confirms old theories.	Dis nyu risach de kɔnfɔm ol tiori dɛn.
This is our first date together.	Dis na di fɔs de we wi de togɛda.
Build a fire and start cooking.	Bil faya ɛn bigin fɔ kuk.
He returned to his home, happy to be safe.	I bin go bak na in os, ɛn i bin gladi fɔ sef.
He was heartbroken to hear the news.	I bin at pwɛl we i yɛri di nyus.
Journalists are people who write or report news.	Jɔnalist na pipul dɛn we de rayt ɔ ripɔt nyuz.
A rooster crosses the road.	Wan kɔk krɔs di rod.
It always seems awkward.	I kin tan lɛk se i nɔ izi ɔltɛm.
He lives alone.	Na in wangren de liv.
Officials should be aware of such matters.	Di bigman dɛn fɔ no bɔt dɛn kayn tin dɛn de.
The howl of the wind seemed to mock her pain.	I bin tan lɛk se di kray we di briz bin de ala we i de kray bin de provok in pen.
More and more fish were caught here every day.	Dɛn bin de kech mɔ ɛn mɔ fish dɛn na ya ɛvride.
The gangsters will attack this house.	Di gangsta dɛn go atak dis os.
The minister’s office was directly under the presidential palace.	Di minista in ɔfis bin de dairekt ɔnda di prɛsidɛnt in os.
The digestive system is complex.	Di dijestiv sistɛm na kɔmpleks.
Use your judgment, but don’t let your judgment use you.	Yuz yu jɔjmɛnt, bɔt nɔ mek yu jɔjmɛnt yuz yu.
The sight of those poor children brought back painful memories.	We dɛn si dɛn po pikin dɛn de, dat bin mek dɛn mɛmba tin dɛn we de mek dɛn fil pen.
My high school education was in the world.	Mi ay skul edyukeshɔn bin de na di wɔl.
A little rust starts to appear.	Smɔl rɔst kin bigin fɔ kɔmɔt.
As part of his treatment, he undergoes physiotherapy.	As pat pan in tritmɛnt, i kin gɛt fisiotɛrapi.
The slate was clean.	Di slet bin klin.
Diet plays a vital role in health.	Di we aw pɔsin de it kin rili ɛp fɔ mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
Blue and yellow are the main colors.	Blu ɛn yɔlɔ na di men kɔlɔ dɛn.
Fans then danced in celebration.	Fans den dans fo selebreshon.
His hands are strong, steady.	In an dɛn strɔng, dɛn tinap tranga wan.
He threw his hat into the pond.	I trowe in hat na di pɔnd.
The kitchen was filled with smoke.	Di kichin bin ful-ɔp wit smok.
Despite his youth, he is intelligent.	Pan ɔl we i yɔŋ, i gɛt sɛns.
Accuracy is perhaps the most important quality of a secretary.	Sɔntɛm fɔ tɔk kɔrɛkt wan na di kwaliti we impɔtant pas ɔl we sɛktri gɛt.
The wooden ship sat low in the water.	Di wud ship bin sidɔm dɔŋ na di wata.
Put on warm underwear if it gets cold at night.	Put wam ɔndawea if i kol na nɛt.
The men's team beat the ladies easily.	Di man tim bin bit di ledi dem izi wan.
The roads were beautiful.	Di rod dɛn bin rili fayn.
The historian spoke of the great artistic tradition of the city.	Di man we de rayt bɔt istri bin tɔk bɔt di big big atis tradishɔn we de na di siti.
The traffic was always heavy.	Di trafik bin de bɔku ɔltɛm.
There is a large body of open water near the port.	Wan big bɔdi we gɛt opin wata de nia di pɔt.
There are many options here.	Bɔku tin dɛn de we pɔsin kin pik na ya.
They didn’t make a fuss when he broke their vase.	Dɛn nɔ bin mek fus we i brok dɛn vays.
Green leaves were turning brown.	Grin lif dɛn bin de tɔn brawn.
I urge you to put safety first.	A de beg una fɔ put sef fɔs.
The most abundant food in the world is fish.	Di it we bɔku pas ɔl na di wɔl na fish.
The ginger root goes into the soup.	Di jinja rut de go insay di sup.
The country’s infrastructure was terrible.	Di kɔntri in infrastukchɔ bin rili bad.
The mouse ate through the cheese.	Di maws bin it tru di chiz.
It was the worst neighborhood around.	Na bin di neba we bin wɔs pas ɔl di ɔda wan dɛn we bin de arawnd.
Please make sure the fire is out before leaving.	Duya mek shɔ se di faya dɔn ɔt bifo yu kɔmɔt de.
He cried, and he was very sad.	I bin kray, ɛn i bin rili fil bad.
Sometimes even the king was a little boy.	Sɔntɛnde, ivin di kiŋ na bin smɔl bɔbɔ.
Cities in this region were	Siti dɛn we bin de na dis rijyɔn bin de
We spend a night in a small village.	Wi kin spɛn wan nɛt na wan smɔl vilej.
The two candidates received very different receptions.	Di tu kandidet dɛn bin gɛt rili difrɛn risepshɔn dɛn.
These scientists were working on an experiment.	Dɛn sayɛnsman dɛn ya bin de wok fɔ du wan ɛkspiriɛns.
Many workers moved overseas.	Bɔku wokman dɛn bin muf go ovasi.
We had planned to catch the train at six.	Wi bin dɔn plan fɔ tek di tren siks oklɔk.
Small children are often messy.	Bɔku tɛm, smɔl pikin dɛn kin mek mes.
The police chief has imposed a curfew.	Di polis chif don put kofyu.
Read books and articles.	Rid buk ɛn atikul dɛn.
This is likely not true	I go mɔs bi se dis nɔ go bi tru
They say that prevention is better than cure.	Dɛn se i bɛtɛ fɔ mek dɛn nɔ du am pas fɔ mɛn am.
They visited the storefronts.	Dɛn bin go na di stɔ dɛn usay dɛn de sho tin dɛn.
The children are very excited about the new baby.	Di pikin dɛn rili gladi fɔ di nyu pikin.
He poured a cup of tea.	I tɔn wan kɔp ti.
The policies of the dying government are damaging.	Di polisi dem fo di govanment we de dai de damej.
The castle is a popular tourist attraction.	Di kast na ples we bɔku turis dɛn kin kam fɔ si.
Here is a picture of my house.	Na wan pikchɔ fɔ mi os.
The police stood their ground, refusing all demands.	Di polisman dɛn bin tinap tranga wan, dɛn nɔ bin gri fɔ tek ɔl wetin dɛn bin de aks fɔ.
We will apply the theory to practice.	Wi go yuz di tiori fɔ praktis.
Note that the boy did not close the door behind him.	Notis se di bɔbɔ nɔ bin lɔk di domɔt biɛn am.
Andrews has a meeting with the governor later today.	Andrews get mitin wit di govano leta tide.
He makes it very clear that soldiers must be brave.	I mek am rili klia se sojaman dɛn fɔ gɛt maynd.
An army of ants marched tirelessly across the soft ground.	Wan ami we gɛt ant dɛn bin de mach krɔs di sɔft grɔn ɛn nɔ taya.
The suburbs are expanding rapidly.	Di say dɛn we de nia di siti de bɔku kwik kwik wan.
Place a handful of flour in the bowl.	Put wan anful flawa insay di bol.
Steve spoke with great enthusiasm about fashion.	Steve bin tɔk wit big big zil bɔt fashɔn.
He wrote many classic poems, short stories and novels.	I rayt bɔku klashik poem dɛn, shɔt stori dɛn ɛn novel dɛn.
He filled a pot with water.	I bin ful-ɔp wan pɔt wit wata.
To circumnavigate the world in eight days!	Fɔ go rawnd di wɔl insay et dez!
The local bar is packed on the weekends	Di lokal ba kin ful-ɔp wit pipul dɛn na di wikɛnd
The colors of the code base have moved.	Di kɔlɔ dɛn na di kɔd bays dɔn muf.
We criticized the new direction but this was futile.	Wi bin kɔrɛkt di nyu dairekshɔn bɔt dis na fɔ natin.
Many species of birds migrate each year.	Bɔku kayn bɔd dɛn kin muf go ɔdasay ɛvri ia.
I will try to consider all your suggestions.	A go tray fɔ tink bɔt ɔl di advays dɛn we yu go gi.
We live in the middle of the global village.	Wi de liv midul di vilej we de ɔlsay na di wɔl.
Other changes include deforestation.	Ɔda chenj dɛn na we dɛn de pwɛl bɔku bɔku tik dɛn.
Your injury should be examined by a doctor.	Dɔktɔ fɔ chɛk yu injuri.
Incidents like this have been on the rise.	Tin dɛn lɛk dis dɔn de bɔku mɔ ɛn mɔ.
This message garnered widespread support.	Dis mɛsej bin mek bɔku pipul dɛn sɔpɔt am.
Things didn’t quite go as he expected.	Tin dɛn nɔ bin rili go lɛk aw i bin de tink.
He was very successful.	I bin rili gɛt sakrifays.
His argument was convincing.	Di agyumɛnt we i bin tɔk bin mek pipul dɛn biliv.
The sheet hangs on the clothesline.	Di sheet de hang pan di klos layn.
The interviewer seemed young.	I bin tan lɛk se di pɔsin we bin intavyu am bin yɔŋ.
Several inches of snow covered the streets.	Bɔku inch sno bin de kɔba di strit dɛn.
The rules of golf are complicated.	Di lɔ dɛn bɔt gɔlf rili kɔmplikt.
When it’s gone, it’s gone!	We i dɔn go, i dɔn go!
The advent of the twentieth century brought new challenges.	Di kam fɔ di twɛnti sɛntiwɔd bin briŋ nyu prɔblɛm dɛn.
The archers lent merciful arrows.	Di wan dɛn we de arch bin lɛnt aro dɛn we gɛt sɔri-at.
His sudden departure took everyone by surprise.	Di we aw i bin kɔmɔt de wantɛm wantɛm bin mek ɔlman sɔprayz.
There were three small mountains in the distance.	Tri smɔl mawnten dɛn bin de fa fawe.
This city was once famous for cotton.	Wan tɛm, dis siti bin gɛt nem fɔ mek kɔtɔn.
Keep your promises.	Kip yu prɔmis dɛn.
There was a brief period of fighting.	Wan shɔt tɛm bin de fɔ fɛt.
What a beautiful waterfall!	Na wan fayn wata we de fɔdɔm!
What is the purpose of building stone walls?	Wetin na di rizin fɔ bil ston wɔl dɛn?
Food on this menu is delicious.	Fɔ it we de na dis menyu kin fayn fɔ it.
Many concepts have changed over time.	Bɔku kɔnsɛpt dɛn dɔn chenj as tɛm de go.
Soon we could see the smoke.	I nɔ tu te, wi bin ebul fɔ si di smok we de kɔmɔt.
Some men skipped their daily prayers.	Sɔm man dɛn bin de skip dɛn prea dɛn ɛvride.
That’s what human beings are like.	Na so mɔtalman tan.
A gourmet menu is extensive and sophisticated.	Wan gomat mɛnyu bɔku ɛn i gɛt sɛns.
Environmental damage is an important issue.	Di damej we di envayrɔmɛnt de pwɛl na impɔtant tin.
He wants to work for the city.	I want fɔ wok fɔ di siti.
A company spokesman declined to comment.	Wan pɔsin we de tɔk fɔ di kɔmni nɔ gri fɔ tɔk bɔt dis.
The shower broke.	Di shawa bin brok.
Writer’s block is a condition that affects many writers.	Rayta in blɔk na wan kɔndishɔn we kin afɛkt bɔku rayta dɛn.
He insisted that he had money for the train.	I bin tinap tranga wan se i gɛt mɔni fɔ di tren.
The school was designated a historic building	Dɛn bin pik di skul fɔ bi wan bildin we gɛt fɔ du wit istri
Police are improving safety in unsafe neighborhoods.	Polis de impruv sefty fo neighborhoods we no sef.
The trees begin to go dormant in winter.	Di tik dɛn bigin fɔ slip insay di kol sizin.
A teacher gave a lesson on words.	Wan ticha bin gi wan lɛsin bɔt wɔd dɛn.
The ship wallowed heavily.	Di ship bin de wallow bad bad wan.
She stared at him.	I bin de luk am wit yay.
Forty years ago, he came here to study.	Foti ia bifo dis tɛm, i bin kam ya fɔ stɔdi.
Don't get in a muddle here.	No get in a muddle ya.
The student realized he wasn’t ready.	Di studɛnt bin kam fɔ no se i nɔ bin rɛdi.
They were by the sea, far from the city.	Dɛn bin de nia di si, fa frɔm di siti.
Always leave time for meals.	Ɔltɛm lɛf tɛm fɔ it.
Wrapped peach leaves were scattered across the floor.	Pich lif dɛn we dɛn rap bin skata ɔlsay na di flɔ.
The ginger apples were delicious.	Di apul dɛn we gɛt jinja bin rili fayn.
Do you always know the right answer?	Yu kin no di rayt ansa ɔltɛm?
The soldiers were tired after a long march.	Di sojaman dɛn bin taya afta dɛn dɔn mach fɔ lɔng tɛm.
It was pulled apart in one piece.	Dɛn bin de pul am apat frɔm wan pat.
The person was quickly examined.	Dɛn bin chɛk di pɔsin kwik kwik wan.
He kept his chin cupped in his hands.	I bin kip in chin kɔp na in an dɛn.
The man started the engine.	Di man bin stat di injin.
I prefer salty snacks.	A kin lɛk snek dɛn we gɛt sɔl.
She soon realized that the man just wanted money.	I nɔ tu te, i si se di man jɔs want mɔni.
He welcomed his parents to the restaurant.	I bin wɛlkɔm in mama ɛn papa na di rɛstɔrant.
A school committee voted to close the new campus.	Wan skul kɔmiti bin vot fɔ lɔk di nyu kampus.
The robot made a terrible noise!	Di rɔbɔt bin mek wan bad bad nɔys!
She is a beautiful woman.	Na wan fayn fayn uman.
Everything will melt here.	Ɔltin go mɛlt ya.
This furniture is very expensive.	Dis fɔnicha rili dia.
This action goes unnoticed.	Dis akshɔn de go we nɔbɔdi nɔ notis.
He lost his job after his car was stolen.	I bin lɔs in wok afta dɛn tif in motoka.
The monkeys jump from tree to tree.	Di mɔnki dɛn de jomp frɔm wan tik to ɔda tik.
Strikes are a threat to intellectual freedom.	Strayk na trɛtin fɔ mek pipul dɛn gɛt fridɔm fɔ gɛt sɛns.
They loved to paint.	Dɛn bin lɛk fɔ peint.
The adoption process is not easy.	Di adopshɔn prɔses nɔ izi.
The queen provided financial support.	Di kwin bin gi mɔni fɔ sɔpɔt am.
Hopefully they will continue to do so.	Op se dɛn go kɔntinyu fɔ du dat.
Make sure the wood won’t burn.	Mek shɔ se di wud nɔ go bɔn.
Mark's eyes brightened.	Mak in yay dɛn bin brayt.
Directors' areas of concern were few.	Di eria dɛn we di dairekta dɛn bin de wɔri bɔt nɔ bin bɔku.
He ate a whole stack of pancakes.	I bin it wan ol stak pan pankɛk dɛn.
China finds itself in the doghouse after a missile is launched.	Chaina fain imsef fo di doghouse afta dem lans wan mishɔl.
My older brother often gives me advice.	Bɔku tɛm, mi big brɔda kin gi mi advays.
The local government made sure this was a safe place.	Di lokal gɔvmɛnt bin mek shɔ se dis na say we sef.
The monument commemorates the sacrifices.	Di monumɛnt de mɛmba di pipul dɛn we bin sakrifays dɛn layf.
Rumors abound about his business dealings.	Rumɔr bɔku bɔt di biznɛs we i de du.
This water is dirty.	Dis wata dɔti.
The sultan’s advisors urged him to form a court.	Di sultan in advaysa dɛn bin beg am fɔ mek wan kɔt.
Wish to see you once, my friends.	Wish fɔ si una wan tɛm, mi padi dɛn.
Each essay is accompanied by a caption.	Ɛni ɛsay dɛn gɛt wan wɔd dɛn we dɛn rayt wit dɛn.
So will you help us?	So yu go ɛp wi?
She opened the window and cried a little.	I opin di winda ɛn kray smɔl.
It is often difficult to hear.	Bɔku tɛm, i nɔ kin izi fɔ yɛri.
The building under construction today is a masterpiece of design.	Di bildin we dɛn de bil tide na wan fayn fayn bildin we dɛn mek.
There had been almost nightly protests.	Dɛn bin dɔn de protɛst ɔlmost ɛvri nɛt.
It is used in speech and writing.	Dɛn kin yuz am fɔ tɔk ɛn rayt.
They sell all kinds of bottled drinks.	Dɛn de sɛl ɔlkayn bɔtul drink dɛn.
The buildings are made of wood and glass.	Dɛn mek di bildin dɛn wit wud ɛn glas.
The game has a ghost in it.	Di gem gɛt wan gɔst insay.
He had a brilliant mind.	I bin gɛt sɛns we gɛt sɛns.
That kind of restructuring is not feasible at this time.	Dat kayn ristraktshɔn nɔ pɔsibul fɔ du dis tɛm.
Semantic classes divide language into basic types.	Sɛmantik klas dɛn de sheb langwej to di bɛsis kayn dɛn.
This little revolution was barely noticed.	Dɛn nɔ bin rili notis dis smɔl smɔl rivɔlɔshɔn.
One salt tablet daily.	Wan sɔl tablɛt ɛvride.
Be careful not to overheat	Tek tɛm mek yu nɔ wam pasmak
Extensive testing was done over several months.	Dɛn bin du bɔku tɛst dɛn fɔ sɔm mɔnt.
Butter is made from cows.	Dɛn kin mek bɔta wit kaw.
Roses were in full bloom.	Roz dɛn bin de ful-ɔp wit blɔk.
Reading aloud keeps you on track.	We yu rid lawd wan, dat kin mek yu kɔntinyu fɔ gɛt di tin dɛn we yu de rid.
Public transportation is not reliable.	Pɔblik transpɔt nɔ de we pɔsin kin abop pan.
Tom walked to the lake.	Tom bin waka go na di lek.
He was empowered to investigate.	Dɛn bin gi am pawa fɔ du investayshɔn.
This family has traveled to five continents.	Dis famili dɔn travul go na fayv kɔntinɛnt dɛn.
This hormone helps transport fat through the body.	dis כmon de εp fכ transpכt fεt tru di bכdi.
The shop assistant was well dressed.	Di pɔsin we de ɛp di shɔp bin drɛs fayn.
Scientists say it is impossible to live without hot air.	Sayɛnsman dɛn se i nɔ pɔsibul fɔ liv wit ɔt ɛya.
The properties are all very traditional.	Di prɔpati dɛn ɔl na rili tradishɔnal.
Prison officials were only too happy to cooperate.	Di bigman dɛn na di prizin bin jɔs gladi pasmak fɔ wok togɛda.
He left and closed the door behind him.	I kɔmɔt de ɛn lɔk di domɔt biɛn am.
The bit is rotten.	Di bit dɔn rɔtin.
Clearly, this person has a drinking problem.	I klia se dis pɔsin gɛt prɔblɛm fɔ drink.
He was wearing a beautiful dress.	I bin wɛr wan fayn fayn klos.
The circuit is very complicated.	Di sakit rili kɔmplikt.
The pianist succeeded because his touch was soothing.	Di pɔsin we de ple piano bin ebul fɔ du am bikɔs di tɔch we i bin de tɔch bin de mek pɔsin fil fayn.
It is less visible than other forms of pollution.	I nɔ de si bɛtɛ pas ɔda kayn pɔyushɔn.
The coverage of this event is second to none.	Di kɔvarej fɔ dis ivent nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
The bird flies over this roof.	Di bɔd de flay ɔp dis ruf.
These cities are among the most beautiful in the world.	Dɛn siti dɛn ya de pan di siti dɛn we fayn pas ɔl na di wɔl.
For water to rise, it must be heated.	Fɔ mek wata go ɔp, dɛn fɔ wam am.
My car was totally lost.	Mi motoka bin rili lɔs.
Good taste is not for everyone.	Gud teist nɔto fɔ ɔlman.
The government has repeatedly tried to eradicate poverty.	Di gɔvmɛnt dɔn tray bɔku tɛm fɔ pul po kɔmɔt.
Untrained workers routinely perform those tasks.	Di wokman dɛn we nɔ tren kin du dɛn wok dɛn de ɔltɛm.
The snowy mountains are depressing.	Di mawnten dɛn we gɛt sno kin mek pɔsin in at pwɛl.
Never try to do my best.	Nɔ ɛva tray fɔ du mi bɛst.
He took off his shoes at the door.	I pul in sus na di domɔt.
These statistics show the distribution of a ratio.	Dɛn statɛstik ya de sho di distribyushɔn fɔ wan rɛtɛshɔn.
A combination of carrots and celeriac is called a slaw.	If dɛn miks karɔt ɛn sɛleriak, dɛn kin kɔl am slaw.
The meteor crashed into a large lake.	Di mɛtiɔr bin krach insay wan big lek.
A colorful crow landed on a tree outside.	Wan krawd we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ bin land pan wan tik we de na do.
The fort was built on sandy slopes.	Dɛn bin bil di fɔt pan say dɛn we gɛt san san.
This family lives in the country.	Dis famili de liv na di kɔntri.
He broke his arm.	I brok in an.
They continued to sip their coffee happily.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ drink dɛn kɔfi wit gladi at.
After the meeting, she complained of a headache.	Afta di mitin, i bin de kɔmplen se in ed de at.
At the time of writing, he was in police custody.	Di tɛm we wi de rayt dis, i bin de na polis kɔstɔdi.
I need six bags of bread flour.	A nid siks bag dɛn we gɛt bred flawa.
For each group, reduce their list to one sentence.	Fɔ ɛni grup, ridyus dɛn list to wan sɛntɛns.
The bamboo bends well under the weight of snow.	Di bambu kin bɛn fayn fayn wan ɔnda di wet we sno gɛt.
What caused this accident?	Wetin mek dis aksidɛnt apin?
His demeanor was inappropriate, menacing and frightening.	Di we aw i bin de biev nɔ bin fayn, i bin de mek pɔsin fred ɛn i bin de mek i fred.
He’s afraid of heights.	I de fred fɔ ayt.
There are only male characters.	Na man dɛn nɔmɔ we de insay di stori de.
He drew a ragged breath.	I pul wan rag briz.
Any given date is unpredictable.	Ɛni de we dɛn gi pɔsin nɔ go ebul fɔ no wetin fɔ du.
The lawyers tried to get a number of legal problems.	Di lɔya dɛn bin tray fɔ gɛt bɔku prɔblɛm dɛn we dɛn bin gɛt na di lɔ.
The jet left the runway and took off.	Di jet kɔmɔt na di rɔnwe ɛn tek ɔf.
There are different dams in the mountains.	Difrɛn dɛm de na di mawnten dɛn.
The repairs are expensive.	Di ripɛnt dɛn kin tek bɔku mɔni.
The president conducted an investigation.	Di prɛsidɛnt bin du investayshɔn fɔ no wetin apin.
The metallic sensation was a terrifying sign.	Di mɛtal sɛnseshɔn na bin sayn we bin de mek pɔsin fred.
They were being chased by a gang of thousands.	Na wan gang we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn bin de rɔnata dɛn.
This language has no official written form.	Dis langwej nɔ gɛt ɔfishal fɔm we dɛn rayt.
He chose not to talk until spoken to.	I bin disayd nɔ fɔ tɔk pas dɛn tɔk to am.
We all wear tags that record our personal information.	Wi ɔl de wɛr tag dɛn we de rayt wi pɔsin in infɔmeshɔn.
He was stretched out comfortably on a sunbed.	I bin strɛch fayn fayn wan pan wan sanbed.
He was shaking.	I bin de shek shek.
The king decided to do what they wanted.	Di kiŋ disayd fɔ du wetin dɛn want.
He was angry that his work was not appreciated.	I bin de vɛks se dɛn nɔ gladi fɔ di wok we i de du.
He was heiress of a famous family.	I bin gɛt ɛri frɔm wan famili we gɛt nem.
Did they all follow him?	Yu tink se dɛn ɔl bin fala am?
The owners of the restaurant and nightclub were on their knees.	Di wan dɛn we gɛt di rɛstɔrant ɛn di nayt klab bin de na dɛn ni.
My bike was stolen yesterday.	Dem bin tif mi baiskul yestade.
She also used colored powders to decorate her face.	I bin de yuz paoda dɛn bak we gɛt kɔlɔ fɔ dekɔret in fes.
This fossil looks like a whole jellyfish.	Dis fɔs fɔs tin tan lɛk wan ol jeli fish.
Excessive alcohol consumption is harmful.	I kin bad fɔ drink pasmak rɔm.
Some species died out with the arrival of humans.	Sɔm kayn animal dɛn bin day we mɔtalman kam.
He didn’t go to church very often.	I nɔ bin de go chɔch bɔku tɛm.
After a while, the baby was cured.	Afta sɔm tɛm, di pikin bin wɛl.
He didn’t do much to be bossed around.	I nɔ bin de du bɔku tin fɔ mek dɛn bɔs am rawnd.
An interior door, painted black, was installed here.	Dɛn bin put wan domɔt we de insay, we dɛn pent blak, na ya.
Stocks reached their lowest level in months.	Stok dɛn bin rich dɛn lɔs lɛvɛl insay sɔm mɔnt dɛn.
He sharpened his wooden knife.	I bin shap in wud nɛf.
The plane crash was terrible.	Di plen krash bin rili bad.
Can you please tell me where the bathroom is?	Yu kin duya tɛl mi usay di bafa de?
His demeanor was calm and even.	Di we aw i bin de biev bin kol ɛn ivin.
Bach’s music has a melancholic charm.	Bach in myusik gɛt wan fayn fayn tin we de mek pɔsin fil bad.
She danced with abandon.	I bin dans wit abandɔn.
She laid the roses in the vase.	I bin le di ros dɛn na di vays.
Some birds nest in the trees at the top of the forest.	Sɔm bɔd dɛn kin mek dɛn nɛst na di tik dɛn we de ɔp di fɔrɛst.
The text is interspersed with bold faces.	Di tɛks gɛt bold fes dɛn bitwin dɛn.
Artificial fibers are more durable than cotton.	Atikul fayv dɛn kin te pas kɔtɔn.
He is also a teacher.	I de ticha bak.
He spent his days contemplating punishment.	I bin de spɛn in de dɛn fɔ tink bɔt aw fɔ pɔnish am.
Smith never said a word.	Smith nɔ ɛva tɔk wan wɔd.
Through a tightrope trick, he achieved his goal.	Tru wan tayt rop we i bin de trik, i bin ebul fɔ du wetin i bin want fɔ du.
The lion was lying in the shade.	Di layɔn bin de ledɔm na di shed.
The young man blinked, and blinked again.	Di yɔŋ man blink in yay, ɛn blink bak.
People tend to agree with regulation too much here.	Pipul kin gri wit rigyuleshɔn tumɔs ya.
The beaches welcome bathers.	Di bich dɛn kin gladi fɔ di wan dɛn we de was.
Time is running out to save the rainforest.	Tɛm de dɔn fɔ sev di ren fɔrɛst.
Hundreds of thousands had gathered.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda.
Despite the name, the download process was very slow.	Pan ɔl we dɛn bin gi am di nem, di we aw dɛn bin de dawnlod am bin rili slo.
The town can only be reached by boat.	Na bot nɔmɔ yu kin ebul fɔ rich na di tɔŋ.
Losing weight is often difficult.	Bɔku tɛm, i nɔ kin izi fɔ lɛ pɔsin lɛf fɔ it bɔku bɔku it.
He moved like a ghost.	I bin de muf lɛk gɔst.
The baby’s head was crowned with a golden curl.	Dɛn bin krawn di pikin in ed wit gold kɔl.
That book is not mine.	Dat buk nɔto mi yon.
The agreements were full of surprises.	Di agrimɛnt dɛn bin ful-ɔp wit sɔprayz dɛn.
They were very thirsty.	Dɛn bin rili tɔsti.
The youth center also seemed to thrive.	I bin tan lɛk se di yɔŋ pipul dɛn ples sɛf bin de go bifo.
Many people are afraid to speak up.	Bɔku pipul dɛn kin fred fɔ tɔk.
The farmers were angry and worried.	Di fama dɛn bin vɛks ɛn dɛn bin de wɔri.
The government will issue more tickets this year.	Di govanment go giv mo tikit dis yie.
Malnutrition has become a serious problem.	Di we aw pipul dɛn nɔ de it fayn dɔn bi siriɔs prɔblɛm.
He could be intelligent.	I bin ebul fɔ gɛt sɛns.
He drew in a breath of air.	I pul wan briz we de blo.
This fragrance is known for its foul smell.	Dɛn sabi dis kayn smel fɔ in bad bad smel.
A state of emergency was declared yesterday.	Dem deklare stet of imejensi yestade.
Parents and children read together.	Mama ɛn papa ɛn pikin dɛn kin rid togɛda.
This machine is not reliable.	Dis mashin nɔ de we pɔsin kin abop pan.
After years of study, he had developed a new recipe.	Afta we i dɔn stɔdi fɔ lɔng tɛm, i bin dɔn mek wan nyu we fɔ mek it.
The main cause of this climate is warming.	Di men tin we de mek dis klaymat de wam.
His hands bristled with weapons.	In an dɛn bin de brist wit wɛpɔn dɛn.
They were at the altar, waiting for the priest.	Dɛn bin de na di ɔlta, ɛn dɛn bin de wet fɔ di prist.
He is admired for his honesty.	Dɛn kin kɔle am fɔ we i ɔnɛs.
Boston is rich with history.	Boston na rich wit istri.
A delicious but expensive meal.	Wan fayn it bɔt we dia.
There it was, shining in the sun.	Na de i bin de, ɛn i bin de shayn na di san.
Now, young people are looking for a greener life.	Naw, yɔŋ pipul dɛn de luk fɔ layf we gɛt grɔn.
The children dove into the water together.	Di pikin dɛn bin de duv insay di wata togɛda.
The grapes are ripe.	Di greps dɛn dɔn rayp.
The letter was signed by his secretary.	Na in sɛktri bin sayn di lɛta.
He ran out the door.	I rɔn kɔmɔt na di domɔt.
The bull fell, sprawling on its side.	Di kaw bin fɔdɔm, i bin de skata na in sayd.
Physicists have described everything in harmony.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl dɔn tɔk bɔt ɔltin we gɛt wanwɔd.
He is waiting at the door for his wife.	I de wet na di domɔt fɔ in wɛf.
The medicine is already prepared.	Dɛn dɔn ɔlrɛdi pripia di mɛrɛsin.
Power distribution is under stress.	Pawa distribushɔn de ɔnda strɛs.
The gel mixture is not very good.	Di miksɔp we dɛn mek wit jel nɔ rili fayn.
There was a storm outside.	Wan big big briz bin de blo na do.
Which is faster?	Uswan de fast pas ɔl?
Signs of ancient life have been found all over the planet.	Dɛn dɔn fɛn sayn dɛn fɔ di layf we bin de trade trade ɔlsay na di planɛt.
This poem is about life and death.	Dis poem de tɔk bɔt layf ɛn day.
Individual farmers and ranchers use wind turbines.	Wan wan fama dɛn ɛn di wan dɛn we de mɛn animal dɛn kin yuz mashin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek briz.
It’s a delicate situation.	Na wan dilikɛt sityueshɔn.
Show them his passport, explain he is a tourist.	Sho dɛn in paspɔt, ɛksplen se in na turis.
Iron is an important ingredient in the manufacture of steel.	Ayɛn na impɔtant tin we dɛn kin yuz fɔ mek stɛl.
Who set the example?	Udat bin sɛt di ɛgzampul?
A hurricane is a severe storm.	Hariken na big big briz we kin blo.
The streets of Boston were narrow and winding.	Di strit dɛn na Bɔston bin smɔl ɛn dɛn bin de rɔn rawnd.
The best way out is to do something about it.	Di bɛst we fɔ kɔmɔt de na fɔ du sɔntin bɔt am.
In most of today’s societies, people dress modestly today.	Insay bɔku pan di sosayti dɛn tide, pipul dɛn kin drɛs fayn tide.
The instructor showed the students how to tag the photos.	Di instrɔkta bin sho di studɛnt dɛn aw fɔ tag di foto dɛn.
This pass is very difficult to reach.	Dis pas rili at fɔ rich.
Later I was sent north.	Leta dɛn bin sɛn mi fɔ go na di nɔt.
Never bandy words with a lady.	Neva bandy wod wit wan lady.
Stay away from the river, as it is dangerous for season.	Stay away frɔm di riva, as i denja fɔ sizin.
This is pretty special for this species.	Dis na fayn spɛshal tin fɔ dis kayn animal.
The bird is flying.	Di bɔd de flay.
He was surrounded by an audience.	I bin de rawnd wit pipul dɛn we bin de lisin to am.
Many people believe that there is only one true faith.	Bɔku pipul dɛn biliv se na wan tru fet nɔmɔ de.
There is a lot to do.	Bɔku tin de fɔ du.
A staggering number of lives were lost.	Wan wɔndaful nɔmba fɔ pipul dɛn layf bin lɔs.
Raw material prices will rise.	Di prayz fɔ di raw matirial dɛn go go ɔp.
He was getting more and more worried.	I bin de wɔri mɔ ɛn mɔ.
They had nothing to do with the villagers.	Dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di pipul dɛn na di vilej.
The platoon received some excellent new weapons.	Di pletun bin gɛt sɔm fayn fayn nyu wɛpɔn dɛn.
It was just a very small victory.	Na bin jɔs wan rili smɔl win.
Philip had many close friends.	Filip bin gɛt bɔku tayt padi dɛn.
He had noticed her limping.	I bin dɔn notis se i de limp.
They brought some other types of luggage.	Dɛn bin kam wit sɔm ɔda kayn bag dɛn.
We hear a lot about the environment these days.	Wi de yɛri bɔku tin bɔt di envayrɔmɛnt dɛn tɛm ya.
History is full of examples of tyranny.	Istri ful-ɔp wit ɛgzampul dɛn bɔt pipul dɛn we bin de rul bad bad wan.
Each building is numbered.	Ɛni bildin gɛt nɔmba.
The color of this flower is blue.	Dis flawa in kɔlɔ na blu.
He woke up from a nightmare.	I bin wek frɔm wan bad bad drim.
I suggested a holiday abroad.	A bin gi advays fɔ go ɔlide na ɔda kɔntri.
An avid fan of history	Wan avid fan fɔ istri
Keep down on the grass.	Kip dɔŋ na di gras.
He knew that everyone's viewpoint is different.	I bin no se di we aw ɔlman de si tin difrɛn.
The manager remained very quiet.	Di manija bin kɔntinyu fɔ rili kwayɛt.
The variety and variety of his writing is remarkable.	Di difrɛn difrɛn tin dɛn we i rayt ɛn di difrɛn difrɛn tin dɛn we i rayt, rili wɔndaful.
He invited her along with her cousins.	I bin invayt am wit in kɔzin dɛn.
Some species adjust easily to capture.	Sɔm kayn animal dɛn kin ajɔst izi wan fɔ mek dɛn kech dɛn.
They are creatures of habit.	Dɛn na krichɔ dɛn we gɛt abit.
They continued to talk about art.	Dɛn kɔntinyu fɔ tɔk bɔt art.
He stared at the dark flames.	I bin de luk di dak faya we bin de shayn.
The forecast calls for rain this afternoon.	Di fɔkɔs de kɔl fɔ ren dis aftanun.
The river bed dried up.	Di riva bed bin dray.
The nurse served the baked potatoes for dinner.	Di nɔs bin de gi di potato dɛn we dɛn dɔn bek fɔ it ivintɛm it.
He smiled at me.	I bin smayl to mi.
Make sure your hair is well brushed.	Mek shɔ se dɛn dɔn brus yu ia fayn fayn wan.
This village used to be on farmland.	Dis vilej bin de na fam land trade.
He gave a lecture on human flexibility.	I bin gi wan lɛkchɔ bɔt aw mɔtalman ebul fɔ chenj.
He jumped into a deep blue lake.	I jomp insay wan dip blu lek.
The simple act of change is change.	Di simpul akt fɔ chenj na fɔ chenj.
Several men stood guard at the gate.	Bɔku man dɛn bin tinap fɔ gayd na di get.
She works as a nurse in hospitals.	I de wok as nɔs na ɔspitul dɛn.
Archaeologists have found many clues to human habitation.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin fɛn bɔku tin dɛn we de sho usay mɔtalman de.
Immigrants are a breeding ground for new blood.	Pipul dɛn we de kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na ɔda kɔntri na say we dɛn de mek nyu blɔd.
Forests are dominated by broad-leaved trees.	Fɔrɛst kin gɛt mɔ tik dɛn we gɛt brayt lif.
The report was very much under wraps.	Di ripɔt bin rili ɔnda wraps.
The bells heralded the approach of the priest.	Di bɛl dɛn bin de sho se di prist de kam.
He licked the melting cheese.	I lik di chiz we de mɛlt.
The bright sun made the heat unbearable.	Di brayt brayt san bin mek di wam wam nɔ bin ebul fɔ bia.
They were sentenced to death for robbing a store.	Dɛn bin sɛntɛns dɛn fɔ day bikɔs dɛn tif na wan stɔ.
He said that women were unimportant.	I bin tɔk se uman dɛn nɔ impɔtant.
He doesn’t like this stuff.	I nɔ lɛk dis tin.
The dogs are well trained.	Dɛn dɔn tren di dɔg dɛn fayn fayn wan.
Rodents spread plague.	Rodɛnt pipul dɛn kin skata di sik we dɛn kɔl plague.
A professor of medicine, he explained his findings.	Wan prɔfɛsɔ we de stɔdi bɔt mɛrɛsin, i bin ɛksplen wetin i dɔn fɛn.
Her excitement brought the whole house down.	Di gladi at we i bin gɛt bin mek di wan ol os dɔŋ.
Turn on and off the central heating.	Fɛn ɛn ɔf di sɛntral itin.
They decided to leave for a while.	Dɛn bin disayd fɔ kɔmɔt de fɔ sɔm tɛm.
Some animals are dangerous.	Sɔm animal dɛn kin denja.
The sun is now bright.	Di san dɔn brayt naw.
The trees were bare in winter.	Di tik dɛn bin de natin insay di kol sizin.
The country is very beautiful in autumn.	Di kɔntri kin rili fayn insay ɔtom ia.
The villagers, seeing us, fled in terror.	Di pipul dɛn na di vilej, we dɛn si wi, dɛn rɔnawe wit fred.
Ancient usage for thousands of years.	Di we aw dɛn bin de yuz am trade trade fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
The curtains have been removed for weeks.	Dɛn dɔn pul di kɔtin dɛn fɔ sɔm wiks.
Solar energy was an afterthought.	Solar ɛnaji na bin sɔntin we dɛn bin de tink bɔt afta dat.
Steal some accounts and use them for the fire.	Tif sɔm akɔn ɛn yuz dɛn fɔ di faya.
Camping in this area is illegal.	Fɔ kamp na dis eria nɔ de akɔdin to lɔ.
It was anything but an ordinary road.	Na bin ɛnitin pas wan ɔdinari rod.
We are well prepared these days.	Wi dɔn rɛdi fayn fayn wan dɛn tɛm ya.
Lions and tigers and bears, oh my!	Layɔn ɛn tayga ɛn bea dɛn, oh mi!
He jumped out of his seat.	I bin jomp kɔmɔt na in sidɔm ples.
He was listening intently.	I bin de lisin gud gud wan.
Take another sip of coffee.	Tek wan ɔda sip fɔ kɔfi.
The crop yield was very good this year.	Di krop yield bin rili gud dis ia.
Both communities prayed to the same god.	Dɛn tu kɔmyuniti ya bin de pre to di sem gɔd.
Charter schools are allowed to operate on a smaller scale.	Dɛn alaw chata skul dɛn fɔ wok pan smɔl smɔl.
The newly built hospital also has ample bed capacity.	Di ɔspitul we dɛn jɔs bil gɛt bɔku bed dɛn bak.
These meals are delicious, she says.	Dɛn it ya kin fayn, na so i tɔk.
I keep a lamp on my desk.	A kin kip wan lamp na mi tebul.
The farmers could not feed their families.	Di fama dɛn nɔ bin ebul fɔ fid dɛn famili.
This plant was found to repel mosquitoes.	Dɛn bin kam fɔ no se dis plant kin mek mɔskito dɛn rɔnawe pan dɛn.
The meat was browned and dry.	Di mit bin brawn ɛn dray.
Language is a form of communication.	Langwej na we fɔ tɔk to pipul dɛn.
A line is drawn in the mud.	Dɛn drɔ wan layn na di dɔti.
Although it is an epidemic, it is not contagious.	Pan ɔl we na sik we de bɔku, i nɔ de pas.
The king was unaware of his son's secret.	Di kiŋ nɔ bin no bɔt di sikrit we in pikin bin gɛt.
The composer wrote many operas.	Di pɔsin we mek di myuzik bin rayt bɔku ɔpra dɛn.
Scholars called this a paradox.	Masta sabi bukman dɛn bin kɔl dis wan paradoks.
People follow different religious teachings.	Pipul dɛn de fala difrɛn rilijɔn tichin dɛn.
The hills were suddenly lit with blue streaks.	Di il dɛn bin layt wantɛm wantɛm wit blu strɛch dɛn.
The officers were feeling progress.	Di ɔfisa dɛn bin de fil se dɛn de go bifo.
The eagle circled high above the trees.	Di igl bin de rawnd ay ay wan ɔp di tik dɛn.
He believes in ghosts.	I biliv se gɔst dɛn de.
Clay shifts and buckles with the novelty.	Klay de shift ɛn bɔkul wit di nyu tin.
Employees stood waiting for orders.	Di wokman dɛn bin tinap de wet fɔ mek dɛn gi dɛn ɔda tin dɛn fɔ du.
Bathtubs have drain spouts at the bottom.	Bathtubs gɛt drein spout dɛn na di bɔt.
The town hall was visited for renovation.	Dɛn bin go na di tɔŋ ɔl fɔ mek dɛn mek am fayn.
The bird is flying north.	Di bɔd de flay go na di nɔt.
The child seemed eager to eat the bread.	I bin tan lɛk se di pikin rili want fɔ it di bred.
This property offers many investment opportunities.	Dis prɔpati de gi bɔku chans fɔ invɛst.
Make a ball with the dough.	Mek wan bɔl wit di dɔti.
The old man told them many things.	Di ol man bin tɛl dɛn bɔku tin dɛn.
Rights groups and minorities questioned his victory.	Di grup dɛn we de sɔpɔt rayt ɛn pipul dɛn we nɔ bɔku bin de aks kwɛstyɔn bɔt aw i win.
As a mathematician, he works on set theory.	As pɔsin we sabi bɔt matematiks, i de wok pan sɛt tiori.
Add milk to the beaten eggs.	Ad milk to di eg dɛn we dɛn dɔn bit.
Some people attribute their success to them.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se na dɛn de mek dɛn ebul fɔ du wɛl.
The batter came home.	Di pɔsin we de bat bin kam na os.
The dog took the ball, and dropped it, his tail wagging.	Di dɔg tek di bɔl, ɛn drɔp am, in tel de wag.
This drug is effective against bacteria.	Dis drɔg kin wok fayn fɔ fɛt baktri dɛm.
Place a layer of damp linen over the injured area.	Put wan layt wet wet linin oba di pat we wund.
This new model has a high performance engine.	Dis nyu model gɛt wan injin we de wok fayn fayn wan.
The exhibition included many artifacts.	Di ɛgzibit bin gɛt bɔku tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
The factory works around the clock.	Di faktri de wok rawnd di klok.
John reads several newspapers every day.	Jɔn kin rid bɔku nyuspepa dɛn ɛvride.
There are different ways to measure distance.	Difrɛn we dɛn de fɔ mɛzhɔ distans.
The table was set for dinner.	Dɛn bin dɔn sɛt di tebul fɔ it ivintɛm it.
They say he doesn’t trust foreigners.	Dɛn se i nɔ trɔst fɔrina dɛn.
The behavior of the students had caused some concern.	Di we aw di studɛnt dɛn bin de biev bin dɔn mek sɔm pipul dɛn wɔri.
The farmer’s crops have been ruined by the end of drought.	Di fama in plant dɛn dɔn pwɛl bikɔs dray sizin dɔn.
Water flowed steadily and silently.	Wata bin de rɔn stedi ɛn kwayɛt wan.
It’s worth taking security precautions.	I fayn fɔ tek tɛm wit sikyɔriti.
He falls silent, thinking silently.	I de fɔdɔm kwayɛt wan, de tink kwayɛt wan.
Some analysts predict that taxes will rise.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt tin dɛn kin tɔk se di taks dɛn go go ɔp.
The monkey takes its inspiration from the lion.	Di mɔnki tek in inspɛkshɔn frɔm di layɔn.
Consider another consideration.	Tink bɔt wan ɔda tin we wi de tink bɔt.
Noise is very annoying.	Nɔys kin rili vɛks.
The soldier was on the verge of tears.	Di sojaman bin de nia fɔ kray.
She decided to buy a wardrobe.	I bin disayd fɔ bay wan wodrɔb.
As the king said, it is better than speeding up.	Jɔs lɛk aw di kiŋ bin tɔk, i bɛtɛ pas fɔ mek i go bifo kwik kwik wan.
As the children watched the film, they became afraid.	As di pikin dɛn bin de wach di fim, dɛn bigin fɔ fred.
He was ashamed of having lied.	I bin de shem fɔ we i bin lay.
We gave her a bundle of flowers.	Wi bin gi am wan bɔndɛl we gɛt flawa dɛn.
Be sure to truncate the decimal number.	Mek shɔ se yu kɔt di dɛsimal nɔmba.
Many of the businesses were closed.	Dɛn bin lɔk bɔku pan di biznɛs dɛn.
Over the next few days, .	Insay di nɛks sɔm dez, .
Companies must reduce their impact on the environment.	Di kɔmni dɛn fɔ ridyus di impak we dɛn gɛt pan di envayrɔmɛnt.
An endangered species, their population is growing.	Wan spisis we de pan denja, dɛn pipul dɛn de bɔku.
It’s really amazing.	I rili wɔndaful.
The contents of this basket need to be recycled.	Di tin dɛn we de insay dis baskɛt nid fɔ risaykul.
It is not easy to please.	I nɔ izi fɔ mek dɛn gladi fɔ am.
His power was stripped from him.	Dɛn bin pul in pawa pan am.
The fish were swimming fast.	Di fish dɛn bin de swim kwik kwik wan.
The little girl's eyes lit up.	Di smɔl titi in yay dɛn layt.
That big explosion last week was horrible!	Dat big big bɔm we bin bɔn las wik bin rili bad!
Most ancient governments owned slaves.	Bɔku pan di gɔvmɛnt dɛn trade trade bin gɛt slev dɛn.
But don’t ask, don’t tell him.	Bɔt nɔ aks, nɔ tɛl am.
Turkey is moving up in the world.	Turkey de muv op na di wold.
They weren’t sure because of the space.	Dɛn nɔ bin shɔ bikɔs di ples bin bɔku.
She hid the stolen money in her purse.	I bin ayd di mɔni we dɛn tif insay in pɔs.
He swatted a fly at his forehead.	I bin swat wan flay na in fɔrɛst.
Finally, place your results in the cereal plate.	Fɔ dɔn, put yu rizɔlt insay di siriɔs plet.
However, the use of such terms is prohibited.	Bɔt dɛn nɔ de alaw pɔsin fɔ yuz dɛn kayn wɔd dɛn de.
He sees a big dog chasing a cat.	I si wan big dɔg de rɔnata wan pusi.
I try to put this experience behind me.	A kin tray fɔ put dis ɛkspiriɛns biɛn mi.
Try to make the text as big as possible.	Tray fɔ mek di tɛks big as yu ebul.
Work is slow.	Wok de slo.
The plants are endangered.	Di plant dɛn de pan denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
Activists have been lobbying for stricter environmental regulations.	Aktivist dɛn dɔn de lobi fɔ mek dɛn mek strɔng lɔ dɛn bɔt di envayrɔmɛnt.
He calls me sometimes.	I kin kɔl mi sɔntɛnde.
The hike forced him to look for a new job.	Di ayk bin fos am fɔ luk fɔ nyu wok.
His passing laughter filled the room.	In laf we bin de pas bin ful-ɔp di rum.
Stay on the road.	Stay na di rod.
The rapid growth of the mesquite tree is remarkable.	Di we aw di mɛskit tik de gro kwik kwik wan kin rili wɔndaful.
He worried that the different roles would cause conflict.	I bin de wɔri se di difrɛn wok dɛn we dɛn go du go mek dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de du.
There is no point in crying.	No bɛnifit nɔ de fɔ mek pɔsin kray.
A promise is a promise.	Prɔmis na prɔmis.
The optimistic candidate spent about four hours speaking.	Di kandidet we bin gɛt op bin spɛn lɛk 4 awa so fɔ tɔk.
They just noticed me.	Dɛn bin jɔs notis mi.
She wrinkled her nose in disgust.	I bin de rɔtin in nos bikɔs i nɔ lɛk am.
The youngsters were annoying and noisy.	Di yɔŋ wan dɛn bin de mek pipul dɛn vɛks ɛn dɛn bin de mek nɔys.
She described him as having an ugly face.	I bin tɔk se i gɛt wan ɔg fes.
Winter arrives with the coldness of the frost.	Winter de kam wit di kol we di frɔst de mek.
The new research will help our children.	Di nyu risach go ɛp wi pikin dɛn.
The telephone rang during dinner.	Di tɛlifon bin ring we wi bin de it dina.
There was a row of houses on the left.	Na wan row we gɛt os dɛn bin de na di lɛft.
The man is really tall!	Di man rili lɔng!
He seems like a serious young man.	I tan lɛk yɔŋ man we siriɔs.
His words were vague.	Di wɔd dɛn we i bin de tɔk nɔ bin klia.
An explosion destroyed many of the buildings.	Wan bɔm bin bɔn ɛn pwɛl bɔku pan di bildin dɛn.
The poor uneducated nation was always in danger.	Di po pipul dɛn neshɔn we nɔ lan buk bin de pan denja ɔltɛm.
The mosquito bite became contagious.	Di mɔskito bayt bin kam fɔ gɛt di sik.
Water is very hard.	Wata kin rili at.
He enjoyed my life until it began to dry up.	I bin ɛnjɔy mi layf te i bigin fɔ dray.
He wandered aimlessly through the dense forest.	I bin de waka waka na di bɔku bɔku fɔrɛst ɛn i nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
They swept over the land.	Dɛn bin swip oba di land.
Some people say it is a lie.	Sɔm pipul dɛn se na lay lay tɔk.
Place the meat in the pot.	Put di mit insay di pɔt.
Shellfish is an important source of protein.	Shelfish na impɔtant tin we de mek pɔsin gɛt prɔtin.
Visitors love the zoo.	Di wan dɛn we kin kam waka de kin lɛk di zoo.
The palace was brightly lit.	Di pales bin gɛt brayt layt.
They married yesterday, and have been living together.	Dɛn mared yestede, ɛn dɛn dɔn de liv togɛda.
Eventually, the police arrested him.	Afta sɔm tɛm, di polis dɛn bin arɛst am.
Would you consider doing me a favor?	Yu go tink bɔt fɔ du mi fayn?
The water kept us from getting out.	Di wata bin mek wi nɔ ebul fɔ kɔmɔt de.
He flunked the history exam.	I bin flunk di istri ɛgzam.
Let’s be honest.	Lɛ wi ɔnɛs.
My mother’s voice was calm.	Mi mama in vɔys bin kol.
So they grew rice and corn.	So dɛn bin de plant rays ɛn kɔn.
Reduce oil and sugar content.	Ridyus di ɔyl ɛn shuga we de insay.
The driver lost control and crashed the vehicle.	Di drayva nɔ bin ebul fɔ kɔntrol am ɛn i bin krash di motoka.
The volume will need to be turned down.	Di vɔlyum go nid fɔ tɔn dɔŋ.
The sheet was covered in dirt.	Di shit bin kɔba wit dɔti.
Swords are expensive and require skill.	Sɔd dɛn kin dia ɛn dɛn nid fɔ gɛt sɛns fɔ yuz dɛn.
The silence was deafening.	Di kwayɛt we bin de bin de mek pɔsin in yes.
Bright, crisp, clear.	Brayt, krisp, ɛn klia.
He quickly put on his tie.	I put in tay kwik kwik wan.
The peasants worked hard and long hours.	Di pipul dɛn we de wok na fam bin de wok tranga wan ɛn fɔ lɔng tɛm.
Those mountains are heartbreaking.	Dɛn mawnten dɛn de kin mek pɔsin in at pwɛl.
They were going into the cave.	Dɛn bin de go insay di kev.
The law prohibits littering.	Di lɔ se dɛn nɔ fɔ trowe dɔti.
The queue moved too slowly, they said.	Di kiyu bin de muv tu slo, dɛn se.
Add the correct proportions of ingredients.	Ad di kɔrɛkt prɔpɔshɔn fɔ di ingridiɛnt dɛn.
This house has a lot of canned goods.	Dis os gɛt bɔku tin dɛn we dɛn kin put insay tin dɛn we dɛn kin put insay tin dɛn.
A group of nomads in the desert becomes very rich.	Wan grup we de waka waka na di dɛzat kin rili jɛntri.
Some damage has already been done.	Sɔm damej dɛn dɔn ɔlrɛdi apin.
The planets and stars also revolve around the sun.	Di planɛt ɛn sta dɛn de rawnd di san bak.
The harvest was good.	Di avɛst bin fayn.
Every country is proud of its history.	Ɛvri kɔntri de proud fɔ in istri.
A bacterial toxin can cause conjunctivitis.	Wan baktriyal pɔyzin kin mek pɔsin gɛt kɔnjɔktivitis.
The new products just came out.	Di nyu prɔdak dɛn jɔs kɔmɔt.
He was greedy.	I bin gridi.
A truce between the two nations had been arranged	Dɛn bin dɔn arenj fɔ mek di tu neshɔn dɛn stɔp fɔ fɛt
He is always surrounded by students.	Studɛnt dɛn kin de rawnd am ɔltɛm.
The army has surrounded the city.	Di ami dɔn kam rawnd di siti.
This town is known for its ancient architecture.	Dɛn sabi dis tɔŋ fɔ di ol tin dɛn we dɛn bin bil trade trade.
He lay in bed, fast asleep.	I bin ledɔm na bed, i bin de slip kwik kwik wan.
She's really insecure about being ugly.	Shi rili insecure fo bi ugly.
The company has several retail locations across the country.	Di kɔmni gɛt bɔku say dɛn fɔ sɛl tin dɛn ɔlsay na di kɔntri.
In my mind, there are now forgotten things.	Insay mi maynd, tin dɛn de we dɛn dɔn fɔgɛt naw.
Twenty-one people were convicted of murder for the crime.	Dɛn bin kɔndɛm 21 pipul dɛn fɔ kil pipul dɛn fɔ di kraym.
The tide is high.	Di tayd dɔn ay.
The climate pattern is formed in large regions of the atmosphere.	Di klaymat patɛn de fɔm na big big rijyɔn dɛn na di atmosfɛs.
The edges of the leaves are wrinkled.	Di ed dɛn na di lif dɛn dɔn rɔtin.
Children who behaved well in school were given a prize.	Dɛn bin de gi pikin dɛn we bin de biev fayn na skul wan prayz.
The mercury rises sharply in the summer.	Di mɛkkyuri kin go ɔp bad bad wan insay di sɔmma.
The glass was full.	Di glas bin ful-ɔp.
The artist incorporated a glittering goldfish into her piece.	Di atis bin put wan gold fish we de shayn insay in pies.
The author left the school to pursue his business.	Di pɔsin we rayt dis buk bin kɔmɔt na di skul fɔ go du in biznɛs.
Her lips pursed hard.	In lip dɛn bin purs tranga wan.
Is it achievable?	Yu tink se i go ebul fɔ apin?
There are strict rules about expression.	Strik lɔ dɛn de bɔt aw fɔ sho aw pɔsin de fil.
He will not meddle in other people’s affairs.	I nɔ go put an pan ɔda pipul dɛn biznɛs.
This coat is warm and comfortable.	Dis kot kin wam ɛn i kin fayn fɔ wɛr.
The study authors suggest that this may be the case.	Di wan dɛn we rayt di stɔdi se sɔntɛm dis kin bi.
The lawyer explained patiently and clearly.	Di lɔya bin ɛksplen wit peshɛnt ɛn klia wan.
The law was changed a few years ago.	Dɛn bin chenj di lɔ sɔm ia bifo dis tɛm.
The smell of burning flesh filled the air.	Di smel we di bɔdi bin de bɔn bin de mek di briz ful-ɔp.
He made a robe out of wooden poles.	I mek wan klos wit tik dɛn we dɛn mek wit wud.
You just need to bide your time.	Yu jɔs nid fɔ bide yu tɛm.
The horse galloped and snorted.	Di ɔs bin de rɔn ɛn snor.
Many schools are still racially segregated.	Bɔku skul dɛn stil gɛt difrɛn difrɛn kɔlɔ dɛn.
The girl looked in her rear-view mirror.	Di titi bin luk insay in miro we de sho am biɛn.
Two hundred world leaders had gathered there.	Tu ɔndrɛd bigman dɛn na di wɔl bin dɔn gɛda de.
He overslept because of his hard work.	I bin de slip pasmak bikɔs i bin de wok tranga wan.
The supermarket was packed with shoppers.	Di supamakit bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de go bay tin dɛn.
First, rinse the rice under cold water.	Fɔs, yu kin was di rays ɔnda kol wata.
Work hard, but carefully.	Wok gud gud wan, bɔt yu fɔ tek tɛm wok.
The excitement of the occasion was interrupted, however, by	Di gladi gladi we di ɔkayshɔn bin gɛt bin stɔp, bɔt, bay
Many schools provide bell-shaped desks.	Bɔku skul dɛn kin gi dɛsk dɛn we tan lɛk bɛl.
The country’s infrastructure must be improved.	Di kɔntri in infrastukchɔ fɔ impɔtant.
If taken by surprise, he will defend himself.	If dɛn tek am bay sɔprayz, i go difend insɛf.
This is the house where the king died.	Dis na di os we di kiŋ day.
This coffee is too strong, please lower the brewing temperature.	Dis kɔfi tu strɔng, duya put di tɛmpracha fɔ mek di kɔfi dɔŋ.
The solar system has been in the news a lot lately.	Di solar system dɔn de bɔku na di nyus dis biɛn tɛm.
There was still a more sinister possibility.	Wan mɔ sinister possibiliti bin stil de.
I've got it with frequency tables!	A don geht am wit frikshɔn tebul dɛn!
He received a threatening letter.	I bin gɛt wan lɛta we de trɛtin am.
The jungle is full of life.	Di jɔŋgrɔn ful-ɔp wit layf.
The soldier was amazing.	Di sojaman bin rili wɔndaful.
The goods arrived at the station a week later.	Di guds bin kam na di steshɔn wan wik afta dat.
The king often made tax laws to benefit the wealthy.	Bɔku tɛm, di kiŋ kin mek lɔ dɛn fɔ pe taks fɔ bɛnifit di wan dɛn we jɛntri.
This city is a major tourist destination.	Dis siti na wan big ples usay turis dɛn kin go de.
It is a form of mental illness.	Na wan kayn sik we pɔsin kin gɛt na in maynd.
The queen drank tea with plump maidens.	Di kwin bin de drink ti wit plump maiden dɛn.
Mountains top the plains.	Mawnt dɛn de ɔp di ples dɛn we de rɔn.
Soon he begins to burn, his body hair starts to grow.	I nɔ tu te, i bigin fɔ bɔn, in bɔdi ia kin bigin fɔ gro.
He carefully weighed the rice.	I bin tek tɛm wej di rays.
The death is on the ground.	Di day na grɔn.
She couldn’t stand his rudeness any longer.	I nɔ bin ebul fɔ bia di rud we aw i bin de biev igen.
These trees are not native to this island.	Dɛn tik dɛn ya nɔto dɛn yon na dis ayland.
Planning is very important.	Fɔ plan fɔ du sɔntin rili impɔtant.
My outfits were too revealing for the occasion.	Mi klos dɛn bin tu rivɛl fɔ di ɔkayshɔn.
He took over the railways.	I bin tek ova di relwe dɛn.
What were we talking about?	Wetin wi bin de tɔk bɔt?
It is time to stop being cautious.	Na tɛm fɔ stɔp fɔ tek tɛm du tin.
The plan relies on trucks fueled by natural gas.	Di plan de abop pan trak dɛn we de yuz nɛtrɔl gas.
Do you want a girl or a boy?	Yu want gyal pikin ɔ bɔy pikin?
Whatever you do, don’t move the chairs.	Wetin yu du, nɔ muv di chia dɛn.
One hopes they never have such a terrible experience.	Wan op se dɛn nɔ go ɛva gɛt dis kayn bad bad prɔblɛm.
He looked in the drawer, but saw nothing.	I luk insay di drɔwa, bɔt i nɔ si natin.
It is beautifully written, in clear, concise prose.	I rayt fayn fayn wan, insay klia, kɔrɛkt proz.
It was important not to show fear.	I bin impɔtant fɔ lɛ wi nɔ sho se wi de fred.
The crowd applauded as the curtains fell.	Di krawd bin de klap dɛn an as di kɔtin dɛn bin de fɔdɔm.
Its population has been declining rapidly over the last thirty years.	Di pipul dɛn we de de bin de go dɔŋ kwik kwik wan insay di las tati ia.
I lost my watch in the storm.	A bin lɔs mi wach we di big big briz bin de blo.
The keys were missing.	Di ki dɛn nɔ bin de.
After careful consideration, they decided to move forward.	Afta dɛn dɔn tek tɛm tink bɔt am, dɛn disayd fɔ go bifo.
I soiled the silverware.	A bin dɔti di silva tin dɛn.
The setting sun reflected on the waves.	Di san we bin de go dɔŋ bin de sho insɛf pan di wef dɛn.
The man was caught stealing.	Dɛn bin kech di man de tif.
Parting with a letter is painful.	Fɔ pat wit wan lɛta kin mek pɔsin fil pen.
Researchers price their products very carefully.	Risach pipul dɛn rili tek tɛm prayz dɛn prɔdak dɛn.
The horse was a wild one.	Di ɔs na bin wayl wan.
Pour the mixture over them.	Put di miksɔp oba dɛn.
Instruments are required to make music.	Dɛn nid fɔ yuz inschrumɛnt dɛn fɔ mek myuzik.
It’s really nice.	I rili fayn.
The child is playful and social.	Di pikin de ple ple ɛn i de spɛn tɛm wit ɔda pipul dɛn.
A choking noise could be heard.	Dɛn bin de yɛri wan nɔys we de mek pɔsin chok.
The warm air was heavy with pollen.	Di briz we bin de wam bin ebi wit pɔlin.
Bombs are the most common cause of injury.	Bɔm bɔm na di tin we kin mek pɔsin wund pas ɔl.
He was intelligent but ruthless.	I bin gɛt sɛns bɔt i nɔ bin gɛt sɔri-at.
Marble is used for grinding spices.	Mabul na tin we dɛn kin yuz fɔ grind spays dɛn.
The guard is up on sentry duty.	Di gad de ɔp pan sɛntri diuti.
Writing is a universal language.	Rayt na langwej we de ɔlsay na di wɔl.
She was afraid for her children.	I bin de fred fɔ in pikin dɛn.
He doesn’t wash all the time.	I nɔ de was ɔltɛm.
An animal roamed the woods.	Wan animal bin de rɔn na di bush dɛn.
The mouth will not actually move during speech.	Di mɔt nɔ go rili muf we i de tɔk.
Pull the spoon from the left side.	Pul di spun frɔm di lɛft say.
As a result, some houses were destroyed.	Dis bin mek sɔm os dɛn bin pwɛl.
The town has three lakes.	Di tɔŋ gɛt tri lek dɛn.
The ship sank and drowned many.	Di ship bin sink ɛn drawn bɔku pipul dɛn.
The pitcher shattered on the floor.	Di pitcha bin brok brok na grɔn.
I’ll bet you have a big garden.	A go bet se yu gɛt big gadin.
The worker completed the repairs in one day.	Di wokman bin dɔn fɔ mek di say dɛn we dɔn pwɛl insay wan de.
The temple grounds were beautiful and green.	Di tɛmpul grɔn bin fayn ɛn grɔn.
He is known for his skill on the violin.	Dɛn sabi am fɔ di skil we i sabi fɔ ple vaylin.
We all dream of going home again.	Wi ɔl de drim fɔ go na os bak.
The terrible storm flattened out all along its path.	Di bad bad big big briz bin flat ɔlsay na in rod.
The villagers believed that the lake was sacred.	Di pipul dɛn na di vilej bin biliv se di lek na tin we oli.
He quickly catches a frisbee.	I kin kech frisbi kwik kwik wan.
This machine is designed to help law enforcement.	Dɛn mek dis mashin fɔ ɛp di wan dɛn we de du wetin di lɔ se.
He pointed to a section of the book.	I bin sho wan pat na di buk.
The painter painted the exterior of the house.	Di pɔsin we bin de peint bin de peint di say we de na do na di os.
Corrupt politicians should be brought to justice.	Dɛn fɔ kɛr kɔrɔpt pɔlitiks pipul dɛn go na kɔt.
They are high in protein and vitamins.	Dɛn gɛt bɔku prɔtin ɛn vaytamɛn dɛn.
Whatever the truth, everyone knew it was a lie.	Ilɛk wetin na tru, ɔlman bin no se na lay.
At trial, the defendant vehemently objected.	We dɛn bin de jɔj di kes, di pɔsin we dɛn bin de jɔj bin rili agens am.
Spotting a spring in has taken effort.	Spot wan spring in don tek effort.
Lamps are made of oil.	Dɛn kin yuz ɔyl fɔ mek lamp dɛn.
The tube has no cap or valve.	Di tiub nɔ gɛt kap ɔ valv.
His health has been in steady decline since the car accident.	In wɛlbɔdi dɔn de go dɔŋ ɔltɛm frɔm we di motoka aksidɛnt apin.
The basement was filled with ice water.	Di bɛsin bin ful-ɔp wit wata we gɛt ays.
The country's best soccer players are playing the "beautiful game".	Di kontri bes soka pleya dem de ple di "fayn gem".
His tall frame towered over her.	In lɔng freym bin de ɔp am.
As the plane rose higher and higher, the views were spectacular.	As di plen bin de go ɔp ɔp, di we aw dɛn bin de si di ples bin rili wɔndaful.
When he arrived later, the woman had already left.	We i kam leta, di uman bin dɔn kɔmɔt de.
He looked like an angel.	I bin tan lɛk enjɛl.
She cried for weeks.	I bin kray fɔ sɔm wiks.
British cities had been badly damaged by bombing raids.	Di siti dɛn na Briten bin dɔn pwɛl bad bad wan bikɔs dɛn bin de bɔm dɛn.
No, please don’t walk on the grass.	Nɔ, duya, nɔ waka pan di gras.
He fell asleep quickly, but woke up with a start.	I slip kwik kwik wan, bɔt i wek wit wan stat.
A version of this article originally appeared in the press.	Wan vɛshɔn fɔ dis atikul bin fɔs kɔmɔt na di nyuspepa.
He needed to do some work.	I bin nid fɔ du sɔm wok.
He worked in a consulting firm.	I bin de wok na wan kɔmni we de gi advays.
Traffic accidents have increased.	Bɔku bɔku trafik aksidɛnt dɛn dɔn bɔku.
There was no interlocutor.	No intalɔkyutɔ nɔ bin de de.
I have three sons.	A gɛt tri bɔy pikin dɛn.
Discuss the challenges they face in the field.	Tɔk bɔt di prɔblɛm dɛn we dɛn de gɛt na di fil.
The children fed the ducks in the river.	Di pikin dɛn bin de fid di dɔk dɛn na di riva.
The virus spread rapidly.	Di vayrɔs bin de skata kwik kwik wan.
Be careful not to poke yourself in the eye.	Tek tɛm mek yu nɔ poke yusɛf na yu yay.
Production in the city has plummeted.	Di prodakshɔn na di siti dɔn go dɔŋ bad bad wan.
That tree is growing faster this year than other trees.	Dat tik de gro fast fast dis ia pas ɔda tik dɛn.
The monkey climbed through a high tree.	Di mɔnki bin klaym tru wan ay tik.
The heavy rains produced huge waves, which broke on the shores.	Di ebi ebi ren bin mek big big wef dɛn kam, ɛn dɛn bin brok na di sho dɛn.
Roses were grown for their beauty.	Dɛn bin de plant ros fɔ dɛn fayn fayn tin dɛn.
He likes to sleep all day.	I lɛk fɔ slip ɔl di de.
Many schools, hospitals and roads have been destroyed.	Bɔku skul dɛn, ɔspitul dɛn ɛn rod dɛn dɔn pwɛl.
Property prices have shot up in recent years.	Prɔpati prayz dɔn shot ɔp insay di las ia dɛn.
Simple as that.	Simpul as dat.
Everything has its own home.	Ɛnitin gɛt in yon os.
The magnificent marble structure commands magnificent views.	Di fayn fayn mabul strɔkchɔ de kɔmand fɔ si fayn fayn tin dɛn.
An overwhelming majority found these changes unacceptable.	Wan rili bɔku pipul dɛn bin si se dɛn chenj ya nɔ fayn.
It was obvious to everyone that he was lying.	I bin klia to ɔlman se na lay i de lay.
The advent of antibiotics revolutionized medicine.	Di kam we dɛn kam wit antibayɔtik dɛn bin mek dɛn chenj di we aw dɛn de mɛn pipul dɛn.
The calm is broken for a moment.	Di kol at de brok fɔ smɔl tɛm.
The blood dripped onto the white sheet.	Di blɔd bin de drɔp pan di wayt sheet.
His eyes were fixed.	In yay bin tinap tranga wan.
A qualified teacher.	Wan ticha we kwalifay.
Spread some butter over the bread.	Spread sɔm bɔta oba di bred.
They had heard of all his great exploits.	Dɛn bin dɔn yɛri bɔt ɔl di big big tin dɛn we i dɔn du.
This will help a lot, my father said.	Dis go ɛp bɔku, mi papa se.
The winter chill was gone.	Di kol we bin de insay di kol sizin bin dɔn go ɔlsay.
The scent of oranges fills the air.	Di sɛnt we ɔrɛnj dɛn kin sɛnt kin ful-ɔp di briz.
The current crop has saved many farms.	Di tin we dɛn de plant naw dɔn sev bɔku fam dɛn.
He gobbled his breakfast.	I bin gobbul in brɛf.
The ministers also received gifts from the king.	Di minista dɛn dɛnsɛf bin gɛt gift dɛn frɔm di kiŋ.
Potatoes are popular.	Potato na tin we pipul dɛn lɛk fɔ it.
She lives with her husband and four children.	I de wit in man ɛn in 4 pikin dɛn.
The housekeeper’s wife also became a teacher.	Di pɔsin we de kia fɔ di os in wɛf sɛf bin bi ticha.
The brooch had a strange design.	Di brɔch bin gɛt wan strenj dizayn.
He was a great linguist.	Na bin wan bigman we sabi bɔt langwej dɛn.
Have you ever been featured as a philosopher?	Dɛn dɔn ɛva sho yu as pɔsin we de stɔdi bɔt sayɛns?
The developers disagreed with their neighbors' decision.	Di wan dɛn we mek di program nɔ bin gri wit wetin dɛn neba dɛn bin disayd fɔ du.
But to climb the mountain, you will need ropes.	Bɔt fɔ mek yu go klaym di mawnten, yu go nid rop dɛn.
The delegates first talked about whaling.	Di wan dɛn we bin kam bin tɔk fɔs bɔt aw fɔ kech wɛl.
Many different types of crops are susceptible to pest problems.	Bɔku difrɛn kayn tin dɛn we dɛn kin plant kin gɛt prɔblɛm wit peshɛnt dɛn.
This restaurant serves a variety of dishes.	Dis rɛstɔrant de gi difrɛn difrɛn it dɛn.
That wasizat split into two.	Dat wasizat bin split insay tu.
Some trees attract birds.	Sɔm tik dɛn kin mek bɔd dɛn kam.
To prevent further damage, we must act quickly.	Fɔ mek wi nɔ gɛt mɔ damej, wi fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
He suspects it was done by a terrorist group.	I saspek se na wan tɛroris grup bin du am.
The students sat quietly, listening intently.	Di studɛnt dɛn bin sidɔm kwayɛt wan, ɛn dɛn bin de lisin gud gud wan.
The brighter the paint, the better the camouflage.	Di mɔ di pent brayt, na di mɔ di kamoflaj go fayn.
They met by chance in a cafeteria.	Dɛn bin mit bay chans na wan kafeteria.
Your eyes are a vivid green.	Yu yay dɛn gɛt grin we de shayn klia wan.
There is little industry here now.	Na smɔl industri de ya naw.
He ate quickly and left.	I it kwik kwik wan ɛn kɔmɔt de.
Since leaving the hospital, she had begun to feel better.	Frɔm we i kɔmɔt na di ɔspitul, i bin dɔn bigin fɔ fil fayn.
The woman was on the verge of tears.	Di uman bin dɔn de nia fɔ kray.
In the dark ages, learning was very difficult.	Insay di dak tɛm, fɔ lan bin rili at.
This graduation gown doesn’t fit me.	Dis gradueshɔn gown nɔ fit mi.
We have all known about the danger for years.	Wi ɔl dɔn no bɔt di denja fɔ lɔng tɛm.
They scratch at his door, but to no avail.	Dɛn skrach na in domɔt, bɔt i nɔ wok.
His ears missed everything.	In yes dɛn bin de mis ɔltin.
It’s popular to have some honey with breakfast.	I pɔpul fɔ gɛt sɔm ɔni wit brɛf.
The road maintenance man decided to paint the hallway.	Di man we de kia fɔ di rod bin disayd fɔ peint di kɔlol.
Financial aid is available to qualified individuals.	Faynanshɛl ɛp de fɔ pipul dɛn we kwalifay.
Pour some oil into the pan.	Put sɔm ɔyl insay di pan.
They had to go to a meeting when they reached thirty.	Dɛn bin fɔ go na wan mitin we dɛn rich na tati.
It is filth that reveals their dirty secrets.	Na dɔti de sho dɛn dɔti sikrit dɛn.
An expression of satisfaction hung over him.	Wan ays we bin de sho se i gladi bin de hang oba am.
The medical team eventually found the girl dead.	Di mɛdikal tim bin kam fɔ si di titi dɔn day.
There were many visitors, but only a few.	Bɔku pipul dɛn bin kam fɔ si di ples, bɔt na wan wan dɛn nɔmɔ bin kam fɔ si di ples.
The situation is even more depressing.	Di tin we de apin kin mek pɔsin fil bad mɔ.
There is a dusty mound on the eastern shore.	Wan mawnten we gɛt dɔti de na di ist pat na di si.
It brushes neatly past her hair.	I brus fayn fayn wan pas in ia.
The dirty pie exploded in my face.	Di dɔti pay bin bɔn na mi fes.
And stop cursing the rivers!	Ɛn lɛf fɔ kɔs di riva dɛn!
Children should be taught good manners.	Dɛn fɔ tich pikin dɛn aw fɔ biev fayn.
She focuses on keeping her personal life private.	I de pe atɛnshɔn mɔ pan fɔ kip in yon layf prayvet pat.
Thirty children enjoyed themselves.	Tati pikin dɛn bin de ɛnjɔy dɛnsɛf.
The restless soul haunted me for a long time.	Di sol we nɔ bin de rɛst bin de mɔna mi fɔ lɔng tɛm.
Some universities use their libraries for teaching.	Sɔm yunivasiti dɛn kin yuz dɛn laybri fɔ tich.
He was too surprised to fail.	I bin tu sɔprayz fɔ mek i nɔ ebul fɔ du sɔntin.
Thus, we must find new ways to control them.	So, wi fɔ fɛn nyu we dɛn fɔ kɔntrol dɛn.
He was determined to pass the exam.	I bin rili mekɔp in maynd fɔ pas di ɛgzam.
She loved the beautiful font of the book.	I bin lɛk di fayn fayn font we di buk gɛt.
We must work hard now.	Wi fɔ wok tranga wan naw.
She cut the cake into large slices.	I kɔt di kek insay big big slais dɛn.
Union employees approved the contract.	Di wan dɛn we de wok na di yunion bin gri fɔ mek dɛn yuz di kɔntrakt.
For more information about the national parks, see the brochure.	Fɔ no mɔ bɔt di nashɔnal pak dɛn, luk di brosho.
After several attempts, it was successfully repaired.	Afta we dɛn bin tray fɔ du am bɔku tɛm, dɛn bin ebul fɔ mek am fayn.
A square is built.	Dɛn kin bil wan skwea.
He opened the flap of the tent flap.	I opin di flap na di tɛnt flap.
The machine ran day and night.	Di mashin bin de rɔn de ɛn nɛt.
If the light is not on, there is no power.	If di layt nɔ de shayn, pawa nɔ de.
A lot of people get upset about it.	Bɔku pipul dɛn kin vɛks bɔt am.
Our love for each other was abundant.	Di lɔv we wi bin gɛt fɔ wisɛf bin bɔku.
Globs of face cream dotted her face.	Globs of fes krim bin de dot in fes.
Put down our toy pirates.	Put dɔŋ wi tɔys pairati dɛn.
The actor is known for his introspective roles.	Di aktɔ sabi fɔ in introspektiv rol dɛm.
The cat left quietly.	Di pusi bin kɔmɔt de kwayɛt wan.
He will be there once his work is done.	I go de de wans dɛn dɔn fɔ du in wok.
Hundreds of thousands of lives were lost.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin lɔs dɛn layf.
We were told to stay in a hotel.	Dɛn bin tɛl wi se wi fɔ de na ɔtel.
The population grew rapidly over the years.	Di pipul dɛn bin bɔku kwik kwik wan as di ia dɛn de go.
He was granted asylum.	Dɛn bin gi am asaylans.
This canoe is too long and heavy for me.	Dis kenu tu lɔng ɛn ebi fɔ mi.
They were young, but their faces were wrinkled and worn.	Dɛn bin yɔŋ, bɔt dɛn fes bin rɔtin ɛn dɛn bin dɔn pwɛl.
Tn year, it grew stronger.	Tn ia, i bin de strɔng mɔ ɛn mɔ.
Use the strainer to rinse the lentils.	Yuz di strayna fɔ was di lentil dɛn.
Another day of hard work began.	Wan ɔda de we dɛn bin de wok tranga wan bin bigin fɔ wok.
Now, let’s look at the risks.	Naw, lɛ wi luk di prɔblɛm dɛn we kin apin.
Although he was very religious, he still believed in humility.	Pan ɔl we i bin rili lɛk fɔ wɔship Gɔd, i bin stil biliv se pɔsin fɔ put insɛf dɔŋ.
His father devoured the pages.	In papa bin it di pej dɛn na di buk.
He rode a bicycle to the city.	I bin rayd baysikul fɔ go na di siti.
Some people believe that eating curry is good for health.	Sɔm pipul dɛn biliv se fɔ it kɔri na fayn tin fɔ wɛlbɔdi.
He wasn’t volunteering to help.	I nɔ bin de volontia fɔ ɛp.
The highway is not yet finished.	Di aywe nɔ dɔn yet.
A car came down John.	Wan motoka bin kam dɔŋ Jɔn.
But many animals are in danger of extinction.	Bɔt bɔku animal dɛn de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
An "air shower" was used to soften the sand.	Dɛn bin yuz "air shower" fɔ mek di san sof.
The scourge of unemployment has increased.	Di bad bad tin we kin apin we pipul dɛn nɔ gɛt wok dɔn bɔku.
Try to impress your friends with everything you know.	Tray fɔ mek yu padi dɛn kɔle wit ɔl wetin yu no.
These ancient texts were written in a rudimentary language.	Dɛn bin rayt dɛn ol ol skripchɔ dɛn ya insay wan rudimɛnt langwej.
A tourist attraction.	Wan ples we turis dɛn kin go fɔ si.
First he secretly prepared the room.	Fɔs, i bin pripia di rum sikrit wan.
The lower animals do not want to be hurt.	Di animal dɛn we de dɔŋ nɔ want fɔ mek dɛn du bad to dɛn.
Possible side effects include joints and diarrhea.	Di sayd ɛfɛkt dɛm wae kin kam wit yu joyn ɛn dayarɛa.
The river is muddy from the heavy rains.	Di riva gɛt dɔti bikɔs ɔf di ebi ebi ren.
He had a nice face, but he seemed a little disgusted.	I bin gɛt fayn fayn fes, bɔt i bin tan lɛk se i nɔ lɛk am smɔl.
Fill the glass with water.	Ful di glas wit wata.
Their clothes were made of synthetic materials.	Dɛn bin de mek dɛn klos dɛn wit tin dɛn we dɛn mek wit sintetik.
This actor got his break in television.	Dis aktɔ bin gɛt in brek na tɛlivishɔn.
My friend is in detention.	Mi padi de na ditɛnshɔn.
He insisted that she finish her homework first.	I bin tɔk tranga wan se na in fɔ dɔn in homwok fɔs.
She realized her lipstick was gone.	I kam fɔ no se in lipstik dɔn dɔn.
The bank acted on my advice, canceling the loan.	Di bank bin du wetin a bin advays, dɛn bin pul di mɔni we dɛn bin dɔn lɛnt.
The ceiling had collapsed.	Di siling bin dɔn fɔdɔm.
He grabs the rope and pulls it out.	I ol di rop ɛn pul am.
She started laughing hysterically.	I bigin fɔ laf hysterically.
Native land, city, and country.	Nativ land, siti, ɛn kɔntri.
Their diet consists of fresh fruits.	Di it dɛn we dɛn kin it na fresh frut dɛn.
This story tells the story of the country.	Dis stori de tɔk bɔt di we aw di kɔntri bin de biev.
Space travel should be allowed.	Dɛn fɔ alaw pipul dɛn fɔ travul go na di spes.
The most important thing in interior design is balance, always balance.	Di impɔtant tin na intɛriɔ dizayn na balans, ɔltɛm balans.
The winter air was cold.	Di briz we bin de blo insay di kol sizin bin kol.
The children never fail to please their mother.	Di pikin dɛn nɔ de ɛva fɔgɛt fɔ mek dɛn mama gladi.
His lungs were failing.	In lɔng dɛn bin de pwɛl.
The rules have been simplified.	Dɛn dɔn mek di lɔ dɛn izi.
The aggressive tactics failed.	Di agresiv taktik dɛn nɔ bin wok.
These ruins are thousands of years old.	Dɛn ruins dɛn ya dɔn ol fɔ bɔku bɔku ia.
Small firms may belong to such organizations.	Smɔl fam dɛn kin de na dɛn kayn ɔganayzeshɔn dɛn de.
He murmured softly.	I bin de grɔmbul saful wan.
Popular words are meaningless.	Di wɔd dɛn we pipul dɛn lɛk nɔ gɛt minin.
It was very solemn today.	I bin rili solemn tide.
The detective entered the room.	Di ditektiv bin go insay di rum.
Bird populations are declining.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn de go dɔŋ.
The forestry project will last for three years.	Di fɔrɛst projɛkt go las fɔ tri ia.
The nexus of land and sea.	Di nexus fɔ land ɛn si.
He reached a small village.	I rich na wan smɔl vilej.
Monosodium glutamate is a preservative.	Monosodium glutamate na wan tin we de mek pɔsin nɔ pwɛl.
Alcohol is a depressant.	Rɔm na tin we de mek pɔsin in at pwɛl.
The tide swelled.	Di tayd bin swel.
The ash clouds blew away.	Di ashis klawd dɛn bin de blo go.
He complained that he had no power of speech.	I bin de kɔmplen se i nɔ gɛt pawa fɔ tɔk.
A cow was drinking from a pond, muttering happily.	Wan kaw bin de drink frɔm wan pɔnd, i bin de muf wit gladi at.
The young inventor immediately laughed.	Di yɔŋ pɔsin we mek sɔntin bin laf wantɛm wantɛm.
We will not have a chance to do this!	Wi nɔ go gɛt wan chans fɔ du dis!
The truck crashed through the front wall of the station.	Di trak bin krash tru di frɔnt wɔl na di steshɔn.
Still, guns are still popular in some areas.	Bɔt pan ɔl dat, pipul dɛn stil lɛk gɔn na sɔm eria dɛn.
The collision was terrible.	Di kɔlishin bin rili bad.
Don’t interfere with my work.	Nɔ ambɔg mi wok.
Don’t be there	Nɔ de de
The gulf between us will surely widen.	Di galf bitwin wi go mɔs big.
Each image tells a story.	Ɛni pikchɔ de tɛl wan stori.
Leave the baby to cry.	Lɛf di pikin fɔ kray.
Wine entered the palace for the first time in history.	Wayn bin kam insay di pales fɔ di fɔs tɛm insay istri.
The last sentence of the book is like the first.	Di las sɛntɛns we de insay di buk tan lɛk di fɔs sɛntɛns.
The young man wore a blue baseball cap.	Di yɔŋ man bin wɛr wan blu besbɔl kap.
Don’t worry, it’s just a small scratch.	Nɔ wɔri, na smɔl skrach nɔmɔ.
The hotel was owned by a young couple.	Na wan yɔŋ man ɛn in wɛf bin gɛt di ɔtel.
The newly discovered rocks are of unknown origin.	Di nyu rɔk dɛn we dɛn jɔs fɛn nɔ no usay dɛn kɔmɔt.
Please stand back.	Duya una tinap bak.
Are you deaf or just stupid?	Yu dɛf ɔ yu jɔs de ful?
These scientists developed the electron microscope.	Dɛn sayɛnsman dɛn ya bin mek di ilɛktron maykroskɔp.
Four soldiers guarded the tomb.	Fo sojaman dɛn bin de gayd di grev.
The old car blew its horn at me!	Di ol motoka bin blo in ɔn pan mi!
Better to choose an easier route.	I bɛtɛ fɔ pik wan rod we izi fɔ waka.
The mayor hopes for growth.	Di mɛya op fɔ mek pipul dɛn gro.
The two councils work closely together.	Di tu kaɔnsil dɛn de wok togɛda fayn fayn wan.
The hype about new technologies is unjustified.	Di hype bɔt nyu teknɔlɔji dɛn nɔ jɔstifay.
The first settlers were wild animals!	Di fɔs pipul dɛn we bin kam de na bin wayl animal dɛn!
This animal was not seen in the wild.	Dɛn nɔ bin de si dis animal na di wildanɛs.
A crane crashes through the treetops.	Wan kren krash tru di tik dɛn in ed.
The truck is damaged yet again.	Di trak dɔn pwɛl yet bak.
Avoid reliance on fossil fuels.	Mek yu nɔ abop pan fɔshal fiul dɛn.
Their eyes met briefly across the crowded room.	Dɛn yay dɛn mit fɔ shɔt tɛm akɔdin to di rum we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Family members often fought for them.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we de na di famili bin de fɛt-fɛt fɔ dɛn.
We watch the news every day.	Wi de wach di nyus ɛvride.
The coffee shop was busy with activities.	Di kɔfi shɔp bin bizi wit aktiviti dɛn.
The president of the bank has resigned.	Di prɛsidɛnt fɔ di bank dɔn lɛf fɔ wok.
After the earthquake, there was terror everywhere.	Afta di atkwek, bad bad tin dɛn bin de ɔlsay.
They described the island as beautiful.	Dɛn bin tɔk se di ayland bin fayn.
Customers spend hours in line, searching for products.	Di kɔstɔma dɛn kin spɛn bɔku awa na layn, fɔ fɛn tin dɛn we dɛn go bay.
The biologist remained cautious.	Di pɔsin we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf bin kɔntinyu fɔ tek tɛm.
The government took steps to initiate the slum clearance programme.	Di gɔvmɛnt tek step fɔ bigin di slum kliarens program.
Many parents encouraged their children to become doctors.	Bɔku mama ɛn papa dɛn bin de ɛnkɔrej dɛn pikin dɛn fɔ bi dɔktɔ.
A sleek sports car zoomed by.	Wan fayn fayn spɔt motoka bin zoom pas.
The child was laughing.	Di pikin bin de laf.
It is interesting to contrast this poem with another.	I intrestin fɔ kɔntrast dis poem wit ɔda wan.
The smell of fresh paint is heavenly.	Di smel we di fresh pent de smɛl na ɛvin.
A young man entered the store.	Wan yɔŋ man bin go insay di stoa.
There were no visible signs of damage.	No sayn nɔ bin de we pɔsin kin si se i dɔn pwɛl.
The shopping center closes at noon.	Di shopin sɛnta kin stɔp na midulnɛt.
A leopard was severely beaten by the villagers.	Di pipul dɛn na di vilej bin bit wan lɛpad bad bad wan.
We make a lot of stuff.	Wi de mek bɔku bɔku tin dɛn.
Compared to liquid water, obsidian is almost worthless.	We yu kɔmpia am wit wata we gɛt wata, i kin lɛf smɔl fɔ lɛ ɔbsidian nɔ gɛt wan valyu.
For four days the travelers remained in the trenches.	Fo dez di pipul we bin de travul bin de na di trench.
I’m not trying to please people.	A nɔ de tray fɔ mek pipul dɛn gladi.
Most of the salt on earth is found in underground pools.	Bɔku pan di sɔl dɛn we de na di wɔl de na di pul dɛn we de ɔnda grɔn.
Water is a precious resource	Wata na tin we rili valyu
The win was secured when the final goal went inside.	Di win bin sikyuɔr we di las gol go insay.
All foreign visitors must have a visa.	Ɔl fɔrin visitɔ dɛn fɔ gɛt visa.
The cat wasn’t interested in the food.	Di pusi nɔ bin intres pan di it.
How do we communicate with others?	Aw wi go tɔk to ɔda pipul dɛn?
They hunt whales for their meat.	Dɛn kin fɛn wɛl dɛn fɔ gɛt dɛn mit.
The rehearsal was never done.	Dɛn nɔ bin ɛva du di rizɔlt.
The room smelled of smoke.	Di rum bin de smɛl wit smok.
The barbarians ate us alive.	Di barbarian dɛn bin it wi layf layf wan.
In local legend, the ghosts of the murdered pirate captain	Insay lokal lay lay stori, di gɔst dɛn fɔ di kapten we dɛn kil fɔ di pairati
Let the onion cook in the pan.	Mek di anɔynt kuk insay di pan.
The only thing that made him happy was thinking about her.	Di wangren tin we bin de mek i gladi na we i bin de tink bɔt am.
Guests were seated around an elegant table.	Di gɔst dɛn bin sidɔm rawnd wan fayn fayn tebul.
We recruit staff from all over the world.	Wi de tek wokman dɛn frɔm ɔlsay na di wɔl.
The army took the town.	Di sojaman dɛn bin tek di tɔŋ.
He was well known in the secret fraternity.	Dɛn bin sabi am gud gud wan na di sikrit brɔda ɛn sista dɛn.
This region has many colleges and universities.	Dis rijyɔn gɛt bɔku kɔleji ɛn yunivasiti dɛn.
Then the boulder came out.	Dɔn, di big ston bin kɔmɔt na do.
Pierce the veil of light with a sword.	Pis di vel fɔ layt wit sɔd.
He never used a handgun.	I nɔ ɛva yuz gɔn we gɛt an.
He comes from a great family.	I kɔmɔt na wan big famili.
He lent me two books this morning.	I bin lɛnt mi tu buk dɛn dis mɔnin.
High school students have unlimited opportunities.	Di studɛnt dɛn na sɛkɔndari skul gɛt chans dɛn we nɔ gɛt limit.
The foreign minister was surprised.	Di fɔrin minista bin sɔprayz.
Many lived in poverty.	Bɔku pan dɛn bin de liv na po.
It’s a picture of an old alley.	Na wan pikchɔ fɔ wan ol ali.
She hopes to set up a sewing business.	I op fɔ mek biznɛs fɔ siŋ.
Where vehicles pass, the stable soil is washed away.	Usay motoka dɛn de pas, dɛn kin was di grɔn we nɔ de rɔtin.
The intruder struck the diver in the head.	Di pɔsin we bin kam insay bin nak di pɔsin we de dayvɔs na in ed.
It is very important to take a step back.	I rili impɔtant fɔ tek wan step bak.
The bird’s tusks protect the animal’s face.	Di bɔd in tusk dɛn de protɛkt di animal in fes.
Orchids are one of the most popular flowers.	Ɔkid na wan pan di flawa dɛn we pipul dɛn lɛk pas ɔl.
The combination of different scents creates a pleasant fragrance.	We dɛn miks difrɛn sɛnt dɛn, dat kin mek wan fayn sɛnt.
Do not mix sleeping pills and alcohol.	Nɔ miks slip pils ɛn rɔm.
Billboard advertisements often cover the walls here.	Bilbɔd advatayzmɛnt dɛn kin kɔba di wɔl dɛn na ya bɔku tɛm.
Once completed, the train will speed towards the station.	We dɛn dɔn, di tren go spid fɔ go na di steshɔn.
The lover's gaze was steady.	Di lɔvman in yay bin stedi.
As evidence, she in this case identifies the child.	As pruf, na in na dis kes de sho di pikin.
So these economists think this can happen.	So dɛn ikɔnomist ya tink se dis kin apin.
He fears for his safety.	I de fred fɔ mek i sef.
The man had one leg.	Di man bin gɛt wan leg.
You need a lot of patience to be a journalist.	Yu nid plenti peshɛnt fɔ bi jɔnalist.
A green field adjoined the golf course.	Wan grɔn fil bin de nia di gɔlf kɔs.
Start the engine.	Start di injin.
This job requires a lot of teamwork skills.	Dis wok nid fɔ gɛt bɔku sɛns fɔ wok togɛda.
Just west of town is the wildlife sanctuary.	Jɔs na di wɛst pat na di tɔŋ na di say usay dɛn de kip wayl animal dɛn.
We had an offer we couldn’t refuse.	Wi bin gɛt wan ɔf we wi nɔ bin ebul fɔ nɔ gri fɔ du dat.
This story has been studied by scholars.	Na masta sabi bukman dɛn dɔn stɔdi bɔt dis stori.
Ideally, the new drug should be vegetarian.	I fayn fɔ mek di nyu drɔg nɔ de it bif.
It’s absurd to lose so much food every day.	Na absurd fɔ lɔs bɔku it ɛvride.
The train zoomed past, its whistle blaring.	Di tren bin zoom pas, in wisɛl bin de ala.
He denied the allegations.	I dinay di alɛgshɔn dɛn.
The ruler is an old man.	Di rula na wan ol man.
Many of the older homes in the region are beyond repair.	Bɔku pan di ol os dɛn na di rijɔn nɔ ebul fɔ mek fayn fayn wan.
A storm buried the foot of the mountain.	Wan big big briz bin bɛr di mawnten in fut.
A thick fog hung over the city, obscuring his view.	Wan tik tik fɔg bin de hang oba di siti, ɛn dis bin mek i nɔ de si fayn.
In this picture, there is a church on the hill.	Insay dis pikchɔ, wan chɔch de na di il.
Unemployment is high.	Di wan dɛn we nɔ gɛt wok bɔku.
You pass this place by the thousands.	Yu pas dis ples bay di tawzin pipul.
Please clean the cage out.	Duya klin di kech kɔmɔt.
It was raining on the roof.	Ren bin de kam na di ruf.
Fear is an important survival mechanism.	Fɔ fred na impɔtant tin we pɔsin kin du fɔ mek i nɔ day.
Undaunted by the loss, he set out again.	I nɔ bin fred fɔ di lɔs we i lɔs, so i bin bigin fɔ travul bak.
Taking in the sun is a great way to relax and unwind.	Fɔ tek di san na fayn we fɔ rilaks ɛn ɛnjɔy yusɛf.
The sweat rolled down his cheeks.	Di swet bin de rol dɔŋ in chɛst.
So, he had to be beheaded.	So, dɛn bin gɛt fɔ kɔt in ed.
There was a polite smile on his face.	Wan pɔlitikal smayl bin de na in fes.
They call him "the captain."	Dɛn kɔl am "di kapten."
The more studious students raised their hands.	Di studɛnt dɛn we bin de stɔdi mɔ bin de es dɛn an ɔp.
The carpet was made by hand.	Dɛn bin de mek di kap wit an.
The haberdasher has a stall on the main road.	Di haberdasher gɛt wan stɔl na di men rod.
She had been the media’s darling.	I bin dɔn bi di midia in darling.
I don’t remember the title of that book.	A nɔ mɛmba di taytul fɔ da buk de.
The property is being sold as is.	Dɛn de sɛl di prɔpati lɛk aw i de.
The poet vividly describes the situation.	Di pɔsin we rayt di poem bin tɔk klia wan bɔt di tin we apin.
The police are attacking this house.	Di polisman dɛn de atak dis os.
The ceremony ended quickly.	Di sɛrimɔni bin dɔn kwik kwik wan.
These castles have stood for centuries.	Dɛn kast dɛn ya dɔn tinap fɔ lɔng lɔng tɛm.
He stood by the window, staring at the darkened sky.	I bin tinap nia di winda, de luk di skay we dak.
Port cities have a lot of industries.	Pɔt siti dɛn gɛt bɔku bɔku industri dɛn.
The company needed new fuel for its trucks.	Di kɔmni bin nid nyu fiul fɔ dɛn trak dɛn.
Work hard and you will find a job.	Wok tranga wan ɛn yu go fɛn wok.
The foundation laid by the teacher has been successful.	Di fawndeshɔn we di ticha dɔn put dɔn wok fayn.
There is no escaping the past.	Nɔbɔdi nɔ de fɔ rɔnawe pan di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
Turn off the light.	Ɔf di layt.
Broccoli salad recipes abound.	Di risɛp dɛn fɔ mek brɔkoli salad bɔku.
We’ve been sick.	Wi dɔn sik.
I want to die slowly.	A want fɔ day smɔl smɔl.
Very little rain falls each year.	Na smɔl ren nɔmɔ de kam ɛvri ia.
He rose from his chair, facing the door.	I grap na in chia, de luk to di domɔt.
Increasingly, people who heat their homes are using wood.	Mɔ ɛn mɔ, pipul dɛn we de ɔt dɛn os de yuz wud.
His reports were widely published.	Dɛn bin de pablish in ripɔt dɛn bɔku bɔku wan.
The cop gave the man a ticket.	Di polisman gi di man wan tikɛt.
They were soon joined by a small crowd of voters.	I nɔ tu te, wan smɔl krawd we bin de vot bin jɔyn dɛn.
Next, we will examine the proposal.	Neks, wi go chɛk di prɔpɔzal.
These books have disappeared.	Dɛn buk dɛn ya dɔn lɔs.
A flower’s sweet smell	Wan flawa in swit smel
The houses in the village were blue.	Di os dɛn we bin de na di vilej bin blu.
The chef carefully weighed the spices into the bowl.	Di chɛf bin tek tɛm wej di spays dɛn insay di bol.
It was a beautiful day.	Na bin fayn de.
The coach tried to motivate the team.	Di kɔch bin tray fɔ mek di tim want fɔ du sɔntin.
He is still young.	I stil yɔŋ.
He spoke boldly to the audience.	I bin tɔk to di ɔdiɛns wit maynd.
There are birds in the forest.	Bɔd dɛn de na di fɔrɛst.
They can’t think for themselves.	Dɛn nɔ ebul fɔ tink bɔt dɛnsɛf.
Yet, the perception of local agriculture remains negative.	Bɔt stil, di we aw pipul dɛn de tink bɔt di lokal agrikalchɔral biznɛs stil nɔ fayn.
Small wonder it was met with anger.	Smɔl wɔnda se dɛn mit am wit vɛks.
His explanation was not good.	Di ɛksplen we i bin de ɛksplen nɔ bin fayn.
The two children tumbled down the snowy hill.	Di tu pikin dɛn bin fɔdɔm dɔŋ di il we gɛt sno.
Bats use echolocation for hunting.	Bat dɛn kin yuz ɛkolokeshɔn fɔ ɔntin.
The family burned to death in their apartment.	Di famili bin bɔn te dɛn day na dɛn apatmɛnt.
So the man quickly dressed and went home.	So di man drɛs kwik kwik wan ɛn go na os.
We paid for three tickets.	Wi bin pe fɔ tri tikɛt dɛn.
The dishes were small, reflecting the quality of the food.	Di dish dɛn bin smɔl, ɛn dis bin de sho se dɛn gɛt di kayn we aw dɛn bin de it.
How on earth did you end up like this?	Aw na di wɔl yu bin dɔn ɛnd ɔp lɛk dis?
Teachers had to work hard to organize their courses.	Di ticha dɛn bin gɛt fɔ wok tranga wan fɔ ɔganayz dɛn kɔs dɛn.
The passage is steep.	Di say we dɛn de pas na stip stip.
Something moved among the tall trees.	Sɔntin bin de muf midul di ay ay tik dɛn.
No, but seriously, leave me alone.	Nɔ, bɔt siriɔs wan, lɛf mi wan.
Loss of items can cause accidents.	Di tin dɛn we kin lɔs kin mek aksidɛnt apin.
It is said that a winner.	Dɛn kin tɔk se pɔsin we win.
A metallic chemical element, used in dentistry.	Wan mɛtal kemikal ɛlimɛnt, we dɛn kin yuz fɔ mɛn dɛntist.
The rising crime rate in the area is a concern for all of us.	Di kraym we de go ɔp na di eria de mek wi ɔl wɔri.
To submit new state facts, click here.	Fɔ sɛn nyu stet fakt dɛn, klik ya.
An incredible crime wave.	Wan kraym wef we nɔ pɔsibul fɔ biliv.
He opened the door for us.	I opin di domɔt fɔ wi.
The wise old woman slipped into her house.	Di ol uman we gɛt sɛns bin slip insay in os.
The heavy rains destroyed the crops in a newly planted field.	Di big big ren bin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant na wan fil we dɛn jɔs plant.
That’s how it is.	Na so i bi.
The cry of the newborn broke the tension.	Di kray we di nyu bɔbɔ bin kray bin brok di tɛnsiɔn.
The soldiers set upon the villagers, hacking and slashing.	Di sojaman dɛn bin sɛt pan di pipul dɛn na di vilej, dɛn bin de hack ɛn slash.
The list of items was too long.	Di list fɔ di tin dɛn bin tu lɔng.
We focus on improving access to health care for all.	Wi de pe atɛnshɔn pan fɔ mek ɔlman ebul fɔ gɛt wɛlbɔdi biznɛs.
Why is it so hard to make useful robots?	Wetin mek i rili at fɔ mek yusful rɔbɔt dɛn?
His emergence from the darkness was terrifying.	Di we aw i kɔmɔt na di daknɛs bin mek pɔsin fred.
Fill the bowl with the rice.	Fil di bol wit di rays.
The workers clamored for higher wages.	Di wokman dɛn bin de ala fɔ mek dɛn pe dɛn mɔ.
It’s okay to be tired.	I nɔ bad fɔ mek yu taya.
He was at home, hiding.	I bin de na os, de ayd.
The professor is brilliant but strict.	Di prɔfɛsɔ gɛt sɛns bɔt i strikt.
He ordered coffee with milk.	I bin ɔda kɔfi wit milk.
The matter was settled by marriage counseling.	Dɛn bin sɛtul di prɔblɛm bay we dɛn bin de advays dɛn bɔt mared.
The little finch flew in through the window.	Di smɔl finch bin flay insay tru di winda.
He needs to do a better job.	I nid fɔ du bɛtɛ wok.
A nearby lawyer tried to get me to sue.	Wan lɔya we bin de nia mi bin tray fɔ mek a kɛr mi go na kɔt.
More and more vegetarians.	Mɔ ɛn mɔ pipul dɛn we nɔ de it bif.
They felt uncertain about their plans.	Dɛn bin fil se dɛn nɔ shɔ bɔt dɛn plan.
Open the window for the sake of your child.	Opin di winda fɔ di sek fɔ yu pikin.
He was important in the biomedical sciences.	I bin impɔtant pan di bayɔmedikal sayɛns dɛn.
Our office is very quiet this afternoon.	Wi ɔfis rili kwayɛt dis aftanun.
I will write to my brother.	A go rayt to mi brɔda.
He hoped it wouldn't happen again.	I bin op se i nɔ go apin igen.
The president plans to meet with his advisers.	Di prɛsidɛnt plan fɔ mit wit in advaysa dɛn.
Here’s the floor plan.	Na dis na di flo plan.
There is a hospital in front of the restaurant.	Wan ɔspitul de bifo di rɛstɔrant.
He washed his hands, dried them, and prepared to leave.	I was in an dɛn, drɛy dɛn, ɛn rɛdi fɔ kɔmɔt de.
Despite their poverty, his family was comfortable.	Pan ɔl we in famili bin po, dɛn bin de fil fayn.
I blurted out the whole story.	A bin de blɔk di wan ol stori.
We should avoid such places.	Wi fɔ avɔyd dɛn kayn ples dɛn de.
He kept his personal belongings in a rucksack.	I bin de kip in yon prɔpati dɛn insay wan rɔksak.
There was no guarantee of success.	Dɛn nɔ bin gɛt ɛni garanti fɔ mek dɛn go bifo.
The wind roared as it blew across the plain.	Di briz bin de ala as i de blo krɔs di ples we nɔ gɛt wan ples.
The water level has risen over the last century.	Di wata dɔn go ɔp insay di las ɔndrɛd ia.
The poor are always with us.	Di po wan dɛn de wit wi ɔltɛm.
Both people talked for a long time.	Di pipul dɛn ɔl tu bin tɔk fɔ lɔng tɛm.
It doesn’t really offend women.	I nɔ kin rili vɛks uman dɛn.
The child’s father was a lawyer.	Di pikin in papa na bin lɔya.
The gang roamed the streets at night.	Di gang bin de waka na di strit dɛn na nɛt.
We found an eagle’s nest high above the ground.	Wi bin fɛn wan igl in nɛst ay ay wan ɔp di grɔn.
The material is too coarse to use.	Di tin we dɛn yuz fɔ mek am tu kɔs fɔ yuz.
Some foods go well with rice.	Sɔm it dɛn kin go fayn wit rays.
The visiting principal surprised the students with his blunt speech.	Di prinsipal we bin kam fɛn di skul bin mek di studɛnt dɛn sɔprayz wit in blunt tɔk.
He had power over them.	I bin gɛt pawa oba dɛn.
He was very convinced.	I bin rili biliv wetin i tink.
It follows several pages of formulas.	I de fala sɔm pej dɛn we gɛt fɔmula dɛn.
Very few people litter.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de trowe dɔti.
Teachers voted to stage a strike.	Ticha dɛn bin vot fɔ mek dɛn stej strayk.
Her beautiful singing voice mesmerized everyone.	Di fayn fayn vɔys we i bin de siŋ bin mek ɔlman kɔle.
You will need to use another piece of tape.	Yu go nid fɔ yuz ɔda pat pan tep.
A very neat thing.	Wan rili nit tin.
A sterile field may remain empty.	Wan fil we nɔ gɛt wan sik kin stil ɛmti.
The stars shone brightly at night.	Di sta dɛn bin de shayn bad bad wan na nɛt.
Sometimes he works with his brother on the farm.	Sɔntɛnde, i kin wok wit in brɔda na di fam.
An air of excitement hung over the crowd.	Wan ays we bin de mek pipul dɛn gladi bin de hang oba di krawd.
Tawny owls are nocturnal.	Tawny ɔwl dɛn kin de na nɛt.
This student has a bright future.	Dis studɛnt gɛt wan fayn fayn tin dɛn fɔ du tumara bambay.
All the men were doctors.	Ɔl di man dɛn na bin dɔktɔ dɛn.
This villa is extra sunny, with a lovely verandah.	Dis vila na ekstra san, wit wan fayn fayn veranda.
The after taste was bitter.	Di afta teist bin bita.
That kind of behavior is not acceptable.	Da kayn we de fɔ biev nɔ fayn.
More than a dozen people were injured in the crash.	I pas wan duzin pipul dɛn we bin wund insay di aksidɛnt.
Fine, but we don’t have enough time.	Fayn, bɔt wi nɔ gɛt inof tɛm.
Do you prefer red?	Yu kin lɛk fɔ gɛt rɛd?
The fake model used a silicone mask.	Di fek model bin yuz wan silikon mask.
Stagg sold elocution lessons.	Stagg bin de sɛl elocution lɛsin dɛn.
The old buildings have all fallen down.	Di ol bildin dɛn ɔl dɔn fɔdɔm.
They are torn and decayed, yet usable.	Dɛn dɔn rɔtin ɛn rɔtin, bɔt stil dɛn kin yuz am.
This sector is going through tough times.	Dis sekta de go tru tof taim.
The fence collapsed under the weight of the snow.	Di fɛns bin fɔdɔm ɔnda di wet we di sno bin gɛt.
The slippery slope argument is often made against gun control.	Di slip slɔp argumɛnt kin mek bɔku tɛm agens gɔn kɔntrol.
He was picking weeds in the garden.	I bin de pik gras dɛn na di gadin.
The nurse left us alone for a moment.	Di nɔs bin lɛf wi wangren fɔ smɔl tɛm.
Seven people were killed today.	Dɛn kil sɛvin pipul dɛn tide.
My most prized possession is my watch.	Di tin we a valyu pas ɔl na mi wach.
We have seen a sudden rise in summer temperatures.	Wi dɔn si se di sɔmda tɛmpracha dɔn go ɔp wantɛm wantɛm.
The authorities imposed a curfew.	Di bigman dɛn bin mek lɔ se dɛn nɔ fɔ kam na di say we dɛn de.
The older we get, the worse our vision becomes.	Di mɔ we wi de ol, na di mɔ wi nɔ de si fayn.
So home to your castle of joy.	So os to yu kast fɔ gladi.
The river overflowed its banks.	Di riva bin ful-ɔp in bank dɛn.
A journalist was jailed for reporting on abuse.	Dɛn bin put wan jɔnalist na jel bikɔs i bin de ripɔt se dɛn dɔn du bad tin to am.
The cashier was dour.	Di keshia bin dour.
The girl's parents kept their house in order.	Di titi in mama ɛn papa bin kip dɛn os fayn fayn wan.
An old statue was shown.	Dɛn bin sho wan ol aydɔl.
The devastated mother begged to be allowed to stay.	Di mama we bin rili at pwɛl bin beg fɔ mek dɛn alaw dɛn fɔ de.
This man is a liar.	Dis man na layman.
Don’t take illegal drugs.	Nɔ tek drɔgs we nɔ de akɔdin to lɔ.
The doors were closed.	Di domɔt dɛn bin lɔk.
After she screamed at him, the little boy ran off.	Afta i ala pan am, di smɔl bɔbɔ rɔn go.
The day was hot and dry, but cool at night.	Di de bin wam ɛn dray, bɔt i bin kol na nɛt.
All this was done in secret.	Dɛn bin de du ɔl dis sikrit wan.
His smile was warm.	In smayl bin rili wam.
This place shines from the sunlight.	Dis ples de shayn frɔm di san layt.
Lord, have mercy.	Masta, gɛt sɔri-at.
He left the room without saying a word.	I kɔmɔt na di rum ɛn nɔ tɔk wan wɔd.
The lights flickered on and off.	Di layt dɛn bin de shayn ɛn ɔf.
Disease was rampant during the medieval period.	Sik bin bɔku insay di tɛm we dɛn bin de kɔl di Mɛditarenian tɛm.
The trip to the hot springs was awesome.	Di trip to di hot spring dɛn bin rili fayn.
Heroin is highly addictive.	Heroin kin mek pɔsin adikshɔn bad bad wan.
What did the reporter say?	Wetin di ripɔta bin tɔk?
It is easy to slip into the wrong.	I izi fɔ slip insay di tin dɛn we nɔ rayt.
Each time the king died, a new heir had to be appointed.	Ɛnitɛm we di kiŋ day, dɛn fɔ pik nyu pɔsin fɔ gɛt di prɔpati.
He poured boiling water into his coffee.	I tɔn wata we de bɔl insay in kɔfi.
He died of dehydration a few days later.	I bin day bikɔs i nɔ bin gɛt wata na in bɔdi sɔm dez afta dat.
The snake slipped into the house in slow motion.	Di snek bin slip go na di os ɛn i nɔ bin de rɔn kwik kwik wan.
We can change the way people live.	Wi kin chenj di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf.
With his characteristic snarl.	Wit in karakta snar, i snar.
The school principal met the children.	Di skul prinsipal bin mit di pikin dɛn.
He argues with her all the time.	I kin agyu wit am ɔltɛm.
A high wall surrounded the factory.	Wan ay wɔl bin de rawnd di faktri.
Children have the right to education.	Pikin dɛn gɛt rayt fɔ lan buk.
The howling wind was chilling.	Di briz we bin de ala bin de mek pɔsin kol.
The royal palace sat under the dome.	Di kiŋ in os bin sidɔm ɔnda di dome.
First, you will need to peel the oranges.	Fɔs, yu go nid fɔ pul di ɔrɛnj dɛn.
The light of the lamp shone on his face.	Di lamp in layt bin de shayn na in fes.
He was alone at school.	I bin de in wangren na skul.
Sell ​​my possessions, and follow me.	Una sɛl mi prɔpati dɛn, ɛn fala mi.
The mathematician used it to prove his theory.	Di man we sabi bɔt matematiks bin yuz am fɔ pruv se in tiori.
This king is known for his passion for food.	Dɛn sabi dis kiŋ bikɔs i rili lɛk fɔ it.
He speaks three languages.	I de tɔk tri langwej dɛn.
He is waiting for the father to come.	I de wet fɔ mek di papa kam.
The island is only accessible by small boat.	Na smɔl bot nɔmɔ yu kin ebul fɔ go na di ayland.
The singer’s voice is rich and haunting.	Di siŋda in vɔys rich ɛn i de mek pɔsin fil bad.
The metal was strong enough to withstand a lot of abuse.	Di mɛtal bin strɔng fɔ bia wit bɔku bɔku abiuz dɛn.
Which of the following would you do?	Uswan pan dɛn tin ya we yu go du?
He felt exhausted.	I bin fil lɛk se i dɔn taya.
He wiped the tile with a large cloth.	I bin yuz wan big klos fɔ was di tayl.
A dark blue car pulls up.	Wan dak blu motoka pul ɔp.
He believes in protecting the environment.	I biliv fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
The work ate into family life.	Di wok bin de it insay famili layf.
Fred is a popular politician.	Frɛd na pɔlitiksman we bɔku pipul dɛn lɛk.
A vacuum tube converts electricity into sound.	Wan vaykum tyub de chenj ilɛktrishɔn to sawnd.
The sun beat down on the city.	Di san bin bit di siti.
Many people say that this boy is very smart.	Bɔku pipul dɛn kin tɔk se dis bɔbɔ rili gɛt sɛns.
Don’t bring up politics.	Nɔ briŋ pɔlitiks kam.
The clown wanted to be a trapeze artist.	Di klawn bin want fɔ bi trapez atis.
One cup equals two regular cups.	Wan kɔp ikwal to tu kɔp dɛn we dɛn kin yuz ɔltɛm.
His direct eye dropped down her body.	In dairekt yay bin drɔp dɔŋ in bɔdi.
The castle stood on a hill.	Di kast bin tinap pan wan il.
This compound is hard to obtain.	Dis kɔmpawnd at fɔ gɛt.
I pulled at the brim of my cape.	A pul na di brim fɔ mi kap.
He got out of bed and opened the windows.	I grap na bed ɛn opin di winda dɛn.
They ran away screaming.	Dɛn rɔn go de ala ala.
When he asked that question, all the students laughed.	We i aks da kwɛstyɔn de, ɔl di studɛnt dɛn bin laf.
I wanted to leave.	A bin want fɔ kɔmɔt de.
These photos cannot be shown to you.	Dɛn nɔ go ebul fɔ sho yu dɛn foto dɛn ya.
He asked many questions about the new life.	I bin aks bɔku kwɛstyɔn dɛn bɔt di nyu layf.
The match was very close.	Di mats bin rili klos.
Meeting will be held at noon.	Mitin go de na midulnɛt.
There were one hundred and seventy in attendance.	Na bin wan ɔndrɛd ɛn sɛvinti pipul dɛn we bin kam.
This country has some great churches.	Dis kɔntri gɛt sɔm big big chɔch dɛn.
The blue screen of death suddenly appears.	Di blu skrin we de sho se pɔsin day kin apia wantɛm wantɛm.
Deserts cover vast areas.	Dɛzat dɛn de kɔba bɔku bɔku say dɛn.
Large gnats occur frequently in summer.	Big big gnat dɛn kin apin bɔku tɛm insay di sɔmma.
A lively recital was held in a beautiful church.	Wan layfful ​​rɛsital bin pas na wan fayn fayn chɔch.
Don’t forget the orange peel.	Nɔ fɔgɛt di ɔrɛnj peel.
This restaurant serves several roast duck dishes.	Dis rɛstɔrant de gi sɔm rost dɔk it dɛn.
A rook perched on a branch, its black feathers fluttering.	Wan ruk bin sidɔm pan wan branch, in blak flay dɛn bin de flay.
Their main source of income comes from tourism.	Di men tin we dɛn kin gɛt fɔ gɛt mɔni na frɔm turizm.
So they get on a bus, which is going to the sea.	So dɛn go insay wan bɔs, we de go na di si.
Passports are generally considered necessary for international travel.	Bɔku tɛm, dɛn kin tek paspɔt as sɔntin we nid fɔ de fɔ travul na ɔda kɔntri dɛn.
Don’t buy the cheap wine!	Nɔ bay di wayn we nɔ dia!
Sugar was an expensive commodity until modern times.	Shuga na bin tin we bin de dia te to di tɛm we wi de naw.
That would be a very nice place to stay.	Dat go bi wan rili fayn ples fɔ de.
It was easy to see what they were thinking.	I bin izi fɔ si wetin dɛn bin de tink.
He wandered down the corridor.	I bin de waka waka na di kɔridɔ.
Air is the basic requirement for all life.	Di briz na di men tin we dɛn nid fɔ du fɔ ɔl layf.
The church was not always quiet.	Di chɔch nɔ bin de kwayɛt ɔltɛm.
I really enjoyed giving this interview.	A bin rili ɛnjɔy fɔ gi dis intavyu.
Women generally live longer than men.	Jɛnɛral wan, uman dɛn kin liv lɔng pas man dɛn.
This city has a rich history.	Dis siti gɛt bɔku bɔku istri.
Most immigrants clean people’s homes.	Bɔku pan di wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri kin klin pipul dɛn os.
He is not interested in politics.	I nɔ bisin bɔt pɔlitiks.
Two full glasses of coffee were on the table.	Tu glas dɛn we ful-ɔp wit kɔfi bin de na di tebul.
I my parents bought me a piggy bank.	I mi mama ɛn papa bay mi wan pig bank.
Special dietary requirements are not a problem.	Di spɛshal tin dɛn we pɔsin nid fɔ it nɔto prɔblɛm.
He watched her silently.	I bin de wach am kwayɛt wan.
The bride was beautiful.	Di yawo bin rili fayn.
The gentleman cat hissed at the dog.	Di jentlman pusi hiss pan di dɔg.
The wagon wheels slipped.	Di wagɔn wil dɛn bin de slip.
The senior captain wants to operate high altitude landings.	Di sinia kapten want fɔ ɔpreshɔn ay altitude landin.
Most chord contractions are shortened.	Mɔs kɔd kɔntrakshɔn na di shɔt we dɛn fɔ rayt.
Farmers in developed countries use scientific farming techniques.	Di fama dɛn na di divɛlɔp kɔntri dɛn kin yuz sayɛns we dɛn kin yuz fɔ mek fam.
According to the legend this tower was built by an old mill man.	Akɔdin to di lay lay stori na wan ol mil man bin bil dis tawa.
They had similar results.	Dɛn bin gɛt di sem kayn tin dɛn we dɛn bin du.
So, this is the answer.	So, dis na di ansa.
You will not be penalized for any mistakes.	Yu nɔ go gɛt penalty fɔ ɛni mistek we yu mek.
Eleven students face expulsion.	Eleven studɛnt dɛn de fes fɔ pul dɛn kɔmɔt na di skul.
The beans are roasted to perfection.	Dɛn dɔn rost di bin fayn fayn wan.
Home again, home again.	Os bak, os bak.
John was excited.	Jɔn bin gladi.
The aboriginals came first.	Di aboriginal pipul dɛn bin kam fɔs.
His personality was remarkable.	Di kayn pɔsin we i bin bi bin rili wɔndaful.
The corporate logo has three children.	Di kɔpɔt logo gɛt tri pikin dɛn.
The mother’s condition was uncertain.	Di mami in kɔndishɔn nɔ bin shɔ.
John was a little too rigid in his thinking.	Jɔn bin tu rigid smɔl pan in tinkin.
A memory of snow covered field.	Wan mɛmori bɔt fil we sno bin kɔba.
Tourists spend millions of dollars every year.	Di turis dɛn kin spɛn bɔku bɔku mɔni ɛvri ia.
It reminded me of my late brother.	I bin mɛmba mi bɔt mi brɔda we bin dɔn day.
In less than three months, the team was completely gone.	I nɔ rich tri mɔnt, di tim bin dɔn dɔn ɔltogɛda.
The bike was smashed to smithereens by the crash.	Di baiskul bin smash to smithereens bay di krash.
An educational committee was formed to monitor progress.	Dɛn bin mek wan ɛdyukeshɔn kɔmiti fɔ wach aw di tin dɛn de go bifo.
The beautiful valley is dotted with farms and rivers.	Di fayn fayn vali gɛt bɔku fam ɛn riva dɛn.
The store sells a lot of rare items.	Di stoa de sɛl bɔku tin dɛn we nɔ bɔku.
You just can’t beat the flavor of fresh bread.	Yu jos no fit bit di flawa fo fresh bred.
The villagers were in a festival.	Di pipul dɛn na di vilej bin de insay wan fɛstival.
The hand explored the table.	Di an bin de ɛksplɔrɔ di tebul.
On their way to school, they see a young girl.	We dɛn de go skul, dɛn si wan yɔŋ gyal pikin.
So, let’s get started.	So, lɛ wi bigin.
He wasn’t so young anymore.	I nɔ bin yɔŋ so igen.
He sat under a tree, brooding.	I bin sidɔm ɔnda wan tik, de brod.
Researchers found that green tea improves metabolism.	Risach pipul dɛn bin kam fɔ no se grɛn ti kin mek di bɔdi wok fayn fayn wan.
The floodwaters rose above the bridge.	Di wata we bin de rɔn bin de go ɔp ɔp di brij.
The scenic spot was once a hunting lodge.	Wan tɛm, di fayn fayn ples na bin ples usay pipul dɛn bin de fɛn animal dɛn.
Our ancestors were famous in this area.	Wi gret gret granpa dɛn bin gɛt nem na dis eria.
Read a chapter from beginning to end.	Rid wan chapta frɔm di biginin te to di ɛnd.
I was afraid he was going to chicken out.	I bin de fred se i go chikin aut.
The cat escaped through the basement window.	Di pusi rɔnawe tru di winda we de na di bɛsin.
But the song was very small.	Bɔt di siŋ bin rili smɔl.
The nation’s military strength was greatly reduced.	Di neshɔn in soja trɛnk bin rili ridyus.
The homeless man became a wonderful friend.	Di man we nɔ bin gɛt os bin kam fɔ bi fayn fayn padi.
The young man studied mechanical engineering.	Di yɔŋ man bin stɔdi bɔt mɛkanikal injinɛri.
A room is divided into several parts.	Dɛn sheb wan rum to bɔku pat dɛn.
The neuroscientists wanted to know where	Di nyurosayɛnsman dɛn bin want fɔ no usay
It was hard to see anything clearly.	I bin at fɔ si ɛnitin klia wan.
Enlighten your study by researching some big related data.	Enlayt yu stɔdi bay we yu de du risach bɔt sɔm big data we gɛt fɔ du wit am.
Nominally, they are equal.	Nominally, dɛn ikwal.
Only small groups use the restroom.	Na smɔl grup dɛn nɔmɔ dɛn kin yuz di tɔylɛt.
We will need a bigger boat.	Wi go nid wan big bot.
He greeted me calmly.	I bin grit mi wit kol at.
To borrow money, you must first find someone you trust.	Fɔ lɛnt mɔni, yu fɔ fɛn pɔsin we yu abop pan fɔs.
The monks prayed fervently in the shrine.	Di mɔnk dɛn bin de pre wit ɔl dɛn at na di say we dɛn de wɔship.
It was the bank that didn’t pay the bill.	Na di bank nɔ bin pe di bil.
A dark shadow was cast on the wall.	Dɛn bin put wan dak shado na di wɔl.
Who is the smartest man in your family?	Udat na di man we gɛt sɛns pas ɔlman na yu famili?
The climate here depends on the latitude.	Di klaymat ya dipen pan di latitud.
They want room for their own children, he said.	Dem want rum fo dia oun pikin dem, im tok.
He waited patiently.	I bin peshɛnt wet.
The game is often contentious among the players.	Bɔku tɛm, di gem kin mek di wan dɛn we de ple di gem gɛt agyumɛnt.
The school closed after winter break.	Di skul bin lɔk afta di winta brɛk.
The game must be played with two players.	Di gem fɔ ple wit tu pipul dɛn.
The combination of these factors led to change.	We dɛn bin jɔyn dɛn tin ya, dat bin mek pipul dɛn chenj.
The form of government chosen was far from democratic.	Di kayn gɔvmɛnt we dɛn bin pik nɔ bin rili dimokrasi.
These shoes are too expensive for me to buy.	Dɛn sus ya tu dia fɔ mi fɔ bay.
Wheat and rice yields declined.	Di tin dɛn we dɛn bin de plant wit ɛn rays bin go dɔŋ.
The city erupted in excitement.	Di siti bin bɔn wit gladi at.
After all, waves are only rising and falling.	Afta ɔl, wef dɛn kin jɔs de go ɔp ɛn dɔŋ.
He was gone most of the day.	I nɔ bin de fɔ bɔku pan di de.
An orange scent wafted throughout the market square.	Wan ɔrɛnj sɛnt bin de rɔn ɔlsay na di makit skwea.
The shark drifted lazily back out to sea.	Di shak bin drɛf les wan bak na di si.
He died peacefully in his sleep.	I bin day wit pis we i bin de slip.
Provide the information needed to run a school.	Gi di infɔmeshɔn we dɛn nid fɔ rul wan skul.
The ball game was a big event for the community.	Di bɔl gem na bin big tin fɔ di kɔmyuniti.
Bush foliage never got that big.	Bush foliage neva get dat big.
One group of children was not doing well in school.	Wan grup fɔ pikin dɛn nɔ bin de du fayn na skul.
He ish his face and hands.	I ish in fes ɛn in an dɛn.
No blood was found at the crime scene.	Dɛn nɔ bin fɛn ɛni blɔd na di say we dɛn du di kraym.
He plays the guitar very well.	I de ple di gita fayn fayn wan.
Remove all boulders, if any.	Rimov ɔl di big big ston dɛn, if ɛni wan de.
Make two deep cuts in the chicken.	Mek tu dip kɔt dɛn insay di chukchuk.
The police officers said they tried to arrest the robbers.	Di polis ofisa dem tok se dem trai to ares di robbers.
Review your writing, please.	Rivyu yu raytin, duya.
But the heat was immediately noticeable.	Bɔt dɛn bin notis di wam wantɛm wantɛm.
People came here in droves.	Pipul dɛn bin de kam ya insay bɔku bɔku grup dɛn.
Please keep your hands and feet inside the cart.	Duya, kip yu an ɛn yu fut dɛn insay di kat.
There are nine planets in our solar system.	Nayn planɛt dɛn de na wi solar sistem.
The avalanche destroyed the nearby village.	Di ston we bin de fɔdɔm bin pwɛl di vilej we bin de nia de.
We studied flying books from real insects.	Wi bin stɔdi fɔ flay buk frɔm rial insɛkt dɛn.
Everyday life here depends on the many whales.	Ɛvride layf ya de dipen pan di bɔku bɔku wɛl dɛn.
A group of doctors launched a grassroots campaign.	Wan grup we na dɔktɔ dɛn bin bigin fɔ du wan kampen fɔ pipul dɛn we bin de na di grasrut.
This is a short story.	Dis na shɔt stori.
His home is in a high-rise neighborhood.	In os de na wan neba we dɛn bil fɔ big big os dɛn.
The population of this region is growing rapidly.	Di pipul dɛn na dis rijyɔn de bɔku kwik kwik wan.
The author put the pen to his mouth.	Di pɔsin we rayt di buk put di pen na in mɔt.
Have your address stamped on the envelope.	Mek dɛn stamp yu adrɛs na di ɛnvilɔp.
Most of the products they sell are useless junk.	Bɔku pan di prɔdak dɛn we dɛn de sɛl na junk we nɔ gɛt wan yus.
The mummified body of the saint lay in a casket.	Di bɔdi we dɛn mek wit mami fɔ di sɛnt bin ledɔm insay wan bɔks.
It was a beautiful morning.	Na bin fayn mɔnin.
There is an amazing amount of garbage in the country.	Na wan wɔndaful bɔku bɔku dɔti de na di kɔntri.
Children should play outside whenever possible.	Pikin dɛn fɔ ple na do ɛnitɛm we i pɔsibul.
The attacker had a shotgun.	Di pɔsin we atak bin gɛt wan shotgun.
His anger came in an instant.	In wamat bin kam insay wan smɔl tɛm.
Thunder rumbled in the distance.	Tɛnda bin de rɔm fa fawe.
He needs to be more aggressive.	I nid fɔ bi pɔsin we de fɛt mɔ.
The waves splashed against the beachfront hotel.	Di wef dɛn bin de splash pan di ɔtel we bin de nia di si.
A stark land greeted him.	Wan stak land bin grit am.
The air is much lighter than water.	Di briz kin layt pas wata fa fawe.
The utility’s financial situation began to improve.	Di yutiliti in faynɛns sityueshɔn bigin fɔ bɛtɛ.
Every state has fixed, annual expenses.	Ɛvri stet gɛt fiks, ɛni ia spɛns.
John greeted his teammates.	Jɔn bin grit in kɔmpin dɛn na di tim.
The object is made of white metal.	Dɛn mek di tin wit wayt mɛtal.
The storm raged in the river valleys.	Di big big briz bin de blo na di riva vali dɛn.
The lenders foreclosed on the property and auctioned off the contents.	Di wan dɛn we bin de lɛnt di prɔpati bin tek di prɔpati ɛn ɔkshɔn di tin dɛn we de insay.
He was running vigorously on the beach.	I bin de rɔn wit trɛnk na di bich.
The roller coaster is located in the park.	Di rola kɔsta de na di pak.
There is no book.	Wan buk nɔ de.
His accomplishments are impressive.	Di tin dɛn we i dɔn du kin rili wɔndaful.
Do not use cell phones while driving.	Nɔ yuz mobayl fon we yu de drayv.
Only two students passed the mathematics test.	Na tu studɛnt dɛn nɔmɔ bin pas na di tɛst fɔ stɔdi bɔt matematiks.
Once upon a time there lived an old king in this town.	Wan tɛm, wan ol kiŋ bin de na dis tɔŋ.
A very cold wind was blowing.	Wan briz we bin rili kol bin de blo.
Are you talking about it?	Yu de tɔk bɔt am?
The boy stopped him.	Di bɔbɔ bin stɔp am.
Who is that man?	Udat na da man de?
A honey bee produces just enough honey for a flower.	Wan ɔni bi de mek jɔs inof ɔni fɔ wan flawa.
Perhaps his ambition was excessive.	Sɔntɛm di we aw i bin want fɔ mek pipul dɛn no am bin pasmak.
A very interesting case.	Wan kes we rili fayn.
A small, informal whimper was her only response.	Wan smɔl, infɔmal whimper na bin di wangren tin we i bin ansa.
Not long before that, she had become a housewife.	I nɔ tu te bifo dat, i bin dɔn bi uman we de wok na os.
Is there a house nearby?	Yu tink se os de nia de?
The warring tribes are fighting each other.	Di trayb dɛn we de fɛt de fɛt dɛnsɛf.
The mood was grim.	Di mud we bin de de bin rili bad.
In an airtight room, no air could escape.	Insay wan rum we nɔ gɛt briz, no briz nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt.
I crossed the river in a boat.	A bin krɔs di riva insay wan bot.
They must have overcome many obstacles.	Dɛn go mɔs dɔn win bɔku bɔku tin dɛn we bin de ambɔg dɛn.
The mafia still controls the town.	Di mafia stil de kɔntrol di tɔŋ.
Many people think this area is very safe.	Bɔku pipul dɛn kin tink se dis eria rili sef.
He could smell the buttery pastry.	I bin de smɛl di paste we gɛt bɔta.
The coach took pride in his players.	Di koch bin tek praud fo im pleya dem.
They have lived in harmony for centuries.	Dɛn dɔn liv wit wanwɔd fɔ lɔng lɔng tɛm.
Narayanan climbed up the waterfall.	Narayanan bin klaym ɔp di wata we de fɔdɔm.
Your work demonstrates a high level of skill.	Yu wok de sho se yu gɛt ay levul skil.
The waves were breaking on the nearby rocks.	Di wef dɛn bin de brok pan di rɔk dɛn we bin de nia de.
Countries are interdependent.	Kɔntri dɛn de dipen pan dɛnsɛf.
Alternatively, you can lift up the blouse and expose the bra.	Ɔda we de fɔ du dat, yu kin es di blawz ɔp ɛn sho di bra.
He was good at writing numbers and keeping books.	I bin sabi fɔ rayt nɔmba ɛn fɔ kip buk dɛn.
Aluminum is a soft metal.	Aluminiɔm na wan sɔft mɛtal.
Water becomes ice when frozen.	Wata kin bi ays we i dɔn frɔz.
Birds are disappearing from our skies.	Bɔd dɛn de lɔs na wi skay.
The penguin floated in the water.	Di pɔngwin bin de flɔt na di wata.
The wise fox fled from his enemies.	Di fɔks we gɛt sɛns bin de rɔnawe pan in ɛnimi dɛn.
When they are abandoned in the cemetery, and they are lying together	We dɛn lɛf dɛn na di simɛstri, ɛn dɛn de ledɔm togɛda
He took a deep breath, and said nothing.	I tek dip briz, ɛn nɔ tɔk natin.
Use the guillotine to cut the steak.	Yuz di gilɔtin fɔ kɔt di stek.
A raptor is an owl or an eagle.	Raptɔ na ɔk ɔ igl.
The taxi driver refused to drive in the rain.	Di taksi drayva nɔ bin gri fɔ drayv insay di ren.
Peacock feathers are long and fine.	Pikɔk in fɛda dɛn lɔng ɛn fayn.
Many here have formed political parties.	Bɔku pipul dɛn we de ya dɔn mek pɔlitiks pati dɛn.
The star attraction was the cinema.	Di sta atrakshɔn na bin di sinima.
Things are not looking good for us.	Tin dɛn nɔ de luk fayn fɔ wi.
This country needs efficient transportation, he said.	Dis kontri nid efyushɔn transpɔt, i tɔk.
Sleep well enough.	Slip fayn fayn wan.
The scientist abandoned his research.	Di sayɛnsman bin lɛf fɔ du di risach we i bin de du.
After a tiring day, the young woman sat down.	Afta wan de we i taya, di yɔŋ uman sidɔm.
The soldier needed rest, so he fell asleep.	Di sojaman bin nid fɔ rɛst, so i bin slip.
The photographer worked quickly.	Di pɔsin we tek di pikchɔ bin wok kwik kwik wan.
He was angry, but said nothing.	I bin vɛks, bɔt i nɔ tɔk natin.
In the spring, their crop was a bountiful crop.	Insay di spring, dɛn tin dɛn we dɛn kin plant na bin bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin plant.
The police were on the scene within minutes.	Di polis bin de na di say we di aksidɛnt apin insay sɔm minit dɛn.
Applying this paste will help repel the ants.	If yu put dis paste, dat go ɛp fɔ pul di ant dɛn kɔmɔt.
Protesters found a secret weapons factory.	Di wan dɛn we bin de protɛst bin fɛn wan sikrit faktri fɔ mek wɛpɔn dɛn.
The soup bubbles vigorously.	Di sup de bɔbul wit trɛnk.
The graph shows the average for each group.	Di grafik sho di avɛrej fɔ ɛni grup.
The man arrives home after a long day at work.	Di man rich na os afta i dɔn wok fɔ lɔng tɛm.
First, you’ll need two cups of normal sugar.	Fɔs, yu go nid tu kɔp nɔmal shuga.
This graph shows the findings.	Dis grafik de sho wetin dɛn dɔn fɛn.
Thieves stole the vintage car during the exhibition.	Tifman dɛn bin tif di vintaj motoka we dɛn bin de sho di ɛgzibit.
He sleeps in a cage at the zoo.	I de slip na wan kech na di zoo.
Many people in this city suffer from asthma.	Bɔku pipul dɛn na dis siti gɛt wan sik we dɛn kɔl asma.
The hard part is removing the seeds.	Di pat we at fɔ du na fɔ pul di sid dɛn.
Some people do what they do to make money.	Sɔm pipul dɛn kin du wetin dɛn de du fɔ gɛt mɔni.
The police arrested dozens of people yesterday.	Di polis ares dozin pipul yestade.
We offer more savings!	Wi de gi yu mɔ sevings!
His sense of evil knew nothing.	Di we aw i bin de fil fɔ du bad tin dɛn nɔ bin no bɔt ɛnitin.
People were hiding from the blazing sun.	Pipul dɛn bin de ayd frɔm di san we bin de bɔn.
He bit the carrot sharply.	I bit di karɔt shap shap wan.
This garden is completely enclosed.	Dis gadin dɔn lɔk ɔlsay.
They used massive amounts of bribery to win their polls.	Dɛn bin yuz bɔku bɔku brayb fɔ win dɛn poll.
Some cars catch fire frequently.	Sɔm motoka dɛn kin kech faya bɔku tɛm.
He has taught students all over the world.	I dɔn tich studɛnt dɛn ɔlsay na di wɔl.
The two leads are very similar.	Di tu lida dɛn rili fiba.
The jet packs are worn on the back.	Di jet pak dɛn kin wɛr na di bak.
This part of the river is important.	Dis pat na di riva impɔtant.
The train was late this morning.	Di tren bin let dis mɔnin.
In medicine, experience pays off.	Insay mɛrɛsin, ɛkspiriɛns kin bɛnifit wi.
In the past, planets were believed to be stationary.	Trade, dɛn bin biliv se planɛt dɛn nɔ de muv.
The books mentioned are available free of charge.	Di buk dɛn we dɛn tɔk bɔt de fɔ fri.
The earthquake caused massive damage.	Di atkwek bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
The castle is the seat of government	Di kast na di say we gɔvmɛnt de
They milk cows for their milk.	Dɛn kin milk kaw fɔ dɛn milk.
John got home later than usual.	Jɔn bin rich na os leta pas aw i bin de du.
Who is responsible for this crime?	Udat gɛt fɔ du dis kraym?
Bake it in the oven for twenty minutes.	Bek am na di ɔvin fɔ twɛnti minit.
The dictionary defines this word as an adjective.	Di dikshɔnari de difayn dis wɔd as adjektif.
You shuffle the cards carefully.	Yu de shuffle di kad dɛn fayn fayn wan.
Iron is extracted from ore.	Dɛn kin pul ayɛn frɔm ɔyl.
This group would oppose military movements.	Dis grup go de agens di sojaman dɛn muvmɛnt dɛn.
This is just a defensive maneuver.	Dis na jɔs wan difensiv manejmɛnt.
A dense fog hung over the city.	Wan big big fɔg bin de hang oba di siti.
The tiger is an apex predator.	Di tayga na wan apeks predatɔ.
With one sip, the sugary liquid slipped down my throat.	Wit wan sip, di wata we gɛt shuga bin de slip dɔŋ mi trot.
Just then, a huge explosion occurred.	Jɔs da tɛm de, wan big big bɔm bin bɔn.
He put his head under his pillow.	I put in ed ɔnda in pilo.
Aphasia is the second type of neurological disorder.	Aphasia na di sɛkɔn kayn nyurolɔjik sik.
He fell asleep at the wheel.	I bin slip na di wil.
Water evaporates from the air.	Wata kin kɔmɔt na di ays.
The left hand of the glove is blue.	Di lɛft an na di glɔv na blu.
The disease will continue to spread if the disease is not taken care of.	Di sik go kɔntinyu fɔ skata if dɛn nɔ tek tɛm wit di sik.
The supply of cheap electricity is this current.	Di saplai fɔ smɔl smɔl ilɛktrishɔn na dis kɔrɛnt.
We need the government to crack down on pollution.	Wi nid di gɔvmɛnt fɔ krak di pɔyushɔn.
On each cherry there is a small hole.	Na ɛni chɛri, wan smɔl ol de de.
There was an error in the document.	Wan mistek bin de na di dɔkyumɛnt.
Have you got milk?	Yu don get milk?
This park has art galleries.	Dis pak gɛt ples dɛn fɔ mek pikchɔ dɛn.
It’s boring to be old.	I de boring fɔ bi ol pɔsin.
The enemy has strength, but courage is on our side.	Di ɛnimi gɛt trɛnk, bɔt maynd de na wi sayd.
And since then, there has been no further trouble.	Ɛn frɔm da tɛm de, no ɔda trɔbul nɔ de.
The newly discovered fossils were buried in the ground.	Dɛn bin bɛr di fɔs fɔs tin dɛn we dɛn jɔs fɛn na grɔn.
He was against it, but he overcame it.	I bin de agens am, bɔt i bin win am.
This is an unconscious way of behaving.	Dis na we we wi nɔ de tink bɔt fɔ biev.
The mesons were unstable.	Di mɛson dɛn nɔ bin stebul.
He wants to be an archaeologist.	I want fɔ bi pɔsin we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de liv trade trade.
He placed the last item on his desk.	I bin put di las tin na in tebul.
A mixture of orange juice and condensed milk.	Wan miksɔp we dɛn mek wit ɔrɛnj jus ɛn kɔndɛns milk.
The highways had recently been paved.	I nɔ tu te yet we dɛn bin dɔn mek di big big rod dɛn.
They questioned the effectiveness of the new crop.	Dɛn bin aks kwɛstyɔn bɔt aw di nyu tin we dɛn plant de wok fayn.
The fish swim to the surface when the water is cold.	Di fish dɛn kin swim ɔp di wata we di wata kol.
The government commissioned a power plant.	Di gɔvmɛnt bin kɔmishɔn fɔ mek wan pawa plant.
The thief was relieved when the police arrived.	Di tifman bin fil fri we di polis dɛn kam.
The next year, the tragedy happened again.	Di nɛks ia, di bad bad tin apin bak.
He was tired of running naked in the forest.	I bin taya fɔ rɔn nekɛd na di fɔrɛst.
You can use a variety of methods to solve problems.	Yu kin yuz difrɛn we dɛn fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn.
This news shocked everyone.	Dis nyus bin mek ɔlman sɔprayz.
That amphibian is the frog’s cousin.	Dat amfibian na di frog in kɔzin.
Only the president was big.	Na di prɛsidɛnt nɔmɔ bin big.
Justice is blind, but our eyes are not.	Jɔstis na blaynd, bɔt wi yay nɔ de.
We transferred some equipment to safer locations.	Wi bin transfa sɔm ikwipmɛnt dɛn to say dɛn we sef.
A camel is pulled out of a car.	Dɛn pul wan kamɛl kɔmɔt na wan motoka.
A short time later, he found the wallet.	Afta shɔt tɛm, i fɛn di walet.
Industry causes serious pollution.	Indastri de mek siriɔs pɔyushɔn.
Your editor wants you to leave.	Yu ɛditɔ want mek yu kɔmɔt de.
Information was scarce on the ground.	Infɔmeshɔn nɔ bin bɔku na grɔn.
The flood was epic in scale.	Di flod bin epik in skel.
The valediction will be brief.	Di valedikshɔn go shɔt.
When we arrived, the place was empty.	We wi rich, di ples nɔ bin de.
The ice cream cone was melting.	Di ayskrim kɔn bin de mɛlt.
He must have seen my reaction, but he pretended not to.	I go mɔs dɔn si aw a bin biev, bɔt i bin mek lɛk se i nɔ si am.
The town is situated on the banks of a small river.	Di tɔŋ de nia wan smɔl riva.
You should start downloading immediately.	Yu fɔ bigin fɔ dawnlod am wantɛm wantɛm.
This can be very important to your work schedule.	Dis kin rili impɔtant to yu wok schedule.
Hospitals simply do not have enough beds.	Ɔspitul dɛn jɔs nɔ gɛt bɛtɛ bed dɛn.
The whole seed was planted in the hole.	Dɛn bin plant di wan ol sid na di ol.
Some birds migrate thousands of miles each year.	Sɔm bɔd dɛn kin muf fɔ bɔku bɔku mayl dɛn ɛvri ia.
The best cookbooks are on my shelf.	Di bɛst buk dɛn fɔ kuk de na mi shelf.
A police officer was investigating the theft.	Wan polisman bin de chɛk di tif we dɛn tif.
Archaeologists excavated this cliff.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade bin dig dis klif.
His youth betrays his age.	Di we aw i yɔŋ de sho se i ol.
They decided the time was now ripe.	Dɛn disayd se di tɛm dɔn rɛp naw.
The politician had been known for his efficiency.	Dɛn bin dɔn sabi di pɔlitiksman fɔ di we aw i bin de wok fayn.
Her favorite subject is ancient mythology.	Di tɔpik we i lɛk pas ɔl na lay lay stori dɛn we bin de trade trade.
But there so that there will be.	Bɔt de so dat we go de.
The train was late.	Di tren bin dɔn let.
People had everything down in terms of health.	Pipul dɛn bin gɛt ɔltin we de dɔŋ pan wɛlbɔdi biznɛs.
John, you better start looking for a new job.	Jɔn, i go bɛtɛ fɔ mek yu bigin luk fɔ nyu wok.
The danger of plastic has become a very important issue.	Di bad tin we plastic de du dɔn bi sɔntin we rili impɔtant.
I saw his friend there.	A bin si in padi de.
It was my son’s favorite story.	Na bin di stori we mi bɔy pikin bin lɛk pas ɔl.
A deposit was required to secure a room.	Dɛn bin nid fɔ pe dipɔsit fɔ mek dɛn ebul fɔ gɛt rum.
A dense fog obscures the mountain.	Wan big big fɔg de mek di mawnten nɔ klia.
The author was surprised by these results.	Di pɔsin we rayt dis buk bin sɔprayz fɔ si dɛn tin ya.
She never forgave her husband for the divorce.	I nɔ bin ɛva fɔgiv in man fɔ di dayvɔs.
He led the successful project.	Na in bin de bifo di wok we bin go bifo.
He didn’t seem to recover either.	I nɔ bin tan lɛk se i wɛl bak.
He set up a bank, which worked well.	I bin mek wan bank, ɛn dis bin wok fayn.
The employer wanted proof.	Di pɔsin we bin de wok fɔ am bin want pruf.
Please read the verse.	Duya, rid di vas.
Instructors are highly qualified.	Di wan dɛn we de tich pipul dɛn rili kwalifay.
He was asked to make a difficult decision.	Dɛn bin tɛl am fɔ disayd fɔ du sɔntin we at fɔ du.
What difference does it make?	Us difrɛns i de mek?
Let’s try something completely different.	Lɛ wi tray sɔntin we rili difrɛn.
The stock has been rising steadily for the past week.	Di stok bin de go ɔp ɔltɛm fɔ di wik we dɔn pas.
Please raise your right hand.	Duya, es yu raytan ɔp.
Nominate the right guy for the job.	Nominate di rayt man fɔ di wok.
The cat's tail a blur, he slinked to the porch.	Di pusi in tel wan blur, i slink go na di porch.
Did the people spend a lot of money?	Yu tink se di pipul dɛn bin spɛn bɔku mɔni?
I am amazed at how long it is!	A de sɔprayz fɔ si aw i lɔng!
Several friends visited last week.	Bɔku padi dɛn bin kam fɛn wi las wik.
Every evening he asked the children to say the prayers.	Ɛvri ivintɛm i bin de aks di pikin dɛn fɔ pre di prea dɛn.
The queen stretches her legs.	Di kwin de stret in leg dɛn.
The human body is made up of many chemicals.	Mɔtalman bɔdi na bɔku bɔku kemikal dɛn.
The next morning the wood was dry.	Di nɛks mɔnin di wud bin dɔn dray.
Mother and daughter are always together.	Mama ɛn in gyal pikin kin de togɛda ɔltɛm.
They decided last week to extend the wall.	Dem bin disayd las wik to extend di wol.
They have won many prizes and accolades.	Dɛn dɔn win bɔku prayz ɛn prez dɛn.
Changes in temperature can have significant impacts on species.	Di chenj we de apin na di tɛmpracha kin gɛt bɔku impak pan di spisis dɛn.
They sat in the foyer drinking red wine.	Dɛn bin sidɔm na di fɔya de drink rɛd wayn.
Failure to pay taxes is an act of rebellion.	If pɔsin nɔ pe taks, na sɔntin we de sho se pɔsin tɔn agens di gɔvmɛnt.
The funeral procession traveled slowly from the church.	Di fyuneral prushɔn bin travul sloslo frɔm di chɔch.
The cathedral is the seat of the bishop.	Di katidral na di say we di bishɔp de sidɔm.
Much remains to be done.	Bɔku tin dɛn stil nid fɔ du.
He gave gifts to everyone.	I bin gi ɔlman gift dɛn.
He smoked and said nothing.	I bin de smok ɛn nɔ tɔk natin.
These animals have special teeth.	Dɛn animal ya gɛt spɛshal tit dɛn.
His voice was hoarse, as if he had been screaming.	In vɔys bin de ala, lɛk se i dɔn de ala.
John told his friends about his plans.	Jɔn bin tɛl in padi dɛn bɔt di tin dɛn we i bin dɔn plan fɔ du.
The sense of smell makes humans happy.	Di sɛns we pɔsin kin gɛt we i de smɛl kin mek mɔtalman gladi.
He took off his hat, and sat down.	I pul in hat, ɛn sidɔm.
The sun was shining brightly.	Di san bin de shayn brayt brayt wan.
The population is growing at an alarming rate.	Di pipul dɛn de bɔku wit wan rit we de mek pipul dɛn fred.
This village has a tumultuous history.	Dis vilej gɛt wan istri we nɔ gɛt wanwɔd.
How important is sport in a person’s life ?	Aw impɔtant spɔt impɔtant na pɔsin in layf ?
The stock market rose after the announcement.	Di stok makit bin go ɔp afta dɛn dɔn anɔys am.
Charging ahead, he ran into the forest.	I bin de chaj bifo, i rɔn go na di fɔrɛst.
Broken glass crunched under the heavy footfalls	Glas we bin brok bin de krach ɔnda di ebi ebi futfɔl dɛn
Jack was the only one on the mission.	Na Jɛk nɔmɔ bin de na di mishɔn.
Something tells the old man to stay indoors.	Sɔntin tɛl di ol man fɔ de insay os.
The effect helps to increase the heat.	Di ɛfɛkt de ɛp fɔ mek di wam wam pasmak.
The only sound is that of silence.	Di wangren sawnd na di wan we de mek pɔsin nɔ tɔk natin.
Develop your verbal and written communication skills.	Divɛlɔp yu kɔmyunikeshɔn skil dɛm fɔ tɔk ɛn rayt.
We don’t have much to eat, but we know how to survive.	Wi nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ it, bɔt wi no aw fɔ liv.
They are now thought to be extinct.	Naw dɛn tink se dɛn dɔn dɔnawe wit dɛn.
You will likely be offered a seat.	I go mɔs bi se dɛn go gi yu say fɔ sidɔm.
She was born a lesbian, and now lives with her partner.	Dɛn bɔn am as lesbian, ɛn naw i de liv wit in patna.
He asked his neighbors house.	I aks in neba dɛn os.
The guards are heavily armed and very dangerous.	Di gad dɛn gɛt bɔku wɛpɔn dɛn ɛn dɛn rili denja.
The survey found overwhelming support for the motion.	Di sɔv bin si se bɔku pipul dɛn bin de sɔpɔt di moshɔn.
The storm destroyed hundreds of homes.	Di big big briz bin pwɛl bɔku bɔku os dɛn.
In difficult times, we must be careful.	We tin tranga, wi fɔ tek tɛm.
The smog heads my way.	Di smog de hed mi we.
College students have begun to protest.	Kolej studɛnt dɛn dɔn bigin fɔ protɛst.
A river supplies water to nearby towns.	Wan riva de gi wata to tɔŋ dɛn we de nia de.
Lola wants to be a nurse when she grows up.	Lola want fɔ bi nɔs we i big.
Some areas are very rural, others are more urban.	Sɔm eria dɛn de rili rural, ɔda wan dɛn de mɔ na di siti dɛn.
This river should be properly cleaned.	Dɛn fɔ klin dis riva fayn fayn wan.
So the student set up an office here.	So di studɛnt bin mek ɔfis na ya.
Investigators have yet to determine the cause of the crash.	Di wan dɛn we de du di investayshɔn nɔ dɔn no yet wetin mek di aksidɛnt apin.
A group of politicians.	Wan grup we gɛt pɔlitiks pipul dɛn.
He had calluses on his hands from handling tools.	I bin gɛt kɔlɔs na in an dɛn frɔm we i bin de ol tul dɛn.
He rushed over to her.	I rɔsh fɔ kam nia am.
This cathedral was once a fortress.	Wan tɛm, dis katidral na bin fɔt.
But think of the terrible things that have happened to nature.	Bɔt tink bɔt di bad bad tin dɛn we dɔn apin to di tin dɛn we Gɔd mek.
It’s a very expensive car.	Na wan motoka we rili dia.
You have to buy seeds from the market.	Yu fɔ bay sid dɛn na makit.
After many years, the government has finally taken action.	Afta bɔku ia, di gɔvmɛnt dɔn dɔn fɔ tek akshɔn.
The weather was probably fine.	I go bi se di wɛda bin fayn.
The law requires you to pay taxes.	Di lɔ se yu fɔ pe taks.
The young man planted his feet firmly on the ground.	Di yɔŋ man bin plant in fut tranga wan na grɔn.
We speak three languages.	Wi kin tɔk tri langwej dɛn.
A butcher preparing to slaughter a cow.	Wan bɔsa de rɛdi fɔ kil wan kaw.
The moon casts a silvery glow on the hardwood floor.	Di mun de put wan silva layt pan di had wud flo.
This fat man struggled with his weight.	Dis fat man bin de tray tranga wan wit in wet.
Beware of thieves, my bag was stolen!	Una tek tɛm wit pipul dɛn we de tif, dɛn tif mi bag!
Many of the team were new.	Bɔku pipul dɛn na di tim na bin nyu wan dɛn.
To succeed, you must always believe in yourself.	Fɔ mek yu go ebul fɔ du sɔntin, yu fɔ biliv yusɛf ɔltɛm.
The typhoon wreaked havoc.	Di tayfun bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
The money is all gone.	Di mɔni dɔn go ɔl.
That was the biggest mistake of my life.	Dat na bin di big mistek we a bin mek na mi layf.
Water flowing from the water	Wata we de kɔmɔt na di wata
The seasons cycle through spring, summer, autumn and winter.	Di sizin dɛn kin saykl tru spring, sɔm, ɔtom ɛn winta.
In his life he never accepted a donation.	Insay in layf, i nɔ bin ɛva tek mɔni fɔ gi mɔni.
He saw a young girl run from the burning building.	I si wan yɔŋ titi rɔn kɔmɔt na di bildin we bin de bɔn.
We buried him on a hill overlooking the ocean.	Wi bɛr am na wan il we de luk oba di si.
Tropical rainforests make our planet beautiful.	Tropik ren fɔrɛst dɛn de mek wi planɛt fayn fayn wan.
There’s a church here, too.	Na wan chɔch de ya, bak.
The incident is under investigation.	Di tin we apin de ɔnda investayshɔn.
It was cold and desolate.	Na bin ples we bin kol ɛn we nɔ gɛt natin.
The soldier fought bravely to defend his land.	Di sojaman bin fɛt wit maynd fɔ fɛt fɔ in land.
An underground organization dedicated to the abolition of slavery.	Wan ɔganayzeshɔn we de ɔnda grɔn we de wok tranga wan fɔ pul slev wok.
He calmly sat down and lit a cigarette.	I bin sidɔm wit kol at ɛn layt wan sigrɛt.
His breath rushed.	In briz bin rɔsh.
Insects transmit disease.	Insɛkt dɛn kin pas sik.
Can you spare a minute?	Yu go ebul fɔ spɛn wan minit?
With that, he gave an assertive nod.	We i tɔk dat, i gi wan asɛf nɔd.
Local casinos are lucrative.	Di lokal kasino dɛn na tin dɛn we de mek bɔku mɔni.
He was an excellent critic.	I bin rili sabi fɔ kɔndɛm pipul dɛn.
The climate of a city is influenced by its conditions.	Di tin dɛn we de apin na wan siti kin afɛkt di wɛda we de de.
This dress is for sale.	Dis dres de fɔ sɛl.
The curry has small pieces of tender beef.	Di kari gɛt smɔl smɔl bif dɛn we gɛt tɛnd.
The grand stages were covered in dust.	Di big big stej dɛn bin kɔba wit dɔst.
This is a widely celebrated day.	Dis na de we pipul dɛn kin sɛlibret bɔku bɔku wan.
The turtle dove calls at dawn.	Di tɔl dɔv de kɔl we di ples bigin fɔ shayn.
Pour in generous amounts of light soy sauce.	Put bɔku bɔku layt soya sos.
There was a thick dust on the floor.	Wan tik dɔst bin de ɔp di flɔ.
The higher the numbers, the better the performance?	Di ay di nɔmba dɛn, na di mɔ di pefɔmɛns go bɛtɛ?
We also loved the food.	Wi bin lɛk di it bak.
Focusing on the content.	Fɔ pe atɛnshɔn pan di tin dɛn we de insay.
A horse roared loudly.	Wan ɔs bin de ala lawd wan.
He loves to listen to and make music.	I lɛk fɔ lisin to ɛn mek myuzik.
There are no emissions standards for greenhouse gases.	No efyushɔn standad nɔ de fɔ di gas dɛn we de mek di wɔl wam.
He found a bottle in the sea.	I bin fɛn wan bɔtul na di si.
If you find yourself in trouble, call the authorities.	If yu si se yu gɛt prɔblɛm, kɔl di bigman dɛn.
They’ll be looking for you.	Dem go de luk fo yu.
Many have expressed interest.	Bɔku pipul dɛn dɔn sho se dɛn want fɔ tek pat.
He paused for a moment, before answering.	I bin stɔp fɔ sɔm tɛm, bifo i ansa.
He was known for setting a good example.	Dɛn bin sabi am fɔ sɛt gud ɛgzampul.
The police arrested several suspects.	Di polis arɛst sɔm pipul dɛn we dɛn bin de tink se na so.
No one really knows for sure.	Nɔbɔdi nɔ rili no fɔ tru.
The use of sutures flourished thousands of years ago.	Di yus fɔ sutura dɛn bin de bɔku bɔku tawzin ia bifo.
Correcting sentence structure was tedious.	Fɔ kɔrɛkt di sɛntɛns strɔkchɔ bin rili taya.
Elapsed time in seconds.	Di tɛm we dɔn pas insay sɛkɔn.
Opening the port didn't seem to work.	I bin tan lɛk se fɔ opin di pɔt nɔ bin de wok.
I lived in a small village.	A bin de liv na wan smɔl vilej.
Next, pour the mixture into the pan.	Neks, yu de put di miksɔp insay di pan.
This region is full of old ruins.	Dis rijyɔn ful-ɔp wit ol ruins.
It became water.	I bin kam fɔ bi wata.
All the police cars flashed their lights.	Ɔl di polis motoka dɛn bin de flash dɛn layt dɛn.
The workers were angry.	Di wokman dɛn bin vɛks.
Compliments are thin on the ground here.	Kɔmplimɛnt dɛn tan na grɔn ya.
In some areas, entire families were wiped out.	Na sɔm eria dɛn, dɛn bin dɔnawe wit wan ol famili dɛn.
That guy has a squint.	Dat man gɛt wan squint.
Of all our electronic devices, nothing compares to the television.	Pan ɔl wi ilɛktronik tin dɛn, natin nɔ de we dɛn kɔmpia to di tɛlivishɔn.
The truck lumbered up the road.	Di trak bin de lumber go ɔp di rod.
Every day the air gets more polluted.	Ɛvride, di briz kin dɔti mɔ ɛn mɔ.
A loud boom, a crash, and then silence.	Wan lawd bɔm, wan krash, ɛn afta dat, dɛn nɔ tɔk natin.
The two companies merged.	Di tu kɔmni dɛn bin jɔyn togɛda.
His quiet demeanor always disturbed him.	Di kwayɛt we aw i bin de biev bin de ambɔg am ɔltɛm.
These areas require extraordinary security measures.	Dɛn eria dɛn ya nid fɔ gɛt ɛkstra ɔdinari sikyɔriti mɛsej dɛn.
This dish is delicious.	Dis it kin fayn fɔ it.
Then together with a go	Den togeda wit wan go
Two victories and a win.	Tu win dɛn ɛn wan win.
My grandfather watched it often.	Mi granpa bin de wach am bɔku tɛm.
The security guard wielded his weapon to intimidate people.	Di sikyɔriti gad bin ol in wɛpɔn fɔ mek pipul dɛn fred.
Three-quarters of the earth is covered by water.	Tri pat pan di wɔl gɛt wata.
The sound of water filled the air.	Di sawnd we wata bin de mek bin de mek di briz ful-ɔp.
Back at the fire, other friends wandered about.	We dɛn kam bak na di faya, ɔda padi dɛn bin de waka waka.
He had something of a mystery.	I bin gɛt sɔntin we de mek i nɔ no bɔt sɔntin.
The prayer is recited together.	Dɛn kin rid di prea togɛda.
Many very intelligent people disagree with him.	Bɔku pipul dɛn we rili gɛt sɛns nɔ gri wit wetin i tɔk.
People no longer use typewriters to write novels.	Pipul dɛn nɔ de yuz tayp mashin igen fɔ rayt novel dɛn.
We cannot allow this to happen.	Wi nɔ go ebul fɔ alaw dis fɔ apin.
A bear came out of the forest.	Wan bea bin kɔmɔt na di fɔrɛst.
As he spoke, the sky began to darken.	As i de tɔk, di skay bigin fɔ dak.
I noticed a pair of eyes watching him.	A notis se wan pe fɔ yay bin de wach am.
Spiders spin complex webs.	Spayda dɛn de spin kɔmpleks wɛb dɛn.
Then he pretended to be an old man.	Dɔn i mek lɛk se na ol man.
We sold our house and moved to the country.	Wi sɛl wi os ɛn muf go na di kɔntri.
Behind her, another girl giggled.	Biɛn am, wan ɔda titi bin de gigl.
I left my door open.	A lɛf mi domɔt opin.
He was walking behind her.	I bin de waka biɛn am.
Prepare the steak for grilling.	Pripia di steak fɔ gril.
A cool breeze blew through the room.	Wan kol briz bin de blo na di rum.
The second half of the year is rainy.	Di sɛkɔn pat pan di ia kin gɛt ren.
The wild ducks fought fiercely.	Di wayl dɔk dɛn bin fɛt bad bad wan.
The punch knocked him to the ground.	Di panch bin nak am na grɔn.
The windows still looked dirty.	Di winda dɛn bin stil de luk dɔti.
He pulled the table away from the wall.	I pul di tebul nia di wɔl.
It’s getting harder and harder to find a job.	I de at fɔ fɛn wok mɔ ɛn mɔ.
Stream water levels are tested daily.	Dɛn kin tɛst di wata we de na di strim ɛvride.
This small building stands on a hill.	Dis smɔl bildin tinap na wan il.
You can buy fresh produce at the market.	Yu kin bay fresh tin dɛn na makit.
This place makes a perfect picnic spot.	Dis ples de mek wan pafɛkt piknik ples.
She helped him clean the house.	I bin ɛp am fɔ klin di os.
We too are in danger of survival.	Wi sɛf de pan denja fɔ sev.
The streets were empty, except for the flames.	Di strit dɛn nɔ bin gɛt natin, pas di faya dɛn we bin de mek dɛn bɔn.
Their marriage was troubled from the beginning.	Dɛn mared bin gɛt prɔblɛm frɔm di biginin.
He looked down.	I bin luk dɔŋ.
The sun was rising above the horizon.	Di san bin de kɔmɔt ɔp di ays.
The fort was built of brick.	Dɛn bin yuz brik fɔ bil di fɔt.
They have invested their millions in property.	Dɛn dɔn put dɛn bɔku bɔku mɔni na prɔpati.
He hates people who don’t willfully do what others want.	I et pipul dɛn we nɔ de du wetin ɔda pipul dɛn want bay wilful.
We have more warehouses than we need.	Wi gɛt mɔ westɛm dɛn pas aw wi nid.
Forensic tests showed traces of cocaine in the blood.	Fɔrɛns tɛst dɛn sho se sɔm kɔkɛyn de na di blɔd.
Its flowers are like lilies.	In flawa dɛn kin tan lɛk lili.
His anger came in an instant.	In wamat bin kam insay wan smɔl tɛm.
Don’t make faces at others.	Nɔ mek fes pan ɔda pipul dɛn.
We mark the path with chalk.	Wi de mak di rod wit chalk.
The detectives were looking for clues.	Di ditektiv dɛn bin de luk fɔ tin dɛn we go sho se dɛn go sho dɛn.
Visit the museum while it is still light.	Go na di myuziɔm we layt stil de.
The priest blessed the tankard.	Di prist bin blɛs di tankad.
It takes three years to become a full-fledged teacher.	I kin tek tri ia fɔ bi ticha we sabi du ɔltin.
The tall, bearded man was hardly recognizable.	Di man we lɔng ɛn we gɛt biad nɔ bin izi fɔ no.
Everyone sat at the same table.	Ɔlman bin sidɔm na di sem tebul.
The lofty wooden house was surrounded by a garden.	Di ay ay os we dɛn mek wit wud bin gɛt wan gadin rawnd am.
Ican't help but worry.	Ican't help bot de wori.
The world will heal itself.	Di wɔl go mɛn insɛf.
A quick scan of the newspaper turned up nothing.	We dɛn skan di nyuspepa kwik kwik wan, dɛn nɔ si natin.
They are all different religions.	Dɛn ɔl na difrɛn rilijɔn dɛn.
The merchandise is readily available in most shops.	Di tin dɛn we dɛn de sɛl kin izi fɔ gɛt na bɔku shɔp dɛn.
It takes a long time for a tree to grow.	I kin tek lɔng tɛm fɔ mek tik gro.
His chest heaved with relief.	In chɛst bin ebi bikɔs i bin fil fayn.
Some believe business was to blame.	Sɔm pipul dɛn biliv se na biznɛs bin de blem fɔ dis sik.
His neck was stiff and sore.	In nɛk bin stif ɛn i bin de at.
The robber then made off with the briefcase.	Dɔn di tifman mek ɔf wit di brifkɛs.
The farmers decided to grow cotton.	Di fama dɛn bin disayd fɔ plant kɔtɔn.
They also had no running water for several days.	Dɛn nɔ bin gɛt wata we bin de rɔn bak fɔ sɔm dez.
This plant is called false camel.	Dɛn kɔl dis plant lay lay kamɛl.
I enjoy playing tennis.	A kin lɛk fɔ ple tɛnis.
He is the first man to win.	Na in na di fɔs man we win.
The warm weather had allowed plants to grow.	Di wam wɛda bin dɔn mek plant dɛn ebul fɔ gro.
The court heard testimony last week.	Di kot bin yɛri tɛstimoni las wik.
The stolen jewelry was recovered.	Dɛn bin fɛn di jɔlɔs dɛn we dɛn bin tif.
Hopefully, this will bode well for this year.	Wi de op se dis go sho se na gud tin de apin dis ia.
These resorts attract tourists throughout the year.	Dɛn risɔt dɛn ya kin mek turis dɛn kam ɔlsay na di ia.
The mixture should be well mixed.	Di miksɔp fɔ miks fayn fayn wan.
A cow grazed peacefully in the field.	Wan kaw bin de it gras wit pis na di fil.
Their daughter is ten years old.	Dɛn gyal pikin ol tɛn ia.
Climbers scaled the shimmering cliff face.	Di wan dɛn we bin de go ɔp di mawnten dɛn bin de skel di klif fes we bin de shayn.
Let’s sit by the lake and talk.	Mek wi sidon nia di lek en tok.
An argument began to eat.	Wan agyumɛnt bin bigin fɔ it.
The prize was divided among three authors.	Dɛn bin sheb di prayz bitwin tri pipul dɛn we rayt di buk.
He was known for practicality and emotionlessness.	Dɛn bin sabi am fɔ pɔsin we de du sɔntin ɛn we nɔ de fil bad.
He touched his fingers with his thumb.	I tɔch in finga dɛn wit in big an.
Many variants of the obelisk were found.	Dɛn bin fɛn bɔku difrɛn we dɛn fɔ di obelisk.
A herd of zebras were drinking at a watering hole.	Wan grup we gɛt zibra dɛn bin de drink na wan wata ol.
The match was suspended.	Dɛn bin stɔp di mats.
Keep all food and drink covered.	Kip ɔl di it ɛn drink dɛn kɔba.
Let’s have a picnic in the rocky area.	Mek wi go piknik na di eria we gɛt rɔk.
Success requires effort.	Fɔ mek yu go bifo, yu fɔ tray tranga wan.
A dense forest covers many acres.	Wan big big fɔrɛst de fɔ bɔku bɔku eka dɛn.
Knock on the front door.	Nak nak na di frɔnt domɔt.
A lion had been spotted in the area.	Dɛn bin dɔn si wan layɔn na di eria.
The coast is lined with exotic beaches.	Di kɔst gɛt layn wit ɛkzotik bich dɛn.
The bad reviews hurt.	Di bad rivyu dɛn bin rili at.
What is your favorite word?	Wetin na di wɔd we yu lɛk pas ɔl?
Originally a desert, now a green plain.	Fɔs, na bin dɛzat, naw na ples usay grɔn de.
Place each egg in a small bowl.	Put ɛni eg insay wan smɔl bol.
Not surprisingly, he was disappointed.	I nɔ sɔprayz fɔ si se i bin disapɔynt.
The train will take several hours.	Di tren go tek sɔm awa.
The drink is too strong.	Di drink tu strɔng.
The inspectors found contamination.	Di inspɛkta dɛn bin fɛn kɔntaminɛshɔn.
The people who live here really like them.	Di pipul dɛn we de liv na ya rili lɛk dɛn.
Concerned citizens took to the streets in protest.	Di sitizin dɛm we bin de wɔri bin kɔmɔt na strit fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
He ran into the empty parking lot.	I bin rɔn go insay di ɛmti ples usay dɛn kin pak motoka dɛn.
Their children had their names.	Dɛn pikin dɛn bin gɛt dɛn nem dɛn.
The lawyers advised their clients to make submissions.	Di lɔya dɛn advays dɛn klaynt dɛn fɔ mek sɔbmishɔn dɛn.
Alternatively, the men could be farmers.	Ɔda we de fɔ du dat, di man dɛn kin bi fama dɛn.
Community theater is a really good experience.	Kɔmyuniti tiyata na rili gud ɛkspiriɛns.
They should lead the way.	Na dɛn fɔ de bifo di rod.
The drought has devastated the rainforest.	Di dray we dɔn pwɛl di ren fɔrɛst.
He is a respected man in his community.	Na man we dɛn rɛspɛkt na in kɔmyuniti.
The fight started when we were all drunk.	Di fɛt bin bigin we wi ɔl bin dɔn drɔnk.
The family is relieved now that he is back in school.	Di famili fil fayn naw we i dɔn kam bak na skul.
Sharath starts crying.	Sharath bigin fɔ kray.
The comet changed direction after passing the sun.	Di kɔmɛt bin chenj in dairekshɔn afta i dɔn pas di san.
Scammers tampered with many letters.	Di wan dɛn we bin de sɛn lay lay lɛta dɛn bin ambɔg bɔku lɛta dɛn.
The railways suffered heavy losses.	Di relwe dɛn bin lɔs bɔku bɔku tin dɛn.
We were hoping for rain.	Wi bin de op fɔ mek ren kam.
School lunchrooms should have nutritious options.	Di ples dɛn fɔ it na skul fɔ gɛt tin dɛn we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ it.
You cannot lose if you do what is right.	Yu nɔ go ebul fɔ lɔs if yu du wetin rayt.
I love being in the country.	A lɛk fɔ de na di kɔntri.
He held out his hand, pointing to the river.	I es in an ɔp, ɛn sho am usay di riva de.
The apparent insanity of the criminal is beyond comprehension.	Di we aw i tan lɛk se di kriminal dɔn kray, nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ ɔndastand.
Heed the council's warning.	Lisin to di wɔnin we di kaɔnsil gi.
Please monitor them regularly.	Duya una de wach dɛn ɔltɛm.
He held his breath before diving into the water.	I bin ol in briz bifo i dayv insay di wata.
Eleven children are always fed first.	Ilɛvin pikin dɛn kin gi dɛn tin fɔ it fɔs ɔltɛm.
Before exams, the library is a place to study.	Bifo ɛgzam, di laybri na ples fɔ stɔdi.
Thus, the reduced numbers are small.	So, di nɔmba dɛn we dɛn dɔn ridyus nɔ bɔku.
He wrote his name in the space.	I rayt in nem na di spes.
Cigarettes are more harmful than a stick of gum.	Sigrɛt kin ambɔg pɔsin pas wan stik we gɛt gɔm.
You can do this using a calculator.	Yu kin du dis bay we yu yuz kɔlkyulɛta.
A flock of birds rose in alarm.	Wan grup we gɛt bɔd dɛn bin grap bikɔs dɛn bin de fred.
A strange noise startled him.	Wan strenj nɔys bin mek i sɔprayz.
The yummy cookies were a huge hit.	Di yummy kuki dem bin bi wan big hit.
His thoughts were unity.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt na bin wanwɔd.
Farmers had a tough year last year.	Fama dɛn bin gɛt wan tranga ia las ia.
Free men now lived in huts.	Naw, fri man dɛn bin de liv na smɔl smɔl os dɛn.
Does he need to move abroad?	Yu tink se i nid fɔ muf go ɔda kɔntri?
I struggled with this unfamiliar fish.	A bin de tray tranga wan wit dis fish we a nɔ bin sabi.
A word of instruction.	Wan wɔd we de sho wi wetin fɔ du.
The empty land was full of grass.	Di ɛmti land bin ful-ɔp wit gras.
The traveler rode a horse through the mountains.	Di man we bin de travul bin rayd ɔs fɔ pas na di mawnten dɛn.
After their deaths, many unfinished works were published.	Afta dɛn day, dɛn bin pul bɔku buk dɛn we nɔ bin dɔn.
The old man struggled to his feet.	Di ol man bin tray tranga wan fɔ tinap.
Residents studied the damage.	Di pipul dɛn we bin de de bin stɔdi bɔt di tin dɛn we bin dɔn pwɛl.
He lay there, exhausted.	I bin ledɔm de, ɛn i bin taya.
The consequences of light pollution are well documented.	Dɛn dɔn rayt gud gud wan bɔt di bad tin dɛn we kin apin we layt pwɛl.
The city has a population of fifty thousand.	Di siti gɛt fifti tawzin pipul dɛn.
Such violence is common here.	Dɛn kayn fɛt-fɛt ya kin bɔku na ya.
He plans to attend college next year.	I plan fɔ go na kɔleji nɛks ia.
Is he still planning to build that new factory?	Yu tink se i stil de plan fɔ bil da nyu faktri de?
He was better at the piano than I was.	I bin sabi ple piano pas mi.
A strong wind blew the boat off course.	Wan big big briz bin blo di bot kɔmɔt na di rod.
He took his time carefully.	I bin tek tɛm tek in tɛm.
Homosexuality is illegal in many countries.	I nɔ rayt na bɔku kɔntri dɛn fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
The water was frozen.	Di wata bin frɔz.
We bought another piece of land.	Wi bin bay ɔda land.
The waves were beating against the boat.	Di wef dɛn bin de bit di bot.
I saw snow falling yesterday.	A bin si sno de fɔdɔm yestede.
This is the first time he has eaten meat.	Dis na di fɔs tɛm we i dɔn it mit.
The soldier was taken inside without incident.	Dɛn bin kɛr di sojaman go insay ɛn nɔbɔdi nɔ bin apin.
The protesters were marching for peace.	Di pipul we bin de protest bin de mach fɔ mek pis de.
The work is not essential for a computer.	Di wok nɔ impɔtant fɔ kɔmpyuta.
Everyone agrees that trees are the lungs of the earth.	Ɔlman gri se tik dɛn na di lɔng dɛn na di wɔl.
He lives in the village with his mother.	I de na di vilej wit in mama.
There are many fascinating things about birds.	Bɔku tin dɛn de we kin mek pɔsin in at gladi bɔt bɔd dɛn.
When criticized, they behaved with dignity.	We dɛn bin de kɔndɛm dɛn, dɛn bin de biev wit rɛspɛkt.
A small iron gate was installed.	Dɛn bin put wan smɔl ayɛn get.
A friend of the couple came to the rescue.	Wan padi fɔ di man ɛn in wɛf bin kam ɛp dɛn.
The minister declared that the worst was over.	Di minista bin tɔk se di tin we wɔs pas ɔl dɔn dɔn.
Some birds migrate thousands of miles each year.	Sɔm bɔd dɛn kin muf fɔ bɔku bɔku mayl dɛn ɛvri ia.
The region is rich in natural resources.	Di rijyɔn gɛt bɔku tin dɛn we de na di wɔl.
Even the smallest changes can have huge consequences.	Ivin di smɔl smɔl chenj dɛn kin mek dɛn gɛt bɔku bɔku prɔblɛm dɛn.
How will it affect him?	Aw i go afɛkt am?
The new laws protect the rights of consumers.	Di nyu lɔ dɛn de protɛkt di rayt dɛn we pipul dɛn we de bay tin dɛn gɛt.
He died three days after the accident.	I day tri dez afta di aksidɛnt.
A telegram came from my brother.	Wan tɛligram bin kam frɔm mi brɔda.
They are very old.	Dɛn dɔn rili ol.
He decided to discuss his idea with his friend.	I bin disayd fɔ tɔk bɔt in aydyɔ wit in padi.
Ecological footprint is a measure of human impact on nature.	Ikɔlojik futprin na fɔ mɛzhɔ di impak we mɔtalman gɛt pan di nature.
He placed a key to the cabinet on the table.	I put wan ki fɔ di kabinɛt na di tebul.
The trees are covered with ripe mangoes.	Di tik dɛn gɛt bɔku bɔku mango dɛn we dɔn rayp.
People visit the national park every year.	Pipul dɛn kin kam na di nashɔnal pak ɛvri ia.
The court should ask both sides to show mercy.	Di kɔt fɔ aks ɔl tu di say dɛn fɔ sho sɔri-at.
An empty road lies ahead.	Wan ɛmti rod de bifo wi.
He was dismissed from the team.	Dɛn bin pul am na di tim.
A letter is easily recognized.	Wan lɛta kin izi fɔ no.
This painting represents a bygone era.	Dis pikchɔ de sho wan tɛm we dɔn pas trade trade.
I recorded the drummer’s performance on my tape recorder.	A bin de rikodɔm di we aw di drɔma bin de ple na mi tep rikoda.
It is good to plan for the future.	I fayn fɔ plan fɔ tumara bambay.
Many people believe that war is the cause of environmental degradation.	Bɔku pipul dɛn biliv se na wɔ de mek di envayrɔmɛnt pwɛl.
Oral evidence suggests that thousands of animals were slaughtered.	Pruf dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt, sho se dɛn bin kil bɔku bɔku animal dɛn.
Haste creates waste.	Hast de mek west.
We only sell quality goods.	Na kwaliti guds nɔmɔ wi de sɛl.
You have to find your own way.	Yu gɛt fɔ fɛn yu yon we.
Somehow this thought sticks.	Somhow dis tinkin de stik.
They want to go to the city.	Dɛn want fɔ go na di siti.
She is a woman who is not shy.	Na uman we nɔ de shem.
The ambulance is on the street.	Di ambulans de na strit.
Many trees were cut down to make progress.	Dɛn bin kɔt bɔku tik dɛn fɔ mek dɛn go bifo.
No wonder the country is bankrupt.	I nɔ wɔnda se di kɔntri dɔn bankrupt.
Some people prefer walking or cycling to work.	Sɔm pipul dɛn kin lɛk fɔ waka ɔ fɔ rayd baysikul pas fɔ wok.
I kept asking myself what motivated him.	A bin de kɔntinyu fɔ aks misɛf wetin bin de mek i want fɔ du sɔntin.
The two friends sat on the pier.	Di tu padi dɛn bin sidɔm na di say we dɛn de mek bot.
The arbitrator’s decision is final.	Di arbitrɛt in disayd na di las tin.
Researchers found that this was not true.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt dis bin kam fɔ no se dis nɔto tru.
Pop music is very popular here.	Pop myusik na rili pɔpul na ya.
The criminals were full of police.	Di kriminal dɛn bin ful-ɔp wit polis.
This announcement has been taken as good news.	Dɛn dɔn tek dis anɔnsmɛnt as gud nyus.
After eating, he lay down to sleep.	Afta i dɔn it, i ledɔm fɔ slip.
The skater performed a four-time salchow.	Di pɔsin we de sket bin du wan 4 tɛm salchow.
The relationship between people and the gods.	Di rilayshɔn bitwin pipul dɛn ɛn di gɔd dɛn.
Tokens should be accepted from banks.	Dɛn fɔ tek token dɛn na bank dɛn.
They are denied access to a car.	Dɛn nɔ gri fɔ mek dɛn gɛt motoka.
People in this region are closely related to their families.	Pipul dɛn na dis rijyɔn gɛt tayt padi biznɛs wit dɛn famili.
We called the manager.	Wi kɔl di manija.
To be honest, my wife has been leaving me short.	Fɔ tɔk tru, mi wɛf dɔn de lɛf mi shɔt.
The Cornish hen was a specialty of the restaurant.	Di kɔnish hɛn na bin spɛshal tin we dɛn bin de it na di rɛstɔrant.
Make your way through the dense jungle.	Mek yu we fɔ pas na di bɔku bɔku jɔŋgrɔn.
The cat has nine lives.	Di pusi gɛt nayn layf dɛn.
The boss agreed with the idea.	Di bɔs bin gri wit di aidia.
Stop giving me that look!	Stɔp fɔ gi mi da luk de!
The soldiers made sure that no enemy soldiers were visible.	Di sojaman dɛn bin mek shɔ se nɔbɔdi nɔ go si ɛni ɛnimi sojaman.
You will command the ship.	Yu go kɔmand di ship.
Thousands had died clinically.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn day pan klinik.
The muses are inspired by the glory of war.	Di myuz dɛn gɛt inspɛkshɔn frɔm di glori we wɔ gɛt.
The glass was studded with sparkling diamonds.	Di glas bin gɛt dayamɔn dɛn we de shayn.
The manager looked at the man in surprise.	Di manija bin luk di man wit sɔprayz.
He wasn’t quite sure where the forest began.	I nɔ bin rili shɔ usay di fɔrɛst bigin.
The prisoner was thought guilty.	Dɛn bin tink se di prizina gilti.
Currently, the logistics sector is in dire straits.	Naw, di lojistik sekta de fo bad bad tin.
A great constellation flew.	Wan big grup we gɛt sta dɛn bin flay.
The raw ingredients were placed in a bowl.	Dɛn bin de put di raw tin dɛn insay wan bol.
He stopped his foot.	I bin stɔp in fut.
The hero saved the day.	Di hiro bin sev di de.
He looks forward to retiring soon.	I de wet fɔ ritaia jisnɔ.
Mercury is the only planet with satellites.	Mɛksiki na di wangren planɛt we gɛt sataylayt dɛn.
Detectives knew the area.	Di ditektiv dɛn bin sabi di eria.
He hangs his hat in his bedroom closet.	I de ɛng in hat na in bedrum kloz.
The architect drew up detailed plans for the new building.	Di akitɔk bin mek ditayli plan dɛn fɔ di nyu bildin.
The queen's guards carried her garbage.	Di wan dɛn we de gayd di kwin bin de kɛr in dɔti dɛn.
There was another knock on the door.	Na wan ɔda wan bin de nak di domɔt.
The camel's tail flicked as it ran.	Di kamɛl in tel bin de flik as i de rɔn.
He rented a small barn by the river.	I bin rɛnt wan smɔl stɔ nia di riva.
This type of fabric is used for delicate garments.	Dɛn kin yuz dis kayn klos fɔ mek klos dɛn we nɔ izi fɔ wɛr.
He returned home exhausted.	I bin go bak na os ɛn i bin taya.
Tom left a door open.	Tom bin lɛf wan domɔt opin.
The mountains stretch for miles.	Di mawnten dɛn de fɔ bɔku bɔku mayl dɛn.
The cars pass through a city gate.	Di motoka dɛn kin pas na wan siti get.
The country needs a new energy plan.	Di kɔntri nid nyu ɛnaji plan.
A drone was fired into the air.	Dɛn bin faya wan drɔn na di ays.
No one knew the exact date when sin entered the world.	Nɔbɔdi nɔ bin no di rayt de we sin kam insay di wɔl.
Walk up the ramp to the gate.	Wok op di ramp go na di get.
The suffering is obviously enormous.	I klia se di sɔfa rili bɔku.
Sweat beaded on his nose.	Swɛt bin de biad na in nos.
His lungs are badly damaged.	In lɔng dɛn dɔn pwɛl bad bad wan.
The last of the winter snow had melted.	Di las wan pan di sno we bin de insay di kol sizin bin dɔn mɛlt.
As malicious as it sounds, we are right.	Pan ɔl we i tan lɛk se wi gɛt bad at, wi rayt.
This is the path of least resistance.	Dis na di rod we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ fɛt.
It is now a major cultural centre.	Naw na big kɔlchɔ sɛnta.
The accused knows he is guilty.	Di pɔsin we dɛn aks fɔ tif no se i gilti.
Each year, rising costs prevent bottlenecks in the system.	Ɛvri ia, di kɔst dɛn we de go ɔp de mek botlɛn nɔ de na di sistɛm.
The astronauts were confident they could land safely.	Di wan dɛn we bin de go na di skay bin gɛt kɔnfidɛns se dɛn go ebul fɔ land sef wan.
This is perfect habitat for gorillas.	Dis na fayn ples fɔ de fɔ gɔrila dɛn.
A giant is placed in heaven.	Dɛn put wan jayant na ɛvin.
I drink a lot of coffee.	A kin drink bɔku kɔfi.
They traveled along the sea.	Dɛn bin de travul along di si.
He pressed the button on the intercom.	I bin prɛs di bɔtin na di intakɔm.
This research has been devastating	Dis risach dɔn rili ambɔg
The city is a melting pot of cultures and beliefs.	Di siti na ples we de mɛlt pan kɔlchɔ ɛn biliv dɛn.
The compass was fixed to the deck of the craft.	Dɛn bin de fiks di kɔmpas na di dɛk fɔ di kraft.
I lingered over her beautiful hair.	A bin de de fɔ lɔng tɛm oba in fayn fayn ia.
Officials say one tornado damaged eight buildings.	Di ɔfisa dɛn se wan big big briz dɔn pwɛl et bildin dɛn.
He was able to brave his fate.	I bin ebul fɔ gɛt maynd fɔ fɛt wetin go apin to am.
Injuries from chain saws were not uncommon.	Injury frɔm chen saw nɔ bin kɔmɔn.
Smoking is harmful to your health.	Fɔ smok de ambɔg yu wɛlbɔdi.
Glucose levels fluctuated over a long period of time.	Di glukɔs lɛvɛl bin de go ɔp ɛn dɔŋ fɔ lɔng tɛm.
The United States is the largest country in the world.	Amɛrika na di kɔntri we big pas ɔl na di wɔl.
The billionaire hotelier was looking for a backer.	Di biliyan man we de wok fɔ ɔtel bin de luk fɔ pɔsin we go sɔpɔt am.
The train left on time.	Di tren bin kɔmɔt na di rayt tɛm.
They cut leaves, twigs, and whole branches.	Dɛn kin kɔt lif dɛn, tik dɛn, ɛn wan ol branch dɛn.
The creek is polluted with sewage.	Di krik dɔn dɔti wit dɔti dɔti.
The crime rate is spiraling out of control.	Di kraym ret de spiral aut ɔf kɔntrol.
Science made many advances.	Sayɛns bin mek bɔku tin dɛn go bifo.
Remember to move the car off the road.	Mɛmba fɔ muf di motoka kɔmɔt na di rod.
Hundreds of thousands of animals went extinct in the last few centuries.	Dɛn bin dɔnawe wit bɔku bɔku animal dɛn insay di las sɔm ɔndrɛd ia.
The man's eyes roamed around everything in the room.	Di man in yay bin de rɔn rawnd ɔltin we bin de na di rum.
Why was the garden fenced off?	Wetin mek dɛn bin fɛns di gadin?
Hundreds of thousands witnessed the astronauts landing on the moon.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin si di astronaut dɛn we bin de land na di mun.
The castle is beautifully restored.	Dɛn dɔn mek di kast fayn fayn wan.
The old woman tipped the water into her suitcase.	Di ol uman bin tip di wata insay in smɔl bag.
He dreamed of becoming a great leader.	I bin de drim fɔ bi big big lida.
The technical components are still in development.	Di tɛknikal kɔmpɔnɛnt dɛn stil de divɛlɔp.
The house shook as a strong wind blew.	Di os bin de shek shek as big big briz bin de blo.
The children refuse to accept his money.	Di pikin dɛn nɔ gri fɔ tek in mɔni.
That was the last we heard from the woman.	Dat na bin di las tɛm we wi yɛri frɔm di uman.
Bees play an important role as pollinators.	Di bi dɛn de du impɔtant wok as pipul dɛn we de mek di polɛn.
Everything seems unfamiliar.	Ɔltin tan lɛk se dɛn nɔ sabi am.
Stan has had a lot of stress.	Stan dɔn gɛt bɔku strɛs.
Most of the churches have medieval origins.	Bɔku pan di chɔch dɛn kɔmɔt insay di Mɛditarenian tɛm.
He thought about getting out of this terrible place.	I bin tink bɔt fɔ kɔmɔt na dis bad bad ples.
This same evening, the crowd is changing.	Dis sem ivintɛm, di pipul dɛn de chenj.
It wasn’t really surprising.	I nɔ bin rili sɔprayz.
I was really surprised.	A bin rili sɔprayz.
Violence is sporadic.	Vaylɛns kin apin wan wan tɛm.
The thunder rumbled violently overhead.	Di tɛnda bin de rɔm bad bad wan oba di ed.
These birds often stick close together.	Bɔku tɛm, dɛn bɔd dɛn ya kin stik nia dɛnsɛf.
Each bottle contained a glass.	Ɛni bɔtul bin gɛt wan glas.
The recording equipment was turned off.	Dɛn bin dɔn ɔf di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ rikodɔm.
I cook seven meals in two weeks.	A kin kuk sɛvin it dɛn insay tu wik.
While such accidents do happen, they are always serious.	Pan ɔl we dɛn kayn aksidɛnt dɛn de kin apin, i kin rili bad ɔltɛm.
The high tower of the castle dominated the landscape.	Di ay tawa we bin de na di kast bin de sho di land.
It rained all day.	Ren bin de kam ɔl di de.
His setbacks were many.	Di tin dɛn we bin mek i nɔ bin ebul fɔ du natin bin bɔku.
He pointed to his watch, frowning.	I pɔynt to in wach, ɛn in fes kray.
How do we examine this phenomenon?	Aw wi de chɛk dis tin we de apin?
Check the internet connection to verify that it was working.	Chek di intanɛt kɔnɛkshɔn fɔ chɛk if i bin de wok.
When they return, they are called emigrating.	We dɛn go bak, dɛn kin kɔl dɛn emigrating.
They are just resting.	Dɛn jɔs de rɛst.
The palace is represented here, and contains very valuable antiquities.	Dɛn de sho di pales na ya, ɛn dɛn gɛt tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade we rili valyu.
The shower is not working properly.	Di shawa nɔ de wok fayn.
Some species of birds eat the eggs of other birds.	Sɔm kayn bɔd dɛn kin it ɔda bɔd dɛn eg.
Most residents eventually walked to work.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de na di tɔŋ bin waka fɔ go wok as tɛm de go.
He parked his car in the driveway.	I pak in motoka na di drayv we.
Tiger’s spirit animal is a swan.	Tayga in spirit animal na swɛlin.
He broke his leg in the fall.	I bin brok in leg we i bin fɔdɔm.
Glass has a low heat capacity.	Glas gɛt smɔl ɔt kapasiti.
Town officials complained that the roads needed to be improved.	Di bigman dɛn na di tɔŋ bin de kɔmplen se dɛn nid fɔ mek di rod dɛn fayn fayn wan.
The probe is a sophisticated piece of equipment.	Di prob na wan sofistikieted pies of ikwipmɛnt.
The highway was notorious for its potholes.	Di aywe bin gɛt badnem fɔ di pɔt dɛn we bin de de.
Of course, waterfalls do more than just fall.	Fɔ tru, wata we de fɔdɔm nɔ jɔs de fɔdɔm.
The emir’s palace was stark and simple.	Di emir in pales bin stark ɛn simpul.
They moved there before the rains started.	Dɛn bin muf go de bifo di ren bigin fɔ kam.
Their new marriage seemed very important.	I bin tan lɛk se dɛn nyu mared-os bin rili impɔtant.
A knife is a great tool around the house.	Naif na fayn tin fɔ yuz rawnd di os.
He would smile so as not to be rude.	I go smayl so dat i nɔ go bi pɔsin we nɔ gɛt wan rɛspɛkt.
The town was a cosmopolitan community.	Di tɔŋ na bin wan kɔmyuniti we bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
The pace of life here is slower than most.	Di we aw layf de go na ya slo pas bɔku pan dɛn.
The day was a blur.	Di de bin bi wan blur.
The speaker underlined the importance of reading.	Di spika bin ɔndalayn se i impɔtant fɔ rid.
The manager threatened to sack the supervisor.	Di manija bin trɛtin fɔ sak di supavaysa.
Twelve counties border it.	Twɛlv kɔntri dɛn de nia am.
The scholar described those things.	Di masta sabi bukman bin tɔk bɔt dɛn tin dɛn de.
You need to change a lot.	Yu nid fɔ chenj bɔku tin dɛn.
They say that home is where the heart is.	Dɛn se na os na di say we di at de.
The teacher asked him to write essays.	Di ticha bin aks am fɔ rayt ɛsay dɛn.
The actors performed their new play in front of the dignitaries.	Di aktɔ dɛn bin ple dɛn nyu ple bifo di bigman dɛn.
There is no reason why we cannot build a wind turbine.	No rizin nɔ de fɔ mek wi nɔ ebul fɔ bil winda tɔbayn.
Children are particularly vulnerable to poverty.	Pikin dɛn kin rili sɔfa bikɔs dɛn po.
The film began.	Di fim bin bigin.
He is willing to give up his life.	I rɛdi fɔ lɛf in layf biɛn.
Theirs was a longhouse on the beach.	Dɛn yon na bin wan lɔng os we bin de nia di si.
Unable to convince the city council, the king resigned.	Bikɔs di kiŋ nɔ bin ebul fɔ mek di siti kansul dɛn biliv, i bin lɛf fɔ wok.
No date has been set yet.	Dɛn nɔ dɔn sɛt ɛni de yet.
His dreams rose into the stratosphere.	In drim dɛn bin de go ɔp na di stratosfɛra.
Government ministers have insisted the cost is reasonable.	Di gɔvmɛnt minista dɛn dɔn tɔk tranga wan se di kɔst na rizin.
The production process is unnecessarily complicated.	Di prodakshɔn prɔses na kɔmplikɛt we nɔ nid fɔ du.
Natives fled the country in droves.	Pipul dɛn we kɔmɔt na di kɔntri bin rɔnawe kɔmɔt na di kɔntri insay bɔku bɔku pipul dɛn.
Seeing blood made her nauseous.	We i si blɔd bin de mek i nɔs.
The desert setting is beautiful.	Di ples we de na di dɛzat rili fayn.
Computers are very powerful, but they can be hacked.	Kɔmpyuta dɛn rili pawaful, bɔt dɛn kin hack dɛn.
The bacteria in this lake are capable of photosynthesis.	Di baktri dɛn we de na dis lek ebul fɔ mek fotosɛntesis.
Many artifacts are displayed to the public.	Dɛn kin sho bɔku tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade to di pipul dɛn.
They needed sugar, butter, and eggs to make the batter.	Dɛn bin nid shuga, bɔta, ɛn eg fɔ mek di bata.
Glenn bent for a moment, then continued walking.	Glɛn bɛn fɔ smɔl tɛm, dɔn i kɔntinyu fɔ waka.
The desert air seemed steady and thin.	I bin tan lɛk se di briz we bin de na di dɛzat nɔ bin de chenj ɛn i bin tan lɛk tin.
He ate four meals a week.	I bin de it 4 tɛm insay di wik.
Humans have ruled the world.	Mɔtalman dɔn rul di wɔl.
Rows and rows of identical houses lined the street.	Row ɛn row dɛn we gɛt di sem os dɛn bin de layn na di strit.
Send in the clowns!	Send in di klawn dɛn!
One prominent lobbyist was rumored to have fled.	Dɛn bin de tɔk se wan bigman we bin de sɔpɔt pipul dɛn bin rɔnawe.
The nature of life blends with many unique images.	Di we aw layf tan kin miks wit bɔku pikchɔ dɛn we nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
Computers are getting smaller, smaller and more powerful.	Kɔmpyuta de kam smɔl, smɔl ɛn pawaful.
Plants use carbohydrates to grow.	Plant dɛn kin yuz kabɔhaydrɛt fɔ gro.
I remember the children’s faces in the water.	A mɛmba di pikin dɛn fes na di wata.
Step back from the table, please.	Step bak frɔm di tebul, duya.
A body was found floating in the canal.	Dɛn bin fɛn wan bɔdi we bin de flɔt na di kanal.
The telescope will be controlled remotely.	Dɛn go kɔntrol di tɛliskɔp frɔm fa.
Researchers predict that fusion could be achieved this century.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl tɔk se dɛn go ebul fɔ du fiushɔn dis sɛnti.
He argued, against the general consensus.	I bin agyu, fɔ agens di jenɛral kɔnsɛnsus.
Scientists say these changes are accelerating global warming.	Sayɛnsman dɛn se dɛn chenj ya de mek di wɔl wam kwik kwik wan.
The inside of the ground.	Di insay di grɔn.
It faces a lot of competition.	I de fes bɔku kɔmpitishɔn dɛn.
He bought a delivery lorry.	I bin bay wan lɔri fɔ kɛr tin dɛn go.
One batch of this medicine should be taken every morning.	Wan batch fɔ tek dis mɛrɛsin ɛvri mɔnin.
Don’t trust them, no matter what you do.	Nɔ trɔst dɛn, ilɛk wetin yu du.
The corrosive elements in granite buildings are corrosive.	Di tin dɛn we kin rɔtin na bildin dɛn we dɛn mek wit granit kin rɔtin.
The rain poured down relentlessly.	Di ren bin de kam dɔŋ ɛn nɔ taya.
The population is growing at about two percent per year.	Di pipul dɛn de bɔku lɛk tu pasɛnt so ɛvri ia.
Police arrested the wrong man.	Polis bin arɛst di rɔng man.
I want to borrow some books.	A wan fɔ lɛnt sɔm buk dɛn.
The maintenance crew is fixing the roof.	Di mentenɛns kru de fiks di ruf.
The carrot juice lost most of its vitamins.	Di karɔt jus bin lɔs bɔku pan in vaytamɛn dɛn.
The crowd cheered.	Di krawd bin de ala ala.
The plague reduced the population of one district.	Di bad bad sik bin mek di pipul dɛn we bin de na wan distrikt nɔ bɔku.
Faucets turn the floor from hot to cold.	Faucets kin tɔn di flɔ frɔm hot to kol.
Use of this language is at best nostalgic.	Yuz dis langwej na at best nostaljik.
The population has increased dramatically in recent years.	Di pipul dɛn dɔn bɔku pasmak insay di las ia dɛn.
Maybe it is possible to bridge the gap.	Sɔntɛm i pɔsibul fɔ briŋ di gap.
Scientists say the results are true.	Sayɛnsman dɛn se di tin dɛn we dɛn fɛn na tru.
The wheels of his bicycle began to spin.	Di wil dɛn na in baysikul bigin fɔ spin.
Water is a precious resource in this region.	Wata na sɔntin we rili valyu na dis rijyɔn.
They are often referred to as aspiring or literary enthusiasts.	Bɔku tɛm, dɛn kin kɔl pipul dɛn we want fɔ lan buk ɔ pipul dɛn we lɛk buk.
The poet’s house was very old.	Di poet in os bin rili ol.
Cover the sausage with water.	Kɔba di sosis wit wata.
German electronica is notoriously loud.	Jaman ilɛktronika na wan we gɛt nem fɔ mek lawd lawd wan.
Everyone is trying to do their best.	Ɔlman de tray fɔ du dɛn bɛst.
Army officials claim that the soldiers were in hiding.	Di ami ɔfisa dɛn de tɔk se di sojaman dɛn bin de ayd.
The contents of the box were carefully packed.	Dɛn bin tek tɛm pak di tin dɛn we de insay di bɔks.
In this country, there is a law against jaywalking.	Na dis kɔntri, lɔ de we de agens jaywalking.
The sale raised enough money to eliminate the deficit.	Di sɛl bin rayz inof mɔni fɔ pul di dɛfisit.
He told a beautiful story.	I bin tɛl wan fayn fayn stori.
It’s really hard to do anything in that old building.	I rili at fɔ du ɛnitin na da ol bildin de.
What about getting your spouse’s attention?	Wetin wi go se bɔt fɔ mek yu man ɔ yu wɛf pe atɛnshɔn to am?
The convention has finally come to my city.	Di kɔnvɛnshɔn dɔn dɔn kam na mi siti.
A pocket of conflict had occurred between many villages.	Wan poket kɔnflikt bin dɔn apin bitwin bɔku vilej dɛn.
A ship was washed ashore and then rescued.	Dɛn bin was wan ship na di si ɛn afta dat dɛn bin sev am.
He lapsed into silence, staring at his hands.	I laps insay kwayɛt, de luk in an dɛn.
Strictly speaking, this is incorrect.	Fɔ tɔk strikt wan, dis nɔ kɔrɛkt.
The result is a less dynamic economy.	Di rizulyt na wan less dinamik ikonomi.
I don’t like the taste of that medicine.	A nɔ lɛk di teys we da mɛrɛsin de gɛt.
They competed against each other last week.	Dem kompit wit dem sef las wik.
People tended their farms by hand.	Pipul dɛn bin de yuz an fɔ kia fɔ dɛn fam dɛn.
The cat eats the mouse.	Di pusi de it di maws.
They feed on plants that grow wild in the mountains.	Dɛn kin it plant dɛn we kin gro wayl na di mawnten dɛn.
Everyone arrived, on time.	Ɔlman bin rich, di rayt tɛm.
A new line of clothing for spring.	Wan nyu layn fɔ klos fɔ spring.
The letters arrived today.	Di lɛta dɛn rich tide.
The kids hunted rabbits and squirrels.	Di pikin dɛn bin de fɛn rɔbish ɛn swɛlin.
My parents left me some money.	Mi mama ɛn papa bin lɛf sɔm mɔni fɔ mi.
A unit of energy.	Wan yunit we gɛt ɛnaji.
The stars shone softly over the distant hills.	Di sta dɛn bin de shayn saful wan oba di il dɛn we bin de fa fawe.
They also make machines.	Dɛn kin mek mashin dɛn bak.
It smelled of sweat and burnt rubber.	I bin de smɛl swet ɛn rɔba we dɔn bɔn.
The priest and three of his priests were arrested.	Dɛn bin arɛst di prist ɛn tri pan in prist dɛn.
He strode into the room with his eyes burning.	I strode go insay di rum wit in yay dɛn we de bɔn.
They slowly walked down to the harbor.	Dɛn waka smɔl smɔl fɔ go dɔŋ na di haba.
He was sitting in a coffee shop.	I bin sidɔm na wan kɔfi shɔp.
He leaned over and kissed her lightly on the cheek	I ledɔm ɛn kis am layt wan na in chɛst
Place a pancake on a plate.	Put wan pankɛk na wan plet.
The questions were very difficult.	Di kwɛstyɔn dɛn bin rili at.
The oboe is an ancient wind instrument.	Di oboe na wan ol tin we dɛn bin de yuz fɔ mek briz.
Be prepared for the public meeting.	Yu fɔ rɛdi fɔ di pɔblik mitin.
The villagers often hunted the wolves.	Bɔku tɛm, di pipul dɛn na di vilej bin de fɛn di wulf dɛn.
Lush green valleys rolled down to the sea.	Grin vali dɛn we bin de gro fayn bin de rɔl go dɔŋ na di si.
Very few families do not have a kitchen.	Na smɔl famili dɛn nɔmɔ nɔ gɛt kichin.
He spent all night writing his report.	I bin spɛn ɔl nɛt fɔ rayt in ripɔt.
The soldiers used brutal force to kill him.	Di sojaman dɛn bin yuz bad bad pawa fɔ kil am.
The numbers were falling.	Di nɔmba dɛn bin de fɔdɔm.
Some designers prefer simplicity to complexity.	Sɔm dizayna dɛn kin lɛk fɔ mek tin simpul pas fɔ mek tin dɛn we nɔ izi fɔ du.
There is no right or wrong here.	No rayt ɔ rɔng nɔ de na ya.
An officer spoke briefly to the crowd.	Wan ɔfisa bin tɔk fɔ shɔt tɛm to di pipul dɛn we bin gɛda.
He stood alone in the corridor.	Na in wangren bin tinap na di kɔridɔ.
The setting sun cast an orange glow across the landscape.	Di san we bin de go dɔŋ bin mek wan ɔrɛnj shayn ɔlsay na di land.
It wasn’t even a nice day.	I nɔ bin ivin bi wan fayn de.
Learn to play tennis.	Lan fɔ ple tɛnis.
Books were a rarity here.	Buk na bin wan tin we nɔ bin bɔku na ya.
So take the time to work out your strategy.	So tek di tɛm fɔ wok fɔ yu strateji.
Efforts are being made to preserve these endangered species.	Dɛn de tray tranga wan fɔ kip dɛn tin ya we de na denja fɔ dɔnawe wit dɛn.
There are some great ways to cook fish.	Sɔm fayn fayn we dɛn de fɔ kuk fish.
The poem is a reminiscence of the past.	Di poem na fɔ mɛmba tin dɛn we bin dɔn pas.
He preferred being outdoors to indoors.	I bin lɛk fɔ de na do pas fɔ de insay os.
The poor are the poorest of the poor.	Di po wan dɛn na di wan dɛn we po pas ɔlman.
His gaze was steady, his eyes like ice.	In yay bin stedi, in yay bin tan lɛk ays.
This took a terrible turn.	Dis bin tek wan bad bad tin.
Many of them have developed resistance to the drugs.	Bɔku pan dɛn dɔn bigin fɔ mek dɛn nɔ ebul fɔ tek di drɔgs dɛn.
I hope you have had enough rest.	A op se yu dɔn gɛt inof rɛst.
Exports from the region are increasing.	Di ɛkspɔt frɔm di rijɔn de bɔku.
An endangered species.	Wan spisis we de na denja fɔ dɔnawe wit.
The moon is bright tonight.	Di mun dɔn brayt tinayt.
Not far from here is a small village.	Nɔto fa frɔm ya, wan smɔl vilej de.
Digital images are stored electronically.	Dɛn kin kip dijital pikchɔ dɛn na ilɛktronik tin.
The queen’s castle was cold and gray.	Di kwin in kast bin kol ɛn i bin gɛt grey.
The stairs creaked loudly with each step.	Di stej dɛn bin de krak lawd wan wit ɛni stɛp.
Details of the procedure will not be disclosed.	Dɛn nɔ go sho di ditel dɛn bɔt di we aw dɛn fɔ du am.
France had a lot of money.	Frans bin gɛt bɔku bɔku mɔni.
He drank a small glass of sparkling water.	I bin drink wan smɔl glas we gɛt spak spak wata.
She was probably a virgin.	I go bi se na bin vajin.
The setting sun glowed bright red reflecting offshore.	Di san we bin de go dɔŋ bin de shayn brayt rɛd we de sho insɛf na di si.
The clock struck midnight.	Di klok bin slap midul nɛt.
He didn’t take care.	I nɔ bin tek tɛm.
The guests were surprised by the president's remarks.	Di pipul dɛn we bin kam bin sɔprayz fɔ si wetin di prɛsidɛnt tɔk.
He spoke in a clear, steady voice.	I bin tɔk wit klia vɔys we nɔ de chenj.
Water is the most important resource.	Wata na di tin we impɔtant pas ɔl.
I would like some water, please.	A go lɛk sɔm wata, duya.
A slow stream trickled past the rock.	Wan wata we bin de rɔn smɔl smɔl bin de rɔn pas di rɔk.
Thousands of voices went up in praise.	Bɔku bɔku vɔys dɛn bin de go ɔp fɔ mek pipul dɛn prez am.
This photo shows our wedding day.	Dis foto de sho di de we wi mared.
Politics was the key to his success.	Pɔlitiks na bin di men tin we mek i bin ebul fɔ du am fayn fayn wan.
The rebels urged the civilian population to back their movement.	Di ribel dɛm bin beg di sivil pipul dɛm fɔ bak dɛn muvmɛnt.
He leaned forward, staring at the ceiling.	I bin ledɔm bifo, ɛn i bin de luk di siling.
Maybe the notice board will help.	Sɔntɛm di notis bɔd go ɛp yu.
He carefully cut the fabric.	I bin tek tɛm kɔt di klos.
The gap between rich and poor is widening.	Di difrɛns bitwin jɛntri ɛn po de bɔku mɔ ɛn mɔ.
What time do you end up working?	Us tɛm yu kin dɔn wok?
I couldn’t catch my breath.	A nɔ bin ebul fɔ tek mi briz.
In hell, the righteous are also punished.	Insay ɛlfaya, dɛn kin pɔnish di wan dɛn we de du wetin rayt bak.
Some flowers are just beautiful as they are.	Sɔm flawa dɛn jɔs fayn lɛk aw dɛn de.
Some cities lack reliable drinking water.	Sɔm siti dɛn nɔ gɛt wata we pɔsin kin abop pan fɔ drink.
At present the country's roads are in poor condition.	Naw di kɔntri in rod dɛn nɔ fayn.
The church bells rang loudly.	Di chɔch bɛl dɛn bin de ring lawd wan.
The abdomen has many muscles.	Di bɛlɛ gɛt bɔku mɔsul dɛn.
Only one hoarding is to be found.	Na wan hoarding nɔmɔ dɛn fɔ fɛn.
The stock market showed increased volatility today.	Di stok makit sho inkris volatility tide.
The fall was sudden and severe.	Di fɔdɔm bin apin wantɛm wantɛm ɛn i bin rili bad.
Some of the buildings are still standing.	Sɔm pan di bildin dɛn stil tinap.
Our families were neither rich nor poor.	Wi famili dɛn nɔ bin jɛntri ɛn dɛn nɔ bin po.
Water is the primary resource.	Wata na di men tin we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
The visitor is a man with unusual hair.	Di pɔsin we kam fɛn am na man we gɛt ayt we nɔ kɔmɔn.
The accident happened yesterday but details are still emerging.	Di aksidɛnt apin yestede bɔt di ditel dɛn stil de kɔmɔt.
They enjoyed oriental food.	Dɛn bin de ɛnjɔy dɛnsɛf wit it dɛn we dɛn kin it na di ist pat.
Many visitors have been disappointed.	Bɔku pipul dɛn we dɔn kam waka de dɔn fil bad bɔt di ples.
Colonies were widespread in the middle ages.	Koloni dɛn bin de ɔlsay insay di midul ej.
How many women have you slept with?	Aw many uman yu dɔn slip wit?
The government suppressed freedom of speech and human rights.	Di gɔvmɛnt bin mek pipul dɛn nɔ gɛt fridɔm fɔ tɔk ɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt rayt.
He swallowed quickly.	I swɛla kwik kwik wan.
On the mercury!	On di mɛkuri!
A national holiday was declared.	Dɛn bin deklare wan nashɔnal ɔlide.
Doctors can restore part of the eye with drugs.	Dɔktɔ dɛn kin mek sɔm pat pan di yay kam bak wit drɔgs.
One game they play is called "seven up."	Wan gem we dem de ple na im dem kol "seven up."
The extended family arrives home late at night.	Di big famili kin rich na os let na nɛt.
He runs the canteen.	Na in de rul di kantin.
Factories were forced to reduce their emissions.	Dɛn bin fos di faktri dɛn fɔ ridyus di gas dɛn we dɛn de pul.
Last year’s plague killed a third of the population.	Di bad bad sik we bin apin las ia bin kil wan pat pan tri pan di pipul dɛn.
The door opens and a cool breeze blows through.	Di domɔt opin ɛn wan kol briz blo insay.
Universities have become jungles of conformity and groupthink.	Yunivasiti dɛn dɔn bi jɔŋgrɔn fɔ kɔnfɔm ɛn grup tink.
Beware of slippery tiles!	Tek tɛm wit tayl dɛn we de slipul!
Days of rain turned the ground into a swamp.	Di ren we bin de kam fɔ sɔm dez bin mek di grɔn tɔn to swamp.
A little girl sold candy there.	Wan smɔl titi bin de sɛl kandy de.
We rarely meet strangers here.	Wi nɔ kin mit strenja dɛn na ya.
She spent a little money on the dress.	I bin spɛn smɔl mɔni fɔ mek di klos.
It was too late.	I bin dɔn let fɔ kam.
The employability of graduates is declining.	Di employability fɔ di wan dɛn we dɔn gradyuet de go dɔŋ.
Marriage should be a very important thing.	Mared fɔ bi sɔntin we rili impɔtant.
He spent weeks researching.	I bin spɛn sɔm wiks fɔ du risach.
He and his father grow vegetables.	In ɛn in papa de plant vɛjitebul dɛn.
He looked in the mirror and laughed mockingly.	I luk na di miro ɛn laf fɔ provok am.
Tourist stories here are very romantic.	Di stori dɛn we turis dɛn kin tɔk bɔt na ya kin rili sho lɔv.
Use cream for the filling.	Yuz krim fɔ di filin.
Sorry, we weren’t expecting you.	Sɔri, wi nɔ bin de ɛkspɛkt yu.
An extraordinary storyteller.	Wan ɔdinari pɔsin we de tɛl stori.
A layer of insulation kept you from freezing.	Wan layt we de mek di briz nɔ go insay di briz bin de mek yu nɔ friz.
His face was flushed.	In fes bin de flɔsh.
He knows how to split wood	I sabi fɔ split wud
The wheel spun as the rider sped away.	Di wil bin de spin as di pɔsin we de rayd di baysikul de spid fɔ go.
We went straight to the hospital.	Wi bin go stret na di ɔspitul.
The ships baaed.	Di ship dɛn baaed.
Many shops were closed.	Dɛn bin lɔk bɔku shɔp dɛn.
It’s cloudy today.	I gɛt klawd tide.
The room is flooded with sunlight.	Di rum ful-ɔp wit san layt.
Crop health is improving in these regions.	Di wɛlbɔdi fɔ di tin dɛn we dɛn plant de go bifo na dɛn rijyɔn ya.
I took ten pictures for this class assignment.	A bin tek tɛn pikchɔ dɛn fɔ dis klas asaynmɛnt.
A sore throat and a fever.	Wan trot we de at ɛn wan fiva.
The minister was hailed as a hero.	Dɛn bin prez di minista as hiro.
The government tried to set a minimum	Di gɔvmɛnt bin tray fɔ put wan minimum
It is illegal to pollute the air.	I nɔ rayt fɔ dɔti di briz.
The theory is practically experimentally verified.	Di tiori na prɛktikal ɛkspirimɛnt fɔ chɛk.
The chapter highlights the importance of timely diagnosis.	Di chapta sho aw i impɔtant fɔ no if yu gɛt di sik insay di rayt tɛm.
The quick plague that hit the biomarker market	Di kwik plague we hit di biomarker market
When it comes to food preparation, he is an expert.	We i kam pan aw fɔ pripia it, na pɔsin we sabi bɔt am.
He read the weather in the paper.	I bin rid di wɛda na di pepa.
It was a plain little brown.	Na bin wan smɔl brawn we nɔ gɛt wan bɔt.
Silence fell.	Silɛns bin fɔdɔm.
His rage was a living, deadly thing.	Di wamat we i bin vɛks na bin tin we bin de alayv ɛn we bin de kil pipul dɛn.
He hurried to his seat.	I rɔn go na in sidɔm ples kwik kwik wan.
Some scientists predict that the sugarcane crop will suffer.	Sɔm sayɛnsman dɛn tɔk se di shuga we dɛn plant go sɔfa.
To prevent them from being washed away, buildings were needed.	Fɔ mek dɛn nɔ was dɛn, dɛn bin nid fɔ bil bildin dɛn.
A controversial issue.	Wan tin we kin mek pipul dɛn agyu bɔt.
Each house had its garden, its fireplace, its bed.	Ɛni os bin gɛt in gadin, in faya, in bed.
Another study suggested taxing carbon emissions.	Wan ɔda stɔdi bin tɔk se dɛn fɔ tek taks pan di kabon we dɛn de pul.
No one was willing to talk.	Nɔbɔdi nɔ bin rɛdi fɔ tɔk.
The revolt succeeded in overthrowing the government.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin ebul fɔ pul di gɔvmɛnt kɔmɔt na pawa.
This church has a long and illustrious history.	Dis chɔch gɛt lɔng istri ɛn we gɛt nem.
Snow is not uncommon in this country.	Snow nɔto tin we nɔ kɔmɔn na dis kɔntri.
I'll show you.	A go sho yu.
Most scientists agree that the ozone layer is slowly recovering.	Bɔku sayɛnsman dɛn gri se di ɔzon layt de kam bak smɔl smɔl.
He is buried here, which the city celebrates today.	Dɛn dɔn bɛr am na ya, we di siti de sɛlibret tide.
This one requires technical knowledge.	Dis wan nid fɔ no bɔt tɛknikal tin dɛn.
The birds were immediately silent.	Di bɔd dɛn bin sɛt mɔt wantɛm wantɛm.
A good example is finding anagrams of words.	Wan fayn ɛgzampul na fɔ fɛn anagram dɛn fɔ wɔd dɛn.
The coal industry has been criticized for its pollution.	Dɛn dɔn kɔrɛkt di kol industri fɔ di dɔti we dɛn de yuz fɔ mek di kol biznɛs.
The bus driver sobbed as he delivered the bad news.	Di bɔs drayva bin de kray as i de gi di bad nyus.
This task was too much for him.	Dis wok bin rili bɔku fɔ am.
The locks had to be repaired.	Dɛn bin gɛt fɔ mek di lɔk dɛn fayn fayn wan.
His smile faded as he spoke.	In smayl bin de stɔp as i de tɔk.
The agreement called for joint military training.	Di agrimɛnt bin se dɛn fɔ jɔyn fɔ tren sojaman dɛn.
Lightning struck the cathedral.	Wan laytin bin slap di katidral.
His words soothed his audience.	Di wɔd dɛn we i bin de tɔk bin mek di wan dɛn we bin de lisin to am kol.
It is very important that you arrive on time.	I rili impɔtant fɔ mek yu rich di rayt tɛm.
Tens of thousands of dollars were cut from the education budget.	Dɛn bin kɔt tɛn tawzin dɔla frɔm di edyukeshɔn badjɛt.
The oceans are heavily polluted.	Di si dɛn dɔn dɔti bad bad wan.
We should all respect the differences between groups.	Wi ɔl fɔ rɛspɛkt di difrɛns bitwin grup dɛn.
Do you plan to vote?	Yu plan fɔ vot?
The coffee is very cold.	Di kɔfi rili kol.
The language changed in outlying areas.	Di langwej bin de chenj na say dɛn we nɔ de nia de.
Handwritten notes were passed around the class.	Dɛn bin de pas not dɛn we dɛn rayt wit an rawnd di klas.
The cause of this syndrome is unknown.	Wi nɔ no wetin de mek dis sik de kam.
These four paintings were on display in the gallery.	Dɛn bin de sho dɛn 4 pikchɔ dɛn ya na di galari.
He was too nervous to speak.	I bin tu fred fɔ tɔk.
I hate watching horror movies.	A et fɔ wach fim dɛn we de mek pɔsin fred.
The knight’s robes were white.	Di nayt in klos bin wayt.
I am still hungry with you!!	A stil de angri wit yu!!
Stock prices soared.	Di prayz fɔ di stok dɛn bin go ɔp mɔ ɛn mɔ.
Some of these are unmanned.	Sɔm pan dɛn tin ya nɔ gɛt pɔsin.
A full moon shone overhead.	Wan ful mun bin de shayn oba di ed.
Elephant trunks and stomachs differ in function.	Di ɛlifant dɛn trɔnk ɛn dɛn bɛlɛ difrɛn pan di wok we dɛn de du.
Take a more positive outlook on life.	Tek di we aw pipul dɛn de tink bɔt layf mɔ.
He sat contentedly, listening to the laughter of the children.	I bin sidɔm wit satisfay, de lisin to di pikin dɛn we de laf.
The judge was criticized.	Dɛn bin tɔk bad bɔt di jɔj.
He met the man's eyes, his burning with anger.	I mit di man in yay, in yon bin de bɔn wit wamat.
Scientists want to harness its power.	Sayɛnsman dɛn want fɔ yuz di pawa we i gɛt.
A storm changed the landscape.	Wan big big briz bin chenj di we aw di ples bin de.
A combination of sugar, milk, and water.	Wan kɔmbaynshɔn fɔ shuga, milk, ɛn wata.
The phone rings and he answers immediately.	Di fon ring ɛn i ansa am wantɛm wantɛm.
The two tigers were predators.	Di tu tayga dɛn na bin animal dɛn we bin de kil pipul dɛn.
Her sixth novel was included in a novel collection.	In siks novel bin de insay wan novel kɔlɛkshɔn.
He was drafted into the army.	Dɛn bin kɛr am go na di ami.
Her sudden cry was like thunder.	Di kray we i kray wantɛm wantɛm bin tan lɛk tɛnda.
He was in a deep sleep.	I bin de slip dip dip wan.
The sheep are grazing on the grassy slope.	Di ship dɛn de it gras na di mawnten we gɛt gras.
Others have suggested the problem is different.	Ɔda pipul dɛn dɔn tɔk se di prɔblɛm difrɛn.
The soldier was thrown from a helicopter.	Dɛn bin trowe di sojaman frɔm wan ɛlikopta.
There was that sigh again.	Na da sigh de bin de bak.
We have traveled the road before.	Wi dɔn travul di rod bifo.
Are you ready?	Yu dɔn rɛdi?
She sighed in satisfaction.	I bin de ala lawd wan fɔ sho se i satisfay.
The secondary revenue source is also declining.	Di sɛkɔndari revenyu sɔs sɛf de go dɔŋ.
She puts a tray of cookies on the wagon.	I put wan tre we gɛt kuki dɛn na di wagɔn.
Directing large armies in battle was not unusual.	Fɔ dayrɛkt big big ami dɛn fɔ fɛt nɔto bin tin we nɔ kɔmɔn.
These animals are large, even if they follow the elephants.	Dɛn animal dɛn ya big, ivin if dɛn fala di ɛlifant dɛn.
The shop was full of customers.	Di shɔp bin ful-ɔp wit kɔstɔma dɛn.
The government has decided to support schools.	Di gɔvmɛnt dɔn disayd fɔ sɔpɔt skul dɛn.
Beautiful landscapes, abundant wildlife, and rugged terrain.	Na fayn fayn ples dɛn, bɔku bɔku wayl animal dɛn, ɛn ples dɛn we gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
A delicious healthy drink.	Wan fayn drink we de mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
The moment of impact was recorded the observation.	Di moment of impact bin rεkכd di obsכbishכn.
The pigs squealed loudly.	Di pig dɛn bin de ala lawd wan.
She was an exotic beauty with an exotic name.	I bin bi wan ɛkzotik biuti wit wan ɛkzotik nem.
She started gathering bananas for the stew.	I bin bigin fɔ gɛda banana fɔ di styu.
He was nineteen years old.	I bin ol nayntin ia.
If you polish something, it shines.	If yu polish sɔntin, i kin shayn.
Wild leaves green the tress with a glory, .	Wail lif grin di tress wit wan glori, .
The amount was lowered.	Dɛn bin put di mɔni dɔŋ.
His mouth came fixed in a sinister smile.	In mɔt bin kam fɔ fiks insay wan bad bad smayl.
The longer the time, the more it spreads.	Di mɔ di tɛm de, na di mɔ i de skata.
This type of radiation can lead to hair loss.	Dis kayn raytin kin mek yu ia lɔs.
This material will make you very angry.	Dis matirial go mek yu vɛks bad bad wan.
He quickly fell asleep last night.	I bin kwik fɔ slip las nɛt.
The sun rises in the west.	Di san de kɔmɔt na di wɛst pat.
However, the subjects failed to change.	Bɔt di wan dɛn we dɛn bin de stɔdi nɔ bin ebul fɔ chenj.
Fill the bathtub with warm water.	Ful di bathtub wit wam wata.
He looked around anxiously.	I bin de luk rawnd wit wɔri.
After a warm, sunny week, the rain came.	Afta wan wik we di ples wam ɛn di san bin de, di ren bin kam.
Only one candle lit the hut.	Na wan kandul nɔmɔ bin de layt di hut.
He has narrowly escaped injury several times.	I dɔn smɔl smɔl rɔnawe pan injuri bɔku tɛm.
The window was open and warm.	Di winda bin opin ɛn i bin wam.
She looked at the birthday present, then at her husband.	I luk di batde prɛzɛnt, dɔn i luk in man.
It needs to be set up somewhere.	I nid fɔ mek dɛn sɛt am sɔmsay.
His paintings were bought by important collectors.	Na impɔtant pipul dɛn we bin de gɛda tin dɛn bin bay di pikchɔ dɛn we i bin de pikchɔ.
The deal is likely to be approved.	I go mɔs bi se dɛn go gri fɔ di agrimɛnt.
The reader must actively follow the discussion.	Di pɔsin we de rid fɔ wok tranga wan fɔ fala di tɔk we dɛn tɔk bɔt.
The rail bridge provides quick access for travelers.	Di rel brij de mek pipul dɛn we de travul go ebul fɔ go kwik kwik wan.
In the study, the children were divided into different groups.	Insay di stɔdi, dɛn bin sheb di pikin dɛn to difrɛn grup dɛn.
The sheep were slaughtered and cooked.	Dɛn bin de kil di ship dɛn ɛn kuk dɛn.
The lucky ones get the chance to taste homemade wine.	Di wan dɛn we laki kin gɛt di chans fɔ test wayn we dɛn mek na os.
The stage floor was littered with split wood.	Di stej flo bin ful-ɔp wit wud dɛn we dɛn dɔn sheb.
The assistant guide led him into the forest.	Di pɔsin we de ɛp di gaydman bin kɛr am go na di fɔrɛst.
In fact, decentralization creates more problems in today’s society.	Infakt, disɛntralayzeshɔn de mek mɔ prɔblɛm dɛn de na di sosayti tide.
Some say the new town is more beautiful.	Sɔm pipul dɛn se di nyu tɔŋ fayn mɔ.
He tried to ignore them but felt his eyes prick.	I bin tray fɔ ignore dɛn bɔt i fil in yay dɛn de prik.
There is a story that some rats talk.	Stori de we se sɔm rat dɛn de tɔk.
The scent of her favorite flower perfumed the air.	Di sɛnt we di flawa we i lɛk bin de sɛnt bin de mek di briz sɛnt.
History teaches us that these things will happen.	Di tin dɛn we bin dɔn apin trade de tich wi se dɛn tin ya go apin.
The feminist movement promotes gender equality.	Di feminis muvmɛnt de ɛp fɔ mek uman ɛn man ikwal.
The room is dark.	Di rum dak.
There is no evidence to link the two events.	No pruf nɔ de fɔ sho se di tu tin dɛn we apin gɛt sɔntin fɔ du wit am.
Last year’s harvest was a success.	Di avɛst we dɛn bin avɛst las ia bin rili fayn.
In ancient times, slaves were hired by the wealthy.	Trade trade, di wan dɛn we bin jɛntri bin de tek slev dɛn.
The lawyer was applying for a patent.	Di lɔya bin de aplay fɔ mek dɛn gɛt patɛnt.
This industry thrives in the city.	Dis industri de go bifo na di siti.
Larger production requires larger machinery.	Fɔ mek big big tin dɛn, yu fɔ yuz big big mashin dɛn.
It was obvious to me that he was lying to me.	I bin klia to mi se i bin de lay to mi.
He always talked about his university plans.	I bin de tɔk ɔltɛm bɔt in yunivasiti plan dɛn.
Shopkeepers are here to serve their customers.	Di wan dɛn we de kia fɔ shɔp de ya fɔ sav dɛn kɔstɔma dɛn.
Sugar cane is often used to produce raw sugar.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz shuga ken fɔ mek raw shuga.
Justice delayed is justice denied.	Jɔstis we dɛn delay na jɔstis we dɛn dinay.
This is an inevitable part of aging.	Dis na pat we nɔ go ɛva apin we pɔsin de ol.
This is a critical moment.	Dis na wan impɔtant tɛm.
He came to believe that she was completely innocent.	I bin kam fɔ biliv se di uman nɔ du natin atɔl.
Dull yellow eyes studied her body.	Dul yɔlɔ yay dɛn bin de stɔdi in bɔdi.
She cried, laughing at the absurdity.	I bin kray, i bin de laf fɔ di tin dɛn we nɔ mek sɛns.
Throughout the story, a literary analysis will be provided.	Insay di wan ol stori, dɛn go gi wan litrɛri analisis.
We must deal with the problem as soon as possible.	Wi fɔ dil wit di prɔblɛm kwik kwik wan.
Picnics are a popular pastime on the lake.	Piknik na tin we pipul dɛn lɛk fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf na di lek.
Dense black smoke billowed from the train.	Dense blak smok bin de kɔmɔt na di tren.
We won’t lie to you.	Wi nɔ go lay to yu.
The cabin was cold, but comfortable upon entry.	Di kabin bin kol, bɔt i bin fayn we dɛn go insay.
Her lashes brushed his cheeks.	In lash dɛn bin de brus in chɛst.
Today, dogs are everywhere.	Tide, dɔg dɛn de ɔlsay.
A palace was burned.	Dɛn bin bɔn wan pales.
The problem continues.	Di prɔblɛm de kɔntinyu.
He carefully held the necklace in front of her.	I bin tek tɛm ol di nɛks bifo am.
He is tall, fat and bald.	I lɔng, i fat ɛn i gɛt bɔl.
At that time, oil was highly prized.	Da tɛm de, dɛn bin rili valyu ɔyl.
Do we stop eating snacks?	Wi de stɔp fɔ it snek?
Only one of us is still alive.	Na wan pan wi nɔmɔ stil de alayv.
He spends a lot of time there.	I kin spɛn bɔku tɛm de.
You have to realize that you have more opportunities.	Yu fɔ no se yu gɛt mɔ chans dɛn.
He walked briskly down the street.	I bin de waka kwik kwik wan na di strit.
He looked at the mountains in the distance.	I bin de luk di mawnten dɛn we de fa fawe.
This pipe supplies gas to the barbecue.	Dis paip de gi gas to di barbecue.
The convict claimed a clear conscience.	Di pɔsin we dɛn kɔndɛm bin tɔk se i gɛt klia kɔnshɛns.
He picked up the plate.	I bin pik di plet.
The noise was too loud.	Di nɔys bin tu lawd.
A more radical approach.	Wan mɔ radikal we fɔ du tin.
The father’s house stands nearby.	Di papa in os tinap nia de.
Wild flowers sprang between the cracks in the asphalt.	Wail flawa dɛn bin de spring bitwin di krak krak krak dɛn na di asfalt.
Whatever she said, he did not answer.	Ilɛk wetin di uman tɔk, i nɔ bin ansa ɛnitin.
The dew formed on the leaves of the pineapple plant.	Di dyu bin de fɔm pan di lif dɛn na di painapul plant.
The recipe for this cake is from the book.	Di risɛp fɔ dis kek kɔmɔt frɔm di buk.
The kidnappings stink from scent.	Di kidnap dɛn de stink frɔm smɔl smɔl sɛnt.
Since retirement, he devotes his time to gardening.	Frɔm we i dɔn ritaia, i kin spɛn in tɛm fɔ mek gadin.
The tourist immersed himself in the peaceful river.	Di turis bin put insɛf dɔŋ na di riva we gɛt pis.
He feels happier now.	I de fil gladi mɔ naw.
This picture may be overdone.	Dis pikchɔ kin dɔn pasmak.
Their sailors are experienced in dealing with dangerous situations.	Dɛn selɔ dɛn gɛt ɛkspiriɛns fɔ dil wit tin dɛn we denja.
Locals say that nature still holds many mysteries.	Di pipul dɛn we de na di eria kin tɔk se di tin dɛn we Gɔd mek stil gɛt bɔku sikrit dɛn.
That seems like such a common saying.	Dat tan lɛk dis kayn kɔmɔn wɔd.
The future leader works in his laboratory.	Di fiuja lida de wok na in laboratori.
He carefully polished the swords.	I bin tek tɛm polish di sɔd dɛn.
He was known for his knowledge, but he was not considerate of others.	Dɛn bin no se i sabi bɔku tin, bɔt i nɔ bin de tink bɔt ɔda pipul dɛn.
Try to highlight the elements in the water as you write.	Tray fɔ sho di tin dɛn we de insay di wata we yu de rayt.
He will listen carefully to what you have to say.	I go tek tɛm lisin to wetin yu gɛt fɔ tɔk.
She went to the mall to buy some new clothes.	I bin go na di mal fɔ bay sɔm nyu klos dɛn.
The refrigerator was empty.	Di frij bin ɛmti.
The snow has melted.	Di sno dɔn mɛlt.
Demand for new apartments did not stop.	Di pipul dɛn we bin de aks fɔ nyu apatmɛnt dɛn nɔ bin stɔp.
The key to studying history is to read widely.	Di men tin we go ɛp wi fɔ stɔdi bɔt istri na fɔ rid bɔku bɔku tin dɛn.
Sprinkle the stew with the salt.	Sprinkle di styu wit di sɔl.
Freud said dreams can function to release sexual energy.	Frɔyd bin se drim kin wok fɔ rilis sɛkshɔnal ɛnaji.
These goals are optional, at best.	Dɛn gol dɛn ya na tin dɛn we pɔsin kin pik fɔ du, if i fayn.
Unfortunately, many people have been outraged by the recent developments.	Bɔt i sɔri fɔ no se bɔku pipul dɛn dɔn vɛks pan di tin dɛn we dɔn apin dis biɛn tɛm.
The fish turned ugly.	Di fish bin tɔn ɔg.
We must pay our respects to the great man.	Wi fɔ gi wi rɛspɛkt to di bigman.
The dogs guard the villagers from the wolves.	Di dɔg dɛn de gayd di pipul dɛn na di vilej frɔm di wulf dɛn.
Each member had a turn at the microphone.	Ɛni mɛmba bin gɛt wan tɔn na di maykrofon.
The pores of my skin are all open.	Di pores dem na mi skin ol opin.
The bullets found their target.	Di bulɛt dɛn bin fɛn dɛn target.
He will be here in a moment.	I go kam ya insay smɔl tɛm.
The prophet lived to a very old age.	Di prɔfɛt bin liv te i rili ol.
Staying up late with friends.	Fɔ de wit padi dɛn te na nɛt.
The increasing population of our planet is driving the demand for vast amounts of land.	Di pipul dɛn we de bɔku na wi planɛt de mek pipul dɛn want fɔ gɛt bɔku bɔku land dɛn.
In winter, the days are shorter and the weather is colder.	Insay di kol sizin, di de dɛn kin shɔt ɛn di wɛda kin kol.
The record shows that the accused had defrauded investors.	Di rekod sho se di akɔdin bin dɔn trik invashɔn dɛn.
Rising food prices have angered many.	Di prayz fɔ it we de go ɔp dɔn mek bɔku pipul dɛn vɛks.
He wore new shoes.	I bin wɛr nyu sus.
Investigating officers are focusing on a number of measures.	Di ɔfisa dɛn we de du investayshɔn de pe atɛnshɔn pan bɔku tin dɛn fɔ du.
Of course, the government made laws that would cause problems.	Na tru se di gɔvmɛnt bin mek lɔ dɛn we go mek pipul dɛn gɛt prɔblɛm.
It is widely used in manufacturing processes.	Dɛn kin yuz am bɔku bɔku wan fɔ mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
He attended church regularly with his family.	I bin de go chɔch ɔltɛm wit in famili.
Some have speculated that she has bleached her hair.	Sɔm pipul dɛn dɔn tɔk se i dɔn blech in ia.
They rushed to the burning building.	Dɛn rɔsh go na di bildin we bin de bɔn.
Visitors came to see the village.	Di wan dɛn we bin kam fɔ si di vilej bin kam fɔ si di vilej.
His new neighbors were happy people.	In nyu neba dɛn na bin pipul dɛn we bin gladi.
People were going far away from the village.	Pipul dɛn bin de go fa fawe frɔm di vilej.
Yellow, white, red, roses.	Yɔlɔ, wayt, rɛd, ros dɛn.
The fuel in this engine is dyed red.	Di fiul we de insay dis injin, dɛn kin day am wit rɛd.
I had a certain feeling there.	A bin gɛt wan patikyula filin de.
He taught us to be patient.	I bin tich wi fɔ bia.
The soldiers were defending a walled castle.	Di sojaman dɛn bin de fɛt wan kast we gɛt wɔl dɛn.
Add butter, milk, water, flour and salt.	Ad bɔta, milk, wata, flawa ɛn sɔl.
The seats were hard and uncomfortable.	Di sidɔm ples dɛn bin at ɛn dɛn nɔ bin fayn.
Some artists use different techniques.	Sɔm atis dɛn kin yuz difrɛn we dɛn fɔ mek dɛn tin dɛn.
For a full hour, we bathed in the river.	Fɔ wan ful awa, wi bin de was na di riva.
This nation is full of envy and jealousy.	Dis neshɔn ful-ɔp wit jɛlɔs ɛn jɛlɔs.
A potential cure has been developed.	Dɛn dɔn mek wan mɛrɛsin we go ebul fɔ mɛn dis sik.
Japanese gardens are beautiful.	Di gadin dɛn na Jepan rili fayn.
This sentence is capitalized only.	Dis sɛntɛns gɛt big big lɛta dɛn nɔmɔ.
What plans do you have for the festive season?	Us plan yu gɛt fɔ di fɛstival sizin?
There are all kinds of things for sale.	Ɔl kayn tin dɛn de fɔ sɛl.
The party had no real hope of winning the election.	Di pati nɔ bin gɛt rial op fɔ win di ilɛkshɔn.
The party’s manifesto was vague on foreign policy issues.	Di pati in manifesto bin vague fo forin polisi ishu.
One death was sudden.	Wan day bin day wantɛm wantɛm.
The line was drawn along the banks.	Dɛn bin drɔ di layn along di bank dɛn.
He wished he had the money to travel.	I bin wish se i gɛt di mɔni fɔ travul.
People tend to avoid the poor.	Pipul dɛn kin lɛk fɔ avɔyd di po wan dɛn.
We would love to sell you a better tarp.	Wi go lɛk fɔ sɛl yu wan bɛtɛ tarp.
An outlaw group appeared in these parts.	Wan grup we nɔ de fala lɔ bin apia na dɛn pat dɛn ya.
The microwave will also allow me to heat up my food.	Di maykrowev go mek a ebul fɔ ɔt mi it bak.
The garden had lots of statues.	Di gadin bin gɛt bɔku bɔku statu dɛn.
They enjoyed boating and snowboarding.	Dɛn bin lɛk fɔ travul wit bot ɛn fɔ sno.
She asked him to leave his glasses at home.	I bin aks am fɔ lɛf in glas na os.
Religion is intrinsic to all human cultures.	Rilijɔn na sɔntin we de insay ɔl mɔtalman kɔlchɔ.
The new machine significantly reduced the number of operators.	Di nyu mashin bin rili ridyus di nɔmba fɔ di wan dɛn we bin de wok wit am.
Scientists have yet to find a cure.	Sayɛnsman dɛn nɔ dɔn fɛn ɛni mɛrɛsin yet.
So old he couldn’t walk.	So ol i nɔ bin ebul fɔ waka.
The factory was burning smoke and smoke was billowing into the air.	Di faktri bin de bɔn smok ɛn smok bin de kɔmɔt na di ays.
He argued, swiftly, for his theory.	I bin agyu, kwik kwik wan, fɔ in tiori.
Once there was a great war.	Wan tɛm, big big wɔ bin de.
The waiter brought me a menu.	Di weita bin kam wit wan menyu fɔ mi.
Im the record number of interceptions in a season.	Im di rekod nomba of intasepshon in wan sizin.
Later houses are much larger.	Di os dɛn we dɛn bin mek leta big pasmak.
Fishing has changed dramatically.	Di we aw dɛn kin kech fish dɔn chenj bad bad wan.
One to three inches of snow can be expected.	Dɛn kin op fɔ gɛt wan to tri inch sno.
The soldier slowly approached him.	Di sojaman bin kam nia am smɔl smɔl.
Once a month, faculty and staff gather for a picnic.	Wan tɛm insay di mɔnt, di fakulti ɛn di wan dɛn we de wok de kin gɛda fɔ piknik.
As he began to recover, he regained consciousness.	As i bigin fɔ wɛl, i bin gɛt kɔnshɛns bak.
Just look at them now!	Jɔs luk dɛn naw!
Not all water is necessary for life.	Nɔto ɔl wata nid fɔ gɛt layf.
A herd of white goats grazed peacefully.	Wan grup we gɛt wayt got dɛn bin de it gras wit pis.
The large island served as a refuge for the king.	Di big ayland bin de wok as say fɔ ayd fɔ di kiŋ.
The young woman gave her directions.	Di yɔŋ uman bin gi am aw fɔ go.
If you want to, you will.	If yu want, yu go du am.
He was amazed at the result	I bin rili sɔprayz fɔ si di tin we apin
A cluster of stars flew overhead.	Wan grup we gɛt sta dɛn bin de flay oba di ed.
He waited patiently for her.	I bin peshɛnt wet fɔ am.
A song is happy when it comes.	Wan siŋ kin gladi we i kam.
Opinions are divided on this question.	Di opinion dɛn nɔ gɛt wanwɔd bɔt dis kwɛstyɔn.
The money was meant to buy school supplies.	Di mɔni bin min fɔ bay tin dɛn fɔ go skul.
Water is an important natural resource.	Wata na impɔtant tin we de apin na di wɔl.
The wave crashed against the rock.	Di wef bin krach pan di rɔk.
Money doesn’t grow on trees.	Mɔni nɔ de gro pan tik dɛn.
However, they came to regret it.	Bɔt, dɛn bin kam fɔ rigrɛt wetin dɛn du.
The best amateurs should get involved.	Di bɛst amatɔ dɛn fɔ put an pan di gem.
A key to understanding our weather is understanding atmospheric processes.	Wan men tin fɔ ɔndastand wi wɛda na fɔ ɔndastand di tin dɛn we de apin na di atmosfɛre.
The shopkeeper refused to return the money.	Di pɔsin we de wok na di shɔp nɔ bin gri fɔ gi di mɔni bak.
The noise increased with each passing moment.	Di nɔys bin de go bifo ɛni tɛm we i de pas.
The file is corrupted.	Di fayl dɔn kɔrɔpt.
The buzzing stopped immediately.	Di buz bin stɔp wantɛm wantɛm.
I oiled his keyboard.	A ɔyl in kibɔd.
They continued to admire the rose for its beauty.	Dɛn bin kɔntinyu fɔ kɔle di ros bikɔs i fayn.
He said, "thank you," .	I se, "tanki," .
The grammar of the language has changed.	Di grama fɔ di langwej dɔn chenj.
There was once a whale in my garden.	Wan tɛm, wan wɛl bin de na mi gadin.
He studied the bacteria under a microscope.	I bin yuz maykroskɔp fɔ stɔdi bɔt di baktri dɛn.
A tsunami could sweep over us at any moment.	Wan tsunami kin swip oba wi ɛnitɛm.
He grinned brightly at the cashier.	I grin brayt wan to di keshia.
Among the dissenters were local business leaders.	Sɔm pan di pipul dɛn we nɔ gri wit wetin dɛn bin de tɔk, na bin lokal biznɛs lida dɛn.
He tried to find the results	I bin tray fɔ fɛn di tin dɛn we go kɔmɔt
They were walking on the dirt road.	Dɛn bin de waka na di rod we gɛt dɔti.
But think of the future!	Bɔt tink bɔt wetin go apin tumara bambay!
Swimming is a relief from the heat.	Swim kin mek yu fil fayn frɔm di ɔt.
The lamp is hung on the wall.	Dɛn kin ɛng di lamp na di wɔl.
The dentist was working alone in the shop today.	Di dentis bin de wok in wan na di shɔp tide.
Cities are growing and changing rapidly.	Di siti dɛn de gro ɛn chenj kwik kwik wan.
I was there to watch, marveling at his control.	A bin de de fɔ wach, ɛn a bin sɔprayz fɔ si aw i bin de kɔntrol mi.
The newspapers applauded the court's decision.	Di nyuspepa dɛn bin de klap fɔ wetin di kɔt disayd.
There are millions of stars in the universe.	Bɔku bɔku sta dɛn de na di wan ol wɔl.
The chair creaked as he sat down.	Di chia bin de krak krak as i sidɔm.
Formal languages ​​can be very powerful.	Fɔmal langwej dɛn kin rili pawaful.
As the diner approached, the old woman looked up.	As di pɔsin we de it de kam nia, di ol uman luk ɔp.
The potato and tomato are members of the nightshade family.	Di potato ɛn tomato na mɛmba dɛn na di naytshed famili.
The wedding celebration was lavish.	Di mared sɛlibreshɔn bin rili bɔku.
Jagged dark meats adorned the plate.	Dak mit dɛn we gɛt jagged bin de mek di plet fayn.
Enjoy afternoon tea in this tranquil garden.	Ɛnjɔy fɔ drink ti aftanun na dis kwayɛt gadin.
Hybrids grown from ancient tea plants and modern maize.	Haybrid we dɛn gro frɔm di ol ti plant dɛn ɛn di mays we de naw.
The grand buildings of the capital loom overhead.	Di big big bildin dɛn we de na di kapital siti de ɔp di ed.
Death was everywhere.	Day bin de ɔlsay.
This study is funded by a grant.	Na di mɔni we dɛn dɔn gi fɔ ɛp pipul dɛn fɔ du dis stɔdi.
A labor dispute led to a labor riot.	Wan prɔblɛm we bin de wit di wok bin mek di wokman dɛn bin de fɛt-fɛt.
He is buried near the park.	Dɛn bɛr am nia di pak.
The ship sank in a storm.	Di ship bin sink insay di si we big big briz bin de blo.
Juxtapose this with that.	Juxtapose dis wit dat.
Let’s go see a movie this evening.	Mek wi go si wan fim dis ivintɛm.
Students have been complaining of stomach problems.	Studɛnt dɛn dɔn de kɔmplen bɔt dɛn bɛlɛ prɔblɛm.
Others had to flee for their lives.	Ɔda wan dɛn bin gɛt fɔ rɔnawe fɔ dɛn layf.
I never claimed to be perfect.	A nɔ ɛva tɔk se a pafɛkt.
About half of patients die within a month.	Na lɛk af pan di wan dɛn we sik kin day insay wan mɔnt.
The mountains were covered in snow.	Di mawnten dɛn bin ful-ɔp wit sno.
The novelist’s home was surprisingly modern.	Di pɔsin we rayt di novel in os bin sɔprayz fɔ si se di tɛm de naw.
Satisfy your curiosity, for curiosity killed the cat.	Satisfay yu want fɔ no mɔ, bikɔs fɔ want fɔ no mɔ bin kil di pusi.
The rich feed the poor.	Di wan dɛn we jɛntri kin fid di po wan dɛn.
So he continued south, making many stops along the way.	So i kɔntinyu fɔ go na di sawt pat, ɛn i bin stɔp bɔku na di rod.
My stomach began to rumble with hunger.	Mi bɛlɛ bigin fɔ rɔm wit angri.
The cause of the crash is unknown.	Wi nɔ no wetin mek di plen fɔdɔm.
He gave a careless speech.	I bin gi wan tɔk we nɔ bin tek tɛm tɔk.
The market is flooded with cheap stuff.	Di makit ful-ɔp wit tin dɛn we nɔ dia.
His speech was full of eloquence.	In tɔk bin ful-ɔp wit fayn fayn tin dɛn we i bin de tɔk.
A red car stopped nearby.	Wan rɛd motoka bin stɔp nia de.
She replied shakily.	I bin ansa wit shek shek.
The silence lulled him to sleep.	Di kwayɛt ples bin mek i slip.
The study sought to examine the reasons behind this.	Di stɔdi bin tray fɔ chɛk di rizin dɛn we mek dɛn du dis.
Some hotels offer service.	Sɔm ɔtel dɛn kin gi savis.
I didn’t want him to feel left out.	A nɔ bin want mek i fil se dɛn dɔn lɛf am.
Visitors are often amazed by the vastness of the valley.	Bɔku tɛm, di wan dɛn we kin kam waka kin sɔprayz fɔ si di big big vali.
Only the freshest and tastiest vegetables are served.	Dɛn kin gi di vɛjitebul dɛn nɔmɔ we fresh ɛn we fayn pas ɔl.
He wore a red wool cap.	I bin wɛr wan rɛd wul kap.
Once an illiterate farmer, he is now a university professor.	Wan tɛm, na bin fama we nɔ sabi rid ɛn rayt, ɛn naw na yunivasiti prɔfɛsɔ.
The workers were not always paid.	Dɛn nɔ bin de pe di wokman dɛn ɔltɛm.
This former mosque is now used as a school.	Dis moskɛt we bin de trade, naw dɛn de yuz am as skul.
She was elegantly dressed in a pure white dress.	I bin drɛs fayn fayn wan wit wan klin wayt klos.
I try to avoid using the computer too much.	A de tray fɔ avɔyd fɔ yuz di kɔmpyuta tumɔs.
The cook, with obvious impatience, served the curried crab.	Di kuk, wit klia wan nɔ peshɛnt, bin gi di krab we dɛn dɔn kɔri.
The deck is stacked.	Di dɛk dɔn stak.
This container holds oil.	Dis kɔntena kin ol ɔyl.
After one lesson, students had learned to speak many words.	Afta wan lɛsin, di studɛnt dɛn bin dɔn lan fɔ tɔk bɔku wɔd dɛn.
We will preserve the traditions of our forefathers.	Wi go kip di tradishɔn dɛn we wi gret gret granpa dɛn bin gɛt.
Place the butter in a large bowl.	Put di bɔta insay wan big bol.
Many families today use microwave ovens.	Bɔku famili dɛn tide de yuz maykrowev ɔvin.
They can be anywhere.	Dɛn kin de ɛnisay.
The sea is teeming with life.	Di si de ful-ɔp wit layf.
Now they get extra traffic delays.	Naw dɛn kin gɛt ɛkstra trafik delay.
The clothes were covered in dust and dirt.	Di klos dɛn bin kɔba wit dɔst ɛn dɔti.
They graciously agreed to stop parading about the house.	Dɛn bin gri wit sɔri-at fɔ stɔp fɔ parade bɔt di os.
Power cuts are very common here in this village.	Pawa kot rili kɔmɔn ya na dis vilej.
This business keeps losing money.	Dis biznɛs de kɔntinyu fɔ lɔs mɔni.
The small muddy farm in the southern part of the country	Di smɔl fam we gɛt dɔti na di sawt pat na di kɔntri
He confessed to having a mistress.	I bin kɔnfɛs se i gɛt wan mistres.
Do you really believe that?	Yu rili biliv dat?
These lines have a flowing shape.	Dɛn layn dɛn ya gɛt wan shep we tan lɛk se dɛn de flɔ.
So clean your teeth regularly.	So de klin yu tit ɔltɛm.
This approach will continue for much longer.	Dis we fɔ du tin go kɔntinyu fɔ lɔng tɛm mɔ.
He wore a loose white shirt and dark hair.	I bin wɛr wan wayt shit we nɔ tay ɛn i bin wɛr dak ia.
He poured some water into the glass.	I tɔn sɔm wata insay di glas.
This evening we will welcome friends for dinner.	Dis ivintɛm wi go wɛlkɔm padi dɛn fɔ it dina.
Clouds drifted lazily across the dim	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di dim
The telephone rang several times before he answered.	Di tɛlifon bin ring bɔku tɛm bifo i ansa.
The fountain is in the square.	Di watawɛl de na di skwea.
Pluto is as simple as it gets.	Pluto na simpul tin lɛk aw i kin simpul.
The apple orchard was surrounded by high stone walls.	Di apul gadin bin gɛt ay ay ston wɔl dɛn rawnd am.
The weather remained cloudy until early morning.	Di wɛda bin gɛt klawd te di ali mɔnin.
He looked at his watch.	I bin luk in wach.
His house is nearby.	In os de nia am.
Only the brave will go.	Na di wan dɛn nɔmɔ we gɛt maynd go go.
Pour the flour through the sieve.	Put di flawa tru di siev.
You must have some cake, my dear.	Yu fɔ gɛt sɔm kek, mi dia.
Singapore’s long coastline is dotted with sandy beaches.	Di lɔng kɔstlayn na Singapɔ gɛt san san bich dɛn.
Some wicked people deliberately spread lies about me.	Sɔm wikɛd pipul dɛn kin mek lay lay tɔk bɔt mi bay wilful.
The mayor was more worried about the future.	Di mɛya bin de wɔri mɔ bɔt di tin dɛn we go apin tumara bambay.
The brave soldiers represent the attackers.	Di brayt sojaman dɛn tinap fɔ di wan dɛn we bin de atak dɛn.
To make the pizza base, sift the dry ingredients.	Fɔ mek di pizza bays, sift di dray tin dɛn.
It seems like a waste of food.	I tan lɛk se na fɔ west tin fɔ it.
We don’t always need our phones.	Wi nɔ nid wi fon dɛn ɔltɛm.
Even as a child, he loved mathematics.	Ivin we i bin smɔl, i bin lɛk fɔ du matematiks.
The people here are also caught unawares by the sudden rains.	Di pipul dɛn we de ya sɛf kin kech dɛn we dɛn nɔ no bikɔs ren kin kam wantɛm wantɛm.
Proclaiming peace, the king lowered his sword.	We di kiŋ bin de tɔk se pis de, i put in sɔd dɔŋ.
Water becomes a gas after heating	Wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am
Universities must find ways to lower tuition costs.	Yunivasiti dɛn fɔ fɛn we fɔ stɔp di kɔst fɔ tich.
And you need to exercise regularly.	Ɛn yu nid fɔ du ɛksɛsayz ɔltɛm.
Cut off excess pastry.	Kɔt di pastry we pasmak.
It’s hard to tell who wins the battle.	I at fɔ no udat de win di fɛt.
Nearby farmers are about to start planting.	Di fama dɛn we de nia de de kam fɔ bigin fɔ plant.
Leave your door open in case of rain.	Lɛf yu domɔt opin if ren kam.
Thick air surrounded him.	Tik tik briz bin de rawnd am.
A specialist was consulted on the problem.	Dɛn bin aks wan spɛshal pɔsin bɔt di prɔblɛm.
Which direction to go from here?	Us dairekshɔn fɔ go frɔm ya?
The sewer system is complex.	Di siuwa sistem na kɔmpleks.
Cancer death rates are falling.	Di pipul dɛn we de day wit kansa de go dɔŋ.
The computer then prints a statement.	Dɔn di kɔmpyuta print wan stetmɛnt.
His voice rose in disbelief.	In vɔys bin go ɔp bikɔs i nɔ biliv.
The building had many winding corridors.	Di bildin bin gɛt bɔku kɔridɔ dɛn we bin de rɔn rawnd.
The government will provide free public transport.	Di gɔvmɛnt go gi fri pɔblik transpɔt.
Get off the train.	Una kɔmɔt na di tren.
You need to work hard to make more money.	Yu nid fɔ wok tranga wan fɔ mek yu gɛt mɔ mɔni.
Fill the baking dish with the sauce.	Fil di baking dish wit di sos.
Peasants did not travel far from their homes.	Di pipul dɛn we de wok na fam nɔ bin de travul fa frɔm dɛn os.
I have never wanted anything more.	A nɔ ɛva want ɛnitin pas dis.
I had an inkling that something was wrong.	A bin gɛt wan inkling se sɔntin nɔ de apin.
Be careful or you will fall over.	Tek kia or yu go fol ova.
Some businesses in the city have benefited financially.	Sɔm biznɛs dɛn na di siti dɔn bɛnifit pan mɔni biznɛs.
He wore sandals and carried a bag on his shoulder.	I bin wɛr sandal ɛn i bin de kɛr bag na in sholda.
The company has two companies.	Di kɔmni gɛt tu kɔmni dɛn.
You can find lots of sand in the plains.	Yu kin fɛn bɔku bɔku san na di ples dɛn we nɔ gɛt natin.
The factory produces toxic chemicals.	Di faktri de mek kemikal dɛn we gɛt pɔyzin.
Don’t forget to collect your salary for the week.	No foget fo kolkt yu salari fo di wik.
He collected a large number of birds.	I bin gɛda bɔku bɔku bɔd dɛn.
Outside the coffee shop, they walked hand in hand.	Na do na di kɔfi shɔp, dɛn bin de waka an to an.
Nor are the coral reefs adequately protected.	Ɛn dɛn nɔ de protɛkt di kɔral rif dɛn bak fayn fayn wan.
The army was very successful at that time.	Di ami bin rili gɛt sakrifays da tɛm de.
He was accused of extortion.	Dɛn bin aks am fɔ se i de tek mɔni.
After weeks of preparation for God, tomorrow is the big day!	Afta wik we wi dɔn pripia fɔ Gɔd, tumara na di big de!
The young man paused, seemingly in thought.	Di yɔŋ man bin stɔp smɔl, i bin tan lɛk se i de tink gud wan.
He didn’t like the poem despite the praise.	I nɔ bin lɛk di poem pan ɔl we dɛn bin de prez am.
He is very concerned about pollution.	I rili bisin bɔt di dɔti we de pwɛl di ples.
Ski resorts were very popular.	Di say dɛn we dɛn bin de ple ski bin rili pɔpul.
Biodiversity is being destroyed every year.	Di difrɛn difrɛn tin dɛn we gɛt layf de pwɛl ɛvri ia.
The sequel is still in the works.	Di sikwil stil de na di wok dɛn.
A nation’s foreign policy must have balanced interests.	Wan neshɔn in fɔrin polisi fɔ gɛt balans intɛres.
Instead of staying home, she went shopping.	Bifo i de na os, i bin go go bay tin dɛn.
It was raining in torrents.	Ren bin de kam insay bɔku bɔku wata.
Letters in books are large and thick.	Di lɛta dɛn we dɛn rayt na buk dɛn kin big ɛn dɛn kin tik.
The fishing industry was devastated by logging and mining.	Di fishin biznɛs bin pwɛl bikɔs dɛn bin de kɔt tik dɛn ɛn pul di mayn dɛn.
This shoulder should be slightly raised.	Dis sholda fɔ go ɔp smɔl.
A port where he would briefly visit before sailing.	Wan pɔt usay i go go fɔ shɔt tɛm bifo i tek bot fɔ go.
Suddenly the drummer raised his left hand.	Wantɛm wantɛm di drɔma es in lɛft an.
We dove under the waves.	Wi bin de duv ɔnda di wef dɛn.
They became synonymous.	Dɛn bin kam fɔ bi sɔntin we gɛt fɔ du wit dɛnsɛf.
It was really sweet.	I bin rili swit.
A priest is a spiritual leader of his flock.	Prist na pɔsin we de gayd in ship dɛn pan Gɔd biznɛs.
This temple has been under construction for thousands of years.	Dɛn dɔn bil dis tɛmpul fɔ bɔku bɔku ia.
When seen out of context	We dɛn si am aut ɔf kɔntɛks
The results of the scientist are not necessarily productive.	Di tin dɛn we di sayɛnsman kin du nɔ kin rili gɛt fayn tin dɛn fɔ du.
A train slowly pulled into the station.	Wan tren bin pul smɔl smɔl insay di steshɔn.
Several storms passed through this area.	Bɔku big big briz dɛn bin de pas na dis eria.
With hard work, you can do it.	If yu wok tranga wan, yu go ebul fɔ du am.
The bridge is long.	Di brij lɔng.
It was already a sanctuary.	I bin dɔn ɔlrɛdi bi ples we oli.
His eyes were thoughtful.	In yay bin de tink gud wan.
The park had once again become a danger to children.	Di pak bin dɔn bi denja fɔ pikin dɛn wan tɛm bak.
The flooding continued for weeks.	Di wata bin de rɔn fɔ sɔm wiks.
The woman is carrying the baby.	Di uman de kɛr di pikin.
He will continue to fight for human rights.	I go kɔntinyu fɔ fɛt fɔ pipul dɛn rayt.
The hill lies to the north of the city.	Di il de na di nɔt pat na di siti.
The plantation is now very profitable.	Di plantɛshɔn dɔn rili gɛt prɔfit naw.
The guest house is located on a hill, overlooking the sea.	Di gɔst os de na wan il, ɛn yu kin si di si.
Close the window on the way out.	Klos di winda we yu de go na do.
No further study was required.	Dɛn nɔ bin nid fɔ du ɔda stɔdi.
The glass panel shattered on impact.	Di glas panɛl bin brok we dɛn bit am.
Many tourists came to the city every year.	Bɔku turis dɛn bin de kam na di siti ɛvri ia.
He felt exhausted.	I bin fil lɛk se i dɔn taya.
He put a hand on the boy's shoulder.	I put wan an pan di bɔbɔ in sholda.
The sky turned green.	Di skay bin tɔn grin.
The snow stopped in two days.	Di sno bin stɔp insay tu dez.
The chicken is roasting.	Di chukchuk de rost.
The wise old woman counted five coins.	Di ol uman we gɛt sɛns kɔnt fayv kɔyn dɛn.
In fact, the crime rate is going down.	Infakt, di bɔku bɔku kraym dɛn de go dɔŋ.
All of this was a lie	Ɔl dis na bin lay lay tin dɛn
The president was half bald.	Di prɛsidɛnt bin gɛt af-af bold.
His pace is reckless.	Di we aw i de rɔn kwik kwik wan nɔ de tek tɛm.
He jumped to his feet.	I jomp fɔ tinap na in fut.
Crime has increased dramatically since the establishment of this corporation.	Kraym dɔn bɔku bad bad wan frɔm we dɛn mek dis kɔpɔreshɔn.
Their children will grow up with different perspectives.	Dɛn pikin dɛn go gro ɔp wit difrɛn we dɛn fɔ si tin.
The mutt is holding.	Di mut de ol.
She felt something wet on her bare thigh.	I fil sɔntin we wet pan in bare thigh.
The strands do not stain the wood, as advertised.	Di strɛch dɛn nɔ de mek di wud dɔti, lɛk aw dɛn advatayz am.
The government should pay attention to its citizens.	Di gɔvmɛnt fɔ pe atɛnshɔn to in sitizin dɛn.
There is no hope for us.	No op nɔ de fɔ wi.
Chewing gum is banned in many public places.	Dɛn dɔn ban fɔ it gɔm na bɔku say dɛn we pipul dɛn kin gɛda.
The boy wrote that letter with his finger.	Di bɔbɔ bin rayt da lɛta de wit in finga.
So you just go ahead and paint your shed.	So yu jos go bifo en peint yu shed.
He envisions using the technology for space exploration.	I de imajin fɔ yuz di teknɔlɔji fɔ mek dɛn go ebul fɔ fɛn di spes.
The waiter won’t give you tap water.	Di weita nɔ go gi yu tap wata.
Stop shouting!	Stɔp fɔ ala!
Several news reports came out.	Bɔku nyus ripɔt dɛn bin kɔmɔt.
The prime minister’s comments provoked outrage.	Di tin dɛn we di praymɛnt minista tɔk bin mek pipul dɛn vɛks.
His anxiety grew as the night wore on.	In wɔri bin de wɔri mɔ ɛn mɔ as di nɛt de go bifo.
Reevaluate your priorities.	Rivalyu di tin dɛn we yu fɔ put fɔs.
This village is famous for its temples.	Dis vilej gɛt nem fɔ in tɛmpul dɛn.
Soothing agents can relieve pain in patients.	Di tin dɛn we de mek pɔsin fil fayn kin mek di wan dɛn we sik nɔ fil pen.
The animals in the area include gorillas, chimpanzees, .	Di animal dɛn we de na di eria gɛt gɔrila dɛn, chimpanzi dɛn, .
There was a loud crash.	Wan lawd krash bin de.
The town was almost deserted.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di tɔŋ nɔ de na di tɔŋ.
The flavor was amazing.	Di flawa bin rili wɔndaful.
The prime minister mentioned it.	Di praymɛnt minista bin tɔk bɔt am.
Some of the buildings are very old.	Sɔm pan di bildin dɛn dɔn ol pasmak.
The researchers measured brain activity.	Di wan dɛn we du di risach bin mɛzhɔ di wok we di bren de du.
Words flowed from his notebook.	Wɔd dɛn bin de kɔmɔt na in notbuk.
He bent near the river.	I bɛn nia di riva.
Several new tunnels are being proposed for the metro.	Dɛn de prɔpos fɔ mek sɔm nyu tanɛl dɛn fɔ di metro.
My computer is broken.	Mi kɔmpyuta dɔn pwɛl.
Microscopic but with considerable variation.	Maykroskɔpik bɔt wit bɔku bɔku chenj dɛn.
Who the hell are you?	Udat di hell yu bi?
Make sure he doesn’t drink too much.	Mek shɔ se i nɔ de drink pasmak.
The parade included a marching band.	Di parede bin gɛt wan mach band.
We can easily get rid of the old house.	Wi kin ebul fɔ pul di ol os izi wan.
The chicken bones and eggs were ready.	Di chukchuk bon ɛn di eg dɛn bin dɔn rɛdi.
They grow stronger together.	Dɛn kin gro strɔng togɛda.
Melt the butter over low heat.	Mɛlt di bɔta pan smɔl faya.
He was late for work.	I bin let fɔ kam wok.
We took a job as a traveling salesman.	Wi bin tek wan wok as travulman we de sɛl.
This task was very easy.	Dis wok bin rili izi.
What do you think of that?	Wetin yu tink bɔt dat?
The bill was voted overwhelmingly in favor.	Dɛn bin vot bɔku bɔku wan fɔ di bil.
In some places, water is not safe to drink.	Na sɔm say dɛn, wata nɔ fayn fɔ drink.
The country is run by a dictator.	Na dikteta de rul di kɔntri.
So some of the locals suggested a new name.	So sɔm pan di pipul dɛn na di eria bin tɔk se dɛn fɔ gi nyu nem.
She shakes her head, refusing to cry.	I de shek in ed, ɛn nɔ gri fɔ mek i kray.
Go back immediately.	Go bak wantɛm wantɛm.
Pendulums swing as the stone moves.	Pɛndul dɛn de swing as di ston de muf.
Remote areas are often only accessible on foot.	Bɔku tɛm, na fut nɔmɔ pɔsin kin ebul fɔ go na di say dɛn we de fa fawe.
The water becomes a gas after heating.	Di wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
He ordered his troops to attack.	I bin tɛl in sojaman dɛn fɔ atak.
The riders had to move on.	Di wan dɛn we de rayd motoka bin gɛt fɔ go bifo.
Animals are used to transport family members over long distances.	Dɛn kin yuz animal dɛn fɔ kɛr pipul dɛn na di famili go fa fawe.
Her hair was long and curly.	In ia bin lɔng ɛn i bin kɔl.
His knock was heard halfway around the world.	Dɛn bin yɛri in nak af-af ɔlsay na di wɔl.
The more time passes, the more things change.	Di mɔ tɛm de pas, na di mɔ tin dɛn de chenj.
The barrel of gunpowder exploded.	Di barɛl we gɛt gɔnpawda bin bɔn.
We have to stop the use of pesticides.	Wi gɛt fɔ stɔp di we aw pipul dɛn de yuz peshɛnt.
Flowers were planted in the garden.	Dɛn bin plant flawa dɛn na di gadin.
The squirrel was trying to bury his accounts.	Di skwea bin de tray fɔ bɛr in akɔn dɛn.
I thought the bus driver was going to hit us.	A bin tink se di bɔs drayva go nak wi.
Recovered from a shipwreck was the comb seen here.	Di tin dɛn we dɛn bin fɛn frɔm wan ship we bin pwɛl na di kɔm we dɛn si ya.
The quantity was in dollars.	Di kwantiti bin de insay dɔla.
Family reunions have become increasingly rare.	Famili dɛn we de kam togɛda dɔn bi sɔntin we nɔ bɔku mɔ ɛn mɔ.
Homes with more bedrooms sell for more.	Os dɛn we gɛt mɔ bedrum dɛn kin sɛl fɔ mɔ.
Theobald hurried up the stairs.	Tiobald bin rɔn go ɔp di stej kwik kwik wan.
Therefore, it is very important that we protect our planet.	So, i rili impɔtant fɔ mek wi protɛkt wi planɛt.
The horse snorted and bared his teeth.	Di ɔs snor ɛn sho in tit dɛn.
The doctor motioned for the patient to take a seat.	Di dɔktɔ bin mek sayn fɔ mek di pɔsin tek sidɔm ples.
The statue is located at the entrance to the garden.	Di statu de na di say we dɛn de go insay di gadin.
The book is described in detail here.	Dɛn tɔk bɔt di buk ditayli ya.
He poured the glass of water into his lap.	I bin tɔn di glas we gɛt wata na in lap.
That garden was full as always.	Da gadin de bin ful-ɔp lɛk aw i bin de du ɔltɛm.
A mechanism was observed with the naked eye.	Dɛn bin si wan mɛkanism wit di nekɛd yay.
The pumpkins are delicious.	Di pɔmpin dɛn kin rili fayn.
The first year is the hardest.	Di fɔs ia na di wan we tranga pas ɔl.
There are three houses for sale here.	Tri haus de fo sel ya.
They were well met, and conducted through the streets	Dɛn bin mit dɛn fayn fayn wan, ɛn dɛn bin de kɔndɔkt dɛn tru di strit dɛn
The wilderness disappears, leaving only ruins behind.	Di wildanɛs de lɔs, ɛn na jɔs ruins nɔmɔ de lɛf biɛn.
This island is rich in natural beauty.	Dis ayland gɛt bɔku fayn fayn tin dɛn we de apin na di wɔl.
Bots can now write simple programs.	Naw, bot dɛn kin rayt simpul program dɛn.
For the third year, the competition was held.	Fɔ di tɔd ia, dɛn bin gɛt di kɔmpitishɔn.
The wizard can help when needed.	Di wizad kin ɛp we nid de.
Time seems to pass quickly.	I tan lɛk se tɛm de pas kwik kwik wan.
The planet will eventually run out of oil.	Di planɛt go dɔn wit ɔyl as tɛm de go.
The earthquake triggered a tsunami.	Di atkwek bin mek wan tsunami.
It remains unclear whether the plan will succeed.	I nɔ klia yet if di plan go wok fayn.
The concrete walls of the train crushed his ribs.	Di kɔnkrit wɔl dɛn na di tren bin de krɔs in rib dɛn.
There was a little rain, a relief after weeks of drought.	Ren bin kam smɔl, ɛn dis bin mek dɛn fil fayn afta we dray sizin bin dɔn kam fɔ sɔm wiks.
The signal was very weak.	Di signal bin rili wik.
But how could he be late?	Bɔt aw i go ebul fɔ let?
The politician promised opposition candidates jobs.	Di politiks man bin promes opozishon kandidet dem wok.
The potatoes are boiled in water, then baked in an oven.	Dɛn kin bɔyl di potato insay wata, dɔn dɛn kin bek am na ɔvin.
What a terrible way to treat a guest!	Dis na bad bad we fɔ trit pɔsin we kam!
Faces hated with anxiety.	Fes dɛn we dɛn et wit wɔri.
The brigade commander received the award.	Di briged kɔmanda bin gɛt di awɔd.
Call for help from here.	Kɔl fɔ ɛp frɔm ya.
The bride was with her father.	Di yawo bin de wit in papa.
This is a common symptom of conjunctivitis.	Dis na wan kɔmɔn sayn fɔ kɔnjɔktivitis.
What time of year was this?	Us tɛm insay di ia dis bin de?
Yes, my editor wants the chapter revised.	Yɛs, mi ɛditɔ want mek dɛn rivays di chapta.
The mixture smelled strongly of roses.	Di miksɔp bin de smɛl strɔng wan lɛk ros dɛn.
The smoke billowed up into the night sky.	Di smok dɛn bin de blo ɔp na di skay na nɛt.
Hippopotamus needs lots of water every day.	Hipopotamus nid bɔku bɔku wata ɛvride.
It may seem helpful, but jumping to conclusions can be dangerous.	I go tan lɛk se i go ɛp, bɔt fɔ jomp fɔ tɔk bɔt sɔntin kin denja.
Traditional mythology was abandoned for science.	Dɛn bin lɛf di tradishɔnal lay lay stori dɛn fɔ sayɛns.
The experiments proved a failure.	Di ɛkspiriɛns dɛn bin pruv se dɛn nɔ bin ebul fɔ du sɔntin.
Her word was like a law to her husband.	In wɔd bin tan lɛk lɔ to in man.
The blood was pouring from his face.	Di blɔd bin de kɔmɔt na in fes.
There was no fear in his voice.	Nɔ fred nɔ bin de na in vɔys.
At the next table, two young men were laughing loudly.	Na di nɛks tebul, tu yɔŋ man dɛn bin de laf lawd wan.
As they talked, the bear loped off, into the trees.	As dɛn de tɔk, di bea lop go, go insay di tik dɛn.
This is the father’s room.	Dis na di papa in rum.
Rich, dark colored liquid.	Rich, dak kɔlɔ likwid.
The smell of mint filled the air.	Di smel we mint bin de smɛl bin de ful-ɔp di ays.
If you do not pay your taxes, you will be arrested.	If yu nɔ pe yu taks, dɛn go arɛst yu.
Do you feel like you haven’t started living?	Yu de fil lɛk se yu nɔ bigin fɔ liv?
More tourists every month.	Mɔ turis dɛn kin kam ɛvri mɔnt.
Be careful when closing the oven.	Tek tɛm we yu de lɔk di ɔvin.
This field is getting bigger every year.	Dis fild de big evri yia.
The risk of losing his job is always here.	Di risk fɔ lɔs in wok de ɔltɛm na ya.
A river flows from the town.	Wan riva de kɔmɔt na di tɔŋ.
These mountains dominate the landscape.	Dɛn mawnten dɛn ya de kɔntrol di land.
The mount pistons are damaged.	Di mawnten dɛn piston dɛn dɔn pwɛl.
He hates cats, she reminds him.	I et pusi, i mɛmba am.
The satellite image is a picture.	Di sataylayt pikchɔ na pikchɔ.
The king ordered him to guard the bridge at night.	Di kiŋ tɛl am fɔ gayd di brij na nɛt.
Officials have given various versions of the story.	Di ɔfisa dɛn dɔn gi difrɛn difrɛn we dɛn fɔ di stori.
The vase broke.	Di vays bin brok.
Too much cooking ruins the stew.	Tumɔs kuk dɛn kin pwɛl di styu.
The palace is a grand palace.	Di kiŋ in os na big big os.
He uses this instrument for forensic examination.	I kin yuz dis inschrumɛnt fɔ du fɔrɛns ɛgzamin.
An ordinary man, he thought to himself.	Na ɔdinari man, i bin de tink to insɛf.
The immediate effect of his stories is humor.	Di tin we in stori dɛn kin afɛkt wantɛm wantɛm na fɔ laf.
A huge dragon guarded the enchanted gate	Wan big big dragɔn bin de gayd di get we dɛn mek wit majik
The only way to tour the area is by helicopter.	Di wangren we fɔ go waka na di eria na bay ɛlikopta.
They will receive only the standard allowance.	Dɛn go gɛt di standad alawɛns nɔmɔ.
The bitter cold has reduced our energy consumption.	Di bita kol dɔn mek wi nɔ de yuz bɔku ɛnaji.
Grains are used to make bread.	Dɛn kin yuz grens fɔ mek bred.
The toads and their toxins caused severe suffering to the workers.	Di tod ɛn di pɔyzin dɛn we de insay de bin mek di wokman dɛn sɔfa bad bad wan.
In those days, we lived by the sea.	Dɛn tɛm dɛn de, wi bin de nia di si.
The sergeant, who had set up to guard the prisoner, fell asleep.	Di sajin we bin dɔn sɛt fɔ gayd di prizina, bin slip.
The light bulb used a lot of electricity.	Di layt bɔl bin de yuz bɔku ilɛktrishɔn.
He recently concluded that black holes do not exist.	I nɔ tu te yet we i bin tɔk se blak ol nɔ de.
The text must be translated.	Dɛn fɔ translet di tɛks.
I heard gunshots and ran into the bathroom.	A yɛri gɔn shot ɛn rɔn go insay di bafa.
The opposition argues that it is stereotypical.	Di opozishɔn de agyu se na stereotypical.
This cost last year	Dis bin kɔst las ia
Man is an animal.	Man na animal.
Have you written a lot of your own poetry?	Yu don rait plenti of yu own poem?
The leaders debated the best course of action.	Di lida dɛn bin agyu bɔt di bɛst we fɔ du sɔntin.
We have decided to ban all plastic drink containers.	Wi don disayd fo ban ol plastic drink kontena.
The ceiling looks low.	Di siling luk lɛk se i smɔl.
The trees burned fiercely in the cold night air.	Di tik dɛn bin de bɔn bad bad wan na di kol kol ays na nɛt.
He spent the summer with the family.	I bin spɛn di sɔmma wit di famili.
The roads are heavily scarred.	Di rod dɛn gɛt bɔku bɔku skata dɛn.
A day after the parties two young men were arrested.	Wan de afta di pati dɛn arɛst tu yɔŋ man dɛn.
Athletes need to work hard.	Atlet dɛn nid fɔ tray tranga wan.
He roused his neighbors to protest the new law.	I wek in neba dɛn fɔ sho se dɛn nɔ gri wit di nyu lɔ.
This is the story of a merchant and a prince.	Dis na di stori bɔt wan biznɛsman ɛn wan prins.
Rose petals fell from this tree.	Roz peta dɛn bin fɔdɔm frɔm dis tik.
Feedback from customers is very important.	Fidbak frɔm kɔstɔma dɛn rili impɔtant.
By directing the cargo ship, the tall man saved lives.	We di man we lɔng bin dayrɛkt di kago ship, i bin sev pipul dɛn layf.
The land is beautiful.	Di land fayn.
He bought two pairs of shoes.	I bay tu pe fɔ sus.
The lively market attracts many local vendors.	Di layfful ​​makit de drɔ bɔku lokal vendor dɛn.
Edit the text using vim.	Ɛdit di tɛks yuz vim.
He painted the town red, friends say.	I bin peint di tɔŋ rɛd, na so in padi dɛn se.
The study has given me confidence.	Di stɔdi dɔn mek a gɛt kɔnfidɛns.
Don’t let the cat out.	Nɔ mek di pusi kɔmɔt na do.
That’s how it is.	Na so i bi.
Many were surprised to see the treasures.	Bɔku pipul dɛn bin sɔprayz fɔ si di valyu tin dɛn.
What do you think will happen next?	Wetin yu tink se go apin nɛks?
His world was falling apart.	In wɔl bin de fɔdɔm.
Traditionally, the wealthy have been tax-exempt.	Frɔm trade trade, pipul dɛn we gɛt mɔni nɔ bin de pe taks.
The engines are too small.	Di injin dɛn tu smɔl.
The anger was still in his voice.	Di vɛks bin stil de na in vɔys.
Let me get into trouble	Mek mi go insay trɔbul
A memorial was erected.	Dɛn bin bil wan mɛmorial fɔ di wan dɛn we bin day.
She was trembling with fear.	I bin de shek shek wit fred.
He lives in the attic.	I de liv na di ɔpgarɛt.
These plans were abandoned.	Dɛn bin lɛf dɛn plan dɛn ya.
The streets were deserted.	Di strit dɛn nɔ bin gɛt pipul dɛn.
He jumped in the air.	I bin jomp na di ays.
More people buy his cars.	Mɔ pipul dɛn kin bay in motoka dɛn.
The picture hangs over her bed.	Di pikchɔ de hang oba in bed.
He was still there in his dreams.	I bin stil de de na in drim dɛn.
This word has two meanings.	Dis wɔd gɛt tu minin.
Three-quarters of all insects have died.	Tri pat pan ɔl di insɛkt dɛn dɔn day.
Plastic debris can clog the oceans.	Plastik dɔti kin mek di si dɛn lɔk.
Those poor animals are free!	Dɛn po animal dɛn de fɔ fri!
The process was repeated.	Dɛn bin de du di wok bak ɛn bak.
Electric current is generated from lightning.	Dɛn kin mek ilɛktrik kɔrɛnt frɔm laytin.
On the radio, music blared through the house.	Na di redio, myuzik bin de rɔn na di os.
In those days, gasoline was the most commonly used vehicle.	Dɛn tɛm dɛn de, dɛn bin de yuz petrol mɔ pan motoka dɛn.
The vicious cycle has to stop somewhere.	Di bad bad saykl gɛt fɔ stɔp sɔnsay.
Can our technology defeat them?	Yu tink se wi teknɔlɔji go ebul fɔ win dɛn?
Prices rose because of a failed harvest.	Prays bin go ɔp bikɔs di avɛst nɔ bin wok.
The country was ordered to get rid of its nuclear weapons.	Dɛn bin tɛl di kɔntri fɔ pul di nyuklia wɛpɔn dɛn we dɛn bin gɛt.
This kitchen is an adventure.	Dis kichin na advantej.
The girl jumped up lightly, and went down the lane.	Di titi jomp ɔp layt wan, ɛn go dɔŋ di len.
They ate with little chicken	Dɛn bin de it wit smɔl smɔl chukchuk
The dark roads seemed invisible.	I bin tan lɛk se dɛn nɔ de si di rod dɛn we dak.
The boy ate a nectarine.	Di bɔbɔ bin it wan nɛktarin.
Cut through the meat.	Kɔt tru di mit.
What a strange thing that happened!	Na wan strenj tin we apin!
I heard he would come to our country.	A yɛri se i go kam na wi kɔntri.
So, strongly stop the eggs.	So, strɔng fɔ stɔp di eg dɛn.
The conversation was marred by booing.	Di tɔk bin pwɛl bay we dɛn bin de boo.
They had no home, no identity, no hope.	Dɛn nɔ bin gɛt os, dɛn nɔ bin gɛt aydentiti, dɛn nɔ bin gɛt op.
Indian movies are very popular.	Indian fim dɛn rili pɔpul.
Receive the thread carefully and then tie off the ends.	Risiv di trɛd fayn fayn wan ɛn afta dat tay di ɛnd dɛn.
Seeing pink flowers made you feel good.	We a bin de si pink flawa dɛn, dat bin de mek yu fil fayn.
The temperature will fall.	Di tɛmpracha go fɔdɔm.
Was the revolution successful?	Yu tink se di rivɔlɔshɔn bin wok fayn?
Water becomes a gas after heating.	Wata kin bi gas afta dɛn dɔn ɔt am.
Birds and hippos share habitats.	Bɔd ɛn hipo dɛn kin sheb di say dɛn we dɛn kin liv.
The train rumbled through the night.	Di tren bin de rɔm tru di nɛt.
His response is vague and confusing.	Di we aw i de ansa nɔ klia ɛn i nɔ kin kɔnfyus.
It is something you use to soften the cheese.	Na sɔntin we yu kin yuz fɔ mek di chiz sof.
The central bank raised interest rates to new highs.	Di sɛntral bank bin mek di intɛrest rɛyt go ɔp to nyu ay.
A sixth form of electromagnetic radiation.	Wan siks we fɔ ilɛktromagnetik raytin.
Put in a teaspoon of cinnamon.	Put wan ti spɔnj sinamɔn insay.
In this case, we should call for volunteers.	Insay dis kayn tin, wi fɔ kɔl fɔ volontia dɛn.
The chimes in the steeple rang out.	Di chimes we bin de na di stipul bin de ring aut.
The harvest was bountiful this year.	Di avɛst bin bɔku dis ia.
Arrange the vegetables in layers.	Arenj di vegjetabul dɛn insay layers.
He announced his candidacy for mayor.	I bin anɔys se i go kandidet fɔ bi mɛya.
Those who drowned have never been found.	Dɛn nɔ ɛva fɛn di wan dɛn we bin drawn.
This house was much bigger than it looked.	Dis os bin big fa fawe pas aw i bin tan lɛk.
The price tag is clearly labelled.	Di prayz tag gɛt klia lɛbl.
He has just done three songs for a new album.	I jɔs dɔn du tri siŋ dɛn fɔ wan nyu albam.
His policies were widely criticized.	Bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm in polisi dɛn.
Boiling water is said to kill bacteria.	Dɛn se wata we de bɔyl kin kil baktri dɛn.
Flu vaccines were just part of the effort.	Flu vaysin dɛn bin jɔs bi pat pan di tray we dɛn bin de tray fɔ du.
This is a nation of great potential.	Dis na wan neshɔn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du.
He was such a silly boy.	Na bin so wan bɔbɔ we nɔ gɛt sɛns.
She quickly packed her suitcase.	I pak in smɔl bag kwik kwik wan.
You have done the right thing	Yu dɔn du di rayt tin
It’s easy, right?	I izi, nɔto so?
Don’t surprise the gazelle!	Nɔ mek di gazel sɔprayz!
A gust of wind blew through her hair.	Wan big big briz bin de blo in ia.
Consider the reasons for his resignation.	Tink bɔt di rizin dɛn we mek i lɛf in wok.
The breeze brought salty, fishy smells to the nose.	Di briz bin de briŋ sɔl, fish smel dɛn na di nos.
The party went on late in the evening.	Di pati bin go let na ivintɛm.
The drowned boy looked calm.	Di bɔbɔ we bin dɔn drawn bin luk lɛk se i kol.
The water was constantly rising.	Di wata bin de go ɔp ɔltɛm.
He showed great enthusiasm for the idea.	I bin sho se i rili gɛt zil fɔ di aidia.
Later the pharmacist invented a new medicine.	Leta di fama bin mek wan nyu mɛrɛsin.
A vague blush appeared on her delicate cheeks.	Wan blush we nɔ klia bin apia na in dilɛkt chɛst.
He got a job at a popular talk show.	I bin gɛt wok na wan tɔk-tɔk we bɔku pipul dɛn bin lɛk.
Their marriage will not be easy.	Dɛn mared-os nɔ go izi.
Ford was one of the leading automobile manufacturers.	Fɔd na bin wan pan di big big kɔmni dɛn we bin de mek motoka dɛn.
The inspector was heavily jeered by locals.	Di inspekta bin de bɔku bɔku pipul dɛn we de na di eria bin de provok dɛn.
There is a real danger of the crash.	Rial denja de fɔ mek di plen fɔdɔm.
After that incident, the supermarket changed its policy.	Afta da tin de apin, di supamakit bin chenj in polisi.
A neighborhood police officer believes he has apprehended the thieves.	Wan neba polis ɔfisa biliv se i dɔn arɛst di tifman dɛn.
The anaconda eats only meat.	Na mit nɔmɔ di anakɔnda de it.
When the two collided, the policeman fell.	We dɛn tu bang, di polisman fɔdɔm.
The little boy fell into the advancing well.	Di smɔl pikin bin fɔdɔm insay di wɛl we bin de go bifo.
Scientists say farmers need to adopt new techniques.	Sayɛnsman dɛn se fama dɛn nid fɔ yuz nyu we dɛn fɔ du tin.
I love green tea.	A lɛk grɛn ti.
So how did it taste?	So aw i bin te?
The medicine tasted bitter.	Di mɛrɛsin bin de te bita.
So much money has been lost due to fraud.	So bɔku mɔni dɔn lɔs bikɔs ɔf fɔ ful pipul dɛn.
The watermen were paid a small wage.	Dɛn bin de pe di wan dɛn we de wok na di wata wan smɔl mɔni.
The woman cried uncontrollably.	Di uman kray we i nɔ ebul fɔ kɔntrol.
The pharmaceutical industry is one of the most lucrative.	Di famasitik industri na wan pan di wan dɛn we de mek mɔni pas ɔl.
He broke a sweat.	I bin brok wan swet.
The passengers got off the bus.	Di pasenja dɛn bin kɔmɔt na di bɔs.
These beaches are famous for their beauty.	Dɛn bich dɛn ya gɛt nem bikɔs dɛn fayn.
The stores are crowded.	Di stoa dɛn kin ful-ɔp wit pipul dɛn.
I am very proud of my plant.	A rili proud fɔ mi plant.
He is tired and thirsty.	I taya ɛn tɔsti.
Hundreds of people gathered inside the train station.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda insay di tren steshɔn.
Small farmers are finding it difficult to survive.	Smɔl fama dɛn de si se i nɔ izi fɔ liv.
The pig oinks.	Di pig de oinks.
Her thin legs shook with nervous energy.	In tint leg dɛn bin de shek wit nervɔs ɛnaji.
The tiger ran faster.	Di tayga bin rɔn fast fast.
It’s a great way to get to know people.	Na fayn we fɔ no pipul dɛn.
Some ferns are too weak to support themselves by photosynthesis.	Sɔm fεn dεm tu wik fכ sכpכt sεf bay fכtosεntesis.
It is impossible to say when humans first developed language.	I nɔ pɔsibul fɔ tɔk ustɛm mɔtalman fɔs mek langwej.
They know that hospitality had existed in all countries.	Dɛn no se fɔ wɛlkɔm pipul dɛn bin dɔn de na ɔl di kɔntri dɛn.
Many artists today love acrylic paints.	Bɔku atis dɛn tide lɛk fɔ mek akrilik pent dɛn.
It was a very long journey.	Na bin wan rili lɔng waka.
The politician was accused of corruption.	Dɛn bin aks di pɔlitiksman fɔ kɔrɔpshɔn.
During the rainy season, there are strong winds.	Insay di ren sizin, big big briz kin blo.
The book was a balanced story.	Di buk na bin wan balans stori.
There’s a gas station on every corner in town.	Gas steshɔn de na ɛvri kɔna na di tɔŋ.
Treat wounds with disinfectant.	Trit di wund dɛn wit disinfɛkt.
It was a beautiful evening.	Na bin wan fayn ivintɛm.
Many residents are reluctant to change.	Bɔku pipul dɛn we de de nɔ kin gri fɔ chenj.
The crisis has had a profound impact on the nation.	Di prɔblɛm dɔn rili afɛkt di neshɔn.
He keeps going back for more.	I kin kɔntinyu fɔ go bak fɔ gɛt mɔ.
Lead abounds in this region.	Lid bɔku na dis rijyɔn.
So, how do you use these?	So, aw yu de yuz dɛn tin ya?
Your objective here is to get to know people.	Yu ɔbjɛktiv ya na fɔ no pipul dɛn.
Like olives, they are a circular fruit.	Jɔs lɛk ɔliv, dɛn na frut we gɛt sɛkɔla.
It was dark inside.	I bin dak insay.
Do not open the greenhouse when it is cold and wet.	Nɔ opin di grin haus we kol ɛn wet.
This green cinnamon has a very strong flavor.	Dis grɔn sinamɔn gɛt rili strɔng flawa.
The aroma of the fried onions made my mouth water.	Di smel we di anɔynt dɛn we dɛn dɔn frɛsh bin de mek bin mek mi mɔt wata.
The soldiers quickly retreat to the castle.	Di sojaman dɛn tɔn bak kwik kwik wan fɔ go na di kast.
Research has proven that bacteria can affect how the immune system works.	Risach dɔn pruv se baktri dɛm kin afɛkt aw di imyuniti de woke.
He made a false statement.	I bin du lay lay tɔk.
The desert is dry and barren.	Di dɛzat dray ɛn i nɔ gɛt wata.
He walked up the stairs.	I waka go ɔp di stej dɛn.
Two of the accused were acquitted.	Dɛn bin pul tu pan di wan dɛn we dɛn bin aks fɔ na kɔt.
Until recently, this area was a desert.	Te to dis biɛn tɛm, dis eria na bin dɛzat.
The president held a news conference yesterday.	Di preziden bin du nyus konfrens yestade.
The bus doesn’t pass my house.	Di bɔs nɔ de pas mi os.
He tried unsuccessfully to shift into neutral gear.	I bin tray fɔ chenj to nyutral gia bɔt i nɔ bin ebul.
One must strive to understand other perspectives.	Wan fɔ tray tranga wan fɔ ɔndastand ɔda we dɛn fɔ si tin.
Scientists have long been interested in these strange phenomena	Fɔ lɔng tɛm naw, sayɛnsman dɛn dɔn bisin bɔt dɛn strenj tin dɛn ya
The chairman suggested that a different solution should be found.	Di chiaman bin tɔk se dɛn fɔ fɛn difrɛn we fɔ sɔlv di prɔblɛm.
His worldview was narrow.	Di we aw i bin de si di wɔl bin smɔl.
I presented an argument for gender equality.	A bin prɛzɛnt wan argumɛnt fɔ jɔnda ikwal.
After years of increasing violence, a peace treaty was signed.	Afta sɔm ia we di fɛt-fɛt bin de bɔku, dɛn bin sayn wan pis agrimɛnt.
To maintain the balance.	Fɔ mek di balans nɔ pwɛl.
The tea was left to cool.	Dɛn bin lɛf di ti fɔ mek i kol.
The cold air made his face and hands ache.	Di kol briz bin de mek in fes ɛn in an dɛn at.
A frantic search immediately began.	Wan frantic search bin bigin wantɛm wantɛm.
The dragon ran back up to the cave.	Di dragɔn rɔn bak go ɔp na di kev.
The journey will take no more than two hours.	Di waka nɔ go tek pas tu awa.
He is often identified as a journalist.	Bɔku tɛm, dɛn kin no am as jɔnalist.
That lake used to have fish.	Dat lek bin gɛt fish dɛn trade.
The firm plans to expand.	Di fam plan fɔ mek dɛn go ebul fɔ du bɔku bɔku tin dɛn.
The oil well was shattered.	Di ɔyl wɛl bin brok brok.
Throw the husks away.	Trowe di hus dɛn go.
Gold diggers also risked their lives to find gold.	Di wan dɛn we bin de fɛn gold bin de put dɛn layf pan denja bak fɔ fɛn gold.
Both birds and planes fly in this airport.	Bɔd ɛn plen dɛn kin flay na dis ples usay dɛn kin flay.
So many women have no qualms about driving their husbands crazy.	So bɔku uman dɛn nɔ gɛt wan dawt fɔ mek dɛn man dɛn kray.
After a while the worker arrived.	Afta smɔl tɛm, di wokman kam.
He will recover completely.	I go wɛl gud gud wan.
Please note that this building does not have an elevator.	Duya mɛmba se dis bildin nɔ gɛt lift.
His stomach began to churn.	In bɛlɛ bigin fɔ rɔtin.
The inhabitants of the city were evacuated.	Dɛn bin pul di pipul dɛn we bin de na di siti kɔmɔt na di siti.
The streets are dirty and filthy.	Di strit dɛn dɔti ɛn dɔti.
A mud was found in those waters.	Dɛn bin fɛn wan dɔti na dɛn wata dɛn de.
Rub the insides of the pigs feet with garlic.	Rub di insay pat pan di pig dɛn fut wit galik.
The pear tree was heavy with fruit.	Di pia tik bin ebi wit frut.
He visited her every day for a month.	I bin de go fɛn am ɛvride fɔ wan mɔnt.
It smells like garbage here.	I de smɛl lɛk dɔti na ya.
The parents are washing the car.	Di mama ɛn papa de was di motoka.
My sister is very tall.	Mi sista rili lɔng.
Cleaning the kitchen floor is her least favorite job.	Fɔ klin di kichin flo na di wok we i nɔ lɛk pas ɔl.
We will not rest until this is done.	Wi nɔ go rɛst te dɛn du dis.
The entrepreneur owns a factory in that town.	Di ɛntrɔprenɔ gɛt wan faktri na da tɔŋ de.
In his previous job, he would never have ignored complaints.	Insay di wok we i bin de du trade, i nɔ bin fɔ ɛva ignore kɔmplen.
Overall, the quality of the cake is good.	Ɔl togɛda, di kwaliti fɔ di kek fayn.
His thoughts were very concrete.	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt bin rili kɔnkrit.
The document was presented to the president.	Dɛn bin gi di dɔkyumɛnt to di prɛsidɛnt.
Your opinion counts.	Yu opinion de kaunt.
The moon was shining brightly on the horizon.	Di mun bin de shayn brayt brayt wan na di ɔrayzin.
When it got dark, they turned out the lights.	We di ples dak, dɛn ɔt di layt dɛn.
We were trapped near the top of the rock.	Wi bin trɔs nia di ɔp pat na di rɔk.
It must be taught by an educator.	Na ɛdyukeshɔn pɔsin fɔ tich.
A stamp collector needs a sheet of stamps.	Wan pɔsin we de gɛda stamp nid wan pepa we gɛt stamp dɛn.
The snakes were not there that night.	Di snek dɛn nɔ bin de da nɛt de.
Dressed in a simple white dress, she sat down.	We i wɛr wan simpul wayt klos, i bin sidɔm.
He ate a bagel with butter.	I bin it wan bagɛl wit bɔta.
They watched the cranes navigate the shallows.	Dɛn bin de wach di kren dɛn we de waka na di say dɛn we nɔ shayn.
He also urged them to "look after themselves".	Im beg dem tu fo "luk afta dem sef".
The festival will be a celebration of the community.	Di fɛstival go bi wan sɛlibreshɔn fɔ di kɔmyuniti.
Two birds sit on a branch.	Tu bɔd dɛn sidɔm na wan branch.
The harvest was terrible.	Di avɛst bin rili bad.
He kept exchanging his music collection with his friends.	I bin de kɔntinyu fɔ chenj in myuzik kɔleshiɔn wit in padi dɛn.
There are numerous volcanic islands in the region.	Bɔku bɔku ayland dɛn we tan lɛk volkeno de na di rijɔn.
Sacrifice for the good of the community.	Sakrifays fɔ di gud fɔ di kɔmyuniti.
Every step brought you closer to your goal.	Ɛnitin we yu bin du bin de mek yu kam nia di tin we yu want fɔ du.
Transparency is essential.	Di we aw dɛn de du tin klia wan rili impɔtant.
The election was among the most controversial in years.	Di ilɛkshɔn bin de pan di ilɛkshɔn dɛn we pipul dɛn bin de agyu bɔt pas ɔl fɔ lɔng tɛm.
It’s a few minutes walk from here	Na wan tu minit waka frɔm ya
He patted the blanket with his long fingers.	I bin de pat di blankit wit in lɔng finga dɛn.
He argued with the conductor.	I bin agyu wit di kɔndɔkta.
Anne eats whole grain bread for health reasons.	Anne kin it ful gren bred fɔ wɛlbɔdi rizin.
The uniform is navy blue.	Di yunifom na nevi blu.
The power supply to the house was cut off.	Dɛn bin kɔt di pawa saplai na di os.
Doctors and nurses are trying to save lives.	Dɔktɔ ɛn nɔs dɛn de tray fɔ sev pipul dɛn layf.
The boys passed the baseball season.	Di bɔbɔ dɛn bin pas di tɛm fɔ ple baysbɔl.
The volcano erupted overnight.	Di volkeno bin bɔn wan nɛt.
His statement cannot be valid.	Di tin we i tɔk nɔ go ebul fɔ bi valid.
Some tissues were sterilized before packaging.	Dɛn bin sterilayz sɔm tisu dɛn bifo dɛn pak dɛn.
There was a certain dust on the window.	Wan patikyula dɔst bin de na di winda.
The robber took the cash, scattered sacks and boxes everywhere.	Di tifman tek di kɔsh, skata sak ɛn bɔks dɛn ɔlsay.
Keep watch for bears.	Kip wach fɔ di bea dɛn.
Ethical concerns lead to widespread rejection.	Di we aw pipul dɛn de wɔri bɔt aw fɔ biev kin mek bɔku pipul dɛn nɔ gri wit am.
And when you get out of here, get out of there fast!	Ɛn we yu kɔmɔt na ya, kɔmɔt de kwik kwik wan!
On both sides of the road were tall trees.	Na di tu say dɛn na di rod, ay ay tik dɛn bin de.
I felt very, very bad.	A bin fil bad bad wan.
A beautiful giraffe stands in awe	Wan fayn fayn jrafa tinap wit wɔndaful wan
The street was deserted.	Di strit nɔ bin gɛt pipul dɛn.
Construction has yet to begin.	Di kɔnstrɔkshɔn nɔ dɔn bigin yet.
The museum is famous for its historical collections.	Di myuziɔm gɛt nem fɔ di tin dɛn we dɛn dɔn gɛda trade trade.
Experts say this could increase in the coming years.	Masta sabi bukman dɛn se dis kin bɔku insay di ia dɛn we de kam.
They felt that a smile was the key to her success.	Dɛn bin fil se fɔ smayl na di men tin we go mek i go bifo.
We believe they are hiding somewhere.	Wi biliv se dɛn de ayd sɔmsay.
A gunman fired one shot.	Wan man we bin gɛt gɔn bin faya wan shot.
The fishing industry suffered greatly when the seas were polluted.	Di fishin biznɛs bin sɔfa bad bad wan we di si dɛn bin dɔti.
Many have dismissed it as race.	Bɔku pipul dɛn dɔn dismis am as rays.
But the henhouse had been empty for years.	Bɔt di hεn os bin dɔn ɛmti fɔ lɔng lɔng tɛm.
Each year, parents must return their children to their school.	Ɛvri ia, mama ɛn papa dɛn fɔ gi dɛn pikin dɛn bak na dɛn skul.
The uprising was severely suppressed.	Dɛn bin stɔp di pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bad bad wan.
Multiple angles are possible on a compass.	Bɔku bɔku angul dɛn kin pɔsibul pan kɔmpas.
Construction workers will be at risk in this process.	Di wan dɛn we de wok na di kɔnstrɔkshɔn go de pan denja pan dis wok.
I injured my ankle and fell.	A bin wund mi anklɛ ɛn a bin fɔdɔm.
The museum has a lot of interesting artifacts.	Di myuziɔm gɛt bɔku fayn fayn tin dɛn we dɛn dɔn mek.
The sauce is flavored with tomatoes and basil.	Di sos gɛt flawa wit tomato ɛn basil.
They chose to argue rather than resolve the issue.	Dɛn bin disayd fɔ agyu pas fɔ sɔlv di prɔblɛm.
Smoking kills millions of people every year.	Fɔ smok kin kil bɔku bɔku pipul dɛn ɛvri ia.
This process involved a lot of red tape.	Dis wok bin gɛt fɔ du wit bɔku bɔku rɛd tɛp.
Not everything will be so exciting.	Nɔto ɔltin go rili fayn so.
We don’t have enough for all our guests.	Wi nɔ gɛt inof fɔ ɔl wi gɔst dɛn.
He is a versatile physician.	Na dɔktɔ we sabi du bɔku tin.
A long run up a steep hill.	Wan lɔng rɔn go ɔp wan stip il.
Children were instructed to wear snow.	Dɛn bin tɛl pikin dɛn fɔ wɛr sno.
He was calm, cool and confident.	I bin kol, i bin kol ɛn i bin gɛt kɔnfidɛns.
He worked year-round.	I bin de wok ɔlsay na di ia.
The answer was obvious.	Di ansa bin klia.
Coffee could be seen as an art form.	Dɛn bin ebul fɔ si kɔfi as sɔntin we dɛn kin yuz fɔ mek pikchɔ dɛn.
His statements are very accurate.	Di tin dɛn we i tɔk rili kɔrɛkt.
The sweater was washed and dried.	Dɛn bin was di sweta ɛn drɛy am.
Their hands were cold and sweaty.	Dɛn an dɛn bin kol ɛn dɛn bin de swet.
Right before the dew has dried.	Rayt bifo di dyu dɔn dray.
They agreed to give them money.	Dɛn bin gri fɔ gi dɛn mɔni.
He jumped across two bushes.	I jomp krɔs tu bush dɛn.
Put your jacket in the cupboard.	Put yu jakit insay di kɔba.
The thief was arrested and jailed.	Dɛn bin arɛst di tifman ɛn put am na jel.
The river flows rapidly towards the sea.	Di riva de rɔn kwik kwik wan go na di si.
Much time has passed.	Bɔku tɛm dɔn pas.
The canyon walls towered a thousand feet above us.	Di kanyon wɔl dɛn bin ay wan tawzin fit ɔp wi.
Jane was eager to start her new post.	Jenɛt bin rili want fɔ bigin in nyu post.
The enemy soldiers relentlessly fired on our positions.	Di ɛnimi sojaman dɛn bin de faya di say dɛn we wi bin de, ɛn dɛn nɔ bin taya.
A group of protesters were clubbed.	Dɛn bin klab wan grup we bin de protɛst.
Three doses of this medicine will cure you for sure.	Tri dos fɔ dis mɛrɛsin go mɛn yu fɔ tru.
Vaccines are highly controversial.	Di vaksin dɛn we dɛn kin gi kin rili agyu bɔt.
The candy melts quickly in the mouth.	Di kandy kin mɛlt kwik kwik wan na di mɔt.
Many cases of microcephaly have been reported.	Dɛn dɔn ripɔt bɔku kes dɛm wae gɛt maykrosɛfali.
He injured his ankle during the tour.	I bin wund in anklɛ di tɛm we dɛn bin de go waka.
The average annual income in this area is very high.	Di avrej mɔni we dɛn kin gɛt ɛvri ia na dis eria rili bɔku.
They are not afraid to show their true faces.	Dɛn nɔ de fred fɔ sho dɛn tru tru fes.
Beer, wine and spirits are banned.	Dɛn dɔn ban bia, wayn ɛn spirit.
Participants were asked to recall the lyrics to the songs.	Dɛn bin aks di wan dɛn we tek pat fɔ mɛmba di wɔd dɛn we de insay di siŋ dɛn.
Many important discoveries were made in the 17th century.	Dɛn bin fɛn bɔku impɔtant tin dɛn insay di ia 1600.
After college, .	Afta dɛn dɔn fɔ go na kɔleji, .
Remember, the dictionary shows the words.	Mɛmba se di dikshɔnari de sho di wɔd dɛn.
I believe we can work this out.	A biliv se wi kin wok dis aut.
The saint has assumed the power of the spirit.	Di sent dɔn tek di pawa we de oba di spirit.
Some villages have no electricity.	Sɔm vilej dɛn nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
No stone has been left unturned.	No ston nɔ dɔn lɛf we dɛn nɔ tɔn.
Very few birds migrate in winter.	Na smɔl bɔd dɛn nɔmɔ kin muf go ɔdasay insay di kol sizin.
This corner is full of tourists.	Dis kɔna ful-ɔp wit turis dɛn.
He was strong, manly and handsome.	I bin strɔng, i bin man ɛn i bin fayn.
The unprecedented rainfall caused massive flooding in the area.	Di ren we nɔ bin dɔn ɛva kam bifo, bin mek bɔku bɔku wata bin kam na di eria.
But there was no way he was going back.	Bɔt no we nɔ bin de fɔ mek i go bak.
A steady stream of people enters the house.	Wan stedi strim fɔ pipul dɛn kin kam insay di os.
They’ve been ordered to stop writing.	Dem don oda dem fo stop raitin.
These are the best cookies we have ever had.	Dis na di bɛst kuki dɛn we wi dɔn ɛva gɛt.
Next, fill a small saucepan with water.	Neks, ful-ɔp wan smɔl sospen wit wata.
The furniture was covered in dust.	Dɛn bin de kɔba di fɔnicha wit dɔst.
The trend is going up.	Di tren de go ɔp.
The signs read ‘watch your step’.	Di sayn dɛn rayt ‘watch yu step’.
The king became very ill after the battle.	Di kiŋ bin rili sik afta di fɛt.
The camels moved slowly under the blazing sun.	Di kamɛl dɛn bin de muf smɔl smɔl ɔnda di san we bin de blo.
Everyone went back to their homes.	Ɔlman bin go bak na dɛn os.
The farmhouse is still standing, but in ruins.	Di fam os stil tinap, bɔt i dɔn pwɛl.
Arise, and she shall be saved.	Una grap, ɛn dɛn go sev am.
This fruit is dried.	Dɛn kin drɛb dis frut.
You hand her the shopping list.	Yu giv am di shopin list.
There is a body in the river.	Wan bɔdi de na di riva.
He motioned to the photo album on the table.	I mek sayn fɔ sho di foto albam we bin de na di tebul.
Most of his songs are political.	Bɔku pan in siŋ dɛn na pɔlitiks.
Their bark is rough.	Dɛn bark kin rɔf.
The old woman came out of her room, laughing softly.	Di ol uman kɔmɔt na in rum, i de laf saful wan.
Approach him carefully.	Tek tɛm kam nia am.
She clapped her hands happily.	I bin klap in an dɛn wit gladi at.
A rectangular glass facade fronts the building.	Wan rɛktangul glas fes de bifo di bildin.
The temperature continues to rise here.	Di tɛmpracha de kɔntinyu fɔ go ɔp na ya.
A great deal of art was lost in the war.	Bɔku bɔku art dɛn bin lɔs insay di wɔ.
These snakes are a danger to the workers.	Dɛn snek dɛn ya na denja fɔ di wan dɛn we de wok de.
So, to all intents and purposes, the story is true.	So, to ɔl di tin dɛn we dɛn want fɔ du, di stori na tru.
Death for his people.	Day fɔ in pipul dɛn.
The buildings are painted bright white.	Dɛn dɔn pent di bildin dɛn brayt brayt wayt.
The tip of the tail was a shiny scar.	Di tip na di tel na bin wan skata we bin de shayn.
The ceremony was brief.	Di sɛrimɔni bin shɔt.
Temperatures in many parts of the country will rise.	Di tɛmpracha na bɔku say dɛn na di kɔntri go go ɔp.
These places are famous for their traditional pottery.	Dɛn ples dɛn ya gɛt nem fɔ di tradishɔnal pɔt dɛn we dɛn kin mek.
Plows are used extensively.	Dɛn kin yuz plɔg dɛn bɔku bɔku wan.
I shouldn’t have said that.	A nɔ fɔ dɔn tɔk dat.
Put on some music, he said.	Put sɔm myuzik, i bin tɔk.
Two cookbooks were found at the scene.	Dɛn bin fɛn tu buk dɛn fɔ kuk na di say we di aksidɛnt apin.
He was given our number in a telephone directory.	Dɛn bin gi am wi nɔmba na wan tɛlifon dairekta.
I am perfectly willing to discuss anything.	A rɛdi pafɛkt wan fɔ tɔk bɔt ɛnitin.
The delivery happened at midnight.	Di delivri bin apin na midulnɛt.
These hotels are too old to be comfortable.	Dɛn ɔtel dɛn ya tu ol fɔ mek dɛn fil fayn.
There were five or six rules.	Fayv ɔ siks lɔ dɛn bin de.
He paused, gathering his thoughts.	I stɔp smɔl, ɛn gɛda wetin i de tink bɔt.
Steve is tired and frustrated.	Stivin taya ɛn in at pwɛl.
They felt a train coming from all over the town.	Dɛn bin fil se wan tren de kɔmɔt ɔlsay na di tɔŋ.
They show no fear, even after all that has happened.	Dɛn nɔ de sho se dɛn nɔ de fred, ivin afta ɔl wetin dɔn apin.
People were asking for forgiveness.	Pipul dɛn bin de aks fɔ mek dɛn fɔgiv am.
Only one person got the final prize.	Na wan pɔsin nɔmɔ bin gɛt di fayn fayn prayz.
Tom lost all his possessions in the flood.	Tom bin lɔs ɔl in prɔpati dɛn we di wata bin rɔn.
The interview was conducted today.	Dɛn bin du di intavyu tide.
Food shortages caused many problems.	We dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ it, dat bin de mek pipul dɛn gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
He had a lot of enemies.	I bin gɛt bɔku bɔku ɛnimi dɛn.
Most animals can learn with their voices.	Bɔku pan di animal dɛn kin ebul fɔ lan wit dɛn vɔys.
My initial optimism soon faded.	I nɔ tu te, di fɔs tɛm we a bin gɛt gud op bin stɔp.
Factories were built along the river.	Dɛn bin bil faktri dɛn nia di riva.
This girl is always so full of energy.	Dis gyal kin olwez so ful wit enaji.
Your file will now be saved.	Yu fayl go sev naw.
Do not open umbrellas in the rain.	Nɔ opin ɔmbrela dɛn we ren de kam.
This part of the city is really barren.	Dis pat na di siti rili nɔ gɛt grɔn.
The streets were still warm from our previous trip.	Di strit dɛn bin stil wam frɔm di tɛm we wi bin dɔn travul trade.
The story was startling.	Di stori bin de mek pipul dɛn sɔprayz.
Most plants need sunlight to grow.	Bɔku pan di plant dɛn nid san layt fɔ gro.
I want to marry a kind man.	A wan fɔ mared man we gɛt gud at.
The coffee smelled really good.	Di kɔfi bin rili fayn fɔ smel.
Heavy rains brought with them many villages.	Ebi ebi ren bin kam wit bɔku bɔku vilej dɛn.
He’s a decent guy.	Na decent man i bi.
The savage looked terrified with his wild, matted hair.	Di savayj bin luk de fred wit in wayl, mat ia.
The sun was all over the place.	Di san bin de ɔlsay na di wɔl.
Outside, the mist still creeps into the valleys.	Na do, di mist stil de krep insay di vali dɛn.
I had just spoken when the car accelerated.	A bin jɔs dɔn tɔk we di motoka aksɛlayt.
This group has formed a coalition.	Dis grup dɔn mek wan kɔlishin.
He sold most of his paintings.	I bin sɛl bɔku pan di pikchɔ dɛn we i bin de pikchɔ.
The strain hit its high point.	Di strayn bin hit in ay ples.
We will be well soon.	Wi go wɛl jisnɔ.
There are many shops in the center of town.	Bɔku shɔp dɛn de na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ.
Temperatures are near freezing today.	Di tɛmpracha dɔn nia fɔ friz tide.
The cheapskate was not ready to share.	Di cheapskate nɔ bin rɛdi fɔ sheb.
He kept talking to his old boss.	I bin kɔntinyu fɔ tɔk to in ol bɔs.
This new approach will enable more advanced operations.	Dis nyu we fɔ du tin go mek dɛn ebul fɔ du mɔ advans opareshɔn dɛn.
We were walking in the forest when the tiger came.	Wi bin de waka na di fɔrɛst we di tayga kam.
It is far better to wash dishes by hand.	I bɛtɛ fa fawe fɔ was dish wit an.
Will any members leave?	Yu tink se ɛni mɛmba go kɔmɔt?
Beware the gift-bearer.	Una tek tɛm wit di man we de kɛr gift dɛn.
The shiny petals begin to fade.	Di peta dɛn we de shayn kin bigin fɔ dɔn.
It seemed like there were people there.	I bin tan lɛk se na pipul dɛn de de de.
They dig for clams in the sea.	Dɛn kin dig fɔ klam dɛn na di si.
It’s a combination of a cowboy and a lumberjack.	Na wan kɔmbaynshɔn fɔ wan kawbɔy ɛn wan pɔsin we de kɔt tik.
My tutu is white with a purple garland.	Mi tutu na wayt wit wan purpul garland.
His dogs were restless.	In dɔg dɛn nɔ bin de rɛst.
What time do you plan to leave?	Us tɛm yu plan fɔ kɔmɔt de?
The scandal is unlikely to spread to other companies.	I nɔ go izi fɔ mek di skandal go ɔlsay na ɔda kɔmni dɛn.
The disease can be spread through air, water, or food.	Di sik kin kam wit di briz, wata, ɔ it.
I only managed small parts.	Na smɔl smɔl pat dɛn nɔmɔ a bin de manej.
First, you will need to pick some sprouts.	Fɔs, yu go nid fɔ pik sɔm sprot dɛn.
The ship had passed the cable.	Di ship bin dɔn pas di kebul.
He gained prestige by writing a scientific paper.	I bin gɛt prez bay we i rayt wan sayɛns pepa.
This road offers great views of the city.	Dis rod de mek yu ebul fɔ si di siti fayn fayn wan.
They requested a simple restaurant for dinner.	Dɛn bin aks fɔ wan simpul rɛstɔrant fɔ it ivintɛm it.
But the war only dragged on.	Bɔt di wɔ bin jɔs de drɛg.
She struggled to get out of bed.	I bin de tray tranga wan fɔ grap na bed.
Brown and yellow leaves floated in the autumn breeze.	Brawn ɛn yɔlɔ lif dɛn bin de flɔt na di ɔtom briz.
The stories were very appealing to these young people.	Di stori dɛn bin rili fayn fɔ dɛn yɔŋ pipul dɛn ya.
A fortune-teller’s business was booming.	Wan man we de tɔk bɔt di tin dɛn we go apin tumara bambay in biznɛs bin de go bifo.
The bow is a traditional weapon.	Di bɔw na tradishɔnal wɛpɔn.
Coal and natural gas produce large amounts of carbon dioxide.	Kol ɛn nɛtrɔl gas de mek bɔku bɔku kabon dayɔgzayd.
The teapot is fairly broken.	Di tipɔt dɔn brok fayn fayn wan.
Each is as angry as the other.	Ɛni wan pan dɛn kin vɛks lɛk di ɔda wan.
The cargo ship visits here twice a month.	Di kago ship kin go na ya tu tɛm insay di mɔnt.
Beware of slippery floors.	Tek tɛm wit di flo dɛn we de slipul.
The stones are well worn.	Di ston dɛn dɔn fayn fɔ wɛr.
The river is polluted by raw sewage.	Di riva de dɔti bikɔs ɔf raw dɔti dɔti.
Helicopter patrols spotted a fishing boat.	We dɛn bin de patrol di si wit ɛlikopta, dɛn si wan bot we de fishin.
Every afternoon they played soccer.	Ɛvri aftanun dɛn bin de ple sɔk.
This city is known for having many interesting museums.	Dɛn sabi dis siti fɔ gɛt bɔku fayn fayn myuziɔm dɛn.
The lungs are a branched network of air sacs.	di lכng dεm na wan branch nεtwכk fכ di εya sak dεm.
He had never seen the spider.	I nɔ bin ɛva si di spayda.
What humanity has accomplished in technology has been phenomenal.	Wetin mɔtalman dɔn du pan tɛknɔlɔji dɔn rili wɔndaful.
She decided to stay married.	I bin disayd fɔ kɔntinyu fɔ mared.
The individuals are regularly monitored for proper use.	Dɛn kin de wach di wan dɛn ɔltɛm fɔ si if dɛn yuz dɛn fayn fayn wan.
There is no place like home	No ples nɔ de we tan lɛk os
The army is fighting with the townspeople.	Di ami de fɛt wit di pipul dɛn na di tɔŋ.
There was a frantic moment of activity.	Wan frantik moment bin de fɔ aktiviti.
The budget is tightening and unemployment is rising.	Di badjɛt de tayt ɛn pipul dɛn we nɔ gɛt wok de bɔku.
The company plans to rebrand with a new name.	Di kɔmni plan fɔ ribrand wit nyu nem.
You cannot see the charts by zooming in.	Yu nɔ go ebul fɔ si di chɛt dɛn bay we yu zoom insay.
The prime minister also said that the government would be transparent.	Di praim minista tok bak se di govanment go bi transparent.
You’re too impulsive.	Yu de tu impulsiv.
The whole mountain began to rumble a bit.	Di wan ol mawnten bin bigin fɔ rɔm smɔl.
A green lake gurgles over rocks in a forest glade.	Wan grɔn lek de gurgl oba rɔk dɛn na wan fɔrɛst glad.
The old house was destroyed.	Dɛn bin pwɛl di ol os.
Remain in your seats.	Una kɔntinyu fɔ de na una sidɔm ples dɛn.
They traveled home by train.	Dɛn bin yuz tren fɔ go bak na os.
Some scientists have suggested a link between air quality and	Sɔm sayɛnsman dɛn dɔn tɔk se wan link bitwin di kwaliti fɔ di briz ɛn
Sit down, please.	Sidɔm dɔŋ, duya.
He was considered the greatest composer in the world.	Dɛn bin de si am as di pɔsin we rayt di myuzik pas ɔlman na di wɔl.
Never before in history has so much information been available.	Nɔ ɛva bifo dis tɛm insay istri, dɛn dɔn gɛt bɔku tin dɛn fɔ no bɔt dis.
It’s too disturbing to talk about.	I tu de mɔna wi fɔ tɔk bɔt.
I have to be honest with you.	A fɔ ɔnɛs to yu.
Some of the trees in the park were damaged.	Sɔm pan di tik dɛn na di pak bin pwɛl.
The rich live a comfortable life, but many do not.	Di wan dɛn we jɛntri kin liv fayn layf, bɔt bɔku pipul dɛn nɔ kin liv bɛtɛ layf.
Do not eat the yellow cross.	Nɔ it di yɔlɔ krɔs.
The poets wrote many poems.	Di wan dɛn we rayt di poem dɛn bin rayt bɔku poem dɛn.
You have to be a dream catcher.	Yu fɔ bi pɔsin we de kech drim.
The ship was passing through rough seas.	Di ship bin de pas na di si we bin de rɔn.
These words are very accurate.	Dɛn wɔd ya rili kɔrɛkt.
He worked hard for the common good.	I bin wok tranga wan fɔ di ɔlman gud.
He posted the article on social media.	Im put di atikul fo soshal midia.
However, the hot sun causes water to evaporate quickly.	Bɔt di wam san kin mek wata kɔmɔt kwik kwik wan.
Each team must insert the game balls into the machine.	Ɛni tim fɔ put di gem bɔl dɛn insay di mashin.
A loaf of bread on a plate.	Wan bred we de na wan plet.
The painting shows a happy scene of the pastors.	Di pikchɔ de sho wan say we di pastɔ dɛn gladi.
Man’s first home was the forest.	Man in fɔs os na bin di fɔrɛst.
Think about the average citizen.	Tink bɔt di avrej sitizin.
They were given ten minutes to present their case.	Dɛn bin gi dɛn tɛn minit fɔ sho dɛn kes.
The workers all went out peacefully.	Di wokman dɛn ɔl bin go na do wit pis.
The agreement has three points of principle.	Di agrimɛnt gɛt tri pɔynt dɛn fɔ prinsipul.
Don’t ask such questions.	Nɔ aks dɛn kayn kwɛstyɔn dɛn de.
He killed her.	I kil am.
His beard kept falling off.	In biad bin de kɔntinyu fɔ fɔdɔm.
We need to talk about things.	Wi nid fɔ tɔk bɔt tin dɛn.
He spoke to her quietly after the ceremony.	I bin tɔk to am kwayɛt wan afta di sɛrimɔni.
Cloris gave us a tour of the exhibition.	Klɔris bin gi wi wan tour fɔ di ɛgzibit.
Intelligence helps us understand the world around us.	Intɛlijɛns de ɛp wi fɔ ɔndastand di wɔl we de rawnd wi.
It was very quiet compared to our noisy forest.	I bin rili kwayɛt we yu kɔmpia am to wi fɔrɛst we bin de mek nɔys.
Come join us for a picnic on the beach.	Kam join wi fo piknik fo bich.
The region is famous for its natural beauty.	Di rijyɔn gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de.
The word "position" requires the possessive apostrophe.	Di wɔd "pɔsishɔn" nid di posɛsiv apɔstrof.
Buying fresh vegetables is never hard.	Fɔ bay fresh vɛjitebul nɔ kin ɛva at.
With this method, you can understand people who speak any language.	If yu yuz dis we, yu go ebul fɔ ɔndastand pipul dɛn we de tɔk ɛni langwej.
Light streamed down the village street.	Layt bin de rɔn na di vilej strit.
He lay down in sorrow.	I bin ledɔm wit sɔri-at.
The threat of radioactivity is kept under control.	Dɛn kin kip di trɛt fɔ redioaktiviti ɔnda kɔntrol.
My grandmother passed away this week.	Mi grani bin day dis wik.
Any delays in the process would be unfortunate.	Ɛni dilɛys we go apin na di prɔses go bi ɔnaful tin.
The hot dog vendor knows it.	Di pɔsin we de sɛl hot dɔg no am.
Such power can lead to abuse of power	Dis kayn pawa kin mek pipul dɛn yuz pawa bad bad wan
This is a valuable lesson.	Dis na fayn lɛsin.
Be sure to use only the ripest.	Mek shɔ se yu yuz di wan dɛn nɔmɔ we rayp pas ɔl.
A long, hot bath can reduce fatigue.	If yu was fɔ lɔng tɛm ɛn wam, dat kin mek yu nɔ taya.
Opening the cupboards, he found nothing but chaos.	We i opin di kɔba dɛn, i nɔ bin fɛn natin pas fɔ jɔs mek chaos.
One could say this nation is dead.	Wan kin se dis neshɔn dɔn day.
The wind was blowing hard.	Di briz bin de blo tranga wan.
So you see, now is your chance.	So yu si, nau na yu chans.
The city is covered in thick fog.	Di siti gɛt tik tik fɔg.
He put the phone down.	I put di fon dɔŋ.
The floor was made of polished wood.	Dɛn bin mek di flo wit wud we dɛn dɔn polish.
That land was cultivated for centuries.	Dɛn bin de plant da land de fɔ lɔng lɔng tɛm.
He cuts the meat immediately.	I kin kɔt di mit wantɛm wantɛm.
The heart must be clean.	Di at fɔ klin.
Propeller engines were widely used in airplanes.	Dɛn bin de yuz prɔpala injin dɛn bɔku bɔku wan na plen dɛn.
They’ve been playing chess since we came here.	Dem don de ple chess sins wi kam ya.
There is a lot of activity in the summer months.	Pipul dɛn kin du bɔku tin dɛn insay di sɔmma mɔnt dɛn.
Happy family life is not always easy.	I nɔ kin izi fɔ mek wi gɛt gladi-at famili.
Brick walls fronted most of the houses.	Brik wɔl dɛn bin de bifo bɔku pan di os dɛn.
He took a step back.	I tek wan step bak.
This market is known for offering good discounts.	Dɛn sabi dis makit fɔ gi gud diskɔnt.
He held up the seventh finger.	I bin ol di nɔmba sɛvin finga ɔp.
You give love a bad name.	Yu giv lov bad nem.
A seagull flew overhead.	Wan sigul bin de flay oba di ed.
New evidence will make him reconsider.	Nyu pruf dɛn go mek i tink bak bɔt am.
The direct route took three hours.	Di dairekt rod bin tek tri awa.
The decapitated head had no eyes.	Di ed we dɛn kɔt in ed nɔ bin gɛt yay.
They present statistical data on local crime.	Dɛn de sho di statystik data bɔt lokal kraym.
A local citizen was involved in the affair.	Wan lokal sitizin bin gɛt fɔ du wit di afɛkt.
Prepare the tomatoes and avocado for salsa.	Pripia di tomato ɛn avokado fɔ salsa.
He played the piano.	I bin de ple di piano.
We love tea with milk and sugar.	Wi lɛk ti wit milk ɛn shuga.
This is the cheapest smuggled food on the market!	Dis na di it we dɛn de smɔl smɔl we nɔ dia pas ɔl na di makit!
The plants need fertile soil.	Di plant dɛn nid fɔ gɛt fayn fayn grɔn.
He ordered an espresso and left it on the counter.	I ɔda wan espresso ɛn lɛf am na di kɔnta.
Grandpa has an extra bed.	Grɔnpa gɛt ɛkstra bed.
The young crane struggles to lift its massive body.	Di yɔŋ kren de tray tranga wan fɔ es in big big bɔdi.
The giant spider abandoned its egg sac.	Di jayant spayda bin lɛf in eg sak.
Apple turnovers are served for breakfast.	Dɛn kin gi apul tɔnɔva fɔ brɛkfas.
Green lawns and shrubbery mark the entrance.	Grin lawn ɛn shrubbery de mak di ɛntrɛ.
They also led active lives.	Dɛn bin de liv aktif layf bak.
The two cities are separated by a river.	Na wan riva de sheb di tu siti dɛn.
The dog began to follow.	Di dɔg bigin fɔ fala am.
The present railway station is almost complete.	Di relwe steshɔn we bin de naw dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn.
Diffusion light passes through the smoke.	Difyushɔn layt de pas na di smok.
The generous bride presented wedding gifts to all guests.	Di yawo we bin gɛt fri-an bin gi ɔl di wan dɛn we bin kam na di mared gift dɛn.
Then, you drizzle the mixture with vinegar.	Dɔn, yu de driz di miksɔp wit vinega.
The view of the iceberg was breathtaking.	Di we aw dɛn bin de si di ays blɔk bin rili mek pɔsin in at pwɛl.
Who is he? 	Udat na in?
he asked her.	i bin aks am.
You talked my ear off.	Yu bin tok mi yes off.
He entered the classroom with an air of authority.	I bin go insay di klasrum wit wan ays we gɛt pawa.
The fast food industry has recently come under scrutiny.	I nɔ tu te yet we pipul dɛn dɔn de wach di fast fud biznɛs.
Satellite observations show darkening clouds.	We dɛn de wach di sataylayt dɛn, dɛn kin si se klawd de dak.
The insurance policy covered theft.	Di inshɔrans polisi bin de kɔba fɔ tif.
I am running for election.	A de nominate fɔ ilɛkshɔn.
These small birds can fly high in the sky.	Dɛn smɔl bɔd dɛn ya kin ebul fɔ flay ay ay wan na di skay.
The pollution of the air consumed his lungs.	Di pwɛl pwɛl we di briz bin de pwɛl bin de it in lɔng dɛn.
The hunter shot the deer with his rifle.	Di ɔntinman shot di dia wit in rayf.
The boy feeds the ducks.	Di bɔbɔ de fid di dɔk dɛn.
This was his best year yet.	Dis na bin in bɛst ia yet.
The factory is destroying the environment	Di faktri de pwɛl di envayrɔmɛnt
A map is a representational picture of political boundaries.	Map na ripreshɔn pikchɔ we de sho pɔlitikal bɔda dɛn.
There was a sudden jolt.	Wan jolt bin de wantɛm wantɛm.
The job of a politician is to meet the constituents.	Di wok we pɔlitiksman fɔ du na fɔ mit di wan dɛn we de pik di kɔntri.
He sensed an obstruction in the air.	I bin si se sɔntin de ambɔg di ays.
He began to tremble.	I bigin fɔ shek shek.
He refused to move, and his protests were ignored.	I nɔ bin gri fɔ muf, ɛn dɛn nɔ bin lisin to di we aw i bin de protɛst.
The boy saw nothing.	Di bɔbɔ nɔ bin si natin.
The jewel is red, expensive, and old.	Di jɔlɔs rɛd, i dia, ɛn i dɔn ol.
The decision was made to liquidate the company.	Dɛn bin disayd fɔ pul di kɔmni.
Only the strong survive.	Na di wan dɛn nɔmɔ we strɔng kin sev.
Some villages have no electricity.	Sɔm vilej dɛn nɔ gɛt ilɛktrishɔn.
The dancer moves beautifully.	Di dansa de muv fayn fayn wan.
Many people don’t realize they eat meat.	Bɔku pipul dɛn nɔ no se dɛn de it mit.
The prospect of being beheaded was terrifying.	Di op se dɛn go kɔt dɛn ed bin de mek dɛn fred.
Instead of chocolate she gave him money.	Bifo chɔklɛt i gi am mɔni.
Strangely, it calmed everything around him.	I strenj fɔ no se i bin mek ɔltin we bin de rawnd am kol.
Most of the computers are exported.	Dɛn de sɛn bɔku pan di kɔmpyuta dɛn na ɔda kɔntri dɛn.
That plant has been discontinued.	Dɛn dɔn stɔp fɔ yuz da plant de.
Early evidence suggests life on other planets.	Fɔs fɔs pruf dɛn sho se layf de na ɔda planɛt dɛn.
The plant grows rapidly, reaching twice its height each day.	Di plant kin gro kwik kwik wan, ɛn i kin ayt tu tɛm ɛvride.
I ran little rings around cars.	A bin de rɔn smɔl smɔl ring dɛn rawnd motoka dɛn.
It smells good.	I de smɛl fayn.
He benefits from the company’s employee stock option plan.	I de bɛnifit frɔm di kɔmni in wokman dɛn stok opshɔn plan.
Security.	Natin nɔ de fɔ fred.
He later confirmed he expects to serve two terms.	Im leta konfam se im de expekt to wok tu tem.
City governments sponsored many festivals over the years.	Di siti gɔvmɛnt dɛn bin spɔnj bɔku fɛstival dɛn fɔ lɔng tɛm.
There are a lot of apartment buildings in this area.	Apatmɛnt bildin dɛn bɔku na dis eria.
The toy car was empty.	Di tɔys motoka bin ɛmti.
He's technically a villain.	Im na teknikli wan vilej.
Fill out a form and leave your name, please.	Fil wan fɔm ɛn lɛf yu nem, duya.
You can buy these at most supermarkets.	Yu kin bay dɛn tin ya na bɔku pan di supamakit dɛn.
The old woman's eyes filled with tears.	Di ol uman in yay bin ful-ɔp wit kray wata.
Let’s build the shelter first.	Mek wi bil di shelta fos.
A census will be conducted in a few weeks.	Dɛn go du wan sɛns insay sɔm wiks.
He was happy to learn that he had gained admission.	I bin gladi fɔ no se i dɔn gɛt admɛshɔn.
Why risk embarrassment?	Wetin mek i fɔ put insɛf pan denja fɔ mek i shem?
So many cars pollute the air.	So bɔku motoka dɛn kin dɔti di briz.
The council demanded safe drinking water.	Di kaunsil bin de aks fɔ sef wata fɔ drink.
His mother began to cry.	In mama bigin fɔ kray.
The police chief declined to comment on the incident.	Di polis chif nɔ gri fɔ tɔk bɔt di tin we apin.
Take a nap, he said.	Tek wan nap, i se.
The garden perfectly reflects the character of the owner.	Di gadin de sho di kayn pɔsin we gɛt di gadin fayn fayn wan.
These cars have been sold overseas.	Dɛn dɔn sɛl dɛn motoka dɛn ya ovasi.
A butterfly floated by.	Wan bɔtaflay bin de flɔt pas.
The request is very reasonable.	Di rikwest rili rizinɔs.
Our father always made us clean our rooms.	Wi papa bin de mek wi klin wi rum dɛn ɔltɛm.
A church was built along this river.	Dɛn bin bil wan chɔch nia dis riva.
Their eyes met for a split second.	Dɛn yay dɛn mit fɔ wan split sɛkɔn.
The beast was emitting a terrible smell.	Di wayl animal bin de mek wan bad bad smel.
In trying to reconcile contradictions, we must be careful.	We wi de tray fɔ mek di tin dɛn we nɔ gri wit dɛnsɛf, gri wit wetin wi de tɔk, wi fɔ tek tɛm.
Read as many books as you can.	Yu fɔ rid bɔku buk dɛn we yu ebul.
He buys tickets for friends when he goes to other cities.	I kin bay tikɛt fɔ in padi dɛn we i de go na ɔda siti dɛn.
All the windows were shattered.	Ɔl di winda dɛn bin brok brok.
New areas are being opened up for tourists.	Dɛn de opin nyu eria dɛn fɔ turis dɛn.
It would be politically appropriate.	I go fayn fɔ mek pɔlitiks du dat.
The satellite moved slowly through several orbits.	Di sataylayt bin de muv sloslo tru sɔm ɔbit dɛn.
The milk is fresh.	Di milk na fresh.
Early in the morning, you will see the sunrise.	Ali mɔnin, yu go si di san de kɔmɔt.
The soldiers kept their weapons at the ready.	Di sojaman dɛn bin de kip dɛn wɛpɔn dɛn rɛdi.
He mumbled something unintelligible.	I bin de mumb sɔntin we pɔsin nɔ go ebul fɔ ɔndastand.
Obviously, we want children to learn.	I klia se wi want fɔ mek pikin dɛn lan.
He already knew that God's creation was evil.	I bin dɔn no se di tin we Gɔd mek na bad tin.
Her hair was sleek and her lipstick was fresh.	In ia bin slip ɛn in lipstik bin fresh.
The king fell very ill yesterday.	Di kiŋ bin sik bad bad wan yestede.
The university is a beautiful place.	Di yunivasiti na ples we fayn fɔ si.
In life, we face difficult decisions.	Insay layf, wi fɔ disayd fɔ du tin dɛn we at fɔ du.
The fish looks great!	Di fish luk fayn!
He tried to repeat what he had said.	I bin tray fɔ ripit wetin i bin dɔn tɔk.
His hand pulses under my skin.	In an de puls ɔnda mi skin.
For a second, they seemed to be asleep.	Fɔ wan sɛkɔn, i bin tan lɛk se dɛn dɔn slip.
The equipment is simple.	Di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ du dis wok simpul.
Some patients were transferred to a private hospital.	Dɛn bin kɛr sɔm sik pipul dɛn go na wan ɔspitul we nɔ de na di wɔl.
Some critics say he has been coached.	Sɔm pipul dɛn we de kɔmplen se dɛn dɔn kɔch am.
He cleared most of the obstacles.	I bin klin bɔku pan di prɔblɛm dɛn we bin de ambɔg am.
In every encounter.	Insay ɛnitin we dɛn mit.
Grants are financial assistance provided by the government.	Grant na faynɛns ɛp we gɔvmɛnt de gi.
I don’t remember anyone calling anyone a brute.	A nɔ mɛmba se ɛnibɔdi kɔl ɛnibɔdi brut.
The prisoner said nothing.	Di prizina nɔ tɔk natin.
These teachers were dedicated to their work.	Dɛn ticha dɛn ya bin de put dɛnsɛf dɔŋ pan dɛn wok.
Lost years cannot be regained.	Di ia dɛn we dɔn lɔs nɔ go ebul fɔ gɛt bak.
The loaves were three feet across.	Di bred dɛn bin de tri fit akɔdin.
The one on the floor is completely useless.	Di wan we de na di flɔ nɔ gɛt wan yus atɔl.
A rise in temperature could have disastrous consequences for winter crops.	If di tɛmpracha go ɔp, dat kin mek bad bad tin apin to di tin dɛn we dɛn kin plant insay di kol sizin.
The local climate is considered very pleasant.	Dɛn kin tek di klaymat we de na di say we wi de as sɔntin we rili fayn.
The expressway saves time on daily journeys.	Di ɛkspɛs we de mek pipul dɛn nɔ spɛn bɔku tɛm fɔ travul ɛvride.
It was a very sunny day.	Na bin wan de we di san bin de shayn bad bad wan.
The yard in oz	Da yad ka oz
The wind grows stronger and stronger.	Di briz de gro mɔ ɛn mɔ ɛn mɔ ɛn mɔ.
He is expected to appear in court tomorrow.	Dem de expekt se im go apia fo kot tumara.
The festival was interrupted at this point.	Dɛn bin ambɔg di fɛstival na dis tɛm.
Credence is a special kind of evidence.	Krɛdɛns na spɛshal kayn pruf.
There are benches at either end of the terrace.	Bɛnch dɛn de na di tu ɛnd dɛn na di tɛras.
You should not argue with your mother.	Yu nɔ fɔ agyu wit yu mama.
I rang doorbells after the accident.	A bin ring domɔt bɛl dɛn afta di aksidɛnt.
Splash a few drops of peppermint oil into the water.	Splash sɔm drop dɛn pan pepamint ɔyl insay di wata.
Protesters believe soldiers will face charges.	Di pipul we de protest biliv se sojaman go fes chaj.
We had not seen this boat before.	Wi nɔ bin dɔn si dis bot bifo.
The roots of this dish make it special.	Di rut dɛn fɔ dis it de mek i spɛshal.
The cat returned to the shelter.	Di pusi bin go bak na di say usay dɛn de kip pipul dɛn.
The young woman was an intern at the time.	Di yɔŋ uman na bin intanɛnt da tɛm de.
Computers monitor both pollution and traffic electronically.	Kɔmpyuta dɛn kin wach ɔl tu di pwɛl pwɛl ɛn trafik bay ilɛktronik we.
The days were filled with hard work.	Di de dɛn bin ful-ɔp wit tranga wok.
The new factory is nearing completion.	Di nyu faktri dɔn nia fɔ dɔn.
The torturer knew the victim was innocent.	Di pɔsin we bin de mek i sɔfa bin no se di pɔsin we dɛn bin de sɔfa nɔ du natin.
He studied the faces of the men and women.	I bin de stɔdi di man ɛn uman dɛn fes.
The glass shattered, spilling beer everywhere.	Di glas bin brok brok, ɛn i bin de tɔn bia ɔlsay.
This is a good example.	Dis na fayn ɛgzampul.
I avoid playing in traffic.	A kin avɔyd fɔ ple na trafik.
This research is considered pioneering.	Dɛn kin tek dis risach as payɔnia.
The cars sped on the asphalt roads.	Di motoka dɛn bin de spid na di rod dɛn we dɛn mek wit asfalt.
A dispute over property ownership led to violence.	Wan agyumɛnt bɔt udat gɛt prɔpati bin mek dɛn bigin fɛt-fɛt.
They were waiting for him.	Dɛn bin de wet fɔ am.
Simple sentences can have more than two parts.	Simpul sɛntɛns dɛn kin gɛt pas tu pat dɛn.
The animals brave the attack.	Di animal dɛn gɛt maynd fɔ fɛt di atak.
They planned how to spend the weekend.	Dɛn bin plan aw fɔ spɛn di wikɛnd.
They sought the advice of a psychologist.	Dɛn bin aks fɔ advays frɔm wan man we sabi bɔt sayɛns.
This reconstruction is incorrect.	Dis rikostrɔkshɔn nɔ kɔrɛkt.
The mercury rises above zero.	Di mɛkkyuri de go ɔp pas ziro.
More land was requested.	Dɛn bin aks fɔ mɔ land.
Their bodies were severely burned.	Dɛn bɔdi bin bɔn bad bad wan.
The bread she had brought with her lay on the table.	Di bred we i bin briŋ kam wit am bin ledɔm na di tebul.
The body was found by the farmer.	Na di fama bin fɛn di bɔdi we dɛn bin kil.
Every family should have an emergency evacuation plan.	Ɔl famili fɔ gɛt plan fɔ kɔmɔt insay di imejensi.
He bought a subway token because there were no buses.	I bin bay wan sabwɔ token bikɔs bɔs nɔ bin de.
The neighbor runs the family farm.	Di neba de rul di famili fam.
They need volunteers.	Dɛn nid pipul dɛn we de wok fɔ dɛn.
These strange objects were made of polished jasper.	Dɛn bin de mek dɛn strenj tin dɛn ya wit jaspa we dɛn dɔn polish.
Cut the carrots into circles.	Kɔt di karɔt dɛn insay sɛklɔ dɛn.
This is impossible.	Dis nɔ pɔsibul.
The forest is dense and green.	Di fɔrɛst bɔku ɛn grɔn.
The journey was long and arduous.	Di waka bin lɔng ɛn i nɔ bin izi fɔ waka.
She also wrote stories for children	I bin de rayt stori dɛn bak fɔ pikin dɛn
His husky voice filled the room.	In husky vɔys bin ful-ɔp di rum.
He can speak a variety of languages.	I kin tɔk difrɛn langwej dɛn.
The notice was posted by a racial minority activist.	Na wan racial minority aktivist bin post di notis.
The weather forecast is for rain.	Di weta fɔkɔs na fɔ ren.
You don’t have any other symptoms, do you?	Yu nɔ gɛt ɛni ɔda sayn, nɔto so?
The moon looked cool and bright.	Di mun bin luk kol ɛn i bin de shayn.
The new law means that many problems, however, will not be solved.	Di nyu lɔ min se bɔku prɔblɛm dɛn, bɔt, nɔ go sɔlv.
There’s no need for alarm.	No nid nɔ de fɔ alarm.
The houses here are set back from the street.	Di os dɛn we de ya de bak frɔm di strit.
The company plans to close a third of its stores.	Di kɔmni plan fɔ lɔk wan pat pan tri pat pan di say dɛn we dɛn de sɛl tin dɛn.
He had a fit of coughing.	I bin gɛt wan fit we i bin de kɔf.
The wave breaks on a rocky shore.	Di wef brok na wan sho we gɛt ston dɛn.
The flower bed is a bouquet of red tulips.	Di flawa bed na wan bɔku bɔku rɛd tulip dɛn.
The authorities are doing something to cover up.	Di ɔtoriti dɛn de du sɔntin fɔ kɔba.
These results suggest that milk may contribute to the behavior of the infants.	Dɛn rizɔlt ya sho se milk kin ɛp fɔ mek di pikin dɛn biev fayn.
Heavy rain was forecast.	Dɛn bin tɔk se ebi ebi ren go kam.
Use the knife carefully and quickly.	Yuz di nɛf fayn fayn wan ɛn kwik kwik wan.
A period of unrest followed.	Wan tɛm we pipul dɛn nɔ bin gɛt wanwɔd bin apin afta dat.
She drank her tea without milk.	I bin de drink in ti we nɔ gɛt milk.
Enter the words, without blanks or punctuation, separated by spaces.	Ɛntay di wɔd dɛn, we nɔ gɛt blank ɔ pɔntueshɔn, we dɛn separet wit spɛshal say dɛn.
The boss was asking everyone to work overtime.	Di bɔs bin de aks ɔlman fɔ wok ova tɛm.
The prisoner was definitely found guilty.	Dɛn bin rili si se di prizina gilti.
The famous blind beggar was coming back.	Di blaynd begman we bin gɛt nem bin de kam bak.
The handsome young lad is very polite.	Di fayn yɔŋ bɔbɔ rili pɔlitiks.
The device appears to be faulty.	I tan lɛk se di divays nɔ fayn.
Finally, they realized that change was inevitable.	Fɔ dɔn, dɛn bin kam fɔ no se chenj nɔ go ebul fɔ avɔyd.
The sun shone on their clear skin.	Di san bin de shayn pan dɛn klia skin.
The prime minister was booed off the stage.	Dem bin boo di praim minista komot fo stej.
The mailman poses for a photo.	Di pɔsin we de sɛn di mɛyl de poz fɔ tek foto.
He lived alone in a small house.	Na in wangren bin de na wan smɔl smɔl os.
Once there were forests in this area.	Wan tɛm, fɔrɛst dɛn bin de na dis eria.
The dogs and their puppies played.	Di dɔg dɛn ɛn dɛn pikin dɛn bin de ple.
The consequences of war are traumatic.	Di bad tin dɛn we kin apin we wɔ kin mek pipul dɛn fil bad.
He should use your right hand.	I fɔ yuz yu raytan.
Today, this museum houses exhibits of interest to scientists.	Tide, dis myuziɔm gɛt tin dɛn we sayɛnsman dɛn lɛk fɔ sho.
This set of numbers has been included.	Dɛn dɔn put dis sɛt fɔ nɔmba dɛn insay.
A reputable university	Wan yunivasiti we gɛt gud nem
The groom traditionally tosses rice to the bride.	Di ɔkɔ tradishɔnal wan de tos rays to di yawo.
He enjoyed watching the water cascading over the falls.	I bin de ɛnjɔy fɔ wach di wata we de rɔn oba di wata we de fɔdɔm.
The letters indicated a change in policy.	Di lɛta dɛn bin sho se dɛn dɔn chenj di polisi.
Her husband barely knew anything.	In man nɔ bin rili no natin.
He wrote his poetry in a secret notebook.	I bin de rayt in poem dɛn na wan sikrit notbuk.
It is best not to drink coffee or tea.	I bɛtɛ lɛ yu nɔ drink kɔfi ɔ ti.
The blueberries were delicious.	Di bluberi dɛn bin rili fayn.
Locals said it was a great place to visit.	Di pipul dɛn we de de bin tɔk se na fayn ples fɔ go de.
He seemed speechless.	I bin tan lɛk se i nɔ ebul fɔ tɔk.
He danced with a strange enthusiasm.	I bin dans wit wan strenj zil.
I just finished my degree.	A jɔs dɔn dɔn mi digri.
The young artist stared at the still life.	Di yɔŋ atis bin de luk di stil layf gud gud wan.
We all complain from time to time.	Wi ɔl kin kɔmplen wan wan tɛm.
A flash of light startled him.	Wan tin we bin de shayn bin mek i sɔprayz.
Be careful not to spill the oil.	Tek tɛm mek yu nɔ tɔn di ɔyl.
He knocked on his neighbor’s door.	I nak na in neba in domɔt.
I don’t care about your opinion.	A nɔ bisin bɔt yu opinion.
The bird’s voice rang in the still silence.	Di bɔd in vɔys bin de ring insay di stil kwayɛt.
Make sure you have thick cream.	Mek shɔ se yu gɛt tik krim.
These religious buildings are not impregnable.	Dɛn rilijɔn bildin dɛn ya nɔto tin dɛn we pɔsin nɔ go ebul fɔ pwɛl.
Nine out of ten are not right.	Nayn pan tɛn pipul dɛn nɔ de du wetin rayt.
The government has tried to reduce poverty.	Di gɔvmɛnt dɔn tray fɔ mek pipul dɛn nɔ po.
The railroad stretched across the country.	Di tren rod bin de ɔlsay na di kɔntri.
The crisis was sudden.	Di kraysis bin kam wantɛm wantɛm.
Good nutrition is very important for good health.	Gud it rili impɔtant fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
The museum houses important artifacts.	Di myuziɔm gɛt impɔtant tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz fɔ mek tin dɛn.
Wetlands have been drained.	Dɛn dɔn pul wata na di wetland dɛn.
The cave is a natural wonder.	Di kev na wɔndaful tin we de apin na di wɔl.
First, you will need to trim the excess wood.	Fɔs, yu go nid fɔ trim di wud we pasmak.
The ring was handed down from generation to generation.	Dɛn bin de gi di ring frɔm wan jɛnɛreshɔn to di ɔda jɛnɛreshɔn.
He played piano and trumpet in a trio.	I bin de ple piano ɛn trɔmpɛt insay wan tri pipul dɛn.
This museum is known for its art collection.	Dɛn sabi dis myuziɔm fɔ di pikchɔ dɛn we dɛn dɔn gɛda.
The porter was very tired after carrying luggage.	Di pɔsin we de kɛr di tin dɛn bin rili taya afta i dɔn kɛr bag dɛn.
The professor boasted, yawning heavily.	Di prɔfɛsɔ bin de bost, ɛn i bin de yawn bad bad wan.
Don’t forget to take an umbrella.	Nɔ fɔgɛt fɔ tek ɔmbrela.
The cat jumped off the table and cried.	Di pusi jomp kɔmɔt na di tebul ɛn kray.
Our fields have been devastated by the drought.	Wi fil dɛn dɔn pwɛl bikɔs ɔf di dray we dɔn kam.
He was devastated by the terrible news.	Di bad bad nyus bin mek i fil bad.
The energy budget of the dermatology unit was tight.	Di ɛnaji badjɛt fɔ di dɛmatɔlɔji yunit bin tayt.
The painter was dissatisfied with his previous work.	Di pɔsin we bin de peint nɔ bin satisfay wit di wok we i bin dɔn du trade.
We are blessed with amazing advances in science and technology.	Wi gɛt blɛsin wit wɔndaful tin dɛn we sayɛns ɛn tɛknɔlɔji de du.
The dog sleeps behind the couch.	Di dɔg de slip biɛn di sofa.
The townspeople were shocked to see their city burning.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin sɔprayz we dɛn si dɛn siti de bɔn.
The panel found little evidence of wrongdoing.	Di panɛl nɔ bin si bɛtɛ pruf fɔ sho se dɛn du bad tin.
Athletes need good training tools to compete.	Atlet dɛn nid gud tin dɛn fɔ tren fɔ kɔmpit.
Always tell your doctor exactly how you are feeling.	Ɔltɛm tɛl yu dɔktɔ di rayt we aw yu de fil.
It is even more important not to be seen.	I impɔtant mɔ fɔ mek dɛn nɔ si yu.
His books were constantly updated.	In buk dɛn bin de ɔpdet ɔltɛm.
There was a bang and a crash.	Wan bang bin de ɛn wan krash bin de.
I was always so cautious.	A bin de tek tɛm so ɔltɛm.
Crime actually went down in the city.	Di kraym bin rili go dɔŋ na di siti.
His political skills are legendary.	Di skil dɛm we i gɛt pan pɔlitiks na lay lay stori.
The soil samples picked up many bacteria.	Di grɔn sɛmpul dɛn bin pik bɔku baktri dɛn.
He was protesting against the government.	I bin de protɛst agens di gɔvmɛnt.
The forest is very large.	Di fɔrɛst rili big.
Too early to read.	Tu ali fɔ rid.
He crowned his queen with glory and glory.	I krawn in kwin wit glori ɛn glori.
A car crashed and caught fire.	Wan motoka bin krash ɛn bɔn faya.
They seemed lost.	I bin tan lɛk se dɛn dɔn lɔs.
The noise of battle echoed from a nearby hill.	Di nɔys we dɛn bin de mek fɔ fɛt bin de kɔmɔt na wan il we bin de nia de.
He shifted uncomfortably in his seat.	I bin de shift we i nɔ bin fil fayn na in sidɔm ples.
The setting sun paints the sky pink.	Di san we de go dɔŋ de mek di skay gɛt pink kɔlɔ.
Underground pipes carry the water across the city.	Paip dɛn we de ɔnda grɔn kin kɛr di wata krɔs di siti.
The stadium was packed.	Di stediɔm bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
He lay there, thinking.	I bin ledɔm de, de tink.
Each book is unique.	Ɛni wan pan di buk dɛn spɛshal.
The common beans are strung together on a line to dry.	Dɛn kin strɛch di kɔmɔn bin dɛn togɛda pan wan layn fɔ mek dɛn dray.
With their hands they pushed aside the heavy wooden door.	Wit dɛn an dɛn push di ebi ebi wud domɔt na sayd.
The roofs are tiled with large ceramic squares.	Dɛn kin tayl di ruf dɛn wit big big sɛramik skwea dɛn.
Each episode includes an interview.	Ɛni pat gɛt intavyu wit sɔmbɔdi.
Most people smell a rat.	Bɔku pipul dɛn kin smɛl wan rat.
As the train approached the city, the noise gradually subsided	As di tren de kam nia di siti, di nɔys bin de stɔp smɔl smɔl
You can’t, you just won’t.	Yu nɔ go ebul, yu jɔs nɔ go du am.
My dog ​​barks whenever someone walks by.	Mi dɔg de ala ɛnitɛm we pɔsin waka pas.
The bear suddenly made an appearance.	Di bea bin mek wan apia wantɛm wantɛm.
Talkative by nature.	Talkative by nature, i jɔs lɛk fɔ tɔk.
He struggled to speak.	I bin de tray tranga wan fɔ tɔk.
This sentence has only two parts.	Dis sɛntɛns gɛt tu pat dɛn nɔmɔ.
No problem.	Nɔ prɔblɛm.
Will it be gone?	Yu tink se i nɔ go de igen?
The newcomers are illiterate.	Di nyu wan dɛn nɔ sabi rid ɛn rayt.
Three times three is nine.	Tri tɛm tri na nayn.
He trained hard every day.	I bin de tren tranga wan ɛvride.
Go and polish the silver, right?	Go ɛn polish di silva, nɔto so?
I would advise you to leave by the next train.	A go advays yu fɔ kɔmɔt de bay di nɛks tren.
In this approach, each word is treated as a number.	Insay dis we fɔ du tin, dɛn kin trit ɛni wɔd lɛk nɔmba.
Temperatures have risen dramatically in recent years.	Di tɛmpracha dɔn go ɔp bad bad wan insay di las ia dɛn.
The soldiers were tired from the long march.	Di sojaman dɛn bin taya bikɔs dɛn bin de mach fɔ lɔng tɛm.
Thousands of foreign workers work here.	Bɔku bɔku pipul dɛn we de wok na ɔda kɔntri de wok na ya.
Many of the buildings nearby were destroyed.	Bɔku pan di bildin dɛn we bin de nia wi bin pwɛl.
A small house, no bigger than the average house.	Wan smɔl os, we nɔ big pas di avɛrej os.
Add enough water so that you can make a syrup.	Ad inof wata so dat yu go ebul fɔ mek wan srɔp.
Invitations are extended to all eligible candidates.	Dɛn kin gi inviteshɔn to ɔl di kandidet dɛn we fit fɔ bi kandidet.
The panicked driver mistakenly drove into oncoming traffic.	Di drayva we bin de fred bin mistek drayv go insay di trafik we bin de kam.
Verbum and silentium erat apud anthehac bibliothecam.	Verbum ɛn silentium erat apud antɛhak bibliɔtɛkam.
Peasants toil in paddy fields in the sunshine.	Pipul dɛn we de wok na fam kin wok tranga wan na padi fil dɛn we di san de shayn.
The travel companies used kerosene to power their ships.	Di travul kɔmni dɛn bin de yuz kerosin fɔ gi pawa to dɛn ship dɛn.
The idea of ​​natural selection goes back many centuries.	Di aidia fɔ natura selekshɔn go bak fɔ bɔku ɔndrɛd ia.
Some more shallow soils are not suitable for heavy crops.	Sɔm mɔ shalo grɔn nɔ fayn fɔ plant ebi ebi krop.
Turn the oven down.	Tɔn di ɔvin dɔŋ.
The circus came to town today.	Di sɛrks kam na tɔŋ tide.
A bright crimson sun was rising in the sky.	Wan brayt krimsin san bin de kɔmɔt na di skay.
Drought has long plagued this region.	Fɔ lɔng tɛm naw, dray sizin dɔn de ambɔg dis rijyɔn.
Suddenly, the storm broke, like a wave.	Wantɛm wantɛm, di big big briz bin brok, lɛk wev.
The lit match burned brightly.	Di mach we bin layt bin de bɔn brayt brayt wan.
The sheep moved slowly over the card field.	Di ship dɛn bin de muf sloslo oba di kad fil.
You have to be realistic.	Yu fɔ de tink bɔt tin dɛn we rili apin.
He stood, slowly drying his hands.	I bin tinap, i bin de drɛy in an dɛn smɔl smɔl.
The cabinet has finally approved the transparency bill.	Di kabinet don fainali apruv di transparency bil.
House prices have skyrocketed.	Di prayz fɔ os dɛn dɔn go ɔp ɔp.
The new government is meeting resistance.	Di nyu gɔvmɛnt de mit resistans.
A similar attempt was made a decade ago.	Dɛn bin tray fɔ du dis kayn wok tɛn ia bifo dis tɛm.
All confederations failed.	Ɔl di kɔnfɛdɛreshɔn dɛn nɔ bin wok.
Your suitcase is outside the room.	Yu smɔl bag de na do na di rum.
We need a new garden, a new house.	Wi nid nyu gadin, nyu os.
A castle of thousands.	Wan kast we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
There is a certain tension among the workers.	Wan patikyula tɛnsiɔn de bitwin di wokman dɛn.
Only the most valuable works deserve respect.	Na di wok dɛn nɔmɔ we gɛt valyu pas ɔl fɔ gɛt rɛspɛkt.
She rests her head on his shoulder.	I de rɛst in ed pan in sholda.
He looked out across the meadow.	I bin de luk ɔp di ɔdasay na di mɛdɔ.
He doesn’t care one jot.	I nɔ bisin bɔt wan jot.
His body rested in a glass coffin before being buried.	In bɔdi bin rɛst insay wan glas kɔfin bifo dɛn bɛr am.
The botanist does not know that the botanist has knowledge.	Di botanist nɔ no se di botanist gɛt no.
The snake writhed in anger.	Di snek bin de rɔtin bikɔs i vɛks.
A mark has been left on his forearm.	Dɛn dɔn lɛf wan mak na in fɔs an.
Paint the shutters light gray.	Peint di shuta dɛn layt grey.
His words infuriated me.	Di wɔd dɛn we i bin de tɔk bin mek a vɛks.
The bear stood on its hind legs.	Di bea bin tinap pan in bak leg dɛn.
Guide eggs from the chicken coop.	Gayd eg dɛn frɔm di kɔk kɔp.
Cities in this region were known for their poetry.	Dɛn bin sabi siti dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn poem dɛn.
The new parliament building was renowned for its architectural elegance.	Di nyu palɛmint bildin bin gɛt nem fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ mek am.
The other man wears a black uniform.	Di ɔda man wɛr blak yunifom.
Digits are vital to modern life.	Dijit dɛn rili impɔtant fɔ liv layf tide.
The ending was a surprise.	Di ɛnd bin rili sɔprayz.
Nordstrom started with just one store.	Nordstrom bin bigin wit jɔs wan stɔ.
It rained all day.	Ren bin de kam ɔl di de.
He skipped the event.	I bin skip di ivent.
Factories pollute the air, water, and soil.	Faktri dɛn kin dɔti di briz, di wata, ɛn di grɔn.
The court granted custody to the mother.	Di kɔt bin gi di mama di rayt fɔ kia fɔ di pikin.
He hardly drinks alcohol.	I nɔ kin rili drink rɔm.
An orange truck came into view.	Wan ɔrɛnj trak bin kam na di say we dɛn de si am.
The farmer had no pity on the foolish kings.	Di fama nɔ bin sɔri fɔ di kiŋ dɛn we nɔ gɛt sɛns.
But most historians agree.	Bɔt bɔku pan di wan dɛn we de rayt bɔt istri gri wit dis.
These plants thrive in temperate climates.	Dɛn plant dɛn ya kin gro fayn fayn wan na say dɛn we kol.
The prisoner was kept in the tower.	Dɛn bin de kip di prizina na di tawa.
The cat could barely stand.	Di pusi bin jɔs ebul fɔ tinap.
The picture hung above my bed.	Di pikchɔ bin de hang ɔp mi bed.
It is too early to express your ideas.	I tu ali fɔ tɔk bɔt yu aydia dɛn.
The aspiring young poet struggled to write.	Di yɔŋ pɔsin we bin want fɔ rayt poem bin tray tranga wan fɔ rayt.
Some dudes came out and passed us.	Sɔm dudes kam aut ɛn pas wi.
This experiment was conducted to assess a theory.	Dɛn bin du dis ɛkspiriɛns fɔ asɛs wan tiori.
The blast furnace needs to be kept cool.	Di blast ɔfna nid fɔ kip kol.
He brushed past her, knocking over a drink.	I brus pas am, ɛn nak wan drink.
Rescuers worked quickly.	Di wan dɛn we bin de ɛp fɔ sev pipul dɛn bin wok kwik kwik wan.
Unfortunately, he was soon caught.	Bɔt i sɔri fɔ no se i nɔ tu te, dɛn bin kech am.
A grain of sand is hard.	Wan gren we gɛt san san kin traŋa.
There was so much fighting for no reason.	Na bin so bɔku bɔku pipul dɛn bin de fɛt fɔ natin.
Our hero lived in a revolving old house.	Wi hiro bin de na wan ol os we bin de rɔn rawnd.
Insects are an important part of the ecosystem.	Insɛkt dɛn na impɔtant pat pan di ikɔsistɛn.
The markets will be closed today.	Di makit dɛn go lɔk tide.
The policeman stopped the driver.	Di polisman bin stɔp di drayva.
This organization has been elected three times.	Dɛn dɔn pik dis ɔganayzeshɔn tri tɛm.
Political campaigns still use this method of persuasion.	Pɔlitiks kampen dɛn stil de yuz dis we fɔ mek pipul dɛn biliv wetin dɛn de tɔk.
We expect the share markets to rise.	Wi de expekt se di shea maket dem go rise.
Well, we have reached an advanced stage of technological development.	Wɛl, wi dɔn rich wan advans stej fɔ divɛlɔp tɛknɔlɔji.
Accepting the high price, the customer agreed to buy.	Bikɔs di kɔstɔma bin gri se di prayz bin bɔku, i bin gri fɔ bay.
The horse roared, screamed.	Di ɔs bin de ala, i bin de ala.
Mushrooms had been seen growing on the rocks.	Dɛn bin dɔn si mɔs de gro na di rɔk dɛn.
Camel caravans carried goods and merchandise.	Kamel karavan dɛn bin de kɛr tin dɛn ɛn tin dɛn fɔ sɛl.
The little girl spread her wings.	Di smɔl titi opin in wing dɛn.
Freedom of speech must be protected.	Dɛn fɔ protɛkt di fridɔm fɔ tɔk.
Florent was sitting in a boat, fishing.	Florent bin sidɔm na wan bot, de fishin.
The shelves are empty.	Di shelf dɛn nɔ gɛt natin.
From a scenic perspective, the city was spectacular.	If yu si di fayn fayn say dɛn, di siti bin rili fayn.
These canvases are considered masterpieces.	Dɛn kin tek dɛn kanvas dɛn ya as masta wok dɛn.
Investigate his background at all costs.	Investigate in bakgrɔn pan ɔl we i nɔ izi fɔ am.
This region is famous for its excellent wines.	Dis rijin gɛt nem fɔ di fayn fayn wayn dɛn we de de.
This tactic backed up pretty well.	Dis taktik bin bak fayn fayn wan.
The new car is a status symbol.	Di nyu motoka na wan stetɔs simbul.
The ducks swam around happily.	Di dɔk dɛn bin de swim rawnd wit gladi at.
The manuscript was badly damaged.	Di manuskrip bin pwɛl bad bad wan.
He walked boldly.	I bin waka wit maynd.
The railroad is difficult.	Di tren rod nɔ izi fɔ travul.
The boy murmured an excuse, and left.	Di bɔbɔ bin de grɔmbul wan ɛkskyuz, ɛn i kɔmɔt de.
He was seen leaving the scene.	Dɛn bin si am de kɔmɔt na di say usay di aksidɛnt apin.
First, you’ll need two cups of sugar.	Fɔs, yu go nid tu kɔp shuga.
How is sake made?	Aw dɛn kin mek sake?
I felt my heart break.	A bin fil se mi at de brok.
This woman has a son the same age as mine.	Dis uman gɛt bɔy pikin we ol di sem ej lɛk mi yon.
The noodles were soaked in sauce.	Dɛn bin sok di nuts insay sos.
The raven moaned loudly.	Di revin bin de kray lawd wan.
Some nights are long and hot.	Sɔm nɛt dɛn kin lɔng ɛn dɛn kin wam.
Workers poured concrete into the frame.	Di wokman dɛn bin de tɔn kɔnkrit insay di freym.
Political awareness about opposition parties is lacking.	Politik awareness abaut opozishon pati dem no de.
Entering the city, he could feel the heat.	We i go insay di siti, i bin ebul fɔ fil di wam wam ples.
Most young people watch television.	Bɔku pan di yɔŋ wan dɛn kin wach tɛlivishɔn.
In the past, workers were almost useless.	Trade, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ wokman dɛn nɔ gɛt wan yus.
He did not reply to her letter.	I nɔ bin ansa in lɛta.
She likes boys who are like children.	I lɛk bɔy pikin dɛn we tan lɛk pikin dɛn.
The population has doubled in the last decade.	Di pipul dɛn dɔn bɔku tu tɛm insay di las tɛn ia.
Mongooses are nocturnal animals.	Mɔngos na animal dɛn we de na nɛt.
The music was loud and pulsing.	Di myuzik bin lawd ɛn i bin de pul.
Drought has destroyed millions of crops.	Dray dɔn pwɛl bɔku bɔku tin dɛn we dɛn plant.
Pull the plug out of the socket.	Pul di plɔg kɔmɔt na di sɔkɛt.
The bird cage was missing a perch.	Di bɔd in kech bin de mis wan perch.
A system of communication based on spoken language.	Wan sistɛm fɔ kɔmyunikeshɔn we de bays pan langwej we dɛn de tɔk.
It was beautiful.	I bin fayn.
There are enough vegetables for everyone.	Naf vegjetabul de fɔ ɔlman.
He slipped through the glass doors.	I slip kɔmɔt na di glas domɔt dɛn.
The telephone had a rotary rod.	Di tɛlifon bin gɛt wan rod we dɛn kin yuz fɔ rɔta.
The hacker checked the company’s website.	Di hakɛr bin chɛk di kɔmni in wɛbsayt.
Such cases are rare.	Dɛn kayn tin ya nɔ kin apin so ɔltɛm.
A towering clock tower once adorned the city.	Wan tɛm, wan ay ay klok tawa bin de mek di siti fayn.
Our country is in turbulent times.	Wi kɔntri de insay tɛm we pipul dɛn de mek trɔbul.
She tied the ribbon around her neck.	I tay di ribin rawnd in nɛk.
He buried his face in his hands.	I bɛr in fes na in an dɛn.
All without leaving the house.	Ɔl dis witout fɔ kɔmɔt na di os.
The film shows one man’s story of tragedy.	Di fim de sho wan man in stori bɔt aw bad bad tin de apin to am.
Many people here rely on agriculture to earn a living.	Bɔku pipul dɛn we de ya de abop pan agrikalchɔral biznɛs fɔ gɛt mɔni fɔ liv.
He was guarded by four demons.	Fo dimɔn dɛn bin de gayd am.
And meanwhile, the polluted air poses a grave danger to the people.	Ɛn da tɛm de, di dɔti briz de put di pipul dɛn pan big big denja.
I was too tired to walk home.	A bin tu taya fɔ waka go na os.
Speak when they speak to you.	Tɔk we dɛn de tɔk to yu.
This water is commonly referred to as the inland sea.	Pipul dɛn kin kɔl dis wata di si we de insay di land.
The panel was asked about security.	Dɛn bin aks di panɛl kwɛstyɔn bɔt sikyɔriti.
The law allows parents a certain amount of custody.	Di lɔ alaw mama ɛn papa dɛn fɔ gɛt sɔm tɛm fɔ kia fɔ dɛn pikin dɛn.
The region is a vast and diverse landscape.	Di rijyɔn na wan big ples ɛn we gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn.
The mountains get snow here in the winter.	Di mawnten dɛn kin gɛt sno na ya insay di kol sizin.
Today, power is in the hands of the few.	Tide, pawa de na di smɔl wan dɛn an.
The guard took the keys from the old man.	Di gad bin tek di ki dɛn frɔm di ol man.
State television covered the press conference.	Stet tɛlivishɔn bin kɔba di prɛs kɔnfrɛns.
The village has a train station.	Di vilej gɛt wan tren steshɔn.
He walked past her house.	I bin de waka pas in os.
Collaboration is critical to success.	Fɔ wok togɛda rili impɔtant fɔ mek yu gɛt sakrifays.
A pregnant cow allowed the farmer to milk her.	Wan kaw we gɛt bɛlɛ bin alaw di fama fɔ milk am.
He called out to the girl before letting her go.	I kɔl di titi bifo i lɛf am.
The young explorers set up camp in a new area.	Di yɔŋ wan dɛn we bin de fɛn di wɔl bin mek kamp na nyu eria.
Her pure features belied her innate grace.	In klin fes bin de lay pan di gudnɛs we i bɔn wit.
The shops were full.	Di shɔp dɛn bin ful-ɔp.
His hard work earned him a promotion to supervisor.	Di tranga wok we i bin du bin mek dɛn gi am wok fɔ bi supavaysa.
The trails lead deep into the bushlands.	Di rod dɛn de go dip dip wan insay di bush land dɛn.
The sentence is too long.	Di sɛntɛns tu lɔng.
Employees receive ten business days of leave per year.	Di wan dɛn we de wok kin gɛt tɛn biznɛs dez fɔ lɛf fɔ wok insay di ia.
Walk up to the door.	Wak go ɔp na di domɔt.
This organizational structure allows for rapid response.	Dis ɔganayzeshɔnal strɔkchɔ de mek dɛn ebul fɔ du sɔntin kwik kwik wan.
Dried fruits and chocolates make up the dessert.	Dray frut ɛn chɔklɛt dɛn kin mek di dɛzat.
The school was packed yesterday.	Di skul bin ful-ɔp yestede.
Politicians of all stripes denounced the plans.	Pɔlitiks pipul dɛn we gɛt ɔl kayn strɛp bin kɔndɛm di plan dɛn.
The totally bizarre.	Di totli bizarre.
She was making tea, absentmindedly stirring sugar into the cups.	I bin de mek ti, ɛn i nɔ bin de tink bɔt am, i bin de stɔp fɔ mek shuga insay di kɔp dɛn.
This road winds around the hillside, offering spectacular views.	Dis rod de rɔn rawnd di il, ɛn yu kin si fayn fayn tin dɛn.
Many were not happy with the news.	Bɔku pipul dɛn nɔ bin gladi fɔ di nyus.
Education is the key to success.	Edukeshon na di ki fo sakses.
The violin played a familiar tune.	Di vaylin bin de ple wan tiun we dɛn sabi.
The bird flew into the forest.	Di bɔd bin flay go na di fɔrɛst.
Channels are dug at strategic locations.	Dɛn kin dig chanɛl dɛn na say dɛn we gɛt stratejik ples dɛn.
When the rains came, they moved higher up into the forest.	We di ren kam, dɛn muf go ɔp ɔp na di fɔrɛst.
His was a troubled mind.	In yon na bin wan maynd we bin de mɔna am.
It’s not an easy choice.	I nɔto izi tin fɔ pik.
The roads are narrow and winding.	Di rod dɛn smɔl ɛn dɛn kin rɔn rawnd.
The house is said to be haunted.	Dem se di haus get haunted.
Do you like going to new places?	Yu lɛk fɔ go na nyu ples dɛn?
We caught a total of five fish.	Wi bin kech fayv fish dɛn ɔl togɛda.
The player is said to be asking for a lot of money.	Dem se di pleya de aks plenti moni.
His hands trembled.	In an dɛn bin de shek shek.
Wells are important sources of water in this desert.	Wɛl dɛn na impɔtant say dɛn fɔ gɛt wata na dis dɛzat.
Instead, opt for a long floral skirt.	Bifo dat, pik wan lɔng skit we gɛt flawa dɛn.
None of this seemed to make any sense.	I bin tan lɛk se ɛni wan pan dɛn tin ya nɔ bin mek sɛns.
Construction is overseen by the mayor.	Na di mɛya de kia fɔ di kɔnstrɔkshɔn.
Weather forecasts are generally accurate.	Di wɛda fɔkɔs dɛn kin jɔs kɔrɛkt.
The government passed a new law last month.	Di govanment pas nyu law las month.
A sailor was killed on the sea roof.	Dɛn bin kil wan man we bin de wok na di si na di si ruf.
Each mystery novel consists of a few paragraphs of plot.	Ɛni mistɛri novel kin gɛt sɔm paregraf dɛn we de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin.
I found this software very useful.	A bin si se dis softwe rili yusful.
This initiative will have many benefits.	Dis tin we dɛn dɔn du fɔ mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi go gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
I am sick to death because your parents were always complaining.	A sik te day bikɔs yu mama ɛn papa bin de kɔmplen ɔltɛm.
The roots of these plants secrete a toxic chemical.	Di rut dɛn fɔ dɛn plant dɛn ya kin pul wan kemikal we gɛt pɔyzin.
Old habits die hard.	Ol abit dɛn kin day tranga wan.
This time it is very serious.	Dis tɛm i rili siriɔs.
Don’t translate words out of context.	Nɔ translet wɔd dɛn we nɔ gɛt kɔntɛks.
Tantalizing aromas filled the kitchen.	Tantalizing aromas bin ful-ɔp di kichin.
This young boy recognized his father at first sight.	Dis yɔŋ bɔbɔ bin no in papa di fɔstɛm we i si am.
The stranger nodded.	Di strenja nɔd.
Always wear sunblock if you go outside.	Ɔltɛm yu fɔ wɛr sanblɔk if yu de go na do.
They held hands throughout the screening.	Dɛn bin ol dɛn an ɔlsay na di skrinin.
The lion has powerful jaws.	Di layɔn gɛt pawaful jaw dɛn.
He ate a humble meal of cheese bread and water.	I bin it wan ɔmbul it we gɛt chiz bred ɛn wata.
Pick a vibrant red wine.	Pik wan rɛd wayn we gɛt layf.
Her favorite flower is the lily.	Di flawa we i lɛk pas ɔl na di lili.
Enhance the signal using a matching filter.	Ɛnhans di signal yuz wan filta we mach.
This parade will end at city hall.	Dis parede go dɔn na siti hal.
None of these apples were ripe.	Nɔn pan dɛn apul dɛn ya nɔ bin dɔn rayp.
He tracked down the thief.	I bin trak di tifman.
Vanquish your anger!	Vanquish yu wamat!
The grounds surrounding the building have been landscaped.	Dɛn dɔn mek di grɔn we de rawnd di bildin fayn fayn wan.
The mural features a variety of wildlife.	Di mural gɛt difrɛn difrɛn wayl animal dɛn.
The rare white tigers live in this forest.	Di wayt tayga dɛn we nɔ bɔku kin de na dis fɔrɛst.
Share my money?	She mi moni?
The bull charged toward the crowd.	Di kaw bin chaj to di krawd.
We must find ways to reduce our carbon footprint.	Wi fɔ fɛn we fɔ ridyus wi kabon futprin.
The refreshment blocks were over.	Di refreshment blok dɛn bin dɔn dɔn.
The boat is already at sea.	Di bot dɔn ɔlrɛdi de na di si.
You can use both tools to make dinner.	Yu kin yuz ɔl tu di tul dɛn fɔ mek dina.
It was a small time, and times were small.	Na bin smɔl tɛm, ɛn tɛm dɛn bin smɔl.
The package weighed two kilograms.	Di paket bin we tu kilogram.
My brother’s warnings were ignored.	Dɛn nɔ bin lisin to mi brɔda in wɔnin dɛn.
Some people came to his aid.	Sɔm pipul dɛn bin kam fɔ ɛp am.
Water is purified by passing it through a membrane.	Dɛn kin klin wata bay we dɛn de pas am na wan mɛmbran.
We have to find a sustainable way to grow food.	Wi fɔ fɛn wan we we go kɔntinyu fɔ gro fɔ gro it.
The company revealed its preliminary research.	Di kɔmni bin sho aw dɛn bin dɔn du fɔs risach.
The radio is blasting at a nearby hotel.	Di redio de blast na wan ɔtel we de nia de.
The example is important.	Di ɛgzampul impɔtant.
A swine flu vaccination campaign has begun.	Wan kampen fɔ gi vaksin fɔ swine flu dɔn bigin.
The city council adopted the new prayer room.	Di siti kaɔnsil bin tek di nyu prea rum.
They would always start before his wife was ready.	Dɛn go bigin ɔltɛm bifo in wɛf rɛdi.
No specifics on the financial aspects of this deal.	No spesifik tin bɔt di faynɛns aspek dɛn fɔ dis dil.
Pinocchio nodded earnestly.	Pinokio bin nɔd wit ɔl dɛn at.
The taxi ride was long and tiring.	Di taksi waka bin lɔng ɛn i bin de taya.
He pushed her onto the bed.	I push am na di bed.
The program offers valuable lessons.	Di program de gi valyu lɛsin dɛn.
He was brave enough to win anyway.	I bin gɛt maynd fɔ win ɛni we.
Follow the other car to your parents’ house.	Fɔ fala di ɔda motoka go na yu mama ɛn papa dɛn os.
He looked directly into the camera.	I bin luk dairekt insay di kamɛra.
Even birds need food.	Ivin bɔd dɛn nid fɔ it tin fɔ it.
The children gathered around to paint pictures.	Di pikin dɛn bin gɛda rawnd fɔ peint pikchɔ dɛn.
The coast guard is everywhere.	Di kɔst gad de ɔlsay.
The soldiers surrounded the house.	Di sojaman dɛn bin de rawnd di os.
He noticed the door open and went inside.	I notis se di domɔt opin ɛn i go insay.
They build and maintain homes.	Dɛn kin bil ɛn kia fɔ os dɛn.
People were queuing outside the restaurant.	Pipul dɛn bin de na di kiyu na do na di rɛstɔrant.
I don’t even mean to wait.	A nɔ ivin min fɔ wet.
The three men were arrested.	Dɛn bin arɛst di tri man dɛn.
He was snorting.	I bin de swɛla.
He opened the door and entered.	I opin di domɔt ɛn kam insay.
He felt very, very bad.	I bin fil bad bad wan.
I already told you it was heavy sleeping.	A don tel yu oredi se na hevi slip.
I will reform myself.	A go rifɔm misɛf.
Special service is provided.	Dɛn kin gi spɛshal savis.
This should end soon.	Dis fɔ dɔn jisnɔ.
We were blowing raspberries.	Wi bin de blo raspberry.
The student took the wrong path.	Di studɛnt bin tek di rɔng rod.
Massive forest fires threaten to engulf the region.	Big big faya dɛn we de bɔn na di fɔrɛst de trɛtin fɔ kɔba di rijɔn.
Research has shown that a gene is the cause.	Risach dɔn sho se na wan jin de mek pɔsin du sɔntin.
The trees outnumbered the houses.	Di tik dɛn bin bɔku pas di os dɛn.
The man was unfaithful.	Di man nɔ bin fetful.
Species adapt to environmental pressures.	Di spisis dɛn de adap to di prɛshɔn dɛn we de apin na di envayrɔmɛnt.
Old lamps are rare.	Ol lamp dɛn nɔ de bɔku.
Our group discussed problems in that area.	Wi grup bin tɔk bɔt prɔblɛm dɛn we de na da eria de.
The bird flies over the tree.	Di bɔd de flay oba di tik.
Metal is more ductile than iron.	Mɛtal kin daktil pas ayɛn.
The company's profits have continued to rise.	Di prɔfit we di kɔmni de gɛt dɔn kɔntinyu fɔ go ɔp.
Remind me to do this tomorrow.	Memba mi fɔ du dis tumara.
He was walking down the corridor carrying a large bag.	I bin de waka na di kɔridɔ ɛn ol wan big bag.
This temple is known for its musical performances.	Dɛn sabi dis tɛmpul fɔ di myuzik dɛn we dɛn kin ple.
The ravages of war are unimaginable.	Di bad bad tin dɛn we wɔ dɔn mek, wi nɔ go ebul fɔ imajin.
Peter has a brilliant imagination.	Pita gɛt tin dɛn we pɔsin kin imajin fayn fayn wan.
A quiet sigh escaped her lips.	Wan kwayɛt sigh bin rɔnawe pan in lip dɛn.
We have to get the event on the executive agenda.	Wi fɔ mek di ivent go na di ɛgzibit ajenda.
A leaf slowly floated down from a leafless tree.	Wan lif bin de flɔt dɔŋ smɔl smɔl frɔm wan tik we nɔ gɛt lif.
The prisoner was taken back to prison.	Dɛn kɛr di prizina go bak na prizin.
They had a positive vision of a better future.	Dɛn bin gɛt fayn fayn vishɔn bɔt wan bɛtɛ tumara bambay.
The sultan fears that his subjects will not rest.	Di sultan de fred se di wan dɛn we i de rul nɔ go rɛst.
Birds fly high in the sky.	Bɔd dɛn kin flay ay ay wan na di skay.
He screamed, and the protein shake flew out of his hand.	I ala, ɛn di prɔtin shek bin flay kɔmɔt na in an.
A lake formed nearby when the hill burst.	Wan lek bin fɔm nia de we di il bin bɔs.
He is a wise leader.	In na lida we gɛt sɛns.
Until then, while they waited, .	Te da tɛm de, we dɛn bin de wet, .
The water slowly trickled down, glistening in the sunlight.	Di wata bin de rɔn smɔl smɔl dɔŋ, ɛn i bin de shayn bikɔs di san bin de shayn.
These plants thrive in warm, sunny climates.	Dɛn plant ya kin gro fayn fayn wan na say dɛn we wam ɛn gɛt san.
Fresh fruits abound in this region.	Fresh frut dɛn bɔku na dis rijyɔn.
It was much colder this morning.	I bin kol pasmak dis mɔnin.
We will need to find alternative sources of energy.	Wi go nid fɔ fɛn ɔda we fɔ gɛt ɛnaji.
The bright young man's eyes were filled with anxiety.	Di brayt yɔŋ man in yay bin ful-ɔp wit wɔri.
But he had yet to face his demons.	Bɔt i nɔ bin gɛt yet fɔ fɛt in dɛbul dɛn.
The economy of this region is agricultural.	Di ikɔmi na dis rijyɔn na agrikalchɔral biznɛs.
Is that your car over there?	Na yu motoka de ova de?
In any business, it is important to be professional.	Insay ɛni biznɛs, i impɔtant fɔ bi pɔsin we sabi du in wok.
Add sugar and stir until dissolved.	Ad shuga ɛn stir te i sɔlv.
Each piece of fruit should contain a seed.	Ɛni pat pan frut fɔ gɛt sid.
The young man smiled sheepishly.	Di yɔŋ man bin smayl wit shem.
The terrorists were brainwashed by their charismatic leader.	Na dɛn karismatik lida bin was di tɛroris dɛn bren.
While everything was still, the world began.	We ɔltin bin stil de, di wɔl bigin.
This approach was recently proposed by a group of researchers.	I nɔ tu te yet we wan grup we de stɔdi bɔt dis bin tɔk bɔt dis we fɔ du tin.
Something seems familiar about this place.	I tan lɛk se sɔntin we pɔsin sabi bɔt dis ples.
This temple is famous for its food.	Dis tɛmpul gɛt nem fɔ di tin dɛn we dɛn kin it.
Go online and research, read and check sources.	Go onlain ɛn du risach, rid ɛn chɛk sɔs.
There used to be a pond here.	Wan pɔnd bin de ya trade.
He swung his sword.	I bin swing in sɔd.
None of the protesters were arrested.	Nɔn pan di pipul dɛn we bin de protɛst nɔ bin arɛst.
The little boy burst into tears.	Di smɔl bɔbɔ bin bɔs ɛn kray.
They need to change to the right environment for it to grow.	Dɛn nid fɔ chenj to di rayt say fɔ mek i gro.
We must do everything we can to prevent water pollution.	Wi fɔ du ɔl wetin wi ebul fɔ mek wata nɔ pwɛl.
The driver failed to obey the speed limit.	Di drayva nɔ bin gri fɔ obe di lɔ we se dɛn fɔ spid.
The dictionary is an essential source of information.	Di dikshɔnari na sɔntin we rili impɔtant fɔ gɛt bɔku tin dɛn fɔ no bɔt.
Many countries consider diversity to be very important.	Bɔku kɔntri dɛn kin tink se difrɛn difrɛn tin dɛn na sɔntin we rili impɔtant.
So therefore,	So na dat mek, .
The boy's face flushed red in embarrassment.	Di bɔbɔ in fes bin flash rɛd bikɔs i bin shem.
He is a good man.	In na gud man.
Do not drive while distracted.	Nɔ drayv we yu de ambɔg yu.
So should we continue to do so?	So wi fɔ kɔntinyu fɔ du dat?
As light fades, the lush jungle begins to fade.	As layt de stɔp, di fayn fayn jɔŋgrɔn bigin fɔ stɔp.
Competition, pricing, and much more.	Kɔmpitishɔn, prayz, ɛn bɔku ɔda tin dɛn.
Don’t eat too much sweets.	Nɔ it bɔku swit.
Her only source of inspiration was his love for her.	Di wangren tin we bin mek i gɛt inspɛkshɔn na di we aw i bin lɛk am.
Looking through the tent at the endless night.	We yu de luk na di tɛnt na di nɛt we nɔ gɛt ɛnd.
The desert is likely to increase.	I go mɔs bi se di dɛzat go bɔku.
The economy was growing rapidly.	Di ikɔnomi bin de gro kwik kwik wan.
Drink plenty of water.	Drink bɔku wata.
He divorced the girl.	I dayvɔs di titi.
No one expected that storm.	Nɔbɔdi nɔ bin de tink se da big big briz de go kam.
The old wooden church has been modernised.	Dɛn dɔn mek di ol wud chɔch mɔdan.
Another chip flew through the open window.	Wan ɔda chip bin flay na di winda we opin.
The team is in such a hurry.	Di tim de rɔsh so.
The noise levels are above acceptable levels, they said.	Di nɔys lɛvɛl dɛn de pas di lɛvɛl dɛn we dɛn kin aksept, dɛn se.
You should have visited more art galleries.	Yu fɔ dɔn go na mɔ art galari dɛn.
A pleasant aroma permeated the air.	Wan fayn fayn smel bin de go ɔlsay na di ays.
The bamboo pole shattered with a cracking sound.	Di bambu tik bin brok brok wit wan sawnd we de krak.
The floor was dry and clean.	Di flo bin dray ɛn klin.
Violence is often used.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz fɛt-fɛt.
The floodwaters rolled down the streets.	Di wata we bin de rɔn bin de rɔn na di strit dɛn.
He was tired, so he lay down.	I bin taya, so i ledɔm.
Many new species have been discovered.	Dɛn dɔn fɛn bɔku nyu animal dɛn.
The stars are yellow, not red.	Di sta dɛn gɛt yɔlɔ, nɔto rɛd.
The beautiful carvings adorned the frame.	Di fayn fayn tin dɛn we dɛn kɔt bin de mek di freym fayn.
Anyone who does calligraphy is called a calligrapher.	Ɛnibɔdi we de du kaligrafi, dɛn kɔl am kaligrafa.
I just want to understand you.	A jɔs want fɔ ɔndastand yu.
Higher interest rates can slow down the economy.	Di ay intɛrest rɛyt kin mek di ikɔmi slo.
Many believe the advertising is misleading.	Bɔku pipul dɛn biliv se di advatayzmɛnt de mek pipul dɛn nɔ no di tru.
He really wanted to be famous.	I bin rili want fɔ gɛt nem.
The people were industrious and industrious people.	Di pipul dɛn na bin pipul dɛn we bin de wok tranga wan ɛn dɛn bin de wok tranga wan.
After hanging up, he put on his coat.	Afta i dɔn hang di fon, i wɛr in kot.
Women tend to live longer than men.	Uman dɛn kin liv lɔng pas man dɛn.
The startled swimmer began to drift out to sea.	Di swima we bin sɔprayz bin bigin fɔ drɛf go na di si.
The sunset was beautiful, and the sky was burning.	Di san we bin de go dɔŋ bin rili fayn, ɛn di skay bin de bɔn.
You need to do this.	Yu nid fɔ du dis.
The specialist has found a large tumor in your lung.	Di spɛshal pɔsin dɔn fɛn wan big tumbu na yu lɔng.
When traveling, beware of thieves.	We yu de travul, tek tɛm wit tifman dɛn.
There was once a golden age.	Wan tɛm, wan fayn fayn gold tɛm bin de.
He added the final touches to a chart.	I bin ad di las tɔch dɛn to wan chɔt.
There are many types of insurance.	Bɔku kayn inshɔrans dɛn de.
A local priest said his parishioners were angry.	Wan lokal prist bin se in parish pipul dɛn vɛks.
Hundreds gathered for the annual funeral.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ di bɛrin we dɛn kin gɛt ɛvri ia.
He wants another slice of pie.	I want ɔda slais fɔ pay.
The clown ran off.	Di klawn bin rɔn go.
Do not mix salt and sugar together.	Nɔ miks sɔl ɛn shuga togɛda.
The priest called for silence.	Di prist kɔl fɔ mek dɛn nɔ tɔk natin.
Our family has lived in this house for years.	Wi famili dɔn de na dis os fɔ lɔng lɔng tɛm.
The sieve has ten holes.	Di siev gɛt tɛn ol dɛn.
Some animals move away to avoid the cold.	Sɔm animal dɛn kin muf go fa fɔ mek dɛn nɔ go kol.
The house was shrouded in mist.	Di os bin kɔba wit mist.
The villagers were happy that their crops had been saved.	Di pipul dɛn na di vilej bin gladi se dɛn tin dɛn we dɛn plant dɔn sev.
The troops remained in place.	Di sojaman dɛn bin kɔntinyu fɔ de na dɛn ples.
He measured the object with a ruler.	I bin yuz wan rula fɔ mɛzhɔ di tin.
A warm sun beat down.	Wan wam san bin bit dɔŋ.
The photographer failed, turning to playing hook.	Di pɔsin we tek di pikchɔ nɔ bin ebul fɔ du am, i tɔn to fɔ ple huk.
His hair was thick with blood.	In ia bin tik tik wit blɔd.
The young boy stared at the ground.	Di yɔŋ bɔbɔ bin de luk di grɔn.
People over here are very hospitable.	Pipul dɛn we de oba ya rili lɛk fɔ wɛlkɔm pipul dɛn.
He soon cut off all contact with her.	I nɔ tu te, i kɔt ɔl di kɔntakt wit am.
He says he can help find the person.	I se i kin ɛp fɔ fɛn di pɔsin.
The issue is now being discussed.	Naw dɛn de tɔk bɔt di prɔblɛm.
The bride expects.	Di yawo de ɛkspɛkt.
All eyes were on the speaker.	Ɔl di yay dɛn bin de pan di spika.
Child slavery was used.	Dɛn bin de yuz pikin dɛn as slev wok.
I must go now, he said.	A fɔ go naw, i se.
He had his fill of fish.	I bin gɛt in ful-ɔp wit fish.
These salutes are fitting for a king.	Dɛn salut dɛn ya fayn fɔ wan kiŋ.
There was a lot of whispering.	Bɔku pipul dɛn bin de wispa.
He could have answered their questions.	I bin fɔ dɔn ansa dɛn kwɛstyɔn dɛn.
It’s not always clear which version is correct.	I nɔ kin klia ɔltɛm us vɛshɔn kɔrɛkt.
The suitcase is very heavy.	Di smɔl bag rili ebi.
Ask the most experienced person.	Aks di pɔsin we gɛt di ɛkspiriɛns pas ɔl.
Look, over there!	Luk, ova de!
Lush, green, and beautiful, the park is a delight.	Di pak we gɛt bɔku bɔku wata, grɔn, ɛn fayn, ɛn i kin mek pɔsin gladi.
Steamboats once moved through this river.	Wan tɛm, bot dɛn we gɛt stim bin de muf pas na dis riva.
The hives were layered with honey.	Di ayv dɛn bin layt wit ɔni.
The relief is temporary.	Di rilif na fɔ sɔm tɛm nɔmɔ.
Our trees provide shade and habitat for birds.	Wi tik dɛn de gi shed ɛn ples fɔ bɔd dɛn.
Enjoy a sip of tea	Ɛnjɔy fɔ sip ti
Public education is free.	Pɔblik ɛdyukeshɔn na fri.
Use your own judgment.	Yuz yu yon jɔjmɛnt.
All the boy's questions were met with silence.	Ɔl di bɔbɔ in kwɛstyɔn dɛn bin mit wit kwayɛt.
He cleverly concealed the loot.	I bin tek sɛns fɔ ayd di tin dɛn we dɛn bin tif.
The magician made his entrance.	Di majik man mek in ɛntrɛ.
They are still in prison.	Dɛn stil de na prizin.
He looked at it closely with his magnifying glass.	I bin luk am gud gud wan wit in magnifying glas.
These curiosities and relics have never been exhibited.	Dɛn nɔ ɛva sho dɛn tin dɛn ya we pipul dɛn kin want fɔ no bɔt ɛn dɛn tin dɛn ya we dɛn bin dɔn lɛf biɛn.
And, so, he was left with nothing.	Ɛn, so, i nɔ bin lɛf wit natin.
Padded with pure silk, my father’s pillows are most comfortable.	Dɛn dɔn pad am wit klin silk, ɛn mi papa in pilo dɛn kin fayn pas ɔl.
Having two currencies has many advantages.	Fɔ gɛt tu mɔni gɛt bɔku bɛnifit dɛn.
The gnawing fear of the animals death was palpable.	Di gnawing frayd fɔ di animal dɛn day bin de palpable.
Some clouds look thick.	Sɔm klawd dɛn kin luk tik.
This is in preparation for my visit.	Dis na fɔ pripia fɔ mi visit.
They were arguing with each other.	Dɛn bin de agyu wit dɛnsɛf.
The crime rates are unacceptably high.	Di kraym ret dɛn bɔku we wi nɔ go ebul fɔ gri wit.
The sphere reflected its surroundings.	Di sfɛra bin de sho di tin dɛn we bin de rawnd am.
They dug deep pits to bury their dead.	Dɛn bin dig dip dip ol dɛn fɔ bɛr dɛn dayman dɛn.
He was cold and very sympathetic, looking at me.	I bin kol ɛn i bin rili sɔri fɔ mi, ɛn i bin de luk mi.
He offered to kiss my hand.	I bin se i go kis mi an.
Increasing government spending soon sent the economy into recession.	I nɔ tu te, di mɔni we di gɔvmɛnt bin de spɛn mɔ ɛn mɔ bin mek di ikɔmi go dɔŋ.
A dark and stormy day.	Wan dak de ɛn big big briz bin de blo.
All his life, he dreamed of escaping.	Ɔl in layf, i bin de drim fɔ rɔnawe.
Hundreds of thousands of children were set to work in the fields.	Dɛn bin sɛt bɔku bɔku pikin dɛn fɔ wok na di fil dɛn.
Some party members threatened to resign.	Sɔm pati mɛmba dɛn bin trɛtin fɔ lɛf fɔ wok.
Everyone voted for the majority.	Ɔlman bin vot fɔ di wan we pas wan.
Hard work, that may be, but it’s too late for me.	Had wok, dat kin bi, bɔt i tu let fɔ mi.
Turn off the lights on your way out.	Ɔf di layt dɛn we yu de kɔmɔt.
We rarely have visitors.	Wi nɔ kin gɛt pipul dɛn we kin kam fɛn wi.
Butter is made from cream.	Dɛn kin mek bɔta frɔm krim.
She took a tub of her slimy green pets.	I tek wan tub fɔ in slim grin animal dɛn we i de mɛn.
The reception was boring.	Di risɛpshɔn bin rili bɔri.
The arts were historically important to these civilizations.	Di arts bin impɔtant fɔ dɛn istri to dɛn sivilizayshɔn dɛn ya.
This country needs improved transportation and a new foreign policy.	Dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt ɛn nyu fɔrin polisi.
He has been flying this plane for eight years.	I dɔn de flay dis plen fɔ et ia.
A shiny spring onion.	Wan spring anɔynt we de shayn.
He planned to retire next year.	I bin plan fɔ ritaia nɛks ia.
Many celebrities took part in the fight.	Bɔku pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi bin tek pat pan di fɛt.
Several flies entered the kitchen door.	Bɔku flay dɛn bin kam insay di kichin domɔt.
The holiday lasted three days.	Di ɔlide bin de fɔ tri dez.
Mountain ranges sharply border the valleys.	Mawnt renj dɛn de shap shap bɔda di vali dɛn.
He denied any knowledge of the crime.	I dinay se i nɔ no bɔt di kraym.
Remember to bring an umbrella.	Mɛmba fɔ kam wit ɔmbrela.
Some say that war has become the curse of mankind.	Sɔm pipul dɛn se wɔ dɔn bi di swɛ we mɔtalman dɔn swɛ.
Clouds drifted lazily across the muggy afternoon air.	Klawd dɛn bin de drɛf les wan akɔdin to di muggy aftanun ɛya.
Use a blender to finely chop the onions.	Yuz blɛnda fɔ kɔt di anɔynt dɛn fayn fayn wan.
Bill drilled three holes in the wood.	Bil bin drɔ tri ol dɛn na di wud.
Pull a face like this.	Pul wan fes lɛk dis.
New words are often derived from old words.	Bɔku tɛm, dɛn kin pul nyu wɔd dɛn frɔm ol wɔd dɛn.
The learning system generates a list of hypotheses.	Di lanin sistεm de jεnarεt wan list כf haypothεsis dεm.
I took a long walk in the woods yesterday.	A bin tek wan lɔng waka na di bush yestede.
Something will be done to ensure his health.	Dɛn go du sɔntin fɔ mek shɔ se i gɛt wɛlbɔdi.
The moon was covered in craters.	Di mun bin kɔba wit krata dɛn.
It is very important for the economy.	I rili impɔtant fɔ di ikɔmi.
The shop is next to the bank.	Di shɔp de nia di bank.
The shower was warm.	Di shawa bin wam.
Honey is a sweet, sticky substance produced by bees.	Ɔni na sɔntin we swit ɛn we kin stika we di bi dɛn kin mek.
Exports are the most important source of foreign earnings.	Ɛkspɔt na di impɔtant tin we de mek fɔrina dɛn gɛt mɔni.
Boys and girls come from different genders.	Bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn kin kɔmɔt na difrɛn man ɔ uman.
She sat with her son under the tree.	I bin sidɔm wit in bɔy pikin ɔnda di tik.
The operation was "painless", the surgeon said.	Di opareshon bin "painless", di sajin tok.
The discussion was organized by the local school.	Na di lokal skul bin ɔganayz di tɔk.
It blocks odors and is easy to clean.	I de blok di smel ɛn i izi fɔ klin.
He drew the bathroom and began to undress.	I drɔ di bafa ɛn bigin fɔ pul in klos.
The soldiers advanced without hesitation.	Di sojaman dɛn bin go bifo ɛn dɛn nɔ bin fred.
Seasons are also marked by weather patterns.	Sizin dɛn kin mak dɛn bak bay we di wɛda kin chenj.
Without warning, the stranger disappeared into the forest.	Di strenja nɔ bin wɔn, i lɔs insay di fɔrɛst.
Aesthetics is a strange concept.	Aesthetics na wan strenj kɔnsɛpt.
The camera flash startled the deer.	Di kamera flash bin mek di dia sɔprayz.
They were nervous and excited.	Dɛn bin de fred ɛn dɛn bin gladi.
The sun was shifting, and faster.	Di san bin de shift, ɛn i bin de shift fast fast.
Potassium nitrate is used in explosives.	Dɛn kin yuz potashɔm naytrɛt fɔ mek tin dɛn we de bɔn.
Formulate a hypothesis.	Fɔmulayt wan haypɔtɛsis.
The power of his poems quickly made him famous.	Di pawa we in poem dɛn bin gɛt bin mek i gɛt nem kwik kwik wan.
For example, please.	Fo eg, duya.
It collapsed completely on impact.	I bin fɔdɔm kpatakpata we i impak.
Handloom cloth was exported to many countries.	Dɛn bin de kɛr klos we dɛn mek wit an go na bɔku kɔntri dɛn.
The factory ground to a halt.	Di faktri bin grɔn fɔ stɔp.
The talented dancer will tour cities around the world.	Di dansa we gɛt sɛns go go waka na siti dɛn ɔlsay na di wɔl.
There was no longer any need to be afraid.	Nɔ nid nɔ bin de igen fɔ fred.
The queen was the main character.	Di kwin na bin di men pɔsin we bin de ple.
They must be prepared in advance.	Dɛn fɔ pripia bifo tɛm.
All over the world people are using technology to communicate with each other.	Ɔlsay na di wɔl pipul dɛn de yuz tɛknɔlɔji fɔ tɔk to dɛnsɛf.
To set up an assembly line, we need some workers.	Fɔ mek wan asɛmbli layn, wi nid sɔm wokman dɛn.
When you’re done eating, put the dishes in the sink.	We yu dɔn it, put di dish dɛn na di sink.
He often taught this class.	Bɔku tɛm, na in bin de tich dis klas.
He realized he was dying.	I bin kam fɔ no se i de day.
Listen to a strange sound.	Lisin to wan strenj sawnd.
The queen pondered her next move.	Di kwin bin de tink gud wan bɔt di nɛks tin we i go du.
He drank green tea	I bin de drink grɛn ti
The miners flee when the police arrive.	Di pipul dɛn we de wok na di mayn kin rɔnawe we di polis dɛn kam.
I know you are worried sick about your brother.	A no se yu de wɔri sik bɔt yu brɔda.
He had a terrible crime.	I bin gɛt wan bad bad kraym.
Most of the rivers in this region are polluted.	Bɔku pan di riva dɛn na dis rijyɔn gɛt dɔti.
Spray the stain with liquid cleaner.	Sprɛy di stayn wit likwid klin.
This is the best decision you have ever made.	Dis na di bɛst tin we yu dɔn ɛva disayd fɔ du.
All her cooking utensils were covered in dust.	Ɔl di tin dɛn we i bin de yuz fɔ kuk bin kɔba wit dɔst.
His legs have fallen weak.	In leg dɛn dɔn fɔdɔm wik.
Bodies are buried in the earth.	Dɛn kin bɛr bɔdi dɛn na di wɔl.
The workers suffered terribly to work.	Di wokman dɛn bin de sɔfa bad bad wan fɔ wok.
The next year, the household is recovering.	Di nɛks ia, di wan dɛn we de na di os de wɛl.
Once the bottle is full, we have to empty it.	We di bɔtul dɔn ful-ɔp, wi fɔ ɛmti am.
The prime minister happens to agree with me.	Di praymɛnt minista apin fɔ gri wit mi.
The chemical was made entirely from natural ingredients.	Dɛn bin mek di kemikal ɔlsay wit tin dɛn we dɛn mek wit natin.
He was speaking softly.	I bin de tɔk saful wan.
Adding sugar makes the custard taste better.	If yu ad shuga, dat kin mek di kɔsta te bɛtɛ.
It was developed over many centuries.	Dɛn bin mek am fɔ bɔku bɔku ia.
He also predicted that the pond would freeze.	I bin tɔk bak se di pɔnd go friz.
Where silence is golden.	Usay silɛns na gold.
The gallery features contemporary paintings.	Di galari gɛt pikchɔ dɛn we dɛn mek tide.
His throat was slit with a knife.	Dɛn bin slit in trot wit nɛf.
Gary, you are disturbingly logical.	Gari, yu de disturbingly logical.
Walking in cities can be dangerous.	Fɔ waka na siti dɛn kin rili denja.
He listens to music he likes.	I kin lisin to myuzik we i lɛk.
Bet on your chosen horse.	Bet pan di ɔs we yu dɔn pik.
They all arrived at the agreed time.	Dɛn ɔl bin rich di tɛm we dɛn bin gri fɔ.
You approach it obliquely.	Yu de aproch am obliquely.
The cop told the suspects he saw nothing.	Di polisman tel di pipul we dem saspek se im no si natin.
He had narrowed, his throat tighter.	I bin dɔn smɔl, in trot bin tayt mɔ ɛn mɔ.
The popularity of Android rocketed after its release.	Di pɔpulɛshɔn fɔ Andrɔyd bin rɔket afta dɛn rilis am.
For years, people in this village depended on the river.	Fɔ lɔng tɛm, pipul dɛn na dis vilej bin de dipen pan di riva.
Two-thirds of the province’s rivers are polluted.	Tu pat pan tri pat pan di riva dɛn na di provins dɔn dɔti.
A storm begins to blow across the field.	Wan big big briz bigin fɔ blo krɔs di fil.
They arrive together, panting.	Dɛn rich togɛda, dɛn de pant.
The cleared path leads to the school building.	Di rod we dɛn dɔn klia de go na di skul bildin.
A wave crashed over the ship.	Wan wef bin krach oba di ship.
Gestures, sounds, and thoughts are transmitted through the nerves.	Di tin dɛn we de mek pɔsin in an, di sawnd dɛn, ɛn di tin dɛn we pɔsin de tink bɔt kin pas bay di nɛv dɛn.
Sensitivity training has not been very successful.	Sensitiviti trenin nɔ bin dɔn rili wok fayn.
He sank to his knees, completely overpowering her.	I bin sink te i ni, ɛn i bin win am kpatakpata.
This confusion must have cost you a fortune.	Dis kɔnfyushɔn go mɔs dɔn mek yu lɔs bɔku mɔni.
There is a cafe near here you can wait.	Na wan kafe de nia ya yu kin wet.
The dress was really nice.	Di klos bin rili fayn.
These young people are politically neutral.	Yɔŋ pipul dɛn ya nɔ de fala pɔlitiks.
While the offerings may not be enough for everyone, there is plenty for everyone.	Pan ɔl we di tin dɛn we dɛn de gi nɔ go du fɔ ɔlman, bɔku tin de fɔ ɔlman.
The crystal kept spinning.	Di kristal bin de kɔntinyu fɔ spin.
A flock of sheep was grazing by the river.	Wan grup we gɛt ship dɛn bin de it gras nia di riva.
The kitten was a little ball of yellow fur.	Di kichin pikin na bin wan smɔl bɔl we gɛt yɔlɔ fut.
The highway was closed.	Dɛn bin lɔk di aywe.
Watch this carefully!	Wach dis gud gud wan!
Signs warn of deviation.	Sayn dɛn de wɔn pɔsin fɔ mek i nɔ du wetin rayt.
Weight removed from the truck.	Weyt we dɛn pul kɔmɔt na di trak.
The love made their hearts hungry.	Di lɔv bin mek dɛn at dɛn angri.
Everyone saw the fire immediately.	Ɔlman bin si di faya wantɛm wantɛm.
They also do not have different seasons.	Dɛn nɔ kin gɛt difrɛn sizin dɛn bak.
Both movies had happy endings.	Dɛn tu fim dɛn ya bin gɛt fayn ɛnd.
Crying is an acceptable way to communicate.	Fɔ kray na we we pɔsin kin gri fɔ tɔk to pipul dɛn.
You are entitled to your opinion.	Yu gɛt rayt fɔ gɛt wetin yu tink.
The doctor testified that the plaintiff was very ill.	Di dɔktɔ bin tɛstify se di pɔsin we bin de ple di kes bin rili sik.
The crowd gasped in awe.	Di krawd bin de blo wit fred.
After praying, he touched the broken urn.	Afta i pre, i tɔch di urn we bin dɔn brok.
Locals said it was better than ever.	Di pipul dɛn we de na di eria bin tɔk se i bɛtɛ pas ɛni ɔda tɛm.
This soil is rich and fertile.	Dis grɔn gɛt bɔku tin dɛn ɛn i fayn.
He tilled the land with great success.	I bin de wok na di land wit bɔku sakrifays.
It was drowning my sorrows.	I bin de drawn mi sɔri-at dɛn.
The region is known for its mineral deposits.	Dɛn sabi di rijyɔn fɔ di minral dɛn we de de.
The players are used to a wet ball.	Di pleya dɛn dɔn yus to wan wet bɔl.
The job of the mayor is complex.	Di wok we di mɛya de du rili kɔmpleks.
He withdraws when he wakes up.	I kin pul insɛf kɔmɔt we i wek.
You have an important responsibility.	Yu gɛt impɔtant wok fɔ du.
The machine works by destroying bacteria.	Di mashin de wok bay we i de pwɛl di baktri dɛn.
To his surprise, he returned the next day.	I bin sɔprayz we i kam bak di nɛks de.
His job is to work with computers.	In wok na fɔ wok wit kɔmpyuta.
A collection of porcelain jars lies to one side.	Wan kɔlekɛshɔn fɔ pɔslɛn jɔg dɛn de ledɔm na wan say.
We need to stay warm in this cold weather.	Wi nid fɔ de wam insay dis kol wɛda.
The smell was overwhelming.	Di smel bin de mek i nɔ ebul fɔ smɛl bad bad wan.
The country is a traditional democracy.	Di kɔntri na tradishɔnal dimokrasi.
The contract is legally binding.	Di kɔntrakt gɛt sɔntin fɔ du wit di lɔ.
The split coastline creates a diverse and therefore rich ecosystem.	Di split kɔstlayn de mek wan difrɛn ɛn dat mek rich ikɔsistɛn.
Eastern cultures are famous for their beautiful poetry.	Di Ist kɔlchɔ dɛn gɛt nem fɔ dɛn fayn fayn poem dɛn.
This massive mountain has a volcanic peak.	Dis big big mawnten gɛt wan volkeno we de ɔp.
The government alleged that the opposition was promoting terrorism.	Di gɔvmɛnt bin alɛg se di ɔposishɔn de promot tɛrorizm.
Has the world population increased in recent years?	Yu tink se di pipul dɛn na di wɔl dɔn bɔku insay di las ia dɛn?
The girl jumped to her feet.	Di titi jomp fɔ tinap.
Countless books were burned.	Dɛn bin bɔn bɔku bɔku buk dɛn.
Soap and water should never be used together.	Dɛn nɔ fɔ ɛva yuz sop ɛn wata togɛda.
The government should be run by politicians.	Na pɔlitiks pipul dɛn fɔ de rul di gɔvmɛnt.
Composite sticks of stone were used as weapons.	Dɛn bin de yuz kɔmpɔzit stik dɛn we dɛn mek wit ston as wɛpɔn.
He passed the ball quickly.	I bin pas di bɔl kwik kwik wan.
He remembered the color of her skin.	I mɛmba di kɔlɔ we di uman in skin bin gɛt.
I diced the cucumbers very precisely.	I bin dais di kɔkumba dɛn rili prɛsis.
The new factory will benefit the local economy.	Di nyu faktri go bɛnifit di lokal ikɔmi.
Don’t jump, it’s too dangerous.	Nɔ jomp, i tu denja.
All that remains is a skeleton of an old building.	Ɔl wetin lɛf na wan skel we de na wan ol bildin.
Cocaine and heroin are the most widely used drugs in the world.	Kokayn ɛn heroin na di drɔgs dɛn we dɛn de yuz pas ɔlman na di wɔl.
The prosperous city had a reputation for its beautiful women.	Di siti we bin jɛntri bin gɛt gudnem fɔ in fayn fayn uman dɛn.
The unhappiness passes quickly.	De tin wae nɔr gladi kin pas kwik kwik wan.
They planned to picket in front of the concert hall.	Dɛn bin plan fɔ pikɛt bifo di kɔnsɛt ɔl.
The clown gulped in horror.	Di klawn bin gulp wit fred.
The foolish, the unjust and the wasteful.	Di wan dɛn we nɔ gɛt sɛns, di wan dɛn we nɔ de du wetin rayt ɛn di wan dɛn we de west.
It’s up to you to clean your teeth.	Na yu fɔ klin yu tit.
The winding road passes through dense forests.	Di rod we de rɔn rawnd de pas na bɔku bɔku fɔrɛst dɛn.
Someone must have destroyed the world.	Sɔmbɔdi go dɔn pwɛl di wɔl.
When the mood struck, she jumped up and started dancing.	We di mud bin kam, i jomp ɛn bigin fɔ dans.
Some degree of rest is essential.	Sɔm digri fɔ rɛst rili impɔtant.
What you need is a different approach.	Wetin yu nid na difrɛn we fɔ du tin.
Methamphetamine was officially banned.	Dɛn bin ɔfishal wan ban di mɛtamfɛtamin.
A machine gun is fitted with a hollow magazine.	Dɛn kin put wan mashin gɔn wit magazin we gɛt ol.
Something brought him down from the tree.	Sɔntin bin mek i kam dɔŋ na di tik.
Their marriage quickly fell apart.	Dɛn mared-os bin pwɛl kwik kwik wan.
The summer palace was full of tourists.	Di sɔma pales bin ful-ɔp wit turis dɛn.
He works in a bank.	I de wok na wan bank.
The primate pawed at the table.	Di praymat bin de paw di tebul.
Everyone in this group must agree to participate.	Ɔlman na dis grup fɔ gri fɔ tek pat.
The harvest was poor this year.	Di avɛst nɔ bin fayn dis ia.
A city of poetry.	Wan siti we gɛt poem dɛn.
Another disconnected young musician.	Wan ɔda yɔŋ myusishan we nɔ gɛt wanwɔd.
Some farmers in this village are very poor.	Sɔm fama dɛn na dis vilej rili po.
Thus the muzzle of a sniper rifle was mounted.	Na so dɛn bin put di mɔsul fɔ wan snaypa rayf.
I think he was lying.	A tink se i bin de lay.
We will in all likelihood continue our policy.	Wi go in ol laiklihood kontiniu wi polisi.
The police observed a residue of cocaine.	Di polis bin si wan tin we lɛf pan kɔkɛyn.
Most people in this village don’t agree.	Most pipul na dis vilej no gri.
He got a dog because of controversy.	I bin gɛt dɔg bikɔs ɔf kɔntroversi.
The array should be diamond shaped.	Di arenjmɛnt fɔ bi dayamɔn shep.
A librarian wants to unpack a book.	Wan laybri man want fɔ pul ɔl di tin dɛn we de na wan buk.
He studied the menu carefully.	I bin de stɔdi di menyu gud gud wan.
Many trees grow in this area.	Bɔku tik dɛn de gro na dis eria.
Stems grow from the base of the plant.	Stem dɛn de gro frɔm di say we di plant de.
The boilers are filled with wood.	Di bɔyl dɛn ful-ɔp wit wud.
The party was very lively.	Di pati bin rili gɛt layf.
These rockets can hit targets.	Dɛn rɔket dɛn ya kin ebul fɔ atak di tin dɛn we dɛn want fɔ kil.
I was surprised to find water.	A bin sɔprayz fɔ fɛn wata.
Although he had no family, the cat had many friends.	Pan ɔl we i nɔ bin gɛt famili, di pusi bin gɛt bɔku padi dɛn.
The thieves flee.	Di tifman dɛn de rɔnawe.
You better hurry up.	I bɛtɛ fɔ mek yu go kwik kwik wan.
This is a temporary solution.	Dis na sɔlv fɔ sɔm tɛm.
Pasquale wore his favorite suit.	Pasquale bin wɛr in fav sus.
The two paths converge at this point.	Di tu rod dɛn kin jɔyn na dis say.
Her dress was white.	In dres bin wayt.
Employees have to receive training.	Di wokman dɛn gɛt fɔ gɛt trenin.
Cocoa varies in flavor due to genetic differences.	Kכkכ de difrεn in flawa bikɔs ɔf di jεnεtik difrεns.
I splashed water on my face.	A bin splash wata na mi fes.
Our government increased its investment.	Wi gɔvmɛnt bin mek in invɛstmɛnt bɔku.
They hoped to recover the wreckage.	Dɛn bin op fɔ gɛt di plen we bin dɔn pwɛl.
Honey bees are useful insects.	Ɔni bi na insɛkt dɛn we yu kin yuz.
The king decreed quarantine.	Di kiŋ bin mek lɔ se dɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn.
He attacked the manager with a crowbar.	I bin atak di manija wit wan krawd.
His sister is in the hospital.	In sista de na ɔspitul.
His broad shoulders muscled.	In brayt sholda dɛn bin gɛt mɔsul dɛn.
A thick blanket of snow covers the ground.	Wan tik blankit we gɛt sno de kɔba di grɔn.
The water had polluted the river	Di wata bin dɔn dɔti di riva
Computerized pollution levels are measured.	Dɛn de yuz kɔmpyuta fɔ mɛzhɔ di lɛvɛl dɛn we de mek di dɔti kɔmɔt.
The queen should sign the new law immediately, they said.	Di kwin fɔ sayn di nyu lɔ wantɛm wantɛm, dɛn se.
He crouched beside the old man.	I kray nia di ol man.
I live near the train station.	A de nia di tren steshɔn.
He rounded the corner and entered the library.	I rawnd di kɔna ɛn go insay di laybri.
He is an authority on the subject.	I na pɔsin we gɛt pawa pan di tɔpik.
This poet championed the downtrodden.	Dis pɔyt bin de sɔpɔt di wan dɛn we dɛn dɔn put dɔŋ.
We decided to call the meeting off.	Wi bin disayd fɔ kɔl di mitin ɔf.
Almost all ingredients are local.	Klose to ɔl di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di it na di say we dɛn de.
Leave in the fridge for an hour.	Lɛf am na frij fɔ wan awa.
Get outside when you can.	Kɔmɔt na do we yu ebul.
Stretch the dough over the edges of the pan.	Stret di dɔti oba di ed dɛn na di pan.
The cat lay on the couch.	Di pusi bin ledɔm na di sofa.
The festivals we went to were great.	Di fɛstival dɛn we wi bin de go bin rili fayn.
The revolution lasted only a few short months.	Di rivɔlɔshɔn bin las fɔ sɔm shɔt mɔnt dɛn nɔmɔ.
An entire army was destroyed in the attack.	Dɛn bin pwɛl wan ol ami we dɛn bin de atak dɛn.
Simply add water, strain and serve.	Simply ad wata, strain ɛn sav.
Due to declining demand, many mills have closed.	Bikɔs di dimand de go dɔŋ, bɔku mil dɛn dɔn lɔk.
In the end, the demons leave the professor alone.	We di tɛm rich, di dɛbul dɛn lɛf di prɔfɛsɔ in wangren.
The rain began to fall, the puddles swelling.	Di ren bigin fɔ kam, di pɔt dɛn bin de swel.
The mouse rushed across his keyboard.	Di maws rɔsh fɔ krɔs in kibɔd.
The criminals are at large.	Di kriminal dɛn de na fridɔm.
The thick fur of the polar bear makes it very hot.	Di tik tik fut we di polar bear gɛt kin mek i rili wam.
I try to avoid mistakes.	A de tray fɔ avɔyd mistek dɛn.
This building has a great view.	Dis bildin gɛt fayn fayn say fɔ si di ples.
These wounds were not minor.	Dɛn wund dɛn ya nɔ bin rili smɔl.
There is a lake near the train station.	Wan lek de nia di tren steshɔn.
He said the simple word that changed his life.	I bin tɔk di simpul wɔd we chenj in layf.
The villagers prayed for rain.	Di pipul dɛn na di vilej bin de pre fɔ mek ren kam.
Light flashed over the horizon.	Layt bin de flash ɔp di ɔrayzin.
The land was beautiful.	Di land bin fayn.
That man works around such garbage.	Dat man de wok rawnd dɛn kayn dɔti de.
I saw an old torn record laying on the floor.	A si wan ol rɔtin rikodɔ we bin dɔn rɔtin bin ledɔm na grɔn.
Each office had a small desk.	Ɛni ɔfis bin gɛt wan smɔl tebul.
A young boy found a gold coin in the street.	Wan yɔŋ bɔbɔ bin fɛn wan gold kɔyn na strit.
The termites are expanding their empire.	Di tɛmit dɛn de mek dɛn ɛmpaya bɔku.
There were no witnesses.	No witnɛs nɔ bin de.
Alder skeletons were scattered across the sandy floor.	Alder skel dɛn bin skata ɔlsay na di san san flo.
A large river flowed nearby.	Wan big riva bin de rɔn nia de.
Tuck the blanket around your chin.	Tuk di blanket rawnd yu chin.
We enjoyed the sunny weather throughout our stay.	Wi bin ɛnjɔy di wɛda we di san bin de shayn ɔl di tɛm we wi bin de de.
The first step is to make a cake.	Di fɔs tin we wi fɔ du na fɔ mek wan kek.
John has sold his last car.	Jɔn dɔn sɛl in las motoka.
Rainfall is high in this region.	Ren kin kam bɔku bɔku wan na dis rijyɔn.
As you can see, this trend is not natural.	As yu si, dis tin we de apin nɔto tin we pɔsin kin du.
The violet sky was built in layers.	Dɛn bin bil di vayɛl skay insay layers.
Despite initial reservations, he agreed to support the operation.	Pan ɔl we dɛn bin dɔn rɛzɛv fɔs, i bin gri fɔ sɔpɔt di opareshɔn.
He had a frozen smile on his face.	I bin gɛt wan frɔzɛn smayl na in fes.
The first book uses short "a".	Di fɔs buk yuz shɔt "a".
We need to learn more.	Wi nid fɔ lan mɔ.
A light rain always falls.	Wan layt ren kin kam ɔltɛm.
He was alone in his cottage.	Na in wangren bin de na in kɔtjɛt.
The court is now sitting in jail.	Naw di kɔt de sidɔm na jel.
This great artist uses simple, detailed brush-strokes.	Dis big big atis de yuz simpul brɔsh-strɔk dɛn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn.
Now it’s your turn to clean up.	Naw na yu turn fɔ klin.
But that man is completely wrong.	Bɔt da man de rili rɔng.
The acting manager was appointed.	Dɛn bin pik di aktin manija.
The moon slowly drifted across the sky.	Di mun bin de drɛf smɔl smɔl na di skay.
This small country has so much to offer.	Dis smɔl kɔntri gɛt bɔku tin dɛn we de insay de.
The tree has grown tall.	Di tik dɔn gro lɔng.
The recipe is simple enough that anyone can make it.	Di risɛp simpul so dat ɛnibɔdi kin mek am.
Some plants are perennial, some annual.	Sɔm plant dɛn kin de ɔltɛm, sɔm kin de ɛvri ia.
Inspire me to get out of bed in the morning.	Inspɛkt mi fɔ grap na bed na mɔnin.
The building was on fire.	Faya bin de bɔn di bildin.
Catalysts are needed to help chickens lay eggs.	Dɛn nid katalis fɔ ɛp kɔk kɔk fɔ le eg.
The flag hanging low on the flagpole is faded.	Di flag we de hang smɔl smɔl na di flag tik, dɔn fade.
A ship was wrecked offshore tonight.	Wan ship bin pwɛl nia di si tinayt.
This city has a lot of people.	Dis siti gɛt bɔku pipul dɛn.
A famous writer lived here.	Wan bigman we sabi rayt bin de liv na ya.
The land was rising rapidly.	Di land bin de go ɔp kwik kwik wan.
The reporter was less fortunate than a local	Di ripɔta nɔ bin gɛt bɛtɛ chans pas wan lokal pɔsin
A strange thing happened on the bus ride home.	Wan strenj tin bin apin we dɛn bin de rayd bɔs fɔ go na os.
How do we define the human species?	Aw wi de difayn di kayn mɔtalman?
A second round of peace talks is scheduled for this year.	Dɛn dɔn plan fɔ mek wan sɛkɔn raun fɔ tɔk bɔt pis dis ia.
The chapter deals with statistics relating to human population growth.	Di chapta de tɔk bɔt di statystik dɛn we gɛt fɔ du wit di bɔku bɔku pipul dɛn we de na mɔtalman.
The two men competed hard for the prize.	Di tu man dɛn bin kɔmpit tranga wan fɔ gɛt di prayz.
Move it carefully.	Tek tɛm muv am.
The baby’s crib sat in the corner.	Di pikin in bed bin sidɔm na di kɔna.
They stopped across a small stream on their way home.	Dɛn stɔp fɔ krɔs wan smɔl watasay we dɛn de go na os.
I am making this trend.	Na mi de mek dis tren.
After the book, the bookshelf exploded.	Afta di buk, di buk shelf bin bɔn.
The flood destroyed the entire city.	Di wata bin pwɛl di wan ol siti.
He stared intently at the glass window.	I bin de luk di glas winda wit ɔl in at.
She often helped children.	Bɔku tɛm, i bin de ɛp pikin dɛn.
Removing the outhouse, he knocked on the door.	We i pul di os we de na do, i nak na di domɔt.
Breeding programs are designed to focus on certain traits.	Dɛn mek di program dɛn fɔ mek dɛn bɔn pikin dɛn fɔ mek dɛn pe atɛnshɔn mɔ pan sɔm kayn kwaliti dɛn.
It has been snowing steadily all day.	Sno dɔn de fɔdɔm ɔltɛm ɔl di de.
The food here is delicious.	Di it we de ya kin swit.
The weather for tomorrow looks good.	Di weta fɔ tumara luk fayn.
He escaped the burning building.	I bin rɔnawe kɔmɔt na di bildin we bin de bɔn.
The prophecy came true.	Di prɔfɛsi bin apin.
Some feel it’s just a fad.	Sɔm kin fil se na jɔs wan fad.
A cooler climate would make farming easier.	If di ples kol, dat go mek i izi fɔ mek fam wok.
Even the smallest incident is reported.	Ivin di smɔl tin we apin, dɛn kin ripɔt am.
Sage plants grow here.	Sage plant dɛn de gro na ya.
Outside, the sun was shining brightly.	Na do, di san bin de shayn bad bad wan.
The interlocutors ranged in age from twelve to ninety.	Di pipul dɛn we bin de tɔk to dɛnsɛf bin ol frɔm twɛlv to naynti ia.
We are approaching the evening of a new era.	Wi de nia di ivintɛm fɔ wan nyu tɛm.
The man had dirt on his pants and cuffs.	Di man bin gɛt dɔti na in pant ɛn in kɔf.
The years have passed quickly.	Di ia dɛn dɔn pas kwik kwik wan.
The bartender filled the glass.	Di man we de wok na di ba bin ful-ɔp di glas.
He has seen many attacks.	I dɔn si bɔku atak dɛn.
Department stores often do sales on new purchases.	Bɔku tɛm, dipatmɛnt stɔ dɛn kin du sɛl pan nyu tin dɛn we dɛn bay.
Now, more pilgrims visit the shrine each year.	Naw, mɔ pipul dɛn we de go waka na di say usay dɛn de wɔship Gɔd ɛvri ia.
It’s a very small park.	Na wan rili smɔl pak.
The athlete was breathing heavily, sweat pouring from his pores.	Di atlet bin de blo bad bad wan, swet bin de kɔmɔt na in pores.
There was heavy rain yesterday afternoon.	Na big big ren bin kam yestede aftanun.
His work has been widely published.	Bɔku pipul dɛn dɔn pul in wok.
I feel nostalgic about my childhood.	A kin fil bad bɔt di tɛm we a bin smɔl.
An investigation was launched.	Dɛn bin bigin fɔ du wan investayshɔn.
You probably need a haircut.	Yu go mɔs nid fɔ kɔt yu ia.
His preaching had little effect.	Di prichin we i bin de prich nɔ bin rili afɛkt pipul dɛn.
It is often better to die slowly than quickly.	Bɔku tɛm, i kin bɛtɛ fɔ day sloslo pas fɔ day kwik kwik wan.
In the hope of buying time.	Insay di op fɔ bay tɛm.
On the wall was a charcoal drawing.	Na di wɔl bin gɛt wan drɔin we dɛn mek wit kol.
He was recently promoted to head of security.	I nɔ tu te yet we dɛn bin promot am fɔ bi di edman fɔ di sikyɔriti.
A landfill has been built near that golf course.	Dɛn dɔn bil wan ples fɔ trowe dɔti nia da gɔlf kɔs de.
The weather changes frequently.	Di wɛda kin chenj bɔku tɛm.
They are still our most important export.	Dɛn stil na wi impɔtant ɛkspɔt.
A child was allowed to go wherever he wanted.	Dɛn bin de alaw pikin fɔ go ɛnisay we i want.
The tests were conducted at a remote institute.	Dɛn bin du di tɛst dɛn na wan institut we de fa fawe.
He could not hide his excitement.	I nɔ bin ebul fɔ ayd di gladi gladi we i bin gɛt.
The old gentleman fell asleep in his chair.	Di ol jentlman bin slip na in chia.
They walk past him, giggling all the way.	Dɛn waka pas am, dɛn de gigl ɔlsay na di rod.
Focus on one thing at a time.	Fokus pan wan tin we yu de du wan wan tɛm.
Of course, the dragon was terrified.	Na tru se di dragɔn bin de fred bad bad wan.
Please don’t make me move again!	Duya una nɔ mek a muf igen!
Yesterday we had to walk ten miles.	Yestade wi bin gɛt fɔ waka tɛn mayl.
I’m worried about it.	A de wɔri bɔt am.
Fowler is often described as a research pioneer.	Bɔku tɛm, dɛn kin tɔk bɔt Fawla as pɔsin we bin de payɔnia fɔ du risach.
I definitely need a break from this whole mess.	A definitli nid wan brek from dis ol mes.
We urgently need to help the poor.	Wi nid fɔ ɛp di po wan dɛn kwik kwik wan.
The novelist uses the skills of a storyteller to create fascinating stories.	Di pɔsin we rayt di novel de yuz di sɛns we pɔsin we de rayt stori gɛt fɔ mek stori dɛn we rili fayn.
The noise in the room was unbearable.	Di nɔys we bin de na di rum nɔ bin ebul fɔ bia.
You’re looking good.	Yu de luk gud gud wan.
He may never recover.	Sɔntɛm i nɔ go ɛva wɛl.
The coach reminded the team of this constantly.	Di kɔch bin de mɛmba di tim bɔt dis ɔltɛm.
Many gardens in this city are places of peace.	Bɔku gadin dɛn na dis siti na ples dɛn fɔ mek pis de.
It is too early to say.	I tu ali fɔ tɔk.
There was no sign.	No sayn nɔ bin de.
He sat, listless, on the grass.	I bin sidɔm, i nɔ bin gɛt wan list, na di gras.
The student received his degree with top honours.	Di studɛnt bin gɛt in digri wit tɔp ɔna dɛn.
Once upon a time, a king ruled this land.	Wan tɛm, wan kiŋ bin de rul dis land.
The fruit is almost ripe.	Di frut dɔn lɛf smɔl fɔ mek i rayp.
He slammed his hand down on the table.	I slam in an dɔŋ na di tebul.
These weapons were also very powerful.	Dɛn wɛpɔn dɛn ya bin rili pawaful bak.
There is no telling what fate will bring.	Nɔbɔdi nɔ de fɔ no wetin fate go briŋ kam.
People in developed countries are now living longer.	Pipul dɛn we de na divɛlɔp kɔntri dɛn de liv lɔng naw.
Protects plants from pests.	I de protɛkt plant dɛn frɔm peshɛnt dɛn.
Some local farmers are hoping to strike oil.	Sɔm lokal fama dɛn de op fɔ strayk ɔyl.
Also include your telephone number below.	Dɔn bak, rayt yu tɛlifon nɔmba dɔŋ ya.
The rooster crowed loudly to announce the dawn.	Di kɔk kray lawd wan fɔ anawns se di san dɔn kɔmɔt.
The soldiers fought hard to resist the attack.	Di sojaman dɛn bin fɛt bad bad wan fɔ mek dɛn nɔ atak dɛn.
The table is too short.	Di tebul tu shɔt.
That kid is telling the truth.	Da pikin de tɔk di tru.
Almost all handguns are highly automatic.	Klose to ɔl di gɔn dɛn we dɛn kin yuz fɔ yuz an kin rili ɔtomɛtik.
In urban areas, trees should be trimmed regularly.	Insay di siti dɛn, dɛn fɔ trim di tik dɛn ɔltɛm.
The dog can smell something!	Di dɔg kin smɛl sɔntin!
Her classroom was next to a bar.	In klasrum bin de nia wan ba.
The sun is finally shining after a long cold spell.	Di san dɔn dɔn shayn afta i dɔn kol fɔ lɔng tɛm.
Put some butter in a pan.	Put sɔm bɔta insay wan pan.
He’s the president of the country.	Na im bi preziden fo di kontri.
Oxygen is essential to human life.	Ɔksijɛn rili impɔtant to mɔtalman layf.
The body stood upright.	Di bɔdi bin tinap stret.
I was arrested yesterday.	Dɛn bin arɛst mi yestede.
This land has a lot of coal.	Dis land gɛt bɔku kol.
Millions of years ago, dinosaurs were here!	Bɔku bɔku ia bifo dis tɛm, dainosaur dɛn bin de ya!
The mountains were among the highest in the world.	Di mawnten dɛn bin de pan di mawnten dɛn we ay pas ɔl di ɔda wan dɛn na di wɔl.
These birds migrate at sunrise.	Dɛn bɔd dɛn ya kin muf we di san kɔmɔt.
The drugs were deadly.	Di drɔgs dɛn bin de kil pipul dɛn.
The serpent was launched with a spear.	Dɛn bin lans di snek wit spia.
John's story was incredible.	Di stori we Jɔn bin rayt nɔ bin rili izi fɔ biliv.
Watching me would be a mistake.	Fɔ wach mi go bi mistek.
Tall buildings dot the bristly streets.	Lɔng lɔng bildin dɛn de na di strit dɛn we gɛt bɔku bɔku brist.
The crime rate is the most dangerous.	Di kraym rit na di wan we denja pas ɔl.
It's time to tidy up our room, my mum says.	Na taim fo tidy up wi rum, mi mum se.
Lives converge at the boundary between earth and space.	Layf dɛn kin kam togɛda na di bɔda bitwin di wɔl ɛn di spes.
It is best to stay indoors.	I go bɛtɛ fɔ mek yu kɔntinyu fɔ de insay os.
They put up posters, which read "no dogs allowed."	Dɛn put posta dɛn, we rayt se "dɔg nɔ alaw."
The boy saw me and screamed.	Di bɔbɔ we si mi, ala.
You haven’t taken that final exam yet.	Yu no tek dat fainal eksam yet.
The owner of the farm lost his parents to illness.	Di pɔsin we gɛt di fam bin lɔs in mama ɛn papa bikɔs i sik.
Vowels add a light, sweet sound to words.	Vaybul dɛn kin ad layt, swit sawnd to wɔd dɛn.
Students stood silently at the ceremony.	Di studɛnt dɛn bin tinap kwayɛt wan na di sɛrimɔni.
The company decided to reorganize.	Di kɔmni bin disayd fɔ ɔganayz bak.
The mouse ran across the kitchen.	Di maws rɔn krɔs di kichin.
A school of tropical fish swam gracefully in the aquarium.	Wan skul we gɛt fish dɛn we de na di say dɛn we kol, bin de swim fayn fayn wan na di akwariɔm.
The calf was growing so fast.	Di kaw pikin bin de gro so fast.
Overwhelming evidence indicates that this will continue.	Bɔku bɔku pruf dɛn de sho se dis go kɔntinyu.
Toss the flours over the top and serve immediately.	Tos di flawa dɛn oba di tap ɛn gi dɛn wantɛm wantɛm.
One should appreciate the courage of the soldiers.	Wan fɔ gladi fɔ di maynd we di sojaman dɛn gɛt.
The atmosphere is tense.	Di atmosfɛs de tɛns.
They are afraid of being on a sinking ship.	Dɛn de fred fɔ de na ship we de sink.
Natural disasters were rare during this period.	Natural disasters nɔ bin de apin insay dis tɛm.
This society is full of corruption.	Dis sosayti ful-ɔp wit kɔrɔpshɔn.
An "aside" is a brief comment made during a conversation.	"Aside" na shɔt kɔmɛnt we dɛn mek we dɛn de tɔk.
He looked around.	I bin luk rawnd.
Then the power went down.	Dɔn di pawa bin go dɔŋ.
Hurry up or you'll miss it.	Hurry up or yu go mis am.
A crowd of young girls stood outside.	Wan krawd we na yɔŋ gyal pikin dɛn bin tinap na do.
The coalition government remains intact.	Di koalishun govanment stil de intakt.
A glass bottle was smashed underneath them.	Dɛn bin brok wan glas bɔtul ɔnda dɛn.
Subconsciously we seem to be drawn to power.	Subconsciously i tan lɛk se wi de drɔ wi to pawa.
Take this remedy three times a day.	Tek dis mɛrɛsin tri tɛm insay di de.
The bard spoke for three hours.	Di bard bin tɔk fɔ tri awa.
The soldier bent over his wounded friend.	Di sojaman bɛn oba in padi we bin wund.
An arrow struck the princess.	Wan aro bin nak di prinses.
The tall grass brought the lion to its knees.	Di lɔng lɔng gras bin mek di layɔn kam fɔdɔm.
My towel slipped out.	Mi tawɛl bin slip kɔmɔt.
Some children were born to slaves.	Na slev dɛn bɔn sɔm pikin dɛn.
He broke into a sweat.	I brok insay wan swet.
Proponents of free trade argue that it will boost the economy.	Di wan dɛn we de sɔpɔt fri tred de tɔk se i go mek di ikɔmi go bifo.
Some changed their hair color and style.	Sɔm dɛn bin de chenj dɛn ia kɔlɔ ɛn stayl.
Sports are great exercise.	Spɔt na big ɛksesaiz.
Physical activity benefits your health.	Fɔ du bɔku tin dɛn kin bɛnifit yu wɛlbɔdi.
Potatoes make a wonderful addition to this soup.	Potato de mek wan fayn tin fɔ ad to dis sup.
Smoking can cause lung disease.	We pɔsin smok, i kin mek pɔsin gɛt sik na in lɔng.
It is a wonderful creation.	Na wɔndaful tin we Gɔd mek.
The minister’s triumphal speech was cut short.	Dɛn bin kɔt di minista in triumph tɔk shɔt.
A coach coaches a team to victory.	Kɔch de kɔch wan tim fɔ win.
Turn the temperature down to just slightly below the boil.	Tɔn di tɛmpracha dɔŋ to jɔs smɔl dɔŋ di bɔyl.
The troops had followed the enemy convoy for hours.	Di sojaman dɛn bin dɔn fala di ɛnimi dɛn kɔnvoy fɔ lɔng lɔng tɛm.
The telephone rang constantly throughout the day and night.	Di tɛlifon bin de ring ɔltɛm ɔl di de ɛn nɛt.
The leader of the expedition visited the caves.	Di lida fɔ di ɛkspɛdishin bin go fɛn di kev dɛn.
At that age, children love frogs.	We pikin dɛn ol da ej de, dɛn kin lɛk frog dɛn.
Want to pay by credit card?	Yu want fɔ pe wit kredit kad?
He was making his debut on prime time television.	I bin de mek in fɔs tɛm na praymɛnt tɛm tɛlivishɔn.
People often have trouble understanding how he speaks.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin gɛt prɔblɛm fɔ ɔndastand aw i de tɔk.
The police found his fingerprints on the revolver.	Di polis bin fɛn in finga prɛnt dɛn na di rivolva.
Let’s hire a janitor.	Mek wi tek wan pɔsin we de kia fɔ di os.
But the storm has brought a lot of tropical forest.	Bɔt di big big briz dɔn briŋ bɔku bɔku fɔrɛst dɛn we de na di say dɛn we kol.
Her red scarf floated around her shoulders.	In rɛd skɔf bin de flɔt rawnd in sholda dɛn.
A river bed this ability to imitate rocks is allowed.	Wan riva bed dis ebul fɔ falamakata rɔk dɛn de alaw.
One way is to use a copper.	Wan we na fɔ yuz wan tin we dɛn kɔl kɔpa.
The building had several houses.	Di bildin bin gɛt bɔku bɔku os dɛn.
Some activists say it was a mock murder.	Sɔm aktivist dɛn se na lay lay kil we dɛn kil am.
He put down his pen and sighed.	I put in pen dɔŋ ɛn swɛt.
There was a deep hole in the road.	Wan dip ol bin de na di rod.
In remote mountain areas, snow falls throughout the year.	Insay say dɛn we de fa fawe usay mawnten dɛn de, sno kin fɔdɔm ɔlsay na di ia.
The town has a wealth of historical heritage.	Di tɔŋ gɛt bɔku bɔku tin dɛn we bin de trade trade.
That wasn’t a good thing.	Dat nɔ bin fayn.
More universities still use the term baccalaureate rather than bachelor.	Mɔ yunivasiti dɛn stil de yuz di wɔd baccalaureate pas fɔ yuz bachelor.
One is turning the car to the left.	Wan pan dɛn na fɔ tɔn di motoka na di lɛft say.
His main concern was raising capital.	Di men tin we bin de mɔna am na fɔ gɛda kapital.
He was surprised to see what happened.	I bin sɔprayz fɔ si wetin bin apin.
His fellow officers congratulated him.	In kɔmpin ɔfisa dɛn bin kɔle am.
This tree was once struck by lightning.	Wan tɛm, laytin bin de nak dis tik.
Go back to school.	Go bak na skul.
The army looked back at the area.	Di ami bin luk bak na di eria.
Fire engulfed the massive building.	Faya bin bɔn di big big bildin.
The queen discussed politics with her advisers.	Di kwin bin tɔk bɔt pɔlitiks wit in advaysa dɛn.
The situation has changed dramatically.	Di tin dɔn chenj bad bad wan.
The heart controls the flow of blood.	Di at de kɔntrol di we aw di blɔd de kɔmɔt.
He demonstrated the new use.	I bin sho di nyu we aw dɛn de yuz am.
There is no truth in superstition.	No tru tin nɔ de na di lay lay tin dɛn we pipul dɛn biliv.
We will see them in concert this evening.	Wi go si dem fo konsert dis ivintɛm.
This doll looks like my doll.	Dis dɔl tan lɛk mi dɔl.
I was ready to go.	A bin rɛdi fɔ go.
He couldn’t do math in school.	I nɔ bin ebul fɔ du matematiks na skul.
No one deserves to be ridiculed like this.	Nɔbɔdi nɔ fit fɔ mek dɛn provok dɛn dis kayn we.
The therapist felt relieved.	Di pɔsin we de mɛn di pikin bin fil se i dɔn fil fayn.
The wind was making it difficult to breathe.	Di briz we bin de blo bin de mek i nɔ izi fɔ blo.
Seawater is a valuable source of hydrogen.	Si wata na sɔntin we gɛt valyu fɔ gɛt haydrojɛn.
She looked at him sympathetically.	I bin de luk am wit sɔri-at.
The fire lit the forest with a terrible glow.	Di faya bin layt di fɔrɛst wit wan bad bad layt.
The quality of education here is excellent.	Di kwaliti fɔ ɛdyukeshɔn we de ya rili fayn.
At this time of year the river is dry.	Na dis tɛm insay di ia di riva kin dray.
He enlisted the help of a stockbroker.	I bin aks wan stok brɔka fɔ ɛp am.
The prosecutor asked for the death penalty.	Di prɔsɛkyuta bin aks fɔ mek dɛn day.
The fire left five pairs of charred shoes.	Di faya bin lɛf fayv pe fɔ sus dɛn we bin dɔn bɔn.
The edge of the cloud was dark.	Di ed pat pan di klawd bin dak.
Wheat was sown in the spring.	Dɛn bin de plant wit insay di spring.
These boots were made of leather.	Dɛn bin de mek dɛn but dɛn ya wit lɛda.
His angry eyes bored into mine.	In wamat yay bin de bost insay mi yon.
Children were put through multiple exams.	Dɛn bin put pikin dɛn tru bɔku ɛgzam dɛn.
He spent all day preparing dinner.	I bin spɛn ɔl di de fɔ pripia dina.
They swam for about three hours.	Dɛn bin swim fɔ lɛk tri awa so.
I met him for the first time ten years ago.	A mit am fɔ di fɔs tɛm tɛn ia bifo dis tɛm.
I haven’t seen him in years.	A nɔ si am fɔ lɔng lɔng tɛm.
Their representatives were mainly men carrying assault rifles.	Di pipul dɛn we bin de ripresent dɛn na bin mɔ man dɛn we bin de kɛr asɔlt rayf dɛn.
He backed up his claim that antique cars can be made much better.	I bin sɔpɔt wetin i bin tɔk se dɛn kin mek antik motoka dɛn bɛtɛ bɛtɛ wan.
A gun was pointed at him.	Dɛn bin de pɔynt wan gɔn to am.
He was angry, but he didn't want to show it.	I bin vɛks, bɔt i nɔ bin want fɔ sho am.
We need to keep improving.	Wi nid fɔ kɔntinyu fɔ impɔtant.
This region is rich in agriculture.	Dis rijyɔn gɛt bɔku bɔku agrikalchɔral biznɛs.
An elephant never forgets its face.	Ɛlifant nɔ de ɛva fɔgɛt in fes.
The company's profits have shot up.	Di prɔfit we di kɔmni gɛt dɔn shot ɔp.
Construction has begun on a new bridge.	Dɛn dɔn bigin fɔ bil wan nyu brij.
It was the scissors that cut the rock.	Na di siza bin de kɔt di rɔk.
Western sanctions made matters worse.	Di sankshɔn dɛn we di kɔntri dɛn na di wɛst bin put bin mek di tin wɔs.
It’s easy to die, but it’s not easy to live.	I izi fɔ day, bɔt i nɔ izi fɔ liv.
It doesn’t matter who he attacks first.	I nɔ mata udat i atak fɔs.
Rules governing traffic are often confusing to visitors.	Bɔku tɛm, di lɔ dɛn we de gayd trafik kin mek pipul dɛn we kin kam waka de kɔnfyus.
The outcome was devastating.	Di tin we bin apin bin rili mek pipul dɛn at pwɛl.
It has a long mouth.	I gɛt wan lɔng mɔt.
Many animals are housed in zoos across the country.	Dɛn kin kip bɔku animal dɛn na say dɛn we dɛn kin mɛn animal dɛn ɔlsay na di kɔntri.
The window is open.	Di winda dɔn opin.
Some more curves.	Sɔm mɔ kɔv dɛn.
Is your father an engineer?	Yu papa na injinia?
The tea was very hot.	Di ti bin rili wam.
But we have to pay the cost of living.	Bɔt wi gɛt fɔ pe fɔ di kɔst fɔ liv.
Chefs need reliable cooking equipment.	Chɛf dɛn nid tin dɛn fɔ yuz fɔ kuk we dɛn kin abop pan.
The monument was donated anonymously.	Na pipul dɛn we nɔ sho dɛn nem bin gi mɔni fɔ mek di monumɛnt.
The angel was looking at me.	Di enjɛl bin de luk mi.
The blast wave tossed cars like toys.	Di blast wef bin de tos motoka dɛn lɛk tɔys dɛn.
The coach watched his team get trounced.	Di koch bin de wach im tim get trounced.
Did you answer all the questions?	Yu bin ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn?
It’s no wonder some people get addicted to drugs.	I nɔ wɔnda sɔm pipul dɛn kin gɛt adikshɔn to drɔgs.
He twisted the pages of his book.	I bin twist di pej dɛn na in buk.
The team secured an important victory.	Di tim bin sikyurɛt wan impɔtant win.
Only a few days left.	Na jɔs sɔm dez dɛn lɛf.
The rose is a symbol of love.	Di ros na sɔntin we de sho se pɔsin lɛk pɔsin.
The painter made a series of sketches.	Di pɔsin we bin de peint bin mek wan siriɔs skech dɛn.
Guitars, drums and other instruments filled the auditorium.	Gita, drɔm ɛn ɔda inschrumɛnt dɛn bin ful-ɔp di ɔditoriɔm.
He had rewritten the rules, but not the game.	I bin dɔn rayt di lɔ dɛn bak, bɔt nɔto di gem.
The bank robbers quickly fled the scene.	Di wan dɛn we bin de tif na di bank bin rɔnawe kwik kwik wan.
The paper floated out.	Di pepa bin de flɔt kɔmɔt.
Heavy rains caused traffic disruption throughout the city.	Ebi ebi ren bin mek trafik nɔ bin de ɔlsay na di siti.
Villagers deny the presence of armed men.	Di pipul dɛn na di vilej de dinay se pipul dɛn we gɛt wɛpɔn de de.
Onlookers stared in amazement.	Di wan dɛn we bin de wach bin de luk am wit sɔprayz.
The terrorist took control of an armed ship.	Di tɛroris bin tek kɔntrol pan wan ship we gɛt gɔn.
A few miles upriver from here are two large falls.	Fɔ sɔm mayl dɛn ɔp di riva frɔm ya, tu big big fɔl dɛn de.
The case is now in the hands of the committee.	Di kes de na di kɔmiti in an naw.
The shop sold souvenirs.	Di shɔp bin de sɛl sɔvɛnid dɛn.
The map showed the route accurately.	Di map bin sho di rod kɔrɛkt wan.
Each department was given separate budgets.	Dɛn bin gi ɛni dipatmɛnt difrɛn badjɛt dɛn.
The current government program is beginning to bear fruit.	Di program we di gɔvmɛnt de du naw dɔn bigin fɔ bia frut.
Many trees were cut down as the city grew.	Dɛn bin kɔt bɔku tik dɛn as di siti bin de bɔku.
He seemed to be a happy person there.	I bin tan lɛk se na pɔsin we gladi de.
The police are appealing for witnesses.	Di polis de apil fɔ witnɛs dɛn.
The pills caused many heart attacks.	Di pils bin mek bɔku pipul dɛn gɛt at atak.
Marie is two years older than her sister.	Mari big pas in sista tu ia.
Some employees were unhappy.	Sɔm wokman dɛn nɔ bin gladi.
An alien spacecraft touched down here.	Wan alien spɛshal plen bin tɔch dɔŋ ya.
Next, you’ll need two cups of brown sugar.	Neks, yu go nid tu kɔp brawn shuga.
Most of the men were unemployed.	Bɔku pan di man dɛn nɔ bin gɛt wok.
Make a note of it.	Mek wan not pan am.
Put down your weapons.	Put yu wɛpɔn dɛn dɔŋ.
Make sure you have a plan.	Mek shɔ se yu mek wan plan.
They were interviewed by a team of researchers.	Na wan tim we de du risach bin intavyu dɛn.
This building has the potential to be an eyesore.	Dis bildin gɛt di pawa fɔ bi aysore.
Grip the knife handle securely.	Grip di nɛf handel fayn fayn wan.
These mammies tend to have very sensitive hearing.	Dɛn mami ya kin gɛt bɔku sɛnsitiv fɔ yɛri.
We’ll get by with our village priest.	Wi go get by wit wi vilej prist.
The fate of many empires unfolds in this watershed.	Di tin dɛn we go apin to bɔku ɛmpaya dɛn, de apin na dis watasay.
It must be hard for him to lose weight.	I go mɔs at fɔ mek i nɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi.
The apple was red and round.	Di apul bin rɛd ɛn rawnd.
Change her diaper immediately.	Chenj in dayapɛt wantɛm wantɛm.
You should start right now.	Yu fɔ bigin rayt naw.
Everyone has this in their backyard for their cat.	Ɔlman gɛt dis na dɛn bakyaad fɔ dɛn pusi.
The magic words convinced him.	Di majik wɔd dɛn bin mek i biliv.
Einstein also recognized the importance of this method.	Einstein bin no bak se i impɔtant fɔ yuz dis we.
They were ready for anything.	Dɛn bin rɛdi fɔ ɛnitin we go apin.
I would love to spend more time with my kids.	A go lɛk fɔ spɛn mɔ tɛm wit mi pikin dɛn.
He and his friends visited the famous wax warehouse.	In ɛn in padi dɛn bin go na di say usay dɛn de kip tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek waks we bɔku pipul dɛn sabi.
The hurricane came without warning.	Di ebi ebi ren bin kam witout wɔnin.
The poet loved to live in the country.	Di pɔyt bin lɛk fɔ liv na di kɔntri.
Evidence of wrongdoing is often very limited.	Bɔku tɛm, di pruf dɛn we de sho se pɔsin dɔn du bad kin rili smɔl.
The friend said he would stay in his hometown.	Di padi se i go de na in yon tɔŋ.
This is a very important agreement	Dis na wan agrimɛnt we rili impɔtant
That country remains under direct military rule.	Da kɔntri de stil de ɔnda dairekt sojaman dɛn rul.
The cups and saucers littered the counter.	Di kɔp ɛn sosa dɛn bin de rɔtin na di kɔnta.
An oil mill produces a surprising amount of electricity.	Wan ɔyl mil kin mek bɔku bɔku ilɛktrishɔn we kin mek pipul dɛn sɔprayz.
Some animals take cold easily.	Sɔm animal dɛn kin tek kol izi wan.
The cat darted under the table.	Di pusi bin dart ɔnda di tebul.
The judge declared the accused guilty.	Di jɔj bin tɔk se di pɔsin we dɛn aks fɔ du bad to gilti.
The police urged the public to stay indoors.	Di polis bin beg di pipul fɔ de insay os.
The data clearly show this trend.	Di data sho klia wan se dis tin de apin.
A shower washes my body.	Wan shawa de was mi bɔdi.
In the end, he slipped out.	We di tɛm rich, i slip kɔmɔt.
Make a real garden.	Mek wan rial gadin.
I poured myself a glass of milk.	A tɔn misɛf wan glas milk.
His attitude was horrible.	Di we aw i bin de biev bin rili bad.
All the children enjoyed the warm milk.	Ɔl di pikin dɛn bin ɛnjɔy di wam milk.
The couple wore matching outfits.	Di man ɛn in wɛf bin wɛr klos dɛn we de mach.
On a warm spring day, children splashed in the waves.	Wan spring de we bin wam, pikin dɛn bin de splash insay di wef dɛn.
The food will taste better.	Di it go te bɛtɛ.
Remember to turn off the stove.	Mɛmba fɔ ɔf di stov.
You must submit three references.	Yu fɔ sɛn tri rɛfrɛns dɛn.
Many farmers in the province are in poverty.	Bɔku fama dɛn na di provins de po.
He pounded on a pumpkin to make soup.	I bin paund pan wan pɔmpin fɔ mek sup.
The sea was slowly rising.	Di si bin de go ɔp smɔl smɔl.
The king's decisions were highly respected.	Dɛn bin rili rɛspɛkt di tin dɛn we di kiŋ bin disayd fɔ du.
Local farmers refused to meet the man.	Di lokal fama dɛn nɔ bin gri fɔ mit di man.
The suspect was immediately detained by the police.	Di polis bin detɛn di saspek wantɛm wantɛm.
The ute sputtered and coughed to a stop.	Di ute bin sput ɛn kɔf te i stɔp.
His team won the championship.	In tim bin win di championship.
The young couple missed their daughter terribly.	Di yɔŋ man ɛn in wɛf bin rili mis dɛn gyal pikin.
Coyotes make special sounds to warn people of danger.	Koyot dɛn kin mek spɛshal sawnd dɛn fɔ wɔn pipul dɛn bɔt denja.
The climate is dry and arid	Di klaymat dray ɛn dray
All humans have a mixture of personalities.	Ɔl mɔtalman gɛt difrɛn abit dɛn we dɛn miks.
This monument honors the bravery of the great general.	Dis monumɛnt de ɔnɔ di brayt we di big jenɛral bin gɛt.
Some early missionaries had to face a lot of pressure.	Sɔm fɔstɛm mishɔnari dɛn bin gɛt fɔ gɛt bɔku prɛshɔn.
Immigrants receive job training and social support.	Di pipul dɛm we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri de gɛt wok trenin ɛn soshal sɔpɔt.
The calf was in good health.	Di kaw pikin bin gɛt gud wɛlbɔdi.
So the task was very complicated.	So di wok bin rili kɔmplikt.
He played the organ for us in church.	I bin de ple di ɔgan fɔ wi na chɔch.
He threatened to do the job himself.	I bin trɛtin fɔ du di wok insɛf.
The poem deals with the decay of the family.	Di poem de tɔk bɔt di we aw di fambul de pwɛl.
The most unusual fruit is the avocado.	Di frut we nɔ kɔmɔn pas ɔl na di avokado.
The condition gradually improved.	Di kɔndishɔn bin de bɛtɛ smɔl smɔl.
Dozens of buildings were burned to the ground.	Dɛn bin bɔn bɔku bɔku bildin dɛn te dɛn bɔn.
There was a slight breeze and a little snow.	Na smɔl briz bin de blo ɛn smɔl sno bin de de.
This passage deals with the death of the poet.	Dis pat de tɔk bɔt di day we di pɔsin we rayt di poem day.
Trace compulsively back to the beginning of this process.	Trace kɔmpalsiv wan bak to di tɛm we yu bigin fɔ du dis.
But it is so hot!	Bɔt i rili wam!
We all need to think about these challenges.	Wi ɔl fɔ tink bɔt dɛn trɔbul dɛn ya.
Neither road nor rail are good alternatives.	Nɔto rod ɔ rel nɔto gud ɔda we dɛn fɔ yuz.
The author's religious views were suppressed.	Dɛn bin stɔp di we aw di pɔsin we rayt di buk bin de tink bɔt rilijɔn.
Drinking too much alcohol can damage your liver.	If yu drink bɔku rɔm, dat kin mek yu liva pwɛl.
Many birds were migrating to new habitats.	Bɔku bɔd dɛn bin de muf go na nyu say dɛn we dɛn bin de liv.
He looked around everywhere, if he was being watched.	I bin de luk rawnd ɔlsay, if dɛn de wach am.
More cameras will be installed this year.	Dɛn go put mɔ kamɛra dɛn dis ia.
The chemical is then extracted and refined in specialized labs.	Dɔn dɛn kin pul di kemikal ɛn rifin am na spɛshal lɛb dɛn.
Few children still visit this temple.	Na smɔl pikin dɛn stil de go na dis tɛmpul.
The certainty that things will be better tomorrow is comforting.	Di shɔt we wi biliv se tin go bɛtɛ tumara de mek wi fil fayn.
A downpour soon broke the tension.	I nɔ tu te, wan big big ren bin brok di tɛnsiɔn.
The first radio broadcast took place on this day.	Di fɔs redio brodkas bin apin dis de.
The stem slowly sinks into the soil.	Di stem de sink smɔl smɔl insay di grɔn.
Residents danced on tables.	Di pipul dɛn we bin de de bin de dans na tebul dɛn.
He wandered the streets, wondering what to do next.	I bin de waka waka na di strit dɛn, ɛn i bin de wɔnda wetin fɔ du nɛks.
The currency of this nation was valuable.	Di mɔni we dis neshɔn bin gɛt bin de valyu.
Water evaporates quickly under these conditions.	Wata kin kɔmɔt kwik kwik wan ɔnda dɛn tin ya.
He didn’t like science fiction.	I nɔ bin lɛk sayɛns fim dɛn.
Five to ten rupees per kilometre.	Fayv to tɛn rup fɔ wan kilomita.
The land was taken over by the colonists.	Di pipul dɛn we bin de rul di kɔntri bin tek di land.
Never, ever touch another dog’s tail.	Nɔ ɛva, ɛva tɔch ɔda dɔg in tel.
A heartfelt scream escaped his lips.	Wan ala we kɔmɔt na in at bin kɔmɔt na in lip.
The beans don’t taste good.	Di bin nɔ de te fayn.
The experience was wonderful.	Di ɛkspiriɛns bin rili fayn.
He said that the war on drugs has failed.	I bin tɔk se di wɔ fɔ fɛt drɔgs nɔ wok.
Many neighborhoods in this city are dangerous.	Bɔku neba dɛn na dis siti denja.
When they moved north, they did not establish any cities.	We dɛn muf go na di nɔt, dɛn nɔ mek ɛni siti.
His complexion was rude by the cold air.	In kɔmpleks bin rud bikɔs ɔf di kol briz.
I was able to share this information with my co-workers.	A bin ebul fɔ sheb dis infɔmeshɔn to mi kɔmpin wokman dɛn.
The tree is strong and tall.	Di tik strɔng ɛn i lɔng.
The rough trunk of an oak tree.	Di rɔf trɔnk we de na wan ɔk tik.
The harder the problem, the greater the reward.	Di mɔ di prɔblɛm at, na di mɔ di blɛsin go de.
The cloudy sky is looking a little grim.	Di skay we gɛt klawd de luk bad bad wan smɔl.
The train left just before noon.	Di tren bin kɔmɔt jɔs bifo midulnɛt.
On the contrary, it can be exhausting, but successfully rewarding.	Bifo dat, i kin taya, bɔt i kin mek pɔsin gɛt bɔku bɛnifit we i gɛt sakrifays.
Justice has passed.	Jɔstis dɔn pas.
The government has no right to intervene.	Di gɔvmɛnt nɔ gɛt rayt fɔ put an pan am.
There is a nice park near the school.	Na wan fayn pak de nia di skul.
The fish are swimming.	Di fish dɛn de swim.
Water is a precious resource.	Wata na tin we rili valyu.
Teachers went back to work this week.	Ticha dem bin go bak fo wok dis wik.
The leaves to the south were smaller.	Di lif dɛn we bin de na di sawt bin smɔl pas dɛn.
These people were motivated by greed.	Na gridi bin de mek dɛn pipul dɛn ya.
Each project must complete a risk assessment.	Ɛni prɔjek fɔ dɔn wan risk asɛsmɛnt.
He acted in many plays.	I bin akt insay bɔku ple dɛn.
In recent decades, there has been an influx of tourists to the region.	Insay di las dez, bɔku turis dɛn dɔn kam na di rijɔn.
Need you anything, my dear?	Nid yu enitin, mi dia?
Standing still seemed very boring.	I bin tan lɛk se fɔ tinap stil de rili bɔri.
A sudden illness prevented him from attending school.	Wan sik we bin apin wantɛm wantɛm bin mek i nɔ ebul fɔ go skul.
The traffic volume in the city keeps increasing.	Di trafik volyum na di siti de kɔntinyu fɔ go ɔp.
He leaned over and kissed her on the lips.	I ledɔm ɛn kis am na in lip dɛn.
Not all cities have adequate transportation.	Nɔto ɔl siti dɛn nɔ gɛt di rayt transpɔt.
It was purchased with the money her grandfather gave her.	Dɛn bin bay am wit di mɔni we in granpa bin gi am.
It’s an old hostel.	Na wan ol ɔstɔl.
The lion’s roar has become frightening.	Di layɔn in ala ala dɔn bigin fɔ fred.
The Druids sacrificed prisoners of war.	Di Druid dɛn bin de sakrifays pipul dɛn we bin de na prizin fɔ fɛt wɔ.
The professor studies the history of fish.	Di prɔfɛsɔ de stɔdi bɔt di istri bɔt fish dɛn.
Soldiers stood guard at the city gates.	Sojaman dɛn bin tinap fɔ gayd na di siti get dɛn.
Minimize the damage done by removing waste.	Minim di damej we de du bay we yu pul di west.
Fill the bowl with tea.	Fil di bol wit ti.
Young people today complain of constant fatigue.	Yɔŋ pipul dɛn tide kin kɔmplen se dɛn kin taya ɔltɛm.
A group of pilgrims travels from village to village	Wan grup we de go waka na di wɔl de travul frɔm wan vilej to ɔda vilej
The government official requested a meeting with the president.	Di gɔvmɛnt ɔfisa bin aks fɔ mit wit di prɛsidɛnt.
The discussion was postponed.	Dɛn bin put di tɔk bifo tɛm.
The firm also faces stiff competition from other shoe companies.	Di fam de fes tranga kompitishon tu from oda sho kompini dem.
Scientists have found evidence to support this belief.	Sayɛnsman dɛn dɔn fɛn pruf dɛn we de sho se dɛn biliv dis.
Science plays an important role in our lives.	Sayns de ple impɔtant pat pan wi layf.
This organization works to protect wildlife.	Dis ɔganayzeshɔn de wok fɔ protɛkt wayl animal dɛn.
They call her a "party girl."	Dɛn kɔl am "pati gyal."
The stones were covered with moss.	Dɛn bin kɔba di ston dɛn wit mɔs.
Sleepy shadows followed him across the room.	Slip shado dɛn bin de fala am akɔdin to di rum.
Beans are loved in his country.	Dɛn lɛk bins na in kɔntri.
Last night, he held me in his arms.	Las nɛt, i bin ol mi na in an.
He was so poor that he had lost nearly all his possessions.	I bin so po dat i bin dɔn lɔs klos to ɔl in prɔpati dɛn.
Graying hair can be a sign of aging.	Di ia we de tɔn grey kin bi wan tin we de sho se pɔsin dɔn ol.
Remove the stones from the pieces.	Rimov di ston dɛn na di pis dɛn.
Each order of chicken comes with two sides.	Ɛni ɔda ɔda tin dɛn we dɛn kin ɔda fɔ di chukchuk kin kam wit tu sayd dɛn.
The water began to rise.	Di wata bin bigin fɔ go ɔp.
However, the less dense oxygen molecules escape faster.	Bɔt di ɔksijɛn mɔlyul dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ dens kin rɔnawe kwik kwik wan.
The professor left the great university to become a pharmacist.	Di prɔfɛsɔ bin lɛf di big yunivasiti fɔ go bi fama.
First, find smaller stones.	Fɔs, fɛn ston dɛn we smɔl smɔl.
The union represented workers in many fields.	Di yunion bin de ripresent wokman dɛn we bin de du bɔku wok dɛn.
The bird sang passionate and powerful songs.	Di bɔd bin de siŋ siŋ dɛn we gɛt pawa ɛn we gɛt pawa.
People have been making this type of doorknob for centuries.	Pipul dɛn dɔn de mek dis kayn domɔt-knob fɔ lɔng lɔng tɛm.
In a few minutes the steamer had left the dock.	Insay sɔm minit, di stim bot bin dɔn kɔmɔt na di dok.
A small child approached him.	Wan smɔl pikin kam nia am.
They were suddenly surrounded by a swarm of flies.	Wan bɔku bɔku flay dɛn we bin de blo bin rawnd dɛn wantɛm wantɛm.
He wasn’t shy about it.	I nɔ bin de shem fɔ dat.
He walked slowly over to her.	I waka sloslo kam nia am.
Children will be children.	Pikin dɛn go bi pikin dɛn.
The monkeys were wild in the jungle.	Di mɔnki dɛn bin wayl na di jɔŋgrɔn.
Drainage systems direct water out of the home.	Di drenaj sistem dɛn kin dayrɛkt wata kɔmɔt na di os.
Crying children fill the aisles.	Pikin dɛn we de kray kin ful-ɔp di ais dɛn.
To perform electronic surgery, a doctor uses a machine.	Fɔ du ilɛktronik ɔpreshɔn, dɔktɔ kin yuz wan mashin.
This river is a popular place for swimming, especially in summer.	Dis riva na ples we pipul dɛn lɛk fɔ swim, mɔ insay di sɔmma.
Peter liked to clean his room.	Pita bin lɛk fɔ klin in rum.
Finely chop the onions with a sharp knife.	Chop di anɔynt dɛn fayn fayn wan wit shap nɛf.
Frontier towns were declared off limits to the general public.	Dɛn bin deklare se di tɔŋ dɛn we de na di frɔnt nɔ de fɔ di jenɛral pɔblik.
I need to encourage you to study harder.	A nid fɔ ɛnkɔrej yu fɔ stɔdi mɔ ɛn mɔ.
More people died in the tsunami than a week earlier.	Mɔ pipul dɛn bin day pan di tsunami pas wan wik bifo dat.
The policeman pushed the door open.	Di polisman push di domɔt fɔ opin.
Oil and vinegar are used in salad dressings.	Dɛn kin yuz ɔyl ɛn vinega fɔ mek salad dresin dɛn.
Reject those proposals.	Rijek dɛn prɔpɔzal dɛn de.
It rained for hours on end.	Ren bin de kam fɔ sɔm awa ɔltɛm.
Add one-third cup of sugar.	Ad wan pat pan tri kɔp shuga.
History should be informative, not hateful.	Istri fɔ bi sɔntin we de mek pipul dɛn no bɔt sɔntin, nɔto fɔ mek pipul dɛn et pipul dɛn.
He wore a thick black beard.	I bin wɛr tik blak biad.
Coal is everywhere, but so are the big companies.	Kol de ɔlsay, bɔt na so bak di big big kɔmni dɛn de.
The search for justice continues.	Di luk fɔ jɔstis de kɔntinyu.
A drive to alleviate poverty should be initiated.	Dɛn fɔ bigin wan drayv fɔ stɔp po.
There is an important difference.	Wan impɔtant difrɛns de bitwin dɛn.
Convenience stores have started selling rice balls.	Di kɔnvɛnshɔn stɔ dɛn dɔn bigin fɔ sɛl rays bɔl dɛn.
The children were, under the protective watch of their parents.	Di pikin dɛn bin de, ɔnda di wach we dɛn mama ɛn papa bin de protɛkt dɛn.
Excuse me, what’s the address?	Ekskiuz mi, wetin na di adrɛs?
The crash shocked the nation.	Di krash bin mek di neshɔn sɔprayz.
Dracula was a tall, thin man with black, curly hair.	Drakula na bin wan man we lɔng ɛn tint, ɛn in ia bin gɛt blak ɛn kɔl.
Observe the speed limit.	Yu fɔ fala di spid limit.
He loses during the battle.	I kin lɔs di tɛm we dɛn de fɛt.
This was a wonderful course.	Dis na bin fayn fayn kɔs.
The plane landed on time.	Di plen bin land di rayt tɛm.
Legal expertise is required in matters of succession.	Ligal ɛkspɛriɛns nid fɔ de pan tin dɛn we gɛt fɔ du wit sɔksɛshɔn.
Computers can store huge amounts of data.	Kɔmpyuta kin ebul fɔ kip bɔku bɔku tin dɛn.
The window overlooks the river.	Di winda de sho di riva.
He read poetry aloud.	I bin de rid poem lawd wan.
The shelter is spacious, providing accommodation for hundreds of people.	Di say we dɛn de kip pipul dɛn big, ɛn i de gi ples fɔ bɔku bɔku pipul dɛn.
The soldiers dragged the bodies out of the cell.	Di sojaman dɛn drɛg di bɔdi dɛn kɔmɔt na di sɛl.
It divides people into different groups.	I de sheb pipul dɛn to difrɛn grup dɛn.
They started looking for people.	Dɛn bigin fɔ luk fɔ pipul dɛn.
One side has a list of my favorite foods.	Wan say gɛt wan list fɔ di it dɛn we a lɛk fɔ it.
This collector enjoys keeping antiques.	Dis pɔsin we de gɛda tin dɛn kin ɛnjɔy fɔ kip tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
These mountains produce copper, silver and gold.	Dɛn mawnten dɛn ya de mek kɔpa, silva ɛn gold.
He stood on a stage, smiling across the crowd.	I bin tinap na wan stej, ɛn i bin de smayl akɔdin to di krawd.
It is very important to wash your hands.	I rili impɔtant fɔ was yu an.
How do you know?	Aw yu go no?
Charcoal was used to make arrows.	Dɛn bin de yuz kol fɔ mek aro dɛn.
The town has a large park.	Di tɔŋ gɛt wan big pak.
He zipped in flight.	I zip in flay.
He made it, at all costs.	I bin mek am, pan ɔl we i bin de pan denja.
Cut the cake into slices.	Kɔt di kek insay slais dɛn.
This lotion soothes the skin.	Dis loshan de mek di skin fil fayn.
Professional athletes are very successful, they make millions of dollars.	Prɔfɛshɔnal atlet dɛn kin gɛt bɔku sakrifays, dɛn kin gɛt bɔku bɔku mɔni.
Her hair was pinned into a bun.	Dɛn bin pin in ia fɔ mek i bi wan bɔn.
Even when people die, they are enslaved.	Ivin we pipul dɛn day, dɛn kin bi slev.
Proteins are the genetic material of cells.	di protin dεm na di jεnεtik mεtirial fכ di sεl dεm.
The monk entered the temple, meditating.	Di mɔnk bin go insay di tɛmpul, de tink gud wan.
The boy's buffoonery baffles even pygmies.	Di buffoonery we di bɔbɔ gɛt de mek ivin pigmi dɛn kɔnfyus.
The country's poor economic performance exacerbated the situation.	Di bad we aw di kɔntri bin de du tin wit mɔni biznɛs bin mek di prɔblɛm wɔs.
She screamed in pain.	I bin de ala wit pen.
A criminal gang is eating the people.	Wan kriminal gang de it di pipul dɛn.
Scientists believe that heart disease is preventable.	Sayɛnsman dɛn biliv se pɔsin kin ebul fɔ avɔyd at sik.
The report said the government was negligent.	Di ripɔt bin se di gɔvmɛnt nɔ tek tɛm.
They spent hours hiking.	Dɛn bin spɛn bɔku awa fɔ waka na di mawnten dɛn.
The fuel capacity has been falling steadily.	Di fiul kapasiti dɔn de fɔdɔm ɔltɛm.
They swam around in the deep river for hours.	Dɛn bin de swim rawnd na di dip riva fɔ sɔm awa.
The cuckoo is one of the most amazing birds in nature.	Di kuk na wan pan di bɔd dɛn we rili wɔndaful na di nature.
Hearing the shot, he fell to the ground.	We i yɛri di shot, i fɔdɔm na grɔn.
The octopus charm is made of bronze.	Di ɔktpɔs charm na bronz dɛn mek am.
Leave the lights on.	Yu fɔ lɛf di layt dɛn we de shayn.
A computer can calculate the results of many events.	Kɔmpyuta kin kɔl di rizɔlt fɔ bɔku tin dɛn we kin apin.
The must be careful not to lose their balance.	Di fɔ tek tɛm mek dɛn nɔ lɔs dɛn balans.
The research team found strong evidence of foreign influence.	Di risach tim bin fɛn strɔng pruf fɔ sho se fɔrina dɛn bin de afɛkt dɛn.
The boy who saves lives is called a hero.	Dɛn kɔl di bɔbɔ we de sev pipul dɛn layf hiro.
The unemployment rate is low.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok nɔ bɔku.
The literature presents these as errors.	Di buk dɛn de sho dɛn tin ya as mistek dɛn.
A certain amount of waste is unavoidable.	Wan patikyula west nɔ go ebul fɔ avɔyd.
Let him rest, the doctor said.	Mek i rɛst, di dɔktɔ se.
It’s out of the question.	I dɔn kɔmɔt na di kwɛstyɔn.
Three hermits lived here in ancient times.	Tri ɛmit dɛn bin de na ya trade trade.
Don’t be shy about asking questions.	Nɔ shem fɔ aks kwɛstyɔn dɛn.
Western governments continue to view it as a problem.	Di gɔvmɛnt dɛn na di Wɛst kɔntinyu fɔ tek am se na prɔblɛm.
That vase belonged to my grandmother.	Da vays de na bin mi grani in yon.
Drink before he eats.	Una drink bifo i it.
He tightened his breeches before climbing into the saddle.	I tay in brich tayt tayt bifo i klaym insay di sadul.
It measured temperature, pressure, and humidity.	I bin de mɛzhɔ di tɛmpracha, di prɛshɔn, ɛn di humidity.
He always does too much.	I de du tumɔs ɔltɛm.
Birds in cornfields.	Bɔd dɛn we de na kɔn fil dɛn.
Every year, the economy gets worse.	Ɛvri ia, di mɔni biznɛs kin wɔs mɔ ɛn mɔ.
Red quickly becomes blood.	Rɛd kin bi blɔd kwik kwik wan.
He announced his candidacy for mayor.	I bin anɔys se i go kandidet fɔ bi mɛya.
A slowly rotating body cannot remain in the air.	Bɔdi we de rɔn smɔl smɔl nɔ kin ebul fɔ kɔntinyu fɔ de na di briz.
When news broke of her mistress, they divorced.	We nyus bin kam bɔt in masta, dɛn dayvɔs.
We need to collect some seashells.	Wi nid fɔ gɛda sɔm si-shɔl dɛn.
Teachers work with students.	Ticha dɛn kin wok wit studɛnt dɛn.
Animals are an important indicator of a healthy planet.	Animal dɛn na impɔtant sayn fɔ sho se di wɔl gɛt wɛlbɔdi.
There were long, painful pauses.	Dɛn bin de stɔp fɔ tɔk fɔ lɔng tɛm ɛn we bin de mek dɛn fil pen.
Review your emergency supplies.	Rivyu yu imejensi sapul dɛn.
The new line is the length of five football pitches.	Di nyu lain na di length of faiv futbal pitch.
They held fast to their traditions.	Dɛn bin de ol dɛn tradishɔn dɛn tranga wan.
The bright sunshine prevented us from moving.	Di san we bin de shayn brayt brayt wan bin mek wi nɔ ebul fɔ muf.
The leaves along the slope were gold and green.	Di lif dɛn we bin de nia di slɔp bin gɛt gold ɛn grin.
The proposal is very controversial.	Di prɔpɔzal rili gɛt bɔku kɔntroversi.
Authorities say the hike is illegal.	Di ɔtoriti dɛn se di ayk nɔ de akɔdin to lɔ.
You cannot see infrared radiation with the naked eye.	Yu nɔ go ebul fɔ si infrarɛd raytin wit yu yay.
They played and sang games with their friends.	Dɛn bin de ple ɛn siŋ gem dɛn wit dɛn padi dɛn.
A tree is substituted for thorns in this preparation.	Dɛn kin tek wan tik in ples fɔ chukchuk insay dis prɛparashɔn.
The boy laughed and hid behind the tree.	Di bɔbɔ bin de laf ɛn ayd biɛn di tik.
His hands and feet were bound.	Dɛn bin tay in an ɛn in fut dɛn.
Researchers continue to study the brain.	Risach pipul dɛn de kɔntinyu fɔ stɔdi bɔt di bren.
To my understanding, it’s a good thing.	Fɔ mi ɔndastandin, na gud tin.
The audience really enjoyed the song.	Di pipul dɛn we bin de si am bin rili ɛnjɔy di siŋ.
You can sprinkle the granulated sugar over the hot cake.	Yu kin sprinkle di granul shuga oba di hot kek.
Curiosity got the better of him.	Di we aw pipul dɛn bin want fɔ no mɔ bin kam fɔ bi mɔ pan am.
France trades with many countries.	Frans de du biznɛs wit bɔku kɔntri dɛn.
Her boyfriend is a nice guy.	In bɔyfrɛn na fayn man.
The location of this beautiful room overlooking the garden.	Di say we dis fayn fayn rum de we yu kin si di gadin.
In many cultures, pointing is rude.	Insay bɔku kɔlchɔ dɛn, na rud tin fɔ pɔynt to pipul dɛn.
No one believes him.	Nɔbɔdi nɔ biliv am.
The little girl is painting her fingernails.	Di smɔl titi de peint in finga nel dɛn.
A town south of here is famous for its pottery.	Wan tɔŋ we de na di sawt pat frɔm ya, gɛt nem fɔ di pɔt dɛn we de de.
Customer-business relationships are easy to use.	Di rilayshɔn bitwin kɔstɔma ɛn biznɛs izi fɔ yuz.
The king was deposed.	Dɛn bin pul di kiŋ na pawa.
The stains are barely noticeable.	Di stayn dɛn nɔ kin rili notis.
Therefore,	Dat mek,
The birds sang loudly as they flew overhead.	Di bɔd dɛn bin de siŋ lawd wan as dɛn de flay oba dɛn ed.
He came out bone tired.	I bin kɔmɔt na bon taya.
People all over the world are terrified.	Pipul dɛn ɔlsay na di wɔl dɔn fred bad bad wan.
One crosses the river by stepping on the rocks.	Wan kin krɔs di riva bay we i step pan di rɔk dɛn.
A little orange cat ran out.	Wan smɔl ɔrɛnj pusi bin rɔn kɔmɔt.
The former sound engineer was very self-conscious.	Di wan we bin de wok fɔ di sawnd injinia bin rili de tink bɔt insɛf.
No groundbreaking progress was expected this year.	No groundbreaking progress no bin de expekt dis yie.
They drove into heavy traffic.	Dɛn drayv go insay bɔku bɔku trafik dɛn.
The villagers often gave them generous gifts.	Bɔku tɛm, di pipul dɛn na di vilej bin de gi dɛn bɔku bɔku gift dɛn.
No one seems to be able to answer the question satisfactorily.	I tan lɛk se nɔbɔdi nɔ ebul fɔ ansa di kwɛstyɔn fayn fayn wan.
If you lower your temperature and your heart beats better.	If yu put yu tɛmpracha dɔŋ ɛn yu at go bit fayn.
He lays his boat down on the beach.	I le in bot dɔŋ na di si.
The heater glowed red.	Di hita bin de shayn rɛd.
This process produces unwanted byproducts.	Dis prכsεs de prodyuz bayprכdukt dεm we dεn nכ want.
We went camping for the weekend.	Wi bin go kamp fɔ di wikɛnd.
They were in great trouble.	Dɛn bin de pan big big trɔbul.
The king often quoted from ancient scrolls.	Bɔku tɛm, di kiŋ bin de kot skripchɔ dɛn frɔm di skrol dɛn we bin de trade trade.
Wined and dined.	Dɛn bin de drink wayn ɛn it dina.
It then goes haywire, attacking everyone in sight.	Dɔn i go haywire, ɛn atak ɔlman we de si am.
How many boys are there in your family?	Ɔmɔs bɔy pikin dɛn na yu famili?
Of course, the hours are hard.	Na tru, di awa dɛn kin at.
His potential was obvious.	Di tin dɛn we i bin ebul fɔ du bin rili klia.
They are more expensive than ever.	Dɛn dɔn dia pas ɛni ɔda tɛm.
Please be careful, or you will break your leg.	Duya tek tɛm, ɔ yu go brok yu leg.
He intends to attack her, but he will defeat her.	I gɛt maynd fɔ atak am, bɔt i go win am.
He ran down the road.	I bin rɔn go dɔŋ di rod.
The newspaper covered the verdict in detail.	Di nyuspepa bin tɔk bɔt di jɔjmɛnt gud gud wan.
The new government has promised reforms.	Di nyu gɔvmɛnt dɔn prɔmis se dɛn go mek rifɔm dɛn.
Puzzle heads and heads are not filled with popcorn.	Pazl ed ɛn ed nɔ de ful-ɔp wit pɔp-kɔn.
The king of old had a lovely daughter.	Di kiŋ we bin de trade bin gɛt wan gyal pikin we dɛn lɛk.
The properties are not expensive.	Di prɔpati dɛn nɔ dia.
Our neighbor’s cattle roam freely throughout the property.	Wi neba in kaw dɛn de waka fri wan ɔlsay na di prɔpati.
Listen to the news on the radio.	Lisin to nyus dɛn we de na di redio.
The thief tried to open the safe.	Di tifman bin tray fɔ opin di sef.
Liberace was a renowned musician and philanthropist.	Liberace na bin wan bigman we sabi fɔ ple myuzik ɛn we bin de ɛp pipul dɛn.
Some students fail because they are lazy.	Sɔm studɛnt dɛn kin fel bikɔs dɛn kin les.
The face was as youthful as the young woman's voice.	Di fes bin yɔŋ lɛk di yɔŋ uman in vɔys.
Some nights are good to read.	Sɔm nɛt dɛn kin fayn fɔ rid.
The soldiers wiped away their tears.	Di sojaman dɛn bin de was dɛn kray wata.
Hundreds of thousands did what they were supposed to do.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin du wetin dɛn fɔ du.
The resources of a country are limited.	Di tin dɛn we wan kɔntri gɛt nɔ bɔku.
We are a community of strong believers.	Wi na kɔmyuniti we gɛt strɔng biliva dɛn.
The miners lost consciousness from the smoke and dust.	Di wan dɛn we de wok na di mayn bin lɔs dɛn kɔnshɛns bikɔs ɔf di smok ɛn dɔst.
The dustbin smells.	Di dɔstbin de smɛl.
The bride looked gorgeous in her wedding dress, .	Di yawo bin luk fayn fayn wan insay in mared klos, .
He still blames me for the breakup.	I stil de blem mi fɔ di brɛk-ap.
He’s too proud to admit it.	I tu prawd fɔ admit am.
He didn’t seem quite ready to cooperate.	I bin tan lɛk se i nɔ bin rili rɛdi fɔ wok togɛda.
When lions are angry they roar.	We layɔn dɛn vɛks dɛn kin ala.
His skin is smooth and milky white.	In skin smɔl ɛn wayt lɛk milk.
The thick fog darkened the mountain.	Di tik tik fɔg bin mek di mawnten dak.
No longer a wasteland, the peonies bloom in spring.	Nɔto ples we nɔ gɛt natin igen, di piɔni dɛn kin blo insay spring.
Children in remote villages cannot go to school.	Pikin dɛn we de na vilej dɛn we de fa fawe nɔ kin ebul fɔ go skul.
His possibilities were limited.	Di tin dɛn we i bin ebul fɔ du nɔ bin bɔku.
The turbine is operating smoothly.	Di tɔbayn de wok fayn fayn wan.
Almost no one goes to church these days.	Klose to nɔbɔdi nɔ de go chɔch dɛn tɛm ya.
The man sat drinking his coffee.	Di man bin sidɔm de drink in kɔfi.
The swimmer dove downstream.	Di swima bin de dɔv dɔŋ di wata.
I thought about killing him.	A bin tink bɔt fɔ kil am.
Residents lined the streets to greet the king.	Di pipul dɛn we bin de de bin de layn na di strit fɔ tɛl di kiŋ fayn.
The man sat in a chair.	Di man bin sidɔm na wan chia.
She poured some milk into the bowl.	I tɔn sɔm milk insay di bol.
Their merger plans have not yet been approved.	Dɛn plan fɔ mek dɛn jɔyn dɛn nɔ dɔn gri yet.
People of all ages practice yoga.	Pipul dɛn we gɛt ɔl kayn ej de du yoga.
I want to listen to the new hit single.	A wan lisin to di nyu hit single.
Finish my degree.	Finish mi digri.
Most of the women there were illiterate.	Bɔku pan di uman dɛn we bin de de nɔ bin sabi rid ɛn rayt.
The city should not interfere with individual rights.	Di siti nɔ fɔ ambɔg di rayt dɛn we ɛnibɔdi gɛt.
She enjoys telling stories about her childhood.	I kin gladi fɔ tɛl stori dɛn bɔt aw i bin smɔl.
The signs will not be removed until spring.	Dɛn nɔ go pul di sayn dɛn te spring.
The snow crunched under his boots.	Di sno bin de krach ɔnda in but.
The diplomat stayed in the village for several days.	Di diplɔmat bin de na di vilej fɔ sɔm dez.
Before starting the experiment, all equipment was calibrated.	Bifo dɛn bigin di ɛkspiriɛns, dɛn bin kalibrayt ɔl di ikwipmɛnt dɛn.
Now fishermen travel farther.	Naw, fishaman dɛn de travul go fa fawe.
What kind of work are you doing here?	Us kayn wok yu de du na ya?
The name means "no retreat".	Di nem min "no retreat".
A young girl followed her father into the village.	Wan yɔŋ gyal bin fala in papa go insay di vilej.
This forest is rich in gazelles.	Dis fɔrɛst gɛt bɔku bɔku gazɛl dɛn.
They were almost killed by the robbers.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ di tifman dɛn kil dɛn.
He liked that kind of music.	I bin lɛk da kayn myuzik de.
The checks were marked with a counterfeit stamp.	Dɛn bin de mak di chɛk dɛn wit wan kɔmpitishɔn stamp.
He was struggling to stand up.	I bin de tray tranga wan fɔ tinap.
These numbers are not enough.	Dɛn nɔmba dɛn ya nɔ go du fɔ dɛn.
The drug had been smuggled into another country.	Dɛn bin dɔn smɔl smɔl kɛr di mɛrɛsin kam na ɔda kɔntri.
Our government is morally bankrupt.	Wi gɔvmɛnt dɔn bankrupt pan gud abit dɛn.
Humans have the capacity to dream.	Mɔtalman gɛt di pawa fɔ drim.
In some cultures, men and women are viewed as equals.	Insay sɔm kɔlchɔ dɛn, dɛn kin si man ɛn uman as pipul dɛn we ikwal.
Most of the leaves were pushed deep into the soil.	Dɛn bin de push bɔku pan di lif dɛn dip dip wan insay di grɔn.
What was in that bottle?	Wetin bin de insay da bɔtul de?
The hall was large and brightly lit.	Di ɔl bin big ɛn i bin gɛt brayt layt.
His voice was hoarse.	In vɔys bin de ala lawd wan.
The old shepherd could hear the sheep crying.	Di shɛpad we dɔn ol bin de yɛri we di ship dɛn de ala.
Look at me, you fools!	Una luk mi, una fulman dɛn!
Mark described himself as unimaginative.	Mak bin tɔk bɔt insɛf se i nɔ ebul fɔ imajin.
Play six hands of poker.	Ple siks an dɛn fɔ poker.
In war, soldiers will often advance at night.	Insay wɔ, bɔku tɛm, sojaman dɛn go go bifo na nɛt.
The program has been declared successful.	Di program dɔn deklare se i dɔn wok fayn.
His father owned a property.	In papa bin gɛt wan prɔpati.
They bake a lot of bread every day.	Dɛn kin bek bɔku bɔku bred ɛvride.
The delegate continued.	Di deleget kɔntinyu fɔ tɔk.
Get a feel for how the house works.	Gɛt fil fɔ aw di os de wok.
He came from a village there.	I bin kɔmɔt na wan vilej we de de.
He always paid his taxes.	I bin de pe in taks dɛn ɔltɛm.
The night sky was ablaze with fireworks.	Di skay na nɛt bin de bɔn wit fayawɔk.
No longer are the top positions reserved for the aristocracies.	Nɔto di tɔp pozishɔn dɛn igen fɔ di aristokrasi dɛn nɔmɔ.
I was bitten by an animal.	Na animal bin bit mi.
Their methodology is a very important factor.	Di we aw dɛn de du tin na sɔntin we rili impɔtant.
His death was tragic.	Di day we i day bin rili bad.
People suffer the consequences of others.	Pipul dɛn kin sɔfa di bad tin dɛn we ɔda pipul dɛn de du.
After boiling the milk, remove the pan from the heat.	Afta yu dɔn bɔyl di milk, pul di pan na di faya.
The water hole was deep and cold.	Di wata ol bin dip ɛn kol.
The zookeeper believed that cruelty killing would not work.	Di pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn bin biliv se fɔ kil pɔsin we nɔ gɛt sɔri-at nɔ go wok.
Put everything back where it belongs.	Put ɔltin bak usay i fɔ de.
In the last days, marriage has become increasingly common.	Insay di las dez, pipul dɛn nɔ de mared igen.
Corruption is rampant here.	Kɔrapshɔn de bɔku na ya.
It is against the law to kill a shark.	I de agens di lɔ fɔ kil shak.
Some cities have expanded their subway systems in recent years.	Sɔm siti dɛn dɔn mek dɛn sabwɔ sistem bɔku insay di las ia dɛn.
Dust storms are common in this region.	Dɔst big big briz kin bɔku na dis rijyɔn.
It is a grave sin to kill birds.	Na big big sin fɔ kil bɔd dɛn.
Be careful not to use too much sugar.	Tek tɛm mek yu nɔ yuz bɔku shuga.
Metal affinity means that certain metals attach to each other.	Mɛtal afiniti min se sɔm mɛtal dɛn kin atak dɛnsɛf.
Post a notice on your office window.	Post wan notis na yu ɔfis winda.
Study it carefully.	Stɔdi am gud gud wan.
They rounded up the chairman and asked him to resign.	Dɛn bin rawnd di chiaman ɛn aks am fɔ lɛf fɔ wok.
These mountains are a place of recreation.	Dɛn mawnten dɛn ya na ples fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
Some of these monkeys had been trained to collect coconuts.	Dɛn bin dɔn tren sɔm pan dɛn mɔnki dɛn ya fɔ gɛda kokonat.
The language evolved over thousands of years.	Di langwej bin de chenj fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
Sweat beaded on his forehead.	Swɛt bin de biad na in fɔrɛst.
The captain of the ship declared the engine dead.	Di kapten fɔ di ship bin tɔk se di injin dɔn day.
He studied philosophy at university.	I bin stɔdi bɔt sɛns na yunivasiti.
He was always polite to everyone.	I bin de tɔk fayn to ɔlman ɔltɛm.
A teacher has many responsibilities.	Ticha gɛt bɔku bɔku wok dɛn fɔ du.
The ice is melting.	Di ays de mɛlt.
My father sleeps all the time.	Mi papa de slip ɔltɛm.
Her hair was like unspun gold.	In ia bin tan lɛk gold we dɛn nɔ spun.
These quality apartments usually include a garage.	Dɛn kwaliti apatmɛnt dɛn ya kin gɛt wan ples usay dɛn kin put motoka dɛn.
There’s no point to worry.	No point nɔ de fɔ wɔri.
Don’t eat meat every day.	Nɔ it mit ɛvride.
He was young.	I bin yɔŋ.
The bolt found its target.	Di bolt bin fɛn di say we i bin want fɔ kil.
My tan is fading.	Mi tan de fade.
The forest used to be much bigger.	Di fɔrɛst bin big pasmak trade.
The fox is hunting.	Di fɔks de ɔntin.
Old age should bring respect.	Ol ej fɔ briŋ rɛspɛkt.
The characters in these books are very human.	Di pipul dɛn we de insay dɛn buk dɛn ya rili mɔtalman.
This road descends rapidly.	Dis rod de kam dɔŋ kwik kwik wan.
A bird sang with water easily.	Wan bɔd bin de siŋ wit wata izi wan.
Give him mentoring.	Gi am mentɔri.
A thick mist swirled across the lake.	Wan tik tik mist bin de swirl akɔdin to di lek.
The fish is delicious.	Di fish kin fayn fɔ it.
You can go back to work tomorrow.	Yu kin go bak na wok tumara.
Was it a seagull or something worse?	Na bin sigul ɔ sɔntin we wɔs pas dat?
You can also use baking powder.	Yu kin yuz baking powder bak.
Things go wrong if you’re really bad.	Tins go rong if yu rili bad.
The government is making efforts to improve education.	Di gɔvmɛnt de tray tranga wan fɔ mek di edyukeshɔn bɛtɛ.
Japan sent a formal protest.	Jepan bin sɛn wan fɔmal protest.
The cars blocked the intersection.	Di motoka dɛn bin blok di intasekshɔn.
All the empty containers were quickly washed.	Dɛn bin was ɔl di ɛmti kɔntena dɛn kwik kwik wan.
He could not contain his excitement.	I nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di gladi gladi we i bin gɛt.
This study seeks to measure it.	Dis stɔdi de tray fɔ mɛzhɔ am.
All the latest news is readily available.	Ɔl di layt nyuz dɛn de we wi kin gɛt wantɛm wantɛm.
Elena, my nurse, serves me well!	Ɛlɛna, we na mi nɔs, de sav mi fayn fayn wan!
It doesn’t affect me emotionally.	I nɔ de afɛkt mi pan di we aw a de fil.
Complimentary beer cups were handed out to people exiting the car.	Dɛn bin gi pipul dɛn we bin de kɔmɔt na di motoka kɔp dɛn we gɛt kɔmplimɛnt bia.
More people are now using bicycles instead of cars.	Naw, mɔ pipul dɛn de yuz baysikul instead ɔf motoka.
The villagers were poor and uneducated.	Di pipul dɛn na di vilej bin po ɛn dɛn nɔ bin lan buk.
Artificial sweetener.	Atikul tin we dɛn kin mek fɔ swit.
The plants will grow and bloom once again.	Di plant dɛn go gro ɛn blo wan tɛm bak.
Of these he was the most beloved.	Pan dɛn wan ya, na in bin lɛk pas ɔlman.
A dog barked in the distance.	Wan dɔg bin de ala fa fawe.
Ice is a bad conductor of heat.	Ays na bad tin we de kɔndɔkt ɔt.
Write your name on the paper.	Rayt yu nem na di pepa.
The boat made slow progress across the bay.	Di bot bin de go bifo smɔl smɔl fɔ krɔs di bay.
He was afraid of losing his job.	I bin de fred se i go lɔs in wok.
After a while, they decided to leave the city.	Afta sɔm tɛm, dɛn disayd fɔ kɔmɔt na di siti.
Cigarette smoking is harmful to health.	Fɔ smok sigrɛt kin ambɔg di wɛlbɔdi.
The tailor’s work is always perfect.	Di wok we di tayla de du kin pafɛkt ɔltɛm.
He could have caused the fire.	Na in bin fɔ dɔn mek di faya bɔn.
The hyena living in the forest is very dangerous.	Di hayna we de liv na di fɔrɛst rili denja.
The young girl was attractive.	Di yɔŋ gyal bin fayn fɔ si.
He suppressed his emotions.	I bin stɔp di we aw i bin de fil.
He sent her to a shop to buy supplies.	I sɛn am na wan shɔp fɔ go bay tin dɛn fɔ yuz.
The mixture of chemicals created a poisonous gas.	Di kemikal dɛn we dɛn miks bin mek wan gas we gɛt pɔyzin.
This city gets a lot of rain.	Dis siti kin gɛt bɔku ren.
An oasis of greenery in the midst of sunshine.	Wan oasis we gɛt grɔn na di midst ɔf san.
The water glistened in the sunlight.	Di wata bin de shayn we di san de shayn.
From ancient times, farmers tended their fields.	Frɔm trade trade, fama dɛn bin de kia fɔ dɛn fil dɛn.
My children have flown the nest.	Mi pikin dɛn dɔn flay di nɛst.
They often perform at festivals.	Bɔku tɛm, dɛn kin ple na fɛstival dɛn.
Most of the students are very knowledgeable about history.	Bɔku pan di studɛnt dɛn rili no bɔt istri.
The paper was covered in writing.	Di pepa bin kɔba wit raytin.
I ate breakfast every morning.	A bin de it brɛf ɛvri mɔnin.
The veins in his head throbbed	Di vein dɛn na in ed bin de blo
Bertnant grew angry.	Bertnant bin bigin fɔ vɛks.
They were married at home.	Dɛn bin mared na os.
He polished the glass to a shine.	I bin polish di glas te i shayn.
The astronaut's discovery was surprising	Di tin we di astronaut bin fɛn bin rili sɔprayz
They started on foot.	Dɛn bigin fɔ waka wit fut.
The establishment is crushed.	Di establishmɛnt de krɔs.
Thousands of teenagers turned up for the rally.	Bɔku bɔku titi dɛn bin kam fɔ di rɔli.
A sudden gust of wind was shaking the boat.	Di briz bin blo wantɛm wantɛm bin de shek di bot.
A museum exhibit of some of the earliest computers.	Wan ɛgzibit we de na di myuziɔm we gɛt sɔm pan di fɔs fɔstɛm kɔmpyuta dɛn.
He eats constantly throughout the day.	I kin it ɔltɛm ɔl di de.
You are unlikely to be taken into police custody.	I nɔ go izi fɔ mek dɛn kɛr yu go na polis kɔstɔdi.
It has a flat, rectangular top.	I gɛt wan flat, rɛktangul ɔp pat.
They often went to enemy positions.	Bɔku tɛm, dɛn bin de go na di say dɛn we di ɛnimi dɛn de.
Here are some big, red tomatoes.	Na sɔm big, rɛd tomato dɛn ya.
They returned to their flat and settled down for dinner.	Dɛn go bak na dɛn flat ɛn setul fɔ it ivintɛm it.
Drive carefully, so you don’t kill anyone.	Drayv tek tɛm, so dat yu nɔ go kil ɛnibɔdi.
The wise man knew how to treat sick animals.	Di man we gɛt sɛns bin no aw fɔ mɛn animal dɛn we gɛt sik.
For the full story, see today's paper.	Fɔ di ful stori, luk di pepa we de tide.
The man had the presence of someone very powerful.	Di man bin gɛt di prezɛns fɔ sɔmbɔdi we rili pawaful.
One in four workers will receive no pay at all.	Wan pan ɛvri 4 wokman dɛn nɔ go gɛt ɛni pe atɔl.
Oil stock levels are high in many countries.	Di ɔyl stok lɛvɛl dɛn ay na bɔku kɔntri dɛn.
That kind of thing is hard to fathom.	I at fɔ mek wi ɔndastand da kayn tin de.
He studied a scrap of paper in dismay.	I bin stɔdi wan smɔl pepa wit pwɛl at.
I don’t know anything about it.	A nɔ no natin bɔt am.
We are building new houses at the end of the road.	Wi de bil nyu os dɛn na di ɛnd pan di rod.
Sometimes dogs are stolen.	Sɔntɛnde, dɛn kin tif dɔg dɛn.
A chaplain led a prayer of strength.	Wan chaplain bin de bifo fɔ pre fɔ mek dɛn gɛt trɛnk.
He doesn’t like hard work.	I nɔ lɛk fɔ wok tranga wan.
Hundreds of balloons were thrown.	Dɛn bin trowe bɔku bɔku balɛt dɛn.
The boy caught his breath in shock.	Di bɔbɔ bin tek in briz bikɔs i bin de fred.
Because the fish was fresh, they bought it.	Bikɔs di fish bin fresh, dɛn bin bay am.
The continents of the world are very different.	Di kɔntinɛnt dɛn na di wɔl rili difrɛn.
The poor man slowly shook his head.	Di po man bin de shek in ed smɔl smɔl.
The farmer’s son went to work on a farm.	Di fama in pikin bin go wok na wan fam.
Once an almond tree, now a house.	Wan tɛm na bin amɔnd tik, naw na os.
Double-click the program icon to launch it.	Dubl-klik di program aykɔn fɔ lanch am.
I didn’t notice that tree before.	A nɔ bin notis da tik de bifo.
After the attack, the lions retreated to the wilderness.	Afta di atak, di layɔn dɛn tɔn bak go na di wildanɛs.
His life suddenly went out of his life.	In layf bin kɔmɔt na in layf wantɛm wantɛm.
The fish was fragrant and tasty.	Di fish bin de smɛl ɛn i bin de te.
But I wonder why you decided to come.	Bɔt a kin wɔnda wetin mek yu disayd fɔ kam.
The dead king had ruled for 40 years.	Di kiŋ we dɔn day bin dɔn rul fɔ 40 ia.
The canals were dug by hand for irrigation purposes.	Dɛn bin de dig di kanal dɛn wit an fɔ mek dɛn go wata dɛn.
Don’t step on the cracks in the road.	Nɔ step pan di krak krak dɛn we de na di rod.
His lawyer advised him to plead not guilty.	In lɔya bin advays am fɔ gri se i nɔ gilti.
A flock of sheep kept company with them.	Wan grup we na ship dɛn bin de kip kɔmpin wit dɛn.
We must invest more in educating the young.	Wi fɔ put mɔ mɔni fɔ tich di yɔŋ wan dɛn.
This is the ultimate success factor.	Dis na di las tin we go mek pɔsin gɛt sakrifays.
The accident happened during rush hour.	Di aksidɛnt bin apin na di tɛm we pipul dɛn bin de rɔsh.
A prototype robot was controlled by a human.	Na mɔtalman bin de kɔntrol wan protɔtayp rɔbɔt.
The scar is still painful.	Di ska stil de mek pɔsin fil pen.
He stepped out.	I bin step aut.
The dessert was delicious, as was the food.	Di dɛzat bin fayn, ɛn di it bin fayn.
After school, we settled into homework.	Afta skul, wi bin de setul fɔ du homwok.
The old woman is in pain.	Di ol uman de fil pen.
Magnetic devices are used in a wide range of industrial applications.	Dɛn kin yuz magnɛtik tin dɛn fɔ mek bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
He throws the vase to the ground, breaking it.	I trowe di vays na grɔn, ɛn i brok di vays.
All children should be vaccinated.	Dɛn fɔ gi ɔl pikin dɛn di vaysin.
A glowing ember crackled in the fire.	Wan faya we bin de shayn bin krak na di faya.
The train stopped.	Di tren bin stɔp.
The lawyer opened the file.	Di lɔya bin opin di fayl.
The ship was sailing on schedule.	Di ship bin de go insay di tɛm we dɛn bin dɔn plan fɔ go.
This dog once belonged to someone else.	Wan tɛm, dis dɔg na bin ɔda pɔsin in yon.
Find the starting point.	Fɛn di say we dɛn bigin.
This color combines two colors more beautifully.	Dis kɔlɔ de jɔyn tu kɔlɔ dɛn mɔ fayn fayn wan.
The fragrance fills the air.	Di fayn fayn sɛnt de ful-ɔp di briz.
The wolf began gathering food.	Di wulf bigin fɔ gɛda tin fɔ it.
Salt and pepper are seasoned.	Dɛn kin yuz sɔl ɛn pepa fɔ mek it sizin.
Cold, wet rain lashed the body.	Kol, wet ren bin de slap di bɔdi.
I am a professional clown.	Mi na pɔsin we sabi du klawn.
The soldiers gathered around their campfires.	Di sojaman dɛn bin gɛda rawnd dɛn kamp faya dɛn.
I knew something was terribly wrong.	A bin no se sɔntin bin rili bad.
While mercury is an important element, mercury is toxic.	Pan ɔl we mɛkkyuri na impɔtant tin, mɛkkyuri na pɔyzin.
He grabbed his camera bag and hurried off.	I ol in kamɛra bag ɛn rɔn kwik kwik wan.
This plant needs regular watering.	Dis plant nid fɔ gɛt wata ɔltɛm.
Whether we are rich or poor, we must act in the right way.	Ilɛksɛf wi jɛntri ɔ wi po, wi fɔ du tin di rayt we.
Research has linked radon to cancer.	Risach dɔn sho se radon kin mek pɔsin gɛt kansa.
He had agreed to the surgery.	I bin dɔn gri fɔ mek dɛn du di ɔpreshɔn.
He received a speeding ticket.	I bin gɛt wan tikɛt fɔ spid.
We have said that the government is responsible.	Wi dɔn tɔk se na di gɔvmɛnt gɛt fɔ du sɔntin.
His family lived on a farm for several years.	In famili bin de na wan fam fɔ sɔm ia.
But soon the children were restless.	Bɔt i nɔ tu te, di pikin dɛn nɔ bin de rɛst.
The present administration’s policies have benefited many.	Di prɛsɛn administreshɔn in polisi dɛn dɔn bɛnifit bɔku pipul dɛn.
When you work hard, you deserve a good night’s sleep.	We yu de wok tranga wan, yu fit fɔ slip fayn.
Carefully remove the grapes and dice.	Tek di greps ɛn dais dɛn fayn fayn wan.
An elusive wild animal, rarely seen by humans.	Wan wayl animal we nɔ izi fɔ si, we mɔtalman nɔ kin si bɔku tɛm.
His voice was cold and emotionless.	In vɔys bin kol ɛn i nɔ bin gɛt ɛni filin.
Try to remember the names of the colors.	Tray fɔ mɛmba di nem dɛn fɔ di kɔlɔ dɛn.
Regional leaders unanimously opposed the move.	Di lida dɛm fɔ di rijɔn bin gri fɔ agens di tin we dɛn du.
The real estate market is booming.	Di rial ɛstate makit de bɔku.
He looked through the records.	I bin luk insay di rɛkɔd dɛn.
They soon disappeared into the fog.	I nɔ tu te, dɛn lɔs insay di fɔg.
Many species have rough upper parts.	Bɔku kayn animal dɛn gɛt rɔf ɔp pat dɛn.
He could be seen wearing a different colored tie.	Dɛn bin fɔ si am de wɛr difrɛn kɔlɔ tay.
Management will begin charging next month.	Di manejmɛnt go bigin fɔ chaj nɛks mɔnt.
The tips of the pen are sharp.	Di tip dɛn na di pen shap.
A memory, a dream, a hope.	Wan mɛmori, wan drim, wan op.
A train crashed into that car.	Wan tren bin krash pan da motoka de.
No departures have been declared.	Dɛn nɔ dɔn deklare ɛni pɔsin we de kɔmɔt.
The example sentence uses the passive voice.	Di ɛgzampul sɛntɛns de yuz pasiv vɔys.
This is the most common type of fracture.	Dis na di kayn frakshɔn we kin bɔku pas ɔl.
Increase cooking time until cabbage is tender.	Inkris di tɛm fɔ kuk te di kabij tan.
Consider a sphere.	Tink bɔt wan sfɛra.
He walked past the library every day.	I bin de waka pas di laybri ɛvride.
The number of cars on the road was constantly increasing.	Di nɔmba fɔ motoka dɛn we bin de na di rod bin de go ɔp ɔltɛm.
More than two billion people suffer from hunger.	I pas tu bilyɔn pipul dɛn we de sɔfa bikɔs dɛn de angri.
He sits next to me in class.	I kin sidɔm nia mi na klas.
The young man continued to eat.	Di yɔŋ man kɔntinyu fɔ it.
The casaba melon is oval in shape.	Di casaba melon gɛt oval in shep.
Some clothes last a long time.	Sɔm klos dɛn kin las fɔ lɔng tɛm.
The moon rose high overhead.	Di mun bin de go ɔp ay ay wan oba di ed.
Tea and coffee and cake were enjoyed.	Dɛn bin de ɛnjɔy fɔ drink ti ɛn kɔfi ɛn it kek.
He pulled up a chair next to the table.	I pul wan chia nia di tebul.
The promise includes a stipulation for a fair price.	Di prɔmis inklud wan stipuleshɔn fɔ fayn prayz.
The children are small.	Di pikin dɛn smɔl.
Has anyone seen my glasses?	Enibodi don si mi glas?
The priest sprinkled holy water on the crucified man.	Di prist sprinkul oli wata pan di man we dɛn nel pan di tik.
Water clouds filled the sky.	Wata klawd bin de ful-ɔp di skay.
He lost his temper and threw the coffee at me.	I nɔ bin vɛks igen ɛn i bin trowe di kɔfi pan mi.
Drinking alcohol is illegal.	Fɔ drink rɔm nɔ gri wit di lɔ.
He runs the mile in just over six minutes.	I de rɔn di mayl insay jɔs pas siks minit.
It should be a good thing.	I fɔ bi gud tin.
The noise was terrible.	Di nɔys bin rili bad.
I need to study, so just let me study.	A nid fɔ stɔdi, so jɔs lɛf mi fɔ stɔdi.
Do you have a mug to put the tea in?	Yu get mug fo put di ti insaid?
He decided to take a stand.	I bin disayd fɔ tek wan stand.
Pesticides and fertilizers are used to grow food.	Dɛn kin yuz peshɛnt sayd ɛn fɛtilayza fɔ gro it.
Many areas are still dominated by men.	Bɔku eria dɛn de we man dɛn stil de kɔntrol.
The stars show upwards when viewed from high latitudes.	Di sta dɛn kin sho ɔpsayd we yu si am frɔm ay latitud.
His new friends made him very happy.	In nyu padi dɛn bin mek i rili gladi.
Not far from here, there was once a volcano.	Nɔto fa frɔm ya, wan tɛm, wan volkeno bin de.
He argued with the neighbors.	I bin de agyu wit di neba dɛn.
The bill is not about protecting the environment.	Di bil nɔto fɔ protɛkt di envayrɔmɛnt.
He likes to mix different flavors of soda.	I kin lɛk fɔ miks difrɛn flawa dɛn fɔ soda.
The smell was unbearable.	Di smel nɔ bin de bia.
Several environmentalists voiced their dissent.	Bɔku pipul dɛn we de wok fɔ di envayrɔmɛnt bin tɔk se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
The blackmailer escaped from the police.	Di pɔsin we blakmɛl bin rɔnawe pan di polis.
A wide smile spread across his face.	Wan big smayl bin skata ɔlsay na in fes.
The lecturer did not always answer their questions.	Nɔto ɔltɛm di lɛkchɔra bin de ansa dɛn kwɛstyɔn dɛn.
He’s an able football player, he trains hard every day.	Im bi able futbal pleya, im de tren tranga wan evride.
The verdict infuriated supporters of the defendants.	Di jɔjmɛnt bin mek di wan dɛn we de sɔpɔt di difendant dɛn vɛks bad bad wan.
The rules of writing haiku are very strict.	Di lɔ dɛn fɔ rayt haiku rili strikt.
I need new shoes.	A nid nyu sus.
He and his younger brother were hit by a car.	Wan motoka bin bang am ɛn in smɔl brɔda.
He was still too young to drive.	I bin stil tu yɔŋ fɔ drayv.
Our plan will transform the city.	Wi plan go transfom di siti.
He was buried in the cemetery next to the church.	Dɛn bɛr am na di simɛstri nia di chɔch.
Thomas caused a lot of trouble.	Tɔmɔs bin mek bɔku trɔbul.
Some scholars believe that there is no truth.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se trut nɔ de.
The pants fit her perfectly.	Di pant fit am fayn fayn wan.
Renee just came out again.	Renee jɔs kam aut bak.
He longed for the love he had lost.	I bin rili want fɔ lɛk di lɔv we i bin dɔn lɔs.
Researchers found that voter turnout was high.	Risach pipul dɛn bin kam fɔ no se di pipul dɛn we bin de vot bin bɔku.
Dads help moms cook.	Papa dɛn kin ɛp mama dɛn fɔ kuk.
They were very friendly.	Dɛn bin rili gɛt padi biznɛs wit dɛn.
Residents left en masse soon after.	Di pipul dɛn we bin de de bin kɔmɔt de bɔku bɔku wan jɔs afta dat.
A large crowd gathered there.	Bɔku pipul dɛn bin gɛda de.
There he found a hidden spring.	Na de i bin fɛn wan spring we ayd.
Scientists have long been interested in these strange phenomena.	Fɔ lɔng tɛm naw, sayɛnsman dɛn dɔn bisin bɔt dɛn strenj tin dɛn ya.
The grandfather was the oldest of his siblings.	Di granpa na bin di big wan pan in brɔda ɛn sista dɛn.
Other forms of transport preceded automobiles.	Ɔda kayn transpɔt dɛn bin de bifo motoka dɛn.
Every new release has the same old problems.	Ɛni nyu rilis gɛt di sem ol prɔblɛm dɛn.
Time is precious, so start now!	Taym rili valyu, so stat naw!
The air force employed a new tactic.	Di ɛya fɔs bin yuz wan nyu taktik.
He is no longer looking for food.	I nɔ de fɛn tin fɔ it igen.
Failing twice, he dropped out.	Bikɔs i nɔ bin ebul fɔ du am tu tɛm, i bin lɛf skul.
The transition from passive to active is interesting.	Di chenj frɔm pasiv to aktif na sɔntin we intrestin.
To prevent unrest, the government introduced new policies.	Fɔ mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd, di gɔvmɛnt bin mek nyu tin dɛn fɔ du.
The foreman strategically organized his men.	Di fɔman bin ɔganayz in man dɛn di rayt we.
His tone was dry.	In tɔyn bin dray.
The egg hatched into a baby bat.	Di eg bin bɔn ɛn tɔn to wan bebi bat.
Students learn to use grammar correctly.	Di studɛnt dɛn lan fɔ yuz grama kɔrɛkt wan.
The king did not fulfill his role in the situation.	Di kiŋ nɔ bin du di wok we i bin de du fɔ mek di tin apin.
Let them confuse them.	Mek dɛn kɔnfyus dɛn.
Make sure you have all the ingredients.	Mek shɔ se yu gɛt ɔl di tin dɛn we yu fɔ yuz fɔ mek di it.
The ocean is a great source of energy.	Di si na big big tin we de mek pɔsin gɛt trɛnk.
Before this could happen, someone had to speak up.	Bifo dis go apin, sɔmbɔdi bin gɛt fɔ tɔk.
It was a time of peace.	Na bin tɛm we pis bin de.
Separate out the chunks of solidified fat.	Separet aut di chunks of solidified fat.
Slanderous critics will be silenced.	Dɛn go mek di wan dɛn we de kɔndɛm pipul dɛn we de tɔk bad bɔt dɛnsɛf, nɔ tɔk natin.
This is the tenth article in this series.	Dis na di nɔmba tɛn atikul insay dis siriɔs atikul.
A police officer was investigating.	Wan polisman bin de chɛk di kes.
His dog woke him up early.	In dɔg bin wek am ali mɔnin.
It was regarded as unquestionable.	Dɛn bin de si am as sɔntin we nɔ gɛt wan dawt.
This sense of peace is disappearing.	Dis we aw pipul dɛn de fil fɔ gɛt pis de dɔnawe wit dɛn.
The waves crashed on the shore.	Di wef dɛn bin krach na di sho.
A fox chasing a barking dog.	Wan fɔks de rɔn wan dɔg we de bark.
After the battle, the survivors returned to their ruined city.	Afta di fɛt, di wan dɛn we nɔ day bin go bak na dɛn siti we bin dɔn pwɛl.
The skin will react to sunburn.	Di skin go riak we di san bɔn.
Police found the suspect’s vehicle.	Polis fain di saspek in moto.
The car appears to be damaged.	I tan lɛk se di motoka dɔn pwɛl.
Try to forget my mistake.	Tray fɔ fɔgɛt di mistek we a mek.
As a young man, he loved to sing.	We i bin yɔŋ, i bin lɛk fɔ siŋ.
The advertisement contained many misleading elements.	Di advatayzmɛnt bin gɛt bɔku tin dɛn we bin de mek pipul dɛn nɔ no di tru.
The book begins with a prologue.	Di buk bigin wit wan prɔlɔg.
He painted the green of the mountains.	I bin peint di mawnten dɛn grɔn.
People in his village are fighting forever.	Pipul dɛn na in vilej de fɛt sote go.
The sun rose slowly over the desert horizon.	Di san bin de kɔmɔt smɔl smɔl oba di dɛzat ɔrayzin.
Astronauts will have plenty to eat.	Di wan dɛn we de go na di skay go gɛt bɔku tin fɔ it.
The seat was wet with condensation.	Di sidɔm ples bin wet wit kɔndenseshɔn.
An ant fell happily into the honey.	Wan ant bin fɔdɔm wit gladi at insay di ɔni.
Did something happen? 	Yu tink se sɔntin bin apin?
he asked her.	i bin aks am.
Money doesn’t matter, so don’t be afraid to stop.	Mɔni nɔ impɔtant, so nɔ fred fɔ stɔp.
A sesame seed is born.	Wan sɛsam sid bɔn.
The gardens were laid out in the style of the gardens.	Dɛn bin layt di gadin dɛn di we aw dɛn bin de mek di gadin dɛn.
This republic has benefited greatly from its oil wealth.	Dis ripablik dɔn bɛnifit bɔku frɔm di ɔyl we dɛn gɛt.
Many more species will go extinct this century.	Bɔku ɔda spisis dɛn go dɔnawe wit dis sɛnti.
This medicine can make you feel better and help you sleep.	Dis mɛrɛsin kin mek yu fil fayn ɛn ɛp yu fɔ slip.
The work is nearing completion.	Di wok dɔn nia fɔ dɔn.
The eggs and milk are at room temperature.	Di eg ɛn di milk de na rum tɛmpracha.
Almost all museums and libraries are privately run.	Klose to ɔl di myuziɔm ɛn laybri dɛn na prayvet wan dɛn de rul dɛn.
I always carry an umbrella with me.	A kin kɛr ɔmbrela wit mi ɔltɛm.
They smelled like strawberries.	Dɛn bin de smɛl lɛk strawberry.
His actions did not offend him at all.	Di tin dɛn we i du nɔ bin mek i vɛks natin.
Police arrested them for illegal gambling.	Polis bin arɛst dɛn bikɔs dɛn bin de ple gɔl we nɔ rayt.
They rush there to hide.	Dɛn rɔsh go de fɔ go ayd.
They are employed as guards at nuclear research facilities.	Dɛn kin wok fɔ dɛn as gad dɛn na say dɛn we dɛn kin du nyuklia risach.
Each grape is picked by hand.	Dɛn kin pik ɛni greps wit an.
The rain came,	Di ren bin kam, .
Do not walk under ladders.	Nɔ waka ɔnda lada dɛn.
He was accused of selling arms to the enemy.	Dɛn bin se i de sɛl gɔn to di ɛnimi dɛn.
I want the word "dog".	A wan di wohd "dog".
They cooled their hot, muddy bodies in the pond.	Dɛn bin de kol dɛn bɔdi we wam ɛn gɛt dɔti na di pɔnd.
The square looked like one	Di skwea bin tan lɛk wan
He has filed a lawsuit.	I dɔn kɛr kes go na kɔt.
In a small dark box was the dangerously weak spider.	Insay wan smɔl dak bɔks, di spayda we wik we bin denja bin de.
She praised her younger sister’s beauty.	I bin prez in smɔl sista in fayn fayn tin dɛn.
As it was, our training is on point.	Lɛk aw i bin de, di trenin we wi de gɛt na di rayt tin.
They shouted taunts at each other.	Dɛn bin de ala fɔ provok dɛnsɛf.
His shoes were well made.	Dɛn bin mek in sus fayn fayn wan.
Fallen rose petals brushed against their child’s face.	Roz peta dɛn we dɔn fɔdɔm bin de brus pan dɛn pikin in fes.
It became clear that he was incompetent.	I bin kam klia se i nɔ bin sabi du di wok.
There was a red glow in the sky.	Wan rɛd shayn bin de na di skay.
The relationship between the two countries is complicated.	Di rilayshɔn bitwin di tu kɔntri dɛn rili kɔmplikt.
A few minutes walk north	Fɔ waka fɔ sɔm minit fɔ go na di nɔt
It’s very popular.	I rili pɔpul.
Provide feedback as data is collected.	Gi fidbak as dɛn de gɛda di data.
He spent a lot of money on the project.	I bin spɛn bɔku mɔni fɔ du di wok.
The death penalty has long been criticized.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn tɔk se fɔ pɔnish pɔsin fɔ kil pɔsin nɔ fayn.
The sea is very rough along the coast.	Di si kin rili rɔf along di si.
The subject was studied for a long time.	Dɛn bin stɔdi di tɔpik fɔ lɔng tɛm.
Any reasonable person would agree.	Ɛnibɔdi we gɛt sɛns go gri wit wetin i tɔk.
Be patient and live life to the fullest.	Peshɛnt ɛn liv layf di bɛst we.
The goat only had three legs.	Di got bin jɔs gɛt tri leg dɛn.
There was an empty window to his left.	Wan winda we nɔ gɛt natin bin de na in lɛft.
At the time, he was one of the key reformers.	Da tɛm de, na bin wan pan di men pipul dɛn we bin de ɛp fɔ mek di wok fayn.
Taurus is a very small sign.	Taurus na sayn we rili smɔl.
I would understand if you took advantage of me.	A go ɔndastand if yu tek advantej pan mi.
The bears had plenty to drink.	Di bea dɛn bin gɛt bɔku tin fɔ drink.
The rebels are still active in the region.	Di ribel dɛn stil de wok tranga wan na di rijɔn.
But she recently bought a pair of nylon skirts.	Bɔt i nɔ tu te yet we i bin bay wan naylon skɔt.
So we wandered aimlessly, lost and confused.	So wi bin de wɔnda wi nɔ gɛt ɛni aim, wi bin lɔs ɛn wi bin kɔnfyus.
The racists were arrested by undercover police.	Na ɔndakɔva polis dɛn bin arɛst di rasis pipul dɛn.
He’s angry with her.	I dɔn vɛks pan am.
The temperature was below zero.	Di tɛmpracha bin de dɔŋ ziro.
But only six years ago, it was hard to eat meat.	Bɔt na siks ia nɔmɔ dɔn pas, i nɔ bin izi fɔ it mit.
He put his soft hand lightly on my leg.	I put in saful an layt wan pan mi leg.
The poor child's face beamed with joy.	Di po pikin in fes bin de shayn wit gladi at.
The cop looked in his handbag.	Di polisman bin luk insay in anbag.
His theory is called semiotics, or the study of signs.	Dɛn kɔl in tiori semiotics, ɔ di stɔdi bɔt sayn dɛn.
They went on strike for better pay.	Dɛn bin go strayk fɔ mek dɛn pe dɛn bɛtɛ.
The assembly hall was packed.	Di asɛmbli ɔl bin ful-ɔp.
They guard a sacred cemetery.	Dɛn de gayd wan oli simɛstri.
The terrorists fired rockets at the pizzeria.	Di tɛroris dɛn bin de faya rɔket dɛn na di say usay dɛn de mek pizza.
He wandered around in a daze.	I bin de waka waka rawnd wit wan daz.
My daughter was late for the meeting as well.	Mi gyal pikin bin let fɔ kam di mitin bak.
He read a poem, pausing to study each line carefully.	I bin rid wan poem, ɛn stɔp fɔ stɔdi ɛni layn fayn fayn wan.
I want to make some cookies.	A wan mek sɔm kuki dɛn.
He answered the questions truthfully.	I bin ansa di kwɛstyɔn dɛn tru tru.
This museum is poorly maintained.	Dɛn nɔ de kia fɔ dis myuziɔm fayn fayn wan.
The queen reigned thirty years.	Di kwin bin rul fɔ tati ia.
Just place a rock on top of the cherry.	Jɔs put wan rɔk pan di chɛri.
He stopped the car on the side of the road.	I bin stɔp di motoka nia di rod.
The irrigation system lasted for centuries.	Di wata we dɛn bin de yuz fɔ wata bin de fɔ lɔng lɔng tɛm.
Almost all ponds and lakes have water.	Klose to ɔl di pɔnd ɛn lek dɛn gɛt wata.
He leaned back against the cushions.	I ledɔm bak nia di kusɛns dɛn.
Officials examined the wreckage.	Di bigman dɛn bin chɛk di bot dɛn we bin dɔn pwɛl.
The snow grew thicker as the night wore on.	Di sno bin de tik mɔ ɛn mɔ as di nɛt de kam.
What you need is a seafood boiler.	Wetin yu nid na sifud bɔyl.
The third leg is on the far left.	Di tɔd leg de na di lɛft say fa fawe.
This bread is very dry.	Dis bred rili dray.
They think they have an atomic bomb.	Dɛn tink se dɛn gɛt atɔmik bɔm.
A shudder shook the classroom.	Wan shek shek bin shek di klasrum.
The war devastated many ancient civilizations.	Di wɔ bin pwɛl bɔku pipul dɛn we bin de trade trade.
He glanced at me.	I bin glan pan mi.
There is a lot of fresh spring water here.	Bɔku fresh spring wata de ya.
No further studies are necessary.	Nɔ ɔda stɔdi nɔ nid fɔ de.
Strong winds were blowing everywhere.	Strɔng briz bin de blo ɔlsay.
The seeds took root in the ground.	Di sid dɛn bin gɛt rut na grɔn.
The director came looking testy.	Di dairekta kam de luk testy.
A group of men came to the village.	Wan grup we na man dɛn bin kam na di vilej.
The timber industry is being phased out.	Dɛn de pul di timba industri smɔl smɔl.
If you are going for a walk, take an umbrella.	If yu de go waka, tek ambɔla.
Everyone had a story to tell.	Ɔlman bin gɛt wan stori fɔ tɛl.
A maid arrived to serve the guests.	Wan uman we de wok fɔ di os bin kam fɔ sav di pipul dɛn we bin kam na di os.
It was a beautiful song to sing.	Na bin fayn siŋ fɔ siŋ.
Himalaya is the highest mountain in the world.	Himalaya na di mawnten we ay pas ɔl na di wɔl.
The students made fun of this idiot.	Di studɛnt dɛn bin de provok dis man we nɔ gɛt sɛns.
Students rent rooms here.	Studɛnt dɛn kin rɛnt rum dɛn na ya.
He left university in his third year of study.	I bin lɛf yunivasiti insay in tɔd ia we i bin de stɔdi.
The horse bolted as he left the gate.	Di ɔs bin bolt as i de kɔmɔt na di get.
One lesson learned is that markets can be changed.	Wan lɛsin we wi lan na dat dɛn kin chenj di makit dɛn.
He kicked the chair.	I kik di chia.
The royal bodyguard was sentenced to three executions.	Dɛn bin se di kiŋ in bɔdi gad fɔ kil tri pipul dɛn.
The local newspaper had his obituary.	Di lokal nyuspepa bin gɛt in obituary.
The relay race was tough.	Di rilay res bin rili tranga.
We got his address and phone number.	Wi bin kam fɔ no in adrɛs ɛn in fon nɔmba.
They were with us on the boat.	Dɛn bin de wit wi na di bot.
Flooding due to heavy rains is causing major destruction.	Di wata we de kam bikɔs ɔf ebi ebi ren de mek big big pwɛl pwɛl.
The domed roof is covered with gold leaf.	Di ruf we dɛn mek wit dome, dɛn kɔba am wit gold lif.
Some guys attended a very racy show.	Sɔm man dɛn bin atɛnd wan sho we bin rili racy.
I forgave your betrayal.	A bin fɔgiv di we aw yu bin betray.
The voting was chaotic.	Di vot we dɛn bin de vot bin chaotic.
Bring the water to a boil in a saucepan.	Bring di wata fɔ bɔyl insay wan sospen.
Why didn’t you telephone earlier?	Wetin mek yu nɔ bin de tɛlifon fɔs?
This plan may be derailed.	Dis plan kin kɔmɔt na di rod.
Would you please send me this letter?	Yu go duya sɛn dis lɛta fɔ mi?
Standard equipment on public transport.	Standart ikwipmɛnt na pɔblik transpɔt.
This is why we ended up in a traffic jam.	Dis na di rizin we mek wi bin dɔn ɛnd ɔp na trafik jam.
The profit margins of the industry are slim.	Di prɔfit margin dɛn we di industri gɛt na slim.
The revolt was against the rule of the dictator.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin de agens di rul we di dikteta bin de rul.
He jumped the pot in a brilliant move.	I bin jomp di pɔt insay wan fayn fayn muv.
The coast is crowded with tourists.	Di kɔst kin ful-ɔp wit turis dɛn.
The rooms had upholstered chairs, bamboo furniture, and embroidered cushions.	Di rum dɛn bin gɛt chia dɛn we dɛn mek wit ɔplɔst, bambu fɔnicha, ɛn kusɛns dɛn we dɛn mek wit ɛmbroyd.
The accident severely damaged his car.	Di aksidɛnt bin pwɛl in motoka bad bad wan.
I can’t wait to tell you guys about the book.	A nɔ ebul wet fɔ tɛl una man dɛn bɔt di buk.
Cows graze very early each morning.	Kaw dɛn kin it gras rili ali ɛvri mɔnin.
The trickster smiled and stepped into his trap.	Di trikman bin smayl ɛn step insay in trap.
Disease levels are still high here.	Di sik lɛvɛl dɛn stil de ɔp ya.
The streets were crowded.	Di strit dɛn bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
Please pay the fare.	Duya una pe di fare.
Other applications were developed.	Dɛn bin de mek ɔda aplikeshɔn dɛn.
The former colonialists are paying a heavy price.	Di pipul dɛn we bin de rul di kɔntri de pe bɔku bɔku prayz.
Streets are littered with garbage.	Strit dɛn ful-ɔp wit dɔti.
The bridge is amazing.	Di brij rili wɔndaful.
People who eat well are healthier.	Pipul dɛn we de it fayn kin gɛt wɛlbɔdi.
Submit an article for consideration.	Sɛnd wan atikul fɔ mek dɛn tink bɔt am.
The konjac plant is used to make noodles.	Dɛn kin yuz di konjak plant fɔ mek nuts.
He was ordered to appear in court.	Dɛn bin tɛl am fɔ go na kɔt.
The detailed maps were invaluable.	Di ditayli map dɛn bin rili impɔtant.
Tom was a great soccer player.	Tom bin rili sabi fɔ ple sɔk.
The drivers caught up with two speeding motorists.	Di drayva dɛn bin kech tu motoka man dɛn we bin de spid.
Several lines of battle conflated with each other.	Bɔku layn dɛn fɔ fɛt bin kɔnfyus wit dɛnsɛf.
Our parents played with the cat.	Wi mama ɛn papa bin de ple wit di pusi.
In universities, scholars apply to join graduate programs.	Insay yunivasiti dɛn, masta sabi bukman dɛn kin aplay fɔ jɔyn di program dɛn we dɛn dɔn gradyuet.
Mark turned and walked away.	Mak tɔn ɛn waka go.
The population of this region is declining.	Di nɔmba fɔ pipul dɛn we de na dis rijyɔn de go dɔŋ.
Neighbors bought the land for housing.	Di neba dɛn bin bay di land fɔ mek dɛn bil os.
He sped away.	I bin spid fɔ go.
But he appeared at the window and waved at her.	Bɔt i bin apia na di winda ɛn wev am.
If you keep talking, you’ll drive me crazy.	If yu kip de tok, yu go mek a kray.
India's typical dress is the saree.	India in tipik dres na di saree.
Some businesses are not sustainable at all.	Sɔm biznɛs dɛn nɔ kin kɔntinyu fɔ de atɔl.
The human eye detects interfering photons.	Mɔtalman yay de si foton dɛn we de ambɔg.
The speech generated a lot of buzz.	Di tɔk bin mek bɔku pipul dɛn tɔk bɔt am.
When the population increases, the pressure on the land increases.	We di pipul dɛn bɔku, di prɛshɔn we de pan di land kin bɔku.
The aviary is home to a number of unusual birds.	Di ples usay dɛn de kip bɔd dɛn, gɛt bɔku bɔku bɔd dɛn we nɔ kɔmɔn.
Employee income grows consistently each year	Di mɔni we di wokman dɛn kin gɛt kin gro ɔltɛm ɛvri ia
So let’s check out.	So lɛ wi chɛk.
Some weapons, such as knives, are used to stab.	Dɛn kin yuz sɔm wɛpɔn dɛn lɛk nɛf fɔ chuk.
Government security forces have withdrawn.	Di gɔvmɛnt sikyɔriti fɔs dɛn dɔn pul dɛnsɛf kɔmɔt.
The small village is a popular tourist destination.	Di smɔl vilej na ples we bɔku turis dɛn kin go.
It helps students prepare for their exams.	I de ɛp di studɛnt dɛn fɔ pripia fɔ dɛn ɛgzam.
The sun rose and touched the buildings.	Di san bin kɔmɔt ɛn tɔch di bildin dɛn.
Many believe that our population should increase.	Bɔku pipul biliv se wi pipul dɛn fɔ bɔku.
The effects of pollution are obvious.	Di tin dɛn we di dɔti we de pwɛl di ples kin du, de sho klia wan.
The buyer felt he had no choice but to strike.	Di pɔsin we bin de bay bin fil se i nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ strayk.
This road is very wide.	Dis rod rili bɔku.
Overall, it was a difficult decision.	Ɔl togɛda, na bin tin we nɔ bin izi fɔ disayd fɔ du.
The plant was protected by a ring of guards.	Na wan ring we gɛt gad dɛn bin de protɛkt di plant.
He fell asleep in the plush chair.	I bin slip na di fayn fayn chia.
From this point on, there were no questions.	Frɔm dis tɛm, no kwɛstyɔn nɔ bin de.
It is fascinating to watch.	I kin rili fayn fɔ wach am.
He lights a cigarette.	I layt wan sigrɛt.
One of my first jobs was writing tests.	Wan pan di fɔs wok dɛn we a bin de du na fɔ rayt tɛst dɛn.
He has long been interested in archaeology.	Fɔ lɔng tɛm naw, i dɔn lɛk fɔ lan bɔt aw pipul dɛn bin de du tin trade trade.
He spoke slowly, emphasizing each word.	I bin de tɔk sloslo, ɛn i bin de tɔk mɔ bɔt ɛni wɔd.
He grabbed a rifle and ran into the woods.	I ol wan rayf ɛn rɔn go na di bush.
Make a nice presentation to your manager.	Mek wan fayn prɛzɛntɛnshɔn to yu manija.
You can drink the tea now.	Yu kin drink di ti naw.
This town is famous for its restaurants.	Dis tɔŋ gɛt nem fɔ in rɛstɔrant dɛn.
Very few students attended this school.	Na smɔl studɛnt dɛn nɔmɔ bin de go na dis skul.
My colleagues seemed to know me well!	I bin tan lɛk se di wan dɛn we a bin de wok wit bin sabi mi gud gud wan!
It’s really boring.	I rili de boring.
The road was slippery.	Di rod bin de slipul.
The bell rings three times.	Di bɛl de blo tri tɛm.
Share your wealth!	Sheb di jɛntri we yu gɛt!
The cholera epidemic claimed many lives.	Di sik we dɛn kɔl kɔlera bin kil bɔku pipul dɛn layf.
The mosquito repellent worked wonders.	Di tin we dɛn bin de yuz fɔ pul mɔskito dɛn bin de du wɔndaful tin dɛn.
If numbers are equal, the game is a tie.	If nɔmba dɛn ikwal, di gem na tay.
As he spoke, his view of her changed.	As i de tɔk, di we aw i bin de si am bin chenj.
The shoes were very expensive.	Di sus dɛn bin rili dia.
The tree was large and had a long trunk.	Di tik bin big ɛn i bin gɛt wan lɔng trɔnk.
This decision will be divisive.	Dis tin we dɛn disayd fɔ du go mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
Every year, they have fewer customers.	Ɛvri ia, dɛn nɔ kin gɛt bɔku kɔstɔma dɛn.
The farms in this area become large and powerful.	Di fam dɛn na dis eria kin bi big ɛn pawaful tin dɛn.
The temperature is rising.	Di tɛmpracha de go ɔp.
A small blue canoe floated on the river.	Wan smɔl blu kenu bin de flɔt na di riva.
Study your art, young man.	Stɔdi yu art, yɔŋ man.
The assignment wasn’t complicated.	Di asaynmɛnt nɔ bin kɔmplikt.
The council’s decision is final.	Di kaɔnsil in disayd na di las tin.
The last straw was to sack their chief adviser.	Di las straw na fɔ sak dɛn chif advaysa.
He set to work polishing the piano.	I bin bigin fɔ wok fɔ polish di piano.
Plastic waste pollutes the ocean.	Plastik dɔti de dɔti di si.
Mountains of mud fill the roads.	Mawnt dɛn we gɛt dɔti de ful-ɔp di rod dɛn.
There must have been a mistake.	I go mɔs bi se na mistek bin de.
Police detained a man on suspicion of murder.	Polis bin detɛn wan man bikɔs dɛn tink se i kil pɔsin.
The bright sun was shining brightly.	Di brayt san bin de shayn bad bad wan.
He gave her an expensive gift.	I bin gi am wan dia dia gift.
Measures include increased tariffs and fines.	Di tin dɛn we dɛn dɔn du inklud fɔ mek dɛn go ɔp di tarif ɛn fayn.
Hundreds of thousands died during the famine.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day di tɛm we di angri bin de.
A comprehensive chart.	Wan chɔt we gɛt bɔku tin dɛn fɔ du.
These bits attach more securely.	Dɛn bit dɛn ya kin ataya mɔ sikrit wan.
The smoke shoots thick smoke.	Di smok de shot tik tik smok.
His teachings were unorthodox, but his results were remarkable.	Di tin dɛn we i bin de tich nɔ bin ɔtɔdɔks, bɔt di tin dɛn we i bin du bin rili wɔndaful.
He stared at the dark clouds.	I bin de luk di dak klawd.
You need to wait a while before responding.	Yu nid fɔ wet fɔ sɔm tɛm bifo yu ansa.
The rebel army pushed back the soldiers.	Di ribel ami bin push di sojaman dɛn bak.
This temple once served as a church.	Wan tɛm, dis tɛmpul bin de wok as chɔch.
Test and please correct if necessary.	Test ɛn duya kɔrɛkt if nid de.
The plastic wrap melted nicely, but soon cooled.	Di plastic we dɛn bin rap bin mɛlt fayn fayn wan, bɔt i nɔ tu te, i bin kol.
The novelist tried to question life as he sees it.	Di pɔsin we rayt di novel bin tray fɔ aks kwɛstyɔn bɔt layf lɛk aw i de si am.
Hospital expenses are covered by the government.	Na di gɔvmɛnt de kɔba di spɛns fɔ ɔspitul.
They had a brief conversation with the farmer.	Dɛn bin tɔk smɔl to di fama.
The first batch of tarantulas hatched three months ago.	Di fɔs batch fɔ tarantula dɛn bin bɔn tri mɔnt dɔn pas.
His speech was full of contradictions.	In tɔk bin ful-ɔp wit tin dɛn we nɔ gri wit wetin i de tɔk.
Don’t erase that bit.	Nɔ ires da bit de.
An angry group opposed the proposal.	Wan grup we bin vɛks bin de agens di prɔpɔzal.
He had two engagements.	I bin gɛt tu prɔmis fɔ mared.
There has been little rain this year.	Ren nɔ bɔku dis ia.
People lived in fear.	Pipul dɛn bin de liv wit fred.
Wealthy people have advantages in many ways.	Pipul dɛn we gɛt mɔni gɛt bɛnifit dɛn pan bɔku tin dɛn.
Researchers are desperately trying to prevent another tragedy for farm workers.	Risach pipul dɛn de tray tranga wan fɔ mek dɛn nɔ gɛt ɔda bad bad tin we kin apin to pipul dɛn we de wok na fam.
They have excellent skills.	Dɛn gɛt fayn fayn tin dɛn we dɛn sabi fɔ du.
I tried to avoid being drafted.	A bin tray fɔ avɔyd fɔ mek dɛn kɔl mi fɔ go fɛt wɔ.
I would have to say no.	A go gɛt fɔ se nɔ.
Concerts are fun.	Kɔnsɛt na tin we kin mek pɔsin gladi.
A dense fog had crept in overnight.	Wan big big fɔg bin dɔn kam insay wan nɛt.
We came yesterday evening.	Wi bin kam yestade ivintɛm.
The winter wind nipped at his face.	Di winta briz bin nip in fes.
But people should not be shy about adding new words.	Bɔt pipul dɛn nɔ fɔ shem fɔ ad nyu wɔd dɛn.
It is illegal to crack open graves.	I nɔ rayt fɔ krak grev dɛn we opin.
Bees are vital to our food supply.	Bi dɛn rili impɔtant fɔ mek wi gɛt tin fɔ it.
A cloud of dust rose in the distance.	Wan klawd we gɛt dɔst bin de go ɔp fa fawe.
A closer examination reveals several interesting facts.	We dɛn tek tɛm luk am, dɛn kam fɔ no bɔku tin dɛn we kin mek pɔsin want fɔ no mɔ.
A mixture of clay, straw, and water produces a brick.	We dɛn miks kle, straw, ɛn wata, dat kin mek dɛn gɛt wan brik.
Drunk players argued in the street.	Plɛya dɛn we bin dɔn drɔnk bin de agyu na strit.
Merchants in this region were known for their poetry.	Dɛn bin sabi biznɛsman dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn poem dɛn.
The government tried to hide the truth.	Di gɔvmɛnt bin tray fɔ ayd di trut.
The government has promised this will happen next year.	Di govanment don promes se dis go hapun neks yie.
The sirens wailed.	Di sayrin dɛn bin de kray.
It’s not safe to cross the street without looking both ways.	I nɔ sef fɔ krɔs di strit we yu nɔ luk ɔl tu di we dɛn.
Long time no see!	I dɔn te we wi si!
The company could not pay them.	Di kɔmni nɔ bin ebul fɔ pe dɛn.
That creature is dead.	Da krichɔ de dɔn day.
We could see a huge difference in attitude.	Wi bin ebul fɔ si wan big difrɛns pan di we aw pipul dɛn de tink.
The accident knocked out the electricity in the city.	Di aksidɛnt bin mek di kɔrɛnt na di siti kɔmɔt.
He absorbed the situation.	I bin absɔb di tin we apin.
Many believe he was murdered.	Bɔku pipul dɛn biliv se dɛn kil am.
This letter contains no errors.	Dis lɛta nɔ gɛt ɛni mistek.
It is important to exercise regularly.	I impɔtant fɔ mek yu de du ɛksɛsayz ɔltɛm.
Puppies are cute when they are young.	Puppies na cute wen dem yɔŋ.
Researchers working for a local company found that.	Risach pipul dɛn we de wok fɔ wan lokal kɔmni bin kam fɔ no se dat.
Clouds drift lazily across the sleepy morning sky.	Klawd dɛn de drɛf les wan akɔdin to di mɔnin skay we de slip.
I don’t like mayonnaise.	I nɔ lɛk mayonez.
Print out some news stories.	Print sɔm nyus stori dɛn.
The children were locked inside.	Dɛn bin lɔk di pikin dɛn insay.
Occupations in this city are many and varied.	Di wok dɛn we dɛn de du na dis siti bɔku ɛn dɛn difrɛn.
Many people believe that play is the foundation of learning.	Bɔku pipul dɛn biliv se ple na di fawndeshɔn fɔ lan.
He left the window open.	I lɛf di winda opin.
A waitress brought tea to a table.	Wan uman we de wok fɔ it bin kam wit ti na wan tebul.
Some scientists believe that prayer can cure health problems.	Sɔm sayɛnsman dɛn biliv se prea kin mɛn wɛlbɔdi prɔblɛm dɛn.
Without air, we cannot survive for long.	If wi nɔ gɛt briz, wi nɔ go ebul fɔ liv fɔ lɔng tɛm.
All employees must attend health and safety training.	Ɔl di wokman dɛn fɔ atɛnd wɛlbɔdi ɛn sef trenin.
He ran toward her.	I rɔn go nia am.
His mother ate her breakfast and began to cry.	In mama bin it in brɛf ɛn bigin fɔ kray.
So all this can be done for you.	So ɔl dis kin bi fɔ yu.
The egg is well poached.	Di eg de poch fayn fayn wan.
He said it just then.	I bin tɔk am jɔs da tɛm de.
The money was accepted.	Dɛn bin gri fɔ tek di mɔni.
His speech struck a chord with the audience.	Di tɔk we i bin tɔk bin mek di ɔdiɛns rili fil bad.
Apply the balm twice a day.	Put di balm tu tɛm insay di de.
A white cloud drifted lazily across the sky.	Wan wayt klawd bin de drɛf les wan akɔdin to di skay.
These are minor changes, but still refreshing.	Dis na smɔl chenj dɛn, bɔt stil de mek pɔsin fil fayn.
Total silence reigned throughout the auditorium.	Total silɛns bin de rul ɔlsay na di ɔditoriɔm.
At midnight, the crowds roared.	Na midulnɛt, di krawd dɛn bigin fɔ ala lawd wan.
It rained, but the sun came out again.	Ren bin kam, bɔt di san bin kɔmɔt bak.
They have just returned from a long trip.	Dɛn jɔs dɔn kam bak frɔm wan lɔng trip.
Use standard cake ingredients.	Yuz standad tin dɛn fɔ mek kek.
The minister refused to congratulate the soon-to-be graduate.	Di minista nɔ gri fɔ kɔle di wan we go gradyuet jisnɔ.
The photo belied her youth.	Di foto bin de lay se i bin yɔŋ.
The waves were gentle on long summer days.	Di wef dɛn bin de saful pan lɔng sɔm de dɛn.
Their current income does not support their families.	Di mɔni we dɛn de gɛt naw nɔ de sɔpɔt dɛn famili.
Various crops are grown in fields.	Dɛn kin plant difrɛn tin dɛn fɔ plant na fil dɛn.
We must treat cancer properly.	Wi fɔ trit kansa fayn fayn wan.
The good student never misbehaved.	Di gud studɛnt nɔ bin ɛva biev bad.
This road is not in the best condition.	Dis rod nɔ de insay di bɛst kɔndishɔn.
Their job is to bring the cattle into the barn.	Dɛn wok na fɔ briŋ di kaw dɛn kam insay di stɔ.
It is prominently displayed in a shop window.	Dɛn kin sho am fayn fayn wan na wan shɔp winda.
The old woman rolled over and cried.	Di ol uman rol ova ɛn kray.
He was thinking of moving to a bigger city.	I bin de tink bɔt fɔ muf go na wan big siti.
These people have extraordinary stamina.	Dɛn pipul ya gɛt ɛkstra ɔdinari stamina.
Pay to honor your ancestors.	Pe fɔ ɔnɔ yu gret gret granpa dɛn.
Simple things are easier to remember this way.	I izi fɔ mɛmba simpul tin dɛn dis we.
Local weather is influenced by many factors.	Bɔku tin dɛn kin ambɔg di wɛda na di say we dɛn de.
Clinging to the truths of the past is absurd.	Fɔ kɔntinyu fɔ fala di tru tin dɛn we bin de trade trade na tin we nɔ mek sɛns.
Have you thought about getting a security blanket?	Yu dɔn tink bɔt fɔ gɛt sikyɔriti blankit?
This meeting cannot take place until after work.	Dis mitin nɔ go ebul fɔ apin te afta wok.
Ever since he moved to the city, he lives alone.	Frɔm we i muf go na di siti, na in wangren de.
Dates are celebrated in many cultures around the world.	Dɛn kin sɛlibret deti na bɔku kɔlchɔ dɛn ɔlsay na di wɔl.
We should volunteer more.	Wi fɔ volontia mɔ.
Polymer chains are held together by hydrogen bonds.	Polima chen dɛn de ol togɛda bay haydrojɛn bɔnd dɛn.
A school of fish swam into the sanctuary.	Wan skul we gɛt fish dɛn bin swim go insay di say usay dɛn de kip animal dɛn.
He turned his back to her.	I tɔn in bak to am.
A new drainage system has been installed.	Dɛn dɔn put nyu drenaj sistɛm.
When possible, organic food is preferred.	We i pɔsibul, dɛn kin lɛk fɔ it ɔganayz it.
As you drive the people to the markets,	As yu de drɛb di pipul dɛn go na di makit dɛn,
He was accused of committing mass fraud.	Dɛn bin se i de du bɔku bɔku pipul dɛn fɔ ful pipul dɛn.
The ocean is vast and unexplored.	Di si big ɛn nɔbɔdi nɔ ebul fɔ fɛn ɔltin.
The company's profits plummeted this year.	Di prɔfit we di kɔmni gɛt bin go dɔŋ bad bad wan dis ia.
Most of the restaurants have small windows.	Bɔku pan di rɛstɔrant dɛn gɛt smɔl smɔl winda dɛn.
Nothing will make you do the right path.	Natin nɔ go mek yu du di rayt rod.
They have suffered terribly.	Dɛn dɔn sɔfa bad bad wan.
Remember to wash your hands after touching meat.	Mɛmba fɔ was yu an afta yu dɔn tɔch mit.
The marriage was not a good one.	Di mared nɔ bin fayn.
The new technology can change production.	Di nyu teknɔlɔji kin chenj di prodakshɔn.
For balance, be sure to include two different ingredients	Fɔ balans, mek shɔ se yu put tu difrɛn tin dɛn insay
Our last investigation, was not without danger.	Wi las investayshɔn, nɔ bin bi witout denja.
What is my little brother doing now?	Wetin mi smɔl brɔda de du naw?
Waves crashed on the rocks.	Wev dɛn bin de krach pan di rɔk dɛn.
The police let us go.	Di polis bin mek wi go.
All his possessions were redistributed to the poor.	Dɛn bin de sheb ɔl in prɔpati dɛn bak to di po pipul dɛn.
Squeaking tires pose a particular danger.	Taya dɛn we de ala kin mek dɛn gɛt wan patikyula denja.
They feel very valued when they are praised.	Dɛn kin fil se dɛn rili valyu we dɛn prez dɛn.
Now we come to an ambiguous word.	Naw wi kam to wan wɔd we gɛt tu minin.
This car runs on gasoline.	Dis motoka de rɔn wit petrol.
The floor was covered in sawdust.	Di flo bin kɔba wit sawdɔst.
Come with me.	Kam wit mi.
The king rode off on horseback.	Di kiŋ bin rayd ɔs fɔ go.
He was very fond of his aged parents.	I bin rili lɛk in mama ɛn papa we dɔn ol.
To be successful, you need to learn well.	Fɔ mek yu gɛt sakrifays, yu nid fɔ lan gud gud wan.
These natural remedies are used in folk medicine.	Dɛn kin yuse dɛn natura l mɛrɛsin ya na pipul dɛn mɛrɛsin.
Time for private education.	Tɛm fɔ prayvet ɛdyukeshɔn.
Fine craftsmanship is the foundation of this city’s wealth.	Fayn krafmanship na di fawndeshɔn fɔ dis siti in jɛntri.
Display the best designs first.	Display di dizayn dɛn we fayn pas ɔl fɔs.
The changes needed to take root.	Di chenj dɛn bin nid fɔ tek rut.
This area is frequented by hikers.	Na pipul dɛn we de waka na di mawnten dɛn kin go na dis eria bɔku tɛm.
The effects of global warming are still debated.	Dɛn stil de agyu bɔt di bad tin dɛn we kin apin we di wɔl de wam.
The soldiers pointed their guns at me.	Di sojaman dɛn bin de sho dɛn gɔn dɛn to mi.
There have been many political attacks on them.	Bɔku pɔlitikal atak dɛn dɔn de fɔ dɛn.
Read the title of the book.	Rid di taytul fɔ di buk.
Presenters are routinely accused of being impartial.	Dɛn kin aks di wan dɛn we de prich ɔltɛm fɔ se dɛn nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin.
Pour the sugar into a glass.	Put di shuga insay wan glas.
Students will roam the quadrangle until noon.	Studɛnt dɛn go de waka waka na di kwadrangle te midulnɛt.
The firm has been impacted by a "severe" downturn.	Di fam dɔn gɛt impak frɔm wan "siriɔs" dɔŋ.
The market began to panic after the crash.	Di makit bigin fɔ panik afta di krash.
Many animals are nocturnal.	Bɔku animal dɛn kin de na nɛt.
Smallpox is caused by the variola virus.	Smɔl pɔks na di vayrɔs we dɛn kɔl variola.
Watch the temperature carefully.	Tek tɛm wach di tɛmpracha.
The young girl followed the man.	Di yɔŋ gyal bin de fala di man.
The faint sound of whistling music faded.	Di smɔl smɔl sawnd we di myuzik bin de mek we dɛn bin de yuz fɔ wisɛl bin de stɔp.
The boss was furious.	Di bɔs bin rili vɛks.
The nearest town is about fifty kilometers away.	Di tɔŋ we de nia yu de lɛk fifti kilomita so.
This is a great village.	Dis na wan big vilej.
Energy is used to burn brightly	Dɛn kin yuz ɛnaji fɔ mek faya bɔn brayt brayt wan
The airplane will continue a steady climb.	Di plen go kɔntinyu fɔ klaym stedi.
Phineas climbed out of the window.	Finas bin klaym kɔmɔt na di winda.
The expedition will not reveal any new species.	Di ekspedishɔn nɔ go sho ɛni nyu kayn bɔd.
They recently managed to play a string of perfect games.	I nɔ tu te yet we dɛn bin ebul fɔ ple wan strɛch we gɛt pafɛkt gem dɛn.
Pass the sugar slowly over the rum.	Pas di shuga sloslo oba di rum.
The door is not easily visible in the rain.	Di domɔt nɔ kin izi fɔ si we ren de kam.
It’s annoying, isn’t it?	I de anɔyz yu, nɔto so?
Many children died in the tsunami.	Bɔku pikin dɛn bin day insay di tsunami.
Before retiring, he started a new company.	Bifo i ritaia, i bin stat wan nyu kɔmni.
The lactose enzyme in milk produces lactic acid.	di laktos εnzym we de insay milk de mek laktik asid.
After countless attempts, the team still has not succeeded.	Afta bɔku bɔku tin dɛn we dɛn dɔn tray fɔ du, di tim stil nɔ dɔn win.
He suggested several solutions.	I bin gi advays bɔt sɔm tin dɛn fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The mine shaft collapsed.	Di mayn shaft bin fɔdɔm.
Love can lead to anger and rebellion.	Fɔ lɛk pipul dɛn kin mek pipul dɛn vɛks ɛn dɛn kin tɔn dɛn bak pan Gɔd.
Although caviar is very expensive, .	Pan ɔl we kavia rili dia, .
He fired his faithful butler.	I bin pul in fetful bɔtla na wok.
He will not give up, no matter what.	I nɔ go giv ɔp, ilɛk wetin apin.
He hated war, especially wars that involved civilian casualties.	I bin et wɔ, mɔ di wɔ dɛn we sivil pipul dɛn kin day.
A clown telling a joke.	Wan klawn de tɛl wan jok.
He was thirty minutes late.	I bin kam let fɔ tati minit.
Truth is stranger than fiction.	Trut strenj pas lay lay stori dɛn.
The men shaved their heads.	Di man dɛn sheb dɛn ed.
Care must be taken not to deceive.	Dɛn fɔ tek tɛm mek dɛn nɔ ful pipul dɛn.
They say it represents a big change.	Dɛn se i de sho se big chenj.
We are increasingly angry with these people.	Wi de vɛks pan dɛn pipul ya mɔ ɛn mɔ.
Pluto’s mass is now assumed to be zero.	Naw dɛn de tek Pluto in mas as ziro.
His commentary was covered in spelling mistakes.	In kɔmɛnt bin kɔba wit mistek dɛn we i bin de spɛl.
The trend often seems to inch forward.	Bɔku tɛm, i kin tan lɛk se di tren de inch fɔ go bifo.
These websites allow customers to place orders.	Dɛn wɛbsayt dɛn ya kin mek kɔstɔma dɛn ebul fɔ mek ɔda tin dɛn.
The village is half an hour drive from here.	Di vilej de af awa fɔ drayv frɔm ya.
The weather today will be cloudy.	Di weta tide go bi klawd.
All living things eventually die.	Ɔl di tin dɛn we gɛt layf kin dɔn day.
Staring blankly into space.	Fɔ de luk blank wan na di spes.
He lay stretched out on the huge bed.	I bin ledɔm strɛch pan di big big bed.
Tomorrow is breakfast day.	Tumoro na brekfas de.
Explain the importance of war graves.	Ɛksplen aw wɔ grev dɛn impɔtant.
Little is known about the program's first patient.	Dɛn nɔ no bɛtɛ bɔt di fɔs pɔsin we sik na di program.
We have been planning a family holiday for years.	Wi dɔn de plan fɔ wan famili ɔlide fɔ lɔng lɔng tɛm.
Here, you will find many of my friends.	Na ya, yu go si bɔku pan mi padi dɛn.
Choose between the red and green shoes.	Pik bitwin di rɛd ɛn di grɔn sus.
A car sped by.	Wan motoka bin de pas kwik kwik wan.
An unexpected friendship developed between them.	Wan padi biznɛs we dɛn nɔ bin de tink bɔt bin kam bitwin dɛn.
The carpet is faded and tattered.	Di kap dɔn fade ɛn i dɔn rɔtin.
His subjects were ignorant and unmotivated.	Di wan dɛn we i bin de rul bin nɔ gɛt sɛns ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
Very few are against the idea at all.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de agens di aidia atɔl.
It is made of safe cotton.	Dɛn kin mek am wit kɔtɔn we nɔ gɛt wan sik.
The old man had become a hermit.	Di ol man bin dɔn bi ɛmit.
Water becomes vapor after heating.	Wata kin bi vapour afta dɛn dɔn ɔt am.
The sky was dull and grey.	Di skay bin dɔl ɛn i bin grey.
Such actions are equivalent to terrorism.	Dɛn kayn tin ya ikwal to tɛrorizm.
Some countries recorded declines.	Sɔm kɔntri dɛn bin rayt se di wan dɛn we bin de go dɔŋ.
The lake was very cold this month.	Di lek bin rili kol dis mɔnt.
A river runs through the center.	Wan riva de kɔmɔt na di sɛnt.
Could use a new coat of paint.	Kud yuz wan nyu kot fɔ pent.
A stone was inserted into the wall.	Dɛn bin put wan ston insay di wɔl.
Here is a list of ingredients.	Na dis na wan list fɔ di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek it.
Efforts were made to reform the tax system.	Dɛn bin tray fɔ mek di we aw dɛn bin de pe taks chenj.
He rushed into the house.	I rɔsh go insay di os.
Costs were going up this year.	Di kɔst dɛn bin de go ɔp dis ia.
It will play host to many international sporting events.	I go ple ɔs fɔ bɔku intanashɔnal spɔt ivin dɛn.
The jam spread a little too far.	Di jam bin spred smɔl tu fa.
The castle was built on a ridge.	Dɛn bin bil di kast pan wan rij.
The telephone line is not working properly.	Di tɛlifon layn nɔ de wok fayn.
The cost of living has gone up dramatically.	Di kɔst fɔ liv dɔn go ɔp bad bad wan.
Students are asked to memorize their time tables.	Dɛn kin aks di studɛnt dɛn fɔ mɛmba dɛn tɛm tebul dɛn.
Some people are allergic to nuts.	Sɔm pipul dɛn kin gɛt alɛji fɔ nɛt.
Many scientists try to determine the origin of life in the sun.	Bɔku sayɛnsman dɛn kin tray fɔ no usay layf bigin na di san.
Figures show that this age group is growing rapidly.	Fig dɛn sho se dis ej grup de gro kwik kwik wan.
Use both hands to pull the cork out.	Yuz yu tu an fɔ pul di kɔk kɔmɔt.
The bomb had been hidden near the main gate.	Dɛn bin dɔn ayd di bɔm nia di men get.
The cat jumped down from the tree.	Di pusi bin jomp dɔŋ frɔm di tik.
The thief was arrested near the scene.	Dɛn bin arɛst di tifman nia di say we di aksidɛnt apin.
I opened the door and looked outside.	A opin di domɔt ɛn luk na do.
Ever the peacemaker, he stopped the argument.	Ɛva di pɔsin we de mek pis, i bin stɔp di agyumɛnt.
The region remains peaceful.	Di rijyɔn stil gɛt pis.
Those buildings survived the earthquake.	Dɛn bildin dɛn de bin sev we di atkwek bin apin.
Many artists choose springtime as their best time.	Bɔku atis dɛn kin pik spring tɛm as dɛn bɛst tɛm.
The quarter will not be missed.	Di kwata nɔ go mis.
The façade is beautifully decorated with carved wood.	Dɛn dɔn mek di os in fes fayn fayn wan wit wud dɛn we dɛn kɔt.
Further research is needed to understand this phenomenon.	Dɛn nid fɔ du mɔ risach fɔ ɔndastand dis tin we de apin.
The elephants stood outside in small herds, .	Di ɛlifant dɛn bin tinap na do insay smɔl smɔl grup dɛn, .
Some species are in decline in this part of the world.	Sɔm kayn animal dɛn de go dɔŋ na dis pat na di wɔl.
There is someone who must have seen something.	Sɔmbɔdi de we go mɔs dɔn si sɔntin.
He had been there before.	I bin dɔn de de bifo.
He put his hand on her shoulder.	I put in an pan in sholda.
Scientific research should be done.	Dɛn fɔ du sayɛns risach.
The wages are high but there is little job security.	Di pe na ay bɔt na smɔl wok sikyɔriti de.
Thicker is better.	Tik na tin we bɛtɛ.
The quality of most of the boots has declined.	Di kwaliti fɔ bɔku pan di but dɛn dɔn go dɔŋ.
Rising food prices and deflation.	Di prayz fɔ it we de go ɔp ɛn di mɔni we de go dɔŋ.
The car company recalled most of the cars.	Di motoka kɔmni bin kɔl bɔku pan di motoka dɛn bak.
The author marked the number of each line.	Di pɔsin we rayt di pikchɔ dɛn bin mak di nɔmba fɔ ɛni layn.
Hundreds of spectators gathered.	Bɔku bɔku pipul dɛn we bin de wach bin gɛda.
The nature of crime is changing.	Di kayn kraym de chenj.
Education ensures success.	Edukeshon de mek shɔ se dɛn gɛt sakrifays.
The giant eagle let out a howl.	Di jayant igl bin mek wan ala ala.
Symptoms of mercury poisoning include hallucinations.	Di sayn dɛm wae de sho se pɔyzin pɔyzin wit mɛkkyuri kin bi wae yu de si tin wae yu nɔr de si.
Pour the sugar into a pan.	Put di shuga insay wan pan.
Milk is a healthy food.	Milk na fayn tin fɔ it.
Throw the ball away.	Trowe di bɔl.
They give birth every three seconds.	Dɛn kin bɔn pikin ɛvri tri sɛkɔn.
Lead is a heavy metal.	Lid na wan ɛvi mɛtal.
We rushed to the door.	Wi rɔsh go na di domɔt.
The mountain is a beautiful place.	Di mawnten na ples we rili fayn.
The monthly salary is high but not competitive.	Di mɔnt salari na ay bɔt nɔto kɔmpitishɔn.
The oil is polluting the waterways.	Di ɔyl de pwɛl di watasay dɛn.
It's the shoes to wear badly.	Na di sus dɛn fɔ wɛr bad bad wan.
The priest sprinkled holy water on them.	Di prist bin sprinkul oli wata pan dɛn.
Experts are not sure what the marvel is.	Masta sabi bukman dɛn nɔ shɔ wetin na di wɔndaful tin we dɛn mek.
The necyes that scanned his performance reported encouraging results.	Di necyes we skan in pefɔmɛns bin ripɔt ɛnkɔrejmɛnt rizɔlt.
Put together the best team possible.	Put togɛda di bɛst tim we pɔsibul.
He ate a bowl of rice	I bin it wan bol we gɛt rays
My colleagues have young children.	Mi kɔleja dɛn gɛt smɔl pikin dɛn.
He threatened to sue her.	I bin trɛtin am fɔ kɛr am go na kɔt.
When these men lived they prospered.	We dɛn man ya bin de liv dɛn bin de go bifo.
One million people will die this year	Wan milyɔn pipul dɛn go day dis ia
My feelings for you have grown stronger.	Di we aw a de fil fɔ yu dɔn strɔng mɔ ɛn mɔ.
The climate here is warm and mild.	Di klaymat ya kin wam ɛn nɔ kin wam.
Dogs deserve respect.	Dɔg dɛn fɔ gɛt rɛspɛkt.
The ship quickly cut through the waves.	Di ship bin kɔt di wef dɛn kwik kwik wan.
Increased demand often positively affects prices.	Bɔku tɛm, we pipul dɛn de aks fɔ bɔku tin dɛn, kin afɛkt di prayz dɛn fayn fayn wan.
Four billion tons of carbon dioxide are released every year.	Fo bilyɔn tan kabon dayɔgzayd de kɔmɔt ɛvri ia.
The mass rover has lifted off.	Di mas rova ​​dɔn lif ɔp.
These deer roam free in this park.	Dɛn dia dɛn ya de rɔn fri wan na dis pak.
He was trained to search for the lost.	Dɛn bin tren am fɔ luk fɔ di wan dɛn we dɔn lɔs.
A dog rests under a tree.	Wan dɔg de rɛst ɔnda wan tik.
A huge windmill was built here.	Dɛn bin bil wan big big briz mil na ya.
The predicted cyclone was devastating.	Di sayklɔn we dɛn bin dɔn tɔk se go apin bin rili pwɛl bad bad wan.
War has plagued this region for centuries.	Wɔ dɔn de ambɔg dis rijyɔn fɔ lɔng lɔng tɛm.
The whole subject is very sensitive to discuss.	Di wan ol tɔpik rili sɛnsitiv fɔ tɔk bɔt.
I have no intention of doing the same.	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di sem tin.
He always closed the door carefully.	I bin de tek tɛm lɔk di domɔt ɔltɛm.
Cut the meat into small pieces.	Kɔt di mit smɔl smɔl.
Place of large stone.	Ples fɔ big ston.
The painter seemed to think this area was very important.	I bin tan lɛk se di pɔsin we de peint bin tink se dis eria rili impɔtant.
The students returned to school.	Di studɛnt dɛn bin kam bak na skul.
One group was digging in the ground.	Wan grup bin de dig na grɔn.
The baritone sang of tragedy in three acts.	Di bariton bin siŋ bɔt trajedi insay tri akt dɛn.
The investigator insisted.	Di pɔsin we bin de fɛn ɔltin bin tɔk tranga wan fɔ mek i go.
The necklace is made of pearls.	Dɛn mek di nɛks wit pal dɛn.
He saw the birds flying west.	I si di bɔd dɛn de flay go na di wɛst pat.
Their house was brightly lit.	Dɛn os bin gɛt brayt layt.
Farmers in this area grow corn.	Di fama dɛn na dis eria de plant kɔn.
She painted her fingernails dark red.	I bin peint in finga nel dɛn dak rɛd.
The industry has declined.	Di industri dɔn go dɔŋ.
A school of green anchovies kept still and alert.	Wan skul we gɛt grɔn anchovies bin de kip stil ɛn de wach.
Turkey is a land of natural beauty.	Turkey na wan land we gɛt bɔku fayn fayn tin dɛn we de na di wɔl.
The baker begins to make bread.	Di pɔsin we de mek bred bigin fɔ mek bred.
This temple was consecrated.	Dɛn bin mek dis tɛmpul oli.
Wrap the basil leaves in foil.	Rap di basil lif dɛn wit fɔyl.
A thick and salty soup.	Wan tik ɛn sɔl sup.
His poems were published in a prestigious literary magazine.	Dɛn bin rayt in poem dɛn na wan big magazin we gɛt nem fɔ rayt buk dɛn.
The dark clouds slowly parted.	Di dak klawd dɛn bin de sheb smɔl smɔl.
The wine settled on his tongue.	Di wayn bin setul pan in tɔŋ.
Many precautions are taken in case of emergencies.	Dɛn kin tek bɔku tin dɛn fɔ tek tɛm wit if ɛnitin apin we nɔ izi fɔ du.
Bitcoin price has plummeted.	Bitcoin prayz dɔn go dɔŋ bad bad wan.
People could not join the workforce.	Pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ jɔyn di wokples.
Register early if you want to study engineering at university.	Rɛjista ali if yu want fɔ stɔdi injinɛri na yunivasiti.
Fences are essential.	I impɔtant fɔ mek dɛn mek fɛns dɛn.
Many migratory birds chose to live outside their home range.	Bɔku bɔd dɛn we bin de muf go ɔdasay bin disayd fɔ de ɔdasay pas dɛn os.
What is the significance of this?	Wetin na di minin fɔ dis?
The author published several books.	Di pɔsin we rayt dis buk bin pul bɔku buk dɛn.
She ate chocolate cake and drank tea.	I bin de it chɔklɛt kek ɛn drink ti.
That’s how the work will continue.	Na so di wok go kɔntinyu.
Far from the cities, small villages abound.	Fa frɔm di siti dɛn, smɔl vilej dɛn bɔku.
The cat is blind.	Di pusi blaynd.
The sun reflects the mist.	Di san de sho di mist.
The main rooms are located upstairs.	Di men rum dɛn de ɔp di os.
This region is prone to dust.	Dis rijyɔn kin gɛt bɔku bɔku dɔst dɛn.
Chemical fertilizer feeds plants.	Kεmikכl fεtilayz de fid plant dεm.
He carefully set his tools aside.	I bin tek tɛm put in tul dɛn na sayd.
He watched her progress with interest.	I bin de wach aw i de go bifo wit intres.
I pulled some bread out of the oven.	A pul sɔm bred na di ɔvin.
The purpose of our research is to find out the truth.	Di rizin fɔ wi risach na fɔ mek wi no di trut.
Coffee has a distinctive bitter taste.	Kɔfi gɛt wan spɛshal bita teys.
Chocolate is a popular treat here.	Chokolat na wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ it na ya.
People often want time more than they have resources.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin want fɔ gɛt tɛm pas di tin dɛn we dɛn kin gɛt.
I am open to suggestions.	A opin fɔ gi advays.
The carver is said to have shared the pen.	Dɛn se di pɔsin we de kɔt di ston bin sheb di pen.
Hundreds stood silently, watching his death.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin tinap kwayɛt wan, de wach di day we i day.
If you could travel in time, would you?	If yu bin ebul fɔ travul insay di tɛm, yu go du am?
Rain clouds darkened the sky.	Ren klawd bin mek di skay dak.
Does a man really have a right to his own body?	Yu tink se man rili gɛt rayt fɔ gɛt in yon bɔdi?
The president praised the troops for their efforts.	Di prɛsidɛnt bin prez di sojaman dɛn fɔ di wok we dɛn de du.
I didn’t want to ask for a raise.	A nɔ bin want fɔ aks fɔ mek dɛn rayz mi mɔni.
He blew his whistle impatiently.	I bin blo in wisɛl ɛn i nɔ bin gɛt peshɛnt.
We must work in the local community.	Wi fɔ wok na di lokal kɔmyuniti.
There is almost no water in the pot.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ wata nɔ de na di pɔt.
Severe punishment will be imposed for wrongdoing.	Dɛn go pɔnish pɔsin bad bad wan if pɔsin du bad.
I am older, but not old enough to retire.	A dɔn big, bɔt a nɔ ol fɔ ritaia.
Google took him to his office.	Google tek am go na im ofis.
The load of the helicopter was so heavy that it stalled.	Di lod we di ɛlikopta bin gɛt bin so ebi ɛn i bin stɔp.
The farmer plows his field.	Di fama de plɔg in fam.
The "cripple" hobo has been hiding in the woods.	Di "cripple" hobo don de ayd na di bush.
The dining room was large, with several tables.	Di ples fɔ it bin big, ɛn i bin gɛt bɔku bɔku tebul dɛn.
Many paintings had been left untouched.	Dɛn bin dɔn lɛf bɔku pikchɔ dɛn we dɛn nɔ tɔch.
The two detectives were on opposite sides of the room.	Di tu ditektiv dɛn bin de na difrɛn say dɛn na di rum.
Use high heat to cook a thick stew.	Yuz ay faya fɔ kuk tik tik styu.
A vague sense of unease crept over him.	Wan vague sense of unease bin krep oba am.
The girl skulked around in the bushes.	Di titi bin de skulk rawnd na di bush dɛn.
She looked in the mirror, rehearsing her part.	I bin de luk na di miro, ɛn i bin de rilizɔs in pat.
Three cheers to the king!	Tri gladi gladi fɔ di kiŋ!
He gave her his hand.	I gi am in an.
Someone is wandering outside.	Sɔmbɔdi de waka waka na do.
Stop me if you’ve heard this one.	Stop mi if yu don yehri dis wan.
He ran to the border.	I rɔn go na di bɔda.
The country was devastated by war debt.	Di kɔntri bin pwɛl bad bad wan bikɔs dɛn bin gɛt dɛt fɔ fɛt wɔ.
Some people wear eyeglasses.	Sɔm pipul dɛn kin wɛr ayglas.
The zoo is closed for repairs.	Dɛn dɔn lɔk di zoo fɔ mek dɛn ripɛnt am.
The woman was overjoyed.	Di uman bin gladi pasmak.
Although he could not speak, he could make gestures.	Pan ɔl we i nɔ bin ebul fɔ tɔk, i bin ebul fɔ mek sayn.
Focus on enjoying the party.	Pe atɛnshɔn mɔ fɔ ɛnjɔy di pati.
The manager immediately took charge of the situation.	Di manija bin tek chaj ɔf di tin wantɛm wantɛm.
The topic at hand is very controversial.	Di tɔpik we wi de tɔk bɔt rili gɛt bɔku agyumɛnt.
It’s great for friends and good food.	I fayn fɔ gɛt padi dɛn ɛn fɔ gɛt gud it.
The professor warned the students not to attend the party.	Di prɔfɛsɔ bin wɔn di studɛnt dɛn se dɛn nɔ fɔ atɛnd di pati.
I agree, the boy said.	A gri, di bɔbɔ se.
The animal kingdom is rich and diverse.	Di animal kiŋdɔm jɛntri ɛn i gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn.
A shepherd led the sheep to the pasture.	Wan shɛpad bin de kɛr di ship dɛn go na di ples usay dɛn de it animal dɛn.
There were riots and clashes between residents and police.	Na rɔsh ɛn fɛt-fɛt bin de bitwin di pipul dɛn we de de ɛn di polis dɛn.
Some people were laughing.	Sɔm pipul dɛn bin de laf.
It supplied machinery manufacturers.	I bin de gi di wan dɛn we de mek mashin dɛn.
Dogs chased the cat.	Dɔg dɛn bin de rɔnata di pusi.
It’s always been small, well off.	I bin ɔlwayz bi smɔl, wɛl ɔf.
You’re going to have to get me out of here somehow.	Yu go gɛt fɔ pul mi kɔmɔt na ya sɔm kayn we.
He was convicted of nine counts of fraud.	Dɛn bin kɔndɛm am fɔ nayn kɔunt dɛn we i du fɔ ful pipul dɛn.
He confessed to the crime.	I bin kɔnfɛs se i du di kraym.
There are unresolved problems in this region.	Prɔblɛm dɛn de we dɛn nɔ sɔlv yet na dis rijyɔn.
Small fluffy clouds floated past in the bright blue sky.	Smɔl smɔl klawd dɛn we bin de flɔf bin de flɔt pas na di brayt blu skay.
Many young farmers leave their villages.	Bɔku yɔŋ fama dɛn kin kɔmɔt na dɛn vilej dɛn.
The hippo was happy.	Di hipo bin gladi.
So the wise old woman counted three coins.	So, di ol uman we gɛt sɛns kɔnt tri kɔyn dɛn.
When the work was done, everyone went home.	We di wok dɔn, ɔlman go na os.
They began to approach the water's edge.	Dɛn bigin fɔ kam nia di wata in ed.
He always has a low opinion of his own poems.	I kin ɔltɛm gɛt lɔw opinion bɔt in yon poem dɛn.
He opened his mouth to make a sound.	I opin in mɔt fɔ mek sawnd.
The fort was built to intimidate the enemy.	Dɛn bin bil di fɔt fɔ mek di ɛnimi dɛn fred.
Some students are good students.	Sɔm studɛnt dɛn na gud studɛnt dɛn.
The politician had strong connections within the industry.	Di politiks man bin get strong konekshon insaid di indastri.
The stars flew in and out of the clouds.	Di sta dɛn bin de flay insay ɛn kɔmɔt na di klawd.
It wasn’t until he drank the poison that he died.	Na te i drink di pɔyzin, i day.
I brushed the bread crumbs off the tablecloth.	A brus di bred krɔm dɛn kɔmɔt na di tebulklos.
An ambulance arrived immediately.	Wan ambulans bin kam wantɛm wantɛm.
The birds have been migrating south.	Di bɔd dɛn dɔn de muf go na di sawt pat.
Many children are drug addicts, especially in big cities.	Bɔku pikin dɛn kin tek drɔgs, mɔ na big siti dɛn.
His appearance was not pleasant.	Di we aw i bin de luk nɔ bin fayn.
The old man grunted in pain.	Di ol man bin de grɔmbul wit pen.
The accident caused tears.	Di aksidɛnt bin mek pipul dɛn kray.
Oil, gas, and mining are all important.	Ɔyl, gas, ɛn mayning ɔl na impɔtant tin dɛn.
My teeth feel rough.	Mi tit dɛn kin fil rɔf.
She was crying bitterly.	I bin de kray bad bad wan.
Seagulls swooped down, snatching a crustacean.	Sigul dɛn bin de rɔn dɔŋ, ɛn dɛn bin de snɛp wan krɔkrɔs.
A device for this will soon be available in the market.	I nɔ go te igen, wan divays fɔ dis go de na di makit.
According to the spokesperson, the company is violating the law.	Di pɔsin we bin de tɔk bɔt di kɔmni bin tɔk se di kɔmni de pwɛl di lɔ.
Now, we’re going to add sugar to the milk.	Naw, wi go ad shuga to di milk.
The window overlooked the vast, empty ocean.	Di winda bin de sho di big big si we nɔ gɛt natin.
The statistics are irrelevant.	Di statystik dɛn nɔ gɛt natin fɔ du wit dɛn.
The people there were very friendly.	Di pipul dɛn we bin de de bin rili lɛk dɛn.
The main crop is coffee.	Di men tin we dɛn kin plant na kɔfi.
The people there were welcoming.	Di pipul dɛn we bin de de bin de wɛlkɔm pipul dɛn.
They had spent the whole day hunting.	Dɛn bin dɔn spɛn di wan ol de fɔ fɛn animal dɛn.
This island is known for many things.	Dɛn sabi dis ayland fɔ bɔku tin dɛn.
The locomotive rumbled along the tracks.	Di lokomotiv bin de rɔm along di trak dɛn.
The moon rose higher in the night.	Di mun bin de go ɔp ɔp na nɛt.
Because he has a very thick skin.	Na bikɔs i gɛt wan rili tik skin.
Everyone has the right to education.	Ɔlman gɛt rayt fɔ lan buk.
But as time went on, the war became less frequent.	Bɔt as tɛm de go, di wɔ nɔ bin de bɔku.
After a storm, the air is clean and fresh.	Afta big big briz dɔn blo, di briz kin klin ɛn fresh.
They were advised to put butter on it regularly.	Dɛn bin advays dɛn fɔ put bɔta pan am ɔltɛm.
He borrowed a lot of money from the bank.	I bin lɛnt bɔku mɔni na di bank.
The ugly crone, a witch, lives across the lake.	Di ɔg krɔn, we na witch, de liv ɔdasay na di lek.
The hint is "like an animal."	Di hint na "lɛk animal."
Of course, many villagers are still holding their breath.	Na tru se bɔku pipul dɛn na di vilej stil de blo dɛn briz.
The patient was being treated for influenza.	Dɛn bin de trit di pɔsin fɔ sik we dɛn kɔl influenza.
This room has a dress code.	Dis rum gɛt wan kɔd fɔ drɛs.
Some insects produce silk for protection.	Sɔm insɛkt dɛn kin mek silk fɔ protɛkt dɛnsɛf.
Set the scone mix aside.	Put di skɔn miks na sayd.
The referee raised his whistle and blew.	Di refri es in wisɛl ɛn blo.
Most of these trips are free.	Bɔku pan dɛn trip dɛn ya na fri.
Be careful not to progress too far.	Tek tɛm mek yu nɔ go bifo tumɔs.
Hey, be careful!	Ei, tek tɛm!
The elephant is a symbol of strength.	Di ɛlifant na sɔntin we de sho se pɔsin gɛt trɛnk.
The detective interviewed several witnesses.	Di ditektiv bin intavyu sɔm witnɛs dɛn.
The tomcat ran into the bushes.	Di tomkat bin rɔn go insay di bush dɛn.
Trust your instincts!	Trust yu instincts!
He grinned at the game.	I bin de grin we i si di gem.
This is a mighty river.	Dis na wan big riva we gɛt pawa.
They create a hybrid language.	Dɛn kin mek wan haybrid langwej.
He lost his temper and shouted.	I nɔ bin vɛks igen ɛn ala.
The prompt was a little tempting.	Di tin we dɛn bin tɛl am fɔ du bin tɛmpt am smɔl.
The questions were changed.	Dɛn bin chenj di kwɛstyɔn dɛn.
The communist party controlled all political activity.	Di kɔmyunis pati bin de kɔntrol ɔl di pɔlitiks wok dɛn.
The bakery offers a variety of items, including bread.	Di bekeri de gi difrɛn difrɛn tin dɛn, lɛk bred.
The clouds were dark, producing rain.	Di klawd dɛn bin dak, ɛn dɛn bin de mek ren kam.
The riots started as soon as contract negotiations broke down.	Di riots stat as soon as di kontrakt negoshieshɔn brok.
We must build a foundation while we are young.	Wi fɔ bil fawndeshɔn we wi stil yɔŋ.
I've noticed that many people do this exercise correctly.	a don notis se bohku pipul du dis eksasaiz korekt wan.
Human faces are easily understood.	Wi kin ɔndastand mɔtalman fes izi wan.
It’s just an old routine.	Na jɔs wan ol rutin.
The man greets the host.	Di man grit di pɔsin we de tek di os.
Harold rolled down the window.	Harold bin rol dɔŋ di winda.
This plant thrives in sunlight.	Dis plant kin gro fayn fayn wan we di san de shayn.
He also worked as a civil servant.	I bin de wok bak as sivil savant.
Physiologists study fluids, especially blood.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di bɔdi kin stɔdi bɔt wata, mɔ blɔd.
Creative writing is one of the few of its kind.	Krio raytin na wan pan di smɔl wan dɛn we tan lɛk dis.
Devotees consider the temple sacred	Di wan dɛn we de wɔship Gɔd kin si di tɛmpul as sɔntin we oli
The soft pillow felt heavenly.	Di saf pilo bin fil lɛk se i de na ɛvin.
Many countries banned local businesses.	Bɔku kɔntri dɛn bin ban lokal biznɛs.
Do not use new types of washing powder.	Nɔ yuz nyu kayn was paoda.
This government never seizes an opportunity.	Dis gɔvmɛnt nɔ de ɛva yuz chans we dɛn gɛt.
A thumb and a finger were amputated.	Dɛn bin kɔt wan big an ɛn wan finga.
But he was expected to use both.	Bɔt pipul dɛn bin de tink se i go yuz dɛn tu tin ya.
A whole year passed before the family visited.	Wan ol ia bin pas bifo di famili kam fɛn dɛn.
Nearly a quarter of all food was thrown away.	Dɛn bin trowe klos to wan pat pan ɔl di it dɛn.
A steel form supports the heavy container.	Wan stɛl fɔm de sɔpɔt di kɔntena we ebi ebi.
He wore a smile, though it seemed forced.	I bin wɛr smayl, pan ɔl we i bin tan lɛk se dɛn fos am.
His friend seemed pleased.	I bin tan lɛk se in padi bin gladi.
Such things are not worth saying.	Dɛn kayn tin ya nɔ fayn fɔ tɔk.
He remembers watching the sunset.	I mɛmba we i bin de wach di san we de go dɔŋ.
The family had a long and happy history.	Di famili bin gɛt lɔng ɛn gladi gladi istri.
Dust covered the gun.	Dɔst bin kɔba di gɔn.
He looked around him carefully.	I bin tek tɛm luk rawnd am.
The princess asked the prince to repeat the dance.	Di prinses bin aks di prins fɔ ripit di dans.
What do you think of this book?	Wetin yu tink bɔt dis buk?
They sped down the street.	Dɛn bin spid fɔ go dɔŋ di strit.
The seas are huge.	Di si dɛn big big wan.
Two of our wishes came true.	Tu tin dɛn we wi bin want bin apin.
Today is the age of technology.	Di tɛm we wi de tide na di tɛm we dɛn de yuz tɛknɔlɔji.
The crisis threw the impoverished country into chaos.	Di prɔblɛm bin mek di kɔntri we po bin mek chaos.
The flowers begin to bloom in early summer.	Di flawa dɛn kin bigin fɔ blo insay di fɔs pat pan di sɔmma.
Who did you see in the park? 	Udat yu bin si na di pak?
the man asked her.	di man aks am.
A female horse is a mare.	Wan uman ɔs na mare.
The dog attacked the sheep.	Di dɔg bin atak di ship dɛn.
Space exploration is currently undergoing a revolution.	Naw, di tin dɛn we dɛn de du fɔ fɛn di spes de go bifo pan wan rivɔlɔshɔn.
Who’s going to eat the shoes? 	Udat go it di sus?
asked the young prince.	di yɔŋ prins aks am.
I hadn’t been sleeping well.	A nɔ bin dɔn de slip fayn.
Spring is just around the corner.	Spring dɔn jɔs de nia di kɔna.
The clouds always moved eastward.	Di klawd bin de muf ɔltɛm go na di ist pat.
Their pleas were ignored.	Dɛn nɔ bin lisin to dɛn beg dɛn.
This region is known for its lamb.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in ship pikin.
The coyotes were plentiful and sweet today.	Di kɔyɔt dɛn bin bɔku ɛn dɛn bin swit tide.
His spirits rose as they traveled across the country.	In spirit bin de go ɔp as dɛn de travul krɔs di kɔntri.
It’s an optical illusion.	Na wan optik ilyushɔn.
The milk will curdle if you heat it.	Di milk go kɔd if yu ɔt am.
The sight made her heart leap.	Di tin we i si bin mek in at jomp.
He was punished for dishonesty.	Dɛn bin pɔnish am fɔ we i nɔ ɔnɛs.
He was rewarded for his courage.	I bin gɛt blɛsin fɔ di maynd we i bin gɛt.
This scheme will probably fail.	Dis skim go mɔs nɔ wok.
He forced her to confess.	I bin fos am fɔ kɔnfɛs.
I couldn’t stop yawning.	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ yaw.
Some people believe that language is important in communicating culture.	Sɔm pipul dɛn biliv se langwej impɔtant fɔ mek pipul dɛn no di kɔlchɔ.
The mother tried to control her emotions.	Di mama bin tray fɔ kɔntrol di we aw i de fil.
The man on the beach needed salt.	Di man we bin de na di bich bin nid sɔl.
The mayor decided to demolish the building.	Di mɛya bin disayd fɔ pwɛl di bildin.
The ship sank with all their hands lost.	Di ship bin sink wit ɔl dɛn an dɛn we bin lɔs.
His family owned the car dealership.	Na in famili bin gɛt di say usay dɛn de sɛl motoka dɛn.
The wood was ancient, perhaps ancient.	Di wud bin de trade trade, sɔntɛm i bin de trade trade.
Then, in frustration, he threw the box away.	Dɔn, i trowe di bɔks bikɔs i nɔ gladi.
Be careful to cross the roads carefully.	Tek tɛm fɔ krɔs di rod dɛn fayn fayn wan.
The rain weakened them.	Di ren bin mek dɛn nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk.
His head was filling with questions.	In ed bin de ful-ɔp wit kwɛstyɔn dɛn.
This road is very old.	Dis rod dɔn rili ol.
They make excellent pets, and feed on small insects.	Dɛn kin mek fayn fayn animal dɛn we dɛn kin mɛn na os, ɛn dɛn kin it smɔl smɔl insɛkt dɛn.
The spirit floats in the sky, leaving the soul behind.	Di spirit de flɔt na di skay, ɛn lɛf di sol biɛn.
Sailing enthusiasts can appreciate the new vessel.	Di wan dɛn we lɛk fɔ travul wit bot kin gladi fɔ di nyu bot.
Higher oil prices will slow growth.	Di ay prays fɔ ɔyl go mek di gro slo.
People are eager to watch football matches.	Pipul dɛn kin rili want fɔ wach futbɔl mats dɛn.
They invented the braking system.	Na dɛn bin mek di brek sistem.
The castle glowed with a dull light.	Di kast bin de shayn wit wan dɔl layt.
The trees lost their leaves in the summer.	Di tik dɛn bin lɔs dɛn lif dɛn insay di sɔmma.
London, as a city, has had many mayors.	Lɔndɔn, as siti, dɔn gɛt bɔku mɛya dɛn.
Your clothes are soaked through.	Yu klos dɛn dɔn sok tru.
A terrible storm was brewing.	Wan bad bad big big briz bin de kam.
The government killed dissidents.	Di gɔvmɛnt bin kil pipul dɛn we nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk.
The rose blooms every year.	Di ros kin blo ɛvri ia.
Driving down the street, looking left and right.	Drayv dɔŋ di strit, de luk lɛft ɛn rayt.
Once removed from a living body, the bacteria can grow in culture.	we dεn pul am frכm di bכdi we de alayv, di baktri dεm kin gro na di kכlt.
But climate change is preventing that from happening.	Bɔt di chenj we di klaymat de chenj de mek dɛn nɔ ebul fɔ chenj da tin de.
The agreement was signed by the two presidents.	Na di tu prɛsidɛnt dɛn bin sayn di agrimɛnt.
A story where things magically happen.	Wan stori usay tin dɛn kin apin bay majik.
The enemies of the government have come to power.	Di ɛnimi dɛn fɔ di gɔvmɛnt dɔn kam na pawa.
Chlorine is a very reactive element	Klorin na wan ɛlimɛnt we rili riaktiv
The fire quickly approached him.	Di faya bin kam nia am kwik kwik wan.
Many drug addicts are sent to prison.	Dɛn kin sɛn bɔku pipul dɛn we dɔn tek drɔgs na prizin.
It’s not pretty, but it’s very sensible.	I nɔ fayn, bɔt i rili gɛt sɛns.
Students should have the right to go to university.	Studɛnt dɛn fɔ gɛt rayt fɔ go na yunivasiti.
This year will be tough for all food manufacturing.	Dis ia go tranga fɔ ɔl di tin dɛn we dɛn de mek fɔ it.
Carefully examine the corn kernels.	Tek tɛm luk di kɔn smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl.
I ate a triple portion of fish and chips.	A bin it wan triplɛ pat pan fish ɛn chips.
Residents were proud of their new library.	Di pipul dɛn we bin de de bin proud fɔ dɛn nyu laybri.
The coffee was too dark.	Di kɔfi bin tu dak.
Let’s meet at the bakery.	Mek wi mit na di bekeri.
It disappears for a long time.	I kin lɔs fɔ lɔng tɛm.
Dump the remaining batter into the bowl.	Dump di bata we lɛf insay di bol.
He believes that villagers should be more active in protecting nature.	I biliv se pipul dɛn na di vilej fɔ bi mɔ aktif fɔ protɛkt di nature.
The fish jumped out of the river, into the sky.	Di fish bin jomp kɔmɔt na di riva, go na di skay.
Throwing his fishing line into the burning river, and getting wet.	We i de trowe in fishin layn na di riva we bin de bɔn, ɛn i wet.
It was the only game in town.	Na bin di wangren gem we bin de na di tɔŋ.
The island has long sandy beaches.	Di ayland gɛt lɔng lɔng san san bich dɛn.
A cop put a gun to my head.	Wan polisman bin put gɔn na mi ed.
The girls drew paper dolls.	Di gyal pikin dɛn bin drɔ pepa dɔl dɛn.
A lighter shade of brown would be ideal.	Wan layt shed fɔ brawn go fayn pasmak.
The narrator enjoys thinking back to his childhood.	Di pɔsin we de tɔk bɔt di stori kin ɛnjɔy fɔ tink bɔt di tɛm we i bin smɔl.
He moved silently, like a panther stalking his prey.	I bin de muf kwayɛt wan, lɛk panta we de stɔp in animal we i de it.
He warmly welcomed his friends.	I bin wɛlkɔm in padi dɛn wit ɔl in at.
He may prescribe a course of antibiotics.	I kin gi pɔsin wan kɔs fɔ antibayɔtik.
No human can teach the skills of an orangutan.	No mɔtalman nɔ go ebul fɔ tich di skil dɛn we ɔrangutan gɛt.
Dogs and cats are generally healthier than dogs.	Bɔku tɛm, dɔg ɛn pusi kin gɛt wɛlbɔdi pas dɔg.
They must make sure that their vineyards are not destroyed.	Dɛn fɔ mek shɔ se dɛn nɔ pwɛl dɛn vayn gadin dɛn.
The sun shone as bright as ever.	Di san bin de shayn brayt brayt wan lɛk aw i bin de shayn trade.
Al pushed into the crowded train.	Al bin push insay di tren we bin ful-ɔp wit pipul dɛn.
The island is famous for its beautiful scenery.	Di ayland gɛt nem fɔ di fayn fayn say dɛn we de de.
A fire broke out in the room.	Faya bin bɔn na di rum.
A new number was added to the system.	Dɛn bin ad nyu nɔmba to di sistɛm.
Their own experience will certainly convince them.	Dɛn yon ɛkspiriɛns go rili mek dɛn biliv.
Oscillating between past and present tense.	Oscillating bitwin past ɛn prɛsɛn tɛm.
The phone lines are jammed.	Di fon layn dɛn dɔn jam.
You must not let him escape.	Yu nɔ fɔ mek i rɔnawe.
Biceps size is not associated with strength.	di sayz fכ di biceps nכ de fכm wit di trεnk.
The windows of the car had to be injured.	Dɛn bin gɛt fɔ wund di motoka in winda dɛn.
It forms different shapes.	I de mek difrɛn shep dɛn.
His academic performance was poor.	Di wok we i bin de du na skul nɔ bin fayn.
Trees lined the street.	Tik dɛn bin de layn na di strit.
Japan suffered an embarrassing fate.	Jepan bin sɔfa wit wan we we bin mek dɛn shem.
The library has many books to read.	Di laybri gɛt bɔku buk dɛn fɔ rid.
Petroleum is a natural resource.	Petroliɔm na sɔntin we de na di wɔl.
Her hands trembled as she applied her makeup.	In an dɛn bin de shek shek as i de mek in mek-ap.
Salaries are higher there.	Salari dɛn de bɔku de.
The guards were ordered not to allow anyone to pass.	Dɛn bin tɛl di wan dɛn we de gayd di gɔvmɛnt nɔ fɔ alaw ɛnibɔdi fɔ pas.
This is the most expensive brand.	Dis na di brand we dia pas ɔl.
The washing machine also broke down.	Di was mashin bin pwɛl bak.
A promising new approach to research.	Wan nyu we fɔ du risach we go mek dɛn gɛt bɔku bɛnifit.
The old woman's face was wrinkled, but expressive.	Di ol uman in fes bin rɔtin, bɔt i bin de sho se i fayn.
Literature is taught in an academic way.	Dɛn kin tich buk ɛn magazin dɛn di we we dɛn de lan buk.
Oceanographers study the movement of tides.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di si kin stɔdi bɔt aw di wata we de kɔmɔt na di si kin muv.
Eventually the sheriff arrived.	Afta sɔm tɛm, di sherif kam.
The clock struck twelve.	Di klok bin slap twɛlv.
Let everyone try some!	Mek ɔlman tray sɔm!
The child cried silently for a long time.	Di pikin bin kray kwayɛt wan fɔ lɔng tɛm.
Bread and crusty apples remained.	Bred ɛn apul dɛn we gɛt krɔs bin lɛf fɔ it.
It rained heavily overnight.	Ebi ebi ren bin kam fɔ wan nɛt.
Despite the drop in temperature, that was not a problem.	Pan ɔl we di tɛmpracha bin de go dɔŋ, dat nɔto bin prɔblɛm.
He appeared, dressed in black, slim and unshaven.	I bin apia, i bin wɛr blak klos, i bin gɛt smɔl smɔl bɔdi ɛn i nɔ bin sheb am.
The samples are analyzed in the lab.	Dɛn kin analayz di sampul dɛn na di lab.
The judicial inquiry was unexpectedly brief.	Di jɔjmɛnt inkwyuizhɔ bin shɔt we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt.
Old people eat a lot of cheese.	Ol pipul dɛn kin it bɔku chiz.
The statues were covered with gold leaf.	Dɛn bin kɔba di aydɔl dɛn wit gold lif.
The lawyer defended the accused in court for eight years.	Di lɔya bin de fɛt fɔ di pɔsin we dɛn bin aks fɔ na kɔt fɔ et ia.
A glass of milk always accompanied her cinnamon buns.	Wan glas milk bin de go wit in sinamɔn bɔn dɛn ɔltɛm.
If you need some help, feel free to contact me.	If yu nid sɔm ɛp, nɔ fred fɔ kɔntakt mi.
There are many important monuments in the area.	Bɔku impɔtant monumɛnt dɛn de na di eria.
The committee had to vote for each candidate.	Di kɔmiti bin gɛt fɔ vot fɔ ɛni wan pan di kandidet dɛn.
He will be married soon.	I go mared jisnɔ.
The soldier was knocked unconscious, but managed to escape.	Dɛn bin nak di sojaman ɛn i nɔ no natin, bɔt i bin ebul fɔ rɔnawe.
The food was lost in a flurry of sounds.	Di it bin lɔs insay bɔku bɔku sawnd dɛn.
He frequented the local park.	I bin de go na di pak we de na di eria bɔku tɛm.
He devoted his life to poetry.	I bin gi in layf fɔ rayt poem.
A year after the ban, the numbers were staggering.	Wan ia afta di ban, di nɔmba bin rili wɔndaful.
Jumping is the simplest kind of locomotor movement.	Fɔ jomp na di simpul kayn muvmɛnt we de mek pɔsin ebul fɔ muv.
Guide your sisters in a circle around the fire.	Gayd yu sista dɛn insay wan sɛklɔ rawnd di faya.
The nurses said they expected the patient to do so	Di nɔs dɛn se dɛn de op se di pɔsin go du dat
They live in a small town.	Dɛn de na wan smɔl tɔŋ.
Here he lives.	Na ya i de liv.
Word will get back to the police, he declared.	Wod go get bak to di polis, im deklare.
Water was the symbol of life in ancient times.	Wata na di tin we bin de sho layf trade trade.
The dishes need to be washed.	Dɛn nid fɔ was di dish dɛn.
Go to work immediately.	Go na wok wantɛm wantɛm.
He wheels a trolley around the prison every day.	I de wil wan troli rawnd di prizin ɛvride.
Regardless, he had to get home in time.	Ilɛk wetin apin, i bin gɛt fɔ rich na os insay di rayt tɛm.
I am not afraid of death.	A nɔ de fred fɔ day.
A chartered or public train	Wan tren we dɛn chata ɔ we dɛn kin yuz fɔ mek pipul dɛn go de
The economy slipped into recession.	Di ikonomi bin slip insay riseshɔn.
Having written so many songs, his work is always popular.	Bikɔs i dɔn rayt bɔku siŋ dɛn, pipul dɛn kin lɛk in wok ɔltɛm.
He went inside, closing the door behind him.	I go insay di os, ɛn lɔk di domɔt biɛn am.
He didn’t speak anymore.	I nɔ tɔk igen.
The resolution passed by many nations.	Di rizɔlt we bɔku neshɔn dɛn bin pas.
The guests arrived in their striking limousine.	Di gɔst dɛn bin kam wit dɛn strɛch limousine.
A bright young man determined to fight crime.	Wan yɔŋ man we gɛt sɛns bin dɔn mekɔp in maynd fɔ fɛt kraym.
This needs to be signed and notarized.	Dis nid fɔ sayn ɛn notari am.
The tourists were craving sweets.	Di turis dɛn bin de kray fɔ swit.
The wild aardvark is also known as the scavenger hog.	Dɛn kin kɔl di wayl aardvark bak di scavenger hog.
Many professionals work in hotels and restaurants.	Bɔku pipul dɛn we sabi du dɛn wok fayn fayn wan kin wok na ɔtel ɛn rɛstɔrant dɛn.
He picked up two loaves of bread from the bread basket.	I pik tu bred frɔm di bred baskɛt.
Her baby was born prematurely.	Dɛn bɔn in pikin bifo tɛm.
Public funding is being cut.	Dɛn de kɔt di pɔblik fɔnd.
The child spat on the floor.	Di pikin bin spit na grɔn.
An incredible compassion overcame them.	Wan sɔri-at we nɔ pɔsibul fɔ biliv bin win dɛn.
This is the last train to the city.	Dis na di las tren we de go na di siti.
He awoke from an uneasy sleep.	I bin wek frɔm wan slip we nɔ bin izi fɔ am.
The earthquake caused extensive damage.	Di atkwek bin pwɛl bɔku tin dɛn.
It should be made very thick.	Dɛn fɔ mek am rili tik.
Young children want to study , not study .	Yɔŋ pikin dɛn want fɔ stɔdi , nɔto fɔ stɔdi .
Just find three things you like.	Jɔs fɛn tri tin dɛn we yu lɛk.
Catch the peaceful moment before it slips away.	Kech di pisful moment bifo i slip go.
The spiral galaxy created a storm of excitement.	Di spiral galɛksi bin mek wan big big briz we bin de mek pipul dɛn gladi.
Whip up a hot meal in a snap.	Wip wan hot it insay wan snap.
What rivers flow through it?	Us riva dɛn de pas insay de?
Farmers began to grow replacing machines.	Fama dɛn bigin fɔ gro we dɛn de tek mashin dɛn in ples.
He had a faraway look in his eyes.	I bin gɛt wan luk we de fa fawe na in yay.
Very few people live on this land.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de liv na dis land.
He threw the book on the floor.	I trowe di buk na grɔn.
The soldiers began patrolling the streets of the city.	Di sojaman dɛn bigin fɔ patrol na di siti in strit dɛn.
Removing the pull can destroy the valuable fibers.	We dɛn pul di pul, dat kin pwɛl di fayv dɛn we gɛt valyu.
If in doubt, say nothing.	If yu gɛt dawt, nɔ tɔk natin.
This island is the birthplace of marmalade.	Dis ayland na di ples usay dɛn bɔn marmalade.
The wedding date was fixed.	Dɛn bin dɔn disayd di de we dɛn go mared.
The priest blessed the babies.	Di prist bin de blɛs di bebi dɛn.
Their friendship has grown over time.	Dɛn padi biznɛs dɔn go bifo as tɛm de go.
A period of heavy rains was followed by a drought.	Wan tɛm we ebi ebi ren bin kam afta dat, dray sizin bin kam.
Fashion defines what is acceptable.	Fashɔn de sho wetin dɛn fɔ gri wit.
The voices of the speakers were annoying and booming.	Di spika dɛn vɔys bin de mek pipul dɛn vɛks ɛn dɛn bin de ala lawd wan.
The children were preparing breakfast.	Di pikin dɛn bin de pripia fɔ it brɛf.
The population of the city is over one million.	Di pipul dɛn we de de na di siti pas wan milyɔn.
The reason for their disunity will soon be revealed	I nɔ go te igen, wi go no di rizin we mek dɛn nɔ gɛt wanwɔd
The happy couple stood by the pond.	Di man ɛn in wɛf we bin gladi bin tinap nia di pɔnd.
Few trees were burned in the fire.	Na smɔl tik dɛn bin bɔn insay di faya.
Part of his body had been blown off and smashed.	Dɛn bin dɔn blo wan pat pan in bɔdi ɛn smɔl smɔl.
Both rivers converge here.	Dɛn tu riva dɛn ya kin jɔyn ya.
That plant is not here.	Dat plant nɔ de na ya.
It is not recommended to practice in a nearby park.	I nɔ fayn fɔ praktis na pak we de nia de.
Tortoise does not run against the hare.	Tɔtɔs nɔ de rɔn agens di hare.
He had left his glasses on the bedside table.	I bin dɔn lɛf in glas dɛn na di bedsayd tebul.
Your obsession will ultimately lead you to madness.	Yu obsession go ultimately lid yu to madness.
The window is full of cracks.	Di winda dɔn ful-ɔp wit krak krak.
A bucket of fresh milk.	Wan bɔkit we gɛt fresh milk.
That would never happen in the real world.	Dat nɔ bin fɔ ɛva apin na di rial wɔl.
The scent of jasmine filled the room.	Di sɛnt we di jasmin de mek bin ful-ɔp di rum.
Very few wolves have been seen lately.	Na smɔl wulf dɛn nɔmɔ dɛn dɔn si dis biɛn tɛm.
What town is this?	Us tɔŋ dis?
He promised he would be home soon.	I bin prɔmis se i nɔ go te igen i go kam na os.
The term often has different meanings in each culture.	Bɔku tɛm, di wɔd kin min difrɛn tin dɛn na wan wan kɔlchɔ.
Only the most observant of the villagers saw the movement.	Na di wan dɛn nɔmɔ we bin de wach pas ɔl di pipul dɛn na di vilej bin si di muvmɛnt.
I don’t have a job.	A nɔ gɛt wok.
The brick building has a beautiful willow tree.	Di brik bildin gɛt wan fayn tik we dɛn kɔl wilo tik.
Each resident sent a petition to the king.	Ɛni wan pan di pipul dɛn we de de bin sɛn wan petishɔn to di kiŋ.
The gang has agreed to surrender.	Di gang dɔn gri fɔ sɔrɛnda.
The former king was exiled and forgotten.	Dɛn bin kɛr di kiŋ we bin de trade bin go na ɔda kɔntri ɛn dɛn bin fɔgɛt bɔt am.
He suggested buying local properties.	I bin tɔk se dɛn fɔ bay di lokal prɔpati dɛn.
Many of the picture books have beautiful drawings with captions.	Bɔku pan di pikchɔ buk dɛn gɛt fayn fayn drɔin dɛn we gɛt kapshɔn dɛn.
This angered some people.	Dis bin mek sɔm pipul dɛn vɛks.
Human uniqueness sets us apart.	Di spɛshal kwaliti dɛn we mɔtalman gɛt, de mek wi difrɛn.
So, first, one cooks the blended soup.	So, fɔs, pɔsin kin kuk di sup we dɛn dɔn blɛnd.
Older people are expected to hold power for life.	Dɛn de op se ol pipul dɛn go ol pawa fɔ ɔl dɛn layf.
The kidnappers killed the diplomat.	Di wan dɛn we kidnap dɛn kil di diplɔmat.
The travelers were surprised.	Di wan dɛn we bin de travul bin sɔprayz.
A system of weights and measures was established.	Dɛn bin mek wan sistɛm fɔ wet ɛn mɛzhɔ.
For the sake of argument, suppose this is true.	Fɔ agyumɛnt, lɛ wi se dis na tru.
He ran as fast as he could.	I bin rɔn as fast as i ebul.
He is known for his independent spirit.	Dɛn sabi am fɔ in indipɛndɛnt spirit.
He beat her up badly.	I bin bit am bad bad wan.
Each family has its own outhouse.	Ɛni famili gɛt in yon os we de na do.
His dream is to travel into space.	In drim na fɔ travul go na di spes.
The street cobblestones crunched underfoot.	Di strit kɔblɛs ston dɛn bin de krach ɔnda fut.
It’s normal for relationships to change over time.	Na nɔmal tin fɔ mek padi biznɛs chenj as tɛm de go.
The palace was beautifully decorated with gold leaf.	Dɛn bin dekɔret di pales fayn fayn wan wit gold lif.
Old and rusty tools hang on the walls.	Ol ɛn rɔsti tul dɛn de hang na di wɔl dɛn.
The kid seemed to be enjoying this ride.	I bin tan lɛk se di pikin bin de ɛnjɔy dis rayd.
She shrugged her head.	I bin shrug in ed.
The politicians and journalists had fooled themselves.	Di pɔlitiks ɛn jɔnalist dɛn bin dɔn mek dɛnsɛf ful.
As he brushed the crumbs from his lips, he smiled.	As i de brus di kruk dɛn we de na in lip dɛn, i bin de smayl.
The glasses were stained.	Di glas dɛn bin gɛt dɔti.
It was like the dawn of a new era in health care.	I bin tan lɛk se nyu tɛm de bigin fɔ kia fɔ wɛlbɔdi biznɛs.
The weather was cold, and the night moonless.	Di wɛda bin kol, ɛn di nɛt nɔ bin gɛt mun.
The show was well attended.	Bɔku pipul dɛn bin kam fɔ si di sho.
The most serious issue is taxation.	Di tin we rili siriɔs na fɔ tek taks.
He spent five days in jail.	I bin spɛn fayv dez na jel.
He planted a rose on the grave.	I bin plant wan ros na di grev.
The soil is fertile and favorable for growing corn.	Di grɔn fayn ɛn i fayn fɔ mek dɛn gro kɔn.
They divorced the next year.	Dɛn dayvɔs di nɛks ia.
People should respect the environment.	Pipul dɛn fɔ rɛspɛkt di envayrɔmɛnt.
At some point the sapa should make a diversion.	Na sɔm tɛm di sapa fɔ mek wan dayvɛnshɔn.
The technocrats encouraged him to keep his thoughts secret.	Di teknokrat dɛn bin ɛnkɔrej am fɔ kip di we aw i de tink sikrit.
Nicholas actually trained for a year.	Nikolas bin rili tren fɔ wan ia.
The best defense is a bold attack.	Di bɛst difens na fɔ atak wit maynd.
The area, while rural, includes many large towns and cities.	Di eria, pan ɔl we na rural, i gɛt bɔku big tɔŋ ɛn siti dɛn.
He searched for the right words.	I bin de luk fɔ di rayt wɔd dɛn.
He left one morning and never returned.	I bin kɔmɔt de wan mɔnin ɛn i nɔ ɛva kam bak.
Love has a passion for happiness.	Lɔv gɛt wan pawa fɔ gɛt gladi at.
Research and development is key.	Risach ɛn divɛlɔpmɛnt na di men tin.
The village is five miles outside of town.	Di vilej de faiv mayl ausayd di tɔŋ.
The prince became a lonely dog.	Di prins bin bi wan dɔg we de in wan.
He was often on the road to work.	Bɔku tɛm, i bin de na rod fɔ wok.
The poem speaks to me.	Di poem de tɔk to mi.
A volcano erupted yesterday.	Wan volkeno bin bɔn yestede.
Once the eggs are cool, remove them from the pan.	We di eg dɛn dɔn kol, pul dɛn na di pan.
Many residents fear their way of life is disappearing.	Bɔku pipul dɛn we de de de fred se di we aw dɛn de liv dɛn layf de lɔs.
He spent the entire day in the hospital.	I bin spɛn di wan ol de na di ɔspitul.
The man pulled back the curtain with an outstretched hand.	Di man pul di kɔtin bak wit wan an we i es ɔp.
This was the largest building in the city.	Dis na bin di big bildin we dɛn bil na di siti.
There is a small town nearby.	Wan smɔl tɔŋ de nia de.
Water vapor condenses clouds form precipitation.	Wata vapour kɔndɛns klawd dɛn de mek prɛsipitashɔn.
Iron ore is a valuable commodity.	Ayɛn ɔyl na sɔntin we gɛt valyu.
There were no distractions, so the student was able to concentrate.	No tin nɔ bin de we go ambɔg di studɛnt, so di studɛnt bin ebul fɔ pe atɛnshɔn.
Use a little detergent when washing.	Yuz smɔl ditajɛn we yu de was.
Get a grip, he said.	Get wan grip, i se.
An oncoming car ran to avoid him.	Wan motoka we bin de kam bifo am bin rɔn fɔ avɔyd am.
You should read this book.	Yu fɔ rid dis buk.
Some attempts failed miserably.	Sɔm tin dɛn we dɛn bin tray fɔ du nɔ bin kɔmɔt fayn atɔl.
I started coughing.	A bigin fɔ kɔf.
Browser history is full of abandoned sites.	Di brawza istri ful-ɔp wit sayt dɛn we dɛn dɔn lɛf biɛn.
The water level in this underground cellar is decreasing dramatically.	Di wata we de na dis sɛla we de ɔnda grɔn de go dɔŋ bad bad wan.
The servants paraded before him.	Di savant dɛn bin de parade bifo am.
They argued bitterly for weeks afterward.	Dɛn bin de agyu bad bad wan fɔ sɔm wiks afta dat.
They brought about a dozen goats.	Dɛn bin kam wit lɛk wan duzin got dɛn.
We should eat a balanced breakfast every day.	Wi fɔ it balans brɛf ɛvride.
Local citizens were outraged at the news.	Di lokal sitizin dɛn bin vɛks pan di nyus.
Rustling noises startled him.	Nɔys dɛn we bin de rɔst bin mek i sɔprayz.
She looked away in embarrassment.	I bin de luk ɔdasay wit shem.
He was fighting for his rights.	I bin de fɛt fɔ di rayt dɛn we i gɛt.
The windows were covered with curtains.	Dɛn bin kɔba di winda dɛn wit kɔba dɛn.
You can leave now if you feel the need.	Yu kin kɔmɔt naw if yu fil se nid de.
We have to thank our lucky stars.	Wi fɔ tɛl wi laki laki sta dɛn tɛnki.
While many oppose it, others support it.	Pan ɔl we bɔku pipul dɛn de agens am, ɔda wan dɛn de sɔpɔt am.
It cost them an arm and a leg.	I bin kɔst dɛn wan an ɛn wan leg.
The rice is boiled until soft.	Dɛn kin bɔyl di rays te i saf.
Miners sometimes suffer from silicosis.	Sɔntɛnde, pipul dɛn we de wok na di mayn kin sɔfa wit sik we dɛn kɔl silicosis.
He was clearly out of the group.	I bin klia se i nɔ de na di grup.
After his death, all evidence of his existence was removed.	Afta i day, dɛn bin pul ɔl di pruf dɛn we de sho se i bin de.
Land costs are high in this region.	Di kɔst fɔ land bɔku na dis rijyɔn.
The students were very successful.	Di studɛnt dɛn bin rili ebul fɔ win.
The traveler was fascinated by the sounds.	Di pɔsin we bin de travul bin rili kɔle di sawnd dɛn.
The sun went down.	Di san bin go dɔŋ.
The investigator found that the documents were missing.	Di pɔsin we bin de du di investayshɔn bin si se di dɔkyumɛnt dɛn nɔ bin de.
When there is trouble, the cavalry comes.	We prɔblɛm de, di sojaman dɛn we de rayd ɔs kin kam.
Mountain ranges extend north and south.	Mawnt renj dɛn de go na di nɔt ɛn sawt.
Her eyes drifted to her neighbor’s house.	In yay bin de drɛf go na in neba in os.
Expect to find a lot of curiosity among the exhibits.	Ɛkspɛkt fɔ fɛn bɔku tin dɛn we yu want fɔ no mɔ bitwin di tin dɛn we dɛn sho.
The mysterious cult had no information on their website.	Di mistiriɔs kɔlt nɔ bin gɛt ɛni infɔmeshɔn na dɛn wɛbsayt.
This telescope allows them to observe distant supernovae.	Dis tɛliskɔp de mek dɛn ebul fɔ si di supama dɛn we de fa fawe.
The ordinance was drafted by a hastily formed committee.	Na wan kɔmiti we dɛn bin mek kwik kwik wan bin mek di ɔdineshɔn.
Had a delicious breakfast.	I bin it wan fayn fayn brɛf.
Astronomers study galaxies and their contents.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt di sta dɛn de stɔdi di galɛksi dɛn ɛn di tin dɛn we de insay de.
That clerk is ruthless.	Da klɔk de nɔ gɛt sɔri-at.
The convict was wounded in the prison fight.	Di pɔsin we dɛn kɔndɛm bin wund insay di prizin we bin de fɛt.
During thunderstorms, trees and branches are uprooted.	We tɛnda kin kam, dɛn kin pul di tik dɛn ɛn di branch dɛn.
A moonlight stroll by the sea.	Wan mun layt strol nia di si.
To avoid law enforcement, the politician ran for cover.	Fɔ mek di pɔlitiks man nɔ go gɛt lɔ, i rɔn fɔ kɔba.
Many children in this region have to work.	Bɔku pikin dɛn na dis rijyɔn gɛt fɔ wok.
His mistakes cost us the match.	In mistek dɛn bin mek wi lɔs di mats.
The game started at eight.	Di gem bigin na et oklɔk.
Siegfried visited his parents on his birthday.	Siegfried bin go fɛn in mama ɛn papa di de we i bin de batde.
Hey, watch where you walk.	Hey, watch wea yu de waka.
He thinks the plan was hatched.	I tink se dɛn bin mek di plan fɔ du sɔntin.
He works to help keep the world green.	I de wok fɔ ɛp fɔ mek di wɔl gɛt grɔn.
This school became a boy’s prep school.	Dis skul bin bi wan boi in prep skul.
The cathedral was his father's first major building.	Di katidral na bin di fɔs big bildin we in papa bin bil.
Mutation is a possibility.	Muteshon na tin we kin apin.
We sat there in silence, silent.	Wi bin sidɔm de kwayɛt wan, wi nɔ bin de tɔk natin.
One of the finest examples of architecture in the country.	Wan pan di bɛst ɛgzampul dɛn bɔt aw fɔ bil os dɛn na di kɔntri.
Each group of four dwarves went their separate ways.	Ɛni grup we gɛt 4 dwɔf dɛn bin de go dɛn yon we.
Book lovers are attracted to libraries in London.	Di wan dɛn we lɛk buk kin lɛk fɔ mek laybri dɛn na Lɔndɔn.
He gave a party for friends over the weekend.	I bin gi pati fɔ in padi dɛn di wikɛnd.
Don’t waste food!	Nɔ west it!
Many species have died out.	Bɔku difrɛn kayn animal dɛn dɔn day.
He stared at his view of heaven.	I bin de luk di we aw i de si di ɛvin.
Some experts believe that global warming is a hoax.	Sɔm masta sabi bukman dɛn biliv se di we aw di wɔl de wam na lay lay tin.
The book sold well.	Di buk bin rili sɛl.
Wine, like all alcoholic beverages, contains alcohol.	Wayn, lɛk ɔl di rɔm dɛn, gɛt rɔm.
This pizza tastes great.	Dis pizza de teist fayn fayn wan.
Move up or move out.	Muv ɔp ɔ muf kɔmɔt.
That car belongs to my father.	Dat motoka na mi papa in yon.
Three dead people lie on the sidewalk.	Tri pipul dɛn we dɔn day de ledɔm na di saydwɔk.
He bought a pack of chewing gum.	I bay wan pak we gɛt chɛwing gɔm.
Correcting an economic imbalance.	Fɔ kɔrɛkt wan ikɔmik imbalans.
Take this remedy three times a day.	Tek dis mɛrɛsin tri tɛm insay di de.
Some hotels offer laundry facilities for guests.	Sɔm ɔtel dɛn kin gi pipul dɛn we de kam fɔ was klos.
His eyes darted across the room.	In yay bin de krɔs di rum.
The rushed meeting was terrible.	Di mitin we dɛn bin rɔsh bin rili bad.
The night was hot and humid.	Di nɛt bin wam ɛn i bin gɛt bɔku bɔku wata.
Over the years, the number of hungry people increased.	As di ia dɛn de go, di pipul dɛn we bin de angri bin de bɔku.
Yet others will likely be equally upset.	Bɔt stil ɔda pipul dɛn go mɔs vɛks di sem we.
He was crowned king at the age of fifteen.	Dɛn bin krawn am fɔ bi kiŋ we i ol fayvtin ia.
I want to take credit for everything he said.	A want fɔ tek prez fɔ ɔl wetin i tɔk.
They say they have all the information.	Dɛn se dɛn gɛt ɔl di infɔmeshɔn.
The farmer showed the visitors his crops.	Di fama bin sho di wan dɛn we kam fɛn di tin dɛn we i de plant.
After touring the area, he returned to the village.	Afta i dɔn go waka na di eria, i go bak na di vilej.
Many played instruments to accompany the dance.	Bɔku pipul dɛn bin de ple inschrumɛnt dɛn fɔ go wit di dans.
That would mean two kilograms less per week.	Dat go min se tu kilogram smɔl fɔ it ɛvri wik.
Very few people live there.	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ de liv de.
This is a serious violation of human rights.	Dis na siriɔs tin we de agens mɔtalman rayt.
She was cooking sweetened apples.	I bin de kuk apul dɛn we dɛn dɔn swit.
The cost of living is low here.	Di kɔst fɔ liv smɔl na ya.
It was right.	I bin rayt.
The comedian mocked his audience mercilessly.	Di pɔsin we de laf bin de provok in ɔdiɛns ɛn nɔ gɛt sɔri-at.
He demanded an apology from the company president.	I bin aks di kɔmni prɛsidɛnt fɔ beg fɔ padi biznɛs.
Many young people turn to drugs as they get older.	Bɔku yɔŋ pipul dɛn kin tɔn to drɔgs as dɛn de ol.
The elephant made a terrible mistake.	Di ɛlifant bin mek wan big big mistek.
The museum offers a good overview of local history.	Di myuziɔm de sho gud tin bɔt di lokal istri.
The milk was sour and left a bad after taste.	Di milk bin sour ɛn lɛf bad afta teist.
The snow lay thick and deep.	Di sno bin ledɔm bɔku bɔku wan dip dip wan.
They felt the adrenaline surge through their veins.	Dɛn bin fil di adrenalin de bɔku na dɛn vein dɛn.
James studied language at university.	Jems bin stɔdi langwej na yunivasiti.
Milk turned sour overnight.	Milk bin tɔn sɔl wan nɛt.
Hundreds of thousands had gathered.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda.
Theo is young and energetic.	Tio yɔŋ ɛn i gɛt trɛnk.
The lake’s shores are lined with pastel facades.	Di lek in shore dɛn gɛt pastel facade dɛn.
Their expressions can best be described as "stunned".	Dɛn ɛksprɛshɔn dɛn kin fayn fɔ diskrayb as "stunned".
Your mother is mad at me again.	Yu mama don mad pan mi bak.
Meanwhile, many traditional industries are facing closure.	Na da tɛm de, bɔku tradishɔnal industri dɛn de fes fɔ lɔk.
It’s tricky to get people interested.	I triki fɔ mek pipul dɛn intres.
The woods were dark and silent.	Di bush bin dak ɛn nɔ bin de tɔk natin.
The factory produces cardboard and packaging materials.	Di faktri de mek kadbɔd ɛn tin dɛn fɔ pak tin dɛn.
I have trouble understanding it.	A gɛt prɔblɛm fɔ ɔndastand am.
Open a book and you can read.	Opin wan buk ɛn yu go ebul fɔ rid.
Two days later, he hadn’t heard back.	Tu dez afta dat, i nɔ bin dɔn yɛri bak.
Economics, with corruption, is a growth factor.	Ikonomi, wit kɔrɔpshɔn, na tin we de mek pipul dɛn gro.
Sweep the floor thoroughly.	Swip di flo fayn fayn wan.
The workplace is safe.	Di wokples sef.
That tower now serves as a museum.	Da tawa de naw de wok as myuziɔm.
Australia faces an uncertain financial future.	Ɔstrelia de fes wan faynɛns fiuja we nɔ shɔ.
The cop grinned.	Di polisman bin grin.
The wind is changing too.	Di briz de chenj bak.
We elected a bigoted populist president.	Wi bin pik wan bigoted populist prɛsidɛnt.
His mission was complicated by the presence of other combatants.	In mishɔn bin kɔmplikt bikɔs ɔda pipul dɛn we bin de fɛt bin de de.
At the museum, we talked about myths.	Na di myuziɔm, wi bin tɔk bɔt lay lay stori dɛn.
The judges ranked each competitor based on their performance.	Di jɔj dɛn bin rank ɛni kɔmpitishɔn bay dɛn pefɔmɛns.
You should store the butter in the freezer.	Yu fɔ kip di bɔta na di friza.
This idea took root in my mind.	Dis aidia bin tek rut na mi maynd.
It seems to be out of fashion.	I tan lɛk se i nɔ de na fashɔn igen.
He was tired, but happy.	I bin taya, bɔt i bin gladi.
Advances in technology have made this process easier.	Di tin dɛn we dɔn apin we dɛn de yuz tɛknɔlɔji dɔn mek dis wok izi.
Estimate using only historical data.	Ɛstimat yuz ɔl di istri data.
Not many vessels navigate these restricted waters.	Nɔto bɔku bot dɛn de travul na dɛn wata ya we nɔ gɛt say fɔ de.
The air was deliciously cool against her skin.	Di briz bin de kol fayn fayn wan na in skin.
The courting process was very formal.	Di we aw dɛn bin de kɔt dɛn kɔmpin dɛn bin rili fɔmal.
The government outlawed the drug.	Di gɔvmɛnt bin mek di drɔg nɔ gri wit di lɔ.
Why should we put up with his selfishness?	Wetin mek wi fɔ bia di we aw i de tink bɔt insɛf nɔmɔ?
The old woman cleared her throat.	Di ol uman klia in trot.
What year is this year?	Us ia na dis ia?
Luckily, the town was warned about the typhoon.	Laki, dɛn bin wɔn di tɔŋ bɔt di tayfun.
You can eat anything in good company.	Yu kin it ɛnitin we yu de wit gud kɔmpin.
I suggest you go now.	A de advays yu fɔ go naw.
So the wise old woman counted	So di ol uman we gɛt sɛns kɔnt
His words seemed to annoy her.	I bin tan lɛk se wetin i tɔk bin de mek i vɛks.
The teapot is cracked.	Di tipɔt dɔn krak.
Workers carried heavy stones up the hill.	Di wokman dɛn bin de kɛr ebi ebi ston dɛn go ɔp di il.
The group rushed around excitedly.	Di grup bin de rɔsh fɔ go rawnd wit gladi at.
Why do you take so many pictures?	Wetin mek yu de tek bɔku pikchɔ dɛn?
The canal was built by local farmers.	Na di lokal pipul dɛn we de wok na fam bin bil di kanal.
This model offers much improved performance.	Dis mɔdel de gi bɔku impɔtant pefɔmɛns.
Thereafter, production increased.	Afta dat, di tin dɛn we dɛn bin de mek bin bɔku.
Look how tall that tree is!	Luk aw da tik de lɔng!
A rabbit was digging in the ground.	Wan rabit bin de dig na grɔn.
Yes, that statue was meant as a cohesive commentary.	Yɛs, dɛn bin min da statu de as kɔmɛnt we gɛt wanwɔd.
Winning the pennant is his main goal this year.	Fɔ win di penant na in men gol dis ia.
The fountain splashed into the air.	Di watawɛl bin splash na di ays.
Children laughed happily as they watched the results.	Pikin dɛn bin de laf gladi at as dɛn de wach di rizɔlt.
People in our society are interdependent.	Pipul dɛn na wi sosayti de dipen pan dɛnsɛf.
These early settlers came to this country thousands of years ago.	Dɛn pipul ya we bin kam de na dis kɔntri fɔs bin kam na dis kɔntri bɔku bɔku ia bifo dis tɛm.
He was loud and angry at her.	I bin de tɔk lawd wan ɛn vɛks pan am.
When he tried something else, he tried again.	We i tray fɔ du ɔda tin, i tray bak.
The cemetery is well maintained.	Dɛn dɔn mek di simɛstri fayn fayn wan.
I treat stone and gum diseases.	A kin mɛn sik dɛn we gɛt fɔ du wit ston ɛn gɔm.
The government believes these people are criminals.	Di gɔvmɛnt biliv se dɛn pipul ya na kriminal.
The solar system is big.	Di solar sistem big.
Racism was also a pervasive problem.	Rasis na bin prɔblɛm bak we bin de ɔlsay.
Do your part to protect our planet.	Du yu pat fɔ protɛkt wi planɛt.
Not all species are preserved in this list.	Nɔto ɔl di spisis dɛn de we dɛn kip na dis list.
The acting head of government says new rules are needed.	Di aktin edman fɔ gɔvmɛnt se dɛn nid nyu lɔ dɛn.
The suspense grew steadily as the minutes ticked by.	Di saspɛns bin de gro stedi as di minit dɛn de tik pas.
Children often need advice to help them cope with divorce.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin nid advays fɔ ɛp dɛn fɔ bia we dɛn dayvɔs.
Then in the caves they heard music.	Dɔn insay di kev dɛn, dɛn yɛri myuzik.
A sturdy man with a neatly trimmed beard.	Wan strɔng man we gɛt biad we dɛn dɔn trim fayn fayn wan.
Hundreds of thousands of people were gathering.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de gɛda.
A time of intense scrutiny.	Wan tɛm we dɛn kin rili luk gud wan.
One afternoon, he fell from the tree.	Wan aftanun, i bin fɔdɔm na di tik.
The performers were well-known artists.	Di wan dɛn we bin de ple di fim na bin atis dɛn we bɔku pipul dɛn sabi.
They were fishing in the river.	Dɛn bin de fɛn fish dɛn na di riva.
Politicians need to deal with the situation.	Pɔlitiks pipul dɛn nid fɔ dil wit di tin dɛn we de apin.
A boy protects the seals.	Wan bɔbɔ de protɛkt di sil dɛn.
Keep up the good work!	Una kɔntinyu fɔ du di gud wok!
The herbicide was applied to the lawn.	Dɛn bin de put di wan we de kil di gras na di lawn.
The baby was fed warm, sweet milk.	Dɛn bin de gi di pikin milk we gɛt wam ɛn swit.
This vintage won praise from critics.	Dis vintaj bin win prez frɔm di wan dɛn we de kɔmɛnt.
The pipe ran through a trench.	Di paip bin de rɔn tru wan trench.
The furious fathers confronted the principal.	Di papa dɛn we bin vɛks bad bad wan bin kɔfrɛnt di prinsipal.
It’s another animal!	Na wan ɔda animal!
They must protect the environment.	Dɛn fɔ protɛkt di tin dɛn we de apin na di wɔl.
It protects you from the scorching sun.	I de protɛkt yu frɔm di san we de bɔn.
The legislative session ended in acrimony.	Di lijislɛtiv sɛshɔn bin dɔn wit akrimɔni.
He opened the passenger door.	I opin di pasenja domɔt.
England was ruled by a feudal lord.	Na wan fiudal lɔd bin de rul Ingland.
Unfortunately, deportation starts today.	Na ɔnfɔni, dipɔtmɛnt bigin tide.
The picture is hung in the kitchen.	Dɛn kin hang di pikchɔ na di kichin.
Everyone, then you.	Ɔlman, den yu.
Police were unable to catch the thief.	Polis nɔ bin ebul fɔ kech di tifman.
The dirt is filling up.	Di dɔti de ful-ɔp.
Too many cars on the road.	Tumɔs motoka dɛn de na di rod.
The king ignored the nobleman.	Di kiŋ nɔ bin lisin to di bigman.
What a great building it was!	Na big big bildin bin rili fayn!
Why did you decide to do that?	Wetin mek yu disayd fɔ du dat?
The city walls have been rebuilt.	Dɛn dɔn mek di wɔl dɛn na di siti bak.
There was chaos in the courtroom.	Chaos bin de na di kɔt.
This measure will greatly increase the resistance.	Dis mεzhɔ go mek di rεsistεns bכku bכku wan.
The ship sailed into relatively shallow waters.	Di ship bin de go insay di wata we nɔ bin de shayn bad bad wan.
Two years ago, he sexually assaulted a colleague.	Tu ia bifo dis tɛm, i bin du mami ɛn dadi biznɛs wit wan in kɔmpin.
It was a beautiful day.	Na bin fayn de.
It’s raining again.	Ren de kam bak.
It was refreshing to bathe in the river.	I bin de mek pɔsin fil fayn fɔ was na di riva.
Dogs travel in packs.	Dɔg dɛn kin travul insay pak.
He threw the ball to the dog.	I trowe di bɔl to di dɔg.
People who exercise regularly often seem healthier.	Bɔku tɛm, i kin tan lɛk se pipul dɛn we de du ɛksɛsayz ɔltɛm gɛt wɛlbɔdi.
The outlook should improve this year.	Di lukin-grɔn fɔ impɔtant dis ia.
Construction workers should listen carefully to advice.	Di wan dɛn we de wok na di kɔnstrɔkshɔn fɔ lisin gud gud wan to advays we dɛn de gi dɛn.
He was getting happier and happier.	I bin de gladi mɔ ɛn mɔ.
He issued many laws.	I bin pul bɔku lɔ dɛn.
After two days, sell your produce in the market.	Afta tu dez, sɛl yu tin dɛn we yu plant na makit.
The walls were decorated with strange carvings.	Dɛn bin dekɔret di wɔl dɛn wit strenj tin dɛn we dɛn kɔt.
We encourage you to participate.	Wi de ɛnkɔrej yu fɔ tek pat pan dis wok.
Temperatures were mild yesterday morning.	Tempracha bin mild yestade moning.
Comb your hair once more.	Kɔm yu ia wan tɛm mɔ.
A small room and a small table.	Wan smɔl rum ɛn wan smɔl tebul.
Research has shown that this endangered species faces extinction.	Risach dɔn sho se dis kayn animal we de na denja fɔ dɔnawe wit, de fes fɔ dɔnawe wit am.
Everyone has the right to education.	Ɔlman gɛt rayt fɔ lan buk.
Scientists discovered that cancer is linked to genetic mutations.	Sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no se kansa gɛt sɔntin fɔ du wit di chenj we de apin na di jɛnɛtiks.
John’s cousin is a meerkat.	Jɔn in kɔzin na wan meerkat.
Regular nightmares can make us fearful and unfocused.	We wi kin drim bad bad drim ɔltɛm, dat kin mek wi fred ɛn wi nɔ kin pe atɛnshɔn pan sɔntin.
Exercise your heart, lungs, and muscles regularly.	Yu fɔ du ɛksɛsayz yu at, yu lɔng, ɛn yu mɔsul dɛn ɔltɛm.
This ancient temple was dedicated to the god.	Dɛn bin gi dis tɛmpul we bin de trade trade to di gɔd.
Thousands of refugees are coming here.	Bɔku bɔku rɛfyuji dɛn de kam ya.
A knock on the door.	Nak nak na di domɔt.
She removed her mother’s skirt.	I pul in mama in skit.
The research shows he has been a good leader.	Di risach dɔn sho se i dɔn bi gud lida.
Cotton is mainly used for clothing.	Dɛn kin yuz kɔtɔn mɔ fɔ mek klos.
This old man can’t read.	Dis ol man nɔ ebul fɔ rid.
The newcomers’ accents were thick.	Di nyu wan dɛn aksɛn dɛn bin tik.
An earthquake struck the epicenter.	Wan atkwek bin apin na di say we di atkwek bin apin.
We need to change the wording of the text.	Wi nid fɔ chenj di wɔd dɛn we de na di tɛks.
The child had been abandoned by his parents before he was born.	Di pikin bin dɔn lɛf in mama ɛn papa bifo dɛn bɔn am.
activity returns normally to normal activity.	di aktiviti de kam bak nכmal wan to nכmal aktiviti.
You have a right to know.	Yu gɛt rayt fɔ no.
The sentence sounds like a question.	Di sɛntɛns de sawnd lɛk kwɛstyɔn.
Modern technologies allow businesses to thrive.	Di tɛknɔlɔji dɛn we de naw de mek biznɛs dɛn go bifo.
This battle dramatically changed during the war.	Dis fɛt bin rili chenj insay di wɔ.
He obviously had no sense.	I klia se i nɔ bin gɛt ɛni sɛns.
Authorities believe the money belongs to him.	Di bigman dɛn biliv se di mɔni na in yon.
These beaches were famous with tourists.	Dɛn bich dɛn ya bin gɛt nem wit pipul dɛn we bin de kam waka de.
It was thirty minutes before the news broke.	Na bin tati minit bifo di nyus brok.
New technology has helped solve the problem.	Nyu teknɔlɔji dɔn ɛp fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The lift was malfunctioning.	Di lift nɔ bin de wok fayn.
Let’s go shopping.	Mek wi go shop.
An open refrigerator doesn't mean anything.	Frij we opin nɔ min sɔntin.
This is a list of options.	Dis na wan list we gɛt tin dɛn we yu go ebul fɔ du.
He was found not guilty of all charges.	Dɛn bin si se i nɔ du natin pan ɔl di chaj dɛn we dɛn bin chaj am.
Soon we will learn the truth.	I nɔ go te igen, wi go lan di tru.
A sweetener, brown in colour	Wan tin we de mek i swit, we gɛt brawn kɔlɔ
Make sure the casserole has a thick crust.	Mek shɔ se di kasɛl gɛt tik krɔst.
The factory produces thousands of tonnes of steel per month.	Di faktri de mek bɔku bɔku tan dɛn stɛl ɛvri mɔnt.
Demonstrators block trains.	Di pipul dɛn we de sho se dɛn nɔ want fɔ go bifo de blok tren dɛn.
We bought fresh flowers.	Wi bin bay fresh flawa dɛn.
The cat cried, silently.	Di pusi bin kray, i nɔ tɔk natin.
Be careful when handling dangerous machinery.	Tek tɛm we yu de ol mashin dɛn we denja.
The boat moved slowly across the lake.	Di bot bin de muf smɔl smɔl fɔ krɔs di lek.
Can you specify the decimal value of this fraction?	Yu kin sho di desimal valyu fɔ dis frakshɔn?
He ate his food slowly.	I bin de it in it smɔl smɔl.
This is the fourth time this has happened.	Dis na di nɔmba 4 tɛm we dis dɔn apin.
The young entrepreneur talks to investors about his business plan.	Di yɔŋ ɛntrɔprenɔ de tɔk to invashɔn dɛn bɔt in biznɛs plan.
Parliament has passed the bill into law.	Palimɛnt dɔn pas di bil fɔ bi lɔ.
Gameli cried.	Gameli bin kray.
The chemistry class was interesting.	Di kemistri klas bin intrestin.
Relations between these countries remain tense.	Di rilayshɔn bitwin dɛn kɔntri ya stil de tranga.
The explosion leveled an entire block.	Di bɔm bin mek wan ol blɔk lɛvɛl.
There was the setting sun over the desert	Di san we bin de go dɔŋ oba di dɛzat bin de
The purpose of the solution is recycling.	Di rizin fɔ sɔlv di prɔblɛm na fɔ risaykul.
Crops failed due to lack of rainfall.	Di tin dɛn we dɛn plant nɔ bin wok bikɔs ren nɔ bin kam.
Each town had its own government.	Ɛni tɔŋ bin gɛt in yon gɔvmɛnt.
It was a stormy winter day.	Na bin wan de we big big briz bin de blo insay di kol sizin.
He had learned to swim as a child.	I bin dɔn lan fɔ swim we i bin smɔl.
Checking the dial gauge indicated low fuel level.	We dɛn chɛk di dayal gej, dɛn sho se di petrol nɔ bɔku.
The roots of a plant are underground.	Di rut dɛn fɔ wan plant de ɔnda grɔn.
Try to live your life, not survive.	Tray fɔ liv yu layf, nɔto fɔ liv.
Some jobs will definitely disappear altogether.	Sɔm wok dɛn go mɔs dɔnawe wit ɔltin.
Evidence shows that our diet affects our mental health.	Pruf dɔn sho se di it we wi de it kin afɛkt wi maynd wɛlbɔdi.
The continent has little to offer on most maps.	Di kɔntinɛnt nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du na bɔku pan di map dɛn.
The forest’s hut stands empty.	Di fɔrɛst in hut tinap ɛmti.
A la carte is available.	A la carte de fɔ yu.
This is the right time to start.	Dis na di rayt tɛm fɔ bigin.
Remember, it is always better to speak your mind.	Mɛmba se i bɛtɛ ɔltɛm fɔ tɔk wetin yu tink.
The curtain only partially hides the acting scene.	Di kɔtin jɔs de ayd sɔm pat pan di say we dɛn de akt.
Children should go to school every day.	Pikin dɛn fɔ go skul ɛvride.
It took several hours.	I bin tek sɔm awa.
The young man worked hard for years to create something.	Di yɔŋ man bin wok tranga wan fɔ lɔng tɛm fɔ mek i mek sɔntin.
A sharp pain pierced his chest.	Wan shap pen bin chuk in chɛst.
The elephants are gentle and docile.	Di ɛlifant dɛn ɔmbul ɛn dɛn kin du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du.
Soldiers patrol the border.	Sojaman dɛn de patrol na di bɔda.
A heavy silence hung in the air.	Wan ebi ebi saylɛns bin de hang na di ays.
Some words are difficult to pronounce.	Sɔm wɔd dɛn nɔ kin izi fɔ kɔl dɛn.
They walked to the edge of the cliff.	Dɛn waka go na di ed pat na di klif.
He stared blankly at the wall in front of him.	I bin de luk di wɔl we bin de bifo am blank wan.
Can you lend me some money?	Yu kin lɛnt mi sɔm mɔni?
He carefully tested the water before using it.	I bin tek tɛm tɛst di wata bifo i yuz am.
His hat was still on his knee.	In hat bin stil de na in ni.
Walk, don’t run.	Waka, nɔ rɔn.
The thermostat controls the indoor temperature.	Di tɛmostayt de kɔntrol di tɛmpracha we de insay di os.
People may leave this city after the next election.	Pipul kin kɔmɔt na dis siti afta di nɛks ilɛkshɔn.
You need to stop taking drugs.	Yu nid fɔ stɔp fɔ tek drɔgs.
Democracy has nothing to do with government.	Dimokrasi nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit gɔvmɛnt.
He sold vegetables from his garden.	I bin de sɛl vɛjitebul dɛn frɔm in gadin.
The plane turned slightly to the left.	Di plen bin tɔn smɔl na di lɛft.
A gentle breeze blew through his hair.	Wan saful briz bin de blo in ia.
One farmer said that rain was a gift from the gods.	Wan fama bin se ren na gift we di gɔd dɛn gi.
What the country needed was a stable government.	Wetin di kɔntri bin nid na fɔ gɛt gɔvmɛnt we tinap tranga wan.
The glacier is receding.	Di glasia de go dɔŋ.
He walked along the beach to the village.	I waka along di bich fɔ go na di vilej.
Temperatures dropped during the ice age.	Di tɛmpracha bin de go dɔŋ insay di tɛm we di ays bin de.
Most of the accused were freed after losing their appeals.	Bɔku pan di pipul dɛn we dɛn bin aks fɔ, bin fri afta dɛn lɔs dɛn apil.
The movement of water and gas is called hydraulic.	Di muvmɛnt fɔ wata ɛn gas dɛn kɔl am haydrolik.
The flood caused extensive damage.	Di wata bin pwɛl bɔku bɔku tin dɛn.
He has an indestructible memory.	I gɛt mɛmori we nɔ de pwɛl.
The drought has further dried up the river.	Di dray we dɔn dray dɔn mek di riva dɔn dray mɔ.
The cause of the outbreak is unknown at this time.	Wi nɔ no wetin mek di sik de kam dis tɛm.
There is a lighthouse nearby.	Wan laythaus de nia de.
Water is released when heated.	Wata kin kɔmɔt we dɛn wam am.
New and different plants grew on its banks.	Nyu ɛn difrɛn plant dɛn bin de gro na in bank dɛn.
The king ordered the execution of the rebel leader.	Di kiŋ bin tɛl dɛn fɔ kil di lida we bin de agens di gɔvmɛnt.
I am heartbroken by his attitude.	A de at pwɛl bikɔs ɔf di we aw i de biev.
The cosmos is a mysterious and complex place.	Di kosmos na wan ples we nɔ izi fɔ ɔndastand ɛn we kɔmpleks.
You are always my most valued friend.	Yu na mi padi we a valyu pas ɔl ɔltɛm.
The tide had begun to ebb.	Di tayd bin dɔn bigin fɔ go dɔŋ.
The footprints are fading now.	Di futprin dɛn de fade naw.
He charged me with his knife.	I chaj mi wit in nɛf.
The landing of the spacecraft was spectacular.	Di land we di spɛshɔl bin land bin rili fayn.
He fanned his arms gracefully as he entered the courtroom.	I bin de fan in an dɛn fayn fayn wan as i de go insay di kɔt rum.
A cup of tea, please.	Wan kɔp ti, duya.
He was abandoned by his father.	Na in papa bin lɛf am.
The rebels crushed government troops.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin krɔs di gɔvmɛnt sojaman dɛn.
The solution may not even work.	Sɔntɛm di sɔlv nɔ go ivin wok.
This long straight road has views long and straight.	Dis lɔng rod we stret gɛt say dɛn fɔ si lɔng ɛn stret.
We need new leaders to guide us through this crisis.	Wi nid nyu lida dɛm fɔ gayd wi tru dis kraysis.
The choir had a beautiful voice.	Di kwaya bin gɛt fayn fayn vɔys.
He would save the grand old man.	I go sev di big big ol man.
It was in an abandoned refrigerator against the wall.	I bin de insay wan frij we dɛn bin dɔn lɛf biɛn nia di wɔl.
The clouds formed a white ceiling.	Di klawd dɛn bin mek wan wayt siling.
You won’t get asked if you tell the truth.	Yu no go get aks if yu tok di tru.
Wool, flax, and hemp have become expensive luxuries.	Wul, flaks, ɛn hεmp dɔn bi dia dia lɔjishɔn.
The symbol is a hint.	Di simbul na wan hint.
A street vendor blew a green whistle	Wan man we de sɛl na strit bin blo wan grɔn wisɛl
Salt is one of the oldest foods known to mankind.	Sɔl na wan pan di it dɛn we dɔn ol pas ɔl di ɔda it dɛn we mɔtalman dɔn no.
The bride and groom hugged under the moonlight.	Di yawo ɛn di ɔkɔ bin ɔg dɛnsɛf ɔnda di mun layt.
Change a child’s mind gradually.	Chenj pikin in maynd smɔl smɔl.
The plight of the poor was felt, .	Di prɔblɛm dɛn we de mit di po pipul dɛn bin de fil bad, .
He really wants you to know that he has feelings.	I rili want mek yu no se i gɛt filin.
The smooth, blacktop road led to town.	Di rod we bin smol ɛn blaktɔp bin de go na di tɔŋ.
A girl’s laughter echoed through the empty room.	Wan titi in laf bin de ɛko na di ɛmti rum.
All cities have numerous museums.	Ɔl di siti dɛn gɛt bɔku bɔku myuziɔm dɛn.
He collected rainwater in a blue plastic container.	I bin gɛda ren wata insay wan blu plastic kɔntena.
Some animals grow quickly.	Sɔm animal dɛn kin gro kwik kwik wan.
Reinforcements were sent to that place.	Dɛn bin sɛn riinfɔsmɛnt dɛn na da ples de.
The children left the island eight years ago.	Di pikin dɛn bin kɔmɔt na di ayland et ia bifo dis tɛm.
Help him with this task.	Ɛp am fɔ du dis wok.
We spent the whole day on the beach.	Wi bin spɛn di wan ol de na di si.
A variable is an ordered set of quantities.	Vayriɔbul na wan ɔda sɛt fɔ kwantiti dɛn.
Renaissance music isn’t just about being in nature,	Renaissance myusik nɔto jɔs fɔ de na di nature,
The cow is sacred in this country.	Di kaw na tin we oli na dis kɔntri.
One bureaucrat who disbursed public funds was punished.	Dɛn bin pɔnish wan birokrat we bin de gi pɔblik mɔni.
The baby spider crawled out of its hiding place.	Di pikin spayda bin kray kɔmɔt na di say we i bin de ayd.
The child coughed, throwing up a cloud of dust.	Di pikin bin kɔf, ɛn i bin de trowe wan klawd we gɛt dɔst.
But others were skeptical of the plan.	Bɔt ɔda wan dɛn bin de dawt di plan.
This bird is guided by a watcher.	Dis bɔd na pɔsin we de wach fɔ gayd am.
Though a little nervous, he persisted.	Pan ɔl we i bin de fred smɔl, i bin kɔntinyu fɔ du dat.
He fled the burning building.	I rɔnawe kɔmɔt na di bildin we bin de bɔn.
My father is concerned with his financial career.	Mi papa de bisin bɔt di wok we i de du fɔ mek mɔni.
The machine is compact and portable.	Di mashin na kɔmpakt ɛn pɔsin kin kɛr am go.
The rioters looted several shops and were rewarded for it.	Di wan dɛn we bin de mek trɔbul bin tif bɔku shɔp dɛn ɛn dɛn bin gi dɛn blɛs fɔ dat.
A large group of protesters marched through the streets.	Wan big grup we bin de protɛst bin de mach na di strit dɛn.
He often convinced her to abandon her plans.	Bɔku tɛm, i bin de mek i biliv se i fɔ lɛf di plan dɛn we i bin dɔn plan fɔ du.
The travelers cut through the forest.	Di travulman dɛn bin kɔt di fɔrɛst.
Alex was told to be kind.	Dɛn bin tɛl Alɛks fɔ bi pɔsin we gɛt gud at.
The children drank milk.	Di pikin dɛn bin de drink milk.
There is a lot of exciting stuff going on here.	Bɔku fayn fayn tin dɛn de apin ya.
Wild hearth fires lit the dark night.	Wild hearth faya dɛn bin layt di dak nɛt.
Traditionally, the main role falls on the women.	Tradishonal, di men rol de fכl pan di uman dεm.
So to the farmer, careful preparation is very important.	So to di fama, fɔ tek tɛm pripia rili impɔtant.
A roof’s roof keeps the rain out.	Ruf in ruf de mek di ren nɔ kam.
These costs are transferred to other businesses.	Dɛn kin put dɛn kɔst ya pan ɔda biznɛs dɛn.
The lioness licked her paw.	Di layɔn uman lik in paw.
Tinker accounting software.	Tinker akauntin softwe.
She said that she would never leave her husband.	I bin tɔk se i nɔ go ɛva lɛf in man.
He rolled his eyes dramatically and turned to walk away.	I rol in yay dramatik wan ɛn tɔn fɔ waka go.
I can’t hear you, he said.	A nɔ ebul fɔ yɛri yu, i se.
Someone tried to blackmail me.	Sɔmbɔdi bin tray fɔ blakmɛl mi.
The dogs made a terrible mess.	Di dɔg dɛn bin mek wan bad bad mɛs.
Scientists discovered that living things are made up of cells.	Di sayɛnsman dɛn bin kam fɔ no se tin dɛn we gɛt layf na sɛl dɛn.
The water was coming from the sand.	Di wata bin de kɔmɔt na di san.
The crime rate is still high.	Di kraym ret stil de ɔp.
Finally, check if the dirt has risen.	Fɔ dɔn, chɛk if di dɔti dɔn go ɔp.
He is well known for his corruption.	Dɛn sabi am gud gud wan fɔ in kɔrɔpshɔn.
The trees blocked most of the light.	Di tik dɛn bin de blok bɔku pan di layt.
Water works chemically mostly at room temperature.	Wata de wok wit kεmikכl mכst na rum tεmprachכ.
Our lives are a tapestry of tragedy.	Wi layf na wan tɛpes we de sho di bad tin dɛn we kin apin to wi.
His speech was full of emotion.	In tɔk bin ful-ɔp wit filin.
Then he quoted a verse.	Dɔn i bin kot wan vas.
The music silenced her.	Di myuzik bin mek i kwayɛt.
He looked at me carefully.	I bin tek tɛm luk mi gud gud wan.
Flowers of all colors grew in profusion.	Flawa dɛn we gɛt ɔl kayn kɔlɔ bin de gro bɔku bɔku wan.
Some have suggested finding new sources of income.	Sɔm pipul dɛn dɔn tɔk se dɛn fɔ fɛn nyu say dɛn fɔ gɛt mɔni.
It is a serious form of cancer, often caught too late.	Na siriɔs kayn kansa, bɔku tɛm i kin kech tu let.
He obviously doesn’t want to help me.	I klia se i nɔ want fɔ ɛp mi.
Remove all bones and skin from the chicken.	Rimov ɔl di bon ɛn skin na di kɔk.
A small group of men rushed to their aid.	Wan smɔl grup we na man dɛn bin rɔsh fɔ go ɛp dɛn.
Teachers will be expected to monitor students.	Dɛn go ɛkspɛkt di ticha dɛn fɔ wach di studɛnt dɛn.
Not the misleading title help!	Nɔto di taytul we de mek pipul dɛn nɔ no di tru ɛp!
The situation with the tour company was amazing.	Di tin we di turis kɔmni bin gɛt bin rili wɔndaful.
A dangerous prisoner escaped from his main prison.	Wan prizina we bin denja bin rɔnawe pan in men prizin.
The manuscript contains handwritten notes.	Di manuskrip gɛt not dɛn we dɛn rayt wit an.
We managed to sneak in just a few quick shots.	Wi bin ebul fɔ slip insay jɔs sɔm kwik shot dɛn.
By age seven, most children are fluent readers.	We dɛn ol sɛvin ia, bɔku pikin dɛn kin sabi rid fayn fayn wan.
This is one of the oldest houses in the village.	Dis na wan pan di os dɛn we ol pas ɔl na di vilej.
The little boy looked down at the stupid baby.	Di smɔl bɔbɔ bin de luk dɔŋ di smɔl smɔl pikin.
The police will not intervene unless there is violence.	Di polis nɔ go put an pan di prɔblɛm pas fɛt-fɛt apin.
There is no answer.	No ansa nɔ de.
Several women are admitted to this hospital every week.	Dɛn kin admit bɔku uman dɛn na dis ɔspitul ɛvri wik.
That generalization for me is controversial.	Dat jenɛralizeshɔn fɔ mi na kɔntroversial.
Employees are also provided free meals.	Dɛn kin gi di wokman dɛn bak fri it.
Many animals will die from eating tainted meat.	Bɔku animal dɛn go day we dɛn it di mit we gɛt dɔti.
I always heard many people sing their praises.	A bin de yɛri bɔku pipul dɛn ɔltɛm de siŋ fɔ prez dɛn.
These pots were fresh.	Dɛn pɔt dɛn ya bin fresh.
When the family heard the news, they began to worry.	We di famili yɛri di nyus, dɛn bigin fɔ wɔri.
The only private art museum in the city.	Di onli prayvet art museum na di siti.
The queen was suspected of witchcraft.	Dɛn bin de tink se di kwin bin de du wich.
Engineers must develop new materials and methods.	Injinia dɛn fɔ mek nyu tin dɛn ɛn we dɛn fɔ du am.
Maintain a good relationship with your supervisor.	Mek yu gɛt gud padi biznɛs wit yu supavaysa.
The twins fought constantly.	Di twin dɛn bin de fɛt ɔltɛm.
Roads in the region were notoriously poorly maintained.	Di rod dɛn na di rijɔn bin gɛt badnem bikɔs dɛn nɔ bin de mek di rod dɛn fayn.
The house is old, but well maintained.	Di os dɔn ol, bɔt dɛn dɔn kia fɔ am fayn fayn wan.
They sat together on a park bench.	Dɛn bin sidɔm togɛda na wan bɛnch na di pak.
An engineering firm was hired to build the stadium.	Dɛn bin tek wan injinia kɔmni fɔ bil di stediɔm.
He stomped his foot, grinding his teeth.	I bin stɔp in fut, ɛn i bin de grind in tit dɛn.
The company released their new video game.	Di kɔmni bin pul dɛn nyu vidio gem.
Delusions and delusions of greatness.	Delusions ɛn delusions fɔ big big tin dɛn.
The warm air blew through a valve.	Di wam briz bin de blo tru wan valv.
Remember the gypsy who sold herbs?	Yu mɛmba di jipsi we bin de sɛl ɛvbɔdi?
She was last seen alive with her boyfriend.	Dɛn bin las si am layf layf wan wit in bɔyfrɛn.
The pilot struggled to land the aircraft.	Di payɔnia bin de tray tranga wan fɔ land di plen.
Students who work hard improve their performance.	Studɛnt dɛn we de wok tranga wan kin mek dɛn wok fayn fayn wan.
The scorching heat was unprecedented.	Di ɔt we bin de wam nɔ bin dɔn ɛva apin.
This region is not yet known for steel production.	Dɛn nɔ no dis rijyɔn yet fɔ mek stɛl.
The fish swims upstream.	Di fish de swim ɔp di wata.
Unshaved, his clothes were tattered.	We dɛn nɔ sheb am, in klos dɛn bin dɔn rɔtin.
He dropped the letter with a disgusted snort.	I drɔp di lɛta wit wan snor we de sho se i nɔ lɛk am.
This climbing plant is edible.	Dis plant we de klaym na tin we pɔsin kin it.
Winter is spring's discontent.	Winter na spring in diskɔntinɛnt.
Thanatochromics have remarkable optical properties.	Thanatochromics gɛt wɔndaful optik prɔpati dɛn.
The government imposed severe restrictions on the press.	Di gɔvmɛnt bin put siriɔs lɔ dɛn fɔ stɔp di prɛs.
Students were escorted out of the building and into the playground.	Dɛn bin de kɛr di studɛnt dɛn kɔmɔt na di bildin ɛn go insay di ples usay dɛn de ple.
The most disconnected people gathered into this makeshift community.	Di pipul dɛn we nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛnsɛf bin gɛda insay dis mekshift kɔmyuniti.
This plant grows wild in dry areas.	Dis plant kin gro wayl na say dɛn we dray.
The views stretch for miles.	Di say dɛn we dɛn kin si di ples kin strɛch fɔ bɔku mayl dɛn.
The rope burns in extreme heat.	Di rop de bɔn we di ples wam bad bad wan.
In despair, he committed suicide.	Bikɔs i nɔ bin gɛt op, so i kil insɛf.
As night fell, they fell into a deep sleep.	As nɛt de kam, dɛn slip dip dip wan.
A feeling of dread washed over me.	Wan filin fɔ fred bin was oba mi.
The pilot struggled to regain control.	Di payɔnia bin tray tranga wan fɔ gɛt kɔntrol bak.
Sentence, sentence, sentence.	Sɛntɛns, sɛntɛns, sɛntɛns.
The students found it difficult to navigate the site.	Di studɛnt dɛn bin si se i nɔ izi fɔ go na di sayt.
All toys must be labeled.	Ɔl di tɔys dɛn fɔ gɛt lɛbl.
That was what people ate back then.	Na dat pipul bin de it da tɛm de.
The musicians played one slow number after another.	Di myusishan dɛn bin de ple wan slo nɔmba afta di ɔda wan.
The factory closed last month.	Di faktri bin klos las mɔnt.
A trash jar was found hidden under a hedge.	Dɛn bin fɛn wan dɔti jɔg we dɛn ayd ɔnda wan hed.
The director made an appearance in the foyer.	Di dairekta bin mek wan apinans na di foya.
The work has never been published.	Dɛn nɔ ɛva pablish di wok.
The flooding left many people homeless.	Di wata we bin de rɔn bin mek bɔku pipul dɛn nɔ gɛt os.
He won’t talk to us.	I nɔ go tɔk to wi.
Although labor unions may not like it, he says.	Pan ɔl we di leba yunion dɛn nɔ go lɛk am, i se.
A small sum paid for the repairs.	Wan smɔl mɔni bin pe fɔ di ripɛnt dɛn.
Use the measuring cylinder to get an accurate measurement.	Yuz di silinda we de mɛzhɔ fɔ gɛt kɔrɛkt mɛzhɔmɛnt.
The grape harvest was very successful this year.	Di grep avɛst bin rili fayn dis ia.
I want to be a singer.	A want fɔ bi pɔsin we sabi siŋ.
Waste must be sorted and recycled as well.	Dɛn fɔ sɔt di dɔti ɛn risaykul am bak.
They’re off work now.	Dem don off wok nau.
The horse is nearby.	Di ɔs de nia.
The typhoon struck without warning.	Di tayfun bin slap ɛn nɔbɔdi nɔ bin wɔn am.
First, rinse the spinach.	Fɔs, yu fɔ was di spinach.
Just then the telephone rang.	Jɔs da tɛm de, di tɛlifon ring.
Pour a tablespoon of sugar into the lime juice.	Put wan tebul spɔnj shuga insay di laym jus.
The war cost thousands of lives on both sides.	Di wɔ bin mek bɔku bɔku pipul dɛn day pan ɔl tu di say dɛn.
The police searched every room.	Di polisman dɛn bin luk ɔl di rum dɛn.
He is afraid that his wife is cheating on him.	I de fred se in wɛf go de ful am.
Many animals rely on each other to survive.	Bɔku animal dɛn kin abop pan dɛnsɛf fɔ mek dɛn ebul fɔ liv.
The central park was full of activity.	Di sɛntral pak bin ful-ɔp wit bɔku tin dɛn fɔ du.
The thief's face is black and blue.	Di tifman in fes blak ɛn blu.
They often slept late in the morning.	Bɔku tɛm, dɛn bin de slip let na mɔnin.
A brick wall borders the garden.	Wan brik wɔl de nia di gadin.
The final results surprised us.	Di las tin dɛn we bin apin bin mek wi sɔprayz.
They are always creative.	Dɛn kin mek tin dɛn ɔltɛm.
People in this region generally eat a balanced diet.	Pipul dɛn na dis rijyɔn kin jɔs it tin dɛn we gɛt balans.
This type of style is called baroque.	Dɛn kɔl dis kayn stayl barok.
Be sure to use wooden skewers.	Mek shɔ se yu yuz wud skewa.
He was obviously very determined.	I klia se i bin rili mekɔp in maynd fɔ du sɔntin.
The snow fell in sheets everywhere	Di sno bin de fɔdɔm insay sheet dɛn ɔlsay
They wandered slowly through the adjoining, dark alleys.	Dɛn bin de waka waka smɔl smɔl na di rod dɛn we bin de nia dɛnsɛf ɛn we bin dak.
The service was very full.	Di savis bin rili ful-ɔp.
The map shows the location of the islands.	Di map de sho usay di ayland dɛn de.
Most disputes can be resolved this way.	Bɔku pan di agyumɛnt dɛn kin sɔlv dis kayn we.
The revolving door has become a popular design element.	Di domɔt we de rɔn dɔn bi sɔntin we pipul dɛn lɛk fɔ yuz fɔ mek dizayn.
Can you give me a lift?	Yu kin gi mi lift?
His house is a fraternity house.	In os na wan fraterniti os.
He thinks humans came first.	I tink se mɔtalman bin kam fɔs.
Thousands of animals live in these forests.	Bɔku bɔku animal dɛn de liv na dɛn fɔrɛst dɛn ya.
He was notoriously unreliable.	I bin gɛt badnem fɔ bi pɔsin we nɔ de abop pan.
The bullet shattered through the window.	Di bulɛt bin brok brok na di winda.
In winter, the floods are frequent.	Insay di kol sizin, di wata kin kam bɔku tɛm.
All the clams spread their mantles.	Ɔl di klam dɛn bin de spre dɛn mant.
The next episode begins.	Di nɛks episɔd bigin.
The insect had flown away.	Di insɛkt bin dɔn flay go.
The rabbit digs.	Di rɔbish de dig.
The slimy, squishy stuff is not suitable for dinner tables.	Di slimy, squishy tin nɔ fayn fɔ dina tebul dɛn.
He took off his glasses.	I pul in glas dɛn.
Islands are often found in the warm ocean waters.	Bɔku tɛm, dɛn kin si ayland dɛn na di wata we kin wam na di si.
The shops closed early in preparation for the journey.	Di shɔp dɛn bin lɔk ali fɔ pripia fɔ di waka.
He spoke in a barely audible voice.	I bin de tɔk wit vɔys we nɔ bin izi fɔ yɛri.
Elephants should be treated with care.	Dɛn fɔ tek tɛm trit ɛlifant dɛn.
A heavy fog shrouded the mosses that morning.	Wan ebi ebi fɔg bin kɔba di mɔs dɛn da mɔnin de.
Lying is a caustic white crystalline powder.	Lay na wan kɔstik wayt kristalin paoda.
His lecture made the subject seem easy.	Di lekchɔ we i bin gi bin mek i tan lɛk se di tɔpik izi.
The crowd was frenzied.	Di krawd bin de frenzi.
His presence seemed annoying.	I bin tan lɛk se di we aw i bin de de bin de mek i vɛks.
They rotate the earth on its axis.	Dɛn kin rɔta di wɔl pan in aks.
A lot of movies were filmed here.	Dɛn bin de fim bɔku bɔku fim dɛn na ya.
The glue will bond the plastic to the card.	Di glu go bond di plastic to di kad.
He needed to see an ophthalmologist.	I bin nid fɔ go to dɔktɔ we de mɛn pipul dɛn yay.
It’s you, right?	Na yu, nɔto so?
He shuddered at the size of his palace.	I bin de shek shek bikɔs ɔf di sayz we in pales gɛt.
The holy book says that it is wrong to cruelly treat animals.	Di oli buk se i bad fɔ du bad to animal dɛn.
He graduated at the top of his class.	I bin gradyuet na di tɔp na in klas.
Unsurprisingly, his performance was flawless.	I nɔ sɔprayz se in pefɔmɛns nɔ bin gɛt wan fɔlt.
It is important to only drink in moderation.	I impɔtant fɔ jɔs drink smɔl smɔl.
People talked quietly so as not to wake the child.	Pipul dɛn bin de tɔk saful wan so dat dɛn nɔ go wek di pikin.
Most business meetings are videotaped.	Bɔku pan di biznɛs mitin dɛn kin tek vidio.
Try one of these cakes for a change.	Tray wan pan dɛn kek ya fɔ chenj.
Enter the living room.	Go insay di living rum.
Reaching that height of success is an accomplishment.	Fɔ rich da ayt de fɔ gɛt sakrifays na sɔntin we pɔsin dɔn du.
She will take good care of her children.	I go kia fɔ in pikin dɛn fayn fayn wan.
Our home was very comfortable.	Wi os bin rili fayn.
We will need to focus on our own work.	Wi go nid fɔ pe atɛnshɔn pan wi yon wok.
A cell phone is a portable device.	Mobayl fon na wan tin we pɔsin kin kɛr go fɔ yuz.
He embarked on a journey of discovery.	I bin bigin fɔ travul fɔ go fɛn di tin dɛn we de apin.
You will also need some dry bamboo shoots.	Yu go nid sɔm dray bambu shut dɛn bak.
For better or worse, we are stuck with each other.	Fɔ bɛtɛ ɔ fɔ wɔs, wi dɔn stɔp wit wisɛf.
The surviving spouse had everything.	Di man ɔ uman we bin de alayv bin gɛt ɔltin.
The city grew in the nineteenth century	Di siti bin gro insay di nayntin ia
The doctor gave him some medicine.	Di dɔktɔ bin gi am sɔm mɛrɛsin.
The snake straightened up.	Di snek stret insɛf ɔp.
The painter begged for mercy.	Di pɔsin we de peint bin beg fɔ mek dɛn sɔri fɔ am.
He is in the office now.	I de na di ɔfis naw.
He kissed my forehead.	I kis mi fɔrɛst.
They had been genetically modified.	Dɛn bin dɔn mek dɛn chenj dɛn jɛnɛtiks.
Power has been saturated the last two days.	Pawa dɔn satyut di las tu dez.
Man is the only animal capable of moral behavior.	Man na di onli animal we ebul fɔ biev fayn fayn wan.
The weather was bright but cool.	Di wɛda bin brayt bɔt i bin kol.
The company produced a lot of steam.	Di kɔmni bin de mek bɔku bɔku stim.
He didn’t hear the phone ring.	I nɔ bin yɛri di fon de ring.
He was worried that someone might have stolen his bike.	I bin de wɔri bikɔs sɔntɛm sɔmbɔdi dɔn tif in baysikul.
Clean the bathroom floor with a damp cloth.	Klin di bafa flo wit klos we dɔn wet.
He doesn’t like long runs.	I nɔ lɛk fɔ rɔn fɔ lɔng tɛm.
Teachers get better pay in rural areas.	Ticha dɛn kin gɛt bɛtɛ pe na rural eria dɛn.
They couldn’t do it.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ du am.
So there were few fish in the pond.	So fish dɛn nɔ bin bɔku na di pɔnd.
The smoking lamp sat on a metal table.	Di lamp we bin de smok bin sidɔm pan wan mɛtal tebul.
We won’t be hanging around.	Wi nɔ go de hang arawnd.
Political discourse escalated rapidly and attacked one another.	Di tɔk we dɛn bin de tɔk bɔt pɔlitiks bin de go bifo kwik kwik wan ɛn dɛn bin de atak dɛnsɛf.
She couldn't understand why he was so aggressive.	I nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i bin de fɛt-fɛt so.
Having a good engineer on the job is very important.	Fɔ gɛt gud injinia na di wok, rili impɔtant.
The rays were hot.	Di rayt dɛn bin wam.
They create artificial languages.	Dɛn kin mek artificial langwej dɛn.
She replaced the milk jug.	I bin chenj di milk jɔg.
Why are you so sure?	Wetin mek yu rili shɔ?
In the early days hot air balloons were used.	Fɔs fɔs tɛm dɛn bin de yuz balɔn dɛn we gɛt wam briz fɔ flay.
Thus, the animal is dissected accurately.	So, dɛn kin kɔt di animal in bɔdi kɔrɛkt wan.
He tells the clerk to hurry!	I tɛl di klɔk fɔ mek i go kwik kwik wan!
The judge was as firm as ever.	Di jɔj bin rili strɔng lɛk aw i bin de du trade.
He studied hard to pass his exams.	I bin de stɔdi tranga wan fɔ mek i go ebul fɔ pas in ɛgzam dɛn.
The army brutally crushed the mob.	Di ami bin krɔs di pipul dɛn we bin de fɛt-fɛt bad bad wan.
Not sure how to talk about the news with your child?	Yu nɔ shɔ aw fɔ tɔk bɔt di nyus wit yu pikin?
He felt the pressure of being a poor farmer.	I bin de fil di prɛshɔn fɔ bi po fama.
The job that requires extensive training	Di wok we nid fɔ gɛt bɔku trenin
Put more water in the basin.	Put mɔ wata na di bɛsin.
Recently the syllabus has been changed.	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn chenj di silabas.
The cinema is owned by a family.	Na wan famili gɛt di sinima.
He was best known for his sculptures.	Dɛn bin sabi am mɔ fɔ di skapul dɛn we i bin de mek.
An affluent area.	Wan eria we gɛt bɔku mɔni.
I heard the band playing in the park last night.	A yɛri di band de ple na di pak las nɛt.
He seems to have forgotten about it.	I tan lɛk se i dɔn fɔgɛt bɔt am.
That singer’s music is terrible!	Dat siŋda in myuzik rili bad!
She decided to divorce.	I bin disayd fɔ dayvɔs.
The car was taken from him.	Dɛn bin pul di motoka na in an dɛn.
Her life is typical of many women in her class.	In layf na tipik fɔ bɔku uman dɛn na in klas.
Another reason for rising prices is the government.	Wan ɔda rizin we mek di prayz de go ɔp na di gɔvmɛnt.
The hero was crucified.	Dɛn bin nel di hiro pan wan krɔs.
He serves coffee.	I de gi kɔfi.
The enraged crowd shouted angrily atelskijku .	Di krawd we bin vɛks bin ala wit wamat atelskijku .
Give this to the boy.	Gi dis to di bɔbɔ.
Many whole villages have been badly affected.	Bɔku wan ol vilej dɛn dɔn sɔfa bad bad wan.
The young man shrugged his shoulders.	Di yɔŋ man bin shrug in sholda dɛn.
The prisoner's guards were also notified.	Dɛn bin tɛl di wan dɛn we de gayd di prizina bak.
The president said this country needs decent transportation.	Di prɛsidɛnt se dis kɔntri nid fɔ gɛt fayn fayn transpɔt.
They have a daughter.	Dɛn gɛt wan gyal pikin.
The paint produced was of exceptional quality.	Di pent we dɛn bin mek bin gɛt spɛshal kwaliti.
He moved on to the next item on his list.	I bin muf go to di nɛks tin we de na in list.
He couldn't bring himself to speak.	I nɔ bin ebul fɔ briŋ insɛf fɔ tɔk.
The drought was caused by bad weather.	Di dray we bin de bikɔs di wɛda nɔ bin de fayn.
The numbers represent human language in general.	Di nɔmba dɛn de sho mɔtalman langwej in jɔnal.
Adults can get hepatitis from contaminated food.	Big pipul dɛn kin gɛt epataytis frɔm it we gɛt dɔti.
Workers polish the statues before adorning them.	Di wan dɛn we de wok fɔ polish di statu dɛn bifo dɛn mek dɛn fayn.
Nineveh was the ancient capital.	Naniva na bin di kapital siti trade trade.
The poet wrote about the heartache of being in love.	Di pɔsin we rayt di poem bin rayt bɔt di at pwɛl we pɔsin kin gɛt we i lɛk.
They heard a loud noise.	Dɛn yɛri wan lawd nɔys.
Bakery products include ingredients like flour, eggs, and butter.	Di tin dɛn we dɛn kin mek fɔ mek bekɛri gɛt tin dɛn lɛk flawa, eg, ɛn bɔta.
The coach rested by the river.	Di kɔch bin rɛst nia di riva.
This is the seventh temple built here.	Dis na di nɔmba sɛvin tɛmpul we dɛn bil na dis say.
The train stopped along the track.	Di tren bin stɔp along di trak.
Now they make flying cars.	Naw dɛn de mek motoka dɛn we de flay.
Water becomes a gas when heated.	Wata kin bi gas we dɛn ɔt am.
The stones crunch underfoot.	Di ston dɛn de krach ɔnda fut.
The workers are pressing for the boss to resign.	Di woka dem de pres fo di bos fo risayn.
The crowd welcomed their hero with open arms.	Di krawd bin wɛlkɔm dɛn hiro wit opin an.
The investigating officer has his hands full.	Di ɔfisa we de du di investayshɔn gɛt in an dɛn ful-ɔp.
The former physics teacher is a friend and mentor.	Di fɔma fiziks ticha na mi padi ɛn mentɔ.
He asked me a lot of questions about my trip.	I bin aks mi bɔku kwɛstyɔn dɛn bɔt mi trip.
It requires a lot of patience.	I nid fɔ gɛt bɔku peshɛnt.
It gave me a headache.	I bin gi mi wan ed we de at.
The tourists were surprised by the happy children.	Di turis dɛn bin sɔprayz wit di pikin dɛn we bin gladi.
The most obvious signs are often the easiest to miss.	Bɔku tɛm, di sayn dɛn we de sho klia wan na dɛn kin izi fɔ mis.
Attendance was down this year.	Di pipul dɛn we bin atɛnd bin dɔn go dɔŋ dis ia.
Several eyewitnesses saw the car.	Bɔku pipul dɛn we bin si di motoka bin si di motoka.
The water supply in the city is not working properly.	Di wata we de na di siti nɔ de wok fayn.
It is known for its return to nature.	Dɛn sabi am fɔ we i de tɔn bak to di nature.
The administrator is responsible for managing the department.	Na di administreta gɛt di wok fɔ de manej di dipatmɛnt.
This city is full of students.	Dis siti ful-ɔp wit studɛnt dɛn.
The drummer used his drumsticks very well.	Di pɔsin we de drɔ drɔm bin de yuz in drɔm stik dɛn fayn fayn wan.
He put his hand over her dress shirt.	I put in an oba in dres shit.
Police also said they had "no evidence".	Polis se tu se dem no get "no evidens".
His favorite movies are comedies.	Di fim dɛn we i lɛk pas ɔl na kɔmɛdi dɛn.
Which is faster, heart disease or cancer?	Uswan kin fast pasmak, at sik ɔr kansa?
For work or play, it’s all the same.	Fɔ wok ɔ ple, ɔltin na di sem.
Stop screaming, you idiot!	Stɔp fɔ ala, yu idiot!
Many people outside the industry are unaware of this.	Bɔku pipul dɛn we nɔ de na di industri nɔ no bɔt dis.
His violin is beautifully finished.	In vaylin dɔn fayn fayn wan.
Writing is a job well done by early at night.	Rayt na wok we dɛn kin du fayn fayn wan bay ali nɛt.
He shot his father.	I bin shot in papa.
The shop closed at six.	Di shɔp bin lɔk na siks oklɔk.
I stare at his question blankly.	A de luk in kwɛstyɔn blank wan.
We drink tea to stay healthy and warm.	Wi de drink ti fɔ mek wi gɛt wɛlbɔdi ɛn fɔ mek wi wam.
While it is a common practice, it is not very effective.	Pan ɔl we na kɔmɔn tin fɔ du, i nɔ kin rili wok fayn.
The june beetle spends most of its life underground.	Di june bitel kin spɛn bɔku pan in layf ɔnda grɔn.
Cafes like this one are in short supply.	Kafe dɛn lɛk dis wan de shɔt.
She approached him enthusiastically and gracefully.	I bin kam nia am wit zil ɛn fayn.
The cost is clear.	Di kɔst dɔn klia.
It is hot and smoky.	I kin wam ɛn i kin smok.
The dolphin was rescued and released into the ocean.	Dɛn bin sev di dɔlfin ɛn fri am na di si.
His grandparents lived to be over ninety years of age.	In grani ɛn granpa dɛn bin liv fɔ pas naynti ia.
The meat was chewy and stringy but very tasty.	Di mit bin chewy ɛn stringy bɔt i bin rili te.
His story was so inspiring.	In stori bin rili mek wi gɛt maynd.
The politician argued that the oil should be used domestically.	Di politiks man bin agyu se dɛn fɔ yuz di ɔyl na di kɔntri.
The chemical elements in the middle of the table	Di kemikal ɛlimɛnt dɛn we de na di midul pan di tebul
It's high time we buried the hatchet, son said.	Na hai taim wi beri di hatchet, pikin se.
The creek dried up a long time ago.	Di krik bin dray lɔng tɛm dɔn pas.
He swore he would shoot anyone over fifteen.	I bin swɛ se i go shot ɛnibɔdi we pas fayvtin.
The ripple in the water grew bigger and bigger.	Di ripɛl we bin de na di wata bin de big mɔ ɛn mɔ.
We enjoyed a hot meal in a meadow.	Wi bin ɛnjɔy fɔ it ɔt it na wan mɛdɔ.
The landscape is a remarkable testament to human ingenuity.	Di we aw di ples de, na sɔntin we rili wɔndaful fɔ sho se mɔtalman gɛt sɛns.
Trees are often compared to humans.	Bɔku tɛm, dɛn kin kɔmpia tik dɛn to mɔtalman.
This river is stocked with fish every year.	Dis riva kin gɛt fish dɛn ɛvri ia.
How long did the festival last?	Aw lɔng di fɛstival bin tek?
He stared out across the horizon.	I bin de luk ɔp di ɔdasay na di ɔrayzin.
Maintenance men complained of the intense heat.	Mentɛnans man dɛn bin de kɔmplen bɔt di bad bad wam we bin de wam.
These buildings are all less than three years old.	Dɛn bildin dɛn ya ɔl nɔ rich tri ia yet.
All mistakes were severely punished.	Dɛn bin de pɔnish ɔl di wan dɛn we bin mek mistek bad bad wan.
Plants should be watered regularly.	Dɛn fɔ de wata di plant dɛn ɔltɛm.
Their marriage was terrible from the beginning.	Dɛn mared bin rili bad frɔm di biginin.
A story passed down through generations of her family.	Wan stori bin pas to jɛnɛreshɔn dɛn na in famili.
There were more and more exit routes.	Di rod dɛn we dɛn bin de yuz fɔ kɔmɔt de bin de bɔku mɔ ɛn mɔ.
His order of fish and chips came.	In ɔda fɔ fish ɛn chips bin kam.
Don’t forget to use a dash of lemon juice.	Nɔ fɔgɛt fɔ yuz wan dash fɔ lɛmon jus.
It is impossible to be sure of anything.	I nɔ pɔsibul fɔ mek wi shɔ bɔt ɛnitin.
This road is narrow and winding.	Dis rod smɔl ɛn i de rɔn rawnd.
Peel the garlic, garlic and onion.	Pil di galik, galik ɛn anɔynt.
There were four letters missing from the word.	Fo lɛta dɛn bin de we nɔ bin de na di wɔd.
Relax and breathe slowly through the nose.	Rilaks ɛn blo smɔl smɔl tru di nos.
Immigration rules are becoming more lax.	Di imigrɛshɔn lɔ dɛn de bi mɔ laks.
Some of their preferences make it silly.	Sɔm pan di tin dɛn we dɛn lɛk kin mek i nɔ mek sɛns.
The insects were numerous.	Di insɛkt dɛn bin bɔku.
The telephone rang loudly.	Di tɛlifon bin ring lawd wan.
The speaker wore a jacket and tie.	Di spika bin wɛr jakit ɛn tay.
First, you’ll need a cup and a half of flour.	Fɔs, yu go nid wan ɛn af kɔp fɔ flawa.
Next, add some sugar to the egg mixture.	Neks, ad sɔm shuga to di eg miksɔp.
Last year, the ice went too low.	Las ia, di ays bin go dɔŋ tumɔs.
Fear moved in over the water.	Fɔ fred bin muf kam insay oba di wata.
A medium brown color.	Wan midul brawn kɔlɔ.
There are endless possible paths.	Di rod dɛn de we nɔ gɛt ɛnd we pɔsin kin ebul fɔ waka.
Dusting is one of the most effective methods of cleaning.	Fɔ put dɔst na wan pan di we dɛn we kin wok fayn fɔ klin.
The professor was very popular.	Di prɔfɛsɔ bin rili pɔpul.
Now, release the steam.	Naw, rilis di stim.
The storm was flooding everywhere.	Di big big briz bin de flɔd ɔlsay.
Different types of cars are sold in the local market.	Dɛn kin sɛl difrɛn kayn motoka dɛn na di lokal makit.
Choose an instrument carefully.	Tek tɛm pik wan inschrumɛnt.
The poor were almost completely forgotten.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn fɔgɛt di po wan dɛn kpatakpata.
There was an abundance of food.	Bɔku bɔku tin dɛn bin de fɔ it.
He is known worldwide for his political activities.	Dɛn sabi am ɔlsay na di wɔl fɔ di tin dɛn we i de du pan pɔlitiks.
The bakery was in an old building.	Di bekeri bin de na wan ol bildin.
Use it until you get bored.	Yuz am te yu bost.
The doctors believed the baby would die.	Di dɔktɔ dɛn bin biliv se di pikin go day.
The house collapsed without warning.	Di os bin fɔdɔm ɛn dɛn nɔ bin wɔn am.
You have to assimilate into our culture.	Yu fɔ asimilet insay wi kɔlchɔ.
The devil sat on the dock.	Di dɛbul bin sidɔm na di dok.
The mutineers ambushed the brigade.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin ambɔg di briged.
Some dolphins are as intelligent as humans.	Sɔm dɔlfin dɛn gɛt sɛns lɛk mɔtalman.
The trend looked very intense.	Di tren bin luk rili tranga.
Some ministers resigned their positions in protest.	Sɔm minista dɛn bin risayn dɛn pozishɔn fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de du.
The rising threat of global terrorism continues to worry us.	Di trɛtin we de go ɔp fɔ mek pipul dɛn de du bad bad tin dɛn na di wɔl, de kɔntinyu fɔ wɔri wi.
He paused, then resumed his speech.	I stɔp smɔl, dɔn i bigin fɔ tɔk bak.
The princess was talking to the farmer.	Di prins bin de tɔk to di fama.
He runs to the hotel to seek refuge.	I rɔn go na di ɔtel fɔ go fɛn say fɔ rɔn go.
She expected him to stop crying.	I bin de tink se i go stɔp fɔ kray.
Theo is frank, honest and loyal.	Tio de tɔk tru, i ɔnɛs ɛn i de biɛn am.
Over time, these photos have faded.	As tɛm de go, dɛn foto dɛn ya dɔn de fade.
Walking on water was obviously not an option.	I klia se fɔ waka pan wata nɔto bin tin we pɔsin kin du.
And the boy felt bad.	Ɛn di bɔbɔ bin fil bad.
I dropped my glasses.	A bin drɔp mi glas dɛn.
He walked far to do good.	I bin waka fa fawe fɔ du gud.
The abundance of tractors on the land has facilitated this.	Di bɔku bɔku trakta dɛn we de na di land dɔn mek dis izi.
The cement must set before it can be used.	Di simen fɔ sɛt bifo yu ebul fɔ yuz am.
He stood in the aisle, arms crossed.	I bin tinap na di ais, in an dɛn krɔs.
At this stage, you simplify the problem.	Na dis stej, yu de mek di prɔblɛm simpul.
The exam will be tough.	Di ɛgzam go tranga.
This is a deep river.	Dis na riva we dip.
The field stretches to the horizon.	Di fil de strɛch te to di ɔrayzin.
This company manufactures thousands of pieces of computer equipment every year.	Dis kɔmni de mek bɔku bɔku kɔmpyuta ikwipmɛnt dɛn ɛvri ia.
Fireworks are fun for both kids and adults.	Faya kin fayn fɔ pikin dɛn ɛn big pipul dɛn.
Political interaction between them was limited.	Politiks intarakshɔn bitwin dɛn bin smɔl.
To fill his glass, he poured wine.	Fɔ mek i ful-ɔp in glas, i tɔn wayn.
The young lecturer sat in the front row.	Di yɔŋ lɛkchɔra bin sidɔm na di fɔs row.
Water is necessary for all things to survive.	Wata nid fɔ de fɔ mek ɔltin kɔntinyu fɔ liv.
He worked in a small shop.	I bin de wok na wan smɔl shɔp.
Many believe that never changing is progressing.	Bɔku pipul dɛn biliv se fɔ nɔ ɛva chenj de go bifo.
Share the best way to remove the mountain ledge.	Sheb di bɛst we fɔ pul di mawnten ledj.
The wood was smooth and shiny.	Di wud bin smɔl ɛn i bin de shayn.
Researchers studied brain activity after a new treatment.	Risach pipul dɛn bin stɔdi bɔt aw di bren de du afta dɛn dɔn du wan nyu we fɔ trit am.
The hospital is in total disarray.	Di ɔspitul de insay tɔtal disarray.
He slowly walked around the animal.	I bin de waka smɔl smɔl rawnd di animal.
Get healthy and fit.	Gɛt wɛlbɔdi ɛn fit.
All religious literature should be consulted.	Dɛn fɔ luk ɔl di buk dɛn we gɛt fɔ du wit rilijɔn.
This experience was productive.	Dis ɛkspiriɛns bin mek dɛn gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du.
There was a small candle on the marble table	Wan smɔl kandul bin de na di tebul we dɛn mek wit mabul
School permits could be used as passports.	Dɛn bin ebul fɔ yuz skul pɔmit dɛn as paspɔt.
Is he afraid of ghosts?	Yu tink se i de fred gɔst dɛn?
Milk contains protein, fat, and minerals.	Milk gɛt prɔtin, fat, ɛn minral dɛn.
At harvest, the farmers’ day begins early.	We dɛn de avɛst, di de fɔ di fama dɛn kin bigin kwik kwik wan.
Administrators should set this bridge in flames.	Administreta dɛn fɔ sɛt dis brij insay faya.
Measure east and south to resolve ethnic conflicts.	Mej di ist ɛn sawt fɔ sɔlv di etnik kɔnflikt dɛn.
He began his career with a hammer and chisel.	I bin yuz hama ɛn chisel fɔ bigin in wok.
Some sharks can survive from one year to the next.	Sɔm shak dɛn kin ebul fɔ liv frɔm wan ia to di ɔda ia.
Birds caught and eaten for food	Bɔd dɛn we dɛn kin kech ɛn it fɔ it
Standing in the square, everyone is silent.	We dɛn tinap na di skwea, ɔlman nɔ tɔk natin.
Melanoma is a cancer of the skin.	Melanoma na wan kansa na di skin.
Native ethnic minorities are especially vulnerable here.	Di etnik pipul dɛn we nɔ bɔku na dɛn yon pipul dɛn kin rili sɔfa na ya.
These cliffs are popular for tours.	Dɛn klif dɛn ya kin lɛk fɔ go waka.
If you wear blue, avoid wearing red.	If yu klos blu, avɔyd fɔ wɛr rɛd.
Once there was no one in our galaxy.	Wan tɛm, nɔbɔdi nɔ bin de na wi galɛksi.
The pest wreaked havoc on bumblebees and other pollinators.	Di peshɛnt bin de mek bad bad tin dɛn apin to di bɔmbul dɛn ɛn ɔda tin dɛn we de mek di polɛn.
Bob is a realist.	Bob na pɔsin we de tink bɔt tin dɛn we rili apin.
Many plants are used by traditional healers.	Di wan dɛn we de mɛn pipul dɛn we de mɛn pipul dɛn kin yuz bɔku plant dɛn.
According to the documents, the meeting will begin.	Akɔdin to di dɔkyumɛnt dɛn, di mitin go bigin.
Ghosts have become more important to people.	Gɔst dɛn dɔn bi impɔtant mɔ to pipul dɛn.
Jobs are the key to a sustainable economy.	Jobs na di ki fɔ mek ikɔmi go kɔntinyu fɔ de.
The wisdom of their elders is running out.	Di sɛns we dɛn ɛlda dɛn gɛt de dɔn.
A thick blanket helped keep them warm.	Wan tik blankit bin ɛp fɔ mek dɛn wam.
Fido was not allowed to attend meetings.	Dɛn nɔ bin de alaw Fido fɔ go na mitin dɛn.
The man is the suspected eater.	Di man na di pɔsin we dɛn tink se de it.
There is little love in the relationship.	Na smɔl lɔv de na di rileshɔnship.
The car was stolen five years ago.	Dɛn bin tif di motoka fayv ia bifo dis tɛm.
The company was mired in controversy.	Di kɔmni bin de pan kɔntroversi.
Lying will damage a person's reputation.	If pɔsin lay, dat go mek pɔsin nɔ gɛt gudnem.
Total eclipses are very rare events for this area.	Total eklips na tin dɛm we nɔ kin apin so ɔltɛm fɔ dis eria.
Three fingers form a ring.	Tri finga dɛn de mek wan ring.
The cat arched its back and squeezed the mouse.	Di pusi arch in bak ɛn swɛt di maws.
Children often behave appropriately when attending church.	Bɔku tɛm, pikin dɛn kin biev di rayt we we dɛn de go na chɔch.
Most major cities have recycling programs.	Bɔku pan di big siti dɛn gɛt program dɛn fɔ risaykul.
Isn’t this necklace gorgeous?	Yu nɔ tink se dis nɛks fayn fayn wan?
I don’t have time to work out now.	A nɔ gɛt tɛm fɔ wok aut naw.
I know your secret, madam.	A sabi yu sikrit, madam.
A container filled with water was heated in the microwave.	Dɛn bin de wam wan tin we ful-ɔp wit wata na di maykrowev.
Everyone was impressed with the courage of the young girl.	Ɔlman bin rili kɔle di we aw di yɔŋ gyal bin gɛt maynd.
A period of constant economic growth.	Wan tɛm we di ikɔnomi de gro ɔltɛm.
For a while there was silence.	Fɔ sɔm tɛm, nɔbɔdi nɔ bin de tɔk.
To be a true hero, you have to sacrifice your life.	Fɔ bi tru tru hiro, yu fɔ sakrifays yu layf.
You should be warned by now.	Yu fɔ dɔn wɔn yu bay naw.
Thousands of homeowners were affected.	Bɔku bɔku pipul dɛn we gɛt os bin afɛkt.
As a mother, her priority is her family.	As mama, di tin we impɔtant pas ɔl na in famili.
Many people are afraid to cross this bridge.	Bɔku pipul dɛn kin fred fɔ krɔs dis brij.
Locals complain about pollution.	Di pipul dɛn na di eria kin kɔmplen bɔt di dɔti we de pwɛl di ples.
Deep red blood ran down the parking lot floor.	Dip rɛd blɔd bin de rɔn na di pak flo.
The cream has no bitter after taste.	Di krim nɔ gɛt ɛni bita afta teist.
The government covered up the scandals.	Di gɔvmɛnt bin kɔba di skandal dɛn.
He didn’t know it, but he could sing in tune.	I nɔ bin no am, bɔt i bin ebul fɔ siŋ insay di tiun.
Give him two dollars as a gift.	Gi am tu dɔla as gift.
These islands are heavily dependent on imported food.	Dɛn ayland dɛn ya rili dipen pan it we dɛn de import.
The keyboard is very small.	Di kibɔd rili smɔl.
The teacher is in a bad mood today.	Di ticha de na bad bad mud tide.
The thief was arrested.	Dɛn bin arɛst di tifman.
They will simply find another place to work.	Dɛn go jɔs fɛn ɔda say fɔ wok.
Because of its strategic location, it was attacked several times.	Bikɔs i bin fayn fɔ de, dɛn bin atak am bɔku tɛm.
Over the next two weeks, the army showed its superiority.	Insay di nɛks tu wiks, di ami bin sho se dɛn bɛtɛ pas dɛn.
Some scientists attribute this to this.	Sɔm sayɛnsman dɛn kin tɔk se na dis mek dɛn du dat.
My grandfather was born at birth.	Dɛn bɔn mi granpa we dɛn bɔn am.
Pour some milk into the sponge.	Put sɔm milk insay di spɔnj.
Another bystander ran to the man's aid.	Wan ɔda pɔsin we bin de de bin rɔn go ɛp di man.
Like a newborn, the baby had beautiful eyes.	Jɔs lɛk pikin we dɛn jɔs bɔn, di pikin bin gɛt fayn fayn yay dɛn.
The sun is setting on us.	Di san de kam dɔŋ pan wi.
She was sitting at the table wearing a short white dress.	I bin sidɔm na di tebul ɛn wɛr wan shɔt wayt klos.
The garage door will not open.	Di garaj domɔt nɔ go opin.
Restaurants and cafes are popular social spots here.	Restɔrant ɛn kafe dɛn na pɔpul soshal ples dɛn ya.
Don’t confuse them with cheese blini.	Nɔ kɔnfyus dɛn wit chiz blini.
Hundreds of people streamed down the narrow entrance.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de rɔn na di smɔl rod fɔ go insay.
The student was visibly trembling.	I bin de sho se di studɛnt bin de shek shek.
A local farmer says farmland is disappearing.	Wan lokal fama se fam land de disappear.
Medicine is very much about suffering.	Mɛrɛsin de tɔk bɔt sɔfa bad bad wan.
Simple answers to complex problems didn’t work.	Simpul ansa dɛn to kɔmpleks prɔblɛm dɛn nɔ bin wok.
The influence of the sea makes them tough and resilient.	Di we aw di si kin afɛkt dɛn kin mek dɛn tranga ɛn dɛn kin ebul fɔ bia.
While the men ate, the woman cleaned.	We di man dɛn bin de it, di uman bin de klin.
However, employment opportunities are limited.	Bɔt di chans dɛn we pɔsin kin gɛt fɔ wok nɔ bɔku.
The soldiers flew, captivated, as the dancer on the stage jumped.	Di sojaman dɛn bin de flay, dɛn bin kapchɔ, as di dansa we bin de na di stej bin de jomp.
It was a glorious day of a tournament of champions.	Na bin wan gloriful de fɔ wan tɛnament we gɛt champion dɛn.
The company filed a formal complaint.	Di kɔmni bin kɛr wan fɔmal kɔmplen go na kɔt.
Power stations emit large amounts of carbon dioxide.	Di pawa steshɔn dɛn de pul bɔku bɔku kabon dayɔgzayd.
The foreman confirms the employee’s job.	Di fɔman kɔnfyus di wokman in wok.
By the time we arrived, it was too late.	Bay di tɛm we wi rich, i bin dɔn tu let.
The two pictures were hung side by side.	Dɛn bin de hang di tu pikchɔ dɛn sayd to sayd.
Our nearest neighbors are miles away.	Di neba dɛn we de nia wi de fa fawe fɔ sɔm mayl dɛn.
Restaurant operators refuse to set prices.	Di wan dɛn we de mek rɛstɔrant nɔ gri fɔ sɛt prayz dɛn.
The harvest was abundant that year.	Di avɛst bin bɔku da ia de.
The apple is red and juicy.	Di apul gɛt rɛd ɛn i gɛt bɔku bɔku wata.
Wild animals and plants are disappearing in this region.	Wail animal ɛn plant dɛn de lɔs na dis rijyɔn.
The circus comes to town during the summer months.	Di sɛrks kin kam na tɔŋ insay di sɔmma mɔnt dɛn.
I need to mop the floor.	I nid fɔ mop di flɔ.
Of course, there are inherent dangers.	Na tru se denja dɛn de we de insay de.
The mechanic checked the battery.	Di mɛkanik bin chɛk di batri.
Water has many different properties.	Wata gɛt bɔku difrɛn tin dɛn.
The two fighters fought to exhaustion.	Di tu fɛtman dɛn bin fɛt te dɛn taya.
Crude oil is found in low-lying areas.	Dɛn kin fɛn krud ɔyl na say dɛn we de dɔŋ.
A glass of milk.	Wan glas we gɛt milk.
He would need to build a bridge.	I go nid fɔ bil wan brij.
Soon pots were used for cooking.	I nɔ tu te, dɛn bin de yuz pɔt dɛn fɔ kuk.
Pick up your app at seven, he says.	Pik yu ap na sɛvin, i se.
The beer was ice cold.	Di bia bin kol lɛk ays.
The system could not cope.	Di sistɛm nɔ bin ebul fɔ bia wit di prɔblɛm.
The stolen jewels are in a sealed box.	Di jɔlɔs dɛn we dɛn tif de insay wan bɔks we dɛn dɔn sial.
Most cultures would consider the monkey sacred.	Bɔku pan di kɔlchɔ dɛn go tek di mɔnki as sɔntin we oli.
Olympic sports promote knowledge and cultural exchange.	Olimpik spɔt dɛn de mek pipul dɛn chenj di tin dɛn we dɛn no ɛn di kɔlchɔ.
He can’t get rid of it.	I nɔ go ebul fɔ pul am.
The bridge collapsed in a storm.	Di brij bin fɔdɔm bikɔs wan big big briz bin blo.
Sawmills supply timber for construction.	Sawmil dɛn de gi timba fɔ bil.
The universe is expanding rapidly.	Di wan ol wɔl de bɔku kwik kwik wan.
Alternative power sources definitely need to be considered.	Dɛn rili nid fɔ tink bɔt ɔda pawa sɔs dɛn.
We are looking further into the cause of the problem.	Wi de luk mɔ fɔ wetin mek di prɔblɛm de.
In some cases, scientists have discovered that animals behave	Sɔntɛnde, sayɛnsman dɛn dɔn kam fɔ no se animal dɛn kin biev
The advice may not be good.	Sɔntɛm di advays nɔ go fayn.
Everyone is trained to give clear instructions.	Dɛn dɔn tren ɔlman fɔ gi klia instrɔkshɔn dɛn.
Normal growth and development continued.	Nɔmal growth ɛn divɛlɔpmɛnt kɔntinyu.
Guests sit formally at long tables.	Di gɔst dɛn kin sidɔm fɔmal wan na lɔng tebul dɛn.
The worst affected villages will get top priority.	Di vilej dɛm we de wɔs go gɛt di tɔp prayoritɛd.
The patient's medical history was reviewed.	Dɛn bin rivyu di pɔsin in mɛdikal histri.
Her black sweater matched her eyes.	In blak sweta bin de mach in yay.
The government should help them immediately.	Di gɔvmɛnt fɔ ɛp dɛn kwik kwik wan.
The main goal is to win the next election.	Di men gol na fɔ win di nɛks ilɛkshɔn.
Planters raise workers from poor households.	Di wan dɛn we de plant kin mɛn wokman dɛn frɔm po os dɛn.
Excessive drinking can lead to mental health problems.	If yu drink pasmak, dat kin mek yu gɛt prɔblɛm wit in maynd.
The mountain peaks are covered with heavy snow.	Di mawnten dɛn we de ɔp di mawnten dɛn gɛt bɔku bɔku sno.
Your peas are lovely and pink.	Yu peas dem lovli en pink.
He found an abandoned kitten.	I bin fɛn wan kichin pikin we dɛn bin dɔn lɛf biɛn.
Write the policy.	Rayt di polisi.
They run to one side and then stop.	Dɛn kin rɔn go na wan say ɛn afta dat dɛn kin stɔp.
This house was the scene of a terrible fire.	Dis os na bin di say we wan bad bad faya bin bɔn.
He drowned in a pond, not realizing it was shallow.	I drawn na wan pɔnd, i nɔ bin no se i shalo.
It is necessary to report all incidents of violent crime.	I nid fɔ ripɔt ɔl di tin dɛn we apin we gɛt fɔ du wit vaylɛnt kraym.
The rain was a welcome reprieve from their uncomfortable lifestyle.	Di ren bin rili wɛlkɔm dɛn fɔ lɛf fɔ liv dɛn layf we nɔ bin fayn.
They were painting the basketball hoop in the schoolyard.	Dɛn bin de pent di baskɛtbɔl huk na di skul yad.
A store employee found the money on the floor.	Wan pɔsin we de wok na di stoa bin fɛn di mɔni na grɔn.
The mountaineer started up when he heard the helicopter.	Di pɔsin we de rayd di mawnten bigin fɔ go ɔp we i yɛri di ɛlikopta.
The police officer was critically injured in a car accident.	Di polis ɔfisa bin wund bad bad wan insay wan motoka aksidɛnt.
The ceremony began at sunset.	Di sɛrimɔni bin bigin we di san go dɔŋ.
Thousands of wild birds have died.	Bɔku bɔku wayl bɔd dɛn dɔn day.
He was happy to see his name on the ballot.	I bin gladi fɔ si in nem na di balot.
There was an ominous rushing sound.	Wan bad bad sawnd bin de we de mek pipul dɛn de rɔn.
Turn to the wall and begin.	Tɔn to di wɔl ɛn bigin.
It’s really hot, isn’t it?	I rili wam, nɔto so?
We danced for three hours.	Wi bin dans fɔ tri awa.
His birthday was celebrated with fireworks.	Dɛn bin de sɛlibret in batde wit fayawɔk.
He began to worry that she would not finish in time.	I bin bigin fɔ wɔri se di uman nɔ go dɔn insay di rayt tɛm.
The ethics of drone warfare are far less clear.	Di etiks fɔ drɔn wɔ nɔ klia fa fawe.
The group has made great strides.	Di grup dɔn mek bɔku tin dɛn go bifo.
They clearly show where we are.	Dɛn sho klia wan usay wi de.
Spring is the season when many people enjoy the outdoors.	Spring na di sizin we bɔku pipul dɛn kin ɛnjɔy fɔ de na do.
The army fought a losing battle.	Di ami bin fɛt wan fɛt we dɛn bin lɔs.
The bird flew from one buffet to the next.	Di bɔd bin de flay frɔm wan bɔf to di ɔda wan.
I can’t walk anymore.	A nɔ ebul fɔ waka igen.
Speech is a form of meaning.	Tɔk na wan we fɔ no wetin min.
His tone was polite.	In tɔyn bin gɛt pɔlitiks.
Surveys showed widespread support for the plan.	Sɔv dɛn sho se bɔku pipul dɛn bin sɔpɔt di plan.
Lamb, mutton, prices are up!	Lamb, mutton, prayz dɛn dɔn go ɔp!
Blueberries are good for you.	Bluberi gud fɔ yu.
The thermometer indicated a drop in temperature.	Di tɛmɔmɔta bin sho se di tɛmpracha dɔn go dɔŋ.
The agreement was signed yesterday.	Dem bin sain di agrimen yestade.
The boy needs to finish his homework as soon as possible.	Di bɔbɔ nid fɔ dɔn in homwok kwik kwik wan.
A swallowing of breath.	Wan swɛla we pɔsin de blo.
Food was often scarce during the winter.	Bɔku tɛm, tin fɔ it nɔ bin bɔku insay di kol sizin.
The couple sat next to each other.	Di man ɛn di uman bin sidɔm nia dɛnsɛf.
The moving trail took longer to descend than to climb.	Di rod we bin de muv bin tek lɔng tɛm fɔ kam dɔŋ pas fɔ klaym.
This will save money for us and the business.	Dis go sev mɔni fɔ wi ɛn di biznɛs.
This region is known for its apples.	Dɛn sabi dis rijyɔn fɔ in apul dɛn.
Thousands watched it live.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin wach am layv.
Popped a cork on my confession.	Pop wan kork pan mi konfeshon.
There are police car checkpoints everywhere.	Polisman motoka chɛk-point dɛn de ɔlsay.
They needed to find a way to stop polluting traffic.	Dɛn bin nid fɔ fɛn we fɔ stɔp fɔ pwɛl trafik.
A problem had arisen.	Wan prɔblɛm bin dɔn kam.
The sun is shining now.	Di san de shayn naw.
The floor was covered in broken glass.	Dɛn bin kɔba di flo wit glas we dɔn brok.
The author uses several contradictions to prove the point.	Di pɔsin we rayt dis buk yuz sɔm tin dɛn we nɔ gri wit wetin dɛn tɔk fɔ sho se di tin we dɛn tɔk na tru.
She looked in her mirror, .	I bin luk in miro, .
Bring water to a boil in a pot.	Bring wata fɔ mek i bɔyl insay wan pɔt.
Phosphorus reacts with oxygen to form phosphoric acid.	fכsfכr de riak wit כksijεn fכ mek fכsfכrik asid.
He felt the ground shake.	I bin fil di grɔn de shek.
The professor described the lecture.	Di prɔfɛsɔ bin tɔk bɔt di lɛkchɔ.
He finds it fascinating.	I de si am se i rili fayn.
He heard a rustling sound.	I yɛri wan sawnd we de rɔst.
The businessman had many problems.	Di biznɛsman bin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
He is grateful for it.	I gladi fɔ am.
My country is rich.	Mi kɔntri jɛntri.
He tried to clarify things.	I bin tray fɔ mek tin klia.
The rope was as it was.	Di rop bin tan lɛk aw i bin de.
There are people from many nations in this world.	Pipul dɛn de we kɔmɔt na bɔku neshɔn dɛn na dis wɔl.
The negotiation was very heated.	Di nɛgoshyɔn bin rili wam.
It was on top of a skyscraper.	I bin de ɔp wan skayskrɛpa.
Spiders should not be tolerated indoors.	Dɛn nɔ fɔ bia wit spayda dɛn insay os.
Crushed bricks litter the porch wall.	Brik dɛn we dɔn krɔs de dɔti na di wɔl na di wɔl.
the placenta nourishes the fetus.	di plasεnta de gi di pikin it.
He got home late.	I bin rich na os let.
I forgot to brush my teeth this morning.	A fɔgɛt fɔ brus mi tit dis mɔnin.
Therefore these bananas are not suitable for export.	So dɛn banana ya nɔ fayn fɔ ɛkspɔt.
The orchestra called for silence.	Di ɔkestra kɔl fɔ mek dɛn nɔ tɔk natin.
How would you describe why you ran for governor?	Aw yu go tɔk bɔt wetin mek yu rɔn fɔ bi gɔvnɔ?
He pulled a small knife from his sleeve.	I pul wan smɔl nɛf na in sliv.
The estuary was a beautiful, fertile place.	Di estuary na bin fayn ples we gɛt bɔku tin dɛn fɔ it.
They sang along to their favorite tune.	Dɛn bin de siŋ wit di tiun we dɛn lɛk.
Questions are common among young people.	Kwɛstyɔn dɛn kin bɔku pan yɔŋ pipul dɛn.
This army needs correction.	Dis ami nid fɔ kɔrɛkt.
The paint comes off easily.	Di pent kin kɔmɔt izi wan.
Community elders meet regularly.	Di ɛlda dɛn na di kɔmyuniti kin mit ɔltɛm.
He drives his car without getting into an accident.	I de drayv in motoka ɛn nɔ gɛt ɛni aksidɛnt.
The ceiling is high, but not conspicuous.	Di siling ay, bɔt nɔto fɔ mek pipul dɛn no bɔt am.
I don’t have a nice coat.	A nɔ gɛt fayn fayn kot.
We plan our schedules carefully, hoping to keep our schedules to a minimum.	Wi kin tek tɛm plan wi schedule dɛn, ɛn wi kin op se wi nɔ go gɛt bɔku bɔku tɛm.
New technologies have helped many.	Nyu tin dɛn we dɛn dɔn mek dɔn ɛp bɔku pipul dɛn.
The suburbs were very dirty.	Di say dɛn we de nia di siti bin rili dɔti.
We must be united in this work.	Wi fɔ gɛt wanwɔd fɔ du dis wok.
Streets are clean.	Strit dɛn klin.
How deep is the river?	Aw di riva dip?
The cat purred, comforted by the warmth.	Di pusi bin pur, ɛn i bin kɔrej am bikɔs i bin wam.
Keep everything on ice until ready to serve.	Kip ɔltin pan ays te yu rɛdi fɔ sav am.
Continent is a very large mass.	Kɔntinɛnt na wan mas we rili big.
Mendeleev organized his table of contents in an orderly manner.	Mendeleev bin ɔganayz in tebul we gɛt di tin dɛn we de insay de insay wan ɔda we.
The factory workers went on strike.	Di wan dɛn we de wok na di faktri bin go strayk.
If you overpay for them, they won’t last very long.	If yu pe pasmak fɔ dɛn, dɛn nɔ go las fɔ lɔng tɛm.
Sheep numbers have declined dramatically over the past decade.	Di ship dɛn nɔmba dɔn go dɔŋ bad bad wan insay di las tɛn ia.
I'll join you when it's hot.	A go jɔyn yu we i wam.
That is an obsolete word.	Dat na wɔd we nɔ de wok igen.
They were thoroughly understood and researched.	Dɛn bin ɔndastand dɛn gud gud wan ɛn dɛn bin du risach bɔt dɛn.
Read and collect poetry.	Rid ɛn gɛda poem dɛn.
The aging professor paced back and forth.	Di prɔfɛsɔ we dɔn ol bin de waka go ɛn kam bak.
The security team is considering several measures.	Di sikyɔriti tim de tink bɔt sɔm tin dɛn we dɛn fɔ du.
This region was once glacierized.	Wan tɛm, dis rijyɔn bin gɛt glasia dɛn.
His cry was like that of a wounded animal.	In kray bin tan lɛk animal we wund.
The poorest teeth get the crown.	Di tit dɛn we po pas ɔl kin gɛt di krawn.
A monkey sat at the window.	Wan mɔnki bin sidɔm na di winda.
The ice was melting faster because of the heat of the sun.	Di ays bin de mɛlt kwik kwik wan bikɔs di san bin de wam.
The demand for these metals is pushing their prices up.	Di dimand fɔ dɛn mɛtal ya de push dɛn prayz ɔp.
The foreman scratched his head.	Di fɔman bin skrach in ed.
The villagers were sick of being controlled by marauders.	Di pipul dɛn na di vilej bin sik bikɔs pipul dɛn we de tif bin de kɔntrol dɛn.
He needs to make his own decisions.	I nid fɔ mek i disayd fɔ du wetin i want.
Jane joined in a chorus of voices.	Jenɛt bin jɔyn fɔ mek wan kɔrɛkt vɔys dɛn.
Rebels clashed with peacekeepers throughout the conflict.	Di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin de fɛt wit di wan dɛn we de kia fɔ pis ɔlsay na di fɛt.
Fruit is dried and stored for later use.	Dɛn kin drɛy frut ɛn kip am fɔ yuz leta.
The valley was once covered in ice.	Wan tɛm, di vali bin gɛt ays.
A floating wings.	Wan wing dɛn we de flɔt.
Thin slices of pork are fried here.	Tin slais dɛn fɔ bɔd dɛn kin frɛsh na ya.
A complete guide to forming a movement	Wan kɔmplit gayd fɔ fɔm wan muvmɛnt
Decorating tasks require careful planning.	Di wok dɛn we dɛn kin du fɔ dekɔret kin nid fɔ plan gud gud wan.
The police recovered the body.	Di polisman dɛn bin fɛn di bɔdi.
I hope nothing like this ever happens to you.	A op se natin lɛk dis nɔ go ɛva apin to una.
We are madly in love.	Wi de madly in lov.
He stuffed a cigarette, ran up the stairs.	I bin stɔp wan sigrɛt, i rɔn go ɔp di stej.
The weather was rude, though the food was good.	Di weta bin rud, pan ɔl we di it bin fayn.
The towering skyscrapers jutted out from fertile ground.	Di ay ay ay ay os dɛn we de ɔp di skay bin de kɔmɔt na grɔn we fayn.
He spoke at length about the project.	I bin tɔk lɔng bɔt di wok.
This product is available worldwide.	Dis prɔdak de ɔlsay na di wɔl.
Water is stored in reservoirs.	Dɛn kin kip wata na say dɛn we dɛn kin kip wata.
Each family had different tastes in music.	Ɛni famili bin gɛt difrɛn tin dɛn we dɛn lɛk fɔ ple myuzik.
The tennis court is surrounded by a high wire fence.	Di tɛnis kɔt gɛt wan ay waya fɛns rawnd am.
His brother demanded justice.	In brɔda bin de aks fɔ mek dɛn du wetin rayt.
Another issue raised by a task force.	Wan ɔda tin we wan task fɔs bin tɔk bɔt.
A dancer on her bare feet.	Wan dansa we de na in fut we nɔ gɛt natin.
Larry needs to slow down.	Larry nid fɔ slo.
The shutters were closed tight.	Dɛn bin lɔk di shata dɛn tayt tayt wan.
Our country is a democratic republic.	Wi kɔntri na dimokrasi ripablik.
The new bridge is bigger than the old one	Di nyu brij big pas di ol wan
The boat sank during the storm.	Di bot bin sink di tɛm we di big big briz bin de blo.
They paid a small fee.	Dɛn bin de pe smɔl mɔni.
While trying to escape the police, the robber fired a fatal shot.	We di tifman bin de tray fɔ rɔnawe pan di polis, i shot bad bad wan.
His health was rapidly declining.	In wɛlbɔdi bin de go dɔŋ kwik kwik wan.
Only through the naked eye can we see the stars.	Na tru di yay nɔmɔ wi go ebul fɔ si di sta dɛn.
She fell into his arms.	I bin fɔdɔm na in an.
The streets were lined with flags.	Di strit dɛn bin gɛt flag dɛn.
These fruits are good for health.	Dɛn frut ya fayn fɔ mek pɔsin gɛt wɛlbɔdi.
Build a better mousetrap and you can change the world.	Bil wan beta mousetrap en yu kin chenj di wold.
Sounds of music could be heard in the distance.	Dɛn bin de yɛri sawnd dɛn fɔ myuzik fa fawe.
Water was running under the bridge, and everything was wet under it.	Wata bin de rɔn ɔnda di brij, ɛn ɔltin bin de wet ɔnda am.
He is currently pursuing his doctoral degree.	Naw, i de du in dɔktɔ digri.
The air was filled with the fragrance of flowers.	Di briz bin ful-ɔp wit di sɛnt we de mek flawa dɛn.
Please close the curtains.	Duya, una lɔk di kɔtin dɛn.
We paid the bill and left the restaurant.	Wi pe di bil ɛn kɔmɔt na di rɛstɔrant.
The weather reports predicted rain.	Di wɛda ripɔt dɛn bin tɔk se ren go kam.
The bait was tempting, but it didn’t work.	Di bet bin de tɛmpt, bɔt i nɔ bin de wok.
The flowers smell very sweet.	Di flawa dɛn kin smɛl rili swit.
Two hours later, the sun had set to ice.	Tu awa afta dat, di san bin dɔn go dɔŋ ɛn tɔn to di ays.
Whatever the reason, suddenly he was gone.	Ilɛk us rizin i bin gɛt, wantɛm wantɛm i nɔ bin de igen.
But don’t take too long, or we’ll run out!	Bɔt nɔ tek lɔng tɛm, ɔ wi go dɔn!
Statistics also noted annual revenue and revenue figures.	Statistikin dɛn bin notis bak di figa dɛn we dɛn kin gɛt ɛvri ia ɛn di mɔni we dɛn kin gɛt.
It’s early in plum season.	Na ali insay di sizin fɔ plam.
That was very reasonable advice.	Dat na bin rili rizinɔs advays.
He was a recruiter at a local cafe.	I bin de tek pipul dɛn fɔ wok fɔ dɛn na wan lokal kafe.
One neighbor was actively cooperating with police.	Wan neba bin de wok tranga wan wit polis.
Would you like to work an extra hour?	Yu go lɛk fɔ wok fɔ ɔda awa?
The baby’s mother is recovering from childbirth.	Di pikin in mama de wɛl we i nɔ bɔn pikin.
We quickly packed our bags.	Wi bin pak wi bag dɛn kwik kwik wan.
Iron and steel are important industrial metals.	Ayɔn ɛn stɛl na impɔtant mɛtal dɛn fɔ di industri.
This text contains the legal doctrine of "caveat emptor."	Dis tɛks gɛt di ligal tichin we se "caveat emptor."
Just look ahead	Jɔs luk bifo
The wind had turned stormy.	Di briz bin dɔn tɔn to big big briz.
The passengers arrived early for the train.	Di pasenja dɛn bin kam ali fɔ di tren.
He was hungry.	I bin angri.
The alchemist tried to make gold.	Di alkɛmist bin tray fɔ mek gold.
If so, all bets are off.	If na so i bi, ɔl di bet dɛn dɔn ɔf.
To my surprise, he pulled out a gun.	A bin sɔprayz we i pul wan gɔn.
Jam, honey, and marmalade are all fruit-based.	Jam, ɔni, ɛn marmalade ɔl na frut dɛn mek am.
We all need to follow this example.	Wi ɔl fɔ falamakata dis ɛgzampul.
My box is heavier than this one.	Mi bɔks de ebi pas dis wan.
Local police quickly made an arrest.	Di lokal polis dɛn bin arɛst pɔsin kwik kwik wan.
The robber was very upset, so he entered the house.	Di tifman bin rili fil bad, so i go insay di os.
The argument made no sense to him.	Di agyumɛnt nɔ bin mek sɛns to am.
Sometimes a small business only needs one employee.	Sɔntɛnde, wan smɔl biznɛs kin jɔs nid wan wokman.
The conflict stemmed from political problems.	Di kɔnflikt bin kɔmɔt frɔm pɔlitiks prɔblɛm dɛn.
All countries must sign the treaty.	Ɔl di kɔntri dɛn fɔ sayn di agrimɛnt.
The first man recovered, then died.	Di fɔs man bin wɛl, dɔn i day.
It is neither big nor small.	I nɔ big ɛn i nɔ smɔl.
Was he your friend?	Yu tink se na bin yu padi?
All human beings are human beings.	Ɔl mɔtalman na mɔtalman.
The snow melted quickly.	Di sno bin mɛlt kwik kwik wan.
The washer uses electricity.	Di was mashin de yuz ilɛktrishɔn.
No one watched his reaction.	Nɔbɔdi nɔ bin wach aw i bin biev.
An unusual calm had settled over the city.	Wan kol at we nɔ kɔmɔn bin dɔn de oba di siti.
First, let’s get some chicken soup.	Fɔs, lɛ wi kam wit sɔm chukchuk sup.
The train is late.	Di tren dɔn let.
The cat's eyes narrowed.	Di pusi in yay dɛn bin smɔl smɔl.
The detective stared through the magnifying glass.	Di ditektiv bin de luk tru di magnifying glas.
Reporters criticized the government’s response.	Ripɔta dɛn bin kɔrɛkt di we aw di gɔvmɛnt bin ansa.
The film was finally released.	Di fim bin dɔn rilis.
He often disappeared for a long time.	Bɔku tɛm, i bin de lɔs fɔ lɔng tɛm.
The invaders destroyed the kingdom.	Di pipul dɛn we bin kam fɛt dɛn bin pwɛl di kiŋdɔm.
The captain declared the next day a holiday.	Di kapten bin deklare di nɛks de as ɔlide.
The child was next to his teddy bear.	Di pikin bin de nia in tedi bea.
Oceans and oceans cover nearly half of the earth’s surface.	Di si ɛn di si dɛn de kɔba lɛk af pat pan di wɔl.
But the battle was fiercely fought.	Bɔt dɛn bin fɛt di fɛt bad bad wan.
We desperately need new government leaders.	Wi rili nid nyu gɔvmɛnt lida dɛn.
The disaster prompted a number of government reforms.	Di disasta bin mek di gɔvmɛnt mek bɔku chenj dɛn.
His hair was black and shining like night.	In ia bin blak ɛn i bin de shayn lɛk nɛt.
Theft drives tourists and traders away.	Tif de drɛb turis ɛn treda dɛn go.
The pain subsided after a few minutes.	Di pen bin stɔp afta sɔm minit.
He was fairly confused.	I fayn fɔ se i bin rili kɔnfyus.
He suffers from asthma.	I gɛt wan sik we dɛn kɔl asma.
The speaker encouraged the audience.	Di spika bin ɛnkɔrej di ɔdiɛns.
You can use paper in a variety of ways.	Yu kin yuz pepa difrɛn difrɛn we dɛn.
For a month he continued to work furiously.	Fɔ wan mɔnt, i bin kɔntinyu fɔ wok wit wamat.
But working as an artist was not for him.	Bɔt fɔ wok as atis nɔ bin fɔ am.
You can roll a cigarette.	Yu kin rol wan sigrɛt.
The curious thing happened to the dog at night.	Di kɔriɔs tin we apin to di dɔg na nɛt.
The old woman was quiet, stroking the child's portrait.	Di ol uman bin kwayɛt, i bin de strok di pikin in pikchɔ.
Bring the pieces to a boil.	Bring di pis dɛn fɔ mek dɛn bɔyl.
They were forced to surrender their weapons.	Dɛn bin fos dɛn fɔ gi dɛn wɛpɔn dɛn.
The brothers characters are introduced.	Dɛn introduks di brɔda dɛn karakta dɛn.
Don’t scrimp when buying food.	Nɔ skrimp we yu de bay it.
Tens of thousands of slaves were sold at auction.	Dɛn bin sɛl tɛn tawzin slev dɛn na ɔkshɔn.
He would be happy to help you.	I go lɛk fɔ ɛp yu.
Muscles control muscle activity.	di mכsul dεm de kכntrכl di wok we di mכsul dεm de du.
When he goes out, he always wears a hat.	We i de go na do, i kin wɛr hat ɔltɛm.
This child is suffering from a rare disease.	Dis pikin de sɔfa wit wan sik we nɔ kin bɔku.
The document was approved.	Dɛn bin gri fɔ di dɔkyumɛnt.
Once the cereal is cooked, drain.	We di siriɔs tin dɔn kuk, drɛyn am.
Increased road traffic has exacerbated the problem.	Di trafik we de bɔku na di rod dɛn dɔn mek di prɔblɛm wɔs.
The teacher asked the students to discuss this.	Di ticha bin tɛl di studɛnt dɛn tɔk bɔt dis.
The company was praised for its safe and reliable vehicles.	Dɛn bin prez di kɔmni fɔ di motoka dɛn we sef ɛn we pɔsin kin abop pan.
The planet seems to be slowly losing its heat.	I tan lɛk se di planɛt de lɔs in wam smɔl smɔl.
Doctors were among those who staged a boycott.	Dɔkta dɛn bin de pan di wan dɛn we bin stej bɔykot.
They will be tightly controlled.	Dɛn go kɔntrol dɛn tayt tayt wan.
The turn to the zoo is on the left.	Di tɔn to di zoo de na di lɛft.
The package has arrived.	Di paket dɔn kam.
A table stands in the middle of the room.	Wan tebul tinap na di midul pat na di rum.
He was rich, but he lived in a slum.	I bin jɛntri, bɔt i bin de liv na wan slum.
A carpenter shapes wood with scantily clad women.	Kapɛnta kin shep wud wit uman dɛn we nɔ wɛr bɛtɛ klos.
The two friends rode home on horseback.	Di tu padi dɛn bin rayd ɔs fɔ rayd fɔ go na os.
A cat sneaks under the table.	Wan pusi de slip ɔnda di tebul.
The remains of the buildings are scattered far and wide.	Di tin dɛn we lɛf pan di bildin dɛn skata fa fawe.
They listen to stories of danger and tragedy.	Dɛn kin lisin to stori dɛn bɔt denja ɛn bad bad tin dɛn.
Friends and family flocked to the mortuary to see him.	Padi ɛn fambul dɛn bin de kam na di say usay dɛn de kip di bɔdi fɔ mek dɛn si am.
We were followed by ants.	Na ant dɛn bin de fala wi.
Children should be interested in academic subjects.	Pikin dɛn fɔ gɛt intres pan akademik sɔbjɛkt dɛn.
The path to knowledge is a winding one.	Di rod fɔ gɛt tin dɛn fɔ no na wan we gɛt bɔku bɔku tin dɛn.
Many politicians were constantly breaking the law.	Bɔku pɔlitiks pipul dɛn bin de pwɛl di lɔ ɔltɛm.
This battle took place in broad daylight.	Dis fɛt-fɛt bin apin insay big big de.
The train journey took 4 hours.	Di tren travul bin tek 4 awa.
The engine revved.	Di injin bin de riv.
Last night, eight escaped.	Las nɛt, et pipul bin rɔnawe.
They are located on the third floor.	Dɛn de na di tɔd flɔ.
The work of each artist is different from the others.	Di wok we ɛni atis de du difrɛn frɔm di ɔda wan dɛn.
The car slowly moved forward.	Di motoka bin de go bifo smɔl smɔl.
A bench sat under a tree.	Wan bɛnch bin sidɔm ɔnda wan tik.
He posted the letter without reading it first.	I bin post di lɛta ɛn nɔ rid am fɔs.
Knowledge is power.	Di tin dɛn we pɔsin no na pawa.
The sun streamed through the glass panels.	Di san bin de kɔmɔt na di glas panɛl dɛn.
The story of the novel revolves around the assassination of a president.	Di stori bɔt di novel de arawnd di kil we dɛn kil wan prɛsidɛnt.
He took long streets to the house.	I tek lɔng strit dɛn fɔ go na di os.
Open the cabinet and remove two bowls.	Opin di kabinɛt ɛn pul tu bol dɛn.
The crash killed everyone on board.	Di plen bin fɔdɔm ɛn kil ɔlman we bin de insay di plen.
Think about it, he said.	Tink bɔt am, i bin tɔk.
The horse screamed in terror.	Di ɔs bin ala bikɔs i bin de fred.
Raise the curtain up.	Rayt di kɔtin ɔp.
You can’t trust money in this country.	Yu no fit trost moni fo dis kontri.
The disgraced politician was driven from office.	Dɛn bin drɛb di pɔlitiksman we bin shemful na di ɔfis.
The boy's face was covered in blood.	Di bɔbɔ in fes bin kɔba wit blɔd.
Are you not increasing things?	Yu nɔ de mek tin dɛn bɔku?
War refugees were resettled.	Dɛn bin mek di wan dɛn we bin rɔnawe pan wɔ bin de de bak.
The townspeople are angry about the factory.	Di pipul dɛn na di tɔŋ vɛks bɔt di faktri.
The sound of his footsteps echoed through the empty hallway	Di sawnd we in fut step dɛn bin de mek bin de yɛri na di ɛmti kɔlol
Ah, the food will spoil if it does not boil!	Ah, di it go pwɛl if i nɔ bɔyl!
Soon they were both asleep.	I nɔ tu te, dɛn ɔl tu bin dɔn slip.
It hardly grew more than two inches.	I nɔ bin izi fɔ mek i gro pas tu inch.
There was a bright light outside.	Wan brayt layt bin de shayn na do.
First, he needs to make the dough.	Fɔs, i nid fɔ mek di dɔti.
The comments were described as "provocative".	Dɛn bin tɔk bɔt wetin dɛn tɔk as "provocative".
People talk about a lot of things they have done.	Pipul dɛn kin tɔk bɔku tin dɛn we dɛn dɔn du.
The meeting was brief.	Di mitin bin shɔt.
After a thorough search, he finally found the green keys.	Afta i dɔn luk gud gud wan, i bin dɔn fɛn di grɔn ki dɛn.
There were good supporters.	Na gud pipul dɛn bin de we bin de sɔpɔt dɛn.
Study for your professional exam.	Stɔdi fɔ yu prɔfɛshɔnal ɛgzam.
Her dark hair falls past her shoulders.	In dak ia de fɔdɔm pas in sholda dɛn.
A beautiful but abandoned place.	Wan fayn ples bɔt we dɛn dɔn lɛf biɛn.
He began his lecture with a brief remark.	I bin bigin in lekchɔ wit wan shɔt tin we i tɔk.
High school students perform poorly on standardized tests.	Di studɛnt dɛn we de na sɛkɔndari skul nɔ kin du fayn pan di tɛst dɛn we dɛn kin du we dɛn dɔn mek standad.
Do we have enough water?	Wi gɛt bɔku wata?
When the night wind blew, the tree creaked.	We di briz bin blo na nɛt, di tik bin de krak.
The wooden shingles on the church roof were damaged.	Di wud shingles we bin de na di chɔch ruf bin dɔn pwɛl.
The conflict never ends in these parts.	Di kɔnflikt nɔ de ɛva dɔn na dɛn pat dɛn ya.
Try and hold the damn thing steady.	Tray en hol di damn tin stedi.
The witch's voice was hoarse and raspy.	Di witch in vɔys bin de ala ɛn i bin de ras.
The census showed a rise in unemployment.	Di sɛns bin sho se pipul dɛn we nɔ gɛt wok dɔn bɔku.
Please sign after reading this agreement	Duya sayn afta yu dɔn rid dis agrimɛnt
Viruses can cause fever.	Vayrɔs kin mek pɔsin gɛt fiva.
He ordered the food and left to pay the bill.	I ɔda di it ɛn kɔmɔt de fɔ go pe di bil.
No fossil fuels are used in the cycle.	Nɔ fɔshal fiul nɔ de we dɛn de yuz insay di saykl.
The crime rate is increasing rapidly.	Di kraym rit de go ɔp kwik kwik wan.
Chechnya, formerly an independent state, .	Chechnya, we bin de bifo as indipɛndɛnt stet, .
The curtains are drawn, seemingly by accident.	Dɛn drɔ di kɔtin dɛn, i tan lɛk se na aksidɛnt.
Be careful, or you will scratch the paint job.	Tek tɛm, ɔ yu go skrach di pent wok.
This was a highly praised move by the newspaper.	Dis na bin tin we di nyuspepa bin du fɔ mek pipul dɛn prez am bad bad wan.
It was midnight.	Na bin midulnɛt.
The rate of return was very high.	Di ret fɔ ritɔn bin rili bɔku.
Large dams provide hydroelectric power.	Big big dɛm dɛn de gi wata ilɛktrik pawa.
The moon reflects on the lake below.	Di mun de sho insɛf na di lek we de dɔŋ.
Several vehicles were torched by the vandals.	Di wan dɛn we bin pwɛl bin bɔn bɔku motoka dɛn.
Practice until you have perfected everything.	Praktis te yu dɔn pafɛkt ɔltin.
The professor reluctantly began to read the lecture.	Di prɔfɛsɔ bigin fɔ rid di lekchɔ we i bin gi we i nɔ bin want fɔ du am.
At the moment, gas is our largest source of energy.	Na di tɛm naw, gas na wi gɛt bɔku bɔku ɛnaji.
They refused to be bribed.	Dɛn nɔ gri fɔ gi dɛn brayb.
He studied engineering a few years ago.	I bin stɔdi bɔt injinɛri sɔm ia bifo dis tɛm.
He was born into a family of scholars.	Dɛn bɔn am na wan famili we gɛt masta sabi bukman dɛn.
They often spoke to people.	Bɔku tɛm, dɛn bin de tɔk to pipul dɛn.
He was devastated when he learned the news.	In at bin pwɛl we i kam fɔ no di nyus.
The rat is running.	Di rat de rɔn.
They helped each other repair the car.	Dɛn bin ɛp dɛnsɛf fɔ mek di motoka fayn.
His clothes were full of holes.	In klos bin ful-ɔp wit ol dɛn.
Levity was seen by many as a mark of weakness.	Bɔku pipul dɛn bin de si Liviti as mak we de sho se pɔsin wik.
A parachutist jumps from an airplane.	Wan parachuta de jomp frɔm plen.
The death toll is likely to rise.	I go mɔs bi se di pipul dɛn we bin day go bɔku.
This report is not exhaustive.	Dis ripɔt nɔ de tɔk bɔt ɔltin.
This trend is coming in just in time.	Dis tren de kam insay jɔs insay di rayt tɛm.
I'm afraid you'll have to return the soup and salad.	a de fred se yu go geht foh gi bak di sup en salad.
Their minds begin to sharpen again.	Dɛn maynd kin bigin fɔ shap igen.
There seems to be an explanation.	I tan lɛk se wan ɛksplen de.
Tribesmen, dressed in colorful costumes, danced around the fire.	Di pipul dɛn na di trayb, we wɛr klos dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ, bin de dans rawnd di faya.
Run through the rice fields, past the village pond.	Rɔn tru di rays fil, pas di vilej pɔnd.
Beware of the hordes of thieves in this city.	Una tek tɛm wit di bɔku bɔku pipul dɛn we de tif na dis siti.
Just outside the village stretches a large park.	Jɔs na do na di vilej, wan big pak de stret.
The political atmosphere in the country is tense.	Di politiks atmosphere fo di kontri de tens.
The girl's jump rope jumped.	Di gyal in jomp rop bin jomp.
The car will take you where you want to go.	Di motoka go kɛr yu go usay yu want fɔ go.
They continue to press for additional investments.	Dɛn de kɔntinyu fɔ prɛs fɔ mek dɛn put ɔda invɛstmɛnt dɛn.
She left the doctor, walking slowly to the door.	I kɔmɔt na di dɔktɔ, ɛn waka sloslo go na di domɔt.
The swelling crowd surged forward.	Di krawd we bin de swel bin rɔn go bifo.
The rest of the family did not suffer as much.	Di ɔda pipul dɛn na di famili nɔ bin de sɔfa lɛk aw dɛn bin de fil.
Our store was open seven days a week.	Wi stoa bin de opin sɛvin dez insay di wik.
The text was written in longhand.	Dɛn bin rayt di tɛks wit lɔng an.
However, an official announcement will be made in advance.	Bɔt wan ɔfishal anɔnsmɛnt go bi bifo tɛm.
He was working hard at the job.	I bin de tray tranga wan fɔ du di wok.
Thousands of insects live in that hut.	Bɔku bɔku insɛkt dɛn de liv na da hut de.
There is divine intervention in every aspect of life.	Divayn intavɛnshɔn de insay ɛvri pat na layf.
He pointed out the sights.	I bin sho di ples dɛn we pipul dɛn kin go fɔ si.
When the families broke up, they were devastated.	We di famili dɛn bin skata, dɛn bin rili fil bad.
The ball is kicked out of bounds.	Dɛn kik di bɔl kɔmɔt na di say we dɛn de.
It won’t go far.	I nɔ go go fa.
Many old houses are empty.	Bɔku ol os dɛn ɛmti.
There was a nice station near the palace.	Wan fayn steshɔn bin de nia di pales.
The view from the top of the hill was spectacular.	Di ples bin rili fayn fɔ si frɔm di mawnten we de ɔp di il.
Warriors began using guerrilla tactics.	Di wan dɛn we bin de fɛt wɔ bin bigin fɔ yuz gɔli dɛn we dɛn bin de yuz fɔ fɛt wɔ.
Place one hand on the rock.	Put wan an pan di rɔk.
Moral etiquette is highly valued in many eastern cultures.	Bɔku kɔlchɔ dɛn we de na di ist rili valyu fɔ biev fayn.
He has a master’s degree.	I gɛt masta digri.
The comet was even with the eye.	Di kɔmɛt bin ivin de wit di yay.
He was going to the hospital.	I bin de go na di ɔspitul.
Her youngest son was stripped to his waist.	Dɛn bin pul in smɔl bɔy pikin in klos te i rich in wes.
They live from hand to mouth.	Dɛn de liv frɔm an to mɔt.
Nepal is remote, yet accessible.	Nepal de fa fawe, bɔt stil pɔsin kin ebul fɔ go de.
These complaints were unfounded.	Dɛn kɔmplen dɛn ya nɔ bin gɛt ɛni bɛnifit.
He was lying with his head on the settee.	I bin de ledɔm wit in ed pan di sɛti.
We firmly believe that , as a result, .	Wi biliv tranga wan se , as a rizulta, .
A smart woman would never answer such questions.	Smat uman nɔ go ɛva ansa dɛn kayn kwɛstyɔn dɛn de.
In this city, thousands of people died.	Insay dis siti, bɔku bɔku pipul dɛn bin day.
The structure stood proudly, overlooking the lake.	Di strɔkchɔ bin tinap wit prawd, ɛn i bin de luk oba di lek.
They carried bags of rice.	Dɛn bin de kɛr bag dɛn we gɛt rays.
The two men walked slowly to the open door.	Di tu man dɛn waka sloslo go na di domɔt we opin.
The visitor hoped to visit all fifty states.	Di visitɔ bin op fɔ go na ɔl di fifti stet dɛn.
Maybe he was dead.	Sɔntɛm i bin dɔn day.
Many entrepreneurs are poor.	Bɔku ɛntrɔprenɔ dɛn po.
Knowledge is power!	Savis na pawa!
The organizers asked for more money.	Di wan dɛn we bin ɔganayz di kɔnvɛnshɔn bin aks fɔ mɔ mɔni.
The devastation has reached alarming levels.	Di pwɛl pwɛl we pipul dɛn dɔn pwɛl dɔn rich say dɛn we de mek pipul dɛn fred.
He told her to stop worrying.	I bin tɛl am fɔ lɛf fɔ wɔri.
The boat struggled to stay afloat.	Di bot bin de tray tranga wan fɔ mek di wata nɔ de rɔn.
He doesn’t look overly happy to me.	I nɔ de luk lɛk se i gladi pasmak to mi.
It made her smile with tears of laughter.	I mek i smayl wit kray wata we i de laf.
An archive stores records of historical events.	Wan arkiv kin kip tin dɛn we dɛn rayt bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade.
If they are careless, they will be prosecuted.	If dɛn nɔ tek tɛm tɔk, dɛn go kɛr dɛn go na kɔt.
You need to prepare these on low heat.	Yu nid fɔ pripia dɛn tin ya wit smɔl faya.
On land, they store their food in burrows.	We dɛn de na land, dɛn kin kip dɛn it na ol dɛn.
Many admired his courage.	Bɔku pipul dɛn bin de kɔle di we aw i bin gɛt maynd.
Are commute times longer?	Yu tink se di tɛm dɛn we pipul dɛn kin spɛn fɔ go ɛn kam kin lɔng?
He was a soldier himself.	Insɛf na bin sojaman.
It’s hard to believe you’re still alive.	I at fɔ biliv se yu stil de alayv.
The rocket followed the same path as the satellite.	Di rɔket bin de fala di sem rod we di sataylayt bin de waka.
There are some blueberries left on the cake.	Na di kek sɔm bluberi dɛn lɛf.
Fill the kettle with water.	Ful di ketul wit wata.
Most residents moved to cities.	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de de bin muf go na siti dɛn.
The anger was steadily growing.	Di vɛksteshɔn bin de go bifo ɔltɛm.
No one is listening to him.	Nɔbɔdi nɔ de lisin to wetin i de tɔk.
The knob was broken on the door.	Di nɔb bin brok na di domɔt.
He rubbed the boy's head tenderly.	I bin de rɔb di bɔbɔ in ed wit sɔri-at.
He spoke and did nothing.	I bin tɔk ɛn nɔ du natin.
The holidays were celebrated with parties.	Dɛn bin de sɛlibret di ɔlide dɛn wit pati dɛn.
The brothers worked together.	Di brɔda dɛn bin de wok togɛda.
Too many people are on the verge of going mad.	Tumɔs pipul dɛn de nia fɔ go mad.
Some people like to listen to opera.	Sɔm pipul dɛn lɛk fɔ lisin to opera.
Many pedestrians had cars.	Bɔku pipul dɛn we bin de waka na rod bin gɛt motoka dɛn.
The tempo is too fast.	Di tempo de tu fast.
However, this approach has several drawbacks.	Bɔt dis we fɔ du tin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn.
That man is a criminal!	Da man de na kriminal!
Water flows underground in many places.	Wata de flɔ ɔnda grɔn na bɔku say dɛn.
The witch lives in a wooden house.	Di witch de liv na wan os we dɛn mek wit wud.
There is also compelling evidence that pollution can lead to birth defects.	Pruf de bak we de sho se di dɔti we de na di bɔdi kin mek dɛn bɔn pikin dɛn we nɔ fayn.
His father sat face down on the wall.	In papa bin sidɔm fɔdɔm na di wɔl.
We measure the water carefully.	Wi de mɛzhɔ di wata fayn fayn wan.
The pain on his face was intense.	Di pen bin de pan in fes bad bad wan.
Dig a hole about two feet deep.	Dig wan ol we dip lɛk tu fit so.
Some people felt sorry for me.	Sɔm pipul dɛn bin sɔri fɔ mi.
The little boy cried.	Di smɔl bɔbɔ bin kray.
The speaker expressed support.	Di spika bin sho se i de sɔpɔt am.
He slid the window open.	I slayv di winda opin.
The preparations are complete.	Di pripiamɛnt dɛn dɔn dɔn.
The population of this city is growing rapidly.	Di pipul dɛn na dis siti de bɔku kwik kwik wan.
The lighthouse was terrible.	Di laythaus bin rili bad.
This road is not suitable!	Dis rod nɔ fayn fɔ yuz!
Words cannot describe how beautiful it is.	Wɔd dɛn nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt aw i fayn.
This train is renowned for its reliability and punctuality.	Dis tren gɛt nem fɔ di we aw pɔsin kin abop pan am ɛn i kin du di rayt tɛm.
The next morning, the city seemed deserted.	Di nɛks mɔnin, i bin tan lɛk se nɔbɔdi nɔ de na di siti.
A sudden gust of wind hit the table and chairs.	Wan briz bin blo wantɛm wantɛm bin kam na di tebul ɛn di chia dɛn.
The spokesperson vehemently denied the allegations.	Di pɔsin we de tɔk fɔ di kɔmni bin rili dinay wetin dɛn tɔk.
The boy used to frighten the hens in the henhouse.	Di bɔbɔ bin de mek di hεn dɛn we de na di hεn os fred.
The boat embryos float.	Di bot embryo dɛn de flɔt.
Sometimes it’s hard to be green.	Sɔntɛnde, i nɔ kin izi fɔ bi grɔn.
The traffic data shows that commuters will ride bikes.	Di trafik data sho se pipul we de go waka go rayd baiskul.
The fire devastated the surrounding area.	Di faya bin pwɛl di eria we bin de rawnd am bad bad wan.
So, go ahead and write to me.	So, go bifo ɛn rayt to mi.
We have a lot of work to finish today.	Wi gɛt bɔku wok dɛn fɔ dɔn tide.
The buildings were brightly colored.	Di bildin dɛn bin gɛt brayt brayt kɔlɔ dɛn.
Take the trash out!	Tek di dɔti kɔmɔt!
His father was an ardent disciple of the ‘new economy’.	In papa na bin wan ardent disaypul fɔ di ‘nyu ikɔmi’.
I tried and failed to get it to work.	A bin tray ɛn a nɔ bin ebul fɔ mek i wok.
The enemy tried to break through the defense of our army.	Di ɛnimi dɛn bin tray fɔ brok di difens we wi bin de fɛt fɔ wi ami.
The lawn needs frequent mowing.	Di lawn nid fɔ kɔt bɔku tɛm.
The British government has agreed to investigate.	Di british gɔvmɛnt dɔn gri fɔ chɛk wetin apin.
He crept into the room silently.	I bin krep insay di rum kwayɛt wan.
The beach was deserted.	Di bich nɔ bin gɛt pipul dɛn.
The larger rock slows the swift current.	Di rɔk we big pas ɔl kin mek di wata we de rɔn kwik kwik wan slo.
He remembered the first time he met her.	I bin mɛmba di fɔs tɛm we i mit am.
The river always flows south	Di riva de kɔmɔt na di sawt pat ɔltɛm
He eventually went back to school.	I bin rich fɔ go bak na skul.
We can never agree on that.	Wi nɔ go ɛva gri bɔt dat.
No need to travel home by bus.	No nid fɔ travul go na os wit bɔs.
The tennis player played tennis very well.	Di tɛnis pleya bin de ple tɛnis fayn fayn wan.
This restaurant is known throughout town.	Dɛn sabi dis rɛstɔrant ɔlsay na di tɔŋ.
We will help you do that, sir.	Wi go ɛp yu fɔ du dat, sa.
We boast a glorious history.	Wi de bost bɔt wan istri we gɛt glori.
I can’t stand this heat.	A nɔ ebul fɔ bia dis ɔt.
What has he come up with?	Wetin i dɔn kam wit?
But strong bonds hold them together.	Bɔt strɔng bond dɛn de ol dɛn togɛda.
The group grew vegetables in the back yard garden.	Di grup bin plant vegjetabul dɛn na di gadin na di bak yad.
The princess said that no one would leave the palace.	Di prinses bin se nɔbɔdi nɔ go kɔmɔt na di pales.
The coffee was excellent.	Di kɔfi bin rili fayn.
These mangoes taste delicious.	Dɛn mango dɛn ya kin te fayn fayn wan.
Parents took their children to the library.	Mama ɛn papa dɛn bin de kɛr dɛn pikin dɛn go na di laybri.
Many people have mixed feelings about the idea.	Bɔku pipul dɛn gɛt difrɛn filin dɛn bɔt di aidia.
He worked as a supermarket clerk.	I bin de wok fɔ klɔk na wan supamakit.
There is no greater power.	No pawa nɔ de we pas dis.
New construction is booming in our neighborhood.	Nyu bildin wok de bɔku na wi neshɔn.
Focus on being active.	Fos fɔ bi aktif.
Vashti settled down and watched the twins play.	Vasti bin setul ɛn wach di twin dɛn ple.
The screenplay went over budget.	Di skrin ple bin go ova badjɛt.
In rural areas, most people live below the poverty line.	Na rural eria, bɔku pipul dɛn de liv ɔnda di po layn.
A strong wind blew into the sea.	Wan big big briz bin blo insay di si.
It is not easy to lose our temper immediately during an argument.	I nɔ kin izi fɔ mek pɔsin vɛks wantɛm wantɛm we dɛn de agyu.
They enjoyed a wonderful conversation.	Dɛn bin ɛnjɔy fɔ tɔk to dɛnsɛf fayn fayn wan.
Peter rubbed his eyes, yawning as he opened the door.	Pita bin de rɔb in yay, i bin de yawn as i de opin di domɔt.
The government brought in tighter regulations.	Di gɔvmɛnt bin briŋ tayt rigyuleshɔn.
The villagers laughed sadly.	Di pipul dɛn na di vilej bin de laf wit sɔri-at.
That guy has unusual ideas.	Dat man gɛt aydia dɛn we nɔ kɔmɔn.
Snow fell softly from the sky, covering the garden.	Sno bin de fɔdɔm saful wan frɔm di skay, ɛn i bin kɔba di gadin.
A handful of salt always flavors water.	Wan anful sɔl kin mek wata gɛt flawa ɔltɛm.
Do you always have to correct people?	Yu kin gɛt fɔ kɔrɛkt pipul dɛn ɔltɛm?
They bought hamburgers and fries for lunch.	Dɛn bin bay hamburgers ɛn fries fɔ lanch.
They ran into the village.	Dɛn bin rɔn go insay di vilej.
Polls show a majority in favor of the proposal.	Di polls sho se majoriti de favour di proposal.
Perform basic security checks on your home.	Du di bɛsis sikyɔriti chɛk dɛn na yu os.
The farmhouse was well protected.	Dɛn bin protɛkt di fam os fayn fayn wan.
I cheesed him off.	A bin chiz am fɔ go.
Extensive physician education is required.	Dɛn nid fɔ gɛt bɔku ɛdyukeshɔn fɔ dɔktɔ dɛn.
The water was heated by electricity.	Dɛn bin de yuz ilɛktrishɔn fɔ wam di wata.
The company has been hemorrhaging money.	Di kɔmni dɔn de mek blɔd de kɔmɔt pan mɔni.
The corn was ripe and ready for harvest.	Di kɔn bin dɔn rayp ɛn i bin dɔn rɛdi fɔ avɛst.
He was paroled last year.	Dɛn bin pul am na parol las ia.
A suspicious fire engulfed the building.	Wan faya we dɛn bin de tink se bin bɔn bin bɔn di bildin.
They were walking down the road, exhausted.	Dɛn bin de waka dɔŋ di rod, dɛn bin taya.
Politicians promised continued support.	Pɔlitiks pipul dɛn bin prɔmis se dɛn go kɔntinyu fɔ sɔpɔt dɛn.
That building only has three floors.	Na tri flɔ nɔmɔ da bildin de gɛt.
He collapsed on the street.	I bin fɔdɔm na di strit.
This river is among the calmest in the world.	Dis riva de pan di riva dɛn we gɛt kol at pas ɔl na di wɔl.
It took two days to get to that town.	I tek tu dez fɔ rich na da tɔŋ de.
He is in charge of his work.	Na in de kia fɔ in wok.
Though young, he was wise beyond his years.	Pan ɔl we i bin yɔŋ, i bin gɛt sɛns pas di ia dɛn we i bin dɔn ol.
It was common for treks to last up to three days.	Na bin kɔmɔn tin fɔ mek pipul dɛn go waka na di mawnten dɛn we go rich tri dez.
The ink looked black in the bottle.	Di ink bin tan lɛk blak insay di bɔtul.
Over the next year, he traveled extensively.	Insay di nɛks ia, i bin travul bɔku say dɛn.
The power of these crashing waves was incredible.	Di pawa we dɛn wef dɛn ya bin de krach bin rili wɔndaful.
There are dozens of churches in the city’s piazza.	Bɔku bɔku chɔch dɛn de na di siti in piazza.
He walked into the garden.	I waka go insay di gadin.
I often cooked for my father.	Bɔku tɛm, a bin de kuk fɔ mi papa.
The winters are cold here.	Di kol sizin kin kol na ya.
We have very little time left.	Na smɔl tɛm nɔmɔ wi gɛt fɔ lɛf.
These areas reduce congestion.	Dɛn say dɛn ya kin mek pipul dɛn nɔ gɛt bɔku bɔku wata.
Only if it’s night.	Na if na nɛt nɔmɔ.
Construction will wrap up next year.	Di kɔnstrɔkshɔn go dɔn nɛks ia.
Edwards knows how to keep himself in shape.	Edwards sabi kip imsef fo shep.
He is a bank manager.	Na bank manija.
The event lasted several weeks.	Di ivent bin tek sɔm wiks.
There is a comfortable couch in the corner.	Wan fayn sofa de na di kɔna.
Local movements are trying to change this.	Di lokal muvmɛnt dɛn de tray fɔ chenj dis.
The principal export of the country is wool.	Di men tin we di kɔntri de ɛkspɔt na wul.
Her daughter's initial examination was positive.	Di fɔs ɛgzamin we in gyal pikin bin du bin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du.
As they pass by, all the villagers bow.	As dɛn de pas, ɔl di pipul dɛn na di vilej butu.
The threat of editing history.	Di trɛtin fɔ ɛdit istri.
Scientists are doing a lot of things.	Sayɛnsman dɛn de du bɔku tin dɛn fɔ du.
Traditionally, the bride’s family pays for the food expenses.	Frɔm trade trade, na di yawo in famili kin pe fɔ di tin dɛn we dɛn kin spɛn fɔ it.
A paved road.	Wan rod we dɛn mek wit ston ɛn grɔn.
He passed the bottle to his friend.	I pas di bɔtul to in padi.
An older woman was seen picking flowers.	Dɛn bin si wan big uman de pik flawa dɛn.
These chemicals can be toxic if inhaled.	Dɛn kemikal ya kin gɛt pɔyzin if dɛn inhal dɛn.
New dictionaries are usually published every few years.	Bɔku tɛm, dɛn kin pul nyu dikshɔnari dɛn ɛvri sɔm ia.
Symptoms include fever and muscle spasms.	Di sayn dɛm na fiva ɛn di mɔsul dɛm we de spam.
The government increased unemployment benefits.	Di gɔvmɛnt bin mek dɛn pe mɔ fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok.
The boy hid under the table.	Di bɔbɔ bin ayd ɔnda di tebul.
This coffee is really good.	Dis kɔfi rili fayn.
They were witnessed by many.	Bɔku pipul dɛn bin de witnɛs dɛn.
The king gave a speech that inspired his people.	Di kiŋ bin gi wan tɔk we go mek in pipul dɛn gɛt maynd.
The young girl’s spirit was broken.	Di yɔŋ gyal in spirit bin brok.
Now wait at the far end of the hallway.	Naw wet na di fa ɛnd na di kɔlol.
Growing vegetables is hard work.	Fɔ gro vɛjitebul na tranga wok.
His brown coat matched his brown eyes.	In brawn kot bin de mach in brawn yay dɛn.
Almost every afternoon, he went to the park.	Klosap ɛvri aftanun, i bin de go na di pak.
What do these cows eat?	Wetin dɛn kaw ya kin it?
He drew himself up to scratch his head.	I drɔ insɛf ɔp fɔ skrach in ed.
The stars are bright tonight.	Di sta dɛn de brayt tinayt.
Unlike uranium ore, rare earth resources are rare.	Nɔ lɛk yuraniɔm ɔyl, di tin dɛn we nɔ bɔku na di wɔl nɔ bɔku.
The mouse has a tiny brain.	Di maws gɛt wan smɔl bren.
Ignore the obvious solution.	Nɔ tek di sɔlv we klia.
We will be building a flying machine.	Wi go de mek wan mashin we de flay.
The tables have rectangular legs.	Di tebul dɛn gɛt rɛktangul leg dɛn.
Please turn off the electricity at night.	Duya, ɔf di ilɛktrishɔn na nɛt.
The flowers were beautiful.	Di flawa dɛn bin fayn.
My village is among the poor.	Mi vilej de pan po pipul dɛn.
Elephants eat leaves, bark, and fruit.	Ɛlifant dɛn kin it lif, bark, ɛn frut dɛn.
Pain and pleasure are the two basic human emotions	Pen ɛn gladi at na di tu men tin dɛn we kin mek mɔtalman gɛt
Some found it inspiring.	Sɔm pipul dɛn bin si se i bin de mek pipul dɛn gɛt maynd.
A bridge leads to another island.	Wan brij de go na ɔda ayland.
He lifted the one he was sitting on.	I bin es di wan we i bin sidɔm pan ɔp.
This park is famous for its rose garden.	Dis pak gɛt nem fɔ in gadin we gɛt ros dɛn.
Some publishers follow the procedures.	Sɔm pɔblisha dɛn kin fala di tin dɛn we dɛn fɔ du.
Fishermen were catching live fish in the inlet.	Fishaman dɛn bin de kech layf fish dɛn na di inlet.
The bird ate some seeds.	Di bɔd bin it sɔm sid dɛn.
Global warming is true.	Di wɔl we de wam na tru.
The poem is written in strict meter.	Dɛn rayt di poem wit strikt mita.
He stroked her cheeks.	I bin de strok in chɛst.
The trip was uneventful.	Di trip nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am.
You should also know the proper "tricks" during surgical operations.	Yu fɔ no bak di rayt "trik" dɛn we dɛn de du ɔspitul ɔpreshɔn.
He was stripped naked in the gymnasium.	Dɛn bin pul am in klos na di jimnaz.
The lawyer addressed the jury.	Di lɔya bin tɔk to di jɔj dɛn.
The stock is everywhere, but rare.	Di stok de ɔlsay, bɔt i nɔ kin bɔku.
Please use the right hand to open doors.	Duya yuz di rayt an fɔ opin domɔt dɛn.
Could you put this table in the garage?	Yu go ebul fɔ put dis tebul na di garaj?
A question was asked.	Dɛn bin aks wan kwɛstyɔn.
The soldier set down his teacup.	Di sojaman put in ti kɔp dɔŋ.
He pushed the door open.	I push di domɔt fɔ opin.
Hundreds of thousands of animals and plants are at risk.	Bɔku bɔku animal ɛn plant dɛn de pan denja.
I don’t really have enough money for next month’s rent.	A nɔ rili gɛt mɔni fɔ di rent fɔ nɛks mɔnt.
The tall trees looked dead.	Di lɔng lɔng tik dɛn bin tan lɛk se dɛn dɔn day.
The door slammed shut behind him.	Di domɔt bin slam biɛn am.
The shop is very organized.	Di shɔp ɔganayz bad bad wan.
The earthquake caused the aqueduct to collapse.	Di atkwek bin mek di wata we bin de kɔmɔt na di siti fɔdɔm.
Flames from the fire leaped high into the air.	Faya we bin de kɔmɔt na di faya bin de jomp ɔp ɔp na di ays.
You will want to join your new friends.	Yu go want fɔ jɔyn yu nyu padi dɛn.
All immigrants were registered.	Dɛn bin rɛjista ɔl di wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri.
The lava flowed silently down the mountain.	Di lava bin de flɔ kwayɛt wan dɔŋ di mawnten.
Temporary camps were set up.	Dɛn bin mek kamp dɛn fɔ sɔm tɛm.
I am not sure if you will like my stories.	A nɔ shɔ if yu go lɛk mi stori dɛn.
The plumbing was installed before the house was built.	Dɛn bin put di plaba bifo dɛn bil di os.
She eats fruits and vegetables almost every day.	I kin it frut ɛn vɛjitebul dɛn lɛk ɛvride.
The last person said this.	Di las pɔsin bin tɔk dis.
It was a grueling workout.	Na bin wokɔt we bin de mek dɛn taya.
A permit is required to enter this national park.	Dɛn nid fɔ gɛt pɔmit fɔ go insay dis nashɔnal pak.
Remember to recycle paper, tin, and glass.	Mɛmba fɔ risaykul pepa, tin, ɛn glas.
I believe the gold is in this box.	A biliv se di gold de insay dis bɔks.
Very few children go to school in the countryside.	Na smɔl pikin dɛn nɔmɔ kin go skul na kɔntri.
A letter of formal adoption.	Wan lɛta fɔ fɔmal adopshɔn.
The jail houses criminals awaiting trial.	Di jel gɛt kriminal dɛn we de wet fɔ mek dɛn jɔj dɛn.
The kitten purred as he nursed.	Di kichin purred as i de nɔs.
After carefully heating the mixture, add in raisins and stir.	Afta yu dɔn tek tɛm ɔt di miksɔp, ad in rɛsin ɛn stir.
Asians own many ranches in this country.	Di pipul dɛn na Eshia gɛt bɔku say dɛn usay dɛn kin mɛn animal dɛn na dis kɔntri.
This student injured his arm.	Dis studɛnt bin wund in an.
Oil and gasoline are scarce resources.	Ɔyl ɛn petrol na tin dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
Each circuit consists of a light bulb and a switch.	Ɛni sɔrkwit gɛt layt bɔl ɛn switch.
This study sought to assess depression.	Dis stɔdi bin tray fɔ no aw pɔsin kin fil bad.
Merchants travel on donkeys, carrying their merchandise.	Di wan dɛn we de sɛl kin travul wit dɔnki, ɛn dɛn kin kɛr di tin dɛn we dɛn de sɛl.
The water passes down in underground channels.	Di wata kin pas dɔŋ na di chanɛl dɛn we de ɔnda grɔn.
The teacher's instructions were clear.	Di tin dɛn we di ticha bin tɛl dɛn fɔ du bin klia.
He accepted the proposal.	I bin gri fɔ tek di prɔpɔzal.
I look forward to our visit to the table.	A de wet fɔ wi visit to di tebul.
Divide the pastry among 4 bowls.	Divayd di pastry bitwin 4 bol dɛn.
What a strange thing to do!	Na wan strenj tin fɔ du!
Until recently, few people asked such questions.	Te to dis biɛn tɛm, na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin de aks dɛn kayn kwɛstyɔn dɛn de.
Sometimes people move abroad.	Sɔntɛnde, pipul dɛn kin muf go ɔda kɔntri dɛn.
The birds drifted lazily in the sky.	Di bɔd dɛn bin de drɛf les wan na di skay.
More specifically, it kills individuals.	Mo spesifik wan, i de kil pipul wan wan.
He leaned forward eagerly, clearly pleased.	I bin ledɔm bifo wit ɔl in at, ɛn i bin klia se i gladi.
He was clearly lying.	I bin klia se i bin de lay.
The magic spell worked wonders.	Di majik spɛl bin de du wɔndaful tin dɛn.
I suggest you move over.	A de advays yu fɔ muf ova.
The young woman received a strange call, late at night.	Di yɔŋ uman bin gɛt wan strenj kɔl, let na nɛt.
So language, symbols, are very important.	So langwej, simbul dɛn, rili impɔtant.
A rocking chair purchased by the victim.	Wan chia we de rɔk we di pɔsin we dɛn du bad to bin bay.
A meal of biscuits and milk is inexpensive and filling.	Wan it we gɛt biskit ɛn milk nɔ dia ɛn i kin ful-ɔp.
Expect a little rain.	Ɛkspɛkt smɔl ren we go kam.
The neighborhood was very quiet.	Di neshɔn bin rili kwayɛt.
The gleaming green of the grass is well preserved.	Di grɔn we de shayn na di gras dɔn kip fayn fayn wan.
We shared our basic plans with him.	Wi bin tɛl am bɔt di men tin dɛn we wi plan fɔ du.
The asphalt turned muddy.	Di asfalt bin tɔn to dɔti.
Theologians debated the meaning of his teachings.	Di wan dɛn we de stɔdi bɔt Gɔd biznɛs bin de agyu bɔt wetin di tin dɛn we i bin de tich min.
At that point, oxygen delivery may not be effective.	Na da tɛm de, di ɔksijɛn we dɛn de gi nɔ go wok fayn.
There were once seven billion people on earth.	Wan tɛm, sɛvin bilyɔn pipul dɛn bin dɔn de na di wɔl.
Take your time and repeat the exercise several times	Tek yu tɛm ɛn ripit di ɛgzampul bɔku tɛm
Continue to live on this island.	Kɔntinyu fɔ liv na dis ayland.
Share everything but the apples with the neighbors.	Sheb ɔltin pas di apul dɛn wit di neba dɛn.
The damage to the building is extensive.	Di damej we di bildin dɔn pwɛl bad bad wan.
I led a trial that proved my thinking.	A bin lid wan trayal we bin pruv se a bin de tink.
Scientists are working on a solution.	Sayɛnsman dɛn de wok fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The pianist plays the final chords.	Di pɔsin we de ple piano de ple di las kɔd dɛn.
The letter arrived late in the afternoon.	Di lɛta bin kam let na aftanun.
Soon dolphins were swimming alongside the boat.	I nɔ tu te, dɔlfin dɛn bin de swim nia di bot.
The young man repented as best he could.	Di yɔŋ man bin ripɛnt as i ebul.
It’s raining from the clouds.	Ren de kam frɔm klawd.
Her hair wasn’t very nice.	In ia nɔ bin rili fayn.
The redwoods loomed high above him.	Di rɛd wud dɛn bin de ay ay wan ɔp am.
The high school requires all students to play sports.	Di ay skul se ɔl di studɛnt dɛn fɔ ple spɔt.
The lecture was hard, even for my brightest students.	Di lɛkchɔ bin at, ivin fɔ mi studɛnt dɛn we gɛt sɛns pas ɔlman.
They did not immediately announce their agreement.	Dɛn nɔ bin anawns dɛn agrimɛnt wantɛm wantɛm.
Previously a desert, today it is a thriving city.	Bifo dis tɛm, na bin dɛzat, tide na siti we de go bifo.
It is incredible that they were able to travel safely through the night.	I nɔ pɔsibul fɔ biliv se dɛn bin ebul fɔ travul sef wan fɔ di nɛt.
He rented a sports car for the weekend.	I bin rɛnt wan spɔt motoka fɔ di wikɛnd.
Most of the scientists ignored his request.	Bɔku pan di sayɛnsman dɛn nɔ bin lisin to wetin i bin aks fɔ.
This country’s language is fully functional.	Dis kɔntri in langwej de wok ful wan.
The informant gave contradictory testimony.	Di pɔsin we bin gi di infɔmeshɔn bin gi tɛstimoni we nɔ gri wit wetin dɛn tɔk.
Give the salad a toss.	Gi di salad wan tos.
Adopting a vegetarian diet can help reduce the risk of stroke.	If yu tek wan it we nɔ de it bif, dat kin ɛp fɔ mek yu nɔ gɛt strok.
Our objectives will be discussed here.	Wi go tɔk bɔt di tin dɛn we wi want fɔ du na ya.
The penguin population has been documented to have plummeted.	Dɛn dɔn rayt se di bɔku bɔku pɔngwin dɛn dɔn go dɔŋ bad bad wan.
The couch takes up so much room.	Di sofa tek so bɔku rum.
Some of your clothes remain packed in the closet.	Yu sɔm klos dɛn kin kɔntinyu fɔ pak na di kloz.
Dogs are mans best friend.	Dɔg na mans bɛst padi.
The number of sexually transmitted diseases is on the rise.	Di nɔmba fɔ sik dɛn we pɔsin kin gɛt we i du mami ɛn dadi biznɛs de go ɔp.
It took him a long time to find his balance.	I tek am lɔng tɛm fɔ fɛn in balans.
On some campuses, students stand outside the classroom.	Na sɔm kampus dɛn, studɛnt dɛn kin tinap na do na di klas.
Another ambition driving these exploratory efforts was wealth.	Wan ɔda ambishɔn we bin de drɛb dɛn ɛksplɔrɔshɔn ɛfɔt dɛn ya na bin jɛntri.
The supply of salt is pretty constant.	Di sapɔt fɔ sɔl kin rili kɔnstant.
For a long time there was no rain.	Fɔ lɔng tɛm, ren nɔ bin de kam.
Your mother is to blame for your anxieties.	Na yu mama fɔ blem fɔ di tin dɛn we de mek yu wɔri.
He crossed the bridge.	I krɔs di brij.
The oil supply is now secure.	Di ɔyl sapɔt dɔn sikrit naw.
The signal changed.	Di signal bin chenj.
Can you spell that?	Yu kin spɛl dat?
You’ll love my blueberry pie.	Yu go lɛk mi bluberi pie.
His hat protects the corn.	In hat de protɛkt di kɔn.
The mystical element of fire is fascinating.	Di mistik tin we dɛn kɔl faya kin mek pɔsin in at gladi.
The smell is unbearable, man.	Di smel nɔ de bia, man.
He stood on the street looking at the building.	I bin tinap na strit de luk di bildin.
Literacy is an important part of human life.	Fɔ lan fɔ rid ɛn rayt na impɔtant tin dɛn we de apin na mɔtalman layf.
A speech by the chairman of the party.	Wan tɔk we di chiaman fɔ di pati bin gi.
Huge parts of the country remain remote even today.	Bɔku bɔku say dɛn na di kɔntri stil de fa fawe ivin tide.
His feet were cold on the icy road.	In fut bin kol na di rod we gɛt ays.
Some experts feel this will ruin the economy.	Sɔm masta sabi bukman dɛn fil se dis go pwɛl di ikɔmi.
Poonam reached home late in the evening.	Poonam bin rich na os let na ivintɛm.
The police were very proud of their achievements.	Di polisman dɛn bin rili proud fɔ di tin dɛn we dɛn dɔn du.
On my desk lies a reptile.	Na mi tebul, wan reptil de ledɔm.
Do you ever get seasick?	Yu kin ɛva gɛt si sik?
Some time passed as you watched the people.	Sɔm tɛm bin pas as yu de wach di pipul dɛn.
The wind was blowing fiercely.	Di briz bin de blo bad bad wan.
He held the box firmly.	I bin ol di bɔks tranga wan.
There was a pile of books on the floor.	Wan bɔku bɔku buk dɛn bin de na di flɔ.
That woman was reading the paper.	Na da uman de bin de rid di pepa.
Phone us if you need help.	Fɔn wi if yu nid ɛp.
Find two objects of equal weight.	Fɛn tu tin dɛn we gɛt di sem wet.
This was an anxious time for the company.	Dis na bin tɛm we di kɔmni bin de wɔri.
I cleaned the sink, but there is still dirt.	A bin klin di sink, bɔt dɔti stil de.
The motor in a car.	Di moto we de na motoka.
A bridge spans the river.	Wan brij de pas na di riva.
The spectacle of a magician tricking them.	Di spɛktakl we wan majik man de trik dɛn.
Always greet people with a smile.	Ɔltɛm yu fɔ grit pipul dɛn wit smayl.
The dance was a complex and beautiful combination of steps.	Di dans na bin wan kɔmpleks ɛn fayn fayn kɔmbaynshɔn fɔ stɛp dɛn.
What a difference a week can make.	Na big big difrɛns we wan wik kin mek.
This writer’s stories are full of obviousness.	Dis rayta in stori dɛn ful-ɔp wit tin dɛn we klia.
Be sure to keep the car on the road.	Mek shɔ se yu kip di motoka na rod.
Traditional food can be eaten in hours.	Dɛn kin it tradishɔnal it insay bɔku awa.
Plants and animals will become increasingly scarce.	Plant ɛn animal dɛn go de shɔt mɔ ɛn mɔ.
We must form a collective response.	Wi fɔ fɔm wan kɔlektif rispɔns.
The entire city was evacuated.	Dɛn bin pul pipul dɛn kɔmɔt na di wan ol siti.
The contractors started work yesterday.	Di kontrakta dem stat wok yestade.
In that area it is most abundant.	Na da eria de kin bɔku bɔku wan.
He was tired of the noise.	I bin taya wit di nɔys.
Each child in the school received a new toy.	Ɛni pikin na di skul bin gɛt wan nyu tɔys.
Please fill the garden with water.	Duya una ful-ɔp di gadin wit wata.
A little bit more, please?	A smɔl smɔl mɔ, duya?
We cannot confirm the accuracy of the information.	Wi nɔ go ebul fɔ kɔnfirm if di infɔmeshɔn na tru.
A small silver train with two wooden carriages.	Wan smɔl silva tren we gɛt tu wud kat dɛn.
The ferry company currently has five ships.	Di fɛrɛ kɔmni gɛt fayv ship dɛn naw.
He still has enough money left.	I stil gɛt inof mɔni we lɛf.
The hunt was soon put on the birthplace.	I nɔ tu te, dɛn put di ɔnt na di say we i bɔn.
The story seems much more this year.	I tan lɛk se di stori bɔku mɔ dis ia.
Lightning flashes in the night sky, followed by deafening thunder.	Laytnin de shayn na di skay na nɛt, dɔn tɛnda de kam we de mek pɔsin in yes nɔ yɛri.
An oasis of greenery.	Wan oasis we gɛt grɔn.
So the mountain is a huge rock of ancient times.	So di mawnten na big big ston we bin de trade trade.
This is a comprehensive book.	Dis na wan buk we gɛt bɔku bɔku tin dɛn.
Be careful when crossing this bridge.	Yu fɔ tek tɛm we yu de krɔs dis brij.
They sell a lot of things in the market.	Dɛn kin sɛl bɔku tin dɛn na makit.
The woman frightened the horse.	Di uman bin mek di ɔs fred.
The supplies are all here, scattered on the floor.	Di tin dɛn we dɛn nid ɔl de ya, dɛn skata na di flɔ.
Sugar dissolves in hot tea, not hot water.	Shuga kin sɔlv insay ɔt ti, nɔto ɔt wata.
Ideally compressed gas.	I fayn fɔ mek dɛn kɔmprɛs gas.
The egg grows through the baby’s skin.	Di eg de gro tru di pikin in skin.
We were attacked without warning.	Dɛn bin atak wi ɛn dɛn nɔ bin wɔn wi.
Only the special guards had pistols.	Na di spɛshal gad dɛn nɔmɔ bin gɛt pistɔl.
The house needs to be cleaned properly.	Di os nid fɔ klin fayn fayn wan.
The inefficiencies he complained about couldn’t be solved.	Di inefisiɛns dɛn we i bin de kɔmplen bɔt nɔ bin ebul fɔ sɔlv am.
Cops were unable to determine who was responsible.	Di polisman dɛn nɔ bin ebul fɔ no udat bin ripɔtabl.
The drought has reduced water supplies.	Di dray we dɔn dray dɔn mek di wata we dɛn de gi nɔ bɔku.
He walked slowly and steadily, holding his head high.	I bin de waka sloslo ɛn stedi, ɛn i bin ol in ed ay.
You can remember her beautiful face.	Yu kin mɛmba in fayn fayn fes.
The teacher asked the students a lot of questions.	Di ticha bin aks di studɛnt dɛn kwɛstyɔn dɛn bɔku bɔku wan.
His eyes lingered on the cupboard.	In yay bin de te na di kɔba.
A crowd gathered, noisily talking and talking.	Wan krawd bin gɛda, wit nɔys de tɔk ɛn tɔk.
Villages and schools were destroyed.	Dɛn bin pwɛl di vilej dɛn ɛn di skul dɛn.
This as a child is already happening.	Dis as pikin dɔn ɔlrɛdi de apin.
People are often surprised by the amount of space.	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin sɔprayz fɔ si di bɔku bɔku ples dɛn we de de.
A plan has been devised.	Dɛn dɔn mek wan plan.
The land was abundantly watered.	Di land bin gɛt bɔku bɔku wata.
Most obviously, .	Di tin we rili klia, .
Along the river, people gathered to celebrate the wedding.	Along di riva, pipul dɛn bin gɛda fɔ sɛlibret di mared.
Farmers rely on fertilizers for good yields.	Di fama dɛn kin abop pan fɛtilayza fɔ mek dɛn gɛt gud tin fɔ it.
The school is located two miles from the city centre.	Di skul de tu mayl frɔm di siti sɛnt.
Have you checked your bank account today?	Yu dɔn chɛk yu bank akaun tide?
Runners and walkers begin to gather in the square.	Di wan dɛn we de rɔn ɛn waka bigin fɔ gɛda na di skwea.
Prisoners to be sentenced to hard labour.	Prizina dɛn fɔ sɛntɛns fɔ wok tranga wan.
The recorder was on.	Di rikoda bin de on.
He asked an important question.	I bin aks wan impɔtant kwɛstyɔn dɛn.
The darkness burned him.	Di daknɛs bin bɔn am.
The thing is very old.	Di tin dɔn rili ol.
We have a lot of taxes to pay.	Wi gɛt bɔku taks fɔ pe.
There were three empty seats on the table.	Tri ɛmti ples dɛn bin de na di tebul.
The forecast says we can expect rain.	Di fɔkɔs se wi kin ɛkspɛkt ren.
He grew up on a sheep farm.	I bin gro ɔp na wan fam usay dɛn de mɛn ship dɛn.
Once the thorn comes out, so does the rose.	Wans di chukchuk kɔmɔt, na so di ros de kɔmɔt.
One poet published an unusual poem.	Wan pɔyt bin pul wan poem we nɔ kɔmɔn.
Seal the coating with plaster.	Sial di tin we dɛn kɔt wit plasta.
There was much discussion and disagreement on the issue.	Bɔku tɔk dɛn bin de ɛn dɛn nɔ bin gri pan di prɔblɛm.
I am glad you agreed to donate blood.	A gladi se yu gri fɔ gi blɔd.
The two cities shared a border.	Di tu siti dɛn bin gɛt wan bɔda.
Perhaps many were killed.	Sɔntɛm dɛn bin kil bɔku pipul dɛn.
Thousands visited the museum last weekend.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin go na di myuziɔm las wikɛnd.
Thousands of people fell victim to the blast.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin fɔdɔm pan di bɔm.
The grammar test was very difficult.	Di grama tɛst bin rili at.
I’m in line.	A de na layn.
Rice was a staple here.	Rays na bin wan men tin we dɛn bin de it na ya.
They were the first steps in the creation of investigative journalism.	Na bin di fɔs tin dɛn we bin mek dɛn mek jɔnalistik invɛstishɔn.
The blood smeared his hands and face.	Di blɔd bin smɛl in an ɛn in fes.
The lioness was still tied to the tree.	Dɛn bin stil tay di layɔn uman na di tik.
A tall, thin figure loomed before him.	Wan lɔng ɛn tint figa bin de kam bifo am.
Poor elderly citizens need reliable medical care.	Po old sitizin dɛn nid fɔ gɛt mɛrɛsin we dɛn go abop pan.
To avoid delays, leave early.	Fɔ mek yu nɔ delay, yu fɔ kɔmɔt kwik kwik wan.
An optimist always sees the good in people.	Wan pɔsin we gɛt op kin si gud pan pipul dɛn ɔltɛm.
I have enough money to pay my tuition.	A gɛt mɔni fɔ pe mi tichin.
The journey into the house often took several days.	Bɔku tɛm, fɔ travul go insay di os bin de tek sɔm dez.
The author wanted to change the world.	Di pɔsin we rayt dis buk bin want fɔ chenj di wɔl.
Pour boiling water over the spinach leaves.	Put wata we de bɔl oba di spinach lif dɛn.
We will explore the fjords in a boat.	Wi go explor di fjords in wan bot.
Stone accumulates the size of the soil.	Ston de gɛda di sayz we di grɔn gɛt.
The cinema is fully booked today.	Di sinima dɔn ful-ɔp tide.
This study found that the mortality rate was increasing.	Dis stɔdi sho se di pipul dɛn we de day bin de bɔku.
Many people believe this ish will make me smarter.	Bɔku pipul biliv se dis ish go mek a smat.
Many entrepreneurs were surprised as they watched their profits explode.	Bɔku ɛntrɔprenɔ dɛn bin sɔprayz as dɛn de wach dɛn prɔfit de bɔm.
Paint the walls blue.	Peint di wɔl dɛn blu.
Two kilos of potatoes cost five dollars.	Tu kilo potato de kost faiv dala.
I have to start by telling you my history.	A fɔ bigin bay we a de tɛl una mi istri.
High-quality lighting is used to save energy.	Dɛn kin yuz fayn fayn layt dɛn fɔ mek dɛn nɔ spɛn bɔku ɛnaji.
The system seemed quite stable.	I bin tan lɛk se di sistɛm bin rili stebul.
All the newspapers are talking about the financial problems of the government.	Ɔl di nyuspepa dɛn de tɔk bɔt di prɔblɛm dɛn we di gɔvmɛnt gɛt bɔt mɔni biznɛs.
Although the cells were damaged, they were not damaged.	Pan ɔl we di sɛl dɛn bin pwɛl, dɛn nɔ bin pwɛl.
The police received this information, pursued the suspects.	Di polis bin gɛt dis infɔmeshɔn, dɛn bin rɔnata di pipul dɛn we dɛn bin de sɔpɔt.
Pass me the salt.	Pas mi di salt.
The soil absorbs water easily.	Di grɔn kin tek wata izi wan.
The spider sank slowly into the water, hovering helplessly.	Di spayda bin sink smɔl smɔl insay di wata, ɛn i bin de flay ɛn nɔ ebul fɔ ɛp am.
Both men and women are paleontologists.	Man ɛn uman ɔl tu na paleontɔlɔjis.
The hummingbird’s wings are its most striking feature.	Di hummingbird in wing dɛn na di tin we de mek pɔsin no bɔt am pas ɔl.
He is determined.	I dɔn mekɔp in maynd.
The field was covered with tall grass.	Di fil bin kɔba wit lɔng lɔng gras.
Begin your days in silence.	Bigin yu de dɛn we yu nɔ tɔk natin.
Therefore, all business transactions must be done by bank transfer.	So, ɔl di biznɛs transakshɔn dɛn fɔ bi bay bank transfa.
Crowds clogged the streets.	Kraud bin de klos di strit dɛn.
Hundreds of thousands of people died in this war.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day insay dis wɔ.
He raised his hand to make a point.	I es in an fɔ mek wan pɔynt.
Get together regularly to elect government officials.	Una gɛda ɔltɛm fɔ pik gɔvmɛnt wokman dɛn.
This man’s life is in danger.	Dis man in layf de pan denja.
He hadn’t expected to win.	I nɔ bin dɔn tink se i go win.
The bird flew away with the wind.	Di bɔd bin flay go wit di briz.
Serve wholeheartedly.	Sav wit ɔl yu at.
Everyone’s eyes were on them.	Ɔlman in yay bin de luk dɛn.
The table needs polishing.	Di tebul nid fɔ polish.
He was stripped of his title the next day.	Dɛn pul in taytul pan am di nɛks de.
They took away our hard earned money.	Dɛn bin tek di mɔni we wi bin dɔn wok tranga wan fɔ du.
Fortunately, the phrasal verb is very easy to conjugate.	Laki, di frayz verb rili izi fɔ kɔnjɔkt.
Sign up for a charity.	Sayn ap fɔ wan charity wok.
Only a handful of flyers have this information.	Na wan anful flaya dɛn nɔmɔ gɛt dis infɔmeshɔn.
The manual needs to open on the right page.	Di manual nid fɔ opin na di rayt pej.
The poem was about hope.	Di poem bin de tɔk bɔt op.
It was used as a fertilizer.	Dɛn bin de yuz am as fɛtilayza.
The tea is made only from tea leaves.	Na ti lif nɔmɔ dɛn kin yuz fɔ mek di ti.
He will stand trial for murder.	I go tinap fɔ jɔj fɔ kil pɔsin.
Most of the time, students did not tuck their shirts.	Bɔku tɛm, di studɛnt dɛn nɔ bin de tuk dɛn shit.
Paul was stoned and left for dead.	Dɛn bin ston Pɔl ɛn lɛf am fɔ se i dɔn day.
Living there has its ups and downs.	Fɔ liv de gɛt gud ɛn bad tin dɛn.
Has anything changed since you’ve been away?	Ɛnitin dɔn chenj frɔm we yu dɔn de fa?
Doctors want better access to hospitals.	Dɔktɔ dɛn want fɔ gɛt bɛtɛ chans fɔ go na ɔspitul dɛn.
You must specify all relevant information.	Yu fɔ sho ɔl di tin dɛn we gɛt fɔ du wit am.
The pain was excruciating.	Di pen bin rili bad.
He makes a lot of money, but he is not happy.	I de gɛt bɔku mɔni, bɔt i nɔ gladi.
He left his umbrella open.	I lɛf in ɔmbrela opin.
A female orangutan was spotted yesterday.	Dem si wan uman orangutan yestade.
There was noisy conversation in the lecture hall.	Dɛn bin de tɔk wit nɔys na di lɛkchɔ ɔl.
His office is next to a gallery.	In ɔfis de nia wan galari.
Soon after, the man came out.	Jɔs afta dat, di man kɔmɔt na do.
He stretched, yawning.	I bin strɛch, ɛn i bin de yawn.
Now they plan to change the structure.	Naw dɛn plan fɔ chenj di strɔkchɔ.
Canals are just rivers.	Kanal na jɔs riva dɛn.
The houses were built of wood.	Dɛn bin bil di os dɛn wit wud.
The plans are very controversial.	Di plan dɛn rili gɛt bɔku agyumɛnt.
He refused to answer her question.	I nɔ bin gri fɔ ansa in kwɛstyɔn.
The accident happened without warning.	Di aksidɛnt bin apin we dɛn nɔ wɔn am.
Some religious leaders called the move "sinful".	Sɔm rilijɔn lida dɛn kɔl di muv "sinful".
It is understood that the jury acquitted the accused.	Wi ɔndastand se di jɔj dɛn bin fri di pɔsin we dɛn aks fɔ.
The scientist decided to transplant the cells.	Di sayɛnsman bin disayd fɔ transplant di sɛl dɛn.
He poured a cup of coffee.	I tɔn wan kɔp kɔfi.
Oil is extracted from the earth.	Dɛn kin pul ɔyl na di wɔl.
The money is not worth chasing.	Di mɔni nɔ fayn fɔ rɔnata.
Maybe it was just part of the decor.	Sɔntɛm na bin jɔs pat pan di dɛkɔreshɔn.
His face flashed red.	In fes bin de flash rɛd.
He regretted wasting so much time.	I bin rigrɛt we i west bɔku tɛm.
The beauty of Yosemite inspired the famous artist.	Di fayn fayn tin dɛn we bin de na Yosemit bin mek di atis we bɔku pipul dɛn sabi.
He wants to be an actor when he grows up.	I want fɔ bi aktɔ we i big.
It is a work of fiction.	Na wan wok we dɛn rayt bɔt lay lay stori dɛn.
Concentrated orange juice colors the skin.	Ɔrɛnj jus we dɛn dɔn kɔnsɛntret kin mek di bɔdi gɛt kɔlɔ.
A major downturn is coming.	Wan big big tin we go mek di wata go dɔŋ de kam.
Cell phones are prohibited in the cinema.	Dɛn nɔ gri fɔ yuz mobayl fon na di sinima.
The wife was in a state of shock.	Di wɛf bin de fil bad.
Speeding fines can be expensive.	Fayn fɔ spid kin rili dia.
Carefully carried on their shoulders.	Dɛn tek tɛm kɛr am na dɛn sholda.
A group of children had seen him enter.	Wan grup fɔ pikin dɛn bin dɔn si am de kam insay.
He hated being called "bossy".	I bin et fɔ mek dɛn kɔl am "bossy".
The stem is attached to the base of the leaf.	Di stem kin tay na di say we di lif de.
I can’t stand this heat!	A nɔ ebul fɔ bia dis ɔt!
Farmers often complain that their crops are not performing well.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin kɔmplen se dɛn tin dɛn we dɛn plant nɔ de wok fayn.
Throughout history, architects have sought to create harmony.	Frɔm trade trade, di wan dɛn we de bil os dɛn bin de tray fɔ mek wanwɔd de.
Stop crying, and don’t bloody well do it again!	Stɔp fɔ kray, ɛn nɔ blɔd wɛl du am igen!
He strongly disagreed.	I nɔ bin gri wit wetin i tɔk atɔl.
They lived in an old dilapidated house.	Dɛn bin de na wan ol os we bin dɔn pwɛl.
He was in a mood to talk.	I bin de insay wan mɔd fɔ tɔk.
Our brains are wired to perceive things.	Wi bren gɛt waya fɔ no tin dɛn.
This is called a pangram.	Dɛn kɔl dis pangram.
The cold wind ripped at his thin jacket.	Di kol briz bin kɔt in tint jakit.
The water was very salty.	Di wata bin rili sɔl.
These people live in the country.	Dɛn pipul ya de liv na kɔntri.
Get clear glasses to see the rainbows.	Get klia glas fɔ si di renbo dɛn.
So, where do you stop?	So, usay yu stɔp?
The blanket doesn't really keep the cold out.	Di blankit nɔ kin rili mek di kol nɔ kam.
He was often helpful to others.	Bɔku tɛm, i bin de ɛp ɔda pipul dɛn.
He imagined himself in a thick fur.	I bin de imajin insɛf insay wan tik tik fut.
The boat began to drift away from the dock.	Di bot bigin fɔ drɛf kɔmɔt na di dok.
Mindless violence is becoming fashionable.	Vaylɛns we nɔ gɛt maynd de bi fashɔn.
Four individual managers were promoted.	Dɛn bin promot 4 wan wan manija dɛn.
Oils cursed to eternal vigilance.	Ɔyl dɛn we dɛn dɔn swɛ fɔ mek dɛn de wach sote go.
The bees started swarming.	Di bi dɛn bigin fɔ swɛla.
Remove your coat once.	Rimov yu kot wan tɛm.
The center of gravity of an object is its mass.	Di sɛnta fɔ graviti fɔ sɔntin na in mas.
The skyline is dominated by the magnificent downtown building.	Di fayn fayn bildin we de na di tɔŋ de kɔntrol di skay.
Their sharp eyes twinkled with excitement.	Dɛn shap shap yay dɛn bin de shayn bikɔs dɛn gladi.
The party’s central committee supported this view.	Di pati in sɛntral kɔmiti bin sɔpɔt dis we aw pipul dɛn bin de tink.
The smile slipped across his face.	Di smayl bin slip na in fes.
Their actions will cause more damage.	Di tin dɛn we dɛn go du go mek dɛn gɛt mɔ damej.
I'll sign here.	A go sayn ya.
The high concentration of air pollutants caused many premature deaths.	Di bɔku bɔku tin dɛn we bin de pwɛl di briz bin mek bɔku pipul dɛn day bifo tɛm.
The blackboard was hard to read.	Di blakbɔd bin at fɔ rid.
He leaves this very morning.	I de kɔmɔt dis sem mɔnin.
The mass of the marble column caused it to crack.	Di mas we di mabul kɔlɔm bin gɛt bin mek i krak.
The junta ruled with an iron fist.	Di junta bin de rul wit wan ayɛn fist.
The lock is not locked.	Di lɔk nɔ lɔk.
Scientists have shown that cancer exists.	Sayɛnsman dɛn dɔn sho se kansa de.
Improving education is a top priority.	Fɔ mek ɛdyukeshɔn go bifo na di men tin we dɛn fɔ du.
The water creeps ever lower.	Di wata kin krip ɛva go dɔŋ.
The country is environmentally friendly.	Di kɔntri nɔ gɛt bɛtɛ prɔblɛm wit di envayrɔmɛnt.
The accident caused extensive damage.	Di aksidɛnt bin mek bɔku bɔku tin dɛn pwɛl.
He reads the same book every night.	I kin rid di sem buk ɛvri nɛt.
There’s a lot of polluted water around here.	Na plenti polluted wata de arawnd ya.
There are few ways we can imagine doing the same.	Na smɔl we dɛn nɔmɔ wi go ebul fɔ imajin fɔ du di sem tin.
Men with clipboards pushed him into the alley.	Di man dɛn we gɛt klipbɔd dɛn bin de push am insay di ali.
Politicians earned the trust of the people with their promises.	Pɔlitiks pipul dɛn bin gɛt di trɔst we di pipul dɛn bin gɛt wit dɛn prɔmis dɛn.
He is a shining example of humanity.	In na ɛgzampul we de shayn bɔt mɔtalman.
A forest fire raged in the valley.	Wan fɔrɛst faya bin de bɔn na di vali.
This photo shows the spring sunset.	Dis foto de sho di spring san we de go dɔŋ.
He was accused of stealing money.	Dɛn bin se i tif mɔni.
Handmade items by local artists are popular in this region.	Di tin dɛn we lokal atis dɛn mek wit an, na tin dɛn we pipul dɛn lɛk na dis rijyɔn.
An exhibition of new art was on display.	Dɛn bin de sho wan ɛgzibit we gɛt nyu art dɛn.
Flies swarm in the soup.	Flay dɛn de swɛla insay di sup.
A train was traveling at high speed.	Wan tren bin de travul wit big big spid.
Taste the fruit for ripeness.	Test di frut fɔ si if i dɔn rayp.
Of course, there is no need to be angry.	Na tru se nid nɔ de fɔ mek wi vɛks.
This utility also helps people learn.	Dis yutiliti de ɛp pipul dɛn bak fɔ lan.
The work was very difficult.	Di wok bin rili at.
Over the next week, temperatures rose rapidly.	Insay di nɛks wik, di tɛmpracha bin go ɔp kwik kwik wan.
Metals are usually flexible.	Bɔku tɛm, mɛtal dɛn kin ebul fɔ chenj.
Shall we collect the garbage together?	Wi go gɛda di dɔti togɛda?
I think they made a big mistake.	A tink se dɛn mek wan big mistek.
These railways seem to offer good value.	I tan lɛk se dɛn relwe dɛn ya de gi gud valyu.
He came out of the darkness.	I kɔmɔt na di daknɛs.
She fished out some coins from her purse.	I bin fishin sɔm kɔyn dɛn na in pɔs.
He suddenly realized who he was.	I bin kam fɔ no wantɛm wantɛm udat na in.
The old woman watched him closely.	Di ol uman bin de wach am gud gud wan.
That word caught on and spread quickly.	Dat wɔd bin kech ɛn i bin skata kwik kwik wan.
The results show that gesture has no effect.	Di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn sho se di we aw pɔsin de mek pɔsin in an nɔ gɛt ɛni ɛfɛkt.
They are set to arrive by train this week.	Dɛn dɔn sɛt fɔ kam wit tren dis wik.
Some plants are easily damaged by frost.	Sɔm plant dɛn kin pwɛl izi wan we frɔst kin pwɛl.
The delegates discussed the important issues at length.	Di wan dɛn we bin kam bin tɔk bɔt di impɔtant tin dɛn fɔ lɔng tɛm.
He led the expedition well.	I bin lid di ɛkspɛdishin fayn fayn wan.
The hands were covered in cuts, sores and scratches.	Di an dɛn bin kɔba wit kɔt, sɔri ɛn skrach.
The surgeon says he can do the surgery.	Di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn se i go ebul fɔ du di ɔpreshɔn.
A miss translator can ruin a word.	Wan mis transletɔ kin pwɛl wan wɔd.
No form of transportation is satisfactory.	No kayn transpɔt nɔ de we go mek pɔsin satisfay.
The surrounding countryside seemed endless.	Di eria we bin de rawnd di kɔntri bin tan lɛk se i nɔ gɛt ɛnd.
The university is renowned for its teaching methods.	Di yunivasiti gɛt nem fɔ di we aw dɛn de tich.
The kitchen hopped on top of the couch.	Di kichin bin hop ɔp di sofa.
Two and a half hours later, they were back.	Afta tu ɛn af awa, dɛn bin dɔn kam bak.
We finally found out that cow’s milk contains sugar.	Wi bin dɔn kam fɔ no se kaw in milk gɛt shuga.
Work carefully and slowly.	Wok fayn fayn wan ɛn sloslo.
The climbers had left during the night.	Di wan dɛn we bin de klaym bin dɔn kɔmɔt na nɛt.
The atoms	Di atɔm dɛn
The government should invest heavily in infrastructure.	Di gɔvmɛnt fɔ invɛst bɔku bɔku wan pan infrastukchɔ.
There was a mood of anger.	Wan mud fɔ vɛks bin de.
Three women gathered by the water.	Tri uman dɛn bin gɛda nia di wata.
True to his prediction, the weather turned cold.	Jɔs lɛk aw i bin dɔn tɔk, di wɛda bin tɔn kol.
This beautiful park is a great place for a picnic.	Dis fayn pak na fayn ples fɔ piknik.
The guards barricaded themselves behind their desks.	Di gad dɛn bin de barikɛd dɛnsɛf biɛn dɛn tebul dɛn.
The concrete bridge gleamed in the sunlight.	Di kɔnkrit brij bin de shayn we di san de shayn.
Have some pumpkin pie.	Hav som pamkin pie.
The thunderstorm caused a power outage.	Di tɛnda bin mek di pawa nɔ bin de igen.
Companies are expanding rapidly every year.	Di kɔmni dɛn de go bifo kwik kwik wan ɛvri ia.
The saplings grow spontaneously.	Di sapling dɛn kin gro bay dɛnsɛf.
This artwork caught my eye.	Dis at wok bin kech mi yay.
The proposed legislation could outlaw the use of slavery.	Di lɔ we dɛn dɔn plan fɔ mek kin mek pipul dɛn nɔ yuz slev biznɛs.
The fish swam around.	Di fish bin de swim rawnd.
The pruning shears slice the pruning hook cleanly.	Di pruning shia dɛn kin slais di pruning huk klin wan.
The fox sniffed the bird's carcass.	Di fɔks snɛf di bɔd in bɔdi.
Gin was the beginning and end of an argument	Gin na bin wan agyumɛnt in biginin ɛn in ɛnd
Let’s increase salaries.	Mek wi inkrisayz salari.
The valley is beautiful.	Di vali na fayn ples.
He soon realized he was just showing off.	I nɔ tu te, i kam fɔ no se i jɔs de sho insɛf.
He asked an ancient question with great urgency.	I bin aks wan kwɛstyɔn we bin de trade trade wit rili kwik kwik wan.
I prepared my speech thoroughly.	A bin pripia fɔ mi tɔk gud gud wan.
The prince was deeply moved by the young couple's deep sorrow.	Di prins bin rili fil bad we di yɔŋ man ɛn in wɛf bin rili fil bad.
He hired a professional dog walker.	I bin tek wan pɔsin we sabi fɔ waka wit dɔg.
He gave his location.	I bin gi di say we i de.
The government is expressing outrage.	Di gɔvmɛnt de sho se pɔsin vɛks bad bad wan.
The wheels on the hand truck are rubber.	Di wil dɛn we de na di an trak na rɔba.
The dean’s speech was warm and inspiring.	Di din in tɔk bin rili fayn ɛn i bin de mek pɔsin fil fayn.
The taste was subtle but delicious.	Di teys bin nɔ klia bɔt i bin swit.
What is the population of your country?	Wetin na di pipul dɛn na yu kɔntri?
Whiskey is made from fermented barley.	Dɛn kin mek wiski wit bali we dɛn dɔn famin.
Take time off work.	Tek tɛm fɔ lɛf fɔ wok.
Which country has the most churches?	Us kɔntri gɛt bɔku chɔch dɛn?
He is said to have discovered the quack.	Dɛn se na in bin fɛn di kwak.
Fountains ran endlessly from the spouts on the wall.	Fɔntɛn dɛn bin de rɔn we nɔ gɛt ɛnd frɔm di spɔt dɛn we bin de na di wɔl.
In autumn, the leaves turn orange and red.	Insay di ɔtom ia, di lif dɛn kin tɔn to ɔrɛnj ɛn rɛd.
She got pregnant.	I bin gɛt bɛlɛ.
It was difficult for her to breathe.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ blo.
He slipped familiar coins into the machine.	I slip kɔyn dɛn we i sabi insay di mashin.
Cut in half again to make four strips.	Kɔt insay af bak fɔ mek 4 strip dɛn.
The statistics show he was right.	Di statystik dɛn sho se i bin rayt.
He was left with a wound on his face.	I bin lɛf wit wund na in fes.
The impact of the crash was devastating.	Di impak we di krash bin gɛt bin rili bad.
It was easy to start a fire with a lighter.	I bin izi fɔ mek dɛn bigin faya wit layt.
Turn your hands up on the screen.	Tɔn yu an dɛn ɔp na di skrin.
The atmosphere is clean and polluted.	Di atmosfɛs klin ɛn i dɔti.
Take two tablespoons of baking powder.	Tek tu tebul spɔnj baking paoda.
The soldiers surrounded the camp.	Di sojaman dɛn bin de rawnd di kamp.
The audience loves the show.	Di pipul dɛn we de wach di program rili lɛk di program.
There is evidence of recent earthquakes.	Pruf de fɔ se atkwek bin apin i nɔ tu te yet.
The ship glided through the chilly waters.	Di ship bin de glid tru di wata we bin de kol.
Access to classified information may not be approved.	Sɔntɛm dɛn nɔ go gri fɔ mek pɔsin gɛt infɔmeshɔn we dɛn dɔn kip.
I had been planning to visit an art gallery, .	A bin dɔn de plan fɔ go na wan ples usay dɛn de kip pikchɔ dɛn, .
A man was killed here by a shark.	Wan man bin kil na ya bay wan shak.
It is a small white bird with two long, straight feathers.	Na wan smɔl wayt bɔd we gɛt tu lɔng ɛn stret fɛda dɛn.
The queen's train steamed out of the station.	Di kwin in tren bin stim kɔmɔt na di steshɔn.
Here, you will find no trace of it.	Na ya, yu nɔ go fɛn ɛni trays fɔ am.
He made a thorough study of the wildlife of the area.	I bin stɔdi gud gud wan bɔt di wayl animal dɛn we de na di eria.
Yet the mirror tells a different story.	Bɔt stil di miro de tɛl difrɛn stori.
Searing pain rocked her body.	Pen we bin de bɔn bin de mek in bɔdi rɔk.
Many of the captives were tortured.	Dɛn bin mek bɔku pan di wan dɛn we dɛn bin kapchɔ sɔfa.
He opened the controversial exhibition.	Na in opin di ɛgzibit we bin de mek pipul dɛn agyu bɔt.
The animals kept their distance.	Di animal dɛn bin de kip dɛn distans.
He felt sad when he left the hospital.	I bin fil bad we i kɔmɔt na di ɔspitul.
We send out local weather reports twice a day.	Wi kin sɛn ripɔt bɔt di wɛda we de na di eria tu tɛm insay di de.
This superintendent insisted on reliable evidence.	Dis supavaysɔ bin tinap tranga wan fɔ mek dɛn gɛt pruf dɛn we pɔsin kin abop pan.
Spikelets were crowded on the plant stem.	Spikel dɛn bin ful-ɔp pan di plant in stem.
He goes on to explain that he doesn’t like baseball.	I kɔntinyu fɔ ɛksplen se i nɔ lɛk baysbɔl.
All his soldiers were dead.	Ɔl in sojaman dɛn bin dɔn day.
The cup slipped from the sturdy pencil.	Di kɔp bin slip kɔmɔt na di pensil we bin strɔng.
The goat is screaming.	Di got de ala.
Their baby girl cried all the time.	Dɛn bebi gyal pikin bin de kray ɔltɛm.
No data are currently available on the subject.	No data nɔ de naw bɔt di tɔpik.
Their abundance threatens the wildlife.	Dɛn bɔku bɔku wan de mek di wayl animal dɛn de pan denja.
The rider’s eyes met mine briefly.	Di rayda in yay mit mi yon fɔ shɔt tɛm.
The cat suddenly disappeared.	Di pusi bin lɔs wantɛm wantɛm.
Traffic is heavy during peak hours.	Di trafik kin bɔku insay di tɛm we pipul dɛn kin bɔku.
He discovered that the cow had disappeared.	I kam fɔ no se di kaw dɔn lɔs.
The ride was wet.	Di rayd bin gɛt bɔku bɔku wata.
The measurements are scary.	Di mɛzhɔmɛnt dɛn de mek pɔsin fred.
Some buildings tell stories.	Sɔm bildin dɛn kin tɛl stori dɛn.
So, when is your next meal?	So, ustɛm na yu nɛks it?
The abundance of plastic bags and cups.	Di bɔku bɔku plastic bag ɛn kɔp dɛn.
People watched in silent horror.	Pipul dɛn bin de wach wit fred we dɛn nɔ tɔk natin.
Many residents use the hospital.	Bɔku pipul dɛn we de na di siti de yuz di ɔspitul.
They were tired after walking for half an hour.	Dɛn bin taya afta dɛn dɔn waka fɔ af awa.
Nature will provide for the house fire.	Nature go provayd fɔ di os faya.
There will be a lot to do.	Bɔku tin dɛn go de fɔ du.
The airport was almost deserted yesterday.	Di airport bin klos fo desert yestade.
This disease is linked to air pollution, .	Dis sik gɛt sɔntin fɔ du wit di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl, .
I sing songs to myself.	A kin siŋ siŋ dɛn to misɛf.
My doctor said he needed a liver transplant.	Mi dɔktɔ bin se i nid fɔ transplant in liva.
He stared at his own reflection.	I bin de luk in yon riflɛsɛshɔn.
The young men preferred hard work to hard partying.	Di yɔŋ man dɛn bin lɛk fɔ wok tranga wan pas fɔ mek pati tranga wan.
Place the pears, cut side down, in the baking dish.	Put di pia dɛn, we dɛn kɔt di sayd dɔŋ, insay di baking dish.
His bicycle is a treasured possession.	In baysikul na sɔntin we dɛn rili valyu.
For days, the trader had been contemplating his next move.	Fɔ sɔm dez, di treda bin dɔn de tink bɔt di nɛks tin we i go du.
The skater slices through the grass easily.	Di skata de slais tru di gras izi wan.
The captain ordered the entire crew back to work.	Di kapten bin tɛl di wan ol kru fɔ kam wok bak.
Vending is banned on three streets.	Dɛn dɔn ban fɔ mek pipul dɛn nɔ de sɛl tin dɛn fɔ sɛl na tri strit dɛn.
He read voraciously.	I bin de rid wit bɔku bɔku tin dɛn.
The bull jumped over the young boy.	Di kaw jomp oba di yɔŋ bɔbɔ.
The defense lawyer tried to get him to confess.	Di difens lɔya bin tray fɔ mek dɛn kɔfes am.
The jacket has a zipper.	Di jakit gɛt zip.
They began to negotiate with his opponents.	Dɛn bigin fɔ tɔk wit di wan dɛn we bin de agens am.
The next winter, a cold snap froze the crop.	Di nɛks winta, wan kol snɛp bin mek di tin dɛn we dɛn plant bin frɔz.
Infectious diseases are spreading rapidly.	Sik dɛn we de pas de skata kwik kwik wan.
The herbalist was very expensive.	Di dɔktɔ we de mɛn di mɛrɛsin bin rili dia.
Walk to the back of the building.	Wok go na di bak pat na di bildin.
This is the language of democracy.	Dis na di langwej fɔ dimokrasi.
The test served to verify my hypothesis.	Di tɛst bin sav fɔ chɛk mi hypothesis.
Mimosas grow on shrubs and trees.	Mimosas de gro pan shrub ɛn tik dɛn.
Though born into a humble background, he became a billionaire.	Pan ɔl we dɛn bɔn am na wan ɔmbul bakgrɔn, i bin bi biliyan.
The smoke was too much.	Di smok bin de pasmak.
That’s the main thing I want to do.	Na di men tin we a want fɔ du.
Burn the hydrogen then hydrogenate oxygen.	Bɔn di haydrojɛn dɔn haydrojɛnayz ɔksijɛn.
A hardwood is better than softwood.	Wan at wud bɛtɛ pas wud we saf.
An armed group entered the building.	Wan grup we gɛt wɛpɔn dɛn bin kam insay di bildin.
Some men prefer to wear women’s clothes.	Sɔm man dɛn kin lɛk fɔ wɛr uman klos.
A laugh burst out.	Wan laf bin bɔs.
Flip the hamburger over.	Flip di hamburger ova.
This church is truly peaceful.	Dis chɔch rili gɛt pis.
He could identify the spore of each animal.	I bin ebul fɔ no di spɔ we ɛni animal gɛt.
We have to fix the foundation of this house.	Wi gɛt fɔ fiks di fawndeshɔn fɔ dis os.
He placed a package on the table.	I bin put wan paket na di tebul.
It is very safe to drive at night.	I rili sef fɔ drayv na nɛt.
He didn’t want to leave his family.	I nɔ bin want fɔ lɛf in famili.
Deft work with a sharp knife.	Deft wok wit wan shap naif.
Police are investigating the cause of the explosion.	Polis de investiget wetin mek di exploshon.
He snapped the suede jacket closed.	I bin snap di suede jakit fɔ lɔk.
The toll gate is located at this point.	Di tol get de na dis say.
The museum has a large collection of historical artifacts.	Di myuziɔm gɛt bɔku bɔku tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
Excessive pride can lead to fall.	We pɔsin prawd pasmak, dat kin mek pɔsin fɔdɔm.
He is in the business of finding lost pets.	I de na di biznɛs fɔ fɛn animal dɛn we dɛn dɔn lɔs fɔ mɛn animal dɛn.
Today, most try to survive on social security alone.	Tide, bɔku pan dɛn kin tray fɔ liv bay we dɛn de yuz soshal sikyɔriti nɔmɔ.
A peacock stands by the lake.	Wan pikɔk tinap nia di lek.
The city has many old buildings.	Di siti gɛt bɔku ol bildin dɛn.
Farmers continue to practice slash and burn.	Fama dɛn kɔntinyu fɔ praktis fɔ slash ɛn bɔn.
He was at his sister’s wedding.	I bin de na in sista in mared.
The trembling man let out a gasp.	Di man we bin de shek shek bin mek i blo.
Mists hung low in the valley.	Mist dɛn bin de hang dɔŋ na di vali.
The process of becoming a person.	Di we aw pɔsin kin bi pɔsin.
The soldiers were eager to fight.	Di sojaman dɛn bin rili want fɔ fɛt.
The two students were happy to see each other.	Di tu studɛnt dɛn bin gladi fɔ si dɛnsɛf.
The animal fell into a crate.	Di animal bin fɔdɔm insay wan kres.
One condition is to follow the instructions of the teachers	Wan kɔndishɔn na fɔ fala di tin dɛn we di ticha dɛn tɛl am fɔ du
The policeman sees a figure running away.	Di polisman si wan figa de rɔn go.
The knives had been sharpened.	Dɛn bin dɔn shap di nɛf dɛn.
Use medium heat.	Yuz midul ɔt.
Em is a girlfriend.	Em na wan gyal pikin.
Our efforts to clean up the streets were in vain.	Di tray we wi bin de tray fɔ klin di strit dɛn nɔ bin gɛt wan bɛnifit.
Listen carefully to the story.	Tek tɛm lisin to di stori.
The pastures produced a lot of milk.	Di pastɔ dɛn bin de mek bɔku bɔku milk.
There was a steady stream of visitors throughout the day.	Na bin wan stedi strim fɔ visitɔ dɛn ɔl di de.
He thought of another place to sleep.	I bin tink bɔt ɔda ples fɔ slip.
The destruction was everywhere.	Di pwɛl pwɛl tin dɛn bin de ɔlsay.
The prime minister was telephoned.	Dɛn bin kɔl di praymɛnt minista na fon.
The streets are lined with bars and cafes.	Di strit dɛn ful-ɔp wit ba ɛn kafe dɛn.
The company’s policy is to remove customers who misbehave.	Di kɔmni in polisi na fɔ pul di kɔstɔma dɛn we nɔ de biev fayn.
Shaving one's head is a painful experience.	Fɔ sheb pɔsin in ed na tin we kin mek pɔsin fil bad.
These problems are not to be swept under the carpet.	Dɛn prɔblɛm ya nɔto fɔ swip ɔnda di kap.
The little boy coughed constantly.	Di smɔl bɔbɔ bin de kɔf ɔltɛm.
The city is located north of the capital.	Di siti de na di nɔt pat na di kapital siti.
The plains were filled with large green fields.	Di ples dɛn we nɔ gɛt natin bin ful-ɔp wit big big grɔn fil dɛn.
The approach to foreign policy is based on pragmatism.	Di we aw dɛn de du fɔrin polisi na bay we dɛn de yuz pragmatism.
The city has long been known for its financial performance.	Fɔ lɔng tɛm naw, pipul dɛn dɔn no di siti fɔ di we aw i de du tin wit mɔni biznɛs.
The highway divides the densely populated area of ​​the city.	Di aywe de sheb di eria we bɔku pipul dɛn de na di siti.
The prime minister’s announcement was met with mixed reactions.	Di praymɛnt minista in anɔnsmɛnt bin mit wit miks riakshɔn.
He had loaded the truck to the brim.	I bin dɔn lod di trak te i rich di brim.
The factory produces one car per day.	Di faktri de mek wan motoka ɛvride.
A sleeping teacher.'	Wan ticha we de slip.’
He watched the crowd intently.	I bin de wach di krawd wit ɔl in at.
The old woman stared silently into the distance.	Di ol uman bin de luk fawe kwayɛt wan.
The armored vehicle drove through deserted streets.	Di motoka we gɛt wɛpɔn bin de drayv na strit dɛn we nɔ gɛt pipul dɛn.
He rejected conventional beliefs about life.	I nɔ bin gri fɔ biliv tin dɛn we kɔmɔn bɔt layf.
Increased tensions between the two nations were on the rise.	Di tɛnsiɔn we bin de bɔku bitwin di tu neshɔn dɛn bin de bɔku.
Without luck, they would buy nothing.	If dɛn nɔ bin gɛt lɔk, dɛn nɔ bin fɔ bay natin.
The ingredient should be refrigerated.	Di tin we dɛn yuz fɔ mek di it fɔ de na frij.
We also often have problems.	Wi kin gɛt bak prɔblɛm dɛn bɔku tɛm.
The emphasis was on the style of the clothes.	Dɛn bin de pe atɛnshɔn mɔ pan di stayl we di klos dɛn bin de wɛr.
Lose the fight, but come out victorious.	Lɔs di fɛt, bɔt kɔmɔt na do ɛn win.
The river beds are made of sand and gravel.	Dɛn mek di riva dɛn bed wit san ɛn grɔn.
The delegation made a final appeal to the government.	Di delegɛshɔn bin mek wan las apil to di gɔvmɛnt.
Wearing glasses hampered her mobility.	We i bin de wɛr glas, dat bin de mek i nɔ ebul fɔ waka fayn.
The prisoner was interrogated.	Dɛn bin de aks di prizina kwɛstyɔn dɛn.
The air is dry, so drink water every day.	Di briz dray, so drink wata ɛvride.
The king controlled the kingdom through fear.	Di kiŋ bin de kɔntrol di kiŋdɔm bay we i bin de fred.
Count the number of bridges in the neighborhood.	Kɔnt di nɔmba fɔ di brij dɛn we de na di neshɔn.
Pack your bags, we’re going.	Pak yu bag, wi de go.
An army doctor examined his condition.	Wan ami dɔktɔ bin chɛk in kɔndishɔn.
Dogs have little meaning in our lives.	Dɔg nɔ gɛt bɛtɛ minin na wi layf.
Some studies say caffeine is good for memory.	Sɔm stɔdi dɛn se kafin fayn fɔ mɛmba.
There is a light mist in the air.	Wan layt mist de na di ays.
An election intervened.	Wan ilɛkshɔn bin kam insay.
We have oil that will last three years.	Wi gɛt ɔyl we go las fɔ tri ia.
The data were carefully analyzed.	Dɛn bin tek tɛm stɔdi di data.
The glass on this window is broken.	Di glas we de na dis winda dɔn brok.
Whenever he received a telegram, he shuddered.	Ɛnitɛm we i gɛt tɛligram, i kin shek.
However, all tourists must register now.	Bɔt ɔl di turis dɛn fɔ rɛjista naw.
He documented the case clearly.	I bin rayt di kes klia wan.
A milkman delivers milk from house to house.	Wan man we de mek milk de kɛr milk go na os to os.
He sat so still and still that he seemed to be asleep.	I bin sidɔm so stil ɛn stil de sote i bin tan lɛk se i de slip.
In this region, many citizens prefer democracy.	Insay dis rijyɔn, bɔku sitizin dɛn lɛk dimokrasi.
The party set up a tent for the occasion.	Di pati bin mek wan tɛnt fɔ di ɔkayshɔn.
Many plumbers will refuse to work on your system.	Bɔku plaba dɛn go nɔ gri fɔ wok pan yu sistɛm.
He arrived just before sunset.	I bin rich jɔs bifo di san go dɔŋ.
Many believed the story to be true.	Bɔku pipul dɛn bin biliv se di stori na tru.
They shared a common view of the hostile world.	Dɛn bin gɛt wanwɔd we dɛn bin de tink bɔt di wɔl we nɔ lɛk ɔda pipul dɛn.
For all his bravado, his posing was not convincing.	Fɔ ɔl di brayt we i bin gɛt, di we aw i bin de poz nɔ bin mek pipul dɛn biliv.
Show him your book.	Sho am yu buk.
Her teeth chattered uncontrollably.	In tit dɛn bin de chɛt we i nɔ ebul fɔ kɔntrol.
We have a lot of experience in this field.	Wi gɛt bɔku ɛkspiriɛns pan dis biznɛs.
He always kept an "open" grave.	I bin de kip wan "open" grev ɔltɛm.
The harlequin was a sad figure.	Di harlequin na bin wan figa we bin rili sɔri.
Several trees have fallen and have been blocking the road.	Bɔku tik dɛn dɔn fɔdɔm ɛn dɔn de blok di rod.
She pressed her lips together.	I bin de pres in lip dɛn togɛda.
He looked up from his computer.	I luk ɔp frɔm in kɔmpyuta.
Playing in the garden is glorious fun.	Ple na di gadin na gloriful fun.
This school is famous for their glee club.	Dis skul na fambul fo dehn glee klab.
The ruins of civilization are scattered among these mountains.	Di ruins fɔ sivilizayshɔn skata midul dɛn mawnten dɛn ya.
Clean the house.	Klin di os.
Garlic and onions are often used as seasonings.	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz galik ɛn anɔynt fɔ mek tin dɛn fɔ sizin.
This fountain played an important role in the history of the kingdom.	Dis watasay bin de du wan impɔtant tin na di istri bɔt di kiŋdɔm.
She let out a soft sigh.	I bin mek wan saful sigh.
She shares a bed with him.	I de sheb wan bed wit am.
Try to understand people, things will do.	Tray fɔ ɔndastand pipul dɛn, tin dɛn go du.
The researcher identified four types of drinkers.	Di pɔsin we du di risach bin sho 4 kayn pipul dɛn we de drink.
He arrived in town two weeks before the attack.	I bin rich na tɔŋ tu wiks bifo dɛn atak am.
While some were happy, others were not.	Pan ɔl we sɔm pipul dɛn bin gladi, ɔda wan dɛn nɔ bin gladi.
Small, but profitable.	Smɔl, bɔt i kin gɛt bɔku prɔfit.
An architect designed the old palace.	Wan akitɔk bin disayn di ol pales.
It was raining heavily, but the skies were fine.	Di ren bin de kam bad bad wan, bɔt di skay bin fayn.
The signal was in red.	Di signal bin de na rɛd.
Mary’s story is full of events.	Meri in stori ful-ɔp wit tin dɛn we de apin.
The ship brailed up.	Di ship bin brayl ɔp.
They edited articles to discuss the company's activities.	Dɛn bin de ɛdit atikul dɛn fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we di kɔmni de du.
Avoiding hard work makes it harder to progress.	If wi avɔyd fɔ wok tranga wan, dat kin mek i nɔ izi fɔ mek wi go bifo.
Previous studies have shown that most people prefer blue.	Stɔdi dɛn we dɛn dɔn du trade dɔn sho se bɔku pipul dɛn kin lɛk blu.
Pursed his lips and breathed.	Purs in lip ɛn blo.
The main road ran through the middle of the town.	Di men rod bin de rɔn go na di midul pat na di tɔŋ.
This table is nice, but the chairs are too small.	Dis tebul fayn, bɔt di chia dɛn tu smɔl.
His feet were wet from walking in the shallow water.	In fut dɛn bin wet bikɔs i bin de waka na di wata we nɔ shayn.
The election will fill me with great joy.	Di ilɛkshɔn go ful mi wit big big gladi.
We’re using a random number generator here.	Wi de yuz wan random nɔmba jenɛratɔ ya.
The respondent vehemently argued against the time limit.	Di respondent bin agyu bad bad wan agens di tɛm limit.
The old car groaned painfully on the road.	Di ol motoka bin de kray wit pen na di rod.
Being late, he missed the train.	Bikɔs i bin let, i bin mis di tren.
Show your true colors.	Sho yu tru tru kɔlɔ dɛn.
I have feelings for you.	A gɛt filin fɔ yu.
In all mammals, the heart pumps blood.	pan כl di animal dεm we de gi pikin bεlε, di at de pכmp bכdi.
The tiger has lost its habitat.	Di tayga dɔn lɔs di say we i de liv.
The plant is an herbaceous perennial.	Di plant na wan plant we gɛt ɛvbɔdi we de gro ɔltɛm.
Stand steady and rotate slowly.	Stand stedi ɛn rɔta sloslo.
How well did he train his children?	Aw i bin tren in pikin dɛn fayn fayn wan?
Farmers often feed their birds the medicated manure.	Bɔku tɛm, fama dɛn kin gi dɛn bɔd dɛn di dɔti we gɛt mɛrɛsin fɔ it.
The bees were not happy at all.	Di bi dɛn nɔ bin gladi atɔl.
You must follow the instructions on the form.	Yu fɔ fala di advays dɛn we de na di fɔm.
His leg was broken in an accident.	In leg bin brok we wan aksidɛnt apin.
Be careful, or you will stress yourself out again.	Tek tɛm, ɔ yu go strɛs yu bak.
All good things in life come to those who wait.	Ɔl gud tin dɛn na layf kin kam to di wan dɛn we de wet.
The country experienced an influx of immigrants.	Di kɔntri bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we bin de kam de.
He slipped under the fence and escaped.	I slip ɔnda di fɛns ɛn rɔnawe.
Oppose a government that will be more oppressive.	Una agens gɔvmɛnt we go mek pipul dɛn sɔfa mɔ.
No news here for a while.	No nyus nɔ kam ya fɔ sɔm tɛm.
The president promised that this would happen.	Di prɛsidɛnt bin prɔmis se dis go apin.
Both cheese and butter are high in fat.	Chiz ɛn bɔta ɔl tu gɛt bɔku bɔku fat.
Costs will be borne by property owners.	Na di wan dɛn we gɛt prɔpati go pe fɔ di kɔst dɛn.
Mild steel was melted down and remanufactured.	Dɛn bin de mɛlt mild stɛl ɛn mek am bak.
He had hoped to find a pearl.	I bin dɔn op fɔ fɛn wan pal.
He claims to know these people.	I tɔk se i sabi dɛn pipul ya.
The townspeople came by bike.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin kam wit bayk.
He worked until he was completely exhausted.	I bin de wok te i taya atɔl.
Smash it flat.	Smash am flat.
Some cheeses are very sour.	Sɔm chiz dɛn kin rili sɔl.
This essay should have been completed a few years ago.	Dis ɛsay fɔ dɔn dɔn sɔm ia bifo.
They were worried because of the news.	Dɛn bin de wɔri bikɔs ɔf di nyus.
The importance of blood cannot be overstated.	Wi nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku bɔt aw blɔd impɔtant.
Visitors paid taxes.	Di pipul dɛn we bin kam fɔ si di kiŋ bin de pe taks.
There were shouts of displeasure all around him.	Dɛn bin de ala ala we de sho se i nɔ gladi ɔlsay rawnd am.
She took butter in olive oil.	I bin tek bɔta insay ɔliv ɔyl.
The forecast calls for rain.	Di fɔkɔs de kɔl fɔ mek ren kam.
Soon, a groundbreaking ceremony will be held.	I nɔ go te igen, dɛn go gɛt wan sɛrimɔni fɔ brok grɔn.
She always had time for her children.	I bin de gɛt tɛm fɔ in pikin dɛn ɔltɛm.
He was secretive by nature.	I bin de kip sikrit bay in nature.
He studied the science of electricity.	I bin stɔdi di sayɛns bɔt ilɛktrishɔn.
The revenge was swift and brutal.	Di revaŋg bin kwik ɛn i bin rili bad.
The taps would not stop dripping.	Di tap dɛn nɔ bin fɔ stɔp fɔ drip.
My neighbors are destroying their gardens.	Mi neba dɛn de pwɛl dɛn gadin dɛn.
Raj took a deep breath, his hands starting to shake.	Raj tek dip briz, in an dɛn bigin fɔ shek.
That man lives in that house.	Dat man de liv na da os de.
Two neighboring villages once existed.	Tu vilej dɛn we bin de nia de bin de trade.
He is very materialistic.	I rili lɛk fɔ gɛt bɔku prɔpati dɛn.
When we went to the power station, .	We wi bin go na di pawa steshɔn, .
The underground corridor gently curved.	Di kɔridɔ we bin de ɔnda grɔn bin kɔba jisnɔ.
Suddenly, the bus exploded and caught fire.	Wantɛm wantɛm, di bɔs bɔn ɛn faya.
Some come by plane, some by land.	Sɔm kin kam bay plen, sɔm kin kam bay land.
They lived on farms, raising cattle and sheep.	Dɛn bin de liv na fam, dɛn bin de mɛn kaw ɛn ship dɛn.
I dropped out of university.	A bin lɛf fɔ go na yunivasiti.
Use old newspaper to line the trash can.	Yuz ol nyuspepa fɔ layn di dɔti bɔks.
Must have a positive imagination.	I fɔ gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ imajin.
City officials had never received so many complaints before.	Di siti ɔfisa dɛn nɔ bin ɛva gɛt bɔku bɔku kɔmplen dɛn bifo.
Moments of happiness are brief, and sadness linger.	Di tɛm dɛn we pɔsin kin gladi fɔ shɔt tɛm, ɛn dɛn kin sɔri fɔ lɔng tɛm.
It had taken some getting used to.	I bin dɔn tek sɔm tɛm fɔ yus to am.
The wounded men shouted for help.	Di man dɛn we bin wund bin ala fɔ mek dɛn ɛp dɛn.
This dish is popular among vegetarians.	Dis it na tin we pipul dɛn we nɔ de it bif lɛk fɔ it.
The cattle grazed lazily.	Di kaw dɛn bin de it gras les wan.
Their friends promised to help them solve the problem.	Dɛn padi dɛn bin prɔmis dɛn fɔ ɛp dɛn fɔ sɔlv di prɔblɛm.
The cost of living can be high.	Di kɔst fɔ liv kin bɔku.
This was written on the base of the monument.	Dɛn bin rayt dis na di say we di monumɛnt de.
He sold the house, and bought a new television.	I sɛl di os, ɛn bay wan nyu tɛlivishɔn.
The queen's eyes are very made up.	Di kwin in yay dɛn mek ɔp bad bad wan.
After the storm, the sun came out.	Afta di big big briz, di san kɔmɔt.
The sun sets at six o'clock.	Di san kin go dɔŋ na siks oklɔk.
The boxer fought the boor into submission.	Di bɔksa bin fɛt di boor fɔ mek i put insɛf ɔnda am.
He slowly sank into the cushions.	I bin sink smɔl smɔl insay di kusɛns dɛn.
She shivered involuntarily.	I bin de shek shek we i nɔ bin want fɔ du dat.
Every culture produces artifacts.	Ɛvri kɔlchɔ de mek tin dɛn we dɛn mek wit dɛn an.
He started to run, then stopped to sniff the air.	I bigin fɔ rɔn, dɔn i stɔp fɔ snɛf di briz.
He was a good speaker.	I bin sabi tɔk fayn.
They spent their lives helping others.	Dɛn bin spɛn dɛn layf fɔ ɛp ɔda pipul dɛn.
This country had a tradition of inclusiveness.	Dis kɔntri bin gɛt wan tradishɔn fɔ mek ɔlman gɛt wanwɔd.
He often sat with friends at lunch.	Bɔku tɛm, i bin de sidɔm wit in padi dɛn we dɛn de it lɛnch.
It was brushed with melted butter.	Dɛn bin de brus am wit bɔta we dɔn mɛlt.
Cars were also seen.	Dɛn bin si motoka dɛn bak.
My face is swollen.	Mi fes dɔn swel.
He bulked up on protein.	I bin bulk ɔp pan prɔtin.
The river enters the sea here.	Di riva de go insay di si na ya.
He was a little tired, but he started to wash.	I bin taya smɔl, bɔt i bigin fɔ was.
Bird populations will decline further this century.	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ dis sɛnti.
Penny has always been athletic.	Pɛni dɔn de ple atletik ɔltɛm.
He disappeared into the shop.	I bin lɔs insay di shɔp.
An eclipse only occurs at a new moon.	Ɛklips kin jɔs apin na nyu mun.
Only bee insects produce honey.	Na di bi insɛkt dɛn nɔmɔ de mek ɔni.
Volumes are rarely if ever actually read.	Volyum dɛn nɔ kin rili rid if ɛva rili rid.
His advice was ignored.	Dɛn nɔ bin fala di advays we i bin gi.
The cat scratched at the door.	Di pusi bin skrach na di domɔt.
The child is learning to walk.	Di pikin de lan fɔ waka.
He walked up the canyon.	I bin waka go ɔp di kanyon.
The guards were still firing.	Di gad dɛn bin stil de faya.
Water is converted into steam by heating.	Dɛn kin chenj wata to stim bay we dɛn de ɔt am.
They spent a wonderful two years together.	Dɛn bin spɛn wan fayn tu ia togɛda.
Consider the future.	Tink bɔt wetin go apin tumara bambay.
Many poets consider it their greatest achievement.	Bɔku pipul dɛn we de rayt poem kin tek am se na di tin we dɛn dɔn du pas ɔlman.
I bought four books.	A bin bay 4 buk dɛn.
Of course the economy is not doing well.	Na tru se di ikonomi no de du wel.
The fleet is growing quite rapidly.	Di fleet de gro kwik kwik wan kwik kwik wan.
He harvested barley and wheat, hemp and eincorn.	I bin de avɛst bali ɛn wit, ɛma ɛn einkɔn.
We hope you enjoy our conference.	Wi op se una go ɛnjɔy wi kɔnfrɛns.
Men were forbidden to enter the castle.	Dɛn bin de ban man dɛn fɔ go insay di kast.
The director's face was almost grim.	Di dairekta in fes bin klos fɔ mek i nɔ gladi.
Are weather forecasts reliable?	Yu tink se dɛn kin abop pan di tin dɛn we dɛn dɔn tɔk bɔt di wɛda?
His father's eyes darkened.	In papa in yay bin dak.
Less rain has fallen in the last week.	Less ren don kam fo di las wik.
Artists display their paintings on the walls.	Di wan dɛn we de pikchɔ kin sho dɛn pikchɔ dɛn na di wɔl dɛn.
He refused to answer.	I nɔ bin gri fɔ ansa.
A local priest declared the temple sacred.	Wan prist we bin de na di eria bin tɔk se di tɛmpul oli.
Evan walked off the bridge in a panic.	Ivan bin waka kɔmɔt na di brij bikɔs i bin de fred.
The child was hungry.	Di pikin bin angri.
Most users do not find the site attractive.	Bɔku pan di wan dɛn we de yuz am nɔ kin si se di sayt fayn.
The domino effect is a term in economics.	Di domino effekt na wan wɔd na ikɔnomi.
His wounds were deep.	In wund dɛn bin dip dip wan.
People believed the lie.	Pipul dɛn bin biliv di lay lay tɔk.
The housekeeper's son wanted to become a pioneer.	Di pɔsin we de kia fɔ di os in pikin bin want fɔ bi payɔnia.
The museum has a rich collection of historical artifacts.	Di myuziɔm gɛt bɔku bɔku tin dɛn we dɛn bin dɔn kip trade trade.
The building was found to be irreparably damaged, so it was demolished.	Dɛn bin si se di bildin dɔn pwɛl we dɛn nɔ go ebul fɔ mek, so dɛn pwɛl di bildin.
His friends soon left.	I nɔ tu te, in padi dɛn bin kɔmɔt de.
This thread is too short.	Dis thread tu shɔt.
No one was hurt, although they were a little shaken up.	Nɔbɔdi nɔ bin du ɛni bad tin, pan ɔl we dɛn bin shek smɔl.
To while away the long hours, he read a novel.	To while away di long awa, im rid wan novel.
The air felt warm on my face.	Di briz bin de fil wam pan mi fes.
The bag was bursting with vegetables.	Di bag bin de bɔs wit vɛjitebul dɛn.
Beautiful mists are often seen drifting over the earth.	Bɔku tɛm, dɛn kin si fayn fayn mist dɛn de drɛf oba di wɔl.
They learned that some people had died.	Dɛn kam fɔ no se sɔm pipul dɛn dɔn day.
In village life, unmarried women are called spinsters.	Insay vilej layf, dɛn kin kɔl uman dɛn we nɔ mared, spinsta.
Latrines in campsites have posed additional health risks.	Di latrin dɛn we de na di say dɛn we dɛn kin kamp dɔn mek pipul dɛn gɛt mɔ prɔblɛm wit dɛn wɛlbɔdi.
Long queues snaked down these streets.	Lɔng kiyu dɛn bin de snek na dɛn strit dɛn ya.
He broke two eggs into the bowl.	I brok tu eg dɛn insay di bol.
Bill's hands were tied with rope.	Dɛn bin tay Bil in an dɛn wit rop.
Some also receive informal education and vocational training.	Sɔm dɛn kin gɛt infɔmal ɛdyukeshɔn ɛn wok trenin bak.
The narrator was a drunk.	Di pɔsin we bin de tɔk bɔt di stori na bin pɔsin we dɔn chak.
Thus, one reason for the decline of farms is overpopulation.	So, wan rizin we mek di fam dɛn de go dɔŋ na di bɔku bɔku pipul dɛn we de de.
To do otherwise is foolish.	Fɔ du ɔda tin na fulish tin.
One dog wore a broad collar.	Wan dɔg bin wɛr wan brayt kɔla.
The sun is round because of the thickness of the atmosphere.	Di san rawnd bikɔs di atmosfɛs we de de tik.
The army demanded the surrender of the rebels.	Di ami bin de aks di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt fɔ sɔrɛnda.
He looked over at me.	I bin luk oba mi.
He must have sensed his declining health.	I go mɔs dɔn no se in wɛlbɔdi de go dɔŋ.
The young woman waited patiently in a stall.	Di yɔŋ uman bin de wet wit peshɛnt na wan ples usay dɛn de sɛl tin dɛn.
He packed a suitcase and walked out of the city.	I pak wan smɔl bag ɛn waka kɔmɔt na di siti.
When we first arrived, the city seemed so beautiful.	We wi bin fɔs kam, i bin tan lɛk se di siti rili fayn.
It builds muscle strength and endurance.	I de mek in mɔsul dɛn strɔng ɛn mek i ebul fɔ bia.
Pacifica, where do babies come from?	Pacifica, usai bebi dem komot?
Many people do not have confidence in the president.	Bɔku pipul dɛn nɔ gɛt kɔnfidɛns pan di prɛsidɛnt.
There was nothing wrong with his knees.	Natin nɔ bin bad fɔ in ni dɛn.
He was lost at sea.	I bin lɔs na di si.
The farmers had nothing to lose.	Di fama dɛn nɔ bin gɛt natin fɔ lɔs.
The land surrounding the shrine is very beautiful.	Di land we de rawnd di say fɔ wɔship rili fayn.
We were both laughing.	Wi ɔl tu bin de laf.
His fingers tapped nervously on his desk.	In finga dɛn bin de tap wit fred na in tebul.
He got his medical degree.	I bin gɛt in mɛdikal digri.
Film has changed dramatically in recent years.	Fim dɔn rili chenj insay di las ia dɛn.
At his request, the woman was taken back to the reception.	We i aks fɔ am, dɛn kɛr di uman go bak na di risɛpshɔn.
Last year we were able to reduce pollution.	Las ia wi bin ebul fɔ ridyus di pɔyushɔn.
We will defeat them.	Wi go win dɛn.
Early settlers used this land as farmland.	Di fɔs pipul dɛn we bin kam de bin de yuz dis land as fam land.
Many won large sums of public money.	Bɔku pipul dɛn bin win bɔku bɔku pɔblik mɔni.
There is very little oxygen in the cavity.	Na smɔl ɔksijɛn de na di say we dɛn kɔl cavity.
The young man thoroughly enjoys the work of the poet.	Di yɔŋ man rili ɛnjɔy di wok we di pɔyt de du.
In the west, slaves were freed long ago.	Na di wɛst, dɛn bin fri slev dɛn lɔng tɛm dɔn pas.
He is a farmer by occupation.	Na fama bay in wok.
The master of a ship is also called the captain.	Dɛn kin kɔl di masta fɔ wan ship bak di kapten.
Little did he know that his flat was on fire.	I nɔ bin no se in flat bin de bɔn.
The young girl got out of the car.	Di yɔŋ titi kɔmɔt na di motoka.
His eyes had a strange expression.	In yay dɛn bin gɛt wan strenj ɛksprɛshɔn.
Nevertheless, they are charming cats.	Pan ɔl dat, dɛn na pusi dɛn we gɛt fayn fayn tin dɛn.
The shopping mall is set to reopen next month.	Di shopping mall de set fɔ opin bak nɛks mɔnt.
Because the sport involves tackling, it can be dangerous.	Bikɔs di spɔt gɛt fɔ du wit takɛl, i kin denja.
The prince wore a white suit and a red tie.	Di prins bin wɛr wan wayt sus ɛn wan rɛd tay.
He went to the south pacific last year.	I bin go na di sawt pasifik las ia.
The buildings stop with each step you do.	Di bildin dɛn kin stɔp wit ɛni stɛp we yu de du.
The graduation ceremony was a success.	Di gradyueshɔn sɛrimɔni bin rili fayn.
The priest rushed into the church and stopped the service.	Di prist rɔsh go insay di chɔch ɛn stɔp di savis.
The pilgrims traveled to the holy temple.	Di pipul dɛn we bin de go waka na di wɔl bin de travul fɔ go na di oli tɛmpul.
He saw the deal for what it was.	I bin si di dil fɔ wetin i bi.
The travelers were swallowed up by the cave.	Di kev bin swɛla di wan dɛn we bin de travul.
The whiskey and soda tasted sour.	Di wiski ɛn soda bin de te sɔl.
Drinking is not good for you.	Fɔ drink nɔ fayn fɔ yu.
Hundreds of thousands of birds came to his house.	Bɔku bɔku bɔd dɛn bin de kam na in os.
Pay your bills.	Pe yu bil dɛn.
The horse and dog were close friends.	Di ɔs ɛn di dɔg na bin tayt padi dɛn.
Speaking is one of his strong points.	Fɔ tɔk na wan pan in strɔng pɔynt dɛn.
The king was known for his generosity.	Dɛn bin no di kiŋ bikɔs i bin gɛt fri-an.
It is customary to drink for your health.	Na kɔstɔm fɔ drink fɔ yu wɛlbɔdi.
A firm decision to throw it away.	Wan strɔng disayd fɔ trowe am.
The team's fortunes have improved this season.	Di tim fotunes don improv dis sizin.
Spring is the season when most flowers bloom.	Spring na di sizin we bɔku pan di flawa dɛn kin blo.
He was fired for overtime.	Dɛn bin pul am na wok fɔ we i nɔ bin de wok fɔ lɔng tɛm.
John quickly pushed the couch back against the wall.	Jɔn push di sofa bak kwik kwik wan na di wɔl.
Go and get me a lemon.	Go en get mi wan lemon.
A jealous servant thought he had found the perfect rape.	Wan savant we bin de jɛlɔs bin tink se i dɔn fɛn di pafɛkt rep.
High rates of youth crime.	Di ay ret fɔ yɔŋ pipul dɛn kraym.
Waldy was tired and hot.	Waldi bin taya ɛn i bin wam.
It’s starting to clear up.	I dɔn bigin fɔ klia.
The cabinet made a number of important decisions.	Di kabinɛt bin mek bɔku impɔtant tin dɛn fɔ disayd.
Every time he washes his jeans, they shrink.	Ɛnitɛm we i was in jins, dɛn kin shrink.
The burglary happened the night before.	Di burglary bin apin di nɛt bifo.
The berries are not yet ripe.	Di bɛri dɛn nɔ rayp yet.
All living things, including humans, are descended from a common ancestor.	Ɔl di tin dɛn we gɛt layf, ivin mɔtalman, kɔmɔt frɔm wan kɔmɔn gret gret granpa.
Unfortunately, this beach is only accessible by boat.	I sɔri fɔ no se na bot nɔmɔ yu kin ebul fɔ go na dis bich.
His theory applies to most streams.	In tiori de apin to bɔku pan di wata dɛn we de kɔmɔt na di wata.
The detective was sure the money was stolen.	Di ditektiv bin shɔ se dɛn tif di mɔni.
Some older houses have slate roofs.	Sɔm ol os dɛn gɛt slɛt ruf.
Gerard’s boss thinks you’re doing a good job.	Gerard in bos tink se yu de du gud wok.
As a result, the assembly was postponed.	Dis bin mek dɛn put di asɛmbli bifo tɛm.
War has torn the country apart.	Wɔ dɔn mek di kɔntri skata.
Life is short.	Layf shɔt.
He tried in vain to think of a good excuse.	I bin tray fɔ tink bɔt wan fayn ɛkskyuz fɔ natin.
I don’t need all the treasure buried here.	A nɔ nid ɔl di trɔs we dɛn bɛr na ya.
The mortar was spread evenly across the wall.	Di mɔta bin spre fayn fayn wan akɔdin to di wɔl.
Finally, find a home for the duck.	Fɔ dɔn, fɛn os fɔ di dɔk.
There’s a coconut tree behind me.	Na wan kokonat tik de biɛn mi.
He refused to do so.	I nɔ bin gri fɔ du dat.
The monks lived in the monastery.	Di mɔnk dɛn bin de na di monasti.
The company’s research and development department is understaffed.	Di kɔmni in risach ɛn divɛlɔpmɛnt dipatmɛnt nɔ gɛt bɔku wokman dɛn.
The milkman distributes fresh milk every morning.	Di pɔsin we de gi milk kin sheb fresh milk ɛvri mɔnin.
It is not easy to fail.	I nɔ kin izi fɔ lɛ pɔsin nɔ du wetin i want fɔ du.
The impact of the explosion was devastating.	Di impak we di bɔm bin gɛt bin rili bad.
They have arrived here.	Dɛn dɔn rich ya.
He looked in the direction of the voice.	I luk di say we di vɔys de.
One reason for this catastrophic decline could be global warming.	Wan rizin we mek dis bad bad tin de go dɔŋ kin bi di wɔl we de wam.
The sunlight through the window illuminates the bedroom.	Di san layt we de kɔmɔt na di winda de mek di bedrum shayn.
Someone found a box of frogs.	Sɔmbɔdi bin fɛn wan bɔks we gɛt frog dɛn.
This serves as a placeholder for the traditional syllabary.	Dis de wok as ples fɔ di tradishɔnal silabari.
The color of her eyes was a disturbing blue.	Di kɔlɔ we bin de na in yay dɛn bin blu we de mɔna am.
For dessert there was chocolate cake.	Fɔ dɛzat, chɔklɛt kek bin de.
Cooking time depends on the heat level in the cooker.	Di tɛm fɔ kuk dipen pan di ɔt lɛvɛl we de insay di kuk.
Student needs to do well in their exams	Studɛnt nid fɔ du fayn fayn wan na dɛn ɛgzam
He strangled the cat.	I bin strangl di pusi.
People should know that there is no water.	Pipul dɛn fɔ no se wata nɔ de.
All products must be made with natural ingredients.	Ɔl di prɔdak dɛn fɔ mek wit tin dɛn we dɛn mek wit natin.
There was a small hickey on his neck.	Wan smɔl hiki bin de na in nɛk.
The sultan's attitude towards women was very strict and uncompromising.	Di we aw di sultan bin de du tin to uman dɛn bin rili strɔng ɛn we nɔ bin de ambɔg am.
To realize our goals, we must act now.	Fɔ mek wi go no wetin wi want fɔ du, wi fɔ du sɔntin naw.
This temple is very old.	Dis tɛmpul dɔn rili ol.
He had been beaten in the street the night before.	Dɛn bin dɔn bit am na strit di nɛt bifo.
The baby’s crib was empty.	Di pikin in bed bin ɛmti.
They agreed with each other.	Dɛn bin gri wit dɛnsɛf.
He was born deaf.	Dɛn bɔn am dɛf.
The lovely waitress took their order.	Di fayn fayn uman we de wok fɔ di it bin tek dɛn ɔda.
He paused, then began to climb onto the swing.	I stɔp smɔl, dɔn i bigin fɔ klaym pan di swing.
Dogs are widely kept as pets in the country.	Insay di kɔntri, bɔku pipul dɛn kin kip dɔg dɛn as animal dɛn we dɛn kin mɛn.
The world is round.	Di wɔl rawnd.
Stuff the dog with breadcrumb dough.	Stuff di dog wit breadcrumb dough.
Recently, foreign competition has increased.	Dis biɛn tɛm, kɔmpitishɔn fɔ ɔda kɔntri dɛn dɔn bɔku.
The cicada deer is related to the fallow deer.	Di sika dia gɛt sɔntin fɔ du wit di falɔ dia.
There are many great restaurants in this city.	Bɔku fayn fayn rɛstɔrant dɛn de na dis siti.
The robber entered the bank and shot the cashier.	Di tifman bin go insay di bank ɛn shot di keshia.
I often feel isolated in this bustling city.	Bɔku tɛm, a kin fil se a nɔ de nia mi na dis siti we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn.
He buried his wife.	I bɛr in wɛf.
I will find a new place to live.	A go fɛn nyu ples fɔ de.
The company wants to unveil its new line of appliances.	Di kɔmni want fɔ sho dɛn nyu layn fɔ aplayans dɛn.
He learned it by heart.	I bin lan am bay in at.
The rapid decline of forests is a serious environmental threat.	Di we aw di fɔrɛst dɛn de go dɔŋ kwik kwik wan na bad bad tin we de ambɔg di envayrɔmɛnt.
Place all ingredients in a saucepan.	Put ɔl di tin dɛn we yu go yuz fɔ mek di it insay wan sospen.
You have to eat enough calories to meet your body’s needs.	Yu fɔ it bɔku kalori fɔ mek yu bɔdi nid.
I don’t like the look of that boat.	A nɔ lɛk di we aw da bot de luk.
Tim anxiously awaited the verdict.	Tim bin de wet wit wɔri fɔ di jɔjmɛnt.
Now the elders agree to close the airport.	Naw di ɛlda dɛn gri fɔ lɔk di aypɔt.
The poems were greatly appreciated.	Dɛn bin rili gladi fɔ di poem dɛn.
I contested nearly every bill.	A bin de kɔntes klos to ɛvri bil.
At dusk, we stopped for tea.	We di ples dak, wi bin stɔp fɔ drink ti.
She asked to use the bathroom.	I bin aks fɔ yuz di bafa.
Two young children were left home alone.	Dɛn bin lɛf tu smɔl pikin dɛn dɛn wan na os.
This was to be her last dance.	Dis bin fɔ bi in las dans.
In this region there are many churches.	Insay dis rijyɔn, bɔku chɔch dɛn de.
They had no wheels or horses, mostly yellow.	Dɛn nɔ bin gɛt wil ɔ ɔs, bɔku pan dɛn bin yɔlɔ.
Light is a source of light.	Layt na sɔntin we de mek layt shayn.
After the thunderstorm passed, the air cleared.	Afta di tɛnda dɔn pas, di briz bin klin.
Only the police were allowed to use the force.	Na di polis nɔmɔ dɛn bin alaw fɔ yuz di fɔs.
The young girl ran trembling away.	Di yɔŋ titi rɔn wit shek shek go.
I don’t think this will ever happen again.	A nɔ tink se dis go ɛva apin igen.
This album scratches very easily.	Dis albom de skrach rili izi.
The trunk of an elephant is longer than it is wide.	Ɛlifant in trɔnk lɔng pas aw i big.
She and her young granddaughter enjoyed themselves together.	In ɛn in yɔŋ granpikin bin de ɛnjɔy dɛnsɛf togɛda.
The stealth plane successfully completed its mission.	Di stealth plen bin dɔn in mishɔn fayn fayn wan.
The young boy was perfect.	Di yɔŋ bɔbɔ bin pafɛkt.
The marching band is marching.	Di mach band de mach.
It was very strange.	I bin rili strenja.
The electricity was off for most of the day.	Di ilɛktrishɔn bin ɔf fɔ bɔku pan di de.
Be sure to use scissors rather than a knife.	Mek shɔ se yu yuz siza pas fɔ yuz nɛf.
He left school one day and never returned.	I bin lɛf skul wan de ɛn i nɔ ɛva kam bak.
My wife made lunch.	Mi wɛf bin mek lɛnch.
The different species of bees are all beneficial to humans.	Di difrɛn kayn bi dɛn ɔl de bɛnifit mɔtalman.
There were several large dumps nearby.	Bɔku big big dɔmp dɛn bin de nia de.
They’re becoming more popular every day.	Dem de bi mo popular evride.
He asked us to paint the fence white.	I bin aks wi fɔ peint di fɛns wayt.
Henry was an avid sportsman.	Ɛnri bin rili lɛk fɔ du spɔt.
The story is full of events.	Di stori ful-ɔp wit tin dɛn we de apin.
The whole world is waiting for this summit.	Di wan ol wɔl de wet fɔ dis samit.
My sister has really long hair.	Mi sista in ia rili lɔng.
You can borrow my car, if you like.	Yu kin borrow mi moto, if yu laik.
We walked through a beautiful forest	Wi bin waka na wan fayn fayn fɔrɛst dɛn
The watermelon was juicy, tasty and sweet.	Di watamɛlɔn bin gɛt bɔku bɔku wata, i bin te ɛn i bin swit.
It takes some time to heal.	I kin tek sɔm tɛm fɔ mɛn am.
My house has room for you.	Mi os gɛt ples fɔ yu.
It burns with jealousy.	I de bɔn wit jɛlɔs.
The fish jumped up.	Di fish bin jomp ɔp.
The factory needs to close its doors.	Di faktri nid fɔ lɔk in domɔt dɛn.
Drifting in the fog, his senses dimmed.	We i bin de drɛf insay di fɔg, in sɛns nɔ bin de shayn bɛtɛ.
It is one of the oldest universities in the world.	Na wan pan di yunivasiti dɛn we dɔn ol pas ɔl na di wɔl.
He and his associates are charged with fraud.	Dɛn chaj in ɛn in kɔmpin dɛn fɔ ful pipul dɛn.
The guard followed the prisoner closely.	Di gad bin fala di prizina gud gud wan.
That sum should be added separately.	Dɛn fɔ ad da sɔm de apat frɔm ɔda wan dɛn.
The point was that a trust had been organized.	Di tin we dɛn bin tɔk bɔt na dat dɛn bin dɔn ɔganayz wan trɔs.
It’s already late.	I dɔn let naw.
It was quiet, only birds singing.	Na bin kwayɛt, ɛn na bɔd dɛn nɔmɔ bin de siŋ.
Their house was the only one without a breakfront.	Na dɛn os nɔmɔ nɔ bin gɛt brekfrɔnt.
The cement used in the building is of poor quality.	Di simen we dɛn yuz na di bildin nɔ gɛt bɛtɛ kwaliti.
Many high school students cannot afford a computer.	Bɔku studɛnt dɛn na sɛkɔndari skul nɔ kin ebul fɔ bay kɔmpyuta.
No one was injured in this incident.	Nɔbɔdi nɔ bin wund pan dis tin we apin.
Mice ate the butter.	Mays dɛn bin de it di bɔta.
The swimmer broke several records.	Di swima bin brok sɔm rɛkɔd dɛn.
Once upon a time there lived a lumberjack in a town.	Wan tɛm, wan man we de kɔt tik bin de na wan tɔŋ.
The investigator reported his findings to the state chairman.	Di invɛstigatɔ bin ripɔt wetin i fɛn to di stet chiaman.
The forest is getting smaller.	Di fɔrɛst de smɔl smɔl.
The troops were quickly withdrawn to the front line.	Dɛn bin pul di sojaman dɛn kwik kwik wan to di fɔs layn.
What’s the weather like today?	Aw di wɛda tan tide?
The plant had expanded in the last few years.	Di plant bin dɔn bɔku insay di las sɔm ia dɛn.
Her new boyfriend was a student at their university.	In nyu bɔyfrɛn na bin studɛnt na dɛn yunivasiti.
Maybe this explains why he was so rude.	Sɔntɛm dis go ɛksplen wetin mek i bin rili rud.
The levee must be breached.	Di levee fɔ brok.
Health experts are hailing this new development as a breakthrough.	Di wan dɛn we sabi bɔt wɛlbɔdi biznɛs de prez dis nyu tin we dɔn apin as sɔntin we rili impɔtant.
He thinks the problem should lie elsewhere.	I tink se di prɔblɛm fɔ de ɔdasay.
The value cannot be negative.	Di valyu nɔ go ebul fɔ bi negatif.
Time is money.	Taym na mɔni.
The mysterious "ectoparasite" quietly creeps up the dragon.	Di mistiriɔs "ɛktoparasayt" kwayɛt wan krep ɔp di dragɔn.
The hostilities between the nations resumed in earnest.	Di fɛt-fɛt bitwin di neshɔn dɛn bin bigin bak wit ɔl dɛn at.
He is always late for school.	I kin let fɔ go skul ɔltɛm.
She poured milk into the cup.	I bin tɔn milk insay di kɔp.
The group has not yet provided an estimate.	Di grup nɔ dɔn gi ɛstimat yet.
The furniture in the room was simple.	Di tin dɛn we bin de insay di rum bin simpul.
Providing electrical utilities is the main source of pollution.	Fɔ gi ilɛktrik yutiliti dɛn na di men tin we de mek pipul dɛn dɔti.
Particles are described as pointlike or particles.	dεn dεskrεb patikyula dεm as pכynt lεk כ patikyula.
The autograph is hard to find.	Di ɔtograf at fɔ si.
I feel lucky to have money.	A fil se a laki fɔ gɛt mɔni.
He has become very famous.	I dɔn rili gɛt nem.
He was very popular and everyone loved him.	I bin rili lɛk am ɛn ɔlman bin lɛk am.
Recently, scientists discovered a new species.	I nɔ tu te yet, sayɛnsman dɛn bin fɛn wan nyu kayn animal.
Show the text in bold face.	Sho di tɛks wit bold fes.
The sky was a brilliant blue.	Di skay bin gɛt wan blu we bin de shayn.
A particularly dim sunrise.	Wan patikyula dim san rayz.
The government promised to eradicate such practices.	Di gɔvmɛnt bin prɔmis fɔ dɔnawe wit dɛn kayn tin ya.
A thick mist rolled down the valley.	Wan tik tik mist bin de rɔn na di vali.
We had lots of butterflies in our garden.	Wi bin gɛt bɔku bɔku bɔtaflay dɛn na wi gadin.
The forecast calls for a bright, cloudless day.	Di fɔkɔs de sho se di de go brayt ɛn nɔ gɛt klawd.
All chairs must be made of solid wood.	Ɔl di chia dɛn fɔ mek wit sɔlid wud.
Some artifacts are found only in this region.	Sɔm tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn, na dis rijyɔn nɔmɔ dɛn kin fɛn.
He ate an egg and drank a cup of tea.	I it wan eg ɛn drink wan kɔp ti.
The government is reckless.	Di gɔvmɛnt nɔ de tek tɛm du sɔntin.
He is currently studying criminology.	I de stɔdi bɔt kriminɔlɔji naw.
Monday was our busiest day.	Mɔnde na bin di de we wi bin rili bizi.
The idea of ​​freedom is inherent in the human condition.	Di aidia fɔ fridɔm de insay mɔtalman kɔndishɔn.
This thriller was followed by a sequel.	Dis thriller bin fala wan sequel.
Men like to gamble.	Man dɛn lɛk fɔ ple gɔl.
The well was huge, its back several stories high.	Di wɛl bin big, in bak bin ay bɔku stori.
The old woman waited impatiently.	Di ol uman bin wet wit nɔ peshɛnt.
It was very heartbreaking.	I bin rili at pwɛl.
A settlement was established in the seventeenth century.	Dɛn bin mek wan sɛtilmɛnt insay di sɛvintin sɛntiwɔd.
He stopped and looked at the tower.	I stɔp ɛn luk di tawa.
The reliable lie is a human tradition.	Di lay we pɔsin kin abop pan na mɔtalman tradishɔn.
Elijah looked around the room quickly.	Ilayas bin luk di rum kwik kwik wan.
You can smile without showing your teeth.	Yu kin smayl we yu nɔ sho yu tit.
The crew rowed hard against the crashing waves.	Di wan dɛn we de wok na di bot bin de row tranga wan agens di wef dɛn we bin de krach.
The kingfisher’s beak is long and sharp.	Di kingfisha in mɔt lɔng ɛn shap.
He has studied this article for three days.	I dɔn stɔdi dis atikul fɔ tri dez.
The sun rose above its hiding place.	Di san bin kɔmɔt ɔp di say we i bin de ayd.
Prepare your favorite recipe.	Pripia yu fav risɛp.
Melting of this glacier will pollute the river.	We dis glasia de mɛlt, dat go mek di riva dɔti.
When the temperature drops, the water freezes.	We di tɛmpracha go dɔŋ, di wata kin friz.
There is a gap in the work.	Gap de na di wok.
One thing happened at launch.	Wan tin bin apin we dɛn bin de lanch am.
He used to fish, but he rarely catches.	I bin de fishin, bɔt i nɔ kin kech bɛtɛ.
He has been depressed since childhood.	I dɔn gɛt pwɛl hat frɔm we i smɔl.
He blacked out his eyes.	I bin blak in yay.
His beard grew.	In biad bin de gro ɔp.
The teacher looked at the class magisterially.	Di ticha bin de luk di klas wit majistret.
Second, identify the function of each word.	Sɛkɔn, sho di wok we ɛni wɔd de du.
The group sang for a long time.	Di grup bin siŋ fɔ lɔng tɛm.
Cities in this region were known for their poetry.	Dɛn bin sabi siti dɛn na dis rijyɔn fɔ dɛn poem dɛn.
Farmers were encouraged to expand their cultivation.	Dɛn bin ɛnkɔrej di fama dɛn fɔ mek dɛn plant mɔ.
John was arrested for battering his wife.	Dɛn bin arɛst Jɔn bikɔs i bin bit in wɛf.
An ink stain marred the letter.	Wan ink stayn bin mek di lɛta nɔ fayn.
It forms a colorless gas at ordinary temperature and pressure.	I de mek wan gas we nɔ gɛt kɔlɔ we i de ɔdinari tɛmpracha ɛn prɛshɔn.
In the clean, simple kitchen, a kettle had been boiled.	Insay di klin ɛn simpul kichin, dɛn bin dɔn bɔyl wan ketul.
Mind your own business!	Mind yu yon biznɛs!
His speech was accompanied by strange sounds.	In tɔk bin de wit strenj sawnd dɛn.
Buy some green peas in the market.	Bay sɔm grɛn pis na makit.
A long strip of white sand stretches endlessly.	Wan lɔng wayt sand de strɛch ɛn nɔ gɛt ɛnd.
My aunt organized a charity fundraising event.	Mi anti bin ɔganayz wan ivent fɔ gɛda mɔni fɔ ɛp pipul dɛn.
A giggling child played for the crowd.	Wan pikin we bin de laf bin de ple fɔ di krawd.
A company that focuses on quality service, productive employees, and competitive pricing.	Wan kɔmni we de pe atɛnshɔn mɔ pan kwaliti savis, wokman dɛn we de wok fayn, ɛn kɔmpitishɔn prayz.
How do you pronounce this word?	Aw yu kin kɔl dis wɔd?
The pit fell into the hole with a splash.	Di pit bin fɔdɔm insay di ol wit wan splash.
It would be a good date.	I go bi gud deti.
The baby cried, so the doctor left no choice.	Di pikin kray, so di dɔktɔ nɔ lɛf ɛni ɔda tin fɔ du.
Many scientists predicted that pregnancy would cause headaches.	Bɔku sayɛnsman dɛn bin tɔk se we uman gɛt bɛlɛ go mek in ed at.
He was very angry.	I bin rili vɛks.
The answer is c, of course.	Di ansa na c, fɔ tru.
He was lame from birth.	I bin lame frɔm we dɛn bɔn am.
Winters are cold in this mountainous region.	Di kol sizin kin kol na dis eria we gɛt bɔku bɔku mawnten dɛn.
The owner of the factory took all the profits for himself.	Di pɔsin we gɛt di faktri bin tek ɔl di prɔfit fɔ insɛf.
The regional manager declined to comment on the situation.	Di rijinol manija nɔ gri fɔ tɔk bɔt di tin we apin.
My neighbor is an architect.	Mi neba na akitɔk.
Noise pollution is increasing rapidly.	Di nɔys we de pwɛl di ples de bɔku kwik kwik wan.
It happened once a year.	I bin de apin wan tɛm insay di ia.
Borders are protected by soldiers against infiltration.	Sojaman dɛn kin protɛkt di bɔda dɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ kam insay dɛn.
He poured milk into the mug	I tɔn milk insay di mug
This debate hinges on different interpretations of history.	Dis dibat de hinge pan difrɛn intapriteshɔn dɛn fɔ istri.
As the days went by, the political situation grew increasingly tense.	As di de dɛn de go, di pɔlitiks bin de mɔna mɔ ɛn mɔ.
He slept outside every night.	I bin de slip na do ɛvri nɛt.
Some people claim that they had supernatural powers.	Sɔm pipul dɛn kin tɔk se dɛn bin gɛt pawa dɛn we pas mɔtalman.
The well was filled with pure water.	Di watawɛl bin ful-ɔp wit klin wata.
Byproducts are valuable contributors to the local economy.	Bayprodakt dɛn na valyu tin dɛn we de ɛp di lokal ikɔmi.
Bone and muscle cells are also capable of producing energy.	di bon εn mכsul sεl dεm bak ebul fכ mek εnεji.
He worked for example.	I bin de wok fɔ ɛgzampul.
Two people died after the crash.	Tu pipul bin day afta di krash.
He pushed his legs to the ground.	I push in leg dɛn na grɔn.
He tells her to work late.	I tɛl am se i fɔ wok let.
He stole glances at her during class.	I bin tif glans pan am we i bin de na klas.
Afterwards, they laughed at the silly joke.	Afta dat, dɛn bin laf di sili jok we dɛn bin de mek.
Creams are believed to help prevent stretch marks.	Dɛn biliv se krim kin ɛp fɔ mek pɔsin nɔ gɛt strɛch mak.
This act is a plot.	Dis akt na wan plot.
Leaders discussed the issue at a summit.	Di lida dɛn bin tɔk bɔt di prɔblɛm na wan samit.
I quietly slipped out of bed.	A slip kwayɛt wan kɔmɔt na bed.
They gather in some places along the river.	Dɛn kin gɛda na sɔm say dɛn nia di riva.
A model of the space probe hangs on the wall.	Wan mɔdel fɔ di spɛs prob de hang na di wɔl.
The neighborhood is very quiet.	Di neshɔn rili kwayɛt.
The reader learns not to judge others.	Di pɔsin we de rid kin lan fɔ nɔ jɔj ɔda pipul dɛn.
The stage is set for war.	Di stej dɔn sɛt fɔ wɔ.
Families were forced from their homes and farms.	Dɛn bin de fos famili dɛn fɔ kɔmɔt na dɛn os ɛn dɛn fam.
Last year we had to leave.	Las ia wi bin gɛt fɔ kɔmɔt de.
So be sure to chop your apples.	So mek shɔ se yu kɔt yu apul dɛn.
The questionnaire was informed by theory and empirical research.	Di kwɛshɔn bin infɔm bay tiori ɛn ɛmpirikal risach.
Forensic evidence clearly shows his guilt.	Fɔrɛns pruf sho klia wan se i gilti.
These berries are poisonous.	Dɛn bɛri ya gɛt pɔyzin.
They took care of their little brother.	Dɛn bin de kia fɔ dɛn smɔl brɔda.
The hills turn red in autumn.	Di il dɛn kin tɔn rɛd insay ɔtom ia.
The search began for the last two missing hikers.	Dɛn bigin fɔ fɛn di las tu pipul dɛn we bin de waka na di mawnten dɛn we nɔ bin de.
The number of native plants is declining.	Di nɔmba fɔ di nativ plant dɛn de go dɔŋ.
The last mile is the hardest.	Di las mayl na di wan we at pas ɔl.
The city has many religious people.	Di siti gɛt bɔku pipul dɛn we de wɔship.
Polish the fillets until shiny.	Polish di filɛt dɛn te dɛn shayn.
Books were rare in the past.	Buk dɛn nɔ bin bɔku trade trade.
The chickens are fed.	Dɛn kin gi di kɔk kɔk dɛn tin fɔ it.
He overslept, not waking up until midnight.	I bin de slip pasmak, ɛn i nɔ bin wek te midulnɛt.
Skiers can enjoy the new ski slope on the mountain.	Di wan dɛn we de ski kin ɛnjɔy di nyu ples fɔ ski na di mawnten.
Many countries have animal rights laws.	Bɔku kɔntri dɛn gɛt lɔ dɛn bɔt animal dɛn rayt.
Action must be taken now.	Dɛn fɔ tek akshɔn naw.
Bamboo and coconut are common building materials here.	Bambu ɛn kokonat na kɔmɔn tin dɛn fɔ bil na ya.
Plan a trip today!	Plan fɔ go waka tide!
He submitted his resignation last week.	Im bin giv im risayn las wik.
We want lower prices that don’t limit supply.	Wi want lɔwa prayz we nɔ de stɔp di sapɔt.
The fire was jumping up.	Di faya bin de jomp ɔp.
The number of graduates this year is very large.	Di nɔmba fɔ di wan dɛn we dɔn gradyuet dis ia rili bɔku.
The monk stared at him in surprise.	Di mɔnk bin de luk am wit sɔprayz.
None of the women saw any man among them.	Nɔn pan di uman dɛn nɔ bin si ɛni man pan dɛn.
A healthy nation depends on its youth.	Neshɔn we gɛt wɛlbɔdi de dipen pan in yɔŋ pipul dɛn.
He didn’t look like he was enjoying himself.	I nɔ bin luk lɛk se i de ɛnjɔy insɛf.
This city has a lot to offer its visitors.	Dis siti gɛt bɔku tin dɛn fɔ gi pipul dɛn we kin kam waka de.
The establishment of a sewage treatment plant.	Di establishment of wan sewage tritment plant.
Speaking of his intentions, he jumped to his feet.	We i de tɔk bɔt wetin i want fɔ du, i jomp tinap.
The tools used by thieves often have sharp edges.	Bɔku tɛm, di tin dɛn we tifman dɛn kin yuz kin gɛt shap ed.
He punched the table.	I bin pans di tebul.
He murmured to himself.	I bin de grɔmbul to insɛf.
Within minutes, hot water filled the toilet.	Insay smɔl minit, wam wata bin ful-ɔp di tɔylɛt.
A fern that lived on a dead tree.	Wan fɛns we bin de alayv pan wan tik we dɔn day.
What do horses eat?	Wetin ɔs dɛn kin it?
They believe their numbers will decline.	Dɛn biliv se dɛn nɔmba go go dɔŋ.
The car accident left him paralyzed.	Di motoka aksidɛnt bin mek i paralayz.
Use caution when accelerating, braking and steering.	Yuz tek tɛm we yu de aksɛlayt, brek ɛn stiarin.
It has to be trimmed.	I gɛt fɔ trim am.
The chef added more sugar to the sauce.	Di chɛf bin ad mɔ shuga to di sos.
I filled the jar with mandarins.	A bin ful-ɔp di jɔg wit mandarin.
Stripes of curtains are drawn across the windows.	Dɛn kin drɔ strɛp dɛn we gɛt kɔtin dɛn akɔdin to di winda dɛn.
Too much garlic in an omelet can make it bitter.	Tumɔs galik insay ɔmɛlet kin mek i bita.
This letter is for me.	Dis leta na fo mi.
What should we do today?	Wetin wi fɔ du tide?
He broke his promise.	I bin brok in prɔmis.
Birds and bees are often seen together.	Bɔku tɛm, dɛn kin si bɔd ɛn bi dɛn togɛda.
It smelled of freshly cut grass, and a sweet scent.	I bin de smɛl gras we dɛn jɔs kɔt, ɛn wan swit sɛnt.
After eating, the girl goes to bed.	Afta i dɔn it, di titi go slip.
He never argued with his own parents.	I nɔ bin ɛva agyu wit in yon mama ɛn papa.
All of these dishes are made with organic ingredients.	Dɛn kin mek ɔl dɛn it dɛn ya wit ɔganayz tin dɛn.
Excess dust in the atmosphere contributes to global warming.	Di dɔst we de na di atmosfɛs pasmak kin mek di wɔl wam.
He ate his dinner in silence.	I bin it in dina wit kwayɛt wan.
The deer ran through the thickets.	Di dia bin rɔn pas na di bɔku bɔku tik dɛn.
Several cars are parked along the street.	Bɔku motoka dɛn pak nia di strit.
He blamed the manager.	I bin blem di manija.
It has a simple structure.	I gɛt wan simpul strɔkchɔ.
A pause, then a soft sigh.	Wan stɔp, dɔn wan saful sigh.
Together they formed a united front.	Tugɛda dɛn bin mek wan frɔnt we gɛt wanwɔd.
Use only the freshest vegetables.	Yuz di vegjetabul dɛn nɔmɔ we fresh pas ɔl.
Sound is characterized by its reverberation and loudness.	Di tin dɛn we de sho se di sawnd de mek sawnd na di we aw i de mek sawnd ɛn di we aw i de mek lawd lawd wan.
A local official asked his daughter to show respect.	Wan bigman na di eria bin tɛl in gyal pikin fɔ sho se dɛn rɛspɛkt am.
The marathon is just one of many competitions.	Di maratɔn na jɔs wan pan di bɔku bɔku kɔmpitishɔn dɛn.
He sat quietly in his chair.	I bin sidɔm kwayɛt wan na in chia.
The standard of living improved.	Di we aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf bin bɛtɛ.
The jury is expected to decide today.	Dɛn de op se di juri go disayd tide.
Don’t be afraid to ask him for help.	Nɔ fred fɔ aks am fɔ ɛp am.
She showed great courage in fighting her attacker.	I bin sho se i gɛt bɔku maynd fɔ fɛt di pɔsin we atak am.
This coffee house is a popular hangout in the area.	Dis kɔfi os na ples we pipul dɛn lɛk fɔ go de na di eria usay dɛn de.
Many people enjoy walking in the park.	Bɔku pipul dɛn kin ɛnjɔy fɔ waka na di pak.
Some products just have too much sodium for example.	Sɔm prɔdak dɛn jɔs gɛt tumɔs sodium fɔ ɛgzampul.
The food was especially critical.	Dɛn bin de kɔndɛm di it mɔ.
A group of soldiers marches through the city.	Wan grup we na sojaman dɛn de mach na di siti.
Women have an important role in family life.	Uman dɛn gɛt impɔtant wok fɔ du na famili layf.
I don’t understand that.	A nɔ ɔndastand dat.
The grapes are included in almost all culinary dishes.	Dɛn kin put di greps insay ɔlmost ɔl di tin dɛn we dɛn kin kuk.
The peanuts in this bag are old.	Di pinat dɛn we de insay dis bag dɔn ol.
You need to learn to relax.	Yu nid fɔ lan fɔ rilaks.
Their faces were covered	Dɛn bin kɔba dɛn fes
Winter rain in the city has become a nostalgic memory.	Winta ren na di siti dɔn bi wan nostaljik mɛmori.
Human energy needs are becoming increasingly sophisticated.	Di tin dɛn we mɔtalman nid fɔ gɛt trɛnk de go bifo mɔ ɛn mɔ.
He lives there now.	I de liv de naw.
Rapid population growth is leading to deforestation.	Di bɔku bɔku pipul dɛn we de bɔku kwik kwik wan de mek pipul dɛn de pwɛl di fɔrɛst dɛn.
Every time he plays, he gets better.	Ɛnitɛm we i de ple, i go bɛtɛ.
Small populations experienced large increases in fertility.	Smɔl pipul dɛn bin gɛt big big inkris pan di fεtiliti.
The dimensions of the building were measured.	Dɛn bin de mɛzhɔ di dimɛnshɔn dɛn fɔ di bildin.
Hume was taking the rudeness.	Hume bin de tek di rud rud tin dɛn.
The press has blamed the government extensively.	Di pres don blem di govanment plenti.
Judges are elected by the people.	Na di pipul dɛn kin pik di jɔj dɛn.
The desert consists of many small mountains.	Di dɛzat gɛt bɔku smɔl smɔl mawnten dɛn.
The month begins with a full moon.	Di mɔnt bigin wit wan ful mun.
He has a slim face with a pockmarked cheek.	I gɛt slim fes we gɛt pɔkmak in chɛst.
The box was heavy!	Di bɔks bin rili ebi!
After skiing for several hours, he collapsed from exhaustion.	Afta we i dɔn de ski fɔ sɔm awa, i bin fɔdɔm bikɔs i bin taya.
No contracts when drafting formal documents.	Nɔ kɔntrakt we yu de rayt fɔmal dɔkyumɛnt dɛn.
The pirates pointed their cannons at the defenders.	Di pairati dɛn bin de sho dɛn kanɔn dɛn to di wan dɛn we de fɛt fɔ di siti.
These paintings were purchased for the royal treasury.	Dɛn bin bay dɛn pikchɔ dɛn ya fɔ di kiŋ in trɔs.
The birds sang sweetly in the green garden.	Di bɔd dɛn bin de siŋ swit wan na di grɔn gadin.
He could smell the flowers along the path.	I bin de smɛl di flawa dɛn we bin de nia di rod.
The animals live in the mud.	Di animal dɛn de liv na di dɔti.
The water spread across the valley.	Di wata bin skata ɔlsay na di vali.
His eloquence delighted his audience.	Di we aw i bin de tɔk fayn bin mek di wan dɛn we bin de lisin to am gladi.
They were building a village on the hill.	Dɛn bin de bil wan vilej na di il.
Ten dollars a day is an acceptable wage.	Tɛn dɔla ɛvride na pe we pɔsin kin gri fɔ pe am.
Watch out for anyone entering this room.	Wach nɔbɔdi nɔ de go insay dis rum.
Some journals specialize in these areas.	Sɔm jɔnal dɛn spɛshal pan dɛn tin ya.
He was appointed to defend his cause.	Dɛn bin pik am fɔ difend di tin dɛn we i bin want fɔ du.
The bride was enveloped in a translucent veil.	Dɛn bin kɔba di yawo wit wan vel we de shayn.
He popped a peppermint into his mouth.	I pop wan pepamint insay in mɔt.
He ran through a gauntlet of criticism.	I bin rɔn tru wan gantlet we dɛn bin de kɔndɛm am.
Many of the buildings were in ruins.	Bɔku pan di bildin dɛn bin dɔn pwɛl.
The revolt was quickly put down.	Dɛn bin put di rivolt dɔŋ kwik kwik wan.
Many love stories begin with falling inside	Bɔku lɔv stori dɛn kin bigin wit fɔdɔm insay
We ran along the track.	Wi bin rɔn along di trak.
He often traveled abroad on business.	Bɔku tɛm, i bin de travul go ɔda kɔntri fɔ biznɛs.
We printed some pictures on it.	Wi bin print sɔm pikchɔ dɛn pan am.
The village doctor was going on vacation.	Di vilej dɔktɔ bin de go fɔ vayshiɔn.
The neighbor knocked softly on the door.	Di neba nak saful wan na di domɔt.
The millionaire beat him up badly.	Di milyɔnaria bin bit am bad bad wan.
I will use whatever techniques are necessary.	A go yuz ɛni tɛknik we nid fɔ de.
Then, two things happened.	Dɔn, tu tin dɛn bin apin.
The underworld is eternal and unchanging.	Di ɔndawɔl de sote go ɛn i nɔ de chenj.
His book sold well because of the scandal.	In buk bin sɛl fayn bikɔs ɔf di skandal.
So each man did this separately.	So ɛni man bin de du dis wan bay wan.
They will need help, guidance, and advice.	Dɛn go nid ɛp, gayd dɛn, ɛn advays dɛn.
By the time rescuers arrived, he was gone.	Bay di tɛm we di wan dɛn we de sev pipul dɛn kam, i bin dɔn go.
Many performers frequent this club.	Bɔku pɔfɔma dɛn kin kam na dis klab bɔku tɛm.
The museum is famous for its glass collections.	Di myuziɔm gɛt nem fɔ di tin dɛn we dɛn kin gɛda wit glas.
River pollution has become a serious problem.	Di dɔti we de pwɛl di riva dɛn dɔn bi siriɔs prɔblɛm.
The professor asked to be excused.	Di prɔfɛsɔ bin aks fɔ mek dɛn ɛkskyuz am.
Despite the bleakness, many people still felt hopeful.	Pan ɔl we tin nɔ bin fayn, bɔku pipul dɛn bin stil fil se dɛn gɛt op.
The current system is not good.	Di sistɛm we de naw nɔ fayn.
He remained stony silent.	I bin kɔntinyu fɔ sɛt mɔt lɛk ston.
The refugees left the country.	Di rɛfyuji dɛn bin kɔmɔt na di kɔntri.
Someone has stolen the ladder.	Sɔmbɔdi dɔn tif di lada.
A dessert of milk, cream, fruit, and sugar.	Wan dɛzat we dɛn mek wit milk, krim, frut, ɛn shuga.
Some people believe the glass has magical powers.	Sɔm pipul dɛn biliv se di glas gɛt majik pawa dɛn.
You cannot leave until your bag is checked.	Yu nɔ go ebul fɔ kɔmɔt de te dɛn chɛk yu bag.
Lift the lid of the can.	Lift di lid fɔ di kan.
The kangaroo was as cold as still water.	Di kangaroo bin kol lɛk wata we stil de.
Children inherit different amounts of money from their parents.	Pikin dɛn kin gɛt difrɛn mɔni frɔm dɛn mama ɛn papa.
Many people believe that pets should be spayed or neutered.	Bɔku pipul dɛn biliv se dɛn fɔ spay ɔ neutered animal dɛn we dɛn de mɛn.
In the next room, a woman watched as the paint dried.	Insay di nɛks rum, wan uman bin de wach we di pent de dray.
The climate is appraised daily.	Dɛn kin apraiz di klaymat ɛvride.
The sky turned bright red before my eyes.	Di skay bin tɔn brayt rɛd bifo mi yay.
Earth’s climate will change dramatically in this century.	Di klaymat na di wɔl go chenj bad bad wan insay dis ɔndrɛd ia.
Hardly a day goes by without some new scandal.	I nɔ kin izi fɔ mek wan de go pas if dɛn nɔ gɛt sɔm nyu skandal.
Do what you want, but be humble.	Du wetin yu want, bɔt yu fɔ put yusɛf dɔŋ.
The prime minister was not himself.	Di praymɛnt minista nɔto bin insɛf.
She also tied her hair up with a rubber band.	I bin tay in ia bak wit rɔba band.
Some people argue it’s more of a disease than a disease.	Sɔm pipul dɛn kin agyu se na mɔr pan wan sik pas wan sik.
The government hopes the tariffs will reduce the cost of electricity.	Di gɔvmɛnt op se di tarif dɛn go ridyus di kɔst fɔ ilɛktrishɔn.
It’s always depressing.	I de pwɛl at ɔltɛm.
Palms are harvested to produce palm oil.	Dɛn kin avɛst pam fɔ mek dɛn gɛt pam ɔyl.
Five hundred and thirty-five.	Fayv ɔndrɛd ɛn tati fayv.
The zipper broke.	Di zip bin brok.
The baker was furious.	Di pɔsin we de mek bred bin vɛks bad bad wan.
He crossed the room to the door.	I krɔs di rum go na di domɔt.
The picture used to hang there long ago.	Di pikchɔ bin de hang de trade trade.
Where is the train station?	Usay di tren steshɔn de?
Use a knife to cut the vegetables.	Yuz naif fɔ kɔt di vɛjitebul dɛn.
Nature has a way of restoring equilibrium.	Nature gɛt we fɔ mek di ikwilbɔri kam bak.
A flash of lightning struck the sky.	Wan laytin bin de shayn na di skay.
We must work together to reduce the amount of water we have.	Wi fɔ wok togɛda fɔ mek wi nɔ gɛt bɔku bɔku wata we wi gɛt.
The forester rushed to help.	Di pɔsin we de kia fɔ di fɔrɛst bin rɔsh fɔ ɛp.
Corruption is rampant here.	Kɔrapshɔn de bɔku na ya.
The old woman’s tapestry is a treasure.	Di ol uman in tɛpestri na sɔntin we gɛt valyu.
He was too much alone.	I bin tumɔs fɔ de in wan.
But it seems wise to keep what we have.	Bɔt i tan lɛk se i gɛt sɛns fɔ kip wetin wi gɛt.
They won’t live together after all.	Dɛn nɔ go liv togɛda afta ɔl.
He studied from a computer.	I bin de stɔdi frɔm kɔmpyuta.
Only a fraction was examined.	Na wan smɔl pat nɔmɔ dɛn bin chɛk.
Her daughter was born a healthy baby.	Dɛn bɔn in gyal pikin as pikin we gɛt wɛlbɔdi.
Grief is often accompanied by grief.	Bɔku tɛm, di we aw pɔsin kin fil we i sɔri kin kam wit di we aw pɔsin de fil bad.
There is evidence that the woman poisoned her husband.	Pruf de fɔ se di uman bin pɔyzin in man.
There was rust all over the metal headboard.	Rɔst bin de ɔlsay na di mɛtal edbɔd.
The professor is a very notable scholar.	Di prɔfɛsɔ na masta sabi bukman we rili notis.
She plans to marry a rich man.	I plan fɔ mared wan jɛntriman.
The visitors were shaking on their feet and impatient.	Di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples bin de shek shek dɛn fut dɛn ɛn dɛn nɔ bin gɛt peshɛnt.
It plays an important role in the entertainment business.	I de ple impɔtant pat pan di biznɛs we dɛn de du fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf.
He got out of the milk, and continued on his journey.	I kɔmɔt na di milk, ɛn kɔntinyu fɔ travul.
This drama is confusing.	Dis drama de mek pɔsin kɔnfyus.
During this time, climbers marveled at the majestic cliffs.	Insay dis tɛm, di wan dɛn we de klaym bin de sɔprayz fɔ si di big big klif dɛn.
The clerk's eyes widened in surprise.	Di klɔk in yay dɛn opin bikɔs i sɔprayz.
Many diseases are preventable.	Bɔku sik dɛn kin apin we pɔsin kin avɔyd.
The contents of a program are data and procedures.	Di tin dɛn we de insay wan program na di data ɛn di we aw dɛn de du tin.
Bird populations will decline further this century	Di bɔku bɔku bɔd dɛn go go dɔŋ mɔ dis sɛnti
Nevertheless, some schools remain very different.	Bɔt pan ɔl dat, sɔm skul dɛn stil de rili difrɛn.
He studied the matter carefully.	I bin tek tɛm stɔdi di tin.
He was looking at the place.	I bin de luk di ples fayn fayn wan.
The boys returned to their sanctuary.	Di bɔbɔ dɛn go bak na dɛn oli ples.
The nurse administers medication to a patient.	Di nɔs kin gi wan sikman mɛrɛsin.
We are just finishing breakfast, says the merchant.	Wi jɔs de dɔn fɔ it brɛkfas, na so di biznɛsman se.
A federal program was launched to address the problem.	Dɛn bin stat wan fedaral program fɔ sɔlv di prɔblɛm.
His story had a familiar ring.	In stori bin gɛt wan ring we i sabi.
These children thoroughly enjoyed the playground.	Dɛn pikin ya bin rili ɛnjɔy di ples usay dɛn bin de ple.
Everyone worked hard, said one employee.	Wan wokman bin tɔk se ɔlman bin de wok tranga wan.
They were well liked by the villagers.	Di pipul dɛn na di vilej bin rili lɛk dɛn.
Tourists come here to see it.	Turist dɛn kin kam ya fɔ si am.
Many parents of young children work part-time.	Bɔku mama ɛn papa dɛn we gɛt smɔl pikin dɛn kin wok fɔ sɔm tɛm.
The fire brigade arrived quickly.	Di faya briged bin kam kwik kwik wan.
Whores ply their trade more openly now.	Whores ply dɛn tred mɔ opin wan naw.
For a long time most teachers were men.	Fɔ lɔng tɛm, bɔku pan di ticha dɛn na bin man dɛn.
Make sure the daubing is thick.	Mek shɔ se di daubing tik.
The water was warm, but refreshing.	Di wata bin wam, bɔt i bin de mek di wata fil fayn.
What kind of work do you think it does?	Us kayn wok yu tink se i de du?
Don’t forget to add sugar.	Nɔ fɔgɛt fɔ ad shuga.
The animals are kept in the pens at night.	Dɛn kin kip di animal dɛn na di pen dɛn na nɛt.
The crickets chirped noisily.	Di kriket dɛn bin de chirp wit nɔys.
The leader studied the maps in frustration.	Di lida bin stɔdi di map dɛn wit pwɛl at.
Only her hands were under the deep red kimono.	Na in an dɛn nɔmɔ bin de ɔnda di dip rɛd kimono.
The collapse of the presidential coalition.	Di kollaps fɔ di prɛsidɛnt in kɔlishin.
He massaged her temples for a while.	I bin de masaj in tɛmpul dɛn fɔ sɔm tɛm.
Some breeds have poor eyesight.	Sɔm brid dɛn nɔ kin si fayn fayn wan.
Enough time has passed for it to be debated.	Inof tɛm dɔn pas fɔ mek dɛn de agyu bɔt am.
A shrine to the god of war.	Wan ples fɔ wɔship fɔ di gɔd we de fɛt wɔ.
To travel more intelligently and efficiently.	Fɔ travul wit mɔ sɛns ɛn fayn fayn wan.
The original meaning of a word is difficult to retrieve.	Di fɔs minin fɔ wan wɔd at fɔ tek bak.
His handbag was hidden under his chair.	Dɛn bin ayd in anbag ɔnda in chia.
The soldier looked down at his comrades.	Di sojaman bin luk dɔŋ pan in kɔmpin dɛn.
The professor’s analysis of the data thinned a veil.	Di prɔfɛsɔ in analisis fɔ di data bin tint wan vel.
The air was heavy with the sound of gunfire.	Di briz bin ebi wit di sawnd we gɔn dɛn bin de mek.
Emerging evidence indicates that bees are threatened by the use of pesticides.	Pruf dɛn we de kam sho se di bi dɛn de pan denja bikɔs dɛn de yuz peshɛnt sayd dɛn.
They stopped to rest under a tree of sugar maples.	Dɛn bin stɔp fɔ rɛst ɔnda wan tik we gɛt shuga maple dɛn.
It’s not safe here.	I nɔ sef na ya.
Some scientists believe that this animal will soon become extinct.	Sɔm sayɛnsman dɛn tink se dis animal go dɔnawe wit i nɔ go te igen.
It is customary to light candles before death.	Na kɔstɔm fɔ layt kandul bifo dɛn day.
Put the phone away!	Put di fon fawe!
You have to move carefully.	Yu fɔ tek tɛm muv.
Everything is packed in the trunk.	Dɛn pak ɔltin insay di trɔnk.
The storm suddenly ended as the clouds lifted.	Di big big briz bin dɔn wantɛm wantɛm as di klawd dɛn bin de kɔmɔt.
These walks are good for your health.	Dɛn waka ya fayn fɔ yu wɛlbɔdi.
The cook poured boiling water over the fruit.	Di pɔsin we de kuk bin tɔn wata we de bɔl oba di frut.
The exercise could not be done.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ du di ɛgzampul.
He was strained, and his speech was slurred.	I bin strɛs, ɛn in tɔk nɔ bin de tɔk fayn.
The director’s mood darkened.	Di dairekta in maynd bin dak.
He had almost reached the grave.	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ rich na di grev.
Their research showed that the bees were in decline.	Di risach we dɛn bin du bin sho se di bi dɛn bin de go dɔŋ.
Some farmers were able to harvest their crops.	Sɔm fama dɛn bin ebul fɔ avɛst dɛn tin dɛn we dɛn plant.
Vitamins promote good health.	Di vaytamɛn dɛn de mek pɔsin gɛt gud wɛlbɔdi.
This dish is made entirely with vegetables.	Dɛn kin mek dis it ɔlsay wit vɛjitebul dɛn.
The children ran to the playground.	Di pikin dɛn rɔn go na di ples usay dɛn de ple.
Scientists have called for more research on this topic.	Sayɛnsman dɛn dɔn se dɛn fɔ du mɔ risach bɔt dis tɔpik.
He cried when he remembered good old days.	I bin de kray we i mɛmba gud tɛm dɛn we bin dɔn pas.
Give me a hard time	Gi mi wan had tɛm
Where fruit grows, people are found.	Usay frut de gro, dɛn kin fɛn pipul dɛn.
Children’s clothes were very expensive at the time of purchase.	Pikin dɛn klos bin rili dia di tɛm we dɛn bay dɛn.
A peon was forced to carry provisions.	Dɛn bin fos wan piɔn fɔ kɛr tin dɛn fɔ it.
After this long, he finally gets tired.	Afta dis lɔng tɛm, i kin dɔn taya.
Motion pictures, live shows, and other creative content.	Muv pikchɔ dɛn, layv sho dɛn, ɛn ɔda tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn.
The train will enter a tunnel.	Di tren go go insay wan tanɛl.
The program was broadcast simultaneously around the world.	Dɛn bin brodkas di program wan tɛm ɔlsay na di wɔl.
Natural spring water contains fluorine.	Di wata we de kɔmɔt na di natura spring dɛn gɛt fluorine.
All guests here are expected to behave in a courteous manner.	Dɛn de op se ɔl di pipul dɛn we de kam na ya fɔ biev fayn fayn wan.
Her hair was brown and curly.	In ia bin brawn ɛn kɔl.
The party was forced to disperse.	Dɛn bin fos di pati fɔ skata.
This was an important journey.	Dis na bin impɔtant waka.
The young men were surprised to see the titan.	Di yɔŋ man dɛn bin sɔprayz fɔ si di taytan.
They know the layout of the city.	Dɛn sabi di we aw dɛn mek di siti.
Last night there was a storm	Las nɛt wan big big briz bin kam
The inevitable happens.	Di tin we nɔ go ɛva apin kin apin.
Is that a challenge?	Dat na sɔntin we nɔ izi fɔ du?
Some people had minor injuries.	Sɔm pipul dɛn bin gɛt smɔl smɔl wund dɛn.
The constant sunlight messed up the oils.	Di san we bin de shayn ɔltɛm bin de mek di ɔyl dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
He was not yet ready to travel.	I nɔ bin rɛdi yet fɔ travul.
Even now, a version of the myth is that.	Ivin naw, wan we fɔ di lay lay stori na dat.
He doesn’t really care about rules.	I nɔ rili bisin bɔt lɔ dɛn.
The company is growing rapidly	Di kɔmni de gro kwik kwik wan
We have some unfinished business.	Wi gɛt sɔm tin dɛn we wi nɔ dɔn du fɔ du.
The color of my eyes is dark brown.	Di kɔlɔ fɔ mi yay dɛn na dak brawn.
Develop your vocabulary.	Divɛlɔp yu wɔd dɛn we yu sabi.
Many cities have suffered from flooding in recent years.	Bɔku siti dɛn dɔn sɔfa bikɔs wata dɔn kam insay di las ia dɛn.
Huge clouds loomed on the horizon.	Big big big big klawd dɛn bin de kam na di ɔrayzin.
In this desert, nothing grows.	Insay dis dɛzat, natin nɔ de gro.
This vitamin is used in bread.	Dɛn kin yuz dis vaytamɛn fɔ mek bred.
He spent two days in the hospital.	I bin spɛn tu dez na ɔspitul.
His credentials are impeccable.	In kredibiliti dɛn nɔ gɛt wan bɔt.
The floods destroyed thousands of homes.	Di big big wata bin pwɛl bɔku bɔku os dɛn.
The villagers welcome visitors.	Di pipul dɛn na di vilej kin wɛlkɔm pipul dɛn we kin kam waka de.
The overwrite option overwrites a predetermined number of files.	Di ɔvarayt opshɔn de ɔvarayt wan nɔmba we dɛn dɔn disayd fɔ yuz fɔ fayl dɛn.
A professor’s reputation rests on hard work.	Prɔfɛsɔ in gudnem de pan tranga wok.
He said the skiing is good in the area.	I se di ski gud na di eria.
He said that days are very hot.	I bin tɔk se de dɛn kin rili wam.
Smart people invest in real estate.	Smat pipul dɛn de invɛst insay rial ɛstate.
He came in second in the race.	I bin kam na di sɛkɔn ples na di res.
Some plants thrive in full sun.	Sɔm plant dɛn kin gro fayn fayn wan na say we di san kin bɔku.
The government is trying to build this power station.	Di gɔvmɛnt de tray fɔ bil dis pawa steshɔn.
Race tracks are the fastest cars in the land.	Di trak dɛn we dɛn kin yuz fɔ rɔn na di motoka dɛn we de rɔn fast pas ɔl na di land.
The review process took months.	Di rivyu we dɛn bin de du bin tek bɔku mɔnt.
He slides the ring onto her finger.	I slayv di ring pan in finga.
Air pollution causes thousands of premature deaths every year.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl kin mek bɔku bɔku pipul dɛn day bifo tɛm ɛvri ia.
He was coughing and spitting blood on the dirt.	I bin de kɔf ɛn spit blɔd pan di dɔti.
Boil a cup of water.	Boil wan kɔp wata.
The ledger recorded the transactions.	Di ledja bin rayt di transakshɔn dɛn.
I use sugar occasionally.	A kin yuz shuga wan wan tɛm.
Buddhism is an ancient religion.	Budis rilijɔn na wan rilijɔn we bin de trade trade.
There are some cosmetic treatments to improve your hair.	Sɔm kɔsmɛtik tritmɛnt dɛn de fɔ mek yu ia fayn.
He carefully removed the body bone from the tree.	I tek tɛm pul di bɔdi bon na di tik.
A volcano erupted and destroyed the town.	Wan volkeno bin bɔn ɛn pwɛl di tɔŋ.
Our lungs need oxygen to survive.	Wi lɔng dɛn nid ɔksijɛn fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv.
Local residents were angry that development was moving too fast.	Di pipul dɛn we de na di eria bin vɛks se divɛlɔpmɛnt de go bifo kwik kwik wan.
Call a plumber!	Kɔl pɔsin we de wok wit plaba!
His mount rose dramatically.	In mawnten bin go ɔp bad bad wan.
Students often compete in science fairs.	Bɔku tɛm, studɛnt dɛn kin kɔmpit na sayɛns fɛa dɛn.
The heart can be damaged if a person has a physical problem.	De at kin pwɛl if pɔrsin gɛt prɔblɛm wit in bɔdi.
The young woman was crushed to death by falling bricks.	Brik dɛn we bin de fɔdɔm bin krɔs di yɔŋ uman te i day.
He was bitten by a poisonous snake.	Wan snek we gɛt pɔyzin bin bit am.
A gentle breeze gently blew the petals down.	Wan smɔl briz bin de blo di peta dɛn saful wan dɔŋ.
The plaintiff alleges breach of contract.	Di pɔsin we de ple di kes se dɛn dɔn pwɛl di kɔntrakt.
His lying demeanor shows that he really cares about her.	Di lay lay we aw i de du tin, de sho se i rili bisin bɔt am.
He attributed it to luck.	I bin tɔk se na bikɔs i bin gɛt laki.
Our grandchildren come from all over the world.	Wi granpikin dɛn kɔmɔt ɔlsay na di wɔl.
The toy soldier began to march around the room.	Di tɔys sojaman bigin fɔ mach rawnd di rum.
Where you live doesn’t matter.	Usay yu de nɔ impɔtant.
Travelers didn’t accept his proposal.	Travulman dem no bin aksept im proposal.
My desk is a mess.	Mi desk na wan mes.
The propagation of radar waves in the atmosphere.	Di we aw di reda wev dɛn de muv na di atmosfɛs.
Do you have a garage?	Yu gɛt garaj?
He cannot walk without a cane.	I nɔ go ebul fɔ waka if i nɔ gɛt stik.
No one pays attention to what he says.	Nɔbɔdi nɔ de pe atɛnshɔn to wetin i de tɔk.
The poet is a versatile man.	Di pɔsin we rayt di poem na pɔsin we sabi du bɔku tin dɛn fɔ du.
We waited for him for two days.	Wi bin wet fɔ am fɔ tu dez.
Take policy exams.	Tek polisi ɛgzam dɛn.
The mineral was the main source of income.	Di minral na bin di men tin we bin de mek pipul dɛn gɛt mɔni.
These insects are different species.	Dɛn insɛkt dɛn ya na difrɛn kayn insɛkt dɛn.
He recovered quickly.	I bin wɛl kwik kwik wan.
The villagers did not need many lights.	Di pipul dɛn na di vilej nɔ bin nid bɔku layt dɛn.
No one came to his aid.	Nɔbɔdi nɔ bin kam fɔ ɛp am.
He lights a candle and says a prayer.	I layt wan kandul ɛn tɔk wan prea.
The company had a terrible criticism.	Di kɔmni bin gɛt wan bad bad kɔrɛkt kɔrɛkt pɔsin.
They were accused of corruption.	Dɛn bin se dɛn de du kɔrɔpshɔn.
Many people found these stringed instruments very complex.	Bɔku pipul dɛn bin si se dɛn string inschrumɛnt dɛn ya rili kɔmpleks.
Of course, getting a tattoo is no simple task.	Na tru se fɔ gɛt tatu nɔto simpul wok.
Vendors sold for the goods.	Di wan dɛn we bin de sɛl bin de sɛl fɔ di guds.
Some women argued that they should stop having sex.	Sɔm uman dɛn bin de tɔk se dɛn fɔ stɔp fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin.
That tree almost touched the sky.	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ da tik de tɔch di skay.
The donations exceeded our expectations.	Di mɔni we dɛn bin gi fɔ ɛp pipul dɛn bin pas wetin wi bin de tink.
What will this affect?	Wetin dis go afɛkt?
Dogs are often kept as pets.	Bɔku tɛm, dɛn kin kip dɔg dɛn as animal dɛn we dɛn kin mɛn na os.
A ramp provides easy access for people with disabilities.	Wan ramp de mek pipul dɛn we gɛt disabiliti izi fɔ go de.
Without proper regulations, things have stagnated.	Bikɔs dɛn nɔ gɛt di rayt lɔ dɛn, tin dɔn stɔp.
His fascination with trains began as a child.	Di we aw i bin lɛk tren dɛn bin bigin we i bin smɔl.
You need to give the water time to settle.	Yu nid fɔ gi di wata tɛm fɔ mek i setul.
The exact cause of the accident is unknown.	Wi nɔ no di rayt tin we mek di aksidɛnt apin.
Swine flu is a disease that affects pigs.	Swine flu na wan sik we kin ambɔg pig.
People are very religious in this church.	Pipul dɛn rili de wɔship Gɔd na dis chɔch.
He said he was feeling good.	I bin se i bin de fil fayn.
The winter cold was terrible.	Di kol we bin de insay di kol sizin bin rili bad.
The whole smells like wet weather.	Di ɔl de smɛl lɛk wet wet.
The ladder leaned against the side of the building.	Di lada bin ledɔm na di sayd we di bildin de.
You must register before you can vote.	Yu fɔ rɛjista bifo yu vot.
A state of pure awareness	Wan stet we gɛt klin ɔndastandin
The raven groaned angrily at the harassment.	Di revin bin de kray wit wamat bikɔs dɛn bin de mɔna am.
Those pictures are old.	Dɛn pikchɔ dɛn de dɔn ol.
It was difficult for him to kneel.	I nɔ bin izi fɔ am fɔ nil dɔŋ.
Tesco felt that building a larger store would not be appropriate.	Tesco bin fil se fɔ bil big stoa nɔ go fayn.
People in the northeast rarely have sunny days.	Pipul dɛn na di nɔt-ist nɔ kin rili gɛt de dɛn we di san kin shayn.
This temple is highly revered.	Dɛn rili rɛspɛkt dis tɛmpul.
A train ran along this road.	Wan tren bin de rɔn along dis rod.
Sulfur is often found in hot water.	Bɔku tɛm, dɛn kin si sɔlfɔ na wata we de wam wata.
A corner shop sells candy and cigarettes.	Wan kɔna shɔp de sɛl kandy ɛn sigrɛt.
Some spiders bite, but most do not.	Sɔm spayda dɛn kin bit, bɔt bɔku pan dɛn nɔ kin bit.
They like to brag about their accomplishments.	Dɛn kin lɛk fɔ bost bɔt di tin dɛn we dɛn dɔn du.
The scullery maid sang to herself.	Di skuleri maid bin de siŋ to insɛf.
Regular exercise will help you stay healthy.	We yu de du ɛksɛsayz ɔltɛm, dat go ɛp yu fɔ gɛt wɛlbɔdi.
That is impossible.	Dat nɔ pɔsibul.
The weather was beautiful.	Di wɛda bin fayn.
He focused on his work.	I bin pe atɛnshɔn mɔ to di wok we i bin de du.
The accused maintained his innocence.	Di pɔsin we dɛn bin aks fɔ ɛp bin kɔntinyu fɔ tɔk se i nɔ du natin.
The pump leaks water.	Di pɔmp de lik wata.
They exchanged glances but said nothing.	Dɛn bin de chenj dɛn yay bɔt dɛn nɔ tɔk natin.
Take your right hand and place it on her.	Tek yu raytan ɛn put am pan am.
The fire engine crawled to the scene.	Di faya injin bin kray go usay di aksidɛnt apin.
The brief meeting had been very heated and emotional.	Di shɔt mitin bin dɔn rili wam ɛn i bin de mek pipul dɛn fil bad.
The well was all that remained of the temple.	Di watawɛl na bin ɔl wetin bin lɛf na di tɛmpul.
We have to work hard.	Wi gɛt fɔ wok tranga wan.
The music is really loud.	Di myuzik rili lawd.
They attacked the forts.	Dɛn bin de atak di fɔt dɛn.
He sat up and crossed his legs.	I sidɔm ɛn krɔs in leg dɛn.
The king decreed new taxes.	Di kiŋ bin mek lɔ se dɛn fɔ tek nyu taks dɛn.
The tourism industry is booming.	Di turizm industri de go bifo.
Drink two cups of tea in the morning.	Drink tu kɔp ti na mɔnin.
The crew stopped frequently.	Di wan dɛn we bin de wok na di bot bin de stɔp bɔku tɛm.
The youngsters love his music.	Di yɔŋ wan dɛn lɛk in myuzik.
She checks her fingernails	I de chɛk in finga nel dɛn
The loss of a social security number is serious.	Di lɔs we pɔsin lɔs in soshal sikyɔriti nɔmba na siriɔs tin.
Acid rain is caused by air pollution.	Asid ren kin kam bikɔs ɔf di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl.
This is the largest in town.	Dis na di big wan na di tɔŋ.
The house and land burned and caught fire.	Di os ɛn di land bin bɔn ɛn faya.
He soon learned the trade.	I nɔ tu te, i lan di wok.
The tiger roared and scratched furiously at the bars.	Di tayga bin de ala ɛn skrach wit wamat pan di ba dɛn.
He put a pitcher of water on the gas burner.	I bin put wan pitcha we gɛt wata na di gas bɔna.
Anyone who questions these traditions will be punished.	Ɛnibɔdi we aks dɛn tradishɔn ya, dɛn go pɔnish am.
If you knew the answer, why did you ask?	If yu bin no di ansa, wetin mek yu aks?
These birds usually live in the rainforests.	Bɔku tɛm, dɛn bɔd dɛn ya kin de na di ren fɔrɛst dɛn.
The child controls the temperature.	Di pikin kin kɔntrol di tɛmpracha.
The state has no consideration for the ordinary people.	Di stet nɔ gɛt ɛnitin fɔ tink bɔt fɔ di ɔdinari pipul dɛn.
I’m sure the product quality has improved	A shɔ se di prɔdak kwaliti dɔn impɔtant
The two ships collided.	Di tu ship dɛn bin bang.
Snow began to fall heavily as the wind picked up.	Sno bin bigin fɔ fɔdɔm bad bad wan as di briz bin de blo mɔ ɛn mɔ.
The planet floats smoothly in space.	Di planɛt de flɔt fayn fayn wan na di spes.
Abilify is a medication used to treat schizophrenia.	Abilify na wan mɛrɛsin wae dɛn kin yuse fɔ mɛn sik wae dɛn kɔl skizofrenia.
These promises are not always easy to keep.	I nɔ kin izi fɔ mek wi du dɛn prɔmis dɛn ya.
The river always flowed from the village.	Di riva bin de kɔmɔt na di vilej ɔltɛm.
Books tell stories.	Buk dɛn kin tɛl stori dɛn.
The story is full of intrigue.	Di stori ful-ɔp wit tin dɛn we de mek pipul dɛn want fɔ no mɔ.
The ascent is steep.	Di say we de go ɔp kin stip.
The newspaper was forced to shut down.	Dɛn bin fos di nyuspepa fɔ stɔp fɔ wok.
She hesitated, deciding if she should answer.	I bin de shem, ɛn disayd if i fɔ ansa.
One shopping mall incident involved a gunman.	Wan bad bad tin we bin apin na wan ples usay dɛn bin de sɛl tin dɛn, bin gɛt fɔ du wit wan man we bin de fɛt gɔn.
Both governments signed a trade agreement.	Dɛn tu gɔvmɛnt dɛn ya bin sayn wan agrimɛnt fɔ du biznɛs.
The gang quickly won over the boy.	Di gang bin win di bɔbɔ kwik kwik wan.
What makes him different from most politicians?	Wetin mek i difrɛn frɔm bɔku pan di pɔlitiks pipul dɛn?
Nowadays, most of the violence comes from gang wars.	Naw, bɔku pan di fɛt-fɛt de kɔmɔt frɔm gang wɔ dɛn.
A girl's voice suddenly rang out.	Wan titi in vɔys bin de ring wantɛm wantɛm.
In fact, the revolving door is not an invention.	Infakt, di domɔt we de rɔn nɔto sɔntin we dɛn mek.
From the palace, fireworks broke across the sky.	Frɔm di kiŋ in os, fayawɔk dɛn brok ɔlsay na di skay.
Such a high rate of growth will not be sustainable.	Dis kayn ay rit fɔ gro nɔ go bi sataynabul.
Beware of pocket pickers.	Una tek tɛm wit pipul dɛn we de tik dɛn poket.
We decided to buy a house.	Wi bin disayd fɔ bay wan os.
The cold water was covered with leaves.	Di wata we bin kol bin gɛt bɔku bɔku lif dɛn.
Life in this village is peaceful and quiet.	Layf na dis vilej gɛt pis ɛn kwayɛt.
We will plant trees in the valley.	Wi go plant tik dɛn na di vali.
Drinking too much alcohol can damage your liver.	If yu drink bɔku rɔm, dat kin mek yu liva pwɛl.
He is the richest man in the world.	Na in na di man we jɛntri pas ɔlman na di wɔl.
His subjects could therefore be tortured to death.	So dɛn bin ebul fɔ mek di wan dɛn we i bin de rul sɔfa te dɛn day.
The tea had a bitter after taste.	Di ti bin gɛt wan bita afta teist.
The sun shone relentlessly.	Di san bin de shayn ɛn nɔ taya.
It was raining heavily.	Ren bin de kam bad bad wan.
She cooked dinner for the family last night.	I bin kuk dina fɔ di famili las nɛt.
He lights a candle and prays to the gods.	I layt wan kandul ɛn pre to di gɔd dɛn.
The case has gone to trial.	Di kes dɔn go na kɔt.
Please be careful.	Duya una tek tɛm.
Teams need to have five members.	Di tim dɛn nid fɔ gɛt fayv mɛmba dɛn.
The cherry blossoms were in full bloom.	Di chɛri blɔk dɛn bin dɔn ful-ɔp wit blɔk.
The equipment was impressive.	Di ikwipmɛnt dɛn bin rili impɔtant.
The house has three bedrooms and three bathrooms.	Di os gɛt tri bedrum dɛn ɛn tri bafa dɛn.
Be careful where you walk.	Tek tɛm usay yu de waka.
Police protested against the raises.	Polis bin protest agens di rayz dɛm.
It was widely reported that the blind poet was miraculously cured of blindness.	Bɔku pipul dɛn bin ripɔt se di blaynd pɔyt bin wɛl bay mirekul frɔm blayndnɛs.
The boy paused before answering.	Di bɔbɔ bin stɔp smɔl bifo i ansa.
Many city buses will have seat belts.	Bɔku siti bɔs dɛn go gɛt sit bɛlt.
The street went on forever.	Di strit bin de go bifo sote go.
Some bridges were badly damaged.	Sɔm brij dɛn bin pwɛl bad bad wan.
It grows wildflowers.	I de gro wayl flawa dɛn.
School life is exciting.	Skul layf kin mek pɔsin gladi.
It is important to ensure a speedy recovery.	I impɔtant fɔ mek shɔ se i wɛl kwik kwik wan.
Crows roar in the trees.	Kro dɛn kin ala lawd wan na di tik dɛn.
The government has set up a task force.	Di gɔvmɛnt dɔn mek wan task fɔs.
Women were once denied the vote.	Wan tɛm, dɛn nɔ bin gri fɔ gi uman dɛn fɔ vot.
The train pulls into town.	Di tren pul insay di tɔŋ.
The judge sentenced him to three years in prison.	Di jɔj bin sɛntɛns am fɔ go na jel fɔ tri ia.
This city is known for its booming economy.	Dɛn sabi dis siti fɔ di ikɔmi we de go bifo.
This is not an easy sample.	Dis nɔto izi sampul.
Two girls in ball gowns can be seen on the screen.	Yu kin si tu gyal pikin dɛn we wɛr bɔl klos na di skrin.
You can demonstrate your skills during the exam.	Yu kin sho aw yu sabi du di wok we yu de du di ɛgzam.
He walks away, whispering a jaunty tune.	I waka go, de wispa wan jaunty tiun.
They have the right to be protected.	Dɛn gɛt rayt fɔ protɛkt dɛn.
The drizzle only added to the excitement.	Di drizl bin jɔs mek di gladi gladi mɔ.
Your roots are not good.	Yu rut no gud.
A brief silence had descended.	Wan shɔt sayn bin dɔn kam dɔŋ.
Elephants roamed this area.	Ɛlifant dɛn bin de waka waka na dis eria.
The pollution in the rivers will be punished by law.	Di dɔti we de na di riva dɛn, lɔ go pɔnish am.
The apartment building replaced the former warehouse.	Di apatmɛnt bildin bin tek di ples fɔ di say we dɛn bin de kip tin dɛn trade.
On examination, his blood pressure was elevated.	We dɛn chɛk am, in blɔd prɛshɔn bin go ɔp.
He filled it with water.	I bin ful-ɔp am wit wata.
I’m starting to see a pattern here.	A de stat fɔ si wan patɛn ya.
Air pollution has increased in recent decades.	Di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl di briz dɔn bɔku insay di las dez.
Probes were sent deeper, allowing scientists to measure temperatures.	Dɛn bin sɛn prob dɛn dip dip wan, ɛn dis bin mek sayɛnsman dɛn ebul fɔ no di tɛmpracha.
A villager went on trial for killing an endangered animal.	Wan vilej man bin go na kɔt fɔ we i kil wan animal we bin de pan denja fɔ dɔnawe wit am.
The fish flopped its tail in vain.	Di fish bin flop in tel fɔ natin.
This is not the right key.	Dis nɔto di rayt ki.
The trees cast long shadows across the field.	Di tik dɛn bin de mek lɔng shado dɛn krɔs di fil.
The outline will be discussed below.	Wi go tɔk bɔt di autlayn dɔŋ ya.
The oil spill will destroy the natural ecosystem.	Di ɔyl we go rɔsh go pwɛl di natura ɛkosistim.
Public toilets have improved dramatically in recent years.	Di pɔblik tɔylɛt dɛn dɔn rili impɔtant insay di las ia dɛn.
The mist thickened around them.	Di mist bin de bɔku rawnd dɛn.
The army has been sent.	Dɛn dɔn sɛn di ami.
A handful of salt.	Wan anful sɔl.
The building was damaged by hail.	Di bildin bin pwɛl bikɔs ays blɔk bin kam.
The company's shares have soared.	Di kɔmni in shea dɛn dɔn go ɔp bad bad wan.
Meanwhile, four fire engines were on the scene within minutes.	Dis tɛm ya, 4 faya injin dɛn bin de na di say we di aksidɛnt apin insay sɔm minit dɛn.
It is safe to eat fish caught on these shores.	I nɔ bad fɔ it fish dɛn we dɛn kech na dɛn sho dɛn ya.
Enjoy your stay.	Ɛnjɔy yu stɛy.
It is surrounded by sea on three sides.	Si de rawnd am na tri say dɛn.
He said nothing, and did not answer.	I nɔ tɔk natin, ɛn i nɔ ansa ɛni ansa.
He watched the starfish crawl over the rock.	I bin de wach di sta dɛn we de na di si de kray oba di rɔk.
I forged that note.	A bin fɔj da not de.
Meat is high in protein.	Mit gɛt bɔku prɔtin.
But his escape seemed doomed.	Bɔt i bin tan lɛk se in rɔnawe go dɔnawe wit am.
A group of law enforcement officers.	Wan grup we de wok fɔ di lɔ.
He said he had lied the day before.	I bin tɔk se i bin lay di de bifo.
The kids really liked them.	Di pikin dɛn bin rili lɛk dɛn.
One never knows what news one will get.	Wan nɔ de ɛva no us nyus i go gɛt.
A gray cloud drifted overhead, causing rain.	Wan grey klawd bin de drɛf oba di ed, ɛn dis bin de mek ren kam.
The economy collapsed.	Di ikɔmi bin fɔdɔm.
His step faltered, and he sat back.	In stɛp bin de shek shek, ɛn i sidɔm bak.
Zhang’s new life is a lonely one.	Zhang in nyu layf na wan we i de in wan.
The photo shows a couple.	Di foto de sho wan man ɛn uman.
Seasoned investors know that markets are cyclical.	Sizin invashɔn dɛn no se di makit dɛn na saykli.
Evidence of early human settlement has been found	Dɛn dɔn fɛn pruf fɔ sho se mɔtalman bin de kam de fɔs
Get off the island!	Una kɔmɔt na di ayland!
These rodents are food for snakes, owls and hawks.	Dɛn rodɛnt ya na it fɔ snek, ɔwl ɛn ɔk.
The butterfly stopped at the window.	Di bɔtaflay bin stɔp na di winda.
The work was done in secret.	Dɛn bin de du di wok sikrit wan.
Don’t cry.	Nɔ kray.
My son needs a dog.	Mi bɔy pikin nid dɔg.
That seems to indicate rain tonight.	I tan lɛk se dat de sho se ren go kam tinayt.
In addition, these patients required acute care as well.	Apat frɔm dat, dɛn sik pipul ya bin nid fɔ gɛt akyu kia bak.
He hardly said a word during the meeting.	I nɔ bin rili tɔk wan wɔd di tɛm we di mitin bin de.
Some plants are poisonous.	Sɔm plant dɛn gɛt pɔyzin.
He spoke rapidly, slicing through the air.	I bin de tɔk kwik kwik wan, ɛn i bin de slais di briz.
The tabletop prints lined the wall.	Di tin dɛn we dɛn print na di tebul we dɛn rayt bin de layn di wɔl.
They traveled across desert and mountain.	Dɛn bin travul fɔ krɔs di dɛzat ɛn mawnten.
He went on to ask questions.	I bin de go bifo fɔ aks kwɛstyɔn.
Environmental studies can be fascinating.	Di stɔdi dɛn we dɛn dɔn du bɔt di envayrɔmɛnt kin rili fayn.
The origin of life remains a mystery.	Di we aw layf bigin stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
The autumn leaves were blooming around in the street.	Di ɔtom lif dɛn bin de blo rawnd na di strit.
Salt has harmful properties.	Sɔl gɛt tin dɛn we de ambɔg di bɔdi.
Some cities had hundreds of synagogues.	Sɔm siti dɛn bin gɛt bɔku bɔku sinagɔg dɛn.
Simon was considering buying a second-hand car.	Saymɔn bin de tink bɔt fɔ bay wan sɛkɔn-han motoka.
The wind hit the house.	Di briz bin atak di os.
Our main exports are coal and textiles.	Di men tin dɛn we wi de ɛkspɔt na kol ɛn tɛkstayl.
The mayor is preparing a city budget.	Di mɛya de pripia wan siti badjɛt.
She pursed her lips determinedly.	I bin de purs in lip dɛn wit maynd.
He refused to listen.	I nɔ bin gri fɔ lisin.
He called for the chief inspector.	I kɔl fɔ di chif inspɛkta.
There are so many ways to become rich.	Bɔku bɔku we dɛn de fɔ mek pɔsin jɛntri.
The clown looked sadly at the sad clown.	Di klawn bin luk di klawn we bin sɔri wit sɔri-at.
Some women wear veils or hats.	Sɔm uman dɛn kin wɛr vel ɔ hat.
Transform your frown upside down.	Transfom yu frown ɔpsayd dɔŋ.
Heavy rains are expected here in the next few days.	Wi de op fɔ gɛt ebi ebi ren ya insay di nɛks sɔm dez.
I really think this is a conversation worth having.	A rili tink se dis na tɔk we fit fɔ gɛt.
He walked slowly down the road.	I bin de waka smɔl smɔl na di rod.
The scout group enjoys hiking.	Di skaut grup kin ɛnjɔy fɔ waka na di mawnten dɛn.
Trees were rare in those days.	Dɛn tɛm dɛn de, tik dɛn nɔ bin bɔku.
Money they just don't need to spare.	Money dem jos no nid fo spare.
Motorists are told not to proceed.	Dɛn tɛl motoka man dɛn se dɛn nɔ fɔ go bifo.
Prepare a broth using pressure cooker.	Pripia wan brot yuz prɛshɔn kuk.
All information will be available by late afternoon.	Ɔl di infɔmeshɔn go de bay let aftanun.
The deadline was looming.	Di de we dɛn fɔ dɔn di tɛm bin de kam.
The government continues to encourage foreign investment.	Di gɔvmɛnt de kɔntinyu fɔ ɛnkɔrej fɔrin invɛstismɛnt.
The person’s breathing was labored.	Di pɔsin in briz bin de wok tranga wan.
It was blooming, but the market was crowded.	I bin de blo, bɔt di makit bin ful-ɔp.
He quickly gave her a loaf of bread.	I gi am wan bred kwik kwik wan.
This market research was surprisingly accurate.	Dis risach we dɛn bin du na di makit bin rili kɔrɛkt we wi sɔprayz.
They decided to get their things together.	Dɛn disayd fɔ put dɛn tin dɛn togɛda togɛda.
The fish market often sells cheap fish of low quality.	Bɔku tɛm, di fish makit kin sɛl fish dɛn we nɔ dia ɛn we nɔ gɛt bɛtɛ kwaliti.
They look for artifacts.	Dɛn kin luk fɔ tin dɛn we dɛn bin dɔn yuz trade trade.
Violence is compounded by retaliation against other crimes.	Vaylɛns de mɔna bay we dɛn de tɔn bak pan ɔda kraym dɛn.
Beautiful rolling hills filled the horizon.	Nays il dɛn we bin de rɔl bin ful-ɔp di ɔrayzin.
In ancient times, butter was often used in cooking.	Trade trade, bɔku tɛm dɛn bin de yuz bɔta fɔ kuk.
Their food is not good.	Di tin dɛn we dɛn de it nɔ fayn.
They were so exhausted that they labored for breath.	Dɛn bin so taya dat dɛn bin de wok tranga wan fɔ blo.
Please come down from the top.	Duya, kam dɔŋ frɔm di ɔpsayd.
I suspect you stole my songbook!	A saspek se yu tif mi siŋbuk!
This portrait was made for the prince.	Dɛn bin mek dis pikchɔ fɔ di prins.
The factory was well built with inexpensive materials.	Dɛn bin bil di faktri fayn fayn wan wit tin dɛn we nɔ dia.
She enjoys her work and is his mentor.	I kin ɛnjɔy di wok we i de du ɛn na in de advays am.
People around the world were terrified at first	Di pipul dɛn we bin de ɔlsay na di wɔl bin rili fred fɔs
They use the phone.	Dɛn kin yuz di fon.
The conversation was very interesting.	Di tɔk bin rili fayn.
I shot it with my new rifle!	A shot am wit mi nyu rayf!
There is something pointing.	Sɔntin de we de sho usay pɔsin de go.
The harsh truth is that no one is safe.	Di tru tin we rili at na dat nɔbɔdi nɔ de sef.
I didn’t realize analytical chemistry was even possible.	I nɔ bin rili no se analitikal kemistri bin ivin pɔsibul.
People here speak proudly of their past.	Pipul dɛn we de ya de tɔk wit prawd bɔt di tin dɛn we dɛn bin dɔn gɛt trade trade.
The crowd began to leave.	Di krawd bigin fɔ kɔmɔt de.
He feels bad about animal rights.	I kin fil bad bɔt animal rayt.
After months of dithering and stringing us along, he decided.	Afta sɔm mɔnt we i bin de dither ɛn string wi, i disayd.
Give warm milk before dinner.	Gi wam milk bifo yu it ivintɛm it.
Then he went to school.	Dɔn i bin go na skul.
Through your methods, many people have died.	Tru di we aw yu de du tin, bɔku pipul dɛn dɔn day.
The snake hissed furiously.	Di snek bin vɛks bad bad wan ɛn i bin de his.
His family is close-knit.	In famili gɛt tayt padi biznɛs.
I would love to try surfing.	A go lɛk fɔ tray fɔ surf.
I will sell you my house on the cheap.	A go sel yu mi os pan di cheap.
His bag was thick and full of books.	In bag bin tik ɛn i bin ful-ɔp wit buk dɛn.
He spoke of events that had happened in the past.	I bin tɔk bɔt tin dɛn we bin dɔn apin trade trade trade trade.
Some volatile organic chemicals are known to be carcinogenic.	Dɛn no se sɔm ɔrganik kemikal dɛn we kin chenj chenj kin mek pɔsin gɛt kansa.
This town is known for its excellent wines.	Dɛn no dis tɔŋ fɔ di fayn fayn wayn dɛn we de de.
The rice is not fit for human consumption.	Di rays nɔ fit fɔ mek mɔtalman it.
He opened the book and began to read.	I opin di buk ɛn bigin fɔ rid.
The story ends.	Di stori kin dɔn.
He revealed who he was.	I bin sho udat i bi.
He resigned after heavy criticism.	I bin lɛf in wok afta we pipul dɛn bin de kɔndɛm am bad bad wan.
The furnace gives us more heat than we need.	Di ɔfna de gi wi mɔ ɔt pas aw wi nid.
These glaciers are thousands of years old.	Dɛn glasia dɛn ya dɔn ol fɔ bɔku bɔku tawzin ia.
Many in this area feel trapped.	Bɔku pipul dɛn na dis eria kin fil se dɛn dɔn trɔp dɛn.
There was no sign of small birds.	No sayn nɔ bin de fɔ sho se smɔl bɔd dɛn de.
His eyes remained fixed.	In yay bin kɔntinyu fɔ de.
To prevent the flooding, a dam was built.	Fɔ mek di wata nɔ kam, dɛn bin bil wan dɛm.
Scientists are hopeful of a vaccine.	Sayɛnsman dɛn gɛt op fɔ gɛt vaysin.
All city water is filtered before use.	Dɛn kin filt ɔl di wata we de na di siti bifo dɛn yuz am.
He would love to go there.	I go lɛk fɔ go de.
He later became a tennis champion.	Leta i bin bi wan tɛnis champion.
He swung around and knocked her to the ground.	I swing rawnd ɛn nak am na grɔn.
But the coach refused to blame his player.	Bɔt di kɔch nɔ gri fɔ blem in pleya.
The animals take up all the space.	Di animal dɛn tek ɔl di ples.
He spun around and glared at me.	I bin de rɔn rawnd ɛn luk mi wit yay.
Testified before the senate.	Testifay bifo di senat.
The government plans to build a new road.	Di gɔvmɛnt plan fɔ bil nyu rod.
The vestigial tail of the swallow was clearly visible.	Di vestigial tel fɔ di swɛlin bin de si klia wan.
The floor was shiny and spotless.	Di flo bin de shayn ɛn i nɔ bin gɛt wan dɔti.
The class has several hundred students.	Di klas gɛt sɔm ɔndrɛd studɛnt dɛn.
Construction is expected to last a year.	Dɛn tink se di kɔnstrɔkshɔn go las fɔ wan ia.
The president told security personnel not to let anyone inside.	Di prɛsidɛnt tɛl di sikyɔriti pipul dɛn se dɛn nɔ fɔ mek ɛnibɔdi kam insay.
Second, you will need half a cup of pine nuts.	Sɛkɔn, yu go nid af kɔp pain nɛt.
That young man would make a good actor.	Dat yɔŋ man go mek gud aktɔ.
The leader's political opponents rejected his comments.	Di wan dɛn we bin de fɛt di lida in pɔlitiks nɔ bin gri wit wetin i tɔk.
How long have you been married?	Aw lɔng yu dɔn mared?
The patients’ jaundice cleared up after administration of quinine.	Di pasɛnt dɛn janda bin klia afta dɛn dɔn gi dɛn kinin.
The attackers were repulsed after heavy fighting.	Dɛn bin pul di wan dɛn we bin atak dɛn afta dɛn dɔn fɛt bad bad wan.
Her scent was as distinct as a rose.	In sɛnt bin difrɛn lɛk ros.
I live near the sea.	A de nia di si.
We use simple words to convey complex ideas.	Wi kin yuz simpul wɔd dɛn fɔ gi kɔmpleks aydia dɛn.
She stroked the cat's soft fur.	I bin de strok di pusi in sɔft fut.
People love him on the street.	Pipul dɛn lɛk am na strit.
I was forbidden to enter this building.	Dɛn bin ban mi fɔ go insay dis bildin.
The government recently opened a new freeway.	I nɔ tu te yet we di gɔvmɛnt bin opin wan nyu friwe.
The pollution in these regions is severe.	Di pwɛl pwɛl we de apin na dɛn rijyɔn dɛn ya rili bad.
Many children’s toys bear the tell-tale signs of wear and tear.	Bɔku pikin dɛn tɔys dɛn kin gɛt di sayn dɛn we de sho se dɛn dɔn pwɛl.
The solution is very simple.	Di we aw fɔ sɔlv di prɔblɛm rili simpul.
The military subpoenaed company documents.	Di sojaman dɛn bin kɔl di kɔmni in dɔkyumɛnt dɛn.
He threw his shoes on the wall.	I trowe in sus na di wɔl.
That man is a tyrant.	Dat man na tyrant.
Sometimes reading the same book twice is more enjoyable.	Sɔntɛnde, if yu rid di sem buk tu tɛm, dat kin mek yu ɛnjɔy mɔ.
Human reliance on resources can be detrimental.	Di we aw mɔtalman de abop pan di tin dɛn we dɛn gɛt kin ambɔg wi.
This is a crime, he said.	Dis na kraym, i se.
Some animals are nocturnal.	Sɔm animal dɛn kin de na nɛt.
He will regain his strength soon.	I go gɛt in trɛnk bak kwik kwik wan.
Doctors here saved his life.	Dɔktɔ dɛn we bin de ya bin sev in layf.
The dense vegetation was impeding our progress.	Di bɔku bɔku plant dɛn bin de mek wi nɔ ebul fɔ go bifo.
Grim was the name given to his disease.	Grim na di nem we dɛn bin gi am to in sik.
The ancient and modern battle lasted about two weeks.	Di fɛt we bin de apin trade ɛn we bin de naw bin tek lɛk tu wiks so.
He said they wanted us at the police station.	I bin se dɛn want wi na di polis steshɔn.
The warmth lulled me to sleep.	Di wam wam faya bin mek a go slip.
The guide rushed past, calling for ladies on horseback.	Di gaydman rɔsh pas, ɛn kɔl fɔ uman dɛn we de rayd ɔs.
The film went on to great acclaim.	Di fim bin go bifo ɛn pipul dɛn bin rili gladi fɔ am.
Passengers were not allowed to smoke during the flight.	Dɛn nɔ bin alaw pasenja dɛn fɔ smok we dɛn de flay.
One man’s garbage is another man’s property.	Wan man in dɔti na ɔda pɔsin in prɔpati.
This machine runs on electricity.	Dis mashin de wok wit ilɛktrishɔn.
He really likes the boy.	I rili lɛk di bɔbɔ.
No relationship is perfect.	No rileshɔnship nɔ de we pafɛkt.
He scored a goal for the team.	I bin skor wan gol fɔ di tim.
Everyone’s life matters.	Ɔlman in layf impɔtant.
The government is taking steps to curb the problem.	Di gɔvmɛnt de tek step fɔ stɔp di prɔblɛm.
This medication will explode if swallowed.	Dis mɛrɛsin go bɔn if yu swɛla am.
His answer was short.	In ansa bin shɔt.
To protect the environment, officials banned hunting.	Fɔ mek di tin dɛn we de arawnd di wɔl nɔ pwɛl, di bigman dɛn bin ban fɔ fɛn animal dɛn.
Hearing the news, he rushed home from work.	We i yɛri di nyus, i rɔn go bak na os frɔm wok.
The bears gather food in the winter.	Di bea dɛn kin gɛda tin fɔ it insay di kol sizin.
High unemployment is a significant issue in this region.	Di bɔku bɔku pipul dɛn we nɔ gɛt wok na sɔntin we impɔtant na dis rijyɔn.
It was smaller than an average living room.	I bin smɔl pas wan avrej living rum.
The journalist traveled the world.	Di jɔnalist bin travul di wɔl.
Take good care of that book.	Tek tɛm kia fɔ da buk de fayn fayn wan.
Slowly pour in the milk.	Put di milk insay smɔl smɔl.
When are jibes justified?	Ustɛm dɛn kin jɔstifay jibes?
A ship is an odd shape for land travel.	Ship na wan odd shep fɔ travul na land.
There was considerable opposition to this study.	Bɔku pipul dɛn bin de agens dis stɔdi.
Manufacturing processes have been changed.	Dɛn dɔn chenj di we aw dɛn de mek tin dɛn.
Compensation for injured workers is also pending.	Kɔmpɛnshɔn fɔ di wokman dɛn we wund de pendi bak.
Several speakers addressed the crowd.	Bɔku spika dɛn bin tɔk to di bɔku bɔku pipul dɛn.
So they counted three cotton balls.	So dɛn kɔnt tri kɔtɔn bɔl dɛn.
Those trains may be slow, but they are safe.	Dɛn tren dɛn de kin slo, bɔt dɛn nɔ gɛt wan prɔblɛm.
There are two big animals in this forest.	Tu big animal dɛn de na dis fɔrɛst.
The child was immediately returned to his mother.	Dɛn bin kɛr di pikin go bak wantɛm wantɛm to in mama.
Hold on dukes, you blithe buccaneers!	Hol yu dukes, una blithe buccaneers!
The cat is the most popular pet.	Di pusi na di animal we bɔku pipul dɛn lɛk fɔ mɛn.
What you say is not very interesting.	Wetin yu tɔk nɔ rili intrestin.
He carefully placed the cup on the table.	I tek tɛm put di kɔp na di tebul.
My hobby is reading poetry.	Mi ɔbi na fɔ rid poem.
This is an unusual idea.	Dis na wan ɔda kayn aidia.
A lovely flavor emerged from the mixture.	Wan fayn fayn flawa bin kɔmɔt frɔm di miksɔp.
You need to have an open mind.	Yu nid fɔ gɛt opin maynd.
She wore her dark hair in a simple braid.	I bin wɛr in dak ia insay wan simpul breyd.
Prepare the filling by mixing the ingredients together.	Pripia di filin bay we yu miks di tin dɛn togɛda.
Place the ripe fruit on the tree.	Put di frut we dɔn rayp na di tik.
The greedy man ate everything in sight.	Di man we bin gridi bin it ɔltin we bin de na di yay.
Children especially were in awe of these monsters.	Pikin dɛn mɔ bin de fred fɔ dɛn big big animal dɛn ya.
He quickly asked for information.	I bin aks fɔ infɔmeshɔn kwik kwik wan.
Rebecca stamped her foot.	Ribɛka bin stamp in fut.
The large number of birds	Di bɔku bɔku bɔd dɛn
The lights are on, but no one is home.	Di layt dɛn dɔn shayn, bɔt nɔbɔdi nɔ de na os.
His pencil tapped on the table.	In pensil bin tap na di tebul.
The rocks here have fallen from the sky.	Di rɔk dɛn we de ya dɔn kɔmɔt na di skay.
The tiger is at the top of the food chain.	Di tayga de ɔp di it chen.
It is worth paying the customs duty.	I fayn fɔ pe di kɔstɔm dɛt.
The journey had taken four hours.	Di waka bin dɔn tek 4 awa.
To fully appreciate the play, you have to know the story.	Fɔ mek yu gladi fɔ di ple gud gud wan, yu fɔ no di stori.
The siege lasted a month.	Di siej bin tek wan mɔnt.
A small amount of blood should be drawn from one arm.	Dɛn fɔ pul smɔl blɔd na wan an.
Everything in this room is wet.	Ɔltin we de na dis rum wet.
The architecture of this area is limited.	Di we aw dɛn bil dis eria nɔ bɔku.
The amazing sunrise	Di wɔndaful san we de kɔmɔt
A torrential downpour flooded the city.	Wan big big ren bin mek wata kam insay di siti.
The study confirmed previous findings.	Di stɔdi bin kɔnfyus di tin dɛn we dɛn bin dɔn fɛn trade.
A word is not just a word.	Wan wɔd nɔto jɔs wan wɔd.
A worker will drive nails to secure the plank.	Wan wokman go drayv nel fɔ mek di plank tayt.
The dingo kills the herd that owns it.	Di dingo kil di ship dɛn we gɛt am.
The bankrupt company.	Di kɔmni we dɔn bankrupt.
A term, describing the physical shape of a football.	Wan wɔd, we de tɔk bɔt di we aw futbɔl shep na in bɔdi.
The statue is a memorial to the victims.	Di statu na fɔ mɛmba di wan dɛn we bin day.
The swing hung perfectly on the tree.	Di swing bin de hang fayn fayn wan na di tik.
The kingdom will be the first on earth.	Di kiŋdɔm go bi di fɔs wan na di wɔl.
He doesn’t like spiders.	I nɔ lɛk spayda dɛn.
Soft boiled eggs, bacon and tomatoes.	Sɔft bɔyl eg, bekin ɛn tomato.
Take a closer look at the man to see why he died.	Tek tɛm luk di man fɔ si wetin mek i day.
Dogs were not allowed in the restaurant.	Dɛn nɔ bin de alaw dɔg dɛn fɔ go insay di rɛstɔrant.
Some people find it mysterious.	Sɔm pipul dɛn kin si am as sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand.
His life suddenly went out of his life.	In layf bin kɔmɔt na in layf wantɛm wantɛm.
The lawyer's words finally made sense.	Di lɔya in wɔd dɛn bin dɔn mek sɛns.
No construction workers were in sight.	Dɛn nɔ bin de si ɛni kɔnstrɔkshɔn wokman dɛn.
The zookeeper was able to calm the lion down.	Di pɔsin we de kia fɔ di animal dɛn bin ebul fɔ mek di layɔn kol.
He was angry at the officer's report.	I bin vɛks pan di ripɔt we di ɔfisa bin gi.
The brothers boast of not wanting to be materialistic.	Di brɔda dɛn kin bost se dɛn nɔ want fɔ gɛt bɔku prɔpati.
Wars occur between states.	Wɔ kin apin bitwin stet dɛn.
The best team won the competition.	Di bɛst tim bin win di kɔmpitishɔn.
During exploration, sufficient resources must be available for a long period of time.	We dɛn de du ɛksplɔrɔshɔn, naf risɔs fɔ de fɔ lɔng tɛm.
Nowadays, many scientists are skeptical about psychic powers.	Naw, bɔku sayɛnsman dɛn de dawt bɔt sayk pawa dɛn.
Both parents and children benefit from the practice.	Mama ɛn papa ɛn pikin dɛn ɔl tu kin bɛnifit frɔm di prɔsis.
Suppose one triangle is inside another.	Lɛ wi se wan trayangul de insay ɔda wan.
He dropped out of school, and now runs his own business.	I lɛf skul, ɛn naw i de du in yon biznɛs.
Unanswered questions often go unanswered.	Bɔku tɛm, kwɛstyɔn dɛn we nɔ gɛt ansa nɔ kin ansa.
I will not choose anyone	A nɔ go pik ɛnibɔdi
I don’t like going to the doctor alone	A nɔ lɛk fɔ go to dɔktɔ mi wangren
I love to travel and explore new places	A lɛk fɔ travul ɛn go fɛn nyu ples dɛn
I had to suck air in through my mouth	A bin gɛt fɔ sok briz insay tru mi mɔt
I know he would say that too	A no se insɛf go tɔk dat
I know the owner, it will be very safe	A sabi di ɔna, i go rili sef
I have my men out there	A gɛt mi man dɛn na do
I wondered if she would ever get physically fit again	A bin de wɔnda if i go ɛva gɛt bɔdi fayn bak
I definitely know something that will help me	A rili no sɔntin we go ɛp mi
I think about painting	A kin tink bɔt fɔ peint
I was no longer human	A nɔ bin bi mɔtalman igen
I ran my hand across them	A rɔn mi an krɔs dɛn
I remember my mom making all our clothes	A mɛmba se na mi mama bin de mek ɔl wi klos dɛn
I made sure he didn’t have to know	A bin mek shɔ se i nɔ fɔ no
I hear it happens here	A yɛri se na ya i de apin
I made the little basket	Na mi mek di smɔl baskɛt
I do that with a physical exam	A kin du dat wit wan fizik ɛgzam
I took their hands and brought them down with me	A ol dɛn an ɛn briŋ dɛn kam dɔŋ wit mi
A wave of reality ensued	Wan wef fɔ rial tin bin apin
I took another cookie	A tek wan ɔda kuki
I wondered if he was really a tour guide	A bin de wɔnda if i bin rili bi pɔsin we de gayd pipul dɛn fɔ go waka
I was tired again, but my mind couldn’t rest	A bin taya bak, bɔt mi maynd nɔ bin ebul fɔ rɛst
I try to think about online communities and social media	A kin tray fɔ tink bɔt di kɔmyuniti dɛn we de na di Intanɛt ɛn soshal midia
I agree with you that he is a wonderful young man	A gri wit yu se in na wan fayn yɔŋ man
I had lived with my mother for seven years	A bin dɔn de wit mi mama fɔ sɛvin ia
I love playing hostess	A lɛk fɔ ple ɔstɔ
I was just glad we were getting a dog	A bin jɔs gladi se wi de gɛt dɔg
I knew the face well	A bin no di fes gud gud wan
I pulled out from behind a rain barrel	A pul insɛf kɔmɔt biɛn wan ren barɛl
I was sixteen and scared to death	A bin ol siksti ia ɛn a bin de fred te a day
One thing you should not forget for a long time	Wan tin we yu nɔ fɔ fɔgɛt fɔ lɔng tɛm
I really love this country	A rili lɛk dis kɔntri
I miss not seeing you by your side	A mis fɔ nɔ si yu nia yu
I think we were all surprised	A tink se wi ɔl bin de sɔprayz
Maybe I could have used more	Sɔntɛm a bin fɔ dɔn yuz mɔ
I have to talk to you	A gɛt fɔ tɔk to yu
You always knew where you stood with him	Yu bin no ɔltɛm usay yu tinap wit am
I remember being sixteen	A mɛmba se a bin ol siksti ia
I saw the poster outside your show	A si di posta na do na yu sho
Just walking through that place is incredible	Jɔs fɔ waka na da ples de na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ biliv
I collapsed under the covers and fought back the tears	A bin de fɔdɔm ɔnda di kɔva dɛn ɛn fɛt bak di kray wata
A winding road leads back and forth to the city below	Wan rod we de rɔn rawnd de go ɛn kam bak na di siti we de dɔŋ
I was trying to breathe, in and out	A bin de tray fɔ blo, insay ɛn kɔmɔt
I realized immediately that none of this was true	A bin kam fɔ no wantɛm wantɛm se nɔ pan dɛn tin ya na tru
I could hear the shower running	A bin de yɛri di shawa de rɔn
I was supposed to be popular	A bin fɔ bi pɔpul
I’ll get back to that time in a minute	A go go bak to da tɛm de insay wan minit
I also had some good brothers	A bin gɛt sɔm gud brɔda dɛn bak
I feel comfortable everywhere	A kin fil fayn ɔlsay
I wouldn’t do anything like that to you	A nɔ go du ɛnitin lɛk dat to yu
I love reading, writing, cooking and travelling	A lɛk fɔ rid, rayt, kuk ɛn travul
I take full responsibility for whatever they do	A kin tek ful rispɔnsibiliti fɔ ɛnitin we dɛn du
I am fortunate to have a mentor now	A laki fɔ gɛt mentɔ naw
I suspect it’s by design	A saspek se na bay dizayn
I was going to pick it up this afternoon	A bin de go pik am dis aftanun
I practically pass here on my way to work	A kin praktis fɔ pas ya we a de go wok
I have learned to value the hunt	A dɔn lan fɔ valyu di ɔntin
I have to get a hotel	A fɔ gɛt ɔtel
A high level of uncertainty was observed	Dɛn bin si wan ay levul fɔ nɔ shɔ
I wrapped my legs around him and took him inside	A rap mi leg dɛn rawnd am ɛn kɛr am go insay
I remember writing that	A mɛmba se a bin de rayt dat
I was still trying to find myself	A bin stil de tray fɔ fɛn misɛf
I didn’t know the ranch very well	A nɔ bin sabi di rench gud gud wan
I know it was like a flood	A no se i bin tan lɛk wata we bin de rɔn
I was sweet and soft	A bin de swit ɛn saf
I’m crazy to do it	A kray fɔ du am
I really want you to get help	A rili want mek yu gɛt ɛp
I would be perfect and fit for this job	A go pafɛkt ɛn fit fɔ dis wok
I can mess around with that	A kin mes arawnd wit dat
Five local radio stations broadcast in the city	Fayv lokal redio steshɔn dɛn de brodkas na di siti
I hadn’t expected any of that	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
A moving shadow in the kitchen startled me	Wan shado we bin de muf na di kichin bin mek a sɔprayz
I tore it open in one motion	A bin chɛr am opin insay wan muvmɛnt
I want to marry you, share my life with you	A wan mared yu, sheb mi layf wit yu
I looked up at the sky for support	A luk ɔp na di skay fɔ sɔpɔt mi
I was just in my bed	A bin jɔs de na mi bed
I had also kept a journal and written for myself	A bin dɔn kip wan jɔnal bak ɛn rayt fɔ misɛf
I agree about the space down to the sample	A gri bɔt di spes dɔŋ to di sampul
I took you to bed after all	A bin tek yu go na bed afta ɔl
I see this article as the beginning of a series	A si dis atikul as di biginin fɔ wan siriɔs wan
I guess it was too personal	A gehs se i bin tu pesonal
I wiped my eyes and looked at my hand	A was mi yay ɛn luk mi an
I’ve never used that word before	A nɔ ɛva yuz da wɔd de bifo
I can’t throw the ball and catch it	A nɔ ebul fɔ trowe di bɔl ɛn kech am
I just didn’t realize how late it was	A jɔs nɔ bin no aw i bin let
I mean, you better go find it	I min se, i go bɛtɛ fɔ mek yu go fɛn am
I let people use it if they want	A kin mek pipul dɛn yuz am if dɛn want
I kind of like how the case covers the speaker	A kain laik aw di kes de kova di spika
I don’t have the enthusiasm	A nɔ gɛt di zil we a nid
I kissed her on a bet	A kis am pan wan bet
I wanted to challenge him on that	A bin want fɔ chalenj am bɔt dat
I couldn’t even feel any pain	A nɔ bin ivin ebul fɔ fil ɛni pen
I practice expression sometimes in front of a mirror	A kin praktis fɔ sho aw pɔsin de tɔk sɔntɛnde bifo miro
I just couldn’t understand	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ ɔndastand
I love the freedom of being an artist	A lɛk di fridɔm we a gɛt fɔ bi atis
I hope you all realize it	A op se una ɔl go rili no am
I can smell it on her	A kin smɛl am pan am
I am over my crush now	A dɔn ɔva mi krash naw
I wrote all these songs with all those lyrics	A rayt ɔl dɛn siŋ ya wit ɔl dɛn wɔd dɛn de
I was on road safety patrol before and after school	A bin de na rod sef patrol bifo skul ɛn afta skul
I love kids, reading, and golf	A lɛk pikin dɛn, fɔ rid, ɛn fɔ ple gɔlf
I can only imagine what it would be like	A kin jɔs imajin aw i go tan lɛk
I have found success	A dɔn fɛn sakrifays
A lot happened in that one second	Bɔku tin bin apin insay da wan sɛkɔn de
A solid unconscious involvement with the surroundings	Wan sɔlid involvmɛnt we nɔ gɛt kɔnshɛns wit di tin we de arawnd am
I can climb any wall	A kin klaym ɛni wɔl
I have powers when it comes to you	A gɛt pawa dɛn we i kam pan yu
I hated my mother more and more	A bin et mi mama mɔ ɛn mɔ
They focused on him	Dɛn bin pe atɛnshɔn mɔ pan am
I can’t wait to move out of here	A nɔ ebul wet fɔ muf kɔmɔt na ya
A dead woman in my arms	Wan uman we dɔn day na mi an
I must have friends somewhere out there	A fɔ dɔn gɛt padi dɛn sɔnsay na do
I can’t figure out why	A nɔ ebul fɔ no wetin mek
I hardly remember anything from my past at all	A nɔ kin rili mɛmba ɛnitin bɔt di tin dɛn we a bin dɔn du trade atɔl
I had never been looked at like that before	Dɛn nɔ bin ɛva luk mi da we de bifo
A sting of guilt and remorse washed over the man	Wan sting fɔ gilti ɛn rigrɛt bin was pan di man
I just want to keep it that way	A jɔs want fɔ kip am da we de
I went back through all the completed and discontinued projects	A bin go bak tru ɔl di prɔjek dɛn we dɛn bin dɔn dɔn ɛn we dɛn bin dɔn stɔp
I need to find a hand guard for it	A nid fɔ fɛn wan an gad fɔ am
I loved using my brain	A bin lɛk fɔ yuz mi bren
I was ready to take the plunge	A bin rɛdi fɔ tek di plɔng
A child faces far more emotional challenges than he or she expects	Pikin kin gɛt bɔku bɔku prɔblɛm dɛn we kin mek i fil fayn pas aw i kin tink bɔt am
I am ready to do it	A rɛdi fɔ du am
I wasn’t afraid to move	A nɔ bin de fred fɔ muf
I believe you are on the verge of peace	A biliv se yu de nia fɔ gɛt pis
I am ready for warm weather to stay	A rɛdi fɔ wam wɛda fɔ de
I have had similar targets myself	Mi sɛf dɔn gɛt dɛn kayn tin dɛn de we dɛn bin want fɔ du to mi
I couldn’t look for it	A nɔ bin ebul fɔ luk fɔ am
I knew all about it	A bin no ɔltin bɔt am
I and you will fav it!	I en yu go fav am!
I could see why he chose it	A bin ebul fɔ si wetin mek i pik am
I will send you a driver	A go sɛn drayva fɔ yu
I also find myself feeling terrible with myself	A kin si se a de fil bad bad wan bak wit misɛf
I value that shoe	A valyu da sus de
I knew he was real	A bin no se na rial pɔsin
Once we are weak	Wan tɛm we wi wik
I mean really, really good	I min rili, rili gud
I fell off a small ledge	A bin fɔdɔm pan wan smɔl ledj
I am these weapons too good	Mi na dɛn wɛpɔn ya tu gud
I want you to see our child grow	A wan mek yu si wi pikin de gro
A little makeup will help	Wan smɔl mek-ap go ɛp
I am not a spoiled man, but I am happy and prosperous	Mi nɔto man we dɔn pwɛl, bɔt a gladi ɛn gɛt bɔku prɔpati
I cry and cry, letting it all out	A kin kray ɛn kray, a kin lɛf ɔltin fɔ kɔmɔt
I try to suck the air in	A de tray fɔ sok di briz insay
A smell of mushrooms and dead leaves immediately surrounded me	Wan smel we gɛt mɔs ɛn lif dɛn we dɔn day bin de rawnd mi wantɛm wantɛm
I needed to feel something	A bin nid fɔ fil sɔntin
I, too, was ready when he called	Mi, insɛf bin rɛdi we i kɔl
I closed my eyes to feel the air around me	A lɔk mi yay fɔ fil di briz we de rawnd mi
I found a spot on the couch and settled into it	A fɛn wan ples na di sofa ɛn setul insay
I first met her when she was twelve	A bin mit am fɔ di fɔstɛm we i bin ol twɛlv ia
I didn’t even really believe this sort of thing	A nɔ bin ivin rili biliv dis kayn tin
I'm only consuming the worst of the worst	A de onli konsum di worst of di worst
I lean over and look under the car	A kin ledɔm ɛn luk ɔnda di motoka
I saw him lying on his bed	A si am ledɔm pan in bed
Migration also depends on local weather conditions	Migrɛshɔn de dipen bak pan di lokal wɛda kɔndishɔn
I let it flow down from me	A mek i flɔ dɔŋ frɔm mi
I have to keep my hands to myself	A fɔ kip mi an dɛn to misɛf
I am not without things to do	A nɔ de we nɔ gɛt tin dɛn fɔ du
Then a pistol fight ensued	Dɔn wan pistɔl fɛt bin apin
I hope he sees this wherever he is	A op se i de si dis ɛnisay we i de
I got up and left the cell	A grap ɛn kɔmɔt na di sɛl
I lost my chance to have children	A bin lɔs mi chans fɔ bɔn pikin dɛn
I wanted to be myself at home	A bin want fɔ bi misɛf na os
I still can’t make out what they are	A stil nɔ ebul fɔ mek aut wetin dɛn bi
I took that into account	A bin tek dat na kɔnt
I had never fought a horse before	A nɔ bin dɔn ɛva fɛt ɔs bifo
I will tell all the others	A go tɛl ɔl di ɔda wan dɛn
I got up too and followed my uncle outside	A grap tu ɛn fala mi ɔnkul na do
A deadly combination for a young girl	Wan kɔmbaynshɔn we de kil fɔ wan yɔŋ gyal pikin
I picked you up and took you to the cave	A bin pik yu ɛn kɛr yu go na di ol
I patted him back until he was breathing normally	A pat am bak te i de blo nɔmal
I hope he forgives me	A op se i go fɔgiv mi
I got the test results back	A bin gɛt di tɛst rizɔlt bak
I need to know what is going on here	A nid fɔ no wetin de apin ya
I will have someone contact you	A go mek sɔmbɔdi kɔntakt yu
I still find the details incredible	A stil de si se di ditel dɛn nɔ biliv
I know it could have hurt me	A no se i bin fɔ dɔn du mi bad
I screamed to myself in disappointment	A bin de ala to misɛf wit disapɔyntmɛnt
For a few days at least, maybe more	Fɔ sɔm dez at ɔl, sɔntɛm mɔ
I opened it, heard the click	A opin am, a yɛri di klik
I hadn’t realized it was this week	A nɔ bin dɔn no se na dis wik
I stood and watched until he disappeared	A bin tinap ɛn wach te i lɔs
But I am curious	Bɔt a kin want fɔ no mɔ
I couldn’t recognize him or smell his presence	A nɔ bin ebul fɔ no am ɔ smɛl in prezɛns
I am really worried about it	A rili de wɔri bɔt am
I watched it, confused and a little sad	A bin de wach am, a bin kɔnfyus ɛn a bin sɔri smɔl
I wanted to try not to think about anything	A bin want fɔ tray nɔ fɔ tink bɔt ɛnitin
I vowed to honor it, to cherish it	A bin prɔmis fɔ ɔna am, fɔ valyu am
I am so happy to see that you look beautiful	A gladi bad bad wan fɔ si se yu luk fayn
I couldn’t remember how old the girl was	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba aw di titi bin ol
I still find you interesting and sexy as hell	A stil fain yu intrestin en sexy as hell
Another tradition says he was buried with his horse	Wan ɔda tradishɔn se dɛn bɛr am wit in ɔs
I met great people and had a lot of fun	A bin mit big big pipul dɛn ɛn a bin ɛnjɔy bɔku tin dɛn
I spent more time with people than usual	A bin de spɛn mɔ tɛm wit pipul dɛn pas aw a bin de spɛn
A little more time to do what he has to do	Smɔl mɔ tɛm fɔ du wetin i fɔ du
I had bad hair like you once again	A bin gɛt bad ia lɛk yu wan tɛm bak
I had to learn that, sometimes the hard way	A bin gɛt fɔ lan dat, sɔntɛnde di tranga we
I glanced up at the wall clock	A glan ɔp di klok we de na di wɔl
I was more worried, more than anything	A bin de wɔri mɔ, pas ɛnitin
I will never be free until that happens	A nɔ go ɛva fri te dat apin
I have to give you a drink to prove me wrong	A fɔ gi yu drink fɔ pruv se a nɔ rayt
I had never made a wedding cake before	A nɔ bin ɛva mek mared kek bifo
I want to be able to listen to my music	A want fɔ ebul fɔ lisin to mi myuzik
I want you to surrender your will to me	A want mek yu sɔrɛnda yu wil to mi
I wouldn’t have been angry	A nɔ bin fɔ dɔn vɛks
I read about it once in a book	A bin rid bɔt am wan tɛm insay wan buk
I glanced in the mirror behind him	A glan na di miro we de biɛn am
They lay directly on the bark	Dɛn kin ledɔm dairekt pan di bark
I stared at the form in the glass	A bin de luk di fɔm we bin de insay di glas
The main block of the house followed later	Di men blɔk na di os bin fala leta
I was writing a crazy amount on the side	A bin de rayt wan krayzi mɔnt na di sayd
I have a few cops waiting outside for statements	A geht sohm kohp we de wet na do fo stetment
I cannot change the laws of our people	A nɔ go ebul chenj di lɔ dɛn we wi pipul dɛn gɛt
I was already hurt enough	A bin dɔn ɔlrɛdi fil bad inof
I know everything that goes on here	A no ɔltin we de apin na ya
I will find something worthy of them	A go fɛn sɔntin we fit fɔ gi dɛn
I have friends in addition to myself	A gɛt padi dɛn pan ɔl we a gɛt misɛf
Both were buried in the churchyard	Dɛn bɛr dɛn ɔl tu na di chɔch yad
I was sorry to hear about your troubles at work	A bin sɔri fɔ yɛri bɔt yu prɔblɛm dɛn na wokples
I saw another man do the same thing later	A si wan ɔda man de du di sem tin leta
I just want to spend the day with you	A jɔs want fɔ spɛn di de wit yu
I didn’t care about the marks he left behind	A nɔ bin bisin bɔt di mak dɛn we i bin lɛf biɛn
I got out of the car and approached him	A kɔmɔt na di motoka ɛn kam nia am
A ranch wasn’t far away, either	Wan rench nɔ bin de fa, sɛf
I walk on the lawn, in my clothes	A de waka na di lawn, insay mi klos
I enjoyed his company was fine	A bin ɛnjɔy in kɔmpin bin fayn
I put them on a key ring	A kin put dɛn pan wan ki ring
I love the dress on you	A lɛk di dres we de pan yu
I couldn’t believe we hadn’t even had dinner yet	A nɔ bin biliv se wi nɔ bin ivin it dina yet
I want you to wake up	A wan mek yu wek
I guess he never mentioned me	A tink se i nɔ ɛva tɔk bɔt mi
I couldn’t bear to be away from you	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ de fa frɔm yu
I would get off the plane in different countries	A go kɔmɔt na di plen na difrɛn kɔntri dɛn
I love your show by the way	A lɛk yu sho bay di we
I swallowed hard in pain as I moved it	A swɛla tranga wan pan di pen we a bin de muv am
One member here complained	Wan mɛmba we de ya bin kɔmplen
I love music, trying new foods, and learning about culture	A lɛk myuzik, tray fɔ it nyu it dɛn, ɛn lan bɔt kɔlchɔ
It runs through wooded terrain on gently rolling hills	I de rɔn na say dɛn we gɛt tik dɛn na di il dɛn we de rɔl jisnɔ
I haven’t thought about our family history in a long time	A nɔ tink bɔt wi famili istri fɔ lɔng tɛm
I didn’t let him know that	A nɔ bin mek i no dat
A little interesting goes a long way, too	Wan smɔl intrestin de go fa, bak
I have promises to keep	A gɛt prɔmis dɛn fɔ kip
I mean really turned to	I min rili tɔn to
I was the life of the party	Mi na bin di layf fɔ di pati
Hundreds of thousands of possessions were also lost	Bɔku bɔku tin dɛn bak bin lɔs
This was something many could not accept	Dis na bin sɔntin we bɔku pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ gri wit
I promise, but you’re not going anywhere	A prɔmis, bɔt yu nɔ de go ɛnisay
I put my arms around myself for warmth	A kin put mi an dɛn rawnd misɛf fɔ mek a wam
I feel like a lot of people struggle with this	A fil se bɔku pipul dɛn de strɛs wit dis
There was a man, a big grin on his face	Wan man bin de de, wan big grin bin de na in fes
I wish that moment would last forever	A wish se da tɛm de go las sote go
The warmth of the sun woke me up	Di wam we di san bin de wam bin mek a wek
I accepted the position he offered	A bin gri fɔ tek di pozishɔn we i bin gi mi
Gray handled the editing	Na Grey bin de du di wok fɔ ɛdit di fim
Maybe I had changed from my perspective	Sɔntɛm a bin dɔn chenj frɔm di we aw a bin de si tin
I didn’t want to eat and I didn’t eat it	A nɔ bin want fɔ it ɛn a nɔ bin de it am
I've spent it working my ass off	A don spend am de wok mi ass off
They refused to accept this horrible thing	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek dis tin we rili bad
A hint of a smile appeared on her face again	Wan hint fɔ smayl bin apia na in fes bak
I wished he hadn’t asked	A bin wish se i nɔ bin dɔn aks
I could not survive there for long without some advice	A nɔ bin ebul fɔ liv de fɔ lɔng tɛm if a nɔ bin gɛt sɔm advays dɛn
I can’t go back to my father	A nɔ go ebul fɔ go bak to mi papa
I taught art	A bin de tich bɔt aw fɔ mek pikchɔ dɛn
A man who loved her just for show	Wan man we bin lɛk am jɔs fɔ sho
I found some things on it	A bin fɛn sɔm tin dɛn pan am
I can’t think of leaving it out	A nɔ ebul tink fɔ lɛf am na do
I highly recommend this company	A rili kɔmɛnt dis kɔmni
I need to see something	A nid fɔ si sɔntin
I mean we were totally boring together	I min se wi bin de totli boring togeda
A detachment from everything we know	Wan detachment frɔm ɔltin we wi sabi
I was more concerned with your needs	A bin de tink mɔ bɔt wetin una nid
I didn’t think much of the always packed pub	A nɔ bin tink bɔku bɔt di pɔb we bin de ful-ɔp ɔltɛm
I really wanted a future	A bin rili want fɔ gɛt tumara bambay
I hope he doesn’t come back all crazy today	A op se i nɔ kam bak ɔl krayzi tide
I hated it when he pulled out of me	A bin et am we i pul kɔmɔt pan mi
I dreamed of a dragon	A bin drim wan dragon
I went through so many emotions	A bin go tru bɔku bɔku filin dɛn
I suggest you call him	A de advays yu fɔ kɔl am
I stepped closer and reached for his pants	A step klos ɛn rich fɔ in pant
I just need to follow it	A jɔs nid fɔ fala am
A new girl has moved in next door	Wan nyu gyal dɔn muf go de nia am
A crowd gathered outside the apartment	Wan krawd bin gɛda na do na di apatmɛnt
I had truly reached the end of my endurance	A bin rili dɔn rich di ɛnd pan di tin dɛn we a bin de bia
Waves also destroyed many boats	Wev dɛn bin pwɛl bɔku bot dɛn bak
I care about your work	A bisin bɔt yu wok
I gave us lots of food	A bin de gi wi bɔku bɔku tin fɔ it
I leaned an ear next to it	A le wan yes nia am
I want the club to be special	A wan mek di klab bi spɛshal
I don’t necessarily mean this	A nɔ rili min se dis go bi
I was just curious about that	A bin jɔs want fɔ no mɔ na dat nɔmɔ
I struggled to form words at all	A bin de tray tranga wan fɔ mek wɔd dɛn atɔl
I can’t remember anything	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛnitin
A contractor turns a scale drawing into a real house	Wan kɔntrakta kin tɔn wan skel drɔin to rial os
He was very much alive	I bin rili de alayv
I get a lot of privacy in my bedroom	A kin gɛt bɔku prayvet pat na mi bedrum
I decided to stick it out until they were older	A disayd fɔ stik am te dɛn big
I paid the bill and headed out	A pe di bil ɛn go na do
I can’t control my reaction to it	A nɔ ebul kɔntrol di we aw a de biev to am
I know your schedule is a busy one	A no se yu schedule na bizi wan
I never lost the confidence	A nɔ bin ɛva lɔs di kɔnfidɛns
I have it right here in my book	A gɛt am rayt ya na mi buk
I started shaking a bit, and my legs felt weak	A bigin fɔ shek smɔl, ɛn mi leg dɛn bin de fil wik
I just talked to him	A jɔs tɔk to am
I can’t get involved now	A nɔ go ebul fɔ put an pan am naw
I considered him lucky	A bin de tek am se i laki
I think people enjoy his enthusiasm	A tink se pipul dɛn kin ɛnjɔy in zil
I choose to see beauty in everything	A kin pik fɔ si fayn fayn tin dɛn na ɔltin
Sometimes I ask for a signature on delivery, at my own discretion	Sɔntɛnde, a kin aks fɔ sayn we dɛn de sɛn am, na mi yon sɛns
I saw nothing suspicious	A nɔ bin si natin we bin de mek a sɔprayz
Leaders, presidents have no second chances	Lida, prɛsidɛnt nɔ gɛt sɛkɔn chans
A few minutes later, we stopped at my apartment	Afta sɔm minit, wi stɔp na mi apatmɛnt
I didn’t think it would happen though	A nɔ bin tink se i go apin pan ɔl we
I also care for him, maybe even love him	A kin kia fɔ am bak, sɔntɛm a kin ivin lɛk am
He has solid ethics in data analysis	I gɛt sɔlid ɛtiks pan data analisis
I went to bed, and I felt better	A bin go slip, ɛn a bin fil fayn
I had no way of getting anything for it	A nɔ bin gɛt ɛni we fɔ gɛt ɛnitin fɔ am
I turned and marched up the stairs	A tɔn ɛn mach go ɔp di stej
I was glad we stopped	A bin gladi we wi stɔp
Some guests and staff are sick	Sɔm gɔst dɛn ɛn di wan dɛn we de wok de sik
I wanted to speak, but my mouth wouldn’t move	A bin want fɔ tɔk, bɔt mi mɔt nɔ bin de muf
I hit him on the butt with the first punch	A nak am pan in bɔdi wit di fɔs panch
I want to talk about you	A wan fɔ tɔk bɔt yu
They said he was a nice man, and a brave one	Dɛn bin se na fayn man, ɛn wan we gɛt maynd
One thing that could not be here	Wan tin we nɔ bin ebul fɔ de ya
A distant voice	Wan vɔys we de fa fawe
I will know your love	A go no yu lɔv
Normally I didn’t do such things	Nɔmal wan a nɔ bin de du dɛn kayn tin dɛn de
I was just the abandoned child	Mi na bin jɔs di pikin we dɛn bin dɔn lɛf biɛn
I pushed my plate away	A push mi plet go fa
I thought it would be easy	A bin tink se i go izi
I doubt you have my policy papers	A de dawt se yu gɛt mi polisi pepa dɛn
I had forgotten that he could fly	A bin dɔn fɔgɛt se i kin ebul fɔ flay
I have already finished my meal	A dɔn ɔlrɛdi dɔn mi it
I am creating a destiny that no one else could ever imagine	A de mek wan destiny we nɔbɔdi nɔ go ɛva tink bɔt
I hope you know that	A op se yu no dat
I didn’t just notice them	A nɔ bin jɔs notis dɛn
I felt a little bad, you know	A bin fil bad smɔl, yu no
I leaned in to kiss his neck	A ledɔm insay fɔ kis in nɛk
I see a future with you	A de si wan fiuja wit yu
I got the voice of a master training his pet	A bin gɛt di vɔys fɔ wan masta we de tren in animal we i de mɛn
I can see that in his mind	A kin si dat na in maynd
I keep extracting its essence	A de kɔntinyu fɔ pul in ɛsin
I didn’t know when to stop	A nɔ bin no ustɛm fɔ stɔp
I had a target in mind, too	A bin gɛt wan target na mi maynd, bak
I can never remember his name	A nɔ go ɛva ebul fɔ mɛmba in nem
I think we are different	A tink se wi difrɛn
I didn’t know the right words to get her moving	A nɔ bin no di rayt wɔd dɛn fɔ mek i muf
Alan believes the math is correct	Alan biliv se di mats kɔrɛkt
It couldn’t be less about sex or my appearance	I nɔ bin ebul fɔ bi less bɔt mami ɛn dadi biznɛs ɔ di we aw a de luk
Many of us were like that	Bɔku pan wi bin tan lɛk dat
I found it difficult to welcome the thought	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ wɛlkɔm di tin we a bin de tink bɔt
I think we should respect it	A tink se wi fɔ rɛspɛkt am
I needed to understand this myself	A bin nid fɔ ɔndastand dis misɛf
A trial denied but a necessary one	Wan trial we dɛn nɔ gri fɔ jɔj bɔt na wan we nid fɔ de
I know all of this is silly	A no se ɔl dis na sili
I was young with the first two	A bin yɔŋ wit di fɔs tu
I was embarrassed for a long time	A bin de shem fɔ lɔng tɛm
He was out for the count and he knew it	I bin de aut fɔ di kɔnt ɛn i bin no am
I want to pass some time tomorrow and not dream	A wan fɔ pas sɔm tɛm tumara ɛn nɔ fɔ drim
I didn’t even see him waiting there	A nɔ bin ivin si am de wet de
I had to catch up on some paperwork	A bin gɛt fɔ kech sɔm pepa dɛn
I couldn’t fight sleep	A nɔ bin ebul fɔ fɛt fɔ slip
I said a lot of it was time	A bin se bɔku pan am na tɛm
I would never have been surprised by anything	A nɔ bin fɔ ɛva sɔprayz pan ɛnitin
I would never lie to him as you have	A nɔ go ɛva lay to am lɛk aw yu dɔn lay
I wasn’t used to this kind of weather anymore	A nɔ bin yus to dis kayn wɛda igen
I can only handle so much grief in a day	A kin jɔs ebul fɔ bia so bɔku sɔri-at insay wan de
I wanted to know how he dealt with everything	A bin want fɔ no aw i bin de dil wit ɔltin
I study myself in the mirror	A kin stɔdi misɛf na di miro
A successful candidate is equal parts dedicated and driven	Wan saksesful kandidet na ikwal pat we de dediket ɛn drɛb
I was reduced to calling her pet name	A bin ridyus fɔ kɔl in pet nem
I didn’t know any better at the time	A nɔ bin no ɛni ɔda tin we bɛtɛ pas dat da tɛm de
I had surprise on my side	A bin gɛt sɔprayz na mi sayd
I didn’t really want to see it	A nɔ bin rili want fɔ si am
I turned over to see who it was	A tɔn ova fɔ si udat na in
I might change my mind about the watch	Sɔntɛm a go chenj di we aw a de tink bɔt di wach
I couldn’t stop myself from crying	A nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf fɔ kray
I should have fought back	A fɔ dɔn fɛt bak
I always use organic, free range eggs	A kin yuz ɔganayz, fri rɛnj eg dɛn ɔltɛm
I didn't know my father	Ai nomo bin sabi mi papa
I put the memories aside and carried on	A bin put di tin dɛn we a bin de mɛmba na sayd ɛn kɔntinyu fɔ du dat
A man like this needs no ritual or worship	Man lɛk dis nɔ nid fɔ du sɔntin ɔ fɔ wɔship am
A million times more afraid than before	Wan milyɔn tɛm dɛn bin de fred pas aw dɛn bin de fred trade
It’s a dirty city, he thought	Na dɔti siti, i bin tink
I’m really sorry, not really	A rili sɔri, nɔto rili
A pickup truck was unboxed	Dɛn bin pul wan pik-ap trak in bɔks
I don’t wish him any harm	A nɔ de wish am bad
I was a little surprised by the song choices	A bin sɔprayz smɔl fɔ di siŋ dɛn we dɛn bin pik
No music video was released for the song	No myusik vidio nɔ bin de we dɛn pul fɔ di siŋ
I knew it was special from the beginning	A bin no se i spɛshal frɔm di biginin
I saw the police there	A bin si di polis dɛn de
I walked slowly, looking both ways on the road	A waka sloslo, de luk na di tu say dɛn na di rod
A thin smile crept onto his face	Wan tin smayl bin krep na in fes
I read people very well	A kin rid pipul dɛn fayn fayn wan
I will miss you very much	A go mis yu bad bad wan
A plastic bag, container, whatever	Wan plastic bag, kɔntena, ɛnitin
I sank deeper into my chair as he stood up	A sink dip dip wan na mi chia we i tinap
I didn’t want my mother to find her	A nɔ bin want mek mi mama fɛn am
I want you to take care of it	A want mek yu tek kia ɔf am
I think, you know, there are reasons for that	A tink se, yu no, rizin dɛn de fɔ dat
I had tried so many times to quit	A bin dɔn tray bɔku bɔku tɛm fɔ lɛf fɔ wok
I have to get to the bottom of this	A fɔ rich di bɔt ɔf dis
I think we made it here without being detected	A tink se wi mek am ya we dɛn nɔ detekt wi
A plan is obviously important	I klia se wan plan impɔtant
I know you didn’t mean it	A no se yu nɔ bin min am
I pushed the car keys into his hands	A push di motoka ki dɛn na in an
I can’t explain right now	A nɔ ebul fɔ ɛksplen rayt naw
I won’t even notice all the piece offerings you’ve chosen	A nɔ go ivin notis ɔl di pis ɔfrin dɛn we yu dɔn pik
I just held it for a while	A jɔs ol am fɔ sɔm tɛm
I know this may not happen again	A no se sɔntɛm dis nɔ go apin igen
I watched him closely and then decided to reappear	A bin de wach am gud gud wan ɛn afta dat a disayd fɔ apia bak
A coin purse hung from a string around her neck	Wan kɔyn pɔs bin de hang pan wan strɛch rawnd in nɛk
I really needed some news about it	A bin rili nid sɔm nyuz bɔt am
I had a great time shooting for it	A bin gɛt fayn tɛm fɔ shot fɔ am
I couldn't have fallen in love with this guy	I no bin fit bi fol in lov wit dis boi
A bottle of wine was a nice touch	Wan bɔtul we gɛt wayn na bin fayn tɔch
I didn’t want to know more	A nɔ bin want fɔ no mɔ
I have not been on allowance since	A nɔ bin de pan alawɛns frɔm da tɛm de
I didn’t want to watch this	A nɔ bin want fɔ wach dis
A recorded message that the number is invalid	Wan mɛsej we dɛn rikodɔm se di nɔmba nɔ de wok
A young man protested his innocence from the side window	Wan yɔŋ man bin de protɛst se i nɔ du natin frɔm di sayd winda
I called your name, but you didn’t answer	A kɔl yu nem, bɔt a nɔ ansa
I could sense something there, but it was weak	A bin ebul fɔ no sɔntin de, bɔt i bin wik
I have missed you and your kind words	A dɔn mis yu ɛn yu fayn fayn wɔd dɛn
I have been very wrong	A dɔn rili rɔng
I wanted to leave, but he wouldn't let me	A bin want fɔ kɔmɔt de, bɔt i nɔ bin gri fɔ mek a kɔmɔt de
I fought down the urge to grab her again	A bin fɛt dɔŋ di want fɔ grap am bak
I need a moment to compose myself	A nid wan moment fɔ kɔmpoz misɛf
I should be nervous, maybe even scared	A fɔ fred, sɔntɛm a fɔ ivin fred
I couldn’t remember that woman’s name at least at first	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba da uman de in nem at least fɔs
I'll be here	A go de ya
I work with them every day	A de wok wit dɛn ɛvride
I thought he would hate me	A bin tink se i go et mi
I smiled at the simple irony	A bin smayl we a si di simpul ayrɔni
I could not find the answer for you	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di ansa fɔ yu
I have lost many a nice guy this way	A don los plenti wan nais gyal dis we
I didn’t think you were really upset	A nɔ bin tink se yu rili fil bad
I should be there in less than four hours	A fɔ dɔn de de insay lɛs 4 awa
It was really nice	I bin rili fayn
But I still couldn’t see the gun	Bɔt a stil nɔ bin ebul fɔ si di gɔn
I had a really great time, thank you	A bin rili gɛt fayn tɛm, tɛnki
I will definitely be making it	A go mɔs de mek am
I thought everyone was gone	A bin tink se ɔlman dɔn go
I give you both my blessing	A de gi una tu mi blɛsin
I wondered if they were estate agents	A bin de wɔnda if dɛn na ɛstate ɛjɛn dɛn
I cannot explain it more clearly	A nɔ go ebul fɔ ɛksplen am klia wan pas dat
I will see that he is washed and clean	A go si se i dɔn was ɛn klin
I didn’t have to tell anyone	A nɔ bin nid fɔ tɛl ɛnibɔdi
I thought he still looked like the same actor	A bin tink se i stil tan lɛk di sem aktɔ
I wanted him to form his own opinions	A bin want am fɔ mek in yon opinion dɛn
I hate that job with a passion	A et da wok de wit wan pawa
I remove all trash from the area	A kin pul ɔl di dɔti dɛn na di eria
I list the source of all books on every review	A kin list di say we ɔl di buk dɛn kɔmɔt pan ɛvri rivyu
I always like to work at night	A kin lɛk fɔ wok na nɛt ɔltɛm
I was a princess, one of the nobles	Mi na bin wan prins, wan pan di bigman dɛn
I wouldn’t like to follow my heart	A nɔ go lɛk fɔ fala mi at
I have never heard someone speak so completely	A nɔ ɛva yɛri pɔsin we de tɔk so kɔmplit wan
There are many different stories about this incident	Bɔku difrɛn stori dɛn de bɔt dis tin we apin
I think there were some things he didn’t remember	A tink se sɔm tin dɛn bin de we i nɔ bin mɛmba
I was told that you might be able to help	Dɛn tɛl mi se sɔntɛm yu go ebul fɔ ɛp
I saw how tired my mother looked	A si aw mi mama bin tan lɛk se i taya
I live in the middle of nowhere	A de liv na di midul usay nɔbɔdi nɔ de
Victoria went on to win the title	Victoria bin go bifo fɔ win di taytul
I always have fish for sale from my lines	A kin gɛt fish fɔ sɛl ɔltɛm frɔm mi layn dɛn
I have been to his house	A dɔn go na in os
I'm glad you've grown so well	A gladi we yu dɔn gro fayn fayn wan
I was talking too fast and too long	A bin de tɔk tumɔs fast ɛn tu lɔng
I walked up slowly	A bin de waka go ɔp smɔl smɔl
There was a small table next to the bed	Wan smɔl tebul bin de nia di bed
A man comes out, rubbing his hands against the coal	Wan man kɔmɔt na do, i de rɔb in an dɛn pan di kol
I have to stop calling you mistress	A fɔ stɔp fɔ kɔl yu mistress
I replied with a tight, half smile	A ansa am wit tayt, af smayl
I couldn’t fall	A nɔ bin ebul fɔ fɔdɔm
I want to investigate abortion	A wan fɔ invɛstigat fɔ mek dɛn pwɛl bɛlɛ
There was an accident in our studio	Wan aksidɛnt bin apin na wi stɔdi os
I don’t know who started this	A nɔ no udat bigin dis
I wondered if it would ever stop	A bin de wɔnda if i go ɛva stɔp
Little is known about his whole life	Dɛn nɔ no bɛtɛ tin bɔt di wan ol layf we i bin de liv
I really had to graduate or be thrown out	A bin rili gɛt fɔ gradyuet ɔ dɛn go trowe mi na do
I feel sick to my stomach	A kin fil sik to mi bɛlɛ
I mentioned earlier that the reason is this	A bin dɔn tɔk se di rizin na dis
I press my hands firmly against the nearest tree	A kin prɛs mi an dɛn tranga wan pan di tik we de nia mi
Every week, a page is turned	Ɛvri wik, dɛn kin tɔn wan pej na di buk
I think some things never change	A tink se sɔm tin dɛn nɔ de ɛva chenj
I wonder where we are	A de wɔnda usay wi de
I suspect they sometimes drink my tea	A saspek se dɛn kin drink mi ti sɔntɛnde
I mean this is hardly the forum for that	I min se dis na hardly di forum fo dat
I saw it coming at the last second	A si am de kam na di las sɛkɔn
I began to imagine what it tasted like	A bigin fɔ imajin aw i bin de te
I took her hands in mine	A tek in an dɛn na mi an
I continued to approach the men	A kɔntinyu fɔ go nia di man dɛn
I can see the creature being pointed at us	A kin si di krichɔ we dɛn de pɔynt wi
I couldn’t keep up and decided to give up on living	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ du dat ɛn a disayd fɔ lɛf fɔ liv
I looked at him shaking my head in disappointment	A luk am de shek mi ed wit disapɔyntmɛnt
He reached gravel forest road	I bin rich na gravel fɔrɛst rod
I ended up that many people away from the church	A bin dɔn ɛnd ɔp da bɔku pipul dɛn de fa frɔm di chɔch
I visit them sick but some die	A kin go fɛn dɛn sik bɔt sɔm kin day
I went back to the car	A bin go bak na di motoka
I kept thinking about you	A bin de kɔntinyu fɔ tink bɔt yu
I think an opinion should be as transparent as possible	A tink se wan opinion fɔ bi as transparent as pɔsibul
I could see that his color was not very attractive	A bin de si se in kɔlɔ nɔ bin rili fayn
I finished the sentence for him	A dɔn di sɛntɛns fɔ am
I spoke to him earlier this afternoon	A bin tɔk to am fɔs dis aftanun
I shook my head, trying to catch my breath	A shek mi ed, de tray fɔ tek mi briz
I also enjoy your company immensely	A kin ɛnjɔy yu kɔmpin bad bad wan bak
I missed the rest of the football games for the season	A bin mis di ɔda futbɔl gem dɛn fɔ di sizin
I had a strange feeling	A bin gɛt wan strenj filin
He needed something we knew about him	I bin nid sɔntin we wi sabi bɔt am
I think the same things he told you	A tink se di sem tin dɛn we i bin tɛl yu
I needed to look at a map	A bin nid fɔ luk wan map
I have made arrangements for that	A dɔn mek arenjmɛnt fɔ dat
Your kindness touches me deeply	Yu gudnɛs de tɔch mi bad bad wan
I have a career in dance	A gɛt wok we a de du fɔ dans
I just needed to write down my feelings	A bin jɔs nid fɔ rayt aw a de fil
I walked across the bridge and up the stairs	A waka krɔs di brij ɛn go ɔp di stej
His sentence was reduced to ten years on appeal	Dɛn bin ridyus in sɛnt to tɛn ia we dɛn bin apil
I would be foolish to use it again	A go ful fɔ yuz am bak
I try to find words that fit into that	A kin tray fɔ fɛn wɔd dɛn we go fit insay dat
I had tennis courts, whatever they were	A bin gɛt tɛnis kɔt dɛn, ilɛk wetin dɛn kɔt dɛn de
I was now on a mission to stay high	A bin de na wan mishɔn naw fɔ de ay
I reached out and tried to find it	A es mi an ɛn tray fɔ fɛn am
I could use more sleep	A bin ebul fɔ yuz mɔ slip
A thought flashed through his mind	Wan tin bin de tink bɔt am bin de shayn na in maynd
No type specimens are known	Dɛn nɔ no ɛni kayn spɛshal wan
I just know where you are	A jɔs no usay yu de
I pulled it out, and brought it to me	A pul am, ɛn briŋ am kam to mi
I could no longer see the light at the entrance	A nɔ bin ebul fɔ si di layt we de na di ɛntrɛ igen
I made a motion for him to sit down	A mek moshɔn fɔ mek i sidɔm
I want to run from this terrible place	A wan rɔn frɔm dis bad bad ples
They were replaced and testing began soon after	Dɛn bin chenj dɛn ɛn dɛn bigin fɔ tɛst dɛn jɔs afta dat
The constitution had gone for four years	Di kɔnstityushɔn bin dɔn go fɔ 4 ia
Some sailors stand and stare at him	Sɔm pipul dɛn we de wok na di bot tinap ɛn de luk am
I see it in your face	A de si am na yu fes
I didn’t even see you	A nɔ bin ivin si yu
I knew where this was	A bin no usay dis de
I never warmed up the lens when applying it	A nɔ bin ɛva wam di lens we a de put am
I loved just being with him	A bin lɛk fɔ jɔs de wit am
I never left their tent though	A nɔ ɛva kɔmɔt na dɛn tɛnt pan ɔl we
I cannot keep these secrets	A nɔ go ebul fɔ kip dɛn tin ya sikrit
I am nearly certain that he cannot	A dɔn nia fɔ shɔ se i nɔ go ebul fɔ du dat
I lifted my finger, and he slipped it on	A es mi finga, ɛn i slip am pan
I smiled and returned a kiss on her cheek	A smayl ɛn gi bak wan kis na in chɛst
Some are down, many are broken	Sɔm wan dɛn de dɔŋ, bɔku pan dɛn dɔn brok
I could have said much, much worse	A bin fɔ dɔn tɔk bɔku, bɔku tin we wɔs pas dat
I never want to know	A nɔ ɛva want fɔ no
I think it won’t attack me during daylight hours	A tink se i nɔ go atak mi we de layt
I have only one thing to learn now	Na wan tin nɔmɔ a gɛt fɔ lan naw
I should have just stayed out of it	A fɔ dɔn jɔs de aut pan am
I thought the name was good	A bin tink se di nem bin fayn
I didn’t realize it would cause so much trouble	A nɔ bin no se i go mek bɔku trɔbul
I brought the weight down on his scale	A bin briŋ di wet dɔŋ na in skel
He was buried in the cathedral	Dɛn bɛr am na di katidral
I didn’t come here on a banana boat	A nɔ kam ya wit banana bot
I just didn’t have time, today to ask around	A jɔs nɔ bin gɛt tɛm, tide fɔ aks rawnd
I couldn’t believe it when you hit that home run	A nɔ bin biliv we yu hit da hom rɔn de
I took a look into his hungry eyes	A tek wan luk insay in yay dɛn we bin angri
I think we are on the right track now	A tink se wi de na di rayt rod naw
A simple variable density scheme is used	Wan simpul vayriɔbul dɛnsiti skim de yuz
I always left it on the wall	A bin de lɛf am na di wɔl ɔltɛm
He later dropped out	Leta i bin lɛf fɔ ple di fim
I certainly wasn’t going to bring it up	Fɔ tru, a nɔ bin de go fɔ briŋ am kam
I suggest you come back	A de advays yu fɔ kam bak
I can feel the emptiness below me	A kin fil di ɛmti ples we de dɔŋ mi
I asked him one day about his experiences	A bin aks am wan de bɔt di tin dɛn we bin apin to am
I know these woods well	A sabi dɛn wud ya fayn fayn wan
I stood still	A bin tinap wansay
I am really looking forward to this one	A rili de wet fɔ dis wan
I know that will take time	A no se dat go tek tɛm
I do not teach that the world will last forever	A nɔ tich se di wɔl go de sote go
I decided it wasn’t a good sign	A disayd se nɔto gud sayn
I promise not to be such a burden	A prɔmis se a nɔ go bi da kayn lod de
I didn’t want to have one last toast	A nɔ bin want fɔ gɛt wan las tost
A huge full moon illuminated the warm clear night	Wan big big ful mun bin de shayn di wam klia nɛt
I parted my lips for air	A sheb mi lip fɔ mek a gɛt briz
I am the manager here	Mi na di manija we de ya
I didn’t recognize the car	A nɔ bin no di motoka
I just let him do it	A jɔs lɛf am fɔ du am
I look around the space	A de luk rawnd di spes
I knew it wouldn’t last forever	A bin no se i nɔ go de sote go
I could feel the warmth of her body	A bin de fil di wam we in bɔdi bin de wam
I always wanted to dance	A bin want fɔ dans ɔltɛm
I couldn’t hold the anger	A nɔ bin ebul fɔ ol di vɛksteshɔn
A river of waters of the past flowed	Wan riva we gɛt wata dɛn we bin dɔn pas bin de kɔmɔt
I didn’t really care	A nɔ bin rili bisin bɔt am
I leave it for when my mind is clear	A kin lɛf am fɔ we mi maynd dɔn klia
I walked down a hallway to a locked door	A waka dɔŋ wan kɔlol fɔ go na wan domɔt we lɔk
I didn’t have a purse	A nɔ bin gɛt pɔs
I wasn’t sure what to do now	A nɔ bin shɔ wetin fɔ du naw
I think you two are a good match	A tink se una tu na gud mats
I have five bullets left	A gɛt fayv bulɛt dɛn we lɛf
I lit the cigarette and took a long drag	A layt di sigrɛt ɛn tek wan lɔng drag
I scared my mother half to death	A bin mek mi mama fred af-af te i day
I will get up soon, very soon	A go grap jisnɔ, rili jisnɔ
I can’t claim credit for this	A nɔ go ebul fɔ klem kredit fɔ dis
I just wish it wasn’t so long	A jɔs wish se i nɔ bin de fɔ so lɔng
I discovered something else	A bin kam fɔ no ɔda tin bak
I kept listening to him	A bin de kɔntinyu fɔ lisin to am
I made it work for him	A mek i wok fɔ am
I lost my breath, broke our kiss, looking down	A lɔs mi briz, a brok wi kis, a de luk dɔŋ
I, myself, had a lot of homework	Mi, misɛf, bin gɛt bɔku bɔku homwok dɛn
I think he was a man	A tink se na bin man
I just walked away and then they took him away	A jis waka go en den dem tek am go
I know he’s getting help from someone	A no se i de gɛt ɛp frɔm sɔmbɔdi
I remember this pond, and fishing	A mɛmba dis pɔnd, ɛn fishin
I realize that part of what’s missing is innocence	A rili no se pat pan wetin de mis na inosɛns
I will have to pray for forgiveness	A go gɛt fɔ pre fɔ mek dɛn fɔgiv mi
I need it more to be heard	A nid am mɔ fɔ mek a yɛri
I have a ton of them	A gɛt wan tɔn pan dɛn
I don’t like it now	A nɔ lɛk am naw
I really liked this comedy one	A bin rili lɛk dis kɔmɛdi wan
I think he felt bad	A tink se i bin fil bad
I was very hungry again	A bin angri bad bad wan bak
Brother gets more opportunities	Brɔda kin gɛt mɔ chans
I just used it to cope	A bin jɔs yuz am fɔ bia wit di prɔblɛm
I wanted to get rid of the bad stuff	A bin want fɔ pul di bad bad tin dɛn we i bin gɛt
Some of them looked up but came back to eat	Sɔm pan dɛn bin luk ɔp bɔt dɛn kam bak fɔ it
I live in that world, and so does my family	A de liv na da wɔl de, ɛn mi famili sɛf de de
I really love you like a brother	A rili lɛk yu lɛk brɔda
I will be on the move too much	A go de na di muv tumɔs
I was in the middle of the field again	A bin de midul di fil bak
Males locate the females by following a center	Man dɛn kin fɛn di uman dɛn bay we dɛn de fala wan say we dɛn kin sɛnt
I turned to face him	A tɔn fɔ fes am
I have attached the script	A dɔn ataya di skript
I smile at him silently	A kin smayl to am kwayɛt wan
I would direct it and give everyone an acting role	A go dayrɛkt am ɛn gi ɔlman wan aktin rol
I felt like a new human being	A bin fil lɛk se a na nyu mɔtalman
I moved away from his lips	A bin muf kɔmɔt nia in lip dɛn
A blue lake meant one thing, a green lake another	Blu lek bin min wan tin, wan grɔn lek bin min ɔda tin
A list of what you want is to move on	Wan list fɔ wetin yu want na fɔ go bifo
Some stray pieces of beans and rice	Sɔm stray pis dɛn fɔ bins ɛn rays
I realized they were gone	A bin kam fɔ no se dɛn nɔ de de igen
I had my own trailer	A bin gɛt mi yon trela
I knew it was time to leave	A bin no se na tɛm fɔ kɔmɔt de
I stretched out a hand	A stret wan an
I am so sorry my love	A so sɔri mi lɔv
I no longer have faith to believe in	A nɔ gɛt fet igen fɔ biliv pan
I agree to save my ass and yours	A gri fɔ sev mi dɔnki ɛn yu yon
A railroad tunnel runs through it	Wan relɔd tanɛl de pas insay de
I give them things, not money	A de gi dɛn tin dɛn, nɔto mɔni
I never saved your life	A nɔ ɛva sev yu layf
I stopped in my tracks, but it was too late	A bin stɔp na mi trak dɛn, bɔt i bin tu let
I designed this and it is beautifully made	A bin disayn dis ɛn dɛn mek am fayn fayn wan
I did this when he was two and a half	A bin du dis we i ol tu ɛn af ia
I was in awe of the buildings	A bin rili sɔprayz fɔ si di bildin dɛn
I caught it and tossed it back	A kech am ɛn tos am bak
I think he would have been proud	A tink se i bin fɔ dɔn prawd
I will note that for future reference	A go notis dat fɔ mek dɛn yuz am tumara bambay
I could see dark circles under his eyes	A bin de si dak sɛklɔ dɛn ɔnda in yay
I really like that guy	A rili lɛk da man de
I got dressed and left to see him	A drɛs ɛn kɔmɔt de fɔ go si am
I had been living my own life	A bin dɔn de liv mi yon layf
I never cared how happy he was	A nɔ bin ɛva bisin bɔt aw i bin de gladi
I want only the best for him too	A want onli di bes fo am tu
I can’t even stand to go to the bathroom	A nɔ ebul ivin tinap fɔ go na di bafa
I could open and study them	A bin ebul fɔ opin ɛn stɔdi dɛn
B was mainly found in dead plants	B bin de mɔ pan di plant dɛn we dɔn day
I don’t care about anything else	A nɔ bisin bɔt ɛni ɔda tin
I felt this strange connection with him	A fil dis strenj kɔnekshɔn wit am
I hope you get this message	A op se yu go gɛt dis mɛsej
I tried everything, even binge drinking while reading it	A bin de tray ɔltin, a bin ivin de drink pasmak we a de rid am
I may not have the strength	Sɔntɛm a nɔ go gɛt di trɛnk
I forgot to get some yesterday	A bin fɔgɛt fɔ gɛt sɔm yestede
I felt at home there	A bin fil de lɛk se a de na os
I stood there on the wall, crushed	A bin tinap de na di wɔl, a bin krɔs
I close the door behind me and lean against it	A kin lɔk di domɔt biɛn mi ɛn ledɔm pan am
I do not give it to you as the world gives	A nɔ de gi una lɛk aw di wɔl de gi
A bedroom jutted out from the front room	Wan bedrum bin de kɔmɔt na di frɔnt rum
I was neither a doctor nor old	A nɔ bin bi dɔktɔ ɛn a nɔ bin dɔn ol
A trick his grandmother had taught him	Wan trik we in grani bin dɔn tich am
I remember how you looked at him	A mɛmba aw yu bin de luk am
A neighbor reported hearing raised voices	Wan neba bin ripɔt se i yɛri rayz vɔys dɛn
A bolt is inserted into each loop	Dɛn kin put wan bolt insay ɛni lɔp
I left school, missed the last lesson	A bin kɔmɔt na skul, a bin mis di las lɛsin
It was a very difficult book	Na bin wan buk we bin rili at fɔ du
I saw the film as we all did	A bin si di fim lɛk aw wi ɔl bin si
I reached for my own jeans and opened them	A es mi an fɔ mi yon jins ɛn opin am
I can also set it straight for you	A kin sɛt am stret bak fɔ yu
I heard they are planning to put a wind farm there	a yehri se dem de plan foh put wind fam de
I wouldn’t miss this for the world	A nɔ go mis dis fɔ di wɔl
I want to get away from here	A wan fɔ kɔmɔt nia ya
A figure moved in front of him	Wan figa bin de muf bifo am
I remember being at no	A mɛmba se a bin de na nɔ
He used his one credit path model	I bin yuz in wan kredit pat mɔdel
Little did I know that the good lord was listening	A nɔ bin no se di gud masta de lisin
I really loved you once	A bin rili lɛk yu wan tɛm
I made good use of the extra room	A bin yuz di ekstra rum fayn fayn wan
I left to check it out	A kɔmɔt de fɔ go chɛk am
I will be traveling with my wife	A go de travul wit mi wɛf
I didn’t marry a black man	A nɔ bin mared blak man
I met him once, very long ago	A bin mit am wan tɛm, we dɔn rili te
I breathed in the scent of her perfume	A blo di sɛnt we de insay in sɛnt
I despise all the stupid things you’ve said	A de dispɛkt ɔl di stupid tin dɛn we yu dɔn tɔk
Much of the problem is financial, not just violent	Bɔku pan di prɔblɛm na fɔ gɛt mɔni, nɔto jɔs fɔ fɛt-fɛt
I received the above to review	A bin gɛt di wan dɛn we de ɔp fɔ rivyu
I will never go to the mountains	A nɔ go ɛva go na di mawnten dɛn
A few seconds later, they would	Afta sɔm sɛkɔn, dɛn bin fɔ dɔn du dat
I am hoping to visit that location soon	A de op fɔ go na da say de jisnɔ
I did very well the first few posts	A du gud gud wan di fes fes post dem
I was being a child	A bin de bi pikin
I wasn't much of a camera guy until recently	A no bin bi bohku kamera gyal te recently
I didn’t think you would understand	A nɔ bin tink se yu go ɔndastand
I am a depressed artist	Mi na wan atis we gɛt pwɛl at
I passed the store and looked inside	A pas di stoa ɛn luk insay
I was a mess that whole week	A bin de mes da wan ol wik de
A sturdy messenger bag hung over her shoulder	Wan strɔng mɛsenja bag bin de hang oba in sholda
I watched him from a distance as well	A bin de wach am frɔm fa fawe bak
I struggle with that every day	A kin strɛs wit dat ɛvride
I appreciate the advice though	A gladi fɔ di advays pan ɔl we
I went over there today, but no one was home	A bin go ova de tide, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de na os
I particularly like the second in the bottom row	A patikula laik di sekon fo di bottom row
I wanted to be the one giving the order	Na mi bin want fɔ bi di wan we de gi di ɔda tin dɛn
I will be talking to your commander	A go de tɔk to yu kɔmanda
I dug up the old references	A bin dig di ol ol rɛfrɛns dɛn
I looked out the window	A luk na do na di winda
I have no reason to hurt you	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ du bad to una
I didn’t want to get pregnant	A nɔ bin want fɔ gɛt bɛlɛ
I want to have a career	A want fɔ gɛt wok we a de du
That’s where the filming began	Na de dɛn bigin fɔ mek di fim
I can see it even from here	A kin si am ivin frɔm ya
A big part of him hoped they would be	Wan big pat pan am bin op se dɛn go bi
I had even begun to wonder if you were real	A bin dɔn ivin bigin fɔ wɔnda if yu na rial pɔsin
I was enlightened when he read it	A bin gɛt layt we i rid am
I asked him if he was running away	A aks am if i de rɔnawe
I think he was having an affair, or had	A tink se i bin de gɛt afɛkt, ɔ i bin dɔn gɛt
I wake up every morning and pinch myself	A kin wek ɛvri mɔnin ɛn pinch misɛf
They will suffer for this	Dɛn go sɔfa fɔ dis
I really needed the help	A bin rili nid di ɛp
I decided to bring it up	A disayd fɔ briŋ am kam
A fear that seems out of this world	Wan fred we tan lɛk se nɔto dis wɔl
I saw him being executed	A bin si am we dɛn de go fɔ kil am
I told him everything about you	A bin tɛl am ɔltin bɔt yu
I didn’t see any jokes	A nɔ bin de si ɛni jok
I ran a hand through my hair	A rɔn wan an tru mi ia
Lee acknowledged that	Lee bin gri se na tru
I took a deep breath and boarded the train	A tek dip briz ɛn go insay di tren
It was cold enough to split stones	I bin kol sote i bin ebul fɔ split ston dɛn
I told them the truth	A bin tɛl dɛn di tru
I know mine is very sensitive	A no se mi yon rili sɛnsitiv
I reached out and took his hand	A es mi an ɛn ol in an
I just make it happen	A jɔs de mek i apin
I am still unaware of my surroundings	A stil nɔ no di tin dɛn we de arawnd mi
I thought you would never get up	A bin tink se yu nɔ go ɛva grap
I don’t like to hurt women	A nɔ lɛk fɔ du bad bad tin to uman dɛn
I also watched the buildings, the sky, and the street	A bin de wach bak di bildin dɛn, di skay, ɛn di strit
I was back, you know, back, but different	A bin de bak, yu no, bak, bɔt difrɛn
I was always worried that you wouldn’t find someone who fit	A bin de wɔri ɔltɛm se yu nɔ go fɛn pɔsin we fit
I couldn’t kick him when he was down	A nɔ bin ebul fɔ kik am we i bin de dɔŋ
I feel very lucky that it went so well	A fil rili laki se i bin go so fayn
After a short while, they were shaking hands	Afta shɔt tɛm, dɛn bin de shek dɛn an
I should have ordered more	A fɔ dɔn ɔda mɔ
I tell the others the same story	A kin tɛl di ɔda wan dɛn di sem stori
I can’t jump off the cliff	A nɔ ebul fɔ jomp kɔmɔt na di klif
I didn’t want the blanket	A nɔ bin want di blankit
I didn’t like that one bit	A nɔ bin lɛk da wan bit de
I wondered what genius had come up with this design	A bin de wɔnda us genius dɔn kam wit dis dizayn
I have done them with all intensity	A dɔn du dɛn wit ɔl di intensiti
I have to make things right	A fɔ mek tin rayt
I was a big fan of alcohol	A bin rili lɛk fɔ drink rɔm
I have many advantages in them	A gɛt bɔku advantej dɛn insay dɛn
I gave a soft squeeze	A bin gi wan saful swɛt
I wasn’t sure what he was doing now	A nɔ bin shɔ wetin i de du naw
I led them back into the safety of the bathroom	A kɛr dɛn go bak insay di say we sef de na di bafa
I had an herb to eat	A bin gɛt wan ɛvbɔdi fɔ it
I only stayed two nights	Na tu nɛt nɔmɔ a bin de de
I had to go a long way	A bin gɛt fɔ go fa fawe
I didn’t know how to respond	A nɔ bin no aw fɔ ansa
I missed talking to them and hanging out with them	A bin de mis fɔ tɔk to dɛn ɛn fɔ go de wit dɛn
I know this hotel pretty well	A sabi dis ɔtel fayn fayn wan
I felt very attached to the nervous young man	A bin fil se a rili lɛk di yɔŋ man we bin de fred
I hope they buy us an excuse	A op se dɛn go bay wi ɛkskyuz
I have saved your life, and you have saved mine	A dɔn sev yu layf, ɛn yu dɔn sev mi yon
I can’t be alone with him	A nɔ go ebul fɔ de wit am mi wan
I have no expectation that you ever will	A nɔ gɛt ɛni ɛkspɛkteshɔn se yu go ɛva du am
I hadn’t really thought about it at all	A nɔ bin dɔn rili tink bɔt am atɔl
I was impressed with their work ethic and technical knowledge	A bin rili kɔle di we aw dɛn de wok ɛn di tin dɛn we dɛn sabi bɔt di tɛknikal tin dɛn
I will have a car meet you down the stairs	A go mek motoka mit yu dɔŋ di stej
I sincerely apologize for that	A rili de beg fɔ dat
I saw his heart had pierced him	A si in at dɔn chuk am
I see our players do this time and time again	A si wi pleya dem de du dis taim and taim bak
I will justify	A go jɔstifay
A soft smile crossed her lips	Wan saful smayl bin krɔs in lip dɛn
I feel like an adult	A kin fil lɛk se a dɔn big
I know who you are, and this is not what you said	Ai sabi udat yu bi, en dis no bi yu tok
I didn’t really consider them a couple	A nɔ bin rili tek dɛn as man ɛn in wɛf
I had been in a dream within a dream	A bin dɔn de na drim insay wan drim
It was his first book	Na bin in fɔs buk
I didn’t even for a second see that happening	A nɔ bin ivin si fɔ wan sɛkɔn si dat de apin
I saw the structure of the world moving and breaking down	A si di strɔkchɔ na di wɔl de muf ɛn brok
I am not asking you to be perfect	A nɔ de aks una fɔ pafɛkt
I felt full of power	A bin fil se a ful-ɔp wit pawa
A failed vision	Wan vishɔn we nɔ bin wok
This can lead to death	Dis kin mek pɔsin day
I will begin the instruction	A go bigin di instrɔkshɔn
I have failed many people	A dɔn fel bɔku pipul dɛn
I want you to bring them all	A want mek yu kam wit dɛn ɔl
I hope to get a little more answers from this	A op fɔ gɛt smɔl mɔ ansa frɔm dis
I was born into a religious family	A bɔn insay wan famili we gɛt rilijɔn
I want to know if it works	A want fɔ no if i de wok
I want to help you out	A wan ɛp yu fɔ kɔmɔt
I only saw him briefly, in a crowd	A bin jɔs si am fɔ shɔt tɛm, insay wan krawd
Unemployment rose sharply as well	Di pipul dɛn we nɔ gɛt wok bin go ɔp bad bad wan bak
I have to do that, or it will be late for work	A gɛt fɔ du dat, ɔ i go let fɔ wok
I didn’t think you’d get in trouble that fast	A nɔ bin tink se yu go gɛt prɔblɛm da we de fast
I really hope he can help me	A rili op se i go ebul fɔ ɛp mi
I was trying to be a good person	A bin de tray fɔ bi gud pɔsin
I shrugged and followed him	A shrug ɛn fala am
I love this product to no end	A lɛk dis prɔdak to nɔ ɛnd
I have my first convertible	A gɛt mi fɔs kɔnvɔlt
I was overwhelmed with shame	A bin de mek shem de mɔna mi
Many people agree with this view	Bɔku pipul dɛn kin gri wit dis we aw pipul dɛn de tink
I should have worked harder	A fɔ dɔn wok tranga wan mɔ
I took the road apart and headed home	A tek di rod apat ɛn go na os
I noticed another strange thing	A bin notis wan ɔda strenj tin
I did this all by secret telephone	A bin de du dis ɔl bay we a yuz sikrit tɛlifon
I was immediately encouraged	A bin gɛt maynd wantɛm wantɛm
A white flag indicated a missing person	Wan wayt flag bin sho se pɔsin dɔn mis
I had seen the shorts	A bin dɔn si di shɔt dɛn
I have to separate them	A gɛt fɔ separet dɛn
I wrapped my arms around his neck	A rap mi an dɛn rawnd in nɛk
I agreed to do that	A bin gri fɔ du dat
I roll my eyes at myself	A de rol mi yay pan misɛf
I shrugged my shoulders	A shrug mi sholda dɛn
I kick them and fight back in the water	A kin kik dɛn ɛn fɛt bak na di wata
I am the love of my own life	Mi na di lɔv fɔ mi yon layf
I must have had a stroke or something	A go mɔs dɔn gɛt strok ɔ sɔntin
I would like to explain why those experiences happen	A go lɛk fɔ ɛksplen wetin mek dɛn ɛkspiriɛns dɛn de kin apin
I thought you would guess it	A bin tink se yu go gɛs am
I thought about different colors	A bin de tink bɔt difrɛn kɔlɔ dɛn
I really can’t go through another service under his eyes	A rili nɔ go ebul fɔ go tru ɔda savis ɔnda in yay
I drank too much and one thing led to another	A bin de drink pasmak ɛn wan tin bin mek a gɛt ɔda tin
I couldn’t imagine anything like this	A nɔ bin ebul fɔ imajin ɛnitin lɛk dis
I couldn’t afford it	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ am
I fell down on the floor below	A bin fɔdɔm dɔŋ na di flɔ we de dɔŋ
A conviction that could not have been further from the truth	Wan kɔnvikshɔn we nɔ bin fɔ dɔn de fa frɔm di trut
I was expecting trouble	A bin de op fɔ gɛt prɔblɛm
A small stream ran down the wall	Wan smɔl wata bin de rɔn dɔŋ di wɔl
I think he disagrees with me	A tink se i nɔ gri wit mi
I feel that these things are not so important	A fil se dɛn tin ya nɔ impɔtant so
A plan began to form in his mind though	Wan plan bigin fɔ fɔm na in maynd pan ɔl we
I can’t wait until tomorrow	A nɔ ebul wet te tumara
I have to understand what this means	A fɔ ɔndastand wetin dis min
I didn’t let him do it	A nɔ bin mek i du am
I love country music	A lɛk kɔntri myuzik
I had a container right under the window	A bin gɛt wan kɔntena rayt ɔnda di winda
I dropped to one knee next to the woman	A drɔp to wan ni nia di uman
I think we should all be happy	A tink se wi ɔl fɔ gladi
I didn’t know all that much about it	A nɔ bin no ɔl dat bɔt am
I can’t stand it anymore	A nɔ go ebul fɔ bia am igen
A man comes home after being extended	Wan man kam na os afta dɛn dɔn ɛkstɛnd am
I forbid him from entering my house	A kin ban am fɔ go insay mi os
I assure you the matter is at hand	A de ashu yu se di mata de na an
I hope he finds something	A op se i go fɛn sɔntin
I could explain everything to you	A bin ebul fɔ ɛksplen ɔltin to yu
I hated even watching track meets on television	A bin et ivin fɔ wach trak mitin dɛn na tɛlivishɔn
I fell forward onto my knees	A bin fɔdɔm fɔ go bifo pan mi ni dɛn
I live only to destroy now	A de liv onli fo destroy nau
I have been as happy as you are	A dɔn gladi lɛk aw una gladi
I decided to shower in a gross hospital bathroom	A bin disayd fɔ shaw na wan gros ɔspitul batrum
I want to make myself a position, to do something	A wan mek misɛf bi pozishɔn, fɔ du sɔntin
I felt a wave of anxiety wash over me	A bin fil wan wef fɔ wɔri bin de was mi
I didn’t have that time	A nɔ bin gɛt da tɛm de
Savage calculated a length of four hours	Savage bin kɔlkul wan lɔng we fɔ 4 awa
I had thought it would be heavier	A bin dɔn tink se i go ebi pas dat
I just can never deny that fact	A jɔs nɔ go ɛva ebul fɔ dinay da tru tin de
I could hear the old woman laughing in my head	A bin de yɛri di ol uman de laf na mi ed
I think they would dig their heels in and refuse	A tink se dɛn go dig dɛn il insay ɛn nɔ gri
I made some amazing friends	A bin mek sɔm wɔndaful padi dɛn
I have to go find my own transportation	A fɔ go fɔ go fɛn mi yon transpɔt
Some just fight their way into the nest	Sɔm kin jɔs fɛt fɔ go insay di nɛst
I love you more than anything else in this world	A lɛk yu pas ɛni ɔda tin na dis wɔl
I love white sand on the ground	A lɛk wayt san na grɔn
I want to write about my older brother	A wan rayt bɔt mi big brɔda
I had no reason to be ashamed of my affection	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ shem fɔ sho se a lɛk mi
I knew then what he was doing	A bin no da tɛm de wetin i bin de du
I hope it can be repaired	A op se dɛn go ebul fɔ mek am fayn fayn wan
I was only young, but it was easy	A bin jɔs yɔŋ, bɔt i bin izi
I couldn’t eat death	A nɔ bin ebul fɔ it day
The others were all unconscious	Di ɔda wan dɛn ɔl nɔ bin no natin
A lot more darker and not as funny	A lot mo darker en no bi as fani
I hadn’t answered them	A nɔ bin dɔn ansa dɛn
I can’t cry about it	A nɔ go ebul fɔ kray bɔt am
I did nothing wrong to him	A nɔ bin du ɛnitin we nɔ rayt fɔ am
We ran pretty well all week	Wi bin rɔn fayn fayn wan ɔl di wik
I was thankful for the short walk	A bin tɛl tɛnki fɔ di shɔt waka
I didn’t ask what was going on	A nɔ bin aks wetin de apin
I do hope he makes it out soon	A do op se i go mek am aut jisnɔ
I made sure the tree was not an apple tree	A bin mek shɔ se di tik nɔto apul tik
I wouldn’t have done you any harm	A nɔ bin fɔ dɔn du yu ɛni bad tin
I think we met in college	A tink se wi mit na kɔleji
I love theater, art and the beautiful	A lɛk teatri, art ɛn di fayn fayn tin dɛn
I was not just a child before the war	A nɔ bin jɔs bi pikin bifo di wɔ
I wanted to apologize	A bin want fɔ beg fɔ padi
I also lost my entire family in the fire	A bin lɔs mi wan ol famili bak we di faya bin bɔn
I would bet there are the votes to pass it	A go bet se na di vot dɛn de fɔ pas am
I asked him who the others were	A aks am udat na di ɔda wan dɛn
I smell bad and my leg hair is growing longer	A de smɛl bad ɛn mi leg ia de gro lɔng
I like to run	A kin lɛk fɔ rɔn
A single metal table with chairs on either side	Wan singl mɛtal tebul we gɛt chia na di tu say dɛn
I thanked him for his patience	A tɛl am tɛnki fɔ we i peshɛnt
I am exhausted now, and the end is near	A dɔn taya naw, ɛn di ɛnd dɔn kam nia
I love every second on that bus	A lɛk ɛvri sɛkɔn na da bɔs de
I mean, heaven knows	I min se, ɛvin no
I can feel the soft innocent acceptance	A kin fil di saful inosɛnt akseptɛns
I don’t really have any consequences at all	A nɔ rili gɛt ɛni kɔnsɛkshɔn atɔl
I think the poor guy was in love	A tink se di po man bin de insay lɔv
I felt really sad inside but had to keep quiet	A bin rili fil bad insay bɔt a bin gɛt fɔ sɛt mɔt
I must insist on a compromise on that point	A fɔ insist fɔ mek a kɔmprɔmis pan da pɔynt de
I couldn’t just let it go	A nɔ bin ebul fɔ jɔs lɛf am
I loved how he walked	A bin lɛk aw i bin de waka
Among the green leaves are occasional yellow leaves	Pan di grɔn lif dɛn, yɔlɔ lif dɛn de wan wan tɛm
I should have just kept listening to him	A fɔ dɔn jɔs kɔntinyu fɔ lisin to am
I am very used to writing	A dɔn rili yus fɔ rayt
I hold my breath waiting for his answer	A de ol mi briz de wet fɔ in ansa
I suspect it may be showing off	A saspek se i kin de sho ɔf
I found that he taught you things	A bin si se i bin de tich una tin dɛn
I've done enough damage already	A dɔn du inof damej ɔlrɛdi
I look forward to working with you again	A de wet fɔ wok wit una bak
I know they are coming home next weekend	A no se dɛn de kam na os nɛks wikɛnd
I can see the desire in your eyes	A kin si di want we yu want na yu yay
I only had time for a quick meal before work	A bin jɔs gɛt tɛm fɔ it kwik kwik wan bifo a wok
I suggest hiding in here and locking the doors	A se yu fɔ ayd insay ya ɛn lɔk di domɔt dɛn
I've made a few of these dresses this summer	A don mek sohm pan dem dres ya dis somar
I pulled my brows together into a deep groan	A pul mi brɔw togɛda fɔ mek a bi wan dip kray
I think it’s in the program	A tink se na insay di program de
I wanted you to know what was going on	A bin want mek yu no wetin de apin
I sighed and tried again	A bin de ala ɛn tray bak
I don’t understand anything about it	A nɔ ɔndastand ɛnitin bɔt am
I come to a grocery store	A kin kam na wan ples usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it
I was crazy to say the least	A bin kray fɔ tɔk di smɔl tin
I usually pick it up outside of school	A kin pik am na di say we a kin de na do na skul
I just want to get up there	A jɔs want fɔ go ɔp de
I ran to the bathroom to look for him	A rɔn go na di bafa fɔ go luk fɔ am
It made them feel relaxed	I bin mek dɛn fil se dɛn rilaks
I already knew the rules and ignored them	A bin dɔn no di lɔ dɛn ɛn a nɔ bin de lisin to dɛn
I can pilot the shuttle myself	A kin ebul fɔ payɔt di shatɔl misɛf
I also included several ways to style this trend	A bin put sɔm we dɛn bak fɔ stayl dis tren
I wouldn’t hurt your mother like that	A nɔ go du yu mama bad lɛk dat
I always give my opinion on sexual tension in the workplace	A kin gi mi opinion ɔltɛm bɔt mami ɛn dadi biznɛs tɛnsiɔn na wokples
I hurried back to the safety of my truck	A rɔn go bak kwik kwik wan usay mi trak bin sef
That began the era of sound effects rather than music	Dat bin bigin di tɛm we dɛn bin de yuz sawnd ɛfɛkt pas myuzik
I worked for the constraint he denied me	A bin de wok fɔ di kɔnstrakshɔn we i bin dinay mi
I didn’t expect to see you down here	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ si yu dɔŋ ya
Very little is available about these practices in the industry today	Na smɔl tin nɔmɔ de bɔt dɛn tin ya we dɛn de du na di industri tide
I thought back to what he said	A bin de tink bak bɔt wetin i bin tɔk
A million things running through my mind and nothing at the same time	Wan milyɔn tin dɛn de rɔn na mi maynd ɛn natin nɔ de di sem tɛm
I never did get around to calling you	A nɔ ɛva du fɔ go rawnd fɔ kɔl yu
Details of the incident were not made public	Dɛn nɔ bin mek pipul dɛn no di ditel dɛn bɔt di tin we apin
I am from all eternity	A de frɔm ɔl di tɛm we go de sote go
A thin light came from the surface	Wan tint layt bin kɔmɔt na di ɔp pat
I can see that happening	A kin si se dat de apin
This time he measured out a run up	Dis tɛm i mɛzhɔ aut wan rɔn ɔp
I shouldn’t say at home	A nɔ fɔ se na os
I was under the sea, struggling in the waves	A bin de ɔnda di si, a bin de tray tranga wan na di wef dɛn
I felt a tremendous warmth for him	A bin fil wan big big wam fɔ am
I knew what they would do	A bin no wetin dɛn go du
I think he’s doing well though	A tink se i de du wɛl pan ɔl we
I’m glad you made it	A gladi we yu mek am
I pushed away from the table	A push fɔ go fa frɔm di tebul
I suddenly felt weak	A bin fil se a wik wantɛm wantɛm
I could hear him talking, telling a story	A bin de yɛri am de tɔk, de tɛl wan stori
A man creeps in through the kitchen window	Wan man de krip insay tru di kichin winda
I just got something in my eye, that’s all	A jɔs gɛt sɔntin na mi yay, na dat nɔmɔ
I hit him and he stopped for a moment	A nak am ɛn i stɔp fɔ smɔl tɛm
A sick feeling rolls around in my gut	Wan sik filin de rol rawnd na mi gut
I opened my arms to her	A opin mi an dɛn to am
I woke up feeling the need to buy more books	A wek fil se a nid fɔ bay mɔ buk dɛn
A year is twelve months	Wan ia na twɛlv mɔnt
I then spoke into the mic asking for quiet	A den tok insaid di maik de aks fo kwait
I will need to eat before the end of the week	A go nid fɔ it bifo di wik dɔn
I am very pleased with the results	A rili gladi fɔ di tin dɛn we dɔn apin
I remember the holocaust	A mɛmba di kil we dɛn bin kil bɔku bɔku pipul dɛn
I went up to his desk	A bin go ɔp na in tebul
I long to be in your arms again	A kin want fɔ de na yu an bak
I couldn’t believe he was going to all the trouble	A nɔ bin biliv se i de go na ɔl di trɔbul
I feel so sorry for him	A kin rili fil sɔri fɔ am
I started to grab my phone but stopped	A bigin fɔ grap mi fon bɔt a stɔp
I have some friends who claim not to dream	A gɛt sɔm padi dɛn we de tɔk se dɛn nɔ de drim
I turned left, relieved to find the hall empty	A tɔn na di lɛft, a bin fil fayn we a si se di ɔl ɛmti
A large crowd gathered around them	Wan big grup fɔ pipul dɛn bin gɛda rawnd dɛn
I had to stop this madness	A bin gɛt fɔ stɔp dis madnɛs
There is also a cabin available for rent	Wan kebin de bak we yu kin rɛnt
I would spend the whole day staring out the window	A go spɛn di wan ol de de luk na di winda
I swallow them and wash them down with the water	A kin swɛla dɛn ɛn was dɛn dɔŋ wit di wata
A major difference between the classes was food offerings	Wan men tin we bin difrɛn bitwin di klas dɛn na di tin dɛn we dɛn bin de gi fɔ it
Given signed for the club a year later	Given bin sain fɔ di klab wan ia afta dat
I couldn’t help but watch her call her call	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a de wach am we i de kɔl in kɔl
I can’t imagine him allowing himself to be left behind	A nɔ ebul imajin se i de alaw fɔ lɛf insɛf biɛn
I remember when my daughter was born	A mɛmba we dɛn bɔn mi gyal pikin
I wished my heart would stop beating so hard	A bin wish se mi at go stɔp fɔ bit so tranga wan
The couple later divorced	Leta, di man ɛn in wɛf dayvɔs
She was the sixth of seven children	Na in na bin di nɔmba siks pan di sɛvin pikin dɛn
I looked really good	A bin rili luk fayn
I saw myself standing there naked	A si misɛf tinap de nekɛd
I wasn’t thinking about that	A nɔ bin de tink bɔt dat
Each gun required a crew of twenty men	Ɛni gɔn bin nid wan kru we gɛt twɛnti man dɛn
A shame is what it was	Wan shem na wetin i bin bi
A swiftly moving shadow in the trees	Wan shado we de muv kwik kwik wan na di tik dɛn
I have declared it everywhere	A dɔn deklare am ɔlsay
I just didn’t like publicity	A jɔs nɔ bin lɛk fɔ mek ɔlman no
I show you that this is a long time	A sho una se dis na lɔng tɛm
I was fighting insanity	A bin de fɛt fɔ mek a nɔ gɛt sɛns
I never know what he’s going to do next	A nɔ ɛva no wetin i go du nɛks
I wanted them to stop this time	A bin want mek dɛn stɔp dis tɛm
I never got past the front door	A nɔ bin ɛva pas di domɔt we de bifo
I like being in control	A lɛk fɔ de kɔntrol mi
I really had no intention	A nɔ bin rili gɛt ɛnitin fɔ du
I only want to do what is best for you	Ai onli wandi du wetin gud fo yu
So it is truly worthy of praise	So i rili fit fɔ gɛt prez
I look around as the scene changes	A de luk rawnd as di tin dɛn we de apin de chenj
I hope he is not afraid	A op se i nɔ de fred
I made it with other authors	A mek am wit ɔda pipul dɛn we de rayt buk dɛn
I appreciated the interruption	A bin gladi fɔ di intarapshɔn
I told you that in nature, nothing is wasted	A bin tɛl una se insay nature, natin nɔ de westɛm
I was sure he was right too	A bin shɔ se i bin rayt bak
I took the opportunity to look at him	A bin yuz di chans fɔ luk am
I beg for more but it keeps me waiting	A beg fɔ mɔ bɔt i de mek a wet
I follow, trying to catch up	A de fala, de tray fɔ kech
I have to get to our camp	A gɛt fɔ rich na wi kamp
I will repent, too	A go ripɛnt, misɛf
I am wiser than that	A gɛt mɔ sɛns pas dat
I can't help but wonder what you've done with other women	a noh kin wanda wetin yu don du wit oda uman
I didn’t sign up for anything like this	A nɔ bin sayn fɔ ɛnitin lɛk dis
I consider you part of my family, you know	A de tek yu as pat pan mi famili, yu no
I love the way you deal with it	A lɛk di we aw yu de dil wit am
A privacy from his attention	Wan prayvet pat frɔm in atɛnshɔn
I had no control over how it was	A nɔ bin de kɔntrol aw i bin de
I always said that they would destroy you, if you let them	A bin de se ɔltɛm se dɛn go pwɛl yu, if yu lɛf dɛn
I can also now look forward to my future	A kin ebul bak naw fɔ wet fɔ mi tumara bambay
It’s amazing how long it has lasted	Na wɔndaful tin we i dɔn las fɔ lɔng tɛm
I heard someone say the houses are nice over there	a yehri sohmbodi se di os dem nais ova de
I floated out of the hallway	A bin flot kɔmɔt na di kɔlol
I chose to ring the bell	A bin pik fɔ ring di bɛl
I ate most all of it but the bones	A bin it mɔs ɔl pan am bɔt di bon dɛn
I wanted his warmth too, his confident comfort	A bin want in wam bak, in kɔnfidɛns kɔmfɔt
A pool of water stood just to their left	Wan pul we gɛt wata bin tinap jɔs nia dɛn lɛft
I think we’re done with that game	A tink se wi dɔn wit da gem de
I mean, normally you’re going to have some sort of feeling	I min se, nɔmal wan yu go gɛt sɔm kayn filin
I try to combine those elements as much as possible	A kin tray fɔ jɔyn dɛn tin dɛn de as mɔ as a ebul
I know what it feels like to lose a loved one	A no aw i kin fil we pɔsin lɔs pɔsin we i lɛk
I just ran him out of the cave	A jɔs rɔn am kɔmɔt na di kev
I will lead you into the greatest battle	A go lid una fɔ fɛt di fɛt we pas ɔl
I didn’t have the answer	A nɔ bin gɛt di ansa
I hope people give us a chance	A op se pipul gi wi chans
Tom volunteers to go back	Tom volontia fɔ go bak
A full bath plus a half bath in between	Wan ful bat plus wan haf bat bitwin
I couldn’t believe he would draw attention to himself	A nɔ bin biliv se i go mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to insɛf
I broke down and tried to crawl into the wall	A brok ɛn tray fɔ kray insay di wɔl
I should never try to talk to them again	A nɔ fɔ ɛva tray fɔ tɔk to dɛn igen
I didn’t want to eat	A nɔ bin want fɔ it
I hope work is not expensive	A op se wok nɔto dip
I walked over to some flowers and pointed to one	A waka go nia sɔm flawa dɛn ɛn sho wan pan dɛn
I would recommend this book to everyone, especially cowboy lovers	A go rikɔmɛnd dis buk to ɔlman, mɔ di wan dɛn we lɛk kawbɔy
I shook my head and leaned back in the seat	A shek mi ed ɛn ledɔm bak na di sidɔm ples
It is a matter of family tradition, nothing more	Na tin we gɛt fɔ du wit famili tradishɔn, natin nɔ de pas dat
A couple turns and watches me	Wan man ɛn in wɛf de tɔn ɛn wach mi
I think we’ve both equally enjoyed the challenge though	A tink se wi ɔl tu dɔn ikwal ɛnjɔy di chalenj pan ɔl we
I am doing what he wants	A de du wetin i want
He hoped it was his last edition	I bin op se na in las edishɔn
I was just thinking about it	A bin jɔs de tink bɔt am
I didn’t mean to criticize	A nɔ bin min fɔ kɔrɛkt
I saw the same thing an hour ago	A bin si di sem tin wan awa bifo
For some every week is more than enough	Fɔ sɔm pan dɛn ɛvri wik kin pas fɔ du am
There are two ports nearby	Tu pɔt dɛn de we de nia de
You can still hear it clearly	Yu kin stil yɛri am klia wan
No other information about parental care is available	Nɔ ɔda infɔmeshɔn nɔ de bɔt aw mama ɛn papa dɛn de kia fɔ dɛn
I thought it was enchanting	A bin tink se na enchant
I hope someone is there	A op se sɔmbɔdi de de
I still need to save someone	A stil nid fɔ sev pɔsin
I waited once more before speaking a second time	A bin wet wan ɔda tɛm bifo a tɔk di sɛkɔn tɛm
I felt very comfortable from the first moment	A bin rili fil fayn frɔm di fɔs tɛm
I kept the whole thing to myself	A bin kip di wan ol tin to misɛf
I just got back to work, business as usual	A jɔs kam bak na wok, biznɛs lɛk aw a kin du ɔltɛm
I didn’t do anything, sir	A nɔ bin du natin, sa
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I can’t drive another foot	A nɔ ebul fɔ drayv ɔda fut
I stepped out into the hall to see them	A step aut insay di ɔl fɔ si dɛn
Setting a table never seemed so possible	I nɔ bin ɛva tan lɛk se fɔ mek tebul so pɔsibul
I replied in the negative	A ansa am wit di negatif
I watched him with a small smile	A bin de wach am wit smɔl smayl
I wondered why it was so empty	A bin de wɔnda wetin mek i ɛmti so
I think you all are fantastic	A tink se una ɔl na fantastik
A unique design for the front	Wan spɛshal dizayn fɔ di frɔnt
I wasn’t going to kill myself running	A nɔ bin de go kil misɛf de rɔn
I am actually quite surprised, how capable this camera is	A rili rili sɔprayz, aw dis kamɛra ebul fɔ du
Thank you very much for your comments	A de tɛl una plɛnti tɛnki fɔ wetin una dɔn tɔk
I can almost hear him whispering my name	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a yɛri we i de wispa mi nem
I take another one from the container	A kin tek wan ɔda wan na di kɔntena
A very lovely young woman stood before him	Wan yɔŋ uman we rili lɛk bin tinap bifo am
I am sad and cannot explain how it happened	A sɔri ɛn a nɔ ebul fɔ ɛksplen aw i apin
I broke that time and adopted him	A brok da tɛm de ɛn adopt am
I have been traveling restlessly for weeks	A dɔn de travul fɔ sɔm wiks we a nɔ de rɛst
I asked them why they wanted to read my diary	A aks dɛn wetin mek dɛn want fɔ rid mi dayari
A memory flashed to the day in the hospital	Wan mɛmori bin flash to di de we dɛn bin de na di ɔspitul
It was not easy to see my siblings	I nɔ bin izi fɔ si mi brɔda ɛn sista dɛn
I didn’t want to die	A nɔ bin want fɔ day
I also enjoy working with my team	A kin ɛnjɔy bak fɔ wok wit mi tim
A preacher must know sin	Pɔsin we de prich fɔ no bɔt sin
I’m bored, time to go	A de bost, tɛm fɔ go
Two important documents were produced	Dɛn bin mek tu impɔtant dɔkyumɛnt dɛn
I needed to manage my time	A bin nid fɔ yuz mi tɛm fayn fayn wan
They went to school with them	Dɛn bin de go skul wit dɛn
I can’t believe you really love me	A nɔ biliv se yu rili lɛk mi
I know, it was amazing	A no se, i bin rili wɔndaful
I couldn’t help but wonder what else was coming	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wɔnda wetin ɔda tin bin de kam
But I didn’t sleep for two days	Bɔt a nɔ slip fɔ tu dez
I know in my heart, that they are genuine	A no na mi at, se dɛn na tru tru pipul dɛn
I may not even survive	Sɔntɛm a nɔ go ivin sev
I really need him to keep kissing me	A rili nid am fɔ kɔntinyu fɔ kis mi
I hit the shower and changed	A hit di shawa ɛn chenj
I had a vision the other day of a girl	A bin gɛt wan vishɔn di ɔda de bɔt wan titi
He writes in a stream of mood really	I de rayt insay wan strim we gɛt mud rili
I smiled as it reminded me of my mother	A bin de smayl as i de mɛmba mi bɔt mi mama
I wasn’t about to push my luck	A nɔ bin de kam fɔ push mi lɔk
I reach up and rub my temple	A kin es mi an ɔp ɛn rɔb mi tɛmpul
I didn’t tell him everything	A nɔ bin tɛl am ɔltin
I think my main role is acceptance	A tink se mi men wok na fɔ aksept
I was able to get a car and drive myself to school	A bin ebul fɔ gɛt motoka ɛn drayv misɛf fɔ go skul
I realized that they must have felt the magic release	A kam fɔ no se dɛn go dɔn fil di majik rilis
I needed to feel the power we shared	A bin nid fɔ fil di pawa we wi bin de sheb
I may not know today	Sɔntɛm a nɔ go no tide
I was a victim, but not to anyone but myself	Mi na bin pɔsin we dɛn bin de du bad to, bɔt nɔto fɔ ɛnibɔdi pas misɛf
I would really like to see you	A go rili lɛk fɔ si yu
I want to fix everything	A want fɔ mek ɔltin fayn
Think about this again	Tink bɔt dis bak
I was six, my friend was seven	A bin ol siks ia, mi padi bin ol sɛvin ia
I can help you if you need anything	A kin ɛp yu if yu nid ɛnitin
I wound up sitting on a small hill of mud	A bin wund sidɔm pan wan smɔl mawnten we gɛt dɔti
I also see the rays of the sun coming down	A de si bak di rayt we di san de shayn de kam dɔŋ
I plan to watch it again several times	A plan fɔ wach am bak bɔku tɛm
I removed my hand from the dagger	A pul mi an pan di daga
I didn’t know anyone with a big garden	A nɔ bin sabi ɛnibɔdi we gɛt big gadin
I doubt there will be much difference	A dawt se bɔku difrɛns go de
I think that’s my way	A tink se na mi we
It was done entirely on moral grounds	Dɛn bin du am ɔltogɛda bikɔs ɔf di gud tin dɛn we dɛn fɔ du
I didn’t want the evening to end	A nɔ bin want mek di ivintɛm dɔn
I thank him for serving and protecting and all	A tɛl am tɛnki fɔ we i de sav ɛn protɛkt ɛn ɔl
They meet and discover that they are childhood friends	Dɛn kin mit ɛn kam fɔ no se dɛn na padi dɛn we dɛn bin smɔl
I went to all of his shows growing up	A bin go na ɔl in sho dɛn we a bin de gro ɔp
A quick snap of the neck and he was down	Wan kwik snap na di nɛk ɛn i bin de dɔŋ
I must now warn you to be very careful	A fɔ wɔn yu naw fɔ rili tek tɛm
I see you brought the time traveler with you	A si yu bring di taim travulman wit yu
I mean that in the best ways though	I min dat in di bɛst we dɛn pan ɔl we
I really have to jump	A rili gɛt fɔ jomp
There was a chain close behind the giant human ship	Wan chenj bin de klos biɛn di big big mɔtalman ship
I bet your house is quiet by now	A bet se yu os dɔn kwayɛt bay naw
I should guess there are about eight thousand of them	A fɔ gɛs se na lɛk et tawzin pan dɛn de
I want you to know it	A want mek yu no am
I needed something to occupy my mind	A bin nid sɔntin fɔ ɔkup mi maynd
A fun game to fight, in other words	Wan fayn gem fɔ fɛt, in ɔda wɔd dɛn
I stayed in bed all morning	A bin de na bed ɔl di mɔnin
I knew that smell, it was home	A bin no se da smel de, na os
I use ours of course	A de yuz wi yon fɔ tru
I never felt helpless	A nɔ bin ɛva fil lɛk se a nɔ ebul fɔ ɛp mi
A park was never enough	Wan pak nɔ bin ɛva du fɔ am
I shouldn’t have asked you right now	A nɔ bin fɔ dɔn aks yu rayt naw
A voice, used to offering something else but somehow familiar	Wan vɔys, we dɔn yus fɔ gi ɔda tin bɔt we dɛn sabi sɔm kayn we
I totally disagree with it	A nɔ gri wit am atɔl
I also love reading science fiction novels	A lɛk fɔ rid sayɛns fikshɔn novel dɛn bak
I was amazed at how well their voices sounded together	A bin sɔprayz fɔ si aw dɛn vɔys dɛn bin de sawnd fayn fayn wan togɛda
I can tell him about a hundred kind things	A kin tɛl am lɛk wan ɔndrɛd fayn fayn tin dɛn
I feel happy, warm, interested	A kin fil gladi, wam, intres
I wasn’t the only one adopted	Nɔto mi nɔmɔ dɛn bin adopt
I love this woman, morning breeze and all	A lɛk dis uman, mɔnin briz ɛn ɔl
A correct version of this image is shown below	Wan kɔrɛkt we fɔ dis pikchɔ de dɔŋ ya
I watched him through the kitchen window	A bin de wach am tru di kichin winda
I allowed him to sketch my face	A alaw am fɔ sket mi fes
I stayed here for one night	A bin de ya fɔ wan nɛt
I needed to punch something	A bin nid fɔ pans sɔntin
I have never worn something like this in my life	A nɔ ɛva wɛr sɔntin lɛk dis na mi layf
A twisted root ran from its top to the tree	Wan twist rut bin de rɔn frɔm in ed go na di tik
I know it was hard to lose him	A no se i bin at fɔ lɔs am
Nor was he successful as a captain	Ɛn i nɔ bin gɛt sakrifays bak as kapten
I think he has found a long lost treasure	A tink se i dɔn fɛn wan trɔs we dɔn lɔs fɔ lɔng tɛm
A body, warm, pressed against me from behind	Wan bɔdi, we wam, bin de prɛs mi frɔm biɛn
I was feeling culture shock	A bin de fil kɔlchɔ shɔk
I didn’t always want children	A nɔ bin de want pikin dɛn ɔltɛm
I asked if he had anything else	A aks if i gɛt ɛni ɔda tin
I knew it was cruel from the beginning	A bin no se i kruk frɔm di biginin
I was also a little girl	A bin bi smɔl titi bak
I didn’t feel like finding a bank this time	A nɔ bin fil fɔ fɛn bank dis tɛm
I am also able to clean, among other things	A ebul fɔ klin bak, ɛn ɔda tin dɛn
I took a breath to slow myself down	A tek wan briz fɔ mek a slo misɛf
I wanted to know what happened to my brother	A bin want fɔ no wetin apin to mi brɔda
I highly recommend reading this book	A rili advays yu fɔ rid dis buk
I waited to see if it would cool down	A bin wet fɔ si if i go kol
I nodded to him and turned my body in direction	A nɔd to am ɛn tɔn mi bɔdi in dairekshɔn
I wish someone would help me, or love me	A wish se sɔmbɔdi go ɛp mi, ɔ lɛk mi
I hope he is not at home now	A op se i nɔ de na os naw
A horse drawn cart took us to the hospital	Wan kat we ɔs dɛn kin drɔ bin kɛr wi go na di ɔspitul
Symptoms begin three to fourteen days after infection	Di sayn dɛm kin bigin tri to fɔtin de afta yu gɛt di sik
I just feel alone	A jɔs de fil se a de mi wan
But I didn’t say there wasn’t a chance	Bɔt a nɔ bin se chans nɔ de
I can’t believe it’s already been over a month	A nɔ biliv se i dɔn ɔlrɛdi pas wan mɔnt
I leaned over and kissed her	A ledɔm ɛn kis am
I would love to help you	A go lɛk fɔ ɛp yu
It was also sometimes kept as a pet	Dɛn bin de kip am bak sɔntɛnde as animal we dɛn kin mɛn
I pay top dollar immediately or in advance	A kin pe top dala kwik kwik wan ɔ bifo tɛm
I must be overthinking this	A go mɔs de tink tumɔs bɔt dis
I felt her stare at him as her breathing returned to normal	A fil se i de luk am as in briz de kam bak to nɔmal
I want it all, kids	A want am ɔl, pikin dɛn
I raised the bucket to higher level	A rayz di bɔkit to ay levul
I love watching and playing all sports	A lɛk fɔ wach ɛn ple ɔl di spɔt dɛn
I felt my body start to hum	A bin fil se mi bɔdi bigin fɔ hum
A soft, slow, tender kiss	Wan saf, slo, fayn fayn kis
I thought euthanasia would be the answer	A bin tink se day we dɛn kil pɔsin go bi di ansa
I waited for what seemed like a very long time	A bin wet fɔ wetin bin tan lɛk se na rili lɔng tɛm
That would have been bad leadership	Dat bin fɔ dɔn bi bad lidaship
I need something that looks good and is memorable	A nid sɔntin we go luk fayn ɛn we a go mɛmba
I pulled the bike out	A pul di bayk kɔmɔt
I felt the car shake violently	A bin fil se di motoka de shek bad bad wan
I wouldn’t have listened to you	A nɔ bin fɔ dɔn lisin to yu
I wasn’t his problem, but he made me his problem	Mi nɔto bin in prɔblɛm, bɔt i mek mi bi in prɔblɛm
I swear we were separated at birth	A swe se wi bin separet we dɛn bɔn wi
Soon, a war of God will break out	I nɔ go te igen, wan wɔ we Gɔd go fɛt go bigin
I wouldn’t say he’s a fan of my music	A no go se na fan fo mi myusik
I went to the bathroom	A bin go na di bafa
There was a look of pure light on his face	Wan luk we gɛt klin layt bin de na in fes
I was approaching the edge of my living room	A bin de kam nia di ed pat na mi living rum
I cannot retrieve elements from user	A nɔ ebul fɔ tek ɛlimɛnt dɛn frɔm yuza
I have only one difference to note	Na wan difrɛns nɔmɔ a gɛt fɔ notis
I find myself smiling at each one	A kin si se a de smayl to ɛni wan pan dɛn
A beautiful name for a beautiful woman	Wan fayn nem fɔ wan fayn uman
I struggled to free my arm from under me	A bin tray tranga wan fɔ fri mi an frɔm ɔnda mi
I wanted that pain to stop	A bin want mek da pen de stɔp
I understood and respected that	A bin ɔndastand ɛn rɛspɛkt dat
I know how people look down on them	A no aw pipul dɛn de luk dɛn dɔŋ
I hated to be reminded of them	A bin et fɔ mek dɛn mɛmba dɛn
I did that for another year, once a week	A bin de du dat fɔ ɔda ia, wan tɛm insay di wik
I want to scratch my skin in sympathy	A want fɔ skrach mi skin fɔ sho se a gɛt sɔri-at
I always begged you for help	A bin de beg yu ɔltɛm fɔ mek yu ɛp yu
I stared at the ground	A bin de luk di grɔn gud gud wan
I thought he might consider leaving	A bin tink se sɔntɛm i go tink fɔ kɔmɔt de
I think it was obvious	A tink se i bin klia
A cheap excuse to die	Wan smɔl smɔl ɛkskyuz fɔ day
I am your shift inspector for the next few months	Mi na yu shift inspekta fɔ di nɛks sɔm mɔnt dɛn
Good presentation is all that matters	Na gud prɛzɛntɛnshɔn nɔmɔ impɔtant
I mean, they used to	I min se, dɛn bin de du am trade
I miss being able to vent	A mis fɔ ebul fɔ vent
I wanted to taste it	A bin want fɔ test am
I couldn’t think about that anymore	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt dat igen
I hated everything and everyone	A bin et ɔltin ɛn ɔlman
The skin is often lost	Bɔku tɛm, di skin kin lɔs
I expect your work to be right	A de op se una wok go bi rayt
I also wander through the bedroom and living room	A kin waka waka bak na di bedrum ɛn di living rum
I could see some of the dog kennels	A bin de si sɔm pan di say dɛn we dɛn bin de kip di dɔg dɛn
A good example of this concept is gravity	Wan gud ɛgzampul bɔt dis kɔnsɛpt na graviti
I had seen what happened to the snake on impact	A bin dɔn si wetin apin to di snek we i impak
I’m not quite sure how long	A nɔ rili shɔ aw lɔng
I can’t even tell how far it goes	A nɔ ebul ivin no aw fa i de go
I think people have always been people	A tink se pipul dɛn dɔn bi pipul dɛn ɔltɛm
I turned around once, then twice, but didn’t see her	A tɔn rawnd wan tɛm, dɔn tu tɛm, bɔt a nɔ si am
I couldn’t take a breath	A nɔ bin ebul fɔ tek wan briz
I felt no remorse in asking me that	A nɔ bin fil ɛni rimɔs we a bin de aks mi so
I bit my tongue, hearing those words repeated	A bit mi tɔŋ, a de yɛri dɛn wɔd dɛn de we dɛn de ripit
I shouldn’t have to know how to cook	A nɔ fɔ gɛt fɔ no aw fɔ kuk
I couldn’t help but ask a small question	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a aks wan smɔl kwɛstyɔn
A second bus departed and followed the first	Wan sɛkɔn bɔs bin kɔmɔt ɛn fala di fɔs wan
I can see what he would see in you	A kin si wetin i go si pan yu
I believe he is still in his office	A biliv se i stil de na in ɔfis
I appreciate any positive feedback	A kin gladi fɔ ɛni gud tin we pipul dɛn tɔk bɔt mi
I never feel comfortable driving all night	A nɔ de ɛva fil fayn fɔ drayv ɔl di nɛt
I was confused by this, wondering what it all meant	A bin kɔnfyus wit dis, a bin de wɔnda wetin ɔl dis min
One finger stood just inches from his cheek	Wan finga bin tinap tinap jɔs inch frɔm in chɛst
I can no longer move freely	A nɔ ebul fɔ muv fri wan igen
I apologize for missing the service	A de beg fɔ padi fɔ we a mis di savis
A small house, without a staircase	Wan smɔl os, we nɔ gɛt stej
I find that very fun and attractive as well	A fain dat rili fayn ɛn atraktiv bak
I was in labor and I'm being asked these questions	a bin de na labor en dem de aks mi dem kweshon ya
I’m not too worried about it	A nɔ de wɔri tumɔs bɔt am
I'll just have to get my life together somehow	A go jɔs gɛt fɔ mek a gɛt mi layf togɛda sɔm kayn we
A warm and beautiful film	Wan wam ɛn fayn fayn fim
I saw it on satellite once	A bin si am na sataylayt wan tɛm
I want you to meet two of my dearest friends	A want mek yu mit tu mi padi dɛn we a rili lɛk
I watched the weather report	A bin de wach di wɛda ripɔt
I just want to stay home and read	A jɔs want fɔ de na os ɛn rid
I can see one on the mountain	A kin si wan pan di mawnten
I look forward with shame	A de luk fɔ go bifo wit shem
I thought it was my mother	A bin tink se na mi mama
I can’t say anything	A nɔ go ebul fɔ tɔk natin
I had no immediate idea what to say	A nɔ bin gɛt ɛni aidia wantɛm wantɛm wetin fɔ tɔk
I have done this before with great response	A dɔn du dis bifo wit big big ansa
But I was smiling happily	Bɔt a bin de smayl wit gladi at
A demon had driven him to kill him	Wan dɛbul bin dɔn drɛb am fɔ kil am
I must be getting sick in the morning	A go mɔs de gɛt sik na mɔnin
A green alien boyfriend	Wan grɔn alien bɔyfrɛn
I forgive them and bless them	A de fɔgiv dɛn ɛn blɛs dɛn
I am a husband and father	Mi na man ɛn papa
I tried to get a taxi but they were leaving	A bin tray fɔ gɛt taksi bɔt dɛn bin de kɔmɔt
Lots of memories	Bɔku bɔku tin dɛn we wi kin mɛmba
I have left the country	A dɔn kɔmɔt na di kɔntri
I felt comfortable with the company around me	A bin fil fayn wit di kɔmni we bin de rawnd mi
I really encourage that	A rili ɛnkɔrej dat
I want to be there for him when he hears	A want fɔ de fɔ am we i yɛri
I wanted to be a doctor	A bin want fɔ bi dɔktɔ
I enter their changes and proof	A kin ɛnta dɛn chenj dɛn ɛn pruf
I was working on a problem you mentioned	A bin de wok pan wan prɔblɛm we yu kɔl
I will start planning early	A go bigin fɔ plan fɔ de ali
I asked the waiter to bring us more bottles	A aks di weita fɔ kam wit mɔ bɔtul dɛn to wi
I took a look around the room again	A tek wan luk rawnd di rum bak
I hope it wasn’t bothering the kid	A op se i nɔ bin de mɔna di pikin
He too ran into trouble	Insɛf bin rɔn insay prɔblɛm dɛn
I shook my head and put the palms of both hands up	A shek mi ed ɛn put mi tu an dɛn pal ɔp
I begged them not to	A bin beg dɛn fɔ mek dɛn nɔ du dat
I was counting on it	A bin de kɔnt pan am
I just couldn’t give him what he wanted	A jɔs nɔ bin ebul fɔ gi am wetin i want
I love traveling and photography is my passion	A lɛk fɔ travul ɛn fɔ tek pikchɔ na mi pawa
A quiet voice usually ignored anyway	Wan kwayɛt vɔys we dɛn kin ɔltɛm ignore ɛni we
I knew instinctively what he was thinking	A bin no instinkt wan wetin i bin de tink
A brief and uncertain smile crossed his lips	Wan shɔt ɛn nɔ shɔ smayl bin krɔs in lip dɛn
I only just got the script a few days ago	A onli jis geht di skript sohm dez bifo
I wanted to marry her	A bin want fɔ mared am
I love this site for you	A laik dis sait fo yu
A friend will never do as you have done	Padi nɔ go ɛva du lɛk aw yu dɔn du
I like weird, different things that take a left turn	A laik weird, difren tins we de tek wan left turn
I want to start a fire in your head	A wan stat faya na yu ed
I just want to be together	A jɔs want fɔ de togɛda
Something white caught my eye	Wan wayt tin bin kech mi yay
I thought you might like them	A bin tink se sɔntɛm yu go lɛk dɛn
The wounded young man recovered	Di yɔŋ man we bin wund bin wɛl
I was just flying out of bed and into the shower	A bin jɔs de flay kɔmɔt na bed ɛn go insay di shawa
I turned down your first book	A bin tɔn dɔŋ yu fɔs buk
Some people ate, but most just drank	Sɔm pipul dɛn bin it, bɔt bɔku pan dɛn bin jɔs de drink
I look into her eyes	A de luk am na in yay
I stopped and pulled out my grocery list	A stɔp ɛn pul mi list fɔ di tin dɛn we a want fɔ bay
I want to talk to both of you	A wan fɔ tɔk to una ɔl tu
I have always been lonely and struggling alone in life	A dɔn de mi wangren ɛn tray tranga wan fɔ mi wangren na layf ɔltɛm
I knew he was right too	A bin no se insɛf bin rayt
I'm hoping he gets over it any day	A de op se i go kɔmɔt pan am ɛni de
I bet it’s another one	A bet se na ɔda wan
I tried to grab him, but he fell	A bin tray fɔ ol am, bɔt i bin fɔdɔm
I have to remember to keep that cane handy	A fɔ mɛmba fɔ kip da ken de nia mi
After a few months, my red spots disappeared	Afta sɔm mɔnt, mi rɛd spat dɛn nɔ bin de igen
I picked up the watch and checked it	A pik di wach ɛn chɛk am
I really wonder what is going on in his head	A rili de wɔnda wetin de apin na in ed
I heard the pipes just yesterday at a ceremony	A yɛri di paip dɛn jɔs yestede na wan sɛrimɔni
I kept my allowance for a few weeks	A bin kip mi alawɛns fɔ sɔm wiks
I will be changing my number and moving soon	A go de chenj mi nɔmba ɛn muf jisnɔ
The case was eventually settled out of court	Di kes bin dɔn sɛtul aut ɔf kɔt
I chose people with some past issues with the law	A bin pik pipul dɛn we gɛt sɔm prɔblɛm dɛn we bin dɔn pas wit di lɔ
A trick designed to get him into the forest	Wan trik we dɛn mek fɔ mek i go insay di fɔrɛst
I was angry and desperate	A bin vɛks ɛn a nɔ bin gɛt op igen
I had things to check	A bin gɛt tin dɛn fɔ chɛk
I never paid attention	A nɔ bin ɛva pe atɛnshɔn
I shouldn’t have gone	A nɔ fɔ dɔn go
I chose six but only took five	A bin pik siks bɔt a bin jɔs tek fayv
A value that can also add enable properly	Wan valyu we kin ad ɛnabul bak fayn fayn wan
So that relieved me a little bit	So dat bin mek a nɔ fil bad smɔl
I can’t get through this phone	A nɔ ebul fɔ pas na dis fon
I help myself to the table until there is nothing left	A kin ɛp misɛf na di tebul te natin nɔ lɛf
I say they are right, that is our purpose	A se dɛn rayt, na dat na wi men tin
A fifth game was played vs	Wan fayv gem bin ple vs
I will make a bold statement again	A go mek bold fɔ tɔk bak
I doubt it, but maybe	A de dawt am, bɔt sɔntɛm
I’m sure you’ve noticed this trend as well	A shɔ se yu go dɔn notis dis tin we de apin bak
I needed to be with him	A bin nid fɔ de wit am
I try to mix basketball with comedy	A kin tray fɔ miks baskɛtbɔl wit kɔmɛnt
I asked him to meet you	A bin aks am fɔ kam mit yu
I didn’t kill the man	A nɔ kil di man
I asked her to get out and fell down we just fell down	A aks am fɔ kɔmɔt ɛn fɔdɔm wi jɔs fɔdɔm
I could hear their voices muttering downstairs	A bin de yɛri dɛn vɔys dɛn we bin de muf dɔŋ
A presentation of what he had done	Wan prɛzɛnt fɔ wetin i bin dɔn du
A smile slowly covered her lips	Wan smayl bin kɔba in lip dɛn sloslo
I have used many combinations	A dɔn yuz bɔku kɔmbaynshɔn dɛn
I needed to see his face	A bin nid fɔ si in fes
I took the opportunity to lock my own door	A bin tek di chans fɔ lɔk mi yon domɔt
I asked them where they would be	A aks dɛn usay dɛn go de
I had not anticipated the possibility of such an elevation	A nɔ bin dɔn tink bifo tɛm se dis kayn ɛleveshɔn go mɔs bi
Women don’t fight	Uman nɔ de fɛt
I turned in the other direction	A tɔn na di ɔda say
I knew he would order them to kill him immediately	A bin no se i go tɛl dɛn fɔ kil am wantɛm wantɛm
I was talking about their ears coming out	A bin de tɔk bɔt dɛn yes fɔ kɔmɔt
I had learned a lot	A bin dɔn lan bɔku tin dɛn
I don’t understand it yet	A nɔ ɔndastand am yet
He finished the season playing seven games	Im finish di sizin ple seven gems
I decide how this is done	Na mi de disayd aw dɛn fɔ du dis
I really wanted my plan to work	A bin rili want mek mi plan wok
I was just a few feet away	A bin jɔs de sɔm fit frɔm de
I looked at the original petition	A bin luk di fɔs petishɔn
I get busy checking out their fridge	A kin bizi de chɛk dɛn frij
I gave it away a long time ago	A bin giv am fɔ lɔng tɛm dɔn pas
I was nearly eighteen and a half	A bin ol ettin ɛn af ia nia
He needs to get a farewell before you meet again	I nid fɔ gɛt fayvɛl bifo una mit bak
I wanted that nasty branch off of him	A bin want da bad bad branch de kɔmɔt pan am
I reminded him, again, that this was my job	A mɛmba am, bak, se na mi wok dis
I had to be on that flight	A bin gɛt fɔ de na da plen de
I now realize that no one is perfect	A dɔn kam fɔ no naw se nɔbɔdi nɔ pafɛkt
I’m interested in you	A intres pan yu
I watch him from the edge of the arena	A de wach am frɔm di ed pat na di arena
I was devastated when I thought about it	A bin rili fil bad we a tink bɔt am
I want to be very clear, here	A wan bi rili klia, ya
I see you understand	A si yu ɔndastand
I feel slim, cut to the bone	A kin fil lɛk se a slim, dɛn kɔt am te a rich na di bon
I risk looking up into his face	A kin risk fɔ luk ɔp na in fes
I looked up, not daring to turn around	A luk ɔp, a nɔ bin gɛt maynd fɔ tɔn rawnd
I knew he hadn’t stood a chance at home	A bin no se i nɔ bin dɔn tinap fɔ chans na os
A cat would never play this under their game	Wan pusi nɔ go ɛva ple dis ɔnda dɛn gem
I wondered how he would cope	A bin de wɔnda aw i go bia wit am
I am very sad and disgusted	A rili sɔri ɛn a nɔ lɛk am
I will be a repeat customer from now on	A go bi ripit kɔstɔma frɔm naw
I just wanted to make sure you weren’t with her	A bin jɔs want fɔ mek shɔ se yu nɔ de wit am
I wanted to die then	A bin want fɔ day da tɛm de
A metal ladder led up to an overhead door	Wan mɛtal lada bin de go ɔp na wan domɔt we de ɔp
I never said life was worthless	A nɔ ɛva se layf nɔ gɛt wan valyu
I had another vision a little while ago	A bin gɛt ɔda vishɔn smɔl tɛm bifo
I jump up and down, but they are everywhere	A kin jomp ɔp ɛn dɔŋ, bɔt dɛn de ɔlsay
I feel sad now, empty, scared	A de fil sɔri naw, a de ɛmti, a de fred
I can’t talk about them being a couple	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt dɛn fɔ bi man ɛn in wɛf
A couple of seconds pass, and my phone rings	Wan tu sɛkɔn pas, ɛn mi fon ring
I feel like a fan sometimes	A kin fil lɛk se a na fan sɔntɛnde
I knew he was hiding something	A bin no se i de ayd sɔntin
I really like it here	A rili lɛk am na ya
I have answered enough of your questions for now	A dɔn ansa inof pan yu kwɛstyɔn dɛn fɔ naw
I want to use my hands, not a program	A want fɔ yuz mi an dɛn, nɔto program
I watch it all the time	A kin wach am ɔltɛm
I think he was on to something	A tink se i bin de pan sɔntin
I knocked on the door a few times and waited	A nak na di domɔt sɔm tɛm ɛn wet
I wasn’t sure if you had been here before	A nɔ bin shɔ if yu bin dɔn de ya bifo
I was thinking about the house	A bin de tink bɔt di os
I think they already had that	A tink se dɛn bin dɔn gɛt dat
I was going to beat the truth out of him	A bin de go bit di trut kɔmɔt pan am
I wonder if the women will be impressed	A de wɔnda if di uman dɛn go impres
A stream ran alongside the road	Wan watasay bin de rɔn nia di rod
I was determined to remain standing, or force him down	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ kɔntinyu fɔ tinap, ɔ fos am fɔ dɔŋ
I released a sigh of comfort	A rilis wan sigh fɔ kɔrej
I finally got my answer	A dɔn dɔn gɛt mi ansa
But I knew my dad needed to work this out	Bɔt a bin no se mi papa nid fɔ wok dis
The author is unknown	Wi nɔ no di pɔsin we rayt am
I know what you are planning	Ai sabi wetin yu de plan
I hate when you freeze up like that	A et wen yu friz op laik dat
I didn’t have a sister, never had one	A nɔ bin gɛt sista, a nɔ bin ɛva gɛt wan
I wonder, how many of us know it	A de wɔnda, ɔmɔs pan wi sabi am
I never stood a chance to be the next leader	A nɔ ɛva tinap fɔ chans fɔ bi di nɛks lida
I have to give you this	Ai haf giv yu dis
They were regulars	Dɛn na bin pipul dɛn we kin de ɔltɛm
I pulled back the shower curtain	A pul di shawa kɔtin bak
I thought that would make it easier to control	A bin tink se dat go mek i izi fɔ kɔntrol am
I’m going to the cemetery to see dad	A de go na di simɛstri fɔ go si papa
I took the first statement and called fire	A tek di fɔs stetmɛnt ɛn kɔl faya
I needed to let go of my feelings	A bin nid fɔ lɛf fɔ fil di we aw a bin de fil
I look forward to speaking with you tomorrow	A de op fɔ tɔk to yu tumara
I stared at my reflection in the mirror	A bin de luk mi riflekshɔn na di miro
I didn’t need much more encouragement	A nɔ bin nid bɔku mɔ ɛnkɔrejmɛnt
I was getting really excited	A bin de bigin fɔ rili gladi
I just have to be myself	A jɔs gɛt fɔ bi misɛf
I needed the wisdom of my ancestors	A bin nid di sɛns we mi gret gret granpa dɛn bin gɛt
I knew he must be smoking a lot	A bin no se i go mɔs dɔn de smok bɔku bɔku wan
They also got good reports	Dɛn bin gɛt gud ripɔt dɛn bak
I will take the blame	A go tek di blem
I kept my eyes down as the men ate	A bin de kip mi yay dɔŋ as di man dɛn de it
I think these girls are close to our drop tonight	A tink se dɛn gyal pikin ya de nia wi drɔp tinayt
I just sat down at my computer and started	A jɔs sidɔm na mi kɔmpyuta ɛn bigin
I think they’re looking for more than one guy	A tink se dem de luk fo mo dan wan gyal
A light burned in my room	Wan layt bin de bɔn na mi rum
I never got to meet up with my friends	A nɔ bin ɛva ebul fɔ mit wit mi padi dɛn
I didn’t wait long this time	A nɔ bin wet fɔ lɔng tɛm dis tɛm
I didn’t even notice the high part	A nɔ bin ivin notis di ay pat
I put it on every day regardless of the weather	A kin put am ɛvride ilɛksɛf di wɛda de
Horns are a symbol of power and strength	Ɔn na tin we de sho se pɔsin gɛt pawa ɛn i gɛt trɛnk
I watched them talk to each other	A bin de wach dɛn we dɛn de tɔk to dɛnsɛf
I wanted him to do it more than anything on this planet	A bin want am fɔ du am pas ɛnitin na dis planɛt
I remember the baseball diamond well	A mɛmba di baysbɔl dayamɔn fayn fayn wan
No impacts were reported from the storm	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni impak frɔm di big big briz
I will make sure you look perfect	A go mek shɔ se yu luk pafɛkt
I didn’t get around to doing it	A nɔ bin de go rawnd fɔ du am
I remember his friendliness and kindness	A mɛmba di padi biznɛs we i bin gɛt ɛn di we aw i bin de du gud to am
I want to meet actresses	A wan mit aktres
I want you here with me	A want yu ya wit mi
A whole day is gone, hidden and alone	Wan ol de dɔn go, ayd ɛn na in wangren de
I looked at some of the sketches	A bin luk sɔm pan di skech dɛn
I couldn’t sleep not with what happened that night	A nɔ bin ebul fɔ slip nɔto wit wetin bin apin da nɛt de
I watch the two men sway, spin and laugh	A de wach di tu man dɛn de swɛla, spin ɛn laf
I wanted to move fast and finish quickly	A bin want fɔ muv fast ɛn dɔn kwik kwik wan
I couldn’t tell you how many times	A nɔ bin ebul fɔ tɛl yu ɔmɔs tɛm
I keep them in my mantle	A kin kip dɛn na mi mant
I sit there and watch	A kin sidɔm de ɛn wach
I will have to protect my people	A go gɛt fɔ protɛkt mi pipul dɛn
I couldn’t reach my goal	A nɔ bin ebul fɔ rich di say we a want fɔ rich
I will show you all these things for your good	A go sho una ɔl dɛn tin ya fɔ una yon gud
I am saying what is true and obvious	A de se wetin na tru ɛn we klia fɔ si
I was used to feeling pain	A bin dɔn yus fɔ fil pen
I forced myself not to look back	A bin fos misɛf fɔ nɔ luk bak
I find it hard to live	A de si am se i nɔ izi fɔ liv
I want just to give you a rest from them	A wan jɔs fɔ gi yu rɛst frɔm dɛn
I was the only one there	Na mi wangren bin de de
I went to work and came home to his love	A bin go wok ɛn kam na os to in lɔv
I suddenly have a weird thought in my head	A kin gɛt wan weda tin we a kin tink bɔt na mi ed wantɛm wantɛm
I didn’t see any that came out	A nɔ si ɛni wan we kɔmɔt na do
The second concern is cost	Di sɛkɔn tin we de mɔna pipul dɛn na di kɔst
I worked really hard for it	A bin rili wok tranga wan fɔ am
I walked around to the pool, remembering my birthday night	A waka rawnd go na di pul, ɛn mɛmba mi batde nɛt
I have had it for several years	A dɔn gɛt am fɔ sɔm ia
I had no one to help me	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ ɛp mi
I ran down the platform, following the exit signs	A rɔn go dɔŋ di pletfɔm, ɛn fala di sayn dɛn we de sho aw fɔ kɔmɔt
I can say nothing more than that	A nɔ go ebul fɔ tɔk ɛnitin pas dat
I got up and followed her into the hall	A grap ɛn fala am go insay di ɔl
I thought I was very lucky too	A bin tink se misɛf rili laki
I just hate that everything makes it so on edge	A jos et se evritin de mek am so on edge
I only discovered he was alive two days ago	A onli diskova se i de alayv tu dez bifo
I ask you to write the letter twice	A de aks yu fɔ rayt di lɛta tu tɛm
I couldn’t tell which one it was	A nɔ bin ebul fɔ no uswan na in
A casual lean across the table	Wan keshual lean akɔdin to di tebul
I mean, my ending was better than my beginning	I min se mi ɛnd bin bɛtɛ pas mi biginin
I felt like such a girl	A bin de fil lɛk dis kayn gyal pikin
I looked at him, but he was avoiding me	A bin luk am, bɔt i bin de avɔyd mi
A mother needs special food for her baby	Mama nid spɛshal it fɔ in pikin
I think our own government did us in though	A tink se wi oun govanment du wi in though
I have included the report	A dɔn put di ripɔt insay
I will do myself a deep breath	A go du misɛf fɔ blo dip dip wan
I couldn’t say it properly	A nɔ bin ebul fɔ tɔk di rayt we
A year ago, this would have been a strange sight	Wan ia dɔn pas, dis bin fɔ dɔn bi wan strenj tin fɔ si
I have tried many things without success	A dɔn tray bɔku tin dɛn bɔt a nɔ ebul fɔ du am
I’m glad you’re here!	A gladi we yu de ya!
I hate to see it that way	A et fɔ si am da we de
I have been there before and done that	A bin dɔn go de bifo ɛn a dɔn du dat
I thought you were the one who had gone through	A bin tink se na yu na di wan we dɔn go tru
I am interested in two values	A intres pan tu valyu dɛn
I couldn’t do it very well	A nɔ bin ebul fɔ du am fayn fayn wan
I let out a sigh	A bin blo wan sigh
I checked the clock on my phone	A chɛk di klok na mi fon
I go where the wind takes me	A de go usay di briz de kɛr mi go
I am curious and confused	A kin want fɔ no mɔ ɛn a kin kɔnfyus
I looked around for an address	A luk rawnd fɔ wan adrɛs
It was as if a white light filled me	I bin tan lɛk se wan wayt layt bin ful-ɔp mi
I can’t take it anymore	A nɔ go ebul fɔ tek am igen
I saw that you had been trying to reach me	A bin si se yu dɔn de tray fɔ rich to mi
I am really looking forward to it	A rili de wet fɔ am
I just keep them on an ever-growing note	A kin jɔs kip dɛn na wan not we de gro ɔltɛm
I didn’t know which way to turn	A nɔ bin no us we fɔ tɔn
I do what is expected of me	A de du wetin dɛn de op fɔ mi
I stood up for myself	A bin tinap fɔ misɛf
I used a number two pencil to finish this drawing	A yuz wan nɔmba tu pensil fɔ dɔn dis drɔin
I knew my own answer to that question	A bin no mi yon ansa to da kwɛstyɔn de
I have never been poor	A nɔ ɛva po
They made a traumatic situation more bearable	Dɛn bin mek wan bad bad tin we apin, dɛn bin ebul fɔ bia wit am mɔ
I love all their songs	A lɛk ɔl dɛn siŋ dɛn
I must be going mad	A go mɔs dɔn de go mad
I need to be baby skin soft everywhere	A nid fɔ bi bebi skin saf ɔlsay
I think he enjoys playing with us	A tink se i de ɛnjɔy fɔ ple wit wi
I really enjoyed spending time with you	A bin rili ɛnjɔy fɔ spɛn tɛm wit una
I am still a teenager like you	A stil na titi lɛk yu
I had never been with someone like this before	A nɔ bin dɔn ɛva de wit pɔsin lɛk dis bifo
I decided to go back to my apartment	A disayd fɔ go bak na mi apatmɛnt
After a few weeks, it was clear that my bridge had improved	Afta sɔm wiks, i bin klia se mi brij bin dɔn bɛtɛ
A good sign, because he wanted her to stay	Wan gud sayn, bikɔs i bin want am fɔ kɔntinyu fɔ de
I would never want to see him again	A nɔ go ɛva want fɔ si am igen
I think it is a small ball of iron	A tink se na smɔl bɔl we gɛt ayɛn
I believe you are onto something here	A biliv se yu de onto sɔntin ya
I was surprised and happy to see it	A bin sɔprayz ɛn gladi we a si am
I could see now that she was a woman	A bin de si naw se na uman
I brought you some coffee	A bin briŋ sɔm ​​kɔfi to yu
I wasn’t sure about any of it	A nɔ bin shɔ bɔt ɛni wan pan dɛn
I biked to his house sometimes	A bin de bayk go na in os sɔntɛnde
A small hand mirror lies on the table	Wan smɔl an miro de ledɔm na di tebul
I can’t find the solution	A nɔ ebul fɔ fɛn di sɔlv
I hit my first home run there	A bin hit mi fɔs hom rɔn de
I assume you have one	A de tek am se yu gɛt wan
I hope your week has been as wonderful as mine	A op se yu wik dɔn fayn lɛk mi yon
I remember being upset instead of relieved to see him	A mɛmba se a bin vɛks bifo a fil fayn we a si am
I remember when you were little	A mɛmba we yu bin smɔl
Australia won the toss and elected to bat	Ɔstrelia win di tos ɛn ilɛkt fɔ bat
I guess the long drive has affected us too	A gehs se di long draiv don afekt wi tu
I'll go far, far away	A go go fa, fa fawe
I feel a wave of anxiety leave my body	A kin fil se wan wef fɔ wɔri kɔmɔt na mi bɔdi
I looked back out the window	A luk bak na di winda
I can still see his picture in my head	A stil de si in pikchɔ na mi ed
I moved through the carpets to his head	A bin de muf tru di kat dɛn fɔ go na in ed
I saw the open fires	A bin si di faya dɛn we bin de opin
I was told to clean up and go to bed	Dɛn tɛl mi fɔ klin misɛf ɛn go slip
I tried to bury my nerves	A bin tray fɔ bɛr mi nɛf dɛn
I searched the snow, but saw nothing	A bin luk na di sno, bɔt a nɔ si natin
I want you to talk to him	A want mek yu tɔk to am
I understand perfectly well	A ɔndastand gud gud wan
I told him to climb inside	A bin tɛl am fɔ klaym insay
I am so exhausted from work, family and life	A dɔn so taya frɔm wok, famili ɛn layf
I loved it, all of this	A bin lɛk am, ɔl dis
I was not in his life	A nɔ bin de insay in layf
I asked her to stay with me	A bin aks am fɔ de wit mi
I attacked the tiger and drank its blood	A atak di tayga ɛn drink in blɔd
I sighed and laid my head on his shoulder	A swɛt ɛn le mi ed pan in sholda
Some lifted their heads toward him	Sɔm wan dɛn es dɛn ed ɔp fɔ go to am
It is now open as a literary museum	Naw i opin as litrɛri myuziɔm
I pointed to the box	A pɔynt to di bɔks
I have heard them many times	A dɔn yɛri dɛn bɔku tɛm
I had managed to control my anger	A bin dɔn ebul fɔ kɔntrol mi wamat
I hide behind a name for another man	A de ayd biɛn wan nem fɔ ɔda man
From one side to the other	Frɔm wan say to di ɔda say
It was just a good laugh	Na bin jɔs fɔ mek dɛn laf gud gud wan
I didn’t win the gold	A nɔ bin win di gold
A jazz tune mingled with soft laughter	Wan jaz tiun bin miks wit sɔft laf
I know you’re really busy	A no se yu rili bizi
Television also took over local entertainment	Tɛlivishɔn bin tek bak pan di lokal ɛnjɔymɛnt dɛn
I stared up into the darkness	A bin de luk ɔp na di daknɛs
I'll jump with you	A go jomp wit yu
I was just running, running, running	A bin jɔs de rɔn, rɔn, rɔn
I am here, with you now	Mi de ya, wit yu naw
I want them to look at me	A want mek dɛn luk mi
I didn’t know you knew him	A nɔ bin no se yu sabi am
I slept really well last night	A bin rili slip fayn las nɛt
I keep looking for differences	A kin kɔntinyu fɔ luk fɔ difrɛns dɛn
I will find them and teach them	A go fɛn dɛn ɛn tich dɛn
A huge kitchen garden	Wan big big kichin gadin
A metal wire gives the skirt shape	Wan mɛtal waya de gi di skit shep
I knew that would be impossible	A bin no se dat nɔ go pɔsibul
I smiled at them and waved back	A smayl to dɛn ɛn wev bak
I should be saying that to you	A fɔ de tɔk dat to yu
I can hear my countrymen saying it	A kin yɛri mi kɔntri pipul dɛn de tɔk am
I sit next to him and touch his face	A kin sidɔm nia am ɛn tɔch in fes
I had trouble finding it	A bin gɛt prɔblɛm fɔ fɛn am
I pulled it up to examine it	A pul am ɔp fɔ chɛk am
I can’t explain what happened	A nɔ ebul fɔ ɛksplen wetin apin
A wonderful life for a lonely mountain man	Layf we bin fayn fɔ wan man we bin de na di mawnten we nɔ gɛt wanwɔd
It was fourteen years before he published another novel	Na bin fɔtin ia bifo i pul ɔda novel
I hated lying to my parents, but they wouldn’t understand	A bin et fɔ lay to mi mama ɛn papa, bɔt dɛn nɔ go ɔndastand
I came here for only one reason	Na wan rizin nɔmɔ a kam ya
This prayer became one led by women	Dis prea bin bi wan we uman dɛn bin de lid
I pushed it open wide	A push am opin big big wan
I took the embrace fully	A tek di embras ful wan
I really like it	A rili lɛk am
I just have to know what it is	A jɔs gɛt fɔ no wetin i bi
A detailed test plan for the day revealed a wall	Wan ditayli plan fɔ tɛst fɔ di de bin sho wan wɔl
I would rather you not leave it	A go lɛk fɔ mek yu nɔ lɛf am
I wanted to stop, but something inside wouldn’t let me	A bin want fɔ stɔp, bɔt sɔntin we de insay nɔ bin de alaw mi
I’ll bring that and a bottle of wine	A go kam wit dat ɛn wan bɔtul wayn
I was so wasted through the whole thing	A bin so west tru di wan ol tin
I didn’t bother watching him escape	A nɔ bin de bost fɔ wach am we i de rɔnawe
I admired your bravery	A bin admaya di brayt we yu gɛt
A book work can be written to help you on how to use it	Wan buk wok kin rayt fɔ ɛp yu bɔt aw fɔ yuz am
I try to pull myself up	A kin tray fɔ pul misɛf ɔp
If we have been honest, that would not make those mistakes	If wi dɔn tɔk di rayt we, dat nɔ go mek dɛn mistek dɛn de
I can’t, for some reason	A nɔ ebul, fɔ sɔm rizin
I knocked on the door and he immediately opened it	A nak di domɔt ɛn wantɛm wantɛm i opin am
I did just what my grandfather asked	A bin du jɔs wetin mi granpa bin aks mi
I come to give information	A kin kam fɔ gi infɔmeshɔn
I had given them a sign of love	A bin dɔn gi dɛn sayn fɔ sho se a lɛk dɛn
I ain't got no problem spending all my money	I ain't got no problem fo spend ol mi moni
I had to focus on eating healthy and living a healthy lifestyle	A bin gɛt fɔ pe atɛnshɔn fɔ it fayn ɛn fɔ liv fayn layf
I wasn’t thinking about that	A nɔ bin de tink bɔt dat
I opened the magic lock on the trunk	A opin di majik lɔk we de na di trɔnk
Each design was drawn by hand	Dɛn bin drɔ ɛni wan pan di dizayn dɛn wit an
I know it will come out soon	A no se i go kɔmɔt na do jisnɔ
I smiled at the driver	A bin smayl to di drayva
I wanted to talk to you about last night	A bin want fɔ tɔk to yu bɔt las nɛt
I was still trying to change it	A bin stil de tray fɔ chenj am
There are several reasons	Bɔku rizin dɛn de we mek dɛn du dat
I understood far more the power of hunger	A bin ɔndastand fa fawe di pawa we di angri gɛt
I guessed what you would like	A bin gɛs wetin yu go lɛk
I think they are a good thing	A tink se dɛn na gud tin
Next, he lays on his back along the rope	Neks, i ledɔm na in bak along di rop
I know how well you took care of your mother	A no aw yu bin de kia fɔ yu mama fayn fayn wan
I was immediately nervous	A bin de fred wantɛm wantɛm
I had no job here	A nɔ bin gɛt ɛni wok na ya
I want to be left alone	A want mek dɛn lɛf mi
I realized that the telegram had been a set up	A bin kam fɔ no se di tɛligram bin dɔn bi wan sɛt ap
Senate race in history	Sɛnat rɛs insay istri
So the rebels agreed to return to the port	So di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin gri fɔ go bak na di pɔt
I understand, he wants me to go up	A ɔndastand, i want mek a go ɔp
Beer was against the law	Bia bin de agens di lɔ
I have to remain loyal to everyone	A fɔ kɔntinyu fɔ de biɛn ɔlman
I'll find out tomorrow	A go fain out tumara
A girl has to take her chances, too, you know	Wan gyal pikin gɛt fɔ tek in chans, bak, yu no
I smiled, wishing they would make me that offer	A bin smayl, ɛn a bin de wish se dɛn go mek mi da ɔfrin de
I end up deleting the entire run	A kin dɔn fɔ dilit di wan ol rɔn
A car sounds towards the station	Wan moto de sawnd to di steshɔn
I knew the man	A bin no di man
I would never let him die	A nɔ go ɛva lɛf am fɔ day
Music has to deal with silence	Miusik gɛt fɔ dil wit fɔ mek pipul dɛn nɔ tɔk natin
I want him to see me as normal	A want mek i si mi as nɔmal tin
I wasn’t sure how to respond	A nɔ bin shɔ aw fɔ ansa
I gathered more and did the same	A bin gɛda mɔ ɛn du di sem tin
I said nothing to anyone, especially your father	A nɔ tɔk natin to ɛnibɔdi, mɔ yu papa
I have something to do tonight	A gɛt sɔntin fɔ du tinayt
I also heard that you did some experiments with a dragon	A yɛri bak se yu du sɔm ɛkspiriɛns wit wan dragɔn
I meant to say captive	A bin min fɔ se kapchɔ
I wondered where it was all going	A bin de wɔnda usay ɔl dis de go
I really like this picture	A rili lɛk dis pikchɔ
I couldn’t make eyes at first	A nɔ bin ebul fɔ mek mi yay fɔs
I bought them for her at the local shop	A bin bay dɛn fɔ am na di lokal shɔp
I was out with some friends and we separated	A bin de aut wit sɔm padi dɛn ɛn wi bin separet
I think that’s the main reason	A tink se na dat na di men rizin
I advise that that is affirmative	A advays se dat na affirmative
I realized that he planned to, but it was too late	A bin kam fɔ no se i bin plan fɔ du am, bɔt i bin dɔn let
I was very quiet, always alert	A bin rili kwayɛt, a bin de wach ɔltɛm
I know only a tiny fraction of it in the universe	Na wan smɔl smɔl pat nɔmɔ a no na di wan ol wɔl
I felt terrible and asked my forgiveness	A bin fil bad bad wan ɛn a bin aks mi fɔ fɔgiv mi
His experiences were few	Di tin dɛn we bin apin to am nɔ bin bɔku
I wasn’t sure at the time	A nɔ bin shɔ da tɛm de
I found my heart going against him	A bin si se mi at de go bad to am
I immediately start trying to justify the question	Wantɛm wantɛm a kin bigin fɔ tray fɔ jɔstify di kwɛstyɔn
I love women very much	A lɛk uman bad bad wan
I need to make it happen that way	A nid fɔ mek i apin da we de
I can’t deal with it anymore	A nɔ go ebul fɔ dil wit am igen
I think this is true in life as well	A tink se dis na tru na layf bak
I can’t hate you for anything	A nɔ go ebul et yu fɔ ɛnitin
I just did what I was told to do	A jɔs du wetin dɛn tɛl mi fɔ du
I didn’t know what to say, where to start	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk, usay fɔ bigin
I must have been a real mess	A go mɔs dɔn bi rial mɛs
A large meter at the top of the scale will indicate the weight	Wan big mita we de ɔp di skel go sho di wet
I only wrote part of it	A bin jɔs rayt sɔm pat pan am
I turn the camera and get a vertical shot	A kin tɔn di kamɛra ɛn gɛt wan vertikal shot
I shook the idea out of my head	A shek di aidia kɔmɔt na mi ed
I heard the song loud and clear	A yɛri di siŋ lawd ɛn klia wan
A dark figure turned around	Wan dak figa bin tɔn rawnd
I have the best chef in the world	A gɛt di bɛst chɛf na di wɔl
I didn’t want to disturb him	A nɔ bin want fɔ distɔb am
I drop a seed, an idea	A kin drɔp wan sid, wan aidia
Few churches have such a treasure	Na smɔl chɔch dɛn nɔmɔ gɛt dis kayn trɔs
I made love to her on my own	A bin mek lɔv to am bay mi yon pawa
I wash everything out	A de was ɔltin kɔmɔt
A wolf has never been willing to admit defeat in drinking	Wan wulf nɔ ɛva gri fɔ gri se i dɔn win fɔ drink
I would have a lot to learn on the subject	A go gɛt bɔku tin fɔ lan bɔt di tɔpik
I never cried in front of anyone	A nɔ ɛva kray bifo ɛnibɔdi
A small bed was pushed against the far wall	Dɛn bin de push wan smɔl bed pan di wɔl we de fa
I better sign off for now	I beta sain of fo nau
I knew it wouldn’t be easy	A bin no se i nɔ go izi fɔ du
I have a very limited budget	A gɛt badjɛt we rili smɔl
I didn’t know him before my lessons	A nɔ bin sabi am bifo mi lɛsin dɛn
I talked to him this morning	A bin tɔk to am dis mɔnin
A bad marriage leaves some lost ground	Bad mared kin lɛf sɔm ples dɛn we dɛn dɔn lɔs
I know he must be sad	A no se i go mɔs sɔri
I guess he's never seen anything like that before	A gehs se i neva si enitin lek dat bifo
I was living in a nightmare	A bin de liv insay wan bad bad drim
I can’t quite remember how it all worked	A nɔ ebul fɔ rili mɛmba aw ɔl dis bin wok
I can’t wait to learn everything	A nɔ ebul wet fɔ lan ɔltin
I slowly opened my eyes	A opin mi yay smɔl smɔl
A hallmark of good behavior is self-sufficiency	Wan tin we de sho se pɔsin de biev fayn na we i de du ɔl wetin i want
I wasn’t the only one who was impressed	Nɔto mi nɔmɔ bin rili kɔle
But the film worked with the audience	Bɔt di fim bin wok wit di pipul dɛn we bin de wach di fim
I had no desire to move	A nɔ bin gɛt ɛni want fɔ muf
I have seen wounds, pain and death	A dɔn si wund, pen ɛn day
I heard about you and your grandmother	A yɛri bɔt yu ɛn yu grani
I tried for some pictures	A bin tray fɔ sɔm pikchɔ dɛn
Names that were not given are in grey	Nem dɛn we dɛn nɔ bin gi, de insay grey
I couldn’t switch the feeling off	A nɔ bin ebul fɔ swich di filin ɔf
I was putting my trust in a devil	A bin de put mi trɔst pan wan dɛbul
I knew it had to be	A bin no se i fɔ dɔn bi
I saw the whole thing again	A bin si di wan ol tin bak
I think it would be good for her own business	A tink se i go fayn fɔ in yon biznɛs
A couple of the places burned into my memory	Wan tu pan di ples dɛn bin bɔn na mi mɛmori
I think he really cares	A tink se i rili bisin bɔt am
I may just retire after this return voyage	A kin jɔs ritaia afta dis ritɔn voyage
I had two more waves	A bin gɛt tu ɔda wef dɛn
I will be getting in touch with him	A go de gɛt kɔntakt wit am
Most of them look just the same	Bɔku pan dɛn kin luk jɔs di sem
I am full of love, humor, ambition, and wisdom	A ful-ɔp wit lɔv, kɔmɛnt, ambishɔn, ɛn sɛns
I looked at his trembling pale face	A luk in pale fes we bin de shek shek
I offer unlimited service	A de gi savis we nɔ gɛt limit
I decided to cut it off	A disayd fɔ kɔt am
I felt like I was sticking in my stomach	A bin fil se a de stik na mi bɛlɛ
Such information was often kept secret because of superstition	Bɔku tɛm, dɛn bin de kip dɛn kayn tin dɛn de sikrit bikɔs pipul dɛn bin biliv lay lay tin dɛn
I had wanted it, needed it even	A bin dɔn want am, a bin nid am ivin
I couldn’t watch another second	A nɔ bin ebul fɔ wach ɔda sɛkɔn
I can’t wait to try and beat my final score	A nɔ ebul wet fɔ tray ɛn win mi las skɔ
I didn’t want to tie myself up	A nɔ bin want fɔ mek a tay misɛf
Again, let us take courage	A se bak, lɛ wi tek kɔrej
I sighed and answered the phone	A swɛt ɛn ansa di fon
I wasn’t even a hit man	A nɔ bin ivin bi hit man
I pulled him out of his embrace	A pul am kɔmɔt na in embras
I bit my lip, feeling all their eyes on me	A bit mi lip, fil ɔl dɛn yay pan mi
Others focused on insurgency activities	Ɔda dɛn bin de tɔk mɔ bɔt di wok we dɛn bin de du fɔ mek dɛn fɛt di pipul dɛn
I know all about your wrongdoings	A no ɔltin bɔt di tin dɛn we yu de du we nɔ rayt
I guess he's the editor	A gehs se na im bi di edita
I don’t believe that statement	A nɔ biliv da wɔd de
I knew that was not the case with any of us	A bin no se nɔto so i bi to ɛni wan pan wi
I guess she just made that up	A gehs se shi jos mek dat op
I actually planned my days around it	A bin rili plan mi de dɛn rawnd am
I grabbed the handle and threw the door open	A ol di handel ɛn trowe di domɔt opin
I cried, and he let me	A kray, ɛn i alaw mi
She cried for the man	I bin kray fɔ di man
He is found guilty of treason	Dɛn kin si se i gilti fɔ se i dɔn tɔn in bak pan ɔda pipul dɛn
I shouldn’t have let him leave	A nɔ fɔ dɔn mek i kɔmɔt de
I looked over to my right	A luk ova na mi raytan
This fact does not impress me	Dis tru tin nɔ de rili kɔle mi
I have a pretty thick skin about all this	A gɛt wan fayn tik skin bɔt ɔl dis
I asked him how he did so much	A aks am aw i bin de du bɔku tin dɛn
I learned how to be patient though	A bin lan aw fɔ peshɛnt pan ɔl we
I was instantly drunk with hatred	A bin drɔnk wantɛm wantɛm bikɔs dɛn et mi
I just saw it happen	A jɔs si am de apin
I can’t seem to find my shoes though	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn mi sus pan ɔl we
I designed it to avoid long starting chains	A bin mek am fɔ avɔyd lɔng chen dɛn we de stat
I hope this video makes you a little happier	A op se dis vidio go mek una gladi smɔl
He wasn’t the cool kid in the cool crowd	I no bin di kul pikin na di kul krawd
I saw something down there	A si sɔntin dɔŋ de
I couldn’t take care of myself	A nɔ bin ebul fɔ kia fɔ misɛf
I have been watching you for a long time	A dɔn de wach yu fɔ lɔng tɛm
I am in such great trouble	A de insay dis kayn big trɔbul
I used my spray bottle to wash things down	A bin yuz mi sprɛy bɔtul fɔ was tin dɛn dɔŋ
Most of the time, I could never make girls laugh	Bɔku tɛm, a nɔ bin ebul fɔ ɛva mek gyal pikin dɛn laf
I haven’t had one in about three years	A nɔ gɛt wan fɔ lɛk tri ia so
I almost felt sorry for him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil sɔri fɔ am
I know that is what you were told	A no se na dat dɛn bin tɛl yu
A man who loved food, and let it show	Wan man we bin lɛk fɔ it, ɛn we bin de mek i sho
I know my way around back here	A no mi we arawnd bak ya
I had preferred not to progress	A bin dɔn lɛk fɔ mek a nɔ go bifo
I was holding them back	A bin de ol dɛn bak
One brave student walked up to one	Wan studɛnt we gɛt maynd bin waka go nia wan
I shivered and trembled	A bin de shek shek ɛn shek shek
Part of him said that he was unfair	Wan pat pan am bin tɔk se i nɔ bin de du wetin rayt
I just wanted to drive my point home	A bin jɔs want fɔ drayv mi pɔynt go na os
I can’t jump that far	A nɔ ebul fɔ jomp so fa
A person with a silent life is not perfect	Pɔsin we gɛt layf we nɔ de tɔk, nɔ pafɛkt
I could really come to admire them	A bin rili ebul fɔ kam fɔ admaya dɛn
A solution that was not 4 feet away	Wan sɔlv we nɔ bin de 4 fit fa
I love writing that kind of stuff	A lɛk fɔ rayt da kayn tin de
I had my windows down, all four of them	A bin gɛt mi winda dɛn dɔŋ, dɛn ɔl 4 wan de
I felt relieved and confused	A bin fil fayn ɛn a bin kɔnfyus
Eating fish protein has nothing to do with it	Fɔ it fish prɔtin nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I searched everywhere for any clues	A bin de luk ɔlsay fɔ ɛnitin we go ɛp mi
I wanted him to be someone else	A bin want am fɔ bi ɔda pɔsin
I actually have no imagination in any event	I akchuali no imajineshɔn in eni ivent
I want to do it all with you	A wan du am ol wit yu
A car driving by outside	Wan motoka we de drayv pas na do
A struggle to death	Wan strɛch te i day
Product is atlantic salmon	Produkt na atlantik salmɔn
I had nothing to lose	A nɔ bin gɛt natin fɔ lɔs
I haven’t been enjoying this in years	A nɔ dɔn de ɛnjɔy dis fɔ lɔng tɛm
I bowed to him and swung open the passenger door	A butu to am ɛn swing opin di pasɛnja domɔt
I moved back slightly but kept his hand tight	A muf bak smɔl bɔt a kip in an tayt
I see the laser beam	A de si di laser bim
I need to stay away from you	A nid fɔ de fa frɔm yu
I have always really liked all of you girls	A bin ɔlwayz rili lɛk ɔl una gyal pikin dɛn
A slave has no choice	Slev nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
I can find you anywhere in a world	A kin fɛn yu ɛnisay na wan wɔl
I get there in fifteen minutes	A kin rich de insay fayvtin minit
I had no clue what any of that meant	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin ɛni wan pan dɛn tin dɛn de min
I prayed for rain for hours, but it did no good	A bin de pre fɔ mek ren kam fɔ lɔng tɛm, bɔt i nɔ bin du ɛni gud tin
I couldn’t imagine what was happening then	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin bin de apin da tɛm de
A new music block has also been added	Dɛn dɔn ad wan nyu myuzik blɔk bak
I used the cover as an opportunity to look back	A yuz di kɔva fɔ chans fɔ luk bak
I wondered why that was	A bin de wɔnda wetin mek na so i bi
I want you to appreciate your opportunity here	A want mek una gladi fɔ di chans we una gɛt ya
I was embarrassed when he said nothing	A bin shem we i nɔ tɔk natin
I never understood his relationship with the fairies	A nɔ ɛva ɔndastand in rilayshɔn wit di fayn fayn tin dɛn
I am here to make truly eternal enemies	A de ya fɔ mek ɛnimi dɛn we rili de sote go
A philosopher is interesting	Wan pɔsin we sabi bɔt sayɛns kin rili intrestin
Certainly, for some things	Fɔ tru, fɔ sɔm tin dɛn
I tore the envelope	A chɛr di ɛnvilɔp
This is all I ask of you	Na dis nɔmɔ a de aks una
I held the prescription in my hand	A bin ol di prɛskrishɔn na mi an
I let her laugh a little longer	A mek i laf fɔ smɔl tɛm mɔ
I love reading and writing	A lɛk fɔ rid ɛn rayt
I have seen pictures of it	A dɔn si pikchɔ dɛn bɔt am
I had been embarrassed to take her on the bus	A bin dɔn shem fɔ kɛr am go na di bɔs
All three were involved with other bands	Dɛn ɔl tri bin de involv wit ɔda band dɛn
I need to know how bad	A nid fɔ no aw bad
I can already imagine how it all went just now	A dɔn ɔlrɛdi imajin aw ɔltin bin go jɔs naw
I have been known to hit this button from time to time	Dɛn dɔn no mi se a kin hit dis bɔtin wan wan tɛm
I felt terrible for him, you know	A bin fil bad bad wan fɔ am, yu no
I know the dangers that awaited	A no di denja dɛn we bin de wet fɔ
I leaned my chest against his and patted his neck	A le mi chɛst pan in yon ɛn pat in nɛk
I still have his construction pictures	A stil gɛt in kɔnstrɔkshɔn pikchɔ dɛn
The nose is white or marked with brown	Di nos wayt ɔ dɛn mak am wit brawn
I still have a lot to tell you	A stil gɛt bɔku tin dɛn fɔ tɛl una
I often use the word multiple times	Bɔku tɛm, a kin yuz di wɔd bɔku tɛm
A female cousin said, he was a real gentleman	Wan uman kɔzin se, na bin rial jentlman
I will not hurt anyone	A nɔ go du ɛnibɔdi bad
I asked him if he was hurt	A aks am if i dɔn wund
I pulled him closer and whispered in his ear	A pul am nia am ɛn wispa am na in yes
I love every part of you	A lɛk ɛni pat pan una
I woke up early and wanted to go do something	A bin wek ali mɔnin ɛn a bin want fɔ go du sɔntin
I had hit my breaking point with it	A bin dɔn hit mi brek pɔynt wit am
I did not post the problems properly	A nɔ bin post di prɔblɛm dɛn fayn fayn wan
A very good bird in the last story is one	Wan rili gud bɔd na di las stori na wan
I tried to touch her	A bin tray fɔ tɔch am
I didn’t just do this for me	A nɔ bin jɔs du dis fɔ mi
I shrugged in response	A bin shrug fɔ ansa am
I was just an idiot and didn’t see it sooner	A bin jɔs bi idiot ɛn a nɔ bin si am kwik
I tossed and turned, trying to count sheep	A bin de tos ɛn tɔn, tray fɔ kɔnt ship dɛn
I was always feeling bad	A bin de fil bad ɔltɛm
I watched as the bull was lifted into the air	A bin de wach we dɛn de es di kaw ɔp na di ɛj
I sat on the grass under a tree	A sidɔm na di gras ɔnda wan tik
I hate the tube in his throat	A et di tiub we de na in trot
I kept looking at my shoes	A bin de kɔntinyu fɔ luk mi sus
I won’t get in your way	A nɔ go kam insay yu rod
I know it won’t help	A no se i nɔ go ɛp
I suggest you check out the digital furniture auction	A se yu chɛk di dijital fɔnicha ɔkshɔn
I won’t make that mistake again	A nɔ go mek da mistek de igen
Lots of real trouble	Bɔku rial trɔbul
I felt things for this mysterious creature	A bin de fil tin dɛn fɔ dis krichɔ we nɔ izi fɔ ɔndastand
I leaned over to get my gun	A bin de ledɔm fɔ go tek mi gɔn
I could no longer keep my eyes open	A nɔ bin ebul fɔ kip mi yay opin igen
I shot him a glare then took in the room	A shot am wan glare den tek in di rum
I played with everything in my bag of tricks	A bin de ple wit ɔltin na mi bag we gɛt trik dɛn
I want it to end quickly	A want mek i dɔn kwik kwik wan
I waited for the next note	A bin wet fɔ mek di nɛks not kam
I replied immediately	A ansa wantɛm wantɛm
I know a way to get there faster	A sabi wan we fɔ rich de kwik kwik wan
I just went over to visit them	A jɔs go ova fɔ go fɛn dɛn
I matched to the events in my download	A bin mach to di tin dɛn we apin insay mi dawnlod
I thought we got along just fine	A bin tink se wi de liv togɛda fayn fayn wan
I quickly progressed to the other items	A bin go bifo kwik kwik wan to di ɔda tin dɛn
I didn’t bother him that much	A nɔ bin de mɔna am so
I just crossed over and everything works itself out	A jɔs krɔs ɛn ɔltin de wok insɛf aut
I raise and train cutting horses	A kin mɛn ɛn tren ɔs dɛn we de kɔt
I was looking for something specific	A bin de luk fɔ wan patikyula tin
I'm sure he did	A shɔ se na in bin du am
I know that for many, it is not	A no se fɔ bɔku pipul dɛn, nɔto so i bi
I stay there for six months as a tourist	A kin de de fɔ siks mɔnt as turis
I do apologize for maybe being too frank	A do apologiz fo maybe bi tu frank
I am very grateful for their work	A rili gladi fɔ di wok we dɛn bin de du
A gun lay on the floor in front of him	Wan gɔn bin ledɔm na grɔn bifo am
I know this is a crazy mess	A no se dis na wan krayzi mɛs
He went downstairs but was not there	I bin go dɔŋ bɔt i nɔ bin de de
A presence, a focus, something watching from above	Wan prezɛns, wan fɔs, sɔntin we de wach frɔm ɔp
I need a private detective	A nid prayvet ditektiv
I couldn’t take that	A nɔ bin ebul fɔ tek dat
I have no idea what it is	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i bi
A loud alarm rings everywhere	Wan lawd alarm de ring ɔlsay
I really felt the pain	A bin rili fil di pen
I feel sorry for the man	A fil sɔri fɔ di man
I need to work on this	A nid fɔ wok pan dis
I repeated silently, constantly, and then repeated loudly	A bin de ripit kwayɛt wan, ɔltɛm, ɛn afta dat a bin de ripit lawd wan
I saw that he was already dead	A bin si se i dɔn day ɔlrɛdi
I had never seen him so angry before	A nɔ bin dɔn ɛva si am we i vɛks so bifo
I wasn’t even sure how to cross a road	A nɔ bin ivin shɔ aw fɔ krɔs wan rod
I couldn’t remember when he was so young	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba we i bin dɔn smɔl so
I was happy to be back	A bin gladi fɔ kam bak
I had to be faithful in order to survive	A bin gɛt fɔ fetful so dat a go sev
More intense systems form over land than over water	Mɔ intens sistɛm dɛn de fɔm oba land pas oba wata
I looked at him with a raised brow	A luk am wit rayz brɔw
I wasn’t going to live like this again	A nɔ bin de go liv lɛk dis igen
I hadn’t missed a single day	A nɔ bin dɔn mis ivin wan de
I had been getting into poetry for two years	A bin dɔn de kam insay poem fɔ tu ia
I work through the evening prayer, then the night prayer	A kin wok tru di ivintɛm prea, dɔn di nɛt prea
I wonder what that would be like for others	A de wɔnda aw dat go tan lɛk fɔ ɔda pipul dɛn
I would love to learn more from you	A go lɛk fɔ lan mɔ frɔm yu
I found a nice little place to move to	A bin fɛn wan fayn smɔl ples fɔ muf go
I saw my exit coming up	A si mi exit de kam ɔp
I am nothing compared to the hunger	A nɔto natin we yu kɔmpia am to di angri
I had done this several times	A bin dɔn du dis bɔku tɛm
I needed it to try though	A bin nid am fɔ tray pan ɔl we
I can’t take much more pain	A nɔ go ebul fɔ tek bɔku mɔ pen
I try to run but my legs feel like lead	A kin tray fɔ rɔn bɔt mi leg dɛn kin fil lɛk lid
I wondered if he had a weapon	A bin de wɔnda if i gɛt wɛpɔn
I had to convince people a lot	A bin gɛt fɔ mek pipul dɛn biliv bɔku tin dɛn
I hope that will no longer be the case	A op se dat nɔ go bi di kayn tin igen
I know they’re strange	A no se dɛn strenj
I noticed a man in their company	A notis wan man na dɛn kɔmpin
I knew he was nervous	A bin no se i bin de fred
I want you to find it	A want mek yu fɛn am
I put it next to his stick	A put am nia in tik
I became a father figure for him you see	A bin bi papa figa fɔ am yu si
I worked up a real sweat dance	A bin wok op wan rial swet dans
I wasn’t ready to talk	A nɔ bin rɛdi fɔ tɔk
I shouldn’t have given it up	A nɔ fɔ dɔn giv-ɔp pan am
Many people like to buy and acquire things	Bɔku pipul dɛn lɛk fɔ bay ɛn gɛt tin dɛn
I will be your enemy	A go bi yu ɛnimi
But I know what a lot of people say about it	Bɔt a no wetin bɔku pipul dɛn kin tɔk bɔt am
A sudden storm had arisen	Wan big big briz bin dɔn kam wantɛm wantɛm
I waited on the sidewalk for him	A bin de wet na di saydwɔk fɔ am
I sent the papers over	A sɛn di pepa dɛn ova
A large window filled the wall behind the table	Wan big winda bin ful-ɔp di wɔl biɛn di tebul
I took a dance class yesterday	A bin tek wan dans klas yestade
I really wanted honesty and trust	A bin rili want fɔ ɔnɛs ɛn fɔ abop pan mi
This happened many times	Dis bin apin bɔku tɛm
I was hoping to talk to the reverend	A bin de op fɔ tɔk to di rɛvɛnd
I struggled to get out	A bin de tray tranga wan fɔ kɔmɔt na do
I come to a decision	A kin kam fɔ disayd fɔ du sɔntin
I have half a mind to leave you here forever	A gɛt af maynd fɔ lɛf yu ya sote go
I came by this honestly	A kam bay dis ɔnɛs wan
I didn't like hearing her cry like that	A nɔ bin lɛk fɔ yɛri we i de kray lɛk dat
All you can hope for is survival	Ɔl wetin yu go op fɔ na fɔ sev
I had nowhere else to go	A nɔ bin gɛt ɔda say fɔ go
I want you to know that you have things to do	A want mek yu no se yu gɛt tin dɛn fɔ du
I liked it better, to be honest	A bin lɛk am mɔ, fɔ tɔk tru
I understand how big this one is	A ɔndastand aw dis wan big
I can fill in the details later	A kin fil di ditel dɛn leta
I became calm and open	A bin kam fɔ kol ɛn opin mi at
I stood there, touching myself	A bin tinap de, de tɔch misɛf
I heard about what happened today	A yɛri bɔt wetin apin tide
I will be looking forward to your future posts	A go de luk fo yu fiuja post dem
I took a step back from him	A tek wan step bak frɔm am
I loved the little house	A bin lɛk di smɔl os
I slowly withdrew my hand from hers	A pul mi an smɔl smɔl na in yon
I won’t argue with you tonight	A nɔ go agyu wit yu tinayt
I feel what we have lost	A kin fil wetin wi dɔn lɔs
I need to get this out	A nid fɔ pul dis kɔmɔt
I picked it up at lunchtime	A bin de pik am na lanch tɛm
I truly have the best house in the world	A rili gɛt di bɛst os na di wɔl
I swallowed hard, unable to take my eyes off him	A swɛla tranga wan, a nɔ ebul fɔ pul mi yay pan am
I was officially on my way to the hospital	A bin de ɔfishal wan fɔ go na di ɔspitul
I wasn’t going down there	A nɔ bin de go dɔŋ de
I don’t see anything else of value here	A nɔ si ɛni ɔda tin we gɛt valyu na ya
I didn’t want to go back	A nɔ bin want fɔ go bak
A fight for loyalty	Wan fɛt fɔ mek pipul dɛn nɔ de kɔmɔt biɛn am
All fourteen denied the charges	Ɔl di fɔtin dɛn bin dinay di chaj we dɛn bin chaj dɛn
I didn’t think things would get that bad	A nɔ bin tink se tin go bad so
I approach this subject with some hesitation for two reasons	A de tɔk to dis tɔpik wit sɔm shem fɔ tu rizin dɛn
I have seen you hunt	A dɔn si yu de ɔntin
It made an amazing sound at the end	I mek wan wɔndaful sawnd na di ɛnd
I want you fresh for our little adventure	A wan yu fresh fo wi likl adventure
I opened my door and fell flat on my bed	A opin mi domɔt ɛn fɔdɔm flat na mi bed
I remember what he said	A mɛmba wetin i bin tɔk
I did not participate in the discussion	A nɔ bin tek pat pan di tɔk
I know this part of the song	A sabi dis pat pan di siŋ
I thought you could hear me approaching	A bin tink se yu go yɛri we a de kam nia
I couldn’t pick up my right leg or stand up	A nɔ bin ebul fɔ pik mi rayt leg ɔ tinap
I shook my head at the thought	A shek mi ed we a tink bɔt am
I think he really doesn’t like me	A tink se i rili nɔ lɛk mi
I pulled my part of the load	A pul mi pat pan di lod
But he was very busy in those days	Bɔt i bin rili bizi dɛn tɛm dɛn de
I mean absolutely crazy	I min absoliutli krayzi
I became ready to do anything	A bin kam fɔ rɛdi fɔ du ɛnitin
I continued to train	A kɔntinyu fɔ tren
I turned around and walked out	A tɔn rawnd ɛn waka kɔmɔt
I needed to talk to you	A bin nid fɔ tɔk to yu
I should have asked to compare it to this saw	A fɔ dɔn aks fɔ kɔmpia am wit dis saw
I took a deep breath and kept my voice steady	A tek dip briz ɛn kip mi vɔys stedi
I cannot do more than that sir	A nɔ go ebul fɔ du mɔ pas dat sa
He would resign later that day	I go risayn leta da de de
I support you every day	A de sɔpɔt yu ɛvride
I have always loved shooting	A dɔn lɛk fɔ shot ɔltɛm
This book sold more than half a million copies worldwide	Dis buk bin sɛl pas af milyɔn kɔpi dɛn ɔlsay na di wɔl
I recognized it immediately	A bin no am wantɛm wantɛm
I lifted my shoulders with an awkward shrug	A es mi sholda dɛn ɔp wit wan awkward shrug
I wasn’t ready to talk about it	A nɔ bin rɛdi fɔ tɔk bɔt am
I was not even afraid of this sudden rush of emotion	A nɔ bin ivin fred dis kayn filin we bin de rɔsh wantɛm wantɛm
I wondered how they slept	A bin de wɔnda aw dɛn bin de slip
I have my place and I have a huge family	Mi gɛt mi ples ɛn a gɛt bɔku bɔku famili
I can’t really drag you all out of here	A nɔ ebul fɔ rili drɛg una ɔl kɔmɔt na ya
A girl who clearly wasn’t a date	Wan gyal we klia wan nɔto bin deti
I thought about running away once more	A bin tink bɔt fɔ rɔnawe wan tɛm mɔ
I was warned against such things	Dɛn bin wɔn mi fɔ lɛf dɛn kayn tin dɛn de
I was very grateful to him for doing this	A bin rili tɛl am tɛnki fɔ we i du dis
I promised him that	A bin prɔmis am dat
I looked around the corner	A luk rawnd di kɔna
I wanted to see a face	A bin want fɔ si wan fes
I never quite got over my surprise at that	A nɔ ɛva rili ɔva mi sɔprayz fɔ dat
I couldn’t go, not after the night before	A nɔ bin ebul fɔ go, nɔto afta di nɛt bifo
I just need to drop some rolls in the oven	A jɔs nid fɔ drɔp sɔm rol dɛn na di ɔvin
I could see the fight in the rooms	A bin de si di fɛt na di rum dɛn
I was in the left seat	A bin de na di lɛft sidɔm ples
I watched him across the room from behind my pint	A bin de wach am akɔdin to di rum frɔm biɛn mi pint
I think you are very nice	A tink se yu rili fayn
I can see the sadness in his eyes	A kin si di sɔri-at na in yay
I consider us even higher than that	A de tek wi ivin ay pas dat
A sure hit for any little kid	Wan shɔ hit fɔ ɛni smɔl pikin
I couldn’t see the point	A nɔ bin ebul fɔ si di men tin
I can’t run	A nɔ go ebul fɔ rɔn
I feel his teeth have been pressing against my skin	A fil se in tit dɛn dɔn de prɛs pan mi skin
I held a pillow to my face	A bin ol wan pilo na mi fes
I look over at the sleeping baby	A de luk ova di pikin we de slip
A black wave lifted, carrying her forever	Wan blak wef bin de lif, de kɛr am go sote go
I wanted to start living again	A bin want fɔ bigin liv bak
I cannot say better than that	A nɔ go ebul fɔ tɔk fayn pas dat
I was going to work hard to get there	A bin de go wok tranga wan fɔ rich de
I hope you know that	A op se yu no dat
I pay my bill and try to leave	A kin pe mi bil ɛn tray fɔ kɔmɔt de
I will look for them	A go luk fɔ dɛn
A few heads turned, and a girl and boy nodded	Sɔm ed dɛn tɔn, ɛn wan gyal ɛn bɔbɔ nɔd
I forgot to tell you last night	A bin fɔgɛt fɔ tɛl yu las nɛt
I had a million questions	A bin gɛt wan milyɔn kwɛstyɔn dɛn
I would recommend his services to anyone in need	A go rikɔmɛnd in savis to ɛnibɔdi we nid ɛp
I’m glad you’re smart	A gladi se yu gɛt sɛns
I was just trying to free my father	A bin jɔs de tray fɔ fri mi papa
I told you why this is important to me	A bin tɛl una wetin mek dis impɔtant to mi
I felt like everyone was looking at me	A bin fil lɛk se ɔlman de luk mi
I couldn’t seem to focus	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan sɔntin
I managed to shield one of my girls	A bin ebul fɔ shild wan pan mi gyal pikin dɛn
I quickly descended from the roof	A kam dɔŋ kwik kwik wan frɔm di ruf
I won’t take up much of your time	A nɔ go tek bɔku pan yu tɛm
I feel her smiling at me	A de fil se i de smayl to mi
I’m thinking about what you want to hear	A de tink bɔt wetin yu want fɔ yɛri
I heard loud banging on the door	A yɛri pipul dɛn de nak di domɔt tranga wan
I felt so alone and helpless	A bin rili fil se na mi wangren de ɛn a nɔ bin ebul fɔ ɛp mi
I never wanted them to kill	A nɔ bin ɛva want dɛn fɔ kil
It has been heavily modified since its construction	Dɛn dɔn chenj am bad bad wan frɔm we dɛn bil am
I ran over and stood between him and the door	A rɔn kam ɛn tinap bitwin am ɛn di domɔt
A harder spell simply because people are rarely genuine	Wan spɛl we at pasmak jɔs bikɔs pipul dɛn nɔ kin rili bi tru tru pipul dɛn
I let all our friends down	A bin mek ɔl wi padi dɛn at pwɛl
I hadn’t realized he was so close	A nɔ bin dɔn no se i bin de nia mi so
I can go so far, but no further	A kin go so fa, bɔt nɔto fa pas dat
I can never seem to keep a man	I tan lɛk se a nɔ go ɛva ebul fɔ kip man
I am afraid to speak in public	A de fred fɔ tɔk na pɔblik
I was waiting for something to happen	A bin de wet fɔ mek sɔntin apin
Rouse was damned by a series of events	Rouse bin damn bay wan siriɔs tin we bin apin
I have to keep moving, keep creating	A fɔ kɔntinyu fɔ muv, kɔntinyu fɔ mek
I had nothing to say	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ tɔk
I heard about what happened at the gas station	A yɛri bɔt wetin apin na di gas steshɔn
I threatened to kill her if she told anyone	A bin de trɛtin am fɔ kil am if i tɛl ɛnibɔdi
I leaned over to see if he was breathing	A bin ledɔm fɔ si if i de blo
A large food store is a good idea	Wan big fud stoa na fayn tin fɔ du
I wasn’t even sure who your father was	A nɔ bin ivin shɔ udat na yu papa
I believe he is absolutely right	A biliv se i rili rayt
I might swing another day or two	A kin swing ɔda wan ɔ tu dez
I had done first aid courses in school	A bin dɔn du fɔs ɛd kɔs dɛn na skul
I have to get up early	A gɛt fɔ grap ali mɔnin
I didn’t want to live anymore	A nɔ bin want fɔ liv igen
A shadow moved several feet	Wan shado bin muf fɔ sɔm fit
I know you weren’t doing it on purpose	A no se yu nɔ bin de du am bay wilful
I was always looking for you	A bin de luk fɔ yu ɔltɛm
I considered it a victory and pulled the shit up	A bin tek am se na win ɛn a pul di shit ɔp
I was still holding it	A bin stil de ol am
I decided to just let it slide	A disayd fɔ jɔs lɛf am fɔ slayv
A new entrance sign was also installed	Dɛn bin mek wan nyu sayn bak fɔ go insay
I knew everyone was waiting for me to come back	A bin no se ɔlman de wet fɔ mek a kam bak
I never met any of them	A nɔ ɛva mit ɛni wan pan dɛn
A good thing, it was	Wan fayn tin, na bin
I quickly caught a bus to a harbour	A bin kwik fɔ rayd bɔs fɔ go na wan haba
I wanted to know what it was like	A bin want fɔ no aw i bin tan lɛk
I explained them and that was it	A bin ɛksplen dɛn ɛn na dat
I needed to feel comfortable again	A bin nid fɔ fil fayn bak
It felt like I had to think about what I was thinking forever	I bin tan lɛk se a gɛt fɔ tink bɔt wetin a de tink sote go
I want him to answer	A want mek i ansa
I have to write about something	A gɛt fɔ rayt bɔt sɔntin
But will be the answer to my prayers	Bot go bi di ansa to mi prea
I hated not being able to tell him the truth	A bin et fɔ we a nɔ ebul fɔ tɛl am di tru
I woke up with a start	A wek wit wan stat
A boy about four years old stood on his knees	Wan bɔbɔ we ol lɛk 4 ia so bin tinap nia in ni
The second guard was wounded	Di sɛkɔn gad bin wund
I don’t know where he got them	A nɔ no usay i bin gɛt dɛn
I am about to shake free my covenant people	A de kam fɔ shek fri mi pipul dɛn we a mek agrimɛnt
I cover my head as we push the birds	A kin kɔba mi ed as wi de push di bɔd dɛn
I know how hard it is for you	A no aw i at fɔ yu
I thoroughly enjoyed my experience with the paper	A bin rili ɛnjɔy di ɛkspiriɛns we a gɛt wit di pepa
Below the dining room is a wine cellar	Dɔn dɔŋ di ples fɔ it, na wan say usay dɛn de kip wayn
I reached out and held her tightly	A es in an ɛn ol am tayt wan
I won’t take it anymore	A nɔ go tek am igen
A gift snapped away immediately	Wan gift bin snɛp go wantɛm wantɛm
I would love to share a gift idea with you	A go lɛk fɔ sheb wan gift aydia wit una
I have dug it up and it just came back	A dɔn dig am ɛn i jɔs kam bak
I can see dirt and dust all around him	A kin si dɔti ɛn dɔst ɔlsay rawnd am
I ran back to her and out the door	A rɔn bak to am ɛn kɔmɔt na di domɔt
I needed the barrier between us	A bin nid di barɛri bitwin wi
I didn’t play well and I didn’t sound like myself	A nɔ bin de ple fayn ɛn a nɔ bin de sawnd lɛk misɛf
I really appreciate you taking the time to do so	A rili gladi we yu tek yu tɛm fɔ du dat
I told her that being criticized can interfere with people’s memory	A tɛl am se we dɛn de kɔndɛm am kin ambɔg di we aw pipul dɛn de mɛmba tin dɛn
I thought it was all my fault	A bin tink se na mi fɔlt ɔl dis
I also can’t wait to take a shower	A tu no kin wet fɔ tek shawa
I lived in a fantasy world on the beach	A bin de liv na wan fantasi wɔl na di bich
A wonderful mix of picture books, games and songs	Wan fayn fayn miks fɔ pikchɔ buk dɛn, gem dɛn ɛn siŋ dɛn
I think he probably had the same fears as you	A tink se i go mɔs bi se i bin gɛt di sem fred we yu bin de fred
Eventually he dropped the ax and ran	Afta sɔm tɛm, i drɔp di aks ɛn rɔn
I love the review system	A lɛk di rivyu sistɛm
I didn’t want him to die	A nɔ bin want mek i day
A quarter after four	Wan kwata afta 4
I tossed and turned trying to forget everything	A tos ɛn tɔn de tray fɔ fɔgɛt ɔltin
I remembered the past	A bin mɛmba di tin dɛn we bin dɔn apin trade
A second day and a second hour	Sɛkɔn de ɛn sɛkɔn awa de
I think everything happens to you for a reason	A tink se ɔltin kin apin to yu fɔ wan rizin
The trial was completed the next day	Dɛn bin dɔn fɔ tray am di nɛks de
I ask you questions and you never answer	A de aks yu kwɛstyɔn ɛn yu nɔ de ɛva ansa mi
I hid my hands behind my back	A bin ayd mi an dɛn biɛn mi bak
I actually read one of your little mysteries	A bin rili rid wan pan yu smɔl smɔl mistɛri dɛn
I leaned into the kiss and pressed again	A ledɔm insay di kis ɛn pres bak
I commented on the open-minded girl	A bin kɔmɛnt bɔt di gyal we gɛt opin maynd
I was imprisoned in his belief system	Dɛn bin put mi na jel insay di we aw i bin biliv
I am the law of the land	Mi na di lɔ we de na di land
I let him tell me everything	A bin mek i tɛl mi ɔltin
I couldn’t think of anyone	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnibɔdi
Miles and his men landed there	Mayls ɛn in man dɛn bin land na da ples de
A way to defend her honor as a woman	Wan we fɔ difend in ɔna as uman
Sometimes it’s hard to see the film	Sɔntɛnde, i nɔ kin izi fɔ si di fim
I just so happened to walk up on it	A jɔs so apin fɔ waka ɔp pan am
They line up four deep and several hundred across	Dɛn layn 4 dip ɛn sɔm ɔndrɛd krɔs
I was full of trust in the world	A bin ful-ɔp wit trɔst pan di wɔl
I slipped back up to my room	A slip bak go ɔp na mi rum
A truck loaded with rice will reach his house tomorrow	Wan trak we lod rais go rich im haus tumoro
It was a turning point in my life	Na bin wan chenj we bin apin na mi layf
I bet he would do it with a knife	A bet se i go du am wit naif
I wonder about the other people in my life	A de wɔnda bɔt di ɔda pipul dɛn na mi layf
I leaned into him and closed my eyes	A ledɔm insay am ɛn lɔk mi yay
I sink back into my seat and close my eyes	A kin sink bak na mi sidɔm ples ɛn lɔk mi yay
I will miss your posts	A go mis yu post dem
I recommend two things though	A rikomenda tu tins though
I have an hour to live	A gɛt wan awa fɔ liv
I know your whole deal	A sabi yu ol deal
A dinner reception at the lodge followed the ceremony	Wan dina risɛpshɔn na di lodj bin fala di sɛrimɔni
I leave a trail of blood behind me	A kin lɛf wan trayla we gɛt blɔd biɛn mi
I only had it for a year	Na wan ia nɔmɔ a bin gɛt am
I would see him almost every day	A go si am klos to ɛvride
I like the way you have managed the glass reflection	A laik di we aw yu don manej di glas riflekshon
I immediately fell in love with the characters	A bin lɛk di wan dɛn we de insay di stori wantɛm wantɛm
I found it very interesting	A bin si se i rili intrestin
I wont share all the details between then and now	I wont sheri ol di ditel bitwin den en naw
A storm had arrived	Wan big big briz bin dɔn kam
I was worried about him because he was so young	A bin de wɔri bɔt am bikɔs i bin rili yɔŋ
I didn’t feel the least bit funny	A nɔ bin fil di smɔl smɔl fɔ laf
I already know the end result	A dɔn ɔlrɛdi no di ɛnd risal
I lifted the thing and took a swing	A es di tin ɔp ɛn tek wan swing
I had nowhere to go	A nɔ bin gɛt ɛnisay fɔ go
I was happy in their company	A bin gladi na dɛn kɔmpin
I reached out my head and hands to take them	A es mi ed ɛn mi an dɛn fɔ tek dɛn
I knew it was true as well as he did	A bin no se na tru jɔs lɛk aw i bin no
I am learning so much from watching all of you	A de lan bɔku tin dɛn we a de wach una ɔl
I told her you have a very nice body	A tɛl am se yu gɛt bɔdi we rili fayn
A government official was also present as an observer	Wan gɔvmɛnt ɔfisa bin de de bak as pɔsin we de wach
I have been invited to give a lecture	Dɛn dɔn invayt mi fɔ gi wan lɛkshɔn
I was vulnerable before and all these things happened	A bin de vulnerable bifo ɛn ɔl dɛn tin ya bin apin
I hung up and didn’t leave a message	A bin put di fon ɛn nɔ lɛf mɛsej
I put it on, and slipped my hand through each sleeve	A put am pan am, ɛn slip mi an tru ɛni wan pan di sliv dɛn
I didn’t notice that they were bored	A nɔ bin notis se dɛn bin de bost
They take care of everyone in my family	Dɛn de kia fɔ ɔlman na mi famili
I followed him through, and knocked on the back door	A fala am tru, ɛn nak na di bak domɔt
I brought you this little friend	A bin briŋ dis smɔl padi fɔ yu
I’ll see you at seven sharp	A go si yu na sɛvin shap
I need to keep a clear head	A nid fɔ kip wan klia ed
I really started to like it	A bin rili bigin fɔ lɛk am
I never wanted it to happen in real life	A nɔ bin ɛva want fɔ mek i apin na rial layf
One-third of the sea dies	Wan pat pan tri pat pan di si kin day
The two schools also have some differences	Di tu skul dɛn gɛt sɔm difrɛns dɛn bak
I just can’t stop smiling, because I know you’re mine	A jɔs nɔ ebul fɔ stɔp fɔ smayl, bikɔs a no se yu na mi yon
I have enough on my mind without this	A gɛt inaf na mi maynd witout dis
And his simplicity worked	Ɛn di simpul we aw i bin de du tin bin wok fɔ am
I was really surprised that this worked	A bin rili sɔprayz se dis bin wok
I didn’t hang out properly	A nɔ bin de hang ɔut fayn fayn wan
I thought you would be free	A bin tink se yu go fri
Then I tried to make the tree alone	Dɔn a tray fɔ mek di tik in wangren
I was waiting for him to say something or do something	A bin de wet fɔ mek i tɔk sɔntin ɔ du sɔntin
I always have been, and always will be	A dɔn de ɔltɛm, ɛn a go de ɔltɛm
I wasn’t really a breakfast person	A nɔ bin rili bi pɔsin we de it brɛf
Part of me wanted to run though	Wan pat pan mi bin want fɔ rɔn pan ɔl we
I decided to tell him the truth	A disayd fɔ tɛl am di tru
I pulled the door handle, but it was locked	A pul di domɔt handel, bɔt i bin lɔk
I can’t seem to look you in the face	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ luk yu na yu fes
I wouldn’t call them super powers	A nɔ go kɔl dɛn supa pawa dɛn
I said we went to the rural town	A se wi go na di rural tɔŋ
I watched him leave his house	A bin de wach am we i de kɔmɔt na in os
I can’t wait to collect it	A nɔ ebul wet fɔ gɛda am
I needed some space between us	A bin nid fɔ gɛt sɔm ples bitwin wi
I had to take an empty seat right behind him	A bin gɛt fɔ tek wan ɛmti sidɔm ples rayt biɛn am
I think they will win	A tink se dɛn go win
I couldn’t have faced them on my own	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ fes dɛn fɔ misɛf
I didn’t have time to tell you	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ tɛl yu
I needed my human emotions, my compassion to be strong	A bin nid mi mɔtalman imɔshɔn dɛn, mi sɔri-at fɔ strɔng
I won’t miss that at all	A nɔ go mis dat atɔl
I opened them and felt my heart break	A opin dɛn ɛn fil se mi at de brok
I never had the chance to meet him before	A nɔ ɛva gɛt di chans fɔ mit am bifo
I wanted to talk to you after class again	A bin want fɔ tɔk to yu afta klas bak
Lots of them, actually	Bɔku pan dɛn, fɔ tru
I won’t make that kind of mistake again	A nɔ go mek da kayn mistek de igen
X had been broken, his humanity taken away	X bin dɔn brok, dɛn tek in mɔtalman
But I didn’t always do that	Bɔt nɔto so a bin de du ɔltɛm
I feel closer than ever	A fil se i de nia mi pas aw i bin de nia mi trade
I will surrender to you	A go sɔrɛnda to yu
I was sick with pain	A bin sik wit pen
I never had the desire	A nɔ bin ɛva gɛt di want fɔ du sɔntin
I had to stop being so negative	A bin gɛt fɔ stɔp fɔ bi so negatif
I hadn’t heard from him since he retired	A nɔ bin dɔn yɛri frɔm am frɔm we i ritaia
I think there is a gray area here	A tink se wan grey eria de ya
I didn’t want to let him go	A nɔ bin want fɔ lɛf am fɔ go
A couple of enemies escape	Wan tu ɛnimi dɛn rɔnawe
I really, really wished she would keep her emotions to herself	A bin rili, rili wish se i go kip in imɔshɔn dɛn to insɛf
I think it creates some theater	A tink se i de mek sɔm teater
I was afraid it was going to rain	A bin de fred se ren go kam
I sort of recognize it, but not really	A kin sɔm kayn we fɔ no am, bɔt nɔto rili
I could write a book	A bin ebul fɔ rayt wan buk
I wiped my mouth with the back of my hand	A bin de was mi mɔt wit di bak pat na mi an
I’m taking the right branch	A de tek di rayt branch
I didn’t drop by today anyway	A nɔ bin drɔp bay tide ɛni we
I just wanted you to know that this is happening	A bin jɔs want mek una no se dis de apin
I know he needs me to come and count me out	A no se i nid mi fɔ kam ɛn kɔnt mi
A waiter brought their food and set up a small table	Wan weta bin kam wit dɛn it ɛn sɛt wan smɔl tebul
I hear the phone ringing louder, almost desperately	A yɛri di fon de ring mɔ ɛn mɔ, i kin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ gɛt op
I see a red van pull out of your driveway	A si wan red van pul komot fo yu draivway
I just got used to my own company	A jɔs dɔn yus to mi yon kɔmni
I shot them all myself	A bin shot dɛn ɔl misɛf
I open the email program to check my messages	A kin opin di imel program fɔ chɛk mi mɛsej dɛn
A wave of exhaustion washed over him	Wan wef we bin de mek i taya bin was oba am
After a few minutes, everything returned to normal	Afta sɔm minit, ɔltin bin kam bak to nɔmal
I finally had something that worked	A bin dɔn gɛt sɔntin we de wok
I could burst with her excitement	A bin ebul fɔ bɔs wit di gladi gladi we i bin gɛt
I needed to say the rest	A bin nid fɔ tɔk di ɔda tin dɛn
I can’t believe you didn’t call me first	A nɔ biliv se yu nɔ kɔl mi fɔs
A roof over their heads	Wan ruf oba dɛn ed
I started taking this easy and regular	A bigin fɔ tek dis izi ɛn de ɔltɛm
A large proportion of young adult and young adult literature	Wan big pat pan yɔŋ pipul dɛn ɛn yɔŋ big pipul dɛn buk dɛn
I order you to report	A de ɔda yu fɔ ripɔt
I have dismissed them	A dɔn dismis dɛn
I am very proud of him	A rili proud fɔ am
I fell, and he jumped out of the car	A fɔdɔm, ɛn i jomp kɔmɔt na di motoka
I forgot about the time difference	A bin fɔgɛt bɔt di difrɛns bitwin tɛm
I hoped my statements were true	A bin op se di tin dɛn we a bin tɔk na tru
It is most commonly encountered in summer and fall	Dɛn kin mit am mɔ na sɔm ɛn fɔl
I have a dirty house	A gɛt wan dɔti os
It was off the charts the next week	I bin kɔmɔt na di chɔt di nɛks wik
I endorse this lawyer	A de ɛndɔs dis lɔya
I would have thought I was alone	A bin fɔ dɔn tink se na mi wangren de
I hit my knee on his	A nak mi ni pan in yon
I couldn’t stop smiling	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ smayl
I remember staying up late	A mɛmba se a bin de slip let
I understand you haven’t finished high school	A ɔndastand se yu nɔ dɔn dɔn ay skul
I didn’t want to be alone with him	A nɔ bin want fɔ de wit am mi wangren
I had maybe five minutes, seven at most	A bin gɛt sɔntɛm fayv minit, sɛvin at mɔs
I should have worn jeans and a sweater or something	A fɔ dɔn wɛr jins ɛn sweta ɔ sɔntin
I have those moments too	A gɛt dɛn tɛm dɛn de bak
I wanted to know what was wrong with me	A bin want fɔ no wetin de apin to mi
I will have to make a decision	A go gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I am not a country woman	Mi nɔto kɔntri uman
I knew you would need a friend today	A bin no se yu go nid padi tide
I was the one dragging you into this mess	Na mi bin de drɛg yu insay dis mɛs
I needed some time to myself	A bin nid sɔm tɛm fɔ misɛf
I leaned against me, to wash him	A bin ledɔm nia mi, fɔ was am
I prefer that word to consciousness	A lɛk da wɔd de pas fɔ yuz kɔnshɛns
I didn’t expect that reference from a guy like him	A nɔ bin de ɛkspɛkt da rɛfrɛns de frɔm wan man lɛk am
I sat there trying to think	A bin sidɔm de tray fɔ tink
I never went out on the streets	A nɔ bin de ɛva go na strit
I didn’t think anyone would notice	A nɔ bin tink se ɛnibɔdi go notis am
I want to understand my mother’s reaction	A want fɔ ɔndastand di we aw mi mama de biev
I lay motionless and breathless	A bin de ledɔm we a nɔ de muv ɛn a nɔ de blo
I was trying to tease that way	A bin de tray fɔ provok da we de
I want to do as little with them as possible	A want fɔ du smɔl tin wit dɛn as a ebul
Agreement is an agreement	Agrimɛnt na agrimɛnt
A fierce, beautiful and dangerous love	Wan lɔv we rili bad, we fayn ɛn we denja
I think we’re pretty safe, though	A tink se wi rili sef, bɔt
I looked over the boat	A luk oba di bot
I told you it’s scary to absorb	A tel yu se i de fred fɔ absɔb
I still felt helpless, scared, and weak all alone	A bin stil de fil se a nɔ ebul fɔ du natin, a bin de fred, ɛn a bin wik ɔl in wan
I should do the same for her	A fɔ du di sem tin fɔ am
I can see all the houses	A kin si ɔl di os dɛn
I gave him a silly story and he bought	A gi am wan sili stori ɛn i bay
I was excited about this picture	A bin gladi fɔ dis pikchɔ
I really wouldn’t and I can’t blame him	A rili nɔ go du am ɛn a nɔ go ebul fɔ blem am
I was with three other girls from my course	A bin de wit tri ɔda gyal pikin dɛn frɔm mi kɔs
I thought he was fine with that	A bin tink se i fayn wit dat
Risk also increases with age	Di risk kin bɔku bak we pɔsin dɔn ol
I don’t share my life with anyone	A nɔ de sheb mi layf wit nɔbɔdi
I kissed her back then she got up	A kis am bak den i grap
I pulled back and looked at his face	A pul bak ɛn luk in fes
I honestly find this time no different	A ɔnɛs wan si dis tɛm nɔ difrɛn
I saw a car drive down the street	A si wan motoka de drayv dɔŋ di strit
I started my teaching career at an early age	A bin bigin mi wok fɔ tich we a bin smɔl
I mean, look at you, for example	A min se, luk yu, fɔ ɛgzampul
I still really want to listen to it	A stil rili want fɔ lisin to am
A man sitting at the counter stopped me	Wan man we bin sidɔm na di kɔnta bin stɔp mi
I had no control over them	A nɔ bin gɛt ɛni kɔntrol pan dɛn
I hoped he could understand	A bin op se i go ebul fɔ ɔndastand
A week from now he won’t remember them	Wan wik frɔm naw i nɔ go mɛmba dɛn
I jumped out to open and close it	A jomp kɔmɔt fɔ opin ɛn lɔk am
A killer is a killer, a creature with an incredible appetite	Killer na kil, na krichɔ we nɔ biliv se i want fɔ it
I should worship more	A fɔ wɔship mɔ
I cannot repay that debt	A nɔ go ebul fɔ pe bak da dɛt de
I couldn’t wait to get home, with my bed waiting	A nɔ bin ebul wet fɔ rich na os, wit mi bed we bin de wet
I couldn’t remember the last time that happened	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba di las tɛm we dat bin apin
I realized that my feelings towards my family were different	A bin kam fɔ no se di we aw a bin de fil to mi famili bin difrɛn
I’m hoping to have fun on that one	A de op fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf pan da wan de
I grew up in this kind of business	A bin gro ɔp na dis kayn biznɛs
I have heard all there is to hear	A dɔn yɛri ɔl wetin de fɔ yɛri
I wasn’t afraid to interrupt him	A nɔ bin de fred fɔ ambɔg am
I knew what my mission should be	A bin no wetin mi mishɔn fɔ bi
I’ll go in there tonight	A go go insay de tinayt
I would not support this plan	A nɔ go sɔpɔt dis plan
I was respected and respected with a necessary good profession	Dɛn bin rɛspɛkt mi ɛn dɛn bin rɛspɛkt mi wit wan gud wok we nid fɔ de
I have to stop that	A gɛt fɔ stɔp dat
I have never seen such skill myself	Misɛf nɔ ɛva si dis kayn skil
I have a low pain tolerance	A gɛt wan lɔw pen tolɛreshɔn
I had no one to call	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ kɔl
I would especially call upon you for such a mission	A go spɛshal wan kɔl yu fɔ dis kayn mishɔn
I paused and looked at him	A stɔp fɔ tɔk ɛn luk am
I appreciate what you are doing for me	A gladi fɔ wetin yu de du fɔ mi
I have been tired lately	A dɔn taya dis biɛn tɛm
A puzzled look appeared on his face	Wan luk we bin de mek i kɔnfyus bin de na in fes
I looked down to my hands in my lap	A luk dɔŋ to mi an dɛn we de na mi lap
A familiar voice separate from the fear around me	Wan vɔys we a sabi we separet frɔm di fred we de rawnd mi
I was sick with fear and dread	A bin sik wit fred ɛn fred
I had no desire to get up anymore	A nɔ bin gɛt ɛni want fɔ grap igen
But doing it was terrible	Bɔt fɔ du am bin rili bad
I made the change for three reasons	A mek di chenj fɔ tri rizin dɛn
I would really like to know	A go rili lɛk fɔ no
I was hired to find a missing girl	Dɛn bin tek mi fɔ go fɛn wan titi we dɔn mis
I need all the security people for male weapons	A nid ɔl di sikyɔriti pipul dɛn fɔ man wɛpɔn dɛn
A bit of window dressing	Wan bit fɔ dresin na winda
I couldn’t get them all out of the fur coat	A nɔ bin ebul fɔ pul dɛn ɔl kɔmɔt na di fut kot
I had somehow forgotten in those few seconds	A bin dɔn fɔgɛt sɔm kayn we insay dɛn smɔl sɛkɔn dɛn de
The system soon proved successful	I nɔ tu te, di sistɛm bin pruv se i fayn
The attack was excellent	Di atak bin rili fayn
I dug my fingers into the marble floor	A dig mi finga dɛn insay di mabul flo
Those people couldn’t see me	Dɛn pipul dɛn de nɔ bin de si mi
I really want to get to know them	A rili want fɔ mek una no dɛn
I asked him for my time	A bin aks am fɔ gi mi tɛm
I feel like a threat to my people	A kin fil lɛk se a dɔn trɛtin mi pipul dɛn
I couldn’t see anything unusual	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin we nɔ kɔmɔn
I was able to get away with it	A bin ebul fɔ kɔmɔt biɛn am
I just went outside to go or throw up	A bin jɔs kɔmɔt na do fɔ go ɔ fɔ trowe
I was my own worst enemy	Mi na bin mi yon ɛnimi we bin rili bad
There were ten other private schools within the township	Tɛn ɔda prayvet skul dɛn bin de insay di tɔŋ
I could end your life too	A kin dɔn yu layf bak
I have no idea what the problem is	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin na di prɔblɛm
I sat on a small platform	A bin sidɔm na wan smɔl pletfɔm
I went to the bathroom and threw up	A go na di bafa ɛn trowe
I had an argument with that fellow student	A bin gɛt agyumɛnt wit da kɔmpin studɛnt de
I didn’t want a secret between us	A nɔ bin want sikrit bitwin wi
I love keeping and sharing secrets	A lɛk fɔ kip ɛn sheb sikrit dɛn
I recommend reading it in full	A kin advays yu fɔ rid am ful wan
I pulled the rest of it next to him	A pul di ɔda pat pan am nia am
I could feel someone watching us that last day	A bin de fil se sɔmbɔdi de wach wi da las de de
I walked into the hallway	A waka go insay di kɔlol
The bridge had become a danger to the river traffic	Di brij bin dɔn bi denja fɔ di riva trafik
I feel like paper is thin, easy to see through or tears	A kin fil se pepa tan, i izi fɔ si am tru ɔ i kin chɛr
I just follow her recipe	A jɔs de fala in rɛsipɛkt
I told him that he had indeed made friends	A tɛl am se fɔ tru, i dɔn gɛt padi dɛn
I stared at him beside him, feeling sorry for him	A bin de luk am nia am, ɛn a bin de fil sɔri fɔ am
I still hadn’t looked at it	A stil nɔ bin dɔn luk am
I hated giving parents such a message	A bin et fɔ gi mama ɛn papa dɛn dis kayn mɛsej
I push back against it, like the field	A de push bak agens am, lɛk di fil
I asked you three times	A bin aks yu tri tɛm
So you already know what time it is	So yu dɔn ɔlrɛdi no ustɛm na di tɛm
I immediately regretted this decision	A bin rigrɛt wantɛm wantɛm we a disayd fɔ du dis
I didn’t like the way he spoke	A nɔ bin lɛk di we aw i bin de tɔk
I went against the advice	A bin go agens di advays we dɛn bin gi mi
I imagine he’s in his office	A imajin se i de na in ɔfis
I will include it in this volume as well	A go put am insay dis volyum bak
I really have no choice now	A rili nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ du naw
I slept with him in the guest room	A bin de slip wit am na di gɔst rum
I hadn’t helped much yet	A nɔ bin dɔn ɛp mi bɛtɛ yet
I leaned into my harness	A bin ledɔm insay mi harnas
Some aspects of climate change science are controversial	Sɔm pipul dɛn kin agyu bɔt sɔm tin dɛn we gɛt fɔ du wit klaymat chenj sayɛns
I can’t just ditch it	A nɔ go jɔs ebul fɔ ditch am
I want to do them now	A want fɔ du dɛn naw
I think we were headed in that general direction	A tink se wi bin de go na da jenɛral dairekshɔn de
I couldn’t just give up and walk away	A nɔ bin ebul fɔ jɔs giv ɔp ɛn waka go
I found him easy to be around	A bin si se i izi fɔ de nia am
I couldn’t tell shit	A nɔ bin ebul fɔ tɛl shit
I keep my eyes closed	A kin kip mi yay dɛn lɔk
I studied it for a moment before shaking my head	A stɔdi am fɔ smɔl tɛm bifo a shek mi ed
I traveled to it by bus	A bin de travul go to am wit bɔs
I realized that I really wanted to and had pretended to be unhappy	A bin kam fɔ no se a rili want ɛn a dɔn mek lɛk se a nɔ gladi
I am about to call to finish it	A de kam fɔ kɔl fɔ dɔn am
I just didn’t want to hear it	A jɔs nɔ bin want fɔ yɛri am
A shopping bag hung heavily from her arm	Wan bag fɔ go bay tin dɛn bin de hang bad bad wan na in an
I can assure you, they weren’t holding anything back	A kin ashu yu, dɛn nɔ bin de ol ɛnitin bak
I meant to get this together about a month ago	A bin min fɔ gɛt dis togɛda lɛk wan mɔnt so dɔn pas
I really need to catch up	A rili nid fɔ kech am
There is an international standard for the stamp format	Wan intanashɔnal standad de fɔ di stamp fɔmat
A good sensitive cop with a real street feel	Wan gud sensitiv polisman wit rial strit fil
Other buildings were used for storage	Dɛn bin de yuz ɔda bildin dɛn fɔ kip tin dɛn
I can see the amusement in his eyes	A de si di amusement na in yay
I know everything that goes on around here	A no ɔltin we de apin rawnd ya
I must have interrupted them	A go mɔs dɔn ambɔg dɛn
I know he’s dead	A no se i dɔn day
A split second later, he jumped back into the boat	Afta wan split sɛkɔn, i jomp bak insay di bot
A hint of amusement crossed his face	Wan hint fɔ ɛnjɔymɛnt bin krɔs in fes
I see it happening all the time in public places	A de si am de apin ɔltɛm na pɔblik ples dɛn
I really need to sleep now	A rili nid fɔ slip naw
A two-time pro year architecture	Wan tu tɛm pro ia akitɛkɛt
I haven’t met anyone else who works there	A nɔ mit ɛni ɔda pɔsin we de wok de
I feel very strongly that people have their own will	A fil rili strɔng se pipul dɛn gɛt dɛn yon wil
A minute arm was introduced followed by a second arm	Dɛn bin introduks wan minit an ɛn afta dat dɛn bin introduks wan sɛkɔn an
I had to make my own food	A bin gɛt fɔ mek mi yon it
I was practically a virgin again	A bin dɔn praktis fɔ bi vajin bak
I had hoped to save you	A bin dɔn op fɔ sev yu
I immediately thought it was cool but weird	A bin tink wantɛm wantɛm se i kul bɔt i bin weda
I was called soon after	Dɛn kɔl mi jɔs afta dat
I will bring you back safely to this land	A go briŋ yu bak sef wan wande na dis land
I was that strange girl from that strange family	Mi na bin da strenj gyal we kɔmɔt na da strenj famili de
I had to tell them where you lived	A bin gɛt fɔ tɛl dɛn usay yu de
I definitely know what love feels like too	A rili no aw lɔv kin fil bak
I took it on while you were away	A bin tek am pan we yu bin de fa
I know you were there last night	A no se yu bin de de las nɛt
I mean, if you do that, that’s fine	I min se if yu du dat, dat fayn
I also had to look good	A bin gɛt fɔ luk fayn bak
I just wish they had more	A jɔs wish se dɛn bin gɛt mɔ
I like to use my imagination	A kin lɛk fɔ yuz mi maynd fɔ imajin
I deserve better than this	A fit fɔ gɛt bɛtɛ pas dis
I have always been there, since I was a kid	A dɔn de de ɔltɛm, frɔm we a smɔl
I ate every bite and asked for more	A bin de it ɛvri bit ɛn aks fɔ mɔ
I broke into your offices	A bin brok insay una ɔfis dɛn
I sighed and got out of my rock	A swɛt ɛn kɔmɔt na mi rɔk
I didn’t even know my real parents	A nɔ bin ivin no mi rial mama ɛn papa
I forgot ordinary things	A bin de fɔgɛt ɔdinari tin dɛn
I always go to someone and tell them	A kin go to pɔsin ɔltɛm ɛn tɛl am
I had been thinking too much	A bin dɔn de tink tumɔs
I offer a word of caution	A de gi wan wɔd fɔ tek tɛm
I need all my wits today	A nid ɔl mi wits tide
I put my hand there, but found no raging temperature	A put mi an de, bɔt a nɔ si ɛni tɛmpracha we bin de vɛks bad bad wan
A young man brought the liquor	Wan yɔŋ man bin kam wit di rɔm
I can’t take that chance	A nɔ go ebul fɔ tek da chans de
I constantly had to answer questions about my injury	A bin gɛt fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn ɔltɛm bɔt di wund we a bin gɛt
I have to restrain myself from crying	A gɛt fɔ kɔntrol misɛf fɔ mek a nɔ kray
I refused to throw up	A nɔ bin gri fɔ trowe
I kicked at the panel holding the buttons	A kik na di panɛl we ol di bɔtin dɛn
I started the conversation	A bigin di tɔk
It destroyed several boats and houses	I bin pwɛl sɔm bot dɛn ɛn os dɛn
I wanted to leave	A bin want fɔ kɔmɔt de
I hope our killer shows up on that	A op se wi kilman go sho pan dat
I quickly brought him back to solid ground	A bin briŋ am bak kwik kwik wan na wan strɔng grɔn
I needed to get a better look without being seen	A bin nid fɔ gɛt bɛtɛ luk we dɛn nɔ si mi
I am invested in gaining financial freedom and creating wealth	A de invɛst fɔ gɛt fridɔm fɔ gɛt mɔni ɛn fɔ mek pipul dɛn gɛt mɔni
A female protector would have been much better	Wan uman we go protɛkt am bin fɔ dɔn bɛtɛ fa fawe
I understand punishment better than revenge	A ɔndastand pɔnishmɛnt bɛtɛ pas fɔ revaŋg
I consider this a great honor	A kin tek dis as big big ɔnɔ
I prefer science fiction	A kin lɛk sayɛns fikshɔn dɛn
I won’t make the same mistake again	A nɔ go mek di sem mistek igen
I had decided not to hear it	A bin dɔn disayd fɔ mek i nɔ yɛri am
I mean, it’s probably around here somewhere	I min se, i go mɔs bi se i de rawnd ya sɔmsay
One house was destroyed and others badly damaged	Wan os bin pwɛl ɛn ɔda wan dɛn bin pwɛl bad bad wan
I looked slowly around my father’s office	A bin de luk sloslo rawnd mi papa in ɔfis
A smile broke warmly on his face	Wan smayl bin brok wam na in fes
Arthritis can only open the door to deeper slavery	At at kin jɔs opin di domɔt fɔ dip slev
I believe we can keep him on our side	A biliv se wi kin kip am na wi sayd
These multiple tones create a complex pitch profile	Dɛn bɔku bɔku tɔyn dɛn ya kin mek wan kɔmpleks pitch profayl
They did everything that needed to be done	Dɛn bin du ɔl wetin dɛn bin nid fɔ du
A healthy year with more personal growth than decline	Wan hεlty ia wit mכr pכsכnal growth pas dεklin
I am applying for a transfer though	A de aplay fo transfa though
I had everything written down	A bin mek dɛn rayt ɔltin
I have great respect for our military	A rili rɛspɛkt wi sojaman dɛn
A pretty young nurse smiled at him	Wan fayn yɔŋ nɔs bin smayl to am
I cried because a door had closed for me	A kray bikɔs wan domɔt bin dɔn lɔk fɔ mi
I didn’t want to waste it on the little ones	A nɔ bin want fɔ west am pan di smɔl wan dɛn
I have had it since the first week	A dɔn gɛt am frɔm di fɔs wik
I just want you to be happy	A jɔs want mek yu gladi
I can see no other way to travel that far	A nɔ ebul fɔ si ɛni ɔda we fɔ travul da fa de
I had a terrible disease, too	A bin gɛt bad bad sik, misɛf
I want him to pity me	A want am fɔ mek a sɔri fɔ am
I bet he was too scared to take a bath	A bet se i bin tu fred fɔ was
I guess you’re right	A guess yu rait
I am very interested in your project	A rili intres pan yu projɛkt
A woman leaned against the window	Wan uman bin ledɔm na di winda
I had to make it my own again	A bin gɛt fɔ mek i bi mi yon bak
I took my time with this article	A bin tek mi tɛm wit dis atikul
I didn’t see him, so he ran away	A nɔ si am, so i rɔnawe
I can’t compete with them	A nɔ go ebul fɔ kɔmpit wit dɛn
I let them hold the bag	A lɛf dɛn ol di bag
I didn’t even see him when I went inside	A nɔ bin ivin si am we a de go insay
I turned my head towards the sound but saw nothing	A tɔn mi ed to di sawnd bɔt a nɔ si natin
I wore my gear out last night	A bin wɛr mi gyal pikin aut las nɛt
I’m not really that impressed so far	A nɔ rili impres so te naw
A mound covered the middle of the dirt floor	Wan mawnten bin kɔba di midul pat na di dɔti flo
I can understand his anger	A kin ɔndastand in vɛksteshɔn
I could use someone to talk to	A kin yuz pɔsin fɔ tɔk to
I hope you at least learn from the experience	A op se yu at least lan frɔm di ɛkspiriɛns
I haven’t been able to do that yet	A nɔ ebul fɔ du dat yet
That all your dreams come true	Dat ɔl yu drim dɛn kam tru
I am very satisfied with my career choice	A rili satisfay wit di wok we a de pik fɔ du
I am nearing my third year	A dɔn nia fɔ go na mi tɔd ia
I got mad and threw some stuff around	A bin mek a vɛks ɛn trowe sɔm tin dɛn rawnd
A child cannot travel alone	Pikin nɔ go ebul fɔ travul in wan
I was caught in the moment	A bin kech in di moment
I was quiet and motionless	A bin kwayɛt ɛn a nɔ bin de muv
I hope to come out and see that	A op fɔ kɔmɔt na do ɛn si dat
I want them to propose their own ground	A want mek dɛn prɔpos dɛn yon grɔn
I watched the stars come out	A bin de wach di sta dɛn we de kɔmɔt
I am so excited for that coming day	A rili gladi fɔ da de de we de kam
It's horrible a big part	I horrible wan big pat
I was around your age	A bin de arawnd yu ej
I haven’t thrown up yet	A nɔ dɔn trowe ɔp yet
I decided not to look back	A disayd nɔ fɔ luk bak
I asked if he didn’t want my blood anymore	A aks if i nɔ want mi blɔd igen
A hardworking, polite and obedient person	Wan pɔsin we de wok tranga wan, we gɛt pɔlitiks ɛn we de obe
I didn’t think for a minute that his plan would work	A nɔ bin tink fɔ wan minit se in plan go wok
I wanted to rip his head off and almost did	A bin want fɔ rip in ed ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rip am
I shuddered and felt the foot settle	A shek ɛn fil di fut sɛtul
Bill to improve their education	Bil fɔ mek dɛn go bifo pan dɛn edyukeshɔn
I laugh with him and share things with him	A kin laf wit am ɛn sheb tin wit am
I raised my hands just trying to settle them	A es mi an dɛn ɔp jɔs fɔ tray fɔ sɛtul dɛn
I have to know what you really are	A fɔ no wetin yu rili bi
I was to meet one of the staff here	A bin fɔ mit wan pan di wokman dɛn we de ya
I was in the nursery	A bin de na di say usay dɛn de mɛn pikin dɛn
I met genuine hospitality, interest and honesty	A bin mit tru tru ɔspitul, intres ɛn ɔnɛs
I want you to think about this	A want mek yu tink bɔt dis
I kept quiet though and just listened	A bin kip kwayɛt pan ɔl we ɛn jɔs lisin
I only have two hands	Na tu an nɔmɔ a gɛt
I have legal permission to admit you to the facility	A gɛt ligal pɔmishɔn fɔ admit yu na di fasiliti
He was the seed of the show	Na in na bin di sid fɔ di sho
I really enjoyed shooting that	A bin rili lɛk fɔ shot dat
I tried to roll over	A bin tray fɔ rol ɔp
I know you are, obviously you are	A no se yu de, i klia se yu de
Some students asked him about it	Sɔm studɛnt dɛn bin aks am bɔt am
I glanced at my new desk clock	A glan pan mi nyu dɛsk klok
I blamed it on my mom	A bin blem am pan mi mama
I want more sex in more positions	A want mɔ sɛks na mɔ pozishɔn
I found her beautiful, and intelligent	A bin si se i fayn, ɛn i gɛt sɛns
I told you to make it happen	A bin tɛl yu fɔ mek i bi
I wish it was everywhere	A wish se i bin de ɔlsay
He was later arrested after threatening to kill her	Leta dɛn bin arɛst am afta i bin trɛtin am fɔ kil am
I was telling you about it at lunch	A bin de tɛl yu bɔt am na lanch
I felt his terrible emotions	A bin de fil di bad bad filin dɛn we i bin de gɛt
A post office box address	Wan post ɔfis bɔks adrɛs
I will tell him what is bothering us	A go tɛl am wetin de mɔna wi
He was very warmly welcomed	Dɛn bin rili wɛlkɔm am wit ɔl in at
I think that part attracted me	A tink se da pat de bin atrak mi
I didn’t really know how to react though	A nɔ bin rili no aw fɔ riak pan ɔl we
I bet whatever he did it, and on purpose too	A bet ɛnitin we i du am, ɛn bay wilful bak
I do so want to marry you	A de du so wan fɔ mared yu
I looked down and blushed	A luk dɔŋ ɛn blush
I can have sex with any woman	A kin du mami ɛn dadi biznɛs wit ɛni uman
A few more minutes, and we were still waiting	Fɔ sɔm minit mɔ, ɛn wi bin stil de wet
But I want to expose this girl	Bɔt a want fɔ pul dis gyal kɔmɔt na do
Suddenly I want to do my best to impress her	Wantɛm wantɛm a want fɔ du ɔl wetin a ebul fɔ mek i kɔle
I am ready for my perfect health	A rɛdi fɔ gɛt mi pafɛkt wɛlbɔdi
I really wouldn’t describe this orientation to, say, an employer	A rili nɔ go diskrayb dis ɔriɛnteshɔn to, lɛ wi se, pɔsin we de gi wok
I expected to get priced half of that	A bin de ɛkspɛkt fɔ gɛt prayz af pan dat
I still enjoy them, dipped in milk or coffee	A stil de ɛnjɔy dɛn, we dɛn put dɛn insay milk ɔ kɔfi
I almost cried at the absurdity of it all	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kray bikɔs ɔl dis nɔ mek sɛns
I think they will deliver	A tink se dɛn go deliv
I walked right past	A bin waka rayt pas
A large display dealt with mining in the state	Wan big displei bin de tok abaut maining fo di stet
I backed out and went a file set again	A bak aut ɛn go wan fayl sɛt bak
I grew up with hunters	A bin gro ɔp wit ɔntinman dɛn
I need to make those around us understand it	A nid fɔ mek di wan dɛn we de arawnd wi ɔndastand am
A bolt of electricity shot out and struck his arm	Wan bolt we gɛt ilɛktrishɔn shot kɔmɔt ɛn bit in an
I wrote it, but it didn’t make much sense	A rayt am, bɔt i nɔ mek bɔku sɛns
A flash came into my mind	Wan flash bin kam na mi maynd
I hated doing business paperwork	A bin et fɔ mek dɛn pepa dɛn fɔ du biznɛs
One day he could have finished it, but he didn't	Wan de i bin fɔ dɔn dɔn am, bɔt i nɔ bin du am
I can’t thank them enough	A nɔ go ebul fɔ tɛl dɛn tɛnki inof
A laugh escaped his lips	Wan laf bin kɔmɔt na in lip dɛn
I was backed into a corner here	A bin bak insay wan kɔna ya
I believe we are in for snow	A biliv se wi de in fɔ sno
I ask more of you to be yourselves here	A de aks mɔ fɔ mek una bi unasɛf ya
I called your name but you kept walking	A kɔl yu nem bɔt yu kɔntinyu fɔ waka
I feel isolated here	A kin fil se a nɔ de nia mi na ya
I wanted more for my family, too much	A bin want mɔ fɔ mi famili, tumɔs
I shook myself to regain strength in my arms and legs	A bin de shek misɛf fɔ mek mi an ɛn fut dɛn gɛt trɛnk bak
His reputation began to decline	Di gudnem we i bin gɛt bin bigin fɔ go dɔŋ
I use it for a design wall	A de yuz am fɔ wan dizayn wɔl
I heard the footsteps again	A yɛri di fut step dɛn bak
I will get you your case files as promised	A go mek yu gɛt yu kes fayl dɛn lɛk aw a bin dɔn prɔmis
Occurs from summer to late autumn	I kin apin frɔm sɔm to let ɔtom
I held the flag in my right hand	A bin ol di flag wit mi raytan
I caught it	A bin kech am
I designed it that way	A bin disayn am da we de
I expressed myself and let it go	A bin tɔk wetin a de tink ɛn lɛf fɔ du dat
A good listen was just what he needed	Wan gud lisin na bin jɔs wetin i bin nid
I have done terrible things wrong	A dɔn du bad bad tin dɛn we nɔ rayt
A side dish of eggs and rice	Wan sayd dish we gɛt eg ɛn rays
I couldn’t do it for him	A nɔ bin ebul fɔ du am fɔ am
I must lead my troops into battle, not you	A fɔ lid mi sojaman dɛn fɔ fɛt, nɔto yu
I lined the hole with one of the paper bags	A layn di ol wit wan pan di pepa bag dɛn
I can usually make her feel better	Bɔku tɛm, a kin ebul fɔ mek i fil fayn
I stop after a minute and am sobbing	A kin stɔp afta wan minit ɛn a de kray
I walked into the room, the atmosphere felt different	A waka insay di rum, di atmosfɛs bin fil difrɛn
I mean the really big ones	A min di wan dɛn we rili big
I would love to see something really soon	A go lɛk fɔ si sɔntin rili jisnɔ
I could never do that	A nɔ bin ɛva ebul fɔ du dat
But I told him you were coming	Bɔt a tɛl am se yu de kam
I finally slow down to eat and look up	A kin dɔn slo fɔ it ɛn luk ɔp
I may not get there with you	Sɔntɛm a nɔ go rich de wit yu
I tore the whole helmet out of the suit	A bin chɛr di wan ol ɛlmɛt kɔmɔt na di sus
I lay on my side and close my eyes	A kin ledɔm na mi sayd ɛn lɔk mi yay
I remember the very first version you posted	A memba di very fes veshon we yu post
I know another author with this publisher	A sabi wan ɔda pɔsin we rayt wit dis pɔblisha
I can’t let it out of my sight right now	A nɔ go ebul fɔ mek i kɔmɔt na mi yay rayt naw
A friend took good care of her	Wan padi bin tek kia ɔf am gud gud wan
I can’t tell much more from the little contact	A nɔ ebul fɔ no bɔku mɔ frɔm di smɔl kɔntakt
I want to drink you right up	A wan drink yu rayt ɔp
I can give you excellent results in a short period of time	A kin gi yu fayn fayn rizɔlt insay shɔt tɛm
I didn’t expect this	A nɔ bin de ɛkspɛkt dis
Lots of industrial area	Bɔku bɔku industrial eria
A strange bird crowed in a nearby tree	Wan strenj bɔd bin kray na wan tik we bin de nia de
I will make arrangements for accommodation	A go mek arenjmɛnt fɔ mek dɛn gɛt ples fɔ slip
Others run fast and jump up	Ɔda wan dɛn kin rɔn fast ɛn jomp ɔp
I love machines and will follow the instructions	A lɛk mashin dɛn ɛn a go fala di instrɔkshɔn dɛn
A tingling sensation shot through my nether regions	Wan tin we de mek a fil bad bin shot tru mi rijyɔn dɛn we de dɔŋ
I can feel our hope	A kin fil di op we wi gɛt
I put it on and it fit perfectly	A put am pan ɛn i fit fayn fayn wan
I put the mask on my head	A kin put di mask na mi ed
I have let people down	A dɔn mek pipul dɛn at pwɛl
I forced myself to lift my chin	A fos misɛf fɔ es mi chin ɔp
The ruling on this plea was controversial	Di ruling pan dis ple bin gɛt bɔku agyumɛnt
They even put a gun on the table	Dɛn kin ivin put gɔn na di tebul
I can’t talk with an electric guitar anymore, man	A nɔ ebul fɔ tɔk wit ilɛktrik gita igen, man
I sank back against the wall, sick	A bin sink bak agens di wɔl, a sik
A thought entered her head	Wan tink bin kam insay in ed
I write with anxiety, I don’t know, just as you read	A de rayt wit wɔri, a nɔ no, jɔs lɛk aw yu de rid
I didn’t want anything to ruin this day	A nɔ bin want ɛnitin fɔ pwɛl dis de
I waited and heard no voice	A wet ɛn a nɔ yɛri ɛni vɔys
I have a friend in the police department	A gɛt wan padi na di polis dipatmɛnt
Fighting continued west of the river	Dɛn bin kɔntinyu fɔ fɛt na di wɛst pat na di riva
A few days later, the owner returned	Afta sɔm dez, di pɔsin we gɛt di os kam bak
I think it was a reasonable desire under the circumstances	A tink se na bin rizin fɔ want ɔnda di tin dɛn we bin apin
I can only sympathize with them all, now	A kin jɔs sɔri fɔ dɛn ɔl, naw
I didn’t have anything	A nɔ bin gɛt natin
I thought it was over the top	A bin tink se na ova di tɔp
I made sure everything in the apartment was in perfect working order	A bin mek shɔ se ɔltin na di apatmɛnt bin de wok fayn fayn wan
A different course and different terrain	Wan difrɛn kɔs ɛn difrɛn tɛritri
I have to visit a client down your way	A fɔ go fɛn wan klaynt dɔŋ yu we
I always knew there was something else in your past	A bin no ɔltɛm se ɔda tin de na yu past
His father worked as a saloon keeper	In papa bin de wok as pɔsin we de kia fɔ di salon
I have a little work to do tonight	A gɛt smɔl wok fɔ du tinayt
This caused his health problems	Dis bin mek in wɛlbɔdi prɔblɛm
I would be very happy with that result	A go rili gladi fɔ da rizɔlt de
I have hired new servants to take care of you	A dɔn gɛt nyu savant dɛn fɔ kia fɔ yu
I told him about the dream and he just laughed	a bin tehl am boht di drim en i jis laf
I might even enjoy it	Sɔntɛm a go ivin ɛnjɔy am
I saw what was possible	A bin si wetin pɔsibul
I wore a nice white dress	A bin wɛr wan fayn wayt klos
I wanted to tell him to be careful	A bin want fɔ tɛl am fɔ tek tɛm
I needed to talk about it	A bin nid fɔ tɔk bɔt am
A desire he had no right to feel	Wan want we i nɔ bin gɛt rayt fɔ fil
I planned to spend the entire trip sleeping	A bin plan fɔ spɛn di wan ol trip fɔ slip
There were few brick buildings in the town	Na smɔl brik bildin dɛn bin de na di tɔŋ
There were exceptions to this rule	Sɔm tin dɛn bin de we nɔ bin de insay dis lɔ
A mile of cars behind them	Wan mayl motoka dɛn biɛn dɛn
I push back the urge to kill them	A kin push bak di want fɔ kil dɛn
I also found your posts very interesting	A bin fain yu post dem tu rili intrestin
I concluded that they could not wait to deal with that man	A bin dɔn tɔk se dɛn nɔ go ebul wet fɔ dil wit da man de
I didn’t really understand what was going on	A nɔ bin rili ɔndastand wetin bin de apin
I would choose not to be reborn	A go disayd nɔ fɔ bɔn mi bak
I have to find the ship	A gɛt fɔ fɛn di ship
I needed to keep moving	A bin nid fɔ kɔntinyu fɔ muf
I seem to have surprised him with my response	I tan lɛk se a dɔn mek i sɔprayz wit di we aw a ansa am
The scene was used in the last part	Dɛn bin yuz di say we dɛn sho di fim na di las pat
I had never met another man quite like him before	A nɔ bin dɔn mit ɔda man we rili tan lɛk am bifo
I had to work hard for it	A bin gɛt fɔ wok tranga wan fɔ am
I still have a stick in my leg	A stil gɛt wan stik na mi leg
I removed it and glanced at the back	A pul am ɛn glan na di bak
A little girl stood alone on the sidewalk	Wan smɔl titi bin tinap in wan na di saydwɔk
I felt for a pulse and found none	A bin fil fɔ wan puls ɛn a nɔ bin fɛn wan
I want to be with him all the time	A want fɔ de wit am ɔltɛm
I knew he had fallen in love with me	A bin no se i dɔn lɛk mi
I was very young and very happy	A bin rili yɔŋ ɛn we bin rili gladi
I went over to talk to the rider	A bin go ova fɔ tɔk to di pɔsin we de rayd am
I can’t figure out what’s going on anymore	A nɔ ebul fɔ no wetin de apin igen
I will treat every player equally with the same respect	A go trit evri pleya ikwal wit di sem rispek
I couldn’t wait to get inside	A nɔ bin ebul wet fɔ go insay
I wouldn’t like to meet him in a dark place	A nɔ go lɛk fɔ mit am na ples we dak
I never called a ghost	A nɔ bin ɛva kɔl gɔst
I even miss working in the store	A kin ivin mis fɔ wok na di stoa
Only two of the ships had names	Na tu pan di ship dɛn nɔmɔ bin gɛt nem
I would rather be dead	A go lɛk fɔ dɔn day
I could see some white cells among the red ones	A bin de si sɔm wayt sɛl dɛn bitwin di rɛd wan dɛn
I chose to sit back and do nothing	A bin disayd fɔ sidɔm ɛn nɔ du natin
I recognized the character on the screen	A bin no di pɔsin we bin de na di skrin
I met your good friend at a bus station recently	A mit yu gud padi na wan bɔs steshɔn i nɔ tu te yet
I also had a suicide plan	A bin gɛt plan bak fɔ kil misɛf
I had the tiny digital clock on my wrist	A bin gɛt di smɔl smɔl dijital klok na mi an
I am so tired of losing friends	A rili taya fɔ lɔs padi dɛn
A loss becomes a lesson	Wan lɔs kin bi lɛsin
I pulled the door real fast	A pul di domɔt rili fast
I ran this storefront operation by myself for a long time	A bin de rul dis stoa frɔnt ɔpreshɔn mi wan fɔ lɔng tɛm
I will try to be clear	A go tray fɔ tɔk klia wan
A smile found its way to her lips	Wan smayl bin fɛn in we to in lip dɛn
I think he’s into it	A tink se i dɔn go insay am
The group said it plans to appeal the decision	Di grup bin se dɛn plan fɔ apil di disayd
I think, by the end of the year	A tink se, bay di ɛnd ɔf di ia
I didn’t want to see this	A nɔ bin want fɔ si dis
I think they are right	A tink se dɛn rayt
I was able to do a little bit	A bin ebul fɔ du smɔl smɔl
The details are very reasonable	Di tin dɛn we dɛn tɔk bɔt rili mek sɛns
I get scared and scream	A kin fred ɛn ala ala
I was too shocked to even cry	A bin tu sɔprayz fɔ ivin kray
I can’t fail, not now	A nɔ go ebul fɔ fel, nɔto naw
I needed him as a friend	A bin nid am as mi padi
I just wanted to see how you were doing	A bin jɔs want fɔ si aw yu de du
I will contact the hotel	A go kɔntakt di ɔtel
I wondered what he was thinking	A bin de wɔnda wetin i bin de tink
I sighed, and he looked uncomfortable	A bin de ala, ɛn i bin luk lɛk se i nɔ fil fayn
I felt someone walking in my mind	A bin fil sɔmbɔdi de waka na mi maynd
So they searched for larger rivers	So dɛn bin de fɛn big big riva dɛn
I learned how to support my wife	A lan aw fɔ sɔpɔt mi wɛf
I have no problem with the police	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm wit di polis dɛn
I had to fall to get up	A bin gɛt fɔ fɔdɔm fɔ grap
He began playing the piano at the age of two or three	I bin bigin fɔ ple piano we i ol tu ɔ tri ia
None of the boats saw action during the war	Nɔn pan di bot dɛn nɔ bin si akshɔn insay di wɔ
The song is composed in conventional time	Dɛn mek di siŋ insay kɔmɔn tɛm
A tall woman stood in the doorway	Wan lɔng uman bin tinap na di domɔt
I think it was close	A tink se i bin de nia
I watched him get into his car and pull out	A bin de wach am we i de go insay in motoka ɛn pul am kɔmɔt
A door opened down the hall	Wan domɔt bin opin dɔŋ di ɔl
I stared at him until he noticed	A bin de luk am te i notis
I can hazard a guess why	I kin hazard wan guess wai
I check the wall clock	A kin chɛk di klok we de na di wɔl
E is brought in for questioning	Dɛn kin briŋ E kam fɔ mek dɛn aks am kwɛstyɔn
I wouldn't worry though	A nɔ go wɔri pan ɔl we
I didn’t really understand the war	A nɔ bin rili ɔndastand di wɔ
A green shot appeared	Wan grɔn shot bin apia
I took another deep pull	A tek wan ɔda dip pul
I had meant it as a figure of speech	A bin dɔn min am as figa fɔ tɔk
His play was excellent	Di ple we i bin ple bin rili fayn
I felt it for nearly my entire young life	A bin fil am fɔ klos to di wan ol layf we a bin yɔŋ
I let out a small breath of disappointment	A lɛf wan smɔl briz we a nɔ gladi
I just never shared the business equity	A jɔs nɔ ɛva sheb di biznɛs ikwiti
Other buttons confirm and cancel commands	Ɔda bɔtin dɛn de kɔnfɔm ɛn kansel kɔmand dɛn
I often read his books	Bɔku tɛm, a kin rid in buk dɛn
I can at least buy it in that case	A kin at least bay am insay da kes de
A pocket strategy was needed	Dɛn bin nid fɔ gɛt wan pɔkit strateji
I could feel the blood running down my face	A bin de fil di blɔd de kɔmɔt na mi fes
I love nice peaceful quiet early in the morning	A lɛk fayn pisful kwayɛt ali na mɔnin
I arrived at the restaurant half an hour late	A rich na di rɛstɔrant fɔ af awa let
I gave him best song of the night	A gi am bɛst siŋ fɔ di nɛt
A rest would be great	Wan rɛst go rili fayn
I walked back down the cliff	A bin de waka bak go dɔŋ di klif
I mean, no one noticed at all	I min se nɔbɔdi nɔ bin notis atɔl
I may not say much about lower education systems	Sɔntɛm a nɔ go tɔk bɔku bɔt di lɔwa ɛdyukeshɔn sistɛm dɛn
I thought it might be something you could use	A bin tink se sɔntɛm na sɔntin we yu go yuz
I have not been able to reach anyone for several days now	A nɔ ebul fɔ rich to ɛnibɔdi fɔ sɔm dez naw
I want this site included in the schedule	A wan mek dɛn put dis sayt na di schedule
A frightening thing happened	Wan tin we bin de mek pipul dɛn fred bin apin
I look forward to hearing it again	A de wet fɔ yɛri am bak
I've had enough of your shit	A don get inaf of yu shit
I have the whole basement to myself	A gɛt di wan ol bɛsin fɔ misɛf
I had just washed my face clean to save time	A bin jɔs dɔn was mi fes klin fɔ mek a nɔ spɛn bɔku tɛm
I crossed lines that should never have been crossed	A bin krɔs layn dɛn we dɛn nɔ fɔ ɛva krɔs
I had been out for a good hour or two	A bin dɔn kɔmɔt na do fɔ wan ɔ tu awa gud gud wan
I really knew nothing though	A rili nɔ bin no natin pan ɔl we
I won’t be alive in a hundred and fifty years	A nɔ go de alayv insay wan ɔndrɛd ɛn fifti ia
I line my eyes with black	A layn mi yay wit blak
I suggest that they phone each other when they arrive	A kin se dɛn fɔ fon dɛnsɛf we dɛn rich
I talked to people about it	A bin de tɔk to pipul dɛn bɔt am
I reached the sixth floor and came to a halt	A rich na di nɔmba siks flɔ ɛn kam stɔp
I just didn’t tell you	A jɔs nɔ bin tɛl yu
I took her into my study and closed the door	A kɛr am go insay mi stɔdi ɛn lɔk di domɔt
I keep wondering if it really matters	A de kɔntinyu fɔ wɔnda if i rili impɔtant
A thousand words may not be enough to describe it	Sɔntɛm wan tawzin wɔd dɛn nɔ go du fɔ ɛksplen am
I wonder who sent him the money	A de wɔnda udat sɛn di mɔni to am
I wasn’t giving him the benefit of the doubt	A nɔ bin de gi am di bɛnifit fɔ di dawt
I find myself pointing at my back similarly now	A fain mi sef point pan mi bak semwe naw
I never did like white walls	A nɔ ɛva du lɛk wayt wɔl dɛn
But I will never remember which is which	Bɔt a nɔ go ɛva mɛmba uswan na uswan
A servant entered the room	Wan savant bin kam insay di rum
I enjoyed the raw feel of the snowy courtyard	A bin ɛnjɔy di raw filin we bin de na di kɔt we gɛt sno
I ask their teachers to challenge their limits	A de aks dɛn ticha dɛn fɔ chalenj dɛn limit
This editing also provided some lighter moments	Dis ɛditin bin gi sɔm layt tɛm dɛn bak
I made no reply to him, but stood with my clothes on	A nɔ mek ɛni ansa to am, bɔt a tinap wit mi klos
I put my face in my hands, hesitating	A put mi fes na mi an dɛn, ɛn a de shem
I sat very still, my heart pounding	A sidɔm rili stil, mi at bigin fɔ bit
I guess he's with his wife and new daughter	a gehs se i de wit in wef en nyu gyal pikin
I was the one thinking clearly	Na mi bin de tink klia wan
I didn’t care about the cost	A nɔ bin bisin bɔt di kɔst
I needed to say something	A bin nid fɔ tɔk sɔntin
An attack later that night did reach the mountain	Wan atak we dɛn bin atak leta da nɛt de bin rili mek di mawnten rich
I hoped it would be enough to make her understand	A bin op se i go du fɔ mek i ɔndastand
I shook my head discreetly	A bin de shek mi ed wit sɛns
A little girl noticed me	Wan smɔl titi bin notis mi
I looked around, but it was hard to see anything	A luk rawnd, bɔt i bin at fɔ si ɛnitin
Taking a moment to think about it will help	If yu tek smɔl tɛm fɔ tink bɔt am, dat go ɛp
I apologize for being a bit late	A de beg fɔ padi fɔ we a let smɔl
A gap year is a great idea	Wan gap ia na fayn aidia
I had trouble keeping them aside	A bin gɛt prɔblɛm fɔ kip dɛn na sayd
I walked over and found it closed	A waka go de ɛn si se i lɔk
I hope this cave of yours is still there	A op se dis kev we yu gɛt stil de de
I showed it to him once	A bin sho am wan tɛm
I mean, they were all over his beard	I min se dɛn bin de ɔlsay na in biad
I would lose custody of my children	A go lɔs di rayt fɔ kia fɔ mi pikin dɛn
I apologize for making you wait	A de beg fɔ sɔri fɔ we a mek yu wet
I want my life back more than ever	A want mi layf bak pas ɛni ɔda tɛm
We just want to kill him	Wi jɔs want fɔ kil am
I will be a ghost	A go bi wan gɔst
Human blood is rich in oxygen	Mɔtalman blɔd gɛt bɔku ɔksijɛn
I want to finish the tour	A wan fɔ dɔn di tour
I have no idea where the door is	A nɔ gɛt ɛni aydia usay di domɔt de
I told them the story of what happened	A bin tɛl dɛn di stori bɔt wetin apin
I want you to feel comfortable	A want mek yu fil fayn
I was my own clerk and messenger	Mi na bin mi yon klɔk ɛn mɛsenja
I wondered how he ever convinced anyone	A bin de wɔnda aw i bin ɛva mek ɛnibɔdi biliv am
I thought it would be nice	A bin tink se i go fayn
I think you’ll enjoy it	A tink se yu go ɛnjɔy am
I know someone who can help	A sabi pɔsin we go ebul fɔ ɛp
I regretted even starting this whole conversation	A bin rigrɛt ivin we a bigin dis wan ol tɔk
I will not let them adjust their fire	A nɔ go mek dɛn ajɔst dɛn faya
I never thought about it	A nɔ ɛva tink bɔt am
A second missile followed	Wan sɛkɔn mishɔl bin fala am
I immediately dropped my eyes	A drɔp mi yay wantɛm wantɛm
I helped get the boys ready for school this morning	A bin ɛp fɔ mek di bɔy pikin dɛn rɛdi fɔ go skul dis mɔnin
I wanted to measure the gold	A bin want fɔ mɛzhɔ di gold
Navy personnel gradually took over training	Di wan dɛn we de wok na di nevi bin tek di wok fɔ tren smɔl smɔl
I need you to protect her	A nid yu fɔ protɛkt am
I can’t think about it too much	A nɔ ebul fɔ tink bɔt am tumɔs
I needed to keep that little fact front and center	A bin nid fɔ kip da smɔl tru tin de bifo ɛn midul
I found out about that later	A bin kam fɔ no bɔt dat leta
A couple of minutes passed	Wan tu minit bin pas
I let him put me to sleep	A bin mek i mek a slip
I was trying to find you, but I couldn’t	A bin de tray fɔ fɛn yu, bɔt a nɔ bin ebul
I imagine her parents took her	A imajin se in mama ɛn papa bin kɛr am go
Troubles quickly began to surface	Trabul dɛn bin bigin fɔ kɔmɔt kwik kwik wan
I have a very good lawyer now	A gɛt wan rili gud lɔya naw
I’ll stop all that tomorrow	A go stɔp ɔl dat tumara
I saw men drop like flies	A bin si man dɛn de drɔp lɛk flay
The situation in the area remained very tense	Di tin dɛn we bin de apin na di eria bin kɔntinyu fɔ rili tranga
I think it should be working	A tink se i fɔ de wok
A deal he could not refuse	Wan dil we i nɔ bin ebul fɔ nɔ gri fɔ du
Ireland had to have its own fleet	Ayriland bin gɛt fɔ gɛt in yon bot dɛn
Many towns were badly damaged or destroyed	Bɔku tɔŋ dɛn bin pwɛl bad bad wan ɔ dɛn bin pwɛl
It was more or less his own choice	Na insɛf nɔmɔ bin disayd fɔ du dat mɔ ɔ smɔl
I am perfectly capable of doing this myself	A ebul fɔ du dis misɛf pafɛkt wan
I didn’t have to think	A nɔ bin nid fɔ tink
I was diagnosed with depression	Dɛn bin se mi gɛt pwɛl at
A mournful, but beautiful tune	Wan tiun we de mek pɔsin kray, bɔt we fayn
I opened the door and stepped outside	A opin di domɔt ɛn kɔmɔt na do
I think he’s breaking out this year	A tink se i de brok aut dis ia
I am hoping you will help further that	A de op se yu go ɛp fɔ go bifo dat
I was maybe fifteen feet	Sɔntɛm a bin de na fayvtin fit
Morgan banking firm was behind the plot	Morgan banking firm bin de bihain di plot
I really know him	A rili sabi am
I didn’t mean to make you uncomfortable	A nɔ bin min fɔ mek yu nɔ fil fayn
The breed has a magnificent head and light poll	Di brid gɛt wan fayn fayn ed ɛn layt pol
I haven’t slept in about three nights now	A nɔ slip fɔ lɛk tri nɛt so naw
I swung my legs off the couch shaking my head	A swing mi leg dɛn kɔmɔt na di sofa de shek mi ed
I regret that to this day	A rigrɛt dat te tide
I want more than anything to be wrong	A want mɔ pas ɛnitin fɔ bi rɔng
I want it to go through the whole system	A wan mek i go tru di wan ol sistem
I was in class, when this happened	A bin de na klas, we dis apin
I have also not been a good girl to you	A nɔ bin dɔn bi gud gyal pikin bak to yu
Thus hunting rights were confirmed by treaty	So dɛn bin kɔnfyus di rayt dɛn fɔ ɔntin bay triti
I had no desire to eat it	A nɔ bin gɛt ɛni want fɔ it am
I didn’t blame him, but he was hurt	A nɔ bin blem am, bɔt i bin de fil bad
I just wanted to die	A bin jɔs want fɔ day
I still see him in dreams	A stil de si am na drim
A terrified scream burst from behind her	Wan ala ala we bin de fred bin bɔs frɔm biɛn am
I couldn’t help staring at me	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ de luk mi
I didn’t have time to look	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ luk
I encouraged the horses to run faster	A bin ɛnkɔrej di ɔs dɛn fɔ rɔn fast fast
I begged the girl to help me out	A beg di titi fɔ ɛp mi fɔ kɔmɔt de
I felt no sadness when I left	A nɔ bin fil ɛni sɔri-at we a kɔmɔt de
A team arrived to destroy the mines	Wan tim bin kam fɔ pwɛl di mayn dɛn
I want to check it out further	A want fɔ chɛk am fa fawe
A little bit, but still beautiful	Smɔl smɔl, bɔt stil fayn
I worked very hard to get the job done	A bin wok tranga wan fɔ mek di wok go bifo
I would have to act at the first opportunity	A go gɛt fɔ du sɔntin di fɔs tɛm we a gɛt di chans fɔ du sɔntin
I am a massive fan of breasts on canvas	Mi na wan massive fan of breasts pan kanvas
I can’t see why it would be any different now	A nɔ ebul fɔ si wetin mek i go difrɛn naw
I know you wouldn’t get far	A no se yu nɔ bin fɔ dɔn rich fa
I hate losing those	A et fɔ lɔs dɛn wan dɛn de
I can’t bear to throw them away	A nɔ ebul fɔ bia fɔ trowe dɛn
I couldn’t take it anymore	A nɔ bin ebul fɔ tek am igen
I saw a white wolf watching us play	A si wan wayt wulf de wach wi ple
I have given you hints	A dɔn gi yu hint dɛn
He taught honors freshman chemistry	I bin tich ɔna freshman kemistri
The study found that both represented the same species	Di stɔdi bin kam fɔ no se dɛn ɔl tu tinap fɔ wan kayn animal
I kill only when necessary	A kin kil nɔmɔ we nid de
I know you can hold your own	A no se yu kin ol yu yon
I feel so strange right now	A de fil so strenj rayt naw
I will not hear any complaints about the matter	A nɔ go yɛri ɛni kɔmplen bɔt di tin
A man rushed to help her	Wan man bin rɔsh fɔ ɛp am
I’m not going to give that up	A nɔ go giv-ɔp dat
The games are simple and focus on rhythm	Di gem dɛn simpul ɛn dɛn kin pe atɛnshɔn mɔ pan di ritm
I was too innocent for a life on the run	A bin tu inosɛnt fɔ wan layf we a bin de rɔnawe
I’m just getting started	A jɔs de bigin
I didn’t understand any of it	A nɔ bin ɔndastand ɛni wan pan dɛn
I keep dreaming like that	A kin kɔntinyu fɔ drim lɛk dat
I met her that day, and she was in tears	A mit am da de de, ɛn i bin de kray
I have to apologize for his behavior	A fɔ aks fɔ padi fɔ di we aw i biev
I give-in to your love	A giv-in to yu lov
I can’t help but smile	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de smayl
I smiled over at him	A smayl ova to am
I pulled them over my head and waited	A pul dɛn oba mi ed ɛn wet
There are some real partisans	Sɔm rial pati pipul dɛn de
I need a different perspective on this	A nid difrɛn we fɔ si dis tin
I like the idea well enough	A lɛk di aidia fayn fayn wan
I wanted nothing more than to have my heart ripped out	A nɔ bin want natin pas fɔ rip mi at
I have to take care of a few things first	A fɔ tek kia ɔf sɔm tin dɛn fɔs
I admired her perspective and I admired her perspective	A bin admaya di we aw i bin de si am ɛn a bin de admaya di we aw i bin de si am
I strained my eyes but in vain	A bin strɛch mi yay bɔt na fɔ natin
I had a killer headache	A bin gɛt wan kil-kil ed-aks
I worked this land my whole life	A bin wok dis land mi wan ol layf
I have a great respect enough	A gɛt wan big rɛspɛkt we dɔn du
I wanted to ride with local friends	A bin want fɔ rayd wit lokal padi dɛn
I could see a gate set into the wall	A bin de si wan get we dɛn put insay di wɔl
I had a problem to solve	A bin gɛt wan prɔblɛm fɔ sɔlv
I kick it several times until it opens	A kin kik am bɔku tɛm te i opin
I keep throwing up, and he looks silent	A kin kɔntinyu fɔ trowe, ɛn i kin luk kwayɛt wan
I love all the books they have there	A lɛk ɔl di buk dɛn we dɛn gɛt de
I could only nod and fight back the tears	A bin jɔs ebul fɔ nɔd ɛn fɛt bak di kray wata
I could tell she was nervous	A bin ebul fɔ no se i bin de fred
I faced it a long time ago	A bin de fes am lɔng tɛm dɔn pas
I had a lot to do yesterday	A bin gɛt bɔku tin fɔ du yestede
Then I will ask you the question again	Dɔn a go aks yu di kwɛstyɔn bak
I love climbing trees	A lɛk fɔ klaym tik dɛn
I keep beating myself up about it	A kin kɔntinyu fɔ bit misɛf bɔt am
I shouldn't care for you to ask it here	A nɔ fɔ bisin fɔ mek yu aks am ya
I won’t let it make me sick	A nɔ go mek i mek a sik
This doctrine is called the compact theory	Dɛn kɔl dis tichin di kɔmpakt tiori
I think it’s very stable	A tink se i rili stebul
I have an ego too, he thought	A gɛt ego bak, i bin tink
A satisfied smile played at the corners of his mouth	Wan satisfay smayl bin de ple na di kɔna dɛn na in mɔt
I took on many extra academic hours in math and physics	A bin tek bɔku ɛkstra akademik awa dɛn fɔ du matematiks ɛn fiziks
I can’t help feeling that we are being watched	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ fil se dɛn de wach wi
I try to put quality over quantity	A de tray fɔ put kwaliti pas kwantiti
I am still grateful for this	A stil de tɛl tɛnki fɔ dis
I kept walking boldly forward	A bin de kɔntinyu fɔ waka wit maynd fɔ go bifo
I couldn’t keep going	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I was so sick of killing people	A bin so sik fɔ kil pipul dɛn
I didn’t have the heart to send him away	A nɔ bin gɛt di at fɔ sɛn am go
A castle protected by guardians	Wan kast we di wan dɛn we de gayd dɛn de protɛkt
I shrugged and gave him a crooked smile	A shrug ɛn gi am wan kruk smayl
A hypothesis to explain this observation is brought forward	Dɛn briŋ wan haypɔtɛsis fɔ ɛksplen dis ɔbshɔbishɔn bifo
I was raised in that apartment	Na da apatmɛnt de dɛn mɛn mi
They leave when it is difficult for them	Dɛn kin kɔmɔt we i nɔ izi fɔ dɛn
I had you put in the garden	Aibin mek yu put yu na di gadin
I want to explore the peace movement	A wan fɔ fɛn di pis muvmɛnt
I didn’t need any more drama in my life	A nɔ bin nid ɛni ɔda drama na mi layf
I listened to it though	A bin lisin to am pan ɔl we
Nor does it occur in the absence of fever	I nɔ kin apin bak we fiva nɔ de
I saw my injured crew member	A bin si mi kru mɛmba we bin wund
I lost it in the crowd	A bin lɔs am insay di krawd
I have been guilty of this many times	A dɔn gilti fɔ dis bɔku tɛm
I may have to do this more often	Sɔntɛm a go gɛt fɔ du dis bɔku tɛm
I have taken a quick look through the measurement book	A dɔn tek wan kwik luk tru di mɛzhɔmɛnt buk
I start studying the faces again	A kin bigin fɔ stɔdi di fes dɛn bak
I was also the union president	Mi na bin di yunion prɛsidɛnt bak
Did I try to make a clean, dust-free one?	A bin tray fɔ mek wan klin ɛn nɔ gɛt dɔst?
I did understand	A bin rili ɔndastand
I have found a rhythm	A dɔn fɛn wan ritm
I still didn’t feel anything in the world either	A nɔ bin stil fil ɛnitin na di wɔl sɛf
I had the white pizza and that was really good	a bin geht di wait pizza en dat bin rili gud
I lit the joint on the gas stove	A layt di jɔyn na di gas stov
There were no casualties and no damage	Nɔbɔdi nɔ bin day ɛn nɔbɔdi nɔ bin pwɛl
I needed to be living my own life	A bin nid fɔ de liv mi yon layf
I learned a lot that way, too	A bin lan bɔku tin dɛn da we de, misɛf
He had learned it by heart	I bin dɔn lan am bay in at
It’s a small amount of money to do it	Na smɔl mɔni fɔ du fɔ am
X will think about it	X go tink bɔt am
I didn’t threaten anyone at all	A nɔ bin de trɛtin ɛnibɔdi atɔl
I can’t seem to find any information about them online	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn ɛni infɔmeshɔn bɔt dɛn na di intanɛt
I wanted to shake off that experience and move on	A bin want fɔ shek da ɛkspiriɛns de ɛn go bifo
He also converted a trailer into a recording studio	I bin chenj wan trela bak to wan ples usay dɛn kin rikodɔm
I didn’t want him to park anywhere obvious	A nɔ bin want mek i pak ɛnisay we klia
I really enjoyed doing security	A bin rili ɛnjɔy fɔ du di sikyɔriti wok
But he had irresistible charm	Bɔt i bin gɛt charm we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ stɔp
I felt somewhat relieved again	A bin fil sɔm tɛm bak fɔ fil fayn
I couldn’t help myself	A nɔ bin ebul fɔ ɛp misɛf
I was traveling through the museum	A bin de travul na di say usay dɛn de kip di myuziɔm
I too have found my ceiling stain	Misɛf dɔn fɛn mi siling stayn
I decided to be political	A disayd fɔ bi pɔlitiks
I have never felt this way before	A nɔ ɛva fil dis kayn we bifo
I also like the new thumb loop placement	A laik di nyu thumb loop plesment tu
A silent alarm, or maybe another body	Wan silent alarm, ɔ sɔntɛm ɔda bɔdi
I give it to you from the bottom of my heart	A de gi yu am frɔm mi at
I was an escape from his prison	Mi na bin we fɔ rɔnawe pan in prizin
I was very helpful	A bin rili ɛp mi
He leaves after she asks him for money	I kin kɔmɔt de afta we i aks am fɔ mɔni
I summoned comfort from my emotions	A bin kɔl kɔrej frɔm di we aw a bin de fil
I would feel better on these	A go fil fayn pan dɛn wan ya
I do it and you follow me	A de du am ɛn una de fala mi
I’m not even trying to get pregnant	A nɔ de ivin tray fɔ gɛt bɛlɛ
I see no reason for delay	A nɔ si ɛni rizin fɔ mek dɛn delay
I did what I was doing and nothing happened	A bin de du wetin a bin de du ɛn natin nɔ bin apin
I have given you the gift of your choice	A dɔn gi yu di gift we yu want fɔ pik
I didn’t sacrifice our relationship	A nɔ bin sakrifays wi rilayshɔnship
A woman was tied to a wall	Dɛn bin tay wan uman na wan wɔl
But he ended up loving it	Bɔt i bin dɔn ɛnd ɔp fɔ lɛk am
I wasn’t happy about it at all	A nɔ bin gladi fɔ am atɔl
I couldn’t send money	A nɔ bin ebul fɔ sɛn mɔni
A long, hot summer would come and go	Wan lɔng, hot sɔmda go kam ɛn go
I bit my lip and looked away	A bit mi lip ɛn luk ɔdasay
I was impressed with his workmanship	A bin rili kɔle di we aw i bin de wok
I wouldn’t have cared for him as much as you have	A nɔ bin fɔ dɔn kia fɔ am lɛk aw yu dɔn kia fɔ am
I just wish it wasn’t so isolated here	A jɔs wish se i nɔ bin so isol ya
I enjoy reading your posts everyday	A enjoi rid yu post dem evride
Many women and children were killed	Dɛn bin kil bɔku uman ɛn pikin dɛn
A strange smell though	Wan strenj smel pan ɔl we na so i bi
I was just about to see you actually	A bin jɔs de kam fɔ si yu rili
I looked down the crowded hall	A luk dɔŋ di ɔl we bin ful-ɔp wit pipul dɛn
A man was approaching	Wan man bin de kam nia
I have lived alone all my life	A dɔn liv mi wangren ɔl mi layf
Obviously, I wanted something book-related	I klia se a bin want sɔntin we gɛt fɔ du wit buk dɛn
I know a lot of it	A no bɔku pan am
I want you to keep traveling	A want mek yu kɔntinyu fɔ travul
I know your methods better than you do	A sabi di we aw yu de du tin pas yu
I touched my chest	A tɔch mi chɛst
I hadn’t thought about that before	A nɔ bin dɔn tink bɔt dat bifo
Construction was abandoned and never completed	Dɛn bin lɛf fɔ bil ɛn dɛn nɔ bin ɛva dɔn
I actually have probable cause	A rili gɛt prɔbabul kɔz
More we can’t expect from words	Mɔ wi nɔ go ebul fɔ ɛkspɛkt frɔm wɔd dɛn
I knew a girl from this area long ago	A bin sabi wan gyal pikin we kɔmɔt na dis eria trade trade
I realize the connection now	A dɔn no di kɔnɛkshɔn naw
I could live here for the rest of the days	A bin ebul fɔ liv ya fɔ di ɔda de dɛn
A word that doesn’t exist	Wan wɔd we nɔ de
I thought that was pretty cool to be honest	A bin tink se dat bin rili fayn fɔ tɔk tru
I love the large windows around it	A lɛk di big big winda dɛn we de rawnd am
I called him and he didn’t answer	A kɔl am nɔ ansa
I hated that we couldn’t talk or touch	A bin et se wi nɔ bin ebul fɔ tɔk ɔ tɔch
A cold wave washed through him	Wan kol wef bin was tru am
I think you can do brilliant things	A tink se yu kin du briliant tin dɛn
I hope your faith is restored	A op se una fet dɔn kam bak
I looked around he was nowhere to be seen	A luk rawnd i nɔ bin de ɛnisay fɔ si am
I made a point of not spreading the story	A mek wan pɔynt fɔ nɔ spre di stori
I probably didn’t have to tell you that	I go mɔs bi se a nɔ bin nid fɔ tɛl yu dat
I learned to guard my time by saying no	A bin lan fɔ gayd mi tɛm bay we a bin de se nɔ
I admire a lot of what it stands for	A kin admaya bɔku pan wetin i tinap fɔ
I am so looking forward	A de so luk fɔ go bifo
I’m just sharing our story	A jɔs de sheb wi stori
I wanted more time with you	A bin want fɔ gɛt mɔ tɛm wit yu
The flesh is odorless and short-lived	Di bɔdi nɔ gɛt ɛnitin fɔ smɛl ɛn i nɔ kin te
I left with my dignity and my secrets	A bin kɔmɔt de wit mi rɛspɛkt ɛn mi sikrit dɛn
I found it all fascinating	A bin si se ɔl dis bin rili fayn
I was writing back in that day at the beach	A bin de rayt bak insay da de de na di bich
I have no problem with that, good for you	A nɔ gɛt prɔblɛm wit dat, gud fɔ yu
I stopped and pushed my bike several times	A bin de stɔp ɛn push mi bayk bɔku tɛm
A hundred images flew through his mind	Wan ɔndrɛd pikchɔ dɛn bin de flay na in maynd
I am not made for this	A nɔ mek fɔ dis
Power to the city was also cut	Dɛn bin kɔt pawa bak fɔ go na di siti
Next steps will be decided at that point	Dɛn go disayd di nɛks tin dɛn we dɛn fɔ du na da tɛm de
A child cried in the night	Wan pikin bin de kray na nɛt
I can see the green creep into his eyes	A kin si di grɔn krip insay in yay
I need to talk to you both	A nid fɔ tɔk to una ɔl tu
A long-term plan including education will provide direction	Wan lɔng tɛm plan inklud ɛdyukeshɔn go gi dairekshɔn
I have signed into my developer account	A dɔn sayn insay mi divɛlɔpa akɔn
I only got his name this morning	A onli get im nem dis moning
I couldn’t bear to see the boy die	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ si di bɔbɔ day
I went back and forth on it	A bin de go bak ɛn go bifo pan am
But I have to act quickly	Bɔt a gɛt fɔ du sɔntin kwik kwik wan
I found his work machine	A bin fɛn in wok mashin
I just have my clear conscience to count on	A jɔs gɛt mi klia kɔnshɛns fɔ kɔnt pan
A poem where he contemplates death and immortality	Wan poem usay i de tink bɔt day ɛn layf we nɔ de day
I find this combination quite effective	A fain dis kombineshon kwik effektiv
I was relieved he didn’t say kill	A bin fil fri se i nɔ se kil
I’m not crazy about her hair though	A nɔ kray fɔ in ia pan ɔl we
I would really just say that is incorrect	A go rili jɔs se dat nɔ kɔrɛkt
I don’t know why she wanted a child	A nɔ no wetin mek i bin want pikin
I wasn’t sure where this was going to go	A nɔ bin shɔ usay dis go go
I knew that town inside and out	A bin sabi da tɔŋ de insay ɛn na do
I guess it just wasn’t meant to be	A guess se i jɔs nɔ bin min fɔ bi
The whole style of the game is terrible	Di wan ol stayl fɔ di gem rili bad
I hugged her and thanked her	A bin ɔg am ɛn tɛl am tɛnki
I put my kit away and brushed my hands	A put mi kit away ɛn brus mi an dɛn
I had nothing to do with the claims I had made	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di tin dɛn we dɛn bin dɔn tɔk se a dɔn fɛn
P, give us a little credit	P, gi wi smɔl kredit
I haven’t killed anyone	A nɔ dɔn kil ɛnibɔdi
I just picked a mood for it	A jɔs pik wan mud fɔ am
I just couldn’t think of it that way	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tink bɔt am da we de
I have a double chin	A gɛt wan dɛbul chin
Another string broke	Wan ɔda string bin brok
I am waiting for your reply	A de wet fɔ yu ansa
I was already on the ground before the first scream	A bin dɔn de na grɔn bifo di fɔs ala ala
I have already given my oath	A dɔn ɔlrɛdi gi mi swɛ
I think it can be made the same way	A tink se dɛn kin mek am di sem we
I finally paused, staring at the shop	A bin dɔn stɔp fɔ waka, ɛn a bin de luk di shɔp
I want to be very honest on this	A want fɔ rili ɔnɛs pan dis
I had been in an accident before	A bin dɔn gɛt aksidɛnt bifo
I can’t tell you anything more	A nɔ go ebul tɛl una ɛnitin igen
I only had very basic tools	A bin jɔs gɛt rili bɛsik tul dɛn
I gave the girl a hand	A gi di titi wan an
I just hate this feeling	A jɔs et dis filin
I, too, am looking forward to football in the fall	Mi, tu, de luk fo futbol fo di fall
I give the words while he sings his tune	A de gi di wɔd dɛn we i de siŋ in tiun
I wrote this vision up in full	A rayt dis vishɔn ɔp ful wan
I feel good about myself by helping others do better	A kin fil fayn bay we a de ɛp ɔda pipul dɛn fɔ du bɛtɛ
I get one, she gets the other	A kin gɛt wan, na in kin gɛt di ɔda wan
I know what they think	A no wetin dɛn tink
I didn’t know what else to tell him	A nɔ bin no wetin ɔda tin fɔ tɛl am
I was never really surprised until now	A nɔ bin ɛva rili wɔnda te naw
A good building brings a new vision	Wan gud bildin de briŋ nyu vishɔn
A young girl in a red shirt was behind the counter	Wan yɔŋ gyal we wɛr rɛd shit bin de biɛn di kɔnta
I opened the envelope and was shocked	A opin di ɛnvilɔp ɛn a bin rili sɔprayz
Only one discipline is allowed to apply	Na wan disiplin nɔmɔ dɛn kin alaw pɔsin fɔ aplay fɔ
The second half has the soul in it	Di sɛkɔn haf gɛt di sol insay
I was not a nurse and had no training as one	A nɔ bin bi nɔs ɛn a nɔ bin gɛt ɛni trenin as wan
I didn’t bother tucking myself under the bed sheets	A nɔ bin de bost fɔ tuck misɛf ɔnda di bed sheet dɛn
I have never felt this way before about anyone	A nɔ ɛva fil dis kayn we bifo bɔt ɛnibɔdi
I was moving again, back to the car	A bin de muf bak, bak go na di motoka
I will read you these sweet verses	A go rid yu dɛn swit vas ya
I didn’t expect you to fix it	A nɔ bin de tink se yu go fiks am
I open them just for a moment	A kin opin dɛn jɔs fɔ smɔl tɛm
I love your baby girl	A lɛk yu bebi gyal
A turning point hung in his words	Wan tin we bin chenj in layf bin de hang insay in wɔd dɛn
I couldn't bear to see the look on her face	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ si di we aw i bin de luk am na in fes
I suck in his breath at his intensity	A de sok in briz na in intensiti
I didn’t see anything else unusual down here	A nɔ bin si ɛni ɔda tin we nɔ kɔmɔn dɔŋ ya
A little uncertainty was good for him	Wan smɔl tin we nɔ bin shɔ bin fayn fɔ am
I personally think that’s why he was whipped	Mi pesonali tink se na im mek dem wip am
A shocked silence fell over the tavern	Wan shɔk saylɛns bin fɔdɔm oba di tavern
I didn’t tell the sheriff	A nɔ bin tɛl di sherif
I leaned forward and lit up	A ledɔm bifo ɛn layt
I know your pain is terrible	A no se yu pen rili bad
Despite this he continued at times	Pan ɔl dis i bin kɔntinyu fɔ du am sɔntɛnde
I just keep forgetting how young you are	A jɔs de kɔntinyu fɔ fɔgɛt aw yu yɔŋ
I have found other sites too difficult to understand	A dɔn si se ɔda sayt dɛn tu at fɔ ɔndastand
I closed my eyes and stood up	A lɔk mi yay ɛn tinap
I wasn’t listening to the teacher	A nɔ bin de lisin to di ticha
I spent most of the day serving others	A bin de spɛn bɔku pan di de fɔ sav ɔda pipul dɛn
I had to cancel a wedding already	A bin gɛt fɔ kansel wan mared ɔlrɛdi
Part of it is actually in me	Wan pat pan am rili de insay mi
I couldn’t keep it down the first few times	A nɔ bin ebul fɔ kip am dɔŋ di fɔs tɛm dɛn
I just love hearing him testify and sing	A jɔs lɛk fɔ yɛri am de tɛstify ɛn siŋ
I think we should go back to base	A tink se wi fɔ go bak na bays
I discovered this art there, and that was amazing	A bin diskɔba dis art de, ɛn dat bin rili wɔndaful
I was really only talking about food, and not water	A bin rili de tɔk bɔt it nɔmɔ, ɛn nɔto wata
I was okay with it, either way	I bin okay wit am, either way
A job as a job in government	Wan wok as wok na gɔvmɛnt
I know the answer to this question is very important	A no se di ansa to dis kwɛstyɔn rili impɔtant
I was looking for something special to wear	A bin de luk fɔ sɔntin we spɛshal fɔ wɛr
I wasn’t at all sure what was going to happen	A nɔ bin shɔ atɔl wetin go apin
I won’t swipe at night	A nɔ go swip na nɛt
A cheer went up from the guests	Wan gladi gladi bin go ɔp frɔm di gɔst dɛn
I will make him want me	A go mek i want mi
I just wanted him to love me	A bin jɔs want mek i lɛk mi
I knew that to go in and heal before this experience	A bin no se fɔ go insay ɛn wɛl bifo dis ɛkspiriɛns
I would have no way of knowing that	A nɔ go gɛt ɛni we fɔ no dat
Douglas became captain	Daglas bin bi kapten
I couldn’t eat right now	A nɔ bin ebul fɔ it rayt naw
I wasn’t about to lose it	A nɔ bin de kam fɔ lɔs am
I was a little confused	A bin kɔnfyus smɔl
I can just start over	A kin jɔs bigin bak
I was happy to leave but not sure why	A bin gladi fɔ kɔmɔt de bɔt a nɔ bin shɔ wetin mek
I need to finish the face here	A nid fɔ dɔn di fes ya
I thought you would understand	A bin tink se yu go ɔndastand
A phone was her only hope	Na fon na bin di wangren op we i bin gɛt
I stayed there for about a year	A bin de de fɔ lɛk wan ia so
I have to meet this woman	A fɔ mit dis uman
The police killed a black girl	Di polis kil wan blak titi
I asked for it	A bin aks fɔ mek dɛn gi yu am
I took another hit and again, nothing	A tek wan ɔda hit ɛn bak, natin
I missed them, my family	A bin mis dɛn, na mi famili
I wasn’t playing this smart	A nɔ bin de ple dis smat
We have given our all to this campaign	Wi dɔn gi wi ɔl to dis kampen
I guess he didn’t want to know more	A tink se i nɔ bin want fɔ no mɔ
I am the head of this family	Mi na di edman fɔ dis famili
I want to get home for lunch	A want fɔ rich na os fɔ it lɛnch
I picked up the habit when I was young	A bin pik di abit we a bin yɔŋ
I admitted that trouble always seemed to find us	A bin gri se i bin tan lɛk se trɔbul de fɛn wi ɔltɛm
I have taken piano lessons over the years	A dɔn tek piano lɛsin dɛn fɔ lɔng tɛm
I think he knew that and that’s why he ran	A tink se i bin no dat ɛn na dat mek i rɔn
I just need to feel peace	A jɔs nid fɔ fil pis
I had wanted to be friends	A bin dɔn want fɔ bi padi
I wanted to see what would happen	A bin want fɔ si wetin go apin
I think that would have been very appropriate	A tink se dat bin fɔ dɔn rili fit
A hundred fragments to his life	Wan ɔndrɛd smɔl smɔl pat dɛn to in layf
I took up the challenge	A bin tek di chalenj
I will learn the lesson being taught	A go lan di lɛsin we dɛn de tich mi
I look between each assistant	A kin luk bitwin ɛni wan pan di ɛlda dɛn
I can sleep anywhere	A kin slip ɛnisay
I know you had your own situation to deal with	A no se yu bin gɛt yu yon sityueshɔn fɔ dil wit
I didn’t really read the details of this	A nɔ bin rili rid di ditel dɛn bɔt dis
I was taken to a room	Dɛn bin kɛr mi go na wan rum
Bring on your arrow or your gun	Bring on yu aro o yu gon
I can’t sleep and my tongue is swollen this morning	A nɔ ebul fɔ slip ɛn mi tong dɔn swel dis mɔnin
I couldn’t believe how quickly time had passed	A nɔ bin biliv se tɛm dɔn pas kwik kwik wan
I had just done the impossible	A bin jɔs dɔn du di tin we nɔ pɔsibul
Pretty much something for everyone	Pretty much somtin fo evribodi
A man climbed halfway out the passenger window	Wan man bin klaym af-af kɔmɔt na di pasɛnja winda
I was told that membership would give me protection	Dɛn tɛl mi se fɔ bi mɛmba go gi mi protɛkshɔn
I was having some trouble with it	A bin de gɛt sɔm prɔblɛm wit am
Eventually, he saw why	Afta sɔm tɛm, i bin si wetin mek
Half an hour later, the driver made his first stop	Afta af awa, di drayva mek in fɔs stɔp
I hadn’t killed myself yet	A nɔ bin dɔn kil misɛf yet
A somewhat weaker correlation would be expected	Dɛn go ɛkspɛkt wan kɔrɛleshɔn we wik smɔl
I will fight forever	A go fɛt sote go
I have a lot on my mind	A gɛt bɔku tin na mi maynd
I left so that her parents could be alone with her	A bin kɔmɔt de so dat in mama ɛn papa go de wit am in wangren
I would love to have children	A go lɛk fɔ bɔn pikin dɛn
I know he can handle anything that comes his way	A no se i kin ebul fɔ du ɛnitin we de kam in we
I’ll know what happened	A go no wetin apin
I had a lot of spiritual challenges	A bin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn we bin de mit mi na di spirit
I bought you some clothes and picked up lunch	A bai yu som klos en pik op lanch
I had a great question for them	A bin gɛt wan big kwɛstyɔn fɔ dɛn
I didn’t want to bother him	A nɔ bin want fɔ mɔna am
I wonder what he will do now	A de wɔnda wetin i go du naw
I wish this had never happened	A wish se dis nɔ bin ɛva apin
I hadn’t worked with an actor of his stature before	A nɔ bin dɔn wok wit aktɔ we gɛt in ayt bifo
I knew this was small	A bin no se dis na smɔl tin
I stood motionless, waiting	A bin tinap we a nɔ bin de muv, ɛn a bin de wet
I think they were just nervous	A tink se dɛn bin jɔs de fred
I feel terrible that he was missing	A kin fil bad bad wan we i bin mis
I walked around outside, admiring the big old trees	A bin de waka rawnd na do, ɛn a bin de admaya di big big ol tik dɛn
I know what you hate	Ai sabi wetin yu et
I wrote it in less than a month	A bin rayt am insay lɛs wan mɔnt
I echoed what he did on the second floor	A bin de ɛko wetin i du na di sɛkɔn flɔ
I didn’t care what he wanted to do	A nɔ bin bisin bɔt wetin i bin want fɔ du
I told him it was my car	A tɛl am se na mi motoka
I take her to the apartment building	A de kɛr am go na di apatmɛnt bildin
I never knew girls had so much skin on them	A nɔ bin ɛva no se gyal pikin dɛn gɛt so bɔku skin pan dɛn
I think he must be a lonely, poor creature	A tink se i go mɔs bi se na in wan, po krichɔ
I guess we all know people who are like that	A gehs se wi ol sabi pipul we de laik dat
I’m stretching out my hand	A de stret mi an
I need to see you now	A nid fɔ si yu naw
I think people will be very happy	A tink se pipul dɛn go rili gladi
I snapped one on impulse and another for posterity	A snap wan pan impuls ɛn ɔda wan fɔ posterity
I picked my head up and lost my fear	A pik mi ed ɔp ɛn a nɔ bin de fred igen
I felt he had given this description before	A bin fil se i bin dɔn gi dis diskripshɔn bifo
Anthony dollar will resume	Anthony dala go bigin bak
A wine list is useful	Wan wayn list kin fayn
I didn’t care if the police followed me	A nɔ bin bisin if di polis dɛn fala mi
I had a dollar to win on that one	A bin gɛt wan dala fɔ win pan da wan de
I didn’t remember the phone call, but that’s normal	A nɔ bin mɛmba di fon kɔl, bɔt dat na nɔmal tin
It is strongest at sunrise	I kin strɔng pas ɔl we di san de kɔmɔt
A few yards later, the forest ended	Afta sɔm yad, di fɔrɛst bin dɔn
I had no idea what people expected	A nɔ bin no wetin pipul dɛn bin de op fɔ
I want to try them all	A kin want fɔ tray dɛn ɔl
The game has inspired other titles as well	Di gem dɔn inspɛkt ɔda taytul dɛn bak
A flash of light caught his attention	Wan layt we bin de shayn bin mek i pe atɛnshɔn
I derive pleasure from your pleasure	A kin gɛt gladi at frɔm yu gladi at
A small stream ran behind the property	Wan smɔl wata bin de rɔn biɛn di prɔpati
I wasn't really that disappointed when it was over	A nɔ bin rili fil bad so we i dɔn
I mean, wow, you look like an angel	I min se, wow, yu luk lɛk enjɛl
I guess he has a loyal following	A gehs se i geht wan loyal folowa
I want to say something to him	A want fɔ tɔk sɔntin to am
I need the best wooden tools	A nid di bɛst tul dɛn we dɛn mek wit wud
I have two officers down	A gɛt tu ɔfisa dɛn dɔŋ
I can do nothing but love you	A nɔ go ebul fɔ du natin pas fɔ lɛk yu
I am worried for him	A de wɔri fɔ am
I want to stay here for a while	A wan fɔ de ya fɔ sɔm tɛm
I will settle for it in private	A go setul fɔ am na prayvet pat
I wanted to reverse that	A bin want fɔ rivɛns dat
A shot cracked the air	Wan shot bin krak di briz
I will rack it up in the next few weeks	A go rak am insay di nɛks wik dɛn
A cloud of dust boiled overhead	Wan klawd we gɛt dɔst bin de bɔyl ɔp
I painted a word picture for him	A bin de peint wan wɔd pikchɔ fɔ am
I really wanted to go up to him and hug him	A bin rili want fɔ go nia am ɛn ɔg am
I know you really like this guy	A no se yu rili lɛk dis man
I needed to escape from all this madness	A bin nid fɔ rɔnawe pan ɔl dis madnɛs
A ring of standing stones	Wan ring we dɛn mek wit ston dɛn we tinap
I grabbed her and brought her to our room	A grap am ɛn briŋ am kam na wi rum
Some developments have required new theories to explain them	Sɔm tin dɛn we dɔn apin dɔn mek dɛn nid nyu tiori dɛn fɔ ɛksplen dɛn
I stood back in the shadows	A bin tinap bak na di shado dɛn
I get none of my looks from my mom	I get none of mi luks from mi mama
I have some catching up to do	A gɛt sɔm fɔ kech fɔ du
I can’t believe he still makes that claim	A nɔ biliv se i stil de mek da klem de
I listen to them every day without forgetting	A kin lisin to dɛn ɛvride ɛn nɔ fɔgɛt
I really appreciate your follow up	A rili gladi fɔ yu fɔlɔp
I made sure it was deeply buried	A bin mek shɔ se dɛn bɛr am dip dip wan
I can hear the river, even in the hot summer	A kin yɛri di riva, ivin insay di wam sɔm
A beautiful piece of random lines	Wan fayn fayn tin dɛn we dɛn mek wit random layn dɛn
He read the proposition	I bin rid di prɔpɔshɔn
I will leave and not return	A go kɔmɔt de ɛn a nɔ go kam bak
I'm glad you took us out	A gladi we yu tek wi kɔmɔt
I added about having pain in my arm	A ad bɔt fɔ gɛt pen na mi an
I didn’t turn around	A nɔ bin tɔn rawnd
I couldn’t tell him	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am
I drove to the hospital	A drayv go na di ɔspitul
I an so pleased with the result	I an so gladi wit di rizulyt
I see how much you admire him	A si aw yu de admaya am
I love everything clean and beautiful	A lɛk ɔltin we klin ɛn fayn
I wanted to bring him to school	A bin want fɔ briŋ am kam na skul
I swear he could read a book one day	A swɛ se i bin ebul fɔ rid buk wan de
I promise it won’t burn	A prɔmis se i nɔ go bɔn
I was ready to take it on	A bin rɛdi fɔ tek am pan am
I blurted out my next words before speaking them	A bin de blo mi nɛks wɔd dɛn bifo a tɔk dɛn
I told him hell no, and he laughed	A tɛl am ɛl nɔ, ɛn i laf
I can’t spit on common property technology	A nɔ ebul fɔ spit pan kɔmɔn prɔpati teknɔlɔji
I don’t want to learn about taxes anymore	A nɔ want fɔ lan igen bɔt taks
I can’t complain that my life is boring	A nɔ ebul fɔ kɔmplen se mi layf de bɔri
I only knew one	Na wan nɔmɔ a bin no
I didn’t feel particularly safe	A nɔ bin de fil patikyula sef
I look forward to meeting you and yours in heaven	A de wet fɔ mit yu ɛn yu yon na ɛvin
I think you might just be in denial	A tink se yu kin jɔs de insay dinay
I put my hand on the handle	A put mi an pan di handel
I think this essentially means that	A tink se dis essentially min dat
A loud rock song was playing	Wan lawd rɔk siŋ bin de ple
I have nothing to give you	A nɔ gɛt natin fɔ gi yu
I always understand you	A de ɔndastand yu ɔltɛm
I smell three people on this guy	A de smɛl tri pipul dɛn pan dis man
I stood tiredly beside them	A bin tinap nia dɛn wit taya
I heard about that story on the news	A yɛri bɔt da stori de na di nyus
But I also needed to rest	Bɔt a bin nid fɔ rɛst bak
An upstairs window was already broken	Wan winda we de ɔp ɔp bin dɔn ɔlrɛdi brok
These actions made him a hero in his district	Dɛn tin ya we i du bin mek i bi hiro na in distrikt
I want it placed on top of the bowl	A want mek dɛn put am ɔp di bol
At times, he feels sad and confused	Sɔntɛnde, i kin fil bad ɛn kɔnfyus
I just came to a realization	A jɔs kam fɔ no sɔntin
I feel a lot of admiration and love for them	A kin fil bɔku admireshɔn ɛn lɔv fɔ dɛn
I stood across the room watching it unfold	A bin tinap ɔdasay na di rum de wach aw i de apin
I don’t think anyone even knew it was there	A nɔ tink se ɛnibɔdi bin ivin no se na de
I will look into this matter	A go luk insay dis tin
It means right near the heart of town	I min rayt nia di at fɔ tɔŋ
A post appeared next to it, but that couldn’t be	Wan post bin apia nia am, bɔt dat nɔ bin ebul fɔ bi
I believe you are a man of justice and integrity	A biliv se yu na man we de du tin tret ɛn we de du wetin rayt
I have a great team around me	A gɛt wan big tim we de rawnd mi
I felt like having chocolate	A bin fil lɛk fɔ gɛt chɔklɛt
I want that to show in the sound	A want mek dat sho insay di sawnd
I was shaking with rage	A bin de shek shek bikɔs a vɛks
A long thirty seconds later they had passed	Wan lɔng tati sɛkɔn afta dat dɛn bin dɔn pas
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
I didn’t mean to imply you’re one of them	A nɔ bin min fɔ imply se yu na wan pan dɛn
I bless your name forever	A de blɛs yu nem sote go
I lost control of my body	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol mi bɔdi igen
I cycled down	A bin de yuz baysikul fɔ kam dɔŋ
A bell rang in his head	Wan bɛl bin de ring na in ed
Each plane has a different function	Ɛni wan pan dɛn plen dɛn ya gɛt difrɛn wok fɔ du
I promise to help you with your homework	A prɔmis fɔ ɛp yu wit yu homwok
I spent most of the day planning our anniversary trip	A bin spɛn bɔku pan di de fɔ plan wi anivesari trip
I was shaking and scared, absolutely terrified	A bin de shek ɛn fred, a bin rili de fred
I have to go back in now	A gɛt fɔ go bak insay naw
I paused for a moment before continuing	A stɔp fɔ smɔl tɛm bifo a kɔntinyu
I stepped my way closer to him	A step mi we fɔ kam nia am
I was assigned a group and told where to go	Dɛn bin gi mi wan grup ɛn tɛl mi usay fɔ go
I fought for the patient	A bin fɛt fɔ di pɔsin we sik
A rock will be risky	Wan rɔk go gɛt risk
I got up, and looked at him intently	A grap, ɛn luk am wit ɔl mi at
I could hear it from the bus stop	A bin de yɛri am frɔm di bɔs stɔp
I love it, but it can be really stubborn at times	A lɛk am, bɔt i kin rili traŋa sɔntɛnde
I hope that’s not too complicated	A op se dat nɔ tu kɔmplikt
I remember when it had been taken	A mɛmba we dɛn bin dɔn tek am
I admit that we do have an extremely secret base here	A admit se wi do get wan ekstrimli sikrit base ya
A raw emotional journey	Wan raw imɔshɔnal joyn
I struggled to keep everyone alive	A bin de tray tranga wan fɔ mek ɔlman kɔntinyu fɔ liv
The two men signed the paper then and there	Di tu man dɛn bin sayn di pepa da tɛm de ɛn de
I could feel it in my hands	A bin ebul fɔ fil am na mi an dɛn
I will be here waiting for you	A go de ya de wet fɔ yu
I wondered where he was now	A bin de wɔnda usay i de naw
I told him we would leave	A tɛl am se wi go kɔmɔt de
I have such a strong team	A gɛt dis kayn strɔng tim
I found it buried in an anonymous file	A fain am beri insay wan fayl we nɔ gɛt nem
I think everything is sold out	A tink se ɔltin dɔn sɛl
I had returned to full consciousness again	A bin dɔn kam bak to ful kɔnshɛns bak
I brought my fist up again, but then it disappeared	A briŋ mi fist ɔp bak, bɔt afta dat i lɔs
I rode past my apartment and kept going	A rayd pas mi apatmɛnt ɛn kɔntinyu fɔ go
I mean cast iron promises	A min prɔmis dɛn we dɛn mek wit kɔst ayɛn
I wasn’t going to make light of it	A nɔ bin de go mek layt pan am
I know it doesn’t work like that	A no se i nɔ de wok lɛk dat
I got him to sell that club too	A bin mek i sɛl da klab de bak
I walked out into the waves	A waka kɔmɔt insay di wef dɛn
A very unusual starting position	Wan rili ɔnusual stat pozishɔn
I was tired of life without inspiration	A bin taya wit layf we nɔ gɛt inspɛkshɔn
They soon formed a coalition that was revolted by the peasants	I nɔ tu te, dɛn bin gɛt wanwɔd we di pipul dɛn we de wok na fam bin tɔn dɛn bak pan
I go to the hall and have breakfast	A kin go na di ɔl ɛn it brɛf
I bought it with birthday money from my mother	A bin bay am wit batde mɔni frɔm mi mama
I didn’t want to die	A nɔ bin want fɔ day
He really was a terrible old man	I bin rili bi wan bad bad ol man
A shattered glass door led into the garden	Wan glas domɔt we bin brok brok bin de go insay di gadin
I felt them, even in my sleep	A bin de fil dɛn, ivin we a bin de slip
I had to fight a cross to get inside	A bin gɛt fɔ fɛt wan krɔs fɔ go insay
I wasn’t looking for this	A nɔ bin de luk fɔ dis
I make all sorts of things	A kin mek ɔlkayn tin dɛn
I was the one who found it	Na mi bin fɛn am
I see you are there and I can talk to you	A de si se yu de de ɛn a kin tɔk to yu
I didn’t hear you wake up	A nɔ yɛri yu wek
I get so sick of them sometimes	A kin so sik wit dɛn sɔm tɛm dɛn
I have two sets of papers	A gɛt tu sɛt fɔ pepa dɛn
I am truth without origin and no destination	Mi na trut we nɔ gɛt ɔrijin ɛn nɔ destineshɔn
I really had nothing to do	Fɔ tru, a nɔ bin gɛt natin fɔ du
I was in it, top to bottom	A bin de insay am, frɔm ɔp to dɔŋ
I could never have made it without him	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ mek am if i nɔ bin de
A shuttle car overturned on him	Wan shatɔl motoka bin tɔn ova pan am
I couldn’t move in the storm	A nɔ bin ebul fɔ muf insay di big big briz
I smell coffee and hear it in the kitchen	A de smɛl kɔfi ɛn yɛri am na di kichin
I set out a pot of coffee for me	A put wan pɔt we gɛt kɔfi fɔ mi
I opened the package and lightly	A opin di paket ɛn layt wan
A singular thing in metal	Wan singul tin insay mɛtal
I didn’t risk fire, but we got hot	A nɔ bin put faya pan denja, bɔt wi bin wam
I feel sorry for those who give birth	A de sɔri fɔ di wan dɛn we de bɔn pikin
I saw the look on her face	A si di luk we de na in fes
A brother of one of the girls did	Wan brɔda fɔ wan pan di gyal pikin dɛn bin du am
The entire crew was killed in action	Dɛn bin kil ɔl di wan dɛn we bin de wok na di bot we dɛn bin de du sɔntin
K just looked at him sadly	K jɔs luk am wit sɔri-at
I think that came to him the most	A tink se na dat bin kam to am pas ɔl
I thought he was lying	A bin tink se na lay i de lay
I have seen it happen	A dɔn si we i de apin
I was trying to do first draft writing, only	A bin de tray fɔ du fɔs draft raytin, nɔmɔ
A small price to pay in the end	Wan smɔl prayz fɔ pe na di ɛnd
I imagine they see some pretty things sometimes	A imajin se dɛn kin si sɔm fayn fayn tin dɛn sɔntɛnde
I also discovered some secrets	A bin fɛn sɔm sikrit dɛn bak
I want to be like air	A want fɔ tan lɛk ɛya
I still had fun doing it	A bin stil de ɛnjɔy fɔ du am
I know he said he was found by a river	A no se i bin se na wan riva bin fɛn am
I miss seeing his face	A mis fɔ si in fes
I was getting under his skin	A bin de go ɔnda in skin
I know you live by this	A no se yu de liv bay dis
A flood had erupted in his mind	Wan big big wata bin dɔn kɔmɔt na in maynd
I can’t see what it is	A nɔ ebul fɔ si wetin i bi
It accelerates fast but tops off at the speed limit	I akselerat fast bot top of na di spid limit
I love everything to make sense and have an explanation	A lɛk ɔltin fɔ mek sɛns ɛn gɛt ɛksplen
I am looking for help and ideas	A de luk fɔ ɛp ɛn aydia dɛn
I know he’s mad, confused, and scared right now	A no se i dɔn mek lɛk se i dɔn mad, i dɔn kɔnfyus, ɛn i de fred rayt naw
I will have to think about this for a while	A go gɛt fɔ tink bɔt dis fɔ sɔm tɛm
I pulled his favorite time	A pul in fav tɛm
I needed to confess, even to a stranger	A bin nid fɔ kɔnfɛs, ivin to wan strenja
I didn’t even understand the beginning	A nɔ bin ivin ɔndastand di biginin
I really forgot how nice it feels to talk to you	A rili fɔgɛt aw i kin fayn fɔ tɔk to yu
I turned and looked at him	A tɔn ɛn luk am
I could feel gratitude rather than sadness	A bin ebul fɔ fil tɛnki pas fɔ fil sɔri
Weekend service was still primarily limited to game days	Wikɛnd savis bin stil de fɔs fɔ gem de dɛn nɔmɔ
I know they will take my side	A no se dɛn go tek mi sayd
I can barely breathe under the weight	A nɔ kin ebul fɔ blo smɔl ɔnda di wet
I am a man of honour	Mi na man we gɛt ɔnɔ
I realize then just how strong he is	A rili no da tɛm de jɔs aw i strɔng
Most of the time, I didn’t have anything interesting to talk about	Bɔku tɛm, a nɔ bin de gɛt ɛnitin we intrestin fɔ tɔk bɔt
I braced myself for what was about to happen	A bin rɛdi misɛf fɔ wetin bin de kam apin
I whipped my head around	A wip mi ed rawnd
A small mining camp is set up	Dɛn kin mek wan smɔl kamp usay dɛn de pul mayn
I mean funny things	A min tin dɛn we de mek pipul dɛn laf
I checked my phone, still no answer	A chɛk mi fon, stil nɔ gɛt ɛni ansa
I could slow dance with him	A bin ebul fɔ dans slo wit am
I love hearing from you	A lɛk fɔ yɛri frɔm yu
I knew the situation would be good	A bin no se di tin go fayn
I wasn’t trying to leave	A nɔ bin de tray fɔ kɔmɔt de
I wanted that horse more than life itself	A bin want da ɔs de pas layf sɛf
I know this from bitter experience	A no dis frɔm bita ɛkspiriɛns
I remember that front door more than anything else	A mɛmba da frɔnt domɔt de pas ɛni ɔda tin
I believe it will fit	A biliv se i go fit
I came back, everything was on fire	A kam bak, ɔltin bin de pan faya
I performed well with him	A bin pefɔm fayn fayn wan wit am
I got pulled over last night and searched	I bin geht pul ova las nait en sech
I will do what you say	A go du wetin yu se
A particle is absorbed whenever it reaches the domain boundary	wan patikyula de abzכp εni tεm we i rich di dכmεn bכnda
I was very weak but alive	A bin rili wik bɔt a bin de alayv
I turned around and slipped into the back seat	A tɔn bak ɛn slip insay di bak sit
I slept for several days after this	A bin slip fɔ sɔm dez afta dis
I had chosen a good spot	A bin dɔn pik wan fayn ples
I need to look closer to know better	A nid fɔ luk gud gud wan fɔ no gud gud wan
I just felt left out of everything that was going on	A jɔs fil se dɛn lɛf mi na ɔltin we de apin
I pretended to tremble	A bin mek lɛk se a de shek shek
He completed only two other paintings with the studio	Na tu ɔda pikchɔ dɛn nɔmɔ i bin dɔn wit di stɔdi os
I looked up when they entered	A luk ɔp we dɛn kam insay
I tasted some and it tasted good and fresh	a bin tehst sohm en i bin tehst gud en fresh
I love being strong and independent	A lɛk fɔ bi strɔng ɛn fɔ bi indipɛndɛnt
I couldn’t believe this man was afraid of losing me	A nɔ bin biliv se dis man bin de fred fɔ lɔs mi
I forced myself to remain standing	A bin fos misɛf fɔ kɔntinyu fɔ tinap
I was exhausted and resigned to losing the cottage	A bin taya ɛn a bin rɛsayn fɔ lɔs di kɔtjɛt
I could smell things in the air	A bin de smɛl tin dɛn we di briz de blo
I swear that girl had a temperature	A swe se dat gyal bin gɛt wan tɛmpracha
One joint was a smoothie between dinner and dessert	Wan jɔyn na bin smok bitwin dina ɛn dɛzat
That is what we must be prepared for	Na dat wi fɔ rɛdi fɔ
I just want to let you know	A jɔs want fɔ mek una no
I gasped in pain, trying to pull myself out	A bin de blo wit pen, ɛn tray fɔ pul mi kɔmɔt
I was the old man in the class	Mi na bin di ol man na di klas
I look down at the toilet seat	A de luk dɔŋ na di tɔylɛt sit
I know you’re still mad at me	A no se yu stil de vɛks pan mi
A brief introduction to the security assessment will also be provided	Dɛn go gi wan shɔt introdukshɔn bak bɔt di sikyɔriti asɛsmɛnt
I wasn’t interested anymore	A nɔ bin de intres igen
I am happy to be an employee	A gladi fɔ bi pɔsin we de wok fɔ mi
I saw you when you didn't know	Aibin luk yu wen yu nomo sabi
One foot lost resistance, slipping through	Wan fut bin lɔs di resistans, i bin de slip tru
I need you to do that for me, right now	A nid yu fɔ du dat fɔ mi, rayt naw
I grew up in a police house	A bin gro ɔp na wan polis os
He has healed all the patients he worked with	I dɔn mɛn ɔl di sikman dɛn we i bin de wok wit
I’ll be rolling it out in a few hours	A go de rol am insay sɔm awa
He returned home after four days in the hospital	I bin kam bak na os afta we i dɔn de na ɔspitul fɔ 4 dez
I threw my arms around his neck and kissed him	A trowe mi an dɛn rawnd in nɛk ɛn kis am
I cried on his shit	A kray pan in shit
I think of them as little gifts	A kin tink bɔt dɛn as smɔl smɔl gift dɛn
I like the drug because it makes me feel better	A lɛk di drɔg bikɔs i de mek a fil fayn
The siege lasted about six hours	Di siej bin tek lɛk siks awa so
I personally guarantee that the food here is excellent	Mi sɛf de gi garanti se di it we de ya rili fayn
I learned the art of doing nothing from these wonderful companions	A bin lan di art fɔ nɔ du natin frɔm dɛn fayn kɔmpin dɛn ya
So we just turned our record over	So wi jɔs tɔn wi rɛkɔd ova
I just always wanted to act	A bin jɔs want fɔ akt ɔltɛm
I became very anxious and needed help	A bin bigin fɔ wɔri bad bad wan ɛn a bin nid ɛp
A quarter to midnight	Wan kwata to midulnɛt
I opened the refrigerator door	A opin di frij domɔt
Many were seriously injured	Bɔku pipul dɛn bin wund bad bad wan
I really need to get this badly	A rili nid fɔ gɛt dis bad bad wan
I got the ladder and came over	A bin gɛt di lada ɛn kam ova
A sweat broke under my collar	Wan swet bin brok ɔnda mi kɔla
I get out of bed and walk downstairs	A kin grap na bed ɛn waka go dɔŋ
I miss it sometimes	A kin mis am sɔntɛnde
I’m not going into details about reverse parking	A nɔ de go na di ditel dɛn bɔt rivas pak
I told you you were an idiot	A bin tel yu se yu na idiot
A glow radiated from him	Wan glow bin de kɔmɔt frɔm am
I could feel the disappointment	A bin ebul fɔ fil di pwɛl at
The show lasted two seasons	Di sho bin las fɔ tu sizin
I know all the words to all the songs	A sabi ɔl di wɔd dɛn to ɔl di siŋ dɛn
After a moment, he let go of her hands	Afta sɔm tɛm, i lɛf in an dɛn
The case was thrown out a day later	Dɛn bin trowe di kes afta wan de
I was an average attractive woman	Mi na bin avrej uman we fayn fɔ si
I would recommend this great organization any day, any time	A go rikɔmɛnd dis big ɔganayzeshɔn ɛni de, ɛni tɛm
I’m here to talk more with your project	A de ya fɔ tɔk mɔ wit yu prɔjek
I wouldn’t do anything to hurt her feelings	A nɔ go du ɛnitin fɔ mek i fil bad
Among the debris lay some broken weapons	Sɔm wɛpɔn dɛn we bin dɔn brok bin de midul di dɔti dɛn
I even got to look around the creek bank	A bin ivin ebul fɔ luk rawnd di krik bank
I turn base matte into gold	A kin tɔn bays mat to gold
I looked very clean	A bin luk rili klin
I like to use that because people understand that	A lɛk fɔ yuz dat bikɔs pipul dɛn ɔndastand dat
I think we watched something else, then	A tink se wi bin wach ɔda tin, da tɛm de
A victory has to turn into a victory	If pɔsin win, i gɛt fɔ tɔn to win
I am an element of your imagination	Mi na wan ɛlimɛnt fɔ yu imajineshɔn
I am seriously considering taking a leap into the unknown	A de siriɔs wan tink bɔt fɔ tek wan lip insay di tin dɛn we wi nɔ no
I am becoming very fast and strong	A de bi rili fast ɛn strɔng
I even learned to focus on me in my sleep	A bin ivin lan fɔ pe atɛnshɔn pan mi we a de slip
I treated the episode as a challenge	A bin trit di episod as wan chalenj
I felt like I was slowly coming to terms with a truth	A bin fil se a de kam fɔ no wan tru tin smɔl smɔl
I think we’re all desperate	A tink se wi ɔl desperate
I was losing all feeling in my legs	A bin de lɔs ɔl di filin na mi leg dɛn
I hoped, at least	A bin op se, at ɔl, na so i go bi
I especially liked the chickens	A bin lɛk di kɔk dɛn mɔ
I enjoyed watching it	A bin de ɛnjɔy fɔ wach am
Just feel the chains	Jɔs fil di chen dɛn
I think we can beat anybody	A tink se wi kin bit ɛnibɔdi
I have to say, they made a wise decision	A fɔ se, dɛn bin disayd fɔ du sɔntin we gɛt sɛns
I loved him in a way he would never know	A bin lɛk am insay wan we we i nɔ go ɛva no
I couldn’t push it away again	A nɔ bin ebul fɔ push am go bak
I didn’t care anymore	A nɔ bin bisin bɔt am igen
I immediately managed to snap his neck	A bin ebul fɔ snap in nɛk wantɛm wantɛm
I went over to have a few words with him	A bin go ova fɔ tɔk sɔm wɔd dɛn wit am
I was worried about the smoke itself	A bin de wɔri bɔt di smok sɛf
I reached to my waist with my left hand	A rich na mi wes wit mi lɛft an
I walked back over to the window feeling empty	A waka bak ova to di winda fil se a ɛmti
I believe he knew something	A biliv se i bin no sɔntin
A little of it is free	Wan smɔl tin we de insay de na fri
I know he told you about his punishment	A no se i bin tɛl yu bɔt di pɔnishmɛnt we i bin gi yu
I instinctively picked up the egg at the end	A instinktiv wan pik di eg na di ɛnd
I can handle not sure	I kin handle nɔ shɔ
We needed to come back here	Wi bin nid fɔ kam bak ya
I knew what had happened, then	A bin no wetin dɔn apin, da tɛm de
A golden shine crept over the horizon	Wan gold shayn bin krep oba di ɔrayzin
I should be used to it by now	A fɔ dɔn yus to am bay naw
I was here during the construction phase	A bin de ya di tɛm we dɛn bin de du di kɔnstrɔkshɔn pat
I believe our business is all about people	A biliv se wi biznɛs na ɔltin bɔt pipul dɛn
I understood working out your aggression	A bin ɔndastand fɔ wok aut yu agreshɔn
I checked the weather report	A bin chɛk di wɛda ripɔt
I almost jumped for joy	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a jomp fɔ gladi
I knew he wanted to come	A bin no se i want fɔ kam
I kissed him again, carefully, slowly	A kis am bak, tek tɛm, smɔl smɔl
I look at that as that was me	A de luk dat as dat na bin mi
I want to know what’s in there	A wan no wetin de insay de
I hated hurting people’s feelings	A bin et fɔ mek pipul dɛn fil bad
I will put a wheel under your village as well	A go put wil ɔnda yu vilej sɛf
May you be in good health	Mek yu gɛt gud wɛlbɔdi
I just needed a little rest	A bin jɔs nid fɔ rɛst smɔl
I had a solid hour to kill	A bin gɛt wan sɔlid awa fɔ kil
I explained everything to them	A bin ɛksplen ɔltin to dɛn
I met one girl, she had real trouble saying no	A mit wan gyal, i bin gɛt rial trɔbul fɔ se nɔ
I hope you will follow us there	A op se yu go fala wi de
I slowly backed away from them	A bin de bak smɔl smɔl fɔ kɔmɔt nia dɛn
I have to get rid of them	A gɛt fɔ pul dɛn kɔmɔt
I know your journey has been long and muddy	A no se yu waka dɔn lɔng ɛn gɛt dɔti
I can’t wait to leave this job	A nɔ ebul wet fɔ lɛf dis wok
A roaring noise filled my ears like water	Wan nɔys we bin de ala bin ful-ɔp mi yes lɛk wata
I sent questions and asked around about your mother	A bin sɛn kwɛstyɔn dɛn ɛn aks rawnd bɔt yu mama
A guidebook has been published	Dɛn dɔn pul wan buk we de gayd pipul dɛn
A little twisted, but he wouldn’t lie to himself	Twist smɔl, bɔt i nɔ go lay to insɛf
I had gone to private school, quite a few	A bin dɔn go na prayvet skul, bɔku bɔku wan dɛn
He landed without injury	I land witout injuri
I need to go all out with this	A nid fɔ go ɔl aut wit dis
I want what he’s on	A want wetin i de pan
I will not live long enough to see justice prevail	A nɔ go liv lɔng fɔ si jɔstis de bifo
I was used to catching people	A bin dɔn yus fɔ kech pipul dɛn
I wanted to avoid my past like the disease	A bin want fɔ avɔyd mi past lɛk di sik
He gave the student his commencement address	I bin gi di studɛnt in kɔmɛnt adrɛs
I wanted to take my time and look my best	A bin want fɔ tek mi tɛm ɛn luk mi bɛst
A good commander was never guilty	Gud kɔmanda nɔ bin ɛva gɛt fɔ du bad
I thought you were threatening her with harm	A bin tink se yu de trɛtin am fɔ du bad to am
I really tried to get up	A bin rili tray fɔ grap
I hope you have a successful dig	A op se yu gɛt wan saksesful dig
I need someone as reliable as you for the position	A nid pɔsin we pɔsin kin abop pan lɛk yu fɔ di pozishɔn
I used the trust against him, to use him	A yuz di trɔst agens am, fɔ yuz am
I was too old to enter	A bin dɔn ol pasmak fɔ go insay
I think you get the picture	A tink se yu get di pikchɔ
I can only imagine what it was like for him	A kin jɔs imajin aw i bin tan lɛk fɔ am
I should have been chasing me right away	A fɔ dɔn de rɔnata mi wantɛm wantɛm
I knelt in my office and prayed	A bin nil dɔŋ na mi ɔfis ɛn pre
I was done with talking	A bin dɔn dɔn wit fɔ tɔk
I didn’t know you’d care	A nɔ bin no se yu go bisin bɔt yu
I slid to the floor in the shower	A slid go na di flo na di shawa
I shudder at the feel of his arms around me	A de shek shek we a de fil in an dɛn rawnd mi
A second mechanical snap startled me	Wan sɛkɔn mɛkanikal snap bin mek a sɔprayz
I think there will be trouble when he does	A tink se trɔbul go de we i du am
I breathed with the others	A bin de blo wit di ɔda wan dɛn
I wore her clothes all week	A bin de wɛr in klos ɔl di wik
I, your eyes and your ears, tell you this	Mi, we na yu yay ɛn yu yes, de tɛl una dis
I wasn’t fine with it at all	A nɔ bin fayn wit am atɔl
The first doctor found him competent	Di fɔs dɔktɔ bin si am se i sabi du di wok
I didn’t want to work	A nɔ bin want fɔ wok
I want people to forget	A want mek pipul dɛn fɔgɛt
I haven't actually been here before but that doesn't matter	a noh bin akchuali bin de ya bifo boht dat noh mata
I didn’t even know it was there	A nɔ bin ivin no se i de de
I choose quality parents	A kin pik kwaliti mama ɛn papa dɛn
I got knocked out several times last night	A bin knock out plenti taims las nait
I look at my father, worried	A de luk mi papa, we de wɔri
I have to go down to the hotel for the night	A fɔ go dɔŋ na di ɔtel fɔ di nɛt
I take responsibility for my mistakes	A kin tek di rispɔnsibiliti fɔ di mistek dɛn we a kin mek
I didn’t see him until the next day	A nɔ bin si am te di nɛks de
I get the feeling we're going to need your help	A geht di filin se wi go nid yu ep
I haven’t seen them in a while	A nɔ si dɛn fɔ sɔm tɛm
I wanted it to be a question	A bin want mek i bi kwɛstyɔn
I won’t lose to you like this	A nɔ go lɔs to yu lɛk dis
I wanted to look a little underneath, you see	A bin want fɔ luk smɔl ɔnda, yu si
I honestly want to know	A ɔnɛs wan want fɔ no
A woman’s way of killing	Wan uman in we fɔ kil
I didn’t really know him	A nɔ bin rili sabi am
I was fighting just to please a certain older woman	A bin de fɛt jɔs fɔ mek wan patikyula big uman gladi
I want to be special	A want fɔ bi spɛshal pɔsin
I solemnly promised myself that I would never go near him	A bin prɔmis misɛf wit ɔl mi at se a nɔ go ɛva go nia am
I thought for a moment	A bin tink fɔ smɔl tɛm
I didn’t move keeping perfectly still as a statue	A nɔ bin muf kip pafɛkt wan stil as statu
I can’t explain it from a biological perspective	A nɔ go ebul fɔ ɛksplen am frɔm wan bayolojikal pɔynt
I was leaving the next day	A bin de kɔmɔt de di nɛks de
I sat across his lap	A bin sidɔm akɔdin to in lap
I didn’t know how to be a mother	A nɔ bin no aw fɔ bi mama
I can’t take something like that	A nɔ go ebul fɔ tek sɔntin lɛk dat
I gave them a hand with a table	A gi dɛn wan an wit wan tebul
A satellite passed over	Wan sataylayt bin pas oba
I ran into a woman from the cafe	A rɔn mit wan uman we kɔmɔt na di kafe
I'm still having odd computer troubles	A stil de geht odd kompiuta trobul
A thousand cars must have passed over the place already	Wan tawzin motoka dɛn go dɔn pas oba di ples ɔlrɛdi
I had a feeling he was hiding something	A bin gɛt filin se i de ayd sɔntin
I really don’t like the trash around me	A rili nɔ lɛk di dɔti tin dɛn we de arawnd mi
I couldn’t bring myself to do it	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ du am
I needed to talk to him	A bin nid fɔ tɔk to am
I don’t get any help	A nɔ kin gɛt ɛnitin fɔ ɛp mi
I have yet to find one that does	A nɔ fɛn wan yet we de du dat
I didn’t even know how to play it	A nɔ bin ivin no aw fɔ ple am
I dream about the knight again	A de drim bɔt di nayt bak
I kick off my covers and walk into the bathroom	A kin kik mi kɔva dɛn ɛn waka go insay di bafa
I also had no time to think about anything	A nɔ bin gɛt tɛm bak fɔ tink bɔt ɛnitin
I find it very stupid	A fain am se i rili stupid
I can see myself thinking	A kin si se a de tink
Represents the main battleship in naval battles	Ripresent di men fɛt bot insay nevl fɛt dɛn
You can also find aquatic plants	Yu kin fɛn plant dɛn bak we de gro na wata
I love the original plainness from time to time	A lɛk di ɔrijinal plein wan wan tɛm
I didn’t know what it meant	A nɔ bin no wetin i min
I laughed, cried, and all the emotions in between	A bin de laf, kray, ɛn ɔl di filin dɛn we bin de bitwin dɛn
A sign if there ever was one	Wan sayn we de sho if wan de ɛva de
I learned to think of this as a variable	A lan fɔ tink bɔt dis as sɔntin we de chenj
I felt they were inspired to organize	A bin fil se dɛn gɛt inspɛkshɔn fɔ ɔganayz
I talk to people there, and this doesn’t affect them	A kin tɔk to pipul dɛn we de de, ɛn dis nɔ kin afɛkt dɛn
I could always move faster than he could	A bin ebul fɔ muv fast pas aw i bin ebul fɔ muv ɔltɛm
The partially damaged ones were repaired	Dɛn bin mek di wan dɛn we nɔ bin dɔn pwɛl bɛtɛ
I fall for the rest	A de fɔdɔm fɔ di ɔda tin dɛn
I shook my head and did just that	A shek mi ed ɛn du jɔs dat
Some of them did look promising	Sɔm pan dɛn bin rili luk lɛk se dɛn gɛt prɔmis
I turned around and picked up a reference book at random	A tɔn rawnd ɛn pik wan rɛfrɛns buk na random
I realized that my coffee had gone cold	A kam fɔ no se mi kɔfi dɔn kol
I paused and turned around	A stɔp smɔl ɛn tɔn rawnd
I pointed at him repeatedly and in my head	A bin de pɔynt am bɔku bɔku tɛm ɛn na mi ed
I bought you with a price	Aibin bai yu wit prais
I like to really dissolve into the story	A lɛk fɔ rili sɔlv insay di stori
I was left with nothing	A nɔ bin lɛf wit natin
I even drank some more wine	A bin ivin drink sɔm mɔ wayn
I felt so alone, so low	A bin fil so mi wan, so lɔw
I get stuck, I lose my balance	A kin stɔp, a kin lɔs mi balans
I was afraid he would be killed	A bin de fred se dɛn go kil am
I want to make a play	A wan mek wan ple
I knew his situation here was a good one	A bin no se in sityueshɔn ya na gud wan
It just seems right	I jɔs tan lɛk se i rayt
I see it everywhere	A de si am ɔlsay
There was a temporary job as a software technician	Wan tɛmporari wok bin de fɔ wok as sɔftwia tɛknishian
I have bad news for you	A gɛt bad nyus fɔ una
I may come back very late	Sɔntɛm a go kam bak rili let
I sigh my thanks and he waves back	A de ala tɛnki ɛn i de wev bak
I can’t stay in this line	A nɔ go ebul fɔ de na dis layn
I meant not to insult me ​​by not remembering	A bin min se a nɔ go provok mi bay we a nɔ de mɛmba
I had my hand resting on his chest	A bin gɛt mi an we bin de rɛst na in chɛst
I have nothing to say about the matter	A nɔ gɛt natin fɔ tɔk bɔt di tin
I don’t have one of my own, you see	A nɔ gɛt wan pan mi yon, yu si
I just stood there trembling	A bin jɔs tinap de de shek shek
I had no real evidence of anything	A nɔ bin gɛt ɛni rial pruf fɔ ɛnitin
I can’t seem to get a handle on it	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ gɛt handel pan am
I found myself anxious for the next book	A bin si se a de wɔri fɔ di nɛks buk
I am sort of a coach	Mi na sɔm kayn kɔch
I wanted to commit to remembering every building and tree	A bin want fɔ kɔmit fɔ mɛmba ɛvri bildin ɛn tik
I read them both and cried my eyes out	A rid dɛn ɔl tu ɛn kray mi yay kɔmɔt
Some drunk girls stumble past my table	Sɔm gyal pikin dɛn we dɔn drɔnk kin stɔp fɔ pas mi tebul
I need to talk to you in the kitchen	A nid fɔ tɔk to yu na di kichin
I love you both the most	A lɛk una ɔl tu pas ɔl
I thought about this question	A bin tink bɔt dis kwɛstyɔn
I can see across a wide spectrum	A kin si akɔdin to wan big spɛktrum
I loved her as a child loves his mother	A bin lɛk am lɛk aw pikin lɛk in mama
They agreed that it was	Dɛn bin gri se na so i bi
Martial law was declared	Dɛn bin deklare martial law
I remember traveling in many states of the union	A mɛmba se a bin de travul na bɔku stet dɛn na di yunion
I wasn’t planning on running	A nɔ bin de plan fɔ rɔn
I had to respect him more	A bin gɛt fɔ rɛspɛkt am mɔ
I’m not sure where reality ends and dreams begin	A nɔ shɔ usay rial tin dɔn ɛn drim bigin
I want you both back here in an hour, though	A want una ɔl tu bak ya insay wan awa, bɔt
I leave nothing to chance	A nɔ de lɛf natin fɔ chans
I may not have anything to celebrate anyway	Sɔntɛm a nɔ go gɛt ɛnitin fɔ sɛlibret ɛni we
I felt it had holes in it	A bin fil se i gɛt ol dɛn insay de
I have experienced it myself	Misɛf dɔn ɛkspiriɛns am
A terrible, lying fear	Wan bad bad, fred we de mek lay
I will pass on the word about our stop	A go pas di wɔd bɔt wi stɔp
I think that was very accurate to me	A tink se dat bin rili kɔrɛkt to mi
A sweet young thing, that one	Wan swit yɔŋ tin, dat wan
I was enchanted by the scene	A bin enchanted wit di scene
I want you back with me	A want yu bak wit mi
I really missed him in some ways	A bin rili mis am pan sɔm we dɛn
Thank you so much for all the pictures	A rili tɛl tɛnki fɔ ɔl di pikchɔ dɛn
I picked up the paper on the lawn	A pik di pepa we de na di lawn
I have a mind and a soul	A gɛt maynd ɛn sol
I also gave him orders	A bin gi am ɔda ɔda tin dɛn bak
I will marry you to complete us	A go mared yu fɔ kɔmplit wi
I could read my surroundings and see	A bin ebul fɔ rid di say we a de ɛn si
I only sell the frame	Na di freym nɔmɔ a de sɛl
I decided to skip the morning toilet	A disayd fɔ skip di tɔylɛt we de na mɔnin
A long journey for such a short time, perhaps	Wan lɔng waka fɔ da kayn shɔt tɛm de, sɔntɛm
A blue glow emanated, and the door opened	Wan blu shayn bin kɔmɔt de, ɛn di domɔt opin
The song sold more than a million copies worldwide	Di siŋ bin sɛl pas wan milyɔn kɔpi dɛn ɔlsay na di wɔl
I could see it in her doubtful grin	A bin de si am insay in kray we i bin de kray we bin de dawt
I can’t think about it right now	A nɔ ebul tink bɔt am rayt naw
I said thank you for everything	A se a tɛl yu tɛnki fɔ ɔltin
I want to taste the air of different worlds	A want fɔ test di briz we de na difrɛn wɔl dɛn
I only saw it for a second	A bin jɔs si am fɔ wan sɛkɔn
A scream came from him	Wan ala ala bin kɔmɔt frɔm am
I am fighting anger	A de fɛt di we aw pipul dɛn de vɛks
I kept asking myself that	A bin de kɔntinyu fɔ aks misɛf dat
A commander shouted orders	Wan kɔmanda bin ala fɔ gi ɔda lɔ dɛn
I want to get out of this ring	A want fɔ kɔmɔt na dis ring
I would even like to work there	A go ivin lɛk fɔ wok de
I know he sees her as a girl	A no se i de si am lɛk gyal pikin
I want to thank you for coming	A wan tɛl una tɛnki fɔ we una kam
I couldn’t put you through that	A nɔ bin ebul fɔ put yu tru dat
Groups are generally small	Di grup dɛn we dɛn kin mek kin jɔs smɔl
His class supported slavery	In klas bin de sɔpɔt fɔ bi slev
I had to keep my feelings under wraps	A bin gɛt fɔ kip mi filin dɛn ɔnda wrap
I pulled my head out of the sink	A pul mi ed kɔmɔt na di sink
A girl waved at him and he just stared back	Wan gyal bin wev am ɛn i jɔs de luk bak
I just wasn’t sure where I came from	A bin jɔs nɔ bin shɔ usay a kɔmɔt
I remember the woman who took care of me	A mɛmba di uman we bin de kia fɔ mi
I see myself, sweeping leaves with my wand	A de si misɛf, de swip lif wit mi stik
A pink cloud floated around him for a second	Wan pink klawd bin de flɔt rawnd am fɔ wan sɛkɔn
I said who could be here	A se udat kin de ya
I had never seen my grandmother with another man before	A nɔ bin dɔn ɛva si mi grani wit ɔda man bifo
I was not kept entirely in my prison cell	Dɛn nɔ bin kip mi ɔlsay na mi prizin rum
A loud blow horn blared	Wan lawd blow ɔn bin de blo lawd wan
I have a lot of great ideas for the store	A gɛt bɔku fayn fayn aidia dɛn fɔ di stoa
I will remove the cord at midnight	A go pul di kɔd na midulnɛt
Each of the six types of pieces moves differently	Ɛni wan pan di siks kayn pis dɛn de muv difrɛn we
One hand held nothing	Wan an bin ol natin
I hope so, nothing much to add	A op se so, notin plenti fo ad
I settle into any corner of it	A kin setul na ɛni kɔna pan am
The museum is open to the public	Di miusiɔm opin fɔ ɔlman
I haven’t really dated seriously until now	A nɔ rili de date siriɔs wan te naw
I just use persuasive methods	A jɔs de yuz we dɛn we de mek pɔsin biliv
I want you, all of you	A want una, una ɔl
I didn’t always write	A nɔ bin de rayt ɔltɛm
I stood up and looked around my little cell	A tinap ɛn luk rawnd mi smɔl sɛl
I will not lose it without a fight	A nɔ go lɔs am if a nɔ fɛt
I started shaking, the tears rolling down my face	A bigin fɔ shek, di kray wata bin de rol dɔŋ mi fes
The mines are now abandoned	Naw dɛn dɔn lɛf di mayn dɛn
I was also very tired	A bin de taya bad bad wan bak
A tap on the shoulder	Wan tap na di sholda
I'll go with him tonight	A go go wit am tinayt
I am sure, sure these are made, not formed	A shɔ, shɔ se dɛn mek dɛn wan ya, nɔto fɔm
I feel like you’re pushing me away	A fil se yu de push mi fɔ go fa
I tried to ignore that part	A bin tray fɔ ignore da pat de
Of course I was a witch	Na tru se a na bin witch
I felt drunk, anyway	A bin fil se a dɔn drɔnk, ɛni we
I beat almost everyone in the gym	A bin de bit klos to ɔlman na di jim
I have seen the big picture	A dɔn si di big pikchɔ
I intend to keep you all to myself	A gɛt di intenshɔn fɔ kip una ɔl to misɛf
This decision involved additional government funding	Dis tin we dɛn bin disayd fɔ du bin gɛt fɔ du wit ɔda mɔni we gɔvmɛnt bin de gi
I am begging you to help me	A de beg yu fɔ ɛp mi
Strong average winds are common in spring	Strɔng avrej briz kin de insay spring
I spent a lot of time getting ready for graduation	A bin spɛn bɔku tɛm fɔ rɛdi fɔ gradyuet
I thought of a small apartment with a sofa	A bin tink bɔt wan smɔl apatmɛnt we gɛt sofa
I won’t worry about your parents	A nɔ go wɔri bɔt yu mama ɛn papa
I see stars sometimes	A kin si sta dɛn sɔntɛnde
I practiced watching out the window	A bin de praktis fɔ wach na di winda
I heard what you said about flowers	A yɛri wetin yu tɔk bɔt flawa
I got up and looked around	A grap ɛn luk rawnd
I remember this one guy was coming	A mɛmba dis wan man bin de kam
I admire that about you	A admaya dat bɔt yu
I had never eaten it out, and felt compelled to do so	A nɔ bin ɛva it am na do, ɛn a bin fil se dɛn fɔ du am
I hope this answers your questions for now	A op se dis ansa yu kweshon dem fo nau
I won’t decide now	A nɔ go disayd naw
I know that for some people the fat is the point	A no se fɔ sɔm pipul dɛn di fat na di pɔynt
I hoped it would last forever	A bin op se i go kɔntinyu fɔ de sote go
I knew when you meant	A bin no wen yu min
I was in the party, with some other officers	A bin de na di pati, wit sɔm ɔda ɔfisa dɛn
I really appreciate your love and concern for our family	A rili gladi fɔ di lɔv ɛn bisin we yu de bisin bɔt wi famili
I don’t really know anything about the situation	A nɔ rili no natin bɔt di tin we apin
I mentioned it once	A bin dɔn tɔk bɔt am wan tɛm
The siege of the fort failed	Di siej fɔ di fɔt nɔ bin wok
A half-dozen women preceded him	Wan af-af uman dɛn bin de bifo am
I also wasn’t feeling well right now	A tu nɔ bin de fil fayn rayt naw
I stood listening for at least twenty minutes	A bin tinap de lisin fɔ at le twɛnti minit
I would really like that	A go rili lɛk dat
I never knew such pain	A nɔ bin ɛva no dis kayn pen
I knew deep down that no one could be killed	A bin no dip insay mi se dɛn nɔ go ebul fɔ kil ɛnibɔdi
I need to pack up and head back to my apartment	A nid fɔ pak tin dɛn ɛn go bak na mi apatmɛnt
I wondered what was in it	A bin de wɔnda wetin de insay de
I just couldn’t do it anymore	A jɔs nɔ bin ebul fɔ du am igen
I don’t know what is more true	A nɔ no wetin na tru pas dat
I even cook for myself	A kin ivin kuk fɔ misɛf
I brought a dress just in case	A bin kam wit wan dres jɔs fɔ mek shɔ se a nɔ du bad
I just felt sorry for him	A bin jɔs fil sɔri fɔ am
I was a spy, after all	A bin de spay, afta ɔl
I wanted to ask for something nice	A bin want fɔ aks fɔ wan fayn tin
I was a terrible granddaughter	Mi na bin wan bad bad granpikin
I was used to being alone	A bin dɔn yus fɔ de mi wan
I was always hungry now	A bin de angri ɔltɛm naw
I have open heart surgery	A gɛt fɔ du ɔpreshɔn pan mi at we opin mi at
Austin is the brief	Austin na di brif
I would love to shoot explosives	A go lɛk fɔ shot tin dɛn we kin bɔn
I need more evidence before we can run with this	A nid mo evidens bifo wi kin ron wit dis
I had to get home before dark	A bin gɛt fɔ rich na os bifo daknɛs
I wondered where you had wandered off to	A bin de wɔnda usay yu bin dɔn waka waka go
I want my voice to be heard	A want mek dɛn yɛri mi vɔys
A couple of days, three days at most	Wan tu dez, tri dez pas ɔl
I was quiet and afraid of what tomorrow afternoon would bring	A bin de kwayɛt ɛn a bin de fred wetin tumara aftanun go briŋ kam
I couldn’t afford to cut	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ kɔt
I have seen the sun rise	A dɔn si di san de kɔmɔt
I hadn’t thought of it this way	A nɔ bin dɔn tink bɔt am dis kayn we
Two of them have cells on the back	Tu pan dɛn gɛt sɛl dɛn na di bak
I want it to be given number one priority	A want mek dɛn gi am nɔmba wan prayoritɛd
I see you still have that artistic talent	A si se yu stil gɛt da atis talɛnt de
I couldn’t convince myself of that	A nɔ bin ebul fɔ mek misɛf biliv dat
I moved to my knees and pulled my dress off	A muf go na mi ni ɛn pul mi dres kɔmɔt
I stumble forward, his rough hands finding me	A stɔp fɔ go bifo, ɛn in rɔf an dɛn de fɛn mi
A small sigh escaped her	Wan smɔl sigh bin kɔmɔt na in mɔt
I want to touch their lives through you	A wan fɔ tɔch dɛn layf tru yu
A startled smile crossed his face	Wan sɔprayz smayl bin krɔs in fes
I would never make the same mistakes you did	A nɔ go ɛva mek di sem mistek dɛn we yu bin mek
I am glad he came there	A gladi fɔ we i kam de de
He wrote little during the war years	I nɔ bin rayt bɔku buk dɛn insay di ia dɛn we di wɔ bin de
I had the freedom to choose from these	A bin gɛt di fridɔm fɔ pik frɔm dɛn wan ya
I should be there in about ten or fifteen minutes	A fɔ de de insay lɛk tɛn ɔ fayvtin minit so
A simple bottle filled with water	Wan simpul bɔtul we ful-ɔp wit wata
A strong smell of incense drifted out	Wan strɔng smel we gɛt insɛns bin de drɛf kɔmɔt
I even dream about it	A kin ivin drim bɔt am
I am not the bad guy here	Mi no bi di bad man we de ya
I saw him in a restaurant downtown	A bin si am na wan rɛstɔrant na di tɔŋ
I wouldn’t expect you to feel any different	A nɔ go ɛkspɛkt se yu go fil difrɛn
I have many of them still	A gɛt bɔku pan dɛn stil
I did something brave and foolish	A bin du sɔntin we gɛt maynd ɛn we nɔ mek sɛns
I told you not to go down there	A bin tɛl yu se yu nɔ fɔ go dɔŋ de
I was the most important one	Na mi na bin di wan we impɔtant pas ɔl
I grabbed them and slapped them on my head	A grap dɛn ɛn slap dɛn na mi ed
A frame that hides the image has no effect	Wan freym we de ayd di pikchɔ nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
A good sound since the crying was strong	Wan gud sawnd since di kray bin strɔng
I disagreed with this decision	A nɔ bin gri wit dis tin we a disayd fɔ du
Then a thought struck me	Dɔn wan tink bin kam na mi maynd
I am a slave to me for nothing	Mi na slev to mi fɔ natin
I lay on the floor, chilling	A bin ledɔm na grɔn, a bin de kol
I shouldn’t remember it	A nɔ fɔ mɛmba am
I wouldn’t be afraid of him	A nɔ go fred am
I pray you are so loud	A de pre se yu so lawd
I remember that vividly	A mɛmba dat klia wan
I did think about it though	A bin rili tink bɔt am pan ɔl we
I am one hundred percent real	Mi na wan ɔndrɛd pasɛnt rial
I almost regretted taking it in two years ago	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rigrɛt we a tek am insay tu ia bifo dis tɛm
I clapped his shoulders to face me	A klap in sholda fɔ mek i fes mi
I am a fan of internal and external beauty	Mi na fan fɔ intanɛnt ɛn ɛksternal biuti
I had to hold me at work	A bin gɛt fɔ ol mi na wokples
A band was duly assembled	Dɛn bin gɛda wan band di rayt we
I couldn’t remember my social worker	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba mi soshal woka
I could feel the link break	A bin ebul fɔ fil di link brok
I know what you needed most	A no wetin yu bin nid pas ɔl
A minute later we are down on the ground	Wan minit afta dat wi de dɔŋ na di grɔn
I was sold on the quality features	Dɛn bin sɛl mi pan di kwaliti ficha dɛn
I need to know how he’s doing	A nid fɔ no aw i de du
A wonderful evolution for both yards	Wan wɔndaful evolushɔn fɔ ɔl tu di yad dɛn
I thought you were my best friend	A bin tink se yu na mi bɛst padi
I feel that pang of jealousy again in my throat	A de fil da pen de fɔ jɛlɔs bak na mi trot
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
A silent war	Wan wɔ we nɔ gɛt ɛnitin fɔ tɔk bɔt
A cold fire burned in his eyes	Wan kol faya bin bɔn na in yay
I didn’t bring it up to them	A nɔ bin briŋ am kam to dɛn
I knew it was time to face the music	A bin no se na tɛm fɔ fes di myuzik
A failure, it was	A failure, na so i bin bi
I went to this hotel with friends	A bin go na dis ɔtel wit mi padi dɛn
I left him a good job	A lɛf wan gud wok fɔ am
I didn’t want to smile again	A nɔ bin want fɔ smayl bak
I was anxious to get the lights back on	A bin de wɔri fɔ mek di layt dɛn kam bak
I love meeting new people every day	A lɛk fɔ mit nyu pipul dɛn ɛvride
I know you were trying to make it up to me	A no se yu bin de tray fɔ mek am to mi
I pressed the green button	A bin prɛs di grɔn bɔtin
I was not so lucky in that way	A nɔ bin so laki na da we de
I have the power to walk to victory	A gɛt di pawa fɔ waka fɔ win
I could tell he loved it	A bin ebul fɔ no se i bin lɛk am
I had a lot to tell him	A bin gɛt bɔku tin fɔ tɛl am
I have to go out for a little while	A gɛt fɔ go na do fɔ smɔl tɛm
I struggled to get out	A bin de tray tranga wan fɔ kɔmɔt de
I heard the worry in her voice	A yɛri di wɔri na in vɔys
But I look it up	Bɔt a kin luk am ɔp
I felt ashamed, too	A bin fil shem, bak
I held my sword at the ready	A bin ol mi sɔd na di rɛdi
They were married the day after she ran away	Dɛn bin mared di de afta we i rɔnawe
I could only hear phrases	Na frɛz dɛn nɔmɔ a bin de yɛri
I can only stay a few days	A kin jɔs de fɔ sɔm dez
I invite you to try them	A de invayt yu fɔ tray dɛn
I got it from a fortune cookie	A bin gɛt am frɔm wan fɔchɔ kuki
I couldn’t ask for more	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ mɔ
I could no longer imagine myself with a man	A nɔ bin ebul fɔ imajin misɛf wit man igen
I guess these people enjoyed it as a game	A gehs se dem pipul ya bin enjoi am as gem
Most of us were like that back then	Bɔku pan wi bin tan lɛk dat da tɛm de
A few words before we get into it	Sɔm wɔd dɛn bifo wi go insay
I love you too with all my heart	Misɛf lɛk yu wit ɔl mi at
He just put the right things together	I jɔs put di rayt tin dɛn togɛda
I thought they would look better pointed	A bin tink se dɛn go luk bɛtɛ we dɛn pɔynt am
I have been thinking for a while	A dɔn de tink fɔ sɔm tɛm
I was on top of all this	A bin de ɔp ɔl dis
I slipped out of the house without being seen	A slip kɔmɔt na di os we dɛn nɔ si mi
I look at it with no emotion or regret	A kin luk am wit no imɔshɔn ɔ rigrɛt
I always loved playing up there as a kid	A bin lɛk fɔ ple ɔp de ɔltɛm we a bin smɔl
I knew exactly what to do	A bin no gud gud wan wetin fɔ du
I was in the maintenance department	A bin de na di mentenɛns dipatmɛnt
I mean, we really can’t do this	I min se wi rili nɔ go ebul fɔ du dis
I didn’t want it, not yet	A nɔ bin want am, nɔto yet
I did check those out	A bin rili chɛk dɛn wan dɛn de
I feel broken inside	A kin fil se a dɔn brok insay
I noted all but one of them in my report	A bin notis dɛn ɔl na mi ripɔt, pas wan
I urgently need to talk to my friends	A nid fɔ tɔk kwik kwik wan wit mi padi dɛn
I will take much of the blame for this mistake	A go tek bɔku pan di blem fɔ dis mistek
I shook my head without thinking about it	A shek mi ed ɛn nɔ tink bɔt am
A thousand arrows pierced his skin	Wan tawzin aro dɛn bin de pas in skin
I watched my sister torture herself over the same thing	A bin de wach mi sista we de mek insɛf sɔfa bikɔs ɔf di sem tin
I didn’t see the big problem	A nɔ bin si di big prɔblɛm
I know he’ll be happy	A no se i go gladi
I let him look at me	A bin mek i luk mi
I shake it out, block it, refuse to hear it	A de shek am kɔmɔt, blok am, nɔ gri fɔ yɛri am
A house is ready and they burn one day	Wan os dɔn rɛdi ɛn dɛn bɔn wan de
I went to castle and saw a battle going on	A bin go na kast ɛn si se wan fɛt de go bifo
But military relations remained close	Bɔt di sojaman dɛn rileshɔn bin kɔntinyu fɔ de nia dɛnsɛf
This came at a high price	Dis bin kam wit big prayz
I learned a lot from you	A bin lan bɔku tin frɔm yu
I couldn’t stop begging	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ beg
I climbed a small staircase to the second floor	A klaym wan smɔl stej fɔ go na di sɛkɔn flɔ
I felt her foot rub against my hand as she smiled	A fil in fut de rɔb mi an as i de smayl
I noticed another side to him then	A bin notis ɔda say to am da tɛm de
I can also fade to speed up	A kin ebul fɔ fade bak fɔ mek a go fast pasmak
I was just in on the party	A bin jɔs de insay di pati
I refused to give anyone eye contact	A nɔ bin gri fɔ gi ɛnibɔdi ay kɔntakt
I was thinking of starting earlier anyway	A bin de tink fɔ bigin bifo tɛm ɛni we
I can’t take the last picture either	A nɔ ebul fɔ tek di las pikchɔ sɛf
I haven’t talked to anyone but my parents	A nɔ tɔk to ɔda pɔsin pas mi mama ɛn papa
I gave you a second chance	A bin gi yu sɛkɔn chans
I was lost and scared	A bin lɔs ɛn a bin de fred
I couldn’t walk very far on my aching feet	A nɔ bin ebul fɔ waka fa fawe pan mi fut dɛn we bin de at
I should have called him today	A fɔ dɔn kɔl am tide
I took a deep breath and ran inside	A tek dip briz ɛn rɔn insay
After a few minutes, he released me	Afta sɔm minit, i fri mi
I turned off your song	A bin ɔf yu siŋ
I closed the box, but did not close it	A lɔk di bɔks, bɔt a nɔ lɔk am
There was a volume of two numbers	Wan volyum bin de we gɛt tu nɔmba dɛn
I can’t wait to see this bill	A nɔ ebul wet fɔ si dis bil
I was going to kill him	A bin de go fɔ kil am
I chew my lip and think about it	A de chew mi lip ɛn tink bɔt am
I would kill a hundred thousand children	A go kil wan ɔndrɛd tawzin pikin dɛn
I look into her eyes	A de luk am na in yay
I need to change that	A nid fɔ chenj dat
I wish people wouldn’t forget that	A wish se pipul dɛn nɔ go fɔgɛt dat
I took one apart this morning because it was dumb	A tek wan apat dis moning bikos i bin mumu
I hear laughter, sometimes talking, and music	A kin yɛri pipul dɛn de laf, sɔntɛnde dɛn de tɔk, ɛn myuzik
I can still smell it, right now	A stil ebul fɔ smɛl am, rayt naw
I wanted him to live	A bin want am fɔ liv
I just want you to be safe	A jɔs want mek yu sef
I can feel him looking after me	A kin fil se i de luk mi afta mi
My imagination was incredible	Mi imajineshɔn nɔ bin biliv
I brought us in for a quick landing	A bin briŋ wi kam insay fɔ mek wi go land kwik kwik wan
I absolutely love this song	A rili lɛk dis siŋ
The reading concludes with thanks to the audience	Di ridin kin dɔn we i tɛl di ɔdiɛns tɛnki
The boat has been planted with a bomb	Dɛn dɔn put bɔm na di bot
That's completely him without any digital magic	Dat na komplitli am witout eni dijital majik
I walked down the hall, to the kitchen	A waka na di ɔl, go na di kichin
I paused for a second	A bin stɔp fɔ tɔk to pɔsin fɔ wan sɛkɔn
I honestly can’t help myself	A ɔnɛs wan nɔ ebul fɔ ɛp misɛf
I look for the shade underneath	A de luk fɔ di shed ɔnda de
A girl, maybe grade school age, was sleeping	Wan titi we sɔntɛm na gred skul ej bin de slip
Religion that costs nothing is worthless	Rilijɔn we nɔ de kɔst natin nɔ gɛt wan valyu
I could tell my story again	A bin ebul fɔ tɛl mi stori bak
I was with him for about two years	A bin de wit am fɔ lɛk tu ia so
I must have been entering the culture	A go mɔs dɔn de go insay di kɔlchɔ
We will never have a perfect solution	Wi nɔ go ɛva gɛt pafɛkt sɔlvishɔn
I won’t be home tonight	A nɔ go kam na os tinayt
I will never give up	A nɔ go ɛva giv ɔp
But I wouldn’t bet against them	Bɔt a nɔ go bet agens dɛn
I took the opportunity to just look at it	A bin tek di chans fɔ jɔs luk am
I immediately start thinking about home	Wantɛm wantɛm a kin bigin fɔ tink bɔt os
I never ask for any of this	A nɔ de ɛva aks fɔ ɛni wan pan dɛn tin ya
It was too much trouble	I bin de mɔna am tumɔs
I can’t write this down	A nɔ go ebul fɔ rayt dis dɔŋ
I will be away for about two weeks	A go de fa fɔ lɛk tu wiks so
I want to be a doctor	A want fɔ bi dɔktɔ
A guy like that is tough to defend	Guy laik dat na tof fo difend
I took the opportunity to run for a state office	A tek di chans fɔ rɔn fɔ wan stet ɔfis
Henry was in a precarious position	Ɛnri bin de na say we nɔ bin izi fɔ du
Some historians are not impressed	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri nɔ kin kɔle am
I started wandering around the village	A bigin fɔ waka waka na di vilej
I knew you couldn’t resist it	A bin no se yu nɔ go ebul fɔ tinap agens am
A fence confined it to a line of tall trees	Wan fɛns bin lɔk am nia wan layn we gɛt ay ay tik dɛn
I watch as generations of life pass by	A de wach as jɛnɛreshɔn dɛn na layf de pas
I would do that one thing for myself	A go du da wan tin de fɔ misɛf
I was in a huge fight for control	A bin de insay wan big big fɛt fɔ kɔntrol
I would have to start from the beginning	A go gɛt fɔ bigin frɔm di biginin
I didn’t have time to duck anymore	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ duck igen
Hopefully an enemy plane will fly through it	Wi op se wan ɛnimi plen go flay tru am
I was embarrassed and scared	A bin de shem ɛn a bin de fred
I heard the lock click from the door	A yɛri di lɔk de klik frɔm di domɔt
I needed to know who killed these people	A bin nid fɔ no udat kil dɛn pipul ya
A measure of what you can know	Wan mɛzhɔ fɔ wetin yu go ebul fɔ no
A friend helped him break into a lab	Wan in padi bin ɛp am fɔ brok insay wan lɛb
I was driving too fast for the road	A bin de drayv tu fast fɔ di rod
I thought about what he said for a minute	A bin tink bɔt wetin i tɔk fɔ wan minit
I woke up but there was nothing to eat	A wek bɔt natin nɔ de fɔ it
I consider him a personal friend	A kin tek am as mi yon padi
I remember that girl from the party	A mɛmba da gyal de we kɔmɔt na di pati
A powerful incentive to take public transportation	Wan pawaful insentif fɔ tek pɔblik transpɔt
I have no other details	A nɔ gɛt ɛni ɔda ditil
I consider myself an excellent judge of culture	A kin tek misɛf as fayn fayn jɔj fɔ di kɔlchɔ
I could have easily taken any of them to bed	A bin fɔ dɔn ebul fɔ kɛr ɛni wan pan dɛn go slip izi wan
I was beyond done too	A bin biyond done tu
The combination is the name of the species	Di kɔmbaynshɔn na di nem fɔ di spisis
I also want to buy some things there for myself	A want bak fɔ bay sɔm tin dɛn de fɔ misɛf
I just told you that	A jɔs tɛl yu dat
I had some research to do for my next chapter	A bin gɛt sɔm risach fɔ du fɔ mi nɛks chapta
I will take responsibility for your actions as well	A go tek rispɔnsibiliti fɔ yu akshɔn dɛn bak
One cannot wrap oneself in it for protection	Pɔsin nɔ go ebul fɔ rap insɛf pan am fɔ protɛkt am
The reason for the small size is unknown	Wi nɔ no di rizin we mek di sayz smɔl
One good world revolution and the game is over	Wan gud wɔl rivɔlɔshɔn ɛn di gem dɔn dɔn
I hope those are acceptable to launch	A op se dɛn wan dɛn de akseptabl fɔ lanch
I have no first hand knowledge if they work	A nɔ gɛt ɛni fɔs han no if dɛn wok
I was getting more and more tired	A bin de taya mɔ ɛn mɔ
I really appreciate your directness	A rili gladi we yu tɛl mi dairekt wan
Making the wrong decision can lead to big problems	If yu disayd fɔ du di rayt tin, dat kin mek yu gɛt big prɔblɛm
I can tell someone is there	A kin no se pɔsin de de
A mother and daughter walked nearby	Wan mama ɛn in gyal pikin bin de waka nia am
I want everyone to get used to your presence	A want mek ɔlman yus to yu prezɛns
I climbed to the top	A bin klaym go ɔp di tɔp
I can understand your answer	A kin ɔndastand wetin yu ansa
I had come just a long way	A bin dɔn kam jɔs fa fawe
A yell of warning made him turn	Wan ala ala fɔ wɔn am bin mek i tɔn
To leave something behind	Fɔ lɛf sɔntin biɛn
I build computers in my bedroom	A kin bil kɔmpyuta dɛn na mi bedrum
I cannot fake this	A nɔ go ebul fɔ mek dis lay
I stopped pouring coffee long enough to check it out	A bin stɔp fɔ tɔn kɔfi fɔ lɔng tɛm fɔ chɛk am
I didn’t really know what was going on	A nɔ bin rili no wetin de apin
I realized what the bird said	A bin kam fɔ no wetin di bɔd bin tɔk
I just wanted to express my appreciation	A bin jɔs want fɔ sho se a gladi fɔ yu
I like and recommend this one	A laik en rekomend dis wan
I hold the door open	A kin ol di domɔt opin
I turn away from it though	A de tɔn mi bak pan am pan ɔl we
I really hoped they were all well	A bin rili op se dɛn ɔl bin wɛl
I immediately took a swing and missed, but he didn’t	A tek swing wantɛm wantɛm ɛn mis, bɔt i nɔ bin du am
I will never hurt by you or hurt you	A nɔ go ɛva du bad bay yu ɔ du bad to yu
I don’t think this is correct	A nɔ tink se dis kɔrɛkt
I have made it my business to educate myself	A dɔn mek am mi biznɛs fɔ tich misɛf
I couldn’t bring myself to turn around	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ tɔn rawnd
I knew that and he would never say otherwise	A bin no dat ɛn i nɔ go ɛva tɔk ɔda tin
I had known him for a long time	A bin dɔn no am fɔ lɔng tɛm
I just needed to use the bathroom	A bin jɔs nid fɔ yuz di bafa
I saw him in the twilight that night	A bin si am na di twilayt da nɛt de
A few more weeks before he could see them	Fɔ sɔm wiks mɔ bifo i go ebul fɔ si dɛn
I know you want some	A no se yu want sɔm
He was subsequently named player of the match	Afta dat, dɛn bin pik am fɔ bi di bɛst pleya fɔ di mats
His eyes are naturally red	In yay dɛn kin rɛd lɛk aw i kin bi
I honestly have no interest in travelling, but still it does	A ɔnɛs wan nɔ gɛt ɛni intres fɔ travul, bɔt stil i gɛt intres
I was immediately terrified	A bin rili fred wantɛm wantɛm
A man has his limits	Wan man gɛt in limit
A meaningful curriculum cannot be incoherent	Wan kɔrikulu we gɛt minin nɔ go ebul fɔ bi sɔntin we nɔ kɔrɛkt
I will never be the same	A nɔ go ɛva bi di sem
I wanted to make it easy to get into	A bin want fɔ mek i izi fɔ go insay de
A loud cheer filled the air	Wan lawd ala ala bin ful-ɔp di ples
I had no idea what the hell was going on	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt wetin di ɛlfaya bin de apin
I had been there once before, during a study course	A bin dɔn de de wan tɛm bifo dis tɛm, we dɛn bin de du wan stɔdi kɔs
I used it against the normal	A bin yuz am agens di nɔmal we
I was looking for my purpose in life	A bin de luk fɔ di rizin we mek a gɛt na layf
A bench requires planning permission	Wan bɛnch nid fɔ gɛt rayt fɔ plan
I just remember wanting to play with them	A jɔs mɛmba se a bin want fɔ ple wit dɛn
I had no idea what the information was being used for	A nɔ bin no wetin dɛn bin de yuz di infɔmeshɔn fɔ
I heard the buttons click	A yɛri di bɔtin dɛn de klik
I wish we could be closer	A wish se wi go ebul fɔ de nia wi mɔ
I was sick with fear, helpless because I was afraid	A bin sik wit fred, a nɔ bin ebul fɔ ɛp mi bikɔs a bin de fred
I saw him go to his room and all was well	A si am go na in rum ɛn ɔltin bin fayn
I have always been successful	A dɔn de gɛt sakrifays ɔltɛm
I came in with the most innocent air in the world	A bin kam insay wit di briz we nɔ gɛt wan bɔt pas ɔl na di wɔl
A girl can really get lost in those eyes	Wan gyal pikin kin rili lɔs na dɛn yay dɛn de
I feel it in my very core of being	A fil am insay mi rili kɔr fɔ bi
Very little concrete is known for its production and consumption	Na smɔl kɔnkrit nɔmɔ dɛn no bɔt di we aw dɛn de mek ɛn it
I hope you remember me	A op se yu mɛmba mi
I am also engaged	A dɔn ɛnjɛj bak fɔ mared
I closed my eyes, counting under my breath	A lɔk mi yay, de kɔnt ɔnda mi briz
I only really remembered one conversation	Na wan tɔk nɔmɔ a bin rili mɛmba
I started to feel it in my chest	A bigin fɔ fil am na mi chɛst
I could not answer the questions of education	A nɔ bin ebul fɔ ansa di kwɛstyɔn dɛn we bin de aks mi fɔ lan buk
I depend on the weather, of course	A dipen pan di wɛda, fɔ tru
I could never stand it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ bia wit am
I was never really good at lying	A nɔ bin ɛva rili sabi fɔ lay
I couldn’t bear to waste for myself or anyone else	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ west fɔ misɛf ɔ fɔ ɛni ɔda pɔsin
I had a few hours to gather myself	A bin gɛt sɔm awa fɔ gɛda misɛf
I cried and he looked away, making me squirm	A kray ɛn i luk ɔdasay, mek a swɛt
I didn’t say take a golf swing	A nɔ bin se tek wan golf swing
I could not have heard it correctly	A nɔ bin fɔ dɔn yɛri am kɔrɛkt wan
I call her name, but there is no answer	A kɔl am nem, bɔt ɛni ansa nɔ de
I knew something strange had happened to me	A bin no se sɔntin we strenj dɔn apin to mi
I understand your instant admiration	A ɔndastand yu instant admireshɔn
I couldn’t help wanting to push it away	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ want fɔ push am go fa
I really need to do the right thing	A rili nid fɔ du di rayt tin
I can't figure this shit out	I no fit figure dis shit out
I have never been able to reach him	A nɔ ɛva ebul fɔ rich to am
I checked and he wasn’t breathing	A chɛk ɛn i nɔ bin de blo
I find my own way	A kin fɛn mi yon we
I never asked him to come here	A nɔ ɛva aks am fɔ kam ya
Maybe I’ll even go see him at home	Sɔntɛm a go ivin go si am na os
I still help him out	A stil de ɛp am fɔ kɔmɔt
I could only assume that he remained standing	A bin jɔs ebul fɔ tink se i kɔntinyu fɔ tinap
I lost it in the new pictures	A bin lɔs am na di nyu pikchɔ dɛn
I unlocked the cabin door and locked it	A pul di kabin domɔt lɔk ɛn lɔk am
I breathed through my nose	A bin de blo tru mi nos
We find out later that he is a singer	Wi kin kam fɔ no leta se in na pɔsin we sabi siŋ
I leaned against the door frame	A bin ledɔm pan di domɔt frem
I can feel them from the pictures	A kin fil dɛn frɔm di pikchɔ dɛn
I didn’t know you were a big shot city commissioner	A nɔ bin no se yu na big shot siti kɔmishɔna
I lost a lot of ground	A bin lɔs bɔku grɔn
I slipped and almost fell	A bin slip ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm
I will go to your village and tell your father	A go go na yu vilej ɛn tɛl yu papa
I decided to settle down, rather than wander	A bin disayd fɔ setul, pas fɔ waka waka
I love their creative energy	A lɛk dɛn ɛnaji fɔ mek tin dɛn
I had to be there when he woke up	A bin gɛt fɔ de de we i wek
I just wanted things to be normal	A bin jɔs want mek tin nɔmal
I have no eyes in the back of my head	A nɔ gɛt yay na di bak pat na mi ed
I just forgot his name, that’s all	A jɔs fɔgɛt in nem, na dat nɔmɔ
I was the one who needed to settle it	Na mi bin nid fɔ mek i sɛtul
I started to panic	A bin bigin fɔ fred bad bad wan
One hand holds the letter a from contact us	Wan an de ol di lɛta a frɔm kɔntakt wi
I want people to drink and overeat	A want mek pipul dɛn drink ɛn it pasmak
I lay down my life for the sheep	A de gi mi layf fɔ di ship dɛn
A great shop for book lovers	Wan big big shɔp fɔ pipul dɛn we lɛk buk
I barely managed to escape, and only by luck	A bin jɔs ebul fɔ rɔnawe, ɛn na bay lɔk nɔmɔ a bin ebul fɔ rɔnawe
I felt bad for him	A bin fil bad fɔ am
I am filled with both pride and joy	A ful-ɔp wit ɔl tu di prayz ɛn gladi at
I had better not drink anything for a while	I bin bɛtɛ fɔ lɛ a nɔ drink ɛnitin fɔ sɔm tɛm
The civil suit was settled out of court	Dɛn bin sɛtul di sivil kɔt kes aut ɔf kɔt
I didn’t even know the two had met	A nɔ bin ivin no se dɛn tu dɔn mit
I never really thought about it	A nɔ ɛva rili tink bɔt am
A major component of exposure assessment is dietary intake	wan men kכmכpכnt fכ di εkspכzishכn asesmεnt na di it we dεn de it
It is at once traditional and original	Na wan tɛm na tradishɔnal ɛn ɔrijinal
I gave honestly a try instead	A bin gi ɔnɛs wan tray insted
I talked to him a few days ago	A bin tɔk to am sɔm dez bifo dis tɛm
I started to feel bad	A bigin fɔ fil bad
A remnant of the future	Wan tin we lɛf fɔ mɛmba bɔt tumara bambay
There was a paper rod or sweep of a floor underneath	Wan pepa rod ɔ fɔ swip wan flo bin de ɔnda am
I know how state security works	A sabi aw stet sikyɔriti de wok
A name came forward, familiar but still inaccurate	Wan nem bin kam bifo, we dɛn sabi bɔt stil nɔ kɔrɛkt
To me, they’re pretty obvious	To mi, dem rili klia
I spent my entire childhood striving for that dream	A bin spɛn ɔl mi pikin tɛm fɔ tray tranga wan fɔ du da tin de we a bin want fɔ du
I really think it’s kind of a way of doing business	A rili tink se na kayn we fɔ du biznɛs
I couldn’t do anything about it	A nɔ bin ebul fɔ du natin bɔt am
I want a chance to act	A want chans fɔ akt
I can’t explain it right now	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am rayt naw
I take him at his word	A de tek am na in wɔd
It has also been adapted into two comic series	Dɛn dɔn chenj am bak to tu kɔmik siriɔs dɛn
I hadn’t thought that would be possible	A nɔ bin dɔn tink se dat go pɔsibul
I pray we are not too late to save her	A pre se wi nɔ tu let fɔ sev am
A room with one window	Wan rum we gɛt wan winda
I didn’t understand it	A nɔ bin ɔndastand am
I only need to pick one	Na wan nɔmɔ a nid fɔ pik
I knew he couldn’t be trusted	A bin no se dɛn nɔ go ebul fɔ abop pan am
I shouldn’t think about it	A nɔ fɔ tink bɔt am
I have a much greater destiny	A gɛt wan destiny we pas dat fa fawe
I am free every afternoon	A fri ɛvri aftanun
I noticed a thick gray cloud to my right	A notis wan tik grey klawd na mi raytan
Believe proved to be a critical and financial hit	Biliv pruv se na krichɔ ɛn faynɛns hit
I doubt we can get anything else out of it	A dawt se wi go ebul fɔ gɛt ɛni ɔda tin frɔm am
I’m trying to sound casual about it	A de tray fɔ saund kɔzhɔl bɔt am
I could hear you two fighting	A bin de yɛri una tu de fɛt
I still do them	A stil de du dɛn
I have provided the solution	A dɔn gi di sɔlv
I wanted to run back and hug him	A bin want fɔ rɔn bak ɛn ɔg am
I know my mother was	A no se mi mama bin de
I will accept your resignation properly today	A go aksept yu risayn fayn fayn wan tide
I am an early crystal child	Mi na wan ali kristal pikin
I made it upstairs	A bin mek am go ɔp
I won’t accept defeat	A nɔ go aksept fɔ win
I feel something different now	A kin fil sɔntin we difrɛn naw
I just wish my mom was my mom again	A jis wish mi mama bin bi mi mama bak
Each city is thoroughly studied by an evaluation commission	Wan kɔmishɔn we de evalueshɔn kin stɔdi ɛni siti gud gud wan
A man most women barely noticed	Wan man we bɔku uman dɛn nɔ bin rili notis
A request he made when we agreed to come here	Wan rikwest we i bin mek we wi gri fɔ kam ya
I wanted that whole room to know you were mine	A bin want mek da wan ol rum de no se yu na mi yon
I was on patrol, my mother worked in a hospital	A bin de patrol, mi mama bin de wok na wan ɔspitul
I made everything, too, happen	A mek ɔltin, misɛf, apin
I shouldn’t have come over here anyway	A nɔ fɔ dɔn kam ova ya ɛni we
I went downstairs to the living room	A go dɔŋ na di living rum
I take care of my body	A de kia fɔ mi bɔdi
Sometimes a sword is used in place of the spear	Sɔntɛnde, dɛn kin yuz sɔd in ples fɔ di spia
I was violently thrown around	Dɛn bin de trowe mi wit fɛt-fɛt rawnd
A tall man with big blue eyes and pointy ears	Wan man we lɔng ɛn we gɛt big blu yay ɛn we gɛt pɔynt yes
I don’t want you to feel sorry for yourselves	A nɔ want mek una sɔri fɔ una
I have come to doubt that one	A dɔn kam fɔ dawt da wan de
I felt sorry for him	A bin fil sɔri fɔ am
All you can see are these shiny teeth	Ɔl wetin yu kin si na dɛn tit dɛn ya we de shayn
I could feel her closer and closer	A bin ebul fɔ fil se i de nia mi mɔ ɛn mɔ
I shook him but he lay dead	A shek am bɔt i ledɔm day
I knew he was asking permission to comfort the girl	A bin no se i de aks fɔ permishɔn fɔ kɔrej di titi
I asked if he had eaten everything that brought him	A aks if i dɔn it ɔltin we briŋ am kam
I have already bought the cow	A dɔn ɔlrɛdi bay di kaw
I only found out a couple of hours ago	A onli fain out tu-tri awa bifo
I wondered what his family was like	A bin de wɔnda aw in famili bin tan lɛk
He showed no remorse for what he had done	I nɔ bin sho se i nɔ fil bad fɔ wetin i du
I have a job and a place to sleep	A gɛt wok ɛn ples fɔ slip
I was excited, but also nervous	A bin gladi, bɔt a bin de fred bak
I gave him a gentle slap on the wrist	A gi am wan saful slap na in an
I told you to go away	A bin tɛl yu fɔ go fa
I just can’t talk to him right now	A jɔs nɔ ebul fɔ tɔk to am rayt naw
I would have asked you	A bin fɔ dɔn aks yu
A promise to always love you	Wan prɔmis fɔ lɛk yu ɔltɛm
I wish he was here with me	A wish se i bin de ya wit mi
I knew his parents were dead	A bin no se in mama ɛn papa dɔn day
I toss and turn in my sleep	A de tos ɛn tɔn insay mi slip
I stopped again, held up my candle	A stɔp bak, a es mi kandul ɔp
I can’t believe they’re gone	A nɔ ebul fɔ biliv se dɛn dɔn go
I leaned over and pushed more of the leaves around	A ledɔm ɛn push mɔ pan di lif dɛn rawnd
I had gained enough confidence for my own good	A bin dɔn gɛt bɔku kɔnfidɛns fɔ mi yon gud
I had just dropped my gun on his knee cap	A bin jɔs dɔn drɔp mi gɔn na in ni kap
A weight settled on his shoulders	Wan wet bin sɛtul na in sholda dɛn
I couldn’t see enough of them to know	A nɔ bin ebul fɔ si inof pan dɛn fɔ no
I’m still thinking about it	A stil de tink bɔt am
I just put together who you are	A jɔs put togɛda udat yu bi
I guess it was a nightmare or something	A gehs se na bin nait dream o sohmtin
I want my daughter to see me do that	A want mek mi gyal pikin si mi de du dat
I have heard of you and your organization	A dɔn yɛri bɔt una ɛn una ɔganayzeshɔn
I am not one of them	Mi nɔto wan pan dɛn
I think you have your own reasons	A tink se yu gɛt yu yon rizin dɛn
I go to his house after school	A kin go na in os afta skul
I had told myself that many times over the years	A bin dɔn tɛl misɛf dat bɔku tɛm insay di ia dɛn we dɔn pas
I turned and kissed her softly on the lips	A tɔn ɛn kis am saful wan na in lip dɛn
I had an open file policy	A bin gɛt wan opin fayl polisi
I see that as the basic nature of existence	A si dat as di besik nature of egzistens
I now have an artificial heart	A dɔn gɛt wan atifishal at naw
I tell him not to worry about it	A kin tɛl am se i nɔ fɔ wɔri bɔt am
I look tired and exhausted, which isn’t surprising	A luk taya ɛn taya, we nɔto sɔprayz
I need to release the driver and get home	A nid fɔ fri di drayva ɛn rich na os
I told him not to tell you	A bin tɛl am se i nɔ fɔ tɛl yu
I really wanted to go	A bin rili want fɔ go
I liked them in different ways	A bin lɛk dɛn difrɛn difrɛn we dɛn
I am honored to call myself a member	A gɛt ɔnɔ fɔ kɔl misɛf mɛmba
I aimed for several miles straight behind me	A bin aim fɔ sɔm mayl dɛn stret biɛn mi
I just want to help you out	A jɔs want fɔ ɛp yu fɔ kɔmɔt
I didn’t have it in me to refuse	A nɔ bin gɛt am insay mi fɔ nɔ gri
I think it’s a risk now	A tink se na risk naw
I feel this is a waste of time	A fil se dis na fɔ west tɛm
I hated waiting for anything	A bin et fɔ wet fɔ ɛnitin
I had no idea where you lived	A nɔ bin gɛt ɛni aydia usay yu de
I can’t bring myself to care	A nɔ go ebul fɔ briŋ misɛf fɔ kia fɔ mi
I think you will pick it up soon	A tink se yu go pik am kwik kwik wan
I got up from bed and looked at him beside me	A grap na bed ɛn luk am nia mi
I was allowed to do something like this	Dɛn bin alaw mi fɔ du sɔntin lɛk dis
I know exactly how you feel, he thought	A no gud gud wan aw yu de fil, i bin tink
I can’t bear to be around him	A nɔ ebul fɔ bia fɔ de rawnd am
I joined the gym, and worked my chest and shoulders	A bin jɔyn di jim, ɛn wok mi chɛst ɛn mi sholda dɛn
A gate or door opening into the street was closed	Dɛn bin lɔk wan get ɔ domɔt we de opin na di strit
I was in the first rank	A bin de na di fɔs rank
A real cowboy is only as good as his horse	Rial kawbɔy na jɔs lɛk in ɔs gud
I left feeling much better	A bin kɔmɔt de ɛn fil fayn pasmak
I watched them pass by my seat several times	A bin de wach we dɛn de pas nia mi sidɔm ples bɔku tɛm
I couldn’t care less what you think about these topics	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt wetin yu tink bɔt dɛn tɔpik ya
X left here today after a stay of six or seven days	X bin kɔmɔt ya tide afta i dɔn de siks ɔ sɛvin dez
I stopped smoking and drinking	A bin stɔp fɔ smok ɛn drink
I could see the moment he started having sex	A bin ebul fɔ si di tɛm we i bigin fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
A personalized device	Wan divays we yu mek fɔ yusɛf
I didn’t even know what the mess was	A nɔ bin ivin no wetin na di mɛs
I didn’t need a knight in armour	A nɔ bin nid nayt we wɛr wɛpɔn
I hadn’t thought of it like that	A nɔ bin dɔn tink bɔt am lɛk dat
I know you were in an impossible situation	A no se yu bin de insay wan tin we nɔ pɔsibul
I hadn’t thought to check	A nɔ bin dɔn tink fɔ chɛk
I guess they'll be mixed	A gehs se dem go bi miks
I think we both enjoyed it	A tink se wi ɔl tu bin ɛnjɔy am
Many people who are not in any program drop out	Bɔku pipul dɛn we nɔ de na ɛni program kin lɛf fɔ wok
I was being pulled with me	Dɛn bin de pul mi wit mi
I read the story over, carefully, quietly	A rid di stori ova, tek tɛm, kwayɛt wan
I like my rear cap but it does get dirty	A laik mi rear cap bot e do get dirty
I wasn’t on any kind of birth control	A nɔ bin de pan ɛni kayn bɔn kɔntrol
I let her go and started getting dressed	A lɛf am fɔ go ɛn bigin fɔ drɛs
I have to be intimate with bad things	A fɔ bi intimate wit bad bad tin dɛn
A gentle, genuine smile	Wan saful, tru tru smayl
A man, not crying in pain	Wan man, nɔ de kray wit pen
A work becomes meaningful	Wan wok kin gɛt minin
He falls in love with her	I kin lɛk am bad bad wan
I looked over the other shoulder	A luk oba di ɔda sholda
I am anxious to get my book published	A de wɔri fɔ mek dɛn print mi buk
I honestly thought you deserved this happiness	A bin ɔnɛs wan tink se yu fit fɔ gɛt dis gladi at
I am definitely a different person now	A rili bi difrɛn pɔsin naw
I sat in my swing crying	A bin sidɔm na mi swing de kray
I just never told or cared	A jɔs nɔ ɛva tɛl ɔ bisin bɔt am
I would say twenty, maybe more	A go se twɛnti, sɔntɛm mɔ
A light weight wine that is pleasant and drinks forward	Wan wayn we layt wet we fayn ɛn we de drink fɔ go bifo
A bright grin stretched across his face	Wan brayt grin bin strɛch akɔdin to in fes
I was looking for a knight in shining armor	A bin de luk fɔ wan nayt we wɛr klos we de shayn
I am, in many ways, a simple guy	Mi na, pan bɔku tin dɛn, simpul man
A whole group of soldiers were on leave	Wan ol grup we na sojaman dɛn bin de na lɛf
I tried to bend over to break the hole	A bin tray fɔ bɛn fɔ brok di ol
I can’t let you just go off on your own	A nɔ go ebul fɔ mek yu jɔs go ɔf fɔ yusɛf
I fell for his love and status	A bin fɔdɔm fɔ di lɔv ɛn di stetɔs we i gɛt
I can’t tell one crowd from another	A nɔ ebul fɔ no difrɛns bitwin wan krawd frɔm ɔda wan
I was raised very well	Dɛn bin mɛn mi fayn fayn wan
I just wanted to play in an orchestra	A bin jɔs want fɔ ple na wan ɔkestra
I want to see them succeed and do well	A want fɔ si dɛn gɛt sakrifays ɛn du wɛl
I put my hand on the side of his face	A put mi an na di sayd na in fes
I thought you said you missed me	A bin tink se yu se yu mis mi
I kind of have to be	I kain hav tu bi
I can spit out an apology	A kin ebul fɔ spit wan apɔlɔji
I needed another outlet	A bin nid ɔda say fɔ kɔmɔt
I meant to give you time	A bin min fɔ gi yu tɛm
These can be quite complex	Dɛn tin ya kin bi tin dɛn we rili kɔmpleks
According to reports, a horse and rider crossed the river	Ripɔt dɛn sho se ɔs ɛn pɔsin we de rayd am bin krɔs di riva
He had an older brother and sister	I bin gɛt wan big brɔda ɛn sista
I had no interest in waiting until dark	A nɔ bin gɛt ɛni intres fɔ wet te daknɛs
I have a beautiful home	A gɛt fayn fayn os
I can see you are busy	A kin si se yu bizi
I say listen or lose out	A se lisin ɔ lɔs aut
I turn on my heels and carry them off	A kin tɔn pan mi il ɛn kɛr dɛn go
I was cutting it carefully	A bin de kɔt am fayn fayn wan
So the center remained steadfast	So di sɛnta bin kɔntinyu fɔ tinap tranga wan
I saved all my money to buy this gift for her	A bin kip ɔl mi mɔni fɔ bay dis gift fɔ am
I want to put an end to all of this	A want fɔ mek ɔl dɛn tin ya dɔn
I think he would love it	A tink se i go lɛk am
I also have a daughter at home	A gɛt wan titi bak na os
I was planning to get it for you	A bin de plan fɔ gɛt am fɔ yu
I wondered if that was really fun	A bin de wɔnda if dat bin rili fayn
I thought they were more intelligent	A bin tink se dɛn gɛt mɔ sɛns
I feel his hot breath on my neck	A de fil in hot briz na mi nɛk
I felt empty, nothing ever satisfied me	A bin fil se a ɛmti, natin nɔ bin ɛva satisfay mi
One minute away from a crown	Wan minit away frɔm wan krawn
I sighed and leaned back	A bin de ala ɛn ledɔm bak
I can’t see it as a practical tank to use	A nɔ ebul fɔ si am as prɛktikal tank fɔ yuz
I will decide when he can come	A go disayd ustɛm i go ebul fɔ kam
I will join hands	A go jɔyn fɔ jɔyn an
I hated even the thought of running	A bin et ivin di tink bɔt fɔ rɔn
I couldn’t go out or do anything	A nɔ bin ebul fɔ go na do ɔ fɔ du ɛnitin
There was no sign of each other	No sayn nɔ bin de fɔ dɛn kɔmpin
I live in my apartment with my wife	A de na mi apatmɛnt wit mi wɛf
Cuba is a diverse country	Kiuba na kɔntri we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn
I can never be thankful enough to have it	A nɔ go ɛva ebul fɔ tɛl tɛnki fɔ we a gɛt am
A month later, she was pregnant with a second child	Afta wan mɔnt, i bin gɛt bɛlɛ wit sɛkɔn pikin
I must have been four	A go mɔs dɔn ol 4 ia
I sent him a private message	A sɛn prayvet mɛsej to am
I must have dropped it	A go mɔs dɔn drɔp am
I opened my eyes and just smiled	A opin mi yay ɛn jɔs smayl
I set him free, gave him life	A fri am, gi am layf
I also am to make for the books	Mi bak na fɔ mek fɔ di buk dɛn
I also had a missing front tooth	A bin gɛt wan fɔs tut bak we nɔ bin de
A bunch of students are on the cheap	Wan bɔnch studɛnt dɛn de na di smɔl mɔni
I knew something bad was going to happen	A bin no se bad tin go apin
I felt the coldness of loneliness	A bin fil di kol we a bin de fil we a bin de mi wan
A bomb is placed in the support tube	Dɛn kin put wan bɔm na di sɔpɔt tiub
A tool of my trade and nothing more	Wan tul fɔ mi tred ɛn natin pas dat
I mean, honestly, it’s gone too far this time	I min se, fɔ tɔk tru, i dɔn go tu fa dis tɛm
I heard the man outside step back, closer	A yɛri di man we de na do step bak, nia
I slowed my way out of the blocks	A bin de slo fɔ kɔmɔt na di blɔk dɛn
I wish he could see this	A wish se i bin ebul fɔ si dis
I built a fire in his bank	A bil faya na in bank
I warn you this wasn’t going to be fast sex	I won yu dis nor bin go bi fast sex
I never had a poster of it on my wall	A nɔ ɛva gɛt posta fɔ am na mi wɔl
I wondered who had won the battle	A bin de wɔnda udat dɔn win di fɛt
Individual neighborhood watches	Wan wan pɔsin neba wach
A fortune in clothes	Wan fɔchɔ we de insay klos
A learning environment for our youth	Wan ples fɔ lan fɔ wi yɔŋ pipul dɛn
I remember him telling me it wasn’t over	A mɛmba se i bin de tɛl mi se i nɔ dɔn
I stop and turn to him	A kin stɔp ɛn tɔn to am
I need food and shelter, gas money	A nid fɔ it ɛn ples fɔ de, gas mɔni
I said, a little worried but not panicking yet	A se, a de wɔri smɔl bɔt a nɔ panik yet
I saved you last night	A bin sev yu las nɛt
I can’t stand the smell anymore	A nɔ ebul fɔ bia di smel igen
Many other people	Bɔku ɔda pipul dɛn
I made eye contact with him	A bin mek ay kɔntakt wit am
I didn’t talk much to their doctors at the hospital	A nɔ bin de tɔk bɔku to dɛn dɔktɔ dɛn na di ɔspitul
I continued to sing	A kɔntinyu fɔ siŋ
I wanted to see his eyes	A bin want fɔ si in yay dɛn
I learned about these girls, after one of them had started talking to people	A bin lan bɔt dɛn gyal pikin dɛn ya, afta we wan pan dɛn dɔn bigin fɔ tɔk to pipul dɛn
I have the upper hand now	Na mi gɛt di ɔpa an naw
I couldn’t see through my tears anyway	A nɔ bin ebul fɔ si tru mi kray wata ɛni we
I thought about the day of the accident	A bin tink bɔt di de we di aksidɛnt apin
The team did not follow this	Di tim nɔ bin fala dis
New shoot growth is available in spring and summer	Nyu shut grow de insay spring ɛn sɔm
A hand touched her shoulder to help her up	Wan an bin tɔch in sholda fɔ ɛp am fɔ grap
I went home and fell asleep	A bin go na os ɛn slip
I am very convinced	A rili biliv tranga wan
I was feeling a little sick now	A bin de fil sik smɔl naw
George needs you there	Jɔj nid yu de
I am angry but your anger is different	A de vɛks bɔt yu vɛks difrɛn
I was a big hormone	Mi na bin wan big ɔmon
I love having you here	A lɛk fɔ gɛt yu ya
I love every single one of those women	A lɛk ɛvri wan pan dɛn uman dɛn de
This was done without difficulty	Dɛn bin de du dis witout prɔblɛm
A few seconds passed	Sɔm sɛkɔn dɛn bin pas
I saw the woman in my dream	A bin si di uman na mi drim
I wanted to try something else	A bin want fɔ tray fɔ mek ɔda tin
Martin should run in a try from there	Martin fɔ rɔn insay wan tray frɔm de
I was actually in about three scenes	A bin rili de insay lɛk tri sinima dɛn so
I was his, and he was mine	Mi na bin in yon, ɛn in na bin mi yon
I tried to devour the book	A bin tray fɔ it di buk
He also remained politically active	I bin kɔntinyu fɔ de du pɔlitiks bak
I can see why my daughters loved it so much	A kin si wetin mek mi gyal pikin dɛn bin rili lɛk am
I just love how raw the track feels	A jis laik aw raw di track de fil
I couldn’t imagine a life as violent as that	A nɔ bin ebul fɔ imajin layf we gɛt fɛt-fɛt lɛk dat
I believe she got pregnant that year	A biliv se i bin gɛt bɛlɛ da ia de
I want to stop living under a cloud of fear	A want fɔ stɔp fɔ liv ɔnda wan klawd we de mek a fred
I want to go through the blood bond with you	A wan go tru di blɔd bond wit yu
I had finished it	A bin dɔn dɔn am
But we were trying to live a normal life	Bɔt wi bin de tray fɔ liv nɔmal layf
I immediately felt better	A bin fil fayn wantɛm wantɛm
I would definitely not order you to sleep with him	A nɔ go rili ɔda yu fɔ slip wit am
I just had to gather my thoughts	A bin jɔs gɛt fɔ gɛda di tin dɛn we a bin de tink bɔt
It’s a gift, she calls it	Na gift, na in i kɔl am
I think it’s obvious that it’s happening	A tink se i klia se i de apin
I ate about half the salad then threw it away	a bin it boht haf di salad den trowe am
I wouldn’t trust him	A nɔ go abop pan am
I kissed her long and good	A kis am lɔng ɛn gud
The film was a huge success in major cities	Di fim bin rili wok fayn na big siti dɛn
One shot, even from this small gun can draw attention	Wan shot, ivin frɔm dis smɔl gɔn kin mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am
I could hear her voice	A bin de yɛri in vɔys
I just didn’t notice anyone who would give me trouble	A jɔs nɔ bin notis ɛnibɔdi we go gi mi trɔbul
I tore off another piece and did the same thing	A bin chɛr wan ɔda pat ɛn du di sem tin
I decided not to press the question	A disayd nɔ fɔ prɛs di kwɛstyɔn
I lean over to hold my knees for support	A kin ledɔm fɔ ol mi ni fɔ sɔpɔt mi
I want to clear this up with you	A wan klia dis wit yu
I remember the incident vividly	A mɛmba di tin we apin fayn fayn wan
I wish everything was that easy	A wish se ɔltin bin izi so
Years later, he did have one	Afta sɔm ia, i bin rili gɛt wan
I was just testing you	A bin jɔs de tɛst yu
I packed up and went to my sisters	A pak mi tin dɛn ɛn go to mi sista dɛn
I have complete confidence in you	A rili abop pan yu
I felt my shit stretch	A bin fil se mi shit de strɛch
I just had the best night, morning, of my life	A jɔs gɛt di bɛst nɛt, mɔnin, na mi layf
I don’t seem very different at all	I nɔ kin tan lɛk se a rili difrɛn atɔl
I watch the sun rise over the sea	A de wach di san we de kɔmɔt oba di si
A lump swelled in his throat	Wan lump bin swel na in trot
I took a long drink and caught my breath	A tek wan lɔng drink ɛn kech mi briz
A light surrounded my skin and shot through my fingers	Wan layt bin de rawnd mi skin ɛn shot mi finga dɛn
I stand in awe of you	A tinap fɔ fred yu
I was there for him when he needed me	A bin de de fɔ am we i nid mi
I prefer to sleep until daylight	A kin lɛk fɔ slip te de layt
A thrill shot through him	Wan thrill shot tru am
Certainly some of them	Fɔ tru, sɔm pan dɛn
I need you to believe in me	A nid yu fɔ biliv mi
A small group approaches	Wan smɔl grup de kam nia
I was still jumping and trusting myself to fly without falling	A bin stil de jomp ɛn abop pan misɛf fɔ flay nɔ fɔdɔm
I let you all down	A bin mek una ɔl at pwɛl
I have nothing on where the others are	A nɔ gɛt natin pan usay di ɔda wan dɛn de
I didn’t live in this swamp	A nɔ bin de liv na dis swamp
I loved the sound of his laughter	A bin rili lɛk di sawnd we i bin de laf
I needed to sharpen up	A bin nid fɔ shap
I’m not really sure	A nɔ rili shɔ
I feel wonderful, alive	A kin fil wɔndaful, a de alayv
I mention this for one reason in particular	A menshɔn dis fɔ wan rizin patikyula
I have a big problem with that	A gɛt big prɔblɛm wit dat
I just stared at him	A bin jɔs de luk am
A great place to hide out from the crowds	Wan fayn ples fɔ ayd bitwin bɔku bɔku pipul dɛn
I mean any mess here	I min eni mes ya
He founded the department of psychology at the university	Na in bin mek di dipatmɛnt fɔ sayɛns na di yunivasiti
I was there at the right time and so was he	A bin de de di rayt tɛm ɛn insɛf bin de
I thought my father was a good man	A bin tink se mi papa na gud man
I couldn’t stop my body from shaking	A nɔ bin ebul fɔ stɔp mi bɔdi fɔ shek
I felt blood rush to my head	A bin fil blɔd de rɔsh kam na mi ed
I stood trying to catch that mysterious eye	A tinap de tray fɔ kech da mistiriɔs yay de
I doubt it’s a priority at the moment	A de dawt se na prɔyoritɛd na di tɛm
I can feel the presence of someone	A kin fil di prezɛns fɔ sɔmbɔdi
He also called for the engineering of a coupe	I bin kɔl bak fɔ mek dɛn injinɛri wan kɔp
I shivered for at least twenty minutes	A bin de shek shek fɔ at le twɛnti minit
I decided to meet family here for breakfast	A disayd fɔ mit famili ya fɔ it brɛf
I had to do some bad things during the war	A bin gɛt fɔ du sɔm bad bad tin dɛn insay di wɔ
Under the current leadership we can do nothing	Ɔnda di lidaship we de naw wi nɔ go ebul fɔ du natin
I took it when he fell asleep	A tek am we i slip
I agree that was a mistake	A gri se dat na bin mistek
I couldn’t fathom what it could be	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin i go bi
I seemed to be getting nowhere dwelling on the pain	I bin tan lɛk se a nɔ de rich ɛnisay fɔ de tink bɔt di pen we a bin de fil
I would have given anything to keep it	A bin fɔ dɔn gi ɛnitin fɔ mek i kɔntinyu fɔ de
I pause to think about this question	A kin stɔp fɔ tink bɔt dis kwɛstyɔn
I was up in his office, standing by his desk	A bin de ɔp na in ɔfis, tinap nia in tebul
Homer leaves quickly	Ɔma kɔmɔt de kwik kwik wan
A photograph of a real woman, naked to the waist	Wan foto we de sho wan rial uman, we nekɛd te i rich in wes
I know this process wasn’t run before	A no se dis proses nɔ bin de rɔn bifo
At that time, there was no effective treatment	Da tɛm de, no tritmɛnt nɔ bin de we go wok fayn
I went to the bathroom before bed	A bin go na di bafa bifo a go slip
A wrongdoer will be punished	Dɛn go pɔnish pɔsin we de du bad
I was worried that it wasn’t over though	A bin de wɔri se i nɔ dɔn dɔn pan ɔl we
I asked about his guests	A aks bɔt in gɔst dɛn
I have a huge list to get through	A gɛt wan big big list fɔ pas
I know you have the cattle of a thousand hills	A no se yu gɛt di kaw dɛn we de na wan tawzin il
I believe they will	A biliv se dɛn go du dat
I couldn’t put it down	A nɔ bin ebul fɔ put am dɔŋ
A method has also been proposed to evaluate this conjecture	Dɛn dɔn prɔpos bak wan we fɔ ebul fɔ no bɔt dis kɔnjɛkshɔn
I went to the sink to clean my face	A bin go na di sink fɔ klin mi fes
I had just turned fifteen	A bin jɔs dɔn ol fayvtin ia
The production took place on the first floor of the house	Di prodakshɔn bin apin na di fɔs flɔ na di os
I call that a gross violation of my privacy	A kɔl dat wan big big tin we de agens mi prayvet pat
That was really nice to me	Dat bin rili fayn to mi
I will die soon	A go day kwik kwik wan
A distant evil makes it rich	Wan bad tin we de fa fawe de mek i rich
I will make sure he gets it	A go mek shɔ se i gɛt am
I couldn’t tell which way it was coming from	A nɔ bin ebul fɔ no us say i de kɔmɔt
I try to escape it	A de tray fɔ rɔnawe pan am
I hope to see you again, soon	A op fɔ si yu bak, jisnɔ
I would put people up output	A go put pipul dɛn ɔp autput
I turned and looked at him, expecting an answer	A tɔn ɛn luk am, ɛn a bin de tink se i go ansa am
Most of them were true	Bɔku pan dɛn na bin tru
We need more of that	Wi nid mɔ pan dat
I hoped to save lives	A bin op fɔ sev pipul dɛn layf
I feel very comfortable in my room	A kin rili fil fayn na mi rum
I couldn’t get enough of it	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan am
I tried again twice and got the same message	A tray bak tu tɛm ɛn a gɛt di sem mɛsej
I came back again and showered	A kam bak bak ɛn shawa
I was very grateful to him for bringing it	A bin rili tɛl am tɛnki fɔ we i kam wit am
I flew forward as the air rushed out of me	A flay go bifo as di briz de rɔsh kɔmɔt insay mi
I gave him a serious look	A gi am wan siriɔs luk
I asked everyone, but no one would say they took it	A aks ɔlman, bɔt nɔbɔdi nɔ go se dɛn tek am
I conducted reading their entire cover up book	A kɔndɔkt fɔ rid dɛn ɔl di kɔva ɔp buk
I wanted many things at once	A bin want bɔku tin dɛn wan tɛm
A group of thousands climbed the fence at the airport	Wan grup we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn bin de klaym di fɛns na di aypɔt
I had no idea how complicated it would be	A nɔ bin no aw i go kɔmplikt
I came to check on you	A kam fɔ chɛk se yu de fayn
I will fly again eventually	A go flay bak as tɛm de go
I see two major trends in plastic surgery	A si tu big tin dɛn we dɛn kin du fɔ mek dɛn du plastic ɔpreshɔn
I taught myself just by listening	A bin de tich misɛf jɔs bay we a de lisin
I will give you the bonus when you return	A go gi yu di bɔnus we yu kam bak
I knew he had a good heart	A bin no se i gɛt gud at
The commission identified three sets of disputed territories	Di kɔmishɔn bin sho tri sɛt dɛn fɔ di teritɔri dɛn we dɛn bin de agyu bɔt
A birthday party was held in his honor	Dɛn bin mek wan batde pati fɔ ɔnɔ am
I love teaching and inspiring writers	A lɛk fɔ tich ɛn inspɛkt rayta dɛn
I also didn’t understand why he cared	A nɔ bin ɔndastand bak wetin mek i bisin bɔt am
I never even noticed this	A nɔ ɛva ivin notis dis
I make damn sure of that	I mek damn sure of dat
I stepped forward and took a breath	A step fɔ go bifo ɛn tek wan briz
I would never have wanted a crazy guy like you	A nɔ bin fɔ ɛva want krayzi man lɛk yu
I told him id think about it	I tel am id tink bout it
I paid the assistant manager to help us out	A bin pe di ɛstɛt manija fɔ ɛp wi fɔ kɔmɔt
I wasn’t even sure he would come home again	A nɔ bin ivin shɔ se i go kam na os bak
I should have been tired	A fɔ dɔn taya
I hope you don’t mind	A op se yu nɔ go min
I welcomed the silence	A bin wɛlkɔm di sayn we dɛn nɔ tɔk natin
The engineering industry has an equal split	Di injinɛri industri gɛt ikwal split
I jumped on her counter and kissed her	A jomp pan in kɔnta ɛn kis am
I continued to stare at them	A kɔntinyu fɔ luk dɛn wit ɔl mi at
I always lie about my feelings	A kin lay ɔltɛm bɔt aw a de fil
I ran to the door and shut it	A rɔn go na di domɔt ɛn stɔp am
I just wanted to get out of there	A bin jɔs want fɔ kɔmɔt de
I have analyzed his voice and his use of words	A dɔn analayz in vɔys ɛn di we aw i de yuz wɔd dɛn
I went over the bullet points in my mind	A bin go oba di bulɛt pɔynt dɛn we bin de na mi maynd
These aircraft were difficult to fly and were discontinued	I nɔ bin izi fɔ flay dɛn plen dɛn ya ɛn dɛn bin stɔp fɔ mek dɛn plen dɛn ya
I just had something in my eye	A bin jɔs gɛt sɔntin na mi yay
I am so grateful to you both	A rili gladi fɔ una ɔl tu
A nightmare was what it really was	Wan bad bad drim na bin wetin i bin rili bi
I love this house has history	A lɛk dis os gɛt istri
I also used the pool and workout area	A bin de yuz bak di pul ɛn di ples usay dɛn kin wokɔt
A recipe for disaster	Wan risɛp fɔ disasta
I didn’t have an appropriate size to cut	A nɔ bin gɛt wan saiz we fit fɔ kɔt
I had to get rid of it eventually	A bin gɛt fɔ pul am kɔmɔt as tɛm de go
I couldn’t get the words out	A nɔ bin ebul fɔ pul di wɔd dɛn
I wouldn’t do that, of course	A nɔ go du dat, fɔ tru
I found that very funny	A bin si se dat bin rili fani
I felt that all those years, but not anymore	A bin fil dat ɔl dɛn ia dɛn de, bɔt nɔto so igen
I missed out last year	A bin mis aut las ia
I shut the door in his face and locked it	A lɔk di domɔt na in fes ɛn lɔk am
I have to be careful until I make a decision	A fɔ tek tɛm du sɔntin te a disayd fɔ du sɔntin
I woke up to go to the airport	A wek fɔ go na di aypɔt
Good pass is a catch	Gud pas na wan we dɛn kech
I love meeting people	A lɛk fɔ mit pipul dɛn
I kind of liked it, because I had bought ten pages myself	A bin kayn lɛk am, bikɔs misɛf bin dɔn bay tɛn pej dɛn
I have a much more important goal in this city	A gɛt wan ɔda gol we impɔtant pas am fa fawe na dis siti
I cast around for something to say	A kin cast rawnd fɔ sɔntin fɔ tɔk
I have no one in this area to be with	A nɔ gɛt ɛnibɔdi na dis eria fɔ de wit
I don’t make a sound at all	A nɔ de mek sawnd atɔl
I thought we would hate each other	A bin tink se wi go et wisɛf
I never really understood what the hell he meant	A nɔ bin ɛva rili ɔndastand wetin di ɛl we i min
I saw the medicine bag	A bin si di mɛrɛsin bag
I have some, ah, routine questions to ask you	A gɛt sɔm, ah, rutin kwɛstyɔn dɛn fɔ aks yu
I need to keep it on the sidewalk	A nid fɔ kip am na di saydwɔk
I immediately turned from the room to watch him	A tɔn frɔm di rum wantɛm wantɛm fɔ wach am
I had to find the answers	A bin gɛt fɔ fɛn di ansa dɛn
A big boy stood in front of him	Wan big bɔbɔ bin tinap bifo am
I try to step around it	A kin tray fɔ step rawnd am
I didn’t want to see what happened next	A nɔ bin want fɔ si wetin apin afta dat
I’m keeping the door reveal for you	A de kip di domɔt rivɛl fɔ yu
I also focus on encouraging people	A kin pe atɛnshɔn bak fɔ ɛnkɔrej pipul dɛn
I believe it was a wonderful closer to your family as well	A biliv se i bin bi fayn fayn klos to yu famili bak
I wasn’t coming out there	A nɔ bin de kam na do de
The two would never meet in person again	Di tu pipul dɛn nɔ go ɛva mit insay pɔsin igen
I think they will be together for a while though	A tink se dɛn go de togɛda fɔ sɔm tɛm pan ɔl we
I caught his scent with yours	A kech in sɛnt wit yu yon
I would trade for a lump of gold	A go trade fɔ wan smɔl smɔl gold
I got it back a couple of days later	A bin gɛt am bak tu-tri dez afta dat
I have to be able to follow people moving inside	A fɔ ebul fɔ fala pipul dɛn we de muf insay
They were the progenitors of the canon	Dɛn na bin di gret gret granpa dɛn fɔ di kanɔn
I can’t wake her from inside the dream	A nɔ ebul wek am frɔm insay di drim
I can’t wait until it snows	A nɔ ebul wet te sno kam
I really like it now that its up and running	A rili lɛk am naw dat in ap ɛn rɔn
I didn’t want to stop	A nɔ bin want fɔ stɔp
A strong woman is strong because she is a proper woman	Strɔng uman strɔng bikɔs na prɔpa uman
He is said to have died in a plane crash	Dɛn se na plen krash bin day
I lose my balance and fall into the water	A kin lɔs mi balans ɛn a kin fɔdɔm na di wata
I can’t even read the expression on her face	A nɔ ebul ivin rid di we aw i bin de sho insɛf na in fes
I won’t write that part again	A nɔ go rayt da pat de igen
I just came to get them out of your hair	A jɔs kam fɔ pul dɛn kɔmɔt na yu ia
I actually really enjoyed it	A bin rili rili ɛnjɔy am
A second anchor went over to the stern	Wan sɛkɔn anka bin go ova na di stɛp
I picked up the pace anxious to get home	A bin pik di pawa we a bin de wɔri fɔ rich na os
I wanted to check if it existed	A bin want fɔ chɛk if i de
I didn’t have a nightmare	A nɔ bin gɛt bad bad drim
I feel more depressed by the minute	A kin fil se a de fil bad mɔ ɛn mɔ bay di minit
I found a city there	A bin fɛn wan siti de
I really wanted to see you do that too	A bin rili want fɔ si yu de du dat bak
Some people carry the bacteria without symptoms	Sɔm pipul dɛn kin kɛr di baktri we nɔ gɛt ɛni sayn
I was very impressed with this doctor	A bin rili kɔle dis dɔktɔ
I sleep better in eternal darkness	A kin slip bɛtɛ na daknɛs we nɔ de sote go
I couldn’t get it out of my mind	A nɔ bin ebul fɔ pul am na mi maynd
Others opposed their morals	Ɔda wan dɛn bin de agens dɛn gud abit dɛn
I have to keep calling his name	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ kɔl in nem
I have personally found it to be similar	Misɛf dɔn si se i tan lɛk dis
A man to be reckoned with	Wan man we dɛn fɔ kɔnt wit
And he referred them all to me	Ɛn i bin rifer dɛn ɔl to mi
I know the wait is not easy	A no se di wet nɔ izi
I have come to collect something	A dɔn kam fɔ gɛda sɔntin
I am adding those as well	A de ad dɛn de bak
I understand what you must be going through	A ɔndastand wetin yu go mɔs de go tru
I was just wondering about something	A bin jɔs de wɔnda bɔt sɔntin
I need it to keep my professional license	A nid am fɔ kip mi prɔfɛshɔnal laysens
I just missed the moon and the mountains	A bin jɔs mis di mun ɛn di mawnten dɛn
I believe we have a long haul ahead of us	A biliv se wi get long haul bifo wi
I want you to be in the house to back us up	A wan mek yu de na di os fɔ bak wi
The cause of the accident is unknown	Wi nɔ no wetin mek di aksidɛnt apin
I don’t believe that	A nɔ biliv dat
I sighed and relaxed	A bin de ala ɛn rilaks
I turned to look over my shoulder	A tɔn fɔ luk oba mi sholda
I lifted the bottle carefully studying the product inside	A es di bɔtul gud gud wan stɔdi di prɔdak insay
I mentally curse myself	A de swɛ misɛf na mi maynd
A three second sustained burst	Wan tri sɛkɔn sɔstayn bɔs
A trial will be set up after we assess the damage	Dɛn go sɛt wan trayal afta wi dɔn asɛs di damej
I flipped my hair back and smiled at him	A flip mi ia bak ɛn smayl to am
I feel suspicious	A kin fil lɛk se a de sɔprayz
A father turns his back on his son	Papa kin tɔn in bak pan in pikin
I took off my shirt and lay down	A pul mi shit ɛn ledɔm
The club is known for its successful soccer academy	Dɛn sabi di klab fɔ in sɔkrɔs skul we dɔn wok fayn fayn wan
I was more surprised than disappointed	A bin sɔprayz pas fɔ fil bad
A dozen heads turned in their direction	Wan duzin ed dɛn tɔn na dɛn say
I take out the trash can and the plastic chairs	A kin pul di dɔti bɔks ɛn di plastic chia dɛn
I fear for our children’s lives	A de fred fɔ wi pikin dɛn layf
I want to be with you, together, as a couple	A want fɔ de wit una, togɛda, as man ɛn in wɛf
I didn’t want the time to end	A nɔ bin want di tɛm fɔ dɔn
Some girls actually had tears in their eyes	Sɔm gyal pikin dɛn bin rili gɛt kray wata na dɛn yay
I had a lot of practice with my husband	A bin gɛt bɔku prɛktis wit mi man
I think the first step is to list important things	A tink se di fɔs tin we yu fɔ du na fɔ list impɔtant tin dɛn
I have another shoe to drop	A gɛt wan ɔda sus fɔ drɔp
I asked him to stick around	A aks am fɔ stik rawnd
I couldn’t help myself	A nɔ bin ebul fɔ ɛp misɛf
I wouldn’t be able to sleep there	A nɔ bin fɔ ebul fɔ slip de
I didn’t get there in time to see	A nɔ bin rich de insay di rayt tɛm fɔ si
I only met him a couple of times	A bin jɔs mit am tu-tri tɛm
I didn’t want to be rude	A nɔ bin want fɔ bi rud pɔsin
I wondered where we were	A bin de wɔnda usay wi de
This is called referred pain	Dɛn kɔl dis pen we dɛn kin rifer to
I never wanted to be famous or lead a revolution	A nɔ bin ɛva want fɔ gɛt nem ɔ fɔ lid wan rivɔlɔshɔn
I am always watching people	A de wach pipul dɛn ɔltɛm
It will need to be signed on delivery	Dɛn go nid fɔ sayn am we dɛn de sɛn am
I wasn’t expecting it at all	A nɔ bin de ɛkspɛkt am atɔl
I know you still care about me	A no se yu stil bisin bɔt mi
I withered under his touch	A bin dray ɔnda in tɔch
I was starting to see a pattern	A bin de bigin fɔ si wan pɔtn
I can’t believe you even think about it	A nɔ biliv se yu ivin tink bɔt am
I think it could make you happy	A tink se i go ebul fɔ mek yu gladi
I can take out their town without your help	A kin pul dɛn tɔŋ kɔmɔt we una nɔ ɛp mi
I wash my upper body and hands	A kin was mi ɔp bɔdi ɛn mi an dɛn
I was looking for the house	A bin de luk fɔ di os
I have to get to work soon	A gɛt fɔ go wok kwik kwik wan
I noticed everything	A bin notis ɔltin
Facts are lazy and facts are late	Fakt dɛn kin les ɛn di tru tin dɛn kin let
I need you to come back here with your wife	A nid yu fɔ kam bak ya wit yu wɛf
This design choice was controversial with the development team	Dis dizayn chuk bin gɛt kɔntroversi wit di divɛlɔpmɛnt tim
I had a brandy	A bin gɛt wan brandi
A private plane was waiting for us	Wan prayvet plen bin de wet fɔ wi
I also left specific instructions to keep me safe	A bin lɛf patikyula instrɔkshɔn dɛn bak fɔ mek a nɔ ambɔg mi
I already know all of this	A dɔn ɔlrɛdi no ɔl dɛn tin ya
I rush to find a mirror	A kin rɔsh fɔ go fɛn wan miro
I knew you couldn’t drink blood	A bin no se yu nɔ go ebul fɔ drink blɔd
I was with you the whole time, except then	A bin de wit yu di wan ol tɛm, pas da tɛm de
A childhood experience	Wan tin we bin apin we i bin smɔl
I slept for about a day	A bin slip fɔ lɛk wan de so
I carefully removed my hand from hers and stood up	A tek tɛm pul mi an pan in yon ɛn tinap
I would rate the apartment as better than average, though	A go rayt di apatmɛnt as bɛtɛ pas avɛrej, bɔt
I deserve to be like this	A fit fɔ bi lɛk dis
A direct hit was confirmed	Dɛn bin kɔnfyus wan dairekt hit
I had always understood that boys were awesome	A bin dɔn ɔndastand ɔltɛm se bɔy pikin dɛn kin rili wɔndaful
I just need twenty thousand	A jɔs nid twɛnti tawzin
Its theme is one about female independence	I tim na wan bɔt uman indipɛndɛns
I wish you would give me a place	A wish se yu go gi mi ples
I didn’t mean to upset your daughter	A nɔ bin min fɔ mek yu gyal pikin vɛks
I noticed that he was suddenly leaving her	A bin notis se i bin de kɔmɔt biɛn am wantɛm wantɛm
I really feel that, crazy as it sounds	A rili fil dat, krayzi as i tan lɛk
I could only imagine what this group had gone through	A bin jɔs ebul fɔ imajin wetin dis grup bin dɔn go tru
I won’t be returning next time	A nɔ go de kam bak nɛks tɛm
I didn’t want to be part of a scene	A nɔ bin want fɔ bi pat pan wan sayn
I want to cover your face in my cum	A wan fɔ kɔba yu fes na mi kɔm
I quickly pushed the thought aside	A push di tink na sayd kwik kwik wan
I took another drink of my wine	A tek wan ɔda drink pan mi wayn
I put my hands in my pockets	A put mi an dɛn na mi pɔkit
I shouldn’t have worried	A nɔ fɔ dɔn wɔri
I felt really guilty for doing this to him	A bin rili fil gilti fɔ we a du dis to am
I run away from them	A de rɔn fɔ go fa frɔm dɛn
I was going to give it back to you	A bin de go gi yu bak am
I thought it was time to come home	A bin tink se na tɛm fɔ kam na os
A handsome, dark man floated above me	Wan fayn fayn man we dak bin de flɔt ɔp mi
I have nothing to go back to	A nɔ gɛt natin fɔ go bak to
I feel the hunger in her stomach	A de fil di angri na in bɛlɛ
Then I will do my best to respond	Dɔn a go du mi bɛst fɔ ansa
I promise to treat all people with respect	A prɔmis fɔ trit ɔl pipul dɛn wit rɛspɛkt
I refused, but he insisted	A nɔ bin gri, bɔt i bin tinap tranga wan
I loved this measured patronage	A bin lɛk dis mɛzhɔmɛnt patronaj
I didn’t look back	A nɔ bin luk bak igen
I shudder at the thought of playing in front of a musician	A kin shek shek we a tink bɔt fɔ ple bifo pɔsin we de ple myuzik
I couldn’t lose a second	A nɔ bin ebul fɔ lɔs wan sɛkɔn
I want you to wear it all the time	A want mek yu wɛr am ɔltɛm
I have too many great stories already	A gɛt tumɔs fayn fayn stori dɛn ɔlrɛdi
I released a quick breath and hurried forward	A rilis wan kwik briz ɛn rɔn go bifo kwik kwik wan
I had forgotten that he felt bad	A bin dɔn fɔgɛt se i bin fil bad
I started writing about that	A bigin fɔ rayt bɔt dat
I told him to stop coming around	A tɛl am fɔ stɔp fɔ kam rawnd
I was looking for a replacement	A bin de luk fɔ pɔsin we go tek in ples
I didn’t hear any sound	A nɔ bin yɛri ɛni sawnd
I intend to make this my last speaking engagement	A gɛt di intenshɔn fɔ mek dis bi mi las tɔk ɛnjɛjmɛnt
I gave her the shopping list	A bin gi am di list fɔ go bay tin dɛn
I wondered why he hadn’t killed me yet	A bin de wɔnda wetin mek i nɔ kil mi yet
I won’t like you eventually	A nɔ go lɛk yu as tɛm de go
He continues to fund that work	I de kɔntinyu fɔ gi mɔni fɔ da wok de
A lively tavern made them both smile as they passed	Wan tavern we gɛt layf bin mek dɛn ɔl tu smayl as dɛn de pas
I didn’t think much of it at the time	A nɔ bin de tink bɔku bɔt am da tɛm de
I watched them scatter in different directions	A bin de wach dɛn de skata na difrɛn say dɛn
I wasn’t used to these types of people	A nɔ bin yus to dɛn kayn pipul ya
A lawyer, you know what they say about lawyers	Wan loya, yu sabi wetin dem se abaut loya
I need you to arm everyone	A nid yu fɔ mek ɔlman gɛt wɛpɔn
I open my own door	A kin opin mi yon domɔt
I wanted him alive	A bin want am fɔ de alayv
A beautiful dragon descended from the light	Wan fayn dragɔn bin de kam dɔŋ frɔm di layt
A massive search operation has been launched in the area	Dɛn dɔn bigin fɔ du wan big big wok fɔ fɛn pipul dɛn na di eria
I vowed to hurry there	A bin prɔmis fɔ rɔsh go de
I mean, we can’t be alone	A min se wi nɔ go ebul fɔ de wi wan
There was a single knock on the door	Wan singl nak bin de blo na di domɔt
I wonder if he’s proud	A de wanda if i proud
I see things, feel things, that others can’t	A de si tin, fil tin, we ɔda pipul dɛn nɔ ebul
Storytelling is powerful	Stori na tin we gɛt pawa
Maybe I was grumbling	Sɔntɛm a bin de grɔmbul
I looked around, taking in my surroundings	A bin de luk rawnd, ɛn tek di tin dɛn we bin de arawnd mi
I haven’t missed this	A nɔ dɔn mis dis
I shudder in fear as the thought comes to mind	A de shek shek bikɔs a de fred as di tink de kam na mi maynd
I saw what happened on television	A bin si wetin apin na di tɛlivishɔn
I moved closer and looked out the same window	A muf go nia mi ɛn luk na di sem winda
I can’t see you	A nɔ ebul fɔ si yu
I will go where you want	A go go usay yu want
I was playing it cool and allowed but nothing happened	a bin de ple am kul en alaw boht natin no apin
I won’t tell anyone about them just yet either	A nɔ go tɛl ɛnibɔdi bɔt dɛn jɔs yet sɛf
A blank brick wall marked the end of the tunnel	Wan blank brik wɔl bin de mak di ɛnd pan di tanɛl
I will have time for it	A go gɛt tɛm fɔ am
I think we got married too young	A tink se wi bin tu yɔŋ we wi mared
He also released a digital version of the series	I bin pul wan dijital vɛshɔn bak fɔ di siriɔs wan
I think we touched on this recently	A tink se wi bin tɔch dis i nɔ tu te yet
I got up to give them some privacy	A grap fɔ gi dɛn sɔm prayvet pat
I came out of my room and walked beside me	A kɔmɔt na mi rum ɛn waka nia mi
Something new came into the picture	Wan nyu tin bin kam na di pikchɔ
I could see the clock face from the table	A bin de si di klok fes frɔm di tebul
A queer feeling stirred in me a little	Wan queer filin bin de stir insay mi smɔl
Most of these are just used to make parts	Bɔku pan dɛn tin ya jɔs de yuz fɔ mek pat dɛn
It makes it a very long season	I de mek i bi wan rili lɔng sizin
I had a job to do	A bin gɛt wok fɔ du
I have plenty of time yet	A gɛt bɔku tɛm yet
I would highly recommend it	A go rili kɔmɛnt am
A commitment to an academic career	Wan kɔmitmɛnt fɔ wan akademik wok
I just thought you could use a little more	A bin jɔs tink se yu kin yuz smɔl mɔ
I have to at least find out	A gɛt fɔ at least fɛn ɔda tin dɛn
I can’t wait to see what you all create!	A nɔ ebul wet fɔ si wetin una ɔl de mek!
I will return in the spring, my faithful	A go kam bak insay di spring, mi fetful wan dɛn
I mean, we get along well	I min se wi kin de togɛda fayn fayn wan
I asked you to turn it down	A bin aks yu fɔ tɔn am dɔŋ
A live tiger was also used for the episode	Dɛn bin yuz wan layv tayga bak fɔ di episɔd
I should never try to get close to you	A nɔ fɔ ɛva tray fɔ kam nia yu
I hated leaving him behind	A bin et fɔ lɛf am biɛn
I won’t waste my money anymore	A nɔ go west mi mɔni igen
I have seen that you take the best part of wisdom	A dɔn si se yu de tek di bɛst pat pan sɛns
I apologize, just in case	A de beg fɔ padi, jɔs fɔ mek shɔ se
I don't know this man, and he doesn't know me	Ai nomo sabi dis man, en im nomo sabi mi
I really wanted that, to experience that freedom again	A bin rili want dat, fɔ ɛkspiriɛns da fridɔm de bak
I remember everything now	A mɛmba ɔltin naw
I choose one to save	A kin pik wan fɔ sev
A big smile grew all over my face	Wan big smayl bin gro ɔlsay na mi fes
I look back at my mother	A kin luk bak pan mi mama
I landed with my back against the closed door	A land wit mi bak agens di domɔt we dɛn lɔk
A second trip to the global stage	Wan sɛkɔn trip to di glob ɔl stej
I feel like such a fool	A kin fil lɛk se a na da kayn fulman de
I had just given birth to my first child	A bin jɔs bɔn mi fɔs pikin
I have tried very hard to do that	A dɔn tray tranga wan fɔ du dat
I have known from the beginning	A dɔn no frɔm di biginin
I hope to meet the man to thank him	A op fɔ mit di man fɔ tɛl am tɛnki
I just remember everything being so bright	A jɔs mɛmba se ɔltin bin rili brayt
I remember exactly what he said	A mɛmba di rayt tin dɛn we i bin tɔk
I want you to come over to the house right away	A want mek yu kam ova na di os wantɛm wantɛm
I didn’t pay more than this month	A nɔ bin pe pas dis mɔnt
I opened my eyes wide	A opin mi yay big big wan
I couldn’t do that	A nɔ bin ebul fɔ du dat
Many works on medicine were produced during this period	Dɛn bin mek bɔku wok dɛn bɔt mɛrɛsin insay dis tɛm
I was trying to get my gun out	A bin de tray fɔ pul mi gɔn kɔmɔt
I have never been so happy in my life	A nɔ ɛva gladi so na mi layf
I cannot rely on other things to make me happy	A nɔ go ebul fɔ abop pan ɔda tin dɛn fɔ mek a gladi
I left it back in my old rooms	A bin lɛf am bak na mi ol rum dɛn
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I just had to be smart, and have patience	A bin jɔs gɛt fɔ smat, ɛn gɛt peshɛnt
I saw him standing outside	A si am tinap na do
I love my little star so much	A lɛk mi smɔl sta bad bad wan
A secret message from your best friend	Wan sikrit mɛsej frɔm yu bɛst padi
A pool of blood gushed from his head	Wan pul we gɛt blɔd bin de kɔmɔt na in ed
I loved the feel of the forest	A bin lɛk di we aw di fɔrɛst bin de fil
I wonder if he’s wearing anything underneath	A de wanda if i de wear enitin anda am
I didn’t mean to, please stop crying	A nɔ bin min fɔ du dat, duya una stɔp fɔ kray
I understand everything perfectly	A ɔndastand ɔltin fayn fayn wan
I was blind to what was happening	A bin blayn fɔ no wetin bin de apin
I plan to treat them like visiting royalty	A plan fɔ trit dɛn lɛk kiŋ dɛn we de kam fɛn dɛn
I really want to talk about us	A rili want fɔ tɔk bɔt wi
I know you have had problems	A no se yu dɔn gɛt prɔblɛm dɛn
I didn’t even have to let go of my annoyance	A nɔ bin ivin gɛt fɔ lɛf fɔ mek a vɛks
I will not delay in joining you	A nɔ go delay fɔ jɔyn una
I asked what he meant	A aks wetin i min
I felt flushed and rolled away	A bin fil se a dɔn flash ɛn rol go
I went in and out of consciousness	A bin de go insay ɛn kɔmɔt na di kɔnshɛns
No serious problems to cope with	No siriɔs prɔblɛm nɔ de fɔ bia wit
I wished him good luck pulling it off	A bin wish am gud laki fɔ pul am kɔmɔt
I was a hero of the night	A bin bi hiro fɔ di nɛt
Some white towers rose from the forest	Sɔm wayt tawa dɛn bin de kɔmɔt na di fɔrɛst
I have to attend them	A gɛt fɔ atɛnd dɛn
This is a man of amazing instincts	Dis na man we gɛt wɔndaful instinkt dɛn
I replied angrily	A ansa yu wit wamat
I can’t help but stare at her intently	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de luk am wit ɔl mi at
I will definitely be back in the future	A go mɔs kam bak tumara bambay
I need to increase the signal range	A nid fɔ inkrisayz di signal rɛnj
I think we only need one	A tink se na wan nɔmɔ wi nid
I want to apologize to both of you	A want fɔ beg una ɔl tu fɔ sɔri
I think in a way you remind me of it	A tink se insay wan we yu mɛmba mi bɔt am
I really can’t explain	A rili nɔ ebul fɔ ɛksplen
I had a lady call yesterday	A bin geht wan ledi kol yestade
I saw that it was too late	A si se i dɔn tu let
I couldn’t take it all in	A nɔ bin ebul fɔ tek am ɔl insay
I won’t think about it afterwards, either	A nɔ go tink bɔt am afta dat, sɛf
I appreciate your vote of confidence	A gladi fɔ yu vot fɔ kɔnfidɛns
I kept his shadow figure just in case	A bin kip in shado figa jɔs fɔ si
I also have a good recipe to add tomorrow	A geht wan gud resipi tu fo ad tumara
I nodded and watched him advance	A nɔd ɛn wach am we i de go bifo
I don’t have time for these games tonight	A nɔ gɛt tɛm fɔ dɛn gem ya tinayt
I will always believe that	A go biliv dat ɔltɛm
I really didn’t believe this one at first	A bin rili nɔ bin biliv dis wan fɔs
I knew he wouldn’t expect anything less	A bin no se i nɔ go ɛkspɛkt ɛnitin we smɔl pas dat
I need you to take me into custody	A nid yu fɔ tek mi na kɔstɔm
I am so sorry for all of this	A rili sɔri fɔ ɔl dɛn tin ya
I lived parallel lives	A bin de liv paralel layf dɛn
I can’t deny him that pleasure	A nɔ go ebul fɔ dinay am da gladi at de
A stronghold he has just held himself to	Wan strɔng tin we i jɔs dɔn ol insɛf
I fell in love with you immediately	A bin lɛk yu wantɛm wantɛm
A house like this must have been back to the south	Wan os lɛk dis go mɔs dɔn de bak di sawt
I love you for your honesty	A lɛk yu fɔ yu ɔnɛs
I cannot do my part without your help	A nɔ go ebul fɔ du mi pat if una nɔ ɛp mi
Nothing came of this effort either	Natin nɔ bin kɔmɔt frɔm dis tray sɛf
I know you all have been doing a great job	A no se una ɔl dɔn de du big big wok
I know what it feels like to fight	A no aw i kin fil fɔ fɛt
I raised my fingers	A bin es mi finga dɛn ɔp
I remember as he walked by, his eyes meeting mine	A mɛmba as i bin de waka pas, in yay dɛn mit mi yon
I believe it is the best first step	A biliv se na di bɛst fɔs tin we yu fɔ du
A shadow they recognized	Wan shado we dɛn bin no
I put down my knife and fork	A put mi naif ɛn fɔk dɔŋ
I will try to show the best result	A go tray fɔ sho di bɛst rizɔlt
I tried in vain to hide the tears	A bin tray fɔ ayd di kray wata fɔ natin
I know what play means to you	A no wetin ple min fɔ yu
I listened, even let her nurse you	A bin lisin, ivin mek i nɔs yu
I didn’t mourn my death, but for my family	A nɔ bin kray fɔ mi day, bɔt fɔ mi famili
I hope you will help us	A op se yu go ɛp wi
I see things differently now	A de si tin difrɛn naw
I glanced at his hand on my naked body	A glan pan in an pan mi bɔdi we nɔ gɛt natin
I was just thinking about things	A bin jɔs de tink bɔt tin dɛn
I lived in an apartment over their garage with them	A bin de na wan apatmɛnt oba dɛn garaj wit dɛn
I got up to make tea	A grap fɔ mek ti
I didn’t know what to make of it	A nɔ bin no wetin fɔ mek wit am
I haven’t needed them recently	A nɔ bin dɔn nid dɛn i nɔ tu te yet
We call it autonomy and will discuss it later	Wi de kɔl am ɔtonomi ɛn wi go tɔk bɔt am leta
I was moving in the other direction	A bin de muf na di ɔda say
I hated that he was shy	A bin et se i bin de shem
I need to know how it is	A nid fɔ no aw i de
They try to leave their daily lives behind	Dɛn kin tray fɔ lɛf dɛn layf we dɛn de liv ɛvride
I have other jobs down at the tavern	A gɛt ɔda wok dɛn we de dɔŋ na di tavern
I really love my beautiful old house too	A rili lɛk mi fayn ol os bak
I want to talk to him first thing	A wan fɔ tɔk to am fɔs tin
I bought the place for that view	A bin bay di ples fɔ da we de fɔ si tin
I knocked and opened the door	A nak ɛn opin di domɔt
I live there with my daughter	A de de wit mi gyal pikin
I fell asleep from time to time	A bin de slip frɔm wan tɛm to di ɔda tɛm
I thought it would pull my head off	A bin tink se i go pul mi ed kɔmɔt
I won’t show those to anyone	A nɔ go sho ɛnibɔdi dɛn wan dɛn de
A lifetime of childhood	Wan layf fɔ bi pikin
I was never going to find out	A nɔ bin ɛva go fɔ no
I couldn’t bear to take it all off	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ pul ɔl am
I didn’t want to change anything	A nɔ bin want fɔ chenj ɛnitin
I can’t tell you how good that made me feel	A nɔ go ebul tɛl yu aw dat bin mek a fil fayn
I thought it was from like or some shit	I bin tink se na frɔm lɛk ɔ sɔm shit
I can’t even go with him in the gate	A nɔ ebul ivin go wit am insay di get
I have to go after him	A fɔ go afta am
I didn’t think that was too much to ask	A nɔ bin tink se dat bin tu bɔku fɔ aks
I found that very interesting	A bin si se dat rili intrestin
I don’t think it’s true	A nɔ tink se na tru
I walked quickly over to the cow	A waka kwik kwik wan go nia di kaw
No evidence of foul play was found	Dɛn nɔ bin fɛn ɛni pruf fɔ sho se dɛn ple fɔl
I am everywhere and nowhere	A de ɔlsay ɛn a nɔ de ɛnisay
I was able to get him to take control	A bin ebul fɔ mek i tek kɔntrol
I didn’t think this far before	A nɔ bin tink dis fa bifo
I can’t believe this weather	A nɔ biliv dis wɛda
I haven’t seen you like this	A nɔ si yu lɛk dis
Bush as shining examples of democracy	Bush as shayn ɛgzampul dɛn fɔ dimokrasi
I hardly ever see a movie in the theater	A nɔ kin ɛva si fim na di tiyata
I was immediately nervous	A bin de fred wantɛm wantɛm
I could work with this	A bin ebul fɔ wok wit dis
I can’t send him home	A nɔ go ebul fɔ sɛn am na os
I can’t save you from that	A nɔ go ebul fɔ sev yu frɔm dat
Bill and continue to live with his parents	Bil ɛn kɔntinyu fɔ de wit in mama ɛn papa
I want us to sleep together	A want mek wi slip togɛda
I had read the agenda	A bin dɔn rid di ajenda
I deserve to be happy	A fit fɔ gɛt gladi at
So it is possible that the frame is still there	So i pɔsibul se di freym stil de de
I tried to take a step forward, but was stopped	A bin tray fɔ tek wan stɛp fɔ go bifo, bɔt dɛn bin stɔp mi
I dragged myself forward to the edge of the bed	A drɛg misɛf go bifo to di ed pat na di bed
I think he knows that	A tink se i no dat
I was able to do something	A bin ebul fɔ du sɔntin
I will save my grandmother from that cursed disease	A go sev mi grani frɔm da sik de we dɛn dɔn swɛ
A deep breath, of course	Wan dip briz, na so i bi
I don’t think any religion supports this	A nɔ tink se ɛni rilijɔn de sɔpɔt dis
I think of it as everyone else does	A kin tink bɔt am lɛk aw ɔlman kin tink
I wished he hadn’t said that	A bin wish se i nɔ bin dɔn tɔk dat
I hated it like it was a living, breathing thing	A bin et am lɛk se na tin we gɛt layf ɛn we de blo
I started toward him in the water	A bigin fɔ go nia am na di wata
I told her she had to dress up to succeed	A tɛl am se i fɔ drɛs fɔ mek i go bifo
I can make coffee, but yours tastes better	A kin mek kɔfi, bɔt yu yon kin te bɛtɛ
I laughed and kissed him back	A laf ɛn kis am bak
A choked sob escaped him with the intensity	Wan choked sob bin rɔnawe pan am wit di intensiti
I enjoyed the rhythm of the music	A bin de ɛnjɔy di ritm we di myuzik bin de ple
I now recognized the handwriting	A bin dɔn no naw di raytin we dɛn rayt wit an
I rolled my eyes and looked out the window	A rol mi yay ɛn luk na di winda
I looked back at him and raised an eyebrow	A luk am bak ɛn es mi aybrɔw ɔp
A white liquid slipped down his chin	Wan wayt wata bin de slip dɔŋ in chin
A choice of God	Wan tin we Gɔd dɔn pik fɔ du
I never listened much	A nɔ bin ɛva lisin bɔku
I was off, but not by much	A bin dɔn ɔf, bɔt nɔto bay bɔku
I would trust him with anything	A go abop pan am wit ɛnitin
I will never stop doing that	A nɔ go ɛva stɔp fɔ du dat
I took a few steps forward, and slowly followed	A tek sɔm stɛp dɛn fɔ go bifo, ɛn fala mi smɔl smɔl
I looked for him in the water	A bin de luk fɔ am na di wata
I had no desire for a dog	A nɔ bin gɛt ɛni want fɔ gɛt dɔg
I think that’s more honest	A tink se dat na mɔ ɔnɛs
The rest of his season was successful	Di res of in sizin bin saksesful
I shrug away the thought	A shrug away di tinkin
We just want to write the music we love	Wi jɔs want fɔ rayt di myuzik we wi lɛk
I will call two witnesses against you	A go briŋ tu witnɛs dɛn agens yu
I will never touch you again	A nɔ go ɛva tɔch yu igen
I have already started mine	A dɔn ɔlrɛdi bigin fɔ du mi yon
I weigh nearly three times what you do	A de wej nia tri tɛm pas wetin yu de du
A few weeks later, it would be better	Afta sɔm wiks, i bin fɔ dɔn bɛtɛ
I couldn’t be with him	A nɔ bin ebul fɔ de wit am
I am very happy and I came up with something else here	A gladi bad bad wan ɛn a kam wit ɔda tin ya
I remember when he was born	A mɛmba di tɛm we dɛn bɔn am
I couldn’t help him much	A nɔ bin ebul fɔ ɛp am bɛtɛ
A brain in motion tends to keep moving	Wan bren we de muv, kin te fɔ kɔntinyu fɔ muv
I saw a lot of people smiling and laughing	A bin si bɔku pipul dɛn de smayl ɛn laf
The ship broke in the water within seconds	Di ship bin brok na di wata insay sɔm sɛkɔn dɛn
I urge you to witness and enact my ritual	A de beg una fɔ witnɛs ɛn mek lɔ pan mi ritual
I really liked the way it felt	A bin rili lɛk di we aw i bin de fil
I moved closer to the door	A muf go nia di domɔt
I want to explore this town more	A want fɔ go fɛn dis tɔŋ mɔ
I got us on board	A bin mek wi go na di bot
I felt the whole world moving round and round	A fil di wan ol wɔl de muv rawnd ɛn rawnd
I glanced at my watch	A glan pan mi wach
I tried to open my eyes but it was impossible	A bin tray fɔ opin mi yay bɔt i nɔ bin pɔsibul
I love sex with both men and women	A lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit man ɛn uman
I was the only one there	Na mi wangren bin de de
A second young woman stood in the room	Wan sɛkɔn yɔŋ uman bin tinap na di rum
I knew this road trip was serious	A bin no se dis rod trip bin rili siriɔs
I think that would be pretty much ideal	A tink se dat go bi prɛti mɔt ideal
I will call you tomorrow night to follow up	A go kɔl yu tumara nɛt fɔ fala yu
I appreciate all the thoughtful advice	A gladi fɔ ɔl di advays dɛn we dɛn kin gi we dɛn tink gud wan bɔt
I started walking to my house	A bigin fɔ waka go na mi os
I love you both more than life	A lɛk una ɔl tu pas layf
It was fun to be so experimental	I bin rili fayn fɔ bi so ɛkspirimɛnt
A colleague said the result was impossible	Wan kɔleja we a bin de wok wit bin se di rizɔlt nɔ pɔsibul
I definitely understand being hungry	A rili ɔndastand fɔ angri
I didn’t know how rich you were	A nɔ bin no aw yu jɛntri
I steer clear of the horse	A de stiar klia pan di ɔs
I must recommend your site to my friends	A fɔ rɛkɔmɛnd yu sayt to mi padi dɛn
I have to learn to manage with just you and me	A fɔ lan fɔ manej wit jɔs mi ɛn yu
His role in this battle was a minor one	Di wok we i bin du na dis fɛt na bin smɔl wok
I feel a smile spread all over my face	A fil se wan smayl de ɔlsay na mi fes
I took a breath and stepped forward	A tek wan briz ɛn step fɔ go bifo
I find those affairs quite exhausting, honestly	A kin si se dɛn afɛkt dɛn de rili taya, ɔnɛs wan
I am not interested in money at all, sir	A nɔ intres pan mɔni atɔl, sa
I grew up in the kitchen of a popular restaurant	A bin gro ɔp na di kichin na wan rɛstɔrant we pipul dɛn lɛk
I owe it to him to see things through	A gɛt fɔ pe am fɔ si tin dɛn tru
Normally I try to blame it on my busy schedule	Nɔmal wan a kin tray fɔ blem am fɔ we a bizi
I want life to take me somewhere	A want mek layf kɛr mi go sɔmsay
I rolled off the wall	A bin rol frɔm di wɔl
I cannot allow you to carry too much	A nɔ go ebul fɔ alaw yu fɔ kɛr bɔku bɔku tin dɛn
I asked if she was his sister	A aks am if na in sista
Anderson writes very lovingly about her sisters	Anderson de rayt wit rili lɔv bɔt in sista dɛn
I have tried other similar products and nothing comes close	A dɔn tray ɔda prɔdak dɛn we fiba am ɛn natin nɔ de kam nia
I need to keep my identity a secret	A nid fɔ kip mi aydentiti sikrit
I want you to be inside	A want mek yu de insay
I won’t even remember this conversation in an hour	A nɔ go ivin mɛmba dis tɔk insay wan awa
I couldn’t keep the weight off	A nɔ bin ebul fɔ kip di wet ɔf
I want to learn more about you	A want fɔ lan mɔ bɔt yu
I feel weak but very relaxed	A kin fil wik bɔt a kin rili rilaks
I want to understand your master plan	A wan ɔndastand yu masta plan
Another hit a merchant ship in the stern	Wan ɔda wan bin bang wan biznɛsman ship na di stɛp
I love this description found here	A lɛk dis diskripshɔn we dɛn fɛn ya
It was time for him	Na bin tɛm fɔ am
I loaded everything and took off	A lod ɔltin ɛn tek ɔf
I just want to take it home with me	A jɔs want fɔ kɛr am go na os wit mi
I tried to keep him still	A bin de tray fɔ mek i nɔ de muv
I just couldn’t think of a fire big enough	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tink bɔt faya we big inof
I wonder where he is now	A de wɔnda usay i de naw
I complied with his request while waiting for his response	A bin du wetin i aks fɔ we a bin de wet fɔ in ansa
I was first in my class	Na mi bin de fɔs na mi klas
I hate everything about it	A et ɔltin bɔt am
A lot happened during our holiday break	Bɔku tin bin apin di tɛm we wi bin de slip fɔ ɔlide
I moved away and took a deep breath	A muf go ɛn tek dip briz
A friend wore a suit	Wan padi bin wɛr wan sus
I thought last year we had them	A bin tink se las ia wi gɛt dɛn
I can’t stop smiling	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ smayl
I had to accept the path of the cross	A bin gɛt fɔ gri wit di rod we di krɔs de go
I really didn’t want to lose him	A nɔ bin rili want fɔ lɔs am
I had to time this just right	A bin gɛt fɔ tɛm dis jɔs rayt
I just shared something with him, gave something back	A jɔs sheb sɔntin wit am, gi sɔntin bak
I just have a few questions	A jɔs gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn
I like no half-baked things	A lɛk no haf-af tin dɛn
I must give this warning	A fɔ gi dis wɔnin
I have to agree with what I said earlier	A fɔ gri wit wetin a bin dɔn tɔk trade
I wanted to get rid of it	A bin want fɔ pul am kɔmɔt
I couldn’t bear to lose you completely	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ lɔs yu ɔltogɛda
I had never done this before, even in daylight	A nɔ bin ɛva du dis bifo, ivin we de layt
I can absorb any kind of light	A kin ebul fɔ tek ɛni kayn layt
I have to respect your freedom	A gɛt fɔ rɛspɛkt yu fridɔm
I want the illusion of being dangerous	A want di ilyushɔn fɔ se i denja
A kiss of love, safety, and so much more	Wan kis fɔ lɔv, sef, ɛn bɔku ɔda tin dɛn
A slow but steady process is required	Dɛn nid fɔ mek pɔsin ebul fɔ du am sloslo bɔt i nɔ de chenj chenj
I want you to even the playing field	A want mek yu ivin di ple fil
I didn’t know how you drain someone against their will	A nɔ bin no aw yu de drɛyn pɔsin agens wetin i want
I held the letting agency	A bin ol di letin ɛjɛnsy
I couldn’t resist showing you that part	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ sho yu da pat de
I'll post tomorrow	A go post tumara
A man can stretch his legs here	Man kin stret in leg dɛn ya
I can live without candy	A kin liv witout kandy
I usually do that at home myself	A kin de du dat na os misɛf
I didn’t call you cause you had a game	A no kol yu cause yu bin get gem
A moan escaped my lips	Wan kray bin rɔnawe pan mi lip dɛn
I didn’t want to take it	A nɔ bin want fɔ tek am
A museum in the former factory	Wan myuziɔm we bin de na di faktri we bin de bifo
I didn’t think anyone would do that for somebody	A nɔ bin tink se ɛnibɔdi go du dat fɔ sɔmbɔdi
I don’t really know these women	A nɔ rili no dɛn uman ya
I love my boss who is controlling and determined	A lɛk mi bɔs we de kɔntrol ɛn we de mekɔp mi maynd
But I will let them know about your offer	Bɔt a go mek dɛn no bɔt yu ɔfrin
I wondered how she becomes one with her body	A bin de wɔnda aw i de bi wan wit in bɔdi
I rolled open a sleeping bag and went inside	A rol opin wan slip bag ɛn go insay
An in-depth review was offered to each listener	Dɛn bin de gi wan dip rivyu to ɛnibɔdi we de lisin
I was more surprised than anyone	A bin sɔprayz pas ɛnibɔdi
I wasn’t worried about it	A nɔ bin de wɔri bɔt am
I picked those up and went home	A pik dɛn wan dɛn de ɛn go na os
I bent my knees and took a deep breath	A bɛn mi ni ɛn tek dip briz
I glanced past him back to the two women	A glan pas am bak to di tu uman dɛn
I was immediately skeptical about why he did it	A bin de dawt wantɛm wantɛm bɔt wetin mek i du am
I cried at the thought	A bin de kray we a tink bɔt am
A black, wet stillness hung in the air	Wan blak, wet wet stilnɛs bin de hang na di ays
I had labor, a lot of it	A bin gɛt leba, bɔku pan am
I would never think that	A nɔ go ɛva tink dat
I attended every single event	A bin de atɛnd ɛni wan pan di program dɛn
I would myself not throw in my mask	A go misɛf nɔ fɔ trowe insay mi mask
They are often brave but gentle and cool	Bɔku tɛm, dɛn kin gɛt maynd bɔt dɛn kin ɔmbul ɛn dɛn kin kol
I didn’t know where to start looking for them	A nɔ bin no usay fɔ bigin fɔ luk fɔ dɛn
I didn’t know at the time	A nɔ bin no da tɛm de
I didn’t want them to	A nɔ bin want dɛn fɔ du dat
I tried to get him to look at me	A bin tray fɔ mek i luk mi
I think it probably was, but it was encouraging	A tink se sɔntɛm na bin so, bɔt i bin ɛnkɔrej mi
I have been staring at it all night now	A dɔn de luk am ɔl nɛt naw
I will have one request though	A go gɛt wan rikwest pan ɔl we
A faint hum came from above his head	Wan smɔl smɔl hum bin de kɔmɔt ɔp in ed
I jumped up from the park bench	A jomp ɔp frɔm di pak bɛnch
I have beaten the world again	A dɔn bit di wɔl bak
I used his strength to fight him	A bin yuz in trɛnk fɔ fɛt am
I was starting to think something was going to go wrong	A bin de bigin fɔ tink se sɔntin go apin we nɔ rayt
I felt old enough to travel alone	A bin fil se a dɔn ol fɔ travul mi wangren
I learned a lot of secrets, you know	A lan bɔku sikrit dɛn, yu no
I can’t do anything about it	A nɔ go ebul fɔ du natin bɔt am
I think he’s just dressing up	A tink se i jɔs de drɛs
It will fail like shit	I go fail laik shit
A sudden thought scared her	Wan tin we i tink wantɛm wantɛm bin mek i fred
I got out of bed and crossed the tent	A bin kɔmɔt na mi bed ɛn krɔs di tɛnt
One man had planned to attack police	Wan man bin dɔn plan fɔ atak polis
I struggled with myself	A bin de strɛs wit misɛf
I loved them together	A bin lɛk dɛn togɛda
I didn’t, at first, see the driver	A nɔ bin, fɔs, si di drayva
I decided to try again for free	A disayd fɔ tray bak fɔ fri
I brought them out of their misery	A pul dɛn kɔmɔt na di sɔfa we dɛn bin de sɔfa
I didn't know this woman	Ai nomo bin sabi dis uman
I looked towards the heavens once again	A luk to di ɛvin wan tɛm bak
I never thought you would do anything like that	A nɔ ɛva tink se yu go du ɛnitin lɛk dat
I stare at him, understanding nothing	A de luk am, a nɔ ɔndastand natin
I was hoping to talk to my parents about college	A bin de op fɔ tɔk to mi mama ɛn papa bɔt kɔleji
I give him control because he asks for it	A de gi am kɔntrol bikɔs i de aks fɔ am
Our car was lightning fast until that last one broke down	Wi motoka bin de laytin fast te da las wan de pwɛl
I want to be a real dad	A wan bi rial papa
I thought long and hard about it	A bin de tink fɔ lɔng tɛm ɛn tranga wan bɔt am
I felt frozen most of the time, anyway	A bin de fil frɔz bɔku tɛm, ɛni we
I got everything done yesterday and today	A bin geht evritin du yestade en tide
I just needed some wheels	A bin jɔs nid sɔm wil dɛn
I could be running away from a crime scene	A kin de rɔnawe pan say usay dɛn de du kraym
It gives the young players confidence	I de gi di yɔŋ pleya dɛn kɔnfidɛns
I think the bottom line is correct	A tink se di bottom lain korekt
I didn’t mean to take advantage of you	A nɔ bin min fɔ tek advantej pan yu
I know this seems really hard for you	A no se dis tan lɛk se i rili at fɔ yu
I am so grateful for everything	A rili gladi fɔ ɔltin
I have a lot to do tomorrow	A gɛt bɔku tin fɔ du tumara
I shouldn’t look into it	A nɔ fɔ luk insay am
I am very grateful for this	A rili gladi fɔ dis
I guide him back to his seat	A kin gayd am bak na in sidɔm ples
I was in and out of consciousness for days	A bin de insay ɛn kɔmɔt na di kɔnshɛns fɔ sɔm dez
I was really angry in that moment	A bin rili vɛks insay da tɛm de
I am in a beautiful place	A de na wan fayn ples
Little did I know that my reaction was so obvious	A nɔ bin no se di we aw a bin de biev bin rili klia
I have said before that you are my paradise	A bin dɔn tɔk bifo tɛm se yu na mi paradays
Of course, I opened them	Na tru se a bin opin dɛn
I will continue to eat lots of fresh fruits and vegetables	A go kɔntinyu fɔ it bɔku fresh frut ɛn vɛjitebul dɛn
I won’t have it anymore	A nɔ go gɛt am igen
I wonder about speeding things up, but don’t worry	A kin wɔnda bɔt fɔ mek tin dɛn go kwik kwik wan, bɔt nɔ de mɔna mi
I heard footsteps and voices approaching	A yɛri fut step ɛn vɔys dɛn de kam nia
I knew exactly how the man must have felt	A bin no gud gud wan aw di man go dɔn fil
I helped her and she woke up	A ɛp am ɛn i wek
I know you love him and he loves you	A no se yu lɛk am ɛn i lɛk yu
A consensus diagnosis was given	Dɛn bin gi wan kɔnsɛns diagnosis
I wish that for all the world	A de wish dat fɔ ɔl di wɔl
I told them that a long time ago	A bin dɔn tɛl dɛn dat lɔng tɛm dɔn pas
I would have been so embarrassed	A bin fɔ dɔn shem so
I saw every ditch you were following	A si evri ditch we yu bin de fala
I was also indulging	A bin de indulge bak
I want to leave, go somewhere far away	A wan fɔ kɔmɔt, go sɔmsay we de fa
I bet he wouldn’t say shit	I bet se i nɔ go se shit
I glanced around the cave and there was no one there	A glan rawnd di kev ɛn nɔbɔdi nɔ bin de de
Two attempts to capture the trench failed	Tu tɛm we dɛn bin tray fɔ kech di trench nɔ bin wok
I thoroughly enjoyed reading this wonderful poem this evening	A bin rili ɛnjɔy fɔ rid dis fayn fayn poem dis ivintɛm
I shook my head and almost laughed out loud	A shek mi ed ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf lawd wan
I can’t believe it’s mine	A nɔ biliv se na mi yon
You are there to service their vision	Yu de de fɔ savis dɛn vishɔn
I know that waiting is the best thing I can do	A no se fɔ wet na di bɛst tin we a go du
I put it in gear and took off	A put am na gia ɛn tek ɔf
I had to hold myself back	A bin gɛt fɔ ol misɛf bak
I recently became a citizen	I nɔ tu te yet we a dɔn bi sitizin
I love that phrase, a lot	A lɛk da frayz de, bɔku
I had to work that day and that night	A bin gɛt fɔ wok da de de ɛn da nɛt de
I had heard you were strong	A bin dɔn yɛri se yu strɔng
I really need to break that habit	A rili nid fɔ lɛf da abit de
The old men are about pure white	Di ol man dɛn kin bi lɛk klin wayt
I put my hand on his arm to stop him	A put mi an pan in an fɔ stɔp am
I was delivered for the past	Dɛn bin deliv mi fɔ di tin dɛn we bin dɔn pas
I needed more strength, more speed	A bin nid mɔ trɛnk, mɔ spid
I would really like to get up and walk	A go rili lɛk fɔ grap ɛn waka
I mean, we’d all like to burn our riches, right	I min se, wi ɔl go lɛk fɔ bɔn wi rich, nɔto so
I just want out shake it out of her	I jos wan out shake it out of her
I knew what was happening	A bin no wetin bin de apin
I can’t really say what it is	A nɔ go rili ebul fɔ tɔk wetin i bi
A passenger invited me to sit right next to him	Wan pasenja bin invayt mi fɔ sidɔm rayt nia am
I still follow the story of course	A stil de fala di stori fɔ tru
I blew them up for a reason	A bin blo dɛn fɔ wan rizin
The deficit was reduced but the crisis continued	Dɛn bin ridyus di dɛfisit bɔt di kraysis kɔntinyu
I got out of the van	A kɔmɔt na di vɛn
A plan that is likely to cost lives this time around	Wan plan we go mɔs lɔs pipul dɛn layf dis tɛm
I knew the young man	A bin sabi di yɔŋ man
I did everything, and people loved it	A bin du ɔltin, ɛn pipul dɛn bin lɛk am
I climbed over the body of the deceased and almost fell asleep	A klaym oba di dayman in bɔdi ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a slip
The petition was dismissed	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek di petishɔn
I miss being surrounded by the action	A mis fɔ de rawnd di akshɔn
I appreciate your friendship	A gladi fɔ di padi biznɛs we una gɛt
I should send flowers to the lunch party for her	A fɔ sɛn flawa dɛn na di lanch pati fɔ am
A good video game design at least	Wan gud vidio gem we dɛn mek at least
I know how it ends for this family	A no aw i de dɔn fɔ dis famili
I saw him as a friend	A bin si am as mi padi
I just can’t handle a diminished form of life	A jɔs nɔ ebul fɔ handle wan diminished fɔm fɔ layf
I have never made the first move before	A nɔ ɛva mek di fɔs muv bifo
I realized then that he had won the argument	A bin kam fɔ no da tɛm de se i dɔn win di agyumɛnt
I wonder if it works	A de wɔnda if i de wok
I hated the school, my teachers, and the students	A bin et di skul, mi ticha dɛn, ɛn di studɛnt dɛn
I will supply everything you need	A go saplae ɔl wetin una nid
I closed the window and the curtains	A lɔk di winda ɛn di kɔtin dɛn
I can’t tell you anything more	A nɔ go ebul tɛl yu ɛnitin mɔ
I enjoyed these calm moments	A bin de ɛnjɔy dɛn tɛm dɛn ya we a bin de kol
I think this woman is bad for those interests	A tink se dis uman bad fɔ dɛn intres dɛn de
I think this might be what we’re looking for	A tink se dis kin bi wetin wi de luk fɔ
I made all kinds of wild plans to kill him	A bin mek ɔlkayn wayl plan fɔ kil am
I had never seen myself as a good person	A nɔ bin dɔn ɛva si misɛf tan lɛk gud pɔsin
I was alone with myself	Na mi wangren bin de wit misɛf
I refuse to hear your voice	A nɔ gri fɔ yɛri yu vɔys
I can’t even put my clothes in the washing machine	A nɔ kin ivin ebul fɔ put mi klos dɛn na di was mashin
I doubt they are worth much	A dawt se dɛn gɛt bɔku valyu
I wanted to be with my little dog all day	A bin want fɔ de wit mi smɔl dɔg ɔl di de
I hired him a couple of weeks ago for this show	A bin haya am wan tu wiks bifo fɔ dis sho
Then the southern provinces broke up	Dɔn di provins dɛn na di sawt bin brok
I’m afraid I’ve really ruined things	A de fred se a dɔn pwɛl tin fɔ tru
I was out in an endless world	A bin de na do na wan wɔl we nɔ gɛt ɛnd
A faint smile spread across his face	Wan smɔl smɔl smayl bin skata na in fes
I couldn’t see it from below	A nɔ bin ebul fɔ si am frɔm dɔŋ ya
I can’t even have a date	A nɔ ebul ivin gɛt deti
I was just so angry all the time	A bin jɔs de vɛks so ɔltɛm
I wasn’t used to it	A nɔ bin yus to am
I go out and feel like I belong there	A kin go na do ɛn fil se a de de
I just stood there staring back	A jɔs tinap de ɛn de luk bak
I lift myself up and sit and look around	A kin es misɛf ɔp ɛn sidɔm ɛn luk rawnd
I smiled at my look	A bin smayl we a si aw a de luk
A man instead of a son	Wan man insted of wan bɔy pikin
A special family room	Wan spɛshal rum fɔ famili
I have decided not to do that	A dɔn disayd nɔ fɔ du dat
I can no longer see the lift	A nɔ ebul fɔ si di lif igen
I never really fit in	A nɔ de ɛva rili fit insay
I never told anyone	A nɔ bin de ɛva tɛl ɛnibɔdi
I have a model of a medicine	A gɛt wan mɔdel fɔ wan mɛrɛsin
I actually think my friend was right	A rili tink se mi padi bin rayt
I took this little mercy	A bin tek dis smɔl sɔri-at
I couldn’t do it naked, no way	A nɔ bin ebul fɔ du am nekɛd, nɔ we
I took another drink to make that feeling go away	A tek wan ɔda drink fɔ mek da filin de go
I had a private and group exhibition	A bin gɛt wan prayvet ɛn grup ɛgzibishin
I wish you could go back to dreaming	A wish yu kin go bak to drim
I ended up in the empty playground	A bin dɔn ɛnd ɔp na di ɛmti ples fɔ ple
I think he’s in a bad mood	A tink se i de insay bad bad mud
I didn’t bother to read their emotions	A nɔ bin de bost fɔ rid aw dɛn bin de fil
I managed to keep the dress and my principles	A bin ebul fɔ kip di dres ɛn mi prinsipul dɛn
There may be a lifetime of possession	Wan layf kin de fɔ gɛt dɛn prɔpati
I stare at the building	A de luk di bildin wit ɔl mi at
They had nine children	Dɛn bin bɔn nayn pikin dɛn
I think he has a crush on me	A tink se i gɛt krash pan mi
A real man can show a real connection	Rial man kin sho se i rili gɛt fɔ du wit am
A memory from the cast danced just out of reach	Wan mɛmori frɔm di kast bin dans jɔs aut ɔf reach
I think this was a bad idea	A tink se dis na bin bad aidia
I thanked the delivery man and closed the door	A tɛl di delivri man tɛnki ɛn lɔk di domɔt
I made myself need my sister	A mek misɛf nid mi sista
I got all the money back without a lawyer	A bin gɛt ɔl di mɔni bak we a nɔ gɛt lɔya
I believe you met my husband last night	A biliv se yu mit mi man las nɛt
I was afraid that none of them really knew him	A bin de fred se nɔbɔdi pan dɛn nɔ rili no am
I tried to maintain my habits by eating very little	A bin de tray fɔ kip mi abit dɛn bay we a bin de it smɔl smɔl
I was determined to be strong and deal with it	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ strɔng ɛn dil wit am
I will not put you in danger anymore	A nɔ go put yu pan denja igen
A voice rang in my head softly, but very clearly	Wan vɔys bin de ring na mi ed saful wan, bɔt i bin rili klia
I threw it across the room	A trowe am akɔdin to di rum
I can feel it burning in my stomach	A kin fil am de bɔn na mi bɛlɛ
I ran a clean campaign and followed the law	A bin rɔn wan klin kampen ɛn fala di lɔ
I hated and loved how controlling he was	A bin et ɛn lɛk aw i bin de kɔntrol mi
I watched her every move	A bin de wach am ɛvride we i de muv
I think you will do great	A tink se yu go du fayn fayn tin dɛn
I have a book to give you	A gɛt wan buk fɔ gi yu
I put my bag in his car	A put mi bag insay in motoka
Another patch of desert lay ahead	Wan ɔda pat we bin de na di dɛzat bin de bifo
I was checked halfway before it started	Dɛn bin chɛk mi af-af bifo i bigin
I could only manage a quarter	A bin jɔs ebul fɔ manej wan kwata
I am just a consultant	Mi na jɔs kɔnsaltant
A girl calls his name	Wan titi kɔl in nem
I took a breath and put the rifle down	A tek wan briz ɛn put di rayf dɔŋ
I had to take care of him too	A bin gɛt fɔ kia fɔ am bak
I felt like I was walking around with toxic waste	A bin fil lɛk se a de waka wit pɔyzin west
I give them time to sort themselves out	A kin gi dɛn tɛm fɔ sɔt dɛnsɛf
This feature is mainly used by women	Na uman dɛn mɔ kin yuz dis ficha
I felt helpless and hopeless	A bin fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi ɛn a nɔ bin gɛt op
I had known most of them since childhood	A bin dɔn sabi bɔku pan dɛn frɔm we a smɔl
I went back upstairs and got dressed	A go bak ɔp stej ɛn drɛs
I can imagine what he’s been telling you	A kin imajin wetin i bin dɔn de tɛl yu
I imagine them watching me	A kin imajin se dɛn de wach mi
A curtain was drawn across one of them	Dɛn bin drɔ wan kɔtin akɔdin to wan pan dɛn
We wonder how things are going	Wi de wɔnda aw tin de go
I was on my own there	A bin de fɔ misɛf de
I pray for protection and strength	A de pre fɔ mek dɛn protɛkt mi ɛn gɛt trɛnk
I need you to meet me	A nid yu fɔ mit mi
I wondered how professional sports would deal with the shift	A bin de wɔnda aw pɔshɔnal spɔt go dil wit di shift
I don’t pay attention to it	A nɔ de pe atɛnshɔn to am
A muscle jumped in his jaw	Wan mɔsul bin jomp na in jaw
I put the poor thing further at fifteen	A put di po tin mɔ na fayvtin
For several thousand pairs	Fɔ sɔm tawzin pe dɛn
I don’t know that it is used now	A nɔ no se dɛn de yuz am naw
They will find a new queen	Dɛn go fɛn nyu kwin
I twisted my arm away from him and walked away	A twist mi an kɔmɔt nia am ɛn waka go
I have to ask that question	A gɛt fɔ aks da kwɛstyɔn de
But I am waiting for this storm	Bɔt a de wet fɔ dis big big briz
A trembling enthusiasm swept over the crowd	Wan zil we bin de shek shek bin kam pan di bɔku bɔku pipul dɛn
I am really at a loss to conjecture the reason	A rili lɔs fɔ kɔnjɛkt di rizin
I fought every day for my life	A bin de fɛt ɛvride fɔ mi layf
I even planned an accident for my mom	A bin ivin plan fɔ gɛt aksidɛnt fɔ mi mama
I didn’t get close to any of the other students	A nɔ bin kam nia ɛni wan pan di ɔda studɛnt dɛn
I couldn’t hear what he was saying	A nɔ bin ebul fɔ yɛri wetin i bin de tɔk
I went over knowing already it was bottom	I bin go ova sabi oredi se na bottom
It’s the strange man	Na di strenj man
I should have said he already has one	A fɔ dɔn se i dɔn gɛt wan ɔlrɛdi
I never even went to a different school	A nɔ bin ɛva ivin go na difrɛn skul
I wasn’t looking for it	A nɔ bin de luk fɔ am
I had such a great childhood	A bin gɛt dis kayn big pikin tɛm
I get back to my classroom early	A kin rich bak na mi klasrum kwik kwik wan
I just want something simple	A jɔs want sɔntin we simpul
I struggled to breathe	A bin de tray tranga wan fɔ mek a nɔ ebul fɔ blo fayn
I already knew what was going down	A bin dɔn no wetin de go dɔŋ
I hid, but he found me	A bin ayd, bɔt i bin fɛn mi
I studied both of them	A bin stɔdi dɛn tu
I’ve never seen him want something so much	A nɔ ɛva si am want sɔntin so
I looked up at the sky	A luk ɔp na di skay
The promised investigation never materialized	Di investayshɔn we dɛn bin prɔmis nɔ ɛva apin
I wish you cared about you	A wish se yu bin fɔ dɔn bisin bɔt yu
A secret future, that’s what you have	Wan sikrit fiuja, na dat yu gɛt
I read up on these church designs before this trip	A rid op pan dɛn chɔch dizayn ya bifo dis trip
I have very sensitive skin and they were great	A gɛt rili sɛnsitiv skin ɛn dɛn bin fayn
A sense of guilt mingled with her fear	Wan filin fɔ gilti bin miks wit di fred we i bin de fred
I hesitate, but then I reach out and shake our hands	A kin shem, bɔt afta dat a kin es mi an ɛn ol wi an
I never saw him talk to anyone	A nɔ ɛva si am de tɔk to ɛnibɔdi
I didn’t think it would be that hard	A nɔ bin tink se i go tranga so
I have a feeling he doesn’t believe me	A gɛt filin se i nɔ biliv mi
I looked around and listened	A bin de luk rawnd ɛn lisin
I will give you shelter, protection	A go gi yu ples fɔ slip, protɛkt yu
I am trying to make people understand	A de tray fɔ mek pipul dɛn ɔndastand
I struggled just to stay upright	A bin de tray tranga wan jɔs fɔ mek a tinap stret
I would love to see him one day	A go lɛk fɔ si am wan de
I hate banks and public services	A et bank ɛn pɔblik savis dɛn
I just got back from visiting her	A jɔs kam bak frɔm we a bin de go fɛn am
I actively maintained the latter, but not the former	A bin de aktiv wan fɔ mentɛn di las wan, bɔt nɔto di fɔs wan
I have to enjoy this	A gɛt fɔ ɛnjɔy dis
I wasn’t breathing anymore	A nɔ bin de blo igen
And the last will be first	Ɛn di wan dɛn we de las go bi di fɔs wan
I felt warmth in my chest, followed by a sound	A bin fil wam na mi chɛst, dɔn wan sawnd bin de fala am
I remember how you grew up and filled out	A mɛmba aw yu bin gro ɔp ɛn ful-ɔp
I called her home number but no one answered	A kɔl in os nɔmba bɔt nɔbɔdi nɔ ansa
I haven’t made any in a long time	A nɔ mek ɛni wan fɔ lɔng tɛm
Men like that don't deserve to live	Man laik dat no deserve fo liv
I held up my hand for everyone to stop	A ol mi an ɔp fɔ mek ɔlman stɔp
I was a scientist, not a fighter	Mi na bin sayɛnsman, nɔto pɔsin we de fɛt
I couldn’t even make out the sound of her breathing	A nɔ bin ivin ebul fɔ mek di sawnd we i de blo
I tried to look at him and to like him	A bin de tray fɔ luk am ɛn fɔ lɛk am
I know they are not happy to see me watching them	A no se dɛn nɔ gladi fɔ si mi de wach dɛn
I wouldn’t have done it	A nɔ bin fɔ dɔn du am
I raised my hand, because it was my idea	A es mi an ɔp, bikɔs na mi aidia
I stepped out from behind the shelf	A step kɔmɔt biɛn di shelf
It forced us out of our comfort zone	I bin fos wi fɔ kɔmɔt na di say we wi bin de fil fayn
I wasn’t really a match for him	A nɔ bin rili bi mach fɔ am
I think you’d be fine with either genre	A tink se yu go fayn wit ɛni wan pan di jɛnɛreshɔn dɛn
I knocked three times	A bin nak tri tɛm
I hadn’t noticed a man standing so close to us	A nɔ bin dɔn notis wan man we tinap nia wi so
I enjoyed it, good summer reading	A bin ɛnjɔy am, gud sɔm ridin
I definitely know who you are talking about	A rili no udat yu de tɔk bɔt
I took that as a good sign	A bin tek dat as gud sayn
I'm very attractive, you know	A rili atraktiv, yu no
I thought maybe one of you was sick or something	A bin tink se sɔntɛm wan pan una sik ɔ sɔntin
A real freshman idea	Wan rial freshman aidia
I had the same mirror dream	A bin gɛt di sem miro drim
A great video of what is to come	Wan fayn fayn vidio bɔt wetin gɛt fɔ apin
I could always rely on the attitudes of the neighbors	A bin ebul fɔ abop pan di abit dɛn we di neba dɛn gɛt ɔltɛm
I didn’t hear you come down	A nɔ yɛri yu kam dɔŋ
I was too drunk to remember anything from that night	A bin dɔn drɔnk pasmak ɛn a nɔ bin ebul fɔ mɛmba ɛnitin frɔm da nɛt de
I asked him where he was from	A aks am usay i kɔmɔt
I was alone for my mom and boyfriend	A bin de mi wan fɔ mi mama ɛn mi bɔyfrɛn
I think that was the reason	A tink se na dat na bin di rizin
I needed to know how he would react first	A bin nid fɔ no aw i go biev fɔs
A mysterious force would draw her mother into the room	Wan mistiriɔs pawa go drɔ in mama kam na di rum
A lighted refrigerator	Wan frij we gɛt layt insay
I walked through the front doors	A bin de waka na di domɔt dɛn we de bifo
I will keep telling you that	A go kɔntinyu fɔ tɛl una dat
I couldn’t believe in love	A nɔ bin ebul fɔ biliv pan lɔv
A shopping guide for your new husband	Wan gayd fɔ go bay tin fɔ yu nyu man
I really didn’t want another role in this production, anyway	A rili nɔ bin want ɔda rol na dis prodakshɔn, ɛni we
I can remember the phone calls and pleas, and the meetings	A kin mɛmba we dɛn bin de kɔl am na fon ɛn beg, ɛn di mitin dɛn
A nice dinner at a restaurant	Wan fayn dina na wan rɛstɔrant
I am more than sure they will be caught soon	A shɔ mɔ se dɛn go kech dɛn jisnɔ
I enjoyed every last moment of this book	A bin de ɛnjɔy ɛvri las tɛm we a de rid dis buk
I make at least twice a month, if not more	A kin mek at le tu tɛm insay di mɔnt, if nɔto mɔ
I didn’t fire my wave	A nɔ bin faya mi wef
I explained it to him beforehand	A bin ɛksplen am to am bifo tɛm
I knew the faces, then	A bin no di fes dɛn, so
I also got a message from him in return	A bin gɛt mɛsej bak frɔm am fɔ gi mi bak
I pulled forward into the parking lot and parked my car	A pul fɔ go bifo insay di pak ɛn pak mi motoka
I know who to listen to and who not to listen to	A no udat fɔ lisin to ɛn udat nɔ fɔ lisin to
I stepped into gun held high	A step insay gɔn we dɛn ol ay
I wanted to keep this feeling my whole life	A bin want fɔ kip dis filin mi wan ol layf
I could only imagine what they saw	A bin jɔs ebul fɔ imajin wetin dɛn si
I put that second bullet in his head	A put da sɛkɔn bulɛt de na in ed
Of course a little at a time	Na tru se smɔl wan wan tɛm
I was told to calm down	Dɛn bin tɛl mi fɔ mek a fil fayn
I didn’t really recover after the boat trip either	A nɔ bin rili wɛl afta di bot trip sɛf
I remember the kiss	A mɛmba di kis
I knocked on his door but there was no answer	A nak na in domɔt bɔt ɛni ansa nɔ bin de
I wanted to go to school	A bin want fɔ go skul
I couldn’t move or talk	A nɔ bin ebul fɔ muv ɔ tɔk
I think it’s the same for him	A tink se na di sem tin fɔ am
I listen but it doesn’t make sense	A de lisin bɔt i nɔ mek sɛns
I held them close to my heart	A bin ol dɛn nia mi at
Another eight received minor damage	Ɔda et pipul dɛn bin gɛt smɔl damej
I had no doubt he was right	A nɔ bin gɛt wan dawt se i bin rayt
A fork lift appeared in the back of the plane	Wan fɔk lift bin apia na di bak pat na di plen
I knew he was probably tired	A bin no se sɔntɛm i dɔn taya
I felt like just being there	A bin fil lɛk fɔ de de nɔmɔ
Unfortunately he ran into fog	Na ɔnfɔni i rɔn go insay fɔg
I suspect no other rich country makes this so tough	A saspek se no oda rich kontri de mek dis so taf
I can’t work out if he’s sad or happy	A nɔ ebul fɔ wok fɔ no if i de fil bad ɔ i gladi
I need to start moving	A nid fɔ bigin muf
I will not come in unless invited	A nɔ go kam insay pas dɛn invayt mi
I wanted him to fight now	A bin want mek i fɛt naw
A man burst into the room	Wan man bin bɔs insay di rum
I have to say parents now	A fɔ se mama ɛn papa naw
I can’t stay there anymore	A nɔ go ebul fɔ de de igen
I never wanted to see my mother again	A nɔ bin ɛva want fɔ si mi mama igen
I sang even when it was difficult	A bin de siŋ ivin we i nɔ bin izi fɔ siŋ
I will help you every step of the way	A go ɛp yu ɛvri step na di rod
I think this is their first litter	A tink se dis na dɛn fɔs lita
There are a few cars here and there	Na wan tu motoka dɛn de ya ɛn de
I want adventures of my own	A want advantej dɛn fɔ mi yon
I went in search of the truth about healing	A bin go luk fɔ di tru tin bɔt aw fɔ mɛn pipul dɛn
She was the oldest of ten children	Na in na bin di big wan pan tɛn pikin dɛn
I didn’t want to move them to their own beds	A nɔ bin want fɔ muf dɛn go na dɛn yon bed dɛn
It was very sudden and unexpected	I bin rili apin wantɛm wantɛm ɛn dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt am
I paused, one leg half out the door	A stɔp smɔl, wan leg af kɔmɔt na di domɔt
He was like a rock star	I bin tan lɛk se na rok sta
I felt like a museum exhibit most of the night	A bin fil lɛk se na miusiɔm ɛgzibit bɔku pan di nɛt
A human technician in a white lab coat approached them	Wan mɔtalman tɛknishian we wɛr wayt lab kot bin kam nia dɛn
I ask you to release us and our prisoner	A de aks una fɔ fri wi ɛn wi prizina
I wanted all of this to go away	A bin want mek ɔl dɛn tin ya go
I just felt so small	A bin jɔs fil se a rili smɔl
I thought they were excellent	A bin tink se na fayn fayn tin dɛn we dɛn bin du
I guessed the right key on the first try	A bin gehs di rayt ki pan di fɔs tray
We have been caught a few times	Na wan tu tɛm dɛn dɔn kech wi
Many bridges and roads were damaged or destroyed as well	Bɔku brij ɛn rod dɛn bin pwɛl ɔ pwɛl bak
Many more, a million more	Bɔku ɔda wan dɛn, wan milyɔn ɔda wan dɛn
I ended up playing around	A bin dɔn fɔ ple rawnd
I ran to the living room	A rɔn go na di living rum
I thought he had gotten more plugged	A bin tink se i dɔn gɛt mɔ plɔk
I wasn’t far behind him	A nɔ bin de fa biɛn am
I know who did it to you too	Ai sabi udat du am to yu tu
I tended to agree with him	A bin de lɛk fɔ gri wit wetin i tɔk
I love that she plays the little girl	A lɛk we i de ple di smɔl titi
I see too much of the weaknesses in my work	A de si tumɔs di wikɛd tin dɛn we de na mi wok
I hope you can save it	A op se yu go ebul fɔ sev am
Then I am happy to see them back	Dɔn a kin gladi fɔ si se dɛn kam bak
I didn’t want you to be afraid	A nɔ bin want mek yu fred
I have a plan in my head	A gɛt wan plan na mi ed
I raised my hand more each time	A bin de es mi an mɔ ɛvri tɛm
I was here as your wife	Aibin jidan yaya as yu waif
I had some leave coming anyway	A bin gɛt sɔm lɛf fɔ kam ɛni we
For a few short minutes before it was finally over	Fɔ sɔm shɔt minit bifo i bin dɔn fayn fayn wan
I noticed his desk was empty on his computer	A notis se in tebul ɛmti pan in kɔmpyuta
If there is bleeding it is often much darker	If blɔd de kɔmɔt bɔku tɛm i kin dak pasmak
I want to do this for you	A wan du dis fo yu
I have to be with them	A fɔ de wit dɛn
I will show you everything	A go sho yu ɔltin
I was blinded by the flash	A bin blaynd bay di flash
I need to talk to them again	A nid fɔ tɔk to dɛn bak
I couldn’t work for him	A nɔ bin ebul fɔ wok fɔ am
I think she had bought them	A tink se na in bin dɔn bay dɛn
I imagined she was a woman	A bin imajin se na uman
I put the pillow over my head	A put di pilo oba mi ed
I immediately started looking for you	Wantɛm wantɛm a bigin fɔ go luk fɔ yu
I get a legitimate salary	A kin gɛt wan lɛjitimɛnt salari
I whispered into the door	A wispa insay di domɔt
I had to fight to keep my eyes open now	A bin gɛt fɔ fɛt fɔ mek a kɔntinyu fɔ opin mi yay naw
I find this keeps the hunger away	A fain se dis de kip di angri away
I faced away from him	A bin fes fɔ go fa frɔm am
I always tell him he will live a good long time	A kin tɛl am ɔltɛm se i go liv gud lɔng tɛm
I am a student just like you	Mi na studɛnt jɔs lɛk yu
I cannot pay the full amount we agreed upon	A nɔ go ebul fɔ pe di ful mɔni we wi bin gri pan
I could not see past his lies	A nɔ bin ebul fɔ si pas in lay lay tin dɛn
I, on the other hand, know where the exit is	Mi, na di ɔda say, no usay di say fɔ kɔmɔt de
I come home every night to you	A kin kam bak na os ɛvri nɛt to yu
So all of this will happen this year	So ɔl dis go apin dis ia
I had heard enough talk anyway	A bin dɔn yɛri inof tɔk ɛni we
I wear her wedding ring so she feels close to it	A kin wɛr in mared ring so dat i kin fil nia am
I mean, men do it all the time, she thought	I min se man dɛn kin du am ɔltɛm, i bin de tink
I have to let go of your body before you let go of me	A fɔ lɛf yu bɔdi bifo yu lɛf mi
I hoped no one would play the hero	A bin op se nɔbɔdi nɔ go ple di hiro
A reminder that this has all ended somehow	Wan mɛmba se dis ɔl dɔn dɔn sɔm kayn we
I stood in awe and fear of the whole transition	A bin tinap wit fred ɛn fred fɔ di wan ol chenj
I can control it much better	A kin ebul fɔ kɔntrol am bɛtɛ bɛtɛ wan
I am lucky to be alive	A laki fɔ de alayv
I butt his nose with my forehead	A de but in nos wit mi fɔrɛst
I got worked up a bit	I get wok op likli
I was embarrassed, not fooled	A bin de shem, nɔto fɔ ful
But I didn’t really make them for the exhibition	Bɔt a nɔ bin rili mek dɛn fɔ di ɛgzibit
I went a little nuts	A bin go smɔl nat
I saw it for the first time last night	A bin si am fɔ di fɔstɛm las nɛt
I was completely embarrassed	A bin shem kpatakpata
I needed to be in charge	A bin nid fɔ de oba mi
I should know things he said	A fɔ no tin dɛn we i bin tɔk
I was just blessed with the knowledge of when	A bin jɔs blɛs wit di no bɔt ustɛm
I want to get a replacement now	A wan fɔ gɛt wan riplesmɛnt naw
I think it was my favorite thing he ever painted	A tink se na mi fav tin we i bin dɔn ɛva peint
I was getting sick of this early morning shit	I bin de get sik fo dis ali moning shit
I couldn’t handle it too much	A nɔ bin ebul fɔ handle am tumɔs
I asked a lot of questions	A bin aks bɔku kwɛstyɔn dɛn
The reason given for her absence has varied	Di rizin we dɛn gi fɔ mek i nɔ de na di program dɔn difrɛn
I never told a friend how my date had gone	A nɔ ɛva tɛl mi padi aw mi deti dɔn go
I swallowed hard with guilt and confusion	A bin swɛla tranga wan wit gilti ɛn kɔnfyushɔn
I opened my eyes and looked beside me	A opin mi yay ɛn luk nia mi
I threw it in there at lunch today	A trowe am insay de na lanch tide
I guess he was tough, wherever he came from	A gehs se i bin taf, eniwea i komot
I could have kept you with me	A bin fɔ dɔn kip yu wit mi
I want him to be happy with me	A want mek i gladi wit mi
I can do some quick calculations	A kin du sɔm kwik kɔlkyulɛshɔn
I will fix that shortly	A go fiks dat insay shɔt tɛm
I studied it, for signs of sanity	A bin stɔdi am, fɔ sayn dɛn we de sho se a de tink di rayt we
I made some cuts myself	A bin mek sɔm kɔt dɛn misɛf
I take back the statement that this was not expensive	A tek bak di stetmɛnt se dis nɔ bin dip
I know you’ve felt the spark	A no se yu dɔn fil di spak
A new location and weather to match	Wan nyu ples ɛn di wɛda fɔ mach
I saw him following you to the barn	A si am de fala yu go na di stɔ
I hope you both make sure your guys understand that	A op se una ɔl tu mek shɔ se una man dɛn ɔndastand dat
I knew the temperature at which the brick was fired	A bin no di tɛmpracha we dɛn kin yuz fɔ faya di brik
There have been many other tragedies	Bɔku ɔda bad bad tin dɛn dɔn apin
I dropped him roughly on the bed	A drɔp am roughly na di bed
I learned from both of you what it means to be brave	A lan frɔm una ɔl tu wetin min fɔ gɛt maynd
Hundreds of thousands of fraudulent claims are reported each year	Dɛn kin ripɔt bɔku bɔku lay lay tin dɛn ɛvri ia
I want us to tell each other everything	A want mek wi tɛl wisɛf ɔltin
I will need to buy a bus ticket	A go nid fɔ bay bɔs tikɛt
I have to keep things going around here	A fɔ kip tin dɛn de go rawnd ya
I sat in the third row between four boys	A bin sidɔm na di tɔd row bitwin 4 bɔy pikin dɛn
I found my words in my sword	A bin fɛn mi wɔd dɛn insay mi sɔd
I had a productive day yesterday	A bin gɛt wan prodaktiv de yestede
A small breeze began to move	Wan smɔl briz bigin fɔ muf
I just heard the words	A jɔs yɛri di wɔd dɛn
I can’t imagine living so far away from you	A nɔ ebul imajin fɔ liv so fa frɔm yu
I posted links on social media about this video	A bin put link dɛn na soshal midia bɔt dis fim
I needed to know what he wanted	A bin nid fɔ no wetin i want
I just need to be with you	A jɔs nid fɔ de wit yu
I wanted to understand its secrets	A bin want fɔ ɔndastand in sikrit dɛn
A stroke of inspiration	Wan strok fɔ inspɛkshɔn
I didn’t want anyone to tell me how to live	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi tɛl mi aw fɔ liv
I could stay there for a long time	A bin ebul fɔ de de fɔ lɔng tɛm
I talked to him yesterday at breakfast	A bin tok to am yestade na brekfas
He was arrested the same day	Dɛn bin arɛst am di sem de
Shooting in order was impossible	Fɔ shot insay ɔda we nɔ bin pɔsibul
I leaned over and forced him to look at me	A ledɔm ɛn fos am fɔ luk mi
I can just see his bomb car	A kin jɔs si in bɔm motoka
That night, the news was released to the public	Da nɛt de, dɛn bin pul di nyus to pɔblik
I was surprised when he wasn’t	A bin sɔprayz we i nɔ bin sɔprayz
I kept an eye out for anything	A bin de kip mi yay fɔ ɛnitin
A sharp pain shot through his chest	Wan shap pen bin shot tru in chɛst
I love working with you	A lɛk fɔ wok wit yu
I think you have sold yourself cheap to the government	A tink se yu don sel yusef cheap to govanment
This was also a bit short on good jokes	Dis bin shɔt bak smɔl pan gud jok dɛn
I collapse in a heap on the floor	A kin fɔdɔm insay wan hip we de na grɔn
I remember visiting her the weekend before spring break	A mɛmba we a bin go fɛn am di wikɛnd bifo spring brɛk
I know they could call	A no se dɛn bin ebul fɔ kɔl
I knelt down in front of him	A nil dɔŋ bifo am
I’m not really a fool	A nɔto rili fulman
I never got a photo of it	A nɔ ɛva gɛt foto fɔ am
I know that immediately	A no dat wantɛm wantɛm
I was easy anyway	A bin izi ɛni we
I would get and take any job, first	A go gɛt ɛn tek ɛni wok, fɔs
I needed to feel his presence	A bin nid fɔ fil se i de wit mi
The school could accommodate c	Di skul bin ebul fɔ akɔmod c
I mean, he was healthy	I min se i bin wɛl
I have your example that formed my feelings for cancer	A gɛt yu ɛgzampul we fɔm mi filin fɔ kansa
I didn’t even know what car he was driving	A nɔ bin ivin no us motoka i de drayv
I asked him about his day	A aks am bɔt in de
I had a really bad, crazy night	A bin gɛt wan rili bad, krayzi nɛt
I need you on the team	A nid yu na di tim
I shouldn't have forced you into my carriage	A nɔ fɔ dɔn fos yu fɔ go insay mi kat
I saw it just recently	A bin si am jɔs i nɔ tu te yet
I felt sorry for the boy	A bin fil sɔri fɔ di bɔbɔ
I wouldn’t tell him that	A nɔ go tɛl am dat
I couldn’t tell from his face what he was thinking	A nɔ bin ebul fɔ no frɔm in fes wetin i bin de tink
I was so young and it was so perfect	A bin rili yɔŋ ɛn i bin rili pafɛkt
But I had to have it	Bɔt a bin gɛt fɔ gɛt am
I know you will all do it for our people	A no se una ɔl go du am fɔ wi pipul dɛn
I couldn’t help but smile and blush	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl ɛn blush
I have wants too, you know	A gɛt want dɛn bak, yu no
I saw a little girl hiding in a closet	A si wan smɔl titi de ayd insay wan kloz
I was sure he wouldn’t understand	A bin shɔ se i nɔ go ɔndastand
The crew focused on lighting	Di wan dɛn we de wok na di bot bin pe atɛnshɔn mɔ pan layt
I didn’t want to wait and chance it	A nɔ bin want fɔ wet ɛn chans am
I'll satisfy you in a minute	A go mek yu satisfay insay wan minit
A few minutes later, he stopped at his destination	Afta sɔm minit, i bin stɔp na di say we i bin de go
I have many enemies in this town	A gɛt bɔku ɛnimi dɛn na dis tɔŋ
I stared at him for a long time	A bin de luk am fɔ lɔng tɛm
I walk away a little	A de waka go fa smɔl
I can be very generous	A kin bi pɔsin we rili gɛt fri-an
I just stare up at him in shock	A jɔs de luk am ɔp wit sɔprayz
I wasn’t really sure	A nɔ bin rili shɔ
I lost it completely	A bin lɔs am kpatakpata
A light blazed from the bedside table	Wan layt bin bɔn frɔm di bedsayd tebul
I had never seen him move so fast	A nɔ bin ɛva si am de muf so fast
I am so glad you are here with me	A rili gladi we yu de ya wit mi
A dark shape moved in the jungle to her left	Wan dak shep bin de muf na di jɔŋgrɔn we de na in lɛft
I had a special reason	A bin gɛt wan spɛshal rizin
I’m a little drunk now	A dɔn drɔnk smɔl naw
I promised to do the same	A bin prɔmis fɔ du di sem tin
A warm breeze blows ashes off the roof	Wan wam briz de blo ashis kɔmɔt na di ruf
A peace that was mine forever	Wan pis we bin de na mi yon fɔ sote go
I stumbled to the platform	A stɔp fɔ go na di pletfɔm
I hope you experience it yourself	A op se yusɛf go ɛkspiriɛns am
I suddenly heard a scream from below	A yɛri wan ala ala wantɛm wantɛm frɔm dɔŋ
I wish you and your companions the best of luck	A de wish yu ɛn yu kɔmpin dɛn fɔ de fayn fayn wan
I believe in the person	A biliv pan di pɔsin
I recently heard this news	I nɔ tu te yet we a yɛri dis nyus
I think that’s what I decided to do	A tink se na dat a disayd fɔ du
I then created my entire look around that item	I den kriet mi entire luk around dat item
A big hole in the fabric of space	Wan big ol na di klos we de na di spes
I was already running	A bin dɔn ɔlrɛdi de rɔn
I roll my eyes and smile	A de rol mi yay ɛn smayl
I designed it myself and my mom made it	A bin disayn am misɛf ɛn mi mama bin mek am
I want you to get married	A wan mek yu mared
I connected mine to hers	A bin kɔnɛkt mi yon to in yon
I just never had a real one before	A jɔs nɔ ɛva gɛt rial wan bifo
A committee was formed to look into the matter	Dɛn bin mek wan kɔmiti fɔ luk insay di kes
Currently, there are no plans to complete the film	Naw, dɛn nɔ plan fɔ dɔn di fim
I can also hear everything around me very clearly	A kin yɛri bak ɔltin we de rawnd mi rili klia wan
I believe that will not be your last word	A biliv se dat nɔ go bi yu las wɔd
I tied him to a bed	A tay am pan wan bed
A first aid kit is also provided inside the booth	Dɛn kin gi wan fɔs ɛd bɔks bak insay di bɔt
I was cooking something up again	A bin de kuk sɔntin ɔp bak
St. Louis public school system	Louis pɔblik skul sistem
I have no reason to trust you	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ abop pan yu
I see it in her eyes	A de si am na in yay
I realized that information was not readily available	A bin kam fɔ no se infɔmeshɔn nɔ bin izi fɔ gɛt
A man will enter your life to guide you	Wan man go kam insay yu layf fɔ gayd yu
A small percentage, but they just can’t wait	Wan smɔl pasɛnt, bɔt dɛn jɔs nɔ ebul wet
I am not trying to do anything positive here	A nɔ de tray fɔ du ɛnitin we fayn fɔ du na ya
I should have known it wouldn’t be	A fɔ dɔn no se i nɔ go bi so
I had you both turn around	A bin mek una ɔl tu tɔn rawnd
I want to clean up for him	A want fɔ klin fɔ am
He has an older brother who is a doctor	I gɛt wan big brɔda we na dɔktɔ
I didn’t want to punch him	A nɔ bin want fɔ pan am
A news program was airing at the time	Wan nyus program bin de apin da tɛm de
A point of no return	Wan pɔynt we nɔ go kam bak
I didn’t have a flight in my future	A nɔ bin gɛt plen fɔ mi tumara bambay
I have to be very careful	A gɛt fɔ rili tek tɛm
I took a break last month after the shooting incident	A tek brek las mun afta di shoot insidɛnt
I think you can guess what happened next	A tink se yu kin gɛs wetin apin afta dat
I feel strong as a giant	A kin fil strɔng lɛk wan jayant
I loved everything we did	A bin lɛk ɔl wetin wi bin de du
I wanted him to take me back to him	A bin want mek i kɛr mi go bak to am
I pulled my blankets tighter around my shoulders	A pul mi blankit dɛn tayt tayt rawnd mi sholda dɛn
I love the chemistry	A lɛk di kemistri
A new dawn goes after the darkness	Wan nyu dawn go afta di dak
I am planning to run tom	A de plan fɔ rɔn tom
A window was attached as a mirror	Wan winda bin de atɛnd as miro
I felt the ship lift	A bin fil se di ship de es ɔp
Markers and vicinity	Mak dɛn ɛn say dɛn we de nia de
I never said that no one was doing anything	A nɔ ɛva tɔk se nɔbɔdi nɔ de du ɛnitin
I won’t indulge in curiosity	A nɔ go indulge in curiosity
I think the prosecution had a very weak case	A tink se di prosɛkyushɔn bin gɛt wan kes we rili wik
I know he’ll be hunting for me	A no se i go de hunt fɔ mi
I wanted them all to go to hell	A bin want mek dɛn ɔl go na ɛlfaya
I didn’t want to get him in trouble	A nɔ bin want fɔ mek i gɛt prɔblɛm
I have great respect for him	A rili rɛspɛkt am
I want you to do just what you want	A want mek yu du jɔs wetin yu want
I want to be your boyfriend	A wan bi yu boifren
I love you more and more every day	A lɛk yu mɔ ɛn mɔ ɛvride
I guess that's not that surprising	A gehs se dat no bi so sapraiz
He finished the flight and returned to base	I dɔn di plen ɛn go bak na di bays
I didn’t know about that	A nɔ bin no bɔt dat
I only saw him a few times	Na sɔm tɛm nɔmɔ a bin si am
I was anything but, really	I bin enitin bot, rili
I quickly stood up straight from the floor	A bin tinap stret kwik kwik wan frɔm di flɔ
I just threw in the towel, not caring anymore	A jɔs trowe di tawɛl insay, a nɔ bin bisin igen
I wasn’t too proud to beg for a job	A nɔ bin tu prawd fɔ beg fɔ wok
I can’t miss you in that	A nɔ go ebul fɔ mis yu insay dat
I picked up a chair and threw it at him	A pik wan chia ɛn trowe am pan am
All this has contributed to the sales of the whole book	Ɔl dis dɔn mek di wan ol buk sɛl bɔku bɔku wan
I took in my surroundings	A bin tek di tin dɛn we bin de arawnd mi
I saw yesterday on another network, you were fantastic	A si yestade na oda netwok, yu bin fantastik
I have to get my family to safety	A gɛt fɔ mek mi famili go na say we sef
A strange smell of hot metal and burning dust	Wan strenj smel we de mek wam mɛtal ɛn dɔst we de bɔn
I remember parts of it	A mɛmba sɔm pat dɛn pan am
Many people make good money off domain names	Bɔku pipul dɛn kin mek gud mɔni ɔf domɛyn nem dɛn
I was pretty sure there were only two	A bin rili shɔ se na tu nɔmɔ de
A damn selfish man	Wan damn selfish man we de tink bɔt insɛf nɔmɔ
I can see that no one has it	A kin si se nɔbɔdi nɔ gɛt am
I just wanted you to stay away from him	A bin jɔs want mek yu de fa frɔm am
I felt his lips on mine	A fil in lip dɛn pan mi yon
I mentioned this morning we would get to this	A bin menshon dis moning wi go get to dis
I will keep a good attitude	A go kip gud abit
I just need a little guidance	A jɔs nid fɔ gɛt smɔl gayd
A large lump formed in his throat	Wan big lump bin fɔm na in trot
I even chance a cookie	A kin ivin chans fɔ it kuki
He's bred for exactly this moment	I don bred fo ekzakli dis moment
I will not even tremble and beg for mercy	A nɔ go ivin shek shek ɛn beg fɔ mek dɛn sɔri fɔ mi
I know everyone wants to know	A no se ɔlman want fɔ no
I watch the man get out of the car	A de wach di man we de kɔmɔt na di motoka
I was on cruise control	A bin de pan kruz kɔntrol
I said that wouldn’t be enough	A se dat nɔ go du fɔ am
I have no memory of writing them	A nɔ gɛt ɛni mɛmori we a bin de rayt dɛn
A born again christian	Wan kristian we dɛn bɔn bak
I just haven’t figured it out yet	A jɔs nɔ dɔn fɛn ɔltin yet
A deserted frontier was everywhere for years	Wan frɔnt we nɔ gɛt pipul dɛn bin de ɔlsay fɔ lɔng lɔng tɛm
I want to know why you did this	A want fɔ no wetin mek yu du dis
I had to build a case for you	A bin gɛt fɔ bil kes fɔ yu
I didn’t even protest	A nɔ bin ivin de protɛst
I am so glad you are here	A rili gladi fɔ we yu de ya
I was the only passenger not seriously injured	Na mi wangren pasenja we nɔ bin wund bad bad wan
A million people will be on the streets tomorrow	Wan milyɔn pipul dɛn go de na strit tumara
I wasn’t done with the characters and their story	A nɔ bin dɔn wit di pɔsin dɛn we de insay di stori ɛn dɛn stori
I used to love to make you and your sister laugh	A bin de lɛk fɔ mek yu ɛn yu sista laf
I know how tired you must be	A no aw yu go mɔs dɔn taya
We knew their system as well as they did	Wi bin sabi dɛn sistɛm fayn fayn wan lɛk aw dɛn bin no
I had to scramble to find someone else	A bin gɛt fɔ skram fɔ fɛn ɔda pɔsin
Eight boats were lost and the rest scattered	Et bot dɛn bin lɔs ɛn di ɔda wan dɛn bin skata
A smile slipped slowly across his lips	Wan smayl bin de smayl sloslo na in lip dɛn
I know everything about sex, you know	A sabi ɔltin bɔt mami ɛn dadi biznɛs, yu no
I grabbed it and pushed it into my mouth	A grap am ɛn push am insay mi mɔt
A bedroom window burning	Wan bedrum winda we de bɔn
I couldn’t leave, not yet	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt de, nɔto yet
I went and sat next to my mother	A bin go sidɔm nia mi mama
I brought the bottle as you can see	A kam wit di bɔtul lɛk aw yu de si
I had done my homework and found the right counselor	A bin dɔn du mi os wok ɛn a bin fɛn di rayt advaysa
A second knife lies near his right elbow	Wan sɛkɔn nɛf de nia in rayt ɛlb
I begged mom to let me stay	A beg mama fɔ mek a de de
A game that keeps you busy for hours	Wan gem we de mek yu bizi fɔ lɔng tɛm
I mean they’re more specific	I min se dɛn de mɔ spesifik
A handsome man stepped out and nodded	Wan man we luk fayn bin kɔmɔt ɛn nɔd
I had always hated you	A bin dɔn et yu ɔltɛm
I can no longer do anything for myself	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin fɔ misɛf igen
I forget who said that	A fɔgɛt udat bin tɔk dat
I asked the same question	A bin aks di sem kwɛstyɔn
I watched it like a movie	A bin de wach am lɛk fim
I waited for him by the doors	A bin de wet fɔ am nia di domɔt dɛn
I had nothing to contribute anyway	A nɔ bin gɛt natin fɔ kɔntribyut ɛni we
I could never forget	A nɔ bin ebul fɔ ɛva fɔgɛt
I won’t change, you say	A nɔ go chenj, yu se
I call him every day, you know	A de kɔl am ɛvride, yu no
I just said my driver	A jɔs se mi drayva
I have started writing an email to	A don stat fo rait wan email to
I couldn’t call for help	A nɔ bin ebul fɔ kɔl fɔ ɛp mi
I don’t know who he is anymore	A nɔ no udat i bi igen
I wondered what had happened	A bin de wɔnda wetin bin dɔn apin
I fell to my knees in despair	A bin fɔdɔm na mi ni bikɔs a nɔ bin gɛt op igen
I didn't get my six years back automatically though	I no bin geht mi siks ia bak otomatik though
I needed a different tactic	A bin nid wan difrɛn taktik
I was very enthusiastic about this church visit	A bin rili gɛt zil fɔ dis chɔch visit
I just never got around to it	A jɔs nɔ ɛva rich rawnd to am
I preach that way	A kin prich da kayn we de
I just feel restless	A jɔs de fil se a nɔ de rɛst
I never stopped doing both	A nɔ bin ɛva stɔp fɔ du dɛn tu tin ya
I listened to my heartbeat	A bin de lisin to di we aw a bin de bit mi at
I have been waiting for a long time	A dɔn de wet fɔ lɔng tɛm
I have a question about something else important	A gɛt wan kwɛstyɔn bɔt wan ɔda impɔtant tin
I knew he whipped it up a lot	A bin no se i bin de wip am bɔku bɔku wan
I could see the relief on her face	A bin de si di rilif na in fes
I’m driving because you had a lot to drink	A de drayv bikɔs yu bin gɛt bɔku tin fɔ drink
I got in and started the engine	A go insay ɛn stat di injin
Subsequent bills suffered the same fate	Di bil dɛn we bin kam afta dat bin sɔfa di sem tin
I can’t take credit for that	A nɔ go ebul fɔ tek kredit fɔ dat
I could never have had a better friend than you	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ gɛt padi we bɛtɛ pas yu
I can imagine their side glances	A kin imajin dɛn sayd glans dɛn
I could feel sweat collecting on my forehead	A bin de fil swet de gɛda na mi fɔrɛst
I stumbled upon something while on the job last night	A bin stɔp fɔ si sɔntin we a bin de du di wok las nɛt
I had never seen anything so beautiful	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin we fayn so
I heard it a lot lately	A bin yɛri am bɔku tɛm dis biɛn tɛm
I started preparing to stop the cabin	A bigin fɔ pripia fɔ stɔp di kabin
I walked up and down the ward	A bin de waka ɔp ɛn dɔŋ di wɔd
I can’t picture a better veterinarian	A nɔ ebul fɔ pikchɔ wan bɛtɛ wɛlbɔdi dɔktɔ
I really wanted it to be the end	A bin rili want mek i bi di ɛnd
I brought it on myself	A bin briŋ am pan misɛf
Nothing can prepare you	Natin nɔ go ebul fɔ pripia yu
I haven’t been sleeping much lately	A nɔ bin de slip bɔku las las tɛm
I stopped looking for a doctor	A bin stɔp fɔ luk fɔ dɔktɔ
I fought with all my might not to cry	A bin de fɛt wit ɔl mi trɛnk fɔ mek a nɔ kray
I was dying in my own dreams	A bin de day na mi yon drim
I turned my head down	A tɔn mi ed dɔŋ
I really want a new one	A rili want nyu wan
I have no place to go but home	A nɔ gɛt ples fɔ go pas na os
A literature review is also available	Wan rivyu fɔ di buk ɛn magazin dɛn de bak
I was ten minutes late	A bin let fɔ tɛn minit
I won’t try to make anything happen	A nɔ go tray fɔ mek ɛnitin apin
I couldn’t move my legs	A nɔ bin ebul fɔ muv mi leg dɛn
A desire is just a seed	Wan tin we pɔsin want na jɔs wan sid
I couldn’t stop crying	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ kray
Worldwide international trade had come to a standstill	Di intanashɔnal tred we bin de ɔlsay na di wɔl bin dɔn stɔp fɔ du
I loved that about them	A bin lɛk dat bɔt dɛn
I just closed my eyes and let myself feel everything	A jɔs lɔk mi yay ɛn mek a fil ɔltin
I will never let it happen	A nɔ go ɛva mek i apin
I jumped about three feet and almost lost it	A bin jomp lɛk tri fit so ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɔs am
I used my last bullet to kill him	A yuz mi las bulɛt fɔ kil am
A combination of disgust, hatred, and total loss filled him	Wan kɔmbaynshɔn fɔ disgust, et, ɛn fɔ lɔs ɔltin bin ful-ɔp am
I am still having trouble putting this statement into context	A stil de gɛt prɔblɛm fɔ put dis tɔk insay kɔntɛks
I could have been rich and famous	A bin fɔ dɔn jɛntri ɛn gɛt nem
I concentrate on studying him as he walks	A de pe atɛnshɔn mɔ fɔ stɔdi am we i de waka
He wants to make things right	I wan ta mek tins rait
I leaned back and extended my right arm out	A ledɔm bak ɛn es mi rayt an kɔmɔt
I had been hired to offer him a service	Dɛn bin dɔn tek mi fɔ gi am wan savis
I haven’t been here in a while	A nɔ dɔn de ya fɔ sɔm tɛm
I felt his fear sometimes	A bin de fil in fred sɔntɛnde
I laughed harder as I recalled the memories	A bin laf mɔ ɛn mɔ we a mɛmba di tin dɛn we a bin de mɛmba
I protect my people	A kin protɛkt mi pipul dɛn
I first recognized him from our brief time together	A bin no am fɔs frɔm di shɔt tɛm we wi bin spɛn togɛda
I have a gift for you	A gɛt wan gift fɔ yu
I didn’t mean to upset you again	A nɔ bin min fɔ mek yu vɛks igen
I could also tell she was nervous	A bin ebul fɔ no bak se i bin de fred
It was his only appearance in the competition	Na di wangren tin we i bin apia na di kɔmpitishɔn
I hope he has spoken	A op se i dɔn tɔk
I will not allow that	A nɔ go alaw dat
I need to think of them as food	A nid fɔ tink bɔt dɛn as tin fɔ it
They didn’t listen to me	Dɛn nɔ bin lisin to mi
I should have known better at first glance	A fɔ dɔn no bɛtɛ wan fɔs tɛm we a luk am
I float over the altar	A de flɔt oba di ɔlta
I pulled him away from the wall	A pul am kɔmɔt nia di wɔl
I took out my phone and looked at it	A tek mi fon ɛn luk am
I thought he would respond but he didn’t move	A bin tink se i go ansa bɔt i nɔ muf
I see you and your girlfriend broke up	A si se yu ɛn yu galfrɛn brok
I was never going to give up	A nɔ bin ɛva go fɔ giv ɔp
A news story about grass	Wan nyus stori bɔt gras
I had to take a closer look	A bin gɛt fɔ luk dɛn gud gud wan
I felt terrible about it, too	A bin fil bad bad wan bɔt am, misɛf
I was really unattractive, even by my standards	A rili nɔ bin fayn fɔ si, ivin bay mi standad
It was a vulnerable target	Na bin wan tin we nɔ bin izi fɔ mek dɛn atak
I was the new kid practically every year	Mi na bin di nyu pikin prɛktikal ɛvri ia
A smile covered my lips	Wan smayl bin kɔba mi lip dɛn
I felt so bad and couldn't believe it	A bin fil bad bad wan ɛn a nɔ bin ebul fɔ biliv am
I find that awesome	A si se dat rili wɔndaful
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
I didn’t have much time with my family today	A nɔ bin gɛt bɔku tɛm wit mi famili tide
Lots of changes are coming	Bɔku chenj dɛn de kam
I quickly decided not to tell him	A disayd kwik kwik wan se a nɔ go tɛl am
I remember that day like it was yesterday	A mɛmba da de de lɛk se na yestede
I love all the colors	A lɛk ɔl di kɔlɔ dɛn
I will not solve any problems	A nɔ go sɔlv ɛni prɔblɛm
I have to live through two more days	A fɔ liv tru tu dez mɔ
I lost the strength not to look	A bin lɔs di trɛnk fɔ nɔ luk
I have no complaints about our stay	A nɔ gɛt ɛni kɔmplen bɔt aw wi bin de de
I prefer mine a little on the thin side	A kin lɛk mi yon smɔl na di tin sayd
I didn’t want this kiss to end	A nɔ bin want mek dis kis dɔn
I sent the report to head office	A sɛn di ripɔt na di ɛd ɔfis
I walked to the stairs, but stepped on a nail	A waka go na di stej, bɔt a step pan wan nel
I know that sounds silly to you, probably	A no se dat de sawnd sili to yu, probabli
I took a look through the glasses	A tek wan luk tru di glas dɛn
I catch it instinctively	A kin kech am bay instinkt
I will buy this again and again and again	A go bay dis bak ɛn bak ɛn bak
I feel comfortable writing	A kin fil fayn fɔ rayt
I can see the stress on your faces	A kin si di strɛs we de na una fes
I do it on the field before every play	A kin du am na fil bifo ɛvri ple
I shook my head in wonder	A shek mi ed wit wɔnda
I wasn’t ready to deal with someone like that yet	A nɔ bin rɛdi fɔ dil wit pɔsin lɛk dat yet
I just can’t really say	A jɔs nɔ ebul fɔ tɔk fɔ tru
I hope for your sake that it is good news	A op fɔ una sek se na gud nyus
I lost all sense of reality	A bin lɔs ɔl di sɛns fɔ rial tin
I hardly seem to let this part out	I nɔ kin rili tan lɛk se a de mek dis pat kɔmɔt
I kept my face forward	A bin de kip mi fes fɔ go bifo
I can feel their eyes	A kin fil dɛn yay
I just wanted to impress my friends and have fun	A bin jɔs want fɔ mek mi padi dɛn kɔle ɛn ɛnjɔy misɛf
I really missed anyone calling me that	A bin rili mis ɛnibɔdi we de kɔl mi dat
I have not shown compassion because I have not been shown any	A nɔ sho sɔri-at bikɔs dɛn nɔ sho mi ɛni wan
I just knew someone had been watching me	A bin jɔs no se sɔmbɔdi dɔn de wach mi
I tried not to cough	A bin de tray fɔ mek a nɔ kɔf
There is guilt that people can accept or deny	Gilti de we pipul dɛn kin gri ɔ dinay
I even spent ten minutes thinking about what to wear	A bin ivin spɛn tɛn minit fɔ tink bɔt wetin fɔ wɛr
I was still so tired	A bin stil taya so
I get angry at some things	A kin vɛks pan sɔm tin dɛn
I feel that is unnecessary	A fil se dat nɔ nid fɔ apin
I felt protective	A bin fil lɛk se a de protɛkt mi
I couldn’t stop thinking about my sister	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt mi sista
I know you were trying hard	A no se yu bin de tray tranga wan
I was a very shy woman before he trained me	A bin rili shemful uman bifo i tren mi
I haven’t seen him in a while	A nɔ si am fɔ sɔm tɛm naw
I wasn’t trying to hide it at all	A nɔ bin de tray fɔ ayd am atɔl
I need you to develop some software for me	A nid yu fɔ divɛlɔp sɔm softwea fɔ mi
Outside the hall, you can sit for a view	Na do na di ɔl, yu kin sidɔm ples fɔ si
I know where you went to school	A sabi usai yu go skul
I was serious about creating merit for the company	A bin siriɔs fɔ mek di kɔmni gɛt mɛrit
I never even thought to listen to it	A nɔ ɛva ivin tink fɔ lisin to am
I know he shouldn’t have but he did	A no se i nɔ fɔ dɔn gɛt bɔt i bin du am
I can’t get my tongue around their name	A nɔ ebul fɔ gɛt mi tong rawnd dɛn nem
I call upon your power	A de kɔl yu pawa
I had to focus on the moment	A bin gɛt fɔ pe atɛnshɔn pan di tɛm
I wasn’t sure what to say at the meeting	A nɔ bin shɔ wetin fɔ tɔk na di mitin
I won’t have the money to	A nɔ go gɛt di mɔni fɔ
I struggled to stay awake	A bin de tray tranga wan fɔ de wek
They may pay less	Sɔntɛm dɛn go pe smɔl mɔni
I went through a space with my mom though	I bin go tru wan spes wit mi mama though
And they twisted it with gusto	Ɛn dɛn bin de twist am wit gladi at
Instead give enforcement a bad name	Insted giv enforcement bad nem
Suddenly, I lose confidence	Wantɛm wantɛm, a nɔ kin gɛt bɛtɛ kɔnfidɛns
I need to do some things	A nid fɔ du sɔm tin dɛn
I had written the class off a few weeks into it	A bin dɔn rayt di klas ɔf sɔm wiks insay am
I pulled him out of the way just in time	A pul am kɔmɔt na di rod jɔs insay di rayt tɛm
I mean, he says the sweetest things	I min se i de tɔk di tin dɛn we swit pas ɔl
I could also play games	A bin ebul fɔ ple gem dɛn bak
I reached out and began to prepare the fire	A es mi an ɛn bigin fɔ pripia di faya
This should make him more cautious	Dis fɔ mek i tek tɛm mɔ
I liked the questions he raised	A bin lɛk di kwɛstyɔn dɛn we i bin de tɔk bɔt
I'm not looking for a father for him	A no de luk fo papa fo am
I don’t know his name	A nɔ no in nem
I slam the empty pitcher on the bar	A slam di ɛmti pitcha na di bar
I won’t be having the dreams	A nɔ go de gɛt di drim dɛn
I was so grateful for it, and proud	A bin rili gladi fɔ am, ɛn a bin prawd
A few months later, he escaped	Afta sɔm mɔnt, i rɔnawe
I wanted him to kiss me again, to never stop	A bin want mek i kis mi igen, fɔ nɔ ɛva stɔp
I could really get used to this kind of service	A bin rili ebul fɔ yus to dis kayn savis
I can feel the beach and taste the salt	A kin fil di bich ɛn test di sɔl
I know a part of you loves me too	A no se wan pat pan yu lɛk mi bak
I wanted to see my brothers again	A bin want fɔ si mi brɔda dɛn bak
I feel your eyes on me	A de fil yu yay pan mi
I looked up at him, imploring him to do something	A luk am ɔp, de beg am fɔ du sɔntin
I am free from my physical prison	A fri frɔm mi bɔdi prizin
I expressed concern that the performance might sell out	A bin sho se a de wɔri se di pɔfɔmɛnshɔn go dɔn sɛl
I wondered if he was really nervous	A bin de wɔnda if i bin rili de fred
They had better leave	Dɛn bin gɛt bɛtɛ lɛf fɔ lɛf
I didn’t want to talk about this	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt dis
I got up and made coffee	A grap ɛn mek kɔfi
I guess it didn’t really matter	A tink se i nɔ bin rili impɔtant
I have no feelings for you	A nɔ gɛt ɛni filin fɔ yu
A thick layer of sand covered the floor	Wan tik tik san san bin kɔba di flɔ
I love that little guy!	A lɛk da smɔl man de!
The clock then strikes six	Dɔn di klok kin slap siks
I was convinced that his absence was not his choice	A bin biliv tranga wan se di we aw i nɔ de, nɔto in disayd fɔ du dat
I didn’t have time to live his life with other people	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ liv in layf wit ɔda pipul dɛn
I walked up and said hi	A waka go ɔp ɛn se hi
I thanked him but said no	A tɛl am tɛnki bɔt a se nɔ
A sudden rage welled up inside him	Wan wamat bin de insay am wantɛm wantɛm
I can’t get rid of a shake	A nɔ ebul fɔ pul wan shek
I will have to bring him inside	A go gɛt fɔ briŋ am kam insay
I cooked for him all the time	A bin de kuk fɔ am ɔltɛm
I now fully understood how men kill	A bin rili ɔndastand naw aw man dɛn kin kil
I crept down the hallway with great strides, my revolver outstretched	A krep di kɔlol wit big big stɛp dɛn, mi rivolva stret
I feel very lucky to have you as a model	A fil rili laki fɔ gɛt yu as mɔdel
I think they are in good hands	A tink se dɛn de na gud an
I was no longer afraid	A nɔ bin de fred igen
Long ago, someone influential had lived here	Bɔku tɛm dɔn pas, sɔmbɔdi we gɛt pawa bin dɔn de na ya
I just wanted to make sure you remember	A bin jɔs want fɔ mek shɔ se yu mɛmba
I heard he had an attack last evening	A yɛri se i bin gɛt atak las ivintɛm
A peanut butter and banana sandwich	Wan pinat bɔta ɛn banana sandwich
I had my speech all ready	A bin dɔn rɛdi mi tɔk ɔltin
I didn’t care if he didn’t understand it	A nɔ bin bisin if i nɔ ɔndastand am
I pulled it out anyway and looked at the cover	A pul am kɔmɔt ɛni we ɛn luk di kɔva
I don’t know what the destination is	A nɔ no wetin na di say we dɛn de go
I reached down the stairs and slowed down	A rich dɔŋ di stej ɛn slo
I knew how people like this worked	A bin no aw pipul dɛn lɛk dis bin de wok
Some little kids watched them curiously	Sɔm smɔl pikin dɛn bin de wach dɛn wit want fɔ no mɔ
I feel love all over again	A de fil lɔv ɔlsay bak
A familiar bag by the door caught his eye	Wan bag we i sabi nia di domɔt bin kech in yay
I told him not to think about doing that	A tɛl am se i nɔ fɔ tink bɔt fɔ du dat
I lowered my arms to my sides	A put mi an dɛn dɔŋ na mi sayd dɛn
I wont be drawn into it	I wont bi drawn in tu it
I didn’t want to put your life in danger either	A nɔ bin want fɔ put yu layf pan denja bak
I take a very realistic approach to my cases	A kin tek wan rili rial we fɔ handle mi kes dɛn
It was also joined by a large church building	Wan big chɔch bildin bin jɔyn am bak
A group of elders held a meeting late	Wan grup we na ɛlda dɛn bin de ol mitin let
I couldn’t stand it anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia am igen
I blame them for us being apart	A de blem dɛn fɔ we wi de apat
A large granite bowl	Wan big bɔl we dɛn mek wit granit
I have a big lump in my throat	A gɛt wan big lump na mi trot
I stared at him for a long time	A bin de luk am fɔ lɔng tɛm
A part of it remains with him	Wan pat pan am de lɛf wit am
I would recommend them for any growing business	A go rikomɛnd dɛn fɔ ɛni biznɛs we de gro
I thought everything would be better	A bin tink se ɔltin go bɛtɛ
I heard a lot of noise and screaming	A yɛri bɔku nɔys ɛn ala ala
I meant nothing by it	A nɔ bin min natin bay am
I'll give it a shot	A go gi am wan shot
I wanted to make sure you were safe	A bin want fɔ mek shɔ se yu de sef
I thought she felt the same way	A bin tink se na di sem we i bin de fil
I looked around and saw the window open	A luk rawnd ɛn si di winda we opin
I just need to relax and think about it	A jɔs nid fɔ rilaks ɛn tink bɔt am
I know how stubborn you both can be	A no aw una ɔl tu kin traŋa
I looked around the room, a little annoyed	A bin de luk rawnd di rum, a bin vɛks smɔl
I stopped at a friend’s house	A bin stɔp na wan mi padi in os
I can’t process this	A nɔ ebul fɔ prosɛs dis
I should probably play it safe and take the break	I go mɔs bi se a fɔ ple am sef ɛn tek di brek
I enjoyed crossing the creek several times	A bin ɛnjɔy fɔ krɔs di krik bɔku tɛm
I think he must have been about eighteen	A tink se i fɔ dɔn ol lɛk ettin ia so
I think they must be in trouble	A tink se dɛn go mɔs gɛt prɔblɛm
I still love my dad, no matter what	A stil lɛk mi papa, ilɛk wetin apin
I was so worried about you	A bin de wɔri bad bad wan bɔt yu
I stood at the entrance, not knowing what to do	A bin tinap na di ɛntrɛ, a nɔ bin no wetin fɔ du
I could swear his face looks better	A bin ebul fɔ swɛ se in fes luk bɛtɛ
I couldn’t think of anything else	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin
A family of five could easily live there	Wan famili we gɛt fayv pipul dɛn bin ebul fɔ liv de izi wan
I settled in, feeling relaxed and comfortable	A bin setul insay, a bin fil se a rilaks ɛn a bin fil fayn
I rely too much on sight, he often tells me	A kin abop tumɔs pan fɔ si, i kin tɛl mi bɔku tɛm
I had no reason to run	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ rɔn
I'm going to do this thing	A go du dis tin
I tell you what happened accept it and move on	A tel yu wetin apin aksept am en muv on
I couldn’t be the same person in another body	A nɔ bin ebul fɔ bi di sem pɔsin na ɔda bɔdi
I look gorgeous in this dress	A luk fayn fayn wan insay dis dres
I hate thinking about it sometimes	A et fɔ tink bɔt am sɔntɛnde
I could feel it swell under my touch	A bin de fil se i de swel ɔnda mi tɔch
There was a living, breathing person inside of him	Wan pɔsin we de alayv we de blo bin de insay am
I hope those doctors will stop this pain	a op se dem dokta go stop dis pen
I spoke carefully	A bin tek tɛm tɔk
I really want him to be a good guy	A rili want am fɔ bi gud man
I really can’t remember much about school	A rili nɔ ebul fɔ mɛmba bɔku tin dɛn bɔt skul
I couldn’t believe he wanted me	A nɔ bin biliv se i want mi
I held it before the ceremony	A bin de ol am bifo di sɛrimɔni
I washed them quickly	A bin was dɛn kwik kwik wan
I want to ignore everything	A want fɔ ignore ɔltin
I admire your strength and determination	A de admaya yu trɛnk ɛn di tin dɛn we yu dɔn mekɔp mi maynd fɔ du
I couldn’t go back to my hotel room again	A nɔ bin ebul fɔ go bak na mi ɔtel rum igen
The second was that he could not work hard	Di sɛkɔn wan na dat, i nɔ bin ebul fɔ wok tranga wan
She wanted to remain available when men wanted her, period	I bin want fɔ kɔntinyu fɔ de we man dɛn want am, period
I hope you all enjoyed this long update	A op se una ɔl bin ɛnjɔy dis lɔng ɔpdet
I wanted to kill myself every day	A bin want fɔ kil misɛf ɛvride
A shiver ran through her body	Wan shiver bin rɔn tru in bɔdi
I just saved you the trouble	A jɔs sev yu di trɔbul
I watched her suffer, and my heart sank	A bin de wach aw i bin de sɔfa, ɛn mi at bin de dɔŋ
A psychologist once told him it was an identity crisis	Wan tɛm, wan sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin tɛl am se na prɔblɛm we de wit pɔsin in aydentiti
I know your heart is in the right place	A no se yu at de na di rayt ples
I fell asleep after work this morning	A bin slip afta wok dis mɔnin
I began to feel utterly defeated and worthless	A bigin fɔ fil se a dɔn rili win mi ɛn a nɔ gɛt wan valyu
I believe it should not develop	A biliv se i nɔ fɔ divɛlɔp
I just wanted to be free of the trees	A bin jɔs want fɔ fri frɔm di tik dɛn
I got to know him, and he fell in love with me	A bin kam fɔ no am, ɛn i bin lɛk mi
I had such a wonderful time	A bin gɛt da kayn fayn tɛm de
I have heard what the others have begun to call you	A dɔn yɛri wetin di ɔda wan dɛn dɔn bigin fɔ kɔl yu
I knew what they wanted with me	A bin no wetin dɛn want wit mi
I went to a terrible play last night	A bin go na wan bad bad ple las nɛt
I understand that part perfectly	A ɔndastand da pat de gud gud wan
I was not going to lie down like a lame sheep	A nɔ bin de go ledɔm lɛk ship we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk
I wanted everything to go away	A bin want mek ɔltin go
I was trying to do mouth to mouth	A bin de tray fɔ du mɔt to mɔt
I hated losing control of my emotions	A bin et fɔ lɛf fɔ kɔntrol di we aw a de fil
I am of all who have come before me	Mi na pan ɔl di wan dɛn we dɔn kam bifo mi
But he submitted hundreds of designs	Bɔt i bin sɛn bɔku bɔku dizayn dɛn
I never want to get up again	A nɔ ɛva want fɔ grap igen
I remember the first customer	A mɛmba di fɔs kɔstɔma
I love me this dining bench	I lov mi dis dina bench
The government provided building materials for rebuilding houses	Di gɔvmɛnt bin gi dɛn tin dɛn fɔ bil fɔ bil os dɛn bak
I knew he shouldn’t have trusted her	A bin no se i nɔ fɔ dɔn abop pan am
I liked the last part of the book the best	A bin lɛk di las pat pan di buk pas ɔl
I have to have my own	A gɛt fɔ gɛt mi yon
I watched for his return	A bin de wach fɔ mek i kam bak
I needed to push such childish things	A bin nid fɔ push dɛn kayn pikin tin dɛn de
The couple had four sons and three daughters	Di man ɛn in wɛf bin gɛt 4 bɔy pikin dɛn ɛn tri gyal pikin dɛn
I was immediately jumping up and down with excitement	A bin de jomp ɔp ɛn dɔŋ wantɛm wantɛm wit gladi at
I thought we were going to have dinner on my boat tonight	A bin tink se wi go it dina na mi bot tinayt
I had surgery a few years ago	A bin gɛt ɔpreshɔn sɔm ia bifo dis tɛm
I can tell she is holding back tears	A kin no se i de ol bak kray wata
I tried one last time	A bin tray wan las tɛm
A section on getting water from the air interested me	Wan pat bɔt aw fɔ gɛt wata frɔm di briz bin intres mi
I watched their exposure	A bin de wach aw dɛn bin de sho dɛnsɛf
The temples were built in three stages	Dɛn bin bil di tɛmpul dɛn insay tri stej dɛn
They guide and protect me, they feed me	Dɛn de gayd mi ɛn protɛkt mi, dɛn de gi mi tin fɔ it
I'll dispose of it after we search the area	A go dispose am afta wi sech di eria
I was in the top spot in high school	A bin de na di nɔmba wan ples we de ɔp na sɛkɔndari skul
I watch him as he moves quickly through the objects	A de wach am as i de muv kwik kwik wan tru di tin dɛn
I didn’t really know that	A nɔ bin rili no dat
I hope your prosecution is successful	A op se yu prosɛkyushɔn go bi saksesful
I love him, he loves me	A lɛk am, i lɛk mi
I got money from my aunt years ago	A bin gɛt mɔni frɔm mi anti ia bifo
I would suggest that everyone should do the same	A go se ɔlman fɔ du di sem tin
I will teach you my ways	A go tich yu di we aw a de waka
I didn’t notice anything different about it	A nɔ bin notis ɛnitin we difrɛn bɔt am
I stopped but didn’t turn	A bin stɔp bɔt a nɔ tɔn
I always got picked last	A bin olwez get pik las
A hug or a kiss can do no harm	If pɔsin ɔg am ɔ kis am, i nɔ go ebul fɔ ambɔg ɛnitin
I feel compelled to add one reason	A kin fil se a fɔ ad wan rizin
I can’t read your mind	A nɔ ebul fɔ rid yu maynd
I can’t call you that	A nɔ go ebul fɔ kɔl yu da we de
I couldn’t even bring myself to say his name	A nɔ bin ivin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ se in nem
I rub it around my wrist to demonstrate	A kin rɔb am rawnd mi an fɔ sho aw fɔ du am
I watched it all from above	A bin de wach am ɔl frɔm ɔp
I think what you did needs to be done	A tink se wetin yu du, nid fɔ du
I told him it was very nice	A tɛl am se i rili fayn
A great king arose and freed us all	Wan big big kiŋ grap ɛn fri wi ɔl
I will never look at them again	A nɔ go ɛva luk dɛn igen
I believe this falls under consumer goods	A biliv se dis de fol anda konsuma guds
I held my mother, she was ninety	A bin ol mi mama, i bin ol naynti ia
I stood to attention	A bin tinap fɔ pe atɛnshɔn to mi
I didn’t think he would remember me	A nɔ bin tink se i go mɛmba mi
I think he’s a bit younger	A tink se i yɔŋ smɔl
A small group of students approached him from behind	Wan smɔl grup we na studɛnt dɛn bin kam nia am frɔm biɛn
I was still afraid of the unknown	A bin stil de fred di tin dɛn we dɛn nɔ no
I lost another week coming up with a new direction	A bin lɔs wan ɔda wik we a bin de kam wit nyu dairekshɔn
I wasn’t playing my part	A nɔ bin de ple mi pat
I can imagine his hands all over her	A kin imajin in an dɛn ɔlsay na am
I didn’t know this beforehand but it made perfect sense	A nɔ bin no dis bifo tɛm bɔt i bin mek pafɛkt sɛns
I drank the bottom of my drink	A bin de drink di bɔt ɔf mi drink
I'll probably ignore it	A go mɔs ignore am
I went to our room and started showering	A go na wi rum ɛn bigin fɔ shawa
I had no idea he wanted to leave the cellar	A nɔ bin no se i bin want fɔ kɔmɔt na di sɛla
I turned around and saw him	A tɔn rawnd ɛn si am
A delicious tea is made with the flowers	Dɛn kin mek wan fayn ti wit di flawa dɛn
I took him back to the living room	A kɛr am go bak na di living rum
I didn’t pay attention to that	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to dat
I will need you to be totally mine	A go nid yu fɔ bi mi yon ɔltogɛda
I have to keep my mind busy	A gɛt fɔ kip mi maynd bizi
I can’t wait much longer	A nɔ ebul wet fɔ lɔng tɛm
I leaned back and watched the sky	A bin ledɔm bak ɛn wach di skay
A pain shot down his left arm	Wan pen shot dɔŋ in lɛft an
I take care of myself	A kin kia fɔ misɛf
I find it hard to deal with praise	A kin si se i nɔ izi fɔ dil wit prez
I picked it up and started rubbing	A pik am ɛn bigin fɔ rɔb
I learned a lot over this year	A lan bɔku tin dɛn ova dis ia
I didn’t open them	A nɔ bin opin dɛn
I washed our car in the afternoon	A bin de was wi motoka na aftanun
I would like a little more depth to the bag	A go lɛk smɔl mɔ dip to di bag
I wonder how he mocked her	A de wɔnda aw i bin de provok am
I am afraid to give them back	A de fred fɔ gi dɛn bak
I love feeling my body working hard	A lɛk fɔ fil se mi bɔdi de wok tranga wan
I will edit the main post	A go ɛdit di men post
I saw you break through the ice wall	A bin si yu brok di ays wɔl
The cause of the sinking was unknown	Dɛn nɔ bin no wetin mek di sink
I have to get drunk to deal with it	A gɛt fɔ drɔnk fɔ dil wit am
One particular brush provided the strongest concentration	Wan patikyula brɔsh bin de gi di kɔnsɛntreshɔn we strɔng pas ɔl
I know you must have been devastated	A no se yu go dɔn rili fil bad
I have realized this sooner than they have	A dɔn no dis kwik kwik wan pas dɛn
I have nothing to do with me	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit mi
I look down at his hand	A de luk dɔŋ na in an
I will not show him this letter	A nɔ go sho am dis lɛta
I would love to help you	A go lɛk fɔ ɛp yu
I would love to win tickets for this year	A go lɛk fɔ win tikɛt fɔ dis ia
I have no idea when it will clear	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt ustɛm i go klia
I prefer to do something else	A kin lɛk fɔ du ɔda tin
I couldn’t take my eyes off the detail	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan di ditel
I have a house and a car	A gɛt os ɛn motoka
I can’t remember which one	A nɔ ebul fɔ mɛmba uswan
I brought you here to punish you	A bin briŋ yu kam fɔ pɔnish yu
No investigation like this had ever taken place	No investayshɔn nɔ bin ɛva apin lɛk dis
I knew that would probably be the worst	A bin no se sɔntɛm dat go bi di tin we bad pas ɔl
I will be leaving now	A go de kɔmɔt naw
I have always stayed slim, despite my diet	A dɔn de slim ɔltɛm, pan ɔl we a de it bɔku tin dɛn
A black spot captured his attention for a moment	Wan blak ples bin tek in atɛnshɔn fɔ smɔl tɛm
But I really need to lighten up	Bɔt a rili nid fɔ layt
I was satisfied with that	A bin satisfay wit dat
I looked around, starting to panic	A luk rawnd, a bigin fɔ fred
I totally agree with your sentiments	A gri wit yu sɛntimɛnt dɛn ɔltogɛda
I love them all but two women stand out	A lɛk dɛn ɔl bɔt tu uman dɛn tinap tranga wan
I believe that part of the story	A biliv da pat de pan di stori
I was afraid to open up again	A bin de fred fɔ opin mi at bak
I have no way of finding any of these girls, right now	A nɔ gɛt we fɔ fɛn ɛni wan pan dɛn gyal pikin dɛn ya, rayt naw
I got up and answered him	A grap ɛn ansa am
I am never alone in anything	A nɔ de ɛva de mi wangren pan ɛnitin
I'll stay here	A go de na ya
I packed up and went back into my house	A pak mi tin dɛn ɛn go bak insay mi os
Each novel only sold a few hundred copies	Ɛni novel bin jɔs sɛl sɔm ɔndrɛd kɔpi dɛn
I used that as an advantage	A bin yuz dat as advantej
I just kept running	A jɔs kɔntinyu fɔ rɔn
I’m sure he’s asleep now	A shɔ se i de slip naw
I stayed up all night processing the scene	A bin de op ɔl nɛt fɔ prosɛs di say we dɛn de sho di fim
I was relieved to find it difficult to speak	A bin fil fayn we a bin de si se i nɔ izi fɔ tɔk
I have plenty of time to get there	A gɛt bɔku tɛm fɔ rich de
I love my friends and family	A lɛk mi padi dɛn ɛn mi fambul dɛn
I walked over to the people around the truck	A waka go nia di pipul dɛn we bin de rawnd di trak
I've seen the data sheets on them, though	A don si di data sheet dem pan dem, boht
I had not seen the bolt that struck me	A nɔ bin dɔn si di bolt we bin nak mi
I shouldn't have even thought about it	A nɔ fɔ dɔn ivin tink bɔt am
Legs worn out by wetness	Leg dɛn we dɔn pwɛl bikɔs dɛn de wet
I focus more on just the editing	A kin fos mɔ pan jɔs di ɛditin
I can’t wait to read much more from you	A nɔ ebul wet fɔ rid bɔku mɔ frɔm yu
I also appear briefly in it	A kin apia bak fɔ shɔt tɛm insay de
I use these verses all the time	A kin yuz dɛn vas dɛn ya ɔltɛm
The purpose of the book is unknown	Wi nɔ no di rizin we mek dɛn mek di buk
I had wonderful adventures	A bin gɛt fayn fayn advantej dɛn
I know about your little problem	A no bɔt yu smɔl prɔblɛm
I couldn’t help laughing	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ laf
I want to understand who this guy is	A wan ɔndastand udat na dis man
A company we should be proud of	Wan kɔmni we wi fɔ proud fɔ
I got to my car the moment they passed	A rich na mi motoka di tɛm we dɛn pas
I guess he was a little over twenty	A gehs se i bin pas twɛnti smɔl
I put myself in his shoes	A put misɛf na in ples
I guess it's a twist, something normally added	A gehs se na twist, sohmtin we nohmal foh ad
I took a step back and he dropped his fist	A tek wan step bak en i drop in fist
I look down at my watch	A de luk dɔŋ na mi wach
I think a lot of guys would want to date you	A tink se bɔku man dɛn go want fɔ de wit yu
I can’t tell what’s going on inside, what’s going on outside	A nɔ ebul fɔ no wetin de apin insay, wetin de apin na do
I kept writing checks and paying bills	A bin kɔntinyu fɔ rayt chɛk ɛn pe bil dɛn
I could feel the comfort and warmth of her skin	A bin de fil di kɔmfɔt ɛn wam we in skin bin gɛt
I knew the sound well	A bin sabi di sawnd gud gud wan
I also have my own thriving construction business	A gɛt mi yon kɔnstrɔkshɔn biznɛs bak we de go bifo
I felt afraid of having more of it	A bin fil fred fɔ gɛt mɔ pan am
I may be pushing my luck here	A kin de push mi lak ya
I thought you might not show up today	A bin tink se sɔntɛm yu nɔ go sho yu tide
I believe it has a very important message for you	A biliv se i gɛt wan rili impɔtant mɛsej fɔ yu
I was as devastated as the rebels	A bin rili at pwɛl jɔs lɛk di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt
I can only imagine what they’re going through	A kin onli imajin wetin dem de go tru
I kind of had a bad night	A bin kayn fɔ gɛt bad bad nɛt
I felt the barrier go down	A bin fil di barɛri go dɔŋ
I have anything but a clean install	A gɛt ɛnitin pas wan klin instɔl
I wouldn’t even get involved in the first place	A nɔ bin fɔ ivin put an pan di wok fɔs
There was a steel bolt between his eyes	Wan stɛl bolt bin de bitwin in yay dɛn
I are these activities below others	Mi na dɛn aktiviti ya dɔŋ ɔda wan dɛn
I couldn’t even begin to form words	A nɔ bin ebul fɔ ivin bigin fɔ mek wɔd dɛn
I didn’t know how much	A nɔ bin no ɔmɔs
I could hear the bitterness in her voice	A bin de yɛri di bita at na in vɔys
I won’t go into detail here	A nɔ go go insay di ditel ya
I stared after them, my jaw hanging in shock	A bin de luk afta dɛn, mi jaw bin de hang bikɔs a bin sɔprayz
I have learned to manage well since you left	A dɔn lan fɔ manej fayn fayn wan frɔm we yu kɔmɔt de
I think they feared him more than anything	A tink se dɛn bin de fred am pas ɛnitin
I know he’s not alive in the typical sense	A no se i nɔ de alayv insay di tipik sɛns
A soldier in his army grinned	Wan sojaman we de na in ami grin
They entered them from side streets between the shops	Dɛn bin de go insay dɛn frɔm sayd strit dɛn bitwin di shɔp dɛn
I need to hear what those visitors are doing	A nid fɔ yɛri wetin dɛn visitɔ dɛn de de du
A picture begins to form	Wan pikchɔ bigin fɔ fɔm
I knew where he was going	A bin no usay i de go
I feel confident here	A fil se a gɛt kɔnfidɛns na ya
I have spoken to him only once this week	Na wan tɛm nɔmɔ a dɔn tɔk to am dis wik
A group of students stood around offering their support	Wan grup fɔ studɛnt dɛn bin tinap rawnd de gi dɛn sɔpɔt
I talked to his parents the other day	A bin tɔk to in mama ɛn papa di ɔda de
I was too interesting to lose	A bin tu intrestin fɔ lɔs
I still remembered it, like it happened yesterday	A bin stil de mɛmba am, lɛk se i apin yestede
A three bedroom apartment on the second floor	Wan tri bedrum apatmɛnt we de na di sɛkɔn flɔ
I didn’t need that kind of power	A nɔ bin nid da kayn pawa de
I still couldn’t answer it	A stil nɔ bin ebul fɔ ansa am
I made myself very clear on that one	A bin mek misɛf rili klia pan da wan de
I wouldn’t risk losing you either	A nɔ go risk fɔ lɔs yu sɛf
I hope you find this information useful and helpful	A op se yu go si se dis infɔmeshɔn go ɛp yu ɛn i go ɛp yu
I wonder where they got that line	A de wanda usai dem get dat lain
However, this medical application is no longer valid	Bɔt dis mɛdikal aplikeshɔn nɔ de wok igen
I will remember you all my days	A go mɛmba yu ɔl mi de dɛn
I still couldn’t find words	A stil nɔ bin ebul fɔ fɛn wɔd dɛn
I have been covering my tracks very carefully	A dɔn de kɔba mi trak dɛn rili tek tɛm
I told you that before	A bin dɔn tɛl yu dat bifo
I haven’t looked at myself	A nɔ dɔn luk misɛf
I can’t use that to cheat anyone	A nɔ go ebul fɔ yuz dat fɔ tif ɛnibɔdi
I passed three dogs on the way	A pas tri dɔg dɛn na di rod
I’ve never seen him so happy	A nɔ ɛva si am gladi so
I have to teach you something	A fɔ tich yu sɔntin
I knew he had strong feelings for me	A bin no se i gɛt strɔng filin fɔ mi
I mean, they knock my books off every single class	I min se dɛn kin knock mi buk dɛn ɔf ɛvri single klas
I walked into the place	A waka go insay di ples
I could no longer hold back my own tears	A nɔ bin ebul fɔ ol mi yon kray wata igen
Some people can’t remember who they are	Sɔm pipul dɛn nɔ ebul fɔ mɛmba udat dɛn bi
I stop ten feet away	A kin stɔp tɛn fit fa
I’m saying we push through this and move, sir	A de se wi push tru dis en muv, sa
I just didn’t like his attitude	A jɔs nɔ bin lɛk di we aw i bin de biev
I smiled at the thought	A bin smayl we a tink bɔt am
I think doing so would send the wrong message	A tink se if yu du dat, i go sɛn di rɔng mɛsej
I want someone who can talk to me	A want pɔsin we go ebul fɔ tɔk to mi
I was very relaxed and silent, watching what was going on	A bin rili rilaks ɛn nɔ tɔk natin, a bin de wach wetin bin de apin
I had all this noise in my head	A bin gɛt ɔl dis nɔys na mi ed
I have to get out of the light	A gɛt fɔ kɔmɔt na di layt
I did nothing but post the product online	A nɔ bin du natin pas fɔ post di prɔdak na di Intanɛt
I didn’t want to end up like this	A nɔ bin want fɔ dɔn lɛk dis
I knew the day would come	A bin no se di de go kam
I think it’s just embarrassing	A tink se i jɔs de shem
I didn’t talk to him for a long time	A nɔ tɔk to am fɔ lɔng tɛm
I didn’t want to fall now	A nɔ bin want fɔ fɔdɔm naw
I wanted to teach them a lesson	A bin want fɔ tich dɛn wan lɛsin
I collect rare things	A kin gɛda tin dɛn we nɔ bɔku
I wouldn’t expect anything different this time	A nɔ go ɛkspɛkt ɛnitin we difrɛn dis tɛm
I was rushed to the emergency room	Dɛn bin rɔsh mi go na di imejensi rum
That was the beginning	Na dat na bin di biginin
I have been struggling for years	A dɔn de tray tranga wan fɔ lɔng tɛm
I bet his thoughts look just like this	A bet se in tinkin luk jis laik dis
I gave myself one and followed you	Aibin giv mi wan en folo yu
I let out a small laugh	A mek wan smɔl laf kɔmɔt
I gave it some serious attention	A bin gi am sɔm siriɔs atɛnshɔn
I didn’t know what you had to put up with	A nɔ bin no wetin yu fɔ bia
I imagine my life in my perfect, healthy state	A de imajin mi layf insay mi pafɛkt, wɛlbɔdi stet
I had to get back here soon	A bin gɛt fɔ kam bak ya kwik kwik wan
I have helped him by writing the following background verses	A dɔn ɛp am bay we a rayt di bakgrɔn vas dɛn we de dɔŋ ya
I beg you to protect her	A de beg yu fɔ protɛkt am
I started sleeping a lot	A bigin fɔ slip bɔku
A lot of people had written you off	Bɔku pipul dɛn bin dɔn rayt yu ɔf
I decided to join them	A bin disayd fɔ jɔyn dɛn
I feel sorry for them	A kin fil sɔri fɔ dɛn
I didn’t want anything from him or anyone	A nɔ bin want ɛnitin frɔm am ɔ ɛnibɔdi
I parked the car and started the journey	A pak di motoka ɛn bigin di waka
I realized then how new everything must look to him	A rili no da tɛm de aw nyu ɔltin fɔ luk to am
I can’t handle anyone driving slowly	A nɔ ebul fɔ handle ɛnibɔdi we de drayv sloslo
I thought you were just angry	A bin tink se yu jɔs vɛks
I was shot in the arm	Dɛn bin shot mi na mi an
I think he should go back to his lessons now	A tink se i fɔ go bak to in lɛsin dɛn naw
I turned the handle and pushed the door open	A tɔn di handel ɛn push di domɔt fɔ opin
I need to look more into it	A nid fɔ luk mɔ pan am
I bowed my head and closed my eyes	A butu mi ed ɛn lɔk mi yay
I lost my sense of time	A bin lɔs mi sɛns fɔ no bɔt tɛm
I noted the telephone number	A bin notis di tɛlifon nɔmba
I discount my own questions	A kin diskɔnt mi yon kwɛstyɔn dɛn
The bill was defeated	Dɛn bin win di bil
I care nothing for public opinion	A nɔ bisin bɔt natin fɔ pɔblik opinion
I started moving my face down towards them	A bigin fɔ muv mi fes dɔŋ to dɛn
I stood up and we faced each other	A tinap ɛn wi bin de fes wisɛf
I gave birth to both of us	A bɔn wi ɔl tu
I just love my freedom	A jɔs lɛk mi fridɔm
Some people looked at the smoke at the scene	Sɔm pipul dɛn bin de luk di smok we bin de na di say we di aksidɛnt apin
I wish more people would	A wish se mɔ pipul dɛn go du dat
I will apologize to him	A go beg am fɔ padi
I am literally traveling back in time	A rili de travul go na di tɛm we a bin de trade
I love them for deer and turkey hunting	A lɛk dɛn fɔ dia ɛn tɔki ɔntin
I had to focus on what was going on	A bin gɛt fɔ pe atɛnshɔn pan wetin bin de apin
I feel so devastated	A kin fil se a dɔn rili pwɛl
I was teaching the wrong things	A bin de tich di rɔng tin dɛn
I think it would be nice	A tink se i go fayn
I also had to get myself ready for work	A bin gɛt fɔ rɛdi misɛf bak fɔ wok
Australia came close to losing for the entire tour	Australia bin kam nia fɔ lɔs fɔ di wan ol tour
I can smell the ale in his sweat	A kin smɛl di ale na in swet
I want to be left alone	A want mek dɛn lɛf mi wangren
I wasn’t really sure what lay ahead	A nɔ bin rili shɔ wetin de bifo mi
I can’t believe you’re smiling when you do that	A nɔ biliv se yu de smayl we yu de du dat
I wish you would give me more credit	A wish se yu go gi mi mɔ kredit
I also have other moral principles	A gɛt ɔda prinsipul dɛn bak bɔt aw fɔ biev
A year later, the brother died	Afta wan ia, di brɔda day
I have to cut my visit short this time	A fɔ kɔt mi visit shɔt dis tɛm
I got out and stood by my car	A kɔmɔt ɛn tinap nia mi motoka
I thought it was noteworthy	A bin tink se na sɔntin we pɔsin fɔ notis
I wouldn’t be here	A nɔ bin fɔ de ya
A great deal has happened	Wan big big tin dɔn apin
I’ll be missing in an hour or two	A go mis insay wan ɔ tu awa
I thought there was no doubt whether he would come or not	A bin tink se i nɔ gɛt wan dawt if i go kam ɔ i nɔ go kam
A crowd surrounded me	Wan krawd bin de rawnd mi
I had expected something like this and I was ready	A bin dɔn ɛkspɛkt sɔntin lɛk dis ɛn a bin rɛdi
I believe I was never abandoned	A biliv se dɛn nɔ ɛva lɛf mi
A magic pillar shot up into the sky	Wan majik pila bin shot ɔp na di skay
I have no past, no future, only the present	A nɔ gɛt past, a nɔ gɛt fiuja, na di prɛsɛn nɔmɔ
I was burning out a bit	A bin de bɔn smɔl
A dog will look up to a man	Dɔg go luk ɔp to man
I responded to a lot of people	A bin ansa to bɔku bɔku pipul dɛn
I stumbled deeper into the woods, the pain overwhelming	A stɔp dip dip wan insay di bush, ɛn di pen bin de mɔna mi
I feel, that we need a higher number	A fil, se wi nid wan ay nɔmba
I sat at his desk	A bin sidɔm na in tebul
A concentrating mind is also stable	Wan maynd we de kɔnsɛntret kin stebul bak
I just really needed the money	A bin jɔs rili nid di mɔni
I just remember sitting on the floor in my house	A jɔs mɛmba se a bin sidɔm na grɔn na mi os
I love the premise of this book	A lɛk di premis fɔ dis buk
I really think all of me	A rili tink se ɔl mi
I want to spend more time with you	A wan fɔ spɛn mɔ tɛm wit una
I reached out to touch the green canvas	A es mi an fɔ tɔch di grɔn kanvas
I saw there a bunch of grapes	A bin si de wan bɔnch greps
I had nothing really	A nɔ bin gɛt natin fɔ tru
I wanted them to feel my pain	A bin want mek dɛn fil di pen we a de fil
I am my own master using my own mind	Mi na mi yon masta we de yuz in yon maynd
I enjoy walking, you see	A kin ɛnjɔy fɔ waka, yu si
I have loved you from the moment our eyes met	A dɔn lɛk yu frɔm di tɛm we wi yay mit
I encourage the legislature to adopt this proposal	A de ɛnkɔrej di lijislɛshɔn fɔ adopt dis prɔpɔzal
I can’t shut them out	A nɔ go ebul fɔ shut dɛn kɔmɔt
I can’t really hold his fragile mental state against you	A nɔ kin rili ebul fɔ ol in fragile mental stet agens yu
I couldn’t breathe around him	A nɔ bin ebul fɔ blo rawnd am
I totally agree with that	A gri wit dat ɔltogɛda
I walked home after my shift ended	A waka go na os afta mi shift dɔn
I won’t even look at you	A nɔ go ivin luk yu
I like clean air, clean water	A lɛk klin briz, klin wata
I bet this last quarter	A bet dis las kwata
A deep fog begins to encroach	Wan dip fɔg bigin fɔ kam insay
I seriously consider leaving	A kin rili tink bɔt fɔ kɔmɔt de
A climate zone all its own	Wan klaymat zon ɔl na in yon
I took care of his papers	A bin de kia fɔ in pepa dɛn
I always wanted a girl	A bin want fɔ gɛt gyal pikin ɔltɛm
But I hate not knowing too	Bɔt a et fɔ nɔ no bak
I looked at the address a fourth time	A luk di adrɛs fɔ di nɔmba 4 tɛm
I should return that favor if given the opportunity	A fɔ gi da fayn fayn tin de bak if dɛn gi mi di chans
Grant refused to consider such a proposal	Grant nɔ bin gri fɔ tink bɔt dis kayn prɔpɔzal
I walked from wall to wall	A bin de waka frɔm wan wɔl to di ɔda wan
I know volumes of poetry by heart	A sabi volyum dɛn fɔ poem bay mi at
I didn’t have it that morning	A nɔ bin gɛt am da mɔnin de
I am ready to do start your project right now	A redi fo du stat yu prohjek rait naw
A tree grew out of nowhere	Wan tik bin gro na nɔsay
I couldn’t remember anything	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba ɛnitin
I will try to fulfill your request	A go tray fɔ du wetin yu aks fɔ
He could almost see us out still	I bin klos fɔ si wi na do stil
I knew there would be none	A bin no se nɔbɔdi nɔ go de
I couldn’t move or talk	A nɔ bin ebul fɔ muf ɔ tɔk
I didn’t think about it one bit	A nɔ bin de tink bɔt am wan bit
I have been here ever since	A dɔn de ya frɔm da tɛm de
I am done with mining and engineering	A dɔn dɔn wit mayning ɛn injinɛri
I barely remember it	A nɔ kin rili mɛmba am
It seemed like a long time ago	I bin tan lɛk se lɔng tɛm dɔn pas
I'll come and get you	A go kam tek yu
I highly recommend making the trip here	A rili kɔmɛnt fɔ mek di trip ya
I wrote for an hour	A bin rayt fɔ wan ol awa
I cut off his back right leg	A kɔt in bak rayt leg
I reached out and picked it up	A stret mi an ɛn pik am ɔp
I recommend going back to the mansion	A kin se yu fɔ go bak na di big os
I was starting to blush	A bin de bigin fɔ blush
I have some gold pieces	A gɛt sɔm gold pat dɛn
He could never prove them	I nɔ bin ɛva ebul fɔ pruv dɛn
I hope you can ride a horse	A op se yu go ebul fɔ rayd ɔs
And it was beautifully shot	Ɛn dɛn bin shot am fayn fayn wan
I need to fill my stomach	A nid fɔ ful-ɔp mi bɛlɛ
I will not let them take another one	A nɔ go mek dɛn tek ɔda wan
I never cared about me before	A nɔ bin ɛva bisin bɔt mi bifo
I was trying to increase the color column	A bin de tray fɔ mek di kɔlɔm we gɛt kɔlɔ bɔku
I always have that for lunch	A kin gɛt dat ɔltɛm fɔ it lɛnch
A gleam of light reached across the sky	Wan layt we bin de shayn bin rich ɔlsay na di skay
I will call upon you to honor your word	A go kɔl yu fɔ ɔnɔ yu wɔd
I see all the girls smiling at me	A de si ɔl di gyal pikin dɛn de smayl to mi
I need another weapon	A nid ɔda wɛpɔn
I’m always tired, so I’m tired	A kin taya ɔltɛm, so a kin taya
I seem to be on the larger size	I tan lɛk se a de pan di big saiz
I will be forced to leave you	A go fos fɔ lɛf yu
I wasn’t a doctor, that was for sure	A nɔ bin bi dɔktɔ, dat na bin fɔ tru
I really wanted him to get home	A bin rili want fɔ mek i rich na os
I didn’t know what came over me then	A nɔ bin no wetin kam oba mi da tɛm de
I mean, this side of the river	A min se, dis say na di riva
I haven’t written since	A nɔ bin rayt frɔm da tɛm de
A chill went through him	Wan kol bin go tru am
A clear pattern of thought and execution formed	Wan klia patɛn fɔ tink ɛn ɛksɛkyushɔn bin fɔm
I know he has to choose	A no se na in fɔ pik
A session was organized as follows	Dɛn bin ɔganayz wan sɛshɔn lɛk dis
I have a list of those people	A gɛt wan list fɔ dɛn pipul dɛn de
I had no idea there was a report due	A nɔ bin no se ripɔt de we fɔ kam
That was a special movie	Dat na bin wan spɛshal fim
But especially that song really speaks to me	Bɔt mɔ da siŋ de rili de tɔk to mi
I didn’t even feel like one	A nɔ bin ivin fil lɛk wan
I hadn’t tasted anything this good in months	A nɔ bin dɔn test ɛnitin dis gud fɔ sɔm mɔnt
I noticed my smile and the light in my eyes	A notis mi smayl ɛn di layt we de na mi yay
I raised a hand with a weak wave	A es wan an wit wan wik wev
I couldn’t think and process all these demands	A nɔ bin ebul fɔ tink ɛn prosɛs ɔl dɛn dimand dɛn ya
I wanted to cover my ears	A bin want fɔ kɔba mi yes
I know it took a lot of time	A no se i tek bɔku tɛm
I knew this was my chance	A bin no se dis na mi chans
I want you both to leave now	A want mek una ɔl tu kɔmɔt de naw
I really liked our new arrangement	A bin rili lɛk wi nyu arenjmɛnt
I spent hours looking for one in my yard	A bin spɛn bɔku awa fɔ luk fɔ wan na mi yad
I thought it was a nightmare	A bin tink se na bad bad drim
Several countries lost power during the storm	Bɔku kɔntri dɛn bin lɔs pawa di tɛm we di big big briz bin de blo
I will be watching your progress from now on	A go de wach aw yu de go bifo frɔm naw
They decided to wait until daylight	Dɛn disayd fɔ wet te de layt
I added before closing the distance again	A ad bifo a klos di distans bak
A similar residence extension notion of the above	Wan sem kayn residɛns ɛkstenshɔn noshɔn fɔ di wan we de ɔp
Gloves, pressed flowers, or some kind of nonsense	Glɔv, flawa we dɛn prɛs, ɔ sɔm kayn nɔs
Nine other students were injured	Nayn ɔda studɛnt dɛn bin wund
I was just a little tired from the long walk	A bin jɔs taya smɔl bikɔs a bin waka fɔ lɔng tɛm
I couldn’t ask any of you anymore	A nɔ bin ebul fɔ aks ɛni wan pan una igen
I found out, later, that you had been with me	A bin kam fɔ no, leta, se yu bin dɔn de wit mi
I bet there aren’t any, and if so, very few	A bet se nɔto ɛni wan de, ɛn if na so, na smɔl wan dɛn nɔmɔ de
I can’t see the door	A nɔ ebul fɔ si di domɔt
I never saw a fight there before	A nɔ ɛva si fɛt de bifo
I needed some space between me and him	A bin nid fɔ gɛt sɔm ples bitwin mi ɛn am
I could not turn yet as tears filled my eyes	A nɔ bin ebul fɔ tɔn yet as kray wata bin de ful-ɔp mi yay
I am nervous about the new politics	A de fred fɔ di nyu pɔlitiks
I think we knew this	A tink se wi bin no dis
I can’t stop worrying	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ wɔri
I think it was a fantastic interview	A tink se na bin wan fayn fayn intavyu
I can’t seem to take it all in	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ tek am ɔl insay
I didn’t feel much sympathy	A nɔ bin fil bɔku sɔri-at
He fixed a window in all	I fiks wan winda na ɔl
I wonder what it will be like when you descend so quickly	A de wɔnda aw i go bi we yu de kam dɔŋ kwik kwik wan
I knew this place wasn’t for her	A bin no se dis ples nɔto fɔ am
A sweet fragrance from the heavenly fields	Wan fayn fayn sɛnt we de kɔmɔt na di fil dɛn we de na ɛvin
I had no money, credit cards or proof of identity	A nɔ bin gɛt mɔni, kredit kad ɔ pruf fɔ sho udat a bi
I say we should try to work more efficiently	A se wi fɔ tray fɔ wok fayn fayn wan
I jump stand, pick a spot, and run	A kin jomp tinap, pik wan say, ɛn rɔn
I have a lot of freedom now	A gɛt bɔku fridɔm naw
I was not allowed to photograph it	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ tek foto pan am
I remember the list vividly	A mɛmba di list fayn fayn wan
I agree, it is in some ways an illusion	A gri, na sɔm we dɛn na ilyushɔn
I just wish you had told me sooner	A jɔs wish se yu bin dɔn tɛl mi kwik kwik wan
I knew their faces were familiar	A bin no se dɛn fes dɛn bin sabi
I rest my head on his shoulder	A de rɛst mi ed pan in sholda
I knew he was suffering	A bin no se i de sɔfa
I need to get it out of me	A nid fɔ pul am kɔmɔt na mi
I just couldn’t find fault with my logic	A jɔs nɔ bin ebul fɔ fɛn fɔlt na mi lɔjik
His mother taught him how to play	In mama bin tich am aw fɔ ple
I never knew where it was coming from	A nɔ bin ɛva no usay i de kɔmɔt
I mention this to put you on your guard	A menshon dis fo put yu fo yu gad
I will test everything with fire	A go tɛst ɔltin wit faya
They could fire one round per minute	Dɛn bin ebul fɔ faya wan rawnd fɔ wan minit
I always look forward to hearing from my readers	A kin de wet ɔltɛm fɔ yɛri frɔm di wan dɛn we de rid mi
I will tell you what information I have	A go tɛl una us infɔmeshɔn a gɛt
I wish you will attend	A wish se una go atɛnd
I wanted to approach this as a potential client would	A bin want fɔ aproch dis lɛk aw pɔsin we go want fɔ bi klaynt go du
I trust him with my life	A trɔst am wit mi layf
I didn’t see anyone else around	A nɔ bin si ɛni ɔda pɔsin rawnd
I didn’t know who the father was	A nɔ bin no udat na di papa
I just stood there not knowing what to do	A jɔs tinap de a nɔ no wetin fɔ du
I also felt very jealous	A bin rili fil bad bak fɔ jɛlɔs
I give back through you	A de gi bak tru yu
I go to the bathroom	A kin go na di bafa
I also lost eight thousand dollars	A bin lɔs et tawzin dɔla bak
I thanked them and returned to the ship	A tɛl dɛn tɛnki ɛn go bak na di ship
I need to find a community	A nid fɔ fɛn wan kɔmyuniti
I planted this eight years ago, and they are still here	A bin plant dis et ia bifo, ɛn dɛn stil de ya
I can’t afford a membership, though	A nɔ ebul fɔ pe fɔ mɛmbaship, bɔt
I think it’s in everyone	A tink se i de insay ɔlman
I couldn’t even hold a pencil, let alone write	A nɔ bin ivin ebul fɔ ol pensil, nɔto fɔ tɔk bɔt fɔ rayt
To say otherwise is wrong	Fɔ tɔk ɔda tin na sɔntin we nɔ fayn
I didn’t think he would be calling me	A nɔ bin tink se i go de kɔl mi
I never would have hoped to be	A nɔ bin fɔ ɛva op fɔ bi
I barely escaped with my life	A bin jɔs rɔnawe wit mi layf
I asked him what the trunks were	A aks am wetin na di trɔnk dɛn
I opened the door and there was the sock	A opin di domɔt ɛn di sɔk bin de de
This is not a coincidence	Dis nɔto sɔntin we apin fɔ dɛnsɛf
I thought art came from a brooding solitude	A bin tink se art kɔmɔt frɔm wan brooding solitude
I can’t remember when	A nɔ ebul fɔ mɛmba ustɛm
I killed the rabbit just by grabbing it	A kil di rabit jɔs bay we a ol am
I need to talk to the woman	A nid fɔ tɔk to di uman
I am still not sure why this happened	A stil nɔ shɔ wetin mek dis bin apin
A half sandwich is more than enough	Wan af sandwich na tin we pas fɔ du
The game has sold over 4 million copies	Di gem dɔn sɛl pas 4 milyɔn kɔpi dɛn
I did that to make myself feel better	A bin du dat fɔ mek misɛf fil fayn
I have loved him for a long time	A dɔn lɛk am fɔ lɔng tɛm
I remember his shoes	A mɛmba in sus dɛn
I missed going to work out	A bin mis fɔ go wok aut
I stopped going out with friends	A bin stɔp fɔ go na do wit mi padi dɛn
I’m not interested in profit	A nɔ intres fɔ gɛt prɔfit
I couldn’t even smile	A nɔ bin ebul fɔ ivin smayl
I know people are still watching	A no se pipul dɛn stil de wach
I just swallowed wrong	A jɔs swɛla rɔng
I also hurt other group members	A kin wund ɔda grup mɛmba dɛn bak
I looked at him and smiled	A luk am ɛn smayl
They were also frequently used for hunting	Dɛn bin de yuz dɛn bak bɔku tɛm fɔ fɛn animal dɛn
I even managed to stop at a hunting lodge	A bin ivin ebul fɔ stɔp na wan ples usay dɛn kin go fɛn animal dɛn
No words have been borrowed from anyone	No wod nɔ de we dɛn dɔn lɛnt frɔm ɛnibɔdi
I was just a girl at the time, and things were hard	A bin jɔs bi gyal pikin da tɛm de, ɛn tin bin tranga
I have very small lips	A gɛt rili smɔl smɔl lip dɛn
I couldn’t tell the difference between you and your sister	A nɔ bin ebul fɔ no di difrɛns bitwin yu ɛn yu sista
I just realized that school really isn’t for me	A jɔs kam fɔ no se skul rili nɔto fɔ mi
I saw a young man asking for love	A si wan yɔŋ man de aks fɔ lɔv
I have a lot of personal investment in this case	A get plenti pesonal invesment fo dis kes
I know everything is true	A no se ɔltin we de apin na tru
I thanked them and directed them to the basement	A tɛl dɛn tɛnki ɛn dayrɛkt dɛn to di bɛsin
I didn’t dare ask him anything else	A nɔ bin de fred fɔ aks am ɛni ɔda tin
I always paid the rent on time	A bin de pe di rent ɔltɛm di rayt tɛm
I might find another job there	A kin fɛn ɔda wok de
The city is also home to many famous historical sites	Di siti gɛt bak bɔku say dɛn we pipul dɛn sabi bɔt istri
I, myself, have had enough	Mi, misɛf, dɔn gɛt inof
I need to see Grandma when we get back	A nid fɔ si grani we wi kam bak
Drag is my work clothes	Drag na mi wok klos
A thought floated through his mind	Wan tink bin de flɔt na in maynd
I didn’t want to repeat the first time tonight	A nɔ bin want fɔ ripit di fɔs tɛm tinayt
I didn’t want to offend others	A nɔ bin want fɔ mek ɔda pipul dɛn vɛks
I have seen the evidence	A dɔn si di pruf dɛn
I was telling him to go to hell	A bin de tɛl am fɔ go na ɛlfaya
I stood there for a minute	A bin tinap de fɔ wan minit
I’m so sorry, Mom	A rili sɔri, mama
I need to read your books	A nid fɔ rid yu buk dɛn
I can catch up later	A kin kech am leta
I was going, whether he liked it or not	A bin de go, ilɛksɛf i lɛk am ɔ i nɔ lɛk am
I have commentary in some of it	A gɛt kɔmɛnt insay sɔm pan am
I thought someone was in big trouble	A bin tink se sɔmbɔdi de pan big trɔbul
I doubt they would agree, but we need to know	A dawt se dɛn go gri, bɔt wi nid fɔ no
I would take it back in a heartbeat though	I go tek am bak in wan hat bit though
I can’t remember the names now	A nɔ ebul fɔ mɛmba di nem dɛn naw
I never wanted what happened to your family	A nɔ bin ɛva want wetin apin to yu famili
I guess that's why he doesn't have any teeth	A gehs se na dat mek i no geht eni tit
A holy man is a man who no longer sins	Oli man na man we nɔ de sin igen
I never got to talk to him about it	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ tɔk to am bɔt am
I have certainly upset him	A dɔn mek i vɛks fɔ tru
I didn’t want to knock him out	A nɔ bin want fɔ knock am aut
I have business with him	A gɛt biznɛs wit am
I hope to see you all again soon	A op fɔ si una ɔl bak jisnɔ
I just want to know what my dad was working on	A jɔs want fɔ no wetin mi papa bin de wok pan
I wanted to be able to say it	A bin want fɔ ebul fɔ tɔk am
I was remembering a sunny day once again	A bin de mɛmba wan de we di san bin de shayn wan tɛm bak
I have known some very beautiful moments	A dɔn no sɔm tɛm dɛn we rili fayn
I walked into his office and he just knew	A waka insay in ɔfis ɛn i jɔs no
I didn’t want to do it anymore	A nɔ bin want fɔ du am igen
The dates given are for the earliest known performance	Di de dɛn we dɛn gi na fɔ di fɔs tɛm we dɛn no di pɔfɔmɛnshɔn
I was also named for it	Dɛn bin gi mi di nem bak fɔ am
I want you to feel happy	A want mek yu fil gladi
I didn’t want to die alone	A nɔ bin want fɔ day mi wangren
Australia does not have nuclear weapons	Ɔstrelia nɔ gɛt nyuklia wɛpɔn dɛn
I didn’t want to know	A nɔ bin want fɔ no
I stood up and began to move away from the nest	A tinap ɛn bigin fɔ muf kɔmɔt nia di nɛst
I started to lose her words	A bigin fɔ lɔs in wɔd dɛn
I smiled and gave her a gentle nod	A smayl ɛn gi am wan saful nɔd
Other forms of poetry developed directly from folk songs	Ɔda kayn poem dɛn bin divɛlɔp dairekt frɔm pipul dɛn siŋ dɛn
I called the main office, no one there	A kɔl di men ɔfis, nɔbɔdi nɔ de de
I just want to tell you something very important	A jɔs want fɔ tɛl una sɔntin we rili impɔtant
I had to face the challenge	A bin gɛt fɔ fɛt di prɔblɛm we bin de apin
I have nothing to offer him	A nɔ gɛt natin fɔ gi am
I know people want to do what they want	A no se pipul dɛn want fɔ du wetin dɛn want
A good, long flight should help calm his nerves	If i flay fayn fayn wan fɔ lɔng tɛm, i fɔ ɛp fɔ mek in nerv dɛn kol
I couldn't help but stare at him for a second	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk am fɔ wan sɛkɔn
I loved kissing you	A bin rili lɛk fɔ kis yu
A destination and a beautiful sight to a weary traveler	Wan ples fɔ go ɛn fayn fayn tin fɔ si to pɔsin we dɔn taya fɔ travul
I really try to keep this one	A kin rili tray fɔ kip dis wan
I packed up and walked out the door	A pak ɔltin ɛn waka kɔmɔt na di domɔt
I pray for faith that moves mountains	A de pre fɔ fet we de muv mawnten dɛn
The circulation also lasted two days	Di say we dɛn bin de sheb di buk bin de fɔ tu dez bak
I walked her to the door	A waka am go na di domɔt
I guess it was, like, a big deal	A gehs se na bin, laik, big tin
I don’t know how they knew so fast	A nɔ no aw dɛn bin no so fast
I wish you would forgive him	A wish se yu go fɔgiv am
I didn’t feel bad about people, places, things, or situations	A nɔ bin de fil bad bɔt pipul dɛn, ples dɛn, tin dɛn, ɔ tin dɛn we de apin to mi
I shook my head as he bent over and looked	A shek mi ed as i bɛn ɛn luk
I remember thinking how beautiful it was	A mɛmba we a bin de tink bɔt aw i bin fayn
I smiled at him and looked over at our brothers	A smayl to am ɛn luk oba wi brɔda dɛn
I love the car, I hate the exhaust	A lɛk di motoka, a et di ɛgzoz
I rushed out of bed and into his room	A rɔsh kɔmɔt na bed ɛn go insay in rum
I pulled back from my thoughts and thanked the dragon	A pul bak na mi maynd ɛn tɛl di dragɔn tɛnki
I always wanted to learn to box, but I never wanted to learn about boxing	A bin want fɔ lan fɔ bɔks ɔltɛm, bɔt a nɔ bin ɛva want fɔ lan bɔt bɔks
I can inspire them better than you ever could	A kin inspɛkt dɛn bɛtɛ pas aw yu bin ɛva ebul fɔ inspɛkt dɛn
I muttered a silent curse	A bin de muf wan swɛ we nɔ de tɔk
I wouldn’t have said that at the time	A nɔ bin fɔ dɔn tɔk dat da tɛm de
I am surprised to say the least	A de sɔprayz fɔ tɔk di smɔl tin
I will fight for your rights	A go fɛt fɔ yu rayt
I don’t believe this will happen	A nɔ biliv se dis go apin
I only asked for two things	Na tu tin nɔmɔ a bin aks
No one will do our work for us	Nɔbɔdi nɔ go du wi wok fɔ wi
A voice on the telephone	Wan vɔys we de na di tɛlifon
I kept trying to talk myself out of it	A bin de kɔntinyu fɔ tray fɔ tɔk misɛf fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I can feel this connection to you	A kin fil dis kɔnekshɔn to yu
A satisfied grin stretched across his face	Wan satisfay grin bin strɛch akɔdin to in fes
I am no longer a queen, even in name	A nɔ bi kwin igen, ivin insay nem
I wanted him to touch me like that	A bin want mek i tɔch mi lɛk dat
I knew he really wanted to go home	A bin no se i rili want fɔ go bak na os
I love being out in the barn these days	A lɛk fɔ de na do na di stɔ dɛn tɛm ya
I really enjoyed working with him	A bin rili ɛnjɔy fɔ wok wit am
I have it, it’s safe	A gɛt am, i sef
I just haven’t been sleeping well lately	A jis no bin de slip gud gud wan las las
A calculated risk had come good	Wan risk we dɛn kɔlkul bin dɔn kam fayn
I take full responsibility for this failure	A tek ful rispɔnsibiliti fɔ dis fɔlt
I understood that I needed to forgive	A bin ɔndastand se a nid fɔ fɔgiv
I could look into it	A bin ebul fɔ luk insay de
I thought you were just going through a stage	A bin tink se yu jɔs de go tru wan stej
I can provide a lot of information	A kin gi bɔku tin dɛn fɔ no bɔt
I can’t get it out of my mind	A nɔ ebul fɔ pul am na mi maynd
It was about survival	I bin de bɔt aw fɔ sev
I will start about my dream	A go bigin bɔt mi drim
I found out about the apartment	A bin kam fɔ no bɔt di apatmɛnt
I just have time to register	A jɔs gɛt tɛm fɔ rɛjista
I haven’t seen him since	A nɔ si am frɔm da tɛm de
I shot another with the same result	A shot wan ɔda wan wit di sem rizɔlt
A gun was found nearby	Dɛn bin fɛn wan gɔn nia de
I love mathematics, physics and programming	A lɛk matematiks, fiziks ɛn programin
I remember you were in trouble	A mɛmba se yu bin de pan trɔbul
I waited in the living room while he got coffee	A bin de wet na di living rum we i de gɛt kɔfi
I won’t do it again	A nɔ go du am igen
I hid my enthusiasm behind a solemn mask	A bin ayd mi ɛnjɔymɛnt biɛn wan solemn mask
I needed them to feel safe again	A bin nid dɛn fɔ mek a fil sef bak
I shook my head and turned back to the professor	A shek mi ed ɛn tɔn bak to di prɔfɛsɔ
A ringing phone was the endearing sound	Wan fon we de ring na bin di sawnd we bin de mek pipul dɛn lɛk am
I was in the house sleeping after a long night	A bin de na di os de slip afta wan lɔng nɛt
I tried to adjust my perspective	A bin tray fɔ ajɔst di we aw a de si tin
Of course, I was not happy about that	Na tru se a nɔ bin gladi fɔ dat
I thought he was going to strike it	A bin tink se i go strik am
I used to, as a kid	A bin de du am trade, as pikin
I need to get out more	A nid fɔ kɔmɔt na do mɔ
I thought everything you did was right	A bin tink se ɔl wetin yu du bin rayt
I shouldn’t have gone far	A nɔ fɔ dɔn go fa
I am making him my business partner	A de mek am mi biznɛs patna
I knew you would be fine	A bin no se yu go fayn
I checked under the double bed in her room	A chɛk ɔnda di dabul bed na in rum
I am not of royal blood	Mi nɔto kiŋ in blɔd
I brought the eggs with me	A bin kam wit di eg dɛn wit mi
I go into the kitchen and pick up a drink	A kin go insay di kichin ɛn pik wan drink
I kept thinking about what I had always thought	A bin de kɔntinyu fɔ tink bɔt di tin we a bin de tink bɔt ɔltɛm
I didn’t know how long he had	A nɔ bin no aw lɔng i dɔn gɛt
I have to protect my eyes from the glare of the day	A gɛt fɔ protɛkt mi yay fɔ mek di de nɔ shayn
I got pretty bad air up here	I bin get priti bad air op ya
I love lying on the grass between them	A lɛk fɔ ledɔm na di gras bitwin dɛn
I needed to focus and get back in the game	A bin nid fɔ pe atɛnshɔn ɛn kam bak na di gem
I hope it’s closed but it’s not	A op se i lɔk bɔt i nɔ de
I want to have children like you	A wan fɔ bɔn pikin dɛn we tan lɛk yu
I plan to visit soon	A plan fɔ go fɛn am jisnɔ
I spent the day learning how to do that	A bin spɛn di de fɔ lan aw fɔ du dat
A patch of grass moved against the wind	Wan pat pan gras bin de muf agens di briz
Nevertheless, Edward had made an important point	Bɔt pan ɔl dat, Ɛdwado bin dɔn sho wan impɔtant pɔynt
I wondered what he hoped to get out of it	A bin de wɔnda wetin i op fɔ gɛt frɔm am
Part of the shell fell off, pushed out	Wan pat pan di shɔɛl bin fɔdɔm, dɛn push am kɔmɔt insay
I couldn’t understand what they were saying	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin dɛn bin de tɔk
Some people turned to look curiously	Sɔm pipul dɛn tɔn fɔ luk bikɔs dɛn bin want fɔ no mɔ
I think it wasn’t really that long ago	A tink se i nɔ bin rili te we dɔn pas
I can’t lose you both like this	A nɔ go ebul fɔ lɔs una ɔl tu lɛk dis
To tell me he loves me	Fɔ tɛl mi se i lɛk mi
I needed to ask you now	A bin nid fɔ aks yu naw
I never would have thought it would be like this	A nɔ bin fɔ ɛva tink se i go tan lɛk dis
I came up with the story	A kam wit di stori
I hope this guide helps get started	A op se dis gayd go ɛp fɔ bigin
A man is alone in a prison cell	Wan man in wangren de na wan prizin sɛl
The first set is lost	Di fɔs sɛt dɔn lɔs
Years later, that became weeks at a time	Afta sɔm ia, dat bin bi wik dɛn wan wan tɛm
Each gun was supplied with sixty shells	Dɛn bin de gi ɛni gɔn siksti shɔɛl dɛn
I fear this day will never come	A de fred se dis de nɔ go ɛva kam
A few foolish ones did not	Sɔm smɔl wan dɛn we nɔ gɛt sɛns nɔ bin du dat
I was surprised at how light it was	A bin sɔprayz fɔ si aw i bin layt
I just came to talk to your parents about it	A jɔs kam fɔ tɔk to yu mama ɛn papa bɔt dat
I hadn’t expected to see it clearly	A nɔ bin dɔn tink se a go si am klia wan
I really want to get started	A rili want fɔ bigin
I’ll keep my escape bag at the ready	A go kip mi ɛspɛk bag na di rɛdi
I wanted to walk home after being with me	A bin want fɔ waka go na os afta a dɔn de wit mi
I must seem useless	I go mɔs tan lɛk se a nɔ gɛt wan yus
I needed her to believe me	A bin nid am fɔ biliv mi
I thought at first that he had been taken down	A bin tink fɔs se dɛn dɔn pul am dɔŋ
I hear girls screaming	A de yɛri gyal pikin dɛn de ala ala
I started a popular club at school	A bin stat wan pɔpul klab na skul
I can't wait so see her transitions, force feeding etc	a no kin wet so si in transishon, fos fidin etc
I need to be helped	A nid fɔ ɛp mi
I got better products at better prices with them	A bin gɛt bɛtɛ prɔdak dɛn pan bɛtɛ prayz wit dɛn
Obviously I was wrong	I klia se a bin rɔng
I started walking away	A bigin fɔ waka go
I had learned one thing here	A bin dɔn lan wan tin na ya
I will keep your hands clean for you	A go kip yu an dɛn klin fɔ yu
I know it with the utmost confidence	A no am wit di bɛst kɔnfidɛns
I think my human friends would accept the word better	A tink se mi mɔtalman padi dɛn go aksept di wɔd bɛtɛ
I hoped my low energy didn’t show	A bin op se mi lɔw ɛnaji nɔ bin sho
Some of the women were really crazy	Sɔm pan di uman dɛn bin rili kray
I find this development very promising	A fain dis divɛlɔpmɛnt rili prɔmis
I rolled down my window all the way	A rol dɔŋ mi winda ɔlsay na di rod
With his last words he says his name	Wit in las wɔd dɛn i de tɔk in nem
I needed him by my side	A bin nid am nia mi
I’m glad you’re back home	A gladi se yu dɔn kam bak na os
I should have found it already	A fɔ dɔn ɔlrɛdi fɛn am
I was afraid, you know	A bin de fred, yu no
I feel they are here in spirit with me	A fil se dɛn de ya insay spirit wit mi
I really care about you	A rili bisin bɔt yu
I felt very sorry for myself	A bin rili sɔri fɔ mi
The mines are owned by four companies	Na 4 kɔmni dɛn gɛt di mayn dɛn
I saved her, but she still needs help	A bin sev am, bɔt i stil nid ɛp
I was pleasantly surprised when they started playing	A bin sɔprayz fayn fayn wan we dɛn bigin fɔ ple
I lay back on the kitchen bench	A ledɔm bak na di kichin bɛnch
I saw him leaning against his bedroom door	A si am de ledɔm nia in bedrum domɔt
A laboratory of sorts	Wan laboratori we gɛt sɔm kayn tin dɛn
I will protect you from all the evils of this world	A go protɛkt yu frɔm ɔl di bad tin dɛn we de apin na dis wɔl
I was there the whole time	A bin de de ɔl di tɛm
I spotted it from a mile away	A bin si am frɔm wan mayl fa
I feel terrible for my maid	A kin fil bad bad wan fɔ mi maid
I never looked at him	A nɔ bin ɛva luk am
Eventually, he stood in his bare skin	Afta sɔm tɛm, i tinap insay in skin we nɔ gɛt natin
I gave this one life, and I have to get it back	A bin gi dis wan layf, ɛn a fɔ gɛt am bak
I have to tell them what happened	A gɛt fɔ tɛl dɛn wetin apin
I will never get married	A nɔ go ɛva mared
I didn’t want him anywhere near me	A nɔ bin want am ɛnisay nia mi
A dream come true	Wan drim we bin dɔn kam tru
I thought you would never ask	A bin tink se yu nɔ go ɛva aks
I think he’s about to pick me up	A tink se i de kam fɔ pik mi
A terrible feeling came over me	Wan bad bad filin bin kam pan mi
I make them several times a year	A kin mek dɛn bɔku tɛm insay di ia
A person is an idea in his mind	Pɔsin na aydia na in maynd
I have a few other things	A gɛt sɔm ɔda tin dɛn
I can hear her moaning in it	A kin yɛri we i de kray insay de
A kind of peace food	Wan kayn pis it
He was soon appointed captain	I nɔ tu te, dɛn bin pik am fɔ bi kapten
It was released later the same day	Dɛn bin pul am leta di sem de
I had no idea where the conversation would go	A nɔ bin no usay di tɔk go go
I was afraid it would explode	A bin de fred se i go bɔm
Next, I noticed another mistake	Neks, a notis wan ɔda mistek
I was always playing a tune in my head	A bin de ple wan myuzik ɔltɛm na mi ed
I have included a link to this recent show	A dɔn put wan link fɔ dis sho we dɛn jɔs dɔn sho
I moved with him like a robot	A bin de muf wit am lɛk rɔbɔt
One person was reported missing	Dɛn bin ripɔt se wan pɔsin nɔ de
Some others are chosen by the sergeant	Na di sajin kin pik sɔm ɔda wan dɛn
I did the arranging with them myself	A bin de du di arenjmɛnt wit dɛn misɛf
I was happy to see him	A bin gladi fɔ si am
I was surprised there wasn’t even more blood	A bin sɔprayz se nɔto ivin mɔ blɔd bin de
I pushed back from the hug and sighed	A push bak frɔm di ɔg ɛn swɛt
I tried to threaten him	A bin tray fɔ trɛtin am
I think it was a huge responsibility for him	A tink se na bin big big wok fɔ am
I understand sometimes there is no other way to get home	a andastan sohmtem no oda we de fo geht os
A name that symbolized his worth	Wan nem we bin de sho se i gɛt valyu
I looked at what was there	A bin de luk wetin de de
I'll be looking on	A go de luk pan
Little did I know he would keep texting back	A nɔ bin no se i go kɔntinyu fɔ teks bak
I saw my wife sitting there looking at me	A si mi wɛf de sidɔm de de luk mi
He could barely walk	I bin jɔs ebul fɔ waka
I told him everything about it	A bin tɛl am ɔltin bɔt am
I could never have imagined anything so crazy	A nɔ bin fɔ ɛva imajin ɛnitin we kray so
I really like these products	A rili lɛk dɛn prɔdak ya
A term of cause and effect	Wan wɔd we dɛn kin kɔl kɔz ɛn ɛfɛkt
I told him the real story of my childhood	A bin tɛl am di rial tin we apin we a bin smɔl
I knew this would be twisted somehow	A bin no se dɛn go twist dis sɔm kayn we
I wasn’t going to take the chance	A nɔ bin de go fɔ tek di chans
I really didn’t know him, I knew him	A rili nɔ bin sabi am, a bin no am
I wanted to help them	A bin want fɔ ɛp dɛn
I wasn’t the only one doing this	Nɔto mi wangren bin de du dis kayn we
I am also an engineer	Mi na injinia bak
I who am here, not my planet, but I owe life	Mi we de ya, nɔto mi planɛt, bɔt a gɛt fɔ pe layf
I think he wanted an excuse to stretch his legs	A tink se i bin want ɛkskyuz fɔ strɛch in leg dɛn
I want all the characters in gravity boots	A want ɔl di pɔsin dɛn we de insay graviti but
It was as if I had a choice	I bin tan lɛk se a bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I ran at them and slipped to a halt	A rɔn pan dɛn ɛn slip fɔ stɔp
I believe it is the root cause	A biliv se na in na di rut tin we de mek i apin
I will be fine in a few hours	A go fayn insay sɔm awa
I wouldn’t call the place home	A nɔ go kɔl di ples os
I am drawn to his eyes	A kin drɔ mi to in yay dɛn
I just have it to protect myself here	A jɔs gɛt am fɔ protɛkt misɛf ya
I looked down at each one	A bin de luk dɔŋ ɛni wan pan dɛn
A small, obvious crack sounded	Wan smɔl krak krak we bin klia bin de sawnd
I was horrified when you first called me	A bin rili fred we yu fɔs kɔl mi
I want to hear it from him	A want fɔ yɛri am frɔm am
I just wanted to have fun with everyone	A bin jɔs want fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf wit ɔlman
I want to believe in people	A want fɔ biliv pan pipul dɛn
I understand your confusion	A ɔndastand yu kɔnfyushɔn
I felt free and alive	A bin fil fri ɛn a de alayv
I don’t use an umbrella	A nɔ de yuz ɔmbrela
A light shone overhead	Wan layt bin de shayn oba di ed
I never saved anyone	A nɔ ɛva sev ɛnibɔdi
I almost feel naked without my own sword	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil se a nekɛd we a nɔ gɛt mi yon sɔd
I just can’t help before this as much as you can’t help me	A jɔs nɔ ebul fɔ ɛp bifo dis lɛk aw una nɔ ebul fɔ ɛp mi
I need to discover it	A nid fɔ diskɔba am
I am praying right now for you the reader	A de pre rayt naw fɔ yu di wan we de rid
I just needed to breathe	A bin jɔs nid fɔ blo
I was there when we fought	A bin de de we wi bin de fɛt
I could sing with every part	A bin ebul fɔ siŋ wit ɛni pat
I fall to my knees	A kin fɔdɔm na mi ni dɛn
I think it would be easier to do this in person	A tink se i go izi fɔ du dis insay pɔsin
I wish we could do that today	A wish se wi go ebul fɔ du dat tide
The devil can manifest in anyone and anything	Dɛbul kin sho insɛf pan ɛnibɔdi ɛn ɛnitin
I took off running to the alley	A tek ɔf de rɔn go na di ali
A little while ago, perhaps	Smɔl tɛm dɔn pas, sɔntɛm
I wondered what they thought of me now	A bin de wɔnda wetin dɛn tink bɔt mi naw
I bought an apartment, then a building	A bay wan apatmɛnt, dɔn a bay wan bildin
I will explain to him	A go ɛksplen to am
A nice break from the stress of travel	Wan fayn brek frɔm di strɛs we pɔsin kin gɛt we i de travul
I insisted he shoot first	A bin insist se i fɔ shot fɔs
I can just change mine	A kin jɔs chenj mi yon
I find myself locked in my place	A kin si se a lɔk mi na mi ples
I didn’t ask how much he earns	A nɔ bin aks ɔmɔs i de gɛt
I cast my flying spell and follow him	A kin cast mi flay spɛl ɛn fala am
I did not look at it because of your dominant standing	A nɔ bin luk am bikɔs ɔf yu tinap we yu de rul
I was really surprised when it happened	A bin rili sɔprayz we i apin
I felt terrible and shrugged my shoulders	A bin fil bad bad wan ɛn a shrug mi sholda dɛn
I will get recognition	A go gɛt rɛkɔgnishɔn
I was just a little weepy thinking about it all	A bin jɔs de kray smɔl fɔ tink bɔt ɔltin
A good sized garage was off to one side	Wan gud saiz garaj bin de ɔf na wan say
I had forgotten all about that	A bin dɔn fɔgɛt ɔl dat
A desperate attempt to fix the design failed	Wan tray we dɛn bin tray tranga wan fɔ mek dɛn fiks di dizayn nɔ bin wok
I couldn’t bear the idea of ​​being delayed again	A nɔ bin ebul fɔ bia di aidia fɔ mek a delay bak
I make this in my cell	A kin mek dis na mi sɛl
I let her sleep in my bedroom last night	A mek i slip na mi bedrum las nɛt
I couldn’t believe it was gone forever	A nɔ bin biliv se i dɔn go sote go
I could see the disappointment, but he didn’t understand	A bin de si di disapɔyntmɛnt, bɔt i nɔ bin ɔndastand
I enjoy doing this for everyone	A kin ɛnjɔy fɔ du dis fɔ ɔlman
I didn’t want to meet anyone	A nɔ bin want fɔ mit ɛnibɔdi
I was impressed with myself	A bin rili kɔle misɛf
I wouldn’t lose my temper	A nɔ bin fɔ dɔn lɔs mi wamat
I highly recommend him as a teacher	A rili kɔmɛnt am as ticha
I was already close to death	A bin dɔn ɔlrɛdi de nia fɔ day
I went from unknown to unknown places	A bin kɔmɔt na pɔsin we dɛn nɔ no ɛn go na say dɛn we dɛn nɔ no
I reached out and placed my hand on his face	A es mi an ɛn put mi an pan in fes
I think that was great for them	A tink se dat bin fayn fɔ dɛn
I love the soft feel of it	A lɛk di sɔft fil we i gɛt
I think you’ll be impressed with what we’ve done	A tink se yu go impres wit wetin wi dɔn du
I stared at it and wondered where it came from	A bin de luk am ɛn a bin de wɔnda usay i kɔmɔt
I watched him go, feeling my stomach sink	A bin de wach am de go, a bin de fil se mi bɛlɛ de sink
I was thin, but I didn’t have muscles or anything	A bin tan, bɔt a nɔ bin gɛt mɔsul ɔ ɛnitin
Today it is considered his greatest painting	Tide dɛn kin tek am se na in pikchɔ we pas ɔl
I hadn’t been upstairs in a while	A nɔ bin dɔn de ɔp di os fɔ sɔm tɛm
I would have loved to see that	A bin fɔ dɔn rili lɛk fɔ si dat
I thought his age was about thirty, maybe older	A bin tink se in ej na lɛk tati ia so, sɔntɛm i dɔn pas am
A herd of cattle began to drift in our direction	Wan grup we gɛt kaw dɛn bigin fɔ drɛf go na wi say
But I had to give him credit	Bɔt a bin gɛt fɔ gi am di prez
I thought it would take you a few months	A bin tink se i go tek yu sɔm mɔnt
I had hope for a better future now	A bin gɛt op fɔ gɛt bɛtɛ tumara bambay naw
I am very restless and good for nothing	A nɔ rili rɛst ɛn a gud fɔ natin
I have to look at a mess when he thinks he’s putting his hand down	A fɔ luk wan mɛs we i tink se i de put in an dɔŋ
I was passing by	A bin de pas
I'll question them both when they get here	A go kweshon dem tu wen dem rich ya
I closed my eyes and threw myself into it	A lɔk mi yay ɛn trowe misɛf insay
I wasn’t sure if he was alive or dead	A nɔ bin shɔ if i de alayv ɔ i dɔn day
I didn’t quite believe it at first, either	A nɔ bin rili biliv am fɔs, misɛf
A bright light began to map across his skin	Wan brayt layt bigin fɔ map akɔdin to in skin
I am hungry for anything books and new knowledge	A angri fɔ ɛnitin buk ɛn nyu no
The invasion was accomplished with minimal casualties	Di invayshɔn bin ebul fɔ du wit smɔl pipul dɛn we bin lɔs
A restrained animal could not move from room to room	Wan animal we dɛn dɔn stɔp nɔ bin ebul fɔ muf frɔm wan rum to di ɔda wan
I never even knew this happened	A nɔ bin ɛva ivin no se dis apin
I made myself tea as they watched in silence	A mek misɛf ti as dɛn de wach kwayɛt wan
I will fire over the weekend	A go faya ova di wikɛnd
I didn’t notice how transparent they were before now	A nɔ bin notis aw dɛn bin transparent bifo naw
I have to try and sleep	A fɔ tray ɛn slip
I never understood honor	A nɔ bin ɛva ɔndastand fɔ gɛt ɔnɔ
I had no interest in getting close	A nɔ bin gɛt ɛni intres fɔ kam nia mi
I didn’t know how to respond	A nɔ bin no aw fɔ ansa
I only exist to feed them	Na fɔ fid dɛn nɔmɔ a de
I played the detective and showed off	A bin de ple di ditektiv ɛn sho ɔf
I tried a slice of each first	A bin tray wan slais pan ɛni wan pan dɛn fɔs
I had made a mess of things	A bin dɔn mek wan mɛs pan tin dɛn
I am happy to recommend them	A gladi fɔ rɛkɔmɛnd dɛn
I have never received this gospel yet, but I plan to	A nɔ ɛva gɛt dis gospel yet, bɔt a plan fɔ gɛt am
I have real shit to do today so listen up	A get rial shit fo du tide so lisin op
I have to set the time properly	A fɔ sɛt di tɛm fayn fayn wan
I find the proposal without logic or merit	A fain di proposal witout lohjik o merit
I was so relieved when he spoke to me	A bin rili fil fayn we i tɔk to mi
A gentle smile crept over his tall, handsome face	Wan saful smayl bin krep oba in lɔng, fayn fayn fes
I have no interest in computers	A nɔ gɛt ɛni intres pan kɔmpyuta
I ran into the cabin	A rɔn go insay di kabin
I know how much you love them	A no aw yu lɛk dɛn
I raise the gun in the air	A de es di gɔn ɔp na di ays
I suspect it might be a cat	A saspek se i kin bi pusi
I cannot find this	A nɔ ebul fɔ fɛn dis
I am grateful for that	A gladi fɔ dat
I have the power to take it back	A gɛt di pawa fɔ tek am bak
A stillness fell between them	Wan stilnɛs bin fɔdɔm bitwin dɛn
I wasn’t getting better fast enough	A nɔ bin de bɛtɛ kwik kwik wan
I'll add pictures in a minute	A go ad pikchɔ dɛn insay wan minit
I never said a word to him about it	A nɔ ɛva tɔk wan wɔd to am bɔt dat
I saw a small market on the corner	A si wan smɔl makit na di kɔna
I just need to find some things	A jɔs nid fɔ fɛn sɔm tin dɛn
I just hoped they wouldn’t put a tail on us	A bin jɔs op se dɛn nɔ go put tel pan wi
I need to feel you wrapped around me	A nid fɔ fil se yu rap rawnd mi
I mean what kind of love is this	I min wich kain lov bi dis
I mentioned this movie to a friend	A bin tɔk bɔt dis fim to wan mi padi
I feel free outside	A fil fri na do
I guess love is a feeling and an emotion	A gehs se lov na filin en emoshon
A golden monster that saved my life	Wan golden monsta we sev mi layf
I sigh and decide to give up	A de ala ɛn disayd fɔ giv ɔp
I didn’t want to leave him, and I couldn’t	A nɔ bin want fɔ lɛf am, ɛn a nɔ bin ebul fɔ lɛf am
I felt good, but weak	A bin fil fayn, bɔt a bin wik
I am a doctor you know	Mi na dokta yu sabi
I am in a dark place between two buildings	A de na wan dak ples bitwin tu bildin dɛn
I should be happy that we are preparing for the worst	A fɔ gladi se wi de pripia fɔ di bad tin dɛn we go apin
I needed to tell him the truth	A bin nid fɔ tɛl am di tru
I want to rock your world	A wan rok yu wold
I can’t see it being any help at all	A nɔ ebul si am bi ɛni ɛp atɔl
I felt my throat next to me	A bin fil mi trot nia mi
I answered and was handed a long, thin package	A ansa am ɛn dɛn gi mi wan lɔng ɛn tin paket
A contrived failure to throw the track off itself	Wan contrived failure fɔ trowe di trak ɔf insɛf
I really want to kiss her	A rili want fɔ kis am
I guessed it would break right, away from the judges	A bin gehs se i go brok rayt, away frɔm di jɔj dɛn
I really wish that had gone better	A rili wish se dat bin dɔn go bɛtɛ
I didn’t expect security to be this tight	A nɔ bin de tink se sikyɔriti go tayt dis
I really prayed that his darkness wasn’t all an act	A bin rili pre se in daknɛs nɔto ɔltin na akt
The score involves in total nearly a hundred people	Di skɔ involv in totɛl klos wan ɔndrɛd pipul dɛn
I was catching a glimpse of his warrior side	A bin de kech wan smɔl tin bɔt in wɔriɔ sayd
I closed and locked the door	A lɔk ɛn lɔk di domɔt
I couldn’t even hear drums	A nɔ bin ivin ebul fɔ yɛri drɔm dɛn
I found his eyes waiting on me	A fain in yay de wet pan mi
I stood up and followed her out	A tinap ɛn fala am kɔmɔt na do
I know you have it in you	A no se yu gɛt am insay yu
I think this will come back to the parents	A tink se dis go kam bak to di mama ɛn papa
Only women whose husbands are still alive can sing	Na uman dɛn nɔmɔ we dɛn man stil de alayv kin siŋ
I am worried about your safety	A de wɔri bɔt una sef
I can’t be lazy	A nɔ go ebul fɔ les
I will do many takes	A go du bɔku tek dɛn
I just sat there and took it	A jɔs sidɔm de ɛn tek am
I laid your black shoes on the bed	A bin le yu blak sus pan di bed
I mean, he seems to be in the crowd, but still	I min se, i tan lɛk se i de insay di bɔku bɔku pipul dɛn, bɔt stil
The west does not consider it immune	Di wɛst pat nɔ de tek am se i nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I have read your requirement carefully	A dɔn rid yu rikwaymɛnt fayn fayn wan
I have a faucet that goes outside	A gɛt wan pɔt we de go na do
I didn’t mean to upset him	A nɔ bin min fɔ mek i vɛks
I have a secondary indicator	A gɛt wan sɛkɔndari indikɛtɔ
I knew it was going to be really hard	A bin no se i go rili at
I am afraid, afraid to open my eyes	A de fred, a de fred fɔ opin mi yay
A piece of cloth stretched out of the basket	Wan klos bin stret kɔmɔt na di baskɛt
Some extra security guards made for good news copy	Sɔm ɛkstra sikyɔriti gad dɛn mek fɔ gud nyus kɔpi
I continued on to the track	A kɔntinyu fɔ go na di trak
I made up my mind this morning, actually	A bin mek mi maynd dis mɔnin, fɔ tru
Rabbits are excellent first pets	Rabit na fayn fayn fɔs animal we dɛn kin mɛn na os
I continued to scream at him	A kɔntinyu fɔ ala pan am
I just can’t stand here	A jɔs nɔ ebul fɔ tinap ya
I was in a world where nothing could happen	A bin de na wan wɔl usay natin nɔ go ebul fɔ apin
I think he smiles a lot too	A tink se i de smayl bɔku bɔku wan bak
I shook my head starting to back up again	A shek mi ed bigin fɔ bak ɔp bak
I also take the stage alone	A kin tek di stej tu wan
I had no appetite at the time	A nɔ bin gɛt apɛtit di tɛm
I didn’t know how to break people’s hearts	A nɔ bin no aw fɔ brok pipul dɛn at
A lazy sun with nothing to report really	Wan les san we nɔ gɛt natin fɔ ripɔt rili
I addressed the face	A adrɛs di fes
I believe this is correct	A biliv se dis na kɔrɛkt tin
I had forgotten all about it	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin bɔt am
I smiled and he did	A bin smayl ɛn i bin du am
I learned that the human spirit wants to be happy	A lan se mɔtalman spirit want fɔ gladi
I have to go to the driver	A fɔ go to di drayva
The song has a bit of a beat	Di siŋ gɛt smɔl bit
A great darkness reaches out to take us all	Wan big daknɛs de rich fɔ tek wi ɔl
I wasn’t very pretty	A nɔ bin rili fayn
I loved my leather, baby	A bin lɛk mi lɛda, bebi
I jumped out of my skin	A jomp kɔmɔt na mi skin
An hour has passed	Wan awa dɔn pas
I can’t forgive him	A nɔ ebul fɔ fɔgiv am
I will do many good things there	A go du bɔku gud tin dɛn de
I can feel everyone staring at me	A kin fil ɔlman de luk mi
I didn’t really know anything about it	A nɔ bin rili no natin bɔt am
I did not miss the change of subject	A nɔ bin mis di chenj we dɛn chenj di tɔpik
I had also had a lot of problems	A bin dɔn gɛt bɔku prɔblɛm dɛn bak
I admit that, but not hard	A admit dat, bɔt nɔto tranga
There are several reasons for the difference	Bɔku rizin dɛn de we mek dɛn difrɛn
I felt my heart fall to the ground	A fil mi at fɔdɔm na grɔn
I just hope my new clothes still fit me afterwards	A jis op se mi nyu klos stil fit mi afta
The first team ends up in b	Di fɔs tim de dɔn na b
I remember there was not much left for him	A mɛmba se nɔto bɔku tin bin lɛf fɔ am
I meet with little resistance	A kin mit wit smɔl tin dɛn we de agens mi
I couldn’t sell you clothes	A nɔ bin ebul fɔ sɛl yu klos dɛn
I thought they would have lots of extra pots	A bin tink se dɛn go gɛt bɔku bɔku ɛkstra pɔt dɛn
A long finger pointed critically	Wan lɔng finga bin pɔynt fɔ kɔndɛm
I couldn’t breathe properly	A nɔ bin ebul fɔ blo fayn
I am a solitary creature by nature	Mi na wan krichɔ we de mi wan bay nature
A detailed service manual must accompany each unit	Wan ditayl savis manyual fɔ de wit ɛni yunit
I remove my hands from my face	A de pul mi an dɛn na mi fes
I rubbed my skin hard	A bin de rɔb mi skin tranga wan
I didn’t want anything to change between us	A nɔ bin want mek ɛnitin chenj bitwin wi
I worked with them to service customer needs	A bin wok wit dɛn fɔ savis di kɔstɔma dɛn nid
I could taste more blood in my mouth	A bin de test mɔ blɔd na mi mɔt
I avoided you because I was afraid of society	A bin de avɔyd yu bikɔs a bin de fred di sosayti
I couldn’t stop thinking about you	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt yu
I think that made him a better person	A tink se dat bin mek i bi bɛtɛ pɔsin
I have no experience with dwarf cities	A nɔ gɛt ɛkspiriɛns wit dwɔf siti dɛn
I didn’t want it, I could have just knocked	A nɔ bin want am, a bin fɔ dɔn jɔs nak
I watch as he approaches her	A de wach we i de kam nia am
A man is being dragged up a hill to a fire	Dɛn de drɛg wan man go ɔp wan il fɔ go nia faya
I picked out clothes I didn’t want	A bin de pik klos dɛn we a nɔ bin want
I see nothing but deep darkness	A nɔ de si natin pas dip daknɛs
I fancied at the time that you were not quite yourself	A bin de fansi da tɛm de se yu nɔ bin rili bi yusɛf
I think you will enjoy living in this town	A tink se yu go ɛnjɔy fɔ liv na dis tɔŋ
I can tell, and he can	A kin no, ɛn in kin no
I just didn’t find it working	A jɔs nɔ bin si se i de wok
I realized I had forgotten my purse	A kam fɔ no se a dɔn fɔgɛt mi pɔs
I oversee their creation then seal them	A de ɔvasayz dɛn krieshɔn dɔn a de sial dɛn
I didn’t have a mother to tell me about it	A nɔ bin gɛt mama fɔ tɛl mi bɔt am
I never thought that about any other man	A nɔ bin ɛva tink dat bɔt ɛni ɔda man
I would never want this to end	A nɔ go ɛva want dis fɔ dɔn
A very desirable and charming neighborhood	Wan neighborhood we pipul dɛn rili want ɛn we rili fayn
I took that and ran with it	A tek dat ɛn rɔn wit am
I gave my mother all my earnings for laundry	A bin gi mi mama ɔl di mɔni we a bin de gɛt fɔ was klos
I didn’t have four women in my life	A nɔ bin gɛt 4 uman dɛn na mi layf
I threw the water into the fire	A trowe di wata insay di faya
I’m pretty sure we have nothing on either	A rili shɔ se wi nɔ gɛt natin pan ɛni wan pan dɛn
I know it’s not the dream proposal a girl wants	A no se nɔto di drim prɔpɔzal we gyal pikin want
Charlotte knew about the investigation	Charlotte bin no bɔt di investayshɔn
I finally gave up and told him to go home	A bin dɔn giv-ɔp ɛn tɛl am fɔ go na os
I decided to help the healthy one first	A bin disayd fɔ ɛp di wan we gɛt wɛlbɔdi fɔs
I was always right here, he thought	A bin de rayt ya ɔltɛm, i bin de tink
I felt myself being pulled in different directions	A bin fil se dɛn de pul mi na difrɛn say dɛn
I smile at the thought of another lecture from him	A de smayl we a tink bɔt ɔda lɛkshɔn frɔm am
I’m glad you stopped here	A gladi se yu stɔp na ya
I remember my son not wanting to eat sometimes	A mɛmba se mi bɔy pikin nɔ bin want fɔ it sɔntɛnde
I have a home, and not just a simple one	A gɛt os, ɛn nɔto jɔs wan simpul os
A crimson heat suddenly burned within her	Wan krimsin ɔt bin bɔn insay am wantɛm wantɛm
I will of course give you a good recommendation	A go of kos giv yu wan gud rekomendashon
Hopefully, you find them interesting	A op se, yu go si se dɛn intrestin
I totally agree with you	A gri wit wetin yu ɔltogɛda
I can’t say that for myself	A nɔ go ebul fɔ tɔk dat fɔ misɛf
I know you are tired of this wonderful life	A no se yu taya wit dis fayn fayn layf
I felt that we were getting closer and closer	A bin fil se wi de kam nia wi mɔ ɛn mɔ
I mean, it’s your dream	A min se na yu drim
I have some business to tend to	A gɛt sɔm biznɛs fɔ tɛnd to
I didn’t want to go without it	A nɔ bin want fɔ go witout am
I just got out of the hospital	A jɔs kɔmɔt na di ɔspitul
I can't recall exactly how long maybe a few weeks	a noh kin rikol ehksaktli aw lohng maybe sohm wiks
I agree it would look silly with round ears	A gri se i go luk sili wit rawnd yes
I really felt the cold	A bin rili fil di kol
I think a lot of people will be following	A tink se bɔku pipul dɛn go de fala
I only had two more days off	A bin jɔs gɛt tu dez mɔ fɔ lɛf fɔ wok
I need to give it another try	A nid fɔ gi am ɔda tray
I leaned over and held her	A ledɔm nia am ɛn ol am
Dialogue writing was given more importance than ever	Dɛn bin gi dayalɔg raytin impɔtant pas ɛni ɔda tɛm
I could get the music out now	A bin ebul fɔ mek di myuzik kɔmɔt naw
I, of course, needed help from a local kid	Mi, fɔ tru, bin nid ɛp frɔm wan lokal pikin
I don’t want to worry them	A nɔ want fɔ wɔri dɛn
I love you so much, and	A lɛk yu bad bad wan, ɛn
I am very afraid to oppose it	A rili fred fɔ agens am
I promise you, we can	A prɔmis yu, wi kin ebul
I had to ask her to shut up	A bin gɛt fɔ aks am fɔ mek i nɔ tɔk natin
I had to answer, or it would drive me crazy	A bin gɛt fɔ ansa, ɔ i go mek a kray
I’m laughing too, because that’s the right response	A de laf tu, bikos na di rait rispons dat
I can’t really blame him though	A nɔ go rili ebul fɔ blem am pan ɔl we
I had to admire his focus	A bin gɛt fɔ admaya di we aw i bin de pe atɛnshɔn
I didn’t believe it either	A nɔ bin biliv am sɛf
I didn’t even listen to what they were saying	A nɔ bin ivin lisin to wetin dɛn bin de tɔk
I read later that those lights are called earthquake lights	A rid leta se dɛn kɔl dɛn layt dɛn de atkwek layt
I was in this room, and I shouldn’t have been	A bin de na dis rum, ɛn a nɔ fɔ dɔn de
I knew right then that he was smitten	A bin no rayt da tɛm de se dɛn dɔn bit am
A young man was walking his dog on a sidewalk	Wan yɔŋ man bin de waka wit in dɔg na wan saydwɔk
I know it will be sometime	A no se i go bi sɔm tɛm
I should have chosen my friends better	A fɔ dɔn pik mi padi dɛn bɛtɛ bɛtɛ wan
I’m being paid to get things done	Dem de pe mi fo get tins du
I thought it was a beauty product at first	A bin tink se na biuti prodak fɔs
I believe my resume was very impressive	A biliv se mi resume bin rili impɔtant
I went back in and laid everything on top of him	A go bak insay ɛn le ɔltin pan am
But I didn’t know the details	Bɔt a nɔ bin no di ditil dɛn
I meant the casual attitude	A bin min di kɔzhɔl atitudi
I knew it was coming for me	A bin no se i de kam fɔ mi
I know you two have been married for a long time	A no se una tu dɔn mared fɔ lɔng tɛm
Then he heard them both singing together	Dɔn i yɛri dɛn ɔl tu de siŋ togɛda
I think he would love to see you	A tink se i go lɛk fɔ si yu
I know the book and remember the scene	A sabi di buk ɛn a mɛmba di tin we apin
I took another step closer	A tek wan ɔda stɛp fɔ kam nia mi
A bridge of gold	Wan brij we dɛn mek wit gold
I can’t think of anything else	A nɔ ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin
I could tell something was wrong	A bin ebul fɔ no se sɔntin nɔ de apin
I got out and walked over to the fence	A kɔmɔt ɛn waka go nia di fɛns
I traveled north on public transport	A bin de travul go na di nɔt wit pɔblik transpɔt
Both Rogers were killed	Dɛn bin kil Rogers dɛn ɔl tu
It involves a breach of promise in a marriage court	I gɛt fɔ du wit pɔsin we nɔ gri wit di prɔmis we dɛn go kɛr go na kɔt fɔ mared
I wiped away her tears	A bin de was in kray wata
I hope to come back tonight	A op fɔ kam bak tinayt
I like traveler better	A lɛk travulman bɛtɛ
I hope you believe me	A op se yu biliv mi
I firmly believe in it	A biliv pan am tranga wan
I was hoping for the first one	A bin de op fɔ di fɔs wan
I set it on the counter	A sɛt am na di kɔnta
I always go to the inspiration page for ideas	A kin go ɔltɛm na di inspɛkshɔn pej fɔ gɛt aydia
Dozens of roads and bridges were washed away	Dɛn bin was bɔku bɔku rod ɛn brij dɛn
I wasn’t really tempted by any of that	A nɔ bin rili tɛmpt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I think the paper is better than this	A tink se di pepa bɛtɛ pas dis
I could have hidden in marriage	A bin fɔ dɔn ayd insay mared
I don’t want them now	A nɔ want dɛn naw
I also had four wonderful children	A bin gɛt 4 fayn fayn pikin dɛn bak
I didn’t plan on being there	A nɔ bin plan fɔ de de
I can’t do it soon enough	A nɔ go ebul fɔ du am kwik kwik wan
I mean a little nuts	A min smɔl nat
I couldn’t keep my hands steady	A nɔ bin ebul fɔ kip mi an dɛn tinap tranga wan
I need to run back down the stairs	A nid fɔ rɔn bak dɔŋ di stej
I couldn’t wear the mask anymore	A nɔ bin ebul fɔ wɛr di mask igen
I will take good care of you	A go tek kia ɔf yu gud gud wan
I have been blessed to be with you	A dɔn gɛt blɛsin fɔ de wit una
My brain is calm and logical	Mi bren kin kol ɛn i kin mek sɛns
I can count at least fifty from my window	A kin kɔnt at le fifti frɔm mi winda
He wanted his brother to win	I bin want mek in brɔda win
The winning goal also came from a set	Di gol we win bin kɔmɔt bak frɔm wan sɛt
I let out a measured breath	A lɛf wan briz we dɛn mɛzhɔ
I thought you were supposed to be having fun	A bin tink se yu fɔ de ɛnjɔy yusɛf
I bet they were bloody torments as little boys	A bet se dɛn na bin blɔd tormɛnt as smɔl bɔbɔ dɛn
I filled out a form and signed it	A bin fil wan fɔm ɛn sayn am
I kissed her again with my eyes open	A kis am bak wit mi yay opin
I kept my head down and worked hard	A bin de kip mi ed dɔŋ ɛn wok tranga wan
I kept a tight, orderly ship	A bin de kip wan ship we tayt ɛn we de ɔganayz
I can’t keep them hidden from him forever	A nɔ go ebul fɔ kip dɛn ayd frɔm am sote go
I thought the timing needed a little humor	A bin tink se di tɛm nid fɔ mek smɔl kɔmɛnt
They made me feel fat	Dɛn bin mek a fil lɛk se a fat
I wrote it back and gave it an update	A rayt am bak ɛn gi am ɔpdet
I’ll just be letting nature take its course	A go jɔs de lɛf nature fɔ tek in kɔs
I placed my hand on her forehead	A put mi an pan in fɔrɛst
I think the boat is beautiful	A tink se di bot fayn
I see some of his guys look tough	A si sɔm pan in man dɛn kin luk tof
I love jazz and this was a great show	A lɛk jaz ɛn dis bin bi wan fayn fayn sho
He got to know the staff there and they me	I kam fɔ no di staf dɛn de ɛn dɛn mi
I was ashamed of myself for my weakness	A bin de shem fɔ misɛf fɔ di wikɛd tin we a bin de du
I didn’t put it there	A nɔ bin put am de
A large net fell from the darkened ceiling	Wan big nɛt bin fɔdɔm frɔm di siling we bin dak
Police say the officers simply made a mistake	Polis se di ofisa dem bin jos mek mistek
I went to nursery school for six years	A bin de go na nɔsri skul fɔ siks ia
I showed you the pictures	A bin sho yu di pikchɔ dɛn
I want it for myself	A want am fɔ misɛf
I have no idea what you have been through	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin yu dɔn go tru
I understand that not everything is always clear on paper	A ɔndastand se nɔto ɔltin kin klia ɔltɛm na pepa
I was hoping you would offer	A bin de op se yu go ɔfrɛd
I told him to leave, and he did	A tɛl am fɔ kɔmɔt de, ɛn i kɔmɔt de
I think he may have had a heart attack	A tink se sɔntɛm i bin gɛt at atak
I hoped the old man was well wrapped up	A bin op se di ol man bin rap fayn fayn wan
I have what some people call a bad habit	A gɛt wetin sɔm pipul dɛn kin kɔl bad abit
I wanted to resist and protest	A bin want fɔ agens ɛn protɛst
I never wanted a piece of them	A nɔ bin ɛva want wan pat pan dɛn
I’m glad no one stole it	A gladi se nɔbɔdi nɔ tif am
This explanation has been widely accepted	Bɔku pipul dɛn dɔn gri wit dis ɛksplen
I advocate for them to constantly learn and implement new discoveries	A de advatayz fɔ lɛ dɛn lan ɔltɛm ɛn impruv nyu tin dɛn we dɛn dɔn fɛn
I stood in the hallway and listened	A bin tinap na di kɔlol ɛn lisin
I hope you have an amazing weekend	A op se yu gɛt wan wɔndaful wikɛnd
I remember when stores suddenly had empty shelves	A mɛmba we di stɔ dɛn bin gɛt ɛmti shelf dɛn wantɛm wantɛm
I come home and my house is sparkling	A kam na os ɛn mi os de spak
I nodded and he stood up to place our order	A nɔd ɛn i tinap fɔ mek wi ɔda
I stayed for another two hours	A bin de de fɔ tu awa bak
I pay him sixteen and leave	A de pe am siksti ɛn go
I said we staked out the place tonight	A se wi stak out di ples tinayt
I see a tie and belt on the right	A si wan tay ɛn bɛlt na di rayt say
I know myself, you see	A sabi misɛf, yu si
This means that players should just start exploring	Dis min se di pleya dɛn fɔ jɔs bigin fɔ fɛn ɔltin
I slowly look around the license plate	A de luk rawnd di laysens plet smɔl smɔl
I will come live with you	A go kam liv wit yu
I would be as bad as my own mother	A go bad lɛk mi yon mama
A large quantity of brandy was also sent	Dɛn bin sɛn bɔku bɔku brandi bak
I had to park about a quarter mile away	A bin gɛt fɔ pak motoka lɛk wan kwata mayl so
I went back to the doctor	A bin go bak to di dɔktɔ
I didn’t think you’d go so low	A nɔ bin tink se yu go go so lɔw
I tried to find it a lot but couldn't find it	A bin tray fɔ fɛn am bɔku bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn am
I will always be an outsider	A go de ɔltɛm bi pɔsin we de na do
I wouldn’t miss a celebration for anything	A nɔ go mis sɛlibreshɔn fɔ ɛnitin
I brought you a little wedding present	A bin kam wit wan smɔl mared prɛzɛnt to yu
I thought you might have said something to him	A bin tink se sɔntɛm yu go dɔn tɔk sɔntin to am
I almost forgot that girl	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt da gyal de
I collected fresh clothes	A bin de gɛda fresh klos dɛn
I came away in the middle of it	A bin kam fa na di midul pan am
I wanted to kiss them away	A bin want fɔ kis dɛn go fa
I was too tired to care	A bin tu taya fɔ kia fɔ mi
I will never fire a gun near my house again	A nɔ go ɛva faya gɔn igen nia mi os
I think he thinks in terms of the beautiful body	A tink se i de tink pan tin dɛn we gɛt fɔ du wit di fayn fayn bɔdi
I know he has a couple	A no se i gɛt wan kɔpl
I didn’t even think about secrets	A nɔ bin de ivin tink bɔt sikrit dɛn
I still can’t wait to talk to you every day	A stil nɔ ebul wet fɔ tɔk to yu ɛvride
I was glad he was coming with me	A bin gladi we i bin de kam wit mi
I feel it in my bones and soul	A kin fil am na mi bon ɛn mi sol
I looked around his office, which was organized and clean	A bin de luk rawnd in ɔfis, we bin ɔganayz ɛn klin
I left the university and joined the army	A kɔmɔt na di yunivasiti ɛn jɔyn di ami
I listened on an extension of the studio next door	A bin lisin na wan ɛkstenshɔn na di stɔdi we bin de nia de
I keep it for protection	A kin kip am fɔ protɛkt mi
They also attack other small birds	Dɛn kin atak ɔda smɔl bɔd dɛn bak
Everything on it is perfectly integrated	Ɔltin we de pan am, dɛn dɔn jɔyn am fayn fayn wan
I shrugged my shoulders, testing his weight	A shrug mi sholda dɛn, de tɛst in wet
I would slip inside and shower	A go slip insay di os ɛn shawa
I will do something for you	A go du sɔntin fɔ yu
I have to fit into a dress	A fɔ fit insay wan dres
I made a face at the thought of their name	A mek fes we a tink bɔt dɛn nem
I love that about them	A lɛk dat bɔt dɛn
I think a new show is starting soon	A tink se nyu sho de stat jisnɔ
I want you to feel comfortable around me	A want mek yu fil fayn rawnd mi
A mixture of forest and fields, there wasn’t much here	Wan miks fɔ fɔrɛst ɛn fil, nɔto bɔku tin bin de ya
I waited, and let him	A bin wet, ɛn lɛf am
A particular type of behavior can result from a number of factors	Wan patikyula kayn bihayvya kin kɔmɔt frɔm bɔku tin dɛn
People appreciate such a little thing	Pipul dɛn kin gladi fɔ dis kayn smɔl tin
I had the best time of my life	A bin gɛt di bɛst tɛm na mi layf
I just want to see it	A jɔs want fɔ si am
It had finally grown into his tall frame	I bin dɔn dɔn fɔ gro ɛn bi in lɔng freym
I have always loved you deep down	A dɔn lɛk yu ɔltɛm insay yu at
I feel him nodding at my back	A fil se i de nɔd na mi bak
I wouldn’t give him the chance	A nɔ go gi am di chans fɔ du dat
I will be there for you	A go de fɔ yu
I knew he didn’t have some stupid announcement	A bin no se i nɔ bin gɛt sɔm stupid anɔnsmɛnt
I killed the man six feet below me	A kil di man we de siks fit ɔnda mi
I didn’t like to make trouble	A nɔ bin lɛk fɔ mek trɔbul
I will not delay you any longer	A nɔ go delay yu igen
I get it that time is money	A get am se taim na moni
I registered with a different email address last night	A bin rejista wit difrɛn imel adrɛs las nɛt
I hadn’t realized that someone had followed me	A nɔ bin dɔn no se sɔmbɔdi dɔn fala mi
I was sort of attached to that old mountain	A bin sɔm kayn we fɔ atak da ol mawnten de
A vague sense of impending doom impressed me	Wan vayg filin fɔ di bad bad tin we bin de kam, bin rili kɔle mi
It really could have been any of us	I bin rili fɔ dɔn bi ɛni wan pan wi
I wasn’t afraid to cross it	A nɔ bin de fred fɔ krɔs am
I check stock and see what the deal is	A kin chɛk stok ɛn si wetin na di dil
I ran after her, scolding her	A rɔn afta am, de kɔl am
I had some things for you	A bin gɛt sɔm tin dɛn fɔ yu
I want you with your fight back	A want yu wit yu fɛt bak
I wanted to do that many times	A bin want fɔ du dat bɔku tɛm
I will try, if you will bear with me	A go tray fɔ du am, if yu go bia wit mi
The only thing we can do is respond	Di wangren tin we wi go ebul fɔ du na fɔ ansa
A tear ran down her cheek	Wan kray wata bin rɔn na in chɛst
I suspect he wasn’t very nice about it	A saspek se i nɔ bin rili fayn bɔt am
I get to watch your mom do a session	I get tu wach yu mama do session
I am still in business	A stil de du biznɛs
I hated being called a little	A bin et fɔ mek dɛn kɔl mi smɔl
I’m going to see what we can do	A de go si wetin wi go ebul fɔ du
I loved them, they were all so sweet	A bin lɛk dɛn, dɛn ɔl bin rili swit
I had anxiety after seeing you fall	A bin gɛt wɔri afta a si yu de fɔdɔm
I had never seen so many people fall into place	A nɔ bin dɔn ɛva si bɔku pipul dɛn fɔdɔm na dɛn ples
I thought something must have gone wrong with him	A bin tink se sɔntin go dɔn go rɔng wit am
I felt resistant and pushed harder	A bin fil se a nɔ gri wit wetin a de du ɛn a bin de push mɔ ɛn mɔ
I have four men on patrol	A gɛt 4 man dɛn we de patrol
I didn’t know it was coming	A nɔ bin no se i go kam
I didn’t choose this	A nɔ bin pik dis
I was in chains and they burned wherever they touched	A bin de insay chen ɛn dɛn bin de bɔn ɛnisay we dɛn tɔch
I just didn’t have the heart to wake him up	A jɔs nɔ bin gɛt di at fɔ wek am
I also take some nuts and milk with them	A kin tek sɔm nɛt ɛn milk bak wit dɛn
A window that looked down on the courtyard below	Wan winda we bin de luk dɔŋ na di kɔt we de dɔŋ
I have done my job	A dɔn du mi wok
I also saw human hunters	A bin si mɔtalman ɔntinman dɛn bak
Lincoln was elected	Dɛn bin pik Linkɔn
I have a challenge for all of you here today	A gɛt wan chalenj fɔ una ɔl ya tide
One look left no doubt in my mind	Wan luk nɔ bin lɛf ɛni dawt na mi maynd
I knew something needed to change	A bin no se sɔntin nid fɔ chenj
I also asked him to come through whenever he wanted	A bin aks am bak fɔ kam tru ɛnitɛm we i want
I need to go home for a little while	A nid fɔ go na os fɔ smɔl tɛm
We were the ruling people	Wi na bin di pipul dɛn we bin de rul
I had lost my only connection	A bin dɔn lɔs mi wangren kɔnɛkshɔn
Some others were up on their feet now	Sɔm ɔda wan dɛn bin de ɔp na dɛn fut naw
I created another life for myself	A bin mek ɔda layf fɔ misɛf
I just needed the motivation to use them	A bin jɔs nid di motiveshɔn fɔ yuz dɛn
I had things to do and work to achieve	A bin gɛt tin dɛn fɔ du ɛn wok fɔ ajɔst
I followed him, my heart in my throat	A fala am, mi at de na mi trot
I should have turned around and accepted my death	A fɔ dɔn tɔn bak, aksept mi ​​day
I gave information, not advice	A bin gi infɔmeshɔn, nɔto advays
I took it in my arms and cried	A tek am na mi an ɛn kray
But I saw a lot of it today	Bɔt a si bɔku pan am tide
I went with him to the	A bin go wit am na di
I understood the pull of his charm	A bin ɔndastand di pul we in charm bin de pul
I silently pray for her to fast	A de pre kwayɛt wan fɔ mek i fast
I am there with him, no matter what	A de de wit am, ilɛk wetin apin
I bit my lip and stopped right above his head	A bit mi lip ɛn stɔp rayt ɔp in ed
A conference, perhaps, or a business meeting	Wan kɔnfrɛns, sɔntɛm, ɔ wan biznɛs mitin
I was deprived not him	I bin deprived nɔto in
I salute their efforts	A de salut dɛn fɔ di tray we dɛn de tray tranga wan
I don’t want to keep you anymore	A nɔ want fɔ kip yu igen
I can’t even imagine what jealousy feels like	A nɔ ebul ivin imajin aw jɛlɔs kin tan lɛk
I love the way you explain everything to me	A lɛk di we aw yu de ɛksplen ɔltin to mi
I want you all to be mine	A want mek una ɔl de fɔ misɛf
A dead human body is just an empty shell	Mɔtalman bɔdi we dɔn day na jɔs ɛmti shɔɛl
I got mine when I was thirteen	A bin gɛt mi yon we a ol tɛn ia
I couldn’t stay here anymore	A nɔ bin ebul fɔ de na ya igen
I really hadn’t thought about that	A bin rili nɔ bin dɔn tink bɔt dat
I wished he hadn’t just said that	A bin wish se i nɔ jɔs tɔk dat
I would have done it	A bin fɔ dɔn du am
I explained that we were at home	A bin ɛksplen se wi de na os
Maybe I need to keep looking	Sɔntɛm a go nid fɔ kɔntinyu fɔ luk
I doubted he had ever had a question	A bin de dawt se i dɔn ɛva gɛt kwɛstyɔn
I think he was an angel in disguise	A tink se na bin enjɛl we bin de mek lɛk se i nɔ de si
I saw it so clearly	A bin si am so klia wan
I never understood the differences	A nɔ bin ɛva ɔndastand di difrɛns dɛn
Her new apartment will be her longtime home	In nyu apatmɛnt go bi in os we i dɔn de fɔ lɔng tɛm
I publish better to renew	I pablish beta tu rinu
The only solution was another constitutional convention	Di wangren tin we dɛn bin yuz fɔ sɔlv di prɔblɛm na bin ɔda kɔnstityushɔn kɔnvɛnshɔn
A bike was coming up the track	Wan bayk bin de kam ɔp di trak
A rock face protected his back	Wan rɔk fes bin de protɛkt in bak
I can freeze you while we wait for a solution	A kin friz yu we wi de wet fɔ sɔlv
I hope to see him someday	A op fɔ si am sɔmde
I should be missing him	A fɔ de mis am
A sad looking structure	Wan sɔri lukin strɔkchɔ
I had no way to protect myself	A nɔ bin gɛt ɛni we fɔ protɛkt misɛf
I love all the points you have made	A lɛk ɔl di pɔynt dɛn we yu dɔn mek
I will set the hounds after my son	A go set di hounds afta mi pikin
I am slow to rise on the weekends	A de slo fɔ rayz na di wikɛnd
I was their best customer	Mi na bin dɛn bɛst kɔstɔma
All we did was help him finish it	Na wetin wi bin du na fɔ ɛp am fɔ dɔn am
I want to scream	A kin want fɔ ala
I pulled it off and rolled my eyes	A pul am ɛn rol mi yay
I wanted you to kiss me, to touch me	A bin want mek yu kis mi, fɔ tɔch mi
I barely remember it	A nɔ kin rili mɛmba am
I can’t really explain what happened to me with fatigue	A nɔ ebul fɔ rili ɛksplen wetin apin to mi wit taya
I check it often and love the things you share	A kin chɛk am bɔku tɛm ɛn a lɛk di tin dɛn we yu kin sheb
I wasn’t prepared for the chaos	A nɔ bin rɛdi fɔ di chaos
A whole new world had opened up for him	Wan ol nyu wɔl bin dɔn opin fɔ am
I went with someone else to see them	A bin go wit ɔda pɔsin fɔ go si dɛn
I would highly recommend the book to anyone	A go rili kɔmɛnt di buk to ɛnibɔdi
I never want to be apart of you	A nɔ ɛva want fɔ de apat frɔm yu
I want to kiss you all over	A wan fɔ kis yu ɔlsay
I needed something much stronger	A bin nid sɔntin we strɔng pas am fa fawe
I had a chance to save my people	A bin gɛt chans fɔ sev mi pipul dɛn
I had a disturbing dream	A bin drim wan drim we bin de mɔna mi
I need to lose sleep for at least a couple of days	A nid fɔ lɛf fɔ slip fɔ at le tu ɔ tri dez
I wanted to be a consultant	A bin want fɔ bi kɔnsaltant
I wasn’t killing them	Nɔto mi bin de kil dɛn
I thought you didn’t want us to see it	A bin tink se yu nɔ want wi fɔ si am
I didn’t go every day	A nɔ bin de go ɛvride
I need to get back in shape	A nid fɔ gɛt bak in shep
A living symbol of the collective power of women everywhere	Wan liv simbul fɔ di kɔlektif pawa we uman dɛn gɛt ɔlsay
I wanted to tell him, so badly	A bin want fɔ tɛl am, so bad bad wan
I woke up and the blood had reached me	A wek ɛn di blɔd bin dɔn rich mi
I’m not religious	A nɔ de na rilijɔn
I literally couldn’t even finish the first chapter	A bin rili nɔ bin ebul fɔ ivin dɔn di fɔs chapta
A policy of denial is the right policy	Wan polisi fɔ dinay na di rayt polisi
I didn’t want to see any more murders	A nɔ bin want fɔ si ɛni ɔda kil we dɛn de kil
I learned a little bit about forestry in high school	A bin lan smɔl bɔt fɔrɛst na sɛkɔndari skul
I hadn’t done anything to be proud of yet	A nɔ bin dɔn du ɛnitin fɔ mek a proud fɔ yet
A grin twisted on my lips	Wan grin bin twist na mi lip dɛn
I would buy them all again	A go bay dɛn ɔl bak
I have had it with him	A dɔn gɛt am wit am
Some people came to look at us	Sɔm pipul dɛn bin kam fɔ luk wi
The two women did not react at sentencing	Di tu uman dɛn nɔ bin biev we dɛn sɛntɛns dɛn
I asked the same question not too long ago	A bin aks di sem kwɛstyɔn nɔto tu lɔng tɛm dɔn pas
I could never draw that line	A nɔ bin ɛva ebul fɔ drɔ da layn de
I asked to use the phone at the front desk	A aks fɔ yuz di fon na di frɔnt dɛsk
I knew by his soft tone that he wasn’t happy	A bin no se bay in saful tɔyn se i nɔ gladi
I feel like it probably should have been	A fil se sɔntɛm na so i fɔ dɔn bi
They both help each other survive	Dɛn ɔl tu de ɛp dɛnsɛf fɔ liv
I can’t remember having done this	A nɔ ebul fɔ mɛmba se a bin dɔn du dis
I try to sit up, but I am too weak	A kin tray fɔ sidɔm ɔp, bɔt a wik tumɔs
I just want to see the place for myself	A jɔs want fɔ si di ples fɔ misɛf
I thought he would go somewhere a little more private	A bin tink se i go go sɔmsay smɔl mɔ prayvet
I will have to make some calls and arrangements	A go gɛt fɔ kɔl sɔm ɛn arenjmɛnt dɛn
I couldn’t find anything comfortable	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin we go mek a fil fayn
I built it up little by little	A bin de bil am smɔl smɔl
I had no idea he could make such a big difference	A nɔ bin no se i go ebul fɔ mek dis kayn big chenj
I think you’ll find it more comfortable	A tink se yu go si am mɔ kɔmfyut
A challenge from the universe, he had said	Wan chalenj frɔm di wan ol wɔl, i bin dɔn tɔk
I was able to finish school, get a job, be a person	A bin ebul fɔ dɔn skul, gɛt wok, bi pɔsin
It seemed reasonable	I bin tan lɛk se i rili mek sɛns
I will accept the first blow	A go aksept di fɔs blo
I was really stupid at times	A bin rili ful sɔntɛnde
I think that’s any job or any family	A tink se dat na ɛni wok ɔ ɛni famili
I couldn’t stomach killing someone in cold blood	A nɔ bin ebul fɔ bɛlɛ kil pɔsin wit kol blɔd
I just feel like the hours here are numbered	A jɔs fil se di awa dɛn we a de spɛn ya dɔn nɔmba
I was talking about you	A bin de tɔk bɔt yu
I know your mother wouldn’t	A no se yu mama nɔ go du am
I was shocked and surprised	A bin sɔprayz ɛn a bin sɔprayz
I love my fashionable high heels	A lɛk mi fashɔn ay il dɛn
It means we should talk about salvation, not condemnation	I min se wi fɔ tɔk bɔt sev, nɔto fɔ kɔndɛm
I don’t believe he knew what he was doing	A nɔ biliv se i bin no wetin i bin de du
A young woman who wastes no time in speaking	Wan yɔŋ uman we nɔ de west tɛm fɔ tɔk
I slid the bottom drawer open	A slid di drɔwa we de dɔŋ fɔ opin
I wanted to pour it on my naked body	A bin want fɔ tɔn am pan mi nekɛd bɔdi
I can be a friend, not just a warrior	A kin bi padi, nɔto jɔs pɔsin we de fɛt wɔ
I admired this about him	A bin admaya dis bɔt am
I couldn’t think of anyone else	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda pɔsin
I didn’t feel like dealing with it	A nɔ bin fil fɔ dil wit am
I wanted to put the phone down and turn away	A bin want fɔ put di fon dɔŋ ɛn tɔn bak
I jumped instinctively taking a deep breath	A jomp instinkt wan de tek dip briz
I wanted to impress you	A bin want fɔ mek yu kɔle
I was happiest that way	A bin gladi pas ɔl da we de
I wanted neither	A nɔ bin want ɛni wan pan dɛn tu
I wondered what he saw, especially with his one eye	A bin de wɔnda wetin i si, mɔ wit in wan yay
I took off my glasses and washed my face	A pul mi glas ɛn was mi fes
I need to go to the hospital right now	A nid fɔ go na ɔspitul rayt naw
I think he’s trying to be on his best behavior	A tink se i de tray fɔ de pan in bɛst bihayvya
I listened to music and cried quietly	A bin de lisin to myuzik ɛn kray kwayɛt wan
I turned back to him my eyes wide with surprise	A tɔn bak to am mi yay dɛn big wit sɔprayz
There has been some controversy surrounding the trade	Sɔm kɔntroversi dɔn de bɔt di tred
I try to swing my legs off the couch	A de tray fɔ swing mi leg dɛn kɔmɔt na di sofa
I became more confident in my daily life	A bin gɛt mɔ kɔnfidɛns pan mi ɛvride layf
I guess it could be some more fan mail	A gehs se i kin bi sohm mo fan mail
I have to ask to be sure	A gɛt fɔ aks fɔ mek a shɔ
I saw them at the station	A bin si dɛn na di steshɔn
One emerging reason was marketing	Wan rizin we bin de apin na bin fɔ mek pipul dɛn no bɔt di tin dɛn we dɛn de sɛl
I put the code on the door and opened it	A put di kɔd na di domɔt ɛn opin am
I could smell and feel the salt in the air	A bin de smɛl ɛn fil di sɔl we de na di ays
Fire takes time to start	Faya kin tek tɛm fɔ bigin
He never called again	I nɔ ɛva kɔl igen
I sit in front of them	A kin sidɔm bifo dɛn
I hope to have your patronage back some day	A op fɔ gɛt yu patronaj bak sɔmde
I had to be calm, respectful	A bin gɛt fɔ kol at, fɔ rɛspɛkt mi
I woke up the next day and it was over	A wek di nɛks de ɛn i dɔn dɔn
I got a tie at the store	A bin gɛt tay na di stoa
I had a really bad day yesterday	A bin gɛt wan rili bad de yestede
I felt terrible though	A bin fil bad bad wan pan ɔl dat
I think he should wash his own dishes	A tink se i fɔ was in yon dish dɛn
I feel his anger, but he doesn’t say a word	A de fil in wamat, bɔt i nɔ de tɔk wan wɔd
I hadn’t spent much of my life with him	A nɔ bin dɔn spɛn bɔku pan mi layf wit am
A lump formed in my throat	Wan lump bin fɔm na mi trot
I threw his arm out	A trowe in an kɔmɔt
I have never seen it like this before	A nɔ ɛva si am tan lɛk dis bifo
I didn’t want the day to end	A nɔ bin want di de fɔ dɔn
I would definitely like some games you hate	A go mɔs lɛk sɔm gem dɛn we yu et
I was crying by the time he settled down	A bin de kray bay di tɛm we i dɔn sɛtul
I had no doubt he would know about it	A nɔ bin gɛt wan dawt se i go no bɔt am
I felt a little out of breath again	A bin fil smɔl fɔ lɛf fɔ blo bak
I was completely bloodied	A bin gɛt blɔd kpatakpata
I hope you are comfortable where you are	A op se yu kɔmfyut usay yu de
I watch him park right in front	A de wach am we i de pak rayt bifo
I just want it to be a little less loud	A jɔs want mek i nɔ lawd smɔl
I was ready to take his distrust	A bin rɛdi fɔ tek in distrust
I couldn’t blame him for trying to prevent that from happening	A nɔ bin ebul fɔ blem am fɔ we i tray fɔ mek dat nɔ apin
In business they could not	Insay biznɛs dɛn nɔ bin ebul fɔ du am
I want to hear someone ask them why	A wan yɛri sɔmbɔdi de aks dɛn wetin mek
I am done with the computer	A dɔn wit di kɔmpyuta
I will miss all of that	A go mis ɔl dat
I swung from the shoulder	A swing frɔm di sholda
I didn’t believe it	A nɔ bin biliv am
I had been an empty man for months, dead inside	A bin dɔn bi ɛmti man fɔ sɔm mɔnt, a dɔn day insay
I am a perfume lover and take care of my beauty products	Mi na pɔsin we lɛk sɛnt ɛn a de kia fɔ mi fayn fayn tin dɛn
I see compassion in his eyes	A de si sɔri-at na in yay
I would really like to be your friend again	A go rili lɛk fɔ bi yu padi bak
I am new to this forum	Mi na nyu wan na dis forum
I was embarrassed to tell him	A bin de shem fɔ tɛl am
This episode has since received more attention	Dis episod dɔn gɛt mɔ atɛnshɔn frɔm da tɛm de
I just need a little help	A jɔs nid fɔ ɛp mi smɔl
I mean more wrong than usual	A min mɔ rɔng pas aw i kin bi
I wandered without water or food all night	A bin de waka waka ɛn nɔ gɛt wata ɔ it ɔl nɛt
I wanted to be like those girls by the fountain	A bin want fɔ tan lɛk dɛn gyal pikin dɛn de nia di watawɛl
I'm not going to buy them from you	I ain't goin tu bai dem from yu
I turned the last corner and ran to my work	A tɔn di las kɔna ɛn rɔn go na mi wok
He started the last two games, vs. 10 games	I bin stat di las tu gems, vs
A stain on the canvas	Wan stayn we de na di kanvas
I, despite my youth, also felt attached to the place	Mi, pan ɔl we a bin yɔŋ, a bin fil bak se a tay to di ples
I think he’d want to hear it, though	A tink se i go want fɔ yɛri am, bɔt
I take off to my room for a few minutes	A kin tek ɔf go na mi rum fɔ sɔm minit
I bet that missed a lot about your area	A bet se mis plenti abaut yu eria
I felt that I could not help everyone	A bin de tink se a nɔ go ebul fɔ ɛp ɔlman
I just want to have fun and live and play	A jɔs want fɔ ɛnjɔy ɛn liv ɛn ple
He needs it now worse than ever	I nid am naw wɔs pas ɛni ɔda tɛm
I have never seen so much white in my life	A nɔ ɛva si so bɔku wayt na mi layf
I have a big problem	A gɛt wan big prɔblɛm
I am happy to accept your invitation	A gladi fɔ gri fɔ tek di inviteshɔn we yu tɛl mi
A narrow hallway occupied two rooms on the right	Wan smɔl kɔlol bin de ol tu rum dɛn na di rayt say
I stared at him with interest	A bin de luk am wit intres
I thought something had gone wrong for a split second	A bin tink se sɔntin dɔn go rɔng fɔ wan split sɛkɔn
I wish something would wake him up, you know	A wish se sɔntin go wek am, yu no
His poems were very popular during his lifetime	In poem dɛn bin rili pɔpul insay in layf
Thankfully, he refused to come today	A tɛl tɛnki se i nɔ gri fɔ kam tide
I really know who you are	A rili no udat yu bi
I checked my back pocket and my phone was missing	A chɛk mi bak poket ɛn mi fon nɔ bin de de
I kept the explanations to a minimum	A bin de mek di ɛksplen dɛn nɔ bɔku
I even had time to shower	A bin ivin gɛt tɛm fɔ shaw
He is respected by people all over the world	Pipul dɛn ɔlsay na di wɔl rɛspɛkt am
I walked most of the way here	A bin waka bɔku pan di rod ya
I get a good salary at a good university	A kin gɛt gud salari na gud yunivasiti
I haven’t read that magazine yet	A nɔ rid da magazin de yet
I wasn’t a real girl, so he was right	Mi nɔto bin rial gyal pikin, so i bin rayt
I went there several times	A bin go de bɔku tɛm
I wondered if they could shoot the electrical system	A bin de wɔnda if dɛn go ebul fɔ shot di ilɛktrik sistem
I cooked for a bit	A bin de kuk fɔ smɔl tɛm
I wasn’t going to deny that easily	A nɔ bin de go fɔ dinay dat izi wan
I have seen through your plan	A dɔn si tru yu plan
I climbed into my bed and tried to sleep	A klaym insay mi bed ɛn tray fɔ slip
I tried my cell phone, but there was no signal	A tray mi mobayl fon, bɔt no signal nɔ bin de
I knew immediately that he really wanted to leave	A bin no wantɛm wantɛm se i bin rili want fɔ kɔmɔt de
I felt like the unlucky one	A bin fil lɛk di pɔsin we nɔ laki
I feel like I shit took it	I fil laik a shit tek am
I have no intention of killing him	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ kil am
A cigarette of course	Wan sigrɛt fɔ tru
I had to learn how to play the piano	A bin fɔ lan aw fɔ ple di piano
I didn’t want to shadow you	A nɔ bin want fɔ shado yu
I can always hear the river flowing to my right	A kin yɛri di riva de flɔ na mi raytan ɔltɛm
I wished he would say that word again, just like that	A bin wish se i go se da wɔd de bak, jɔs lɛk dat
I wish a private audience	A de wish wan prayvet ɔdiɛns
I looked a little hard	A bin luk tranga wan smɔl
I look forward to seeing you next week	A de wet fɔ si una nɛks wik
I shrugged in response and smiled at him	A shrug fɔ ansa am ɛn smayl to am
I didn’t know anything either	Misɛf nɔ bin no natin
I started caring for you	A bigin fɔ kia fɔ yu
I have moved to his place up the hill	A dɔn muf go na in ples ɔp di il
A vague darkness had washed over his face	Wan daknɛs we nɔ klia bin dɔn was oba in fes
A weight had been lifted from me	Dɛn bin dɔn pul wan wet pan mi
I may never feel comfortable enough	Sɔntɛm a nɔ go ɛva fil fayn fɔ du am
A sense of humor, but deeply hidden	Wan sɛns fɔ laf, bɔt we ayd dip wan
I also check this site daily	A kin chɛk dis sayt bak ɛvride
I hear glass but I don’t feel it	A de yɛri glas bɔt a nɔ de fil am
I was really upset when he didn’t answer	A bin rili vɛks we i nɔ bin ansa
I could have less nothing	A bin ebul fɔ gɛt less natin
I would never admit that out loud though	A nɔ go ɛva admit dat lawd wan pan ɔl we
I want you to slide my clothes off	A want mek yu slayv mi klos dɛn kɔmɔt
A sinking feeling of something lost	Wan filin we de sink fɔ sɔntin we dɔn lɔs
I can wait until tomorrow	A kin wet te tumara
I need medicine, food, and a blanket	A nid mɛrɛsin, it, ɛn blankit
I guess he's in bed now	A gehs se i de na bed naw
I also have cancer signature	A gɛt kansa sayn bak
I could smell the fresh fragrance of her perfume	A bin de smɛl di fresh fayn fayn sɛnt we de na in sɛnt
I think you’ve been working with him	A tink se yu dɔn de wok wit am
I wanted to invite him to the party	A bin want fɔ invayt am fɔ kam na di pati
It was a very strange thing	Na bin rili strenj tin
I ripped one open and put it on	A rip wan opin ɛn put am pan am
I looked back at the restaurant	A luk bak na di rɛstɔrant
I walked directly to the back office	A waka dairekt go na di bak ɔfis
I just want you to be careful	A jɔs want mek una tek tɛm
I never got angry or fought with my brother	A nɔ bin ɛva vɛks ɔ fɛt wit mi brɔda
I can’t get down there	A nɔ go ebul fɔ kam dɔŋ de
And it sure is friendly	Ɛn i shɔ se i gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn
I take time to write in my journal	A kin tek tɛm fɔ rayt na mi jɔnal
I glanced at the page	A glan pan di pej
I made four meal days last two weeks	A bin mek 4 dez fɔ it las tu wiks
I landed on my feet and she looked shocked	A land pan mi fut ɛn i bin luk shok
I know what he’s looking for	A no wetin i de luk fɔ
A very long, dark valley	Wan vali we rili lɔng ɛn we dak
I know he would have loved to talk to you	A no se i bin fɔ dɔn lɛk fɔ tɔk to yu
I have to leave early today	A gɛt fɔ kɔmɔt ali tide
I also feel that he loves her	A kin fil bak se i lɛk am
I hope they put it out there	A op se dɛn put am na do
No machine is perfect	No mashin nɔ de we pafɛkt
I swear this girl is so damn ungrateful	I swear dis gyal na so damn ungrateful
Men love women so much	Man kin lɛk uman so
I didn’t expect to be involved in that way	A nɔ bin de tink se a go involv da kayn we de
I have wonderful friends	A gɛt fayn fayn padi dɛn
I have seen a lot of it	A dɔn si bɔku tin bɔt am
I plan to eat like a pig	A plan fɔ it lɛk pig
I didn’t do anything wrong	A nɔ bin du ɛni bad tin
I thought you’d be around tonight	A bin tink se yu go de arawnd tinayt
I feel really bad about it	A kin rili fil bad bɔt am
I have to get to the office	A gɛt fɔ rich na di ɔfis
I told him about going tomorrow	A bin tɛl am bɔt fɔ go tumara
I lead the main body	A de bifo di men bɔdi
I gave a nod, cautiously	A gi wan nɔd, wit tek tɛm
That black hair falling down over the right eyebrow	Dat blak ia we de fɔdɔm dɔŋ oba di rayt aybrɔw
This highlighted the need for a thorough testing program	Dis bin sho se dɛn bin nid fɔ du wan gud tɛst program
I should still be here when you come back	A fɔ stil de ya we yu kam bak
I can’t focus on anything	A nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛnitin
I wanted to warn you	A bin want fɔ wɔn yu
I think he finally got his wish	A tink se i dɔn fainali gɛt in wish
I can’t see anything in the darkness	A nɔ ebul fɔ si ɛnitin na di daknɛs
I thought you wanted to be more than that	A bin tink se yu want fɔ bi mɔ pas dat
A faint light wavered on the western horizon	Wan smɔl layt bin de shek shek na di wɛst pat na di ɔrayzin
A combination of factors, perhaps	Wan kɔmbaynshɔn fɔ tin dɛn, sɔntɛm
I believe my sister also encounters this problem	A biliv se mi sista sɛf kin mit dis prɔblɛm
A strange and sad smile crossed his face	Wan strenj ɛn sɔri smayl bin krɔs in fes
I can’t ask him to throw all that away	A nɔ go ebul fɔ aks am fɔ trowe ɔl dat
I actually met him a few years ago	A bin rili mit am sɔm ia bifo dis tɛm
I stood watching him for a minute	A bin tinap de wach am fɔ wan minit
I thought about what my life was like	A bin de tink bɔt aw mi layf bin tan lɛk
I wondered what they thought of me	A bin de wɔnda wetin dɛn tink bɔt mi
I saw you, on the news, talking about me	A bin si yu, na di nyus, de tɔk bɔt mi
I had thrown away the bloody clothes and purse	A bin dɔn trowe di klos ɛn di pɔs we bin gɛt blɔd
I wasn’t ready to kill	A nɔ bin rɛdi fɔ kil pɔsin
I guess they want my money	A gehs se dem wan mi moni
I sent all mine to the hole	A sɛn ɔl mi yon na di ol
I took it straight home after dinner	A kɛr am go stret na os afta a dɔn it
I can sense your feelings	A kin no aw yu de fil
I have never felt a pull like yours	A nɔ ɛva fil pul lɛk yu yon
Eventually, it finally came down again	Afta sɔm tɛm, i bin dɔn kam dɔŋ bak
I’m talking tens of thousands of dollars	A de tɔk tɛn tawzin dɔla
I should never have done that	A nɔ fɔ ɛva du dat
I know, fly me to the stars	A no, flay mi go na di sta dɛn
I got out of bed and went to the bathroom	A kɔmɔt na di bed ɛn go na di bafa
I shouldn’t have dropped it on you like that	A nɔ fɔ dɔn drɔp am pan yu lɛk dat
I didn’t think some would make it	A nɔ bin tink se sɔm go mek am
A federal conviction	Wan fedaral kɔnvikshɔn
I was getting worried there	A bin de bigin fɔ wɔri de
I had a lot to learn	A bin gɛt bɔku tin fɔ lan
I forgot the rules, too	A fɔgɛt di lɔ dɛn, misɛf
I understood his decision	A bin ɔndastand wetin i disayd fɔ du
I invite you to do so as well	A de invayt yu fɔ du am bak
I couldn’t even look up	A nɔ bin ebul fɔ ivin luk ɔp
I will be going for about an hour	A go de go fɔ lɛk wan awa so
A passion for the development of the individual child	Wan pawa fɔ di divɛlɔpmɛnt fɔ di wan wan pikin
A rash of broken windows could make the local newspaper	Wan rash we brok brok winda kin mek di lokal nyuspepa
I wonder why he does this	A de wanda wetin mek i de du dis
I could see the blood	A bin de si di blɔd
The number of heads collected was considerable	Di nɔmba fɔ di ed dɛn we dɛn bin gɛda bin bɔku
A little boy jumps up out of nowhere and runs off	Wan smɔl bɔbɔ jomp ɔp frɔm nɔsay ɛn rɔn go
I will find a way into it by tomorrow	A go fɛn we fɔ go insay am bay tumara
A couple of them looked worried	Wan tu pan dɛn bin luk lɛk se dɛn de wɔri
Man doesn't look so tired unless	Man no luk so taya unless
I closed my eyes and took a deep breath	A lɔk mi yay ɛn blo dip dip wan
I pulled back the blanket and smiled	A pul di blankit bak ɛn smayl
Personally, I think that might be for the best	Mi sɛf tink se sɔntɛm dat go bi fɔ di bɛst
I think this has legs	A tink se dis gɛt leg
I have often thought about this card	Bɔku tɛm, a dɔn de tink bɔt dis kad
A girl can’t have everything	Titi nɔ go ebul fɔ gɛt ɔltin
I wonder the sound	A de wɔnda di sawnd
I enjoyed his company	A bin de ɛnjɔy in kɔmpin
I want to record your body in motion	A wan fɔ rikodɔ yu bɔdi we de muv
I filled out an online application	A bin fil wan aplikeshɔn na di Intanɛt
I got a few calls and three people saw it	A bin geht sohm kol en tri pipul bin si am
I mean, the writing is on the wall	I min se di raytin de na di wɔl
I live life on my own terms now	A de liv layf pan mi yon tɛm naw
I feel my heart broken, you know	A fil mi at brok, yu no
I hold the fingers	A ol di finga dɛn
But I have felt his feelings	Bɔt a dɔn fil di we aw i de fil
Star knows life is like a dinner party	Sta no se layf tan lɛk dina pati
A feather that belonged to a bird	Wan fɛda we na bin bɔd in yon
I hoped it was too dark for him to notice	A bin op se i bin tu dak fɔ mek i notis
A small wooden door at one end	Wan smɔl wud domɔt na wan ɛnd
A girl sells flowers on the street	Wan titi de sɛl flawa dɛn na strit
I want to spend some time with my niece	A want fɔ spɛn sɔm tɛm wit mi niusman
I wanted to know things	A bin want fɔ no tin dɛn
I soon realized that it was	I nɔ tu te, a kam fɔ no se na so i bi
I felt he of all people could understand	A bin fil se in pan ɔl pipul dɛn go ebul fɔ ɔndastand
I couldn’t fight him and still keep my dignity	A nɔ bin ebul fɔ fɛt am ɛn stil kip mi rɛspɛkt
I can’t believe he nearly got hit	A nɔ biliv se i bin nia fɔ gɛt hit
I know just the place	A sabi jɔs di ples
I want flexible precision	A want fleksibul prɛsishɔn
I like a variety of topics and people	A kin lɛk difrɛn difrɛn tɔpik dɛn ɛn pipul dɛn
I either forget it or hate it	A kin fɔgɛt am ɔ et am
I spent years trying to understand the opposite sex	A bin spɛn bɔku ia fɔ tray fɔ ɔndastand di ɔda man ɔ uman
I became my new best friend	A bin bi mi nyu bɛst padi
I examined you thoroughly	A bin chɛk yu gud gud wan
I can only see him at the gate	Na di get nɔmɔ a kin si am
I thought he was back in his place	A bin tink se i dɔn kam bak na in ples
I think we should take the opportunity	A tink se wi fɔ tek di chans
I am the master here	Mi na di masta we de ya
I wasn’t nearly so sure	A nɔ bin de nia fɔ so shɔ
A place where he belonged to her	Wan ples usay i bin de fɔ am
I found the project chart last week	A bin fain di prohjek chata las wik
His mother continued to visit him throughout his childhood	In mama bin kɔntinyu fɔ go fɛn am ɔl di tɛm we i bin smɔl
I didn’t know he had any enemies	A nɔ bin no se i gɛt ɛni ɛnimi
I had found Paradise right here on earth	A bin dɔn fɛn Paradays rayt na dis wɔl
I didn’t give him a drink or anything	A nɔ bin gi am drink ɔ ɛnitin
I just taught him what to look for	A jɔs tich am wetin fɔ luk fɔ
This was due to the historical implications of land	Dis bin bi bikɔs ɔf di tin dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt na di istri bɔt land
I think it will be perfect in the summer months	A tink se i go bi pafɛkt insay di sɔm mɔnt dɛn
The passage has been interpreted in various ways	Dɛn dɔn ɛksplen di pat pan difrɛn we dɛn
A single car passed us on its way down	Wan singl motoka bin pas wi we i de kam dɔŋ
I hardly feel it at all	A nɔ kin rili fil am atɔl
I had an amazing time	A bin gɛt wan wɔndaful tɛm
I would have reported this, too, to someone	A bin fɔ dɔn ripɔt dis, bak, to sɔmbɔdi
I was also very angry	A bin rili vɛks bak
A meeting, with my sister	Wan mitin, wit mi sista
I was talking too fast or too enthusiastic	A bin de tɔk tumɔs fast ɔ a bin gɛt tu zil
I slowly reached out to him	A bin es mi an fɔ am smɔl smɔl
I was still staring at him	A bin stil de luk am wit ɔl mi at
I just know it will happen someday	A jɔs no se i go apin sɔmde
I was never desperate and alone	A nɔ bin ɛva desperate ɛn mi wan
The company to turn back this attack	Di kompini to ton bak dis atak
I struggled to catch my breath	A bin de tray tranga wan fɔ tek mi briz
I already told you about my affair	A bin dɔn tɛl una bɔt mi afɛkt
I can produce things in those channels	A kin prodyuz tin dɛn na dɛn chanɛl dɛn de
I stood by the bed and looked at him	A tinap nia di bed ɛn luk am
I just looked up at the boys	A bin jɔs es mi ed fɔ luk di bɔbɔ dɛn
A little advice for you	Wan smɔl advays fɔ yu
I shouldn’t have to go through this	A nɔ fɔ gɛt fɔ go tru dis
I don’t know if that tells us anything	A nɔ no if dat de tɛl wi ɛnitin
I also believe in having fun	A biliv bak fɔ ɛnjɔy yusɛf
I had no doubt that the information he sent was correct	A nɔ bin dawt se di infɔmeshɔn we i bin sɛn kɔrɛkt
I know how much you hate the rain	A no aw yu et di ren
I have limited knowledge of these	A gɛt smɔl no bɔt dɛn tin ya
The band decided to use the latter	Di band bin disayd fɔ yuz di las wan
I explained what was happening to me	A bin ɛksplen wetin de apin to mi
I get homework every night	A kin gɛt homwok ɛvri nɛt
I know you’re not gay	A no se yu nɔto gay
Power was immediately removed	Dɛn bin pul pawa wantɛm wantɛm
Justice has finally been served	Dɛn dɔn fainali gi jɔstis
I have to get my hands on that	A fɔ gɛt mi an pan dat
I was in way too expensive, paid the price	I bin in way tu dip, pe di prayz
I love reading about your views on school	A lɛk fɔ rid bɔt aw yu de si skul
I could never take another man’s life	A nɔ go ɛva ebul fɔ tek ɔda man in layf
I think that is the only way to survive	A tink se na dat nɔmɔ go mek yu ebul fɔ liv
I couldn’t see anything anymore	A nɔ bin ebul fɔ si natin igen
I also tried to touch her	A bin tray bak fɔ tɔch am
This was by far the worst thing they had ever seen	Dis na bin di tin we bin rili bad pas ɔl di ɔda tin dɛn we dɛn bin si
I took the elevator and walked into the office	A tek di ɛlivat ɛn waka go insay di ɔfis
I can easily reset the threshold	A kin ebul fɔ sɛt di trɛshɔld bak izi wan
I can’t wait to see it	A nɔ ebul wet fɔ si am
I hate thinking for myself	A et fɔ tink fɔ misɛf
I found you quite right	A bin si se yu bin rili rayt
I, of course, out of curiosity, said yes	Mi, fɔ tru, bikɔs a bin want fɔ no mɔ, bin se yɛs
I found it bothering me, coming from him	A bin si se i de mɔna mi, i de kɔmɔt frɔm am
I'll get to the bottom of this	A go rich di bottom of dis
I smiled at how easy it was	A bin smayl we a si aw i bin izi
I need more authority to enact the changes	A nid mɔ ɔtoriti fɔ mek lɔ di chenj dɛn
After a few steps, he turned back	Afta sɔm step, i tɔn bak
I adjust myself in the chair	A kin ajɔst misɛf na di chia
I could never really do it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ rili du am
I also point out to give a visual cue as well	A de point tu fo giv wan visual cue tu
I am downloading phone list of you to new phone	A de dawnlod fon list of yu to nyu fon
A pleasant look came over her face	Wan fayn luk bin kam na in fes
The actor returned to work the next day	Di aktɔ bin kam bak fɔ wok di nɛks de
I can’t understand that	A nɔ ebul fɔ ɔndastand dat
I immediately bite my tongue	A kin bit mi tɔŋ wantɛm wantɛm
I threw my head back and laughed	A trowe mi ed bak ɛn laf
I hope he is not in danger	A op se i nɔ de pan denja
I take a deep breath, trying to calm myself down	A kin blo smɔl smɔl, ɛn tray fɔ mek misɛf kol
I longed and dreaded summer vacation	A bin rili want ɛn a bin de fred fɔ gɛt sɔm vaykashun
I look down at the beach	A de luk dɔŋ di bich
I walk towards him as he speaks	A de waka go nia am as i de tɔk
I knew he had been beaten	A bin no se dɛn dɔn bit am
I need you to be extra careful tonight	A nid yu fɔ tek tɛm pasmak tinayt
I was standing in a hallway	A bin tinap na wan kɔlol
I didn’t want to waste time	A nɔ bin want fɔ west tɛm
I met with a friend yesterday	A mit wit wan padi yestade
I found it in the same place as earlier	A bin fɛn am na di sem ples we a bin fɛn am trade
I wouldn’t feel so nervous	A nɔ bin fɔ fil so fred
Presentation is better	Prɛzɛntɛnshɔn bɛtɛ
I know this well from past experience	A no dis gud gud wan frɔm di tin dɛn we bin dɔn apin to mi trade
I asked for one too	A bin aks fɔ wan bak
I walked slowly out of the office to my car	A waka sloslo kɔmɔt na di ɔfis fɔ go na mi motoka
I slipped the keys into his pocket	A slip di ki dɛn insay in pɔkit
I will lead you in the paths of righteousness	A go kɛr una go na di rod dɛn we de du wetin rayt
I reached in my purse for my credit card	A rich insay mi pɔs fɔ mi kredit kad
I didn’t have much to compare it to	A nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ kɔmpia am to
I said, thanks a lot but no thanks	A se, tanks plenti bot no tanks
I could not be happier with your service	A nɔ bin ebul fɔ gladi pas dis fɔ yu savis
I hate white men touching me and penetrating me	A et wayt man dɛn we de tɔch mi ɛn go insay mi
I think this is a great job	A tink se dis na big big wok
I can be a good girl, too, you know	A kin bi gud gyal, tu, yu no
I took a deep breath and listened	A tek dip briz ɛn lisin
I couldn’t keep my mouth shut	A nɔ bin ebul fɔ kip mi mɔt
I had lost command of my senses	A bin dɔn lɔs kɔmand fɔ mi sɛns
I got up and started walking	A grap ɛn bigin fɔ waka
I grabbed his shoulders	A ol in sholda dɛn
I believe every industry is dedicated to this same cause	A biliv se ɔl industri de fɔ dis sem kɔz
I didn’t know it wasn’t supposed to be allowed	A nɔ bin no se dɛn nɔ fɔ alaw am
I want to thank you for your services	A wan tɛl una tɛnki fɔ di savis dɛn we una de du
I know all about that big deal	A no ɔltin bɔt da big tin de
I tried to see what movement they were doing	A bin tray fɔ si us muvmɛnt dɛn de du
I hope everything turns out okay	A op se evritin go ton aut okay
I would never have started with you	A nɔ bin fɔ ɛva bigin wit yu
I wouldn’t like to talk	A nɔ go lɛk fɔ tɔk
I avoid her room when I go	A kin avɔyd in rum we a de go
I no longer cared what he thought	A nɔ bin bisin bɔt wetin i tink igen
I saw you were in trouble	A bin si se yu de pan trɔbul
I got closer to me but couldn’t tell what it was	A bin kam nia mi bɔt a nɔ bin ebul fɔ no wetin i bi
I can’t help you with the rest of your needs	A nɔ go ebul ɛp yu wit di ɔda tin dɛn we yu nid
I almost felt myself smiling	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil se a de smayl
I was disappointed when they refused their gifts	A bin fil bad we dɛn nɔ gri fɔ gi dɛn gift dɛn
I shook my head at the cup he was handing me	A shek mi ed pan di kɔp we i bin de gi mi
I didn’t know how to aim a gun	A nɔ bin no aw fɔ aym gɔn
I just need to go outside	A jɔs nid fɔ go na do
I couldn’t express my fear	A nɔ bin ebul fɔ sho se a de fred
I couldn’t lift my arms	A nɔ bin ebul fɔ es mi an dɛn ɔp
I have a quick thought	A gɛt wan kwik tinkin
I had completely given my life to me	A bin dɔn rili gi mi layf to mi
I only care about one thing	Na wan tin nɔmɔ a bisin bɔt
I barely understand what’s going on half of the time	A barely andastan wetin de hapun haf of di taim
I turned to him and he disappeared	A tɔn to am ɛn i lɔs
I am so glad you all were able to make it	A so gladi se una ɔl bin ebul fɔ mek am
I didn’t know how good it was	A nɔ bin no aw i fayn
I also analyze data, interpret results and write reports	A kin analayz data bak, intaprit di rizulyt ɛn rayt ripɔt
I had a dinner appointment with him	A bin gɛt wan dina apɔntinmɛnt wit am
I knew he wouldn’t keep his mouth shut	A bin no se i nɔ go kip in mɔt lɔk
I was only twenty years old	A bin jɔs ol twɛnti ia
The original meaning of this mark is uncertain	Di fɔs minin fɔ dis mak nɔ shɔ
I was thrown face down into a waiting cart	Dɛn bin trowe mi fes dɔŋ insay wan kat we bin de wet
I put my face on the pillow	A put mi fes na di pilo
I also enjoyed the games	A bin de ɛnjɔy di gem dɛn bak
I soon felt the familiar curve	I nɔ tu te, a fil di kɔva we i sabi
Many famous people go there	Bɔku pipul dɛn we gɛt nem kin go de
I could not have done this without you	A nɔ bin fɔ dɔn du dis if una nɔ bin de
I need to get away from them	A nid fɔ kɔmɔt biɛn dɛn
I think someone read my diary	A tink se sɔmbɔdi rid mi dayari
I lay down on the ball-shaped couch	A ledɔm na di sofa we tan lɛk bɔl
I had a religious revelation one year	A bin gɛt wan rilijɔn rivyu wan ia
I suggested we start with lunch	A bin tɛl wi se wi fɔ bigin wit lɛnch
I returned to my tone	A bin go bak to di tɔyn we a bin de yuz fɔ tɔk
I just thought you were having fun	A bin jɔs tink se yu de ɛnjɔy yusɛf
I have to get used to this strategy	A fɔ yus to dis strateji
I will watch your individual performance	A go wach yu wan wan pɔfɔmɛnshɔn
I imagine it to is one of the	I imajin am to na wan pan di
I saw the report this morning	A si di ripɔt dis mɔnin
I just wanted to go out for a while	A bin jɔs want fɔ go na do fɔ sɔm tɛm
A visual object cannot encode information	Wan tin we pɔsin kin si nɔ kin ebul fɔ mek infɔmeshɔn kɔd
I still hoped they weren’t about me	A bin stil op se dɛn nɔ bin de bɔt mi
I was never wiser	A nɔ bin ɛva gɛt sɛns pas dis
I hope they meet your needs	A op se dɛn go mit yu nid dɛn
I had snakes growing on my head	A bin gɛt snek dɛn we bin de gro na mi ed
I decided to sit and watch	A disayd fɔ sidɔm ɛn wach
I had an economic system imposed on me	A bin gɛt wan ikɔmik sistɛm we dɛn bin de put pan mi
I distinctly remembered how loud it had sounded	A bin mɛmba klia wan aw i bin dɔn sawnd lawd wan
The wind also blew dirt across the island	Di briz bin de blo bak dɔti krɔs di ayland
A marriage that would strengthen my father’s kingdom	Wan mared we go mek mi papa in kiŋdɔm strɔng
I could have remembered that smile	A bin fɔ dɔn mɛmba da smayl de
It is based on cooperation rather than competition	I de bays pan wok togɛda pas fɔ kɔmpit
I really want to share them with everyone	A rili want fɔ sheb dɛn wit ɔlman
I listened to him all the time	A bin de lisin to am ɔltɛm
I really wanted to hear everything	A bin rili want fɔ yɛri ɔltin
I let myself go back	A lɛf misɛf fɔ go bak
I can assure you that it will not be our last	A kin mek una no se i nɔ go bi wi las wan
I found it very hard to believe	A bin si se i rili at fɔ biliv am
I never noticed that his eyes were nearly black	A nɔ bin ɛva notis se in yay dɛn bin dɔn nia fɔ blak
He also served as a royal diplomat	I bin de wok bak as diplɔmat fɔ di kiŋ
I can’t do that anymore	A nɔ go ebul fɔ du dat igen
I’m always fine with the cold	A kin ɔltɛm fayn wit di kol
Small tasks are not as difficult as big ones	Smɔl wok nɔ kin at fɔ du lɛk big wok
I can’t just call it up	A nɔ go jɔs ebul fɔ kɔl am ɔp
Sometimes I have gone smoke-free for days	Sɔntɛnde, a dɔn de go we a nɔ de smok fɔ sɔm dez
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
I thought it was bad news	A bin tink se na bad nyus
He set up in independent practice	I bin sɛt ap insay indipɛndɛnt prɛktis
I thought about it all the time	A bin de tink bɔt am ɔltɛm
I suddenly felt tired	A bin fil taya wantɛm wantɛm
I knew he would react this way	A bin no se i go riak dis we
I understood it perfectly	A bin ɔndastand am fayn fayn wan
I could advertise all day and night	A bin ebul fɔ advatayz ɔl di de ɛn nɛt
I don’t look up to him	A nɔ de luk ɔp am
I had to think of something	A bin gɛt fɔ tink bɔt sɔntin
I highly recommend taking it	A rili advays yu fɔ tek am
I turned into her and pressed my lips to hers	A tɔn insay am ɛn pres mi lip dɛn to in yon
I opened the book boxes	A opin di buk bɔks dɛn
A gold border is partially around the edge	Wan gold bɔda de pat pan am rawnd di ɛj
I took them, those kids	A bin tek dɛn, dɛn pikin dɛn de
A key to disunity is patience and understanding	Wan men tin we go mek wi nɔ gɛt wanwɔd na fɔ lɛ wi bia ɛn ɔndastand
I will always visit me	A go de kam fɛn mi ɔltɛm
I have a great doctor	A gɛt wan big dɔktɔ
I was having a really hard time with my heart	A bin de rili gɛt prɔblɛm wit mi at
I was desperately searching for light	A bin de fɛn layt bad bad wan
I really want it to end	A rili want mek i dɔn
I had thought a book couldn’t go wrong	A bin dɔn tink se buk nɔ go ebul fɔ rɔng
I recognized it immediately	A bin no am wantɛm wantɛm
They really greeted me for what we were doing	Dɛn bin rili grit mi fɔ wetin wi de du
I want to bite his hand, to shrug it off	A want fɔ bit in an, fɔ shrug am kɔmɔt
I remembered him immediately and as he reminded me	A mɛmba am wantɛm wantɛm ɛn lɛk aw i bin de mɛmba mi
I almost regret giving him that present	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a rigrɛt we a gi am da prɛzɛnt de
I got on the train that had just left	A kam insay di tren we jɔs kɔmɔt
I gave him a small smile	A gi am wan smɔl smayl
He threw iron balls with fire	I bin de trowe ayɛn bɔl dɛn wit faya
I gave you more credit	A bin gi yu mɔ kredit
I reached for the radio just as he did	A bin es mi an fɔ di redio jɔs lɛk aw i bin du
I just laugh at them	A jɔs de laf dɛn
I felt no compassion at all	A nɔ bin fil ɛni sɔri-at atɔl
I also fought the shiver and everything else	A bin fɛt bak di shiver ɛn ɔl ɔda tin dɛn
I am very worried about you	A de rili wɔri bɔt yu
I was alone with the goddess	Na mi wangren bin de wit di gɔd uman
I didn’t feel too bad about my reaction	A nɔ bin fil tu bad bɔt di we aw a bin biev
I was ashamed of my negative response	A bin de shem fɔ di bad we aw a bin de ansa mi
I knew then they all meant it	A bin no se da tɛm de dɛn ɔl bin min am
I was supposed to see him this morning	A bin fɔ si am dis mɔnin
A trend is a phenomenon	Wan tin we de apin na sɔntin we de apin
A fire was lit under the great axle	Dɛn bin layt faya ɔnda di big aks
A place that would never be the same without them	Wan ples we nɔ go ɛva bi di sem if dɛn nɔ bin de
I gave you a taste of your own medicine	A bin gi yu wan tɛst fɔ yu yon mɛrɛsin
I couldn’t talk about my life with anyone	A nɔ bin ebul fɔ tɔk bɔt mi layf to ɛnibɔdi
I didn’t trip though	A nɔ bin trip pan ɔl we
I quit all the drama	A de lɛf ɔl di drama dɛn
A perfect wear for a fashionable evening	Wan pafɛkt wear fɔ wan fashɔn ivintɛm
A young woman gave him a balloon	Wan yɔŋ uman bin gi am wan balyɔn
I appreciate everything you do for me and my son	A gladi fɔ ɔl wetin yu de du fɔ mi ɛn mi bɔy pikin
He is tall and athletic	I lɔng ɛn i sabi fɔ ple spɔt
I need a shower of rain but right now	A nid wan shawa fɔ ren bɔt rayt naw
I just can’t love anyone	A jɔs nɔ ebul fɔ lɛk ɛnibɔdi
I know people to know that	A sabi pipul dɛn fɔ no dat
I didn’t mean to offend	A nɔ bin min fɔ mek a vɛks
I could never settle on a specific goal	A nɔ bin ɛva ebul fɔ setul pan wan patikyula gol
I am not usually a romance reader	Bɔku tɛm, a nɔ kin bi pɔsin we de rid stori bɔt lɔv
I got caught up in the double cracking technique	A bin kech pan di dɛbul krak tɛknik
I hope he is young enough to pass this	A op se i yɔŋ fɔ pas dis
I just collected it	A jɔs dɔn gɛda am
I think it means something like purity or good quality	A tink se i min sɔntin lɛk klin ɔ gud kwaliti
A business plan can help you organize, support	Wan biznɛs plan kin ɛp yu fɔ ɔganayz, sɔpɔt
I couldn’t blame him if he was seeing someone else	A nɔ bin ebul fɔ blem am if i de si ɔda pɔsin
I won’t turn you in to the police	A nɔ go tɔn yu to di polis
I can still feel his warm hands on mine	A stil de fil in wam an pan mi yon
I am passionate about teaching music, dance, and art	A rili lɛk fɔ tich myuzik, dans, ɛn art
But I love doing it	Bɔt a lɛk fɔ du am
I know you will never hurt me	A no se yu nɔ go ɛva du mi bad
I was still very angry	A bin stil rili vɛks
A black hole, they say	Wan blak ol, dɛn se
I want to let him in on my new secret	A want fɔ mek i kam insay mi nyu sikrit
I’ll sleep with you, deal with it	A go slip wit yu, dil wit am
I feel comfortable with your family	A kin fil fayn wit yu famili
He would probably be able to breathe easy late at night	I go mɔs bi se i go ebul fɔ blo fayn fayn wan let na nɛt
I love reading about how people do things	A lɛk fɔ rid bɔt aw pipul dɛn kin du tin
I guess completely filling the holes will resolve them	A gehs se komplitli ful di hol dem go rizolt dem
I was cold and warm at the same time	A bin kol ɛn wam wan tɛm
I stepped over to the bar, and leaned against it	A step nia di ba, ɛn ledɔm pan am
I still couldn’t hear any steps	A stil nɔ bin ebul fɔ yɛri ɛni stɛp
I let him go and you were none the wiser	A bin lɛf am fɔ go ɛn yu nɔ bin gɛt sɛns pas am
I intend to hold you all to that standard	A gɛt di intenshɔn fɔ ol una ɔl to da standad de
I just couldn’t control them	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ kɔntrol dɛn
I will step out of mine	A go step kɔmɔt na mi yon
I know how much he values ​​your friendship	A no aw i valyu yu padi biznɛs
A manufacturer may have multiple brand names	Wan manifakta kin gɛt bɔku bɔku brand nem dɛn
I just inter scene with dialogue and just take off	I jis inta scene wit dayalog en jis tek of
A really, really, bad rash	Wan rili, rili, bad rash
I was in crime show heaven	A bin de na kraym sho ɛvin
I planned this month out just right	A bin plan dis mɔnt aut jɔs rayt
I reached farther away, my heart hurting	A rich fa fawe, mi at bin de at
He was a very religious man	I bin sho se i rili de wɔship Gɔd
I could see everything again	A bin ebul fɔ si ɔltin bak
I didn’t want to wake him up	A nɔ bin want fɔ wek am
I was dirty when my mother found me	A bin dɔti we mi mama bin fɛn mi
I let the disappointment of ruining my sleep	A bin mek di disapɔyntmɛnt we a bin gɛt fɔ pwɛl mi slip
I marked you special	A bin mak yu spɛshal
I grabbed her back and pressed myself against her	A ol in bak ɛn prɛs misɛf pan am
I am stronger because of my past	A strɔng mɔ bikɔs ɔf di tin dɛn we a bin de du trade
I asked him to write a poem for me	A bin aks am fɔ rayt wan poem fɔ mi
I am moving on with my life, feeling very sad	A de go bifo wit mi layf, a de fil rili sɔri
I don’t believe this will happen again	A nɔ biliv se dis go apin igen
I didn’t even go to the bar	A nɔ bin ivin go na di ba
I was on a job and saw them	A bin de pan wan wok ɛn a bin si dɛn
I shout his name all the time	A de ala in nem ɔltɛm
I can’t stand your special	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ yu spɛshal
I heard him coming up behind me for another attack	A yɛri am de kam ɔp biɛn mi fɔ ɔda atak
I think he liked saving things	A tink se i bin lɛk fɔ sev tin dɛn
Bond also did some of the writing	Bond bin du sɔm pan di raytin dɛn bak
I turned them around	A bin tɔn dɛn rawnd
I see his face, his eyes, his lips	A de si in fes, in yay, in lip
I wore it to pick her up from school	A bin wɛr am fɔ go tek am na skul
I need to see this movie again	A nid fɔ si dis fim bak
Plans were made for a city hall to quickly replace it	Dɛn bin mek plan fɔ mek wan siti ɔl we go tek in ples kwik kwik wan
A small effort can move a large load	Wan smɔl tray kin muv wan big lod
I could tell he was uncomfortable with the conversation	A bin de si se i nɔ bin fil fayn wit di tɔk we dɛn bin de tɔk bɔt
I hated that my eyes were drawn to him	A bin et we mi yay dɛn bin de drɔ to am
Rather a reverse of what it should be	Rather a reverse of wetin i fɔ bi
I saw the worried look in his eyes	A si di wɔri luk na in yay
I wanted to tell you he was sick	A bin want fɔ tɛl yu se i sik
I was very shaken	A bin shek bad bad wan
The town also has an eye clinic	Di tɔŋ gɛt wan ay klinik bak
I was driving not going in any particular direction	A bin de drayv nɔ bin de go na ɛni patikyula say
I’m not sure how he ended up there	A nɔ shɔ aw i dɔn ɛnd ɔp de
I wiped my face and took a deep breath	A was mi fes ɛn tek dip briz
I love working alone	A lɛk fɔ wok mi wan
I didn’t want to be left behind	A nɔ bin want mek dɛn lɛf mi biɛn
I stared at him for a moment	A bin de luk am fɔ smɔl tɛm
I even brought her shoes to her	A bin ivin kam wit in sus dɛn to am
I think we have some kind of connection	A tink se wi gɛt sɔm kayn kɔnekshɔn
He was a member of many organizations	I bin de na bɔku ɔganayzeshɔn dɛn
I prayed a lot about that	A bin pre bɔku bɔt dat
I pulled the panel close behind me	A pul di panɛl klos biɛn mi
I have given up writing this story	A dɔn lɛf fɔ rayt dis stori
I can’t wait to try it on	A nɔ ebul wet fɔ tray am pan
I still feel dirty for having watched it	A stil de fil dɔti fɔ we a dɔn wach am
Some of them have nothing at all	Sɔm pan dɛn nɔ gɛt natin atɔl
I was tempted to introduce myself	A bin tɛmpt fɔ introdyus misɛf
It comes from the person next door	I kin kɔmɔt frɔm di pɔsin we de nia de
I swung the door open and stopped listening	A swing di domɔt opin ɛn stɔp fɔ lisin
But I couldn’t enjoy those moments	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ ɛnjɔy dɛn tɛm dɛn de
I felt like a fool because I was weak	A bin fil se a na fulman bikɔs a wik
I ordered some supplies	A bin ɔda sɔm tin dɛn fɔ yuz
I tried to focus on his face	A bin tray fɔ pe atɛnshɔn pan in fes
I knew there had to be some explanation	A bin no se sɔm ɛksplen dɛn fɔ de
I am the fool who got too drunk	Mi na di fulman we bin drɔnk tumɔs
A brave man, perhaps	Wan brayt man, sɔntɛm
I will be angry again	A go vɛks bak
A terrible, terrible siege	Wan bad bad, bad bad siej
I hated him and for his decision to leave	A bin et am ɛn fɔ di disayd we i disayd fɔ kɔmɔt de
I hope it goes well in the community center	A op se i go fayn na di kɔmyuniti sɛnta
I could use it this afternoon	A bin ebul fɔ yuz am dis aftanun
I will help you switch to work or answer you	A go ɛp yu fɔ chenj fɔ wok ɔ fɔ ansa yu
I love my generation	A lɛk mi jɛnɛreshɔn
I was happy studying in my room	A bin gladi fɔ we a bin de stɔdi na mi rum
I just think it sends the wrong signal	A jɔs tink se i de sɛn di rɔng signal
I didn’t think we’d ever be enemies	A nɔ bin tink se wi go ɛva bi ɛnimi
I fell asleep some time after waking up	A bin slip sɔm tɛm afta we a wek
I practiced being positive	A bin praktis fɔ bi pɔsitiv tin dɛn
I didn’t tell them he was in there for depression	A nɔ bin tɛl dɛn se i de insay de fɔ dipreshɔn
I didn’t talk much about my life	A nɔ bin de tɔk bɔku tin bɔt mi layf
I begged them to stop	A beg dɛn fɔ stɔp
I lay down next to the dead man	A ledɔm nia di man we dɔn day
I held the ring in my hand	A bin ol di ring na mi an
Seconds later, his shoulder burned from the fabric	Afta sɔm sɛkɔn, in sholda bɔn frɔm di klos
I understand that there is no money	A ɔndastand se mɔni nɔ de
I gave him your address	A bin gi am yu adrɛs
They kiss and agree to try on as a couple	Dɛn kin kis ɛn gri fɔ tray fɔ bi man ɛn in wɛf
I almost feel sad now	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fil bad naw
I arrived at dad’s office before noon	A rich na papa in ɔfis bifo midulnɛt
I didn’t want to get to know more people	A nɔ bin want fɔ no mɔ pipul dɛn
I want you to take it	A wan mek yu tek am
I’m not making this up	A nɔ de mek dis
He fell with eight runs still needed	I bin fɔdɔm wit et rɔn dɛn we dɛn stil nid
I walked around to the backyard and onto the porch	A waka rawnd go na di bakyaad ɛn go ɔp di wɔl
I hurt from lying in the sleeping bag	A bin de wund bikɔs a bin de ledɔm na di slip bag
I looked up at the change in his eyes	A luk ɔp di chenj we apin na in yay
I need to be careful	A nid fɔ tek tɛm
I didn’t mean to scream	A nɔ bin min fɔ ala
I know why you gave it up	A no wetin mek yu giv-ɔp am
I just try to forget the bad side	A jɔs de tray fɔ fɔgɛt di bad say
I knew he would be attending	A bin no se i go de atɛnd di mitin
I am taking it in my hands	A de tek am na mi an
Many already knew and loved him	Bɔku pipul dɛn bin dɔn ɔlrɛdi no am ɛn dɛn bin lɛk am
I climbed the stairs to the master bedroom	A klaym di stej fɔ go na di big bedrum
A truck driver had found him	Wan trak drayva bin dɔn fɛn am
I struggled against it, but it was strong	A bin de tray tranga wan fɔ fɛt am, bɔt i bin strɔng
I smiled as they ran off	A bin smayl as dɛn rɔn go
I promise you will never see me again	A prɔmis se yu nɔ go ɛva si mi igen
Some time passed	Sɔm tɛm dɛn bin pas
I stood there with my mouth hanging open	A bin tinap de wit mi mɔt we de hang opin
A strip of bark served as a belt	Wan strip we gɛt bark bin de wok lɛk bɛlt
I am waiting patiently	A de wet wit peshɛnt
I told him to take his elbow to the doctor	A bin tɛl am fɔ kɛr in ɛlbo go to di dɔktɔ
I realized this from an early age	A bin kam fɔ no dis frɔm we a smɔl
I ended up in prison	A bin dɔn ɛnd ɔp na prizin
At least two fishermen were left missing	At least tu fishaman dem bin lef mis
I suspected he was half out of his mind	A bin saspek se i dɔn af-af kɔmɔt na in maynd
I think we will be seeing our revolution anyway	A tink se wi go de si wi rivɔlɔshɔn ɛni we
I sighed and reluctantly opened the door	A swɛt ɛn opin di domɔt wit nɔ want
I probably sing and shout the victory	I go mɔs bi se a de siŋ ɛn ala di win
Control your people	Kɔntrol yu pipul dɛn
I pulled away from him, turned to the door	A pul am kɔmɔt nia am, tɔn to di domɔt
I doubt this is even the least bit attractive	A dawt se dis na ivin di lest bit atraktiv
I, too, can do nothing	Mi, misɛf, nɔ go ebul fɔ du natin
I dared not enter his laboratory	A nɔ bin gɛt maynd fɔ go insay in lɛbɔtri
I wasn’t particularly anxious to embrace the concept	I nɔ bin patikyula wɔri fɔ embras di kɔnsɛpt
I feel for it	A de fil fɔ am
A weeping line near the left eyebrow	Wan layn we de kray nia di lɛft aybrɔw
I did nothing to stop it	A nɔ bin du natin fɔ stɔp am
I have a lot to work on first	A gɛt bɔku tin fɔ wok pan fɔs
I just have no desire	A jɔs nɔ gɛt ɛnitin fɔ want
Both were successful	Dɛn ɔl tu bin gɛt sakrifays
I knew it wasn't any of those animals	A bin no se nɔto ɛni wan pan dɛn animal dɛn de
I nodded my head, though he couldn’t see me	A nɔd mi ed, pan ɔl we i nɔ bin ebul fɔ si mi
A beautifully wrapped gift needs only three pieces of tape	Gift we dɛn rap fayn fayn wan, na tri tep nɔmɔ nid fɔ de
I didn’t even know they had one	A nɔ bin ivin no se dɛn gɛt wan
I stood up and walked over to the window	A tinap ɛn waka go nia di winda
I didn’t feel comfortable making the decision alone	A nɔ bin fil fayn fɔ mek a disayd mi wangren
I opened my mouth to tell him, then stopped	A opin mi mɔt fɔ tɛl am, dɔn a stɔp
I wasn’t going to stuff myself with him anymore	A nɔ bin de go stɔp misɛf wit am igen
I looked out my side window and ignored him	A luk na mi sayd winda ɛn nɔ lisin to am
I turned my head and rolled over	A tɔn mi ed ɛn rol ɔp
I have provided some of the information below	A dɔn gi sɔm pan di infɔmeshɔn dɛn we de dɔŋ ya
I have to accept this all as part of my illness	A fɔ aksept dis ɔl as pat pan mi sik
I was in safe hands	A bin de na sef an dɛn
I see houses in the mountains too	A de si os dɛn na di mawnten dɛn bak
I had a lot of sex in high school	A bin de du bɔku mami ɛn dadi biznɛs na sɛkɔndari skul
I can live with that, for now	A kin liv wit dat, fɔ naw
I had decided this would be my last time	A bin dɔn disayd se dis go bi mi las tɛm
I didn’t have much time for art	A nɔ bin gɛt bɔku tɛm fɔ mek art
I need to understand	A nid fɔ ɔndastand
I slid to the floor in a sitting position	A bin slid go na grɔn we a sidɔm
The cut satisfied the corporate lawyers	Di kɔt we dɛn kɔt bin mek di kɔpɔt lɔya dɛn satisfay
I want them to be more powerful than you	A want mek dɛn gɛt pawa pas yu
I was worried he would think differently of me	A bin de wɔri se i go tink difrɛn we bɔt mi
I had never imagined that leaving would be so difficult	A nɔ bin dɔn ɛva imajin se fɔ kɔmɔt de go rili at
I didn’t take our night together lightly, at all	A nɔ bin tek wi nɛt togɛda layt wan, atɔl
I guess that's what was left of the front door	A gehs se na dat bin lef fo di front doa
A look in the mirror scared her	Wan luk na di miro bin mek i fred
I watched him transform into a wolf	A bin de wach am we i de chenj to wulf
I sat down next to him	A bin sidɔm nia am
I felt simultaneously light and full	A bin fil wan tɛm layt ɛn ful-ɔp
I didn’t realize how short and precious life is	A nɔ bin no aw layf shɔt ɛn aw i valyu
I hate being touched	A et fɔ mek dɛn tɔch mi
The heat has just baked them through	Di ɔt dɔn jɔs bek dɛn tru
I couldn’t read them	A nɔ bin ebul fɔ rid dɛn
I must have slept for a long time	A go mɔs dɔn slip fɔ lɔng tɛm
I remember the look in your eyes	A mɛmba di we aw yu bin de luk yu yay
I am bored and lonely	A de bost ɛn a de mi wan
A test of loyalty, but also a test of competence	Wan tɛst fɔ sho se yu de biɛn pɔsin, bɔt na tɛst bak fɔ sho se yu sabi du sɔntin
I know you can smell the difference	A no se yu kin smɛl di difrɛns
I thought my will to go with them was complete	A bin tink se mi wil fɔ go wit dɛn dɔn kɔmplit
I will show you the love of a real woman	A go sho yu di lɔv we rial uman gɛt
I still have to prove all of this	A stil fɔ pruv ɔl dɛn tin ya
I pointed to the moon	A pɔynt to di mun
A year ago he would never have knocked	Wan ia dɔn pas we i nɔ bin fɔ ɛva nak
I can tear over the tip of his nose	A kin de te oba di tip na in nos
I shift slightly in the uncomfortable bed	A kin shift smɔl na di bed we nɔ fayn
I don’t hate you	A nɔ de et una
I wish to be once more a gentleman	A wish fɔ bi wan tɛm mɔ wan jentlman
I miss you more than ever	A de mis yu pas ɛni ɔda tɛm
I turned and watched the conversation	A tɔn ɛn wach di pipul dɛn we de tɔk to dɛnsɛf
I had myself and these guys standing around me	A bin gɛt misɛf ɛn dɛn man ya tinap rawnd mi
I mean that obviously	I min se dat klia wan
A cloud bank hid the sun, cutting through the heavy heat	Wan klawd bank bin ayd di san, ɛn i bin de kɔt di ebi ebi wam
I'll take that bet	A go tek da bet de
I was too busy trying to fit in life, of course	A bin tu bizi fɔ tray fɔ fit insay layf, nɔto so
I turned over on my side to face him	A tɔn ova na mi sayd fɔ fes am
I found the string and pulled the light on	A fɛn di string ɛn pul di layt pan
I didn’t know if they were killed or not	A nɔ bin no if dɛn kil dɛn ɔ dɛn nɔ kil dɛn
I paid very little for the paper	A bin pe smɔl smɔl fɔ di pepa
I should be used to that by now	A fɔ dɔn yus to dat bay naw
I just made the deposit today	A jɔs mek di dipɔsit tide
I turn off the radio	A kin ɔf di redio
I knew the type of man	A bin sabi di kayn man
I’ll see you at dinner	A go si yu na dina
I wish this was the end of the story	A wish se dis na bin di ɛnd fɔ di stori
I really want to live a humble life	A rili want fɔ liv layf we ɔmbul
I felt him fighting for control	A bin fil se i de fɛt fɔ tek kɔntrol
I really hate to bother you, though	A rili et fɔ mɔna yu, bɔt
They were hit by a drunk driver	Wan drayva we bin dɔn drɔnk bin nak dɛn
I say who is and who is not welcome	A se udat na ɛn udat nɔ wɛlkɔm
He thought a whole day had passed	I bin tink se wan ol de dɔn pas
I just can’t find it	A jɔs nɔ ebul fɔ fɛn am
A few moments of rest were due to the ladies	A few moments of rest bin bi bikɔs ɔf di ledi dɛm
I walked past the hotel, into town	A waka pas di ɔtel, go na tɔŋ
I know this is wearing on you	A no se dis de wear pan yu
I couldn’t eat or sleep and nothing seemed to matter	A nɔ bin ebul fɔ it ɔ slip ɛn i bin tan lɛk se natin nɔ impɔtant
I guess the truth would be a good place	A gehs se di trut go bi gud ples
I find one always follows the other	A fain se wan de fala di ɔda wan ɔltɛm
I remember the girl in the mural	A mɛmba di titi we bin de na di pikchɔ we dɛn bin de pikchɔ na di wɔl
I mean very low level	I min rili low level
I did, then turned to face him	A du am, dɔn a tɔn fɔ fes am
I think they took the death penalty off the table	A tink se dɛn pul di day pɔnishmɛnt na di tebul
I haven’t done anything wrong	A nɔ du ɛni bad tin
Maybe I'll just have time to call him	Sɔntɛm a go jɔs gɛt tɛm fɔ kɔl am
I love how this turned out	A lɛk aw dis bin kɔmɔt
I didn’t touch any of the parts	A nɔ bin tɔch ɛni wan pan di pat dɛn
They married and had two sons	Dɛn mared ɛn dɛn bɔn tu bɔy pikin dɛn
The doll rolls under the counter	Di dɔl de rol ɔnda di kɔnta
I just put them down on paper	A jɔs put dɛn dɔŋ na pepa
I pull out a twenty and hand it to him	A kin pul wan twɛnti ɛn gi am
I was civil but not too nice	A bin sivil bɔt a nɔ bin tu fayn
I gathered the calm from within	A bin gɛda di kol at frɔm insay
I wanted to confess everything when we got back	A bin want fɔ kɔnfɛs ɔltin we wi kam bak
I climbed the ladder while my father held it	A bin de klaym di lada we mi papa bin de ol am
I didn’t need any of it	A nɔ bin nid ɛni wan pan dɛn
I looked and saw that it was right	A luk ɛn si se i rayt
I guess he was getting on for eighty	A gehs se i bin de get on fo eiti
I wanted her to be happy	A bin want mek i gladi
I had no idea where he would keep things like that	A nɔ bin no usay i go kip tin dɛn lɛk dat
I have never seen or heard of any	A nɔ ɛva si ɔ yɛri bɔt ɛni wan
An excruciating pain shot from his chest into his arm	Wan pen we bin de mek i fil bad bin kɔmɔt na in chɛst ɛn go insay in an
I didn’t want to wait	A nɔ bin want fɔ wet
A faint knock on the nearby door caught his attention	Wan smɔl smɔl nak na di domɔt we bin de nia de bin mek i pe atɛnshɔn
I didn’t get the jokes	A nɔ bin gɛt di jok dɛn
I will marry her	A go mared am
I tried to swim towards him	A bin tray fɔ swim go nia am
I will never touch you like that again	A nɔ go ɛva tɔch yu lɛk dat igen
I will get out of this nightmare at last	A go kɔmɔt na dis nɛtmɛr las las
I was once a good friend of your father	Wan tɛm, a bin bi yu papa in gud padi
I started the car up and drove over there	A stat di motoka ɔp ɛn drayv ova de
I love menswear	A lɛk man dɛn klos
I went straight to get drunk	A bin go stret fɔ drɔnk
A gentle hand touched his right hand	Wan saful an bin tɔch in raytan
I think we should fold	A tink se wi fɔ fold
I couldn’t stop the tears from running down my face	A nɔ bin ebul fɔ stɔp di kray wata we bin de rɔn na mi fes
I have to admit it was impressive	A fɔ admit se i bin rili impɔtant
I closed the bathroom door	A lɔk di domɔt na di bafa
I worry a lot about criticism	A kin wɔri bad bad wan bɔt pipul dɛn we de kɔrɛkt mi
I feel that he is with me	A kin fil se i de wit mi
All public funds will be withdrawn from religion	Dɛn go pul ɔl di pɔblik mɔni na rilijɔn
I hold the power here	A de ol di pawa ya
Also on display are household items from the early colonial period	Dɔn bak, dɛn de sho di tin dɛn we dɛn bin de yuz na os frɔm di fɔstɛm pipul dɛn we bin de rul di kɔntri
I found the cell phone bill	A bin fɛn di bil fɔ di mobayl fon
They started making better time	Dɛn bigin fɔ mek bɛtɛ tɛm
I can barely feel it in my hand	A nɔ kin rili fil am na mi an
I want a simple box design	A want wan simpul bɔks dizayn
I only did martial arts	Na martial arts nɔmɔ a bin de du
Army for transport duty	Ami fɔ transpɔt duty
I am very pleased with its progress	A rili gladi fɔ di we aw i de go bifo
They could somehow write a very long sentence	Dɛn bin ebul fɔ rayt wan wɔd we rili lɔng sɔm we dɛn
After a few seconds, it was all over	Afta sɔm sɛkɔn, ɔltin bin dɔn
I just couldn’t stomach the emotional side of things	A jɔs nɔ bin ebul fɔ bɛlɛ di imɔshɔnal sayd fɔ tin dɛn
They had little weapons	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ fɛt
A young man approached and stopped not far from him	Wan yɔŋ man kam nia am ɛn stɔp nɔ fa frɔm am
I didn’t even hear him speak	A nɔ bin ivin yɛri we i de tɔk
I just need them on me right now	A jɔs nid dɛn pan mi rayt naw
A man walks up from down the street	Wan man de waka ɔp frɔm dɔŋ di strit
A female voice came from the platform	Wan uman vɔys bin de kɔmɔt na di pletfɔm
I leaned in and took a look at the driver	A ledɔm insay ɛn tek wan luk pan di drayva
I got a lot out of it	A bin de gɛt bɔku tin frɔm am
I never go out with him	A nɔ de ɛva go na do wit am
I felt a flush of heat	A bin fil wan flush ɔf ɔt
I love them in the world	A lɛk dɛn na di wɔl
I rolled into his arms	A rol insay in an dɛn
I haven’t seen you here before	A nɔ si yu ya bifo
I never took it out	A nɔ bin ɛva pul am kɔmɔt
I’m glad we haven’t drifted	A gladi se wi nɔ dɔn drɛf
I just woke up in the street	A jɔs wek na strit
I guess we'll have to see	A guess wi go get fo si
I felt a drone coming	A bin fil se wan drɔnk de kam
I asked him where he got the idea	A aks am usay i gɛt di aidia
I had forgotten everything	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin
None of the brothers explained why they separated	Nɔn pan dɛn brɔda ya nɔ ɛksplen wetin mek dɛn skata
I went to fight, but it was too late	A bin go fɛt, bɔt i bin tu let
I can’t stand the thought of being dismissed so easily	A nɔ ebul fɔ bia we dɛn tink se dɛn go dismis mi so izi wan
He accepted the conditions	I bin gri wit di kɔndishɔn dɛn
I missed the band, of course	A bin mis di band, fɔ tru
I await your decision	A de wet fɔ wetin yu disayd fɔ du
I had already craved them	A bin dɔn ɔlrɛdi kray dɛn
His stomach is completely white	In bɛlɛ dɔn wayt ɔlsay
I check the bathroom	A kin chɛk di bafa
I was here when you were born	A bin de ya we dɛn bɔn yu
At first, the government had no response	Fɔs, di gɔvmɛnt nɔ bin gɛt ɛni ansa
I approached the cash register	A bin go nia di kes rɛjista
I won’t keep you much longer	A nɔ go kip yu fɔ lɔng tɛm igen
I have to remind myself to do that	A fɔ mɛmba misɛf fɔ du dat
I fought for control as the demon laughed	A bin de fɛt fɔ kɔntrol we di dɛbul bin de laf
This began with the construction of a new road	Dis bin bigin we dɛn bil wan nyu rod
I don’t have to dwell on them anymore	A nɔ nid fɔ de tink bɔt dɛn igen
I look at you just like a visitor	A de luk yu jɔs lɛk pɔsin we de kam fɛn yu
I wasn’t sure how to answer that question	A nɔ bin shɔ aw fɔ ansa da kwɛstyɔn de
The mechanism of this immune response is virus specific	di mεkanism fכ dis imyun rεspכns na di vayrus spεsifi k
I can’t make myself trust them	A nɔ ebul fɔ mek misɛf trɔst dɛn
I had other marks that proved who I was	A bin gɛt ɔda mak dɛn we bin pruv se na mi na mi
I know a lot or favor any particular thing	A sabi bɔku tin ɔ a favɔret ɛni patikyula tin
I saw the way he moved	A bin si di we aw i bin de muf
A lot is on my mind lately	Bɔku tin de na mi maynd las las tɛm
I was never very close to my father	A nɔ bin ɛva de nia mi papa bad bad wan
Young people have migrated to cities for other jobs	Yɔŋ dɛn dɔn muf go na siti dɛn fɔ gɛt ɔda wok dɛn
I went back and lit it	A go bak ɛn layt am
I was never the lucky one	A nɔ bin ɛva bi di wan we laki
There are elements of that	Elemɛnt dɛn de fɔ dat
I haven’t been able to deal with anger lately	A nɔ bin ebul fɔ dil wit vɛksteshɔn dis biɛn tɛm
I didn’t know about this	A nɔ bin no bɔt dis
They in vain are crushed	Dɛn fɔ natin dɔn krɔs
I didn’t see who it was	A nɔ bin si udat na in
I lit another smoke and wandered around the room	A layt wan ɔda smok ɛn waka waka na di rum
I had some calls to make	A bin gɛt sɔm kɔl dɛn fɔ mek
I want to make this work	A wan mek dis wok
I wanted to beg him not to go	A bin want fɔ beg am fɔ mek i nɔ go
I prefer better, but this isn’t too bad	A kin lɛk fɔ bɛtɛ, bɔt dis nɔ tu bad
I’m getting really good at it	A de kam rili gud pan am
I need your help	A nid una ɛp
I wasn’t a transparent version of myself	A nɔ bin bi transparent vɛshɔn fɔ misɛf
I guess he doesn't take himself too seriously	A gehs se i no tek imsef tu sirios
I checked and it was none of the above	A chɛk ɛn i nɔ bin bi ɛni wan pan di wan dɛn we wi dɔn tɔk bɔt
They are also popular as pleasure horses	Dɛn kin lɛk dɛn bak as ɔs dɛn we dɛn kin yuz fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf
I heard one such example on the radio just recently	A yɛri wan pan dɛn ɛgzampul dɛn de na redio jɔs i nɔ tu te yet
Their maximum advantage was just under eight minutes	Di maksimam advantej we dɛn bin gɛt na bin jɔs ɔnda et minit
I cannot allow you to come with us	A nɔ go ebul fɔ alaw yu fɔ kam wit wi
I just lay there and waited to cool down	A jɔs ledɔm de ɛn wet fɔ mek a kol
I didn’t want to talk	A nɔ bin want fɔ tɔk
I agreed, and we all agreed	A bin gri wit am, ɛn wi ɔl bin gri wit am
I went from house to house	A bin de go frɔm os to os
The rest of the line remains on one track	Di ɔda pat pan di layn de kɔntinyu fɔ de na wan trak
I smiled and walked a few steps away from him	A smayl ɛn waka fɔ sɔm stɛp dɛn frɔm am
I woke up early this morning and they were gone	A wek ali dis mɔnin ɛn dɛn nɔ bin de igen
I know it must be hard to believe	A no se i go at fɔ biliv
I used a stick to poke leaves	A bin de yuz stik fɔ pok lif dɛn
I was just being tiny	A bin jɔs de bi smɔl smɔl tin dɛn
I acted like they knew everything	A bin de du tin lɛk se dɛn no ɔltin
I turned my head, painfully	A tɔn mi ed, wit pen
Some sources indicate there may be higher fees	Sɔm sɔs dɛn sho se sɔntɛm dɛn go pe mɔ mɔni
I actually have two colored stones	A rili gɛt tu ston dɛn we gɛt kɔlɔ
I was so happy that this woman had experience	A bin rili gladi we dis uman bin gɛt ɛkspiriɛns
It’s a small victory, but a meaningful one	Na smɔl win, bɔt na wan we gɛt minin
I shouldn’t keep him waiting	A nɔ fɔ kip am de wet
I began to imagine kissing her now	A bigin fɔ imajin se a de kis am naw
I wouldn’t even be ashamed of that	A nɔ go ivin shem fɔ du dat
I got down and prayed just this minute	A bin kam dɔŋ ɛn pre jɔs dis minit
A blink for others	Wan blink fɔ ɔda pipul dɛn
I joined the line and waited with them	A bin jɔyn di layn ɛn wet wit dɛn
I can’t leave him	A nɔ go ebul fɔ lɛf am
I knew better than to challenge his train of thought	A bin no bɛtɛ pas fɔ chalenj in tren fɔ tink
I really like good science fiction and fantasy	A rili lɛk gud sayɛns fikshɔn ɛn fantasi
I needed some direction	A bin nid sɔm dayrɛkshɔn
This section contains numerous corrections	Dis pat gɛt bɔku bɔku kɔrɛkshɔn dɛn
I took that as a challenge	A bin tek dat as sɔntin we nɔ izi fɔ mi
I had an amazing staff	A bin gɛt wan wɔndaful wokman dɛn
I was lost, my parents were lost	A bin lɔs, mi mama ɛn papa bin lɔs
I think my jaw dropped about a foot	A tink se mi jaw bin drɔp lɛk wan fut so
I gave an answer that worked	A bin gi wan ansa we wok
I can’t help feeling bored	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ fil lɛk se a de bost
I couldn’t have done that	A nɔ bin fɔ ebul fɔ du dat
I thought he was probably gone for the evening	A bin tink se sɔntɛm i bin dɔn go fɔ di ivintɛm
I own where you work	Mi own wia yu wok
I knew he wanted me to keep quiet	A bin no se i want mek a nɔ tɔk natin
I hate to admit that	A et fɔ admit dat
I can no longer put back what is gone	A nɔ go ebul fɔ put bak wetin nɔ de igen
I brushed my thoughts aside	A bin brus di tin dɛn we a bin de tink bɔt na sayd
I wasn’t expecting one in my room	A nɔ bin de ɛkspɛkt wan fɔ de na mi rum
I disagree with him here	A nɔ gri wit am na ya
I want to read it again	A want fɔ rid am bak
Suddenly I felt old thinking that way	Wantɛm wantɛm a bin fil se a dɔn ol we a de tink da we de
I felt for sure we weren’t going to make it	A bin fil fɔ tru se wi nɔ go mek am
I was surprised and so were my friends	A bin sɔprayz ɛn na so bak mi padi dɛn bin sɔprayz
I couldn’t believe that others loved me	A nɔ bin biliv se ɔda pipul dɛn de lɛk mi
I start my medical training	A kin bigin fɔ tren mi fɔ mɛn pipul dɛn
I just have to know what they found	A jɔs fɔ no wetin dɛn fɛn
I always felt safe with him	A bin de fil sef ɔltɛm wit am
A great hard working man	Wan big man we de wok tranga wan
I can get us there, no problem	A kin ebul fɔ kɛr wi go de, nɔto prɔblɛm
I need to stay strong	A nid fɔ kɔntinyu fɔ strɔng
Thus the two movements often formed alliances	Na so di tu muvmɛnt dɛn bin de mek padi biznɛs bɔku tɛm
I have also taken his training	A dɔn tek in trenin bak
Three people were killed there	Dɛn bin kil tri pipul dɛn de
I think it’s great but it’s too short	A tink se i fayn bɔt i tu shɔt
I haven’t decided on a color yet	A nɔ dɔn disayd fɔ gɛt wan kɔlɔ yet
I heard footsteps moving quickly towards me	A yɛri fut step dɛn de muf kwik kwik wan kam nia mi
I can’t think of anywhere else to go	A nɔ ebul tink bɔt ɛni ɔda say fɔ go
I was angry and asked him to tell me the truth	A bin vɛks ɛn aks am fɔ tɛl mi di tru
I just can’t think straight	A jɔs nɔ ebul fɔ tink stret
We don’t want them	Wi nɔ want dɛn
I wouldn’t care about his little fish	A nɔ go bisin bɔt in smɔl fish dɛn
A look of ecstasy was all over his face	Wan luk we de sho se i rili gladi bin de ɔlsay na in fes
And he never did anything after that	Ɛn i nɔ ɛva du ɛnitin afta dat
A shiver ran through her body as she moved	Wan shiver bin rɔn tru in bɔdi we i de muv
A wave is over my head	Wan wef de oba mi ed
I went into it with great confidence	A bin go insay de wit big big kɔnfidɛns
I decided to focus on my classes	A bin disayd fɔ pe atɛnshɔn mɔ pan mi klas dɛn
I took his bird watching in all my favorite places	A tek in bɔd wach na ɔl di ples dɛn we a lɛk
I knew he didn’t like me, look at that	A bin no se i nɔ lɛk mi, luk dat
I tried not to let it show in my voice	A bin tray fɔ mek i nɔ sho insay mi vɔys
I didn’t want the summer to end	A nɔ bin want mek di sɔmda dɔn
I need to do something, but my brain isn’t thinking	A nid fɔ du sɔntin, bɔt mi bren nɔ de tink
I love how this looks on the lips	A lɛk aw dis de luk na di lip dɛn
I will give you an example	A go gi yu wan ɛgzampul
I made an appointment with my husband	A bin mek wan apɔntinmɛnt wit mi man
I was able to finish the book	A bin ebul fɔ dɔn di buk
I held it up like an umbrella	A es am ɔp ɔp lɛk ɔmbrela
I posted it weeks ago on another project	A bin post am wiks bifo pan wan oda prohjek
I am so grateful to you	A rili gladi fɔ una
I stumbled a bit, but eventually regained my footing	A bin stɔp smɔl, bɔt a bin gɛt mi fut bak as tɛm de go
I hope you’re funny and nice, too	A op se yu fani ɛn fayn, bak
The eyes are small and circular	Di yay dɛn smɔl ɛn dɛn gɛt sɛkɔral
I want to say it again	A want fɔ tɔk am bak
He lost the battle by decision	I bin lɔs di fɛt bay we i bin de disayd fɔ du sɔntin
I touch the cat shoes, feeling dry and clean	A tɔch di pusi sus, a kin fil se i dray ɛn klin
I think my old uniform should fit you	A tink se mi ol yunifom fɔ fit yu
I missed spending so much time with him	A bin mis fɔ spɛn bɔku tɛm wit am
A minute later he had his answer	Wan minit afta dat, i bin gɛt in ansa
I looked at my watch then back at him	A luk mi wach den bak pan am
I just didn’t want to seem earnest	A jɔs nɔ bin want fɔ tan lɛk se a rili want fɔ du sɔntin
I would have preferred informal sanctions to formal sanctions	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ gɛt infɔmal sankshɔn pas fɔmal sankshɔn
I can only see your future at the moment	A kin onli si yu fiuja na di moment
I don’t care who dies now	A nɔ bisin bɔt udat de day naw
I walked by and noticed him looking at me	A waka pas ɛn notis se i de luk mi
I said we met elsewhere	A se wi mit ɔdasay
I didn’t want to walk to the track	A nɔ bin want fɔ waka go na di trak
I think this was a mistake	A tink se dis na bin mistek
I will build another one	A go bil wan ɔda wan
I wanted to push his hands away	A bin want fɔ push in an dɛn go
I hope you see that figure	A op se yu go si da figa de
I have to think about it again	A gɛt fɔ tink bɔt am bak
I could tell by their different weapons	A bin ebul fɔ no bay dɛn difrɛn wɛpɔn dɛn
I love this aspect of our relationship	A lɛk dis pat pan wi rilayshɔnship
I should have been there for him	A fɔ dɔn de de fɔ am
I wasn’t thinking about it	A nɔ bin de tink bɔt am
I needed to find a caterer	A bin nid fɔ fɛn pɔsin we de gi mi tin fɔ it
I can be anything you want me to be	A kin bi ɛnitin we yu want mi fɔ bi
I know it’s an angel	A no se na enjɛl
A horse breeds another horse	Ɔs kin bɔn ɔda ɔs
So that’s the third principle	So dat na di tɔd prinsipul
Thank you very much, my dear	A de gi yu bɔku tɛnki, mi dia wan
I met him in their shop	A mit am na dɛn shɔp
I leaned into it comfortably	A bin ledɔm insay am fayn fayn wan
I want you to like it here	A wan mek yu lɛk am ya
I backed up and made the turn	A bak op ɛn mek di tɔn
A site of traditional values	Wan sayt fɔ tradishɔnal valyu dɛn
I met this great guy	A mit dis big gyal
I told him he was dead	A tɛl am se i dɔn day
I stayed there on the couch	A bin de de na di sofa
I had someone tell me this the other day	A bin mek sɔmbɔdi tɛl mi dis di ɔda de
I can say my skin has never looked better	A kin se mi skin nɔ ɛva luk bɛtɛ
The game was also controversial upon its release	Di gem bin gɛt kɔntroversi bak we dɛn pul am
A dead body is found in an open grave	Dɛn fɛn wan dayman na wan grev we opin
I didn’t like seeing him weak	A nɔ bin lɛk fɔ si am wik
I just needed to sleep on it	A bin jɔs nid fɔ slip pan am
I hate how everything is so complicated	A et aw ɔltin so kɔmplikt
I was just trying to keep it simple	A bin jɔs de tray fɔ mek i simpul
I have never shared any kind of collective consciousness	A nɔ ɛva sheb ɛni kayn kɔlektif kɔnshɛns
I haven’t stopped traveling since	A nɔ bin dɔn stɔp fɔ travul frɔm da tɛm de
I walked him home, just in case	A waka fɔ am go na os, jɔs fɔ mek shɔ se a nɔ du bad
I really don’t believe in this sort of thing	A rili nɔ biliv dis kayn tin
I asked out of curiosity	A aks am bikɔs a bin want fɔ no mɔ
I like this machine a lot	A laik dis mashin plenti
I need you to return them tomorrow	A nid yu fɔ gi dɛn bak tumara
I never met any of them	A nɔ ɛva mit ɛni wan pan dɛn
I wanted to hear this first	A bin want fɔ yɛri dis fɔs
I have no idea why they would do this	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin mek dɛn go du dis
I wish there was time to make it all right	A wish se tɛm bin de fɔ mek ɔltin fayn
I, too, was at war with hell	Mi, sɛf, bin de fɛt wɔ wit ɛlfaya
I continued in a whispered tone	A kɔntinyu wit wan tɔyn we de wispa
Often it is just like this	Bɔku tɛm i jɔs tan lɛk dis
It will still need time	I go stil nid tɛm
I get the same thing	A kin gɛt di sem tin
I never wanted to be a father	A nɔ bin ɛva want fɔ bi papa
I'm holding my breath, really nervous	A de ol mi briz, a rili de fred
I was still furious	A bin stil vɛks bad bad wan
I was studying for a better future	A bin de stɔdi fɔ mek a gɛt bɛtɛ layf tumara bambay
I really needed someone to talk to	A bin rili nid pɔsin fɔ tɔk to
Women and children are being shot in the streets	Dɛn de shot uman ɛn pikin dɛn na strit
A storm was coming in	Wan big big briz bin de kam insay
I knew he could do that and he would	A bin no se i go ebul fɔ du dat ɛn i go du dat
I was used to his romanticism	A bin dɔn yus to di we aw i bin de sho lɔv
I knew what proper literature looked like	A bin no aw di rayt we fɔ rayt buk dɛn tan lɛk
The strength of these forces decreases with distance	Di trɛnk we dɛn fɔs dɛn ya gɛt kin go dɔŋ wit distans
I didn’t get it right	A nɔ bin gɛt am rayt
I wondered what the witch was doing to them now	A bin de wɔnda wetin di witch de du to dɛn naw
Some people will like it	Sɔm pipul dɛn go lɛk am
I didn’t have to feel alone anymore	A nɔ bin nid fɔ fil se na mi wangren de igen
I decided to listen to my husband	A bin disayd fɔ lisin to mi man
A town hall was built and the pot was lit	Dɛn bin bil wan tɔŋ ɔl ɛn dɛn bin layt di pɔt
I feel cold as the rain starts to fall	A kin fil kol as di ren bigin fɔ kam
I had to live with what they had done	A bin gɛt fɔ liv wit wetin dɛn dɔn du
I won’t make that mistake again	A nɔ go mek da mistek de igen
I wanted that to end for good	A bin want mek dat dɔn fɔ gud
I feel guilty enough already	A fil gilti inof ɔlrɛdi
I don’t even need him to love me	A nɔ ivin nid am fɔ lɛk mi
I didn’t understand it	A nɔ bin ɔndastand am
I didn’t know many other musicians	A nɔ bin no bɔku ɔda pipul dɛn we bin de ple myuzik
I told him you got out, you were riding away	A tɛl am se yu kɔmɔt, yu de rayd go
A hole formed in the wall to my right	Wan ol bin fɔm na di wɔl na mi raytan
I allowed my mind to drift	A bin alaw mi maynd fɔ drɛf
I have no one to leave it to	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ lɛf am to
I think we need to go pay him a visit	A tink se wi nid fɔ go pe am fɔ go fɛn am
I did not turn from the wall or answer him	A nɔ tɔn frɔm di wɔl ɔ ansa am
I was invited to the pilot room	Dɛn bin invayt mi fɔ go na di payɔnia rum
I don’t have family here, and I don’t have many friends	A nɔ gɛt famili na ya, ɛn a nɔ gɛt bɔku padi dɛn
I turned and ran to the back door	A tɔn ɛn rɔn go na di bak domɔt
I only heard about ten minutes ago	A bin jɔs yɛri lɛk tɛn minit so dɔn pas
I jumped on that train, wanting it to finish me	A bin jomp pan da tren de, a bin want mek i dɔn mi
I looked down at the water	A bin luk dɔŋ di wata
I only received those words to pass on to you	Ai bin onli risiv dem wod dem fo pas to yu
I nodded, but kept my thoughts to myself	A nɔd, bɔt a kip mi tinkin to misɛf
I thought about my dead mother	A bin de tink bɔt mi mama we dɔn day
I guided his eyes to look through mine	A gayd in yay fɔ luk tru mi yon
I jumped up, my mind freaking out	A jomp op, mi maynd bin de fren
I had to do this on my own	A bin gɛt fɔ du dis fɔ misɛf
I hope someone can point me in the right direction	A op se sɔmbɔdi go ebul fɔ pɔynt mi di rayt say
A man should never have to bury his son	Man nɔ fɔ ɛva gɛt fɔ bɛr in bɔy pikin
I recommend these to everyone who is interested	A kin kɔmɛnt dɛn wan ya to ɔlman we intres
Dogs are trained to obey	Dɛn kin tren dɔg fɔ obe
I shook my head and opened my eyes	A shek mi ed ɛn opin mi yay
I miss all my friends	A de mis ɔl mi padi dɛn
I couldn’t get status on any chart	I nɔ bin ebul fɔ gɛt stetɔs pan ɛni chɔt
A moment later, his face appeared in the kitchen window	Afta smɔl tɛm, in fes bin apia na di kichin winda
I bit my lip, trying not to cry	A bit mi lip, de tray nɔ fɔ kray
E, he seemed to be in control	E, i bin tan lɛk se na in de kɔntrol
He feels pain and regret	I kin fil pen ɛn rigrɛt
I wish the fat girl would sit still	A wish se di fat gyal go sidɔm stil
I just didn’t feel like myself these days	A jɔs nɔ bin de fil lɛk misɛf dɛn tɛm ya
I trust in your powers	A abop pan yu pawa dɛn
I will miss his voice, his face, his presence	A go mis in vɔys, in fes, in prezɛns
I approached the store clerk	A bin go nia di pɔsin we de wok na di stoa
After a few seconds, he entered her	Afta sɔm sɛkɔn, i go insay am
I am so tired and my head hurts terribly	A so taya ɛn mi ed de at bad bad wan
I wanted to talk to him	A bin want fɔ tɔk to am
I expect to be covered for those expenses	A de op se dɛn go kɔba mi fɔ dɛn spɛns dɛn de
I think by next year at this time, we will be ready	A tink se bay nɛks ia dis tɛm, wi go dɔn rɛdi
I have failed my mother	A dɔn fel mi mama
I understand everything	A ɔndastand ɔltin
I called for pickup and they arrived immediately	A kɔl fɔ pik-ap ɛn dɛn kam wantɛm wantɛm
I am indebted to him for his thoughts and observations	A gɛt dɛt fɔ am fɔ di tin dɛn we i de tink bɔt ɛn di tin dɛn we i si
I always wanted to know	A bin want fɔ no ɔltɛm
I wish he would touch her again	A wish se i go tɔch am bak
I would argue that my posts generally meet these criteria	A go agyu se mi post dɛn jɔs de mit dɛn krayteria ya
I am more than stuffed	A pas fɔ stuf
I haven’t actually asked him yet, though	A nɔ rili aks am yet, bɔt
I was going to try to enter his dream	A bin de go tray fɔ go insay in drim
I loved all the characters in this book	A bin rili lɛk ɔl di pipul dɛn we de insay dis buk
I pushed my hand against the wall	A push mi an pan di wɔl
I knew it was too good to be true	A bin no se i tu gud fɔ bi tru
I caught a little breath, up on the high ground	A kech smɔl briz, ɔp na di ay grɔn
I never got the note from him	A nɔ ɛva gɛt di not frɔm am
I couldn’t feel much sympathy	A nɔ bin ebul fɔ fil bɔku sɔri-at
I didn’t bother knocking and throwing the door open	A nɔ bin de bost fɔ nak ɛn trowe di domɔt opin
I don’t understand how they didn’t run over me	A nɔ ɔndastand aw dɛn nɔ bin rɔn oba mi
I have to be cruel only to be good	A fɔ bi kruk nɔmɔ fɔ bi gud pɔsin
I wasn’t ready to put mine down, anyway	A nɔ bin rɛdi fɔ put mi yon dɔŋ, ɛni we
I felt his warmth on my body	A bin fil in wam pan mi bɔdi
I touched it and it bit me	A tɔch am ɛn i bit mi
I felt the warmth from his skin spread through me	A fil di wam we de kɔmɔt na in skin de skata tru mi
I came here just to have fun	A kam ya jɔs fɔ ɛnjɔy misɛf
I wonder about the planet	A de wɔnda bɔt di planɛt
I understand what he meant	A ɔndastand wetin i bin min
I feel like a trash pile sitting up here	A fil lɛk wan dɔti pail we sidɔm ɔp ya
I stood up and kissed her lips	A tinap ɛn kis in lip dɛn
I use a lot of internal feedback	A de yuz bɔku intanɛnt fidbak
I sank into my seat calmly	A bin sink insay mi sidɔm ples wit kol at
I hope the ladies enjoy	A op se di ledi dɛm go ɛnjɔy
I just need some time	A jɔs nid sɔm tɛm
I step forward slowly	A step fɔ go bifo smɔl smɔl
I am going to bed	A de go fɔ go slip
I felt like a little boy	A bin fil lɛk se na smɔl bɔbɔ
I can show you how to control it	A kin sho yu aw fɔ kɔntrol am
All these schools were exclusively for boys	Ɔl dɛn skul dɛn ya bin jɔs de fɔ bɔy pikin dɛn nɔmɔ
I will never be them	A nɔ go ɛva bi dɛn
I smiled at his expression	A bin smayl we a si aw i bin de luk
I think its best that we get some sleep	I tink its best dat wi get som slip
I found it a few months ago	A bin fɛn am sɔm mɔnt bifo dis tɛm
I think it’s the amount of animal fat	A tink se na di bɔku bɔku animal fat
I almost passed out it was so bad	I bin klos fɔ pas aut i bin so bad
But I had a lot to do tonight	Bɔt a bin gɛt bɔku tin fɔ du tinayt
I just want a little power for myself	A jɔs want smɔl pawa fɔ misɛf
I noticed it immediately	A bin notis am wantɛm wantɛm
I love you writing it for me	A lɛk yu fɔ rayt am fɔ mi
Much becomes clear now	Bɔku tin dɛn kin bi klia naw
Eating the fish can be fatal	If yu it di fish, dat kin mek yu day
I haven’t heard many positive things about it	A nɔ yɛri bɔku fayn fayn tin dɛn bɔt am
I follow it exactly as written	A de fala am jɔs lɛk aw i rayt
I never forget a debt	A nɔ de ɛva fɔgɛt bɔt wan dɛt
I had just gotten home from school	A bin jɔs kam bak na os frɔm skul
I have very little time to work on writing	A gɛt smɔl tɛm fɔ wok pan raytin
Just work out your type	Jɔs wok aut yu tayp
He will ride for any salary	I go rayd fɔ ɛni salari
And that process will bring a lasting stability	Ɛn da prɔses de go briŋ wan stebul we go de sote go
I can imagine what happened	A kin imajin wetin apin
I felt the pleasure course through me	A bin fil di gladi gladi kɔs tru mi
I haven’t experienced it	A nɔ dɔn ɛkspiriɛns am
I gave you plenty of time	A bin gi yu bɔku tɛm
I dug his grave for four hours	A dig in grev fɔ 4 awa
I guess it depends on how things go at home	A gehs se i go dipen pan aw tin go go na os
I believe you know enough for now though	A biliv se yu no inof fɔ naw pan ɔl we
I can never thank you enough	A nɔ go ɛva ebul fɔ tɛl una tɛnki
I had no choice but to leave the cottage	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ kɔmɔt na di kɔtjɛt
I think you have heat stroke	A tink se yu gɛt ɔt strɔk
Sometimes I forget how you feel about me	Sɔntɛnde a kin fɔgɛt aw yu de fil bɔt mi
I told you it was a big deal	A bin tɛl yu se na big tin
I know things are not right in your life	A no se tin nɔ de fayn na yu layf
I ignored his negative behavior and carried on	A nɔ bin lisin to di bad we aw i bin de biev ɛn kɔntinyu fɔ biev
I sat alone after all	A bin sidɔm mi wan afta ɔl
I even printed out an actual tag for accuracy	A bin ivin print wan rial tag fɔ mek i kɔrɛkt
I watched closely as he did this	A bin de wach gud gud wan we i de du dis
His singing was characterized as incoherent	Dɛn bin de kɔl di siŋ we i bin de siŋ as sɔntin we nɔ gɛt wanwɔd
I turned out hundreds of pieces	A bin tɔn aut ɔndrɛd pat dɛn
I didn’t move it or touch it	A nɔ bin de muf am ɔ tɔch am
I last ate six hours, fourteen minutes ago	A bin las it siks awa, fɔtin minit bifo
I was raised by the forest	Na di fɔrɛst bin mɛn mi
I had trouble getting a photo of them	A bin gɛt prɔblɛm fɔ gɛt foto fɔ dɛn
I always loved the mass	A bin lɛk di mis ɔltɛm
This decision eventually led to peace	Dis tin we dɛn bin disayd fɔ du bin mek pis de leta
The species is widespread	Di spisis de ɔlsay na di say we i de
I just got another cup and went to another cow	A jɔs gɛt ɔda kɔp ɛn go to ɔda kaw
I scream back calmly in fear	A de ala bak wit kol at bikɔs a de fred
I need to sort out my life	A nid fɔ sɔlv mi layf
I realize the baby means a lot to you	A rialize se di pikin min bɔku tin to yu
Eventually, specific rules were formulated and adopted	Afta sɔm tɛm, dɛn bin mek sɔm patikyula lɔ dɛn ɛn dɛn bin gri fɔ tek dɛn
I told her to leave me alone and hung up	A tɛl am fɔ lɛf mi wan ɛn a put di fon
I was now convinced that we were onto something important	A bin biliv naw se wi de pan sɔntin we impɔtant
A southward movement caught his eye	Wan muvmɛnt we bin de go na di sawt bin kech in yay
I asked him what he was thinking	A aks am wetin i de tink bɔt
I asked if you could do anything about it	A aks if yu go ebul fɔ du ɛnitin bɔt am
I have school tomorrow	A gɛt skul tumara
I turned my head into his arms, kissing him softly	A tɔn mi ed insay in an, ɛn kis am saful wan
I just want to sit here, quietly	A jɔs want fɔ sidɔm ya, kwayɛt wan
I will return home in the summer	A go go bak na os insay di sɔmma
After a few seconds, he nodded	Afta sɔm sɛkɔn, i nɔd
I followed the scream upstairs	A fala di ala ala ɔp stej
I want to know where you grew up	A want fɔ no usay yu gro ɔp
I would appreciate it if you would join me	A go gladi if yu jɔyn mi
The coat is always dark brown or black	Di kot kin dak brawn ɔ blak ɔltɛm
I touched my face and felt bloodless	A tɔch mi fes ɛn fil se blɔd nɔ de
I moved my chair next to him	A muf mi chia nia am
I have to handle things myself	A gɛt fɔ handle tin dɛn misɛf
I was very sick many times	A bin rili sik bɔku tɛm
I really couldn’t move	A bin rili nɔ bin ebul fɔ muf
I did not want this evidence to disappear	A nɔ bin want fɔ mek dis pruf nɔ de igen
I cannot trust my own judgment in this matter	A nɔ go ebul fɔ abop pan mi yon jɔjmɛnt pan dis kayn tin
I was determined to find out what it was	A bin mekɔp mi maynd fɔ no wetin i bi
I ate the other half of that	A bin it di ɔda af pan dat
I just came across some of them	A jɔs kam fɔ no sɔm pan dɛn
A nice person to enjoy partnering with	Wan fayn pɔsin fɔ ɛnjɔy fɔ patna
I didn’t kill the girl	A nɔ bin kil di titi
I put down my diary and fell asleep	A put mi dayari ɛn slip
I began to collapse under a warm wave of calm	A bigin fɔ fɔdɔm ɔnda wan wam wef we gɛt kol at
Seven airmen were reportedly slightly injured	Ripɔt dɔn sho se sɛvin pipul dɛn na di ayland bin wund smɔl
I love planning events	A lɛk fɔ plan di tin dɛn we go apin
I loved this show and still do	A bin lɛk dis sho ɛn a stil lɛk am
I lower my voice to almost a whisper	A de put mi vɔys dɔŋ to lɛk se a de wispa
I was able to get in and out within minutes	A bin ebul fɔ go insay ɛn kɔmɔt insay sɔm minit dɛn
I have made my ruling	A dɔn mek mi ruling
I want you here, with me, like this	A want yu ya, wit mi, lɛk dis
I breathed in and let the cold into me	A blo insay ɛn mek di kol go insay mi
I wondered how that old truck was doing	A bin de wɔnda aw da ol trak de bin de du
I had heard that you could not control your power properly	A bin dɔn yɛri se yu nɔ go ebul fɔ kɔntrol yu pawa fayn fayn wan
I know your character well	A sabi yu karakta gud gud wan
I made her tea whenever possible	A bin de mek ti fɔ am ɛnitɛm we i pɔsibul
A large picture caught his attention	Wan big pikchɔ bin mek i pe atɛnshɔn
I closed my eyes and reached out	A lɔk mi yay ɛn es mi an
I have been here before	A bin dɔn de ya bifo
I think you’ll love the ride	A tink se yu go lɛk di rayd
I needed time to myself to do nothing in particular	A bin nid tɛm fɔ misɛf fɔ mek a nɔ du natin patikyula
A small group of them ran into the club	Wan smɔl grup pan dɛn bin rɔn go insay di klab
I want to allow the transaction to occur	A want fɔ alaw di transakshɔn fɔ apin
I started to finally relax	A bigin fɔ dɔn rilaks
I am a radio programmer but not a television programmer	Mi na redio program bɔt nɔto tɛlivishɔn program
I needed to be ready too	Misɛf bin nid fɔ rɛdi
I need confirmation of the announcement	A nid kɔnfɔmeshɔn fɔ di anɔnsmɛnt
I feel so proud of myself	A kin fil se a rili gladi fɔ misɛf
I was the last person to make that bed	Na mi na bin di las pɔsin we mek da bed de
I never saw it with it attached	A nɔ ɛva si am wit am we dɛn ataya
I was on to something	A bin de pan sɔntin
I fight back tears when I hear her humble voice reply	A kin fɛt bak kray wata we a yɛri in ɔmbul vɔys ansa
I want to walk out second	A wan waka aut sekon
M showed him how to set it up, once	M sho am aw fɔ sɛt am, wan tɛm
I never said it, but my brothers just knew	A nɔ bin ɛva tɔk, bɔt mi brɔda dɛn bin jɔs no
I looked down, letting my eyes adjust	A luk dɔŋ, ɛn lɛf mi yay dɛn fɔ ajɔst
I really have to go now	A rili gɛt fɔ go naw
I doubt she is even still my real mother	A dawt se i ivin stil bi mi rial mama
I can’t have it alone	A nɔ ebul fɔ gɛt am in wangren
I climbed out of his lap and kicked my boots off	A klaym kɔmɔt na in lap ɛn kik mi but dɛn kɔmɔt
I can’t really leave them alone	A nɔ go rili ebul fɔ lɛf dɛn fɔ dɛnsɛf
I work full time and have my own car	A de wok ful-taym ɛn a gɛt mi yon motoka
I could stand, along with everyone else	A bin ebul fɔ tinap, wit ɔlman
I see this as a golden opportunity	A de si dis as golden chans
I told him his address	A tɛl am in adrɛs
A peace came over him	Wan pis bin kam oba am
I just told someone that yesterday on the phone	A jis tel sohmbodi dat yestade na fon
A small flame came alive	Wan smɔl faya bin kam layf bak
I can’t stop, but there’s nothing left in my stomach	A nɔ ebul fɔ stɔp, bɔt natin nɔ lɛf na mi bɛlɛ
Our team looks awful	Wi tim luk bad bad wan
I understand you and he will come closer	A ɔndastand yu ɛn i go kam nia am
I do hope you continue to pursue independent projects	A do op se una go kɔntinyu fɔ du indipɛndɛnt prɔjek dɛn
I fixed this problem	A bin fiks dis prɔblɛm
I want to go away with you	A wan go fa wit yu
I fall into a routine	A kin fɔdɔm insay wan rutin
I need to be in fifteen places at once	A nid fɔ de na fayvtin ples dɛn wan tɛm
I started reading on the first day of school	A bigin fɔ rid di fɔs de we a bigin fɔ rid na skul
I am very pleased with the way they turned out	A rili gladi fɔ di we aw dɛn bin tɔn aut
I wasn’t looking forward to graduate education right away	A nɔ bin de wet fɔ gradyuet ɛdyukeshɔn wantɛm wantɛm
I helped get the others out	A bin ɛp fɔ pul di ɔda wan dɛn kɔmɔt
I could love her more than her husband	A bin ebul fɔ lɛk am pas in man
I own and manage a resort	A gɛt ɛn de manej wan risɔt
I have wondered that for four years	A dɔn de wɔnda dat fɔ 4 ia
I did it more and more	A bin de du am mɔ ɛn mɔ
I had to do something to distract myself	A bin gɛt fɔ du sɔntin fɔ mek a nɔ pe atɛnshɔn
I hit him on the right shoulder	A nak am na in rayt sholda
I could see the beach	A bin de si di bich
I look for the gun, but I can’t find it	A de luk fɔ di gɔn, bɔt a nɔ ebul fɔ fɛn am
I was clear at the beginning of the journey	A bin klia di tɛm we di waka bigin
I think a choice needs to be made	A tink se dɛn nid fɔ mek wan chukchuk
I am my own end, always have been	Mi na mi yon ɛnd, ɔltɛm a bin de
I slipped on the slime, landing hard on my back	A slip pan di slim, land tranga wan na mi bak
I promise everything is fine	A prɔmis se ɔltin fayn
I can’t deny that the experience was painful	A nɔ go dinay se di ɛkspiriɛns bin rili pen
I fought down some nerves	A bin fɛt sɔm nɛv dɛn dɔŋ
I think that would be a first	A tink se dat go bi fɔs wan
I reveal to you the great secret of his eternal youth	A de sho una di big sikrit we de sho se i yɔŋ sote go
I want my party to live	A wan mek mi pati liv
I stood, arms crossed	A bin tinap, mi an dɛn krɔs
I hope to meet you again	A op fɔ mit yu bak
I hate everything about it	A et ɔltin bɔt am
I didn’t know you had heard it	A nɔ bin no se yu dɔn yɛri am
I can smell pitch when trees are burning	A kin smɛl pitch we tik dɛn de bɔn
I gave you 8 years of my life	Aibin gibit yu 8 yiya blanga main laif
They had escaped lightly	Dɛn bin dɔn rɔnawe layt wan
I loved that they loved him	A bin lɛk we dɛn lɛk am
I want to know everything that happened that night	A want fɔ no ɔltin we apin da nɛt de
I cannot call for help	A nɔ go ebul fɔ kɔl fɔ ɛp mi
I haven’t always been weak	A nɔ bin dɔn wik ɔltɛm
I had another in my hand	A bin gɛt wan ɔda wan na mi an
I bent down to see the taller bird	A bɛn fɔ si di bɔd we ay pas am
I had a real taste of the stuff	A bin gɛt rili teist fɔ di tin dɛn
I smiled and he got on top of me again	A smayl ɛn i go ɔp mi bak
I have to forgive and let go	A fɔ fɔgiv ɛn lɛf am
One you know for sure	Wan wan we yu sabi fɔ tru
I guess it's caution	A gehs se na kohshon
A machine of character	Wan mashin we gɛt abit
A quick knock makes me jump	Wan nak kwik kwik wan de mek a jomp
I had nothing to offer here, either	A nɔ bin gɛt natin fɔ gi mi ya, sɛf
I hoped she was smiling	A bin op se i bin de smayl
A thousand foot drop fell on both sides	Wan tawzin fut drɔp bin fɔdɔm na ɔl tu di say dɛn
I wish he could stay there	A wish se i bin fɔ de de
I could squeeze another day, maybe two	A kin swɛt ɔda de, sɔntɛm tu de
I doubt any of you are thieves	A de dawt se ɛni wan pan una na tifman
I'll watch out for brussels	A go wach out fo brussels
I think you should give in your notice	A tink se yu fɔ gi insay yu notis
I have to leave all this behind me	A gɛt fɔ lɛf ɔl dis biɛn mi
I opened my eyes and saw that the room was dark	A opin mi yay ɛn si se di rum dak
I listened to what you were saying	A bin lisin to wetin yu de tɔk
Prince cannot be punished for anything he does, remember	Prins nɔ go ebul fɔ pɔnish fɔ ɛnitin we i du, mɛmba
I recognized the voice immediately	A bin no di vɔys wantɛm wantɛm
A brave young mouse offers a simple solution	Wan yɔŋ maws we gɛt maynd de gi wan simpul sɔlv
Some sailors looked over with interest	Sɔm pipul dɛn we de wok na di bot bin luk oba wit intres
I have a leather sofa	A gɛt wan sofa we dɛn mek wit lɛda
I hate this apartment	A et dis apatmɛnt
I doubt it will come back	A dawt se i go kam bak
I must have you in me	A fɔ gɛt yu insay mi
I just need for once	A jɔs nid fɔ wan tɛm
I had seen them on television a while back	A bin dɔn si dɛn na tɛlivishɔn sɔm tɛm bifo
I saw his head snap back	A si in ed de snap bak
I have chosen you, and no one else will	A dɔn pik yu, ɛn nɔbɔdi nɔ go du am
I had seen wealth before of course	A bin dɔn si jɛntri bifo fɔ tru
I knew her body was trying to dress to impress	A bin no se in bɔdi bin de tray fɔ drɛs fɔ mek i impres
I took a deep breath, and closed my eyes	A tek dip briz, ɛn lɔk mi yay
I deserve that kind of thing	A fit fɔ gɛt da kayn tin de
I was so small then, man	A bin so smɔl da tɛm de, man
I decided to call him	A disayd fɔ kɔl am
I also saw that he was humble and obedient	A bin si bak se i ɔmbul ɛn we de obe
I have a lot of questions to ask him	A gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn fɔ aks am
I am so far away that you can never be found	A de fa so dat dɛn nɔ go ɛva fɛn yu
I had never thought of it as that, merchandise team	A nɔ bin dɔn ɛva tink bɔt am lɛk dat, mɛkshɛnidi tim
I have learned a lot from them	A dɔn lan bɔku tin frɔm dɛn
I looked for the pistol but it was gone	A bin luk fɔ di pistɔl bɔt i bin dɔn go
I had my father and friends	A bin gɛt mi papa ɛn mi padi dɛn
I gave them all the latest update	A bin gi dɛn ɔl di layt ɔpdet
I choose not to check them	A kin disayd nɔ fɔ chɛk dɛn
I could not tell how many there were	A nɔ bin ebul fɔ no ɔmɔs dɛn bin de
I started crying again	A bigin fɔ kray bak
I couldn’t sit next to him the whole evening	A nɔ bin ebul fɔ sidɔm nia am di wan ol ivintɛm
I need to emulate him	A nid fɔ falamakata am
I cried myself to sleep night after night	A bin de kray misɛf fɔ slip nɛt afta nɛt
I will never hurt you	A nɔ go ɛva du yu bad
I was completely open-eyed now	A bin dɔn opin mi yay ɔlsay naw
I would stay in the hall and rest again	A go de na di ɔl ɛn rɛst bak
I wouldn’t worry too much about me	A nɔ go wɔri tumɔs bɔt mi
I think this one really belongs to us	A tink se dis wan na wi yon rili
The street is an extension of the gallery	Di strit na ɛkstenshɔn fɔ di galari
I think that’s when some of my personality came back	A tink se na da tɛm de sɔm pan mi pɔsin kam bak
I was sad and angry at the same time	A bin sɔri ɛn a bin vɛks di sem tɛm
I do not receive honor from men	A nɔ de gɛt ɔnɔ frɔm mɔtalman
A tired person is a careless person	Pɔsin we taya na pɔsin we nɔ de tek tɛm
I go back home and get some sleep	A kin go bak na os ɛn slip smɔl
A silly false movement	Wan sili lay lay muvmɛnt
I rub the flowers all over my skin and clothes	A kin rɔb di flawa dɛn ɔlsay na mi skin ɛn mi klos
I could feel it in my feet	A bin de fil am na mi fut
I guess it will come back to me	A guess se i go kam bak to mi
I read it, all of it	A rid am, ɔl am
I quickly pulled back and avoided looking at him	A pul bak kwik kwik wan ɛn avɔyd fɔ luk am
I put everything aside and close my eyes	A kin put ɔltin nia ɛn lɔk mi yay
It is good to think deeply	I fayn fɔ mek yu tink dip wan
I hung up and continued into the woods	A hang op ɛn kɔntinyu fɔ go na di bush
I feel like their site is pretty much a mess	A fil se dɛn sayt na prɛti mɔs wan mɛs
I can’t hear anything, just that	A nɔ ebul yɛri natin, jɔs dat
A thousand kind words in every breath	Wan tawzin fayn wɔd dɛn na ɛvri briz
I had nothing here to look forward to	A nɔ bin gɛt natin ya fɔ wet fɔ
I feel like it was made for me	A fil lɛk se dɛn mek am fɔ mi
I found my food lying under a tree	A bin fɛn mi it de ledɔm ɔnda wan tik
I find that ridiculous	A si se dat na tin we rili laf
I want to be loved and have friends	A want fɔ mek pipul dɛn lɛk mi ɛn gɛt padi dɛn
I actually have a few bags and boxes	A rili gɛt sɔm bag ɛn bɔks dɛn
I could imagine the summer	A bin ebul fɔ imajin di sɔmda
I wasn’t really a gentleman	A nɔ bin rili bi jentlman
I can’t, my need is too strong	A nɔ ebul, mi nid tu strɔng
I quickly try to decide how to tell him	A kin tray kwik kwik wan fɔ disayd aw fɔ tɛl am
I hate and dislike that name	A et ɛn nɔ lɛk da nem de
I can’t prove it to myself	A nɔ go ebul fɔ pruv am to misɛf
I had most of the money	Na mi bin gɛt bɔku pan di mɔni
I enjoyed our last kiss	A bin ɛnjɔy di las kis we wi bin kis
I have this thing with rain	A gɛt dis tin wit ren
I just had to be a little more patient	A bin jɔs gɛt fɔ peshɛnt smɔl mɔ
A cloud of dust seemed to follow the bird	I bin tan lɛk se wan dɔst klawd bin de fala di bɔd
I wouldn’t be so cruel	A nɔ go bi so kruk
I wish we could keep you, but sadly, we can’t	A wish se wi bin ebul fɔ kip yu, bɔt i sɔri fɔ no se, wi nɔ go ebul
I will make this world new	A go mek dis wɔl nyu
I have no intention of taking advantage of him	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ tek advantej pan am
I saw you in the alley	A bin si yu na di ali
I support everything	A de sɔpɔt ɔltin
I can’t believe what’s happening	A nɔ biliv wetin de apin
I love math and science	A lɛk matematiks ɛn sayɛns
I love the people here	A lɛk di pipul dɛn we de ya
A flash of laughter crossed his face	Wan flash fɔ laf bin krɔs in fes
I need to talk to the chairman about this	A nid fɔ tɔk to di chiaman bɔt dis
I was supposed to board at the school	A bin fɔ de bɔd na di skul
I swallowed hard and nodded	A swɛla tranga wan ɛn nɔd
I then cried happy tears too	A den kray gladi kray wata tu
I knew, without looking, that he was walking beside me	A bin no, we a nɔ luk, se i de waka nia mi
I didn’t know where else to hide it	A nɔ bin no usay ɔdasay fɔ ayd am
I caution you to be careful what you say	A de wɔn yu fɔ tek tɛm wetin yu de tɔk
I had never seen that before	A nɔ bin dɔn ɛva si dat bifo
I decided to come and help her	A disayd fɔ kam ɛp am
I was just really broke	A bin jɔs rili brok
I really care about him	A rili bisin bɔt am
I could feel it there, pressing against me	A bin de fil am de, de prɛs mi
I hope everyone has had an amazing weekend	A op se ɔlman dɔn gɛt wan wɔndaful wikɛnd
I put them in glasses of grass	A put dɛn insay glas dɛn we gɛt gras
I can’t wrap my head around it	A nɔ ebul fɔ rap mi ed rawnd am
I didn’t give it to him	A nɔ bin gi am
His range is that wonderful	In renj na dat wɔndaful
I look at my dress in the mirror	A de luk mi dres na di miro
I will never feel his precious gift of love	A nɔ go ɛva fil in valyu gift we na lɔv
I bet it will get some coverage somehow	A bet se i go gɛt sɔm kɔvarej sɔm kayn we
I started to approach him, very cautiously	A bigin fɔ kam nia am, wit rili tek tɛm
I just kind of need to see it	A jɔs kin nid fɔ si am
I started to trust myself again	A bigin fɔ abop pan misɛf bak
I’m afraid it’s not much	A de fred se i nɔ bɔku
I watch it for a while and it’s pretty cool	A de wach am fɔ sɔm tɛm ɛn i kin rili kɔl am
I snuggled up next to him for a piece of cake	A swɛt nia am fɔ gɛt wan pis kek
I think they told him they talked to me	A tink se dɛn tɛl am se dɛn tɔk to mi
I can’t wait until tonight	A nɔ ebul wet te tinayt
I didn’t believe a word that came out of his mouth	A nɔ bin biliv wan wɔd we kɔmɔt na in mɔt
I bought paint instead of food often, routinely	A bin bay pent instead fɔ it bɔku tɛm, rutin
I could have picked it up anytime	A bin fɔ dɔn pik am ɛnitɛm
I have them just about everywhere	A gɛt dɛn jɔs lɛk ɔlsay
I know what makes you happy	A no wetin de mek yu gladi
I had not been able to concentrate all day	A nɔ bin dɔn ebul fɔ pe atɛnshɔn ɔl di de
I wondered if change was coming to him	A bin de wɔnda if chenj de kam pan am
I know the scene, man and you got it right	A sabi di scene, man en yu get am rait
I took off my shoes and tried the back door	A pul mi sus ɛn tray di bak domɔt
I should have paid more attention to him every day he moved	A fɔ dɔn pe atɛnshɔn mɔ pan am ɛvride we i de muv
I wanted your number in his call history as proof	A bin want yu nɔmba na in kɔl istri as pruf
I began to breathe rapidly	A bigin fɔ blo kwik kwik wan
I needed to keep it that way	A bin nid fɔ kip am da we de
I watched him silently	A bin de wach am kwayɛt wan
Eventually, the name rang her bell	Afta sɔm tɛm, di nem bin ring in bɛl
I had another thought as well	A bin gɛt ɔda tin fɔ tink bak
I had all peace and calm	A bin gɛt ɔl pis ɛn kol at
He named the river after his ship	I gi di riva in nem to in ship
I thought he was correct	A bin tink se i bin kɔrɛkt
I was part of the divide	A bin de pat pan di divayd
I feel like it’s now a part of me	A fil se naw na pat pan mi
I was happy when my lunch break came	A bin gladi we mi lanch brek kam
I can’t wait to plant seeds and fish	A nɔ ebul wet fɔ plant sid ɛn fɔ fish
I know it’s scary	A no se i de mek pɔsin fred
I found everything very strange and weird	A bin si se ɔltin rili strenj ɛn weda
I already have a contract	A dɔn ɔlrɛdi gɛt kɔntrakt
I loved each one in my own way	A bin lɛk ɛni wan pan dɛn di we aw a bin de du
I suggest that we break into two parties	A de se wi fɔ brok insay tu pati
I found it close to his house	A bin fɛn am klos to in os
Weapons were brought in and supplies were often ineffective	Dɛn bin de kam wit wɛpɔn dɛn ɛn bɔku tɛm di tin dɛn we dɛn bin de gi nɔ bin de wok fayn
I wouldn’t worry about it	A nɔ go wɔri bɔt am
Man cannot retire his experience	Man nɔ go ebul fɔ ritaia in ɛkspiriɛns
I didn’t spend the night with him	A nɔ bin spɛn di nɛt wit am
I wouldn’t have done that	A nɔ bin fɔ dɔn du dat
Lies have speed, but truth has endurance	Lay gɛt spid, bɔt tru gɛt tin fɔ bia
I have made decisions and preparations	A dɔn disayd fɔ du sɔntin ɛn di tin dɛn we a de pripia fɔ du
Nothing that causes earthquakes	Natin we kin mek atkwek apin
I really want to watch you drink my blood	A rili want fɔ wach yu de drink mi blɔd
I realized that some things would have to give	A bin kam fɔ no se sɔm tin dɛn go gɛt fɔ gi
Sometimes I wondered about those two	Sɔntɛnde, a bin de wɔnda bɔt dɛn tu pipul dɛn de
I read the letter briefly	A rid di lɛta fɔ shɔt tɛm
I should really learn that language	A fɔ rili lan da langwej de
I was too weak to deal with that	A bin tu wik fɔ dil wit dat
I also have a surprise for you today	A gɛt sɔprayz bak fɔ una tide
A drop of blood hit his cheek	Wan drop blɔd bin nak in chɛst
I have a job to write	A gɛt wok fɔ rayt
I wanted things to go well	A bin want mek tin go fayn
I didn’t know that happened	A nɔ bin no se dat apin
I can’t hear anything, see anything or feel anything	A nɔ kin yɛri ɛnitin, si ɛnitin ɔ fil ɛnitin
I am continuing with it today	A de kɔntinyu wit am tide
I could actually resist assisted suicide	A bin rili ebul fɔ tinap tranga wan fɔ mek dɛn ɛp mi fɔ kil misɛf
I keep giving him money	A kin kɔntinyu fɔ gi am mɔni
I knew from experience	A bin no frɔm ɛkspiriɛns
I tried to turn it down but they insisted	A bin tray fɔ tɔn am dɔŋ bɔt dɛn bin insist
I should have paid attention to my mother	A fɔ dɔn pe atɛnshɔn to mi mama
I have no idea how to proceed	A nɔ gɛt ɛni aydia aw fɔ go bifo
I picked her up and moved her to my lap	A pik am ɛn muf am na mi lap
I want to live above them, not beneath them	A want fɔ liv ɔp dɛn, nɔto ɔnda dɛn
I felt him behind me, his breath on my neck	A fil am biɛn, in briz de na mi nɛk
Cameron was assassinated the following month	Dɛn bin kil Kamɛlɔn di nɛks mɔnt
I couldn’t see the world it was so dark	A nɔ bin ebul fɔ si di wɔl i bin so dak
I can’t think about it now	A nɔ ebul fɔ tink bɔt am naw
I slipped in before the door closed	A slip insay bifo di domɔt lɔk
I just needed to be around to help me	A bin jɔs nid fɔ de nia mi fɔ ɛp mi
I jumped onto the platform and hurried out the gate	A jomp pan di pletfɔm ɛn kɔmɔt na di get kwik kwik wan
I can move them, just not too far	A kin muv dɛn, jɔs nɔ tu fa
I remember we included that in our amendment	A mɛmba se wi put dat insay wi amɛndmɛnt
I believe a photographer finds the beauty in any subject	A biliv se fotografa de fain di biuti fo eni sobjek
A black insect shape rose into the sky	Wan blak insɛkt shep bin de go ɔp na di skay
I hated when he started treating me like shit	A bin et we i bigin fɔ trit mi lɛk shit
I didn’t like the feeling the man gave me	A nɔ bin lɛk di filin we di man bin gi mi
I mean, he’s practically invisible	I min se, i prɛktikal wan nɔ de si am
I would just wait	A bin fɔ jɔs wet
I just kind of have a problem	A jɔs gɛt wan kayn prɔblɛm
I always hated outright hatred	A bin de et ɔltɛm fɔ et pipul dɛn wantɛm wantɛm
He was beaten once again the next day	Dɛn bin bit am wan tɛm bak di nɛks de
I laid my forehead in my hand	A le mi fɔrɛst insay mi an
I bet he has something to hide	A bet se i gɛt sɔntin fɔ ayd
I didn’t blame him for the accident	A nɔ bin blem am fɔ di aksidɛnt
I just had one question	A bin jɔs gɛt wan kwɛstyɔn
I could smell her scent in the air	A bin de smɛl in smɔl smɔl sɛnt na di ays
I can’t look into the future	A nɔ go ebul fɔ luk insay di tumara bambay
I learned knew things here every day	A lan bin sabi tin ya ɛvride
I have seen signs myself	Misɛf dɔn si sayn dɛn
I think this system is the devil	A tink se dis sistɛm na di dɛbul
A woman had been murdered in her home	Dɛn bin dɔn kil wan uman na in os
I have no suffering in my body	A nɔ gɛt ɛni sɔfa na mi bɔdi
I had never smoked it in my life	A nɔ bin ɛva smok am insay mi layf
I was happy to leave him in the dark	A bin gladi fɔ lɛf am na daknɛs
I was left with very little darkness	Na smɔl daknɛs nɔmɔ a bin lɛf
I didn’t get home until six this morning	A nɔ rich na os te siks dis mɔnin
I love them both, but what do you love?	A lɛk dɛn ɔl tu, bɔt wetin yu lɛk?
I am here to help you admit them to yourself	A de ya fɔ ɛp yu fɔ admit dɛn to yusɛf
I had a strange feeling about it	A bin gɛt wan strenj filin bɔt am
I know it’s your priority now	A no se na yu prayoritɛd naw
I’m already lost without it	A dɔn ɔlrɛdi lɔs witout am
I declined, and he poured himself another large drink	A nɔ gri, ɛn i tɔn ɔda bɔku bɔku drink fɔ insɛf
A woman walking her dog found the body	Wan uman we bin de waka wit in dɔg bin fɛn di bɔdi
I stood in the kitchen exhausted and sobbing	A bin tinap na di kichin a taya ɛn a bin de kray
I decided not to tell anyone	A disayd nɔ fɔ tɛl ɛnibɔdi
His activities continued to expand and variety	Di wok dɛn we i bin de du bin kɔntinyu fɔ bɔku ɛn i bin difrɛn
I would like to see you tomorrow, if possible	A go lɛk fɔ si yu tumara, if i pɔsibul
I really appreciated your service	A bin rili gladi fɔ di savis we una bin de du
I honestly think he was afraid of losing me	A ɔnɛs wan tink se i bin de fred fɔ lɔs mi
I want to clean his face and wash his hands	A want fɔ klin in fes ɛn was in an dɛn
I didn’t even think that would be possible	A nɔ bin ivin tink se dat go pɔsibul
A thin metal ladder was their salvation to the water	Wan tint mɛtal lada na bin dɛn sev to di wata
I have other things moving	A gɛt ɔda tin dɛn we de muv
I fear it may have been destroyed	A de fred se sɔntɛm dɛn dɔn pwɛl am
I know you said you were looking for a job	A no se yu bin se yu de luk fɔ wok
I actually wrote part of it	A bin rili rayt sɔm pat pan am
I expected more from you	A bin de op fɔ mɔ frɔm yu
I know that painting on the wall	A no da peint de na di wɔl
I thought they said it was from a power plant	A bin tink se dɛn se na frɔm wan pawa plant
Small cargo space is necessary	Smɔl ples fɔ kɛr kago nid fɔ de
I nodded to him and looked up at the sky	A nɔd to am ɛn luk ɔp na di skay
I didn’t want to bring it up	A nɔ bin want fɔ briŋ am kam
I receive it by faith	A de gɛt am bay we a gɛt fet
I caught the tail end of her eye roll	A kech di tel ɛnd na in ay rol
I didn’t ask what was in it	A nɔ bin aks wetin de insay
I just wanted to warn you	A bin jɔs want fɔ wɔn yu
I am very confused by all of this	A rili kɔnfyus wit ɔl dis
I doubt many people will ask many questions	A de dawt se bɔku pipul dɛn go aks bɔku kwɛstyɔn dɛn
I could see it was a witch	A bin de si se na wich
I participated in rock climbing	A bin tek pat fɔ klaym rɔk
I love getting my hands in the dirt	A lɛk fɔ gɛt mi an dɛn na di dɔti
A very large man with a mustache	Wan rili big man we gɛt mɔstaz
Thank you for your help, sir	A tɛl yu tɛnki fɔ yu ɛp, sa
There was a lot on my mind	Bɔku tin bin de na mi maynd
I went home and everything was normal	A go go na os ɛn ɔltin bin nɔmal
I missed the mountains	A bin de mis di mawnten dɛn
I didn’t know he would behave like this	A nɔ bin no se i go biev lɛk dis
I wanted you to love me	A bin want mek yu lɛk mi
One group of warriors chose which slaves they wanted	Wan grup we bin de fɛt wɔ bin pik us slev dɛn want
I knew that right off	A bin no dat rayt ɔf
I thought of you often	A bin de tink bɔt yu bɔku tɛm
I want my childhood back	A want mi pikin tɛm bak
I’m up to my eyes in it here	A de op to mi yay insay am ya
I wanted to know what was going on	A bin want fɔ no wetin de apin
I couldn’t let him pull me inside	A nɔ bin ebul fɔ mek i pul mi insay
I was feeling very bad	A bin de fil bad bad wan
I really wanted our happy family unit back	A bin rili want wi famili yunit we gɛt gladi at bak
The focus was more on speech generation than recognition	Di fɔs tin we dɛn bin de pe atɛnshɔn pan bin de mɔ pan tɔk jɛnɛreshɔn pas fɔ rɛkɔgnayz
I always wondered what happened to you	A bin de wɔnda ɔltɛm wetin apin to yu
I want to fight beside you not against you	A wan fɔ fɛt nia yu nɔto agens yu
I lay in bed all afternoon	A kin ledɔm na bed ɔl aftanun
I had been crying in my sleep again	A bin dɔn de kray na mi slip bak
A mother knows how to read the changes in her daughter	Mama sabi fɔ rid di chenj dɛn we de apin to in gyal pikin
I will cry very quickly	A go kray kwik kwik wan
A lake, sparkling in the sunlight	Wan lek, we de shayn we di san de shayn
A gift to you for the gift of my life	Wan gift to yu fɔ di gift we a gi mi layf
I am constantly learning	A de lan ɔltɛm
I was told only this morning	Na dis mɔnin nɔmɔ dɛn tɛl mi
It took years for the two to reconcile	I tek sɔm ia bifo dɛn tu gɛt pis
I swear it happened overnight	A swe se i bin apin wan nɛt
The cap margin can be folded or flattened	Di kap margin kin fold ɔ flat
I looked into his wonderful eyes	A bin luk insay in wɔndaful yay dɛn
A mutual admiration developed between the two youths	Wan mutual admiration bin de divɛlɔp bitwin di tu yɔŋ pipul dɛn
I felt naked immediately	A bin fil se a nekɛd wantɛm wantɛm
A young girl about her age was hanging out doing laundry	Wan yɔŋ gyal pikin we ol lɛk in ej bin de hang fɔ was klos
I didn’t even notice the blood	A nɔ bin ivin notis di blɔd
I am an adult and he is a child	Mi na big pɔsin ɛn in na pikin
I think his lack of malice relaxed me	A tink se di we aw i nɔ bin gɛt bad at bin mek a rilaks
I thought you should have gone to see it	A bin tink se yu fɔ dɔn go si am
I have everything he needs to deliver	A gɛt ɔl wetin i nid fɔ deliv
I have found that not all trees are capable of this	A dɔn si se nɔto ɔl tik dɛn ebul fɔ du dis
I had no idea how young he was then	A nɔ bin no aw i bin yɔŋ da tɛm de
I threw down my drink and ran outside	A trowe mi drink dɔŋ ɛn rɔn go na do
I stare at him for a moment and narrow my eyes	A de luk am fɔ smɔl tɛm ɛn smɔl mi yay
I didn’t want it to ever stop	A nɔ bin want mek i ɛva stɔp
I grew increasingly frustrated with the situation	A bin de vɛks mɔ ɛn mɔ fɔ di tin we bin de apin
I hope you share this work with everyone you know	A op se yu sheb dis wok wit evribodi we yu sabi
I was determined to find my friends	A bin mekɔp mi maynd fɔ fɛn mi padi dɛn
I was here to solve this case	A bin de ya fɔ sɔlv dis kes
I am still his mother	Mi stil na in mama
I was embarrassed because he didn’t trust me	A bin de shem bikɔs a nɔ bin abop pan mi
But I will eat the virgin	Bɔt a go it di vajin
I shouldn’t have let him borrow it	A nɔ fɔ dɔn mek i lɛnt am
I was supposed to start conversion therapy tomorrow morning	A bin fɔ stat kɔnvɛnshɔn tɛrapi tumara mɔnin
I have learned that all dance is not the same	A dɔn lan se ɔl di dans nɔ de di sem
I need total darkness to sleep well	A nid totɛl daknɛs fɔ slip fayn
I didn’t tell him how much he meant to me	A nɔ bin tɛl am aw i impɔtant to mi
I checked my legs, felt my face	A chɛk mi leg dɛn, fil mi fes
I need to talk to him	A nid fɔ tɔk to am
I wondered what the evidence was against him	A bin de wɔnda wetin di pruf dɛn de agens am
I just wanted total and complete freedom from the past	A bin jɔs want fɔ gɛt tɔtal ɛn kɔmplit fridɔm frɔm di tɛm we bin dɔn pas
I fell and fell hard	A bin fɔdɔm ɛn fɔdɔm tranga wan
I didn’t want to be in front of him anymore	A nɔ bin want fɔ de bifo am igen
I forced a smile	A fos fɔ mek a smayl
But this time has a lot of meaning	Bɔt dis tɛm gɛt bɔku minin
I want him to love me	A want mek i lɛk mi
I listened to the radio on my way over	A bin de lisin to di redio we a de go ova
I had a lot of wine that night	A bin gɛt bɔku wayn da nɛt de
I think he was speaking in a foreign language	a tink se i bin de tok na fohrin langwej
I was lucky the other night, that’s all	A bin laki di ɔda nɛt, na dat nɔmɔ
Not against this team	Nɔto agens dis tim
I couldn’t breathe or move last night	A nɔ bin ebul fɔ blo ɔ muf las nɛt
I used to be just like them	A bin de jɔs tan lɛk dɛn
I doubt it will ever come back	A dawt se i go ɛva kam bak
I would like to pool all of our resources	A go lɛk fɔ pul ɔl wi risɔs dɛn
I was making my future	A bin de mek mi fiuja
I walked into the lobby, which was empty	A waka go insay di lɔbi, we bin ɛmti
I can’t stand sitting in this bed anymore	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ sidɔm na dis bed igen
I had to get smart	A bin gɛt fɔ gɛt sɛns
I should not have strayed from God’s commandments	A nɔ fɔ dɔn kɔmɔt nia Gɔd in lɔ dɛn
I wanted him to drive forever	A bin want am fɔ drayv sote go
Some farmers and clerks followed	Sɔm fama dɛn ɛn klɔk dɛn bin fala dɛn
I was thinking about this kind of thing	A bin de tink bɔt dis kayn tin
I was telling a story	A bin de tɛl wan stori
I suspect they will be loose and fall out	A saspek se dem go bi loose en fol out
I immediately fell in love with the place	A bin lɛk di ples wantɛm wantɛm
I want to see you succeed	A wan si yu sakrifays
I looked at my brother who shook his head	A luk mi brɔda we shek in ed
A place where no one knows him anymore	Wan ples we nɔbɔdi nɔ sabi am igen
I always mattered, was seen and heard	A bin impɔtant ɔltɛm, dɛn bin de si mi ɛn yɛri
I had to practice, you know	A bin gɛt fɔ praktis, yu no
I also forgot a hair tie	A fɔgɛt wan ia tay bak
He also wrote for the college newspaper	I bin de rayt bak fɔ di kɔleji nyuspepa
I could tell by the way he looked at you	A bin ebul fɔ no bay di we aw i bin de luk yu
I guess my protection spell will confirm which one	A gehs se mi protekshon spell go konfam wich wan
I plan to at least start it today	A plan fɔ at least stat am tide
I closed the door and reached for my door	A lɔk di domɔt ɛn es mi an fɔ mi domɔt
I picked it up and looked at it	A pik am ɛn luk am
I started out the door	A bigin fɔ kɔmɔt na di domɔt
I am part of source in its highest form	Mi na pat pan sɔs na in ayest fɔm
I looked down at my fist in surprise	A luk dɔŋ na mi fist wit sɔprayz
A small plot of ground cleared before us	Wan smɔl grɔn bin klia bifo wi
I fall forward and roll	A kin fɔdɔm bifo ɛn rɔl
I didn’t care where they were, they weren’t helping me	A nɔ bin bisin usay dɛn de, dɛn nɔ bin de ɛp mi
I still want to take a chance	A stil want fɔ tek chans
I really appreciate all your help	A rili tɛl tɛnki fɔ ɔl di ɛp we una de ɛp mi
I slept for a few hours myself	Mi sɛf bin de slip fɔ sɔm awa
I was cleared out, too	A bin klia aut, misɛf
I couldn’t deal with it	A nɔ bin ebul fɔ dil wit am
I want to never find ears in a meadow	A want fɔ nɔ ɛva fɛn yes na mɛdɔ
I feel full, satisfied, and ready	A kin fil se a ful-ɔp, satisfay, ɛn rɛdi
I thought she deserved a little love in her life	A bin tink se i fit fɔ gɛt smɔl lɔv na in layf
I seem to be living in the future and the present	I tan lɛk se a de liv tumara bambay ɛn di tɛm we wi de naw
I love the way it feels	A lɛk di we aw i de fil
I assume you make some fine points in features as well	A asum se yu mek sɔm fayn fayn pɔynt dɛn na ficha dɛn bak
I won’t be so kind next time	A nɔ go bi so kayn pɔsin nɛks tɛm
I couldn’t understand why that would be	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek dat go bi
I recognized him immediately, when he walked in the door	A bin no am wantɛm wantɛm, we i waka insay di domɔt
Mixed marriages are risky	Miks mared na risk
I wasn’t sure yet what would happen next	A nɔ bin shɔ yet wetin go apin afta dat
I slipped into the apartment and walked to my bedroom	A slip insay di apatmɛnt ɛn waka go na mi bedrum
A pair of armed security guards waited near the entrance	Wan tu sikyɔriti gad dɛn we gɛt wɛpɔn bin de wet nia di say we dɛn de go insay
I can’t even call it a mistake	A nɔ go ivin ebul fɔ kɔl am mistek
I should have helped you sooner	A fɔ dɔn ɛp yu kwik kwik wan
I hadn’t seen it like this	A nɔ bin dɔn si am lɛk dis
I almost ran over it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rɔn oba am
I was pretty happy myself	A bin rili gladi misɛf
I was empty in once again	A bin ɛmti insay wan tɛm bak
I keep files and records	A kin kip fayl dɛn ɛn rɛkɔd dɛn
I played cautiously and hoped for a lucky break	A bin de ple wit tek tɛm ɛn a bin op fɔ gɛt laki brek
I forgot my place and your humanity	A fɔgɛt mi ples ɛn yu mɔtalman
I knew you would try to analyze it	A bin no se yu go tray fɔ analayz am
I have no problem with the gun	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm wit di gɔn
I didn’t fight for it at all	A nɔ bin fɛt fɔ am atɔl
I have never killed one before	A nɔ ɛva kil wan pan dɛn bifo
I wasn’t expecting you so early	A nɔ bin de ɛkspɛkt yu so ali
I bet they would be small and pink	A bet se dɛn go smɔl ɛn pink
I don’t like all three	A nɔ lɛk dɛn ɔl tri
The couple had four sons and two daughters	Di man ɛn in wɛf bin gɛt 4 bɔy pikin dɛn ɛn tu gyal pikin dɛn
I didn’t get sick from anything we did	A nɔ bin de sik frɔm ɛnitin we wi bin de du
I thought about it a lot today	A bin de tink bɔt am bɔku tɛm tide
I guess that's where my problem was	A gehs se na de mi prohblem bin de
I stared at my plate	A bin de luk mi plet
I want to spend time with all of you	A want fɔ spɛn tɛm wit una ɔl
I can’t give in to the hunger	A nɔ go ebul fɔ giv-ɔp insay di angri
I am not a shadow of my former self	A nɔto shado fɔ di we aw a bin de trade
I want to lock it secretly for the night	A wan lɔk am sikrit fɔ di nɛt
A third, and this one connected with his face	Wan tɔd wan, ɛn dis wan bin kɔnɛkt wit in fes
I didn’t know it was a convention	A nɔ bin no se na kɔnvɛnshɔn de
I tried to push us upstream	A bin tray fɔ push wi fɔ go ɔp di wata
A few minutes later, we went through the crowded doors	Afta sɔm minit, wi go pas na di domɔt dɛn we bin ful-ɔp wit pipul dɛn
I believe you have the power	A biliv se yu gɛt di pawa
I only covered a fraction of its capabilities	A bin jɔs kɔba smɔl pat pan di tin dɛn we i ebul fɔ du
I will not allow you to rape her mind any further	A nɔ go alaw yu fɔ rep in maynd mɔ
He continued to work hard at his education until his death	I bin kɔntinyu fɔ wok tranga wan fɔ lan buk te i day
It just had such an effect	I bin jɔs gɛt da kayn ɛfɛkt de
I waited for something to happen, but nothing happened	A bin de wet fɔ mek sɔntin apin, bɔt natin nɔ bin apin
I realized that this was not going to go away	A bin kam fɔ no se dis nɔ go go
Several cats had joined her	Bɔku pusi dɛn bin dɔn jɔyn am
I want to make her laugh	A want fɔ mek i laf
I took a deep breath, my body trembling	A tek dip briz, mi bɔdi de shek shek
A young man with his girlfriend	Wan yɔŋ man wit in galfrɛn
I don’t have the heart to do anything around the house	A nɔ gɛt di at fɔ du ɛnitin rawnd di os
I also wanted the other protein	A bin want di ɔda prɔtin bak
I just love flying	A jɔs lɛk fɔ flay
Later studies confirmed these theories	Di stɔdi dɛn we dɛn bin du leta bin sho se dɛn tiori dɛn ya kɔrɛkt
I’m facing a major issue here	A de fes wan big isyu ya
I touched the fingers and bowed slightly	A tɔch di finga dɛn ɛn butu smɔl
Maybe I had been a little angry	Sɔntɛm a bin dɔn vɛks smɔl
I felt the bed rock slightly, looked to my left	A fil di bed rɔk smɔl, luk na mi lɛft
I want to add real time stock prices	A wan ad rial tɛm stok prayz dɛn
I opened it and handed it to him	A opin am ɛn gi am
A personal shield that goes wherever we go	Wan pɔsin in yon shild we de go ɛnisay we wi go
I wasn’t sure what hold he had over me	A nɔ bin shɔ wetin ol i bin gɛt oba mi
I felt the pleasure of his cock as it released	A fil di gladi gladi we in kɔk gɛt as i de rilis
I don’t want anything else	A nɔ want ɛni ɔda tin
Hopefully people can identify with that	Wi op se pipul dɛn go ebul fɔ aydɛnshɔn wit dat
I told them to go to hell	A bin tɛl dɛn fɔ go na ɛlfaya
I ain't telling you shit	I ain't tel yu shit
I very nearly didn't	A bin rili nia fɔ nɔ du dat
I must have been a site	A go mɔs dɔn bi sayt
I still have vivid memories of his last days	A stil de mɛmba gud gud wan bɔt in las dez
This is one way they patch themselves up in ways	Dis na wan we dɛn de pat dɛnsɛf pan di we dɛn
Memory is something that remains in the consciousness	Mɛmori na sɔntin we de kɔntinyu fɔ de na di kɔnshɛns
I also laid out my shoes and shoes	A bin layt mi sus ɛn mi sus bak
I really liked it	A bin rili lɛk am
There is no order for good writers	No ɔda nɔ de fɔ gud rayta dɛn
I still had four bottles left from the last one	A bin stil gɛt 4 bɔtul dɛn we lɛf frɔm di las wan
I couldn’t figure out what was going on in his head	A nɔ bin ebul fɔ no wetin bin de apin na in ed
I want us to talk about, and reach a solution	A want wi fɔ tɔk bɔt, ɛn rich wan sɔlv
Most people have no symptoms at the time of the initial infection	Bɔrku pipul dɛn nɔr kin gɛt ɛni sayn pan de sik wae dɛn gɛt di fɔs sik
A miraculous recovery	Wan mirekul fɔ mek i wɛl
I decided not to leave him a message	A disayd nɔ fɔ lɛf mɛsej to am
I could admit that much, if only to myself	A bin ebul fɔ admit dat bɔku, if na fɔ misɛf nɔmɔ
This worked really well	Dis bin rili wok fayn
I’m sort of in a dream world	A de sɔm kayn we de insay wan drim wɔl
I had to find a way inside	A bin gɛt fɔ fɛn we fɔ go insay
A little girl ran out with some flowers	Wan smɔl titi rɔn kɔmɔt wit sɔm flawa dɛn
I didn’t have to say much	A nɔ bin nid fɔ tɔk bɔku tin
I can be the treasure of your heart	A kin bi di trɔs we de na yu at
Scripts can be free or commercial	Skript kin bi fri ɔ kɔmɛshɔnal
I had to keep going no matter what he said	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ go bifo ilɛk wetin i tɔk
I understand better than you know	A ɔndastand bɛtɛ pas aw yu no
I instinctively shield myself	A kin instinktiv wan de shild misɛf
I just have to try to find a happy middle	A jɔs gɛt fɔ tray fɔ fɛn wan gladi midul
Apparently it had been rolling	I tan lɛk se i bin dɔn de rɔl
I am frozen in bed	A dɔn frɔz na di bed
I decided to be direct	A disayd fɔ bi dairekt
I couldn’t reach you	A nɔ bin ebul fɔ rich to yu
I really liked his boots	A bin rili lɛk in but dɛn
I waited a moment, staring at the closed door	A wet fɔ smɔl tɛm, ɛn a bin de luk di domɔt we dɛn lɔk
A big, red sun, shining high in the sky	Wan big, rɛd san, de shayn ay ay wan na di skay
I checked the four figures again	A chɛk di 4 figa dɛn bak
I will have to pass that on to my brothers	A go nid fɔ pas dat to mi brɔda dɛn
I was confused about religion but curious about life	A bin kɔnfyus bɔt rilijɔn bɔt a bin want fɔ no bɔt layf
I went back and forth again and again	A bin de go bak ɛn kam bak ɛn bak
I knew how he would handle it	A bin no aw i go handle am
I have paid you, and you are not getting paid	A dɔn gi una pe, ɛn una nɔ de gɛt mɔni
But I knew he was right	Bɔt a bin no se i rayt
I was thinking about the future	A bin de tink bɔt wetin go apin tumara bambay
I don’t think it’s worth it	A nɔ tink se i fit fɔ bi
I stood without my legs	A bin tinap witout mi leg
I can’t function on less than ten hours of sleep	A nɔ ebul fɔ wok pan slip we nɔ rich tɛn awa
There were a few others making out or	Na wan tu ɔda pipul dɛn bin de mek aut ɔ
A suicide mission that existed	Wan mishɔn fɔ kil dɛnsɛf we bin de
It can cause problems	I kin mek pipul dɛn gɛt prɔblɛm
We felt so deprived	Wi bin rili fil se wi nɔ gɛt natin
I still don’t understand it	A stil nɔ ɔndastand am
I didn’t want him to go to the wrong room	A nɔ bin want mek i go na di rɔng rum
I wondered about it all day	A bin de wɔnda bɔt am ɔl di de
I acted on the screen	A bin de akt na di skrin
The main stage is in the south wing	Di men stej de na di sawt wing
I had exactly five eggs left to eat	A bin gɛt ɛksaktɔli fayv eg dɛn we lɛf fɔ it
I shouldn’t try to treat you like a child	A nɔ fɔ tray fɔ trit yu lɛk pikin
I think you can join me	A tink se yu kin jɔyn mi
I counted it in my head a thousand times over	A kɔnt am na mi ed wan tawzin tɛm pas
I am more concerned about the error above	A de wɔri mɔ bɔt di mistek we de ɔp
A text came through from his wife	Wan tɛks bin kam tru frɔm in wɛf
I had no choice but to escape if possible	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ rɔnawe if i pɔsibul
I almost want to die	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a want fɔ day
I can’t bring myself to throw that in his face	A nɔ go ebul fɔ briŋ misɛf fɔ trowe dat na in fes
I only saw this guy land it	Ai onli si dis man land am
He didn’t have the patience	I nɔ bin gɛt di peshɛnt
I was four years old when this picture was taken	A bin ol 4 ia we dɛn tek dis pikchɔ
I officially know how to drive this car	A ofishal sabi aw fo draiv dis moto
I started to fall over and reached for a chair	A bigin fɔ fɔdɔm ɛn es mi an fɔ wan chia
Eventually, an upstairs window opens	Afta sɔm tɛm, wan winda we de ɔp di os opin
He was the sixth of ten children	Na in na bin di nɔmba siks pikin pan tɛn pikin dɛn
I even made friends	A bin ivin mek padi
I shook my head to avoid ridiculous thoughts	A shek mi ed fɔ mek a nɔ tink bɔt tin dɛn we de mek a laf
I forgot to measure it	A bin fɔgɛt fɔ mɛzhɔ am
I laughed, the sound full, rich and genuine	A laf, di sawnd ful, rich ɛn tru tru
I know they are on your mind	A no se dɛn de na yu maynd
I swallowed, my mouth now dry	A swɛla, mi mɔt dɔn dray naw
I decided to change my habits a bit	A bin disayd fɔ chenj mi abit dɛn smɔl
I know the manufacturer	A sabi di wan we mek am
I appreciated the change in pace	A bin gladi fɔ di chenj we dɛn chenj di we aw a bin de rɔn
I will give you this little warning	A go gi yu dis smɔl wɔnin
I take it in my mouth	A kin tek am insay mi mɔt
I need to enjoy me more	A nid fɔ ɛnjɔy mi mɔ
I read everything you have, do or will ever feel	A rid ɔl wetin yu gɛt, du ɔ yu go ɛva fil
I asked him how he got into the trumpet	A aks am aw i go insay di trɔmpɛt
I want to be like that	A want fɔ bi lɛk dat
I can’t wait for my journey to begin	A nɔ ebul wet fɔ mek mi waka bigin
A little girl nearly fell asleep in her car seat	Wan smɔl titi bin dɔn nia fɔ slip na in motoka sit
I lived in that moment and loved every second	A bin de liv insay da tɛm de ɛn a bin lɛk ɛvri sɛkɔn
I learned the art from my mother	A bin lan di art frɔm mi mama
I lifted her up onto the bed to play	A es am ɔp di bed fɔ ple
I was hesitant at the top	A bin de shem na di ɔp pat
I explained, but he didn’t understand	A ɛksplen, bɔt i nɔ bin ɔndastand
I saw what he had done to stop the engine	A si wetin i dɔn du fɔ stɔp di injin
But I had nothing to occupy myself with now	Bɔt a nɔ bin gɛt natin fɔ bizi wit naw
This is not just an addition	Dis nɔto jɔs fɔ ad pan sɔntin
I want him to kneel there	A want mek i nil dɔŋ de
I couldn’t afford to be seen	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ mek dɛn si mi
I want to break his bones	A want fɔ brok in bon dɛn
I decided to forget for a moment, too	A disayd fɔ fɔgɛt fɔ smɔl tɛm, misɛf
I should have asked him how far the city was	A fɔ dɔn aks am aw fa di siti de
I can bet he’s not even thirty yet	A kin bet se i nɔ ivin ol tati ia yet
I hoped he got my message	A bin op se i gɛt mi mɛsej
At other times, he translated books	Ɔda tɛm dɛn, i bin de translet buk dɛn
I am ready to kill again	A rɛdi fɔ kil bak
I didn’t introduce myself properly	A nɔ bin introdyus misɛf fayn fayn wan
I want to explain it to my ungrateful brother	A want fɔ ɛksplen am to mi brɔda we nɔ tɛl tɛnki
I keep my doubts to myself	A kin kip mi dawt dɛn to misɛf
A sliver of excitement ran through him	Wan smɔl gladi gladi bin rɔn tru am
I love having interesting encounters with people	A lɛk fɔ gɛt intrestin fɔ mit wit pipul dɛn
I didn’t think anyone would come to my rescue	A nɔ bin tink se ɛnibɔdi go kam fɔ sev mi
I can’t handle this all by myself	A nɔ ebul fɔ handle dis ɔl bay misɛf
A shortage of essential supplies	Wan shɔt pan di impɔtant sapɔt dɛn
I didn’t want to love him or for him	A nɔ bin want fɔ lɛk am ɔ fɔ am
I try not to move, not to think	A kin tray nɔ fɔ muf, nɔ fɔ tink
I mostly want to get it over with	I mostly wan foh geht am ova wit
I was in my chair, next to the table	A bin de na mi chia, nia di tebul
I had a simple, yet powerful song in mind	A bin gɛt wan simpul, bɔt pawaful siŋ na mi maynd
I had decided to just bury him	A bin dɔn disayd fɔ jɔs bɛr am
I want him alive if possible	A want mek i de alayv if i pɔsibul
I really took them	A rili tek dɛn
I enjoy learning with this method	A kin ɛnjɔy fɔ lan wit dis we
My back shoots through	Mi bak de shot tru
I gave the door another shove with my shoulder	A gi di domɔt wan ɔda shov wit mi sholda
I obviously struggle with work clothes	I klia se a de strɛs wit wok klos
A powerful wave of immense pressure burst through him	Wan pawaful wef we gɛt bɔku bɔku prɛshɔn bin bɔs insay am
I can’t wait for them to come into the world	A nɔ ebul wet fɔ mek dɛn kam na di wɔl
I couldn’t push it back anymore	A nɔ bin ebul fɔ push am bak igen
I believe in the grand style	A biliv di grand stayl
I am so grateful for that	A rili gladi fɔ dat
I wondered how he knew her	A bin de wɔnda aw i bin sabi am
I'll find it if that's the case	A go fɛn am if na so i bi
I didn’t correct him	A nɔ bin kɔrɛkt am
It was something the studio suggested later	Na sɔntin we di stɔdiɔ bin gi advays leta
I could do the talking on my own	A go ebul fɔ du di tɔk fɔ misɛf
I can barely stand it	A nɔ kin rili ebul fɔ bia am
I couldn’t even breathe properly	A nɔ bin ivin ebul fɔ blo fayn
I searched for hours in vain	A bin de luk fɔ sɔm awa dɛn fɔ natin
I can’t find anything on the phone	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛnitin na di fon
I got the message, thanks	A don get di mesej, tanks
I haven’t spent much time around men in my life	A nɔ spɛn bɔku tɛm rawnd man dɛn na mi layf
Cleveland still made his political views known	Klivlan bin stil mek pipul dɛn no wetin i de tink bɔt pɔlitiks
I struck again, and again, and again	A bin slap bak, ɛn bak, ɛn bak
There was no rhyme or reason to his life	No raym ɔ rizin nɔ bin de na in layf
I could smell something burning in the kitchen	A bin de smɛl sɔntin we de bɔn na di kichin
I know you understand that because you ran away again	A no se yu ɔndastand dat bikɔs yu rɔnawe bak
It was an amazing moment	Na bin wan wɔndaful tɛm
Many looked on in horror	Bɔku pipul dɛn bin de luk wit fred fɔ si wetin apin
A little girl made it	Wan smɔl titi bin mek am
I loved that show and that cast so much	A bin lɛk da sho de ɛn da kast de so
I didn’t know what the time was	A nɔ bin no wetin na di tɛm
I think he wants me for my own good	A tink se i want mi fɔ mi yon gud
Others did not try to escape	Ɔda wan dɛn nɔ bin tray fɔ rɔnawe
I would love to help you with	A go lɛk fɔ ɛp yu wit
I have done part of the step	A dɔn du pat pan di step
I didn’t miss anything	A nɔ bin mis ɛnitin
I should have been a good woman, but for you	A fɔ dɔn bi gud uman, bɔt fɔ yu
I didn’t want you to leave	A nɔ bin want mek yu kɔmɔt de
I stood facing him, still unsure	A bin tinap fes am, a stil nɔ shɔ
A crowd gathered as he waited	Wan krawd bin gɛda as i de wet
I haven’t heard of anything like this either	A nɔ yɛri bɔt ɛnitin lɛk dis sɛf
I thought it was a really interesting experience	A bin tink se na bin rili intrestin ɛkspiriɛns
I won’t steer you wrong	A nɔ go stiar yu rɔng
I asked if he was sick	A aks if i sik
I didn’t want to ruin your happiness either	A nɔ bin want fɔ pwɛl yu gladi gladi bak
I could see why he liked it so much	A bin ebul fɔ si wetin mek i bin rili lɛk am
I didn’t know you wouldn’t want me to	A nɔ bin no se yu nɔ go want mek a du dat
I am that bread of life	Mi na da bred we de gi layf
I need to play smart	A nid fɔ ple smat
I need to find a way to bring it down	A nid fɔ fɛn we fɔ briŋ am dɔŋ
I didn’t know anyone	A nɔ bin no ɛnibɔdi
I'm hoping he plans to blow something up with it	A de op se i plan fɔ blo sɔntin wit am
A more interesting justification is the following	Wan mɔ intrestin jɔstis na di wan we de kam biɛn
I didn’t really want to see or talk to anyone	A nɔ bin rili want fɔ si ɔ tɔk to ɛnibɔdi
I didn’t want to be on my own	A nɔ bin want fɔ de fɔ misɛf
A written estimate quickly followed	Wan ɛstimat we dɛn rayt bin fala kwik kwik wan
A second door led into a female bedroom	Wan sɛkɔn domɔt bin de go insay wan bedrum we uman dɛn bin de slip
I spoke into his shirt	A tɔk insay in shit
Helen made it known as a sport	Ɛlɛn bin mek pipul dɛn no se na spɔt
I walked right up to him	A waka rayt go nia am
I forgot he had lived here his whole life	A fɔgɛt se i bin dɔn liv ya in wan ol layf
I faced all the normal questions	A bin de fes ɔl di nɔmal kwɛstyɔn dɛn
I can wear his face whenever you want	A kin wɛr in fes ɛnitɛm we yu want
I stand as the living proof that he is indeed mistaken	A tinap as di liv pruf se i rili mistek
I didn’t notice this at first	A nɔ bin notis dis fɔs
The campaign was also expensive	Di kampen bin dia bak
I didn’t even look back	A nɔ bin ivin luk bak
I could never be with anyone else now	A nɔ go ɛva ebul fɔ de wit ɛni ɔda pɔsin naw
I had no choice but to bring it with me	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ kam wit am
I thought no one would be around	A bin tink se nɔbɔdi nɔ go de nia am
I pushed them aside to open later	A push dɛn na sayd fɔ mek dɛn opin leta
I hadn’t been around him in a while	A nɔ bin dɔn de nia am fɔ sɔm tɛm naw
I rolled my eyes and went downstairs for dinner	A rol mi yay ɛn go dɔŋ fɔ it dina
I mean, how old are the.	I min se, aw ol di...
I wouldn’t have liked it	A nɔ bin fɔ dɔn lɛk am
I tried to point it to the side	A bin tray fɔ pɔynt am na di sayd
I can’t hear the horn up here	A nɔ go ebul fɔ yɛri di ɔn ɔp ya
I took it, and got up to meet him	A tek am, ɛn grap fɔ mit am
I never took that view	A nɔ ɛva tek da we de fɔ si tin
Sharp faced opposition to the project	Sharp bin fes opposition to di projek
I never found out what it was	A nɔ ɛva kam fɔ no wetin i bi
I will await your decision	A go wet fɔ yu disayd
I am so glad I discovered this group	A rili gladi we a diskɔba dis grup
I was too busy thinking about that anyway	A bin tu bizi fɔ tink bɔt dat ɛni we
I cried and got over it	A kray ɛn a bin ebul fɔ win am
I didn’t kill my best mate	A nɔ bin kil mi bɛst man ɔ mi wɛf
I remember that vividly	A mɛmba dat klia wan
A more comfortable position, ready for the long argument	Wan mɔ kɔmfyut pozishɔn, rɛdi fɔ di lɔng agyumɛnt
I shook my head and swallowed hard	A shek mi ed ɛn swɛla tranga wan
Some of the faces were familiar	Sɔm pan di fes dɛn bin sabi
I found them very useful in steeling yourself into a communist	A bin si se dɛn rili yusful fɔ stɛl yusɛf fɔ bi kɔmyunis
I would be happy if that is the case	A go gladi if na so i bi
I saw another ship fly over the town	A si wan ɔda ship de flay oba di tɔŋ
I cried for me and my father	A bin kray fɔ mi ɛn mi papa
I already miss you so much	A dɔn ɔlrɛdi mis yu bad bad wan
I can tell by looking at you	A kin no bay we a luk yu
I had seen strange things in the past months	A bin dɔn si strenja tin dɛn insay di mɔnt dɛn we dɔn pas
They gave me the support and encouraged me to explore	Dɛn bin gi mi di sɔpɔt ɛn ɛnkɔrej mi fɔ fɛn ɔltin
A house on the beach the paper says	Wan os na di bich di pepa se
I couldn’t even keep the smile off my face	A nɔ bin ivin ebul fɔ kip di smayl kɔmɔt na mi fes
I didn’t like it anyway	A nɔ bin lɛk am ɛni we
A simple statement of facts	Wan simpul we fɔ tɔk bɔt di tru tin dɛn
I just stare at him with a look of understanding	A jɔs de luk am wit wan luk we de sho se a ɔndastand
Gordon then wrote the script during the break	Dɔn Gɔdɔn bin rayt di skript di tɛm we dɛn bin de blo
I look at my reflection in the mirror	A de luk mi riflekshɔn na di miro
I tremble trying to get out	A de shek shek fɔ tray fɔ kɔmɔt de
I mean, they’re in it for a reason	I min se, dɛn de insay de fɔ rizin
I wanted to tell you	A bin want fɔ tɛl yu
I was just a step behind him	A bin jɔs de biɛn am wan stɛp
Maybe the earlier novels are better	Sɔntɛm di fɔs fɔs novel dɛn bɛtɛ
A single red beam shot out of the space station	Wan singl rɛd bim shot kɔmɔt na di spɛs steshɔn
I can only talk to your head	A kin onli tok to yu ed
I tried to speak, but couldn’t get the words out	A bin tray fɔ tɔk, bɔt a nɔ bin ebul fɔ pul di wɔd dɛn
Much has been said about the number question	Dɛn dɔn tɔk bɔku tin bɔt di nɔmba kwɛstyɔn
He was also a patient editor	I bin de ɛdit bak we bin de peshɛnt
I saw it this afternoon	A bin si am dis aftanun
I started to age again	A bigin fɔ ol bak
I think you’ll enjoy it	A tink se yu go ɛnjɔy am
I spent some time going over them	A bin spɛn sɔm tɛm fɔ go oba dɛn
I think we, the kids, had a great time together	A tink se wi, di pikin dɛn, bin rili ɛnjɔy fɔ de togɛda
I took it and made my way here	A tek am ɛn mek mi we ya
I shook my head and things cleared up	A shek mi ed ɛn tin klia
I saw a hat hit the ground	A si wan hat de nak di grɔn
I was also wearing the same pants to work yesterday	A bin de wɛr di sem pant bak fɔ go wok yestede
A better world means happier people	Wan bɛtɛ wɔl min pipul dɛn we gɛt gladi-at
I should never have listened to their lies	A nɔ fɔ dɔn ɛva lisin to dɛn lay lay tin dɛn
I invest in my people and their happiness	A de invɛst insay mi pipul dɛn ɛn dɛn gladi at
Most of the technical staff, and one writer, were named	Dɛn bin nem bɔku pan di tɛknikal wokman dɛn, ɛn wan rayta
I could get used to this place	A bin ebul fɔ yus to dis ples
I couldn’t think of anything else	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin
A sound or feeling that would say he was alive	Wan sawnd ɔ filin we go se i de alayv
I couldn’t remember it	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba am
I couldn’t close my eyes for even a moment	A nɔ bin ebul fɔ lɔk mi yay fɔ ivin smɔl tɛm
I was so happy when I got home	A bin rili gladi we a rich na os
I knew it was so much more than that	A bin no se i rili pas dat
I have no problem with companies making money	A nɔ gɛt prɔblɛm wit kɔmni dɛn we de mek mɔni
I’ve done enough of that lately	A dɔn du inof pan dat dis biɛn tɛm
I grabbed some fruit and some toast	A grap sɔm frut ɛn sɔm tost
I had to believe in him	A bin gɛt fɔ biliv pan am
I couldn’t walk for a while	A nɔ bin ebul fɔ waka fɔ sɔm tɛm
I started screaming right back at them	A bigin fɔ ala rayt bak pan dɛn
I can’t wait to have it again	A nɔ ebul wet fɔ gɛt am igen
I rolled for a few minutes, trying to get comfortable	A bin de rol fɔ sɔm minit, ɛn tray fɔ fil fayn
I need to know who he is hearing this from	A nid fɔ no udat i de yɛri dis frɔm
I didn’t tell my mom anything about my age at the time	A nɔ bin de tɛl mi mama ɛnitin we a bin ol da tɛm de
I broke up with the buyer	A bin brok wit di wan we bay am
I have a warning for you	A gɛt wan wɔnin fɔ una
A killer knows a killer	Wan pɔsin we de kil pɔsin sabi pɔsin we de kil
I can see all my parents	A kin si ɔl mi mama ɛn papa
I wonder what is going on	A de wɔnda wetin de apin
Maybe a doctor loves his profession	Sɔntɛm dɔktɔ lɛk di wok we i de du fɔ mɛn pipul dɛn
I ask you for space, and you practically move inside	A de aks yu fɔ spɛs, ɛn yu prɛktikal muf insay
I notice you hate our kind so much	A notis se yu et wi kayn bad bad wan
I get to feel what it was like	A kin gɛt fɔ fil aw i bin tan lɛk
I told him about my embarrassment	A bin tɛl am bɔt di shem we a bin de shem
I paid little attention to names and forms	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to nem ɛn fɔm dɛn mɔ
I stood there crying	A bin tinap de kray
I never really looked at it that way	A nɔ ɛva rili luk am da we de
I love military science	A lɛk soja sayɛns
I have fixed this now	A dɔn fiks dis naw
I have morals you know	A get morals yu sabi
I wondered what it was like after all these years	A bin de wɔnda aw i bin tan lɛk afta ɔl dɛn ia ya
I can also smell food, which means she is making breakfast	A kin smɛl it bak, we min se i de mek brɛf
I didn’t know it had been found	A nɔ bin no se dɛn dɔn fɛn am
A bit of heat at the finish	A bit of heat na di finish
I have listened to his representatives	A dɔn lisin to di wan dɛn we de ripresent am
One name, and another	Wan nem, ɛn wan ɔda nem
I get back in the car	A kin go bak insay di motoka
I report more or less to him	A kin ripɔt mɔ ɔ smɔl to am
I may only be twenty, but you are my family	Sɔntɛm a jɔs ol twɛnti ia, bɔt una na mi famili
I am very sure of my plans and presentation	A rili shɔ bɔt mi plan ɛn di we aw a go prich
I told him we had been together for a week	A tɛl am se wi dɔn de togɛda fɔ wan wik
Only about five species are known	Na lɛk fayv spisis nɔmɔ dɛn no
I can’t see enough of it	A nɔ go ebul fɔ si inof pan am
I talked to him yesterday	A bin tɔk to am yestede
I slowly exfoliate it from my skin	A kin pul am na mi skin smɔl smɔl
I watched the traffic	A bin de wach di trafik
I grabbed my bag and ran out of the theater	A grap mi bag ɛn rɔn kɔmɔt na di tiyata
I just didn’t know what that reason was	A jɔs nɔ bin no wetin na da rizin de
I ask you to make my devotion a reality	A de aks yu fɔ mek mi devoshɔn rial
I have to pick you up again	A gɛt fɔ pik yu bak
I walked to his house	A waka go na in os
I have carefully examined your needs	A dɔn tek tɛm chɛk wetin yu nid
I had to look hard for anything	A bin gɛt fɔ luk tranga wan fɔ si ɛnitin
I had decided to go to court	A bin dɔn disayd fɔ go na kɔt
I kept my distance like a duck out of water	A bin kip mi distans lɛk dɔk we nɔ de na wata
I need your feedback though	A nid yu fidbak though
I never told him that Mother had died either	A nɔ ɛva tɛl am se mama sɛf dɔn day
I was trying with all my might	A bin de tray tranga wan wit ɔl mi trɛnk
I can even format and program myself	A kin ivin fɔmat ɛn program misɛf
Tech was the home team in the contest	Tech bin bi di hom tim fo di kontest
I can’t live with what he did to me	A nɔ go ebul fɔ liv wit wetin i du to mi
I can read the thoughts forming behind those beautiful eyes	A kin rid di tink dɛn we de fɔm biɛn dɛn fayn fayn yay dɛn de
I heard other people talking, crying, screaming	A yɛri ɔda pipul dɛn de tɔk, kray, ala
I am honored to be placed in your confidence, elder	A gɛt ɔnɔ fɔ mek dɛn put mi na yu kɔnfidɛns, ɛlda
I love it when a plan comes together	A lɛk am we wan plan kam togɛda
I am working on finding my center and peace	A de wok fɔ fɛn mi sɛnta ɛn pis
I didn’t even notice	A nɔ bin ivin notis
I don’t plan on keeping this store forever	A nɔ de plan fɔ kip dis stoa sote go
I must have fallen asleep for a while	A go mɔs dɔn slip fɔ sɔm tɛm
I do not wish you dead, my lord	A nɔ de wish yu fɔ day, mi masta
I hope you can help me with it	A op se yu go ebul ɛp mi wit am
I can only speculate	A kin jɔs spɛkulayt
I should be the official witness	Mi fɔ bi di ɔfishal witnɛs
I blink my eyes open	A de blink mi yay opin
A check for two hundred pounds of wheat was deposited	Dɛn bin put wan chɛk fɔ tu ɔndrɛd pawn wit
I’ll give some reasonable excuses and let go	A go gi sɔm rizin ɛkskyuz ɛn lɛf fɔ du dat
I wasn’t fully satisfied	A nɔ bin ful-ɔp
I felt my stomach tighten	A bin fil se mi bɛlɛ tayt
I dread waking up and having to face the world	A de fred fɔ wek ɛn fɔ gɛt fɔ fes di wɔl
I wasn’t sure what to make of it	A nɔ bin shɔ wetin fɔ mek wit am
I have seen so much horror in my dreams	A dɔn si bɔku bad bad tin dɛn na mi drim dɛn
I looked everywhere, but he is not there	A bin de luk ɔlsay, bɔt i nɔ de de
I was still stretched on the rocks	A bin stil strɛch pan di rɔk dɛn
I didn’t ask permission, because it was just my way	A nɔ bin aks fɔ permishɔn, bikɔs na bin jɔs mi we
I wish he was here now	A wish se i bin de ya naw
His nephew refused to join the party	In brɔda in pikin nɔ bin gri fɔ jɔyn di pati
I really tried to be neutral	A bin rili tray fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I felt so safe and secure in his arms	A bin fil so sef ɛn sef na in an
I cannot escape it, even in death	A nɔ go ebul fɔ rɔnawe pan am, ivin we a day
I suggest you take advantage of them	A de advays yu fɔ tek advantej pan dɛn
I could remember feeling it with me	A bin ebul fɔ mɛmba se a bin de fil am wit mi
I was sure he was going to kill us all	A bin shɔ se i go kil wi ɔl
I want you both to know what is at stake	A want mek una tu no wetin de pan denja
I expect them to be on my desk in an hour	A de op se dɛn go de na mi tebul insay wan awa
I could never make that horrible man happy	A nɔ go ɛva ebul fɔ mek da bad bad man de gladi
I was a tall woman, fifteen years old	Mi na bin wan lɔng uman, we a ol fayv tɛn ia
I touch it with a finger and taste it	A kin tɔch am wit finga ɛn test am
I glanced around the dark forest	A glan rawnd di dak fɔrɛst
I saw my brother attack	A bin si mi brɔda de atak
Such gardens have been around for a long time	Dɛn kayn gadin dɛn de dɔn de fɔ lɔng tɛm
I took a second look at the instruments	A tek wan sɛkɔn luk pan di inschrumɛnt dɛn
I wanted to protect her now and I couldn’t	A bin want fɔ protɛkt am naw ɛn a nɔ bin ebul fɔ protɛkt am
I could hear the smile in her voice	A bin de yɛri di smayl na in vɔys
I knocked once again	A bin nak wan tɛm bak
I knew what they were	A bin no wetin dɛn bi
I didn’t mean to be so rough on him	A nɔ bin min fɔ bi so rɔf pan am
I have a son, a little over a year old	A gɛt wan bɔy pikin, we dɔn pas wan ia smɔl
The complex also houses a religious school	Di kɔmpleks gɛt bak wan rilijɔn skul
The development was disputed	Dɛn bin de agyu bɔt di divɛlɔpmɛnt
I stay out overnight	A kin de na do fɔ wan nɛt
I have longed to feel this way	A dɔn rili want fɔ fil dis kayn we
I didn’t mean to let that slip out	A nɔ bin min fɔ lɛ dat slip kɔmɔt
I enjoy reading the story	A kin ɛnjɔy fɔ rid di stori
I am not completely happy	A nɔ gladi kpatakpata
I spring back, surprised	A spring bak, a sɔprayz
He had the power to fly!!	I bin gɛt di pawa fɔ flay!!
I could hear him moving around	A bin de yɛri we i de muf rawnd
I knew he would be there	A bin no se i go de de
I didn’t know anyone else who could help me	A nɔ bin no ɛni ɔda pɔsin we go ebul ɛp mi
I have clothes that have been around since high school	A gɛt klos dɛn we dɔn de frɔm sɛkɔndari skul
I pressed my eyes closed and looked out	A pres mi yay klos ɛn luk na do
I wasn’t really happy	A nɔ bin rili gladi
I couldn’t be that person anymore	A nɔ bin ebul fɔ bi da pɔsin de igen
I couldn’t take much else	A nɔ bin ebul fɔ tek bɔku ɔda tin dɛn
A girl had been murdered	Dɛn bin dɔn kil wan titi
I feel very lonely	A kin rili fil lɛk se a de mi wan
And it comes back to rape	Ɛn i kin kam bak fɔ rep
I mean, it’s important to my plans	I min se i impɔtant to mi plan dɛn
I think we might as well start taking some notes	A tink se i go bɛtɛ fɔ mek wi bigin fɔ tek sɔm not dɛn
His vision is paramount	In vishɔn na di wan we impɔtant pas ɔl
I hope one of us gets one of us	A op se wan pan wi go gɛt wan pan wi
I have a special pork recipe, too	A get wan speshal pork resipi, tu
For example, I was afraid of flying	Fɔ ɛgzampul, a bin de fred fɔ flay
I knew the water was controlled or regulated	A bin no se dɛn de kɔntrol ɔ rigul di wata
I caught it across the stomach	A kech am akɔdin to di bɛlɛ
I put it down on the table	A put am dɔŋ na di tebul
I’ve never had a new coach before	A nɔ ɛva gɛt nyu kɔch bifo
I understand that too	A ɔndastand dat bak
I can tell it’s there already	A kin no se i de de ɔlrɛdi
I almost made it to the toilet on time	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rich na di tɔylɛt insay di rayt tɛm
I wished the police would come and take me away	A bin wish se di polis dɛn go kam tek mi go
I couldn’t do something like that	A nɔ bin ebul fɔ du sɔntin lɛk dat
I wanted to thank you for your hospitality	A bin want fɔ tɛl una tɛnki fɔ we una wɛlkɔm una
I spoke to him a short time ago	A bin tɔk to am shɔt tɛm bifo dis tɛm
A gentle hand came to rest on his back	Wan saful an kam fɔ rɛst na in bak
I need you to share it with me	A nid yu fɔ sheb am wit mi
A man stood not far from us	Wan man bin tinap nɔ fa frɔm wi
I helped her put it on and we went downstairs	A ɛp am fɔ put am ɛn wi go dɔŋ
I am like a white stick	A tan lɛk wayt stik
I have no intention of stopping	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ stɔp
I never really understood why	A nɔ bin ɛva rili ɔndastand wetin mek
I couldn’t turn off my brain	A nɔ bin ebul fɔ ɔf mi bren
I did a real bad thing you did	A du rial bad tin we yu du
I wonder what dad does	A de wanda wetin papa de du
I came in a week before the funeral	A kam insay wan wik bifo di bɛrin
I forced myself to study it	A bin fos misɛf fɔ stɔdi am
The effect of the combination is not happy	Di ifɛkt we di kɔmbaynshɔn gɛt nɔ kin gladi
I remember the anxious knot in my stomach	A mɛmba di wɔri knot we bin de na mi bɛlɛ
This was very acute in the already low bow	Dis bin rili akyu na di ɔlrɛdi lɔw bɔw
I wasn’t afraid to breathe	A nɔ bin de fred fɔ blo
I believe in evolution	A biliv se ɔltin kam bay chans
I forgot myself for a moment	A fɔgɛt misɛf fɔ smɔl tɛm
I always really liked it	A bin rili lɛk am ɔltɛm
I bought mine from a logic supply company	A bin bay mi yon frɔm wan kɔmni we dɛn kɔl lɔjik sapɔt
A couple of these roles have already been mentioned	Wi bin dɔn tɔk bɔt tu-tri pan dɛn wok dɛn ya
I saw what that monster did to you	A bin si wetin da monsta de du to yu
I was still riding for fun at the time and was feeling competitive	A bin stil de rayd fɔ ɛnjɔy misɛf da tɛm de ɛn a bin de fil fɔ kɔmpit
I understand that you were set upon by two men today	A ɔndastand se na tu man dɛn bin put yu pan yu tide
I start to feel the rush	A kin bigin fɔ fil di rɔsh
I have added a video so you can hear it	A dɔn ad wan vidio so dat una go yɛri am
I was going to tell them	A bin de go tɛl dɛn
I close my eyes, trying not to think	A kin lɔk mi yay, ɛn tray fɔ mek a nɔ tink gud wan
I looked around at the sea of ​​beautiful faces	A bin de luk rawnd di si we gɛt fayn fayn fes dɛn
I hate him doing that	A et am we i de du dat
A friend you can’t live without	Padi we yu nɔ go ebul fɔ liv witout
I just wanted to see how things went	A bin jɔs want fɔ si aw tin de go
A data type is identified for the data	Dɛn kin no wan kayn data fɔ di data
A fashion designer wanted help pulling off her summer collection	Wan pɔsin we de mek fashɔn bin want ɛp fɔ pul in sɔma kɔleshiɔn
I couldn’t tell which way was up	A nɔ bin ebul fɔ no us we bin de ɔp
I wasn’t playing games	A nɔ bin de ple gem
I smiled, shook my head, then did it again	A smayl, shek mi ed, dɔn a du am bak
I can can some of them, maybe give some away	I kin kin sɔm pan dɛn, sɔntɛm gi sɔm away
I had never seen it that way before	A nɔ bin dɔn ɛva si am da we de bifo
I ask him random questions as he does this	A kin aks am random kweshon as i de du dis
A customer of mine has an apartment here	Wan kɔstɔma na mi gɛt wan apatmɛnt na ya
I would be a free agent	A go bi fri ɛjɛn
I never had sex at all	A nɔ ɛva du mami ɛn dadi biznɛs atɔl
The election was expected to be imminent	Dɛn bin tink se di ilɛkshɔn go dɔn nia
I just left the guesthouse	A jɔs kɔmɔt na di gɔst os
I protect the city when no one else will	A de protɛkt di siti we nɔbɔdi nɔ go du am
I needed to get it off my chest	A bin nid fɔ pul am na mi chɛst
I mean the blood and the killing and the guns	A min di blɔd ɛn di kil ɛn di gɔn dɛn
I tried to look at him	A bin tray fɔ luk am
I can’t push that on you	A nɔ go ebul fɔ push dat pan yu
The record was broken later that day	Dɛn bin brok di rɛkɔd leta da de de
This could indicate a serious incident	Dis kin sho se na bad bad tin apin
I want you to be with me	A wan mek yu de wit mi
I want my power back	A want mi pawa bak
I never held a gun	A nɔ ɛva ol gɔn
I noticed it, the family who owned it noticed	A notis am, di famili we gɛt am notis
I saw it clear as day	A bin si am klia wan lɛk de
I never thought we would be apart after high school	A nɔ bin ɛva tink se wi go de apat afta wi dɔn go na sɛkɔndari skul
I sighed calmly as he spoke	A bin de ala wit kol at as i de tɔk
I will release him, if you are ready	A go fri am, if una rɛdi
I took it back to my room to open it	A kɛr am go bak na mi rum fɔ opin am
I love having more than one	A lɛk fɔ gɛt pas wan
I made my father proud	A bin mek mi papa prawd
I heard a single bark behind me	A yɛri wan singl bark biɛn mi
I wanted to shake my head	A bin want fɔ shek mi ed
I wasn’t in the best position to count	A nɔ bin de na di bɛst pozishɔn fɔ kɔnt
I was feeling very bad	A bin de fil bad bad wan
I can feel them, feel their energy	A kin fil dɛn, fil dɛn ɛnaji
I stop answering again	A kin stɔp fɔ ansa bak
I hadn’t received any of the bonuses or pension payments	A nɔ bin dɔn gɛt ɛni wan pan di bɔnus ɔ di penshɔn pemɛnt dɛn
I need to push something first	A nid fɔ push sɔntin fɔs
A grin almost formed, but he kept it down	Wan grin bin lɛf smɔl fɔ mek, bɔt i bin kip am dɔŋ
I wanted to assure you that you guessed correctly	A bin want fɔ mek yu no se yu dɔn gɛs kɔrɛkt wan
I think we better finish up now	A tink se wi bɛtɛ fɔ dɔn ɔp naw
I never met his parents	A nɔ ɛva mit in mama ɛn papa
I couldn’t have done that	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du dat
I quickly scan along the other buildings	A kin skan kwik kwik wan along di ɔda bildin dɛn
I have not felt like this until today	A nɔ bin fil lɛk dis te tide
I know you know what’s going on	A no se yu no wetin de apin
I want to be your wife	A wan bi yu wɛf
I learned to live alone, to lose myself	A lan fɔ liv mi wangren, fɔ lɔs misɛf
I must have descended right into this area	A go mɔs dɔn kam dɔŋ rayt na dis eria
I want to know who he’s seeing	A wan no udat i de si
I try to speak some mental wisdom into myself	A kin tray fɔ tɔk sɔm sɛns na mi maynd insay misɛf
I will fill in later	A go ful-ɔp am leta
I can almost read the energy	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a ebul fɔ rid di ɛnaji
I think he needs some time to review his vacation	A tink se i nid sɔm tɛm fɔ rivyu in vaykeshun
All four crew members were killed	Dɛn bin kil ɔl di 4 pipul dɛn we bin de wok na di bot
The inheritance was not without incident	Di ɛritashɔn nɔ bin bi witout insidɛnt
I ran and hit him with a flying tackle	A rɔn ɛn nak am wit wan takɛl we de flay
I ask that question often	A kin aks da kwɛstyɔn de bɔku tɛm
I think it was blue or yellow	A tink se na bin blu ɔ yɔlɔ
I didn’t know the answer	A nɔ bin no di ansa
I will have to take it	A go gɛt fɔ kɛr am go
I was a crime fighting agent	Mi na bin ɛjɛn we de fɛt kraym
He was eventually discharged after suffering a serious leg injury	I bin rich fɔ dischaj afta we i bin gɛt siriɔs injuri na in fut
I wanted to be really high	A bin want fɔ rili ay
I will also indicate the status of these	A go sho bak di stetɔs fɔ dɛn wan ya
I just couldn’t wait to see you	A jɔs nɔ bin ebul wet fɔ si yu
They reflected my sense of pride	Dɛn bin de sho se a de fil prawd
I would have gone back to the lake	A bin fɔ dɔn go bak na di lek
I like to think and talk about other things	A kin lɛk fɔ tink ɛn tɔk bɔt ɔda tin dɛn
I had not realized that the queen felt that way towards me	A nɔ bin dɔn no se di kwin bin de fil da we de to mi
I reached out to place my hand on his chest	A es mi an fɔ put mi an pan in chɛst
I haven’t bought a card in over a decade, folks	A nɔ bay kad fɔ pas tɛn ia, pipul dɛn
I am still safe and healthy	A stil de sef ɛn gɛt wɛlbɔdi
I watched him out of the corner of my eye	A bin de wach am kɔmɔt na di kɔna na mi yay
I leave you to go in peace, my love	A lɛf yu fɔ go wit pis, mi pɔsin we a lɛk
A thin, flexible piece of metal	Wan tin we tan lɛk tin we dɛn mek wit mɛtal ɛn we kin chenj chenj
I thought he had a bright future	A bin tink se i gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du tumara bambay
I found them everywhere	A bin fɛn dɛn ɔlsay
I wasn’t worried about him finding them again	A nɔ bin de wɔri se i go fɛn dɛn igen
Most of them were about me	Bɔku pan dɛn bin de bɔt mi
A simple experiment will confirm this	Wan simpul ɛkspiriɛns go kɔnfɔm dis
I have the model without the auto feed feature	I geht di model witout di oto fid ficha
I was right behind him seconds later	A bin de rayt biɛn am sɛkɔn afta dat
I was out there, with them	A bin de na do, wit dɛn
I wished he wasn’t there	A bin wish se i nɔ bin de de
I could object by some combination of papers	A bin ebul fɔ agens bay sɔm kɔmbayn pepa dɛn
I wonder if he is new	A de wɔnda if na nyu pɔsin
I see it very differently	A de si am rili difrɛn we
I really hope he's not in the bathroom	A rili op se i nɔ de na di bafa
I just didn’t need it	A jɔs nɔ bin nid am
I tried to remain nervous	A bin tray fɔ kɔntinyu fɔ de fred
I didn’t think it would come through so soon	A nɔ bin tink se i go kam pas so kwik
A certain indifference to life	Wan patikyula tin we nɔ bisin bɔt layf
I didn’t know it was cut like this	A nɔ bin no se dɛn kɔt am lɛk dis
I was just a teenager	A bin jɔs bi wan titi
I don't have a voice box either	I ain't get wan vois box neither
I wasn’t allowed to live, I wasn’t allowed to be warm	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ liv, dɛn nɔ bin alaw mi fɔ wam
I had the feeling the bathroom wasn't getting done	A bin geht di filin se di bathroom no bin de geht don
I couldn’t see myself marrying anyone else	A nɔ bin ebul fɔ si misɛf de mared ɛni ɔda pɔsin
I had the whole afternoon to myself	A bin gɛt di wan ol aftanun to misɛf
A constant reminder of a lost opportunity	Wan tin we de mɛmba ɔltɛm bɔt wan chans we i lɔs
I hope you all can make it	A op se una ɔl go ebul fɔ mek am
I have just become a citizen	A jɔs dɔn bi sitizin
His organs and skin are well preserved	In ɔgan dɛn ɛn in skin dɔn kip fayn fayn wan
An increasing problem with the increasing population of the village	Wan prɔblɛm we de bɔku wit di pipul dɛn we de na di vilej we de bɔku
I saw a bottle of poison in his garage	A si wan bɔtul we gɛt pɔyzin na in garaj
The same thing happened to the others	Na di sem tin bin apin to di ɔda wan dɛn
I do not admonish these liars	A nɔ de advays dɛn lay lay wan dɛn ya
Much has been said about this argument	Dɛn dɔn tɔk bɔku tin dɛn bɔt dis agyumɛnt
I lived a life of surrender and acceptance	A bin liv layf we a bin de sɔrɛnda ɛn gri fɔ tek am
A shrill, biting shriek interrupted him	Wan shrill, bittin shriek bin ambɔg am
I didn’t ask your name	A nɔ bin aks yu nem
I can tell you that this happens everywhere	A kin tɛl yu se dis kin apin ɔlsay
I would also like to introduce you	A go lɛk bak fɔ mek una no bɔt una
I didn’t feel like a hero	A nɔ bin de fil lɛk se a na hiro
I hate this medication	A et dis mɛrɛsin
I couldn’t bear to lose another child	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ lɔs ɔda pikin
I know you are retiring like this	A no se yu de ritaia lɛk dis tɛm
I didn’t mean to sleep on you	A nɔ bin min fɔ slip pan yu
I can’t come back just for one case	A nɔ go ebul fɔ kam bak jɔs fɔ wan kes
I love the purse she is holding	A lɛk di pɔs we i de ol
I found myself once	A bin fɛn misɛf wan tɛm
I was told it would ruin my career	Dɛn bin tɛl mi se i go pwɛl mi wok
I assure you this is a mistake for your ego	A de ashu yu se dis na mistek fo yu ego
But I have to stay close to me	Bɔt a fɔ de nia mi
I just met with him today	A jɔs mit wit am tide
I must hate this device	A fɔ et dis divays
I took a better look at it	A bin tek wan bɛtɛ luk pan am
I said my name and promised everything would be fine	A se mi nem ɛn prɔmis se ɔltin go fayn
I didn’t need a map to get there	A nɔ bin nid ɛni map fɔ go de
I kept my eyes locked with his	A bin kip mi yay lɔk wit in yon
I had three students bring knives into my classroom	A bin mek tri studɛnt dɛn kam wit nɛf na mi klasrum
I can feel beads of sweat on my forehead	A kin fil bid dɛn we gɛt swet na mi fɔrɛst
I happen to agree with him	I apin se a gri wit wetin i tɔk
I had a wonderful fantasy life	A bin gɛt wan layf we a bin de imajin we bin rili fayn
I took a deep breath, and smiled lightly	A tek dip briz, ɛn smayl layt wan
I was in your head for months	A bin de na yu ed fɔ sɔm mɔnt
I stared at him, waiting for him to continue	A bin de luk am, de wet fɔ mek i kɔntinyu
I went into the gym	A bin go insay di jim
I looked so hard, my face hurt	A bin de luk so tranga wan, mi fes bin de at
I felt good telling him this	A bin fil fayn we a tɛl am dis
I made good time in school	A bin de mek gud tɛm fɔ go skul
I don’t imagine my own wedding	A nɔ de imajin mi yon mared
I had to stop the bleeding	A bin gɛt fɔ stɔp di blɔd we bin de kɔmɔt
A bubble of laughter erupted from her lips	Wan bɔbul we de laf bin kɔmɔt na in lip dɛn
I did not lower my guard and change my posture	A nɔ bin put mi gad dɔŋ ɛn a nɔ bin chenj di we aw a de tinap
I need to focus on my work now	A nid fɔ pe atɛnshɔn pan mi wok naw
I pull up over ten thousand sites	A de pul ɔp pas tɛn tawzin sayt dɛn
I was dreaming about you	A bin de drim bɔt yu
I have never had more fun	A nɔ ɛva ɛnjɔy misɛf pas dis
I tried to keep my breathing slow and steady all the time	A bin de tray fɔ mek mi briz slo ɛn nɔ de blo ɔltɛm
I will use fewer words to clarify your understanding	A go yuz smɔl smɔl wɔd dɛn fɔ mek yu ɔndastand mɔ
A damn shame she had waited so long	A damn shame she bin don wet so long
I was starting to get angry	A bin de bigin fɔ vɛks
I had no obligation to write a positive review	A nɔ bin gɛt ɛni ɔbligayshɔn fɔ rayt wan fayn rivyu
A conscience check is essential	Wan kɔnshɛns chɛk rili impɔtant
I saw his thickness for a moment	A si in tik tik tik fɔ smɔl tɛm
I wanted to kiss her so badly	A bin want fɔ kis am bad bad wan
Army could not persuade him to leave	Ami nɔ bin ebul fɔ mek i kɔmɔt de
I will meet you there later	A go mit yu de leta
I wanted things to be simple	A bin want mek tin dɛn simpul
I already knew what it meant	A bin dɔn no wetin i min
I could feel my arms and legs and stomach	A bin de fil mi an ɛn mi fut ɛn mi bɛlɛ
I wanted to look at it	A bin want fɔ luk am
I was able to get it without an audience	A bin ebul fɔ mek i gɛt am we nɔ gɛt ɔdiɛns
I occasionally bleed with it	A kin gɛt blɔd wan wan tɛm wit am
They affected my whole being	Dɛn bin afɛkt di wan ol pɔsin we a bin bi
I wanted that so much it hurt	A bin want dat bad bad wan i bin de mek a fil bad
I took my tea up to my bedroom	A tek mi ti go ɔp na mi bedrum
No official reason was ever given	Dɛn nɔ bin ɛva gi ɛni ɔfishal rizin
I also don’t get paid to write articles here	A nɔ de pe mi bak fɔ rayt atikul dɛn ya
I never forget a voice	A nɔ de ɛva fɔgɛt wan vɔys
I have to go with this	A gɛt fɔ go wit dis
A morning flight would be fine	Wan mɔnin flay go fayn
I was either drunk or belligerent	A bin dɔn drɔnk ɔ a bin de fɛt
I am so sorry for keeping his relationship a secret	A rili sɔri fɔ kip in rilayshɔnship sikrit
I loved my customer service job	A bin lɛk mi kastoma savis wok
I can’t wait any longer	A nɔ ebul wet igen
I just had a lot going on in my head	A bin jɔs gɛt bɔku tin dɛn we bin de apin na mi ed
I was just another person	A bin jɔs bi wan ɔda pɔsin
I was especially afraid that my people would starve	A bin de fred mɔ se mi pipul dɛn go angri
I didn’t want them to fight for me	A nɔ bin want mek dɛn fɛt fɔ mi
I have to live my life, not him	A fɔ liv mi layf, nɔto in
A faint moonbeam fell on his raised, dead face	Wan smɔl mun rayt bin fɔdɔm na in fes we bin dɔn rayz ɛn we bin dɔn day
I never see it mentioned	A nɔ de ɛva si dɛn tɔk bɔt am
I can’t lose them	A nɔ ebul fɔ lɔs dɛn
I hope you will wait for me	A op se yu go wet fɔ mi
I have to keep the team healthy	A fɔ kip di tim wɛlbɔdi
I am now a full-time single mom	Naw a na ful-taym mama we nɔ mared yet
I used the momentum to turn into the bus stop	A yuz di momentum fɔ tɔn insay di bɔs stɔp
I stumbled upon a young man and knocked him down	A stɔp pan wan yɔŋ man ɛn nak am dɔŋ
I find them amazing and mysterious	A si se dɛn rili wɔndaful ɛn dɛn nɔ izi fɔ ɔndastand
I was trying harder to wake up	A bin de tray mɔ fɔ wek
There is a police station in the town	Wan polis steshɔn de na di tɔŋ
He has one brother and one sister	I gɛt wan brɔda ɛn wan sista
I stared at him with my jaw hanging	A bin de luk am wit mi jaw we bin de hang
I asked him why he was so sad	A aks am wetin mek i rili sɔri
I want to continue working like we’ve been working	A wan kontiniu fo wok laik se wi don de wok
I was waiting for someone like you	A bin de wet fɔ pɔsin lɛk yu
I think was so spoiled	A tink se bin so spoil
I have no idea who the artist was	A nɔ gɛt ɛni aydia udat na bin di atis
A small creek flows nearby	Wan smɔl krik de flɔ nia de
I move things with my mind	A kin muv tin dɛn wit mi maynd
I felt myself descending as the ground deepened	A bin fil se a de kam dɔŋ as di grɔn de dip
I always order last in our group	A olwez oda las na wi grup
I wave around to get his attention	A de wev rawnd fɔ mek i pe atɛnshɔn to am
I felt a part of my shoulder	A bin fil wan pat pan mi sholda
I didn’t expect him to use sheer, brute force	A nɔ bin de ɛkspɛkt se i go yuz sheer, brut fɔs
A great sentence has gone against you	Wan big big sɛnt dɔn go agens yu
A few seconds later, he saw it, clearly	Afta sɔm sɛkɔn, i si am, klia wan
An unexpected wave of impulse hit him hard	Wan wef we i nɔ bin de tink se i bin want fɔ du, bin ambɔg am bad bad wan
Suddenly I noticed a floating clock that wasn’t there before	Wantɛm wantɛm a notis wan klok we de flɔt we nɔ bin de bifo
I hadn’t seen him since I was in high school	A nɔ bin dɔn si am frɔm we a bin de na sɛkɔndari skul
I would be quiet and just keep my mouth shut	A go kwayɛt ɛn jɔs lɔk mi mɔt
I have the ability to know the future	A gɛt di abiliti fɔ no wetin go apin tumara bambay
I am the soul in my body	Mi na di sol we de na mi bɔdi
I haven’t paid much attention	A nɔ dɔn pe atɛnshɔn tumɔs
Age them down a bit	Age dem dɔŋ smɔl
I’m telling the truth	A de tɔk di tru
I always check the place for curses	A kin chɛk di ples ɔltɛm fɔ si if dɛn gɛt swɛ
One should always buy a diamond or any other ring	Pɔsin fɔ bay dayamɔn ɔ ɛni ɔda ring ɔltɛm
I should have known him anywhere	A fɔ dɔn no am ɛnisay
I tried to make you happy	A bin tray fɔ mek yu gladi
I found it in the parking lot	A bin fɛn am na di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn
I never saw him, only his truck	A nɔ ɛva si am, na in trak nɔmɔ a si am
I keep using it, it keeps slipping into my story	A de kip de yuz am, i de kip de slip insay mi stori
I can see fire in his eyes	A kin si faya na in yay
A blanket has been placed on a stone platform	Dɛn dɔn put wan blankit na wan ples we dɛn mek wit ston
I was thinking about last night	A bin de tink bɔt las nɛt
I always was, even as a kid	A bin de so ɔltɛm, ivin we a bin smɔl
I pretended not to notice, and pursued him anyway	A bin mek lɛk se a nɔ notis, ɛn rɔnata am ɛni we
I have spent every night in his apartment	A dɔn spɛn ɛvri nɛt na in apatmɛnt
A very small, white feather	Wan rili smɔl, wayt fɛda
I understand your anger	A ɔndastand di we aw yu de vɛks
I didn’t even bother leaving a message this time	A nɔ bin ivin bost fɔ lɛf mɛsej dis tɛm
A very wise person once told me	Wan tɛm, wan pɔsin we rili gɛt sɛns bin tɛl mi
I tried it again last night	A bin tray am bak las nɛt
Each character has their own unique skill trees	Ɛni karakta gɛt dɛn yon spɛshal skil tik dɛn
I did not like the looks of this	A nɔ bin lɛk di luk dɛn we dis bin de luk
I wrapped my arms around his neck, pulling him closer	A rap mi an dɛn rawnd in nɛk, ɛn pul am nia am
I had to give it up	A bin gɛt fɔ giv-ɔp pan am
I enjoy the spectacle you created back home	A enjoi di spektakl we yu mek bak na os
This is an appeal for international help	Dis na wan apil fɔ intanashɔnal ɛp
I feel like someone from another planet	A kin fil lɛk pɔsin we kɔmɔt na ɔda planɛt
I will never stop helping until you are satisfied	A nɔ go ɛva lɛf fɔ ɛp te yu satisfay
I received his message not long after	A bin gɛt in mɛsej nɔ tu te afta dat
I got up and just went home	A grap ɛn jɔs go na os
He continued to worry about not having a job	I bin kɔntinyu fɔ wɔri se i nɔ gɛt wok
I checked the lock on the cage door again	A chɛk di lɔk we de na di kech domɔt bak
I think they will, just to be different	A tink se dɛn go du am, jɔs fɔ bi difrɛn
I turned to watch what was about to happen	A tɔn fɔ wach wetin bin de kam apin
I guess we weren’t that much like each other, but still	A tink se wi nɔ bin tan lɛk dɛnsɛf so, bɔt stil
I was one until a few years ago	A bin bi wan pan dɛn te sɔm ia bifo dis tɛm
A couple of weeks ago, this information came through	Wan tu wiks bifo, dis infɔmeshɔn kam tru
I didn’t think it all the way out	A nɔ bin tink bɔt am ɔl di we fɔ kɔmɔt
He happened to have the floor on time	I apin fɔ gɛt di flo na di tɛm
I felt red with embarrassment	A bin fil rɛd bikɔs a bin de shem
I thought you were safe	A bin tink se yu sef
I got to know him better	A bin kam fɔ no am gud gud wan
No contact was made	Dɛn nɔ bin mek ɛni kɔntakt
I didn’t want another losing trick in my life	A nɔ bin want ɔda lɔs trik na mi layf
A boy who loved elevation	Wan bɔbɔ we bin lɛk fɔ ɛleveshɔn
Paul had passed gay rights laws three years earlier	Pɔl bin dɔn pas lɔ dɛn bɔt gay rayt tri ia bifo dis tɛm
I cleared my throat, thinking of some excuse	A klia mi trot, a de tink bɔt sɔm ɛkskyuz
I believe that has to do with morality	A biliv se dat gɛt fɔ du wit gud abit dɛn
I was really confused	A bin rili kɔnfyus
Her crying woke me up	Di kray we i bin de kray bin wek mi
I come back and watch my sack	A kin kam bak ɛn wach mi sak
I work in the service sector and they impressed me	A de wok fo di savis sekta and dem impres mi
I have enough family	A gɛt inof famili
I gasped, trembling, trying to push myself into his arms	A bin de blo, a bin de shek shek, a bin de tray fɔ push misɛf insay in an
I have done this to him	A dɔn du dis to am
I, uh, he didn’t leave a note	Mi, uh, i nɔ lɛf wan not
I just want one second, only one second	A jɔs want wan sɛkɔn, na wan sɛkɔn nɔmɔ a want
I decided to even the odds a bit	A disayd fɔ ivin di prɔblɛm dɛn smɔl
I can feel the chill from the evening creeping closer	A kin fil di kol we bin de kol frɔm di ivintɛm de krip kam nia
I could see the small rise that was our destination	A bin de si di smɔl rayz we na bin di say we wi bin de go
A meeting took place	Wan mitin bin apin
I didn’t have time to shower and change	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ shaw ɛn chenj
I knew exactly what was going to happen	A bin no gud gud wan wetin go apin
I stay down and keep my distance, just in case	A kin de dɔŋ ɛn kip mi distans, jɔs fɔ mek shɔ se
I had to make sure you were safe	A bin gɛt fɔ mek shɔ se yu sef
I will never hide from you	A nɔ go ɛva ayd frɔm yu
I will seek an entrance amidst the chaos	A go luk fɔ wan ɛntrɛ amid di chaos
I think you’ll find it will come in useful	A tink se yu go fain se i go kam in yusful
I dealt with people who knew better	A bin de dil wit pipul dɛn we sabi mɔ
I want to burn for you	A wan fɔ bɔn fɔ yu
I could only look at my family	A bin jɔs ebul fɔ luk mi famili
I woke up two minutes later	A wek afta tu minit
I missed my teaching career	A bin mis di wok we a bin de du as ticha
I avoided looking into his eyes	A bin de avɔyd fɔ luk am na in yay
I really wish he was here now	A rili wish se i bin de ya naw
I came here six years ago	A bin kam ya siks ia bifo
I saw like, five or six	A bin si lɛk, fayv ɔ siks
I had listened enough	A bin dɔn lisin to inof
I could certainly use you on the economic development committee	A bin rili ebul fɔ yuz yu na di ikɔmik divɛlɔpmɛnt kɔmiti
I can’t wait to get it	A nɔ ebul wet fɔ gɛt am
I could give you a job	A bin ebul fɔ gi yu wok
I couldn’t get them to do that	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn du dat
I never told him the full story of course	A nɔ ɛva tɛl am di ful stori fɔ tru
I look away from him	A de luk fa frɔm am
I’ll be fine, you’ll see	A go fayn, yu go si
I slept through both times	A bin slip tru ɔl tu di tɛm dɛn
I waved at him again	A bin de wev pan am bak
A very good question here	Wan rili gud kweshon ya
I need you by my side	A nid yu nia mi
A couple wanted to punch us in the face	Wan man ɛn in wɛf bin want fɔ pan wi na wi fes
I loved it more and more every minute	A bin de lɛk am mɔ ɛn mɔ ɛvri minit
I could not change the past	A nɔ bin ebul fɔ chenj di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I think eventually everything will die	A tink se as tɛm de go, ɔltin go day
I held my hand over my chest, unable to breathe	A bin ol mi an oba mi chɛst, a nɔ ebul fɔ blo
I didn’t even want to think about it	A nɔ bin ivin want fɔ tink bɔt am
I feel like I’m in an awkward position here	A fil se a de na wan awkward pozishɔn ya
I know I didn’t turn back	A no se a nɔ tɔn bak
I think you understand this	A tink se yu ɔndastand dis
I stayed strong until we finished breakfast	A bin de strɔng te wi dɔn fɔ it brɛf
I could almost hear the laughter in the walls themselves	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a yɛri di laf we de insay di wɔl dɛnsɛf
He was a good speaker	I bin sabi tɔk fayn
I stayed in the kitchen with him a while longer	A bin de na di kichin wit am fɔ sɔm tɛm mɔ
A great celebration indeed	Wan big sɛlibreshɔn fɔ tru
I wouldn’t really stay	A nɔ bin fɔ rili de
I felt lost and alone	A bin fil se a dɔn lɔs ɛn a bin de mi wan
I believe we will create a world like this someday	A biliv se wi go mek wan wɔl lɛk dis sɔmde
A quick slice through the knot dissolved the wave	Wan kwik slais tru di knot bin mek di wef sɔlv
I also think people remember	A tink bak se pipul dɛn kin mɛmba
I came out of that corner in second place	A kɔmɔt na da kɔna de na sɛkɔn ples
I have to get this out	A gɛt fɔ pul dis kɔmɔt
I need to have an element of contrast	A nid fɔ gɛt wan ɛlimɛnt we difrɛn
I love you with all my heart	A lɛk yu wit ɔl mi at
I respectfully disagree	A nɔ gri wit rɛspɛkt
I just want, need, things to go right	A jɔs want, nid, tin dɛn fɔ go rayt
I hoped she had no one else with her	A bin op se i nɔ gɛt ɔda pɔsin wit am
A man of great wealth	Wan man we gɛt bɔku mɔni
I just decided to leave	A jɔs disayd fɔ kɔmɔt de
I’m busy already	A dɔn bizi ɔlrɛdi
I tried to breathe, but it was hard	A bin tray fɔ blo, bɔt i nɔ bin izi
I am sure you will come back as an adult	A shɔ se yu go kam bak as big pɔsin
I want you to take me home with you	A wan mek yu kɛr mi go na os wit yu
I have to feel it for what it is	A fɔ fil am fɔ wetin i bi
A truly remarkable woman	Wan rili wɔndaful uman
I seem to be a handful of people	I tan lɛk se a na wan anful pipul dɛn
And so we tried to keep that here	Ɛn so wi bin tray fɔ kip dat na ya
I mean it’s really wrong	A min se i rili rɔng
I cannot trust any of them in this matter	A nɔ go ebul fɔ abop pan ɛni wan pan dɛn pan dis tin
I wanted to save it for after our walk	A bin want fɔ kip am fɔ afta wi waka
I was just talking to him	A bin jɔs de tɔk to am
I didn’t dare tell him his name or details	A nɔ bin de fred fɔ tɛl am in nem ɔ di ditel dɛn
A perfect square, just as he had imagined	Wan pafɛkt skwea, jɔs lɛk aw i bin dɔn tink
A quick search of the room turned up nothing	We dɛn luk di rum kwik kwik wan, dɛn nɔ si natin
I take my whole family there!	A kin kɛr mi wan ol famili go de!
I get out of the spirit very quickly	A kin kɔmɔt na di spirit kwik kwik wan
I was grateful my healing abilities had prevented the tragedy	A bin gladi fɔ di we aw a bin ebul fɔ mɛn pipul dɛn bin dɔn mek di bad tin nɔ apin
I could see everything happening in the mirror	A bin de si ɔltin de apin na di miro
A princess who has nothing to hide is confident	Prinses we nɔ gɛt natin fɔ ayd kin gɛt kɔnfidɛns
I hate going into crowded shops	A et fɔ go insay shɔp dɛn we ful-ɔp wit pipul dɛn
I will keep an eye on them as well	A go kip dɛn yay pan dɛn bak
A week later, he missed his first service ever	Wan wik afta dat, i bin mis in fɔs savis ɛva
I came to feed the souls of men through meat	A bin kam fɔ fid man dɛn sol dɛn tru mit
I have documentation that proves it	A gɛt dɔkyumɛnt dɛn we de sho am
A bubble of ambition had built too quickly	Wan bɔbul we de sho se pɔsin want fɔ du sɔntin bin dɔn bil tumɔs kwik kwik wan
I will side with them	A go sayd wit dɛn
I know, you didn’t take the car	A no se, yu no tek di motoka
I didn’t want to, but he needed me	A nɔ bin want fɔ du dat, bɔt i bin nid mi
I had all sorts of weird things in my head	A bin gɛt ɔl kayn weda tin dɛn na mi ed
I couldn’t face anyone yet	A nɔ bin ebul fɔ fes ɛnibɔdi yet
I have little to lose, if anything at all	A gɛt smɔl tin fɔ lɔs, if ɛnitin apin atɔl
No screen presence at all	No skrin prezɛns atɔl
I didn’t know he was rich	A nɔ bin no se i jɛntri
I didn’t even get a chance to fight	A nɔ bin ivin gɛt chans fɔ fɛt
I still wanted her to be my wife	A bin stil want am fɔ bi mi wɛf
I had been forced to identify him	Dɛn bin dɔn fos mi fɔ no udat i bi
I got out and ran to my car	A kɔmɔt ɛn rɔn go na mi motoka
I wasn’t getting the complete picture	A nɔ bin de gɛt di kɔmplit pikchɔ
I created this post to shine a	A kriet dis post fo shain a
This was successfully accomplished	Dɛn bin ebul fɔ du dis wok fayn fayn wan
I had always been told not to sing in public	Dɛn bin dɔn tɛl mi ɔltɛm se a nɔ fɔ siŋ na pɔblik
I need to take responsibility for my actions	A nid fɔ tek rispɔnsibiliti fɔ di tin dɛn we a de du
I prayed the cop who answered didn’t know me	A pre se di polisman we ansa nɔ sabi mi
I want to appreciate this great work	A want fɔ gladi fɔ dis big wok
I want to be entertained, subtle and simple	A want fɔ mek dɛn ɛnjɔy mi, we nɔ klia ɛn simpul
I always will, no matter what	A go du am ɔltɛm, ilɛk wetin apin
I gave you my oath to help find the spell	A bin gi yu mi oth fɔ ɛp fɔ fɛn di spɛl
I marked the spot in my own head	A mak di ples na mi yon ed
I didn’t care to check	A nɔ bin bisin fɔ chɛk
I just went there to threaten him	A jɔs go de fɔ trɛtin am
I pulled my collar up and my hat down	A pul mi kɔla ɔp ɛn mi hat dɔŋ
I was very optimistic	A bin rili gɛt op
I closed them because I was afraid they would break again	A bin lɔk dɛn bikɔs a bin de fred se dɛn go brok bak
He thought I should do the same	I bin tink se a fɔ du di sem tin
You have to choose one of them	Yu fɔ pik wan pan dɛn
I cannot create a community about underlying orders afterwards	A nɔ go ebul fɔ mek kɔmyuniti bɔt ɔndalayn ɔda afta dat
I was very free	A bin rili fri
I didn’t want to do this to you	A nɔ bin want fɔ du dis tin to yu
A blue sky filled the picture	Wan blu skay bin ful-ɔp di pikchɔ
I discovered it at lunchtime and was hopeless	A bin kam fɔ no am na di tɛm fɔ it lɛnch ɛn a nɔ bin gɛt op
I am so glad to have met you	A rili gladi fɔ mit yu
A hand on my shoulder	Wan an we de na mi sholda
I thought you might be interested	A bin tink se yu go intres
I told you not to do this	A bin tɛl una se una nɔ fɔ du dis
A terrible crack came to my satisfaction	Wan bad bad krak bin kam fɔ mek a satisfay
I was only ever trying to protect you	A bin jɔs de ɛva tray fɔ protɛkt yu
I pray you had a wonderful weekend	A pre se yu bin gɛt wan fayn wikɛnd
I did not look at the number displayed	A nɔ bin luk di nɔmba we dɛn sho
I know what they have to do	A no wetin dɛn fɔ du
I definitely know what you mean	A rili no wetin yu min
I throw myself out of the way	A kin trowe misɛf kɔmɔt na di rod
I can’t believe they both turned me down	A nɔ biliv se dɛn ɔl tu tɔn mi dɔŋ
I didn’t see my father very often after that	A nɔ bin de si mi papa bɔku tɛm afta dat
I really just wanted to reach out to you	A bin rili jɔs want fɔ rich to yu
The impact seems to have been very small	I tan lɛk se di impak bin rili smɔl
A support structure is formed	Wan sɔpɔt strɔkchɔ de fɔm
It was a terrible political regime	Na bin wan bad bad pɔlitiks gɔvmɛnt
A winning smile spread across his face	Wan smayl we bin de win am bin skata ɔlsay na in fes
I can only contact you this one time	A kin onli kontak yu dis wan taim
I just thanked him for finding my package	A jɔs tɛl am tɛnki fɔ we i fɛn mi paket
I have never been rejected before	Dɛn nɔ ɛva rijɛkt mi bifo
I pulled back and stared at him intently	A pul bak ɛn luk am wit ɔl mi at
I checked my pockets to see if there was anything left	A chɛk mi pɔkit fɔ si if ɛnitin lɛf
I just need to change some arrangements	A jɔs nid fɔ chenj sɔm arenjmɛnt dɛn
I hesitated, and I looked at me	A bin de shem, ɛn a bin de luk mi
I rang the officer in charge	A bin ring di ɔfisa we bin de in chaj
I did provide all the documentation from my account manager	A bin rili gi ɔl di dɔkyumɛnt dɛn frɔm mi akɔn manija
I’m leaving the room, now	A de kɔmɔt na di rum, naw
I follow behind him through the party	A de fala am biɛn am tru di pati
I just thought to ask	A jɔs tink fɔ aks
I stopped editing and went to lie down on my bed	A stɔp fɔ ɛdit ɛn go ledɔm na mi bed
I thought there would be seats	A bin tink se sidɔm ples dɛn go de
I didn’t even have much time to think about it	A nɔ bin ivin gɛt bɔku tɛm fɔ tink bɔt am
I couldn’t imagine living anywhere else	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ liv ɛni ɔda say
I try to help them	A kin tray fɔ ɛp dɛn
I stopped weighing myself	A bin stɔp fɔ wej misɛf
A shiny, handsome man	Wan man we de shayn ɛn we fayn
I talked to the preacher about it	A bin tɔk to di pricha bɔt dat
I back up a step or two	A kin bak wan ɔ tu stɛp dɛn
I loved the freshness of the translation	A bin lɛk di we aw di transleshɔn bin fresh
I wanted an answer today	A bin want fɔ gɛt ansa tide
I knew who was behind me	A bin no udat de biɛn mi
I will never forget your kindness and understanding	A nɔ go ɛva fɔgɛt di kayn we aw una bin de du gud ɛn di we aw una bin de ɔndastand
Both leaders were questioned about the surrender	Dɛn bin aks dɛn tu lida dɛn kwɛstyɔn bɔt di sɔrɛnda
They stayed there for the next thirty years	Dɛn bin de de fɔ di nɛks tati ia
I am waiting to see if anything more comes of it	A de wet fɔ si if ɛnitin mɔ kam pan am
I wasn’t feeling too good in the body department, either	A nɔ bin de fil tu gud na di bɔdi dipatmɛnt, sɛf
I wanted to be everything to him	A bin want fɔ bi ɔltin to am
I look into his eyes	A de luk insay in yay
I didn’t understand a thing	A nɔ bin ɔndastand wan tin
I have corrected that	A dɔn kɔrɛkt dat
I am so grateful for that	A rili gladi fɔ dat
I love reading about history	A lɛk fɔ rid bɔt istri
I met our lieutenant	A mit wi liɔtɛnant
I did not know where else to take his body	A nɔ bin no usay ɔdasay fɔ kɛr in bɔdi go
I would have to go to a public high school	A go gɛt fɔ go na pɔblik ay skul
I am a very pretty and sexy girl	Mi na wan rili fayn ɛn sɛxy gyal
I didn’t want to cause more trouble for myself	A nɔ bin want fɔ kɔz mɔ trɔbul fɔ misɛf
I wondered why he was being punished for being attacked	A bin de wɔnda wetin mek dɛn de pɔnish am bikɔs dɛn atak am
I really wish it were	A rili wish se na so i bi
I believe city officials should be notified	A biliv se dɛn fɔ tɛl di siti ɔfisa dɛn
I had some blogs on the computer	A bin gɛt sɔm blɔk dɛn na di kɔmpyuta
I think we have a chance to do some good things	A tink se wi gɛt chans fɔ du sɔm gud tin dɛn
I lay there with him, not an hour ago	A bin ledɔm de wit am, nɔto wan awa dɔn pas
I just didn't feel comfortable going for the first time with me	A bin jɔs nɔ fil fayn fɔ go fɔ di fɔs tɛm we a de wit mi
I can’t really agree with that	A nɔ go ebul fɔ rili gri wit dat
I rolled up my sleeve	A bin rol mi sliv ɔp
I need a bath though	A nid fɔ was pan ɔl we
I couldn’t really stop eating	A nɔ bin rili ebul fɔ stɔp fɔ it
I didn’t feel safe there	A nɔ bin fil sef de
A family has three children	Wan famili gɛt tri pikin dɛn
I would have liked to eat more souls	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ it mɔ sol dɛn
I brought him into this world	A bin briŋ am kam na dis wɔl
Only came out here when a child was born	Na onli kam out ya wen pikin born
Unfortunately, I had none of those gifts	I sɔri fɔ no se a nɔ bin gɛt ɛni wan pan dɛn gift dɛn de
I tried all of the above	A bin tray ɔl di tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt
I gently pulled her to me, and we kissed gently	A pul am saful wan kam nia mi, ɛn wi kis am jisnɔ
I just need to get out of there	A jɔs nid fɔ kɔmɔt de
I would contest it myself, in my own heart	A go kɔntes am misɛf, insay mi yon at
I look back at my phone	A de luk bak na mi fon
I had no recollection of seeing him before	A nɔ bin mɛmba ɛnitin we a bin dɔn si am bifo
Such methods were universally ignored	Dɛn nɔ bin de tink bɔt dɛn kayn we ya ɔlsay na di wɔl
It was a good choice	Na bin fayn tin fɔ pik
I was afraid to go there	A bin de fred fɔ go de
I need to look after my friends	A nid fɔ luk afta mi padi dɛn
I felt no pain from my injuries	A nɔ bin fil ɛni pen frɔm di wund dɛn we a bin gɛt
I had no idea things were this bad	A nɔ bin no se tin dɛn bad dis kayn we
I have advanced university degrees	A gɛt advans yunivasiti digri dɛn
I remember that meal as my first breakfast in years	A mɛmba da it de as mi fɔs brɛf insay bɔku ia
I love other nations because of what they are	A lɛk ɔda neshɔn dɛn bikɔs ɔf wetin dɛn bi
A terrible thing happened to me	Wan bad bad tin bin apin to mi
I was preparing to approach him with force	A bin de rɛdi fɔ go nia am wit pawa
I sent to the store for some ice	A sɛn na di stoa fɔ sɔm ays
I couldn’t see where the gems were, either	A nɔ bin ebul fɔ si usay di gem dɛn bin de, sɛf
It wasn’t long before another popped up	I nɔ tu te bifo ɔda wan kam pop
I mean the other for the other thing	A min di ɔda wan fɔ di ɔda tin
I lay down in the center of the bed	A ledɔm na di sɛntrɔm pat na di bed
I even tried to make a wish at the well	A bin ivin tray fɔ du wan wish na di wɛl
I have one just like it	A gɛt wan jɔs lɛk am
I didn’t really want to be alone	A nɔ bin rili want fɔ de mi wangren
A fraction of a second later, a well-known actor appeared	Afta smɔl pat pan wan sɛkɔn, wan aktɔ we bɔku pipul dɛn sabi kam
I put the cane back in the corner	A put di ken bak na di kɔna
A woman knows everything about her children	Wan uman sabi ɔltin bɔt in pikin dɛn
I read the directions	A rid di dayrɛkshɔn dɛn
A smile came over his face	Wan smayl bin kam oba in fes
I couldn’t imagine what my face must have looked like	A nɔ bin ebul fɔ imajin aw mi fes go dɔn tan lɛk
I started teaching myself guitar	A bigin fɔ tich misɛf gita
I noticed he looked surprised	A notis se i bin tan lɛk se i bin sɔprayz
I want to raise my child, no matter what	A want fɔ mɛn mi pikin, ilɛk wetin apin
I am sharing some of the images in this calendar	A de sheb sɔm pan di pikchɔ dɛn na dis kalenda
I am a good listener	Mi na gud lisin
I dove into the water	A bin de dɔv insay di wata
I want to reach everyone	A want fɔ rich to ɔlman
I got out of the shuttle to greet them	A kɔmɔt na di shatɔl fɔ grit dɛn
I just couldn’t keep going	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ waka
A peaceful evening with a beautiful moon	Wan ples we gɛt pis na ivintɛm wit fayn fayn mun
I can’t help but laugh	A nɔ ebul fɔ lɛf fɔ laf
I was making that last part	A bin de mek da las pat de
Dogs kill cats	Dɔg kin kil pusi
I needed to be active in dealing with the madness	A bin nid fɔ bi aktif fɔ dil wit di madnɛs
I took her hand in mine	A tek in an insay mi an
I could tell he was in shock	A bin ebul fɔ no se i bin de sɔprayz
I can treat him with that	A kin trit am wit dat
I remember coming to the ground	A mɛmba we a bin de kam na grɔn
I really do like it here	A rili du lɛk am ya
I used to be one of them once	A bin de bi wan pan dɛn wan tɛm
I want a wife, kids, and a home	A want wɛf, pikin dɛn, ɛn os
I can tell he got the same shock I did	A kin no se i bin gɛt di sem shɔk we a bin gɛt
I am how to be the graduate	Mi na aw fɔ bi di pɔsin we dɔn gradyuet
I stood before the courage of her kiss disappeared	A bin tinap bifo di kɔrej we i bin gɛt fɔ kis nɔ bin de igen
I slowly made my way down to the lunch room	A mek mi we smɔl smɔl fɔ go dɔŋ na di lanch rum
I hope you enjoy it	A de op se una go ɛnjɔy am
I continued to fire despite being wounded	A kɔntinyu fɔ faya pan ɔl we a bin wund
A good party, that is	Wan gud pati, dat na
I won’t respond to anyone who doesn’t have one on their profile	A nɔ go ansa ɛnibɔdi we nɔ gɛt wan na dɛn prɔfayl
I have for a while now	A dɔn gɛt fɔ sɔm tɛm naw
I never allowed anything but friendship	A nɔ bin ɛva alaw ɛnitin pas fɔ bi padi wit dɛn
A cradle on the island	Wan kredul na di ayland
The expedition ended when the money ran out	Di ekspedishɔn bin dɔn we di mɔni dɔn dɔn
I knew how this kind of adjustment worked	A bin no aw dis kayn ajɔstmɛnt bin de wok
A little further on, the other	Fɔ go bifo smɔl, di ɔda wan
I was more of the parent than he was	Mi na bin di mama ɔ papa pas am
I had ready questions and felt prepared	A bin gɛt kwɛstyɔn dɛn we rɛdi ɛn a bin fil se a dɔn rɛdi
There are only two exceptions	Na tu tin dɛn nɔmɔ de we nɔ de de
I found this turned out to be easy	A bin fain se dis tɔn aut fɔ bi izi
I need some alone time	A nid sɔm tɛm fɔ mi wan
I took my water and went back to the room	A tek mi wata ɛn go bak na di rum
I sometimes do things that annoy the teachers	A kin du tin dɛn sɔntɛnde we kin mek di ticha dɛn vɛks
I wondered if he had anything else to offer	A bin de wɔnda if i gɛt ɔda tin fɔ gi am
Now I have bought a copy	Naw a dɔn bay wan kɔpi
I wanted more darkness at night	A bin want mɔ daknɛs na nɛt
I stopped and looked up at a newspaper	A stɔp ɛn luk ɔp wan nyuspepa
He had it in the bag	I bin gɛt am na di bag
A drawing will be necessary if essential	Wan drɔin go bi nid fɔ de if i impɔtant
I used to get one in that color	A bin de gɛt wan we gɛt da kɔlɔ de
I felt sick and betrayed	A bin fil sik ɛn dɛn bin de sɛl mi
I promised to protect those with me	A bin prɔmis fɔ protɛkt di wan dɛn we de wit mi
I last did about two hundred and fifty years ago	A bin las du am lɛk tu ɔndrɛd ɛn fifti ia so dɔn pas
I always talk to him at the same time	A kin tɔk to am di sem tɛm ɔltɛm
I wasn’t sure why my feet took me there	A nɔ bin shɔ wetin mek mi fut dɛn kɛr mi go de
I could see tears in her eyes	A bin de si kray wata de kɔmɔt na in yay
A sad tale, but a great tale	Wan sad tɛl, bɔt wan big tɛl
Maybe I can help you with that	Sɔntɛm a go ebul fɔ ɛp yu wit dat
I can see the whole town from the window	A kin si di wan ol tɔŋ frɔm di winda
I had to swim the first day of the season	A bin gɛt fɔ swim di fɔs de fɔ di tɛm
A scream made her turn	Wan ala ala bin mek i tɔn
I felt things were getting better	A bin de fil se tin de bɛtɛ
I am curious how he became so smart	A kin want fɔ no aw i bin bi so smat
I didn’t want to miss anything	A nɔ bin want fɔ mis ɛnitin
I want this warning to pass upon the empire	A want mek dis wɔnin pas pan di ɛmpaya
I didn’t really understand what was happening to me	A nɔ bin rili ɔndastand wetin bin de apin to mi
I wanted to love my father, by any name	A bin want fɔ lɛk mi papa, bay ɛni nem
I had little hope that it would be different	A bin gɛt smɔl op se i go difrɛn
I like men too, but it’s something about women	A laik man tu, bot na somtin abaut uman
I keep focusing on his brother	A kin kɔntinyu fɔ pe atɛnshɔn pan in brɔda
I really didn’t want to be here anymore	A nɔ bin rili want fɔ de ya igen
I walk past it and the sunlight burns my eyes	A waka pas am ɛn di san layt bɔn mi yay
A spiritual bond is formed	Wan spiritual bond de fɔm
I gained five pounds in the past month	A bin gɛt fayv pawn insay di mɔnt we dɔn pas
I didn’t mean to touch	A nɔ bin min fɔ tɔch
I should have locked myself in the bathroom or something	A fɔ dɔn lɔk misɛf na di bafa ɔ sɔntin
I was hoping it wasn’t his phone number	A bin de op se nɔto in fon nɔmba
I went for a second finger, then a third	A bin go fɔ wan sɛkɔn finga, dɔn a go fɔ wan tɔd wan
A minute later their food arrived	Wan minit afta dat, dɛn it kam
One year of one fabulous creative card after another	Wan ia fɔ wan fayn fayn kriyaytiv kad afta di ɔda wan
I hope he wasn’t alive when they were alive	A op se i nɔ bin de alayv we dɛn bin de alayv
I have included download	A gɛt inklud fɔ dawnlod
I will find out something	A go fɛn sɔntin fɔ no bɔt
A set of stairs led up in one direction	Wan sɛt fɔ stej dɛn we de go na wan say bin de go ɔp
I had no idea this would upset you so much	A nɔ bin no se dis go mek yu vɛks so
I just didn’t know what to do with it	A jɔs nɔ bin no wetin fɔ du wit am
I am neither dumb nor deaf	A nɔto mumu ɛn a nɔto dɛf
I will also drink a lot of hard liquor	A go drink bɔku bɔku had rɔm bak
I wasn’t sure how the time was calculated	A nɔ bin shɔ aw dɛn kɔl di tɛm
I counted seven people working there	A kɔnt sɛvin pipul dɛn we de wok de
But I knew the fire wouldn’t last long	Bɔt a bin no se di faya nɔ go las fɔ lɔng tɛm
A similar wound appeared on his right shoulder	Wan sem kayn wund bin apia na in rayt sholda
The site is now a golf course	Di sayt naw na ples fɔ ple gɔlf
I have no idea who they are	A nɔ gɛt ɛni aydia udat dɛn bi
I just can’t wait to do this	A jɔs nɔ ebul wet fɔ du dis
I would have been lost without him	A bin fɔ dɔn lɔs if i nɔ bin de
I have already told him almost everything	A dɔn ɔlrɛdi tɛl am lɛk ɔltin
The loop was also removed during this period	Dɛn bin pul di lɔp bak insay dis tɛm
A smile appeared on his face	Wan smayl bin de na in fes
I have to stay in school	A fɔ de na skul
I wouldn’t even know how to start thinking about fantasy	A nɔ go ivin no aw fɔ bigin tink bɔt fantasi
I looked up and down the street	A bin de luk ɔp ɛn dɔŋ di strit
A woman approached the water	Wan uman bin kam nia di wata
I find the secondary characters very important	A de si di sɛkɔndari karakta dɛn as sɔntin we rili impɔtant
For a few extra guests at a planned party, fine	Fɔ sɔm ɛkstra pipul dɛn we go kam na pati we dɛn dɔn plan fɔ kam, fayn
I looked down and gasped	A luk dɔŋ ɛn blo
I didn’t take my eyes off him	A nɔ bin pul mi yay pan am
I couldn’t heal him	A nɔ bin ebul fɔ mɛn am
I felt my breath slip out between my lips	A fil mi briz de slip kɔmɔt bitwin mi lip dɛn
I get lots of free coverage	A kin gɛt bɔku bɔku fri kɔvarej
I didn’t notice your car outside when we drove up	A nɔ bin notis yu motoka na do we wi drayv go ɔp
I believe we got off on the wrong foot	A biliv se wi bin kɔmɔt na di rɔng fut
I will love as my heart leads me	A go lɛk lɛk aw mi at de lid mi
I had little to offer	A nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ mek dɛn tek
I tried again, and once again failed	A tray bak, ɛn wan tɛm bak a nɔ bin tray fɔ du natin
I could actually hear a voice	A bin rili ebul fɔ yɛri wan vɔys
I know it can do to me	A no se i kin du to mi
I needed to play everyone at their own game	A bin nid fɔ ple ɔlman na dɛn yon gem
I had most of the others	A bin gɛt bɔku pan di ɔda wan dɛn
I didn’t just see that	A nɔ bin jɔs si dat
I could call him but he couldn’t call me	A bin ebul fɔ kɔl am bɔt i nɔ bin ebul fɔ kɔl mi
I thought about it first	A bin tink bɔt am fɔs
I knew you were in a bad way	A bin no se yu de na bad bad we
I haven’t cried just yet	A nɔ dɔn kray jɔs naw
I respect the conversation and help	A rɛspɛkt di tɔk ɛn ɛp
I was never interested in the music of boys	A nɔ bin ɛva intres pan di myuzik we bɔy pikin dɛn kin ple
I can’t sit across the table from you	A nɔ go ebul sidɔm akɔdin to di tebul frɔm yu
I felt like burning what he had removed	A bin fil lɛk fɔ bɔn wetin i dɔn pul
A generation ago, there were no small computers	Wan jɛnɛreshɔn dɔn pas, dɛn nɔ bin gɛt smɔl kɔmpyuta dɛn
I know it’s coming out	A no se i de kɔmɔt
I fought back the tears that threatened to run	A bin fɛt bak di kray wata we bin de trɛtin fɔ rɔn
I love the emotion behind that song	A lɛk di imɔshɔn we de biɛn da siŋ de
I will remedy that today	A go rimɛdi dat tide
I thought he should be buried	A bin tink se dɛn fɔ bɛr am
I wanted to be faster and heavier than them	A bin want fɔ bi fast ɛn ebi pas dɛn
A nice little change	Wan fayn smɔl chenj
I need to find the others	A nid fɔ fɛn di ɔda wan dɛn
I wasn’t really hungry	A nɔ bin rili angri
I wanted to scream, scream, cry	A bin want fɔ ala, ala, kray
I was counting on you to follow me	A bin de kɔnt pan yu fɔ fala mi
I went out like a light	A bin go aut lɛk layt
A family none of us knew about	Wan famili we nɔbɔdi pan wi nɔ bin no bɔt
I always knew my father had another son	A bin no ɔltɛm se mi papa dɔn gɛt ɔda bɔy pikin
I just wanted the hunters out of here	A bin jɔs want di ɔnta dɛn fɔ kɔmɔt na ya
I didn’t see why he was in such a hurry	A nɔ bin si wetin mek i bin de rɔsh so
I knew exactly what it was	A bin no gud gud wan wetin i bi
I searched every database, the network, everything	A bin de luk fɔ ɛvri database, di nɛtwɔk, ɔltin
That was forty years ago	Dat na bin fɔti ia bifo dis tɛm
I went to my friends for advice	A bin go to mi padi dɛn fɔ advays mi
I can’t say he didn’t deserve it though	A nɔ go se i nɔ bin fit fɔ gɛt am pan ɔl we
I feel strange, more incomplete	A kin fil se a strenj, a nɔ kɔmplit mɔ
I push the thought aside	A de push di tinkin na sayd
I could feel the gray defensive hunger building in me	A bin de fil di grey difensiv angri de bil insay mi
I know you know how happy we were	A no se yu no aw wi bin gladi
I remember getting a call at work	A mɛmba we dɛn kɔl mi na wokples
I was overwhelmed by his love	A bin fil bad bad wan bikɔs ɔf di lɔv we i bin gɛt
I drove in circles, waiting to find a tail	A bin de drayv insay sɛklɔ dɛn, de wet fɔ fɛn wan tel
I still suck in comparison	A stil de sok we yu kɔmpia am to am
I call him and tell him to hurry up	A kin kɔl am ɛn tɛl am fɔ mek i go kwik kwik wan
I felt extremely tired and stopped screaming	A bin fil se a taya pasmak ɛn a nɔ bin de ala igen
The following are some of them	Di wan dɛn we de dɔŋ ya na sɔm pan dɛn
I couldn’t honestly agree with him	A nɔ bin ebul fɔ gri wit am ɔnɛs wan
A different, deeper pain burned through him	Wan difrɛn, dip pen bin bɔn tru am
I imagine they have, anyway	A imajin se dɛn dɔn gɛt, ɛni we
I got a great dressing down from her	A bin gɛt wan big dresin dɔŋ frɔm am
I haven’t been playing in a long time	A nɔ dɔn de ple fɔ lɔng tɛm
I have to think first and speak second	A fɔ tink fɔs ɛn tɔk sɛkɔn
I look forward to my next book	A de wet fɔ mi nɛks buk
I was getting confused	A bin de kam fɔ kɔnfyus
In reality, however, adoption to date has been low	Bɔt fɔ tru, di adopshɔn te tide nɔ bɔku
But I really enjoyed running at home	Bɔt a bin rili lɛk fɔ rɔn na os
I have to go to this school	A fɔ go na dis skul
Defeat followed	Dif bin de afta dɛn win am
I enjoyed excellent service	A bin ɛnjɔy fayn fayn savis
I pulled my fingers into a fist	A pul mi finga dɛn insay wan fist
Maybe I can get my car fixed	Sɔntɛm a go ebul fɔ mek dɛn fiks mi motoka
I had it in mind for us to go tomorrow	A bin gɛt na mi maynd fɔ mek wi go tumara
I had trouble pulling my foot out	A bin gɛt prɔblɛm fɔ pul mi fut kɔmɔt
I fight against my bones	A de fɛt agens mi bon dɛn
I didn’t speak the language	A nɔ bin de tɔk di langwej
I don’t believe it	A nɔ biliv am
Burn to put in real emergency exit	Bɔn fɔ put insay rial imejensi ɛkzit
I looked under everything in the room	A bin de luk ɔnda ɔltin na di rum
I never realized just how big the commons were	A nɔ bin ɛva no jɔs aw di kɔmɔn tin dɛn bin big
I bought more books yesterday	A bin bay mɔ buk dɛn yestede
I had no doubt I was dead	A nɔ bin gɛt wan dawt se a bin dɔn day
We will never see him like him again	Wi nɔ go si am lɛk am igen
I think things should be checked	A tink se dɛn fɔ chɛk tin dɛn
I shouldn’t take advantage of you, like this	A nɔ fɔ tek advantej pan yu, lɛk dis
I just had a thought but it's too soon	A jis bin geht wan tink boht i tu soon
I raised my arms and turned around	A es mi an dɛn ɔp ɛn tɔn rawnd
It remains absurd	I stil de bi sɔntin we nɔ mek sɛns
I had a love story with my life	A bin gɛt wan lɔv stori wit mi layf
I know you want to go back to school	A no se yu wan go bak na skul
A smile, maybe a few of them	Wan smayl, sɔntɛm sɔm pan dɛn
I am just a woman with a past	Mi na jɔs uman we gɛt past
Other allied soldiers also began to give way	Ɔda sojaman dɛn we bin de sɔpɔt dɛn bin bigin fɔ giv-ɔp bak
I leaned forward, my voice shaking with anger and fear	A ledɔm bifo, mi vɔys bin de shek shek bikɔs a vɛks ɛn fred
A full video with visuals is available	Wan ful vidio we gɛt tin dɛn fɔ si de
I have never seen sun so golden in color	A nɔ ɛva si san we gɛt gold kɔlɔ so
I swear you act more like your father every day	A swe se yu de akt mɔ lɛk yu papa ɛvride
I did not know if he had ever been married	A nɔ bin no if i bin dɔn ɛva mared
I helped myself to some people	A bin ɛp misɛf to sɔm pipul dɛn
I can’t imagine you losing any of them	A nɔ ebul imajin se yu go lɔs ɛni wan pan dɛn
I have a degree in these areas	A gɛt digri pan dɛn tin ya
I, uh, didn't mean to	Mi, uh, no bin min fɔ du dat
I need a female party friend	A nid wan uman pati padi
I wouldn’t do that to him	A nɔ go du dat to am
I found it in this book	A bin fɛn am na dis buk
I pulled it out and opened it	A pul am kɔmɔt ɛn opin am
I could feel my ears turning red in the darkness	A bin de fil mi yes dɛn de tɔn rɛd insay di daknɛs
I grinned and slowly spread them out on the table	A grin ɛn spre dɛn smɔl smɔl na di tebul
I wanted to look at it slowly	A bin want fɔ luk am smɔl smɔl
I hope it goes well anyway	A op se i go fayn ɛni we
I have to do this alone	Na mi wangren fɔ du dis
The clubs have never met before in a cup competition	Di klab dem neva mit bifo fo kap kompitishon
I almost signed myself years ago	A bin klos fɔ sayn misɛf ia bifo
I choose to do it my way	A kin pik fɔ du am mi we
I could never imagine getting married at their age	A nɔ bin ɛva ebul fɔ imajin se a mared di tɛm we dɛn ol
I have to learn to control my fear	A fɔ lan fɔ kɔntrol di we aw a de fred
In mythology and in life	Insay lay lay stori dɛn ɛn insay layf
I know it is not assigned to you	A no se dɛn nɔ asaynd am fɔ yu
I never had that kind of patience	A nɔ bin ɛva gɛt da kayn peshɛnt de
I had moved away a long time ago	A bin dɔn muf go ɔdasay lɔng tɛm dɔn pas
I have gained a little wisdom and knowledge	A dɔn gɛt smɔl smɔl sɛns ɛn no
I said with a grin at the silly contest	A se wit wan grin pan di sili kɔntes
I urge everyone, all to listen	A de beg ɔlman, ɔl fɔ lisin
I turn off the engine and turn off the car	A kin ɔf di injin ɛn ɔf di motoka
I just love great music and discovering hot new artists	A jis laik big myusik en diskova hot nyu artist
I will find them myself	A go fɛn dɛn misɛf
I could not begin to identify who this man was	A nɔ bin ebul fɔ bigin fɔ no udat na dis man
I couldn’t sleep in it for days	A nɔ bin ebul fɔ slip insay de fɔ sɔm dez
I breathed in the smell of smoke	A bin de blo di smel we smok bin de mek
I think we were very happy together	A tink se wi bin rili gladi togɛda
I had to focus on not feeling bad	A bin gɛt fɔ pe atɛnshɔn fɔ mek a nɔ fil bad
I just followed his orders	A bin jɔs de fala in ɔda lɔ dɛn
I was so lucky to have him in my life	A bin rili laki fɔ gɛt am na mi layf
I couldn’t afford to be noticed by you	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ mek yu notis mi
I slipped with my fingers at his side	A slip wit mi finga dɛn we de na in sayd
I just want someone to love	A jɔs want sɔmbɔdi fɔ lɛk
I could tell immediately that something was wrong	A bin ebul fɔ no wantɛm wantɛm se sɔntin nɔ de apin
I walked among them, speaking softly	A bin de waka midul dɛn, ɛn a bin de tɔk saful wan
A house that floated in space	Wan os we bin de flɔt na di spes
I suspect that is obvious	A saspek se dat na tin we klia
I didn’t ask what it meant	A nɔ bin aks wetin i min
I’m sure he’ll understand	A shɔ se i go ɔndastand
I love them the most	A lɛk dɛn pas ɔl
Gallant almost finished his business degree	Gallant bin lɛf smɔl fɔ dɔn in biznɛs digri
I couldn’t let you hurt me anymore	A nɔ bin ebul fɔ mek yu du mi bad igen
I can’t turn my back on him	A nɔ go ebul fɔ tɔn mi bak pan am
I was just so scared for you	A bin jɔs de fred so fɔ yu
I just happen to be around	A jɔs apin fɔ de rawnd
I want to stay awake a little longer	A want fɔ de wek smɔl tɛm mɔ
I grew up on a fishing boat	A bin gro ɔp na wan bot we de fishin
I am not afraid to say anything	A nɔ de fred fɔ tɔk ɛnitin
I decided to let it go	A disayd fɔ lɛf am fɔ go
I was up in the air field and came back	A bin de ɔp na di ay fil ɛn kam bak
I need to explain what happened	A nid fɔ ɛksplen wetin apin
I wish he had just quit	A wish se i bin jɔs dɔn lɛf fɔ smok
They also have the power to collect taxes	Dɛn gɛt di pawa bak fɔ gɛda taks
I saw how lost you were	A bin si aw yu bin lɔs
I started looking for reasons	A bigin fɔ luk fɔ rizin dɛn
I saw what was happening around me	A bin si wetin bin de apin rawnd mi
The telephone exchange also fell without any resistance	Di tɛlifon ɛkshɛnj sɛf bin fɔdɔm witout ɛni resistans
A wonder that others do is called magic	Wan wɔndaful tin we ɔda pipul dɛn kin du, dɛn kɔl am majik
I can’t leave my brother for long either	A nɔ go ebul fɔ lɛf mi brɔda fɔ lɔng tɛm sɛf
I didn’t plan on trying to get his attention	A nɔ bin plan fɔ tray fɔ mek i pe atɛnshɔn to mi
I start to feel and think terribly	A kin bigin fɔ fil ɛn tink bad bad wan
I felt his shock as he took in my appearance	A bin fil in shɔk as i de tek mi apinɛns
But I have to go get ready for work	Bɔt a gɛt fɔ go rɛdi fɔ wok
I didn’t want to look at my cock	A nɔ bin want fɔ luk mi kɔk
I went there a few years ago	A bin go de sɔm ia bifo dis tɛm
A small crowd cheered them on	Wan smɔl krawd bin gladi fɔ dɛn
I hadn’t looked or done anything else	A nɔ bin dɔn luk ɔ du ɛni ɔda tin
I have no idea how this thing works	A nɔ gɛt ɛni aydia aw dis tin de wok
I wasn’t afraid to try with a baby in my arms	A nɔ bin de fred fɔ tray wit wan bebi na mi an
I paid no attention in my morning classes	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to ɛnitin na mi mɔnin klas dɛn
The man has presence	Di man gɛt prezɛns
I could hold them in my hands	A bin ebul fɔ ol dɛn wit mi an dɛn
I think it still has its price	A tink se i stil gɛt in prayz
I made notes for the shelf	A mek not fɔ di shelf
I know you love all those who need to be loved	A no se yu de lɛk ɔl di wan dɛn we nid fɔ lɛk
A smile broke on her face	Wan smayl bin brok na in fes
I approached the visitor	A bin go nia di pɔsin we kam fɛn am
I instinctively started a fire and poured a drink	A instinkt wan bigin faya ɛn tɔn wan drink
I know you won’t be offended	A no se yu nɔ go vɛks
I also learned something interesting yesterday	A bin lan bak sɔntin we intrestin yestede
I thought you were curious and surprised by my appearance	A bin tink se yu want fɔ no mɔ ɛn yu sɔprayz wit di we aw a de luk
I could see he was relaxing a bit	A bin de si se i de rilaks smɔl
I would give the short meditation	A bin fɔ gi di shɔt mɛditeishɔn
I knew the character of the man	A bin no di kayn we aw di man tan
I am so done with this injury	A don so du wit dis injuri
Men have no role in raising youngsters	Man dɛn nɔ gɛt ɛni pat fɔ mɛn yɔŋ wan dɛn
I wave the umbrella around	A de wev di ɔmbrela rawnd
I don’t have the time to waste hiding a trade	A nɔ gɛt di tɛm fɔ west fɔ ayd wan tred
I enjoy working out and staying healthy	A kin ɛnjɔy fɔ wok ɛn gɛt wɛlbɔdi
A greedy smile spread across his thin lips	Wan gridi smayl bin skata na in tint lip dɛn
I wouldn’t just kill a cold-blooded man	A nɔ go jɔs kil man we gɛt kol blɔd
I also hope to traditionally publish	A op bak fɔ tradishɔnal wan fɔ pablish
I love me this wall oven	A lɛk mi dis wɔl ɔvin
I would return to collect them just before dark	A go kam bak fɔ gɛda dɛn jɔs bifo dak
I felt my breath catch	A bin fil se mi briz de kech
A note was the best she could come up with	Wan not na bin di bɛst wan we i bin ebul fɔ kam wit
I will take things slowly	A go tek tin dɛn sloslo
I mean out of nowhere	A min se kɔmɔt na nɔsay
I couldn’t believe how quickly we got there	A nɔ bin biliv se wi dɔn rich de kwik kwik wan
I think we were both nervous	A tink se wi ɔl tu bin de fred
I find that useful in doing competitive analysis	A fain dat yusful fo du kompititiv analisis
I insisted on holding them and clasping them	A bin de tinap tranga wan fɔ mek a ol dɛn ɛn klem dɛn
I need multiple tables, but not associated	A nid bɔku tebul dɛn, bɔt nɔto we gɛt fɔ du wit am
I mean, it made sense	I min se i bin mek sɛns
A kind of glancing blow	Wan kayn glancing blow
I caught you right before you hit the ground	A bin kech yu rayt bifo yu nak di grɔn
I expected this much	A bin de op fɔ dis bɔku tin
A low, shuddering murmur passed over the congregation	Wan smɔl smɔl grɔmbul we bin de shek shek bin pas oba di kɔngrigeshɔn
I guess they match the cup size	A gehs se dem mach di kop saiz
I was furious with myself	A bin vɛks bad bad wan pan misɛf
I never even saw it	A nɔ ɛva ivin si am
I even feel that he hates me too much	A kin ivin fil se i et mi pasmak
There was a trap door on the floor	Wan trap domɔt bin de na di flɔ
I didn’t think about it at all	A nɔ bin tink bɔt am atɔl
I am frozen in space	A dɔn frɔz na di spes
I even started having trouble speaking	A bin ivin bigin fɔ gɛt prɔblɛm fɔ tɔk
I was the youngest member by at least fifteen years	Mi na bin di yɔŋ wan pan di mɛmba dɛn bay at le fayvtin ia
I want to do something really fun	A want fɔ du sɔntin we rili fayn
Their next game will not be as easy	Di nɛks gem we dɛn go ple nɔ go izi lɛk dat
I wouldn’t say anything	A nɔ bin fɔ tɔk natin
I can’t go back home without him	A nɔ go ebul fɔ go bak na os if i nɔ de
I still have an apartment there	A stil gɛt wan apatmɛnt de
I couldn’t let this happen	A nɔ bin ebul fɔ alaw dis fɔ apin
I wanted to stay safe	A bin want fɔ de sef
I felt better and faced him without a word	A bin fil fayn ɛn a bin de fes am witout wan wɔd
I appreciated the warmth	A bin gladi fɔ di wam we i bin gɛt
I stared out the window again	A bin de luk na di winda bak
I completely understand their reasoning	A rili ɔndastand di rizin we mek dɛn de tink
I want to volunteer for the same division	A want fɔ volontia fɔ di sem divishɔn
A new red belly button appeared	Wan nyu rɛd bɛlɛ bɔtin bin kɔmɔt
He proved unable to sell the car	I bin pruv se i nɔ ebul fɔ sɛl di motoka
A chorus of laughter greeted the cold stare	Wan kɔrɛkt we bin de laf bin grit di kol we i bin de luk am
I suggested he buy one	A bin se i fɔ bay wan
I can’t imagine how much	A nɔ ebul fɔ imajin aw i bɔku
I wore the latter	A bin wɛr di las wan
I have to try to think	A gɛt fɔ tray fɔ tink
I wasn’t coming back down	A nɔ bin de kam bak dɔŋ
I thought of dividing it into smaller pieces	A bin tink fɔ sheb am to smɔl smɔl pat dɛn
It stayed on the charts for five weeks	I bin de na di chɛt fɔ fayv wiks
I need to catch my breath	A nid fɔ kech mi briz
It helped me as a person	I bin ɛp mi as pɔsin
I refuse to be a part of your evil plans	A nɔ gri fɔ bi pat pan yu bad bad plan dɛn
One trainer asked if the water was too hot	Wan trena bin aks if di wata wam pasmak
I on the other hand was becoming increasingly desperate	Mi na di ɔda say bin de kam fɔ bi pɔsin we nɔ gɛt op igen
I will not be held as a commodity	Dɛn nɔ go ol mi lɛk sɔntin we dɛn de sɛl
I never heard one complaint from my son	A nɔ ɛva yɛri wan kɔmplen frɔm mi bɔy pikin
A waiter was slowly pouring champagne	Wan weta bin de tɔn smɔl smɔl champagne
I hate them because neither were happy memories	A et dɛn bikɔs nɔto ɔl tu na bin gladi mɛmori dɛn
I jumped when someone knocked on my door	A jomp we sɔmbɔdi nak na mi domɔt
I gave you a warning not to come back here	A bin gi yu wɔnin fɔ mek yu nɔ kam bak ya
I am still having trouble with it	A stil de gɛt prɔblɛm wit am
A child deserves an education	Pikin kin fit fɔ lan buk
I had to take him to the airport	A bin fɔ kɛr am go na di aypɔt
I follow mom around the castle, doing damage control	A de fala mama rawnd di kast, de du damej kɔntrol
I also take weekly horseback riding lessons	A kin tek lɛsin dɛn bak fɔ rayd ɔs ɛvri wik
I was acting purely on impulse now, and I accepted that	A bin de du tin jɔs bay we a want fɔ du sɔntin naw, ɛn a bin gri wit dat
I was the biggest helper on the set	Mi na bin di big wan we bin de ɛp pipul dɛn we bin de na di sɛt
I avoided, or stepped out of, activity	A bin de avɔyd, ɔ step aut pan, aktiviti
I slipped into the passenger seat	A slip insay di pasɛnja sit
I never spent much time thinking about that subject	A nɔ ɛva spɛn bɔku tɛm fɔ tink bɔt da tɔpik de
I really like the look of it	A rili lɛk di we aw i de luk
I was floating on a cloud	A bin de flɔt pan wan klawd
I could hear the voices just outside	A bin de yɛri di vɔys dɛn jɔs na do
I knew what you were doing	Aibin sabi wetin yu bin de du
I need to figure out how to go about it	A nid fɔ fɛn aw fɔ go bɔt am
I can do something for you	A kin du sɔntin fɔ yu
I followed him to the pond	A fala am go na di pɔnd
I tried a second time and was able to connect	A bin tray fɔ sɛkɔn tɛm ɛn a bin ebul fɔ kɔnɛkt
Me, we have enjoyed meeting every nice girl here	Mi, wi don enjoi mit evri nais titi ya
A nice starter service or on the go days	Wan fayn stata savis ɔ na di go de dɛn
I hadn’t understood it at the time	A nɔ bin dɔn ɔndastand am da tɛm de
I could listen to his mistakes all day then	A bin ebul fɔ lisin to in mistek dɛn ɔl di de da tɛm de
A cell phone remained in his hand	Wan mobayl fon bin kɔntinyu fɔ ol am na in an
I shook my head at him	A shek mi ed pan am
I went to the edge of the stairs	A bin go na di ed pat na di stej
I really liked it	A bin rili lɛk am
I don’t feel comfortable	A nɔ de fil fayn
I always stop remembering anything	A kin stɔp fɔ mɛmba ɛnitin ɔltɛm
I felt like a celebrity	A bin fil lɛk se na pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi
I quickly searched the floor and the bathroom	A bin luk kwik kwik wan na di flɔ ɛn di bafa
I closed my eyes feeling his lips parting into mine	A lɔk mi yay fil in lip dɛn de pat insay mi yon
I am very happy to let you know	A rili gladi fɔ mek una no
I felt it was too early to say	A bin fil se i tu ali fɔ tɔk
I looked at their emotions	A bin de luk di we aw dɛn bin de fil
I want to ask them everything	A wan aks dɛn ɔltin
I need you to make two lines	A nid yu fɔ mek tu layn dɛn
Part of me screamed in admiration	Wan pat pan mi bin de ala wit admireshɔn
I am very comfortable with written communication though	A rili kɔmfyut wit rayt kɔmyunikeshɔn pan ɔl we
A boy who looked around the same age as them	Wan bɔbɔ we bin de luk rawnd di sem ej lɛk dɛn
I fall, but I carry it down with me	A de fɔdɔm, bɔt a kɛr am go dɔŋ wit mi
I turned my body towards the door	A tɔn mi bɔdi to di domɔt
I killed these animals too	A kil dɛn animal ya bak
I couldn’t leave him	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am
I went to bed and tried to sleep	A bin go slip ɛn tray fɔ slip
I knew this wasn’t over yet	A bin no se dis nɔ bin dɔn yet
I will never see their children	A nɔ go ɛva si dɛn pikin dɛn
Their results are listed below	Dɛn rizulyt dɛn de dɔŋ ya
I have to respect the man	A fɔ rɛspɛkt di man
A real, genuine gentleman	Wan rial, tru tru, jentlman
I am very experienced	A rili gɛt ɛkspiriɛns
I have been in this game for a long time	A dɔn de na dis gem fɔ lɔng tɛm
I have to be exceptional	A gɛt fɔ bi ɛkspɛshal pɔsin
Everyone was working towards a common goal	Ɔlman bin de wok fɔ gɛt wan gol we dɛn ɔl gɛt
I know you have spent your whole life refusing to settle	A no se yu dɔn spɛn yu wan ol layf fɔ nɔ gri fɔ setul
I could hear my heart pounding in my ears	A bin de yɛri mi at de bit na mi yes
A winning had doesn’t come around that often	A winning had no de kam arawnd dat often
I have the upper hand	Na mi gɛt di ɔpa an
I think someday it will serve a great purpose	A tink se sɔmde i go sav wan big rizin
I had never seen it like this before	A nɔ bin dɔn ɛva si am lɛk dis bifo
I won’t leave you	A nɔ go lɛf yu
I certainly wouldn't like to upset him	I go mɔs bi se a nɔ go lɛk fɔ mek i vɛks
I held her body close to me	A bin ol in bɔdi nia mi
You can earn paid points in a variety of ways	Yu kin gɛt poɛnt dɛn we dɛn pe bay difrɛn we dɛn
I never thought about that	A nɔ bin ɛva tink bɔt dat
I think they did it their way	A tink se na dɛn yon we dɛn bin du am
I wondered what he did other than collect mushrooms	A bin de wɔnda wetin i du ɔda pas fɔ gɛda mɔs
I have to be tied to four people	A gɛt fɔ tay to 4 pipul dɛn
I tell people that all the time	A kin tɛl pipul dɛn dat ɔltɛm
There was a slight breeze nearby	Wan smɔl briz bin de blo nia am
I did pay the price	A bin rili pe di prayz
I sigh and follow him	A de ala ɛn fala am
The books are well kept	Dɛn kip di buk dɛn fayn fayn wan
I didn’t understand what was going on	A nɔ bin ɔndastand wetin bin de apin
This tooth has two roots	Dis tut gɛt tu rut dɛn
I absolutely loved this story	A bin rili lɛk dis stori
I just couldn’t manage	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ manej
I had thought you could change what you were	A bin dɔn tink se yu go ebul fɔ chenj wetin yu bi
Suddenly I felt so indebted to him	Wantɛm wantɛm a bin fil se a rili gɛt dɛt fɔ am
I wish we had a seal	A wish se wi bin gɛt wan sil
I pretend to ignore it and run somewhere else to find it	A kin mek lɛk se a nɔ de pe atɛnshɔn to am ɛn rɔn ɔda say fɔ fɛn am
I hadn’t heard it in so long	A nɔ bin dɔn yɛri am fɔ lɔng tɛm so
I wondered if the witch somehow knew we were nearby	A bin de wɔnda if sɔm kayn we di witch no se wi de nia de
I will follow you no matter how hard it is	A go fala yu ilɛksɛf i tranga
I wanted it for myself	A bin want am fɔ misɛf
They rushed to catch him	Dɛn bin rɔsh fɔ go kech am
I wondered where someone could have hidden a cemetery	A bin de wɔnda usay pɔsin bin fɔ dɔn ayd wan simɛstri
I think we can make music together	A tink se wi kin mek myusik togɛda
I continued firing as he approached her	A kɔntinyu fɔ faya as i de kam nia am
I was just asking how you’ve grown	A bin jɔs de aks aw yu dɔn gro
I confessed everything	A bin kɔnfɛs ɔltin
I enjoy helping students improve their math skills	A kin ɛnjɔy fɔ ɛp studɛnt dɛn fɔ mek dɛn matematiks bɛtɛ
What surprises us is just how beautiful it is	Wetin kin mek wi sɔprayz na jɔs aw i fayn
I won’t lose this	A nɔ go lɔs dis
They had previously won once and lost three times	Bifo dis tɛm, dɛn bin dɔn win wan tɛm ɛn dɛn bin lɔs tri tɛm
I drink tea in the afternoon	A kin drink ti na aftanun
A sharp pointed heel	Wan shap shap pɔynt il
I completely forgot to tell you	A bin fɔgɛt fɔ tɛl yu ɔltogɛda
I hope that never changes	A op se dat nɔ go ɛva chenj
I felt like he was reading my heart like his favorite book	A bin fil se i de rid mi at lɛk in buk we i lɛk pas ɔl
It means that they are very determined	I min se dɛn rili mekɔp dɛn maynd fɔ du sɔntin
I need to figure out what’s going on first	A nid fɔ fɛnɔt wetin de apin fɔs
The streetlights were installed inside the safety fence	Dɛn bin put di strit layt dɛn insay di sef fɛns
The work never went out of print	Di wok nɔ ɛva kɔmɔt na di print
I hope you will join me now as well	A op se yu go jɔyn mi naw bak
I have so much more to study for tonight	A gɛt bɔku ɔda tin dɛn fɔ stɔdi fɔ tinayt
I held her and cried	A ol am ɛn kray
I can’t take a vacation	A nɔ go ebul fɔ tek vaykashun
A representative will contact you to confirm your requested appointment	Wan ripɔtmɛnt go kɔntakt yu fɔ kɔnfɔm di apɔntinmɛnt we yu aks fɔ
None returned to fight during the war	Nɔn nɔ bin kam bak fɔ fɛt di tɛm we di wɔ bin de
I gave up a moment of being there	A bin giv op smɔl tɛm fɔ de de
I didn’t really propose, but we were both serious	A nɔ bin rili prɔmis fɔ mared, bɔt wi ɔl tu bin siriɔs
I will ever trust and love you	A go ɛva abop pan yu ɛn lɛk yu
Walter is shot and walks to the hospital	Dɛn shot Walta ɛn waka go na di ɔspitul
I'm sure he hopes he can hear me	A shɔ se i op se i go ebul fɔ yɛri mi
A rhyme echoed in her ears	Wan raym bin de ɛko na in yes
Then he set out in search of his daughter	Dɔn i bigin fɔ go luk fɔ in gyal pikin
I didn’t want to hear his lectures	A nɔ bin want fɔ yɛri in lekchɔ dɛn
I glanced up and down, this can’t be right	A glan op en dong, dis no fit bi rait
I wonder where he’s going to pitch up next, he wonders	A de wanda usai im go pitch op neks, im de wanda
I only ran for profiles this time anyway	A bin onli ron fo profail dis taim eniwe
I had heard of it before	A bin dɔn yɛri bɔt am bifo
I enjoyed going there	A bin de ɛnjɔy fɔ go de
I wish you were here	A wish se yu bin de ya
There is nothing more important	Natin nɔ de we impɔtant pas dis
I stood up, an album in my hand	A tinap, a ol wan albam na mi an
I expect to be leading every race	A de op fɔ de bifo ɛvri res
I am taking it in my hands	A de tek am na mi an
I got out and looked up the road	A kɔmɔt ɛn luk ɔp di rod
I can rebuild myself	A kin ebul fɔ bil misɛf bak
I want a real candle just like yours	A want rial kandul jɔs lɛk yu yon
I hit the light switch and locked behind me	A nak di layt switch ɛn lɔk biɛn mi
I see a something strange	A si wan sɔntin we strenj
I almost told you too much	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a tɛl yu tumɔs
The location shoot lasted six weeks	Di lokeshɔn shoot bin las fɔ siks wiks
I'm hoping he's around	A de op se i de rawnd
I wasn’t going to stop	A nɔ bin de go fɔ stɔp
I couldn’t help but pray for world peace	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de pre fɔ mek pis de na di wɔl
I know how to solve this	A sabi aw fɔ sɔlv dis
I knew grown men were not supposed to touch young girls	A bin no se big man dɛn nɔ fɔ tɔch yɔŋ gyal pikin dɛn
I thought this beer was good	A bin tink se dis bia bin fayn
I also lost my sword on the way down here	A bin lɔs mi sɔd bak we a bin de go dɔŋ ya
I pray you are not	A de pre mek una nɔ de
I was on the verge of tears again	A bin de nia fɔ kray bak
I just want to be on board	A jɔs want fɔ de na di ship
I stand, staring down, laughing out loud	A kin tinap, de luk dɔŋ, ɛn laf lawd wan
His first job went horribly wrong	In fɔs wok bin go bad bad wan
I use them to update my acting portfolio	A de yuz dɛn fɔ ɔpdet mi aktin pɔtfolio
I wanted to quit	A bin want fɔ lɛf fɔ de
I started breathing with her, to be more supportive	A bigin fɔ blo wit am, fɔ sɔpɔt am mɔ
I turned, trying to sneak out on the left	A tɔn, de tray fɔ slip kɔmɔt na di lɛft an
I didn’t know you’d be here so soon	A nɔ bin no se yu go kam ya so kwik
I want to feel the sun beating down	A want fɔ fil di san de bit dɔŋ
I went downstairs and saw the feast on the table	A go dɔŋ ɛn si di fɛstival na di tebul
I love the opening hook	A lɛk di huk we de opin
I prefer central government	A kin lɛk fɔ gɛt sɛntral gɔvmɛnt
I tell those things	A kin tɛl dɛn tin dɛn de
I can't stand the smell of this anymore	A nɔ go ebul fɔ bia di smel we dis tin de smɛl igen
The corresponding housing is made of bronze	Di kɔrɛspɔndɛns os dɛn mek wit brɔnz
I didn’t see you coming	A nɔ bin si yu de kam
I rushed over to the plant	A rɔsh go nia di plant
I realized that all the men were shooting only at him	A kam fɔ no se ɔl di man dɛn bin de shot am nɔmɔ
I couldn’t get one off the field either	A nɔ bin ebul fɔ pul wan pan dɛn kɔmɔt na di fil bak
Eventually he had a hole big enough for him	Afta sɔm tɛm, i bin gɛt wan ol we bin big fɔ am
I forgot about your cold	A bin fɔgɛt bɔt yu kol
The eggs are white with red spots	Di eg dɛn wayt wit rɛd spat dɛn
I was completely torn inside	A bin dɔn rɔtin ɔlsay insay
I could see guards all over the place	A bin de si gad dɛn ɔlsay na di ples
I mean, not murder	I min se, nɔto kil pɔsin
I made it find and replaced properly	A mek am fɛn ɛn riples am fayn
I must have been passionate at times	I go mɔs bi se a bin de tɔk wit zil sɔntɛnde
I could feel the temperature difference between the two	A bin ebul fɔ fil di difrɛns pan di tɛmpracha bitwin dɛn tu
A man back east was looking for his wife	Wan man bak na di ist bin de luk fɔ in wɛf
I have eyes and ears into his campaign	A get ai and yes insaid im kampen
Some firms line the rest of this stretch	Sɔm fam dɛn de layn di ɔda pat na dis strɛch
I didn’t even really know the guy	A nɔ bin ivin rili sabi di man
I quickly forgot about my arm	A bin de fɔgɛt bɔt mi an kwik kwik wan
I want to be able to save myself	A want fɔ ebul fɔ sev misɛf
I didn’t even know what to say	A nɔ bin ivin no wetin fɔ tɔk
I am not sure where my father was	A nɔ shɔ usay mi papa bin de
I should have been more vigilant	A fɔ dɔn de wach mɔ
I sample her lips sweetly	A de sampul in lip dɛn swit wan
One lunch a month, no more	Wan lanch fɔ wan mɔnt, nɔ de igen
I quickly walked to my room and closed the door	A waka kwik kwik wan go na mi rum ɛn lɔk di domɔt
I told them where it was	A bin tɛl dɛn usay i de
I started traveling, seeing the places he had never seen	A bigin fɔ travul, a si di ples dɛn we i nɔ ɛva si
I put lime on everything	A kin put laym pan ɔltin
I cried, taking his broken head in my hands	A kray, tek in ed we dɔn brok na mi an
A few months later, he would	Afta sɔm mɔnt, i bin fɔ dɔn du dat
I just hope they don't get killed in the process	A jis op se dem no kil dem na di proses
I have no words to explain	A nɔ gɛt wɔd fɔ ɛksplen
I watched them out of the corner of my eye	A bin de wach dɛn kɔmɔt na di kɔna na mi yay
I have removed your dependence	A dɔn pul yu dipen pan yu
A train of thought runs	Wan tren we gɛt tin dɛn fɔ tink bɔt de rɔn
I need my rest as an old man	A nid mi rɛst as ol man
I brought the sheet back, tight against my chest	A kam wit di sheet bak, tayt na mi chɛst
I almost cried feeling those words	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kray bikɔs a de fil dɛn wɔd dɛn de
I will never forget how he made me feel that night	A nɔ de ɛva fɔgɛt aw i bin mek a fil da nɛt de
I knew the location	A bin no di say we di ples bin de
A woman got out of the car	Wan uman bin kɔmɔt na di motoka
I recognized it immediately	A bin no am wantɛm wantɛm
I was ready to play right now	A bin rɛdi fɔ ple rayt naw
I knew every one of them	A bin sabi ɔlman pan dɛn
I just want a little time alone	A jɔs want fɔ smɔl tɛm mi wan de
I see beauty all around me	A de si fayn fayn tin dɛn ɔlsay rawnd mi
I wanted to beat him senseless	A bin want fɔ bit am we nɔ gɛt sɛns
I didn’t want to give a stranger a shower	A nɔ bin want fɔ gi wan strenja shawa
They also released a toy line	Dɛn bin pul wan tɔys layn bak
I always wondered what you saw in him	A bin de wɔnda ɔltɛm wetin yu si pan am
I’m afraid of losing it	A de fred fɔ lɔs am
I would imagine to him that he was very relieved	A go imajin to am se i bin rili fil fayn
I hope we both make it	A op se wi ɔl tu mek am
I follow them to the steps	A kin fala dɛn fɔ go na di stɛp dɛn
I know this situation	A no dis sityueshɔn
I never had to tell him, because he knew	A nɔ bin ɛva nid fɔ tɛl am, bikɔs i bin no
I will have to stay until further notice	A go gɛt fɔ de de te dɛn notis mi mɔ
I didn’t have a childhood	A nɔ bin gɛt pikin tɛm
I realized that a long time ago	A bin kam fɔ no dat lɔng tɛm dɔn pas
I’m not sure how he feels though	A nɔ shɔ bɔt aw i de fil pan ɔl we
I must be on top of a nest, he thought	A fɔ dɔn de ɔp wan nɛst, i bin tink
The team just ate what they liked	Di tim jɔs it wetin dɛn lɛk
I had made it so easy with my mistakes	A bin dɔn mek am so izi wit mi mistek dɛn
I hated him with a passion	A bin et am wit wan pawa
I see an outline of a character	A si wan autlayn fɔ wan pɔsin
I find my own ride	A kin fɛn mi yon rayd
I for one agree with both of these results	Mi fɔ wan gri fɔ ɔl tu dɛn rizɔlt ya
I really wanted to run away from here	A bin rili want fɔ rɔnawe kɔmɔt na ya
I looked at the audience	A bin de luk di ɔdiɛns
I get pregnant now	A kin gɛt bɛlɛ naw
I also don’t force my opinions on others	A nɔ de fos ɔda pipul dɛn bak fɔ tink bɔt wetin a de tink
I was starting to make fun of myself even	A bin de bigin fɔ mek lɛk se a de laf ivin to misɛf
I stared into his eyes for a few seconds	A bin de luk in yay fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I am pained to know where we have problems	A kin fil bad fɔ no usay wi gɛt prɔblɛm dɛn
I thought it came over pretty quickly	A bin tink se i kam ova kwik kwik wan
Many different types of painting have been tried	Dɛn dɔn tray bɔku difrɛn kayn we dɛn fɔ peint
I knew some people from school	A bin no sɔm pipul dɛn frɔm skul
At least seven bullets hit the second floor	At least seven bullets bin hit di sekon floor
I hate the smell of blood	A et di smel we blɔd de smɛl
A lie that hurts you because you want it back	Wan lay lay we de mek yu fil bad bikɔs yu want am bak
I will not kill this child	A nɔ go kil dis pikin
I idea about it and give a closing attempt	A aidia abaut am en giv wan klosing attempt
I can’t seem to replace him	I tan lɛk se a nɔ go ebul fɔ tek in ples
I often went for months at a time	Bɔku tɛm, a bin de go fɔ sɔm mɔnt dɛn wan tɛm
I had waited a long time for this moment	A bin dɔn wet fɔ lɔng tɛm fɔ dis tɛm
I love the fog and the rain	A lɛk di fɔg ɛn di ren
A tear rolled down her cheek	Wan kray wata bin de rol dɔŋ in chɛst
I immediately felt embarrassed and was back on the bed	A bin shem wantɛm wantɛm ɛn a bin de bak na di bed
I got up and floated away forever	A grap ɛn flot go sote go
I decided to pick up a book and read	A disayd fɔ pik wan buk ɛn rid
I used my boat to race	A bin de yuz mi bot fɔ rɔn
I needed to take this girl to the hospital	A bin nid fɔ kɛr dis titi go na ɔspitul
I set my mind to work	A sɛt mi maynd fɔ wok
One source person does not doubt	Wan sɔs pɔsin nɔ de dawt
They also tried to communicate with signs	Dɛn bin tray fɔ tɔk to dɛnsɛf bak wit sayn dɛn
I was thrown back in my seat	Dɛn bin trowe mi bak na mi sidɔm ples
I could only see his eyes	Na in yay nɔmɔ a bin de si
I have now observed in him complete operation	A dɔn obshɔb naw insay am kɔmplit ɔpreshɔn
I want to meet those two	A want fɔ mit dɛn tu pipul dɛn de
I have to find him before my father finds him	A fɔ fɛn am bifo mi papa fɛn am
I could have told him not to worry	A bin fɔ dɔn tɛl am se i nɔ fɔ wɔri
It broke up the next year	I bin brok di nɛks ia
I remember those eyes	A mɛmba dɛn yay dɛn de
I put my hands on his to stop him	A put mi an dɛn pan in yon fɔ stɔp am
I looked at the door and closed my eyes	A luk di domɔt ɛn lɔk mi yay
I want the city to stand still	A wan mek di siti tinap wansay
A nice guy indeed	Wan fayn man fɔ tru
I was determined to prove myself	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ pruv se misɛf
A distant mountain in the background	Wan mawnten we de fa fawe na di bakgrɔn
I promise I will never fall for you	A prɔmis se a nɔ go ɛva fɔdɔm pan yu
The match lasted ten minutes and nineteen seconds	Di mats bin tek tɛn minit ɛn nayntin sɛkɔn
I wasn’t buying any of their friendship compliments	A nɔ bin de bay ɛni wan pan dɛn padi biznɛs kɔmplimɛnt dɛn
I make my living doing public speaking	A de mek mi liv bay we a de du pɔblik tɔk
I am so sorry, my love	A rili sɔri, mi lɔv
I learned a lot from them	A bin lan bɔku tin frɔm dɛn
A bright yellow light shone from within	Wan yɔlɔ layt we brayt pasmak bin de shayn frɔm insay de
I wondered if talking to trees meant anything	A bin de wɔnda if fɔ tɔk to tik dɛn min sɔntin
Many people spend years learning a technique	Bɔku pipul dɛn kin spɛn bɔku ia fɔ lan wan tɛknik
I can see no technical advantage to the method	A nɔ ebul fɔ si ɛni tɛknikal bɛnifit to di we aw dɛn de mek am
I have just started another piece of canvas, a landscape	A jɔs dɔn stat wan ɔda pat pan kanvas, wan land skay
I had met you and given you my promise	A bin dɔn mit yu ɛn gi yu mi prɔmis
I give myself a mental shrug	A de gi misɛf wan mental shrug
I didn’t want to seem hopeless	A nɔ bin want fɔ tan lɛk se a nɔ gɛt op
I had a few minutes with this poor girl	A bin gɛt sɔm minit wit dis po gyal pikin
I know this can’t go on forever	A no se dis nɔ go ebul fɔ go bifo sote go
I let out a hell of a shake	A mek wan ɛl fɔ shek
I was always in control	Na mi bin de kɔntrol ɔltɛm
I quickly recognized the sense	A bin no di sɛns kwik kwik wan
I remember feeling guilty for not feeling bad	A mɛmba se a bin fil gilti bikɔs a nɔ bin fil bad
I date,, but nobody special	I deit,, bot nobodi speshal
I wanted to protect her	A bin want fɔ protɛkt am
I wonder what a thing is for	A de wanda wetin wan tin de fɔ
I also have a button	A gɛt wan bɔtin bak
I never did anything like he did	A nɔ ɛva du ɛnitin lɛk aw i bin de du
I noticed he was kneeling in front of a column	A notis se i bin nil dɔŋ bifo wan kɔlɔn
I always enjoyed your company	A bin de ɛnjɔy una kɔmpin ɔltɛm
I heard the spell and began a counter	A yɛri di spɛl ɛn bigin wan kɔnta
I put food in mouth and ruffle over head	A kin put it na mɔt ɛn ruf oba ed
A second man stood behind him	Wan sɛkɔn man bin tinap biɛn am
I wanted to talk	A bin want fɔ tɔk
I felt no weakness in him at all	A nɔ bin fil ɛni wikɛd tin pan am atɔl
I can’t make that slide man, not at all	A nɔ go ebul fɔ mek da slayd man de, nɔto atɔl
I want to get married and have a family	A want fɔ mared ɛn gɛt famili
I believe in adoption now	A biliv pan adopshɔn naw
I would give that up	A go giv-ɔp dat
I feel sorry for the reality sometimes	A kin fil sɔri fɔ di rial tin sɔntɛnde
I curse you, mate	A de swɛ yu, mate
I like this eye color	A laik dis ai kala
A small example how history is written	Wan smɔl ɛgzampul aw dɛn rayt istri
The corps is still continuing its work today	Di korps stil de kontiniu dia wok tide
I wondered if it would always be	A bin de wɔnda if i go bi ɔltɛm
I want to get that out there first	A wan get dat out deh fos
I knew the expression was lost on the boy	A bin no se di ɛksprɛshɔn dɔn lɔs pan di bɔbɔ
I remember some of our time together	A mɛmba sɔm pan di tɛm dɛn we wi bin de togɛda
I think he knows we’re looking for him	A tink se i no se wi de luk fɔ am
I remember the night he disappeared	A mɛmba di nɛt we i lɔs
I had the feeling he didn’t	A bin gɛt di filin we i nɔ bin gɛt
I too was exhausted, and my patience was wearing out	Misɛf bin taya, ɛn di peshɛnt we a bin de peshɛnt bin de taya
I kept looking for you, until lunchtime	A kɔntinyu fɔ luk fɔ yu, te di tɛm fɔ it lɛnch
He managed to crack a smile though	I bin ebul fɔ krak wan smayl pan ɔl we
I wasn’t born into it	A nɔ bɔn insay de
Hundreds of thousands gathered to see them	Bɔku bɔku pipul dɛn bin gɛda fɔ si dɛn
I think people read me too, eventually	A tink se pipul dɛn kin rid mi bak, as tɛm de go
I only know the mountain	Na di mawnten nɔmɔ a no
I am so glad you are alive	A rili gladi we yu de alayv
I need fifty cents ahead	A nid fifti sɛnt bifo
His faith was not exposed	In fet nɔ bin kɔmɔt na do
The work led to a heated argument between the three	Di wok bin mek dɛn tri pipul dɛn agyu bad bad wan
I immediately sit up in bed, in the dark	A kin sidɔm ɔp wantɛm wantɛm na bed, na daknɛs
These plants thrive in direct sunlight	Dɛn plant dɛn ya kin gro fayn fayn wan we di san de shayn dairekt wan
I am very positive and I love this life	A rili pɔsitiv ɛn a lɛk dis layf
I had a very active imagination	A bin gɛt wan rili aktif imajineshɔn
I try to do just that	A de tray fɔ du jɔs dat
A slightly recent flow	Wan flɔ we jɔs kɔmɔt smɔl
I saw him pull it out	A si am as i de pul am kɔmɔt
I know the full consequences of my actions	A no di ful tin dɛn we go apin to mi fɔ di tin dɛn we a de du
I know the way you are suffering	A no di we aw yu de sɔfa
I didn’t see that coming, either	A nɔ bin si dat de kam, sɛf
I couldn't get there to pull it out	A nɔ bin ebul fɔ rich de fɔ pul am kɔmɔt
I didn’t know what half of the instruments were	A nɔ bin no wetin na af pan di inschrumɛnt dɛn
Men and women are affected equally	Man ɛn uman kin afɛkt di sem we
I was going to see a psychologist	A bin de go si wan sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd
I needed a place to crash for the night	A bin nid ples fɔ krash fɔ di nɛt
I hadn’t stopped him	A nɔ bin dɔn stɔp am
I want you with my everything	A want yu wit mi ɔltin
I wanted to stay there for a while	A bin want fɔ de de fɔ sɔm tɛm
I have to do that someday	A fɔ du dat sɔmde
I have to make it look hard	A gɛt fɔ mek i luk tranga wan
I know what you all say about me	A dɔn no wetin una ɔl de tɔk bɔt mi
I knew them for two weeks	A bin sabi dɛn fɔ tu wiks
I hope you can give me some insight	A op se yu kin gi mi sɔm insayt
I want to return it as soon as possible	A want fɔ gi am bak kwik kwik wan
I jumped off a cliff to find what I really wanted	A jomp kɔmɔt na wan klif fɔ fɛn di tin we a rili want
I am passing through	A de pas tru
I didn’t see anything wrong with that	A nɔ bin si ɛnitin we bad wit dat
I expected more from this person	A bin de op fɔ gɛt mɔ frɔm dis pɔsin
I thought he looked a little tired, but really	A bin tink se i bin luk taya smɔl, bɔt fɔ tru
I just got them last week	A jis geht dem las wik
I shook my head slightly	A shek mi ed smɔl
No one told the story	Nɔbɔdi nɔ bin tɔk bɔt di stori
I hope you are right	A op se yu rayt
I know far more people who are broke than rich	A sabi fa fawe pipul we brok pas rich
I couldn’t let you know yet	A nɔ bin ebul fɔ mek yu no yet
I think he had to sooner or later	A tink se i bin gɛt fɔ du am kwik kwik wan ɔ leta
I spent the night on the floor	A bin spɛn di nɛt na di flɔ
I will never forgive myself	A nɔ go ɛva fɔgiv misɛf
I drove his blade to the side and down	A drayv in bled go na di sayd ɛn dɔŋ
I can handle my stuff	A kin ebul fɔ handle mi tin dɛn
I already subscribed to yours	A dɔn ɔlrɛdi sabskrip to yu yon
I should have told him	A fɔ dɔn tɛl am
I had more important things waiting for me	A bin gɛt mɔ impɔtant tin dɛn we bin de wet fɔ mi
I roll my eyes and walk away	A de rol mi yay ɛn waka go
I just pulled this little device out	A jɔs pul dis smɔl divays kɔmɔt
I knew his name, but he didn’t	A bin no in nem, bɔt i nɔ bin no dat
I mean, the light was just on	I min se di layt jɔs bin de shayn
Gordon wrote the script	Gɔdɔn bin rayt di skript
I immediately recognized his distinctive face	A bin no in difrɛn fes wantɛm wantɛm
I have no idea where my shit is	A nɔ gɛt ɛni aydia usay mi shit de
A face forming in the blood	Wan fes we de fɔm insay di blɔd
I couldn’t move my arms and legs	A nɔ bin ebul fɔ muv mi an ɛn fut dɛn
I fell into the river and floated away	A bin fɔdɔm insay di riva ɛn flot go
I couldn’t feel my body	A nɔ bin ebul fɔ fil mi bɔdi
I tried not to think at all	A bin de tray fɔ mek a nɔ tink atɔl
A message comes in	Wan mɛsej de kam insay
I never wanted to lie to you	A nɔ bin ɛva want fɔ lay to yu
Lots of great names	Bɔku big big nem dɛn
I stared at the creek	A bin de luk di krik wan wan
I prefer to do experiments	A kin lɛk fɔ du ɛkspiriɛns mɔ
I paid my rates and my service bill for this	A bin de pe mi ret ɛn mi savis bil fɔ dis
The scenes were then combined	Dɔn dɛn bin jɔyn di tin dɛn we dɛn bin de sho
I wouldn’t do the same, either	A nɔ go du di sem tin, misɛf
I was floating in a dream, not wanting to wake up	A bin de flɔt na drim, a nɔ bin want fɔ wek
I immediately went up to my room	A bin go ɔp na mi rum wantɛm wantɛm
I shook him, and he didn’t respond	A shek am, ɛn i nɔ bin ansa am
I shake my head and smile	A de shek mi ed ɛn smayl
Some were damaged or destroyed	Sɔm pan dɛn bin pwɛl ɔ dɛn bin pwɛl
A clean install without anything else is very fast	Wan klin instɔl we nɔ gɛt ɛni ɔda tin, rili fast
One thought had just occurred to him	Wan tin bin jɔs dɔn kam na in maynd
I feel like you can read my mind	A fil se yu kin rid mi maynd
I wasn’t planning on doing this	A nɔ bin de plan fɔ du dis
A familiar sinking feeling enveloped my body	Wan filin we a bin sabi fɔ sink bin kɔba mi bɔdi
I enjoyed it last night	A bin ɛnjɔy am las nɛt
I signed and returned it	A sayn ɛn gi am bak
I have seen where he lives	A dɔn si usay i de liv
Several minutes passed without the guard moving	Sɔm minit bin pas we di gad nɔ muv
They were just being practical	Dɛn bin jɔs de bi prɛktikal
I flushed the toilet, to be believed	A flush di tɔylɛt, fɔ mek dɛn biliv am
I did it differently	A bin du am difrɛn we
A warm hand slipped into his left arm	Wan wam an bin slip insay in lɛft an
I owe him a great debt of gratitude	A gɛt bɔku dɛt fɔ tɛl am tɛnki
I closed my eyes and leaned into her	A lɔk mi yay ɛn ledɔm insay am
I am really looking forward to next weekend	A rili de wet fɔ nɛks wikɛnd
I needed to use his body against him	A bin nid fɔ yuz in bɔdi fɔ fɛt am
I swear you have nothing to fear from me	A swɛ se yu nɔ gɛt natin fɔ fred frɔm mi
I can’t think of it with another	A nɔ ebul tink bɔt am wit ɔda wan
A happy horse to a happy home	Wan gladi ɔs to wan gladi os
I pray it never will be	A de pre mek i nɔ go ɛva bi
I didn’t really enjoy the member	A nɔ bin rili ɛnjɔy di mɛmba
I can’t fool myself like that	A nɔ go ebul fɔ ful misɛf da we de
They had not been merciful to me	Dɛn nɔ bin dɔn sɔri fɔ mi
So real crime will automatically stop happening	So rial kraym go stɔp fɔ apin ɔtomɛtik wan
I hope you settle in and heal soon	A op se yu go setul in ɛn wɛl jisnɔ
I can’t stand this life anymore	A nɔ go ebul fɔ bia dis layf igen
Eventually, another officer arrived	Afta sɔm tɛm, wan ɔda ɔfisa bin kam
I just find their legacy fascinating	A jɔs de si se dɛn lɛgsi rili fayn
I would call that being the man of the family	A go kɔl dat fɔ bi di man na di famili
I was starting to piece it together	A bin de bigin fɔ pies am togɛda
I guess a lot of it goes under the cliffs	A gehs se plenti pan am de go anda di klif dem
I still had a lot on my mind	A bin stil gɛt bɔku tin dɛn na mi maynd
The house was badly damaged on its first floor	Di os bin pwɛl bad bad wan na in fɔs flɔ
I didn’t remember ever seeing him look so serious	A nɔ bin mɛmba se a bin ɛva si am de luk siriɔs so
I keep smiling and tell her okay	A kin kɔntinyu fɔ smayl ɛn tɛl am se okay
You are a mean and miserable woman	Yu na uman we wikɛd ɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I was almost certain	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek a shɔ se na so i bi
I didn’t follow his instructions	A nɔ bin de fala di instrɔkshɔn dɛn we i bin gi mi
I would say there was some chemistry there	A go se sɔm kemistri bin de de
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
I was too weak from the persecution	A bin tu wik bikɔs dɛn bin de mek a sɔfa
I choose to love you instead	A pik fɔ lɛk yu insted
Eventually, he landed right next to me	Afta sɔm tɛm, i land rayt nia mi
I was called as an expert witness	Dɛn bin kɔl mi fɔ bi ɛkspɛkt witnɛs
I am a soul that knows how to love	Mi na sol we sabi fɔ lɛk
I was fed and given a room for the night	Dɛn bin gi mi tin fɔ it ɛn gi mi rum fɔ di nɛt
One mission goes wrong, it is ultimately my fault	Wan mishɔn go rɔng, na mi fɔlt te go
I got pregnant at university	A bin gɛt bɛlɛ na yunivasiti
I saw this as an opportunity	A bin si dis as chans
I believe change is a good thing	A biliv se chenj na gud tin
I think it was a good race, very particular	A tink se na bin fayn res, rili patikyula
I was even being nice to him	A bin ivin de bi gud to am
I pressed the button to display the message	A prɛs di bɔtin fɔ sho di mɛsej
I had many friends	A bin gɛt bɔku padi dɛn
I think that really shook them up	A tink se dat bin rili shek dɛn
I would have been surprised by your morality, otherwise	A bin fɔ dɔn sɔprayz wit yu moraliti, ɔdasay
I'm quite through with this town	A don kwik kwik wan tru wit dis taun
I mean, it’s like trying to communicate	I min se, i tan lɛk se i de tray fɔ tɔk to pipul dɛn
I went back upstairs	A bin go bak ɔp di os
We want to keep it	Wi want fɔ kip am
A bubble bath with candles	Wan bɔbul bat we gɛt kandul dɛn
I visited every week, until the end	A bin de go fɛn am ɛvri wik, te di ɛnd
I fully understand the consequences	A ɔndastand ɔltin bɔt di bad tin dɛn we kin apin to mi
I wondered what reason they once did	A bin de wɔnda us rizin dɛn bin de du wan tɛm
I walked into my room and kicked off my shoes	A waka insay mi rum ɛn kik mi sus
I was a monster to him	A bin bi wan monsta to am
I just spent the night wondering and thinking	A jɔs spɛn di nɛt wit wɔnda ɛn tink
At the center of his life, he still remains anonymous	Na di sɛntrɔm pan in layf i ​​stil de mek pipul dɛn nɔ no in nem
I loved sitting with him and watching him work	A bin lɛk fɔ sidɔm wit am ɛn wach am we i de wok
Those who did not attend were suspended from the office	Dɛn bin stɔp di wan dɛn we nɔ bin atɛnd na di ɔfis
I found sleeping difficult	A bin si se i nɔ izi fɔ slip
I deal with their shit almost daily	A de dil wit dɛn shit ɔlmost ɛvride
Eventually, he came back through	Afta sɔm tɛm, i kam bak tru
I guess you've heard that often enough	A gehs se yu don yehri dat often inaf
I mean, he hasn’t gone	I min se i nɔ dɔn go
A baby, he counted in his mind	Wan bebi, i bin kɔnt am na in maynd
I think they will enjoy it very much	A tink se dɛn go ɛnjɔy am bad bad wan
I am old now, and he could have stayed young	A dɔn ol naw, ɛn i bin fɔ dɔn kɔntinyu fɔ yɔŋ
A red and gold cape covers the kneeling area	Wan rɛd ɛn gold kap de kɔba di ples usay dɛn de nil dɔŋ
I ask questions, and you answer them	A kin aks kwɛstyɔn dɛn, ɛn yu kin ansa dɛn
I have to just be honest with him	A fɔ jɔs bi ɔnɛs to am
I wouldn’t go up there though	A nɔ go go ɔp de pan ɔl we
I remember you as a couple, and to see you together	A mɛmba una as man ɛn uman, ɛn fɔ si una togɛda
I didn’t expect much	A nɔ bin de ɛkspɛkt bɔku tin
I can’t say the words	A nɔ ebul fɔ tɔk di wɔd dɛn
I kept my eyes on him	A bin de kip mi yay pan am
I didn’t like him, or her	A nɔ bin lɛk am, ɔ am
I thought we would have fun	A bin tink se wi go ɛnjɔy wisɛf
I love this van, but have had some problems	A lɛk dis vɛn, bɔt a dɔn gɛt sɔm prɔblɛm dɛn
Only I have done very little	Na mi wangren dɔn du na smɔl tin nɔmɔ
I said get out of my dreams	A bin se kɔmɔt na mi drim dɛn
I watched him slow down and turn a few blocks down	A bin de wach am slo ɛn tɔn sɔm blɔk dɛn dɔŋ
I have never killed a man before	A nɔ ɛva kil man bifo
I didn’t look inside, but there were plenty of them	A nɔ bin luk insay, bɔt dɛn bin bɔku
I couldn’t go to school	A nɔ bin ebul fɔ go skul
I desperately needed fresh air	A bin rili nid fɔ gɛt fresh briz
I have to drop off the money before he calls store security	A fɔ drɔp di mɔni bifo i kɔl stoa sikyɔriti
I looked away from him and towards another rainy day	A luk away frɔm am ɛn go to ɔda de we ren de kam
I am not a sugar daddy	Mi nɔto shuga papa
I no longer questioned his importance in my life	A nɔ bin de aks kwɛstyɔn igen bɔt aw i impɔtant na mi layf
I could probably buy a ticket now and then	I go mɔs bi se a go ebul fɔ bay tikɛt naw ɛn naw
I never followed a specific diet	A nɔ bin ɛva fala wan patikyula it
I never saw his father so scared	A nɔ ɛva si in papa de fred so
I also have a secret mission	A gɛt sikrit mishɔn bak
A boiling pot covered all eyes on the stove	Wan pɔt we bin de bɔl bin de kɔba ɔl di yay dɛn na di stov
I could tell he was starting to like me	A bin ebul fɔ no se i dɔn bigin fɔ lɛk mi
I promised not to go to him	A bin prɔmis se i nɔ go go to am
A sculpture of perfect beauty	Wan skapul we gɛt pafɛkt fayn fayn tin dɛn
I want you to keep fighting	A want fɔ mek yu kɔntinyu fɔ fɛt
I understand how he feels	A ɔndastand aw i de fil
I am taking the steps ahead	A de tek di step dɛn we de bifo mi
I would give you the world	Aibin go gibit yu det wold
I read anxiously down the list of names	A kin rid wit wɔri dɔŋ di list we gɛt nem dɛn
I like when people interpret things differently	A kin lɛk we pipul dɛn kin ɛksplen tin dɛn difrɛn we
I did risk a look down at the price tag	I bin du risk wan luk daun pan di prais tag
I want to live with someone who is quiet	A want fɔ liv wit pɔsin we kwayɛt
I couldn’t not know why	A nɔ bin ebul fɔ nɔ no wetin mek
I wasn’t sure how to respond	A nɔ bin shɔ aw fɔ ansa
I looked at him for a moment then laughed	A luk am fɔ smɔl tɛm dɔn a laf
I couldn’t seem to keep quiet	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ sɛt mɔt
I felt like going to bed	A bin fil lɛk fɔ go slip
I left plenty of room at the top	A bin lɛf bɔku ples na di ɔp pat
I tried to move my head and couldn't	A bin tray fɔ muv mi ed ɛn a nɔ bin ebul
I knew my time was up	A bin no se mi tɛm dɔn dɔn
I just talked to you	A jɔs tɔk to yu
A network connection is also required	Dɛn nid fɔ gɛt nɛtwɔk kɔnɛkshɔn bak
I want it to be a surprise	A want mek i bi sɔprayz
I knew why they were calling me	A bin no wetin mek dɛn bin de kɔl mi
I went in for an interview	A bin go insay fɔ wan intavyu
I looked up at the sky	A bin luk ɔp na di skay
I looked around carefully	A bin tek tɛm luk rawnd
I went to a shop near the newspaper office	A bin go na wan shɔp nia di nyuspepa ɔfis
I mean, it’s a number	A min se na nɔmba
I instead explain my own dilemma	A insted de ɛksplen mi yon dilema
A man wants a woman to marry him	Man want uman fɔ mared am
I was too tired to think straight	A bin tu taya fɔ tink stret
I didn’t really find any errors although there were some errors	A nɔ bin rili fɛn ɛni mistek pan ɔl we sɔm mistek dɛn bin de
I was happy to have his company	A bin gladi fɔ gɛt in kɔmpin
I gave up and let him go	A giv-ɔp ɛn lɛf am fɔ go
I just think my feelings are different	A jɔs tink se di we aw a de fil difrɛn
I could see his back	A bin de si in bak
I thought we would be past that by now	A bin tink se wi go dɔn pas dat bay naw
I think we might have a chance	A tink se wi kin gɛt chans
But I will bring my body home	Bɔt a go mek mi bɔdi kam na os
It means no change in either direction	I min se nɔ chenj na ɛni wan pan dɛn tu say dɛn ya
I don’t know what happened to him	A nɔ no wetin apin to am
I wasn’t bitter about it or anything	A nɔ bin bita bɔt am ɔ ɛnitin
I am the one you are waiting for	Mi na di wan we yu de wet fɔ
I wasn’t really sure who or even what it was	A nɔ bin rili shɔ udat ɔ ivin wetin i bi
I would have kept my thoughts	A bin fɔ dɔn kip di tin dɛn we a de tink bɔt
I ran a long time ago	A bin rɔn lɔng tɛm dɔn pas
Something like innocence	Sɔntin lɛk inosɛns
A minute or two went by without a reply	Wan ɔ tu minit bin pas we dɛn nɔ ansa
I understood that this was acceptable	A bin ɔndastand se dis na tin we pɔsin kin gri wit
I think it’s going to kill him	A tink se i go kil am
I promise it will be glorious	A prɔmis se i go gɛt glori
I never heard of it	A nɔ ɛva yɛri bɔt am
I keep staring at him in amazement	A kin kɔntinyu fɔ luk am wit sɔprayz
A twelve-second bit of the six o’clock news	Wan twɛlv sɛkɔn bit pan di siks oklɔk nyus
I am always tired	A kin taya ɔltɛm
I didn’t slam it this time	A nɔ bin slam am dis tɛm
I haven’t been around long	A nɔ dɔn de fɔ lɔng tɛm
I wonder if they’re related	A de wanda if dem na fambul
A god did not put you here to beg	Wan gɔd nɔ put yu ya fɔ beg
A simple story can change lives	Wan simpul stori kin chenj layf
We punish ignorance	Wi de pɔnish pipul dɛn we nɔ no natin
I just talk to customers	A jɔs de tɔk to kɔstɔma dɛn
I paid in advance for the rest of the month	A bin pe bifo tɛm fɔ di ɔda pat na di mɔnt
I don’t have a headache	A nɔ gɛt ed we de at
I want freedom for people like us	A want fridɔm fɔ pipul dɛn lɛk wi
Just coming back at all was a blessing	Jɔs fɔ kam bak atɔl na bin blɛsin
I told you that my world is not so different from yours	A bin tɛl yu se mi wɔl nɔ rili difrɛn frɔm yu yon
I shared a room with five other guys	A bin de na wan rum wit fayv ɔda man dɛn
I let myself go into the death chamber	A lɛf misɛf fɔ go insay di day rum
I had a crash here and there but ultimately nothing	I bin geht wan krash ya en de boht ultimately notin
I update the design and get it printed	A kin ɔpdet di dizayn ɛn mek dɛn print am
I taught him a lesson though	A bin tich am wan lɛsin pan ɔl we
I came off of left and already it started	A kam ɔf ɔf lɛf ɛn ɔlrɛdi i bigin
I am ready to take it in	A rɛdi fɔ tek am insay
I would tell him that you came here to apologize	A go tɛl am se yu kam ya fɔ aks fɔ padi
I also wanted to try to help the theater	A bin want bak fɔ tray fɔ ɛp di tɛatar
I study these three, confused	A kin stɔdi dɛn tri wan ya, a kin kɔnfyus
A newsletter is usually eight pages long	Wan nyusleta kin gɛt et pej dɛn
I even managed to eat breakfast	A bin ivin ebul fɔ it brɛf
I gave up and moved with the beat	A bin giv-ɔp ɛn muf wit di bit
I have to ask you something	A fɔ aks yu sɔntin
A shock ran through my body as he touched me	Wan shɔk bin rɔn na mi bɔdi as i de tɔch mi
The enemy lost more	Di ɛnimi dɛn bin lɔs pas dat
He expressed sympathy for the man	I sho se i sɔri fɔ di man
A few drops of oil into the bowl	Sɔm drop dɛn fɔ ɔyl insay di bol
I pulled off a shirt and shorts	A pul wan shit ɛn wan shɔt
I ran outside and threw up in the bathroom	A rɔn go na do ɛn trowe na di bafa
I felt his hands on the rim of my shirt	A fil in an dɛn na di rim na mi shit
I will always be early	A go de ali ɔltɛm
I am sworn to secrecy	A dɔn swɛ fɔ kip sikrit
I think the infection is feeding off of it, now	A tink se di infekshɔn de fid ɔf am, naw
I can decorate it myself	A kin ebul fɔ dekɔret am misɛf
I brought an old friend with me	A bin kam wit wan ol padi wit mi
I was surprised he was even talking to me	A bin sɔprayz se i bin ivin de tɔk to mi
I have to keep my distance	A fɔ kip mi distans
I actually sort of enjoy it	A kin rili sɔm kayn we fɔ ɛnjɔy am
I remember a few things	A mɛmba sɔm tin dɛn
I wanted to fly like he does	A bin want fɔ flay lɛk aw i de flay
I found extreme humor in this situation	A bin fain ekstrem humor fo dis situeshɔn
I always loved their odd shapes and bright colors	A bin lɛk dɛn odd shep dɛn ɛn dɛn brayt kɔlɔ dɛn ɔltɛm
I’ve always felt so proud of my independence	A dɔn ɔlwayz de fil so proud fɔ mi indipɛndɛns
I didn’t think to warn him what to expect	A nɔ bin tink fɔ wɔn am wetin fɔ ɛkspɛkt
It brings memories and experiences that last a lifetime	I de briŋ mɛmori ɛn ɛkspiriɛns dɛn we de las fɔ ɔl yu layf
I see you waving from your window	A si yu de wev frɔm yu winda
I was waiting for you	A bin de wet fɔ yu
It was just a few percentage points higher	I bin pas jɔs sɔm pasɛnt poɛnt dɛn
I guess it makes him jealous	A gehs se i kin mek i jɛlɔs
I can’t help but believe them	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a biliv dɛn
I can’t believe you already have a place to live	A nɔ biliv se yu dɔn ɔlrɛdi gɛt ples fɔ de
A distinctive taste and real indulgence	Wan difrɛn teys ɛn rial induljɛns
I still remember the way he looked	A stil mɛmba di we aw i bin de luk
I really enjoy coming here	A rili ɛnjɔy fɔ kam ya
I immediately pulled out but they saw me	A pul am wantɛm wantɛm bɔt dɛn si mi
I just want to be a person to the world	A jɔs want fɔ bi pɔsin to di wɔl
I think we should practice it now	A tink se wi fɔ praktis am naw
A kiss didn’t have to mean anything	Wan kis nɔ bin nid fɔ min natin
A first date like that	Wan fɔs deti lɛk dat
I was given this number	Dɛn bin gi mi dis nɔmba
I stuffed it back in my pocket and kept walking	A bin stɔp am bak na mi pɔkit ɛn kɔntinyu fɔ waka
I plan to work on his suggestions this week	A plan fɔ wok pan in advays dɛn dis wik
I love the smell of cigarette smoke	A lɛk di smel we sigrɛt smok de mek
I was in a very dense hole	A bin de insay wan ol we bin rili bɔku
I had agreed to do it	A bin dɔn gri fɔ du am
I haven’t heard that name in years	A nɔ yɛri da nem de fɔ lɔng tɛm
Better give him a call	I bɛtɛ fɔ gi am kɔl
A few more miles and they would officially be out	A few more miles en dem go ofishal bi out
We found people who understood that	Wi bin fɛn pipul dɛn we bin ɔndastand dat
I passed an empty room, then another without seeing anyone	A pas wan ɛmti rum, dɔn a pas wan ɔda wan we a nɔ si ɛnibɔdi
I have my children too	A gɛt mi pikin dɛn bak
I want to have it in everything	A want fɔ gɛt am pan ɔltin
A bright glare in the corner of my left eye	Wan brayt glare na di kɔna na mi lɛft yay
I am a third generation business owner in town	Mi na di tɔd jɛnɛreshɔn we gɛt biznɛs na di tɔŋ
I need the death penalty	A nid di day pɔnishmɛnt
I heard about your sister	A yɛri bɔt yu sista
A big part of him wanted to stay	Wan big pat pan am bin want fɔ de
Gold should say his real name	Gold fɔ se in rial nem
I was out of town last night	A nɔ bin de na tɔŋ las nɛt
I must confess that your mind is astounding	A fɔ kɔnfɛs se yu maynd de mek yu sɔprayz
I was furious and hurt	A bin vɛks bad bad wan ɛn a bin fil bad
I think the boys are not having trouble sleeping	A tink se di bɔy pikin dɛn nɔ de gɛt prɔblɛm fɔ slip
Neither version has been released in the west	Nɔn pan dɛn tu vɛshɔn ya nɔ dɔn kɔmɔt na di wɛst
I did it to save my people	A bin du am fɔ sev mi pipul dɛn
My fingers felt frozen	I bin tan lɛk se mi finga dɛn dɔn frɔz
I had forgotten that everyone was there with us	A bin dɔn fɔgɛt se ɔlman bin de de wit wi
I have to start small	A fɔ bigin smɔl
I had never seen this guy before	A nɔ bin dɔn ɛva si dis man bifo
I can’t believe he’s listening to all this stuff	A nɔ biliv se i de lisin to ɔl dis tin
A very special person	Wan pɔsin we rili spɛshal
I think he would enjoy knowing that others appreciate him	A tink se i go ɛnjɔy fɔ no se ɔda pipul dɛn gladi fɔ am
I wash my hands and go back to bed	A kin was mi an ɛn go bak na bed
I was really worried	A bin rili de wɔri
I love the smell of clay too	A lɛk di smel we kle de smɛl bak
I didn’t meet them again after too long	A nɔ bin de mit dɛn bak afta tu lɔng tɛm
I owe you so much man	A de owe yu so mo man
I was thinking we should move on soon anyway	A bin de tink se wi fɔ muf go bifo jisnɔ ɛni we
I needed some kind of rope	A bin nid sɔm kayn rop
I tensed and then relaxed again	A bin de tɛns ɛn afta dat a bin rilaks bak
I started catching more of the news	A bigin fɔ kech mɔ pan di nyus dɛn
I turned around to face him and gasped	A tɔn rawnd fɔ fes am ɛn blo
I couldn’t work hard or fast enough	A nɔ bin ebul fɔ wok tranga wan ɔ fast inof
He then worked on the independent circuit	Dɔn i bin wok na di indipɛndɛnt sɛktri
I felt terrible and disinterested	A bin fil bad bad wan ɛn a nɔ bin gɛt intres
The official music video was never released	Di ɔfishal myuzik vidio nɔ bin ɛva kɔmɔt
I just wanted you to love me back	A bin jɔs want mek yu lɛk mi bak
I hope that’s a good sign	A op se dat na gud sayn
A sturdy hole, as it used to be	Wan strɔng ol, lɛk aw dɛn bin de yuz am fɔ du
I like strange people	A kin lɛk strenj pipul dɛn
I realized immediately that it was not about forgiving others	A bin kam fɔ no wantɛm wantɛm se nɔto fɔ fɔgiv ɔda pipul dɛn
I was happy to smell the rain	A bin gladi fɔ smɛl di ren
I hear it’s really nice	A yɛri se i rili fayn
A gentle breeze danced around us	Wan saful briz bin de dans rawnd wi
I considered med school	A bin tink bɔt fɔ go na med skul
He was later elected a director of the company	Leta dɛn bin pik am fɔ bi dairekta fɔ di kɔmni
I needed to get my strength back	A bin nid fɔ gɛt mi trɛnk bak
I know what you want to do	A no wetin yu want fɔ du
Audience reaction was reportedly mixed	Dɛn bin ripɔt se di ɔdiɛns riakshɔn bin miks
I knew he wasn’t like people here	A bin no se i nɔ bin tan lɛk pipul dɛn we de ya
Take it all the way back	Tek am ɔl di we bak
I mine coal and find a shaft of iron ore	A kin mayn kol ɛn fɛn wan shaft we gɛt ayɛn
A very good change	Wan rili gud chenj
I smile at the trees	A de smayl to di tik dɛn
I feel my hands heavy	A kin fil se mi an dɛn de ebi
A little joy filled with fun	Wan smɔl gladi at we ful-ɔp wit ɛnjɔymɛnt
I followed them down the day he moved	A bin fala dɛn dɔŋ di de we i muf
I didn’t dance for them	A nɔ bin de dans fɔ dɛn
I went back to the store and went in the back	A go bak na di stoa ɛn go insay di bak
The messages there affected the villages	Di mɛsej dɛn we bin de de bin afɛkt di vilej dɛn
I am not here to fight with you	A nɔ de ya fɔ fɛt wit una
I flew somewhere else	A bin flay go ɔdasay
I wasn’t going to charm them	A nɔ bin de go fɔ mek dɛn charme
I believe my parents were even afraid of him	A biliv se mi mama ɛn papa bin ivin de fred am
I never said another word	A nɔ ɛva tɔk ɔda wɔd
I wasn’t afraid of anything	A nɔ bin de fred natin
I didn’t care if he heard me	A nɔ bin bisin if i yɛri mi
I didn’t have time to admire it	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ admaya am
I think he didn’t like our last conversation	A tink se i nɔ bin lɛk di las tɔk we wi bin tɔk
I have mixed feelings about my own drugs	A kin fil miks filin bɔt mi yon drɔgs
I went to see a play at school today	A bin go si wan ple na skul tide
I fight back tears when I hear her sweet little voice	A de fɛt bak kray wata we a yɛri in swit smɔl vɔys
I enjoy spending my free time with my family	A kin ɛnjɔy fɔ spɛn mi fri tɛm wit mi famili
I hurried to my car	A bin go kwik kwik wan fɔ go na mi motoka
I was really thirsty	A bin rili tɔsti
In each level is hidden a power brick	Insay ɛni lɛvul, dɛn ayd wan pawa brik
I cut off his protest before he started	A kot in protest bifo i bigin
I think the guys knew	A tink se di man dɛn bin no
So I call on the hon	So a de kol di hon
A triumph among gentlemen	Wan triɔmp bitwin jentlman dɛn
I think the change is all for the better now	A tink se di chenj na ɔl fɔ di gud naw
I took a day off	A bin tek wan de fɔ lɛf fɔ wok
I didn’t argue with them	A nɔ bin de agyu wit dɛn
Some very important things	Sɔm tin dɛn we rili impɔtant
I felt as if my bones had turned to ashes	A bin fil lɛk se mi bon dɛn dɔn tɔn to ashis
I am really wasting my time in high school	A rili de west mi tɛm fɔ go na sɛkɔndari skul
I think he’s a little scared to see you here	A tink se i de fred smɔl fɔ si yu ya
I know intelligent people who do the same kind of thing	A sabi pipul dɛn we gɛt sɛns we de du di sem kayn we
I bear witness to this fact	A de witnɛs fɔ dis tru tin
I forgot to eat breakfast this morning	A fɔgɛt fɔ it brɛf dis mɔnin
A staircase dropped sharply in front of him	Wan stej bin drɔp shap shap wan bifo am
I don’t understand magic	A nɔ ɔndastand majik
I need to prove to you that this is not true	A nid fɔ pruv to yu se dis nɔto tru
I breathed out and kissed her forehead	A blo ɛn kis in fɔrɛst
I mean, his partner did have to kill	I min se in patna bin rili gɛt fɔ kil
I don’t wish that for anyone	A nɔ de wish dat fɔ ɛnibɔdi
I can’t believe how much this moved me	A nɔ biliv aw dis bin muv mi bad bad wan
I went in there once, I didn’t like it	A bin go insay de wan tɛm, a nɔ bin lɛk am
Maybe he committed suicide	Sɔntɛm i bin kil insɛf
A brave one indeed	Wan brayt wan fɔ tru
I could really imagine the whole scene	A bin rili ebul fɔ imajin di wan ol tin we apin
I notice a string of leaves sliding across my arm	A notis se wan strɛch we gɛt lif dɛn de slayv akɔdin to mi an
I will strengthen you	A go mek yu gɛt trɛnk
I want everything you've given me so far and more	A wan evritin we yu don giv mi so fa en mo
I save money on transportation and clothing	A kin sev mɔni fɔ transpɔt ɛn fɔ wɛr klos
I will think about this	A go tink bɔt dis
I see nothing but the dark sky	A nɔ de si natin pas di dak skay
I may have the music box yet	Sɔntɛm a go gɛt di myuzik bɔks yet
I thought it was awesome	A bin tink se i bin rili fayn
I assume they are getting their battle plans ready	A asum se dem de get dem battle plans redi
I didn’t fight to be a gentleman	A nɔ bin fɛt fɔ bi jentlman
I was devastated and confused	A bin rili fil bad ɛn a bin kɔnfyus
I wasn’t trying to be tough	A nɔ bin de tray fɔ bi tranga wan
I am willing to be outside all day every day	A rɛdi fɔ de na do ɔl di de ɛvride
I wanted to turn back time	A bin want fɔ tɔn bak tɛm
I think this is another first for me	A tink se dis na ɔda fɔs fɔ mi
I’ll be home tomorrow and we’ll talk then	A go kam na os tumara ɛn wi go tɔk da tɛm de
I loved to make people happy	A bin lɛk fɔ mek pipul dɛn gladi
I looked and looked for other jobs, but none of them	A luk ɛn luk fɔ ɔda wok, bɔt a nɔ si ɛni wan pan dɛn wok
I stood on the platform, gathering my nerves	A bin tinap na di stej, de gɛda mi nerv dɛn
A dragon growled somewhere in the back of his head	Wan dragɔn bin de grɔmbul sɔmsay na di bak pat na in ed
A perfect bell could not have rung more clearly	Wan pafɛkt bɛl nɔ bin fɔ dɔn blo klia wan pas dis
A fight was a fight, and it was still problematic	Wan fɛt na bin fɛt, ɛn i bin stil gɛt prɔblɛm
I didn’t want to be blind	A nɔ bin want fɔ bi blaynd
I lost it with the last guy, snap	A bin lɔs am wit di las man, snap
I probably should go	I go mɔs bi se a fɔ go
I see you got my message	A si yu get mi mesej
I highly recommend getting plenty of the yellow sauce	A rili kɔmɛnt fɔ gɛt bɔku pan di yɔlɔ sos
I will take my leave for you	A go tek mi lɛf fɔ yu
I see the dark brown hair	A de si di dak brawn ia
I guess you have to go	A guess yu get fo go
I read that his directions are terrible	A rid se in dairekshɔn dɛn rili bad
I was a different person	Mi na bin difrɛn pɔsin
I am so jealous of your creativity	A so jɛlɔs fɔ yu kriyaytiv
I was busy fitting my instrument together	A bin bizi de fit mi inschrumɛnt togɛda
I told him what happened, after we met	A tɛl am wetin apin, afta wi mit
I couldn’t remember anything at all	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba natin atɔl
They get the best from the old bird	Dɛn kin gɛt di bɛst wan frɔm di ol bɔd
I have a confirmed vision of the fugitive	A gɛt wan kɔnfɔm vishɔn fɔ di pɔsin we rɔnawe
I read a book recently	A rid wan buk i nɔ tu te yet
I distinctly remembered that he had something to train them	A bin mɛmba klia wan se i bin gɛt sɔntin fɔ tren dɛn
I immediately shared my concerns with him	A bin tɛl am wantɛm wantɛm bɔt di tin dɛn we de mɔna mi
I shouldn’t have involved you	A nɔ fɔ dɔn involv yu
A piece of advice kid, answered the king	Wan pies of advais kid, ansa di king
I hope you find it worth your time to read	A op se yu go si se i fayn fɔ yuz yu tɛm fɔ rid
I felt a cock touch my forehead	A fil wan kɔk de tɔch mi fɔrɛst
I lay back on the couch	A ledɔm bak na di sofa
I can see that he cares about my life	A de si se i bisin bɔt mi layf
I tell them that the answer changes from day to day	A kin tɛl dɛn se di ansa kin chenj frɔm wan de to di ɔda
But it might have taken half a day	Bɔt sɔntɛm i bin fɔ dɔn tek af de
I didn’t want to wake everyone up	A nɔ bin want fɔ wek ɔlman
I wouldn’t have thought you were the type	A nɔ bin fɔ dɔn tink se yu na di kayn pɔsin
A disease will be eradicated once and for all	Wan sik go dɔnawe wit wan tɛm ɛn fɔ ɔltɛm
I’m not calling this a fight	A nɔ de kɔl dis fɛt
I no longer had a moral compass to guide me	A nɔ bin gɛt kɔmpas we de sho aw fɔ biev fayn igen fɔ gayd mi
I asked him to talk about it	A aks am fɔ tɔk bɔt am
I analyzed and overanalyzed it	A bin analayz ɛn ɔva analayz am
I am curious, what color would you recommend for the background	I curious, wich kala yu go rekomend fo di bakgron
I had no escape from here	A nɔ bin gɛt ɛspɛk frɔm ya
I wish you wouldn’t let my friends in	A wish se yu nɔ bin fɔ dɔn mek mi padi dɛn kam insay
I couldn’t lose it anymore	A nɔ bin ebul fɔ lɔs am igen
I see you there, soon	A si yu de, i nɔ go te igen
I let him out of his morning constitutional	A let am aut fo im moning konstitushonal
I reached forward and took his tail in my hands	A es mi an fɔ go bifo ɛn tek in tel na mi an dɛn
I immediately feel safe and begin to relax	A kin fil sef wantɛm wantɛm ɛn a kin bigin fɔ rilaks
I finally had enough strength to push to stand	A bin dɔn gɛt inof trɛnk fɔ push fɔ tinap
I also wanted to feel good again	A bin want bak fɔ fil fayn bak
I feel terrible myself	A kin fil bad bad wan misɛf
I could almost feel the other passengers next to me watching me	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil di ɔda pasenja dɛn we bin de nia mi de wach mi
I used them to get inside	A bin yuz dɛn fɔ go insay
I knew the deceased for about four months	A bin no di pɔsin we day fɔ lɛk 4 mɔnt so
I look at them and see myself	A de luk dɛn ɛn si misɛf
I had had an interesting time	A bin dɔn gɛt wan intrestin tɛm
I didn’t realize you were making plans for tonight	A nɔ bin rili no se yu de mek plan fɔ tinayt
I cannot repeat my views for every single visitor separately	A nɔ go ebul fɔ ripit mi we aw a de si tin fɔ ɛvri wan pan di wan dɛn we kam fɛn mi sɛpret wan
A terrible feeling joined the air	Wan bad bad filin bin jɔyn di briz
A flash of blue lightning illuminated the top step	Wan blu laytin flash bin de shayn di stɛp we de ɔp
I was filled with quiet confidence	A bin ful-ɔp wit kwayɛt kɔnfidɛns
I believe we will meet again soon	A biliv se wi go mit bak jisnɔ
I tore half of it off	A bin chɛr af-af pan am
I wish someone decent would get on this bus	A wish se sɔmbɔdi we fayn fɔ go insay dis bɔs
I must come and see him soon	A fɔ kam si am kwik kwik wan
I didn’t really want to cut you off	A nɔ bin rili want fɔ kɔt yu
I didn’t have to remember the witch	A nɔ bin nid fɔ mɛmba di witch
I didn’t need music right now	A nɔ bin nid myuzik rayt naw
I accepted the rules	A bin gri wit di lɔ dɛn
I nodded as my heart said no	A nɔd as mi at se nɔ
A day with family and loved ones	Wan de wit famili ɛn pipul dɛn we wi lɛk
I tried to warn them	A bin tray fɔ wɔn dɛn
I was disappointed in myself	A bin disapɔynt wit misɛf
Woodblock printing is used	Dɛn kin yuz wud blɔk fɔ print
I ordered on line and it was easy and fast	A bin oda on lain en i bin izi en fast
I can’t wait to get his full gallery to it	A nɔ ebul wet fɔ gɛt in ful galari to am
I won’t have to beg him every day	A nɔ go nid fɔ beg am ɛvride
I didn’t ask him about what was next for me	A nɔ bin aks am bɔt wetin go apin nɛks fɔ mi
I will have to extend the production facility	A go gɛt fɔ ɛkstɛnd di prodakshɔn fasiliti
I feel really strong	A kin rili fil se a strɔng
I want to do some good	A want fɔ du sɔm gud tin dɛn
I couldn’t think why	A nɔ bin ebul fɔ tink wetin mek
I spy with my narrow eyes something green	A kin spay wit mi smɔl yay sɔntin we grɔn
I wanted to protect the damn militia	A bin want fɔ protɛkt di damn militia
I attacked him that summer	A bin atak am da sɔmda de
I have the original in my safe	A gɛt di ɔrijinal wan na mi sef
I came to spend some time with him	A kam fɔ spɛn sɔm tɛm wit am
Human voices were also used	Dɛn bin de yuz mɔtalman vɔys dɛn bak
I turned around and glanced at them in the back	A tɔn rawnd ɛn glan dɛn na di bak
I felt around the belt of my pants	A bin fil rawnd di bɛlt na mi pant
I love this type of sweater so much	A lɛk dis kayn sweta bad bad wan
Everyone was running in different directions	Ɔlman bin de rɔn go na difrɛn say dɛn
I walked away from the table	A waka go fa frɔm di tebul
I want to paint life	A wan fɔ peint layf
I am now doing a job that I love	A de du wan wok naw we a lɛk
I didn’t even leave a message	A nɔ bin ivin lɛf mɛsej
He was against all forms of violence	I bin de agens ɔl kayn fɛt-fɛt
I struggle to keep it down	A de tray tranga wan fɔ mek i nɔ de dɔŋ
He meets her again in a bar	I mit am bak na wan ba
Everyone is so tense	Ɔlman so tɛns
I hadn’t expected that	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt dat
I went to a doctor on my own	A bin go to dɔktɔ na mi yon tɛm
I am not a religious man, in the traditional sense	Mi nɔto rilijɔn man, insay di tradishɔnal sɛns
I apologize for being mean	A de beg fɔ padi fɔ bi wikɛd wan
I’ll give you that	A go gi yu dat
I was sick inside, feeling lost	A bin sik insay, a bin de fil se i dɔn lɔs
I will go in and do the killing	A go go insay ɛn du di kil
I only rode the bike a couple of times last winter	A bin onli rayd di baiskul wan tu taims las winta
I looked at the uniform and shook my head	A luk di yunifom ɛn shek mi ed
I will provide you with the	A go provayd yu di
I love when a man gives up his seat	A kin lɛk we man giv ɔp in sidɔm ples
I have to know what’s going on	A fɔ no wetin de apin
I say usually because there are always exceptions	A se usually bikos exceptions de olwes
I kept trying to remember, but nothing came up	A kɔntinyu fɔ tray fɔ mɛmba, bɔt natin nɔ kam na do
I wished he would look away from me	A bin wish se i go luk fa frɔm mi
I pushed in front of him	A push bifo am
I think he’s gifted	A tink se i gɛt gift
An answer came back almost immediately	Wan ansa bin kam bak klos wan wantɛm wantɛm
I recognized a couple of other names on the list	A bin no tu ɔ tri ɔda nem dɛn we bin de na di list
I have an older sister and a younger brother	A gɛt wan big sista ɛn wan smɔl brɔda
I stared at myself in the mirror	A bin de luk misɛf na di miro
Women were divided	Dɛn bin sheb uman
A light knock brought me back into the room	Wan layt nak bin mek a kam bak na di rum
I had to touch his skin	A bin gɛt fɔ tɔch in skin
I just got here seconds after they did	I jis get ya sekond afta dem du
I need you to cover my work for today	A nid yu fɔ kɔba mi wok fɔ tide
I wish you were here to see it	A wish se yu bin de ya fɔ si am
I know you can do better	A no se yu go ebul fɔ du bɛtɛ
I stood to his right	A bin tinap na in raytan
I wrapped my arms around her, holding her close	A rap mi an dɛn rawnd am, ɛn ol am nia am
I also noticed that it was now about seven o'clock	A bin notis bak se naw na lɛk sɛvin oklɔk
I went shopping and had a nice lunch	A bin go shop ɛn it fayn fayn lanch
I wonder if he ever smiles	A kin wɔnda if i kin ɛva smayl
It is badly damaged and a part is missing	I dɔn pwɛl bad bad wan ɛn wan pat nɔ de
I could not support his pace and fell, losing my shoes	A nɔ bin ebul fɔ sɔpɔt di we aw i bin de rɔn ɛn a bin fɔdɔm, ɛn a lɔs mi sus
I tell myself to have some faith	A kin tɛl misɛf fɔ gɛt sɔm fet
I have too much free time on my hands	A gɛt tumɔs fri tɛm na mi an
I waited for the change to happen	A bin wet fɔ mek di chenj apin
I tried to tell them	A bin tray fɔ tɛl dɛn
We always had to do it	Wi bin gɛt fɔ du am ɔltɛm
I just love food, a big weakness of mine	A jɔs lɛk fɔ it, na big wikɛd tin we a gɛt
I think it will be hard to adjust	A tink se i go at fɔ ajɔst
I wanted my first time to be hers	A bin want mi fɔs tɛm fɔ bi in
I would hate to see you follow that same path	A go et fɔ si yu de fala da sem rod de
I can’t stand it anymore	A nɔ ebul fɔ bia am igen
I watched his intensity	A bin de wach in intensiti
I am showing both visual and one dimensional state you	A de sho ɔl tu di vijual ɛn wan dimɛnshɔn stet yu
I love to cum and have tons of fun	I lov tu cum en hav tons of fun
I had to have a schedule	A bin gɛt fɔ gɛt wan schedule
I was alone in the middle of nowhere	Na mi wangren bin de na di midul usay nɔbɔdi nɔ bin de
A calm look will reveal the secrets	If yu luk am wit kol at, dat go mek yu no di sikrit dɛn
A flash of light and the body was gone	Wan layt we bin de shayn ɛn di bɔdi nɔ bin de igen
I also know my brother	A sabi mi brɔda bak
I can’t really put my finger on what’s wrong	A nɔ ebul fɔ rili put mi finga pan wetin rɔng
I had to completely gut the inside and start over	A bin gɛt fɔ kɔmplit wan gut di insay ɛn bigin bak
I could see them, but I couldn’t touch them	A bin de si dɛn, bɔt a nɔ bin ebul fɔ tɔch dɛn
I really think it needs more lace	A rili tink se i nid mɔ les
I kissed her lips again softly	A kis in lip dɛn bak saful wan
I mean literally, nothing else	I min literally, nɔto ɔda tin
I could feel freedom amongst everyone	A bin ebul fɔ fil fridɔm bitwin ɔlman
A topic of great interest to me	Wan tɔpik we rili intres mi
I ran, but soon stopped and pitched forward	A rɔn, bɔt i nɔ tu te, a stɔp ɛn pitch fɔ go bifo
No one in this country will tolerate losing	Nɔbɔdi na dis kɔntri nɔ go telɛ fɔ lɔs
I stopped at the door	A bin stɔp na di domɔt
A plane flew over before	Wan plen bin flay ova bifo
I watched him go, then walked to the castle	A bin de wach am we i de go, dɔn a waka go na di kast
Again a diamond ring is seen	Bak dɛn kin si wan dayamɔn ring
I lifted my head and looked around	A es mi ed ɔp ɛn luk rawnd
I knew you wouldn’t let us down	A bin no se yu nɔ go mek wi at pwɛl
I have no idea why he is here	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin mek i de ya
A powerful force thrilled her body	Wan pawaful pawa bin mek in bɔdi gladi
I went to the doctor	A bin go to di dɔktɔ
I try to steady myself	A kin tray fɔ stedi misɛf
I have a place in town	A gɛt ples na tɔŋ
I could have told you last night too	A bin fɔ dɔn tɛl yu las nɛt bak
Many others joined him as well	Bɔku ɔda pipul dɛn bin jɔyn am bak
I needed to know if	A bin nid fɔ no if
I work part time at a police station	A de wok pat tɛm na wan polis steshɔn
I called my parents, just in case	A kɔl mi mama ɛn papa, jɔs fɔ mek shɔ se i nɔ apin
The team does not own this place	Di tim nɔ gɛt dis ples
I love you more than life	A lɛk yu pas layf
I know you two had a fight	A no se una tu bin gɛt fɛt
I went under the water again and looked down	A go ɔnda di wata bak ɛn luk dɔŋ
I needed answers, or at least some information	A bin nid ansa dɛn, ɔ atɔl sɔm infɔmeshɔn dɛn
I was busy during the announcement	A bin bizi di tɛm we dɛn de anɔys
Not a typical relationship	Nɔto wan tipik rilayshɔnship
I can’t take that risk	A nɔ go ebul fɔ tek da risk de
I look at the book in amazement	A de luk di buk wit sɔprayz
I wondered how many innocent people were dying	A bin de wɔnda ɔmɔs pipul dɛn we nɔ du natin de day
I always wanted to travel and be in different places	A bin want fɔ travul ɛn de na difrɛn say dɛn ɔltɛm
A very slow process and easy to contain and control	Wan rili slo prɔses ɛn izi fɔ kɔntinyu ɛn kɔntrol
It uses oxygen when and when it is available	I de yuz ɔksijɛn we i de ɛn we i de
He tells her that maybe she should go home	I tɛl am se sɔntɛm i fɔ go na os
I was back in the bathroom	A bin de bak na di bafa
I still couldn’t see anything	A stil nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin
I played with it though, to be safe	A bin ple wit am pan ɔl we, fɔ mek yu sef
I had no idea how to fight	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ fɛt
I am sure he will see this article again	A shɔ se i go si dis atikul bak
I realize now it’s my home, too	A rialize naw na mi os, tu
I just want you to love me	A jɔs want mek yu lɛk mi
I didn’t know if it would be good someday	A nɔ bin no if i go fayn sɔmde
I first saw that picture my freshman year of college	A bin fɔs si da pikchɔ de mi fɔs ia na kɔleji
I feel sorry for some of those poor boys	A kin fil sɔri fɔ sɔm pan dɛn po bɔbɔ dɛn de
I really had no reason to be there	A nɔ bin rili gɛt ɛni rizin fɔ de de
A good translation should be easy to read	Wan gud transleshɔn fɔ izi fɔ rid
A nice ass can only take you so far	Wan nais ass kin onli tek yu so fa
Then, she becomes his first victim	Dɔn, i kin bi di fɔs pɔsin we i de du bad to
A dark figure entered the doorway	Wan dak figa bin kam insay di domɔt
I love her expression when she tries to ignore them	A lɛk in ɛksprɛshɔn we i de tray fɔ ignore dɛn
I felt such a strange pull towards him	A bin fil dis kayn strenj pul to am
I can’t bear to leave her here	A nɔ ebul fɔ bia fɔ lɛf am ya
I didn’t want to miss it	A nɔ bin want fɔ mis am
A museum is the permanent custodian	Miusiɔm na di pɔsin we de kip tin dɛn we go de sote go
I’m entering into chaotic territory	A de go insay teritɔri we nɔ gɛt wanwɔd
I went to the corner store	A bin go na di kɔna stoa
I hear something now too	A de yɛri sɔntin naw bak
I lived through it all	A bin liv tru ɔl dis
I just walked the horses out and then rode back	A jɔs waka di ɔs dɛn kɔmɔt ɛn afta dat a rayd bak
I can count everything, just an attitude	A kin kɔnt ɔltin, na jɔs wan abit
However, direct evidence is difficult to gather	Bɔt i at fɔ gɛda dairekt pruf dɛn
I couldn’t bear the prospect of helplessness and degradation	A nɔ bin ebul fɔ bia di op se a nɔ go ebul fɔ du natin ɛn a go de dɔŋ
I cannot explain this unusual phenomenon	A nɔ ebul fɔ ɛksplen dis tin we nɔ kɔmɔn
I love the storyline and the variety of characters	A lɛk di stori layn ɛn di difrɛn difrɛn pipul dɛn we de insay de
A new song has been added	Dɛn dɔn ad wan nyu siŋ
I couldn’t control the anger anymore	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di vɛksteshɔn igen
I closed my eyes and thought	A lɔk mi yay ɛn tink
I am a close friend of your father	Mi na tayt padi to yu papa
I remained focused	A kɔntinyu fɔ pe atɛnshɔn pan sɔntin
I will take you before you hurt yourselves	A go tek una bifo una du bad to unasɛf
I wondered if he was back home	A bin de wɔnda if i dɔn kam bak na os
I was literally in the dark	A bin rili de na di daknɛs
One needs something to fight for	Pɔsin nid sɔntin fɔ fɛt fɔ
I asked for my journal	A aks fɔ mi jɔnal
I had such a secret life over here	A bin gɛt dis kayn sikrit layf ova ya
Susan then takes care of her children	Dɔn Suzan kin tek in pikin dɛn fɔ kia fɔ am
A woman had come and stood beside me	Wan uman bin dɔn kam tinap nia mi
I’m glad you’re back	A gladi se yu kam bak
I never see anyone actually wearing rain boots	A nɔ de ɛva si ɛnibɔdi we rili wɛr ren but
I didn't want anything bad to happen to you	Ai nomo bin wandim wen eni bad bad tin hapun to yu
I was really impressed with the quality of testimony	A bin rili impres wit di kwaliti fɔ tɛstimoni
I am applying for this course on my own	A de aplay fɔ dis kɔs fɔ misɛf
I love hearing what everyone has to say!	A lɛk fɔ yɛri wetin ɔlman gɛt fɔ tɔk!
I have no idea who pulled them out	A nɔ gɛt ɛni aydia udat pul dɛn kɔmɔt
I haven’t done anything wrong	A nɔ du ɛni bad tin
I expect this from you	A de op fɔ dis frɔm yu
I returned the cup and lay back	A gi am bak di kɔp ɛn ledɔm bak
I love studying your posts	A laik foh stodi yu post dem
I will test that in the morning	A go tɛst dat na mɔnin
Some empty boxes fell on top of him	Sɔm ɛmti bɔks dɛn bin fɔdɔm pan am
I wanted to capture the scene and make it my own	A bin want fɔ kech di say we dɛn de sho di fim ɛn mek i bi mi yon
I would love to make that happen	A go lɛk fɔ mek dat apin
I didn’t bother getting into the bed	A nɔ bin de bost fɔ go insay di bed
He will take control of your cities and nations	I go tek kɔntrol pan yu siti dɛn ɛn neshɔn dɛn
I will miss them when the box is finished	A go mis dɛn we di bɔks dɔn dɔn
A slice of life and things of the heart	Wan slais fɔ layf ɛn tin dɛn we de na di at
I had never felt happier in my life	A nɔ bin ɛva fil gladi pas dis na mi layf
I closed my eyes and sang from my heart	A lɔk mi yay ɛn siŋ frɔm mi at
I’m on strike and so are the others	A de strayk ɛn di ɔda wan dɛn bak
I was always doing something stupid in front of him	A bin de du sɔntin we nɔ mek sɛns ɔltɛm bifo am
I couldn’t eat for about a month	A nɔ bin ebul fɔ it fɔ lɛk wan mɔnt so
I didn’t think they would have told me much anyway	A nɔ bin tink se dɛn go dɔn tɛl mi bɔku tin ɛni we
The accident killed six men and injured another ten	Di aksidɛnt kil siks man dɛn ɛn wund ɔda tɛn man dɛn
I have three reasons	A gɛt tri rizin dɛn
I flipped them the board and headed out	A flip dɛn di bɔd ɛn go na do
I didn’t read them properly	A nɔ bin rid dɛn fayn
A quiet click snapped	Wan kwayɛt klik bin snap
I know this place	Ai sabi dis ples
I felt what he wasn’t saying	A bin fil wetin i nɔ bin de tɔk
I got mine with a corporate discount	A bin gɛt mi yon wit wan kɔpɔt diskɔnt
A repetitive message, the likes of which have never been heard before	Wan mɛsej we de ripit, di kayn mɛsej we dɛn nɔ ɛva yɛri bifo
I gasped and whipped around to face the figure	A gas ɛn wip rawnd fɔ fes di figa
I have fought with you for years	A dɔn fɛt wit yu fɔ lɔng lɔng tɛm
Her simplicity and honesty were deeply moving	Di we aw i bin simpul ɛn di we aw i bin ɔnɛs bin rili fil bad
I feel more at home and at peace	A kin fil mɔ na os ɛn gɛt pis
I want to help preserve it	A want fɔ ɛp fɔ kip am
A soft touch brushed her hair back from her face	Wan sɔft tɔch bin brus in ia bak frɔm in fes
I can do this, he told himself	A kin du dis, i tɛl insɛf
I will never share your email with anyone else	A nɔ go ɛva sheb yu imel wit ɛni ɔda pɔsin
I couldn’t bring myself to cry over this	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ kray bikɔs ɔf dis
I think you all remember the story	A tink se una ɔl mɛmba di stori
I was able to apply my discovery and knowledge to this ideal	A bin ebul fɔ yuz di tin we a dɔn fɛn ɛn di tin dɛn we a no fɔ dis ideal
I put some milk in it	A kin put sɔm milk insay de
I will be here by his side	A go de ya nia am
I have little use for that	A nɔ gɛt bɛtɛ yus fɔ dat
I command the first century	A de kɔmand di fɔs sɛnti
I had gone forty minutes at most	A bin dɔn go fɔti minit pas ɔl
But I only had one long table of haters	Bɔt a bin jɔs gɛt wan lɔng tebul we et pipul dɛn
A small gray baby skull	Wan smɔl grey bebi skull
I really wish we weren’t in the city	A rili wish se wi nɔ bin de na di siti
I didn’t like his work	A nɔ bin lɛk in wok
I end up buying both sides of the engine	A kin dɔn bay ɔl tu di say dɛn na di injin
I really expected him to go through with his marriage	A bin rili ɛkspɛkt se i go go tru wit in mared
I studied the other high priests	A bin de stɔdi di ɔda ay prist dɛn
I mentioned going to the shuttle to get things	A bin tɔk bɔt fɔ go na di shatɔl fɔ go tek tin dɛn
I understand games are games and people will get hurt	a andastan gem na gem en pipul go geht bad bad tin
I probably would be because of the articles	I go mɔs bi se a go bi bikɔs ɔf di atikul dɛn
I think even in this strange place there is night	A tink se ivin na dis strenj ples nɛt de
Poland also laid claim to the territory	Polan bin lay bak fɔ gɛt di teritɔri
A mask was over his face	Wan mask bin de oba in fes
I wish it hadn’t come to this	A wish se i nɔ bin kam to dis
I gave up everything then	A bin giv-ɔp ɔltin da tɛm de
I was there, but on the other side	A bin de de, bɔt na di ɔda say
I woke up from my sleep	A wek frɔm mi slip
I know you are not stupid	A no se yu nɔto pɔsin we nɔ gɛt sɛns
I can feel the arrows, and they all feel the right weight	A kin fil di aro dɛn, ɛn dɛn ɔl kin fil di rayt wet
I could go in depth about the super rich	A bin ebul fɔ go dip dip wan bɔt di wan dɛn we rili jɛntri
I was in no condition to fight	A nɔ bin de insay ɛni kɔndishɔn fɔ fɛt
I put the phone down	A put di fon dɔŋ
I protect the innocent	A de protɛkt di wan dɛn we nɔ du natin
I didn’t know he was her brother until just recently	A nɔ bin no se na in brɔda te jɔs naw
Mason in the county	Mason na di kɔntri
I turned to look around	A tɔn fɔ luk rawnd
I think life is beautiful	A tink se layf fayn
I have yet to encounter anything else	A nɔ mit ɛni ɔda tin yet
I have no idea what you will face	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin yu go gɛt fɔ fes
I was still worried about all the war preparations	A bin stil de wɔri bɔt ɔl di tin dɛn we dɛn bin de pripia fɔ fɛt wɔ
I was gone for a week	A bin dɔn go fɔ wan wik
The cool boxes concept was also praised	Dɛn bin prez di kɔnsɛpt fɔ di kul bɔks dɛn bak
I can’t help but feel sorry for the woman	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a sɔri fɔ di uman
I can’t let him out, not here	A nɔ go ebul fɔ mek i kɔmɔt, nɔto ya
I wasn’t trying to get anything out of it	A nɔ bin de tray fɔ pul ɛnitin pan am
I grabbed her and kissed her again	A grap am ɛn kis am bak
I have no good news for you yet	A nɔ gɛt ɛni gud nyus fɔ yu yet
I want him to show me how it can be	A want mek i sho mi aw i kin bi
I still try to stay fit and live healthy	A stil de tray fɔ de fit ɛn liv wɛlbɔdi
I should be, but the money won’t be there, somehow	A fɔ bi, bɔt di mɔni nɔ go de, sɔm kayn we
I followed him, trying to make a little noise like that	A fala am, ɛn tray fɔ mek smɔl nɔys we tan lɛk dat
I pray you attack with some determination	A de pre yu atak wit sɔm ditarminieshɔn
I wanted the whole family to do it with me	A bin want mek di wan ol famili du am wit mi
I extended my hand with my hand and introduced myself	A es mi an wit mi an ɛn introdyus misɛf
I didn’t really mean it like that	A nɔ bin rili min am lɛk dat
I sit at my desk, feeling old and cold	A kin sidɔm na mi tebul, a kin fil lɛk se a ol ɛn kol
I pulled myself together, working hard to suppress the tears	A pul misɛf togɛda, de wok tranga wan fɔ stɔp di kray wata
I think we’ll work it out	A tink se wi go wok am aut
A bar was a complicated place to go right	Wan ba na bin wan kɔmplikɛt ples fɔ go rayt
I should have packed food	A fɔ dɔn pak tin fɔ it
I just nodded this time	A bin jɔs nɔd dis tɛm
I didn’t mean for you to hear that	A nɔ bin min fɔ mek yu yɛri dat
I was not worthy to visit or comfort him	A nɔ bin fit fɔ go fɛn am ɔ kɔrej am
I became aware of my surroundings	A bin kam fɔ no bɔt di tin dɛn we bin de arawnd mi
I need you to back me up	A nid yu fɔ bak mi
I continued to run over the thoughts in my head	A kɔntinyu fɔ rɔn oba di tin dɛn we bin de apin na mi ed
Many new details were discovered about the site	Dɛn bin fɛn bɔku nyu tin dɛn bɔt di sayt
I didn’t tell him the other things that had done	A nɔ bin tɛl am di ɔda tin dɛn we bin dɔn du
Most of the time, I had it all to myself	Bɔku tɛm, a bin gɛt ɔltin fɔ misɛf
I really have trouble reading stuff like this	A rili gɛt prɔblɛm fɔ rid tin dɛn lɛk dis
I take this to mean that it is still blooming	A tek dis fɔ min se i stil de blo
I just thought they wouldn’t know	A bin jɔs tink se dɛn nɔ go no
I can't seem to find it	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn am
A long straight nose	Wan lɔng stret nos
I was too nervous to look back up	A bin tu fred fɔ luk bak ɔp
I didn’t have to force them to close	A nɔ bin nid fɔ fos dɛn fɔ lɔk
I could only focus on the road	A bin jɔs ebul fɔ pe atɛnshɔn pan di rod
A mansion on a hill caught their attention	Wan big os we bin de na wan il bin mek dɛn pe atɛnshɔn to dɛn
I ate really well, exercised hard	A bin de it rili fayn, a bin de du ɛksɛsayz tranga wan
A very different way of thinking	Wan we we rili difrɛn fɔ tink
I never had an ideal partner in mind	A nɔ ɛva gɛt wan fayn patna na mi maynd
I could see worry on his face	A bin de si se i de wɔri na in fes
I didn’t hear a sound from the ship	A nɔ yɛri wan sawnd frɔm di ship
I didn’t know why	A nɔ bin no wetin mek
I was afraid to say the least	A bin de fred fɔ tɔk di smɔl tin
I think we should have prayer	A tink se wi fɔ gɛt prea
I heard voices calling me	A yɛri vɔys dɛn de kɔl mi
I know what the stuff does	A no wetin di tin dɛn de du
I have just the space	A gɛt jɔs di ples
I knew you meant well	A bin no se yu min gud gud wan
I slowly walk by the dogs	A de waka nia di dɔg dɛn smɔl smɔl
I stared at our reflections in the mirror	A bin de luk di tin dɛn we de sho wi na di miro
I had forgotten that tomorrow is trash day	A bin dɔn fɔgɛt se tumara na trash de
I rested my chin on my knees	A bin rɛst mi chin na mi ni dɛn
A number come each year in protest	Wan nɔmba kin kam ɛvri ia fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk
A stone can knock down a giant	Wan ston kin fɔdɔm wan jayant
The findings were as follows	Di tin dɛn we dɛn bin fɛn na bin lɛk dɛn wan ya
I was sick of taking them	A bin sik fɔ tek dɛn
I told him to take it back, but he didn’t	A tɛl am fɔ tek am bak, bɔt i nɔ du am
I felt weak but, at the same time, powerful	A bin fil wik bɔt, di sem tɛm, a bin gɛt pawa
The battle was now balanced	Di fɛt bin dɔn balans naw
I was born with the desire to be like him	A bin bɔn wit di want fɔ bi lɛk am
I'm sure you treated her the best	A shɔ se yu bin trit am di bɛst we
You are made of dirt	Na dɔti mek yu
I just raise my eyebrows	A jɔs de es mi aybrɔw dɛn ɔp
I am not yet convinced about this format	A nɔ biliv yet bɔt dis fɔmat
It was her second heart attack in four years	Na bin di sɛkɔn at atak we i bin gɛt insay 4 ia
I pretend to be asleep	A kin mek lɛk se a de slip
I see that, now, because you walked away	A si dat, naw, bikɔs yu waka go
I instruct you and give you leave	A de instrakt yu ɛn gi yu lɛf
I haven’t seen this kind of thing in many, many years	A nɔ si dis kayn tin fɔ bɔku, bɔku ia
I found hitting something helpful	A bin si se fɔ bit sɔntin bin ɛp mi
I miss having you here	A mis fɔ gɛt yu ya
I had four children and that is enough for me	A bin gɛt 4 pikin dɛn ɛn dat na inf fɔ mi
A few hours of sunshine remained in the sky	Fɔ sɔm awa dɛn we di san bin de shayn bin stil de na di skay
I was a little odd about everything	A bin rili ɔda smɔl pan ɔltin
I reached into my pocket to find my other card	A put mi an insay mi pɔkit fɔ fɛn mi ɔda kad
I know some dogs get nervous in bad weather	A no se sɔm dɔg dɛn kin fred we di wɛda bad
I could breathe more easily	A bin ebul fɔ blo izi wan
I was shown how he lived his life on earth	Dɛn bin sho mi aw i bin de liv in layf na dis wɔl
I didn’t need friends	A nɔ bin nid padi dɛn
Then I looked back at his face	Dɔn a luk bak na in fes
I almost never walk away from violence	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ɛva waka kɔmɔt nia fɛt-fɛt
I was looking for it	A bin de luk fɔ am
I managed to render him unconscious	A bin ebul fɔ mek i nɔ no natin
I thought, this guy has incredible confidence	A bin tink se, dis man gɛt kɔnfidɛns we nɔbɔdi nɔ go biliv
I didn't like him doing this	A nɔ bin lɛk am we i bin de du dis
I could see them so clearly	A bin ebul fɔ si dɛn so klia wan
I wondered who had done that	A bin de wɔnda udat dɔn du dat
I had some reason to ask them	A bin gɛt sɔm rizin dɛn fɔ aks dɛn
I cry harder to get my life back	A kin kray mɔ fɔ gɛt bak mi layf
I look at myself in the mirror	A de luk misɛf na di miro
I crossed my arms and leaned back in the seat	A krɔs mi an dɛn ɛn ledɔm bak na di sidɔm ples
I gave them your cell number	A gi dɛn yu sɛl nɔmba
I was going to have you arrested right now	A bin fɔ mek dɛn arɛst yu rayt naw
I go to church	A de go na chɔch
An anger was building up inside him	Wan wamat bin de bɔku insay am
The shooting took its toll on all of us	Di shoot tek in toll pan wi ɔl
This was never going to get old	Dis nɔ bin fɔ ɛva ol
I need you to make everything go	A nid yu fɔ mek ɔltin go
I heard moms use your name to scare little kids	a yehri mama dem yus yu nem fo mek smohl pikin dem fred
I get that with him	A kin gɛt dat wit am
They never played with me	Dɛn nɔ ɛva ple wit mi
I can’t waste time getting angry	A nɔ go ebul fɔ west tɛm fɔ vɛks
Of course I was still single	Na tru se mi bin stil nɔ mared
I really can’t remember	A rili nɔ ebul fɔ mɛmba
I don’t know my true ethnic makeup	A nɔ no mi tru tru etnik mek-ap
I stayed like that for a while	A bin de de so fɔ sɔm tɛm
I mean, of course not	A min se, fɔ tru, nɔto so
I will be discussing their arguments	A go de tɔk bɔt dɛn agyumɛnt dɛn
I glanced around, taking in my surroundings	A glan rawnd, tek di tin dɛn we de rawnd mi
I went to visit the boys	A bin go fɔ go fɛn di bɔbɔ dɛn
I need to think things through	A nid fɔ tink gud wan bɔt tin dɛn
I find that very hard to believe	A kin si se dat rili at fɔ biliv
I was on the front page	A bin de na di fɔs pej
It does differ from the recipe a bit	I do difrɛn frɔm di risɛp smɔl
I hope the police catch them	A op se di polis go kech dɛn
I just wanted to get him back here	A bin jɔs want fɔ mek i kam bak ya
A sheer wall blocks further progress	Wan sheer wɔl de blok mɔ prɔgrɛs
I was just amazed	A bin jɔs sɔprayz
But I know war	Bɔt a sabi wɔ
I forgot to tell you this	A fɔgɛt fɔ tɛl una dis
I went back to school in the fall	A bin go bak na skul insay di fɔl
I was never in the military	A nɔ bin ɛva de na di sojaman dɛn
But I do miss the women	Bɔt a kin mis di uman dɛn
I quit watching the wave action and looked up	A lɛf fɔ wach di wef akshɔn ɛn luk ɔp
I do appreciate yer consideration	I do appreciate yer konsidareshɔn
I had no idea anyone in my family was coming	A nɔ bin no se ɛnibɔdi na mi famili de kam
A round thing you drink from	Wan rawnd tin we yu de drink frɔm
I love looking at the local birds with my child	A lɛk fɔ luk di lokal bɔd dɛn wit mi pikin
A small clear plastic bag sits next to the object	Wan smɔl plastic bag we klia ɛn sidɔm nia di tin
I would call them bright ideas	A go kɔl dɛn brayt aydia dɛn
I didn’t know about anyone else	A nɔ bin no bɔt ɛni ɔda pɔsin
I couldn’t even picture where it would be	A nɔ bin ebul fɔ ivin pikchɔ usay i go de
I bite my lip and try to hide my emotions	A kin bit mi lip ɛn tray fɔ ayd di we aw a de fil
Then I tried a pair of channel locks	Dɔn a bin tray fɔ mek wan pe fɔ chanɛl lɔk dɛn
I could finally rest, find peace and drink	A bin ebul fɔ dɔn rɛst, fɛn pis ɛn drink
Nine others were also named honorable mentions	Dɛn bin gi nayn ɔda wan dɛn bak nem as ɔnaful menshɔn dɛn
I walked up to the horse	A waka go nia di ɔs
I wanted to see it through	A bin want fɔ si am tru
I needed to get outside and breathe	A bin nid fɔ kɔmɔt na do ɛn blo
This whole year has been amazing	Dis wan ol ia dɔn rili wɔndaful
I held my head down in embarrassment	A bin ol mi ed dɔŋ bikɔs a bin shem
I finished my work quickly	A bin dɔn mi wok kwik kwik wan
A cloud of white gas filled the cabin	Wan klawd we gɛt wayt gas bin ful-ɔp di kabin
I can jump so far easily	A kin jomp so fa izi wan
I said you are too old	A se yu dɔn ol pasmak
I could identify all the people he had killed	A bin ebul fɔ no ɔl di pipul dɛn we i bin dɔn kil
I had to steer this away from me	A bin gɛt fɔ stiar dis fɔ kɔmɔt nia mi
I can’t emphasize it too much or often	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am tumɔs ɔ bɔku tɛm
I had never been able to do anything so bold	A nɔ bin ɛva ebul fɔ du ɛnitin we gɛt maynd so
I couldn’t believe what he did	A nɔ bin biliv wetin i du
I have behaved very badly	A dɔn biev bad bad wan
I pulled it up and threw it over my shoulder	A pul am ɔp ɛn trowe am oba mi sholda
I allow everyone their own way	A de alaw ɔlman in yon we
I couldn’t accept the purely sexual references	A nɔ bin ebul fɔ aksept di tin dɛn we dɛn kin tɔk bɔt we dɛn de du mami ɛn dadi biznɛs nɔmɔ
This space is reserved for students	Na studɛnt dɛn kin kip dis ples
I will give you a positive answer	A go gi yu wan fayn ansa
Maybe I’ll be home soon	Sɔntɛm a go kam na os jisnɔ
The duration is given as c	Di tɛm we i fɔ tek de, dɛn gi am as c
I had put it on this tree	A bin dɔn put am na dis tik
I am your nightmare	Mi na yu bad bad drim we yu de drim
I wanted to make love again	A bin want fɔ mek lɔv bak
I was feeling terrible about the early night we had planned	A bin de fil bad bad wan bɔt di ali nɛt we wi bin dɔn plan fɔ du
I need you inside though	A nid yu insaid though
I haven’t given him the last dose yet	A nɔ gi am di las doz yet
I expect the defending series champion to come out swinging	A de expekt di difendin siris champion fo kom out swing
I could stay here for two more weeks	A kin de ya fɔ tu wiks mɔ
I wanted to end our conversation from before	A bin want fɔ dɔn wi tɔk frɔm bifo
I forget what you are sometimes	A kin fɔgɛt wetin yu bi sɔm tɛm
A dance instructor who was cruel and tough	Wan dans instrɔkta we bin kruk ɛn we bin tranga
I think he knocked her out	A tink se i bin knock am aut
I moved to another tree	A bin muf go na ɔda tik
I will be in heaven to be there	A go de na ɛvin fɔ de de
A relationship gone bad	Wan rileshɔnship we dɔn go bad
I have been alive for about fifteen hundred years	A dɔn de alayv fɔ lɛk fayvtin ɔndrɛd ia so
A brand is designed to accomplish two points	Dɛn mek wan brand fɔ du tu pɔynt dɛn
I didn’t go to the nurse	A nɔ bin de go to di nɔs
I would have loved to have seen it	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ si am
I had no idea why this was	A nɔ bin no wetin mek dis bi
I don’t use that term lightly	A nɔ de yuz da wɔd de layt wan
I held her and made her cry all over	A ol am ɛn mek i kray ɔltin
I looked up at him, shaking my head	A luk am ɔp, de shek mi ed
I seem to remember some things like that	I tan lɛk se a mɛmba sɔm tin dɛn lɛk dat
I was no longer a child	A nɔ bin bi pikin igen
I was going to be a teacher	A bin de go fɔ bi ticha
I can find a way to justify anything	A kin fɛn we fɔ jɔstify ɛnitin
I said it, quietly, letting my lips shape it	A se am, kwayɛt wan, mek mi lip dɛn shep am
A way to pay the bills	Wan we fɔ pe di bil dɛn
I didn’t want to have this kind of job	A nɔ bin want fɔ gɛt dis kayn wok
Maybe I'll be brave enough to bake it	Sɔntɛm a go gɛt maynd fɔ bek am
I was always fighting back home	A bin de fɛt bak na os ɔltɛm
I moved closer to my daughter	A bin muf go nia mi gyal pikin
I leaned down and pressed my lips against hers	A ledɔm ɛn pres mi lip dɛn pan in yon
I could read her mouth	A bin ebul fɔ rid in mɔt
There were no children born from either marriage	No pikin nɔ bin de we dɛn bɔn frɔm ɛni wan pan dɛn mared dɛn ya
A third house, we are trying to keep an apartment	Wan tɔd os, wi de tray fɔ kip wan apatmɛnt
I just feel pain and loss	A jɔs de fil pen ɛn lɔs
I have a great group of young men	A gɛt wan big grup we gɛt yɔŋ man dɛn
I sat next to her and rubbed her feet gently	A sidɔm nia am ɛn rɔb in fut jisnɔ
I am more than happy to have them here	A gladi pasmak fɔ mek dɛn kam ya
I don’t feel any pain at all	A nɔ de fil ɛni pen atɔl
I know how they look at me	A no aw dɛn de luk mi
I hadn’t gone out alone	A nɔ bin dɔn go na do mi wangren
I tried to jump up but he held me down	A bin tray fɔ jomp ɔp bɔt i bin ol mi dɔŋ
He was never rude and never lost his temper	I nɔ bin ɛva rud ɛn i nɔ bin ɛva lɔs in wamat
I'm almost sure you won't like it	A klos fɔ shɔ se yu nɔ go lɛk am
I would sell my wife and children	A go sɛl mi wɛf ɛn mi pikin dɛn
I want to see you come	A wan si yu kam
I have a bunch of other projects going right now	A gɛt bɔku ɔda prɔjek dɛn we de go rayt naw
Thank you so much, friend	A rili gladi fɔ yu, padi
I want our time together first	A want wi tɛm togɛda fɔs
A long old journey, but what a player	Wan lɔng ol joyn, bɔt wetin na pleya
I was happily married, and I even had a daughter	A bin gladi fɔ mared, ɛn a bin ivin gɛt wan gyal pikin
I thought you understood	A bin tink se yu ɔndastand
I feel a little responsible	A kin fil se a gɛt smɔl rispɔnsibiliti
I send all the information you need	A de sɛn ɔl di infɔmeshɔn we yu nid
A white cover lay over something that looked old	Wan wayt kɔva bin ledɔm oba sɔntin we bin tan lɛk se i dɔn ol
I won’t be telling him	A nɔ go de tɛl am
I care more than you know	A bisin pas aw yu no
Washington also had a camera manufacturing company for a while	Washinton bin gɛt wan kɔmni we de mek kamɛra dɛn bak fɔ sɔm tɛm
I highly encourage you to try it	A rili ɛnkɔrej yu fɔ tray am
I take that job very seriously	A tek da wok de rili siriɔs
I can tell he is happy to not be alone	A kin no se i gladi fɔ we i nɔ de in wangren
A game you played with all your women	Wan gem we yu bin ple wit ɔl yu uman dɛn
I have a right to know	A gɛt rayt fɔ no
I shouldn’t have wasted time on them	A nɔ fɔ dɔn west tɛm pan dɛn
I don’t need to use any other face cream	A nɔ nid fɔ yuz ɛni ɔda fes krim
I may never have another one, you know	Sɔntɛm a nɔ go ɛva gɛt ɔda wan, yu no
I shot him in the face	A shot am na in fes
I need to talk to my husband	A nid fɔ tɔk to mi man
I put my phone on the kitchen table	A put mi fon na di kichin tebul
I may be given a holiday, considering my state	Dɛn kin gi mi ɔlide, we yu tink bɔt mi stet
I didn’t know if he heard me	A nɔ bin no if i yɛri mi
I have just had word	A jɔs dɔn gɛt wɔd
I thought he would beat them	A bin tink se i go bit dɛn
I felt bad that he was embarrassed by his discovery	A bin fil bad se i bin shem fɔ di tin we i fɛn
I replied, with more kisses	A ansa, wit mɔ kis
I struggled, but eventually I had to open my eyes	A bin de tray tranga wan, bɔt leta a bin gɛt fɔ opin mi yay
I kept stealing myself in every passing mirror	A bin de kɔntinyu fɔ tif misɛf na ɛni miro we de pas
I have been torn, again, between three of them	A dɔn rɔtin, bak, bitwin tri pan dɛn
I wish there was somewhere to sit	A wish se sɔmsay bin de fɔ sidɔm
I had to say sorry to him	A bin gɛt fɔ se sɔri to am
I guess we'll have to tough it out	I guess wi go hav tu tof it out
Thank you for your kind advice	A tɛl una tɛnki fɔ di fayn advays we una gi una
This policy further damaged relations	Dis polisi bin mek di rileshɔnship dɛn pwɛl mɔ
I was very clear about a lot of things	A bin tɔk klia wan bɔt bɔku tin dɛn
I think it’s there now	A tink se i de de naw
I went from room to room turning on lights	A bin de go frɔm wan rum to di ɔda wan de layt layt dɛn
I left the other side of my head alone	A lɛf di ɔda say na mi ed mi wan
I was so hungry it just didn’t matter	A bin so angri i jɔs nɔ bin impɔtant
A handful of soldiers and a bomb	Wan anful sojaman dɛn ɛn wan bɔm
I feel like a stranger in another city	A kin fil lɛk se a na strenja na ɔda siti
I am sure they can make it happen though	A shɔ se dɛn kin mek i apin pan ɔl we
I have been drinking like tea	A dɔn de drink lɛk ti
I found this to be true late in life	A bin si se dis na tru let na layf
I had the handwriting analyzed	A bin mek dɛn analayz di raytin we dɛn rayt wit an
It was his fifth release of the year	Na bin di nɔmba fayv tɛm we i bin rilis insay di ia
I love this description	A lɛk dis diskripshɔn
A man may preach from lies	Wan man kin prich frɔm lay lay tin dɛn
The breeding takes place in the summer	Di brid kin apin insay di sɔmma
I haven’t seen him since	A nɔ si am frɔm da tɛm de
I was just a kid, too	A bin jɔs bi pikin, misɛf
I hadn’t been able to catch anything all night	A nɔ bin dɔn ebul fɔ kech ɛnitin ɔl di nɛt
I didn’t know they came in his size	A nɔ bin no se dɛn kam insay in saiz
I followed them for an hour	A bin fala dɛn fɔ wan awa
I promise you it was dark	A prɔmis yu se i bin dak
A local, licensed insurance provider	Wan lokal, laysens inshɔrans prɔvayda
I’m hoping to finish some new tracks very soon	A de op fɔ dɔn sɔm nyu trak dɛn rili jisnɔ
I painted a number on it	A bin peint wan nɔmba pan am
I go over every scenario	A kin go oba ɛvri sɛnɛriɔ
I walked into the office	A waka go insay di ɔfis
I can’t see his face	A nɔ ebul fɔ si in fes
I watched the orange flames burn outside and up	A bin de wach di ɔrɛnj faya we bin de bɔn na do ɛn go ɔp
I just stumbled upon it and found it interesting	A jɔs stɔp pan am ɛn a si se i intrestin
I didn’t eat anything either	A nɔ bin de it natin sɛf
I felt they were very honorable and important	A bin fil se dɛn rili gɛt ɔnɔ ɛn impɔtant
His son chose to ignore his advice	In bɔy pikin bin disayd fɔ nɔ lisin to in advays
I didn’t know you at first	A nɔ bin no yu fɔs
Mouse for the time being	Maus fɔ di tɛm we dɛn de yuz am
I couldn’t resist it	A nɔ bin ebul fɔ tinap agens am
I think the cat shoes are red	A tink se di pusi sus dɛn de rɛd
I will see that you have what you need	A go si se yu gɛt wetin yu nid
I feel like he’s testing me	A fil lɛk se i de tɛst mi
I think, that you are wrong	A tink, se yu nɔ rayt
A police car had already pulled into the lot	Wan polis motoka bin dɔn ɔlrɛdi pul insay di lɔt
I knew exactly where to go	A bin no gud gud wan usay fɔ go
I owe him my loyalty	A gɛt fɔ pe am fɔ mek a nɔ de kɔmɔt biɛn am
A bit feminine, but cool	A bit feminine, bɔt kul
I enjoy well thought out work and attention to detail	A kin ɛnjɔy fɔ wok we dɛn dɔn tink gud wan bɔt ɛn fɔ pe atɛnshɔn to di ditil dɛn
I had known him for two years	A bin dɔn sabi am fɔ tu ia
I remember saying in front of myself that words have energy	A mɛmba se a bin de tɔk bifo misɛf se wɔd dɛn gɛt ɛnaji
I was marked by a messenger of God	Wan mɛsenja we Gɔd bin gi mi bin mak mi
I am certainly not a critic	A rili nɔto pɔsin we de tɔk bad bɔt ɔda pipul dɛn
A few hours passed and rest was needed	Sɔm awa bin pas ɛn dɛn bin nid fɔ rɛst
I want this more than anything	A want dis pas ɛnitin
I can’t break into any external systems	A nɔ ebul fɔ brok insay ɛni ɛksternal sistɛm
I can really feel what that headache must be like	A kin rili fil aw da ed-aks de fɔ tan lɛk
I think back to when it could have happened	A kin tink bak bɔt di tɛm we i bin fɔ dɔn apin
The development of female flowers is not yet understood	Dɛn nɔ ɔndastand di divɛlɔpmɛnt fɔ uman flawa dɛn yet
I ran my finger over them	A rɔn mi finga oba dɛn
I recommended him for his position here	A bin rikomɛnd am fɔ in pozishɔn ya
I can’t sleep overnight	A nɔ go ebul fɔ slip wan nɛt
Everything had to move at twice the speed	Ɔltin bin gɛt fɔ muv tu tɛm pas di spid
I gave it to those who pressed inside	A bin gi am to di wan dɛn we bin de prɛs insay
I have to pick up a few things from there anyway	A fɔ pik sɔm tin dɛn frɔm de ɛni we
I stood up and walked over to her	A tinap ɛn waka go nia am
I mean, that wasn’t the plan	I min se nɔto bin di plan dat
I just can’t be with you anymore	A jɔs nɔ go ebul fɔ de wit yu igen
I cleaned some of the vines and leaves	A bin klin sɔm pan di vayn dɛn ɛn di lif dɛn
I will respect your space	A go rɛspɛkt yu spɛs
I could have told me that	A bin fɔ dɔn tɛl mi dat
Critical response was mixed	Kritikal rispɔns bin miks
I just made some coffee	A jɔs mek sɔm kɔfi
I was ready to record	A bin rɛdi fɔ rikodɔm
I ask, in this science	A de aks, na dis sayɛns
I have nothing to do with it anymore	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am igen
I wanted to phone in a complaint against myself	A bin want fɔ fon insay wan kɔmplen agens misɛf
A partner or nothing	Wan patna ɔ natin
I could come down with that name myself	A bin ebul fɔ kam dɔŋ wit da nem de misɛf
I know he’s just finished university, in town	A no se i jɔs dɔn dɔn yunivasiti, na tɔŋ
I want to say a few words to you	A want fɔ tɔk sɔm wɔd dɛn to yu
I prefer to be ignored	A kin lɛk fɔ mek pipul dɛn nɔ pe atɛnshɔn to mi
Leave the air alone	Lɛf di briz nɔmɔ
I needed to know where he had been	A bin nid fɔ no usay i bin dɔn de
I want you to grab me again	A want mek yu grap pan mi bak
I should have asked him for something besides the court documents	A fɔ dɔn aks am fɔ sɔntin apat frɔm di kɔt dɔkyumɛnt dɛn
I was so nervous to meet him	A bin rili de fred fɔ mit am
I have never been married so no children	A nɔ ɛva mared so pikin nɔ de
I don’t understand what’s going on here	A nɔ ɔndastand wetin de apin ya
A hundred things can still go wrong	Wan ɔndrɛd tin dɛn kin stil go rɔng
I hope he accepts this offer	A op se i go aksept dis ɔf
A place where they can see what he can do	Wan ples usay dɛn go si wetin i ebul fɔ du
I needed to process what was going on	A bin nid fɔ prosɛs wetin bin de apin
I would like to stop taking them	A go lɛk fɔ stɔp fɔ tek dɛn
I could never understand science in college	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ɔndastand sayɛns na kɔleji
I had become very self-centered	A bin dɔn rili bisin bɔt misɛf
I spent the next ten years there	A bin spɛn di nɛks tɛn ia de
A second later, his brain connected	Wan sɛkɔn afta dat, in bren bin kɔnɛkt
I set it right after you left	A set am rait afta yu go
I knelt down and put an arm around each of them	A nil dɔŋ ɛn put wan an rawnd ɛni wan pan dɛn
I have news for our enemies	A gɛt nyus fɔ wi ɛnimi dɛn
It was briefly a home movie	I bin de fɔ shɔt tɛm na os fim
I was a horrible, lying fool	Mi na bin wan ɔri, lay lay fulman
I took a deep breath, preparing myself	A tek dip briz, de pripia misɛf
I was happy for him and told him so	A bin gladi fɔ am ɛn a bin tɛl am so
I will explain everything to you later	A go ɛksplen ɔltin to yu leta
I couldn’t want anything more	A nɔ bin ebul fɔ want ɛnitin pas dat
I feel comfortable with all the people here	A kin fil fayn wit ɔl di pipul dɛn we de ya
I can’t see my knife	A nɔ de si mi nɛf
I wasn’t laughing with him	A nɔ bin de laf wit am
A silly thing called hope kept clinging to me	Wan sili tin we dɛn kɔl op bin de kɔntinyu fɔ tay pan mi
I begged myself to get up and do something	A beg misɛf fɔ grap ɛn du sɔntin
I got in their way and they got in mine	A bin kam insay dɛn we ɛn dɛn bin kam insay mi yon
Some of them are independent to sign their names	Sɔm pan dɛn na indipɛndɛnt fɔ sayn dɛn nem
I can’t just wish them away anymore	A nɔ go ebul fɔ jɔs wish dɛn fɔ go igen
I may have to rebuild the frame	A kin gɛt fɔ bil di freym bak
I didn’t know what to tell him	A nɔ bin no wetin fɔ tɛl am
I have come to share my words	A dɔn kam fɔ sheb mi wɔd dɛn
I try hard not to black out	A de tray tranga wan fɔ mek a nɔ blak
I had heard it years ago, it felt like a century	A bin dɔn yɛri am ia bifo, i bin tan lɛk se na wan ɔndrɛd ia
I have never had a boy in my bed before	A nɔ ɛva gɛt bɔbɔ na mi bed bifo
I slept with him for three months	A bin de slip wit am fɔ tri mɔnt
London also lost to the champion	London bin lɔs bak to di champion
I hope this letter finds you well, my love	A op se dis lɛta go fɛn yu fayn, mi lɔv
I cannot answer the question without walking the land	A nɔ go ebul fɔ ansa di kwɛstyɔn if a nɔ waka na di land
I can’t just keep my family a secret	A nɔ go jɔs ebul fɔ mek mi famili sikrit
I was just looking too deep in too much	A bin jɔs de luk tu dip insay tumɔs
I encourage everyone to read his book	A de ɛnkɔrej ɔlman fɔ rid in buk
I love all things design, science and art	A lɛk ɔltin dizayn, sayɛns ɛn art
I thought he would be here	A bin tink se i go de ya
I know none of this is normal	A no se nɔ pan dɛn tin ya nɔmal
I didn’t even know it was possible	A nɔ bin ivin no se i pɔsibul
I remembered something	A mɛmba sɔntin
I didn’t know it was there	A nɔ bin no se i de de
I looked down and saw a note on the floor	A luk dɔŋ ɛn si wan not na grɔn
I can’t do anything for you today	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin fɔ yu tide
I have been doing that	A dɔn de du dat
I stood up and went to the bathroom	A tinap ɛn go na di bafa
I fall to my knees, unconscious	A kin fɔdɔm na mi ni, a nɔ no wetin de apin
I was in control of this	Na mi bin de kɔntrol dis
I hear he is actually an interpreter	A yɛri se i rili bi intaprita
I call it dark energy since it sounds cool	A kol am dak enaji since i saund kul
I had protested this, of course	A bin dɔn protɛst dis, fɔ tru
Several other priests from the area were also present	Bɔku ɔda prist dɛn bak we kɔmɔt na di eria bin de de
I went to three stores to ask me where they should go	A bin go na tri stɔ dɛn fɔ aks mi usay dɛn fɔ go
A man followed a short distance behind	Wan man bin fala am fɔ shɔt tɛm biɛn
I can start working on that one	A kin bigin fɔ wok pan da wan de
I just can’t risk it right now	A jɔs nɔ ebul fɔ risk am rayt naw
I've learned my lesson with that shit	A don lan mi leshon wit dat shit
I groan in confusion	A de kray wit kɔnfyushɔn
Whatever was right had to be done	Ɛnitin we rayt, dɛn bin gɛt fɔ du am
I will dress any way	A go drɛs ɛni kayn we
I glanced at the kitchen radio	A glan pan di redio we de na di kichin
I wouldn’t have that kind of marriage	A nɔ go gɛt da kayn mared de
I glanced over my shoulder	A glan oba mi sholda
I paid for it all three times	A bin pe fɔ am ɔl di tri tɛm dɛn
I think your way is so much better	A tink se yu we so bɛtɛ
I wonder if, at one time, my mother knew him	A de wɔnda if, wan tɛm, mi mama bin sabi am
I am really surprised that he is still with me	A rili sɔprayz se i stil de wit mi
The couple had a son and a daughter	Di man ɛn in wɛf bin gɛt wan bɔy pikin ɛn wan gyal pikin
I indicate where the work will be done	A de sho usay dɛn go du di wok
I was tired of life	A bin taya wit di layf
I love the space in this	A lɛk di ples we de na dis
I opened my legs wide	A opin mi leg dɛn big big wan
I gave you everything	A bin de gi yu ɔltin
I enjoy your company and consider all visitors my friends	A kin ɛnjɔy yu kɔmpin ɛn a kin tek ɔl di wan dɛn we kin kam waka de as mi padi dɛn
A boy who worked in our stable	Wan bɔbɔ we bin de wok na wi stɛbul
There is only one big thing I need to do for you	Na wan big tin nɔmɔ a nid fɔ du fɔ una
I feel small, insignificant in front of them	A kin fil se a smɔl, a nɔ impɔtant bifo dɛn
It has caused them to forget more important things	I dɔn mek dɛn fɔgɛt bɔt mɔ impɔtant tin dɛn
I wondered how to describe it to him	A bin de wɔnda aw fɔ diskrayb am to am
I know how to coordinate several boats	A sabi aw fɔ kɔdinɛt sɔm bot dɛn
I don’t really remember what happened that night of course	A nɔ rili mɛmba wetin bin apin da nɛt de fɔ tru
I felt a certain measure of victory	A bin fil wan patikyula mɛzhɔ fɔ win
A sign of escape turned into a carnage	Wan sayn fɔ rɔnawe bin tɔn to kil-kil
I wanted to make her feel better	A bin want fɔ mek i nɔ fil bad
I think his statement is garbage	A tink se in stetmɛnt na dɔti
I love being with him	A lɛk fɔ de wit am
I borrowed it for the night	A bin lɛnt am fɔ di nɛt
I want you to live through	A want mek yu liv tru
I find it hard to describe it any other way	A kin si se i nɔ izi fɔ tɔk bɔt am ɔda we
A friend of a friend	Wan padi fɔ wan padi
I watch them exchange a kiss	A de wach dɛn de chenj wan kis
I called the hospital	A kɔl di ɔspitul
I just didn’t think about it	A jɔs nɔ bin de tink bɔt am
I never would have thought of this	A nɔ bin fɔ ɛva tink bɔt dis
I could find no reason not to	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni rizin fɔ mek a nɔ du dat
I love the feel of it sometimes on my tongue	A lɛk di fil we i kin fil sɔntɛnde na mi tɔŋ
I asked him where the food was	A aks am usay di it de
I have to organize this mess	A fɔ ɔganayz dis mɛs
A new wave of fear filled her	Wan nyu wef fɔ fred bin ful am
I loved everyone but myself	A bin lɛk ɔlman pas misɛf
I prayed he wouldn’t stop talking to me	A pre mek i nɔ stɔp fɔ tɔk to mi
I do have one complaint about the bottle	A do gɛt wan kɔmplen bɔt di bɔtul
I thought it had been destroyed nine thousand years ago	A bin tink se dɛn dɔn pwɛl am nayn tawzin ia bifo dis tɛm
I glanced away quickly	A glan away kwik kwik wan
I heard it, but it sounded far away	A yɛri am, bɔt i bin de sawnd fa fawe
I had no idea what words of knowledge were	A nɔ bin no wetin na wɔd dɛn fɔ no bɔt sɔntin
I wouldn't let him get that close to me	A nɔ go mek i kam nia mi da we de
I felt pure and true to myself	A bin fil se a klin ɛn tru to misɛf
I needed to see it first	A bin nid fɔ si am fɔs
I decided it wasn’t them	A disayd se nɔto dɛn
Some will do more than talk about it	Sɔm go du mɔ pas fɔ tɔk bɔt am
I assume you didn’t tell them about the key	A tek am se yu nɔ tɛl dɛn bɔt di ki
I need to know where you want to go	A nid fɔ no usay yu want fɔ go
I love watching him talk to her	A lɛk fɔ wach am we i de tɔk to am
I’m trying out for the dance team next week	A de trai fo di dans tim neks wik
I promptly complied	A du wetin i aks am kwik kwik wan
I am looking for my soul mate	A de luk fɔ mi sol mate
I can’t believe she’s having a baby	A nɔ biliv se i de bɔn pikin
A dull pain shot through his back	Wan dɔl pen shot tru in bak
I notice it on the internet every day looking things up	a notis am na intanet evride lukin tin op
It’s a good change	Na gud chenj
I believe it was my first call of the day	A biliv se na bin mi fɔs kɔl fɔ di de
A century later, the situation was the same	Afta wan ɔndrɛd ia, di tin we bin de apin na di sem tin
I put a dash next to the name	A put wan dash nia di nem
I kept my eyes closed	A bin de kip mi yay dɛn lɔk
I brought you back to life for a few days	A bin briŋ yu bak to layf fɔ sɔm dez
I can be in the city in thirty minutes	A kin de na di siti insay tati minit
Please continue to keep us in your prayers	Duya una kɔntinyu fɔ kip wi na una prea
I pay all my bills	A kin pe ɔl mi bil dɛn
I didn’t really think so	A nɔ bin rili tink se na so i bi
I gave up on that one	A giv-ɔp pan da wan de
There was still a big sign	Wan big sayn bin stil de
I’m proud of who you’ve become	A de proud fɔ udat yu dɔn bi
I know my countrymen	A sabi mi kɔntri pipul dɛn
I leaned over and kissed her	A ledɔm ɛn kis am
Here we get soldiers in times of peace	Na ya wi kin gɛt sojaman dɛn insay tɛm we pis de
A toy thing it looked like	Wan tɔys tin we i bin tan lɛk
I wish we had all been with them	A wish se wi ɔl bin dɔn de wit dɛn
I have a new job, and a new apartment	A gɛt nyu wok, ɛn a gɛt nyu apatmɛnt
I wasn’t there and no one told me much	A nɔ bin de de ɛn nɔbɔdi nɔ tɛl mi bɔku tin
I’ll never be anything, but I’m honest with you	A nɔ go ɛva bi ɛnitin, bɔt a ɔnɛs to yu
He was taken to the hospital	Dɛn kɛr am go na ɔspitul
I had love those years	A bin gɛt lɔv dɛn ia dɛn de
I went to the master bathroom and cried	A go na di masta batrum ɛn kray
I should have noticed	A fɔ dɔn notis
He used to beat the shit out of her	I bin yus fɔ bit di shit kɔmɔt pan am
I didn’t know most of the names	A nɔ bin no bɔku pan di nem dɛn
I wasn’t going to say that	A nɔ bin de go fɔ tɔk dat
I wrote thirty to forty pages a day	A bin de rayt tati to fɔti pej dɛn ɛvride
Then I washed the rest of her back	Dɔn a was di ɔda pat pan in bak
I caught it	A bin kech am
I was waiting for my turn	A bin de wet fɔ mi tɔn
I want you to read for the third person	A want mek yu rid fɔ di tɔd pɔsin
His wife and daughter joined him there	In wɛf ɛn in gyal pikin bin jɔyn am de
I will benefit from his work	A go bɛnifit frɔm di wok we i de du
I plan to add to that, probably a lot	A plan fɔ ad pan dat, sɔntɛm bɔku
A ladder came down in the dark	Wan lada bin kam dɔŋ na daknɛs
I shook my head to rid myself of such thoughts	A bin de shek mi ed fɔ pul dɛn kayn tin dɛn de we a bin de tink bɔt
I knew which store he was talking about	A bin no us stoa i bin de tɔk bɔt
I remember, this other guy	A mɛmba, dis ɔda man
I am telling you this as a fact	A de tɛl una dis as tru tin
I could see their point	A bin ebul fɔ si dɛn pɔynt
I would be a monster in this water	A go bi wan monsta na dis wata
I will not let them live with me	A nɔ go mek dɛn liv wit mi
I love watching him play, win or lose	A lɛk fɔ wach am ple, win ɔ lɔs
I still have the letter and still read it from time to time	A stil gɛt di lɛta ɛn a stil de rid am wan wan tɛm
Similar declines were observed in community data	Dɛn bin si di sem kayn dɛklin na di kɔmyuniti data
I had to change his mind	A bin gɛt fɔ chenj in maynd
I hesitated for a minute	A bin de shem fɔ wan minit
I knew we shouldn’t have sent you	A bin no se wi nɔ fɔ dɔn sɛn yu
Normally there is only one generation in a year	Nɔmal wan na wan jɛnɛreshɔn nɔmɔ de insay wan ia
I must have twenty of them on this thing	A fɔ gɛt twɛnti pan dɛn pan dis tin
I didn’t know you were so alone	A nɔ bin no se yu de so wan
I saw where you went astray now	Aibin luk weya yu bin go astray nau
I understood drinking beer	A bin ɔndastand fɔ drink bia
I was afraid you wouldn’t understand	A bin de fred se yu nɔ go ɔndastand
Many influential people are in his pocket	Bɔku pipul dɛn we gɛt pawa de na in pɔkit
I write in bed or in the living room	A kin rayt na bed ɔ na living rum
I landed on my feet and looked around	A land pan mi fut ɛn luk rawnd
I will be there for the ceremony	A go de de fɔ di sɛrimɔni
I do notice though that the environment is changing a bit	A do notis though se di envairoment de chenj likli
I’ll show you there some day	A go sho yu de sɔm de
The senate investigation report has never been made public	Di senate investigeshon ripot neva kom out fo poblik
I was going to call you today	A bin de go fɔ kɔl yu tide
I studied it for a moment	A bin stɔdi am fɔ smɔl tɛm
I wasn’t trying to hurt you	A nɔ bin de tray fɔ du yu bad
It was the single greatest moment of my life	Na bin di wangren tɛm we pas ɔl na mi layf
I really thought it was you	A bin rili tink se na yu
I had to remind him that this was my surgery	A bin gɛt fɔ mɛmba am se dis na mi ɔpreshɔn
I could use an extra pistol	A bin ebul fɔ yuz wan ɛkstra pistɔl
I tried to show him how to cast	A bin tray fɔ sho am aw fɔ kɔst
I write about exile, memory, and the passage of time	A de rayt bɔt aw pipul dɛn bin de kɛr dɛn go na ɔda kɔntri, fɔ mɛmba dɛn, ɛn aw tɛm de go
I slipped them into my jeans pocket	A slip dɛn insay mi jins in pɔkit
I was still thinking about a salad with ranch dressing	A bin stil de tink bɔt wan salad we gɛt ranch dresin
Both complaints were dismissed	Dɛn bin dismis ɔl tu di kɔmplen dɛn
I have a path in mind for you to follow	A gɛt wan rod na mi maynd fɔ mek una fala
The boat operator remained in business after the accident	Di bot opareta bin stil de fo biznis afta di aksident
A warm feeling flowed through her as she watched	Wan wam filin bin de flɔ tru am as i de wach
A small stone platform welcomed him	Wan smɔl ston pletfɔm bin wɛlkɔm am
I live on the bottom floor	A de liv na di flɔ we de dɔŋ
I just don’t know where to start	A jɔs nɔ no usay fɔ bigin
I had just come home to pack	A bin jɔs kam na os fɔ pak
I would like a conflict-free resolution	A go lɛk fɔ gɛt rizɔlt we nɔ gɛt kɔnfyushɔn
This result received considerable public attention	Dis rizɔlt bin gɛt bɔku pɔblik atɛnshɔn
I couldn’t find a carrot for a nose	A nɔ bin ebul fɔ fɛn karɔt fɔ wan nos
I, unfortunately became a victim of it	Mi, ɔnɔful wan bin bi viktim fɔ am
I wasn’t in his category	A nɔ bin de insay in kategori
I didn’t feel the needle going inside	A nɔ bin fil se di nidul de go insay
A hook right to the jaw	Wan huk rayt to di jaw
I set the food aside, and walked over to the door	A put di it na sayd, ɛn waka go nia di domɔt
I think he’s doing really well	A tink se i de du rili fayn
I quickly turned and looked out the broken window	A tɔn kwik kwik wan ɛn luk na di winda we bin dɔn brok
I want to be with him	A want fɔ de wit am
I decided to go up to the front and talk	A disayd fɔ go ɔp na di frɔnt ɛn tɔk
I thought it was a nice ending	A bin tink se na fayn ɛnd
I hated not having any control	A bin et fɔ nɔ gɛt ɛni kɔntrol
I cleared my throat and pulled away, standing up	A klia mi trot ɛn pul am go, tinap
I took a chance and tried something new today	A tek chans ɛn tray sɔntin we nyu tide
I go out and come home on foot at night	A kin go na do ɛn kam na os wit fut na nɛt
I couldn’t run away from home then	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe kɔmɔt na os da tɛm de
I think a part of you likes it, too	A tink se wan pat pan yu lɛk am, bak
I left it in the body	A bin lɛf am na di bɔdi
I bit the inside of my cheek	A bit di insay pat pan mi chɛst
I had no idea you might have missed me	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu go dɔn mis mi
I didn’t really understand how the world worked	A nɔ bin rili ɔndastand aw di wɔl de wok
His computer threw the whole album out of phase	In kɔmpyuta bin trowe di wan ol albam kɔmɔt na di faz
I love being around them	A lɛk fɔ de nia dɛn
I need to know what happens next	A nid fɔ no wetin go apin nɛks
A bench was built on top of the structure	Dɛn bin bil wan bɛnch ɔp di strɔkchɔ
I never thought about that before	A nɔ ɛva tink bɔt dat bifo
I never dealt with this guy	A nɔ ɛva dil wit dis man
I had almost forgotten about it	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt bɔt am
I hesitated, but only for a moment	A bin de shem, bɔt na fɔ smɔl tɛm nɔmɔ
A weapon like that rendered any kind of weapon useless	Wan wɛpɔn lɛk dat bin de mek ɛni kayn wɛpɔn nɔ gɛt wan yus
I gave him my number	A gi am mi nɔmba
I turned around to face the others	A tɔn rawnd fɔ fes di ɔda wan dɛn
I counted on my fingers	A bin de kɔnt pan mi finga dɛn
I think he was talking about his girlfriend	A tink se i bin de tɔk bɔt in galfrɛn
I knew it would be a fantastic high while it lasted	A bin no se i go bi wan fantastik ay we i de las
I knew what you were trying to do	A bin no wetin yu bin de tray fɔ du
I don’t recognize your status	A nɔ de rɛkɔgnayz yu stetɔs
A possible boundary ditch is also visible	Wan pɔsibul bɔda ditch de bak we pɔsin kin si
I knew you would find it	A bin no se yu go fɛn am
I tried my best to relax and use that feeling	A bin tray tranga wan fɔ rilaks ɛn yuz da filin de
I take the drinks because they help	A kin tek di drink dɛn bikɔs dɛn kin ɛp
I cared for you during the months of your pregnancy	A bin kia fɔ yu di mɔnt dɛn we yu gɛt bɛlɛ
I can’t understand why you won’t tell me though	A nɔ ebul ɔndastand wetin mek yu nɔ go tɛl mi pan ɔl we
I didn’t know any of them for what they were	A nɔ bin no ɛni wan pan dɛn fɔ wetin dɛn bi
I managed okay, though it wasn’t ideal	I bin manej okay, though e no bin ideal
A strange, swelling silence followed	Wan strenj, swelin silɛns bin fala
I have maybe two years left of marriage	A gɛt sɔntɛm tu ia lɛf fɔ mared
I just thought it was a cartoon	A bin jɔs tink se na katun
I should have already brought it up	A fɔ dɔn ɔlrɛdi briŋ am kam
I have to be thankful	A fɔ tɛl tɛnki
I can just make it out in the silver glow	A kin jɔs mek am aut insay di silva glɔ
Arnold decided to pull it back	Arnold bin disayd fɔ pul am bak
I need to keep training	A nid fɔ kɔntinyu fɔ tren
A clever entrepreneur hit on a perfect marketing scheme	Wan kleva ɛntrɔprenɔ bin hit pan wan pafɛkt makɛt skim
I stared at the ceiling, making images from the texture	A bin de luk di siling, de mek pikchɔ dɛn frɔm di tɛkstɔr
I stared out the window at the town	A bin de luk na di winda we di tɔŋ de pas
I know all about this stuff	A sabi ɔltin bɔt dis tin
I quickly picked up the phone	A pik di fon kwik kwik wan
A cry rang out from far away along the line	Wan kray bin de ring frɔm fa fawe along di layn
I knew some of them, but no one knew their names	A bin no sɔm pan dɛn, bɔt nɔbɔdi nɔ bin no dɛn nem
I need you to be my arms	A nid yu fɔ bi mi an dɛn
I have always told you the truth	A bin de tɛl una di tru ɔltɛm
A weight crushed over him	Wan wet bin krɔs pan am
Cigarettes will not cause much damage	Sigrɛt nɔ go pwɛl bɔku tin dɛn
I have every right to do so	A gɛt ɔl di rayt fɔ du dat
I will find our place for the time being	A go fɛn wi ples fɔ di tɛm
I will never get tired of that	A nɔ go ɛva taya wit dat
I had to keep working	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ wok
I couldn’t believe this	A nɔ bin ebul fɔ biliv dis
People across the country are following the story	Pipul dɛn ɔlsay na di kɔntri de fala di stori
I have wanted this man dead for years	A dɔn want dis man fɔ day fɔ lɔng lɔng tɛm
I choose to be grateful	A kin disayd fɔ tɛl tɛnki
I want me off this boat, too	A want mi fɔ kɔmɔt na dis bot, tu
I stopped it as soon as it started	A bin stɔp am jɔs lɛk aw i bigin
I could hear my mother starting to cry	A bin de yɛri mi mama bigin fɔ kray
I cry and just wonder more	A de kray ɛn jɔs de wɔnda mɔ
I couldn’t stop laughing anymore	A nɔ bin ebul fɔ stɔp mi laf igen
I finally allowed myself to breathe	A bin dɔn alaw misɛf fɔ blo
A normal human would never notice	Wan nɔmal mɔtalman nɔ go ɛva notis
I didn’t care what we were going to do	A nɔ bin bisin bɔt wetin wi go du
A guitar on the wall	Wan gita we de na di wɔl
Only a clever detective catches the thief	Na wan kleva ditektiv nɔmɔ de kech di tifman
I breathed in gratitude for my praise	A bin de blo wit tɛnki fɔ prez mi
I just want to be in his hug	A jɔs want fɔ de insay in ɔg
I couldn’t see them born	A nɔ bin ebul fɔ si dɛn bɔn
I have everything ready on the secret side	A gɛt ɔltin rɛdi na di sikrit sayd
I am an open-minded girl	Mi na gyal pikin we de tink opin wan
I will also give you another person the power and blessing	A go gi yu ɔda pɔsin bak di pawa ɛn blɛsin
I tossed and turned for what seemed like forever	A bin de tos ɛn tɔn fɔ wetin bin tan lɛk fɔ sote go
I played in the gym with the boys	A bin de ple na di jim wit di bɔy pikin dɛn
I sleep right here on this bench	A kin slip rayt ya na dis bɛnch
And there were many vacant lands and cities	Ɛn bɔku land ɛn siti dɛn bin de we nɔ gɛt natin
I was glad they were there next to each other	A bin gladi we dɛn bin de de nia dɛnsɛf
I was worried about death	A bin de wɔri bɔt day
I need a daily routine	A nid ɛvride rutin
I want him to like my work	A want mek i lɛk di wok we a de du
One solitary metal chair the other	Wan solitary metal chia di ɔda wan
A final battle was fought	Dɛn bin mek wan las fɛt
I rolled onto my back and took a deep breath	A rol pan mi bak ɛn tek dip briz
I am asking to use the physical station	A de aks fɔ yuz di fizik steshɔn
I have learned that crying for mercy is useless	A dɔn lan se fɔ kray fɔ sɔri-at nɔ gɛt wan yus
I just bought into the business	A bin jɔs bay insay di biznɛs
I lost interest in job hunting	A nɔ bin gɛt bɛtɛ intres fɔ fɛn wok igen
I could be dead in another hour	A kin dɔn day insay ɔda awa
I just didn’t know how to stop things	A jɔs nɔ bin no aw fɔ stɔp tin dɛn
I went with him and let him have his evening	A bin go wit am ɛn mek i gɛt in ivintɛm
I could do nothing until the medicine wore off	A nɔ bin ebul fɔ du natin te di mɛrɛsin dɔn
I completely forgot about the candle, and came back	A fɔgɛt bɔt di kandul kpatakpata, ɛn kam bak
I will not have this fight with him	A nɔ go gɛt dis fɛt wit am
I was waiting for him to come for me	A bin de wet fɔ mek i kam fɔ mi
I will let you go now	A go mek yu go naw
Ice pleaded no contest	Ays bin beg fɔ mek dɛn nɔ kɔntes
I won’t let it happen	A nɔ go mek i apin
I thought it was three at most	A bin tink se na tri pas ɔl
I didn’t know how to wait	A nɔ bin sabi fɔ wet
I thought he would be furious	A bin tink se i go vɛks bad bad wan
I love watching her obey me	A lɛk fɔ wach we i de obe mi
Their stay was very short	Di tɛm we dɛn bin de de bin rili shɔt
I can’t promise you anything right away	A nɔ go ebul fɔ prɔmis yu ɛnitin wantɛm wantɛm
I could feel his eyes searching for me	A bin de fil in yay dɛn de luk fɔ mi
A safety net when things are bad	Wan sef net we tin de bad
I can get through it, but not easily	A kin ebul fɔ pas am, bɔt nɔto izi wan
I try and work there	A kin tray ɛn wok de
I can get that far, pretty well	A kin rich da fa de, fayn fayn wan
I went straight to the bathroom to wash up	A go stret na di bafa fɔ was
A lot longer, really	A lot longer, rili
I saw genuine concern in your eyes	A bin si tru tru kɔnsyusɔn na yu yay
I left that morning one arrow short	A kɔmɔt da mɔnin de wan aro shɔt
I also had a father who didn’t want me	A bin gɛt papa bak we nɔ bin want mi
I have a good reason for this	A gɛt gud rizin fɔ dis
I had to put in a few hours last week	A bin geht foh put in sohm awa las wik
I sank back, into the hard bed	A sink bak, insay di had bed
A new guest presumably	Wan nyu ges presumably
I smoked my cigarette	A bin de smok mi sigrɛt
I just smiled and went into the kitchen	A jɔs smayl ɛn go insay di kichin
A canvas cover covered it completely	Wan kanvas kɔva bin kɔba am ɔlsay
I have far less joint pain	A nɔ gɛt bɛtɛ pen na di jɔyn dɛn fa fawe
I know you can smell the blood on them	A no se yu kin smɛl di blɔd we de pan dɛn
I just wish there was someone else	A jɔs wish se ɔda pɔsin bin de
I reached out to touch his endless rights	A rich mi an fɔ tɔch in rayt dɛn we nɔ gɛt ɛnd
I know what it was now	A no wetin i bin bi naw
I could do it again	A bin de ebul fɔ du am bak
I went upstairs and the phone rang	A go ɔp di os ɛn di fon ring
I was weak and it was very painful to walk	A bin wik ɛn i bin rili pen fɔ waka
I hope to get at least six to send in	A op fɔ gɛt at le siks fɔ sɛn insay
I kept it because of the inscriptions on the inside of the hat	A bin kip am bikɔs ɔf di tin dɛn we dɛn rayt insay di hat
Later the specimen disappeared	Leta di spɛshal wan bin lɔs
I told him to take it	A tɛl am fɔ tek am
There is no reason to believe any of these stories	No rizin nɔ de fɔ sho se ɛni wan pan dɛn stori ya
I grew up with very practical parents	A bin gro ɔp wit mama ɛn papa dɛn we rili praktis
A family, on the brink	Wan famili, we de na di brink
I immediately wrapped my arms around myself	A rap mi an dɛn rawnd misɛf wantɛm wantɛm
I know he has come to talk to me	A no se i dɔn kam fɔ tɔk to mi
I went straight to my living room	A bin go stret na mi living rum
I didn’t wait five seconds to text and email back	A nɔ bin wet fɔ fayv sɛkɔn fɔ teks ɛn imel bak
I found a path that was a path	A bin fɛn wan rod we na rod
I stared at him for a long time, saying nothing	A bin de luk am fɔ lɔng tɛm, ɛn a nɔ bin tɔk natin
I admit it can be a horrible trial	A admit se i kin bi wan trial we rili bad
A smile spread across her lips	Wan smayl bin skata ɔlsay na in lip dɛn
I heard that line somewhere before	A bin yɛri da layn de sɔmsay bifo
I was in the office, at my desk	A bin de na di ɔfis, na mi tebul
I thought we were getting hit	A bin tink se wi de gɛt hit
I need it sometimes but not always	A nid am sɔntɛnde bɔt nɔto ɔltɛm
I always started with the most obvious, hunger and thirst	A bin de stat ɔltɛm wit di tin dɛn we klia pas ɔl, angri ɛn tɔsti
I hope he had a long life	A op se i bin gɛt lɔng layf
I also love going places alone	A lɛk bak fɔ go ples dɛn mi wan
I didn’t really need you to do that	A nɔ bin rili nid yu fɔ du dat
I promised him to keep you both safe	A bin prɔmis am fɔ kip una ɔl tu sef
I weigh the chances of leaving him there all night	A kin wej di chans fɔ lɛf am de ɔl nɛt
I miss driving in the country	A mis fɔ drayv na di kɔntri
I heard someone clear his throat	A yɛri sɔmbɔdi de klia in trot
I had to go to school and start working	A bin gɛt fɔ go skul ɛn bigin fɔ wok
I dropped my head on the bar	A drɔp mi ed na di ba
I tried to think of something else	A bin tray fɔ tink bɔt ɔda tin
I nodded my head and followed her up the stairs	A nɔd mi ed ɛn fala am go ɔp di stej
I thought better about it	A bin tink se bɛtɛ bɔt am
I saw him at the airport	A bin si am na di aypɔt
I know your work very well	A sabi yu wok gud gud wan
I knew two people	A bin no tu pipul dɛn
Delayed relapses have been reported	Dɛn dɔn ripɔt se di sik dɛn we de kam bak kin delay
I felt isolated and missed him by my side	A bin fil se a nɔ de nia mi ɛn a bin de mis am nia mi
I can see them clearly under night vision	A kin si dɛn klia wan ɔnda nɛt vishɔn
I actually told her to cry with him	A bin rili tɛl am fɔ mek i kray wit am
I make a gesture that is supposed to encourage speech	A de mek wan jes we dɛn se de ɛnkɔrej pɔsin fɔ tɔk
I couldn’t tell if he was alive or not	A nɔ bin ebul fɔ no if i de alayv ɔ i nɔ de alayv
I didn’t expect to feel this way about you either	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ fil lɛk dis bɔt yu sɛf
I didn’t set those fires	A nɔ bin sɛt dɛn faya dɛn de
I know he won’t rat me out	A no se i nɔ go rat mi kɔmɔt
A cash flow plan does not include these same features	Wan kes flɔ plan nɔ gɛt dɛn sem tin ya
I approached him cautiously	A tek tɛm go nia am
A long-term decision has been made with the banking company	Dɛn dɔn disayd fɔ lɔng tɛm wit di bank kɔmni
We never had it in mind	Wi nɔ ɛva gɛt am na wi maynd
I guess it doesn't really matter anymore	A gehs se i no rili mata igen
I still have my eyes, so it turned out fine	A stil gɛt mi yay, so i bin tɔn fayn
I was going through a tough time	A bin de go tru wan tranga tɛm
I raised the stem to my lips, and inhaled	A es di stem ɔp to mi lip dɛn, ɛn blo
I lost myself in his eyes, forgetting everything else	A bin lɔs misɛf insay in yay, ɛn fɔgɛt ɔl ɔda tin dɛn
I just know he did it	A jɔs no se na in du am
A wonderful book based on a real experience	Wan fayn buk we kɔmɔt frɔm wan rial ɛkspiriɛns
I had to tap into it to wake her up	A bin gɛt fɔ tap insay de fɔ wek am
I was able to do something	A bin ebul fɔ du sɔntin
I am a professional killer	Mi na pɔsin we sabi kil pipul dɛn
A bad teacher can do a lot of bad things	Bad ticha kin du bɔku bad bad tin dɛn
A life outside his home	Wan layf we nɔ de na in os
I could feel the firmness beneath me	A bin de fil di strɔng say we de ɔnda mi
I slid on my dress that fit like a glove	A slid pan mi dres we fit lɛk glɔv
I couldn’t even bring myself to say it	A nɔ bin ivin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ tɔk am
I always have to follow that right up	A kin ɔltɛm gɛt fɔ fala dat rayt ɔp
I don’t have all the facts	A nɔ gɛt ɔl di tru tin dɛn
I just love that guy	A jɔs lɛk da man de
I want a report from you by this evening	A want ripɔt frɔm una bay dis ivintɛm
I picked it up again and handed it to him	A pik am bak ɛn gi am
I think the pro move is to call ahead	A tink se di pro muv na fɔ kɔl bifo
I want everything now	A want ɔltin naw
I really, really did	A bin rili, rili du am
Several newspapers covered this association	Bɔku nyuspepa dɛn bin de tɔk bɔt dis asosieshɔn
I see several fitted attire they usually search fantastic	A si sevral fitted attire dem usually search fantastic
I am such a fan of these books	Mi na so wan fan fɔ dɛn buk ya
I kept having feelings for this	A bin kɔntinyu fɔ gɛt filin fɔ dis
He gets the results	I de gɛt di rizɔlt dɛn
A cool breeze blew down my neck, clearing my head	Wan kol briz bin blo na mi nɛk, ɛn mek mi ed klin
I also like how you added some stars as well	A laik tu aw yu ad sohm sta dem tu
I was so out of my element	I bin so aut ɔf mi ɛlimɛnt
Man is not evil because he has evil desires	Man nɔ bad bikɔs i gɛt bad tin dɛn we i want
I was glad he stopped	A bin gladi we i stɔp
I haven’t bought or drunk beer in months, obviously	A nɔ bay ɔ drink bia fɔ sɔm mɔnt, i klia
I let my guard down because of my charm ability	A bin lɛf mi gad dɔŋ bikɔs ɔf mi charm abiliti
I will die to save you	A go day fɔ sev yu
I tried not to look but found it almost impossible	A bin tray fɔ nɔ luk bɔt a bin si se i nɔ bin izi fɔ du
A cloud of dust drifted over the impact	Wan klawd we gɛt dɔst bin de drɛf oba di say we i bin ambɔg
I let myself take the opportunity to watch it	A bin de mek misɛf tek di chans fɔ wach am
It really made a difference	I bin rili mek difrɛns
I told him never to touch me again	A bin tɛl am se i nɔ fɔ ɛva tɔch mi igen
I know him better than anyone	A sabi am pas ɛnibɔdi
I use my legs and try to push myself out	A kin yuz mi fut ɛn tray fɔ push misɛf fɔ kɔmɔt
I agreed to do this, and it has worked out for me	A bin gri fɔ du dis, ɛn i dɔn rili fayn to mi
I wished it would have made me finish	A bin wish se i bin fɔ dɔn mek a dɔn
I feel very bad	A kin fil bad bad wan
A seed of fear and rebellion	Wan sid we de mek pipul dɛn fred ɛn we de tɔn dɛn bak pan Gɔd
I want to apologize for that	A want fɔ beg fɔ padi fɔ dat
I can’t stop looking up	A nɔ go ebul fɔ lɛf fɔ luk ɔp
I have to think like them	A gɛt fɔ tink lɛk dɛn
There was a deep peace over him	Wan dip pis bin de pan am
I even thought he might be dead	A bin ivin tink se sɔntɛm i dɔn day
I laugh with everyone	A kin laf wit ɔlman
I still haven’t said anything	A stil nɔ tɔk natin
I told him his story	A tɛl am in stori
I should have taken him with me	A fɔ dɔn kɛr am go wit mi
I started putting it together over twenty years ago	A bin stat fɔ put am togɛda pas twɛnti ia so dɔn pas
I thought about the words but didn’t say them	A bin tink bɔt di wɔd dɛn bɔt a nɔ bin tɔk dɛn
I felt like a rock star	A bin fil lɛk se na wan rok sta
I read through the page in my head	A rid tru di pej we de na mi ed
I wrote the words immediately after our conversation	A rayt di wɔd dɛn wantɛm wantɛm afta wi dɔn tɔk
I laughed but it was serious	A bin laf bɔt i bin siriɔs
Morris had another son	Mɔris bin bɔn wan ɔda bɔy pikin
I wanted him to be my cock	A bin want am fɔ bi mi kɔk
I nodded, staring at myself in the water again	A nɔd, de luk misɛf na di wata bak
I can’t remember who sings that song	A nɔ ebul mɛmba udat de siŋ da siŋ de
I don’t harbor any dislike or unhappiness in my heart	A nɔ de kip ɛnitin we a nɔ lɛk ɔ we nɔ gladi na mi at
I want to go back for us, too	A wan go bak fɔ wi, tu
I painted something beautiful and happy	A bin peint sɔntin we fayn ɛn we gladi
I had no particular destination	A nɔ bin gɛt ɛni patikyula say fɔ go
I do not want you to destroy them	A nɔ want mek una dɔnawe wit dɛn
I told him the girls were not for sale now	A tɛl am se di gyal pikin dɛn nɔ de fɔ sɛl naw
The film is released to critical and commercial failure	Di fim de rilis to kritikal ɛn kɔmɛshɔnal failure
I failed a couple of times	A bin fel tu-tri tɛm
I think it is for me too	A tink se na fɔ mi bak
I took up residence in those paths you left behind	A bin tek ples fɔ de na dɛn rod dɛn we yu bin lɛf
I could not work out what the problem might be	A nɔ bin ebul fɔ wok fɔ no wetin di prɔblɛm go bi
I admire their principles and fighting style	A kin kɔle dɛn prinsipul dɛn ɛn di we aw dɛn de fɛt
I climbed the ladder and opened a box	A klaym di lada ɛn opin wan bɔks
I’ll point out a few more	A go pɔynt sɔm mɔ
I still have it in my closet	A stil gɛt am na mi kloz
The shows were well received	Dɛn bin rili gladi fɔ di sho dɛn
I was free to escape	A bin fri fɔ rɔnawe
I saw their car at the grocery store	A si dɛn motoka na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it
I wouldn’t let them come even if they wanted to	A nɔ bin de alaw dɛn fɔ kam ivin if dɛn want
The film is a visual insult	Di fim na wan vishɔn insul
I had to switch to running	A bin gɛt fɔ chenj fɔ rɔn
I checked for any damage	A bin chɛk fɔ si if ɛnitin dɔn pwɛl
I am not a business owner	Mi nɔto pɔsin we gɛt biznɛs
Obviously, I appreciate that	I klia se a gladi fɔ dat
I made my lunch instead	A bin mek mi lanch insted
I had something planned after thinking about it for a long time	A bin gɛt sɔntin fɔ plan afta a dɔn tink bɔt am fɔ lɔng tɛm
Street in the weeks following the battle	Strit insay di wik dɛn we bin de afta di fɛt
I speak in words of thunder and authority	A de tɔk wit wɔd dɛn we de mek tɛnda ɛn pawa
I looked around the rest of the room	A luk rawnd di ɔda pat na di rum
I plan to just drive it to death	A plan fɔ jɔs drayv am te i day
I needed someone who knew what they were doing	A bin nid pɔsin we no wetin dɛn de du
I couldn’t remember what it looked like anymore	A nɔ bin de mɛmba aw i bin tan igen
I gave him a helpless shrug	A bin gi am wan shrug we nɔ ebul fɔ du natin
A small smile crept over his face	Wan smɔl smayl bin krep oba in fes
I understand and support it	A ɔndastand ɛn sɔpɔt am
I admit, this is a strange word	A admit, dis na wan strenj wɔd
I just knew they lost their lives	A bin jɔs no se dɛn lɔs dɛn layf
I was too shocked to say the least	A bin tu sɔprayz fɔ tɔk
A lover is always asked for something	Dɛn kin aks pɔsin we lɛk pɔsin ɔltɛm fɔ sɔntin
I could feel his in every kiss he gave	A bin ebul fɔ fil in yon insay ɛvri kis we i bin de kis
I hadn’t been with anyone	A nɔ bin dɔn de wit ɛnibɔdi
I started swimming back down	A bigin fɔ swim bak dɔŋ
We are all trying to help	Wi ɔl de tray fɔ ɛp
I refuse to do that, even now	A nɔ gri fɔ du dat, ivin naw
A grand feast celebrated by the women	Wan big big fɛstival we di uman dɛn kin sɛlibret
I am so glad to hear that you liked it	A rili gladi fɔ yɛri se una bin lɛk am
I think he used to	A tink se i bin de bifo
I shake it up and it’s still liquid	A shek am op ɛn i stil de likwid
It feels good to face it	I kin fayn fɔ mek a fes am
I did all this for you	Aibin du ol dis blanga yu
I was not from a tribe	A nɔ bin kɔmɔt na wan trayb
It felt like the right thing for her	I bin fil lɛk se na di rayt tin fɔ am
I opened my eyes to look at the clock	A opin mi yay fɔ luk di klok
I have seen your cut many times	A dɔn si yu kɔt bɔku tɛm
A possible escape route	Wan we we pɔsin kin ebul fɔ rɔnawe
I think it was always there on the coffee table	A tink se i bin de de ɔltɛm na di kɔfi tebul
I work in the hospital	A de wok na di ɔspitul
I got this number from him before things happened	A bin gɛt dis nɔmba frɔm am bifo tin apin
I stared at the floor between my legs	A bin de luk di flɔ bitwin mi leg dɛn
I didn’t have the time to explain	A nɔ bin gɛt di tɛm fɔ ɛksplen
I would be jealous, I would be sad, I would be bitter	A go jɛlɔs, a go fil bad, a go bita
I know how independent you are	A no aw yu indipɛndɛnt
I mean not a whisper	A min se nɔto wispa
I can’t draw attention to myself	A nɔ ebul fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to misɛf
Common threads nevertheless emerge from available evidence	Kɔmɔn trɛd dɛn nɔto ɔltin de kɔmɔt frɔm di pruf dɛn we de
Part of the estate was once a deer park	Wan tɛm, wan pat pan di ɛstate na bin dia pak
I have only a short time to live	A gɛt jɔs shɔt tɛm fɔ liv
I nearly fell into the arm of the couch	A klos fɔ fɔdɔm na di an na di sofa
I got very close to it to be quite honest	A bin kam rili nia am fɔ rili ɔnɛs
I just couldn’t take it anymore	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tek am igen
A wish list if you will	Wan wish list if yu want
I could grow up next to you	A bin ebul fɔ gro ɔp nia yu
They are locked in a jail cell	Dɛn lɔk dɛn na wan jel sɛl
A shrill whistle brought her attention back to her hand	Wan shrill wisɛl bin mek i pe atɛnshɔn bak na in an
I think it will go to the mission log file	A tink se i go go na di mishɔn lɔg fayl
I felt it run through me	A bin fil se i de rɔn tru mi
Several roads cross the stream	Bɔku rod dɛn de krɔs di watasay
I constructed my ego from books and words	A bin kɔnstrɔk mi ego frɔm buk ɛn wɔd dɛn
A rush to make up for lost time	Wan rɔsh fɔ mek di tɛm we yu lɔs
I had the theme and all	A bin gɛt di tim ɛn ɔl
I think they guessed what kind of cat was responsible	A tink se dɛn bin gɛs us kayn pusi bin ripɔtabl
Smith in the closing seconds of the game	Smith in di klosing sekond dem fo di gem
I never got around to it	A nɔ ɛva rich rawnd to am
Nothing came of these efforts	Natin nɔ bin kɔmɔt frɔm dɛn tray ya
I didn’t know whose side to take	A nɔ bin no udat in say fɔ tek
Three minutes later everyone in the chamber is dead	Afta tri minit ɔlman na di chɛmba dɔn day
His soul became evil by learning magic	In sol bin bi wikɛd bay we i lan majik
I wrote, edited, and finished my research paper, last night	A rayt, ɛdit, ɛn dɔn mi risach pepa, las nɛt
I wasn’t going to win that one	A nɔ bin de go win da wan de
I told you to be careful but you insisted	A bin tɛl yu fɔ tek tɛm bɔt yu bin insist
A couple of officers had landed on the beach	Wan tu ɔfisa dɛn bin dɔn kam dɔŋ na di si
I hadn’t had a lover in years	A nɔ bin dɔn gɛt pɔsin we a lɛk fɔ sɔm ia
I haven’t felt this relaxed in a long time	A nɔ fil dis rilaks fɔ lɔng tɛm
I approached him and looked out	A kam nia am ɛn luk na do
I was hoping for something much harder	A bin de op fɔ sɔntin we rili at pas dis
I found these in the forest	A bin fɛn dɛn wan ya na di fɔrɛst
I stood and waited for my fate	A bin tinap ɛn wet fɔ wetin go apin to mi
I walk in and he closes the door	A waka insay ɛn i lɔk di domɔt
I ran over and held him at bay	A rɔn ova ɛn ol am na bay
I talked to him about the birds and the fish	A bin tɔk to am bɔt di bɔd dɛn ɛn di fish dɛn
I am afraid we are dead	A de fred se wi dɔn day
I had to get some answers	A bin gɛt fɔ gɛt sɔm ansa dɛn
I was very disappointed with that episode	A bin rili disapɔynt wit da episɔd de
A chance to talk to a beautiful girl	Wan chans fɔ tɔk to wan fayn gyal pikin
I take a deep breath before I give birth	A kin tek dip briz bifo a bɔn pikin
I just couldn’t wrap my head around it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ rap mi ed rawnd am
I did my hair and makeup	A bin de du mi ia ɛn mek-ap
I hadn’t actually been there yet, but recently	A nɔ bin dɔn rili go de yet, bɔt i nɔ tu te
I also believe in your song for other things	A biliv yu siŋ bak fɔ ɔda tin dɛn
I had a hard time making that last jump	A bin rili at fɔ mek da las jomp de
I thought it was sexy	A bin tink se na sɛxy
I was seeing this from another set of eyes	A bin de si dis frɔm ɔda sɛt fɔ yay
I would travel with this company again	A go travul wit dis kɔmni bak
Diana is later released	Leta dɛn kin fri Dayana
I can’t wait for you to see the tree	A nɔ ebul wet fɔ mek yu si di tik
I took in the fit of his leather jacket	A tek di we aw in lɛda jakit fit am
A great truth is hidden from us	Wan big tru tin de ayd frɔm wi
I was moaning and shaking, and I was in complete shock	A bin de kray ɛn shek shek, ɛn a bin rili sɔprayz
I wanted to be like him	A bin want fɔ tan lɛk am
I wonder who that could be	A de wɔnda udat dat kin bi
I really like your magic act	A rili lɛk yu majik akt
I dared not look over at him	A nɔ bin de fred fɔ luk oba am
I want him to tell me what he really thinks	A want mek i tɛl mi wetin i rili de tink
A golden dust landed brightly on his chin	Wan gold dɔst bin land brayt brayt wan na in chin
I figure anything that gets on the screen is good	A figure enitin we geht na di skrin gud
I nearly tripped over pieces of missing tile	A bin de nia fɔ trip pan sɔm pat dɛn pan tayl we nɔ de
I opened the door a crack and watched	A opin di domɔt wan krak ɛn wach
I ask you to please release my son	A de aks yu fɔ duya fri mi pikin
I didn’t want to say anything	A nɔ bin want fɔ tɔk natin
I started another beer and sighed to myself	A bigin fɔ drink ɔda bia ɛn swɛt to misɛf
I killed them all, but more kept coming	A kil dɛn ɔl, bɔt mɔ bin kɔntinyu fɔ kam
I even sang some songs with the band	A bin ivin siŋ sɔm ​​siŋ dɛn wit di band
I eat the last of my apple	A de it di las wan pan mi apul
A green face appeared	Wan grɔn fes bin apia
I want something that will completely change my look	A want sɔm tin we go chenj mi luk kpatakpata
I looked down to see my pants covered in blood	A luk dɔŋ fɔ si mi pant kɔba wit blɔd
I only know him by reputation	Na gudnem nɔmɔ a sabi am
I can’t go on this surgery or any other	A nɔ go ebul fɔ go pan dis ɔpreshɔn ɔ ɛni ɔda wan
I could turn on the lights at any time	A bin ebul fɔ opin di layt dɛn ɛnitɛm
I just worry about you sometimes	A jɔs de wɔri bɔt yu sɔntɛnde
I didn’t want to go far with it, yet	A nɔ bin want fɔ go fa wit am, yet
I have never told anyone such a thing about myself	A nɔ ɛva tɛl ɛnibɔdi dis kayn tin bɔt misɛf
I don’t understand that	A nɔ ɔndastand dat
A pause as he continued to watch her, smiling	Wan stɔp as i kɔntinyu fɔ wach am, i de smayl
I believe you need to take people’s hands	A biliv se yu nid fɔ tek pipul dɛn an
I’m still alive, covered in scarred clothes	A stil de alayv, a kɔba wit skata klos
I walked up to him and looked down at him	A waka go nia am ɛn luk am dɔŋ
I was only eighteen, after all	A bin jɔs ol ettin ia, afta ɔl
A special needs lawyer can help	Wan spɛshal nid lɔya kin ɛp
As you undermine our security we undermine yours	As yu de ɔndamin wi sikyɔriti wi de ambɔg yu yon
This is done to protect life and property	Dɛn kin du dis fɔ protɛkt layf ɛn prɔpati
I was too embarrassed to go inside	A bin tu shem fɔ go insay
I threw my left arm wildly in the air	A trowe mi lɛft an wild wan na di ays
I knew there was so much more for you	A bin no se bɔku ɔda tin dɛn de fɔ yu
I looked up at the moon	A bin luk ɔp di mun
I want to hold it forever	A want fɔ ol am sote go
I want you to perform as a trained operator	A want mek yu pefɔm as tren ɔpreshɔn
I wanted them to be done with all of this	A bin want fɔ mek dɛn dɔn wit ɔl dɛn tin ya
A new and compelling reason to quit	Wan nyu ɛn kɔmplit rizin we mek a fɔ lɛf fɔ wok
I truly believe that perfect timing is a myth	A rili biliv se pafɛkt tɛm na lay lay stori
I am not a true hundred fairy gal	Mi no bi tru handred fairy gal
I’ll leave my notebook buried here	A go lɛf mi notbuk we dɛn bɛr na ya
I told him the truth	A bin tɛl am di tru
Panic attacks are similar to violence	Panik atak kin tan lɛk we pɔsin kin gɛt fɛt-fɛt
I will not leave my friends	A nɔ go lɛf mi padi dɛn
A deer ran across the road in front of us	Wan dia bin rɔn krɔs di rod bifo wi
I was learning the difference	A bin de lan di difrɛns
Maybe I already did	Sɔntɛm a bin dɔn ɔlrɛdi du am
It should have been put into action immediately	Dɛn fɔ dɔn put am na akshɔn wantɛm wantɛm
I washed my face to wake up	A was mi fes fɔ wek
I followed the arrow pointing to the re-emerging pool	A fala di aro we de sho di pul we de kɔmɔt bak
I just want to talk to him again	A jɔs want fɔ tɔk to am bak
I don’t see it, either, that way	A nɔ si am, sɛf, da we de
I saw everything and tried to be happy	A bin si ɔltin ɛn tray fɔ gladi
I think he is someone special	A tink se na pɔsin we spɛshal
I feel like he doesn’t like it	A kin fil se i nɔ lɛk am
I felt completely wrong	A bin fil se a nɔ rayt ɔlsay
I find this interesting	A si se dis intrestin
I didn’t want to control him	A nɔ bin want fɔ kɔntrol am
A large truck carrying a mysterious cargo	Wan big trak we de kɛr wan kago we nɔ izi fɔ ɔndastand
An interesting question to ask is how people achieve their goals	Wan fayn kwɛstyɔn fɔ aks na aw pipul dɛn kin ebul fɔ du wetin dɛn want
I didn’t fight him though	A nɔ bin fɛt am pan ɔl we
I toss the jar to the ground and jump back	A kin sɛn di jɔg na grɔn ɛn jomp bak
Light was provided only by a small battery lantern	Na wan smɔl batri lantan nɔmɔ bin de mek dɛn gɛt layt
I look down at my body	A de luk dɔŋ na mi bɔdi
I cradle his head on my chest	A kin kredul in ed pan mi chɛst
It’s almost a mockery	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn provok mi
I was no longer in charge	Mi nɔ bin de oba mi igen
I felt like a princess today	A bin fil lɛk prinses tide
I couldn’t connect the letters to call her	A nɔ bin ebul fɔ kɔnɛkt di lɛta dɛn fɔ kɔl am
I had nothing special to leave my relatives	A nɔ bin gɛt ɛni spɛshal tin fɔ lɛf mi fambul dɛn
I was completely lost in deep thoughts	A bin lɔs kpatakpata pan dip tin dɛn we a bin de tink bɔt
I couldn’t touch the water, of course	A nɔ bin ebul fɔ tɔch di wata, fɔ tru
I have some work to do here	A gɛt sɔm wok fɔ du na ya
I didn’t need anyone to tell me that	A nɔ bin nid fɔ mek pɔsin tɛl mi dat
A tall handsome stranger	Wan lɔng fayn fayn strenja
It has no distinctive taste or odor	I nɔ gɛt ɛni difrɛn teys ɔ ɔda tin we de smɛl
I won’t trust myself	A nɔ go abop pan mi sɛf
I wanted to die more than I wanted to	A bin want fɔ day pas aw a bin want fɔ day
A man who feels at ease in every situation	Wan man we de fil fri pan ɛvri sityueshɔn
I thought about the booklet	A bin tink bɔt di smɔl buk
I tried to understand what was going on	A bin tray fɔ ɔndastand wetin de apin
I got very hot right away	A bin wam bad bad wan wantɛm wantɛm
Noise that an animal would make, not a person	Nɔys we animal go mek, nɔto pɔsin
I know how it sounds, but it’s true	A no aw i de sawnd, bɔt na tru
I assured him that it would not interfere with my work at all	A bin mek i no se i nɔ go ambɔg mi wok atɔl
I hate what’s happening	A et wetin de apin
I am satisfied with what we are doing	A kin satisfay wit wetin wi de du
Then I told him about our last conversation	Dɔn a tɛl am bɔt di las tɔk we wi bin tɔk
I am looking for a change	A de luk fɔ chenj
A lot of marketing is based on this fear	Bɔku makɛt de bays pan dis fred
I respectfully encourage you to read on	A de ɛnkɔrej yu wit rɛspɛkt fɔ kɔntinyu fɔ rid
I never stopped loving you	A nɔ bin ɛva stɔp fɔ lɛk yu
I nodded my head and rested it on his chest	A nɔd mi ed ɛn rɛst am na in chɛst
There were also problems with the engine	Prɔblɛm dɛn bin de bak wit di injin
I bet he has that paint hidden away somewhere	A bet se i gɛt da pent de ayd away sɔmsay
I thought that was damn peculiar	A bin tink se dat na bin damn pekul
He will have another go though	I go gɛt ɔda go pan ɔl we
I am far from the crowd	A de fa frɔm di bɔku bɔku pipul dɛn
I look forward to working with you soon	A de wet fɔ wok wit una jisnɔ
A piece of the foundation, perhaps	Wan pat pan di fawndeshɔn, sɔntɛm
I didn’t get the chance	A nɔ bin gɛt di chans
I said a short prayer	A bin se wan shɔt prea
I respect you for granting your request	A rɛspɛkt yu fɔ gi yu wetin yu aks fɔ
I called after him to watch where he was going	A kɔl afta am fɔ wach usay i de go
I never knew this part of the state had mountains	A nɔ ɛva no se dis pat na di stet gɛt mawnten dɛn
I am an artificial intelligence	Mi na wan atifishal intɛlijɛns
A friend from school	Wan padi we kɔmɔt na skul
I looked around the area	A bin de luk rawnd di eria
I forgot earlier when you called	A bin fɔgɛt bifo tɛm we yu kɔl
He had no art lessons	I nɔ bin gɛt ɛni lɛsin pan art
I love being around like this	A lɛk fɔ de nia mi lɛk dis
I wanted to get out of this place for good	A bin want fɔ kɔmɔt na dis ples fɔ gud
I told them the second it hit me	A tɛl dɛn di sɛkɔn tɛm we i hit mi
A change in attitude or routine	Wan chenj we pɔsin de chenj in abit ɔ di tin dɛn we i de du ɔltɛm
I was honestly scared of it at the time	A bin ɔnɛs wan de fred am da tɛm de
The case was then taken to court	Dɔn dɛn bin kɛr di kes go na di kɔt
I know they will want to talk to you again	A no se dɛn go want fɔ tɔk to yu bak
I would find it hard not to	A go si se i nɔ izi fɔ mek a nɔ du dat
I need to hear her reaction	A nid fɔ yɛri aw i de biev
I didn’t know how to handle just sitting	A nɔ bin no aw fɔ handle jɔs sidɔm
I could hear you, but you couldn’t hear me	A bin de yɛri yu, bɔt yu nɔ bin ebul fɔ yɛri mi
Suddenly I didn’t want to leave	Wantɛm wantɛm a nɔ bin want fɔ kɔmɔt de
He never sent anything again to the book	I nɔ ɛva sɛn ɛnitin igen to di buk
I have appointed you to the task of protecting it	A dɔn pik yu fɔ di wok fɔ protɛkt am
A sharp turn would be too obvious	Wan shap tɔn go bi tu klia wan
I hated seeing the two of them together	A bin et fɔ si dɛn tu de togɛda
Other cast members also praised the musical addition	Ɔda pipul dɛn we bin de ple di fim bin prez di myuzik we dɛn ad bak
I don’t understand why	A nɔ ɔndastand wetin mek
I turned to the group and shrugged	A tɔn to di wan dɛn we de na di grup ɛn shrug mi an dɛn
I wanted to break things	A bin want fɔ brok tin dɛn
I can’t remember exactly why	A nɔ ebul fɔ mɛmba di rayt rizin we i mek
I thought it would be just a whole skeleton	A bin tink se na jɔs wan ol skel go bi
I have his phone number	A gɛt in fon nɔmba
A tall, slim young kid came down the driveway	Wan yɔŋ pikin we lɔng ɛn slim bin kam dɔŋ di drayv we
A cold sweat covered him	Wan kol swet bin kɔba am
I left the car around the corner	A lɛf di motoka rawnd di kɔna
I would love for someone to finish it for me	A go lɛk fɔ mek sɔmbɔdi dɔn am fɔ mi
I was under his complete control	A bin de ɔnda in kɔmplit kɔntrol
A quick glance reveals that the topics are different	If yu luk am kwik kwik wan, yu go si se di tɔpik dɛn difrɛn
I made a mistake in the mail	A bin mek mistek na di mail
I still haven’t forgiven them	A stil nɔ fɔgiv dɛn
I’m right behind it	A de rayt biɛn am
I was there a few paces behind him	A bin de de sɔm pat dɛn biɛn am
They lie down for a deep sleep	Dɛn kin ledɔm fɔ slip dip dip wan
I know a lot of talent ruins	A sabi bɔku talɛnt ruins
I could actually smell the wood	A bin rili ebul fɔ smɛl di wud
This caused a lot of comment from everyone	Dis bin mek ɔlman kɔmɛnt bad bad wan
I wanted everything to be perfect tonight	A bin want mek ɔltin pafɛkt tinayt
I felt pretty good now	A bin fil fayn fayn wan naw
We became very clear as the hours wore on	Wi bin rili klia as di awa dɛn bin de go bifo
I do a lot with names	A kin du bɔku tin wit nem
I had a girlfriend who did	A bin gɛt wan galfrɛn we bin du dat
I update the classroom news, homework and calendar regularly	A kin ɔpdet di nyus na di klasrum, di homwok ɛn di kalenda ɔltɛm
I was not required to write a positive review	Dɛn nɔ bin nid mi fɔ rayt wan fayn rivyu
I had no idea of ​​any agreement	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt ɛni agrimɛnt
I can’t stop but I was growling at you	A nɔ ebul fɔ stɔp bɔt a bin de grɔmbul pan yu
I want my family fortune	A want mi famili fɔchɔ
I hope he doesn't mind coming along for the ride	a op se i noh mind foh kam along foh di rayd
A more direct route would be by boat	Wan rod we go rayt mɔ na fɔ travul wit bot
I guess it has hit them on a couple of walls	A gehs se i don hit dem pan wan tu wold
This was their first tag team championship reign together	Dis bin bi dia fes tag tim championship reign togeda
I didn’t bother taking a shower	A nɔ bin de bost fɔ tek shawa
I was figuring out where it was coming from	A bin de fɛn usay i de kɔmɔt
The publisher gave no reason	Di pɔblisha nɔ bin gi ɛni rizin
I never seem to do the right thing around men	I tan lɛk se a nɔ de ɛva du di rayt tin rawnd man dɛn
I had never been on a date before	A nɔ bin ɛva go na deti bifo
I close my eyes and try to call out more details	A kin lɔk mi yay ɛn tray fɔ kɔl mɔ ditil dɛn
I approach me carefully	A kin tek tɛm kam nia mi
A safe operating space for humans	Wan sef opareshɔn spɛs fɔ mɔtalman
I watched my weight all the time	A bin de wach mi wet ɔltɛm
I didn’t need to see him again	A nɔ bin nid fɔ si am igen
I came home with quite a collection	A kam na os wit bɔku bɔku kɔleshiɔn
I guess you'll need more time than just today	A gehs se yu go nid mo taim pas jos tide
I could taste the interest of the men	A bin ebul fɔ test di intres we di man dɛn bin gɛt
I you still taking history by that time	Mi yu stil de tek histri by dat taim
I have, like, three of them in here	A get, laik, tri of dem in ya
I didn’t even like chicken	A nɔ bin ivin lɛk kɔk
I don't say he doesn't	A no se i no
I had never been to a group fitness class	A nɔ bin ɛva go na wan grup fitnɛs klas
I connect with them through my window	A kin kɔnɛkt wit dɛn tru mi winda
I wanted to slap the snot out of her little face	A bin want fɔ slap di snɛs kɔmɔt na in smɔl fes
I take care of the customers and the display cabinet	A kin kia fɔ di kɔstɔma dɛn ɛn di displei kabinɛt
I never did find out what happened	A nɔ bin ɛva du fɔ no wetin apin
I think we should probably head back inside	A tink se wi fɔ probabli ed bak insay
I will continue to get better	A go kɔntinyu fɔ bɛtɛ
I ran the trains across the floor for hours	A bin de rɔn di tren dɛn fɔ lɔng tɛm fɔ krɔs di flɔ
I want to change the plan	A wan chenj di plan
He probably attended a grammar school in his village	I go mɔs bi se i bin go na wan grama skul na in vilej
I would only learn about them later in life	A go jɔs lan bɔt dɛn leta na mi layf
I am forever grateful for the knowledge you passed on	A gladi sote go fɔ di no we una pas
I’m not getting younger	A nɔ de yɔŋ
I love the cover design they did	A lɛk di kɔva dizayn we dɛn bin du
A person with radical views	Pɔsin we gɛt radikal tin dɛn fɔ tink bɔt
A strange sensation ran through my body	Wan strenj sɛns bin rɔn tru mi bɔdi
I will expect your answer after the tour tomorrow	A go expekt yu ansa afta di tour tumara
I could not have picked a better girl	A nɔ bin fɔ dɔn pik wan bɛtɛ gyal pikin
I picked my way towards him	A pik mi we fɔ go nia am
I've already turned down a couple of proposals	A don oredi ton dong wan tu proposal
One thing leads to another	Wan tin kin mek pɔsin gɛt ɔda tin
I looked up in my hand mirror	A luk ɔp na mi an miro
I highly recommend this, by the way	A rili kɔmɛnt dis, bay di we
I can see your point of view on this	A kin si yu pɔynt fɔ si dis
I run the house while the owners are away	A de ron di os we di ɔna dɛn de fa
A smile touched her lips	Wan smayl bin tɔch in lip dɛn
I ate really well during the day	A bin rili it fayn fayn wan insay di de
I can’t take advantage of you like this	A nɔ go ebul fɔ tek advantej pan yu lɛk dis
A look of surprise gave way to a broad smile	Wan luk we i sɔprayz bin gi ples to wan brayt smayl
I am tempted to ask much more	A kin tɛmpt fɔ aks bɔku ɔda tin dɛn
I think it was what they were waiting for	A tink se na wetin dɛn bin de wet fɔ
Later they disperse	Leta dɛn kin skata
A poor man’s heroin	Wan po man in heroin
I was arrested several times	Dɛn bin arɛst mi bɔku tɛm
I moved so fast they never saw me coming	A bin muf so fast dɛn nɔ ɛva si mi de kam
I trusted him at first glance	A bin abop pan am di fɔs tɛm we a luk am
A rush of what the future would bring crossed me	Wan rɔsh fɔ wetin go apin tumara bambay bin krɔs mi
I told him the doctors are really good here	A tehl am se di dokta dem rili gud ya
I want to get down to business	A wan get dong fo biznis
I just kept hoping it would go away	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ op se i go go
I could turn my head just to see	A bin ebul fɔ tɔn mi ed jɔs fɔ si
I was wrapped in his arms, but it was not enough	Dɛn bin rap mi na in an, bɔt i nɔ bin du fɔ mi
I just want to focus on helping them	A jɔs want fɔ pe atɛnshɔn fɔ ɛp dɛn
I was starting to feel a little better	A bin de bigin fɔ fil fayn smɔl
I took careful steps	A bin tek tɛm tek stɛp dɛn
I miss past lives, too	A de mis layf dɛn we dɔn pas, bak
I didn’t want to make a habit out of it	A nɔ bin want fɔ mek abit kɔmɔt pan am
I need him and only he to hear me	A nid am ɛn na in nɔmɔ fɔ yɛri mi
I like the way this team has played historically	A laik di we aw dis tim don ple fo historically
Every night she sang better than the night before	Ɛvri nɛt i bin de siŋ bɛtɛ pas di nɛt bifo
A national emergency gave him his own chance	Wan nashɔnal imejensi bin gi am in yon chans
I told him how I felt, too	A bin tɛl am aw a de fil, misɛf
I got that to work so far	A bin gɛt dat fɔ wok so fa
I never left the window open	A nɔ ɛva lɛf di winda opin
I grabbed her hand and turned her to me	A grap in an ɛn tɔn am to mi
I have not forgotten that childhood memory	A nɔ fɔgɛt da tin de we a bin de mɛmba we a bin smɔl
A movie starts playing	Wan fim bigin fɔ ple
I wonder is that we’ll be eating around here	A wanda na dat wi go de it arawnd ya
I just read the report	A jɔs rid di ripɔt
A perfect pattern for casual occasion	Wan pafɛkt patɛn fɔ kɔzhɔl ɔkayshɔn
I didn’t think about the old days	A nɔ bin de tink bɔt di ol tɛm
I too can’t stop shaking	Misɛf nɔ ebul fɔ stɔp fɔ shek shek
I just wanted to check if you were settling in	A bin jɔs want fɔ chɛk if yu de setul insay
An opportunity to communicate	Wan chans fɔ tɔk to dɛnsɛf
I thought he had another year	A bin tink se i gɛt ɔda ia
I ran around the corner and hid	A rɔn rawnd di kɔna ɛn ayd
I think the college game is probably where it’s at	A tink se di kɔleji gem go mɔs bi usay i de
I could taste spring	A bin ebul fɔ test spring
They won’t steal me from	Dɛn nɔ go tif mi frɔm
I am true and genuine	A tru ɛn tru
I hate to be called to his office like a servant	A et fɔ mek dɛn kɔl am na in ɔfis lɛk savant
A girl is dragged into another room	Dɛn drɛg wan titi go na ɔda rum
I think everyone would just love it	A tink se ɔlman go jɔs lɛk am
I want you to be equal to me	A want mek una ikwal to mi
I didn’t know how many there were	A nɔ bin no ɔmɔs dɛn de
I honestly struggled as a student	A bin ɔnɛs wan tray tranga wan as studɛnt
Many of them saved money	Bɔku pan dɛn bin sev mɔni
I could tell he was studying a calendar	A bin ebul fɔ no se i bin de stɔdi wan kalenda
I was afraid to go to the doctor	A bin de fred fɔ go to di dɔktɔ
I didn’t mean to either	Mi sɛf nɔ bin min fɔ du dat
I wanted to wash away the loneliness and anxiety	A bin want fɔ was di wanwɔd ɛn di wɔri we a bin de wɔri
A couple of wooden shelves	Wan tu wud shelf dɛn
A mixture of flame red and orange	Wan miksɔp we gɛt flaym rɛd ɛn ɔrɛnj
I was just trying to be friendly and polite	A bin jɔs de tray fɔ bi padi ɛn pɔlitiks
I may be a little late	A kin dɔn let smɔl
I didn’t want to contact you	A nɔ bin want fɔ kɔntakt yu
I add my own ten cents	A de ad mi yon tɛn sɛnt
I promised him they should	A bin prɔmis am se dɛn fɔ du am
I could never tell if it was good or bad	A nɔ bin ɛva ebul fɔ no if i fayn ɔ i bad
I didn’t want him to stop	A nɔ bin want mek i stɔp
One second later and he wouldn't have to do it again	Wan sɛkɔn leta ɛn i nɔ bin fɔ dɔn gɛt fɔ du am igen
I have drawn his picture with my voice	A dɔn drɔ in pikchɔ wit mi vɔys
I am witnessing it for the first time	A de witnɛs am fɔ di fɔs tɛm
I dried the bowl on my way to the door	A drɛy di bol we a de go na di domɔt
I feel better now though	A fil fayn naw pan ɔl we
I must know something	A fɔ no sɔntin
I came to ask your husband something	A bin kam fɔ aks yu man sɔntin
I make sure I stay in the shadows	A kin mek shɔ se a de na di shado dɛn
I hit him, again and again in the head	A nak am, bak ɛn bak na in ed
I suggest we watch it closely	A kin se wi fɔ wach am gud gud wan
A dark lace robe hung from one of her arms	Wan dak klos we dɛn mek wit les bin de hang na wan pan in an dɛn
I can laugh and enjoy rock climbing without feeling guilty	A kin laf ɛn ɛnjɔy fɔ klaym rɔk ɛn nɔ fil gilti
I swallow because my voice trembles	A de swɛla bikɔs mi vɔys de shek shek
I didn’t like the place	A nɔ bin lɛk di ples
I love how thoughtful you are about it	A lɛk aw yu de tink gud wan bɔt am
I didn’t build that one	A nɔ bil da wan de
Better get in there	I bɛtɛ fɔ go insay de
I wrote about it and gave you a picture	A rayt bɔt am ɛn gi yu wan pikchɔ
It had the fan appeal	I bin get di fan apil
I swallowed and ran out of the room	A swɛla ɛn rɔn kɔmɔt na di rum
I can tell you this, though	A kin tɛl una dis, bɔt
There was a soft knock again	Wan saful knok bin de blo bak
I heard the surgeon on the phone	A yɛri di dɔktɔ we de du ɔpreshɔn de tɔk na fon
One of them was beaten by a minority candidate	Wan pan dɛn na wan mayoniti kandidet bin bit am
I kind of broke down	A bin kayn fɔ brok dɔŋ
I actually get quite good at the thing	I akchuali get kwik gud pan di tin
I can’t answer the phone	A nɔ ebul fɔ ansa di fon
I think some of our people did leave though	A tink se sɔm pan wi pipul dɛn bin du fɔ kɔmɔt de pan ɔl we
I followed her to the hallway	A fala am go na di kɔlol
I really do like the place	A rili du lɛk di ples
I didn’t move though	A nɔ bin muf pan ɔl we
I love adventures that make you think	A lɛk advantej dɛn we kin mek yu tink
I closed my eyes, but it made no difference	A lɔk mi yay, bɔt i nɔ bin mek ɛni difrɛns
I finished playing with my dish and pushed it away	A dɔn fɔ ple wit mi dish ɛn push am go
I have no doubt about your fighting skills	A nɔ gɛt wan dawt bɔt aw yu sabi fɔ fɛt
I didn’t give it enough attention	A nɔ bin gi am inof atɛnshɔn
I do have a wonderful family	A rili gɛt wan fayn famili
I loved every moment of it	A bin lɛk ɛvri mɔnt pan am
I held it away from me	A bin ol am fa frɔm mi
I beg for mercy and my husband beats me	A de beg fɔ mek dɛn sɔri fɔ mi ɛn mi man de bit mi
I think this might be one of your best arrangements	A tink se dis kin bi wan pan yu bɛst arenjmɛnt dɛn
I have never forgotten you	A nɔ ɛva fɔgɛt yu
I knocked on the open door and stepped inside	A nak di domɔt we opin ɛn step insay
I need to tell people	A nid fɔ tɛl pipul dɛn
I just wanted to kiss you back	A bin jɔs want fɔ kis yu bak
I didn’t like it one bit	A nɔ bin lɛk am wan bit
These were all built of wood	Dɛn bin bil dɛn ɔl dɛn tin ya wit wud
I feel very bad	A kin fil bad bad wan
A little rain will do me no harm	Smɔl ren nɔ go mek a du ɛni bad tin
I remember that summer vividly	A mɛmba da sɔmda de fayn fayn wan
I think my hearing might be going	A tink se mi yɛri kin de go
I always trusted your instincts before	A bin de abop pan yu instinkt dɛn ɔltɛm bifo
A funny thing happened though	Wan fani tin bin apin pan ɔl we
I’m going back to the ball	A de go bak na di bol
I think three isn’t too bad	A tink se tri nɔ tu bad
I woke up in a cold sweat	A wek wit kol swet
I want the changes to be deep and real	A want mek di chenj dɛn dip ɛn rial
A hundred will die before it suffers a scratch	Wan ɔndrɛd go day bifo i sɔfa skrach
I love being with you	A lɛk fɔ de wit yu
But they almost got to know me	Bɔt i bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn kam fɔ no mi
I sleep through today and quite a bit tomorrow	A kin slip pas tide ɛn kwik kwik wan tumara
A guy is set to message in the know	Wan gyal de sɛt to mɛsej insay di no
I shrugged a bit and slipped into the seat	A shrug smɔl ɛn slip insay di sidɔm ples
I took a deep breath and shook my head	A tek dip briz ɛn shek mi ed
I had no clue how to guess his age	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ sho aw fɔ gɛs in ej
I said it the other day	A bin tɔk am di ɔda de
I just need to show him that he can trust me	A jɔs nid fɔ sho am se i kin abop pan mi
I wrapped my arms around his waist	A rap mi an dɛn rawnd in wes
I wanted to run away with him	A bin want fɔ rɔnawe wit am
I’m just glad to see you here	A jɔs gladi fɔ si yu ya
I made myself listen	A bin mek misɛf lisin
I know, you say eternity is forever	A no, yu se eternity na sote go
I looked so stupid in front of him	A bin luk so stupid bifo am
I will always be honest with you	A go ɔnɛs to yu ɔltɛm
I reached out and took his hand in mine	A es mi an ɛn tek in an insay mi an
I missed you growing up	A bin mis yu we a bin de gro ɔp
I wonder what is going on	A de wɔnda wetin de apin
I bent down and picked it up	A bɛn ɛn pik am ɔp
It wasn’t very inspiring at all	I nɔ bin rili inspɛkt atɔl
A very small one at that	Wan rili smɔl wan na dat
I will still be on my own somehow	A go stil de pan mi yon sɔm kayn we
A civilian perspective is occasionally appropriate	Wan sivil perspektiv kin fayn wan wan tɛm
I got down on my knees and called him over	A bin kam dɔŋ na mi ni ɛn kɔl am fɔ kam
I tried to track you down	A bin tray fɔ trak yu dɔŋ
I didn’t like it at all	A nɔ bin lɛk am atɔl
I need this plan, it keeps me being consistent	A nid dis plan, i de kip mi bi konsistent
I didn’t realize how long it had been	A nɔ bin no se i dɔn te fɔ lɔng tɛm
I get that reaction a lot	A kin gɛt da riakshɔn de bɔku
I advise you to be prepared	A de advays yu fɔ rɛdi
I raised my eyes to meet his	A es mi yay fɔ mit in yon
A few tiny emergency lights illuminated an ominous hallway	Sɔm smɔl smɔl imejensi layt dɛn bin de layt wan bad bad kɔlol
I never thought about the pain it would cause	A nɔ ɛva tink bɔt di pen we i go mek
I had no time to make mistakes	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ mek mistek
I admit, you really got me with that one	A admit, yu bin rili gɛt mi wit da wan de
I was proud to be in the book section	A bin de bost fɔ de na di buk sɛkshɔn
The head of government is the prime minister	Di edman fɔ gɔvmɛnt na di praymɛnt minista
I ended up getting down to their level	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ kam dɔŋ to dɛn lɛvul
I also washed my downstairs thoroughly	A bin de was mi dɔŋ stej bak fayn fayn wan
I didn't really care about anything but my collection	A nɔ bin rili bisin bɔt ɛnitin pas di tin dɛn we a bin de kɔlekt
I have recently been introduced to this world of yours	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn introdyus mi to dis wɔl we una de
The others ran for their lives	Di ɔda wan dɛn bin rɔn fɔ dɛn layf
I had no idea about it, really	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt am, fɔ tru
I had also learned a few things	A bin dɔn lan sɔm tin dɛn bak
I can’t even be attracted to him	A nɔ go ivin ebul fɔ atrak am
I listened wondering what the plan was	A bin de lisin de wɔnda wetin na di plan
I shook my head and pushed past him hard	A shek mi ed ɛn push pas am tranga wan
I mean a different ending	A min fɔ gɛt difrɛn ɛnd
I must have gone crazy	I go mɔs bi se a dɔn kray
I made sure the edges were smooth and round	A bin mek shɔ se di ɛj dɛn bin smɔl ɛn rawnd
I burst out as light burst from within me	A bin bɔs as layt bin de bɔs frɔm insay mi
I don’t need legal advice	A nɔ nid lɔ advays
I was inches away from reaching the door	A bin de inch fa frɔm fɔ rich na di domɔt
I had to leave school when the girls were born	A bin gɛt fɔ lɛf skul we dɛn bɔn di gyal pikin dɛn
I was lying outside the prison	A bin de ledɔm na do na di prizin
Absence does not necessarily mean lack of accountability	We pipul dɛn nɔ de, nɔ kin min se dɛn nɔ gɛt ɛni akɔntabliti
I can feel it in you	A kin fil am insay yu
I got water from vines	A bin gɛt wata frɔm vayn dɛn
I talked to the counselor	A bin tɔk to di pɔsin we de gi advays
I stared into her eyes	A bin de luk am na in yay
I sure hoped he knew where he was going	A shɔ se a bin op se i bin no usay i de go
I would know only a few of them	A bin fɔ dɔn no sɔm pan dɛn nɔmɔ
I also had to master playing all the high notes	A bin gɛt bak fɔ masta fɔ ple ɔl di ay not dɛn
A town that will never be the same	Wan tɔŋ we nɔ go ɛva bi di sem
I called for his attention and got no response	A kɔl fɔ mek i pe atɛnshɔn to am ɛn a nɔ bin gɛt ɛni ansa
I freeze for a few seconds	A kin friz fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I wish things had been different for him	A wish se tin bin dɔn difrɛn fɔ am
I grew up, got married and had kids	A bin gro ɔp, mared ɛn bɔn pikin dɛn
I invite you to listen and take my advice	A de invayt una fɔ lisin ɛn tek mi advays
I’ll find out more about it, thanks	A go fɛn ɔda tin dɛn bɔt am, tɛnki
I can do your project perfectly	A kin du yu projɛkt pafɛkt wan
I got up and checked my clothes, everything was normal	A grap ɛn chɛk mi klos, ɔltin bin nɔmal
I wasn’t sure how much	A nɔ bin shɔ ɔmɔs
I have worked for and learned my passion	A dɔn wok fɔ ɛn lan mi pawa
I use to work with his father	A kin yus fɔ wok wit in papa
Eventually, the line began to move	Afta sɔm tɛm, di layn bigin fɔ muf
I closed my eyes and waved	A lɔk mi yay ɛn wev mi an
I definitely know what it is	A rili no wetin i bi
I crushed them with one foot	A bin krɔs dɛn wit wan fut
He has three brothers	I gɛt tri brɔda dɛn
I need something new	A nid nyu tin
I slid under the covers and covered myself	A slid ɔnda di kɔva dɛn ɛn kɔba misɛf
I was looking at my sock then, too, but now	A bin de luk mi sɔk da tɛm de, bak, bɔt naw
I have to explain why	A fɔ ɛksplen wetin mek
I lit a fresh cigarette	A layt wan fresh sigrɛt
A spouse was not something he wanted	Wan man ɔ wɛf nɔto bin sɔntin we i want
Only tomorrow could I repair the roof	Na tumara nɔmɔ a bin ebul fɔ mek di ruf
I was worried about my mother	A bin de wɔri bɔt mi mama
I dare you to do it this year	A dea yu fɔ du am dis ia
I have no idea what they could be	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dɛn go ebul fɔ bi
I know your real age	A no yu rial ej
Many farmers abandoned the area	Bɔku fama dɛn bin lɛf di eria
I love you so much, too	A lɛk yu so, misɛf
I knew exactly who he was	A bin no gud gud wan udat na in
I believe we need them after this journey	A biliv se wi nid dɛn afta dis joyn
A drop of crimson fell on his desk	Wan drop krimsin bin fɔdɔm pan in tebul
I take my job very seriously	A kin tek mi wok siriɔs wan
I have to believe something	A fɔ biliv sɔntin
I can’t quite remember the name of it	A nɔ ebul fɔ rili mɛmba di nem fɔ am
I threw myself forward	A bin trowe misɛf fɔ go bifo
A trap had been sprung	Dɛn bin dɔn spring wan trap
The attack was quickly abandoned	Dɛn bin lɛf di atak kwik kwik wan
I couldn’t do any of this	A nɔ bin ebul fɔ du ɛni wan pan dɛn tin ya
I think they succeeded	A tink se dɛn bin ebul fɔ du am
I will tell my story once every five years	A go tɛl mi stori wan tɛm ɛvri fayv ia
I have to release forgiveness to people who hurt me	A gɛt fɔ rilis fɔgiv to pipul dɛn we de mek a fil bad
I love our children too	A lɛk wi pikin dɛn bak
I want to work for the railroad again	A wan wok fɔ di relɔd bak
I leaned forward to try and see what was going on	A bin ledɔm bifo fɔ tray fɔ si wetin de apin
I had to fight the urge to hold on tight	A bin gɛt fɔ fɛt di want fɔ ol am tayt wan
I knew if they wanted me, he wouldn’t be here	A bin no se if dɛn want mi, i nɔ go de ya
I think everything should be ok	A tink se evritin shud bi ok
I absolutely hated this part	A bin rili et dis pat
I parked and ran into the building	A pak ɛn rɔn go insay di bildin
I want to just share something with you	A wan jɔs sheb sɔntin wit una
It is often found around human settlements	Bɔku tɛm, dɛn kin si am rawnd usay mɔtalman de liv
I know he got strength from them	A no se i bin gɛt trɛnk frɔm dɛn
A very dangerous beach where the water comes in	Wan bich we rili denja usay di wata de kam insay
I could have accepted that	A bin fɔ dɔn ebul fɔ gri wit dat
I can’t believe it really should be mine	A nɔ biliv se i rili fɔ bi mi yon
I think it was about time	A tink se na bin lɛk tɛm
Nothing was easy for me to help cure the disease	Natin nɔ bin izi fɔ mek a ɛp fɔ mɛn di sik
I wasn’t completely unreasonable	A nɔ bin rili nɔ gɛt sɛns
I just want to go home now	A jɔs want fɔ go na os naw
I smiled, shook my head, no, and kept walking	A smayl, shek mi ed, nɔ, ɛn kɔntinyu fɔ waka
I want you to be happy with me	A wan mek yu gladi fɔ mi
I was thinking of my name	A bin de tink bɔt mi nem
I never had any of that	A nɔ ɛva gɛt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I haven’t seen anything, I haven’t seen anything yet	A nɔ si natin, a nɔ si natin yet
I certainly wasn’t expecting that	Fɔ tru, a nɔ bin de ɛkspɛkt dat
A minute and a half later, the driver started screaming	Afta wan ɛn af minit, di drayva bigin fɔ ala
I really, really like them	A rili, rili lɛk dɛn
I can’t remember what it was	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin i bin bi
I never knew what loneliness was, until this all happened	A nɔ bin ɛva no wetin na lonely, te dis ɔl apin
Because it fostered a spirit of rebellion	Na bikɔs i bin mek pipul dɛn gɛt spirit fɔ tɔn dɛn bak pan Gɔd
I was no longer afraid to be around him	A nɔ bin de fred fɔ de nia am igen
I’m always looking at how the team is doing too	A de olwes luk hau di tim de du tu
I couldn’t use my ability on it like that	A nɔ bin ebul fɔ yuz mi abiliti pan am lɛk dat
I saw the barrel of the gun	A si di barɛl na di gɔn
I have little faith in humanity	A nɔ gɛt bɛtɛ fet pan mɔtalman
I think this was a random element of his style	A tink se dis na bin wan random ɛlimɛnt na in stayl
I really want you to stay in control	A rili want mek yu kɔntinyu fɔ kɔntrol
I fed him lies so he could bring you back	A bin fid am wit lay lay tin dɛn so dat i go briŋ yu bak
I picked it up at six	A pik am na siks oklɔk
I was pretty sure of that	A bin rili shɔ bɔt dat
I was in a mental ward	A bin de na wan mental wod
I keep catching all these mixed feelings	A kin kɔntinyu fɔ kech ɔl dɛn miks filin ya
I hope they didn’t get too comfortable	A op se dɛn nɔ bin gɛt tu kɔmfyut
I went on a break from writing	A bin go tek brek frɔm raytin
I felt good about my finances	A bin fil fayn bɔt mi mɔni biznɛs
I turned on my side	A tɔn na mi sayd
I will talk to your father	A go tɔk to yu papa
I like to keep things simple but appreciate the details	A lɛk fɔ kip tin dɛn simpul bɔt a gladi fɔ di ditil dɛn
The question is still very important	Di kwɛstyɔn stil rili impɔtant
I knew he needed me	A bin no se i nid mi
I hated it immediately	A bin et am wantɛm wantɛm
I love where this is going	A lɛk usay dis de go
I kissed her cheek, then gently laid her back	A kis in chɛst, dɔn a le am bak saful saful wan
Gravity can be intense in the fog	Graviti kin rili tranga insay di fɔg
I think you can understand	A tink se yu kin ɔndastand
I want to go somewhere with fewer memories	A want fɔ go sɔmsay we nɔ gɛt bɔku mɛmori
I expected those at the front of the line to complain	A bin de op se di wan dɛn we de bifo di layn go kɔmplen
I sit there for a second	A kin sidɔm de fɔ wan sɛkɔn
I wasn’t going to make it worse for them	A nɔ bin de go mek i wɔs fɔ dɛn
I will check back with you in a few weeks	A go chɛk bak wit yu insay sɔm wiks
I pulled back by itself by itself	A bin pul bak bay insɛf bay insɛf
So it actually felt a little better	So fɔ tru, i bin rili fil fayn smɔl
I haven’t bought online in a long time	I dɔn te we a nɔ bay na di Intanɛt
I watch a new place appear inside my elbow	A de wach wan nyu ples we de apin insay mi ɛlb
A picture formed in his mind of where he was	Wan pikchɔ bin fɔm na in maynd bɔt usay i de
I was on, I didn’t hesitate	A bin de on, a nɔ bin de shem
I knelt down and moved his hand over my shoulder	A nil dɔŋ ɛn muv in an oba mi sholda
I wanted both, but I couldn’t have both	A bin want dɛn ɔl tu, bɔt a nɔ bin ebul fɔ gɛt dɛn tu
I know you can feel it	A no se yu kin fil am
This is what causes hunger	Dis na di tin we kin mek pipul dɛn angri
A long minute passed	Wan lɔng minit pas
I'm so afraid you won't like me after it	A so fred yu no go laik mi afta am
I love the sound of your voice	A lɛk di sawnd we yu vɔys de mek
A world that didn’t need marriage, no answers, and humanity	Wan wɔl we nɔ bin nid mared, nɔ ansa, ɛn mɔtalman
I like this look better than the black	A laik dis luk beta dan di blak
I just smoke them for stress	A jɔs de smok dɛn fɔ strɛs
I don’t recognize it	A nɔ de no am
I couldn’t be sure which	A nɔ bin ebul fɔ shɔ uswan
I got tore up by my wife	I bin get tore up by mi waif
I called him on it and moved	A kɔl am pan am ɛn muf
I put down the paint cans	A kin put di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ pent dɔŋ
I didn’t want to stay there much longer	A nɔ bin want fɔ de de fɔ lɔng tɛm igen
I have enjoyed the extra sleep	A dɔn ɛnjɔy di ɛkstra slip
I just wish there was a joke	A jɔs wish se wan jok bin de
I felt impatient to see it open	A bin fil se a nɔ gɛt peshɛnt fɔ si am opin
I wonder if he would even talk to me	A de wɔnda if i go ivin tɔk to mi
I can’t help giving up	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ giv-ɔp
I was able to buy new clothes for my husband	A bin ebul fɔ bay nyu klos fɔ mi man
I went back upstairs	A bin go bak ɔp na di os
I need to know these things	A nid fɔ no dɛn tin ya
I could hear her breathing	A bin de yɛri we i de blo
I gave birth to his housemate	A bɔn in os mɛmba
I threw back my wine, and everyone drank theirs	A trowe mi wayn bak, ɛn ɔlman drink dɛn yon
I had beaten this martial arts master	A bin dɔn bit dis masta we sabi fɔ fɛt wɔ
I am lying on my back	A de ledɔm na mi bak
I will have orders restored on this island immediately	A go mek dɛn gi ɔda ɔda tin dɛn bak na dis ayland wantɛm wantɛm
I went into small spaces	A bin go insay smɔl smɔl ples dɛn
I'll know if you're lying	A go no if yu lay
I did some unusual things a while back	A bin du sɔm tin dɛn we nɔ kɔmɔn sɔm tɛm bifo
I want to feel something badly, anything	A want fɔ fil sɔntin bad bad wan, ɛnitin
I was kind of tired of it anyway	A bin kayn taya wit am ɛni we
I was about to drive past him as we spoke	A bin de go fɔ drayv pas am as wi de tɔk
I see people just touching each other, freely, happily	A de si pipul dɛn jɔs de tɔch dɛnsɛf, fri wan, gladi
I searched the Internet for websites about it	A bin de luk na di Intanɛt fɔ wɛbsayt dɛn bɔt am
I think he needs it	A tink se i nid am
I chose not to give important illnesses	A bin disayd nɔ fɔ gi impɔtant sik dɛn
I saw them through the window back there	A si dɛn tru di winda bak de
I will call your father and report this incident	A go kɔl yu papa ɛn ripɔt dis tin we apin
I walked the road at night	A bin de waka na di rod na nɛt
One man managed to take advantage of her	Wan man bin ebul fɔ tek advantej pan am
Maybe a little bit, especially the bathroom	Sɔntɛm smɔl smɔl, mɔ di bafa
I could tell because his mouth was moving	A bin ebul fɔ no bikɔs in mɔt bin de muf
I guess it's been there a long time	A gehs se i don de de fo long taim
I heard her struggle	A yɛri we i de tray tranga wan
I can’t tell what’s on the other side	A nɔ ebul fɔ no wetin de na di ɔda say
It lacks the criticism of conventional wisdom	I nɔ gɛt kɔrɛkt kɔrɛkt we di kɔmɔn sɛns
I give them a fortnight	A kin gi dɛn wan fɔtnayt
I wanted to make a life together	A bin want fɔ mek layf togɛda
I must destroy them too	A fɔ dɔnawe wit dɛn bak
I always wanted to have it	A bin want fɔ gɛt am ɔltɛm
I hate it when that happens	A et am we dat apin
I wouldn’t say the scene is all that bad	A nɔ go se di tin we dɛn si na ɔl dat bad
I assure you this is the way to go	A de tɛl una se dis na di we fɔ go
I had no desire for boys and sex	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit bɔy pikin dɛn ɛn fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I still have to clean up stairs	A stil gɛt fɔ klin ɔp stej
I always tell it like it is	A kin tɛl am ɔltɛm lɛk aw i de
I stood first at the university	A bin tinap fɔs na di yunivasiti
I thought we caught it in time	A bin tink se wi kech am insay tɛm
I commute to my high school by train every day	A kin go na mi ay skul wit tren ɛvride
I can give you a surprising example	A kin gi yu wan ɛgzampul we go mek yu sɔprayz
Army with colonial roots	Ami wit kɔlonial rut dɛn
A large, opaque drawer slid silently from the wall	Wan big drɔwa we nɔ shayn bin slid kɔmɔt na di wɔl kwayɛt wan
A silent call stopped him	Wan kɔl we dɛn nɔ tɔk natin bin stɔp am
I have never seen such violence and rebellion	A nɔ ɛva si dis kayn fɛt-fɛt ɛn pipul dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt
I was just making demands	A bin jɔs de mek dimand dɛn
I couldn’t find one thing to complain about	A nɔ bin ebul fɔ fɛn wan tin fɔ kɔmplen bɔt
A strong person doesn’t necessarily succeed in competition	Strɔng pɔsin nɔ kin rili gɛt sakrifays na kɔmpitishɔn
One story he repeated day after day	Wan stori we i bin de ripit de afta de
I understand why you were upset, and hurt	A ɔndastand wetin mek yu bin vɛks, ɛn yu bin fil bad
A handbook of plant identification	Wan buk we de sho aw fɔ no di plant dɛn
I went to him with the rest of my men	A bin go to am wit mi man dɛn we lɛf
I hope they invent a pill for me to take	a op se dem invent wan pill fo mi fo tek
I went out and begged for money to bury him	A go na do ɛn beg mɔni fɔ bɛr am
I didn’t like either idea	A nɔ bin lɛk ɛni wan pan dɛn tu aidia dɛn ya
I still think you won’t get anywhere with it	A stil tink se yu nɔ go rich ɛnisay wit am
Confused, I looked at the address	A bin kɔnfyus ɛn a luk di adrɛs
An unsettling smell	Wan smel we nɔ de mek pɔsin fil fayn
I couldn’t really sleep though	A nɔ bin rili ebul fɔ slip pan ɔl we
I can’t, I won’t interfere with that	A nɔ go ebul, a nɔ go ambɔg dat
A piercing pain in my head brought me to tears	Wan pen we bin de pas na mi ed bin mek a kray
I knew that well because it was home	A bin no dat gud gud wan bikɔs na os de
I would cry, and it wouldn’t help my cause	A go kray, ɛn i nɔ go ɛp mi kɔz
I didn’t even know that was possible	A nɔ bin ivin no se dat pɔsibul
I paused in front of my address	A stɔp smɔl bifo mi adrɛs
This confusion was repeated by subsequent writers	Dis kɔnfyushɔn bin de bak bay di wan dɛn we rayt afta dat
I know it’s my fault	A no se na mi fɔlt
My first day on set was just crazy	Mi fɔs de na di sɛt bin jɔs kray
I knew he was lying, of course	A bin no se i de lay, fɔ tru
I won't be online much this weekend	A no go de plenti onlain dis wikend
I liked it more because of that	A bin lɛk am mɔ bikɔs ɔf dat
I felt sick, and I was very tired	A bin fil sik, ɛn a bin rili taya
This has been called the integration consensus	Dɛn dɔn kɔl dis di intagreshɔn kɔnsɛns
I couldn’t get my mind off what had happened	A nɔ bin ebul fɔ pul mi maynd kɔmɔt na wetin bin dɔn apin
I felt better, more confident	A bin fil fayn, a bin gɛt mɔ kɔnfidɛns
I heard her moan through the two closed doors	A yɛri am de kray tru di tu domɔt dɛn we dɛn lɔk
Commitment is a kind of promise	Kɔmitmɛnt na wan kayn prɔmis
I wonder if it even registers he's said it	a wanda if i ivin rejista i don se am
He was practically nose to nose with the damn thing	I bin praktis nos to nos wit di damn tin
I didn’t understand the limits of this being	A nɔ bin ɔndastand di limit fɔ dis biɛn
I want to know what it means	A want fɔ no wetin i min
I couldn’t figure out the exact time and circumstances	A nɔ bin ebul fɔ no di tɛm ɛn di tin dɛn we rili apin
I leaned back into his bare chest	A ledɔm bak insay in chɛst we nɔ gɛt natin
I just found my punishment, my own personal hell	A jɔs fɛn mi pɔnishmɛnt, mi yon pasɔnal ɛlfaya
I came to terms with the situation	A bin kam fɔ gri wit di tin dɛn we bin de apin
I don’t want to be disturbed	A nɔ want fɔ mek dɛn ambɔg mi
I retraced my steps homeward	A tɔn mi stɛp dɛn bak fɔ go na os
I never meant any harm	A nɔ bin ɛva min ɛni bad tin
I can see the questions in your eyes	A kin si di kwɛstyɔn dɛn na yu yay
I gave ground to my regional supervisor	A bin gi grɔn to mi rijinal supavaysa
I have thoughts and feelings	A kin gɛt tin dɛn we a kin tink ɛn fil
I was filled with joy	A bin ful-ɔp wit gladi at
I was completely ignorant	A bin rili nɔ no natin
I whispered into one ear	A wispa insay wan yes
I was only fourteen at the time	A bin jɔs ol fɔtin ia da tɛm de
I love him, but that’s not him	A lɛk am, bɔt nɔto in dat
I did not put it past him to search my room	A nɔ bin put am pas am fɔ go luk na mi rum
I went behind a tree and threw up	A go biɛn wan tik ɛn trowe
I have no use for you here	A nɔ gɛt ɛni yus fɔ yu ya
I leaned closer to him	A bin ledɔm nia am mɔ ɛn mɔ
I had no idea the park wasn’t open yet	A nɔ bin no se di pak nɔ opin yet
I am a faith-filled, church-going person	Mi na pɔsin we ful-ɔp wit fet ɛn we de go chɔch
I want to talk to you, my daughter	A wan tɔk to yu, mi gyal pikin
I want my friends to be left alone	A want mek dɛn lɛf mi padi dɛn fɔ dɛnsɛf
I couldn’t stand the scene he was creating	A nɔ bin ebul fɔ bia di scene we i bin de mek
I just want to get to know you	A jɔs want fɔ no yu
I think they start early in that family	A tink se dɛn kin bigin ali na da famili de
I swear, this location wasn’t planned for this outfit	A swe, dis lokeshɔn nɔ bin plan fɔ dis ɔutfit
I come every time you say my name	A kin kam ɛvri tɛm we yu tɔk mi nem
I crossed my fingers behind my back	A krɔs mi finga dɛn biɛn mi bak
I would be the best wife ever	A go bi di bɛst wɛf we dɔn ɛva de
I thoroughly enjoyed your company today	A bin rili ɛnjɔy yu kɔmpin tide
I was only eight years old at the time	A bin jɔs ol et ia da tɛm de
I believe there was part of it too	A biliv se pat pan am bin de bak
I felt nothing special except a sense of humor	A nɔ bin fil natin we spɛshal pas a bin de fil lɛk se a de laf
A sixth suspect had fled the country, he said	Wan siks saspek bin don ron kontri, im tok
I understood your feelings more than I knew	A bin ɔndastand di we aw yu de fil pas fɔ no
I knew that would upset him	A bin no se dat go mek i vɛks
I quickly put it on, covering my black dress	A put am kwik kwik wan, ɛn kɔba mi blak dres
I had even tried to deny it in this room	A bin dɔn ivin tray fɔ dinay am na dis rum
I have often found that wisdom to be beneficial	Bɔku tɛm, a dɔn si se da sɛns de kin bɛnifit mi
I tried to open it earlier	A bin tray fɔ opin am bifo tɛm
I actually got death threats, it was crazy	A bin rili gɛt day threat, i bin kray
I liked it because it seems like it will last forever	A bin lɛk am bikɔs i tan lɛk se i go de sote go
I needed him and he needed me	A bin nid am ɛn insɛf bin nid mi
I meet all kinds of interesting people coming and going	A kin mit ɔl kayn intrestin pipul dɛn we de kam ɛn go
I love the car, and great work	A lɛk di motoka, ɛn fayn wok
A pale yellow color with green reflections	Wan pale yɔlɔ kala wit grin riflekshɔn dɛn
A hot breeze stirred then thought to hell with it	Wan hot briz stir den tink to hell wit am
I was getting angry	A bin de kam fɔ vɛks
I was often bored when I was locked up	Bɔku tɛm, a bin de bost we dɛn lɔk mi
I knew he cared about me	A bin no se i bisin bɔt mi
I found a phone booth and rang it	A fɛn wan fon bɔt ɛn ring am
I believe in possibilities and outcomes	A biliv pan di tin dɛn we kin apin ɛn di tin dɛn we kin apin
I still couldn’t stop crying	A stil nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ kray
Deprive yourself and change the world	Priv yusɛf ɛn chenj di wɔl
I went through all of this the first time I was there	A bin go tru ɔl dis di fɔs tɛm we a bin de de
That would be impossible	Dat nɔ go pɔsibul
A movement caught his eye in the far left	Wan muvmɛnt bin kech in yay na di fa fa say na di lɛft
I was pleading for God’s help	A bin de beg fɔ mek Gɔd ɛp mi
A hand came to rest on each of his shoulders	Wan an kam fɔ rɛst pan ɛni wan pan in sholda dɛn
I am not sure if he can	A nɔ shɔ if i go ebul
I tried to reason, and reasoning didn’t work	A bin tray fɔ tink gud wan, ɛn fɔ tink nɔ bin wok
A large crowd has gathered	Wan big krawd dɔn gɛda
I have been forced to shoot before	Dɛn dɔn fos mi fɔ shot mi bifo
I just had to say it	A bin jɔs gɛt fɔ tɔk am
I can’t figure out why he would lie about that	A nɔ ebul fɔ no wetin mek i go lay bɔt dat
I guess it depends on the mood he's in	A gehs se i dipen pan di mud we i de insay
I found a seat by a window and waved at him	A fɛn sidɔm ples nia wan winda ɛn a bin de wev am
But I think it would be more difficult	Bɔt a tink se i go mɔs at fɔ du
I was going to trust you	A bin de go fɔ abop pan yu
I knew it was going to be great	A bin no se i go bi big tin
I meant no offence	A nɔ bin min ɛni ɔfens
I hope it’s a story that doesn’t spread	A op se na stori we nɔ go skata
I choked and cursed my luck	A chok ɛn kɔs mi lɔk
I was, at least emotionally	A bin de, at ɔl pan di we aw a bin de fil
I could feel myself losing my mind	A bin ebul fɔ fil se a nɔ de tink igen
A right big and empty file is not	Wan rayt big ɛn ɛmti fayl nɔto
I bring it to him first	A kin briŋ am to am fɔs
I have a cut in my hand	A gɛt wan kɔt na mi an
I woke up and began to cry in the dark	A wek ɛn bigin fɔ kray na daknɛs
Slightly ripped, like sweat and so on	Rip smɔl, lɛk swet ɛn ɔda tin
I tried to stay away but that didn’t work	A bin tray fɔ de fa bɔt dat nɔ bin wok
I stay there appears on conversation over estimated	I stay dea apin pan konvashon ova estimated
Because they were always arguing	Na bikɔs dɛn bin de agyu ɔltɛm
I went up to the school yesterday	A bin go ɔp na di skul yestede
I want to go back to the last version	A wan go bak to di las vɛshɔn
I share your excitement for your new life	A de sheb di gladi gladi we yu gɛt fɔ yu nyu layf
I have no problem understanding them	A nɔ gɛt prɔblɛm fɔ ɔndastand dɛn
I laugh in my head	A de laf insay mi ed
I would rather die than help another human being	A go lɛk fɔ day pas fɔ ɛp ɔda mɔtalman
I slept for a few hours	A bin slip fɔ sɔm awa
I was able to climb and get there	A bin ebul fɔ klaym ɛn rich de
A wave of relief nearly made me lose my footing	Wan wef we bin de mek a fil fayn bin lɛf smɔl fɔ mek a lɔs mi fut
I hear her breathing a little more quickly	A yɛri se i de blo smɔl mɔ kwik
A very special thing	Wan tin we rili spɛshal
The body is yellow	Di bɔdi gɛt yɔlɔ
I asked three girls what they were	A aks tri gyal pikin dɛn wetin dɛn bi
I read your report	A rid di ripɔt we yu rayt
Her stern part is straight and relatively intact	In stern pat de stret ɛn i rili intakt
I realized that there was coffee in my trousers as well	A bin kam fɔ no se kɔfi bin de na mi trayz bak
I have no comment on any of this	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ tɔk bɔt ɛni wan pan dɛn tin ya
I tried it once and gave up	A bin tray am wan tɛm ɛn a bin giv-ɔp
It cannot be done by passive protection alone	I nɔ go bi bay pasiv protɛkshɔn nɔmɔ
I kept hoping some break would happen	A bin de kɔntinyu fɔ op se sɔm brek go apin
I just really wanted to get home to my wife	A bin jɔs rili want fɔ rich na os to mi wɛf
I spent seven years there	A bin spɛn sɛvin ia de
A blend of colors, pink and white	Wan blend fɔ kɔlɔ dɛn, pink ɛn wayt
I stumbled on something that nearly turned my ankle	A stɔp pan sɔntin we bin nia fɔ tɔn mi anklɛ
I wasn’t sure myself	A nɔ bin shɔ misɛf
I thanked him for listening	A tɛl am tɛnki fɔ we i lisin
I didn’t really know what he was talking about	A nɔ bin rili no wetin i bin de tɔk
I take some jewelry and we leave	A kin tek sɔm jɔlɔs ɛn wi kin kɔmɔt
I really had no idea what the hell was going on	A rili nɔ bin no wetin di ɛlfaya bin de apin
I don’t kill pretty girls	A nɔ de kil fayn fayn gyal pikin dɛn
I wanted it to be over with	A bin want am fɔ dɔn wit
I just got a return call fifteen minutes ago	A jɔs gɛt ritɔn kɔl fayvtin minit bifo
I need the, to have something important to do	A nid di, fɔ gɛt sɔntin we impɔtant fɔ du
I must never let myself fall under his spell	A nɔ fɔ ɛva lɛf misɛf fɔ fɔdɔm ɔnda in spɛl
I didn’t even take off my coat	A nɔ bin ivin pul mi kot
I get to know the band	A kin kam fɔ no di band
I missed my home and my family	A bin de mis mi os ɛn mi famili
I just got a call from head office	A jɔs gɛt kɔl frɔm di ed ɔfis
Constitution should apply equality based on gender differences	Kɔnstityushɔn fɔ yuz ikwal rayt bay we dɛn gɛt difrɛns bitwin man ɛn uman
I didn’t want to miss anything	A nɔ bin want fɔ mis ɛnitin
This didn’t happen	Dis nɔ bin apin
I stood up for a drink of water	A tinap fɔ drink wata
It seemed like a wild show	I bin tan lɛk se na wayl sho
It’s far enough into the room to close the door	E fa inof insay di rum fɔ lɔk di domɔt
I can still hear him telling me that	A stil de yɛri we i de tɛl mi dat
I see this happen all the time	A de si dis de apin ɔltɛm
I was seen as pious and obedient	Dɛn bin de si mi as pɔsin we de wɔship Gɔd ɛn we de obe
I needed to get a lead, fast	A bin nid fɔ gɛt lid, fast
I immediately missed the mountains, the trees	A bin mis di mawnten dɛn wantɛm wantɛm, di tik dɛn
I think it’s more shocking than the rest of us	A tink se i shok pas di ɔda wan dɛn we de na wi
I could see that coming through here	A bin ebul fɔ si dat de kam tru ya
I enjoy the excitement of meeting a new client	A kin ɛnjɔy di gladi gladi we a kin gɛt we a mit wan nyu klaynt
I can feel that you know nothing	A kin fil se yu nɔ no natin
I have a stimulating, yet exciting job in the city	A gɛt wok we de mek a want fɔ du sɔntin, bɔt we rili fayn, na di siti
I wasn’t quite sure how he got his details	A nɔ bin rili shɔ aw i bin gɛt in ditil dɛn
I was riding the second wagon when it happened	A bin de rayd di sɛkɔn wagɔn we i apin
I saw how withdrawn he looked	A si aw i bin luk lɛk se i dɔn pul insɛf kɔmɔt
I couldn’t take it lying down anymore	A nɔ bin ebul fɔ tek am ledɔm igen
I leaned back and began to breathe deeply	A ledɔm bak ɛn bigin fɔ blo fayn fayn wan
I think that’s an important point	A tink se dat na impɔtant pɔynt
I told him he was the crazy one	A tɛl am se na in na di krayzi wan
Just go do your own movie	Jɔs go du yu yon fim
I talked for over an hour	A bin tɔk fɔ pas wan awa
I suddenly felt warmth all around me	A bin fil wam wan wan tɛm ɔlsay rawnd mi
I have no way of knowing how soon you will recover	A nɔ gɛt we fɔ no aw jisnɔ yu go wɛl
I could see the wet spots on the sheet	A bin de si di wet ples dɛn na di shit
I was the only safety thing in your life	Na mi wangren bin sef tin na yu layf
I stand firm in my determination	A tinap tranga wan we a dɔn mekɔp mi maynd fɔ du sɔntin
I know what was going on	A no wetin bin de apin
I checked it out myself	A bin chɛk am misɛf
I felt that my mother would not want me to quit	A bin fil se mi mama nɔ go want mek a lɛf fɔ wok
I was convinced that something was wrong	A bin biliv tranga wan se sɔntin nɔ rayt
I wasn’t going to worry about anything at the moment	A nɔ bin de go wɔri bɔt ɛnitin fɔ di tɛm
I will be calling for fine	A go de kɔl fɔ fayn
I had a feeling this would be the last time	A bin gɛt filin se dis go bi di las tɛm
I tried for a quick example	A bin tray fɔ wan ɛgzampul kwik kwik wan
A frown appeared on his face	Wan kray kray bin apia na in fes
I couldn’t get through to him	A nɔ bin ebul fɔ pas to am
I had a wonderful evening	A bin gɛt wan fayn fayn ivintɛm
I was next to him in a flash	A bin de nia am insay wan flash
I was not in the country at the time	A nɔ bin de na di kɔntri da tɛm de
I love exploring and finding new ways to do it	A lɛk fɔ fɛn ɛn fɛn nyu we dɛn fɔ du am
I ended up staying with him for four years	A bin ɛnd ɔp fɔ de wit am fɔ 4 ia
I can’t see that changing	A nɔ ebul fɔ si dat de chenj
I make it every morning	A kin mek am ɛvri mɔnin
A faculty of the mind	Wan fakulti fɔ di maynd
I even have to throw the leg across from time to time	A kin ivin gɛt fɔ trowe di leg akɔdin wan wan tɛm
I had no idea where the photo came from	A nɔ bin no usay di foto kɔmɔt
The ship was subsequently broken up	Afta dat, dɛn bin brok di ship
I told her father before about her lips being sealed	a bin tehl in papa bifo boht in lip dem sial
I thought we could help each other	A bin tink se wi go ebul fɔ ɛp wisɛf
I wasn’t in the right place	A nɔ bin de na di rayt ples
I wasn’t sure where it was	A nɔ bin shɔ usay i de
I will investigate and reach for the right in it	A go invɛstigat ɛn rich fɔ di rayt we de insay de
Slightly worn from wear and frequent washing	Smɔl we dɛn dɔn wɛr bikɔs dɛn wɛr am ɛn dɛn kin was am bɔku tɛm
I needed to check it out	A bin nid fɔ chɛk am
I came back here and took it	A kam bak ya ɛn tek am
I took it, and our hands touched	A tek am, ɛn wi an dɛn tɔch
I think he’s crazy	A tink se i de kray
A limb came up behind me, urging me farther up	Wan limb bin kam ɔp biɛn mi, ɛn i bin de ɛnkɔrej mi fɔ go ɔp fa fawe
I lose weight and energy quickly	A kin lɔs mi wet ɛn ɛnaji kwik kwik wan
She trained female art teachers	I bin de tren uman dɛn we de tich bɔt aw fɔ mek tin dɛn
I will let you out this time	A go mek yu kɔmɔt dis tɛm
I am a phantom fish destined to weigh millions of tons	Mi na phantom fish we dɛn dɔn disayd fɔ wej bɔku bɔku tan
I was funny in that place	A bin fani na da ples de
A female farm hand, the first and only	Wan uman fam an, di fɔs ɛn di wangren wan
I admire you all so much	A de admaya una ɔl bad bad wan
I had planned to talk to you earlier	A bin dɔn plan fɔ tɔk to yu bifo tɛm
I look down at him as we drive by	A de luk dɔŋ am as wi de drayv pas
I've got the middle section too	A don geht di midul sekshon tu
Then I started reading it	Dɔn a bigin fɔ rid am
I have to go prepare myself	A fɔ go rɛdi misɛf
A great slide table for the price	Wan fayn fayn slayd tebul fɔ di prayz
I sighed and looked around, searching for him	A swɛt ɛn luk rawnd, de luk fɔ am
So I can’t give you back right away	So a nɔ go ebul fɔ gi una bak wantɛm wantɛm
I am your mentor and spiritual leader	Mi na yu mentɔ ɛn spiritual lida
I need to fix the door lock	A nid fɔ fiks di domɔt lɔk
I had a wedding to get ready for	A bin gɛt wan mared fɔ rɛdi fɔ
I would have called him	A bin fɔ dɔn kɔl am
I have never had the fourth floor before	A nɔ ɛva gɛt di nɔmba 4 flɔ bifo
I also understand he was a big fan of yours	A andastan tu se im bin bi big fan fo yu
I was feeling a bit tired	A bin de fil taya smɔl
I could not believe that this quiet couple would do anything wrong	A nɔ bin biliv se dis man ɛn in wɛf we kwayɛt go du ɛnitin we nɔ rayt
The incident lasted about two hours	Di tin we apin bin tek lɛk tu awa so
I only know one place to start	Na wan ples nɔmɔ a no fɔ bigin
I would definitely order again	A go mɔs ɔda bak
I keep meaning to tell you	A kip minin fɔ tɛl yu
I felt his cock begin to rise again	A fil in kɔk bigin fɔ rayz bak
I can’t bring myself to look at it	A nɔ ebul fɔ briŋ misɛf fɔ luk am
I wish you wouldn’t say that	A wish se yu nɔ go tɔk dat
I wonder how we can figure out where we are	A de wɔnda aw wi go ebul fɔ no usay wi de
One more minute, and it would have been too late	Wan minit mɔ, ɛn i bin fɔ dɔn tu let
I was forced to leave for my hobbies	Dɛn bin fos mi fɔ kɔmɔt de fɔ di tin dɛn we a lɛk fɔ du
I can move it, but it’s too late	A kin muf am, bɔt i dɔn tu let
I had been so wrong about that	A bin dɔn rili rɔng bɔt dat
A database management system also includes management and administrative tasks	Wan database manejmɛnt sistem inklud bak manejmɛnt ɛn administretiv wok dɛn
I am very disappointed	A rili disapɔynt
I found this online this by myself	A fain dis onlain dis bai mi sef
I was paralyzed and nervous	A bin de mek a nɔ ebul fɔ waka fayn ɛn a bin de fred
I think that was a huge exaggeration	A tink se dat bin rili ɛgzajarayt
I will call my female companions	A go kɔl mi kɔmpin uman dɛn
I knew you couldn’t want me	A bin no se yu nɔ go ebul fɔ want mi
I understand where your head is at	A ɔndastand usay yu ed de
I think he’s just scared	A tink se i jɔs de fred
Therefore, more direct action is required	So, i nid fɔ du mɔ dairekt akshɔn
I resisted most of the time	A bin de tinap tranga wan bɔku tɛm
I did nothing to offend them	A nɔ bin du ɛnitin fɔ mek dɛn vɛks
It was never cruel or malicious	I nɔ bin ɛva bi kruk ɔ bad bad tin
I love spending time with you too	A lɛk fɔ spɛn tɛm wit yu bak
I was reporting that	A bin de ripɔt dat
Maybe I was physically shaking	Sɔntɛm a bin de shek shek na mi bɔdi
Louis in the region	Louis na di rijyɔn
A note on the body indicated that a property was waiting	Wan not na di bɔdi bin sho se wan prɔpati de wet
I like to take care of myself	A kin lɛk fɔ kia fɔ misɛf
I said that about his old apartment	A bin tɔk dat bɔt in ol apatmɛnt
Several new ones were added	Dɛn bin ad sɔm nyu wan dɛn
I looked outside to study my surroundings	A bin de luk na do fɔ stɔdi di tin dɛn we de arawnd mi
Later I gained some back and then lost some	Leta a bin gɛt sɔm bak ɛn afta dat a lɔs sɔm
I didn’t care what happened to me	A nɔ bin bisin bɔt wetin apin to mi
A couple dozen more and they'll be gone	A kopl dozin mo en dem go don
I never noticed that, and neither did my editor	A nɔ ɛva notis dat, ɛn mi ɛditɔ sɛf nɔ bin notis dat
I understood this to mean that it would not be easy	A bin ɔndastand dis fɔ min se i nɔ go izi
I couldn’t imagine life without him	A nɔ bin ebul fɔ imajin layf if i nɔ bin de
I knew that face, what it meant	A bin no da fes de, wetin i min
I will never talk to you	A nɔ go ɛva tɔk to yu
I had no one to rely on, except myself	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ abop pan, pas fɔ misɛf
I told him he was full of shit	A tel am se i ful wit shit
I operate the best with total faith	A de opereyt di bɛst wit tɔtal fet
They both got married and had children	Dɛn ɔl tu bin mared ɛn bɔn pikin dɛn
I try to run, but my feet won’t move	A kin tray fɔ rɔn, bɔt mi fut nɔ go muf
I didn’t know it	A nɔ bin no am
So they decided to go on the boat alone	So dɛn bin disayd fɔ go na di bot dɛn wan
I can’t help but show my teeth	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de sho mi tit
I managed one evening	A bin ebul fɔ bia wan ivintɛm
I couldn’t even describe my surroundings accurately	A nɔ bin ivin ebul fɔ tɔk kɔrɛkt wan bɔt di tin dɛn we bin de arawnd mi
A new, and great, opportunity	Wan nyu, ɛn big, chans
I wanted to be an academic just like them	A bin want fɔ bi bigman pan stɔdi jɔs lɛk dɛn
A crowd will suddenly appear	Wan krawd go kam wantɛm wantɛm
I want everyone on my side	A want ɔlman na mi sayd
I was hoping to surprise you at home	A bin de op fɔ sɔprayz yu na os
I was never near a firefight	A nɔ bin ɛva de nia faya fɛt
I walked through small towns and through farms	A bin de waka na smɔl tɔŋ dɛn ɛn pas na fam dɛn
I buried my face behind the tree trunk	A bɛr mi fes biɛn di tik trɔnk
I fight against everything	A de fɛt agens ɔltin
I love talking to and learning more about interesting people	A lɛk fɔ tɔk to ɛn lan mɔ bɔt pipul dɛn we intres
I lost to the family dog	A bin lɔs to di famili dɔg
I finally understood the attraction of power	A bin dɔn ɔndastand di atrakshɔn we pawa gɛt
I was home from school that day	A bin de na os frɔm skul da de de
I can’t split myself into three parts	A nɔ go ebul fɔ split misɛf insay tri pat
I want you to think about something	A want mek yu tink bɔt sɔntin
I hear footsteps coming up behind me	A de yɛri fut step dɛn de kam ɔp biɛn mi
A dull silence pressed them down	Wan dɔl saylɛns bin de prɛs dɛn dɔŋ
I will be completely alone	A go de mi wangren kpatakpata
A challenge, an obstacle to overcome	Wan prɔblɛm, sɔntin we de ambɔg wi fɔ win
We never had an experience there that was threatening or uncomfortable	Wi nɔ ɛva gɛt ɛkspiriɛns de we bin de mek wi trɛtin wi ɔ we nɔ bin fayn fɔ wi
I choked and swallowed to hide it	A chok ɛn swɛla fɔ ayd am
Another short depression came a few days later	Wan ɔda shɔt pwɛl hat bin kam sɔm dez afta dat
I couldn’t see my purse anywhere	A nɔ bin ebul fɔ si mi pɔs ɛnisay
I hear them talking about you, and the baby	A yɛri dɛn de tɔk bɔt yu, ɛn di pikin
I told him he should host a talk show	A tɛl am se i fɔ ɔs wan tɔk sho
I stood aside for him	A bin tinap na sayd fɔ am
I’m getting tired of standing here talking anyway	A de taya fɔ tinap ya de tɔk ɛni we
A man in a flower shirt will meet you there	Wan man we wɛr flawa shit go mit yu de
I never felt strange in my life	A nɔ bin ɛva fil lɛk se a strenj na mi layf
Much of what we have is passed on	Bɔku pan wetin wi gɛt, dɛn kin pas am
I just wanted my life to stop	A bin jɔs want mek mi layf stɔp
I just kept staring at him	A bin jɔs kɔntinyu fɔ luk am wit ɔl mi at
I found it was pretty entertaining	A bin fain se i bin fayn fɔ ɛnjɔy misɛf
I finally manage to swallow hard and compose myself	A kin dɔn ebul fɔ swɛla tranga wan ɛn kɔmpoz misɛf
I went to the city to look for him	A bin go na di siti fɔ go luk fɔ am
I didn’t mean to go on like that	A nɔ bin min fɔ go bifo lɛk dat
I never hid them from you	A nɔ ɛva ayd dɛn frɔm yu
I asked to be a woman of faith	A bin aks fɔ bi uman we gɛt fet
I glanced up at the manager	A glan ɔp pan di manija
I went back to the office	A bin go bak na di ɔfis
I feel like you’ve had enough on today	A fil se yu dɔn gɛt inof pan tide
I closed the door behind me	A lɔk di domɔt biɛn mi
I think about it sometimes	A kin tink bɔt am sɔntɛnde
I could not begin to recognize the expression on his face	A nɔ bin ebul fɔ bigin fɔ no di we aw i bin de luk in fes
I get more than enough at work	A kin gɛt mɔ pas inof na wokples
I turned to the stage	A tɔn to di stej
A feeling of dread came up in her throat	Wan filin fɔ fred bin kam na in trot
A thrill shot through him every time	Wan thrill shot tru am evri taim
I fulfilled my contract	A bin du mi kɔntrakt
I can’t get around it	A nɔ ebul fɔ go rawnd am
I won’t see them again	A nɔ go si dɛn igen
But I didn’t let him see the anger	Bɔt a nɔ bin mek i si di vɛksteshɔn
I want to honor my conscience	A want fɔ ɔnɔ mi kɔnshɛns
I was listening to what you were saying	A bin de lisin to wetin yu bin de tɔk
I was immediately overwhelmed by the contrast	A bin fil bad bad wan wantɛm wantɛm we a tink bɔt di difrɛns
I was no longer afraid of him	A nɔ bin de fred am igen
A child to make them love	Pikin fɔ mek dɛn lɛk
I wondered if he would say anything	A bin de wɔnda if i go tɔk ɛnitin
I chose not to lie	A bin disayd nɔ fɔ lay
I didn’t do too bad either	Misɛf nɔ bin du tu bad
I am the one and only owner of the bike	Mi na di wan ɛn di wan ol ɔna fɔ di bayk
I almost took off without it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a tek ɔf witout am
I didn’t expect that either	A nɔ bin de ɛkspɛkt dat sɛf
I wish mine were alive for them	A wish se mi yon bin de alayv fɔ dɛn
I wouldn’t be looking at him	A nɔ bin fɔ de luk am
Now I was holding her back in my arms	Naw a bin de ol am bak na mi an dɛn
I got them a ton of free advertising	A bin gɛt dɛn wan tɔn fɔ fri advatayzmɛnt
I was really really disappointed	A bin rili rili fil bad
A busy schedule of productions can be found online	Yu kin fɛn wan bizi schedule fɔ prodakshɔn dɛn na di intanɛt
I am afraid like so many others	A de fred lɛk bɔku ɔda wan dɛn
I have been all over the world	A dɔn go ɔlsay na di wɔl
I wasn’t sure what had happened	A nɔ bin shɔ wetin dɔn apin
I give all my love to him	A de gi ɔl mi lɔv to am
A truly remarkable woman, my friends	Wan rili wɔndaful uman, mi padi dɛn
I remember reading how important surprise is in combat	A mɛmba we a bin de rid aw i impɔtant fɔ sɔprayz we pɔsin de fɛt
I tried to laugh again, but it was hard	A bin tray fɔ laf bak, bɔt i bin at
I guess you get used to that	A guess yu get yus to dat
Among them lay a collection of paint pots	Wan kɔlekɛshɔn fɔ pent pɔt dɛn bin de bitwin dɛn
I can’t let my post be saved by her order	A nɔ go ebul fɔ lɛf mi post sev bay in ɔda
I love catching guests	A lɛk fɔ kech gɔst dɛn
I would never have let you go	A nɔ bin fɔ dɔn ɛva lɛf yu fɔ go
I just tend to this one	A jɔs de tɛnd dis wan
I think he sees dead people	A tink se i de si pipul dɛn we dɔn day
We will not tolerate that	Wi nɔ go bia wit dat
I left home legally	A bin kɔmɔt na os jɔs lɛk aw lɔ se
I have a wife of fifteen years and three children	A gɛt wɛf we dɔn rich fayvtin ia ɛn tri pikin dɛn
I had to get to my bedroom	A bin gɛt fɔ rich na mi bedrum
I know all the right things to say, too	A no ɔl di rayt tin dɛn fɔ tɔk, misɛf
Demand for rail also fell as a result	Diman fɔ yuz rel sɛf bin fɔdɔm as a rizulta
I can’t believe that boy is me	A nɔ biliv se da bɔbɔ de na mi
I put the bag on the chair next to him	A put di bag na di chia nia am
I have you in my arms	A gɛt yu na mi an
I would love to be near a friend	A go lɛk fɔ de nia mi padi
I saw my lamps and street signs	A bin si mi lamp dɛn ɛn mi sayn dɛn na strit
I check the hot water in the sink	A kin chɛk di wam wata we de na di sink
He’s still influencing the scene even today	I stil de inflɔws pan di scene ivin tide
I think that’s clear in the here and now	A tink se dat klia na di ya ɛn naw
I nodded, and we moved on	A nɔd, ɛn wi muf go
Belgium also quickly developed an extensive railway system	Bɛljiɔm bin mek wan big relwe sistem bak kwik kwik wan
I could hate if I was out of control	A bin ebul fɔ et if a nɔ bin de kɔntrol misɛf
I couldn’t say it was a success	A nɔ bin ebul fɔ se na bin sakses
I called him and he did answer	A kɔl am ɛn i rili ansa
I float away and fall asleep	A kin flot go ɛn slip
I need to find it, quickly	A nid fɔ fɛn am, kwik kwik wan
I firmly believe it worked against my player here	A biliv tranga wan se na im wok gens mai pleya hia
I will not leave him again	A nɔ go lɛf am igen
I can’t resist pulling him closer to me	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ pul am kam nia mi
I met some people who just had to talk	A bin mit sɔm pipul dɛn we jɔs gɛt fɔ tɔk
I went in there and never got a chance	A bin go insay de ɛn a nɔ ɛva gɛt chans
Surgery is only used in exceptional cases	Dɛn kin jɔs yuz ɔpreshɔn pan ɛkspɛshal kes dɛn
I wanted to apologize though	A bin want fɔ beg fɔ padi pan ɔl we
I got up and checked myself in the bathroom mirror	A grap ɛn chɛk misɛf na di miro na di bafa
I felt smarter and stronger	A bin fil se a smat ɛn strɔng
I was on the right hand side of the coach	A bin de na di rayt an say na di kɔch
I turned and walked beside him	A tɔn ɛn waka nia am
Another benefit of this is increased strength	Wan ɔda bɛnifit fɔ dis na fɔ gɛt mɔ trɛnk
I need to be able to touch you right now	A nid fɔ ebul fɔ tɔch yu rayt naw
I absolutely loved the book	A bin rili lɛk di buk
I could hear him singing just under his breath	A bin de yɛri am de siŋ jɔs ɔnda in briz
I stand as living proof that it can and does	A tinap as liv pruf se i kin ɛn i kin du
I wanted to look pretty and natural	A bin want fɔ luk fayn ɛn natin
I wasn’t big on it	A nɔ bin big bɔt am
I wonder how that happens	A de wɔnda aw dat kin apin
I pushed the position further and kissed her ear	A push di pozishɔn mɔ ɛn kis in yes
I still hadn’t said a word	A stil nɔ bin dɔn tɔk wan wɔd
I never really saw myself as a speaker	A nɔ ɛva rili si misɛf as pɔsin we de tɔk
I just collected some of his greatest sentences	A jɔs gɛda sɔm pan in big big sɛntɛns dɛn
I should have known otherwise	A fɔ dɔn no se nɔto so i bi
I love you like family	A lɛk yu lɛk famili
I don’t want to believe this	A nɔ want fɔ biliv dis
I need something else	A nid ɔda tin
I didn’t care if he was really sad	A nɔ bin bisin if i bin rili sɔri
I have already started the company	A dɔn ɔlrɛdi bigin di kɔmni
I looked around me and saw nothing but trees	A luk rawnd mi ɛn a nɔ si natin pas tik dɛn
I expected to see him there	A bin de tink se a go si am de
I will never allow this to happen again	A nɔ go ɛva alaw dis kayn tin fɔ apin igen
I wasn’t here like this	A nɔ bin de de ya lɛk dis
I just need to feel his arms around me	A jɔs nid fɔ fil in an dɛn rawnd mi
I wondered when it had gotten here	A bin de wɔnda ustɛm i dɔn rich ya
A card flew out, landing on my bed	Wan kad bin flay kɔmɔt, ɛn land na mi bed
I want him standing at my door in ten minutes	A want mek i tinap na mi domɔt insay tɛn minit
I had a job in mind	A bin gɛt wan wok na mi maynd
I do hope this show can continue in some way	A do op se dis sho kin kɔntinyu insay sɔm we
I washed dishes	A bin de was dish dɛn
I can help you find the perfect one	A kin ɛp yu fɔ fɛn di wan we pafɛkt
I still expected a hailstorm, which would destroy it badly	A bin stil de tink se ays blɔk go kam, ɛn dat go pwɛl am bad bad wan
These states preferred to use their own flags	Dɛn stet dɛn ya bin lɛk fɔ yuz dɛn yon flag dɛn
I just didn’t understand what you two were talking about	A jɔs nɔ bin ɔndastand wetin una tu bin de tɔk bɔt
I was seven when my father left with my brother	A bin ol sɛvin ia we mi papa go wit mi brɔda
I was a little disappointed with the corners	A bin disapɔynt smɔl wit di kɔna dɛn
I gave them all my money	A bin gi dɛn ɔl mi mɔni
I didn’t want to be that girl anymore	A nɔ bin want fɔ bi da gyal de igen
I need a piece of advice from you	A nid wan advays frɔm yu
I shrugged off those thoughts	A bin shrug dɛn tin dɛn de we a bin de tink bɔt
I started toward a wild top rock	A bigin fɔ go na wan wayl ɔp rɔk
I started to feel more relaxed	A bigin fɔ fil rilaks pas aw a bin de fil
I was so worried he would hate me for it	A bin so wɔri se i go et mi fɔ am
The incident happened around noon	Di tin bin apin arawnd midi
I jest know we'll be catching up	I jest no se wi go de kech
I knocked the horse, we were playing	A nak di ɔs, wi bin de ple
I had no idea why he was acting this way	A nɔ bin no wetin mek i bin de biev dis kayn we
I needed money and I needed a life back	A bin nid mɔni ɛn a bin nid fɔ gɛt layf bak
I was not paid to write this review	Dɛn nɔ bin pe mi fɔ rayt dis rivyu
I feel a flush of heat	A de fil wan flush ɔf ɔt
A gust of wind relaxed him	Wan big big briz bin mek i rilaks
A simple action or process	Wan simpul tin we pɔsin fɔ du ɔ we pɔsin de du
I was never too crazy about heights	A nɔ bin ɛva kray tumɔs bɔt ayt dɛn
I would like you to come with me	A go lɛk fɔ mek yu kam wit mi
I can’t let myself go down that particular rabbit hole	A nɔ go ebul fɔ lɛf misɛf fɔ go dɔŋ da patikyula rɔbish ol de
They are very skilled warriors	Dɛn na pipul dɛn we sabi fɛt wɔ we rili sabi fɛt
I have missed your company	A dɔn mis yu kɔmpin
I walked quickly to the bar	A waka kwik kwik wan na di ba
I just fixed the error	A jɔs dɔn fiks di mistek
I just wanted to stay alive and go home	A bin jɔs want fɔ de alayv ɛn go bak na os
One thing to control and own	Wan tin fɔ kɔntrol ɛn gɛt
I also have power if I teach	A gɛt pawa bak if a de tich
I couldn’t see a face but guessed five or six	A nɔ bin ebul fɔ si fes bɔt a bin de gɛs fayv ɔ siks
I didn’t know shadows had a mind of their own	A nɔ bin no se shado dɛn gɛt dɛn yon maynd
I had three sons and a daughter	A bɔn tri bɔy pikin dɛn ɛn wan gyal pikin
I started screaming loudly	A bigin fɔ ala lawd wan
I needed that smile a lot after that	A bin nid da smayl de bɔku afta dat
Today, a staff of five oversees library operations	Tide, wan wokman dɛn we gɛt fayv pipul dɛn de kia fɔ di wok dɛn we dɛn de du na di laybri
I had never done that to him, ever	A nɔ bin ɛva du dat to am, ɛva
A wrench came into view on the horizon	Wan rench bin kam fɔ si na di ɔrayzin
Many communities lost electricity	Bɔku kɔmyuniti dɛn bin lɔs ilɛktrishɔn
I felt happy that day	A bin fil gladi da de de
I was determined to survive	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ sev
I have no more business in the world	A nɔ gɛt ɛni biznɛs igen na di wɔl
I think it was the biggest one around	A tink se na bin di big wan we bin de rawnd
I still remember how his kisses taste	A stil mɛmba aw in kis dɛn kin te
A man jumped out of the back seat	Wan man jomp kɔmɔt na di bak sit
I am thinking of moving there	A de tink fɔ muf go de
I was twenty now, and behind bars again	A bin ol twɛnti ia naw, ɛn biɛn bar bak
A high fog slowly melted out of the air	Wan ay fɔg bin de mɛlt smɔl smɔl kɔmɔt na di ays
I should never entertain the thought	A nɔ fɔ ɛva ɛnjɔy di tinkin
I would really like to treat you sometime	A go rili lɛk fɔ trit yu sɔntɛnde
I was part of that group	A bin de pan da grup de
I understand those concerns	A ɔndastand dɛn tin dɛn de we de mɔna mi
I had everything but a map	A bin gɛt ɔltin pas wan map
I had trusted an executioner	A bin dɔn abop pan pɔsin we de kil pɔsin
I said it five times	A bin tɔk am fayv tɛm
I am a very busy man	Mi na man we rili bizi
I made it to my house in record time	A bin ebul fɔ rich na mi os insay rɛkɔd tɛm
I hope to have great things for you soon	A op fɔ gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ yu jisnɔ
Garrison threw the switch to the electric chair	Garison trowe di switch to di ilɛktrik chia
I believe you are probably right	A biliv se sɔntɛm yu rayt
He found himself drinking less and less over the next few days	I bin si se i bin de drink smɔl smɔl insay di nɛks sɔm dez
I also wanted to use the same adoption agency	A bin want bak fɔ yuz di sem adopshɔn ɛjɛnsy
I will find a way home	A go fɛn we fɔ go na os
I put them in a pile of papers	A put dɛn na wan bɔku bɔku pepa dɛn
I'm very negative	A rili negatif
I want us to be friends	A want mek wi bi padi
I consider it an important literary achievement	A kin tek am se na impɔtant tin we a dɔn du fɔ rayt buk dɛn
A cold blast blew across my heart	Wan kol blast bin blo krɔs mi at
I have absolutely nothing against your falling in love with him	A nɔ gɛt natin atɔl agens fɔ mek yu lɛk am
I think we should be with someone	A tink se wi fɔ de wit pɔsin
I was inside, together with a large congregation	A bin de insay, togɛda wit wan big kɔngrigeshɔn
I shop once a week and that’s it	A kin shop wan tɛm insay di wik ɛn na so i bi
A look of confusion crosses his face	Wan luk we de sho se i kɔnfyus de krɔs in fes
I also think you are an amazing teacher	A tink bak se yu na wɔndaful ticha
I need to make some phone calls	A nid fɔ kɔl sɔm fon dɛn
A shoe covered with it	Wan sus we dɛn kɔba wit am
I just stare at the grass	A jɔs de luk di gras
I opened the heavy wooden door and entered	A opin di ebi ebi wud domɔt ɛn go insay
I put my hand on her leg to steady her	A put mi an pan in leg fɔ mek i tinap tranga wan
Use properties throughout the book	Yuz prɔpati ɔlsay na di buk
I think you’ve said enough	A tink se yu dɔn tɔk inof
I had a really good time	A bin rili gɛt fayn tɛm
I just think you’ll have fun	A jɔs tink se yu go ɛnjɔy yusɛf
I missed the times in his bed	A bin mis di tɛm dɛn we a bin de na in bed
I won’t tell him you took it without asking	A nɔ go tɛl am se yu tek am we yu nɔ aks
I studied accounting	A bin de stɔdi bɔt aw fɔ du akauntin
I was in the back seat between two armed men	A bin de na di bak sit bitwin tu man dɛn we gɛt wɛpɔn
I always look forward to your letters	A de wet fɔ yu lɛta dɛn ɔltɛm
I have additional training that will help me	A gɛt ɔda trenin we go ɛp mi
A curse of sorts	Wan swɛ we na sɔm kayn swɛ
I walked over the dirt, looking up at the broken ladder	A waka oba di dɔti, de luk ɔp di lada we dɔn brok
I wonder how he has control over his powers	A de wɔnda aw i gɛt kɔntrol pan in pawa dɛn
I moved towards him and enveloped him	A muf go to am ɛn ɛnvɔlɔp am
I found a driver whose window rolled down	A fɛn wan drayva we in winda rol dɔŋ
I’ll be back, little one	A go kam bak, smɔl pikin
I signed his death warrant	A bin sayn in day warrant
I only live a couple blocks from you	A onli liv wan kopl blok from yu
I would be happy to do this for you	A go gladi fɔ du dis fɔ una
I managed not to fall on my face	A bin ebul fɔ nɔ fɔdɔm na mi fes
I looked at his hand and looked up at him	A luk in an ɛn luk am ɔp
I’m taking the plunge and following his advice	A de tek di plunge ɛn fala in advays
I lifted my leg to look at the damage	A es mi leg fɔ luk di damej
I didn’t remember all of this	A nɔ bin mɛmba ɔl dɛn tin ya
I had parents, in a way	A bin gɛt mama ɛn papa, na wan kayn we
Steps run the entire length of the platform	Step dɛn de rɔn di wan ol lɔng we di pletfɔm de
I never understood what that meant	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin dat min
The scheme can also be used to encourage waterfowl	Dɛn kin yuz di skim bak fɔ ɛnkɔrej wata bɔd dɛn
I will have control and your complete submission	A go gɛt kɔntrol ɛn yu kɔmplit sɔbmishɔn
I found that very infuriating	A bin si se dat bin rili vɛks
I managed to keep it together for the entire match	A bin ebul fɔ kip am togɛda fɔ di wan ol mats
I just remember a lot of things	A jɔs mɛmba bɔku tin dɛn
I think this concert was energetic	A tink se dis kɔnsɛt bin gɛt ɛnaji
I ran down the sidewalk	A rɔn go dɔŋ di saydwɔk
I will love your children	A go lɛk yu pikin dɛn
I had just turned off the radio	A bin dɔn jɔs ɔf di redio
I am a little tired of everyone	A taya smɔl wit ɔlman
I could feel my heart race	A bin ebul fɔ fil se mi at de rɔn
I hoped it wouldn’t come to that	A bin op se i nɔ go kam to dat
I especially liked those titles	A bin lɛk dɛn taytul dɛn de mɔ
I always need to stretch a little to get comfortable	A nid fɔ strɛch smɔl ɔltɛm fɔ mek a fil fayn
I loved it, but I was confused	A bin lɛk am, bɔt a bin kɔnfyus
I am doing the right thing here	A de du di rayt tin ya
I am not as mentally strong as you	A nɔ strɔng pan maynd lɛk yu
I let it linger, and it gives up at first	A kin mek i de te, ɛn i kin giv-ɔp fɔs
Someone else made that happen	Sɔm ɔda pɔsin bin mek dat apin
I just saw an opportunity to introduce myself	A jɔs si wan chans fɔ introdyus misɛf
I went through the steps to the building	A bin pas na di stɛp dɛn fɔ go na di bildin
I promise you will feel better soon	A prɔmis se yu go fil fayn jisnɔ
I know there is some software that can do that	a no se sohm softwea de we kin du dat
I have to be honest with you all	A fɔ ɔnɛs to una ɔl
I need you to watch the others	A nid yu fɔ wach di ɔda wan dɛn
I hoped my face said the same thing	A bin op se mi fes tɔk di sem tin
I had money burning a hole in my pocket	A bin gɛt mɔni we de bɔn wan ol na mi pɔkit
I stretch out on the couch, not ready for sleep	A kin strɛch na di sofa, a nɔ rɛdi fɔ slip
I need you to understand	A nid yu fɔ ɔndastand
I ran up the stairs to my room	A rɔn go ɔp di stej fɔ go na mi rum
I only wish to be there for you	Ai onli wish fo bi dea fo yu
I finished my beer and followed him	A dɔn mi bia ɛn fala am
A protective force had been destroyed	Wan pawa we bin de protɛkt dɛn bin dɔn pwɛl
I try to remind myself of that now	A kin tray fɔ mɛmba misɛf bɔt dat naw
I lifted the box from the mantle	A es di bɔks frɔm di mant
It was to be his last fight	I bin fɔ bi in las fɛt
All they needed was another chance	Na wan ɔda chans nɔmɔ dɛn bin nid
I cleared my throat and sighed	A klia mi trot ɛn swɛt
I let the phone fall out of my hand	A mek di fon fɔdɔm kɔmɔt na mi an
I believe there is a good man underneath	A biliv se na gud man de ɔnda
I plan to have a small farm though	A plan fɔ gɛt wan smɔl fam pan ɔl we
I will miss living in the city	A go mis fɔ liv na di siti
I decided to turn and fight him	A disayd fɔ tɔn ɛn fɛt am
I woke up in a moment	A bin wek insay smɔl tɛm
I imagine you might want to understand them better	A imajin se yu go want fɔ ɔndastand dɛn mɔ
I love thinking about you there	A lɛk fɔ tink bɔt yu de
I have bad hair days	A gɛt bad bad ia de dɛn
I am actually going to meet him	A rili de go mit am
I was able to escape the forced life	A bin ebul fɔ rɔnawe pan di layf we dɛn bin de fos mi
I shouldn’t have eaten so much	A nɔ fɔ dɔn it so bɔku
I must have been very smelly	I go mɔs bi se a bin rili smɛl
I got tired of taking it slow	A bin taya fɔ tek am sloslo
Seventeen soldiers were reportedly killed	Ripɔt dɔn sho se dɛn kil sɛvintin sojaman dɛn
I felt a lot of insecurity	A bin de fil bɔku we a nɔ bin gɛt kɔnfidɛns
I could feel this happening in a light up dream	A bin ebul fɔ fil dis de apin pan wan layt ɔp drim
I tried many other things	A bin tray bɔku ɔda tin dɛn
I was probably introduced to hundreds of people	I go mɔs bi se dɛn bin sho mi to bɔku bɔku pipul dɛn
I was never father or husband material	A nɔ bin ɛva bi papa ɔ man matirial
I will win his challenge	A go win in chalenj
I wanted to share something with you	A bin want fɔ sheb sɔntin wit una
I sat staring at the other world	A sidɔm de luk di ɔda wɔl
A finished basement with plenty of room for family entertaining	Wan bɛsin we dɔn dɔn wit bɔku ples fɔ mek famili ɛnjɔy dɛnsɛf
I hope you know what you just did	A op se yu no wetin yu jɔs du
I have no idea what he was doing there	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i bin de du de
I wrapped up in a ball and cried softly	A rap insay wan bɔl ɛn kray saful wan
I had to wash the meat out myself	Mi sɛf bin gɛt fɔ was di mit kɔmɔt
I count you in that group	A de kɔnt yu na da grup de
I kissed her knowingly as soon as I returned	A kis am wit ɔl di no we a jɔs kam bak
I just want an answer	A jɔs want fɔ gɛt ansa
I wanted them to be happy	A bin want mek dɛn gladi
His real name is unknown	Wi nɔ no in rial nem
I did and you know what that motivated me to do	A bin du am ɛn yu no wetin dat bin mek a du
I can’t wait to see you again	A nɔ ebul wet fɔ si yu bak
I just finished it last night	A jɔs dɔn am las nɛt
I said nothing illegal	A bin se natin nɔ de we nɔ de akɔdin to lɔ
I could remember everything about her beautiful face	A bin ebul fɔ mɛmba ɔltin bɔt in fayn fayn fes
I worked on the farm here	A bin de wok na di fam we de ya
I got a call from the asylum	A bin gɛt kɔl frɔm di asaylans
I buried my head in my hands	A bɛr mi ed na mi an dɛn
I won’t be discussing that just in this post	A nɔ go de tɔk bɔt dat jɔs na dis post
I know you’ve had a tough day	A no se yu dɔn gɛt wan tranga de
I have seen him hollow and broken, a kindred spirit	A dɔn si am hol ɛn brok, na spirit we gɛt fambul
I love it and the people	A lɛk am ɛn di pipul dɛn we de de
I saw it yesterday and didn’t really recognize it at first	A bin si am yestede ɛn a nɔ bin rili no am fɔs
I think you have as good a chance as anyone	A tink se yu gɛt gud chans lɛk ɛnibɔdi
I kept my hands tightly in front of me	A bin de kip mi an dɛn tayt wan bifo mi
I lay there wishing we could have had it	A bin ledɔm de wish se wi bin fɔ dɔn gɛt am
I have experience working with students as early elementary	A gɛt ɛkspiriɛns fɔ wok wit studɛnt dɛn as ali ɛlimɛntri
I watched him intently, in awe	A bin de wach am fayn fayn wan, ɛn a bin de sɔprayz
I walked down the hallway	A waka dɔŋ di kɔlol
I didn’t even hear him come inside	A nɔ bin ivin yɛri we i kam insay
After a moment, his voice came back	Afta sɔm tɛm, in vɔys kam bak
Then a student cuts off his wife	Dɔn wan studɛnt kin kɔt in wɛf
I was trying to fit in with others	A bin de tray fɔ ajɔst to ɔda pipul dɛn
I love reading books	A lɛk fɔ rid buk dɛn
I reached up to remove the patch from my head	A es mi an ɔp fɔ pul di pat na mi ed
I would like to sleep a lot more	A go lɛk fɔ slip bɔku mɔ
I am working hard to change this	A de wok tranga wan fɔ chenj dis
I just live through it somehow	A jɔs de liv tru am sɔm kayn we
I have a surprisingly good track record	A gɛt wan fayn fayn trak rɛkɔd we de mek a sɔprayz
I mean literally tremble and there was a loud boom	I min literally tremble en wan lawd boom bin de
A moment of self-loathing quickly turned	Wan moment we i bin de disgust insɛf bin tɔn kwik kwik wan
A higher piece of engineering demands a higher price	Wan ay ay pat pan injinɛri kin aks fɔ ay ay prayz
Jeff was the winner	Jɛf na bin di wan we win
I met your father, he was a good man	A mit yu papa, na bin gud man
A glass was also passed through the crowd separately	Dɛn bin de pas wan glas bak na di krawd sɛf sɛf
I have my phone number registered to one of them	A gɛt mi fon nɔmba we dɛn dɔn rɛjista to wan pan dɛn
A group of black-clad figures approached the wall	Wan grup we gɛt blak klos bin kam nia di wɔl
Some lingered, the brave and the wounded	Sɔm pipul dɛn bin de te, di wan dɛn we gɛt maynd ɛn di wan dɛn we wund
I have always considered myself to be very smart	A dɔn ɔlwayz de tek misɛf as pɔsin we rili smat
I walked tired feet back to the waiting room	A waka wit taya fut bak go na di wet rum
I could ask him questions without any risk of being overheard	A bin ebul fɔ aks am kwɛstyɔn dɛn we nɔ gɛt ɛni risk fɔ mek dɛn yɛri mi
I think they took it	A tink se dɛn tek am
Women should eat well	Uman fɔ it fayn
I’m still not a football fan	A stil nɔto futbɔl fan
I wanted my mind to lie to me	A bin want mek mi maynd lay to mi
I must know the truth	A fɔ no di tru
I think it serves two purposes	A tink se i kin sav tu tin dɛn
I became a doctor, and my brother is gone now	A bin bi dɔktɔ, ɛn mi brɔda nɔ de igen naw
I still had that doll somewhere	A bin stil gɛt da dɔl de sɔnsay
I felt anything but down here	A bin fil ɛnitin bɔt a bin de kam dɔŋ ya
I gave my head a little shake	A gi mi ed smɔl shek
I would just walk home feeling beaten down	A go jɔs waka go na os de fil se dɛn dɔn bit mi dɔŋ
I ran to the cave	A rɔn go na di kev
A dark shape ran from tree to tree	Wan dak shep bin de rɔn frɔm wan tik to di ɔda tik
I couldn’t keep the worry out of my voice	A nɔ bin ebul fɔ kip di wɔri kɔmɔt na mi vɔys
I say you and your team get some sleep	A se yu en yu tim geht sohm slip
I am a creation of someone else	Mi na wan krieshɔn fɔ ɔda pɔsin
I would love to know how he responded	A go lɛk fɔ no aw i ansa
I stopped writing personal stuff	A nɔ bin de rayt pɔsin in yon tin dɛn igen
I, and many others, use several different dyes	Mi, ɛn bɔku ɔda wan dɛn, de yuz sɔm difrɛn day dɛn
It was a simple accident	Na bin simpul aksidɛnt
I need him in custody	A nid am fɔ de na kɔstɔdi
I know how much you miss him	A no aw yu de mis am bad bad wan
I know of something else that will help you feel better	A no ɔda tin we go ɛp yu fɔ fil fayn
I just didn’t know how to find the words	A jɔs nɔ bin no aw fɔ fɛn di wɔd dɛn
I had a moment of doubt then	A bin gɛt wan tɛm fɔ dawt da tɛm de
I am beautiful in everything I do	A fayn pan ɔltin we a de du
I have to pull myself together	A gɛt fɔ pul misɛf togɛda
I wasn’t sure what to make of the rest	A nɔ bin shɔ wetin fɔ mek di ɔda wan dɛn
The seed is the fundamental consciousness that underlies artistic creativity	Di sid na di fawndeshɔnal kɔnshɛns we de ɔndalayn atis kriaytiv
I would love to show you around	A go lɛk fɔ sho yu rawnd
I love the long handle	A lɛk di lɔng handel
I continued on to a lighter part of town	A kɔntinyu fɔ go na wan say we layt pas ɔl na di tɔŋ
I got it the first day it fell apart	A bin gɛt am di fɔs de we i bin fɔdɔm
I couldn’t wait to get into the building	A nɔ bin ebul wet fɔ go insay di bildin
I ran into him at the bar	A rɔn go mit am na di ba
I noticed her eyes were too red	A notis se in yay dɛn bin tu rɛd
I pushed again, but only for a moment	A push am bak, bɔt na smɔl tɛm nɔmɔ a bin de push am
I thought that would be enough to get me started	A bin tink se dat go du fɔ mek a bigin
I looked more like a fashion editor with a camera	A bin luk mɔ lɛk fashɔn ɛditɔ we gɛt kamɛra
A sense of humor, he liked that	Wan sɛns fɔ laf, i bin lɛk dat
A sudden thought of him	Wan tin we bin de tink bɔt am wantɛm wantɛm
I had wanted to tell him	A bin dɔn want fɔ tɛl am
I wanted to punch him and kick him	A bin want fɔ panch am ɛn kik am
I decided to let it be	A disayd fɔ lɛf am fɔ bi
A great honor is bestowed upon him	Wan big ɔnɔ na fɔ gi am
Just stuff and nonsense	Jɔs tin ɛn nɔs
B was a different story	B na bin difrɛn stori
I signed it and returned it	A sayn am ɛn gi am bak
The treatment may have some effect on the senses	Di tritmɛnt kin gɛt sɔm ifɛkt pan di sɛns
Hundreds of birds are also hunted for meat	Dɛn kin fɛn bɔku bɔku bɔd dɛn bak fɔ gɛt mit
A policeman tried to stop me	Wan polisman bin tray fɔ stɔp mi
I will allow anxiety to transform into joy	A go alaw wɔri fɔ chenj to gladi gladi
I should have fought harder, too	A fɔ dɔn fɛt mɔ ɛn mɔ, misɛf
I can’t remember anything about last night	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛnitin bɔt las nɛt
I had been a bad wife	A bin dɔn bi bad wɛf
I let the dress go	A lɛf di dres fɔ go
I knew it was special from the beginning	A bin no se i spɛshal frɔm di biginin
I was in another room, minding my own business	A bin de na ɔda rum, a bin de kip mi yon biznɛs
A little shove doesn’t hurt a true country princess	Smɔl shov nɔ de ambɔg tru kɔntri prinses
I never even knew you existed	A nɔ bin ɛva ivin no se yu de
I want more than anything to be him	A want mɔ pas ɛnitin fɔ bi am
I needed to go with them	A bin nid fɔ go wit dɛn
I appreciate your advice	A gladi fɔ di advays we yu gi mi
I sank to my soul, holding my stomach	A sink to mi ni, a ol mi bɛlɛ
I just forgot to ask you to visit	A jɔs fɔgɛt fɔ aks yu fɔ kam fɛn yu
I was learning a lot	A bin de lan bɔku tin dɛn
I stand on the edge to execute my attack	A kin tinap na di ed fɔ ɛksɛkutiv mi atak
I walked to the mirror and wiped away the steam	A waka go na di miro ɛn was di stim
I read the instructions and thought it was great	A rid di instrɔkshɔn dɛn ɛn tink se i bin rili fayn
I will leave feedback on each slide	A go lɛf fidbak pan ɛni slayd
I gathered he wasn’t too keen about the boat	A gɛda i nɔ bin tu kech bɔt di bot
I feel like the cavalry is riding inside	A fil lɛk di sojaman dɛn we de rayd ɔs de rayd insay
I put too much importance on me in the moment	A bin put tumɔs impɔtants pan mi insay di tɛm
I believe there is a right wing conspiracy going on	A biliv se na rait wing konspiracy de go on
I think it’s possible	A tink se i pɔsibul
I thought we had an understanding	A bin tink se wi gɛt wan ɔndastandin
I am so ashamed of myself	A rili shem fɔ misɛf
I can’t reach anyone, which is very unusual	A nɔ ebul fɔ rich to ɛnibɔdi, we rili nɔ kɔmɔn
I was waiting for a nightmare, but nothing	A bin de wet fɔ wan bad bad drim, bɔt natin nɔ apin
A young man was struggling with two employees	Wan yɔŋ man bin de strɛs wit tu wokman dɛn
I was starting to respect you	A bin de bigin fɔ rɛspɛkt yu
I watched him walk away	A bin de wach am we i de waka go
A hand reaches for it	Wan an rich fɔ am
I had no time to deal with my feelings	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ dil wit di we aw a bin de fil
I don’t understand why further evaluation is needed here	A nɔ ɔndastand wetin mek dɛn nid fɔ du mɔ ɛvalueshɔn ya
I was right, of course, so there they usually are	A bin rayt, fɔ tru, so na de dɛn kin de
I counted on making it to him, anyway	A bin kɔnt fɔ mek am to am, ɛni we
I wonder if he’s okay	A de wanda if i de okay
I never went to see my mother again	A nɔ bin de ɛva go si mi mama igen
I cannot be moderate in my use of them	A nɔ go ebul fɔ bi mɔdaret we a de yuz dɛn
I’ll give you a week to decide	A go gi yu wan wik fɔ disayd
I walked to the store to buy some things	A waka go na di stoa fɔ go bay sɔm tin dɛn
I waved him away before he thanked me	A wev am fɔ go bifo i tɛl mi tɛnki
I rubbed at my forehead with a small moan	A rɔb na mi fɔrɛst wit smɔl kray kray
I was only out for a quarter of an hour	A bin jɔs de na do fɔ wan kwata awa
I would have nothing, no place to live, no food	A nɔ go gɛt natin, a nɔ go gɛt ples fɔ de, a nɔ go gɛt tin fɔ it
I sat there, waiting for him to call me inside	A sidɔm de, de wet fɔ mek i kɔl mi insay
I was going to get up early anyway	A bin de go fɔ grap kwik kwik wan ɛni we
I would never let anything happen to them	A nɔ go ɛva mek ɛnitin apin to dɛn
I had a life full of other things	A bin gɛt layf we bin ful-ɔp wit ɔda tin dɛn
This move was interpreted in various ways	Dɛn bin ɛksplen dis muv difrɛn we dɛn
For a few minutes when death was closer than life	Fɔ sɔm minit dɛn we day bin de nia pas layf
I understand that you are confused now	A ɔndastand se yu kɔnfyus naw
A few minutes later we pulled into a road	Afta sɔm minit wi pul insay wan rod
I need your attention	A nid yu fɔ pe atɛnshɔn to mi
I don’t play bridge	A nɔ de ple brij
I think these are worse than smoking	A tink se dɛn tin ya wɔs pas fɔ smok
I want it just as much as you do	A want am jɔs lɛk aw yu want am
I think he would want that too	A tink se insɛf go want dat
I missed the train, and we kissed	A bin mis di tren, ɛn wi bin kis
I have six senses that way	A gɛt siks sɛns da we de
I wasn’t going crazy or anything	A nɔ bin de go kray ɔ ɛnitin
I promise you won’t regret it one bit	A prɔmis se yu nɔ go rigrɛt am wan bit
I only do it because you ask me	Na bikɔs yu de aks mi nɔmɔ a de du am
I think you deserve it	A tink se yu fit fɔ gɛt am
I just got out of the car	A jɔs kɔmɔt na di motoka
I made this one last night	A bin mek dis wan las nɛt
I never do it myself	A nɔ de ɛva du am misɛf
I wonder if others go through that too	A de wanda if oda pipul dem go tru dat tu
I never worry about health coverage	A nɔ de ɛva wɔri bɔt wɛlbɔdi kɔvarejɔn
I get to see my family a lot more	A kin gɛt fɔ si mi famili bɔku mɔ
I must be doing something right	A go mɔs de du sɔntin we rayt
I know you’ve touched it	A no se yu dɔn tɔch am
I wasn’t going to tell them anything	A nɔ bin de go tɛl dɛn ɛnitin
I think we’ve all had enough	A tink se wi ɔl dɔn gɛt inof
I needed our house to be ready for his arrival	A bin nid wi os fɔ rɛdi fɔ in kam
Young later burned an arm	Leta, Yɔŋ bɔn wan an
I heard the front door bell ring	A yɛri di bɛl we de na di frɔnt domɔt de ring
I saw it in their eyes	A bin si am na dɛn yay
I was too harsh with him	A bin tu harsh wit am
I did not give my own flesh and blood	A nɔ bin gi mi yon bɔdi ɛn blɔd
I got up and washed my face in the bathroom	A grap ɛn was mi fes na di bafa
I expect regular reports	A de op fɔ gɛt ripɔt dɛn ɔltɛm
I haven't had any problems with this company so far	A no geht eni prohblem na dis kompin so fa
I also have to hire some security guards	A gɛt bak fɔ tek sɔm sikyɔriti gad dɛn
I know you love him and he loves you	A no se yu lɛk am ɛn i lɛk yu
I didn’t always want to have to lean on someone	Nɔto ɔltɛm a bin want fɔ gɛt fɔ ledɔm pan pɔsin
I was afraid to bring that up	A bin de fred fɔ briŋ dat kam
I have done this several times	A dɔn du dis bɔku tɛm
I understood why he had to do this	A bin ɔndastand wetin mek i fɔ du dis
A danger to his old career he thought to himself	Wan denja fɔ in ol wok i bin de tink to insɛf
I wanted to feel something other than fear	A bin want fɔ fil ɔda tin pas fɔ fred
I never really knew why	A nɔ bin ɛva rili no wetin mek
I never know how to say this	A nɔ ɛva no aw fɔ tɔk dis
I just want a safe, normal, life	A jɔs want wan sef, nɔmal, layf
I also have a question for you	A gɛt wan kwɛstyɔn bak fɔ una
Please do something to stop this invasion	Duya una du sɔntin fɔ stɔp dis invayshɔn
I knelt beside her body and let the tears flow	A nil dɔŋ nia in bɔdi ɛn mek di kray wata kɔmɔt
I was so desperate to kill myself	A bin so rili want fɔ kil misɛf
I think it’s a workout disguised as a play	A tink se na wokɔt we dɛn de mek lɛk se na ple
I suspect there are several reasons for this	A saspek se sɔm rizin dɛn de fɔ dis
I had another job to do	A bin gɛt ɔda wok fɔ du
A trusted family member	Wan pɔsin we de na di famili we wi kin abop pan
I own a wine company	A gɛt wan kɔmni we de mek wayn
I took a deep breath, and began	A tek dip briz, ɛn bigin
I can’t wait to go to bed	A nɔ ebul wet fɔ go slip
The couple had had five children	Dɛn tu bin dɔn bɔn fayv pikin dɛn
I took his death very badly	A bin tek in day rili bad
I quickly ran towards him	A rɔn go nia am kwik kwik wan
I helped him tip it straight	A bin ɛp am fɔ tip am stret
We just burst out laughing	Wi jɔs de bɔs de laf
This effect creates seasonality	Dis effekt de mek sizin
I can’t imagine you as deeply religious, somehow	A nɔ ebul imajin yu as dip rilijɔn, sɔm kayn we
I can’t really keep up	A nɔ kin rili ebul fɔ kip kɔmpin
I need to go just a little farther	A nid fɔ go jɔs fa smɔl
I made lots of turns	A bin mek bɔku bɔku tɔn dɛn
I nodded but said nothing	A nɔd bɔt a nɔ tɔk natin
I call it teaching time	A kɔl am tɛm fɔ tich
It can be cute, funny all at the same time	I kin bi kiut, fani ɔl di sem tɛm
I would give up anything and everything	A go giv-ɔp ɛnitin ɛn ɔltin
I told myself that you are better off without me	A bin tɛl misɛf se yu bɛtɛ if yu nɔ gɛt mi
A vision from heaven	Wan vishɔn we kɔmɔt na ɛvin
A bath, not a shower	Wan bat, nɔto wan shawa
I didn’t tell them how to pose	A nɔ bin tɛl dɛn aw fɔ poz
I hadn’t been on a date in years	A nɔ bin dɔn de na deti fɔ lɔng lɔng tɛm
It means you know exactly who and what you are	I min se yu no gud gud wan udat ɛn wetin yu bi
I see what you mean about the essay	A si wetin yu min bɔt di ɛsay
I wanted to go with those damn cars anywhere	A bin want fɔ go wit dɛn damn motoka dɛn de go ɛnisay
I need it fast and cheap	A nid am fast ɛn nɔ dia
I must warn you, use your power for good	A fɔ wɔn una, yuz una pawa fɔ du gud
I could see beyond the screen	A bin de si bifo di skrin
I get the impression that he lives for his work	A kin gɛt di impreshɔn se i de liv fɔ in wok
I excused myself and practically ran to my lunch table	A bin ɛkskyuz misɛf ɛn prɛktikal rɔn go na mi lanch tebul
I wasn’t the only one doing this	Nɔto mi wangren bin de du dis
I am able to admire people who admire me	A ebul fɔ admaya pipul dɛn we de admaya mi
I highly doubt we are alike, young	A rili dawt se wi fiba, yɔŋ wan
I start looking forward to seeing him every day	A kin bigin fɔ wet fɔ si am ɛvride
This is the true game	Dis na di tru gem
I don’t feel sorry for him	A nɔ sɔri fɔ am
I love the storyline	A lɛk di stori layn
I aim each blow at his head	A de aim ɛni blo na in ed
I felt myself being forcibly pulled back from the abyss	A bin fil se dɛn de pul mi tranga wan bak frɔm di ol we nɔ gɛt wata
A full size bathroom	Wan ful saiz batrum
I flew up to them, and read the sign	A flay go nia dɛn, ɛn rid di sayn
I returned the favor and kissed her again	A gi di fayv bak ɛn kis am bak
I didn’t see what was hard about this decision	A nɔ bin si wetin bin at fɔ dis tin we a disayd fɔ du
I love it so much	A lɛk am bad bad wan
I was trying to hurt him	A bin de tray fɔ du am bad
A fourth is now available for download	Wan nɔmba 4 wan dɔn de naw fɔ dawnlod
I wish they would, but they never do	A bin want mek dɛn du dat, bɔt dɛn nɔ de ɛva du dat
I want you to focus on my hands	A want mek yu pe atɛnshɔn pan mi an dɛn
I was doing terrible things and feeling bad	A bin de du bad bad tin dɛn ɛn a bin de fil bad
I heard it in my soul	A bin yɛri am na mi sol
I was a new guy on a new machine	Mi na bin nyu man pan wan nyu mashin
I just wanted to go home and cry	A bin jɔs want fɔ go na os ɛn kray
I am with them in that venture	A de wit dɛn na da venchɔ de
I had no time for her nose	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ in nɔs
I want to put that to the test	A want fɔ put dat na di tɛst
I didn’t know how he could believe it	A nɔ bin no aw i go biliv
I sometimes wondered why he was so generous	A bin de wɔnda sɔntɛnde wetin mek i bin de gi mi fri-an
A deep breath and he pulled the curtain open	Wan dip briz ɛn i pul di kɔtin opin
I think that’s pretty decent	A tink se dat na priti decent
A drinking glass clinked beside him	Wan glas fɔ drink bin de krak krak na in sayd
I went home happy with this answer	A bin go na os gladi fɔ dis ansa
I tried my best and failed	A bin tray fɔ du di bɛst we ɛn a nɔ bin ebul fɔ du am
I was learning how to play pro ball	A bin de lan aw fɔ ple pro bɔl
I was sixteen, for one thing	A bin ol siksti ia, fɔ wan tin
A lot twice that size	A lot tu taims dat saiz
I could almost feel it	A bin ebul fɔ fil am klos to
I didn’t want to exert myself a bit	A nɔ bin want fɔ tray tranga wan smɔl
I couldn’t help but wonder if there might be more	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wɔnda if sɔntɛm mɔ de
I was very interested	A bin rili intres
I think you should keep it	A tink se yu fɔ kip am
We have an album that we love	Wi gɛt wan albam we wi lɛk
I’m just pointing out where people are wrong	A jɔs de pɔynt usay pipul dɛn de rɔng
No music video was made for the song	Dɛn nɔ bin mek ɛni myuzik fim fɔ di siŋ
I ran to her and took her in my arms	A rɔn go mit am ɛn tek am na mi an
I want to not get worse	A want fɔ mek a nɔ wɔs
He was far from the best fighter out there	I bin fa frɔm di bɛst fɛtman we bin de de
I believe he needs you for something	A biliv se i nid yu fɔ sɔntin
I have a friend who is a humor educator	A gɛt wan padi we na pɔsin we de tich pipul dɛn fɔ laf
I entered the house and first went to the kitchen	A bin go insay di os ɛn fɔs a go na di kichin
I looked down at my side	A luk dɔŋ na mi sayd
I should have read it myself	A fɔ dɔn rid am misɛf
I have tried and tried	A dɔn tray ɛn tray
I had a lack of inspiration and imagination	A bin gɛt lɔk fɔ inspɛkshɔn ɛn imajineshɔn
I never thought it would be easy	A nɔ bin ɛva tink se i go izi
I just don’t want to see your heart	A jɔs nɔ want fɔ si yu at
I rode all the time, day or night	A bin de rayd ɔltɛm, de ɔ nɛt
I dreaded it with regret	A bin de fred am wit rigrɛt
I don’t know the details	A nɔ no di ditel dɛn bɔt am
I woke up in a cabin	A wek na wan kebin
I wouldn’t contest a housing if it doesn’t exist now	A nɔ go kɔntenans wan haus if i nɔ de naw
I prefer a ruin to a monument	A lɛk wan ruin pas wan monumɛnt
I will do it first thing tomorrow morning	A go du am fɔs tin tumara mɔnin
The brigade acted without armor support	Di briged bin de akt witout armour sɔpɔt
A chill ran through him	Wan kol kol bin ron tru am
I found a way to survive	A bin fɛn we fɔ sev
I think there always will be	A tink se i go de ɔltɛm
I glanced at the time on my phone	A glan pan di tɛm na mi fon
I rolled my eyes, but he didn’t see me	A rol mi yay, bɔt i nɔ si mi
I cannot agree with that	A nɔ go ebul fɔ gri wit dat
I was hoping for good luck	A bin de op fɔ gɛt gud lɔk
I didn’t want the fun to end	A nɔ bin want di ɛnjɔymɛnt fɔ dɔn
I created things that would happen to me	A bin mek tin dɛn we go apin to mi
A very unpleasant and new experience	Wan rili nɔ fayn ɛn nyu ɛkspiriɛns
I reached for another cigarette	A es mi an fɔ tek wan ɔda sigrɛt
I haven’t seen him in a long time	A nɔ si am fɔ lɔng tɛm
I truly believe my days of hunting are over	A rili biliv se mi de dɛn fɔ ɔntin dɔn dɔn
I think about turning and running off	A kin tink bɔt fɔ tɔn ɛn rɔn ɔf
I wanted to tell you, but I forgot about it	A bin want fɔ tɛl yu, bɔt a fɔgɛt bɔt am
I won’t fight the current	A nɔ go fɛt di kɔrɛnt
I had to leave the kitchen	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di kichin
He still has a mad love for her though	I stil gɛt mad lɔv fɔ am pan ɔl we
I can’t imagine never seeing him again	A nɔ ebul imajin se a nɔ go ɛva si am igen
I extended my open arms again	A es mi opin an dɛn bak
I’m feeling happy that he’s okay	A de fil gladi se i de fayn
I will bring someone home	A go mek pɔsin kam bak na os
I was just at the police station	A bin jɔs de na di polis steshɔn
I got to my feet quickly, and we struggled	A bin tinap na mi fut kwik kwik wan, ɛn wi bin de tray tranga wan
I would like to give my opinion	A go lɛk fɔ gi mi opinion
I stared at the last figure, and my cheeks burned	A bin de luk di las figa, ɛn mi chɛst bin bɔn
I glanced at the windows to find them completely gone	A glan to di winda dɛn fɔ si se dɛn nɔ de atɔl
There was a loud din around us	Wan lawd din bin de rawnd wi
I believe he was called a devil at times	A biliv se dɛn bin de kɔl am dɛbul sɔm tɛm
I didn’t want him to find me like this	A nɔ bin want mek i fɛn mi lɛk dis
I had to go to classes	A bin gɛt fɔ go na klas dɛn
A fire shot out of the back	Wan faya bin shot kɔmɔt na di bak
A civilian pilot asked if he could talk to me	Wan sivil payɔnia aks if i go ebul fɔ tɔk to mi
I will follow it for now	A go fala am fɔ naw
I glanced back at his face	A glan bak na in fes
Very little is known about his family and childhood	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt in famili ɛn di tɛm we i bin smɔl
I was in a similar situation myself	Misɛf bin de insay di sem kayn tin
I haven’t seen you in over two weeks	A nɔ si yu fɔ pas tu wiks
I would have made it more politically correct there	A bin fɔ dɔn mek i kɔrɛkt mɔ pan pɔlitiks de
I ignored him, hoping he would go away	A nɔ bin lisin to am, a bin op se i go go
I pulled a fist back to hit him	A pul wan fist bak fɔ bit am
I need someone decent to talk to from the police	A nid sɔmbɔdi we decent fɔ tɔk to frɔm di polis
I had completely absorbed his compassion	A bin dɔn absɔb in sɔri-at ɔltogɛda
I hadn’t been able to smell that yesterday	A nɔ bin dɔn ebul fɔ smɛl dat yestede
I know a lot of people may disagree	A no se bɔku pipul dɛn kin nɔ gri wit wetin a de tɔk
I have certainly found this to be true	A dɔn rili si se dis na tru
I should have taken the reins	A fɔ dɔn tek di reins
A small part of a life	Wan smɔl pat pan wan layf
I took it home and read it in a day	A kɛr am go na os ɛn rid am insay wan de
An intense warmth washed through her body	Wan big big wam bin de was insay in bɔdi
He grabbed a post to steady himself	I bin ol wan post fɔ mek i stedi insɛf
I also really remembered it	A bin rili mɛmba am bak
I left it but always wanted to start over	A bin lɛf am bɔt a bin want fɔ bigin bak ɔltɛm
I imagine he was a bit surprised	A imajin se i bin sɔprayz smɔl
I didn’t feel like buying new ones yet	A nɔ bin fil bɛtɛ fɔ bay nyu wan dɛn yet
I wasn’t there to help	A nɔ bin de de fɔ ɛp
I will be here to take care of you	A go de ya fɔ tek kia ɔf yu
I have done nothing to deserve it	A nɔ dɔn du ɛnitin fɔ mek a fit fɔ gɛt am
I got paid for not working	A bin gɛt pe fɔ we a nɔ bin de wok
I couldn’t really blame them for that	A nɔ bin rili ebul fɔ blem dɛn fɔ dat
I will stay with you for a while	A go de wit yu fɔ sɔm tɛm
I reached hard, covering my head with my hands	A rich tranga wan, ɛn kɔba mi ed wit mi an dɛn
A small warning bell rang in my head	Wan smɔl bɛl we de wɔn mi bin de ring na mi ed
Your shows reward your knowledge	Yu sho dɛn de blɛs di tin dɛn we yu sabi
I loved him the most	A bin lɛk am pas ɔlman
I never understood what he got out of our relationship	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin i gɛt frɔm wi rilayshɔnship
I notice my hair is getting longer	A notis se mi ia dɔn de lɔng
I didn’t see him come down	A nɔ si am kam dɔŋ
This can easily go so very wrong	Dis kin izi fɔ go so rili rɔng
I think we can be great together	A tink se wi kin bi big big wan togɛda
I felt sad and sorry for him	A bin fil bad ɛn sɔri fɔ am
I know some of you haven’t done this before	A no se sɔm pan una nɔ dɔn du dis bifo
I walked back to the exit	A waka bak fɔ go na di say we dɛn de kɔmɔt
Note the opening lines of the two versions are different	Notis di layn dɛn we de opin di tu vɛshɔn dɛn difrɛn
I haven’t gone crazy	A nɔ dɔn go kray
A better route might be to promote local talent	Wan bɛtɛ rod kin bi fɔ mek pipul dɛn no bɔt di lokal talɛnt
I see a lot of wisdom in it	A de si bɔku sɛns insay de
I kind of didn’t think about it	A bin kayn we nɔ bin de tink bɔt am
I owe you everything from food, shelter, to clothes	A gɛt fɔ pe yu ɔltin frɔm it, ples fɔ slip, to klos
I felt frozen and passed out	A bin fil se a dɔn frɔz ɛn a bin pas
I can’t say that about most people	A nɔ go ebul fɔ tɔk dat bɔt bɔku pipul dɛn
I said to myself firmly	A se to misɛf tranga wan
Blue dresses do well with silver	Blu dres kin du fayn wit silva
I owe him the most thanks for saving your life	A gɛt fɔ tɛl am tɛnki pas ɔl fɔ we i sev yu layf
I know it couldn’t have been you	A no se i nɔ bin fɔ dɔn bi yu
I bit my lip as anger boiled inside me	A bit mi lip as wamat de bɔyl insay mi
I knew that shriek from the past	A bin no da shriek de frɔm di past
I didn’t aim at him	A nɔ bin aim pan am
I could not match him or his strength	A nɔ bin ebul fɔ kɔmpia am ɔ in trɛnk
I love you, and you can’t love me back	A lɛk yu, ɛn yu nɔ go ebul fɔ lɛk mi bak
The wedding attracted media attention and was well attended	Di mared bin mek midia pe atɛnshɔn to am ɛn bɔku pipul dɛn bin atɛnd am
I still can’t believe it	A stil nɔ biliv
I am glad everything worked out perfectly	A gladi se ɔltin bin wok fayn fayn wan
I see things that are not really there	A de si tin dɛn we nɔ rili de de
I killed him with a blow to the head	A kil am wit blo na di ed
I will give you my email address	A go gi yu mi imel adrɛs
I never thought it would come to my joint	A nɔ bin ɛva tink se i go kam na mi jɔyn
A word here, a denial of something desired there	Wan wɔd ya, wan dinay fɔ sɔntin we dɛn bin want de
I won’t even ask for mine	A nɔ go ivin aks fɔ mi
A walking crow dies	Wan krawd we de waka day
This was readily agreed to	Dɛn bin gri fɔ du dis wantɛm wantɛm
I want to be out there and hunt with them	A wan fɔ de na do ɛn go ɔntin wit dɛn
I didn’t understand that	A nɔ bin ɔndastand dat
I couldn’t be happier	A nɔ bin ebul fɔ gladi pas dis
I had a quick glance at a bare foot	A bin gɛt wan kwik glans pan wan fut we nɔ gɛt natin
I can’t have much of it	A nɔ go ebul fɔ gɛt bɔku pan am
But I have a guess about it	Bɔt a gɛt wan gɛs bɔt am
I stand in an empty field, dimensions unknown	A tinap na wan ɛmti fil, dɛn nɔ no dimɛnshɔn dɛn
I will have to be watched	A go gɛt fɔ de wach mi
I need a good reason to settle in	A nid gud rizin fɔ setul insay
I know how crazy busy life can be	A no aw layf kin mek kray bizi
I think it would be good to practice using it	A tink se i go fayn fɔ praktis fɔ yuz am
I couldn’t keep my legs from shaking	A nɔ bin ebul fɔ mek mi leg dɛn nɔ shek
I feel breathless and nervous	A kin fil lɛk se a nɔ ebul fɔ blo ɛn a kin fred
It was returned within the hour	Dɛn bin gi am bak insay di awa
I take what you deserve	A tek wetin yu fit fɔ gɛt
It is a matter of beauty and truth	Na tin we gɛt fɔ du wit fayn fayn tin dɛn ɛn fɔ tru
I walked past it without taking it	A waka pas am we a nɔ tek am
I never wish you anything but the best	A nɔ de ɛva wish ɛnitin fɔ yu pas di bɛst wan
Some people went through slow motion exercises	Sɔm pipul dɛn bin de go tru ɛgzampul dɛn we de mek pipul dɛn de muv sloslo
I try, and try again	A kin tray, ɛn tray bak
I may have to come tomorrow again	Sɔntɛm a go nid fɔ kam tumara bak
I would have nothing better to do than work	A nɔ go gɛt natin we bɛtɛ fɔ du pas fɔ wok
First and foremost is habitat destruction	Fɔs ɛn di men tin na fɔ pwɛl di say dɛn we pipul dɛn de liv
I've made a beauty concert sound lame	A don mek wan biuti konsert saund lame
I went to her mirror	A bin go na in miro
I never caught a foul ball	A nɔ ɛva kech fɔl bɔl
I turned and pulled her into a hug	A tɔn ɛn pul am fɔ ɔg am
I couldn’t get to the phone to call you	A nɔ bin ebul fɔ rich na di fon fɔ kɔl yu
I can’t do anything about that	A nɔ go ebul fɔ du natin bɔt dat
I think they had that feeling	A tink se dɛn bin gɛt da filin de
I’ll get writing done tonight	A go gɛt raytin dɔn tinayt
I know there is money in my account	A no se mɔni de na mi akɔn
Normally I was never this way	Nɔmal wan a nɔ bin ɛva de dis we
I love living in the valley	A lɛk fɔ liv na di vali
A week later, it was ours	Wan wik afta dat, na wi yon
I wasn’t trying to scare you	A nɔ bin de tray fɔ mek yu fred
I bought that place with my own money	A bin bay da ples de wit mi yon mɔni
I smile at the memories	A de smayl we a mɛmba di tin dɛn we a de mɛmba
I couldn’t recall even a fragment of a memory	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba ivin wan pat pan wan mɛmori
I tried to give her a hug	A bin tray fɔ gi am wan ɔg
Sacrifice becomes a foundation you build on	Sakrifays kin bi fawndeshɔn we yu bil pan
I had a terrible feeling about them	A bin gɛt wan bad bad filin bɔt dɛn
I work all over the world	A de wok ɔlsay na di wɔl
I didn’t know the ghost people locked doors	A nɔ bin no se di gɔst pipul dɛn kin lɔk domɔt
I encourage you to do the same	A de ɛnkɔrej una fɔ du di sem tin
They were the ones who held me captive	Na dɛn bin ol mi as kapchɔ
I mean, it’s stable, or whatever	I min se, i stebul, ɔ ɛnitin
They found that he had little argument about how to leave	Dɛn bin si se i nɔ bin gɛt bɔku agyumɛnt bɔt aw fɔ kɔmɔt de
I finally got in my car and surveyed the mess	A bin dɔn go insay mi motoka ɛn stɔdi di mɛs
Little is known about his childhood	Dɛn nɔ no bɛtɛ tin bɔt aw i bin smɔl
I was away for an hour and a half	A bin de fa fɔ wan ɛn af awa
I couldn’t sit by and watch her suffer like this	A nɔ bin ebul fɔ sidɔm nia de wach am we i de sɔfa lɛk dis
I use it all the time	A kin yuz am ɔltɛm
I was rude this morning	A bin rud dis mɔnin
I also returned the compliment	A bin gi am bak di kɔmplimɛnt bak
I wouldn’t want to do that	A nɔ go want fɔ du dat
His manuscript was rejected	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek in manuskrip
I couldn’t see his name tag	A nɔ bin ebul fɔ si in nem tag
I also miss real coffee	A de mis rial kɔfi bak
There was a daughter at the wedding	Wan gyal pikin bin de na di mared
I enjoy one on one communication the most	A kin ɛnjɔy wan pan wan kɔmyunikeshɔn pas ɔlman
I gave it a good look over	A gi am wan gud luk ova
I could have ended it there	A bin fɔ dɔn dɔn am de
I’m not going to lie either, understand	A nɔ go lay sɛf, ɔndastand
I guess you have a point there	A gehs se yu geht wan point de
I also love the mobile telephone	A lɛk di mobayl tɛlifon bak
I went into the project with trepidation	A bin go insay di prɔjek wit fred
I wanted to respond but words escaped me	A bin want fɔ ansa bɔt wɔd dɛn bin rɔnawe pan mi
I was given punitive duty	Dɛn bin gi mi diuti fɔ pɔnish mi
I could see how much he loved her	A bin de si aw i rili lɛk am
I collected the pages and examined them	A bin gɛda di pej dɛn ɛn chɛk dɛn
I am a software engineer in the games industry	Mi na softwea injinia na di gems indastri
I didn’t know if it was real or imagined	A nɔ bin no if na rial tin ɔ na sɔntin we dɛn bin de imajin
I went to my room to watch the news	A bin go na mi rum fɔ wach di nyus
A decision must be made before the magic happens	Wan disayd fɔ apin bifo di majik apin
I never showed respect or appreciation	A nɔ bin ɛva sho se a rɛspɛkt am ɔ tɛl am tɛnki
I paused and looked ahead	A stɔp smɔl ɛn luk bifo
I’m buying that, at least for now	A de bay dat, at least fɔ naw
I couldn’t fly with it	A nɔ bin ebul fɔ flay wit am
I already feel it happening	A dɔn ɔlrɛdi fil se i de apin
I have seen faith lead to great things	A dɔn si se fet de mek dɛn gɛt big big tin dɛn
I had been watching you for a long time	A bin dɔn de wach yu fɔ lɔng tɛm
A girl surrounded by women	Wan titi we uman dɛn de rawnd
I want to be a coach now	A wan bi koch nau
I appreciate you hanging around	A gladi fɔ we yu de hang rawnd
I really didn't want to talk to him now	A nɔ bin rili want fɔ tɔk to am naw
I picked it up and put it in my pocket	A pik am ɛn put am na mi pɔkit
I know how he doesn’t sleep very much	A no aw i nɔ de slip tumɔs
I had that dream too	A bin gɛt da drim de bak
I have no good intentions now either	A nɔ gɛt ɛni gud tin fɔ du naw sɛf
A long, personal instant	Wan lɔng, pɔsin in yon instant
I miss feeling near you	A mis fɔ fil nia yu
I want to know why he didn’t show up tonight	A wan no wetin mek i nɔ sho tinayt
I could see what he wanted to do	A bin de si wetin i bin want fɔ du
I had the coffee beans	A bin gɛt di kɔfi bin dɛn
I hugged him back just as fiercely	A bin ɔg am bak jɔs lɛk aw i bin de ɔg am bad bad wan
I guess that wasn’t unexpected	A tink se dat nɔto bin tin we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt
I came back to reality	A kam bak to di rial tin
I become a picture on the wall	A kin bi wan pikchɔ we de na di wɔl
A slight movement in the air that should not be there	Wan smɔl muvmɛnt na di ays we nɔ fɔ de de
I was not happy about this	A nɔ bin gladi fɔ dis
I was going, yet, to another school	A bin de go, yet, ɔda skul
I have taught in this school for forty years	A dɔn tich na dis skul fɔ fɔti ia
I need service for my commercial property	A nid savis fɔ mi kɔmɛshɔnal prɔpati
I try to be nice to ugly people	A kin tray fɔ bi fayn to pipul dɛn we nɔ fayn
I suggest you move when the opportunity presents itself	A de se yu fɔ muf we di chans de
A bargain you refuse	Wan bargain we yu nɔ gri fɔ du
I didn’t deserve sweets anymore	A nɔ bin fit fɔ gɛt swit igen
I just wanted them both to leave me alone	A bin jɔs want mek dɛn ɔl tu lɛf mi wan
A cheaper trick	Wan trik we nɔ dia pas ɔl
I worry about all my brothers	A de wɔri bɔt ɔl mi brɔda dɛn
I really needed to think about everything	A bin rili nid fɔ tink bɔt ɔltin
I haven’t heard anything about that	A nɔ yɛri natin bɔt dat
I learn from my home	A kin lan frɔm mi os
I put one between her lips	A put wan bitwin in lip dɛn
I couldn’t concentrate anymore	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn igen
A brilliant idea struck him	Wan fayn fayn aidia bin kam pan am
I hear sometimes trying to publish traditionally can take years	a yehri sohmtem foh trai foh pablish tradishonal kin tek ia
A slow smile spread across her perfect lips	Wan slo smayl bin skata ɔlsay na in pafɛkt lip dɛn
I can say it pretty well	A kin tɔk am fayn fayn wan
I can be so stupid sometimes	A kin bi so stupid sɔm tɛm dɛn
I threw the glass against the wall	A trowe di glas pan di wɔl
I took a swing at it	A tek wan swing pan am
A dark shadow moved along the wall	Wan dak shado bin de muf along di wɔl
I remember when they came inside	A mɛmba we dɛn kam insay
I did that, little by little	A bin de du dat, smɔl smɔl
I was there with them in the mock disaster	A bin de de wit dɛn insay di mɔk disasta
I shot him in the head	A shot am na in ed
I will pretend to fall	A go mek lɛk se a dɔn fɔdɔm
I couldn’t see where the crowd began or ended	A nɔ bin ebul fɔ si usay di krawd bigin ɔ dɔn
I still pay you a fee	A stil de pe wan fi fɔ yu
I threw everything away, including water	A bin trowe ɔltin, ivin wata
He is probably gone	I go mɔs bi se i nɔ de igen
I’m going back now	A de go bak naw
I don’t believe any of this is happening	A nɔ biliv se ɛni wan pan dɛn tin ya de apin
I thought he would leave me for sure	A bin tink se i go lɛf mi fɔ tru
I wonder if he saw me sleeping	A de wɔnda if i bin si mi de slip
I guess it wasn't important anyway	A gehs se i no bin impotant eniwe
Everyone is chosen for everyone	Dɛn kin pik ɔlman fɔ ɔlman
But I wanted to put it on my bed	Bɔt a bin want fɔ put am na mi bed
I think you can tell how much fun everyone had	A tink se yu go ebul fɔ no aw ɔlman bin ɛnjɔy dɛnsɛf
I took everything off, leaving her naked	A pul ɔltin kɔmɔt, ɛn lɛf am nekɛd
But in a more unconscious way	Bɔt insay mɔ we we nɔ de no natin
I have to show everyone this	A gɛt fɔ sho ɔlman dis
I must admit that is possible	A fɔ admit se dat pɔsibul
I don't see any access logs on my local machine	A nɔ si ɛni akses lɔg na mi lokal mashin
I just got confirmed this week on eighty of them	A jis geht konfam dis wik pan eti pan dem
I wanted to follow him	A bin want fɔ fala am
I loved that in a man	A bin lɛk dat insay wan man
Ruth had decided to return home to her family	Rut bin dɔn disayd fɔ go bak na os to in famili
I touched my forehead	A tɔch mi fɔrɛst
I'm still a bit puzzled though	I stil de wan bit puzzled though
I insisted we drive different cars	A bin insist se wi fɔ drayv difrɛn motoka dɛn
I want to heal someone	A want fɔ mɛn pɔsin
I can see the pain in your eyes	A kin si di pen na yu yay
The cause of death remains a matter of debate	Di tin we mek pipul dɛn day stil de bi sɔntin we pipul dɛn de agyu bɔt
I have agreed to give up some things	A dɔn gri fɔ lɛf sɔm tin dɛn
I feel like the walls are closing in on me	A fil lɛk se di wɔl dɛn de klos insay mi
One man broke off and escaped, then another	Wan man brok ɛn rɔnawe, dɔn wan ɔda wan rɔnawe
I got to see her again this weekend	A bin gɛt fɔ si am bak dis wikɛnd
I wondered if this was normal for him	A bin de wɔnda if dis na nɔmal tin fɔ am
I still live at home with my mom	A stil de na os wit mi mama
I could see my plan failing	A bin de si se mi plan nɔ go apin
I test myself on it	A de test misɛf pan am
I might as well get this over and done with	I mait as wel get dis ova en don wit
I was just making sure you were safe	A bin jɔs de mek shɔ se yu sef
I had no idea what that crazy bird was going to do	A nɔ bin no wetin da kray bɔd de go du
I reached up and touched his face gently	A es mi an ɔp ɛn tɔch in fes jisnɔ
I must have missed something	A go mɔs dɔn mis sɔntin
But I was raised better than that	Bɔt dɛn mɛn mi bɛtɛ pas dat
A cat person stepped out	Wan pusi pɔsin bin step aut
I didn’t know you liked this kind of thing	A nɔ bin no se yu lɛk dis kayn tin
I shook my head to clear it from the notion	A shek mi ed fɔ mek i klia frɔm di noshɔn
He was like a star	I bin tan lɛk sta
It was completely cut off	Dɛn bin kɔt am kpatakpata
I shook my head telling him it was okay	A shek mi ed de tɛl am se natin nɔ bad
I explain what has happened	A de ɛksplen wetin dɔn apin
I hadn’t thought of that possibility	A nɔ bin dɔn tink bɔt dat pɔsibul
I could only imagine how bad it was	A bin jɔs ebul fɔ imajin aw i bin bad
A rapidly gratifying conversation	Wan tɔk we kin mek pɔsin gladi kwik kwik wan
I am interested in the pictures	A intres pan di pikchɔ dɛn
I was hit from behind and badly injured	Dɛn bin bit mi frɔm biɛn ɛn dɛn bin wund mi bad bad wan
I think it was sort of key	A tink se na bin sɔm kayn ki
I can see the horror in his eyes	A kin si di bad bad tin dɛn we de apin to am na in yay
I could barely make it out	A bin jɔs ebul fɔ mek i kɔmɔt
I had not seen or spoken to him since last summer	A nɔ bin dɔn si am ɔ tɔk to am frɔm las sɔm
A small dust cloud floated in the early morning light	Wan smɔl dɔst klawd bin de flɔt insay di layt we bin de shayn ali mɔnin
I think you have been used	A tink se dɛn dɔn yuz yu
I could sense the excitement in the room	A bin ebul fɔ no di gladi gladi we bin de na di rum
I could have a life, but he couldn’t rent	A bin ebul fɔ gɛt layf, bɔt i nɔ bin fɔ ebul fɔ rɛnt
I feel good nonetheless	A kin fil fayn pan ɔl dat
I just shook my head	A bin jɔs de shek mi ed
I feel him pulling me towards him tightly	A fil se i de pul mi to am tayt tayt wan
I noticed her silver ring for the first time	A bin notis in silva ring fɔ di fɔs tɛm
I want you to forgive me	A want mek yu fɔgiv mi
I feel them and they are blessed	A kin fil dɛn ɛn dɛn kin blɛs dɛn
I went to the bed and lay down	A go na di bed ɛn ledɔm
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I need to know his name	A nid fɔ no in nem
I never progressed	A nɔ bin ɛva go bifo
I turned and watched as he left the room	A tɔn ɛn wach we i de kɔmɔt na di rum
I hadn’t lost a job yet	A nɔ bin dɔn lɔs wok yet
This guy just thinks too much of himself	Dis gyal jos de tink tu moch of imsef
I wave to the ladies in the front office	A de wev to di ledi dɛm na di frɔnt ɔfis
I mean, this is a great time for me	I min se dis na fayn tɛm fɔ mi
I remember reading about it in some forum or another	A mɛmba se a bin de rid bɔt am na sɔm fɔm ɔ ɔda fɔm
I want us to be a team	A wan mek wi bi wan tim
I wondered what they might be building there	A bin de wɔnda wetin dɛn go de bil de
I walked to the shops and bought some flowers	A waka go na di shɔp dɛn ɛn bay sɔm flawa dɛn
I went there to get vegetables for the family	A bin go de fɔ go tek vɛjitebul fɔ di famili
I see another kid running our way	A si se wan ɔda pikin de rɔn wi we
A bright and positive sexual energy	Wan brayt ɛn pɔsitiv sɛkshɔnal ɛnaji
A body lay on the bed	Wan bɔdi bin ledɔm na di bed
A small group of leaders gathered for the journey	Wan smɔl grup we gɛt lida dɛn bin gɛda fɔ di waka
I wasn’t a full wolf yet	A nɔ bin bi ful wulf yet
I have two sons at home	A gɛt tu bɔy pikin dɛn na os
I also gave him too much water	A gi am tumɔs wata bak
I have been working to raise awareness	A dɔn de wok fɔ mek pipul dɛn no bɔt am
I sincerely thank you for your understanding and trust	A rili tɛl una tɛnki fɔ we una ɔndastand ɛn abop pan una
I couldn’t even get that right	A nɔ bin ivin ebul fɔ gɛt dat rayt
I look over the edge	A de luk oba di ed
I forced my mind elsewhere	A fos mi maynd fɔ go ɔda say
I felt at home there with them	A bin fil lɛk se a de na os de wit dɛn
I stuffed those in a bag as well	A bin de stɔp dɛn wan de insay wan bag bak
I wanted it in my mouth	A bin want am na mi mɔt
I want you to pass tomorrow	A wan mek yu go pas tumara
I’m not forcing you to come here	A nɔ de fos yu fɔ kam ya
I swear you won’t regret it	A swe se yu nɔ go rigrɛt am
I owe nothing to this man	A nɔ gɛt fɔ pe natin fɔ dis man
I wasn’t dying or starving or waiting	A nɔ bin de day ɔ angri ɔ wet
I need you to dance with me	A nid yu fɔ dans wit mi
I hadn’t looked at it that way	A nɔ bin dɔn luk am da we de
I meant every word of it	A bin min ɛvri wɔd pan am
A month later two of the hounds came over	Wan mɔnt afta dat, tu pan di ɔnd dɛn kam ova
I have to strip down for it	A gɛt fɔ strip dɔŋ fɔ am
I think they have been playing into each other	A tink se dɛn dɔn de ple insay dɛnsɛf
A collection of desert buildings	Wan kɔlekɛshɔn fɔ bildin dɛn we de na di dɛzat
I did exactly as you told me to	A bin du am jɔs lɛk aw yu tɛl mi fɔ du am
I smiled and said hello	A smayl ɛn tɛl mi fɔ ɔlo
I can’t hurt it like that	A nɔ go ebul fɔ du am bad lɛk dat
I read to and from work	A kin rid fɔ go ɛn kam bak na wokples
Pioneer life is serious	Payɔnia layf siriɔs
I have a membership around the corner in a club	A geht membaship arawnd di kona na wan klab
I wonder why you appear to be arguing	A de wanda wetin mek yu de sho se yu de agyu
I will be whatever you need	A go bi ɛnitin we yu nid
I am perfectly happy with my life	A gladi fɔ mi layf pafɛkt wan
I never really listened to it, but I know about it	A nɔ ɛva rili lisin to am, bɔt a no bɔt am
I know how wonderful his was	A no aw in yon bin rili fayn
I didn’t have the privilege of meeting you before	A nɔ bin gɛt di ɔnɔ fɔ mit yu bifo
I was doing what he wanted, when he wanted	A bin de du wetin i want, we i want
I remember when we were both young	A mɛmba we wi ɔl tu bin yɔŋ
I covered a few school events for them	A bin kɔba sɔm skul ivin dɛn fɔ dɛn
I thrust my sword into his neck	A put mi sɔd insay in nɛk
I need to think this through	A nid fɔ tink bɔt dis tin gud gud wan
I did my best to keep my hand steady	A bin du mi bɛst fɔ mek mi an kɔntinyu fɔ tinap tranga wan
I attended the conference	A bin atɛnd di kɔnfrɛns
I’m here to clear the air	A de ya fɔ klia di briz
They had one son and two daughters	Dɛn bin gɛt wan bɔy pikin ɛn tu gyal pikin dɛn
I wasn’t sure how to tell him	A nɔ bin shɔ aw fɔ tɛl am
The winner is the pilot with the most points	Di wan we win na di payɔnia we gɛt di mɔ poɛnt
I had about two weeks to decide	A bin gɛt lɛk tu wiks so fɔ disayd
I immediately recognized the driver as a woman	A bin no wantɛm wantɛm se di drayva na uman
I work full time as a physical therapist	A de wok ful-taym as pɔsin we de mɛn mi bɔdi
I bring some bags	A kin kam wit sɔm bag dɛn
I stood up and stared at the ceiling	A tinap ɛn luk di siling
A few years ago, everything was fine	Sɔm ia bifo dis tɛm, ɔltin bin fayn
I wandered around the store	A bin de waka waka rawnd di stoa
I stayed there for two weeks	A bin de de fɔ tu wiks
I went to clubs and parties and all that stuff	A bin de go na klab ɛn pati dɛn ɛn ɔl dɛn tin de
I didn’t really notice it	A nɔ bin rili notis am
I need an immediate escape route	A nid wan rod fɔ rɔnawe wantɛm wantɛm
But I was really in pain	Bɔt a bin rili gɛt pen
I was doing the same thing	A bin de du di sem tin
I about beat the damn door down	I bout bit di damn doa dong
I undressed and found a wound on my skin	A pul mi klos ɛn fɛn wan wund na mi skin
I landed in a pile of snow	A land insay wan bɔku bɔku sno
I tried to make you remember for yourself	A bin tray fɔ mek yu mɛmba fɔ yusɛf
I can’t ask you to forgive me enough	A nɔ go ebul fɔ aks yu fɔ fɔgiv inof
I thought long and hard about the front door	A bin tink bɔt di frɔnt domɔt wit lɔng lɔng tɛm
I think he was surprised	A tink se i bin sɔprayz
A guard had his hand on his ass	Wan gad bin gɛt in an pan in dɔnki
I am bound by direct causes	A de tay bay dairekt kɔz dɛn
It calls for all instruments to be played	I de kɔl fɔ ɔl di inschrumɛnt dɛn fɔ ple
It was a plain monument	Na bin wan plain monumɛnt
I never said anything like this	A nɔ ɛva tɔk ɛnitin lɛk dis
I wasn’t really surprised	A nɔ bin rili sɔprayz
I wasn’t bringing anyone by here either	A nɔ bin de kam wit ɛnibɔdi bay ya sɛf
I ended up hiding there for about an hour	A bin dɔn ayd de fɔ lɛk wan awa so
I just couldn’t leave them	A jɔs nɔ bin ebul fɔ lɛf dɛn
I paused several times to admire the beauty	A bin stɔp bɔku tɛm fɔ si di fayn fayn tin dɛn we a bin de si
I think it was a long time ago	A tink se na lɔng tɛm dɔn pas
Another attack failed in the fall	Wan ɔda atak nɔ bin wok insay di fɔl
The video is now publicly available	Di fim de na pɔblik naw
I didn’t want everyone to see me like this	A nɔ bin want mek ɔlman si mi lɛk dis
I just realized that your eyes remind me of mine	A jɔs kam fɔ no se yu yay dɛn de mɛmba mi fɔ mi yon
I slept on the couch in the other room	A bin de slip na di sofa na di ɔda rum
I reached out to him and pulled him within inches	A es mi an nia am ɛn pul am insay inch dɛn
I will not die like this	A nɔ go day lɛk dis
I excused myself to the bathroom	A bin ɛkskyuz misɛf fɔ go na di bafa
I saw him before he left	A bin si am bifo i go
I want that dick in me	I wan dat dick in mi
A new decision, a new experience	Wan nyu tin we dɛn disayd fɔ du, wan nyu ɛkspiriɛns
I kept going for it	A bin kɔntinyu fɔ go fɔ am
I immediately had the urge to escape	A bin gɛt di want fɔ rɔnawe wantɛm wantɛm
I feel bad about things	A kin fil bad bɔt tin dɛn
I have a small shrine in my closet	A gɛt wan smɔl say fɔ wɔship am na mi kloz
I close my eyes and smile	A kin lɔk mi yay ɛn smayl
A loud crash sounded so close	Wan lawd krash bin de sawnd so klos
I can’t get a productive job to save my life	A nɔ ebul fɔ gɛt wok we de prodyuz fɔ sev mi layf
I wanted that domain left to me	A bin want mek dɛn lɛf da domɛyn de to mi
I didn’t even know where it was	A nɔ bin ivin no usay i de
I felt someone reading my mind too	A bin fil se sɔmbɔdi de rid mi maynd bak
I always loved him and wanted to know him better	A bin lɛk am ɔltɛm ɛn a bin want fɔ no am mɔ
I have no sense of aesthetic beauty	A nɔ gɛt ɛni sɛns fɔ aesthetic biuti
I had my trunk with me	A bin gɛt mi trɔnk wit mi
I know how to deal with those	A sabi aw fɔ dil wit dɛn wan dɛn de
I told you, you need to keep your energy up	A bin tɛl yu se, yu nid fɔ kip yu ɛnaji ɔp
I had to get you out	A bin gɛt fɔ pul yu kɔmɔt
It sounded like a school bell ringing	I bin tan lɛk se skul bɛl de ring
I moved my hands down her back	A muv mi an dɛn dɔŋ na in bak
I never let myself fall, really	A nɔ ɛva lɛf misɛf fɔdɔm, fɔ tru
I want it to continue	A want mek i kɔntinyu fɔ de
I ended up bringing you back home	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ briŋ yu bak na os
I waited a long time to tell them	A bin de wet fɔ lɔng tɛm fɔ tɛl dɛn
A journey from yourself does not exist	Wan joyn frɔm yusɛf nɔ de
I had to hold on tight	A bin gɛt fɔ ol am tayt tayt wan
I just wanted to let go	A bin jɔs want fɔ lɛf fɔ go
I found a way in my heart to forgive him	A bin fɛn we na mi at fɔ fɔgiv am
I suggested the spring	A bin gi advays bɔt di spring
I didn’t want to talk to anyone	A nɔ bin want fɔ tɔk to ɛnibɔdi
I was so lighthearted, as far as world events were concerned	A bin so layt, as fɔ di tin dɛn we de apin na di wɔl
I’m getting worn out and hungry too	A de get worn out en angri tu
I looked across the room and saw my favorite actor	A luk ɔdasay na di rum ɛn si di aktɔ we a lɛk pas ɔl
I am a visual arts scholar and academic author	Mi na wan vijual arts skɔla ɛn akademik ɔda pɔsin we de rayt buk
I reached out my other hand to stop him	A es mi ɔda an fɔ stɔp am
I want it in me	A want am insay mi
I softened under his kiss	A bin sof ɔnda in kis
I wish this was our home, but it’s not	A wish se dis na bin wi os, bɔt nɔto so
I couldn’t reach him	A nɔ bin ebul fɔ rich to am
Social isolation occurs all the time	Sɔshial aysolɛshɔn kin apin ɔltɛm
I had this issue when I was baking	I bin gɛt dis isyu we a bin de bak
I thought things were going well and you seemed happy	A bin tink se tin de go fayn ɛn yu bin tan lɛk se yu gladi
I said nothing and let the thought roll	A nɔ tɔk natin ɛn mek di tink rɔl
I never did well with compliments	A nɔ bin ɛva du fayn wit kɔmplimɛnt dɛn
I want to know how you feel about it	A want fɔ no aw yu de fil bɔt am
I stopped in the middle of the road	A bin stɔp na di midul pat na di rod
I think you should stay here	A tink se yu fɔ de ya
I need you to come out now	A nid yu fɔ kɔmɔt na do naw
I can’t bear the agony of performing anymore	A nɔ ebul fɔ bia di agony fɔ pefɔm igen
I have to force myself to pay attention	A fɔ fos misɛf fɔ pe atɛnshɔn
I knew he was listening	A bin no se i de lisin
Local batteries on shore were also shut down	Dɛn bin stɔp di lokal batri dɛn we bin de na di sho bak
I believe you will learn to appreciate them	A biliv se yu go lan fɔ gladi fɔ dɛn
I was sleeping the best of my life	A bin de slip di bɛst we na mi layf
A strong trap, again, given the time this woman had	Wan strɔng trap, bak, gi di tɛm we dis uman bin gɛt
I think about the others	A kin tink bɔt di ɔda wan dɛn
I looked down at the bag of blood	A luk dɔŋ di bag we gɛt blɔd
Eventually, and the bus moved on	Afta sɔm tɛm, ɛn di bɔs bin muf go
I stopped abruptly as my eyes fell on the refrigerator	A stɔp wantɛm wantɛm as mi yay de fɔdɔm pan di frij
Some people also used horses as tax havens	Sɔm pipul dɛn bin de yuz ɔs dɛn bak as ples fɔ kip taks
It was really nice to look at	I bin rili fayn fɔ luk
I have never enjoyed this	A nɔ ɛva ɛnjɔy dis kayn we
I guess there are a couple of things	A gehs se na tu-tri tin de
I cried with joy a second time	A kray wit gladi gladi di sɛkɔn tɛm
Many of them hate him	Bɔku pan dɛn et am
A city with two more days to live	Wan siti we gɛt tu dez mɔ fɔ liv
I was eleven seasons old	A bin ol ilevin sizin
I still can’t believe you ate his blood slave	A stil nɔ biliv se yu bin it in blɔd slev
I was too busy laughing my ass off	I bin tu bizi de laf mi ass off
I remember their house, so beautiful	A mɛmba dɛn os, so fayn
I can get you another one	A kin gɛt wan ɔda wan fɔ yu
I blushed in spite of myself	A bin blush pan ɔl we a bin de tink bɔt misɛf
I had to think about this for a while	A bin gɛt fɔ tink bɔt dis fɔ sɔm tɛm
I had reasons not to get involved	A bin gɛt rizin dɛn fɔ mek a nɔ want fɔ put an pan di prɔblɛm
He made me believe in film	I bin mek a biliv pan fim
I think it’s something that’s just never been understood	A tink se na sɔntin we dɛn jɔs nɔ ɛva ɔndastand
I wouldn’t have the bottle to do that	A nɔ go gɛt di bɔtul fɔ du dat
I could destroy you at any time	A kin pwɛl yu ɛni tɛm
I didn’t dare look at him	A nɔ bin de fred fɔ luk am
I realized that this was not the case	A bin kam fɔ no se nɔto so i bi
I just asked the questions you needed to ask	A jɔs aks di kwɛstyɔn dɛn we yu nid fɔ aks
I get parts from everywhere	A kin gɛt pat dɛn frɔm ɔlsay
I was really confused when there was a draw	A bin rili kɔnfyus we wan dro bin de
I see you have moved up	A si se yu dɔn muf go ɔp
I had to prepare myself	A bin gɛt fɔ rɛdi misɛf
Q answers on the second ring	Q ansa pan di sɛkɔn ring
I think we have to understand that very simply and clearly	A tink se wi fɔ ɔndastand dat rili simpul ɛn klia wan
I haven’t seen him in days	A nɔ si am fɔ sɔm dez
I just needed an edge	A bin jɔs nid fɔ gɛt ed
I also keep our own little church for supplies	A kin kip wi yon smɔl chɔch bak fɔ saplae
A reception will follow the show	Wan risɛpshɔn go fala di sho
I shivered as he planted soft kisses on my body	A bin de shek shek as i de plant sɔft kis dɛn na mi bɔdi
I was ready to try it	A bin rɛdi fɔ tray am
I want the best for all of you	A want di bɛst fɔ una ɔl
I lay down and try to go to sleep	A kin ledɔm ɛn tray fɔ go slip
I hated feeling that way	A bin et fɔ fil da kayn we de
A family meal perhaps	Wan famili it sɔntɛm
I should never have taken them	A nɔ fɔ ɛva tek dɛn
I told you all about it	A bin tɛl yu ɔltin bɔt am
I saw him through the door	A bin si am tru di domɔt
I never even saw him drive in the body	A nɔ ɛva ivin si am de drayv insay di bɔdi
There are many different properties available	Bɔku difrɛn prɔpati dɛn de we pɔsin kin gɛt
I think you will see generosity	A tink se yu go si fri-an
I didn’t even enjoy it	A nɔ bin ivin ɛnjɔy am
I didn’t mean to ruin your visit to the island	A nɔ bin min fɔ pwɛl yu visit to di ayland
I just didn’t tell him	A jɔs nɔ bin tɛl am
I could hear little screams coming from behind the door	A bin de yɛri smɔl smɔl kray dɛn de kɔmɔt biɛn di domɔt
I struggle to exhale a full breath	A de tray tranga wan fɔ pul wan ful briz
I know where to find it	A no usay fɔ fɛn am
I didn’t tell anyone though	A nɔ bin tɛl ɛnibɔdi pan ɔl we
I ordered all the sheet music	A bin ɔda ɔl di sheet myuzik dɛn
I stare at the screen	A de luk di skrin
I didn’t like any of them	A nɔ bin lɛk ɛni wan pan dɛn
Civil marriage is easy here, anyway	Sivil mared izi fɔ du ya, ɛni we
I checked the website online	A bin chɛk di wɛbsayt na di Intanɛt
I never told you to milk the goat	A nɔ ɛva tɛl yu fɔ milk di got
I will keep you in my loop	A go kip yu na mi lɔp
I didn’t make a move towards him or away	A nɔ bin mek wan muv to am ɔ go fa
A work should be judged on its merits	Dɛn fɔ jɔj wan wok bay wetin i du
I have no clue what’s to come	A nɔ gɛt ɛni clue fɔ wetin gɛt fɔ kam
I think tomorrow will be a good day	A tink se tumara go bi gud de
I was starting to worry about people dying	A bin de bigin fɔ wɔri bɔt pipul dɛn we de day
I should have been married a few years ago	A fɔ dɔn mared sɔm ia bifo dis tɛm
I see you doing it every day	A de si yu de du am ɛvride
A better trick is to enjoy the process	Wan bɛtɛ trik na fɔ ɛnjɔy di tin we yu de du
I leaned against him, my body pressed against his	A ledɔm nia am, mi bɔdi de prɛs pan in yon
I think he can make it this time	A tink se i kin mek am dis tɛm
I always dressed for him	A bin de drɛs fɔ am ɔltɛm
I consider that to be the actual deadline	A kin tek dat as di rial de we a fɔ dɔn
I went there without knowing him	A bin go de we a nɔ bin no am
I refuse to ignore it	A nɔ gri fɔ ignore am
I can find yet as it has been found	A kin ebul fɔ fɛn yet lɛk aw dɛn dɔn fɛn am
I really hope you are ok	A rili op se yu de ok
I was losing my inner self	A bin de lɔs mi insay faya
I got them this afternoon, to go with the dress	A get dem dis aftanun, fo go wit di dres
Suddenly I am very aware of my appearance	Wantɛm wantɛm a kin rili no di we aw a de luk
I popped open the car door and stepped out	A pop opin di motoka domɔt ɛn step aut
I took the sex out of him and everything	A tek di seks kɔmɔt pan am ɛn ɔltin
I almost ran into him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rɔn go mit am
I tried to stand up towards him	A bin tray fɔ tinap fɔ go to am
I put them together and leave them with you	A kin put dɛn togɛda ɛn lɛf dɛn wit yu
I even make all the lines on his muscle	A kin ivin mek ɔl di layn dɛn na in mɔsul
I was going because I’m a fan	I bin de go bikɔs a na fan
I’m glad they didn’t	A gladi we dɛn nɔ du dat
It was quick indeed	I bin de du kwik kwik wan fɔ tru
After a few days, the heart will stop beating	Afta sɔm dez, di at go stɔp fɔ bit
I looked over at dad who just shrugged his shoulders	A luk ova pan papa we jɔs shrug in sholda
I always took the first watch	A bin de tek di fɔs wach ɔltɛm
I was in a hurry	A bin de rɔsh pasmak
I can’t let him keep it	A nɔ go ebul fɔ mek i kip am
I was blown away by the glory	A bin de blo wit di glori
I thought it was better, anyway	A bin tink se i bɛtɛ, ɛni we
I thought about what beautiful legs she had	A bin tink bɔt us fayn fayn leg dɛn i bin gɛt
I thought back to the night before	A bin tink bak bɔt di nɛt bifo
I am helping a man with his garden	A de ɛp wan man wit in gadin
They lifted a huge weight	Dɛn bin es wan big big wet
I want you to understand that	A want mek una ɔndastand dat
I don’t work with other people	A nɔ de wok wit ɔda pipul dɛn
People unlike anyone else in the world	Pipul dɛn we nɔ tan lɛk ɔda pipul dɛn na di wɔl
I really like the effect	A rili lɛk di ifɛkt we i gɛt
I'm in period for military	A de in period fo militri
I can’t think of any other way	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda we
I repeat myself, but too loudly	A kin ripit misɛf, bɔt a kin tu lawd wan
I don’t recommend them at all	A nɔ de kɔmɛnt dɛn atɔl
I wrote down the county, street number, and street name	A bin rayt di kɔntri, di strit nɔmba, ɛn di strit nem
I poured two fingers of scotch into our glasses	A bin tɔn tu finga dɛn we gɛt skɔtch insay wi glas dɛn
I will always be in control	A go de kɔntrol ɔltɛm
I lifted mine to hers	A lif mi yon to in yon
I couldn’t believe what was happening	A nɔ bin biliv wetin bin de apin
I tried to comfort her, and I left	A bin tray fɔ kɔrej am, ɛn a bin kɔmɔt de
I study the sheet carefully	A kin tek tɛm stɔdi di sheet
I didn’t want him to try to get me back	A nɔ bin want mek i tray fɔ gɛt mi bak
Games last four minutes on average	Di gem dɛn kin tek 4 minit fɔ avɛj
I shrugged and walked into the living room	A shrug ɛn waka go insay di living rum
I imagined him cold and alone, sleeping rough somewhere	A bin de imajin se i kol ɛn in wan, i de slip rɔf sɔmsay
I take that context very seriously	A tek da kɔntɛks de rili siriɔs
I felt sick with anxiety	A bin de fil sik bikɔs a bin de wɔri
I was the best in the world	Mi na bin di bɛst pɔsin na di wɔl
I felt this horrible pain in my ear	A bin fil dis bad bad pen na mi yes
I can’t let him near it	A nɔ go ebul fɔ mek i kam nia am
He also began private acting classes	I bin bigin bak fɔ lan fɔ du prayvet aktɔ
I can’t do anything either	Misɛf nɔ ebul fɔ du natin
I just didn’t know how to think about them yet	A jɔs nɔ bin no aw fɔ tink bɔt dɛn yet
I wish we could be real lovers	A wish se wi kin bi rial lɔvman dɛn
I have reached my destination	A dɔn rich usay a de go
A glance revealed that the girl was no more than twenty	Wan glans sho se di titi nɔ pas twɛnti ia
I dragged myself out of bed	A drɛg misɛf kɔmɔt na bed
I can’t add class to that either	A nɔ go ebul fɔ ad klas pan dat bak
One woman was dressed entirely in black	Wan uman bin wɛr blak klos ɔlsay
I cherished every moment	A bin valyu ɛni tɛm we wi bin de du am
Everyone felt he had the highest level of craft	Ɔlman bin fil se i gɛt di ay ay levul fɔ kraft
I had to admit, her skin tone suited her perfectly	A bin gɛt fɔ admit se, in skin tɔyn bin fit am fayn fayn wan
I stumbled into the bathroom and washed my face	A stɔp fɔ go insay di bafa ɛn was mi fes
I knocked on the door and got their attention	A nak di domɔt ɛn mek dɛn pe atɛnshɔn to mi
I will be dead before sunrise	A go dɔn day bifo di san kɔmɔt
I get the feeling he'll get some answers	A geht di filin se i go geht sohm ansa
I slowly blew the smoke out	A bin de blo di smok kɔmɔt smɔl smɔl
I knew he wanted to live	A bin no se i want fɔ liv
I agree with him because he is right	A gri wit am bikɔs i rayt
I started looking for a place to get off	A bigin fɔ luk fɔ ples fɔ ɔf
All three regiments were committed to the attack	Ɔl di tri rejimɛnt dɛn bin kɔmit fɔ di atak
I only learned this today	Na tide nɔmɔ a lan dis
I have no problem with that	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm wit dat
I couldn’t starve my family	A nɔ bin ebul fɔ mek mi famili angri
I told you to go down here	A bin tɛl yu fɔ go dɔŋ ya
A short moan escaped my throat	Wan shɔt kray bin rɔnawe pan mi trot
I have nothing to give them	A nɔ gɛt natin fɔ gi dɛn
I never even got to kiss him	A nɔ bin ɛva ivin gɛt fɔ kis am
I never leave anything behind	A nɔ de ɛva lɛf ɛnitin biɛn
I wonder what he will do about it	A de wɔnda wetin i go du bɔt am
A tear in their hazard suits was a death sentence	Wan kray wata na dɛn hazad sus dɛn na bin day sɛnt
I get them thinking, considering different points of view	A kin mek dɛn tink, tink bɔt difrɛn pɔynt dɛn fɔ si tin
I also had back problems	A bin gɛt bak prɔblɛm bak
I was hoping he would	A bin de op se i go du am
I feel so much better in my body	A kin fil so bɛtɛ na mi bɔdi
I decided he wasn’t responsible for me	A disayd se i nɔ ripɔtabl fɔ mi
I blushed crimson red	A bin blush krimsin rɛd
I saw this happen before you were born	A bin si dis de apin bifo dɛn bɔn yu
I cannot, and will not, take it anymore	A nɔ go ebul fɔ tek, ɛn a nɔ go tek, am igen
I mean, too many animals have come through this way	I min se tumɔs animal dɛn dɔn kam tru dis we
I decided to test it out	A disayd fɔ tɛst am
I took script from here	A tek skript frɔm ya
I went in to help, and I was done	A bin go insay fɔ ɛp, ɛn a bin dɔn
I feel for every victim	A kin fil fɔ ɛvri pɔsin we dɛn dɔn du bad to
I hope you are doing well	A op se yu de du fayn
A date is two hundred and fifty	Wan deti na tu ɔndrɛd ɛn fifti
I wasn’t really feeling bad, if I was feeling bad at all	A nɔ bin de rili fil bad, if a bin fil bad atɔl
I found them in bed together	A bin fɛn dɛn na bed togɛda
I am very hungry myself	Misɛf rili angri
I heard the cries of thousands	A yɛri di kray we bɔku bɔku pipul dɛn bin de kray
I didn’t mean for it to happen	A nɔ bin min se i go apin
A very beautiful young woman	Wan yɔŋ uman we rili fayn
I love the peace and quiet	A lɛk di pis ɛn kwayɛt
I see now that you are an extraordinary young woman	A si naw se yu na wan ɛkstra ɔdinari yɔŋ uman
I went where he went	A bin go usay i bin go
I had to set it straight early in the piece	A bin gɛt fɔ sɛt am stret ali na di pis
I take her to the kitchen to meet my mother	A kin kɛr am go na di kichin fɔ go mit mi mama
Little did I know that he also felt pain in his heart	A nɔ bin no se i kin fil pen na in at bak
He was praised after the match for his play	Dem prez am afta di mats fo im ple
I guess they've earned that right	A gehs se dem don earn dat rait
I gave him the parts and showed him the pictures	A gi am di pat dɛn ɛn sho am di pikchɔ dɛn
I couldn’t control them	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol dɛn
I can’t open my eyes	A nɔ ebul fɔ opin mi yay
I knew how much they hated him	A bin no aw dɛn et am bad bad wan
I felt so devastated	A bin de fil se a dɔn rili pwɛl
I wanted a straight answer	A bin want fɔ gɛt wan stret ansa
I think we can have them all in here	A tink se wi kin gɛt dɛn ɔl insay ya
I lost my wife and family	A bin lɔs mi wɛf ɛn mi famili
I can’t imagine how they got there	A nɔ ebul imajin aw dɛn rich de
I haven’t really noticed	A nɔ rili notis
A scream of terror escaped her lips	Wan ala ala we bin de mek i fred bin kɔmɔt na in lip dɛn
A man's voice came through the partially open door	Wan man in vɔys bin kam tru di domɔt we nɔ bin opin bɛtɛ
I’m going in there blind	A de go insay de blaynd
I went back to the warehouse	A bin go bak na di say usay dɛn de kip tin dɛn
I turn off the screen and walk around the room	A kin ɔf di skrin ɛn waka rawnd di rum
I knew he couldn’t be trusted	A bin no se dɛn nɔ go ebul fɔ abop pan am
I wish it would go away	A wish se i go go fa
I listened intently the next time	A bin lisin to am gud gud wan di nɛks tɛm
I could also draw the load line	A bin ebul fɔ drɔ di lod layn bak
I didn’t know what was going on	A nɔ bin no wetin de apin
I never paid much attention to it, to be honest	A nɔ bin ɛva pe atɛnshɔn tumɔs to am, fɔ tɔk tru
I left the dressing room and smiled	A kɔmɔt na di dresin rum ɛn smayl
I had nothing to compare it to	A nɔ bin gɛt natin fɔ kɔmpia am wit
I will never love another woman	A nɔ go ɛva lɛk ɔda uman
I may be successful at the next quarterly ceremony	A kin bi sakrifays na di nɛks kwata sɛrimɔni
I also love giving candy gifts	A lɛk bak fɔ gi kandy gift dɛn
I still feel terrible	A stil de fil bad bad wan
I just need time to trust him again	A jɔs nid tɛm fɔ abop pan am bak
I shouldn’t have any hatred or bitterness towards anyone	A nɔ fɔ gɛt ɛni et ɔ bita at to ɛnibɔdi
They said that the couple wanted them out	Dɛn bin tɔk se di man ɛn in wɛf bin want dɛn fɔ kɔmɔt de
I needed to not think	A bin nid fɔ nɔ tink
I took a deep breath to calm my nerves	A tek dip briz fɔ mek mi nerv dɛn kol
I really hoped he would	A bin rili op se i go du am
A pretty important one, at that	Wan prɛti impɔtant wan, na dat
I didn’t see everything that was written	A nɔ bin si ɔl wetin dɛn rayt
I let him fill my lungs	A bin mek i ful-ɔp mi lɔng dɛn
I smile at her powerful voice	A de smayl we i si in pawaful vɔys
I just went with him to get picked up	A bin jɔs go wit am fɔ mek dɛn tek mi
I should never have let you out of my sight	A nɔ fɔ dɔn ɛva mek yu kɔmɔt na mi yay
It was me who wanted to check the engine	Na mi bin want fɔ chɛk di injin
I never thought that would happen	A nɔ bin ɛva tink se dat go apin
I wrote to some women	A bin rayt to sɔm uman dɛn
I need you to say something to me	A nid yu fɔ tɔk sɔntin to mi
I guess it's how hard you work on them	A gehs se na aw yu de wok tranga wan pan dem
Both types are not easy to ride	Dɛn tu kayn dɛn ya nɔ kin izi fɔ rayd
I burst into tears and gave her a big hug	A bɔs kray ɛn gi am wan big ɔg
I assume it is yours, and yours alone	A de tek am se na yu yon, ɛn na yu yon nɔmɔ
I also watched an absolute picture of what had happened	A bin wach bak wan absolyut pikchɔ bɔt wetin dɔn apin
A second dose is kept in reserve if needed	Dɛn kin kip sɛkɔn doz na rizɔv if nid de
I waited patiently as the two officers approached	A bin de wet wit peshɛnt as di tu ɔfisa dɛn de kam nia
I’ll never be good, and that’s okay	A nɔ go ɛva bi gud, ɛn dat nɔ bad
He had no iron at all	I nɔ bin gɛt ɛni ayɛn atɔl
I was good at the destructive bit	A bin gud pan di bit we bin de pwɛl mi
I actually came here to break it up with him	A bin rili kam ya fɔ brok am wit am
A spot beam lights me up	Wan spot bim de layt mi op
I wonder if he loves me	A de wɔnda if i lɛk mi
I would be just another girl from church	A go bi jɔs wan ɔda gyal we kɔmɔt na chɔch
I really just started with a bunch of land	A rili jɔs bigin wit wan bɔnch land
I am very, very sorry	A rili, rili sɔri
I wanted a green view	A bin want fɔ gɛt grɔn we fɔ si
I even looked under the bed, nothing	A bin ivin luk ɔnda di bed, natin nɔ bin de
I waved him on but he lay on his ass	A wev am pan bɔt i ledɔm pan in ɔn
I feel scared to feel this way	A kin fil fred fɔ fil dis kayn we
I didn’t bother having a license, or wanting a car	A nɔ bin de bost fɔ gɛt laysens, ɔ want motoka
I was happy with anything	A bin gladi fɔ ɛnitin
I looked in the wing mirror	A bin luk na di wing miro
I couldn’t sleep either	A nɔ bin ebul fɔ slip bak
I know you will take good care of me	A no se yu go tek kia ɔf mi gud gud wan
I wish he was here to save me	A wish se i bin de ya fɔ sev mi
I told him, but he doesn’t care	A bin tɛl am, bɔt i nɔ bisin bɔt am
I love to go fishing, too	A lɛk fɔ go fishin, misɛf
I want to leave it to him	A want fɔ lɛf am to am
I was the one doing the wrong thing	Na mi na bin di wan we bin de du di rɔng tin
I was waiting patiently for some speed to build	A bin de wet wit peshɛnt fɔ mek sɔm spid bil
I can take your project from concept to finished product	A kin tek yu prohjek frɔm kɔnsɛpt to finish prodak
I had only seen it in pictures	Na pikchɔ dɛn nɔmɔ a bin dɔn si am
I took a very careful look at my surroundings	A bin rili tek tɛm luk di tin dɛn we bin de arawnd mi
I got up to make us some coffee	A grap fɔ mek sɔm kɔfi fɔ wi
I tried to convince him that suicide would not do it	A bin tray fɔ mek i biliv se fɔ kil insɛf nɔ go du am
A problem that seems impossible to overcome	Wan prɔblɛm we tan lɛk se i nɔ pɔsibul fɔ pul
I stood up and looked at him	A tinap ɛn luk am
This wasn’t happening	Dis nɔ bin de apin
I totally agree with that statement	A rili gri wit da wɔd de
Some clouds rolled in, then some more	Sɔm klawd dɛn bin de rɔl insay, dɔn sɔm ɔda wan dɛn bin de
A noise from above stopped him	Wan nɔys we kɔmɔt ɔp bin stɔp am
I think he probably knew	A tink se sɔntɛm i bin no
I am personally friends with a lot of people	Misɛf na padi wit bɔku bɔku pipul dɛn
I am waiting for him to come	A de wet fɔ mek i kam
A strange mixture and darkness and light spring into view	Wan strenj miks ɛn daknɛs ɛn layt de spring insay di yay
I can’t even allow myself to tremble	A nɔ ebul ivin alaw misɛf fɔ shek shek
I really appreciate what you are saying	A rili gladi fɔ wetin yu de tɔk
I laid him down on her and called for help	A le am dɔŋ pan am ɛn kɔl fɔ ɛp am
I took a deep breath and opened it	A tek dip briz ɛn opin am
I got all the questions correct	A bin gɛt ɔl di kwɛstyɔn dɛn kɔrɛkt wan
I think he wants to be fed	A tink se i want fɔ mek dɛn gi am tin fɔ it
I just say that life happens as it happens	A jɔs se layf de apin lɛk aw i de apin
It just seemed so right for the part	I bin jɔs tan lɛk se i rili rayt fɔ di pat
I am a runner and ultimate player	Mi na rɔna ɛn ɔltimat pleya
Breaking doesn’t mean you’re going to be a star	Brek nɔ min se yu go bi sta
I watch him for a few seconds from the darkened hallway	A kin wach am fɔ sɔm sɛkɔn dɛn frɔm di kɔlol we bin dɔn dak
I better keep my distance	I bɛtɛ fɔ kip mi distans
I will always be with you	A go de wit yu ɔltɛm
I called out to him, but he ignored me	A kɔl am, bɔt i nɔ bin lisin to mi
I can’t let my dad face it alone	A nɔ go ebul fɔ mek mi papa fes am in wangren
I spent a lot of time in the shower	A bin spɛn bɔku tɛm na di shawa
I shrugged at the thought	A bin shrug we a tink bɔt am
I hope that’s for your liking	A op se dat na fɔ yu lɛk
A good example here is	Wan gud ɛgzampul ya na
I felt anger and hate build up in his eyes	A bin fil vɛks ɛn et de bɔku na in yay
A secondary glance gave me my answer	Wan sɛkɔndari luk gi mi mi ansa
I spent five years with him	A bin spɛn fayv ia wit am
I tried to hide my excitement at that tiny bite	A bin tray fɔ ayd di gladi gladi we a bin gɛt fɔ da smɔl smɔl bayt de
I think the elite is getting in	A tink se di elite de get in
I had to get off the streets	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di strit dɛn
A statement of calendar time, as in a document	Wan stetmɛnt fɔ di tɛm we di kalenda de, lɛk aw i de na wan dɔkyumɛnt
I check it quickly to make sure it isn’t broken	A kin chɛk am kwik kwik wan fɔ mek shɔ se i nɔ brok
I couldn’t believe my eyes	A nɔ bin ebul fɔ biliv mi yay
I also had some work to do	A bin gɛt sɔm wok bak fɔ du
I would have, you know	A bin fɔ dɔn, yu no
I was naked and you gave me clothes	A bin nekɛd ɛn yu gi mi klos
I held her close as we both cried	A ol am nia am as wi ɔl tu de kray
I told him about how hungry he was	A bin tɛl am bɔt aw i bin angri
I hold my breath well	A de ol mi briz gud gud wan
It is also the largest company in the country	Na di big big kɔmni bak na di kɔntri
I called you earlier	A bin dɔn kɔl yu bifo tɛm
I never have been, am or would be otherwise	A nɔ ɛva bi, a de ɔ a go bi ɔda we
I was waiting for that	A bin de wet fɔ dat
I keep my hands neatly in my pockets	A kin kip mi an dɛn fayn fayn wan na mi pɔkit
I have never met anyone normal	A nɔ ɛva mit ɛnibɔdi we nɔmal
I swear it was an accident	A swɛ se na aksidɛnt
I shook my head vigorously and stood up	A shek mi ed tranga wan ɛn tinap
I believe you should keep your troubles to yourself	A biliv se yu fɔ kip yu trɔbul dɛn to yusɛf
I was waiting for him to come back	A bin de wet fɔ mek i kam bak
I will make this again	A go mek dis bak
I never meant any harm to him	A nɔ ɛva min ɛni bad tin fɔ am
I left the same message	A bin lɛf di sem mɛsej
I wouldn’t classify myself as beautiful	A nɔ go klas misɛf as pɔsin we fayn
I just couldn’t do that and love myself	A jɔs nɔ bin ebul fɔ du dat ɛn lɛk misɛf
I had to do it myself	A bin gɛt fɔ du am misɛf
I miss you too my love	A mis yu tu mi lov
I’ve never cooked for a man before	A nɔ ɛva kuk fɔ man bifo
I have been waiting for you for a long time	A dɔn wet fɔ yu fɔ lɔng tɛm
I want to thank you	A wan tɛl yu tɛnki
I could have stayed close to him	A bin fɔ dɔn de nia am
I was also asked to design a display banner	Dɛn bin aks mi bak fɔ disayn wan displei ban
I would appreciate any leadership	A go gladi fɔ ɛni lida
I just can’t remember	A jɔs nɔ ebul fɔ mɛmba
I had about five minutes of mine	A bin gɛt lɛk fayv minit so fɔ mi yon
I don’t want to be with another woman	A nɔ want fɔ de wit ɔda uman
I knew better than to tell myself I was going to buy the ring	A bin no bɛtɛ pas fɔ tɛl mi se a go bay di ring
I lay there in despair, unable to sleep	A bin ledɔm de wit pwɛl at, a nɔ ebul fɔ slip
I should just be too lazy	A fɔ jɔs les pasmak
People responded really well	Pipul dɛn bin rili ansa am fayn
I honestly did, but life wasn’t allowing me to	A bin ɔnɛs fɔ du am, bɔt layf nɔ bin de alaw mi fɔ du dat
I liked high-tech computers	A bin lɛk kɔmpyuta dɛn we gɛt ay teknɔlɔji
I hadn’t asked myself why they weren’t going alone	A nɔ bin dɔn aks misɛf wetin mek dɛn nɔ de go dɛn wan
I can understand part of the logic	A kin ɔndastand pat pan di lɔjik
I know things you need to know	A no tin dɛn we yu nid fɔ no
A bug flew up and jumped on me	Wan bɔg bin flay ɔp ɛn jomp pan mi
I was worried when you didn’t turn up	A bin de wɔri we yu nɔ bin tɔn ap
I will go to church myself	A go go chɔch misɛf
I knew the red shine would draw attention	A bin no se di rɛd shayn go mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am
They couldn’t see me, yet nowhere and everywhere	Dɛn nɔ bin ebul fɔ si mi, yet nɔsay ɛn ɔlsay
I really didn’t think too much of it	A bin rili nɔ bin de tink bɔt am tumɔs
I always change my mind later	A kin chenj mi maynd ɔltɛm leta
A bitter laugh escaped her lips	Wan bita laf bin rɔnawe pan in lip dɛn
A quarter to seven	Wan kwata te sɛvin
I told him to knock that shit off	A tel am fo knock dat shit off
I have a chance now, to be in love	A gɛt chans naw, fɔ de insay lɔv
Some friends and I could fit any problem	Mi ɛn sɔm padi dɛn bin ebul fɔ fit ɛni prɔblɛm
Many of his friends had come and gone	Bɔku pan in padi dɛn bin dɔn kam ɛn go
I probably won’t even be there	I go mɔs bi se a nɔ go ivin de de
I told him that was a good idea	A bin tɛl am se dat na fayn tin fɔ du
A light flickered on the horizon	Wan layt bin de shayn na di ɔrayzin
I pulled my stick out of the snow	A pul mi stik kɔmɔt na di sno
I was protecting you and he hurt you	A bin de protɛkt yu ɛn i bin du yu bad
The road heads north through a small residential area	Di rod de go na di nɔt pat tru wan smɔl say usay pipul dɛn de liv
I have a one-year-old cat	A gɛt wan ia ol pusi
I hear his voice when you speak	A de yɛri in vɔys we yu de tɔk
I have your name and thanks	A gɛt yu nem ɛn yu tɛnki
I could feel a connection between them	A bin ebul fɔ fil wan kɔnekshɔn bitwin dɛn
I am embarrassed but not ashamed	A de shem bɔt a nɔ de shem
A group may consist of two or more family groups	Wan grup kin gɛt tu ɔ mɔ famili grup dɛn
I hate it all with a blaze	A et am ɔl wit wan blɛsin
I mean really see it	I min se rili si am
I know how complicated things can be for you	A no aw tin dɛn kin kɔmplikt fɔ yu
I really appreciate you letting me help here	A rili gladi we yu mek a ɛp na ya
I am a schoolgirl looking for pocket money	Mi na skul gyal we de luk fo poket moni
I remember this from science class	A mɛmba dis frɔm sayɛns klas
I will take my leave for you	A go tek mi lɛf fɔ yu
I told her to have dinner and go to bed	A tɛl am fɔ it dina ɛn go slip
I hope you learned something about yourself	A op se yu lan sɔntin bɔt yusɛf
I couldn’t decide which was worse	A nɔ bin ebul fɔ disayd uswan bin wɔs pas am
I look around the room carefully	A kin luk rawnd di rum fayn fayn wan
I am very interested in your proposal	A rili intres pan yu proposal
I won’t venture to speculate about the rest of you	A nɔ go venchɔ fɔ spɛkulayt bɔt di ɔda wan dɛn we de na una
I just wanted to start over	A bin jɔs want fɔ bigin bak
I should have woken up and yet	A fɔ dɔn wek ɛn yet
I nodded toward the book	A nɔd fɔ go nia di buk
I want him out of my life	A want am fɔ kɔmɔt na mi layf
I should have convinced him to stay	A fɔ dɔn mek i biliv se i fɔ de de
I'm not responsible for anyone but me	I ain't responsible for nobodi bot mi
A direction to be pointed	Wan dairekshɔn we dɛn fɔ pɔynt
I check the contents	A de chɛk wetin de insay
A woman was crying, begging him to spare her life	Wan uman bin de kray, de beg am fɔ mek i nɔ day
I thought you wanted to stay clean	A bin tink se yu want fɔ de klin
I really hate when people do that	A rili et we pipul dɛn de du dat
I got my orders	A bin gɛt mi ɔda dɛn
I have a negative talent for it	A gɛt negatif talɛnt fɔ am
I walked over and opened it	A waka ova ɛn opin am
I have to choose wisely	A gɛt fɔ pik wit sɛns
I totally agree with you	A rili gri wit wetin yu de tɔk
I didn’t wish for this	A nɔ bin wish fɔ dis
So we gave ourselves a legal alternative	So wi bin gi wisɛf wan ɔda we we lɔ se
I can’t imagine wanting to hurt a woman	A nɔ ebul imajin fɔ want fɔ du bad to uman
I am very beautiful	A rili fayn
I designed it to be sexy and glamorous	A bin mek am fɔ mek i bi sɛxy ɛn fɔ mek i fayn
I miss you both and want to see you again	A mis una ɔl tu ɛn a want fɔ si una bak
I must find it and guide it	A fɔ fɛn am ɛn gayd am
I had the information my king told me to find	A bin gɛt di infɔmeshɔn we mi kiŋ bin tɛl mi fɔ fɛn
I started screaming and crying	A bigin fɔ ala ɛn kray
I fell on my side on the floor	A bin fɔdɔm na mi sayd na grɔn
A clear space takes shape, greenery and peace	Wan klia ples kin tek shep, grɔn ɛn pis
I could not imagine the pain this little girl was going through	A nɔ bin ebul fɔ imajin di pen we dis smɔl titi bin de fil
I was able to be a little stronger	A bin ebul fɔ strɔng smɔl
I have an idea for a pump handle design	A gɛt wan aidia fɔ wan pɔmp handel dizayn
I brought out the evil in him	A bin briŋ di bad tin dɛn we de insay am kɔmɔt
I couldn’t keep up with all the bloody intrigue	A nɔ bin ebul fɔ kip kɔmpin wit ɔl di blɔd intrig dɛn
I couldn’t think of a better place to stay	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt bɛtɛ ples fɔ de
I had a nice house and I did well	A bin gɛt fayn os ɛn a bin du fayn
You need a song like that	Yu nid wan siŋ lɛk dat
I can’t figure out how they got in	A no fit figure hau dem get in
I knew that hospital like the back of my hand	A bin no da ɔspitul de lɛk di bak pat na mi an
A jump he had made countless times	Wan jomp we i bin dɔn mek bɔku bɔku tɛm
I couldn’t bring myself to throw them away	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ trowe dɛn
I searched high and low for a special place to tour home	A bin de luk ɔp ɛn dɔŋ fɔ wan spɛshal ples fɔ go waka na os
I turned the lock and opened the door	A tɔn di lɔk ɛn opin di domɔt
The human heart has its own temperature	Mɔtalman at gɛt in yon tɛmpracha
I need you to stand by me	A nid yu fɔ tinap nia mi
I was being kept out of the loop	Dɛn bin de kip mi kɔmɔt na di lɔp
Then they left his inn	Dɔn dɛn kɔmɔt na in os usay dɛn de slip
I know that’s wrong	A no se dat nɔ fayn
I slowly stopped shaking	A bin lɛf fɔ shek smɔl smɔl
I know this is true	A no se dis na tru
I had to get home at some point	A bin gɛt fɔ rich na os sɔntɛnde
I just didn’t care anymore	A jɔs nɔ bin bisin bɔt ɛnitin igen
A figure entered wearing a hard, stony glare	Wan figa kam insay we wɛr wan had, ston glare
I said the first thing that came to mind	A bin se di fɔs tin we kam na mi maynd
I admire her competitive spirit	A kin admaya in kɔmpitishɔn spirit
I closed my eyes and lived in her bliss	A lɔk mi yay ɛn liv insay in gladi gladi
I rushed there, eager to bring my bag	A rɔsh go de, ɛn a bin rili want fɔ kam wit mi bag
I could feel her blowing on me	A bin de fil se i de blo pan mi
I’m talking myself into something here	A de tɔk misɛf insay sɔntin ya
I have an amazing ability to screw up my life	A gɛt wan wɔndaful abiliti fɔ skru mi layf
I couldn’t get much of an answer from my father	A nɔ bin ebul fɔ gɛt bɔku ansa frɔm mi papa
I still have that overwhelming feeling of dread	A stil gɛt da filin de we de mek a fred pasmak
They really needed the money	Dɛn bin rili nid di mɔni
I contribute, and my contributions are matched	A kin gi kɔntribyushɔn, ɛn dɛn kin mach di kɔntribyushɔn dɛn we a kin gi
I feel very very important	A kin fil se a rili rili impɔtant
I wanted to know what that weapon of his was	A bin want fɔ no wetin na da wɛpɔn de we i gɛt
A man comes out, smiling wide, looking satisfied	Wan man kɔmɔt na do, i de smayl big big wan, i luk lɛk se i satisfay
I had broken his arm	A bin dɔn brok in an
I was sick of running	A bin sik fɔ rɔn
I know about forgiveness	A no bɔt fɔ fɔgiv
I recognized the uniform cut and style immediately	A bin no di yunifom we dɛn kɔt ɛn di stayl wantɛm wantɛm
I can’t keep it in the palace though	A nɔ ebul kip am na di pales pan ɔl we
I was approaching forty	A bin de kam nia fɔti
I feel fortunate that it landed right in my hands	A fil fɔtunate se i land rayt na mi an
A quick look at them will tell you why	If yu luk dɛn kwik kwik wan, yu go no wetin mek
I no longer have daily panic attacks	A nɔ kin gɛt panik atak dɛn ɛvride igen
I backed into the door	A bak insay di domɔt
They had served a higher cause	Dɛn bin dɔn sav wan ay kɔz
I hoped that would bring out the hunter in me	A bin op se dat go briŋ di ɔnta we de insay mi kɔmɔt
I’ve had an interesting month	A dɔn gɛt wan intrestin mɔnt
I was in awe of his kingdom	A bin de fred fɔ di kiŋdɔm we i de rul
A million miles from the possible	Wan milyɔn mayl frɔm di pɔsibul
A second later, the gentle sweet man was back	Wan sɛkɔn afta dat, di swit man we gɛt ɔmbul bin dɔn kam bak
I would consider the contrasting color as well	A go tink bɔt di kɔntrast kɔlɔ bak
I have every faith in you	A gɛt ɔl fet pan una
I shivered and pressed through	A bin de shek shek ɛn prɛs tru
The scheme no longer works	Di skim nɔ de wok igen
I couldn’t believe my own eyes	A nɔ bin biliv mi yon yay
I, and many others, took them upon themselves	Mi, ɛn bɔku ɔda wan dɛn, bin tek dɛn pan dɛn
Five people were also killed on the island	Dɛn bin kil fayv pipul dɛn bak na di ayland
I whisper with a sneer	A de wispa wit wan snɛr
I wouldn’t push my luck until about noon	A nɔ go push mi lɔk te lɛk midulnɛt
A door appeared, and we walked into the building	Wan domɔt bin apia, ɛn wi waka go insay di bildin
I had to overcome it somehow	A bin gɛt fɔ win am sɔm kayn we
I didn’t like that very much	A nɔ bin lɛk da tin de bad bad wan
I had nothing else to do with the case	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ du pan di kes
I would suggest you start training immediately	A go se yu fɔ bigin tren wantɛm wantɛm
I didn’t have to guess who was responsible	A nɔ bin nid fɔ gɛs udat gɛt fɔ ansa
I stop fighting and focus on holding my breath	A kin stɔp fɔ fɛt ɛn a kin pe atɛnshɔn fɔ ol mi briz
I was happy to tell him that we were not so different	A bin gladi fɔ tɛl am se wi nɔ rili difrɛn
I wasn’t one of the best students, you know	A nɔ bin bi wan pan di bɛst studɛnt dɛn, yu no
I didn’t come here to be healed	A nɔ kam ya fɔ mek a wɛl
I didn’t know how to do something	A nɔ bin no aw fɔ du sɔntin
I didn’t know it was coming, either	A nɔ bin no se i de kam, sɛf
A neighbor woman got it	Wan neba uman bin gɛt am
I tell them what is going on	A de tɛl dɛn wetin de apin
I told them what I really wanted to do	A bin tɛl dɛn wetin a rili want fɔ du
I waited, then some more	A wet, dɔn a wet sɔm mɔ
He had tremendous success	I bin gɛt bɔku bɔku sakrifays dɛn
I hurried to close it	A rɔsh fɔ lɔk am
A charge he does not take lightly	Wan chaj we i nɔ de tek layt wan
I checked it every day	A bin de chɛk am ɛvride
The system did not find acceptance	Di sistɛm nɔ bin fɛn akseptɛns
I think now you do	A tink se naw yu de du am
I think it made me better	A tink se i bin mek a bɛtɛ
I wrote this book for them	Na mi rayt dis buk fɔ dɛn
I turned so before my mother signed your papers	A tɔn so bifo mi mama sayn yu pepa dɛn
I had no idea they kept in touch	A nɔ bin no se dɛn bin de kɔntinyu fɔ tɔk to dɛnsɛf
I really couldn’t tell	A bin rili nɔ bin ebul fɔ no
I was washed around a bend	Dɛn bin was mi rawnd wan bɛnd
I have a deep feeling that something is wrong	A gɛt dip filin se sɔntin nɔ rayt
I like this look when baked better	A laik dis luk wen dem bek am beta
I hope they get a second opinion	A op se dem geht sekon opinion
I did read this news elsewhere on the web	A bin rili rid dis nyus ɔdasay na di wɛb
I stood up and looked for my shoes	A tinap ɛn luk fɔ mi sus
I guess we just lost it	A guess wi jos los am
I have to keep telling myself that they are people	A fɔ kip de tɛl misɛf se dɛn na pipul dɛn
I’m glad you’re my friend, too	A gladi se yu na mi padi, tu
Dressed in civilian clothes, he appeared very slender	We i wɛr sivil klos, i bin tan lɛk se i rili slɛnd
I had a really great time today	A bin rili gɛt wan fayn tɛm tide
I was simply stating one fact	A bin jɔs de tɔk wan tru tin
I’m sure they’d be interested in supporting you	A shɔ se dɛn go intres fɔ sɔpɔt yu
I can’t do it on my own	A nɔ go ebul fɔ du am bay misɛf
I felt terrible about the whole thing	A bin fil bad bad wan bɔt di wan ol tin
There is a small parking lot nearby	Na smɔl ples de fɔ pak motoka dɛn nia de
I doubt there was a tear anywhere	A dawt se wan kray wata bin de ɛnisay
I was so cold and so nervous and so scared	A bin rili kol ɛn a bin rili fred ɛn a bin rili fred
I had the four bags full of food and supplies	A bin gɛt di 4 bag dɛn we ful-ɔp wit tin fɔ it ɛn tin dɛn fɔ it
I live in a small house	A de na wan smɔl os
I see no conspiracy among counsel	A nɔ si ɛni kɔnspɛkt bitwin advays
I just let life get in the way	A jɔs mek layf kam insay di rod
I couldn’t say what happened next	A nɔ bin ebul fɔ tɔk wetin apin afta dat
I need to start looking better for summer	A nid fɔ bigin luk bɛtɛ fɔ sɔm
I still can’t believe how clear and warm it is	A stil nɔ biliv aw i klia ɛn wam
I will forget other considerations	A go fɔgɛt ɔda tin dɛn we a fɔ tink bɔt
I played a small role in that event	A bin ple wan smɔl pat pan da ivin de
I believe the call did	A biliv se di kɔl bin du dat
I am loving the music of this track	A de laik di myusik fo dis track
A real beauty, smart too	Wan rial fayn fayn uman, smat tu
I am always open to trading	A de opin ɔltɛm fɔ tredin
I also see this kind of behavior	A de si bak dis kayn we aw i de biev
I had to force him to come with it	A bin gɛt fɔ fos am fɔ kam wit am
I could hear the bedroom door crash open	A bin de yɛri di bedrum domɔt krash opin
A most reliable member, too	Wan mɛmba we dɛn kin abop pan pas ɔl, bak
I don’t remember anything about how he got me here	A nɔ mɛmba natin bɔt aw i mek a kam ya
A logical place to train, they say	Wan lɔjik ples fɔ tren, dɛn se
A fixed hand guides a fixed blade	Wan an we nɔ de chenj de gayd wan bled we nɔ de chenj
I needed to get up and perform all the time	A bin nid fɔ grap ɛn pafɔm ɔltɛm
I wanted nothing to do with it	A nɔ bin want ɛnitin fɔ du wit am
I couldn’t take my eyes off hers	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan in yon
I give you credit though	A de gi yu kredit though
Perhaps I am still near me	Sɔntɛm a stil de nia mi
I could be charming, and he would fall for me	A kin bi charming, ɛn i go fɔdɔm fɔ mi
I felt bad trying to confuse you	A bin fil bad fɔ tray fɔ kɔnfyus yu
I never submitted to it	A nɔ ɛva put insɛf ɔnda am
I doubt companies would improve that for me	A dawt se kɔmni dɛn go mek dat bɛtɛ fɔ mi
I enjoyed the solitude	A bin de ɛnjɔy di we aw a bin de mi wan
I was kind of a party girl for a while	A bin bi wan kayn pati gyal fɔ sɔm tɛm
I seriously never bothered to read it	A siriɔs wan nɔ bin ɛva bost fɔ rid am
I do possess cash money inside the safe	I do possess cash moni insaid di sef
I hope it never changes	A op se i nɔ go ɛva chenj
I see about a dozen soldiers, but no more	A de si lɛk wan duzin sojaman dɛn so, bɔt nɔto mɔ
I did something for you	A bin du sɔntin fɔ yu
I can’t hold him close to me	A nɔ ebul fɔ ol am nia mi
I go through the posture quickly	A kin go tru di we aw dɛn de tinap kwik kwik wan
I loved when that happened	A bin lɛk we dat apin
I was too weak to go to work	A bin tu wik fɔ go wok
I had no idea how things would turn out	A nɔ bin no aw tin go apin
I know something is going on	A no se sɔntin de apin
May he rest in peace	Mek i rɛst wit pis
I never felt comfortable at these parties	A nɔ bin ɛva fil fayn na dɛn pati dɛn ya
A wave of sickness flowed over my body	Wan wef we sik bin de flɔ ɔp mi bɔdi
I can handle whatever life throws at me	A kin ebul fɔ du ɛnitin we layf trowe pan mi
I was tired and annoyed by the slow pace	A bin taya ɛn a bin de vɛks bikɔs dɛn bin de rɔn sloslo
He collapsed in a supermarket	I bin fɔdɔm na wan supamakit
I believe abortion is murder	A biliv se fɔ pwɛl bɛlɛ na fɔ kil pɔsin
I said the shape is the same	A se di shep na di sem
But keep things in perspective	Bɔt kip tin dɛn di rayt we
I love not really being so isolated	A lɛk fɔ nɔ rili so isol
I wanted to know about it	A bin want fɔ no bɔt am
This road was abolished a year later	Dɛn bin dɔnawe wit dis rod wan ia afta dat
I never saw this side of him	A nɔ ɛva si dis say pan am
Then I will ask you to say a few words	Dɔn a go aks yu fɔ tɔk sɔm wɔd dɛn
I guarantee there will be more like me	A de gi garanti se mɔ pipul dɛn go de lɛk mi
I will be worse tomorrow	A go wɔs mɔ tumara
I did not ask for any of this	A nɔ bin aks fɔ ɛni wan pan dɛn tin ya
I knew we had ruined you	A bin no se wi dɔn pwɛl yu
I just stood my ground	A bin jɔs tinap na mi grɔn
I found it more of an annoyance than anything	A bin si se na anɔyntmɛnt pas ɛnitin
I would never have guessed your true identity	A nɔ bin fɔ ɛva gɛs yu tru tru aydentiti
I had to give in to that	A bin gɛt fɔ giv-ɔp insay dat
I taught him how to read	A bin tich am aw fɔ rid
I could still taste his tobacco on my lips	A bin stil ebul fɔ test in tabak na mi lip
I was still confused	A bin stil kɔnfyus
I could feel my heart start to slow down	A bin de fil se mi at bigin fɔ slo
I know about these things	A no bɔt dɛn tin ya
I can’t lead or drive ideas	A nɔ ebul fɔ lid ɔ drɛb aydia dɛn
I wasn’t going to tell you	A nɔ bin de go tɛl yu
A terrible feeling of dread comes over me	Wan bad bad filin fɔ fred kin kam pan mi
But I think he will listen to me now	Bɔt a tink se i go lisin to mi naw
I can smell it and taste it on your body	A kin smɛl am ɛn test am na yu bɔdi
Thank you for your help	A tɛl una tɛnki fɔ we una ɛp una
Many people saw me	Bɔku pipul dɛn bin si mi
I know he could have taught me	A no se i bin fɔ dɔn tich mi
I only needed to go up a needle size	A bin jɔs nid fɔ go ɔp wan nidul saiz
I lay there for what seemed like a long time	A bin ledɔm de fɔ wetin bin tan lɛk se i dɔn te
I wanted to kiss her all over	A bin want fɔ kis am ɔlsay
I won’t waste my time	A nɔ go west mi tɛm
I opened the door, but didn’t let him inside	A opin di domɔt, bɔt a nɔ mek i kam insay
I can smell the scent of his cum	A kin smɛl di sɛnt fɔ in kɔm
I wondered if the extra slip was worth the mess	A bin de wɔnda if di ɛkstra slip bin fit fɔ mek dɛn mek di mɛs
I was also thinking the same thing	A bin de tink bak di sem tin
I take a deep breath of relief	A de blo dip wan fɔ mek a fil fayn
I do not want any written reports on this	A nɔ want ɛni ripɔt we dɛn rayt bɔt dis
I had to leave the club	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di klab
I have a lot of experience	A gɛt bɔku ɛkspiriɛns
But I don’t understand why	Bɔt a nɔ ɔndastand wetin mek
I was here at the funeral	A bin de ya na di bɛrin
I ran up to the car and smiled	A rɔn go nia di motoka ɛn smayl
I love everything about it	A lɛk ɔltin we de insay de
Then one of us happened to read it	Dɔn i apin se wan pan wi rid am
I held their power, their memories, their immortality	A bin de ol dɛn pawa, dɛn mɛmori dɛn, dɛn nɔ de day
I just need one thing from a nice guy	A jɔs nid wan tin frɔm wan fayn man
I was happy to have a new life now	A bin gladi fɔ gɛt nyu layf naw
I couldn’t say the words that beat with every breath	A nɔ bin ebul fɔ tɔk di wɔd dɛn we de bit wit ɛvri briz
I have another coat rack in the back	A gɛt ɔda kot rɛk na di bak
I hoped he was right	A bin op se i bin rayt
I know it from experience	A no am frɔm ɛkspiriɛns
I remember the morning he left	A mɛmba di mɔnin we i go
I hate this feeling, he thought	A et dis filin, i bin tink
I thought it was just another conspiracy theory	A bin tink se na jɔs wan ɔda kɔnspɛkt tiori
I have to watch and learn	A fɔ wach ɛn lan
I prepare mine a day or two before Thanksgiving	A kin pripia mi yon wan ɔ tu dez bifo a tɛl tɛnki
I can’t tell you much else right now	A nɔ go ebul tɛl yu bɔku ɔda tin dɛn rayt naw
I didn’t care and neither did he	A nɔ bin bisin bɔt am ɛn insɛf nɔ bin bisin bɔt am
I can help with the patient’s question	A kin ɛp wit di pɔsin in kwɛstyɔn
That boy is a great football player	Dat bɔbɔ na big big futbɔl pleya
I tried to keep a low profile	A bin tray fɔ kip wan lɔw prɔfayl
A nearby service restaurant flew the flags of many nations	Wan savis rɛstɔrant we bin de nia de bin de flay bɔku neshɔn dɛn flag dɛn
His words received support from some readers	In wɔd dɛn bin gɛt sɔpɔt frɔm sɔm pipul dɛn we bin de rid am
I like to post my training there	A laik fo post mi trenin de
I do the same things every day	A kin du di sem tin dɛn ɛvride
I left them there for a bit then pulled them out	A lɛf dɛn de fɔ smɔl tɛm dɔn a pul dɛn kɔmɔt
He abandoned all rules	I bin lɛf ɔl di lɔ dɛn
Paul took over and was supposedly our leader	Pɔl bin tek di wok ɛn dɛn se na in bin de bifo wi
I just want you to level with me	A jos wan mek yu level wit mi
I touch myself already	A de tɔch misɛf ɔlrɛdi
I didn’t even see him move	A nɔ bin ivin si am de muf
I judge people by their culture, their values	A de jɔj pipul dɛn bay dɛn kɔlchɔ, dɛn valyu dɛn
I pushed a little more, he wasn't letting me in	A push likli mo, i no bin de let mi in
His first poem was his best	In fɔs poem na bin in bɛst
I ignored him and kept looking at my father	A nɔ bin lisin to am ɛn kɔntinyu fɔ luk mi papa
I couldn’t tell my best friend we were leaving	A nɔ bin ebul fɔ tɛl mi bɛst padi se wi de go
I really and completely respect that	A rili ɛn kɔmplit wan rɛspɛkt dat
I lost my grip and fell	A bin lɔs mi grip ɛn a bin fɔdɔm
I listened to him practice	A bin de lisin to am we i de praktis
I just want that one	A jɔs want da wan de
I could hear the party already	A bin de yɛri di pati ɔlrɛdi
I saw your record, too	A bin si yu rekod, tu
I closed my eyes, and drifted off to sleep	A lɔk mi yay, ɛn drɛf go fɔ slip
I couldn’t sleep	A nɔ bin ebul fɔ slip
I know you all, you all know me	Ai sabi una ol, una ol sabi mi
I looked them over and carefully put them on	A luk dɛn oba ɛn tek tɛm put dɛn pan dɛn
A group of soldiers quickly arrived	Wan grup we na sojaman dɛn kam kwik kwik wan
I will not give up	A nɔ go giv-ɔp
I was so hungry and fruit wasn’t helping	A bin so angri ɛn frut nɔ bin de ɛp
It is not art as the weapon	I nɔto art as di wɛpɔn
I love these types of topics and everything related to this matter	A lɛk dɛn kayn tɔpik ya ɛn ɔltin we gɛt fɔ du wit dis mata
I have no right not to share this with others	A nɔ gɛt rayt fɔ nɔ sheb dis to ɔda pipul dɛn
I reached out and pulled out the knife	A es mi an ɛn pul di nɛf
I can’t wait until you’re official, my son	A nɔ go ebul wet te yu ɔfishal wan, mi bɔy pikin
Some other insects flew	Sɔm ɔda insɛkt dɛn bin flay
I allow myself to follow suit	A kin alaw misɛf fɔ fala am
I was going to lose weight	A bin de go fɔ lɔs mi bɔdi
I knew how his life would turn out	A bin no aw in layf go apin
I didn’t like the sound of it	A nɔ bin lɛk di sawnd we i bin de mek
I teach basic computer applications and photo editing	A kin tich di bɛsis kɔmpyuta aplikeshɔn ɛn fɔ ɛdit foto
I caught his hand and stopped him	A kech in an ɛn stɔp am
I tap into my cell phone	A kin tap na mi mobayl fon
Wonderful, though enlightened	Na wɔndaful tin, pan ɔl we pɔsin gɛt layt
A performing artist and a military officer	Wan atis we de ple myuzik ɛn wan sojaman ɔfisa
I did not sit down but went to another tree	A nɔ bin sidɔm bɔt a go na ɔda tik
I was his best friend, damn him	A bin de in bɛst padi, damn am
I said yes, of course we were	A se yes, fɔ tru, wi bin de
I wanted to learn everything about it	A bin want fɔ lan ɔltin bɔt am
I didn’t understand why he was doing that at the time	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i bin de du dat da tɛm de
I could feel the pulse working in my neck	A bin de fil di puls de wok na mi nɛk
I want your company in heaven, forever	A want yu kɔmpin na ɛvin, we go de sote go
I wouldn’t think like that	A nɔ go tink lɛk dat
I was trying to protect you	A bin de tray fɔ protɛkt yu
The results have not been made public	Dɛn nɔ dɔn mek pipul dɛn no bɔt di rizɔlt dɛn
I still can’t believe you didn’t steal them	A stil nɔ biliv se yu nɔ tif dɛn
I can’t take the risk	A nɔ go ebul fɔ tek di risk
I meant no harm by this at all	A nɔ bin min ɛni bad tin bay dis atɔl
I can’t believe this is my home	A nɔ biliv se dis na mi os
I think that would be best for everyone	A tink se dat go bi di bɛst tin fɔ ɔlman
A small patch of blue appeared	Wan smɔl pat we gɛt blu bin apia
Blessings have value	Blɛsin gɛt valyu
I want you to see that he gets them	A wan mek yu si se i de gɛt dɛn
And then this happened	Ɛn afta dat, dis bin apin
I was wrong about everything	A bin de rɔng bɔt ɔltin
I no longer felt as scared and in control	A nɔ bin de fil lɛk aw a bin de fred ɛn a nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf igen
I’m so glad I didn’t have to try	A rili gladi we a nɔ bin gɛt fɔ tray
I parted my lips and let him inside	A sheb mi lip dɛn ɛn mek i kam insay
I feel like pulling out my gun and shooting it	A kin fil lɛk fɔ pul mi gɔn ɛn shot am
I am too protective inside	A de protɛkt tumɔs insay
I didn’t expect him to be so close	A nɔ bin de tink se i go de nia am so
I wonder if our neighbors are having all of this	A de wanda if wi neba dem de get ol dis
I thought they meant trade when they said it	A bin tink se dɛn min tred we dɛn tɔk am
I find a spot in the sand and almost collapse	A fɛn wan ples na di san ɛn i kin lɛf smɔl fɔ fɔdɔm
Several seconds passed with no response	Fɔ sɔm sɛkɔn dɛn bin pas ɛn nɔbɔdi nɔ bin ansa
I was too weak to be with our kind	A bin tu wik fɔ de wit wi kayn pipul dɛn
I never questioned it	A nɔ ɛva aks kwɛstyɔn bɔt am
I know just who he is	A no jɔs udat i bi
I heard my father call my name	A yɛri mi papa kɔl mi nem
I will always have that guilt inside me	A go gɛt da gilti de insay mi ɔltɛm
I agreed to be on his show	A bin gri fɔ de na in sho
I thank you for enriching me	A tɛl yu tɛnki bikɔs yu dɔn mek a jɛntri
I told him about the food and the hospital	A bin tɛl am bɔt di it ɛn di ɔspitul
I have no intention of even beating him	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ ivin bit am
A group of fishermen were catching fish	Wan grup we de fishin bin de kech fish
I am very attracted to women	A kin rili lɛk uman
It has high electrical resistance	I gɛt ay ilɛktrik rɛsistɛns
I have a job for you	A gɛt wok fɔ yu
I really appreciate all the trouble you have gone to	A rili gladi fɔ ɔl di trɔbul we yu dɔn go
I could not get them out of this distance	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn kɔmɔt na dis distans
I also think both parts are needed	A tink bak se dɛn nid ɔl tu di pat dɛn
But I wounded him	Bɔt a bin wund am
I touched the bottle with one finger and it shook	A tɔch di bɔtul wit wan finga ɛn i shek
I caught it in the beginning and was jealous	A bin kech am di biginin ɛn a bin de jɛlɔs
I couldn’t believe it would come to this	A nɔ bin biliv se i go kam to dis
I will definitely tell you later	A go mɔs tɛl una leta
A simple thing really	Wan simpul tin rili
I removed it and wiped my eyes, laughing	A pul am ɛn was mi yay, de laf
I walked to the door and opened it slightly	A waka go na di domɔt ɛn opin am smɔl
I didn’t think it was because I was jealous	A nɔ bin tink se na bikɔs a bin de jɛlɔs
I felt comfortable taking an evening out	A bin fil izi fɔ tek wan ivintɛm fɔ go na do
I glanced at him twice	A glan pan am tu tɛm
I made it just in time	A bin mek am jɔs insay di rayt tɛm
I wasn’t ready to do it anymore	A nɔ bin rɛdi fɔ du am igen
I can’t wait for the next chapter	A nɔ ebul wet fɔ di nɛks chapta
I jumped forward and waved the car down	A jomp fɔ go bifo ɛn wev di motoka dɔŋ
I could recognize him rather than see him	A bin ebul fɔ no am pas fɔ si am
I knew you would	A bin no se yu go du am
I shook the thought out of my head	A shek di tinkin kɔmɔt na mi ed
I didn’t want to wait for dessert	A nɔ bin want fɔ wet fɔ dɛzat
I wanted to focus on my studies	A bin want fɔ pe atɛnshɔn mɔ pan mi stɔdi
I lie here helplessly, waiting	A de ledɔm ya we nɔ ebul fɔ ɛp mi, de wet
I need a boost like that to cover my investment	A nid boost laik dat fɔ kɔba mi invɛstmɛnt
I wanted to see them come into the room	A bin want fɔ si dɛn kam insay di rum
I gave him the clothes	A gi am di klos
I really wanted this guy	A bin rili want dis man
I was just glad it wasn’t a crazy fancy restaurant	A bin jɔs gladi se nɔto krayzi fansi rɛstɔrant
Thank you for what you have done	A tɛl yu tɛnki fɔ wetin yu dɔn du
I thought it had to be pretty	A bin tink se i fɔ bi fayn fayn tin dɛn
I beat the man who trained me	A bin bit di man we tren mi fɔ fɛt
A slice of bread here, a potato there	Wan slais bred ya, wan potato de
A man broke into my room	Wan man brok insay mi rum
I believe they are pointing past him, to the stars	A biliv se dɛn de pɔynt pas am, to di sta dɛn
There are two talk shows in the episode	Tu tɔk sho dɛn de na di episɔd
A shower, some clothes, some makeup	Wan shawa, sɔm klos, sɔm mek-ap
I knew you didn’t want that either	A bin no se yu nɔ bin want dat sɛf
I could have had their blood on my hands	A bin fɔ dɔn gɛt dɛn blɔd na mi an dɛn
A man walks into a bar carrying a duck	Wan man waka go insay wan ba we i kɛr wan dɔk
I recommend this group to everyone	A rikomenda dis grup to evribodi
I keep explaining everything from the beginning	A kin kɔntinyu fɔ ɛksplen ɔltin frɔm di biginin
He has two younger sisters	I gɛt tu smɔl sista dɛn
I think we need more drinks	A tink se wi nid mɔ drink dɛn
I think we should open them up	A tink se wi fɔ opin dɛn
I quickly undressed	A bin de pul mi klos dɛn kwik kwik wan
I could work one hand free	A bin ebul fɔ wok wan an fri
I transferred and hid the machinery	A bin transfa ɛn ayd di mashin dɛn
I know something we can do	A no sɔntin we wi go ebul fɔ du
I remember his father’s eyes as he just stood there	A mɛmba in papa in yay we i jɔs tinap de
I didn’t have to look to find out everything was broken	A nɔ bin nid fɔ luk fɔ no se ɔltin dɔn brok
I had had sex without passion for a long time	A bin dɔn du mami ɛn dadi biznɛs witout passion fɔ lɔng tɛm
I didn’t feel completely healed	A nɔ bin fil se a dɔn wɛl ɔlsay
I never involved you	A nɔ ɛva involv yu
A car has stopped right there in the street	Wan motoka dɔn stɔp rayt de na di strit
I see what it means now	A si wetin i min naw
A new monument is planned	Dɛn dɔn plan fɔ bil wan nyu monumɛnt
A pet project, you might say	Wan pet projɛkt, yu kin se
I didn’t know what to do with it	A nɔ bin no wetin fɔ du wit am
I started pitching in for something to do	A bigin fɔ pitch insay fɔ sɔntin fɔ du
I live in their home as if in a sanctuary	A de liv na dɛn os lɛk se a de na wan oli ples
I didn’t do it for me	A nɔ bin du am fɔ mi
I could remember these events	A bin ebul fɔ mɛmba dɛn tin ya we bin apin
I was in the quiet coach again	A bin de insay di kwayɛt kɔch bak
I took off his jacket and called him	A pul in jakit ɛn kɔl am
I believe that is about thirty days	A biliv se dat na lɛk tati dez so
I can’t fall for a foreigner right now	A nɔ go ebul fɔ fɔdɔm fɔ fɔrina rayt naw
I didn’t want to hope	A nɔ bin want fɔ op
A tour guide takes you to places you have never been before	Wan pɔsin we de gayd yu fɔ go waka de kɛr yu go na ples dɛn we yu nɔ ɛva go bifo
I no longer cared if he saw me	A nɔ bin bisin igen if i si mi
I am leaving before sunrise	A de kɔmɔt bifo di san kɔmɔt
I started saying hey	A bin stat fɔ se hey
I attacked the food with great enthusiasm	A bin atak di it wit big big zil
I just do whatever needs to be done at this time	A jɔs de du ɛnitin we dɛn nid fɔ du dis tɛm
A good officer, young but down to earth	Wan gud ɔfisa, yɔŋ bɔt we de dɔŋ di wɔl
I went ahead myself	A bin go bifo misɛf
I consider it more of a benefit	A kin tek am mɔ as bɛnifit
I remember cigarette ads when I was a kid	A mɛmba we dɛn bin de advatayz sigrɛt we a bin smɔl
I better turn myself inside	I bɛtɛ fɔ tɔn misɛf insay
No summary can do it justice	No sɔmari nɔ go ebul fɔ du am jɔstis
I will not follow my grandfather into business	A nɔ go fala mi granpa fɔ go du biznɛs
A grandfather, nonetheless	Wan granpa, pan ɔl we i bi
A patient may know what medication he or she needs	Sɔntɛm pɔsin we sik no us mɛrɛsin i nid
I lock myself in a dark room	A kin lɔk misɛf na wan rum we dak
A month ago he said he did	Wan mɔnt dɔn pas we i bin se i du dat
I looked about eighteen	A bin luk lɛk ettin so
I want to know about you today	A want fɔ no bɔt yu tide
This system is essentially historical	Dis sistɛm na di men tin we gɛt fɔ du wit istri
I didn’t want to look at the second floor	A nɔ bin want fɔ luk na di sɛkɔn flɔ
I prayed silently for the right words	A bin de pre kwayɛt wan fɔ di rayt wɔd dɛn
I was usually never that angry	Bɔku tɛm, a nɔ bin de ɛva vɛks lɛk dat
I opened my tired eyes and looked around	A opin mi yay dɛn we dɔn taya ɛn luk rawnd
I felt a sudden shock of recognition	A bin fil wan shɔk wantɛm wantɛm we dɛn no mi
I have a great passion for teaching and extreme patience	A gɛt big big pawa fɔ tich ɛn a de peshɛnt pasmak
It has to be enough	I gɛt fɔ bi inof
I did meet her, but no she wasn’t pregnant	A bin rili mit am, bɔt nɔ i nɔ bin gɛt bɛlɛ
I prayed he would make it	A bin pre se i go mek am
I hurried back into the bedroom	A rɔn go bak kwik kwik wan insay di bedrum
I tested him, he tested me	A bin test am, na in bin test mi
I immediately parked and left	A pak wantɛm wantɛm ɛn kɔmɔt de
I can’t stand looking at your face anymore	A nɔ ebul tinap fɔ luk yu fes igen
A grasshopper stopped at the rest of his vision	Wan gras bin stɔp na di ɔda pat na in vishɔn
I am no longer a child	A nɔto pikin igen
I was always honest with him	A bin ɔnɛs to am ɔltɛm
I lay there like a corpse	A bin ledɔm de lɛk bɔdi
A very strange way of processing	Wan rili strenj we fɔ prosɛs di tin dɛn we de apin
I encourage them to try different sports and activities	A kin ɛnkɔrej dɛn fɔ tray difrɛn spɔt ɛn tin dɛn fɔ du
I was a little early for the train	A bin ali smɔl fɔ di tren
I didn’t even know he was here for a while	A nɔ bin ivin no se i bin de ya fɔ sɔm tɛm
I also thought he had lost his hearing	A bin tink bak se i nɔ bin ebul fɔ yɛri igen
I found her mouth and kissed her long and tenderly	A fɛn in mɔt ɛn kis am fɔ lɔng tɛm ɛn wit sɔri-at
I didn’t have to ask the question out loud	A nɔ bin nid fɔ aks di kwɛstyɔn lawd wan
I believe you and its not in your head	I biliv yu en its not in yu ed
A pain shot through his shoulder	Wan pen shot tru in sholda
I went into labor in the middle of the night	A bin go na leba midul nɛt
I know you love me too	A no se yu lɛk mi bak
I must have lost track of time as well	A go mɔs dɔn lɔs di tɛm bak
I will not be going back and forth with him	A nɔ go de go bak ɛn kam bak wit am
The Mexican troops drove a second group across the prairie	Di Mɛksiko sojaman dɛn bin drayv wan sɛkɔn grup fɔ krɔs di prɛri
I thought about this for a moment	A bin tink bɔt dis fɔ smɔl tɛm
A figure stood alone across the street	Wan figa bin tinap in wan na di ɔdasay na di strit
I can’t allow you into my bedroom as yet	A nɔ go ebul fɔ alaw yu fɔ go insay mi bedrum as yet
I have records of my youth	A gɛt rikodɔ dɛn bɔt aw a bin yɔŋ
A small sample size is a limitation of this study	Wan smɔl sampul saiz na wan limiteshɔn fɔ dis stɔdi
I let him run and hide	A mek i rɔn ɛn ayd
I am now in the center of the circle	A de naw na di sɛntrɔm pan di sɛklɔ
I got back here around six	A kam bak ya arawnd siks oklɔk
I didn’t want to even like one of them	A nɔ bin want fɔ ivin lɛk wan pan dɛn
I work with network security	A de wok wit netwok sikyɔriti
I have to keep my mouth shut	A gɛt fɔ kip mi mɔt lɔk
I find the lies encouraging	A kin si se di lay lay tin dɛn we dɛn de tɔk kin ɛnkɔrej mi
I have finally decided	A dɔn disayd las las
It had resolved quickly	I bin dɔn sɔlv kwik kwik wan
I am not from this galaxy	A nɔ kɔmɔt na dis galɛksi
He is often seen wearing a lab coat	Bɔku tɛm, dɛn kin si am we i wɛr lab kot
It is important that we give them answers	I impɔtant fɔ mek wi gi dɛn ansa dɛn
I placed myself on my bed	A bin put misɛf pan mi bed
I always knew him	A bin de no am ɔltɛm
I didn’t have to tell him where to go	A nɔ bin nid fɔ tɛl am usay fɔ go
I really like playing football	A rili lɛk fɔ ple futbɔl
A fleet of cargo ships	Wan grup we gɛt kago ship dɛn
I have yet to see one worth kissing though	I don yet fo si wan we fit kis though
I just need some fresh air	A jɔs nid sɔm fresh ɛya
I filled in the rest	A bin ful-ɔp di ɔda wan dɛn
Some of the others too	Sɔm pan di ɔda wan dɛn bak
I have my car here	A gɛt mi motoka ya
I took a deep breath, but it didn’t relieve me	A tek dip briz, bɔt i nɔ bin mek a fil fayn
I asked if that was a reading class	A aks if dat na ridin klas
I checked my watch again	A chɛk mi wach bak
I worry about our people	A de wɔri bɔt wi pipul dɛn
I miss everyone and especially, them	A de mis ɔlman ɛn mɔ, dɛn
I cried out in joy and grabbed the man’s hand	A kray wit gladi at ɛn ol di man in an
A relaxed person is someone who was more willing to talk	Pɔsin we rilaks na pɔsin we bin rɛdi fɔ tɔk mɔ
A look of horror appeared on his face	Wan luk we de sho se i de fred bin de na in fes
I forced myself to look at my screen	A fos misɛf fɔ luk mi skrin
I nodded to warn the others	A nɔd fɔ sho am fɔ wɔn di ɔda wan dɛn
I turned my head to look at the rear window	A tɔn mi ed fɔ luk di winda we de biɛn
I wondered who it was	A bin de wɔnda udat na in
I have never met a more humble man	A nɔ ɛva mit man we ɔmbul pas dis
I was glad he was having fun	A bin gladi we i bin de ɛnjɔy insɛf
I felt some of her hair start to tear	A fil sɔm pan in ia bigin fɔ te
I almost did that	A dɔn lɛf smɔl fɔ mek a du dat
I can’t understand this logic	A nɔ ebul ɔndastand dis lɔjik
This demonstration led to the contract	Dis demonstreshɔn bin mek di kɔntrakt go bifo
I learned a great lesson from that	A bin lan wan big lɛsin frɔm dat
I could hear a lot of water flowing	A bin de yɛri bɔku wata de flɔ
I think it speaks to me	A tink se i de tɔk to mi
I was lonely beyond belief	A bin de mi wan pas aw a nɔ bin biliv
I gave no further description	A nɔ bin gi ɛni ɔda diskripshɔn
I had to leave the house	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di os
But singing was only one branch of their art	Bɔt siŋ na bin jɔs wan branch pan dɛn art
But I don’t believe that	Bɔt a nɔ biliv dat
I gave each child three pieces of candy	A bin gi ɛni pikin tri pis kandy
I use a smaller blade than most	A kin yuz wan smɔl bled pas bɔku pan dɛn
Slave to suspicion will suspect everyone	Slev to saspek go saspek evribodi
I just have a great look	A jɔs gɛt wan fayn fayn luk
I am trying to make my way back	A de tray fɔ mek mi we bak
I want you to be healthy	A want mek yu gɛt wɛl bɔdi
I didn’t even have a car, and they knew it	A nɔ bin ivin gɛt motoka, ɛn dɛn bin no am
I can’t imagine not having you around	A nɔ ebul imajin se a nɔ go gɛt yu rawnd
A database is a collection of organized data	Database na wan kɔlekɛshɔn fɔ ɔganayz data
I had my chance to live	A bin gɛt mi chans fɔ liv
I didn’t tell anyone	A nɔ tɛl ɛnibɔdi
A concrete plan is critical to the success of a project	Wan kɔnkrit plan rili impɔtant fɔ mek wan prɔjek go bifo
I knew things would be right between us again	A bin no se tin go rayt bitwin wi bak
I don’t work well with others	A nɔ de wok fayn wit ɔda pipul dɛn
A knock on the door interrupted my thoughts	Wan nak na di domɔt bin ambɔg mi maynd
I pressed my advantage	A bin de pres mi advantej
I watch through tears	A de wach tru kray wata
I slipped it into his jeans pocket	A slip am insay in jins pɔkit
I try to read what those moving lips mean	A kin tray fɔ rid wetin dɛn lip dɛn de we de muv min
I could have told you about them	A bin fɔ dɔn tɛl yu bɔt dɛn
I want to meet a really nice guy	A wan mit wan rili fayn man
I have been there myself	Misɛf dɔn ɛva de
I pay him to search the place	A kin pe am fɔ luk fɔ di ples
I loved and respected him for so many reasons	A bin lɛk am ɛn rɛspɛkt am fɔ bɔku rizin dɛn
I understand, feeling angry, too	A ɔndastand, de fil vɛks, misɛf
I couldn’t have an accident	A nɔ bin ebul fɔ gɛt aksidɛnt
A kind of cold war between the two powers	Wan kayn kol wɔ bitwin di tu pawa dɛn
I fell back against the door and slipped down	A bin fɔdɔm bak pan di domɔt ɛn slip dɔŋ
I realized he was ahead of me	A bin rili no se i de bifo mi
Maybe I had found someone who knew me	Sɔntɛm a bin dɔn fɛn pɔsin we sabi mi
I didn’t like him, never liked him	A nɔ bin lɛk am, a nɔ bin ɛva lɛk am
I see the same thing has happened to you	A de si se di sem tin dɔn apin to yu
A guard comes down the corridor	Wan gad de kam dɔŋ di kɔridɔ
I was on edge and in no mood to argue	A bin de pan ed ɛn a nɔ bin gɛt ɛni mud fɔ agyu
A pulse of his blood flowed into my mouth	Wan puls pan in blɔd bin de flɔ insay mi mɔt
I had barely even asked me	A bin jɔs dɔn ivin aks mi
I said five innocent people	A bin se fayv pipul dɛn we nɔ du natin
The course has been very different over the years	Di kɔs dɔn rili difrɛn fɔ lɔng tɛm
This was a dangerous job	Dis na bin wok we bin de mek pipul dɛn sɔfa
I always look like hell in the morning	A kin luk lɛk ɛlfaya ɔltɛm na mɔnin
I am waiting for your reply	A de wet fɔ yu ansa
I now knew what together forever really meant	A bin dɔn no naw wetin togɛda fɔ sote go rili min
I would know from all these views	A go no frɔm ɔl dɛn tin ya we a de si tin
I have never seen you look so happy	A nɔ ɛva si yu luk lɛk se yu gladi
It is now commonly found in all states	Naw dɛn kin si am kɔmɔn wan na ɔl di stet dɛn
I just quit with them	A jɔs lɛf fɔ de wit dɛn
I wouldn’t mind blowing it away	A nɔ go min fɔ blo am go
I just wanted to come dance a little	A bin jɔs want fɔ kam dans smɔl
Robinson and her daughters are very close	Robinson ɛn in gyal pikin dɛn rili lɛk dɛnsɛf
I’ll meet you downstairs	A go mit yu dɔŋ di stej
I will tell you the truth	A go tɛl una di tru tin dɛn
A wonderful start to the new decade	Wan fayn fayn stat fɔ di nyu tɛn ia
I wouldn’t consider myself a gym rat	A nɔ go tek misɛf as jim rat
I start thinking about new friends	A kin bigin fɔ tink bɔt nyu padi dɛn
I just have to go meet groups of people	A jɔs gɛt fɔ go mit grup dɛn we gɛt pipul dɛn
There was a sick feeling in her empty stomach	Wan sik filin bin de na in ɛmti bɛlɛ
I intend to do exactly that	A gɛt di intenshɔn fɔ du ɛksaktɔli dat
I never say anything either	A nɔ de ɛva tɔk ɛnitin sɛf
I turned and walked to my room	A tɔn ɛn waka go na mi rum
I had to work late shifts	A bin gɛt fɔ wok let shift
A wisdom that will never beg her	Wan sɛns we nɔ go ɛva beg am
I feel like a stranger to myself	A kin fil lɛk se a na strenja to misɛf
I think that is certain	A tink se dat na sɔntin we shɔ
This was the first time both names were used	Dis na bin di fɔs tɛm we dɛn yuz dɛn tu nem dɛn ya
A silent alarm sounded as it crept down a corridor	Wan alam we nɔ de tɔk natin bin blo as i de krep dɔŋ wan kɔridɔ
I know it’s been around, but look at them	A no se i dɔn de rawnd, bɔt luk dɛn
I looked at my watch and smiled	A luk mi wach ɛn smayl
A man stepped forward, one who wasn’t wearing shades	Wan man step fo front, wan we no bin wear shades
A boot landed next to him	Wan but bin kam dɔŋ nia am
I beg your forgiveness	A de beg una fɔ fɔgiv
I thought you would be happy for me to protect you	A bin tink se yu go gladi fɔ mek a protɛkt yu
I had seen it before, but couldn’t remember	A bin dɔn si am bifo, bɔt a nɔ bin ebul fɔ mɛmba
I really want us to get married	A rili want wi fɔ mared
I checked the address	A bin chɛk di adrɛs
A pastor is a very patient servant	Pastɔ na savant we rili peshɛnt
I seriously didn’t have more energy left after today	I siriɔs wan nɔ bin gɛt mɔ ɛnaji we lɛf afta tide
He was killing her	I bin de kil am
I felt like the old you understand that	A bin fil lɛk di ol wan yu ɔndastand dat
I didn’t move for a few seconds	A nɔ bin muf fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I think the brother and sister adored each other	A tink se di brɔda ɛn sista bin de wɔship dɛnsɛf
I certainly haven’t seen or read anything	Fɔ tru, a nɔ si ɔ rid ɛnitin
I know you gentlemen are lying to me	A no se una jentlman dɛn de lay to mi
I will continue to help them from time to time	A go kɔntinyu fɔ ɛp dɛn wan wan tɛm
I was going to be in the library	A bin de go de na di laybri
I start approaching them individually to heal them	A kin bigin fɔ go nia dɛn wan bay wan fɔ mɛn dɛn
I felt lost, and he looked at her	A bin fil se a dɔn lɔs, ɛn i bin luk am
A current began to flow from his hand	Wan kɔrɛnt bigin fɔ kɔmɔt na in an
Maybe I already don’t have time	Sɔntɛm a dɔn ɔlrɛdi nɔ gɛt tɛm
This grand look back failed	Dis big big luk bak nɔ bin wok
I tried to scream but my voice was gone	A bin tray fɔ ala bɔt mi vɔys nɔ bin de igen
A top panel cracked	Wan panɛl we bin de ɔp bin krak
I haven’t heard anything about it	A nɔ yɛri natin bɔt am
The road was abandoned after the singles season	Dɛn bin lɛf di rod afta di singl sizin
I was not constantly reminded that he was gone	Dɛn nɔ bin de mɛmba mi ɔltɛm se i nɔ de igen
I tried scrambling again	A bin tray fɔ skram bak
I didn’t look back to see if they noticed	A nɔ bin luk bak fɔ si if dɛn notis
I don’t plan on sleeping in this dress	A nɔ plan fɔ slip insay dis klos
I heard them talking about it	A yɛri dɛn de tɔk bɔt am
I was cold and muddy	A bin kol ɛn a bin gɛt dɔti
A large red heart formed around the image	Wan big rɛd at bin fɔm rawnd di imej
I made coffee and took a long hot shower	A mek kɔfi ɛn tek wan lɔng ɔt shawa
I was looking for a blessing nonetheless	A bin de luk fɔ blɛsin pan ɔl dat
I composed some songs in school	A bin mek sɔm siŋ dɛn na skul
I won’t be the last	A nɔ go bi di las wan
I struggle with the original sin	A de tray tranga wan wit di fɔs sin
I almost fell to my knees in emotion	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm na mi ni bikɔs a bin fil fayn
I was dating a guy like that once	A bin de date wan gyal laik dat wan taim
But with great style comes great responsibility	Bɔt wit big stayl, big big rispɔnsibiliti kin kam
The film was met with a mixed critical response	Di fim bin mit wit wan miks kritikal rispɔns
A steep trail led us up	Wan stip stip rod bin de kɛr wi go ɔp
I wasn’t ready to do that, certainly not with him	A nɔ bin rɛdi fɔ du dat, fɔ tru, a nɔ bin rɛdi wit am
I had the same problems as everyone else	A bin gɛt di sem prɔblɛm dɛn we ɔlman gɛt
But it is what it is	Bɔt na wetin i bi
I played the odds and lost on purpose	A bin de ple di ods ɛn a bin de lɔs bay wilful
I always wanted and hoped to create a family	A bin want ɛn op fɔ mek wan famili ɔltɛm
I really liked him and enjoyed spending time with him	A bin rili lɛk am ɛn a bin de ɛnjɔy fɔ spɛn tɛm wit am
I introduced him to my agent	A bin introdyus am to mi ɛjɛn
I am thinking about adding green accents in my classroom	A de tink fɔ ad grɛn aksɛn dɛn na mi klasrum
A jar full of glass balls	Wan jɔg we ful-ɔp wit bɔl dɛn we gɛt glas
I would really appreciate your help with that	A go rili gladi fɔ we una ɛp mi wit dat
I landed another and more shake	A land wan ɔda ɛn mɔ shek
A new dawn will rise	Wan nyu dawn go rayz
I was picking things up	A bin de pik tin dɛn
I remember to step back and not think	A mɛmba fɔ step bak ɛn nɔ tink
A dark shadow passed overhead	Wan dak shado bin de pas oba di ed
I am really nervous that day	A rili de fred da de de
I felt very out of place	A bin rili fil se a nɔ de na di ples
I know what you said to him	Ai sabi wetin yu bin tok to am
I love the art of it	A lɛk di art we dɛn mek fɔ am
I remember what you said about safety and risk	A mɛmba wetin yu bin tɔk bɔt sef ɛn risk
I could understand how that happened	A bin ebul fɔ ɔndastand aw dat bin apin
I finally pulled out the last one and smiled	A bin dɔn pul di las wan ɛn smayl
I hope it never comes back	A op se i nɔ go ɛva kam bak
I hated not being able to see you	A bin et fɔ nɔ ebul fɔ si yu
I kept quiet about the threats	A bin de kwayɛt bɔt di trɛtin dɛn
I think this is the big difference	A tink se dis na di big difrɛns
I did it to please you	A bin du am fɔ mek yu gladi fɔ mi
I wouldn’t have expected anything else!	A nɔ bin fɔ dɔn ɛkspɛkt ɛni ɔda tin!
I trained my soldiers to kill your hunters	A bin tren mi sojaman dɛn fɔ kil yu ɔntinman dɛn
I have no control over any of that	A nɔ ebul fɔ kɔntrol ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I had failed him in some ways	A bin dɔn fel am pan sɔm we dɛn
A photograph is an image of something	Fɔto na pikchɔ we de sho sɔntin
I never thought about it before	A nɔ ɛva tink bɔt am bifo
I continued down the dark street	A kɔntinyu fɔ waka na di dak strit
I went to live with my grandmother	A bin go de wit mi grani
A computer image of the train appeared	Wan kɔmpyuta pikchɔ we de sho di tren bin apia
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
This was also a lie	Dis na bin lay bak
I admired him before he hit the first note	A bin admaya am bifo i nak di fɔs not
We need to send it to a fourth generation	Wi nid fɔ sɛn am to wan fɔs jɛnɛreshɔn
A big smile filled her heart	Wan big smayl bin ful-ɔp in at
A pool of bright red blood formed around him	Wan pul we gɛt brayt rɛd blɔd bin de fɔm rawnd am
I can be carrying anything	A kin de kɛr ɛnitin
I feel like shit about it	I fil laik shit bout it
I wake them up every morning	A kin wek dɛn ɛvri mɔnin
I have not put myself outside the boundaries as you have	A nɔ put misɛf ausayd di bɔda lɛk aw yu dɔn put misɛf
I was a little confused	A bin kɔnfyus smɔl
I was really desperate	A bin rili desperate
I bet you feel the same way, too	A bet se yu de fil di sem we, tu
I’m trying to get it out again, but it’s already inside	A de tray fɔ pul am bak, bɔt i dɔn ɔlrɛdi de insay
I immediately feel in love with him	A kin fil wantɛm wantɛm se a lɛk am
I could tell from the way he was watching you today	A bin ebul fɔ no frɔm di we aw i bin de wach yu tide
A complex case in town	Wan kɔmpleks kes na di tɔŋ
A ticket to paradise	Wan tikɛt fɔ go na paradays
I was molested as a teenager	Dɛn bin de du mami ɛn dadi biznɛs wit mi we a bin yɔŋ
I never saw him struggle or fall	A nɔ ɛva si am de tray tranga wan ɔ fɔdɔm
I ached for that bat	A bin de pen fɔ da bat de
I mean, we have to work together every day	A min se wi fɔ wok togɛda ɛvride
I didn’t want to be on the ground	A nɔ bin want fɔ de na grɔn
I didn’t get to see the girl’s face	A nɔ bin gɛt fɔ si di titi in fes
I had to remind myself to keep going	A bin gɛt fɔ mɛmba misɛf fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
females become pregnant every other year	di uman dεm kin gεt bεlε εvri כda ia
I believe we can trust your wisdom	A biliv se wi kin abop pan yu sɛns
I knew nothing about this shit	A nɔ bin no natin bɔt dis shit
I refuse to eat that shit in the count	A nɔ gri fɔ it da shit de na di kɔnt
I took a step forward	A bin tek wan stɛp fɔ go bifo
I have your daughter at my disposal	A gɛt yu gyal pikin na mi dispɔzishɔn
I was surprised to find it open and empty	A bin sɔprayz fɔ si am opin ɛn ɛmti
I'm getting the hang of this now	A de get di hang of dis nau
This way the system benefited both parties	Dis we ya di sistɛm bin bɛnifit ɔl tu di pati dɛn
I had my reasons and you know it	A bin gɛt mi rizin dɛn ɛn yu no am
A scream filled his brain	Wan ala ala bin ful-ɔp in bren
I looked around, not noticing anything unusual	A luk rawnd, a nɔ notis ɛnitin we nɔ kɔmɔn
I hate this damn computer sometimes	A et dis damn kompiuta sohmtem
I didn’t think about my next moves	A nɔ bin de tink bɔt mi nɛks muvmɛnt dɛn
I hope it’s strong enough a binding	A op se i strɔng inof wan binding
I could stare at this photo for hours	A bin ebul fɔ de luk dis foto fɔ lɔng tɛm
I went to their wedding	A bin go na dɛn mared
I didn’t like being watched	A nɔ bin lɛk fɔ de wach mi
I have always known about it	A dɔn no bɔt am ɔltɛm
I can’t lose any of you	A nɔ go ebul fɔ lɔs ɛni wan pan una
I have no idea if he feels the same way	A nɔ gɛt ɛni aydia if i de fil di sem we
I wanted to be there, walking through the clouds	A bin want fɔ de de, de waka na di klawd dɛn
I look for the other buildings around us	A kin luk fɔ di ɔda bildin dɛn we de rawnd wi
I didn’t want to move away from my parents	A nɔ bin want fɔ muf kɔmɔt nia mi mama ɛn papa
I think the orange is super striking	A tink se di ɔrɛnj na supa strikin
The design was changed during construction	Dɛn bin chenj di dizayn we dɛn bin de bil
I wear it all to please her	A kin wɛr am ɔl fɔ mek i gladi
I am fortunate to know people who do	A laki fɔ no pipul dɛn we de du dat
I walked behind her and called out to her	A waka biɛn am ɛn kɔl am
I just do it to keep her quiet	A jɔs de du am fɔ mek i nɔ tɔk natin
I would love to be friends	A go lɛk fɔ mek wi bi padi
Many of his men would then die	Bɔku pan in man dɛn go day da tɛm de
I would lose several million dollars	A go lɔs sɔm milyɔn dɔla dɛn
I was never happy at all with the entry	A nɔ bin ɛva gladi atɔl wit di ɛntrɛ
I have never felt this way for anyone else	A nɔ ɛva fil dis kayn we fɔ ɛni ɔda pɔsin
I do mean the only one	I do min di onli wan
I can only caution someone to follow that approach	A kin jɔs wɔn pɔsin fɔ fala da we de
I would love lots of children	A go lɛk bɔku pikin dɛn
I mean, this is the essence of his art	I min se, dis na di men tin fɔ in art
The program was not renewed for a second series	Dɛn nɔ bin ridyus di program fɔ wan sɛkɔn siriɔs program
I was not afraid of this simple rattlesnake	A nɔ bin de fred dis simpul rat snek
I didn’t listen and sent it anyway	A nɔ bin lisin ɛn a bin sɛn am ɛni we
I guess that’s why he stole from me	A tink se na dat mek i bin de tif frɔm mi
I wish you and your mother all the best	A de wish yu ɛn yu mama ɔl di bɛst
I had no doubts whatsoever	A nɔ bin gɛt ɛni dawt
A gun pressed against his ear	Wan gɔn bin de prɛs in yes
I wanted to capture something powerful	A bin want fɔ kech sɔntin we gɛt pawa
I had four more bullets to remove	A bin gɛt 4 ɔda bulɛt dɛn fɔ pul
I know people who sit this long and long	A sabi pipul dɛn we sidɔm dis lɔng ɛn lɔng
I thought you wanted to marry me	A bin tink se yu want fɔ mared mi
I think he knows what he’s dealing with	A tink se i no wetin i de dil wit
But I wanted something different for my life	Bɔt a bin want sɔntin we difrɛn fɔ mi layf
The site is now a manufacturing facility	Di sayt naw na wan ples usay dɛn de mek tin dɛn fɔ mek tin dɛn
A bunch of nothing, but necessary, meaningful nothing	Wan bɔnch natin, bɔt nid, mininful natin
I was saving it for later	A bin de kip am fɔ leta
I really wanted to catch one for myself	A bin rili want fɔ kech wan fɔ misɛf
I got there about twelve forty	A bin rich de lɛk twɛlv oklɔk fɔti
I need to feel loved	A nid fɔ fil se dɛn lɛk mi
I’m a musician and you know nothing	Mi na myusishan ɛn yu nɔ no natin
I looked so ugly crying	A bin luk so ugly de kray
I had to admit it was strange	A bin gɛt fɔ admit se i bin strenj
I have a long day today	A gɛt wan lɔng de tide
A top night was had by all	Wan top nɛt bin gɛt bay ɔlman
I sit down in a big chair next to him	A sidɔm na wan big chia we de nia am
I can’t stand up for myself	A nɔ ebul tinap fɔ misɛf
I was worried something might have happened to you	A bin de wɔri se sɔntin go dɔn apin to yu
I wanted him to see my family and home	A bin want am fɔ si mi famili ɛn mi os
Most of us are officers	Bɔku pan wi na ɔfisa dɛn we de wok fɔ wi
I opened my mouth a few times	A opin mi mɔt sɔm tɛm
I echo what almost everyone has said	A de ɛko wetin ɔlmost ɔlman dɔn tɔk
I was talking to myself	A bin de tɔk to misɛf
A little experience will solve the problem	If yu gɛt smɔl ɛkspiriɛns, dat go sɔlv di prɔblɛm
I wondered if it was the same thing	A bin de wɔnda if na di sem tin na in de du
I needed to be doing something, to make this work	A bin nid fɔ de du sɔntin, fɔ mek dis wok go bifo
I said yes, of course	A bin se yes, fɔ tru
I have gained more exposure and recognition with my photography	A dɔn gɛt mɔ ɛksplɔshɔn ɛn rɛkɔgnishɔn wit mi fotografy
I looked into my kitchen	A luk insay mi kichin
I see him physically trying to calm himself down	A de si am de tray na in bɔdi fɔ mek insɛf kol
I wanted to know what it was like	A bin want fɔ no aw i tan lɛk
A tribe ruled by women	Wan trayb we uman dɛn bin de rul
I threw vegetables and fruit in my cart double time	A bin trowe vegjetabul ɛn frut dɛn na mi kat dabl tɛm
I can do nothing but watch	A nɔ go ebul fɔ du natin pas fɔ wach
I used all my strength to push up	A bin yuz ɔl mi trɛnk fɔ push ɔp
I had to pull down my face guard	A bin gɛt fɔ pul mi fes gad dɔŋ
But I didn’t think about how he felt	Bɔt a nɔ bin de tink bɔt aw i bin de fil
I turned to see a tall man in the shadows	A tɔn fɔ si wan lɔng man na di shado dɛn
I could have told you that was coming a long time ago	A bin fɔ dɔn tɛl yu se dat bin de kam lɔng tɛm dɔn pas
I had to talk to him about something	A bin gɛt fɔ tɔk to am bɔt sɔntin
I heard her bedroom door close from down the hall	A yɛri in bedrum domɔt lɔk frɔm dɔŋ di ɔl
I don’t need this stuff	A nɔ nid dis tin
I send strength to all his friends and family	A kin sɛn trɛnk to ɔl in padi ɛn fambul dɛn
I stood to start back to camp	A bin tinap fɔ bigin bak na kamp
I cannot heal you the way you want me to heal you	A nɔ go ebul fɔ mɛn yu di we aw yu want mi fɔ mɛn yu
I can’t take credit for that	A nɔ go ebul fɔ tek di kredit fɔ dat
I wish everyone started when they were younger	A wish se ɔlman bin stat we dɛn bin yɔŋ
I lost my job as a dancer	A bin lɔs mi wok as dansa
I felt better afterwards	A bin fil fayn afta dat
I want you, you are mine	A want yu, yu na mi yon
I said with a stern face	A se wit wan strɔng fes
One day he left and never came back	Wan de, i bin go ɛn i nɔ ɛva kam bak
I have much more important things on my mind	A gɛt bɔku mɔ impɔtant tin dɛn na mi maynd
I feel a mixture of anger, interest, sadness, excitement	A kin fil wan miks pan vɛks, intres, sɔri, gladi gladi
I wore a long black coat	A bin wɛr lɔng blak kot
I think he got out of a cab	A tink se i kɔmɔt na wan taksi
I started this whole story	A bin stat dis wan ol stori
I only need a few days	Na wan tu dez nɔmɔ a nid
I had to teach with action and point	A bin gɛt fɔ tich wit akshɔn ɛn pɔynt
I sleep for the first time in days	A kin slip fɔ di fɔs tɛm insay sɔm dez
I turned off the radio	A bin ɔf di redio
I really like how beautiful everything is	A rili lɛk aw ɔltin fayn fɔ si
I will not let you lie here and die	A nɔ go mek yu lay na ya ɛn day
The bird had been eaten	Dɛn bin dɔn it di bɔd
I can really give whatever you have the taste for	A kin rili gi ɛnitin we yu gɛt di teys fɔ
I put it away then	A bin put am away da tɛm de
I never expected to be this lucky	A nɔ bin ɛva ɛkspɛkt fɔ gɛt dis laki
I could think about it for a long time that it wasn’t	A bin ebul fɔ tink bɔt am fɔ lɔng tɛm se nɔto so
I can be the team	A kin bi di tim
I won’t let you two go	A nɔ go lɛf una tu fɔ go
I hoped that was all it was	A bin op se na dat nɔmɔ i bin bi
There was a library fire a week later	Faya bin apin na laybri wan wik afta dat
I hope you get some relief soon	A op se yu go gɛt sɔm rilif jisnɔ
I don’t pay it because it’s wrong	A nɔ de pe am bikɔs i nɔ rayt
I remember going to school	A mɛmba we a bin de go skul
I tried to avoid it from then on	A bin tray fɔ avɔyd am frɔm da tɛm de
You need to use that	Yu nid fɔ yuz dat
I asked him if he was a father	A aks am if na papa
I wondered if he had been looking for me	A bin de wɔnda if i dɔn de luk fɔ mi
I had seen dogs that attacked their owners	A bin dɔn si dɔg dɛn we bin de atak dɛn ɔna dɛn
I hated it when he wrote	A bin et am we i bin rayt
Communication also suffered greatly	Di kɔmyunikeshɔn bak bin sɔfa bad bad wan
I followed her to the front door	A fala am go na di frɔnt domɔt
Some powers were cut from the game	Dɛn bin kɔt sɔm pawa dɛn frɔm di gem
A mask was pressed over his face	Dɛn bin de pres wan mask oba in fes
He had no experience with drama at this point	I nɔ bin gɛt ɛni ɛkspiriɛns wit drama na dis tɛm
I had no idea how long we were doing that	A nɔ bin no aw lɔng wi bin de du dat
I was happy to be here, to spend time with you	A bin gladi fɔ de ya, fɔ spɛn tɛm wit una
I fought for it with every fiber of my being	A bin de fɛt fɔ am wit ɛvri fayv na mi biɛn
I think we should all know better	A tink se wi ɔl fɔ dɔn no bɛtɛ
I am yours as much as you are mine	Mi na yu yon jɔs lɛk aw yu na mi yon
A message from the powers that be	Wan mɛsej frɔm di pawa dɛn we de
I care about what happened to you	A bisin bɔt wetin apin to yu
I needed to stop feeling sorry for myself	A bin nid fɔ stɔp fɔ fil sɔri fɔ misɛf
A few weeks later, they had a successful test	Afta sɔm wiks, dɛn bin gɛt wan tɛst we bin wok fayn
I carefully stuffed everything into my bag	A tek tɛm put ɔltin insay mi bag
Helm clung to life for several hours	Helm bin de tay pan layf fɔ sɔm awa
I can’t afford that time	A nɔ ebul fɔ pe fɔ da tɛm de
I need to find my voice	A nid fɔ fɛn mi vɔys
He was later released after a police tip-off	Leta dɛn bin fri am afta we polis dɛn bin tɛl am fɔ no bɔt am
I couldn’t have pulled it off without you	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ pul am if yu nɔ bin de
A glass wall separated the sitting area from the bedroom	Wan glas wɔl bin de sheb di say fɔ sidɔm frɔm di bedrum
I show people who they really are	A kin sho pipul dɛn udat dɛn rili bi
I hate what you did to me	A et wetin yu du to mi
I chose the front, just because	A pik di frɔnt, jɔs bikɔs
I can’t stop crying	A nɔ kin ebul fɔ stɔp fɔ kray
I had a thrown up feeling in my throat	A bin gɛt wan throw up filin na mi trot
I want to feel that way too	A want fɔ fil da we de bak
Instruments include piano and guitar	Di inschrumɛnt dɛn we dɛn kin yuz na piano ɛn gita
I really enjoyed learning to fight	A bin rili lɛk fɔ lan fɔ fɛt
There was a certain light ahead	Wan patikyula layt bin de bifo
I admit to being jealous of this kind of creativity	A admit se a de jɛlɔs fɔ dis kayn kriaytiv
I spread my arms over his chest	A spre mi an dɛn ɔp in chɛst
Their biggest threat is interference	Di tin we kin mek dɛn sɔfa pas ɔl na we pipul dɛn kin ambɔg dɛn
I wanted you to be accepted	A bin want mek dɛn tek yu
It holds the attention from beginning to end	I de ol di atɛnshɔn frɔm di biginin te to di ɛnd
I suspect he won’t really miss it	A saspek se i nɔ go rili mis am
I think they would be considered homeless	A tink se dɛn go tek dɛn as pipul dɛn we nɔ gɛt os
I released you from prison	A bin pul yu na prizin
I need to get him back here	A nid fɔ mek i kam bak ya
I stepped into the bathroom	A step insay di bafa
I always wondered what that was	A bin de wɔnda ɔltɛm wetin na dat
But I needed to be careful	Bɔt a bin nid fɔ tek tɛm
I wondered what his gift was	A bin de wɔnda wetin na in gift
I know our air is dry at home	A no se wi briz dɔn dray na os
I will destroy your army	A go dɔnawe wit yu ami
I like the concept but not the implementation	A laik di konsept bot no di implimentishon
I spent the last local day in orbit	A bin spɛn di las lokal de na ɔbit
I just had disdain for them	A bin jɔs gɛt disgres fɔ dɛn
He is currently involved in a long-term relationship	Naw, i de involv insay wan lɔng tɛm rilayshɔnship
I took over complete management then	A tek ova komplit manejment den
I could just relate to it	A bin jɔs ebul fɔ rilayt to am
I worry about them, you know	A de wɔri bɔt dɛn, yu no
I had to have coffee first	A bin gɛt fɔ drink kɔfi fɔs
I could breathe again	A bin ebul fɔ blo bak
A bridle path suddenly appeared to their right	Wan bridl rod bin apia wantɛm wantɛm na dɛn raytan
I had no right to prevent or interfere with that	A nɔ bin gɛt rayt fɔ mek dat nɔ apin ɔ fɔ ambɔg am
I could not see where the problem came from	A nɔ bin ebul fɔ si usay di prɔblɛm kɔmɔt
I knew he once knew	A bin no se wan tɛm i bin no
I have given you a night to remember	A dɔn gi yu wan nɛt fɔ mɛmba
I won’t go make another nest	A nɔ go go mek ɔda nɛst
I count at least three lies you have told so far	A kɔnt at least tri lay lay tin dɛn we yu dɔn tɔk te naw
I pointed to the ground	A pɔynt to di grɔn
A small piece of it fell inside	Wan smɔl pat pan am bin fɔdɔm insay
I needed to know more about this	A bin nid fɔ no mɔ bɔt dis
I breathed slowly, but my mind drifted once again	A bin de blo smɔl smɔl, bɔt mi maynd bin de drɛf wan tɛm bak
I stayed away from people	A bin de fa frɔm pipul dɛn
I didn’t even have to look inside the house	A nɔ bin ivin nid fɔ luk insay di os
I just can't believe your father would order the attack	A jis no biliv se yu papa go oda di atak
I have already tried	A dɔn ɔlrɛdi tray
I think he was worried	A tink se i bin de wɔri
I follow his line of vision	A de fala in layn fɔ si tin
I went to see for myself	A bin go si fɔ misɛf
I could hear people begin to whisper amongst themselves	A bin de yɛri pipul dɛn bigin fɔ wispa bitwin dɛnsɛf
I told myself, it was over	A bin tɛl misɛf se, i dɔn dɔn
I think you want to be experimental	A tink se yu wan bi experimental
I can do nothing but apologize to others	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin pas fɔ aks ɔda pipul dɛn fɔ fɔgiv
I had to read the letter	A bin gɛt fɔ rid di lɛta
I passed out with the pain	A bin pas aut wit di pen
I wanted my mind off things	A bin want mi maynd fɔ kɔmɔt pan tin dɛn
I was trying to stay apart	A bin de tray fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I am coming at a rapid pace	A de kam pan wan stɛp we de rɔn kwik kwik wan
I can’t fight the tears anymore	A nɔ go ebul fɔ fɛt di kray wata dɛn igen
I couldn’t even think about looking away	A nɔ bin ebul fɔ ivin tink bɔt fɔ luk ɔdasay
I started going down hill after that	A bigin fɔ go dɔŋ hil afta dat
I think he tore a porch down in the morning	A tink se i bin chɛr wan pɔch dɔŋ na mɔnin
I decided to roll my eyes and ignore it	A disayd fɔ rol mi yay ɛn nɔ pe atɛnshɔn
I fold it neatly before putting it in a chair	A kin fold am fayn fayn wan bifo a put am na chia
I feel hurt and sad	A kin fil bad ɛn a kin fil bad
I watched five minutes go by	A bin de wach we fayv minit de pas
A friend had to tell me it wasn’t my story	Wan padi bin gɛt fɔ tɛl mi se nɔto mi stori
I can show you around if you want	A kin sho yu rawnd if yu want
I bought it and read it off and on	A bay am ɛn rid am ɔf ɛn ɔp
I know he still loves me	A no se i stil lɛk mi
I wanted to know where this would go	A bin want fɔ no usay dis go go
A special production, in limited edition	Wan spɛshal prodakshɔn, insay limited edishɔn
I stood perfectly still and looked calmly at him	A bin tinap pafɛkt wan ɛn luk am wit kol at
I lost it on all the shelves and files	A bin lɔs am na ɔl di shelf dɛn ɛn di fayl dɛn
I would hope he wouldn’t but who knows	A go op se i nɔ go du am bɔt udat no
I wanted things my way	A bin want tin dɛn mi yon we
I cannot see the girl clearly	A nɔ ebul fɔ si di titi klia wan
I am in my darkened room	A de na mi rum we dak
I feel most secure in this warm embrace	A fil sef pas ɔl insay dis wam embras
I love playing with color	A lɛk fɔ ple wit kɔlɔ
I didn’t want to break my marriage	A nɔ bin want fɔ brok mi mared-os
I feel so lost without him	A kin fil se a dɔn lɔs so if i nɔ de
I didn’t understand everything	A nɔ bin ɔndastand ɔltin
I went straight home	A go stret na os
A long blade like that is called a sword	Dɛn kɔl wan lɔng bled lɛk dat sɔd
He asks her to marry him and she agrees	I aks am fɔ mared am ɛn i gri
I couldn’t believe it	A nɔ bin ebul fɔ biliv am
A voice he can believe and trust	Wan vɔys we i go biliv ɛn abop pan
I hid all that stuff under my bed	A bin ayd ɔl da tin de ɔnda mi bed
I entered each stock into my computer	A bin de put ɛni wan pan di stok dɛn na mi kɔmpyuta
I made such a fool of myself	A mek misɛf da kayn fulman de
I won’t hurt you	A nɔ go du yu bad
I just thought you might want to know	A bin jɔs tink se yu go want fɔ no
I rolled away, my wild eyes falling on a beast	A rol go, mi wayl yay de fɔdɔm pan wan wayl animal
I was probably not born to kill	I go mɔs bi se dɛn nɔ bin bɔn mi fɔ kil
I focused on my technique	A bin de pe atɛnshɔn mɔ pan mi tɛknik
A perfect example of things not being what they seem	Wan pafɛkt ɛgzampul bɔt tin dɛn we nɔ tan lɛk aw dɛn tan
I was now determined to remain silent	A bin dɔn mekɔp mi maynd naw fɔ mek a nɔ tɔk natin
I wanted nothing more than to play music	A nɔ bin want natin pas fɔ ple myuzik
I will be taking you out today	A go de kɛr yu go na do tide
I love that dog to death	A lɛk da dɔg de te a day
A little later, we went to the swinging boats	Afta smɔl tɛm, wi bin go na di bot dɛn we bin de swing
A waiter reached him with a message	Wan weita bin rich to am wit mɛsej
I am so proud of you, my little boy	A rili proud fɔ yu, mi smɔl bɔbɔ
I am not angry with you	A nɔ vɛks pan yu
I did it once with my grandmother	A bin du am wan tɛm wit mi grani
I also just add a little bit of sugar	A kin jɔs ad smɔl smɔl shuga bak
I worked fast trying to put it back together	A bin de wok fast fast fɔ tray fɔ put am bak togɛda
One girl cried as she dusted off	Wan gyal pikin bin kray as i de pul di dɔst
I intend to direct that change	A gɛt di intenshɔn fɔ dayrɛkt da chenj de
He mostly meant it too	I bin mɔs min am bak
It would appear that this plan was never fully developed	I go tan lɛk se dɛn nɔ ɛva mek dis plan ful wan
I was able to write it later	A bin ebul fɔ rayt am leta
I wasn’t expecting an apology	A nɔ bin de tink se dɛn go aks mi fɔ padi fɔ padi fɔ padi fɔ padi fɔ padi fɔ padi fɔ padi fɔ padi fɔ padi fɔ padi fɔ padi fɔ padi fɔ padi fɔ padi
I had become such a person	A bin dɔn bi da kayn pɔsin de
I thought about how bad that must be for them	A bin tink bɔt aw dat go mɔs bad fɔ dɛn
I deserve support too	A fit fɔ gɛt sɔpɔt bak
I handed it to him and ran	A gi am to am ɛn rɔn
I can’t go back to my family	A nɔ go ebul fɔ go bak to mi famili
I cannot change my decision now	A nɔ go ebul fɔ chenj di tin we a disayd fɔ du naw
They will also respond to alarm calls from others	Dɛn go ansa bak we ɔda pipul dɛn kɔl dɛn alam
A different millennium	Wan difrɛn mileniom
I told you it was a great shot	A bin tɛl yu se na big shot
I decided to go to my own room	A disayd fɔ go na mi yon rum
I had nothing against the girl	A nɔ bin gɛt ɛnitin agens di titi
I knew nothing about sex	A nɔ bin no natin bɔt mami ɛn dadi biznɛs
I put three large rubber bands around the deck	A put tri big rɔba band dɛn rawnd di dɛk
I didn’t remember going to the park	A nɔ bin mɛmba we a bin de go na di pak
I could not see that story or report	A nɔ bin ebul fɔ si da stori de ɔ ripɔt de
I wonder if you even know their names	A de wɔnda if yu ivin no dɛn nem
I can recognize this attitude	A kin no dis abit
I can forgive your friend	A kin fɔgiv yu padi
I got up and went to the break room	A grap ɛn go na di brek rum
I plan to take the test at some point	A plan fɔ tek di tɛst sɔm tɛm
I helped him get the water going	A bin ɛp am fɔ mek di wata go bifo
I talked to you all at length about it	A bin tɔk to una ɔl fɔ lɔng tɛm bɔt am
A hint of a world long gone	Wan hint fɔ wan wɔl we dɔn go fɔ lɔng tɛm
I really started caring for him	A bin rili bigin fɔ kia fɔ am
I watched from a few yards away	A bin de wach frɔm sɔm yad dɛn fa
I am in the same predicament now as my father	A de na di sem prɔblɛm naw we mi papa gɛt
I remained standing there, shivering from the bitter cold	A bin kɔntinyu fɔ tinap de, ɛn a bin de shek shek bikɔs ɔf di bita kol
A very friendly and, happily front office, helpful maintenance staff	Wan rili fayn ɛn, gladi gladi frɔnt ɔfis, ɛp mentenɛns wokman dɛn
I will always be happy to help you	A go gladi ɔltɛm fɔ ɛp yu
I hear there are so many of them	A yɛri se dɛn so bɔku
I could breathe more easily	A bin ebul fɔ blo izi wan
I thought if you never knew, you would be safe	A bin tink se if yu nɔ ɛva no, yu go sef
I was trying to block everything out	A bin de tray fɔ blok ɔltin fɔ kɔmɔt
I ran away one day after a fight	A bin rɔnawe wan de afta wi fɛt bɔt sɔntin
I was the army of that little nation	Mi na bin di ami fɔ da smɔl neshɔn de
I hurried home to you	A bin rɔsh fɔ kam na os to yu
I did what was necessary to survive	A bin de du wetin nid fɔ de fɔ mek a nɔ day
I would like to make a heat map chart	A go laik fo mek wan heat map chart
I had never been to such a church	A nɔ bin ɛva go na da kayn chɔch de
I told you earlier that the soul is asexual	A bin dɔn tɛl yu bifo tɛm se di sol nɔ de du mami ɛn dadi biznɛs
I got him back to the man he was	A bin mek i kam bak to di man we i bin bi
I love the atmosphere	A lɛk di atmosfɛs
I knew that right now	A bin no dat rayt naw
I need to grow up, he said	A nid fɔ gro ɔp, i bin tɔk
A light pole, anything	Wan layt pol, ɛnitin
I think that’s a mistake	A tink se na mistek dat
I could hear screaming	A bin de yɛri pipul dɛn de ala
I had nothing to offer that anyone here wanted	A nɔ bin gɛt natin fɔ gi we ɛnibɔdi we de ya bin want
I allowed the order	A bin alaw di ɔda
The bike goes everywhere	Di bayk de go ɔlsay
I pulled it out of my pocket and answered	A pul am na mi pɔkit ɛn ansa am
I mean, come down here and look	I min se, kam dɔŋ ya ɛn luk
A new government will have to be formed	Dɛn go gɛt fɔ mek nyu gɔvmɛnt
I wouldn’t want to hurt anyone	A nɔ go want fɔ du bad to ɛnibɔdi
The geographical areas were redesigned	Dɛn bin mek di say dɛn bak we gɛt difrɛn difrɛn say dɛn
I hope he finds whatever peace he is looking for	A op se i go fɛn ɛni pis we i de luk fɔ
I haven't done anything to hurt you	Ai nomo du enitin to yu hat
I asked for more information and my email was ignored	A bin aks fɔ mɔ infɔmeshɔn ɛn dɛn nɔ bin tek mi imel
She was one hell of a proud mother that day	I bin wan ɛl fɔ wan praud mama da de de
I rise to my feet and follow the voice	A kin grap na mi fut ɛn fala di vɔys
A celestial spirit to help them forget their surroundings	Wan spirit we de na di skay fɔ ɛp dɛn fɔ fɔgɛt bɔt di tin dɛn we de arawnd dɛn
I hope he doesn’t look for me	A op se i nɔ go luk fɔ mi
I like you getting up and going	A laik yu get op en go
I can definitely take more pictures if needed	A kin rili ebul fɔ tek mɔ pikchɔ dɛn if nid de
I was a witness to your love	A bin witnɛs fɔ di lɔv we una gɛt
I was trying not to fall asleep	A bin de tray fɔ mek a nɔ go slip
I felt her spring lightly on the bed	A fil se i spring layt wan na di bed
I started outlining our shape	A bigin fɔ autlayn di shep we wi gɛt
I knew them both well	A bin no dɛn ɔl tu gud gud wan
I was arguing	A bin de agyu
I want this to last forever	A want mek dis las sote go
A few feet in, he stopped the big car	Fɔ sɔm fit insay, i stɔp di big motoka
I, too, am completely in the dark on this one	Mi tu, a komplitli in di dak pan dis wan
A memory he had all but forgotten, or hidden away	Wan mɛmori we i bin dɔn ɔl bɔt fɔgɛt, ɔ ayd fa
I hadn’t seen it as a scientific kind as you	A nɔ bin dɔn si am as sayɛns kayn lɛk yu
I'm looking forward to this edition in terms of jurisdiction and money shape	A de luk dis edishon op fo jurisdikshon en moni shep
A few tears slowly fell down my cheeks	Wan tu kray wata bin de fɔdɔm smɔl smɔl na mi chɛst
I had to make sure you weren’t a killer	A bin gɛt fɔ mek shɔ se yu nɔto pɔsin we de kil
I jumped slightly and looked up at him	A jomp smɔl ɛn luk am ɔp
I was lying on the floor	A bin de ledɔm na grɔn
I had to admire him for that	A bin gɛt fɔ admaya am fɔ dat
I couldn’t tell where it was coming from	A nɔ bin ebul fɔ no usay i de kɔmɔt
I also use some lies	A kin yuz sɔm lay lay tin dɛn bak
A force of character, no doubt	Wan pawa we de mek pɔsin gɛt abit, wi nɔ gɛt wan dawt
He was respected for his discipline on strike	Dɛn bin de rɛspɛkt am fɔ di we aw dɛn bin de kɔrɛkt am we dɛn de strayk
I thought about that a long time ago	A bin tink bɔt dat lɔng tɛm dɔn pas
I can hazard a guess	A kin hazad wan guess
I was sure of that	A bin shɔ bɔt dat
I smiled in agreement	A bin smayl fɔ sho se a gri wit wetin a de du
I struggle to suck in the air	A kin tray tranga wan fɔ sok di briz
I thought you said you were a good player	A bin tink se yu se yu na gud pleya
I had to be on board myself	Misɛf bin gɛt fɔ de insay di bot
I can’t go back to prison, man	A nɔ go ebul fɔ go bak na prizin, man
I have parents, too	A gɛt mama ɛn papa, bak
I think we need to move quickly	A tink se wi nid fɔ muf kwik kwik wan
I stepped closer to him	A step nia am mɔ ɛn mɔ
I felt energy flowing up and down my back	A bin fil ɛnaji de flɔ ɔp ɛn dɔŋ mi bak
I would love your input and help	A go lɛk yu input ɛn ɛp
I hope he will listen to my review	A op se i go lisin to mi rivyu
I had no job at all	A nɔ bin gɛt ɛni wok atɔl
I can’t push my way inside	A nɔ ebul fɔ push mi we fɔ kam insay
I ran to her, to help her	A rɔn go nia am, fɔ ɛp am
All of these are black and white	Ɔl dɛn tin ya na blak ɛn wayt
I work part-time, and I get that same long break	A kin wok fɔ sɔm tɛm, ɛn a kin gɛt da sem lɔng brek de
I have nothing more to tell you	A nɔ gɛt natin igen fɔ tɛl una
I know what he’s planning	A no wetin i de plan
Damage to the boats was extensive in the region	Di damej we di bot dɛn bin pwɛl bin rili bɔku na di rijɔn
Some people saw him as insane and threw stones at him	Sɔm pipul dɛn bin de si am se i dɔn ful ɛn dɛn bin de trowe ston pan am
I put it in the car and listened to it	A put am na di motoka ɛn lisin to am
I work about eight hours	A kin wok fɔ lɛk et awa so
I felt so sorry for him	A bin rili sɔri fɔ am
I tried to think about what happened	A bin tray fɔ tink bɔt wetin bin apin
I had never kissed her like that before	A nɔ bin ɛva kis am da we de bifo
I kept my eyes on him	A bin de kip mi yay pan am
I said we were being attacked by pirates	A se na pairati de atak wi
A park, to the tribe, is not a soccer field	Pak, to di trayb, nɔto sɔkrɔt fil
I reached for my glass of ice cold water	A rich fɔ mi glas we gɛt ays kol wata
I didn’t just sit down and write that book	A nɔ bin jɔs sidɔm ɛn rayt da buk de
I believe you were at the scene of the murder	A biliv se yu bin de na di say we dɛn kil di pɔsin
They were so nice and had such presence	Dɛn bin rili fayn ɛn dɛn bin gɛt da kayn prezɛns de
He thought one could get used to this	I bin tink se pɔsin kin yus to dis
I still complain to my sister about it	A stil de kɔmplen to mi sista bɔt am
I would advise you not to mention me to them	A go advays yu fɔ mek yu nɔ tɔk bɔt mi to dɛn
I give you my solemn word about that	A de gi yu mi solemn wɔd bɔt dat
I ducked and slammed into her	A duck ɛn slam insay am
I guess you could say my division was lucky	A gehs se yu kin se mi divishon bin laki
I must destroy these things	A fɔ dɔnawe wit dɛn tin ya
A cloud slid across the sun	Wan klawd bin de slid akɔdin to di san
His forms are barely pierced or hollow	In fɔm dɛn kin jɔs chuk ɔ dɛn kin gɛt ples dɛn we gɛt ol
If we look at our big picture, it doesn’t take away from us that wisdom	If wi luk wi big wan, i nɔ de tek wi da sɛns de
I swallowed hard to keep the tears at bay	A swɛla tranga wan fɔ mek di kray wata nɔ kɔmɔt
I can hear rapid breathing	A kin yɛri we dɛn de blo kwik kwik wan
I couldn’t be embarrassed much longer	A nɔ bin ebul fɔ shem fɔ lɔng tɛm igen
I try to imagine you with me in those moments	A de tray fɔ imajin yu wit mi insay dɛn tɛm dɛn de
There was a secret door on the landing	Wan domɔt we bin sikrit bin de na di say usay dɛn de land
I don’t want to look back at the stage	A nɔ want fɔ luk bak na di stej
I won’t begin to tell you who to date	A nɔ go bigin fɔ tɛl yu udat fɔ de wit pɔsin
I haven’t had an art class since my sophomore year	A nɔ gɛt art klas frɔm mi sɛkɔn ia
I told our chapel clerk this and we waited	A tɛl wi chapel klɔk dis ɛn wi wet
He went through a lot	I bin go tru bɔku tin dɛn
I just had to put up with it, but this was different	A bin jɔs gɛt fɔ bia am, bɔt dis bin difrɛn
I didn’t even notice we were descending	A nɔ bin ivin notis se wi de kam dɔŋ
I felt him move up behind me	A bin fil se i de muf go ɔp biɛn mi
I wanted more than that	A bin want mɔ pas dat
I was all nervous now	A bin ɔl de nerv naw
I ask you to respect her right to mourn	A de aks una fɔ rɛspɛkt in rayt fɔ kray
A goose drops a golden egg on its lap	Wan gɔs kin drɔp wan gold eg na in lap
I saw how they were all watching this red light	A si aw dɛn ɔl de wach dis rɛd layt
I could understand it	A bin ebul fɔ ɔndastand am
I should have told him	A fɔ dɔn tɛl am
I couldn't change my feelings for him	A nɔ bin ebul fɔ chenj di we aw a bin de fil fɔ am
I ran downstairs and got some black paint	A rɔn go dɔŋ ɛn gɛt sɔm blak pent
I never heard anything more from him	A nɔ ɛva yɛri ɛnitin mɔ frɔm am
A century from now, people will still want them	Wan ɔndrɛd ia afta naw, pipul dɛn go stil want dɛn
I always preferred death to this kind of life	A bin lɛk day ɔltɛm pas dis kayn layf
I was approaching them	A bin de go nia dɛn
I hadn’t meant to give myself away	A nɔ bin dɔn min fɔ gi misɛf
Lewis for a few drops of heavy water	Lewis fɔ sɔm drop dɛn we gɛt ebi ebi wata
I owe you an apology	A gɛt fɔ pe yu fɔ beg fɔ padi biznɛs
A broken rib pierced his side	Wan brok rib bin chuk in sayd
I wasn’t expecting, really	A nɔ bin de ɛkspɛkt, fɔ tru
I saw them in the window	A bin si dɛn na di winda
Now I represent health and happiness	Naw a de ripresent wɛlbɔdi ɛn gladi at
A part of their stolen mother must never return	Wan pat pan dɛn mama we dɛn tif fɔ nɔ ɛva kam bak
I turned away and locked myself in the bathroom	A tɔn mi bak ɛn lɔk misɛf na di bafa
I wasn’t going to do it, no matter what	A nɔ bin de go fɔ du am, ilɛk wetin apin
The couple had no children	Di man ɛn in wɛf nɔ bin bɔn ɛni pikin
Banking also developed during this period	Banking bin de divɛlɔp bak insay dis tɛm
I suggest we get moving	A de advays wi fɔ gɛt muf
I turned to the field	A tɔn to di fil
I try to get rid of them	A kin tray fɔ pul dɛn kɔmɔt
I just brought the medical equipment on board	A jɔs kam wit di mɛdikal ikwipmɛnt dɛn na di bot
I love reading about how much he loved me	A lɛk fɔ rid bɔt aw i bin rili lɛk mi
I can’t say it anymore though	A nɔ go ebul fɔ tɔk am igen pan ɔl we
I remember bits and pieces but not all of it	A mɛmba bit ɛn pis bɔt nɔto ɔl am
I didn’t mean to say that out loud	A nɔ bin min fɔ tɔk dat lawd wan
I ran up the stairs and pulled him out	A rɔn go ɔp di stɛp dɛn ɛn pul am kɔmɔt
I would have said no	A bin fɔ dɔn se nɔ
I could use some help	A bin ebul fɔ yuz sɔm ɛp
I had a different position altogether	A bin gɛt difrɛn pozishɔn ɔltogɛda
I leaned back against my door	A bin ledɔm bak pan mi domɔt
I think everyone has it so that can’t be it	A tink se ɔlman gɛt am so dat nɔ go ebul fɔ bi am
I want to trace your shape	A wan tray fɔ tray yu shep
I left him to enjoy	A lɛf am fɔ mek i ɛnjɔy
One is loaned as before long as practicable	Wan de lɔn as bifo lɔng as prɛktikal
A wave of pleasure shot through my body	Wan wef fɔ gladi bin shot tru mi bɔdi
I really want to learn how to shoot	A rili want fɔ lan aw fɔ shot
I pulled back quickly	A pul bak kwik kwik wan
I have no idea how effective they would be	A noh geht no aidia aw effektiv dem go bi
I admired and respected that beauty	A bin admaya ɛn rɛspɛkt da fayn fayn tin de
I suddenly realized that my trap had sprung	A kam fɔ no wantɛm wantɛm se mi trap dɔn spring
He was going to the beach	I bin de go na di si
Body changes slowly over thirty years	Bɔdi kin chenj smɔl smɔl insay tati ia
I was tired already though	A bin taya ɔlrɛdi pan ɔl we
I try to find meaning	A kin tray fɔ fɛn minin
I think we should talk about	A tink se wi fɔ tɔk bɔt
I just copy everybody	A jɔs de kɔpi ɔlman
I have a feeling they will change	A gɛt filin se dɛn go chenj
A lot of people are dealing with their memories	Bɔku pipul dɛn de dil wit dɛn mɛmori dɛn
I can only take some more shit food around here	I kin onli tek som moch shit fud around ya
The speed was a new closed course world record	Di spid na bin nyu klosd kɔs wɔl rɛkɔd
It closed after three weeks	I bin lɔk afta tri wiks
I struggled to fight my new way	A bin de tray tranga wan fɔ fɛt mi nyu we
I walked to the church grounds	A waka go na di chɔch grɔn
I recommend taking a fresh approach	A kin advays yu fɔ tek wan nyu we fɔ du tin
I shrink from controversy	A kin shrink frɔm kɔntroversi
I choose to use my account over his	A kin pik fɔ yuz mi akɔn pas fɔ yuz in yon
I meant that you are very hard on yourself	A bin min se yu rili tranga fɔ yusɛf
I stood up and went inside	A tinap ɛn go insay
I just want a vacation from him	A jɔs want fɔ gɛt vaykashun frɔm am
I pray you heed my warning and look to yourself	A de pre mek yu lisin to mi wɔnin ɛn luk to yusɛf
I said no to others, I hoped	A bin se nɔ to ɔda pipul dɛn, a bin de op
C relaxed as the light caught familiar faces	C rilaks as di layt de kech fes dɛn we i sabi
I decided to give it a try	A disayd fɔ tray am
I felt someone breathing heavily on my neck	A bin fil sɔmbɔdi de blo bad bad wan na mi nɛk
I went with it still	A bin go wit am stil
And then a couple of people will break it	Ɛn afta dat, tu-tri pipul dɛn go brok am
I do care, after all	A kin rili bisin bɔt am, afta ɔl
I looked at the roses	A bin luk di ros dɛn
I shouldn’t tell people about it	A nɔ fɔ tɛl pipul dɛn bɔt am
I think your mother was closest to you	A tink se na yu mama bin de nia yu pas ɔlman
A man who has always been slim and naturally fit	Wan man we dɔn ɔlwayz bi slim ɛn naturally fit
I have to go from one birth to another	A gɛt fɔ kɔmɔt na wan bɔn to ɔda wan
I work hard to focus on anger management	A de wok tranga wan fɔ pe atɛnshɔn fɔ kɔntrol di vɛksteshɔn
I was home and my parents were barely fit	A bin de na os ɛn mi mama ɛn papa bin de jɔs fit
I could really live in this room	A bin rili ebul fɔ liv na dis rum
A lot of it comes down to planning	Bɔku pan am kin kam dɔŋ fɔ plan
I still have school in the morning	A stil gɛt skul na mɔnin
I could feel my body being lifted	A bin de fil se dɛn de es mi bɔdi ɔp
A couple of rings, a tie pin	Wan tu ring, wan tay pin
He was beyond perfect for the role	I bin biyɔn pafɛkt fɔ di rol
I made a motion for him to come forward	A mek moshɔn fɔ mek i kam bifo
I have never cried so hard in my life	A nɔ ɛva kray so tranga wan na mi layf
I just hate the shapes and arrangements	A jɔs et di shep ɛn arenjmɛnt dɛn
I had spent a lot of time there recently	A bin dɔn spɛn bɔku tɛm de dis biɛn tɛm
I didn’t know it	A nɔ bin no am
I threw it away a few minutes ago	A bin trowe am sɔm minit bifo
I was just kissing her, she thinks	A bin jɔs de kis am, i tink
I cannot believe the colors of the threads	A nɔ biliv di kɔlɔ dɛn we di trɛd dɛn gɛt
They are born with this	Dɛn kin bɔn dɛn wit dis
I really care for her	A rili kia fɔ am
There was no special section for whites	No spɛshal pat nɔ bin de fɔ wayt pipul dɛn
They are made of very moving particles	Dɛn mek dɛn wit patikyula tin dɛn we rili de muv
I didn’t try to stop him at all	A nɔ bin tray fɔ stɔp am atɔl
I will stay for a year	A go de fɔ wan ia
I bet he’s taken it a dozen times	A bet se i dɔn tek am wan duzin tɛm
I knew something was terribly wrong	A bin no se sɔntin rili rɔng
I look in horror about me	A de luk wit fred bɔt mi
I think about my family	A kin tink bɔt mi famili
I got into the shower and the fear returned	A go insay di shawa ɛn di fred we a bin de fred kam bak
I can highly recommend this lovely apartment	A kin rili advays yu fɔ go na dis fayn fayn apatmɛnt
I had it to myself for a whole two hours	A bin gɛt am to misɛf fɔ wan ol tu awa
I mean it gets so hot in there	I min se i kin so hot insay de
I am a private person	Mi na prayvet pɔsin
I looked in the center console but found nothing at all	a luk na di senta konsol boht a noh fain natin atɔl
I can’t even begin to agree with that	A nɔ go ivin ebul fɔ bigin fɔ gri wit dat
I threw the rifle back on the bank	A trowe di rayf bak na di bank
I’m also giving away a little companion album	A de gi mi wan smɔl kɔmpin albam bak
I feel taken for a ride	A fil tek fɔ wan rayd
I can’t wait to edit your book	A nɔ ebul wet fɔ ɛdit yu buk
I honestly should have noticed it right away	A ɔnɛs wan fɔ dɔn notis am wantɛm wantɛm
I am healthy, and all my family members are healthy	A gɛt wɛlbɔdi, ɛn mi famili mɛmba dɛn ɔl gɛt wɛlbɔdi
I couldn’t even scream	A nɔ bin ebul fɔ ivin ala
But I didn’t know he rode security	Bɔt a nɔ bin no se i bin de rayd sikyɔriti
I was too far gone to care	A bin dɔn go tu fa fɔ kia fɔ mi
A reverence for endless wars and wandering tribes	Wan rɛspɛkt fɔ wɔ dɛn we nɔ gɛt ɛnd ɛn trayb dɛn we de waka waka
I must have heard them at night	A go mɔs dɔn yɛri dɛn na nɛt
Once before he was burnt to ashes	Wan tɛm bifo dɛn bɔn am to ashis
I was really sad before	A bin rili sɔri bifo
I knew he was terrified that he was losing me	A bin no se i bin de fred bad bad wan se i de lɔs mi
I raised an eyebrow at him questioningly	A rayz mi aybrɔw pan am we de aks kwɛstyɔn
I mean, you have your hair	A min se yu gɛt yu ia
I had forgotten the knife was in my hand	A bin dɔn fɔgɛt se di nɛf bin de na mi an
I picture the disaster before it happens	A kin pikchɔ di disasta bifo i apin
I didn’t know their plan	A nɔ bin no dɛn plan
I am still shaking too much	A stil de shek tumɔs
A phone and the internet	Wan fon ɛn di intanɛt
I subscribe to a bunch of newspapers per day	A kin sabskraib to wan bohnch nyuspepa pan de
I know its hard	A no se its hard
I know they work around the clock	A no se dɛn de wok rawnd di klok
I still didn’t see who did it	A stil nɔ bin si udat du am
I blink a couple of times to pull myself together	A kin blink tu-tri tɛm fɔ pul misɛf togɛda
I approached him with increasing trepidation	A bin kam nia am wit fred we bin de bɔku
I was worried the dogs would get it	A bin de wɔri se di dɔg dɛn go gɛt am
I decided they were not worth the effort	A disayd se dɛn nɔ fit fɔ tray tranga wan
I was falling in love	A bin de fɔdɔm insay lɔv
I knew it was one of us	A bin no se na wan pan wi
I think that was too obvious	A tink se dat bin tu klia
I hadn’t even thought about that	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt dat
I found it fresh, generous, and full of good ideas	A bin si se i fresh, i gɛt fri-an, ɛn i ful-ɔp wit gud aidia dɛn
A dam burst into him	Wan dɛm bin bɔs insay am
I recognized his voice	A bin no in vɔys
I actually looked at it for the first time	A bin rili luk am fɔ di fɔs tɛm
After all, I dressed up as a witch myself	Afta ɔl, misɛf bin drɛs lɛk wich
I was sick of waiting	A bin sik bikɔs a bin de wet
I went to two projects	A bin go na tu prɔjek dɛn
I can see the basement, everything smoldering and burning	A kin si di bɛsin, ɔltin de smok ɛn bɔn
I just have a cut in my hand	A jɔs gɛt wan kɔt na mi an
I have asked for the darkness	A dɔn aks fɔ di daknɛs
I was his constant companion and firm control	Mi na bin in kɔmpin ɔltɛm ɛn a bin de kɔntrol am tranga wan
I couldn’t get him to leave	A nɔ bin ebul fɔ mek i kɔmɔt de
I was not allowed to see it	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ si am
I suppose you think that’s weak on me	A tink se yu tink se dat wik pan mi
I guess my appearance made me stand out	A guess mi apinans bin mek a stand out
I immediately saw that he was furious	A si wantɛm wantɛm se i vɛks bad bad wan
I just know you shouldn’t	A jɔs no se yu nɔ fɔ du dat
I read your proposal carefully	A rid yu proposal gud gud wan
I ended up outside, sleeping on a bench	A bin dɔn dɔn na do, a bin de slip na wan bɛnch
I believe it was around your age	A biliv se na arawnd yu ej
I worked on commission	A bin de wok pan kɔmishɔn
I was even able to tell my parents	A bin ivin ebul fɔ tɛl mi mama ɛn papa
I mean, the first one was good	I min se di fɔs wan bin fayn
It was also used by his sons	Na in bɔy pikin dɛn bin de yuz am bak
I actually made a plan	A bin rili mek wan plan fɔ du sɔntin
I sat back and crossed my arms	A sidɔm bak ɛn krɔs mi an dɛn
I wrapped my arms around her and picked her up	A rap mi an dɛn rawnd am ɛn pik am
I guess all our cash is still hidden inside	A gehs se ol wi cash stil ayd insaid
A man’s head appeared in an open window	Wan man in ed bin sho na wan opin winda
I was too nervous to ask	A bin tu fred fɔ aks
I think you need a vacation	A tink se yu nid fɔ gɛt vaykashun
I can’t think of everything	A nɔ ebul fɔ tink bɔt ɔltin
A list of the best bars on each planet	Wan list fɔ di bɛst ba dɛn na ɛni planɛt
I can’t breathe when he’s nearby	A nɔ ebul fɔ blo we i de nia
I guess it doesn't matter now	A gehs se i no mata naw
I could almost feel him looking into her mind	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil se i de luk insay in maynd
I took his hand and put it around my shoulders	A tek in an ɛn put am rawnd mi sholda dɛn
I was able to give them good healthy food	A bin ebul fɔ gi dɛn gud it we gɛt wɛlbɔdi
Black leaves the show permanently	Blak kɔmɔt na di sho fɔ ɔltɛm
I have food and shelter for you	A gɛt tin fɔ it ɛn ples fɔ una
I was the point guard on the basketball team	Mi na bin di pɔynt gad na di baskɛtbɔl tim
I needed to check this out	A bin nid fɔ chɛk dis
I threw in a few more	A bin trowe sɔm ɔda wan dɛn
A weight began to pull her body down	Wan wet bigin fɔ pul in bɔdi dɔŋ
I guess we’ll see how honest, you’re being	A guess wi go si hau onest, yu de bi
Obviously, I was about to see something very important	I klia se a bin de kam fɔ si sɔntin we rili impɔtant
I should have done enough for you	A fɔ dɔn du fɔ yu
I have to work this evening	A gɛt fɔ wok dis ivintɛm
I wasn’t in the mood to back down	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ bak dɔŋ
I think it would be nice	A tink se i go fayn
I wonder how many languages ​​he speaks	A de wɔnda ɔmɔs langwej dɛn i de tɔk
I speak from personal experience	A de tɔk frɔm mi yon ɛkspiriɛns
I could feed myself now	A bin ebul fɔ fid misɛf naw
I had to find a way back inside	A bin gɛt fɔ fɛn we fɔ go bak insay
The king imposed new taxes and extended existing ones	Di kiŋ bin mek nyu taks dɛn ɛn i bin ɛkstɛnd di taks dɛn we bin dɔn de
I probably could have excused myself politely	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn mek ɛkskyuz wit pɔlitiks
I never look back on it	A nɔ de ɛva luk bak pan am
I could tell by his one glance away from me	A bin ebul fɔ no bay in wan wan luk we i bin de luk fa frɔm mi
I felt better about myself after that experience	A bin fil fayn bɔt misɛf afta da ɛkspiriɛns de
I am now a specialist in the private sector	Naw a na spɛshal pɔsin we de wok na di prayvet sɛktɔ
I want to use them to illustrate something about values	A want fɔ yuz dɛn fɔ sho sɔntin bɔt valyu dɛn
I thought my teaching must have offended him	A bin tink se di tin we a bin de tich go dɔn mek i vɛks
I think they wanted nothing to do with me	A tink se dɛn nɔ bin want ɛnitin fɔ du wit mi
I felt it was very important for the industry	A bin fil se i rili impɔtant fɔ di industri
I won’t tell everyone	A nɔ go tɛl ɔlman
I want my money to be yours again	A want mek mi mɔni bi yu yon bak
I woke up one day and the cancer was gone	A wek wan de ɛn di kansa nɔ bin de igen
I grew up admiring you	A bin gro ɔp de admaya yu
I had never completed a longer race	A nɔ bin dɔn ɛva dɔn wan res we lɔng pas ɔl
I wasn’t afraid to sell	A nɔ bin de fred fɔ sɛl
I have no desire to set a ceiling	A nɔ gɛt ɛni want fɔ sɛt siling
I brought to mankind a dignity they had lost	A bin briŋ to mɔtalman wan rɛspɛkt we dɛn bin dɔn lɔs
I said this would not come in our way	A se dis nɔ go kam insay wi we
I put my hands over my ears	A put mi an dɛn oba mi yes
A sensitive heart is next to a sensitive ear	Hat we de sεnsitiv de nia di yes we de sεnsitiv
I didn’t really explain to him what he saw	A nɔ bin rili ɛksplen to am wetin i si
I bowed to the mother but she ignored him	A butu to di mama bɔt i nɔ lisin to am
I haven’t received my refund yet	A nɔ gɛt mi rifandim yet
I was a little kid when someone cut his face off	A bin smɔl pikin we sɔmbɔdi kɔt in fes
They like female writers an awful lot	Dem laik fes raita dem wan awful lot
I guess that's pretty standard operation	I guess dat na priti standad opareshon
I had begun to like some memories	A bin dɔn bigin fɔ lɛk sɔm tin dɛn we a bin de mɛmba
There was a small pool of bad water	Wan smɔl pul we gɛt bad bad wata bin de de
I was just pulling your leg	A bin jɔs de pul yu leg
I only have about ninety seconds before we lose you	A onli geht boht naynti sekond bifo wi lohs yu
I took that away from them	A bin pul dat kɔmɔt pan dɛn
I wonder where he is hiding now, giving us such pain	A de wɔnda usay i de ayd naw, de gi wi dis kayn pen
I glanced up slowly at him	A glan ɔp sloslo to am
I had to sit in the back of the class	A bin gɛt fɔ sidɔm na di bak pat na di klas
I need some to practice with	A nid sɔm fɔ praktis wit
I tell them everything	A de tɛl dɛn ɔltin
Currency defined in this way is called conventional current	Kɔrɛnt we dɛn difayn dis we dɛn kɔl am kɔvɛnshɔnal kɔrɛnt
I will always love it	A go lɛk am ɔltɛm
I don’t stop him from doing something	A nɔ de stɔp am fɔ du sɔntin
This is the real architecture	Dis na di rial akitɛkɛt
I pulled out a couple of inches	A pul am kɔmɔt fɔ tu-tri inch
I decided it was time to call my mom	A disayd se na tɛm fɔ kɔl mi mama
I read this article about all sorts of scary things	A rid dis atikul bɔt ɔl kayn tin dɛn we kin mek pɔsin fred
I can represent some happiness in my life	A kin tinap fɔ sɔm gladi gladi na mi layf
A baby is a blessing	Bebi na blɛsin
I can’t believe they dropped the ball that many times	A no biliv se dem drop di bol so plenti taims
I have my own ideas about it	A gɛt mi yon aidia bɔt am
A different brother every two hours	Wan difrɛn brɔda ɛvri tu awa
I advise you to keep yourself short	A de advays yu fɔ mek yusɛf shɔt
I was sure they both knew who killed him	A bin shɔ se dɛn ɔl tu no udat kil am
I haven’t learned what happened to him	A nɔ dɔn lan wetin apin to am
I will meet him tomorrow	A go mit am tumara
I knew how this ended	A bin no aw dis bin dɔn
I take the chance and walk away from him	A kin tek di chans ɛn waka kɔmɔt nia am
I need you to be cool	A nid yu fɔ bi kul
A light green for the parlor	Wan layt grin fɔ di parlor
I really think you will	A rili tink se yu go du am
I wasn’t taking any chances	A nɔ bin de tek ɛni chans
A look of horror appeared on his face	Wan luk we de sho se i de fred bin de na in fes
I have made it all work out on my end	A dɔn mek ɔltin wok aut pan mi ɛnd
I worked for my father, out on the farm	A bin de wok fɔ mi papa, na do na di fam
I felt like he was sick as hell	A bin fil lɛk se i sik lɛk ɛlfaya
I didn’t know what was missing	A nɔ bin no wetin bin de mis
Now I began to feel the effect	Naw a bigin fɔ fil di tin we de apin to mi
I went to an auto parts store last week	A bin go na wan motoka pat stoa las wik
I was horrified at what had happened	A bin rili fred fɔ wetin dɔn apin
I dreaded going back to class	A bin de fred fɔ go bak na klas
I saw those shadow trees	A bin si dɛn shado tik dɛn de
I went to the nearest clothes shop	A go na di klos shɔp we de nia mi
I needed time to think and gather my thoughts	A bin nid tɛm fɔ tink ɛn gɛda di tin dɛn we a de tink bɔt
I was sleeping with him	A bin de slip wit am
I could read everything, but nothing made sense	A bin ebul fɔ rid ɔltin, bɔt natin nɔ bin mek sɛns
I could have just shown it	A bin fɔ dɔn jɔs sho am
It seems to me that you are wasting your genius	I tan lɛk to mi se yu de west yu genius
I was able to visit them with my family	A bin ebul fɔ go fɛn dɛn wit mi famili
I pulled my phone back out and called a cab	A pul mi fon bak kɔmɔt ɛn kɔl wan taksi
I could feel the world breathing	A bin de fil di wɔl de blo
I was injured in a car accident	A bin wund insay wan motoka aksidɛnt
I didn’t have the strength to scream	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ ala lawd wan
I couldn’t have found you	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ fɛn yu
I wouldn’t call it a rescue	A nɔ go kɔl am rɛskɔ
I try to do it the best I can	A de tray fɔ du am di bɛst we
I didn’t want him to know, not ever	A nɔ bin want mek i no, nɔto ɛva
A list to consider before tying the knot	Wan list fɔ tink bɔt bifo yu tay di knot
I love watching the fire dance	A lɛk fɔ wach di faya we de dans
I remember from biology class	A mɛmba frɔm bayoloji klas
I would not have the courage to go on	A nɔ go gɛt di maynd fɔ go bifo
I never held that against him	A nɔ ɛva ol dat agens am
I poke him again and again	A kin poke am bak ɛn bak
I thought that would make it easier to deal with	A bin tink se dat go mek i izi fɔ dil wit
I left him alone to read	A lɛf am in wangren fɔ rid
I will give the price of the field	A go gi di prayz fɔ di fil
I was never in a relationship, never interested	A nɔ bin ɛva gɛt tayt padi biznɛs wit pɔsin, a nɔ bin ɛva de intres pan pɔsin
I actually online watch all kinds of it	A kin rili onlain de wach ɔl di kayn dɛn we a de du am
A vertical jump of seventeen and three-quarter inches	Wan vertikal jomp we gɛt sɛvintin ɛn tri kwata inch
I could hear my own thoughts	A bin de yɛri di tin dɛn we a bin de tink bɔt na mi yon
We have been an honest nation and we have been valiant soldiers	Wi dɔn bi ɔnɛs neshɔn ɛn wi dɔn bi sojaman dɛn we gɛt maynd
I can’t rely on staying with my friend’s forever	A nɔ go ebul fɔ abop pan fɔ de wit mi padi in yon sote go
A girl, maybe ten years old	Wan gyal pikin, sɔntɛm i ol tɛn ia
I could see everything clearly, now	A bin ebul fɔ si ɔltin klia wan, naw
Many of our friends are unemployed	Bɔku pan wi padi dɛn nɔ gɛt wok
A disembodied native	Wan nativ we nɔ gɛt bɔdi
I can’t tell you much about it	A nɔ go ebul tɛl yu bɔku tin bɔt am
I don’t have the ability to make that prediction	A nɔ gɛt di abiliti fɔ mek da prɛdikshɔn de
I want her to be my wife	A want mek i bi mi wɛf
I refuse to stand by and watch that happen	A nɔ gri fɔ tinap nia ɛn wach dat we de apin
A little bit of everything and anything	Smɔl smɔl pan ɔltin ɛn ɛnitin
I didn’t really speak out loud	A nɔ bin rili tɔk lawd wan
I was at the correct door	A bin de na di kɔrɛkt domɔt
I didn’t think about how young you are	A nɔ bin tink bɔt aw yu yɔŋ
I hadn’t expected it to be this soon	A nɔ bin dɔn tink se i go bi dis kwik kwik wan
I have been back for a long time even now	A dɔn kam bak fɔ lɔng tɛm ivin naw
I turned off the engine	A bin ɔf di injin
I had put it on once	A bin dɔn put am wan tɛm
I trust you will have a pleasant trip home	A biliv se yu go gɛt fayn trip fɔ go na os
I didn’t even think about it the whole time	A nɔ bin ivin tink bɔt am di wan ol tɛm
I never knew I couldn’t do anything before	A nɔ bin ɛva no se a nɔ ebul fɔ du ɛnitin bifo
I want us to think about this	A want mek wi tink bɔt dis
I didn’t have the muscle	A nɔ bin gɛt di mɔsul
I was glad I didn’t say anything	A bin gladi we a nɔ tɔk natin
I wouldn't have blamed him if he had	A nɔ bin fɔ dɔn blem am if i bin dɔn blem am
His sudden death shocked many	Di day we i day wantɛm wantɛm bin mek bɔku pipul dɛn sɔprayz
I wasn't over here to poke around in your business	I no bin ova ya fo poke around in yu biznis
I think he thought we would have an affair	A tink se i bin tink se wi go gɛt afɛkt
I just had a slight headache, that’s all	A bin jɔs gɛt smɔl ed pen, na dat nɔmɔ
Historians point to various reasons for this success	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri tɔk bɔt difrɛn rizin dɛn we mek dis wok go bifo
A state senator with political ambitions	Wan stet sɛnatɔ we gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du fɔ pɔlitiks
I have an impatient husband	A gɛt wan man we nɔ de peshɛnt
A sign of surrender, or peace, or something like that	Sayn fɔ sɔrɛnda, ɔ pis, ɔ sɔntin lɛk dat
I glanced at the ceiling, satisfied with the distance	A glan na di siling, a satisfay wit di distans
I didn’t have a childhood like everyone else	A nɔ bin gɛt pikin tɛm lɛk ɔlman
I was happy with that	A bin gladi fɔ dat
A time of contemplation	Wan tɛm we pipul dɛn kin tink gud wan bɔt
I n bad weather, you should retreat inside	I n bad weather, yu shud retreat insaid
I felt him, his eyes searching for me	A fil am, in yay dɛn bin de luk fɔ mi
I am content to wait	A kin satisfay fɔ wet
I glanced around at the faces standing around us	A glan rawnd di fes dɛn we tinap rawnd wi
I came straight from the hospital	A kam stret frɔm di ɔspitul
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
I lost control of my energy for a second	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol mi pawa fɔ wan sɛkɔn
I swung my eyes at him	A swing mi yay pan am
I didn’t want to talk anymore	A nɔ bin want fɔ tɔk igen
I never had to pump my own fuel	A nɔ ɛva gɛt fɔ pɔmp mi yon fiul
I knew one would come	A bin no se wan go kam
I wrote four columns on this trip	A bin rayt 4 kɔlɔm dɛn pan dis trip
I was a young pastor in a small prairie town	Mi na bin yɔŋ pastɔ na wan smɔl tɔŋ we de na di prɛri
I never wondered how they felt	A nɔ bin ɛva wɔnda aw dɛn bin de fil
I was not well enough to travel again	A nɔ bin wɛl fɔ travul bak
I darted a quick look at him	A dart wan kwik luk pan am
I often think about it	Bɔku tɛm, a kin tink bɔt am
I have never visited and worked	A nɔ ɛva go na di say we dɛn de ɛn wok
I stopped playing and we fell to the ground	A stɔp fɔ ple ɛn wi fɔdɔm na grɔn
I really like a lot of the team	A rili lɛk bɔku pan di tim
I was the last one to leave	Na mi na bin di las wan fɔ kɔmɔt
I need you to put words to it	A nid yu fɔ put wɔd dɛn to am
I was introduced to corporate business practices	Dɛn bin sho mi di we aw kɔpɔt dɛn kin du biznɛs
I waited until five afterwards	A bin wet te fayv afta dat
I allow their end to be quick	A de alaw dɛn ɛnd fɔ bi kwik
I wanted it to represent your dream job	A bin want am fɔ ripresent yu drim wok
I had my own troubles to deal with	A bin gɛt mi yon trɔbul dɛn fɔ dil wit
I imagined my lungs stretching	A bin de imajin se mi lɔng dɛn de strɛch
I was sad to see him go	A bin fil bad we a si am de go
I literally can't change around the rivers	I literally no kin chenj arawnd di riva dem
I could only hope it was all in vain	A bin jɔs ebul fɔ op se ɔltin na fɔ natin
I owe nothing to other women	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ pe ɔda uman dɛn
I see you are here to hurt me	A si se yu de ya fɔ du mi bad
I leaned back in and kissed her tenderly	A ledɔm bak insay ɛn kis am fayn fayn wan
I was the only one over the gate	Na mi wangren bin de oba di get
A strong, sweet scent	Wan strɔng, swit sɛnt
I didn’t hate my life	A nɔ bin et mi layf
I will definitely spend time with him	A go rili spɛn tɛm wit am
I didn’t mean any of it	A nɔ bin min ɛni wan pan dɛn
I am very happy to look at your post	A gladi bad bad wan fɔ luk yu post
A feeling that he is being followed	Wan filin se dɛn de fala am
I just couldn’t stand it at home	A jɔs nɔ bin ebul fɔ bia wit am na os
There the peasants built a temple to him	Na de di pipul dɛn we de wok na fam bil wan tɛmpul fɔ am
I need your help	A nid yu fɔ ɛp mi
I will support his decision no matter what	A go sɔpɔt in disayd ilɛk wetin apin
I can make a fun and creative film	A kin mek wan fayn ɛn kriyaytiv fim
I said we should break for thirty minutes	A se wi fɔ brok fɔ tati minit
I have high hopes for you	A gɛt bɔku op fɔ una
A ball of light floated across the tunnel	Wan bɔl we gɛt layt bin de flɔt akɔdin to di tanɛl
I see this as a natural stage of evolution	A si dis as natura stej fɔ evolushɔn
I will be fully recovered in a few minutes	A go rili wɛl insay sɔm minit dɛn
I reached a line of small shops	A rich na wan layn we gɛt smɔl smɔl shɔp dɛn
I actually handled the sale of that office building	Na mi bin rili de du di sɛl we dɛn sɛl da ɔfis bildin de
I pushed his hand away	A push in an fɔ kɔmɔt
I will not give you permission to do that	A nɔ go gi yu di rayt fɔ du dat
First, I thought about creating a mobile application	Fɔs, a bin tink bɔt fɔ mek wan mobayl aplikeshɔn
I couldn’t think of anything else	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin
The second thing that happened was the story we planned to tell	Di sɛkɔn tin we bin apin na di stori we wi bin plan fɔ tɛl
I was able to solve that problem	A bin ebul fɔ sɔlv da prɔblɛm de
I can’t talk about this right now	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt dis rayt naw
I never dated anyone seriously before or since	A nɔ bin de de wit ɛnibɔdi siriɔs wan bifo ɔ afta dat
I didn’t really know what to tell him	A nɔ bin rili no wetin fɔ tɛl am
I return to the office	A kin go bak na di ɔfis
I promise myself a drink	A de prɔmis misɛf wan drink
I even told you he was a donkey	A bin ivin tɛl yu se na dɔnki
I would definitely go for the former	A go mɔs go fɔ di fɔs wan
I didn’t know this guy either	Mi sɛf nɔ bin sabi dis man
I want to chase them to their own city	A want fɔ rɔnata dɛn go na dɛn yon siti
I only get three to four dogs a year	A kin jɔs gɛt tri to 4 dɔg dɛn ɛvri ia
I needed to push this forward	A bin nid fɔ push dis fɔ go bifo
I was very close, but the pleasure was wonderful	A bin rili de nia mi, bɔt di gladi at bin rili fayn
I wanted to make sure it wasn’t pretty	A bin want fɔ mek shɔ se i nɔ fayn
Each level is given a separate name	Dɛn gi ɛni lɛvul wan sɛpret nem
I can’t wait to taste you again	A nɔ ebul wet fɔ test yu bak
I have known about all of this	A dɔn no bɔt ɔl dɛn tin ya
A woman answered the door	Wan uman ansa di domɔt
I am willing to take on everything	A rɛdi fɔ tek ɔltin
I was frozen in fear	A bin dɔn frɔz bikɔs a bin de fred
A deposit will hold the animal of your choice	Wan dipɔsit go ol di animal we yu pik
A green light shone on it	Wan grɔn layt bin de shayn pan am
I lose myself in the writing of others	A kin lɔs misɛf na di raytin we ɔda pipul dɛn de rayt
I see her about once a week	A kin si am lɛk wan tɛm insay di wik
I have my own computer operation here	A gɛt mi yon kɔmpyuta opareshɔn ya
A change was taking place	Wan chenj bin de apin
A yard sale was not going to happen	Wan yad sɛl nɔ bin de go apin
I wash my hair once a week	A kin was mi ia wan tɛm insay di wik
I had wasted valuable time	A bin dɔn west valyu tɛm
I played games with him	A bin de ple gem wit am
Tom is eventually mauled to death by a cow	Wan kaw kin dɔn swɛla Tɔm ɛn kil am
I think there are two pairs	A tink se tu pe de
I can answer two of them in the same sentence	A kin ansa tu pan dɛn na di sem sɛntɛns
I turned around and looked into the sick room	A tɔn rawnd ɛn luk insay di sik rum
I am writing to ask you to do the same	A de rayt fɔ aks una fɔ du di sem tin
I love having my boys home, actually	A lɛk fɔ gɛt mi bɔy pikin dɛn na os, fɔ tru
I started closing the door	A bigin fɔ lɔk di domɔt
I thought the burning sensation might help	A bin tink se di bɔn we de na mi bɔdi kin ɛp
I needed my key and some answers	A bin nid mi ki ɛn sɔm ansa dɛn
I could find no fault at all	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni fɔlt atɔl
I think to another congregation	A tink se na to ɔda kɔngrigeshɔn
I knew what was going on here	A bin no wetin de apin na ya
I remember he wouldn’t go home without me	A mɛmba se i nɔ go go na os if a nɔ de
I know the hotel you’re staying at	A sabi di hotel we yu de
I knew he had at least been here	A bin no se i bin dɔn at least de ya
I didn’t know you shared my love of country music	A nɔ bin no se yu sheb mi lɔv fɔ kɔntri myusik
I smile too much for him	A de smayl tumɔs fɔ am
I just try to be myself	A jɔs de tray fɔ bi misɛf
I was on the floor of my living room	A bin de na di flɔ na mi living rum
I can’t get any clear thoughts	A nɔ ebul fɔ gɛt ɛni klia tinkin
I didn’t understand why he was putting up with it	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i bin de bia wit am
I can’t deal with this now	A nɔ go ebul fɔ dil wit dis naw
I moved to sit next to him	A bin muf fɔ go sidɔm nia am
I am very comfortable here	A rili kɔmfyut na ya
They never met on clay	Dɛn nɔ ɛva mit pan kle
I chose to keep my thoughts	A bin disayd fɔ kip di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I know you understand these things	A no se yu ɔndastand dɛn tin ya
But I shouldn't be able to read it	Bɔt a nɔ fɔ ebul fɔ rid am
I have the normal fears	A gɛt di nɔmal tin dɛn we a kin fred
I have to give him some credit for that	A fɔ gi am sɔm kredit fɔ dat
I love that he gets jealous	A rili lɛk am we i kin jɛlɔs
I chose to take a drive	A bin pik fɔ tek wan drayv
I promise you, he was never wrong	A prɔmis yu, i nɔ bin ɛva rɔng
A feeling of dread came over him	Wan filin fɔ fred bin kam pan am
I hoped these ignored calls were insignificant	A bin op se dɛn kɔl ya we dɛn nɔ bin de tek tɛm wit nɔ bin impɔtant
I couldn’t but that was his problem, not mine	A nɔ bin ebul bɔt na in prɔblɛm dat, nɔto mi yon
I can’t hide anymore	A nɔ ebul fɔ ayd igen
I wish we never broke up	A wish se wi nɔ ɛva brok
I was afraid you had been picked up, or taken away	A bin de fred se dɛn dɔn pik yu, ɔ dɛn dɔn kɛr yu go
I have followed your story for some time	A dɔn fala yu stori fɔ sɔm tɛm
I didn’t always see that shape	A nɔ bin de si da shep de ɔltɛm
I was waiting for what seemed like ages	A bin de wet fɔ wetin bin tan lɛk se a dɔn ol
I looked away my eyes fell on my pack	A luk away mi yay fɔdɔm pan mi pak
I wanted to jump out	A bin want fɔ jomp kɔmɔt
I hope you can handle that one	A op se yu go ebul fɔ handle da wan de
I thought he deserved straight answers to straight questions	A bin tink se i fit fɔ gɛt stret ansa to stret kwɛstyɔn dɛn
I decided to go back to the store	A disayd fɔ go bak na di stoa
I could not see his point of view	A nɔ bin ebul fɔ si di we aw i bin de tink
I turned around and walked out the door	A tɔn rawnd ɛn waka kɔmɔt na di domɔt
I aim to be a conscientious worker	A aim fɔ bi wokman we de tek tɛm wok
I hate to see you two girls fight	A et fɔ si una tu gyal pikin dɛn de fɛt
I will do all of these things	A go du ɔl dɛn tin ya
I have to finish it before it goes too far	A fɔ dɔn am bifo i go tu fa
I finally passed after waiting several hours	A bin dɔn pas afta we a dɔn wet fɔ sɔm awa
I didn’t think he had it in him	A nɔ bin tink se i gɛt am insay am
I told him we made a great team	A tɛl am se wi mek wan fayn tim
I lent him what he needed to pay off his debt	A bin lɛnt am wetin i nid fɔ pe di dɛt we i bin gɛt
I should have stayed with you	A fɔ dɔn de wit yu
I recorded it with my phone	A bin rikodɔm am wit mi fon
I can’t read a thing though	A nɔ ebul fɔ rid wan tin pan ɔl we
A new path that led him on a new journey	Wan nyu rod we bin kɛr am go na nyu waka
I went stone cold sober a few years back	I bin go ston kol sober sohm ia bak
I can see it in its reflection in the glass	A kin si am na in riflekshɔn na di glas
A min se tumara monsoon	A min se tumara mɔnin
I didn’t know how you would answer	A nɔ bin no aw yu go ansa
There was no cup reserve	No kɔp rizɔv nɔ bin de
His entire body is scarred in color and dripping with blood	In wan ol bɔdi gɛt skata kɔlɔ ɛn blɔd de drɔp
I have friends and family back home	A gɛt padi ɛn fambul dɛn bak na os
Most of the group was there	Bɔku pan di grup bin de de
I am glad others are doing the same	A gladi se ɔda pipul dɛn de du di sem tin
I wanted to talk to you before the police did	A bin want fɔ tɔk to yu bifo di polis dɛn du am
I will give to the winner	A go gi di wan we win
I had a million questions but no answers	A bin gɛt wan milyɔn kwɛstyɔn dɛn bɔt a nɔ bin gɛt wan ansa
I almost wish they were	A klos fɔ wish se dɛn bin de
I wouldn’t trade it for the world	A nɔ go trade am fɔ di wɔl
I am three hours late for work	A kin let fɔ tri awa fɔ wok
I guess you'll want to drop by your apartment	A gehs se yu go wan drop na yu apatment
I managed to kill everyone left on the enemy ship	A bin ebul fɔ kil ɔlman we lɛf na di ɛnimi ship
A sign of life perhaps	Wan sayn fɔ layf sɔntɛm
I walked home out of sight	A waka go na os we a nɔ de si
I filled her water bowl	A bin ful-ɔp in wata bol
I loved the way they treated each other	A bin lɛk di we aw dɛn bin de trit dɛnsɛf
I was terrified that he was dead	A bin rili fred se i dɔn day
I suspect he doesn’t care	A saspek se i nɔ bisin bɔt am
I didn’t bother dressing up	A nɔ bin de bost fɔ drɛs
I started to feel like a dick	A bigin fɔ fil lɛk se a na dick
I hope it doesn’t come down to more murder	A op se i nɔ go kam dɔŋ to mɔ kil
I jumped in my van and started the engine	A jomp insay mi vɛn ɛn stat di injin
Note that not all of these bills become law	Notis se nɔto ɔl dɛn bil ya kin bi lɔ
I read the medical report	A kin rid di mɛdikal ripɔt
I knew how it would end	A bin no aw i go dɔn
Only the front of his face is missing	Na di fɔs pat pan in fes nɔmɔ nɔ de
Most of the area is now forested	Bɔku pan di eria naw gɛt fɔrɛst
A slightly warmer heel may be the most accurate way to describe it	Wan il we wam smɔl kin bi di kɔrɛkt we fɔ tɔk bɔt am
I was able to make small sculptures on the concrete floor	A bin ebul fɔ mek smɔl smɔl tin dɛn na di kɔnkrit flo
I also just sell my stuff mainly	A tu jos sel mi tins mainly
I didn’t feel sorry for myself	A nɔ bin de sɔri fɔ mi
It was wonderful in many ways	I bin rili fayn pan bɔku tin dɛn
I had to be very selective	A bin gɛt fɔ tek tɛm pik wetin a de tɔk
I figure this guy probably has a driver's license	A figure dis gyal probabli geht laysens fo draiv
A small tear formed in her eyes	Wan smɔl kray wata bin kam na in yay
A weird feeling came over me	Wan weda filin bin kam oba mi
I can only imagine what this looks like	A kin jɔs imajin aw dis de luk
I knew it had to be there	A bin no se i fɔ de de
I liked boys and that was it	A bin lɛk bɔy pikin dɛn ɛn na dat bin de
I have known exactly where he has always been	A dɔn no gud gud wan usay i bin de ɔltɛm
I need more help and you can help me	A nid mɔ ɛp ɛn yu kin ɛp mi
Some of the passengers waved	Sɔm pan di pasenja dɛn bin de wev
The show needs to change things up	Di sho nid fɔ chenj tin dɛn ɔp
The city center is located between the two rivers	Di siti sɛnt de bitwin di tu riva dɛn
I understand having to give up what you love	A ɔndastand fɔ gɛt fɔ lɛf wetin yu lɛk
I shouldn’t have had to deal with it	A nɔ fɔ dɔn gɛt fɔ dil wit am
I will find a new replacement	A go fɛn nyu pɔsin fɔ tek in ples
I enjoy recreating the world	A kin ɛnjɔy fɔ mek di wɔl bak
I really think he needs to talk to someone	A rili tink se i nid fɔ tɔk to pɔsin
I leaned down in front of him	A ledɔm dɔŋ na in fes
I pour out my heart and soul when I write	A de tɔn mi at ɛn mi sol we a de rayt
I live in the east	A de ste na di ist pat
I still can’t believe they’re just letting us go	A stil nɔ biliv se dɛn jɔs de lɛf wi fɔ go
I started school again	A bin bigin fɔ go skul bak
I cry at her happiness	A kin kray fɔ di gladi at we i gɛt
I was thinking bad news	A bin de tink bɔt bad nyuz
I have to write it down	A fɔ rayt am dɔŋ
I was afraid of falling in love	A bin de fred fɔ lɛk pɔsin
I had two more classes by the end of the day	A bin gɛt tu ɔda klas dɛn te di de dɔn
I can’t remember how or who answered dad	A nɔ ebul mɛmba aw ɔ udat ansa papa
I have no urge to jet set the world	I no get eni urge fo jet set di wold
I need someone to blame	A nid sɔmbɔdi fɔ blem
New growth occurs over spring and early summer	Nyu grow de apin ova spring ɛn ali sɔm
I called him, wondering who it could be	A kɔl am, ɛn a bin de wɔnda udat i go bi
I know what they are	A no wetin dɛn bi
But I can’t live in the past	Bɔt a nɔ go ebul fɔ liv trade
I hoped he knew how much everyone loved him here	A bin op se i no aw ɔlman lɛk am na ya
I just had all three of us rolled into one	A jɔs mek wi ɔl tri rol insay wan
I just hoped he would accept my apology	A bin jɔs op se i go gri fɔ tek mi apɔlɔji
A child waiting for punishment	Wan pikin we de wet fɔ pɔnishmɛnt
I think some people read it	A tink se sɔm pipul dɛn kin rid am
The cavalry pursued and killed many of them	Di sojaman dɛn we bin de rayd ɔs bin rɔnata ɛn kil bɔku pan dɛn
I did, that is, we met their needs	A bin du am, dat min se wi bin de du wetin dɛn nid
I stared at him, bewildered	A bin de luk am, a nɔ bin de ɔndastand
I couldn’t allow myself to do this	A nɔ bin ebul fɔ alaw misɛf fɔ du dis
I searched for the other knights but could find no one	A bin luk fɔ di ɔda nayt dɛn bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnibɔdi
I never cared about religion	A nɔ bin ɛva bisin bɔt rilijɔn
I just couldn’t believe it at the time	A jɔs nɔ bin biliv am da tɛm de
I need to talk to him	A nid fɔ tɔk to am
I didn’t even have to say it	A nɔ bin ivin nid fɔ tɔk am
I couldn’t hurt him anymore	A nɔ bin ebul fɔ mek i fil bad igen
I have wished for a long time	A dɔn wish fɔ lɔng tɛm
I appreciate this project so so much	A apres dis prohjek so so bohku
Johnson was declared the winner via split decision	Johnson bin deklare as di wina via split disishun
I rang up his mobile but got his voice mail	A ring op in mobayl bɔt a gɛt in vɔys mɛyl
I looked over the market	A bin luk oba di makit
I had to pay it for them	A bin gɛt fɔ pe am fɔ dɛn
I would gladly pay his fare	A go gladi fɔ pe in fare
I can do this, he thought	A kin du dis, i bin tink
A floor took form, walls and a ceiling followed	Wan flo tek fɔm, wɔl dɛn ɛn wan siling bin fala
I could feel the two beside me	A bin de fil di tu tin dɛn nia mi
I went to engineering, no windows	A bin go na injinia, winda nɔ de
I want him to succeed	A want mek i gɛt sakrifays
I was looking for it with all my heart	A bin de luk fɔ am wit ɔl mi at
I really wanted to do something	A bin rili want fɔ du sɔntin
I feel such freedom on stage	A kin fil da kayn fridɔm de na stej
I really like this one	A rili lɛk dis wan
I love you with an everlasting and everlasting love	A lɛk yu wit lɔv we go de sote go ɛn we go de sote go
One answer will suffice	Wan ansa go du fɔ am
I slowly shook my head	A bin de shek mi ed smɔl smɔl
I wanted you to hear the good news	A bin want mek una yɛri di gud nyuz
I know the right agent	A sabi di rayt ɛjɛn
A soldier, trying to find his way home	Wan sojaman, we de tray fɔ fɛn we fɔ go na os
I had always protected myself from him	A bin dɔn de protɛkt misɛf frɔm am ɔltɛm
A gleam entered her eyes	Wan shayn bin kam insay in yay
I jumped into his arms and kissed him	A jomp insay in an ɛn kis am
I want a girl friend outside of you	A wan wan gyal padi ausayd yu
A stupid test anyway, he thought	Wan stupid tɛst ɛni we, i bin tink
A song about reconciliation	Wan siŋ bɔt aw fɔ mek pis wit ɔda pipul dɛn
I received the second envelope yesterday	A bin gɛt di sɛkɔn ɛnvilɔp yestede
A single female teenager is missing	Wan singl uman titi nɔ de
A high school has been established in his name	Dɛn dɔn mek wan sɛkɔndari skul insay in nem
I walked to the door	A waka go na di domɔt
I loved her long, flowing, colorful dresses	A bin lɛk in lɔng klos dɛn we de flɔ ɛn we gɛt fayn fayn kɔlɔ dɛn
A scream came out of my mouth	Wan ala ala kɔmɔt na mi mɔt
I have seen it in some of my friends	A dɔn si am pan sɔm pan mi padi dɛn
I am proud of this budget	A proud fɔ dis badjɛt
I just need to work on my stat	A jɔs nid fɔ wok pan mi stat
I opened the door and looked inside	A opin di domɔt ɛn luk insay
I am so relieved when it is over	A rili fil fayn we i dɔn dɔn
I have a little bit of skin over my bridges	A gɛt smɔl smɔl skin oba mi brij dɛn
I just did it because it was given to me	A jɔs du am bikɔs dɛn bin gi mi am
I saw the gas chambers	A bin si di gas chɛmba dɛn
I didn’t have to listen to my cousin	A nɔ bin nid fɔ lisin to mi kɔzin
I didn’t push him away	A nɔ bin push am fɔ go
News reports maintained their interest	Nyuz ripɔt dɛn bin de mek dɛn kɔntinyu fɔ bisin bɔt dɛn
I turned and looked, but there was nothing	A tɔn ɛn luk, bɔt natin nɔ bin de
I keep asking if there is anything else to do	A kin kɔntinyu fɔ aks if ɛni ɔda tin de fɔ du
I had been traveling northwest	A bin dɔn de travul go na di nɔt-wɛst pat
I paint a little and would like to do more	A kin peint smɔl ɛn a go lɛk fɔ du mɔ
I wasn’t afraid to answer it	A nɔ bin de fred fɔ ansa am
I couldn’t sleep and you were doing great	A nɔ bin ebul fɔ slip ɛn yu bin de du fayn
Memory comes in at least two forms	Mɛmori kin kam insay at le tu we dɛn
I wanted to die because of the pain and the humiliation	A bin want fɔ day bikɔs a bin de fil bad ɛn di we aw dɛn bin de shem mi
I think a baby girl would be awfully cute	A tink se wan bebi gyal go bi awfully kiut
I watched it happen all last year	A bin wach am apin ɔl las ia
I just found out this morning	A jɔs dɔn kam fɔ no dis mɔnin
I can barely move a stiff muscle	A nɔ kin rili ebul fɔ muv wan mɔsul we stif
I practice here, with my power that is	A de praktis ya, wit mi pawa dat na
I was online for an hour	A bin de na di Intanɛt fɔ wan awa
I wanted the story of those drawings	A bin want di stori bɔt dɛn drɔin dɛn de
I never saw him without it	A nɔ ɛva si am we i nɔ gɛt am
I walked forward across	A waka go bifo fɔ krɔs
I hadn’t expected a woman	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt uman
I return to my station and cut the finished product	A kin go bak na mi steshɔn ɛn kɔt di tin dɛn we dɛn dɔn mek
I was afraid he might have passed	A bin de fred se sɔntɛm i go dɔn pas
I knew he had reached the top	A bin no se i dɔn rich ɔp
I hope you like them	A op se yu lɛk dɛn
I called the art studio from the hospital	A kɔl di art studio frɔm di ɔspitul
I have a question about the volume	A gɛt wan kwɛstyɔn bɔt di volyum
I don’t have the memory to tell you for sure	A nɔ gɛt di mɛmori fɔ tɛl una fɔ tru
I shouldn’t have wanted to eat for days	A nɔ fɔ dɔn want fɔ it fɔ sɔm dez
I knew the answer to the first question	A bin no di ansa to di fɔs kwɛstyɔn
I didn’t see you outside	A nɔ bin si yu na do
I gave up and he knows it	A bin giv-ɔp ɛn i no am
I need to talk to him and make sure	A nid fɔ tɔk to am ɛn mek shɔ
The disease is characterized by signs and symptoms	Di sik kin bi bay di sayn ɛn di sayn dɛm
I believe prayer can really bring about change	A biliv se prea kin rili briŋ chenj
I came out of the forest	A bin kɔmɔt na di fɔrɛst
I knew they were giving money, but not that much	A bin no se dɛn de gi mɔni, bɔt nɔto so bɔku
I just didn’t see what the big deal was	A jɔs nɔ bin si wetin na di big tin
I can’t believe you did something like this for me	A nɔ biliv se yu du sɔntin lɛk dis fɔ mi
I was told that the doctor wanted to see me	Dɛn tɛl mi se di dɔktɔ want fɔ si mi
Legend became more important than the truth	Lɛjɛnd bin kam fɔ bi impɔtant pas di trut
I still hadn’t opened my eyes	A stil nɔ bin dɔn opin mi yay
After a few minutes, he opened the cell door	Afta sɔm minit, i opin di domɔt na di sɛl
I didn’t want to think about that right now	A nɔ bin want fɔ tink bɔt dat rayt naw
I couldn’t believe how big it had gotten	A nɔ bin biliv aw big i dɔn gɛt
I prefer to go without clothes any day	A kin lɛk fɔ go witout klos ɛni de
I never want to lose that	A nɔ ɛva want fɔ lɔs da tin de
I felt something give	A bin fil se sɔntin de gi
I learned that the hired guns had disappeared	A kam fɔ no se di gɔn dɛn we dɛn bin dɔn haya dɔn lɔs
I felt happy, I had accomplished something	A bin fil gladi, a dɔn du sɔntin
Each school played its own variety of football	Ɛni skul bin de ple in yon difrɛn difrɛn futbɔl dɛn
I searched the room for any sign of yellow eye	A bin de luk insay di rum fɔ si ɛni sayn we de sho se a gɛt yɔlɔ yay
I pulled my sweater tight around me	A pul mi sweta tayt rawnd mi
I feel something different	A kin fil sɔntin we difrɛn
I am going to get it	A de go fɔ gɛt am
I often say things without thinking	Bɔku tɛm, a kin tɔk tin dɛn we a nɔ de tink bɔt
I may have to make one a day	Sɔntɛm a go gɛt fɔ mek wan wan de
I can’t believe how time has been flying	A nɔ biliv aw tɛm dɔn de flay
I only knew him for a short time	Na fɔ shɔt tɛm nɔmɔ a bin no am
I didn’t ask for much	A nɔ bin de aks fɔ bɔku tin
Looking at the screen, he expressed surprise	We i luk di skrin, i sho se i de sɔprayz
I even had the taste of it in my mouth	A bin ivin gɛt di teys fɔ am na mi mɔt
But I didn’t get a chance to feel grateful	Bɔt a nɔ bin gɛt chans fɔ fil tɛnki
I’m paying you to stay in your post	A de pe yu fɔ de na yu post
I will tell you where it is	A go tɛl una usay i de
Fire seemed to dance in his cold eyes	I bin tan lɛk se faya de dans insay in kol yay
I was filled with more questions	A bin ful-ɔp wit mɔ kwɛstyɔn dɛn
I tried to protect her from them	A bin tray fɔ protɛkt am frɔm dɛn
I had been speaking my mind	A bin dɔn de tɔk wetin a de tink
I have kind of a normal family	A gɛt kayn nɔmal famili
I could not find out about this	A nɔ bin ebul fɔ no bɔt dis
I didn’t understand your request	A nɔ bin ɔndastand wetin yu aks fɔ
I never thought he would take such a drastic step	A nɔ bin ɛva tink se i go tek dis kayn tin we rili bad
I gripped the gun tightly	A bin ol di gɔn tayt tayt wan
I have given birth, a little boy	A dɔn bɔn pikin, wan smɔl bɔbɔ
I try to control my excitement, my hope	A kin tray fɔ kɔntrol mi gladi gladi, mi op
I had better get on with it	I bin bɛtɛ fɔ mek a go pan am
I hate my life right now	A et mi layf rayt naw
Not because his products were all amazing	Nɔto bikɔs di tin dɛn we i bin de mek ɔl bin wɔndaful
I have never seen anything like this	A nɔ ɛva si dis kayn tin
A presentation on star formation was planned	Dɛn bin plan fɔ gi wan prɛzɛntɛnshɔn bɔt aw fɔ mek sta dɛn
Gold then goes to the hospital	Dɔn Gold kin go na di ɔspitul
A burnt lemon smell	Wan smel we de mek lɛk lɛmon we dɔn bɔn
I inhale deeply, seeking his scent	A de blo dip dip wan, de luk fɔ in sɛnt
I love animals and music	A lɛk animal dɛn ɛn myuzik
I love her bodies and adore them	A lɛk in bɔdi ɛn a de wɔship dɛn
I buried my face against his collar	A bɛr mi fes agens in kɔla
I think he certainly has a point there	A tink se i rili gɛt pɔynt de
I won’t take it from you	A nɔ go tek am frɔm yu
I used it to check for news	A bin de yuz am fɔ chɛk fɔ si if nyuz de
World records were also broken as a result	Di wɔl rɛkɔd dɛn bin brok bak bikɔs ɔf dis
I really need to be ready to work	A rili nid fɔ rɛdi fɔ wok
Oh man, if you can hear	O man, if yu kin yɛri
He said that the visions have since passed	I bin tɔk se di vishɔn dɛn dɔn pas frɔm da tɛm de
I couldn’t even phantom that	A nɔ bin ebul fɔ ivin phantom dat
I cannot live in this world without it	A nɔ go ebul fɔ liv na dis wɔl if i nɔ de
I am determined to do this	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ du dis
I just called the number on their site	A jɔs kɔl di nɔmba na dɛn sayt
I didn’t attach myself to outcomes	A nɔ bin atak misɛf to autkam
I will not be put down	Dɛn nɔ go put mi dɔŋ
I calmly considered my offer	A bin tink bɔt di ɔfrin we a bin de gi wit kol at
And it comes with something special	Ɛn i kam wit sɔntin we spɛshal
A decade where old values ​​are increasingly lost	Wan tɛn ia usay ol valyu dɛn de lɔs mɔ ɛn mɔ
I was so scared to go get it	A bin so fred fɔ go gɛt am
This survey linked the previous radar lines	Dis sɔv bin link di reda layn dɛn we bin de bifo
A music video was made to promote the single	Dɛn bin mek wan myuzik fim fɔ mek pipul dɛn no bɔt di singl
I was in a state of shock	A bin de insay wan stet we a bin de sɔprayz
I am nowhere at once	A nɔ de ɛnisay wan tɛm
A teasing smile crept onto his face	Wan smayl we de provok am bin krep na in fes
I only want one woman	Na wan uman nɔmɔ a want
I could go with that scenario as well	A kin go wit da sɛnɛriɔ de bak
I felt heartbroken	A bin fil se mi at dɔn pwɛl
I believe it will come tomorrow night, but we shall see	A biliv se i go kam tumara nɛt, bɔt wi go si
I want nothing but her happiness	A nɔ want natin pas in gladi at
I reached and switched on the lamp	A rich ɛn swich pan di lamp
I lifted the empty box and examined it once more	A es di ɛmti bɔks ɛn chɛk am wan tɛm mɔ
A fresh new movie every week	Wan fresh nyu fim ɛvri wik
I had to change everything	A bin gɛt fɔ chenj ɔltin
I travel alone a lot	A kin travul bɔku tɛm na mi wangren
I can’t believe he does all this	A nɔ biliv se i de du ɔl dis
I did not ask for my sake	A nɔ bin aks fɔ mi sek
Reason takes over later	Rizin kin tek ova leta
A feeling of safety and protection came over him	Wan filin se i sef ɛn protɛkt am bin kam pan am
I sat up and ran my fingers across my lips	A sidɔm ɛn rɔn mi finga dɛn akɔdin to mi lip dɛn
I am old and you are young	A dɔn ol ɛn yu yɔŋ
I watch you do that all the time	A de wach yu de du dat ɔltɛm
I cannot know your heart	A nɔ go ebul fɔ no yu at
I jumped off my horse and ran towards him	A jomp kɔmɔt na mi ɔs ɛn rɔn go to am
I can’t help turning to look	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ tɔn fɔ luk
Chambers was already recognized as a community leader	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi no Chambers as kɔmyuniti lida
I just hope others are fighting for their opportunities	A jɔs op se ɔda pipul dɛn de fɛt fɔ dɛn chans dɛn
I had power over them	A bin gɛt pawa oba dɛn
I didn’t care who he chose	A nɔ bin bisin bɔt udat i pik
I sink down in my seat	A kin sink dɔŋ na mi sidɔm ples
I can never be neutral	A nɔ go ɛva ebul fɔ bi nyutral
I didn’t want to do that either	A nɔ bin want fɔ du dat bak
I want to automatically run them in sequence	A wan fɔ ɔtomɛtik rɔn dɛn insay sikwins
I wait my whole life for someone	A de wet mi wan ol layf fɔ sɔmbɔdi
Both of his parents were doctors	In mama ɛn papa dɛn ɔl tu na bin dɔktɔ dɛn
I proposed to my wife there	A bin prɔmis mi wɛf de
I can highly recommend it	A kin rili kɔmɛnt am
I was always good at writing in school too	A bin sabi rayt ɔltɛm na skul bak
Not many shows are able to do that	Nɔ bɔku sho dɛn nɔ de we ebul fɔ du dat
I can see why it comes back slowly	A kin si wetin mek i kin kam bak smɔl smɔl
I am interested in any or all feedback	A intres pan ɛni ɔ ɔl di fidbak
I didn’t care what time it was	A nɔ bin bisin bɔt us tɛm i bi
I have seen quite a few things like this	A dɔn si bɔku bɔku tin dɛn lɛk dis
I am so lucky to have parents like these	A rili laki fɔ gɛt mama ɛn papa dɛn lɛk dɛn wan ya
I enter the information and there is a selection process	A kin ɛnta di infɔmeshɔn ɛn wan sɛlɛkshɔn prɔses de
This ceremony takes place before the events have taken place	Dis sɛrimɔni kin apin bifo di tin dɛn we apin dɔn apin
I really drew a crowd	A bin rili drɔ wan krawd
One quick step here and another man fell	Wan kwik step ya ɛn wan ɔda man fɔdɔm
I won’t even tell you	A nɔ go ivin tɛl yu
I am the one here with you	Mi na di wan we de ya wit yu
I will try to answer them all	A go tray fɔ ansa dɛn ɔl
I would recommend him and his company without hesitation	A go rikɔmɛnd am ɛn in kɔmni ɛn nɔ shem
I can’t promise to never hurt you again	A nɔ go ebul prɔmis se a nɔ go ɛva du yu bad igen
I even had a heart murmur related to the weight	A bin ivin gɛt wan at grɔmbul we gɛt fɔ du wit di wet
I had what you call a stage mother	A bin gɛt wetin yu kɔl stej mama
They are also used for pleasure rides	Dɛn kin yuz dɛn bak fɔ rayd fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf
I offer this as a courtesy	A de gi una dis as kɔtisti
I bet he’ll be asking you for help soon	A bet se i go de aks yu fɔ ɛp jisnɔ
I never saw such a smile on his face before	A nɔ ɛva si dis kayn smayl we i bin de smayl bifo
I heard him say it several times	A yɛri i tɔk bɔku tɛm
I need to behave myself	A nid fɔ biev misɛf
I always am, always have, always will be	A de ɔltɛm, ɔltɛm a gɛt, ɔltɛm a go de
I was a good wife to him	Mi na bin gud wɛf fɔ am
I know we are perfect for each other	A no se wi pafɛkt fɔ wisɛf
I was laughing with him	A bin de laf wit am
I can’t see it now	A nɔ ebul fɔ si am naw
I really have little idea of ​​anything anymore	A rili gɛt smɔl aidia bɔt ɛnitin igen
I put him in the canoe	A put am na di kenu
I didn’t even have to say anything	A nɔ bin ivin nid fɔ tɔk natin
I know you can read weapons	A no se yu kin rid wɛpɔn
I felt responsible for it	A bin fil se a gɛt fɔ ansa fɔ am
I had to fight for them	A bin gɛt fɔ fɛt fɔ dɛn
I can see you doing that	A kin si yu de du dat
I only heard him speak a few times	A bin jɔs yɛri am fɔ tɔk sɔm tɛm
A day and a half, he pondered	Wan ɛn af de, i bin tink gud wan bɔt
I appreciate you more after I’m done without	A gladi fɔ yu mɔ afta we a dɔn du witout
I couldn’t wait much longer though	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ lɔng tɛm pan ɔl we
I think he questioned the robin	A tink se i aks di robin kwɛstyɔn dɛn
I loved being with him	A bin lɛk fɔ de wit am
He then worked hard as an actor	Dɔn i bin wok tranga wan fɔ bi aktɔ
I picked up his machine gun	A pik in mashin gɔn
I wouldn’t let my boyfriend wear himself out to do that	A nɔ go mek mi bɔyfrɛn wear insɛf fɔ du dat
I didn’t want to say okay	A nɔ bin want fɔ tɔk se okay
I know what’s ahead	A no wetin de bifo
I certainly did not expect that	Fɔ tru, a nɔ bin de tink se dat go apin
I plan to buy these in other colors	A plan fɔ bay dɛn wan ya wit ɔda kɔlɔ dɛn
I thought, this is my life now	A bin de tink se, dis na mi layf naw
I want to encourage others to play for another day	A want fɔ ɛnkɔrej ɔda pipul dɛn fɔ ple fɔ ɔda de
I tried to enjoy the process	A bin tray fɔ ɛnjɔy di we aw dɛn bin de du am
I was sure there was something there	A bin shɔ se sɔntin de de
I think he’s jealous	A tink se i de jɛlɔs
I almost felt guilty, but it was worth it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil gilti, bɔt i bin fit fɔ gɛt am
I can wait until next week	A kin wet te nɛks wik
I grew it but it’s not mine	A grow am ba i no bi mi yon
I could still remember the scent	A bin stil mɛmba di sɛnt we i bin de sɛnt
I just want them to be useful to you	A jɔs want mek dɛn yusful to yu
She left the house in tears	I kɔmɔt na di os wit kray wata
I have seen him feel for her in his sleep	A dɔn si se i de fil fɔ am we i de slip
I think it doesn’t matter much	A tink se i nɔ impɔtant bɛtɛ
I wondered why he wasn’t doing something to stop this	A bin de wɔnda wetin mek i nɔ bin de du sɔntin fɔ stɔp dis
I was pretty sure he couldn’t stand me either	A bin rili shɔ se insɛf nɔ go ebul fɔ bia mi
I find myself in a lot of pain these days	A kin si se a de fil bɔku pen dɛn tɛm ya
I go for a beer and come back	A kin go fɔ drink bia ɛn kam bak
I couldn’t blame him for that	A nɔ bin ebul fɔ blem am fɔ dat
Then he breathed life into them	Dɔn i bin blo layf insay dɛn
I started to open it	A bigin fɔ opin am
I never left my room again	A nɔ bin de ɛva kɔmɔt na mi rum igen
Wind chill is an issue in the local climate	Wind chill na wan isyu na di lokal klaymat
A large ball of fire shot towards the brave pair	Wan big bɔl we gɛt faya shot to di brayt pe
I can’t even breathe it’s so heavy	A nɔ ebul ivin ebul fɔ blo i so ebi
I need to see the base commander	A nid fɔ si di bays kɔmanda
I love my job and traveling	A lɛk mi wok ɛn fɔ travul
I knew that hill was special	A bin no se da il de spɛshal
I made a dozen different pieces to get this one	A mek wan duzin difrɛn pis fɔ gɛt dis wan
I respect your feelings	A rɛspɛkt di we aw yu de fil
I glanced at the audience	A glan pan di ɔdiɛns
I know you brought the other two back with you	A no se yu bin briŋ di ɔda tu bak wit yu
A few minutes later, there he was	Afta sɔm minit, na de i bin de
But I did, but with little regret	Bɔt a bin du am, bɔt a nɔ bin rili fil bad
I refuse to accept any more abuse from you	A nɔ gri fɔ tek ɛni mɔ abiuz frɔm yu
I was afraid to approach him at first	A bin de fred fɔ go nia am fɔs
I want to go somewhere that will heal me	A want fɔ go sɔmsay we go mɛn mi
I didn’t know about your powers	A nɔ bin no bɔt yu pawa dɛn
I ask who is willing to do that	A de aks udat rɛdi fɔ du dat
A few men helped with this project	Na wan tu man dɛn bin ɛp fɔ du dis wok
I could tell he had something on his mind	A bin ebul fɔ no se i gɛt sɔntin na in maynd
I don’t know the names of the stars	A nɔ no di nem dɛn fɔ di sta dɛn
I can't risk a helicopter coming over and seeing anyone	a noh kin risk wan helikopta kam ova en si enibodi
I always followed you, you know	A bin de fala yu ɔltɛm, yu no
A grand spectacle of history, it would be	Wan big big spɛktakl fɔ istri, i go bi
I wondered how you two would get on	A bin de wɔnda aw una tu go go ɔp
I have more work to do here	A gɛt mɔ wok fɔ du ya
I can feel a slight blush building	A kin fil wan smɔl blush bildin
I am the vine and you are the branches	Mi na di vayn ɛn yu na branch
I immediately felt very confident	A bin fil wantɛm wantɛm se a bin rili abop pan mi
I didn’t want to go back to bed	A nɔ bin want fɔ go bak na bed
I wanted to thank you for this good article	A bin lɛk fɔ tɛl una tɛnki fɔ dis gud atikul
I heard nothing on the other side	A nɔ yɛri natin na di ɔda say
A factory shot from afar	Wan faktri we dɛn shot frɔm fa
I continued to change my hand	A kɔntinyu fɔ chenj mi an
I had trusted him completely	A bin dɔn rili abop pan am
I saw all the important things happening to them	A bin si ɔl di impɔtant tin dɛn we bin de apin to dɛn
I want to talk to you about that	A wan fɔ tɔk to yu bɔt dat
I also had to be honest	A bin gɛt fɔ ɔnɛs bak
I rescued her both times from the sandy lawn	A bin sev am ɔl tu di tɛm dɛn frɔm di san san lawn
I have to clean my own dirty dishes	A gɛt fɔ klin mi yon dɔti dish dɛn
I couldn’t imagine my life without you	A nɔ bin ebul fɔ imajin mi layf if yu nɔ bin de
I was excited and full of awe	A bin gladi ɛn a bin ful-ɔp wit fred
I just had to be careful	A bin jɔs gɛt fɔ tek tɛm
I broke down, unable to bear the anger and pain	A bin brok, a nɔ bin ebul fɔ bia di vɛks ɛn pen
I saw him counting the money with a counting machine	A si am de kɔnt di mɔni wit wan mashin we de kɔnt di mɔni
I really want to go for a walk with you	A rili want fɔ go wit yu fɔ waka wit am
Shortly thereafter they returned to the theater preserve	Jɔs afta dat dɛn go bak na di say usay dɛn de kip di tiyata
The book infuriated him	Di buk bin mek i vɛks
Five of them attended	Fayv pan dɛn bin atɛnd
I took a deep breath and started for the door	A tek dip briz ɛn bigin fɔ go na di domɔt
I still wanted to fix it	A bin stil want fɔ fiks am
I close my eyes and breathe in it	A kin lɔk mi yay ɛn blo am insay
I guess he didn’t have to go	A tink se i nɔ bin nid fɔ go
I point down to my feet	A de pɔynt dɔŋ to mi fut
I didn’t realize you would be	A nɔ bin rili no se yu go bi
I can see my dreams in his eyes	A kin si mi drim dɛn na in yay
I was back to normal in no time	A bin kam bak to nɔmal insay shɔt tɛm
I was my father’s dirty little secret	Mi na bin mi papa in dɔti smɔl sikrit
I glanced in her direction	A glan in dairekshɔn
I ate some breakfast	A bin it sɔm brɛf
I rubbed it with one finger	A bin de rɔb am wit wan finga
I am really worried about it	A rili de wɔri bɔt am
I seemed to need to do that a lot lately	I bin tan lɛk se a nid fɔ du dat bɔku tɛm dis biɛn tɛm
I want him to spend time with you	A want mek i spɛn tɛm wit yu
I felt terrible, embarrassed	A bin fil bad bad wan, a bin de shem
I got back in the car and turned it around	A go bak insay di motoka ɛn tɔn am rawnd
The same goes for the quarter dollar	Na di sem tin de apin to di kwata dala
I could see the gratitude on his face	A bin de si di tɛnki na in fes
I advanced towards them and saw that they were guns	A go bifo to dɛn ɛn si se na gɔn dɛn
I started the engine and brought the car to life	A stat di injin ɛn mek di motoka gɛt layf
I would like a lower price	A go lɛk fɔ gɛt smɔl prayz
A car approached with several women inside singing	Wan motoka kam nia wit bɔku uman dɛn we bin de insay de siŋ
A few minutes walk to the beach	Fɔ waka fɔ sɔm minit fɔ go na di bich
I searched the case files	A bin de luk fɔ di kes fayl dɛn
I know exactly how to play this	A sabi gud gud wan aw fɔ ple dis
I felt it when you saved me	A bin fil am we yu sev mi
I remember being caught and then everything was gone	A mɛmba se dɛn bin kech mi ɛn afta dat ɔltin nɔ bin de igen
I won’t bother you anymore	A nɔ go mɔna yu igen
I want to fix my problems	A want fɔ fiks mi prɔblɛm dɛn
I would never even enter such a race	A nɔ go ɛva ivin go insay dis kayn res
I didn’t want to ask any more questions	A nɔ bin want fɔ aks ɛni ɔda kwɛstyɔn
I can almost read his mind	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a ebul fɔ rid in maynd
I picked up the ring and thanked him	A pik di ring ɛn tɛl am tɛnki
I will learn not to provoke them	A go lan fɔ nɔ mek dɛn vɛks
I wouldn’t like this	A nɔ bin fɔ lɛk dis
I excluded others from my own race	A bin pul ɔda pipul dɛn we kɔmɔt na mi yon trayb
I wanted the pain to end	A bin want mek di pen we a bin de fil dɔn
I did feel a bit older	A bin rili fil se a dɔn big smɔl
A noise from behind caught his attention	Wan nɔys we kɔmɔt biɛn bin mek i pe atɛnshɔn
I know they have been talking about me	A no se dɛn dɔn de tɔk bɔt mi
I can drink tank cars, he thought to himself	A kin drink tank motoka, i bin de tink to insɛf
I feel the sting and fall back to the ground	A kin fil di sting ɛn fɔdɔm bak na grɔn
I want to do it again	A want fɔ du am bak
I feel very confident about this run today	A fil rili kɔnfidɛns bɔt dis rɔn tide
I am very confused	A rili kɔnfyus
A small mistake can lead to a quick death	If yu mek smɔl mistek, dat kin mek yu day kwik kwik wan
I didn’t mean to be so mean to you	A nɔ bin min fɔ bi so bad bad tin to yu
I heard the shower start to run	A yɛri di shawa bigin fɔ rɔn
I smiled and rested my forehead against his	A smayl ɛn rɛst mi fɔrɛst pan in yon
I had to see this guy	A bin gɛt fɔ si dis man
I grew up watching this movie	A bin gro ɔp de wach dis fim
He had a reputation for being arrogant and independent	I bin gɛt gudnem fɔ bi pɔsin we prawd ɛn we de du wetin i want
I hope you also find it helpful	A op se yu go si am bak se i go ɛp yu
I walked slowly to the door	A waka sloslo go na di domɔt
The girls have worked hard	Di gyal pikin dɛn dɔn wok tranga wan
I haven’t even seen it	A nɔ ivin si am
I thought we would ease into things	A bin tink se wi go izi fɔ go insay tin dɛn
And now it might be too late	Ɛn naw sɔntɛm i go dɔn tu let
I was sure he enjoyed every second of my discomfort	A bin shɔ se i bin de ɛnjɔy ɛvri sɛkɔn we a nɔ bin fil fayn
I really didn't mean to kick you though	I rili no bin min fɔ kik yu pan ɔl we
I think he must be in a tunnel or something	A tink se i fɔ de na tanɛl ɔ sɔntin
I’m sorry you had to see that	A sɔri se yu bin gɛt fɔ si dat
I thought maybe he came home for lunch or something	A bin tink se sɔntɛm i kam na os fɔ it lɛnch ɔ sɔntin
I think we may be heading to another shift	A tink se wi kin de go na ɔda shift
I walked up the stairs to my chamber	A waka go ɔp di stej fɔ go na mi chɛmba
A sword was at his throat	Wan sɔd bin de na in trot
I looked like a different person	A bin luk lɛk difrɛn pɔsin
I have had a lot of trouble with my anger	A dɔn gɛt bɔku prɔblɛm wit di we aw a vɛks
I felt like I was building	A bin de fil se a de bil
I tried to cover my ears	A bin tray fɔ kɔba mi yes
I never meant for it to be this way	A nɔ ɛva min fɔ mek i bi dis kayn we
I believe this is your family	A biliv se dis na yu famili
I guess he's out of work	A gehs se i don komot foh wok
I placed my hand on her forehead	A put mi an pan in fɔrɛst
A more selective audience, you know	Wan ɔdiɛns we dɛn pik mɔ, yu no
I couldn’t stand it	A nɔ bin ebul fɔ bia am
I had the feeling he was hiding something from me	A bin gɛt di filin se i de ayd sɔntin frɔm mi
A nice walking shoe	Wan fayn sus fɔ waka
A boy, fully dressed, lying in a back alley	Wan bɔbɔ, we dɔn drɛs fayn fayn wan, we ledɔm na wan bak ali
I can read your mind	A kin rid yu maynd
I immediately turned around	A tɔn rawnd wantɛm wantɛm
A photo and key statistics are below	Wan foto ɛn impɔtant statystik dɛn de dɔŋ ya
I notice where the sun sets and rises	A kin notis usay di san kin go dɔŋ ɛn rayz
I will let you know how it goes	A go mek una no aw i de go
I have stuck, I have been successful and continue to grow and change	A dɔn stɔp, a dɔn gɛt sakrifays ɛn kɔntinyu fɔ gro ɛn chenj
I opened my eyes and looked down at my hands	A opin mi yay ɛn luk dɔŋ na mi an dɛn
I was not so lucky this month	A nɔ bin so laki dis mɔnt
A hotel had been built especially for the purpose	Dɛn bin dɔn bil wan ɔtel spɛshal fɔ di rizin
I do have a reputation for getting suspended	A do get reputation fo get saspend
We had one skeleton on top of another	Wi bin gɛt wan skel pan ɔda wan
I need your forgiveness	A nid yu fɔ fɔgiv mi
I was stupid for thinking otherwise	A bin ful fɔ we a bin de tink ɔda we
I am my own worst enemy	Mi na mi yon ɛnimi we pas ɔl
I had to learn that for myself as well	A bin gɛt fɔ lan dat fɔ misɛf bak
I pulled lightly and it came out easily	A pul layt wan ɛn i kɔmɔt izi wan
I was speechless for a full minute or more	A nɔ bin ebul fɔ tɔk fɔ wan ful minit ɔ mɔ
I made up a name for each one	A bin mek nem fɔ ɛni wan pan dɛn
I have very little money left	Na smɔl mɔni nɔmɔ a gɛt fɔ lɛf
I never had a friend in my entire life	A nɔ ɛva gɛt padi insay mi wan ol layf
I have to ask the question	A gɛt fɔ aks di kwɛstyɔn
I joined the circus	A bin jɔyn di sɛrks
I focus on the incredible face in front of me	A de pe atɛnshɔn pan di fes we nɔ pɔsibul fɔ biliv we de bifo mi
Many of those letters are	Bɔku pan dɛn lɛta dɛn de na
I don’t drink and never do drugs of any kind	A nɔ kin drink ɛn a nɔ kin ɛva du ɛni kayn drɔgs
I know exactly who you are	A sabi gud gud wan udat yu bi
I want everyone to see it everywhere	A want mek ɔlman si am ɔlsay
A red mass of dust and rock	Wan rɛd mas we gɛt dɔst ɛn rɔk
I went straight to him with this	A bin go stret to am wit dis
A key turned in the lock	Wan ki bin tɔn insay di lɔk
I am not bringing you any harm	A nɔ de briŋ ɛni bad tin to yu
But I have a feeling those experiences will come back	Bɔt a gɛt filin se dɛn ɛkspiriɛns dɛn de go kam bak
I have ears everywhere	A gɛt yes ɔlsay
I speak with my voice	A de tɔk wit mi vɔys
I do understand where the frustration comes in though	A do andastan usai di frustrashon kam in though
I slid into my bed and closed my eyes	A slid insay mi bed ɛn lɔk mi yay
The southern portions of its territory are uncertain	Wi nɔ shɔ bɔt di say dɛn we de na di sawt pat na in eria
I bit my lip and walked inside	A bit mi lip ɛn waka insay
Some of the chambers still held victims	Sɔm pan di chɛmba dɛn bin stil gɛt pipul dɛn we dɛn bin de du bad to
I was confused, to be honest	A bin kɔnfyus, fɔ tɔk tru
I want you to be mine in every way possible	A wan mek yu bi mi yon pan ɔltin we pɔsibul
I will go to a place where great things are happening	A go go na ples we big big tin dɛn de apin
I have ordered from a bunch of them	A dɔn ɔda frɔm wan bɔnch pan dɛn
I usually leave at the beginning of the service	Bɔku tɛm, a kin kɔmɔt de we di prichin bigin
I want us to have a family	A want mek wi gɛt famili
I would love any history of them	A go lɛk ɛni istri bɔt dɛn
I seriously had no idea where mine was	A siriɔs wan nɔ bin gɛt ɛni aydia usay mi yon de
I think it will be six soon	A tink se i go bi siks jisnɔ
I might have stayed longer	Sɔntɛm a go dɔn de fɔ lɔng tɛm
I paused, took a breath	A stɔp smɔl, tek wan briz
I guess this guy had looked at it	A gehs se dis gyal bin don luk am
I will see them healthier and happier than I can imagine	A go si dɛn wɛl ɛn gladi pas aw a nɔ go ebul fɔ imajin
I can’t listen to their words	A nɔ ebul fɔ lisin to dɛn wɔd dɛn
I felt my body begin to heal and grow again	A bin fil se mi bɔdi bigin fɔ wɛl ɛn gro bak
I have given my heart to you	A dɔn gi mi at to yu
I too had a taste of slavery	Misɛf bin gɛt wan tɛst fɔ bi slev
I felt the darkness pushing me back to heaven	A fil di daknɛs de push mi bak na ɛvin
A circle of blood formed on his surgical gown	Wan sɛklɔ we gɛt blɔd bin fɔm pan in ɔspitul klos
A dreamy smile spread across his face	Wan smayl we tan lɛk drim bin skata ɔlsay na in fes
I set aside a meal for you	A put wan it na sayd fɔ yu
A little bird flew away	Wan smɔl bɔd bin flay go
I found this time to be far from normal	A bin fain se dis tɛm de fa frɔm nɔmal tin
I stood up to follow him	A bin tinap fɔ fala am
I became desperate to get pregnant	A bin kam fɔ rili fil fɔ gɛt bɛlɛ
I rarely do the same workout twice in a row	A nɔ kin du di sem wokɔt tu tɛm insay wan row
I don’t think about doing the right or clever thing	A nɔ kin tink bɔt fɔ du di rayt ɔ kleva tin
I started rubbing it out	A bigin fɔ rɔb am kɔmɔt
I couldn’t see the other one	A nɔ bin ebul fɔ si di ɔda wan
I went through a major break up as well	A bin go tru wan big big brek ap bak
I walked away for a bit	A waka go fɔ smɔl tɛm
I didn’t recognize the man in front of me	A nɔ bin no di man we bin de bifo mi
A new wave of pain spread through her body	Wan nyu wef we bin de mek i fil pen bin skata na in bɔdi
I immediately had an idea	A bin gɛt wan aidia wantɛm wantɛm
I didn’t notice at first, but my body started to change	A nɔ bin notis fɔs, bɔt mi bɔdi bigin fɔ chenj
I relaxed for the first time in my life	A bin rilaks fɔ di fɔs tɛm na layf
I see now how he could love lemon ice	A si naw aw i bin ebul fɔ lɛk lɛmon ays
I could only lie on my back	A bin jɔs ebul fɔ ledɔm na mi bak
A door, it seemed	Wan domɔt, i bin tan lɛk
I want to help, not hurt	A want fɔ ɛp, nɔto fɔ mek pipul dɛn fil bad
I didn’t really know why	A nɔ bin rili no wetin mek
I smiled back a little	A smayl bak smɔl
I didn’t like it and would leave	A nɔ bin lɛk am ɛn a go kɔmɔt de
I think better with a cold beer under my belt	A tink se bɛtɛ wit kol bia ɔnda mi bɛlt
This population may well be a separate species	Dis populeshɔn kin rili bi wan sɛpret spisis
A destroyed wall collapsed, injuring four people	Wan wɔl we bin pwɛl bin fɔdɔm ɛn wund 4 pipul dɛn
I recommend it without reservation	A kin rikɔmɛnd am witout rɛzɛvɛshɔn
Songs are often repeated in order	Bɔku tɛm, dɛn kin ripit siŋ dɛn insay ɔda we
I thought they looked a tough one	A bin tink se dɛn bin luk wan tranga wan
I will never hurt you	A nɔ go ɛva du yu bad
A police officer must follow his instructions	Wan polisman fɔ fala wetin i tɛl am fɔ du
I picked up the pace	A bin pik di pace
He is also an ambassador for elephant conservation	I de bak as ambasedɔ fɔ kɔnsavayshɔn fɔ ɛlifant dɛn
I play with my body and open the holes	A de ple wit mi bɔdi ɛn opin di ol dɛn
In all, he spent six weeks with the county	If yu kɔnt ɔltin, i bin spɛn siks wiks wit di kɔntri
I was able to ask him questions, and he was able to answer me	A bin ebul fɔ aks am kwɛstyɔn dɛn, ɛn i bin ebul fɔ ansa mi
I thought about it but wanted to say it	A bin tink bɔt am bɔt a bin want fɔ tɔk am
I had an arm around her	A bin gɛt wan an rawnd am
I was given no hope of healing	Dɛn nɔ bin gi mi ɛni op fɔ mek dɛn mɛn mi
I watched the apartment thinking about this whole case	A bin de wach di apatmɛnt de tink bɔt dis wan ol kes
I wouldn’t keep all my eggs in one basket	A nɔ go kip ɔl mi eg dɛn na wan baskɛt
Anyone could live with that	Ɛnibɔdi bin ebul fɔ liv wit dat
The first would involve a physician’s reluctance	Di fɔs wan go gɛt fɔ du wit di we aw dɔktɔ nɔ want fɔ du am
A deep breath in and let out slowly	Wan dip briz insay ɛn lɛf am fɔ kɔmɔt sloslo
I was raised to fight	Dɛn mɛn mi fɔ du wɔ
I got it off someone that mom killed last week	A get am off sombodi we mama kil las wik
A nurse said she hadn’t seen me	Wan nɔs se i nɔ bin dɔn si mi
I wouldn’t have done it, maybe not this evening	A nɔ bin fɔ dɔn du am, sɔntɛm nɔto dis ivintɛm
I could listen and understand better	A bin ebul fɔ lisin ɛn ɔndastand gud gud wan
I never composed my eyes	A nɔ ɛva kɔmpoz mi yay
I did it really badly	A bin rili du am bad bad wan
Perhaps I had surprised you	Sɔntɛm a bin dɔn sɔprayz yu
A column of ash dropped into the bowl	Wan kɔlɔn we gɛt ashis bin drɔp insay di bol
I stayed and watched	A bin de kɔntinyu fɔ de ɛn wach
A sketch filled his vision	Wan skech bin ful-ɔp in vishɔn
I try to help her, and I take loving care of her	A kin tray fɔ ɛp am, ɛn a kin kia fɔ am wit lɔv
I can’t see something out there	A nɔ ebul fɔ si sɔntin na do
I thought you had potential	A bin tink se yu gɛt pɔtnɛshɛl
I want you to trust me without question	A want mek yu abop pan mi witout kweshon
A friend came by my house to walk with me	Wan padi bin kam nia mi os fɔ waka wit mi
I asked him in sign language what the problem was	A aks am insay sayn langwej wetin na di prɔblɛm
A second later, he let go of the hot metal	Wan sɛkɔn afta dat, i lɛf di ɔt mɛtal
I also loved the back of the card	A bin lɛk di bak say na di kad bak
A cloud of tobacco smoke hung in the air	Wan klawd we gɛt tabak smok bin de hang na di ays
Places like this get all kinds of sooner or later	Ples laik dis get ol kain sooner or later
I killed once in a while but it was far from fair	A kil wan wan tɛm bɔt i bin fa frɔm fayn
I have a very good reason	A gɛt rili gud rizin fɔ du dat
A woman sat in a chair by the bed	Wan uman bin sidɔm na wan chia nia di bed
I was a really bad kid	Mi na bin rili bad pikin
I remember seeing him in the store one day	A mɛmba wan de we a bin si am na di stoa
I kept my eyes on the ground	A bin de kip mi yay na grɔn
I even started running	A bin ivin bigin fɔ rɔn
I can’t believe this worked	A nɔ biliv se dis bin wok
I looked outside and did not see them	A bin luk na do ɛn a nɔ si dɛn
I want to be with my family	A want fɔ de wit mi famili
This was accepted at length	Dɛn bin gri fɔ tek dis fɔ lɔng tɛm
A few hours passed and calm returned	Sɔm awa bin pas ɛn kolat kam bak na di ples
There is no save function in the game	No sev funkshɔn nɔ de na di gem
I couldn’t make sense of them	A nɔ bin ebul fɔ mek sɛns to dɛn
I didn’t want any of it	A nɔ bin want ɛni wan pan dɛn
I saw my future only in reality	A bin si mi fiuja nɔmɔ insay di tin dɛn we de apin
I should have paid more attention	A fɔ dɔn tek tɛm pe atɛnshɔn
I would love to say how wonderful you all are	A go lɛk fɔ tɔk aw una ɔl wɔndaful
I hope they become good friends	A op se dɛn go bi gud padi dɛn
It sank five days later	I bin sink fayv dez afta dat
A great neighborhood	Wan big neba
I hear he has a girlfriend for a bit	A yɛri se i gɛt galfrɛn fɔ smɔl tɛm
I did my research when planning this town out	A bin du mi risach we a bin de plan dis tɔŋ fɔ kɔmɔt
I have my own practice and I am involved in church	A gɛt mi yon prɔsis ɛn a de involv na chɔch
I read that thousands of people apply	A rid se bɔku bɔku pipul dɛn kin aplay
I was waiting for this moment	A bin de wet fɔ dis tɛm
I propose to move immediately upon your duties	A de prɔpos fɔ muv wantɛm wantɛm pan una wok dɛn
I had signed up for a fitness club	A bin dɔn sayn fɔ wan fitnɛs klab
I laid my head down in my hands	A le mi ed dɔŋ na mi an
I need to stay calm and not take any chances	A nid fɔ kol at ɛn nɔ tek ɛni chans
I love you and that is forever	A lɛk yu ɛn dat na sote go
I didn’t really think any of this through	A nɔ bin rili tink bɔt ɛni wan pan dɛn tin ya tru
I needed to get out of this place	A bin nid fɔ kɔmɔt na dis ples
I just want to keep you safe and legal	A jɔs want fɔ kip yu sef ɛn ligal
I brushed her hair aside and leaned in to kiss her	A brus in ia na sayd ɛn ledɔm fɔ kis am
I made my own thanksgiving dinner	A bin mek mi yon tɛnki dina
I was a very smart kid	A bin rili smat pikin
I needed to clear the air	A bin nid fɔ klin di briz
I advise you to do the same	A de advays una fɔ du di sem tin
I grew up with nothing	A bin gro ɔp ɛn nɔ gɛt natin
I tend to end up here a lot	A kin tɛnd fɔ dɔn ya bɔku tɛm
I should have known immediately that it was mine	A fɔ dɔn no wantɛm wantɛm se na mi yon
I spent a break talking to him	A bin spɛn wan tɛm we a bin de blo fɔ tɔk to am
But I understand	Bɔt a ɔndastand
I turned off the alarm	A bin ɔf di alam
I guess that's just what he wanted, the old scoundrel	A gehs se na jos wetin im bin want, di old scoundrel
I had no doubt that the story was true, of course	A nɔ bin dawt se di stori na tru, fɔ tru
I can’t bear to leave him behind anymore	A nɔ ebul fɔ bia fɔ lɛf am biɛn igen
I always had my own brand	A bin de gɛt mi yon brand ɔltɛm
I will fly more through the domain	A go flay mɔ tru di domɛyn
He died in her arms	I day na in an
I reached up and pulled it out	A es mi an ɔp ɛn pul am
I was just trying to stay with the wind	A bin jɔs de tray fɔ de wit di briz
I am a preacher, or an elder, or a prophet	Mi na pricha, ɔ ɛlda, ɔ prɔfɛt
The face has a common third eye	Di fes gɛt wan kɔmɔn tɔd yay
I welcomed him with open arms	A bin wɛlkɔm am wit opin an
I got to know him pretty well	A bin kam fɔ no am fayn fayn wan
I told him to follow me	A tɛl am fɔ fala mi
A part that will ruin your night	Wan pat we go pwɛl yu nɛt
I wont even argue that point	I wont ivin argue dat point
A table full of plastic bottles and dirty paper cups	Wan tebul we ful-ɔp wit plastic bɔtul dɛn ɛn dɔti pepa kɔp dɛn
I have similar memories	A gɛt di sem tin dɛn we a de mɛmba
I have a degree in finance	A gɛt digri pan faynans
I was starting to feel safe	A bin de bigin fɔ fil sef
I need to find out where this goes down	A nid fɔ fɛn ɔdasay usay dis de go dɔŋ
I was more nervous than ever	A bin de fred mɔ pas aw a bin de fred trade
I was feeling distinctly uncomfortable	A bin de fil klia wan se a nɔ bin de fil fayn
I lowered the score	A bin put di mak dɔŋ
I asked the above question	A bin aks dis kwɛstyɔn we de ɔp
I told him in his mind	A bin tɛl am na in maynd
I can’t help him with it	A nɔ ebul fɔ ɛp am wit am
A retired doctor lived in the district	Wan dɔktɔ we dɔn ritaia bin de na di distrikt
I just put a protection spell on your heart	A jɔs put wan protɛkshɔn spɛl pan yu at
I could only imagine	A bin jɔs ebul fɔ imajin
I could do it with you	A bin ebul fɔ du am wit yu
I flashed through places really fast	A bin de flash tru ples dɛn rili fast
I had missed him with all my heart	A bin dɔn mis am wit ɔl mi at
I stand dumbfounded	A tinap mumu fawndeshɔn
I had promised to come back	A bin dɔn prɔmis fɔ kam bak
I agreed to go in before I got the mail	A bin gri fɔ go insay bifo a gɛt di mɛyl
I want to be there for him	A want fɔ de de fɔ am
I am nothing but a black mark	Mi nɔto natin pas blak mak
I forgot where it was	A bin fɔgɛt usay i bin de
His sword will be very good	In sɔd go rili fayn
I only question their ability to be of interest	A onli kweshon dia abiliti fo bi of intres
The girl has nothing to fear	Di titi nɔ gɛt ɛnitin fɔ fred
I felt fortunate and blessed	A bin fil se a gɛt fɔtunate ɛn a gɛt blɛsin
Robert was able to do those things	Rɔbɔt bin ebul fɔ du dɛn tin dɛn de
I just want you to be happy but careful	A jɔs want mek yu gladi bɔt yu tek tɛm
I know your every thought	A sabi yu evritin we yu de tink
Some interesting points have been made	Dɛn dɔn tɔk bɔt sɔm tin dɛn we rili fayn
I have a reputation to uphold	A gɛt gudnem fɔ kip
On the field, there were more challenges	Na di fil, mɔ prɔblɛm dɛn bin de
A day of introspection	Wan de we pɔsin kin tink gud wan bɔt insɛf
I look at the ground	A de luk di grɔn
A ritual or kind of sacrifice	Wan ritual ɔ wan kayn sakrifays
I should know what happened to him	A fɔ no wetin apin to am
I know what to watch out for	A no wetin fɔ wach fɔ
I really love you so much	A rili lɛk yu bad bad wan
I said it fit me	A bin se i fit mi
A certain police chief	Wan patikyula polis chif
I had to stay asleep	A bin gɛt fɔ de slip
I had to get out of this place	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na dis ples
I thought that was unusual but didn’t comment	A bin tink se dat nɔ kɔmɔn bɔt a nɔ bin kɔmɛnt
I wanted to blame my uncle	A bin want fɔ blem mi ɔnkul
I took a statistics course in college	A bin tek wan statɛstik kɔs na kɔleji
I haven’t done it in a while	A nɔ dɔn du am fɔ sɔm tɛm
I actually have the details of each one in my head	A rili gɛt di ditel dɛn bɔt ɛni wan pan dɛn na mi ed
I checked the medicine cabinet	A chɛk di mɛrɛsin kabinɛt
I just want to ask you	A jɔs want fɔ aks yu
I gathered my thoughts and slowly made my way to my friends	A bin gɛda mi maynd ɛn smɔl smɔl a bin de go to mi padi dɛn
I could smell her perfume	A bin de smɛl in sɛnt
I just live in this world	A jɔs de liv na dis wɔl
Canada finished with the bronze medal	Kanada bin dɔn wit di bronz medal
I just want to hear it run once	A jɔs want fɔ yɛri se i de rɔn wan tɛm
I am queen in name because you declared it	Mi na kwin in nem bikɔs yu deklare am
I just walked away, staring at the sidewalk	A jɔs waka go, de luk di saydwɔk
I could only save one	Na wan nɔmɔ a bin ebul fɔ sev
I finished my coffee and started on the water	A dɔn mi kɔfi ɛn bigin pan di wata
I remember once before	A mɛmba wan tɛm bifo naw
I know it’s not what you asked for	A no se nɔto wetin yu aks fɔ
I know it was here last week	A no se it bin de ya las wik
I know your mother knows that	A no se yu mama sabi dat
I glanced back and shook my head	A glan bak ɛn shek mi ed
A miss will result in a loss of one point	If yu mis, dat go mek yu lɔs wan poɛnt
I am a working student	Mi na studɛnt we de wok
I leaned forward and kissed her	A ledɔm bifo ɛn kis am
I have a transparent button with words on it	A gɛt wan transparent bɔtin we gɛt wɔd dɛn pan am
I didn’t want to leave him in the car	A nɔ bin want fɔ lɛf am na di motoka
A car is a pitiful excuse for investment	Motoka na sɔri-at ɛkskyuz fɔ invɛstmɛnt
I need some time to recover	A nid sɔm tɛm fɔ mek a wɛl
I think it shows that the infection cannot cross species	a tink se i sho se di infekshon no kin kros di spisis
I have not removed the cartridge, manual, and contents	A nɔ pul di kat, di manual, ɛn di tin dɛn we de insay
I have nothing to lose by you pulling that trigger	A nɔ gɛt natin fɔ lɔs bay we yu pul da trig de
I have works in private collections around the world	A gɛt wok dɛn na prayvet kɔllɛkshɔn dɛn ɔlsay na di wɔl
I focus on painting	A de fos fɔ peint
I think you’d better have a look	A tink se yu go bɛtɛ fɔ mek yu luk
I stand here in awe	A de tinap ya wit sɔprayz
A rabbit calmly appeared on the edge of the trees	Wan rabit bin apia wit kol at na di edj fɔ di tik dɛn
This was not excessive	Dis nɔ bin pasmak
I can definitely relate to this	A kin rili rilayt to dis
I wouldn’t see her as a girlfriend	A nɔ bin fɔ si am as galfrɛn
I touched them and saw blood	A tɔch dɛn ɛn si blɔd
I didn’t think it was very good for me	A nɔ bin tink se i rili fayn fɔ mi
I couldn’t have asked for anything more	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ ɛnitin pas dat
I wanted to find something new	A bin want fɔ fɛn nyu tin
I have been with you all day	A dɔn de wit yu ɔl di de
I shouldn’t have pushed you	A nɔ fɔ dɔn push yu
I hope that’s okay with you	A op se dat okay wit yu
I need help with the pain	A nid ɛp wit di pen
I need you to answer my question	A nid yu fɔ ansa mi kwɛstyɔn
I wonder what he’s thinking	A de wanda wetin i de tink
I have the best time with him	A kin gɛt di bɛst tɛm wit am
I just need to get it over with	I jos nid fo get am ova wit
I had always thought this crash was one way	A bin dɔn tink ɔltɛm se dis krash na wan we
I mean, uh, for this	I min, uh, fɔ dis
I will offer to pick you up in the late evening	A go gi fɔ tek yu na let ivintɛm
I was just wondering how your sister was doing	A bin jɔs de wɔnda aw yu sista de
I didn’t know what to make of me	A nɔ bin no wetin fɔ mek to mi
A cheap streetwalker	Wan pɔsin we de waka na strit we nɔ dia
I hated just standing, watching, waiting	A bin et fɔ jɔs tinap, wach, wet
There was no evidence of sexual abuse	No pruf nɔ bin de fɔ se dɛn dɔn du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin
I just didn’t know how that shift would play out	A jɔs nɔ bin no aw da shift de go ple aut
I tried not to make eye contact	A bin de tray nɔ fɔ mek pɔsin in yay
I’ll see you again soon with another project	A go si yu bak jisnɔ wit ɔda prɔjek
I didn’t care what we drank	A nɔ bin bisin bɔt wetin wi de drink
I try to keep working	A de tray fɔ kɔntinyu fɔ wok
I think of you and your family often	A kin tink bɔt yu ɛn yu famili bɔku tɛm
I couldn’t scream for help	A nɔ bin ebul fɔ ala fɔ ɛp mi
I know that more now than ever	A no dat mɔ naw pas ɛni ɔda tɛm
I believe it was definitely an accident	A biliv se na bin aksidɛnt fɔ tru
I just had to mention their name	A bin jɔs gɛt fɔ tɔk bɔt dɛn nem
I wanted to feel you	A bin want fɔ fil yu
I lost my starting capital in just a few days	A bin lɔs mi statin kapital insay jɔs sɔm dez
I cannot trace what happened	A nɔ ebul fɔ tray fɔ no wetin bin apin
I told you he would try to come between us	A bin tɛl yu se i go tray fɔ kam bitwin wi
I ran across it now and then in the city	A bin de rɔn krɔs am naw ɛn naw na di siti
I got in at half past midnight	A bin go insay af pas midulnɛt
I never thought kids would be a problem	A nɔ bin ɛva tink se pikin dɛn go bi prɔblɛm
A purple color filled the sky around the castle	Wan pepul kɔlɔ bin ful-ɔp di skay we bin de rawnd di kast
But it was the battle that did it	Bɔt na di fɛt bin du am
I ruined everything for you	Aibin ruin ebrijing blanga yu
I am sure we will find many interesting things	A shɔ se wi go fɛn bɔku tin dɛn we go mek wi gladi
I gave him the first dose in the morning	A gi am di fɔs doz na mɔnin
I watch them all and they all seem to be gone	A de wach dɛn ɔl ɛn i tan lɛk se dɛn ɔl dɔn dɔn
I rolled my eyes and shook my head	A rol mi yay ɛn shek mi ed
I didn’t get a chance to respond	A nɔ bin gɛt chans fɔ ansa
I hated that so much	A bin et dat bad bad wan
Critical response was very mixed	Kritikal rispɔns bin rili miks
I wouldn’t be so worried my young friend	A nɔ go wɔri so mi yɔŋ padi
I didn’t know it would bother you so much	A nɔ bin no se i go mɔna yu so
I felt awkward and very special	A bin fil se a nɔ de du natin ɛn a bin rili spɛshal
This indicates the need to include it in a new generation	Dis sho se i nid fɔ put am na nyu jɛnɛreshɔn
There was a noise in the road behind them	Wan nɔys bin de na di rod biɛn dɛn
I tried to talk myself out of it	A bin tray fɔ tɔk misɛf fɔ kɔmɔt pan am
I know your services are very expensive	A no se yu savis dɛn rili dia
A woman had been murdered	Dɛn bin dɔn kil wan uman
I hope you enjoy it here	A op se yu go ɛnjɔy am ya
A inch closer to the top of the heel	A inch klos to di tap na di il
I never see him again	A nɔ de ɛva si am igen
I think he’s just tired	A tink se i jɔs taya
You were born to play this part	Dɛn bɔn yu fɔ ple dis pat
I really wished he hadn't said that	A bin rili wish se i nɔ bin dɔn tɔk dat
I really like how it looks	A rili lɛk aw i tan
I get in line, hand in my ticket, get on the boat	A kin go insay layn, a kin gi mi tikɛt, a kin go insay di bot
A real man would never do that	Rial man nɔ go ɛva du dat
A casual glance doesn’t cut it	Wan kɔzhɔl glans nɔ de kɔt am
A first gen kid, too	Wan fɔs gen pikin, tu
I was confused and frustrated	A bin kɔnfyus ɛn a bin de fil bad
I had no say in what to get	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ tɔk bɔt wetin fɔ gɛt
I am not trying to hurt you	A nɔ de tray fɔ du bad to una
I had to follow them	A bin gɛt fɔ fala dɛn
I tasted fear and blood and rage	A bin de test fɔ fred ɛn blɔd ɛn vɛks
I listened for a minute and heard a muffled cry	A lisin fɔ wan minit ɛn yɛri wan kray we nɔ gɛt wanwɔd
The players are the game	Di pleya dɛn na di gem
I can’t do that from here	A nɔ go ebul fɔ du dat frɔm ya
This stage can take months or years to complete	Dis stej kin tek sɔm mɔnt ɔr ia fɔ dɔn
I did have a weird sense of humor before	A bin rili gɛt wan weda sɛns bifo
I sleep with two old men and their dogs	A kin slip wit tu ol man dɛn ɛn dɛn dɔg dɛn
I think he already knew	A tink se i bin dɔn no
I ran down the corridor	A rɔn go dɔŋ di kɔridɔ
I was surprised but still grateful for his response	A bin sɔprayz bɔt a stil gladi fɔ di ansa we i gi mi
I knew I couldn’t beat him	A bin no se a nɔ go ebul fɔ bit am
I remain in good health	A de kɔntinyu fɔ gɛt gud wɛlbɔdi
I know them very well	A sabi dɛn gud gud wan
I'll take things as slowly as you need	A go tek tins slo as yu nid
A good first episode, sort of	Wan gud fɔs pat, sɔm kayn we
I won’t apologize again or be so polite	A nɔ go aks fɔ padi igen ɔ bi so pɔlitiks
A sense of accomplishment changes your outlook	We yu fil se yu gɛt bɔku prɔpati, dat kin chenj di we aw yu de tink
I guess he did too	A gehs se i bin de du am bak
I am not what you believe	Mi nɔto wetin una biliv
I am glad you did this	A gladi we yu du dis
The students paid for the items	Di studɛnt dɛn bin pe fɔ di tin dɛn
I couldn’t move, not even an inch	A nɔ bin ebul fɔ muf, ivin wan inch
I want the organization to achieve this kind of scope	A want di ɔganayzeshɔn fɔ ajɔst dis kayn skɔp
But I am not blind yet	Bɔt a nɔ blayn yet
I didn’t have to obey him	A nɔ bin nid fɔ obe am
I have already watched the scene	A dɔn ɔlrɛdi wach di say we dɛn de
I approached him and we started talking	A go nia am ɛn wi bigin fɔ tɔk to am
I didn’t even like him anymore	A nɔ bin ivin lɛk am igen
They tell me to check every half hour or so	Dɛn kin tɛl mi fɔ chɛk ɛvri af awa ɔ so
I left nothing behind on land	A nɔ bin lɛf ɛnitin biɛn na land
A must go and enjoy	Wan tin we yu fɔ go ɛn ɛnjɔy
I haven’t done that in years	A nɔ dɔn du dat fɔ lɔng tɛm
I just noticed something	A jɔs notis sɔntin
I landed before black boots	A land bifo blak but
I want to do something really stupid	A want fɔ du sɔntin we rili ful
This is just another one of those things	Dis na jɔs wan ɔda wan pan dɛn tin dɛn de
I wasn’t against it even though it was hard	A nɔ bin de agens am pan ɔl we i bin at fɔ du
I bite my lip to keep from laughing	A kin bit mi lip fɔ mek a nɔ laf
I sat her down and spread her legs wide	A sidɔm am ɛn spre in leg dɛn big big wan
I opened the door to find them waiting patiently	A opin di domɔt fɔ si se dɛn de wet wit peshɛnt
I fell asleep in front of the tree	A bin slip bifo di tik
A large manila envelope	Wan big manila ɛnvilɔp
I walked carefully along the length of the basketball court	A bin de waka fayn fayn wan along di lɔng we di baskɛtbɔl kɔt bin de
I had to try that	A bin gɛt fɔ tray fɔ biev da we de
I will always be independent and debt-free	A go ɔltɛm bi indipɛndɛnt ɛn a nɔ go gɛt dɛt
I apologize for not introducing myself to you earlier	A de beg fɔ sɔri fɔ we a nɔ bin introdyus misɛf to una bifo tɛm
I love her touch	A lɛk am we i tɔch mi
I had nothing to hide behind	A nɔ bin gɛt natin fɔ ayd biɛn
I got pregnant and couldn’t bear to tell my dad	A bin gɛt bɛlɛ ɛn a nɔ bin ebul fɔ bia fɔ tɛl mi papa
I have just thought about it	A jɔs dɔn tink bɔt am
I can clearly show that there is a difference	A kin sho klia wan se difrɛns de
I took it in and changed the batteries	A tek am insay ɛn chenj di batri dɛn
I didn’t know what that meant	A nɔ bin no wetin dat min
I have been preparing for this	A dɔn de rɛdi fɔ dis
He will swim if it matters	I go swim if i impɔtant
I am touched by the way you ask me	A de tɔch di we aw yu de aks mi
I could hardly hear them	A nɔ bin rili ebul fɔ yɛri dɛn
I didn’t like this at all	A nɔ bin lɛk dis atɔl
I hope that doesn’t sound morbid	A op se dat nɔ de sawnd morbid
I probably started very poorly prepared	I go mɔs bi se a bin bigin we a nɔ bin rɛdi fayn fayn wan
I felt his love through every step	A bin de fil in lɔv tru ɛvri stɛp
I know I was taken underground	A no se dɛn bin kɛr mi go ɔnda grɔn
I need a wife to take care of me	A nid wɛf fɔ kia fɔ mi
I got the premium version	I bin gɛt di prɛmiɔm vɛshɔn
I had this trust in my life	A bin gɛt dis trɔst na mi layf
I turned fast to face him	A tɔn fast fɔ fes am
I saw his chest rise and fall one last time	A si in chɛst de rayz ɛn fɔdɔm wan las tɛm
Theology became the sixth honors school	Tioloji bin bi di siks ɔna skul
I wanted to blend in	A bin want fɔ blend insay
It still supplies the capital with water today	I stil de gi di kapital wata tide
I hadn’t used it until that evening though	A nɔ bin dɔn yuz am te da ivintɛm de pan ɔl dat
I would want more than that	A go want mɔ pas dat
I think my father would love you very much	A tink se mi papa go rili lɛk yu
I am yours, heart, body and soul, forever	Mi na yu yon, at, bɔdi ɛn sol, sote go
I ran behind a tree when he came after me	A bin rɔn biɛn wan tik we i kam afta mi
I think he’s raising money for someone	A tink se i de gɛda mɔni fɔ sɔmbɔdi
I just want to see them	A jɔs want fɔ si dɛn
I could see his breath coming faster	A bin de si in briz de kam fast pas aw i bin de blo
I wasn’t myself at all	A nɔ bin bi misɛf atɔl
I am in no mood to spare feelings	A nɔ de insay no mɔd fɔ spay filin
I learned a good lesson the other day	A bin lan wan gud lɛsin di ɔda de
We spent a very agreeable day	Wi bin spɛn wan de we wi bin rili gri wit
I can’t wait to sing and dance and act again	A nɔ ebul wet fɔ siŋ ɛn dans ɛn akt bak
I had the height advantage	A bin gɛt di ayt advantej
I walked back over and stood by the entrance	A waka bak ova ɛn tinap nia di ɛntrɛ
I took the time to observe the guests	A bin tek di tɛm fɔ wach di pipul dɛn we bin kam
I could hear myself breathing	A bin de yɛri misɛf de blo
I went through some memories of being a boy	A bin go tru sɔm mɛmori dɛn we a bin de na di bɔy pikin
I struggled with rock climbing all those years	A bin de tray tranga wan fɔ klaym di rɔk dɛn ɔl dɛn ia dɛn de
But I was counting on that fact	Bɔt a bin de kɔnt pan da tru tin de
I knew he was testing the waters	A bin no se i de tɛst di wata
I wanted to hurt him	A bin want fɔ du am bad
I nodded or smiled when necessary	A bin de nɔd ɔ smayl we nid de
I know that looks bad	A no se dat de luk bad
I think he’ll take that	A tink se i go tek dat
I guess it's a new business deal	A gehs se na nyu biznis deal
I could have done things differently for sure	A bin fɔ dɔn du tin difrɛn we fɔ tru
I haven’t had that since	A nɔ bin gɛt dat frɔm da tɛm de
I would go crazy for love anyone else	A go kray fɔ lɛk ɛni ɔda pɔsin
A very long time ago	Wan rili lɔng tɛm dɔn pas
I barely had money to blow	A bin jɔs gɛt mɔni fɔ blo
I’ll even increase your salary	A go ivin inkrisayz yu salari
I literally watch as he makes her smile	A kin rili wach as i de mek i smayl
I wouldn’t be here today	A nɔ bin fɔ de ya tide
I hope you enjoy this day	A op se yu fɔ ɛnjɔy dis de
I knew him from my old days	A bin sabi am frɔm we a bin de trade
Mount is prime first	Mount na praymɛnt fɔs
I think we can manage that	A tink se wi kin manej dat
I felt a wave of anxiety go through my mind	A bin fil wan wef fɔ wɔri de go na mi maynd
A large figure appeared in the doorway	Wan big figa bin apia na di domɔt
I still had no answer for that	A nɔ bin stil gɛt ɛni ansa fɔ dat
I never told you that before	A nɔ ɛva tɛl yu dat bifo
I love visitors and I love sharing	A lɛk pipul dɛn we kin kam waka de ɛn a lɛk fɔ sheb
I took him and my parents and buried them	A tek in ɛn mi mama ɛn papa ɛn bɛr dɛn
I don’t have that kind of system	A nɔ gɛt da kayn sistɛm de
I stood face to face with him	A tinap fes-to-fes wit am
The album could only be purchased online	Na di intanɛt nɔmɔ dɛn bin ebul fɔ bay di albam
A little less than five minutes	I nɔ rich fayv minit smɔl
The family finally leaves him for good	Di famili kin dɔn lɛf am fɔ gud
I hope he doesn’t have it full-time	A op se i nɔ go gɛt am ful-taym
I love your art and your heart	A lɛk yu art ɛn yu at
A few years will tell	Fɔ sɔm ia go tɛl wi
A terrible suspicion entered his mind	Wan bad bad saspek bin kam insay in maynd
I was afraid he would make racial comments	A bin de fred se i go mek kɔmɛnt bɔt aw pipul dɛn kɔmɔt na difrɛn trayb
I hit the others and the driver got out	A bin nak di ɔda wan dɛn ɛn di drayva kɔmɔt
He played on the team	I bin de ple na di tim
I went around and felt her foot	A bin go rawnd ɛn fil in fut
I started to lose weight	A bigin fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it dɛn
A fifty-something list of the finest	Wan fifti pipul dɛn list we fayn pas ɔl
I needed to tell him so many things	A bin nid fɔ tɛl am bɔku bɔku tin dɛn
They approached this boy	Dɛn bin kam nia dis bɔbɔ
I had to take off my heavy winter coat	A bin gɛt fɔ pul mi ebi ebi winta kot
A kind of disgust also occurred	Wan kayn disgust bin apin bak
I could still hold on a little longer	A bin stil ebul fɔ ol smɔl mɔ
Many of these are excellent	Bɔku pan dɛn tin ya rili fayn
I never heard you talk about yer wife	I neva hie yu tok bout yer wife
I wonder why everyone always wears white	A de wɔnda wetin mek ɔlman kin wɛr wayt klos ɔltɛm
I jump when the gun goes off	A kin jomp we di gɔn go ɔf
Monster does not care for its prey	Monsta nɔ de kia fɔ di animal we i de it
I hoped you would always be there for my daughter	A bin op se yu go de de fɔ mi gyal pikin ɔltɛm
I let my eyes travel up	A mek mi yay travul go ɔp
A break somewhere in its three thousand miles	Wan brek sɔmsay insay in tri tawzin mayl
I can tell you that for sure	A kin tɛl yu dat fɔ tru
I had to hear it	A bin gɛt fɔ yɛri am
I have a ton of money	A gɛt wan tɔn mɔni
Law was brought in to help celebrate	Dɛn bin briŋ lɔ kam fɔ ɛp fɔ sɛlibret
A double bedroom was kept ready for them	Dɛn bin kip wan bedrum we gɛt tu bed dɛn rɛdi fɔ dɛn
There is a special suit on him	Wan spɛshal sus de pan am
I kept that from him	A bin kip dat frɔm am
He was still not satisfied	I bin stil nɔ satisfay
I think he opened the lock and stepped out	A tink se i opin di lɔk ɛn step aut
I was relieved when that conversation was over	A bin fil fri we da tɔk de dɔn dɔn
I hope this is good news for her	A op se dis na gud nyus fɔ am
I bet you know how to make a girl happy	A bet se yu sabi aw fɔ mek gyal gladi
I welcomed the tide of anger swelling inside me	A bin wɛlkɔm di tayd fɔ vɛks we bin de swel insay mi
I told myself he needed to teach her a lesson	A bin tɛl misɛf se i nid fɔ tich am lɛsin
I would ask someone why	A go aks sɔmbɔdi wetin mek
I still do, if you give it time to cry	A stil de du am, if yu gi am tɛm fɔ kray
A long line stopped me	Wan lɔng layn bin mek a stɔp
I don’t understand anything	A nɔ ɔndastand ɛnitin
I was excited, I really wanted to do it	A bin gladi, a bin rili want fɔ du am
I didn’t know him as the king	A nɔ bin no am as di kiŋ
I believe we have met at the party	A biliv se wi dɔn mit na di pati
I had no clue what to do or say	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin fɔ du ɔ fɔ tɔk
The four boats took this route	Di 4 bot dɛn bin tek dis rod
The males are darker than the females	Di man dɛn dak pas di uman dɛn
Many of them were disappointed	Bɔku pan dɛn bin fil bad
A real man kind of workout	Wan rial man kayn wokɔt
I do have some concepts of how time works	A do geht sohm konsept boht aw tehm wok
I didn’t betray your confidence	A nɔ bin betray yu kɔnfidɛns
I nodded and waited for him on the table	A nɔd ɛn wet fɔ am na di tebul
I would like to sit here for a few minutes	A go lɛk fɔ sidɔm ya fɔ sɔm minit
I see defiance in you	A de si defiance in yu
I stood frozen to my place	A bin tinap frɔz to mi ples
I didn’t know you liked swords	A nɔ bin no se yu lɛk sɔd
I wouldn’t stand for it	A nɔ go tinap fɔ am
I heard he might even be a distant cousin	A yɛri se sɔntɛm i kin ivin bi mi kɔzin we de fa fawe
I believe it is there	A biliv se na de i de
I went to my room to read book number three	A bin go na mi rum fɔ rid buk nɔmba tri
I cannot do him any good otherwise	A nɔ go ebul fɔ du ɛni gud tin fɔ am ɔda we
I was back in the same dream place	A bin de bak na di sem ples we a bin drim
I should have told you all this myself	Misɛf fɔ dɔn tɛl una ɔl dis
I had not looked for it during the ceremony	A nɔ bin dɔn luk fɔ am di tɛm we dɛn bin de du di sɛrimɔni
I went into the front room of the house	A go insay di frɔnt rum na di os
I would love to show you my world	A go rili lɛk fɔ sho una mi wɔl
I got to see them again	A bin gɛt fɔ si dɛn bak
A erratic, muscular young man	Wan yɔŋ man we nɔ gɛt wanwɔd ɛn we gɛt mɔsul dɛn
I feel so small and insignificant	A kin fil se a rili smɔl ɛn a nɔ impɔtant
I hope it has for you	A op se i gɛt fɔ yu
I thought his family had moved away	A bin tink se in famili dɔn muf go ɔdasay
I shook her until she finally woke up	A shek am te i dɔn wek
I stopped at the door and turned	A stɔp na di domɔt ɛn tɔn
It’s also conference and event venues	Na kɔnfrɛns ɛn ivin ples dɛn bak
I was told there were others	Dɛn tɛl mi se ɔda wan dɛn de
I was so beyond terrified it wasn’t funny	I bin so biyond terrified i nɔ bin fani
I used to think that it was	A bin de tink se na so i bi
I was going to have time to myself	A bin de go fɔ gɛt tɛm fɔ misɛf
A confused look momentarily ran across his face	Wan kɔnfyushɔn luk fɔ smɔl tɛm bin rɔn akɔdin to in fes
I am not afraid to look at the others just then	A nɔ de fred fɔ luk di ɔda wan dɛn jɔs da tɛm de
I will not cause him any more pain	A nɔ go mek i fil pen igen
I never say it enough	A nɔ ɛva tɔk am inof
I have to do what is right	A fɔ du wetin rayt
I didn’t want to leave the girls	A nɔ bin want fɔ lɛf di gyal pikin dɛn
I put you behind me years ago	A bin put yu biɛn mi ia bifo
A gentleman and a rogue rolled into one	Wan jentlman ɛn wan rogue bin rol insay wan
I can’t shake it out	A nɔ ebul fɔ shek am kɔmɔt
I plan to come back for a visit very soon	A plan fɔ kam bak fɔ go fɛn yu rili jisnɔ
A portion of the gross	Wan pat pan di gros
I could still hear it though	A bin stil de yɛri am pan ɔl we
I can only describe what he did and the consequences	A kin jɔs tɔk bɔt wetin i du ɛn di bad tin dɛn we kin apin to am
I tried to talk to him but he wouldn’t listen	A bin tray fɔ tɔk to am bɔt i nɔ bin lisin
Some houses appeared	Sɔm os dɛn bin apia
I felt sad and tired and hopeless	A bin fil bad ɛn taya ɛn a nɔ bin gɛt op
I knew you had been robbed too	A bin no se dɛn dɔn tif yu bak
I was a little worried about the budget	A bin de wɔri smɔl bɔt di badjɛt
I never expressed any real hatred for him	A nɔ bin ɛva sho se a rili et am
I wanted to be with my family	A bin want fɔ de wit mi famili
I had been told to try it with toast	Dɛn bin dɔn tɛl mi fɔ tray am wit tost
I was going anyway	A bin de go ɛni we
I just have two projects here to share tonight	A jis geht tu prohjek ya fo sheri tinayt
I was really going to have to fit	A bin rili go gɛt fɔ fit
I think it could be something	A tink se i kin bi sɔntin
I checked my email and caught up	A chɛk mi imel ɛn a kech am
I said that they get them when they are dead	A bin se dɛn kin gɛt dɛn we dɛn dɔn day
I stretched and rested	A strɛch ɛn rɛst
I sent search parties in all directions	A bin de sɛn sɔch pati dɛn na ɔl di say dɛn
I just need to talk to him	A jɔs nid fɔ tɔk to am
I was born in that part of the world	Na da pat de na di wɔl bɔn mi
I had packed my bag and got ready	A bin dɔn pak mi bag ɛn rɛdi
I skip over the ones with the blue lines	A kin skip oba di wan dɛn we gɛt di blu layn dɛn
I thank them for their support	A tɛl dɛn tɛnki fɔ di sɔpɔt we dɛn de gi dɛn
One can sit and rock and relax	Pɔsin kin sidɔm ɛn rɔk ɛn rilaks
Yet, the old ways themselves were dying	Bɔt stil, di ol we dɛnsɛf bin de day
I wouldn’t let it be anything more	A nɔ go mek i bi ɛnitin pas dat
I had no idea you were a writer	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu na rayta
I feel it, he feels it	A de fil am, i de fil am
I stood staring into his eyes	A bin tinap de luk in yay
I loved him, I really loved him and I didn’t want to lose him	A bin lɛk am, a bin rili lɛk am ɛn a nɔ bin want fɔ lɔs am
I assume her room is upstairs	A tek am se in rum de ɔp stej
I think the concept works	A tink se di kɔnsɛpt de wok
I write dialogue well	A de rayt dayalɔg fayn fayn wan
This project blew me away	Dis projɛkt bin blo mi
I want to extend the grace	A wan fɔ ɛkstɛnd di gudnɛs
I felt sorry for my father	A bin sɔri fɔ mi papa
I need you like this, soft and gentle	A nid yu laik dis, soft en jentl
So I must speak to you	So a fɔ tɔk to una
But I might need a little help getting started	Bɔt sɔntɛm a go nid smɔl ɛp fɔ bigin
I kept looking at his right hand	A bin de kɔntinyu fɔ luk in raytan
I thought you might be tired	A bin tink se sɔntɛm yu go taya
A race for legal entry against illegal	Wan rays fɔ ligal ɛntrɛ agens ilɛgal
Up to four attempts are allowed	Dɛn kin alaw fɔ tray fɔ du am fɔ 4 tɛm
I slip to the door and peek inside	A kin slip go na di domɔt ɛn luk insay
I confess it strikes me rather strange	A konfes se i de strik mi rather strenj
I had to stop myself from thinking about it	A bin gɛt fɔ stɔp misɛf fɔ mek a nɔ tink bɔt am
I thought often of my father and his romantic adventure	A bin de tink bɔku tɛm bɔt mi papa ɛn in lɔv advantej
There were no individual tournaments for the season	No individyual tɛnament nɔ bin de fɔ di sizin
I couldn’t really touch the rope	A nɔ bin ebul fɔ rili tɔch di rop
I was getting way ahead of myself	A bin de go bifo misɛf fa fawe
I felt it hurt more the more we moved together	A bin fil se i de at mɔ di mɔ we wi de muf togɛda
Several chairs were placed against the walls	Dɛn bin put sɔm chia dɛn nia di wɔl dɛn
I pulled my hand back in shock	A pul mi an bak wit shɔk
A city that, once visited, will remain forever beloved	Wan siti we, we dɛn dɔn go, i go kɔntinyu fɔ bi siti we pipul dɛn lɛk sote go
A small group of workers in the shadows	Wan smɔl grup we de wok na di shado dɛn
I felt a little stupid	A bin fil smɔl smɔl
I felt weird standing around	A bin fil weda fɔ tinap rawnd
I liked the way he said it	A bin lɛk di we aw i bin de tɔk am
I got pregnant and gave birth to a daughter	A bin gɛt bɛlɛ ɛn bɔn wan gyal pikin
I think that’s nature’s way of doing these kinds of things	A tink se na di we aw nature bin want fɔ du dɛn kayn tin ya
I wish we could have met under different circumstances	A wish se wi bin fɔ dɔn mit ɔnda difrɛn tin dɛn
I couldn’t feel any part of my body	A nɔ bin ebul fɔ fil ɛni pat pan mi bɔdi
I was visiting a friend one day in that jail	A bin de go fɛn wan mi padi wan de na da jel de
I would be happy to join you	A go gladi fɔ jɔyn yu
I walked over to the sick room door	A waka go nia di sik rum domɔt
I ignore it and keep running	A nɔ kin pe atɛnshɔn to am ɛn kɔntinyu fɔ rɔn
Humor is a must	Fɔ mek pɔsin laf na sɔntin we pɔsin fɔ du
I cried day and night	A bin de kray de ɛn nɛt
I drop the seeds without further delay	A de drɔp di sid dɛn witout fɔ delay mɔ
A wonderful collection	Wan fayn fayn kɔlɛkshɔn
I honestly didn’t know what to do	A ɔnɛs wan nɔ bin no wetin fɔ du
I told you it was complicated, and it really is	A bin tɛl yu se i kɔmplikt, ɛn i rili kɔmplikt
I have a life, a family	A gɛt layf, wan famili
I turned, leaning back against the sink	A tɔn, a de le mi bak pan di sink
I’m a little nervous for our third partner	A de fred smɔl fɔ wi tɔd patna
I do not know where the slaves were sent	A nɔ no usay dɛn sɛn di slev dɛn
I first tried a simple bathing operation	A bin tray fɔs fɔ du wan simpul ɔpreshɔn fɔ was
I knew exactly what to expect	A bin no gud gud wan wetin fɔ ɛkspɛkt
I move to the altar	A de muf go na di ɔlta
I can’t fight you anymore	A nɔ go ebul fɔ fɛt yu igen
A voice made her give her foot back	Wan vɔys bin mek i gi in fut bak
I bought all the food	A bin bay ɔl di it dɛn
I just want the story	A jɔs want di stori
I have an extra keen sense of smell	A gɛt ɛkstra keen sɛns fɔ smɛl
I need your help to save it	A nid una ɛp fɔ sev am
I am a funny and attractive girl	Mi na fani en atraktiv gyal
I couldn’t trust anyone	A nɔ bin ebul fɔ abop pan ɛnibɔdi
I have to live with it now	A gɛt fɔ liv wit am naw
But I was still alive	Bɔt a bin stil de alayv
I completed this without problem	A bin dɔn dis witout prɔblɛm
I had to steady myself twice along the way	A bin gɛt fɔ stedi misɛf tu tɛm along di rod
I have seen what has happened	A dɔn si wetin dɔn apin
I recovered by the time spring arrived	A bin wɛl bay di tɛm we spring kam
Young ray may have white spots	Yɔŋ rayt kin gɛt wayt spat
I dream of open wounds, bleeding, and falls	A de drim bɔt wund dɛn we opin, blɔd, ɛn fɔdɔm
I didn’t think they were smart enough to split up	A nɔ bin tink se dɛn smat fɔ split
I loved the glass bottom boats	A bin lɛk di bot dɛn we bin de dɔŋ we gɛt glas
I used a lot of magic	A bin de yuz bɔku majik
He moves swiftly and alertly	I de muv kwik kwik wan ɛn i de wach
I can hang on until then	A kin hang on te da tɛm de
I have to tell you, feel it from the inside	A fɔ tɛl yu, fil am frɔm insay
I wanted to overcome my fear	A bin want fɔ mek a nɔ fred igen
The mission was successful	Di mishɔn bin wok fayn
I was happy to say the least	A bin gladi fɔ tɔk di smɔl tin
I still have a waist, but only just	A stil gɛt wɛst, bɔt na jɔs jɔs
I knew he would have the dig	A bin no se i go gɛt di dig
Maybe I can rent a boat to go fishing	Sɔntɛm a kin rɛnt bot fɔ go fishin
I had only eight days to prepare myself	Na et dez nɔmɔ a bin gɛt fɔ rɛdi misɛf
A fight with someone you love	Wan fɛt wit pɔsin we yu lɛk
I agreed to serve them instead	A bin gri fɔ sav dɛn insted
A very warm and friendly team	Wan tim we rili wam ɛn gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn
It was built on the high seas	Dɛn bin bil am na di ay ay si
I call, and voices greet me	A kɔl, ɛn vɔys dɛn de grit mi
I will give the contents	A go gi di tin dɛn we de insay
I can’t find you	A nɔ ebul fɔ fɛn yu
I hugged him close, his arms sliding around my neck	A ɔg am klos, in an dɛn de slayv rawnd mi nɛk
I talk to him all the time	A kin tɔk to am ɔltɛm
Everything went too fast for me	Ɔltin bin go tu fast fɔ mi
I really enjoyed being with them all	A bin rili ɛnjɔy fɔ de wit dɛn ɔl
I wanted to go back to my old ways	A bin want fɔ go bak to di tin dɛn we a bin de du trade
I can do this though	A kin du dis pan ɔl we
It worked well for us today	I bin wok fayn fɔ wi tide
And their songs are not dramatic	Ɛn dɛn siŋ dɛn nɔ de mek drama
I should have watched it more carefully	A fɔ dɔn tek tɛm wach am mɔ
I keep looking over my shoulder	A de kɔntinyu fɔ luk ɔp mi sholda
I fell and fell until I was on the ground	A bin de fɔdɔm ɛn fɔdɔm te a de na grɔn
I wasn’t really resting like I used to	A nɔ bin rili de rɛst lɛk aw a bin de rɛst
It makes you raise your game	I de mek yu rayz yu gem
I was a poor immigrant with no money	Mi na bin po pɔsin we kɔmɔt na ɔda kɔntri ɛn we nɔ bin gɛt mɔni
I felt awkward under his scrutiny	A bin fil awkward ɔnda in skrutinyɔ
I can’t control who you have plans with	A nɔ ebul kɔntrol udat yu gɛt plan wit
I have also visited many sites via the internet	A don go bak na plenti sait dem via intanet
I feel like my days are numbered	A fil lɛk se mi de dɛn dɔn rich
I can’t back out of it now	A nɔ ebul fɔ bak kɔmɔt pan am naw
I pulled the trigger	A pul di trig
I just knew his name	A bin jɔs no in nem
I will have mine too	A go gɛt mi yon bak
I see only one path that leads to your victory	Na wan rod nɔmɔ a si we mek yu win
I could not escape this feeling	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe pan dis filin
A soldier so fearful only a fool would challenge him	Wan sojaman we so fred na wan fulman nɔmɔ go chalenj am
I turned off the car and got out	A ɔf di motoka ɛn kɔmɔt de
I am ashamed to even say it	A de shem fɔ ivin tɔk am
I barely had time to watch it	A nɔ bin gɛt bɛtɛ tɛm fɔ wach am
I couldn’t bear to let you go	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ mek yu go
For years I have been dealing with this same issue	Fɔ lɔng tɛm naw, a dɔn de dil wit dis sem kwɛstyɔn
This leads to a fight between the two	Dis kin mek dɛn tu fɛt
I hated the whole thing	A bin et di wan ol tin
A book perhaps, for being on his break	Wan buk sɔntɛm, fɔ we i de na in brek
I had no idea where that question came from	A nɔ bin no usay da kwɛstyɔn de kɔmɔt
I sat staring at my computer	A sidɔm de luk mi kɔmpyuta
I insert a purely personal observation at this point	A insɛt wan purely pɔshɔnal ɔbshɔbishɔn na dis pɔynt
I would be very lucky if he was in the same interest	A go rili laki if i de insay di sem intres
I stay in there, about five minutes	A kin de de insay, lɛk fayv minit
I will swear by blessings	A go swɛ wit blɛsin
I love the part that promotes writing a book	A lɛk di pat we de promot fɔ rayt buk
I didn’t even have to make up my own arguments	A nɔ bin ivin nid fɔ mek mi yon agyumɛnt dɛn
I should be the one who was upset	Mi fɔ bi di wan we bin de vɛks
I wasn’t so sad then	A nɔ bin sɔri so da tɛm de
I didn’t need any more inspiration	A nɔ bin nid ɛni mɔ inspɛkshɔn
I've done my, homework, as you say	A don du mi, homwok, as yu se
I decided to use the telephone	A bin disayd fɔ yuz di tɛlifon
I have a question but no answer	A gɛt kwɛstyɔn bɔt a nɔ gɛt ansa
I stayed there several times at the hotel	A bin de de bɔku tɛm na di ɔtel
I understand that now	A ɔndastand dat naw
I could see them slowly sinking	A bin de si dɛn de sink smɔl smɔl
I will not hear you once you deny me	A nɔ go yɛri yu wans yu dinay mi
I knew he was ready to scream	A bin no se i dɔn rɛdi fɔ ala
I hunt small game	A kin hunt smɔl gem
I didn’t know which way to go	A nɔ bin no us we fɔ waka
I gathered our things and hurried to the exit	A gɛda wi tin dɛn ɛn go kwik kwik wan fɔ go na di say we dɛn de kɔmɔt
I invested that money and doubled it in five years	A bin put da mɔni de ɛn mek am tu tɛm insay fayv ia
I got him closer	A bin mek i kam nia am
I saw the fisherman come already	A si di fishaman kam ɔlrɛdi
I am so glad to hear that	A rili gladi fɔ yɛri dat
I am learning my lesson	A de lan mi lɛsin
I was trying not to get angry	A bin de tray fɔ mek a nɔ vɛks
I loved all of these, actually	A bin lɛk ɔl dɛn tin ya, fɔ tru
I closed the door, not remembering to lock it	A lɔk di domɔt, ɛn a nɔ bin de mɛmba fɔ lɔk am
A normal family with a normal conversation, it was fine	Wan nɔmal famili wit nɔmal tɔk, i bin fayn
I managed to squeeze through	A bin ebul fɔ swɛt pas
A little way out he quit trying to hide it	A smɔl we fɔ kɔmɔt i lɛf fɔ tray fɔ ayd am
I guess the skill runs through the family	A gehs se di skil de ron tru di famili
I watched his eyes for a spark of recognition	A bin de wach in yay fɔ si if i gɛt spak fɔ mek i no am
I took a seat in the corner of the bed	A tek wan sidɔm na di kɔna na di bed
I will give you your first job	A go gi yu yu fɔs wok
I can see him looking over here	A kin si am de luk oba ya
I will pay you per team	A go pe yu fɔ ɛni tim
I have been thinking about this quote a lot lately	A bin de tink bɔt dis kot bɔku tɛm dis biɛn tɛm
A lasting and irreversible life change	Wan layf chenj we go de sote go ɛn we nɔ go ɛva apin
I had that much, for some reason	A bin gɛt dat bɔku, fɔ sɔm rizin
He briefly told himself to go on	I bin tɛl insɛf smɔl fɔ go bifo
I need you to move your feet	A nid yu fɔ muv yu fut
I look down in horror and notice the blood	A de luk dɔŋ wit fred ɛn notis di blɔd
I don’t want you to worry about anything	A nɔ want mek una wɔri bɔt ɛnitin
I shouldn’t listen to a devil	A nɔ fɔ lisin to dɛbul
I should never come down	A nɔ fɔ ɛva kam dɔŋ
I’m angry at him but I’m disappointed in him	A vɛks pan am bɔt a disapɔynt wit am
I have traveled extensively and met many people	A dɔn travul bɔku say dɛn ɛn a dɔn mit bɔku pipul dɛn
I get them right before I go on a cruise	A kin gɛt dɛn rayt bifo a go na wan kruz
Although neither cover song made it onto the album	Pan ɔl we nɔto ɔl tu di kɔva siŋ dɛn bin mek am na di albam
I didn’t mean to forcefully shift you	A nɔ bin min fɔ fos fɔ shift yu
I think we have a problem	A tink se wi gɛt prɔblɛm
I didn’t hear anyone when we were upstairs	A nɔ bin yɛri ɛnibɔdi we wi bin de ɔp
I will never be able to have a normal life	A nɔ go ɛva ebul fɔ gɛt layf lɛk aw ɔda pipul dɛn kin gɛt
I can never hold it again	A nɔ go ɛva ebul fɔ ol am igen
I can’t have you in my house anymore	A nɔ go ebul fɔ gɛt yu na mi os igen
I won’t push you away anymore	A nɔ go push yu go fa igen
I had never seen him so wet	A nɔ bin ɛva si am wet so
I saw him and four of my friends raising money	A si am ɛn 4 pan mi padi dɛn de gɛda mɔni
I didn’t have a woman here, either	A nɔ bin gɛt uman ya, sɛf
I want an intimate one	A want wan intimate wan
The mall also offers valet parking service	Di mal gɛt valet pak savis bak
I will take the stone now	A go tek di ston naw
I won’t have to pretend to be sad	A nɔ go nid fɔ mek lɛk se a at pwɛl
I couldn’t think of another solution either	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɔda sɔlvishɔn sɛf
I am the probability and the search for this service	Mi na di probabiliti ɛn di sɔch fɔ dis savis
I will always have to smile	A go gɛt fɔ smayl ɔltɛm
I also stopped just a few feet away	A bin stɔp bak jɔs sɔm fit frɔm am
I believe engineering just makes it worse	A biliv se injinɛri jɔs de mek i wɔs mɔ ɛn mɔ
I didn’t know how to wake him up	A nɔ bin no aw fɔ wek am
I got a lot of responses about it	A bin gɛt bɔku ansa dɛn bɔt am
Four people were arrested	Dɛn bin arɛst 4 pipul dɛn
I rushed out and threw up	A rɔsh go na do ɛn trowe
I will email you back to confirm the time	A go imel yu bak fɔ kɔnfɔm di tɛm
I was glad he could laugh	A bin gladi we i bin ebul fɔ laf
I am a mental health technician	Mi na mental wɛlbɔdi tɛknishian
I can't take charge when a real officer is present	A no fit tek chaj wen rial ofisa de prezant
A trap he can't get out of	Wan trap we i nɔ ebul fɔ kɔmɔt insay
I didn’t want to fail	A nɔ bin want fɔ fel
A walk would clear my head	Wan waka go klia mi ed
I forgot their name	A fɔgɛt dɛn nem
I need to think clearly	A nid fɔ tink klia wan
I also love him passionately	A lɛk am bak wit gladi at
It probably works as a contact call	I go mɔs bi se i de wok lɛk kɔntakt kɔl
I bowed my head in prayer	A butu mi ed fɔ pre
I look forward to hearing from you!	A de wet fɔ yɛri frɔm yu!
I think the sunshine has helped	A tink se di san we dɔn kam dɔn ɛp
I was hoping you would say what you did	A bin de op se yu go tɔk wetin yu du
I feared for my safety	A bin de fred fɔ mi sef wan
I put it right next to his ear	A put am rayt nia in yes
I didn’t say a word	A nɔ bin tɔk wan wɔd sɛf
A mountain range in the distance continued to visit for centuries longer	Wan mawnten dɛn we bin de fa fawe bin kɔntinyu fɔ go de fɔ lɔng lɔng tɛm pas dat
I would have given my things to do	A bin fɔ dɔn gi mi tin dɛn fɔ du
I had a prison visitation order	A bin gɛt wan ɔda lɔ fɔ kam fɛn mi na prizin
I listened for the other shoe to drop	A bin lisin fɔ mek di ɔda sus fɔ drɔp
V, we investigate the speed of light	V, wi de invɛstigat di spid we layt de spid
I know you still love me	A no se yu stil lɛk mi
I should have left him some tea yesterday	A fɔ dɔn lɛf sɔm ti fɔ am yestede
A little more cum was coming out	Wan smɔl mɔ kɔm bin de kɔmɔt
I want to say hello, but can’t bring myself to	A wan se hello, bot no kin bring mi sef to
I kept it in my downstairs register	A bin kip am na mi rɛjista we de dɔŋ
I glanced at the calendar	A glan pan di kalenda
One advantage was cost savings	Wan bɛnifit na we dɛn nɔ bin spɛn bɔku mɔni
I had the power to learn things	A bin gɛt di pawa fɔ lan tin dɛn
A noise in the door made him look up	Wan nɔys we bin de na di domɔt bin mek i luk ɔp
The younger members are selected by their local unit	Na dɛn lokal yunit de pik di yɔŋ mɛmba dɛn
I find it very important	A si se i rili impɔtant
I’ll give you some credit	A go gi yu sɔm kredit
I watched him disappear into the building	A bin de wach am we i de lɔs insay di bildin
I went downstairs to make coffee in the morning	A bin go dɔŋ fɔ mek kɔfi na mɔnin
That’s when the pain flashed through my leg	Na da tɛm de di pen bin flash tru mi leg
I felt very alone in that desert	A bin de fil se a rili mi wangren de na da dɛzat de
I, along with my crew, at the door	Mi, wit di wan dɛn we de wok wit mi, na di domɔt
I mean really tear them off	I min se rili tear dem off
A smile spread all over her lips	Wan smayl bin de ɔlsay na in lip dɛn
I just didn’t want to forgive him	A jɔs nɔ bin want fɔ fɔgiv am
I had to complete the project by the specified deadline	A bin gɛt fɔ dɔn di wok bay di de we dɛn bin dɔn tɔk bɔt
I tried to resist, but the pain was too great	A bin tray fɔ tinap tranga wan, bɔt di pen bin tu big
I never buy anything	A nɔ kin ɛva bay ɛnitin
A mission of sorts	Wan mishɔn we gɛt sɔm kayn mishɔn
I went over and touched him to his grandfather	A go ova ɛn tɔch am to in granpa
I am so grateful to have him as my teacher	A rili gladi fɔ gɛt am as mi ticha
A body does not live, it just lives	Bɔdi nɔ de liv, i jɔs de liv
I will visit you wherever you are	A go kam fɛn yu ɛnisay we yu de
This is mainly due to a decrease in body temperature	dis kin bi mεntal wan bikɔs di bכdi tεmprachכ de dכn
I hope to see him again soon	A op se a go si am bak jisnɔ
I had no power at all	A nɔ bin gɛt pawa atɔl
I follow him back out and through the lobby	A de fala am bak fɔ kɔmɔt ɛn pas na di lɔbi
I was sick and tired of it	A bin sik ɛn a bin taya wit am
The book is popular around the world	Bɔku pipul dɛn lɛk di buk ɔlsay na di wɔl
I think that means he doesn’t love me anymore	A tink se dat min se i nɔ lɛk mi igen
I crossed behind him	A krɔs biɛn am
We love women and they can see that	Wi lɛk uman dɛn ɛn dɛn kin si dat
Along with this the idea of ​​sin re-emerged	Along wit dis di aidia of sin bin kam bak
I often felt sorry for those who couldn’t	Bɔku tɛm, a bin de sɔri fɔ di wan dɛn we nɔ bin ebul fɔ du dat
I have also loved physics for a long time	A dɔn lɛk fiziks bak fɔ lɔng tɛm
The park rises slightly to the west	Di pak de go ɔp smɔl fɔ go na di wɛst pat
Two eggs are usually laid	Bɔku tɛm, dɛn kin put tu eg dɛn
I just follow what I have been shown	A jɔs de fala wetin dɛn dɔn sho mi
A singer writing a novel	Wan siŋda we de rayt wan novel
I kind of like the more poetic interpretation, too	A kain laik di mo poetik intapriteshɔn, tu
I had no idea it was so far away	A nɔ bin no se i bin de fa so
I’ll get back to you on that one	A go kam bak to yu pan da wan de
I just have a really good memory	A jɔs gɛt wan rili gud mɛmori
I need to take it now	A nid fɔ tek am naw
I have had so much over the years	A dɔn gɛt bɔku bɔku tin dɛn insay di ia dɛn we dɔn pas
A door opens, a door closes, and opens again	Wan domɔt opin, wan domɔt lɔk, ɛn opin bak
I just wasn’t waiting for marriage to have sex	A jɔs nɔ bin de wet fɔ mek mared go du mami ɛn dadi biznɛs
I take it very seriously	A tek am rili siriɔs
I can’t see anything else	A nɔ ebul fɔ si ɛni ɔda tin
I kissed her again, pulling her tight against my body	A kis am bak, pul am tayt tayt wan pan mi bɔdi
I could actually hear the shower	A bin rili yɛri di shawa
A dead girl comes back to life	Wan gyal pikin we dɔn day kin gɛt layf bak
I didn’t care about them anyway at all	A nɔ bin bisin bɔt dɛn ɛni we atɔl
I never thought it would turn out like this	A nɔ bin ɛva tink se i go tɔn aut lɛk dis
I knew that it was	A bin no se na so i bi
I now realize how right he was	A dɔn no naw aw i bin rayt
I drove up the slope	A drayv go ɔp di slop
I can honestly say that	A kin ɔnɛs fɔ tɔk dat
I like to help people in a positive way	A lɛk fɔ ɛp pipul dɛn fayn fayn wan
I wanted to get out, fast	A bin want fɔ kɔmɔt na do, fast
I thought he was extending the joke	A bin tink se i bin de ɛkstɛnd di jok
I followed me from a stupid point of view	A bin fala mi frɔm wan say we nɔ gɛt sɛns
I watched as the beautiful red shirt got dirty	A bin de wach we di fayn fayn rɛd shit bin de dɔti
I think you have a right to know	A tink se yu gɛt rayt fɔ no
I should have decided to work in a laboratory	A fɔ dɔn disayd fɔ wok na wan lɛbɔtri
I got drunk a bunch first	A bin drɔnk wan bɔnch fɔs
I didn’t want to move	A nɔ bin want fɔ muf
I couldn’t imagine anyone actually living in it	A nɔ bin ebul fɔ imajin se ɛnibɔdi go rili liv insay de
I also thank the bus driver	A kin tɛl di bɔs drayva tɛnki bak
I pretended to be ignorant	A bin de mek lɛk se a nɔ no natin
A bit on the fatty side	A bit na di fat sayd
The plot includes elements from both official games	Di plot inklud elements frɔm ɔl tu di ɔfishal gem dɛn
I raised my hands in surrender	A es mi an dɛn fɔ sɔrɛnda
I just vaguely remember singing the song	A jɔs mɛmba vaguely we a bin de siŋ di siŋ
I enjoy being alone once in a while	A kin gladi fɔ de mi wan wan wan tɛm
I knew you would try to talk sense into me	A bin no se yu go tray fɔ tɔk sɛns insay mi
I allow you to join the motion	A de alaw yu fɔ jɔyn di moshɔn
I didn’t care who was with us	A nɔ bin bisin bɔt udat de wit wi
I never imagined a soft bone in your body	A nɔ ɛva imajin wan sɔft bon na yu bɔdi
I haven’t talked to him enough, yet, to see	A nɔ tɔk to am inof, yet, fɔ si
I prefer to make you a horse	A kin lɛk fɔ mek yu ɔs
I love sports, and I also love dancing	A lɛk spɔt, ɛn a lɛk fɔ dans bak
I think that did the trick	A tink se na dat bin du di trik
I need some advice and someone to talk to	A nid sɔm advays ɛn pɔsin fɔ tɔk to
A very talented carpenter	Wan kapɛnta we gɛt bɔku sɛns
A penny saved is a penny gained	Wan peni we dɛn sev na wan peni we dɛn gɛt
I got up and threw out	A grap ɛn trowe na do
I was in bed in just a few minutes	A bin de na bed insay jɔs sɔm minit dɛn
I walk on the bottom	A de waka na di bɔt
I am hoping they were all good	A de op se dɛn ɔl bin gud
I have done more than my fair share	A dɔn du mɔ pas mi fayn pat
I get two cups of coffee	A kin gɛt tu kɔp kɔfi
I want to give you decent exposure	A wan giv yu decent exposure
I couldn’t stop killing	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ kil
I had no way of knowing you were alive	A nɔ bin gɛt ɛni we fɔ no se yu de alayv
I understand you are busy with school	A ɔndastand se yu bizi wit skul
I tried harder and ended up disappointed	A bin tray fɔ du mɔ ɛn a bin dɔn ɛnd ɔp wit pwɛl at
I just hate seeing it like this	A jɔs et fɔ si am lɛk dis
I had no such courage, never	A nɔ bin gɛt da kayn maynd de, a nɔ bin ɛva gɛt
I expect the same next time	A de op fɔ di sem tin di nɛks tɛm
I thought coming home for dinner would be nice	A bin tink se fɔ kam na os fɔ it ivintɛm it go fayn
I can tell he doesn’t know what to think	A kin no se i nɔ no wetin fɔ tink
The electric field exerts a force on other charges	Di ilɛktrik fil de mek wan fɔs pan ɔda chaj dɛn
I can’t give you time or attention	A nɔ go ebul fɔ gi yu tɛm ɔ atɛnshɔn
I could never get away from him	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kɔmɔt nia am
I wasn’t trying to kill him	A nɔ bin de tray fɔ kil am
A shelf is partially filled with books	Wan shelf na wan pat we ful-ɔp wit buk dɛn
I said nothing and just walked away	A nɔ tɔk natin ɛn a jɔs waka go
I am, as always, among your friends	A de, lɛk ɔltɛm, bitwin yu padi dɛn
I knew it could be much faster	A bin no se i kin fast pasmak
The house and the head are one	Di os ɛn di edman na wan
I really appreciate the help	A rili gladi fɔ di ɛp we dɛn ɛp mi
I wish it was, but it’s not	A wish se i bin bi, bɔt nɔto so i bi
I have also added some of your jacket	A dɔn ad sɔm pan yu jakit bak
I knew it wouldn’t last long	A bin no se i nɔ go te
I didn’t feel shame or guilt	A nɔ bin de shem ɔ fil gilti
I can kick straight back	A kin kik stret bak
I slide the knife back under the pillow	A kin slayv di nɛf bak ɔnda di pilo
I will hold on to that thought no matter what	A go ol da tink de ilɛk wetin apin
I made my way to the fountain	A mek mi we fɔ go na di watawɛl
I was hesitant to join as police seemed to have control	A bin de shem fɔ jɔyn as i bin tan lɛk se polis gɛt kɔntrol
I would have liked to leave earlier but I didn’t	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ kɔmɔt bifo tɛm bɔt a nɔ bin kɔmɔt de
Two men were killed in the attack	Tu man dɛn bin day insay di atak
I felt comfortable but shy	A bin fil fayn bɔt a bin de shem
I had it repaired	A bin de mek dɛn mek am fayn fayn wan
I hit the surface of the water and then	A nak di wata in fes ɛn afta dat
I assumed my firing position and finished my fire	A tek mi faya pozishɔn ɛn dɔn mi faya
I have to use my own even	A gɛt fɔ yuz mi yon ivin
I think some people are born to be hated	A tink se sɔm pipul dɛn bɔn fɔ mek dɛn et dɛn
I know there is a sun god	A no se wan gɔd de fɔ di san
I pray that you will be safe	A de pre se yu go sef
I stared at the gray for a while	A bin de luk di grey fɔ sɔm tɛm
I took a deep breath, trying to think straight	A tek dip briz, de tray fɔ tink stret
I was making their lives miserable	A bin de mek dɛn layf nɔ fayn
I will take that thought and hold on	A go tek da tink de ɛn ol am
I really care about you	A rili de kia fɔ yu
I picked up a newspaper and started reading	A pik wan nyuspepa ɛn bigin fɔ rid
I have seen them supported that way	A dɔn si se dɛn de sɔpɔt dɛn da we de
I’ve never lived so close to the border	A nɔ ɛva liv so nia di bɔda
I glanced around to make sure no one saw us	A glan rawnd fɔ mek shɔ se nɔbɔdi nɔ si wi
I struggled not to cry	A bin de tray tranga wan fɔ mek a nɔ kray
I was in pain for you	A bin de pen fɔ yu
New laws were issued to replace the old ones	Dɛn bin gi nyu lɔ fɔ tek di ples fɔ di ol wan dɛn
I was just trying things out	A bin jɔs de tray fɔ du tin dɛn
I gladly paid for the remaining books	A bin gladi fɔ pe fɔ di ɔda buk dɛn we lɛf
I moved over to the white van	A muf go nia di wayt vɛn
I drank coffee by myself	A bin de drink kɔfi mi wan
I also had a fantasy come true	A bin gɛt wan fantasi bak we bin kam tru
I had to find a doctor	A bin gɛt fɔ fɛn dɔktɔ
I rub my hand along the side of my pants	A de rɔb mi an along di sayd fɔ mi pant
I missed you yesterday	A bin mis yu yestede
I ran into the street after them	A rɔn go na strit afta dɛn
I recommend a professional	A kin rikomɛnd pɔsin we sabi bɔt di wok
He encouraged me to play	I bin ɛnkɔrej mi fɔ ple
The original manuscript was not a volume	Di fɔs manuskrip nɔto bin wan volyum
Many people read these things	Bɔku pipul dɛn bin de rid dɛn tin ya
I kept my back to the fire	A bin kip mi bak to di faya
I had just met this guy	A bin jɔs dɔn mit dis man
The event was well attended	Bɔku bɔku pipul dɛn bin atɛnd di program
I believe in what we are doing here	A biliv wetin wi de du ya
The place has been converted into a home	Dɛn dɔn chenj di ples to os
I had to deal with some deep feelings within myself	A bin gɛt fɔ dil wit sɔm dip filin dɛn insay misɛf
I want them all free of the wind	A want mek dɛn ɔl fri fɔ di briz
I ate the rest of my breakfast in silence	A bin de it di ɔda pat pan mi brɛf we a nɔ tɔk natin
I was able to leave without looking back	A bin ebul fɔ kɔmɔt de ɛn nɔ luk bak
The choice is theirs	Di tin we dɛn pik na dɛn yon
I played by the rules and did everything right	A bin de ple bay di lɔ dɛn ɛn a bin de du ɔltin rayt
I hurried in to hand him the letter	A go insay kwik kwik wan fɔ gi am di lɛta
I mean, he’s a rock star	I min se, na rok sta i bi
I looked down the room	A luk dɔŋ di rum
I entertained myself with the thought of rape	A bin de ɛnjɔy misɛf wit di tink bɔt fɔ rep
A small, dirty, prison cell	Wan smɔl, dɔti, prizin sɛl
I watched the woman fall to the ground	A bin de wach di uman we de fɔdɔm na grɔn
I wouldn’t have taken you anyway though	A nɔ bin fɔ dɔn tek yu ɛni we pan ɔl we
I used to even be pretty good with computers	A bin de ivin de rili gud wit kɔmpyuta
I know, you will never answer my questions	A no se, yu nɔ go ɛva ansa mi kwɛstyɔn dɛn
I felt the same way	Misɛf bin de fil da we de
I leaned in and gave her a quick kiss on the lips	A ledɔm insay ɛn kis am kwik kwik wan na in lip dɛn
I walked over and stood beside him	A waka kam fɔ tinap nia am
I watched him watch me, something invisible passing between us	A bin de wach am de wach mi, sɔntin we wi nɔ de si bin de pas bitwin wi
I hadn’t been expecting that	A nɔ bin dɔn de ɛkspɛkt dat
Actually, I did not vote for him	Fɔ tru, a nɔ bin vot fɔ am
I had never had an experience like this	A nɔ bin dɔn ɛva gɛt ɛkspiriɛns lɛk dis
I can’t lead them here	A nɔ go ebul fɔ lid dɛn ya
I had my self really deserted against those strikes	I bin geht mi self rili deserted agenst dem strayk dem
I was picked up by a family of four	Wan famili we gɛt 4 pipul dɛn bin pik mi
I need your comfort, your guidance and your support	A nid yu kɔmfɔt, yu gayd ɛn yu sɔpɔt
I heard he joined the choir	A yɛri se i jɔyn di kwaya
I bet it would have been great in college too	A bet se i bin fɔ dɔn fayn na kɔleji bak
I waited for him just as he had asked me to	A bin de wet fɔ am jɔs lɛk aw i bin dɔn aks mi fɔ du am
I didn’t want to disturb his concentration	A nɔ bin want fɔ ambɔg in kɔnsɛntreshɔn
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I still want to be with you	A stil want fɔ de wit yu
I think you should know that	A tink se yu fɔ no dat
I hope this is the last time this year	A op se dis na di las tɛm dis ia
I struggle to bridge that gap	A de tray tranga wan fɔ pul da gap de
I can live more or I can live less	A kin liv mɔ ɔ a kin liv smɔl
I locked the door so no one could get inside	A lɔk di domɔt so dat nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ go insay
I could not see in the darkness	A nɔ bin ebul fɔ si insay di daknɛs
I love being around the little ones	A lɛk fɔ de nia di smɔl wan dɛn
I know it was bad, though	A no se i bin bad, bɔt
I think you need to pray	A tink se yu nid fɔ pre
I slept through one, too	A slip tru wan, bak
I brought them to my neck, soothing my heated skin	A bin briŋ dɛn kam na mi nɛk, ɛn mek mi skin we bin dɔn wam, kol
I didn’t want you to keep hoping	A nɔ bin want mek yu kɔntinyu fɔ op
Others attributed the greatest expectations to the brand	Ɔda wan dɛn bin tɔk se di big big tin dɛn we dɛn bin de op fɔ na di brand
Some of his force retired into the castle	Sɔm pan in fɔs bin ritaia insay di kast
I waited for her response	A bin wet fɔ mek i ansa am
I had drifted into a deep sleep	A bin dɔn drɛf go insay wan dip slip
I touched on a few things that make an important one	A bin tɔch sɔm tin dɛn we de mek wan impɔtant
I decided to reject them both	A disayd fɔ rijɛkt dɛn ɔl tu
I'll be back within the hour	A go kam bak insay di awa
But I couldn’t move my arms	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ muv mi an dɛn
I was the last one alive	Na mi na bin di las wan we bin de alayv
A colony of bees is not an argument	Wan kɔloni fɔ bi dɛn nɔto agyumɛnt
I also liked how things finally resolved	A bin lɛk bak aw tin dɛn bin dɔn sɔlv
I waved and waved and waved	A bin de wev ɛn wev ɛn wev
The reason for it is not clear	Di rizin we mek i gɛt nɔ klia
I followed her back and lay down	A fala am bak ɛn ledɔm
I would have watched you better	A bin fɔ dɔn wach yu bɛtɛ bɛtɛ wan
I hated that he could see through me so easily	A bin et se i bin ebul fɔ si tru mi so izi wan
I never had to sit down and rest	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ sidɔm ɛn rɛst
I walked up to him and tried to pull him up	A waka go nia am ɛn tray fɔ pul am ɔp
I held the book tightly to my chest	A bin ol di buk tayt tayt wan pan mi chɛst
I shook my head, thinking better of it	A shek mi ed, a de tink bɛtɛ bɔt am
I didn’t like the feeling	A nɔ bin lɛk di filin we a bin de fil
I was showing no real interest in me	A bin de sho se a nɔ rili bisin bɔt mi
Most of the boys did	Bɔku pan di bɔbɔ dɛn bin du am
I saw them fall to the ground	A bin si dɛn de fɔdɔm na grɔn
I wait for the voice of God and my lord	A de wet fɔ Gɔd ɛn mi masta in vɔys
I also wanted to thank you for taking me tonight	A bin want fɔ tɛl yu tɛnki bak fɔ we yu tek mi tinayt
I needed the strength	A bin nid di trɛnk we dɛn bin de gi mi
I was ashamed to be part of that heritage	A bin de shem fɔ bi pat pan da ɛritij de
It’s an administrative problem	Na administretiv prɔblɛm
I was very lucky, all things considered	A bin rili laki, ɔltin we dɛn tink bɔt
I couldn’t sleep at night, or rest during the day	A nɔ bin ebul fɔ slip na nɛt, ɔ rɛst na de
I just say things like that	A jɔs de tɔk tin dɛn lɛk dat
I saw no option but to contest it	A nɔ bin si ɛni ɔda tin fɔ du pas fɔ kɔntes am
I wondered if he understood any of it	A bin de wɔnda if i ɔndastand ɛni wan pan dɛn
I looked around and there was a police car	A luk rawnd ɛn wan polis motoka bin de de
There is a flat field in front of me	Wan flat fil de bifo mi
Eventually, he spoke into the receiver	Afta sɔm tɛm, i tɔk insay di pɔsin we de tek di mɛsej
I snapped my hand back and bit my lips	A snɛp mi an bak ɛn bit mi lip dɛn
I stared into her eyes	A bin de luk am na in yay
I plan on getting my whole lot real soon	A plan fɔ gɛt mi wan ol bɔku rial jisnɔ
I wasn’t a comic book horror	A nɔ bin bi kɔmik buk we de mek pipul dɛn fred
I must admit, his final destination is a mystery	A fɔ admit se, di las ples we i go go na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand
I’m not sure what’s worse	A nɔ shɔ wetin wɔs pas dat
I leaned against a tree	A bin ledɔm pan wan tik
I watched for a while	A bin de wach fɔ sɔm tɛm
I knew the night he was talking about	A bin no di nɛt we i bin de tɔk bɔt
I need something to get their attention	A nid sɔntin fɔ mek dɛn pe atɛnshɔn
I wondered if he did that with others	A bin de wɔnda if i bin de du dat wit ɔda pipul dɛn
I helped him off the floor	A bin ɛp am fɔ pul am kɔmɔt na di flɔ
I will be going for a walk	A go de go waka
I was lost in my own mind	A bin lɔs na mi yon maynd
A man with glasses sits there, reading	Wan man we gɛt glas sidɔm de, de rid
He had achieved his dream of becoming a leader	I bin dɔn ebul fɔ du wetin i bin want fɔ bi lida
I pulled the box open and looked inside	A pul di bɔks opin ɛn luk insay
I’m assuming you know that	A de tek am se yu no dat
Part of me still didn’t believe it	Wan pat pan mi bin stil nɔ bin biliv am
I bowled him over, landing hard on his chest	A bol am ova, land tranga wan na in chɛst
I loved the scent	A bin lɛk di sɛnt
I rose from my butt to greet him	A grap na mi bɔt fɔ grit am
I will take you back to the entrance	A go kɛr yu go bak na di say we dɛn de go insay
I really liked the outfit, and it was very comfortable	A bin rili lɛk di klos, ɛn i bin rili kɔmfyut
I don’t understand why	A nɔ ɔndastand wetin mek a du dat
I didn’t have much to eat	A nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ it
I won’t tell you anymore	A nɔ go tɛl yu igen
A family member becomes ill	Wan pɔsin we de na di famili kin sik
I even found myself trying to pray at one point	A bin ivin si se a bin de tray fɔ pre wan tɛm
I groan and slip out from under his arm	A de kray ɛn slip kɔmɔt ɔnda in an
I miss laughing with you	A mis fɔ laf wit yu
I didn’t want to paint myself into a corner	A nɔ bin want fɔ peint misɛf na kɔna
I didn’t really look like a kid either	Misɛf nɔ bin rili tan lɛk pikin
I almost never saw him at home	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ɛva si am na os
It will change your mind	I go chenj yu maynd
I'm drag you ar read request	Mi de drag yu ar rid rikwest
I never defeated him in battle	A nɔ bin ɛva win am na fɛt
I would recommend going for your usual size	A go rikɔmɛnd fɔ go fɔ yu ɔspitul saiz
I do my best to forget them	A kin du mi bɛst fɔ fɔgɛt dɛn
I can remember losing my cool a few times	A kin mɛmba se a bin lɔs mi kul sɔm tɛm
I knew that perfectly	A bin no dat pafɛkt wan
I look forward to seeing you in heaven	A de wet fɔ si yu na ɛvin
I have to fight this	A gɛt fɔ fɛt dis
I didn’t want him to touch it	A nɔ bin want mek i tɔch am
I also put that in the oven	A kin put dat bak na ɔvin
I rubbed my eyes and checked if he was still there	A rɔb mi yay ɛn chɛk if i stil de de
I am already full of hate	A dɔn ɔlrɛdi ful-ɔp wit et
I couldn’t smell you	A nɔ bin ebul fɔ smɛl yu
I haven’t decided what to do	A nɔ dɔn disayd wetin fɔ du
I wondered what they were setting up ahead of time	A bin de wɔnda wetin dɛn bin de sɛt bifo tɛm
I love helping you out	A lɛk fɔ ɛp yu fɔ kɔmɔt
I can’t believe he’s in my house	A nɔ biliv se i de na mi os
I sent you a text days ago	A bin sɛn wan tɛks to yu dez bifo
I have to be especially sensitive	A fɔ bi spɛshal sɛnsitiv
I turned it down and looked behind me	A tɔn am dɔŋ ɛn luk biɛn mi
I took one more walk around	A tek wan mɔ waka rawnd
I don’t want you to hurt yourself	A nɔ want mek yu du bad to yusɛf
I could see the others all over his face	A bin de si di ɔda wan dɛn ɔlsay na in fes
I really felt different	A bin rili fil se a difrɛn
I was too young then	A bin tu yɔŋ da tɛm de
I felt really comfortable doing anything at the time	A bin rili fil fayn fɔ du ɛnitin da tɛm de
I read it, cover to cover	A rid am, kɔva to kɔva
I can see all his teeth	A kin si ɔl in tit dɛn
I didn’t even know him	A nɔ bin ivin no am
A park with animals and their food	Wan pak we gɛt animal dɛn ɛn di tin dɛn we dɛn de it
I have the gun, remember	A gɛt di gɔn, mɛmba
A long tunnel lay far ahead	Wan lɔng tanɛl bin de fa fawe bifo dɛn
I am so glad you visited this site	A gladi bad bad wan we yu go na dis sayt
I couldn’t go to sleep	A nɔ bin ebul fɔ go slip
I dedicated my professional life to creating the substance	A bin dediket mi profeshɔnal layf fɔ mek di sɔbstans
A few minutes later, he was gone	Afta sɔm minit, i nɔ bin de igen
I was unhappy at work	A nɔ bin gladi na wokples
I want to be on the roof	A want fɔ de na di ruf
I was just surprised when he suggested it	A bin jɔs sɔprayz we i bin gi mi advays fɔ du dat
The fight was declared a no contest	Dɛn bin deklare di fɛt as nɔ kɔntes
The sisters never saw each other again	Di sista dɛn nɔ ɛva si dɛnsɛf igen
I should probably talk, make a conversation	I go mɔs bi se a fɔ tɔk, mek tɔk
I appreciate your concern	A gladi fɔ di we aw yu bisin bɔt yu
I went up the stairs and through the door	A bin go ɔp di stej ɛn pas na di domɔt
I pushed the air through my teeth	A bin de push di briz tru mi tit dɛn
A hopeful form formed on his face	Wan op fɔm bin fɔm na in fes
I just need the proof	A jɔs nid di pruf
I added them to the list in my head	A ad dɛn to di list we de na mi ed
I can’t argue with that exactly	A nɔ go ebul fɔ agyu wit dat ɛksaktɔli
I didn’t even bat an eye when he said it	A nɔ bin ivin bat wan yay we i tɔk am
I didn't mean to go this long without posting	A no bin min fo go dis long witout post
I hope it doesn’t make you feel awkward at all	A op se i nɔ go mek yu fil awkward atɔl
I never saw him in bad clothes	A nɔ ɛva si am insay bad bad klos
It’s a committee meeting, not a forum	Na kɔmiti mitin, nɔto fɔm
I ended up with about fifteen or sixteen songs	A bin dɔn ɛnd ɔp wit lɛk fayvtin ɔ siksti siŋ dɛn
I saw a news story about my devastated country	A si wan nyus bɔt mi kɔntri we bin dɔn pwɛl
I think it would have been nice	A tink se i fɔ dɔn fayn
A few days later, the same thing happened	Afta sɔm dez, di sem tin bin apin
I can make you stronger if you let me in	A kin mek yu strɔng if yu mek a kam insay
I'm totally in tune with that	A de totli in tune wit dat
I know what that looks like	A no aw dat tan lɛk
Once they tasted success they never looked back	Wans we dɛn dɔn test sakrifays dɛn nɔ ɛva luk bak
A few feet in either direction yielded nothing	Fɔ sɔm fit dɛn na ɛni say nɔ bin de gi natin
A thousand blessings upon your house	Wan tawzin blɛsin pan yu os
I reached out and opened the door	A es mi an ɛn opin di domɔt
A year is a very long time	Wan ia na rili lɔng tɛm
I have to let them know what we are doing	A fɔ mek dɛn no wetin wi de du
I could see my breath right away	A bin ebul fɔ si mi briz wantɛm wantɛm
They play an important role in politics	Dɛn de ple wan impɔtant pat pan pɔlitiks
Thank you for that too	A tɛl yu tɛnki fɔ dat bak
I had upset him, and he had upset me	A bin dɔn mek i vɛks, ɛn i bin dɔn mek a vɛks
I could have been burned at the stake	Dɛn bin fɔ dɔn bɔn mi na di tik
I bet he wanted a lot more than that	A bet se i bin want bɔku tin pas dat
I see now that it was a waste of time	A dɔn si naw se na bin tɛm we dɛn bin de west
I am very pleased with the proposal we have submitted	A rili gladi fɔ di prɔpɔzal we wi dɔn sɛn
I opened a drawer and checked my revolver	A opin wan drɔwa ɛn chɛk mi rivolva
I still can’t believe the joy you found	A stil nɔ biliv di gladi at we yu bin fɛn
I asked him if it was his	A aks am if na in yon
I may be an author, hiding privacy, but I may be rich	A kin bi ɔda pɔsin we rayt, ayd prayvet pat, bɔt a kin jɛntri
I understand this is a bit odd	A andastan dis na bit odd
I was angry at both sides of the debate, too	A bin vɛks pan ɔl tu di say dɛn na di dibɛtɛ, bak
I was denied that opportunity	Dɛn bin dinay mi da chans de
I knew when not to mess with him	A bin no ustɛm a nɔ fɔ mes wit am
I didn’t want to touch that hand	A nɔ bin want fɔ tɔch da an de
I was undecided	A nɔ bin dɔn disayd wetin fɔ du
I need to make it better	A nid fɔ mek i bɛtɛ
I may change my perspective, but not my mind	Sɔntɛm a kin chenj di we aw a de si tin, bɔt nɔto mi maynd
I never cared, as long as he left me alone	A nɔ bin ɛva bisin, as lɔng as i lɛf mi wan
All I want is my new page	Na mi nyu pej nɔmɔ a want
I always grow it back	A kin ɔltɛm gro am bak
I looked down and was shocked why	A luk dɔŋ ɛn a bin sɔprayz fɔ no wetin mek
I played dumb no matter what	A bin de ple mumu ilɛk wetin apin
I found out later that they actually have unique names	A kam fɔ no leta se dɛn rili gɛt spɛshal nem dɛn
I loved feeling needed	A bin lɛk fɔ fil se dɛn nid am
A conversation starter	Wan tin we go bigin fɔ tɔk to pipul dɛn
Rain increased production costs	Ren bin mek di kɔst fɔ prodakshɔn go ɔp
I use the products and enjoy them immensely	A kin yuz di prɔdak dɛn ɛn a kin ɛnjɔy dɛn bad bad wan
I aimed for him to escape	A bin aim fɔ mek i rɔnawe
I was almost too nervous to ask	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fred pasmak fɔ aks
I cried and told her to leave him alone	A kray ɛn tɛl am fɔ lɛf am in wan
I felt he was responsible for it	A bin fil se na in gɛt fɔ ansa fɔ am
I also like sports and technology	A kin lɛk spɔt ɛn teknɔlɔji bak
I faced forward again, ready to talk down the gang	A fes fɔ go bifo bak, rɛdi fɔ tɔk dɔŋ di gang
I thought you understood that	A bin tink se yu ɔndastand dat
I did not send these prophets, but they ran	A nɔ sɛn dɛn prɔfɛt ya, bɔt dɛn rɔn
Lying is the best way	Lay na di bɛst we
I wasn’t alone after all	Nɔto mi wangren bin de afta ɔl
I mean, they were useful, and everything	I min se dɛn bin yusful, ɛn ɔltin
I know his handwriting	A no aw i rayt wit in an
I can see him giving up	A kin si am we i giv ɔp
I wanted it and needed it, but a part of me hesitated	A bin want am ɛn nid am, bɔt wan pat pan mi bin de shem
I was on the verge of leaving this body	A bin de nia fɔ kɔmɔt na dis bɔdi
I couldn’t believe things could get any worse	A nɔ bin biliv se tin go wɔs
I took his phone to call you	A tek in fon fɔ kɔl yu
I thought you would understand	A bin tink se yu go ɔndastand
I guess the pill really does the job	A gehs se di pill rili du di wok
I really liked it	A bin rili lɛk am
I made them for myself	A bin mek dɛn fɔ misɛf
I feel a little bit myself	A kin fil smɔl smɔl misɛf
I rarely left my room	A nɔ bin de kɔmɔt na mi rum ɔltɛm
I will get back to you soon	A go kam bak to yu jisnɔ
I needed to clear my mind	A bin nid fɔ klin mi maynd
I'm really worried that depression is coming	a rili wohri se dipreshɔn de kam
I look for a bottle in my spare cabinet	A kin luk fɔ wan bɔtul na mi spɛshal kabinɛt
I mean general things	A min tin dɛn we gɛt fɔ du wit ɔltin
One train is red with the other silver	Wan tren na red wit di ɔda wan na silva
How this occurs in children is unknown	Wi nɔ no aw dis kin apin to pikin dɛn
I think the war is out of our hands	A tink se di wɔ dɔn kɔmɔt na wi an
I just wanted to enjoy the rest of my stay	A bin jɔs want fɔ ɛnjɔy di ɔda tɛm we a de de
I was confused why it kept happening	A bin kɔnfyus wetin mek i bin de kɔntinyu fɔ apin
I must bring him some bread	A fɔ kam wit sɔm bred to am
I cannot protect them from harm	A nɔ go ebul fɔ protɛkt dɛn frɔm bad tin
Males and females are about the same size	Di man ɛn uman dɛn gɛt lɛk di sem sayz
A couple of rocks are falling from the roof	Wan tu ston dɛn de fɔdɔm frɔm di ruf
Both wrote plays about his life	Dɛn ɔl tu bin rayt ple dɛn bɔt in layf
I started to lose my breath	A bigin fɔ lɛf fɔ blo
I bought it from the sandwich lady	A bin bay am frɔm di sanwij uman
I wasn’t worried about anything	A nɔ bin de wɔri bɔt natin
I could barely walk through it	A bin jɔs ebul fɔ waka tru am
We controlled the game from start to finish	Wi bin de kɔntrol di gem frɔm di biginin te to di ɛnd
I wish it didn’t have to be hard for you	A wish se i nɔ bin nid fɔ at fɔ yu
I was not one of them	Mi nɔto bin wan pan dɛn
I was surprised at what he said	A bin sɔprayz fɔ si wetin i tɔk
I couldn’t let him in blind	A nɔ bin ebul fɔ mek i go insay blaynd
I guess that's why it seems so weird	A gehs se na dat mek i luk lek se i so weird
Locke followed him downstairs	Lɔk bin fala am dɔŋ
I picked up the phone lying on my desk	A pik di fon we bin ledɔm na mi tebul
I was thinking about you at the time, and I understood how sad you felt	A bin de tink bɔt yu da tɛm de, ɛn a bin ɔndastand aw yu fil bad
I would think you would have all sorts of prejudices	A go tink se yu go gɛt ɔl kayn we fɔ tink bɔt ɔda pipul dɛn
I could tell by his voice	A bin ebul fɔ no bay in vɔys
I need her to trust me completely	A nid fɔ mek i abop pan mi ɔl
A feeling of guilt and shame washed over him	Wan filin fɔ gilti ɛn shem bin was pan am
A well-trained staff member is there before you need to ask	Wan wokman we tren gud gud wan de de bifo yu nid fɔ aks
A dinner of times ago but it was here too	Wan dina fɔ tɛm dɛn dɔn pas bɔt i bin de ya bak
I can’t read his traffic yet	A nɔ ebul rid in trafik yet
I didn’t ask him anything	A nɔ bin aks am ɛnitin
Write me down a win	Rayt mi dɔŋ wan win
Some of them even have something in them	Sɔm pan dɛn ivin gɛt sɔntin insay
A man in a white coat	Wan man we wɛr wayt kot
I always add it in later	A kin ɔltɛm ad am insay leta
I knew that meant they were here	A bin no se dat min se dɛn de ya
I have no emotional investment in the band	A nɔ gɛt ɛni imɔshɔnal invɛstmɛnt na di band
I will be content to watch from the chair	A go satisfay fɔ wach frɔm di chia
Poor immune function is a risk factor	Di bad we aw di imyun de wok fayn na wan tin we kin mek pɔsin gɛt sik
I love the beautiful dress	A lɛk di fayn fayn klos we yu wɛr
I followed him inside and lost sight of him	A fala am go insay ɛn a nɔ bin de si am igen
I have become a part of you	A dɔn bi pat pan una
I could see no way through	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni we fɔ pas
I hope he is not on his way back	A op se i nɔ de na in we fɔ kam bak
I got in my car and drove here	A bin go insay mi motoka ɛn drayv ya
I am not the one who threatened him	Mi nɔto di pɔsin we trɛtin am
I hadn’t known him in years	A nɔ bin dɔn no am fɔ lɔng tɛm
A blow with his other fist broke it	Wan blo wit in ɔda fist bin brok am
I have always hated moving	A dɔn et fɔ muf ɔltɛm
I met them quickly one day during my training	A bin mit dɛn kwik kwik wan wan de we a bin de tren
I appreciate anything you can certainly do for my company	A gladi fɔ ɛnitin we yu go mɔs du fɔ mi kɔmni
I look back out the window	A de luk bak na di winda
His eyes are large with round pupils	I yay dɛn big wit rawnd pupil dɛn
I stumbled again, collapsing onto a warm body	A stɔp bak, ɛn fɔdɔm pan wan bɔdi we wam
I also took off my clothes	A bin pul mi klos dɛn bak
Mind is also something that is pure information	Maynd na sɔntin we na klin infɔmeshɔn bak
I landed on my hands and knees	A land pan mi an ɛn mi ni dɛn
I think it worked pretty well	A tink se i bin wok fayn fayn wan
I wasn’t going to change until the last minute	A nɔ bin de go chenj te di las minit
I felt safe around him	A bin de fil lɛk se a nɔ de fred fɔ de nia am
I will follow what my family taught me	A go fala wetin mi famili bin tich mi
I was nearly halfway done	A bin dɔn nia fɔ af-af
I have never seen this kind of snow before	A nɔ ɛva si dis kayn sno bifo
A bunch of people said it was a terrible annoyance	Wan bɔnch pipul dɛn bin se na wan bad bad tin dɛn we kin mek pipul dɛn vɛks
I didn’t want to get to the car anytime soon	A nɔ bin want fɔ rich na di motoka kwik kwik wan
I wanted him to kiss me but he didn’t	A bin want am fɔ kis mi bɔt i nɔ bin du am
I look at my bike and something is wrong	A luk mi baiskul en somtin no rait
A miniature of a dynamic schedule	Wan smɔl smɔl tin dɛn we gɛt fɔ du wit wan dinamik schedule
I find rocks and coal	A kin fɛn ston ɛn kol
I move towards him and then stop	A muf go nia am ɛn afta dat a kin stɔp
He then went into insurance sales	Dɔn i bigin fɔ wok fɔ sɛl inshɔrans
I just lay there, waiting	A jɔs ledɔm de, de wet
I left my family without a word	A bin lɛf mi famili witout wan wɔd
I struggled to think of something else	A bin de tray tranga wan fɔ tink bɔt ɔda tin
I have to ask for volunteers for this most dangerous job	A fɔ aks fɔ volontia dɛn fɔ dis wok we denja pas ɔl
I called him back and he looked at me	A kɔl am bak ɛn i luk mi
I knew she was afraid of being controlled by men	A bin no se i bin de fred se man dɛn go kɔntrol am
I wasn’t thinking real straight	A nɔ bin de tink rial stret
I was married into a wonderful life	A bin dɔn mared insay wan layf we rili fayn
A very faint scent drifted towards him	Wan rili smɔl smɔl sɛnt bin drɛf kam nia am
A crooked nose indicates deception	Wan kruk nos de sho se dɛn dɔn ful pɔsin
I could do better with that site	A bin ebul fɔ du bɛtɛ wit da sayt de
I motioned to the door	A mek sayn to di domɔt
I shook my head and shrugged	A shek mi ed ɛn shrug mi an
I’ll talk to him first	A go tɔk to am fɔs
But I was happy to have my shoes back	Bɔt a bin gladi fɔ gɛt mi sus bak
I just needed to get to you	A bin jɔs nid fɔ rich to yu
I suggest you leave now	A de advays yu fɔ kɔmɔt naw
Some guards tried to stop me	Sɔm gad dɛn bin tray fɔ stɔp mi
I will finish this	A go dɔn dis
A dog to run in the yard	Wan dɔg fɔ rɔn na di yad
Many of the assembly points received intense scrutiny in the media	Bɔku pan di asɛmbli pɔynt dɛn bin gɛt strɔng skrutinyɔ na di midia
I suspect this is more environmental	A saspek se dis na mɔ envayrɔmɛnt
I haven’t had any in a long time	A nɔ gɛt ɛni wan fɔ lɔng tɛm
I was arrested for murdering my own father	Dɛn bin arɛst mi bikɔs a kil mi yon papa
I wrote a cowboy play	A bin rayt wan kawbɔy ple
I complicated things a bit	A bin mek tin dɛn kɔmplikt smɔl
On the roof was a dome of gold	Na di ruf, wan dome bin de we dɛn mek wit gold
I didn’t bring you here for any demonstration	A nɔ bin briŋ yu kam ya fɔ ɛni demonstreshɔn
I was going to my group	A bin de go na mi grup
I was happy to finally be working with children	A bin gladi fɔ dɔn de wok wit pikin dɛn
I found my way by sheer grace	A bin fain mi we bay sheer gras
I typically leave it on content	I tipikli lef am pan kɔntinyu
I didn’t go to high school	A nɔ bin go na sɛkɔndari skul
It leaves you with some pretty open questions	I kin lɛf yu wit sɔm fayn fayn opin kwɛstyɔn dɛn
I have to tell him not to	A fɔ tɛl am se i nɔ fɔ du am
Saying what he has to say	Fɔ tɔk wetin i gɛt fɔ tɔk
Characters earn experience points by winning battles	Di karakta dɛn kin gɛt ɛkspiriɛns poɛnt bay we dɛn kin win fɛt-fɛt dɛn
I took the reins and got us moving again	A tek di reins ɛn mek wi muf bak
I’m sorry, it’s my fault	A sɔri, na mi fɔlt
A fragment of a cherished memory	Wan pat pan wan mɛmori we i bin rili lɛk
I wanted to make that clear	A bin want fɔ mek dat klia
I checked the machine	A bin chɛk di mashin
I didn’t write political documents	A nɔ bin de rayt pɔlitikal dɔkyumɛnt
I also like to add nuts for a bit of contrast	A lɛk fɔ ad nɛt bak fɔ mek a gɛt smɔl kɔntrast
I will come back and help you later	A go kam bak ɛn ɛp yu leta
Now I was officially an hour late	Naw a bin dɔn ɔfishal wan let fɔ wan awa
I haven’t asked a girl out for a long time	A nɔ aks gyal pikin fɔ kɔmɔt fɔ lɔng tɛm
I had a hard time sleeping	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ slip
I fall back through the exit	A de fɔdɔm bak tru di say we dɛn de kɔmɔt
A blanket was laid over his good leg	Dɛn bin le wan blankit oba in gud leg
I wasn’t scared at all	A nɔ bin de fred atɔl
I glanced at him and saw where he was looking	A glan pan am ɛn si usay i de luk
I watch her beautiful smile twist and scare her	A de wach in fayn fayn smayl we de twist ɛn mek i fred
I always get to the dot	A kin rich na di dɔt ɔltɛm
I think you have a good idea	A tink se yu gɛt gud aidia
Those women change your life	Dɛn uman dɛn de chenj yu layf
I didn’t think it could get any better	A nɔ bin tink se i go ebul fɔ bɛtɛ pas dat
I kept thinking about the problem	A kɔntinyu fɔ tink bɔt di prɔblɛm
I couldn’t give it back	A nɔ bin ebul fɔ gi am bak
I escaped here to the castle and never went back	A bin rɔnawe go ya na di kast ɛn a nɔ ɛva go bak
I saw my city change and me with it	A bin si mi siti chenj ɛn mi wit am
A better friend no one ever had	Wan bɛtɛ padi we nɔbɔdi nɔ ɛva gɛt
I still couldn’t really manage to sleep	A bin stil nɔ bin ebul fɔ rili ebul fɔ slip
I can produce just as much evidence the other way around	A kin prodyuz jɔs lɛk aw bɔku pruf dɛn de di ɔda we
I have been trying to talk to you for a long time	A dɔn de tray fɔ tɔk to una fɔ lɔng tɛm
I had the chance to kiss her, just once	A bin gɛt di chans fɔ kis am, jɔs wan tɛm
It is still owned by the museum	Na di myuziɔm stil gɛt am
I mean real brothers, blood brothers	A min rial brɔda dɛn, blɔd brɔda dɛn
I hope you are anyway	A op se yu de ɛni we
I didn’t understand my topic until recently	A nɔ bin ɔndastand mi tɔpik te i nɔ tu te yet
A fog machine is going	Wan fɔg mashin de go
I decided to trust myself and it worked out	A disayd fɔ abop pan misɛf ɛn i bin go fayn
I realized then that he hadn't trusted me completely	A bin kam fɔ no da tɛm de se i nɔ bin dɔn abop pan mi ɔl
A draft cross of some sort	Wan draft kros we gɛt sɔm kayn we
The cause of this syndrome is unknown	Wi nɔ no wetin de mek dis sik de kam
I mean, the color is red	I min se di kala na red
I had to have done it	A bin gɛt fɔ dɔn du am
I pushed forward, just a few more strokes	A push go bifo, jɔs sɔm ɔda strɔk dɛn
I rode under the notes	A bin de rayd ɔnda di not dɛn
I was able to get another bottle sent	A bin ebul fɔ mek dɛn sɛn ɔda bɔtul
I really thought you were mad at me	A bin rili tink se yu vɛks pan mi
I was three feet off the land	A bin de tri fit frɔm di land
I am new to them all	Mi na nyu tin to dɛn ɔl
I hadn’t been in it since he died	A nɔ bin dɔn de insay de frɔm we i day
I didn’t know which way to go	A nɔ bin no us say fɔ go
I couldn’t ask a woman to understand my hours	A nɔ bin ebul fɔ aks uman fɔ ɔndastand mi awa dɛn
I taste myself all over his tongue	A de test misɛf ɔlsay na in tɔŋ
I just wanted to take the lead	A bin jɔs want fɔ tek di lid
I was thinking about his brother	A bin de tink bɔt in brɔda
I welcome the silence and the solitude	A wɛlkɔm di silɛns ɛn di solitude
I think he let his guard down around me	A tink se i bin mek in gad dɔŋ rawnd mi
I have your private number	A gɛt yu prayvet nɔmba
I have impressions, surprise then fear and now nothing	A gɛt impreshɔn, sɔprayz den fred ɛn naw natin
I could see every single bone in his back	A bin de si ɛni wan pan di bon dɛn na in bak
I told you the truth	A bin tɛl una di tru
I found myself lacking faith	A bin si se a nɔ gɛt fet
I did this every weekend	A bin de du dis ɛvri wikɛnd
A subtle taste, like an old friend	Wan subtil teist, lɛk wan ol padi
I can’t feel anything	A nɔ ebul fɔ fil ɛnitin
This requires the use of an obstacle	Dis nid fɔ yuz wan tin we de ambɔg am
A quick glance confirmed what he thought he had seen	We dɛn luk am kwik kwik wan, i bin kɔnfɔm wetin i tink se i dɔn si
Recorded as the second single from the album	Rikɔd as di sɛkɔn singl frɔm di albam
I play the stuff that other people write	A kin ple di tin dɛn we ɔda pipul dɛn kin rayt
I needed to live my life	A bin nid fɔ liv mi layf
I walked over to hear	A waka go nia fɔ yɛri
I couldn’t think of divorce	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt fɔ dayvɔs
I want anything that will make my mom happy	A want ɛnitin we go mek mi mama gladi
A glance or nod that would indicate he remembered me	Wan luk ɔ nɔd we go sho se i mɛmba mi
I left the scene with my head down	A kɔmɔt na di say we a de apin wit mi ed dɔŋ
I was a teenager once again, you know	A bin de titi wan tɛm bak, yu no
I couldn’t say the same about myself	A nɔ bin ebul fɔ tɔk di sem tin bɔt misɛf
I was looking for all the different types that were available	A bin de luk fɔ ɔl di difrɛn kayn dɛn we bin de
I had always thought of him as a hero	A bin dɔn de tink bɔt am ɔltɛm as hiro
I leaned over him and caught my breath	A ledɔm pan am ɛn kech mi briz
I feel a little glorified	A kin fil lɛk se a gɛt glori smɔl
I told her to keep my journal for me	A tɛl am fɔ kip mi jɔnal fɔ mi
I have to be something	A fɔ bi sɔntin
I forced a small smile	A fos wan smɔl smayl
A woman carrying a baby was hurrying along	Wan uman we bin de kɛr pikin bin de rɔsh go
I felt myself joining her, melting into her embrace	A fil se a jɔyn am, a de mɛlt insay in embras
I stared at his lips, trying to decide	A bin de luk in lip dɛn, de tray fɔ disayd
A dark figure stood in the doorway	Wan dak figa bin tinap na di domɔt
I couldn’t sleep anyway with him here	A nɔ bin ebul fɔ slip ɛni we wit am ya
I guess every man has their price	A guess evri man get dem prais
I can’t really hear it	A nɔ rili ebul fɔ yɛri am
Soon I have no doubt about it	I nɔ go te igen a nɔ gɛt wan dawt bɔt am
I refuse to let you push me away	A nɔ gri fɔ mek yu push mi go
I aloof like the track	I aloof laik di track
I didn’t really have one in mind	A nɔ bin rili gɛt wan na mi maynd
I can’t take my eyes off it because it’s so perfect	A nɔ go ebul fɔ pul mi yay bikɔs i rili pafɛkt
I remember high school	A mɛmba di sɛkɔndari skul
I knew to expect the unexpected	A bin no fɔ ɛkspɛkt di tin dɛn we a nɔ bin de ɛkspɛkt
I need to think about time	A nid fɔ tink bɔt tɛm
I could only do that once	Na wan tɛm nɔmɔ a bin ebul fɔ du dat
A very short one, he promised	Wan rili shɔt wan, i bin prɔmis
I walk by, head down, in case anyone sees me	A de waka pas, a de ed dɔŋ, if ɛnibɔdi si mi
I want it right here right now	A want am rayt ya rayt naw
I hope you enjoy it	A de op se una go ɛnjɔy am
A broad smile stretched across his face	Wan brayt smayl bin strɛch akɔdin to in fes
After a moment, he opened his eyes	Afta sɔm tɛm, i opin in yay
I lost you for a few holes there	A bin lɔs yu fɔ sɔm ol dɛn de
I looked around but was lost in the vast house	A luk rawnd bɔt a bin lɔs insay di big big os
I love being able to mix business with pleasure	A lɛk fɔ ebul fɔ miks biznɛs wit gladi at
I really wanted to feel it inside me	A bin rili want fɔ fil am insay mi
I left the garage and entered the house	A kɔmɔt na di garaj ɛn go insay di os
I heard him approaching me	A yɛri am de kam nia mi
I held the glass in front of my table lamp	A bin ol di glas bifo mi tebul lamp
I was glad he got to think about the will	A bin gladi se i bin gɛt fɔ tink bɔt di wil
I waited to be strong enough	A bin wet fɔ mek a strɔng fɔ du dat
I didn’t know you were married, either	A nɔ bin no se yu dɔn mared, bak
I wasn’t even embarrassed	A nɔ bin ivin shem fɔ du dat
I feel like having chocolate	A kin fil lɛk fɔ gɛt chɔklɛt
I will find a way to kill him	A go fɛn we fɔ kil am
I went to the table	A bin go na di tebul
I was only a little girl	Na smɔl titi nɔmɔ a bin de
I threw my head back and laughed	A trowe mi ed bak ɛn laf
A golden sword with a broad blade	Wan gold sɔd we gɛt brayt bled
Very little is known about the man himself	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt di man insɛf
I shook my head at his audacity	A shek mi ed pan di audacity we i gɛt
A great degree of concealment is evident	Wan big digri fɔ ayd de sho klia wan
I use that all the time	A kin yuz dat ɔltɛm
I couldn’t understand it	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am
The match ended in a draw	Di mats bin dɔn wit wan dro
We miss him terribly	Wi de mis am bad bad wan
I suspect that’s what’s happening	A saspek se na dat de apin
I stepped on something difficult	A step pan sɔntin we at fɔ du
I keep using these examples	A kin kɔntinyu fɔ yuz dɛn ɛgzampul dɛn ya
I told you the night we went out	A bin tɛl yu di nɛt we wi bin go na do
I wouldn't have cared	A nɔ bin fɔ dɔn bisin bɔt mi
A smile spread across his face	Wan smayl bin skata ɔlsay na in fes
I have something to do ahead though	A gɛt sɔntin fɔ du bifo pan ɔl dat
I didn’t have a picture of him	A nɔ bin gɛt in pikchɔ
I admired his intelligence	A bin de kɔle di sɛns we i bin gɛt
I don’t want to travel far	A nɔ want fɔ travul go fa
I guess we’re ready to go	A guess wi don redi fo go
I didn’t think it was from him	A nɔ bin tink se na frɔm am
I was injured and fell down a hill	A bin wund ɛn a bin fɔdɔm dɔŋ wan mawnten
This was not easy to do	Dis nɔ bin izi fɔ du
I know he will do it	A no se i go du am
A man's ragged frame	Wan man in ragged freym
I cried for his father	A bin kray fɔ in papa
Better go see him for an explanation	I bɛtɛ fɔ go si am fɔ ɛksplen
A guard shouted and fired	Wan gad bin ala ɛn faya
I just have so much working memory	A jɔs gɛt so bɔku wok mɛmori
I had no one to pay my way	A nɔ bin gɛt pɔsin we de pe mi we
I shouldn’t have asked you to meet me	A nɔ fɔ dɔn aks yu fɔ mit mi
I want to be romance	A wan bi romans
I understand that you need money to support your family	A ɔndastand se yu nid mɔni fɔ sɔpɔt yu famili
One woman had twin sons	Wan uman bin gɛt twin bɔy pikin dɛn
I thought he had you	A bin tink se i gɛt yu
A touch and warm water	Wan tɔch ɛn wam wata
I didn’t immediately move out of the car	A nɔ bin muf kɔmɔt na di motoka wantɛm wantɛm
I checked the back seat	A chɛk di bak sit
I don’t know the man speaking	A nɔ no di man we de tɔk
I thought about what you said in that room	A bin tink bɔt wetin yu tɔk insay da rum de
They have often been published under one cover	Bɔku tɛm, dɛn dɔn de pablish dɛn ɔnda wan kɔva
I need to remember my life	A nid fɔ mɛmba mi layf
I asked them if they would like to get high	A aks dɛn if dɛn go lɛk fɔ gɛt ay
I said we are looking into them right now	A se wi de luk insay dɛn rayt naw
I felt it sink into my skin	A bin fil se i de sink insay mi skin
I write one day out of every weekend	A kin rayt wan de pan ɛvri wikɛnd
I won’t let anyone do that again	A nɔ go mek ɛnibɔdi du dat igen
I saw enough fighting to know what the statue planned	A si inof fɛt fɔ no wetin di statu plan
A flash when he summoned a sketch	Wan flash we i kɔl wan skech
I want this program to be respected again	A want mek dis program gɛt rɛspɛkt bak
Some of them were able to control their gifts	Sɔm pan dɛn bin ebul fɔ kɔntrol di gift dɛn we dɛn bin de gi
I knew you couldn’t win	A bin no se yu nɔ go ebul fɔ win
I was never allowed to wear trousers	Dɛn nɔ bin ɛva alaw mi fɔ wɛr trayz
I dreaded their breaking moment	A bin de fred dɛn brek moment
I bought my first digital camera	A bin bay mi fɔs dijital kamɛra
I love summer and autumn the most	A lɛk sɔm ɛn ɔtom pas ɔl
People couldn’t always see or hear, either	Pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ si ɔ yɛri ɔltɛm, sɛf
A positive mind wipe, if you will	Wan pɔsitiv maynd wayp, if yu want
I need your help with my anger	A nid yu ɛp wit mi vɛks
A few people came in and out	Na wan tu pipul dɛn bin de kam insay ɛn kɔmɔt
I just had too much to drink and left	A jɔs gɛt tumɔs fɔ drink ɛn kɔmɔt de
I took it and ran with it	A tek am ɛn rɔn wit am
But I wanted him to	Bɔt a bin want am fɔ du dat
I didn’t mean to jump like that	A nɔ bin min fɔ jomp so
I found an injured bird on the sidewalk	A bin fɛn wan bɔd we bin wund na di saydwɔk
I offered him our coach, but he said no	A bin gi am wi kɔch, bɔt i se nɔ
I have plans to make one this summer with family	a geht plan fo mek wan dis somar wit fambul
I saw him, leaving, and then suddenly he came back	A si am, de kɔmɔt, dɔn wantɛm wantɛm i kam bak
I spoke to a range of these	A bin tɔk to wan rich pan dɛn tin ya
A cool, slow breeze wound through the trees	Wan kol briz we bin de blo smɔl smɔl bin de wund tru di tik dɛn
I will never forget that	A nɔ go ɛva fɔgɛt dat
I was out of my element	A bin kɔmɔt na mi ɛlimɛnt
I just couldn’t let that happen	A jɔs nɔ bin ebul fɔ alaw dat fɔ apin
I listened and started running at him	A lisin ɛn bigin fɔ rɔn pan am
I needed to get rid of it	A bin nid fɔ pul am kɔmɔt
Records show that only two made it to safety	Rikɔd dɛn de we de sho se na tu pipul dɛn nɔmɔ bin rich na say we sef
I killed them all anyway, because of you	A bin kil dɛn ɔl ɛni we, bikɔs ɔf yu
Parts of the station may have been preserved	Sɔntɛm dɛn bin dɔn kip sɔm pat dɛn na di steshɔn
He suffered another six killed and three wounded	I bin sɔfa ɔda siks pipul dɛn we day ɛn tri pipul dɛn wund
I will be in your area soon to visit my brother	A go de na yu eria jisnɔ fɔ go fɛn mi brɔda
I remember the funeral	A mɛmba di tɛm we dɛn bin de bɛr am
I make a lot of breaks	A kin mek bɔku bɔku brek dɛn
He was buried three days later	Dɛn bin bɛr am tri dez afta dat
I stood for a while until my vision returned	A bin tinap fɔ sɔm tɛm te mi vishɔn kam bak
I made my choice then	A bin mek mi chuk da tɛm de
A large cell of litter	Wan big sel we gɛt rɔtin
I consider myself not yet advanced but not new	A kin tek misɛf se a nɔ dɔn go bifo yet bɔt a nɔ dɔn nyu
It is instead a matter of creative change	Na insted na tin fɔ mek pipul dɛn chenj di we aw dɛn de mek tin dɛn
I didn’t realize the complexity of the disease process	A nɔ bin no di kɔmplisiti we di sik prɔses bin de du
I think everyone took something of value back with him	A tink se ɔlman bin tek sɔntin we gɛt valyu bak wit am
I once went to a game	Wan tɛm a bin go na wan gem
A worried blue eye looked down at me	Wan blu yay we bin de wɔri bin de luk mi dɔŋ
Our desolation is total	Wi desolation na total
I felt someone’s mind wandering through my mind	A bin fil sɔmbɔdi in maynd de waka na mi maynd
I made out the top of a nearby tree	A mek aut di tap fɔ wan tik we bin de nia de
I was so overjoyed	A bin rili gladi pasmak
I know how these guys think	A no aw dɛn man ya de tink
I would be moral just by looking at you	A go bi moral jɔs bay we a luk yu
I was proud of their calmness	A bin proud fɔ di we aw dɛn bin gɛt kol at
I was thinking about the time it happened to me	A bin de tink bɔt di tɛm we i apin to mi
I was the next person	Na mi na bin di nɛks pɔsin
I could see fear, doubt, anger, and confusion	A bin de si fred, dawt, vɛks, ɛn kɔnfyushɔn
There had been a fire the day before	Faya bin dɔn bɔn di de bifo
A fair amount came in looking for less legal engagement	Wan fayn mɔni bin kam fɔ luk fɔ lɛs ligal ɛnjɔymɛnt
I slept with him for security reasons	A bin de slip wit am fɔ sikyɔriti rizin dɛn
I can’t seem to find the words	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn di wɔd dɛn
I did the same with the crops	A bin du di sem tin wit di tin dɛn we dɛn plant
I just didn’t expect anything like this	A jɔs nɔ bin de ɛkspɛkt ɛnitin lɛk dis
I have dabbled in professional sports	A dɔn put an pan pɔshɔnal spɔt dɛn
I know you will grow up right	Ai sabi yu go grow up rait
I think you know where to start	A tink se yu no usay fɔ bigin
There were no normal people in it	No nɔmal pipul dɛn nɔ bin de insay de
We have enough players that can win this game	Wi get inaf pleya dem we fit win dis gem
A breeze of blue, pink and gold	Wan briz we gɛt blu, pink ɛn gold
I leave this instrument in love and light	A lɛf dis inschrumɛnt insay lɔv ɛn layt
I started to see things in perspective	A bigin fɔ si tin dɛn di rayt we
I love when people try to sign me	A kin lɛk we pipul dɛn kin tray fɔ sayn to mi
I threw the stone, hard and true	A trowe di ston, we at ɛn tru
I think it comes with finally relaxing	A tink se i kam wit fɔ dɔn rilaks
I could write my name in the sand	A bin ebul fɔ rayt mi nem na di san
A new image appeared	Wan nyu pikchɔ bin apia
I told him he owed me	A tɛl am se i gɛt fɔ pe mi
I finally realized why they were all so difficult for me	A bin dɔn kam fɔ no wetin mek dɛn ɔl nɔ bin izi fɔ mi
I had to take a closer look	A bin gɛt fɔ tek tɛm luk am gud gud wan
I can’t live like this, always in fear	A nɔ go ebul fɔ liv lɛk dis, ɔltɛm a de fred
I am here to implement those policy corrections	A de ya fɔ impruv dɛn polisi kɔrɛkshɔn dɛn de
I didn’t want to do that	A nɔ bin want fɔ du dat
I was breathing heavily, damn near ready to pass out	I bin de blo hevi, damn nia redi fɔ pas aut
I was afraid of myself	A bin de fred misɛf
I saw him as sort of a guide	A bin si am as sɔm kayn pɔsin we de gayd am
I grew up drinking glasses and glasses of milk	A bin gro ɔp de drink glas ɛn glas dɛn we gɛt milk
I went for the first time seven years ago	A bin go fɔ di fɔs tɛm sɛvin ia bifo dis tɛm
I wasn’t calling for you, anyway	A nɔ bin de kɔl fɔ yu, ɛni we
I have never written a children’s book	A nɔ ɛva rayt buk fɔ pikin dɛn
I will continue to buy on the page	A go kɔntinyu fɔ bay na di pej
I really wanted to play some games	A bin rili want fɔ ple sɔm gem dɛn
I just love the smell of it	A jɔs lɛk di smel we i de smɛl
It’s a little harder this time	I at smɔl dis tɛm
I want beautiful furniture	A want fayn fayn fɔnicha dɛn
I talked to someone	A bin tɔk to sɔmbɔdi
I die afterwards	A kin day afta dat
The blow sent both men through the table	Di blo bin sɛn dɛn tu man dɛn ya tru di tebul
I managed to ruin a period of constant love	A bin ebul fɔ pwɛl wan tɛm we a bin de lɛk dɛnsɛf ɔltɛm
I did the wrong thing by admitting you in here	A du di rɔng tin bay we a admit yu insay ya
I went into my living room	A go insay mi living rum
I sort of gave it up after that	I sort of giv am op afta dat
I didn’t even have to soak it in	A nɔ bin ivin nid fɔ sok am insay
I was tired of waiting, tired of holding again	A bin taya fɔ wet, a bin taya fɔ ol bak
A small pocket of silence	Wan smɔl pɔkit we de mek pɔsin nɔ tɔk natin
I want you to consider moving offices	A want mek una tink bɔt fɔ muf ɔfis dɛn
I said they were cheap and bought them	A se dɛn smɔl ɛn a bay dɛn
I imagined him traveling across the ocean	A bin imajin se i de travul krɔs di si
I was so close to ecstasy	A bin so klos to ɛkstazi
I can’t understand what you must be going through	A nɔ ebul fɔ ɔndastand wetin yu go mɔs de go tru
I can easily make it	A kin ebul fɔ mek am izi wan
I usually leave after you go to bed though	A kin kɔmɔt afta yu dɔn slip pan ɔl we
Some trade associations	Sɔm tred asosieshɔn dɛn
I burned in the night just not last night	A bin bɔn na nɛt jɔs nɔto las nɛt
A slight breeze had come up	Wan smɔl briz bin dɔn kam ɔp
I just got off the phone with him	A jɔs kɔmɔt na di fon wit am
It is a body that society teaches one to hate	Na bɔdi we sosayti de tich pɔsin fɔ et
I signed one and my father signed another	A bin sayn wan ɛn mi papa bin sayn wan ɔda wan
He grew up in a series of college towns	I bin gro ɔp na wan siriɔs kɔleji tɔŋ dɛn
I have no memories of my father like you	A nɔ gɛt ɛni mɛmori bɔt mi papa lɛk yu
I need to see him nearby	A nid fɔ si am nia am
I, too, feel a connection	Mi, sɛf, de fil wan kɔnekshɔn
I think they were the only ones inside	A tink se na dɛn wan dɛn nɔmɔ bin de insay
I also wore mine tied up	A bin wɛr mi yon we dɛn tay bak
I kept that photo for years	A bin kip da foto de fɔ lɔng lɔng tɛm
I hope you find time for yourself now	A op se yu go fɛn tɛm fɔ yusɛf naw
I just got back to town	A jɔs kam bak na tɔŋ
I felt sad and disappointed in him	A bin fil bad ɛn disapɔynt pan am
I mean, of course, they planned to pay me	I min se, fɔ tru, dɛn bin plan fɔ pe mi
I got home a few minutes later	A rich na os sɔm minit afta dat
I made a difficult peace with myself	A bin mek pis wit misɛf we nɔ bin izi fɔ mi
I was shaking with fear	A bin de shek shek bikɔs a bin de fred
I have been thinking about those moments for a long time	A dɔn de tink bɔt dɛn tɛm dɛn de fɔ lɔng tɛm
I’m not the only one who feels this connection	Nɔto mi nɔmɔ de fil dis kɔnekshɔn
I quickly got away from him, almost running	A bin kɔmɔt nia am kwik kwik wan, ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rɔn
I stayed until my board was full	A bin de de te mi bɔd ful-ɔp
I felt like I was in two places at once	A bin tan lɛk se a de na tu ples dɛn wan tɛm
I held my breath as it came into view	A bin de ol mi briz as i de kam na mi yay
I think he did it on purpose too	A tink se i bin du am bay wilful bak
I had some more palm wine	A bin gɛt sɔm mɔ pam wayn
I know it is, but it’s the only team	A no se na so i bi, bɔt na di wangren tim
I didn’t really one day get to fourteen	A nɔ bin rili wan de rich fɔtin
But I might need more time	Bɔt sɔntɛm a go nid mɔ tɛm
I looked back, running	A luk bak, we a de rɔn
I waited, bitterly beaten, as the toast was being made	A wet, a bin de bit bad bad wan, as dɛn de mek di tost
I almost didn't want to leave anymore	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ want fɔ kɔmɔt de igen
I knew I was a killer	A bin no se mi na pɔsin we de kil pɔsin
It makes me feel good	I de mek a fil fayn
I was one of them was my thoughts of myself	Mi bin wan pan dɛn na bin mi tink bɔt misɛf
I made some adjustments and it was great	A bin du sɔm chenj dɛn ɛn i bin rili fayn
I hugged her tightly in my lap	A ɔg am tayt tayt wan na mi lap
I’ll understand if you can’t handle this	A go ɔndastand if yu nɔ ebul fɔ handle dis
I danced for a moment near the bottom	A dans fɔ smɔl tɛm nia di bɔt
I think this will work	A tink se dis go wok
I felt choked several times	A bin fil se a dɔn chok bɔku tɛm
I can never afford pants that fit perfectly	A nɔ go ɛva ebul fɔ bay pant we fit fayn fayn wan
I was scared, helpless and had nowhere to run	A bin de fred, a nɔ bin ebul fɔ du ɛnitin ɛn a nɔ bin gɛt say fɔ rɔn
I didn’t feel anything	A nɔ bin de fil ɛnitin
I can barely move, let alone do a victory dance	A nɔ kin ebul fɔ muv smɔl smɔl, nɔto fɔ tɔk bɔt fɔ du wan win dans
I know how much time you have	A no aw bɔku tɛm yu gɛt
I felt him slip his finger inside me	A fil se i de slip in finga insay mi
I think the church will be full	A tink se di chɔch go ful-ɔp
I moved my life across the country	A bin muf mi layf go na ɔda say na di kɔntri
I whispered with a stern face	A wispa wit wan strɔng fes
I will not be affected by your mere cheerfulness	A nɔ go afɛkt bay we yu jɔs de gladi
I had lingered by the fire to finish my tea	A bin dɔn de te nia di faya fɔ dɔn mi ti
I had no intention of getting married, especially to him	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ mared, mɔ to am
I want to do the whole nine	A wan du di wan ol nayn
Some surprised people jumped in their seats	Sɔm pipul dɛn we bin sɔprayz bin jomp na dɛn sidɔm ples dɛn
I mean, five years ago	A min se fayv ia dɔn pas
I could sleep here too	A bin ebul fɔ slip na ya bak
I should never walk out	A nɔ fɔ ɛva waka kɔmɔt
I followed him, suddenly exhausted	A fala am, a bin taya wantɛm wantɛm
I would recommend them	A go rikɔmɛnd dɛn
I didn’t believe it at first	A nɔ bin biliv am fɔs
I once had something similar	Wan tɛm, misɛf bin gɛt sɔntin lɛk dis
I haven’t slept well in a week	A nɔ slip fayn fɔ wan wik
I had to keep running	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ rɔn
Eventually, the economy was headed for a breakdown	As tɛm de go, di ikɔmi bin de go fɔ brok
I have so many questions	A gɛt bɔku bɔku kwɛstyɔn dɛn
He added like to visit again soon	I ad lɛk fɔ go fɛn am bak jisnɔ
I was just going to dinner	A bin jɔs de go fɔ it ivintɛm it
I wanted to take it out of my hands like that	A bin want fɔ pul am na mi an lɛk dat
We no longer stand hat in hand	Wi nɔ de tinap hat na an igen
I can’t believe my body can still make them	A nɔ biliv se mi bɔdi kin stil ebul fɔ mek dɛn
I stepped out of his arms and collected myself	A step kɔmɔt na in an ɛn gɛda misɛf
There was a light inside, but no sound	Wan layt bin de shayn insay, bɔt sawnd nɔ bin de
I haven’t seen it before	A nɔ si am bifo
I put my towel in the sand and sit back down	A kin put mi tawɛl na di san ɛn sidɔm bak
I really wanted to get through this episode	A bin rili want fɔ pas dis episɔd
I did mention a journey	A bin rili tɔk bɔt wan waka
I felt my face all flash up	A fil se mi fes ɔl flash ɔp
A very large, smiling man approached him	Wan rili big man we bin de smayl pas dat bin kam nia am
An employee in a silver suit saluted as they passed	Wan wokman we wɛr silva sus bin de salut as dɛn de pas
I didn’t mean it to be a mistake	A nɔ bin min se na mistek
A game he knew too well	Wan gem we i bin sabi tumɔs
I slowly turned my head	A tɔn mi ed smɔl smɔl
I settled on a long, flowing skirt	A bin setul pan wan lɔng skit we bin de flɔ
I forgot they were still in the room with us	A fɔgɛt se dɛn stil de na di rum wit wi
I never stopped looking for you	A nɔ bin ɛva stɔp fɔ luk fɔ yu
A woman ten feet away was studying his face intently	Wan uman we bin de de tɛn fit bin de stɔdi in fes gud gud wan
I went to many doctors but they didn’t help	A bin go to bɔku dɔktɔ dɛn bɔt a nɔ bin ɛp mi
I love getting things done	A lɛk fɔ mek dɛn du tin dɛn
I go through it every day	A kin go tru am ɛvride
Many have also been violent	Bɔku dɛnsɛf dɔn gɛt fɛt-fɛt
I think that would be nice	A tink se dat go fayn
I stood for a moment, looking around	A tinap fɔ smɔl tɛm, de luk rawnd
I got sick immediately with the first two	A bin sik wantɛm wantɛm wit di fɔs tu
I want to see my tax dollars put to good use	A want fɔ si se dɛn yuz mi taks dɔla dɛn fayn fayn wan
I know he didn’t kill her	A no se i nɔ kil am
I can’t imagine doing anything else	A nɔ ebul imajin fɔ du ɛni ɔda tin
I was very excited	A bin rili gladi
I believe it will be safe to leave now	A biliv se i go sef fɔ kɔmɔt naw
I opened and read from it	A opin ɛn rid frɔm am
I decided to endure everything	A disayd fɔ bia ɔltin
I put those things aside	A kin put dɛn tin dɛn de na sayd
I am about to bring you out	A de kam fɔ briŋ una kɔmɔt
I sighed and turned away	A bin de ala ɛn tɔn mi bak
I believe it is a fuel delivery problem	A biliv se na fiul delivri prɔblɛm
I think the results were great	A tink se di rizɔlt dɛn bin rili fayn
I knew it had to be something he was thinking about	A bin no se i fɔ dɔn bi sɔntin we i bin de tink bɔt
I could tell immediately that he was skeptical	A bin ebul fɔ no wantɛm wantɛm se i bin de dawt
I will burn them to ashes	A go bɔn dɛn fɔ bi ashis
I do things the right way	A kin du tin di rayt we
I had completely forgotten about it	A bin dɔn fɔgɛt bɔt am kpatakpata
I traveled international waters to be with him	A bin travul na intanashɔnal wata fɔ go de wit am
I had to raise them on my own	A bin gɛt fɔ mɛn dɛn fɔ misɛf
I couldn’t do a damn thing to help	A nɔ bin ebul fɔ du wan damn tin fɔ ɛp
I remember the bus coming towards me	A mɛmba se di bɔs bin de kam mit mi
I put my hand back to my side	A put mi an bak na mi sayd
I can assure you that will happen	A kin mek una no se dat go apin
I felt happy and satisfied	A bin fil gladi ɛn satisfay
I love my job and enjoy being in this country	A lɛk mi wok ɛn a kin ɛnjɔy fɔ de na dis kɔntri
I was inspired by that	A bin gɛt inspɛkshɔn frɔm dat
I too was breathing heavily	Misɛf bin de blo fayn fayn wan
I should have helped those people	A fɔ dɔn ɛp dɛn pipul dɛn de
I did not explain why the tears came suddenly	A nɔ bin ɛksplen wetin mek di kray wata kam wantɛm wantɛm
England won the toss and elected to bat	Ingland win di tos ɛn ilɛkt fɔ bat
I propose we do this	I propose wi du dis
I had a neighbor there, a few years ago	A bin gɛt wan neba de, sɔm ia bifo
I hate myself for being relieved to see him walk inside	A et misɛf fɔ we a de fil fri we a si am de waka insay
I tried to go back	A bin tray fɔ go bak
I just want you to know it was an accident	A jɔs want mek yu no se na aksidɛnt
I guess in your case it's not necessary to try	A gehs se na yu kes i no nid foh trai
I had had enough problems with the department	A bin dɔn gɛt inof prɔblɛm wit di dipatmɛnt
But our job was on the line	Bɔt wi wok bin de na di layn
I have it right here	A gɛt am rayt ya
I read and traded them all the time	A bin de rid ɛn trade dɛn ɔltɛm
I appreciate you reaching out to you	A gladi fɔ we yu rich to yu
I was convinced that they would not	A bin biliv tranga wan se dɛn nɔ go du dat
A labor of love is no work at all	Wan wok we pɔsin de du fɔ lɛk pɔsin nɔto wok atɔl
I got to do some quality work that I didn’t get paid for	A bin gɛt fɔ du sɔm kwaliti wok dɛn we a nɔ bin gɛt fɔ pe mi
I look at that woman sitting on the couch	A de luk da uman de we sidɔm na di sofa
Many of these were members of the colonial military	Bɔku pan dɛn pipul ya bin de na di sojaman dɛn we bin de rul di kɔntri
I hope you have nothing to do with this	A op se yu nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dis
I needed to do what needed to be done	A bin nid fɔ du wetin dɛn nid fɔ du
I can’t say enough about how supportive the nation was	A nɔ go ebul fɔ tɔk inof bɔt aw di neshɔn bin sɔpɔt
Williams as his successor	Wiliams as di pɔsin we go tek in ples
I just needed to be sure, that’s all	A bin jɔs nid fɔ shɔ, na dat nɔmɔ
I watched it rise like smoke to the heavens	A bin de wach am de rayz lɛk smok go na ɛvin
I shook my head and looked into his eyes again	A shek mi ed ɛn luk in yay bak
I finished my face and started working on hers	A dɔn mi fes ɛn bigin fɔ wok pan in yon
I sincerely hope you find this information helpful and beneficial	A rili op se yu si se dis infɔmeshɔn go ɛp yu ɛn go bɛnifit yu
I want you right here	A wan mek yu de rayt ya
I didn’t want them to try to rape a police report	A nɔ bin want fɔ mek dɛn tray fɔ rep polis ripɔt
I have seen many other cases like these	A dɔn si bɔku ɔda kes dɛn lɛk dɛn wan ya
I think it surprised us all	A tink se i bin sɔprayz wi ɔl
I have prevented you from being eaten alive	A dɔn mek dɛn nɔ it yu layf layf wan
I don’t get it either	A nɔ de gɛt am sɛf
No great compliment could have been paid to the actor	No big kɔmplimɛnt nɔ bin fɔ dɔn pe di aktɔ
I know what you are not	Ai sabi wetin yu no bi
I have already started the complaint procedure	A dɔn ɔlrɛdi bigin di kɔmplen prosidur
I didn’t know it was a lie	A nɔ bin no se na lay lay tɔk
I was five when he left	A bin ol fayv ia we i go
I started to notice something	A bigin fɔ notis sɔntin
I hope you know the same	A op se yu no di sem tin
I have waited three long years	A dɔn wet fɔ tri lɔng ia
I know you speak wisely	A no se yu de tɔk wit sɛns
I strode to the closest door	A strode go na di domɔt we de nia mi pas ɔl
I wondered if there were plans for the house	A bin de wɔnda if plan dɛn de fɔ di os
I was the loveliest girl in school	Na mi na bin di gyal pikin we bin lɛk pas ɔlman na skul
I could never tell anyone about it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ tɛl ɛnibɔdi bɔt am
I questioned myself a bit though	A bin aks misɛf kwɛstyɔn smɔl pan ɔl we
I chose a feeling of despair	A bin pik wan filin we a nɔ gɛt op
I try and remember their names	A kin tray ɛn mɛmba dɛn nem dɛn
I never visited you	A nɔ ɛva kam fɛn yu
I mean just be with each other	A min se jɔs de wit unasɛf
I want to join forces for a common interest	A want fɔ jɔyn fɔs fɔ wan kɔmɔn intres
I said nothing as we approached the door	A nɔ tɔk natin as wi de kam nia di domɔt
I have a student in my class for three weeks	A gɛt wan studɛnt na mi klas fɔ tri wik
I shook myself, feeling my legs shake	A shek misɛf, a fil se mi fut de shek
I let him take over for a bit	A mek i tek ova fɔ smɔl tɛm
I too have no choice	Misɛf nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
I began to breathe deeply	A bigin fɔ blo fayn fayn wan
I began to see silver stars	A bigin fɔ si silva sta dɛn
A political education experience requested denial	Wan politikal edukeshɔn ɛkspiriɛns we dɛn aks fɔ dinay
But he refused to do so	Bɔt i nɔ bin gri fɔ du am
Nothing of importance was done without his permission	Dɛn nɔ bin du ɛnitin we impɔtant we i nɔ gri fɔ du dat
A bad decision to say the least	Wan bad disizhɔn fɔ se di smɔl tin
I could actually taste it	A bin rili ebul fɔ test am
I told you my teenage years were very mixed	A bin tɛl yu se mi tɛn ia dɛn bin rili miks
I will not do this again	A nɔ go du dis igen
I really need to meet him	A rili nid fɔ mit am
I love and miss you everyday	A lɛk ɛn mis yu ɛvride
I should have told dad, but for two different reasons	A fɔ dɔn tɛl papa, bɔt fɔ tu rizin dɛn we difrɛn
I can’t stand keeping a secret like this anyway	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ kip sikrit lɛk dis ɛni we
I let the tears hang there, and they got heavier	A mek di kray wata hang de, ɛn i bin de ebi
I had the whole day off to play the plane	A bin gɛt di wan ol de fɔ lɛf fɔ ple di plen
I want to show that we have the same mother	A want fɔ sho se wi gɛt di sem mama
I won’t be with him	A nɔ go de wit am
I know about his first marriage	A no bɔt in fɔs mared
I know this direction is okay	A no se dis dairekshɔn de okay
I had nine people working for me at one time	A bin gɛt nayn pipul dɛn we bin de wok fɔ mi wan tɛm
I thought you broke up with me	A bin tink se yu dɔn brok wit mi
I won’t let it get to me	A nɔ go alaw am fɔ rich to mi
I sat by the window	A bin sidɔm nia di winda
I saw the handle turning slowly	A si di handel de tɔn sloslo
I was in awe of the change in him	A bin de fred fɔ di chenj we bin apin to am
I know that sounds crazy, but it was	A no se dat tan lɛk krayzi, bɔt na so i bin bi
I can’t help but hate him	A nɔ go ebul fɔ lɛf fɔ et am
I couldn’t help but look down	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk dɔŋ
I dove towards the water, eager to find her	A dov go na di wata, a bin rili want fɔ fɛn am
A weird expression flashed across his terrified face	Wan weda ɛksprɛshɔn bin de flash akɔdin to in fes we bin de mek i fred
I intend to remain unseen until we reach the county	A intend fo de unseen te wi rich de county
D is a domain of knowledge or expert opinion	D na domɛyn fɔ no ɔ ɛkspɛkt opinion
I didn’t like this room	A nɔ bin lɛk dis rum
I see you, way back in the back, yes	A si yu, way bak in di bak, yes
I am entitled to one	A gɛt rayt fɔ gɛt wan
I ended up feeling sad and confused	A bin dɔn fil bad ɛn a bin kɔnfyus
I took a few things away from it all though	A tek sohm tins away from it ol though
I believe there was only one quote for each	A biliv se na wan kot nɔmɔ bin de fɔ ɛni wan pan dɛn
I am however nervous about people hearing my songs	A de aweva nervous fo pipul we de yehri mi sing
I didn’t mention the bullet hole in the seat	A nɔ bin tɔk bɔt di bulɛt ol na di sidɔm ples
I wouldn’t do that to him	A nɔ go du dat to am
He traveled the world in an edited form	I bin travul di wɔl insay wan we we dɛn dɔn ɛdit
I saw someone waiting to carry him across	A si sɔmbɔdi de wet fɔ kɛr am krɔs
I wasn’t even sure he wanted me that way	A nɔ bin ivin shɔ se i want mi da we de
I had gained enough confidence to attend these dances on my own	A bin dɔn gɛt bɔku kɔnfidɛns fɔ atɛnd dɛn dans dɛn ya mi wan
A view of them	Wan we fɔ si dɛn
I could faintly hear him telling me to be safe	A bin de yɛri smɔl smɔl we i de tɛl mi fɔ sef
A rubber hammer is great for this	Wan rɔba hama fayn fɔ dis
I asked the girls and they said the same thing	a aks di gyal pikin dem en dem se di sem tin
I tried to calm myself down	A bin tray fɔ mek misɛf kol
At least we don’t have one uniform standard	At least wi no get wan yunifom standad
I understand will check it out	A ɔndastand go chɛk am
I have to let it go and hope	A gɛt fɔ lɛf am fɔ go ɛn op
I was looking forward to the party	A bin de wet fɔ di pati
I did nothing to stop them	A nɔ bin du natin fɔ stɔp dɛn
A better-looking and more affordable one	Wan wan we de luk bɛtɛ ɛn we gɛt mɔ mɔni
I know a lot from you	A no bɔku tin frɔm yu
I hope you are all having a wonderful week	A op se una ɔl de gɛt wan fayn wik
The ship was completed the following year	Dɛn bin dɔn fɔ bil di ship di nɛks ia
I leaned back against the bank to catch my breath	A ledɔm bak na di bank fɔ mek a blo
I offered him a drink which he accepted	A bin gi am wan drink we i bin gri fɔ drink
A great job for you	Wan big wok fɔ yu
I certainly had no thoughts of revolution at the time	Fɔ tru, a nɔ bin de tink bɔt rivɔlɔshɔn da tɛm de
I told him to call her	A tɛl am se i fɔ kɔl am
I remember when I was a kid, and when I was a teenager	A mɛmba di tɛm we a bin smɔl, ɛn di tɛm we a bin de na di tɛn ia
I get up between eight and nine	A kin grap bitwin et ɛn nayn
He made a promise damn it	I bin mek wan prɔmis damn am
A wonderful lover and a national leader	Wan fayn lɔvman ɛn wan nashɔnal lida
I thought he wanted to get better	A bin tink se i want fɔ bɛtɛ
I think we can have an agreement	A tink se wi kin gɛt agrimɛnt
The garrison was also increased	Dɛn bin mek di garison bak bɔku
I can detect quiet sounds of movement in my bedroom	A kin no kwayɛt sawnd dɛn we de muv na mi bedrum
I always take the soap	A kin tek di sop ɔltɛm
I can see the back yard	A kin si di bak yad
I ran back to the kitchen	A rɔn go bak na di kichin
It doesn’t work except as eye candy	I nɔ de wok pas as ay kandy
I took a moment to really look at it	A tek smɔl tɛm fɔ rili luk am
I can totally see the pain all over your face	A kin si di pen ɔlsay na yu fes ɔltogɛda
I had no idea you were here	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu de ya
I never told them, never told them	A nɔ ɛva tɛl dɛn, a nɔ ɛva tɛl dɛn
I was on the force before he joined	A bin de pan di fɔs bifo i jɔyn
I enjoy a good twist at the end	A kin ɛnjɔy wan gud twist na di ɛnd
I was almost happy about this	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a gladi fɔ dis
I didn’t want to come home without one	A nɔ bin want fɔ kam na os we a nɔ gɛt wan
I am loving this fragrance!	A de lɛk dis sɛnt!
I pressed myself into the wall	A bin de pres misɛf insay di wɔl
A pot of coffee is excellent	Wan pɔt we gɛt kɔfi rili fayn
A man reaches a door, pauses to catch his breath	Wan man rich na wan domɔt, i stɔp fɔ tek in briz
I was afraid it was so much	A bin de fred se i bin so bɔku
I hoped for the latter	A bin op fɔ di las wan
I had to leave to get back to work	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de fɔ kam bak na wok
I cannot give the answer to that question	A nɔ go ebul fɔ gi di ansa to da kwɛstyɔn de
I love that combination	A lɛk da kɔmbayn de
I couldn’t look away either	A nɔ bin ebul fɔ luk ɔdasay sɛf
A large king size bed filled the room	Wan big kiŋ saiz bed bin ful-ɔp di rum
I will prove that this works	A go pruv se dis de wok
I saw it in his face, the peace	A si am na in fes, di pis
I know my visitors will appreciate your work	A no se mi visitɔ dɛn go gladi fɔ di wok we yu de du
I want to torment them with my face	A want fɔ mek dɛn sɔfa wit mi fes
I heard what you said	A yɛri wetin yu tɔk
I felt sick until I got really sick	A bin de fil sik te a rili sik
I almost couldn’t make it to the bathroom in time	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ rich na di bafa insay di rayt tɛm
I didn’t want to go back to the party	A nɔ bin want fɔ go bak na di pati
The conditions that trigger this are unknown	Dɛn nɔr no di kɔndishɔn dɛm wae de trig dis
I won’t be seeing them for a while now	A nɔ go de si dɛn fɔ sɔm tɛm naw
I forced myself out of bed no matter what	A bin de fos misɛf fɔ kɔmɔt na bed ilɛk wetin apin
I can’t get away from it	A nɔ ebul fɔ kɔmɔt nia am
I just thought you would love this place	A bin jɔs tink se yu go lɛk dis ples
I am an expert driver	Mi na wan ɛkspɛkt drayva
John was then appointed to succeed him	Dɛn bin pik Jɔn fɔ tek in ples afta dat
Soon a mist settled before his face	I nɔ tu te, wan smɔl smɔl mist bin kam bifo in fes
I had never told anyone	A nɔ bin dɔn ɛva tɛl ɛnibɔdi
I know the future we are building	A no di fiuja we wi de bil
I am forever grateful	A kin tɛl tɛnki fɔ ɔltɛm
I am happy to share his thoughts here	A gladi fɔ tɛl una wetin i tink ya
A trip to the grocery store is all you need	Fɔ go na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it na in nɔmɔ yu nid fɔ go
I got into a lot of trouble for that	A bin gɛt bɔku prɔblɛm fɔ dat
I happen to agree with you	I apin fɔ gri wit wetin yu tɔk
I didn’t want to hear them	A nɔ bin want fɔ yɛri dɛn
I know my thinking is wrong	A no se di we aw a de tink nɔ rayt
I just knew it was great	A bin jɔs no se i bin rili fayn
I think it was a little bit of both	A tink se na bin smɔl pan dɛn tu
I looked to our right	A bin luk na wi raytan
I would love to talk to them!	A go gladi fɔ tɔk to dɛn!
I said there was a car in the river	A se wan motoka de na di riva
I didn’t see anyone or anything	A nɔ bin si ɛnibɔdi ɔ ɛnitin
I was trying to find an old friend	A bin de tray fɔ fɛn wan ol padi
I knew this in the back of my mind somewhere	A bin no dis na di bak pat na mi maynd sɔmsay
I didn’t really fit in with any of them	A nɔ bin rili fit wit ɛni wan pan dɛn
I wonder how best to spread the word, though?	A de wɔnda aw fɔ bɛtɛ fɔ mek pipul dɛn no bɔt am, bɔt?
I wonder if he’s ever been here	A de wɔnda if i dɔn ɛva de ya
I got my drinking down	A bin gɛt mi drinkin dɔŋ
I won’t listen to him anymore	A nɔ go lisin to am igen
A world only he knew	Wan wɔl we na in nɔmɔ bin no bɔt
Both sexes have a huge curved horns	Dɛn tu sɛks dɛn gɛt wan big big ɔn dɛn we kɔba
His song has nothing but praise	In siŋ nɔ gɛt natin pas fɔ prez am
I think being here helped	A tink se fɔ de ya bin ɛp
I went to school with your mother	A bin go skul wit yu mama
I had a quick glass of wine with them	A bin gɛt wan kwik glas fɔ drink wayn wit dɛn
I was just hoping for more	A bin jɔs de op fɔ gɛt mɔ
I put the ring on her hand	A put di ring na in an
I didn’t mind the smell at all	A nɔ bin min di smel atɔl
I don’t seem to have the loneliness gene	I tan lɛk se a nɔ gɛt di wanwɔd jin
I watched them walk down the hall with deep sadness	A bin de wach dɛn de waka dɔŋ di ɔl wit dip sɔri-at
I was just happy that we were on a straight path	A bin jɔs gladi fɔ se wi de na wan stret rod
I became convinced that they were all about me	A bin kam fɔ biliv se dɛn ɔl de tɔk bɔt mi
He did not command forgiveness	I nɔ bin gi lɔ fɔ fɔgiv
I could crush you right now, like an insect	A kin krɔs yu rayt naw, lɛk insɛkt
Each time, a new style of setting is required	Ɛnitɛm, dɛn nid fɔ mek nyu stayl fɔ sɛtin
I was in their galaxy	A bin de na dɛn galɛksi
People feel that these people are real	Pipul dɛn kin fil se dɛn pipul ya na rial pipul dɛn
A network around the city	Wan nɛtwɔk we de rawnd di siti
I will need to spend some time doing this repair	A go nid fɔ spɛn sɔm tɛm fɔ du dis ripɛnt
I always wanted it	A bin want am ɔltɛm
I never meant for her child to die	A nɔ bin ɛva min fɔ mek in pikin day
I ignored his hand and stood up for myself	A nɔ bin lisin to in an ɛn tinap fɔ misɛf
I could say that, but it would be a lie	A kin se dat, bɔt i go bi lay
I only made it once	A jɔs mek am wan tɛm
I have to run carefully around this lake	A fɔ tek tɛm rɔn rawnd dis lek
I was going to town	A bin de go na tɔŋ
I saw that look on her face then too	A bin si da luk de na in fes da tɛm de bak
I should say on the near shore of the lake	A fɔ se na di nia sho na di lek
I took a good look around the small place	A tek wan gud luk rawnd di smɔl ples
I didn’t know which direction would take me where	A nɔ bin no us dairekshɔn go kɛr mi go usay
I know the right word	A sabi di rayt wɔd
A well-preserved head perhaps	Wan ed we dɛn dɔn kip fayn fayn wan sɔntɛm
I was surprised, because both of our answers were correct	A bin sɔprayz, bikɔs wi ɔl tu ansa dɛn bin kɔrɛkt
I hate all the secrets	A et ɔl di sikrit dɛn
I need to talk to myself before I start the process	A nid fɔ tɔk to misɛf bifo a bigin di wok
I focus and get on with it	A de pe atɛnshɔn ɛn go bifo pan am
I remember looking to my father for answers	A mɛmba se a bin de luk to mi papa fɔ gɛt ansa dɛn
I have to check this out	A gɛt fɔ chɛk dis aut
I need your help, your support	A nid una ɛp, una sɔpɔt
I burst into tears and fell to my knees	A bɔs kray ɛn fɔdɔm na mi ni
I like to call before I come inside	A lɛk fɔ kɔl bifo a kam insay
I knew he didn’t understand	A bin no se i nɔ ɔndastand
I can’t quite silence the thoughts that haunt me	A nɔ ebul fɔ rili silɛns di tink dɛn we de mɔna mi
I wish he could stop there	A wish se i go ebul fɔ stɔp de
I expected too much from you	A bin de op fɔ tumɔs frɔm yu
I wondered if this was so	A bin de wɔnda if dis na so i bi
I couldn’t speak, and my legs weren’t working	A nɔ bin ebul fɔ tɔk, ɛn mi leg dɛn nɔ bin de wok
I could hide you or something	A kin ayd yu ɔ sɔntin
I have to be practical and strong for my daughter	A fɔ bi prɛktikal ɛn strɔng fɔ mi gyal pikin
A bullet pierced his coat	Wan bulɛt bin pas in kot
I suggested we paint our faces	A bin se wi fɔ peint wi fes
I stepped over him and into the room	A step oba am ɛn go insay di rum
I didn’t want to be associated with anyone suspicious	A nɔ bin want fɔ gɛt sɔntin fɔ du wit ɛnibɔdi we de sɔprayz
I hope the nurse keeps the door closed this time	a op se di nohs kip di doa klos dis tehm
I have only seen a few in all my years	A jɔs dɔn si sɔm pan dɛn insay ɔl mi ia dɛn
I want to make him happy forever	A want fɔ mek i gladi sote go
I will make the necessary sacrifice	A go mek di sakrifays we nid fɔ du
I think the second meeting went well	A tink se di sɛkɔn mitin bin go fayn
I move with the world	A de muv wit di wɔl
The player can switch between characters instantly	Di pɔsin we de ple kin chenj bitwin di karakta dɛn wantɛm wantɛm
I looked around the bar	A bin de luk rawnd di ba
I got under the covers and pulled them over me	A bin go ɔnda di kɔva dɛn ɛn pul dɛn oba mi
I feel like a little peasant painter	A fil misɛf lɛk smɔl pesin we de peint
I am not allowed to answer that question	Dɛn nɔ alaw mi fɔ ansa da kwɛstyɔn de
I needed to go to the bathroom	A bin nid fɔ go na di bafa
I decided to search the man’s pockets	A disayd fɔ luk insay di man in pɔkit dɛn
I am waiting for your reply	A de wet fɔ yu ansa
A star, a blue star that ever, came closer	Wan sta, wan blu sta we ɛvride, bin de kam nia
I began to see the flaws in all of them	A bigin fɔ si di bad tin dɛn we dɛn ɔl de du
I will be in the hall	A go de na di ɔl
I can feel tears coming to my eyes	A kin fil kray wata de kam na mi yay
I look long and hard in the mirror	A kin luk lɔng ɛn tranga wan na di miro
I just said, talk to my lawyer	A jɔs se, tɔk to mi lɔya
The expansion of production was limited by market access	Di ɛkspɛnshɔn fɔ prodakshɔn bin smɔl bikɔs dɛn bin gɛt akses to makit
I just have to believe	A jɔs gɛt fɔ biliv
I wanted to be alive to find my mother	A bin want fɔ de alayv fɔ fɛn mi mama
I live above the shop	A de liv ɔp di shɔp
I knew your late uncle would come through for us	A bin no se yu let ɔnkul go kam tru fɔ wi
I mean an incredible discovery, something amazing	A min wan diskovri we nɔ pɔsibul fɔ biliv, sɔntin we rili wɔndaful
A face that knew the battle was now over	Wan fes we bin no se di fɛt dɔn dɔn naw
I think he started drinking there	A tink se i bigin fɔ drink de
I look up at night	A de luk ɔp na nɛt
I was really nervous now	A bin rili de fred naw
I won’t ask or hit back	A nɔ go aks ɔ hit bak
I shook my head in doubt	A shek mi ed bikɔs a bin de dawt
I think he was blinded by guilt	A tink se gilti bin mek i blaynd
I tied the light blue fishing line to another tree	A tay di layt blu fishin layn to wan ɔda tik
Critical reception of the album was generally positive	Kritikal risɛpshɔn fɔ di albam bin jɔs fayn
I also saw bottles of beer and other liquors	A bin si bak bɔtul dɛn we gɛt bia ɛn ɔda rɔm dɛn
I wasn’t in the mood to talk to him	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ tɔk to am
I can put the petition in today	A kin put di petishɔn insay tide
I will find some place to hide	A go fɛn sɔm ples fɔ ayd
I had no idea even how to get started	A nɔ bin gɛt ɛni aydia ivin aw fɔ bigin
The others marched behind	Di ɔda wan dɛn bin de mach biɛn
A short distance away, there was a creature	Wan shɔt distans, wan krichɔ bin de
I know how to make the preparation	A sabi aw fɔ mek di pripiamɛnt
A scream of voices filled the street	Wan vɔys dɛn we bin de ala bin de ful-ɔp di strit
I used to wear this big jacket	A bin de wɛr dis big jakit
I think they’re strictly civilian	A tink se dem strikt sivilian
I couldn’t just sell and move on	A nɔ bin ebul fɔ jɔs sɛl ɛn muf go bifo
I counted it for a while	A bin kɔnt am fɔ sɔm tɛm
I had only been alive for twenty seasons	A bin jɔs dɔn de alayv fɔ twɛnti sizin
I have to participate in the current parking lot event, too	A fɔ tek pat pan di pak ples ivin we de naw, tu
I wouldn’t be out of here without you	A nɔ bin fɔ dɔn kɔmɔt na ya if yu nɔ bin de
A court appeal was dismissed	Dɛn bin dismis wan kɔt apil
I am an officer of the court	Mi na ɔfisa na di kɔt
There was a man by the pond	Wan man bin de nia di pɔnd
A place to put things away to forget about them	Wan ples fɔ put tin dɛn fɔ fɔgɛt bɔt dɛn
I still have that problem	A stil gɛt da prɔblɛm de
I blindsided one and regretted it	A bin blayn wan pan dɛn ɛn rigrɛt am
I crossed over to the table	A krɔs go na di tebul
I was ready to go anyway	A bin rɛdi fɔ go ɛni we
I never wanted anything bad to happen to him	A nɔ bin ɛva want ɛnitin we bad fɔ apin to am
I couldn’t help it, of course	A nɔ bin ebul fɔ ɛp am, fɔ tru
I want to have another word or two with you	A want fɔ gɛt wan ɔ tu ɔda wɔd dɛn wit yu
I believe we are only pieces of meat	A biliv se wi na onli pies of mit
I knew the woman	A bin no di uman
I had to take the day off school	A bin gɛt fɔ tek di de fɔ lɛf skul
I just dove into the deep end	A jɔs dov insay di dip ɛnd
Eleven of the rules exhibit complicated behaviour	Ilɛvin pan di lɔ dɛn de sho se dɛn gɛt kɔmplikɛt bihayvya
I really had a great time to myself	A bin rili gɛt wan fayn tɛm fɔ misɛf
I felt our time would be better spent washing cars	A bin fil se wi tɛm go bɛtɛ fɔ was motoka dɛn
I got a college degree	A bin gɛt kɔleji digri
I felt his piercing eyes watching me	A bin fil in yay dɛn we de pas de wach mi
One of the most surprising tracks	Wan pan di trak dɛn we kin mek pɔsin sɔprayz pas ɔl
I finally stopped to rest	A bin kam fɔ stɔp fɔ rɛst
I grabbed my note pad and pen	A grap mi not pad ɛn mi pen
I think they really felt superior to us	A tink se dɛn bin rili fil se dɛn bɛtɛ pas wi
I recognized the jeans and the belt	A bin no di jins ɛn di bɛlt
I must have walked right past him	A go mɔs dɔn waka rayt pas am
I slowly approached his drive and pulled out	A kam nia in drayv smɔl smɔl ɛn pul am
I will never understand women	A nɔ go ɛva ɔndastand uman dɛn
I walked around the chair	A bin de waka rawnd di chia
I could feel his genuine concern	A bin de yɛri se i rili bisin bɔt mi
I had never seen or heard such enthusiasm	A nɔ bin ɛva si ɔ yɛri dis kayn zil
I missed that feeling	A bin mis da filin de
We’ll see it through	Wi go si am tru
I felt a spark of something good inside	A bin fil wan spak fɔ sɔntin we gud insay
I have a lot of resources	A gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz
I knew exactly what was coming	A bin no gud gud wan wetin de kam
I couldn’t get through	A nɔ bin ebul fɔ pas
I believe you, whatever it is you have a say	A biliv yu, ɛnitin we i bi yu gɛt fɔ tɔk
I would have paid anything	A bin fɔ dɔn pe ɛnitin
Maybe I can volunteer in the future	Sɔntɛm a kin volontia fɔ du am tumara bambay
I walked two miles home	A waka tu mayl fɔ go na os
I couldn’t take them back	A nɔ bin ebul fɔ tek dɛn bak
I couldn't blame them, because it smelled really good	A nɔ bin ebul fɔ blem dɛn, bikɔs i bin rili smɛl fayn
I mean, within reason	I min se, insay rizin
I can only hope you will too	A kin jɔs op se yusɛf go du dat
I just wanted to sit there and complain	A bin jɔs want fɔ sidɔm de ɛn kɔmplen
I said it like someone in charge	A bin se am lɛk pɔsin we de in chaj
I had to cut my normal long nails	A bin gɛt fɔ kɔt mi nɔmal lɔng nel dɛn
I didn’t come here to start anything with anyone	A nɔ kam ya fɔ stat ɛnitin wit ɛnibɔdi
A short video was released for the song	Dɛn bin pul wan shɔt fim fɔ di siŋ
I forced a nervous laugh	A fos wan nervɔs fɔ laf
I understood it better in the quiet room	A bin ɔndastand am mɔ na di kwayɛt rum
I smoothed my hand over his face	A smol smol mi an oba in fes
A larger study population would provide a higher statistical power	Wan big stɔdi pɔpuleshɔn go gi wan ay statystik pawa
I remember he always wanted you to be happy	A mɛmba se i bin want mek yu gladi ɔltɛm
I don’t invent, plant, dance, or sing	A nɔ de invent, plant, dans, ɔ siŋ
I have no idea how he does it	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw i de du am
I put myself before my family	A kin put misɛf bifo mi famili
I didn’t like the atmosphere	A nɔ bin lɛk di we aw di ples bin de
I shrugged my consent	A bin shrug mi kɔnsɛnt
I struggled to breathe, my lungs burning	A bin de tray tranga wan fɔ blo, mi lɔng dɛn bin de bɔn
It is lowest during the winter months	I kin de dɔŋ pas ɔl insay di winta mɔnt dɛn
I tried to get up but couldn’t stand up	A bin tray fɔ grap bɔt a nɔ bin ebul fɔ tinap
A whistle blew and they were off	Wan wisɛl blo ɛn dɛn bin dɔn ɔf
I study his face for directions	A kin stɔdi in fes fɔ si usay i de
I went straight to the bathroom	A go stret na di bafa
He decided to follow a diplomatic path	I bin disayd fɔ fala wan diplɔmatik rod
I have killed people	A dɔn kil pipul dɛn
A sea of ​​boats facing all different directions surrounded us	Wan si we gɛt bot dɛn we de fes ɔl difrɛn say dɛn bin de rawnd wi
I immediately knew who that laugh belonged to	A bin no wantɛm wantɛm udat da laf de na in yon
I will never leave him	A nɔ go ɛva lɛf am
I just want this to be over	A jɔs want mek dis dɔn
But I fell in love immediately	Bɔt a bin lɛk am wantɛm wantɛm
I love how it sounded my name	A lɛk aw i bin de sawnd mi nem
I shouldn’t be thinking about it	A nɔ fɔ de tink bɔt am
I warned him and he didn’t listen	A wɔn am ɛn i nɔ lisin
I thank you, thank you for saving my father	A tɛl tɛnki, tɛl tɛnki fɔ we yu sev mi papa
I felt prepared for the real thing	A bin fil se a dɔn rɛdi fɔ di rial tin
I am so grateful for both of them	A rili gladi fɔ dɛn ɔl tu
I definitely knew what it was like	A bin rili no aw i bin tan lɛk
I heard footsteps ahead of me	A yɛri fut step bifo mi
I stood up and looked around	A tinap ɛn luk rawnd
I think about music too much	A kin tink bɔt myuzik tumɔs
I always root for the best friend angle too	I olwez root fo di bes fren angle tu
I could have just kept talking with all night	A bin fɔ dɔn jɔs kɔntinyu fɔ tɔk wit ɔl di nɛt
I like it pretty good	A lɛk am fayn fayn wan
Then I thought about the boys	Dɔn a bin tink bɔt di bɔbɔ dɛn
I forgot for a minute	A fɔgɛt fɔ wan minit
I always keep my promises	A kin kip mi prɔmis dɛn ɔltɛm
I have already ordered it	A dɔn ɔlrɛdi ɔda am
I hadn’t been there for twelve years	A nɔ bin dɔn de fɔ twɛlv ia
I loved the main story	A bin lɛk di men stori
I was so happy to kill myself	A bin rili gladi fɔ kil misɛf
I had a really good time overall	A bin rili gɛt gud tɛm ɔltogɛda
I literally left without understanding anything	A bin rili kɔmɔt de ɛn a nɔ bin ɔndastand ɛnitin
I have a meeting with a lawyer, too	A gɛt mitin wit wan lɔya, misɛf
I know this is hard for you too	A no se dis tin at fɔ yu bak
I need to start getting ready for bed	A nid fɔ bigin rɛdi fɔ go slip
I appreciate you calling	A gladi fɔ we yu kɔl
I need to tell the truth	A nid fɔ tɔk di tru
I was asked about it, all the time	Dɛn bin de aks mi bɔt am, ɔltɛm
A servant of the truth	Wan savant fɔ di trut
I started screaming and threw him into the woods	A bigin fɔ ala ɛn trowe am na di bush
I was a little surprised, that’s all	A bin sɔprayz smɔl, na dat nɔmɔ
I want to feel you inside me	A wan fil yu insay mi
I already have proof	A dɔn ɔlrɛdi gɛt pruf
Thirty dollars for a cover	Tati dala fɔ wan kɔva
I will keep talking to me	A go kɔntinyu fɔ tɔk to mi
Critical reception to the album was generally positive	Kritikal risɛpshɔn to di albam bin jɔs fayn
I hadn’t grieved the end of my marriage	A nɔ bin dɔn sɔri fɔ we mi mared dɔn
I had to get you to stop	A bin gɛt fɔ mek yu stɔp
I think that’s a good idea	A tink se na gud aidia de
I knew he was worried	A bin no se i de wɔri
I couldn’t let her body lie here	A nɔ bin ebul fɔ lɛf in bɔdi fɔ ledɔm na ya
I chose this job	Na mi bin pik dis wok
I think most of us have been up all night	A tink se bɔku pan wi dɔn de wek ɔl nɛt
I tried to speak but couldn’t find the words	A bin tray fɔ tɔk bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn di wɔd dɛn
I looked outside to see people in the field	A luk na do fɔ si pipul dɛn na di fil
I looked around and started walking	A luk rawnd ɛn bigin fɔ waka
I felt him just punch me in the stomach	A fil se i jɔs pan mi na mi bɛlɛ
I can’t stand it	A nɔ go ebul fɔ bia wit am
I can give you anything you want	A kin gi yu ɛnitin we yu want
I was being creative	A bin de bi kriet
I like the dashed better	A laik di dashed beta
I slowly turned back to face the room again	A tɔn bak smɔl smɔl fɔ go fes di rum bak
I can have it ready for more in a few minutes	A kin mek i rɛdi fɔ mɔ insay sɔm minit dɛn
I took another breath	A tek wan ɔda briz
I should be there in about ten minutes	A fɔ de de insay lɛk tɛn minit so
I could feel him getting closer and closer	A bin de fil se i de kam nia mi mɔ ɛn mɔ
An animal in the forest you become	Wan animal na di fɔrɛst yu de bi
I wanted to stay in this moment forever	A bin want fɔ de na dis tɛm sote go
I heard water running somewhere in the distance	A yɛri wata de rɔn sɔmsay fa fawe
I didn’t realize that at the time	A nɔ bin rili no dat da tɛm de
But I understand that the human parts upset you	Bɔt a ɔndastand se di mɔtalman pat dɛn bin mek yu vɛks
I want the back of this electrical box cut open	A want mek dɛn kɔt di bak pat pan dis ilɛktrik bɔks opin
I believe her husband was a lawyer	A biliv se in man na bin lɔya
I really enjoyed going to the park	A bin rili lɛk fɔ go na di pak
I hear it’s down to a few hundred grand	A yɛri se i dɔn dɔŋ to sɔm ɔndrɛd grand
I stared at the phone in surprise	A bin de luk di fon wit sɔprayz
I want to tighten my arms around her	A want fɔ tayt mi an dɛn rawnd am
I just wish the outcome was better	A jɔs wish se di tin dɛn we bin apin bin bɛtɛ
It also contributed to civil war	I bin ɛp bak fɔ mek pipul dɛn fɛt fɔ dɛnsɛf
There are eight bicycle stands on the platform	Et say dɛn de fɔ tinap fɔ baysikul na di pletfɔm
I toss my stuff over the back of a chair	A kin tos mi tin dɛn oba di bak pat na wan chia
He looked like he’d soon start a game	I bin luk laik se i go soon stat wan gem
But I wasn’t thinking about that	Bɔt a nɔ bin de tink bɔt da tin de
I’ve never had complete control	A nɔ ɛva gɛt kɔmplit kɔntrol
I knew we were getting through it and we did	A bin no se wi de pas am ɛn wi bin du am
I leaned over and he leaned back	A ledɔm ɛn i ledɔm bak
I asked him how one gets into such a class	A aks am aw pɔsin kin go insay dis kayn klas
A bit too late though	A bit tu let though
I approached the table when he stopped	A go nia di tebul we i bin stɔp
I saw what some of you were like	A bin si aw sɔm pan una bin tan lɛk
His new ideas were frequently written about	Dɛn bin de rayt bɔku tɛm bɔt di nyu tin dɛn we i bin de tink bɔt
I practice single handed shooting, weak and strong	A de praktis fɔ du single handed shooting, wik ɛn strɔng
I am part of a happy little liberal faith	Mi na pat pan wan gladi smɔl fridɔm fet
I needed him with me	A bin nid am wit mi
I am so sorry I welcomed you like this	A rili sɔri fɔ we a wɛlkɔm yu lɛk dis
I force myself to keep my seat	A de fos misɛf fɔ kip mi sidɔm ples
I used that machine to create a signal	A bin yuz da mashin de fɔ mek wan signal
A quest is different	Wan quest na difrɛn tin
I was being pushed under it	Dɛn bin de push mi ɔnda am
I was told to come up here for the day	Dɛn tɛl mi fɔ kam ɔp ya fɔ di de
P won’t hear about it	P nɔ go yɛri bɔt am
I look forward to meeting you again	A de wet fɔ mit yu bak
He mentioned that he had a twin brother	I bin tɔk se i gɛt wan twin brɔda
I know where you mean	A no usay yu min
I mourn the quiet, not the man	A de kray di kwayɛt, nɔto di man
I need you the rest of this week	A nid yu di res of dis wik
I am both happy and unhappy	A gladi ɛn a nɔ gladi
I had to look after my mother for school fees	A bin gɛt fɔ luk fɔ mi mama fɔ di skul fi dɛn
They even happened to share the same birthday	Dɛn bin ivin apin fɔ sheb di sem batde
I was taking off all my clothes	A bin de pul ɔl mi klos dɛn
I had to prepare for tomorrow	A bin gɛt fɔ pripia fɔ tumara
I wouldn’t trade it for a normal, boring life	A nɔ go trade am fɔ wan nɔmal layf we de mek a bɔri
I was crying and happy at the same time	A bin de kray ɛn gladi di sem tɛm
I asked why we even came	A aks wetin mek wi ivin kam
He also finished first in player voting	Im tu finish fes fo pleya voting
I hope it gets the welcome that drives away darkness	A op se i go gɛt di wɛlkɔm we de drɛb daknɛs
The west end contained a smithy	Di wɛst ɛnd bin gɛt wan ples usay dɛn de mek tin dɛn fɔ mek tin dɛn
I love them so richly and deeply and will forever	A lɛk dɛn so rich ɛn dip ɛn a go lɛk dɛn sote go
I dreamed of escaping the prison of lessons and studies	A bin de drim fɔ rɔnawe pan di prizin fɔ lɛsin ɛn stɔdi
I guess mom didn't have any batteries either	A gehs mama no bin geht no bateri tu
I didn’t want to see that ugly face	A nɔ bin want fɔ si da ɔgli fes de
I only want the close to you	Ai onli wandi blanga det klos to yu
I will always be with you, my dear	A go de wit yu ɔltɛm, mi dia
I knew two of our cars were still inside	A bin no se tu pan wi motoka dɛn stil de insay
I knew nothing after that	A nɔ bin no natin afta dat
I remember one even looked a bit like me	A mɛmba se wan bin ivin tan lɛk mi smɔl
The young are mainly raised by the women	Na di uman dɛn mɔ de mɛn di yɔŋ wan dɛn
I jumped and bit my lip to keep from screaming	A jomp ɛn bit mi lip fɔ mek a nɔ ala
I have lived, and I will live forever	A dɔn liv, ɛn a go de sote go
I am grateful for them	A gladi fɔ dɛn
I doubt it would be worth it	A dawt se i go fayn fɔ du dat
I wasn’t going to get old again now	A nɔ bin de go fɔ ol bak naw
I will never leave you like that again	A nɔ go ɛva lɛf yu lɛk dat igen
I think they need to teach you a lesson	A tink se dɛn nid fɔ tich yu lɛsin
I was well aware of the dangers of going back	A bin no gud gud wan di denja dɛn we kin apin we a go bak
I didn’t know any of them	A nɔ bin no ɛni wan pan dɛn
I love reading, actually	A lɛk fɔ rid, fɔ tru
I ran to the road	A rɔn go na di rod
I published the baby blanket pattern earlier this year	A bin pablish di bebi blanket patɛn fɔs dis ia
I would think that would be the case	A go tink se na so i go bi
I was more of a friend than a sister	A bin bi padi pas sista
I should be the richest kid in the whole country	A fɔ bi di pikin we jɛntri pas ɔlman na di wan ol kɔntri
I get to spend every day creating	A get fo spend evride de kriet
I feel an anticipation, an expectation	A de fil wan antisipashɔn, wan ɛkspɛkteshɔn
I had a train to catch	A bin gɛt wan tren fɔ kech
I felt twisted and strange inside	A bin fil twist ɛn strenj insay
I never promised him anything	A nɔ ɛva prɔmis am ɛnitin
I have been hungry for too long	A dɔn angri fɔ tu lɔng tɛm
I didn’t dream of having this kind of life	A nɔ bin de drim fɔ gɛt dis kayn layf
I was just happy to still have a job	A bin jɔs gladi fɔ stil gɛt wok
I have his best interests at heart	A gɛt in bɛst intɛres na mi at
I want real money for these	A wan rial mɔni fɔ dɛn wan ya
I will probably need that money to pay the lawyer	I go mɔs bi se a go nid da mɔni de fɔ pe di lɔya
I wanted to sleep softly and get lost	A bin want fɔ slip saful wan ɛn lɔs
I can’t ignore a way to fix this	A nɔ go ebul fɔ ignore wan we fɔ fiks dis
I chose not to say anything to you	A bin disayd nɔ fɔ tɔk ɛnitin to yu
I love everything so deeply, so truly, and so completely	A lɛk ɔltin so dip wan, so tru, ɛn so kɔmplit wan
I believe you get what you give	A biliv se yu de gɛt wetin yu de gi
I just need to get outside for a while	A jɔs nid fɔ kɔmɔt na do fɔ sɔm tɛm
I am so happy to read your post	A gladi bad bad wan fɔ rid yu post
I hadn’t been sleeping	A nɔ bin dɔn de slip
I was in a bubble of agony watching him fight	A bin de insay wan bɔbul we de sɔfa de wach am fɔ fɛt
I started to feel ridiculous	A bigin fɔ fil se a de laf
I wondered if he was ready for something like this	A bin de wɔnda if i dɔn rɛdi fɔ sɔntin lɛk dis
I knew what was going through his head	A bin no wetin de go tru in ed
I couldn’t risk it, either	A nɔ bin ebul fɔ put misɛf pan denja, misɛf
I had poured too much cream into it	A bin dɔn tɔn tumɔs krim insay de
I breathed deeply, as one does after crying	A bin de blo dip dip wan, lɛk aw pɔsin kin du afta i kray
I wish I hadn’t been there	I go fayn fɔ mek a nɔ bin de
I haven’t told him anything as of yet	A nɔ tɛl am ɛnitin as of yet
I didn’t think they would answer	A nɔ bin tink se dɛn go ansa
I have to play, and be true to myself	A fɔ ple, ɛn bi tru to misɛf
I didn’t know what it was	A nɔ bin no wetin i bi
I just couldn’t say no to him at the time	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tɛl am se nɔ da tɛm de
I just needed to clear my head and his	A bin jɔs nid fɔ klia mi ed ɛn in yon
I nodded rather than reply aloud	A nɔd pas fɔ ansa lawd wan
I am amazed at how much money he has	A kin sɔprayz fɔ no ɔmɔs mɔni i gɛt
Five others were injured by flying debris	Fayv ɔda pipul dɛn bin wund bikɔs ɔf di dɔti we bin de flay
I ended up being picked last	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ bi pik las wan
I need honesty, communication, respect and love	A nid ɔnɛs, kɔmyunikeshɔn, rɛspɛkt ɛn lɔv
The group accepts money from people from different countries	Di grup kin tek mɔni frɔm pipul dɛn we kɔmɔt na difrɛn kɔntri dɛn
I repeated this process for two weeks	A bin ripit dis prɔses fɔ tu wiks
There was a house at the end of the road	Wan os bin de na di ɛnd pan di rod
I wanted to talk to you first	A bin want fɔ tɔk to yu fɔs
I feel peaceful and hopeful	A de fil pis ɛn a gɛt op
A woman was just what he needed	Wan uman na bin jɔs wetin i bin nid
I didn’t want to be here at all	A nɔ bin want fɔ de ya atɔl
I wait for morning, but then there is no fire	A de wet fɔ mɔnin, bɔt afta dat, faya nɔ de
I think they come out at night	A tink se dɛn kin kɔmɔt na do na nɛt
I want to change again	A want fɔ chenj bak
He knew the shit he did to your head	I bin sabi di shit we i du to yu ed
Then they go out to dinner	Dɔn dɛn kin go na do fɔ it ivintɛm it
A tremendous amount of information, and well organized	Wan big big infɔmeshɔn, ɛn dɛn ɔganayz am fayn fayn wan
I feel like we’re almost one	A fil laik se wi don klos wan
I followed exactly the same	A bin fala di sem tin fɔ tru
I want to hear you talk	A wan yɛri yu tɔk
I refuse to join your order	A nɔ gri fɔ jɔyn yu ɔda
Leslie lasted three more days before losing her identity	Leslie bin las tri dez mɔ bifo i lɔs in aydentiti
I have to tell him the truth	A gɛt fɔ tɛl am di tru
I didn’t even bother putting on any makeup	A nɔ bin ivin bost fɔ put ɛni mek-ap
I can provide a copy	A kin gi wan kɔpi
I want to thank you for joining us	A wan tɛl una tɛnki fɔ we una jɔyn wi
A lot of this new stuff bothers me	Bɔku pan dis nyu tin de mɔna mi
I knew when you were born	Aibin sabi wen yu born yu
I have seen my grandmother prepare the mixture beautifully	A dɔn si mi grani de pripia di miksɔp fayn fayn wan
I can also know what you are looking for	A kin no bak wetin yu de luk fɔ
I put it in the drawer with a sigh	A put am na di drɔwa wit wan sigh
I could tell that from the body	A bin ebul fɔ no dat frɔm di bɔdi
I have had such days and such nights	A dɔn gɛt dɛn kayn de dɛn de ɛn dɛn kayn nɛt dɛn de
I would love to have sex at university	A go lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs na yunivasiti
I avoided that creep like the disease	A bin de avɔyd da krip de lɛk di sik
I thought maybe if there was a hell, that was it	A bin tink se sɔntɛm if ɛlfaya bin de, na dat bin de
I wasn’t really impressed	A nɔ bin rili kɔle am
I think the body can only handle so much	A tink se di bɔdi kin jɔs ebul fɔ bia so bɔku tin
All constructions within the fort were of stone	Ɔl di kɔnstrɔkshɔn dɛn we bin de insay di fɔt na bin ston
I participated in treating others as less than myself	A bin tek pat fɔ trit ɔda pipul dɛn lɛk se a smɔl pas misɛf
It was just good acting	Na bin jɔs gud aktin
I care only about my return	A bisin bɔt mi kam bak nɔmɔ
I never received an unpleasant sign from him	A nɔ ɛva gɛt wan sayn we nɔ bin fayn frɔm am
I was going to find out who did that	A bin de go fɔ no udat du dat
I just love the flowers	A jɔs lɛk di flawa dɛn we de flɔ
I will satisfy you forever	A go satisfay yu sote go
I am so in love with you	A so in lov wit yu
I have no sense of falling about	A nɔ gɛt ɛni sɛns fɔ fɔdɔm bɔt
I mean look what’s going on	I min luk wetin de apin
Public encouragement	Pɔblik ɛnkɔrejmɛnt
I would never have met you	A nɔ bin fɔ dɔn ɛva mit yu
I mean, in a week or two, he said	I min se insay wan ɔ tu wik, i bin tɔk
I won’t cut you out like that	A nɔ go kɔt yu kɔmɔt lɛk dat
I just screamed behind him	A bin jɔs de ala biɛn am
I don’t know what killed him	A nɔ no wetin kil am
I hope this is an acceptable hostess gift	A op se dis na akseptabl hostes gift
I have been close to death many times	A dɔn de nia fɔ day bɔku tɛm
I know things can be better than this	A no se tin kin bɛtɛ pas dis
I keep myself hidden, to avoid potential danger	A kin kip misɛf ayd, fɔ avɔyd denja we kin apin
His involvement with the game ended after its release	In involvmɛnt wit di gem bin dɔn afta dɛn rilis am
I want you to look at all eleven of them	A want mek yu luk ɔl di ilevin pan dɛn
Different numbers apply to children	Difrɛn nɔmba dɛn kin apin to pikin dɛn
This recording was never released	Dis rikodin nɔ bin ɛva kɔmɔt
I agree with this objective	A gri wit dis ɔbjɛktiv
I just went to bed	A bin jɔs go slip
I turned to him and he bent	A tɔn to am ɛn i bɛn
B had always been a woman of secrets	B bin dɔn bi uman we gɛt sikrit ɔltɛm
I didn’t mean those things	A nɔ bin min dɛn tin dɛn de
I know he made some deal with the devil	A no se i bin mek sɔm dil wit di dɛbul
I had no expectations	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ ɛkspɛkt
I had seen these rounds before	A bin dɔn si dɛn rawnd ya bifo
It adds like coming back again and again	I ad lɛk fɔ kam bak bak ɛn bak
A picture is worth a thousand words	Wan pikchɔ gɛt valyu fɔ wan tawzin wɔd dɛn
I had never touched a gun before	A nɔ bin ɛva tɔch gɔn bifo
I had more than one room	A bin gɛt pas wan rum
I couldn’t believe it was him	A nɔ bin biliv se na in
I don’t remember anything from the year it happened	A nɔ mɛmba ɛnitin frɔm di ia we i apin
I will not let you be taken away from me	A nɔ go mek dɛn pul yu kɔmɔt nia mi
I know where we’re going	A sabi usai wi de go
A rich boy who always gets his way	Wan rich bɔbɔ we kin gɛt in we ɔltɛm
I angle her so she can see them	A angle am so dat i go si dɛn
I was just trying to see what yours said	A bin jɔs de tray fɔ si wetin yu yon tɔk
I had recently broken up in a relationship	I nɔ tu te yet we a bin dɔn brok pan wan rileshɔnship
I would never tell anyone you know	A nɔ bin fɔ ɛva tɛl ɛnibɔdi we yu sabi
I grew up knowing what responsibility meant	A bin gro ɔp ɛn a bin no wetin min fɔ gɛt rɛspɔnsibiliti
I kind of have an unlimited supply of money	A kain get wan unlimited saplae of moni
It will always be there	I go de de ɔltɛm
A direct experience may or may not occur	Wan dairekt ɛkspiriɛns kin apin ɔ nɔ kin apin
I wish the doctor would give an opinion	A wish se di dɔktɔ go gi wan opinion
I am a natural person	Mi na pɔsin we de na di wɔl
After a short time, the ship stopped	Afta shɔt tɛm, di ship bin stɔp
I had no choice but to put that problem aside	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ put da prɔblɛm de na sayd
I can be ready to launch in six months	A kin rɛdi fɔ lanch insay siks mɔnt
I try not to look at him	A kin tray fɔ mek a nɔ luk am
I see you’re packed	A si se yu pak
I was driving, and we were in heavy traffic	A bin de drayv, ɛn wi bin de na bɔku bɔku trafik
I went to the wine closet and picked up a bottle	A go na di wayn kloz ɛn pik wan bɔtul
I am free to think and love	A fri fɔ tink ɛn lɛk
I never know what he’s going to do	A nɔ ɛva no wetin i go du
I take a top position and pull him into me	A kin tek wan tɔp pozishɔn ɛn pul am insay mi
I brought some friends home	A bin briŋ sɔm ​​padi dɛn kam na os
I’m really inspired by that	A rili inspɛkt wit dat
But I recovered quickly	Bɔt a bin wɛl kwik kwik wan
I think it was an unknown number	A tink se na bin nɔmba we dɛn nɔ no
I need an honest developer	A nid wan ɔnɛs divɛlɔpa
I could look at that all day	A bin ebul fɔ luk dat ɔl di de
I wanted to know more about the match committee	A bin want fɔ no mɔ bɔt di mats kɔmiti
I once knew a man who crossed it	Wan tɛm a bin sabi wan man we krɔs am
I can’t control that	A nɔ ebul fɔ kɔntrol dat
I didn’t mean to bite your thumb	A nɔ bin min fɔ bit yu big an
I hope she doesn’t get pregnant again	A op se i nɔ go gɛt bɛlɛ igen
In front of us was an old, rotted wooden door	Wan ol wud domɔt we dɔn rɔtin ɛn we dɔn rɔtin bin de bifo wi
I heard the crowd breaking up	A yɛri di krawd de brok brok
I've been a huge fan since day one	A don bi big big fan sins day wan
I think he is trying to free my foot	A tink se i de tray fɔ fri mi fut
I was out of rhythm	A bin dɔn kɔmɔt na di ritm
I haven’t received any messages from anyone	A nɔ gɛt ɛni mɛsej frɔm ɛnibɔdi
I should have stayed close to him	A fɔ dɔn de nia am
But he is a doctor first and foremost	Bɔt na dɔktɔ fɔs ɛn fɔs
I think we’ll probably be able to work something out	A tink se wi go mɔs ebul fɔ wok sɔntin aut
There was also heavy damage to the cotton crops	Na big big damej bin de bak to di kɔtɔn krop dɛn
I realized what you knew	A bin rili no wetin yu bin no
A young deer perhaps, it was hard to tell	Wan yɔŋ dia sɔntɛm, i bin at fɔ no
I'm sure he can help you out	A shɔ se i go ebul fɔ ɛp yu fɔ kɔmɔt
I didn’t even really know why	A nɔ bin ivin rili no wetin mek
I saw him in the grass	A bin si am na di gras
I am trying to change the culture of this group	A de tray fɔ chenj di kɔlchɔ na dis grup
I think he’s going to cry, but he’s not	A tink se i go kray, bɔt i nɔ de kray
I sit there for hours and just think	A kin sidɔm de fɔ lɔng tɛm ɛn jɔs tink
I pay this cost	A de pe dis kɔst
I should never go out	A nɔ fɔ ɛva go na do
I immediately went downstairs and looked around	A go dɔŋ wantɛm wantɛm ɛn luk rawnd
I know where you are	Ai sabi usai yu deya
It has been constantly produced ever since	Dɛn dɔn de mek am ɔltɛm frɔm da tɛm de
I felt stripped naked to the wall	A bin fil se dɛn dɔn pul mi klos ɛn a nekɛd to di wɔl
I want to participate in these shows one day	A wan tek pat pan dɛn sho ya wan de
I bought it to, well, show it off	A bay am fɔ, wɛl, fɔ sho am ɔf
I have to communicate topics from examples and flow	A fɔ kɔmyuniket tɔpik dɛn frɔm ɛgzampul ɛn flɔ
I never really thought about it either	A nɔ ɛva rili tink bɔt am sɛf
I didn’t want to go back to another life	A nɔ bin want fɔ go bak to ɔda layf
I was really curious	A bin rili want fɔ no
I have to be prepared for this	A fɔ rɛdi fɔ dis
I was in wet heaven	A bin de na ɛvin we gɛt wata
I was falling apart, helpless, and unable to hold it together	A bin de fɔdɔm, a nɔ bin ebul fɔ du natin, ɛn a nɔ bin ebul fɔ ol am togɛda
I have a great idea now	A gɛt wan fayn fayn aidia naw
I wanted to show the whole journey	A bin want fɔ sho di wan ol waka
I made sure my diary was safely in my pocket	A bin mek shɔ se mi dayari bin de na mi pɔkit sef wan
I moved back in fear and fell off the couch	A muf bak wit fred ɛn fɔdɔm frɔm di sofa
They wanted to wait until after those	Dɛn bin want fɔ wet te afta dɛn wan de
I didn’t have any money	A nɔ bin gɛt ɛni mɔni
I know you will be upset	A no se yu go vɛks
The site also needed good road and rail links	Di sayt bin nid bak fɔ gɛt gud rod ɛn tren
Thinking of running away with the girl	Tink fɔ rɔnawe wit di titi
I understand the dangers of being wrong	A ɔndastand di denja dɛn we kin apin if wi rɔng
A split screen above the head showed the top and back	Wan split skrin we de ɔp di ed bin de sho di say we de ɔp ɛn biɛn
I played baseball with him in high school	A bin de ple baysbɔl wit am we a bin de na sɛkɔndari skul
I push all the worries out of my mind	A kin push ɔl di tin dɛn we de mɔna mi fɔ kɔmɔt na mi maynd
I think you all have done an awful job	A tink se una ɔl dɔn du wan bad bad wok
I was just going down	A bin jɔs de go dɔŋ
I didn’t feel that way	A nɔ bin de fil da we de
I had to learn it on my own	A bin gɛt fɔ lan am fɔ misɛf
I would die to take it from you	A go day fɔ tek am kɔmɔt na yu an
I have always admired her beautiful smile and figure	A dɔn de admaya in fayn fayn smayl ɛn in figa ɔltɛm
A slow grin touched his face	Wan grin sloslo bin tɔch in fes
I guess this man was a servant	A guess dis man na bin savant
I wanted to be loyal to him	A bin want fɔ bi pɔsin we nɔ de kɔmɔt biɛn am
I was sure we would catch him	A bin shɔ se wi go kech am
I believe we can do this	A biliv se wi go ebul fɔ du dis
I had felt it this time	A bin dɔn fil am dis tɛm
I felt a real burning desire	A bin fil wan rial blɔd we a want fɔ du
I can’t even see my usual spot	A nɔ ivin ebul fɔ si di say we a kin de ɔltɛm
I just started as a bounty man	A jɔs bigin as bounty man
I understand why my brother liked it	A ɔndastand wetin mek mi brɔda bin lɛk am
Fluid was lost in three of the four systems	Fluid bin lɔs insay tri pan di 4 sistɛm dɛn
I told him my real passion was art	A tɛl am se mi rial tin we a lɛk na art
I brushed some of the snow off your car	A brus sɔm pan di sno kɔmɔt na yu motoka
A rope would be my guess	Wan rop go bi mi gɛs
I stopped that train of thought	A bin stɔp da tren de fɔ tink
I didn’t do what he said	A nɔ bin du wetin i se
The extension currently has no road markings	Di ɛkstenshɔn naw nɔ gɛt rod mak
I didn’t want anyone to see me like this	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi si mi lɛk dis
I thought for a second, then grabbed a second beer	A tink fɔ wan sɛkɔn, dɔn a grap wan sɛkɔn bia
That was our destiny	Na dat na bin wi destiny
I floated in the clouds	A bin de flɔt insay di klawd
I approached me, the phone in my reach now	A kam nia mi, di fon de na mi rich naw
I am ashamed of that	A de shem fɔ dat
I went to my room and got into bed	A go na mi rum ɛn go insay bed
I have seen you, perhaps too clearly	A dɔn si yu, sɔntɛm a dɔn si yu tu klia wan
A faint earthy scent drifted on the breeze	Wan smɔl dɔti sɛnt bin de drɛf pan di briz
There is a reasonable explanation	Wan ɛksplen de we rili mek sɛns
I was a professional, and this was a job	Mi na bin pɔsin we sabi du in wok, ɛn dis na bin wok
For years I have held on to the dream of becoming a pioneer	Fɔ lɔng tɛm naw, a dɔn ol di drim fɔ bi payɔnia
I didn’t think you were interested	A nɔ bin tink se yu intres
I will find a way to win	A go fɛn we fɔ win
I asked the nurse to leave	A aks di nɔs fɔ kɔmɔt de
I know he will recognize me	A no se i go no mi
I understand what you want, and can easily implement it	A ɔndastand wetin yu want, ɛn a kin ebul fɔ impruv am izi wan
I think we need to talk about this	A tink se wi nid fɔ tɔk bɔt dis
I was better for myself	A bin bɛtɛ fɔ misɛf
I do this with all the love and affection	A de du dis wit ɔl di lɔv ɛn lɔv
I think the plan is to have two evenings out	A tink se di plan na fɔ gɛt tu ivintɛm fɔ go na do
I sighed quietly and leaned against him	A ala kwayɛt wan ɛn ledɔm nia am
Historical reports noted that the two groups shared fish	Istri ripɔt dɛn bin notis se di tu grup dɛn bin de sheb fish
I see him twice a year	A kin si am tu tɛm insay di ia
Lots of technical stuff he never really got into	Bɔku tɛknikal tin dɛn we i nɔ ɛva rili go insay
August will also direct the production	Ɔgɔst go dayrɛkt di prodakshɔn bak
Little is known about his childhood	Wi nɔ no bɛtɛ tin bɔt aw i bin smɔl
I did some legal work for a client	A bin du sɔm ligal wok fɔ wan klaynt
I know that’s what you wanted	A no se na dat yu bin want
I just wanted time to stop	A bin jɔs want tɛm fɔ stɔp
I wouldn’t have broken down	A nɔ bin fɔ dɔn brok
I decided to walk around town for a while	A disayd fɔ waka rawnd di tɔŋ fɔ sɔm tɛm
I will not live in this house again	A nɔ go de na dis os igen
I move in time to them	A kin muf insay tɛm to dɛn
I could barely make it to the toilet	A nɔ bin rili ebul fɔ rich na di tɔylɛt
I want you so much	A want yu bad bad wan
I do have a question though	A do get wan kweshon though
I was one who could have cared less	Mi na bin wan we nɔ bin fɔ dɔn bisin smɔl
I just thought about this myself	A jɔs tink bɔt dis misɛf
I never cared much to wait	A nɔ bin ɛva bisin tumɔs fɔ wet
Parts of the incident were later televised	Leta dɛn bin sho sɔm pat dɛn pan di tin we apin na tɛlivishɔn
I stick my hand out to pet his head	A stik mi an aut fɔ pet in ed
I think he accidentally pushed me in the right direction	A tink se i aksidɛntli push mi na di rayt say
I didn’t want it at all	A nɔ bin want am atɔl
I didn’t care that we had to	A nɔ bin bisin se wi fɔ dɔn
I didn’t envy him the job	A nɔ bin jɛlɔs am di wok
I’m not sure who looked weaker on that one	A nɔ shɔ udat bin luk wik pasmak pan da wan de
I can’t go to the theater tonight	A nɔ go ebul fɔ go na di tebul tinayt
No debate is taking place on the bill	No dibet nɔ de apin bɔt di bil
I absolutely love having this set in my game	A rili lɛk fɔ gɛt dis sɛt na mi gem
I would definitely do it differently	A go mɔs du am difrɛn we
This was chosen to reduce the bureaucracy of construction	Dɛn bin pik dis fɔ ridyus di birokrasi fɔ kɔnstrɔkshɔn
I stared at the tree	A bin de luk di tik
I suppress my thoughts again	A kin stɔp di tin dɛn we a bin de tink bɔt bak
I had to earn his trust and respect	A bin gɛt fɔ mek i abop pan am ɛn rɛspɛkt am
I didn’t want to give him the satisfaction, though	A nɔ bin want fɔ gi am di satisfayshɔn, bɔt
I won’t tell him anything	A nɔ go tɛl am natin
I can’t put my child through that	A nɔ go ebul fɔ put mi pikin tru dat
I may never hear the prophet	Sɔntɛm a nɔ go ɛva yɛri di prɔfɛt
I thought we looked great together	A bin tink se wi luk fayn togɛda
I’m hoping for that, I’m hoping for that	A de op fɔ dat, a de op fɔ dat
I chose not to listen	A bin disayd nɔ fɔ lisin
I was sure the person was a woman	A bin shɔ se di pɔsin na uman
I had a lot of questions	A bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn
I was glad you pulled it off	A bin gladi we yu pul am kɔmɔt
I have no idea what to do	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ du
A small metal plate normally covered the space	Wan smɔl mɛtal plet bin de kɔba di ples nɔmal wan
I may have to use this in the future	Sɔntɛm a go gɛt fɔ yuz dis tumara bambay
I was too tired to finish it	A bin taya pasmak fɔ dɔn am
I wrote this prayer as the conclusion of the sermon	A rayt dis prea as di kɔnklushɔn fɔ di sɛmin
I talked to them two days ago	A bin tɔk to dɛn tu dez bifo
I can’t convince myself	A nɔ ebul fɔ mek misɛf biliv am
I brought the items home in a shopping bag	A bin kam wit di tin dɛn na os insay wan bag we a de bay
I think you need to cut them out	A tink se yu nid fɔ kɔt dɛn kɔmɔt
I want to know what you think	A want fɔ no wetin yu de tink
I allowed my soul to go dark	A bin alaw mi sol fɔ go dak
A growth spell is pretty trivial	Wan growth spell na priti trivial
I didn’t hang around to find out	A nɔ bin de hang rawnd fɔ no
A shock of memory softened his face	Wan shɔk we i bin de mɛmba bin mek in fes soft
I see him every week	A kin si am ɛvri wik
I just need to put something in her mouth	A jɔs nid fɔ put sɔntin na in mɔt
I was having terrible problems at his age	A bin de gɛt bad bad prɔblɛm dɛn we i ol
I may never find the right match	Sɔntɛm a nɔ go ɛva fɛn di rayt kɔmpin
I see you find everything	A si yu fain evritin
I don’t care about myself	A nɔ bisin bɔt misɛf
I would love to have one like this	A go lɛk fɔ gɛt wan lɛk dis
I feel out of my league	A de fil se a nɔ de na mi lig
I need you to meet me in person	A nid yu fɔ mit mi insay pɔsin
I kept trying desperately to remain silent, quiet and invisible	A bin de kɔntinyu fɔ tray tranga wan fɔ sɛt mɔt, kwayɛt ɛn nɔ de si mi
I need to take another shower	A nid fɔ tek ɔda shawa
I get so lonely wandering around here on my own	I get so lonely wandering around ya on mi own
I can’t wait to get you alone	A nɔ ebul wet fɔ gɛt yu wan
I slowly made my way to the shoulder of the road	A bin de go smɔl smɔl to di sholda na di rod
I didn’t hear or see anyone	A nɔ yɛri ɔ si ɛnibɔdi
I just want to pick a verse in there	A jɔs want fɔ pik wan vas insay de
I slept in my new bed	A bin de slip na mi nyu bed
I thought you would tell me not to go	A bin tink se yu go tɛl mi se a nɔ go go
I was determined to support him	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ sɔpɔt am
I took another step towards him	A tek wan ɔda stɛp fɔ go nia am
I put them in my jacket sleeve	A put dɛn na mi jakit sliv
I started calling anyway	A bigin fɔ kɔl ɛni we
He leaves early the next morning	I kin kɔmɔt ali di nɛks mɔnin
I can’t tell you how bad this feels	A nɔ go ebul tɛl yu aw dis kin fil bad
A tear slid down my cheek	Wan kray wata bin slid dɔŋ mi chɛst
I heard this one woman lived in town	A yɛri dis wan uman bin de liv na tɔŋ
A contented mind is a great asset	Wan maynd we satisfay na big big prɔpati
I stopped to rest often	A bin de stɔp fɔ rɛst bɔku tɛm
The males and females are similar	Di man ɛn di uman dɛn tan lɛk dɛnsɛf
I can’t find it during the day	A nɔ ebul fɔ fɛn am insay di de
A window cracked in the back	Wan winda bin krak na di bak
I was constantly testing the limits	A bin de tɛst di limit dɛn ɔltɛm
A moment passed before she could catch her breath	Wan mɔnt bin pas bifo i ebul fɔ tek in briz
I will always emulate every one of them	A go ɔltɛm falamakata ɛvri wan pan dɛn
I will take care of food and drink	A go tek kia ɔf tin fɔ it ɛn drink
I used to get a lot of them	A bin de gɛt bɔku pan dɛn
I don’t feel sorry for him anymore	A nɔ de sɔri fɔ am igen
I haven’t been very impressed with it	A nɔ dɔn rili kɔle am wit am
I lay on my right side, facing him	A ledɔm na mi rayt say, de fes am
I think it’s a fear that every parent has	A tink se na fred we ɔl mama ɛn papa dɛn de fred
I was looking forward to being with my friends at school	A bin de wet fɔ de wit mi padi dɛn na skul
I wore the same thing	A bin de wɛr di sem tin
They give me every comfort	Dɛn de gi mi ɔltin we de kɔrej mi
I pause the movie and call the others inside	A kin stɔp di fim ɛn kɔl di ɔda wan dɛn fɔ kam insay
I haven’t given up hope yet	A nɔ dɔn giv ɔp di op yet
I hope to hear from you soon	A op fɔ yɛri yu ansa jisnɔ
I don’t want to keep any secrets between us	A nɔ want fɔ kip ɛni sikrit bitwin wi
I was following you	A bin de fala yu
It has an image with me and dimensions	I gɛt imej wit mi ɛn dimɛnshɔn dɛn
I didn’t find out until yesterday	A nɔ bin kam fɔ no te yestede
I didn’t understand the magnitude of the situation	A nɔ bin ɔndastand aw di tin bin big
I couldn’t really speak	A nɔ bin ebul fɔ rili tɔk
I couldn’t pull myself out, I couldn’t move	A nɔ bin ebul fɔ pul misɛf kɔmɔt, a nɔ bin ebul fɔ muf
I had no intention of quitting	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ lɛf fɔ du sɔntin
I knew it fit me perfectly	A bin no se i fit mi pafɛkt wan
I hated everything and everyone	A bin et ɔltin ɛn ɔlman
I hadn’t seen this coming	A nɔ bin dɔn si dis de kam
I just never thought of it as the kind of fight	A jɔs nɔ ɛva tink bɔt am as di kayn fɛt-fɛt
I know when people are lying to me	A no wen pipul de lay to mi
I promise you everything will be as it was before	A prɔmis yu se ɔltin go tan lɛk aw i bin de bifo
I recently watched a speech that made me cry	I nɔ tu te yet we a bin wach wan tɔk we mek a kray
I stopped there and put the gun on the floor	A stɔp de ɛn put di gɔn na grɔn
I was planning on breaking it soon anyway	A bin de plan fɔ brok am jisnɔ ɛni we
I moved silently through the theme	A bin de muf kwayɛt wan tru di tim
I guess the world works in a mysterious way like that	A gehs se di wold de wok fo mistirius we laik dat
A mysterious door	Wan domɔt we nɔ izi fɔ ɔndastand
I mean, you can describe your frontier road, in detail	I min se, yu kin diskraib yu frɔnt rod, ditayli
A group of men pointed it up	Wan grup we na man dɛn bin de sho am ɔp
I think everyone knows	A tink se ɔlman no
I feel like my body is made of stuff	A kin fil se mi bɔdi mek wit tin dɛn
I do have a county to run, after all	A do get wan kaunti fo ron, afta ol
I tried to understand that it was an ancient fact	A bin tray fɔ ɔndastand se na tru tin we bin apin trade trade
I thought he would make it out	A bin tink se i go mek am kɔmɔt
I gave him a look that said check yourself	A gi am wan luk we se chɛk yusɛf
I used to get a lot of this	A bin de gɛt bɔku pan dis
I am crying because I am not happy	A de kray bikɔs a nɔ gladi
I reached in and pulled out five more	A rich insay ɛn pul fayv ɔda wan dɛn
I made that choice this day	A bin mek da chuk de dis de
I was very busy getting ready	A bin rili bizi fɔ rɛdi
I haven’t met his family	A nɔ mit in famili
I just can’t understand it	A jɔs nɔ ebul fɔ ɔndastand am
The legs and feet are pink	Di leg ɛn di fut dɛn gɛt pink
I handed it back, waiting for her to leave	A gi am bak, a wet fɔ mek i go
I started school and didn’t know anyone	A bin stat fɔ go skul ɛn a nɔ bin sabi ɛnibɔdi
I can’t get them out of action	A nɔ ebul fɔ gɛt dɛn aut ɔf akshɔn
I had noticed him earlier when he was asleep	A bin dɔn notis am bifo tɛm we i bin de slip
I love you both and you have raised me	A lɛk una ɔl tu ɛn una dɔn mɛn mi
He was offered the part two weeks later	Dɛn bin gi am di pat tu wiks afta dat
I remember being young and struggling to pay my bills	A mɛmba se a bin yɔŋ ɛn a bin de tray tranga wan fɔ pe mi bil dɛn
I can’t even describe my reaction	A nɔ ebul ivin tɔk bɔt aw a bin biev
I really liked this boy	A bin rili lɛk dis bɔbɔ
I will wait for you on the east road	A go wet fɔ yu na di ist rod
I fall to the ground	A kin fɔdɔm na grɔn
A journey is bound to be made, whether physically or mentally	Wan joyn go mɔs bi, ilɛksɛf na bɔdi ɔ maynd
I have their jobs out in the back	A gɛt dɛn wok dɛn aut na di bak
I have decided to tell them no	A dɔn disayd fɔ tɛl dɛn se nɔ
I never even said a word to this man	A nɔ bin ɛva ivin tɔk wan wɔd to dis man
I wish they would stop	A wish se dɛn go stɔp fɔ du dat
I don’t drink beer	A nɔ de drink bia
Perhaps I have filled his big hole correctly	Sɔntɛm a dɔn ful-ɔp in big ol we kɔrɛkt wan
I could hear it and feel it	A bin de yɛri am ɛn fil am
I never did and I regret it to this day	A nɔ ɛva du am ɛn a de rigrɛt am te tide
I would love to attend, too	A go lɛk fɔ atɛnd, misɛf
I slowly resigned myself to getting to know him better	A bin rɛsayn misɛf smɔl smɔl fɔ mek a go no am mɔ ɛn mɔ
I live with the most popular girl in school	A de wit di gyal pikin we pipul dɛn lɛk pas ɔl na skul
I just didn’t really see it at all	A jɔs nɔ bin rili si am atɔl
I wonder if she is married, she thought to herself	A de wɔnda if i mared, i bin de tink to insɛf
I know you know how that feels	A no se yu no aw dat kin fil
I was obviously dismissed	I bin klia se dɛn bin dismis mi
I thought the gold could have been buried there	A bin tink se dɛn bin fɔ dɔn bɛr di gold de
They call for a little more inspiration, that’s all	Dɛn kɔl fɔ smɔl mɔ inspɛkshɔn, na dat nɔmɔ
I want you to come up here with me	A wan mek yu kam ɔp ya wit mi
I had lost the clothes on my back	A bin dɔn lɔs di klos dɛn we bin de na mi bak
I thought about it a lot at night	A bin de tink bɔt am bɔku tɛm na nɛt
I see beautiful things every day	A kin si fayn fayn tin dɛn ɛvride
I was in constant pain in my human form	A bin de fil pen ɔltɛm insay mi mɔtalman fɔm
I can’t believe you go back to sleep so soon	A nɔ biliv se yu go bak fɔ slip so kwik
I just knew there was something to this	A bin jɔs no se sɔntin de pan dis
I had to play video games in my room	A bin gɛt fɔ ple vidio gem dɛn na mi rum
I can’t sleep again anyway	A nɔ go ebul fɔ slip bak ɛni we
I just read the complaints	A bin jɔs de rid di kɔmplen dɛn
I saw that the light was on	A si se di layt de shayn
I understand the position you are in	A ɔndastand di pozishɔn we yu de insay
I hadn’t cut myself in a long time	A nɔ bin dɔn kɔt misɛf fɔ lɔng tɛm
I kept facing forward	A bin de kɔntinyu fɔ de fes bifo
I can't start until after next week	A no fit stat til afta neks wik
I designed the beautiful doll	Na mi bin disayn di fayn fayn dɔl
A body was tangled on it	Wan bɔdi bin tandul pan am
I could spend my life watching them	A bin ebul fɔ spɛn mi layf fɔ wach dɛn
A few seconds later, the van will pass	Afta sɔm sɛkɔn, di vɛn go pas
I can’t put my finger on it exactly	A nɔ ebul fɔ put mi finga pan am ɛksaktɔli
I just wore that shirt a few days ago	A jɔs wɛr da shit de sɔm dez bifo
I really thought we had something special going	A bin rili tink se wi gɛt sɔntin we spɛshal de go
I looked at me just a little bit in my thoughts	A bin de luk mi jɔs smɔl pan di tin dɛn we a de tink bɔt
I paid him and he left	A pe am ɛn i kɔmɔt de
I felt no shame in my anger	A nɔ bin fil ɛni shem we a bin vɛks
I didn’t come here for a love story	A nɔ kam ya fɔ wan lɔv stori
I dress like people expect an estate agent to dress	A de dres laik se pipul de expekt estate ejen fo dres
I never grew roots anywhere, as they say	A nɔ bin ɛva gro rut ɛnisay, lɛk aw dɛn kin se
I know, but hey, trust me	A no, bɔt hey, trɔst mi
Long hair is associated with privacy and sexuality	Lɔng ia gɛt sɔntin fɔ du wit prayvet layf ɛn mami ɛn dadi biznɛs
I think they are used to this place now	A tink se dɛn dɔn yus to dis ples naw
I throw up my shoulders	A kin trowe mi sholda dɛn ɔp
I scan and study his face	A kin skan ɛn stɔdi in fes
A fight broke out near the fireplace room	Wan fɛt bin apin nia di faya ples rum
I walked to our little backyard	A waka go na wi smɔl bakyaad
I had named them all by then	A bin dɔn gi dɛn ɔl nem da tɛm de
I didn’t blame you for not coming	A nɔ bin blem yu fɔ we yu nɔ kam
I had never seen such tall buildings	A nɔ bin dɔn ɛva si dɛn kayn ay ay bildin dɛn de
The system never affected the land	Di sistɛm nɔ bin ɛva afɛkt di land
Historians consider this story more mythical than factual	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri kin tek dis stori as lay lay stori pas fɔ bi tru
I love you for just that reason	A lɛk yu fɔ jɔs da rizin de
I need to prove myself	A nid fɔ pruv se misɛf
I remember things from the past	A mɛmba tin dɛn we bin de trade trade
I ran to my truck and turned the key	A rɔn go na mi trak ɛn tɔn di ki
I enjoyed the romance of the story, too	A bin ɛnjɔy di lɔv we de na di stori, bak
I could climb down now	A bin ebul fɔ klaym dɔŋ naw
I too have a few sparks though	Misɛf gɛt sɔm spay dɛn bɔt
I have to go now, work you know	A fɔ go naw, wok yu no
I am basically a journalist	Mi na basically wan journalist
I throw myself into the first incident	A kin trowe misɛf na di fɔs tin we apin
I didn’t want to die in a terrible hospital	A nɔ bin want fɔ day na wan bad bad ɔspitul
I made a mental note of just two things	A bin mek wan mental not fɔ jɔs tu tin dɛn
I stayed there for a couple of seconds, just staring	A bin de de fɔ tu-tri sɛkɔn, jɔs de luk
I was just wondering if you would lie about it	A bin jɔs de wɔnda if yu go lay bɔt am
I asked to see the director	A aks fɔ si di dairekta
I love you always and forever	A lɛk yu ɔltɛm ɛn sote go
I thought he was crazy at first	A bin tink se i kray fɔs
I get the richest fruit from bleeding vines	A kin gɛt di frut we jɛntri pas ɔl di frut dɛn frɔm vayn tik dɛn we de blɔd
We hoped it would go two seasons	Wi bin op se i go go tu sizin
I didn’t feel like my old self, sheltered and confident	A nɔ bin fil lɛk mi ol sɛf, shelta ɛn kɔnfidɛns
I try to limit it to hints	A kin tray fɔ stɔp am to hint dɛn
I loved it as much as everyone else	A bin lɛk am lɛk aw ɔlman bin lɛk am
I, for one, welcome change	Mi, fɔ wan, wɛlkɔm chenj
A true miracle worker	Wan tru tru mirekul wokman
I didn’t want to talk to him	A nɔ bin want fɔ tɔk to am
I have taken care of that too	A dɔn tek kia ɔf dat bak
I guess you could say it's average size	A gehs se yu kin se i avrej saiz
I wanted it to be over	A bin want mek i dɔn
I promise no one will look at them	A prɔmis se nɔbɔdi nɔ go luk dɛn
A good sign he thought	Wan gud sayn we i bin tink
A real job done	Wan rial wok we dɛn dɔn du
Reactions varied	Di we aw pipul dɛn bin de biev bin difrɛn
I’ll talk to you later, honey	A go tɔk to yu leta, ɔni
A diner was thrown into the mix	Dɛn bin trowe wan dina insay di miks
I didn’t have the energy to buy a bed yet	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ bay bed yet
I wondered what it was about them	A bin de wɔnda wetin na bɔt dɛn
I mean, that’s treason	I min se, na treason dat
I immediately stopped cooling down	A bin stɔp fɔ kol wantɛm wantɛm
He was present when this course was necessary	I bin prezant we dis kɔs bin nid fɔ du
I was never good at this	A nɔ bin ɛva sabi fɔ du dis
I would like to keep that as a last resort	A go lɛk fɔ kip dat as las tin fɔ du
He saw it in her eyes	I si am in yer ai
I learned to love it too	A bin lan fɔ lɛk am bak
I ran into the hut and closed the door	A rɔn go insay di hut ɛn lɔk di domɔt
I read the glossy map by the front door	A rid di map we de shayn nia di domɔt we de bifo
A face that wore a smile	Wan fes we bin de wɛr smayl
I don’t think he’s afraid of going to jail or death	A nɔ tink se i de fred fɔ go na jel ɔ day
I took the ring and put it in my pocket	A tek di ring ɛn put am na mi pɔkit
He gave the film three out of four stars	I bin gi di fim tri pan 4 sta dɛn
I turned to religion for privileges	A bin tɔn to rilijɔn fɔ gɛt prɛvilɛj dɛn
I can’t explain them or how they make me feel	A nɔ ebul fɔ ɛksplen dɛn ɔ aw dɛn de mek a fil
I looked back at the doctor	A luk bak to di dɔktɔ
I stopped it with my hand	A bin stɔp am wit mi an
I remember him reading a poem to me	A mɛmba se i bin de rid wan poem to mi
I reached up and touched my neck	A es mi an ɔp ɛn tɔch mi nɛk
I was so worried about you up there	A bin so wɔri bɔt yu ɔp de
A very sure, quick, and complete win	Wan rili shɔ, kwik, ɛn kɔmplit win
I fell hard to the ground with force	A bin fɔdɔm na grɔn tranga wan wit pawa
I took my students outside	A bin kɛr mi studɛnt dɛn go na do
I need exactly the same job	A nid ɛksaktɔli di sem wok
I could have made him understand	A bin fɔ dɔn mek i ɔndastand
I could taste smooth	A bin ebul fɔ test smol smol
I will take a walk to your grave tonight	A go tek wan waka go na yu grev tinayt
I know your reputation	A sabi yu gudnem
I thought my brain was going to crack	A bin tink se mi bren go krak
I knew why he had done that	A bin no wetin mek i dɔn du dat
I am also interested in why	A intres bak fɔ no wetin mek
I had not seen him now for about ten days	A nɔ bin dɔn si am naw fɔ lɛk tɛn dez so
I am eager about people, places and things	A de eager bɔt pipul dɛn, ples dɛn ɛn tin dɛn
I say first because that’s what happened	A se fos bikɔs na dat apin
I promise to speak and behave in the right way	A prɔmis fɔ tɔk di rayt we ɛn fɔ biev
I know you expect us to be there	A no se yu de ɛkspɛkt wi fɔ de de
Gay himself watched the action	Gay insɛf bin wach di akshɔn
I figure they have your best interests at heart	I figure dem get yu bes intres na hat
I was on stage for two hours	A bin de na stej fɔ tu awa
I left you in a time of need	A bin lɛf yu insay wan tɛm we nid de
I wouldn’t wish that on any other woman	A nɔ go wish dat pan ɛni ɔda uman
I can however use yours	A kin aweva yuz yu yon
I’m afraid he’ll be a bachelor forever	A de fred se i go bi bachelor sote go
I didn’t talk to anyone because the place was empty	A nɔ bin de tɔk to ɛnibɔdi bikɔs di ples bin ɛmti
I wanted to lie to him	A bin want fɔ lay to am
I forced him to tell me who my father was	A fos am fɔ tɛl mi udat na mi papa
I said with a smile and a nod	A se wit smayl ɛn nɔd
I tried to drive the feeling out but couldn’t	A bin tray fɔ drɛb di filin kɔmɔt bɔt a nɔ bin ebul
I oppose the public accommodation section	A de agens di pɔblik ples fɔ slip sɛkshɔn
I could not open it from the other side	A nɔ bin ebul fɔ opin am frɔm di ɔda say
I wanted to explain them, and a reason	A bin want fɔ ɛksplen dɛn, ɛn wan rizin
The ghosts soon turned the agents against each other	I nɔ tu te, di gɔst dɛn tɔn di ɛjɛn dɛn agens dɛnsɛf
A house right in the country	Wan os rayt na di kɔntri
I wondered if they were related somehow	A bin de wɔnda if dɛn gɛt fambul sɔm kayn we
I’m already done with half of my cup	A dɔn ɔlrɛdi dɔn wit af pan mi kɔp
I’m saving a link to this post	A de sev wan link to dis post
I did end up going to the grocery store today	A bin du ɛnd ɔp fɔ go na di grosa tide
I did what I needed to do	A bin de du wetin a nid fɔ du
I have missed my brother terribly	A dɔn mis mi brɔda bad bad wan
A great start to the regular season	Wan fayn stat fɔ di rɛgyula sizin
I didn’t slow my flow	A nɔ bin slo mi fɔ flɔ
I was free and one with nature	A bin fri ɛn wan wit di nature
I want you to take this and read it	A wan mek yu tek dis ɛn rid am
Davis received praise from the judging panel	Davis bin gɛt prez frɔm di jɔjmɛnt panɛl
I didn’t tell my people	A nɔ bin tɛl mi pipul dɛn
I also wanted to pick up as much of the music as possible	A bin want bak fɔ pik bɔku pan di myuzik dɛn
I hope your business is successful	A op se yu biznɛs go fayn
A burning door indicates trouble in the family	Doa we de bɔn de sho se prɔblɛm de wit pɔsin na di famili
A good fighter can quickly spot a weakness	Gud fɛtman kin si sɔntin we wik kwik kwik wan
He shows more determination than he feels	I de sho se i dɔn mekɔp in maynd fɔ du bad tin pas aw i de fil
I want to learn to act in a realistic framework	A wan lan fɔ akt insay rial freym
I let you talk, you let me talk	A mek yu tɔk, yu mek a tɔk
I didn’t want commitment either	A nɔ bin want kɔmitmɛnt sɛf
I hope the newspaper will not lose interest	A op se di nyuspepa nɔ go lɔs intres
I guess you could call me a trust fund baby	A gehs se yu kin kol mi wan trust fund bebi
Y is bad cannot be true either	Y na bad nɔ kin bi tru bak
I couldn’t make it happen	A nɔ bin ebul fɔ mek i apin
I hope he’s okay	A op se i de fayn
I didn’t do it today	A nɔ bin du am tide
I thought she was just some other woman	A bin tink se na jɔs sɔm ɔda uman
I have never seen such horror	A nɔ ɛva si dis kayn bad bad tin dɛn we de apin
A full mile, straight down	Wan ful mayl, stret dɔŋ
I would have gone there	A bin fɔ dɔn go de
I sit outside the train station and smoke a cigarette	A kin sidɔm na do na di tren steshɔn ɛn smok wan sigrɛt
I can’t sleep yet anyway	A nɔ ebul fɔ slip yet ɛni we
I just wanted to show it to you	A bin jɔs want fɔ sho am to yu
I was left in my locked office, alone again	A bin lɛf na mi ɔfis we bin lɔk, mi wan bak
I was smart not to get involved	A bin smat fɔ mek a nɔ put an pan sɔntin
I really have to finish my paper	A rili gɛt fɔ dɔn mi pepa
I love that they have different shapes	A lɛk se dɛn gɛt difrɛn shep dɛn
I guess you'll never know	A guess yu no go eva sabi
I first noticed this trend not long after moving here	A bin fɔs notis dis tin we de apin nɔto lɔng afta a muf go ya
I have held numerous teaching positions	A dɔn ol bɔku bɔku tichin pozishɔn dɛn
I had no idea what he was talking about	A nɔ bin no wetin i bin de tɔk bɔt
I was human and something else	Mi na bin mɔtalman ɛn ɔda tin
I would insist that he do it	A go insist fɔ mek i du am
I knew it would look good	A bin no se i go luk fayn
I knew enough to avoid both	A bin no bɔku tin fɔ avɔyd dɛn tu tin ya
A threshold had been exceeded	Dɛn bin dɔn pas wan trɛshɔld
I laughed and knew this had to be good	A bin laf ɛn no se dis fɔ bi gud
I think, they just grow in the north	A tink se, dɛn jɔs de gro na di nɔt
I didn’t wait for it or even look back	A nɔ bin wet fɔ am ɔ ivin luk bak
I go behind their backs but they trust me	A kin go biɛn dɛn bɔt dɛn trɔst mi
But I couldn’t thank him	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ tɛl am tɛnki
I should be happy for you, for all of us	A fɔ gladi fɔ una, fɔ wi ɔl
I smiled and pulled the sheets over my head	A smayl ɛn pul di sheet dɛn oba mi ed
I could see the town but it seemed much smaller	A bin si di tɔŋ bɔt i bin tan lɛk se i smɔl pasmak
A dull, crooked nose	Wan nos we nɔ gɛt wan kɔlɔ ɛn we kruk
I offer my meal plan and daily support	A kin gi mi plan fɔ it ɛn sɔpɔt ɛvride
I have never seen so many stars	A nɔ ɛva si bɔku bɔku sta dɛn
I guessed most girls like that sort of thing	A bin gehs se mɔtalman gyal pikin dɛn lɛk da kayn tin de
I mean, those people aren’t going to like what you’re doing	I min se dɛn pipul dɛn de nɔ go lɛk wetin yu de du
I should behave very differently	A fɔ biev rili difrɛn we
I crept back to ours and closed the door	A krep bak to wi yon ɛn lɔk di domɔt
I just had to pick a role	A bin jɔs gɛt fɔ pik wan rol fɔ ple
I told the girl to get lost	A tɛl di titi fɔ lɔs
And you have to accept reality	Ɛn yu fɔ gri wit di rial tin dɛn
I provided for them two and three times a week	A bin de gi dɛn tin dɛn we dɛn nid tu ɛn tri tɛm insay di wik
I want to know the details	A want fɔ no di ditel dɛn
I knew the tune	A bin no di tiun we dɛn bin de siŋ
Government would exist only in name under such circumstances	Gɔvmɛnt go de insay nem nɔmɔ ɔnda dɛn kayn tin dɛn de
I didn’t bring any food	A nɔ bin kam wit ɛnitin fɔ it
I wanted to go up and write	A bin want fɔ go ɔp ɛn rayt
I was very pleased with the outcome	A bin rili gladi fɔ di tin we apin
I couldn’t help but be thankful for it	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin tɛl tɛnki fɔ am
I need your people out of the water	A nid yu pipul dɛn fɔ kɔmɔt na di wata
I gave him some money	A bin gi am sɔm mɔni
I didn’t want him to move	A nɔ bin want mek i muf
One soldier fought another on orders	Wan sojaman bin fɛt ɔda sojaman bikɔs dɛn tɛl am fɔ du am
There was a deep wound under the bright light	Wan dip wund bin de ɔnda di brayt layt
Throwing anywhere will harm certain organisms	If yu trowe ɛni say, dat go ambɔg sɔm tin dɛn we gɛt layf
I watch him go sadly	A de wach am we i de go wit sɔri at
I allowed myself to be your prey	A bin alaw misɛf fɔ bi yu animal fɔ it
I didn’t know he had one	A nɔ bin no se i gɛt wan
I had a long and full life	A bin gɛt lɔng ɛn ful layf
I would like my friends to celebrate, but something smaller	A go lɛk fɔ mek mi padi dɛn sɛlibret, bɔt sɔntin we smɔl
I couldn’t believe those guys had shot me	A nɔ bin biliv se dɛn man dɛn de dɔn shot mi
We breathe a sigh of relief	Wi kin blo smɔl smɔl briz
I also want to improve myself in reviewing them	A want fɔ impɔtant misɛf bak pan aw fɔ rivyu dɛn
I noticed he wasn’t drinking his usual chocolate shake	A notis se i nɔ de drink in ɔspitul chɔklɛt shek
A hard man, good for cheap work	Wan had man, gud fɔ wok we nɔ dia
I remember seeing people on the roof now	A mɛmba se a bin de si pipul dɛn na di ruf naw
All new fiction	Ɔl di nyu fikshɔn dɛn
I had to go back home	A bin gɛt fɔ go bak na os
I glared then, two forty-five	A glare da tɛm de, tu fɔti fayv
I could have explained it to you	A bin fɔ dɔn ɛksplen am to yu
Things like that bring me down	Tin dɛn lɛk dat kin mek a kam dɔŋ
I flashed him back smiling behind the regulator	A flash am bak de smayl biɛn di rɛgyulatɔ
I thought he was being overly cautious	A bin tink se i bin de tek tɛm pasmak
I am so lucky to have him as my husband	A rili laki fɔ gɛt am as mi man
I always went home alone	A bin de go na os ɔltɛm mi wangren
I have helped thousands of women understand men	A dɔn ɛp bɔku bɔku uman dɛn fɔ ɔndastand man dɛn
This proved to be a mistake	Dis bin sho se na mistek
I just wasn’t into it	A bin jɔs nɔ bin de insay de
I have other things for you to do	A gɛt ɔda tin dɛn fɔ yu fɔ du
I want to look around first	A want fɔ luk rawnd fɔs
I picked it up and held it	A pik am ɛn ol am
There is a huge difference there	Wan big big difrɛns de de
I could see him watching us	A bin de si am de wach wi
I need to do something to jump start my writing	A nid fɔ du sɔntin fɔ jomp stat mi raytin
I can’t remember who won	A nɔ ebul mɛmba udat win
I immediately start looking around the shop	Wantɛm wantɛm a kin bigin fɔ luk rawnd na di shɔp
I have an interview with him later this afternoon	A geht intavyu wit am leta dis aftanun
I started the next week	A bin stat di nɛks wik
I give you fair warning	A de gi yu fayn wɔnin
Not a very good demonstration	Nɔto wan rili gud demonstreshɔn
I saw some soldiers with rifles	A si sɔm sojaman dɛn we gɛt rayf
I remember them being very nice	A mɛmba se dɛn bin rili fayn
I heard it when I was a teenager again	A bin yɛri am we a bin de na mi tɛn ia bak
I forced myself away from him	A bin fos misɛf fɔ mek a nɔ go nia am
I prayed for her and then prayed for everything else every night	A bin de pre fɔ am ɛn afta dat a bin de pre fɔ ɔl ɔda tin dɛn ɛvri nɛt
I had no one to argue for me	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ agyu fɔ mi
I didn’t teach them how	A nɔ bin tich dɛn aw fɔ du am
Palace had previously enjoyed something of a conservative image	Palɛs bin dɔn ɛnjɔy sɔntin we tan lɛk kɔnsavayv imej bifo dis tɛm
I finally had to drag him up stairs by his feet	A bin dɔn gɛt fɔ drɛg am ɔp stej bay in fut
I studied media and images and stuff	A bin de stɔdi midia ɛn imej ɛn tin dɛn
I don’t have an international pension	A nɔ gɛt intanashɔnal penshɔn
I laugh, shaking my head	A de laf, de shek mi ed
I was ten minutes early	A bin dɔn tɛn minit bifo tɛm
I can’t even begin to understand why he does that	A nɔ ebul ivin bigin fɔ ɔndastand wetin mek i de du dat
I stay in this room all the time	A kin de na dis rum ɔltɛm
I have never done any audio in my career	A nɔ ɛva du ɛni odio insay mi wok
I went at my own pace	A bin go wit mi yon pawa
I will post about it later	A go post bɔt am leta
I always thought that was such a sad picture	A bin de tink ɔltɛm se dat na dis kayn sɔri pikchɔ
I felt sorry for them	A bin fil sɔri fɔ dɛn
I know what’s going on here	A no wetin de apin ya
I shouldn’t have called the name out loud	A nɔ fɔ dɔn kɔl di nem lawd wan
I know you didn’t want to come back	A no se yu nɔ bin want fɔ kam bak
I can’t stress this enough	A nɔ ebul fɔ strɛs dis inof
I started down the corridor to the gates	A bigin fɔ go dɔŋ di kɔridɔ fɔ go na di get dɛn
I climbed down into the old pool	A klaym dɔŋ insay di ol pul
This figure became the official yield	Dis nɔmba bin bi di ɔfishal yield
I played with the solution but still have a few questions	A bin ple wit di solushon bot stil geht sohm kweshon
A massive stock offering	Wan big big stok ɔfrin
I didn’t think about the questions	A nɔ bin de tink bɔt di kwɛstyɔn dɛn
I love the feeling of writing in a dark room	A lɛk di filin we a kin fil we a de rayt na dak rum
I prefer wine to beer	A lɛk wayn pas bia
A small group of men waited by the water	Wan smɔl grup we na man dɛn bin de wet nia di wata
I borrowed one for you	A bin lɛnt wan fɔ yu
I was happy to have my own car again	A bin gladi fɔ gɛt mi yon motoka bak
I was getting hard again, alright	A bin de kam tranga bak, ɔlrɛdi
I also have no idea what to do	A nɔ gɛt ɛni aydia bak bɔt wetin fɔ du
I want to run something by you	A wan ron somtin bai yu
A look he should have been very familiar with	Wan luk we i fɔ dɔn rili sabi
I should take his recommendation	A fɔ tek in rɛkɔmɛndishɔn
I just wanted to help	A bin jɔs want fɔ ɛp
I live in what is, not what will be	A de liv insay wetin de, nɔto wetin go de
We wanted to do something similar	Wi bin want fɔ du sɔntin we tan lɛk dat
I can never be like you	A nɔ go ɛva ebul fɔ tan lɛk yu
I think that’s really the case	A tink se na so i rili bi
A red stain spread around the wound	Wan rɛd stayn bin de skata rawnd di wund
I respected myself too much for that	A bin rɛspɛkt misɛf tumɔs fɔ dat
I was ready to explore the illusion	A bin rɛdi fɔ fɛn di ilyushɔn
I have completely exhausted my body	A dɔn taya mi bɔdi kpatakpata
I would love nothing more	A nɔ go lɛk natin pas dat
I say you should go for it	A se yu fɔ go fɔ am
So they will do it according to that attitude	So dɛn go du am akɔdin to da abit de
I really thought he was the one	A bin rili tink se na in na di wan
I’m not saving for my retirement	A nɔ de kip mɔni fɔ mi ritayayeshɔn
The population is now increasing	Di pipul dɛn we de de de de bɔku naw
I hated not having my phone	A bin et fɔ nɔ gɛt mi fon
A face cast in shadow	Wan fes we dɛn put insay shado
Then a terrible laugh followed	Dɔn wan bad bad laf bin apin afta dat
I have to get it back	A fɔ gɛt am bak
I can see right through your tricks	A kin si rayt tru yu trik dɛn
I only know country life though	A onli sabi kontri laif though
I love sleeping in complete darkness by the way	A lɛk fɔ slip na kɔmplit daknɛs bay di we
I can’t have this going on in my house	A nɔ go ebul fɔ gɛt dis we de apin na mi os
I want to go through them all with you	A wan go tru dɛn ɔl wit yu
I can't put you in the middle of this shit	A no fit put yu fo midul dis shit
When the family gets together we start singing	We di famili kam togɛda wi kin bigin fɔ siŋ
I found a pattern that works better for me here	A bin fɛn wan patɛn we de wok bɛtɛ fɔ mi ya
After a few minutes, she started to get sick	Afta sɔm minit, i bigin fɔ sik
I want to wake up next to you	A wan wek nia yu
I hope they never come out	A op se dɛn nɔ go ɛva kɔmɔt na do
I sigh and cross my arms waiting	A de ala ɛn krɔs mi an dɛn de wet
His time in this command was brief	Di tɛm we i bin de na dis kɔmand bin shɔt
I didn’t tell him this, of course	A nɔ bin tɛl am dis, fɔ tru
Both sexes grow to about the same maximum size	di tu sεks dεm de gro to lεk di sem maksimal saiz
I could live in them forever	A bin ebul fɔ liv insay dɛn sote go
I have a big smile on my face	A gɛt big smayl na mi fes
A knock on the door startled her	Wan nak na di domɔt bin mek i sɔprayz
I really dig the really nice, clean white front color	A rili dig di rili fayn, klin wayt frɔnt kɔlɔ
I couldn’t seem to move it any more	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ muv am mɔ
I go back to listening to my music	A kin go bak fɔ lisin to mi myuzik
I polished it too, that’s part of my job	A polish am tu, dat na pat of mai wok
A policeman was posted outside his door for security	Dɛn bin put wan polisman na do na in domɔt fɔ mek dɛn gɛt sikyɔriti
I thought it was perfect for the day	A bin tink se i bin pafɛkt fɔ di de
I stop to hear her voice	A kin stɔp fɔ yɛri in vɔys
I am not that person	Mi nɔto da pɔsin de
I have a wife and four small children	A gɛt wan wɛf ɛn 4 smɔl pikin dɛn
He has not appeared on stage since	I nɔ dɔn apia na stej frɔm da tɛm de
Khan was devastated not to win the award	Khan bin rili fil bad we i nɔ win di awɔd
I had not done well by his memory, poor boy	A nɔ bin dɔn du fayn bay in mɛmori, po bɔbɔ
I refuse to give him the satisfaction	A nɔ gri fɔ gi am di satisfayshɔn
I wasn’t coming back in there	A nɔ bin de kam bak insay de
I couldn’t react in any way	A nɔ bin ebul fɔ riak pan ɛnitin
A hidden field id is also added	Wan fil id we dɛn ayd de ad bak
I have a different approach	A gɛt difrɛn we
I appreciate your help, no doubt	A gladi fɔ di ɛp we una ɛp mi, nɔ dawt
I was walking when he attacked	A bin de waka we i atak
I asked him questions, and even made some notes	A bin aks am kwɛstyɔn dɛn, ɛn a bin ivin mek sɔm not dɛn
I strongly advise you to come on time	A de advays yu tranga wan fɔ kam di rayt tɛm
I turned to him again and again	A bin de tɔn to am bak ɛn bak
I hadn’t seen one very often at all	A nɔ bin dɔn si wan bɔku tɛm atɔl
I was back in that garage	A bin de bak na da garaj de
Howard did not make the team	Howard nɔ bin mek di tim
A small rain fell on her face	Wan smɔl ren bin kam na in fes
I remember his small, terrified eyes	A mɛmba in smɔl smɔl yay dɛn we bin de fred bad bad wan
I continued swimming down	A kɔntinyu fɔ swim dɔŋ
I just need to hear something of value from him	A jɔs nid fɔ yɛri sɔntin we gɛt valyu frɔm am
I mean, think about it	I min se, tink bɔt am
I am her new gardener	Mi na di nyu pɔsin we de kia fɔ in gadin
I always wanted to come from a big family	A bin want fɔ kɔmɔt na big famili ɔltɛm
Most of the time, no one is listening	Bɔku tɛm, nɔbɔdi nɔ de we de lisin to am
I hadn’t planned on staying there for summer vacation, either	A nɔ bin dɔn plan fɔ de de fɔ sɔm vaykashun, sɛf
I had no clue what to do	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin fɔ du
A factory without workers was an empty, expensive shell	Wan faktri we nɔ bin gɛt wokman dɛn na bin ɛmti ɛn dia shel
Such a change would not be easy	I nɔ go izi fɔ chenj dis kayn we
I offer you the opportunity to come with us	A de gi yu di chans fɔ kam wit wi
A very interesting work	Wan wok we rili intrestin
I loved them for who they were	A bin lɛk dɛn fɔ udat dɛn bi
I personally share that vow	Mi sɛf de sheb da vaw de
I can’t wait around half a day for that	A nɔ ebul wet arawnd af de fɔ dat
I enjoy your wit and intelligence	A de enjoi yu wit en intelligence
It was the new closing number of his act	I bin bi di nyu klosing nɔmba fɔ in akt
A small victory, but a victory nonetheless	Wan smɔl win, bɔt na win pan ɔl dat
I couldn’t sleep in our bed	A nɔ bin ebul fɔ slip na wi bed
I held her hand, wanting to cry	A ol in an, a bin want fɔ kray
I decided to get to the point	A disayd fɔ rich di pɔynt
I just went around the block and waited	A jɔs go rawnd di blɔk ɛn wet
I was happy to see him satisfying his hunger	A bin gladi fɔ si am de satisfay in angri
I didn’t know how to stop him from going	A nɔ bin no aw fɔ stɔp am fɔ go
The crowd outside immediately broke them	Di krawd we bin de na do bin brok dɛn wantɛm wantɛm
We will time the water very precisely	Wi go taym di wata rili prɛsis
I need to be humbled to see that	A nid fɔ ɔmbul fɔ si dat
I know you enjoy music	A no se yu kin ɛnjɔy fɔ ple myuzik
Players work together to survive against waves of enemies	Di pleya dɛn kin wok togɛda fɔ sev agens di wef dɛn we gɛt ɛnimi dɛn
I thought he would look forever young	A bin tink se i go luk yɔŋ sote go
I know the little boy	A sabi di smɔl bɔbɔ
I fight to keep my hands at my sides	A de fɛt fɔ mek mi an dɛn de na mi sayd dɛn
I still can’t find it	A stil nɔ ebul fɔ fɛn am
I learned to design and manufacture	A bin lan fɔ disayn ɛn mek tin dɛn
I think he will end up with his family somehow	A tink se i go dɔn wit in famili sɔm kayn we
I could have been wrong	A bin fɔ dɔn rɔng
I think you really must be a kind of witch	A tink se yu rili fɔ bi wan kayn witch
I didn’t find anything wrong	A nɔ bin fɛn ɛnitin we nɔ rayt
Their work was amazing	Di wok we dɛn bin de du bin rili wɔndaful
I went outside and ran to the garage	A go na do ɛn rɔn go na di garaj
I’m getting involved with it way too quickly	A de involv wit am way tu kwik
I think it is still necessary for that part	A tink se i stil nid fɔ de fɔ da pat de
A second ball was next to the other was lightly down	Wan sɛkɔn bɔl bin de nia di ɔda wan bin layt wan dɔŋ
I dread to think where the others are	A de fred fɔ tink usay di ɔda wan dɛn de
I spoke with the man for less than an hour	A bin tɔk wit di man nɔ rich wan awa so
I hadn’t been there in so long, it felt strange	A nɔ bin dɔn de fɔ lɔng tɛm, i bin de fil strenj
I really like them both	A rili lɛk dɛn ɔl tu
I want the universe to hear them	A want mek di yunivas yɛri dɛn
The gun was ready to fire	Di gɔn bin rɛdi fɔ faya
I knew you from the photo in your books	A bin no yu frɔm di foto we de na yu buk dɛn
I never had to pay for it	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ pe fɔ am
I raised a smile as he approached her	A rayz wan smayl as i de kam nia am
I have a telephone call to make	A gɛt wan tɛlifon kɔl fɔ mek
I’m just a witness	A jɔs de witnɛs
I am physically exhausted from fighting	A dɔn taya na mi bɔdi bikɔs a de fɛt
I wasn’t ready to let anyone in	A nɔ bin rɛdi fɔ mek ɛnibɔdi kam insay
I really wanted to go with them	A bin rili want fɔ go wit dɛn
I moved forward, rolling head over heels	A bin de go bifo, a bin de rɔl ed oba il
I think before lunch	A tink bifo lanch
I ran through some of them in my mind	A rɔn tru sɔm pan dɛn na mi maynd
I swung at him and caught him in his jaw	A swing pan am ɛn kech am na in jaw
He needed a firm grip with both hands	Dɛn bin nid fɔ ol am tranga wan wit in tu an dɛn
A woman there told me	Wan uman we bin de de bin tɛl mi
I only get money if we win a settlement	A onli get moni if ​​wi win setulment
I stand there in front of everyone, my head down	A tinap de bifo ɔlman, mi ed de dɔŋ
A large screen will appear at the back of the stage	Wan big skrin go apia na di bak pat na di stej
I worked hard this year	A bin wok tranga wan dis ia
Washington was said to be embarrassed	Dɛn bin se Washinton bin shem
I needed to nail the real one	A bin nid fɔ nel di rial wan
I have better things to do with my mind	A gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ du wit mi maynd
I just know they do	A jɔs no se dɛn kin du am
A crowd began to gather around him	Wan krawd bigin fɔ gɛda rawnd am
I should have been more big about it	A fɔ dɔn big mɔ bɔt am
I get along with little kids	A kin gri wit smɔl pikin dɛn
It was definitely in some kind of old mine shaft	I bin definatli in som kain old mine shaft
I am not sure what to do or say	A nɔ shɔ wetin fɔ du ɔ tɔk
A terrible thing happened to me	Wan bad bad tin bin apin to mi
I wished we had brought a clock	A bin wish se wi bin dɔn kam wit wan klok
I always feel sorry for the bee when that happens	A kin fil sɔri fɔ di bi ɔltɛm we dat apin
A new spirit is now entering our land	Wan nyu spirit de kam na wi land naw
I’m sure my visitors will find that very useful	A shɔ se mi visitɔ dɛn go si dat rili yusful
I didn’t stop my love for him	A nɔ bin stɔp di lɔv we a bin gɛt fɔ am
I will be very prepared	A go rili rɛdi
I was not married at the time	A nɔ bin mared da tɛm de
He literally whipped us into shape	I bin rili wip wi fɔ mek wi gɛt shep
I couldn’t wait for it to open	A nɔ bin ebul wet fɔ mek i opin
I want us to drive through customs with no loose ends	A want wi fɔ drayv tru kɔstɔm dɛn we nɔ gɛt lɔs ɛnd
I wasn’t ready to pull the trigger just yet	A nɔ bin rɛdi fɔ pul di triga jɔs naw
I am new to this whole faith thing	Mi na nyu tin fɔ dis wan ol fet tin
I won’t bother you anymore	A nɔ go de mɔna yu igen
I had never seen it that way before	A nɔ bin dɔn ɛva si am da we de bifo
A purple flower is shown	Dɛn sho wan pepul flawa
I need it clear between us	A nid am klia bitwin wi
I should have been happy	A fɔ dɔn gladi
I mean, the creature was dead	I min se di krichɔ bin dɔn day
I wonder if the photo is recent or not	A de wanda if di foto na recent o no
I wasn’t ready even an hour before	A nɔ bin rɛdi ivin wan awa bifo
I wore a black and white wrap dress	A bin wɛr wan blak ɛn wayt wrap dres
I watched, wondering what they were doing	A bin de wach, a bin de wɔnda wetin dɛn de du
I was angry at everything	A bin de vɛks pan ɔltin
I kissed her hard and jumped out	A kis am tranga wan ɛn jomp kɔmɔt
I won’t let you stay home	A nɔ go mek yu de na os
I stood up and wrapped the towel around me	A tinap ɛn rap di tawɛl rawnd mi
I had an alarm a few minutes ago	A bin gɛt alarm sɔm minit bifo
A confused feeling boiled in her mind	Wan kɔnfyushɔn we i bin de fil bin de bɔyl na in maynd
I think he said he had a headache	A tink se i bin se i gɛt ed pen
I had spent years in such a place before	A bin dɔn spɛn bɔku ia na da kayn ples de bifo
I even made friends with some of them	A bin ivin mek padi wit sɔm pan dɛn
I can only assume there will be girls there	A kin jɔs tek am se gyal pikin dɛn go de de
I moved forward to listen	A bin muf go bifo fɔ lisin
I was going to mention it to you anyway	A bin de go menshɔn am to yu ɛni we
I gave myself a basket of fresh and dried fruits	A bin gi mi wan baskɛt we gɛt fresh ɛn dray frut dɛn
I tried not to notice what she was wearing	A bin tray fɔ mek a nɔ notis wetin i wɛr
He knew exactly what he wanted	I bin no gud gud wan wetin i want
I know no one knew about this	A no se nɔbɔdi nɔ bin no bɔt dis
It was a really sweet little story indeed	Na bin rili swit smɔl stori fɔ tru
I wished death on my husband, more than once	A bin wish day pan mi man, pas wan tɛm
I ran straight to my room	A rɔn go stret na mi rum
I can prove this through several ways	A kin pruv dis tru difrɛn we dɛn
The shop and its record label have since closed	Di shɔp ɛn in rɛkɔd lɛbl dɔn lɔk frɔm da tɛm de
I look at him curiously	A kin luk am wit want fɔ no mɔ
I didn’t like it much	A nɔ bin lɛk am bɛtɛ
I walked out and made my way down the stairs	A waka kɔmɔt ɛn mek mi we fɔ go dɔŋ di stej
He won bronze in this event	I bin win brɔnz insay dis ivin
I drew him closer and held his hand	A drɔ am nia am ɛn ol in an
I know you won’t believe me	A no se una nɔ go biliv mi
I couldn’t control my inner wolf and scare him	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol mi insay mi wulf ɛn mek i fred
I appreciate these things	A gladi fɔ dɛn tin ya
A mirror lined the inside of a doorway	Wan miro bin de layn insay wan domɔt
I have about thirty questions to fill out this weekend	A gɛt lɛk tati kwɛstyɔn dɛn fɔ fil dis wikɛnd
I reached out to stop fighting further	A es mi an fɔ stɔp fɔ fɛt mɔ
I found myself in your world	A bin fain misɛf na yu wɔl
I had never kissed anyone like that before	A nɔ bin ɛva kis ɛnibɔdi lɛk dat bifo
I went to football games	A bin de go na futbɔl gem dɛn
I am in you and you are in me	Mi de insay yu ɛn yu de insay mi
I threw it in his face	A trowe am na in fes
I shouldn’t have gotten the money for the project	A nɔ fɔ dɔn gɛt di mɔni fɔ di prɔjek
I am looking at a dead man	A de luk wan man we dɔn day
I never sought treatment from them	A nɔ ɛva aks fɔ tritmɛnt frɔm dɛn
I started with the easy projects first	A bin stat wit di izi projɛkt dɛn fɔs
I did my best to help them	A bin du ɔl wetin a ebul fɔ ɛp dɛn
I slept in a bedroom	A bin de slip na wan bedrum
I had a separate reading room	A bin gɛt wan sɛpret rum fɔ rid
I hope it is not cancelled	A op se dɛn nɔ go kansel am
I could feel some hands on my shoulders	A bin de fil sɔm an dɛn na mi sholda dɛn
I think they were all dead	A tink se dɛn ɔl bin dɔn day
I have never seen such real courage in my life	A nɔ ɛva si dis kayn rial maynd na mi layf
I am looking for someone who is non-violent	A de luk fɔ pɔsin we nɔ de fɛt-fɛt
I also realized that this was wrong and stopped myself	A bin kam fɔ no bak se dis nɔ bin fayn ɛn a bin stɔp misɛf
I looked down at the floor	A bin luk dɔŋ na grɔn
I need to feel life inside me	A nid fɔ fil layf insay mi
I have to ask you the following	A fɔ aks una di tin dɛn we de dɔŋ ya
I went into our room	A bin go insay wi rum
I want your whole body	A want yu wan ol bɔdi
I want to thank you for helping me sell it	A wan tɛl una tɛnki fɔ we una ɛp mi fɔ sɛl am
I buried myself in books	A bin de bɛr misɛf na buk dɛn
I sent them all home	A sɛn dɛn ɔl na os
I prefer both body and concrete	A kin lɛk ɔl tu di bɔdi ɛn kɔnkrit
I was very proud of the effect	A bin rili proud fɔ di ifɛkt we i bin gɛt
I wrote you a brute	I bin rait yu na brut
Knight were the first influential representations of these findings	Knight na bin di fɔs inflɔwɛns ripreshɔn dɛn fɔ dɛn tin ya we dɛn fɛn
I have faith in him, as we all should	A gɛt fet pan am, jɔs lɛk aw wi ɔl fɔ gɛt fet
I think it’s in for surprise	A tink se i de insay fɔ sɔprayz
I tried calling him back	A bin tray fɔ kɔl am bak
I loved you	A bin lɛk yu
I have some friends for you to meet	A gɛt sɔm padi dɛn fɔ mek una mit
I have a purpose, and so do you	A gɛt wan rizin fɔ du, ɛn na so unasɛf de du
I talked to his leader	A bin tɔk to in lida
She had no children	I nɔ bin bɔn ɛni pikin
I could see that today would be no exception	A bin ebul fɔ si se tide nɔ go bi ɛksepshɔn
I had fun at the awards ceremony	A bin ɛnjɔy misɛf na di awɔd sɛrimɔni
I couldn’t walk in the sunlight	A nɔ bin ebul fɔ waka na di san layt
I am glad you are planning to save us	A gladi se yu de plan fɔ sev wi
I won’t enjoy it anymore	A nɔ go ɛnjɔy igen
I will buy them again	A go bay dɛn bak
I almost felt sorry for him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil sɔri fɔ am
I became an old lady	A bin bi wan ol uman
I can't decide what to do	A nɔ ebul fɔ disayd wetin fɔ du
A new era of chemistry was opening	Wan nyu tɛm pan kemistri bin de opin
I’ve been having a lot of that lately	A bin de gɛt bɔku pan dat las las tɛm
I just couldn’t face people	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ fes pipul dɛn
A train sounds its horn in the distance	Wan tren kin blo in ɔn fa fawe
I struggled not to laugh	A bin de tray tranga wan fɔ mek a nɔ laf
I was yearning for a wonderful romantic experience	A bin de rili want fɔ gɛt wan fayn fayn lɔv ɛkspiriɛns
I think you are who you are	A tink se yu na udat yu bi
A truly classic moment	Wan rili klashik moment
I saw her hands trembling, her skin glowing	A si in an dɛn de shek shek, in skin de shayn
I looked into the barrel	A luk insay di barɛl
I was thinking of the greater good	A bin de tink bɔt di gud we big pas am
I’m going to find a dragon	A de go fɛn wan dragɔn
Then he moved to another pool	Dɔn i muf go na ɔda pul
You could see the devotion in it	Yu bin ebul fɔ si di devoshɔn we de insay de
I really like it	A rili lɛk am
A closet door led into her bathroom	Wan domɔt we bin de na di kloz bin de go insay in batrum
It seems to be the ordinary confidence trick	I tan lɛk se na di ɔdinari kɔnfidɛns trik
I doubted he wanted anything more than sex from me	A bin de dawt se i want ɛnitin pas mami ɛn dadi biznɛs frɔm mi
I couldn’t even give him an answer to it	A nɔ bin ivin ebul fɔ gi am ansa am
He managed to avoid this one pretty well too	I bin ebul fɔ avɔyd dis wan fayn fayn wan bak
I was just at home but it was really nice	A bin jis de na os ba i bin rili fayn
I tried to sleep, and sleep wouldn’t come	A bin de tray fɔ slip, ɛn slip nɔ bin de kam
I asked what was funny but got no answer	A aks wetin fani bɔt a nɔ gɛt ɛni ansa
The mayor is the top elected individual for the city	Di mɛya na di tɔp ilɛkt individyual fɔ di siti
I have an aunt who lives here	A get wan anti we de liv ya
I repeat that tomorrow we will wake up all different	A de ripit se tumara wi go wek ɔl difrɛn
I hid under the hood, not looking at him	A bin ayd ɔnda di bɔnɛt, ɛn a nɔ bin de luk am
Lemon was the starter in the second game	Lemon na im bi di stata fo di sekon gem
Years later, he wouldn’t have asked	Afta sɔm ia, i nɔ bin fɔ dɔn aks
I just want everyone to know each other	A jɔs want mek ɔlman no dɛnsɛf
I have to strain my ears to hear it	A fɔ strɛch mi yes fɔ yɛri am
Some of them still seemed curious	I bin stil tan lɛk se sɔm pan dɛn bin want fɔ no mɔ
I have to keep that promise	A gɛt fɔ kip da prɔmis de
I would know if he had done it or not	A go no if i dɔn du am ɔ i nɔ du am
I had to think this was a counterattack	A bin gɛt fɔ tink se dis na kɔntra atak
I have been blessed with the attention over the years	A dɔn gɛt blɛsin fɔ di atɛnshɔn we dɛn dɔn gi mi fɔ lɔng tɛm
I looked into his hard, steel blue eyes	A luk insay in had, stɛl blu yay dɛn
I need someone to take charge here	A nid pɔsin fɔ tek chaj na ya
I could not go on like this	A nɔ bin ebul fɔ go bifo lɛk dis
I think that would require three of us	A tink se dat go nid tri pan wi
I have been on every drug possible	A dɔn de tek ɛni drɔgs we pɔsibul
I have no doubt about this	A nɔ gɛt wan dawt bɔt dis
I climbed out of bed	A klaym kɔmɔt na di bed
I watched his lips move as he spoke to customers	A bin de wach in lip dɛn we de muf as i de tɔk to kɔstɔma dɛn
I loved to draw but couldn’t draw or paint	A bin lɛk fɔ mek pikchɔ bɔt a nɔ bin ebul fɔ drɔ ɔ peint
I thought you were going to die	A bin tink se yu go day
I have to cross off the list	A fɔ gɛt fɔ krɔs di list
I highly recommend the back yard	A rili kɔmɛnt di bak yad
I hadn’t realized he was standing behind me	A nɔ bin dɔn no se i tinap biɛn mi
I felt his cock against my hip	A fil in kɔk agens mi hip
It still sounds relevant	I stil de sawnd se i rili impɔtant
I never asked for any of this to happen	A nɔ ɛva aks fɔ mek ɛni wan pan dɛn tin ya apin
A complete joint of mind like that	Wan kɔmplit jɔyn fɔ maynd lɛk dat
Whether they like it or not	Ilɛksɛf dɛn lɛk am ɔ dɛn nɔ lɛk am
A job should only do one thing	Wan wok fɔ jɔs du wan tin
I think they’re beautiful, expressive art	A tink se dɛn na fayn, ɛksprɛsiv art
I’ll just sit here and talk to you	A go jɔs sidɔm ya ɛn tɔk to yu
I can’t turn back now	A nɔ go ebul fɔ tɔn bak naw
A picture speaks a thousand words	Wan pikchɔ de tɔk bɔt wan tawzin wɔd dɛn
A long silence filled the room	Wan lɔng tɛm we dɛn nɔ bin de tɔk natin bin ful-ɔp di rum
I sure as hell am full of rage	I sure as hell am ful wit rage
I love you so much	A rili lɛk yu
I watch everyone walk across stage	A de wach ɔlman de waka krɔs stej
I had no clue how to do it	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ sho aw fɔ du am
I didn’t stop being scared	A nɔ bin stɔp fɔ fred
I shouted at the light	A ala pan di layt
I recognized the voice	A bin no di vɔys
I have to get to my books	A fɔ rich na mi buk dɛn
I never missed a show	A nɔ ɛva mis wan sho
I believe all those responsible are now dead	A biliv se ɔl di wan dɛn we bin ripɔtabl dɔn day naw
A joint declaration was signed	Dɛn bin sayn wan jɔyn diklareshɔn
I swear we will never lose soldiers, or army leaders	A swɛ se wi nɔ go ɛva lɔs sojaman dɛn, ɔ ami lida dɛn
I close the door and sit on my stool	A kin lɔk di domɔt ɛn sidɔm na mi stej
I later realized that this belief was completely wrong	Leta a kam fɔ no se dis tin we a biliv nɔ rayt atɔl
I want you to prepare your army	A wan mek yu rɛdi yu ami
I was a little confused	A bin kɔnfyus smɔl
I think what we’re going to do is this	A tink se wetin wi go du na dis
I hope to see you at dinner	A op fɔ si yu na dina
A game to play with family and friends	Wan gem fɔ ple wit famili ɛn padi dɛn
I had to do it this way	A bin gɛt fɔ du am dis we
I had no one left	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi igen
I decided to ask about sex	A disayd fɔ aks bɔt mami ɛn dadi biznɛs
I worked hard to complete my research	A bin wok tranga wan fɔ dɔn mi risach
I was terrified to say it	A bin rili fred fɔ tɔk am
I know it will be soon	A no se i go bi jisnɔ
I walked over and picked it up	A waka go nia ɛn pik am
I know you can't kill me	Ai sabi yu no fit kil mi
I thought about the purpleness of his magic	A bin de tink bɔt di pepul we in majik bin gɛt
I didn’t care to have friends	A nɔ bin bisin fɔ gɛt padi dɛn
I feel lost without him	A kin fil se a dɔn lɔs if i nɔ de
I did my best to put on a casual smile	A bin du mi bɛst fɔ put wan kɔzhɔl smayl
I knew he hadn’t chosen it	A bin no se i nɔ bin dɔn pik am
I will remember it	A go mɛmba am
I hope you like this place	A op se yu lɛk dis ples
I wish it hadn’t happened	A wish se i nɔ bin dɔn apin
Then I read the names on the register	Dɔn a kin rid di nem dɛn we de na di rɛjista
I am not the only one surprised by this	Nɔto mi nɔmɔ de sɔprayz wit dis
I have met few people who could master this technique	A dɔn mit smɔl pipul dɛn we go ebul fɔ sabi aw fɔ du dis wok
I wanted to show them how	A bin want fɔ sho dɛn aw fɔ du am
I doubt it would have made any difference	A dawt se i bin fɔ dɔn mek ɛni difrɛns
I listen to hard rock	A de lisin to had rok
I stopped my car, got out and checked the envelope	A stɔp mi motoka, kɔmɔt ɛn chɛk di ɛnvilɔp
I just felt the pain	A bin jɔs fil di pen
I’m assuming you’re not here to buy clothes anyway	A de tek am se yu nɔ de ya fɔ bay klos ɛni we
I was sure he had the wrong family	A bin shɔ se i gɛt di rɔng famili
I should have told myself I would take the book	A fɔ dɔn tɛl mi se a go tek di buk
I won’t let you turn into your sister	A nɔ go mek yu tɔn to yu sista
A world of the bank still more	Wan wɔl we di bank stil gɛt mɔ
I hung up but couldn’t sit still	A bin hang di fon bɔt a nɔ bin ebul fɔ sidɔm stil
I have this problem lately	A gɛt dis prɔblɛm las las tɛm
I realized that my greatest battle now lay ahead	A kam fɔ no se di big big fɛt we a go fɛt naw de bifo
I hurried to the wall	A bin rɔn go na di wɔl kwik kwik wan
I felt her pain as if it were my own	A bin fil in pen lɛk se na mi yon
I didn’t see him doing something	A nɔ si am de du sɔntin
I can’t believe you hang out with them	A nɔ biliv se yu de hang ɔut wit dɛn
I slipped into my shoes and went to breakfast	A slip insay mi sus ɛn go it brɛf
I sent you those roses	Na mi sɛn dɛn ros dɛn de fɔ yu
I will come for lunch	A go kam fɔ it lɛnch
Lots of bloody fight scenes	Bɔku bɔku blɔd fɛt-fɛt sinima dɛn
A chill floated in the air	Wan kol bin de flɔt na di ays
I can’t go through this again	A nɔ go ebul fɔ go tru dis igen
I didn’t mean to stay in the house	A nɔ bin min fɔ de na di os
But I want to talk to people	Bɔt mi want fɔ tɔk to pipul dɛn
A soft, perfect kiss	Wan sɔft, pafɛkt kis
I completed my assignment	A bin dɔn di wok we a bin gi mi fɔ du
I realized that was annoying because he was right	A bin kam fɔ no se dat bin mek a vɛks bikɔs i bin rayt
Some metal dishes draped dry on the rack	Sɔm mɛtal dish dɛn bin de drɛp dray na di rɛk
I smiled at my best friend	A bin smayl to mi bɛst padi
I knew he didn’t want to hurt me	A bin no se i nɔ want fɔ du mi bad
I love this relationship with you	A lɛk dis rileshɔnship wit yu
I didn’t want to leave that place	A nɔ bin want fɔ kɔmɔt na da ples de
I felt warm, happy, and comfortable	A bin fil wam, gladi, ɛn fil fayn
I asked him the difference	A aks am di difrɛns
A feeling of excitement rushes through me	Wan filin fɔ gladi de rɔsh tru mi
I posted all about it	A bin post ɔltin bɔt am
I still have one ship inspection to report on	A stil gɛt wan ship inspekshɔn fɔ ripɔt bɔt
A real no win situation	Wan rial no win situeshɔn
I will work hard to earn your trust	A go wok tranga wan fɔ mek yu trɔst mi
I deserve to be myself	A fit fɔ bi misɛf
I want to believe it	A want fɔ biliv am
I heard her talking to another mom on the bus	A yɛri i de tɔk to ɔda mama na di bɔs
I am an intelligent, self-confident older woman	Mi na wan ol uman we gɛt sɛns, we gɛt kɔnfidɛns pan misɛf
I should have saved more money	A fɔ dɔn kip mɔ mɔni
I gave him a read and threw the card away	A gi am wan rid ɛn trowe di kad
I missed our time together	A bin mis di tɛm we wi bin de togɛda
I couldn’t bring myself to wear them	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ wɛr dɛn
I didn’t think about that at all	A nɔ bin de tink bɔt dat atɔl
I didn’t want to wait another week to see you	A nɔ bin want fɔ wet ɔda wik fɔ si yu
I didn’t understand anything	A nɔ bin ɔndastand ɛnitin
He directed a music video to promote the song	I bin dayrɛkt wan myuzik fim fɔ mek pipul dɛn no bɔt di siŋ
It runs in our blood	I de rɔn insay wi blɔd
I was thinking about the app	A bin de tink bɔt di ap
I heard water bursting from a pipe	A yɛri wata de bɔs kɔmɔt na wan paip
I think he did something to her car	A tink se i bin du sɔntin to in motoka
I wanted to have a baby someday	A bin want fɔ bɔn pikin sɔmde
I tried the same things you did	A bin tray di sem tin dɛn we yu bin du
I mean, this water poisoned them	I min se na dis wata bin pɔyzin dɛn
I can do things for you	A kin du tin fɔ yu
You had to look after yourself	Yu bin gɛt fɔ luk afta yusɛf
I just did you a favor	A jɔs du yu fayn fayn tin dɛn
A very foreign concept	Wan rili fɔrin kɔnsɛpt
I begged him to be there for me and my brother	A beg am fɔ de fɔ mi ɛn mi brɔda
I had a month to change things up	A bin gɛt wan mɔnt fɔ chenj tin dɛn
I told him not specifically	A bin tɛl am se nɔto spɛshal wan
I'd prefer if you didn't make a scene	A go prefer if yu no mek wan scene
I’ll have better information later in the week	A go gɛt bɛtɛ infɔmeshɔn leta insay di wik
He communicated with his eyes	I bin de tɔk to pipul dɛn wit in yay
I will not be like them	A nɔ go tan lɛk dɛn
I read a lot of books and articles	A kin rid bɔku buk ɛn atikul dɛn
I have been silent here for a while	A dɔn silent na ya fɔ sɔm tɛm
I feel pretty much back to normal now	A fil fayn fayn wan bak to nɔmal naw
I hated family court	A bin et famili kɔt
I tried to think it over in my mind	A bin tray fɔ tink bɔt am na mi maynd
An indoor bird can be very dangerous	Wan bɔd we de insay di os kin rili bad
I will wait for you outside	A go wet fɔ yu na do
I would say a few months	A go se na sɔm mɔnt
Later it was robbed	Leta dɛn bin tif am
He painted a similar picture of the real woman	I bin de pikchɔ di sem kayn pikchɔ bɔt di rial uman
I am the politician in this partnership	Mi na di politiks man fo dis patnaship
I heard him swallow and breathe in and out slowly	A yɛri i de swɛla ɛn blo insay ɛn kɔmɔt sloslo
I kept more to myself	A bin de kip mɔ fɔ misɛf
He finished in fifth position	I bin dɔn na di nɔmba fayv pozishɔn
I have to get to those people as soon as possible	A fɔ rich to dɛn pipul dɛn de kwik kwik wan
I remember the smell	A mɛmba di smel
He can really throw	I rili ebul fɔ trowe
I loved my life there	A bin lɛk mi layf de
I couldn’t believe the mood was changing	A nɔ bin biliv se di mud bin de chenj
Carter before his death	Carter bifo i day
I have only done half of that	Na af pan dat nɔmɔ a dɔn du
Now everyone has done so much more	Naw ɔlman dɔn du bɔku ɔda tin dɛn
One child grew up and then became an elder	Wan pikin bin big ɛn afta dat i bin bi ɛlda
I really enjoyed a lot	A bin rili ɛnjɔy bɔku tin dɛn
Muscle classes depend on strength and flexibility	di mכsul klas dεm dipכnt pan di trεnk εn di ebul fכ fכt
A third, fourth and fifth rang stronger and stronger	Wan tɔd, nɔmba 4 ɛn fayv bin ring strɔng ɛn strɔng
I tied my hair back in a ponytail	A tay mi ia bak insay wan pɔni tel
I closed it yesterday	A bin klos am yestede
I was lost for words	A bin lɔs fɔ wɔd dɛn
A tremendous weight lifted from him	Wan big big wet bin kɔmɔt pan am
I sound like some bitter, sad teenager	A de sawnd lɛk sɔm bita, sɔri-at titi
I knew it was getting dangerous	A bin no se i de kam fɔ bi denja
Women are beautiful and wonderful	Uman na fayn ɛn wɔndaful tin
I mean he’s normally such a good driver	I min se i nɔmal wan na so gud drayva
I was only four when it happened	A bin jɔs ol 4 ia we i apin
I want you in this elevator	A wan yu fo dis elevator
I watched you in the floating city before the storm	A bin de wach yu na di siti we de flɔt bifo di big big briz kam
The strategy worked as designed	Di strateji bin wok lɛk aw dɛn bin dɔn mek am
I push harder, and he moves an inch	A kin push mɔ ɛn mɔ, ɛn i kin muv wan inch
I didn’t know how to cope with it	A nɔ bin no aw fɔ bia wit am
I leave it in the waiting room	A kin lɛf am na di wet rum
These things do happen	Dɛn tin ya kin rili apin
I have to handle it on my own	A gɛt fɔ handle am fɔ misɛf
I didn’t have them for a long time, only a few years	A nɔ bin gɛt dɛn fɔ lɔng tɛm, na fɔ sɔm ia nɔmɔ
I rushed to meet him and dragged him inside	A rɔsh fɔ go mit am ɛn drɛg am kam insay
I agreed with him to some degree	A bin gri wit am te to sɔm digri
A small brown pipe in his mouth	Wan smɔl brawn paip na in mɔt
I knew where he kept everything	A bin no usay i bin de kip ɔltin
I watched him closely	A bin de wach am gud gud wan
I hadn’t been looking forward to that	A nɔ bin dɔn de wet fɔ dat
I could really just kill you	A bin rili ebul fɔ jɔs kil yu
I want to apologize for my behavior yesterday	A wan aks fɔ padi fɔ di we aw a biev yestede
I am very sorry about that	A rili sɔri fɔ dat
I bet not one of them stayed up all night	A bet se nɔto wan pan dɛn bin de slip ɔl nɛt
I come over and watch it	A kin kam ova ɛn wach am
I was famous on their president	A bin gɛt nem pan dɛn prɛsidɛnt
I sit here in the quiet of my kitchen	A sidɔm ya na di kwayɛt ples na mi kichin
I thought it was odd to say the least	A bin tink se i bin odd fɔ se di lɛst
A café two blocks down was on fire	Wan kafe we ​​bin de tu blɔk dɔŋ bin de bɔn
I needed some packing change	A bin nid sɔm chenj fɔ pak
I rest my head back on the pillow	A de rɛst mi ed bak pan di pilo
I want to know him better	A want fɔ no am mɔ
I object to you meeting such a man	A de agens yu mitin dis kayn man
I would feel the same way	A go fil di sem we
I go to consideration	A kin go na kɔnsidareshɔn
I hear he loves books	A yɛri se i lɛk buk
I have solid blue eyes	A gɛt sɔlid blu yay dɛn
One small step in strengthening our fragile partnership	Wan smɔl step fɔ mek wi fragile patnaship strɔng
The fragments do not agree on what actually happened	Di smɔl smɔl tin dɛn we dɛn rayt nɔ gri pan wetin rili apin
I lit a candle and placed it on my windowsill	A layt wan kandul ɛn put am na mi winda
I thought it was a good idea to talk to me now	A bin tink se i fayn fɔ mek a tɔk to mi naw
I know his background	A no in bakgrɔn
I know you know that	Ai sabi yu sabi dat
I never had to ask twice	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ aks tu tɛm
I had to be that something	A bin gɛt fɔ bi da sɔntin de
I even added my own signature outfit	A bin ivin ad mi yon sayn klos
I didn’t know him then	A nɔ bin sabi am da tɛm de
Most of them are made of crystal	Bɔku pan dɛn na kristal dɛn mek am
A relationship is like a husband and wife holding hands	Rilayshɔnship tan lɛk man ɛn in wɛf we de ol dɛn an
They also had strong support from the local villages	Dɛn bin gɛt strɔng sɔpɔt bak frɔm di lokal vilej dɛn
I was young and naive	A bin yɔŋ ɛn a nɔ bin gɛt sɛns
I didn’t die in a crash	A nɔ bin day pan krash
I had a business meeting	A bin gɛt wan biznɛs mitin
I grabbed a nearby chair and sat on it	A grap wan chia we de nia de ɛn sidɔm pan am
A hot bath sounded good, too	Wan hot bat bin saund gud, tu
I think you’ll be happy	A tink se yu go gladi
I didn’t ask you that question	A nɔ bin aks yu da kwɛstyɔn de
I am not your average traveler	Mi nɔto yu avrej travulman
I want them in here so my team doesn't recognize	A wan dem in ya so mi tim no de rekogniz
I have an emergency cabinet meeting coming up	A gɛt wan imejensi kabinɛt mitin we de kam
A few minutes later, he was in bed	Afta sɔm minit, i bin de na bed
A good introduction to the scientific method	Wan gud tin fɔ no bɔt di we aw sayɛns de du tin
I often wondered why he even had me	Bɔku tɛm, a bin de wɔnda wetin mek i bin ivin gɛt mi
I think it would be great	A tink se i go rili fayn
Everyone looks very serious	Ɔlman de luk rili siriɔs
I live in a more carefully constructed environment	A de liv na wan ples we dɛn dɔn tek tɛm bil mɔ
I told you that once before	A bin tɛl yu dat wan tɛm bifo
I crept up to the entrance	A krep go ɔp na di say we dɛn de go insay
I saw that with my own eyes	A bin si dat wit mi yon yay
I, too, will welcome you to heaven	Mi, sɛf, go wɛlkɔm yu na ɛvin
I was still in awe of the unknown	A bin stil de fred fɔ di tin dɛn we a nɔ no
I decided on a routine that is just annoying	A bin disayd fɔ du wan rutin we jɔs de mek a vɛks
I was on top of our tent looking down	A bin de ɔp wi tɛnt de luk dɔŋ
A different approach was desperately needed	Dɛn bin rili nid fɔ du difrɛn we fɔ du tin
I do, but it took some important convincing	A kin du am, bɔt sɔm impɔtant pipul dɛn bin nid fɔ mek dɛn biliv am
I love him and he loves me	A lɛk am ɛn i lɛk mi
I need to go to school first	A nid fɔ go skul fɔs
Active and dangerous	Aktiv ɛn denja
I know you have feelings for him	A no se yu gɛt filin fɔ am
I was anxious to read	A bin de wɔri fɔ rid
I immediately went to my elder brother’s room	A bin go wantɛm wantɛm na mi big brɔda in rum
I will never get an answer	A nɔ go ɛva gɛt ansa
I had never watched the show	A nɔ bin ɛva wach di sho
I couldn’t guess you were a devil either	A nɔ bin ebul fɔ gɛs se yu na dɛbul bak
To take and take and take	Fɔ tek ɛn tek ɛn tek
It is the only church in the village	Na di wangren chɔch na di vilej
I can’t feel any love coming from you	A nɔ ebul fɔ fil ɛni lɔv we de kɔmɔt frɔm yu
I’ve never been all that good at compliments	A nɔ ɛva bi ɔl dat gud fɔ kɔmplimɛnt
I have to admit, not the most exciting life	A fɔ admit se, nɔto di layf we kin mek pɔsin gladi pas ɔl
I had a split second to react	A bin gɛt wan split sɛkɔn fɔ riak
Thrust pulled down a formerly measuring spring	Thrust pul dɔŋ wan spring we bin de mɛzhɔ fɔs
I, uh, wrote you a letter	Mi, uh, rayt yu wan lɛta
I have no patience for things without character	A nɔ de peshɛnt fɔ tin dɛn we nɔ gɛt abit dɛn
I couldn’t let him hold me anymore	A nɔ bin ebul fɔ mek i ol mi igen
I laughed and looked at the clock	A laf ɛn luk di klok
A lot rides on my answer	A lot rides pan mi ansa
Most of the rooms were brightly painted	Bɔku pan di rum dɛn bin gɛt brayt pent
Moisture seemed to hold everything and everyone	I bin tan lɛk se mɔstɔ bin de ol ɔltin ɛn ɔlman
I wondered what was going on	A bin de wɔnda wetin de apin
A combination he seemed to like	Wan kɔmbayn we i bin tan lɛk se i bin lɛk
I have to think about what you said	A gɛt fɔ tink bɔt wetin yu tɔk
I told him they were playing a game with me	A tɛl am se dɛn de ple wan gem wit mi
But I was feeling good about my recent behavior	Bɔt a bin de fil fayn bɔt di we aw a bin de biev we a nɔ tu te yet
I cannot find any difference after the update	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni difrɛns afta di ɔpdet
I hoped you enjoyed reading this book	A bin op se yu bin ɛnjɔy fɔ rid dis buk
I was exhausted last night but very happy	A bin taya las nɛt bɔt a bin rili gladi
I like to think of it that way	A lɛk fɔ tink bɔt am da we de
I expected it to work well	A bin de tink se i go wok fayn
Several columns supported the roof above	Bɔku kɔlɔn dɛn bin de sɔpɔt di ruf we de ɔp
I wouldn't care if you killed them	A nɔ go bisin if yu kil dɛn
I could not leave him, my faithful friend	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am, mi fetful padi
They do the same thing in the movie	Dɛn de du di sem tin na di fim
I looked everywhere for that stuff	A bin luk ɔlsay fɔ da tin de
I no longer had any interest in gossiping about my friends	A nɔ bin gɛt ɛni intres igen fɔ tɔk bad bɔt mi padi dɛn
I knew exactly what that felt like	A bin no gud gud wan aw dat bin tan lɛk
I haven’t lost my identity	A nɔ dɔn lɔs mi aydentiti
A habit develops spontaneously, without us thinking about it	Wan abit kin apin bay insɛf, ɛn wi nɔ de tink bɔt am
I want to pay more attention to me tonight	A want fɔ pe mɔ atɛnshɔn to mi tinayt
A picture used on a new drug	Wan pikchɔ we dɛn yuz pan nyu drɔg
I nodded and said nothing	A nɔd ɛn nɔ tɔk natin
I just didn’t have the energy	A jɔs nɔ bin gɛt di trɛnk
I loved how accepting and supportive he was	A bin lɛk aw i bin de gri wit am ɛn sɔpɔt am
I had no idea how to pull ourselves off	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ pul wisɛf
A smile full of promise	Wan smayl we ful-ɔp wit prɔmis
I have never supported that view of humanity	A nɔ ɛva sɔpɔt da we de fɔ tink bɔt mɔtalman
I took a deep breath to steady myself and knocked	A tek dip briz fɔ stedi misɛf ɛn nak
I glanced up at the mirror	A glan ɔp na di miro
A hallway on the right	Wan kɔlol we de na di rayt say
Time has caught up with him	Taym dɔn kech am
I was going to die here	A bin de go fɔ day na ya
I was uncomfortable, hot, and in pain	A nɔ bin de fil fayn, a bin de wam, ɛn a bin de sɔfa
I hate people blasting music on public transport	A et pipul we de blast myusik na pɔblik transpɔt
I have no reason not to trust him at this time	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ mek a nɔ trɔst am dis tɛm
I watched them with reverence	A bin de wach dɛn wit rɛspɛkt
I love my green eyes best	A lɛk mi grɔn yay dɛn pas ɔl
I could see for miles and miles	A bin de si fɔ mayl ɛn mayl
I’m telling you, he’s mad at mental illness	A de tel yu, i de mad pan mental sik
I could have left it in the car	A bin fɔ dɔn lɛf am na di motoka
I lifted her chin with the help of a few fingers	A es in chin wit di ɛp sɔm finga dɛn
I forgot about this part	A bin fɔgɛt bɔt dis pat
A living history of the masses, if that makes sense	Wan liv histri fɔ di bɔku bɔku pipul dɛn, if dat mek sɛns
I bit his lip and kneed him below the belt	A bit in lip ɛn ni am dɔŋ di bɛlt
I thought he might have had a stroke	A bin tink se sɔntɛm i bin dɔn gɛt strok
I couldn’t leave you	A nɔ bin ebul fɔ lɛf yu
I am ashamed of myself	A kin shem fɔ misɛf
The piano was his life	Di piano na bin in layf
I made them look bad in front of their friends	A bin mek dɛn luk bad bifo dɛn padi dɛn
I stepped onto the tracks	A step pan di trak dɛn
A week ago, he had no idea where he was	Wan wik bifo dis tɛm, i nɔ bin no usay i de
I try to stay away from both	A kin tray fɔ de fa frɔm dɛn tu
I trip in the dark and crawl to bed	A kin trip na daknɛs ɛn kray go na bed
I have computers and computer hardware	A gɛt kɔmpyuta ɛn kɔmpyuta hadwɔd dɛn
I see where you’re getting at	A si usai yu getin at
Every word in that book depends on it	Ɛni wɔd we de na da buk de dipen pan am
A distinction between material and moral values	Wan difrɛns bitwin di valyu we tin dɛn gɛt ɛn di valyu tin dɛn we gɛt fɔ du wit gud abit dɛn
I wouldn’t miss being home with them for the world	A nɔ go mis fɔ de na os wit dɛn fɔ di wɔl
I have to tell them everything	A gɛt fɔ tɛl dɛn ɔltin
I had never seen anything like this before	A nɔ bin dɔn si dis kayn tin yet
I don’t say a word	A nɔ de tɔk wan wɔd
I really want to blog again	A rili want fɔ blo bak
I didn’t blow up his phone or anything	A nɔ bin blo in fon ɔ ɛnitin
I have more than enough souls to play with already	A gɛt mɔ pas inof sol dɛn fɔ ple wit ɔlrɛdi
I’ve never been there, not really	A nɔ ɛva go de, nɔto rili
I remember vividly	A mɛmba gud gud wan
A simple figure of eight notes	Wan simpul figa we gɛt et nɔt
I hadn’t realized he was back	A nɔ bin dɔn no se i dɔn kam bak
I had to lighten his load	A bin gɛt fɔ mek in lod nɔ bɔku
I have to get up to speed on this	A get fo get op fo spid fo dis
I am here to serve you	A de ya fɔ wok fɔ una
I would never go to anyone else	A nɔ go ɛva go to ɛni ɔda pɔsin
I really have trouble dealing with it	A rili gɛt prɔblɛm fɔ dil wit am
I didn’t mean to scare you	A nɔ bin min fɔ mek yu fred
I asked him why we were being treated differently	A aks am wetin mek dɛn de trit wi difrɛn we
The rally lifted team spirits	Di rɔli bin lif di tim spirit
I can only apologize for my behavior	A kin jɔs beg fɔ fɔgiv fɔ di we aw a de biev
I will send you a formal email immediately	A go sɛn yu wan fɔmal imel wantɛm wantɛm
I don’t do that anymore	A nɔ de du dat igen
Caring for men is far more expensive than caring for women	Fɔ kia fɔ man dɛn kin bɔku fa fawe pas fɔ kia fɔ uman dɛn
I leaned against my mother, studying her face	A bin ledɔm nia mi mama, ɛn a bin de stɔdi in fes
I think their mother told them he was in jail	A tink se dɛn mama tɛl dɛn se i de na jel
I quickly rejected this idea for obvious reasons	A bin rijɛkt dis aidia kwik kwik wan fɔ rizin dɛn we klia
I was in school early out of habit	A bin de na skul ali bikɔs a bin gɛt abit
I didn’t want to fight him	A nɔ bin want fɔ fɛt am
I could see they were bored	A bin de si se dɛn dɔn bost
A light of hope began to shine in my heart	Wan layt we de sho mi op bin bigin fɔ shayn na mi at
I would have done that	A bin fɔ dɔn du dat
I was the perfect mark	Mi na bin di pafɛkt mak
I murdered one of their citizens in cold blood	A kil wan pan dɛn sitizin dɛn wit kol blɔd
He continued to travel and speak publicly	I kɔntinyu fɔ travul ɛn tɔk na pɔblik
I had to learn more about what they had done	A bin gɛt fɔ lan mɔ bɔt wetin dɛn bin dɔn du
I watched them approach and pass	A bin de wach dɛn we dɛn de kam nia ɛn pas
I could feel for them	A bin ebul fɔ fil fɔ dɛn
I also thank him	A kin tɛl am tɛnki bak
I hadn’t thought about them	A nɔ bin dɔn tink bɔt dɛn
I had to find a teacher to help me	A bin gɛt fɔ fɛn ticha fɔ ɛp mi
I smiled down at him	A smayl dɔŋ to am
I wish you were here with me	A wish se yu bin de ya wit mi
I had hurt others	A bin dɔn du bad tin to ɔda pipul dɛn
A model of the back support mechanism was built	Dɛn bin bil wan mɔdel fɔ di bak sɔpɔt mɛkanism
Without a doubt, a large congregation is a source of joy	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se wan big kɔngrigeshɔn kin mek pɔsin gladi
I believe we have a bad connection	A biliv se wi gɛt bad kɔnekshɔn
I drank half of it in one go	A bin drink af pan am insay wan tɛm
I hid it in my cottage	A bin ayd am na mi kɔtjɛt
I wasn’t really expecting that	A nɔ bin rili de tink se a go du dat
I turned around to greet him	A tɔn rawnd fɔ grit am
I love the college very much	A lɛk di kɔleji bad bad wan
I will definitely be visiting you now and then	A go mɔs de kam fɛn una naw ɛn da tɛm de
I disagree with that position	A nɔ gri wit da pozishɔn de
I killed three people	A bin kil tri pipul dɛn
He holds a telescope in both hands	I ol wan tɛliskɔp wit in tu an dɛn
I didn’t really know what to do	A nɔ bin rili no wetin fɔ du
I put the ring back in my pocket	A put di ring bak insay mi pɔkit
I tell him how much it costs	A kin tɛl am ɔmɔs i kin kɔst
He was also a generous donor	I bin de gi bɔku bɔku mɔni bak
I laughed my body off	A bin laf mi bɔdi ɔf
I think that would be partly my fault	A tink se dat go bi pat pan mi fɔlt
I don’t see the line anymore either	A nɔ de si di layn igen sɛf
I left the ring on the bed	A lɛf di ring na di bed
I watched the clock, one minute, then five o'clock	A bin de wach di klok, wan minit, dɔn a bin de wach fayv oklɔk
So our fight has been practically without success anywhere	So wi fɛt dɔn bi prɛktikal witout sakses ɛnisay
I suspect this was made by a woman	A saspek se na uman mek dis
I should point that out	A fɔ pɔynt dat
I could help you out	A bin ebul fɔ ɛp yu fɔ kɔmɔt
They would tell me if he left the area	Dɛn bin fɔ tɛl mi if i kɔmɔt na di say
I thought that would be the end of it	A bin tink se na da tɛm de i go dɔn
I should only give help or opinion if requested	A fɔ gi ɛp ɔ opinion nɔmɔ if dɛn aks fɔ am
A shining helmeted head looks out	Wan ed we wɛr ɛlmɛt we de shayn de luk na do
I was easily influenced by others	I bin izi fɔ mek ɔda pipul dɛn afɛkt mi
I know they will get me	A no se dɛn go gɛt mi
I am able for this moment to enjoy my future	A ebul fɔ dis tɛm fɔ ɛnjɔy mi tumara bambay
I am looking for a dark place	A de luk fɔ say we dak
I imagined he wouldn’t be embarrassed, but time would tell	A bin imajin se i nɔ go shem, bɔt tɛm go sho
I smiled at him and his face lit up	A smayl to am ɛn in fes layt
A tortured laugh broke in her throat	Wan laf we dɛn bin de mek sɔfa bin brok na in trot
I could have a roof over my head	A bin ebul fɔ gɛt ruf oba mi ed
I always felt out of place	A bin de fil ɔltɛm se a nɔ de na di ples
I learned from a very young age never to cry	A bin lan frɔm we a rili smɔl fɔ lɛ a nɔ ɛva kray
I had worked hard to forget him	A bin dɔn wok tranga wan fɔ fɔgɛt am
I wondered when you would be stopping	A bin de wɔnda ustɛm yu go de stɔp
I try my best to control it	A kin tray tranga wan fɔ kɔntrol am
I thought sure you would be hanged by now	A bin tink se shɔ se dɛn go hang yu bay naw
The venture failed after one summer	Di venchɔ nɔ bin wok afta wan sɔmda
I backed up and went back to the living room	A bak ɛn go bak na di living rum
I knock, wait, then try again	A kin nak, wet, dɔn a kin tray am bak
I have seen the gods with my own eyes	A dɔn si di gɔd dɛn wit mi yon yay
I mean quality bacon	I min kwaliti bekin
I wish you a well deserved healthy and happy retirement	A de wish yu wan wɛl deserved wɛlbɔdi ɛn gladi ritayayeshɔn
I didn’t expect anything	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛnitin
I get rid of some stuff and it’s better	A kin pul sɔm tin dɛn ɛn i bɛtɛ
I climbed over the wall	A bin klaym oba di wɔl
I may have even suggested playing the two kings	Sɔntɛm a bin ivin dɔn tɔk se a fɔ ple di tu kiŋ dɛn
I didn’t want to take up too much of your time	A nɔ bin want fɔ tek bɔku pan yu tɛm
I just didn’t want to say anything	A jɔs nɔ bin want fɔ tɔk natin
A man who was special	Wan man we bin spɛshal
I was still holding it	A bin stil de ol am
A half-smoked joint caught my attention	Wan jɔyn we bin dɔn smok af-af bin mek a pe atɛnshɔn
Anderson looked much bigger than that	Anderson bin luk big pas dat fa fawe
I felt his tongue enter my mouth	A fil in tɔŋ de go insay mi mɔt
I regret saying anything now	A rigrɛt fɔ tɔk ɛnitin naw
Modern research suggests this may not be the case	Risach we dɛn dɔn du tide sho se sɔntɛm dis nɔ go bi
I know all of this is temporary	A no se ɔl dis na fɔ shɔt tɛm nɔmɔ
I feel like I’m struggling to accommodate him	A kin fil se a de strɛch fɔ akɔmod am
I walked up and tapped him on the shoulder	A waka go ɔp ɛn tap am na in sholda
I want you to stay away from my sister	A wan mek yu de fa frɔm mi sista
I just did it a week ago	A jɔs du am wan wik bifo
I knew what was going through your minds	A bin no wetin bin de go na una maynd
I have a sensitive stomach	A gɛt wan sɛnsitiv bɛlɛ
I put both my hands in his mouth, again	A put mi tu an dɛn na in mɔt, bak
I hate running into those things below	A et fɔ rɔn go insay dɛn tin dɛn de dɔŋ ya
But women saw through it	Bɔt uman dɛn bin si tru am
A decision to fast may not be good news	If pɔsin disayd fɔ fast, sɔntɛm i nɔ go bi gud nyus
I stared at him in wonder	A bin de luk am wit wɔnda
I bring some supplies	A kin kam wit sɔm sapɔt dɛn
I kiss her reassuringly	A kin kis am fɔ mek a fil fayn
A red button, he thought	Wan rɛd bɔtin, i bin tink
I looked at them both, then swallowed	A luk dɛn ɔl tu, dɔn a swɛla
I think he made a flow yesterday	A tink se i mek wan flɔ yestede
I threw it in the trash outside	A trowe am na di dɔti bɔks na do
I need to see it again	A nid fɔ si am bak
I could have entertained their confusion by the note	A bin fɔ dɔn ɛnjɔy dɛn kɔnfyushɔn bay di not
I didn’t expect you to go down without a fight	A nɔ bin de tink se yu go go dɔŋ we yu nɔ go fɛt
Only the five crew members remained	Na di fayv pipul dɛn nɔmɔ we bin de wok na di bot bin lɛf
I know you’ve heard it before	A no se yu dɔn yɛri am bifo
I had already missed him	A bin dɔn ɔlrɛdi mis am
I didn’t make you do anything to get you in trouble	A nɔ mek yu du ɛnitin fɔ mek yu gɛt prɔblɛm
I couldn’t imagine what they wanted from me	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin dɛn want frɔm mi
I promise here will be your best choice	A prɔmis se ya go bi yu bɛst chuk
I wanted to find the source of the noise	A bin want fɔ fɛn usay di nɔys kɔmɔt
I need to know exactly where it is	A nid fɔ no gud gud wan usay i de
I thought the college crowd accounted for it	A bin tink se na di kɔleji krawd bin akɔntayn fɔ am
A new leader emerged	Wan nyu lida bin kɔmɔt
I just wanted to keep my promise and call	A bin jɔs want fɔ kip mi prɔmis ɛn kɔl
I see no evidence of that	A nɔ si ɛni pruf fɔ sho se dat
I told him what had happened to me	A tɛl am wetin dɔn apin to mi
I pride myself on making people feel comfortable and confident	A de prayz fɔ mek pipul dɛn fil fayn ɛn gɛt kɔnfidɛns
I lost all concept of time and space	A bin lɔs ɔl di kɔnsɛpt fɔ tɛm ɛn ples
I could have stared at him forever	A bin fɔ dɔn de luk am sote go
A long, hard way to go	Wan lɔng, at we fɔ go
I’ll go with the wool	A go go wit di wul
I rushed off to catch the bus	A rɔsh go fɔ go tek di bɔs
I would have told you	A bin fɔ dɔn tɛl yu
I refuse to give you up for a few senate seats	A nɔ gri fɔ gi yu fɔ sɔm sɛnat sidɔm ples
I had never seen it before	A nɔ bin dɔn ɛva si am bifo
I briefly remember coming here with my parents before	A mɛmba fɔ shɔt tɛm we a bin kam ya wit mi mama ɛn papa bifo
I shook my head no but said yes	A shek mi ed nɔ bɔt a se yes
I always hated the darkness	A bin de et di daknɛs ɔltɛm
The weather is pleasant and pleasant during the season	Di wɛda kin fayn ɛn i kin fayn insay di sizin
I felt like saying that to her for some reason	A bin fil lɛk fɔ tɔk dat to am fɔ sɔm rizin
I had always been that way with animals	A bin dɔn de da we de wit animal dɛn ɔltɛm
I make my grocery list according to the menu	A kin mek mi grosa list akɔdin to di menyu
I hope this was clear enough and didn't confuse you	A op se dis bin klia inof en no bin konfuz yu
I hope you find them helpful	A op se yu go si se dɛn go ɛp yu
A simple request using our form will get you your prize	Wan simpul rikwest we yu de yuz wi fɔm go mek yu gɛt yu prayz
I fight them every day by making a new friend	A kin fɛt dɛn ɛvride bay we a de mek nyu padi
I was gaining weight	A bin de gɛt mɔ wet
I could hang on, just barely	A bin ebul fɔ hang pan, na jɔs smɔl smɔl
I can’t look at anyone	A nɔ ebul fɔ luk ɛnibɔdi
I mean, they were perfect	I min se dɛn bin pafɛkt
A fog began to roll in from the water	Wan fɔg bigin fɔ rɔl insay frɔm di wata
I moved towards him taking careful steps slowly	A bin muf go nia am de tek stɛp dɛn fɔ tek tɛm wit am sloslo
I saw what you could do	A bin si wetin yu ebul fɔ du
A couple of final questions came up	Wan tu las kwɛstyɔn dɛn bin kam
I always split up just the way we agreed	A kin split ɔltɛm jɔs di we aw wi bin gri
I didn’t like that he knew where everything was	A nɔ bin lɛk se i bin no usay ɔltin de
I can see know has yet	I kin si sabi has yet
I made and solved clothes	A bin de mek ɛn sɔlv klos dɛn
I have no interest in helping them get there	A nɔ gɛt ɛni intres fɔ ɛp dɛn fɔ rich de
I am the secret you wanted	Mi na di sikrit we yu bin want
I knew his history briefly	A bin no in istri fɔ shɔt tɛm
I took off my apron and gathered my things	A pul mi aprɔn ɛn gɛda mi tin dɛn
I care deeply about the success of the school	A rili bisin bɔt di sakrifays we di skul gɛt
These are not always the case	Dɛn tin ya nɔ kin apin ɔltɛm
Everyone dies on that highway	Ɔlman de day na da aywe de
I didn’t go very far	A nɔ bin go fa fawe
I didn’t hear a sound	A nɔ bin yɛri wan sawnd
A bunch of them never came back	Wan bɔnch pan dɛn nɔ ɛva kam bak
A layer of dust covered the floor	Wan tin we gɛt dɔst bin de kɔba di flɔ
I can see why you did it	A kin si wetin mek yu du am
I wanted it explained to us	A bin want mek dɛn ɛksplen am to wi
I quickly put my hands behind me, hesitantly	A put mi an dɛn biɛn mi kwik kwik wan, a bin de shem
I know this wasn’t easy for you	A no se dis nɔ bin izi fɔ yu
I laid my head on his chest and heard silence	A le mi ed pan in chɛst ɛn yɛri se dɛn nɔ tɔk natin
I wanted to meet them as soon as possible	A bin want fɔ mit dɛn kwik kwik wan
I sacrificed my older brother to save my own life	A bin sakrifays mi big brɔda fɔ sev mi yon layf
I didn’t realize there was so much in it	A nɔ bin no se bɔku tin dɛn de insay
I was a sister and a friend	Mi na bin sista ɛn mi padi
I would appreciate if you could help me	A go gladi if yu ebul fɔ ɛp mi
There is no vanity consideration based on his age	No vaniti kɔnsidareshɔn nɔ de bay in ej
I just want to be myself	A jɔs want fɔ bi misɛf
I watch as the vine reaches out to him	A de wach as di vayn de es in an to am
I will need to prepare	A go nid fɔ pripia
I still had no idea what had set him off	A stil nɔ bin no wetin bin dɔn mek i go
I did the same, my elbow touching his shoulder	A bin du di sem tin, mi ɛlb bin tɔch in sholda
I will never stop fighting	A nɔ go ɛva stɔp fɔ fɛt
I could do this all day with you	A kin du dis ɔl di de wit yu
I would hold that it is more than sufficient	A go ol se i pas wetin go du fɔ am
I have a plan for you	A gɛt plan fɔ una
I still have a lot of product left	A stil gɛt bɔku prɔdak we lɛf
I feel helpless yet not in danger	A kin fil se a nɔ ebul fɔ du natin yet a nɔ de pan denja
I was 4 years old	A bin ol 4 ia
I can’t help my little smile	A nɔ ebul fɔ ɛp mi smɔl smayl
Then I realized he could still be surprised	Dɔn a kam fɔ no se i kin stil sɔprayz
A couple changes clothes	Wan man ɛn in wɛf chenj klos
I have to say something	A fɔ tɔk sɔntin
I love everything about the design	A lɛk ɔltin bɔt di dizayn
I just wanted it all to go away	A bin jɔs want mek ɔltin go
A simple model of group behavior	Wan simpul mɔdel fɔ di we aw di grup dɛn de biev
I thought he loved you	A bin tink se i lɛk yu
I could have been in either one	A bin fɔ dɔn de insay ɛni wan pan dɛn
I have my magic back	A gɛt mi majik bak
I will never go through that again	A nɔ go ɛva go tru dat igen
I didn’t doubt it at all	A nɔ bin de dawt am atɔl
I want to resume our weekend adventure	A wan fɔ bigin bak wi wikɛnd advantej
I hope your weekend is going great	A op se yu wikɛnd de go fayn
I didn’t want to talk	A nɔ bin want fɔ tɔk
I walked slowly to the window	A waka sloslo go na di winda
These specimens were referred to cf	Dɛn bin rifer dis spɛshal wan dɛn to cf
I nodded and followed the crowd across the street	A nɔd ɛn fala di krawd we de krɔs di strit
A thread that took them right in front of me	Wan tred we bin kɛr dɛn go rayt bifo mi
I didn’t get pregnant, because pregnant people had to have sex	A nɔ bin gɛt bɛlɛ, bikɔs pipul dɛn we gɛt bɛlɛ bin gɛt fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I keep walking up a steep rise	A kin kɔntinyu fɔ waka go ɔp wan stip stip rayz
Most of these efforts were in vain	Bɔku pan dɛn tray ya we dɛn bin de tray fɔ du na fɔ natin
I have to say everything was great	A fɔ se ɔltin bin rili fayn
I mean, he definitely has a cost on his hands	I min se i rili gɛt kɔst na in an
I have been the truth behind the lies	Mi dɔn bi di trut biɛn di lay lay tin dɛn
I needed others around me	A bin nid ɔda pipul dɛn we bin de arawnd mi
I think this approach is a mistake	A tink se dis we fɔ du tin na mistek
I think this makes sense	A tink se dis mek sɛns
A park was being planted near the railway station	Dɛn bin de plant wan pak nia di relwe steshɔn
I wonder what an immigration disaster story would look like	A de wanda aw wan imigrɛshɔn disasta stori go tan lɛk
I will forever be locked in his love	A go de lɔk insay in lɔv sote go
I won’t think about his story	A nɔ go tink bɔt in stori
I can sum it up in two words	A kin sɔm am wit tu wɔd dɛn
I wasn’t trying to win her over	A nɔ bin de tray fɔ mek i lɛk am
I got up and ventured to the tree line	A grap ɛn venchɔ go na di tik layn
I will find out eventually	A go fɛn am as tɛm de go
I couldn’t help but laugh	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de laf
I thought maybe he forgot to tell you	A bin tink se sɔntɛm i bin fɔgɛt fɔ tɛl yu
I called your phone but you didn't answer	A kol yu fon ba yu no ansa
I had seen that smile before	A bin dɔn si da smayl de bifo
I want to see you, dear girl	A wan si yu, dia gyal
I couldn’t cry here in the store	A nɔ bin ebul fɔ kray ya na di stoa
I was glad he still lived there	A bin gladi we i stil de liv de
I needed to get away from this life	A bin nid fɔ kɔmɔt nia dis layf
I am doing something else in the meantime	A de du ɔda tin insay dis tɛm
I know you will have a lot of questions	A no se yu go gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn
I wasn’t going to answer at all	A nɔ bin de go ansa atɔl
I can’t open the door, go pop the window	A nɔ ebul fɔ opin di domɔt, go pop di winda
I turned and watched him go, helpless	A tɔn ɛn wach am we i de go, a nɔ ebul fɔ ɛp mi
I never let anyone in there except for myself	A nɔ de ɛva alaw ɛnibɔdi fɔ kam insay de pas fɔ misɛf
I didn’t really know my voice	A nɔ bin rili no mi vɔys
I also noticed that they were not in the same class	A bin notis bak se dɛn nɔ bin de na di sem klas
I leave you with two important things	A de lɛf tu impɔtant tin dɛn to una
I also remembered being pushed on a swing	A bin mɛmba bak se dɛn bin de push mi pan swing
I was the alien here	Mi na bin di alien we bin de ya
I called his father to pick him up	A kɔl in papa fɔ kam tek am
I quickly moved to stand in front of him	A bin muf kwik kwik wan fɔ tinap bifo am
I wondered how my family was doing	A bin de wɔnda aw mi famili de du
I needed to know more about it	A bin nid fɔ no mɔ bɔt am
I showed you how to build tents	A bin sho una aw fɔ bil tɛnt dɛn
A kiss, an intimate moment, a marriage, a birth	Wan kis, wan intimate moment, wan mared, wan bɔn
There were many special people here	Bɔku spɛshal pipul dɛn bin de ya
I ran to him, and we hugged	A rɔn go nia am, ɛn wi ɔg dɛnsɛf
I could never pull the trigger	A nɔ bin ɛva ebul fɔ pul di trig
A few more months passed	Sɔm ɔda mɔnt dɛn bin pas
I shook him and was confused through what he had just said	A shek am ɛn kɔnfyus tru wetin i jɔs dɔn tɔk
A bank of computers lined the wall at one end	Wan bank we gɛt kɔmpyuta dɛn bin de layn di wɔl na wan ɛnd
I mean, how do you comment on that	I min se, aw yu de kɔmɛnt pan dat
I send it to you immediately	A kin sɛn am wantɛm wantɛm to yu
I believe only five were ever printed	A biliv se na fayv nɔmɔ dɛn bin ɛva print
I have nothing to eat at all	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ it atɔl
I am so glad to hear that you love action	A gladi bad bad wan fɔ yɛri se yu lɛk akshɔn
I will not take the army	A nɔ go tek di ami
I will never know if it happened like this	A nɔ go ɛva no if i apin lɛk dis
I love walking in cities	A lɛk fɔ waka na siti dɛn
I find your posts, new and old, so spot on	A fain yu post dem, nyu en old, so spot on
I wonder what it is about the two wheel community	A de wanda wetin i bi boht di tu wil komyuniti
I mean, it’s really expensive	A min se i rili dia
I remember being sick	A mɛmba se a bin sik
A soft breath came from him	Wan saful saful briz bin kɔmɔt pan am
I knew that wasn’t going to happen	A bin no se dat nɔ go apin
I saw my father crying too	A bin si mi papa sɛf de kray
I really learned from him	A bin rili lan frɔm am
I learned patience a long time ago	A bin lan fɔ peshɛnt lɔng tɛm dɔn pas
The snow tunnel has caught fire five times	Di sno tanɛl dɔn kech faya fayv tɛm
Overall the operation was a colossal failure	Oval di opareshon bin bi wan big failure
I believe he was selling you ax about	A biliv se i bin de sɛl yu aks bɔt
I love drawing and painting	A lɛk fɔ drɔ ɛn peint
I could physically feel his penetrating gaze	A bin ebul fɔ fil na di bɔdi we i bin de luk am we de go insay
I had mixed feelings about that	A bin gɛt miks filin dɛn bɔt dat
I knew something was off about everything lately	A bin no se sɔntin bin de ɔf bɔt ɔltin las las tɛm
I really want to keep that promise	A rili want fɔ kip da prɔmis de
I couldn’t believe it, after all his work	A nɔ bin biliv am, afta ɔl in wok
A river flowed from an opening in the wall	Wan riva bin de kɔmɔt na wan say we opin na di wɔl
The rains ended a dry spell in the state	Di ren bin end wan dray spɛl na di stet
I always seemed to have appointments to go to	I bin tan lɛk se a kin gɛt apɔntinmɛnt fɔ go ɔltɛm
I have been eating well	A dɔn de it fayn fayn wan
I welcome his experience high on that problem	A wɛlkɔm in ɛkspiriɛns ay pan da prɔblɛm de
Burns took it away from him	Bɔns tek am kɔmɔt nia am
I stretched a hand through	A stret wan an tru
I really liked that part of it	A bin rili lɛk da pat de pan am
I was pretty good at that	A bin rili fayn fɔ du dat
I thought the rescue squad was coming for me	A bin tink se na di reskɛu skwad de kam fɔ mi
A memorial fund is being established	Dɛn de mek wan mɛmorial fɔnd
I’m sure there has been some trouble	A shɔ se sɔm trɔbul dɔn de
I put it off for a long time	A put am ɔf fɔ lɔng tɛm
Sometimes I am weak	Sɔntɛnde a kin wik
I felt they were living and breathing	A bin fil se dɛn de liv ɛn blo
They needed a new one	Dɛn bin nid nyu wan
I didn’t hear the words though	A nɔ bin yɛri di wɔd dɛn pan ɔl we
An overtired single cat	Wan singl pusi we dɔn taya pasmak
I guessed his parents	A bin gɛs in mama ɛn papa
We don’t want you to die	Wi nɔ want mek yu day
I can be your nightmare or ideal mate	A kin bi yu bad bad drim ɔ gud man ɔ wɛf
I'll show you what's going on	A go sho yu wetin de apin
The hearing lasted three days	Dɛn bin de yɛri di kes fɔ tri dez
I have to try this on their bed	A fɔ tray dis na dɛn bed
I slowly reached out and took it	A es mi an smɔl smɔl ɛn tek am
I won’t trust you with my heart	A nɔ go trɔst yu wit mi at
I really think we will be together again before too long	A rili tink se wi go de togɛda bak bifo lɔng tɛm
I have pictures that could not be made	A gɛt pikchɔ dɛn we dɛn nɔ bin ebul fɔ mek
I tried to kill myself	A bin tray fɔ kil misɛf
I can smell cooked beef all over the office	A kin smɛl kuk bif ɔlsay na di ɔfis
An entirely different concept	Wan ɔl difrɛn kɔnsɛpt
The repeated order was also ignored	Dɛn nɔ bin tek di ɔda we dɛn bin de ripit bak
I will be everything to you	A go bi ɔltin fɔ yu
I told him to take it back	A tɛl am fɔ tek am bak
I hope to hit on you again sometime soon	A op fɔ hit pan yu bak sɔm tɛm jisnɔ
I think he really likes me	A tink se i rili lɛk mi
I loved writing and especially loved reading	A bin lɛk fɔ rayt ɛn mɔ a bin lɛk fɔ rid
I just want it to be over	A jɔs want mek i dɔn
I book work from my home studio	A kin buk wok frɔm mi os stɔdiɔ
I didn’t think marriage was a good idea	A nɔ bin tink se mared na fayn tin
I finally found what I wanted to do	A bin dɔn fɛn wetin a want fɔ du
I am three hundred and seventy-six years old	A ol tri ɔndrɛd ɛn sɛvinti siks ia
I didn’t want to kill them	A nɔ bin want fɔ kil dɛn
I didn’t have to get up in the morning	A nɔ bin nid fɔ grap na mɔnin
I am very fortunate to join this group	A rili laki fɔ jɔyn dis grup
I use baby powder at least twice a day	A kin yuz bebi paoda at least tu tɛm insay di de
I couldn’t keep my legs still	A nɔ bin ebul fɔ kip mi leg dɛn stil
I was left alone in here now	A bin lɛf mi wan insay ya naw
I thought it was a recent piece of art	A bin tink se na wan art we dɛn jɔs dɔn mek
I thought he would blame me	A bin de tink se i go blem mi
I had never sought legal advice before in my life	A nɔ bin dɔn ɛva aks fɔ ligal advays bifo na mi layf
I couldn’t even hear him breathing or panting	A nɔ bin ivin ebul fɔ yɛri i de blo ɔ de pant
I posted it and hit the street again	A post am ɛn hit di strit bak
I wasn’t thinking straight	A nɔ bin de tink fayn
I would like to please the boss	A go lɛk fɔ mek di bɔs gladi
I have lost faith in our products	A nɔ gɛt fet pan wi prɔdak dɛn igen
I knew immediately that this was her center and her room	A bin no wantɛm wantɛm se dis na in sɛnt ɛn in rum
I saw him later in his room	A si am leta na in rum
I was so desperate, you see	A bin so desperate, yu si
I didn’t break them	A nɔ bin de brok dɛn
I got my invite in the mail yesterday	A bin geht mi inviteshɔn na di mail yestade
I wasn’t sure he was even awake	A nɔ bin shɔ se i bin ivin wek
I expect you to take this seriously	A de op se yu go tek dis siriɔs wan
I was able to operate on it	A bin ebul fɔ du ɔpreshɔn pan am
I stopped it and started climbing	A bin stɔp am ɛn bigin fɔ klaym
I pressed my fingers to my jaw	A bin de pres mi finga dɛn to mi jaw
I always wanted a dozen roses	A bin want wan duzin ros dɛn ɔltɛm
I think destiny will take a hand here	A tink se destiny go tek wan an ya
I paid him a credit for the ride	A bin pe am wan kredit fɔ di rayd
I left a note inviting him to lunch	A lɛf wan not fɔ invayt am fɔ kam it na di lanch
A huge blush interrupted her	Wan big big blush bin ambɔg am
I had to move on	A bin gɛt fɔ go bifo
Females are much larger than males	Di uman dɛn big pasmak pas di man dɛn
A video of our findings went viral around the country	Wan fim we sho wetin wi dɔn fɛn bin de ɔlsay na di kɔntri
I didn’t realize there was so much to do	A nɔ bin no se bɔku tin dɛn de fɔ du
A tunnel opened beneath our feet	Wan tanɛl bin opin ɔnda wi fut
I didn’t even think about the pain	A nɔ bin ivin tink bɔt di pen we a bin de fil
I need a ride to the airport if you want	A nid fɔ rayd fɔ go na di aypɔt if yu want
I was surprised at how many things happened to me	A bin sɔprayz fɔ si bɔku tin dɛn we bin apin to mi
I climbed into mine, not daring to complain anymore	A klaym insay mi yon, a nɔ bin gɛt maynd fɔ kɔmplen igen
I just felt sorry for the foreign tourists	A bin jɔs fil sɔri fɔ di wan dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam waka de
I work in the travel industry	A de wok na di travul biznɛs
I play with people from all over the world	A kin ple wit pipul dɛn we kɔmɔt ɔlsay na di wɔl
I need a break from all this thinking	A nid fɔ blo frɔm ɔl dis we a de tink
I think the water must have been really warm there	A tink se di wata fɔ dɔn rili wam de
I couldn’t trust myself to speak the right language	A nɔ bin ebul fɔ abop pan misɛf fɔ tɔk di rayt langwej
I didn’t know what else to do or say	A nɔ bin no wetin ɔda tin fɔ du ɔ tɔk
I always thought they would make a good couple	A bin de tink ɔltɛm se dɛn go mek gud man ɛn in wɛf
I played many sports in high school	A bin de ple bɔku spɔt dɛn we a bin de na sɛkɔndari skul
I needed that little boost	A bin nid da smɔl bɔst de
I need to know where the signal came from	A nid fɔ no usay di signal kɔmɔt
A third, fourth, and fifth vessels soon joined his business	I nɔ tu te, wan tɔd, nɔmba 4, ɛn fayv bot bin jɔyn in biznɛs
I had, and still have, a gift	A bin gɛt wan gift, ɛn a stil gɛt
I thought typical thoughts that were for another day	A bin tink bɔt tipik tink dɛn we na fɔ ɔda de
All of these things passed	Ɔl dɛn tin ya bin pas
A few words from him will do the trick	Sɔm wɔd dɛn frɔm am go du di trik
A very special minority have an ability	Wan rili spɛshal smɔl pipul dɛn gɛt wan abiliti
Then I noticed the people looking at me	Dɔn a notis se di pipul dɛn de luk mi
I would enjoy breaking that spirit	A go ɛnjɔy fɔ brok da spirit de
The lifetime of a small satellite is much shorter	Di tɛm we smɔl sataylayt kin liv kin shɔt pasmak
A soccer ball rolls over	Wan sɔk bɔl de rol ɔp
I looked around once more and walked to the gate	A luk rawnd wan tɛm mɔ ɛn waka go na di get
I will not let you go, my dear	A nɔ go lɛf yu fɔ go, mi dia
I felt his eyes as if I touched his body	A bin fil in yay dɛn tan lɛk se a tɔch am na in bɔdi
I wasn’t trying to, but it happened	A nɔ bin de tray fɔ du dat, bɔt i bin apin
I leaned down and kissed her lips softly	A ledɔm ɛn kis in lip dɛn saful wan
I used to encourage him	A bin de ɛnkɔrej am trade
He heard another ala ala	A yɛri ɔda ala ala
I just kind of took a break	A jɔs kayn fɔ tek brek
It guarantees high quality and fast delivery	I garanti ay kwaliti ɛn fast delivri
I’m going to the bathroom before we go	A de go na di bafa bifo wi go
There was more money to be used as a substitute for silk	Mɔ mɔni bin de fɔ yuz fɔ tek ples fɔ silk
I had one stuck in my first project	A bin gɛt wan we dɛn bin dɔn stɔp na mi fɔs prɔjɛkt
I could give you a lot of advice	A bin ebul fɔ gi yu bɔku advays
I've always had a soft spot for it	A dɔn ɔlwayz gɛt sɔft ples fɔ am
I felt we had nothing to lose	A bin fil se wi nɔ gɛt natin fɔ lɔs
A woman’s face lights up when she sees him	Wan uman in fes kin layt we i si am
I decided to pick up some shares of weakness	A disayd fɔ pik sɔm shea dɛn pan wikɛdnɛs
I stepped inside, my knife still held before me	A step insay, mi nɛf stil ol bifo mi
I should be able to make this work	A fɔ ebul fɔ mek dis wok
I think he’s had a very comprehensive education	A tink se i dɔn gɛt wan rili kɔmprɛhɛnsif ɛdyukeshɔn
A sick feeling grew in the pit of his stomach	Wan sik filin bin de gro na di ol we de na in bɛlɛ
I didn’t know they were so serious	A nɔ bin no se dɛn siriɔs so
I can just picture her eyes lighting up	A kin jɔs ebul fɔ pikchɔ in yay dɛn we de layt
He used three words	I bin yuz tri wɔd dɛn
Later he moved into a house	Leta i muf go na wan os
I must have looked like a monster coming to watch	A go mɔs dɔn tan lɛk wan big big animal we de kam wach
I think you owe us all an explanation	A tink se yu gɛt fɔ pe wi ɔl fɔ ɛksplen
I look out my window at all the palm trees	A kin luk na do na mi winda fɔ si ɔl di pam tik dɛn
Then a scream is heard from the stage	Dɔn dɛn kin yɛri wan ala ala frɔm di stej
No financial terms for the deal were released	No faynɛns tɛm fɔ di dil nɔ bin kɔmɔt
I watched for a few more minutes	A bin wach fɔ sɔm minit mɔ
I wasn’t like the others	A nɔ bin tan lɛk di ɔda wan dɛn
I believe this information is very important	A biliv se dis infɔmeshɔn rili impɔtant
I didn’t really cry	A nɔ bin rili kray
I have created a companion from you, for you	A dɔn mek wan kɔmpin frɔm yu, fɔ yu
I start screaming loudly	A kin bigin fɔ ala lawd wan
I looked down at it, knowing it would spread disease	A bin de luk am dɔŋ, bikɔs a bin no se i go prɛd sik
I have never reached the oldest part yet	A nɔ ɛva rich di pat we ol pas ɔl yet
I made breakfast for us	A bin mek brɛf fɔ wi
I can feel a tear running down my cheek	A kin fil wan kray wata de rɔn na mi chɛst
A baby is on the way	Wan bebi de na rod
I cannot escape forever	A nɔ go ebul fɔ rɔnawe sote go
I was still very angry	A bin stil vɛks pasmak
I can see you’re feeling bad	A de si se yu de fil bad
I used sugar glass for this	A bin yuz shuga glas fɔ dis
I put a lot of track into it	A put bɔku trak insay de
I certainly wouldn’t want to live that way	Fɔ tru, a nɔ go want fɔ liv da we de
I was here with them	A bin de ya wit dɛn
I turned away and tried to will myself to sleep	A bin tɔn bak ɛn tray fɔ wil misɛf fɔ slip
I counted eight men in all	A kɔnt et man dɛn ɔl togɛda
I walk downstairs and the party is in full swing	A waka go dɔŋ ɛn di pati de ful swing
It was as if all those people were bowing down to the great ruler	I bin tan lɛk se ɔl dɛn pipul dɛn de butu to di big big rula
I couldn’t hang on to it anymore	A nɔ bin ebul fɔ hang pan am igen
I couldn’t bear for him to kill her	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ mek i kil am
I should investigate this further	A fɔ invɛstigat dis mɔ
I hadn’t given it much thought until last night	A nɔ bin dɔn tink bɔt am fɔ lɔng tɛm te las nɛt
I didn’t think much of any of the absences	A nɔ bin tink bɔku bɔt ɛni wan pan dɛn we nɔ bin de
I made sure to include the black van	A mek shɔ se a put di blak vɛn insay
I leaned back and closed my eyes	A ledɔm bak ɛn lɔk mi yay
I was tortured, you see	Dɛn bin de mek a sɔfa, yu si
I breathed faster, desperate to keep the oxygen flowing	A bin de blo fast fast, a bin rili want fɔ mek di ɔksijɛn kɔntinyu fɔ kam
This force then began to quell the uprising	Dɔn dis pawa bigin fɔ stɔp di pipul dɛn we bin de tɔn agens di gɔvmɛnt
I was being taken to my daughter	Dɛn bin de kɛr mi go to mi gyal pikin
I know the clothes were there	A no se di klos dɛn bin de de
I didn’t think it was me	A nɔ bin tink se na mi
I thought it just set up the album so well	A bin tink se i jɔs sɛt di albam fayn fayn wan
I felt really weird about it	A bin fil rili weda bɔt am
I mean neither day nor night	A min se nɔ de ɔ nɛt
I wanted to understand how information and understanding are related	A bin want fɔ ɔndastand aw infɔmeshɔn ɛn ɔndastandin gɛt sɔntin fɔ du wit am
I do remember however than he hated football	A do memba however dan i bin et futbal
I stared at everyone with a quizzical look	A bin de luk ɔlman wit wan luk we de aks mi kwɛstyɔn
I couldn’t bear to be patted with your words	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ mek dɛn pat mi wit yu wɔd dɛn
A cat comes to visit me often	Wan pusi kin kam fɔ kam fɛn mi bɔku tɛm
I have noticed that too	A dɔn notis dat bak
I remember how hard he had worked	A mɛmba aw i bin dɔn wok tranga wan
I was going with dad	A bin de go wit papa
I remember one gift in particular	A mɛmba wan gift mɔ
I rattle them in my hand	A de rat dɛn na mi an
I really like your idea	A rili lɛk yu aidia
I look forward to dealing with you again	A de wet fɔ dil wit una bak
I’ll leave that for you to discover for yourself	A go lɛf dat fɔ mek yu diskɔba yusɛf
I decided to provoke him a little	A disayd fɔ mek i vɛks smɔl
A democratic workplace gives employees maximum responsibility	Dimokrasi wokples de gi wokman dɛn maksimal rispɔnsibiliti
After that, students go through three years of middle school	Afta dat, studɛnt dɛn kin pas tri ia na midul skul
I tried for the time again	A bin tray fɔ di tɛm bak
This opened up a new frontier	Dis bin mek dɛn opin wan nyu frɔnt
I knew better though	A bin no bɛtɛ pan ɔl we
I got myself into that mess	A bin put misɛf insay da mɛs de
A second vehicle also went up in flames	Wan sɛkɔn motoka sɛf bin go ɔp wit faya
I wasn’t really in the mood for a lecture	A nɔ bin rili de insay di mɔd fɔ wan lɛkchɔ
I love this top and these shoes	A laik dis top en dis shoes
It is worn over the mantle	Dɛn kin wɛr am oba di mant
I actually stumbled upon it several times	A bin rili stɔp fɔ si am bɔku tɛm
I climbed out, expecting him to launch at me	A klaym kɔmɔt, de ɛkspɛkt se i go lans pan mi
I look at mine as a story	A de luk mi yon as stori
I just knew it was	A bin jɔs no se na so i bi
I expect you home for dinner this evening	A de expekt yu fo haus fo dina dis ivintɛm
I am glad to have him here	A gladi fɔ gɛt am ya
I immediately saw why you are such a big deal	A bin si wantɛm wantɛm wetin mek yu na big tin
I knew him from my dreams	A bin sabi am frɔm di tin dɛn we a bin de drim
I don’t know who or what that had to do with	A nɔ no udat ɔ wetin dat bin gɛt fɔ du wit
I was the older twin	Mi na bin di big big twin
He does that with the press	I kin du dat wit di prɛs
I read my father’s book	A bin rid mi papa in buk
I had never really done it before	A nɔ bin rili ɛva du am bifo
I guess he was embarrassed and left	A gehs se i bin shem en go
It is one of the many youth organizations around the world	Na wan pan di bɔku ɔganayzeshɔn dɛn we de fɔ yɔŋ pipul dɛn ɔlsay na di wɔl
I didn’t deserve his love	A nɔ bin fit fɔ mek i lɛk mi
I keep myself to myself	A kin kip misɛf to misɛf
A perpetual stream of women, making off with the spoils	Wan strim we de sote go fɔ uman dɛn, we de mek ɔf wit di tin dɛn we dɛn dɔn tif
Each student is assigned to a house	Dɛn kin gi ɛni studɛnt wok na wan os
I like to call it unfair justification for failure	A lɛk fɔ kɔl am jɔstis we nɔ rayt fɔ mek pɔsin nɔ ebul fɔ du wetin i want
I try to shoot for once a week	A kin tray fɔ shot fɔ wan tɛm insay di wik
I know you said not to use the phone	A no se yu se yu nɔ fɔ yuz di fon
I was tired of hearing it	A bin taya fɔ yɛri am
I shared her hopes and joys	A bin tɔk bɔt di tin dɛn we i bin de op fɔ ɛn di tin dɛn we i bin de gladi
I enjoyed his company	A bin de ɛnjɔy in kɔmpin
No one was listening	Nɔbɔdi nɔ bin de lisin
I will not be letting them live	A nɔ go de mek dɛn liv
I turned and ran for the wall behind me	A tɔn ɛn rɔn fɔ di wɔl biɛn mi
I think he has gone to the school	A tink se i dɔn go na di skul
I reached for the glass	A ol di glas fɔ go to am
I think a lot of us miss that	A tink se bɔku pan wi de mis dat
I cried outside for the first time	A kray na do fɔ di fɔs tɛm
A bad feeling hit my already hungry gut	Wan bad filin bin hit mi gut we bin dɔn ɔlrɛdi angri
A thought seemed to cross his mind	I bin tan lɛk se wan tink bin de krɔs in maynd
A small smile relaxed him a bit	Wan smɔl smayl bin mek i rilaks smɔl
These are seen throughout the film	Dɛn kin si dɛn tin ya ɔlsay na di fim
I didn’t bother to look up at the sky	A nɔ bin de bost fɔ luk ɔp na di skay
But a great father does not protect and feed them	Bɔt wan big papa nɔ de protɛkt ɛn gi dɛn tin fɔ it
I didn’t want to look like a king anymore	A nɔ bin want fɔ luk lɛk kiŋ igen
I say everyone should live forever in paradise	A se ɔlman fɔ liv sote go na paradays
I lowered my hand and turned to walk away	A put mi an dɔŋ ɛn tɔn fɔ waka go
I pushed him away and stepped back	A push am go ɛn step bak
I too had felt that same savage thirst	Misɛf bin dɔn fil da sem kayn savayj tɔsti de
I stand and breathe in and out	A kin tinap ɛn blo insay ɛn kɔmɔt
I could see how stressed he was	A bin de si se i bin rili strɛs
I was freed from the police	A bin fri frɔm di polis dɛn
I didn’t even know that	A nɔ bin ivin no se
I guess he was just blowing off some steam	A gehs se i bin jɔs de blo sɔm stim
I jumped up and started running after them	A jomp op ɛn bigin fɔ rɔn afta dɛn
It will explain itself	I go ɛksplen insɛf
I thought he was dead or just gone	A bin tink se i dɔn day ɔ i jɔs dɔn go
Several students committed suicide	Bɔku studɛnt dɛn bin kil dɛnsɛf
A voice from the woods called me his name	Wan vɔys we kɔmɔt na di bush kɔl mi in nem
I just wanted to rebel and speak my mind	A bin jɔs want fɔ tɔn agens di gɔvmɛnt ɛn tɔk wetin a de tɔk
It is a ten minute walk from the railway station	Na tɛn minit waka frɔm di relwe steshɔn
I didn’t just give them to him	A nɔ bin jɔs gi dɛn to am
I was always traveling	A bin de travul ɔltɛm
I truly believe they will come to their senses	A rili biliv se dɛn go kam na dɛn sɛns
I can’t tell if he knows	A nɔ ebul fɔ no if i no
I was there once again	A bin de de wan tɛm bak
I was constantly watched	Dɛn bin de wach misɛf ɔltɛm
Help yourself and others will help you	Ɛp yusɛf ɛn ɔda pipul dɛn go ɛp yu
A no tumara morning	A no tumara mɔnin
I learned about the technology to counter this	A lan bɔt di teknɔlɔji fɔ kɔba dis
I already know where they are going	A dɔn no usay dɛn de go
I walked to the house with them	A waka go na di os wit dɛn
I hoped she would remember me from the wedding	A bin op se i go mɛmba mi frɔm di mared
I wouldn’t be interested	A nɔ go intres
I know what’s at stake	A no wetin de pan denja
I feel much better already	A fil bɔku bɛtɛ ɔlrɛdi
I saw you put that book in your back pocket	A si yu put da buk de na yu bak poket
I began to struggle while waiting	A bigin fɔ strɛch we a de wet
I know the combination from the night of the concert	A sabi di kombineshɔn frɔm di nɛt fɔ di kɔnsɛt
I loved it for the first few days	A bin lɛk am fɔ di fɔs dez
I tried different genres of music	A bin de tray difrɛn kayn myuzik dɛn
I suddenly feel tired	A de fil taya wantɛm wantɛm
I wondered if it would snap under its weight	A bin de wɔnda if i go snap ɔnda in wet
I have no idea where they are	A nɔ gɛt ɛni aydia usay dɛn de
I came to feel the strength of his spirit	A kam fɔ fil di trɛnk we in spirit gɛt
I looked it up on our hard drive	A bin luk am ɔp na wi had drayv
He had to witness it happen	I bin gɛt fɔ witnɛs fɔ mek i apin
I know things are moving really fast	A no se tin de muv rili fast
He acts like a baseball player	I de du tin lɛk pɔsin we de ple baysbɔl
A fence post flew across the sky over the orchard	Wan fɛns post bin de flay krɔs di skay oba di gadin we gɛt frut dɛn
I still can’t get the stranger out of my head	A stil nɔ ebul fɔ pul di strenja kɔmɔt na mi ed
I wasn’t leaving now	A nɔ bin de kɔmɔt naw
A broadsided way of thinking	Wan brayt sayd we fɔ tink
I needed the alone time	A bin nid di tɛm we a bin de spɛn mi wangren de
I starve for twelve hours	A de angri fɔ twɛlv awa
I saluted the colors as the two boats passed	A salut di kɔlɔ dɛn as di tu bot dɛn de pas
I can take responsibility for that	A kin tek di rispɔnsibiliti fɔ dat
I could not do justice to either of these two now	A nɔ bin ebul fɔ du jɔstis to dɛn tu pan dɛn tu ya naw
I didn’t wait for an answer	A nɔ bin wet fɔ ansa
I just wanted to know where it came from	A bin jɔs want fɔ no usay i kɔmɔt
I hope you have been working out	A op se yu dɔn de wok aut
I didn’t see any special activity	A nɔ bin si ɛni spɛshal aktiviti
I didn’t get much help there	A nɔ bin gɛt bɔku ɛp de
I joined the land of the living again	A bin jɔyn di land fɔ di wan dɛn we de alayv bak
I have seen all of this	A dɔn si ɔl dɛn tin ya
I always like to make people laugh	A olwez laik fo mek pipul laf
Hopefully there is no relation	Wi op se no rileshɔn nɔ de
I have no words of thanks from you	A nɔ gɛt ɛni wɔd fɔ tɛl tɛnki frɔm yu
I really like it and it is so comfortable	A rili lɛk am ɛn i rili kɔmfyut
A special economy system	Wan spɛshal ikɔmi sistɛm
I mean, he drives by the house	I min se i de drayv nia di os
I leaned over him, taking in the view	A bin ledɔm pan am, ɛn tek di we aw a bin de si am
I knew him for a long time	A bin sabi am fɔ lɔng tɛm
I knew there was a woman in there somewhere	A bin no se wan uman de insay de sɔmsay
I kept shaving anyway	A bin kɔntinyu fɔ sheb misɛf ɛni we
I realized it when my body connected with hers	A bin kam fɔ no am we mi bɔdi kɔnɛkt wit in yon
I wished he would hug me	A bin wish se i go ɔg mi
I go up stairs to my room	A de go ɔp stej na mi rum
A spot of tea with honey	Wan spat we gɛt ti wit ɔni
I pulled the cover back	A pul di kɔva bak
If they come they must bring their own security	If dɛn kam dɛn fɔ kam wit dɛn yon sikyɔriti
I was surprised at how low my supplies ran	A bin sɔprayz fɔ si aw mi sapɔt dɛn bin de rɔn smɔl
I think my ex is having the house watched	A tink se mi ex de mek dɛn wach di os
I felt that it might be best to leave that alone	A bin fil se sɔntɛm i go bɛtɛ fɔ lɛf dat
The film remained popular for some time	Di fim bin kɔntinyu fɔ bi pɔpul fɔ sɔm tɛm
He was to repeat the mistake the following year	I bin fɔ ripit di mistek di nɛks ia
I hated him for that	A bin et am fɔ dat
I shook my head, probably not	A shek mi ed, sɔntɛm nɔto so
I have the press on my back	A gɛt di prɛs na mi bak
I called the nurse again and she finally showed up	a kol di nohs bak en i fainali sho op
I came stealing into this spirit	A kam tif fɔ go insay dis spirit
I will be with you, very soon	A go de wit yu, i nɔ go te igen
I think he was right	A tink se i bin rayt
I felt powerless, defeated	A bin fil se a nɔ gɛt pawa, ɛn a bin win
I think the hot water is ready	A tink se di hot wata dɔn rɛdi
I never even knew anything like this existed	A nɔ bin ɛva ivin no se ɛnitin lɛk dis de
I look forward to our next meeting	A de wet fɔ wi nɛks mitin
I want you to burn this book	A wan mek yu bɔn dis buk
I mean, the way ahead is clear	A min se di we we de bifo wi klia
I know you won’t beat	A no se yu nɔ go bit
Many owners opted for stock	Bɔku ɔna dɛn bin disayd fɔ gɛt stok
I was mad, that much is true	A bin de mad, dat bɔku na tru
Humans can’t have a happy ending with a ghost	Mɔtalman nɔ go ebul fɔ gɛt gladi ɛnd wit gɔst
I looked down and saw that he was holding a picture	A luk dɔŋ ɛn si se i ol wan pikchɔ
A soldier took the horse	Wan sojaman bin kɛr di ɔs go
I can feel their presence	A kin fil se dɛn de de
I dropped the phone and sat in complete darkness	A drɔp di fon ɛn sidɔm na kɔmplit daknɛs
I haven’t posted about my journey in years	A nɔ dɔn post bɔt mi joyn fɔ lɔng tɛm
I found beauty, in one room	A bin fɛn fayn fayn tin dɛn, na wan rum
But I miss you	Bɔt a de mis yu
I would never marry for money, you know that	A nɔ go ɛva mared fɔ mɔni, yu no dat
I think you should rock out on this one	A tink se yu fɔ rok aut pan dis wan
I think this was true	A tink se dis na bin tru
I continued quickly, not giving him a chance to respond	A kɔntinyu kwik kwik wan, a nɔ gi am chans fɔ ansa
I was angry about that, too	A bin vɛks bɔt dat, misɛf
I will do whatever it takes	A go du ɛnitin we i nid
I told that detective that	A bin tɛl da ditektiv de dat
I wanted this taken care of as soon as possible	A bin want mek dɛn tek kia ɔf dis kwik kwik wan
I had to leave a message	A bin gɛt fɔ lɛf mɛsej
I am sure he will wake up	A shɔ se i go wek
I think that was inevitable	A tink se dat nɔ bin pɔsibul fɔ avɔyd
A wolf would never hurt their mate	Wan wulf nɔ go ɛva du dɛn man ɔ wɛf bad
I’m feeling so bad	A de fil bad bad wan
I really enjoyed hanging out with you this past week	A bin rili ɛnjɔy fɔ de wit una dis wik we dɔn pas
I was none of those things	A nɔ bin bi ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I went up to her, and gently shook her body	A go ɔp to am, ɛn shek in bɔdi saful wan
I become sleepy and they come to me	A kin bi slip ɛn dɛn kin kam to mi
I decided that was the explanation	A disayd se na dat na di ɛksplen
I landed on my hip and cracked my elbow	A land na mi hip ɛn krak mi ɛlb
I was more confused than anything	A bin rili kɔnfyus pas ɛnitin
I decided he was right	A disayd se i rayt
I just feel restless	A jɔs de fil lɛk se a nɔ de rɛst
I burned with thirst for what might have been	A bin bɔn wit tɔsti fɔ wetin go dɔn bi
I know when he’s about to ask for something	A no wen i de kam fɔ aks fɔ sɔntin
I waited and waited and waited for them to come back	A bin wet ɛn wet ɛn wet fɔ mek dɛn kam bak
A room full of the living dead	Wan rum we ful-ɔp wit di wan dɛn we dɔn day we de alayv
I backed up a few steps	A bin bak fɔ sɔm stɛp dɛn
I have a lot of news for them	A gɛt bɔku nyuz fɔ dɛn
I am closer to me than a brother	A de nia mi pas brɔda
A branch falling to the ground	Wan branch we de fɔdɔm na grɔn
I had to find it	A bin gɛt fɔ fɛn am
I have a lot of catching up to do	A gɛt bɔku tin fɔ kech fɔ du
I just happen to respect it	A jɔs apin fɔ rɛspɛkt am
I realized that he must be a minister	A bin kam fɔ no se i go mɔs bi minista
I think this would improve the site tremendously	A tink se dis go mek di sayt bɛtɛ bad bad wan
A deal is still a deal	Wan dil stil na dil
A violent period of withdrawal	Wan vaylɛnt tɛm fɔ pul dɛnsɛf kɔmɔt
I wanted to steal it away, but the darkness came	A bin want fɔ tif am go, bɔt di daknɛs kam
Eventually a woman appeared at the window	Afta sɔm tɛm, wan uman bin apia na di winda
I created you with a goal in mind	A mek yu wit wan gol na mi maynd
I pulled back before it got out of my hands	A pul bak bifo i kɔmɔt na mi an
I didn’t expect them to get so drunk	A nɔ bin de tink se dɛn go drɔnk so
I am the part you will not know	Mi na di pat we yu nɔ go no
I didn’t know it had fish in it	A nɔ bin no se i gɛt fish insay
I am thirty years old	A dɔn ol tati ia
I won’t think anymore	A nɔ go tink igen
I know my story is not unique	A no se mi stori nɔto wan patikyula tin
Maybe it had been a little too much	Sɔntɛm i bin dɔn bɔku smɔl
I put a hand on my chest	A put an pan mi chɛst
I felt hopeless, lost, dead and buried	A bin fil se a nɔ gɛt op, a dɔn lɔs, a dɔn day ɛn a bɛr mi
I couldn’t allow it	A nɔ bin ebul fɔ alaw am
I had a small window of opportunity	A bin gɛt wan smɔl winda fɔ gɛt chans
I told him to go home	A bin tɛl am fɔ go na os
A discipline based on the virtues of the world of work and education	Wan disiplin we de bays pan di gud kwaliti dɛn we de na di wɔl fɔ wok ɛn fɔ lan buk
I will say this in all sincerity	A go se dis wit ɔl sinsi
I lay on my back and said a silent prayer to myself	A ledɔm na mi bak ɛn pre to misɛf kwayɛt wan
I sat back in my chair	A sidɔm bak na mi chia
I would go because the whole thing was my idea	A go go bikɔs di wan ol tin na bin mi aidia
I felt like I was running around in circles	A bin fil se a de rɔn rawnd insay sɛklɔ dɛn
I know it will be hard to say	A no se i go at fɔ tɔk
I have to feel good about myself	A fɔ fil fayn bɔt misɛf
I am looking for the main thing	A de luk fɔ di men tin
I stayed outside until it cooled down a bit	A bin de na do te i kol smɔl
I had the situation under control	A bin gɛt di tin we bin de apin ɔnda kɔntrol
I need to shop for clothes later	A nid fɔ go bay klos leta
I tried to order my thoughts	A bin tray fɔ ɔda di tin dɛn we a de tink bɔt
I know he was trying to get me to	A no se i bin de tray fɔ mek a kam to
I was eagerly waiting for something	A bin de wet wit ɔl mi at fɔ sɔntin
I would hate to have to kill him	A go et fɔ gɛt fɔ kil am
The government did not appeal further	Di gɔvmɛnt nɔ bin apil di kes mɔ
I didn’t want or need it either	A nɔ bin want ɔ nid am bak
I dragged you out to find you a victim	A drɛg yu kɔmɔt fɔ go fɛn yu wan viktim
I look nothing like a princess	A nɔ luk natin lɛk prinses
I saw him leaving a little while ago	A bin si am de kɔmɔt smɔl tɛm dɔn pas
He treated the influence of science on military technology	I bin de trit di inflɛns we sayɛns gɛt pan soja teknɔlɔji
Economic activity is largely supported by foreign aid donations	Di ikɔnomi aktiviti de sɔpɔt bɔku pan di fɔrin ɛp doneshɔn dɛn
I looked at it again out of curiosity	A luk am bak bikɔs a bin want fɔ no mɔ
I moved towards him and he turned back to me	A muf go nia am ɛn i tɔn bak pan mi
I so enjoy grabbing a wedding	A kin ɛnjɔy so fɔ grap wan mared
The ship and its cargo were a total loss	Di ship ɛn in kago dɛn bin lɔs ɔltin
I had trained my tail for this race	A bin dɔn tren mi tel fɔ dis res
I think we should keep it pretty	A tink se wi fɔ kip am fayn fayn wan
I hadn’t noticed it until now	A nɔ bin dɔn notis am te naw
I quoted it nicely last time	A bin kot am fayn fayn wan las tɛm
I can feel his emotions	A kin fil di we aw i de fil
I don’t want to follow them	A nɔ want fɔ fala dɛn
I always have a full house	A gɛt wan ful os ɔltɛm
That takes a lot out of someone	Dat de pul bɔku tin kɔmɔt pan pɔsin
I keep saying that out loud	A kin kɔntinyu fɔ tɔk dat lawd wan
I was always so confused when it came to it	A bin de so kɔnfyus ɔltɛm we i kam pan am
I couldn’t spread it	A nɔ bin ebul fɔ spre am
I have enough blood on my hands	A gɛt inof blɔd na mi an dɛn
I wondered what horror would visit me tonight	A bin de wɔnda us ɔra go kam fɛn mi tinayt
I just have to stick to it	A jɔs gɛt fɔ stik to am
I would never do anything to you	A nɔ go ɛva du ɛnitin to yu
I wasn’t into anything	A nɔ bin de pan ɛnitin
I don’t make anyone in that outfit anymore	A nɔ mek ɛnibɔdi insay da klos de igen
I can do nothing more	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin pas dat
I see it occasionally at work but it doesn’t bother her	A kin si am wan wan tɛm na wok bɔt i nɔ kin ambɔg am
I need you three to help me	A nid una tri fɔ ɛp mi
I could not see the expression on his face	A nɔ bin ebul fɔ si di we aw i bin de sho insɛf na in fes
I suddenly clocked that this wasn’t for a group	A klok wan wan se dis nɔto fɔ wan grup
I can’t live with your parents forever	A nɔ go ebul fɔ liv wit yu mama ɛn papa sote go
I was driving us out of the city	A bin de drɛb wi kɔmɔt na di siti
I felt spent with my mind	A bin fil se a dɔn spɛnd wit mi maynd
I just need to find it	A jɔs nid fɔ fɛn am
The second verse and chorus follow the same format	Di sɛkɔn vas ɛn di kɔrɛkt we de fala di sem fɔmat
I didn’t have that much time to spare	A nɔ bin gɛt da kayn tɛm de fɔ lɛf
I want to come with you	A wan kam wit yu
A star to us was also a star to them	Wan sta to wi na bin sta bak to dɛn
I just need something to show	A jɔs nid sɔntin fɔ sho
I even saw the contract	A bin ivin si di kɔntrakt
I think they are only defending themselves and the object	A tink se dem de onli difend dem sef en di objek
A fresh impulse was felt all along the line	Dɛn bin fil wan fresh impuls ɔlsay na di layn
I know that sounds too simple but that’s the plan	A no se dat soun tu simpul bot na di plan
I know from my own experiences	A no frɔm mi yon ɛkspiriɛns dɛn
I never read about this anywhere	A nɔ ɛva rid bɔt dis ɛnisay
I needed to look on the bright side	A bin nid fɔ luk di say we brayt
Any young person could have done better	Ɛni yɔŋ pɔsin bin fɔ dɔn du bɛtɛ
I could have anyone else in that school	A kin gɛt ɛni ɔda pɔsin na da skul de
I have to try and make things better	A fɔ tray ɛn mek tin bɛtɛ
I need to get my strength back	A nid fɔ gɛt mi trɛnk bak
I still have a few more notes to make	A stil gɛt sɔm ɔda not dɛn fɔ mek
I experienced opening up again to you	A ɛkspiriɛns fɔ opin bak to una
I thought it was you	A bin tink se na yu
I also create an illusion of fire	A kin mek bak wan ilyushɔn fɔ faya
A girl gets used to this	Wan gyal pikin kin yus to dis
I hurried to carefully place it back on the ground	A bin rɔsh fɔ tek tɛm put am bak na grɔn
I can’t find many words today	A nɔ ebul fɔ fɛn bɔku wɔd dɛn tide
I felt weak with fear	A bin fil wik bikɔs a bin de fred
I quickly fell asleep on my side, feeling sick	A slip kwik kwik wan na mi sayd, ɛn a bin de fil sik
I hope it goes well	A op se i go fayn
I couldn’t look at anyone else	A nɔ bin ebul fɔ luk to ɔda pɔsin
I sit up and rub my eyes	A kin sidɔm ɛn rɔb mi yay
I couldn’t prove anything to the police	A nɔ bin ebul fɔ pruv ɛnitin to di polis dɛn
I get out of the car at home and take the bus over	A kin kɔmɔt na di motoka na os ɛn tek di bɔs ova
I’ll make the cake	A go mek di kek
I am completely wrapped around your fingers	A dɔn rap ɔlsay rawnd yu finga dɛn
I can’t even think what was going through his head	A nɔ ebul ivin tink wetin bin de go tru in ed
I heard one of the kitchen chairs being pulled back	A yɛri dɛn de pul wan pan di kichin chia dɛn bak
I have something against measuring cups	A gɛt sɔntin we de agens fɔ mɛzhɔ kɔp dɛn
I can see the eager hope in their eyes	A kin si di op we bin rili want fɔ gɛt na dɛn yay
I threw myself on my bed and lay there panting	A trowe misɛf na mi bed ɛn ledɔm de pant
I muttered a curse under my breath	A bin de muf wan swɛ ɔnda mi briz
I hadn’t decided what to call it	A nɔ bin dɔn disayd wetin fɔ kɔl am
I told him to leave me alone	A tɛl am fɔ lɛf mi wan
I am a fighter who dreams of glorious battles	Mi na fɛtman we de drim bɔt fɛt-fɛt dɛn we gɛt glori
Probably before the first book was published	Sɔntɛm bifo dɛn pul di fɔs buk
I need you to get him to do something	A nid yu fɔ mek i du sɔntin
I may have shaken their hand	Sɔntɛm a dɔn shek dɛn an
I don't think the duchess knew the answer	a noh ebul foh tink se di duchess bin sabi di ansa
I want you to imagine it	A want mek yu imajin am
I wrote about my boyfriend	A bin rayt bɔt mi bɔyfrɛn
I want to say something	A want fɔ tɔk sɔntin
I didn’t want this for you	A nɔ bin want dis fɔ yu
Shooting resumed the next day	Dɛn bigin fɔ shot bak di nɛks de
I never really stayed with anyone long though	I neva rili stay wit enibodi long though
I’ll meet you outside in five minutes	A go mit yu na do insay fayv minit
I couldn’t really tell you why	A nɔ bin rili ebul fɔ tɛl una wetin mek
I spent my father’s good coin to save your life	A bin spɛn mi papa in gud kɔyn fɔ sev yu layf
I love you so much	A lɛk yu bad bad wan
I think we found our maintenance guy	A tink se wi dɔn fɛn wi mentenɛns man
I have invested a long time in this rotten planet	A dɔn invɛst fɔ lɔng tɛm na dis planɛt we dɔn rɔtin
I won’t get lost	A nɔ go lɔs
I can’t figure out what it is	A nɔ ebul fɔ no wetin i bi
I was the reality	Na mi na bin di rial tin
I was still in college when this happened	A bin stil de na kɔleji we dis apin
I was just mad at you, but not at you	A bin jɔs vɛks pan yu, bɔt nɔto pan yu
I saw these old rusty pipes in the ceiling	A si dɛn ol rɔsti paip dɛn ya na di siling
I need a replacement	A nid pɔsin fɔ tek in ples
I can be yours, if you want	A kin bi yu yon, if yu want
I needed to get away from him	A bin nid fɔ kɔmɔt nia am
I always knew it was inevitable	A bin no ɔltɛm se i nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ apin
I always dreamed of creating an exhibition on animal painting	A bin de drim ɔltɛm fɔ mek wan ɛgzibit bɔt aw fɔ peint animal dɛn
I mean, it gets easier with little things	I min se i kin izi wit smɔl smɔl tin dɛn
I went a little mental at the ceremony	A bin go smɔl mental na di sɛrimɔni
I am only saying this because I am concerned about you	A jɔs de tɔk dat bikɔs a de wɔri bɔt una
I practically live off that stuff	A praktisli liv of dat stuff
I live in a smoke-free house	A de na os we nɔbɔdi nɔ de smok
I got the book and went back to my house	A bin gɛt di buk ɛn go bak na mi os
A cent she lost long ago	Wan sɛnt we i bin lɔs lɔng tɛm dɔn pas
I’m not going to cry, not this time	A nɔ go kray, nɔto dis tɛm
I watched his reflection but couldn’t see his expression	A bin de wach in riflɛsɛshɔn bɔt a nɔ bin ebul fɔ si in ɛksprɛshɔn
I decided it was just my steps	A disayd se na mi stɛp dɛn nɔmɔ
I want a refund, folks	A wan rifandim, pipul
I tried to move, but my legs weren’t working	A bin tray fɔ muf, bɔt mi leg dɛn nɔ bin de wok
I would have loved to meet them all in person	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ mit dɛn ɔl insay pɔsin
I may not be able to lead things	Sɔntɛm a nɔ go ebul fɔ lid tin dɛn
This version was mainly designed to be finger-friendly	Dɛn bin mek dis vɛshɔn mɔ fɔ mek i izi fɔ yuz di finga dɛn
I promise to be a hard worker	A prɔmis fɔ bi wan pɔsin we de wok tranga wan
I suggest he learn more about it first	A se i fɔ lan mɔ bɔt am fɔs
I met your mother shortly after she left him	A mit yu mama jɔs afta i lɛf am
I felt it was very difficult	A bin fil se i bin rili tranga
I think this was a gang war	A tink se dis na bin wan gang wɔ
There was one fish left in the bucket	Wan fish bin lɛf insay di bɔkit
I hope you are feeling better	A op se yu de fil fayn
I shouted for him to come	A ala fɔ mek i kam
I pick up the box and shake it	A kin pik di bɔks ɛn shek am
I have shown that this is false	A dɔn sho se dis na lay lay tin
I was having a little feeling to myself	A bin de gɛt smɔl filin to misɛf
I guess the word got out about me	A gehs se di wod bin go aut boht mi
I wanted to help a little	A bin want fɔ ɛp smɔl
A promising young man proposed to her	Wan yɔŋ man we bin gɛt prɔmis bin go to am fɔ mared
I was born in a community	Dɛn bɔn mi na wan kɔmyuniti
Then I could sleep more	Dɔn a bin ebul fɔ slip mɔ
I love the concept of that	A lɛk di kɔnsɛpt fɔ dat
I took off my hat and tried to fix it	A pul mi hat ɛn tray fɔ fiks am
I think his face might be red	A tink se sɔntɛm in fes go bi rɛd
Myself is no exception	Misɛf nɔto ɛksɛpshɔn
I thank you for calling me to be your pastor	A tank yu kol mi fo bi yu pasto
I can’t believe these soldiers are doing things alone	A nɔ biliv se dɛn sojaman ya de du tin dɛn wan
Only he can declare war	Na in nɔmɔ go ebul fɔ deklare wɔ
I wondered now what would happen to me	A bin de wɔnda naw wetin go apin to mi
I know what’s coming	A no wetin de kam
I left work and drove home	A kɔmɔt wok ɛn drayv go na os
I thought maybe we could take turns dating her	A bin tink se sɔntɛm wi kin tek turn fɔ de wit am
I had often wondered what it was like for him	Bɔku tɛm, a bin dɔn de wɔnda aw i tan lɛk fɔ am
I rested my forehead on his	A bin rɛst mi fɔrɛst pan in yon
I was very busy with work and school	A bin rili bizi wit wok ɛn skul
I sang to him for a long time	A bin de siŋ to am fɔ lɔng tɛm
I had shared the gift of giving with my behavior	A bin dɔn sheb di gift we a de gi wit di we aw a de biev
The two children were rescued by another family	Wan ɔda famili bin sev di tu pikin dɛn
I have to ask him what other criteria are	A fɔ aks am wetin na ɔda krayteria
I know you dropped out of med school	A no se yu bin drop out of med skul
A new image now covered the world	Wan nyu pikchɔ bin kɔba di wɔl naw
I wasn’t talking about twenty dollars	A nɔ bin de tɔk bɔt twɛnti dɔla
The piece also added moving objects on the ground	Di pat bin ad tin dɛn bak we de muv na grɔn
I need some more rest	A nid sɔm mɔ rɛst
I can see them, but they can’t see me	A kin si dɛn, bɔt dɛn nɔ kin si mi
I believe the cartoon is good	A biliv se di katun fim fayn
I was tired of it	A bin dɔn taya wit am
They are also an important source of income	Dɛn na tin bak we impɔtant fɔ mek mɔni
I swallowed hard before answering	A swɛla tranga wan bifo a ansa
A vision of pure bliss	Wan vishɔn we de sho se pɔsin gɛt klin gladi at
I just said he’s beaten on it	A jɔs se dɛn dɔn bit am pan am
I want to save you from yourself	A wan sev yu frɔm yu sɛf
I just hope your friend can help you prove that	A jɔs op se yu padi go ɛp yu fɔ pruv dat
I bet it’s the best sandwich ever	A bet se na di bɛst sandwich ɛva
This should be burned in every soldier	Dis fɔ bɔn insay ɛvri sojaman
I spent a lot of time there with them	A bin spɛn bɔku tɛm de wit dɛn
I just forgot about the dance	A bin jɔs fɔgɛt bɔt di dans
I was looking for another world	A bin de luk fɔ ɔda wɔl
I must be doing something wrong	A go mɔs de du sɔntin we nɔ rayt
I was not a member there	A nɔ bin bi mɛmba de
I couldn’t believe it myself these days	A nɔ bin ebul fɔ biliv am misɛf dɛn tɛm ya
I’m not in a hurry	A nɔ de rɔsh ɛnitin
I didn’t want to risk seeing him there	A nɔ bin want fɔ risk fɔ si am de
A hulking man stands behind the register in the store	Wan big big man tinap biɛn di rɛjista na di stoa
I took a few steps up	A tek sɔm stɛp dɛn ɔp
I was still in my stomach	A bin stil de na mi bɛlɛ
I stood there, not knowing what to do next	A bin tinap de, a nɔ bin no wetin fɔ du nɛks
I plan to come back	A plan fɔ kam bak
I think you know famous fathers and their sons	A tink se yu sabi fambul papa dɛn ɛn dɛn bɔy pikin dɛn
I took a picture and he took notes	A tek pikchɔ ɛn i tek not
I have a lot of good pieces	A gɛt bɔku gud pies dɛn
I can be whoever you want me to be	A kin bi ɛnibɔdi we yu want mi fɔ bi
I remember some of them	A mɛmba sɔm pan dɛn
A picture really can be worth a thousand words	Wan pikchɔ rili kin gɛt valyu fɔ wan tawzin wɔd dɛn
I have just a couple of questions	A gɛt jɔs tu-tri kwɛstyɔn dɛn
A body wears only a few many things	Wan bɔdi kin wɛr sɔm bɔku tin dɛn nɔmɔ
I responded, increasing the pressure	A bin ansa, ɛn dis bin mek di prɛshɔn mɔ ɛn mɔ
The episode has some notable guest stars	Di episod gɛt sɔm notabɛl gɔst sta dɛn
I shrink from every course open	A de shrink frɔm ɛvri kɔs we opin
A knock on the door made her stomach drop	Wan nak na di domɔt mek in bɛlɛ drɔp
I love to deep throat	A lɛk fɔ dip trot
I was shooting too high	A bin de shot tu ay
I have attended this in years past	A dɔn atɛnd dis na ia dɛn we dɔn pas
I wasn’t used to standing for long periods of time, often	A nɔ bin yus fɔ tinap fɔ lɔng tɛm, bɔku tɛm
I know how to make a gym work	A sabi aw fɔ mek jim wok
I just made it out	A bin jɔs mek am kɔmɔt
I can’t wait to see what everyone else is working on	A nɔ ebul wet fɔ si wetin ɔlman de wok pan
I always fit some of those	A kin fit sɔm pan dɛn wan dɛn de ɔltɛm
I looked past him and saw nothing	A luk pas am ɛn a nɔ si natin
I am only saying this to you	Na yu nɔmɔ a de tɔk dis
He makes different music	I de mek difrɛn myuzik dɛn
I own this part of this street	Na mi gɛt dis pat na dis strit
I was in a sealed room way down the tunnel	A bin de na wan rum we dɛn sidɔm fa fawe dɔŋ di tanɛl
I looked under my bed	A bin de luk ɔnda mi bed
I guess he was all right though	A gehs se i bin ol rait though
I stayed quiet and everything didn’t happen	A bin de kwayɛt ɛn ɔltin nɔ bin apin
I walked up to him and shook his hand	A waka go nia am ɛn shek in an
I mean, what other explanation could there be	I min se, us ɔda ɛksplen go de
I need it as soon as you can get it	A nid am as soon as yu kin gɛt am
I want to tell you more and more	A want fɔ tɛl una mɔ ɛn mɔ
I can feel each blow	A kin fil ɛni wan pan dɛn blo dɛn
I appreciate his time and effort	A gladi fɔ in tɛm ɛn di tray we i de tray tranga wan
I will teach you that you don’t need a bladder	A go tich yu se yu nɔ nid blad
I am writing what you say	A de rayt wetin yu se
A man came and distributed a large amount of relief supplies	Wan man kam ɛn sheb bɔku bɔku tin dɛn fɔ ɛp pipul dɛn
No gray hairs on his head	Nɔ grey ia nɔ de na in ed
I wish it came so easy	A wish se i kam so izi fɔ mi
I watched the gate begin to close behind us	A bin de wach di get bigin fɔ lɔk biɛn wi
I didn’t mean to offend you	A nɔ bin min fɔ mek yu vɛks
I admire those who put themselves in difficult positions	A de admaya di wan dɛn we de put dɛnsɛf na tranga pozishɔn
I feel comfortable and sure	A kin fil fayn ɛn a shɔ
I was just stunned to see how things were going	A bin jɔs stɔp fɔ si aw tin bin de go
I couldn’t wait for it all to be over	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ mek ɔltin dɔn
I find inspiration everywhere and anywhere	A de fain inspɛkshɔn ɔlsay ɛn ɛnisay
I felt no remorse, no anger, no pain	A nɔ bin fil ɛni rimɔs, a nɔ bin vɛks, a nɔ bin fil pen
I think we need something to cheer us up	A tink se wi nid sɔntin fɔ mek wi gladi
I have to see it today	A fɔ si am tide
I was disappointed and felt a little rejected	A bin fil bad ɛn a bin fil se dɛn nɔ gri wit mi smɔl
I hated him because he was cold and righteous	A bin et am bikɔs i bin de kol ɛn i bin de du wetin rayt
I wanted to help him	A bin want fɔ ɛp am
I can’t read robots anyway	A nɔ ebul fɔ rid rɔbɔt ɛni we
I rarely hear my thoughts	A nɔ kin rili yɛri wetin a de tink bɔt
I wondered how he would do himself inside	A bin de wɔnda aw i go du insɛf insay
I knew what he was going to do	A bin no wetin i go du
A light cough startled her	Wan layt kɔf bin mek i sɔprayz
There is no voting or decision by majority	Nɔbɔdi nɔ de fɔ vot ɔ disayd bay bɔku bɔku pipul dɛn
I probably won’t be home until late tonight	I go mɔs bi se a nɔ go kam na os te let tinayt
I smiled and put the dress back on the rack	A smayl ɛn put di klos bak na di rɛk
I closed my eyes instead of nodding my head	A lɔk mi yay instead fɔ nɔd mi ed
I immediately realized it was open	A bin kam fɔ no wantɛm wantɛm se i opin
I can feel the blood rushing to my face	A kin fil di blɔd de rɔsh kam na mi fes
I think we should go over and see it	A tink se wi fɔ go ova ɛn si am
I forgive you and give you grace	A de fɔgiv yu ɛn gi yu gudnɛs
Ellen has no intention of making love	Ɛlin nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ mek lɔv
I just had to make it stop	A bin jɔs gɛt fɔ mek i stɔp
I didn’t understand your nature	A nɔ bin ɔndastand di kayn we aw yu tan
I will not give up hope	A nɔ go giv ɔp di op
I found the phone ringing	A fain di fon de ring
I can’t imagine being happier with it	A nɔ ebul imajin se a gladi pasmak wit am
I think it’s getting better	A tink se i de bɛtɛ
I felt lost and alone	A bin fil se a dɔn lɔs ɛn a bin de mi wan
I would come in and they would leave	A bin de kam insay ɛn dɛn bin de kɔmɔt
I can understand that too	A kin ɔndastand dat bak
There was also a table nearby, covered with papers	Wan tebul bin de nia am bak, dɛn bin kɔba am wit pepa dɛn
I have nothing to report	A nɔ gɛt natin fɔ ripɔt
I feel like I’m missing out big time	A fil se a de mis big tɛm
I would have no choice	A nɔ go gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
I didn’t want to be too close to him anyway	A nɔ bin want fɔ de nia am tumɔs ɛni we
We made the smart business decision	Wi bin mek di sɛnsful biznɛs disizhɔn
I couldn’t take any pleasure from her	A nɔ bin ebul fɔ tek ɛni gladi at frɔm am
I won’t do anything to make you cry	A nɔ go du ɛnitin fɔ mek yu kray
Some volunteers lost heart and were passive	Sɔm volontia dɛn bin lɔs dɛn at ɛn dɛn nɔ bin de du natin
I won’t do any more damage	A nɔ go du ɛni ɔda damej igen
I start to panic	A kin bigin fɔ fred
Nothing was reported	Dɛn nɔ bin ripɔt natin
I couldn’t believe how complicated the case had become	A nɔ bin biliv aw di kes bin dɔn kɔmplikt
I just, uh, threw up	A jɔs, uh, trowe ɔp
A bowl of fruit on the kitchen table	Wan bol we gɛt frut na di kichin tebul
I only remembered the day	Na di de nɔmɔ a bin mɛmba
I can talk about it in detail	A kin tɔk bɔt am ditayli
I closed my eyes and just breathed in and out	A lɔk mi yay ɛn jɔs blo insay ɛn kɔmɔt
I was sure he knew more than he was telling her	A bin shɔ se i no mɔ pas aw i bin de tɛl am
I hoped he would understand	A bin op se i go ɔndastand
I don’t have much wealth to lose	A nɔ gɛt bɔku jɛntri fɔ lɔs
His parents and uncle saw him off	In mama ɛn papa ɛn in ɔnkul bin si am fɔ go
The marriage was reportedly happy	Ripɔt dɔn sho se di mared bin gladi
I want to show my family	A want fɔ sho mi famili
A sponsor or priest works well	Wan spɔnsɔ ɔ prist kin wok fayn
I grew up here, through it all	A bin gro ɔp ya, tru ɔl dis
The party comrades beside him with great devotion	Di pati kɔmpin dɛn bin de nia am wit big big devoshɔn
I wondered how many hours had passed	A bin de wɔnda ɔmɔs awa dɔn pas
I think this is a great potential combination for us	A tink se dis na big pɔtnɛshɛl kɔmbaynshɔn fɔ wi
I need your help to finish my book	A nid yu ɛp fɔ dɔn mi buk
I can almost see it	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a ebul fɔ si am
I started walking towards the door	A bigin fɔ waka go na di domɔt
I almost skip through the reception area	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a skip pas na di say usay dɛn kin wɛlkɔm pipul dɛn
I loved how he took care of my sister	A bin lɛk aw i bin de kia fɔ mi sista
One hand rubbed her calf	Wan an bin de rɔb in kaw pikin
I refused to believe it	A nɔ bin gri fɔ biliv am
So many things to think about	So bɔku tin dɛn fɔ tink bɔt
I wish everyone in the country thought that	A wish se ɔlman na di kɔntri bin tink da we de
I have just fallen a little	A jɔs dɔn fɔdɔm smɔl
I tried to force the abortion	A bin tray fɔ fos am fɔ pul di bɛlɛ
I didn’t know you had a brother	A nɔ bin no se yu gɛt brɔda
I already have plans	A dɔn ɔlrɛdi gɛt plan dɛn
I bend over him for a closer look	A kin bɛn oba am fɔ mek a luk am gud gud wan
I even lost my own daughter	A bin ivin lɔs mi yon gyal pikin
I never trusted him	A nɔ bin ɛva abop pan am
I opened the door and went in anyway	A opin di domɔt ɛn go insay ɛni we
I stuffed it in my back pocket	A bin stɔp am na mi bak pɔkit
I regard you gentlemen as the great teachers	A de tek una jentlman dɛm as di big big ticha dɛm
I can’t wait to get back home	A nɔ ebul wet fɔ kam bak na os
Hero will choose to live for glory	Hiro go pik fɔ liv fɔ glori
Weed is in the field	Weed de na di fil
I knew all about that one too	A bin no ɔltin bɔt da wan de bak
I have called you before you knew me	A dɔn kɔl yu bifo yu no mi
I have a brilliant idea	A gɛt wan fayn fayn aidia
I felt proud of myself, not panicking yet	A bin fil praud fɔ misɛf, a nɔ bin de panik yet
I hope you believe that	A op se yu biliv dat
I want you to find happiness, not medicine	A want mek yu fɛn gladi at, nɔto mɛrɛsin
I loved him there, the quiet one friend to me	A bin lɛk am de, di kwayɛt wan padi to mi
A knock on the door interrupted him	Wan nak na di domɔt bin ambɔg am
White did not forget it	Wait nɔ bin fɔgɛt am
I assume you have a hard head	A de tek am se yu gɛt had ed
I did more than normal every day	A bin du mɔ pas di nɔmal we a bin de mek ɛvride
I don’t want to hear anything else	A nɔ want fɔ yɛri ɔda tin dɛn
I could stand to learn more about art	A bin ebul fɔ tinap fɔ lan mɔ bɔt art
I go to the kitchen and eat breakfast	A kin go na di kichin ɛn it brɛf
I don’t want to be gone any longer than necessary	A nɔ want fɔ mek a go fɔ lɔng tɛm pas aw a nid fɔ go
I definitely these theories are worth sharing	I definitely dis tiori dem worth sharing
I briefly wondered why we had been separated	A bin de wɔnda fɔ shɔt tɛm wetin mek dɛn bin dɔn sheb wi
I move to grab his hand	A de muf fɔ ol in an
Now I remember the whole thing	Naw a mɛmba di wan ol tin
A garage business on the verge of massive success	Wan garaj biznɛs we de nia fɔ gɛt bɔku bɔku sakrifays dɛn
Two golf courses share the canal	Tu golf kɔs dɛn de sheb di kanal
I almost got it, almost	A bin klos fɔ gɛt am, i bin lɛf smɔl fɔ gɛt am
I pushed into the flat	A push insay di flat
I couldn’t believe what happened a month ago	A nɔ bin biliv wetin apin wan mɔnt dɔn pas
I knew he had done what he thought was right	A bin no se i dɔn du wetin i tink se rayt
I will be getting out of it	A go de kɔmɔt insay de
I remarked, that place looks a bit interesting	A bin rimark, da ples de luk intrestin likli
Sunday ignored the advice	Sɔnde nɔ bin lisin to di advays
A genetic study of male sexual orientation	Wan jenɛtik stɔdi bɔt aw man dɛn kin want fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I even go to confession	A kin ivin go na kɔnfɛshɔn
I had absolutely no respect for him	A nɔ bin gɛt ɛni rɛspɛkt fɔ am atɔl
I really wanted to see the city	A bin rili want fɔ go si di siti
I was so happy and thankful	A bin rili gladi ɛn tɛl mi tɛnki
I wished he could somehow see it from my perspective	A bin wish se sɔm kayn we i go ebul fɔ si am frɔm di we aw a de si am
I saw a man full of power	A si wan man we ful-ɔp wit pawa
He was the best program judge in the business	Na in na bin di bɛst program jɔj na di biznɛs
I covered it properly	A bin kɔba am fayn fayn wan
I like to scare everyone	A kin lɛk fɔ mek ɔlman fred
A round of forgetfulness for almost all concerned	Wan raun fɔ fɔgɛt fɔ ɔlmost ɔl di wan dɛn we de wɔri
I can see everything about us	A kin si ɔltin bɔt wi
I order you to release him	A de ɔda yu fɔ fri am
I was also the little blind	Mi na bin di smɔl blaynd bak
I have to say, you nasty boy, you had my attention	A fɔ se, yu nasty bɔy, yu bin gɛt mi atɛnshɔn
I have run away with myself	A dɔn rɔn go wit misɛf
I couldn’t will myself	A nɔ bin ebul fɔ wil misɛf
I decided to have fun with it	A disayd fɔ ɛnjɔy misɛf wit am
I can’t guarantee it will work	A nɔ go ebul fɔ gi garanti se i go wok
I really like him as a person	A rili lɛk am as pɔsin
I waited for someone to come, but no one showed up	A bin wet fɔ mek sɔmbɔdi kam, bɔt nɔbɔdi nɔ bin sho mi
Don’t miss it at any cost	Nɔ mis am pan ɛni kɔst
I put on my best smile	A put mi bɛst smayl
I love being outdoors	A lɛk fɔ de na do
I pulled out my journal and started writing	A pul mi jɔnal ɛn bigin fɔ rayt
I also do data entry and support work	A kin du data ɛntrɛ ɛn sɔpɔt wok bak
I love him for wanting to do this for us	A lɛk am fɔ we i want fɔ du dis fɔ wi
I really meant that too	A bin rili min dat bak
I don’t need any supplies to survive	A nɔ nid ɛni sapɔt fɔ liv
That no sane person would put faith in him	Dat no pɔsin we gɛt sɛns nɔ go put fet pan am
A note was placed on the pillow next to her	Dɛn bin put wan not na di pilo nia am
I’m just looking for my brothers	A jɔs de luk fɔ mi brɔda dɛn
One screen to start and end playback	Wan skrin fɔ stat fɔ ple ɛn dɔn am
I had now come to the source of the voices	A bin dɔn kam naw usay di vɔys dɛn kɔmɔt
His mother is an insurance agent	In mama na pɔsin we de ripresent wan inshɔrans kɔmni
I didn’t even want to watch her reaction	A nɔ bin ivin want fɔ wach aw i bin de biev
The seeds are dispersed by wind and water	Di sid dɛn kin skata bay briz ɛn wata
I doubt they can be saved anyway	A dawt se dɛn go ebul fɔ sev dɛn ɛni we
I have such good news	A gɛt dɛn kayn gud nyus de
I feel like you’ve pushed me into a corner	A fil se yu dɔn push mi insay wan kɔna
Marie works as a piano teacher	Mari de wok as ticha fɔ piano
I go with the flow	I kin go wit di flɔ
I said keep cutting me	A se kip de kɔt mi
I glare at him for holding me	A de glare pan am fɔ we i de ol mi
I have a friend visiting in ten minutes	A gɛt wan padi we de kam fɛn mi insay tɛn minit
I hated it from the beginning	A bin et am frɔm di biginin
I drift in and out of dreams	A de drɛf insay ɛn kɔmɔt na drim dɛn
I was blessed to have this support	A bin gɛt blɛsin fɔ we a bin gɛt dis sɔpɔt
I feel tired instead of great, but thank you	A fil taya insted of big, bot tank yu
I couldn’t work out if she was laughing or crying	A nɔ bin ebul fɔ wok fɔ no if i de laf ɔ i de kray
I had been wounded, but soon recovered	A bin dɔn wund, bɔt i nɔ tu te, a wɛl
I tried to tune it out	A bin tray fɔ tune am aut
I think we could grow to be good friends	A tink se wi go ebul fɔ gro fɔ bi gud padi dɛn
I personally thank you for your service	Mi sɛf tɛl una tɛnki fɔ una savis
I ignore it and keep staring straight ahead	A nɔ de pe atɛnshɔn to am ɛn kɔntinyu fɔ luk am stret bifo
I was ashamed of my doubts	A bin de shem fɔ di dawt dɛn we a bin gɛt
I didn’t have any friends there	A nɔ bin gɛt ɛni padi de
I love sports and outdoor activities	A lɛk fɔ du spɔt ɛn fɔ du tin dɛn na do
I wasn’t expecting it to be honest	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ ɔnɛs
I knew this wasn’t going to be easy	A bin no se dis nɔ go izi
A small research vessel shared the float with us	Wan smɔl bot we de du risach bin sheb di flot wit wi
I trust you will do justice to it	A biliv se yu go du jɔstis to am
I won’t be noticed in them	Dɛn nɔ go notis mi pan dɛn
The two then ignore each other and part ways	Dɔn di tu pipul dɛn nɔ kin pe atɛnshɔn to dɛnsɛf ɛn dɛn kin pat
I would like all students to remain seated	A go lɛk fɔ mek ɔl di studɛnt dɛn kɔntinyu fɔ sidɔm
I knew I could be smelled and heard	A bin no se dɛn kin smɛl mi ɛn yɛri mi
I jumped into the rapids	A bin de jomp insay di wata we bin de rɔn kwik kwik wan
I need some sleep, that’s all	A nid sɔm slip, na dat nɔmɔ
He was the oldest of nine children	Na in na bin di big wan pan nayn pikin dɛn
I think we’re ready to play party right now	A tink se wi rɛdi fɔ ple pati rayt naw
I called out as his fingers disappeared into me	A kɔl as in finga dɛn de lɔs insay mi
I cannot trust anything that is happening now	A nɔ ebul fɔ abop pan ɛnitin we de apin naw
I was terrified	A bin rili fred
They run east before turning north	Dɛn kin rɔn go na di ist pat bifo dɛn tɔn na di nɔt
I have to show you something	A gɛt fɔ sho yu sɔntin
I can’t keep myself from you	A nɔ go ebul fɔ kip misɛf frɔm yu
A scientist of sorts	Wan sayɛnsman we gɛt sɔm kayn tin dɛn
I keep looking back and forth, from side to side	A kin kɔntinyu fɔ luk bak ɛn go bifo, frɔm wan say to di ɔda say
I am facing one who will be my greatest enemy	A de fes wan we go bi mi big ɛnimi
I lay there and decided	A bin ledɔm de ɛn disayd wetin fɔ du
I tried to wipe it off before it caught on	A bin tray fɔ was am bifo i kech am
I believe you will have a great future	A biliv se yu go gɛt big big fiuja
I will buy them tonight as my own personal future	A go bay dɛn tinayt as mi yon pasɔnal fiuja
I will be your substitute today	A go bi yu substitute tide
I grabbed the knife he had handed me	A bin ol di nɛf we i bin dɔn gi mi
I will probably do that tomorrow	I go mɔs bi se a go du dat tumara
I was a very angry girl myself	Misɛf na bin wan titi we bin rili vɛks
I thought it sounded familiar	A bin tink se i bin tan lɛk se a sabi am
I mean, sometimes it comes back very late	I min se sɔntɛnde i kin kam bak rili let
I felt everything so clearly	A bin fil ɔltin so klia wan
I don’t know how yet	A nɔ no aw fɔ du am yet
I have no idea where the hell we were	A nɔ gɛt ɛni aydia usay di ɛl wi bin de
I always wanted to try these	A bin want fɔ tray dɛn tin ya ɔltɛm
I do not support this bill	A nɔ de sɔpɔt dis bil
I felt supported even when he didn't look that way	A bin fil se dɛn de sɔpɔt mi ivin we i nɔ bin de luk da we de
I saw him in the crowd	A bin si am na di krawd
I reached my hand again	A rich mi an bak
I called him and asked him to visit	A kɔl am ɛn aks am fɔ kam fɛn am
I wipe away my tears with my hands	A de was mi kray wata wit mi an dɛn
I didn’t care about the label	A nɔ bin bisin bɔt di lɛbl
Bill was the author	Bil na bin di pɔsin we rayt di buk
I had water running down my mouth	A bin gɛt wata we bin de rɔn na mi mɔt
I couldn’t believe my ears	A nɔ bin biliv mi yes
I mean, what’s the point	I min se, wetin na di pɔynt
I didn’t have to lie	A nɔ bin nid fɔ lay
I shared this learning especially with my classmates	A bin sheb dis lanin spɛshal wan wit mi klas kɔmpin dɛn
There was a municipal airport nearby	Wan munisipaliti aypɔt bin de nia de
I lowered it gently to the floor	A put am dɔŋ saful wan na grɔn
I decided to ask him that night	A disayd fɔ aks am da nɛt de
This was decided by a coin toss	Dɛn bin de disayd dis bay we dɛn bin de tos kɔyn
I can’t change my platform	A nɔ go ebul fɔ chenj mi pletfɔm
I failed to see that my personality was the biggest attraction	A nɔ bin ebul fɔ si se di kayn pɔsin we a bi na in na di big tin we bin de mek a lɛk mi
I owe you an explanation	A gɛt fɔ pe yu fɔ ɛksplen
I went for the legs this time	A bin go fɔ di leg dɛn dis tɛm
I miss being home with family for the holidays	A mis fɔ de na os wit famili fɔ di ɔlide
I have been doing this for five or six weeks	A dɔn de du dis fɔ fayv ɔ siks wiks
Some took compromise positions	Sɔm bin tek kɔmprɔmis pozishɔn dɛn
Passenger fees were also defined	Dɛn bin de difayn di pasɛnja fi dɛn bak
I’m like a new fresh, new species	A tan lɛk nyu fresh, nyu spisis
I received the customs and a down payment in cash	A bin gɛt di kɔstɔm ɛn wan dawɔn pemɛnt insay kɔsh mɔni
I felt your presence	A bin fil yu prezɛns
I went to dinner with a couple of people	A bin go dina wit tu-tri pipul dɛn
I hardly noticed when he went	A nɔ bin rili notis we i go
I didn’t see him there, either	A nɔ bin si am de, sɛf
I want function over form	I wan funkshɔn ova fɔm
I would highly recommend this course	A go rili kɔmɛnt dis kɔs
I didn’t mean to hurt him	A nɔ bin min fɔ du am bad
I hadn’t been thinking about it	A nɔ bin dɔn de tink bɔt am
I just want to be normal	A jɔs want fɔ bi nɔmal tin
I want to know him better	A want fɔ no am mɔ
I cherish those moments	A kin valyu dɛn tɛm dɛn de
I put it in the garage and closed the door	A put am na di garaj ɛn lɔk di domɔt
A mask covers his face, and he says nothing	Wan mask kɔba in fes, ɛn i nɔ tɔk natin
I had to do once more as he told me	A bin fɔ du wan tɛm mɔ lɛk aw i tɛl mi
I will bring the rest tomorrow	A go briŋ di ɔda wan dɛn tumara
Then I created the graph and ran the sort	Dɔn a bin mek di grafik ɛn rɔn di sɔt
I can no longer hear the car	A nɔ de yɛri di motoka igen
I have a bad feeling about this place	A gɛt bad filin bɔt dis ples
I wasn’t making much sense	A nɔ bin de mek bɔku sɛns
I can’t hold my sword	A nɔ ebul fɔ ol mi sɔd
I wholeheartedly agree with your post	A de gri wit yu post wit ɔl mi at
I enjoyed the beauty and charm	A bin ɛnjɔy di fayn fayn tin dɛn ɛn di fayn fayn tin dɛn we bin de de
I rubbed my eyes, shivering	A bin de rɔb mi yay, ɛn a bin de shek shek
I saw something that inspired me	A bin si sɔntin we bin mek a want fɔ du sɔntin
I have an acquaintance, a private investigator	A gɛt wan pɔsin we a sabi, we na prayvet invɛstigatɔ
I thought he might have been surprised	A bin tink se sɔntɛm i bin sɔprayz
I was surprised at how easy it was	A bin sɔprayz fɔ si aw i bin izi
I mean, sometimes, but not like from any particular religion	I min, sɔm tɛm dɛn, bɔt nɔto lɛk frɔm ɛni patikyula rilijɔn
A beautiful piece of craftsmanship	Wan fayn fayn tin we dɛn mek wit kraf
I had to leave town	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di tɔŋ
I managed to push him out, through a window	A bin ebul fɔ push am kɔmɔt, tru wan winda
I couldn’t explain to you how angry he was	A nɔ bin ebul fɔ ɛksplen to yu aw i bin vɛks
I think that was a good idea	A tink se dat na bin fayn tin fɔ du
I can’t wait to read much more from you	A nɔ ebul wet fɔ rid bɔku ɔda tin dɛn frɔm yu
I just wanted him to confirm	A bin jɔs want am fɔ kɔnfɔm
I have a bountiful harvest this year	A gɛt bɔku bɔku avɛst dis ia
I didn’t mean to hurt you	A nɔ bin want fɔ du yu bad
I said get the money	A se get di moni
I could no longer live under those oppressive rules	A nɔ bin ebul fɔ liv ɔnda dɛn lɔ dɛn we bin de mek a sɔfa igen
I find that funny now	A fain dat wan fani naw
God has been good to me	Gɔd dɔn du gud to mi
I just have a research project to do for school	A jis geht wan risach prohjek fo du fo skul
I am an adult woman who loves sex	Mi na big uman we lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
These are clearly beyond the thick line	Dɛn tin ya klia wan pas di tik layn
I never thought he was calling my name	A nɔ bin ɛva tink se na in de kɔl mi nem
I am grateful for it	A gladi fɔ am
A sales slip in his files confused him	Wan sɛl slip we bin de na in fayl dɛn bin kɔnfyus am
I need you to listen carefully	A nid yu fɔ tek tɛm lisin to mi
I never had it myself	A nɔ bin ɛva gɛt am misɛf
A mixture of surprise and fear crossed his face	Wan miks fɔ sɔprayz ɛn fred bin krɔs in fes
I included the conversation	A bin put di tɔk we wi bin tɔk insay
A whole mess of wrapped presents under the tree	Wan ol mɛs we dɛn rap prɛzɛnt dɛn ɔnda di tik
This idea became the nuclear missile carrier	Dis aidia bin bi di nyuklia mishɔl kariɔ
I can’t press it too hard	A nɔ go ebul fɔ pres am tumɔs
A very dark and twisted landscape instead	Wan rili dak ɛn twist land skay bifo dat
I had to run away with them	A bin gɛt fɔ rɔnawe wit dɛn
I wanted to cover as many ideas as possible	A bin want fɔ kɔba bɔku bɔku aydia dɛn
I could feel the ground finish	A bin ebul fɔ fil di grɔn dɔn
I have heard of the story	A dɔn yɛri bɔt di stori
I wasn’t enough of any one thing to fit into	A nɔ bin inof fɔ ɛni wan tin fɔ fit insay
A song to dance and live by	Wan siŋ fɔ dans ɛn liv bay
I also reminded myself of his situation	A bin mɛmba misɛf bak bɔt di tin dɛn we bin de apin to am
I was on no budget when it came to love	A bin de pan no badjɛt we i kam pan lɔv
Endless life will be hell	Laif we nɔ gɛt ɛnd go bi ɛlfaya
I didn’t even know who he was at the time	A nɔ bin ivin no udat na in da tɛm de
I was feeling tired from school that day	A bin de fil taya frɔm skul da de de
I took off my little hot pants and rode him	A pul mi smɔl hot pant ɛn rayd am
I slowly slid my boot over the marker	A slid mi but smɔl smɔl oba di mak
A young girl, still in high school	Wan yɔŋ gal, stil de na ay skul
I cry at the images forming in my mind	A kin kray we a si di pikchɔ dɛn we de fɔm na mi maynd
I need to heed that call	A nid fɔ lisin to da kɔl de
I took a look at the clock	A tek wan luk pan di klok
I have expressed the opinion above	A dɔn sho di opinion we de ɔp
I won’t rule it out just yet	A nɔ go rul am jɔs naw
I am a revolutionary	Mi na wan rivɔlɔshɔnari
I never had the same interest in science again	A nɔ ɛva gɛt di sem intres pan sayɛns igen
I know you are mine	A no se yu na mi yon
I didn’t know the academic answer to the math question	A nɔ bin no di akademik ansa to di mats kwɛstyɔn
I threw his clothes on the floor	A trowe in klos dɛn na grɔn
I wondered what the place would have been	A bin de wɔnda wetin di ples fɔ dɔn bi
The thing is an alarm	Di tin na wan ala ala
I have a lot of anxiety right now	A gɛt bɔku wɔri rayt naw
The tail is longer than the head and body	Di tel lɔng pas di ed ɛn di bɔdi
I should have been in the gym during the season	A fɔ dɔn de na di jim insay di sizin
I’m looking for a place	A de luk fɔ ples
I wish it had been earlier	A wish se i bin dɔn bi bifo tɛm
I have the right to appeal	A gɛt di rayt fɔ apil
A man who thinks he loves me	Wan man we tink se i lɛk mi
I choose one side or another	A kin pik wan say ɔ ɔda say
I looked down quickly to myself	A luk dɔŋ kwik kwik wan to misɛf
I have to get back there	A gɛt fɔ kam bak de
A young man clinging to a staff flew forward	Wan yɔŋ man we bin tay pan wan stik bin flay go bifo
I felt the weight of his body against mine	A bin fil di wet we in bɔdi gɛt agens mi yon
I showed you your future	A bin sho yu yu fiuja
I hope you know a good lawyer	A op se yu sabi gud lɔya
I know what we’ll be doing tomorrow	A no wetin wi go de du tumara
A teacher friend came to the house one day	Wan ticha padi bin kam na di os wan de
An ancient word	Wan wɔd we bin de trade trade
I felt the same emotion he felt when he lost	A bin fil di sem filin we i bin fil we i lɔs
I've already kind of worked for the company	A don olredi kain wok fo di kompini
I didn’t see you here	A nɔ bin si yu na ya
A self-centered reason outweighs one that involves the government	Wan rizin we de tink bɔt insɛf nɔmɔ, pas wan we gɛt fɔ du wit di gɔvmɛnt
I served as general of his army	A bin de wok as jenɛral fɔ in ami
I backed off, not allowing him to play that game	A bin bak, a nɔ bin alaw am fɔ ple da gem de
I couldn’t believe it for the longest time	A nɔ bin biliv am fɔ di lɔng tɛm
I threw on my clothes and ran to my shower	A trowe mi klos ɛn rɔn go na mi shawa
I have to put it that way	A fɔ put am da we de
I suspect they realize this is a problem part	A saspek se dem rialize se dis na problem pat
A shift in my understanding	Wan shift na mi ɔndastandin
I stepped back and she started dancing	A step bak ɛn i bigin fɔ dans
I haven’t seen the sun for weeks	A nɔ si di san fɔ sɔm wiks
I love learning and being inspired	A lɛk fɔ lan ɛn gɛt inspɛkshɔn
I barely glanced this time	A bin jɔs glan dis tɛm
I had to give you the truth first	A bin gɛt fɔ gi yu di tru fɔs
I feel the that will tie this game together	I fil di dat go tay dis gem togeda
The talks ended in failure	Di tɔk dɛn bin dɔn ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ du am
I want one of my own	A want wan pan mi yon
I think a lot of people feel the same way	A tink se bɔku pipul dɛn kin fil di sem we
I couldn’t bring myself to use it	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ yuz am
A terrible trade, someone might say	Wan bad bad tred, sɔmbɔdi go se
I wasn’t going to let him ruin this for me	A nɔ bin de go fɔ mek i pwɛl dis fɔ mi
His campaign the following year earned him a fifth place finish	In kampen di nɛks ia bin mek i gɛt di nɔmba fayv ples
I want to know what happened last season	A wan no wetin apin las sizin
I put the grave away from the house	A bin put di grev fa frɔm di os
A face he was beginning to dream about at night	Wan fes we i bin de bigin fɔ drim bɔt na nɛt
I started singing, but it was all so wrong	A bigin fɔ siŋ, bɔt ɔltin bin rili rɔng
I looked at the telephone number	A bin de luk di tɛlifon nɔmba
I knew why, too much had happened	A bin no wetin mek, tumɔs tin bin dɔn apin
I love early evening too	A lɛk ali ivintɛm tɛm bak
I will prove them all wrong	A go pruv se dɛn ɔl nɔ rayt
I just do that whenever they ask	A jɔs de du dat ɛnitɛm we dɛn aks
A cool breeze whipped my hair against my skin	Wan kol briz bin de wip mi ia pan mi skin
Since then, no further changes have been made	Frɔm da tɛm de, dɛn nɔ chenj ɛni ɔda chenj
I didn’t know what happened	A nɔ bin no wetin bin apin
I used to run on the track	A bin de yuz fɔ rɔn na di trak
I looked back at him	A luk bak pan am
I was old enough to get married	A bin dɔn ol fɔ mared
I cannot release them	A nɔ go ebul fɔ fri dɛn
I wonder who lives in it now	A de wɔnda udat de liv insay de naw
I was also the younger sister	Mi na bin di smɔl sista bak
I find myself wondering just how late it is	A kin si se a de wɔnda jɔs aw i dɔn let
I will stick to my routine	A go stik to mi rutin
A month passed as they looked at each other	Wan mɔnt bin pas we dɛn bin de luk dɛnsɛf
I know you’re listening	A no se yu de lisin
This altar was found in its original location	Dɛn bin fɛn dis ɔlta usay i bin de fɔs
I just came home and slept everything	A jɔs kam na os ɛn slip ɔltin
I must do something to protest this injustice	A fɔ du sɔntin fɔ protɛst dis injɔstis
I need to switch this thing off now	A nid fɔ swich dis tin ɔf naw
I seem to have come into some money	I tan lɛk se a dɔn kam insay sɔm mɔni
I never said you were my girlfriend anyway	A nɔ ɛva se yu na mi galfrɛn ɛni we
I know that sounds silly, but that’s what it felt like	A no se dat tan lɛk se na sili, bɔt na so i bin fil
I just passed a lot of wind	A jɔs pas bɔku briz
I think that’s really unfair	A tink se dat rili nɔ fayn
You just need to look around you	Yu jɔs nid fɔ luk rawnd yu
I wasn’t going to come	A nɔ bin de go fɔ kam
The area was just too hot	Di eria bin jɔs wam pasmak
I download at appropriate distribution sites	A kin dawnlod na say dɛn we fit fɔ sheb di fim dɛn
I walked within three feet of him, then stood still	A waka insay tri fit frɔm am, dɔn a tinap wansay
I have no idea where those two go	A nɔ gɛt ɛni aydia usay dɛn tu pipul dɛn de go
I think he has an idea there	A tink se i gɛt wan aydia de
You are one of them	Yu na wan pan dɛn
A type of construction worker	Wan kayn kɔnstrɔkshɔn wokman
I love you just as much as you love me	A lɛk yu jɔs lɛk aw yu lɛk mi
I can’t make that an option	A nɔ go ebul fɔ mek dat bi opshɔn
I swam and ran all the time but almost never rode a bike	A bin de swim ɛn rɔn ɔltɛm bɔt i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ rayd baysikul
I’ve got two projects	A dɔn gɛt tu prɔjek dɛn
I didn’t have to perform anymore	A nɔ bin nid fɔ pafɔm igen
I always get dressed in the bathroom	A kin drɛs ɔltɛm na di bafa
I knew nothing back in school	A nɔ bin no natin bak na skul
I mean, a completely intellectual thing	I min se, wan kɔmplit intɛlektual sɔntin
I was able to fill in the rest	A bin ebul fɔ ful-ɔp di ɔda wan dɛn
I loved him and everyone else, but from a distance	A bin lɛk am ɛn ɔlman, bɔt frɔm fa
I knew it would mean more trouble with the police	A bin no se i go min mɔ trɔbul wit di polis
I had nothing to do with the case	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di kes
I can’t be done with that	A nɔ go ebul fɔ de du wit dat
I was really bored with the whole scene	A bin rili bost wit di wan ol scene
I saw him in a booth towards the back	A si am na wan bɔt we de go na di bak
I have to be home from time to time	A gɛt fɔ de na os wan wan tɛm
I want him near me	A want am nia mi
I trust these people	A trɔst dɛn pipul ya
I think you intend to hit its supply trend	A tink se yu intend fɔ hit in sapɔt tren
I could not refuse his suggestions	A nɔ bin ebul fɔ nɔ gri fɔ tek di tin dɛn we i bin tɛl mi fɔ du
I wish you could have had a graceful exit	A wish se yu bin fɔ dɔn gɛt wan grasful ɛkzit
I didn’t want anyone to know what was in here	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi no wetin de insay ya
I won’t tell you what to do	A nɔ go tɛl yu wetin fɔ du
The storm was blowing me away	Di big big briz bin de blo mi
I loved it at first sight	A bin lɛk am fɔs we a si am
I felt he had to do it	A bin fil se na in fɔ du am
A chance to be on the silver screen too	Wan chans fɔ de na di silva skrin bak
I was able to take it off and put it on	A bin ebul fɔ pul am ɛn put am
A fortress meant soldiers	Wan fɔt bin min sojaman dɛn
I wouldn’t like anyone else to be in that situation	A nɔ go lɛk fɔ mek ɔda pɔsin de na da kayn tin de
The new job included writing articles for the paper	Di nyu wok bin inklud fɔ rayt atikul dɛn fɔ di pepa
I can keep going if you want	A kin kɔntinyu fɔ go if yu want
I couldn’t help but be impressed by this	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin rili kɔle dis
I was ready to pull it out	A bin rɛdi fɔ pul am kɔmɔt
A vacancy in our home	Wan ples nɔ gɛt pɔsin na wi os
I can burn each hug, each room, into my memory	A kin bɔn ɛni ɔg, ɛni rum, insay mi mɛmori
I want to choose my fate with dignity	A want fɔ pik mi fate wit rɛspɛkt
He was buried with military honors	Dɛn bɛr am wit ɔna fɔ di sojaman dɛn
The first change came c	Di fɔs chenj bin kam c
I know the battle has been delayed for a long time	A no se di fɛt dɔn delay fɔ lɔng tɛm
I guess with any relationship, there is a learning curve	A gehs wit eni rileshonship, na lanin kurv de
One thing he made very clear when he arrived	Wan tin we i mek rili klia we i kam
I had seen the look once before	A bin dɔn si di luk wan tɛm bifo
I can see why you live alone now	A kin si wetin mek yu de liv yu wan naw
I had to go a long way	A bin gɛt fɔ go fa fawe
I watched the main entrance in the rear vision mirror	A bin de wach di men ɛntrɛ na di riya vishɔn miro
I want a test run before the formal manufacturing	A wan wan test run bifo di fomal manufakchurin
I stared down the hallway	A bin de luk na di kɔlol
I moved away and we couldn’t recognize each other	A bin muf go ɛn wi nɔ bin ebul fɔ no wisɛf
I really don’t understand myself anymore	A rili nɔ ɔndastand misɛf igen
I can’t and won’t think about it	A nɔ go ebul ɛn a nɔ go tink bɔt am
I could have eaten my sorrow in peace	A bin fɔ dɔn it mi sɔri-at wit pis
I was better off that way	A bin bɛtɛ fɔ du da we de
He was seven years old at the time	I bin ol sɛvin ia da tɛm de
His hearing is rarely acute or unpleasant	Di we aw i de yɛri nɔ kin rili akyu ɔ i nɔ kin fayn
I just wanted to go to bed	A bin jɔs want fɔ go slip
I was relaxed, entertained and spent most of the evening laughing	A bin de rilaks, ɛnjɔy mi ɛn a bin de spɛn bɔku pan di ivintɛm de laf
I told my mom and she blamed me	A bin tɛl mi mama ɛn i bin blem mi
I couldn’t manipulate it for my own purposes	A nɔ bin ebul fɔ manipul am fɔ mi yon tin dɛn we a want
After the plans are developed	Afta dɛn dɔn mek di plan dɛn
I think you are jealous of those two	A tink se yu de jɛlɔs dɛn tu pipul dɛn de
I was four years old when they were here	A bin ol 4 ia we dɛn bin de ya
I finished and walked back to my room	A dɔn ɛn waka bak go na mi rum
I hear they are struggling economically	A yɛri se dɛn de strɛs pan ikɔnomi
I was cold but working hard to suppress my shivering	A bin kol bɔt a bin de wok tranga wan fɔ stɔp di we aw a bin de shek shek
I won’t let you go out alone	A nɔ go mek yu go na do yu wan
I ended up buying another bag	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ bay ɔda bag
I will need to study more	A go nid fɔ stɔdi mɔ ɛn mɔ
I want him out of here	A want mek i kɔmɔt na ya
A swinging front door	Wan frɔnt domɔt we de swing
I need to keep it safe	A nid fɔ kip am sef
I wanted him to be president	A bin want am fɔ bi prɛsidɛnt
I will never see my brother again	A nɔ go ɛva si mi brɔda igen
I caught up with him at his desk	A kech am na in tebul
I thought she could be an elementary school teacher	A bin tink se i kin bi ɛlimɛntri skul ticha
I didn’t play any tricks on it	A nɔ bin ple ɛni trik pan am
One thousand horses had been included in the show	Dɛn bin dɔn put wan tawzin ɔs dɛn insay di sho
I have no military title and no political affiliation	A nɔ gɛt taytul fɔ soja ɛn a nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit pɔlitiks
I keep waking up early	A kin kɔntinyu fɔ wek ali mɔnin
Work began almost immediately after the announcement	Di wok bin bigin klos to jɔs afta dɛn dɔn anɔys dis
I could smell her perfume on them	A bin de smɛl in sɛnt pan dɛn
I could feel it spreading throughout my body	A bin de fil se i de skata ɔlsay na mi bɔdi
I went to my room to write	A bin go na mi rum fɔ rayt
It was really bloody bad	I bin rili blɔd bad bad wan
I could almost see into his mind	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a si insay in maynd
I didn’t really ask anyone	A nɔ bin rili aks ɛnibɔdi
I just can’t make any sense of it	A jɔs nɔ ebul fɔ mek ɛni sɛns pan am
I had to think the other one was me	A bin gɛt fɔ tink se di ɔda wan na mi
I have absolutely no doubt	A nɔ gɛt wan dawt atɔl
I was still childless	A bin stil nɔ gɛt pikin
I never saw it or enjoyed it in any way	A nɔ ɛva si am ɔ ɛnjɔy am ɛni we
I can’t advise you from there	A nɔ go ebul fɔ advays yu frɔm de
You lose everything because you lose yourself	Yu kin lɔs ɔltin bikɔs yu kin lɔs yusɛf
I even went into secret files	A bin ivin go insay sikrit fayl dɛn
There is no reason to check out	No rizin nɔ de fɔ chɛk aut
I know we can win this year	A no se wi kin win dis ia
I brought your mother to see you, from the airport	A bin briŋ yu mama fɔ kam si yu, frɔm di aypɔt
I wondered what would happen next	A bin de wɔnda wetin go apin afta mi
I never remember being caught	A nɔ ɛva mɛmba se dɛn bin kech mi
I had to be rescued from a half-grown cat	A bin gɛt fɔ sev mi frɔm wan pusi we dɔn big af-af
I decided it was time to retire the old engine	A disayd se na tɛm fɔ ritaia di ol injin
I have to go back to the hospital	A fɔ go bak na di ɔspitul
I can’t marry anyone	A nɔ go ebul fɔ mared ɛnibɔdi
I think we both have something in common	A tink se wi ɔl tu gɛt sɔntin we kɔmɔn
His attitude was another matter	Di we aw i bin de biev na bin ɔda tin
I would call my spirit guide	A go kɔl mi spirit gayd
I walked past them all into the house	A waka pas dɛn ɔl go insay di os
A powerful energy has been released from a spark	Wan pawaful ɛnaji dɔn kɔmɔt frɔm wan spak
I will be happy to follow up with more information	A go gladi fɔ falamakata wit mɔ infɔmeshɔn
I want to spend time with each of you	A wan fɔ spɛn tɛm wit ɛni wan pan una
I nodded and went with him into the theater	A nɔd ɛn go wit am insay di tiyata
I checked around and found out he was long dead	A chɛk rawnd ɛn kam fɔ no se i dɔn day fɔ lɔng tɛm
I thought it made sense	A bin tink se i mek sɛns
I just came to offer my services	A jɔs kam fɔ gi mi savis dɛn
I recommend you do that	A kin advays yu fɔ du dat
I felt the fear inside me rise once more	A fil di fred we de insay mi de go ɔp wan tɛm mɔ
I should never have done it	A nɔ fɔ ɛva du am
I always check your heart temperature	A kin de chɛk di tɛmpracha na yu at ɔltɛm
Much of this can be attributed to food insecurity	Bɔku pan dis kin bi bikɔs dɛn nɔ gɛt tin fɔ it
I had a dog a long time ago	A bin gɛt wan dɔg fɔ lɔng tɛm bifo
I was sure he was there just a month ago	A bin shɔ se i bin de de jɔs wan mɔnt dɔn pas
I have never seen so many books in my life	A nɔ ɛva si bɔku buk dɛn na mi layf
I loved watching their relationship grow	A bin lɛk fɔ wach aw dɛn rilayshɔnship de gro
I hope to get out of here, too	A op fɔ kɔmɔt na ya, tu
I can’t think of the possibility	A nɔ ebul tink bɔt di pɔsibul
I saw fear on his face	A si fred na in fes
I didn’t sleep at all	A nɔ bin de slip atɔl
I was so close this time	A bin so klos dis tɛm
I turned it off with a groan	A ɔf am wit wan kray
I took the turn as he had demanded	A tek di turn as i bin dɔn dimand
I was there for them	A bin de de fɔ dɛn
I could almost taste them	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a test dɛn
I immediately melted and kissed her back passionately	A mɛlt wantɛm wantɛm ɛn kis am bak wit pawa
I bite my lip to keep the next one inside	A de bit mi lip fɔ kip di nɛks wan insay
I still admire the man for who he is	A stil de admaya di man fɔ udat i bi
I wanted nothing more to do with him	A nɔ bin want natin igen fɔ du wit am
I loved my wife and daughters	A bin lɛk mi wɛf ɛn mi gyal pikin dɛn
A professional can also help you set up your advertising schedule	Wan pɔsin we sabi du in wok kin ɛp yu bak fɔ sɛt di tɛm we yu fɔ advatayz
I had done my best to forget it, too	A bin dɔn du mi bɛst fɔ fɔgɛt am, misɛf
I felt the power coming off of him in waves	A fil di pawa de kɔmɔt pan am insay wev dɛn
I probably shouldn't say too much	I go mɔs bi se a nɔ fɔ tɔk tumɔs
I acted on the last resort	A bin du sɔntin bay di las tin we a bin want fɔ du
I was so happy to see it	A bin rili gladi we a si am
I stepped back and fell into a ready stance	A step bak ɛn fɔdɔm insay wan rɛdi stays
I needed him to shift for me	A bin nid am fɔ shift fɔ mi
I will certainly continue to recommend your company	A go shɔ se a go kɔntinyu fɔ rɛkɔmɛnd yu kɔmni
I wasn’t just afraid anymore	A nɔ bin jɔs de fred igen
I asked him to show it to me	A aks am fɔ sho mi am
A small item in the pocket	Wan smɔl tin we de na di pɔkit
I back into the world	A bak insay di wɔl
I breathed in the wetness	A bin de blo di wet wet
A minute later the dog got up and stretched	Wan minit afta dat di dɔg bin grap ɛn strɛch
I pray you bring it back to us	A de pre mek una kam wit am bak to wi
I was proud of him, even	A bin de prawd fɔ am, ivin
I made it a personal goal to be the best	A bin mek am mi yon gol fɔ bi di bɛst pɔsin
I didn’t catch the words	A nɔ bin kech di wɔd dɛn
I was just too surprised	A bin jɔs sɔprayz pasmak
I wouldn’t even know where to start without you	A nɔ bin fɔ ivin no usay fɔ bigin if yu nɔ bin de
I remember the first one very well	A mɛmba di fɔs wan fayn fayn wan
I could see him swinging on the swing	A bin de si am de swing na di swing
I didn't notice anyone new wandering in today	A no notis enibodi nyu wande in tide
I did not correct his choice of name	A nɔ bin kɔrɛkt di nem we i pik
A meeting was called	Dɛn bin kɔl mitin
He also held the title of team vice president	I bin ol di taytul bak fɔ bi tim vayz prɛsidɛnt
A smile stretched across his face	Wan smayl bin strɛch ɔlsay na in fes
I really missed him	A bin rili mis am
I was alone with my pregnancy test	Na mi wan bin de wit mi bɛlɛ tɛst
I remembered every tone and every word he spoke	A bin de mɛmba ɛni tɔyn ɛn ɛni wɔd we i tɔk
I expect good things from my people over there	A de expekt gud tins from mi pipul dem ova de
A minute or two passed	Wan ɔ tu minit bin pas
I really can’t wait for that!	A rili nɔ ebul wet fɔ dat!
A week later we received a telegram	Wan wik afta dat wi bin gɛt wan tɛligram
I was looking forward to going home	A bin de wet fɔ go na os
I have no place in your ships	A nɔ gɛt ples na una ship dɛn
I did everything to please him	A bin de du ɔltin fɔ mek i gladi
Today the airport is running over capacity	Tide di airport de ron ova kapasiti
I can see by his look that’s what he wants	A kin si bay in luk na dat i want
A double portion you might say	Wan dabul pat yu kin se
I can’t do this all by myself	A nɔ go ebul fɔ du dis ɔl bay misɛf
A strategy for every morning and every afternoon	Wan strateji fɔ ɛvri mɔnin ɛn ɛvri aftanun
I have worked on improving those parts of me	A dɔn wok fɔ mek dɛn pat dɛn de pan mi bɛtɛ
But I just want it done	Bɔt a jɔs want mek dɛn du am
I can’t do that with you damaged	A nɔ go ebul fɔ du dat wit yu we dɔn pwɛl
I thought about the boring day ahead of myself	A bin tink bɔt di de we bin de bifo misɛf ɛn we bin de mek a bɔri
I will confess everything	A go kɔnfɛs ɔltin
I was running against the politics of the empty chair	A bin de rɔn agens di pɔlitiks fɔ di ɛmti chia
I quietly pull myself out of his arms and stand up	A kin pul misɛf kwayɛt wan na in an ɛn tinap
A pointy tree is your good friend	Tik we gɛt pɔynt na yu gud padi
I closed my arms around him	A lɔk mi an dɛn rawnd am
I will take his place	A go tek in ples
I reached for the door	A es mi an fɔ go na di domɔt
I was still in a lot of pain	A bin stil de insay bɔku bɔku pen dɛn
I should be the king	Mi fɔ bi di kiŋ
I will most definitely try this	I go most definitely trai dis
I was blinded by the brightness around me	A bin blaynd bikɔs ɔf di brayt brayt tin dɛn we bin de rawnd mi
I could be a model, too	A kin bi mɔdel, misɛf
I walked down and stood over him	A waka dɔŋ ɛn tinap oba am
A woman helped me pick up the items	Wan uman bin ɛp mi fɔ pik di tin dɛn
I had a rough week last week	A bin gɛt wan rɔf wik las wik
I woke up in complete darkness	A bin wek insay wan kɔmplit daknɛs
I had taken an oath to protect my people	A bin dɔn tek wan swɛ fɔ protɛkt mi pipul dɛn
I would change his perspective	A go chenj di we aw i de si tin
I can’t hold him back	A nɔ ebul fɔ ol am fɔ mek i nɔ fred
I had made a mistake with the boy	A bin dɔn mek mistek wit di bɔbɔ
I didn’t even see it	A nɔ bin ivin si am
I have found the opposite	A dɔn fɛn di ɔpɔzit tin
I expect more independence soon	A de op fɔ gɛt mɔ indipɛndɛns jisnɔ
I keep walking in that direction	A kin kɔntinyu fɔ waka na da say de
I really didn’t follow his life	A bin rili nɔ bin de fala in layf
I met that team at Thanksgiving yesterday	A bin mit da tim de na tanksgivin yestade
I just couldn’t process what that meant anymore	A jɔs nɔ bin ebul fɔ prosɛs wetin dat min igen
I just have one more thing to say	A jɔs gɛt wan ɔda tin fɔ tɔk
I promise to reach out to all of them one day	A prɔmis fɔ rich to dɛn ɔl wan de
I have thought about this as well	A dɔn tink bɔt dis bak
There are two branches of government	Tu branch dɛn de na di gɔvmɛnt
I hope you can get home in time	A op se yu go ebul fɔ rich na os insay tɛm
I spent three years there	A bin spɛn tri ia de
I love everything about the phone except the carrier	A lɛk ɔltin bɔt di fon pas di kariɔ
I needed someone to just shoot me there and then	A bin nid pɔsin fɔ jɔs shot mi de ɛn afta dat
I had to go see the principal	A bin gɛt fɔ go si di prinsipal
I am greater than your gods	Mi big pas una gɔd dɛn
I was curious about remote places	A bin rili want fɔ no tin dɛn bɔt ples dɛn we de fa fawe
I didn’t know what to think, how to feel	A nɔ bin no wetin fɔ tink, aw fɔ fil
There were lots of birds	Bɔku bɔku bɔd dɛn bin de de
A commission on insurance company regarding this important coverage	Wan kɔmishɔn pan inshɔrans kɔmni bɔt dis impɔtant kɔvarej
I see you have already poured a cup of coffee	A si yu dɔn ɔlrɛdi tɔn wan kɔp kɔfi
I want to see where you go to school	A wan si usai yu go skul
I am a good solid meter user	Mi na gud solid mita yuza
C seemed completely lost	C bin tan lɛk se i dɔn lɔs ɔltogɛda
I need to get him out before things get worse	A nid fɔ pul am kɔmɔt bifo tin wɔs
I knew you would make something of yourself	A bin no se yu go mek sɔntin fɔ yusɛf
I will always ask for that one	A go aks fɔ da wan de ɔltɛm
I had begun to see things from his point of view	A bin dɔn bigin fɔ si tin dɛn di we aw i bin de si dɛn
I treasured my time with him	A bin rili valyu di tɛm we a bin de spɛn wit am
I wish we could be sister wives	A wish se wi kin bi sista wɛf dɛn
I will be leaving the city soon	A go kɔmɔt na di siti jisnɔ
I thought time was important to him	A bin tink se tɛm impɔtant to am
I waited in the lobby	A bin de wet na di lɔbi
I had to do something	A bin gɛt fɔ du sɔntin
I can’t do one if my life depends on it	A nɔ go ebul fɔ du wan if mi layf dipen pan am
A community that held them in high esteem	Wan kɔmyuniti we bin rili rɛspɛkt dɛn
I stay calm, determined not to make a scene	A kin de kol, a kin mekɔp mi maynd fɔ nɔ mek wan scene
I haven’t been there before	A nɔ bin go de bifo
I couldn’t catch my breath	A nɔ bin ebul fɔ tek mi briz
I can’t control a remote so far	A nɔ ebul fɔ kɔntrol rimot so fa
I could see a half mile in all directions	A bin de si wan af mayl ɔlsay
I can’t believe we keep in touch	A nɔ biliv se wi de kɔntinyu fɔ tɔk to dɛnsɛf
I have a chance to run and play with my friends	A gɛt chans fɔ rɔn ɛn ple wit mi padi dɛn
A man entered the room	Wan man bin go insay di rum
I just want you to load up and answer my questions	A jɔs want mek yu lod ɛn ansa mi kwɛstyɔn dɛn
I immediately noticed that there was almost no sound now	A bin notis wantɛm wantɛm se i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ sawnd nɔ de naw
There is plenty to learn from	Plɛnti tin de we wi nid fɔ lan frɔm
I think crazy thoughts on a daily basis	A tink krayzi tinkin pan ɛvride
I can’t let this go down	A nɔ go ebul fɔ lɛf dis fɔ go dɔŋ
I don’t regret that decision	A nɔ rigrɛt da disayd de
I remember there was a perfectionist rule	A mɛmba se wan lɔ bin de fɔ mek pipul dɛn pafɛkt
I have to, you know that	A fɔ du am, yu no dat
I love a man who takes his job too seriously	A lɛk wan man we tek in wok tu siriɔs
I never thought about having other people	A nɔ ɛva tink bɔt fɔ gɛt ɔda pipul dɛn
A local eatery	Wan lokal ples fɔ it
I am a single muslim man	Mi na single muslim man
I want to leave this body	A wan fɔ lɛf dis bɔdi
I pressed my lips together in thought	A bin de pres mi lip dɛn togɛda fɔ tink
I couldn’t help but step on them	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de step pan dɛn
I thought my father would respect me	A bin tink se mi papa go rɛspɛkt mi
Sometimes they also printed books	Sɔntɛnde, dɛn bin de print buk dɛn bak
I wasn’t upset or angry or anything at all with you	A nɔ bin de mek yu vɛks ɔ vɛks ɔ ɛnitin pan yu
I can’t stay away from the capital right now	A nɔ go ebul fɔ de fa frɔm di kapital rayt naw
Eventually, the gate opened again	Afta sɔm tɛm, di get bin opin bak
I couldn’t really blame them	A nɔ bin ebul fɔ blem dɛn rili
I felt a different feeling with him	A bin fil difrɛn filin wit am
Deeper understanding reveals itself	Dip ɔndastandin de sho insɛf
He wrote final letters to friends and family	I bin rayt las lɛta dɛn to in padi ɛn fambul dɛn
Please understand that this policy will continue	Duya ɔndastand se dis polisi go kɔntinyu
I watch as people come and go from the computers	A de wach as pipul dɛn de kam ɛn go frɔm di kɔmpyuta dɛn
I like your scent too	A laik yu scent tu
I didn’t get home until four	A nɔ rich na os te 4
I see how others look at me	A de si aw ɔda pipul dɛn de luk mi
Part of me expected this	Wan pat pan mi bin de tink se dis go apin
A criminal record should not be a life sentence	Kriminal rɛkɔd nɔ fɔ bi layf sɛnt
Those of the same rank avoid each other	Di wan dɛn we gɛt di sem rank kin avɔyd dɛnsɛf
I need you to listen to me, to really listen	A nid yu fɔ lisin to mi, fɔ rili lisin
I know you are saving my child	A no se yu de sev mi pikin
After a while, his heart almost stopped	Afta sɔm tɛm, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ in at stɔp
I recognize some of the furniture	A kin no sɔm pan di fɔnicha dɛn
I couldn’t look at his face	A nɔ bin ebul fɔ luk in fes
I took you to the doctor	A bin kɛr yu go to dɔktɔ
I turned to his computer and checked my email	A tɔn to in kɔmpyuta ɛn chɛk mi imel
I looked in the mirror for a moment	A bin luk na di miro fɔ smɔl tɛm
I can’t bear to see that happen	A nɔ ebul fɔ bia fɔ si dat apin
I think he’s keeping it locked up just for spite	A tink se i de kip am lɔk jɔs fɔ spite
I immediately start laughing	A kin bigin fɔ laf wantɛm wantɛm
I joined the group and followed them to the bus	A bin jɔyn di grup ɛn fala dɛn fɔ go na di bɔs
I just pass it on from time to time	A jɔs de pas am wan wan tɛm
I was to take his place	Na mi bin fɔ tek in ples
I also hear more on the road	A kin yɛri mɔ bak na rod
I love you, dear diary	A lɛk yu, dia dayari
I was drunk, all of us	A bin dɔn drɔnk, wi ɔl
I thought that was a great idea	A bin tink se dat na bin fayn aidia
I had some time before my break ended	A bin gɛt sɔm tɛm bifo mi brek dɔn
I wish this was more consistent	A wish se dis bin de mɔ kɔnsistɛns
I know there is some family here	A no se sɔm famili de ya
I plant a torch to light up the corridor	A kin plant wan tɔch fɔ mek di kɔridɔ layt
I will act as a righteous man	A go du tin lɛk pɔsin we de du wetin rayt
I had some things to do	A bin gɛt sɔm tin dɛn fɔ du
I could have told him everything	A bin fɔ dɔn tɛl am ɔltin
I didn’t even know if there was such a thing	A nɔ bin ivin no if dis kayn tin de
I didn’t know they were in there	A nɔ bin no se dɛn de insay de
I have no clue how this normally works	a noh geht no clue aw dis nohmal wok
I noticed, but he didn’t	A notis, bɔt i nɔ notis am
I was so happy to be here, I felt comfortable	A bin rili gladi fɔ de ya, a bin de fil fayn
I didn’t put you in that hospital	A nɔ bin put yu na da ɔspitul de
I’ll give him a call	A go gi am wan kɔl
I drank the beer, but this girl did not	A bin drink di bia, bɔt dis titi nɔ bin drink
A pocket held his radio	Wan pɔkit bin ol in redio
I was the reason for that	Na mi na bin di rizin fɔ dat
A woman had three daughters	Wan uman bin gɛt tri gyal pikin dɛn
I got lost and saw strange creatures	A bin lɔs ɛn a bin de si strenj tin dɛn we Gɔd mek
I tried to attend the lab at the beginning, twice	A bin tray fɔ atɛnd di lab na di biginin, tu tɛm
I felt very, very bad	A bin fil bad bad wan
I learned to turn the benefit up	A lan fɔ tɔn di bɛnifit ɔp
I don’t believe that either	A nɔ biliv dat sɛf
I think it makes for a much richer story	A tink se i de mek fɔ wan stori we rich pasmak
I needed the same from a woman	A bin nid di sem tin frɔm wan uman
I can’t bear the thought of being under house arrest	A nɔ ebul fɔ bia we a de tink bɔt fɔ de na os arɛst
A very manly thing, he had always thought	Wan rili man tin, i bin dɔn de tink ɔltɛm
I was pretty sure these messages were for me	A bin rili shɔ se dɛn mɛsej ya na fɔ mi
I knew the yellow cat would never come back	A bin no se di yɔlɔ pusi nɔ go ɛva kam bak
I begged them to forgive me	A bin beg dɛn fɔ fɔgiv
I was surprised that he didn’t spit, or scream anything inappropriate	A bin sɔprayz se i nɔ spit, ɔ ala ɛnitin we nɔ fayn
I want to be your friend	A wan bi yu padi
I just want to talk to him	A jɔs want fɔ tɔk to am
I thought furiously about my course of action	A bin de tink wit wamat bɔt di we aw a fɔ du sɔntin
A patch of blue wildflowers near her feet	Wan pat we gɛt blu wayl flawa dɛn nia in fut
I couldn’t wait to get older much longer	A nɔ bin ebul wet fɔ mek a ol fɔ lɔng tɛm
I tell you this as an older brother	A de tɛl una dis lɛk aw big brɔda go tɛl una
I was quick and bought two	A bin kwik ɛn bay tu
I had to open the window and climb out	A bin gɛt fɔ opin di winda ɛn klaym kɔmɔt
I was the last one to knock on the table	Na mi na bin di las wan fɔ nak di tebul
I always felt there was a correlation	A bin ɔlwayz fil se wan kɔrɛleshɔn bin de
He conducted his sea trials in the following month	I bin kɔndɔkt in si trial dɛn insay di nɛks mɔnt
A very wide and consistent stage	Wan stej we rili wayd ɛn we nɔ de chenj
I am a mother and wife	Mi na mama ɛn wɛf
Marriage is different and does not have to be religious	Mared difrɛn ɛn i nɔ nid fɔ de na rilijɔn
I know you love a challenge	A no se yu lɛk wan chalenj
I mean incredible changes among women	A min chenj dɛn we nɔ pɔsibul fɔ biliv bitwin uman dɛn
I remembered one passage in particular from late last week	A bin mɛmba wan pat mɔ frɔm let las wik
A good actress, too, but scary underneath	Wan gud aktres, tu, bɔt i de fred ɔnda
I counted a total of six	A bin kɔnt wan totɛl siks
I thought he just enjoyed keeping me on edge	A bin tink se i jɔs ɛnjɔy fɔ kip mi na ed
I have another commitment on that day	A gɛt ɔda kɔmitmɛnt pan da de de
His fears are very real	Di fred we i de fred rili rial
The mushroom has no distinctive taste or odor	Di mɔs nɔ gɛt ɛni difrɛn teys ɔ ɔda tin we de smɛl
Contact with former agency officials began the past summer	Kɔntakt wit di fɔma ɛjɛnshi ɔfisa dɛn bigin di sɔmda we dɔn pas
I knew he would think something had happened	A bin no se i go tink se sɔntin dɔn apin
I can’t see this place closing for too long	A nɔ ebul si dis ples de lɔk fɔ tu lɔng tɛm
I woke her up and asked her what she wanted	A wek am ɛn aks am wetin i want
I hope the above helped in some way	A op se di tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt bin ɛp sɔm kayn we
I put just like you	Aibin put jis laik yu
I saw his spirit leave his body	A bin si in spirit kɔmɔt na in bɔdi
I just think all this stuff is a bit much	A jis tink se ol dis tin na bit moch
I could still feel it	A bin stil ebul fɔ fil am
I didn’t want to hurt him with the truth	A nɔ bin want fɔ du bad to am wit di trut
I just heard the song first	A jɔs yɛri di siŋ fɔs
I smiled even though he couldn't see it	A bin smayl pan ɔl we i nɔ bin ebul fɔ si am
I stared at a corner, thinking about our neighborhood	A bin de luk wan kɔna, ɛn a bin de tink bɔt wi neba
I believe they can be more than just a statement	A biliv se dɛn kin bi mɔ pas jɔs fɔ tɔk bɔt sɔntin
A sort of football pile ensued	Wan kayn futbɔl pail bin apin
I asked how far back it was to the house	A aks aw fa i de bak fɔ go na di os
During this period he began to write plays and poems	Insay dis tɛm i bigin fɔ rayt ple ɛn poem dɛn
I know a lot of last words	A sabi bɔku las wɔd dɛn
I had hoped for more	A bin dɔn op fɔ gɛt mɔ
I couldn’t forget about you	A nɔ bin ebul fɔ fɔgɛt bɔt yu
I didn’t want anyone else to have it	A nɔ bin want mek ɛni ɔda pɔsin gɛt am
I vowed to love her more, every day	A bin prɔmis fɔ lɛk am mɔ, ɛvride
I roll over onto my stomach, trying to get comfortable	A de rol oba mi bɛlɛ, de tray fɔ fil fayn
I was going to eat a lot, but not alone	A bin de go fɔ it bɔku bɔku tin dɛn, bɔt a nɔ bin de go mi wan
I couldn’t live with my parents for long	A nɔ bin ebul fɔ liv wit mi mama ɛn papa fɔ lɔng tɛm
I was quiet and tried never to hurt anyone	A bin kwayɛt ɛn a bin de tray fɔ ɛva du bad to ɛnibɔdi
I glanced at the blood	A glan pan di blɔd
I can’t really be with him and do much	A nɔ go rili ebul fɔ de wit am ɛn du bɔku tin
I follow my instructions	A de fala mi instrɔkshɔn dɛn
It is very important for the job	I rili impɔtant fɔ di wok
I couldn’t find anywhere to hide it in my room	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnisay fɔ ayd am na mi rum
I was pretty sure no one had seen me	A bin rili shɔ se nɔbɔdi nɔ bin dɔn si mi
I wasn’t looking for it	A nɔ bin de luk fɔ am
I was trying to be like everyone else	A bin de tray fɔ tan lɛk ɔlman
I wrinkled my nose at the smell of alcohol	A bin de rɔtin mi nos we a bin de smɛl rɔm
I tried it your way and failed	A bin tray am yu we ɛn a nɔ bin ebul fɔ du am
A tear welled up in her left eye	Wan kray wata bin kɔmɔt na in lɛft yay
I think he impressed me	A tink se i bin rili kɔle mi
I was feeling very bad	A bin de fil bad bad wan
I followed her, carrying her feet	A fala am, a bin de kɛr in fut dɛn
I am all this myself	Mi na ɔl dis sɛf
I couldn’t have a second drink	A nɔ bin ebul fɔ drink sɛkɔn wan
I lowered my head and let the tears flow	A put mi ed dɔŋ ɛn mek di kray wata kɔmɔt
I put my hand on his	A put mi an pan in yon
I walked back to my car and got inside	A waka bak go na mi motoka ɛn go insay
I saw her smile again, kind and gentle	A si am de smayl bak, i de du gud ɛn saful saful
An enhanced version of yourself	Wan ɛnhans vɛshɔn fɔ yusɛf
I need to give you an update	A nid fɔ gi yu ɔpdet
I have always rested on the following argument	A bin de rɛst ɔltɛm pan di agyumɛnt we de kam biɛn
I shouldn’t have called this late	A nɔ fɔ dɔn kɔl dis let
I thought that was so, so sweet	A bin tink se dat na so, so swit
I had never felt so low in all my life	A nɔ bin ɛva fil lɛk se a de dɔŋ so ɔl mi layf
I couldn’t believe what just happened	A nɔ bin biliv wetin jɔs apin
I want him disarmed and imprisoned immediately	A want mek dɛn pul in wɛpɔn dɛn ɛn put am na jel wantɛm wantɛm
I was still here and alone	A bin stil de ya ɛn a bin de mi wan
I need to see everything	A nid fɔ si ɔltin
But his money was gone	Bɔt in mɔni nɔ bin de igen
I imagined I lived there	A bin de imajin se a de liv de
Many people make mistakes mom	Bɔku pipul dɛn kin mek mistek mama
I turned off the water and listened	A ɔf di wata ɛn lisin
I hate when you make me wait	A et wen yu mek mi wet
I just needed time and rest	A bin jɔs nid tɛm ɛn rɛst
I thought he was my friend	A bin tink se na mi padi
A handbook of justice	Wan buk we de tɔk bɔt di rayt we fɔ mek pipul dɛn du wetin rayt
I also think we are part of the answer	A tink bak se wi de pat pan di ansa
I know he is anxious to meet you	A no se i de wɔri fɔ mit yu
I think that is when his body is most progressive	A tink se na da tɛm de in bɔdi de go bifo pas ɔl
I hope we are doing well	A op se wi de go fayn
I haven’t really talked to anyone	A nɔ rili tɔk to ɛnibɔdi
I have a few places you can stay	A gɛt sɔm ples dɛn we yu go ebul fɔ de
I need to collect my grandfather	A nid fɔ gɛda mi granpa
I didn’t want to get in trouble	A nɔ bin want fɔ gɛt prɔblɛm
I am forever receiving gifts of gold and silver	A de gɛt gold ɛn silva gift dɛn sote go
I use it for school, work, and fun	A kin yuz am fɔ go skul, fɔ wok, ɛn fɔ ɛnjɔy misɛf
I don’t know what just happened to my life	A nɔ no wetin jɔs apin to mi layf
I hear you were more interested in that	A yɛri se yu bin intres mɔ pan dat
I really should try it	A rili fɔ tray am
I want to get to know you better	A want fɔ no yu mɔ
I love the sense of freedom here	A lɛk di sɛns fɔ fridɔm ya
He was injured later that month	I bin wund leta da mɔnt de
I wanted to tell him many things	A bin want fɔ tɛl am bɔku tin dɛn
I think he’s right	A tink se i rayt
I was ready to talk to him again	A bin rɛdi fɔ tɔk to am bak
I know how to put the pieces back together	A sabi aw fɔ put di pis dɛn bak togɛda
I have no desire to be one	A nɔ gɛt ɛni want fɔ bi wan pan dɛn
I am true in this situation	A na tru insay dis sityueshɔn
I can feel his masculinity pressing against my thighs	A kin fil in man we i bi de prɛs pan mi shɔl
I stared at the enormous size of the book	A bin de luk di big big sayz we di buk gɛt
I was the one who had broken them	Na mi na bin di wan we bin dɔn brok dɛn
I rushed forward, sword raised, ready to do some damage	A rɔsh fɔ go bifo, a es sɔd ɔp, a rɛdi fɔ du sɔm damej
The government executed them	Di gɔvmɛnt bin kil dɛn
I seemed genuinely shocked at how awful it was	A bin tan lɛk se a rili sɔprayz fɔ si aw i bin rili bad
I felt like I couldn’t do what he wanted me to do	A bin fil se a nɔ go ebul fɔ du wetin i want fɔ du
I struggled to find something polite to say and failed	A bin de tray tranga wan fɔ fɛn sɔntin we gɛt pɔlitiks fɔ tɔk ɛn a nɔ bin ebul fɔ du dat
I stood there for a moment	A bin tinap de fɔ smɔl tɛm
I don’t know how it works, really	A nɔ no aw i de wok, fɔ tru
I have you wish a download note	I hav yu wish a download not
I had to laugh at myself	A bin gɛt fɔ laf misɛf
I can see what we see in him	A kin si wetin wi de si pan am
I was feeling angry again	A bin de fil se a de vɛks bak
It will be hard to tell if you have limited income	I go at fɔ no if yu gɛt smɔl mɔni
I believe that for two very simple reasons	A biliv dat fɔ tu rili simpul rizin dɛn
I realize your voice is getting hoarse	A rialize se yu vois de get hoarse
I should call you then	A fɔ kɔl yu da tɛm de
The art of fiction is dead	Di art fɔ fikshɔn dɔn day
I need it to pay my rent	A nid am fɔ pe mi rent
I was terrified of myself	A bin rili fred misɛf
It's just in big they were us before and worst	I jis in big dem bin wi bifo en worst
I wasn’t sure what he wanted	A nɔ bin shɔ wetin i want
I can only count on myself after all	A kin jɔs kɔnt pan misɛf afta ɔl
I just need to talk to you	A jɔs nid fɔ tɔk to yu
I quickly turned the lock on the door	A tɔn di lɔk na di domɔt kwik kwik wan
I woke up and kissed her on the lips	A wek ɛn kis am na in lip dɛn
I needed to find those or spend forever alone	A bin nid fɔ fɛn dɛn wan dɛn de ɔ spɛn sote go mi wan
I came back after many days	A bin kam bak afta bɔku dez
I just let it filter into my dreams	A jɔs mek i filta insay mi drim
I plan to do that, everything can change	A plan fɔ du dat, ɔltin kin chenj
I hire people to work for me	A kin tek pipul dɛn fɔ wok fɔ mi
I have the best job ever	A gɛt di bɛst wok we a dɔn ɛva du
I wanted to make sure we were safe to leave	A bin want fɔ mek shɔ se wi sef fɔ kɔmɔt de
I will lie down on the couch	A go ledɔm na di sofa
I gave your daughter what she wanted	A bin giv yu gyal pikin wetin i want
I should have known that	A fɔ dɔn no dat
I brought my new partner	A bin kam wit mi nyu patna
I brought book number three down on stage	A bin briŋ buk nɔmba tri kam dɔŋ na stej
They weren’t going to use me anymore	Dɛn nɔ bin de go yuz mi igen
I could see he was uncomfortable	A bin de si se i nɔ bin de fil fayn
I couldn’t sit there, with that, anymore	A nɔ bin ebul fɔ sidɔm de, wit dat, igen
I taught you to ride a bike	A bin tich yu fɔ rayd baysikul
I think he has the message	A tink se na in gɛt di mɛsej
I really like drawing food	A rili lɛk fɔ drɔ it
I really need to find some more	A rili nid fɔ fɛn sɔm ɔda wan dɛn
I didn’t even know we lost cows	A nɔ bin ivin no se wi dɔn lɔs kaw dɛn
I wouldn’t take it out in that	A nɔ go tek am kɔmɔt na do insay dat
I feel for and relate to that guy	A fil fɔ ɛn rilayt to da man de
I knew, instinctively, that we were in grave danger	A bin no, insay instinkt, se wi de pan big denja
I would do anything if you gave it to me	A go du ɛnitin if yu gi mi am
I can’t handle it	A nɔ go ebul fɔ handle am
I would aim just above or below the basket	A go aim jɔs ɔp ɔ dɔŋ di baskɛt
I wanted to meet him	A bin want fɔ mit am
I mean, maybe two hundred feet away	I min se, sɔntɛm na tu ɔndrɛd fit fa
A woman pulled her child to an exit	Wan uman pul in pikin go na wan say fɔ kɔmɔt
I would love to go outside and paint	A go lɛk fɔ go na do ɛn peint
I modified the recipe slightly	A bin chenj di risɛp smɔl
I am very popular among them	A rili pɔpul bitwin dɛn
It was not my plan to starve myself	A nɔ bin bi mi plan fɔ mek misɛf angri
I am not being cruel by telling you the truth	A nɔ de bi kruk bay we a de tɛl una di tru
After he left he called his wife	Afta i dɔn go i kɔl in wɛf
I sit at the far end	A sidɔm na di fa ɛnd
I moved his hand away from mine and stood up	A muv in an kɔmɔt na mi an ɛn tinap
I know when something is wrong	A no we sɔntin nɔ de apin
I think we can manage	A tink se wi kin ebul fɔ manej
I relaxed and started enjoying the journey	A bin rilaks ɛn bigin fɔ ɛnjɔy di waka
A dying line, he thinks, that’s what we are	Wan layn we de day, i tink, na dat wi bi
I guess this all sounds stupid	A gehs se dis ol soun stupid
A veteran like himself	Wan vetɛna lɛk insɛf
I’ll be back tomorrow	A go kam bak tumara
The song comes first	Di siŋ de kam fɔs
I couldn’t bring him back home	A nɔ bin ebul fɔ briŋ am bak na os
A detail he had found very interesting	Wan ditel we i bin dɔn si se rili intrestin
I took off my clothes and got into bed	A pul mi klos ɛn go insay bed
I remember his feelings	A mɛmba di we aw i bin de fil
I don’t know how to do it	A nɔ no aw fɔ du am
The suburb has many schools and churches	Di eria we de nia di siti gɛt bɔku skul dɛn ɛn chɔch dɛn
I didn’t like seeing him upset	A nɔ bin lɛk fɔ si am de vɛks
I knew shit was coming eventually	I bin no se shit de kam eventually
I actually like this last one the best	A rili lɛk dis las wan pas ɔl
I looked up to meet his eyes	A luk ɔp fɔ mit in yay
I forget things about home	A kin fɔgɛt bɔt tin dɛn bɔt os
A memory of the previous night subsided	Wan mɛmori bɔt di nɛt we bin dɔn pas bin kam dɔŋ
I stare at the screen	A de luk di skrin
Too many eggs in that basket	Tumɔs eg dɛn de insay da baskɛt de
I will always have an advantage	A go gɛt bɛnifit ɔltɛm
I smile and shake my head	A de smayl ɛn shek mi ed
But I didn’t have time to think about it	Bɔt a nɔ bin gɛt tɛm fɔ tink bɔt am
I know you have endured many things	A no se yu dɔn bia bɔku tin dɛn
Smith building on the main campus	Smith bildin na di men kampus
I ran into my future wife	A rɔn go mit mi fiuja wɛf
I am the wolf of all wolves	Mi na di wulf fɔ ɔl di wulf dɛn
I needed to finish things and not a second later	A bin nid fɔ dɔn tin dɛn ɛn nɔto wan sɛkɔn leta
I had to worm them all	A bin gɛt fɔ wom dɛn ɔl
I entered the spotless room	A go insay di rum we nɔ gɛt wan bɔt
I want to see his face	A want fɔ si in fes
I love the smell of the grass	A lɛk di smel we di gras de smɛl
Only one conspiracy is specifically known	Na wan kɔnspɛkt nɔmɔ dɛn no spɛshal wan
The struggle leaves the hotel destroyed by fire	Di strɛch de lɛf di ɔtel we faya dɔn pwɛl
I think you can count me on your score	A tink se yu kin kɔnt mi pan yu skɔ
I know what has been going on	A no wetin dɔn de apin
A simple guideline was put in place some time ago	Dɛn bin dɔn put wan simpul gaydlayn fɔ sɔm tɛm bifo dis tɛm
A horror novel, at that	Wan ɔra novel, na dat
I am also a doctor and a university professor	Mi na dɔktɔ bak ɛn na yunivasiti prɔfɛsɔ
I received many messages and welcomed them all	A bin gɛt bɔku mɛsej dɛn ɛn a bin wɛlkɔm dɛn ɔl
I pretend he’s not in the room though	A de mek lɛk se i nɔ de na di rum pan ɔl we
I could feel the power of that last spell	A bin ebul fɔ fil di pawa we da las spɛl de gɛt
A couple are missing, some of them cruel	Wan man ɛn in wɛf nɔ de, sɔm pan dɛn kruk
I couldn’t put my finger on what it was though	A nɔ bin ebul fɔ put mi finga wetin i bi pan ɔl we
I got married when I was fifteen	A bin mared we a ol fayvtin ia
I encouraged him to go to church	A bin ɛnkɔrej am fɔ go chɔch
I love being out here	A lɛk fɔ de na do ya
I wanted more action	A bin want fɔ tek mɔ akshɔn
He began to perform more royal duties	I bigin fɔ du mɔ wok dɛn we di kiŋ dɛn fɔ du
I cannot lose your strength	A nɔ go ebul fɔ lɔs yu trɛnk
I felt carefree and free	A bin fil se a nɔ de tek tɛm ɛn a bin fri
I was really thirsty for a bike ride	A bin rili tɔsti fɔ rayd baysikul
I hoped no one would notice	A bin op se nɔbɔdi nɔ go notis
I leaned back in my chair	A ledɔm bak na mi chia
I had no idea how long we would be like that	A nɔ bin no aw lɔng wi go de da we de
I took a deep breath and walked over to him	A tek dip briz ɛn waka go nia am
I would be too late to change it	A go dɔn tu let fɔ chenj am
I didn’t know what it was at the time	A nɔ bin no wetin na da tɛm de
I truly take everything in my time for granted	A rili tek ɔltin we de insay mi tɛm fɔ natin
I was very good at it	A bin rili sabi du am
This is a very rare occurrence	Dis na tin we nɔ kin apin so ɔltɛm
A foreign sound in his street	Wan fɔrin sawnd na in strit
I needed him to be happy more than anything else	A bin nid am fɔ gladi pas ɛni ɔda tin
It almost killed me	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i kil mi
I will have it delivered to your house this evening	A go mek dɛn sɛn am na yu os dis ivintɛm
I will return to the camp	A go kam bak na di kamp
I have a lot to live for, to fight for	A gɛt bɔku tin fɔ liv fɔ, fɔ fɛt fɔ
I respected that and felt closer to him now	A bin rɛspɛkt dat ɛn a bin de fil lɛk se a de nia am mɔ naw
I almost burst into tears	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a bɔs kray
I went home and went to bed	A bin go na os ɛn go slip
I just wanted to know about one thing	A bin jɔs want fɔ no bɔt wan tin
I listen to all kinds of music but mostly country	A kin lisin to ol kain myusik bot mostly kontri
I thought it meant that the land itself was good land	A bin tink se i min se di land sɛf na gud land
I could deal with the uncertainty	A bin ebul fɔ dil wit di tin dɛn we nɔ bin shɔ
I can no longer support this	A nɔ go ebul fɔ sɔpɔt dis igen
I was told that the machine worked correctly	Dɛn bin tɛl mi se di mashin de wok kɔrɛkt wan
I needed to get him to stop	A bin nid fɔ mek i stɔp
They think they are dead	Dɛn kin tink se dɛn dɔn day
I heard the music again	A bin yɛri di myuzik bak
I used it all the time	A bin de yuz am ɔltɛm
A great steak dinner for two	Wan fayn steak dina fɔ tu pipul dɛn
I realized that preparation is key	A bin kam fɔ no se fɔ pripia na di men tin
I needed to start moving	A bin nid fɔ bigin muf
His arm was also injured	In an bin wund bak
But I agree with everything you say	Bɔt a gri wit ɔl wetin yu tɔk
I think you can wait a little longer	A tink se yu kin wet smɔl mɔ
I couldn’t believe it was true	A nɔ bin biliv se na tru
I just set the mood	A jɔs de sɛt di mud
I was able to get up and learn to use that	A bin ebul fɔ grap ɛn lan fɔ yuz dat
I wish to challenge you with this thought	A wish fɔ chalenj una wit dis tinkin
I had forgotten there was a swimming pool	A bin dɔn fɔgɛt se wan swimin pul de
Critical reception was very positive	Kritikal risɛpshɔn bin rili fayn
He immediately began fundraising to further his efforts	I bigin fɔ gɛda mɔni wantɛm wantɛm fɔ mek i go tray fɔ du am mɔ
A noise woke him up, and he looked out the window	Wan nɔys wek am, ɛn i luk di winda
I think we liked the same people	A tink se wi bin lɛk di sem pipul dɛn
I was just about to call you	A bin jɔs de kam fɔ kɔl yu
I immediately got wet and realized he had turned me on	A bin wet wantɛm wantɛm ɛn a no se i dɔn tɔn mi pan mi
I thought you would enjoy going with me	A bin tink se yu go ɛnjɔy fɔ go wit mi
I will ever play guitar on my own	A go ɛva ple gita fɔ misɛf
A young man helps a woman into her apartment	Wan yɔŋ man ɛp wan uman fɔ go insay in apatmɛnt
They gave me my first camera	Dɛn bin gi mi mi fɔs kamɛra
I dried off and wrapped the towel around my body	A dray ɛn rap di tawɛl rawnd mi bɔdi
I hated the taste of scotch	A bin et di teys fɔ skɔch
I think something bad is going on in his head	A tink se bad tin de apin na in ed
I burned it trying to escape the first time	A bɔn am fɔ tray fɔ rɔnawe di fɔs tɛm
I didn’t always look like this	A nɔ bin de luk lɛk dis ɔltɛm
I waved my hand in front of him	A bin de wev mi an bifo am
I was actually going to pay for it today	A bin rili go pe fɔ am tide
A scream rang in his ears	Wan ala ala bin de ala na in yes
I just have to spend the night alone	A jɔs gɛt fɔ spɛn di nɛt mi wan
There was a curse in a man's voice	Wan swɛ bin de na wan man in vɔys
I think he had been drinking	A tink se i bin dɔn de drink
I just want you to finish what you started	A jɔs want mek yu dɔn wetin yu bigin
I felt compassion begin to move through me	A bin fil sɔri-at bigin fɔ muv tru mi
I got out of bed and walked to the bathroom	A grap na bed ɛn waka go na di bafa
A portrait of his parents	Wan pikchɔ we de sho in mama ɛn papa
I hope to see him tomorrow	A op fɔ si am tumara
I wasn’t shy or scared	A nɔ bin de shem ɔ fred
I had a new life that day	A bin gɛt nyu layf da de de
I will have to have them	A go gɛt fɔ gɛt dɛn
A toilet shaped like, well, a toilet	Wan tɔylɛt shep lɛk, wɛl, tɔylɛt
I feel very sad	A kin fil se a rili sɔri
I can’t carry you both and you can’t fly	A nɔ go ebul fɔ kɛr una ɔl tu ɛn una nɔ ebul fɔ flay
I was ready to give up photography	A bin rɛdi fɔ lɛf fɔ tek pikchɔ
I will make sure you are safe and healthy	A go mek shɔ se yu sef ɛn gɛt wɛlbɔdi
I never thought this would be possible	A nɔ bin ɛva tink se dis go pɔsibul
I didn’t see it until after the sign went down	A nɔ bin si am te afta di sayn dɔn go dɔŋ
I am the youngest of five, all brothers	Mi na di yɔŋ wan pan fayv pipul dɛn, ɔl na brɔda dɛn
I jumped up and headed back to the door	A jomp op ɛn go bak to di domɔt
I wipe the nervous sweat from my hands	A kin was di nervɔs swet na mi an dɛn
I shot him just to scare him	A shot am jɔs fɔ mek i fred
I closed my eyes, but sleep was hard to come by	A lɔk mi yay, bɔt slip bin at fɔ kam
I think this case is over	A tink se dis kes dɔn dɔn
I forgot what that word even meant	A bin fɔgɛt wetin da wɔd de ivin min
I hope so because the band is asking for it	A op se so bikɔs di band de aks fɔ am
It’s just thrilling, really	I jɔs de thrilin, rili
I didn’t want him to go	A nɔ bin want mek i go
I exhaled a hard breath, my eyes widening	A pul wan tranga briz, mi yay dɛn opin
I have just discovered myself	A jɔs dɔn kam fɔ no misɛf
I know you still have a broken heart	A no se yu stil gɛt at we dɔn brok
I was determined, hopeless even	A bin dɔn mekɔp mi maynd, a nɔ bin gɛt op ivin
I would love to have one	A go lɛk fɔ gɛt wan
They had to make a decision	Dɛn bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I had no riding experience at all	A nɔ bin gɛt ɛni ɛkspiriɛns fɔ rayd atɔl
I had discovered by accident to sell the place	A bin dɔn kam fɔ no bay aksidɛnt fɔ sɛl di ples
I lost faith that men could be good	A nɔ bin gɛt fet igen se man dɛn go ebul fɔ bi gud pɔsin
I may have broken his chin	Sɔntɛm a dɔn brok in chin
I know how everything works	A no aw ɔltin de wok
He was arrested before school started that day	Dɛn bin arɛst am bifo skul bigin da de de
I was looking for something, but nothing like it	A bin de luk fɔ sɔntin, bɔt natin nɔ bin tan lɛk am
I think we are stronger together	A tink se wi strɔng togɛda
I think he gained a hundred pounds after that	A tink se i bin gɛt wan ɔndrɛd paund afta dat
I will play the situation better	A go ple di situeshɔn bɛtɛ bɛtɛ wan
I drink tea, I write my books	A de drink ti, a de rayt mi buk dɛn
I hadn’t realized how late it was	A nɔ bin dɔn no aw i dɔn let
I was black, mixed and proud of it	A bin blak, miks ɛn proud fɔ am
I took classes from him for several years	A bin de tek klas frɔm am fɔ sɔm ia
I can’t see my screen	A nɔ ebul fɔ si mi skrin
I love this place and I love the people	A lɛk dis ples ɛn a lɛk di pipul dɛn
I know, not very clever	A no, nɔto rili kleva
I can take you there, if you want	A kin tek yu go de, if yu want
A small army will accompany me	Wan smɔl sojaman dɛn go de wit mi
A distant lighted window	Wan winda we gɛt layt we de fa fawe
I mean, some can be	I min se sɔm kin bi
I didn’t shoot my friend	A nɔ bin shot mi padi
I am willing to die, soul and all	A rɛdi fɔ day, sol ɛn ɔltin
This is much more theatrical	Dis na bɔku mɔ tin we de apin na di tiyata
I try to move again, but to no avail	A kin tray fɔ muf bak, bɔt na fɔ natin
He had been a good candidate	I bin dɔn bi gud kandidet
I almost felt sorry for you for a second	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil sɔri fɔ yu fɔ wan sɛkɔn
I promise you we are good people	A de prɔmis una se wi na gud pipul dɛn
I choose to live up to my name	A kin disayd fɔ liv akɔdin to mi nem
I can no longer control my very expensive lights	A nɔ ebul fɔ kɔntrol mi layt dɛn we rili dia igen
I was always feeling bad	A bin de fil bad ɔltɛm
I know what’s happening now	A no wetin de apin naw
I can see this with my own eyes	A kin si dis wit mi yon yay
I have a burden of death on me	A gɛt lod fɔ day pan mi
I calm down and put my hands behind me	A kin kol ɛn put mi an dɛn biɛn mi
I have a missing witness	A gɛt wan witnɛs we dɔn mis
The second is to be used as a studio	Di sɛkɔn wan na fɔ yuz as stɔdi os
A cool breeze blew across their faces once again	Wan kol briz bin blo na dɛn fes wan tɛm bak
I had everything planned out	A bin gɛt ɔltin we a bin dɔn plan fɔ du
I can’t really remember	A nɔ rili ebul fɔ mɛmba
I think other groups will pick up that topic	A tink se ɔda grup dɛn go pik da tɔpik de
I rely on my own skills and gut instinct	A de abop pan mi yon skil ɛn mi gut instinkt
I look forward to reading it	A de wet fɔ rid am
I cannot control it with my diet	A nɔ kin ebul fɔ kɔntrol am wit di it we a de it
An undeniable fact	Wan tru tin we yu nɔ go ebul fɔ dinay
I gave the woman my wife’s name and our address	A gi di uman mi wɛf in nem ɛn wi adrɛs
A strange and wonderful thing	Wan strenj ɛn wɔndaful tin
I do see a video there	A do si wan vidio de
I needed to keep them quiet about this	A bin nid fɔ mek dɛn kwayɛt bɔt dis
A place to go anywhere	Wan ples fɔ go ɛnisay
I guess you forgot that	A guess yu foget dat wan
I provide framed images	A kin gi freym ed pikchɔ dɛn
I almost went to law school	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a go na lɔ skul
I will never turn my knights over to your command	A nɔ go ɛva tɔn mi nayt dɛn to yu kɔmand
I can’t explain this	A nɔ ebul fɔ ɛksplen dis
A bell rang upon entering	Wan bɛl bin ring we dɛn go insay
I mean, maybe it could help	A min se sɔntɛm i go ebul fɔ ɛp
I never had a problem with parking	A nɔ ɛva gɛt prɔblɛm fɔ pak motoka
I find it’s an excellent resource	A fain se na wan fayn fayn risɔs
I didn’t want to keep it away from you	A nɔ bin want fɔ kip am fa frɔm yu
I can’t imagine who would do such a thing	A nɔ ebul imajin udat go du dis kayn tin
I became the investigator	Mi bin bi di pɔsin we de du di investayshɔn
I wanted to run away from this damn city	A bin want fɔ rɔnawe kɔmɔt na dis dɛm siti
I already have a winter rifle company	A dɔn ɔlrɛdi gɛt wan winta rayf kɔmni
I noticed that she has a very nice quiet voice	A notis se i gɛt kwayɛt vɔys we rili fayn
I couldn’t resist that	A nɔ bin ebul fɔ tinap agens dat
National airlines are proud of any country	Nashonal aylayn na praud fo eni kontri
There was a capacity crowd	Wan kapasiti krawd bin de de
I couldn’t move or talk	A nɔ bin ebul fɔ muf ɔ tɔk
I asked him to control my current situation	A bin aks am fɔ kɔntrol di tin dɛn we de apin to mi naw
I will protect you, I will protect you, and I will guide you	A go protɛkt yu, a go protɛkt yu, ɛn a go gayd yu
I just need to know one quick thing	A jɔs nid fɔ no wan kwik tin
A token of what was lost	Wan token fɔ wetin bin dɔn lɔs
I saw them in concert last summer	A bin si dem na konsert las somar
I dressed up a bit but didn’t go all out	A bin drɛs smɔl bɔt a nɔ bin go ɔlsay
I hoped it would rip and spill	A bin op se i go rip ɛn spil
I have to take control of things myself	A fɔ tek kɔntrol pan tin dɛn misɛf
I used all my strength to throw him off me	A yuz ɔl mi trɛnk fɔ trowe am kɔmɔt na mi
I am thinking differently these days	A de tink difrɛn we dɛn tɛm ya
I was jealous of my own stuff	A bin de jɛlɔs mi yon tin dɛn
I thought this would be so, without a doubt	A bin tink se dis go bi so, a nɔ gɛt wan dawt
A thousand years or more	Wan tawzin ia ɔ mɔ
I had just talked to him	A bin jɔs dɔn tɔk to am
I didn’t know until after it happened	A nɔ bin no te afta i apin
I try to touch the panel	A kin tray fɔ tɔch di panɛl
I kissed her forehead, her nose, then her lips	A kis in fɔrɛst, in nos, dɔn a kis in lip dɛn
I grabbed my kit in my hands and ran	A ol mi kit na mi an ɛn rɔn
I better get back to work	I bɛtɛ fɔ mek a go bak na wok
I picked up the phone book and there it was	A pik di fon buk ɛn na de i bin de
I will bring you some new clothes	A go kam wit sɔm nyu klos dɛn fɔ una
I included a photo of it in my truck	A bin put wan foto we de sho am insay mi trak
I had to give him that	A bin gɛt fɔ gi am dat
I looked around anxiously	A bin de luk rawnd wit wɔri
I have to put it down and go to bed	A fɔ put am dɔŋ ɛn go slip
He spent his remaining years there	I bin spɛn in ɔda ia dɛn de de
I was happy with what I believed	A bin gladi fɔ wetin a biliv
I am made of flesh and blood, not granite	Na bɔdi ɛn blɔd mek mi, nɔto granit
I thought they caught fire in the sand	A bin tink se dɛn kech faya na di san
I must say my control	A fɔ se mi kɔntrol
I don’t like one of you more than the other	A nɔ lɛk wan pan una pas di ɔda wan
I want my troubling thoughts out and about	A want mi tinkin we de mɔna mi fɔ kɔmɔt ɛn go
I was weak and self-centered	A bin wik ɛn a bin de tink bɔt misɛf
I won’t be back in the office until next week	A nɔ go kam bak na di ɔfis te nɛks wik
I understand that you want to have sex	A ɔndastand se yu want fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I will judge the nations of the earth	A go jɔj di neshɔn dɛn na di wɔl
I owed it to him to explain my awkward behavior	A bin gɛt fɔ pe am fɔ ɛksplen di we aw a bin de biev we nɔ fayn
I won’t stop anymore	A nɔ go stɔp igen
I sure wasn’t expecting that	A shɔ se a nɔ bin de ɛkspɛkt dat
I can’t say much more right now	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku mɔ rayt naw
I must say, dear boy, that you look positively dreadful	A fɔ se, dia bɔy, se yu luk pɔsitiv wan dreadful
I had gone to bed, but was suddenly wide awake	A bin dɔn go slip, bɔt wantɛm wantɛm a bin wek bad bad wan
I try to keep it in mind	A kin tray fɔ kip am na mi maynd
The shoot was initially delayed due to bad weather	Di shoot bin delay fɔs bikɔs ɔf bad bad wɛda
I saw an animal come out of its cage	A si wan animal de kɔmɔt na in kech
I would like to show it at sunset	A go lɛk fɔ sho am we di san de go dɔŋ
I stare at my phone in surprise	A de luk mi fon wit sɔprayz
A little ask that means a lot to us	Wan smɔl aks we min bɔku tin to wi
I remember him asking you that	A mɛmba se i bin de aks yu dat
I was forced to bathe as a child	Dɛn bin fos mi fɔ was we a bin smɔl
I didn’t know how to be a man	A nɔ bin no aw fɔ bi man
A middle-aged couple had moved in	Wan man ɛn in wɛf we ol midul ia bin dɔn muf go de
I took a deep breath to make it easier for him	A bin blo smɔl fɔ mek i izi fɔ am
I really wasn’t ready to see it yet	A rili nɔ bin rɛdi fɔ si am yet
I can even install it for you	A kin ivin instɔl am fɔ yu
I may start again next fall	A kin stat bak nɛks fɔl
He was released a day later	Dɛn bin fri am wan de afta dat
I had to catch a bus quickly	A bin gɛt fɔ tek wan bɔs kwik kwik wan
I followed him, wishing he hadn’t taken the knife from me	A fala am, a de wish se i nɔ bin dɔn tek di nɛf pan mi
Part of me envied him	Wan pat pan mi bin de jɛlɔs am
A solid mounting should secure the polished stones	Wan sɔlid mawntin fɔ mek di ston dɛn we dɛn dɔn polish tayt
The songs came from a variety of sources	Di siŋ dɛn bin kɔmɔt frɔm difrɛn say dɛn
I work with a lot of talented and talented people	A de wok wit bɔku pipul dɛn we gɛt sɛns ɛn we gɛt sɛns
I certainly wouldn’t have danced with him	Fɔ tru, a nɔ bin fɔ dɔn dans wit am
I wanted to be a teacher	A bin want fɔ bi ticha
I took it and slid it into my back pocket	A tek am ɛn slid am na mi bak pɔkit
I collapsed in the driveway, holding my ear	A fɔdɔm na di drayv we, a ol mi yes
A fresh round of tears ran down her face instead	Wan fresh rawnd kray wata bin rɔn na in fes insted
I stayed there long after everyone had left	A bin de de fɔ lɔng tɛm afta ɔlman dɔn go
I think that should be seen as a great opportunity	A tink se dɛn fɔ si dat as big chans
I wasn’t angry or upset	A nɔ bin vɛks ɔ fil bad
I started floating up	A bigin fɔ flɔt ɔp
One gold piece and one half	Wan gold pis ɛn wan af pat
A man cannot work on an empty stomach	Man no kin wok pan ɛmti bɛlɛ
A life with me and your mother	Wan layf wit mi ɛn yu mama
I wasn’t helping him down to the cellar	A nɔ bin de ɛp am fɔ kam dɔŋ na di sɛla
I felt separated and isolated from everything	A bin fil se a dɔn separet ɛn a nɔ de nia ɔltin
A silence passed between them before she smiled again	Wan kwayɛt tɛm pas bitwin dɛn bifo i smayl bak
I must have said too much, brother	A go mɔs dɔn tɔk tumɔs, brɔda
I didn’t know you would all be armed	A nɔ bin no se una ɔl go gɛt wɛpɔn
A shadow passed over the moon	Wan shado bin pas oba di mun
A restraining rock	Wan rɔk we de stɔp pipul dɛn fɔ du sɔntin
I didn’t even have to do much work	A nɔ bin ivin nid fɔ du bɔku wok
I didn’t eat it this time	A nɔ bin it am dis tɛm
I called the surgery and he sent a doctor over	A kɔl di ɔpreshɔn ɛn i sɛn wan dɔktɔ ova
I stop and wait for him	A kin stɔp ɛn wet fɔ am
I would throw it away if dad refused	A go trowe am if papa nɔ gri
I mean, broken is not a word for it	I min se brok nɔto wɔd fɔ am
I didn’t know the place	A nɔ bin no di ples
I have never felt this emotion before, hate	A nɔ ɛva fil dis imɔshɔn bifo, et
I entered the darkness of the grave	A bin go insay di daknɛs na di grev
I will not take anything he says to heart	A nɔ go tek ɛnitin we i tɔk na mi at
I will renew your spirit and love you freely	A go mek yu gɛt nyu spirit ɛn lɛk yu fri wan
I sense the code	A kin sɛns di kɔd
I swallowed and nodded	A swɛla ɛn nɔd
I dropped a plate and it broke	A drɔp wan plet ɛn i brok
I had no strength to get up	A nɔ bin gɛt ɛni trɛnk fɔ grap
A helmet or something	Wan ɛlmɛt ɔ sɔntin
I have calls to make, services to arrange	A gɛt kɔl fɔ mek, savis fɔ arenj
I’m afraid not very long at all	A de fred se nɔ rili lɔng atɔl
I know how hard it will be for you	A no aw i go tranga fɔ yu
One way tickets were purchased	Dɛn bin bay wan wan we tikɛt
I will not tolerate all your evil deeds	A nɔ go alaw ɔl di bad tin dɛn we yu de du
Many people seem to think so	I tan lɛk se bɔku pipul dɛn de tink dat
Part of me knew she wanted that too	Wan pat pan mi bin no se insɛf want dat
I got up on my hands and knees	A grap pan mi an ɛn mi ni dɛn
I just need to ask him something	A jɔs nid fɔ aks am sɔntin
I couldn’t look at them	A nɔ bin ebul fɔ luk dɛn
I still use this script and it works great	A stil yuz dis skript en i wok fayn fayn wan
I only have a new project to do now	A onli get nyu projek fo du nau
I need to rent shoes	A nid fɔ rɛnt sus
I need to do this today	A nid fɔ du dis tide
I have one word for this product	A gɛt wan wɔd fɔ dis prɔdak
I prayed aloud in tongues for a while	A bin de pre lawd wan insay difrɛn langwej dɛn fɔ sɔm tɛm
I made this church a promise	A bin mek dis chɔch bi prɔmis
I told him to ease up a bit	A tɛl am fɔ mek i izi smɔl
I sent him out of the room	A sɛn am kɔmɔt na di rum
I went over my analysis	A bin go ova mi analisis
I didn’t have any boyfriends	A nɔ bin gɛt ɛni bɔyfrɛn
A surprise, considering the enmity between them	Wan sɔprayz, we yu tink bɔt di ɛnimi we bin de bitwin dɛn
I think we played the match perfectly	A tink se wi bin ple di mats pafɛkt wan
I’ll be around, but not too close	A go de rawnd, bɔt nɔto tu klos
I never drank human blood	A nɔ ɛva drink mɔtalman blɔd
I open my mouth to say something	A kin opin mi mɔt fɔ tɔk sɔntin
I think that would be amazing	A tink se dat go rili wɔndaful
I pointed up in front of the roof of the deck	A pɔynt ɔp bifo di ruf na di dɛk
I have chosen not to detail it here	A dɔn pik fɔ nɔ tɔk ɔltin bɔt am na ya
I am in my early twenties	A dɔn ol lɛk twɛnti ia so
I checked my movie messages	A bin de chɛk mi fim mɛsej dɛn
I couldn’t see anything inside from where we were standing	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin insay frɔm usay wi bin tinap
I knew he wouldn’t have pulled it off	A bin no se i nɔ bin fɔ dɔn pul am kɔmɔt
I am a little nervous but excited for the change	A de fred smɔl bɔt a gladi fɔ di chenj
I have little to tell you	A nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ tɛl una
The night march resumed an hour later	Di nɛt mach bin bigin bak wan awa afta dat
I pretended to take it seriously	A bin mek lɛk se a de tek am siriɔs
A little shame can reduce guilt	If yu shem smɔl, dat kin mek yu nɔ gɛt bɔku gilti
I should have brought my staff	A fɔ dɔn kam wit mi stik
I will tell you about it in another article	A go tɛl una bɔt am na ɔda atikul
I was forced to support his theory	Dɛn bin fos mi fɔ sɔpɔt in tiori
I mean, you haven’t even seen him in six years	I min se yu nɔ ivin si am fɔ siks ia
A leading tone told me where to patch inside	Wan lida tɔyn bin tɛl mi usay fɔ patch insay
I want to have years to tell you	A wan fɔ gɛt ia fɔ tɛl una
I didn’t have to look deeper to find out	A nɔ bin nid fɔ luk dip dip wan fɔ no dat
I think she is his only friend	A tink se na in wangren padi
Millennium uses three different track shapes	Mileniɔm de yuz tri difrɛn trak shep dɛn
I could hear nothing or feel anything	A nɔ bin ebul fɔ yɛri natin ɔ fil ɛnitin
A big target, but fast	Wan big target, bɔt fast
The two end up fighting	Di tu pipul dɛn kin dɔn fɔ fɛt
I brought wind with us	A bin de briŋ briz wit wi
I wasn’t really feeling anything	A nɔ bin rili de fil ɛnitin
I can only take you up on that	A kin jɔs tek yu ɔp pan dat
I don’t go to school	A nɔ de go skul
I have from my mother	A gɛt frɔm mi mama
I have never been happier	A nɔ ɛva gladi lɛk dis
I decided it shouldn’t be a problem at all	A disayd se i nɔ fɔ bi prɔblɛm atɔl
He composed all the songs on the album	Na in bin mek ɔl di siŋ dɛn we bin de na di albam
I loved this particular young man	A bin lɛk dis patikyula yɔŋ man
I wiped the sweat from my brow and tried again	A was di swet na mi brɔw ɛn tray bak
I want to know what he’s doing out there	A wan no wetin i de du na do
He seems perfect and is hired immediately	I tan lɛk se i pafɛkt ɛn dɛn kin tek am fɔ wok wantɛm wantɛm
I kept my legs around him	A bin de kip mi leg dɛn rawnd am
I shook my head anyway	A shek mi ed ɛni we
The song never came out	Di siŋ nɔ ɛva kɔmɔt
I chose my favorite hills	A bin pik di il dɛn we a lɛk pas ɔl
I will be there for everyone	A go de de fɔ ɔlman
I went around the back of the thing	A bin de go rawnd di bak pat pan di tin
I can’t wait to find it	A nɔ ebul wet fɔ fɛn am
I hadn’t expected him to say that	A nɔ bin dɔn tink se i go tɔk dat
I couldn’t help but follow him	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de fala am
A worried look softened his features	Wan luk we bin de wɔri bin mek in fes sof
I knew it was because there were men around	A bin no se na bikɔs man dɛn bin de rawnd
I want you to be whatever you want to be	A want mek yu bi ɛnitin we yu want fɔ bi
I spent the time wisely though	A bin spɛn di tɛm wit sɛns pan ɔl we
I called the jail and he was soon released	A kɔl di jel ɛn i nɔ tu te, dɛn fri am
I can’t break it with something	A nɔ go ebul fɔ brok am wit sɔntin
I think he married her	A tink se i bin mared to am
I looked out the window, into the courtyard below	A luk na di winda, insay di kɔt we de dɔŋ
I stayed in the chair and began to shake	A bin de na di chia ɛn bigin fɔ shek
He offers them a deal	I kin gi dɛn wan dil
I am firmly in the shower camp	A de tranga wan na di shawa kamp
I felt what you felt	A bin fil wetin yu bin de fil
I don’t remember a day he missed school	A nɔ mɛmba wan de we i mis skul
I love you like never before and even more than I loved you before	A lɛk yu lɛk aw i bin de bifo ɛn ivin pas aw a lɛk yu bifo
I removed the tape from around my mouth	A pul di tep we bin de rawnd mi mɔt
I could have asked him as he was being laid down	A bin fɔ dɔn aks am we dɛn de le am dɔŋ
I couldn’t face losing it to someone else	A nɔ bin ebul fɔ fes fɔ lɔs am to ɔda pɔsin
I would never call him father	A nɔ go ɛva kɔl am papa
I know this all too well	A no dis ɔl tu gud
Problems with the shipping address or something	Prɔblɛm wit di adrɛs fɔ sɛn di tin dɛn ɔ sɔntin
The couple have four children	Di man ɛn in wɛf gɛt 4 pikin dɛn
I think that’s what he said	A tink se na dat i bin tɔk
I went outside the compound doors	A bin go na do na di kɔmpawnd domɔt dɛn
I just come there every once in a while	A jɔs de kam de ɛvri wan wan tɛm
I was really crazy	A bin rili kray
I turned and looked at him and smiled	A tɔn ɛn luk am ɛn smayl
I feel fine but a little weak	A kin fil fayn bɔt a wik smɔl
I really wanted to be in bed with you	A bin rili want fɔ de na bed wit yu
I need to get on the road	A nid fɔ go na di rod
I was so done with this bad acid trip	I bin so don wit dis bad asid trip
I got it the next day by noon	A bin gɛt am di nɛks de bay midulnɛt
I ran to the door, but it was locked	A rɔn go na di domɔt, bɔt i bin lɔk
I forgot that most of the people are pretty weird	A foget se most of di pipul dem na priti weird
I glanced at the clock	A glan pan di klok
I could feel the extra drag from it	A bin ebul fɔ fil di ɛkstra drag frɔm am
I want it to be all me	A want mek i bi ɔl mi
I should have guessed it	A fɔ dɔn gɛs am
I started walking along the tracks again	A bigin fɔ waka along di trak dɛn bak
I don’t eat much animal products at all	A nɔ de it bɔku tin dɛn we dɛn mek wit animal dɛn atɔl
I never got a chance to go back for it	A nɔ ɛva gɛt chans fɔ go bak fɔ am
I see you saved the best for last	A si yu sev di bɛst fɔ las
I didn’t try to stand up just yet	A nɔ bin tray fɔ tinap jɔs naw
A dark figure like in an alarm company commercial	Wan dak figa lɛk na wan alam kɔmni kɔmɛnt
I nodded and took a deep breath	A nɔd ɛn tek dip briz
I had to file it for future inquiries	A bin gɛt fɔ fayl am fɔ mek dɛn aks mi kwɛstyɔn dɛn tumara bambay
I stayed close to our porch and watched it for a while	A bin de nia wi wɔl ɛn wach am fɔ sɔm tɛm
I want to keep it alive until after the election	A wan kip am alayv te afta di ilekshon
I feel very bad	A kin fil bad bad wan
I ran my fingers through the thick tangled mess	A rɔn mi finga dɛn tru di tik tangled mɛs
That saved me a lot of trouble	Dat bin mek a nɔ gɛt bɔku prɔblɛm dɛn
I would like you to be honest with me now	A go lɛk fɔ mek yu ɔnɛs wit mi naw
I pulled out the tea kettle and examined it closely	A pul di ti ketul ɛn chɛk am gud gud wan
Suddenly I felt so stupid	Wantɛm wantɛm a bin fil se a rili ful
I rubbed my face and took another shower	A rɔb mi fes ɛn tek ɔda shawa
I could skip through time	A bin ebul fɔ skip tru tɛm
I didn’t feel like a cold fish at the time	A nɔ bin de fil lɛk kol fish da tɛm de
A bed comes later and some food	Wan bed kin kam leta ɛn sɔm it dɛn kin kam
A moon appeared on the horizon similar to our own	Wan mun bin kɔmɔt na di ɔrayzin we fiba wi yon
I felt the cold steel blade inside	A bin fil di kol stɛl bled insay
I write sincerely	A de rayt wit ɔl mi at
I liken it to listening to classical music while driving	A kin kɔmpia am to fɔ lisin to klasical myuzik we a de drayv
I think it’s your duty to make him understand	A tink se na yu duty fɔ mek i ɔndastand
I tried to calm down	A bin tray fɔ mek a nɔ vɛks
A plan was beginning to form in his mind	Wan plan bin de bigin fɔ kam na in maynd
I can’t see myself getting older	A nɔ ebul fɔ si misɛf de ol
I found a letter from my father	A fɛn wan lɛta we mi papa rayt to am
I wondered who would be watching me	A bin de wɔnda udat go de wach mi
I clear my throat and draw again	A kin klia mi trot ɛn drɔ bak
I need to make college payments	A nid fɔ mek kɔleji pemɛnt
I invited the crew over for dinner	A bin invayt di wan dɛn we de wok na di bot fɔ kam fɔ it ivintɛm it
Man can’t live without them	Man no fit liv witout dem
I couldn’t escape	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe
I didn’t mean to interfere	A nɔ bin min fɔ ambɔg
I think you have a lot of talent	A tink se yu gɛt bɔku talɛnt
I just needed someone to talk to	A bin jɔs nid pɔsin fɔ tɔk to
I pressed the phone close to my ear	A pres di fon nia mi yes
I’ve written extensively on that topic, too	A don rait plenti fo dat topik, tu
I stood back and thought about it	A bin tinap bak ɛn tink bɔt am
I want to just intrigue you by a short story	A want fɔ jɔs intrɛst yu bay wan shɔt stori
I am better than that	A bɛtɛ pas dat
A foolish accident of senselessness	Wan fulish aksidɛnt we nɔ gɛt sɛns
I got out and studied myself in the mirror	A kɔmɔt ɛn stɔdi misɛf na di miro
A girl can do a lot worse	Wan gyal pikin kin du bɔku tin we wɔs pas dat
A loving church family	Wan chɔch famili we gɛt lɔv
I pushed out a smile	A push wan smayl kɔmɔt
I wasn’t sure what was on the other side	A nɔ bin shɔ wetin de na di ɔda say
I feel ridiculous even admitting this but its true	I fil ridiculous ivin admit dis bot its true
I mean, that’s the thing	I min se na di tin dat
A blind man cannot find his way into the light	Blayndman nɔ go ebul fɔ fɛn in we fɔ go insay di layt
I can make all your dreams come true	A kin mek ɔl yu drim dɛn kam tru
I needed a way to stop whatever they were planning	A bin nid we fɔ stɔp ɛnitin we dɛn bin de plan fɔ du
A confirmation email will be sent to you!	Dɛn go sɛn wan kɔnfɔmeshɔn imel to yu!
A rare photo of mother with sons	Wan rare foto fɔ mama wit bɔy pikin dɛn
I feel like it’s what we can do with logic	A fil se na wetin wi ebul fɔ du wit lɔjik
I could see his fence in my eyes, but wait	A bin de si in fɛns na mi yay, bɔt wet
I owe him a lot more then you can imagine	A owe am plenti mo den yu kin imajin
A heavy breath is coming out of me	Wan ebi briz de kɔmɔt insay mi
I hit my own father with my fist	I hit mi own papa wit mi fist
A lie is already a lie	Lay na lay lay tin dɔn ɔlrɛdi bi lay lay tin
I had enough on my mind	A bin gɛt inaf na mi maynd
I felt like a young girl again	A bin fil lɛk yɔŋ gyal pikin bak
I have to protect her	A gɛt fɔ protɛkt am
I can’t be ten years old today	A nɔ go ebul fɔ ol tɛn ia tide
I will follow his progress and keep track of him	A go fala di we aw i de go bifo ɛn kip trak fɔ am
I ran to the villages	A bin rɔn go na di vilej dɛn
I was excited to see the movie	A bin gladi fɔ si di fim
I jumped right out of my seat	A jomp rayt kɔmɔt na mi sidɔm ples
I told him about the robbery	A bin tɛl am bɔt di tif we dɛn bin tif
I would have embarrassed my family	A bin fɔ dɔn mek mi famili shem
I would run for a quick walk with them to get something to eat	A bin de rɔn go waka wit dɛn kwik kwik wan fɔ go gɛt tin fɔ it
Madness continues with just six members	Madness de kontiniu wit jos siks memba dem
I just want to get my family out of here	A jɔs want fɔ pul mi famili kɔmɔt na ya
I am losing muscle mass	A de lɔs di mɔsul mas
Let me warm things up and break the ice	Mek a wam tins ɛn brok di ays
I want to move forward to find out where we are	A want fɔ go bifo fɔ no usay wi de
I lose my connection with him as he dies	A kin lɔs mi kɔnekshɔn wit am as i de day
I hadn’t realized this would happen, but it makes sense	A nɔ bin dɔn no se dis go apin, bɔt i mek sɛns
I lay back and tried to remember the dream	A ledɔm bak ɛn tray fɔ mɛmba di drim
Most writers write what they know	Bɔku rayta dɛn kin rayt wetin dɛn sabi
I’m holding you	Na mi de ol yu
I heard something about that, come to think of it	A yɛri sɔntin bɔt dat, kam fɔ tink bɔt am
We just did it for a laugh	Wi jɔs du am fɔ laf
I once lived there without power	Wan tɛm, a bin de liv de we nɔ gɛt pawa
A river of blood ran down his left cheek	Wan riva we gɛt blɔd bin de rɔn dɔŋ in lɛft chɛst
I walk into the lobby	A de waka insay di lɔbi
I closed my eyes and pulled the trigger	A lɔk mi yay ɛn pul di trig
I was in a lot of pain	A bin de fil pen bad bad wan
I already knew the problem existed	A bin dɔn no se di prɔblɛm de
I'm glad he's left us alone though	A gladi se i dɔn lɛf wi wan pan ɔl we
I was afraid of being alone	A bin de fred fɔ de mi wan
I was very honored	A bin rili gɛt ɔnɔ
I think he was trying to come clean	A tink se i bin de tray fɔ kam klin
I had no doubt in my mind	A nɔ bin gɛt ɛni dawt na mi maynd
Prices are fixed and only quantities adjust	Prays dɛn kin fiks ɛn na di kwantiti dɛn nɔmɔ kin ajɔst
I jumped up and wandered into the clearing	A jomp grap ɛn waka waka na di klia ples
I think it will advance faster than the others	A tink se i go advans fast pas di ɔda wan dɛn
A transition to a new part of my life	Wan chenj to wan nyu pat na mi layf
I stopped traveling because of the job	A bin stɔp fɔ travul bikɔs ɔf di wok
I saw him lying there wrapped in paper	A si am ledɔm de we dɛn rap am wit pepa
I could tell he wanted to tell me something	A bin ebul fɔ no se i want fɔ tɛl mi sɔntin
I think you have lost your wits, my brother	A tink se yu dɔn lɔs yu wits, mi brɔda
I didn’t want to make a habit of stealing	A nɔ bin want fɔ mek abit fɔ tif
I need to know what they are	A nid fɔ no wetin dɛn bi
I guess they weren't ready for me	A gehs se dem no bin redi fo mi
I want to know the back story	A wan no di bak stori
I was always left behind	A bin de lɛf biɛn ɔltɛm
I can just walk away	A kin jɔs waka go
I walked out and drove away	A bin de waka kɔmɔt ɛn drayv go
I recommend drinking beforehand	A kin se yu fɔ drink bifo
A limited print run has been completed	Wan limited print run dɔn dɔn
I crossed over to him	A krɔs go nia am
I need to know this place better	A nid fɔ no dis ples mɔ
I just wanted to be sure	A bin jɔs want fɔ shɔ
I knew his quiet mood	A bin no in kwayɛt mɔd
I quickly regretted it	A bin rigrɛt am kwik kwik wan
I loved going with them	A bin de lɛk fɔ go wit dɛn
I need to be in a better movie than this	A nid fɔ de na wan fim we bɛtɛ pas dis
I remember that, but not much else	A mɛmba dat, bɔt nɔto bɔku ɔda tin dɛn
I got in and you were the driver	A bin go insay ɛn na yu na bin di drayva
I ran so fast it surprised even me	A bin rɔn so fast dat i bin sɔprayz ivin mi
I met this lovely old lady	A mit dis fayn fayn ol uman
I put my arm around her	A put mi an rawnd am
I walked over and pulled the door hard	A waka kam nia ɛn pul di domɔt tranga wan
I just watched it again	A jɔs wach am bak
It was a terrible idea	Na bin wan bad bad aidia
I wasn’t happy about it	A nɔ bin gladi fɔ am
I never let anyone smoke in there	A nɔ ɛva mek nɔbɔdi nɔ smok insay de
I acknowledge that those in authority have power over me	A gri se di wan dɛn we gɛt pawa gɛt pawa oba mi
I could feel her breathing	A bin de fil we i de blo
I will love you forever	A go lɛk yu sote go
A display screen turns white	Wan skrin we de sho di fim dɛn kin wayt
I am very hard to read	A rili at fɔ rid
I agree to a certain extent	A gri to wan patikyula mak
I almost felt guilty for thinking about it that way	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil gilti fɔ we a bin de tink bɔt am da we de
I repeated my prayer all the time	A bin de ripit mi prea ɔltɛm
I asked her to come closer	A aks am fɔ kam nia am
I closed the cabinet, and studied my face again	A lɔk di kabinɛt, ɛn stɔdi mi fes bak
I still want to do some things with you	A stil want fɔ du sɔm tin dɛn wit yu
I relaxed in their grip	A bin rilaks na dɛn grip
I noticed that too	A bin notis dat bak
I want to show you something though	A wan sho yu somtin though
I think it looks really nice now	A tink se i luk rili fayn wan naw
I breathe out a soft sigh of relief	A de blo wan saful saful sigh we de mek a fil fayn
This independence helped push the revolt forward	Dis indipɛndɛns bin ɛp fɔ push di rivolt fɔ go bifo
I can see the pain on your face	A kin si di pen we de na yu fes
Time and money for his expedition are running out	Di tɛm ɛn mɔni fɔ in ɛkspɛdishin de dɔn
I was seven years old	A bin ol sɛvin ia
I want to make memories	A want fɔ mek mɛmori dɛn
I bit my lip and brought my fist back	A bit mi lip ɛn briŋ mi fist bak
Neighbor wouldn’t have done that	Neba nɔ bin fɔ dɔn du dat
I can see that he has been very shaken	A kin si se i dɔn rili shek
I think he stayed late at the council building	a tink se i bin de let na di kaunsil bildin
Miller all drew important information	Miller ɔl bin pul impɔtant tin dɛn
I hope that is fixed soon	A op se dɛn go fiks dat jisnɔ
I could hear the exhaustion in his quiet, soft voice	A bin de yɛri di taya we i taya insay in kwayɛt ɛn saful vɔys
I’m sure you see where this is going	A shɔ se yu si usay dis de go
I am not interested at all in their platform	A nɔ intres atɔl pan dɛn pletfɔm
I think there is nothing he can say	A tink se natin nɔ de we i go tɔk
I loved the simplicity of it	A bin lɛk di we aw i bin de simpul
I didn’t even have to think about it	A nɔ bin ivin nid fɔ tink bɔt am
I couldn’t argue with the fact	A nɔ bin ebul fɔ agyu bɔt di tru tin
I was just worried about my own game	A bin jɔs de wɔri bɔt mi yon gem
I want to be more like both of them	A want fɔ tan lɛk dɛn ɔl tu mɔ
I think he was a little disappointed	A tink se i bin disapɔynt smɔl
I saw my mother in those ten seconds	A bin si mi mama insay dɛn tɛn sɛkɔn dɛn de
I read about in the paper	A bin rid bɔt na di pepa
I have a busy schedule	A gɛt wan bizi schedule
I was a huge dog in that one	Mi na bin wan big big dɔg insay da wan de
I cried about it constantly for months	A bin de kray bɔt am ɔltɛm fɔ sɔm mɔnt
I hate being in the dark	A et fɔ de na daknɛs
I can’t look like I have enough	A nɔ ebul fɔ luk lɛk se a nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I hope you are all well	A op se una ɔl wɛl
I could tell how much he missed her	A bin ebul fɔ no se i bin rili mis am
I heard him close the door behind him	A yɛri i lɔk di domɔt biɛn am
I remember his grandfather was always out there talking to us	A mɛmba se in granpa bin de na do ɔltɛm fɔ tɔk to wi
There is also a new ice age in popularity	Wan nyu ays ej de bak we pipul dɛn lɛk
A black silk bag covered her entire head	Wan blak silk bag bin kɔba in wan ol ed
I wanted it to just be me and me alone	A bin want mek i jɔs bi mi ɛn mi nɔmɔ
I asked him about the others	A aks am bɔt di ɔda wan dɛn
A police detective brought him inside	Wan polis ditektiv bin briŋ am kam insay
After a while, they stood naked in the soft light	Afta sɔm tɛm, dɛn tinap nekɛd na di saful layt
I want to know why readers love your writing	A wan no wetin mek rida dem laik yu raitin
I won’t take a chance	A nɔ go tek chans
I felt his body supporting me	A bin fil se in bɔdi de sɔpɔt mi
I spoke slowly, selectively	A bin de tɔk sloslo, ɛn a bin de pik wetin a de tɔk
I gave almost everything related to that business away	A bin giv out klos to evritin we rilet to dat biznis away
I tried and tried and failed many times	A bin tray ɛn tray ɛn a nɔ bin ebul fɔ du bɔku tɛm
I will be a good man	A go bi gud man
I never learned where my father got his wealth	A nɔ ɛva lan usay mi papa gɛt in jɛntri
I must choose my path	A fɔ pik di rod we a go waka
I admired him for that	A bin admaya am fɔ dat
I was reading your beautiful letter	A bin de rid yu fayn fayn lɛta
I want you to have that dinner with me	A wan mek yu it da dina de wit mi
Some of them were even crying	Sɔm pan dɛn bin ivin de kray
I checked the time and relaxed	A bin chɛk di tɛm ɛn rilaks
I knew something like this would happen	A bin no se sɔntin lɛk dis go apin
An air of silence followed by enthusiastic applause	Wan briz fɔ kwayɛt afta dat, dɛn bin klap wit zil
I didn’t want any of that	A nɔ bin want ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I push just a little harder	A de push jɔs smɔl mɔ ɛn mɔ
I wasn’t well enough to go look for work	A nɔ bin wɛl fɔ go luk fɔ wok
I hadn’t noticed that in there at all	A nɔ bin dɔn notis se insay de atɔl
I give him a wicked smile in return	A kin gi am wikɛd smayl fɔ gi am bak
They blamed the operator error covered by a signal failure	Dɛn bin blem di ɔpreshɔn mistek we dɛn kɔba wit signal fayl
Many of the stones are still standing	Bɔku pan di ston dɛn stil tinap
I opened the cell phone	A opin di mobayl fon
I am very serious about meeting	A rili siriɔs fɔ mit
A distant but familiar sound reached his ears now	Wan sawnd we bin de fa bɔt we i sabi, bin rich na in yes naw
I see how this does not weaken me	A si aw dis nɔ de mek a wik
None of this actually happened	Nɔn pan dɛn tin ya nɔ bin rili apin
I think they were worse	A tink se dɛn bin wɔs pas am
I couldn’t miss his games	A nɔ bin ebul fɔ mis in gem dɛn
I knew how his cool mind worked	A bin no aw in kol maynd bin de wok
There was a gleam of understanding in his eyes	Wan layt fɔ ɔndastand bin de na in yay
I want you to take care of it for him	A want mek yu tek kia ɔf am fɔ am
I took it, and it helped me to my feet	A tek am, ɛn i ɛp mi fɔ tinap
I will have more to tell you tomorrow night	A go gɛt mɔ fɔ tɛl yu tumara nɛt
I need to get back home	A nid fɔ kam bak na os
I'll come with you	A go kam wit yu
I couldn’t think about it now	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt am naw
I hope my child, that you will mourn my loss	A op mi pikin, se yu go kray fɔ mi lɔs
I totally got my butt out there and danced	I totli get mi butt out der en dans
I tried one, then the other	A tray wan, dɔn di ɔda wan
I wanted to remember him just this way	A bin want fɔ mɛmba am jɔs dis we
I was surprised that there was no security that day	A bin sɔprayz fɔ si se di sikyɔriti nɔ bin de da de de
I think he just doesn’t know you that well yet	A tink se i jɔs nɔ sabi yu so gud gud wan yet
Several people were injured while preparing for the storm	Bɔku pipul dɛn bin wund dɛnsɛf we dɛn bin de rɛdi fɔ di big big briz
I want to be your life too	A wan bi yu layf sɛf
I only use the spin cycle	Na di spin saykl nɔmɔ a de yuz
I didn’t expect them all to be here	A nɔ bin de tink se dɛn ɔl go de ya
A brutal cop, but a cop nonetheless	Wan kruk polisman, bɔt na polisman pan ɔl dat
I missed his presence	A bin mis di we aw i bin de
I checked, and his pulse was beating	A chɛk, ɛn in puls bin de bit
I couldn’t even imagine what happened	A nɔ bin ivin ebul fɔ imajin wetin apin
I never meant for this to happen	A nɔ bin ɛva min fɔ mek dis apin
I will not just wait to see what happens	A nɔ go jɔs wet fɔ si wetin go apin
I worked hard for ten years to kill my father	A bin du tranga wan fɔ tɛn ia fɔ kil mi papa
I never thought I’d end up as such	I neva tink se a go end op as so
I hope we last three days in the field	A op se wi go las tri dez na di fil
I was only a block from the bomb	A bin jɔs de wan blɔk frɔm di bɔm
I do however recommend going over them again	I do however rekomend fo go ova dem bak
He was the first to die	Na in na di fɔs pɔsin we day
I haven’t told him about this job yet	A nɔ tɛl am bɔt dis wok yet
I hope he doesn’t see it	A op se i nɔ go si am
I was with you the whole time	A bin de wit yu di wan ol tɛm
I reached down and felt where we connected	A rich dɔŋ ɛn fil usay wi kɔnɛkt
I didn’t eat breakfast	A nɔ bin de it brɛf
I watched the defense	A bin de wach di difens
I urge you to be careful with your friend	A de beg yu fɔ tek tɛm wit yu padi
I assume it is my patient file	A de tek am se na mi pasɛnt fayl
I could not go on without each of you	A nɔ bin ebul fɔ go bifo if una nɔ bin gɛt ɛni wan pan una
I couldn’t do this alone	A nɔ bin ebul fɔ du dis mi wan
I scream and go upstairs	A de ala ɛn go ɔp di os
I couldn’t keep it and couldn’t afford it	A nɔ bin ebul fɔ kip am ɛn nɔ bin ebul fɔ pe am
I am just passing through your city	A jɔs de pas na yu siti
I took him as a lover, as I never had before	A tek am lɛk pɔsin we lɛk am, lɛk aw a nɔ ɛva tek am bifo
I know how to prepare	A sabi aw fɔ pripia
I have business to attend to this evening	A gɛt biznɛs fɔ atɛnd dis ivintɛm
I have given up on forgetting	A dɔn giv-ɔp fɔ fɔgɛt
I need to be feeling something to really write hard	A nid fɔ de fil sɔntin fɔ rili rayt tranga wan
I hadn’t been sure if he did or not	A nɔ bin dɔn shɔ if i du am ɔ i nɔ bin du am
I love seeing him and spending time with him	A lɛk fɔ si am ɛn spɛn tɛm wit am
I won’t remember names or numbers	A nɔ go mɛmba nem ɔ nɔmba dɛn
I have finished many projects like this	A don finish plenti projek laik dis
I was just the channel of what was to be	A bin jɔs bi di chanɛl fɔ wetin fɔ bi
I walked to the other side of the room	A waka go na di ɔda say na di rum
I forced myself to move	A bin fos misɛf fɔ muf
Maybe I could share a flat or something	Sɔntɛm a go ebul fɔ sheb wan flat ɔ sɔntin
I didn’t want to look at them	A nɔ bin want fɔ luk dɛn
When they saw his face, they all turned and ran away	We dɛn si in fes, dɛn ɔl tɔn ɛn rɔnawe
I would be honored to have you as my spouse	A go gɛt ɔnɔ fɔ gɛt yu as mi man ɔ wɛf
I needed to feel hot skin on my arm	A bin nid fɔ fil ɔt skin na mi an
I might go hungry on the way	Sɔntɛm a go angri we a de go
I would have loved to meet your great aunt	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ mit yu big anti
Part of me wondered how he had gotten there	Wan pat pan mi bin de wɔnda aw i dɔn rich de
I tried every day to control my emotions	A bin de tray ɛvride fɔ kɔntrol di we aw a de fil
I felt alone	A bin fil lɛk se a de mi wan
I soon gave up trying to record them	I nɔ tu te, a bin lɛf fɔ tray fɔ rikodɔm dɛn
I glanced back quickly	A glan bak kwik kwik wan
I could not stay in my house past the night	A nɔ bin ebul fɔ de na mi os pas di nɛt
I really enjoy spending time with him	A kin rili ɛnjɔy fɔ spɛn tɛm wit am
I must have learned something in the woods	A go mɔs dɔn lan sɔntin na di bush
I don’t know much about it	A nɔ no bɛtɛ tin bɔt am
I suddenly feel anxious	A kin fil wɔri wantɛm wantɛm
I gave me the money	A bin gi mi di mɔni
I was thrilled, but there was also something missing	A bin rili gladi, bɔt sɔntin bin de bak we nɔ bin de
I can’t let you leave unhappy	A nɔ go ebul fɔ mek yu kɔmɔt de fɔ mek yu nɔ gladi
I wouldn’t have time to grab even the flash	A nɔ go gɛt tɛm fɔ grap ivin di flash
I know your every move before you make it	A no yu evri muv bifo yu mek am
I love having a passive income	A lɛk fɔ gɛt pasiv inkɔm
I guess, if that’s what you want	A guess, if na dat yu want
I had not seen a carriage on my way inside	A nɔ bin dɔn si wan kat we a de go insay
I was too afraid to ask for help or food	A bin de fred tumɔs fɔ aks fɔ ɛp ɔ fɔ it
I was young then, you know	A bin yɔŋ da tɛm de, yu no
I wanted to explore my sexuality	A bin want fɔ fɛn ɔltin bɔt di we aw a de du mami ɛn dadi biznɛs
I had a theory about myself	A bin gɛt wan tiori bɔt misɛf
Sometimes I went with him and our steward as well	Sɔntɛnde, a bin de go wit am ɛn wi stiwɔd bak
I was really sick ads	A bin rili sik advays dɛn
I have no desire to interfere with that	A nɔ gɛt ɛni want fɔ ambɔg dat
This was the largest patient increase of the week	Dis na bin di big wan we bin bɔku pas ɔl di ɔda pasɛnt dɛn insay di wik
I loved him so much and miss him yet today	A bin lɛk am bad bad wan ɛn a mis am yet tide
I thought about how to describe it	A bin tink bɔt aw fɔ tɔk bɔt am
I progressed, of course	A bin go bifo, fɔ tru
I won’t have value	A nɔ go gɛt valyu
I thought he was going to kick me out	A bin tink se i go kik mi kɔmɔt
Very little, anyway	Na smɔl smɔl, ɛni we
I am also coming to realize this	A de kam fɔ no dis bak
I am completely present and in the moment	A de komplitli prezant en in di moment
I was happy that everything had worked out	A bin gladi se ɔltin dɔn wok fayn
I hate it when people do that	A et am we pipul dɛn de du dat
I totally wish more people posted over here too	A totli wish mo pipul post ova ya tu
I had things to take care of	A bin gɛt tin dɛn fɔ tek kia ɔf
It just made you feel happy	I bin jɔs mek yu fil gladi
I was confident that they would come back	A bin rili biliv se dɛn go kam bak
I come from that area	A kɔmɔt na da eria de
I just wanted this awful day to be over	A bin jɔs want dis bad bad de fɔ dɔn
I tried again, same thing happened	A tray bak, di sem tin apin
I play those sometimes	A kin ple dɛn wan dɛn de sɔm tɛm dɛn
I had forgotten about the tiger	A bin dɔn fɔgɛt bɔt di tayga
A picture is worth a thousand threats	Wan pikchɔ gɛt valyu fɔ wan tawzin trɛtin
I mean, we definitely succeeded	I min se wi bin rili ebul fɔ du dat
I pointed to the sack on the floor	A pɔynt to di sak we bin de na grɔn
I come near him at night	A kin kam nia am na nɛt
A happy group is a loud group	Grup we gladi na grup we de mek lawd lawd wan
I won’t try to figure out what it means	A nɔ go tray fɔ no wetin i min
I should have done something	A fɔ dɔn du sɔntin
I can change my schedule to meet your needs	A kin chenj mi schedule fɔ mit yu nid dɛn
Such fits are associated with his early death	Dɛn kayn fit ya kin gɛt sɔntin fɔ du wit di day we i day kwik kwik wan
I suddenly took a deep breath and held up a finger	A tek wan briz wantɛm wantɛm ɛn es wan finga ɔp
I felt a panic attack coming on	A bin fil wan panik atak de kam
I can’t cut back the hours	A nɔ ebul fɔ kɔt bak di awa dɛn
I love sharing a room with people	A lɛk fɔ sheb wan rum wit pipul dɛn
I come from a long line of hunters	A kɔmɔt na wan lɔng layn we de ɔntin
I didn’t think it really existed	A nɔ bin de tink se i rili de
I don’t have the slightest idea	A nɔ gɛt di smɔl aidia
I hated that he was annoying and endearing	A bin et se i bin de mek a vɛks ɛn mek a lɛk mi
A light circled behind me	Wan layt bin de rawnd mi biɛn
I mean, everyone dresses up as a princess or a witch	I min se ɔlman de drɛs lɛk prinses ɔ witch
I become a husband and father	A kin bi man ɛn papa
I was going to spend ten days or more here	A bin de go spɛn tɛn dez ɔ mɔ de ya
I think we should sit down and read	A tink se wi fɔ sidɔm ɛn rid
I have the highest respect for women	A gɛt di ay rɛspɛkt fɔ uman dɛn
I tell you it makes me come, again and again	A tel yu se i de mek mi kam, bak ɛn bak
I’m dying of cancer	A de day wit kansa
I was over it and my broken dreams	A bin de oba am ɛn mi brok drim dɛn
Both will leave the club in the coming months	Dɛn ɔl tu go kɔmɔt na di klab insay di nɛks mɔnt dɛn
I enjoyed being on this	A bin ɛnjɔy fɔ de pan dis
I had also forgotten about language	A bin dɔn fɔgɛt bɔt langwej bak
I prefer the aluminum ones	A kin lɛk di wan dɛn we dɛn mek wit aluminiɔm
I kept my promise to you	A bin kip mi prɔmis to yu
I warned you many times about your false reports	A bin de wɔn una bɔku tɛm bɔt di lay lay ripɔt dɛn we una de gi
A short gasp escaped her mouth	Wan shɔt briz bin kɔmɔt na in mɔt
M would say that was classy, ​​given up like that	M go se dat bin klas, giv op laik dat
I loved painting it	A bin lɛk fɔ peint am
I belonged to the black middle and upper classes	A bin de pan di blak pipul dɛn na di midul ɛn ɔpa klas dɛn
I am celestial, ever being, always moving	Mi na sɛlestial, a de ɛva bi, a de muv ɔltɛm
I would never admit that to the world	A nɔ bin fɔ ɛva admit dat na di wɔl
I picked them up and read them	A pik dɛn ɛn rid dɛn
I have learned a lot	A dɔn lan bɔku tin dɛn
I wanted to know about them	A bin want fɔ no bɔt dɛn
I hit him in the mouth	A nak am na in mɔt
I feel them near them all the time	A kin fil dɛn nia dɛn ɔltɛm
I started watching the clock	A bigin fɔ wach di klok
I could see her eyes were brown	A bin de si se in yay dɛn bin brawn
I can’t lose it completely	A nɔ go ebul fɔ lɔs am kpatakpata
A sense that something was wrong	Wan sɛns se sɔntin bin rɔng
I do have some vacation time left	A rili gɛt sɔm vaykeshun tɛm we lɛf
Soon I had my own office	I nɔ tu te, a bin gɛt mi yon ɔfis
I already have the tools	A dɔn ɔlrɛdi gɛt di tul dɛn
I took one and brought it to my lips	A tek wan ɛn briŋ am kam na mi lip
The school is now used as the parish hall	Naw dɛn de yuz di skul as di parish ɔl
I touched the log bridge with my hand	A tɔch di brij we dɛn mek wit lɔg wit mi an
I will die alone, filled with darkness	A go day mi wan, we ful-ɔp wit daknɛs
I checked it all out online	A bin chɛk am ɔl na di intanɛt
This was her second marriage	Dis na bin di sɛkɔn mared fɔ am
I finished a great book and started a new one	A dɔn wan big buk ɛn bigin wan nyu wan
I just thought of the police	A jɔs tink bɔt di polis dɛn
I know the fight is very hard	A no se di fɛt rili at
It means there is dirt on everyone	I min se dɔti de pan ɔlman
I have a different opinion	A gɛt difrɛn opinion
After a few seconds of silence	Afta sɔm sɛkɔn we dɛn nɔ tɔk natin
I just included it with my personal effects	A jɔs put am wit mi pasɔnal ɛfɛkt dɛn
They were knocked out very late in the tournament	Dem bin knock out rili let fo di tovment
I will come back to it later	A go kam bak to am leta
I need you to try to calm down	A nid yu fɔ tray fɔ mek yu at kol
A beautiful young lady just my own age	Wan fayn yɔŋ uman jɔs mi yon ej
I pray you will join their ranks	A pre yu go join dem rank
A dazzling mist hung over our heads	Wan mist we de shayn bin de hang oba wi ed
I will never understand parents	A nɔ go ɛva ɔndastand mama ɛn papa dɛn
A fresh wave of fear arose	Wan fresh wef fɔ fred bin kam
I have waited long long	A dɔn wet fɔ lɔng tɛm fɔ lɔng tɛm
I know in my heart that you will forgive me	A no na mi at se yu go fɔgiv mi
I take all my animals there	A kin kɛr ɔl mi animal dɛn go de
I proposed what would be an instant inside joke	A bin prɔpos wetin go bi wan instant insay jok
He always wanted to laugh	I bin want fɔ laf ɔltɛm
I wondered what he would want to do with that freedom	A bin de wɔnda wetin i go want fɔ du wit da fridɔm de
I mean, he was sixteen	I min se i bin ol siksti ia
I got lost in the moment	A bin lɔs insay di tɛm
I think it’s better for him	A tink se i bɛtɛ fɔ am
I was one of those guys, and I was one of millions	Mi na bin wan pan dɛn man dɛn de, ɛn mi na bin wan pan bɔku bɔku pipul dɛn
I mean it’s the product of their invention after all	I min se na di prodakt fɔ dɛn invinshɔn afta ɔl
I washed my hands under the cold tap	A was mi an dɛn ɔnda di kol tap
A business operates as a company	Wan biznɛs kin wok lɛk kɔmni
A second voice rang in response	Wan sɛkɔn vɔys bin ring fɔ ansa am
I think this is what happened	A tink se na dis bin apin
I think we’re good at supplies	A tink se wi gud pan suplai
I wonder how much insurance will cost me	A de wɔnda ɔmɔs inshɔrans go kɔst mi
A mountain racer with his own number will meet you	Wan rayda we de rayd mawnten wit in yon nɔmba go mit yu
I learned how to change the seal	A lan aw fɔ chenj di sil
A spoiled and rotten little girl, in some ways	Wan smɔl titi we dɔn pwɛl ɛn we dɔn rɔtin, insay sɔm we dɛn
A funeral was too real	Wan bɛrin bin tu rial
I camp in the open	A kin kamp na di opin ples
I really needed to clear my head	A bin rili nid fɔ klin mi ed
I felt him force the life out of me	A bin fil se i de fos di layf fɔ kɔmɔt na mi
I was very grateful for his kindness	A bin rili gladi fɔ di we aw i bin du gud to mi
I went several weeks with no food in fact	A bin go sohm wiks wit no fud infakt
I’ve always been gay	A bin ɔlwayz bi gay
I can tell by the eye	A kin no bay di yay
I was driving to work and my car broke down	A bin de drayv go wok ɛn mi motoka pwɛl
I felt the venom burn my fingers	A fil di pɔyzin de bɔn mi finga dɛn
He pitched a little but rolled significantly more	I bin pitch smɔl bɔt i bin rol signifyant mɔ
I often think in terms of music	Bɔku tɛm a kin tink insay myuzik
A delicious dessert and a delicious one at that	Wan fayn fayn dɛzat ɛn wan fayn fayn wan na dat
I will save you from hell	A go sev yu frɔm ɛlfaya
I have to be able to take good care of myself	A fɔ ebul fɔ kia fɔ misɛf fayn fayn wan
I decided not to join this conversation	A disayd nɔ fɔ jɔyn dis tɔk
I can’t imagine the pain they must feel	A nɔ ebul fɔ imajin di pen we dɛn fɔ fil
I can’t ever remember this happening before in any tournament	A no fit eva memba dis wan we bin de hapun bifo fo eni tovment
I have worked my magic	A dɔn wok mi majik
I have never seen a creature so beautiful before	A nɔ ɛva si krichɔ we fayn so bifo
I wouldn’t be any different	A nɔ go difrɛn frɔm ɔda pipul dɛn
I didn’t really like it	A nɔ bin rili lɛk am
I can see an article below	A kin si wan atikul dɔŋ de
I love it and I believe you will	A lɛk am ɛn a biliv se yu go lɛk am
I've taken a little like you	A don tek likl laik yu
I just wanted to be myself	A bin jɔs want fɔ bi misɛf
I sat up and looked around	A sidɔm ɔp ɛn luk rawnd
I had imagined much worse	A bin dɔn imajin bɔku tin dɛn we wɔs pas dat
I had so many memories here	A bin gɛt bɔku bɔku mɛmori dɛn ya
I choose this for my house party	A kin pik dis fɔ mi os pati
I would have asked you right away	A bin fɔ dɔn aks yu wantɛm wantɛm
I mean, the article wasn’t all that bad	I min se di atikul nɔ bin bad ɔl dat
I'm going to change out of your pretty fancy dresses, girls	A go chenj aut of una priti fansi dres, gyal pikin dem
I hadn’t run the day before	A nɔ bin dɔn rɔn di de bifo
I was living the dream	A bin de liv di drim
I figured let him think what he wanted	A figure mek i tink wetin i want
I laugh right back at them	A kin laf rayt bak pan dɛn
I didn’t have to wear makeup, which was amazing	A nɔ bin nid fɔ mek mek-ap, we bin rili wɔndaful
A fun activity for everyone	Wan fayn tin fɔ du fɔ ɔlman
I would recommend their services to anyone	A go rikɔmɛnd dɛn savis to ɛnibɔdi
I just sometimes wish they'd be more honest about it	A jis sohmtem wish se dem go bi mo onest boht am
I am his representative in human form	Mi na in ripɔt insay mɔtalman fɔm
But you needed someone who could be that image	Bɔt yu bin nid pɔsin we go ebul fɔ bi da imej de
I called you, but you just smiled at me	A kɔl yu, bɔt yu jɔs smayl to mi
I got out of bed the next day	A bin kɔmɔt na bed di nɛks de
I didn’t like sitting down	A nɔ bin lɛk fɔ sidɔm
I was hearing the truth	A bin de yɛri di tru
I was awake and ready	A bin wek ɛn rɛdi
A wonder where everything was all if it ever was	Wan wɔnda usay ɔltin bin de ɔl if i ɛva bi
I can’t save the world	A nɔ go ebul fɔ sev di wɔl
I want a horse, a dog, and a cat	A want fɔ gɛt ɔs, dɔg, ɛn pusi
I understand the concept	A ɔndastand di kɔnsɛpt
Thus I have told you his calling	Na so a dɔn tɛl una in kɔl
A prominent man in your village	Wan man we impɔtant na yu vilej
I can see it now and feel it	A kin si am naw ɛn fil am
I agreed and we shook hands	A bin gri ɛn wi bin de shek wi an
I got that part right	A bin gɛt da pat de rayt
I hated to see how normal people lived	A bin et fɔ si aw nɔmal pipul dɛn de liv
I was made to drink beer as a teenager	Dɛn bin mek a drink bia we a bin yɔŋ
I think there is a risk of being too neutral	A tink se risk de fɔ bi tu nyutral
I’m sure you’ve seen this	A shɔ se yu dɔn si dis
I recognize some people	A de rekogniz sɔm pipul dɛn
I was happy and he adored me	A bin gladi ɛn i bin de wɔship mi
I finally moved out of the bedroom and onto the couch	A bin dɔn muf kɔmɔt na di bedrum ɛn go na di sofa
I just fit in with him	A jɔs fit in wit am
I couldn’t save them	A nɔ bin ebul fɔ sev dɛn
I look down at the surface	A de luk dɔŋ na di say we de ɔp
I was hit with a string of bad luck	A bin hit wit wan string of bad lak
About twelve of them were built	Na lɛk twɛlv pan dɛn bin bil
I never took any money	A nɔ ɛva tek ɛni mɔni
I have a peace that is missing to find	A gɛt wan pis we nɔ de fɔ fɛn
We can cover more ground that way	Wi kin kɔba mɔ grɔn da we de
I have no reason to stop	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ stɔp
I questioned the discrimination	A bin aks kwɛstyɔn bɔt di diskrimineshɔn we dɛn bin de du
I really like it	A rili lɛk am
I can almost see your body through it	A kin klos fɔ si yu bɔdi tru am
I took a quick look at everyone and asked	A tek wan kwik luk pan ɔlman ɛn aks
But no one will do anything about it	Bɔt nɔbɔdi nɔ go du ɛnitin pan am
I may have to ask someone else for help too	Sɔntɛm a go gɛt fɔ aks ɔda pɔsin fɔ ɛp mi bak
I could not stop feeling her pain	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ fil di pen we i bin de fil
I was in no shape for this	A nɔ bin de insay ɛni shep fɔ dis
I should have taken it out	A fɔ dɔn pul am kɔmɔt
I know something bad happened back there	A no se sɔntin bad bin apin bak de
I have no one to share my joy and sorrow	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ sheb mi gladi at ɛn sɔri-at
I know what kind of person you are	Ai sabi wich kain pesin yu bi
I could only repeat his words in confusion	A bin jɔs ebul fɔ ripit in wɔd dɛn wit kɔnfyushɔn
I want him to understand who he’s dealing with	A want mek i ɔndastand udat i de dil wit
I am a real and down to earth, easy going person	Mi na rial ɛn dɔŋ to wɔl, pɔsin we izi fɔ go
I couldn’t remember the events or the players	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba di tin dɛn we bin apin ɔ di wan dɛn we bin de ple
I don't want a really good place	A no wan rili gud ples
I saw it in your face	A bin si am na yu fes
I definitely feel the same way	A rili fil di sem we
A bit grim and a little normal	Wan bit grim ɛn smɔl nɔmal
I used words and pictures, the soldiers used weapons	A bin de yuz wɔd ɛn pikchɔ dɛn, di sojaman dɛn bin de yuz wɛpɔn dɛn
I tried to put myself in his position	A bin tray fɔ put misɛf na in pozishɔn
I was going to the guys	A bin de go to di man dɛn
I had a complaint and had to deal with it	A bin gɛt wan kɔmplen ɛn a bin gɛt fɔ dil wit am
I wipe my fingers on my pants	A de was mi finga dɛn pan mi pant
I wasn’t going to wait anymore	A nɔ bin de go wet igen
I shouldn’t be doing this	A nɔ fɔ de du dis
I knew exactly what he was doing	A bin no gud gud wan wetin i bin de du
I was glad he was alive and well	A bin gladi we i bin de alayv ɛn i bin de du wɛl
This was a sign of things to come	Dis na bin sayn fɔ di tin dɛn we gɛt fɔ apin
I have to show you how to find it	A fɔ sho yu aw fɔ fɛn am
I was at the mercy of strangers	A bin de na di sɔri-at fɔ strenja dɛn
I get to my other side	A kin rich na mi ɔda say
I have to get it out of my system	A fɔ pul am kɔmɔt na mi sistɛm
I know exactly where they are	A no gud gud wan usay dɛn de
You can put your arm around the person	Yu kin put yu an rawnd di pɔsin
I left these after everything with the shoot	A bin lef dem ya afta evritin wit di shoot
I pulled out my phone and started taking pictures	A pul mi fon ɛn bigin fɔ tek pikchɔ dɛn
I decided to throw myself at his mercy	A disayd fɔ trowe misɛf pan in sɔri-at
I walk by those memories all the time	A kin waka nia dɛn mɛmori dɛn de ɔltɛm
I opened the front door and looked outside	A opin di frɔnt domɔt ɛn luk na do
I heard it three times	A yɛri am tri tɛm
I didn’t even think about that	A nɔ bin ivin tink bɔt dat
I walked over to me and stopped	A waka kam nia mi ɛn stɔp
I wanted the baby, the house and the job	A bin want di pikin, di os ɛn di wok
I had hoped that the new systems would help that further	A bin dɔn op se di nyu sistɛm dɛn go ɛp dat fɔ go bifo
I can no longer fight the current	A nɔ go ebul fɔ fɛt di kɔrɛnt igen
I respectfully declined the invitation	A nɔ gri fɔ tek di inviteshɔn wit rɛspɛkt
I hope you are not like that	A op se yu nɔ tan lɛk dat
I still have a lot of time to kill	A stil gɛt bɔku tɛm fɔ kil
I almost didn't want to come after this afternoon	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ want fɔ kam afta dis aftanun
I nodded grimly, accepting the inevitable	A nɔd bad bad wan, ɛn gri wit di tin we nɔ go ɛva apin
I must have let it drop somewhere	A go mɔs dɔn mek i drɔp sɔnsay
I live down the road	A de liv dɔŋ di rod
Most species are very small	Bɔku pan di spisis dɛn rili smɔl
I shouldn’t be here alive and talking with you	A nɔ fɔ de ya alayv ɛn tɔk wit yu
They had pleaded guilty to the crimes	Dɛn bin dɔn gri se dɛn gilti fɔ di bad tin dɛn we dɛn du
I didn’t want to be anywhere near him	A nɔ bin want fɔ de nia am ɛnisay
A knife came at him, then suddenly, he was gone	Wan nɛf bin de kam pan am, dɔn wantɛm wantɛm, i nɔ bin de igen
I will come and visit you	A go kam fɛn yu
I went to him and lifted the lid	A go to am ɛn es di lid ɔp
The vote was also negative	Di vot sɛf bin negatif
I think they can be very useful	A tink se dɛn kin rili yusful
A small heart beat furiously beneath his fingers	Wan smɔl at bin de bit wit wamat ɔnda in finga dɛn
No direct replacement is under development	No dairekt riplesmɛnt nɔ de we dɛn de divɛlɔp
I was just a small, small part of it	A bin jɔs bi smɔl, smɔl pat pan am
I have seen this too many times before	A dɔn si dis tumɔs tɛm bifo
I know my mom wants me to be with her	A no se mi mama want mek a de wit am
I'm confused with interest	A kɔnfyus wit intres
The total effect was brilliant and fantastic	Di totɛl ɛfɛkt bin briliant ɛn fantastik
I seriously hope he no longer doubts	A siriɔs wan op se i nɔ de dawt igen
I want to see your face	A wan si yu fes
I saw you twice, a few weeks ago	A bin si yu tu tɛm, sɔm wiks bifo
A sentence of a dozen years or more was possible	Wan sɛnt fɔ wan duzin ia ɔ mɔ bin pɔsibul
I think they wanted to sell their own food, and so on	A tink se dɛn bin want fɔ sɛl dɛn yon it, ɛn ɔda tin dɛn
I just didn’t think he would ever use it	A jɔs nɔ bin tink se i go ɛva yuz am
But I want to get rid of it	Bɔt a want fɔ pul am
The story has to be worth telling	Di stori gɛt fɔ fayn fɔ tɛl wi
I wonder what you are doing now	A de wanda wetin yu de du naw
I can’t get involved	A nɔ ebul fɔ put an pan sɔntin
A sex change operation takes time	Wan ɔpreshɔn fɔ chenj mami ɛn dadi biznɛs kin tek tɛm
I really want to reduce my weight	A rili want fɔ ridyus mi wet
Don’t try to imitate him	Nɔ tray fɔ falamakata am
I mean just look at the picture below for me	I min se jɔs luk di pikchɔ dɔŋ ya fɔ mi
I think players appreciate that	A tink se pleya dem de apres dat wan
I try to be happy and make them happy	A kin tray fɔ gladi ɛn mek dɛn gladi
She currently works as a laboratory assistant	Naw, i de wok as ɛstɛt na lɛbɔretri
I just think we have standards	A jɔs tink se wi gɛt standad
I still have a lot of friends there	A stil gɛt bɔku bɔku padi dɛn de
Its structure and interior are largely intact and original	Di strɔkchɔ ɛn intɛriɔ we de insay de, bɔku pan dɛn nɔ pwɛl ɛn dɛn bin de fɔs
I didn’t get all these age spots for nothing	A nɔ bin gɛt ɔl dɛn ej spat ya fɔ natin
I need to process everything	A nid fɔ prosɛs ɔltin
The cause of this syndrome is unknown	Wi nɔ no wetin de mek dis sik de apin
I should get some money for it	A fɔ gɛt sɔm mɔni fɔ am
I never went a night when he was gone	A nɔ bin de ɛva go wan nɛt we i nɔ bin de igen
I sat up and stared at the tiny dancing lights	A sidɔm ɛn luk di smɔl smɔl layt dɛn we de dans
I hoped he didn’t wait for me	A bin op se i nɔ bin wet fɔ mi
I will send you a guide to show you around	A go sɛn wan gayd fɔ yu fɔ sho yu rawnd
A few seconds passed until he began to speak	Sɔm sɛkɔn dɛn bin pas te i bigin fɔ tɔk
Crops and private property were also damaged	Krop ɛn prayvet prɔpati dɛnsɛf bin gɛt damej
I hadn’t realized how dark it was inside	A nɔ bin dɔn no aw i bin dak insay
A large horse reared in front of me	Wan big ɔs bin mɛn bifo mi
I would never answer your phone calls	A nɔ bin fɔ ɛva ansa yu fon kɔl dɛn
I quickly ran down the stairs and out the door	A rɔn go dɔŋ di stej kwik kwik wan ɛn kɔmɔt na di domɔt
I went up to the reception and got our keys	A bin go ɔp na di risɛpshɔn ɛn gɛt wi ki dɛn
I hope people can relate to it	A op se pipul kin rilayt to am
I could never quite figure it out	A nɔ bin ɛva rili ebul fɔ fɛn am
I had no idea you were this deep	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu de dis dip
Instead it always looks the same	Bifo dat i kin luk di sem ɔltɛm
I did and had some dinner at a soup kitchen	A bin du am ɛn it sɔm dina na wan sup kichin
I had my messy angels	A bin gɛt mi enjɛl dɛn we bin de mek a nɔ gɛt wanwɔd
I got my residence permit and work permit	A bin gɛt mi rɛsidɛns pɔmit ɛn mi wok pɔmit
I pushed him down into it	A push am dɔŋ insay de
I just want to give myself to him	A jɔs want fɔ gi misɛf to am
I was thinking about just walking away	A bin de tink bɔt fɔ jɔs waka go
I wasn’t going to stay there for long	A nɔ bin de go de de fɔ lɔng tɛm
I was taking birth control	A bin de tek bɔn kɔntrol
I have a great time with you	A gɛt fayn tɛm wit yu
I think your daughter has a kind of personality disorder	a tink se yu gyal pikin geht wan kayn pesonaliti dizayd
I smiled back and thanked him	A smayl bak ɛn tɛl am tɛnki
I liked the tree for other reasons	A bin lɛk di tik fɔ ɔda rizin dɛn
A young worker was badly injured	Wan yɔŋ wokman bin wund bad bad wan
I ate the apple then buried it in the ground	A it di apul dɔn a bɛr am na grɔn
I was not his property	A nɔ bin bi in prɔpati
I have carefully read your project requirement	A dɔn rid yu prɔjek rikwaymɛnt fayn fayn wan
The eyes are dark brown	Di yay dɛn gɛt dak brawn
An almost attention-grabbing image	Wan pikchɔ we bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn
I can’t remember the voice at all now	A nɔ ebul fɔ mɛmba di vɔys atɔl naw
I was really excited about it	A bin rili gladi fɔ am
I was better off not knowing	A bin bɛtɛ fɔ mek dɛn nɔ no
I slammed my head against the back of the couch	A slam mi ed pan di bak pat na di sofa
I don’t really need any of you	A nɔ rili nid ɛni wan pan una
I thought about our conversation often	A bin de tink bɔt di tɔk we wi bin de tɔk bɔku tɛm
I wanted to be there at the end	A bin want fɔ de de na di ɛnd
I didn’t always get it	A nɔ bin de gɛt am ɔltɛm
I took a few steps into the hallway	A tek sɔm stɛp dɛn fɔ go insay di kɔlol
I had never met anyone like him before	A nɔ bin dɔn ɛva mit ɛnibɔdi lɛk am bifo
I remember feeling sick	A mɛmba se a bin de fil sik
I haven’t seen him in a while	A nɔ si am fɔ sɔm tɛm
I doubt we’ll do much of that either	A dawt se wi go du bɔku pan dat bak
I smiled at him and he smiled back	A smayl to am ɛn i smayl bak
I won some and he won some	A win sɔm ɛn i win sɔm
A scholarship fund was just what he had to do	Wan skɔlaship fɔnd na bin jɔs wetin i fɔ du
I know you can fly like a textbook	A no se yu kin flay lɛk tɛksbuk
We always see everything as one	Wi kin si ɔltin as wan ɔltɛm
I had a huge sad party	A bin gɛt wan big big sɔri pati
I just scream with joy	A jɔs de ala wit gladi at
I’ll explain the rest later	A go ɛksplen di ɔda wan dɛn leta
I have to do some work outside	A fɔ du sɔm wok na do
I thought of him as an equal	A bin tink bɔt am as pɔsin we ikwal to am
I was ready to go home	A bin rɛdi fɔ go na os
I came here to escape	A kam ya fɔ rɔnawe
I knew the truth then	A bin no di trut da tɛm de
I guarantee service with a smile	A de garanti savis wit wan smayl
I wanted to know where he was	A bin want fɔ no usay i de
Gordon has been a constant presence ever since	Gɔdɔn dɔn de de ɔltɛm frɔm da tɛm de
I have a key to the building	A gɛt wan ki fɔ di bildin
I wanted to scream, but decided to do something instead	A bin want fɔ ala, bɔt a disayd fɔ du sɔntin insted
I loved those three months	A bin rili lɛk dɛn tri mɔnt dɛn de
I couldn’t really spend time with my family	A nɔ bin rili ebul fɔ spɛn tɛm wit mi famili
A peaceful feeling rushed over me	Wan pis filin bin rɔsh pan mi
A bit lighter and a different shape	A bit layt ɛn wan difrɛn shep
I was no longer attached to the outcome	A nɔ bin de atak di autkam igen
I could do things, create things that no one else could	A bin ebul fɔ du tin dɛn, mek tin dɛn we nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ du
I mourn your loss, and mine	A de kray fɔ yu lɔs, ɛn mi yon
I went down the hall and into the reception room	A go dɔŋ di ɔl ɛn go insay di rum usay dɛn de tek pipul dɛn
A mutual meeting promised to be fatal	Wan mitin we dɛn ɔl tu bin gɛt bin prɔmis se i go kil dɛn
I dug my heels in and started down	A dig mi il dɛn insay ɛn bigin fɔ kam dɔŋ
I should have gone out of my mind	A fɔ dɔn kɔmɔt na mi maynd
I leaned back in my chair, shaking my head	A ledɔm bak na mi chia, de shek mi ed
I expected more tears, maybe some begging	A bin de tink se a go kray mɔ, sɔntɛm sɔm pipul dɛn go de beg
I was completely scattered	A bin skata kpatakpata
I had it checked once	A bin mek dɛn chɛk am wan tɛm
I cannot make that decision right now	A nɔ go ebul fɔ disayd fɔ du dat rayt naw
A bell rang twice farther down the river	Wan bɛl bin blo tu tɛm fa fawe dɔŋ di riva
I jumped out and walked up the driveway	A jomp kɔmɔt ɛn waka go ɔp di drayv we
I studied until one last night	A bin stɔdi te wan las nɛt
I want you to stay here until this is over	A wan mek yu de ya te dis dɔn
I was the youngest, and the strongest of my sisters	Mi na bin di yɔŋ wan, ɛn di wan we strɔng pas ɔlman pan mi sista dɛn
He had dark eyes and dark eyebrows	I bin gɛt dak yay ɛn dak aybrɔw
I was determined to push myself harder	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ push misɛf mɔ ɛn mɔ
I know what’s going to happen out there	A no wetin go apin na do
I stepped back from the window	A step bak frɔm di winda
I didn’t want to be in the food business anymore	A nɔ bin want fɔ de na di fud biznɛs igen
I didn’t care how he felt	A nɔ bin bisin bɔt aw i bin de fil
I could see it clearly	A bin de si am klia wan
I know they are stupid but they are not blind	A no se dɛn stupid bɔt dɛn nɔ blaynd
I have no way off this planet	A nɔ gɛt we fɔ kɔmɔt na dis planɛt
I pushed a few words at him in return	A push sɔm wɔd dɛn to am fɔ gi am bak
I have slipped up in a big way	A dɔn slip ɔp insay wan big we
I mean, everybody loves that song	I min se ɔlman lɛk da siŋ de
I have no recollection of it	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ mɛmba bɔt am
I live in a house with electricity, no gas	A de na os we gɛt ilɛktrik, a nɔ gɛt gas
I can’t even find them properly	A nɔ ebul ivin fɛn dɛn fayn fayn wan
I twisted my arms and felt bony	A bin de twist mi an dɛn ɛn fil se a gɛt bon dɛn
A company may produce one or more products	Wan kɔmni kin mek wan ɔ mɔ prɔdak dɛn
I also have a dark pointed beard	A gɛt bak wan dak pɔynt biad
I think that’s good advice	A tink se dat na gud advays
I was engaged for a while	A bin dɔn ɛnjɛj fɔ sɔm tɛm
I just couldn’t get over how different things were	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ɔva aw difrɛn tin dɛn bin de
I had them as a baby	A bin gɛt dɛn as bebi
I could use a fighter like this	A kin yuz pɔsin fɔ fɛt lɛk dis
I point the club at him	A de pɔynt di klab pan am
I give myself permission to say no	A de gi misɛf permishɔn fɔ se nɔ
I have to keep you with me	A gɛt fɔ kip yu wit mi
I have to push it away	A fɔ push am fɔ go
I saved his life not his soul	A bin sev in layf nɔto in sol
I went down to the kitchen and there he was	A go dɔŋ na di kichin ɛn na de i bin de
I needed inspiration	A bin nid fɔ gɛt inspɛkshɔn
A year ago, it wouldn’t have been	Wan ia dɔn pas, i nɔ bin fɔ dɔn bi
I haven’t spent much time with women	A nɔ spɛn bɔku tɛm wit uman dɛn
A heavenly curtain spreads into the tomb	Wan kɔba we de na ɛvin de spre insay di grev
I hope you understand where all of this is coming from	A op se una ɔndastand usay ɔl dis de kɔmɔt
I will only show you the truth	Na di tru nɔmɔ a go sho una
I have allowed it to go on too long	A dɔn alaw am fɔ go bifo fɔ tu lɔng tɛm
I was the one who couldn’t move this time	Mi na bin di wan we nɔ bin ebul fɔ muf dis tɛm
A part of her will always love him	Wan pat pan am go lɛk am ɔltɛm
He maintained this view for a long time afterwards	I bin kip dis we fɔ tink fɔ lɔng tɛm afta dat
I thought he had reason to be afraid of me	A bin tink se i gɛt rizin fɔ fred mi
I shared the good news everywhere and everywhere	A bin de sheb di gud nyuz ɔlsay ɛn ɛnisay
I thought it looked bad	A bin tink se i bin luk bad
I grabbed one last straw	A ol wan las straw
I no longer sat on a bench on campus	A nɔ bin de sidɔm na bɛnch igen na di kɔmpas
I can’t hide forever	A nɔ go ebul fɔ ayd sote go
I just want to know what you think	A jɔs want fɔ no wetin yu tink
I shouldn’t be so attached to things	A nɔ fɔ de so atak tin dɛn
I asked her for her name	A aks am fɔ in nem
I wasn’t sure if I was going to feel good or bad	A nɔ bin shɔ if a go fil fayn ɔ a go fil bad
I felt everything slipping away	A bin fil se ɔltin de slip go
I went to a very serious and dark place	A bin go na wan ples we rili siriɔs ɛn we dak
Liverpool extended their lead minutes later	Liverpool extend dia lid minit afta
I smiled, and waited until the next day	A smayl, ɛn wet te di nɛks de
I had ignored the old depression, but it hadn’t lifted	A bin dɔn ignore di ol dipreshɔn, bɔt i nɔ bin dɔn lif
I see a break in the clouds somewhere in the distance	A si wan brek na di klawd sɔmsay we de fa
I think that’s where music comes from	A tink se na de myusik de kɔmɔt
I didn’t want to follow you through all that nonsense	A nɔ bin want fɔ fala yu tru ɔl da nɔs de
I want ecstasy, not transformation	A want ecstasy, nɔto transfɔmeshɔn
I want us to give it a try	A wan mek wi gi am wan tray
I think it could be more difficult in the future	A tink se i kin at mɔ tumara bambay
I used to be the village policeman here	Mi bin de bi di vilej polisman ya
I hadn’t been doing it	A nɔ bin dɔn de du am
I asked one of the girls where she lived	A aks wan pan di gyal pikin dɛn usay i de
I promise you the adventure of a lifetime	A prɔmis yu di advantej fɔ yu layf
I almost got hurt today	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a wund tide
I checked the litter box	A bin chɛk di bɔks we de mek di dɔti bɔks
I thought you should call her first	A bin tink se yu fɔ kɔl am fɔs
I lay loose and exhausted beneath him	A bin ledɔm lɔs ɛn taya ɔnda am
He asked the staff and later replied in the affirmative	I bin aks di wan dɛn we de wok de ɛn leta i bin ansa se i go du dat
I love the whole thing	A lɛk di wan ol tin
I know enough to do it	A no inof fɔ du am
I had no idea what that was about	A nɔ bin no wetin dat bin de tɔk bɔt
A sympathetic case is brought before us	Dɛn kin kɛr wan kes we gɛt sɔri-at go bifo wi
I guess it wasn’t meant to be	A guess se i nɔ bin min fɔ bi
I didn’t mean to kiss her	A nɔ bin min fɔ kis am
I walked over to my father	A waka go nia mi papa
I just can’t believe you found it	A jɔs nɔ biliv se na yu bin fɛn am
I have to try something	A gɛt fɔ tray sɔntin
I didn’t have a chance to do that	A nɔ bin gɛt chans fɔ du dat
A variety of processes are used in production lines	Dɛn kin yuz difrɛn difrɛn tin dɛn fɔ du na di prodakshɔn layn dɛn
I thought about it all the time	A bin de tink bɔt am ɔltɛm
A heavy feeling ran deep in his bones	Wan ebi filin bin de dip dip wan insay in bon dɛn
A second shot, this time right in her ugly face	Wan sɛkɔn shot, dis tɛm rayt na in ɔgli fes
I tried to tell him to run	A bin tray fɔ tɛl am fɔ rɔn
I grabbed my gun and checked the chamber	A grap mi gɔn ɛn chɛk di chɛmba
I guess we have to see it, to believe it	A guess wi get fo si am, fo biliv am
Some articles in the paper	Sɔm atikul dɛn na di pepa
I pointed to two women at a nearby counter	A pɔynt to tu uman dɛn na wan kɔnta we de nia de
I had to give him my questions and my reasons	A bin fɔ gi am mi kwɛstyɔn dɛn ɛn mi rizin dɛn
I don’t remember anything about it	A nɔ mɛmba natin bɔt am
I do none of these things	A nɔ de du ɛni wan pan dɛn tin ya
I didn’t know what to think or what to believe	A nɔ bin no wetin fɔ tink ɔ wetin fɔ biliv
Many people are not ready	Bɔku pipul dɛn nɔ rɛdi
I would say maybe even a thousand years old	A go se sɔntɛm ivin wan tawzin ia ol
I decided to go to the station	A disayd fɔ go na di steshɔn
I smiled, he murmured	A bin smayl, i bin de grɔmbul
I can’t really blame him	A nɔ go rili ebul fɔ blem am
I don't know that I knew what that was	A no se a bin no wetin na dat
We were having a blast	Wi bin de gɛt wan blast
I want to see everything good in a person	A want fɔ si ɔltin gud pan pɔsin
A completely different dimension	Wan kɔmplit difrɛn dimɛnshɔn
I could use another soldier on my side	A kin yuz ɔda sojaman na mi sayd
I had been found, but not killed	Dɛn bin dɔn fɛn mi, bɔt dɛn nɔ kil mi
I have done this again	A dɔn du dis bak
A simple wooden shaft	Wan simpul wud shaft
I just had to learn to adapt	A bin jɔs gɛt fɔ lan fɔ ajɔst to am
I wanted to bury my memories as deeply as possible	A bin want fɔ bɛr mi mɛmori dɛn dip wan as a ebul
I have no idea where he lives	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i de liv
A statement of work is attached	Dɛn dɔn ataya wan stetmɛnt bɔt di wok we dɛn de du
A very detailed and efficient tactic	Wan taktik we rili ditayli ɛn we ebul fɔ du sɔntin
I mean, happy photographer	I min se, gladi fotografa
I was really really proud of the team	A bin rili rili proud fɔ di tim
I played for kings	A bin de ple fɔ kiŋ dɛn
I never even left a note	A nɔ ɛva ivin lɛf wan not
I gather the purpose and intention	A kin gɛda di rizin ɛn di tin we a want fɔ du
I love the easy-to-read format	A lɛk di fɔmat we izi fɔ rid
I just couldn't pull off the leather the way he could	A jɔs nɔ bin ebul fɔ pul di lɛda di we aw i bin ebul fɔ pul am
I knew what would happen next	A bin no wetin go apin nɛks
I want to get married	A want fɔ mared
Four fishing boats were also missing	Fo fishin bot dem tu bin mis
I just couldn’t resist them	A jɔs nɔ bin ebul fɔ stɔp dɛn
I wanted to read about space	A bin want fɔ rid bɔt di spes
I use it to pull myself upright	A kin yuz am fɔ pul misɛf stret
I can’t believe this has happened	A nɔ biliv se dis dɔn apin
I just want to go to bed	A jɔs want fɔ go slip
I was a kid, you know	A bin wan pikin, yu no
I would always forgive and run back to my boyfriend	A go fɔgiv ɔltɛm ɛn rɔn go bak to mi bɔyfrɛn
He is a legend in his time	I na wan lay lay stori insay in tɛm
I print copies of the game story	A kin print kɔpi dɛn fɔ di gem stori
I could never root for them	A nɔ bin ɛva ebul fɔ rut fɔ dɛn
I have definitely grown up	A dɔn rili bi big pɔsin
I am so sorry that they did that to you	A rili sɔri fɔ we dɛn du dat to yu
I wanted to try something new	A bin want fɔ tray sɔntin we nyu
I had to close with him	A bin gɛt fɔ klos wit am
I have no idea where it is	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i de
I have been shopping with the spouse today	A dɔn de go bay tin dɛn wit di man ɔ mi wɛf tide
I stood up first and pulled her back to her feet	A tinap fɔs ɛn pul am bak na in fut
I realized right then and there he was playing dirty	A bin rili no rayt da tɛm de ɛn de i bin de ple dɔti
I absolutely loved this dish	A bin rili lɛk dis it
I looked for a helicopter, but there wasn’t one	A bin luk fɔ ɛlikopta, bɔt wan nɔ bin de
I put it all together for him	A put am ɔl togɛda fɔ am
I stood there wondering what to do	A bin tinap de de wɔnda wetin fɔ du
I had to yell at him to get his attention	A bin gɛt fɔ ala pan am fɔ mek i pe atɛnshɔn to am
I was already in there and counting in bed	A bin dɔn de insay de ɛn a bin de kɔnt na bed
I was paying attention to him	A bin de pe atɛnshɔn to am
I started counting them in vain	A bigin fɔ kɔnt dɛn fɔ natin
I realize now how talented my mother is	A rili no naw aw mi mama gɛt sɛns
I remember wondering why he died on the floor	A mɛmba we a bin de wɔnda wetin mek i bin day na grɔn
I remember it was a pretty joint venture	A mɛmba se na bin wan fayn jɔyn venchɔ
I won’t have to swim that far	A nɔ go nid fɔ swim so fa
I believe he will steer for me	A biliv se i go stiar fɔ mi
I have seen it too many times to see it	A dɔn si am bɔku tɛm we a nɔ go ebul fɔ si am
A part of him wished his aim hadn't been off	Wan pat pan am bin wish se in aim nɔ bin dɔn ɔf
I would suggest you do the same	A go se yu fɔ du di sem tin
Only one in three was accepted nationwide	Na wan pan tri pipul dɛn nɔmɔ dɛn bin de tek am ɔlsay na di kɔntri
I went to the doctor this morning	A bin go to di dɔktɔ dis mɔnin
I know you’ll be back at the funeral home tomorrow	A no se yu go kam bak na di fyuneral os tumara
I was strong yesterday	A bin strɔng yestede
Slightly more slow than his best pace	Smɔl mɔ slo pas in bɛst paz
I run away from it	A kin rɔnawe pan am
I really wanted to have dinner with you	A bin rili want fɔ it dina wit yu
Some new plants also appeared last year and this year	Sɔm nyu plant dɛn bin kam bak las ia ɛn dis ia
I see where your good looks come from	A si usay yu gud luk dɛn kɔmɔt
I once hired a private investigator to no avail	A bin tek wan prayvet invɛstigatɔ wan tɛm bɔt i nɔ bin ɛp mi
I never ever liked your uncle, it was all politics	A nɔ ɛva ɛva lɛk yu ɔnkul, na ɔl pɔlitiks
I walked there, unafraid	A waka go de, a nɔ bin de fred
I stop feeling my feet or legs	A kin stɔp fɔ fil mi fut ɔ mi leg
One native stared at me	Wan netiv bin de luk mi wit ɔl in yay
A man held her hand, nursing her	Wan man bin ol in an, de gi am nɔs
A real one, with leather cover and paper pages	Wan rial wan, wit lɛda kɔva ɛn pepa pej dɛn
I longed for the summer days at the cabin	A bin rili want di de dɛn we bin de insay di sɔmma na di kabin
I carefully took it from him and went into the house	A tek tɛm tek am frɔm am ɛn go insay di os
He held the top spot for another week	I bin ol di tɔp ples fɔ wan ɔda wik
I couldn’t keep a straight face	A nɔ bin ebul fɔ kip fes stret
I had to be safe first	A bin gɛt fɔ de sef fɔs
A successful physician, devoted family man, and so on	Wan dɔktɔ we gɛt sakrifays, famili man we de gi in layf to Gɔd, ɛn ɔda tin dɛn
I leaned back with a sigh	A ledɔm bak wit wan sigh
I knew what you told me already	A bin no wetin yu bin dɔn tɛl mi ɔlrɛdi
I had no idea why he cared	A nɔ bin no wetin mek i bisin bɔt am
I felt like he was fighting to get out	A bin fil lɛk se i de fɛt fɔ kɔmɔt
I thought this would be harder	A bin tink se dis go at pas dat
I have no useful answer	A nɔ gɛt ɛni yusful ansa
I had to pay for insurance to drive	A bin gɛt fɔ pe fɔ inshɔrans fɔ mek a ebul fɔ drayv
I slept with my clothes on	A bin de slip wit mi klos
I even hired hit men five different times	A bin ivin haya hit man dɛn fayv difrɛn tɛm
I picked it up and carried it downstairs	A pik am ɛn kɛr am go dɔŋ
I closed my eyes, fighting back tears	A lɔk mi yay, de fɛt kray wata
The receiving mayor then waves the flag eight times	Dɔn di mɛya we de tek di flag kin wev di flag et tɛm
I looked again to see if the grass was moving	A luk bak fɔ si if di gras de muf
I appreciated his gesture	A bin gladi fɔ di we aw i bin de mek in an
I won’t get far in such a shape	A nɔ go rich fa insay dis kayn shep
A white jacket provided little protection	Wan tin we gɛt wayt jakit nɔ bin de protɛkt am bɛtɛ
A few of us just stood and watched	Na wan wan pan wi bin jɔs tinap ɛn wach
I was lost, very lost	A bin dɔn lɔs, a bin rili lɔs
I just can’t figure out the problem	A jɔs nɔ ebul fɔ fɛn di prɔblɛm
I hope you girls are enjoying your morning	A op se una gyal pikin dɛn de ɛnjɔy una mɔnin
I was bronze, it was gold	Mi na bin bronz, na bin gold
I look out the window	A de luk na di winda
I hope no one noticed	A op se nɔbɔdi nɔ bin notis
I smiled and looked at him	A smayl ɛn luk am
The single spent ten weeks on the chart	Di singl bin spɛn tɛn wiks na di chɔt
I broke the town rules	A bin brok di lɔ dɛn na di tɔŋ
Foster tells him he’s perfectly fine	Foster tɛl am se i rili wɛl
I couldn’t forgive that person	A nɔ bin ebul fɔ fɔgiv da pɔsin de
I loved the way he responded to my touch	A bin lɛk di we aw i bin de ansa we a tɔch am
I leaned forward and moved the pistol to my hip	A ledɔm bifo ɛn muf di pistɔl go na mi hip
I expected anything	A bin de op fɔ ɛnitin
I can’t earn enough to make the house payments anymore	A nɔ ebul fɔ gɛt inof fɔ mek di os pemɛnt dɛn igen
I broke in and saw that it had passed	A brok insay ɛn si se i dɔn pas
I can’t breathe, laughing so hard	A nɔ ebul fɔ blo, a de laf so tranga wan
I need you with me here	A nid yu wit mi ya
I started walking around the room	A bigin fɔ waka rawnd di rum
I cannot see, but you do not think of me	A nɔ ebul fɔ si, bɔt una nɔ de tink bɔt mi
I couldn’t bear to be away from him for long	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ de fa frɔm am fɔ lɔng tɛm
I didn’t see it coming	A nɔ bin si am de kam
I could stand fully in it	A bin ebul fɔ tinap ful wan insay am
I won’t leave you	A nɔ go lɛf yu
I think the world must be pretty	A tink se di wɔl fɔ rili fayn
I sit back down and start reading again	A kin sidɔm bak ɛn bigin fɔ rid bak
A nice little wine to drink every day	Wan fayn smɔl wayn fɔ drink ɛvride
I brought you here with my will	Aibin bringi yu ya wit main wil
I couldn’t find anything so it was a calculated guess	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin so na bin kɔlkyul gɛs
I won’t bite you for using my name	A nɔ go bit yu fɔ yuz mi nem
I couldn’t do that to anyone else	A nɔ bin ebul fɔ du dat to ɛni ɔda pɔsin
I see what it means now	A si wetin i min naw
I glanced at it, not even remembering when I drew it	A glan pan am, a nɔ ivin mɛmba we a drɔ am
I borrow the family car	A kin lɛnt di famili motoka
I thought of meaningful things to say	A bin tink bɔt minin tin dɛn fɔ tɔk
I was determined to talk about the situation	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we de apin
I know because they happen to almost all children	A no bikɔs dɛn kin apin to klos to ɔl pikin dɛn
I think we’ll end it there	A tink se wi go dɔn am de
Some species have died out	Sɔm kayn animal dɛn dɔn day
But I know this	Bɔt a no dis
I read the last post	A rid di las tin we dɛn rayt
I didn’t want to open any presents	A nɔ bin want fɔ opin ɛni prɛzɛnt
I love you all so much	A lɛk una ɔl bad bad wan
I would reduce his sentence to assault	A go ridyus in sɛnt to asɔlt
I can’t understand it, either	A nɔ ebul ɔndastand am, sɛf
A child could understand it	Pikin bin ebul fɔ ɔndastand am
I couldn’t keep my mouth shut	A nɔ bin ebul fɔ kip mi mɔt lɔk
I wonder if this is true	A de wɔnda if dis na tru
I hope the witch didn’t betray us	A op se di witch nɔ bin betray wi
I had no clue what to tell him	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin fɔ tɛl am
I was just about to hit you up	A bin jɔs de kam fɔ hit yu ɔp
I did miss a deadline	A bin rili mis wan dedlayn
I started looking around	A bigin fɔ luk rawnd
I will enforce this as a full security mandate	A go enfɔs dis as ful sikyɔriti mandat
I have the original receipt, disc, label	Mi get di orijinal risit, disk, lebul
I think it was coming from the shock	A tink se i bin de kɔmɔt na di shɔk
I didn’t want to come back and face my family	A nɔ bin want fɔ kam bak ɛn fes mi famili
I am rather clumsy these days	I am rather clumsy dis dez
I hate moving, leaving, and starting all over again	A et fɔ muf, kɔmɔt, ɛn bigin ɔltin bak
I don’t cover my face with it though	A nɔ de kɔba mi fes wit am bɔt
I just want to disappear	A jɔs want fɔ disappear
There he completed his basic training	Na de i bin dɔn in bɛsis trenin
He had fewer horses because they had fewer horses	I nɔ bin gɛt bɛtɛ ɔs dɛn bikɔs dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ ɔs dɛn
He won silver in all those events	I bin win silva pan ɔl dɛn ivin dɛn de
I got caught up in what you were doing	A bin kech pan wetin yu bin de du
I can’t be with a woman like that	A nɔ go ebul fɔ de wit uman lɛk dat
I wanted to be close to him	A bin want fɔ de nia am
Uniforms were a challenge	Yunifom na bin tin we nɔ bin izi fɔ du
A blue one of good ownership stood firm	Wan blu wan we gɛt gud ɔna bin tinap tranga wan
I need you by my side to help me study	A nid yu nia mi fɔ ɛp mi fɔ stɔdi
I scrambled off it and turned back to human	A skram ɔf am ɛn tɔn bak to mɔtalman
I want to go back to where I used to live	A want fɔ go bak na di say we a bin de liv
I killed a couple of guards, wounded a few others	A kil tu-tri gad dɛn, a wund sɔm ɔda wan dɛn
I had grown up since then	A bin dɔn gro ɔp frɔm da tɛm de
I made the wrong call he thought to himself	A mek di rɔng kɔl we i tink to insɛf
I just wish it was under different circumstances	A jɔs wish se i bin de ɔnda difrɛn tin dɛn
Virus disease is a good bet	Vayrɔs sik na gud bet
I don’t want you to see this	A nɔ want mek una si dis
I mean, just talking	I min se, jɔs de tɔk
I have no sense of fashion	A nɔ gɛt ɛni sɛns fɔ fashɔn
Majority votes still leave those who disagree	Majyoriti vot stil de lef di wan dem we no gri
I tossed the clothes in and watched them burn	A bin de tos di klos dɛn insay ɛn wach dɛn we dɛn de bɔn
I still loved him, all these years later	A bin stil lɛk am, ɔl dɛn ia ya afta dat
I have a trusted friend nearby	A gɛt wan padi we a trɔst nia de
Louis before seeking permission to suspend operations	Louis bifo i aks fɔ permishɔn fɔ stɔp di opareshɔn dɛn
I picked them up and got a warm smile	A pik dɛn ɛn gɛt wan fayn fayn smayl
I just need time to work this out	A jɔs nid tɛm fɔ wok dis aut
I hadn’t seen him in a long time	A nɔ bin dɔn si am fɔ lɔng tɛm
I have always been your guide	A dɔn de gayd una ɔltɛm
I still remember what I wanted to get up to then	A stil mɛmba wetin a bin want fɔ grap da tɛm de
I had to work hard to defend myself	A bin gɛt fɔ wok tranga wan fɔ fɛt fɔ misɛf
I have a security team in pursuit	A gɛt wan sikyɔriti tim we de rɔnata
I wish we had never come here at all	A wish se wi nɔ bin ɛva kam ya atɔl
I read your article several times	A rid yu atikul plenti taims
I never knew when he would take me to the shed	A nɔ bin ɛva no ustɛm i go kɛr mi go na di shed
I witnessed the murder of my husband	A bin si aw dɛn kil mi man
I have had wonderful results	A dɔn gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du
I can’t write about it in here again	A nɔ go ebul fɔ rayt bɔt am insay ya igen
Let me give my experience first	Mek a gi mi ɛkspiriɛns fɔs
I must have done something right	A go mɔs dɔn du sɔntin we rayt
I can see it, clearly	A kin si am, klia wan
I think your website is great	A tink se yu wɛbsayt fayn
I'll know if he's a guilty man	A go no if na gilti man
I have no idea what that was about	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dat bin de tɔk bɔt
I almost felt at home	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil lɛk se a de na os
I take some satisfaction in that	A tek sɔm satisfay pan dat
I wanted to bring up the rear	A bin want fɔ briŋ di riya ɔp
I had to do medical work inside	A bin gɛt fɔ du wok fɔ mɛn pipul dɛn insay
I trusted him completely, and he didn’t hurt me	A bin rili abop pan am, ɛn i nɔ bin du mi bad
Senate following his term as governor	Sent we de fala in tɛm as gɔvnɔ
I asked him for a ride home	A aks am fɔ rayd fɔ go na os
I walked in and the shower door was open	A waka insay ɛn di shawa domɔt bin opin
I hope our worlds will soon be able to talk	A op se i nɔ go te igen wi wɔl dɛn go ebul fɔ tɔk
I put my feet in the cold water	A put mi fut insay di kol wata
I mean, it was like that	I min se i bin tan lɛk dat
I took his enthusiasm for a compliment	A tek in zil fɔ wan kɔmplimɛnt
I watched it for a while	A bin de wach am fɔ sɔm tɛm
I need to find other houses	A nid fɔ fɛn ɔda os dɛn
I will wear you on that strand	A go wear yu pan da strand de
I hadn’t even managed to do that	A nɔ bin dɔn ivin ebul fɔ du dat
A child can draw better than that	Pikin kin ebul fɔ drɔ bɛtɛ pas dat
I will not decide according to the law	A nɔ go disayd akɔdin to di lɔ
I might have to let go, but that happens anyway	A kin gɛt fɔ lɛf fɔ go, bɔt dat kin apin ɛni we
A tall woman entered with an air of authority	Wan uman we lɔng bin kam insay wit wan ays we gɛt pawa
A simple conversation should not be affecting him in this way	Wan simpul tɔk nɔ fɔ de afɛkt am dis we
I had been told it would only take three days	Dɛn bin dɔn tɛl mi se i go jɔs tek tri dez
I just felt it was right for me to attend	A jɔs fil se i rayt fɔ mek a atɛnd
I want to be able to enjoy it	A want fɔ ebul fɔ ɛnjɔy am
I don’t buy used shoes	A nɔ de bay sus dɛn we dɛn dɔn yuz
A competitor always tries his best to win every game	Wan kɔmpitishɔn kin tray in bɛst ɔltɛm fɔ win ɛvri gem
After a moment, she opened her eyes and smiled	Afta sɔm tɛm, i opin in yay ɛn smayl
I needed to take a closer look	A bin nid fɔ tek tɛm luk am gud gud wan
I expected more from him	A bin de op fɔ gɛt mɔ frɔm am
I wanted to be angry and hate you	A bin want fɔ vɛks ɛn et yu
I was the mission, the goal	Mi na bin di mishɔn, di gol
I always get a job in a pub too	A kin ɔltɛm gɛt wok na pɔb bak
I saw it with my own eyes	A bin si am wit mi yay
I need to start this conversation now	A nid fɔ stat dis tɔk naw
But I did get him to help her with a tree	Bɔt a bin rili mek i ɛp am fɔ wan tik
I got the feeling of anxiety from him	A bin gɛt di filin fɔ wɔri frɔm am
I'm not going to screw this up	A no go skru dis op
I felt the intensity grow as no one moved	A bin fil di intensiti de gro as nɔbɔdi nɔ de muf
I have no idea if you can or not	A nɔ gɛt ɛni aydia if yu ebul ɔ yu nɔ ebul
I couldn’t put it off anymore	A nɔ bin ebul fɔ put am ɔf igen
I pulled my clothes open	A pul mi klos dɛn opin
I had never felt that way with anyone before	A nɔ bin ɛva fil da we de wit ɛnibɔdi bifo
He answered to wake her up when she needed him	I ansa fɔ wek am we i nid am
I never paid much mind to the girls	A nɔ bin ɛva pe bɔku maynd to di gyal pikin dɛn
They were very happy with the audio	Dɛn bin rili gladi fɔ di odio
I didn’t want to talk about it	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt am
I’ll let you define the word normal	A go mek yu difayn di wɔd nɔmal
I have never forgotten that	A nɔ ɛva fɔgɛt dat
Each level has a different visual style	Ɛni lɛvul gɛt difrɛn stayl we pɔsin kin si
I also have his phone number in the apartment	A gɛt in fon nɔmba bak na di apatmɛnt
I highly recommend your service to everyone	A rili kɔmɛnt una savis to ɔlman
I am yours in this life and the next	Mi na yu yon na dis layf ɛn di nɛks layf
You have to have it to be the champion	Yu get fo get am fo bi di champion
A kind of friendly, understanding glance	Wan kayn glans we gɛt padi biznɛs ɛn we de ɔndastand
I moved to the side to go around him	A bin muf go na di sayd fɔ go rawnd am
I should have stopped the operation and I was lost	A fɔ dɔn stɔp di ɔpreshɔn ɛn a bin dɔn lɔs
I checked around, before we saw him	A chɛk rawnd, bifo wi si am
It is a well-known example of a lost film	Na ɛgzampul we bɔku pipul dɛn sabi bɔt wan fim we dɔn lɔs
A prisoner of his own making	Wan prizina we insɛf mek
I just couldn’t turn a friendship into something more	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tɔn padi biznɛs to sɔntin we pas dat
I asked the doctor if he could help her	A aks di dɔktɔ if i go ebul fɔ ɛp am
I didn’t think it was a human body at first	A nɔ bin tink se na mɔtalman bɔdi fɔs
I am taking them both to your house now	A de kɛr dɛn ɔl tu go na yu os naw
I looked up and my head swam	A luk ɔp ɛn mi ed swim
A new way of working	Wan nyu we fɔ wok
I will get back to you in the morning	A go kam bak to yu na mɔnin
I admire you so much	A de admaya yu so bad bad wan
I will not put them through another depression	A nɔ go put dɛn tru ɔda pwɛl at
I didn’t know him all that well	A nɔ bin sabi am ɔl dat fayn
I want to feel happy about something	A want fɔ fil gladi fɔ sɔntin
A new neighbor moved in next door	Wan nyu neba bin muf go de nia di os
I told him about the driving class	A bin tɛl am bɔt di klas fɔ drayv motoka
I could hear the sound of someone approaching me	A bin de yɛri di sawnd we sɔmbɔdi de kam nia mi
I am very satisfied with my scores so far	A rili satisfay wit mi mak dɛn so fa
Consumption of goods and daily demand also increased	Di kɔnsɔmshɔn fɔ guds ɛn di dimand fɔ ɛvride bin bɔku bak
I really didn’t want the effects to be permanent	A bin rili nɔ bin want di ifɛkt dɛn fɔ de fɔ ɔltɛm
A breeze rushed in behind him	Wan briz bin rɔsh insay biɛn am
I wish you would comment	A wish se yu go kɔmɛnt
I just didn’t like what he was saying	A jɔs nɔ bin lɛk wetin i bin de tɔk
The decision came as a shock to many	Di tin we dɛn bin disayd fɔ du bin mek bɔku pipul dɛn sɔprayz
I was a little surprised that they hadn’t already	A bin sɔprayz smɔl se dɛn nɔ bin dɔn sɔprayz yet
I think we’ll stay up tonight and talk	A tink se wi go de ɔp tinayt ɛn tɔk
I wouldn’t miss this opportunity for anything	A nɔ go mis dis chans fɔ ɛnitin
I learned to take care of myself	A bin lan fɔ kia fɔ misɛf
A video of the jump had been posted online	Dɛn bin dɔn put wan vidio bɔt di jomp na di intanɛt
I like to keep a clear head	A lɛk fɔ kip wan klia ed
I will endure all of this myself	Misɛf go bia ɔl dis
I was happy for that girl and her boyfriend	A bin gladi fɔ da titi de ɛn in bɔyfrɛn
I hit the floor and rolled under the bed	A nak di flɔ ɛn rol ɔnda di bed
I showed them the last note	A sho dɛn di las not
I bit back a sharp word	A bit bak wan shap wɔd
I was just an extension of my father	A bin jɔs de as ɛkstenshɔn fɔ mi papa
I asked him why he wanted to know	A aks am wetin mek i want fɔ no
I think he was over at the shelter as well	A tink se i bin dɔn ova na di shelta bak
I can’t wait for another time	A nɔ ebul wet fɔ ɔda tɛm
I have something to attend to in the back	A gɛt sɔntin fɔ atɛnd na di bak
It had nothing to do with money or power	I nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit mɔni ɛn pawa
I am happy just to be around him	A gladi jɔs fɔ de nia am
I wouldn’t have thought anything of it	A nɔ bin fɔ dɔn tink bɔt ɛnitin bɔt am
But I wanted to keep talking	Bɔt a bin want fɔ kɔntinyu fɔ tɔk
I was upset that my father wasn’t there	A bin vɛks se mi papa nɔ bin de de
A project whose goal is cultural change	Wan projɛkt we in gol na fɔ chenj di kɔlchɔ
I twisted his hand hard on her body	A twist in an tranga wan pan in bɔdi
I stopped behind his butt	A bin stɔp biɛn in bɔt
I loved how big and warm her breasts were	A bin lɛk aw in bɔdi bin big ɛn wam
I am at your service, my good sir	A de na yu savis, mi gud sa
I sure didn’t want one, at least	A shɔ se a nɔ bin want wan, at least
I never spend that much time vaulting in practice	A nɔ de ɛva spɛn da tɛm de fɔ vault na prɛktis
I felt that panic inside too	A bin fil da panik de insay bak
I was embarrassed about the whole thing	A bin de shem fɔ di wan ol tin
I had never seen him look so nervous	A nɔ bin dɔn ɛva si i luk lɛk se i de fred so
A secret recovery operation at that depth would be impossible	Wan sikrit rikavari opareshɔn na da dip de nɔ go pɔsibul
I didn’t shoot any paint through it	A nɔ bin de shot ɛni pent tru am
I decided to buy it and decide for myself	A disayd fɔ bay am ɛn disayd fɔ misɛf
I had more important things on my mind	A bin gɛt mɔ impɔtant tin dɛn na mi maynd
I also love light novels	A lɛk layt novel dɛn bak
I didn’t know how to ask him for help	A nɔ bin no aw fɔ aks am fɔ ɛp mi
I couldn’t even bring myself to look at it	A nɔ bin ivin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ luk am
I have realized really important things over here	A dɔn no rili impɔtant tin dɛn ova ya
I see the house clearly in my mind	A de si di os klia wan na mi maynd
I do not intend to make every statement correct	A nɔ gɛt di maynd fɔ mek ɛvri tɔk kɔrɛkt
I hate for this to happen in my town	A et fɔ mek dis apin na mi tɔŋ
I recognize the girl now	A de rekogniz di gyal naw
I put my pillow over my head	A put mi pilo oba mi ed
I’m here with my brother	A de ya wit mi brɔda
We did our homework during lunch	Wi bin de du wi homwok di tɛm we wi de it lɛnch
I loved eating, shitting, and having sex	A bin lɛk fɔ it, fɔ shit, ɛn fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I waved away from his shock	A bin de wev fɔ kɔmɔt pan in shɔk
I looked back at him standing behind me	A luk bak pan am we tinap biɛn mi
I needed to wash my hands	A bin nid fɔ was mi an dɛn
I stared at the gun on the seat next to me	A bin de luk di gɔn na di sidɔm ples we bin de nia mi
I thought about the other branch	A bin tink bɔt di ɔda branch
I took him a present one day, a music box	A tek wan prɛzɛnt fɔ am wan de, we na wan myuzik bɔks
I took his cue and smiled with him	A tek in cue ɛn smayl wit am
I am very much a part of this band	A rili pat pan dis band
I finally say yes	A kin dɔn tɔk se yes
I have to guide their exposure to the world	A fɔ gayd dɛn ɛksplɔshɔn to di wɔl
I told the girls to meet me at lunchtime	A tɛl di gyal pikin dɛn fɔ mit mi na lanch tɛm
I shouldn’t have confronted him	A nɔ fɔ dɔn kɔnfrɛnt am
The current door is also blued	Di domɔt we de naw dɔn blu bak
It would be business not to write about it	I go bi biznɛs fɔ nɔ rayt bɔt am
I think about the drugs around the corner	A kin tink bɔt di drɔgs dɛn we de rawnd di kɔna
I quickly ran past her to the kitchen	A rɔn pas am kwik kwik wan fɔ go na di kichin
I could have had us all beaten	A bin fɔ dɔn mek dɛn bit wi ɔl
I asked him how the memory boost worked	A aks am aw di mɛmori bɔst de wok
No collections are accepted	Dɛn nɔ de tek ɛni kɔlekɛshɔn
I tried to will us with all my might	A bin tray fɔ wil wi wit ɔl mi trɛnk
I think we’ve discovered all we can	A tink se wi dɔn diskɔba ɔl wetin wi ebul
I prefer an apartment	A kin lɛk fɔ gɛt apatmɛnt
I heard the door open and close and then he was gone	a yehri doa opin en klos en den i don go
I have the full power of the guards after him	A gɛt di ful pawa fɔ di gad dɛn afta am
I wanted something nice though	A bin want sɔntin we fayn pan ɔl we
I only want intelligence	Na intɛlijɛns nɔmɔ a want
I can see you have both	A kin si se yu gɛt dɛn tu
I can remember, it was so cold	A kin mɛmba se, i bin rili kol
I also enjoy traveling, and sharing my experiences	A kin ɛnjɔy bak fɔ travul, ɛn fɔ tɔk bɔt mi ɛkspiriɛns dɛn
I need you to do something for me	A nid yu fɔ du sɔntin fɔ mi
That alone was worthy of admission	Dat nɔmɔ bin fit fɔ mek dɛn admit am
I go out through the side door	A kin go na do tru di sayd domɔt
I hadn’t understood then	A nɔ bin dɔn ɔndastand da tɛm de
A man walked out with a scowl on his face	Wan man waka kɔmɔt wit wan kray kray na in fes
I want to do this just as much as he does	A want fɔ du dis jɔs lɛk aw i de du
I will take two parts for our group	A go tek tu pat fɔ wi grup
I was able to participate in theirs	A bin ebul fɔ tek pat pan dɛn yon
I let an inspector out	A bin mek wan inspɛkta kɔmɔt na do
I converted our guest room into her nursery	A bin chenj wi gɔst rum to in nɔsri
I went to university and studied literature	A bin go na yunivasiti ɛn stɔdi buk ɛn magazin dɛn
I was embarrassed to be myself around him	A bin de shem fɔ de misɛf rawnd am
I also loved my right leg	A bin lɛk mi rayt leg bak
I had never been to a place like that	A nɔ bin ɛva go na ples lɛk dat
I was just thinking the same thing	A bin jɔs de tink di sem tin
I never meant to make you go through those trials	A nɔ ɛva min fɔ mek yu go tru dɛn prɔblɛm dɛn de
I thought it was just one of them	A bin tink se na jɔs wan pan dɛn
One word, one promise, endures forever	Wan wɔd, wan prɔmis, de sote go
I think it just needs time	A tink se i jɔs nid tɛm
I looked just like him in the picture	A bin luk jɔs lɛk am na di pikchɔ
Neither has ever played another senior match for the club	Nɔn pan dɛn tu nɔ ɛva ple ɔda sinia mats fɔ di klab
I am talking about air pollution	A de tɔk bɔt di pwɛl pwɛl we di briz de pwɛl
I freeze and hold my breath	A kin friz ɛn ol mi briz
I am officially mobile again	A de ofishal mobayl bak
A plate on a back door, too	Wan plet na wan bak domɔt, bak
A herd of deer does not sleep much at night	Wan grup we gɛt dia dɛn nɔ kin slip bɔku na nɛt
I hope you provide the content	A op se na yu go gi di kɔntinyu
I touched the symbol and pushed the door hard	A tɔch di simbul ɛn push di domɔt tranga wan
I just hate people reading my thoughts all the time	A jɔs et pipul dɛn we de rid wetin a de tink ɔltɛm
I mean there are no windows in this place	A min se winda nɔ de na dis ples
I started sweating like crazy	A bigin fɔ swet lɛk krayzi
I drank his entire supply in one sitting	A bin drink in wan ol sapɔt insay wan sidɔm
I need help getting sane	A nid ɛp fɔ mek a gɛt sɛns
Thomas commanding the besieged forces	Tɔmɔs we bin de oba di ami dɛn we dɛn bin dɔn rawnd
I love the way her skin felt	A lɛk di we aw in skin bin de fil
They will pay less	Dɛn go pe smɔl mɔni
I can’t help shivering	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ shek shek
I just felt the need to do something	A jɔs fil se a nid fɔ du sɔntin
I no longer recognized the stars	A nɔ bin no di sta dɛn igen
I could go there every day	A bin ebul fɔ go de ɛvride
I didn’t run on or with anyone else	A nɔ bin de rɔn pan ɔ rɔn wit ɛni ɔda pɔsin
A previous suicide attempt	Wan tɛm we dɛn bin dɔn tray fɔ kil insɛf bifo tɛm
I wanted that to sink in a bit	A bin want mek dat sink insay smɔl
I have no luck on this either	A nɔ gɛt lɔk pan dis sɛf
A dozen first, then two, then a hundred	Wan duzin fɔs, dɔn tu, dɔn wan ɔndrɛd
A wicked grin appeared on his face	Wan wikɛd grin bin apia na in fes
I brought the ax down	A bin briŋ di aks dɔŋ
I have your latest note	A get yu latest not
I have to be my own compass	A gɛt fɔ bi mi yon kɔmpas
I don’t have much left in my bank account	A nɔ gɛt bɔku tin fɔ lɛf na mi bank akaun
A small growing pain	Wan smɔl pen we de gro
I had to laugh at that	A bin gɛt fɔ laf fɔ dat
In front of the hall door is a bench	Bifo di domɔt na di ɔl, na wan bɛnch de
I go every year, all three days, without fail	A kin go ɛvri ia, ɔl di tri dez, a nɔ de fel
I would have tried to dress like her husband	A bin fɔ dɔn tray fɔ drɛs lɛk in man
I try to write it down	A kin tray fɔ rayt am dɔŋ
I was bad at being a teenager	A bin bad fɔ bi titi
I wished he hadn’t accepted his situation so easily	A bin wish se i nɔ bin gri fɔ tek in sityueshɔn so izi wan
A priest appeared under the ark dressed as himself	Wan prist bin apia ɔnda di ak we i drɛs lɛk insɛf
I need to know that you can accept that	A nid fɔ no se yu go ebul fɔ gri wit dat
I immediately feel a little put off	A kin fil wantɛm wantɛm se dɛn nɔ de put mi na mi at smɔl
I just think you deserve an explanation	A jɔs tink se yu fit fɔ gɛt ɛksplen
I knew one of them	A bin no wan pan dɛn
I continued to smile	A kɔntinyu fɔ smayl
I felt good that way	A bin fil fayn da we de
I was starting to get a complex	A bin de bigin fɔ gɛt wan kɔmpleks
I pulled her away from him	A pul am kɔmɔt nia am
I have to get to my office immediately	A fɔ rich na mi ɔfis wantɛm wantɛm
I can meet you both at the store	A kin mit una ɔl tu na di stoa
A wave of fear washed over him	Wan wef fɔ fred bin was oba am
He didn’t try again	I nɔ bin tray igen
I bought you a plane ticket for tomorrow	A bai yu plen tikit fo tumara
I use the stairs instead	A kin yuz di stej dɛn insted
I am, after all, only one	Mi na, afta ɔl, na wan nɔmɔ
I have no courage, intelligence or wisdom	A nɔ gɛt maynd, sɛns ɔ sɛns
I didn’t press any remote keys	A nɔ bin de prɛs ɛni rimot ki
I hope it’s comfortable	A op se i go kɔmfyut
I am grateful for everything	A gladi fɔ ɔltin
A few other lines were said	Dɛn bin tɔk sɔm ɔda layn dɛn
I was just trying to understand this new situation	A bin jɔs de tray fɔ ɔndastand dis nyu tin we apin
I actually find it a bit funny	A rili si am se i fani smɔl
I stared at the street	A bin de luk na di strit
I put in my shirt pocket	A put insay mi shirt pɔkit
A fluid process, without strict rules	Wan fluid prɔses, we nɔ gɛt strikt lɔ dɛn fɔ fala
I couldn’t believe they were talking about me	A nɔ bin biliv se dɛn bin de tɔk bɔt mi
I held my breath and tried not to fight him	A bin de ol mi briz ɛn tray nɔ fɔ fɛt am
The third time he slapped, this time heading for my shoulder	Di tɔd tɛm i slap, dis tɛm i de go na mi sholda
I have no idea how long he’s been there	A nɔ gɛt ɛni aydia fɔ aw lɔng i dɔn de de
I sort of expected it, to be honest	A bin sɔm kayn we de ɛkspɛkt am, fɔ bi ɔnɛs
I am one and so are you	Mi na wan ɛn yu na so bak
I love you, but you have to go now	A lɛk yu, bɔt yu fɔ go naw
I have protected a lot	A dɔn protɛkt bɔku bɔku wan
I touched the sharp edge of the blade	A tɔch di shap edj na di bled
I would love to see more posts like this	A go laik fo si mo post dem laik dis
I pray this country comes together	A de pre mek dis kɔntri kam togɛda
I just let myself be there	A jɔs mek misɛf de de
I took another deep breath	A tek dip briz bak
I had a drunk screw with him once	A bin gɛt wan skru we bin dɔn drɔnk wit am wan tɛm
I felt a little better when the kitchen was empty	A bin fil fayn smɔl we di kichin bin ɛmti
I won’t worship man or nature	A nɔ go wɔship mɔtalman ɔ nature
I was back in the red room	A bin de bak na di rɛd rum
I couldn’t have done it without all of you	A nɔ bin fɔ dɔn du am if una ɔl nɔ bin de
I just finished my shift at the store	A jɔs dɔn mi shift na di stoa
I did this to myself	A bin du dis to misɛf
I worked in a record store	A bin de wok na wan rikodɔ stɔ
I started wanting to travel faster	A bigin fɔ want fɔ travul kwik kwik wan
I couldn’t believe them	A nɔ bin ebul fɔ biliv dɛn
A rain of mud, a wall of mud descended	Wan ren we gɛt dɔti, wan wɔl we gɛt dɔti kam dɔŋ
I thought they were in bed sleeping	A bin tink se dɛn de na bed de slip
I met him about two months ago	A bin mit am lɛk tu mɔnt so dɔn pas
I mean, it wasn’t a date	I min se, nɔto bin deti
I have to tell girls this more often	A fɔ tɛl gyal pikin dɛn dis mɔ ɛn mɔ
I'm impressed, my daughter	A impres, mi gyal pikin
I felt nothing for mom at the time	A nɔ bin fil natin fɔ mama da tɛm de
I saw the dust cloud down the drive	A si di dɔst klawd dɔŋ di drayv
K turned to her and smiled	K tɔn to am ɛn smayl
One word can mean many things to many people	Wan wɔd kin min bɔku tin to bɔku pipul dɛn
I just wouldn’t allow it	A jɔs nɔ go alaw am
I kept my real name very secret	A bin kip mi rial nem rili sikrit
I hold my breath for a long time	A kin ol mi briz fɔ lɔng tɛm
I have a very nice cousin	A gɛt wan kɔzin we rili fayn
I agreed with the head	A bin gri wit di ed
I didn’t like any of them	A nɔ bin lɛk ɛni wan pan dɛn
I needed to leave that club	A bin nid fɔ kɔmɔt na da klab de
I didn’t find a soap plant	A nɔ bin fɛn sop plant
This theory has gained increasing acceptance	Dis tiori dɔn gɛt mɔ ɛn mɔ akseptɛns
I just had to have you	A bin jɔs gɛt fɔ gɛt yu
I needed to explain it, all the time	A bin nid fɔ ɛksplen am, ɔltɛm
I know the resistance will be fine and they will win	A no se di resistans go fayn ɛn dɛn go win
I can also see a staircase in the distance	A kin si wan stej bak we de fa fawe
I had to think about this for a moment	A bin gɛt fɔ tink bɔt dis fɔ smɔl tɛm
They were originally bred for use as war horses	Fɔs, dɛn bin de mɛn dɛn fɔ yuz dɛn as wɔ ɔs dɛn
I listened to everything on the radio	A bin de lisin to ɔltin na di redio
Women and children were moved to the inner city	Dɛn bin muf uman ɛn pikin dɛn go na di siti we de insay di siti
I knew not to listen or turn away	A bin no se a nɔ fɔ lisin ɔ tɔn bak
I can have a safe, but not very cool car	A kin gɛt wan sef, bɔt nɔto rili kɔl motoka
I think we can both live with that	A tink se wi ɔl tu kin liv wit dat
I was summoned to court the next day	Dɛn kɔl mi fɔ go na kɔt di nɛks de
I picked this up and started reading it this morning	A pik dis op en stat rid am dis moning
I can't wait for this weekend to start	A no fit wet fo dis wikend fo stat
I shook his hand with a smile and a nod	A shek in an wit smayl ɛn wan nɔd
The wings of all species are long and stiff	Di wing dɛn fɔ ɔl di kayn animal dɛn kin lɔng ɛn dɛn kin stif
I had a quick look at it	A bin gɛt wan kwik luk pan am
I often wondered how he would live in that house	Bɔku tɛm, a bin de wɔnda aw i go de na da os de
A complete carefree look	Wan kɔmplit luk we nɔ bisin bɔt ɛnitin
I guess frustration has set in for me	A gehs se frustrashon don set in fo mi
I asked for eight blankets instead	A aks fɔ et blankit dɛn insted
A voice seemed to speak to my heart	Wan vɔys bin tan lɛk se ta tɔk ta mi at
I reached out grabbing after her but nothing	A es mi an de grap afta am bɔt natin
I just can’t imagine you doing such things	A jɔs nɔ ebul imajin se yu de du dɛn kayn tin dɛn de
I would die instead of them	A bin fɔ day instead fɔ dɛn
I wanted to get rid of this as much as possible	A bin want fɔ pul dis as mɔ as a ebul
I use the time to take in my surroundings	A kin yuz di tɛm fɔ tek di tin dɛn we de arawnd mi
It means to breathe, with energy	I min fɔ blo, wit ɛnaji
I had to stop it somehow	A bin gɛt fɔ stɔp am sɔm kayn we
I just want it to be you and me	A jɔs want mek i bi mi ɛn yu
I was trying to find the right words	A bin de tray fɔ fɛn di rayt wɔd dɛn fɔ tɔk
I make sure not to touch anything	A kin mek shɔ se a nɔ tɔch ɛnitin
I followed, but not fast enough	A bin fala am, bɔt a nɔ bin fast inof
I accused you of taking advantage of my sister	A bin aks yu fɔ tek advantej pan mi sista
I felt a moment of panic	A bin fil wan tɛm we a bin de fred
I didn’t know which way to run	A nɔ bin no us we fɔ rɔn
I kept my eyes closed	A bin de kip mi yay dɛn lɔk
I picked up some ice, too	A bin pik sɔm ays, misɛf
I waited another fifteen minutes then went back inside	A wet fɔ ɔda fayvtin minit dɔn a go bak insay
I am lying on the floor	A de ledɔm na grɔn
I need your help with that tonight	A nid yu ɛp wit dat tinayt
O man, if you will hear	O man, if yu go yɛri
I choked, reaching for my own knowing throat	A chok, a rich fɔ mi yon trot we a no
I know you haven’t recovered since yesterday	A no se yu nɔ dɔn wɛl frɔm yestede
I count you as one of those friends	A kɔnt yu as wan pan dɛn padi dɛn de
I can at this moment look ahead to my future	A kin na dis tɛm fɔ luk bifo mi tumara bambay
I cannot explain how this happened	A nɔ ebul fɔ ɛksplen aw dis bin apin
I let some other time pass	A bin mek sɔm ɔda tɛm dɛn pas
Nor could I imagine it being true	A nɔ bin ebul fɔ imajin bak se na tru
I could get used to this piece	A bin ebul fɔ yus to dis pis
I can see the excitement in his eyes	A kin si di gladi gladi we bin de na in yay
I was sure he would be taken in soon	A bin shɔ se dɛn go tek am insay jisnɔ
I just wonder how they keep this place clean	A jɔs de wɔnda aw dɛn de kip dis ples klin
I didn’t have to pay attention	A nɔ bin nid fɔ pe atɛnshɔn
I watched him scan the crowd	A bin de wach am we i de skan di krawd
I think that’s probably just as wrong	A tink se dat go mɔs bi jɔs lɛk aw i rɔng
I think my father had been drink driving	A tink se mi papa bin dɔn de drayv fɔ drink
I mean, nice to see you again and you know	I min se, fayn fɔ si yu bak ɛn yu no
I didn’t come to talk about work	A nɔ bin kam fɔ tɔk bɔt wok
I stood in front of the mirror	A bin tinap bifo di miro
I had been awake all day	A bin dɔn de wep ɔl di de
I can feel my thoughts shaking	A kin fil di we aw a de tink de shek shek
I did this for myself	A bin du dis fɔ misɛf
I just didn’t want to be alone all the time	A jɔs nɔ bin want fɔ de mi wan ɔltɛm
A stupid population is easy to lead	Wan stupid populeshɔn kin izi fɔ lid
He dropped out of college after two years and turned professional	I bin lɛf kɔleji afta tu ia ɛn i bin tɔn to pɔsin we sabi du in wok
I seem to be in table runner mode lately	I tan lɛk se a de na tebul rɔna mɔd las las tɛm
I couldn’t believe he had even remembered my name	A nɔ bin biliv se i dɔn ivin mɛmba mi nem
I guess the words you used suit you better	A gehs se di wohd dem we yu yuz fit yu beta
He eventually became the regular starting quarterback	I bin rich fɔ bi di rɛgyula statin kwata-bɛk
A flash of fear took hold of his cheek	Wan flash we de sho se i de fred bin ol in chɛst
I later looked at all states and there wasn't one either	A leta luk na ol stet en no wan de tu
I wasn’t getting anywhere with this girl	A nɔ bin de rich ɛnisay wit dis gyal pikin
I just want to help people	A jɔs want fɔ ɛp pipul dɛn
I could have trusted him	A bin fɔ dɔn abop pan am
I haven’t seen him since early in the party	A nɔ si am sins ali na di pati
I think he hired me on the spot	A tink se i bin haya mi na di ples
I need to get dressed first	A nid fɔ drɛs fɔs
I am done with the run	A dɔn wit di rɔn
I couldn’t imagine anyone having the answers	A nɔ bin ebul fɔ tink se ɛnibɔdi go gɛt di ansa dɛn
I should be asking you that	A fɔ de aks yu dat
I have a room available	A gɛt wan rum we de fɔ yuz
I feel a strange thing about you	A de fil wan strenj tin bɔt yu
Basically it is saying what meditation is about	Basically na fɔ se wetin meditashɔn de bɔt
I have been very guided in buying this house	A dɔn rili gayd mi fɔ bay dis os
I had a flush of fun, excitement and fear	A bin gɛt wan flush fɔ ɛnjɔy misɛf, gladi gladi ɛn fred
I don’t regret it for a minute	A nɔ de rigrɛt fɔ wan minit
I really enjoy seeing old games that were bought	A rili ɛnjɔy fɔ si ol gem dɛn we dɛn bin bay
I truly believe that is why we withdrew from the war	A rili biliv se na dat mek wi pul wi an pan di wɔ
Conditions in the camp were horrible	Di tin dɛn we bin de apin na di kamp bin rili bad
I didn’t want to get up	A nɔ bin want fɔ grap
I didn’t understand why they hadn’t exchanged bags already	A nɔ bin ɔndastand wetin mek dɛn nɔ bin dɔn chenj bag dɛn ɔlrɛdi
I took her some water and she bathed herself	A tek am sɔm wata ɛn i was insɛf
I had been here several times	A bin dɔn go ya bɔku tɛm
I was a little disappointed in the letter	A bin disapɔynt smɔl pan di lɛta
I took the first box	A bin tek di fɔs bɔks
I must report what you have told me	A fɔ ripɔt wetin yu dɔn tɛl mi
I couldn’t care less	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt mi
I knew he loved my father	A bin no se i lɛk mi papa
I see yellow and feel a sharp pain	A de si yɔlɔ ɛn fil wan shap pen
I needed it and my body knew it	A bin nid am ɛn mi bɔdi bin no am
I would confront and hurt him somehow	A go kɔnfrɛnt ɛn du am bad sɔm kayn we
I hesitated before forcing my eyes forward	A bin de shek shek bifo a fos mi yay fɔ go bifo
I only tried to call your phone five billion times	A onli trai fo kol yu fon faiv bilion taims
I found some in the garden below	A bin fɛn sɔm pan dɛn na di gadin we de dɔŋ
I was able to get a closer look at the muscles	A bin ebul fɔ luk gud wan pan di mɔsul dɛn we dɛn mek
I let him move across the room	A kin mek i muf krɔs di rum
I want to use you for my own happiness	A wan yuz yu fɔ mi yon gladi at
I am very happy with my product and the process	A rili gladi fɔ mi prɔdak ɛn di we aw dɛn de du am
I hope to dine with you this evening	A op fɔ it wit una dis ivintɛm
A face he would always remember	Wan fes we i go mɛmba ɔltɛm
I didn’t have to miss him anymore	A nɔ bin nid fɔ mis am igen
I can fix the whole thing	A kin fiks di wan ol tin
I still see pictures of them to this day	A stil de si dɛn pikchɔ te tide
I have one hidden away in my quarters	A gɛt wan we ayd fawe na mi kwata
I knock, but he doesn’t answer	A de nak, bɔt i nɔ ansa
I didn’t even know what was going to happen	A nɔ bin ivin no wetin go apin
Your polished silver you'll never dine with	Yu polish silva yu no go eva dina wit
The plane was intact but the pilot was dead	Di plen bin intakt bɔt di payɔnia bin dɔn day
I could die lying there on it	A kin day ledɔm de pan am
I truly believe in you	A rili biliv pan yu
I pulled the wooden door open	A pul di wud domɔt opin
I had nothing to do with writing them	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit di raytin we dɛn rayt dɛn
I know what it means to lose a child	A no wetin i min fɔ lɔs pikin
I practically don’t know	A praktis wan no se na so i bi
I mean, we’re good together	I min se wi gud togɛda
I can still feel it with me	A stil ebul fɔ fil am wit mi
I say so without any false humility	A de tɔk so witout ɛni lay lay ɔmbul
I ignored my wife	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to mi wɛf
I reserve cheers for use on strangers only	A kin kip cheers fɔ yuz pan strenja dɛn nɔmɔ
I couldn’t imagine feeling like this every week	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ fil lɛk dis ɛvri wik
I own the lake house in the clearing	Mi own di lek haus in di klia
But I was able to overcome it	Bɔt a bin ebul fɔ win am
I was very happy to be invited	A bin rili gladi we dɛn invayt mi
I can tell they are a great watch for sure	A kin tel se dem na big wach fo sho
I was pretty hungry after all	A bin rili angri afta ɔl
I didn’t want to make a connection with him	A nɔ bin want fɔ mek kɔnekshɔn wit am
I wouldn't expect this baby before tomorrow at the earliest	a no go ehkspihkt dis bebi bifo tumara at di earliest
I glanced at the clock beside the bed	A glan to di klok nia di bed
I am starting to like that woman	A de stat fɔ lɛk da uman de
I have been for a long time now	A dɔn de fɔ lɔng tɛm naw
I told a beautiful story and apologized for it	A bin tɛl wan fayn stori ɛn beg fɔ am
I will study them later	A go stɔdi dɛn leta
I suspect he cared very much	A saspek se i bin bisin bad bad wan
He placed third that season	I bin tek di tɔd ples da sizin de
I took care of your father	A bin de kia fɔ yu papa
I get why you want to do it this way	A get wai yu wan du am dis way
I roll my eyes, reminiscing	A de rol mi yay, de mɛmba bak
I had never seen him so scared before	A nɔ bin dɔn ɛva si am de fred so bifo
I have friends there	A gɛt padi dɛn de
I am fighting to pull out	A de fɛt fɔ pul kɔmɔt
I grabbed his head and drew him down to me	A grap in ed ɛn drɔ am dɔŋ to mi
I speak for all of them	A de tɔk fɔ dɛn ɔl
I could write that book	A bin ebul fɔ rayt da buk de
I want to get to it right away though	A wan get to am rait away though
I must have been six years old	A go mɔs dɔn ol siks ia
I had heard that he often traveled with a young girl	A bin dɔn yɛri se bɔku tɛm i kin travul wit wan yɔŋ gyal pikin
A word that could mean everything	Wan wɔd we go ebul fɔ min ɔltin
I can’t risk you getting hurt	A nɔ go ebul fɔ risk yu fɔ gɛt bad bad tin
I took the soap from the tray	A tek di sop na di trey
I could hear the roar	A bin de yɛri di ala ala
I did the day he disappeared	A bin du am di de we i lɔs
I also saw the way you held your two swords	A bin si bak di we aw yu bin de ol yu tu sɔd dɛn
I think it looks really nice	A tink se i luk rili fayn
I want to believe it though	A wan biliv am though
I mean, more than usual	I min se, pas aw i kin bi
I just had to go to the roof	A bin jɔs gɛt fɔ go na di ruf
I know you will love it	A no se yu go lɛk am
I remember you saying this to me, often	A mɛmba se yu bin de tɔk dis to mi, bɔku tɛm
I can see tears in her eyes	A kin si kray wata na in yay
I didn’t play the politics	A nɔ bin de ple di pɔlitiks
I breathed heavily as he slowly entered me	A bin de blo tranga wan as i de go insay mi smɔl smɔl
I jumped out and tied them up in the street	A jomp kɔmɔt ɛn tay dɛn na strit
I knew nothing about him or her	A nɔ bin no natin bɔt am ɔ bɔt am
I didn’t hear when he came home	A nɔ yɛri we i kam na os
I have never seen him act like this before	A nɔ ɛva si am de biev dis kayn we bifo
Symptoms usually resolve on their own within a few months	Bɔrku tɛm, di sayn dɛm kin dɔn fɔ dɛnsɛf insay sɔm mɔnt
I have never forgiven myself for that	A nɔ ɛva fɔgiv misɛf fɔ dat
I walked out of the work in the room	A waka kɔmɔt na di wok we a bin de du na di rum
I need a body on the table	A nid bɔdi na di tebul
I can’t imagine a day without you now	A nɔ go ebul imajin wan de we yu nɔ de naw
I checked under the bed and between the blankets	A bin de chɛk ɔnda di bed ɛn bitwin di blankit dɛn
I must have stared at my phone for ten minutes	A go mɔs dɔn de luk mi fon fɔ tɛn minit
I ask you to think, about your feelings	A aks yu fɔ tink, bɔt aw yu de fil
I just show up in front of the computer	A jɔs de sho mi bifo di kɔmpyuta
The instinct is to split the blame	Di instinkt na fɔ split di blem
I ran up along the creek	A rɔn go ɔp along di krik
I knew something was going to happen	A bin no se sɔntin go apin
I pick up the money that lies	A kin pik di mɔni we de lay
I estimate they haven't been used for thousands of years	a estimet se dem noh don yus dem foh tawzin ia
I was hoping you would both come inside	A bin de op se una ɔl tu go kam insay
I will retire for the evening	A go ritaia fɔ di ivintɛm
I felt small, helpless	A bin fil se a smɔl, a nɔ bin ebul fɔ ɛp mi
I wasn’t afraid to look at him to see how he reacted	A nɔ bin de fred fɔ luk am fɔ si aw i de biev
I will miss this little lamb	A go mis dis smɔl ship
I didn’t care either	A nɔ bin bisin bak
I wiped my forehead with a bar towel	A bin de was mi fɔrɛst wit wan ba tawɛl
I almost died of a heart attack rights	A klos fɔ day wit at atak rayt dɛn
I didn’t know what was going on	A nɔ bin no wetin de apin
I walked downstairs to see the full house	A waka go dɔŋ fɔ si di os we ful-ɔp wit pipul dɛn
A lump forms in his throat	Wan lump de fɔm na in trot
I was trying to get left handed and right handed	A bin de tray fɔ gɛt lɛft an ɛn rayt an
I went out to the surface	A bin go na do fɔ go ɔp di wata
I have been gone for three days	A dɔn go fɔ tri dez
I ran back to my room in tears	A rɔn go bak na mi rum wit kray wata
I love that they are a short drive away	A lɛk se dɛn de fɔ shɔt drayv
I went back into my coffee and newspaper	A go bak insay mi kɔfi ɛn nyuspepa
Now I know I have power over them	Naw a no se a gɛt pawa oba dɛn
I too need to move forward and not delay	Misɛf nid fɔ go bifo ɛn nɔ fɔ de te
I should get it over with	I shud get it ova wit
I'm just a real guy no games	I jus wan rial guy no gems
I felt sorry for the old woman	A bin fil sɔri fɔ di ol uman
I can’t remember anything before I was adopted	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛnitin bifo dɛn adopt mi
I may never know it	Sɔntɛm a nɔ go ɛva no am
I saw that look he gave you	A si dat luk we i gi yu
I gave up and looked at the table	A giv-ɔp ɛn luk di tebul
I was tired but not really tired	A bin taya bɔt a nɔ bin rili taya
I took on his smoking problem	A bin tek in prɔblɛm we i gɛt fɔ smok
A similar attempt was made in the following decade	Dɛn bin tray fɔ du dis sem tin insay di tɛn ia we afta dat
I was alone until you came with you	A bin de mi wan te yu kam wit yu
I tossed a twenty down on the counter	A tos wan twɛnti dɔŋ na di kɔnta
I didn’t yet have the brains to understand it	A nɔ bin gɛt di bren yet fɔ ɔndastand am
I wondered how long he had been standing there	A bin de wɔnda aw lɔng i dɔn tinap de
I just look out the window	A jɔs de luk na di winda
I didn’t think it was possible to love so much	A nɔ bin tink se i pɔsibul fɔ lɛk pɔsin so
I never intended to grow old	A nɔ ɛva gɛt di maynd fɔ ol
I keep seeing that man’s face	A kin kɔntinyu fɔ si da man de in fes
I think they just think of me as siege artillery	A tink se dɛn jɔs tink bɔt mi lɛk siege artillery
I want it to be really fast	A want mek i rili fast
I want a big crowd there	A want wan big krawd de
I felt bad for him	A bin fil bad fɔ am
I thought you knew your stuff	A bin tink se yu sabi yu tin dɛn
I decided to press on	A disayd fɔ prɛs go bifo
I don’t like your smoking, man	A nɔ lɛk yu smok, mi man
I never really felt that worked in this format	A nɔ ɛva rili fil se dat de wok na dis fɔmat
I wonder who made it and why	A de wɔnda udat mek am ɛn wetin mek
I half expected him to light a cigar	A bin de af-af ɛkspɛkt se i go layt wan siga
I only have few objects only	A onli get fes objek onli
I nodded and he drank it	A nɔd ɛn i drink am
I happen to believe that humans can do it	I apin fɔ biliv se mɔtalman kin ebul fɔ du am
I find them fascinating	A kin si se dɛn rili fayn
I guess there are more people being arrested tonight	A gehs se na mo pipul de ares tinayt
I totally agree with him about that	A rili gri wit am bɔt dat
Margaret in their glory	Magaret insay dɛn glori
I turned, looking over my shoulder	A tɔn, de luk oba mi sholda
I went on the road to check it out	A bin go na rod fɔ chɛk am
I was there the next day	A bin de de di nɛks de
I invite you to listen to your beautiful voice	A de invayt yu fɔ lisin to yu fayn vɔys
I want to talk about that	A want fɔ tɔk bɔt dat
I thought this was over	A bin de tink se dis dɔn dɔn
I think it was the stress of all the people	A tink se na di strɛs we ɔl di pipul dɛn bin gɛt
I give them back the face they had	A kin gi dɛn bak di fes we dɛn bin gɛt
The piece has no spoken words	Di pies nɔ gɛt wɔd dɛn we dɛn tɔk
I had your attention	A bin gɛt yu atɛnshɔn
I was alive without a doubt	A bin de alayv ɛn a nɔ bin gɛt wan dawt
I promise, this is the above and beyond	A prɔmis, dis na di ɔp ɛn ɔp
I promise you will both come back to find out all right	A prɔmis se una ɔl tu go kam bak fɔ fɛn ɔltin fayn
I turned away for a second	A tɔn mi bak fɔ wan sɛkɔn
I just fear a slow death, a lifeless one	A jɔs de fred fɔ day sloslo, wan we nɔ gɛt layf
I got said warning from the track marshal	I get sey warning from di track marshal
This ship was not built in a safe environment	Dɛn nɔ bin bil dis ship na say we sef
I found the house pretty upstairs	A bin si se di os fayn ɔp
I didn’t know how to control it either	A nɔ bin no aw fɔ kɔntrol am sɛf
A small hill right in the middle of the crowd	Wan smɔl il we de rayt midul di krawd
There is a successful, beautiful, landmark	Wan saksesful, fayn, landmak de
I felt out of control	A bin fil se a nɔ de kɔntrol mi igen
I like to pay them the occasional visit	A lɛk fɔ pe dɛn di visit wan wan tɛm
I just want him to tell what he knows	A jɔs want mek i tɛl wetin i no
I only have a few minutes	Na sɔm minit nɔmɔ a gɛt
I should be up and moving properly tomorrow	A fɔ de ɔp ɛn muf fayn fayn wan tumara
A few minutes later, he returned with another rabbit	Afta sɔm minit, i kam bak wit wan ɔda rɔbish
I was at your house the night, worried about	A bin de na yu os di nɛt, a bin de wɔri bɔt
I needed my license in order to work	A bin nid mi laysens fɔ mek a ebul fɔ wok
I have to find her, she told herself	A fɔ fɛn am, i tɛl insɛf
I was so relieved he was okay	I bin so rilify se i bin okay
I have to protect myself in my own home	A gɛt fɔ protɛkt misɛf na mi yon os
I kid about the arm a lot	I kid bout di arm plenti
I dressed this way even when I taught at the school	A bin de drɛs dis we ivin we a bin de tich na di skul
I even offer to help	A kin ivin sho se a go ɛp mi
I betrayed my own crew	A bin betray mi yon kru
I just wanted to save that conversation for later	A bin jɔs want fɔ kip da tɔk de fɔ leta
I want to be ready for anything	A want fɔ rɛdi fɔ ɛnitin
Guess this will be my last message	Guess dis go bi mi las mesej
I felt both hot and cold	A bin de fil ɔl tu wam ɛn kol
I know that’s not how these guys found me	A no se nɔto so dɛn man ya bin fɛn mi
I will leave the steps inside	A go lɛf di stɛp dɛn insay
I am not losing my child	A nɔ de lɔs mi pikin
A path will be laid open	Dɛn go layt wan rod opin
I look up at another prisoner	A kin luk ɔp to ɔda prizina
I could have tortured him	A bin fɔ dɔn mek i sɔfa
I closed my eyes and took a deep breath	A lɔk mi yay ɛn pul dip briz
Students and teachers continue to ask questions long afterward	Studɛnt ɛn ticha dɛn kin kɔntinyu fɔ aks kwɛstyɔn lɔng tɛm afta dat
I’m worried about you	A de wɔri bɔt yu
A chorus of insects sang	Wan kɔrɛkt we gɛt insɛkt dɛn bin de siŋ
I was the only one who grew up	Na mi wangren bin big
I can’t believe he’s such an idiot	A nɔ biliv se na so idiot
I see you found your answer	A si yu fain yu ansa
A shooting happens	Wan shoot de apin
A deep, ominous voice echoed back	Wan dip, bad bad vɔys bin de ɛko bak
I was begging for it	A bin de beg fɔ am
I had to make sure you had no doubts	A bin gɛt fɔ mek shɔ se yu nɔ gɛt ɛni dawt
I think it was too sudden	A tink se i bin tu wantɛm wantɛm
I could see him working something through in his mind	A bin de si am de wok sɔntin tru na in maynd
I was terrified of this happening to me	A bin de fred bad bad wan we dis de apin to mi
I needed to get into this place	A bin nid fɔ go insay dis ples
I had been shaking my head	A bin dɔn de shek mi ed
I have just one seminar left	A gɛt jɔs wan sɛminari we lɛf
I saw that a lot in the vision	A bin si dat bɔku na di vishɔn
A pickup truck was halfway down the road	Wan pik-ap bin de af-af na di rod
I counted six lights, but there could have been more	A kɔnt siks layt dɛn, bɔt mɔ bin fɔ dɔn de
I go to that place every day	A kin go na da ples de ɛvride
I have a plan to do it	A gɛt wan plan fɔ du am
I spent a few quiet minutes thinking about my future	A bin spɛn sɔm kwayɛt minit dɛn fɔ tink bɔt mi tumara bambay
I think we’ve had time to look at it	A tink se wi dɔn gɛt tɛm fɔ luk am
I decided to do a taste test video for you	A disayd fɔ du wan teist tɛst vidio fɔ yu
I can hear his neighbors now	A kin yɛri in neba dɛn naw
Then I wrote him a letter	Dɔn a rayt wan lɛta to am
I passed them with ease	A bin pas dɛn wit izi
I want to be admired	A want fɔ bi pɔsin we pipul dɛn kin admaya
I was very good at it	A bin rili sabi du am
I entered campus and immediately sought you out	A bin go insay di kampus ɛn a bin de luk fɔ yu wantɛm wantɛm
This persisted throughout the night	Dis bin de ɔlsay na di nɛt
I can’t be thinking about you, either	A nɔ go ebul fɔ de tink bɔt yu, bak
I too had been a child	Misɛf bin dɔn bi wan pikin
I looked up and was met with some surprised faces	A luk ɔp ɛn a mit wit sɔm fes dɛn we de sɔprayz
I was so happy to surprise my grandfather	A bin rili gladi fɔ sɔprayz mi granpa
I drive a lot and listen to them	A kin drayv bɔku ɛn lisin to dɛn
I didn’t even care about myself	A nɔ bin ivin bisin bɔt misɛf
I gave him food and he kept coming back	A gi am it ɛn i bin de kɔntinyu fɔ kam bak
I have given servants to take care of you	A dɔn gi savant dɛn fɔ kia fɔ yu
I watched closely to see who was in the crowd	A bin de wach gud gud wan fɔ si udat de insay di krawd
I was anxious to meet them	A bin de wɔri fɔ mit dɛn
I could have told him to clean up	A bin fɔ dɔn tɛl am fɔ klin di tin we i du
I didn’t notice any of that	A nɔ bin notis ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I never imagined I would feel such relief	A nɔ bin ɛva imajin se a go fil da kayn rilif de
I could hear his whispers and feel his touch	A bin de yɛri we i de wispa ɛn fil we i tɔch am
I definitely have the desire to go abroad and travel	A rili gɛt di want fɔ go ɔda kɔntri ɛn travul
I said it wasn’t bad	A bin se i nɔ bad
I sank deeper into the water, struggling to free myself	A bin go dɔŋ dip dip wan insay di wata, ɛn a bin de tray tranga wan fɔ fri misɛf
The band immediately embarked on a promotional tour	Di band bin bigin fɔ go waka wantɛm wantɛm fɔ mek pipul dɛn no bɔt am
I want to take action	A want fɔ tek akshɔn
The sector consisted of two phases	Di sɛktɔ bin gɛt tu pat dɛn
I can't tell if there's anything in it	A nɔ ebul fɔ no if ɛnitin de insay de
I want to know everything about this facility	A want fɔ no ɔltin bɔt dis fasiliti
A girl he had quickly become friends with	Wan titi we i bin dɔn bi padi wit kwik kwik wan
I turned away and went back	A tɔn mi bak ɛn go bak
I can feel myself trembling	A kin fil se a de shek shek
I feel tired and exhausted	A kin fil taya ɛn a kin taya
I know it won’t hurt me	A no se i nɔ go du mi bad
I just took it as a compliment	A jɔs tek am as kɔmplimɛnt
I lost you there for a second	A bin lɔs yu de fɔ wan sɛkɔn
I knew nothing about it	A nɔ bin no natin bɔt am
I would love to see you eat and have fun	A go lɛk fɔ si yu de it ɛn ɛnjɔy yusɛf
A conductor of light	Wan kɔndɔkta we de mek layt
I carried the woman across the fields to the barn	A kɛr di uman krɔs di fil dɛn go na di stɔ
I always put content first	A kin put kɔntinyu fɔs ɔltɛm
I made my way inside and landed on her doorstep	A mek mi we fɔ go insay ɛn kam dɔŋ na in domɔt
I went to the pulpit and introduced myself	A go na di pulpit ɛn introdyus misɛf
I didn’t see them anymore	A nɔ bin de si dɛn igen
I really do miss it though	A rili de mis am pan ɔl we
I wasn’t expecting them and they came hard and fast	A nɔ bin de ɛkspɛkt dɛn ɛn dɛn kam tranga ɛn fast
I sighed and leaned back trying to relax	A bin de ala ɛn ledɔm bak fɔ tray fɔ rilaks
I was moving forward now	A bin de go bifo naw
And he wasn’t greedy	Ɛn i nɔ bin gridi
I want to know how much control you have	A want fɔ no aw bɔku kɔntrol yu gɛt
I can’t tell anyone about this	A nɔ go ebul tɛl ɛnibɔdi bɔt dis
I almost stopped caring	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ bisin igen
I was very angry with my father at that time	A bin rili vɛks pan mi papa da tɛm de
I wasn’t a murderer	A nɔ bin de kil pɔsin
I want to know more about it	A want fɔ no mɔ bɔt am
I wasn’t going to let him get away with this	A nɔ bin de go fɔ mek i kɔmɔt nia dis
I do like a challenge	A kin du lɛk wan chalenj
I doubted he had ever missed seeing her	A bin de dawt se i dɔn ɛva mis fɔ si am
I mean, he could grip them too	I min se i bin ebul fɔ grip dɛn bak
I was just leaving to check out the sound	A bin jɔs de kɔmɔt fɔ go chɛk di sawnd
I was very confused, but also very worried	A bin rili kɔnfyus, bɔt a bin rili wɔri bak
I said it was a lie, and it was	A bin se na lay, ɛn na so i bin bi
I ran the entire three blocks to the house	A rɔn di wan ol tri blɔk dɛn go na di os
I brought the pen instead	A bin kam wit di pen insted
A stroke, apparently	Wan strok, i tan lɛk se
I was caught between a rock and a hard place	Dɛn bin kech mi bitwin wan rɔk ɛn wan at ples
I just let my interest carry me	A jɔs de mek mi intres kɛr mi go
The tropical depression killed one person in the country	Di tropik dipreshɔn bin kil wan pɔsin na di kɔntri
I try to enjoy every moment with it	A de tray fɔ ɛnjɔy ɛvri tɛm wit am
I picked it up to look at it	A pik am fɔ luk am
I was in no hurry to get it	A nɔ bin de rɔsh fɔ gɛt am
He later went on a successful nationwide tour	Leta i bin go na wan saksesful tour fɔ di wan ol kɔntri
I have to defend him against himself, against myself	A fɔ difend am agens insɛf, agens misɛf
He was the leader of his class	Na in bin de bifo pan in klas
I wasn’t very good at reading aloud	A nɔ bin rili sabi fɔ rid lawd wan
I would never have met you	A nɔ bin fɔ ɛva mit yu
I remember being impressed	A mɛmba se a bin rili kɔle am
I walked back to my desk	A waka bak go nia mi tebul
I hit the wood and walk right through	A kin nak di wud ɛn waka rayt tru
I had learned that once	A bin dɔn lan dat wan tɛm
I understand the frustration	A ɔndastand di pwɛl at
I believe that’s how it works	A biliv se na so i de wok
I explained that it was my mistake	A bin ɛksplen se na mi mistek
A point forming at the tip	Wan pɔynt we de fɔm na di tip
I could hear them moving into position behind us	A bin de yɛri dɛn de muf go na pozishɔn biɛn wi
I hoped my mood would not be a problem	A bin op se di we aw a bin de fil nɔ go bi prɔblɛm
I think all gods can	A tink se ɔl gɔd dɛn kin ebul
I knew they were waiting for something that would never come	A bin no se dɛn de wet fɔ sɔntin we nɔ go ɛva kam
I met a woman at the party	A mit wan uman na di pati
I never liked that about his character	A nɔ bin ɛva lɛk dat bɔt in kɔlchɔ
I didn’t care about tomorrow	A nɔ bin bisin bɔt tumara
I started to counter	A bigin fɔ kɔntra
I told him to go ahead	A tɛl am fɔ go bifo
I want you to do two things	A want mek yu du tu tin dɛn
I become gentle and easy to touch my white skin	A kin bi saful ɛn izi fɔ tɔch mi wayt skin
I am a single mom of two beautiful daughters	Mi na single mama we gɛt tu fayn fayn gyal pikin dɛn
I was here when this began	A bin de ya we dis bigin
I didn’t know what to think or do	A nɔ bin no wetin fɔ tink ɔ du
I really want to be with you	A rili want fɔ de wit yu
Maybe even millions	Sɔntɛm ivin bɔku bɔku pipul dɛn
Then I removed the battery	Dɔn a pul di batri
I went to send and insert	A bin go fɔ sɛn ɛn put insay
I will spin the text with both of them	A go spin di tɛks wit dɛn ɔl tu
I did not make any of these vines	A nɔ mek ɛni wan pan dɛn vayn dɛn ya
A lot of people feel like they love it	Bɔku pipul dɛn kin fil lɛk se dɛn lɛk am
A planned national general assembly never met	Wan plan nashɔnal jenɛral asɛmbli nɔ ɛva mit
We put a lot of value on clothes	Wi de put bɔku valyu pan klos dɛn
I joined the great hunt	A bin jɔyn di big big ɔnt
I have a background thread calling a function	a geht wan bakgron thread we de kol wan fonkshon
I chose him because I knew there was compassion in him	A bin pik am bikɔs a no se sɔri-at de insay am
I heard movement outside	A yɛri muvmɛnt na do
I just wanted to be alone with my pain	A bin jɔs want fɔ de mi wan wit mi pen
I think he’s afraid to do it alone	A tink se i de fred fɔ du am in wan
I just shrug it off	A jɔs de shrug am kɔmɔt
I anyhow connect the	I enihow konekt di
I want to see you after class	A wan si yu afta klas
I was trying to help organize	A bin de tray fɔ ɛp fɔ ɔganayz
I didn’t want to get in trouble for losing you	A nɔ bin want fɔ gɛt prɔblɛm fɔ we a lɔs yu
I think it creates another illusion	A tink se i de mek ɔda ilyushɔn
I would have done this sooner	A bin fɔ dɔn du dis kwik kwik wan
I couldn’t find the time to buy a coach	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di tɛm fɔ go bay kɔch
I wasn’t just fighting for you two	A nɔ bin jɔs de fɛt fɔ una tu
I also lead and facilitate many collaboration efforts	A de lid ɛn fasilit bɔku kɔlabɔreshɔn ɛfɔt dɛn bak
I was so out of sorts	A bin so aut ɔf sɔrt
A program or impression is now being formed on the ground	Wan program ɔ impreshɔn de fɔm naw na di grɔn
I had to let the horse go	A bin gɛt fɔ lɛf di ɔs fɔ go
I work hard on balance	A kin wok tranga wan fɔ mek a balans
I stayed home and spent nearly every minute with her	A bin de de na os ɛn a bin de spɛn klos to ɛvri minit wit am
The hook is not words	Di huk nɔto wɔd dɛn
I feel guilty for having those feelings right now	A kin fil gilti fɔ we a gɛt dɛn filin dɛn de rayt naw
After no one showed up at the hotel restaurant	Afta nɔbɔdi nɔ sho na di ɔtel rɛstɔrant
I saw a bar back down the block a ways	A si wan bar bak daun di blok a ways
I tread lightly up behind him	A tred layt wan ɔp biɛn am
Many years later when the insurance premium	Bɔku ia afta dat we di inshɔrans prɛmiɔm
I know where this is going	A no usay dis de go
I loved the way it washed over me	A bin lɛk di we aw i bin de was oba mi
I sank back into my chair, turning my back on him	A sink bak na mi chia, ɛn tɔn mi bak pan am
I wondered what was on his mind	A bin de wɔnda wetin de na in maynd
I felt something was missing	A bin fil se sɔntin de we nɔ de
I did the same thing to her	A bin du di sem tin to am
Afterwards, the class was highly regarded	Afta dat, pipul dɛn bin rili rɛspɛkt di klas
The road has remained the same ever since	Di rod dɔn de di sem frɔm da tɛm de
I live a quiet life and want to continue doing so	A de liv kwayɛt layf ɛn a want fɔ kɔntinyu fɔ du dat
A little last minute	Wan smɔl las minit
The route does not require a careful climb	Di rod nɔ nid fɔ tek tɛm klaym
I got to the bottom first	A bin rich na di bɔt fɔs
A train whistle blew	Wan tren wisɛl bin blo
I love playing guitar now	A lɛk fɔ ple gita naw
I think my memory is the key	A tink se mi mɛmori na di men tin
I love reading and visiting new places	A lɛk fɔ rid ɛn go na nyu ples dɛn
A moment of silence passed before he spoke	Wan tɛm we bin de mek i nɔ tɔk natin bin pas bifo i tɔk
I looked up at his dark shape	A luk ɔp pan in dak shep
I am not alone in this	Nɔto mi wangren de pan dis
I returned to the truck with several plastic bags	A kam bak na di trak wit bɔku plastic bag dɛn
I had no way to get to work anyway	A nɔ bin gɛt we fɔ go wok ɛni we
I let them go in good faith	A bin lɛf dɛn fɔ go fɔ sho se a gɛt gud fet
I had more important things to worry about	A bin gɛt mɔ impɔtant tin dɛn fɔ wɔri bɔt
I currently work in the upper right front	Naw a de wok na di ɔp rayt frɔnt
A field of strength, rarely seen, kept them from harm	Wan fil we gɛt trɛnk, we dɛn nɔ bin de si bɛtɛ, bin mek dɛn nɔ du bad
I love it with some light cool whip	A lɛk am wit sɔm layt kul wip
I share your fate in that respect	A de sheb yu fate fo dat rispek
I didn’t know what to say to relieve her stress	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk fɔ mek i nɔ strɛs
I work my way around them in the dark	A kin wok mi we rawnd dɛn na daknɛs
It will not be mentioned again	Dɛn nɔ go tɔk bɔt am igen
I will bless you and make your name great	A go blɛs yu ɛn mek yu nem big
I recommend you do a little reading while you wait	A rikɔmɛnd yu fɔ du smɔl ridin we yu de wet
A great read for those who love a good challenge	Wan fayn rid fɔ di wan dɛn we lɛk gud chalenj
I cried calmly and took his hand	A kray wit kolat ɛn ol in an
I can feel the resistance increase	A kin fil di resistans inkris
I just couldn’t go then without money	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ go da tɛm de we a nɔ bin gɛt mɔni
I stayed up all night reading this spellbook	A bin stɔp ɔl nɛt fɔ rid dis spɛl buk
I focus on listening and getting in the right lane	A kin pe atɛnshɔn fɔ lisin ɛn fɔ go na di rayt len
I even heard a fight break out	A ivin yɛri wan fɛt-fɛt bigin
I think this could be his revenge	A tink se dis kin bi in revaŋg
I knew the older of the two	A bin no di big wan pan dɛn tu
I nodded, going to the living room	A nɔd, go na di living rum
I think it’s sweet and smart	A tink se i swit ɛn smat
I went just to get him out of the picture	A bin go jɔs fɔ pul am kɔmɔt na di pikchɔ
I will need to get some pot	A go nid fɔ gɛt sɔm pɔt
I’m somewhere square in the middle	A de sɔmsay skwea na di midul
I haven’t had the slightest doubt about it	A nɔ dɔn gɛt smɔl dawt bɔt am
I was the best person to do it	Na mi na bin di bɛst pɔsin fɔ du am
I promise you the territory will be secure tomorrow morning	A prɔmis yu se di teritɔri go sikrit tumara mɔnin
I couldn’t remember how to speak	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba aw fɔ tɔk
A shining golden energy glowed	Wan gold ɛnaji we de shayn bin de shayn
I stepped forward on my left foot	A step fɔ go bifo pan mi lɛft fut
I understood her innocence as she sat down in front of me	A ɔndastand se i nɔ du natin as i sidɔm bifo mi
I struggled with the lock for about five minutes	A bin de tray tranga wan wit di lɔk fɔ lɛk fayv minit so
A nice edition to my collection	Wan fayn edishɔn fɔ mi kɔleshiɔn
I just took over the army	A jɔs tek ova di ami
I had your gear in the back of my truck	A bin geht yu gia na di bak pat na mi trak
I guess it was just a general interview	A gehs se na bin jos wan jenerol intavyu
I hate it and this is my story	A et am ɛn dis na mi stori
I was impressed and they were happy	A bin rili kɔle ɛn dɛn bin gladi
A few seconds later there was another loud knock	Afta sɔm sɛkɔn dɛn, dɛn bin nak ɔda wan lawd wan
I add new music every week	A kin ad nyu myuzik ɛvri wik
I need you to come inside me	A nid yu fɔ kam insay mi
I wanted to say things	A bin want fɔ tɔk tin dɛn
I was just about to call him	A bin jɔs de kam fɔ kɔl am
I bet the jail would love to have you	A bet se di jel go lɛk fɔ gɛt yu
I woke up and the room was pitch black	A wek ɛn di rum blak bad bad wan
He finished the session with seventeen poses	I dɔn di sɛshɔn wit sɛvintin pozishɔn
I leave no one out of my mind	A nɔ de lɛf ɛnibɔdi na mi maynd
I hoped no one would kill	A bin op se nɔbɔdi nɔ go kil
I hope she doesn’t yell at me	A op se i nɔ go ala pan mi
I had to do this for him	A bin gɛt fɔ du dis fɔ am
I help all the kids on the beach get bread	A kin ɛp ɔl di pikin dɛn we de na di bich fɔ gɛt bred
I feel good having them around	A kin fil fayn fɔ gɛt dɛn rawnd
I could not meet his gaze	A nɔ bin ebul fɔ mit di we aw i bin de luk am
I trust him with my body completely	A trɔst am wit mi bɔdi kɔmplit wan
He felt a little bad for her words	I bin fil bad smɔl fɔ in wɔd dɛn
I feel cold and sad	A kin fil kol ɛn a kin fil bad
I didn’t say he was a gentleman	A nɔ bin se na jentlman
I have known him for several years	A dɔn sabi am fɔ sɔm ia
I heard a set of footsteps running behind me	A yɛri wan sɛt fɔ fut step de rɔn biɛn mi
I said anything and he left	A se ɛnitin ɛn i kɔmɔt de
I guess that sounds like the pioneer women of yesteryear	A tink se dat tan lɛk di payɔnia uman dɛn we bin de trade trade
I want lasting friendship, love, and happiness	A want fɔ bi padi, lɔv, ɛn gladi-at we go de sote go
I am here to take care of you	A de ya fɔ tek kia ɔf yu
I would be happy to continue to serve you if you wish	A go gladi fɔ kɔntinyu fɔ sav una if una want
I see how he looks at you	A si aw i de luk yu
I felt the loss of his warmth, his love, suddenly	A bin fil di lɔs we i lɔs in wam, in lɔv, wantɛm wantɛm
I couldn’t really sleep	A nɔ bin rili ebul fɔ slip
I found them both in his car	A bin fɛn dɛn ɔl tu insay in motoka
I couldn’t focus on what was on the television	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan wetin bin de na di tɛlivishɔn
I only wished he hadn’t pushed me to do this	A bin jɔs wish se i nɔ bin dɔn push mi fɔ du dis
I decided to stay home	A bin disayd fɔ de na os
A tall, tall bottle of red wine caught my eye	Wan smɔl bɔtul we gɛt rɛd wayn we lɔng ɛn we lɔng bin kech mi yay
I couldn’t compete with the beauties	A nɔ bin ebul fɔ kɔmpit wit di fayn fayn uman dɛn
I think it’s wrong	A tink se i nɔ rayt
I had to be there, right then	A bin gɛt fɔ de de, rayt da tɛm de
I understood such mysteries	A bin ɔndastand dɛn kayn sikrit dɛn de
I felt and heard his jaw break	A fil ɛn yɛri in jaw brok
Suits will prevent one from throwing well	Sut go mek pɔsin nɔ ebul fɔ trowe gud gud wan
I love red, obviously	A lɛk rɛd, i klia
I couldn’t talk to him anymore	A nɔ bin ebul fɔ tɔk to am igen
I had to be the best	A bin gɛt fɔ bi di bɛst pɔsin
I had to talk to him, get rid of my frustration	A bin gɛt fɔ tɔk to am, pul mi at pwɛl
Older women seem to be lonely	I tan lɛk se big uman dɛn kin de dɛn wan
I shift with discomfort	A de shift wit diskɔmfɔt
I returned the tool, which was given to me	A bin gi bak di tul, we dɛn bin gi mi
I thought about it for a minute	A bin tink bɔt am fɔ wan minit
I wonder if they have a coffee judging contest	A de wanda if dem geht kohfi joj kontehst
I never heard him find fault with before	A nɔ ɛva yɛri se i fɛn fɔlt wit bifo
A designer designs something to change over time	Disayna kin disayn sɔntin fɔ chenj as tɛm de go
I couldn’t figure out just what his problem was	A nɔ bin ebul fɔ no jɔs wetin na in prɔblɛm
I didn’t want to go without you	A nɔ bin want fɔ go witout yu
I had fallen asleep a few times already	A bin dɔn slip sɔm tɛm ɔlrɛdi
I can’t stand just sitting here	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ jɔs sidɔm ya
I can understand that	A kin ɔndastand dat
I can’t wait until the expansion is done	A nɔ ebul wet te di ɛkspɛnshɔn dɔn
I never understood the concept of drug rehabilitation	A nɔ bin ɛva ɔndastand di kɔnsɛpt fɔ drɔg rihabiliteshɔn
I ran up to them and hugged them all	A rɔn go nia dɛn ɛn ɔg dɛn ɔl
I think it should merge into the terrain above	A tink se i fɔ jɔyn to di tɛrin we de ɔp
I will see things you cannot see	A go si tin dɛn we yu nɔ go ebul fɔ si
I need the information he is here to provide	A nid di infɔmeshɔn we i de ya fɔ gi
I didn’t think you would agree after our last phone call	A nɔ bin tink se yu go gri afta wi las fon kɔl
I never heard anything like that	A nɔ ɛva yɛri ɛnitin lɛk dat
I didn’t matter anymore	A nɔ bin impɔtant igen
His eyes widened and he was dead	In yay bin opin ɛn i bin dɔn day
I think he is really sick	A tink se i rili sik
I wanted nothing more than to get you from him	A nɔ bin want natin pas fɔ gɛt yu frɔm am
Crops and railroad infrastructure suffered throughout the entire region	Krop ɛn relɔd infrastukchɔ bin sɔfa ɔlsay na di wan ol rijyɔn
I needed seamless territory for things to go smoothly	A bin nid teritɔri we nɔ gɛt wanwɔd fɔ mek tin go fayn
I urge the committee to approve it	A de beg di kɔmiti fɔ gri wit am
I have no idea when he’ll be back	A nɔ gɛt ɛni aydia ustɛm i go kam bak
I would have done without this	A bin fɔ dɔn du am if dis nɔ bin de
I think my mom bought the whole store	A tink se mi mama bin bay di wan ol stoa
I couldn’t hear anyone	A nɔ bin ebul fɔ yɛri ɛnibɔdi
I understand that’s not politically correct	A andastan se dat no bi politiks korekt
I was killing two birds with one stone	A bin de kil tu bɔd dɛn wit wan ston
I worked in exchange for meals and occasional lessons	A bin de wok fɔ chenj fɔ it ɛn fɔ gɛt lɛsin wan wan tɛm
Both used standard methods of landscape historical research	Dɛn ɔl tu bin yuz standad we dɛn fɔ du land skay istri risach
This particular incident claimed two lives	Dis patikyula tin we apin bin kil tu pipul dɛn
I always do, you know	A kin du am ɔltɛm, yu no
I expect they will, you know	A de op se dɛn go du am, yu no
I didn’t hear you come in	A nɔ yɛri yu kam insay
I would have asked you if that was what you wanted	A bin fɔ dɔn aks yu if na dat yu bin want
I saw none, and was relieved	A nɔ bin si ɛni wan, ɛn a bin fil fayn
I nodded and gave her a small wave	A nɔd ɛn gi am smɔl wef
I picked it up and held it again	A pik am ɛn ol am bak
I pulled her head up	A pul in ed ɔp
I intend to bring this before the court	A gɛt di intenshɔn fɔ briŋ dis bifo di kɔt
I would gladly serve under many of them	A go gladi fɔ sav ɔnda bɔku pan dɛn
I tossed the idea around some more	A tos di aidia arawnd sɔm mɔ
I will be in good hands	A go de na gud an dɛn
I want to learn how to fight	A want fɔ lan aw fɔ fɛt
I am so grateful to you	A rili gladi fɔ yu
I was doing it right	A bin de du am fayn
But he had the smallest world	Bɔt i bin gɛt di wɔl we smɔl pas ɔl
I can remember how I felt, like how I felt and how I felt	A kin mɛmba aw a bin de fil, lɛk aw a bin de fil ɛn aw a bin de fil
I would love to hear your opinions	A go lɛk fɔ yɛri yu opinion dɛn
I hate to admit this	A et fɔ admit dis
I pushed against it	A bin de push am fɔ fɛt am
I was shaken but not hurt	A bin shek bɔt a nɔ bin fil bad
I couldn’t lose my aunt	A nɔ bin ebul fɔ lɔs mi anti
I moved into an apartment with two church brothers	A bin muf go na wan apatmɛnt wit tu brɔda dɛn na di chɔch
I watched him pour the brandy away	A bin de wach am fɔ tɔn di smɔl smɔl brandi go
I wondered whatever he wanted	A bin de wɔnda ɛnitin we i want
I want a more active relationship to the present	A want fɔ gɛt mɔ aktif rilayshɔn to di prɛsɛn
I won’t wire you the money	A nɔ go waya yu di mɔni
I jumped every time the phone rang	A bin de jomp ɛvri tɛm we di fon de ring
I have enough crew to handle whatever is needed	A gɛt inof kru fɔ handle ɛnitin we dɛn nid
The social gender agreement was abandoned	Dɛn bin lɛf di soshal jɔnda agrimɛnt
I got a call from the village manager	A bin gɛt kɔl frɔm di manija na di vilej
I looked at my hands, no blood	A luk mi an dɛn, nɔ gɛt blɔd
I meet his thrust for thrust	A de mit in thrust fɔ thrust
I strongly disagree	A kin rili nɔ gri wit dat
I joined his study groups without him noticing	A bin jɔyn in stɔdi grup dɛn ɛn i nɔ bin notis
I told him you liked opera too	A tɛl am se yu lɛk ɔpra bak
I went home to work to figure out what to do	A bin go na os fɔ wok fɔ no wetin fɔ du
I felt aroused, but subdued	A bin fil se a wek, bɔt a bin de put misɛf dɔŋ
Two sailors were killed and six others injured	Tu man dɛn we bin de wok na di bot bin day ɛn siks ɔda wan dɛn bin wund
I was alone, bleeding and exhausted	Na mi wangren bin de, blɔd bin de kɔmɔt ɛn a bin taya
I hadn’t expected to see him again	A nɔ bin dɔn tink se a go si am igen
I am a huge fan of your kids, probably	Mi na big big fan fɔ yu pikin dɛn, sɔntɛm
There was a hospital nurse, and two other strange women	Wan ɔspitul nɔs bin de de, ɛn tu ɔda strenj uman dɛn
I love my job	A lɛk mi wok
A tiny door running from from to the ceiling appeared, opening	Wan smɔl smɔl domɔt we de rɔn frɔm frɔm frɔm to di siling bin apia, ɛn i bin de opin
I learned, never did that again	A lan, a nɔ ɛva du dat igen
I know it was last minute	A no se na bin las minit
This particular aspect led to the birth of the title	Dis patikyula aspek bin mek dɛn bɔn di taytul
A winner will be selected at random	Dɛn go pik wan pɔsin we go win di gem bay we dɛn nɔ want
I was the only one working downstairs	Na mi wangren bin de wok dɔŋ di stej
I could only stand so much	A bin jɔs ebul fɔ tinap so bɔku
I let them crawl out	A mek dɛn kray go na do
I can’t describe it any other way	A nɔ go ebul fɔ diskraib am ɛni ɔda we
I remember the look on her face	A mɛmba di we aw i bin de luk in fes
I have friends who have proved to be closer to me than my family	A gɛt padi dɛn we dɔn sho se dɛn de nia mi pas mi famili
I cried again, but he didn’t stop	A kray bak, bɔt i nɔ stɔp
I am not threatening you	A nɔ de trɛtin yu
A battle god of a fierce people	Wan fɛt gɔd fɔ wan pipul dɛn we gɛt wamat
I have great respect for him	A rili rɛspɛkt am
I know, the extravagance was excessive	A no se, di ekstravagans bin pasmak
I finally broke down and called my mom	A bin dɔn brok ɛn kɔl mi mama
I ran into my bedroom for my watch	A rɔn go insay mi bedrum fɔ mi wach
A great house, a nice car, a lovely garden	Wan big os, wan fayn fayn motoka, wan fayn fayn gadin
I should have been more on the ball	A fɔ dɔn de mɔ pan di bɔl
I was dressed in only two minutes	A bin drɛs insay tu minit nɔmɔ
I smiled all day and into the night	A bin de smayl ɔl di de ɛn te di nɛt
I smiled at my daughter	A bin smayl to mi gyal pikin
I snapped my head around	A snap mi ed rawnd
I was like that for five years, on and off	A bin tan lɛk dat fɔ fayv ia, a bin de go ɛn ɔf
I realized what must have happened	A bin kam fɔ no wetin go dɔn apin
I ran my fingers through my hair, trying to think	A rɔn mi finga dɛn na mi ia, de tray fɔ tink
I turned it so that it hung over my back	A tɔn am so dat i go hang oba mi bak
I felt good, so did my friends	A bin de fil fayn, na so bak mi padi dɛn bin de fil
I had always avoided it	A bin dɔn de avɔyd am ɔltɛm
I stepped towards him, baby oil in hand	A step to am, bebi ɔyl na mi an
I took that metaphor and went pretty well with it	A tek da mɛtafɔ de ɛn go fayn fayn wan wit am
I didn’t even open my eyes	A nɔ bin ivin opin mi yay
I didn’t care about the others	A nɔ bin bisin bɔt di ɔda wan dɛn
I drove that car to the ground, of course	A drayv da motoka de go na grɔn, fɔ tru
I didn’t like that plan	A nɔ bin lɛk da plan de
Army had no horses	Ami nɔ bin gɛt ɔs dɛn
I smiled all over the house	A bin smayl ɔlsay na os
I didn’t recognize the voice	A nɔ bin no di vɔys
I have been very busy	A dɔn rili bizi
I felt it a few minutes ago	A bin fil am sɔm minit bifo dis tɛm
I didn’t see any other foreigners	A nɔ bin si ɛni ɔda fɔrina
I washed them and felt around me	A bin de was dɛn ɛn fil rawnd mi
I really wanted to be there and hear her story	A bin rili want fɔ de ɛn yɛri in stori
I might get hurt or killed	Sɔntɛm a go wund ɔ kil mi
I can show you the ropes in life, little sister	A kin sho yu di rop dɛn na layf, smɔl sista
I told you it was a sign of good luck	A bin tɛl yu se na sayn fɔ sho se yu gɛt gud lɔk
I want him to know everything about me	A want mek i no ɔltin bɔt mi
I was all checked and asked him to hurt me	A bin ɔl chɛk ɛn aks am fɔ at mi
I always had to choose my presents	A bin de gɛt fɔ pik mi prɛzɛnt dɛn ɔltɛm
I couldn’t even eat my dinner	A nɔ bin ivin ebul fɔ it mi dina
I will be tortured to death	Dɛn go mek a sɔfa te a day
I am very grateful for this	A rili gladi fɔ dis
He is a few years older than me	I big pas mi fɔ sɔm ia
I couldn’t make sense of what he was doing	A nɔ bin ebul fɔ mek sɛns to wetin i bin de du
I knew it would be fun to come here	A bin no se i go fayn fɔ kam ya
I didn’t turn to look back	A nɔ bin tɔn fɔ luk bak
I know you want to see your mom	A no se yu wan si yu mama
I need you to get that through your head now	A nid yu fɔ gɛt dat tru yu ed naw
I wonder what else he knows	A de wɔnda wetin ɔda tin i no
I too would have asked them to end my life	Mi sɛf bin fɔ dɔn aks dɛn fɔ dɔn mi layf
I hope everything goes well	A op se ɔltin go fayn
I was relieved when he pulled it out	A bin fil fayn we i pul am kɔmɔt
I paid for my things and went back to my car	A bin pe fɔ mi tin dɛn ɛn go bak na mi motoka
The people there heard the words again	Di pipul dɛn we bin de de bin yɛri di wɔd dɛn bak
A flash of annoyance twisted his face	Wan flash we bin de mek i vɛks bin twist in fes
I couldn’t carry everyone	A nɔ bin ebul fɔ kɛr ɔlman
I think he almost looks like a bear	A tink se i kin lɛk fɔ luk lɛk bea
I pick up my phone again	A kin pik mi fon bak
The landscape seems to be gripped by a sudden, unchanging landscape	I tan lɛk se wan ples we nɔ de chenj wantɛm wantɛm de ol di land
I had no idea this could even be possible	A nɔ bin no se dis kin ivin pɔsibul
I have unfortunately got a brown spot on his face	A dɔn ɔnɔful fɔ gɛt wan brawn spat na in fes
I guess we better get ourselves out of here	A gehs se wi beta get wi sef komot fo ya
I was always my father’s son rather than his	A bin de bi mi papa in pikin ɔltɛm pas in yon
I had to cut the checks	A bin gɛt fɔ kɔt di chɛk dɛn
I felt like I was getting a headache	A bin fil se a de gɛt ed we de at
Each line may or may not be broken	Ɛni layn kin brok ɔ i nɔ brok
I have the paperwork with me ready to sign	A gɛt di pepa wok wit mi rɛdi fɔ sayn
I thought they would ask some questions, but they didn’t	A bin tink se dɛn go aks sɔm kwɛstyɔn dɛn, bɔt dɛn nɔ bin aks dɛn
I told him what happened to you	A bin tɛl am wetin apin to yu
I started and they followed me	A bigin ɛn dɛn fala mi
I told someone about it	A bin tɛl sɔmbɔdi bɔt am
I could taste the blood	A bin ebul fɔ test di blɔd
I couldn’t part with all of them	A nɔ bin ebul fɔ pat wit dɛn ɔl
I think you should write your own books too	A tink se yu fɔ rayt yu yon buk dɛn bak
I have literally dreamed of doing this for years	A dɔn rili de drim fɔ du dis fɔ lɔng lɔng tɛm
I pushed those things and buried them deep	A push dɛn tin dɛn de ɛn bɛr dɛn dip dip wan
Lots of play value in this action filled set	Bɔku ple valyu na dis akshɔn ful sɛt
I never have trouble finding words around them	A nɔ de ɛva gɛt prɔblɛm fɔ fɛn wɔd dɛn we de rawnd dɛn
I can’t run from this	A nɔ go ebul rɔn frɔm dis
I haven’t eaten all day	A nɔ it ɔl di de
I believe everyone is healthy	A biliv se ɔlman gɛt wɛlbɔdi
This was given to the respondent in a letter	Dɛn bin gi dis to di pɔsin we dɛn aks insay wan lɛta
It changes the formation	I de chenj di fɔmɛshɔn
I have traveled before and never forgotten you	A dɔn travul bifo ɛn a nɔ ɛva fɔgɛt yu
I never knew them that way	A nɔ bin ɛva no dɛn da we de
I realized then, he couldn’t see me anymore	A bin kam fɔ no da tɛm de, i nɔ bin ebul fɔ si mi igen
I will run away before that happens	A go rɔnawe bifo dat apin
I hope to find something really interesting	A op fɔ fɛn sɔntin we rili intrestin
I want you to finish this election strong	A wan mek una finish dis ilekshon strong
I didn’t really want to start that job again	A nɔ bin rili want fɔ bigin du da wok de bak
I was not a part of any of it	A nɔ bin de pat pan ɛni wan pan dɛn
I always have time for you	A kin gɛt tɛm fɔ yu ɔltɛm
The distant background has a landscape	Di fa bakgrɔn gɛt wan land skay
I was in a no win situation for me	A bin de insay wan no win sityueshɔn fɔ mi
I would even suck his cock clean after	A go ivin sok in kɔk klin afta
I turn around before leaving	A kin tɔn rawnd bifo a kɔmɔt de
I just stood there and didn't know what to do	A bin jɔs tinap de ɛn a nɔ bin no wetin fɔ du
I worked for a large company	A bin de wok fɔ wan big kɔmni
I take a nap, then watch the movie	A kin slip smɔl, dɔn a kin wach di fim
I take all that is masculine on me	A de tek ɔl wetin na man pan mi
I hope you can attend	A op se una go ebul fɔ atɛnd
I never opened it or saw in it	A nɔ ɛva opin am ɔ si insay de
I learned this recipe from my mom	A lan dis resipi frɔm mi mama
I wander around the towns	A kin waka waka rawnd di tɔŋ dɛn
I won’t see him for months	A nɔ go si am fɔ sɔm mɔnt
But I can't remember now	Bɔt a nɔ ebul fɔ mɛmba naw
I really adored my father	A bin rili wɔship mi papa
I sort of have a rule of three	I sort of get wan rule of tri
This ended the genocide	Dis bin mek di pipul dɛn we bin de kil bɔku pipul dɛn dɔn
I want you to learn this verse	A wan mek yu lan dis vas
I got pregnant the first time	A bin gɛt bɛlɛ di fɔs tɛm
All of these numbers are below the national average	Ɔl dɛn nɔmba ya de dɔŋ di avɛrej na di kɔntri
I kissed her and then gave her half	A kis am ɛn afta dat a gi am af-af
I make things out of clay	A de mek tin dɛn wit kle
I looked out the window, but saw nothing	A luk na di winda, bɔt a nɔ si natin
I didn’t want to go anywhere else	A nɔ bin want fɔ go ɔdasay
I couldn’t stand to stay there for another second	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ de de fɔ ɔda sɛkɔn
I had to change it to another one	A bin gɛt fɔ chenj am to ɔda wan
I got into the passenger seat and we shook hands	A bin go insay di pasɛnja sit ɛn wi bin de shek an
I hope you have all the answers you need	A op se yu gɛt ɔl di ansa dɛn we yu nid
I looked around at my feet	A bin de luk rawnd nia mi fut
I take responsibility for my actions	A de tek di rispɔnsibiliti fɔ di tin dɛn we a de du
I was told that would be the best thing going forward	Dɛn bin tɛl mi se na dat go bi di bɛst tin we a go bifo
I was no longer in choir or theatre	A nɔ bin de na kwaya ɔ tebul igen
I helped him get them off his face	A bin ɛp am fɔ pul dɛn kɔmɔt na in fes
I will try to do the same thing here	A go tray fɔ du di sem tin na ya
I have a debt to collect	A gɛt dɛt fɔ kɔlekt
I knew your mother then	Aibin sabi yu mama da taim de
I have not been able to look at another woman since	A nɔ ebul fɔ luk ɔda uman frɔm da tɛm de
I have always had it	A dɔn gɛt am ɔltɛm
I know how much you love to desire my body	A no aw yu lɛk fɔ want mi bɔdi
I saw this and ran to help my friend	A si dis ɛn rɔn kam fɔ ɛp mi padi
I had left it hanging	A bin dɔn lɛf am fɔ hang
I pay attention to both sides	A kin pe atɛnshɔn to ɔl tu di say dɛn
I knew you would agree	A bin no se yu go gri wit
I do have another reason for being here though	I do get oda rizin fo bi ya though
A long process of removing meat	Wan lɔng we fɔ pul mit
I couldn’t take my eyes off the sky	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay kɔmɔt na di skay
I expected this kind of a soul mate	A bin de ɛkspɛkt dis kayn wan sol mate
Soldiers who reported these symptoms received poor treatment	Di sojaman dɛn we bin ripɔt dɛn sik ya bin gɛt bad bad tritmɛnt
I just never understood how you understood so much	A jɔs nɔ ɛva ɔndastand aw yu ɔndastand so
I was the positive coach	Mi na bin di pɔsitiv kɔch
I didn’t have to act it out	A nɔ bin nid fɔ akt am
I mean everyone seems to be right out of character	A min se i tan lɛk se ɔlman rayt aut ɔf kɔlchɔ
I thought it was stupid anyway	A bin tink se i nɔ gɛt sɛns ɛni we
I felt the need to explain more	A bin fil se a nid fɔ ɛksplen mɔ
I explained our problem	A bin ɛksplen to wi prɔblɛm
I want to help your son	A wan fɔ ɛp yu bɔy pikin
I heard that work was suspended for most of the morning	A yɛri se dɛn dɔn stɔp fɔ wok fɔ bɔku pan di mɔnin
I hardly stopped myself from laughing	A nɔ bin rili stɔp misɛf fɔ mek a nɔ laf
I looked out the windows, up and down the street	A bin de luk na di winda dɛn, ɔp ɛn dɔŋ di strit
A man of good taste	Wan man we gɛt gud teist
I am not responsible for what happened	Mi nɔ gɛt ɛni ripɔtabl fɔ wetin apin
I want to meet more people my age	A want fɔ mit mɔ pipul dɛn we dɔn pas mi ej
I lay credit for that at your feet	A de lay kredit fɔ dat na yu fut
I no longer cared about my appearance	A nɔ bin bisin igen bɔt aw a de luk
A little more gold in the stones would fix that	Wan smɔl mɔ gold na di ston dɛn go fiks dat
A security camera recorded his image directly	Wan sikyɔriti kamɛra bin de rikodɔm in pikchɔ dairekt wan
A new and perhaps better coalition could be formed	Dɛn go ebul fɔ mek nyu ɛn sɔntɛm bɛtɛ wanwɔd
I feel confident for the next part	A fil se a gɛt kɔnfidɛns fɔ di nɛks pat
I suspect he wanted more out of it	A saspek se i bin want mɔ aut pan am
I can’t get caught up in this mess	A nɔ go ebul fɔ kech insay dis mɛs
I glanced back at the food court	A glan bak na di fud kɔt
I didn’t want him to see me like this	A nɔ bin want mek i si mi lɛk dis
I hadn’t thought about that	A nɔ bin dɔn tink bɔt dat
I suggest you contact the police tomorrow	A se yu kontak di polis tumara
I couldn’t forget his eyes	A nɔ bin ebul fɔ fɔgɛt in yay dɛn
I loved the book and the characters	A bin lɛk di buk ɛn di wan dɛn we de insay di buk
I just want them to do it with this bank	A jos wan mek dem du am wit dis bank
B fixes his circle with one eye	B fiks in sɛktri wit wan yay
I told him to follow me as number two	A tɛl am fɔ fala mi as nɔmba tu
I became a virgin in my twenties	A bin bi vajin we a ol twɛnti ia
The treatment goes through smoothly	Di tritmɛnt kin go tru fayn fayn wan
I was happy with the others	A bin gladi fɔ di ɔda wan dɛn
I especially like what you were doing around the windows	A lɛk mɔ wetin yu bin de du rawnd di winda dɛn
I just needed to make sure	A bin jɔs nid fɔ mek shɔ
A beautiful woman enters	Wan fayn uman kam insay
I count seven but there could be more	A kɔnt sɛvin bɔt mɔ kin de
I told him we had it	A tɛl am se wi gɛt am
I’ll investigate what’s over there next	A go invɛstigat wetin de ova de nɛks
I felt something slipping in my hands	A fil sɔntin we de slip na mi an dɛn
I couldn't bear the wait	A nɔ bin ebul fɔ bia di wet we a bin de wet
I can raise a ransom	A kin rayz wan ransom
I knew you too long	A bin sabi yu tu lɔng
I was not allowed to leave without permission	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ kɔmɔt na di say we dɛn nɔ bin gɛt rayt fɔ du dat
I would never have done it	A nɔ bin fɔ ɛva du am
I shake my head to dispel the illusion	A de shek mi ed fɔ pul di ilyushɔn
I know about their science	A no bɔt dɛn sayɛns
I couldn't move and felt unconscious	A nɔ bin ebul fɔ muf ɛn a bin de fil se a nɔ de no natin
I knew he was just out of school	A bin no se i jɔs kɔmɔt na skul
I decided to take medication	A disayd fɔ tek mɛrɛsin
I love the taste of beer	A lɛk di teys we bia gɛt
After a while, he felt himself being snatched up and tossed	Afta sɔm tɛm, i fil se dɛn de snɛp am ɛn tos am
I was really inspired by the energy of his voice	A bin rili inspɛkt di ɛnaji we in vɔys bin gɛt
I think you make a wonderful couple	A tink se yu mek wan fayn fayn man ɛn in wɛf
I could think of nothing but her lips	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnitin pas in lip dɛn
I looked down at the round stone	A luk dɔŋ di rawnd ston
I always plant three rows as a minimum	A kin plant tri row ɔltɛm as a minimum
I want to fight alongside you	A wan fait alongsaid yu
I saw them climbing on deck	A bin si dɛn de klaym na di dɛk
I have to hurry and get home	A gɛt fɔ rɔsh ɛn rich na os
They are very technical	Dɛn na tin dɛn we rili tek tɛm
I can help look for it	A kin ɛp fɔ luk fɔ am
I knew this look	A bin no dis luk
I have high hopes for many more flowers next summer	A geht big op fo plenti mo flawa neks somar
I have always loved other people	A bin de lɛk fɔ lɛk ɔda pipul dɛn ɔltɛm
I find that reason a bit odd	A fain dat rizin a bit odd
I wrap my fist around it	A de rap mi fist rawnd am
I asked him why he was covered in dirt	A aks am wetin mek dɔti kɔba am
I started melting into the couch	A bigin fɔ mɛlt insay di sofa
I have entered a new phase of my life	A dɔn go insay wan nyu pat na mi layf
I remember it being the worst show ever	A mɛmba se na bin di wɔs sho we dɛn dɔn ɛva sho
I even managed to crack a happy, small smile	A bin ivin ebul fɔ krak wan gladi gladi, smɔl smayl
I knew you would be here	A bin no se yu go de ya
I knew my decision would literally mean his death	A bin no se di tin we a disayd fɔ du go rili min se i go day
I conducted my usual routine, reveling in my hair’s behavior	A bin de kɔndɔkt mi ɔspitul rutin, a bin de gladi we mi ia de biev
I needed to work together	A bin nid fɔ wok togɛda
I didn’t live in this state	A nɔ bin de liv na dis stet
I went to that place	A bin go na da ples de
I went for an easy jump shot	A go fɔ wan izi jomp shot
I know it will work together	A no se i go wok togɛda
I don’t have a solution yet	A nɔ gɛt sɔlv yet
I would never, ever lie	A nɔ go ɛva, ɛva lay
I know what people are saying, elders of the city	Ai sabi wetin pipul de tok, detlot bigman blanga det taun
I turned to look over my shoulder at him	A tɔn fɔ luk am oba mi sholda
I thought about what he said, and it was true	A bin tink bɔt wetin i tɔk, ɛn na tru
I was determined to do it	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ du am
I wanted to take another path	A bin want fɔ tek ɔda rod
Everyone is doing the same thing	Ɔlman de du di sem tin
I still remember our first tourist client	A stil mɛmba wi fɔs turis klaynt
I walk over smiling and introducing myself	A de waka ova de smayl ɛn introdyus misɛf
But everything was set up quickly	Bɔt dɛn bin mek ɔltin kwik kwik wan
I will repeat this	A go ripit dis
A priest makes his way over to her	Wan prist mek in we fɔ kam nia am
I turned to bolt back up the stairs	A tɔn fɔ bolt bak ɔp di stej
I get there eventually, you know	A kin rich de as tɛm de go, yu no
I can wait for as long as it takes	A kin wet fɔ as lɔng as i tek
I can’t stand to look at any of them	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ luk ɛni wan pan dɛn
I got your friend a date	A get yu padi wan deit
I gave them souls and spirits	A bin gi dɛn sol ɛn spirit dɛn
I had few opportunities	Na smɔl chans dɛn nɔmɔ a bin gɛt
I wore a black cropped pants outfit with high heels	A bin de wɛr blak krop pant ɔutfit wit ay il
I think they are close	A tink se dɛn de nia dɛnsɛf
I swung back and pulled the blade out	A swing bak ɛn pul di bled kɔmɔt
I thought we were able to communicate	A bin tink se wi ebul fɔ tɔk to wisɛf
I love books and art, but that may not be surprising	A lɛk buk ɛn art, bɔt sɔntɛm dat nɔ go sɔprayz
I reached my bedroom and turned on the light	A rich na mi bedrum ɛn opin di layt
He also continued private lessons	I bin kɔntinyu bak fɔ gɛt prayvet lɛsin dɛn
But I never went there	Bɔt a nɔ ɛva go de
I have no right to be angry with you	A nɔ gɛt rayt fɔ vɛks pan yu
I never saw any of them though	A nɔ ɛva si ɛni wan pan dɛn pan ɔl we
I love him more than myself	A lɛk am pas misɛf
I could write hundreds of books on it	A bin ebul fɔ rayt bɔku bɔku buk dɛn pan am
I couldn’t control myself but I could still see	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf bɔt a bin stil ebul fɔ si
I could easily replicate her dressing now	A bin ebul fɔ mek di we aw i de drɛs izi wan naw
I took a shower and potty to the laboratory	A tek shawa ɛn pɔt go na di lɛbɔretri
I thought it was getting in my head	A bin tink se i de go insay mi ed
I have to go home and fix the soup	A fɔ go na os ɛn fiks di sup
Long ago, the power began to run out	Lɔng tɛm dɔn pas, di pawa bigin fɔ dɔn
I think she’s expecting a baby	A tink se i de ɛkspɛkt pikin
I was very proud and very proud of that fact	A bin rili prawd ɛn rili prawd fɔ da tru tin de
I tried, but he wanted to rest	A bin tray, bɔt i bin want fɔ rɛst
I realized he had been watching me	A bin kam fɔ no se i bin dɔn de wach mi
I wasn’t even going to publish it	A nɔ bin ivin de go fɔ pablish am
I stared out the window and took a deep breath	A bin de luk na di winda ɛn blo dip dip wan
They were giving me permission to be myself	Dɛn bin de gi mi di rayt fɔ bi misɛf
I shouldn’t have worried about it	A nɔ fɔ dɔn wɔri bɔt am
I want to give them more	A want fɔ gi dɛn mɔ
I have had enough of standing by and doing nothing	A dɔn gɛt inof fɔ tinap nia ɛn nɔ du natin
Criminal violence also increased	Kriminal vaylɛns bin de bɔku bak
A sage also sacrifices his ego and happiness	Wan sɛnsman de sakrifays in ego ɛn gladi bak
I didn’t answer him, still speechless	A nɔ ansa am, a stil nɔ ebul fɔ tɔk
I smiled thinking about it	A bin smayl we a de tink bɔt am
I felt pretty relaxed	A bin fil fayn fɔ rilaks
I was no longer happy	A nɔ bin gladi igen
I feel vulnerable if I am not seen	A kin fil se a nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du if a nɔ de si mi
I was too broke to be free	A bin tu brok fɔ fri
I thought it was really funny	A bin tink se i rili fani
I arrive at a ghost town	A rich na wan tɔŋ we gɛt gɔst
I thought we had a home, you and me	A bin tink se wi gɛt os, mi ɛn yu
I love him, no matter what he has done	A lɛk am, ilɛk wetin i dɔn du
I was young, and I was looking to the future	A bin yɔŋ, ɛn a bin de luk fɔ di tumara bambay
I wander down the row	A de waka waka go dɔŋ di row
I am all that ever was	Mi na ɔl di wan dɛn we bin de ɛva de
There was a woman’s place in the house	Wan uman in ples bin de na di os
I could never figure out why	A nɔ bin ɛva ebul fɔ no wetin mek
I didn’t want to tell him	A nɔ bin want fɔ tɛl am
I looked for him everywhere	A bin de luk fɔ am ɔlsay
I won’t say anything else	A nɔ go tɔk ɛni ɔda tin
I know how bad a mission can get	A no aw bad wan mishɔn kin gɛt
I liked to think of myself as their favorite aunt	A bin lɛk fɔ tink bɔt misɛf as dɛn anti we dɛn lɛk pas ɔl
I give myself a little shake	A de gi misɛf smɔl shek
I lose track of time a lot, days go missing	A kin lɔs trak fɔ tɛm bɔku, dez kin mis
They ignore the truth of what happened	Dɛn nɔ de pe atɛnshɔn to di tru tin bɔt wetin apin
I turned on the oven	A bin opin di ɔvin
I play it again, and again	A kin ple am bak, ɛn bak
I should have done it a long time ago	A fɔ dɔn du am lɔng tɛm dɔn pas
I can’t understand what has happened	A nɔ ebul ɔndastand wetin dɔn apin
I think you know how much that really meant to me	A tink se yu no aw dat bin rili min to mi
I have a world government to rule	A gɛt wan wɔl gɔvmɛnt fɔ rul
A few minutes later, the man entered the house	Afta sɔm minit, di man go insay di os
I couldn't even find suitable materials	A nɔ bin ivin ebul fɔ fɛn tin dɛn we fit fɔ yuz am
An open person should always be open	Pɔsin we de opin in at fɔ opin in at ɔltɛm
I wanted to do something for you	A bin want fɔ du sɔntin fɔ yu
I just happened upon where it was being made	A jɔs apin pan usay dɛn bin de mek am
I felt comfortable until the fire alarm went off	A bin fil fayn te di faya alam bin blo
I wonder how big it will get after the torrent	A de wanda aw big i go geht afta di torrent
I stopped again, holding the wooden poster piece	A stɔp bak, a ol di wud posta pat
A badly injured dog was put down	Dɛn bin put wan dɔg we bin wund bad bad wan dɔŋ
You take great players as you find them	Yu tek big big pleya dem as yu fain dem
I heard the front door open	A yɛri di frɔnt domɔt opin
I can’t help but stare at them	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de luk dɛn
I am confused about it	A de kɔnfyus bɔt am
I was just taking it in	A bin jɔs de tek am insay
The band was also given an additional producer credit	Dɛn bin gi di band wan ɔda prodyusɔ kredit bak
I mean, you will regret it later	A min se yu go fil bad bɔt am leta
I took off my shirt and lowered my jeans	A pul mi shit ɛn put mi jins dɔŋ
I’m afraid your shirt is ruined though	A de fred se yu shirt dɔn pwɛl though
I was pretty sure he bent and turned around	A bin rili shɔ se i bɛn ɛn tɔn rawnd
It all makes perfect sense now	Ɔl dis mek sɛns pafɛkt wan naw
I couldn’t see anyone else, just him	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni ɔda pɔsin, na in nɔmɔ
There were some cars waiting by his front door already	Sɔm motoka dɛn bin de wet nia in frɔnt domɔt ɔlrɛdi
Many priests and bishops were members of the aristocracy	Bɔku prist ɛn bishɔp dɛn na bin pipul dɛn we bin de na di bigman dɛn
I thought this could be he raised	A bin tink se dis kin bi i rayz
I really admire and enjoy that	A rili admaya ɛn ɛnjɔy dat
I still loved to hate people	A bin stil lɛk fɔ et pipul dɛn
I had given him a heart so beautifully broken	A bin dɔn gi am wan at we rili fayn fɔ brok
They also required little effort to assemble	Dɛn nɔ bin nid bak fɔ tray tranga wan fɔ mek dɛn gɛda
I hope it will be completed this week	A op se dɛn go dɔn am dis wik
I went to the well to get some water	A bin go na di wɛl fɔ go tek sɔm wata
A planned village was built near the castle	Dɛn bin bil wan vilej we dɛn bin dɔn plan fɔ du nia di kast
A light flickered between the trees	Wan layt bin de shayn bitwin di tik dɛn
I want you to keep these pictures	A want mek una kip dɛn pikchɔ ya
I want to be with them	A want fɔ de wit dɛn
I couldn’t ask for better parents	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ bɛtɛ mama ɛn papa
I didn’t even know what it was	A nɔ bin ivin no wetin i bi
I just felt more and more alone	A bin jɔs de fil mɔ ɛn mɔ na mi wangren de
I made sure he didn’t die like a man, too	A mek shɔ se i nɔ day lɛk man, insɛf
The whole club would get up and dance	Di wan ol klab go grap ɛn dans
A nursery school now stands on the site	Wan nɔsri skul de tinap naw na di sayt
I didn’t want to scare her	A nɔ bin want fɔ mek i fred
We give ourselves little trouble about such reports	Wi de gi wisɛf smɔl trɔbul bɔt dɛn kayn ripɔt dɛn de
I can hear the threat in her voice	A kin yɛri di trɛtin na in vɔys
I am the only one who created this paradise	Na mi wangren mek dis paradays
I studied the surrounding beach	A bin stɔdi di bich we bin de rawnd am
I scream, but there are no ears to hear me	A de ala, bɔt no yes nɔ de fɔ yɛri mi
A slender hallway led in the opposite direction	Wan slɛnd kɔlol bin de go na di ɔda say
I would like to stay safe	A go lɛk fɔ de sef
I don’t wish them anymore	A nɔ de wish dɛn igen
I sing of a curse stronger than blood	A de siŋ bɔt wan swɛ we strɔng pas blɔd
I became nothing more than a shell of myself	A bin bi natin pas wan shel fɔ misɛf
I guess they needed an outlet	A gehs se dem bin nid wan outlet
I think he’s here on some kind of mission	A tink se i de ya pan sɔm kayn mishɔn
I personally didn’t understand why he wasn’t told	Mi sɛf nɔ bin ɔndastand wetin mek dɛn nɔ tɛl am
A music video was released for the title track	Dɛn bin pul wan myuzik fim fɔ di taytul trak
I know what they really are	A no wetin dɛn rili bi
I was able to introduce you	A bin ebul fɔ introduks yu
I had to be like him	A bin gɛt fɔ bi lɛk am
I return to my search	A kin go bak to di say we a bin de fɛn
I already mentioned that it is a tourist attraction	A bin dɔn tɔk se na ples we turis dɛn kin kam fɔ si
I wanted to go to him, to hold him	A bin want fɔ go to am, fɔ ol am
I would like to marry such a man	A go lɛk fɔ mared to da kayn man de
I wonder if someone tried to steal them before	A de wɔnda if sɔmbɔdi bin tray fɔ tif dɛn bifo
I had to go through it all	A bin gɛt fɔ go tru ɔl dɛn tin ya
I hope we never have to move away	A op se wi nɔ go ɛva gɛt fɔ muf go fa
I will find out in a few weeks	A go fɛn am insay sɔm wiks
I picked it up, folded it	A pik am ɔp, fold am
I need to be important to someone	A nid fɔ impɔtant to pɔsin
I forgot to mention it earlier	A bin fɔgɛt fɔ tɔk bɔt am trade
I just thought he was a local	A bin jɔs tink se na lokal pɔsin
I turned a corner and found a back exit	A tɔn wan kɔna ɛn fɛn wan bak say fɔ kɔmɔt
I suspected things were worse than he said	A bin de sɔprayz se tin dɔn wɔs pas aw i bin tɔk
A pulse of blue appeared before them	Wan puls we gɛt blu bin apia bifo dɛn
It has a large white eye patch	I gɛt wan big wayt ay pat
I am hoping for a nice one	A de op fɔ gɛt wan fayn fayn wan
I can guarantee no specific amount of points	A kin gi garanti se no spesifik amount of points
I wanted it to be different, and to be absolutely the same	A bin want am fɔ bi difrɛn, ɛn fɔ bi di sem tin atɔl
I never understood how that worked	A nɔ bin ɛva ɔndastand aw dat bin de wok
I couldn’t get it out	A nɔ bin ebul fɔ pul am kɔmɔt
I got over the fever	A bin gɛt ɔva di fiva
I just want a divorce, and safety	A jɔs want fɔ dayvɔs, ɛn sef
I, a knight, made a mistake	Mi, we na nayt, bin mek mistek
Many people did not know him in town	Bɔku pipul dɛn nɔ bin no am insay di tɔŋ
I felt so helpless because I knew they would fight without us	A bin fil so se a nɔ ebul fɔ ɛp mi bikɔs a no se dɛn go fɛt if wi nɔ de
I want to get my squad and him out of here	A wan mek mi skwad ɛn am kɔmɔt na ya
I just got the wind out of me	A jɔs gɛt di briz we kɔmɔt na mi
I should have known that	A fɔ dɔn no dat
The dog’s nose should be black	Di dɔg in nos fɔ blak
I could solve it now just	A bin ebul fɔ sɔlv am naw jɔs
I always have as much fun as my husband does	A kin ɛnjɔy misɛf ɔltɛm lɛk aw mi man kin ɛnjɔy misɛf
I was even at the airport half an hour early	A bin ivin de na di aypɔt fɔ af awa bifo tɛm
I want to ask why this is so important	A wan aks wetin mek dis rili impɔtant
I learned your language in school	A bin lan yu langwej na skul
I was breaking both of our hearts	A bin de brok wi ɔl tu at
I am surprised by the unusual	A de sɔprayz wit di tin we nɔ kɔmɔn
I looked up, feeling small and insignificant	A bin de luk ɔp, a bin de fil se a smɔl ɛn a nɔ impɔtant
I want you to be happy in this life	A wan mek yu gladi na dis layf
I would have made us feel better	A bin fɔ dɔn mek wi nɔ fil bad
I pushed off the wall	A push kɔmɔt na di wɔl
I couldn’t bring myself to calm down	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ mek a kol
I studied the painting closely	A bin stɔdi di pikchɔ klos wan
I have them just for you	Ai get dem jos fo yu
I turned my gaze back to the window	A tɔn mi yay bak to di winda
I heard everything in that room	A yɛri ɔltin na da rum de
I am not your sister	Mi nɔto yu sista
I fear the king is also in danger	A de fred se di kiŋ sɛf de pan denja
I gave you a range	A bin gi yu wan arenjmɛnt
I found that tall mountain	A bin fɛn da lɔng mawnten de
I thought he was nervous	A bin tink se i bin de fred
I finally went back to the hospital	A bin dɔn go bak na di ɔspitul
A fountain, a crystal	Wan watawɛl, wan kristal
I tried to avoid this	A bin tray fɔ avɔyd dis
A private orchard	Wan prayvet gadin we gɛt frut dɛn fɔ it
I wasn’t in the mood	A nɔ bin de insay di mɔd
I even had to use a second clip	A bin ivin gɛt fɔ yuz wan sɛkɔn klip
I still needed to try	A bin stil nid fɔ tray
The new king agreed to negotiate soon after	Di nyu kiŋ bin gri fɔ mek dɛn tɔk jɔs afta dat
I could burn you, actually	A kin bɔn yu, fɔ tru
There are many different dynamics	Bɔku difrɛn dinamik dɛn de
Given played every game in the second round	Given bin ple evri gem fo di sekon raun
A part of him was still in denial	Wan pat pan am bin stil de dinay
I am honest with you	A ɔnɛs wit yu
He is a worthless man	Na man we nɔ gɛt wan valyu
I wasn’t sure what to do with it	A nɔ bin shɔ wetin fɔ du wit am
I wasn’t always this way	A nɔ bin de bi dis kayn ɔltɛm
I was embarrassed because he was my best friend	A bin de shem bikɔs na in na bin mi bɛst padi
I advise us to stay away from it	A de advays wi fɔ de fa frɔm am
I will need their support anyway	A go nid dɛn sɔpɔt ɛni we
Both girls married white men	Dɛn tu gyal pikin dɛn ya bin mared wayt man dɛn
I can’t remember every single, solitary detail	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛvri singl, solitary ditel
I did a lot of listening to everyone	A bin du bɔku tin fɔ lisin to ɔlman
I have to go to my mother	A fɔ go to mi mama
Establish boundaries for all lands	Una mek bɔda dɛn fɔ ɔl di land dɛn
The following year he was cured and broken up	Di nɛks ia dɛn mɛn am ɛn dɛn bin brok am
I forgot the wife’s name	A fɔgɛt di wɛf in nem
I have shown you mercy	A dɔn sho yu sɔri-at
I will help you though	A go ɛp yu pan ɔl we
I knew it was a bad idea	A bin no se na bad aidia
A wanted man framed and on the run	Wan man we dɛn want we dɛn fram ɛn we de rɔn
I also remember two others	A mɛmba tu ɔda pipul dɛn bak
I am here for a reason	A de ya fɔ wan rizin
I can’t figure out how anyone could	A nɔ ebul fɔ no aw ɛnibɔdi go ebul fɔ no
I prefer to aim with the back screen	A kin lɛk fɔ aim wit di bak skrin
I checked them myself and there was nothing wrong with them	A chɛk dɛn misɛf ɛn natin nɔ bad fɔ dɛn
I watched my hands, as if they had just appeared	A bin de wach mi an dɛn, lɛk se dɛn jɔs dɔn apia
I need a couple of nights, at most	A nid tu-tri nɛt, at mɔst
I can’t emphasize this enough	A nɔ ebul fɔ ɛksplen dis inof
I had that line drawn in my mind	A bin mek dɛn drɔ da layn de na mi maynd
I was just angry and frustrated	A bin jɔs vɛks ɛn fil bad
I can see gardens in some of them too	A kin si gadin dɛn insay sɔm pan dɛn bak
I saw him fall to the ground in pain	A si am de fɔdɔm na grɔn wit pen
I had the same thing	A bin gɛt di sem tin
I have no problem sending you to prison	A nɔ gɛt prɔblɛm fɔ sɛn yu na jel
I will do better next time	A go du bɛtɛ nɛks tɛm
I had no idea what the words were	A nɔ bin no wetin di wɔd dɛn bi
I was his priority, and he was mine	Mi na bin di tin we i bin de put fɔs, ɛn na in na bin mi yon
I forgot how beautiful this part of the ride is	A fɔgɛt aw dis pat pan di rayd fayn
They should consult a professional	Dɛn fɔ go to pɔsin we sabi du di wok
I always keep some in reserve	A kin kip sɔm na rizɔv ɔltɛm
I mean, what a genius	I min se, wetin na genius
I promise you two things though	A promes yu tu tins though
I was waiting to cut the enemies to pieces	A bin de wet fɔ kɔt di ɛnimi dɛn smɔl smɔl
I decided to stand by him and support him	A disayd fɔ tinap nia am ɛn sɔpɔt am
I can’t remember putting it there	A nɔ ebul fɔ mɛmba se a bin put am de
I enjoy the piece of beauty forever	A kin ɛnjɔy di pat pan di fayn fayn tin dɛn we de de sote go
A bar, he thought most likely	Wan ba, i bin tink se i go mɔs bi
I agreed to give that	A bin gri fɔ gi dat
I have no complaints at all	A nɔ gɛt ɛni kɔmplen atɔl
I happened to learn a few things, that’s all	A bin apin fɔ lan sɔm tin dɛn, na dat nɔmɔ
I will be here no matter what	A go de ya ilɛk wetin apin
I think we are about to have company	A tink se wi de kam fɔ gɛt kɔmpin
I was never very serious about it	A nɔ bin ɛva rili siriɔs bɔt am
I have to see if someone feels bad	A fɔ si if sɔmbɔdi fil bad
Man wants to fight	Man want fɛt fɔ fɛt
I said something, I can’t remember what	A se sɔntin, a nɔ ebul fɔ mɛmba wetin
I still feel like his time is running out	A stil de fil lɛk se in tɛm de dɔn
I had a lot to live for	A bin gɛt bɔku tin fɔ liv fɔ
I aimed it at the bars of my cage	A bin aim am to di bar dɛn na mi kech
One is at one with oneself	Pɔsin gɛt wanwɔd wit insɛf
I saw his face from the other cell door	A si in fes frɔm di ɔda sɛl domɔt
I just swallowed my emotions down	A jɔs swɛla mi imɔshɔn dɛn dɔŋ
Senate from the oppressive law of oppression in slavery	Sɛnat frɔm di lɔ we de mek pipul dɛn sɔfa fɔ mek pipul dɛn sɔfa pan slev biznɛs
I knew what they would call it, and what they probably wouldn’t call it	A bin no wetin dɛn go kɔl, ɛn wetin sɔntɛm dɛn nɔ go kɔl am
I knew he looked familiar	A bin no se i bin tan lɛk se i sabi am
I didn’t understand how he could be so cold	A nɔ bin ɔndastand aw i go ebul fɔ kol so
I took a few steps in and waited again	A tek sɔm step dɛn insay ɛn wet bak
I turned my back and looked up at him	A tɔn mi bak ɛn luk am ɔp
I couldn’t be happier	A nɔ bin ebul fɔ gladi pas dis
I rolled over and stared at him intently	A rol ova ɛn de luk am wit ɔl mi at
I started taking the stairs two at a time	A bigin fɔ tek di stej dɛn tu wan
I couldn’t stop watching him talk	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ wach am we i de tɔk
A mysterious cool breeze flowed past him	Wan mistiriɔs kol briz bin de flɔ pas am
The film was a box office success and failed miserably	Di fim bin bi wan bɔks ɔfis ɛn i nɔ bin ebul fɔ du bad bad tin dɛn
I created a failed guideline	A bin mek wan gaydlayn we nɔ win
I wrote music all day	A bin de rayt myuzik ɔl di de
I stepped into the living room	A step insay di living rum
I was afraid of what you already were	A bin de fred wetin yu bin dɔn ɔlrɛdi bi
I paid the price for all the sins of mankind	A bin pe di prayz fɔ ɔl di sin dɛn we mɔtalman de du
I felt his heavy gaze on our joined hands	A fil in ebi ebi luk pan wi jɔyn an dɛn
I wanted to collapse the distance between our lives	A bin want fɔ kollaps di distans bitwin wi layf
I had to realize	A bin gɛt fɔ rili no
I know now how brave you have been to lose him	A no naw aw yu dɔn gɛt maynd fɔ lɔs am
I decided to take an irreverent approach	A disayd fɔ tek wan we we nɔ gɛt wan rɛspɛkt fɔ du sɔntin
I have trouble laughing	A gɛt prɔblɛm fɔ laf
A big part of me feels confident	Wan big pat pan mi kin fil se a gɛt kɔnfidɛns
I have never seen my father cry before	A nɔ ɛva si mi papa de kray bifo
I hope everyone is having a wonderful day	A op se ɔlman de gɛt fayn fayn de
I looked down at my clothes	A bin de luk mi klos dɛn dɔŋ
I want to be your friend too	A wan bi yu padi tu
I ran a couple of steps in place	A rɔn tu-tri stɛp dɛn na di ples
I had turned four just two months earlier	A bin dɔn ol 4 ia jɔs tu mɔnt bifo dis tɛm
I can’t seem to get my mind off it	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ pul mi maynd kɔmɔt pan am
I still love him and he loves me back	A stil lɛk am ɛn i kin lɛk mi bak
I think he has taken one like you	A tink se i dɔn tek wan lɛk yu
I will die for you and sacrifice everything for you	A go day fɔ yu ɛn sakrifays ɔltin fɔ yu
I love learning, and school is fun for me	A lɛk fɔ lan, ɛn skul kin fayn fɔ mi
The taste after cooking is reportedly bitter	Ripɔt dɔn se di teys we dɛn kin te afta dɛn dɔn kuk kin bita
Now, both the film and the score have been lost	Naw, ɔl tu di fim ɛn di skɔ dɔn lɔs
I still hear it	A stil de yɛri am
I thought it meant he had a cold	A bin tink se i min se i gɛt kol
High concentrations of bacteria are also an issue	di ay kכnsantreshכn fכ baktri dεm na wan εshyu bak
I’m interested in culture and art	A intres pan kɔlchɔ ɛn art
I didn’t like the tone of his voice	A nɔ bin lɛk di tɔyn we i bin de tɔk
I felt we were being watched	A bin de fil se dɛn de wach wi
I felt a sudden wave of panic	A fil wan wan wef we de mek a fred wantɛm wantɛm
I couldn’t allow that	A nɔ bin ebul fɔ alaw dat
I set a time for the game	A kin sɛt tɛm fɔ di gem
I found this unusual bottle	A bin fɛn dis bɔtul we nɔ kɔmɔn
I guess it's me to me	A guess na mi to mi
I loved everything my santa picked out	I bin laik evritin we mi santa bin pik aut
I may start working it as soon as this winter	A kin bigin fɔ wok am jɔs lɛk dis winta
I play with his strong fingers	A kin ple wit in strɔng finga dɛn
I have a lot of experience in this area	A gɛt bɔku ɛkspiriɛns pan dis eria
The younger children joined them in the summer	Di smɔl pikin dɛn bin jɔyn dɛn insay di sɔmma
Any help would be greatly appreciated	A go rili gladi fɔ ɛni ɛp we dɛn ɛp mi
There was a man and a woman	Wan man ɛn wan uman bin de de
I could see an underlying tension in his face	A bin de si wan ɔndalayn tɛnsiɔn na in fes
I didn’t know how to explain myself	A nɔ bin no aw fɔ ɛksplen misɛf
I brought him back in and handed him the plate	A briŋ am bak insay ɛn gi am di plet
The plane was never heard from again	Dɛn nɔ yɛri bɔt di plen igen
I didn’t get a chance to buy anything yesterday	A nɔ bin gɛt chans fɔ bay ɛnitin yestede
I turned and ran down the stairs	A tɔn ɛn rɔn dɔŋ di stɛp dɛn
A screen appeared, filling my view	Wan skrin bin apia, we bin ful-ɔp di we aw a bin de si
I was directed to a prisoner parking lot	Dɛn bin dayrɛkt mi fɔ go na wan ples usay prizina dɛn kin pak motoka dɛn
The navy has helped us tremendously	Di nevi dɔn ɛp wi bad bad wan
I'll just go call him	A go jɔs go kɔl am
I told you our resources are limited	A bin tɛl una se wi risɔs dɛn nɔ bɔku
I managed the company, but it was run by my management team	Na mi bin de manej di kɔmni, bɔt na mi manɛjmɛnt tim bin de rul am
I really like orange where she liked red	A rili lɛk ɔrɛnj usay i bin lɛk rɛd
A perfect ten, he thought	Wan pafɛkt tɛn, i bin tink
A magic from the castle	Wan majik frɔm di kast
I wanted a man of honor and courage	A bin want man we gɛt ɔnɔ ɛn we gɛt maynd
I had never done that before	A nɔ bin dɔn ɛva du dat bifo
I turned it off and went back to sleep	A ɔf am ɛn go bak fɔ slip
I didn’t even know what city council was doing	A nɔ bin ivin no wetin siti kaɔnsil bin de du
But I am being realistic	Bɔt a de bi rial pɔsin
I hurt you, but you have still forgiven me	A du yu bad, bɔt yu stil dɔn fɔgiv mi
I didn’t mean to awaken bad memories	A nɔ bin min fɔ wek bad tin dɛn fɔ mɛmba
A woman with a beautiful face	Wan uman we gɛt fayn fayn fes
I kept my eyes closed in fear	A bin de kip mi yay lɔk bikɔs a bin de fred
I wondered about that	A bin de wanda bɔt dat
Then I took a deep breath and knocked	Dɔn a tek dip briz ɛn nak
I learned all sorts of things about you	A bin lan ɔlkayn tin bɔt yu
I never got to know him well	A nɔ ɛva kam fɔ no am gud gud wan
I can’t fill them	A nɔ ebul fɔ ful-ɔp dɛn
I could never seem to make enough	I bin tan lɛk se a nɔ ɛva ebul fɔ mek inof
I guess it doesn't make that much of a difference	A gehs se i noh mek dat bohku difrens
I wanted us to be clear	A bin want mek wi bi klia wan
I make spacecraft	A kin mek tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ travul na di spes
I was being tortured	Dɛn bin de mek a sɔfa
I told you yesterday that you had to trust me	A bin tɛl yu yestede se yu fɔ abop pan mi
Overall breeding success is highly variable	Ɔl di brid sakrifays kin rili chenj
A gift, for both of you	Wan gift, fɔ una ɔl tu
I wish there was a pattern	A wish se wan patɛn bin de
I hardly ever eat candy	A nɔ kin ɛva it kandy
It was a terrible time	Na bin rili bad bad tɛm
I didn’t feel any heat from blood, it hadn’t cut me	A nɔ bin fil ɛni ɔt frɔm blɔd, i nɔ bin dɔn kɔt mi
I stop in front of the guard	A kin stɔp bifo di gad
I repeated, standing down and drawing your weapon	A ripit, tinap dɔŋ ɛn pul yu wɛpɔn
A year came and went, and still they looked	Wan ia kam ɛn go, ɛn stil dɛn bin de luk
A roof was also built	Dɛn bin bil wan ruf bak
A mature woman is a beautiful thing	Machɔ uman na fayn tin
I said it was difficult for me	A bin se i nɔ izi fɔ mi
I see him swallowing hard	A de si am de swɛla tranga wan
I remember that grin	A mɛmba da grin de
I should be able to track it down this afternoon	A fɔ ebul fɔ trak am dis aftanun
I have one last time to go over it	A gɛt wan las tɛm fɔ go oba am
So it was at least nice to see that	So i bin at ɔl fayn fɔ si dat
I think it may have a great history	A tink se i kin gɛt wan big istri
I think he will do what you ask	A tink se i go du wetin yu aks
He retired as a player for the season	Im ritaia as pleya fo di sizin
I could never stay here permanently	A nɔ bin ebul fɔ ɛva de ya fɔ ɔltɛm
I wanted to change the subject	A bin want fɔ chenj di tɔpik
I feel someone come and lie down next to me	A kin fil se sɔmbɔdi kam ɛn ledɔm nia mi
I managed to convince him not to go	A bin ebul fɔ mek i biliv se i nɔ go go
I couldn’t get rid of it either	A nɔ bin ebul fɔ gɛt rid ɔf am sɛf
I will never give it to you	A nɔ go ɛva gi am to yu
I moved to the reflection again	A bin muf go na di riflɛsɛshɔn bak
I wanted to find love	A bin want fɔ fɛn lɔv
I looked back up and down the still empty street	A bin de luk bak ɔp ɛn dɔŋ di strit we stil ɛmti
A loud pop echoed through the studio	Wan lawd pop bin de ɛko tru di stɔdiɔ
I got us here but it was without primary thought	a geht wi ya boht i bin witout praymari tinkin
I pretended to still be asleep	A bin de mek lɛk se a stil de slip
I was about seventeen at the time	A bin ol lɛk sɛvintin ia so da tɛm de
I can tell it has built up, but not a great deal	A kin no se i dɔn bil, bɔt nɔto big big wan
There are various security concerns	Difrɛn tin dɛn de we de mɔna pipul dɛn bɔt sikyɔriti
I need to continue to earn the right amount of money	A nid fɔ kɔntinyu fɔ gɛt di rayt mɔni
I saw when you came back	A bin si wen yu kam bak
I wanted them both	A bin want dɛn ɔl tu
I can get you those ready	A kin mek yu gɛt dɛn wan dɛn de rɛdi
I missed you all, too	A bin mis una ɔl, tu
I know you think I’m a monster	A no se yu tink se mi na monsta
I was pretty sure hunting was not allowed on campus	A bin rili shɔ se dɛn nɔ alaw fɔ ɔntin na di kɔmpas
A short sale is often difficult	Bɔku tɛm, wan shɔt sɛl kin at fɔ du
I get bored easily with the norm	A kin bost izi wan wit di norm
I want to be your dream come true	A wan bi yu drim kam tru
I can’t say enough about them	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku bɔt dɛn
I settled in the room	A bin setul na di rum
I was just worried about both of them	A bin jɔs de wɔri bɔt dɛn tu
I know you’re out there	A no se yu de na do
I never did it again	A nɔ ɛva du am igen
I didn’t fight him or call for help	A nɔ bin de fɛt am ɔ kɔl fɔ ɛp am
I have standing to confront my own culture, not yours	A gɛt tinap fɔ kɔnfrɛnt mi yon kɔlchɔ, nɔto yu yon
I just know they keep asking	A jɔs no se dɛn kin kɔntinyu fɔ aks
I was hoping they all knew the war was over	A bin de op se dɛn ɔl no se di wɔ dɔn dɔn
I started trying to pull it back	A bigin fɔ tray fɔ pul am bak
We don’t know where he is either	Wi nɔ no usay i de bak
I was saying the same thing	A bin de tɔk di sem tin
A captain cannot get lost in his own ship	Kapten nɔ go ebul fɔ lɔs insay in yon ship
I smiled at him trying to mask my worry	A smayl to am we a de tray fɔ mask di wɔri we a de wɔri
I had to make her laugh again	A bin gɛt fɔ mek i laf bak
I remember seeing a picture of my great-grandfather	A mɛmba we a bin si wan pikchɔ bɔt mi big big granpa
I threw together a quick salad for myself	A bin trowe wan kwik salad togɛda fɔ misɛf
I have been too foolish	A dɔn bi fulman tumɔs
I didn’t see a pink house	A nɔ bin si wan pink os
I really mean just trying to understand	A rili min fɔ jɔs tray fɔ ɔndastand
I think he might be new	A tink se sɔntɛm na nyu pɔsin
I fear that kindness is not enough	A de fred se gudnɛs nɔ go du fɔ mi
I do have the right person holding it	A do gɛt di rayt pɔsin we de ol am
I hope this gets fixed	A op se dis go fiks
I was hoping he would tell me the truth	A bin de op se i go tɛl mi di tru
An optimistic man to rejoice behind	Wan man we gɛt fayn op fɔ gladi biɛn am
I will always be judged	Dɛn go jɔj mi ɔltɛm
I knew exactly how he felt	A bin no gud gud wan aw i bin de fil
I hate myself for using so much damn scotch tape	A et misɛf fɔ yuz so bɔku damn skɔtch tep
I glanced at my mom and met her eyes	A glan pan mi mama ɛn mit in yay
Expect more tonight	Ekspekt mɔ tinayt
I feel anxious about leaving my house	A kin fil wɔri fɔ kɔmɔt na mi os
I didn’t really have an answer for that	A nɔ bin rili gɛt ansa fɔ dat
I will write when I am happy, write when I am sad	A go rayt we a gladi, rayt we a fil bad
I’m attractive, confident, and have a big cock	A atraktiv, a gɛt kɔnfidɛns, ɛn a gɛt big kɔk
I sort of forgot to write a piece today	A sort of foget fo rait wan pies tide
I just wanted them to go away	A bin jɔs want mek dɛn go fa
I was out of school for the summer	A bin de kɔmɔt na skul fɔ di sɔmma
I won’t kiss you again	A nɔ go kis yu igen
I knew he wasn’t telling me everything	A bin no se i nɔ bin de tɛl mi ɔltin
I was made to feel nothing, born to be raped	Dɛn bin mek a fil natin, dɛn bɔn mi fɔ rep mi
I really appreciate the generosity of a stranger	A rili gladi fɔ di fri-an we wan strenja gɛt
The park cannot accommodate large groups	Di pak nɔ ebul fɔ tek big grup dɛn
I often wondered how a man could tame her	Bɔku tɛm, a bin de wɔnda aw man go tam am
I only have the results as text	A onli geht di rizulyt as tehks
I must be in you	A fɔ de insay yu
I just cleared my throat	A bin jɔs de klia mi trot
I had an interesting presentation this morning	A bin gɛt wan intrestin prɛzɛntɛnshɔn dis mɔnin
I needed to show you	A bin nid fɔ sho yu
I fought hard against the urge to shift	A bin fɛt tranga wan fɔ mek a nɔ want fɔ shift
I bent down and put my hands on my knees	A bɛn ɛn put mi an dɛn na mi ni dɛn
I could have hurt myself	A bin fɔ dɔn du bad to misɛf
I give my all to him	A de gi mi ɔltin to am
Bicycle storage is available on the access roads	Saykl stɔrɔj ​​de na di rod dɛn we dɛn kin yuz fɔ go de
I didn’t mean to wait	A nɔ bin min fɔ wet
I led her up the elevator to the top floor	A lid am go ɔp di ɛlivat fɔ go na di ɔp flɔ
I didn’t have to believe I could believe it	A nɔ bin nid fɔ biliv se a go biliv am
I was not curious by nature	A nɔ bin bi pɔsin we want fɔ no mɔ bay aw a bin de biev
Many of the original buildings are still in use	Bɔku pan di fɔs bildin dɛn stil de yuz
I spent all day crying at school	A bin spɛn ɔl di de fɔ kray na skul
I have been advised to conserve my strength	Dɛn dɔn advays mi fɔ kip mi trɛnk
I always wanted to go to a country like that	A bin want fɔ go na kɔntri lɛk dat ɔltɛm
I stood above him, waiting for something to happen	A bin tinap ɔp am, de wet fɔ mek sɔntin apin
I know you here on the island	Ai sabi yu ya na ailand
A gentleman that one, she thought	Wan jentlman dat wan, i bin tink
I doubt he could transport a body very far	A dawt se i go ebul fɔ transpɔt bɔdi fa fawe
A red carpet ran down the stairs	Wan rɛd kap bin de rɔn dɔŋ di stej
I asked around the village	A aks arawnd di vilej
I have other agents in the estate as well	A gɛt ɔda ɛjɛn dɛn na di ɛstate bak
I’m not afraid, if that’s what you think	A nɔ de fred, if na dat yu tink
I finally answered no	A bin dɔn ansa se nɔ
I have always been creative	A dɔn ɔlwayz de mek tin dɛn
I turn off the engine, sit and listen and watch	A kin ɔf di injin, sidɔm de lisin ɛn wach
I was on my back looking up at the sky	A bin de na mi bak de luk ɔp na di skay
I wouldn’t want to run without you	A nɔ go want fɔ rɔn if yu nɔ bin de
I didn’t even know he was sick	A nɔ bin ivin no se i sik
I rubbed my eyes and tried to smile	A rɔb mi yay ɛn tray fɔ smayl
I can’t even look at you	A nɔ ebul ivin luk yu
I am the happiest man alive	Mi na di man we gladi pas ɔlman we de alayv
I have come to warn you	A dɔn kam fɔ wɔn yu
I also expected to play in every single game	A bin de tink bak se a go ple insay ɛni wan pan di gem dɛn
They make beautiful pictures for young people	Dɛn de mek fayn fayn pikchɔ dɛn fɔ yɔŋ pipul dɛn
I don’t know who my father is	A nɔ no udat na mi papa
A shuttle will pick us up in the morning	Wan shatɔl go kam tek wi na mɔnin
I hope you’ll be waiting for our call	A op se yu go de wet fɔ wi kɔl
I just can’t let that happen	A jɔs nɔ ebul fɔ mek dat apin
It’s a great competition	Na big big kɔmpitishɔn
I thought you might be asking about it	A bin tink se sɔntɛm yu go de aks bɔt am
I was choked with tears	A bin chok wit kray wata
A better doctor you will not find	Wan ɔda dɔktɔ we bɛtɛ pas dat yu nɔ go fɛn
I want to do it this way	A wan du am dis we
I promise it’s not a set up	A promes se i no bi set up
A terrible feeling awakened in him	Wan bad bad tin we bin de apin to am bin wek insay am
I can’t predict what will happen	A nɔ ebul fɔ tɔk wetin go apin
I pick up the remote	A kin pik di rimot
I talked to everyone before getting off the phone	A bin tɔk to ɔlman bifo a kɔmɔt na di fon
I know the grief is about my mother	A no se di sɔri-at na bɔt mi mama
I made my way to the door and slipped inside	A mek mi we fɔ go na di domɔt ɛn slip insay
I wouldn’t take advantage of a girl in trouble	A nɔ go tek advantej pan gyal pikin we gɛt prɔblɛm
I could see the shock on the men’s faces	A bin de si di shɔk we bin de na di man dɛn fes
I backed away from the light	A bak away frɔm di layt
I think truth is simple	A tink se trut simpul
A basic version gets free	Wan besik vɛshɔn kin gɛt fɔ fri
I just ended up getting bored	A jɔs dɔn ɛnd ɔp fɔ de bost
I didn’t know there were officers like that	A nɔ bin no se ɔfisa dɛn de lɛk dat
A promise is a promise	Prɔmis na prɔmis
I could drink endless amounts of alcohol next to burning candles	A bin ebul fɔ drink bɔku bɔku rɔm we nɔ gɛt ɛnd nia kandul dɛn we de bɔn
I, at least, will sleep better	Mi, at least, go slip bɛtɛ
I am surprised to see you	A de sɔprayz fɔ si yu
I am a very typical one	Mi na wan rili tipik wan
I just shook my head in disgust for this runaway	A jɔs shek mi ed fɔ disgust fɔ dis pɔsin we rɔnawe
I felt good in my body	A bin fil fayn na mi bɔdi
I tell you the story of me	A de tɛl una di stori bɔt mi
I tried to entertain and follow you to something	A bin tray fɔ ɛnjɔy ɛn fala yu to sɔntin
I love the contrast of colors	A lɛk di difrɛns we de pan di kɔlɔ dɛn
I have you to keep me company	A gɛt yu fɔ kip mi kɔmpin
I wanted a family, a real family	A bin want famili, rial famili
I guess we're not the only guests	A gehs se no bi wi onli ges
He missed just under a month of playing time	I bin mis jɔs ɔnda wan mɔnt fɔ ple tɛm
I have always loved the name	A dɔn lɛk di nem ɔltɛm
I had been very close to him for a long time	A bin dɔn rili de nia am fɔ lɔng tɛm
I found their service quick and professional	A bin si se dɛn savis bin kwik ɛn na pɔsin we sabi du in wok
I probably could have been blamed	I go mɔs bi se dɛn bin fɔ dɔn blem mi
I understand you may be interested in purchasing our collection	A ɔndastand se yu kin intres fɔ bay wi kɔleshiɔn
I asked him and he said he didn't mind	a aks am en i se i no min
I’ll tell him you’re coming	A go tɛl am se yu de kam
I felt rather than see the grim face he made	A bin fil pas fɔ si di bad bad fes we i mek
I love playing in the bathroom	A lɛk fɔ ple na di bafa
I wiped my eyes furiously	A bin de was mi yay wit wamat
I was going to stir crazy in there	I bin de go stir krayzi in der
I had suffered many of them as a pioneer	A bin dɔn sɔfa bɔku pan dɛn we a bin de payɔnia
I will walk to the hotel	A go waka go na di ɔtel
I would appreciate your thoughts	A go gladi fɔ wetin yu tink
I want to cover both the floor and the windows	A want fɔ kɔba ɔl tu di flo ɛn di winda dɛn
I perfect the garments with fine oil	A de mek di klos dɛn pafɛkt wit fayn ɔyl
I was either a mission specialist or traveling	A bin bi wan spɛshal pɔsin we sabi bɔt mishɔn ɔ a bin de travul
I was torn between the two	Dɛn bin de kɔt mi bitwin dɛn tu
I was in a relationship that ended a few months ago	A bin de insay wan rileshɔnship we bin dɔn sɔm mɔnt bifo
I just came down here to check on you	A jɔs kam dɔŋ ya fɔ chɛk yu
I thought this guy was an asshole, actually	I bin tink se dis man na wan ass, akchuali
I said we support it	A se wi de sɔpɔt am
I have two hours to have it all to myself	A gɛt tu awa fɔ gɛt am ɔl to misɛf
I didn’t mean to trouble you so much	A nɔ bin min fɔ trɔbul yu so
Part of him blamed himself	Wan pat pan am bin blem insɛf
I consider myself lucky though	A kin tek misɛf se a laki pan ɔl we
I hope to update this in the future!	A op fɔ ɔpdet dis tumara bambay!
I just hope we can repay you somehow	A jɔs op se wi go ebul fɔ pe bak yu sɔm kayn we
I think my faith in humanity had been restored somehow	A tink se mi fet pan mɔtalman bin dɔn kam bak sɔm kayn we
I was impressed on the outside	A bin impɔtant na do
I could feel myself being pulled to the stars	A bin ebul fɔ fil se dɛn de pul mi to di sta dɛn
I walked to the door, getting closer and closer	A waka go na di domɔt, ɛn a bin de kam nia am mɔ ɛn mɔ
I didn’t think her aunt would allow it	A nɔ bin tink se in anti go alaw am
I couldn’t walk on them	A nɔ bin ebul fɔ waka pan dɛn
I waited for my escort to arrive	A bin de wet fɔ mek mi ɛskort kam
I put my back against the wall and waited	A put mi bak pan di wɔl ɛn wet
I love the sound of your music	A lɛk di sawnd we yu myuzik de mek
A human expression and one that we love	Wan mɔtalman ɛksprɛshɔn ɛn wan we wi lɛk
I quit drinking, went back to work	A lɛf fɔ drink, a go bak na wok
I wanted the taste of his blood	A bin want di teys we in blɔd gɛt
I mean, he’ll never be a teacher	I min se i nɔ go ɛva bi ticha
I reached a stage	A rich na wan stej
I didn’t really know what that meant	A nɔ bin rili no wetin dat min
I just looked at him and nodded	A jɔs de luk am ɛn nɔd in ed
I was never going to be normal	A nɔ bin ɛva go fɔ bi nɔmal tin
I can’t be quite sure what actually happened	A nɔ ebul fɔ rili shɔ bɔt wetin rili apin
I leaned against the counter, forgetting about the dishes	A bin ledɔm nia di kɔnta, a fɔgɛt bɔt di dish dɛn
I will be buying those others as well	A go de bay dɛn ɔda wan dɛn bak
A mist crept in around them	Wan mist bin kam insay rawnd dɛn
I had a busy weekend of	I bin gɛt wan bizi wikɛnd fɔ
I never wanted to control any of you	A nɔ bin ɛva want fɔ kɔntrol ɛni wan pan una
I wanted to think like a machine	A bin want fɔ tink lɛk mashin
I quickly let go and took a couple of steps back	A lɛf fɔ go kwik kwik wan ɛn tek tu-tri stɛp dɛn bak
I was not surprised when there was no opposition	A nɔ bin sɔprayz we nɔbɔdi nɔ bin de agens am
I threw the paper on the floor	A trowe di pepa na grɔn
I came back, cautiously	A kam bak, wit tek tɛm
I just want to get a statement from you	A jɔs want fɔ gɛt stetmɛnt frɔm yu
I was nervous and wet and cold	A bin de fred ɛn wet ɛn kol
I knew he would see fear right all over my face	A bin no se i go si fred rayt ɔlsay na mi fes
I just need something	A jɔs nid sɔntin
I do think there’s a whole lot	A do tink se wan ol tin de
I meant to keep in touch	A bin min fɔ kɔntinyu fɔ tɔk to pipul dɛn
I won’t be doing that anymore	A nɔ go de du dat igen
A frown crossed her face	Wan kray kray bin krɔs in fes
I know the pictures he is talking about	A sabi di pikchɔ dɛn we i de tɔk bɔt
A split second later he runs	Wan split sɛkɔn leta i de rɔn
I could use another girl	A bin ebul fɔ yuz ɔda gyal pikin
I was really excited about that	A bin rili gladi fɔ dat
I gave you this warning and you refused to listen	A bin gi yu dis wɔnin ɛn yu nɔ gri fɔ lisin
I can’t manipulate essence	A nɔ ebul fɔ manipul ɛsin
I release you from my mind	A de fri yu frɔm mi maynd
To prevent her from committing suicide	Fɔ mek i nɔ kil insɛf
I wound up feeling disgusted, upset and used too	I wound up fil disgusted, upset en yus tu
I walked quickly to the front door	A waka kwik kwik wan go na di frɔnt domɔt
I wondered how much cash was left from the casino	A bin de wɔnda ɔmɔs kɔsh mɔni bin lɛf frɔm di kasino
I dropped the phone on the carpet	A drɔp di fon na di kap
I could play this game too	A bin ebul fɔ ple dis gem bak
I found the bottle before we went fishing	A bin fɛn di bɔtul bifo wi go fishin
A drop of juice slid down her lips and chin	Wan drop jus bin slid dɔŋ in lip ɛn in chin
I will allow things to take a normal course	A go alaw tin fɔ tek wan nɔmal kɔs
I have taken some personal leave	A dɔn tek sɔm pasɔnal lɛf
I cannot get answers from my people	A nɔ ebul fɔ gɛt ansa frɔm mi pipul dɛn
I gave the advice	Na mi bin gi di advays
A decision tree analysis was performed	Wan disizhɔn tri analisis bin de
I have to perform, he says	A fɔ de pafɔm, i se
I had an idea on my way to the hotel	A bin gɛt wan aidia we a bin de go na di ɔtel
I felt invisible and strange	A bin fil se a de si mi ɛn a bin strenj
I had to keep the secret for a long time	A bin gɛt fɔ kip di sikrit fɔ lɔng tɛm
I still need to kill him, but not that	A stil nid fɔ kil am, bɔt nɔto dat
A drink was in order	Wan drink bin de insay ɔda
I was in awe of his reaction	A bin de fred fɔ di we aw i bin de biev
I was too close to the other side	A bin tu nia di ɔda say
I have no feelings for him	A nɔ gɛt ɛni filin fɔ am
I’m thinking about being broke	A de tink bɔt fɔ bi brok
I feel his manship begin to rise	A fil se in manship bigin fɔ go ɔp
I used to think of myself that way	A bin de tink bɔt misɛf da we de
It is also given frequently	Dɛn kin gi am bak bɔku tɛm
I would never raise my hand against my family myself	A nɔ go ɛva es mi an pan mi fambul misɛf
I believe it is an important contribution to the literature	A biliv se na impɔtant kɔntribyushɔn to di buk dɛn
Thompson did that and passed	Thompson bin du dat ɛn i bin pas
I can’t take the crying	A nɔ ebul fɔ tek di kray
She and her children moved in with her father	In ɛn in pikin dɛn bin muf go de wit in papa
I look forward to watching their tape	A de wet fɔ wach dɛn tep
I thought it was kind of interesting	A bin tink se na wan kayn tin we bin rili intrestin
They were entertaining me that night not him	Dɛn bin de ɛnjɔy mi da nɛt de nɔto in
I hesitated for a second	A bin de shem fɔ wan sɛkɔn
I forgot right and wrong	A bin fɔgɛt wetin rayt ɛn wetin rɔng
I think news like this is a good thing	A tink se nyus lɛk dis na gud tin
I will just stay there from now on	A go jɔs de de frɔm naw
I had that shit on, too, but over the costume	A bin gɛt da shit de pan, bak, bɔt oba di kɔstɔm
I get lost sometimes	A kin lɔs sɔntɛnde
This can happen on both sides of the body	Dis kin apin na ɔl tu di say dɛm na di bɔdi
I just didn’t see that kind of passion there	A jɔs nɔ bin si da kayn pawa de de
I love working for you	A lɛk fɔ wok fɔ yu
I checked the phone but we were still connected	A chek di fon ba wi stil konekt
I still can’t believe he did	A stil nɔ biliv se i du dat
I did my best on those	A bin du mi bɛst pan dɛn wan dɛn de
I did some research on your question	A bin du sɔm risach bɔt yu kwɛstyɔn
I was the only girl he danced with, you know	Na mi nɔmɔ na bin di titi we i bin de dans wit, yu no
A nurse had to tell him to go home	Wan nɔs bin gɛt fɔ tɛl am fɔ go na os
I should not have suggested this line of action	A nɔ fɔ dɔn gi advays bɔt dis layn fɔ du sɔntin
I can see some small trees inside	A kin si sɔm smɔl smɔl tik dɛn insay
I closed my eyes and tried to clear my head	A lɔk mi yay ɛn tray fɔ klin mi ed
I followed me, closing the window behind me	A fala mi, ɛn lɔk di winda biɛn mi
I propose to return to this question	A de propos fɔ go bak to dis kwɛstyɔn
I know what doubt is, too	A no wetin na fɔ dawt, misɛf
I can’t let him get any closer	A nɔ go ebul fɔ mek i kam nia mi mɔ ɛn mɔ
I still maintain it was strictly business	A stil de mentɛn se na bin strikt biznɛs
I wouldn’t blame anyone	A nɔ go blem ɛnibɔdi
I kept thinking about the dream and its meaning	A bin de kɔntinyu fɔ tink bɔt di drim ɛn wetin i min
There was plenty of game	Plɛnti gem bin de
I would gladly kill this one too	A go gladi fɔ kil dis wan bak
One drops into a coat pocket	Wan drop insay wan kot pɔkit
I think he knows and they’re not on good terms	A tink se i sabi ɛn dɛn nɔ de pan gud tɛm
I talk to them, sort of	A kin tɔk to dɛn, sɔm kayn we
A healthy chocolate bar with protein	Wan wɛlbɔdi chɔklɛt bar wit prɔtin
I loved the men as if they were my brothers	A bin lɛk di man dɛn lɛk se dɛn na mi brɔda dɛn
I look at my wound in my shoulder	A de luk mi wund na mi sholda
Lots of training, and a ton of patience	Bɔku trenin, ɛn wan tɔn fɔ peshɛnt
I lead the herd there for a drink sometimes	A kin lid di ship dɛn de fɔ drink sɔm tɛm dɛn
I, wished he hadn’t	Mi, bin wish se i nɔ bin dɔn du dat
I hadn’t expected to say thank you	A nɔ bin dɔn tink se a go tɛl tɛnki
I highly recommend trying it	A rili kɔmɛnt fɔ tray am
A tear formed in the corner of her eye	Wan kray wata bin fɔm na di kɔna na in yay
I was once beautiful and powerful	Wan tɛm, a bin rili fayn ɛn a bin gɛt pawa
I feel like a little mouse in front of him	A fil lɛk wan smɔl maws bifo am
I held my breath as we walked inside	A bin de ol mi briz as wi de waka insay
I wanted to check if he needed anything else	A bin want fɔ chɛk if i nid ɛni ɔda tin
I should know better than to drink hard liquor alone	A fɔ no bɛtɛ pas fɔ drink had rɔm mi wan
I have it down to one percent	A gɛt am dɔŋ to wan pasɛnt
I stay up all night and sleep all day	A kin de wek ɔl nɛt ɛn a kin slip ɔl di de
I tried to fight my way to freedom	A bin tray fɔ fɛt mi we fɔ fri
I hope nothing is wrong with me	A op se natin nɔ bad fɔ mi
I won’t take your time anymore	A nɔ go tek yu tɛm igen
I lost it with him, but it wasn’t his fault	A bin lɔs am wit am, bɔt nɔto in fɔlt
Capable of secondary roles for strikes and ground attacks	Kapabl fɔ sɛkɔndari rol fɔ strayk ɛn grɔn atak
I wasn’t hungry for a full dinner	A nɔ bin angri fɔ wan ful dina
I knew that bat	A bin no se da bat de
I am to change the order	Mi na fɔ chenj di ɔda
I knew he would be killed	A bin no se dɛn go kil am
I better stay here and prepare for my folks	I beta stay ya en pripia fo mi folks
I appreciate what you have done for me	A gladi fɔ wetin yu dɔn du fɔ mi
A photograph and a letter were fixed on the back	Dɛn bin fiks wan foto ɛn wan lɛta na di bak
I can’t believe he’s dead	A nɔ biliv se i dɔn day
I should try to hide it better	A fɔ tray fɔ ayd am bɛtɛ
A little bit expensive for room size	A likl bit dia fo rum saiz
I want my security to be in you alone	A want mek mi sikyɔriti de insay yu nɔmɔ
I want to thank him here	A wan tɛl am tɛnki ya
I'll have to worry about that later	A go gɛt fɔ wɔri bɔt dat leta
I expect most of my peers are misbehaving	A de op se bɔku pan mi kɔmpin dɛn nɔ de biev fayn
I could go on but you get the point	I kin go on bot yu get di point
I was not taking sides in this war	A nɔ bin de tek ɛni say na dis wɔ
I tried not to look down at the ground below	A bin tray fɔ mek a nɔ luk dɔŋ na di grɔn we de dɔŋ
I wanted to shower him with gratitude	A bin want fɔ shawa am wit tɛnki
I can’t think about food right now	A nɔ ebul tink bɔt it rayt naw
But there were things we were discovering	Bɔt tin dɛn bin de we wi bin de diskɔba
I also love the sounds of his voice	A lɛk di sawnd dɛn we in vɔys de mek bak
I think it makes her feel better	A tink se i de mek i fil fayn
I agreed with this, the less they know, the better	A bin gri wit dis, di mɔ we dɛn nɔ no bɛtɛ, na di mɔ i go bɛtɛ
I closed the door behind me and called again	A lɔk di domɔt biɛn mi ɛn kɔl bak
I want no part of it	A nɔ want ɛni pat pan am
They have four children	Dɛn gɛt 4 pikin dɛn
I didn’t want him to get back to me	A nɔ bin want mek i go bak to mi
A vision is personal	Wan vishɔn na pɔsin in yon
I locked his eyes in mine	A lɔk in yay insay mi yon
I also learned that we humans cannot escape suffering	A bin kam fɔ no bak se wi mɔtalman nɔ go ebul fɔ rɔnawe pan sɔfa
I keep an eye out for that	A kin kip mi yay fɔ dat
I enjoyed some time playing with him	A bin ɛnjɔy sɔm tɛm we a bin de ple wit am
I couldn’t protect myself any other way	A nɔ bin ebul fɔ protɛkt misɛf ɔda we
A small yard will suffice	Wan smɔl yad go du fɔ am
I just came to a realization	A jɔs kam fɔ no sɔntin
I had to get his advice	A bin gɛt fɔ gɛt in advays
I know you probably have questions	A no se yu go mɔs gɛt kwɛstyɔn dɛn
A queen then, and young, and beautiful	Wan kwin da tɛm de, ɛn yɔŋ, ɛn fayn
I hated waiting in the car	A bin et fɔ wet insay di motoka
I thought the police were coming	A bin tink se di polis dɛn de kam
I picked up the mobile on the counter	A pik di mobayl we de na di kɔnta
I analyzed everything	A bin de analayz ɔltin
I just feel better having him with me	A jɔs fil bɛtɛ fɔ gɛt am wit mi
A man like that didn’t ask for what he wanted	Man lɛk dat nɔ bin de aks fɔ wetin i want
I was definitely going to be more careful	A bin rili de go fɔ tek tɛm mɔ
A tear slipped down her cheek	Wan kray wata bin slip na in chɛst
I get that he wants to win a ring	A get se im wan win wan ring
I needed to see him, one last time	A bin nid fɔ si am, wan las tɛm
I read an article about it	A rid wan atikul bɔt am
I just walked right out the front door	A jɔs waka rayt kɔmɔt na di frɔnt domɔt
A dancing china doll	Wan china dɔl we de dans
I believe you will do the right thing	A biliv se yu go du di rayt tin
A new and living way	Wan nyu ɛn liv we
I sank into my living room couch	A sink insay mi living rum sofa
I have powerful friends	A gɛt pawaful padi dɛn
Enough with the violence	Inaf wit di vaylɛns
I looked at it, studying it closely	A bin de luk am, ɛn a bin de stɔdi am gud gud wan
This administration does not sink	Dis administreshɔn nɔ de sink
I reached in the distance again to a black box	A rich insay di fa bak to wan blak bɔks
Whatever could go wrong that day did	Ɛnitin we go rɔng da de de bin apin
I wouldn’t have thought that would be possible	A nɔ bin fɔ dɔn tink se dat go pɔsibul
I will get nothing else out of it	A nɔ go gɛt ɛni ɔda tin frɔm am
I kept this gift all to myself	A bin kip dis gift ɔl fɔ misɛf
I went home without learning their names	A bin go na os we a nɔ lan dɛn nem
I just really like the flowers	A jɔs rili lɛk di flawa dɛn
I won’t have a whip anymore	A nɔ go gɛt wip igen
I also felt lonely and scared	A bin de fil bak se a de mi wangren ɛn a bin de fred
I wondered if he had ever cut school before	A bin de wɔnda if i bin dɔn ɛva kɔt skul bifo
A kid on my block is being abused	Wan pikin na mi blok de abuse
I quickly started for the door	A bigin kwik kwik wan fɔ go na di domɔt
I will be advised on this	Dɛn go gi mi advays bɔt dis
A mother like ours is not just a memory	Mama lɛk wi yon nɔto jɔs sɔntin we wi de mɛmba
I thought maybe you were avoiding me	A bin tink se sɔntɛm yu de avɔyd mi
I was still missing something	A bin stil de mis sɔntin
I ignored the world for too long	A nɔ bin lisin to di wɔl fɔ tu lɔng tɛm
I was able to end his miserable life once and for all	A bin ebul fɔ dɔn in bad bad layf wans ɛn fɔ ɔltɛm
I try to change the subject	A kin tray fɔ chenj di tɔpik
A new woman on his arm every week	Wan nyu uman na in an ɛvri wik
This affected the next day	Dis bin afɛkt di nɛks de
I was very disappointed	A bin rili at pwɛl
I will not let this happen	A nɔ go mek dis apin
I caught the back of her heel with my foot	A kech di bak pat pan in il wit mi fut
Murder is murder	Fɔ kil pɔsin na fɔ kil pɔsin
I know everyone is different	A no se ɔlman difrɛn
I just want to eat it, every last little piece	A jɔs want fɔ it am, ɛvri las smɔl smɔl pis
I got really rough treatment	A bin rili gɛt rough tritmɛnt
I moved back into the open window in frustration	A muf bak insay di opin winda bikɔs a nɔ bin gladi
I just think you need to be careful around men	A jɔs tink se yu nid fɔ tek tɛm arawnd man dɛn
I know he’s different, but he loves me	A no se i difrɛn, bɔt i lɛk mi
A stomach hush filled the hall	Wan bɛlɛ hush bin ful-ɔp di ɔl
I flew out and left everyone behind	A flay kɔmɔt de ɛn lɛf ɔlman biɛn
I still have more people to call	A stil gɛt mɔ pipul dɛn fɔ kɔl
I must marry the monster who killed my mother	A fɔ mared di monsta we kil mi mama
Your early arrival is very important	Yu ali kam big impɔtant
I gave my life to the gods	A bin gi mi layf to di gɔd dɛn
I couldn’t pull back	A nɔ bin ebul fɔ pul bak
Once dried, it will produce good hair	We dɛn dɔn drɛy am, dat go mek i gɛt gud ia
A man with awareness will always be on guard	Man we gɛt awareness go de wach ɔltɛm
I worry about little things	A kin wɔri bɔt smɔl smɔl tin dɛn
I work really hard all the time	A kin rili wok ɔltɛm
I still used that word	A bin stil de yuz da wɔd de
I want her and my father back	A want am ɛn mi papa bak
I will tell the truth	A go tɛl di tru
They also helped me with extra hours of extra help	Dɛn bin ɛp mi bak fɔ gi mi ɛkstra awa fɔ mek dɛn ɛp mi mɔ
I was going to be a pioneer in this	A bin fɔ bi payɔnia pan dis
This had been ten years in the making	Dis bin dɔn tek tɛn ia fɔ mek dɛn ebul fɔ du am
I just wanted to sleep	A bin jɔs want fɔ slip
I released it for free	A bin rilis am fɔ fri
I can tell by the look in his eyes	A kin no bay di we aw i de luk in yay
The female flowers are located at the base of the tree	Di uman flawa dɛn kin de dɔŋ di tik
I send out a silent prayer of thanks	A kin sɛn wan prea we nɔ de tɔk natin fɔ tɛl tɛnki
There was a name on the tip of my tongue	Wan nem bin de na di tip na mi tɔŋ
I started coughing and breathing heavily	A bigin fɔ kɔf ɛn blo bad bad wan
I take it as you did	A tek am lɛk aw yu bin tek am
I demand that the accused be severely penalized	A de dimand se di akɔdin fɔ gɛt siriɔs penalty
It was definitely a challenge for me	I bin rili bi wan prɔblɛm fɔ mi
I feel it in the world	A de fil am na di wɔl
I want to see you, hear you, talk with you	A wan si yu, yɛri yu, tɔk wit yu
I was worried about my family	A bin de wɔri bɔt mi famili
I never watch them pick up my boat	A nɔ de ɛva wach dɛn de pik mi bot
His son took his place the next day	In pikin bin tek in ples di nɛks de
I did nothing to get this face or body	A nɔ bin du natin fɔ gɛt dis fes ɔ bɔdi
A quick note about the name	Wan kwik not bɔt di nem
I have a medium complexion	Mi gɛt midul kɔmpleks
I should have turned off the phone by now	A bin fɔ dɔn ɔf di fon bay naw
As native sons and daughters they were communal	As nativ bɔy pikin ɛn gyal pikin dɛn na bin kɔmyuniti
To my surprise, he seemed to be alone	A bin rili sɔprayz we i bin tan lɛk se na in wangren de
I closed my eyes and swallowed, then continued	A lɔk mi yay ɛn swɛla, dɔn a kɔntinyu
I looked down and immediately noticed two things	A luk dɔŋ ɛn wantɛm wantɛm a notis tu tin dɛn
I will let you know all about it	A go mek una no ɔltin bɔt am
They also appear in certain set locations	Dɛn kin apia bak na sɔm say dɛn we dɛn dɔn sɛt
I hate having to move it	A et fɔ gɛt fɔ muv am
I don’t agree with that	A nɔ gri wit dat
I don’t think we can get across here	A nɔ tink se wi go ebul fɔ krɔs ya
I was just following them	A bin jɔs de fala dɛn
I feel like a week was enough	A fil se wan wik bin dɔn du fɔ am
You never know where you will end up	Yu nɔ go ɛva no usay yu go dɔn
I won’t talk to him again	A nɔ go tɔk to am igen
A miracle was needed	Dɛn bin nid fɔ mek wan mirekul
I cannot explain its existence without a physical form	A nɔ go ebul fɔ ɛksplen aw i de if i nɔ gɛt wan fɔm we de na di bɔdi
I am so glad we took the trip	A so gladi se wi tek di trip
I didn’t know what he was going to do	A nɔ bin no wetin i go du
I felt at home quickly	A bin fil lɛk se a de na os kwik kwik wan
I love the disability community	A lɛk di kɔmyuniti we gɛt disabled
I felt the anticipation of walking inside	A bin fil di fred we a bin de wet fɔ waka insay
I made my best offer and it wasn’t enough	A bin mek mi bɛst ɔf ɛn i nɔ bin du fɔ am
There are stories like that on that channel for women	Stori laik dat de fo dat chenal fo uman
I take responsibility for mine	A de tek di rispɔnsibiliti fɔ mi yon
I haven’t felt more alive	A nɔ dɔn fil se a de alayv mɔ
I could hear you calling for help	A bin de yɛri yu de kɔl fɔ ɛp yu
I swung my leg over and slid off of him	A swing mi leg ova ɛn slid kɔmɔt pan am
I drove slowly and paid little attention to my driving	A bin de drayv sloslo ɛn a nɔ bin de pe atɛnshɔn tumɔs to di we aw a de drayv
I’m not going to just let you lay there and scream	A nɔ go jɔs mek yu ledɔm de ɛn ala
The sources vary for the circumstances of his death	Di say dɛn we dɛn rayt di Baybul kin difrɛn fɔ di tin dɛn we apin we i day
I invite him to my house	A kin invayt am fɔ kam na mi os
She was the second daughter of her parents	Na in na bin di sɛkɔn gyal pikin fɔ in mama ɛn papa
I really need to go home	A nid fɔ go na os fɔ tru
I had to learn to be still	A bin gɛt fɔ lan fɔ de stil
I have used the following code to get that	A dɔn yuz di kɔd we de dɔŋ ya fɔ gɛt dat
I will definitely pass this on for further evaluation	A go definitli pas dis on fo mo evalueshɔn
I am waiting for it	A de wet fɔ am
I took it all down to the hole	A tek am ɔl go dɔŋ na di ol
I have written words that disobey quickly and trust me	A gɛt rayt wɔd dɛn we nɔ de obe kwik ɛn abop pan mi
I already knew there was a second pick	A bin dɔn no se sɛkɔn pik de
I can only hope you’ll grant favours	A kin onli op se yu go giv favour
I really changed after I found out	A bin rili chenj afta a dɔn kam fɔ no
I stare at him as he beams down at me	A de luk am as i de bim dɔŋ pan mi
I want to know everything about it	A want fɔ no ɔltin bɔt am
I really mean it this time	A rili min am dis tɛm
I want to be a good manager and help you	A want fɔ bi gud manija ɛn ɛp yu
I really like it a lot	A rili lɛk am bad bad wan
I was sent to prison	Dɛn bin sɛn mi na prizin
I could not make the first hundred recognized	A nɔ bin ebul fɔ mek di fɔs ɔndrɛd pipul dɛn we dɛn bin no
I never compromise my values	A nɔ de ɛva kɔmprɔmis mi valyu dɛn
I promise nothing bad will happen	A prɔmis se natin bad nɔ go apin
I can’t see how we can help with that	A nɔ ebul fɔ si aw wi go ɛp wit dat
I tried for two years	A bin tray fɔ tu ia
I felt completely powerless	A bin fil se a nɔ gɛt pawa atɔl
I mean, it was terrible, yes, but it wasn't	I min se i bin bad bad wan, yes, bɔt nɔto so i bi
I really appreciate the help	A rili gladi fɔ di ɛp we dɛn ɛp mi
I could really relate	A bin ebul fɔ rili rilayt
I meant before, for you to like this	A bin min bifo, fɔ mek yu lɛk dis
I would be put on a waiting list	Dɛn go put mi na wan list fɔ wet
It just can’t be true	I jɔs nɔ go ebul fɔ bi tru
I made it for this very moment	A mek am fɔ dis sem tɛm
I turned, slowly, to see who it was	A tɔn, smɔl smɔl, fɔ si udat na in
I was too, for that matter	Misɛf bin de, fɔ dat
I thought about calling him	A bin tink bɔt fɔ kɔl am
I didn’t really want to know	A nɔ bin rili want fɔ no
I heard the whole thing	A yɛri di wan ol tin
A small town feel with great quality of life	Wan smɔl tɔŋ fil wit big kwaliti layf
I would guess either today	A go gɛs ɛni wan pan dɛn tu tide
No effort was made to protect women	Dɛn nɔ bin tray tranga wan fɔ protɛkt uman dɛn
I set my legal pad in front of me	A sɛt mi ligal pad bifo mi
A fair number were on the verge of death	Wan fayn nɔmba bin de nia fɔ day
I am just simply not a coward	A jɔs simpul wan nɔto pɔsin we de fred
I didn’t want to push you too far, that’s all	A nɔ bin want fɔ push yu tu fa, na dat nɔmɔ
I just do more advanced magic	A jɔs de du mɔ advans majik
Australia won the game	Australia bin win di gem
He failed to get nominated	I nɔ bin ebul fɔ gɛt nomineshɔn
I told you to make me successful	A bin tɛl yu fɔ mek a gɛt gud tin fɔ du
I have this great joy of being a mom	A gɛt dis big big gladi fɔ bi mama
I'm really really sorry about that, you know	A rili rili sɔri fɔ dat, yu no
I can only imagine how you feel	A kin jɔs imajin aw yu de fil
I was completely dressed	A bin dɔn drɛs ɔlsay
I occupied one and the opposite cage had been folded flat	A bin ɔkup wan ɛn di ɔpɔzit kech bin dɔn fold flat
I withdrew the money	A bin pul di mɔni kɔmɔt
I haven’t heard from him in almost two years	A nɔ yɛri frɔm am fɔ lɛk tu ia so
The intelligence analysis turned out to be correct	Di intɛlijɛns analisis bin tɔn to kɔrɛkt
Then you step back and just make it happen	Dɔn yu step bak ɛn jɔs mek i apin
This has also been called out in popular media	Dɛn dɔn kɔl dis bak na pɔpul midia
I can’t help myself much either	A nɔ go ebul fɔ ɛp misɛf bɛtɛ bak
I apologize to those who are waiting to see it finished	A de beg fɔ sɔri fɔ di wan dɛn we de wet fɔ si se dɛn dɔn dɔn am
I was under no illusions	A nɔ bin de ɔnda ɛni ilyushɔn
I always do what beautiful women command	A de du wetin fayn fayn uman dɛn de kɔmand ɔltɛm
I am creating my own destiny	A de mek mi yon destiny
These dogs are also great with children	Dɛn dɔg ya kin rili fayn bak wit pikin dɛn
I am in another quarter	A de insay wan ɔda kwata
I have the power to do your will	A gɛt di pawa fɔ du wetin yu want
I started a new payment plan then	A bin stat wan nyu plan fɔ pe da tɛm de
I told him that things were slowly starting to take shape	A tɛl am se tin dɛn de bigin fɔ tek shep smɔl smɔl
I had to fight through the snow	A bin gɛt fɔ fɛt tru di sno
The cell also contains paintings	Di sɛl gɛt tin dɛn bak we dɛn dɔn peint
I came out to see a nurse reading it	A kam na do fɔ si wan nɔs de rid am
Scientific understanding of abrupt climate change is often poor	Bɔku tɛm, di ɔndastandin we sayɛnsman dɛn kin ɔndastand bɔt di klaymat chenj we kin apin wantɛm wantɛm nɔ fayn
I know the truth anyway	A no di trut pan ɛni we
I finished my pipe and went for a swim	A dɔn mi paip ɛn go fɔ swim
I know what it means	A no wetin i min
It also removed an experience level cap	I bin pul wan ɛkspiriɛns lɛvɛl kap bak
I went there and there was nothing left	A bin go de ɛn natin nɔ bin de igen
I actually ordered his new album recently	A bin rili ɔda in nyu albam i nɔ tu te yet
I walked past our group, towards the exit	A waka pas wi grup, go na di say we dɛn de kɔmɔt
I thought it meant he loved me	A bin tink se i min se i lɛk mi
I always wondered where my goods ended up	A bin de wɔnda ɔltɛm usay mi guds dɛn de dɔn
I have nothing to go back to, so why not	A nɔ gɛt natin fɔ go bak to, so wetin mek a nɔ go go bak
I waited, and waited	A bin wet, ɛn wet
A long cold spell kills the seed	Wan lɔng kol spɛl kin kil di sid
I just can’t imagine such things	A jɔs nɔ ebul fɔ imajin dɛn kayn tin ya
I will drive one of them	A go drayv wan pan dɛn
I knew an old comrade	A bin no wan ol kɔmpin
I look over my shoulder at my brothers	A de luk mi brɔda dɛn ɔp mi sholda
I sit for what seems like hours	A kin sidɔm fɔ wetin tan lɛk awa
I know what a heart attack feels like	A no aw at atak kin tan lɛk
A perfect ending to a very difficult day	Wan pafɛkt ɛnd to wan rili tranga de
I wasn’t really that cruel, after all	A nɔ bin rili kruk so, afta ɔl
A group of children running across the lawn	Wan grup fɔ pikin dɛn we de rɔn rɔn krɔs di lawn
I think the baby will grow up	A tink se di pikin go big
I had no doubt about that	A nɔ bin gɛt wan dawt bɔt dat
I dove onto the couch instead	A dov pan di sofa insay in ples
I didn’t understand why he wasn’t coming	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i nɔ bin de kam
A common thread throughout his life	Wan kɔmɔn trɛd ɔlsay na in layf
I just couldn’t get the case out of my mind	A jɔs nɔ bin ebul fɔ pul di kes kɔmɔt na mi maynd
I rushed over and held it closed	A rɔsh kam ɛn ol am lɔk
I used this value as my anchor point	A bin yuz dis valyu as mi ankɔ pɔynt
I needed to go at night	A bin nid fɔ go na nɛt
I was bothered by one	A bin de mɔna mi wit wan
I felt my tongue hanging out	A bin fil se mi tɔŋ de hang ɔp
I can’t lose him again	A nɔ go ebul fɔ lɔs am igen
I really want to do this	A rili want fɔ du dis
I think this was my destiny	A tink se dis na bin mi destiny
I felt the joy of a complete union of the souls	A bin fil di gladi at fɔ mek di sol dɛn gɛt wanwɔd kɔmplit wan
A network icon appears on the shelf	Wan nɛtwɔk aykɔn go apia na di shelf
A quarter of an hour passed	Wan kwata awa bin pas
I was completely helpless and in control	A nɔ bin ebul fɔ ɛp mi atɔl ɛn a bin de oba am
I started the practice	A bin stat di prɛktis
I edited them so they wouldn’t show you	A bin edit dem so dat dem no go sho yu
I didn’t feel like eating lunch right now	A nɔ bin fil lɛk fɔ it lanch rayt naw
I felt locked in again, like in the truck	A bin fil se a dɔn lɔk insay bak, lɛk insay di trak
I immediately knew where we were	A bin no wantɛm wantɛm usay wi de
I need this pain to go away	A nid dis pen fɔ go
I don’t want to fight	A nɔ want fɔ fɛt
I will be your guide	Mi go bi yu gaydman
I love looking at him eating with his fingers	A lɛk fɔ luk am de it wit in finga dɛn
I wanted you to look wise and heroic	A bin want mek yu luk waes ɛn heroic
I silently cursed the storm	A bin swɛ di big big briz kwayɛt wan
I didn’t know the number	A nɔ bin no di nɔmba
Stewart intended to sell it there	Stewart bin gɛt di intenshɔn fɔ sɛl am de
I take heart from my family	A de tek at frɔm mi famili
I am so grateful and grateful for my community	A rili gladi ɛn gladi fɔ mi kɔmyuniti
I have to know what is happening to me	A fɔ no wetin de apin to mi
I think we should go take a look	A tink se wi fɔ go tek wan luk
I need to go to the sanctuary	A nid fɔ go na di say we oli
I know he tried to take me	A no se i bin tray fɔ tek mi
I was nineteen when it ended	A bin ol nayntin ia we i dɔn
I designed it myself	Na misɛf bin disayn am
I even thought you were wrong at times	A bin ivin tink se yu bin de rɔng sɔntɛnde
I can sleep well at night	A kin ebul fɔ slip fayn na nɛt
I couldn’t leave my coffee	A nɔ bin ebul fɔ lɛf mi kɔfi
And sign the wire with love	Ɛn sayn di waya wit lɔv
I gossip for my hour about the politics of eternity	A de gosip fɔ mi awa bɔt di pɔlitiks we go de sote go
Real men don’t make love to a million women	Rial man nɔ de mek lɔv to wan milyɔn uman dɛn
I meant to keep his shoulder out of his way	A bin min fɔ mek in sholda nɔ ambɔg am
A fire roared in the large stone fireplace	Wan faya bin de ala na di big faya ples we dɛn mek wit ston
I was ten years old or something	A bin ol tɛn ia ɔ sɔntin lɛk dat
I looked away for a second	A bin luk fa fawe fɔ wan sɛkɔn
I feel him pulling me out of my arms	A fil se i de pul mi na mi an
I came to ask for your help	A kam fɔ aks fɔ mek yu ɛp mi
The result was horrible	Di tin we bin apin bin rili bad
I wake up every day thinking it’s my last	A kin wek ɛvride ɛn tink se na mi las wan
I just found them the other day	A jɔs fɛn dɛn di ɔda de
One had reportedly spent two years there	Ripɔt dɔn sho se wan pan dɛn bin dɔn spɛn tu ia de
I know, it hurts me too	A no, i de mek a fil bad bak
I felt my face heat up at his touch	A fil mi fes de wam we i tɔch am
A day before the feeling that nothing felt bad	Wan de bifo di filin se natin nɔ bin de fil bad
I understand, but it doesn’t make it right	A ɔndastand, bɔt i nɔ de mek i rayt
It was released as a single in specific markets	I bin rilis as wan singl insay patikyula makit dɛn
But I have heard stories	Bɔt a dɔn yɛri stori dɛn
I ran up the stairs to investigate	A rɔn go ɔp di stej fɔ go chɛk
I didn’t go to school	A nɔ bin go na skul
I asked them to come back in the morning	A bin aks dɛn fɔ kam bak na mɔnin
A new exhibition hall has also been built	Dɛn dɔn bil wan nyu ɛgzibit ɔl bak
I looked to evaluate	A bin luk fɔ evalyu
I always go over to the real summit nearby	A kin ɔltɛm go ova to di rial sɔmt we de nia de
A portion taken from the whole was no longer protected	Wan pat we dɛn tek frɔm di wan ol tin nɔ bin de protɛkt igen
I was almost hit by a bolt	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ wan bolt nak mi
I was feeling worse than sick	A bin de fil bad pas aw a sik
I finally got it done	A bin dɔn gɛt am fɔ du am
I can’t get the sequence straight in my head	A nɔ ebul fɔ gɛt di sikwins stret na mi ed
I guess he found a natural fat to clean on	A gehs se i bin fain wan natura fat fo klin pan
I didn’t get paid for any of this	A nɔ bin de gɛt pe fɔ ɛni wan pan dɛn tin ya
I had to die to feel the truth	A bin gɛt fɔ day fɔ mek a fil di tru
I left and hurried down the hall to my room	A kɔmɔt ɛn go dɔŋ di ɔl kwik kwik wan fɔ go na mi rum
I close my eyes and take a deep breath	A kin lɔk mi yay ɛn tek dip briz
I said of course not	A bin se fɔ tru nɔto so
A half dozen water bottles stood on the table	Wan af-af wata bɔtul dɛn bin tinap na di tebul
I really liked it	A bin rili lɛk am
I found myself liking it	A bin si se a lɛk am
I also had to watch my husband die	A bin gɛt fɔ wach mi man bak we de day
It is made of cast concrete	Dɛn kin yuz kɔnkrit we dɛn dɔn kɔt fɔ mek am
A night was coming in	Wan nɛt bin de kam insay
I could see no reason for this worship	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni rizin fɔ dis wɔship
I don’t believe this	A nɔ biliv dis
I value your visit to the place equally	A valyu yu go na di ples semweso
I pulled it out and tried it on	A pul am kɔmɔt ɛn tray fɔ wɛr am
I have no recollection of holding it or carrying it	A nɔ mɛmba ɛnitin we a bin de ol am ɔ kɛr am
I continued down slowly	A kɔntinyu fɔ go dɔŋ smɔl smɔl
I hate that the plants are plastic	A et se di plant dɛn na plastic
I picked it up and opened it	A pik am ɛn opin am
I didn’t care who saw us	A nɔ bin bisin bɔt udat si wi
I have watched the country develop	A dɔn wach di kɔntri we de divɛlɔp
I put up with a lot of shit	I put up wit plenti shit
I am poor and full of misery	A po ɛn a ful-ɔp wit bad bad tin dɛn
I couldn’t get past the crowd to protect you	A nɔ bin ebul fɔ pas di krawd fɔ protɛkt yu
He promised to install a new bench in a few weeks	I bin prɔmis fɔ put nyu bɛnch insay sɔm wiks
I would have been surprised if they had finished everything	A bin fɔ dɔn sɔprayz if dɛn dɔn dɔn ɔltin
I flew it straight up and a little further	A flay am stret ɔp ɛn go bifo smɔl
I don’t suffer from any clinical or medical conditions	A nɔ de sɔfa wit ɛni klinik ɔ mɛdikal kɔndishɔn
I appreciate your concern, but please leave me alone	A gladi fɔ di kɔnsyusɔn we yu de wɔri bɔt, bɔt duya lɛf mi wan
I quickly moved to get it	A bin muf kwik kwik wan fɔ go tek am
I asked her how she was feeling	A aks am aw i de fil
I have taken due note of what he said	A dɔn tek di rayt not fɔ wetin i tɔk
I could hear the heartache and fear in her voice	A bin de yɛri di at ɛn fred na in vɔys
I didn’t like to think about it too much	A nɔ bin lɛk fɔ tink bɔt am tumɔs
I was not the murderer	Nɔto mi na bin di pɔsin we kil
I was lucky that it was dark outside	A bin laki se i bin dak na do
I hadn’t been expecting this	A nɔ bin dɔn de ɛkspɛkt dis
I couldn’t help but smile back	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl bak
I didn’t feel comfortable seeing it that way	A nɔ bin fil fayn fɔ si am da we de
He rushes home to try to save his wife	I rɔsh go na os fɔ tray fɔ sev in wɛf
I felt dedicated to you	A bin fil se a dɔn gi mi layf to yu
The pair began the mission later the same day	Di tu pipul dɛn bigin di mishɔn leta di sem de
I think overall this paper has been strengthened	A tink se ɔltogɛda dɛn dɔn mek dis pepa strɔng
I never heard him laugh again	A nɔ ɛva yɛri we i de laf igen
I didn’t want to do it in a group	A nɔ bin want fɔ du am na wan grup
I felt my face heat up	A bin fil se mi fes de wam
I hope you can stay here	A op se yu kin de ya
A little song of praise	Wan smɔl siŋ fɔ prez pipul dɛn
I only see him when he comes to work	Na we i kam wok nɔmɔ a kin si am
The game ends when all lives are lost	Di gem de dɔn we ɔl layf dɔn lɔs
I had no choice but to fight to survive	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ fɛt fɔ kɔntinyu fɔ liv
I had seen a glimpse of this as a child	A bin dɔn si wan smɔl tin bɔt dis as pikin
I was needed to do the heavenly work	Dɛn bin nid mi fɔ du di wok we de na di ɛvin
I will make them lose	A go mek dɛn lɔs
They pleaded with the town council	Dɛn bin beg di tɔŋ kaɔnsil fɔ mek dɛn ɛp dɛn
I had a full head of hair	A bin gɛt wan ful ed we gɛt ia
I couldn’t see how freedom fit into it	A nɔ bin ebul fɔ si aw fridɔm fit insay
I can’t stand how boring you are	A nɔ ebul fɔ bia aw yu de bɔri
I couldn’t breathe properly	A nɔ bin ebul fɔ blo fayn fayn wan
I have no information	A nɔ gɛt ɛni infɔmeshɔn
I bought you a dress	A bin bai wan dres fɔ yu
I would do anything to get him back	A go du ɛnitin fɔ mek i kam bak
I was also really struck by his power of observation	A bin rili sɔprayz bak fɔ di pawa we i gɛt fɔ wach
I want to serve the throne, not my own pocket	A want fɔ sav di tron, nɔto mi yon pɔkit
I mean, it was amazing to watch	I min se i bin rili wɔndaful fɔ wach
I don’t look his way	A nɔ de luk in we
There are only seven examples	Na sɛvin ɛgzampul dɛn nɔmɔ de
I wanted to join them there	A bin want fɔ jɔyn dɛn de
I wrote to the seller about it	A bin rayt to di pɔsin we sɛl am bɔt am
Our players love it	Wi pleya dem laik am
I quit my job and left	A lɛf mi wok ɛn go
I wouldn’t mind if we had one of these too	A nɔ go min if wisɛf gɛt wan pan dɛn tin ya
I could never forget it	A nɔ bin ebul fɔ ɛva fɔgɛt bɔt am
I opened the refrigerator	A opin di frij
I looked west, across the rolling fields to the horizon	A luk na di wɛst pat, krɔs di fil dɛn we de rɔl go na di ɔrayzin
I tried to copy, but felt too stiff	A bin tray fɔ kɔpi, bɔt a bin fil se a tu stif
I know how much you want this	A no aw yu want dis
I would never do that to you	A nɔ go ɛva du dat to yu
I glanced up past her apron to her face	A glan ɔp pas in aprɔn to in fes
I never wanted anyone more	A nɔ bin ɛva want pɔsin pas dat
I would never let you go	A nɔ bin fɔ ɛva lɛf yu fɔ go
I walk away with a sigh	A de waka go wit wan sigh
I think that’s what you’re calling it	A tink se na dat yu de kɔl am
I am the vine, you are the branches	Mi na di vayn, una na di branch dɛn
He wrote his own entrance music	I bin rayt in yon ɛntrɛ myuzik
I asked him what happened	A aks am wetin apin
A lot of it goes to taste	Bɔku pan am de go to di teys
I like it here with you	A laik am ya wit yu
I had wanted all three	A bin dɔn want dɛn ɔl tri
I wanted the other guy	A bin want di ɔda man
I can’t begin to realize that	A nɔ ebul fɔ bigin fɔ no dat
But I wasn’t really happy with my apartment near campus	Bɔt a nɔ bin rili gladi fɔ mi apatmɛnt nia di kɔmpas
I had to hold the receiver away from my ear	A bin gɛt fɔ ol di risiva fa frɔm mi yes
A small amount of visible dirt	Wan smɔl dɔti we pɔsin kin si
I know what happened	A no wetin apin
I told him no at first	A bin tɛl am fɔs se nɔ
I wanted to die in that moment	A bin want fɔ day insay da tɛm de
A deep denseness of danger grew in their hearts	Wan dip dense fɔ denja bin de gro na dɛn at
I grew hard as his hand came closer and closer	A bin de gro tranga wan as in an bin de kam nia am mɔ ɛn mɔ
I think he was still a trifle offended	A tink se i bin stil bi wan trifle ɔfɛnd
I plan to prove them wrong	A plan fɔ pruv se dɛn nɔ rayt
I grabbed her around her arm and we sat there	A grap am rawnd in an ɛn wi sidɔm de
I believe in honesty of relationships, opinions and identity	A biliv pan ɔnɛs fɔ rilayshɔnship, opinion ɛn aydentiti
I wanted to see it for myself	A bin want fɔ si am fɔ misɛf
I was back in my own mind alone	A bin de bak na mi yon maynd mi wangren
I saw you on the news	A bin si yu na di nyus
I loved finding these	A bin lɛk fɔ fɛn dɛn tin ya
I looked down at him and finished	A luk dɔŋ to am ɛn dɔn
I know you are hurting and lost	A no se yu de fil bad ɛn yu dɔn lɔs
I was ready for more than one thing	A bin rɛdi pas wan tin
I've shared it here marriage and friendship purpose	A don sheb am ya mared en padi biznis purpose
I had a dream about it the other night	A bin drim bɔt am di ɔda nɛt
I hadn’t expected this	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt dis
I didn’t believe it either	A nɔ bin biliv am sɛf
I had everything under control	A bin gɛt ɔltin ɔnda kɔntrol
I learned to appreciate the music and harmonies in different ways	A lan fɔ gladi fɔ di myuzik ɛn di wanwɔd dɛn difrɛn difrɛn we dɛn
I don’t know if it still works or not	A nɔ no if i stil de wok ɔ nɔ de wok
I was getting off the track here	A bin de kɔmɔt na di trak ya
I even blamed myself for a while	A bin ivin blem misɛf fɔ sɔm tɛm
I went too far in trying to save you	A bin go tu fa fɔ tray fɔ sev yu
I think he’s a detective	A tink se na ditektiv
I need you to eat a healthy breakfast first	A nid yu fɔ it wɛlbɔdi brɛkfas fɔs
I couldn’t remember ever being happier	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba se a bin ɛva gladi pas dis
I finally convinced him to dump me	A bin dɔn mek i biliv se i go trowe mi
I will be in contact soon	A go de in kɔntakt jisnɔ
I told him at least a couple of hours	A bin tɛl am fɔ at le tu-tri awa
I always thought it was such a great book	A bin de tink se na so fayn buk ɔltɛm
I hope they are not human bones	A op se dɛn nɔto mɔtalman bon
I slipped on my watch, so kill me	A bin slip pan mi wach, so kil mi
I had the same ones, but his was deeper	A bin gɛt di sem wan dɛn, bɔt in yon bin dip pas am
I watched from my bedroom	A bin de wach frɔm mi bedrum
I lose track of direction and motivation	A nɔ de no aw fɔ dayrɛkt mi ɛn di tin we de mek a want fɔ prich
I hate the cut out stage of singing	A et di kot aut stej fɔ siŋ
I hoped they were doing well	A bin op se dɛn bin de du gud gud wan
I turned and put my arms around her	A tɔn ɛn put mi an dɛn rawnd am
I was surprised that he seemed as stable as he was	A bin sɔprayz se i bin tan lɛk se i stebul lɛk aw i bin de
I will support whatever decision you make	A go sɔpɔt ɛni disizhɔn we yu mek
I had a feeling it was business going wrong	A bin gɛt filin se na biznɛs nɔ bin de go fayn
I couldn’t believe my ears	A nɔ bin biliv mi yes
I know exactly who you both are	A sabi gud gud wan udat una ɔl tu bi
I owe the captain some money for it	A gɛt fɔ pe di kapten sɔm mɔni fɔ am
I think the guy is probably about one or two	A tink se di gyal go mɔs bi lɛk wan ɔ tu
I heard all about it	A yɛri ɔltin bɔt am
I know it’s safe in your hands	A no se i sef na yu an
I keep just staring at it forever	A kin kɔntinyu fɔ jɔs de luk am sote go
I have little respect for you and your colleagues	A nɔ gɛt bɛtɛ rɛspɛkt fɔ yu ɛn yu kɔmpin dɛn
I did the same in the next hall	A bin du di sem tin na di nɛks ɔl
I love the yellow green	A lɛk di yɔlɔ grɔn
I never knew him growing up	A nɔ bin ɛva no am we a bin de gro ɔp
I forgot what is now, if anything	A fɔgɛt wetin de naw, if ɛnitin de
Canada withdrew the protest before the start of the games	Kanada pul di protest bifo di gems stat
I stiffened in his arms	A bin stif na in an
I have an unusual solution	A gɛt wan sɔlv we nɔ kɔmɔn
I would hate to turn it over to the government	A go et fɔ tɔn am to di gɔvmɛnt
I warned the others about the ship	A bin wɔn di ɔda wan dɛn bɔt di ship
I can see it from here, the mountains are gone	A kin si am frɔm ya, di mawnten dɛn dɔn go
I broke down every time	A bin de brok dɔŋ ɛvri tɛm
I didn’t want to leave a message	A nɔ bin want fɔ lɛf mɛsej
I hadn’t had a drink of water in three days	A nɔ bin dɔn drink wata fɔ tri dez
I felt his cold eyes touch my skin	A fil in kol yay de tɔch mi skin
A beautiful baby girl	Wan fayn fayn bebi gyal pikin
I was crying some real duck tears	A bin de kray sɔm rial dɔk kray wata
I love listening to her sing	A lɛk fɔ lisin to am we i de siŋ
I have officially gone off the deep end	A don ofishal go of di dip end
I think it’s about giving us privacy	A tink se na fɔ gi wi prayvet pat
I had no clue how kissing went	A nɔ bin gɛt ɛni clue aw kis bin de go
I will not allow my children to go against each other	A nɔ go alaw mi pikin dɛn fɔ go agens dɛnsɛf
I bought a loaded model got everything but night vision	a bai wan lod model geht evritin boht nait vishon
I taste the food and my eyes roll again	A de test di it ɛn mi yay dɛn de rɔl bak
I can’t bear to see you hurt, little one	A nɔ ebul bia fɔ si yu at pwɛl, smɔl pikin
I knew you were going to pull something, but this is low	A bin no se yu go pul sɔntin, bɔt dis na lɔw
I had to remake it	A bin gɛt fɔ mek am bak
I just called to see if you were okay	A jɔs kɔl fɔ si if yu fayn
I thought our topic was over	A bin tink se wi tɔpik dɔn dɔn
I have some corporate prospects	A gɛt sɔm kɔpɔt prɔspɛkt dɛn
I must have invited him	A go mɔs dɔn invayt am
A total waste of time	Wan tɔtal west fɔ tɛm
I did this to work with freedom	A bin du dis fɔ wok wit fridɔm
I wasn’t good at communicating	A nɔ bin sabi fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn
I turned, standing on solid ground in the blackness	A tɔn, tinap pan sɔlid grɔn insay di blak
I have two left feet	A gɛt tu lɛft fut dɛn
I didn’t keep watching	A nɔ bin kɔntinyu fɔ wach
I couldn’t feel myself breathing	A nɔ bin ebul fɔ fil se a de blo
I was at the bank for less than five minutes	A bin de na di bank fɔ lɛs fayv minit
I took care of the threat	A bin tek kia ɔf di trɛtin
A wooden door separated the newlyweds	Wan wud domɔt bin mek di man ɛn in wɛf we jɔs mared nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛnsɛf
A voice, female, rang from somewhere nearby	Wan vɔys, we na uman, bin de ring frɔm sɔmsay nia de
I believe in open government	A biliv se gɔvmɛnt fɔ opin
I mean it just overwhelmed me	I min se i jɔs dɔn ɔvawɛl mi
I learned that this life is my thoughts	A lan se na mi tink bɔt dis layf
I can’t take it anymore	A nɔ go ebul fɔ tek am igen
Spread it out as far as possible	Spread am fa fawe as yu ebul
I had tried, to be fair	A bin dɔn tray, fɔ mek a du tin tret
I couldn’t stand what he was saying	A nɔ bin ebul fɔ bia wetin i bin de tɔk
I want to hear everything	A want fɔ yɛri ɔltin
I get this stupid message on my computer, too	A get dis stupid mesej fo mai kompiuta, tu
I thought we were friends	A bin tink se wi na padi dɛn
I had been a princess before	A bin dɔn bi prinses bifo
I never heard from him again	A nɔ ɛva yɛri frɔm am igen
I never intentionally listened	A nɔ bin ɛva lisin bay wilful
I went there once for a vacation	A bin go de wan tɛm fɔ go ɛnjɔy misɛf
I thought about teaching my two sons how to fish	A bin tink fɔ tich mi tu bɔy pikin dɛn aw fɔ fishin
I was able to bury it	A bin ebul fɔ bɛr am
I hope it brought something	A op se i bin briŋ sɔm ​​tin dɛn
I hope he comes back soon	A op se i go kam bak jisnɔ
I thought it was a statement	A bin tink se na stetmɛnt
I would not have suggested it	A nɔ bin fɔ dɔn gi advays bɔt am
I will throw them into hell	A go trowe dɛn na ɛlfaya
I was hesitant, but hopeful	A bin de shem, bɔt a bin gɛt op
A very deep search	Wan rili dip sɔch
It was my little job	Na bin mi smɔl wok
The head and ears are also darkened	Di ed ɛn di yes dɛnsɛf kin dak
Maybe I felt left out in that department	Sɔntɛm a bin fil se dɛn lɛf mi na da dipatmɛnt de
A woman touched her golden hair and sighed	Wan uman tɔch in gold ia ɛn ala
I have no desire to give a public speech	A nɔ gɛt ɛni want fɔ gi pɔblik tɔk
I don’t sleep on satin sheets	A nɔ de slip pan satin sheet dɛn
I started crying tears of joy	A bigin fɔ kray wit gladi gladi kray wata
I was called on before the first game was over	Dɛn kɔl mi fɔ go bifo di fɔs gem dɔn
I asked that question when we were talking about logic	A bin aks da kwɛstyɔn de we wi bin de tɔk bɔt lɔjik
No additional attacks are necessary	Nɔ ɔda atak dɛn nɔ nid fɔ de
A forest fire broke out	Wan faya we bin de bɔn na di fɔrɛst bin bɔn
I used the permanent staff line	A bin yuz di layn we dɛn kin gɛt pɔrmanent staf
I am the light and the way	Mi na di layt ɛn di rod
I have to do what’s best for me, you know	A fɔ du wetin bɛtɛ fɔ mi, yu no
I like this particular store the best	A laik dis patikula stoa di bes
I know enough to live by the land	A no inof fɔ liv bay di land
I hold the key to his destiny	A de ol di ki fɔ in destiny
I can meet alone	A kin mit mi wangren
I am inspired by your skills and presence	A de inspɛkt yu skil ɛn yu prezɛns
I turned into the left lane	A tɔn to di lɛft len
I warned you about losing pretty fingers	A bin wɔn yu bɔt fɔ lɔs fayn fayn finga dɛn
I have a lot of questions for you	A gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn fɔ aks yu
I just heard our real mission	A jɔs yɛri wi rial mishɔn
A minute passed without any change	Wan minit bin pas we nɔbɔdi nɔ chenj
I wouldn't bet on it though	I no go bet pan am though
I could see the marks on the floor	A bin de si di mak dɛn na di flɔ
I will be the ultimate defender	Mi go bi di ɔltimat difens
A feeling of love to hate writing at all	Wan filin fɔ lɛk fɔ et fɔ rayt atɔl
I have my own reasons for that	A gɛt mi yon rizin dɛn fɔ dat
I smiled for a moment in relief	A bin smayl fɔ smɔl tɛm bikɔs a bin fil fayn
I can’t stop	A nɔ go ebul fɔ stɔp
I also like to do a lot of jazz photography	A laik fo du plenti jaz fotografi tu
I didn’t want this to turn into a sob story	A nɔ bin want dis fɔ tɔn to sob stori
I ask how old he is	A de aks aw ol i ol
I figured he was either extremely private or a virgin	A figure se i na either ekstrim prayvet o na virgin
I decided to skip the gym and head straight home	A disayd fɔ skip di jim ɛn go stret na os
I literally swing from mood to mood	A rili de swing frɔm wan mud to di ɔda wan
I wonder what’s with the sheep	A de wanda wetin de wit di ship dem
But I don’t have to understand	Bɔt a nɔ nid fɔ ɔndastand
I can’t be without it	A nɔ go ebul fɔ de witout am
I am after all a dog person	Mi na afta ol a dog pesin
I refused to believe he was dead	A nɔ bin gri fɔ biliv se i dɔn day
I have a code of conduct	A gɛt wan lɔ bɔt aw fɔ biev
I love writing about all kinds of things	A lɛk fɔ rayt bɔt ɔlkayn tin
I think that may be true in my situation	A tink se dat kin bi tru na mi sityueshɔn
I love you, remember	A lɛk yu, mɛmba
I had him look into you all, in fact	A bin mek i luk insay una ɔl, infakt
I had no idea what had gotten into him	A nɔ bin no wetin bin dɔn go insay am
I glanced at him in shock	A glan pan am wit shɔk
I wire five thousand dollars to his account every month	A kin waya fayv tawzin dɔla na in akɔn ɛvri mɔnt
I must attend to your recovery	A fɔ atɛnd fɔ mek yu wɛl
It is a rock, on which you can stand	Na rɔk i bi, we yu kin tinap pan
I brought you to make sure the delivery wasn't dangerous	A bin bring yu fo mek shoh se di delivri no denja
I didn’t even notice the stick	A nɔ bin ivin notis di stik
I open one eye just to be sure	A kin opin wan yay jɔs fɔ mek shɔ
I wanted to buy some new clothes	A bin want fɔ bay sɔm nyu klos dɛn
I loved the interaction with people	A bin lɛk di intarakshɔn wit pipul dɛn
He had a high complexion and a fierce voice	I bin gɛt ay kɔmpleks ɛn i bin de tɔk bad bad wan
I have worked in all professions	A dɔn wok na ɔl di wok dɛn we a de du
I glanced around and saw the pastor behind me	A glan rawnd ɛn si di pastɔ biɛn mi
I should have forced him	A fɔ dɔn fos am
I love texture and dimension	A lɛk tɛkstɔr ɛn dimɛnshɔn
A trick that often worked	Wan trik we bin de wok bɔku tɛm
I had refused to kill him then	A bin dɔn nɔ gri fɔ kil am da tɛm de
I wanted to be these things	A bin want fɔ bi dɛn tin ya
I did it all for you	A bin du am ɔl fɔ yu
I just want to scream sometimes	A jɔs want fɔ ala sɔm tɛm
I would surprise him	A go sɔprayz am
I didn’t know you	A nɔ bin no yu
A part of you knew it	Wan pat pan yu bin no am
I did learn a lot though	A bin rili lan bɔku tin pan ɔl we
This is an opportunity to do something special	Dis na chans fɔ du sɔntin we spɛshal
I was at a wedding ceremony yesterday	A bin de na wan mared sɛrimɔni yestede
I bought this beautiful place just to invest	A bin bay dis fayn ples jɔs fɔ invɛst
I thought maybe everything would be okay	A bin tink se sɔntɛm ɔltin go fayn
I didn’t realize it was so late	A nɔ bin no se i dɔn let so
I was in sixth grade at the time	A bin de na gred siks da tɛm de
I didn’t want to hear this	A nɔ bin want fɔ yɛri dis
I would have given up on the gods for you	A bin fɔ dɔn giv ɔp pan di gɔd dɛn fɔ una
I was asleep before he closed the door completely	A bin de slip bifo i lɔk di domɔt kpatakpata
I asked one of the guards where we were	A aks wan pan di gad dɛn usay wi de
I did not see how all humans were not afraid of them	A nɔ bin si aw ɔl mɔtalman nɔ bin de fred dɛn
I took the hammer off of him	A tek di hama kɔmɔt pan am
I made you all lie to me	A mek una ɔl lay to mi
I was afraid of what they would ask of me	A bin de fred wetin dɛn go aks mi fɔ du
I have dreamed about this time	A dɔn drim bɔt dis tɛm
I thanked him for coming to watch the fight	A tɛl am tɛnki fɔ we i kam wach di fɛt
I look at him as my dog	A de luk am as mi dɔg
I can’t deal with that now	A nɔ go ebul fɔ dil wit dat naw
I wonder what he’s thinking	A de wɔnda wetin i de tink
I start laying them out and passing them around	A kin bigin fɔ layt dɛn ɛn pas dɛn rawnd
A challenge and opportunity to keep the creativity	Wan chalenj ɛn chans fɔ kip di kriaytiv
I felt the world crush me	A bin fil se di wɔl de krɔs mi
I take off my current shirt	A de pul mi shirt we a de wɛr naw
I read every single one of them with great appreciation	A kin rid ɛni wan pan dɛn ɛn a kin rili gladi fɔ am
I think he wants to surprise me	A tink se i want fɔ sɔprayz mi
I walked back to the bed, and laid down next to you	A waka go bak na di bed, ɛn ledɔm nia yu
A lot of it was luck of the draw	Bɔku pan am na bin lɔk fɔ di dro
I kept my distance at about an inch	A bin kip mi distans na lɛk wan inch so
I was afraid he would kill her	A bin de fred se i go kil am
I can’t imagine living without this kind of thing	A nɔ ebul imajin fɔ liv if a nɔ gɛt dis kayn tin
I know it’s best not to be no hook up	A no se i bɛtɛ nɔ fɔ bi no huk ɔp
I looked back to the third	A luk bak to di tɔd wan
I just wanted him to love me	A bin jɔs want mek i lɛk mi
I knew what they would be doing to him	A bin no wetin dɛn go de du to am
I see that I want you	A de si se a want yu
I wanted more from you	A bin want mɔ frɔm yu
I wonder if we can do it	A de wɔnda if wi go ebul fɔ du am
I gasped and rolled my sleeve back over him	A gas ɛn rol mi sliv bak oba am
It’s a woman’s body, not a girl’s	Na uman in bɔdi, nɔto gyal pikin in bɔdi
I couldn’t bear to hear anymore from him	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ yɛri igen frɔm am
I pressed a kiss on her nose	A pres wan kis pan in nos
The guns could fire one round per minute	Di gɔn dɛn bin ebul fɔ faya wan rawnd fɔ wan minit
I brought it with me	A bin kam wit am
You sing about how sick you are	Yu de siŋ bɔt aw yu sik
I couldn’t stay away	A nɔ bin ebul fɔ de fa
I run at full speed to the dining room	A kin rɔn wit ful spid fɔ go na di ples fɔ it
A view along the east side	Wan we fɔ si tin along di ist say
I took it home and listened to it	A kɛr am go na os ɛn lisin to am
The tournament received extensive media coverage	Di tɛnament bin gɛt bɔku bɔku midia kɔvarej
I smiled warmly at him	A bin smayl fayn fayn wan to am
I love playing house	A lɛk fɔ ple os
I mean, yea other than the gender issue	I min se, yea oda dan di jenda ishu
A few moments to breathe, to gather his thoughts	Fɔ sɔm tɛm fɔ blo, fɔ gɛda di tin dɛn we i de tink bɔt
I highly recommend this place and their hosts	A rili kɔmɛnt dis ples ɛn di wan dɛn we de ɔs dɛn
I want to know if he really killed that man	A want fɔ no if na in rili kil da man de
I reach them through exercise and hard work	A kin rich to dɛn bay we a de du ɛgzampul ɛn a de wok tranga wan
I can’t control the fear	A nɔ ebul kɔntrol di fred
I can’t count the ways	A nɔ ebul fɔ kɔnt di we dɛn
I made two exit piles	A mek tu ɛkzit pail dɛn
I haven’t laughed so hard in years	A nɔ dɔn laf so tranga wan fɔ lɔng lɔng tɛm
I drank for a minute and stopped	A drink fɔ wan minit ɛn stɔp
I stepped into the flowing water	A step insay di wata we bin de rɔn
I need to help avoid any further confusion	A nid fɔ ɛp fɔ avɔyd ɛni ɔda kɔnfyushɔn
I want to see him at work	A want fɔ si am na wokples
I still spend a lot of time on the computer	A stil de spɛn bɔku tɛm na di kɔmpyuta
I have plenty of time to think	A gɛt bɔku tɛm fɔ tink
I don’t have nightmares or anything	A nɔ gɛt bad drim ɔ ɛnitin
I had never been in water that cold before	A nɔ bin ɛva de na wata we kol so bifo
I tried to smile again	A bin tray fɔ smayl bak
I am proud of myself for that fact	A kin proud fɔ misɛf fɔ da tru tin de
I asked them for their last name	A aks dɛn fɔ dɛn las nem
I didn’t want a conference	A nɔ bin want fɔ mek dɛn gɛt kɔnfrɛns
I understand what you are looking for	A ɔndastand wetin yu de luk fɔ
No problems with the procedure were reported	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni prɔblɛm wit di we aw dɛn bin de du am
I lay awake at night thinking about my father	A bin de ledɔm wek na nɛt de tink bɔt mi papa
I will probably be in school for the rest of my life	I go mɔs bi se a go de na skul ɔl mi layf
I think that bit could have worked anywhere, really	A tink se dat bit bin fɔ dɔn wok ɛnisay, rili
Better come back to the party	I bɛtɛ fɔ kam bak na di pati
I felt those eighteen eyes follow my movements	A fil se dɛn ettin yay dɛn de fala mi muvmɛnt
I was lucky today he didn't check up on me	A bin laki tide i no chek op pan mi
I thought his words were very clear and concise	A bin tink se in wɔd dɛn rili klia ɛn kɔrɛkt
I checked his two sons	A chɛk in tu bɔy pikin dɛn
I remember loving it and missing it	A mɛmba se a bin lɛk am ɛn a bin de mis am
I leave your responsibility to our youth	A lɛf una wok to wi yɔŋ pipul dɛn
There were no casualties and no damage reported	Nɔbɔdi nɔ bin day ɛn dɛn nɔ bin ripɔt ɛni damej
I always tried hard for us	A bin de tray tranga wan fɔ wi ɔltɛm
There was a big yellow building on our left	Wan big yɔlɔ bildin bin de na wi lɛft
I can't seem to figure out what's going on	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn wetin de apin
I couldn’t leave you like that	A nɔ bin ebul fɔ lɛf yu lɛk dat
I can’t imagine losing one of my brothers	A nɔ ebul imajin se a go lɔs wan pan mi brɔda dɛn
A mixture of fact and fiction	Wan miks fɔ tru ɛn fikshɔn
I actually tried a little too hard	A bin rili tray tranga wan smɔl tumɔs
I want to meet this man	A wan mit dis man
I showed this animal compassion because animals are the focus	A sho dis animal sɔri-at bikɔs na animal dɛn de pe atɛnshɔn pan
I like to think guilt invaded him afterwards	A laik fo tink se gilti invayd am afta dat
I studied all that in school	A bin de stɔdi ɔl dat na skul
I asked what was going on	A aks wetin de apin
He drifted by easily	I bin de drɛf pas izi wan
A white light appeared above my head	Wan wayt layt bin apia ɔp mi ed
Not many positive things were said about him	Dɛn nɔ bin tɔk bɔku fayn fayn tin dɛn bɔt am
I have mentioned the experience of my friend	A dɔn tɔk bɔt di tin we apin to mi padi
I really wanted my husband’s son	A bin rili want mi man in pikin
I want to do what he wants to do	A want fɔ du wetin i want fɔ du
I was just making an observation	A bin jɔs de mek wan ɔbshɔbishɔn
I could feel recognized	A bin ebul fɔ fil se dɛn no bɔt mi
I smell something funny	A de smɛl sɔntin we fani
A love becomes stronger	Wan lɔv kin strɔng mɔ
I won’t put up with that kind of talk	A nɔ go bia da kayn tɔk de
I might have to go if they call	Sɔntɛm a go gɛt fɔ go if dɛn kɔl
I went to his retirement party a few years ago	A bin go na in ritayayeshɔn pati sɔm ia bifo
I knew this thing was too old and was breaking down	A bin no se dis tin bin tu ol ɛn i bin de brok
A kiss, even from you, would be a disaster	Wan kis, ivin frɔm yu, go bi disasta
I do like the idea of ​​just jeans and boots	A du laik di aidia fo jos jins en but
A trash fit, left in a trash on the table	Wan dɔti fit, we dɛn lɛf insay wan dɔti na di tebul
A fire truck came down the mountain instead	Wan faya trak bin kam dɔŋ di mawnten insted
I have a job for some of you	A gɛt wok fɔ sɔm pan una
I wanted to do everything on my own	A bin want fɔ du ɔltin fɔ misɛf
They accepted the offer	Dɛn bin gri fɔ tek di tin we dɛn bin tɛl dɛn fɔ du
The chapters also jump around in time and subject matter	Di chapta dɛn de jomp rawnd bak pan tɛm ɛn di tɔpik
I just can’t believe it	A jɔs nɔ ebul fɔ biliv am
I had no problem with that	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm wit dat
I could have used it	A bin fɔ dɔn yuz am
I thought you understood that	A bin tink se yu dɔn ɔndastand dat
I walked her to the long distance bus stop	A waka am go na di lɔng distans bɔs stɔp
I appreciated it, but that wasn’t my thing	A bin gladi fɔ am, bɔt dat nɔto bin mi tin
I am too scared to cry	A de fred tumɔs fɔ kray
I will be there in no time	A go de de insay shɔt tɛm
I love and miss you still with everyday	I lov en mis yu stil wit evride
A case in point is university	Wan kes we de sho se na yunivasiti
I can see that the lights are on	A kin si se di layt dɛn de shayn
I pushed the food away and felt pretty full	A push di it go ɛn fil fayn fɔ ful
I definitely can't argue with this assessment	A definitli no kin argue wit dis asesment
I look at him with a little surprise	A de luk am wit smɔl sɔprayz
I was in a supermarket with my mom	A bin de na wan supamakit wit mi mama
I didn’t really think it would be you	A nɔ bin rili tink se i go bi yu
I twist and get ready to open	A kin twist ɛn rɛdi fɔ opin
I respond immediately	A kin ansa wantɛm wantɛm
I am considering removing them because of this	A de tink bɔt fɔ pul dɛn bikɔs ɔf dis
I remember how much their silence spoke	A mɛmba aw di we aw dɛn nɔ tɔk natin bin tɔk bɔku
I brought it for you	A bin briŋ am fɔ yu
I had done nothing to help her in the past	A nɔ bin dɔn du natin fɔ ɛp am trade
He plays the power forward and center position	I de ple di pawa fɔdɔm ɛn sɛnta pozishɔn
I wanted to make honest music	A bin want fɔ mek ɔnɛs myuzik
I told him only five minutes	A bin tɛl am fɔ fayv minit nɔmɔ
A pickup truck had pulled up next to me	Wan pik-ap trak bin dɔn pul nia mi
I couldn’t remember ever feeling so controlled before	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba se a bin ɛva fil se dɛn de kɔntrol mi so bifo
I have a sense of what true evil is	A gɛt sɛns fɔ no wetin na tru bad tin
I never got tired of it	A nɔ bin ɛva taya wit am
A tear wells up at the thought	Wan kray wata kin kam na pɔsin in yay we i tink bɔt am
I should have stayed with him	A fɔ dɔn de wit am
I come to share ideas and learn	A kin kam fɔ sheb aydia ɛn lan
I clung to his scales	A bin de tay pan in skel dɛn
I nodded as we led the horse between us	A nɔd as wi de lid di ɔs bitwin wi
A frightened doe stood nearby	Wan doe we bin de fred bin tinap nia de
I have to find out who was really behind this	A fɔ fɛn udat rili bin de biɛn dis
I try to forget their names	A kin tray fɔ fɔgɛt dɛn nem
I am anxious to see you	A de wɔri fɔ si yu
I watch it to watch justice being done	A de wach am fɔ wach aw dɛn de du jɔstis
Nothing was too risky	Natin nɔ bin de we bin tu risky
I know you weren’t listening	A no se yu nɔ bin de lisin
I have to go make sure lunch has started	A fɔ go mek shɔ se lanch dɔn bigin
I think he collapsed in bed	A tink se i bin fɔdɔm na bed
I hope you can all see that now	A op se una ɔl go si dat naw
I want to see that my stool won’t float	A want fɔ si se mi stɔl nɔ go flɔt
I didn’t believe them when they said you weren’t yourself	A nɔ bin biliv dɛn we dɛn se yu nɔto yusɛf
I didn’t want him to die on me again	A nɔ bin want mek i day pan mi igen
I thanked him, and he said no problem	A tɛl am tɛnki, ɛn i se nɔ prɔblɛm
I have to tell him what’s going on	A fɔ tɛl am wetin de apin
I can’t think of any way out of this	A nɔ ebul tink bɔt ɛni we fɔ kɔmɔt pan dis
A recipe from a great grandmother	Wan risɛp frɔm wan big grani
I mean, I was never even given eye contact again	I min se dɛn nɔ ɛva ivin gi mi ay kɔntakt igen
We finally got one and put it in position	Wi bin dɔn gɛt wan ɛn put am na pozishɔn
I doubt they’ll keep the march up for long	A doubt se dem go kip di mach op fo long
I wish you the best of luck on your voyage	A de wish yu di bɛst lɔk pan yu voyage
I will not repeat myself again	A nɔ go ripit misɛf igen
I hoped there was some truth in that myth	A bin op se sɔm trut de insay da lay lay stori de
I also disagreed with their lifestyle	A nɔ bin gri bak wit di we aw dɛn bin de liv dɛn layf
I took a step back out of instinct	A tek wan step bak aut of instinct
A life without knowledge of evil	Layf we nɔ gɛt natin fɔ no bɔt bad tin dɛn
I couldn’t help but love you	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin lɛk yu
I feel that when I share certain things happen	A fil se we a de sheb sɔm tin dɛn kin apin
I hadn’t been asking him to surrender his free will	A nɔ bin dɔn de aks am fɔ sɔrɛnda in fridɔm fɔ disayd fɔ du sɔntin
I assume you can read	A de tek am se yu kin rid
I wouldn’t make that mistake with your friends	A nɔ go mek da mistek de wit yu padi dɛn
I watched you grow up from a young age	A bin de wach yu we yu de gro frɔm we yu smɔl
I will teach you our methods	A go tich yu di we aw wi de du tin
I put my nose on the end of the pump	A put mi nos na di ɛnd pan di pɔmp
I see my parents clutching each other, crying	A de si mi mama ɛn papa de tayt dɛnsɛf, de kray
A collection of poetry and narrative prose	Wan kɔleshiɔn fɔ poem ɛn narativ proz
I will be going back here soon	A go de go bak ya jisnɔ
I won’t bother you for long	A nɔ go mɔna yu fɔ lɔng tɛm
I just needed a teacher	A bin jɔs nid ticha
A yellow circle in the middle of the black one	Wan yɔlɔ sɛklɔ midul di blak wan
Many people have simply never heard of it	Bɔku pipul dɛn jɔs nɔ ɛva yɛri bɔt am
I met and married my new husband	A mit mi nyu man ɛn mared am
I stopped, listening again for the shouting	A stɔp, de lisin bak fɔ di ala ala
A bureaucracy is born	Wan birokrasi de bɔn
I had no idea he was a horseman	A nɔ bin no se na pɔsin we de rayd ɔs
I didn’t want to hurt him	A nɔ bin want fɔ du am bad
I didn’t care what the world thought	A nɔ bin bisin bɔt wetin di wɔl bin de tink
It remains a criminal offense in many countries	I stil de bi kriminal ɔfens na bɔku kɔntri dɛn
I think old habits die hard	A tink se ol abit dɛn kin day tranga wan
I will behave myself	A go biev misɛf
I think that was the root of everything	A tink se na dat na bin di rut fɔ ɔltin
I didn’t know what to think	A nɔ bin no wetin fɔ tink
Perhaps I have hit the billion mark	Sɔntɛm a dɔn hit di bilyan mak
I think it would be nice	A tink se i go fayn
I gave him a confident nod	A gi am wan kɔnfidɛns nɔd
I ran out of the room into the hall	A rɔn kɔmɔt na di rum go insay di ɔl
I love talking to him	A lɛk fɔ tɔk to am
I went to the tent first to look for you	Aibin go langa det tent fos fo luk fo yu
I won’t have to find solace elsewhere	A nɔ go nid fɔ fɛn kɔrej ɔdasay
I shouldn’t have gotten involved	A nɔ fɔ dɔn put an pan misɛf
I can’t let it happen	A nɔ go ebul fɔ alaw am fɔ apin
A shudder seemed to course through his small frame	I bin tan lɛk se wan shek shek bin de pas na in smɔl freym
I had no idea you could sing like that	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu go ebul fɔ siŋ lɛk dat
I think an example of this might be certain taxes	A tink se wan ɛgzampul fɔ dis kin bi sɔm taks dɛn
I will return faithfully, as always	A go kam bak fetful wan, lɛk ɔltɛm
I did my best to stay put	A bin du ɔl wetin a ebul fɔ kɔntinyu fɔ de
I told him he didn’t have to	A tɛl am se i nɔ nid fɔ du dat
I should definitely tell him to help her out	A fɔ rili tɛl am fɔ ɛp am fɔ kɔmɔt de
I felt like they were wasting my time	A bin fil se dɛn de west mi tɛm
I bought one just to see what it looked like	A bin bay wan jɔs fɔ si aw i tan
I can always count on him to be by my side	A kin abop pan am ɔltɛm fɔ de nia mi
I want you to give it up	A want mek yu giv-ɔp am
I taught a lesson on sports careers	A bin tich wan lɛsin bɔt spɔt wok dɛn
He eventually recovered	I bin dɔn wɛl as tɛm de go
I wanted to pick your brain about something	A bin want fɔ pik yu bren bɔt sɔntin
I stayed on the side of the window and watched	A bin de na di sayd we di winda de ɛn wach
I just love your presentation	A jɔs lɛk di we aw yu de prich
I would have to stay in their flat	A go gɛt fɔ de na dɛn flat
I thought he would run for his life	A bin tink se i go rɔn fɔ in layf
I knew myself, but I wasn’t really me	A bin no misɛf, bɔt nɔto mi bin rili bi
I will continue to do this every day forever	A go kɔntinyu fɔ du dis ɛvride sote go
I retired a few years ago	A bin ritaia sɔm ia bifo dis tɛm
I would grant the motion	A go gri wit di moshɔn
I just want you to learn from this situation	A jɔs want mek una lan frɔm dis sityueshɔn
I took it and we shook them	A tek am ɛn wi shek dɛn
I have to finish this to get paid	A fɔ dɔn dis fɔ mek dɛn pe mi
I think that’s why the information has become public	A tink se na dat mek di infɔmeshɔn dɔn bi pɔblik
I mean, look at this place	I min se, luk dis ples
I couldn’t handle that though, too slow	A nɔ bin ebul fɔ handle dat though, tu slo
I had to hire him, minority reasons	A bin gɛt fɔ haya am, maynɔriti rizin dɛn
I go under the water and soak it up immediately	A kin go ɔnda di wata ɛn sop am wantɛm wantɛm
I mean, this is really it	I min se, dis na rili am
The law viewed slaves as property	Di lɔ bin de si slev dɛn as prɔpati
I was across the hall where everyone could see it	A bin de ɔdasay na di ɔl usay ɔlman bin de si am
I really didn’t want anything like that to happen	A nɔ bin rili want mek ɛnitin lɛk dat apin
I felt like a stranger to my sister	A bin fil lɛk se a na strenja to mi sista
A single tear shattered in the concrete staircase	Wan singl tear bin brok brok na di kɔnkrit stɛp
I worked hard for it	A bin wok tranga wan fɔ am
I just needed to remind myself of that	A bin jɔs nid fɔ mɛmba misɛf bɔt dat
I felt sad and angry	A bin fil bad ɛn a bin vɛks
I need to talk to you about something	A nid fɔ tɔk to yu bɔt sɔntin
I watched my daughter	A bin de wach mi gyal pikin
I know how you feel about me in this uniform	A no aw yu de fil bɔt mi insay dis yunifom
I had to stop when my eyes filled with fog	A bin gɛt fɔ stɔp we mi yay ful-ɔp wit fɔg
I’ve never walked in space before	A nɔ ɛva waka na di spes bifo
I hadn’t thought about this	A nɔ bin dɔn tink bɔt dis
A man’s life is not defined by one thing	Man in layf nɔ de difayn bay wan tin
I kind of took you for granted	A bin kain tek yu fo granted
They did not know why they were not together	Dɛn nɔ bin no wetin mek dɛn nɔ bin de togɛda
I am a wife of an entrepreneurial man	Mi na uman fɔ wan ɛntrɔprenɔ man
I promise you we are very safe here	A promes yu se wi rili sef ya
I wasn’t about to shift	A nɔ bin de kam fɔ shift
I am still searching for the truth	A stil de luk fɔ di trut
I reminded myself that it was only six in the morning	A mɛmba misɛf se na siks oklɔk nɔmɔ na mɔnin
I on the other hand have no reason	Mi na di ɔda say nɔ gɛt ɛni rizin
I could feel him doing the math in his head	A bin de fil se i de du di mats na in ed
I think that’s important now	A tink se na dat impɔtant tin naw
I didn’t lay on the floor except out	A nɔ bin de ledɔm na grɔn pas aut
I listened through your thoughts	A bin lisin tru yu tinkin
I had just been choosing not to consider the possibility	A bin jɔs dɔn de pik fɔ nɔ tink bɔt di pɔsibul
I can’t believe he’s here	A nɔ biliv se i de ya
I called him to find out what he knew	A kɔl am fɔ no wetin i no
A very nice cottage	Wan kɔtjɛt we rili fayn
No damage was reported	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni damej
I face the camera in the same direction	A de fes di kamɛra na di sem say
I know him, his night will turn to stone	A sabi am, in nɛt go tɔn to ston
I had his disease too	A bin gɛt in sik bak
I begged my forgiveness	A bin beg mi fɔ fɔgiv mi
I felt ready to collapse myself	A bin fil se a dɔn rɛdi fɔ fɔdɔm misɛf
I thought you might like to bring it along	A bin tink se yu go lɛk fɔ kam wit am
I wasn’t thinking about the scene	A nɔ bin de tink bɔt di say we di aksidɛnt apin
I did the cooking	Na mi bin de du di kuk
I wasn’t always like this	A nɔ bin de tan lɛk dis ɔltɛm
I found a nice home for her	A bin fɛn wan fayn os fɔ am
I went to study sleep after reading the article	A bin go fɔ stɔdi bɔt slip afta a dɔn rid di atikul
I doubt anyone would suggest this	A dawt se ɛnibɔdi go gi advays bɔt dis
I think your fleet is a distinct possibility	A tink se yu flet na wan difrɛn pɔsibul
I will make sure you get the best education possible	A go mek shɔ se yu gɛt di bɛst ɛdyukeshɔn
I could only do the short course	A bin jɔs ebul fɔ du di shɔt kɔs
I still needed to make some calls	A bin stil nid fɔ kɔl sɔm pipul dɛn
I never teach it that way	A nɔ de ɛva tich am da we de
I was getting suspicious that he wouldn’t tell me anything	A bin de gɛt saspek we i nɔ go tɛl mi natin
I couldn’t turn back now	A nɔ bin ebul fɔ tɔn bak naw
A pistol hanging from each hand	Wan pistɔl we de hang na ɛni an
Lots of helpful information	Bɔku tin dɛn we go ɛp yu fɔ no bɔt dis
I was very young, and soon after I got married very badly	A bin rili yɔŋ, ɛn jɔs afta dat, a bin mared bad bad wan
I dreaded the answer because it threatened him	A bin de fred di ansa bikɔs i bin de trɛtin am
I really wanted to be in her lap instead	A bin rili want fɔ de na in lap bifo dat
I love the sound of my name on your lips	A lɛk di sawnd we mi nem de mek na yu lip dɛn
I also love your walking boots	A lɛk yu wokin but dɛn bak
I was beginning to think you had lost your nerve	A bin de bigin tink se yu dɔn lɔs yu nɛv
I wasn’t trying to invite trouble, no matter what you think	A nɔ bin de tray fɔ invayt trɔbul, ilɛk wetin yu tink
I never felt better though	A nɔ bin ɛva fil bɛtɛ pan ɔl dat
A quick look around, showed no one behind him	Wan kwik luk rawnd, sho se nɔbɔdi nɔ de biɛn am
I looked at the closed door and sighed	A luk di domɔt we dɛn lɔk ɛn swɛt
These are no exceptions	Dɛn tin ya nɔto ɛksɛpshɔn
I wondered watching everything unfold	A bin de wɔnda fɔ wach ɔltin we bin de apin
I reached up to touch his cheek	A es mi an ɔp fɔ tɔch in chɛst
I hadn’t known anything about it at the time	A nɔ bin dɔn no natin bɔt am da tɛm de
I laid down to watch him fall	A bin ledɔm fɔ wach we i de fɔdɔm
I am terribly afraid of girls	A kin rili fred gyal pikin dɛn
I think it feels the same to me	A tink se i de fil di sem we to mi
I gave him the information and he hung up	A gi am di infɔmeshɔn ɛn i put di fon
This section extends to the rim of the galaxy	Dis pat de go na di rim na di galɛksi
I laughed and he turned to look at me	A laf ɛn i tɔn fɔ luk mi
I was finally very clear	A bin dɔn rili klia
I won’t stand a chance	A nɔ go tinap fɔ chans
The film is a remarkable achievement	Di fim na wan wɔndaful tin we dɛn dɔn du
I love the political action in this city	A lɛk di pɔlitikal akshɔn na dis siti
I think the water is boiling now	A tink se di wata de bɔyl naw
I won’t miss any classes	A nɔ go mis ɛni klas
I will never regret that	A nɔ go ɛva rigrɛt dat
I want to share something with you now	A wan fɔ sheb sɔntin wit una naw
I stand just over six feet tall	A tinap jɔs pas siks fit
I'll assume it was obvious	A go tek am se i bin klia
I just don’t have that sense	A jɔs nɔ gɛt da sɛns de
I can’t stay in bed anymore	A nɔ go ebul fɔ de na bed igen
I bring them back	A kin briŋ dɛn kam bak
I didn’t plan on doing that	A nɔ bin plan fɔ du dat
I'll do an entry about that soon	A go du wan entry boht dat soon
I wanted two of course	A bin want tu fɔ tru
I always enjoy it when other authors use this	A kin ɛnjɔy am ɔltɛm we ɔda pipul dɛn we de rayt buk yuz dis
I know you believe in marrying for love	A no se yu biliv fɔ mared fɔ lɔv
I’m nervous about it	A de fred bɔt am
I will always be there	A go de de ɔltɛm
I know how to run one of those things	A sabi aw fɔ rɔn wan pan dɛn tin dɛn de
I can’t quite put my finger on it	A nɔ ebul fɔ rili put mi finga pan am
I wanted to be his aunt someday	A bin want fɔ bi in anti sɔmde
I will give you my schedule and charges	A go gi yu mi schedule ɛn chaj
A tie will be broken by another round	Wan tay go brok bay wan ɔda rawnd
I could just watch it all day	A bin jɔs ebul fɔ wach am ɔl di de
I have something else to ask you	A gɛt ɔda tin fɔ aks yu
I have to stand up for them	A fɔ tinap fɔ dɛn
I should have been able to hold my own	A fɔ dɔn ebul fɔ ol mi yon
Then I ask him to explain more	Dɔn a kin aks am fɔ ɛksplen mɔ
I couldn’t accept it	A nɔ bin ebul fɔ gri wit am
I mean, really giving it to her	I min se, rili de gi am to am
I didn't know him, and he didn't know me	Ai nomo bin sabi am, en im nomo sabi mi
Some time passed without any fires	Sɔm tɛm bin pas we nɔ gɛt ɛni faya
I didn’t do small talk	A nɔ bin de du smɔl smɔl tɔk dɛn
I will be out all tomorrow	A go de na do ɔl tumara
I also felt a strange sense of completion	A bin fil bak wan strenj filin fɔ dɔn
I also have a lot of questions	A gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn bak
I will never kill him	A nɔ go ɛva kil am
I get too attached to things	A kin tu atak tin dɛn
I wondered what kind of food smelled so bad	A bin de wɔnda us kayn it kin smɛl bad bad wan
I often cried myself	Bɔku tɛm, misɛf bin de kray
I thought nothing of it	A nɔ bin tink bɔt natin bɔt am
Now I was only eighteen	Naw a bin jɔs ol ettin ia
I hope this forum can help	a op se dis forum kin ep
He requested an air raid	I bin aks fɔ mek dɛn atak am wit plen
I wasn’t ready for that	A nɔ bin rɛdi fɔ dat
I reached out, feeling it in my hands	A es mi an, a fil am na mi an dɛn
I can imagine it easily	A kin imajin am izi wan
I can’t take it anymore	A nɔ go ebul fɔ tek am igen
A sudden, horrible chill shot through his body	Wan kol kol we bin rili bad wantɛm wantɛm bin shot tru in bɔdi
I’m sure your article will help those	A shɔ se yu atikul go ɛp dɛn wan dɛn de
I didn’t stop thinking	A nɔ bin stɔp fɔ tink
Sometimes I run them in the summer	Sɔntɛnde a kin rɔn dɛn insay di sɔmma
I was shocked, yet not surprised that he has	A bin sɔprayz, bɔt stil a nɔ sɔprayz se i dɔn du dat
A man probably lives for hundreds of years	I go mɔs bi se man kin liv fɔ ɔndrɛd ia
A glance at the table returned nothing	We dɛn luk na di tebul, dɛn nɔ si natin bak
I fell into him, and he hugged me warmly	A bin fɔdɔm insay am, ɛn i bin ɔg mi fayn fayn wan
I moved to the running machine	A bin muf go na di mashin we bin de rɔn
I look at my family and friends	A kin luk mi famili ɛn mi padi dɛn
I am leaving right now	A de kɔmɔt rayt naw
A pump is not a baby	Pɔmp nɔto bebi
I felt bad and in a bad place	A bin fil bad ɛn a bin de na bad ples
I just made it to sleep	A jɔs mek am fɔ slip
I was surprised at how polite the victim was	A bin sɔprayz fɔ si aw di pɔsin we dɛn bin du bad to bin gɛt pɔlitiks
I must have done something wrong	A go mɔs dɔn du sɔntin we nɔ rayt
I didn’t think it was serious	A nɔ bin tink se na siriɔs tin
I have some things to work on	A gɛt sɔm tin dɛn fɔ wok pan
I was surprised, too, when my training got to that point	A bin sɔprayz, misɛf, we mi trenin rich da say de
I didn’t care if he brought the bag or not	A nɔ bin bisin if i kam wit di bag ɔ i nɔ kam wit am
I never really understood that	A nɔ bin ɛva rili ɔndastand dat
I was very confused, but one thing was clear	A bin rili kɔnfyus, bɔt wan tin bin klia
I did notice that he looked bigger	A bin rili notis se i bin luk big
I felt good anyway	A bin fil fayn ɛni we
A sudden increase	Wan tin we kin bɔku wantɛm wantɛm
I couldn’t even keep water down	A nɔ bin ebul fɔ ivin kip wata dɔŋ
I was lucky enough to have two to choose from	A bin laki fɔ gɛt tu pipul dɛn fɔ pik frɔm
I am not alone in saying that that bothered me	Nɔto mi wangren de tɔk se da tin de bin de mɔna mi
I tried to fight back but it was too strong	A bin tray fɔ fɛt bak bɔt i bin rili strɔng
I needed my feet to work	A bin nid mi fut fɔ wok
I have made sure of that	A dɔn mek shɔ bɔt dat
I have nothing to hide from him or you	A nɔ gɛt natin fɔ ayd frɔm am ɔ yu
I was like a hero to them	A bin tan lɛk hiro to dɛn
I was taking the lead on this	Na mi bin de tek di lid pan dis
I told him what happened to my father	A tɛl am wetin apin to mi papa
I urge everyone to demonstrate their right to vote	A de aks ɔlman fɔ sho se dɛn gɛt rayt fɔ vot
I hadn’t realized how hard it was	A nɔ bin dɔn no aw i bin tranga
I never signed it, so he doesn’t sign it	A nɔ ɛva sayn am, so i nɔ de sayn am
I wanted you to see something else	A bin want mek yu si ɔda tin
I’m not asking you anything	A nɔ de aks yu natin
I was just trying to make a speech	A bin jɔs de tray fɔ mek tɔk
Listening is the beginning of prayer	Fɔ lisin na di biginin fɔ pre
I couldn’t support him or hold his hand	A nɔ bin ebul fɔ sɔpɔt am ɔ ol in an
I could not see the future	A nɔ bin ebul fɔ si wetin go apin tumara bambay
I grew closer to you each time	A bin de kam nia yu mɔ ɛn mɔ ɛvri tɛm
Four people were killed	Dɛn bin kil 4 pipul dɛn
I breathed slowly and deeply	A bin de blo smɔl smɔl ɛn dip dip wan
I see it like no other	A de si am lɛk aw nɔbɔdi nɔ de si am
I pressed, but to no avail	A bin de pres, bɔt na fɔ natin
A low pulse began to shake his bones	Wan lɔw puls bigin fɔ shek in bon dɛn
I just happen to be the oldest in this unit	A jɔs apin fɔ bi di wan we ol pas ɔl na dis yunit
I want to write poems that no one will ever read	A wan rayt poem dɛn we nɔbɔdi nɔ go ɛva rid
I have the answer for you	A gɛt di ansa fɔ yu
I wrapped my arms around myself, wanting some protection	A bin rap mi an dɛn rawnd misɛf, ɛn a bin want fɔ gɛt sɔm protɛkshɔn
I see it as a strength	A de si am as trɛnk
But I didn’t feel anything	Bɔt a nɔ bin fil natin
I just pulled it out of the storm	A jɔs pul am kɔmɔt na di big big briz
I would recommend this company to anyone	A go rikomenda dis kompini to enibodi
Burns out of the carriage as he drives	Bɔn kɔmɔt na di kat we i de drayv
A prince and not a king	Wan prins ɛn nɔto kiŋ
A strong shape, a symbol of sorts	Wan strɔng shep, wan simbul fɔ sɔm kayn tin dɛn
I enjoyed getting to know him	A bin de ɛnjɔy fɔ no am
A very obvious reason	Wan rizin we rili klia
I hated the loneliness	A bin et di we aw pipul dɛn bin de mi wan
I told him ahead of time and he hadn’t said much	A bin tɛl am bifo tɛm ɛn i nɔ bin dɔn tɔk bɔku
I spent half of my childhood in the shadows	A bin spɛn af pan mi pikin tɛm na di shado
I want to see that light on others too	A want fɔ si da layt de pan ɔda pipul dɛn bak
I have to go through it	A gɛt fɔ go tru am
But I wish she wasn’t wearing those dark spectacles	Bɔt a wish se i nɔ bin wɛr dɛn dak spɛktakl dɛn de
I couldn’t understand what had happened	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin bin dɔn apin
Better go to bed now	I bɛtɛ fɔ go slip naw
I can’t tell you a word	A nɔ go ebul tɛl yu wan wɔd
I was covered in blood, but not my blood	A bin kɔba wit blɔd, bɔt nɔto mi blɔd
A woman sat not far from them	Wan uman bin sidɔm ɛn i nɔ bin de fa frɔm dɛn
I was going to confront you	A bin de go fɔ kɔnfrɛnt yu
I enjoyed hearing it though	A bin ɛnjɔy fɔ yɛri am pan ɔl we
But I had to wonder about my lawyer	Bɔt a bin gɛt fɔ wɔnda bɔt mi lɔya
A smile slowly stretched across his face	Wan smayl bin strɛch in fes sloslo
I can’t help wondering what planet it is	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ wɔnda us planɛt i bi
I think he saw another side to me	A tink se i bin si ɔda say to mi
The results were essentially the same	Di tin dɛn we bin apin bin rili di sem
I was lying that you were the only one locked in here	A bin de lay se na yu nɔmɔ dɛn lɔk insay ya
It’s not very interesting	I nɔ rili intrestin
I am in charge of fundraising activities	Na mi de in chaj fɔ di wok dɛn we dɛn de du fɔ gɛda mɔni
I can’t think of anywhere else you all would fit	A nɔ ebul tink bɔt ɛni ɔda say we una ɔl go fit
I wiped away my tears and nodded	A was mi kray wata ɛn nɔd
I actually had another reason	A bin rili gɛt ɔda rizin fɔ du dat
A huge change is, made by entry here	Wan big big chenj na, mek bay ɛntrɛ ya
I was immediately nervous	A bin de fred wantɛm wantɛm
I tried several times to talk to him without success	A bin tray bɔku tɛm fɔ tɔk to am bɔt a nɔ bin ebul
Another good product	Wan ɔda gud prɔdak
I always wanted to lay down roots and be there	A bin want fɔ ledɔm rut dɛn ɔltɛm ɛn de de
I was not in the mood to deal with law enforcement	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ dil wit di wan dɛn we de wok fɔ di lɔ
I wasn’t disappointed, it was amazing	A nɔ bin disapɔynt, i bin rili wɔndaful
I am exhausted and just want my bed	A dɔn taya ɛn a jɔs want mi bed
I felt nervous trying to kick my body back	A bin fil fred we a de tray fɔ kik mi bɔdi bak
I find an odd piece in that	A de fain wan odd pis fo dat
I want a girl though	A wan gyal pikin though
I won’t be a writer	A nɔ go bi rayta
I was just so out of sorts	A bin jɔs so aut ɔf sɔrt
I forced my hand to lift me	A fos mi an fɔ es mi
I must be wrong, building false hopes like that	A go dɔn rɔng, bil lay lay op lɛk dat
I mean, it’s not his fault	A min se, nɔto in fɔlt
I couldn’t call a stop to it	A nɔ bin ebul fɔ kɔl wan stɔp to am
I brought the phone back to my ear	A kam wit di fon bak na mi yes
I was afraid it would scare me into existence	A bin de fred se i go mek a fred fɔ de
I wanted to remain owner of my home	A bin want fɔ kɔntinyu fɔ bi mi os in yon
I just hung out for a while then came back	A jɔs hang aut fɔ sɔm tɛm dɔn a kam bak
A sigh escaped her throat	Wan sigh bin rɔnawe pan in trot
The effort failed due to financial constraints	Di tray nɔ bin wok bikɔs ɔf di prɔblɛm dɛn we bin de wit di mɔni biznɛs
I want to see your power in my life	A wan si yu pawa na mi layf
I thought about it, and I felt sick	A bin tink bɔt am, ɛn a bin fil sik
I can’t change who my parents are	A nɔ go ebul fɔ chenj udat na mi mama ɛn papa
I hated the script	A bin et di skript bad bad wan
I think they heard you downstairs	A tink se dɛn yɛri yu dɔŋ stej
I am so grateful to you	A rili gladi fɔ una
I didn’t really know just how much though	A nɔ bin rili no jɔs aw bɔku pan ɔl we
I think the amendment takes care of that	A tink se di amɛndmɛnt de tek kia ɔf dat
I can’t wait to get my board	A nɔ ebul wet fɔ gɛt mi bɔd
I will destroy everything	A go pwɛl ɔltin
I don’t pay any holiday or sick pay	A nɔ de pe ɛni ɔlide ɔ sik pe
I wanted to fist pump the air with success	A bin want fɔ fist pɔmp di ays wit sakrifays
I told you that this morning	A bin tɛl yu dat dis mɔnin
I nodded with a grin at the wall of flowers	A nɔd wit grin to di wɔl we gɛt flawa dɛn
I can’t wait any longer to be in you	A nɔ ebul wet igen fɔ de insay yu
I should be like everyone else	A fɔ tan lɛk ɔlman
I also run, but the best training is on stage	A kin rɔn bak, bɔt di bɛst trenin na stej
I see him going for casual	A si se i de go fɔ keshual
I even have most of my stuff packed	A ivin gɛt bɔku pan mi tin dɛn we a dɔn pak
I walked in and went directly to the computer	A waka insay ɛn go dairekt to di kɔmpyuta
I didn’t care, my focus was elsewhere	A nɔ bin bisin, mi fɔs bin de ɔdasay
There are some cycle storage devices	Sɔm saykl stɔrɔj ​​de we dɛn kin yuz fɔ kip tin dɛn
I remember wearing it to vacation bible school	a memba we a bin wear am na vaykehshon baibul skul
I just wanted to get out of there	A bin jɔs want fɔ kɔmɔt de
I killed a dragon for him	A bin kil wan dragon fɔ am
I knew he wasn’t stupid but just scared	A bin no se i nɔ ful bɔt i jɔs de fred
Maybe I was begging	Sɔntɛm a bin de beg
These included the idle unit button and the town bell	Dɛn tin ya na bin di idle unit bɔtin ɛn di tɔŋ bɛl
I didn’t say you can touch your cock	A nɔ bin se yu kin tɔch yu kɔk
I just got particularly lucky with that	I jos get patikula laki wit dat
I always lie to everyone	A kin lay ɔltɛm to ɔlman
I wasn’t going to apologize because he deserved it	A nɔ bin de go fɔ beg fɔ padi bikɔs i bin fit fɔ gɛt am
I don’t want him to see me coming	A nɔ want mek i si mi de kam
I didn’t see him step back inside	A nɔ bin si am stɛp bak insay
I only eat once a week	Na wan tɛm nɔmɔ a kin it insay di wik
I should have stayed with him, as a friend	A fɔ dɔn de wit am, as mi padi
I really think he is the one	A rili tink se na in na di wan
I wanted him to say something	A bin want mek i tɔk sɔntin
I knew the others were hungry	A bin no se di ɔda wan dɛn bin angri
I wanted rough, hard, fast	A bin want rɔf, at, fast
I still didn’t even have a car	A stil nɔ bin ivin gɛt motoka
I cracked a small smile as our eyes met	A krak wan smɔl smayl as wi yay dɛn de mit
I got really drunk last night and fell asleep	A bin rili drɔnk las nɛt ɛn a bin slip
I sent her my favorites	A bin sɛn di tin dɛn we a lɛk pas ɔl to am
The character really worked out	Di karakta bin rili wok aut
It’s free to enter	Na fri fɔ go insay
There were only about two people left	Na lɛk tu pipul dɛn nɔmɔ bin lɛf
I was very happy with everything	A bin rili gladi fɔ ɔltin
I paused for a moment, gathering my strength	A stɔp fɔ smɔl tɛm, ɛn gɛda mi trɛnk
I will let you know if it goes ahead	A go mek una no if i go go bifo
I want to call her, but I’m hesitant	A want fɔ kɔl am, bɔt a de shem
I didn’t know how to name	A nɔ bin no aw fɔ gi nem
I have one of the many collections in existence	A gɛt wan pan di bɔku bɔku kɔleshiɔn dɛn we dɔn de
I remember so many things	A mɛmba bɔku bɔku tin dɛn
I can’t let this come between us	A nɔ go ebul fɔ mek dis kam bitwin wi
I talk to my mom almost every day	A kin tɔk to mi mama klos to ɛvride
I looked around and couldn’t see his car	A luk rawnd ɛn a nɔ si in motoka
I got a good look at you that day	A bin gɛt gud luk pan yu da de de
A partnership was born	Dɛn bɔn wan patnaship
A man much wiser than I am	Wan man we gɛt sɛns pas mi fa fawe
I could taste my torn lungs in my mouth	A bin ebul fɔ test mi lɔng dɛn we bin dɔn rɔtin na mi mɔt
I just work for the chairman	A jɔs de wok fɔ di chiaman
I can no longer live with you and what you are	A nɔ go ebul fɔ liv wit yu ɛn wetin yu bi igen
A bizarre vision appeared before me	Wan biznɛs vishɔn bin apia bifo mi
A great sign that is certainly there	Wan big sayn we rili de de we de sho se sɔntin de
I pretty much stopped it in the first week or two	A bin rili stɔp am insay di fɔs wik ɔ tu wik
I want to make a good one here	A wan mek wan gud wan ya
They spent just five months completing the special effects	Dɛn bin spɛn jɔs fayv mɔnt fɔ dɔn di spɛshal ɛfɛkt dɛn
A level playing field	Wan levul pley fild
I love giving perfectly good things a new home	A lɛk fɔ gi pafɛkt gud tin dɛn nyu os
I looked at the space behind the door	A luk di spes biɛn di domɔt
I have learned a lot from my mother	A dɔn lan bɔku tin dɛn frɔm mi mama
The declaration authorized the use of federal funds for recovery	Di diklareshɔn bin alaw fɔ yuz di fedaral mɔni fɔ mek dɛn gɛt bak
I saw no reason to refuse	A nɔ bin si ɛni rizin fɔ nɔ gri
I didn’t need him to need me	A nɔ bin nid am fɔ nid mi
I promise to protect your humility	A prɔmis fɔ protɛkt yu ɔmbul
I hope they were having a great time	A op se dɛn bin de ɛnjɔy dɛnsɛf fayn fayn wan
I told you it was fine	A bin tɛl yu se i fayn
A name was very important	Wan nem bin rili impɔtant
I stopped thinking about religion	A nɔ bin de tink bɔt rilijɔn igen
I sat up on the bed, slowly	A sidɔm na di bed, smɔl smɔl
I couldn’t have gotten there sooner	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ rich de kwik kwik wan
I can’t fault you for that	A nɔ go ebul fɔ fɔlt yu fɔ dat
I ended up finding the answer on a forum	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ fɛn di ansa na wan fɔm
I needed to think of safe topics	A bin nid fɔ tink bɔt tɔpik dɛn we sef
I feel nothing in front of me	A nɔ de fil natin bifo mi
A place to meditate, in a familiar and relaxed environment	Wan ples fɔ tink gud wan, na say we yu sabi ɛn we yu rilaks
I have never felt that kind of anger	A nɔ ɛva fil da kayn wamat de
I couldn’t help but feel it was responsible for her fall	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a fil se na fɔ ansa fɔ we i fɔdɔm
I have another interview in about an hour	A gɛt ɔda intavyu insay lɛk wan awa so
I let his weight slide off my shoulders	A mek in wet slayv kɔmɔt na mi sholda
I didn’t answer him but continued to stare into space	A nɔ ansa am bɔt a kɔntinyu fɔ luk insay di spes
Alien creatures that become enemies	Alien krichɔ dɛn we kin bi ɛnimi
A patient and their doctor	Wan sikman ɛn dɛn dɔktɔ
I didn’t even have time to talk to them	A nɔ bin ivin gɛt tɛm fɔ tɔk to dɛn
I'll start with your army	A go stat wit yu ami
I put my arms around her	A put mi an dɛn rawnd am
I may add others later	A kin ad ɔda wan dɛn leta
I say things without saying them	A kin tɔk tin dɛn we a nɔ tɔk dɛn
I feel jealousy creeping up on me	A kin fil se jɛlɔs de kam insay mi
I just wanted you to see the gift	A bin jɔs want mek yu si di gift
I was just pulling your legs	A bin jɔs de pul yu leg dɛn
I asked her if she was feeling better	A aks am if i de fil fayn
I needed those pieces	A bin nid dɛn pis dɛn de
I backed up in disgust	A bak op wit disgust
I knew there was trouble in there, too	A bin no se trɔbul de insay de, bak
I had to hold it all the way home	A bin gɛt fɔ ol am ɔlsay te a rich na os
I can’t remember exactly	A nɔ ebul fɔ mɛmba gud gud wan
But I didn’t have two	Bɔt a nɔ bin gɛt tu
One man, my teaching is at the heart of the reader	Wan man, mi tichin di at di rida
I copied down that he lived three hundred years ago	A kɔpi dɔŋ se i bin liv tri ɔndrɛd ia bifo
I didn’t want to take them with me	A nɔ bin want fɔ kɛr dɛn go wit mi
I don’t really share the view of the owner	A nɔ rili sheb di we aw di ɔna
I am perfectly capable of taking care of myself	A ebul fɔ kia fɔ misɛf pafɛkt wan
A brush with death, so to speak	Wan brɔsh wit day, so fɔ se
I let him tell me the formula	A mek i tɛl mi di fɔmula
I believe silence is a bad thing	A biliv se fɔ nɔ tɔk ɛnitin na bad tin
I only accept well-trained crews	A jɔs de aksept kru dɛn we dɔn tren gud gud wan
I should have been brave	A fɔ dɔn gɛt maynd
I draw back into the room	A kin drɔ bak insay di rum
Paper sitting in it	Pepa we sidɔm insay de
I really don't believe he would	A rili nɔ biliv se i go du dat
I was in control of the situation	A bin de kɔntrol di tin we bin de apin
I got a good look at it	A bin gɛt gud luk pan am
I am very anxious	A kin rili wɔri
Please do the same for her	Duya una du di sem tin fɔ am
I find this very silly	A fain se dis na rili sili
I never really went out like that	A nɔ bin ɛva rili go na do da kayn we de
I rolled my eyes with a smile	A rol mi yay wit wan smayl
I didn’t like this at all	A nɔ bin lɛk dis atɔl
I haven’t slept like this in a long time	A nɔ dɔn slip lɛk dis fɔ lɔng tɛm
I gave the chair back	A gi di chia bak
I knew you weren’t ready for all of this	A bin no se yu nɔ rɛdi fɔ ɔl dɛn tin ya
I had an ugly message to give	A bin gɛt wan ɔg mɛsej fɔ gi
I now have some idea of ​​what he was going through	A naw gɛt sɔm aidia bɔt wetin i bin de go tru
I can no longer endure this cursed life	A nɔ go ebul bia dis layf we dɛn swɛ igen
I followed her into the corridor	A fala am go na di kɔridɔ
I have a feeling this is just the beginning	A gɛt filin se dis na jɔs di biginin
I had just stumbled into it	A bin jɔs dɔn stɔp fɔ go insay de
I just never thought about it much before then	A jɔs nɔ ɛva tink bɔt am bɔku bifo da tɛm de
I get tired like everyone else	A kin taya lɛk ɔlman
A solemn silence filled the track as we headed out	Wan solemn silɛns bin ful-ɔp di trak as wi de go na do
The video is a continuous shot with no cuts	Di vidio na wan kɔntinyu shot we nɔ gɛt ɛni kɔt
I want them to meet me in the new tower	A want mek dɛn mit mi na di nyu tawa
I refused to let this happen	A nɔ bin gri fɔ mek dis apin
I can almost taste alcohol in my mouth	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a test rɔm na mi mɔt
I was looking at some kind of animal	A bin de luk sɔm kayn animal
I will accept nothing less than perfection in this regard	A nɔ go aksept natin we smɔl pas pafɛkt pan dis
I could have killed you all that night	A bin fɔ dɔn kil yu ɔl da nɛt de
I realized we had a lot in common	A kam fɔ no se wi gɛt bɔku tin dɛn we fiba
I took a yellow pad and started writing	A tek wan yɔlɔ pad ɛn bigin fɔ rayt
I just have to get my gun undetected	A jɔs gɛt fɔ gɛt mi gɔn we dɛn nɔ notis mi
I wholeheartedly agreed with him	A bin gri wit wetin i tɔk wit ɔl mi at
I got up and continued walking around the room	A grap ɛn kɔntinyu fɔ waka na di rum
A line has to pass in two directions	Wan layn gɛt fɔ pas na tu say dɛn
I beg you not to see my approach as aggression	A de beg se una nɔ si di we aw a de du tin as agreshɔn
I looked back, and he was still there	A luk bak, ɛn i bin stil de de
Now his health was declining	Naw in wɛlbɔdi bin de go dɔŋ
Taxes are a virtue	Taks na fayn we pɔsin de du fayn
A town full of sick children	Wan tɔŋ we ful-ɔp wit pikin dɛn we sik
I decided not to say anything	A disayd nɔ fɔ tɔk natin
I never thought I would give up	A nɔ bin ɛva tink se a go gi mi pikin
I took a bite and smiled	A tek wan bayt ɛn smayl
I want to travel with you to the city today	A wan travul wit yu go na di siti tide
Frosts are common during the winter months	Frɔst kin bɔku insay di winta mɔnt dɛn
I left a storm in the process	A lɛf wan big big briz we a de du di wok
I mean, of course, nothing	A min, fɔ tru, natin
A job offer, if you will	Wan wok we dɛn de gi yu, if yu want
I have lost a friend	A dɔn lɔs mi padi
I didn’t like the sound of where this was going	A nɔ bin lɛk di sawnd we de sho usay dis de go
I only live about two miles away	A jɔs de lɛk tu mayl so frɔm de
I love, respect, help and connect	A lɛk, rɛspɛkt, ɛp ɛn kɔnɛkt
I could see dark clouds in the distance	A bin de si dak klawd dɛn fa fawe
I guess you can blame him on that	A guess yu kin blame am pan dat
Later he played with them	Leta i bin ple wit dɛn
I thought he might never move or talk again	A bin tink se sɔntɛm i nɔ go ɛva muf ɔ tɔk igen
I had taken off my uniform for something awkward	A bin dɔn pul mi yunifom fɔ sɔntin we nɔ izi fɔ mi
I have my own feelings, but I get bored with them	A gɛt mi yon filin, bɔt a kin bost wit dɛn
I tried to give you an easy way out	A bin tray fɔ gi yu wan izi we fɔ kɔmɔt de
I turned a new leaf	A tɔn wan nyu lif
I was beaming at my son	A bin de shayn pan mi bɔy pikin
I heard myself saying so	A yɛri misɛf de tɔk so
I decided to ignore them both	A disayd fɔ ignore dɛn ɔl tu
I had hurt this man, too many times, too badly	A bin dɔn wund dis man, tumɔs tɛm, tu bad bad wan
I walked outside to greet the old man	A waka na do fɔ grit di ol man
I want to be near you	A want fɔ de nia yu
I really respected that about him	A bin rili rɛspɛkt dat bɔt am
The couple would have three daughters	Di man ɛn in wɛf go gɛt tri gyal pikin dɛn
I won’t play games	A nɔ go ple gem dɛn
I just can’t think that way	A jɔs nɔ ebul fɔ tink da we de
I didn’t know how to go about that	A nɔ bin no aw fɔ go du dat
I went with them to their cottage	A bin go wit dɛn na dɛn kɔtjɛt
I need to show you something	A nid fɔ sho yu sɔntin
I love the way he talks	A lɛk di we aw i de tɔk
I didn’t get here on time	A nɔ bin rich ya di rayt tɛm
I can barely keep it straight	A kin jɔs ebul fɔ kip am stret
I live alone and on a water meter	A de liv mi wan ɛn na wata mita
I felt that wasn’t enough training	A bin fil se dat nɔto inof trenin
I was feeling myself	A bin de fil misɛf
I just feel so awful	A jɔs fil so bad bad wan
I didn’t want to take the risk	A nɔ bin want fɔ tek di risk
I knew he would never pull that trigger	A bin no se i nɔ go ɛva pul da trig de
I felt rotten	A bin de fil se a dɔn rɔtin
I want to get this kit	A wan get dis kit
I lost track of time	A bin lɔs trak fɔ tɛm
I can’t help feeling sorry for him	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ fil sɔri fɔ am
I didn’t expect to see you here for the wedding	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ si yu ya fɔ di mared
I closed my eyes and saw him	A lɔk mi yay ɛn si am
I had slept all day	A bin dɔn slip wan ol de
I walked to the foot of the bed	A waka go na di bed in fut
I felt unloved	A bin de fil se nɔbɔdi nɔ lɛk mi
I will take them one by one	A go tek dɛn wan wan
A cold information the most vehicles in the concept	A kol infɔmeshɔn di mɔs motoka dɛn na di kɔnsɛpt
I absolutely love your work	A rili lɛk yu wok
I thought the girls were my friends	A bin tink se di gyal pikin dɛn na mi padi dɛn
I have our lunch well prepared for us	A gɛt wi lanch it we dɛn dɔn pripia fayn fayn wan fɔ wi
I too had almost given up hope	Mi sɛf bin dɔn lɛk fɔ giv ɔp fɔ op
I was arrested several times	Dɛn bin arɛst mi sɔm tɛm
I’m going to need some of my equipment tomorrow, you see	A go nid sɔm pan mi ikwipmɛnt tumara, yu si
I wish we could afford for you to stay home	A wish se wi go ebul fɔ pe fɔ yu fɔ de na os
No war had been declared	Dɛn nɔ bin dɔn tɔk bɔt ɛni wɔ
I was able to sell it short and make millions	A bin ebul fɔ sɛl am shɔt ɛn mek bɔku bɔku mɔni
I was going to work with you first	A bin de go wok wit yu fɔs
I was attracted to this big time	A bin atrak dis big tɛm
I wasn’t going there in time	A nɔ bin de go de insay di rayt tɛm
The building was designed to work hard	Dɛn bin mek di bildin fɔ mek i go wok tranga wan
It stayed up for four weeks	I bin de ɔp fɔ 4 wiks
I stood facing him	A bin tinap fɔ fes am
I go beyond simple memory	A de go bifo pas simpul mɛmori
I wish it could be made into a movie	A wish se dɛn go ebul fɔ mek am bi fim
I just can’t stop helping you	A jɔs nɔ ebul fɔ stɔp fɔ ɛp yu
I think it gets cleaned up from time to time	A tink se dɛn kin klin am wan wan tɛm
I can’t face another, another	A nɔ go ebul fɔ fes ɔda wan, ɔda wan
I hadn’t expected the impact	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt di impak
It’s a little better than a half tank	I bɛtɛ smɔl pas af tank
I regret that many people did not leave us their word	A rigrɛt se bɔku pipul dɛn nɔ lɛf dɛn wɔd to wi
I made the right decision	A bin disayd fɔ du di rayt tin
I almost felt honored	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil se dɛn gɛt ɔnɔ
I stand on the platform next to the stage	A tinap na di pletfɔm nia di stej
I remember the one that the beast also wanted	A mɛmba di wan we di wayl animal sɛf bin want
I knew this was going nowhere good	A bin no se dis nɔ bin de go ɛnisay gud
Nothing is attempted at all	Natin nɔ de we dɛn kin tray fɔ du atɔl
I can’t remember writing it, or any of its code	A nɔ ebul mɛmba fɔ rayt am, ɔ ɛni wan pan in kɔd dɛn
I didn’t know what really happened	A nɔ bin no wetin rili apin
I especially want to thank my family and friends	A want fɔ tɛl mi famili ɛn mi padi dɛn tɛnki mɔ
I want to hold you and talk to you	A wan ol yu ɛn tɔk to yu
I love the little bird pattern	A lɛk di smɔl bɔd pɔtn
The rest of the world hears you	Di ɔda pipul dɛn na di wɔl de yɛri yu
I was always different	A bin difrɛn ɔltɛm
I can’t keep lying to him	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ lay to am
I have a word of caution here	A gɛt wan wɔd fɔ tek tɛm wit am ya
I hated when people said that	A bin et we pipul dɛn bin de tɔk dat
I immediately left to deal with it	A bin kɔmɔt de wantɛm wantɛm fɔ go dil wit am
But I was a hopeless mess	Bɔt mi na bin mɛs we nɔ bin gɛt op
I needed to be on mutual ground	A bin nid fɔ de na mutual graɔn
And he is very clear about this	Ɛn i rili klia bɔt dis
I have always loved you	A dɔn lɛk yu ɔltɛm
A good healthy meal	Wan gud it we gɛt wɛlbɔdi
I just stare at him, breathing heavily	A jɔs de luk am, a de blo tranga wan
I called him, but his phone was off	A kɔl am, bɔt in fon bin ɔf
I can’t take anything anymore	A nɔ go ebul fɔ tek ɛnitin igen
I will continue to be more cautious	A go kɔntinyu fɔ tek tɛm mɔ
I shook my head and walked out into the street	A shek mi ed ɛn waka kɔmɔt na strit
I took notes and listened	A bin de rayt not dɛn ɛn lisin
I checked, and yes, there it was	A chɛk, ɛn yes, na de i bin de
I am weaker than you think, and I am less honorable	A wik pas aw yu tink, ɛn a nɔ gɛt bɛtɛ ɔnɔ
I watch them quietly, giving them time	A de wach dɛn kwayɛt wan, gi dɛn tɛm
Eventually he passed through the gate	Afta sɔm tɛm, i bin pas na di get
I know there are many types	A no se bɔku kayn dɛn de
As a result, many jokes were lost in translation	Dis bin mek dɛn lɔs bɔku jok dɛn we dɛn bin de translet
It was conceived as its own show	Dɛn bin tink bɔt am as in yon sho
I just loved it so much	A bin jɔs lɛk am bad bad wan
I walked into the room and stood looking around	A waka insay di rum ɛn tinap de luk rawnd
I slowly sank to the ground	A bin sink smɔl smɔl na grɔn
I know what you are secretly planning	A no wetin yu de plan sikrit wan
I'm okay with all of this	A de okay wit ol dis
I was hoping to get some advice from my sister	A bin de op fɔ gɛt sɔm advays frɔm mi sista
I also think it projected into the future	A tink bak se i bin projɛkt insay di fyuchu
I didn’t want a repeat of our last meeting	A nɔ bin want mek dɛn ripit di las tɛm we wi bin mit
I kept pushing and pushing, trying to find you	A bin de kɔntinyu fɔ push ɛn push, de tray fɔ fɛn yu
I didn’t hear them serve lunch	A nɔ bin yɛri we dɛn bin de gi dɛn lanch
I do hope you choose to visit us again	A do op se yu pik fɔ go fɛn wi bak
I wonder why he wasn’t included in that song	A de wanda wetin mek dem no put am insay da sing de
I ran down to the wine cellar	A rɔn go dɔŋ na di say usay dɛn de kip wayn
I looked up at the blue sky one last time	A luk ɔp di blu skay wan las tɛm
I needed cash, a job and a new place to live	A bin nid kɔsh mɔni, wok ɛn nyu ples fɔ de
I had the feeling he was holding back	A bin gɛt di filin se i de ol bak
I will really miss them	A go rili mis dɛn
I loved how much he loved his family	A bin lɛk aw i bin rili lɛk in famili
The family had very little money during this period	Di famili nɔ bin gɛt bɛtɛ mɔni insay dis tɛm
I lean over and kiss you	A lean ova ɛn kis yu
I can see that you have clearly been taking care of yourself	A kin si se yu dɔn klia wan de tek kia ɔf yusɛf
I know we ask a lot	A no se wi de aks bɔku tin
I am really very tired	A rili taya bad bad wan
We don’t know much at this time	Wi nɔ no bɔku tin dis tɛm
I was happy to see them again	A bin gladi fɔ si dɛn bak
I have always loved women	A dɔn lɛk uman dɛn ɔltɛm
I advise caution here	A advays fɔ tek tɛm ya
I hadn’t eaten since	A nɔ bin dɔn it frɔm da tɛm de
I could feel it in him	A bin ebul fɔ fil am insay am
A clean and quick death	Wan day we klin ɛn kwik kwik wan
I guess they were asking questions	A gehs se dem bin de aks kweshon
I directed us down that road	A bin dayrɛkt wi fɔ go dɔŋ da rod de
A fresh dragon blood oozed from his side	Wan fresh dragon blɔd bin de kɔmɔt na in sayd
I turned my attention to the books	A bin tɔn mi atɛnshɔn to di buk dɛn
I was thinking only of myself	Na misɛf nɔmɔ a bin de tink bɔt
I was just leaving to lend a hand	A bin jɔs de kɔmɔt fɔ lɛnt wan an
I was following you home then	A bin de fala yu na os da tɛm de
I thought of arming them, but still nothing came	A bin tink fɔ mek dɛn gɛt wɛpɔn, bɔt stil natin nɔ bin kam
I can see by your clothes that you are civilized gentlemen	A kin si bay una klos se una na sivilizayt jentlman dɛn
I got up and left my bedroom	A grap ɛn kɔmɔt na mi bedrum
I felt like my lungs were about to burst	A bin fil lɛk se mi lɔng dɛn de kam fɔ bɔs
I just want to lie down for a few minutes	A jɔs want fɔ ledɔm fɔ sɔm minit
Links to various online resources	Links to difrɛn tin dɛn we de na di Intanɛt
I won’t be here another day	A nɔ go de ya ɔda de
I cannot defeat any of the opposing groups	A nɔ go ebul fɔ win ɛni wan pan di grup dɛn we de agens wi
I planned this before the thing with you went down	A bin plan dis bifo di tin wit yu go dɔŋ
I did my school homework after dark	A bin de du mi skul homwok afta dak
I felt safe and finally accepted my freedom	A bin fil sef ɛn leta a bin gri wit di fridɔm we a gɛt
I leave that up to my readers	A de lɛf dat pan mi rida dɛn
I can’t lie to him to keep him safe	A nɔ go ebul lay to am fɔ mek i nɔ gɛt wan prɔblɛm
They all decide to have a party that evening	Dɛn ɔl kin disayd fɔ mek pati da ivintɛm de
I had never felt like this before	A nɔ bin ɛva fil lɛk dis bifo
The other two types are the horse and the pig	Di ɔda tu kayn dɛn na di ɔs ɛn di pig
I saw shadows from the bay window, then nothing	A si shado dɛn frɔm di bay winda, dɔn natin nɔ de
I love playing in it myself	Mi sɛf lɛk fɔ ple insay de
Something actually experienced or seen	Wan tin we dɛn rili ɛkspiriɛns ɔ si
I can’t argue with that	A nɔ go ebul fɔ agyu wit dat
Everything was written in it	Dɛn bin rayt ɔltin insay de
I remove the problems from his life	A kin pul di prɔblɛm dɛn na in layf
I can’t deal with the way you look at me	A nɔ go ebul fɔ dil wit di we aw yu de luk mi
I measure the ground	A de mɛzhɔ di grɔn
I hope you find success in your plan	A op se yu go fɛn sakrifays na yu plan
I am used to flying under the radar	A dɔn yus fɔ flay ɔnda di reda
I wanted the tears to come, but nothing came	A bin want mek di kray wata kam, bɔt natin nɔ kam
I hadn’t seen it coming	A nɔ bin dɔn si am de kam
Putting bites is serious	Put bayt na siriɔs tin
I will try to be a good man	A go tray fɔ bi gud man
I asked her for lunch and the relationship took off	a aks am fo lanch en di rileshonship tek of
I really wanted to text you about it	A bin rili want fɔ teks yu bɔt am
I could feel the blood running down into my boots	A bin de fil di blɔd de rɔn go dɔŋ insay mi but
I could tell he didn’t see it	A bin ebul fɔ no se i nɔ si am
I refused to give him any information	A nɔ bin gri fɔ gi am ɛni infɔmeshɔn
I saw this, I understood how much he cared about her	A bin si dis, a bin ɔndastand aw i rili bisin bɔt am
I was trying to be normal	A bin de tray fɔ bi nɔmal tin
I need it transcribed in a word file	A nid am transkripshɔn na wan wɔd fayl
I couldn’t let my control slip with him	A nɔ bin ebul fɔ alaw mi kɔntrol fɔ slip wit am
I could just take off	A bin ebul fɔ jɔs tek ɔf
I could feel tears coming	A bin de fil kray wata de kam
I have a lot of extra room here	A gɛt bɔku ɛkstra rum ya
I could feel something in the air between us	A bin de fil sɔntin na di ays bitwin wi
I also told my mother	A bin tɛl mi mama bak
I think it wasn’t really an idea	A tink se i nɔ bin rili bi wan aidia
I will prepare a place for you	A go pripia ples fɔ yu
A station slid beside him	Wan steshɔn bin slid nia am
I knew the silence was not a good sign	A bin no se di sayn we dɛn nɔ tɔk natin nɔto gud sayn
I was actually built this way	Dɛn bin rili bil mi dis we
A flower in full bloom	Wan flawa we dɔn ful-ɔp wit blɔk
I love everything you say in your profile	A lɛk ɔl wetin yu tɔk na yu prɔfayl
I followed him downstairs and to his house	A fala am go dɔŋ ɛn go na in os
I will let them know	A go mek dɛn no
I didn’t know he was a fraud	A nɔ bin no se na pɔsin we de ful pipul dɛn
I leaned back and tried to relax	A ledɔm bak ɛn tray fɔ rilaks
I couldn’t believe he was going to kill me	A nɔ bin biliv se i go kil mi
I got three out of four questions correct	A bin gɛt tri pan 4 kwɛstyɔn dɛn we kɔrɛkt
I think one of the authors used that phrase	A tink se wan pan di wan dɛn we rayt di buk yuz da wɔd de
I just needed to rest for a few minutes	A bin jɔs nid fɔ rɛst fɔ sɔm minit
I continued to the back of the house in silence	A kɔntinyu fɔ go na di bak pat na di os kwayɛt wan
I knew the way to the exit	A bin no di we fɔ go na di say we dɛn de kɔmɔt
A pound shop preacher	Wan pɔsin we de prich na paund shɔp
I followed her and took her hand	A fala am ɛn ol in an
I hold and believe in a higher goal	A ol ɛn biliv pan wan gol we pas ɔl
A man should not love a woman so much	Man nɔ fɔ lɛk uman so
I opened and closed the mall almost every day	A bin de opin ɛn lɔk na di mal klos to ɛvride
I advise us to hold them	A de advays wi fɔ ol dɛn
I cannot talk about such things in front of him	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt dɛn kayn tin dɛn de bifo am
These are worn in a bowtie	Dɛn kin wɛr dɛn tin ya na bɔnɛt
I hold my breath as the voices get louder	A kin ol mi briz as di vɔys dɛn de bɔku mɔ ɛn mɔ
I would have thought he would have done something else	A bin fɔ dɔn tink se i bin fɔ dɔn du ɔda tin
I mean, the way he looked at you	A min se, di we aw i bin de luk yu
I couldn’t wait for this morning to come	A nɔ bin ebul wet fɔ mek dis mɔnin kam
I want to clean it up a bit	A wan fɔ klin am smɔl
I should have killed him when he was a baby	A fɔ dɔn kil am we i bin smɔl
I want to get involved in cultural events	A want fɔ put an pan kɔlchɔ ivin dɛn
No significant changes have been made since then	Dɛn nɔ dɔn mek ɛni impɔtant chenj frɔm da tɛm de
I completely forgot about that scout on the roof	A bin fɔgɛt bɔt da skaut de we bin de na di ruf atɔl
I do hope you like it	A do op se yu lɛk am
I can almost see it in the water	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a si am na di wata
I didn’t know anything	A nɔ bin no ɛnitin
I saw the look on my father’s face	A si di luk we de na mi papa in fes
I had my own idea who the woman was	A bin gɛt mi yon aidia udat na di uman
I thought they had orders not to shoot me	A bin tink se dɛn gɛt ɔda lɔ dɛn fɔ mek dɛn nɔ shot mi
A little more meat on their bones	Smɔl mɔ mit na dɛn bon dɛn
I was patient, quiet	A bin peshɛnt, a bin kwayɛt
I think it will be good anyway	A tink se i go fayn ɛni we
I didn’t think they would ever find us	A nɔ bin tink se dɛn go ɛva fɛn wi
I know you loved it when we kissed	A no se yu bin lɛk am we wi bin de kis
I won’t let you out like this	A nɔ go mek yu kɔmɔt lɛk dis
Their main occupation is agriculture	Di men wok we dɛn de du na agrikalchɔral biznɛs
I couldn’t stop waiting for the boy to disappear	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ wet fɔ mek di bɔbɔ lɔs
I threw myself at both of them in order to knock them down	A bin de trowe misɛf pan dɛn ɔl tu fɔ mek a go nak dɛn dɔŋ
I start to doubt my decision	A kin bigin fɔ dawt wetin a dɔn disayd fɔ du
I can never fight anyone again	A nɔ go ɛva ebul fɔ fɛt ɛnibɔdi igen
I found myself back in my body	A bin fɛn misɛf bak na mi bɔdi
I still couldn’t breathe properly	A stil nɔ bin ebul fɔ blo fayn
I don’t believe you have great ability with this	A nɔ biliv se yu gɛt big big abiliti wit dis
I didn’t have this luxury	A nɔ bin gɛt dis lɔjishɔn
I refuse to work with you	A nɔ gri fɔ wok wit yu
I want to go there someday, too	A want fɔ go de sɔmde, misɛf
I heard some noise from inside the room	A yɛri sɔm nɔys frɔm insay di rum
I know now that there are things like that	A no naw se tin dɛn de lɛk dat
I knew it now	A bin no am naw
I know you already knew this	A no se yu bin dɔn no dis
I repeat, this stuff is not your doing	A ripit, dis tin nɔto yu de du
I get that you had sex with her	A get se yu bin du seks wit am
I need you here with me	A nid yu ya wit mi
A little girl's voice asking for help	Wan smɔl titi in vɔys we de aks fɔ ɛp
A life full of drugs can be dangerous	Wan layf we ful-ɔp wit drɔgs kin denja
I met with sailors from all over the world	A bin mit wit pipul dɛn we de wok na di si we kɔmɔt ɔlsay na di wɔl
A video conference today	Wan vidio kɔnfrɛns tide
A sad look fell across his face	Wan sɔri luk bin fɔdɔm na in fes
I want to think about this with you	A wan tink bɔt dis ɛn yu
I watched in vain for a crossword	A bin de wach fɔ natin fɔ wan krɔs wɔd
I mean, you can ask them questions	I min se yu kin aks dɛn kwɛstyɔn dɛn
I really remember the years	A rili mɛmba di ia dɛn
Some of these selections are on permanent display	Sɔm pan dɛn tin ya we dɛn dɔn pik, de na displei fɔ ɔltɛm
I wanted to party like everyone else	A bin want fɔ pati lɛk ɔlman
But I tell you again	Bɔt a de tɛl una bak
He immediately decided to have surgery	I bin disayd wantɛm wantɛm fɔ du ɔpreshɔn
I found them in an old plastic bag	A bin fɛn dɛn insay wan ol plastic bag
I can’t help but stare at me	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de luk mi
I didn’t really have any words of encouragement	A nɔ bin rili gɛt ɛni wɔd fɔ ɛnkɔrej mi
That word is murder	Dat wɔd na fɔ kil pɔsin
I hate it when they do that	A et am we dɛn de du dat
I literally have to live with this for the rest of my life	A rili gɛt fɔ liv wit dis ɔl mi layf
I didn’t know how to give her money back	A nɔ bin no aw fɔ gi in mɔni bak
I really think it will help you	A rili tink se i go ɛp yu
I think we should take a similar approach here	A tink se wi fɔ tek wan sem kayn we ya
I forgot to feed them	A bin fɔgɛt fɔ fid dɛn
I will leave this school	A go kɔmɔt na dis skul
I was sure no one would mind in this town	A bin shɔ se nɔbɔdi nɔ go min na dis tɔŋ
I am just so exhausted and overwhelmed	A jɔs dɔn so taya ɛn a dɔn fil bad
I do my best to explain	A kin du ɔl wetin a ebul fɔ ɛksplen
This position was a lifetime appointment	Dis pozishɔn na bin apɔntinmɛnt fɔ ɔl in layf
I lay for a moment listening but heard nothing	A ledɔm fɔ smɔl tɛm de lisin bɔt a nɔ yɛri natin
An intriguing case indeed	Wan kes we kin mek pɔsin want fɔ no mɔ fɔ tru
I looked at three of them	A bin luk tri pan dɛn
I want someone to be able to fix that problem	A wan mek sɔmbɔdi go ebul fɔ fiks da prɔblɛm de
I already knew it	A bin dɔn no am
I had no idea so many women wanted that	A nɔ bin no se bɔku uman dɛn bin want dat
I think, personally, he is a bad governor	A tink, pesonali se im na bad govano
The authority of this statement is unknown	Wi nɔ no di rayt fɔ dis stetmɛnt
I am sure you will have fun	A shɔ se yu go ɛnjɔy yusɛf
There are many opportunities	Bɔku chans dɛn de
I had to put my back into it	A bin gɛt fɔ put mi bak insay de
I wondered how he was feeling today	A bin de wɔnda aw i de fil tide
With time much experimental data has accumulated	Wit tɛm bɔku ɛkspirimɛnt data dɔn gɛda
A single, complete tower towered over the ruins	Wan singl, kɔmplit tawa bin de ɔp di ruins
I have to take care of this wound	A gɛt fɔ tek kia ɔf dis wund
I follow him outside to the clean, airy area	A kin fala am na do go na di say we klin ɛn gɛt bɔku briz
I pay close attention to my closest people	A kin rili pe atɛnshɔn to mi tayt pipul dɛn
I won’t start at all	A nɔ go bigin atɔl
A group was descending now	Wan grup bin de kam dɔŋ naw
I will go up among the nations	A go de go ɔp midul di neshɔn dɛn
I see your work in the club	A si yu wok na di klab
I pulled the phone from my ear and looked around	A pul di fon na mi yes ɛn luk rawnd
I stopped my thoughts from moving forward	A bin stɔp mi tinkin fɔ go bifo
A lover, a man twice over	Wan lɔvman, man tu tɛm pas
I was always more worried about you	A bin de wɔri mɔ bɔt yu ɔltɛm
I can’t let this kid be alone anymore	A nɔ go ebul fɔ mek dis pikin de in wan igen
I was able to talk to them in another week	A bin ebul fɔ tɔk to dɛn insay wan ɔda wik
I turned around and waited for him to walk over	A tɔn rawnd ɛn wet fɔ mek i waka ova
I didn’t notice the length of the hall	A nɔ bin notis di lɔng we di ɔl bin lɔng
I know you’re right	A no se yu rayt
I was supposed to be in housing court today	A bin fɔ de na haus kɔt tide
I haven’t pushed him further on this	A nɔ dɔn push am mɔ pan dis
I lean in to taste it	A kin ledɔm insay fɔ test am
I read his thoughts in the dream	A rid di tin dɛn we i bin de tink bɔt na di drim
I have seen their attitudes and their hopes	A dɔn si di we aw dɛn de tink ɛn di tin dɛn we dɛn op fɔ
I walked over to the window and looked inside	A waka nia di winda ɛn luk insay
I can leave a message	A kin lɛf mɛsej
I was once like you, a child	Wan tɛm a bin tan lɛk yu, we na pikin
I was breaking a rule, but no one would know	A bin de brok wan lɔ, bɔt nɔbɔdi nɔ go no
I ask about smoking history	A kin aks bɔt istri bɔt smok
I am the direction you seek	Mi na di dairekshɔn we yu de luk fɔ
I will explain briefly here	A go ɛksplen smɔl na ya
I noticed that one plane was too high	A bin notis se wan plen bin tu ay
I have to find him before he finds me	A fɔ fɛn am bifo i fɛn mi
A band began to play	Wan band bin bigin fɔ ple
I smile to make people feel better	A kin smayl fɔ mek pipul dɛn fil fayn
I think you feel the same way about me	A tink se yu de fil di sem we bɔt mi
A warm wave of joy and relief flows through me	Wan wam wef fɔ gladi ɛn rilif de flɔ insay mi
I really want to finish this	A rili want fɔ dɔn dis
One reserved parking space per apartment	Wan ples we dɛn dɔn kip fɔ pak motoka fɔ ɛni apatmɛnt
I couldn’t figure out why the difference	A nɔ bin ebul fɔ no wetin mek di difrɛns
And he was lying on the other side of the bed	Ɛn i bin ledɔm na di ɔdasay na di bed
I felt it was the right time to leave	A bin fil se na di rayt tɛm fɔ kɔmɔt de
I apologize for forgiveness	A de beg fɔ padi fɔ padi
I want you to think about this statement for a moment	A want mek una tink bɔt dis tɔk fɔ smɔl tɛm
I would love to talk to you at length	A go lɛk fɔ tɔk to yu fɔ lɔng tɛm
I was in a small room, more like a hallway	A bin de na wan smɔl rum, we bin tan lɛk kɔlol mɔ
Thank you for being honest with me	A tɛl yu tɛnki fɔ we yu ɔnɛs wit mi
I would enjoy killing them	A go ɛnjɔy fɔ kil dɛn
I almost dropped the fish	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a drɔp di fish
I swung my knife hand around to stab him again	A swing mi naif an rawnd fɔ slap am bak
In fact, I could forgive that	Infakt, a bin ebul fɔ fɔgiv dat
I should have known this was how it would go	A fɔ dɔn no se dis na aw i go go
Security guards quickly quelled the conflict	Di sikyɔriti gad dɛn bin stɔp di kɔnflikt kwik kwik wan
I was getting to that delicate subject	A bin de rich to da sɔbjɛkt de we bin rili dilik
I think maybe he wasn’t very active	A tink se sɔntɛm i nɔ bin rili aktif
I just can’t deal with it	A jɔs nɔ ebul fɔ dil wit am
A comparison should make a point, not the point	Wan kɔmpiashɔn fɔ mek pɔynt, nɔto di pɔynt
A history of the island	Wan istri bɔt di ayland
I had to make that cross clear	A bin gɛt fɔ mek da krɔs de klia
I mean, everyone saw	I min se ɔlman bin si
A young woman ran into the courtroom	Wan yɔŋ uman rɔn go insay di kɔt rum
I am the product of that one union	Mi na di prodakt fɔ da wan union de
I should be taking it easy being lazy	A fɔ de tek am izi fɔ bi lesin
A scream came from somewhere	Wan ala ala kɔmɔt sɔmsay
Suddenly I felt open to everyone	Wantɛm wantɛm a bin fil se a opin mi at fɔ ɔlman
I wasn’t going to let it stop me	A nɔ bin de go mek i stɔp mi
I can’t remember anything else	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɔda tin dɛn
I just rolled my eyes, and he smiled	A jɔs rol mi yay, ɛn i smayl
I am here to make the world a better place	A de ya fɔ mek di wɔl bɛtɛ
I like simple things	A lɛk tin dɛn we simpul
I guess they're pretty well off	A gehs se dem de priti wel off
I have never worn tiny things	A nɔ ɛva wɛr smɔl smɔl tin dɛn
I told him exactly what he wanted to hear	A bin tɛl am di rayt tin we i want fɔ yɛri
I could never prepare her for it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ rɛdi am fɔ am
Local press releases are necessary as interest extends greater distances	Lokal prɛs rilis nid fɔ bi as intɛres de ɛkstɛnd big distans
I wouldn’t have felt so embarrassed and confused	A nɔ bin fɔ dɔn fil so shem ɛn kɔnfyus
I wanted this case to be perfect	A bin want dis kes fɔ bi pafɛkt wan
I have felt as you have many times before	A dɔn fil lɛk se yu bin de fil bɔku tɛm bifo
I had an agent for my novel in progress	A bin gɛt wan ɛjɛn fɔ mi novel we bin de go bifo
I can’t wait to see it done	A nɔ ebul wet fɔ si se dɛn dɔn du am
I swung at the ugly face	A swing pan di ɔgli fes
A partial pool cover	Wan pat pan di kɔva fɔ di pul
I lifted my hands and moved between them	A es mi an dɛn ɔp ɛn muf bitwin dɛn
You just shot that one	Yu jos shot dat wan
I appear, watching, and he continues	A apia, de wach, ɛn i kɔntinyu fɔ tɔk
I dried my hair in my room and got dressed there	A bin drɛb mi ia na mi rum ɛn drɛs de
A bold way of life, but dangerous	Wan bold we fɔ liv, bɔt i denja
Lots of questions and no answers	Bɔku kwɛstyɔn dɛn ɛn nɔ ansa
I can hear the train whistling	A kin yɛri di tren de wis
I know you would anyway	A no se yu go du dat ɛni we
I didn’t know what to do	A nɔ bin no wetin fɔ du
I can do that in any kind of film	A kin du dat na ɛni kayn fim
I put my hand into the dirty forest floor	A put mi an insay di dɔti fɔrɛst flo
I know you can’t help but lie	A no se yu nɔ go ebul fɔ ɛp bɔt yu lay
I can look crazy cool with me staring down	I kin luk krayzi kul wit mi stare dɔŋ
The punctuation was written by the forehand	Na di fɔs an bin rayt di pɔntueshɔn
I mentioned it to the chief	A bin tɔk bɔt am to di chif
I need some drinks to help me survive	A nid sɔm drink dɛn fɔ ɛp mi fɔ liv
A young woman watches	Wan yɔŋ uman de wach
I wanted to, that’s for damn sure	I bin want fɔ, dat na fɔ damn shɔ
I wasn’t doing any of this stuff	Mi no bin de du eni wan of dis tin
I didn’t want all of that	A nɔ bin want ɔl dɛn tin ya
I was surprised at how well it fit	A bin sɔprayz fɔ si aw i fit fayn fayn wan
Joseph for professional baseball	Josɛf fɔ pɔshɔnal baysbɔl
I keep everything to myself for a long time	A kin kip ɔltin to misɛf fɔ lɔng tɛm
I guess they're everywhere	A gehs se dem de evriwea
I wasn’t a car person, of course	A nɔ bin bi motoka pɔsin, fɔ tru
I currently work in industrial design	Naw a de wok na industrial dizayn
The station building is no longer used by railways	Di steshɔn bildin nɔ de yuz relwe igen
I can’t even think of the word	A nɔ ebul ivin tink bɔt di wɔd
I hadn’t really gotten to know him	A nɔ bin dɔn rili kam fɔ no am
I want to be my own man	A want fɔ bi mi yon man
I just want to be free	A jɔs want fɔ fri
I would have been there to help you	A bin fɔ dɔn de fɔ ɛp yu
Anyone who wanted a quality education had to travel abroad	Ɛnibɔdi we want fɔ gɛt kwaliti ɛdyukeshɔn bin gɛt fɔ travul go ɔda kɔntri
I needed to know if it was just wishful thinking	A bin nid fɔ no if na jɔs fɔ want fɔ du sɔntin
I just nodded to my father	A bin jɔs de nɔd to mi papa
I never thought about writing anything like that	A nɔ ɛva tink bɔt fɔ rayt ɛnitin lɛk dat
I had a different focus right now in software development	A bin gɛt difrɛn fɔs rayt naw na softwea divɛlɔpmɛnt
I didn’t know what to say to that	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk to dat
I know his path was harder	A no se in rod bin at pasmak
I hope he wasn’t hurt too badly	A op se i nɔ bin wund tu bad
I didn’t play a thing on it either	A nɔ bin ple wan tin pan am sɛf
I had thought about that	A bin dɔn tink bɔt dat
I just need to sleep right now	A jɔs nid fɔ slip rayt naw
I didn’t want them to leave any evidence of my suspicions	A nɔ bin want mek dɛn lɛf ɛni pruf fɔ sho se a bin de sɔprayz
I needed to master them, or they would master me	A bin nid fɔ masta dɛn, ɔ dɛn go masta mi
I could only close my eyes and go to sleep	A bin jɔs ebul fɔ lɔk mi yay ɛn go slip
I didn’t say anything	A nɔ bin tɔk natin
I didn’t like seeing him suffer	A nɔ bin lɛk fɔ si am de sɔfa
I finished my lunch, then went to the bathroom	A dɔn mi lanch, dɔn a go na di bafa
I could see his anger about to explode	A bin de si se in wamat bin de kam fɔ bɔn
I can say anything and everything, no matter what	A kin tɔk ɛnitin ɛn ɔltin, ilɛk wetin apin
I needed the second squad	A bin nid di sɛkɔn skwad
I wouldn’t believe it either	A nɔ go biliv am sɛf
I have my own problems right now	A gɛt mi yon prɔblɛm dɛn rayt naw
I received this equipment a little over a week ago	A bin gɛt dis ikwipmɛnt smɔl pas wan wik dɔn pas
I wonder if that’s how it ends	A wan no if na so i de dɔn
I just need to talk to you	A jɔs nid fɔ tɔk to yu
I felt bad, afterwards	A bin fil bad, afta dat
I see activity inside	A de si aktiviti insay
I was terrified of what they would expect of me	A bin de fred bad bad wan wetin dɛn go want frɔm mi
I would really like to know what is in here	A go rili lɛk fɔ no wetin de insay ya
I just can’t handle any dirty looks today	A jɔs nɔ ebul fɔ handle ɛni dɔti luk tide
A priest rescued her and took her home	Wan prist bin sev am ɛn kɛr am go na in os
It just feels so good to me	I jɔs de rili fil fayn fɔ mi
A police car was waiting on the front side street	Wan polis motoka bin de wet na di fɔs sayd strit
I clearly feel that we should try to set it up	A fil klia wan se wi fɔ tray fɔ sɛt am
I wanted to get rid of every one of them	A bin want fɔ pul ɛni wan pan dɛn
I looked away and once again began to hesitate	A luk away ɛn wan tɛm bak a bigin fɔ shem
I have to keep running	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ rɔn
I can hear her thinking	A kin yɛri we i de tink
I just love that message	A jɔs lɛk da mɛsej de
I got a real blessing from it	A bin gɛt rial blɛsin frɔm am
I stared at the picture with passionate curiosity	A bin de luk di pikchɔ wit pawaful want fɔ no mɔ
I do some research, now and then	A kin du sɔm risach, naw ɛn naw
I hope you accept this money and seek forgiveness	A op se yu go aksept dis mɔni ɛn fɛn fɔgiv
I just stopped to see how he was doing	A jɔs stɔp fɔ si aw i de du
A hang and not a press	Wan hang ɛn nɔto wan prɛs
One is very fond of a small animal	Wan kin rili lɛk smɔl animal
I continued to fall for what felt like forever	A kɔntinyu fɔ fɔdɔm fɔ wetin bin de fil lɛk se a go de sote go
I found it in the garage with the other pictures	A bin fɛn am na di garaj wit di ɔda pikchɔ dɛn
A knock on her door woke her up	Wan nak na in domɔt bin wek am
I want to be alone to cry	A want fɔ de mi wan fɔ kray
I took out running for home	A tek aut de rɔn fɔ go na os
I wondered if it was normal	A bin de wɔnda if na nɔmal tin
I swear you will be treated like a queen	A swe se dɛn go trit yu lɛk kwin
I tried this the next season and it worked	A bin tray dis di nɛks sizin ɛn i bin wok
I always knew you would go far	A bin no ɔltɛm se yu go go fa
I need a replacement	A nid pɔsin fɔ tek in ples
I didn’t fault him for that	A nɔ bin fɔlt am fɔ dat
I will do anything to earn your trust and love	A go du ɛnitin fɔ mek una trɔst ɛn lɛk una
He retired from the military three months later	I bin ritaia frɔm di sojaman dɛn tri mɔnt afta dat
I understand that concern	A ɔndastand da kɔnsyusɔn de
I remember seeing my mother smile at me	A mɛmba we a bin de si mi mama de smayl to mi
I was as good as dead	A bin gud lɛk se a dɔn day
I will never forget it	A nɔ go ɛva fɔgɛt am
I turned around to see what he was looking at	A tɔn rawnd fɔ si wetin i de luk
Their faces are narrow and their walls are thin	Dɛn fes kin smɔl ɛn dɛn wɔl dɛn tan lɛk tin
I love this quote for her	A lɛk dis kot fɔ in yon
I almost fell in love with him then	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɛk am da tɛm de
I decided to swim instead	A disayd fɔ swim insted
Henry had supported the rebellion	Ɛnri bin dɔn sɔpɔt di pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt
The white flags would be ignored	Dɛn nɔ bin fɔ pe atɛnshɔn to di wayt flag dɛn
I was nervous and hopeful	A bin de fred ɛn a bin gɛt op
I was going to keep it simple and sweet tonight	A bin de go kip am simpul ɛn swit tinayt
I couldn’t help but feel a weight of me	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de fil wan wet we a gɛt
I wondered who they were and how many were here	A bin de wɔnda udat dɛn bi ɛn ɔmɔs dɛn de ya
I sit in a desk chair	A kin sidɔm na wan tebul chia
I need to shower the worst	A nid fɔ shawa di wɔs we
I am not a counselor, pastor, or therapist	Mi nɔto advaysa, pastɔ, ɔ pɔsin we de mɛn pipul dɛn
I didn’t want this to be about me	A nɔ bin want dis fɔ bi bɔt mi
I also did not like the smell	A nɔ bin lɛk di smel bak we a bin de smɛl
I am just going to miss you	A jɔs de go fɔ mis yu
I am taking hormone therapy at the moment	A de tek ɔmon tɛrapi na di tɛm
And the script surprised me	Ɛn di skript bin mek a sɔprayz
I left the store without looking back	A kɔmɔt na di stoa we a nɔ luk biɛn
I want to embrace the future	A want fɔ embras di tumara bambay
I picked them up for a song at an auction	A bin pik dɛn fɔ wan siŋ na wan ɔkshɔn
I didn’t want to be in the dark anymore	A nɔ bin want fɔ de na dak igen
A dog will eat itself to death	Dɔg go it insɛf te i day
I love having a family	A lɛk fɔ gɛt famili
I looked fine, for the most part	A bin luk fayn, fɔ di bɔku pat
I should have finished it decades ago	A fɔ dɔn dɔn am bɔku bɔku ia bifo dis tɛm
I never really know when that thing is coming	A nɔ ɛva rili no ustɛm da tin de de kam
I fired, but a second too late	A faya, bɔt wan sɛkɔn tu let
I need all the stuff	A nid ɔl di tin dɛn
I would definitely like to look into this further	A go mɔs lɛk fɔ luk insay dis mɔ
It took some convincing	I bin tek sɔm tin dɛn fɔ mek wi biliv
I didn’t tell him that though	A nɔ bin tɛl am dat pan ɔl we
This item has not yet been adopted	Dɛn nɔ dɔn tek dis tin yet
I consider buying her some flowers	A kin tink bɔt fɔ bay sɔm flawa dɛn fɔ am
I wore it all night until the now	A bin de wɛr am ɔl nɛt te di naw
I didn’t know we could do that	A nɔ bin no se wi go ebul fɔ du dat
I kept repeating that to myself	A bin de kɔntinyu fɔ ripit dat to misɛf
I felt bad for him	A bin fil bad fɔ am
I don’t want you to get lost or abandoned	A nɔ want mek yu lɔs ɔ lɛf yu
I am not begging for your life	A nɔ de beg yu layf
I could have stayed there forever	A bin fɔ dɔn de de sote go
I can’t see how he could know	A nɔ ebul fɔ si aw i go ebul fɔ no
I didn’t hear him clearly, he told himself	A nɔ yɛri am klia wan, i tɛl insɛf
I was going to have to climb down	A bin de go gɛt fɔ klaym dɔŋ
I can see a small river down below	A kin si wan smɔl riva dɔŋ dɔŋ
A man's voice mumbled by the door	Wan man in vɔys bin de muf nia di domɔt
I have a lot of body awareness	A gɛt bɔku bɔku bɔdi awareness
I understand now that death is life when you stop	A ɔndastand naw se day na layf we yu stɔp fɔ stɔp
I didn’t see you rubbing	A nɔ bin si yu de rɔb
I feel cold inside and empty	A kin fil kol insay ɛn ɛmti
I knew that at any moment everything could change	A bin no se ɛni tɛm ɔltin kin chenj
I also made a list of the food we would need	A bin mek wan list bak fɔ di it dɛn we wi go nid
I can hear the sadness in your song	A kin yɛri di sɔri-at na yu siŋ
I want to be with him	A want fɔ de wit am
I hated the thought of going to bed	A bin et di tink bɔt fɔ go slip
I figure it out like this	A figa am lɛk dis
I doubt we will have in the full ten days	A dawt se wi go gɛt insay di ful tɛn dez
I think it’s the power of creativity	A tink se na di pawa we kriaytiv gɛt
I tried to say no but he wasn’t having it	A bin tray fɔ se nɔ bɔt i nɔ bin de gɛt am
I cannot be clearer	A nɔ go ebul fɔ klia pas dat
I was ready for you to come back now	Aibin redi fo yu kam bak nau
I can’t explain it, but we really understand each other	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am, bɔt wi rili ɔndastand wisɛf
I feel different from them	A kin fil difrɛn frɔm dɛn
I had to change some things around	A bin gɛt fɔ chenj sɔm tin dɛn arawnd
A long ship journey is not one	Wan lɔng ship waka nɔto wan
I have been denied necessary law enforcement	Dɛn dɔn dinay mi fɔ gɛt di lɔ ɛnfɔsmɛnt dɛn we nid fɔ de
I will give you some advice	A go gi yu sɔm advays
I think my time is up	A tink se mi tɛm dɔn dɔn
I slid away and disappeared	A slid go ɛn lɔs
I wanted to have more in life	A bin want fɔ gɛt mɔ tin dɛn fɔ du na layf
I called out to him, but he just ran faster	A kɔl am, bɔt i jɔs rɔn fast fast
I couldn’t see straight	A nɔ bin ebul fɔ si stret
I had to sound like we meant business	A bin gɛt fɔ saund lɛk se wi min biznɛs
I proceeded very cautiously	A bin go bifo wit rili tek tɛm
I muttered curse words under my breath	A bin de muf swɛ wɔd dɛn ɔnda mi briz
I know what it takes to make an event successful	A no wetin i tek fɔ mek wan ivin go bifo
A brief temptation washed over her before she dismissed it	Wan shɔt tɛmteshɔn bin was pan am bifo i dismis am
I am angry with myself	A de vɛks pan misɛf
Food production was the primary use of the land	Fɔ mek it na bin di men tin we dɛn bin de du fɔ yuz di land
I try not to give him what he’s working for	A kin tray nɔ fɔ gi am wetin i de wok fɔ
There is a thick layer of dust everywhere	Wan tik layt we gɛt dɔst de ɔlsay
I love this time of year	A lɛk dis tɛm fɔ di ia
I was sure this wasn’t the norm	A bin shɔ se dis nɔto di norm
I was not ready to visit me	A nɔ bin rɛdi fɔ go fɛn mi
Sometimes withdrawal symptoms can mimic an underlying condition	Sɔmtɛm di sayn dɛm wae kin kam wit wae pɔrsin kin lɛf fɔ smok kin tan lɛk pɔrsin wae de ɔndalayn kɔndishɔn
I was just trying to let them know about them	A bin jɔs de tray fɔ mek dɛn no bɔt dɛn
I was there, but not for the reason you think	A bin de de, bɔt nɔto fɔ di rizin we yu tink
I was happy at the time	A bin gladi da tɛm de
His death had a profound effect on him	Di day we i day bin rili afɛkt am
I turned and saw him standing very close to me	A tɔn ɛn si am tinap rili nia mi
I saw your interview	A bin si yu intavyu
I was suffering from panic attacks	A bin de sɔfa bikɔs a bin de fred bad bad wan
I wondered what could have happened	A bin de wɔnda wetin bin fɔ dɔn apin
I make something out of the bed	A kin mek sɔntin kɔmɔt na di bed
I can’t tell you what an honor it has been	A nɔ go ebul tɛl una us ɔnɔ i dɔn bi
I know how to give you these things	A no aw fɔ gi yu dɛn tin ya
I had spies watching you	A bin gɛt spay dɛn we bin de wach yu
A barrel in front of him, a double barrel behind him	Wan barɛl bifo am, wan dɛbul barɛl biɛn am
I thought about it, great	A bin tink bɔt am, i fayn
I’m just not that person	A jɔs nɔto da pɔsin de
I personally never understood this	Mi sɛf nɔ ɛva ɔndastand dis
It was a pleasure to meet you both	A bin rili gladi fɔ mit una ɔl tu
I just haven’t been in my right mind lately	A jɔs nɔ de na mi rayt maynd las las tɛm
I pointed it straight at him	A pɔynt am stret to am
I lost my parents a few months ago	A bin lɔs mi mama ɛn papa sɔm mɔnt bifo dis tɛm
I can see it clearly	A kin si am klia wan
I decided not to lose it altogether	A bin disayd se a nɔ go lɔs am ɔltogɛda
I forgot he was there	A fɔgɛt se i bin de de
A hydrated version has been used here for ease of pouring	Dɛn dɔn yuz wan we gɛt wata na ya fɔ mek i izi fɔ tɔn am
I was overwhelmed by how organized the wedding was	A bin rili fil bad fɔ si aw di mared bin ɔganayz
I love how they finished their work	A lɛk aw dɛn dɔn dɔn dɛn wok
I have no idea what to make of that	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ mek pan dat
I couldn’t make sense of any of it	A nɔ bin ebul fɔ mek sɛns to ɛni wan pan dɛn
I'll post the actual game thread later tonight	A go post di aktual gem thread leta na tinayt
I think these figures represent something supernatural	A tink se dɛn figa dɛn ya de sho sɔntin we pas mɔtalman
You can pay less	Yu kin pe smɔl mɔni
I was his future, this town was his future	Mi na bin in fiuja, dis tɔŋ na bin in fiuja
I try to move my tongue	A kin tray fɔ muv mi tɔŋ
I couldn’t hear myself breathing	A nɔ bin ebul fɔ yɛri misɛf de blo
I saw the priest in the church	A bin si di prist na di chɔch
I hoped the key would be in hiding	A bin op se di ki go de na di say we i de ayd
I love the way you present our information	A lɛk di we aw yu de sho wi infɔmeshɔn
I have already worked it out with the chief	A dɔn ɔlrɛdi wok am wit di chif
I hear from him every two weeks	A kin yɛri frɔm am ɛvri tu wik
It is the best possible way	Na di bɛst we we pɔsin go ebul fɔ du
I have two little girls	A gɛt tu smɔl gyal pikin dɛn
I assume you have no idea either, then	A tek am se yu no get eni aidia tu, den
I tried to push it open	A bin tray fɔ push am fɔ opin
I need to know if he is dead or alive	A nid fɔ no if i dɔn day ɔ i dɔn alayv
I often dreamed of times gone by	Bɔku tɛm, a bin de drim bɔt tɛm dɛn we dɔn pas
I really hope you can join this journey with me	A rili op se yu kin jɔyn dis joyn wit mi
A small church can give you that close family feeling	Wan smɔl chɔch kin gi yu da klos famili filin de
I believe it is time to wait	A biliv se na tɛm fɔ wet
Far and wide the people were driven to flight	Fa ɛn fa, dɛn bin de drɛb di pipul dɛn fɔ rɔnawe
I am willing to wait for better times	A rɛdi fɔ wet fɔ bɛtɛ tɛm
I wondered if the excitement was genuine	A bin de wɔnda if di gladi gladi we dɛn bin gɛt na fɔ tru
I would suggest doing it soon	A go se yu fɔ du am jisnɔ
I had to be honest about what happened	A bin gɛt fɔ tɔk ɔnɛs wan bɔt wetin apin
I felt like the world was on my shoulders	A bin fil lɛk se di wɔl de na mi sholda
I can feel tears starting to roll down my face	A kin fil se kray wata bigin fɔ kɔmɔt na mi fes
A hostage came with them	Wan ɔstej bin kam wit dɛn
I needed you all dead and the robot is gone	A bin nid una ɔl day ɛn di rɔbɔt dɔn go
I know the type well	A sabi di tayp gud gud wan
I definitely know what lies ahead	A rili no wetin de bifo mi
I woke up by my alarm	A wek bay mi alarm
I got jealous and asked the reason for that	A bin jɛlɔs ɛn aks fɔ di rizin fɔ dat
I decided that everything checks out	A disayd se ɔltin de chɛk aut
A shrill whistle came from behind them	Wan shrill wisɛl bin kɔmɔt biɛn dɛn
So it was inevitable that the cost would suffer	So i nɔ bin ebul fɔ avɔyd fɔ mek di kɔst go sɔfa
I have told everyone there to expect you	A dɔn tɛl ɔlman we de de fɔ ɛkspɛkt yu
I ask if there is anything else to put on	A de aks if ɛni ɔda tin de fɔ put pan
I commented over there	A bin kɔmɛnt ova de
I spit water out of my mouth	A kin spit wata kɔmɔt na mi mɔt
I will not let any harm come to your child	A nɔ go mek ɛni bad tin kam pan yu pikin
I have to hold my baby	A fɔ ol mi pikin
I know this won’t stop you	A no se dis nɔ go stɔp yu
Harvey played in a trial match for state selection	Harvey bin ple insay wan trayal mats fɔ stet sɛlɛkshɔn
One can only stand and wonder	Wan kin jɔs tinap ɛn wɔnda
I had a much larger and more attentive congregation	A bin gɛt wan kɔngrigeshɔn we bin rili big ɛn we bin de pe atɛnshɔn mɔ
I took some pictures of my dog ​​this weekend	A tek sohm pikchɔ dɛn na mi dɔg dis wikɛnd
I just needed you to relax	A bin jɔs nid yu fɔ rilaks
I didn’t want any nonsense explanations	A nɔ bin want ɛni nɔs ɛksplen
I thought it sounded like a good idea	A bin tink se i bin tan lɛk gud tin fɔ mi
I saw it in his eyes	A bin si am na in yay
I was blind for the best part of two days	A bin blayn fɔ di bɛst pat pan tu dez
I went flying to the concrete floor	A bin go flay go na di kɔnkrit grɔn
A network is a formal structure	Netwok na fɔmal strɔkchɔ
I hadn’t expected it to affect me like this	A nɔ bin dɔn tink se i go afɛkt mi lɛk dis
I flashed him a smile of thanks	A flash am wan smayl fɔ tɛl tɛnki
I couldn’t deny it anymore	A nɔ bin ebul fɔ dinay am igen
I was a bit of a party girl	A bin bi wan pati gyal smɔl
I think the house could be haunted	A tink se di os kin bi haunted
I had beaten those things	A bin dɔn bit dɛn tin dɛn de
I mean, that’s not just a conventional looking board	I min se, dat nɔto jɔs wan kɔmɔn lukin bɔd
I paid taxes like every other business owner	A bin de pe taks lɛk ɔl ɔda biznɛs ɔna dɛn
I ran back to the car	A rɔn go bak na di motoka
I was retired and had nothing to prove	A bin dɔn ritaia ɛn a nɔ bin gɛt natin fɔ pruv
I may go around tomorrow and check on the baby	A kin go rawnd tumara ɛn chɛk di pikin
I would not do this unless the situation was dire	A nɔ go du dis pas di tin we bin de apin bin rili bad
I ate some of the vegetables we had bought	A bin it sɔm pan di vɛjitebul dɛn we wi bin dɔn bay
It means some real fun	I min sɔm rial ɛnjɔymɛnt
I was sure he didn’t trust me	A bin shɔ se i nɔ bin abop pan mi
I drank some of it but not all of it	A bin drink sɔm pan am bɔt nɔto ɔltin
I had never, ever seen it like this	A nɔ bin dɔn ɛva, ɛva si am lɛk dis
I have a wall of protection	A gɛt wan wɔl fɔ protɛkt
I felt my diary in my hand	A bin fil mi dayari na mi an
I could have let you talk that night	A bin fɔ dɔn mek yu tɔk da nɛt de
I thought the alarm wouldn’t go off for long	A bin tink se di alam nɔ go ɔf fɔ lɔng tɛm
But I didn’t have time to do that	Bɔt a nɔ bin gɛt tɛm fɔ du dat
There was a small note underneath	Wan smɔl not bin de ɔnda am
I had no trouble walking up the stairs	A nɔ bin gɛt prɔblɛm fɔ waka go ɔp di stej
I find all the results equal parts fun and fascinating	A fain ol di rizulyt ikwal pat dem fun en fascinating
I’m sure we all want that	A shɔ se wi ɔl want dat
I had no idea how to move like a girl	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ muv lɛk gyal pikin
I just can’t take care of myself	A nɔ go jɔs ebul fɔ kia fɔ misɛf
I told him the cabin was on fire	A tɛl am se di kabin de pan faya
I looked around the club	A bin de luk rawnd di klab
I took his strong neck, his hard jaw	A tek in strɔng nɛk, in had jaw
I am very excited to visit him tomorrow	A rili gladi fɔ kam fɛn am tumara
A straight hallway stretched out in front of him	Wan stret kɔlol bin strɛch bifo am
I felt his blood on my tongue	A bin fil in blɔd na mi tɔŋ
There were dozens of guards outside the room, as always	Bɔku bɔku gad dɛn bin de na do na di rum, lɛk ɔltɛm
I need you to be there to help me escape	A nid yu fɔ de de fɔ ɛp mi fɔ rɔnawe
A green ball could be seen	Dɛn bin ebul fɔ si wan grɔn bɔl
I have pretty warm feelings about this	A gɛt fayn wam filin bɔt dis
I would love to get there as soon as possible	A go lɛk fɔ rich de kwik kwik wan
I search twice but find nothing	A kin luk fɔ tu tɛm bɔt a nɔ si natin
I need to get there as soon as possible	A nid fɔ rich de kwik kwik wan
I had been played for a fool	Dɛn bin dɔn ple mi fɔ wan fulman
I even read it in my religion classes in college	A kin ivin rid am na mi rilijɔn klas dɛn na kɔleji
A moment earlier, excitement had lit up her face	Wan mɔnt bifo dat, gladi gladi bin dɔn mek in fes layt
I know there is something behind that hedge	A no se sɔntin de biɛn da hed de
I was embarrassed that my line had no play	A bin shem se mi layn nɔ bin gɛt ɛni ple
I saw my dream turn into hope	A si mi drim de tɔn to op
I can feel his hands all over me	A kin fil in an dɛn ɔlsay na mi
But I will not find that debate here	Bɔt a nɔ go fɛn da dibɛtɛ de ya
A sharp lingering pain twisted inside me	Wan shap pen we a bin de fil fɔ lɔng tɛm bin twist insay mi at
I guess it wasn’t that bad	A tink se i nɔ bin bad so
I also will have to buy cat stuff too	I tu go hav tu bai kat stuff tu
A desire, rarely touched, very intimate	Wan want, we nɔ kin rili tɔch, we rili gɛt tayt padi biznɛs
A soft body pressed against hers	Wan saf bɔdi bin de prɛs pan in yon
I would love to see extra posts like this	A go laik fo si ekstra post laik dis
I highly recommend and would not hesitate to use it again	A rili kɔmɛnt ɛn a nɔ go shem fɔ yuz am bak
I wanted to speak, but I didn’t	A bin want fɔ tɔk, bɔt a nɔ bin du am
I have never had such feelings for any man before	A nɔ ɛva gɛt dis kayn filin fɔ ɛni man bifo
I can provide information	A kin gi infɔmeshɔn
I have my reputation to consider	A gɛt mi gudnem fɔ tink bɔt
The stress was too much	Di strɛs bin tu bɔku
I can’t shake that thought	A nɔ go ebul fɔ shek da tink de
I needed to go get help	A bin nid fɔ go gɛt ɛp
I go in without knocking	A kin go insay we a nɔ de nak
A linen cabinet is across the half bath	Wan linin kabinɛt de akɔdin to di af bat
I was a healthy baby	Mi na bin bebi we gɛt wɛlbɔdi
I felt really bad about it	A bin rili fil bad bɔt am
Nothing remarkable here	Natin nɔ de we rili wɔndaful na ya
I didn’t want to listen to him	A nɔ bin want fɔ lisin to am
A bright happy hum echoed through the room	Wan brayt gladi gladi hum bin de ɛko na di rum
I always remembered you though	A bin de mɛmba yu ɔltɛm pan ɔl we
I believe every word you say	A biliv evri wɔd we yu tɔk
I love a woman with brains, as well as beauty	A lɛk uman we gɛt bren, ɛn bak we gɛt fayn fayn tin dɛn
I hate to say it, but it is	A et fɔ tɔk am, bɔt na so i bi
I got up from the couch	A grap frɔm di sofa
I printed those out and now thought about them every day	A bin de print dɛn wan dɛn de ɛn naw a bin de tink bɔt dɛn ɛvride
I take it as a compliment	A tek am as kɔmplimɛnt
I have to make him see reason	A fɔ mek i si rizin
I think it was concrete	A tink se na bin kɔnkrit
I have friends everywhere	A gɛt padi dɛn ɔlsay
I will give you an example from this morning	A go gi yu wan ɛgzampul frɔm dis mɔnin
I have not been convicted yet	Dɛn nɔ kɔndɛm mi yet
I had been contemplating a career move for a long time	A bin dɔn de tink bɔt fɔ muf fɔ wok fɔ lɔng tɛm
I wanted to protect her	A bin want fɔ protɛkt am
I was still smoking a pipe	A bin stil de smok wan paip
I hadn’t seen him since that night	A nɔ bin dɔn si am frɔm da nɛt de
I will be better again	A go bɛtɛ bak
I haven’t been one in a long time	A nɔ dɔn bi wan fɔ lɔng tɛm
I plan to visit him at the hospital soon	A plan fɔ go fɛn am na di ɔspitul jisnɔ
I could take you there too	Misɛf bin ebul fɔ kɛr yu go de
I wasn’t used to this	A nɔ bin yus to dis
I was devastated and angry	A bin rili fil bad ɛn a bin vɛks
I was going to do whatever he needed	A bin de go du ɛnitin we i nid
I thought he meant to drink	A bin tink se i min fɔ drink
I couldn’t bring myself to conform with the chef	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ kɔnfɔm wit di chɛf
I could no longer use my heart	A nɔ bin ebul fɔ yuz mi at igen
I absolutely love her smile	A rili lɛk di smayl we i de smayl
I saw a psychologist and he was very, very helpful	A bin si wan sayɛnsman ɛn i bin rili, rili ɛp
I had called him	A bin dɔn kɔl am
I could never kill any of my family	A nɔ go ɛva ebul fɔ kil ɛni wan pan mi famili
I don’t see any weapons on you	A nɔ si ɛni wɛpɔn pan yu
I heard it but only through a living fog	A yɛri am bɔt na tru wan liv fɔg nɔmɔ
I consider saying that	A kin tink bɔt fɔ tɔk dat
It was easy to catch a drunk, even a violent one	I bin izi fɔ ol pɔsin we dɔn chak, ivin pɔsin we gɛt fɛt-fɛt
I want to be on their good side	A want fɔ de na dɛn gud say
I think that is impossible	A tink se dat nɔ pɔsibul
I think they are very cute and pretty too	A tink se dɛn rili kiut ɛn fayn bak
I didn’t know his music	A nɔ bin sabi in myuzik
I know you have spoken highly of his work	A no se yu dɔn tɔk fayn bɔt in wok
I started using the next pile of clothes	A bigin fɔ yuz di nɛks bɔku bɔku klos dɛn we dɛn bin de gi mi
A breeze brings with it a different scent	Wan briz kin briŋ difrɛn sɛnt wit am
I was, more or less, an observer	A bin, mɔ ɔ smɔl, pɔsin we de wach
I wouldn’t be here if it wasn’t for him	A nɔ bin fɔ de ya if nɔto fɔ am
I couldn’t care less	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt am
I gave you my ward	Aibin gibit yu mi ward
I feel this is still fine today	A fil se dis stil fayn tide
I also borrow ideas from different languages	A kin lɛnt aydia dɛn bak frɔm difrɛn langwej dɛn
I almost agree with that	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a gri wit dat
I always do, I stay busy	A kin du am ɔltɛm, a kin kɔntinyu fɔ bizi
Certainly some people with missing relatives	Fɔ tru, sɔm pipul dɛn we gɛt fambul dɛn we dɔn mis
I guess it happens quite a bit	A gehs se i kin apin kwik kwik wan
I go with my gut feeling	I go wit mi gut filin
I saw the whole damn thing	A bin si di ol damn tin
I’m not sure if that’s a bad thing	A nɔ shɔ if dat na bad tin
Ahead of us lay a bowl in the hills	Wan bol we bin de na di il dɛn bin de bifo wi
I was his daughter, even if we were not related by blood	Mi na bin in gyal pikin, ilɛksɛf wi nɔ bin gɛt blɔd fambul
I can’t remember ever being so scared	A nɔ ebul fɔ mɛmba se a bin ɛva fred so
I focused on the power	A bin de pe atɛnshɔn pan di pawa
There was to be a conversation	Wan tɔk bin fɔ de
The music comes out beautifully	Di myusik de kɔmɔt fayn fayn wan
I could probably do a slow dance	I go mɔs bi se a go ebul fɔ du wan dans we de slo
I am ready to give you a job here	A rɛdi fɔ gi yu wok na ya
I shivered in fear as he looked at me	A bin de shek shek bikɔs a bin de fred as i de luk mi
I had a few different rights	A bin gɛt sɔm difrɛn rayt dɛn
A chest drain was left after the procedure	Dɛn bin lɛf wan chɛst dreyn afta dɛn dɔn du di wok
I need to get rid of these things	A nid fɔ pul dɛn tin ya kɔmɔt
It contains elements of both the old and the new	I gɛt tin dɛn we de insay di ol ɛn di nyu wan
I watched the people row in from their ships	A bin de wach di pipul dɛn we de row insay frɔm dɛn ship dɛn
I couldn’t stop feeling bitter	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ fil bita
I was looking for a mast on the horizon	A bin de luk fɔ wan mast na di ɔrayzin
I want to take your places	A wan tek yu ples dɛn
I know you want that	A no se yu want dat
I smiled slightly and reached into the car	A smayl smɔl ɛn rich insay di motoka
I wouldn’t have a problem with that	A nɔ go gɛt prɔblɛm wit dat
I almost saw that I was his forever	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a si se mi na in sote go
A deep chill tore through him	Wan dip kol bin chɛr insay am
I woke up alone, although that was unusual	A bin wek mi wangren, pan ɔl we dat nɔ bin kɔmɔn
I fear that path, that path leads back here	A de fred da rod de, da rod de de kɛr am go bak ya
I was a naive young man at the time	Mi na bin yɔŋ man we nɔ gɛt sɛns da tɛm de
I can’t really add much	A nɔ go rili ebul fɔ ad bɔku tin
I hope no one ever finds them	A op se nɔbɔdi nɔ go ɛva fɛn dɛn
I wanted to run around and be active all the time	A bin want fɔ rɔn rawnd ɛn bi aktif ɔltɛm
I also lost my family	A bin lɔs mi famili bak
Man had to spin or stay out	Man bin gɛt fɔ spin ɔ de na do
I thought it was quiet at first, of course	A bin tink se na kwayɛt fɔs, na tru
I hope you enjoy them	A op se yu go ɛnjɔy dɛn
I visited him and he was not there	A bin go fɛn am ɛn i nɔ bin de de
Young was professor of art at the institution	Yɔŋ na bin prɔfɛsɔ fɔ art na di institiyushɔn
I am not content to instill fear in them	A nɔ satisfay fɔ put fred insay dɛn
I feel so blessed and grateful	A kin fil se a rili blɛs ɛn a kin tɛl tɛnki
I knew you weren’t your grandmother	A bin no se yu nɔto yu grani
I will need you to stand and hold firm	A go nid yu fɔ tinap ɛn ol tinap tranga wan
I will finally go pick out my dream job	A go fainali go pik out mi drim wok
It would be the largest lawsuit	I go bi di big big kes we dɛn go kɛr go na kɔt
I rolled onto my back and stared at the sky	A rol pan mi bak ɛn luk di skay
They are empty vessels that must be filled	Dɛn na ɛmti bɔtul dɛn we dɛn fɔ ful-ɔp
I could have softened it, just folded it down	A bin fɔ dɔn sof am, jɔs fɔdɔm am dɔŋ
I think he even boiled his shoes	A tink se i bin ivin bɔyl in sus
I have a feeling not many people tell him no	a geht filin no bohku pipul tehl am no
Reverse migration occurs in the spring	Rivεs maykreshɔn de insay di spring
I wish you to find it	A de wish fɔ mek una fɛn am
I put him out because he doesn’t like strangers	A kin put am na do bikɔs i nɔ lɛk strenja dɛn
I am now going to prepare one for you	A de go naw fɔ pripia wan fɔ una
I am here, and there are people in the world	A de ya, ɛn pipul dɛn de na di wɔl
A very remarkable thing	Wan tin we rili wɔndaful
The sequence took three days to shoot	Di sikwins tek tri dez fɔ shot
I want to be close to him	A want fɔ de nia am
I hope it actually happens	A op se i rili apin
I hated sports, he adored them	A bin et spɔt, i bin de wɔship dɛn
I do love that song	A kin rili lɛk da siŋ de
I do hope someone over is reading it	A do op se sɔmbɔdi ova de rid am
I asked my place to stay if nails hurt	A aks mi ples fɔ de if nel de at
I will also give the understanding of this dream	A go gi di ɔndastandin bak fɔ dis drim
I want you to love me with all your soul	A wan mek yu lɛk mi wit ɔl yu sol
A strange experience	Wan strenj ɛkspiriɛns
I curled my lips into a sad smile	A kɔba mi lip dɛn fɔ mek a smayl we at pwɛl
I thought it was just a dream	A bin tink se na jɔs drim
It doesn’t seem like a conscious change	I nɔ tan lɛk se pɔsin chenj we i no
I was also having problems at home	A bin de gɛt prɔblɛm bak na os
I didn’t look at his shoes	A nɔ bin de luk in sus
I could see something moving in them	A bin de si sɔntin de muf insay dɛn
I need to at least try	A nid fɔ at least tray
I stain the shoes	A kin mek di sus dɛn gɛt dɔti
I have the privilege of leading off	A gɛt di ɔnɔ fɔ lid ɔf
I often had dreams about my teeth falling out	Bɔku tɛm, a bin de drim se mi tit dɛn go fɔdɔm
I miss my friends more than anything	A de mis mi padi dɛn pas ɛnitin
He comes from a family of athletes	I kɔmɔt na wan famili we de ple spɔt
I can't put you in no position like that	A no fit put yu fo no posishun laik dat
The entire second floor contains the library	Di wan ol sɛkɔn flɔ gɛt di laybri
I say that’s because he was born	A se dat na bikɔs dɛn bɔn am
I will take thought for the eternal money only	A go tek tink fɔ di mɔni we go de sote go nɔmɔ
I read the same story in different ways	A bin de rid di sem stori difrɛn difrɛn we dɛn
A rib cracked and pierced the lung	Wan rib bin krak ɛn chuk di lɔng
I assume he is dead now	A tek am se i dɔn day naw
I hope it doesn’t refer to your marriage	A op se i nɔ de tɔk bɔt yu mared
I didn’t mean it like that at all	A nɔ bin min am lɛk dat atɔl
I need to think of something	A nid fɔ tink bɔt sɔntin
I should have learned that sooner, too	A fɔ dɔn lan dat kwik kwik wan, misɛf
I was still very young	A bin stil rili yɔŋ
The older specimens smell unpleasant	Di ol spɛshal wan dɛn kin smɛl we nɔ fayn
I rang the bell again and again	A bin de ring di bɛl bak ɛn bak
I considered it torture	A bin tek am se na fɔ mek pipul dɛn sɔfa
I love the one with the white and green too	A lɛk di wan we gɛt di wayt ɛn grɔn bak
A nice, low fog is my absolute favorite subject	Wan fayn, lɔw fɔg na mi absoliut fav sɔbjɛkt
I think it was a robin	A tink se na bin wan robin
I want interesting, not boring	A want intrestin, nɔto fɔ boring
I can just see his profile	A kin jɔs si in prɔfayl
Part of me wanted to turn away completely	Wan pat pan mi bin want fɔ tɔn mi bak kpatakpata
I just ask you the same in return	A jɔs de aks yu di sem tin fɔ gi yu bak
I want to give you a little something	A wan giv yu likl somtin
I have to let go of that	A gɛt fɔ lɛf fɔ du dat
I wanted to go there	A bin want fɔ go de
And that will continue to be the case	Ɛn dat go kɔntinyu fɔ bi
I guess it didn't work that way	A gehs se i no bin wok da we de
I got drunk and went home with a man	A bin drɔnk ɛn go na os wit wan man
I did like it, a lot	A bin du lɛk am, bɔku bɔku wan
I bet he’ll run track some day	A bet se i go rɔn trak sɔm de
I can’t see anyone in front of us or behind us	A nɔ ebul fɔ si ɛnibɔdi bifo wi ɔ biɛn wi
I was convinced of it	A bin biliv tranga wan bɔt am
I think it could be useful in the coming months	A tink se i kin yusful insay di mɔnt dɛn we de kam
I just look through his files	A jɔs de luk insay in fayl dɛn
But I knew all three of her children	Bɔt a bin sabi ɔl in tri pikin dɛn
I was an eye-opener for them	Mi na bin buk we opin fɔ dɛn yay
I heard his pad across the floor to the window	A yɛri in pad akɔdin to di flo to di winda
I managed the whole thing today	A bin manej di wan ol tin tide
A fall morning, because of the colors	Wan fɔl mɔnin, bikɔs ɔf di kɔlɔ dɛn
I quickly ran out of his way	A bin rɔn kwik kwik wan fɔ kɔmɔt na in rod
I will repeat, stop gambling	A go ripit, stɔp fɔ ple gem
I turned and looked around the hall	A tɔn ɛn luk rawnd di ɔl
I only had a few minutes	A bin jɔs gɛt sɔm minit dɛn
But I can’t seem to move	Bɔt i tan lɛk se a nɔ ebul fɔ muf
I am not bound by time	A nɔ de tay bay tɛm
I basically asked for this to happen	I basically aks fɔ dis fɔ apin
I move quickly, time is now a more pressing enemy	A de muv kwik kwik wan, tɛm naw na ɛnimi we de prɛs mɔ
I was the only one who could see it	Na mi wangren bin ebul fɔ si am
I couldn't bear the thought of anything that might happen to me	A nɔ bin ebul fɔ bia we a de tink bɔt ɛnitin we go apin to mi
I never saw any point in it	A nɔ ɛva si ɛni pɔynt insay de
I get to spend more time with my family	A kin gɛt fɔ spɛn mɔ tɛm wit mi famili
I thought he was waiting to see my reaction	A bin tink se i de wet fɔ si aw a de biev
I wanted to kiss her right there	A bin want fɔ kis am rayt de
Eventually they were flying over the desert	Afta sɔm tɛm, dɛn bin de flay go ɔp di dɛzat
A new mapping solution will soon be available	I nɔ go te igen, dɛn go gɛt nyu map sɔlvishɔn
I can’t do this on my own	A nɔ go ebul fɔ du dis fɔ misɛf
I mean, another chance with you	I min se, wan ɔda chans wit yu
Reconstruction began	Dɛn bin bigin fɔ mek di say dɛn we dɔn pwɛl bak
I concentrated with all my might	A bin de pe atɛnshɔn wit ɔl mi trɛnk
I was just like my father	A bin jɔs tan lɛk mi papa
I am so glad you have found someone	A rili gladi we yu dɔn fɛn pɔsin
I just looked at him, and didn’t respond	A jɔs luk am, ɛn a nɔ ansa am
I moved closer to me to get a better look	A bin muf go nia mi fɔ mek a luk fayn
I was worried about missing the bus	A bin de wɔri fɔ mis di bɔs
I have been looking forward to it all day	A dɔn de wet fɔ am ɔl di de
I practice every evening	A kin praktis ɛvri ivintɛm
I dug my fingers into my hair and stopped moving	A dig mi finga dɛn na mi ia ɛn stɔp fɔ muv
A new dance will begin in a few minutes	Wan nyu dans go bigin insay sɔm minit dɛn
I am so grateful to have them around	A rili gladi fɔ we dɛn de nia mi
I didn’t want to talk to them about anything	A nɔ bin want fɔ tɔk to dɛn bɔt ɛnitin
A single set to his door	Wan singl sɛt we de go na in domɔt
I recommend her music and she is just talented	a rekomend in myusik en i jis geht talent
I know it had to be illegal, whatever he did	A no se i bin gɛt fɔ bi ilɛgal, ilɛk wetin i du
The right and left wings followed	Di rayt ɛn lɛft wing bin de fala dɛn
He tells you what he thinks	I de tɛl yu wetin i tink
I had almost forgotten it	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt am
A fourth appeared, then a fifth	Wan nɔmba 4 bin apia, dɔn wan nɔmba fayv bin apia
I couldn’t say how long it took	A nɔ bin ebul fɔ tɔk aw lɔng i bin tek
An annual festival is also held in his honor	Dɛn kin gɛt wan fɛstival bak ɛvri ia fɔ ɔnɔ am
I hear footsteps moving quickly below me	A de yɛri fut step dɛn de muf kwik kwik wan dɔŋ mi
I realized that these must be the spirits of our guides	A bin kam fɔ no se dɛn spirit ya go mɔs bi di spirit dɛn we wi bin de gayd
I could only serve one year	Na wan ia nɔmɔ a bin ebul fɔ sav
I can’t remember who it was	A nɔ ebul fɔ mɛmba udat i bin bi
I am trying to contact him for you	A de tray fɔ kɔntakt am fɔ yu
I repeat them to myself	A kin ripit dɛn fɔ misɛf
It stayed on the main charts for six weeks	I bin de na di men chɛt fɔ siks wiks
I was able to show you a lot of interesting things	A bin ebul fɔ sho yu bɔku fayn fayn tin dɛn
I will remember that my time is limited	A go mɛmba se mi tɛm nɔ bɔku
I forgot to fear him	A bin fɔgɛt fɔ fred am
I believe we are already lost in his eyes	A biliv se wi dɔn ɔlrɛdi lɔs na in yay
Maybe you should have tried harder	Sɔntɛm yu fɔ dɔn tray tranga wan mɔ
I took and studied my face	A tek ɛn stɔdi mi fes
I haven’t played in a long time	A nɔ dɔn ple fɔ lɔng tɛm
I stood up and walked calmly out of the firing range	A tinap ɛn waka wit kol at kɔmɔt na di say usay dɛn de faya
I turned around, listening to the sound of the bus	A tɔn rawnd, de lisin to di sawnd we di bɔs de mek
But I enjoyed watching it	Bɔt a bin de ɛnjɔy fɔ wach am
I could tell he was trying to be patient	A bin ebul fɔ no se i bin de tray fɔ peshɛnt
I found that really boring	A bin si se dat rili de mek a bɔri
I can't run away from this shit	I no fit ron away from dis shit
I condemn the whole thing	A de kɔndɛm di wan ol tin
I learned something new today	A lan nyu tin tide
We must obey a command	Wi fɔ obe wan lɔ we dɛn tɛl wi fɔ du
A great player safety guy	Wan big pleya sefti gyal
I bent down and gave her a kiss	A bɛn ɛn gi am wan kis
There were a lot of tears	Bɔku kray wata bin de de
I forgot to ask about my bullet wound	A fɔgɛt fɔ aks bɔt mi bulɛt wund
I want to underline this	A wan ɔndalayn dis
I swam away, but he dove towards me again	A swim go, bɔt i dɔv kam nia mi bak
I knew one day you would ruin it	A bin no se wan de yu go pwɛl am
I needed to talk to him and get answers	A bin nid fɔ tɔk to am ɛn gɛt ansa dɛn
I seem to gain new powers every day	I tan lɛk se a de gɛt nyu pawa dɛn ɛvride
I had no idea about this	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt dis
I cleared a space in my studio	A bin klia wan ples na mi stɔdi os
A love that will shine in me forever	Wan lɔv we go shayn insay mi sote go
I fell for him beautifully	A bin fɔdɔm fɔ am fayn fayn wan
I’ll let you know if something’s going on	A go tɛl yu if sɔntin de apin
I was back on my floor	A bin de bak na mi flo
I almost laugh again	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf bak
The purchase price is unknown	Wi nɔ no di mɔni we dɛn bay
I looked at him intently then smiled a half smile	A luk am wit ɔl in at dɔn a smayl wan af smayl
I shrink into myself and stare at me	A shrink insay misɛf ɛn de luk mi
But I didn’t ask him	Bɔt a nɔ bin aks am
I can’t get enough of the bubble bat play	A nɔ ebul fɔ gɛt inof pan di bɔbul bat ple
I also love how it makes me feel	A lɛk bak aw i de mek a fil
I didn’t like his attitude	A nɔ bin lɛk di we aw i bin de biev
I didn’t feel lost in the slightest	A nɔ bin fil lɛk se a dɔn lɔs smɔl
This had a profound effect on his future career	Dis bin rili afɛkt di wok we i bin de du tumara bambay
I dragged him through bushes	A bin de drɛg am tru bush dɛn
I stayed for two fun-filled days	A bin de de fɔ tu dez we bin ful-ɔp wit ɛnjɔymɛnt
I think you’re right	A tink se yu rayt
I took a step closer	A tek wan stɛp fɔ kam nia am
I completely lost my temper	A bin lɔs mi wamat kpatakpata
I was very close to him	A bin rili de nia am
I took ten and thought that was fast	A tek tɛn ɛn tink se dat na fast
I also took a quick look outside during the break	A bin tek wan kwik luk bak na do di tɛm we dɛn bin de blo
I'll man the light tonight	A go man di layt tinayt
All formats were used to the best of their ability	Dɛn bin yuz ɔl di fɔmat dɛn di bɛst we
I couldn’t get my team out of class	A nɔ bin ebul fɔ pul mi tim kɔmɔt na klas
I’ll be taking you out to dinner	A go de kɛr yu go it ivintɛm it
A brief physical examination was performed at the health center	Dɛn bin du wan shɔt ɛgzamin fɔ di bɔdi na di wɛlbɔdi sɛnta
I can’t just get better	A nɔ go jɔs ebul fɔ bɛtɛ
Seven tracks were recorded in total	Dɛn bin rikodɔm sɛvin trak dɛn ɔl togɛda
I just saw him drinking coffee	A bin jɔs si am de drink kɔfi
I think you can squeeze in another ten	A tink se yu kin swɛt insay ɔda tɛn
I knew those were my last moments of hope	A bin no se na dɛn las tɛm dɛn de we a gɛt fɔ op
I need you to be ready in case	A nid yu fɔ rɛdi if na so i bi
I always enjoy working with him and highly recommend him	A kin ɛnjɔy fɔ wok wit am ɔltɛm ɛn a kin rili kɔmɛnt am
I just killed his friend	A jɔs kil in kɔmpin
Defensive warfare is not what we do best	Difensiv wɔ nɔto wetin wi de du di bɛst
I am no different now	A nɔ difrɛn naw
I nodded and took a deep breath	A nɔd ɛn tek dip briz
I shouldn’t think it’s true	A nɔ fɔ tink se na tru
I want to help people	A want fɔ ɛp pipul dɛn
I hope you enjoyed your road trip	A op se yu bin ɛnjɔy yu rod trip
I closed the door and collapsed onto my bed	A lɔk di domɔt ɛn fɔdɔm pan mi bed
I didn’t have to do it	A nɔ bin nid fɔ du am
I am naked and sorry	A nekɛd ɛn a de sɔri fɔ mi
I will add it to my collection	A go ad am to mi kɔlɛkshɔn
I knew you would be right back	A bin no se yu go kam bak wantɛm wantɛm
A great miracle was yet to come	Wan big mirekul bin stil de biɛn
I loved it then and always will	A bin lɛk am da tɛm de ɛn a go lɛk am ɔltɛm
I woke up with my left arm in a castle	A wek wit mi lɛft an insay wan kast
I never learned this in school	A nɔ ɛva lan dis na skul
I leaned in and kissed his sack	A ledɔm insay ɛn kis in sak
The stone consists of gray and coarse granite	Di ston gɛt grey ɛn kɔs kɔs granit
I walked down the hall and into his bed	A waka dɔŋ di ɔl ɛn go insay in bed
I never go into a shop	A nɔ de ɛva go insay shɔp
I half woke up	A bin wek af-af
A feeling of success filled her lungs	Wan filin fɔ mek i go bifo bin ful-ɔp in lɔng dɛn
I couldn’t listen to music anymore	A nɔ bin ebul fɔ lisin to myuzik igen
He couldn’t win the program	I nɔ bin ebul fɔ win di program
I took another swallow	A tek wan ɔda swɛla
I will definitely check this out	A go rili chɛk dis
I should have been the heir	Mi fɔ dɔn bi di pɔsin we go gɛt di prɔpati
I should know this stuff	A fɔ no dis tin
I can do anything for three hours	A kin du ɛnitin fɔ tri awa
I didn’t know how to deal with her anxiety	A nɔ bin no aw fɔ dil wit di wɔri we i bin de wɔri bɔt
I would want you here now, on these rocks	A go want yu ya naw, pan dɛn rɔk ya
I wore my glasses and everything	A bin de wɛr mi glas ɛn ɔltin
It means step back and look at the big picture	I min step bak ɛn luk di big pikchɔ
I closed my eyes for three seconds	A lɔk mi yay fɔ tri sɛkɔn
I hadn’t gotten to know him at all	A nɔ bin dɔn kam fɔ no am atɔl
I got off the bus and walked to the address	A kɔmɔt na di bɔs ɛn waka go na di adrɛs
I hit him in the chest with all three	A nak am na in chɛst wit ɔl tri
I guess the wind picked up	A guess di briz bin pik op
A little calm can go a long way	If yu gɛt kol at smɔl, dat kin ɛp yu fɔ go fa
But I persisted	Bɔt a bin de kɔntinyu fɔ du sɔntin
They were following me	Dɛn bin de fala mi
I write these for your good and for your promotion	A de rayt dɛn wan ya fɔ una gud ɛn fɔ mek una gɛt prɔmoshɔn
I have no indication of that	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ sho se dat go bi
I keep your reputation intact	A de kip yu gudnem intakt
A horse could have been destroyed	Wan ɔs bin fɔ dɔn pwɛl
I really admire you folks	A rili admaya yu pipul dɛn
I want you to commit to praying for that person	A want mek yu kɔmit fɔ pre fɔ da pɔsin de
I want to stay here again	A want fɔ de ya bak
I quickly ran to the water	A bin rɔn go na di wata kwik kwik wan
I have my work cut out for me	A dɔn kɔt mi wok fɔ mi
I promise to be a professional candidate	A prɔmis fɔ bi pɔshɔnal kandidet
I watched by his side, with his mother, day and night	A bin de wach nia am, wit in mama, de ɛn nɛt
I can't you will do that, though	A nɔ ebul yu go du dat, bɔt
I had to add this part	A bin gɛt fɔ ad dis pat
I got up after ten in the morning	A grap afta tɛn oklɔk na mɔnin
I wasn’t planning on him dying	A nɔ bin de plan fɔ mek i day
I counted the seconds until the bell rang	A bin de kɔnt di sɛkɔn dɛn te di bɛl ring
I needed to be close	A bin nid fɔ de nia mi
I happened to be one of them	I bin apin se a na wan pan dɛn
But I was able to do it	Bɔt a bin ebul fɔ du am
I wanted to shake him and get him up	A bin want fɔ shek am ɛn mek i grap
I am sure there must be something like that	A shɔ se sɔntin lɛk dat fɔ de
I preached love and sex	A bin de prich bɔt lɔv ɛn mami ɛn dadi biznɛs
I wish you were out here playing with me	A wish se yu bin de aut ya de ple wit mi
It was a comfortable post	Na bin wan kɔmfyut post
I knew they had to cross somewhere	A bin no se dɛn fɔ krɔs sɔmsay
I decided to take the risk	A bin disayd fɔ tek di risk
I want a new family to call my own	A want nyu famili fɔ kɔl mi yon famili
I needed to make sure he stayed strong	A bin nid fɔ mek shɔ se i kɔntinyu fɔ gɛt trɛnk
A real man would stand up and fight	Rial man go tinap ɛn fɛt
I have a lot going on	A gɛt bɔku tin dɛn we de apin
He also reduced government spending and taxes	I bin ridyus di mɔni we gɔvmɛnt bin de spɛn ɛn di taks dɛn bak
I took some and left the rest	A tek sɔm ɛn lɛf di ɔda wan dɛn
I can’t help you escape	A nɔ go ebul ɛp yu fɔ rɔnawe
I eventually gave up	A bin giv-ɔp as tɛm de go
I absolutely love this story	A rili lɛk dis stori
I had never seen a dog with eyes like his	A nɔ bin ɛva si dɔg we gɛt yay lɛk in yon
I should have explained earlier	A fɔ dɔn ɛksplen bifo tɛm
I can feel its power even now	A kin fil in pawa ivin naw
I never drink coffee before dinner	A nɔ de ɛva drink kɔfi bifo a it ivintɛm it
I, uh, you climbed into his bed	Mi, uh, yu klaym insay in bed
I also wanted to find the old asylum	A bin want bak fɔ fɛn di ol asaylans
I explained that he was someone who wanted to help us	A ɛksplen se in na pɔsin we want fɔ ɛp wi
I know how you people work	Ai sabi aw una pipul de wok
Everyone had their turf	Ɔlman bin gɛt in turf
A party that never ends is not really a party	Pati we nɔ de ɛva dɔn nɔto rili pati
I know it’s crazy for you	A no se i kray fɔ yu
I flew down into the mist, my breath catching	A flay dɔŋ insay di mist, mi briz bin de kech mi
I watched him grab my chart and look over it	A bin de wach am we i de ol mi chɔt ɛn luk oba am
I stopped trying, and he set me free	A bin stɔp fɔ tray tranga wan, ɛn i fri mi
A few more minutes couldn't hurt	Fɔ sɔm minit mɔ nɔ bin ebul fɔ du bad
I suddenly felt different	A bin fil difrɛn wan wantɛm wantɛm
But I saw a lot of strange things in my life	Bɔt a bin si bɔku strenj tin dɛn we a bin de du
I do this on purpose	A kin du dis bay wilful
I wasn’t expecting it	A nɔ bin de ɛkspɛkt am
I personally will track down this lawyer	Mi sɛf go trak dis lɔya
I opened my eyes and tried to focus on him	A opin mi yay ɛn tray fɔ pe atɛnshɔn pan am
I wasn’t getting the right price	A nɔ bin de gɛt di rayt prayz
I have some paperwork to do in my office	A gɛt sɔm pepa dɛn fɔ du na mi ɔfis
I felt lost and abandoned in many ways	A bin fil se a dɔn lɔs ɛn bɔku we dɛn dɔn lɛf mi
I bought this dress a little tight on purpose	A bai dis dres tayt likli on purpose
I have to choose a die	A fɔ pik wan day
I wanted to love a mortal like a mortal	A bin want fɔ lɛk pɔsin we de day lɛk aw pɔsin we de day kin lɛk am
I did not celebrate being alive in that institution	A nɔ bin sɛlibret we a de alayv na da institiushɔn de
I couldn’t understand his death	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand in day
I love the feel of your mouth on mine	A lɛk di fil we yu mɔt de fil pan mi yon
I agree that it is the end game	A gri se na di ɛnd gem
I would never want to be with someone like that	A nɔ go ɛva want fɔ de wit pɔsin lɛk dat
I can say that happened	A kin se dat bin apin
I mean, look at how crowded that club is	A min se, luk hau dat klab de kraud
I noticed little or no side play	A nɔ bin notis smɔl ɔ a nɔ bin notis ɛni sayd ple
I could tell in her voice that she was crying	A bin ebul fɔ no insay in vɔys se i de kray
I really missed them	A bin rili mis dɛn
I tried to reason with him	A bin tray fɔ tink gud wan wit am
I own my bedroom time and rock my sheets	Mi own mi bedrum taim en rok mi sheet dem
I was really upset	A bin rili vɛks
I watched the sunset	A bin de wach di san we de go dɔŋ
I want to know everything about it	A want fɔ no ɔltin bɔt am
I had no time to doubt	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ dawt
I knew this was hard for him	A bin no se dis bin at fɔ am
I hadn’t been on the phone for even five minutes	A nɔ bin dɔn de na di fon fɔ ivin fayv minit
I had never heard her scream before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri we i de ala bifo
I drove slowly and carefully	A bin de drayv sloslo ɛn tek tɛm
A scream suddenly rang out from the next valley	Wan ala ala bin de blo wantɛm wantɛm frɔm di nɛks vali
I read the bible all the way through twice	A rid di baibul ol di we tru tu taims
I knew he knew the whole truth	A bin no se i no di wan ol trut
I completely forgot about this	A bin fɔgɛt ɔltin bɔt dis
I am responsible and my education comes first	Mi na rispɔnsibul ɛn mi edyukeshɔn de kam fɔs
It lasted only a few weeks	I bin las fɔ sɔm wiks nɔmɔ
I hide here like a scared rat	A de ayd ya lɛk rat we de fred
I had no hard evidence yet	A nɔ bin gɛt ɛni had pruf yet
But that movie was never written	Bɔt dɛn nɔ bin ɛva rayt da fim de
I can’t find them anywhere	A nɔ ebul fɔ fɛn dɛn ɛnisay
I kept that promise all those years	A bin kip da prɔmis de ɔl dɛn ia dɛn de
A beautiful painting	Wan fayn fayn pikchɔ we dɛn pikchɔ
I never wanted my freedom	A nɔ bin ɛva want mi fridɔm
I was in a small, dark room	A bin de na wan smɔl rum we dak
I glanced at my watch, it was almost time	A glan pan mi wach, i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ di tɛm rich
I opened my eyes to see him watching me	A opin mi yay fɔ si am de wach mi
I will not let anyone touch you	A nɔ go mek ɛnibɔdi tɔch yu
A loud voice said to stop the noise	Wan lawd vɔys se fɔ stɔp di nɔys
I decided to play the card	A disayd fɔ ple di kad
A drawing on one of the pages caught my eye	Wan drɔin we de na wan pan di pej dɛn bin kech mi yay
I gave the architect an outline	A bin gi di akitɔk wan autlayn
I opened my mouth in surprise	A opin mi mɔt wit sɔprayz
I once got a valuable lesson on a floor machine	Wan tɛm, a bin gɛt wan valyu lɛsin bɔt wan mashin we de na di flɔ
I found it very difficult to love myself again	A bin si se i rili at fɔ lɛk misɛf bak
I might take my chances on that other thing	A kin tek mi chans pan da ɔda tin de
I climbed to my feet and looked down at him	A klaym na mi fut ɛn luk am dɔŋ
I see darkness and red eyes	A de si daknɛs ɛn rɛd yay
I would love for both of you to meet him	A go lɛk fɔ mek una ɔl tu mit am
I got you some medicine	A bin gɛt sɔm mɛrɛsin fɔ yu
I told everyone to stay down and out of sight	A bin tɛl ɔlman fɔ de dɔŋ ɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ si am
I listened for a few seconds but heard nothing	A bin lisin fɔ sɔm sɛkɔn bɔt a nɔ yɛri natin
I made sure he knew there were no questions	A mek shɔ se i no se no kwɛstyɔn nɔ de
I alternate between buying that and making my own version	A kin chenj chenj bitwin fɔ bay dat ɛn fɔ mek mi yon vɛshɔn
But I have to go	Bɔt a gɛt fɔ go
A few minutes passed and he did it again	Sɔm minit pas ɛn i du am bak
I had no idea it ran so deep	A nɔ bin no se i bin rɔn so dip
I have to learn to keep my mouth shut	A fɔ lan fɔ kip mi mɔt lɔk
I can’t have kids	A nɔ ebul fɔ bɔn pikin dɛn
He was the complete contradiction	Na in na bin di kɔmplit kɔntradikshɔn
I wonder what they have done to you	A de wanda wetin dɛn dɔn du to yu
I lowered myself to the ground	A put misɛf dɔŋ na grɔn
I can’t see your eyes	A nɔ ebul fɔ si yu yay
A sudden panic shot through her	Wan fred we bin de fred wantɛm wantɛm bin shot tru am
A smile slipped on his lips	Wan smayl bin slip pan in lip dɛn
One solution is to turn them into books	Wan sɔlv na fɔ tɔn dɛn to buk
I can never get away from it all	A nɔ go ɛva ebul fɔ kɔmɔt nia ɔl dis
I will never love anyone else	A nɔ go ɛva lɛk ɛni ɔda pɔsin
I think that will stay with me my whole life	A tink se dat go de wit mi mi wan ol layf
I stand in the dark	A de tinap na daknɛs
I even enjoyed flying with many of them	A bin ivin lɛk fɔ flay wit bɔku pan dɛn
I haven't felt this way in a long time	I dɔn te we a nɔ de fil dis kayn we
I only have fifteen minutes to get ready	Na fayvtin minit nɔmɔ a gɛt fɔ rɛdi
A very good place to relax	Wan rili gud ples fɔ rilaks
I didn’t think about drying	A nɔ bin tink bɔt aw fɔ dray
I am leaving the bathroom	A de kɔmɔt na di bafa
I could still tell he hadn't been here	A bin stil ebul fɔ no se i nɔ bin dɔn de ya
A queer accident delayed us	Wan queer aksident bin delay wi
A struggle for survival	Wan strɛch fɔ mek i nɔ day
I just loved that story	A bin jɔs lɛk da stori de
I have others like yourself who need my help	A gɛt ɔda pipul dɛn lɛk yusɛf we nid mi ɛp
I can’t just walk away from it all	A nɔ go jɔs ebul fɔ waka go fa frɔm ɔl dis
The lungs quickly fill with fluid and become stiff	Di lɔng dɛn kin ful-ɔp wit wata kwik kwik wan ɛn dɛn kin stif
I need him to take it	A nid am fɔ tek am
I have to remember to do something about that	A fɔ mɛmba fɔ du sɔntin bɔt dat
I had five voice messages on my cell	A bin gɛt fayv vɔys mɛsej dɛn na mi sɛl
I feel a ghost myself	A de fil wan gɔst misɛf
I turned the key once more	A tɔn di ki wan tɛm mɔ
I started walking down the street and called my mom	A bigin fɔ waka na di rod ɛn kɔl mi mama
It was introduced to me by my parents	Na mi mama ɛn papa bin sho mi am
I really missed that	A bin rili mis dat
I needed a safety pin, badly	A bin nid wan sef pin, bad bad wan
I couldn’t feel anything anymore	A nɔ bin ebul fɔ fil ɛnitin igen
I rejoined and we started training with each other	A bin jɔyn bak ɛn wi bigin fɔ tren wit wisɛf
I just needed to think	A bin jɔs nid fɔ tink
I used the product rule instead of the sum rule	A bin yuz di prodak rul insted of di som rul
I accepted that premise	A bin gri wit da premis de
I am quite confident that the war will be brought to an end as soon as possible	A rili biliv se dɛn go mek di wɔ dɔn kwik kwik wan
I should have known you should have forgotten	A fɔ dɔn no se yu fɔ dɔn fɔgɛt
I could sit and listen to her sing for hours	A bin ebul fɔ sidɔm ɛn lisin to am we i de siŋ fɔ lɔng tɛm
I meet my brother once a year	A kin mit mi brɔda wan tɛm insay di ia
I don’t believe we are male and female	A nɔ biliv se wi na man ɛn uman
I opened and closed the doors of a row of cars	A opin ɛn lɔk di domɔt dɛn na wan row we gɛt motoka dɛn
I would have finished it sooner	A bin fɔ dɔn dɔn am kwik kwik wan
I disappeared into thin air about three months ago	A bin lɔs insay tint ɛya lɛk tri mɔnt so dɔn pas
I heard their leader give a speech on the radio	A yɛri dɛn lida gi wan tɔk na redio
I got their attention	A bin gɛt dɛn atɛnshɔn
I just threw my whole life into saving you	A jɔs trowe mi wan ol layf fɔ sev yu
I took a second to catch my breath	A tek wan sɛkɔn fɔ kech mi briz
I know all about the bet	A no ɔltin bɔt di bet
I sent them my resume	A bin sɛn mi resyum to dɛn
I couldn’t bear to be here	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ de na ya
It was his fourth win	Na bin di nɔmba 4 tɛm we i win
I keep going for another half minute	A kin kɔntinyu fɔ go fɔ ɔda af minit
I moved left again up the better path	A muf go na di lɛft bak fɔ go ɔp di rod we bɛtɛ pas am
Mexico fell further behind in the second quarter	Mexico bin fol mo bihain fo di sekon kwata
I suggested we practice together someday after school	A bin tɛl wi fɔ praktis togɛda sɔmde afta skul
I wanted to meet my father	A bin want fɔ mit mi papa
I had chosen selfishness, anger and evil	A bin dɔn pik fɔ bisin bɔt misɛf, fɔ vɛks ɛn fɔ du bad
I had dreamed my whole life of having a family	A bin dɔn drim mi wan ol layf fɔ gɛt famili
I couldn’t see anything right away	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin wantɛm wantɛm
Over the next few hours, several new attacks began	Insay di nɛks sɔm awa dɛn, bɔku nyu atak dɛn bigin
I took her in my arms and pulled her closer	A tek am na mi an ɛn pul am nia am
A weak joke, but the girl seemed scared	Wan wik jok, bɔt i bin tan lɛk se di titi bin fred
I felt a little defeated	A bin fil smɔl fɔ se a dɔn win
A mysterious voice sings in the night	Wan mistiriɔs vɔys de siŋ na nɛt
I decided to come up with a plan	A disayd fɔ kam wit wan plan
I really need to understand our relationship	A rili nid fɔ ɔndastand wi rilayshɔnship
A way better than what my mind had left me	Wan we bɛtɛ pas wetin mi maynd bin dɔn lɛf mi
I asked him what was going on	A aks am wetin de apin
I make changes and just do whatever he tells me	A kin mek chenj ɛn jɔs de du ɛnitin we i tɛl mi
I would love to join their chorus	A go lɛk fɔ jɔyn dɛn kɔrɛkt
So I have to bring him in for questioning	So a fɔ briŋ am kam fɔ mek dɛn aks am kwɛstyɔn
I didn’t even know they existed	A nɔ bin ivin no se dɛn de
I just really hope you change your mind	A jɔs rili op se yu go chenj yu maynd
I promise you won’t hurt my feelings	A prɔmis se yu nɔ go ambɔg mi filin
I find myself thinking of you too	A kin si se a de tink bɔt yu bak
I said you can’t tell the police that	A se yu no fit tel di polis dat
I didn’t even think twice	A nɔ bin ivin tink tumɔs
I watched his every move	A bin de wach ɛni muv we i de muv
I almost slipped and told him my real name	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a slip ɛn tɛl am mi rial nem
I guess that’s what real love feels like	A guess na so rial lov de fil laik
A step away from actually taking in a spot	Wan step away fɔ rili tek in wan ples
After the war the picture began to change	Afta di wɔ di pikchɔ bigin fɔ chenj
I didn’t like seeing my mother like this	A nɔ bin lɛk fɔ si mi mama lɛk dis
I cry at the screen	A de kray we a de si di skrin
I just wanted to have a look at it	A bin jɔs want fɔ gɛt wan luk pan am
I guess a lot of artists do	A gehs se plenti artist dem du am
I saw him sitting in a prison cell	A si am sidɔm na wan prizin sɛl
I doubled over and held my head in my hands	A dubl ova ɛn ol mi ed na mi an dɛn
I had a cross and a bottle of holy water	A bin gɛt wan krɔs ɛn wan bɔtul we gɛt oli wata
I know what has happened	A no wetin dɔn apin
I couldn’t dwell on the negative	A nɔ bin ebul fɔ de tink bɔt di bad tin dɛn we de apin
I obeyed with trembling hands	A bin obe wit an dɛn we bin de shek shek
I pray that is not the case	A de pre se nɔto so i bi
I have myself another man in another town	A get mi sef oda man fo oda taun
I never found much use for stolen gold, anyway	A nɔ ɛva fɛn bɔku yus fɔ gold we dɛn tif, ɛni we
Vincent was more savage in the picture	Vincent bin de mɔ savayj na di pikchɔ
I closed my eyes and thought of you	A lɔk mi yay ɛn tink bɔt yu
I never found them cunning or evil	A nɔ ɛva si se dɛn na kɔni ɔ wikɛd pipul dɛn
I pointed to the left	A pɔynt fɔ mek i go na di lɛft say
I glanced up at the title as we passed	A glan ɔp di taytul as wi de pas
I thought his ring would protect me	A bin tink se in ring go protɛkt mi
The first entry is dated to the 1990s	Di fɔs tin we dɛn rayt na di ia we dɛn rayt insay di ia 1990
The human cry is the final ingredient	Di mɔtalman kray na di las tin we dɛn kin yuz fɔ mek am
This total does not include injuries	Dis totɛl nɔ de inklud di wan dɛn we wund
I see you prompted it, so we weren’t fooled	A si yu prompt am, so wi no bin ful
I had no idea why he was even asking	A nɔ bin no wetin mek i bin de ivin aks
I don’t know if we can survive	A nɔ no if wi go ebul fɔ liv
I didn’t know what to make of it	A nɔ bin no wetin fɔ mek am
I continued speaking quickly	A kɔntinyu fɔ tɔk kwik kwik wan
I wasn’t living anymore	A nɔ bin de liv igen
I am trying to make you aware of these problems	A de tray fɔ mek una no bɔt dɛn prɔblɛm ya
I asked her why she was giving me the roses	A aks am wetin mek i de gi mi di ros dɛn
I can’t believe what has happened	A nɔ biliv wetin dɔn apin
A few seconds later, he was back	Afta sɔm sɛkɔn, i bin dɔn kam bak
I couldn’t stand to watch it	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ wach am
I want to crawl out of my skin	A want fɔ kray na do na mi skin
I can’t stand the stuff myself	A nɔ ebul fɔ bia di tin dɛn misɛf
I thought about getting up and dancing	A bin tink fɔ grap ɛn dans
I didn’t think twice	A nɔ bin tink tumɔs
A new movie was a coincidence	Wan nyu fim na bin wan tin we apin
I will lead them for it and win the battles	A go lid dɛn fɔ am ɛn win di fɛt dɛn
I can do it over the phone for you	A kin du am ova di fon fɔ yu
I was waiting for the ticket	A bin de wet fɔ di tikɛt
I should have thought of it myself	A fɔ dɔn tink bɔt am misɛf
I couldn’t believe it, someone like me	A nɔ bin biliv am, pɔsin lɛk mi
I want the timing to be right	A want di tɛm fɔ bi rayt
Mines begin to explode	Mayn dɛn bigin fɔ bɔn
I am so sorry for what happened	A rili sɔri fɔ wetin apin
They simply ignored it	Dɛn bin jɔs nɔ pe atɛnshɔn to am
I love the combination of the pink and yellow	A lɛk di kɔmbaynshɔn fɔ di pink ɛn yɔlɔ
I will not have any more abuse done to me	A nɔ go gɛt ɛni ɔda bad bad tin we dɛn du to mi
I hadn’t done that in a long time	A nɔ bin dɔn du dat fɔ lɔng tɛm
I was half asleep on guard duty	A bin de af-af slip pan gad diuti
I decided to pray though	A bin disayd fɔ pre pan ɔl dat
I thought it would be fun to hang it	A bin tink se i go fayn fɔ ɛng am
In time they fall in love	As tɛm de go dɛn kin lɛk dɛnsɛf
I think, finally, the time has come	A tink se, las las, di tɛm dɔn kam
I couldn’t get away from him	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt nia am
I began to watch him from the woods	A bigin fɔ wach am frɔm di bush
I wanted to ask you some questions	A bin want fɔ aks yu sɔm kwɛstyɔn dɛn
I was his civil lawyer	Mi na bin in sivil lɔya
I can’t breathe properly	A nɔ kin ebul fɔ blo fayn
I have always felt different from everyone else	A dɔn de fil difrɛn frɔm ɔlman ɔltɛm
I have no respect for him anymore	A nɔ gɛt ɛni rɛspɛkt fɔ am igen
I finally found my assistant	A bin dɔn fɛn mi ɛstɛt
I asked her about her cute little sisters	A aks am bɔt in fayn fayn smɔl sista dɛn
I am in control of the situation	Na mi de kɔntrol di tin dɛn we de apin
I guess being nice about it doesn't work	A gehs se bi nais boht am noh wok
I think they would make a wonderful couple	A tink se dɛn go mek wan fayn fayn man ɛn in wɛf
I wouldn’t know what his hands looked like	A nɔ go no aw in an dɛn tan lɛk
I was laughing just thinking about it	A bin de laf jɔs de tink bɔt am
I didn’t feel anything	A nɔ bin fil natin
I live in the shelter down the street	A de na di say we dɛn de kip pipul dɛn we de dɔŋ di strit
This effect may be due to two reasons	Dis ɛfɛkt kin bi bikɔs ɔf tu rizin dɛn
I am very satisfied to peer your article	A rili satisfay fɔ peer yu atikul
I can do nothing but be angry	A nɔ go ebul fɔ du natin pas fɔ vɛks
I dropped everything	A bin drɔp ɔltin
I just wanted one last look	A bin jɔs want fɔ luk am wan las tɛm
I stood up and it really looked	A bin tinap ɛn i bin rili luk
I remained respectful and open during the conversation	A bin kɔntinyu fɔ gɛt rɛspɛkt ɛn opin mi at di tɛm we dɛn bin de tɔk
I forgive him for falling under his spell	A fɔgiv am fɔ we i fɔdɔm ɔnda in spɛl
He particularly praised the change in opening format	I bin rili prez di chenj we dɛn chenj di we aw dɛn bigin fɔ opin di program
Set the standard with a hail of bullets	Set di standad wit wan hail of bullets
I invited him back to my apartment several times	A bin invayt am fɔ kam bak na mi apatmɛnt bɔku tɛm
I noticed it for the first time	A bin notis am fɔ di fɔs tɛm
I was afraid of being the weak link	A bin de fred fɔ bi di wik link
I see your look and I know what it means	A si yu luk ɛn a no wetin i min
I wonder if that means he loves me, she thought	A de wɔnda if dat min se i lɛk mi, i bin tink
A look from him made me smile	Wan luk frɔm am bin mek a smayl
I turned around and began a campaign of kisses	A tɔn rawnd ɛn bigin wan kampen fɔ kis
I was transported to a whole new world of happiness	Dɛn bin kɛr mi go na wan nyu wɔl we gɛt gladi at
I need an ordinary life	A nid ɔdinari layf
I found out about an hour ago	A bin kam fɔ no bɔt am lɛk wan awa so dɔn pas
I presume you are here about the warrant	A presume yu de ya boht di warrant
I didn’t want to be his food	A nɔ bin want fɔ bi in it
I know you probably can’t tell me	A no se sɔntɛm yu nɔ go ebul fɔ tɛl mi
Suddenly I feel exhausted	Wantɛm wantɛm a kin fil se a dɔn taya
I was much younger	A bin yɔŋ pas am fa fawe
I could tell they liked the idea	A bin ebul fɔ no se dɛn lɛk di aidia
There was a slight breeze and their words were not warm	Smɔl briz bin blo ɛn dɛn wɔd dɛn nɔ bin wam
I could even see him, sitting in a chair, waiting	A bin ivin de si am, sidɔm na chia, de wet
I hope you will reconsider our thoughts	A op se yu go tink bak bɔt di tin dɛn we wi de tink bɔt
I leaned over and sweetly breathed on his warm face	A ledɔm ɛn swit briz na in fes we bin wam
An exclusive space	Wan spes we nɔ de fɔ ɛnibɔdi
I couldn’t be happier for him	A nɔ bin fɔ ebul fɔ gladi pas dis fɔ am
A storm was approaching	Wan big big briz bin de kam nia
I assure you this is no easy task	A de ashu yu se dis nɔto izi wok
I really really like it	A rili rili lɛk am
I love including this herb rub	A lɛk fɔ inklud dis ɛv rɔb
I went to college and learned everything about everything	A bin go na kɔleji ɛn lan ɔltin bɔt ɔltin
I will highlight other types later	A go aylayt ɔda kayn dɛn leta
A beautiful date in his hand	Wan fayn deti na in an
I can deliver high quality in very less time	A kin deliv ay kwaliti insay rili less tɛm
I needed more time with him	A bin nid mɔ tɛm wit am
I was there, and that’s not what happened	A bin de de, ɛn nɔto dat bin apin
I want to save this country	A wan fɔ sev dis kɔntri
A stack of bills greeted me	Wan stak we gɛt bil dɛn bin grit mi
I can remember the names of all of them	A kin mɛmba di nem dɛn fɔ dɛn ɔl
I made the whole thing work	A bin mek di wan ol tin wok
Both races have only one heat	Dɛn tu res dɛn ya gɛt wan ɔt nɔmɔ
I prefer the eternal life to the mortal part	A lɛk di layf we go de sote go pas di pat we de day
These are not isolated cases	Dɛn tin ya nɔto kes dɛn we dɛn kin ayd
I didn’t want to think about anything bad that could happen	A nɔ bin want fɔ tink bɔt ɛnitin we bad we go apin
I have failed the princess	A dɔn fel di prinses
I believe you will have your baby very soon	A biliv se yu go gɛt yu pikin rili jisnɔ
I could only hear the name mentioned by my father	A bin jɔs yɛri di nem we mi papa bin tɔk bɔt
I turned over in complete violence	A tɔn ova wit kɔmplit fɛt-fɛt
I hadn’t known he was home	A nɔ bin dɔn no se i de na os
I walked slowly to the mess	A waka sloslo go na di mɛs
I just gave her another boost of innocent love	A jis gi am ɔda bɔst fɔ inosɛnt lɔv
I struggled and swung at it	A bin de tray tranga wan ɛn swing pan am
I stand firm under pressure	A kin tinap tranga wan we a gɛt prɛshɔn
I really wanted to protect him	A bin rili want fɔ protɛkt am
I tell you, only today	A de tɛl una, na tide nɔmɔ
They understand that they need guidance	Dɛn ɔndastand se dɛn nid pɔsin fɔ gayd dɛn
I was really thirsty	A bin rili tɔsti
I just want to see you	A jɔs want fɔ si yu
I rolled off the tracks	A bin rol kɔmɔt na di trak dɛn
Bush insisted he never had any doubts	Bush bin insist se i nɔ ɛva gɛt ɛni dawt
I didn’t know it was a dog	A nɔ bin no se na dɔg
I should be there there after tomorrow	A fɔ de de de afta tumara
I would never do anything like that	A nɔ go ɛva du ɛnitin lɛk dat
I ran away and now he is back	A bin rɔnawe ɛn naw i dɔn kam bak
I can’t even stand to think about it	A nɔ ebul ivin tinap fɔ tink bɔt am
I can see no reason why it should not	A nɔ ebul fɔ si ɛni rizin we mek i nɔ fɔ du dat
I didn’t even know he fell	A nɔ bin ivin no se i fɔdɔm
Charles had two brothers	Chals bin gɛt tu brɔda dɛn
The story follows four young bears	Di stori de fala 4 yɔŋ bea dɛn
I hadn’t realized that before, but it made sense	A nɔ bin dɔn no dat bifo, bɔt i bin mek sɛns
I could teach you how	A bin ebul fɔ tich yu aw fɔ du am
I had a powerful urge to push	A bin gɛt pawaful filin fɔ push
He is very clever with organization	I rili gɛt sɛns wit ɔganayzeshɔn
I had closed my eyes almost the entire time	A bin dɔn lɔk mi yay klos to di wan ol tɛm
I want you to be mine	A want mek yu bi mi yon
I can’t seem to stop touching it	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tɔch am
I have studied each painting	A dɔn stɔdi ɛni wan pan di pikchɔ dɛn
I had no way of getting their word home	A nɔ bin gɛt we fɔ mek dɛn wɔd go na os
I had my own agenda, my own life	A bin gɛt mi yon ajenda, mi yon layf
I got into my boat and watched him while he was in his	A go insay mi bot ɛn wach am we i de insay in yon
I take the money, it serves	A tek di mɔni, na in de sav
I just love seeing how much you love each other	A jɔs lɛk fɔ si aw una lɛk unasɛf
I will never forget it	A nɔ go ɛva fɔgɛt am
I really care about you	A rili bisin bɔt yu
A lot of it is just economic activity	Bɔku pan am na jɔs ikɔmik aktiviti
A man to guide her, to love her	Wan man fɔ gayd am, fɔ lɛk am
I wanted to save him from himself	A bin want fɔ sev am frɔm insɛf
I force the thoughts out of my head	A kin fos di tin dɛn we a de tink bɔt kɔmɔt na mi ed
Maybe I have passed away, I can’t really remember	Sɔntɛm a dɔn pas, a nɔ rili ebul fɔ mɛmba
I jumped in my car and drove south	A jomp insay mi motoka ɛn drayv go na di sawt pat
I cannot give those names	A nɔ go ebul fɔ gi dɛn nem dɛn de
I turned it down flat	A tɔn am dɔŋ flat
I was not so closely watched in the regular prison	Dɛn nɔ bin de wach mi so gud gud wan na di prizin we dɛn kin gɛt ɔltɛm
I am a part time teacher and a full time student	Mi na pat tɛm ticha ɛn ful-taym studɛnt
I moved my finger over to the other small circle	A muv mi finga ova to di ɔda smɔl sɛklɔ
I can definitely see why	A kin rili si wetin mek
I picked up my helmet and checked it	A pik mi ɛlmɛt ɛn chɛk am
I needed to know this place, it was important	A bin nid fɔ no dis ples, i bin impɔtant
The wind brought down many trees	Di briz bin briŋ bɔku tik dɛn dɔŋ
It can kill if it’s bad	I kin kil pɔsin if i bad
I couldn’t let anyone pull me in for that matter	A nɔ bin ebul fɔ mek ɛnibɔdi pul mi insay fɔ da tin de
He wants her to understand his history	I want mek i ɔndastand in istri
There was a drink on the kitchen table waiting for me	Wan drink bin de na di kichin tebul de wet fɔ mi
I should never have borrowed it	A nɔ fɔ ɛva lɛnt am
I really appreciate everything you did for us	A rili gladi fɔ ɔl wetin una du fɔ wi
A long scratch on his cheek	Wan lɔng skrach na in chɛst
A sound came from the bundle	Wan sawnd bin kɔmɔt na di bɔndɛl
I really enjoyed that part of it	A bin rili ɛnjɔy da pat de pan am
I imagined he wanted to scream right now	A bin imajin se i want fɔ ala rayt naw
I think you’ll like what even more	A tink se yu go lɛk wetin ivin mɔ
I had been lying to myself all along	A bin dɔn de lay to misɛf ɔl dis tɛm
A big grandfather clock began to tick	Wan big granpa klok bigin fɔ bit
I briefly consider running away	A kin tink smɔl bɔt fɔ rɔnawe
I dumped it into my waste bucket, saying nothing	A trowe am insay mi west bɔkit, a nɔ tɔk natin
I stare at them, mind blank	A de luk dɛn, mi maynd blank
I wished he would heal already	A bin wish se i go wɛl ɔlrɛdi
She also has dark eye circles	I gɛt dak ay sɛrkɛl dɛn bak
I wasn’t quite sure what else to say	A nɔ bin rili shɔ wetin ɔda tin fɔ tɔk
I didn’t fall off the potato wagon yesterday	A nɔ bin fɔdɔm na di potato wagɔn yestede
A shocked look appeared on his face	Wan luk we shok bin de na in fes
I wanted to hurt someone	A bin want fɔ du bad to pɔsin
I followed him, hungry and tired and trembling with nerves	A bin fala am, angri ɛn taya ɛn a bin de shek shek wit nɛf
I want to learn how to feel alive, too	A wan lan aw fɔ fil alayv, bak
I will still take its essence	A go stil tek in ɛsin
I won’t try to convince you otherwise	A nɔ go tray fɔ kɔnvins yu ɔda we
I still hadn’t told anyone about what happened	A stil nɔ bin dɔn tɛl ɛnibɔdi bɔt wetin apin
A brief note with your initial ideas and plans	Wan smɔl smɔl not wit yu fɔs aidia ɛn plan dɛn
I love the way you look	A lɛk di we aw yu de luk
I honestly love every aspect of this business	A ɔnɛs wan lɛk ɛvri pat pan dis biznɛs
I mustered up the courage to press on	A bin gɛt maynd fɔ pres fɔ go bifo
I got my cheap toilet paper	A bin gɛt mi tɔylɛt pepa we nɔ dia
I knew the world was trying to tell me something	A bin no se di wɔl de tray fɔ tɛl mi sɔntin
I felt a wave of discomfort wash over me	A bin fil wan wef we nɔ bin de fil fayn bin de was mi
I felt something slap me on the shoulder	A fil sɔntin slap mi na mi sholda
A lack of these can lead to physical illness	If dɛn nɔ gɛt dɛn tin ya, dat kin mek pɔsin sik na in bɔdi
I just think it’s hot	A jɔs tink se i hot
I just need to get my finger on the trigger	A jɔs nid fɔ gɛt mi finga pan di trig
I am the seventeenth who can count myself lucky	Mi na di sɛvintin we kin kɔnt misɛf laki
I approached him, and extended my hand to him	A kam nia am, ɛn es mi an to am
I saw them all fly away	A si dɛn ɔl de flay go
A very nice young man and advanced	Wan rili fayn yɔŋ man ɛn we dɔn go bifo
I can ring it up for you	A kin ring am fɔ yu
I slipped it into the safety of my pocket	A slip am na di say we sef de na mi pɔkit
I was in a different place	A bin de na difrɛn ples
I was crying for other reasons now	A bin de kray fɔ ɔda rizin dɛn naw
I have done that too many times	A dɔn du dat tumɔs
I always kept my feelings inside	A bin de kip di we aw a de fil insay mi at ɔltɛm
I looked forward to where we were going	A bin de luk fɔ usay wi de go
I hadn’t eaten anything since the night before	A nɔ bin dɔn it ɛnitin frɔm di nɛt bifo
I really want to rest	A rili want fɔ rɛst
I hated myself for letting him take care of me	A bin et misɛf fɔ we a bin de alaw am fɔ kia fɔ mi
I was happy to see it go	A bin gladi fɔ si am de go
I have come among you to heal and heal him	A dɔn kam midul una fɔ mɛn ɛn mek i gɛt wɛlbɔdi
I was expected to rise above all this	Dɛn bin de op se a go rayz ɔp pas ɔl dis
I notice them immediately	A kin notis dɛn wantɛm wantɛm
He had a close relationship with her	I bin gɛt tayt padi biznɛs wit am
I wouldn’t ask for anything more	A nɔ go aks fɔ ɛnitin pas dat
I took a deep breath and nodded to him	A tek dip briz ɛn nɔd to am
I wanted an explanation	A bin want fɔ mek dɛn ɛksplen am
I drank it away, drank its magic and its life	A drink am go, drink in majik ɛn in layf
I was never attacked myself	Mi sɛf nɔ bin ɛva atak mi
I took off my hat and fanned myself with it	A pul mi hat ɛn fan misɛf wit am
I wiped my eyes and moved towards me	A was mi yay ɛn muf go nia mi
I have formed several opinions	A dɔn mek sɔm opinion dɛn
I am very disappointed in you	A rili disapɔynt pan yu
I told him he didn’t, but it was a lie	A tɛl am se i nɔ du dat, bɔt na lay
But X wanted to know how things would turn out	Bɔt X bin want fɔ no aw tin go apin
I told them to move to the back	A tɛl dɛn fɔ muf go na di bak
I just didn’t know who to trust	A bin jɔs nɔ no udat fɔ abop pan
I should have told him myself	A fɔ dɔn tɛl am misɛf
I want you to be my baby	A wan mek yu bi mi bebi
I didn’t smell anything strange	A nɔ bin de smɛl ɛnitin we strenj
A chill took over the air	Wan kol bin tek di ays
I ran the way we had just come	A bin rɔn di we aw wi bin jɔs kam
I want to spend some time in the field	A want fɔ spɛn sɔm tɛm na di fil
I tried my best to stay afloat	A bin tray tranga wan fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I lived up to all the expectations	A bin de du ɔl wetin dɛn bin de op fɔ mi
I jumped to my feet and lifted my chin	A jomp tinap na mi fut ɛn es mi chin ɔp
I saw his notebooks, there were some poems	A si in not buk dɛn, sɔm poem dɛn bin de
I didn’t think about it around	A nɔ bin de tink bɔt am rawnd
I touched her hand gently with my hand	A bin tɔch in an saful wan wit mi an
He said he would have been happy to die	I bin se i bin fɔ dɔn gladi fɔ day
I spent the day drinking lemon tea and honey	A bin spɛn di de fɔ drink lɛmon ti ɛn ɔni
I wondered where to go and why his soul had run away	A bin de wɔnda usay fɔ go ɛn wetin mek in sol dɔn rɔnawe
A joke sometimes wins	Wan jok kin win sɔm tɛm dɛn
I want to meet a woman	A wan mit wan uman
One thing that was hidden, we are told	Wan tin we bin de ayd, dɛn tɛl wi
I had to talk to him, make him understand	A bin gɛt fɔ tɔk to am, mek i ɔndastand
A century or two old, maybe more	Wan ɔ tu ɔndrɛd ia ol, sɔntɛm mɔ
Morgan initially refused to meet him	Fɔs, Mɔgan bin dinay fɔ mit am
Countless monuments honor the dead	Bɔku bɔku monumɛnt dɛn de ɔnɔ di wan dɛn we dɔn day
I was his second in command	Mi na bin in sɛkɔn pɔsin we bin de oba am
I love it more than anything in this world	A lɛk am pas ɛnitin na dis wɔl
Neither agreed with the parties to that conflict	Nɔn pan dɛn tu nɔ bin gri wit di pati dɛn we bin de pan da kɔnflikt de
The film failed at the box office	Di fim nɔ bin wok na di bɔks ɔfis
I thought she would make her escape	A bin tink se na in go mek i rɔnawe
I wish you had told me about this	A wish se yu bin dɔn tɛl mi bɔt dis
I fought the inevitable nod	A bin de fɛt di nɔd we nɔ go ɛva apin
I even gave him a quote	A bin ivin gi am wan kot
I am a mother of three beautiful children	Mi na mama we gɛt tri fayn fayn pikin dɛn
Rogers produced a video trailer for the game	Rogers bin mek wan vidio trela fɔ di gem
I couldn’t make up anything else	A nɔ bin ebul fɔ mek ɛni ɔda tin
I don’t know the rules and regulations	A nɔ no di lɔ ɛn rigyuleshɔn dɛn
Four crew members died during the.	Fo kru bin day di tɛm we di...
I also explained what they had to do	A bin ɛksplen bak wetin dɛn fɔ du
I can’t afford not to be prepared	A nɔ go ebul fɔ pe fɔ nɔ rɛdi
I would have given him anything in that moment	A bin fɔ dɔn gi am ɛnitin insay da tɛm de
I want to be a good provider	A want fɔ bi gud prɔvayda
I know that made him feel better	A no se dat bin mek i fil fayn
I glanced over, unable to see a tunnel	A glan oba, a nɔ ebul fɔ si wan tanɛl
I threw up my other hand	A trowe mi ɔda an ɔp
I refused to smile and ran towards him	A nɔ bin gri fɔ smayl ɛn rɔn go to am
I expect good things from you	A de op fɔ gud tin dɛn frɔm yu
I deserve that kind of love	A fit fɔ gɛt da kayn lɔv de
I just walked up to him	A jɔs waka go nia am
I can talk about other things now	A kin tɔk bɔt ɔda tin dɛn naw
I think we’ve had enough now	A tink se wi dɔn gɛt inof tin naw
I just couldn’t believe he did all that	A jɔs nɔ bin biliv se i du ɔl dɛn tin dɛn de
I really appreciate your honesty	A rili gladi fɔ yu ɔnɛs
I didn’t expect you to come back so soon	A nɔ bin de ɛkspɛkt se yu go kam bak so kwik
Material fees are charged	Dɛn kin pe fɔ di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di wok fayn fayn wan
I was a very rude person to be honest	A bin rili rud pɔsin fɔ tɔk tru
I just never felt connected to any of them	A jɔs nɔ ɛva fil se a gɛt sɔntin fɔ du wit ɛni wan pan dɛn
I was like a complete disaster	A bin tan lɛk se na kɔmplit disasta
I think they had a good time back there	A tink se dɛn bin de ɛnjɔy dɛnsɛf fayn fayn wan bak de
I need not have worried	A nɔ nid fɔ dɔn wɔri
I apply my hand with some energy to the wound	A de put mi an wit sɔm ɛnaji to di wund
I only slept three or four hours a night	Na tri ɔ 4 awa nɔmɔ a bin de slip insay wan nɛt
A look passed between the two women, obviously worried	Wan luk pas bitwin di tu uman dɛn, i klia se dɛn de wɔri
But I felt helpless	Bɔt mi bin fil lɛk se a nɔ ebul fɔ du natin
He was worried for her, because she was going alone	I bin de wɔri fɔ am, bikɔs i bin de go in wan
I stared at it and heard my door being opened	A bin de luk am ɛn yɛri dɛn de opin mi domɔt
I knew it was wrong to talk to him	A bin no se i bad fɔ tɔk to am
I need to stop his questioning eyes	A nid fɔ stɔp in yay dɛn we de aks kwɛstyɔn
I opened the window and dove through it	A opin di winda ɛn dov tru am
I was just trying to save you time	A bin jɔs de tray fɔ sev yu tɛm
I had no doubts, no worries or fears	A nɔ bin gɛt ɛni dawt, a nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ wɔri ɔ fred
I've got this date planned for a week	A dɔn gɛt dis de we dɛn dɔn plan fɔ wan wik
A step you are definitely willing to take	Wan step we yu rili rɛdi fɔ tek
I used this service in my photography business	A bin yuz dis savis na mi foto biznɛs
I do think the boys got the wrong girl though	A do tink se di bɔy dɛn gɛt di rɔng gyal pan ɔl we
I have to eat something else	A fɔ it ɔda tin
I see some possibilities to make this clearer	A si sɔm pɔsibul fɔ mek dis klia mɔ
I was like a hungry baby bird	A bin tan lɛk pikin bɔd we angri
And we needed a really good digital double	Ɛn wi bin nid wan rili gud dijital dɛbul
I spent months in despair	A bin spɛn bɔku mɔnt we a nɔ gɛt op
I finished, then gave her a huge hug	A dɔn, dɔn a gi am wan big big ɔg
I try to be respectful and not bug him	A de tray fɔ gɛt rɛspɛkt ɛn nɔ bɔg am
I expect he has seen my car	A de expekt se i dɔn si mi motoka
I think you are displaying only the last dip	A tink se yu de display onli di las dip
I would probably feel the same way	I go mɔs bi se a go fil di sem we
I lived with my grandmother	A bin de liv wit mi grani
I read each piece several times	A bin de rid ɛni wan pan dɛn pat dɛn bɔku tɛm
I visited my best friends for dinner	A bin go fɛn mi bɛst padi dɛn fɔ it di nɛt
Then I was with a friend	Dɔn a bin de wit wan mi padi
The session ended soon after	Di sɛshɔn bin dɔn jɔs afta dat
I almost fell in the bathroom	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm na di bafa
I needed to know this	A bin nid fɔ no dis
I found my name removed	A bin fain se dɛn dɔn pul mi nem
I think you just have other thoughts	A tink se yu jɔs gɛt ɔda tin dɛn fɔ tink bɔt
I had a pipe in my pocket	A bin gɛt wan paip na mi pɔkit
I remember taking this picture right before the battle began	A mɛmba se a bin tek dis pikchɔ rayt bifo di fɛt bigin
I want him to be there	A want mek i de de
I turn on the lamp	A kin opin di lamp
A week’s vacation for a birthday present	Wan wik vaykeshun fɔ wan batde prɛzɛnt
I seriously considered following him	A bin rili tink bɔt fɔ fala am
I have family to think about	A gɛt famili fɔ tink bɔt
I jumped him and we fell to the ground	A jomp am ɛn wi fɔdɔm na grɔn
I couldn’t have managed without you	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ manej if yu nɔ bin de
I want to include all model numbers in description	A wan put ɔl di mɔdel nɔmba dɛn na diskripshɔn
There was nothing more we could have done	No mɔ nɔ bin de we wi bin fɔ dɔn ebul fɔ du
A minor diplomatic incident ensued	Wan smɔl diplɔmatik tin bin apin
A different net was drawn over the opening	Dɛn bin drɔ wan difrɛn nɛt oba di say we dɛn opin
I think we all appreciate that	A tink se wi ɔl gladi fɔ dat
I couldn’t look at him	A nɔ bin ebul fɔ luk am
There is a basement below the first house	Wan bɛsin de dɔŋ di fɔs os
I raised the crystal sword and maneuvered one forward	A es di kristal sɔd ɛn manej wan fɔ go bifo
I couldn’t imagine life	A nɔ bin ebul fɔ imajin layf
I told her that her best choice was me	A tɛl am se di bɛst tin we i go pik na mi
It’s time for a compromise	Na tɛm fɔ mek dɛn kɔmprɔmis
This can last from one day to four months	Dis kin las frɔm wan de to 4 mɔnt
I shouldn’t have taken that anger out on you	A nɔ fɔ dɔn pul da vɛks de pan yu
I look at my reflection in the mirror	A de luk mi riflekshɔn na di miro
I loved them all, and I had no attachment to them	A bin lɛk dɛn ɔl, ɛn a nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn
We had never seen anything like it	Wi nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin lɛk dat
I am a kind, tender and hot person	Mi na kain, tender en hot pesin
I need some fresh air	A nid sɔm fresh ɛya
His usual position was right wing	Di pozishɔn we i bin de yuz ɔltɛm na di rayt wing
I thought this meant something	A bin tink se dis min sɔntin
Gene therapy is another possibility in the future	Jin tɛrapi na ɔda tin we pɔsin kin du tumara bambay
I think he must have known	A tink se i go mɔs dɔn no
I will leave you to discuss it together	A go lɛf una fɔ tɔk bɔt am togɛda
I felt a sense of motivation	A bin fil wan tin we de mek a gɛt maynd fɔ du sɔntin
I want to keep myself busy	A want fɔ kip misɛf bizi
I felt the same way about it a lot too	A bin fil di sem we bɔt am bɔku bak
I was in such a transition	A bin de insay da kayn chenj de we a bin de chenj
A name that rings softly warm at home	Wan nem we de ring saful wam na os
I let out a hard cry	A mek wan tranga kray
I still often share my life experiences with friends	Bɔku tɛm, a kin stil tɛl mi padi dɛn bɔt di tin dɛn we dɔn apin to mi na layf
I wanted it for the longest time	A bin want am fɔ di lɔng tɛm
A cheap service that is also confirmed excellent	Wan cheap savis we tu konfam ekselent
I am very pleased with my order	A rili gladi fɔ mi ɔda
I tried to explain and add many more words	A bin tray fɔ ɛksplen ɛn ad bɔku ɔda wɔd dɛn
I would surely use your strength to trust	A bin fɔ shɔ se a go yuz yu trɛnk fɔ abop pan
I haven’t covered everything	A nɔ dɔn kɔba ɔltin
I stepped up on top of this concrete block	A step op pan tap dis kɔnkrit blɔk
I wish you were still here and things were normal	A wish se yu bin stil de ya ɛn tin bin nɔmal
I can opt out at any time	A kin opt out ɛni tɛm
I pulled out my phone and called her	A pul mi fon ɛn kɔl am
A good philosopher should have in a different journal	Wan gud filɔsofa fɔ gɛt na difrɛn jɔnal
I stepped into a trap	A step insay wan trap
I was hoping we could talk for a few minutes	A bin de op se wi go ebul fɔ tɔk fɔ sɔm minit
A tear hung on the edge of her eye	Wan kray wata bin de hang na di ed pat na in yay
I was scared out of my mind	A bin de fred fɔ kɔmɔt na mi maynd
I love what he’s doing	A lɛk wetin i de du
I hear it on the television	A kin yɛri am na di tɛlivishɔn
I close my eyes, imagining a simple outfit	A kin lɔk mi yay, ɛn imajin wan simpul klos
He no longer appears in the novel	I nɔ de apia igen na di novel
A small smile touched her lips	Wan smɔl smayl bin tɔch in lip dɛn
I wanted to work with them	A bin want fɔ wok wit dɛn
But the international law is clear	Bɔt di intanashɔnal lɔ klia
I swallowed, and said nothing	A swɛla, ɛn a nɔ tɔk natin
I just didn’t realize that	A jɔs nɔ bin no se na so i bi
I think my sister just hit on a good idea	A tink se mi sista jɔs hit pan wan gud aidia
I tried the door, but it was locked	A tray di domɔt, bɔt i bin lɔk
I will have to lock it back up	A go gɛt fɔ lɔk am bak ɔp
I can never repay you	A nɔ go ɛva ebul fɔ pe yu bak
I was sure he was avoiding me	A bin shɔ se i bin de avɔyd mi
I asked him what was going on	A aks am wetin de apin
I love sharing my knowledge with others	A lɛk fɔ sheb di tin dɛn we a sabi wit ɔda pipul dɛn
I am a failure as a mother	Mi na failure as mama
I also do individual and group counseling	A kin du advays bak fɔ wan wan ɛn grup
I closed my eyes again	A lɔk mi yay bak
I understand how crazy this all might seem to you	A ɔndastand aw dis ɔl go tan lɛk krayzi to yu
I had to go for a walk	A bin gɛt fɔ go waka
A new life opens before him	Wan nyu layf de opin bifo am
I have to take it home with me	A fɔ kɛr am go na os wit mi
I wanted to have the illusion of being alone	A bin want fɔ gɛt di ilyushɔn fɔ se na mi wangren de
In time, he became a full professor	We di tɛm rich, i bin bi ful prɔfɛsɔ
I won’t go into details	A nɔ go go insay di ditel dɛn
I prefer to wear clean clothes	A kin lɛk fɔ wɛr klin klos
I lower her body into the truck	A de put in bɔdi dɔŋ insay di trak
I have no power over these things	A nɔ gɛt pawa pan dɛn tin ya
I have used and tried it myself	Misɛf dɔn yuz am ɛn tray am
I had some trouble getting the fire going	A bin gɛt sɔm prɔblɛm fɔ mek di faya bigin
I was missing a lead tone note	A bin de mis wan lida tɔyn not
I was loved on the court, powerful in my own way	A bin lɛk mi na kɔt, a bin gɛt pawa na mi yon we
I was excited but a little annoyed	A bin gladi bɔt a bin vɛks smɔl
I'll take advantage of that	A go tek advantej pan dat
A face that meant no harm	Wan fes we nɔ bin min ɛni bad tin
I felt her foot on my back	A fil in fut na mi bak
A large, roaring fireplace	Wan big faya ples, we de ala ala
I couldn’t regret a moment like that	A nɔ bin ebul fɔ rigrɛt wan tɛm lɛk dat
A quest to be entertaining	Wan quest fɔ bi ɛnjɔymɛnt
I could remember the disappointment vividly	A bin ebul fɔ mɛmba di disapɔyntmɛnt klia wan
I don’t have any line aversion	A nɔ gɛt ɛni layn aversion
I look around the door frame into the hall	A de luk rawnd di domɔt frem insay di ɔl
I knew then that he was helpless	A bin no da tɛm de se i nɔ ebul fɔ ɛp mi
Abundant rainfall and snow supply the watersheds	Bɔku bɔku ren ɛn sno de gi di watasay dɛn
Winning a championship would be the best	Fɔ win championship go bi di bɛst tin
I was able to let my experiences define me	A bin ebul fɔ mek di tin dɛn we apin to mi difayn mi
I want them brought directly to me	A want mek dɛn briŋ dɛn dairekt to mi
I haven’t seen any of them in weeks	A nɔ si ɛni wan pan dɛn fɔ sɔm wiks
I mean, he’s coming here, just to see you	A min se, i de kam ya, jɔs fɔ si yu
I really enjoyed reading it	A bin rili ɛnjɔy fɔ rid am
Three major events occurred during the fall campaign	Tri men tin dɛn bin apin insay di fɔl kampen
I think we should have seen it coming	A tink se wi fɔ dɔn si am de kam
I looked at your data	A bin luk yu data
I always invite them in and talk to them	A kin invayt dɛn fɔ kam insay ɔltɛm ɛn tɔk to dɛn
I could sleep easily	A bin ebul fɔ slip izi wan
Some of his teeth were missing	Sɔm pan in tit dɛn nɔ bin de
I once again prayed for betterment	A bin pre wan tɛm bak fɔ mek tin bɛtɛ
I even quit smoking	A bin ivin lɛf fɔ smok
I cannot be satisfied with my results on this project	A nɔ go ebul fɔ gɛt satisfay frɔm di tin dɛn we a dɔn du pan dis prɔjek
I am not allowed to judge	Dɛn nɔ alaw mi fɔ jɔj
I can’t wait to go on the next mission	A nɔ ebul wet fɔ go na di nɛks mishɔn
They break up early in season six	Dɛn kin brok ali insay sizin siks
I crept silently up the stairs	A krep kwayɛt wan ɔp di stej
I want you to look good	A want mek yu luk fayn
A few weeks went by and my attitude softened	Sɔm wiks bin pas ɛn mi abit bin sof
I wanted to take our chances and fight	A bin want fɔ tek wi chans dɛn ɛn fɛt
I have to explain something	A fɔ ɛksplen sɔntin
I studied those documents several times	A bin stɔdi dɛn dɔkyumɛnt dɛn de bɔku tɛm
I felt sorry for the monster	A bin fil sɔri fɔ di monsta
I heard about it, but no one made me listen	A yɛri bɔt am, bɔt nɔbɔdi nɔ mek a lisin
I was actually bringing a man back to my place	A bin rili de briŋ wan man bak na mi ples
I commented mentally and then started climbing the stairs	A bin kɔmɛnt wit mi maynd ɛn afta dat a bigin fɔ klaym di stej
I have already started it	A dɔn ɔlrɛdi bigin am
I vowed to be there for him no matter what	A bin prɔmis fɔ de fɔ am ilɛk wetin apin
I will do that more often	A go du dat mɔ ɛn mɔ
I know there are problems	A no se prɔblɛm dɛn de
I can’t answer that for myself either	A nɔ go ebul fɔ ansa dat fɔ misɛf sɛf
I know now and I am in control	A no naw ɛn a de kɔntrol am
I want to have a good relationship with him	A want fɔ gɛt gud padi biznɛs wit am
I can still remember his exact words	A stil ebul fɔ mɛmba di rayt wɔd dɛn we i bin tɔk
I didn’t hit the ground running	A nɔ bin nak di grɔn we a de rɔn
I turn my emotions on and off	A kin opin ɛn ɔf mi filin dɛn
I threw and threw	A bin trowe ɛn trowe
I want us to be a real family	A want mek wi bi rial famili
I knew they were dangerous	A bin no se dɛn denja
I will have to try this now!	A go gɛt fɔ tray dis naw!
I twisted my head to look at him	A twist mi ed fɔ luk am
I cannot begin to understand that	A nɔ go ebul fɔ bigin fɔ ɔndastand dat
I have already said too much	A dɔn ɔlrɛdi tɔk tumɔs
I paid all the bills	A bin pe ɔl di bil dɛn
I love you so deeply, so truly and so completely	A lɛk yu so dip wan, so tru ɛn so kɔmplit wan
I kept searching and running my hands over that book	A bin de kɔntinyu fɔ luk fɔ ɛn rɔn mi an dɛn oba da buk de
Debris was mechanically separated according to size	Dɛn bin de yuz mashin fɔ separet di dɔti dɛn akɔdin to dɛn saiz
I asked him what was going on	A aks am wetin de apin
I could smell it then	A bin ebul fɔ smɛl am da tɛm de
A frost on everything, even my hands now	Wan frɔst pan ɔltin, ivin mi an dɛn naw
I pulled the phone halfway back from my ear	A pul di fon af-af bak na mi yes
I stopped asking those questions and started asking others	A bin stɔp fɔ aks dɛn kwɛstyɔn dɛn de ɛn bigin fɔ aks ɔda pipul dɛn
I only saw him yesterday	Na yestede nɔmɔ a bin si am
I couldn’t put that ring on her finger	A nɔ bin ebul fɔ put da ring de na in finga
I didn’t mean to imply that you can’t afford it	A nɔ bin min fɔ imply se yu nɔ go ebul fɔ pe fɔ am
I made it there and back without incident	A mek am de ɛn kam bak witout insidɛnt
An evil smile grew on his green face	Wan bad bad smayl bin de gro na in grɔn fes
I didn’t know what to tell him	A nɔ bin no wetin fɔ tɛl am
I check out the military store down the road	A kin chɛk di sojaman dɛn stoa we de dɔŋ di rod
A great way to show team pride	Wan fayn we fɔ sho di tim prayz
I hated feeling like a girl with a crush	A bin et fɔ fil lɛk gyal pikin we gɛt krash
I have the right to carry that gun	A gɛt rayt fɔ kɛr da gɔn de
I read it to fall asleep	A rid am fɔ mek a slip
There are two accounts of their capture	Tu stori dɛn de bɔt aw dɛn bin kech dɛn
Someone else has to do the rest	Ɔda pɔsin gɛt fɔ du di ɔda wok
I looked over his shoulder	A luk oba in sholda
I wasn’t ready to get married	A nɔ bin rɛdi fɔ mared
We are much better than this	Wi bɛtɛ pas dis fa fawe
I still blame my son	A stil de blem mi bɔy pikin
I reach out to stop him	A kin es mi an fɔ stɔp am
I found it very difficult to think in that position	A bin si se i rili at fɔ tink na da pozishɔn de
I can help you pay for it, too	A kin ɛp yu fɔ pe fɔ am, bak
Then she started having sex with an older man	Dɔn i bigin fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit wan big man
I was just really, really happy he was with me	A bin jɔs rili, rili gladi we i bin de wit mi
I looked at my cell phone	A luk mi mobayl fon
I tried to fight it, but it was impossible	A bin tray fɔ fɛt am, bɔt i nɔ bin pɔsibul
I love the quality and the very unique design	A lɛk di kwaliti ɛn di dizayn we rili spɛshal
I no longer have to search for her true feelings	A nɔ nid fɔ luk fɔ di tru we aw i de fil igen
I could do it with some sleep	A bin ebul fɔ du am wit sɔm slip
He repeatedly broke the line and stopped playing	I bin de brok di layn bɔku tɛm ɛn stɔp fɔ ple
I no longer feel the darkness, the anger, the sadness	A nɔ de fil di daknɛs igen, di vɛks, di sɔri-at
I just wanted to give him a treat	A bin jɔs want fɔ gi am wan trit
Something can go wrong	Sɔntin kin go rɔng
I can end this right now	A kin dɔn dis rayt naw
Some bad months, some good	Sɔm bad mɔnt dɛn, sɔm gud wan dɛn
A lonely tear rolled down my cheek	Wan kray wata we bin de in wan bin de rol dɔŋ mi chɛst
I love listening to and making music	A lɛk fɔ lisin to ɛn mek myuzik
I wanted to be the one to make her laugh	Na mi bin want fɔ bi di wan we de mek i laf
I think they were almost proud of them	A tink se i bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek dɛn proud fɔ dɛn
I remember her smile	A mɛmba aw i bin de smayl
I want to be human again	A want fɔ bi mɔtalman bak
I didn’t wash my face	A nɔ bin de was mi fes
I never saw him try anything else	A nɔ bin ɛva si am de tray fɔ du ɛni ɔda tin
I did some work to make this more useful	A bin du sɔm wok fɔ mek dis go yus mɔ
I walked into the bathroom and started showering	A waka go insay di bafa ɛn stat fɔ shawa
I stared at him coldly	A bin de luk am kol wan
I told the policeman to stand in the alley	A tɛl di polisman fɔ tinap na di ali
I feel so much better today	A kin rili fil fayn tide
I explained their situation	A bin ɛksplen di tin we apin to dɛn
I just can’t stop thinking about what happened	A jɔs nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt wetin apin
I tried not to blow it inside	A bin tray fɔ mek a nɔ blo am insay
I can protect you from your bed	A kin protɛkt yu frɔm yu bed
I didn’t mean all those soldiers	A nɔ bin min ɔl dɛn sojaman dɛn
I also needed to use the flash	A bin nid fɔ yuz di flash bak
I want to talk to you alone	A wan fɔ tɔk to yu wangren
I never meant to cause too much trouble	A nɔ bin ɛva min fɔ mek pipul dɛn gɛt bɔku prɔblɛm dɛn
I can think of no other reason	A nɔ ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda rizin
I was ready to jump out of a window	A bin rɛdi fɔ jomp kɔmɔt na wan winda
I can show it later	A kin sho am leta
I shook my head in disgust	A shek mi ed bikɔs a nɔ lɛk mi
He declined to comment	I nɔ gri fɔ tɔk bɔt dis
I was very suspicious of the two	A bin rili de dawt di tu pan dɛn
I was past driving	A bin dɔn pas fɔ drayv
I stood watching the hand	A bin tinap de wach di an
I was hoping it wouldn’t end	A bin de op se i nɔ go dɔn
I believe this will give you a new gaming experience	A biliv se dis go gi yu nyu gem ɛkspiriɛns
I knew his assurance was all pose	A bin no se in ashurant na ɔl pose
I went in and watched you for a long time	A bin go insay ɛn wach yu fɔ lɔng tɛm
I couldn’t trust anyone	A nɔ bin ebul fɔ abop pan ɛnibɔdi
I ran to my left and looked down	A rɔn go na mi lɛft ɛn luk dɔŋ
I can call them anytime with anything	A kin kɔl dɛn ɛni tɛm wit ɛnitin
I approached the weak spot cautiously	A bin tek tɛm go nia di wikɛd ples
I cleared my throat, breaking the silence	A klia mi trot, brok di saylɛns
I will describe both	A go diskraib dɛn ɔl tu
I saw something dark in your eyes	A bin si sɔntin we dak na yu yay
I think about my own family	A kin tink bɔt mi yon famili
A voice cutting through the darkness	Wan vɔys we de kɔt di daknɛs
I have worked in elementary and middle schools	A dɔn wok na di ɛlimɛntri ɛn midul skul dɛn
I think women do it more than men	A tink se uman dɛn kin du am pas man dɛn
I used to wear this over a tank top	A bin de wear dis ova tank top
I leaned in and kissed her lips softly	A ledɔm insay ɛn kis in lip dɛn saful wan
I wasn’t sure what he was going to do	A nɔ bin shɔ wetin i go du
I was almost glad he didn't	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a gladi we i nɔ bin du dat
I haven’t had that in years	A nɔ dɔn gɛt dat fɔ lɔng tɛm
I am your guide, remember	Mi na yu gayd, mɛmba
I just loved playing with him	A bin jɔs lɛk fɔ ple wit am
I think love shone through	A tink se lɔv bin shayn tru
I have been feeling bad ever since	Frɔm da tɛm de, a dɔn de fil bad
I have a morbid sense of humor	A gɛt wan mɔbid sɛns fɔ laf
I absorbed all this with a great relief	A bin absɔb ɔl dis wit wan big rilif
I knew he was testing me	A bin no se i de tɛst mi
A split second later, he stopped	Afta wan split sɛkɔn, i bin stɔp
I know what men are capable of	A no wetin man dɛn ebul fɔ du
The impact from pollution in this region is unknown	Dɛn nɔr no bɔt di impak frɔm di pwɛl hat sik na dis rijyɔn
I wait for the peace to prevail	A kin wet fɔ mek di pis kɔntinyu fɔ de
I was shaking myself mentally	A bin de shek misɛf na mi maynd
I get answering machines or a busy signal	A kin gɛt ansa mashin dɛn ɔ wan bizi signal
I began to wish the rain hadn’t stopped	A bigin fɔ wish se di ren nɔ bin dɔn stɔp
I paused, panting in the dark, fighting back my fear	A bin stɔp smɔl, a bin de pant na daknɛs, ɛn a bin de fɛt bak di fred we a bin de fred
I ain't in no trouble	I ain't in no trobul
I looked the other way	A bin luk di ɔda say
I want a full, true, second identity	A want wan ful, tru, sɛkɔn aydentiti
I have a need for others like you	A gɛt nid fɔ ɔda pipul dɛn lɛk yu
I just look at it and see the pain in it	A jɔs de luk am ɛn si di pen we de insay
I decided for the eye	A disayd fɔ di yay
I see that some are weak and some are strong	A si se sɔm wik ɛn sɔm strɔng
I could not and did not want to fight him	A nɔ bin ebul ɛn a nɔ bin want fɔ fɛt am
I started looking for a place to hide, a place to run	A bigin fɔ luk fɔ say fɔ ayd, say fɔ rɔn
I tried to change, but it didn’t work	A bin tray fɔ chenj, bɔt i nɔ bin wok fɔ mi
I always felt that he was looking down on me in some way	A bin de fil ɔltɛm se i de luk mi dɔŋ sɔm ​​kayn we
I have to learn to live with them	A gɛt fɔ lan fɔ liv wit dɛn
I should have known something was terribly wrong	A fɔ dɔn no se sɔntin rili rɔng
I had been told it was an accident	Dɛn bin dɔn tɛl mi se na aksidɛnt
I closed my eyes, not wanting to see	A lɔk mi yay, a nɔ bin want fɔ si
I would have killed him if he wasn’t there	A bin fɔ dɔn kil am if i nɔ bin de de
I don't really know about any of them	A nɔ rili no bɔt ɛni wan pan dɛn
I have been taking care of him	A dɔn de kia fɔ am
I wasn’t even doing the changing, of crying out loud	A nɔ bin ivin de du di chenj, fɔ kray lawd wan
I am in the deep woods	A de na di dip bush
I pressed my body against her back and kissed her	A pres mi bɔdi na in bak ɛn kis am
I had to start over yesterday	A bin gɛt fɔ bigin bak yestede
I finally watched it after the celebration	A bin dɔn wach am afta di sɛlibreshɔn
I barely made it out alive	A bin jɔs mek am aut layf layf wan
I didn’t have the strength to stand up	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ tinap
I passed with flying colors	A bin pas wit kɔlɔ dɛn we de flay
I couldn’t help the emotions that followed that action	A nɔ bin ebul fɔ ɛp di filin dɛn we bin apin afta da akshɔn de
A wave of anger hit me like a crucifix above me	Wan wef fɔ vɛks bin nak mi lɛk krɔs we de ɔp mi
I put the phone on speaker	A de put di fon pan spika
I use spring so beans are an option too	I yus spring so bins na opshon tu
I look up as our lips softly meet	A de luk ɔp as wi lip dɛn de mit saful wan
I take it four times a day	A kin tek am 4 tɛm insay di de
I mean, you can stay	I min se yu kin de
I am hoping you will like it	A de op se yu go lɛk am
I leave you thirsting for education	A lɛf una tɔsti fɔ ɛdyukeshɔn
I am so glad you came	A rili gladi we yu kam
It is not yet known why the queen was not replaced	Wi nɔ no yet wetin mek dɛn nɔ chenj di kwin in ples
I pick something for dinner	A kin pik sɔntin fɔ it ivintɛm it
I stepped back and he closed the window	A step bak ɛn i lɔk di winda
I knew it must be his father	A bin no se na in papa go mɔs bi
A feeling of death overwhelmed him	Wan filin se i dɔn day bin ambɔg am
One sneak attack is always not enough	Wan snik atak ɔltɛm nɔ go du fɔ yu
I passed my exam on the first attempt	A bin pas mi ɛgzam di fɔs tɛm we a tray fɔ du am
I was swimming in a sea of ​​people	A bin de swim insay wan si we gɛt pipul dɛn
I guess he caught word that the cavalry was coming	A gehs se i kech wod se di kavalri de kam
I need to have him on my side	A nid fɔ mek i de na mi sayd
I am not your doctor	Mi nɔto yu dɔktɔ
I knew it would be, one day	A bin no se i go bi, wan de
I'm not going to root against this team	A no go root gens dis tim
I listen to the answers	A kin lisin to di ansa dɛn
A couch ran along the opposite wall	Wan sofa bin de rɔn along di ɔda wɔl
I, in turn, ended up singing the female part	Mi, in turn, bin dɔn ɛnd ɔp fɔ siŋ di uman pat
I couldn’t see his eyes	A nɔ bin ebul fɔ si in yay
I reached out for a quick hug	A es mi an fɔ ɔg am kwik kwik wan
I couldn’t get enough of video game stuff after that	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan vidio gem tin dɛn afta dat
I think there is an opportunity for some good	A tink se chans de fɔ mek dɛn du sɔm gud tin dɛn
I cry in gratitude for you	A de kray fɔ tɛl tɛnki fɔ yu
The surface of the cap is dull and narrow	Di say we di kap de ɔp kin dɔl ɛn i smɔl
I couldn’t help admiring him	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ admaya am
I can’t ask you to take it	A nɔ go ebul fɔ aks yu fɔ tek am
I nodded, thinking about the clock	A nɔd, de tink bɔt di klok
I think you shouldn’t	A tink se yu nɔ fɔ du dat
I lifted my fingers to look at it	A es mi finga dɛn fɔ luk am
I guess the dog was like family	A guess di dog bin laik famili
I wondered where they were going in that moment	A bin de wɔnda usay dɛn bin de go insay da tɛm de
I won’t mention your name at all	A nɔ go tɔk bɔt yu nem atɔl
Training and elevation were manual	Trenin ɛn ɛleveshɔn na bin manual
I remember that stupid place, he said	A mɛmba da stupid ples de, i bin tɔk
I think you can see why	A tink se yu go si wetin mek
I could not find a digital copy of the full show	A nɔ bin ebul fɔ fɛn dijital kɔpi fɔ di ful sho
I checked the cat food machine	A chɛk di kat it mashin
I was completely out of my mind	A bin dɔn kɔmɔt na mi maynd atɔl
I could see the contradictions	A bin ebul fɔ si di tin dɛn we de agens dɛnsɛf
I know it sounds silly	A no se i de sawnd sili
I couldn’t just go and not care	A nɔ bin ebul fɔ jɔs go ɛn nɔ bisin
I doubted he would pull that off now	A bin de dawt se i go pul dat naw
I called her home	A kɔl am na os
You can submit a story in just thirty seconds	Yu kin sɛn wan stori insay jɔs tati sɛkɔn
I told him he had to come out and find you	A tɛl am se i fɔ kɔmɔt na do ɛn go fɛn yu
I can’t get my mind off last night	A nɔ ebul fɔ pul mi maynd las nɛt
I had stopped breathing again	A bin dɔn lɛf fɔ blo bak
I was waiting for our turn	A bin de wet fɔ wi tɔn
I never heard but no one was killed	A nɔ ɛva yɛri bɔt nɔbɔdi nɔ kil pɔsin
I found myself keeping quiet	A bin si se a de kip kwayɛt
A very nice wild ale	Wan rili fayn wayl ale
I wanted to help everyone	A bin want fɔ ɛp ɔlman
I wouldn’t be doing this with just anyone	A nɔ go de du dis wit jɔs ɛnibɔdi
I know it like the back of my own hand	A no am lɛk di bak pat na mi yon an
I heard an explosion at my front door	A yɛri sɔntin bɔn na mi frɔnt domɔt
I wonder what’s in those lines, he thinks	A de wɔnda wetin de insay dɛn layn dɛn de, i tink
I had already admitted it	A bin dɔn ɔlrɛdi admit am
I did open heart surgery on you a week ago	A bin du opin hat opareishon pan yu wan wik afta
It was kind of neat	I bin kayn we nit
I struggle to remember	A kin strɛch fɔ mɛmba
I pray as if my life depended on it	A de pre lɛk se mi layf de dipen pan am
I have stolen something of value from them	A dɔn tif sɔntin we gɛt valyu to dɛn
I had always hated doing the run	A bin dɔn et fɔ du di rɔn ɔltɛm
I think it is unnecessary	A tink se i nɔ nid fɔ du dat
I tried to get your attention, but it wasn't you	A bin tray fɔ mek yu pe atɛnshɔn to mi, bɔt nɔto yu bin de pe atɛnshɔn to mi
I am taking it to study	A de tek am fɔ stɔdi
I would have had to find an extra job though	A bin fɔ dɔn gɛt fɔ fɛn ɛkstra wok pan ɔl we
I think there is always a better one	A tink se wan we bɛtɛ pas dat kin de ɔltɛm
I had to get back to him	A bin gɛt fɔ kam bak to am
I just wanted to talk to him	A bin jɔs want fɔ tɔk to am
I wondered if I could be forgiven	A bin de wɔnda if dɛn go ebul fɔ fɔgiv mi
It’s like I ended up in a horror movie	I tan lɛk se a dɔn ɛnd ɔp na wan fim we de mek pipul dɛn fred
I was seventeen, almost eighteen	A bin ol sɛvintin ia, i bin lɛk ettin ia so
The mother is giving birth standing	Di mama de bɔn pikin tinap
I wanted to see how it ended	A bin want fɔ si aw i dɔn dɔn
I would say it to all of them	A go se am to dɛn ɔl
They had a son and a daughter	Dɛn bin gɛt wan bɔy pikin ɛn wan gyal pikin
I tell you it’s a little weird	A tel yu se i de weird likli
I let out a deep sigh	A mek wan dip sigh
I can’t see it, my vision is too dark	A nɔ ebul fɔ si am, mi vishɔn tu dak
A cut on his shoulder began to crawl red	Wan kɔt we dɛn kɔt na in sholda bigin fɔ kray rɛd
It meant something to someone	I bin min sɔntin to pɔsin
I find a place to sit and do the same	A kin fɛn ples fɔ sidɔm ɛn du di sem tin
I could only assume he didn’t hear me	A bin jɔs ebul fɔ tink se i nɔ yɛri mi
I believe you have an installation issue	A biliv se yu gɛt wan instɔleshɔn prɔblɛm
I was weak, very weak	A bin wik, a bin rili wik
I have definitely seen my share of fights	A dɔn rili si mi pat pan fɛt-fɛt
I had to take off quickly	A bin gɛt fɔ tek ɔf kwik kwik wan
A longer, louder one quickly followed	Wan wan we bin lɔng ɛn we bin de ala lawd wan bin fala am kwik kwik wan
I just never expected any of these reactions	A jɔs nɔ bin ɛva ɛkspɛkt ɛni wan pan dɛn riakshɔn ya
I wished he would finish it sooner	A bin wish se i go dɔn am kwik kwik wan
I think that was a mistake	A tink se dat na bin mistek
I also had one in the house	A bin gɛt wan bak na di os
I wasn’t going to say anything more about it	A nɔ bin de go fɔ tɔk ɛnitin mɔ bɔt am
I had to have it now	A bin gɛt fɔ gɛt am naw
I won’t even mention their names	A nɔ go ivin tɔk dɛn nem
I can just be with them	A kin jɔs de wit dɛn
Weapons were left in positions	Dɛn bin lɛf wɛpɔn dɛn na pozishɔn dɛn
I guess we'll have it the same way	A gehs se wi go geht am di sem we
I liked the slow one	A bin lɛk di wan we bin de slo
I don’t know who killed him	A nɔ no udat kil am
I lost count of them all somewhere along the line	A lɔs kɔnt fɔ dɛn ɔl sɔmsay along di layn
I was waiting for the announcement with a friend	A bin de wet fɔ di anɔnsmɛnt wit wan mi padi
I wondered where we were going	A bin de wɔnda usay wi de go
I am the light, you know	Mi na di layt, yu no
I needed to find a way out of this	A bin nid fɔ fɛn we fɔ kɔmɔt pan dis
I would offer that would be worst case scenario	I go ofa dat go bi worst case scenario
I didn’t even sit still	A nɔ bin ivin sidɔm kwayɛt wan
The traditional style of wedding is becoming extremely rare	Di tradishɔnal stayl fɔ mared de bi sɔntin we nɔ bɔku pasmak
Almost all the houses were affected	Klosap ɔl di os dɛn bin afɛkt
There was a slight breeze in the buildings	Wan smɔl briz bin de blo na di bildin dɛn
I pretend, then follow my heart	A kin mek lɛk se a de du sɔntin, dɔn a kin fala mi at
I swallowed my fear like a rock down my throat	A swɛla mi fred lɛk rɔk dɔŋ mi trot
I reached heaven and fell to earth	A rich na ɛvin ɛn fɔdɔm na di wɔl
I think you can do it	A tink se yu go ebul fɔ du am
I hope there is a ladies room on the ship	A op se na ledi rum de na di ship
I loved the small town sense of it	A bin lɛk di smɔl tɔŋ sɛns fɔ am
I was determined to get into this college	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ go insay dis kɔleji
I want you to dress it, and keep it	A want mek yu drɛs am, ɛn kip am
A hard strike made him step back	Wan had strayk bin mek i step bak
I nursed mine a little more slowly	A bin de nɔs mi yon smɔl mɔ sloslo
I can’t miss a step or it will be disappointing	A nɔ go ebul fɔ mis wan step ɔ i go disapɔynt
I will plan ahead to sin	A go plan bifo tɛm fɔ sin
I was always fighting back	A bin de fɛt bak ɔltɛm
I remember waking up	A mɛmba we a bin wek
A shudder washed though me	Wan shudder bin was pan ɔl we mi
I always kissed her lightly	A bin de kis am layt wan ɔltɛm
The choice is yours	Di tin we yu go pik na yu yon
I could have come over or something	A bin fɔ dɔn kam ova ɔ sɔntin
I completely forgot what we were even doing	A bin fɔgɛt ɔltin bɔt wetin wi bin de ivin du
I was the same as a boy	A bin de di sem we lɛk bɔbɔ
I paused and gave the professor my full attention	A stɔp fɔ tɔk ɛn gi di prɔfɛsɔ mi ful atɛnshɔn
I can’t stop remembering things	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ mɛmba tin dɛn
That year was a desert for us	Da ia de bin rili bi dɛzat fɔ wi
I wait for a while	A kin wet fɔ sɔm tɛm
A bright smile lit his face	Wan brayt smayl bin mek in fes layt
I think my analysis is a good one	A tink se mi analisis na gud wan
I just wasn’t sure how you would take it	A jɔs nɔ bin shɔ aw yu go tek am
I am fine with shopkeepers	A fayn fɔ pipul dɛn we de wok na shɔp
I took an oath to save lives, not take them	A bin tek oth fɔ sev layf, nɔto fɔ tek am
I heard him blow a kiss from the phone	A yɛri am blo wan kis frɔm di fon
I was on deck where my quarters were	A bin de na di dɛk usay mi kwata dɛn bin de
I would have missed these papers, otherwise	A bin fɔ dɔn mis dɛn pepa dɛn ya, if nɔto dat
I ran after him, but he never came back	A rɔn afta am, bɔt i nɔ ɛva kam bak
The falling shot was spotted from an airplane	Dɛn bin de yuz plen fɔ si di shot we de fɔdɔm
I had a wealth of experience	A bin gɛt bɔku bɔku ɛkspiriɛns
I always knew it was a lie	A bin no ɔltɛm se na lay
I can’t stay away from you	A nɔ go ebul fɔ de fa frɔm yu
I needed some air, and food	A bin nid sɔm briz, ɛn it
I think he’s exhausted	A tink se i dɔn taya
Reducing the diet by small amounts can have a profound effect	If dɛn ridyus di it smɔl tin dɛn, dat kin mek dɛn rili afɛkt dɛn
I love the way its set up	I lov di way its set up
An even-looking lawn can really improve your yard	Wan lawn we luk ivin kin rili impɔtant yu yad
I haven’t heard that in twenty years	A nɔ yɛri dat insay twɛnti ia
I look forward to bringing our species together	A de wet fɔ briŋ wi spisis dɛn togɛda
I felt just as lost as the others	A bin fil jɔs lɛk aw di ɔda wan dɛn bin lɔs
I guess no one has seen her husband either	A gehs se nobodi don si in man tu
I had to practically push him out the front door	A bin gɛt fɔ prɛktikal fɔ push am kɔmɔt na di frɔnt domɔt
I never want you to do anything else	A nɔ de ɛva want mek yu du ɛni ɔda tin
He has the strength	I gɛt di trɛnk
A wide grin spread across his face	Wan big grin bin skata ɔlsay na in fes
I highly recommend married life	A kin rili kɔmɛnt mared layf
I don’t have to say	A nɔ nid fɔ tɔk
I won’t give up until it’s safe again	A nɔ go giv ɔp te i sef bak
I read it again and all the others	A rid am bak ɛn ɔl di ɔda wan dɛn
I didn’t even notice the wound	A nɔ bin ivin notis di wund
I didn’t want to owe him anything	A nɔ bin want fɔ gɛt ɛnitin fɔ pe am
I pulled her away from him	A pul am kɔmɔt nia am
I beg you to love me	A de beg yu fɔ lɛk mi
I feel like a stranger in my own body	A kin fil lɛk se a na strenja na mi yon bɔdi
A sudden realization emerged in my mind	Wan ɔndastandin we a bin ɔndastand wantɛm wantɛm bin de kɔmɔt na mi maynd
I took his pulse, which was steady	A tek in puls, we bin stedi
I guess anything is cheap but nice	A gehs enitin na cheap bot nais
I talked to our family lawyer, of course	A bin tɔk to wi famili lɔya, na so i bi
I drove to the lake to get her clothes	A drayv go na di lek fɔ kam wit in klos
I wanted him to answer my questions	A bin want mek i ansa mi kwɛstyɔn dɛn
Jane quit playing to raise their children	Jenɛt bin lɛf fɔ ple fɔ mɛn dɛn pikin dɛn
Now I am a new creation	Naw a dɔn bi nyu tin we Gɔd mek
I found his assistant	A bin fɛn in ɛstɛt
I had to find a different approach	A bin gɛt fɔ fɛn difrɛn we fɔ du tin
I was in the right place	A bin de na di rayt ples
But I didn’t like it	Bɔt a nɔ bin lɛk am
I counted an hour, and he still hadn’t come	A kɔnt wan awa, ɛn i stil nɔ kam
And there are no curtains either	Ɛn kɔtin nɔ de bak
I have to listen to myself more	A fɔ lisin to misɛf mɔ ɛn mɔ
I have no idea how that rumor got started	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw da rɔmɔr de bigin
I know you said we would never kiss again	A no se yu se wi nɔ go ɛva kis igen
I can count at least three things	A kin kɔnt at le tri tin dɛn
I could kill you now	A bin ebul fɔ kil yu naw
I ran out of everything	A bin rɔn kɔmɔt pan ɔltin
I loved the natural look	A bin lɛk di natura luk
I demand to go back to my house	A de dimand fɔ go bak na mi os
I angrily threw the phone at the wall	A trowe di fon na di wɔl wit wamat
I talked to him a lot	A bin de tɔk to am bɔku tɛm
I recognized his voice immediately	A bin no in vɔys wantɛm wantɛm
I have been there a couple of times	A dɔn go de tu-tri tɛm
I tapped the screen up said	A tap di skrin op se
I wouldn’t talk to you like that	A nɔ bin fɔ dɔn tɔk to yu da we de
I too hope that we will continue to be friends	Misɛf op se wi go kɔntinyu fɔ bi padi
I will bring you with me	A go briŋ yu wit mi
I want you to make yourself come with me	A wan mek yu mek yusɛf kam wit mi
I threw my dirty clothes into a big trash bag	A bin de trowe mi dɔti klos dɛn insay wan big bag we dɛn kin put dɔti
I will tell him everything at some point	A go tɛl am ɔltin sɔntɛnde
I have company for you	A gɛt kɔmpin fɔ yu
I didn’t panic immediately	A nɔ bin panik kwik kwik wan
I just wanted everything to be normal	A bin jɔs want mek ɔltin bi nɔmal wan
I had power to control the universe	A bin gɛt pawa fɔ kɔntrol di wan ol wɔl
A routine with no change	Wan rutin we nɔ gɛt ɛni chenj
I covered my face with my hands	A bin kɔba mi fes wit mi an dɛn
I left a marriage for no real reason	A bin lɛf wan mared fɔ no rial rizin
I wasn’t really worried about the dirt	A nɔ bin rili wɔri bɔt di dɔti
I had to go up against everyone	A bin gɛt fɔ go fɛt ɔlman
I hope your mother found the chest before anyone else	A op se yu mama bin fain di chɛst bifo ɛni ɔda pɔsin
I have a child there with serious health problems	A gɛt wan pikin de we gɛt siriɔs wɛlbɔdi prɔblɛm
A third side had stone houses and groves of trees	Wan tɔd say bin gɛt ston os dɛn ɛn tik dɛn we gɛt tik dɛn
I live with my mother and younger brother	A de wit mi mama ɛn mi smɔl brɔda
I didn’t want you to be alone	A nɔ bin want mek yu de yu wan
I knew how to find a bunch of them	A bin no aw fɔ fɛn wan bɔnch pan dɛn
I drew again, pleased with the results	A drɔ bak, a bin gladi fɔ di rizɔlt dɛn
I was going to be awkward	A bin de go fɔ bi sɔntin we nɔ izi fɔ mi
I even felt lifted into the police car	A bin ivin fil se dɛn es mi ɔp insay di polisman motoka
I was nervous at first	A bin de fred fɔs
A twin smile is necessary for survival	Wan twin smayl nid fɔ de fɔ liv
I wonder how much sacrifice he makes for this	A de wanda aw bohku sakrifays i de mek fo dis
I didn’t take care of myself	A nɔ bin de tek kia ɔf misɛf
A knock on the door caught his attention	Wan nak na di domɔt bin mek i pe atɛnshɔn
I pushed my body down and flew towards him	A push mi bɔdi dɔŋ ɛn flay go to am
I write this with trepidation and urgency	A de rayt dis wit fred ɛn kwik kwik wan
I like it quite a bit	A lɛk am kwik kwik wan
I wouldn’t buy them	A nɔ bin fɔ dɔn bay dɛn
I was not involved in any gunfights	A nɔ bin de pan ɛnitin we dɛn bin de fɛt wit gɔn
I looked at him again	A luk am bak
I have to disagree with this	A gɛt fɔ nɔ gri wit dis
I suspect he will be cutting a lot of lines now	A saspek se i go de kot plenti lain naw
I played in high school and college	A bin de ple na sɛkɔndari skul ɛn kɔleji
I took classes several times a week	A bin de tek klas bɔku tɛm insay di wik
I could see the beautiful white wings shining on it	A bin de si di fayn fayn wayt wing dɛn we de shayn pan am
A place we can build on	Wan ples we wi go ebul fɔ bil pan
I wiped the blood from my face, arms and hands	A was di blɔd na mi fes, an ɛn an dɛn
I had no friends, no other family there	A nɔ bin gɛt padi dɛn, a nɔ bin gɛt ɔda famili de
K pulls them to a door in the roof	K pul dɛn go na wan domɔt we de na di ruf
He scratches out certain words for special effect	I kin skrach sɔm wɔd dɛn fɔ mek i gɛt spɛshal ɛfɛkt
I am your model of decision making	Mi na yu mɔdel fɔ disayd
A father he had put in danger	Wan papa we i bin dɔn put pan denja
I asked if they were both okay	A aks if dem tu de okay
I haven’t been home in days	A nɔ dɔn go na os fɔ sɔm dez
I know you want to feel like an old person	A no se yu want fɔ fil lɛk wan ol pɔsin
I had no idea what this could do	A nɔ bin no wetin dis go ebul fɔ du
I know more than the teachers	A no mɔ pas di ticha dɛn
Football games happened all fall	Futbal gems bin de apin ol di fall
I got up to three miles a day	A bin de rich tri mayl ɛvride
He had heart and lung diseases	I bin gɛt sik dɛn we de na in at ɛn in lɔng
I prepared myself to find his eyes	A bin rɛdi misɛf fɔ fɛn in yay dɛn
I was afraid of losing him again	A bin de fred fɔ lɔs am bak
I never wanted to have a relationship with him	A nɔ bin ɛva want fɔ gɛt padi biznɛs wit am
I threw up in the snow	A bin trowe ɔp na di sno
I recently valued a manufacturing company	I nɔ tu te yet we a bin valyu wan kɔmni we de mek tin dɛn
I can’t recommend them enough	A nɔ go ebul fɔ rɛkɔmɛnd dɛn inof
I do feel for him	A kin rili fil fɔ am
I have called for it twice	A dɔn kɔl fɔ am tu tɛm
There is no land whose people want war	No land nɔ de we in pipul dɛn want wɔ
I told myself to keep going	A bin tɛl misɛf fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I can’t call my leg	A nɔ ebul fɔ kɔl mi leg
I did not mention the recent problems	A nɔ bin tɔk bɔt di prɔblɛm dɛn we bin dɔn apin dis biɛn tɛm
It is not fair to condemn them	I nɔ fayn fɔ kɔndɛm dɛn
I wouldn’t have killed you	A nɔ bin fɔ dɔn kil yu
I walked up to him and gave him a hug	A waka go nia am ɛn gi am wan ɔg
I was stretched to my limit	A bin strɛch to mi limit
I was reminded that it was up to me	Dɛn bin mɛmba mi se na mi fɔ du dat
They faced various creative challenges	Dɛn bin gɛt difrɛn prɔblɛm dɛn fɔ mek tin dɛn
I lived alone for a while	A bin de liv mi wan fɔ sɔm tɛm
I looked up into his eyes and smiled	A luk ɔp na in yay ɛn smayl
I can understand why it would upset you	A kin ɔndastand wetin mek i go mek yu vɛks
I have not been able to see the evidence or question witnesses	A nɔ ebul fɔ si di pruf ɔ aks witnɛs dɛn kwɛstyɔn
I hope it will do the same for you !	A op se i go du di sem tin fɔ yu !
They had five children	Dɛn bin bɔn fayv pikin dɛn
I was happy with their service	A bin gladi fɔ dɛn savis
I thought they were being tossed out	A bin tink se dɛn de tos dɛn kɔmɔt
I mean yes, but not just that	A min yes, bɔt nɔto jɔs dat
I will ask your permission to change two words	A go aks yu permishɔn fɔ chenj tu wɔd dɛn
I think it will be a convention center	A tink se i go bi kɔnvɛnshɔn sɛnta
I kept walking, but one thought did not persist	A bin kɔntinyu fɔ waka, bɔt wan tink nɔ bin kɔntinyu fɔ de
I have never felt so different from me before	A nɔ ɛva fil so difrɛn frɔm mi bifo
I believe we should ride immediately	A biliv se wi fɔ rayd wantɛm wantɛm
I smile and step inside	A de smayl ɛn step insay
I felt like I wasn’t wearing anything in front of him	A bin fil lɛk se a nɔ wɛr ɛnitin bifo am
I had nothing to ask him	A nɔ bin gɛt natin fɔ aks am
I wasn’t sure what to make of his face	A nɔ bin shɔ wetin fɔ mek wit in fes
I still like it there, plain or not	A stil laik am de, plain or not
I have to talk to him alone	A fɔ tɔk to am in wangren
I should be able to go anywhere in the world	A fɔ ebul fɔ go ɛnisay na di wɔl
I wondered if he hated his job	A bin de wɔnda if i et in wok
I will never work again	A nɔ go ɛva wok igen
I think destiny brought you here	A tink se na destiny bin briŋ yu kam ya
I love my son already	A lɛk mi bɔy pikin ɔlrɛdi
I know how stupid that sounds	A no aw dat kin mek smɔl smɔl
I advise you not to worry about us	A de advays yu fɔ mek yu nɔ wɔri bɔt wi
I wanted to free myself	A bin want fɔ fri misɛf
I think his face must have been a smile	A tink se in fes go dɔn bi smayl
I feel like he would be proud	A fil lɛk se i go prawd
I’m still having fun	A stil de ɛnjɔy misɛf
I refused to let him inside	A nɔ bin gri fɔ mek i kam insay
I rolled on my stomach	A bin de rol pan mi bɛlɛ
I am part of that help	Mi na pat pan da ɛp de
I share many of your posts with my friends	A de sheb plenti yu post dem wit mi padi dem
I truly have an incredible daughter	A rili gɛt wan gyal pikin we nɔbɔdi nɔ go biliv
I have no points since then	A nɔ gɛt poɛnt frɔm da tɛm de
I cared about the characters and loved to read	A bin bisin bɔt di pɔsin dɛn we de insay di stori ɛn a bin lɛk fɔ rid
I screamed impatiently but stood my ground	A bin de ala ɛn nɔ gɛt peshɛnt bɔt a tinap tranga wan
I know it’s just so many branches	A no se na jɔs bɔku bɔku branch dɛn
I left the hospital and went home	A kɔmɔt na di ɔspitul ɛn go na os
I bit my lip and excused myself	A bit mi lip ɛn ɛkskyuz misɛf
I am still grateful for it	A stil de tɛl tɛnki fɔ am
I tried to remember the actual words	A bin tray fɔ mɛmba di rial wɔd dɛn
I gasped in protest, but he ignored me	A bin de blo fɔ sho se a nɔ gri wit wetin a de tɔk, bɔt i nɔ bin lisin to mi
I wanted to kill him so badly	A bin want fɔ kil am so bad bad wan
I didn’t have numbers to prove anything	A nɔ bin gɛt nɔmba dɛn we go pruv ɛnitin
I looked around in wonder	A bin de luk rawnd wit wɔnda
I can feel a gun through the cloth	A kin fil gɔn tru di klos
I also learned an old trick in junior high	A bin lan wan ol trik bak we a bin de na juniɔ ay skul
I reminded myself that this was just a test	A mɛmba misɛf se dis na jɔs tɛst
I have lost my memory, you see	A dɔn lɔs mi mɛmori, yu si
For some rogue doctors it is one thing	Fɔ sɔm rɔŋ dɔktɔ dɛn na wan tin
I didn’t really know him	A nɔ bin rili no am
I had a panic attack	A bin gɛt wan panik atak
A questionnaire was used to collect the data	Dɛn bin yuz wan kwɛstyɔn fɔ gɛda di data
I want to show you something else	A wan sho yu ɔda tin
Of course, I knew there was a lot at stake	Na tru se a bin no se bɔku tin de pan denja
I wanted to quit that morning	A bin want fɔ lɛf fɔ wok da mɔnin de
I found him in bed bleeding from his arm	A fain am na bed de blɔd kɔmɔt na in an
I looked to him for an explanation, but got none	A bin luk to am fɔ mek dɛn ɛksplen am, bɔt a nɔ bin gɛt ɛni wan pan dɛn
I started going to the hospital library	A bigin fɔ go na di laybri na di ɔspitul
I want to trust him because he’s my father	A wan trɔst am bikɔs na mi papa
These were the first motion pictures	Dis na bin di fɔs fim dɛn we dɛn bin de muv
I heard all every ugly whisper, saw every nasty stare	A yɛri ɔl ɛvri ɔgly wispa, si ɛvri nasty stare
A quiet communication passed between them	Wan kwayɛt kɔmyunikeshɔn bin pas bitwin dɛn
I saw that half a dozen times	A si dat wan af duzin tɛm
I couldn’t stop thinking about it for months and months	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt am fɔ sɔm mɔnt ɛn mɔnt
I recognized that sound immediately	A bin no da sawnd de wantɛm wantɛm
Computers can, eventually, but not humans	Kɔmpyuta kin ebul, as tɛm de go, bɔt nɔto pɔsin
I decided to take a closer look	A disayd fɔ tek tɛm luk am gud gud wan
I felt around on the ground and found the phone	A fil rawnd na grɔn ɛn a fɛn di fon
I was embarrassed, but not insulted	A bin de shem, bɔt dɛn nɔ bin de provok am
I felt bad for that whole morning	A bin fil bad fɔ da wan ol mɔnin de
I have ten years of sketchbooks	A gɛt tɛn ia fɔ sket buk dɛn
I was hoping for you a little earlier	A bin de op fɔ yu smɔl bifo tɛm
I wanted to gun someone again	A bin want fɔ gɔn sɔmbɔdi bak
I also love the classroom as a learning community	A lɛk klasrum bak as lanin kɔmyuniti
I agree that it will not attract soldiers	A gri se i nɔ go atrak sojaman dɛn
I opened and spread my arms	A opin ɛn spre mi an dɛn
I talk about work too much	A kin tɔk bɔt wok tumɔs
I opened the door and pushed it out roughly	A opin di domɔt ɛn push am fɔ kɔmɔt roughly
I also remember him waking up around the same time	A mɛmba bak se i bin wek arawnd di sem tɛm
I love it, but I wasn’t willing to pay their price	A lɛk am, bɔt a nɔ bin rɛdi fɔ pe dɛn prayz
I want you to make ready	A want mek yu mek rɛdi
I wouldn't really mind if he did	A nɔ go rili min if i du dat
A strange smell lingered behind him	Wan strenj smel bin de te biɛn am
I know how much your father meant to you	A no aw yu papa bin min fɔ yu
I just got on with the new challenge	A jɔs dɔn go bifo wit di nyu chalenj
I stayed perfectly still and waited	A bin de pafɛkt wan ɛn wet
I beat curiosity	A bin bit di want fɔ no mɔ
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I walked to the back of my house	A waka go na di bak pat na mi os
I stared at her shower in amazement	A bin de luk in shawa wit sɔprayz
I want to be a doctor like you	A wan bi dokta laik yu
They did a very good job	Dɛn bin du wan rili fayn wok
I immediately hurried to the console	A rɔn kwik kwik wan go na di kɔnsol wantɛm wantɛm
I couldn’t tell what it was	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i bi
I felt very good in body, soul and spirit	A bin fil rili gud na bɔdi, sol ɛn spirit
I knew immediately who it was	A bin no wantɛm wantɛm udat na in
I couldn’t feel any kind of emotion	A nɔ bin ebul fɔ fil ɛni kayn filin
I couldn’t do real clouds	A nɔ bin ebul fɔ du rial klawd dɛn
I believe my son has a point	A biliv se mi bɔy pikin gɛt pɔynt
I want to go through these remaining questions for you	A want fɔ go tru dɛn kwɛstyɔn dɛn ya we lɛf fɔ yu
I went over a bridge	A bin go oba wan brij
I mean technology to get things moving	A min teknɔlɔji fɔ mek tin muf
I like to use a food processor	A lɛk fɔ yuz wan tin we dɛn kin yuz fɔ mek it
I can see you trembling	A kin si yu de shek shek
I struggle to answer his question, but answer anyway	A kin tray tranga wan fɔ ansa in kwɛstyɔn, bɔt a kin ansa ɛni we
I certainly didn’t mean to have a scary reputation	A nɔ bin rili min fɔ gɛt gudnem we de mek a fred
I can get out of this alive	A kin kɔmɔt pan dis layf layf wan
I don’t want to wait until our wedding night	A nɔ want fɔ wet te wi mared nɛt
I felt my heart race with excitement	A bin fil se mi at de rɔn bikɔs a gladi
I wanted to open my heart to the world	A bin want fɔ opin mi at fɔ di wɔl
Several electronic instruments are lined up against a wall	Dɛn dɔn layn sɔm ilɛktronik inschrumɛnt dɛn nia wan wɔl
A heavy chain around his neck	Wan ebi chen we bin de rawnd in nɛk
I said hello and blushed	A se hello ɛn a blush
I had run fifteen miles	A bin dɔn rɔn fayvtin mayl
He thought she would support him	I bin tink se i go sɔpɔt am
It is slightly more common in men than in women	I kin bɔku smɔl pan man dɛn pas uman dɛn
The marriage produced two sons	Di mared bin bɔn tu bɔy pikin dɛn
I love to stay curious	A lɛk fɔ kɔntinyu fɔ want fɔ no mɔ
I need to do this immediately please	A nid fɔ du dis wantɛm wantɛm duya
I miss my family but the time flies	A mis mi famili bɔt di tɛm de flay
Of course I was completely naked	Na tru se a bin nekɛd ɔltogɛda
I hope her sister is as beautiful as she is	A op se in sista fayn lɛk am
Without a doubt, I loved it	I nɔ gɛt wan dawt fɔ se a bin lɛk am
I still can’t describe it	A stil nɔ ebul fɔ diskraib am
I turned and walked back to the kitchen	A tɔn ɛn waka bak go na di kichin
A beautiful girl who wants to be saved	Wan fayn gyal we want fɔ mek dɛn sev am
I think it looks really cool on the wall!	A tink se i luk rili fayn na di wɔl!
I lifted my eyes and saw the reflection	A es mi yay ɔp ɛn si di riflɛsɛshɔn
I stopped at the pay phone in the hallway	A bin stɔp na di pe fon we de na di kɔlol
I felt uncomfortable	A bin de fil se a nɔ de fil fayn
I can give him anything he wants	A kin gi am ɛnitin we i want
I can’t help feeling alone	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ fil se na mi wangren de
I need to know that you truly believe in me	A nid fɔ no se yu rili biliv mi
I had never lost anyone close to me before now	A nɔ bin ɛva lɔs ɛnibɔdi we de nia mi bifo naw
A tall, lean figure approached us	Wan lɔng ɛn slim figa bin kam nia wi
I was rushed to the same hospital several times	Dɛn bin rɔsh mi go na di sem ɔspitul bɔku tɛm
I just wanted you to prove your love	A bin jɔs want mek yu pruv se yu lɛk mi
I just want this thing to go away, before it turns malicious	A jos wan mek dis tin go, bifo i ton malicious
I got the middle one	A bin gɛt di midul wan
I could tell he was guilty	A bin ebul fɔ no se i gilti
I kept sitting on the stone steps, watching him	A bin de kɔntinyu fɔ sidɔm na di ston stɛp, de wach am
I feel like something is wrong with me	A kin fil lɛk se sɔntin de apin to mi
I began to worry about my relationship with him	A bigin fɔ wɔri bɔt mi padi biznɛs wit am
I took the easy way out	A bin tek di izi we fɔ kɔmɔt de
I can’t see anything about it	A nɔ ebul fɔ si ɛnitin bɔt am
I have not seen love in my life	A nɔ si lɔv na mi layf
I wasn’t the only one there	Nɔto mi wangren bin de de
I love having it this close	A lɛk fɔ gɛt am dis klos
Another interpretation is that it is a gospel book	Wan ɔda intapriteshɔn na dat, na gospel buk
I haven’t played much lately	A nɔ dɔn ple bɔku las las tɛm
I probably won’t do it again	I go mɔs bi se a nɔ go du am igen
I will probably never find a match	I go mɔs bi se a nɔ go ɛva fɛn wan mach
I didn’t know you had taken your spouse	A nɔ bin no se yu dɔn tek yu man ɔ wɛf
A command can contain several items	Wan kɔmand kin gɛt sɔm tin dɛn
I need to get back to him	A nid fɔ go bak to am
I put forward a wonderful offer	A put wan fayn fayn ɔf bifo
You only get one chance	Na wan chans nɔmɔ yu kin gɛt
I hope he’s not too disappointed that we’re not there	A op se i nɔ tu disapɔynt se wi nɔ de de
I saved a lot of money by doing it myself	A bin sev bɔku mɔni bay we a bin de du am misɛf
I love and even trust all three	A lɛk ɛn ivin abop pan dɛn ɔl tri
I had been living my life	A bin dɔn de liv mi layf
A thin cut collar flashed crimson on her neck	Wan tint kɔla we dɛn kɔt bin de flash krimsin na in nɛk
I knew it was a bad idea to come here alone	A bin no se na bad aidia fɔ kam ya mi wan
A second globe took its place, green in color	Wan sɛkɔn glob bin tek in ples, we gɛt grɔn kɔlɔ
I have no one to fear	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ fred
I smiled when he looked at me	A bin smayl we i luk mi
I think that will carry over	A tink se dat go kari ova
I knew he wasn’t really seeing me	A bin no se i nɔ bin rili de si mi
I run a career counseling and placement centre	A de rul wan wok advays ɛn plesmɛnt sɛnta
A simple turn is all that is needed	Wan simpul tɔn na ɔl wetin dɛn nid
I can’t guide you the way your aunt can	A nɔ go ebul gayd yu di we aw yu anti kin gayd yu
I experienced them from all sides	A bin ɛkspiriɛns dɛn frɔm ɔl di say dɛn
I have to take care of these people	A gɛt fɔ tek kia ɔf dɛn pipul ya
I will tolerate any nonsense from anyone	A go tolɛret ɛni nɔns frɔm ɛnibɔdi
I turned to the spy unit	A tɔn to di spay yunit
I should have known what they were doing	A fɔ dɔn no wetin dɛn bin de du
I asked if we could talk to you	A aks if wi go ebul fɔ tɔk to yu
I will separate them further	A go separet dɛn mɔ
I can’t be here without you	A nɔ go ebul fɔ de ya if yu nɔ de
I remember that sword vividly	A mɛmba da sɔd de fayn fayn wan
I wouldn’t expect you to ever see them	A nɔ go ɛkspɛkt se yu go ɛva si dɛn
I came away with next to nothing	A kam away wit neks to natin
I was this all along	A bin de dis ɔl di tɛm
Sometimes I have to heat a small spot in metal	Sɔntɛnde, a kin gɛt fɔ wam wan smɔl say insay mɛtal
I have an experiment for you	A gɛt wan ɛkspiriɛns fɔ yu
I have no experience in military leadership	A nɔ gɛt ɛkspiriɛns fɔ bi soja lidaship
These were obtained from stores secreted during the war	Dɛn bin gɛt dɛn tin ya frɔm di stɔ dɛn we dɛn bin sikrit di tɛm we dɛn bin de fɛt
A little something for you	Smɔl tin fɔ yu
I almost laughed out loud	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf lawd wan
I felt waves of sadness	A bin de fil wev dɛn we de mek a fil bad
I had nothing to fear	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ fred
I had never lost anyone under my command before	A nɔ bin ɛva lɔs ɛnibɔdi ɔnda mi kɔmand bifo
A man who had lost everything	Wan man we bin dɔn lɔs ɔltin
I leaned down to kiss her	A ledɔm fɔ kis am
I want to stay like this a little longer	A wan fɔ de lɛk dis fɔ lɔng tɛm smɔl
I didn’t like the problems	A nɔ bin lɛk di prɔblɛm dɛn we bin de apin
I saw it with my own eyes, brother	A bin si am wit mi yon yay, brɔda
I found only eleven of us	Na ilevin pan wi nɔmɔ a bin fɛn
I couldn’t tell what he was thinking	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i bin de tink
They also felt negative economic sentiments	Dɛn bin fil bad bad tin dɛn bak bɔt ikɔnomi
I might even let him move here, too	A kin ivin mek i muf go ya, insɛf
I couldn’t rest my mind	A nɔ bin ebul fɔ rɛst mi maynd
I wrote the dream in my journal	A rayt di drim na mi jɔnal
I couldn’t help thinking what a strange man he was	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ tink bɔt wetin na strenj man we i bi
I needed to be closer	A bin nid fɔ de nia mi mɔ ɛn mɔ
I lifted my head to take a look	A es mi ed ɔp fɔ tek wan luk
He stopped playing again	I bin stɔp fɔ ple bak
It is most effective in wet weather	I kin wok mɔ we di wɛda wet
I hate not being what he wanted to be	A et fɔ nɔ bi wetin i bin want fɔ bi
I would have been fine with him screaming more	A bin fɔ dɔn fayn wit am we i de ala mɔ
A dark sword struck his ship	Wan sɔd we bin dak bin nak in ship
I wouldn’t want to be touched either	A nɔ go want fɔ tɔch mi sɛf
I pulled on it, and it was the wire	A pul pan am, ɛn na di waya
I shouldn’t have it from the beginning	A nɔ fɔ gɛt am frɔm di biginin
I'm really, really good at it	A rili, rili gud pan am
A world of shadows crept into view	Wan wɔl we gɛt shado dɛn bin de krep fɔ si
Recording was completed within a month	Dɛn bin dɔn fɔ rikodɔm insay wan mɔnt
I love the way you look	A lɛk di we aw yu de luk
I had missed the cash room	A bin dɔn mis di kɔshɔn rum
I rushed through the darkness to the door	A rɔsh tru di daknɛs fɔ go na di domɔt
I believe you have enough for the journey	A biliv se yu gɛt inof fɔ di waka
I flushed, my hands trembling	A bin de flash, mi an dɛn bin de shek shek
I thought that was what the story was about	A bin tink se na di stori de tɔk bɔt am
A purple flower with a golden globe in the center	Wan pepul flawa we gɛt wan gold glob na in midul
I watched them look around	A bin de wach dɛn de luk rawnd
I made another pot of coffee	A mek wan ɔda pɔt we gɛt kɔfi
I shrugged it off though	A bin shrug am ɔf pan ɔl we
I took me to my basement	A kɛr mi go na mi bɛsin
I slowly opened my eyes	A opin mi yay smɔl smɔl
I rushed back and got those papers	A rɔsh bak ɛn gɛt dɛn pepa dɛn de
I had that cat in my arms	A bin gɛt da pusi de na mi an
I finally moved it, because it was stuck for so long	A bin dɔn muf am, bikɔs i bin stɔp fɔ lɔng tɛm
I am very upset about this situation	A rili vɛks bɔt dis tin we apin
I turned to see him already in his harness	A tɔn fɔ si am dɔn ɔlrɛdi de insay in harnas
I was in deep trouble late on	A bin de insay dip trɔbul let na
I needed my father to feel pain when I left	A bin nid mi papa fɔ fil pen we a de go
I also take the time to write and edit	A kin tek di tɛm bak fɔ rayt ɛn ɛdit
I can’t wait until this assignment is over	A nɔ ebul wet te dis asaynmɛnt dɔn
A faint scream coming from up the road	Wan smɔl smɔl ala ala we de kɔmɔt ɔp di rod
A large part of me most certainly didn’t	Wan big pat pan mi mɔs rili nɔ bin du am
I pray a neighbor will hear me cry	A pre wan neba go yɛri mi kray
I reach for the baseball bat	A kin rich fɔ di baysbɔl bat
I am so happy to be with him	A kin rili gladi we a de wit am
I’m really happy here, getting more comfortable every year	A rili gladi ya, a de gɛt mɔ kɔmfyut ɛvri ia
I was about ready to throw up	A bin de lɛk fɔ rɛdi fɔ trowe
I am a working artist and I am also a teaching artist	Mi na wokin atis ɛn mi na tichin atis bak
I was sad to see him leave	A bin sɔri fɔ si am de kɔmɔt
I tried to stop the project several times	A bin tray fɔ stɔp di wok bɔku tɛm
I’m laughing right now	A de laf rayt naw
The material change is therefore chemical in nature	Di matirial chenj so na kemikal in nature
I never stopped telling them	A nɔ bin ɛva stɔp fɔ tɛl dɛn
I guess we're all feeling the strain	A gehs se wi ol de fil di strain
I think in terms of culture	A de tink insay kɔlchɔ
I had to go to work then	A bin gɛt fɔ go wok da tɛm de
They won’t buy me anymore	Dɛn nɔ go bay mi igen
I can’t hire anyone else on staff, though	A nɔ go ebul fɔ haya ɛni ɔda pɔsin pan di wokman dɛn, bɔt
A place that took liberal arts seriously	Wan ples we bin tek liberal arts siriɔs wan
I am compassionate and humble	A gɛt sɔri-at ɛn a ɔmbul
A third came down behind them	Wan tɔd wan kam dɔŋ biɛn dɛn
I didn’t know you could have a favorite	A nɔ bin no se yu go ebul fɔ gɛt wan we yu lɛk
I no longer hunger for souls, love	A nɔ de angri fɔ sol dɛn igen, lɔv
I didn’t know he was a reporter	A nɔ bin no se na ripɔta
I opened my ice cream and started eating	A opin mi ayskrim ɛn bigin fɔ it
I found myself feeling pretty good	A bin si se a bin de fil fayn fayn wan
I will place you among them	A go put yu bitwin dɛn
I can’t help but feel responsible for it	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a fil se a gɛt fɔ ansa fɔ am
I never thought to be serious about it	A nɔ bin ɛva tink fɔ siriɔs bɔt am
I was wrong to do this, so, so very wrong	A bin rɔng fɔ du dis, so, so rili rɔng
I felt comfortable, comfortable, and confident	A bin fil fayn, a bin fil fayn, ɛn a bin gɛt kɔnfidɛns
I haven’t seen or heard from you in seven years	A nɔ si ɔ yɛri frɔm yu insay sɛvin ia
I really think they make a good couple	A rili tink se dɛn kin mek gud man ɛn in wɛf
I got out of the car	A kɔmɔt na di motoka
A conversation between two people	Wan tɔk we tu pipul dɛn de tɔk
I mean, not to appear, obviously, but go to the studio	A min se, nɔto fɔ apia, klia wan, bɔt go na di stɔdiɔ
I want to avoid any risk of professional competition	A want fɔ avɔyd ɛni risk fɔ gɛt prɔfɛshɔnal kɔmpitishɔn
I was getting light headed	A bin de gɛt layt ed
I knew he kept secrets	A bin no se i de kip sikrit dɛn
I catch up, and we walk on together	A kin kech, ɛn wi kin waka go bifo togɛda
I dug through my bag and found my essay outline	A dig tru mi bag ɛn fɛn mi ɛsay autlayn
I mean it was sick but it wasn’t natural	I min se i bin sik bɔt i nɔ bin natura
He hadn’t been seeing anyone seriously in a long time	I nɔ bin dɔn de si ɛnibɔdi siriɔs wan fɔ lɔng tɛm
I went to check it out	A bin go fɔ chɛk if i de
I enjoyed the feel of his massive cock	A bin ɛnjɔy di filin we in big big an bin de fil
I rolled my eyes and took another drink	A rol mi yay ɛn tek ɔda drink
I felt really bad for him	A bin rili fil bad fɔ am
It stayed on the chart for another three weeks	I bin de na di chɔt fɔ ɔda tri wiks
I was looking for a related industry and chose advertising	A bin de luk fɔ wan industri we gɛt fɔ du wit am ɛn a bin pik fɔ advatayz
I notice there is no sound	A notis se sawnd nɔ de
A squire was waiting for him with a fresh spear	Wan skwa bin de wet fɔ am wit wan fresh spia
Of course, I refused	Na tru se a nɔ bin gri
I met this woman about thirty years ago	A mit dis uman lɛk tati ia so dɔn pas
I really need to go home to bed	A rili nid fɔ go na os fɔ go slip
I lifted the corner of my lips	A es di kɔna na mi lip ɔp
I wanted him in my bed	A bin want am fɔ de na mi bed
I turned and scanned the ugly landscape	A tɔn ɛn skan di ɔgly land skay
I could run much faster with my arms free	A bin ebul fɔ rɔn fast pasmak wit mi an dɛn fri
I love that man	A lɛk dat na man
I could see you, by the way	A bin ebul fɔ si yu, bay di we
I know this one from experience	A sabi dis wan frɔm ɛkspiriɛns
I was exhausted and my legs were dead	A bin taya ɛn mi leg dɛn bin dɔn day
I was still depressed	A bin stil gɛt pwɛl at
I think someone has to be on the fourth floor	A tink se sɔmbɔdi gɛt fɔ de na di nɔmba 4 flɔ
Many took that route	Bɔku pipul dɛn bin tek da rod de
I was praised for my photo series and articles	Dɛn bin prez mi fɔ mi foto siriɔs ɛn mi atikul dɛn
I’m really happy to peer your post	A rili gladi fɔ peer yu post
I almost sent him away right then	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a sɛn am go rayt da tɛm de
A real estate lawyer can’t do shit here	Rial estate loya no fit du shit ya
I felt the sexual tension in the room	A bin fil di tɛnsiɔn we bin de pan mami ɛn dadi biznɛs na di rum
I give what the director asks me to give	A kin gi wetin di dairekta aks mi fɔ gi
The crowd sang along again	Di krawd bin siŋ bak wit dɛn
A small golden star appeared against the night	Wan smɔl sta we gɛt gold bin kɔmɔt na do agens di nɛt
I heard their footsteps over me, and then nothing	A yɛri dɛn fut step oba mi, ɛn afta dat a nɔ yɛri natin
I counted more than a dozen just in this area	A kɔnt pas wan duzin jɔs na dis eria
No one was telling us what to do	Nɔbɔdi nɔ bin de tɛl wi wetin fɔ du
A burning ship blows	Wan ship we de bɔn de blo
Sorry for the delay and everything	Sori fo di delay en evritin
I stand up from the table	A tinap frɔm di tebul
I love this song and video	A lɛk dis siŋ ɛn fim
I didn’t really catch the name of that designer	A nɔ bin rili kech di nem fɔ da dizayna de
I don’t like it here or there	A nɔ lɛk am na ya ɔ de
I have never felt so happy	A nɔ ɛva fil dis kayn gladi at
I know better than to listen to you	A no bɛtɛ pas fɔ lisin to yu
I have begun to believe my own lies	A dɔn bigin fɔ biliv mi yon lay
A printing press is far to the right	Wan printin mashin de fa fawe na di rayt say
I knew what was in it by heart	A bin no wetin de insay de bay mi at
I'm sober, stone cold	A soba, ston kol
A budget hotel would be fine	Wan badjɛt ɔtel go fayn
I haven’t performed in a long time	A nɔ dɔn pafɔm fɔ lɔng tɛm
A young woman in a lab jacket slowly entered	Wan yɔŋ uman we wɛr lab jakit bin kam insay smɔl smɔl
I always wake up afterwards	A kin wek ɔltɛm afta dat
I was a smart boy from a nice family	Mi na bin wan smat bɔbɔ we kɔmɔt na wan fayn famili
I never liked the dark meat on the drumstick	A nɔ bin ɛva lɛk di dak mit we bin de na di drɔm stik
I tried to take the conversation to less important places	A bin tray fɔ kɛr di tɔk go na say dɛn we nɔ impɔtant
A safe haven that was no longer safe	Wan say we sef we nɔ bin sef igen
He returned to work a few days later	I bin kam bak fɔ wok afta sɔm dez
I let out a deep breath as he went	A lɛf dip briz as i de go
I struggled with the bar	A bin de strɛs wit di ba
I could believe that	A bin ebul fɔ biliv dat
I also love having something that no one else has	A lɛk bak fɔ gɛt sɔntin we nɔbɔdi nɔ gɛt
I ain't giving him anything	I ain't giv am enitin
I had never seen a robot before	A nɔ bin dɔn ɛva si rɔbɔt bifo
I urge you to attend	A de beg una fɔ atɛnd
At first, the move was thought to be temporary	Fɔs, dɛn bin tink se di muv na fɔ sɔm tɛm nɔmɔ
I would probably teach literature	I go mɔs bi se a go tich buk ɛn magazin dɛn
I never tried, not even once	A nɔ ɛva tray, ivin wan tɛm
I could see him killing it through his eyes	A bin de si am de kil am tru in yay
I felt very light headed and sore, and hungry	A bin fil rili layt ed ɛn wund, ɛn angri
I didn’t see a damn thing	A nɔ bin si wan damn tin
A blue beam shot from the door, touching the circle	Wan blu bim shot frɔm di domɔt, tɔch di sɛklɔ
I was terrified	A bin rili fred
I was not at home when they came	A nɔ bin de na os we dɛn kam
I didn’t even have enough fuel in me to cry	A nɔ bin ivin gɛt inof fiul insay mi fɔ kray
I took a seat next to him	A tek wan sidɔm ples nia am
I owe it all to him	A gɛt fɔ pe am ɔltin
I follow all the rules	A de fala ɔl di lɔ dɛn
I too am sorry to hear of your loss	Misɛf sɔri fɔ yɛri bɔt yu lɔs
I hear you use to beat him	A yɛri se yu de yuz fɔ bit am
Then I asked if we could change the subject	Dɔn a aks if wi go ebul fɔ chenj di tɔpik
A tall man with black hair appeared in the doorway	Wan lɔng man we gɛt blak ia bin apia na di domɔt
I stopped fishing with dad after that day	A bin stɔp fɔ fishin wit papa afta da de de
I use the moon walk set	A de yuz di mun waka set
I guess it makes a little difference	A gehs se i de mek likl difrens
I expect better behavior from all of you	A de op fɔ bɛtɛ biev frɔm una ɔl
I haven’t seen you since you got back	A nɔ si yu frɔm we yu kam bak
I refuse to take this at face value	A nɔ gri fɔ tek dis na fes valyu
I mean, people often thought the worst of me	I min se bɔku tɛm pipul dɛn bin de tink di wɔs tin bɔt mi
This happens about every seven years on average	Dis kin apin lɛk ɛvri sɛvin ia so pan avɛj
I believe they are in the readiness to leave	A biliv se dɛn de na di rɛdi fɔ kɔmɔt
I laughed then too	A bin de laf da tɛm de bak
I had never talked to him like that before	A nɔ bin ɛva tɔk to am da we de bifo
I moved a little closer	A bin muf go nia mi smɔl
I won’t regret it	A nɔ go rigrɛt am
I wish it was that simple	A wish se i bin simpul so
I was not married and never have been	A nɔ bin mared ɛn a nɔ ɛva mared
I could read it in his eyes	A bin ebul fɔ rid am na in yay
The kick misses and the game ends soon after	Di kik mis ɛn di gem dɔn jɔs afta dat
One parent had a son and a daughter	Wan mama ɛn papa bin gɛt bɔy pikin ɛn gyal pikin
I felt the sound in my bones	A bin fil di sawnd na mi bon dɛn
I picked a bed and lay down	A pik wan bed ɛn ledɔm
I would love to inspire other young female science writers	A go lɛk fɔ inspɛkt ɔda yɔŋ uman sayɛns rayta dɛn
Rock climbing is a popular activity in the reserve	Fɔ klaym rɔk na tin we pipul dɛn lɛk fɔ du na di rizɔv
I saw your wife and a strange man come out	A si yu wɛf ɛn wan strenj man kɔmɔt na do
I keep crying for no reason	A kin kɔntinyu fɔ kray fɔ natin
I am clean now and I am past the bad ones	A klin naw ɛn a pas di bad wan dɛn
I have watched you watch me	A dɔn wach yu de wach mi
I was not one of these people	Mi nɔto bin wan pan dɛn pipul ya
I see how impressed you were last night	A si aw yu bin impres las nɛt
A rest was welcome as far as he was concerned	Dɛn bin wɛlkɔm wan rɛst as fa as i bin de tink
I can’t sit still, anyway	A nɔ ebul sidɔm stil, ɛni we
I have to give him credit	A gɛt fɔ gi am di kredit
I saw a lot of people in that place	A bin si bɔku pipul dɛn na da ples de
I bought that old building and everything in it	A bin bay da ol bildin de ɛn ɔltin we de insay de
I don’t think just in logic	A nɔ de tink jɔs insay lɔjik
I remember his father	A mɛmba in papa
I thought he looked uncomfortable and depressed	A bin tink se i bin luk lɛk se i nɔ fil fayn ɛn i bin gɛt pwɛl at
I want this next sentence to sink in really deep	A wan mek dis nɛks sɛntɛns sink insay rili dip
I am completely helpless in his arms	A nɔ ebul fɔ ɛp mi atɔl na in an dɛn
I had been completely mad	A bin dɔn rili ful
I have experience working as a model	A gɛt ɛkspiriɛns fɔ wok as mɔdel
I never even saw the play	A nɔ ɛva ivin si di ple
They had three daughters together	Dɛn bin gɛt tri gyal pikin dɛn togɛda
I think you can make me a lot of coin	A tink se yu kin mek mi bɔku bɔku kɔyn
I was happy to have both	A bin gladi fɔ gɛt dɛn ɔl tu
I heard him wind the movie to the next frame	A yɛri i de wind di fim to di nɛks freym
I didn’t know who was winning	A nɔ bin no udat de win di fɛt
A poll has just been taken	Dɛn jɔs dɔn tek wan poll
I couldn't bear to think about it	A nɔ bin ebul fɔ bia we a bin de tink bɔt am
I think it’s going to be a long one tonight	A tink se i go bi wan lɔng wan tinayt
I put a spotlight over it and it worked	A put wan spot layt oba am ɛn i wok
I can’t blame you for trying to escape	A nɔ go ebul fɔ blem yu fɔ we yu tray fɔ rɔnawe
I dove constantly for about four hours	A bin de duv ɔltɛm fɔ lɛk 4 awa so
I probably won’t get around to putting them on	I go mɔs bi se a nɔ go ebul fɔ go rawnd fɔ put dɛn
I was also a close friend of your father	A bin bi yu papa in tayt padi bak
I was relieved to see a friendly face	A bin fil fayn we a si wan fes we gɛt padi biznɛs wit mi
I have recognized the face of evil	A dɔn no di fes fɔ di bad tin dɛn we de apin
A month passed, then another	Wan mɔnt bin pas, dɔn wan ɔda tɛm pas
I could have put my spear in each of them	A bin fɔ dɔn put mi spia insay ɛni wan pan dɛn
I can’t hold it much longer	A nɔ ebul fɔ ol am fɔ lɔng tɛm igen
I was up in an instant walking towards him	A bin de ɔp insay wan instant de waka go to am
I will never be good enough for him	A nɔ go ɛva bi gud fɔ am
We understand your challenges and goals	Wi ɔndastand di prɔblɛm ɛn di tin dɛn we yu want fɔ du
I wonder who they are talking about	A de wɔnda udat dɛn de tɔk bɔt
I want to do what is right	A want fɔ du wetin rayt
I went to school for both of us	A bin go skul fɔ wi ɔl tu
A beautiful, genuine smile with perfect white teeth	Wan fayn, tru tru smayl wit pafɛkt wayt tit
One result is a need for planning	Wan tin we kin kɔmɔt frɔm dat na sɔntin we dɛn nid fɔ plan fɔ du
I was sure he had heard all about it by now	A bin shɔ se i dɔn yɛri ɔltin bɔt am bay naw
I will enjoy the rest of this dream	A go ɛnjɔy di ɔda pat pan dis drim
I would really appreciate any guidance	A go rili gladi fɔ ɛni gayd we dɛn gi mi
I only wanted to say hello to you	A bin onli wan se hello to yu
A fishing license is not required	Dɛn nɔ nid fɔ gɛt laysens fɔ fishin
I’ll keep an eye on that	A go kip mi yay pan dat
I knew my life couldn’t go well for too long	A bin no se mi layf nɔ go ebul fɔ go fayn fɔ tu lɔng tɛm
I was three strokes ahead with four to play	A bin de tri strok bifo wit 4 fɔ ple
I do it mostly to dull the pain	A kin du am mɔ fɔ dull di pen
A man walked around pouring glasses of water and wine	Wan man bin de waka rawnd de tɔn glas dɛn we gɛt wata ɛn wayn
I am not a native speaker	Mi nɔto pɔsin we de tɔk di langwej
I couldn’t get my mind around his faithful random checks	A nɔ bin ebul fɔ gɛt mi maynd rawnd in fetful random chɛk dɛn
I saw the others brought inside	A bin si we dɛn briŋ di ɔda wan dɛn kam insay
The generals were correct	Di jenɛral dɛn bin kɔrɛkt
I take off my shoes and carry them	A kin pul mi sus ɛn kɛr dɛn go
I was really excited about it	A bin rili gladi fɔ am
I can’t remember before	A nɔ ebul fɔ mɛmba bifo
I couldn’t believe it had worked	A nɔ bin biliv se i dɔn wok
I could find no problem	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni prɔblɛm
I looked down and noticed his fingers touching my hand	A luk dɔŋ ɛn notis se in finga dɛn de tɔch mi an
I noticed that his tongue was still for once	A notis se in tɔŋ stil de fɔ wan tɛm
I really enjoyed this book so very much	A bin rili ɛnjɔy dis buk so bad bad wan
I turned the key and went into the hallway	A tɔn di ki ɛn go insay di kɔlol
I saw others disappear overnight and be replaced by new ones	A si ɔda wan dɛn de lɔs wan nɛt ɛn nyu wan dɛn de tek dɛn ples
I wrapped my fingers tightly around the plastic	A rap mi finga dɛn tayt wan rawnd di plastic
I read your personal story today for the first time	A rid yu pasɔnal stori tide fɔ di fɔs tɛm
I assure you it won’t matter	A de tɛl yu se i nɔ go impɔtant
I should have just let things be	A fɔ dɔn jɔs lɛf tin dɛn fɔ bi
I need no man to collect me	A nid no man fɔ gɛda mi
A breeze from his window brushed his face	Wan briz bin de blo na in winda bin de brus in fes
The practice became popular	Di tin we dɛn bin de du bin kam fɔ bi pɔpul
I brush some sweat off my upper lip	A de brus sɔm swet kɔmɔt na mi ɔpa lip
I should have warned you	A bin fɔ dɔn wɔn yu
I loved being the center of her world	A bin lɛk fɔ bi di sɛntrɔm na in wɔl
I wonder what the problem with it is	A de wɔnda wetin na di prɔblɛm wit am
I wouldn’t order anywhere else	A nɔ go ɔda ɛni ɔdasay
I cannot tolerate disorder	A nɔ go ebul fɔ bia wit disɔda
I have actually used them twice	A dɔn rili yuz dɛn tu tɛm
The railroad and the telegraph improved communication	Di relɔd ɛn di tɛligraf bin mek pipul dɛn ebul fɔ tɔk to dɛnsɛf fayn fayn wan
I ran off of it, back into the darkness	A rɔn kɔmɔt pan am, go bak na di daknɛs
I turned on the bathroom light	A bin opin di layt na di bafa
I will plan to visit them this week	A go plan fɔ go fɛn dɛn dis wik
A king must know his subjects and their lives	Kiŋ fɔ no di wan dɛn we i de rul ɛn dɛn layf
I am currently not on any birth control	Naw a nɔ de pan ɛni bɔn kɔntrol
I jumped up and hit my head on the table	A jomp ɔp ɛn nak mi ed pan di tebul
A side no one taught him about	Wan say we nɔbɔdi nɔ bin tich am bɔt
I insist that you see it before you go home	A de insist se yu fɔ si am bifo yu go na os
A sensible thing to do	Wan tin we gɛt sɛns fɔ du
Several hands suddenly cut off the struggling men	Bɔku an dɛn bin kɔt di man dɛn we bin de tray tranga wan wantɛm wantɛm
I reach with my mind, searching, scanning, calling	A de rich wit mi maynd, de luk fɔ, de skan, de kɔl
I didn’t get much sleep	A nɔ bin gɛt bɛtɛ slip
I saw a set of four enclosed walls	A si wan sɛt we gɛt 4 wɔl dɛn we dɛn lɔk
I hate you, please remember that	A et yu, duya mɛmba dat
The situation then could have been very different	Di tin we bin apin da tɛm de bin fɔ dɔn rili difrɛn
I mean, for a start, he’s probably right	I min se, fɔ wan stat, i go mɔs bi se i rayt
A good attitude, perhaps, to have in combat	Wan gud abit, sɔntɛm, fɔ gɛt we yu de fɛt
Her husband accompanied her for translation	In man bin go wit am fɔ mek dɛn translet am
I have something already in the works	A gɛt sɔntin we dɔn ɔlrɛdi de na di wok dɛn
I took the elevator down	A tek di lift fɔ go dɔŋ
I have also fought them countless times	A dɔn fɛt dɛn bak bɔku bɔku tɛm
I just need to give him a little control	A jɔs nid fɔ gi am smɔl kɔntrol
I glanced over to see if he saw them too	A glan ova fɔ si if insɛf si dɛn
I helped a lot of people	A bin ɛp bɔku pipul dɛn
And he has a lot of energy	Ɛn i gɛt bɔku trɛnk
I have something else to discuss with you	A gɛt ɔda tin fɔ tɔk bɔt wit una
I fixed but he did too	A bin fiks bɔt i bin du am bak
They have an adopted daughter and son	Dɛn gɛt wan gyal pikin ɛn wan bɔy pikin we dɛn adopt
This is most evident in the realm of housing	Wi kin si dis klia wan na di say we dɛn de bil os dɛn
I needed a solid blast of engine to straighten me out	A bin nid wan sɔlid blast fɔ injin fɔ mek a stret
I left quickly, see	A kɔmɔt de kwik kwik wan, si
The album did not meet initial expectations	Di albam nɔ bin mit di tin dɛn we dɛn bin de op fɔ fɔs
A deeper peace than you can imagine	Wan dip pis pas aw yu go imajin
I did know the information	A bin rili no di infɔmeshɔn
I mean, sure, you could, but you’d be nuts	I min se, shɔ, yu kin ebul, bɔt yu go bi nat
I looked at him more closely, confused	A bin luk am mɔ ɛn mɔ, a kɔnfyus
I hadn’t realized the time was passing	A nɔ bin dɔn no se di tɛm de pas
I felt a little more comfortable	A bin fil fayn smɔl mɔ
I was only brought in for convenience	Dɛn bin jɔs briŋ mi kam fɔ mek i izi fɔ mi
I rolled my eyes, trying to appear angry	A rol mi yay, de tray fɔ tan lɛk se a vɛks
I have been trying to stay busy	A dɔn de tray fɔ kɔntinyu fɔ bizi
I saw two slaves earlier	A bin si tu slev dɛn bifo dis tɛm
I tore the bow and opened the box	A chɛr di bɔw ɛn opin di bɔks
I want to move around	A want fɔ muf rawnd
I want a human wife and a lover	A want mɔtalman wɛf ɛn pɔsin we lɛk am
I didn’t forget the pain	A nɔ bin fɔgɛt di pen we a bin de fil
We had some really good people out there	Wi bin gɛt sɔm rili gud pipul dɛn na do
I get this at any black hair care store	A geht dis na eni blak ia kea stoa
I saw myself through clear glass	A si misɛf tru klia glas
It is the third largest producer of tobacco	Na di tɔd kɔntri we de mek tabak pas ɔl ɔda kɔntri dɛn
I mean, he checks them out	I min se i de chɛk dɛn aut
I did a lot of searching	A bin du bɔku tin dɛn fɔ fɛn
I think the author wanted readers to do this	A tink se di pɔsin we rayt di buk bin want di wan dɛn we de rid fɔ du dis
I tell myself that things are not what they are	A de tɛl misɛf se tin dɛn nɔto wetin dɛn bi
I felt like I didn’t have a baby inside	A bin fil lɛk se a nɔ gɛt pikin insay
I can see what you wanted to do	A kin si wetin yu bin want fɔ du
I told you, everything was explained	A bin tɛl una, dɛn bin ɛksplen ɔltin
I had been laid up for weeks	Dɛn bin dɔn le mi fɔ sɔm wiks
I agree with you there, man	A gri wit yu de, man
I looked away from him	A luk away frɔm am
The route was also changed c	Di rod bin chenj bak c
I had never heard him speak with such anger before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri i tɔk wit da kayn wamat de bifo
I won’t be in training that month	A nɔ go de na trenin da mɔnt de
I want to see my mother, very badly	A wan si mi mama, bad bad wan
I will return to my guests	A go kam bak to mi gɔst dɛn
A rare occurrence	Wan tin we nɔ kin apin so ɔltɛm
I opened the door to check for damage	A opin di domɔt fɔ chɛk if ɛnitin dɔn pwɛl
I will explain what is going on	A go ɛksplen wetin de apin
I leave, go to help	A kin kɔmɔt, go fɔ ɛp
I figured, that way, everybody got something	A figure, dat we, evribodi get somtin
I protested at graduation	A bin de protɛst we a de gradyuet
I wasn’t ready for a different life	A nɔ bin rɛdi fɔ liv difrɛn layf
I think that seems right	A tink se i tan lɛk se dat rayt
I didn’t mean to sound so negative	A nɔ bin min fɔ saund so negatif
I noticed he was holding two drinks	A notis se i ol tu drink dɛn
I make things happen in this world	A de mek tin apin na dis wɔl
I had to find my voice	A bin gɛt fɔ fɛn mi vɔys
I try to imagine his face, but I can’t	A kin tray fɔ tink bɔt in fes, bɔt a nɔ ebul
One congregation did not come up with this negative resistance overnight	Wan kɔngrigeshɔn nɔ bin kam wit dis bad we fɔ tinap tranga wan fɔ wan nɛt
I have something important to say	A gɛt sɔntin we impɔtant fɔ tɔk
I could show no sign of nerves	A nɔ bin ebul fɔ sho ɛni sayn fɔ mi nerv dɛn
I heard them both cross the room	A yɛri dɛn ɔl tu krɔs di rum
I was only six feet away now	Na siks fit nɔmɔ a bin de fa naw
A painful knot took root in his stomach	Wan knot we bin de mek i fil pen bin tek rut na in bɛlɛ
I hoped we could get that mast back up	A bin op se wi go ebul fɔ gɛt da mast de bak ɔp
I have never seen such eyes	A nɔ ɛva si dɛn kayn yay dɛn de
I can hardly believe you disagree	A nɔ rili biliv se una nɔ gri wit wetin una de tɔk
I can and will do this in therapy	A kin ɛn a go du dis na tɛrapi
I jump up and then look down	A kin jomp ɔp ɛn afta dat a kin luk dɔŋ
I thought for a moment and then nodded	A tink fɔ smɔl tɛm ɛn afta dat a nɔd
I haven’t posted in a while, but I miss everyone	A nɔ post fɔ sɔm tɛm, bɔt a mis ɔlman
I could see the fear in her eyes	A bin de si di fred we i bin de fred na in yay
I think you will find some amazing things	A tink se yu go fɛn sɔm wɔndaful tin dɛn
I love you and I only want what is best for you	A lɛk yu ɛn a jɔs want wetin bɛtɛ fɔ yu
I felt you needed my help	A bin fil se yu nid mi ɛp
I was the one who broke that promise	Na mi bin brok da prɔmis de
I couldn’t believe how old it looked	A nɔ bin biliv aw ol i bin luk
I needed to tell him about me	A bin nid fɔ tɛl am bɔt mi
I only realized this yesterday	A onli rialize dis yestade
I certainly wasn’t in a hurry to leave	Fɔ tru, a nɔ bin de rɔsh fɔ kɔmɔt de
I laughed and tried to get pictures	A bin de laf ɛn tray fɔ gɛt pikchɔ dɛn
I learn to love it	A kin lan fɔ lɛk am
I didn’t have to share a kitchen or bathroom	A nɔ bin nid fɔ sheb kichin ɔ batrum
I started to feel much better	A bigin fɔ fil fayn pasmak
I don’t trust those rain clouds	A nɔ de abop pan dɛn ren klawd dɛn de
I often have trouble sleeping	Bɔku tɛm, a kin gɛt prɔblɛm fɔ slip
I nodded and touched my finger to my lips	A nɔd ɛn tɔch mi finga to mi lip dɛn
The performance was met with strong reaction from media	Di pefomans bin mit wit strɔng riakshɔn frɔm midia
I can guarantee that it is	A go gi garanti se na so i bi
I could have been in the room somewhere else	A bin fɔ dɔn de na di rum ɔdasay
I turned from left to right	A tɔn frɔm lɛft to rayt
I just need to have a word with them first	A jɔs nid fɔ gɛt wɔd wit dɛn fɔs
I have removed the other chairs from my place	A dɔn pul di ɔda chia dɛn kɔmɔt na mi ples
I can’t wait to meet you	A nɔ ebul wet fɔ mit yu
I enjoyed swimming it allowed me to clear my head	A bin ɛnjɔy fɔ swim i bin alaw mi fɔ klin mi ed
I notice how much you love drawing	A notis aw yu lɛk fɔ drɔ
I wasn’t going to stay there another minute	A nɔ bin de go de de fɔ ɔda minit
I went with it anyway	A bin go wit am ɛni we
I decided to check the other side of the couch	A disayd fɔ chɛk di ɔda say na di sofa
I fell asleep reading	A bin slip de rid
I tossed my ridiculous hat aside and covered my head	A tos mi hat we de mek a laf na sayd ɛn kɔba mi ed
I was on a different mountain	A bin de na wan difrɛn mawnten
I suggest you go back the same way	A de advays yu fɔ go bak di sem we
A large helicopter stood motionless	Wan big ɛlikopta bin tinap ɛn nɔ de muv
I didn’t need a skirt to train in	A nɔ bin nid skit fɔ tren insay
I have been in my own world, kind of	A dɔn de na mi yon wɔl, kayn we
I knew he was the one for me	A bin no se na in na fɔ mi
I heard the stars speak	A yɛri di sta dɛn de tɔk
I no longer felt guilty for calling him ugly	A nɔ bin de fil gilti igen fɔ we a kɔl am ɔg
A heavy curtain closed behind them	Wan ebi kɔtin bin lɔk biɛn dɛn
I said he should have been suspended for life	A se dɛn fɔ dɔn saspɛnd am fɔ layf
I stood up as he entered my room	A tinap as i de go insay mi rum
I threw the pill up in the air	A trowe di pil ɔp na di ays
I was never trained as a soldier	Dɛn nɔ bin ɛva tren mi fɔ bi sojaman
I lose things all the time	A kin lɔs tin dɛn ɔltɛm
I want the file to be as small as possible	A want di fayl fɔ smɔl as a ebul
I won’t go any further right now	A nɔ go go fa fawe rayt naw
I have spent several hours looking for this kind of article	A dɔn spɛn sɔm awa fɔ luk fɔ dis kayn atikul
I remember another incident with him	A mɛmba wan ɔda tin we apin wit am
Government employment is respectable	Gɔvmɛnt wok na sɔntin we pɔsin kin rɛspɛkt
I still use them	A stil de yuz dɛn
I had ideas, but no words	A bin gɛt aydia dɛn, bɔt a nɔ bin gɛt wɔd dɛn
I knew his type all too well	A bin sabi in tayp ɔl tu gud
Eventually, he was forced to walk to the restaurant	Afta sɔm tɛm, dɛn bin fos am fɔ waka go na di rɛstɔrant
A lie has nothing behind him but himself	Lay nɔ gɛt natin biɛn am pas insɛf
Nineteen companies formed at once	Nayntin kɔmni dɛn bin fɔm wan tɛm
I always loved his hands	A bin lɛk in an dɛn ɔltɛm
I couldn’t control my need to be held	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol mi nid fɔ mek dɛn ol mi
I force myself to take a breath	A de fos misɛf fɔ tek wan briz
I don’t care anyway	A nɔ bisin bɔt ɛni we
I immediately noticed how beautiful it was	A notis wantɛm wantɛm se i rili fayn
I have never seen the man before	A nɔ ɛva si di man bifo
I was told to take off my clothes	Dɛn tɛl mi fɔ pul mi klos
I may not be able to pass this lecture	Sɔntɛm a nɔ go ebul fɔ pas dis lɛkshɔn
I told him to stay put and be quiet	A tɛl am fɔ de de ɛn kwayɛt
I have no use for women like you	A nɔ gɛt ɛni yus fɔ uman dɛn lɛk yu
Only once does he express remorse	Na wan tɛm nɔmɔ i de sho se i rili fil bad fɔ wetin i du
I was really happy with how it went	A bin rili gladi wit aw i bin go
I love that he always seems to touch me	A lɛk se i tan lɛk se i de tɔch mi ɔltɛm
Many schools across the country were also closed during the storm	Bɔku skul dɛn ɔlsay na di kɔntri bin lɔk bak di tɛm we di big big briz bin blo
I will hear it, whatever it is	A go yɛri am, ilɛk wetin i bi
I didn’t want this to be an argument	A nɔ bin want dis fɔ bi agyumɛnt
I love all of these things	A lɛk ɔl dɛn tin ya
I want my full, double reward now	A want mi ful, dɛbul riwɔd naw
I gave that kid two dollars of candy	A gi da pikin de tu dala kandy
I want to go live with them again	A wan go liv wit dɛn bak
I examined the frame on the platform	A bin tek tɛm luk di freym we bin de na di pletfɔm
I honestly never got why they wanted a guard here	A ɔnɛs wan nɔ ɛva gɛt wetin mek dɛn want gad ya
I waited for the call	A bin wet fɔ di kɔl
I tried really hard to play with it	A bin rili tray tranga wan fɔ ple wit am
I have two days in a row off	A gɛt tu dez insay wan row fɔ lɛf fɔ wok
I felt it in my whole body	A bin fil am insay mi wan ol bɔdi
I looked through the boxes in my room	A bin de luk insay di bɔks dɛn we bin de na mi rum
A lot of red hot material came from that island	Bɔku rɛd ɔt matirial bin kɔmɔt na da ayland de
I was sure the owners must live nearby	A bin shɔ se di wan dɛn we gɛt di os fɔ de nia de
A little cold and order would be nice	A likl kol en oda go bi nais
I just can’t live with this anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ liv wit dis igen
I couldn’t lift it off her	A nɔ bin ebul fɔ es am ɔp pan am
I am ready to work right now	A dɔn rɛdi fɔ wok rayt naw
I call someone to pick up my car	A kin kɔl pɔsin fɔ kam tek mi motoka
I told you that when you met him	A bin tɛl yu dat we yu mit am
I arrived a little before the halfway point	A rich smɔl bifo di af-af say
A crack, a big happy pop, sounded	Wan krak, wan big gladi pop, bin de sawnd
Sometimes they run naked screaming through the streets	Sɔntɛnde, dɛn kin rɔn nekɛd de ala ala na di strit dɛn
I shrugged and then walked up the stairs	A shrug ɛn afta dat a waka go ɔp di stej
I saw it from the balcony	A bin si am frɔm di bolkɔn
I have nothing but time	A nɔ gɛt natin pas tɛm
I never thought you would do anything	A nɔ bin ɛva tink se yu go du ɛnitin
I push the door open	A kin push di domɔt fɔ opin
I spent most of my time in it, reading	A bin de spɛn bɔku pan mi tɛm insay de, fɔ rid
I am the founder of a web studio	Mi na di faunda fɔ wan wɛb stɔdiɔ
I want to hurt her, I want to make her scream	A wan fɔ du am bad, a want fɔ mek i ala
I never forget to close it	A nɔ de ɛva fɔgɛt fɔ lɔk am
I also have to fix my makeup and hair	A gɛt fɔ fiks mi mek-ap ɛn mi ia bak
I had to abide, end of story	A bin gɛt fɔ abide, ɛnd ɔf stori
A gentleman sitting inside was clearly homeless	Wan jentlman we bin sidɔm insay bin klia wan se i nɔ gɛt os
I must experience as he had	A fɔ ɛkspiriɛns lɛk aw i bin dɔn du
I couldn’t break it	A nɔ bin ebul fɔ brok am
I have the power of the goddess	Mi gɛt di pawa we di gɔd uman gɛt
I came to listen to your explanation	A kam fɔ lisin to yu ɛksplen
I took a bite to test the heat	A tek wan bayt fɔ tɛst di ɔt
I know where you are	Ai sabi usai yu deya
A wild need to have my hands everywhere	Wan wayl nid fɔ gɛt mi an dɛn ɔlsay
I have tried everything except cutting it	A dɔn tray ɔltin pas fɔ kɔt am
I find myself reaching for it more and more	A kin si se a de rich fɔ am mɔ ɛn mɔ
I had better go look	I bin bɛtɛ fɔ mek a go luk
I didn’t feel that bad, either	A nɔ bin fil da bad de, sɛf
I am happy with the fit, comfort, and coverage	A gladi fɔ di fit, kɔmfɔt, ɛn di kɔvarej
I quickly realized it was a temple	A bin kam fɔ no kwik kwik wan se na tɛmpul
I get the feeling when something happens	A kin gɛt di filin we sɔntin apin
I took care of my son	A bin de kia fɔ mi bɔy pikin
A smile that says test me, please	Wan smayl we se tɛst mi, duya
A bit of panic set in	Wan bit of panik set in
I drop the book in my hand	A kin drɔp di buk na mi an
The record performed well in international markets as well	Di rekod bin pefom gud gud wan fo intanashona maket dem tu
A family of three stopped and picked me up	Wan famili we gɛt tri pipul dɛn bin stɔp ɛn kam tek mi
I have seen it done many times in my life	A dɔn si dɛn du am bɔku tɛm insay mi layf
I got right to the point	A bin kam rayt to di pɔynt
I slowly let my hair grow out	A mek mi ia gro smɔl smɔl
I was in my studio	A bin de na mi stɔdi os
I can’t just get up and leave	A nɔ go jɔs ebul fɔ grap ɛn kɔmɔt de
I sure didn’t want to end up like that	A shɔ se a nɔ bin want fɔ dɔn lɛk dat
A human fell back, hit by his bullets	Wan mɔtalman bin fɔdɔm bak, in bulɛt dɛn bin bit am
I couldn’t wait for it	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ am
A small display lit up	Wan smɔl displei bin layt
I came through there right before noon today	A kam tru de rayt bifo midulnɛt tide
A mature servant has a heart full of wisdom	Machɔ savant gɛt at we ful-ɔp wit sɛns
I never met him personally though	A nɔ ɛva mit am pasɔnal pan ɔl we
I never got his address or phone number	A nɔ ɛva gɛt in adrɛs ɔ in fon nɔmba
I want to talk to you for a few minutes	A want fɔ tɔk to yu fɔ sɔm minit
I was still shaking from the first shot	A bin stil de shek frɔm di fɔs shot
I would never use it, and he would see that	A nɔ go ɛva yuz am, ɛn i go si dat
I completely disagree with that statement	A nɔ gri wit da wɔd de atɔl
I have to go to the prayer meeting	A fɔ go na di prea mitin
I thought of making a move	A bin tink fɔ mek wan muv
I laid the marriage license in her lap	A le di mared laysens na in lap
I didn’t like beer	A nɔ bin lɛk bia
So you tried your best not to	So yu bin tray tranga wan fɔ mek yu nɔ du dat
Stage two is foreign intervention	Stej tu na fɔrin intavɛnshɔn
I poured oil and filled the lamps	A tɔn ɔyl ɛn ful-ɔp di lamp dɛn
I am enjoying every day	A de ɛnjɔy ɛvride
A deep sigh escaped my lips	Wan dip sigh bin rɔnawe pan mi lip dɛn
I counted fifteen of them	A kɔnt fayvtin pan dɛn
I was just reading what he said	A bin jɔs de rid wetin i tɔk
I will move the beds next to him	A go muv di bed dɛn nia am
A laugh that belonged to the asylum	Wan laf we na bin di asaylans in yon
After a while, he finally recognized me	Afta sɔm tɛm, i bin dɔn no mi
I’m on the fifth floor for crying out loud	A de na di nɔmba fayv flɔ fɔ we a de kray lawd wan
A young man stood in the sand	Wan yɔŋ man bin tinap na di san
I want local control	A want lokal kɔntrol
I shouldn’t have judged, anyway	A nɔ fɔ dɔn jɔj, ɛni we
I will do whatever you want	A go du ɛnitin we yu want
I will be right next to you	A go de rayt nia yu
I agree with his imprisonment	A gri wit di we aw dɛn put am na jel
I actually bought both, not sure which came first	A bin rili bay dɛn tu, a nɔ shɔ uswan kam fɔs
I am so excited to start this program	A rili gladi fɔ bigin dis program
I will give you all this with a guarantee	A go gi yu ɔl dis wit wan garanti
I read the incident report of the accident	A rid di insidɛnt ripɔt bɔt di aksidɛnt
I once had a girlfriend with a similar trim many years ago	Wan tɛm a bin gɛt wan galfrɛn we gɛt di sem kayn trim bɔku ia bifo dis tɛm
I also talked about how he would define his style	A bin tɔk bak bɔt aw i go difayn in stayl
I had heard something else	A bin dɔn yɛri ɔda tin
I feel a shiver down my back, that’s not good	A fil wan shiver dɔŋ mi bak, dat nɔ fayn
I did not include two of these cases	A nɔ bin put tu pan dɛn kes dɛn ya
I looked every inch	A bin de luk ɛvri inch
I promised to help in any way I could	A bin prɔmis fɔ ɛp ɛni we we a go ebul
I kind of looked up to him	A bin kayn fɔ luk ɔp to am
I fought to free myself	A bin fɛt fɔ fri misɛf
A later construction phase was built over this	Dɛn bin bil wan leta kɔnstrɔkshɔn pat oba dis
I am so sorry to hear that	A rili sɔri fɔ yɛri dat
A figure emerged, another soldier in the mist	Wan figa kɔmɔt na do, wan ɔda sojaman bin de insay di mist
I honestly can’t imagine having to do it myself	A ɔnɛs wan nɔ ebul imajin se a go gɛt fɔ du am misɛf
I have no such doubt	A nɔ gɛt da kayn dawt de
He advanced to the final round	I bin go bifo to di las rawnd
I hated that he was looking at me with such disdain	A bin et we i bin de luk mi wit da kayn disdain de
I had to be prepared, to be sure	A bin gɛt fɔ rɛdi, fɔ mek a shɔ
The two agreed to toss in a coin to decide	Dɛn tu bin gri fɔ sɛn wan kɔyn fɔ disayd
A clumsy, aggressive thief, then	Wan klɔm, agresiv tifman, so
I hope you find something here that you like	A op se yu go fɛn sɔntin ya we yu lɛk
Neither series ran for more than one season	Nɔn pan dɛn tu siriɔs wan ya nɔ bin rɔn fɔ pas wan sizin
I think that makes it a little difficult	A tink se dat kin mek i nɔ izi smɔl
I turned to admire the view	A tɔn fɔ admaya di we aw dɛn de si di ples
I am the only one left	Na mi wangren lɛf
I fed the whole town during the depression	A bin de fid di wan ol tɔŋ di tɛm we dipreshɔn bin de
I ended up running away	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ rɔnawe
I thought it was really nice	A bin de tink se i rili fayn
I really enjoyed the research	A bin rili ɛnjɔy di risach
I approached one of them	A bin go nia wan pan dɛn
Wine bottles seem to be more of a weapon of opportunity	I tan lɛk se wayn bɔtul na mɔ wɛpɔn fɔ gɛt chans
Not that we expected anything less	Nɔto fɔ se wi bin de ɛkspɛkt ɛnitin we smɔl pas dat
I am the brains behind the whole operation	Mi na di bren bihayn di ol opareshon
I walked back to the hallway	A waka bak fɔ go na di kɔlol
I walk out of rooms a lot	A kin waka kɔmɔt na rum dɛn bɔku bɔku wan
I want you to be right there	A want mek yu de rayt de
I hope he comes back	A op se i go kam bak
A way away from this	Wan we fɔ kɔmɔt nia dis
I thought about it often	A bin de tink bɔt am bɔku tɛm
I’m following up with him	A de fala am wit am
I felt his hand move under my skirt	A fil in an de muf ɔnda mi skit
A real pride of motherhood	Wan rial prayz fɔ mama
I didn’t step on any cracks	A nɔ bin step pan ɛni krak krak
I chanced a glance at the surgeon as he passed	A chans fɔ luk di dɔktɔ we de du di ɔpreshɔn as i de pas
Excited elephants raise their trunks	Ɛlifant dɛn we gladi kin es dɛn trɔnk dɛn ɔp
I was just along for the ride	A bin jɔs de along fɔ di rayd
I wasn’t safe anywhere	A nɔ bin sef ɛnisay
I felt sick to my stomach	A bin fil sik te mi bɛlɛ
I didn’t strip and they still enjoyed my performance	A nɔ bin strip ɛn dɛn bin stil ɛnjɔy mi pɔfɔmɛnshɔn
I want to practice with you	A wan praktis wit yu
I still think he thinks she was gone	A stil tink se i tink se i nɔ bin de igen
A friend, who seemed more than just a friend	Wan padi, we bin tan lɛk se i nɔ jɔs bi padi
I talk to them in the dining car	A kin tɔk to dɛn na di motoka we dɛn kin it fɔ it
I never knew music could do that to you	A nɔ bin ɛva no se myuzik go ebul fɔ du dat to yu
I would be destroyed if he left me right now	A go dɔnawe wit mi if i lɛf mi rayt naw
A terrible cancer	Wan kansa we rili bad
I hated it, and it made me feel dirty	A bin et am, ɛn i bin de mek a fil dɔti
I wasn’t going to cry or punch walls or think	A nɔ bin de go fɔ kray ɔ panch wɔl ɔ tink
I was starting to think you weren’t coming	A bin de bigin tink se yu nɔ de kam
It means escaping all this stuff	I min fɔ rɔnawe pan ɔl dis tin
A self-chosen wool-riding habit	Wan abit fɔ rayd wul we insɛf bin dɔn pik
I mean, we know how to stop the shit	I min se wi sabi aw fɔ stɔp di shit
I come to see you just once a week	A kin kam fɔ si yu jɔs wan tɛm insay di wik
I’m sure my jaw was hanging open	A shɔ se mi jaw bin de hang opin
I want to know his movements	A want fɔ no di we aw i de muv
I like your red though, it suits you	A laik yu red though, e suit yu
I sleep on bare ground or rocks	A kin slip na grɔn we nɔ gɛt natin ɔ na rɔk dɛn
I know the day, the hour	A no di de, di awa
I really encourage you just by telling anyone to listen	A rili ɛnkɔrej yu jɔs bay we a de tɛl ɛnibɔdi fɔ lisin
A class he had slept through	Wan klas we i bin dɔn slip tru
I didn’t mean for you to leave	A nɔ bin min fɔ mek yu kɔmɔt de
I disagree with her	A nɔ gri wit wetin i tɔk
I just wanted to save my sister	A bin jɔs want fɔ sev mi sista
I will take charge now	A go tek chaj naw
I got a divorce and lost my marriage	A bin gɛt dayvɔs ɛn a bin lɔs mi mared-os
I noticed she wasn’t crying	A notis se i nɔ bin de kray
They remained close all afternoon	Dɛn kɔntinyu fɔ de nia dɛnsɛf ɔl aftanun
I wonder what his next step will be	A de wɔnda wetin in nɛks step go bi
I wondered if he knew me that well	A bin de wɔnda if i sabi mi da we de
I rushed over and shook his shoulders	A rɔsh kam ɛn shek in sholda dɛn
I have done a lot of bad things	A dɔn du bɔku bad tin dɛn
I had a lot of that around three this morning	A bin geht plenti dat arawnd tri dis moning
I pulled out my phone and called the target	A pul mi fon kɔmɔt ɛn kɔl di pɔsin we dɛn want fɔ du am
I read about that too	A bin rid bɔt dat bak
I pulled it out of another place	A pul am kɔmɔt na ɔda ples
I tried to fill my lungs but they felt small	A bin tray fɔ ful mi lɔng dɛn bɔt dɛn bin fil se dɛn smɔl
I know the difference between make believe and reality	A no di difrɛns bitwin mek biliv ɛn rial tin
I guarantee you we will be ready	A de gi yu garanti se wi go rɛdi
I can’t help her anymore	A nɔ ebul fɔ ɛp am igen
I couldn’t bear to see you suffer	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ si yu de sɔfa
A case you know all too well	Wan kes we yu sabi gud gud wan
I am ready to welcome him into my home	A rɛdi fɔ wɛlkɔm am na mi os
I think you smell incredible	A tink se yu de smɛl inkridibul
I never did anything to stop him	A nɔ ɛva du ɛnitin fɔ stɔp am
I was nervous for him	A bin de fred fɔ am
I just invited a boy into my room	A jɔs invayt wan bɔbɔ fɔ kam insay mi rum
Much was said about the revolution	Dɛn bin tɔk bɔku tin bɔt di rivɔlɔshɔn
A better choice for you and your partner	Wan bɛtɛ tin fɔ pik fɔ yu ɛn yu patna
I really think of him as my mate	A rili tink se na in na mi man ɔ wɛf
I even spent the night	A bin ivin spɛn di nɛt
I had no clothes to wear	A nɔ bin gɛt klos fɔ wɛr
I just wanted to fly a ship	A bin jɔs want fɔ flay wan ship
This section opened to traffic two days later	Dis pat bin opin fɔ trafik tu dez afta dat
I think he thought he forgot something	A tink se i bin tink se i fɔgɛt sɔntin
I can hear it in your voice	A kin yɛri am na yu vɔys
I guess subsequent events proved that theory wrong	A gehs se di tin dεm we apin afta dat pruv se da tiori de rɔng
I can see your expression	A kin si yu ɛksprɛshɔn
I just had to convince myself to take the plunge	A bin jɔs gɛt fɔ mek a biliv se a fɔ tek di stɛp
I thought you failed or something	A bin tink se yu dɔn fel ɔ sɔntin
I was sitting in a restaurant looking out the window	A bin sidɔm na wan rɛstɔrant de luk na di winda
I did and he didn’t like it	A bin du am ɛn i nɔ bin lɛk am
I know you did the best you could	A no se yu du di bɛst tin we yu ebul fɔ du
I just want him to forgive me	A jɔs want mek i fɔgiv mi
I was hoping to get some tonight	A bin de op fɔ gɛt sɔm tinayt
I felt it coming behind my eyes	A bin fil se i de kam biɛn mi yay
A dark tube station, he thought to himself	Wan dak tiub steshɔn, i bin de tink to insɛf
I pump more and more into her	A de pɔmp mɔ ɛn mɔ insay am
I hope to have some interesting things to show you	A op fɔ gɛt sɔm fayn fayn tin dɛn fɔ sho una
Relationships are coming to an end	Rilayshɔnship de kam dɔn
I can’t make out of it, either	A nɔ go ebul fɔ mek aut pan am, sɛf
A bit stiff, but they were working	A bit stiff, bot dem bin de wok
They were dropped the next day	Dɛn bin drɔp dɛn di nɛks de
But I can still hear the anger in his voice	Bɔt a stil de yɛri di vɛks we de na in vɔys
I put my ear to the wall to listen	A put mi yes na di wɔl fɔ lisin
A small agricultural library was absorbed into it	Dɛn bin absɔb wan smɔl agrikalchɔral laybri insay de
I didn’t even go to college	A nɔ bin ivin go na kɔleji
I walked out and closed the door behind me	A waka kɔmɔt ɛn lɔk di domɔt biɛn mi
I miss time alone in a car	A kin mis tɛm mi wan insay motoka
I never got to know him	A nɔ ɛva kam fɔ no am
I hope he can keep up with us	A op se i go ebul fɔ kip kɔmpin wit wi
I had to look away from that	A bin gɛt fɔ luk fa frɔm dat
I just can’t do that right now	A jɔs nɔ ebul fɔ du dat rayt naw
I am obliged to both	A de oblige fɔ ɔl tu
I heard the kitchen door slam loudly	A yɛri di kichin domɔt slam lawd wan
I appreciate it, sir	A gladi fɔ am, sa
I feel the boat leaning	A de fil di bot de ledɔm
A, it doesn’t fit the bigger picture	A, i nɔ fit di big pikchɔ
It started out bad and kept getting worse	I bin bigin bad ɛn kɔntinyu fɔ bi bad
I believe there is a third way, a middle ground	A biliv se wan tɔd we de, wan midul
I took a deep breath and sighed	A tek dip briz ɛn swɛt
I know what you are capable of	A no wetin yu ebul fɔ du
I saw the old woman carrying those two large bags	A si di ol uman de kɛr dɛn tu big big bag dɛn de
I could tell it would be good at night	A bin ebul fɔ no se i go fayn na nɛt
I’m not planning on coming to the pub tonight	A nɔ de plan fɔ kam na di pɔb tinayt
A walk will do him some good	Wan waka go du am sɔm gud tin dɛn
I really like the middle	A rili lɛk di midul
A contented person is satisfied, at peace, and happy	Pɔsin we dɔn satisfay, i kin satisfay, i kin gɛt pis, ɛn i kin gladi
We cannot set a date until they meet with us	Wi nɔ go ebul fɔ sɛt di de te dɛn mit wit wi
I had seen that butt before	A bin dɔn si da bɔt de bifo
I have to find something to paint in that color	A fɔ fɛn sɔntin fɔ peint insay da kɔlɔ de
I wondered how we were supposed to explain ourselves	A bin de wɔnda aw wi fɔ ɛksplen wisɛf
I recently replaced my logic board	I nɔ tu te yet we a chenj mi lɔjik bɔd
I shuddered at the contents	A bin de shek shek we a si di tin dɛn we de insay de
I just, well you moved so well on them	I jos, wel yu muv so wel pan dem
I sailed towards him, and took his hand	A sel go to am, ɛn tek in an
I know you may not agree with this	A no se sɔntɛm yu nɔ go gri wit dis
I won’t be away very often	A nɔ go de fa bɔku tɛm
I called a cab and got ready to go	A kɔl wan taksi ɛn rɛdi fɔ go
I will answer your question in a serious and friendly manner	A go ansa yu kwɛstyɔn insay siriɔs ɛn padi biznɛs
I am thankful that he shared your idea	A tɛl tɛnki se i bin sheb yu aidia
I opened my mouth to speak and the voices stopped	A opin mi mɔt fɔ tɔk ɛn di vɔys dɛn stɔp
The series went to seven games	Di siriɔs bin go na sɛvin gem dɛn
I am not happy every day	A nɔ de gladi ɛvride
I disagree with your orders over my flock	A nɔ gri wit wetin yu tɛl mi fɔ du oba mi ship
My job is supervisory	Mi wok na fɔ bi supavaysa
I immediately recognized the dark shadowy figure	A bin no di dak shado figa wantɛm wantɛm
I needed him to hear me, to really hear me	A bin nid am fɔ yɛri mi, fɔ rili yɛri mi
I want to ask you about this	A wan aks yu bɔt dis
I still have to follow logic when making decisions	A fɔ stil fala lɔjik we a de disayd fɔ du sɔntin
I will never be perfect	A nɔ go ɛva pafɛkt
A smug smile crept across his face	Wan smɔl smɔl smayl bin krep na in fes
I wonder if it will stay here	A de wɔnda if i go de ya
A man will eventually take you from me	Wan man go tek yu frɔm mi as tɛm de go
These are made with two family groups	Dɛn kin mek dɛn tin ya wit tu famili grup dɛn
I understand they are no longer here to complain	A ɔndastand se dɛn nɔ de ya igen fɔ kɔmplen
I learned what makes our culture in school	A bin lan wetin mek wi kɔlchɔ na skul
Hardy won the match	Hardy bin win di mats
I think he wasn’t happy	A tink se i nɔ bin gladi
I saw something in you	A bin si sɔntin insay yu
I will surely take you to your mother	A go mɔs kɛr yu go to yu mama
I just wish it had been more	A jɔs de wish se i bin dɔn bi mɔ
One turn and click later the door swung open	Wan tɔn ɛn klik leta di domɔt swing opin
I didn’t even have to ask	A nɔ bin ivin nid fɔ aks
I need some time to think	A nid sɔm tɛm fɔ tink
I had made a promise to him	A bin dɔn mek prɔmis fɔ am
I almost never went to town	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ go na tɔŋ
I don’t even know where the hospital is	A nɔ ivin no usay di ɔspitul de
A proud look of nobility on his face	Wan prawd luk fɔ nobul na in fes
I’m strange, but my tea is safe	A strenj, bɔt mi ti sef
I want them to feel as comfortable as possible	A want mek dɛn fil fayn as dɛn ebul
I know you cherish every moment you spend with them	A no se yu de cherish ɛvri mɔnt we yu de spɛn wit dɛn
Howard set to work on the story and design	Awad bin bigin fɔ wok pan di stori ɛn dizayn
Shortly thereafter, customer complaints began	Jɔs afta dat, dɛn bigin fɔ kɔmplen bɔt di wan dɛn we de bay
I have at least one on every shelf	A gɛt at le wan pan dɛn na ɛvri shelf
I hope to have a fair corporation	A op fɔ gɛt wan fayn kɔpɔreshɔn
I hadn’t seen him in a long time	A nɔ bin dɔn si am fɔ lɔng tɛm
I think my face said it all	A tink se mi fes bin tɛl ɔltin
Many people wanted a piece of it	Bɔku pipul dɛn bin want wan pat pan am
I know he’s struggling	A no se i de strɛs
I couldn’t stand to look back at it though	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ luk bak pan am pan ɔl we
I put my hand in hers and pulled myself up	A put mi an insay in yon ɛn pul misɛf ɔp
They were actually looking for me, once	Dɛn bin rili de luk fɔ mi, wan tɛm
I have confidence in you	A gɛt kɔnfidɛns pan yu
A team that doesn’t care about the last play	Wan tim we nɔ bisin bɔt di las ple
I love having them on there	A lɛk fɔ gɛt dɛn pan de
I share everything with you	A de sheb ɔltin wit una
I saw her eyes fill with tears	A si se in yay ful-ɔp wit kray wata
I want a clean operation	A want fɔ mek dɛn du wan klin ɔpreshɔn
I gave him my hard look, hoping he would be easily frightened	A gi am mi had luk, a op se i go fred izi wan
It’s trying to be modern	I de tray fɔ bi mɔdan
I pretend not to see it	A kin mek lɛk se a nɔ de si am
I start really reading after five minutes	A kin bigin fɔ rili rid afta minit fayv
I will be waiting to get to know him	A go de wet fɔ mek a no am
After a while, he was sure she was asleep	Afta sɔm tɛm, i bin shɔ se di uman de slip
I respect him but he is wrong about this	a rispek am ba i rong boht dis
In fact, I loved it	Infakt, a bin lɛk am bad bad wan
I will not let you lose anything you have worked so hard for	A nɔ go mek yu lɔs ɛnitin we yu dɔn wok tranga wan fɔ
I almost did it again	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a du am bak
This defensive line was supported by artillery	Dis difensiv layn bin de sɔpɔt wit atilari
I come here to give you a formal treasure	A kam ya fɔ gi una fɔmal trɔs
I can’t see a damn thing	A nɔ ebul fɔ si wan damn tin
I don’t see any compelling reason to	A nɔ si ɛni kɔmplit rizin fɔ
A good teacher can guide you	Wan gud ticha kin gayd yu
I felt it but didn’t care	A bin fil am bɔt a nɔ bin bisin bɔt am
The female also becomes aggressive when threatened	Di uman sɛf kin agresiv we dɛn trɛtin am
I groan and close my eyes	A de kray ɛn lɔk mi yay
I had confidence, even	A bin gɛt kɔnfidɛns, ivin
I fell into a pile of the concrete	A bin fɔdɔm insay wan bɔku bɔku wan pan di kɔnkrit
I found community and friendship	A bin fɛn kɔmyuniti ɛn padi biznɛs
I remember them being really deadly	A mɛmba se dɛn kin rili kil pipul dɛn
So I was forced to check out the different parts myself	So dɛn fos mi fɔ chɛk di difrɛn pat dɛn misɛf
I just know you well enough to notice things	A jɔs sabi yu gud gud wan fɔ notis tin dɛn
I point up at the sky	A de pɔynt ɔp na di skay
I heard they had plans to build towers of their own	A yɛri se dɛn bin dɔn plan fɔ bil tawa dɛn fɔ dɛnsɛf
I tore my bike down to the car several times	A bin chɛr mi bayk dɔŋ to di motoka bɔku bɔku tɛm
I know how you want to find it	A no aw yu want fɔ fɛn am
His song has received praise and criticism	In siŋ dɔn gɛt prez ɛn kɔmɛnt
I think we should do it as soon as possible	A tink se wi fɔ du am kwik kwik wan
I pushed him to the ground	A push am na grɔn
I brought you some fast food	A bin briŋ sɔm ​​fast fud to yu
A break from the world	Wan brek frɔm di wɔl
I wandered outside in the dark	A bin de waka waka na do na daknɛs
I can safely assume that means yes	A kin sef fɔ tink se dat min yes
I also have a problem of	A gɛt bak prɔblɛm fɔ
Half an hour later, he finished reading	Afta af awa, i bin dɔn fɔ rid
I turned on my heels	A bin tɔn pan mi il
But I don’t know that we should stop them	Bɔt a nɔ no se wi fɔ stɔp dɛn
I can’t have it my way	A nɔ go ebul fɔ gɛt am mi we
I think he was probably right	A tink se sɔntɛm i bin rayt
I called you on this piece of projection earlier	A bin kol yu pan dis pies of projekshon bifo
I distinctly remember thinking how artificial the question was	A mɛmba klia wan we a bin de tink aw di kwɛstyɔn bin atifishal
I couldn’t bear to look at him anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ luk am igen
I swam every day in it	A bin de swim ɛvride insay de
I fall into the latter category	A kin fɔdɔm insay di las kategori
I was starting to get angry	A bin de bigin fɔ vɛks
I know this is different though, it’s something more lasting	A no se dis difrɛn pan ɔl we, na sɔntin we go las mɔ
I immediately felt terrible about turning up like that	A bin fil bad bad wan wantɛm wantɛm fɔ tɔn ɔp lɛk dat
I pressed my hand against his rib	A pres mi an pan in rib
I dismissed the idea	A bin dismis di aidia
I was shocked and surprised	A bin sɔprayz ɛn a bin sɔprayz
I need the details of that attack	A nid di ditel dɛn bɔt da atak de
I wonder what part of these pages will reach people	a wanda wetin pat pan dem pej ya go rich pipul
I was all wrong about you	A bin ɔl rɔng bɔt yu
I didn’t see how they could go any other way	A nɔ bin si aw dɛn go ebul fɔ go ɛni ɔda we
I had little experience with men	A nɔ bin gɛt bɛtɛ ɛkspiriɛns wit man dɛn
I carried it around on my person	A bin de kɛr am go rawnd pan mi pɔsin
I think they are ready now	A tink se dɛn dɔn rɛdi naw
A good conscience will not save anyone	If pɔsin gɛt gud kɔnshɛns nɔ go sev ɛnibɔdi
I glanced across at the pastor	A glan akɔdin to di pastɔ
I had done that too	A bin dɔn du dat bak
I needed to get that guy working again	A bin nid fɔ mek da man de wok bak
I told him to go away, though	A tɛl am fɔ go fa, bɔt
I began to trust and rely on you	A bigin fɔ abop pan yu ɛn abop pan yu
A child bleeding to death in a darkened street	Wan pikin we de blɔd te i day na wan strit we dak
I kept trying until we were finally allowed on board	A kɔntinyu fɔ tray te dɛn dɔn alaw wi fɔ go insay di bot
Both engineers were injured	Dɛn ɔl tu di wan dɛn we de wok na di injin bin wund
One hand, reaching into space	Wan an, we de rich na di spes
I haven't a clue how the account works	a noh geht wan clue aw di akaunt de wok
I will not, of course, leave you	A nɔ go, fɔ tru, kɔmɔt biɛn yu
I especially like some of his other songs	A lɛk sɔm pan in ɔda siŋ dɛn mɔ
I went into the record shop	A bin go insay di rikodɔ shɔp
I couldn’t take the chance to buy a registered gun	A nɔ bin ebul fɔ tek di chans fɔ bay gɔn we dɛn dɔn rɛjista
I really like this guy	A rili lɛk dis man
I still shouldn’t be here	A stil nɔ fɔ de ya
A permanent ban on the maintenance of offensive armies	Wan pɔrmanent ban pan di mentenɛns fɔ ɔfɛnsif ami
I had a lot going on	A bin gɛt bɔku tin dɛn we bin de apin
I watched him break down	A bin de wach am we i de brok
I’ll give you a brief outline	A go gi yu wan shɔt autlayn
I looked where he was looking and saw them	A luk usay i de luk ɛn si dɛn
I walked into the woods away from him	A waka go insay di bush fa frɔm am
I looked in the mirror	A bin luk insay di miro
I know how loyal you are	A no aw yu de biɛn yu
I will help you discover your true potential	A go ɛp yu fɔ no bɔt di tru tin dɛn we yu ebul fɔ du
I was raised to fight and to fight for my family	Dɛn mɛn mi fɔ fɛt ɛn fɔ fɛt fɔ mi famili
I immediately agreed	A bin gri wantɛm wantɛm
I am very beautiful	A rili fayn
I have to get used to the idea first	A fɔ yus to di aidia fɔs
I turned around and looked at the building	A tɔn rawnd ɛn luk di bildin
I say there is no ethical approval	A se no ethical aprɔval nɔ de
A new version has been released	Dɛn dɔn pul wan nyu we
I assume you acknowledge their success rate	A de asum se yu aknɔwsh dɛn sakses ret
I could walk away anytime	A bin ebul fɔ waka go ɛnitɛm
I even hear the sounds of the campus now	A ivin yɛri di sawnd dɛn na di kampus naw
I was working the night shift that month	A bin de wok di nɛt shift da mɔnt de
I can’t wait until you call with the good news	A nɔ ebul wet te yu kɔl wit di gud nyus
I set this thread aside for later consideration	A set dis thread na sayd fɔ mek dɛn tink bɔt am leta
I heard a sound like a cry	A yɛri wan sawnd we tan lɛk kray
A cashless world had not then been reached	Dɛn nɔ bin dɔn rich wan wɔl we nɔ gɛt mɔni da tɛm de
I wanted to finish this book in a week	A bin want fɔ dɔn dis buk insay wan wik
I heard a child went missing here last year	a yehri wan pikin bin mis ya las ia
I should have been watching him	A fɔ dɔn de wach am
I wasn’t ready for that yet	A nɔ bin rɛdi fɔ dat yet
I had a little game to play	A bin gɛt smɔl gem fɔ ple
I recognized some of the food	A bin no sɔm pan di it dɛn
I raised it to my eyes	A es am ɔp to mi yay
I didn’t have the slightest idea what to do	A nɔ bin gɛt di smɔl aidia bɔt wetin fɔ du
I think you’d better come with me	A tink se yu go bɛtɛ fɔ kam wit mi
I want to do something	A want fɔ du sɔntin
I tried to pull myself together	A bin tray fɔ pul misɛf togɛda
The bill never became law	Di bil nɔ ɛva bi lɔ
I am, by the way, with you	Mi de, bay di we, de wit yu
I grinned a little then	A bin grin smɔl da tɛm de
I was starting to wonder	A bin de bigin fɔ wɔnda
A large high school can be seen in the background	Yu kin si wan big ay skul na di bakgrɔn
I wanted my own record	A bin want mi yon rɛkɔd
I turned my eyes on them	A bin tɔn mi yay pan dɛn
I didn’t feel threatened at all	A nɔ bin fil se dɛn de trɛtin mi atɔl
A room wherever he went	Wan rum ɛnisay we i go
I took a seat at the bar in my kitchen	A bin tek wan sidɔm ples na di ba na mi kichin
I looked around at the surrounding forest	A bin de luk rawnd di fɔrɛst we bin de rawnd am
I am lost and feeling useless	A dɔn lɔs ɛn a de fil se a nɔ gɛt wan yus
I will consider anything and suggest any problems	A go tink bɔt ɛnitin ɛn gi advays bɔt ɛni prɔblɛm
One needs to escape faster than he, too, could escape	Wan nid fɔ rɔnawe fast pas aw insɛf, insɛf bin ebul fɔ ebul fɔ rɔnawe
I told you before we didn’t need a new housekeeper	A bin tɛl yu bifo wi nɔ nid nyu pɔsin we de kia fɔ os
Washington will eventually sign the bill into law	Washinton go dɔn sayn di bil fɔ bi lɔ
I could be there with them	A bin ebul fɔ de de wit dɛn
I think whoever it is has scared him	A tink se ɛnibɔdi we i bi dɔn mek i fred
Four of the rifles were loaded with live ammunition	Fo pan di rayf dɛn bin lod wit layf amunishɔn
I found my way into finance, banking really	A bin fɛn mi we fɔ go insay faynans, banking rili
I love the way they communicate with their eyes	A lɛk di we aw dɛn de tɔk wit dɛn yay
I tried to make their lives easier	A bin tray fɔ mek dɛn layf izi
I never met anyone he was with before me	A nɔ ɛva mit ɛnibɔdi we i bin de wit bifo mi
I think that was a pretty silly comment	A tink se dat na bin wan fayn kɔmɛnt we nɔ bin mek sɛns
He later went to college to become a licensed preacher	Leta i bin go na kɔleji fɔ bi laysens fɔ prich
I couldn’t project my image while moving my real body	A nɔ bin ebul fɔ projɛkt mi imej we a de muv mi rial bɔdi
I have provided transportation, food, shelter	A dɔn gi yu transpɔt, it, ples fɔ slip
I really wanted to get to know him better	A bin rili want fɔ no am mɔ
I have found what you are looking for	A dɔn fɛn wetin yu de luk fɔ
I feel very supportive because of your kindness	A fil se yu rili sɔpɔt mi bikɔs ɔf di kayn we aw yu de du gud to mi
I shook my head and looked around me	A shek mi ed ɛn luk rawnd mi
I was pretty sure this was going to change things	A bin rili shɔ se dis go chenj tin dɛn
One talent he has is playing the violin	Wan talɛnt we i gɛt na fɔ ple vaylin
I couldn’t believe it at all	A nɔ bin ebul fɔ biliv am atɔl
I could tell he was disappointed	A bin ebul fɔ no se i bin disapɔynt
I look at it sometimes	A kin luk am sɔm tɛm dɛn
I miss knowing where to look for things	A mis fɔ no usay fɔ luk fɔ tin dɛn
I was alone in my thoughts	Na mi wangren bin de tink bɔt di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I am no different from you	A nɔ difrɛn frɔm una
I brought you here because you are truly gifted	A briŋ yu kam ya bikɔs yu rili gɛt gift
I know they are getting the care they deserve	A no se dɛn de gɛt di kia we dɛn fɔ gɛt
I moved closer to the wall, and grabbed it	A muf go nia di wɔl, ɛn a ol am
I was amazed at how beautiful it was	A bin sɔprayz fɔ si aw i bin fayn
I think you should have to buy us something	A tink se yu fɔ gɛt fɔ bay sɔntin fɔ wi
I was so happy to be back in the walker	A bin rili gladi fɔ kam bak insay di wan we de waka
I decided to be quiet	A disayd fɔ kwayɛt
I saw no one, heard nothing	A nɔ si ɛnibɔdi, a nɔ yɛri natin
I could use some of my clothes	A bin ebul fɔ yuz sɔm pan mi klos dɛn
I need you to handle damage control	A nid yu fɔ handle damej kɔntrol
A way he had never looked before	Wan we we i nɔ bin ɛva luk bifo
I allowed him to move me where he wanted me	A bin alaw am fɔ muf mi usay i want mi
I knew he was right but still	A bin no se i rayt bɔt stil
I wondered why he did it	A bin de wɔnda wetin mek i du am
I have to believe it was to keep themselves safe	A fɔ biliv se na fɔ kip dɛnsɛf sef
I had never felt like this the night we went out	A nɔ bin dɔn fil lɛk dis di nɛt we wi go na do
I will not cross your bridge	A nɔ go krɔs yu brij
I feel you have earned that honor	A fil se yu dɔn gɛt da ɔnɔ de
He became a prominent figure in the country	I bin bi wan bigman na di kɔntri
I take them back	A kin tek dɛn bak
Confession is never easy	Fɔ kɔnfɛs nɔ kin ɛva izi
I had it all put together except for the big one	A bin mek dɛn put am ɔl togɛda pas di big wan
I just need a nap	A jɔs nid fɔ slip fɔ smɔl tɛm
I had to brush my teeth	A bin gɛt fɔ brus mi tit dɛn
I had to make up for her	A bin gɛt fɔ mek-ap fɔ am
I heard it crack like a gun going off	A yɛri i krak lɛk gɔn de go ɔf
I have to agree, it is	A fɔ gri, na so i bi
A young man bundled up in the elevator	Wan yɔŋ man bin de bɔnd na di ɛlivat
I am sharing my own experience	A de tɛl una mi yon ɛkspiriɛns
I heard more than I saw	A bin yɛri pas fɔ si
I am enjoying this show immensely	A de ɛnjɔy dis sho bad bad wan
I know this is a scary concept	A no se dis na kɔnsɛpt we de mek pɔsin fred
I could hear nothing from them	A nɔ bin ebul fɔ yɛri natin frɔm dɛn
I would love to go for a walk there	A go lɛk fɔ go waka de
I explained it to him immediately	A bin ɛksplen am to am wantɛm wantɛm
I stared at the door in annoyance	A bin de luk di domɔt wit anɔyntɛd
I touched my finger to his neck	A tɔch mi finga to in nɛk
I asked her if she was having a baby	A aks am if i de bɔn pikin
I considered the unknown exciting	A bin tek di tin dɛn we a nɔ no as sɔntin we de mek a gladi
I was afraid of what he would do with that knife	A bin de fred wetin i go du wit da nɛf de
I grip my knife tightly	A kin ol mi nɛf tayt tayt wan
I wanted to trust him with everything sacred	A bin want fɔ abop pan am wit ɔltin we oli
I would love to experience another class in the future	A go gladi fɔ ɛkspiriɛns ɔda klas tumara bambay
A horrible and unusual combination, .	Wan kɔmbayn we rili bad ɛn we nɔ kɔmɔn, .
I can’t come with you	A nɔ go ebul fɔ kam wit yu
I will keep and treasure your writing	A go kip ɛn valyu wetin yu rayt
I mean, sure, it’s short of nothing material	I min, shɔ, i shɔt pan natin matirial
An entrepreneurial spirit seemed to have crept into the community	I bin tan lɛk se wan spirit fɔ du biznɛs dɔn kam insay di kɔmyuniti
I had nothing to do with those boys	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn bɔbɔ dɛn de
I had chosen to blame my fate	A bin dɔn pik fɔ blem di tin we go apin to mi
I pulled down hard on the cable	A pul dɔŋ tranga wan pan di kebul
An added information credit	Wan ad infɔmeshɔn kredit
I was really struggling, too	A bin rili de strɛs, misɛf
I have a great profile	A gɛt wan fayn fayn prɔfayl
I lost it and slowly fell	A bin lɔs am ɛn a bin fɔdɔm smɔl smɔl
I knew where he lived, now	A bin no usay i de liv, naw
He intended to use them on an observation balloon	I bin gɛt di intenshɔn fɔ yuz dɛn pan wan balyɔn fɔ wach tin dɛn
I was always pushed by someone or something	Na pɔsin ɔ sɔntin bin de push mi ɔltɛm
I can barely get him to take my calls	A kin jɔs ebul fɔ mek i tek mi kɔl dɛn
A vision occurred of young girls giving birth	Wan vishɔn bin apin bɔt yɔŋ gyal pikin dɛn we de bɔn pikin
His work with the theater was publicly praised by local clergy	Di bigman dɛn pan Gɔd biznɛs na di eria bin prez di wok we i bin de du wit di tiyata na pɔblik
The threat became more serious the next year	Di trɛtin bin rili siriɔs di nɛks ia
I nodded to him, he nodded back	A nɔd to am, i nɔd bak
I didn’t see one of them	A nɔ bin si wan pan dɛn
I am also grateful for you both	A gladi bak fɔ una tu
A far cry from riding	Wan fa kray frɔm rayd
I had never seen it on her	A nɔ bin dɔn ɛva si am pan am
I guess they're afraid of truth, which makes sense	A gehs se dem de fred trut, we mek sense
I couldn’t walk normally	A nɔ bin ebul fɔ waka nɔmal wan
I want you to go to class again	A wan mek yu go na klas bak
I never deserved them	A nɔ bin ɛva fit fɔ gɛt dɛn
I want to give my pieces work	A wan giv mi pies dem wok
I miss you so much	A rili mis yu
I support this one every month	A de sɔpɔt dis wan ɛvri mɔnt
I can’t drive anymore	A nɔ ebul fɔ drayv igen
I picked up the phone and opened my phone book	A pik di fon ɛn opin mi fon buk
An interesting thought, but not a very accurate one	Wan fayn tin fɔ tink bɔt, bɔt nɔto wan we rili kɔrɛkt
I got the impression he had been hanging there	A bin gɛt di impreshɔn se i bin dɔn de hang de
I will send word when it is safe to return	A go sɛn wɔd we i sef fɔ kam bak
I hadn’t really looked at it	A nɔ bin dɔn rili luk am
It was just a holiday activity	Na bin jɔs wan tin we wi bin de du fɔ ɔlide
I explain what the story is about	A de ɛksplen wetin di stori de tɔk bɔt
I just want to go to bed	A jɔs want fɔ go slip
I couldn’t say anything	A nɔ bin ebul fɔ tɔk natin
I have never been to that area	A nɔ ɛva go na da eria de
I felt cruel, cruel	A bin fil se na kruk, kruk
I didn’t say those things	A nɔ bin tɔk dɛn tin dɛn de
I had to focus on not showing my emotions	A bin gɛt fɔ pe atɛnshɔn fɔ nɔ sho di we aw a de fil
I didn’t have any female friends	A nɔ bin gɛt ɛni uman padi
I had a plan, just a few minutes after starting out	A bin gɛt wan plan, jɔs sɔm minit afta a dɔn bigin fɔ waka
I didn’t know or understand the problem	A nɔ bin no ɔ ɔndastand di prɔblɛm
I didn’t even notice what else was in the drawer	A nɔ bin ivin notis us ɔda tin dɛn de insay di drɔwa
I turned my head and kept walking	A tɔn mi ed ɛn kɔntinyu fɔ waka
A must see to appreciate	A must si fɔ apres
I get a life perspective	A kin gɛt layf perspektiv
I shook my head and looked down at the floor	A shek mi ed ɛn luk dɔŋ na di flɔ
I will smile and be patient	A go smayl ɛn peshɛnt
I can’t believe they will never see their children	A nɔ biliv se dɛn nɔ go ɛva si dɛn pikin dɛn
I actually remember him a bit	A rili mɛmba am smɔl
I needed to ask him for help	A bin nid fɔ aks am fɔ ɛp mi
I had never killed anyone before	A nɔ bin dɔn ɛva kil ɛnibɔdi bifo
I don’t remember any of this	A nɔ mɛmba ɛni wan pan dɛn tin ya
I was ready for a break from everything, really	A bin rɛdi fɔ blo frɔm ɔltin, fɔ tru
I have read the whole thing	A dɔn rid di wan ol tin
I refused to walk to the highway	A nɔ bin gri fɔ waka go na di aywe
I was free from its web	A bin fri frɔm in wɛb
I will need to change it up more	A go nid fɔ chenj am ɔp mɔ
I didn’t know you’d be here	A nɔ bin no se yu go de ya
I throw it more and more	A de trowe am mɔ ɛn mɔ
I knocked on the door, but no one was home	A nak na di domɔt, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de na os
I surprised her in the kitchen	A bin mek i sɔprayz na di kichin
There is only so much I can do	Na so bɔku tin nɔmɔ a ebul fɔ du
I mean, that’s what they call your ship	A min se na so dɛn kɔl yu ship
I walked towards him as slowly as I could	A waka go nia am sloslo as a ebul
I had a few of these as you can imagine	A bin gɛt smɔl pan dɛn wan ya lɛk aw yu go imajin
I noticed he had an accent from the north	A notis se i gɛt aksɛn frɔm di nɔt
A lump made of long-term regret	Wan lump we dɛn mek wit fɔ rigrɛt fɔ lɔng tɛm
I love hearing from readers	A lɛk fɔ yɛri frɔm di wan dɛn we de rid
I want you to leave now	A wan mek yu kɔmɔt de naw
I can’t arrest someone and then knock their teeth out	A nɔ go ebul fɔ arɛst pɔsin ɛn afta dat a nak dɛn tit kɔmɔt
I will work for you anyway	A go wok fɔ yu ɛni we
I needed to keep my thoughts	A bin nid fɔ kip di tin dɛn we a de tink bɔt
I couldn’t wait to get started	A nɔ bin ebul wet fɔ bigin
I know that’s what attracted me	A no se na in bin atrak mi
I watched them closely	A bin de wach dɛn gud gud wan
I had been through a lot	A bin dɔn go tru bɔku tin dɛn
I have more learning to do	A gɛt mɔ tin dɛn fɔ lan fɔ du
I needed to give her something nice and expensive	A bin nid fɔ gi am sɔntin we fayn ɛn we dia
I took a sharp breath	A tek wan shap briz
I personally know the dispenser	Mi sɛf sabi di pɔsin we de gi di mɛrɛsin
I began to feel sorry for him	A bigin fɔ fil sɔri fɔ am
I will never allow him to speak	A nɔ go ɛva alaw am fɔ tɔk
I want to help and encourage young artist	A wan ɛp ɛn ɛnkɔrej yɔŋ atis
I was just sort of surprised	A bin jɔs sɔm kayn we fɔ sɔprayz
They gave it to him	Dɛn bin gi am
I heard quite a bit of movement upstairs then	A yɛri muvmɛnt kwik kwik wan ɔp stej da tɛm de
I feel a little sad, but not too much	A kin fil bad smɔl, bɔt nɔto tumɔs
A familiar pain returned to his knee	Wan pen we i bin sabi bin kam bak na in ni
I know the comfort won’t last long	A no se di kɔmfɔt nɔ go las fɔ lɔng tɛm
I didn’t want to ruin it for you	A nɔ bin want fɔ pwɛl am fɔ yu
I could really use her love and support right now	A bin rili ebul fɔ yuz in lɔv ɛn sɔpɔt rayt naw
I checked my email at least twenty times a day	A bin de chɛk mi imel at le twɛnti tɛm insay di de
The story is nothing	Di stori nɔto natin
I just have to bring that to the table	A jɔs gɛt fɔ briŋ dat kam na di tebul
I really can’t focus on books now	A rili nɔ go ebul fɔ pe atɛnshɔn pan buk naw
I think when they are ready they will show up	A tink se we dɛn rɛdi dɛn go sho
I remember seeing many pictures of those oak trees	A mɛmba se a bin si bɔku pikchɔ dɛn bɔt dɛn ɔk tik dɛn de
I had never seen him look so wild	A nɔ bin dɔn ɛva si am luk so wayl
I made my way up to the second floor	A mek mi we fɔ go ɔp na di sɛkɔn flɔ
I pay you to follow my wishes	A de pe yu fɔ fala wetin a want
I would never do such a thing	A nɔ go ɛva du dis kayn tin
I couldn’t tell what you would feel about me	A nɔ bin ebul fɔ no wetin yu go fil bɔt mi
I organized myself differently	A bin ɔganayz misɛf difrɛn we
I test the sand, running it between my fingers	A de tɛst di san, de rɔn am bitwin mi finga dɛn
A heavy sadness enveloped him	Wan ebi ebi sɔri-at bin de kɔba am
I didn’t want it permanently changed	A nɔ bin want mek dɛn chenj am fɔ ɔltɛm
I groan and roll into a sitting position	A de kray ɛn rol insay wan pozishɔn we a sidɔm
I have improved on your old utility belt	A dɔn impɔtant pan yu ol yutiliti bɛlt
I couldn’t throw a boss	A nɔ bin ebul fɔ trowe bɔs
I want you to be with me	A want yu de wit mi
I will ask you to give it to me	A go aks yu fɔ gi am to mi
He was placed on the disabled list soon after	Dɛn bin put am na di list fɔ di wan dɛn we nɔ ebul waka jɔs afta dat
I swam down to the bottom of them	A bin swim dɔŋ te a rich na di bɔt ɔf dɛn
It was a great atmosphere and home field advantage	I bin bi wan big atmosfɛs ɛn hom fil advantej
I was immediately thrown into the present	Dɛn bin trowe mi wantɛm wantɛm insay di prɛsɛn
I know it will work out	A no se i go wok aut
I have experience in an advertising agency	A gɛt ɛkspiriɛns na wan advatayzmɛnt ɛjɛnsy
I think you are something else	A tink se yu na ɔda tin
I just wanted to run an idea by it	A bin jɔs want fɔ rɔn wan aydia bay am
I can’t say it though	A nɔ go ebul fɔ tɔk am pan ɔl we
A strange miscarriage or else something difficult to miscarry due to neglect	Wan strenj fɔ pwɛl bɛlɛ ɔ ɔdasay sɔntin we at fɔ pwɛl bikɔs dɛn nɔ tek tɛm wit am
I ripped open the envelope and reached inside for the card	A rip di ɛnvilɔp ɛn rich insay fɔ di kad
I rushed home to see the whole house burning	A rɔsh go na os fɔ si di wan ol os de bɔn
I took his card anyway	A tek in kad ɛni we
I couldn’t believe he hadn’t called me	A nɔ bin biliv se i nɔ kɔl mi
These were mainly used for riding and transportation	Dɛn bin de yuz dɛn tin ya mɔ fɔ rayd ɛn fɔ transpɔt
I grew up in the valley	A bin gro ɔp na di vali
They married later that year	Dɛn bin mared leta da ia de
I want an assistant manager	A want wan ɛstɛt manija
I spent a holiday there a long time ago	A bin spɛn wan ɔlide de lɔng tɛm naw
I wanted to make sure	A bin want fɔ mek shɔ
I wasn’t even done	A nɔ bin ivin dɔn
I will never absorb any food	A nɔ go ɛva absɔb ɛni it
I got some great pictures last year	A bin geht sohm fayn fayn pikchɔ dɛn las ia
I’ve seen you fly many times on stage	A don si yu flay plenti taims fo stej
He began playing hockey at the age of six	I bin bigin fɔ ple ɔki we i ol siks ia
A silence moved in as all the men watched	Wan saylɛns bin muf insay as ɔl di man dɛn bin de wach
You come for the experience	Yu kam fɔ di ɛkspiriɛns
I wanted this, whatever it was	A bin want dis, ilɛk wetin i bi
I adopted him when we were still in college	A bin adopt am we wi bin stil de na kɔleji
I couldn’t pull loose	A nɔ bin ebul fɔ pul lɔs
I want to go in and have a drink	A wan fɔ go insay ɛn drink
I stared at the stranger in the bathroom mirror	A bin de luk di strenja na di miro na di bafa
I can install it tomorrow	A kin instɔl am tumara
I still think he’s gay	A stil tink se na gay
I think it made sense	A tink se i bin mek sɛns
There were three main types of burns	Tri men kayn bɔn dɛn bin de
I forced another swallow	A fos wan ɔda swɛla
I carefully placed my chin in my hands	A bin tek tɛm put mi chin na mi an dɛn
I am, after not, not running a charity here	A de, afta nɔto, nɔ de rul wan charity ya
I took a deep breath and let it out slowly	A tek dip briz ɛn lɛf am fɔ kɔmɔt smɔl smɔl
I brush past them to open the door	A brus pas dɛn fɔ opin di domɔt
I got an early start this morning	A bin gɛt wan ali stat dis mɔnin
I look at the gun, examining it	A de luk di gɔn, de chɛk am
And sometimes they forget that they can be changed	Ɛn sɔntɛnde dɛn kin fɔgɛt se dɛn kin chenj dɛn
I recommend works from the nineteenth and early twentieth centuries	A kin rikɔmɛnd wok dɛn frɔm di nayntin ɛn di fɔs twɛnti sɛntiwɔd
I watched as it blew past our house	A bin de wach am as i de blo pas wi os
I couldn’t make this thing up	A nɔ bin ebul fɔ mek dis tin ɔp
I have the business sense	A gɛt di biznɛs sɛns
I feel sorry for the new girl	A fil sɔri fɔ di nyu gyal pikin
I help out at all church events	A kin ɛp na ɔl di tin dɛn we kin apin na di chɔch
I wanted to kill every one of them	A bin want fɔ kil ɔlman pan dɛn
A good example is a puzzle toy	Wan gud ɛgzampul na wan pɔzl tɔys
I was exhausted from the beginning of this journey	A bin dɔn taya frɔm we a bigin dis waka
The fort has not been there since	Di fɔt nɔ bin de de frɔm da tɛm de
I immediately jumped at the sound of motionless laughter	A jomp di sawnd we de mek pɔsin laf we nɔ de muf wantɛm wantɛm
I taste regret with the blood in my mouth	A de test rigrɛt wit di blɔd we de na mi mɔt
But I really needed a bath	Bɔt a bin rili nid fɔ was
I found it very dangerous	A bin si se i rili denja
I would have listened then too	A bin fɔ dɔn lisin da tɛm de bak
I am a disabled person	Mi na pɔsin we gɛt disabled
I just hope the binding holds	A jɔs op se di binding de ol
I would not leave the palace grounds	A nɔ bin fɔ kɔmɔt na di pales in grɔn
I see your coach is here	A si se yu kɔch de ya
I just want you to take it to them	A jɔs want mek yu kɛr am go to dɛn
I have a proposition for you	A gɛt wan prɔpɔshɔn fɔ yu
I was already climbing the walls after only two days	A bin dɔn de klaym di wɔl dɛn afta tu dez nɔmɔ
I didn’t understand what it would mean	A nɔ bin ɔndastand wetin i go min
I really need a vacation	A rili nid fɔ gɛt vaykashun
I ain't talking about you going into the service	I ain't tok bout yu go in di savis
I was the last person seen with him	Na mi na bin di las pɔsin we dɛn si wit am
I even know about that day in the shopping mall	A ivin no bɔt da de de na di shopin mal
I couldn’t fathom the sadness that replaced it	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand di sɔri-at we bin tek in ples
Some of the dead wandered the line	Sɔm pan di wan dɛn we dɔn day bin de waka waka na di layn
I loved it now more than ever	A bin lɛk am naw pas ɛni ɔda tɛm
I imagined footsteps on the tread of the stairs	A bin de imajin fut step dɛn na di tred na di stej
I have to look awful, and he feels worse	A fɔ luk bad bad wan, ɛn i kin fil bad mɔ
The queen herself chose her second husband	Di kwin insɛf bin pik in sɛkɔn man
I hated it after that	A bin et am afta dat
I fear them both now	A de fred dɛn ɔl tu naw
I want to go shopping	A wan fɔ go bay tin dɛn
I gathered my confidence, and threw one leg over the other	A gɛda mi kɔnfidɛns, ɛn trowe wan leg oba di ɔda wan
A big mistake with a big man	Wan big mistek wit big man
I will be screaming for you	A go de ala fɔ yu
I should never have opened my mouth	A nɔ fɔ ɛva opin mi mɔt
I don’t need you anymore	A nɔ nid yu igen
I will be home at midnight today	A go kam bak na os midulnɛt tide
I like this guy actually	I laik dis guy akchuali
I have a meeting in an hour	A gɛt mitin insay wan awa
I’m not worried about you two	A nɔ de wɔri bɔt una tu
I actually created an account just to leave this review	A rili mek wan akɔn jɔs fɔ lɛf dis rivyu
I can’t hide them from that	A nɔ go ebul fɔ ayd dɛn frɔm dat
I think it was almost doubtful that I really cared	A tink se i bin lɛf smɔl fɔ dawt if a rili bisin bɔt mi
I had someone immediately	A bin gɛt pɔsin wantɛm wantɛm
I never have more than one breast a year	A nɔ ɛva gɛt pas wan bɔdi insay di ia
I was attacked in the parking lot	Dɛn bin atak mi na di say usay dɛn de pak motoka dɛn
I needed him in my life	A bin nid am na mi layf
I think it wouldn’t hurt	A tink se i nɔ go bad
I can’t remember any drama ever happening	A nɔ ebul fɔ mɛmba se ɛni drama bin ɛva apin
I fed the dogs and left	A gi di dɔg dɛn tin fɔ it ɛn kɔmɔt de
I gave him a thankful smile	A bin gi am wan smayl fɔ tɛl tɛnki
I couldn’t call him while he was at work	A nɔ bin ebul fɔ kɔl am we i de na wokples
I remember them as a happy bunch	A mɛmba dɛn as wan bɔnch we gɛt gladi at
A tense, sharp pain caught his breath	Wan tɛns ɛn shap pen bin kech in briz
He missed the rest of the season	I bin mis di ɔda pat na di sizin
A video link was included below	Dɛn bin put wan fim link dɔŋ ya
A portion of the guests followed	Wan pat pan di gɔst dɛn bin fala dɛn
I hadn’t seen that coming	A nɔ bin dɔn si dat de kam
I will have to double check this setting each time	A go gɛt fɔ chɛk dis sɛtin tu tɛm ɛvri tɛm
I heard a noise in the street	A yɛri wan nɔys na strit
I could see them, but they couldn’t see me	A bin ebul fɔ si dɛn, bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ si mi
I waited for him to go, but he didn’t	A bin wet fɔ mek i go, bɔt i nɔ bin go
Such laws have had mixed results	Dɛn kayn lɔ dɛn ya dɔn gɛt difrɛn tin dɛn we dɛn dɔn du
I draw the line at this	A de drɔ di layn na dis
I will wait and see how it goes	A go wet ɛn si aw i go du
I still play it from time to time	A stil de ple am wan wan tɛm
I believe they have found something important	A biliv se dɛn dɔn fɛn sɔntin we impɔtant
I was so damn good at it	I bin so damn gud pan am
I went inside and she was naked	A bin go insay ɛn i bin nekɛd
I love you all so much	A lɛk una ɔl bad bad wan
I hated myself for this	A bin et misɛf fɔ dis
I climb in and the water feels nice and warm	A klaym insay ɛn di wata kin fil fayn ɛn wam
I tried to see how deep it was	A bin tray fɔ si aw i bin dip
A red massacre might be a good match	Wan red massacre kin bi gud match
I have to tell you something in person	A gɛt fɔ tɛl yu sɔntin insay pɔsin
I mean, the pain is so bad	I min se di pen so bad
I didn’t spend much time there	A nɔ bin spɛn bɔku tɛm de
I know we have a lot to talk about	A no se wi gɛt bɔku tin fɔ tɔk bɔt
I choked and had to cough for a minute	A chok ɛn a bin gɛt fɔ kɔf fɔ wan minit
I loved the feeling of flying	A bin lɛk di filin we a bin de fil we a de flay
Storage of the sample prior to analysis is critical	Fɔ kip di sampul bifo dɛn analayz am rili impɔtant
I need help running the place	A nid ɛp fɔ rul di ples
I hope you realize how amazing you really are	A op se yu go no aw yu rili wɔndaful
I told my parents the same thing	A bin tɛl mi mama ɛn papa di sem tin
I wore a nice light ankle length dress	A bin wɛr wan fayn layt klos we go lɔng fɔ anklɛ
I called him but got his voice mail	A kɔl am bɔt a gɛt in vɔys mɛyl
Failure to do so means death	If pɔsin nɔ du wetin i fɔ du, dat min se i day
I told you, things are just intense for me	A bin tel yu, tins jos intens fo mi
I mean, he’s of legal age	I min se, i gɛt ligal ej
I hope you get well soon	A op se yu go wɛl jisnɔ
I nodded and laid my head back	A nɔd ɛn le mi ed bak
I am very disappointed with the food	A rili disapɔynt wit di it
A process is a necessity	Wan we fɔ du tin na sɔntin we dɛn nid
I did a quick test and the following worked	A bin du wan kwik tɛst ɛn di wan dɛn we de dɔŋ ya bin wok
I will never understand why	A nɔ go ɛva ɔndastand wetin mek dɛn du dat
The most praise went to the story	Di prez we dɛn bin de prez mɔ bin go to di stori
I did my time and left that place behind	A bin du mi tɛm ɛn lɛf da ples de biɛn
I have sources that are new	A gɛt sɔs dɛn we nyu
I hadn’t been eating anything	A nɔ bin dɔn de it ɛnitin
I judged the man what he was	A bin de jɔj di man wetin i bi
I am new to this end of the healthcare spectrum	A nyu fɔ dis ɛnd fɔ di wɛlbɔdi biznɛs
I have known far more than you in my time	A dɔn no fa fawe pas yu insay mi tɛm
I got up and opened it on the table	A grap ɛn opin am na di tebul
I love pen and paper	A lɛk pen ɛn pepa
I was seventeen at the time	A bin ol sɛvintin ia da tɛm de
I didn’t work with him before	A nɔ bin de wok wit am bifo
A sex thing that some people like to try	Wan sɛks tin we sɔm pipul dɛn lɛk fɔ tray
I needed to remove the head	A bin nid fɔ pul di ed
I helped make the case happen	A bin ɛp fɔ mek di kes apin
I listened in but couldn’t hear anyone	A bin lisin insay bɔt a nɔ bin ebul fɔ yɛri ɛnibɔdi
A coal stove awaited winter, resting in the corner	Wan kol stov bin de wet fɔ di kol sizin, ɛn i bin de rɛst na di kɔna
I appreciate everyone involved	A gladi fɔ ɔlman we gɛt fɔ du wit dis
I was relieved to have him there	A bin gɛt kɔrej we a bin gɛt am de
I was not cut off from prison	Dɛn nɔ bin kɔt mi fɔ go na prizin
They both decide to start fighting him	Dɛn ɔl tu disayd fɔ bigin fɛt am
I sometimes forget how long they have all been friends	A kin fɔgɛt sɔntɛnde aw lɔng dɛn ɔl dɔn bi padi
I cleared every thought in my head	A bin klia ɛvri tin we a bin de tink bɔt na mi ed
But I could not find a good way to do this	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn gud we fɔ du dis
A plan to save my soul	Wan plan fɔ sev mi sol
He had three brothers and three sisters	I bin gɛt tri brɔda ɛn tri sista dɛn
I create wicked tools to kick butt in word games	A de mek wikɛd tul dɛn fɔ kik bɔt pan wɔd gem dɛn
A copy is mailed to each water customer	Dɛn kin sɛn wan kɔpi to ɛni wan pan di wan dɛn we de bay wata
I took a deep breath and walked inside	A tek dip briz ɛn waka insay
I didn’t really care about the money	A nɔ bin rili bisin bɔt di mɔni
I had decorated each room according to my taste	A bin dɔn dekɔret ɛni rum akɔdin to wetin a lɛk
I knew nothing about the pain in my body	A nɔ bin no natin bɔt di pen we de na mi bɔdi
I felt like the world needed to hear it	A bin fil lɛk se di wɔl nid fɔ yɛri am
I can see it so clearly now	A kin si am so klia wan naw
A figure appeared, about twenty men tall	Wan figa bin apia, we lɔng lɛk twɛnti man dɛn
I couldn’t bear the answer	A nɔ bin ebul fɔ bia di ansa
I felt like an absolute evil witch	A bin fil lɛk wan absoliut wikɛd witch
A smile crossed his face	Wan smayl bin krɔs in fes
I am the only constant in your life	Mi na di wangren kɔnstant na yu layf
I saw people coming out crying	A bin si pipul dɛn de kɔmɔt na do de kray
I wonder what it will be like	A de wɔnda aw i go tan lɛk
I followed it out of curiosity, or something like that	A bin de fala am bikɔs a bin want fɔ no mɔ, ɔ sɔntin we tan lɛk dat
A walking weapons	Wan wɛpɔn dɛn we de waka
But I traveled that year	Bɔt a bin travul da ia de
I can sense that you are equally as lost	A kin sense se yu ikwal as yu dɔn lɔs
I haven’t told him yet	A nɔ tɛl am yet
A firm hand locked on his shoulder	Wan strɔng an we dɛn lɔk na in sholda
A reception will be held at the.	Dɛn go gɛt wan risɛpshɔn na di...
I got out of my car and approached me	A kɔmɔt na mi motoka ɛn kam nia mi
A sexual preference for individuals who exhibit certain traits	Wan sɛkshɔnal prɛfɛkshɔn fɔ wan wan pipul dɛn we de sho sɔm abit dɛn
Some classes are associated with a specific starting point	Sɔm klas dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit wan patikyula say we dɛn kin bigin
I know his outlook on life	A no di we aw i de si layf
I was able to find some clothes	A bin ebul fɔ fɛn sɔm klos
I understand about human sexuality	A ɔndastand bɔt mɔtalman sɛks
A filthy house indeed	Wan dɔti os fɔ tru
I couldn’t hear anything	A nɔ bin ebul fɔ yɛri natin
I didn’t know how to balance this energy	A nɔ bin no aw fɔ balans dis ɛnaji
I represent the local temple	A ripresent di lokal tɛmpul
I sit on a flat gray shoe	A sidɔm na wan flat grey sho
I need a friend, nothing more or less	A nid padi, natin nɔ de pas ɔ smɔl
I should have told you a long time ago	A bin fɔ dɔn tɛl yu lɔng tɛm bifo naw
I know the electrical boxes can turn off the barrier	A no se di ilɛktrik bɔks dɛn kin ɔf di barɛri
I was in the desert, dying of hunger and thirst	A bin de na di dɛzat, ɛn a bin de day bikɔs a bin angri ɛn tɔsti
I missed you so much	A bin mis yu bad bad wan
I don’t know what’s wrong with me	A nɔ no wetin de apin to mi
Darkness and light are just parts of each other	Dak ɛn layt na jɔs sɔm pat dɛn we gɛt fɔ du wit dɛnsɛf
I wanted to see you grow up	A bin want fɔ si yu de gro ɔp
I have given you the power you need	A dɔn gi yu di pawa we yu nid
I just barely missed the cut	A jɔs barely mis di kɔt
I can’t just get up and leave	A nɔ go jɔs ebul fɔ grap ɛn kɔmɔt de
I look at my partner, who is doing the same	A de luk mi patna, we de du di sem tin
I remember fixing it	A mɛmba se a bin de fiks am
I saw him looking at me, reading the guilt	A si am de luk mi, de rid di gilti
But I need you to be strong	Bɔt a nid yu fɔ strɔng
I want to disappear	A want fɔ dɔnawe wit am
I said something might work out	A se sɔntin kin wok aut
I hadn’t done anything to prepare for that at all	A nɔ bin dɔn du ɛnitin fɔ pripia fɔ dat atɔl
I have a lot of respect for him	A gɛt bɔku rɛspɛkt fɔ am
I called the number on his tag	A kɔl di nɔmba we de na in tag
I saw a white bubble ship	A si wan wayt bɔbul ship
I knew that having the environment could lead to music	A bin no se fɔ gɛt di envayrɔmɛnt kin mek dɛn mek myuzik
I pulled out my phone, looked at his number	A pul mi fon, luk in nɔmba
They bring me into surgery	Dɛn kin briŋ mi kam na di ɔpreshɔn
I imagined seeing my future self	A bin de imajin se a go si mi fiuja sɛf
I see them every day	A de si dɛn ɛvride
I was very foolish	A bin rili ful
I thought they were mine	A bin tink se dɛn na mi yon
I am lost about what to do next	A dɔn lɔs bɔt wetin fɔ du nɛks
I like to walk a lot in the city	A lɛk fɔ waka bɔku na di siti
I use it to write notes about the games	A kin yuz am fɔ rayt not dɛn bɔt di gem dɛn
I drop her on the bed without thinking	A kin drɔp am na di bed we a nɔ tink
I still hate teachers	A stil et ticha dɛn
I will even allow him to help you	A go ivin alaw am fɔ ɛp yu
I just love the environment	A jɔs lɛk di envayrɔmɛnt
I looked off and found a new interest in grass	A luk ɔf ɛn fɛn nyu intres pan gras
A character is represented as a character string	Dɛn de sho wan karakta as wan karakta string
I hold all the advantages here	A de ol ɔl di advantej dɛn ya
I find the tough going at times but good fun	I fain di tof go at taims bot gud fun
I wish they didn’t live so far out	A wish se dɛn nɔ bin de liv so fa aut
I picked up another one and did the same thing	A pik wan ɔda wan ɛn du di sem tin
I swallowed again and nodded	A swɛla bak ɛn nɔd
I know a few thousand things that won’t work	A sabi sɔm tawzin tin dɛn we nɔ go wok
I couldn’t save his life	A nɔ bin ebul fɔ sev in layf
Liverpool finished fourth	Liverpool bin finish fo nomba 4 ples
I think she was grocery shopping	A tink se i bin de go bay tin fɔ it
I can provide you with whatever you may need	A kin gi yu ɛnitin we yu go nid
I miss them both terribly	A de mis dɛn ɔl tu bad bad wan
I can deal with it from here	A kin dil wit am frɔm ya
I cut a measured circle from the brass sheet	A kɔt wan sɛklɔ we dɛn mɛzhɔ frɔm di bras sheet
I clench my thumb in a very expressive manner	A kin klin mi big an insay wan we we rili de sho mi maynd
I should forget all about that	A fɔ fɔgɛt ɔltin fɔ dat
I however will go to regular school from now on	Mi however go go na regyula skul from naw on
I really want to come back one day	A rili want fɔ kam bak wan de
I will take the children to the garden	A go kɛr di pikin dɛn go na di gadin
I mean, the whole thing	I min se, di wan ol tin
I pulled it open and squeezed	A pul am opin ɛn swɛt
I was terrified of myself	A bin rili fred misɛf
I was nervous there for a second	A bin de fred de fɔ wan sɛkɔn
I made a commitment to you a long time ago	A bin mek wan kɔmitmɛnt to una lɔng tɛm dɔn pas
I was not going to be put in any cell	Dɛn nɔ bin de go fɔ put mi na ɛni sɛl
I had run out of all my pop hours before	A bin dɔn dɔn ɔl mi pop awa dɛn bifo
I knew he thought it made him look irresistible	A bin no se i bin tink se i de mek i luk lɛk se i nɔ go ebul fɔ stɔp
He thought a little more, he thought	I bin tink smɔl mɔ, i bin tink
A war we cannot win a second time	Wan wɔ we wi nɔ go win di sɛkɔn tɛm
A hush fell over the entire crowd	Wan kwayɛt bin fɔdɔm pan di wan ol krawd
I felt terrible about it and wanted to walk away	A bin fil bad bad wan bɔt dat ɛn a bin want fɔ waka go
I could also sense something in him	A bin ebul fɔ no bak sɔntin insay am
I guess this is the end of the road	A gehs se dis na di en of di rod
I didn’t like the look of it	A nɔ bin lɛk di we aw i bin de luk
I will never be that woman again	A nɔ go ɛva bi da uman de igen
I can see that no one has it	A kin si se nɔbɔdi nɔ gɛt am
I couldn’t save myself	A nɔ bin ebul fɔ sev misɛf
I saw it as perfection	A bin si am as sɔntin we pafɛkt
He was a great leader tonight	I bin bi wan big lida tinayt
I felt the tension leave my shoulders	A fil di tɛnsiɔn de kɔmɔt na mi sholda dɛn
I turned around and saw my grandfather standing behind me	A tɔn rawnd ɛn si mi granpa tinap biɛn mi
I actually put them all in front of him	A bin rili put dɛn ɔl bifo am
I black out or something when you kiss me	A blak aut or somtin wen yu kis mi
I ran the study for a few seconds	A bin rɔn di stɔdi fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I don’t think anything at all	A nɔ tink natin atɔl
I pulled away to look at his face	A pul mi go fɔ luk in fes
I think they are better off apart	A tink se dɛn bɛtɛ fɔ de apat
I never know how to handle this	A nɔ ɛva no aw fɔ handle dis
I saw a positive change the second night	A bin si wan fayn chenj di sɛkɔn nɛt
I wanted to freeze it	A bin want fɔ friz am
I become a village elder	A kin bi vilej ɛlda
I can hold that feeling at least	A kin ol da filin de at ɔl
A thrill ran through her body	Wan gladi gladi bin rɔn na in bɔdi
I hope you will agree with us	A op se unasɛf go gri wit wetin wi de tink
I thought that was amazing	A bin tink se dat bin rili wɔndaful
I wouldn’t want him to	A nɔ go want mek i du dat
A brief look filled with anxiety and resignation	Wan shɔt luk we ful-ɔp wit wɔri ɛn rɛsayn
Many good things he did them	Bɔku gud tin dɛn i bin du dɛn
I had wanted none of that and had felt terrible	A nɔ bin dɔn want ɛni wan pan dɛn tin dɛn de ɛn a bin dɔn fil bad bad wan
I looked over my shoulder at him	A luk am oba mi sholda
I guess that's where the couple sat	A gehs se na de di kohpl bin sidon
I was one step ahead of him the whole match	A bin de wan step bifo am di wan ol mats
A nowhere part of the country	Wan nɔsay pat na di kɔntri
I assume he hasn’t	A tek am se i nɔ dɔn du am
I love you, his words repeat in my brain	A lɛk yu, in wɔd dɛn de ripit na mi bren
I expect to arrive by eleven	A de op fɔ rich bay ilevin
The security of it is very high	Di sikyɔriti fɔ am rili bɔku
I want my country to survive	A want mek mi kɔntri de liv
I was caught in my lies	Dɛn bin kech mi pan mi lay lay lay tin dɛn
I am back rested and happy	A dɔn kam bak wit rɛst ɛn gladi
I held her, moving us	A bin ol am, de muv wi
I was covered in cold sweat	A bin kɔba wit kol swet
I went up to the front door	A go ɔp na di frɔnt domɔt
I just needed to clear my head and not panic	A bin jɔs nid fɔ klia mi ed ɛn nɔ panik
I didn’t fall out of some secret sorrow	A nɔ bin fɔdɔm bikɔs ɔf sɔm sikrit sɔri-at
I repeat the question	A kin ripit di kwɛstyɔn
The dust is made with water ice	Dɛn kin mek di dɔst wit wata ays
I don’t feel comfortable breaking a confidence	A nɔ kin fil fayn fɔ brok wan kɔnfidɛns
I thought it was too dangerous for anyone	A bin tink se i tu denja fɔ ɛnibɔdi
Men shouldn’t be a problem	Man nɔ fɔ bi prɔblɛm
I embraced this form of entertainment and conversation	A bin gri wit dis we fɔ ɛnjɔy ɛn tɔk to pipul dɛn
I needed to clear my head	A bin nid fɔ klin mi ed
I really want to believe he’s being sincere	A rili want fɔ biliv se i de bi sincere
I suppressed the urge to cry	A bin stɔp di want fɔ kray
I had the most realistic dream	A bin gɛt di drim we rili rial pas ɔl
The book has full chapters for each change	Di buk gɛt ful chapta dɛn fɔ ɛni chenj we dɛn mek
Thousands of men greeted him as he passed	Bɔku bɔku man dɛn bin grit am as i de pas
I couldn’t care less, and neither should you	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt am, ɛn yusɛf nɔ fɔ bisin bɔt am
I had no real hope of finding it	A nɔ bin gɛt ɛni rial op fɔ fɛn am
I had little hair now	A bin gɛt smɔl ia naw
I wanted to be a star	A bin want fɔ bi sta
I agree, you have the power	A gri, na yu gɛt di pawa
I saw what no one else did	A bin si wetin nɔbɔdi nɔ du
I was on the line	A bin de na di layn
I did the dirty deed and buried his body	A du di dɔti tin ɛn bɛr in bɔdi
I get tired of reading the same thing every day	A kin taya fɔ rid di sem tin ɛvride
He’ll be back tomorrow	I go kam bak tumara
I hope he’s not playing with me	A op se i nɔ de ple wit mi
I got the impression they didn’t know it existed	A bin gɛt di impreshɔn se dɛn nɔ bin no se i de
I felt something sticking in the water, something big	A fil sɔntin de stɔp insay di wata, sɔntin we big
I condemn its withdrawal	A de kɔndɛm di we aw dɛn pul am
I couldn’t live here	A nɔ bin ebul fɔ liv na ya
I saw you kneel before him	A si yu nil dɔŋ bifo am
I won’t be afraid	A nɔ go fred
A woman stepped onto the deck	Wan uman bin step pan di dɛk
I only stream for over an hour each time	A kin jɔs strim fɔ pas wan awa ɛvri tɛm
I decided to get back into a routine with him	A bin disayd fɔ go bak insay wan rutin wit am
Attempts to float him away failed	Di tray we dɛn bin tray fɔ flot am fɔ go, nɔ bin wok
I would be willing to discuss it with you	A go rɛdi fɔ tɔk bɔt am wit una
I chose to get involved in your life	A bin pik fɔ put an pan yu layf
I want to talk to you and your wife	A wan fɔ tɔk to yu ɛn yu wɛf
I know this is selfish	A no se dis na fɔ tink bɔt insɛf nɔmɔ
I get really worried about it	A kin rili wɔri bɔt am
I put my hands on his chest and pushed him away	A put mi an dɛn pan in chɛst ɛn push am go
I have to get back to the fight	A fɔ go bak to di fɛt
I wait a few seconds before calling	A kin wet fɔ sɔm sɛkɔn bifo a kɔl am
I nodded, sticking my hands in my pockets	A nɔd, ɛn stik mi an dɛn na mi pɔkit
I didn’t give it to him	A nɔ bin gi am am
I knew the dreams I just had weren’t just random	A bin no se di drim dɛn we a jɔs drim nɔto jɔs random
I mean, his heart doesn’t know him	I min se in at nɔ no am
I do have a new plan though	A do get nyu plan though
I went over and did the estimate myself	A bin go ova ɛn du di ɛstimat misɛf
I went over to his cage	A bin go ova to in kech
I hadn’t had much vacation time in years	A nɔ bin dɔn gɛt bɔku tɛm fɔ go vayshiɔn fɔ lɔng lɔng tɛm
I wanted to help you, but you couldn’t help you	A bin want fɔ ɛp yu, bɔt yu nɔ bin ebul fɔ ɛp yu
I absolutely love, love, love french doors	I absoliutli lov, lov, lov french doa
I really want you, too	A rili want yu, tu
I am glad to see that you are all well	A gladi fɔ si se una ɔl wɛl
I can manage my weight	A kin ebul fɔ kɔntrol mi wet
I had a flowing blue dress	A bin gɛt wan blu klos we de flɔ
I didn’t know how to ask	A nɔ bin no aw fɔ aks
I made the honor roll when I graduated	A bin mek di ɔna rol we a gradyuet
I get work experience	A kin gɛt wok ɛkspiriɛns
The case remains open today	Di kes stil de opin tide
Where it was originally found is unknown	Wi nɔ no usay dɛn bin fɛn am fɔs
I finished college, then graduate school	A dɔn fɔ go na kɔleji, dɔn a dɔn fɔ gradyuet skul
I opened it to find some of my neighbors	A opin am fɔ fɛn sɔm pan mi neba dɛn
I didn’t try to hide my tears	A nɔ bin tray fɔ ayd mi kray wata
I really think you deserve to be parents	A rili tink se una fit fɔ bi mama ɛn papa
A figure jumped out and ran towards him	Wan figa bin jomp kɔmɔt ɛn rɔn kam nia am
I appreciate you both, honestly	A gladi fɔ una ɔl tu, ɔnɛs wan
There were already some room service tables in the room	Sɔm rum savis tebul dɛn bin dɔn de na di rum
I said the wrong thing again	A bin se di rɔng tin bak
I made my way to the elevator	A mek mi we fɔ go na di lift
I’ll leave it until breakfast tomorrow	A go lɛf am te brɛkfas tumara
I loved my eyes the most	A bin lɛk mi yay dɛn pas ɔl
I have a spare room upstairs	A gɛt wan spay rum na di ɔp stej
I tried to ignore my own discomfort and anxiety	A bin de tray fɔ ignore mi yon diskɔmfɔt ɛn wɔri
I talked and cried sometimes	A bin de tɔk ɛn kray sɔm tɛm dɛn
I knew he had to be mad at me	A bin no se i fɔ vɛks pan mi
I thought long and hard about coming here at all	A bin tink lɔng ɛn tranga wan fɔ kam ya atɔl
I hated teachers like that	A bin et ticha dɛn lɛk dat
Many people were afraid	Bɔku pipul dɛn bin de fred
I told him to leave me alone and run away	A tɛl am fɔ lɛf mi wan ɛn rɔnawe
I knew that noise all too well	A bin no da nɔys de fayn fayn wan
I should have been more prepared	A fɔ dɔn rɛdi mɔ
I had to admit it was amazing	A bin gɛt fɔ admit se i bin rili wɔndaful
I fought fiercely to find a way out of this mess	A bin de fɛt bad bad wan fɔ gɛt we fɔ kɔmɔt fɔ dis mɛs
I hope we can start now	A op se wi kin stat naw
I have a quiet life now	A gɛt kwayɛt layf naw
I wanted to quit school and go home	A bin want fɔ lɛf skul ɛn go na os
I won’t be there at all	A nɔ go de de atɔl
I obviously liked it	I klia se a bin lɛk am
I could find no problem	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni prɔblɛm
I couldn’t get in but that didn’t matter	A nɔ bin ebul fɔ go insay bɔt dat nɔ bin impɔtant
A part of him still hoped she would feel that way	Wan pat pan am bin stil op se i go fil da we de
I have an apartment upstairs	A gɛt wan apatmɛnt we de ɔp di os
I didn’t want to leave him	A nɔ bin want fɔ lɛf am
This world is a wilderness for me	Dis wɔl na wildanɛs fɔ mi
I couldn’t turn away from that	A nɔ bin ebul fɔ tɔn mi bak pan dat
I would like the women to leave	A go lɛk fɔ mek di uman dɛn kɔmɔt de
I started humming and stared at the ceiling	A bigin fɔ hum ɛn luk di siling
A loud alarm sounded	Wan lawd alam bin blo
I have a lot for you in this program	A gɛt bɔku tin fɔ una na dis program
I believe in the sovereignty of the people	A biliv se di pipul dɛn gɛt rayt fɔ rul
I needed to get there	A bin nid fɔ rich de
I ask for all of your support and prayers	A de aks ɔl una sɔpɔt ɛn prea
I have not been a nice person most of my life	A nɔ bin bi fayn pɔsin bɔku pan mi layf
I think this is very important	A tink se dis rili impɔtant
I needed to get in there	A bin nid fɔ go insay de
I found it obvious where the book was going	A bin si se i klia usay di buk de go
I had this little personality growing inside me	A bin gɛt dis smɔl pɔsin we bin de gro insay mi
I bring them here	A kin briŋ dɛn kam ya
I took his words as a sign of confidence	A tek in wɔd as sayn fɔ sho se a gɛt kɔnfidɛns
I didn’t have to try to feel that way	A nɔ bin nid fɔ tray fɔ fil da we de
I was critical of myself for not wanting to spend money	A bin de tɔk bad bɔt misɛf bikɔs a nɔ bin want fɔ spɛn mɔni
A heart monitor was in place	Wan hat monita bin de insay di ples
I breathed a sigh of relief at his voice	A bin de blo fayn fayn wan we a si in vɔys
I was impressed with your professionalism	A bin rili kɔle di we aw yu sabi du di wok
A thorough evaluation of our household appliances	Wan gud evalueshɔn fɔ di tin dɛn we wi de yuz na wi os
Fever has reportedly sold more than six million copies worldwide	Ripɔt dɔn sho se Fiva dɔn sɛl pas siks milyɔn kɔpi dɛn ɔlsay na di wɔl
I have to know exactly who he is	A fɔ no gud gud wan udat i bi
I bet there is a lot to know about you	A bet se bɔku tin de fɔ no bɔt yu
I will take my prescribed medication	A go tek mi mɛrɛsin we dɛn gi mi
I made my way to the science lab	A mek mi we fɔ go na di sayɛns lab
I almost felt sorry for him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil sɔri fɔ am
Some good parts here and there	Sɔm gud pat dɛn ya ɛn de
I think we need a moment to gather our thoughts	A tink se wi nid wan moment fɔ gɛda wi tinkin
I have to go back to school	A gɛt fɔ go bak na skul
There is also a fridge and kettle	Frij ɛn ketul de bak
I woke up cold, shivering, in fact	A bin wek kol, a bin de shek shek, infakt
I can’t believe we’ve never taken them before	A nɔ biliv se wi nɔ ɛva tek dɛn bifo
I had settled for the dumb approach	A bin dɔn setul fɔ di mumu we fɔ du tin
I can’t say for tomorrow	A nɔ go ebul fɔ se fɔ tumara
I wanted to surprise them	A bin want fɔ sɔprayz dɛn
I can’t understand it	A nɔ ebul fɔ ɔndastand am
I was able to find this	A bin ebul fɔ fɛn dis
I don’t want you to face the worst	A nɔ want mek yu fes di tin dɛn we bad pas ɔl
I glowed from his kiss	A bin de shayn frɔm in kis
I glanced at my watch	A glan pan mi wach
I kissed her on her open lips	A kis am na in lip dɛn we opin
I had a training plan	A bin gɛt wan trenin plan
A society must do what is reasonable	Wan sosayti fɔ du wetin gɛt sɛns
I had no idea why he wanted to go inside	A nɔ bin no wetin mek i want fɔ go insay
I think it was the beginning of a great plan	A tink se na di biginin fɔ wan big plan
I guess he's afraid of water	A gehs se i de fred wata
I think he just did that to make you jealous	A tink se i jɔs du dat fɔ mek yu jɛlɔs
I never asked how he felt about leaving her behind	A nɔ ɛva aks aw i fil we i lɛf am biɛn
I was even a little nervous	A bin ivin de fred smɔl
I thought it would be gone the next day	A bin tink se i nɔ go de igen di nɛks de
It was not picked up by any network	Nɔto ɛni nɛtwɔk bin pik am
I can’t live in fear and you do this	A nɔ go ebul fɔ liv wit fred ɛn yu du dis
I hadn’t wanted to believe he would hurt me again	A nɔ bin dɔn want fɔ biliv se i go du mi bad bak
I would love to do it	A go lɛk fɔ du am
I know you tried here	Ai sabi yu bin trai ya
I had just lost my husband	A bin jɔs dɔn lɔs mi man
I breathe a sigh of relief	A de blo wan briz we de mek a fil fayn
I leaned down and closed my eyes	A ledɔm ɛn lɔk mi yay
A fresh white canvas rolls all around me	Wan fresh wayt kanvas de rol ɔlsay rawnd mi
I couldn’t do this on my own	A nɔ bin ebul fɔ du dis fɔ misɛf
I have only found two of them	Na tu pan dɛn nɔmɔ a dɔn fɛn
A man will never have children	Man nɔ go ɛva bɔn pikin
I forgot to include it in the other comment	A fɔgɛt fɔ put am na di ɔda kɔmɛnt
I just saw the sun sitting there all night	A jɔs si di san sidɔm de ɔl nɛt
I should have made sure he was dead	A fɔ dɔn mek shɔ se i dɔn day
I was almost always hungry, but I was in pretty good shape	Klose to ɔltɛm a bin de angri, bɔt a bin gɛt fayn fayn bɔdi
I wasn’t in the clear yet	A nɔ bin de na di klia wan yet
I told him what my father had just said	A tɛl am wetin mi papa jɔs tɔk
I have a loving family	A gɛt famili we lɛk mi
I intend to make an example of that family	A gɛt di intenshɔn fɔ mek ɛgzampul bɔt da famili de
I also studied management and administration	A bin stɔdi bak bɔt aw fɔ manej ɛn aw fɔ administret
I didn’t know what to make of that copy look	A nɔ bin no wetin fɔ mek da kɔpi luk de
I know what you would want to say if you could	A no wetin yu go want fɔ tɔk if yu ebul
A single red rose, the exact color of her lips	Wan singl rɛd ros, di rayt kɔlɔ we in lip dɛn gɛt
No replacement took its place	No riplesmɛnt nɔ bin tek in ples
A big enough amount	Wan big inof mɔni
I had wanted to come back for a long time	A bin dɔn want fɔ kam bak fɔ lɔng tɛm
Alabama had one player picked in the draft	Alabama bin gɛt wan pleya we dɛn pik na di draft
Try to make everything work within the framework	Tray fɔ mek ɔltin wok insay di freym
I think these should be brought back into production	A tink se dɛn fɔ briŋ dɛn wan ya bak insay prodakshɔn
I welcome the opportunity	A wɛlkɔm di chans we a gɛt
I flash out so easily	A de flash aut so izi wan
I was a little too quick	A bin tu kwik smɔl
I just wanted you to understand, hear me out	A bin jɔs want mek yu ɔndastand, yɛri mi kɔmɔt
I can’t tell if they ran anyone or not	A nɔ ebul fɔ no if dɛn rɔn ɛnibɔdi ɔ nɔ
I should have guessed it was good	A fɔ dɔn gɛs se i bin fayn
I really needed it	A bin rili nid am
I just missed you so much	A bin jɔs mis yu bad bad wan
I need you to tell me everything	A nid yu fɔ tɛl mi ɔltin
I had to help him or die trying	A bin gɛt fɔ ɛp am ɔ day we a de tray
A legitimate national body was needed	Dɛn bin nid fɔ gɛt wan rayt nashɔnal bɔdi
I may need to pick up the other colors as well	A kin nid fɔ pik di ɔda kɔlɔ dɛn bak
I cast an illusion around a pillar	A kin sɛn wan ilyushɔn rawnd wan pila
I really want to destroy them	A rili want fɔ pwɛl dɛn
A central theme of the march leaders was compassion	Wan men tin we di mach lida dɛn bin de tɔk bɔt na fɔ sɔri fɔ pipul dɛn
I promise something is happening	A prɔmis se sɔntin de apin
I wanted to get more out of it	A bin want fɔ gɛt mɔ bɛnifit frɔm am
I tried to say his name	A bin tray fɔ tɔk in nem
I obliged him and walked over	A oblige am ɛn waka ova
It’s really amazing	I rili wɔndaful
I shuddered at the thought of it all	A bin de shek shek wit di tink bɔt ɔl dis
I know it’s going to happen	A no se i go apin
He retired from political life	I bin ritaia frɔm pɔlitiks layf
I don’t enjoy killing	A nɔ kin ɛnjɔy fɔ kil pɔsin
A cry for attention and affection	Wan kray fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to dɛn ɛn fɔ mek dɛn lɛk dɛn
I make sure and carry that one	A de mek shɔ ɛn kɛr da wan de
A third boy appeared, walking towards them	Wan tɔd bɔbɔ bin apia, ɛn i bin de waka go nia dɛn
I just had to make sure he didn’t run away	A bin jɔs gɛt fɔ mek shɔ se i nɔ rɔnawe
I definitely felt stronger	A bin rili fil se a strɔng mɔ
I was born to replace one	Dɛn bɔn mi fɔ tek di ples fɔ wan
I never saw that happen	A nɔ ɛva si dat apin
I could not lose the security of his friendship	A nɔ bin ebul fɔ lɔs di sikyɔriti we in padi biznɛs bin gɛt
I pushed my chair back	A push mi chia bak
I treat each person as an individual	A de trit ɛni pɔsin lɛk wan pɔsin
I will protect you with my life	A go protɛkt yu wit mi layf
I just had to get him out of there	A bin jɔs gɛt fɔ pul am kɔmɔt de
I ran into you at the coffee shop	A rɔn go mit yu na di kɔfi shɔp
I opened it back in the car	A opin am bak insay di motoka
I work, and they feed me	A de wok, ɛn dɛn de fid mi
A plan was forming in his mind	Wan plan bin de fɔm na in maynd
I went in for seconds and begged for the recipe	A go insay fɔ sɛkɔn ɛn beg fɔ di risɛp
I did not see my blood entering his wounds	A nɔ bin si mi blɔd de go insay in wund dɛn
I’ll follow that to the end, personally	A go fala dat te to di ɛnd, pasɔnal
I could almost hear their laughter in the house	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a yɛri dɛn laf na di os
I won’t look at you	A nɔ go luk yu
I love getting them home and settled	A lɛk fɔ mek dɛn rich na os ɛn setul
I told him you were reliable	A tɛl am se yu na pɔsin we pɔsin kin abop pan
I wound up passing in my room	A wund op fɔ pas na mi rum
I want her to be as happy as possible	A want mek i gladi as i ebul
I won’t ask for it in the newsletter	A nɔ go aks fɔ am na di nyusleta
I will let you know in the next few days	A go mek una no insay di nɛks sɔm dez
I wouldn’t be sure how that would work anyway	A nɔ go shɔ aw dat go wok ɛni we
I am enjoying it immensely	A de ɛnjɔy am bad bad wan
I would have killed him if he refused	A bin fɔ dɔn kil am if i nɔ gri fɔ tek mi
I have already sent word	A dɔn ɔlrɛdi sɛn wɔd
I made it very easy for them	A bin mek am rili izi fɔ dɛn
I backed away, out of his reach	A bak go, usay i nɔ ebul fɔ rich
I guess this idea goes back pretty far	A gehs dis aidia go bak priti fa
I also heard him not swearing	A yɛri bak se i nɔ de swɛ
Bush declared the island a disaster area	Bush bin deklare di ayland as disasta eria
I felt more alone than ever	A bin fil se a de mi wan pas aw a bin de fil
I’m going to ask you a question now	A go aks yu wan kwɛstyɔn naw
I was afraid of the usual elephant in the room	A bin de fred di ɔspitul ɛlifant we bin de na di rum
A real sexual revolution	Wan rial sɛkshɔnal rivɔlɔshɔn
I end up winning this round	A kin dɔn fɔ win dis rawnd
I patted the empty space beside me	A pat di ɛmti ples nia mi
I’m just not sure now how he’s going to respond	A jɔs nɔ shɔ naw aw i go ansa
I focused, sending my intentions far ahead	A bin de pe atɛnshɔn, ɛn sɛn di tin dɛn we a bin want fɔ du fa fawe bifo mi
I have to go to the bathroom	A gɛt fɔ go na di bafa
A magic user could have inserted his will	Wan pɔsin we de yuz majik bin fɔ dɔn put in wil insay
I had control over my body again	A bin gɛt kɔntrol oba mi bɔdi bak
I didn’t want anyone to be afraid of me	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi fred mi
All laboratory equipment was lost	Ɔl di tin dɛn we dɛn bin de yuz na di lɛbɔretri bin lɔs
Their response was surprising in two ways	Dɛn ansa bin sɔprayz pan tu we dɛn
I can’t stand and keep his name as mine	A nɔ ebul tinap ɛn kip in nem lɛk mi yon
I did figure out how to get it registered	A bin rili fɛnɔt aw fɔ mek dɛn rɛjista am
I couldn’t stand to see it now	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ si am naw
I assume it has not reached you	A tek am se i nɔ rich to yu
I need to look at that emotionally	A nid fɔ luk dat wit filin
I think you owe me at least that	A tink se yu gɛt fɔ pe mi at least dat
I see movement out of the corner of my eye	A de si muvmɛnt frɔm di kɔna na mi yay
I finally know where I can stop	A kin dɔn no usay a go ebul fɔ stɔp
I just want better food	A jɔs want bɛtɛ it
I have to be at work at six	A fɔ de na wokples na siks
I couldn’t get the images out of my head	A nɔ bin ebul fɔ pul di pikchɔ dɛn na mi ed
I also attend community events around the district	A kin atɛnd bak kɔmyuniti ivin dɛn we de arawnd di distrikt
I scream at them to stop	A de ala to dɛn fɔ stɔp
A lot of the younger generation is lazy though	A lot of di yong jenereshɔn de les though
I made three for the coffee morning	A mek tri fɔ di kɔfi mɔnin
I continued without even thinking about it	A kɔntinyu fɔ tɔk ɛn a nɔ ivin tink bɔt am
I need to wait until tomorrow	A nid fɔ wet te tumara
I scream, he doesn’t hear	A de ala, i nɔ de yɛri
I have a lot of energy and feel young	A gɛt bɔku trɛnk ɛn a kin fil se a yɔŋ
A thousand dollars spent money to get in there with	Wan tawzin dala spɛn mɔni fɔ go insay de wit
I could see fear on his face	A bin de si fred na in fes
I walk around and confirm the feeling	A de waka rawnd ɛn kɔnfɔm di filin
We may even be afraid to speak up	Wi kin ivin fred fɔ tɔk
I feel the cold from the other side	A de fil di kol frɔm di ɔda say
We don’t know what will happen to him	Wi nɔ no wetin go apin to am
I was hoping for anything but not this	A bin de op fɔ ɛnitin bɔt nɔto dis
I want everyone who lived anywhere near the border to be questioned	A want mek dɛn aks ɔlman we bin de ɛnisay nia di bɔda kwɛstyɔn
A couple of years younger	Wan tu ia we yɔŋ pas am
I want to know something someone should know about you	A want fɔ no sɔntin we pɔsin fɔ no bɔt yu
I nodded, my eyes looking hard at his lips	A nɔd, mi yay dɛn de luk in lip dɛn tranga wan
I was afraid you wouldn’t believe me	A bin de fred se yu nɔ go biliv mi
I have put fear in this safe town	A dɔn put fred na dis tɔŋ we nɔ gɛt wan prɔblɛm
I believe you hate me	A biliv se yu et mi
I can’t ruin you with just one box	A nɔ go ebul fɔ pwɛl yu wit jɔs wan bɔks
Disobedience would be very serious	If pɔsin nɔ obe, dat go rili bad
I can show you a trick that works like magic	A kin sho yu wan trik we de wok lɛk majik
I can see them clearly	A kin si dɛn klia wan
A bike lock for my body	Wan bayk lɔk fɔ mi bɔdi
I could see it so clearly	A bin ebul fɔ si am so klia wan
I can’t even think about it without shaking	A nɔ go ivin ebul fɔ tink bɔt am if a nɔ shek
Hardy is also an artist and poet	Hardy na atis ɛn pɔyt bak
I can’t stand it	A nɔ go ebul fɔ bia wit am
I believe being sick is no excuse	A biliv se fɔ sik nɔto ɛkskyuz
I was waiting for this	A bin de wet fɔ dis
I can’t wait to get older	A nɔ ebul wet fɔ ol
We’ll be having a go again next season	Wi go de get wan go bak neks sizin
I kind of fell back into the spring	A bin kayn fɔdɔm bak insay di spring
I cannot meet your challenge	A nɔ go ebul fɔ mit yu chalenj
I can’t remember the name	A nɔ ebul fɔ mɛmba di nem
I grew up paying attention to my surroundings	A bin de pe atɛnshɔn to di tin dɛn we bin de arawnd mi bin gro ɔp
I can't tell what its trying to go for	I can't tell wat its trying tu go for
I am very valuable to him	A rili valyu to am
I will never threaten you	A nɔ go ɛva trɛtin yu
I was relieved when the scan came up negative	A bin fil fayn we di skan kam ɔp negatif
I feel more my age now	A de fil mɔ mi ej naw
I am all that is you	Mi na ɔl dat na yu
I try to make the weak feel strong	A de tray fɔ mek di wan dɛn we wik fil strɔng
I was worried he would kill you	A bin de wɔri se i go kil yu
I need to be there, for the confrontation with him	A nid fɔ de de, fɔ di kɔnfrɛns wit am
I had just finished coffee and brandy	A bin jɔs dɔn fɔ drink kɔfi ɛn brandi
It is unclear what happened next	I nɔ klia wetin apin afta dis
A chill ran over her body at the thought	Wan kol bin rɔn oba in bɔdi we i tink bɔt am
I mean, try to put yourself in my shoes	A min se tray fɔ put yusɛf na mi sus
I went to a lot of group therapy	A bin go na bɔku grup tɛrapi
I didn’t protect the woman’s son	A nɔ bin protɛkt di uman in bɔy pikin
I can get around to these things	A kin ebul fɔ go rawnd to dɛn tin ya
I know exactly what you are	A sabi gud gud wan wetin yu bi
A terrible feeling of dread came over me	Wan bad bad filin fɔ fred bin kam pan mi
I took your sword and cut it in half	A tek yu sɔd ɛn kɔt am af
I wondered what it all meant	A bin de wɔnda wetin ɔl dis min
I am proud of you, my daughter	A de proud fɔ yu, mi gyal pikin
I just had to have it	A bin jɔs gɛt fɔ gɛt am
I loved cats and they knew it	A bin lɛk pusi ɛn dɛn bin no am
I think that’s how we’re going to go	A tink se na so wi go go
I refused defense counsel	A nɔ bin gri fɔ gɛt advaysa fɔ difens
I recognized him in his face	A bin kam fɔ no am na in fes
I would have to find a way out with it	A go gɛt fɔ fɛn we fɔ kɔmɔt wit am
I understand this phenomenon	A ɔndastand dis tin we de apin
I was looking for you	A bin de luk fɔ yu
I was putting a lot into this evening	A bin de put bɔku pan dis ivintɛm
A brilliant way to handle data	Wan briliant we fɔ handle data
I know where it’s going	A no usay i de go
They don’t play it anymore	Dɛn nɔ de ple am igen
I know him and he knows it	A no am ɛn i no am
I hope to live there forever	A de op fɔ liv de sote go
I was assigned to the wool industry	Dɛn bin gi mi di wok fɔ du di wok we dɛn de yuz fɔ mek wul
I didn’t know what to think or feel	A nɔ bin no wetin fɔ tink ɔ fil
I hope we’ll be fine here on the island	A op se wi go fayn ya na di ayland
I first came across it about forty years ago	A bin fɔs kam fɔ no bɔt am lɛk fɔti ia so dɔn pas
I love that about her	A lɛk dat bɔt am
I have never seen his picture before	A nɔ ɛva si in pikchɔ bifo
They also had a lot of fun	Dɛn bin de ɛnjɔy dɛnsɛf bɔku tɛm bak
I didn’t chase them	A nɔ bin de rɔnata dɛn
I know what they are talking about	A no wetin dɛn de tɔk bɔt
I checked it against several linked calls	A bin chɛk am agens sɔm kɔl dɛn we gɛt link
I know that sounds a bit backwards, but it works	A no se dat de sawnd bak smɔl, bɔt i de wok
A figure fell from the bridge to the deck below	Wan figa bin fɔdɔm frɔm di brij go na di dɛk we de dɔŋ
I can’t get involved	A nɔ go ebul fɔ put an pan am
I had never seen him really green well before	A nɔ bin ɛva si am rili grin fayn bifo
I can’t do this shit anymore	A nɔ go ebul fɔ du dis shit igen
I asked him how he wanted to die	A aks am aw i want fɔ day
I should not have abandoned the craft	A nɔ fɔ dɔn lɛf di kraft
I won’t be going anywhere for a while	A nɔ go de go ɛnisay fɔ sɔm tɛm
I should have said something earlier	A fɔ dɔn tɔk sɔntin bifo tɛm
I was in charge here	Na mi bin de in chaj na ya
I needed him to tell me everything was going to be okay	A bin nid am fɔ tɛl mi se ɔltin go fayn
I might have a raging fever	Sɔntɛm a go gɛt fiva we de mek a vɛks bad bad wan
I hear they are you know	A yɛri se dɛn de yu no
This feature occurs throughout the species range	Dis fכm de apin כlsay na di spεshal rεnj
I couldn’t lose another child	A nɔ bin ebul fɔ lɔs ɔda pikin
I had another use in mind for it anyway	A bin gɛt ɔda yus na mi maynd fɔ am ɛni we
I had completely forgotten about that	A bin dɔn fɔgɛt bɔt dat kpatakpata
I heard his light trail past the living room	A yɛri in layt de tred pas di living rum
They were released early the same year	Dɛn bin fri dɛn kwik kwik wan di sem ia
A few more minutes, that's all	Fɔ sɔm minit mɔ, na dat nɔmɔ
I had hardly slept the night before	A nɔ bin dɔn rili slip di nɛt bifo dis tɛm
I appreciate any help	A gladi fɔ ɛni ɛp we dɛn ɛp mi
I was able to get our mortgage and car insurance caught up	A bin ebul fɔ mek dɛn kech wi mɔtgɛj ɛn motoka inshɔrans
I make many of them	A kin mek bɔku pan dɛn
I know some people up there	A sabi sɔm pipul dɛn ɔp de
There were nine daughters left besides five sons	Nayn gyal pikin dɛn bin lɛf we nɔto fayv bɔy pikin dɛn nɔmɔ bin de
I had to believe in my map	A bin gɛt fɔ biliv pan mi map
I wanted us to be good friends, trustworthy friends	A bin want wi fɔ bi gud padi dɛn, padi dɛn we wi kin abop pan
I approached it with a dull sense of duty	A bin kam nia am wit wan dɔl sɛns fɔ du di wok
The growth continued with added railroad links	Di gro kɔntinyu wit ad relɔd link dɛn
I cracked the book open	A krak di buk opin
I really hope you two can find something	A rili op se una tu go ebul fɔ fɛn sɔntin
I pretended not to understand anything until they gave up	A bin de mek lɛk se a nɔ ɔndastand natin te dɛn giv-ɔp
I think there is potential	A tink se pɔtnɛshɛl de
It is a place of walking disaster	Na ples we disasta kin apin we pɔsin kin waka
He had thin hair on his chest	I bin gɛt tint ia na in chɛst
I passed out after they finished	A bin pas afta dɛn dɔn
I got seven out of eight questions correct	A bin gɛt sɛvin pan et kwɛstyɔn dɛn we kɔrɛkt
I was really worried about you, actually	A bin rili de wɔri bɔt yu, fɔ tru
A distant flock smokes on the horizon	Wan ship dɛn we de fa fawe de smok na di ɔrayzin
I needed to make a go of this	A bin nid fɔ mek wan go pan dis
I put my hands on either side of his face	A put mi an dɛn na di tu say dɛn na in fes
I often take care of his correspondence myself	Bɔku tɛm, misɛf kin kia fɔ di lɛta dɛn we i kin rayt to mi
I turned back to him	A tɔn bak to am
I appreciate your time	A gladi fɔ yu tɛm
I felt so alone in this cold ass world	A bin fil so alone in dis kol ass wold
I took a step toward the building	A tek wan stɛp fɔ go na di bildin
I now realize how devastating fear can be	A dɔn no naw aw fɔ fred kin rili bad
I will protect you from now on	A go protɛkt yu frɔm naw
I love a spirited woman	A lɛk uman we gɛt spirit
I did pack an overnight bag	A bin rili pak wan ɔvnayt bag
I was wondering if you could help me with that	A bin de wɔnda if yu go ebul fɔ ɛp mi wit dat
A second patrol car joined them	Wan sɛkɔn patrol motoka bin jɔyn dɛn
I gave you an honest answer	A bin gi yu wan ɔnɛs ansa
I never get to have days out like that	A nɔ de ɛva gɛt fɔ gɛt dez aut lɛk dat
I feel sorry for your poor brother	A sɔri fɔ yu po brɔda
I’ll take you back	A go tek yu bak
Most of the time he really liked it	Bɔku tɛm i bin rili lɛk am
A regular form, it felt circular and flat	Wan rɛgyula fɔm, i bin de fil sɛkɔral ɛn flat
I can’t believe we’re spending the day at the mall	A nɔ biliv se wi de spɛn di de na di mal
I have to protect myself	A gɛt fɔ protɛkt misɛf
I understood the gospel as a young boy	A bin ɔndastand di gud nyuz as yɔŋ bɔbɔ
I had to think it was closed	A bin gɛt fɔ tink se dɛn lɔk am
I believe he invented electricity	A biliv se na in invent ilɛktrishɔn
This gives the mother a lot of options	Dis kin mek di mama gɛt bɔku tin dɛn fɔ du
A journey means doing something meaningful	Wan joyn min se yu fɔ du sɔntin we gɛt minin
A healthy relationship is based on love, trust, and communication	Wan fayn padi biznɛs kin bi bikɔs dɛn lɛk dɛnsɛf, trɔst dɛnsɛf, ɛn tɔk to dɛnsɛf
I pass them on to a secretary	A kin pas dɛn to wan sɛktri
I stop, raise my gun, and aim	A kin stɔp, es mi gɔn ɔp, ɛn aim am
I should never be in that situation	A nɔ fɔ ɛva de na da kayn tin de
I said, forcing myself to smile	A se, ɛn fos misɛf fɔ smayl
I wouldn’t ask you to choose one over the other	A nɔ go aks yu fɔ pik wan pas di ɔda wan
I saw a beautiful woman	A si wan fayn uman
I get them every year	A kin gɛt dɛn ɛvri ia
I closed the door and laid my head back	A lɔk di domɔt ɛn le mi ed bak
I used the bathroom in the basement	A bin de yuz di bafa we de na di bɛsin
Use short introductory paragraphs	Yuz shɔt fɔs paregraf dɛn
I passed him the joint, more smoke rings	A pas am di jɔyn, mɔ smok ring dɛn
I try to keep myself positive	A kin tray fɔ kip misɛf fayn fayn wan
The cause of some people with this condition is unknown	Wi nɔ no wetin mek sɔm pipul dɛn gɛt dis kayn sik
I got my yellow belt	A bin gɛt mi yɔlɔ bɛlt
I knew you wouldn’t want to give it up	A bin no se yu nɔ go want fɔ giv-ɔp am
I can’t stop thinking about the kiss	A nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt di kis
I absolutely love the rose scent too	A absoliutli laik di rose scent tu
I lost my job and eventually ran out of money	A bin lɔs mi wok ɛn leta a nɔ bin gɛt mɔni igen
I didn’t even do that	A nɔ ivin du dat
I always find inspiration here	A kin ɔltɛm fɛn inspɛkshɔn ya
He was drawn down to his talent	I bin pul insɛf dɔŋ to in talɛnt
I regretted that the most	A bin rigrɛt dat pas ɔl
I know when men judge me	Ai sabi wen man de joj mi
I watched him for several long minutes	A bin de wach am fɔ sɔm lɔng minit dɛn
Unfortunately, he had been a very useful slave	I sɔri fɔ no se, i bin dɔn bi slev we bin rili yusful
I have all the experience and expertise	A gɛt ɔl di ɛkspiriɛns ɛn di ɛkspɛriɛns
I smiled but held his hard gaze	A bin smayl bɔt a bin ol in tranga yay
I would love to see it develop	A go lɛk fɔ si am de divɛlɔp
I wasn’t really scared	A nɔ bin rili fred
I think they know how important this is	A tink se dɛn no aw dis impɔtant
I knew it would be good	A bin no se i go fayn
I couldn’t string them together	A nɔ bin ebul fɔ strɛch dɛn togɛda
I want you to feel safe, comfortable, and loved	A want mek yu fil sef, fil fayn, ɛn dɛn lɛk yu
A dry wall floated in the false window below	Wan dray wɔl bin de flɔt na di lay lay winda we bin de dɔŋ
I can see it in your eyes	A kin si am na yu yay
I think he’s just lonely and confused	A tink se i jɔs de in wan ɛn i kɔnfyus
Maybe I can even graduate from swimming to flying	Sɔntɛm a kin ivin gradyuet frɔm swim to flay
I’m afraid to do that part of it	A de fred fɔ du da pat de pan am
I was ready for it	A bin rɛdi fɔ am
I thought it was awesome	A bin tink se i bin rili fayn
I drive right through a stop sign	A de drayv rayt tru wan sayn fɔ stɔp
I just need to clear the air with you	A jɔs nid fɔ klia di briz wit yu
I didn’t need an explanation	A nɔ bin nid fɔ ɛksplen to mi
I knew what he was doing when I looked at them	A bin no wetin i de du we a de luk dɛn
I had a feeling nothing could compare	A bin gɛt filin se natin nɔ go ebul fɔ kɔmpia am
I really enjoyed my stay	A bin rili ɛnjɔy fɔ de de
It has this strange power called chance	I gɛt dis strenj pawa we dɛn kɔl chans
I had two unexpected visitors	A bin gɛt tu pipul dɛn we a nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ kam
I know for a fact that they do	A no fɔ tru se dɛn de du am
I know he has other plans	A no se i gɛt ɔda plan dɛn
I hope it fits you well	A op se i fit yu fayn fayn wan
I love the last part of that part, too	A lɛk di las pat pan da pat de, bak
I haven’t even introduced you two	A nɔ ivin introdyus una tu
I have been on the other side	A dɔn de na di ɔda say
A sharp nail rubbed against my back	Wan shap nel bin de rɔb mi bak
I think the army delayed too long	A tink se di ami bin delay tu lɔng
They just don’t have the light to show the way	Dɛn jɔs nɔ gɛt di layt fɔ sho di rod
Very few details are mentioned, none of which are explained	Na smɔl tin dɛn nɔmɔ dɛn tɔk bɔt, ɛn dɛn nɔ ɛksplen ɛni wan pan dɛn
I really didn’t deserve to keep it	Fɔ tru, a nɔ bin fit fɔ kip am
I knew he had it for me	A bin no se i bin gɛt fɔ mi
I could write circles around math	A bin ebul fɔ rayt sɛklɔ dɛn rawnd mats
I looked back up at the bank	A luk bak ɔp di bank
I can’t sleep at night sometimes thinking about it	A nɔ kin ebul fɔ slip na nɛt sɔntɛnde a kin tink bɔt am
I knew all this through my relatives	A bin no ɔl dis tru mi fambul dɛn
I wonder if he knows if mom works here	A wanda if i sabi if mama wok ya
There was a beautiful, kind woman from a distant city	Wan fayn uman we gɛt sɔri-at bin de de, we kɔmɔt na wan siti we de fa fawe
The skin sheds every few weeks	Di skin kin shed ɛvri sɔm wiks
A friend may say bad things to him out of anger	Wan padi kin tɔk bad bad tin dɛn to am bikɔs i vɛks
And maybe he wants you to see that contradiction	Ɛn sɔntɛm i want mek yu si da kɔntradikshɔn de
I thought my world was over	A bin tink se mi wɔl dɔn dɔn
A very long time indeed	Wan rili lɔng tɛm fɔ tru
I am so excited to possibly win a copy	A rili gladi fɔ sɔntɛm fɔ win wan kɔpi
I sure as hell ain't	I sure as hell ain't
About a hundred clergy took advantage of the offer	Na lɛk wan ɔndrɛd bigman dɛn pan Gɔd biznɛs bin tek advantej pan di tin we dɛn bin gi
I always wondered how he did this	A bin de wɔnda ɔltɛm aw i bin de du dis
A knife slipped silently into flesh	Wan nɛf bin de slip kwayɛt wan insay bɔdi
I felt sick at the time, wondering what was going on	A bin fil sik da tɛm de, ɛn a bin de wɔnda wetin de apin
I hadn’t seen anyone	A nɔ bin dɔn si ɛnibɔdi
A smile appeared where there shouldn’t have been a smile	Wan smayl bin apia usay smayl nɔ fɔ dɔn de
I spent most of the afternoon with company lawyers	A bin de spɛn bɔku pan di aftanun wit di kɔmni lɔya dɛn
I would be good for nothing	A go bi gud fɔ natin
I wasn’t ready for this	A nɔ bin rɛdi fɔ dis
A boy stood behind the counter	Wan bɔbɔ bin tinap biɛn di kɔnta
I just couldn’t remember who	A jɔs nɔ bin ebul fɔ mɛmba udat
I wasn’t even mad at him	A nɔ bin ivin vɛks pan am
I do go to school, practice, and work	A kin rili go skul, praktis, ɛn wok
I want to get out of there as soon as possible	A want fɔ kɔmɔt de kwik kwik wan
I didn’t read much of it	A nɔ bin rid bɔku pan am
I didn’t know his power existed	A nɔ bin no se in pawaful de
I shore blew that one	I shore blow dat wan
I want to love people	A want fɔ lɛk pipul dɛn
I always appreciate receiving and responding to messages	A kin gladi ɔltɛm fɔ gɛt ɛn ansa mɛsej dɛn
A victory we accept as a day to day reality	Wan win we wi de aksept as de to de rialiti
I kept my distance from him	A bin de kip mi distans frɔm am
I tried this, but hated it	A bin tray dis, bɔt a bin et am
A small creek wound through the valley	Wan smɔl krik bin wund tru di vali
He suffered second-degree burns on his right hand	I bin bɔn sɛkɔn digri na in raytan
I started to feel that uncomfortable warmth again	A bigin fɔ fil da wam we a nɔ bin fil fayn bak
I didn’t reply, and he didn’t send anything else	A nɔ ansa, ɛn i nɔ sɛn ɛni ɔda tin
I needed to get out of this	A bin nid fɔ kɔmɔt pan dis
I didn’t allow myself to dwell on the cold	A nɔ bin alaw misɛf fɔ de tink bɔt di kol
I moved to the next corner and drew two lines	A muf go na di nɛks kɔna ɛn drɔ tu layn dɛn
I can’t live like this	A nɔ go ebul fɔ liv lɛk dis
I make those songs for me	A de mek dɛn siŋ dɛn de fɔ mi
I didn’t know they were special	A nɔ bin no se dɛn spɛshal
So I understand the dimension of this earthquake	So a ɔndastand di dimɛnshɔn fɔ dis atkwek
I couldn’t, I wouldn’t stop seeing it	A nɔ bin ebul, a nɔ bin fɔ stɔp fɔ si am
A gift from her that would soon become sister’s laws	Wan gift frɔm am we go bi sista in lɔ dɛn i nɔ go te igen
I never wrote it in my notebook	A nɔ ɛva rayt am na mi notbuk
I knew he had wanted to be doing other things	A bin no se i bin dɔn want fɔ de du ɔda tin dɛn
I think knowing the answers was a relief	A tink se we i bin no di ansa dɛn bin mek i fil fri
I want to help relax you	A wan ɛp fɔ rilaks yu
He had a powerful woman	I bin gɛt pawaful uman
I hope we’ll be okay	A op se wi go de fayn
I have no authority to do so	A nɔ gɛt ɛni pawa fɔ du dat
To properly mark our new start	Fɔ mak wi nyu stat fayn fayn wan
I just fixed mine a few weeks ago	A jɔs dɔn fiks mi yon sɔm wiks bifo
I stared at the key on my bed	A bin de luk di ki na mi bed
I love the sound of that	A lɛk di sawnd we dat de mek
I looked towards the glass wall	A luk to di glas wɔl
I hope we are at the start of something exciting	A op se wi de na di stat fɔ sɔntin we fayn
I have never joined a client on the coach before	A nɔ ɛva jɔyn wan klaynt na di kɔch bifo
I grew increasingly lonely and isolated	A bin de gro mɔ ɛn mɔ fɔ mi wangren ɛn a bin de fa frɔm ɔda pipul dɛn
I sleep in the middle of the bed	A kin slip na di midul na di bed
I didn’t see any transportation outside	A nɔ bin si ɛni transpɔt na do
I really hope we can sort that out	A rili op se wi go ebul fɔ sɔlv dat
I wasn’t thinking about winning	A nɔ bin de tink bɔt fɔ win
I was always there to test it	A bin de ɔltɛm fɔ tɛst am
I stepped inside and pulled the door inside	A step insay ɛn pul di domɔt insay
I need him to help me	A nid am fɔ ɛp mi
I commit to those	A de kɔmit to dɛn wan dɛn de
I spend most of my days outside alone	A kin spɛn bɔku pan mi de dɛn na do mi wangren
I get up an hour early to stretch	A kin grap wan awa bifo tɛm fɔ strɛch
I watched him up on the counter as he waited	A bin de wach am ɔp na di kɔnta as i de wet
I started writing copy for print ads	A bigin fɔ rayt kɔpi fɔ advatayz dɛn we dɛn print
I felt her body weight sink beside me	A fil in bɔdi wet de sink nia mi
A smile slipped on his lips and he nodded	Wan smayl slip pan in lip ɛn i nɔd
I don’t feel excited, happy, or confident	A nɔ kin fil gladi, gladi, ɔ abop pan mi
I was as surprised as everyone else	A bin sɔprayz lɛk ɔlman
I felt like a monster	A bin fil lɛk se na big big animal
I didn’t have time to wonder about that	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ wɔnda bɔt dat
I just didn’t know what was wrong	A jɔs nɔ bin no wetin bad
I would like to know more than this	A go want fɔ no mɔ pas dis
I got up and put my books in my bag	A grap ɛn put mi buk dɛn insay mi bag
I still don’t today	A stil nɔ de du am tide
One man could only do so much	Wan man bin jɔs ebul fɔ du so bɔku tin
I think we’ll leave with it	A tink se wi go kɔmɔt de wit am
I plan to do the same thing this year	A plan fɔ du di sem tin dis ia
I had actually been trying to do that	A bin rili dɔn de tray fɔ du dat
I felt physically better every day	A bin de fil fayn na mi bɔdi ɛvride
I see a lot of things this way	A kin si bɔku tin dɛn dis we
I saw them exchange a kiss	A si dɛn chenj wan kis
I’m glad you like it	A gladi se yu lɛk am
I don’t know who my parents are	A nɔ no udat na mi mama ɛn papa
I couldn’t believe it would ever be the same	A nɔ bin biliv se i go ɛva bi di sem tin
I have taken the trouble to find out your character	A don tek di trobul fo fain out yu karakta
He served as senior producer	I bin wok as sɛniɔ prodyusa
I said what he thought	A bin se wetin i tink
I wasn’t planning on staying out for long	A nɔ bin de plan fɔ de na do fɔ lɔng tɛm
I would be there every night at ten	A go de de ɛvri nɛt na tɛn oklɔk
I want you to forgive yourself	A want mek yu fɔgiv yusɛf
I hate sheep, he thought	A et ship, i bin tink
Or maybe for the past few seasons	Ɔ sɔntɛm fɔ sɔm sizin dɛn we dɔn pas
I smiled at him lovingly	A bin smayl to am wit lɔv
I worked as an armed police officer	A bin de wok as polisman we gɛt wɛpɔn
I was breathing oil yesterday	A bin de blo ɔyl yestede
He finished the rally in sixth place	Im finish di rali fo nomba siks ples
I don’t want you to die like the others	A nɔ want mek una day lɛk di ɔda wan dɛn
I tried to actually recognize them on my parched face	A bin tray fɔ rili no dɛn na mi fes we dɔn dray
I’m hoping the rabbit brought them inside	A de op se di rabit bin briŋ dɛn kam insay
I practically melted	A bin praktis fɔ mɛlt
I had some really good years	A bin rili gɛt sɔm gud ia dɛn
I live with my parents	A de liv wit mi mama ɛn papa
I couldn’t place the feeling, but he knew	A nɔ bin ebul fɔ put di filin, bɔt i bin sabi
I landed on my butt at the bottom	A land pan mi bɔt na di bɔt
I fell over the edge into deep water	A bin fɔdɔm oba di ɛj ɛn go insay dip wata
I care about making things better	A bisin bɔt fɔ mek tin bɛtɛ
There is a little bad blood	Na smɔl bad bad blɔd de de
I had even learned a word for it	A bin dɔn ivin lan wan wɔd fɔ am
I would highly recommend their services	A go rili kɔmɛnt dɛn savis dɛn
I believe this situation can give us an opportunity	A biliv se dis situeshɔn kin gi wi chans
I can’t think of anyone else	A nɔ ebul tink bɔt ɛni ɔda pɔsin
I feel honored and lucky	A fil se dɛn gɛt ɔnɔ ɛn a laki
I look left and right	A de luk lɛft ɛn rayt
I landed without the ball making contact with me	A land witout di bol mek kontak wit mi
I was beautiful to see the sunset	A bin fayn fɔ si di san we de go dɔŋ
I need to work through them one by one	A nid fɔ wok tru dɛn wan bay wan
I need to lower my stress level	A nid fɔ lɛf mi strɛs lɛvɛl
I’m not asking for their charity or help	A nɔ de aks fɔ dɛn charity ɔ ɛp
I do, but our purpose is to protect you	A de du am, bɔt wi men tin na fɔ protɛkt una
This is a partial list	Dis na wan pat pan di list
I was responsible for keeping them in line	Na mi bin gɛt di wok fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ de na layn
I doubt they want to	A dawt se dɛn want fɔ du dat
I didn’t try to cover them up	A nɔ bin tray fɔ kɔba dɛn
I was really lost and told him so	A bin rili lɔs ɛn a bin tɛl am so
I turned and stepped behind me	A tɔn ɛn step biɛn mi
A beautiful sexy collection of older women waiting for you	Wan fayn sɛxy kɔleshiɔn fɔ ol uman dɛn we de wet fɔ yu
I can join in this challenge	A kin jɔyn pan dis chalenj
I lifted her up in my arms	A es am ɔp na mi an
A house is just a house	Os na jɔs wan os
I decided not to do that	A disayd nɔ fɔ du dat
I also enjoyed preaching that sermon	A bin gladi bak fɔ prich da sɛmin de
I was one of the first	Mi na bin wan pan di fɔs wan dɛn
I would probably be the worst	I go mɔs bi se a go bi di tin we wɔs pas ɔl
I was completely surprised, but happy	A bin sɔprayz kpatakpata, bɔt a bin gladi
I couldn’t see where you had gone	A nɔ bin ebul fɔ si usay yu bin dɔn go
A wave of relief rushed over her	Wan wef we bin de mek i fil fayn bin rɔsh oba am
I can help you get it back	A kin ɛp yu fɔ gɛt am bak
But what it offers is actually average in volume	Bɔt wetin i de gi na rili avrej in volyum
I turned the page, and it was much worse	A tɔn di pej, ɛn i bin wɔs pasmak
A new life, together	Wan nyu layf, togɛda
She never bore him children	I nɔ bin ɛva bɔn pikin dɛn fɔ am
I do this the night before	A kin du dis di nɛt bifo
I couldn’t find it	A nɔ bin ebul fɔ fɛn am
I allow this marriage in my name	A alaw dis mared insay mi nem
French cavalry on your left	Frɛnch sojaman dɛn we de rayd ɔs de na yu lɛft
I turn around in place, looking for my new man	A kin tɔn rawnd na ples, de luk fɔ mi nyu man
A cigar in his mouth	Wan siga na in mɔt
Now I was looking forward to the future alone and uncertain	Naw a bin de wet fɔ tumara bambay mi wan ɛn a nɔ bin shɔ
I told myself that neither he nor anyone else cared	A bin tɛl misɛf se in ɔ ɛni ɔda pɔsin nɔ bisin bɔt am
I went to the kitchen and started my morning routine	A go na di kichin ɛn bigin mi mɔnin rutin
I jumped away from him	A jomp kɔmɔt nia am
I wasn’t really listening	A nɔ bin rili de lisin
I just pretend that he would be like a friend	A jɔs de mek lɛk se i go bi lɛk mi padi
There was a storage room behind the door	Wan ples fɔ kip tin dɛn bin de biɛn di domɔt
I was going to take the leap of faith	A bin de go fɔ tek di lip fɔ fet
I just know you beat yourself up over that	A jɔs no se yu bit yusɛf oba dat
A decision you can’t come back from	Wan disizhɔn we yu nɔ go ebul fɔ kam bak frɔm
I know, it doesn’t sound like a proper read	A no se, i nɔ de sawnd lɛk fɔ rid fayn fayn wan
I want to try on some of my old clothes	A wan tray fɔ wɛr sɔm pan mi ol klos dɛn
I cannot let anyone be hurt because of me	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn du ɛnibɔdi bad bikɔs ɔf mi
A download of opinion channels ruling	Wan dawnlod fɔ opinion chanɛl dɛn we de rul
I couldn’t even smell smoke	A nɔ bin ivin ebul fɔ smɛl smok
I raised him for another blow	A rayz am fɔ wan ɔda blow
Another eight bridges also cross the creek	Wan ɔda et brij dɛn bak de krɔs di krik
I ask to be treated fairly	A de aks fɔ mek dɛn trit mi fayn
I was just thinking about the future	A bin jɔs de tink bɔt di tumara bambay
I got dressed and went down to the lobby	A drɛs ɛn go dɔŋ na di lɔbi
I never reached out to find new accounts	A nɔ bin de ɛva rich fɔ fɛn nyu akɔn dɛn
A very good act, but an act just the same	Wan rili gud akt, bɔt wan akt jɔs di sem
I failed him as a father so far	A bin fel am as papa so fa
I love that we are going to have a baby	A lɛk se wi go gɛt pikin
I find this fascinating	A kin si se dis kin rili fayn
I borrowed a phrase from the source of each charge	A bin lɛnt wan frayz frɔm di say we dɛn pul ɛni chaj
I still have an advantage over him then	A stil gɛt advantej pan am da tɛm de
I am everything a father could never be	Mi na ɔltin we papa nɔ bin ɛva ebul fɔ bi
They also held multiple tag team titles together	Dɛn bin ol bɔku tag tim taytul dɛn bak togɛda
I bet he hasn’t eaten in days	A bet se i nɔ dɔn it insay dez
But a fox lives to impress himself	Bɔt fɔks de liv fɔ mek i kɔle insɛf
I was looking for my granddaughter	A bin de luk fɔ mi granpikin
I should be grateful for that	A fɔ gladi fɔ dat
I couldn’t teach anyone how	A nɔ bin ebul fɔ tich ɛnibɔdi aw fɔ du am
I cannot claim my lands unless things change	A nɔ go ebul fɔ klem mi land dɛn pas tin chenj
I pick it up gently, careful not to hurt it	A kin pik am saful wan, a kin tek tɛm mek a nɔ du am bad
I just wasn’t expecting it	A jɔs nɔ bin de ɛkspɛkt am
I have started an account	A dɔn stat wan akɔn
I’m interested in your work	A intres pan yu wok
I was never one to tear into paper	A nɔ bin ɛva bi pɔsin we de tear insay pepa
I have complete confidence in your plans	A gɛt kɔmplit kɔnfidɛns pan yu plan dɛn
A difficult one, but a plan nonetheless	Wan wan we at fɔ du, bɔt na plan pan ɔl dat
I wonder where this heat is coming from	A de wɔnda usay dis wam de kɔmɔt
I couldn’t remember moving faster	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba we a bin de muf kwik kwik wan
Due to an ankle injury he did not participate	Bikɔs ɔf wan anklɛ injuri i nɔ bin tek pat
I always look over your work when it’s done	A kin ɔltɛm luk oba yu wok we i dɔn
I was just a contract to him	A bin jɔs bi kɔntrakt to am
I spent an afternoon with him	A bin spɛn wan aftanun wit am
One short one, you don’t have to worry	Wan shɔt wan, yu nɔ nid fɔ wɔri
I had one of these and will never buy another	A bin gɛt wan pan dɛn ɛn a nɔ go ɛva bay ɔda wan
A good story and all	Wan gud stori ɛn ɔl
I felt a dying kiss	A bin de fil wan kis we de day
I hadn’t been around too many white people before	A nɔ bin dɔn de arawnd tumɔs wayt pipul dɛn bifo
I love the smell of the salt water	A lɛk di smel we di sɔl wata de smɛl
I have family around me	A gɛt famili we de rawnd mi
I thought this was a good idea	A bin tink se dis na fayn tin fɔ du
One was never seen again	Dɛn nɔ bin ɛva si wan igen
I was so out of my comfort zone	A bin so kɔmɔt na mi kɔmfɔt zon
I really don't know what to do now	A rili nɔ no wetin fɔ du naw
I am fit and flexible	A fit ɛn a kin chenj chenj
I only have enough breast milk left for this afternoon	A onli lef inaf breast milk fo dis aftanun
I never mess with married women	A nɔ de ɛva mes wit uman dɛn we dɔn mared
I feared something worse	A bin de fred sɔntin we wɔs pas dat
I have never been able to date a woman	A nɔ ɛva ebul fɔ de wit uman
I should never have gone to the police station	A nɔ fɔ ɛva go na di polis steshɔn
I couldn’t even afford food one day	A nɔ bin ivin ebul fɔ pe fɔ it wan de
A cloud of sugar dissolved in his mouth	Wan klawd we gɛt shuga bin sɔlv na in mɔt
A place inhabited only by hollow spirits	Wan ples usay na olo spirit dɛn nɔmɔ de de
I take all that back now	A tek ɔl dat bak naw
I gave quick instructions on how to use the items	A bin gi kwik instrɔkshɔn dɛn bɔt aw fɔ yuz di tin dɛn
I called for another full round	A kɔl fɔ wan ɔda ful rawnd
I can’t defend my position	A nɔ ebul fɔ difend mi pozishɔn
I have no choice now	A nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ du naw
I didn’t have the strength to carry it up	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ kɛr am go ɔp
I needed to stay busy	A bin nid fɔ kɔntinyu fɔ bizi
I swear his neck is as big as my waist	A swe se in nɛk big lɛk mi wes
I want to keep an eye on them	A want fɔ kip dɛn yay
I glanced at the gallery	A glan pan di galari
I came back and took them	A kam bak ɛn tek dɛn
They were very excited	Dɛn bin rili gladi
I can now, finally, go to school	A kin naw, las las, go skul
I remember now that he had brown eyes	A mɛmba naw se i bin gɛt brawn yay
I have spoken my mind freely and truthfully	A dɔn tɔk mi maynd fri wan ɛn tɔk tru
I was always tired	A bin de taya ɔltɛm
I went back to the youngsters	A bin go bak to di yɔŋ wan dɛn
I really wanted to fall for this woman	A bin rili want fɔ fɔdɔm fɔ dis uman
I hit the back of my head really hard	A bin hit di bak pat na mi ed rili tranga wan
I hadn’t seen him in a long time	A nɔ bin dɔn si am fɔ lɔng tɛm
I haven’t done anything	A nɔ dɔn du natin
A moan dragged his lips down	Wan kray kray bin drɛg in lip dɛn dɔŋ
I waved the cheek in his face	A bin de wev di chɛk na in fes
I think that’s a great idea	A tink se dat na wan fayn aidia
I could answer questions on the phone all day	A bin ebul fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn na di fon ɔl di de
I jumped to my feet, and swung the stick again	A jomp tinap na mi fut, ɛn swing di tik bak
I leaned against the counter and closed my eyes	A ledɔm na di kɔnta ɛn lɔk mi yay
I wanted my white walls	A bin want mi wayt wɔl dɛn
I know the restaurant	A sabi di rɛstɔrant
I told my friends this	A bin tɛl mi padi dɛn dis
I can’t wait for a night out	A nɔ ebul wet fɔ wan nɛt aut
I shook my head angrily	A shek mi ed wit wamat
I’m telling the truth	A de tɔk di tru
I love being in you	A lɛk fɔ de insay yu
You will lose more than you will gain	Yu go lɔs mɔ pas aw yu go gɛt
I run into a problem doing that	A kin gɛt wan prɔblɛm we a de du dat
I tried to remember the poster outside the theater	A bin tray fɔ mɛmba di posta we bin de na do na di tiyata
I didn’t really know him after all	A nɔ bin rili sabi am afta ɔl
This term is widely used	Dis wɔd na tin we bɔku pipul dɛn de yuz fɔ tɔk bɔt
I know how to deal with danger	A no aw fɔ dil wit denja
I found something better	A bin fɛn sɔntin we bɛtɛ pas dat
I asked him again what was going on	A aks am bak wetin de apin
I wanted you all to be here	A bin want mek una ɔl de ya
I saw the happy memories	A bin si di gladi gladi mɛmori dɛn
I just finished that stage	A jɔs dɔn dɔn da stej de
I pulled back and looked at him	A pul bak ɛn luk am
A mind had been at work here	Wan maynd bin dɔn de wok na ya
Legislative leaders approached him about difficult problems	Di lida dɛn we de mek lɔ bin tɔk to am bɔt prɔblɛm dɛn we nɔ izi
I remembered what had been said in church	A bin de mɛmba wetin dɛn bin dɔn tɔk na chɔch
I was not the fittest	Mi nɔto bin di wan dɛn we bin fit mi bɔdi pas ɔlman
I seemed to be the center of conversation	I bin tan lɛk se na mi na di men tin we dɛn kin tɔk bɔt
I have very little time	Na smɔl tɛm nɔmɔ a gɛt
I can feel his tension	A kin fil in tɛnsiɔn
A table with two chairs	Wan tebul we gɛt tu chia dɛn
I fight the shiver that wants to break out	A de fɛt di shiver we want fɔ brok aut
I was different from my past this time	A bin difrɛn frɔm di tin dɛn we a bin de du trade dis tɛm
I know how amazing this place can be	A no aw dis ples kin rili wɔndaful
I stopped with the procession	A bin stɔp wit di prushɔn
These weapons had been picked up before they left	Dɛn bin dɔn pik dɛn wɛpɔn dɛn ya bifo dɛn go
I smiled back, hoping to scare her off	A smayl bak, a bin op se a go mek i fred
I could see the light traveling down at incredible speed	A bin de si di layt de travul dɔŋ wit spid we nɔbɔdi nɔ go biliv
I wiped it off my face with a sleeve	A bin de was am na mi fes wit wan sliv
Maybe I have a customer	Sɔntɛm a gɛt kɔstɔma
I left behind all my friends, and my horse	A bin lɛf ɔl mi padi dɛn biɛn, ɛn mi ɔs
I can’t imagine someone stealing that car	A nɔ go imajin se sɔmbɔdi go tif da motoka de
I got married once	A bin mared wan tɛm
I don't know who shot him	I no udat shot am
I may not vote at all	Sɔntɛm a nɔ go vot atɔl
I clear my throat and try again	A kin klia mi trot ɛn tray bak
I bet that would have worked well	A bet se dat bin fɔ dɔn wok fayn
I kept you away from sports	A bin kip yu fa frɔm spɔt
I turned my head to watch him	A tɔn mi ed fɔ wach am
I said it leads to the three sisters	A se i de lid to di tri sista dɛn
I reached out for his hand	A es mi an fɔ in an
I have nothing to play tonight at the concert	A nɔ gɛt natin fɔ ple tinayt na di kɔnsɛt
I doubt cars were actually pushed off the road	A dawt se dɛn bin rili push motoka dɛn kɔmɔt na di rod
I went to the bar to talk to him	A bin go na di ba fɔ tɔk to am
A nanny would not do so well	Wan pɔsin we de gayd di pikin nɔ go du gud so
I was cold and naked	A bin kol ɛn a bin nekɛd
I still give money to my parish	A stil de gi mɔni to mi parish
A strange man will be joining us at the ranch	Wan strenj man go de jɔyn wi na di rench
I came to reclaim what was mine	A kam fɔ tek bak wetin na mi yon
I see unlearned fears	A de si pipul dɛn we nɔ gɛt lɛsin fɔ fred
I could always use an extra hand	A bin ebul fɔ yuz wan ɛkstra an ɔltɛm
I have trouble remembering a time before cancer	A gɛt prɔblɛm fɔ mɛmba wan tɛm bifo kansa
I had no idea they could do this	A nɔ bin no se dɛn go ebul fɔ du dis
Later, the ship found the remains	Leta, di ship bin fɛn di tin dɛn we dɛn bin dɔn lɛf biɛn
I went to kiss her but she pulled away	A bin go fɔ kis am bɔt i pul am go
I can actually hear now	A kin rili yɛri naw
I didn’t play it for a fool	A nɔ bin ple am fɔ fulman
I want to have a family	A want fɔ gɛt famili
I turned around and smiled at him	A tɔn rawnd ɛn smayl to am
I know it’s hard for him	A no se i at fɔ am
I have the same problems	A gɛt di sem prɔblɛm dɛn
I don’t see him playing anymore with the band, though	A nɔ si am de ple igen wit di band, bɔt
I checked some of his comments online	A bin chɛk sɔm pan di tin dɛn we i bin tɔk na di Intanɛt
I also remember seeing red between the lights	A mɛmba bak se a bin de si rɛd bitwin di layt dɛn
I think it should be pretty soon	A tink se i fɔ dɔn rili kwik
I try again with the same result	A kin tray bak wit di sem rizɔlt
I felt me, beginning to drift away	A bin fil mi, bigin fɔ drɛf go
I couldn’t work out what was going on	A nɔ bin ebul fɔ wok fɔ no wetin bin de apin
I just didn’t have the time and energy to quit	A jɔs nɔ bin gɛt di tɛm ɛn di trɛnk fɔ lɛf
A package was waiting for him	Wan paket bin de wet fɔ am
I didn’t want to see you	A nɔ bin want fɔ si yu
I tied a knot on the belt, then another	A tay wan knot na di bɛlt, dɔn a tay wan ɔda wan
I couldn’t believe it	A nɔ bin ebul fɔ biliv am
I looked around the room again, really taking it in	A luk rawnd di rum bak, a rili tek am insay
I doubted there was anything useful inside the pack	A bin de dawt se ɛnitin de we yusful insay di pak
I don’t believe anyone would do this	A nɔ biliv se ɛnibɔdi go du dis
I wasn’t exactly trying to leave	A nɔ bin de tray fɔ kɔmɔt de ɛksaktɔli
A great city, very lively	Wan big siti, we rili gɛt layf
I tried to tug on his arm to help him up	A bin tray fɔ pul in an fɔ ɛp am fɔ grap
I want it to be special	A want mek i spɛshal
I can’t say enough about his work	A nɔ go ebul fɔ tɔk inof bɔt in wok
I saw all the blood on the floor	A bin si ɔl di blɔd na grɔn
I wasn’t sure that’s what you were expecting	A nɔ bin shɔ se na dat yu bin de ɛkspɛkt
I can hear it in my head now	A kin yɛri am na mi ed naw
I was a fool to be rude	Mi na bin fulman fɔ bi rud
I couldn’t make you happy	A nɔ bin ebul fɔ mek yu gladi
I know he is telling the truth	A no se i de tɔk di tru
I felt comfortable there	A bin fil fayn de
This marriage produced another daughter and a son	Dis mared bin bɔn wan ɔda gyal pikin ɛn wan bɔy pikin
A wall of ice about a hundred feet high	Wan wɔl we gɛt ays we ay lɛk wan ɔndrɛd fit so
He was also very lucky most of the time	I bin rili laki bak bɔku tɛm
I keep playing that scene over in my head	A kin kɔntinyu fɔ ple da scene de ova na mi ed
I tried to be brave before he saw me	A bin tray fɔ gɛt maynd bifo i si mi
I also abused animals	A bin de trit animal dɛn bad bak
I aimed right squarely in the middle of her body	A aim rayt skwea na di midul pan in bɔdi
I can’t stand people crying in front of me	A nɔ ebul fɔ bia we pipul dɛn de kray bifo mi
A difficult thing to do	Wan tin we nɔ izi fɔ du
I didn’t see you for the next year and a half	A nɔ bin si yu fɔ di nɛks ɛn af ia
We could have done better this season	Wi bin fit du beta dis sizin
I didn’t see his death	A nɔ bin si in day
I recognized his camera	A bin no in kamɛra
Most of the time, I could find it easily	Bɔku tɛm, a bin ebul fɔ fɛn am izi wan
I know he never meant to hurt me	A no se i nɔ bin ɛva min fɔ du bad to mi
I got lined up with each pump	A bin de gɛt layn wit ɛni pɔmp
I want him to know that	A want mek i no dat
I didn’t allow myself to feel free	A nɔ bin alaw misɛf fɔ fil fri
A dreamer lives a thousand lives	Pɔsin we de drim de liv wan tawzin layf
I love both sides for very different reasons	A lɛk ɔl tu di say dɛn fɔ rili difrɛn rizin dɛn
I shouldn’t be seeing this	A nɔ fɔ de si dis
I must have something to deal with this problem	A fɔ gɛt sɔntin fɔ dil wit dis prɔblɛm
I respected that about him	A bin rɛspɛkt dat bɔt am
I need to check	A nid fɔ chɛk
I mean, don’t be sorry you have a date	I min se, nɔ sɔri se yu gɛt deti
I mean, we were mad at you, sure	I min se wi bin de mad pan yu, shɔ
I will see you again	A go si yu bak
More flowers open during the day than at night	Mɔ flawa dɛn kin opin na de pas na nɛt
I just didn’t have the space	A jɔs nɔ bin gɛt di ples
I tried to hold my hand down	A bin tray fɔ ol mi an dɔŋ
I could tell they were uncomfortable	A bin ebul fɔ no se dɛn nɔ bin de fil fayn
I pray for all who read it	A de pre fɔ ɔl di wan dɛn we de rid am
I put the knife aside and opened the door	A put di nɛf na sayd ɛn opin di domɔt
I was out of my depth and alone	A bin kɔmɔt na mi dip ɛn a bin de mi wan
A feeling of helplessness crept over him	Wan filin se i nɔ ebul fɔ du natin bin krep oba am
I try to run faster, but I just trip myself up	A kin tray fɔ rɔn fast fast, bɔt a kin jɔs trip misɛf ɔp
I really enjoyed the company of this pair	A bin rili ɛnjɔy di kɔmpin we dis tu pipul dɛn bin gɛt
I have to be careful with the leg now	A fɔ tek tɛm wit di leg naw
I was the living proof of that	Mi na bin di liv pruf fɔ dat
I hope your family is well	A op se yu famili go fayn
I didn’t want him to do that	A nɔ bin want am fɔ du dat
I am hoping you have already found that place	A de op se una dɔn ɔlrɛdi fɛn da ples de
I lost the election to the french crimes	A bin lɔs di ilɛkshɔn fɔ di french kraym dɛn
I have too much respect for you	A gɛt tumɔs rɛspɛkt fɔ yu
I nod at him but otherwise ignore him	A nɔd to am bɔt ɔdasay a nɔ de pe atɛnshɔn to am
I need help with my next song	A nid ɛp fɔ mi nɛks siŋ
I thought we needed some space	A bin tink se wi nid sɔm ples
I caught on, following him closer to the office	A kech, a de fala am klos to di ɔfis
I have always loved it	A dɔn lɛk am ɔltɛm
An objective view	Wan we fɔ si tin we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I know how mad girls are	A sabi aw gyal pikin dɛn kin de we dɛn kin mek dɛn mad
I saw that idea on a bar build web site	A si dat aidia na wan bar bild web sait
I just want him to know how true that is	A jɔs want am fɔ no aw dat na tru
I even called his office	A bin ivin kɔl in ɔfis
I accepted his offer and went to change	A bin gri wit wetin i tɛl mi ɛn a bin go fɔ chenj
I was surprised at the huge size	A bin sɔprayz fɔ si di big big sayz
I have explained how energy is directed by one’s attention	A dɔn ɛksplen aw ɛnaji de dayrɛkt bay pɔsin in atɛnshɔn
I can’t think about it now	A nɔ ebul fɔ tink bɔt am naw
I hear his voice, that terrible tone of his voice	A de yɛri in vɔys, da bad bad vɔys de fɔ in vɔys
I gave one to each of them	A gi wan to dɛn ɔl
I just remember that day	A jɔs mɛmba da de de
I'll let you know anyway	A go mek yu no ɛni we
I thought it was a fling	I bin tink se na fling
I also joined the group for lunch	A bin jɔyn di grup bak fɔ it lɛnch
I couldn’t let it go	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am fɔ go
Males and females vary in size and appearance	Di man ɛn di uman dɛn kin difrɛn pan di sayz ɛn di we aw dɛn kin luk
I guess it’s the power off	A guess na di pawa ɔf
I backed against the wall in the hallway	A bak nia di wɔl na di kɔlol
I offered to show him around the school	A bin tɛl am se a go sho am rawnd di skul
I had no idea how long it would go on	A nɔ bin no aw lɔng i go kɔntinyu fɔ du dat
I texted him yesterday morning to check he slept okay	A teks am yestade moning fo chek se i slip okay
I removed fade class but to no avail	A bin pul fade klas bɔt a nɔ bin ebul fɔ du natin
I found myself entering a large corridor	A bin si se a de go insay wan big kɔridɔ
I had to turn them away	A bin gɛt fɔ tɔn dɛn bak
I tried to stand up, but my knees felt weak	A bin tray fɔ tinap, bɔt mi ni dɛn bin de fil wik
I wouldn’t know what to tell him	A nɔ go no wetin fɔ tɛl am
A camera was used to capture the incident	Dɛn bin yuz wan kamɛra fɔ tek di tin we apin
I repeat, disregard last instruction	A ripit, disregard las instrɔkshɔn
I need to call my boss	A nid fɔ kɔl mi bɔs
I didn’t believe it	A nɔ bin biliv am
I pushed him the rest of the way down	A push am di res of di we dɔŋ
He won the election by two votes	Im win di ilekshon wit tu vot
I like that as a goal	A lɛk dat as gol
We loved having him with us	Wi bin lɛk fɔ gɛt am wit wi
I refuse to give any of you an entry	A nɔ gri fɔ gi ɛni wan pan una ɛntri
A video was also shot for this version	Dɛn bin shot wan fim bak fɔ dis vɛshɔn
He remained in the top ten for six weeks	I bin kɔntinyu fɔ de na di fɔs tɛn fɔ siks wiks
I thoroughly enjoy your company	A kin rili ɛnjɔy yu kɔmpin
I came empty handed	A kam wit ɛmti an
I was hoping he would be back soon	A bin de op se i go kam bak jisnɔ
I hunted cattle in those same woods	A bin de ɔntin kaw dɛn na dɛn sem bush dɛn de
I just need to stop to see you	A jɔs nid fɔ stɔp fɔ si yu
I love getting questions about my bike	A lɛk fɔ gɛt kwɛstyɔn dɛn bɔt mi bayk
I think it is our only hope	A tink se na in wangren op fɔ wi
I fought it, and kept driving	A bin fɛt am, ɛn kɔntinyu fɔ drayv
I love you and want to hear your voice more	A lɛk yu ɛn a want fɔ yɛri yu vɔys mɔ
I stepped forward and wrapped my arms around her	A step bifo ɛn rap mi an dɛn rawnd am
A door opened again, sort of violently	Wan domɔt opin bak, sɔm kayn fɛt-fɛt
I ate some fruit for dinner then went right	a bin it sohm frut fo dina den go rait
I didn’t see him smile very often though	A nɔ bin de si am de smayl bɔku tɛm pan ɔl we
I don’t wish my poems to be boring	A nɔ de wish mi poem dɛn fɔ bi boring
I’m not sure that’s too ambitious a goal	A nɔ shɔ se dat na gol we tu big
I swear this is weirder and stranger than science fiction	A swe se dis na weda en strenja pas saiens fikshɔn
I have to win them over with my charm	A gɛt fɔ win dɛn wit mi charm
I was in second last year of high school	A bin de na sɛkɔn las ia na sɛkɔndari skul
I want the well and the sick	A want di wɛl ɛn di wan dɛn we sik
A small light came from above	Wan smɔl layt bin kɔmɔt ɔp
I must have lost my mind, he thought to himself	A go mɔs dɔn lɔs mi maynd, i bin de tink to insɛf
I had my back to him	A bin gɛt mi bak to am
I just think it’s really sad	A jɔs tink se i rili sɔri
I couldn’t see or hear properly	A nɔ bin ebul fɔ si ɔ yɛri fayn
I wondered what the hell was going on	A bin de wɔnda wetin di ɛlfaya bin de apin
I just wasn’t sure it was a good idea	A jɔs nɔ bin shɔ se na gud aidia
Many people did not have that	Bɔku pipul dɛn nɔ bin gɛt da kayn tin de
I want you to be absolutely positive	A want mek yu bi absoliutli positif
I can’t do this to them	A nɔ go ebul fɔ du dis to dɛn
I believe very strongly indeed	A biliv rili strɔng fɔ tru
I think he was trying to tell me to run	A tink se i bin de tray fɔ tɛl mi fɔ rɔn
A small rush of excitement and hope filled her	Wan smɔl rɔsh fɔ gladi ɛn op bin ful-ɔp am
I had no love for this world	A nɔ bin gɛt ɛni lɔv fɔ dis wɔl
I followed him, stood in front of him	A fala am, tinap bifo am
I could feel sharp rocks under my face and cheeks	A bin de fil shap shap rɔk dɛn ɔnda mi fes ɛn mi chɛst
I have raised many points in my posts	A don rayz plenti point fo mai post dem
I can’t afford the wrong kind of publicity	A nɔ ebul fɔ pe fɔ di rɔng kayn pɔblikity
I had an immediate desire to fix it	A bin gɛt wan want fɔ fiks am wantɛm wantɛm
I started to feel better	A bigin fɔ fil fayn
I smiled a smile that would only make her wonder	A smayl wan smayl we go mek i jɔs de wɔnda
I can’t increase your allowance	A nɔ go ebul fɔ inkrisayz yu alawɛns
I understand the basic role and expectations of the position	A ɔndastand di bɛsis rol ɛn ɛkspɛkteshɔn fɔ di pozishɔn
I want to hear the whole thing	A wan yɛri di wan ol tin
But I wasn’t about to do that	Bɔt a nɔ bin de kam fɔ du dat
I can’t go out and walk down the street	A nɔ ebul fɔ go na do ɛn waka na di strit
I have no idea what kind of place this is	A nɔ gɛt ɛni aydia us kayn ples dis
I always follow my routine	A kin fala di tin dɛn we a kin du ɔltɛm
I was hanging above the ground	A bin de hang ɔp di grɔn
I wonder what happened to me	A de wɔnda wetin apin to mi
A good reason in itself to get out of the river	Wan gud rizin insɛf fɔ kɔmɔt na di riva
I just knew what he had told me, that's right	A bin jɔs no wetin i bin dɔn tɛl mi, na so i bi
I had planned this day, based on the weather reports	A bin dɔn plan dis de, bay di wɛda ripɔt dɛn
I enter it and follow the path in front of me	A kin go insay de ɛn fala di rod we de bifo mi
I knocked on her door and a few seconds passed	A nak na in domɔt ɛn sɔm sɛkɔn dɛn pas
I made an assessment of the music industry	A bin mek wan asɛsmɛnt fɔ di myuzik biznɛs
I don’t know what was in front of me	A nɔ no wetin bin de bifo mi
I always felt bad about it anyway	A bin de fil bad ɔltɛm bɔt am ɛni we
I left the scene about five minutes ago	A bin kɔmɔt na di say we di aksidɛnt apin lɛk fayv minit so dɔn pas
Soon I was very tired	I nɔ tu te, a bin taya bad bad wan
I won’t say much about this	A nɔ go tɔk bɔku bɔt dis
A man making a name for himself	Wan man we de mek wan nem
I have a teaching job there	A gɛt wok fɔ tich de
Some also have running water	Sɔm dɛn gɛt wata bak we de rɔn
I urge you to consider it	A de beg una fɔ tink bɔt am
I close it and lock it, so nothing will fall out	A kin lɔk am ɛn lɔk am, so natin nɔ go fɔdɔm
I can’t eat anymore	A nɔ go ebul fɔ it igen
I’m putting hot water here	A de put hot wata ya
A sadness, a resignation, maybe fear	Wan sɔri-at, wan rɛsayn, sɔntɛm fred
I tried without the glasses and of course saw nothing	A bin tray we a nɔ gɛt di glas ɛn fɔ tru, a nɔ si natin
This guy has trouble with breaking ball down	Dis gyal get trobul wit brok bol daun
I have tried to wear it in vain	A dɔn tray fɔ wɛr am fɔ natin
I hadn’t been drinking	A nɔ bin dɔn de drink
I simply removed the words	A bin jɔs pul di wɔd dɛn
I started preaching real good news	A bigin fɔ prich rial gud nyuz
He did not advance to the final round	I nɔ bin go bifo fɔ di las rawnd
A fiction based on a myth	Wan fikshɔn we dɛn rayt bɔt wan lay lay stori
I made the top one hundred	Mi mek di top wan ɔndrɛd
I will miss you next week	A go mis yu nɛks wik
I could feel her excitement despite her panting	A bin ebul fɔ fil in gladi gladi pan ɔl we i bin de pant
I broke my no bread rule over it	A brok mi no bred rul oba am
An earlier study of telephone vs. telephone	Wan stɔdi we dɛn bin dɔn du bifo dis tɛm bɔt tɛlifon vs
I needed to change once the treatment healed me	A bin nid fɔ chenj wans di tritmɛnt dɔn mɛn mi
He knew what was at stake	I bin no wetin bin de pan denja
A method for shaping and developing lesson plans	Wan we fɔ shep ɛn mek lɛsin plan dɛn
I hear you’re in town	A yɛri se yu de na tɔŋ
I probably won’t either	I go mɔs bi se a nɔ go du am sɛf
The first section has the first pair of legs	Di fɔs pat gɛt di fɔs pe fɔ di leg dɛn
The glass windows were replaced with clear plastic	Dɛn bin chenj di glas winda dɛn wit klia plastic
I have to take that key away	A fɔ tek da ki de go
A warm breeze was blowing from the south	Wan wam briz bin de blo frɔm di sawt
I need to say something urgently	A nid fɔ tɔk sɔntin kwik kwik wan
I can remember that a lot	A kin mɛmba dat bɔku tin
I have great respect for him	A rili rɛspɛkt am
I can feel his breath on my lips	A kin fil in briz na mi lip dɛn
I am not making unreasonable demands	A nɔ de aks fɔ tin dɛn we nɔ mek sɛns
I want it to last, baby	A wan mek i las, bebi
I don’t need these things	A nɔ nid dɛn tin ya
I will show you many things	A go sho yu bɔku tin dɛn
I want to see him one more time	A want fɔ si am wan ɔda tɛm
I have good news for you	A gɛt gud nyus fɔ una
I look forward to talking about more for your project	A de luk foh tok boht mo foh yu prohjek
I didn’t sit for long when someone joined me	A nɔ bin sidɔm fɔ lɔng tɛm we sɔmbɔdi jɔyn mi
I won’t hurt a fly	A nɔ go wund wan flay
I didn’t know who was touching whom	A nɔ bin no udat de tɔch udat
Delivery frequency was set to every two weeks	Dɛn bin sɛt di frɛkuɛns fɔ dilivri to ɛvri tu wik
That was the worst thing ever	Dat na bin di bad tin we bin dɔn ɛva apin
I sincerely apologize for this	A rili de beg fɔ dis
I can’t see the future	A nɔ ebul fɔ si di tumara bambay
I could have lost my life	A bin fɔ dɔn lɔs mi layf
I cannot allow them to treat my planet like this	A nɔ go ebul fɔ alaw dɛn fɔ trit mi planɛt lɛk dis
I had a very nice family	A bin gɛt wan rili fayn famili
I can definitely relate it to winter in my mind	A kin rili rilayt am to winta na mi maynd
A strong, wonderful person	Wan strɔng, wɔndaful pɔsin
I teach my daughter many things	A kin tich mi gyal pikin bɔku tin dɛn
I have given up good and evil	A dɔn lɛf fɔ du gud ɛn bad tin dɛn
I think that answers my question	A tink se dat de ansa mi kwɛstyɔn
I cursed myself for being so vulnerable	A bin swɛ misɛf fɔ we a bin so vulnerable
The solid has a low melting and boiling point	Di sɔlid gɛt smɔl mɛlt ɛn bɔyl pɔynt
I walked into the hospital	A waka go insay di ɔspitul
I can’t take my eyes off hers	A nɔ ebul fɔ pul mi yay kɔmɔt pan in yon
I can bring forward a small sample	A kin briŋ wan smɔl sampul bifo
I couldn’t see the people	A nɔ bin ebul fɔ si di pipul dɛn
I have been inspired to develop a new healthy habit	A dɔn gɛt inspɛkshɔn fɔ mek a gɛt nyu abit we gɛt wɛlbɔdi
I have my own opinion on that	A gɛt mi yon opinion bɔt dat
I didn’t finish the report	A nɔ bin dɔn di ripɔt
I saw shock, sadness and fear in her eyes	A si shɔk, sɔri ɛn fred na in yay
I want to be open to people telling me	A wan bi opin fo pipul tel mi
I wasn’t going to give it an opening	A nɔ bin de go gi am opin
I leaned away from him	A bin ledɔm fa frɔm am
I put them away for good, at least for today	A put dɛn fɔ gud, at least fɔ tide
I have no hobbies	A nɔ gɛt ɛnitin we a lɛk fɔ du
I wrote this article with him	A rayt dis atikul wit am
I can’t live here anymore	A nɔ go ebul fɔ liv ya igen
I completely support your every dream	A de sɔpɔt yu ɛvri drim kɔmplit wan
I pulled my bench onto my waist	A pul mi bɛnch pan mi wes
I started taking choir classes in school	A bigin fɔ tek kwaya klas dɛn na skul
I was coming towards him from the sand	A bin de kam to am frɔm di san
I was trying to help him	A bin de tray fɔ ɛp am
I hadn’t known about his illness	A nɔ bin dɔn no bɔt in sik
I want to introduce you to some people this weekend	A wan introdyus yu to sohm pipul dis wikend
The park receives about half a million visitors a year	Di pak kin gɛt lɛk af milyɔn pipul dɛn we kin kam waka de ɛvri ia
I moved on the minute they shared	A bin muf go bifo di minit we dɛn sheb
I began to doubt myself	A bigin fɔ dawt misɛf
I was fortunate to have the opportunity	A bin laki fɔ gɛt di chans
I can tell a good word from a bad one	A kin no gud wɔd frɔm bad wan
I never looked at them	A nɔ bin ɛva luk dɛn
I got a full scholarship	A bin gɛt wan ful skɔlaship
I didn’t ask him to come here	A nɔ bin aks am fɔ kam ya
I can go from that state to the next	A kin kɔmɔt na da stet de to di ɔda wan
I wanted to punch that face	A bin want fɔ panch da fes de
I turned to continue on my way	A tɔn fɔ kɔntinyu fɔ go na mi rod
I would have been looking for you too	Misɛf bin fɔ dɔn de luk fɔ yu
I got off a quick bus	A bin kɔmɔt na wan kwik bɔs
I glanced at the clock on the bedside table	A glan pan di klok we de na di bedsayd tebul
I took special care with my appearance	A bin tek spɛshal kia wit di we aw a de luk
I’m not sure what variable it is	A nɔ shɔ us vɛriɔbul i bi
I think it’s part of the process	A tink se na pat pan di prɔses
I was always afraid of cheating	A bin de fred ɔltɛm we a de tif
I get compliments on it all the time	A kin gɛt kɔmplimɛnt pan am ɔltɛm
I took a shot and hit way over the target	A tek wan shot ɛn hit fa fawe pas di target
I get sick sitting still on rough waves	A kin sik we a sidɔm stil pan rɔf wef dɛn
I need to take full responsibility for my behavior	A nid fɔ tek ful rispɔnsibiliti fɔ di we aw a de biev
I never told you this but there were two girls	A nɔ ɛva tɛl yu dis bɔt tu gyal pikin dɛn bin de
I never liked him much	A nɔ bin ɛva lɛk am bɛtɛ
I do a lot of running	A kin du bɔku rɔn
I’m better than that and its childish games	A bɛtɛ pas dat ɛn in pikin gem dɛn
I too would like to know about the same kind of music	Misɛf go lɛk fɔ no bɔt di sem kayn myuzik
I tried to smile weakly	A bin tray fɔ smayl wik
I will not let them break me	A nɔ go mek dɛn brok mi
A father was long lost	Wan papa bin dɔn lɔs fɔ lɔng tɛm
I wasn’t thinking clearly at the time	A nɔ bin de tink klia wan da tɛm de
I immediately regretted what I said	A bin rigrɛt wantɛm wantɛm fɔ wetin a tɔk
I thought we could find out someday	A bin tink se wi go ebul fɔ no sɔntɛm
I owed my little girl a lot of money	A bin gɛt fɔ pe mi smɔl titi bɔku bɔku mɔni
I will miss him terribly	A go mis am bad bad wan
I want you to sit back and relax	A want mek yu sidɔm bak ɛn rilaks
I wouldn’t put it in such terms though	A nɔ go put am na dɛn kayn wɔd dɛn de bɔt
I leaned over to whisper in his ear	A ledɔm fɔ wispa na in yes
I feel terrible for him	A kin fil bad bad wan fɔ am
I didn’t really like them anymore	A nɔ bin rili lɛk dɛn igen
The incident became the subject of controversy	Di tin we apin bin bi di tɔpik we pipul dɛn bin de agyu bɔt
I didn’t want to argue anymore	A nɔ bin want fɔ agyu igen
I find it interesting enough through science and nature	A fain am intrestin inof tru saiens en nature
I think all this noise is intentional	A tink se ɔl dis nɔys na bay wilful
I checked the day we met	A bin chɛk di de we wi mit
I only asked because	A bin jɔs aks bikɔs
I have a lot of money in the bank	A gɛt bɔku mɔni na di bank
I watched a bit, seeing what he would do	A wach smɔl, si wetin i go du
I glanced at him beside me	A glan pan am nia mi
I wondered what they saw outside	A bin de wɔnda wetin dɛn si na do
A danger on the trail	Wan denja we de pan di tred
I want the best humanity has to offer	A want di bɛst mɔtalman we gɛt fɔ gi
I figured he could carry the heavy stuff	A figure se i kin kɛr di ebi tin
A line that would continue for more than six thousand years	Wan layn we go kɔntinyu fɔ pas siks tawzin ia
I was in prison for ten of those months	A bin de na prizin fɔ tɛn mɔnt pan dɛn mɔnt dɛn de
I wasn’t going to have a normal life	A nɔ bin de go gɛt nɔmal layf
I smiled to myself and turned back to my mother	A smayl to misɛf ɛn tɔn bak to mi mama
His expression was different	Di we aw i bin de sho insɛf bin difrɛn
I can’t get myself to read into anything	A nɔ ebul fɔ mek misɛf rid insay ɛnitin
I was fine for that night	A bin fayn fɔ da nɛt de
I was trying to find out	A bin de tray fɔ no
I ran my hands over his chest	A rɔn mi an dɛn oba in chɛst
I thought they were nuts	A bin tink se dɛn na nat
I had some friends and a family	A bin gɛt sɔm padi dɛn ɛn a bin gɛt famili
I shrugged trying to keep calm	A bin shrug fɔ tray fɔ kip kol
I was immediately angry	A bin de vɛks wantɛm wantɛm
I will stay here forever by the looks of it	A go de ya sote go bay di luks we i luk
I have freed you with the help of many others	A dɔn fri yu wit di ɛp we bɔku ɔda pipul dɛn dɔn ɛp mi
A waiter was quick to attend	Wan weita bin kwik fɔ atɛnd
I was free to just be	A bin fri fɔ jɔs bi
I didn’t care who heard me	A nɔ bin bisin bɔt udat yɛri mi
I was glad he didn’t kick me out right away	A bin gladi we i nɔ bin kik mi kɔmɔt wantɛm wantɛm
Request instructions	Rikwest instrɔkshɔn dɛn
I want to finish my book	A wan fɔ dɔn mi buk
I thought you would be better	A bin tink se yu go bɛtɛ
I asked her how long my pregnancy would last	A aks am aw lɔng mi bɛlɛ go las
Once he had enjoyed life	Wan tɛm we i bin dɔn ɛnjɔy fɔ liv
I had thought we had lost it	A bin dɔn tink se wi dɔn lɔs am
A very small part of me felt good	Wan rili smɔl pat pan mi bin fil fayn
I am his protector in the darkness	Mi na di pɔsin we de protɛkt am na di daknɛs
I tried to get it right	A bin tray fɔ mek i rayt
I tried not to hit him	A bin de tray fɔ mek a nɔ bit am
I return to the table	A kin go bak na di tebul
I said, maybe tomorrow	A se, sɔntɛm tumara
I still had a diary to read	A bin stil gɛt wan dayari fɔ rid
I need a real vacation	A nid fɔ gɛt rial vaykeshun
I want it to succeed	A want mek i go bifo
I can’t keep going back and forth	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ go bak ɛn kam bak
I heard him spit something out	A yɛri i de spit sɔntin kɔmɔt
The teeth are small and pointed	Di tit dɛn smɔl ɛn dɛn gɛt pɔynt
I know, that’s easier said than done	A no se, dat izi fɔ tɔk pas fɔ du
I play for escape, not for money	A de ple fɔ rɔnawe, nɔto fɔ gɛt mɔni
I told him to get in the back	A tɛl am fɔ go insay di bak
I wanted to lie to him forever	A bin want fɔ lay to am sote go
A dozen of them were ready to do battle	Wan duzin pan dɛn bin rɛdi fɔ du fɛt
I just couldn’t have another baby	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ bɔn ɔda pikin
I keep hoping that it might happen	A kin kɔntinyu fɔ op se sɔntɛm i go apin
I pulled the gun out of my purse and shot him	A pul di gɔn na mi pɔs ɛn shot am
I have a lot of questions	A gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn
He backed up and left very fast	I bak ap ɛn kɔmɔt de rili fast
I remember that one vividly	A mɛmba da wan de fayn fayn wan
I wouldn’t give him anything anyone said	A nɔ go gi am ɛnitin we ɛnibɔdi tɔk
A hunger begins to grow inside	Wan angri bigin fɔ gro insay
I just needed to get out of the hotel	A bin jɔs nid fɔ kɔmɔt na di ɔtel
I didn’t need any more information than that	A nɔ bin nid ɛni ɔda infɔmeshɔn pas dat
A gardener plants some seeds and sees what grows	Wan man we de wok na gadin kin plant sɔm sid dɛn ɛn si wetin de gro
I never knew how similar we were	A nɔ bin ɛva no aw wi fiba
A little goes a long way here	Smɔl go fa fawe na ya
I was still fat, tired, raw, sexless	A bin stil fat, a bin taya, a bin raw, a nɔ bin de du mami ɛn dadi biznɛs
Grace before turning their attention to football	Grace bifo dem ton dia atenshon to futbal
I wasn’t really sure why he was doing that	A nɔ bin rili shɔ wetin mek i bin de du dat
A mirror in so many ways	Wan miro insay bɔku bɔku we dɛn
I come here often to look at them	A kin kam ya bɔku tɛm fɔ luk dɛn
I felt odd, like something inside me had subsided	A bin fil odd, lɛk se sɔntin we de insay mi dɔn kam ɔnda
I don’t feel comfortable, not right	A nɔ kin fil fayn, nɔto rayt
I had a feeling in the depths of my mind	A bin gɛt wan filin na di dip pat na mi maynd
The results are jaw dropping	Di tin dɛn we kin kɔmɔt frɔm dat na we di jaw de drɔp
Even he wasn’t sure	Ivin insɛf nɔ bin shɔ
I stepped out into my room	A step aut insay mi rum
I even think it’s a little mad of me asking	A ivin tink se i de mad smɔl fɔ mi we a de aks
He can smell his dragon though	I kin smɛl in dragon pan ɔl we
Everyone saw what happened	Ɔlman bin si wetin apin
I wasn’t going to look, nothing could make me	A nɔ bin de go luk, natin nɔ bin ebul fɔ mek mi
I know all your plans ahead of time	A no ɔl wetin yu bin dɔn plan bifo tɛm
I consider them spies, which, of course, they are	A de tek dɛn as spay, we, fɔ tru, na dɛn
I looked absolutely awful, too	A bin luk absoliutli awful, tu
A stupid rhyme from school	Wan stupid raym frɔm skul
I will not play this game of yours	A nɔ go ple dis gem we una gɛt
I couldn’t think about it, it was weakening me	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt am, i bin de mek a wik
Some of them have bigger ones mixed in	Sɔm pan dɛn gɛt big wan dɛn we dɛn miks insay
The marriage ended in divorce after seven years	Di mared bin dɔn wit dayvɔs afta sɛvin ia
I copy these conversations	A kin kɔpi dɛn tɔk dɛn ya
I bet you have a list of your own	A bet se yu gɛt wan list fɔ yu yon
I hate this hotel room stuff	A et dis hotel rum stuff
I had no one to turn to	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ tɔn to
I was officially wounded	Dɛn bin ɔfishal wan wund mi
I can only see his back	Na in bak nɔmɔ a kin si
Although he rose rapidly through the ranks	Pan ɔl we i bin go ɔp kwik kwik wan tru di rank dɛn
A tremendous warmth came over him	Wan big big wam bin kam pan am
I think he jumped half a dozen times at least	A tink se i jomp af duzin tɛm at least
The existing ranch included a dwelling house and corrals	Di ranch we bin dɔn de bin gɛt wan os usay dɛn de liv ɛn kɔral
I didn’t bother with any of the leaves	A nɔ bin de bost wit ɛni wan pan di lif dɛn
I need some rest, after all	A nid sɔm rɛst, afta ɔl
I have asked to be removed to no avail	A dɔn aks fɔ mek dɛn pul mi bɔt a nɔ bin ɛp mi
I remember nothing of the exchange	A nɔ mɛmba natin bɔt di chenj
I look forward to being a part of your followers	A de luk fɔ bi pat pan yu pipul dɛn we de fala una
A record for many and many days	Wan rikodɔ fɔ bɔku ɛn bɔku dez
I think he wanted company more than anything else	A tink se i bin want kɔmpin pas ɛni ɔda tin
I didn’t ignore them	A nɔ bin ignore dɛn
An evil grin crossed his face	Wan bad bad grin bin krɔs in fes
I had to move quickly or my victims would wake up	A bin gɛt fɔ muf kwik kwik wan ɔ di wan dɛn we a bin de ambɔg go wek
I catch myself in the mirror	A kin kech misɛf na di miro
I closed my eyes and leaned back	A lɔk mi yay ɛn ledɔm bak
I should have thought about that	A fɔ dɔn tink bɔt dat
I also went to watch the ice show	A bin go bak fɔ wach di ays sho
I see that change happening every day for me	A de si da chenj de de apin ɛvride fɔ mi
I have tried very hard to prevent this from happening	A dɔn tray tranga wan fɔ mek dis nɔ apin
I had no right to drag him here like this	A nɔ bin gɛt rayt fɔ drɛg am ya lɛk dis
Others prefer a more thorough study	Ɔda wan dɛn kin lɛk fɔ mek dɛn stɔdi gud gud wan mɔ
I agree that I will never leave them	A gri se a nɔ go ɛva lɛf dɛn
I swallow hard and keep going	A kin swɛla tranga wan ɛn kɔntinyu fɔ go
I collapsed on the straw, my chains tangled	A bin fɔdɔm pan di straw, mi chen dɛn bin tanj
I was there, but my mind wasn’t	A bin de de, bɔt mi maynd nɔ bin de
I want to be the one that makes you happy	A wan bi di wan we de mek yu gladi
I mean, he knew every word and every note	I min se i bin sabi ɛvri wɔd ɛn ɛvri not
I found an empty chair and knelt beside it	A fɛn wan ɛmti chia ɛn nil dɔŋ nia am
The fire lit up the entire forest	Di faya bin layt di wan ol fɔrɛst
I must kill the woman	A fɔ kil di uman
I still have an hour to work	A stil gɛt wan awa fɔ wok
I feel really good, physically and emotionally, right now	A rili fil fayn, na mi bɔdi ɛn na mi at, rayt naw
I just can’t wait until the sun comes up	A jɔs nɔ ebul wet te di san kɔmɔt
I tuck my hair behind my ears	A kin tuk mi ia biɛn mi yes
A shiver escaped him	Wan shiver bin rɔnawe pan am
I only ended up eating half	A bin jɔs dɔn ɛnd ɔp fɔ it af
I returned the papers the next day	A bin gi di pepa dɛn bak di nɛks de
I chose to use a light coat	A bin pik fɔ yuz layt kot
I closed my eyes and told myself no	A lɔk mi yay ɛn tɛl misɛf se nɔ
I have to do something	A gɛt fɔ du sɔntin
I need to know when it’s coming in	A nid fɔ no we i de kam insay
I felt a sting in the side of my calf	A fil wan sting na di sayd fɔ mi kaw pikin
I felt like a completely different person after those words	A bin fil lɛk se a rili difrɛn afta dɛn wɔd dɛn de
I have been a complete failure	A dɔn bi wan kɔmplit fɔlt
I hoped the time would come soon	A bin op se di tɛm go kam jisnɔ
I looked in just as he was being held down	A luk insay jɔs lɛk aw dɛn bin de ol am dɔŋ
Hopefully by tomorrow morning it will be a definite	Wi op se bay tumara mɔnin i go bi wan difinit
I hadn’t really been there in a while	A nɔ bin dɔn rili de de fɔ sɔm tɛm
I have to go greet him at the door	A fɔ go grit am na di domɔt
I enjoyed, uh, studying with you	A bin ɛnjɔy, uh, fɔ stɔdi wit yu
A window cracked	Wan winda bin krak
A hymn book falling off a shelf	Wan im buk we de fɔdɔm na wan shelf
I had no written work to complete	A nɔ bin gɛt ɛni wok we dɛn rayt fɔ dɔn
I didn’t plan on leaving it for long though	A nɔ bin plan fɔ lɛf am fɔ lɔng tɛm pan ɔl we
I wish we knew about you before	A wish se wi bin dɔn no bɔt yu bifo
I am very proud of him	A rili proud fɔ am
A nice development indeed	Wan fayn divɛlɔpmɛnt fɔ tru
I just want my son to go home	A jɔs want mi bɔbɔ fɔ go na os
I had thought it wasn’t ridiculous	A bin dɔn tink se i nɔ rili laf
I read about it a few years ago	A bin rid bɔt am sɔm ia bifo dis tɛm
I smiled sweetly, and she knew how to explain it	A smayl swit wan, ɛn i bin no aw fɔ ɛksplen am
I didn’t need him to endure, or support	A nɔ bin nid am fɔ bia, ɔ fɔ sɔpɔt
I decided to back off for now	A disayd fɔ bak fɔ naw
I could die completely	A kin day kpatakpata
I know you’re familiar with that concept	A no se yu sabi da kɔnsɛpt de
I didn’t have enough background to know what to ask	A nɔ bin gɛt bɛtɛ bakgrɔn fɔ no wetin fɔ aks
I watched him sink four, five, six in a row	A bin de wach am de sink 4, fayv, siks insay wan row
I went outside and watched them leave	A bin go na do ɛn wach dɛn we dɛn de kɔmɔt
I had no memory	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ mɛmba
A download can know how to handle your about use	Wan dawnlod kin no aw fɔ handle yu bɔt yuz
I would never presume	A nɔ go ɛva presum
I couldn’t believe we were actually in it	A nɔ bin biliv se wi rili de insay
I catch up with him to see why he stopped	A kin kech am fɔ si wetin mek i stɔp
I met her lips and kissed her deeply	A mit in lip dɛn ɛn kis am dip dip wan
I fell forward with the weight	A bin fɔdɔm bifo wit di wet
I have tried to tell you the worst about myself	A dɔn tray fɔ tɛl una di wɔs tin bɔt misɛf
I went to another place to go abroad	A bin go na ɔda ples fɔ go na ɔda kɔntri
I collapsed, breathless, against him	A kollaps, breathless, agenst am
I could see now that they were not all the same	A bin ebul fɔ si naw se dɛn ɔl nɔto di sem
I think you could do a lot more good	A tink se yu go ebul fɔ du bɔku mɔ gud tin dɛn
I would kill something with this blade	A go kil sɔntin wit dis bled
I greet you warmly with love, light and understanding	A de grit una fayn fayn wan wit lɔv, layt ɛn ɔndastandin
I stopped getting green lights	A bin stɔp fɔ gɛt grɔn layt dɛn
I had, effectively, killed him	A bin dɔn, ifektiv wan, kil am
I turned, looked towards the house, but saw nothing	A tɔn, luk to di os, bɔt a nɔ si natin
I can’t confirm much of what he says	A nɔ ebul fɔ kɔnfɔm bɔku pan wetin i tɔk
I feel the wind of her laughter on my neck	A fil di briz we i de laf de blo na mi nɛk
We did our job and they made their money	Wi bin de du wi wok ɛn dɛn bin de mek dɛn mɔni
It should be released this fall	I fɔ kɔmɔt na do dis fɔl
I may not get another chance	Sɔntɛm a nɔ go gɛt ɔda chans
I hesitated for a moment, and then I did	A bin de shem fɔ smɔl tɛm, dɔn a du dat
I can’t believe how quickly this feeling has overtaken me	A nɔ biliv aw dis filin dɔn ambɔg mi kwik kwik wan
I think it was the door to his house	A tink se na di domɔt fɔ go na in os
I didn’t mean to get personal	A nɔ bin min fɔ gɛt pɔsin in yon
I also avoid men like the disease	A kin avɔyd man dɛn bak lɛk di sik
I fall asleep a lot	A kin slip bɔku tɛm
His left eye is yellow	In lɛft yay na yɔlɔ
I let go of the powers that be	A bin lɛf di pawa dɛn we dɔn te
I think he’s a little crazy	A tink se i dɔn kray smɔl
But I’m not drunk	Bɔt a nɔ drɔnk
His best years were his first three years	Di bɛst ia dɛn we i bin gɛt na di fɔs tri ia dɛn we i bin gɛt
I can see the magic building in you	A kin si di majik bildin insay yu
I understood why no one knew what this word meant	A bin ɔndastand wetin mek nɔbɔdi nɔ no wetin dis wɔd min
I didn’t need a basket	A nɔ bin nid fɔ gɛt baskɛt
I love how easy it is	A lɛk aw i izi fɔ du
I needed to talk to you	A bin nid fɔ tɔk to yu
I know he won’t give me anything	A no se i nɔ go gi mi ɛnitin
I lifted my head and looked out	A es mi ed ɔp ɛn luk na do
I love the hip clothes here	A lɛk di hip klos dɛn we de ya
I crash into the coffee table	A krash insay di kɔfi tebul
I had to get the conversation back to neutral	A bin gɛt fɔ mek di tɔk go bak na say we nɔ gɛt wanwɔd
I just wasn’t ready yet	A jɔs nɔ bin rɛdi yet
I must tell you that we need more time	A fɔ tɛl una se wi nid mɔ tɛm
I noticed he drinks a lot	A bin notis se i de drink bɔku bɔku wan
I had a really bad feeling about it	A bin rili gɛt bad filin bɔt am
I climb so high that the branches are slender	A kin klaym so ay dat di branch dɛn kin slɛnd
I knew what it felt like to melt	A bin no aw i kin tan lɛk fɔ mɛlt
I am very, very kind to my friends	A kin rili, rili gud to mi padi dɛn
I keep going with it	A de kɔntinyu fɔ go wit am
I cannot mine stone with my bare hands	A nɔ ebul fɔ mi ston wit mi an dɛn we nɔ gɛt natin
I have mixed feelings about this one	A gɛt miks filin bɔt dis wan
A voice he had heard before	Wan vɔys we i bin dɔn yɛri bifo
I understood it wouldn’t stop	A bin ɔndastand se i nɔ go stɔp
I have something wonderful to tell you	A gɛt sɔntin we wɔndaful fɔ tɛl una
I love their beautiful songs	A lɛk dɛn fayn fayn siŋ dɛn
The battlefield was the front line	Di say we dɛn bin de yuz fɔ fɛt na di fɔs say we dɛn bin de fɛt
I have posted the following on there	A don post di folow pan de
A part of her mind still knew where she was	Wan pat pan in maynd bin stil no usay i de
I tried to think about the panic that was overwhelming me	A bin tray fɔ tink bɔt di panik we bin de ambɔg mi
But it clearly works for him	Bɔt i klia se i de wok fɔ am
One turn, one stop, and off he ran	Wan tɔn, wan stɔp, ɛn ɔf i rɔn
I went with it wholeheartedly	A bin go wit am wit ɔl mi at
I saw tears in her eyes	A si kray wata de na in yay
I had crossed through time	A bin dɔn krɔs tru tɛm
I wouldn’t believe it	A nɔ go biliv am
I kept still and out of the way	A bin kip stil ɛn a nɔ bin de na di rod
I know where it is	A no usay i de
I have checked the given file	A dɔn chɛk di fayl we dɛn gi mi
A brother and a sister	Wan brɔda ɛn wan sista
I can feel your pain	A kin fil yu pen
I touched my finger to them, asking	A tɔch mi finga to dɛn, de aks
I got it right here	A bin gɛt am rayt ya
I felt very accepted and loved	A bin fil se dɛn rili gri wit mi ɛn dɛn lɛk mi
I had been looking forward to it for a while	A bin dɔn de wet fɔ am fɔ sɔm tɛm
I prefer to work at the community center teaching a class	A kin lɛk fɔ wok na di kɔmyuniti sɛnta fɔ tich wan klas
I checked the man out, and this wouldn’t be right	A chɛk di man aut, ɛn dis nɔ go rayt
A young woman stood outside	Wan yɔŋ uman bin tinap na do
A woman is doing this to me	Wan uman de du dis to mi
I can only hope it is true	A kin jɔs op se na tru
I think it’s really weird	A tink se i rili weda
Charlotte would never see her mother again	Charlotte nɔ go ɛva si in mama igen
I found another piece while researching	A bin fɛn wan ɔda pis we a bin de du risach
I can assure you that he is a different person	A kin mek yu no se na difrɛn pɔsin
So I wanted to run away, and hide forever	So a bin want fɔ rɔnawe, ɛn ayd sote go
He obviously said yes	I klia se i bin se yɛs
I will wake the children	A go wek di pikin dɛn
I was hoping to get to play and somehow contribute	A bin de op fɔ gɛt fɔ ple ɛn sɔm kayn we fɔ kɔntribyut
I was the master of my life	Mi na bin di masta fɔ mi layf
I wanted to argue when he continued	A bin want fɔ agyu we i kɔntinyu fɔ agyu
I have already lost my play	A dɔn ɔlrɛdi lɔs mi ple
I am inspired to exchange ideas and expertise with you	A gɛt inspɛkshɔn fɔ chenj aydia ɛn ɛkspɛriɛns wit una
A science fiction special	Wan sayɛns stori spɛshal
I keep trying to help	A kin kɔntinyu fɔ tray fɔ ɛp
I felt very comfortable with him around	A bin rili fil fayn wit am we bin de rawnd am
I smiled, rubbing my crumpled head	A smayl, de rɔb mi kru ed we dɛn kɔt
I had no choice but to beat him back	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am pas fɔ bit am bak
I started laughing, causing everyone to stop	A bigin fɔ laf, ɛn dis bin mek ɔlman stɔp
I feel like he doesn’t love me enough	A fil se i nɔ lɛk mi inof
Dorothy was unable to travel to the funeral	Dɔroti nɔ bin ebul fɔ travul fɔ go na di bɛrin
I gave my brother a stony look	A gi mi brɔda wan ston luk
A large sign pointed the way	Wan big sayn bin sho di rod
I should be back here around six	A fɔ de bak ya arawnd siks
I was still getting used to the world of light	A bin stil de yus to di wɔl we layt de
I might need it for some emergency	A kin nid am fɔ sɔm imejensi
I wouldn’t stand for that	A nɔ go tinap fɔ dat
I do a lot of digital art	A de du bɔku dijital art
I can smell it a mile away	A kin smɛl am wan mayl fa
I had things worth living for	A bin gɛt tin dɛn we fit fɔ liv fɔ
The station also has two parking spaces for use	Di steshɔn gɛt tu ples dɛn bak fɔ pak motoka dɛn fɔ yuz
I thought he must have been involved	A bin tink se i go mɔs bi se na in bin de insay
I do something to make changes in my life	A kin du sɔntin fɔ mek chenj dɛn na mi layf
I knew he knew me	A bin no se i bin no mi
I know we’re on a clock	A no se wi de pan wan klok
I was waiting not to share my daughter	A bin de wet fɔ nɔ sheb mi gyal pikin
When he tries, he fails	We i tray fɔ du dat, i nɔ ebul fɔ du dat
I put together a group just for him	A put wan grup togɛda jɔs fɔ am
I didn’t care if he was home or not	A nɔ bin bisin if i de na os ɔ i nɔ de
I guess he’s not home	A guess se i nɔ de na os
I am so glad you two are going to get married	A rili gladi se una tu go mared
I couldn’t believe what we just did up there	A nɔ bin biliv wetin wi jɔs du ɔp de
I tell you he doesn't know much about football	A tel yu se i no sabi bohku boht futbal
I was so bitter, so unhappy, and so lost	A bin rili bita, a nɔ bin gladi, ɛn a bin rili lɔs
I really didn’t think you would call	A rili nɔ bin tink se yu go kɔl
I woke up and it took off in a flash	A wek ɛn i tek ɔf insay wan flash
I had mom send it just before star drive	I bin geht mama send am jis bifo sta draiv
I trust you will keep whatever is said tonight between us	A biliv se yu go kip ɛnitin we dɛn tɔk tinayt bitwin wi
I didn’t care anymore	A nɔ bin bisin bɔt am igen
I am just a reluctant host	Mi na jɔs pɔsin we nɔ want fɔ ɔspitul
I wondered what he was making of it all	A bin de wɔnda wetin i bin de mek pan ɔl dɛn tin ya
I want you to be at the graduation	A want mek yu de na di gradyueshɔn
A change of clothes was waiting for her	Wan chenj klos bin de wet fɔ am
I have two dogs, my own place	A gɛt tu dɔg, mi yon ples
I know and it needs to be said	A no ɛn i nid fɔ se
His father never allowed anyone to correct him	In papa nɔ bin ɛva alaw ɛnibɔdi fɔ kɔrɛkt am
But I will miss the city	Bɔt a go mis di siti
I turned the ring on my finger, round and round	A tɔn di ring na mi finga, rawnd ɛn rawnd
I will share it with you	A go sheb am wit una
I looked up and smiled at the monk	A luk ɔp ɛn smayl to di mɔnk
I have known him for a long time	A dɔn sabi am fɔ lɔng tɛm
I wrestled with the decision	A bin fɛt wit di disayd we a disayd fɔ du
I went over the previous day’s events briefly	A bin go ɔva di tin dɛn we bin apin di de bifo fɔ shɔt tɛm
I try either way for a few minutes	A kin tray ɛni we fɔ sɔm minit dɛn
I put together the final pieces of my plan	A put di las pat dɛn na mi plan togɛda
I got on the phone with my insurance company	A bin kam na di fon wit mi inshɔrans kɔmni
I want to think this through	A wan tink gud wan bɔt dis
I wanted someone to play with	A bin want pɔsin fɔ ple wit
I can see how much you like it	A kin si aw yu lɛk am
I should just wipe it from my memory	A fɔ jɔs was am na mi mɛmori
I haven’t given up looking	A nɔ dɔn giv ɔp fɔ luk
The only rule is that there are no rules	Di wangren lɔ na dat, no lɔ nɔ de
I immediately started touching her feet and her arms and her body	Wantɛm wantɛm a bigin fɔ tɔch in fut ɛn in an dɛn ɛn in bɔdi
I wasn’t even listening	A nɔ bin ivin de lisin
I keep missing those days	A de kɔntinyu fɔ mis dɛn de dɛn de
I love you, big brother	A lɛk yu, big brɔda
A comfort that has been lost these last few months	Wan kɔmfɔt we dɔn lɔs dɛn las sɔm mɔnt ya
A woman turns around, you check her breasts	Wan uman tɔn rawnd, yu chɛk in bɔdi
I wasn’t there for him	A nɔ bin de de fɔ am
A wind began to sweep the hill	Wan briz bigin fɔ swip di il
I was allowed to exercise the horses as well	Dɛn bin alaw mi fɔ ɛksesaiz di ɔs dɛn bak
I know you have a busy life	A no se yu gɛt bizi layf
I just put the wind in the sails	A jɔs put di briz na di sel dɛn
A good man in this good world	Wan gud man na dis gud wɔl
I was raised on spirits, beer, and wine	Dɛn mɛn mi wit spirit, bia, ɛn wayn
I just can’t handle that yet	A jɔs nɔ ebul fɔ handle dat yet
I know you will help me fix it	A no se yu go ɛp mi fɔ fiks am
I couldn’t control the depression that came with it though	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di dipreshɔn we bin kam wit am pan ɔl we
I knew he was going into this	A bin no se i de go insay dis
I should be the one to talk to him	Na mi fɔ bi di wan we go tɔk to am
I can’t put how different, just that it was different	A nɔ go ebul fɔ put aw difrɛn, jɔs se i bin difrɛn
I smoke more weed and decide never to eat again	A kin smok mɔ gras ɛn disayd se a nɔ go ɛva it igen
I sat down in one of the chairs	A bin sidɔm na wan pan di chia dɛn
I have some business to attend to	A gɛt sɔm biznɛs fɔ atɛnd
I had no idea what was under those rocks	A nɔ bin no wetin de ɔnda dɛn ston dɛn de
I wouldn’t mind doing that kind of work	A nɔ go min fɔ du da kayn wok de
I wasn’t going to let that happen again	A nɔ bin de go mek dat apin igen
The song was also a commercial hit	Di siŋ bin gɛt bɔku bɔku biznɛs bak
I pulled the drawer all the way out	A pul di drɔwa ɔlsay na di rod fɔ kɔmɔt
I had to make him smile one last time	A bin gɛt fɔ mek i smayl wan las tɛm
I couldn’t enjoy it	A nɔ bin ebul fɔ ɛnjɔy am
I must have actually tied one on last night	A go mɔs dɔn rili tay wan pan las nɛt
I've found you and we can be together now	A don fain yu en wi kin bi togehda naw
I just never could fully accept it	A jɔs nɔ ɛva ebul fɔ gri wit am ful wan
I smile when he sees me	A kin smayl we i si mi
I never even knew	A nɔ bin ɛva ivin no
I can no longer trust my sister	A nɔ ebul fɔ abop pan mi sista igen
The feet are dark gray	Di fut dɛn gɛt dak grey
I don’t want another fight	A nɔ want ɔda fɛt
Part of me thought that looking for my own room was foolish	Wan pat pan mi bin tink se fɔ luk fɔ mi yon rum na fulman
A shot dropped right there	A shot drop rayt de
I know he will never leave me	A no se i nɔ go ɛva lɛf mi
I mean, before all this	I min se, bifo ɔl dis
A groan formed at her beauty	Wan kray bin fɔm pan di fayn fayn tin dɛn we i bin de du
I didn’t realize until much later	A nɔ bin no te bɔku tɛm afta dat
I walked home around lunchtime	A bin de waka go na os arawnd di tɛm fɔ it
I swallowed and forced myself to breathe through my nose	A swɛla ɛn fos misɛf fɔ blo tru mi nos
I shouldn't have tried it though	A nɔ fɔ dɔn tray am pan ɔl we
I didn’t wake up until ten or so	A nɔ bin wek te tɛn ɔ so
I know exactly where to take it	A no gud gud wan usay fɔ kɛr am go
I love your music too	A lɛk yu myuzik bak
I decided he was playing with me	A disayd se i de ple wit mi
I let it slide off my back	A mek i slayv kɔmɔt na mi bak
I disagreed with the statement with an answer	A nɔ bin gri wit di tɔk wit ansa
I love you the way you are	A lɛk yu di we aw yu de
I was depressed, broken, and hopeless	A bin gɛt pwɛl at, a bin brok, ɛn a nɔ bin gɛt op
I wondered where he had been	A bin de wɔnda usay i bin dɔn de
I haven’t seen anyone in there in a while	A nɔ si ɛnibɔdi insay de fɔ sɔm tɛm
I get to my feet to stop him	A kin tinap na mi fut fɔ stɔp am
I couldn’t believe what came out of my mouth	A nɔ bin ebul fɔ biliv wetin kɔmɔt na mi mɔt
I still struggle with that a bit	A stil de sɔfa wit dat smɔl
I have lots of seashells	A gɛt bɔku bɔku si shel dɛn
I think you had better come down here	A tink se yu bin bɛtɛ fɔ kam dɔŋ ya
I would definitely recommend it to anyone	A go rili kɔmɛnt am to ɛnibɔdi
I think he’s just lonely	A tink se i jɔs de in wan
I would like to think that there were some	A go lɛk fɔ tink se sɔm pan dɛn bin de
So we made a compromise	So wi bin mek wan kɔmprɔmis
I need some space, some quiet time	A nid sɔm ples, sɔm kwayɛt tɛm
I had a blast but wanted to go home	A bin gɛt wan blast bɔt a bin want fɔ go na os
I glanced down at my long bare legs	A glan dɔŋ pan mi lɔng leg dɛn we nɔ gɛt natin
I mean, it gets really old and fast	I min se i kin rili ol ɛn fast
I didn’t care about it	A nɔ bin bisin bɔt am
Little did I know that the sun was already up	A nɔ bin no se di san dɔn ɔlrɛdi kam ɔp
The phrase had worked its magic	Di frayz bin dɔn wok in majik
I beg him to beat her	A de beg fɔ mek i bit am
I thought we could go check them out	A bin tink se wi kin go chɛk dɛn
I never told anyone about that meeting	A nɔ ɛva tɛl ɛnibɔdi bɔt da mitin de
I was on it immediately	A bin de pan am wantɛm wantɛm
A little magic won't fix this	Smɔl majik nɔ go fiks dis
The fears of sex	Di tin dɛn we de mek pɔsin fred fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I heard it was completely rotten	A yɛri se i dɔn rɔtin kpatakpata
I can feel her fear and uncertainty	A kin fil se i de fred ɛn nɔ shɔ bɔt am
I was embarrassed just outside my door	A bin de shem jɔs na do na mi domɔt
I didn’t bother trying to clean myself	A nɔ bin de bost fɔ tray fɔ klin misɛf
The legislature passed a law as a result	Di lijislɛshɔn bin pas wan lɔ as a rizulta
I just opened your eyes	A jɔs opin yu yay
I am a true friend to you	Mi na tru tru padi to yu
Music had an unusual meaning for this student	Miusik bin gɛt wan minin we nɔ kɔmɔn fɔ dis studɛnt
I wiped for the third time and was exhausted	A bin wayp fɔ di tɔd tɛm ɛn a bin taya
I have a clean and excellent record	A gɛt wan klin ɛn fayn fayn rɛkɔd
I was just wondering why it would bother you	A bin jɔs de wɔnda wetin mek i go mɔna yu
I know what meetings are like	A no aw mitin kin bi
The four sides are identical in appearance	Di 4 say dɛn na di sem we aw dɛn luk
I had to sort of creep on the subject	A bin gɛt fɔ sɔm kayn we fɔ krip pan di tɔpik
I told him to take his mother	A tɛl am fɔ kɛr in mama go
I just wanted to knock on your door	A bin jɔs want fɔ nak na yu domɔt
I think we could have a problem, a big problem	A tink se wi kin gɛt prɔblɛm, big prɔblɛm
I said the rivers were flowing	A bin se di riva dɛn bin de flɔd
I didn’t know you were up	A nɔ bin no se yu dɔn ɔp
I jumped over to him, stretched out my arms	A jomp go nia am, a stret mi an dɛn
I hadn’t thought about that	A nɔ bin dɔn tink bɔt dat
I left the drinking session to the boys that night	A lɛf di drinkin seshɔn to di bɔy pikin dɛn da nɛt de
I can totally understand doing something like that	A kin ɔndastand ɔltin fɔ du sɔntin lɛk dat
I was going to use it on him, yes	A bin de go yuz am pan am, yes
I know everything about it	A no ɔltin bɔt am
I came to a stop just inside	A kam fɔ stɔp jɔs insay
I couldn’t relax at school	A nɔ bin ebul fɔ rilaks na skul
I want you to just keep them quiet	A want mek yu jɔs kip dɛn kwayɛt
I came to stand next to him at the counter	A kam tinap nia am na di kɔnta
I think that’s better	A tink se na dat bɛtɛ
I should have remembered	A fɔ dɔn mɛmba
I love doing good things for our neighbors	A lɛk fɔ du gud tin fɔ wi neba dɛn
I love you too, honey	A lɛk yu bak, ɔni
I was out of turn to give the advice	A bin de aut ɔf turn fɔ gi di advays
Navy as fire support ships	Navy as faya sɔpɔt ship dɛn
I will get you back to your business	A go mek yu kam bak na yu biznɛs
Myself is one of the moving parts	Misɛf na wan pan di pat dɛn we de muv
I wondered how he had the nerve to participate	A bin de wɔnda aw i bin gɛt di nerv fɔ tek pat
I had to turn my back on them	A bin gɛt fɔ tɔn mi bak pan dɛn
I think all the lost rock fell	A tink se ɔl di rɔk we bin lɔs bin fɔdɔm
I just made a decision without your consent	A jɔs mek wan disizhɔn we yu nɔ gri fɔ du dat
I think they were visiting	A tink se dɛn bin de kam fɛn dɛn
I couldn’t think of anything to say	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt sɔntin fɔ tɔk
I want it to last forever	A want mek i las sote go
I believe problems are opportunities	A biliv se prɔblɛm na chans
I will meet you folks in half an hour	A go mit una pipul dɛn insay af awa
I would think that they would be unlikely to survive	A go tink se i nɔ go izi fɔ mek dɛn ebul fɔ liv
I just really need to know	A jɔs rili nid fɔ no
I know you will get it	A no se yu go gɛt am
I bow before his infinite mercy, peace and love	A de butu bifo in sɔri-at we nɔ gɛt ɛnd, pis ɛn lɔv
I already have the words I have chosen for this project	A dɔn gɛt di wɔd dɛn we a dɔn pik fɔ dis wok
I looked at the phone	A luk di fon
I was just trying to stay alive	A bin jɔs de tray fɔ kɔntinyu fɔ liv
I realize he’s drunk	A rialize se i dɔn drɔnk
I washed my hair and applied some makeup	A was mi ia ɛn put sɔm mek-ap pan am
I had a knife in my purse	A bin gɛt wan nɛf na mi pɔs
I decided to call them	A disayd fɔ kɔl dɛn
I looked at him and drank in the eyes	A luk am ɛn drink na di yay
I moved quickly towards the car	A bin de muf kwik kwik wan go nia di motoka
A bar was not his depiction	Wan ba nɔto bin di say we i bin de sho
A pressure built up on his forehead	Wan prɛshɔn bin de bɔku na in fɔɛd
I wondered what was going on in their heads	A bin de wɔnda wetin de apin na dɛn ed
I won’t miss your speech for the world	A nɔ go mis yu tɔk fɔ di wɔl
I thought about my dream the night before	A bin tink bɔt mi drim di nɛt bifo
I started looking for those answers in my life	A bigin fɔ luk fɔ dɛn ansa dɛn de na mi layf
I threw fire at them to stop them	A bin trowe faya pan dɛn fɔ stɔp dɛn
I expect nothing from you	A nɔ de ɛkspɛkt natin frɔm yu
I think you could have gone pro	A tink se yu bin fɔ dɔn go pro
I could have given it a false name	A bin fɔ dɔn gi am lay lay nem
I think he read them but he couldn't connect	a tink se i rid dem ba i no bin ebul kohnekt
I said you have a heart murmur	A se yu get wan hat murmur
I never wrote anything today	A nɔ ɛva rayt ɛnitin tide
I would never advise you to do this	A nɔ go ɛva advays yu fɔ du dis
I saw the newspaper office	A bin si di nyuspepa ɔfis
I took advantage of the opportunity	A bin yuz di chans we a bin gɛt
I felt good, especially because he had sacrificed himself	A bin fil fayn, mɔ bikɔs i bin dɔn sakrifays insɛf
I look like hell, and it only took one night	A luk lɛk ɛlfaya, ɛn na wan nɛt nɔmɔ i tek
I knew it would be in his financial reports	A bin no se i go de insay in faynɛns ripɔt dɛn
I like to plan the composition in advance	A lɛk fɔ plan di kɔmpozishɔn bifo tɛm
I vowed to do what was best for the ship	A bin prɔmis fɔ du wetin bɛtɛ fɔ di ship
A little sister wouldn’t hurt	Wan smɔl sista nɔ go bad
A light in the bathroom came on	Wan layt na di bafa bin de shayn
Y or something like that	Y ɔ sɔntin lɛk dat
I am very mistaken if they are not really needed	A kin rili mistek if dɛn nɔ rili nid dɛn
I can’t really get used to you without a beard	A nɔ go ebul fɔ rili yus to yu if a nɔ gɛt biad
No one should try to do it	Nɔbɔdi nɔ fɔ tray fɔ du am
Those who practice only righteousness and science are ignorant	Di wan dɛn we de du wetin rayt ɛn sayɛns nɔmɔ de du, nɔ no natin
I was among those who had not grown hair	A bin de pan di wan dɛn we nɔ bin dɔn gro ia
I just hate him not knowing we are safe	A jɔs et am we i nɔ no se wi sef
I see a lot of me, in my story showing here	A de si bɔku pan mi, pan mi stori we de sho ya
I waited for the stops to be revealed	A bin wet fɔ mek dɛn sho di say dɛn we dɛn fɔ stɔp
I knew he would come back	A bin no se i go kam bak
I keep talking	A kin kɔntinyu fɔ tɔk
I saluted them, trying not to cry	A salut dɛn, ɛn tray fɔ mek a nɔ kray
A veteran of fighter pilots, which made more sense	Wan vetɛna fɔ payɔt fɔ fɛt, we bin mek sɛns mɔ
I had nothing to support my opinion	A nɔ bin gɛt natin fɔ sɔpɔt mi opinion
I wasn’t hiding anything	A nɔ bin de ayd ɛnitin
I was really not doing the right thing	A bin rili nɔ bin de du wetin rayt
I walked in and stood by the sink	A waka insay ɛn tinap nia di sink
I will have to do something about that	A go gɛt fɔ du sɔntin bɔt dat
I know everyone here	A sabi ɔlman we de ya
Feeling lost or gained	Fɔ fil se yu dɔn lɔs ɔ yu gɛt bɔku tin
I think that’s how he found us	A tink se na so i bin fɛn wi
I don’t think he’s evil	A nɔ tink se na wikɛd pɔsin
I hate them for a reason	A et dɛn fɔ wan rizin
A hostage was the next best option	Wan ɔstej na bin di nɛks bɛst we fɔ du dat
I think he's mostly telling the truth actually	A tink se i de mostly de tel di trut akchuali
I’ll see you tomorrow, bright and early	A go si yu tumara, brayt ɛn ali
I had to manage everything myself	A bin gɛt fɔ manej ɔltin misɛf
I turned back to the pilot	A tɔn bak to di payɔnia
I think they live their lives in their minds	A tink se dɛn de liv dɛn layf na dɛn maynd
I was leaning against the door	A bin de ledɔm nia di domɔt
I know better than to wash or scratch	A sabi bɛtɛ pas fɔ was ɔ skrach
I pulled off a pair of boots and kissed her	A pul wan but ɛn kis am
I wasn’t afraid of anything then	A nɔ bin de fred ɛnitin da tɛm de
I remember being a boy and helping him build it	A mɛmba se a bin bɔbɔ ɛn ɛp am fɔ bil am
I look back at the old self	A luk bak pan di ol self
I wasn’t being a mother	A nɔ bin de bi mama
I did panic for a short time after he died	A bin rili panik fɔ shɔt tɛm afta i day
I told him we were going to hit a dog	A tel am se wi go hit wan dɔg
I loved playing with the color and watching it blend	A bin lɛk fɔ ple wit di kɔlɔ ɛn wach am miks
I have to deal with this	A gɛt fɔ dil wit dis
I couldn’t help but laugh a little	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de laf smɔl
I was eager to see how each trip would turn out	A bin rili want fɔ si aw ɛni trip go dɔn
I dried myself, my hair, and brushed my teeth	A bin de drɛb misɛf, mi ia, ɛn brus mi tit
I was kind of confused, too	A bin kayn kɔnfyus, misɛf
I had access to everything	A bin gɛt akses to ɔltin
I never let him drive when we were together	A nɔ bin ɛva mek i drayv we wi bin de togɛda
I was the last one standing on the fence	Na mi na bin di las wan we tinap na di fɛns
I just want to help you	A jɔs want fɔ ɛp yu
I did cut the line	A bin rili du fɔ kɔt di layn
I never understood why he read so much	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin mek i bin de rid bɔku tin dɛn
I went into the room, but he was not there	A bin go insay di rum, bɔt i nɔ bin de de
I gave him a body, a whole new body	A gi am wan bɔdi, wan ol nyu bɔdi
I hadn’t allowed myself to do that	A nɔ bin dɔn alaw misɛf fɔ du dat
I will not back down from any problems	A nɔ go bak pan ɛni prɔblɛm
I wonder if he used silver bullets	A de wɔnda if i bin de yuz silva bulɛt
I tread and stand in front of him	A de tred ɛn tinap bifo am
A ship is coming in tomorrow morning	Wan ship de kam insay tumara mɔnin
I started to breathe harder	A bigin fɔ blo mɔ ɛn mɔ
He had further attacks years later	I bin gɛt ɔda atak dɛn afta sɔm ia
I didn’t want to leave the other two either	A nɔ bin want fɔ lɛf di ɔda tu dɛn bak
I dug through my bag and pulled out my ticket	A dig tru mi bag ɛn pul mi tikɛt
I have no problem doing this again, if necessary	A nɔ gɛt prɔblɛm fɔ du dis bak, if nid de
I find this annoying and unpleasant	A kin si se dis kin mɔna mi ɛn nɔ kin mek a gladi
I was doing my damn job	A bin de du mi damn wok
I always feel comfortable from the first welcome	A kin fil fayn ɔltɛm frɔm di fɔs tɛm we dɛn wɛlkɔm mi
I could hear the panic in her voice	A bin de yɛri di panik na in vɔys
I met you in the lobby	A mit yu na di lɔbi
I hated lying to him	A bin et fɔ lay to am
I talked a lot about it for a long time	A bin tɔk bɔku bɔt am fɔ lɔng tɛm
I looked back down at the card	A bin de luk bak dɔŋ di kad
I didn’t even know the guy	A nɔ bin ivin sabi di man
I want that ridiculous murder case to go away for good	A want mek da ridikul kil kes de go fɔ gud
I loved throwing a ball around	A bin lɛk fɔ trowe bɔl rawnd
I think that’s where the feeling of anticipation comes from	A tink se na de di filin fɔ antisipashɔn de kɔmɔt
A boy needed his father to play ball with him	Wan bɔbɔ bin nid in papa fɔ ple bɔl wit am
I think they may have been a pair	A tink se dɛn kin dɔn bi wan pe
Garrison serves as a satire of gun control	Garison de wok as satire fɔ kɔntrol gɔn
I think your team is losing power	A tink se yu tim de lɔs pawa
I didn’t bother looking	A nɔ bin de bost fɔ luk fɔ
A man in a horse-drawn cart was approaching	Wan man we rayd wan kat we ɔs drɔ bin de kam nia
I have to pick it up in an hour	A gɛt fɔ pik am insay wan awa
I can’t remember the exact people	A nɔ ebul fɔ mɛmba di rayt pipul dɛn
I try to buy my shit cash anyway	A de tray fɔ bay mi shit kɔsh ɛni we
I want you to feel me	A want mek yu fil mi
Variable any resemblance	Variable kala resemblans
I just came in from the smoke house	A jɔs kam insay frɔm di smok os
I’m glad you posted it	A gladi se yu post am
I know that for what it is	A no dat fɔ wetin i bi
I couldn’t breathe from the panic that was overwhelming me	A nɔ bin ebul fɔ blo frɔm di panik we bin de ful mi
I was starting to think	A bin de bigin fɔ tink
I think that will be enough going forward	A tink se dat go du fɔ go bifo
I am in absolutely no danger	A nɔ de pan ɛni denja atɔl
I still didn’t know anything	A nɔ bin stil no natin
I suddenly realized that he could see the devil	A kam fɔ no wantɛm wantɛm se i ebul fɔ si di dɛbul
I want to see silver everywhere	A want fɔ si silva ɔlsay
I never meant to hurt him	A nɔ bin ɛva min fɔ du am bad
Fall on your fat face	Fɔdɔm pan yu fat fes
I did a little research on that organization	A bin du smɔl risach bɔt da ɔganayzeshɔn de
A door, small windows, and a stone floor	Wan domɔt, smɔl smɔl winda dɛn, ɛn wan ston flo
I compared his lyrics to poems of all kinds	A bin de kɔmpia in wɔd dɛn to ɔlkayn poem dɛn
I had to be in their place	A bin gɛt fɔ de na dɛn ples
I felt the leaves were out of place myself	A bin fil se di lif dɛn nɔ bin de na di ples misɛf
I didn’t really hold it in my hand	A nɔ bin rili ol am na mi an
The depression had no effect anywhere	Di pwɛl hat nɔ bin gɛt ɛni ifɛkt ɛnisay
I opened the window and screamed	A opin di winda ɛn ala
A sigh blows through him	Wan sigh blow trowe am
I can feel the shoulders	A kin fil di sholda dɛn
I thought back to the phone call	A bin tink bak bɔt di fon kɔl
I knew he would say that, and he was right	A bin no se i go tɔk dat, ɛn i bin rayt
I think it’s beautiful	A tink se i fayn
There was a death wish to die in this place	Wan day wish bin de fɔ day na dis ples
I turned and saw the hope written on her face	A tɔn ɛn si di op we dɛn rayt na in fes
I enjoy working with cash	A kin ɛnjɔy fɔ wok wit kɔsh mɔni
I hadn’t been there in a while	A nɔ bin dɔn de de fɔ sɔm tɛm
I agree that this is most disturbing information	A gri se dis na infɔmeshɔn we de mɔna pipul dɛn pas ɔl
I think we should take some action	A tink se wi fɔ tek sɔm akshɔn
I am dedicated to helping students succeed	A de dediket fɔ ɛp studɛnt dɛn fɔ gɛt sakrifays
I certainly won’t starve to death because of that	A nɔ go rili day wit angri bikɔs ɔf dat
I knew a lot of people	A bin sabi bɔku pipul dɛn
I was blind to the truth	A bin blayn fɔ di trut
I want to be happy for them	A want fɔ gladi fɔ dɛn
Their relationship was troubled	Dɛn rilayshɔnship bin de mɔna dɛn
I was just taking a quick rest in the pasture	A bin jɔs de rɛst kwik kwik wan na di pastɔ
I will fight with my computer	A go fɛt wit mi kɔmpyuta
I only go once a month	Na wan tɛm nɔmɔ a kin go insay di mɔnt
I feel really good about our car	A rili fil fayn bɔt wi motoka
I couldn’t keep up with him, but he didn’t care	A nɔ bin ebul fɔ kip kɔmpin wit am, bɔt i nɔ bin bisin bɔt am
I loved the song so much	A bin lɛk di siŋ bad bad wan
I got to know the beautiful air bob horses	A bin kam fɔ no di fayn fayn air bob ɔs dɛn
I went to the station and caught my train	A go na di steshɔn ɛn tek mi tren
I have my science degree	A gɛt mi sayɛns digri
Control over the area was maintained for hunting purposes	Dɛn bin de kip kɔntrol pan di eria fɔ mek dɛn go ebul fɔ fɛn animal dɛn
I liked to imagine it was the light in her	A bin lɛk fɔ imajin se na di layt we de insay am
I glanced down, wanting to touch him	A glan dɔŋ, a bin want fɔ tɔch am
This kind of thing is not good for me	Dis kayn tin nɔ fayn fɔ mi
I was someone’s lover	Mi na bin di pɔsin we sɔmbɔdi bin lɛk
I need to relax more and change the pace	A nid fɔ rilaks mɔ ɛn chenj di pawa
I started to examine the one next to me	A bigin fɔ chɛk di wan we de nia mi
I opened my eyes, taking in the absolute beauty	A opin mi yay, tek in di absolyut biuti
A cool breeze blew through the forest	Wan kol briz bin de blo na di fɔrɛst
A good wine, but no more	Wan gud wayn, bɔt nɔ pas dat
I tensed up a bit	A bin de tɛns smɔl
It is a good time to do things online	Na gud tɛm fɔ du tin dɛn na di Intanɛt
I look forward to each one he posts	A de luk fɔ ɛni wan we i de post
I told him to stop and he wouldn’t	A tɛl am fɔ stɔp ɛn i nɔ go stɔp
I can make no promises	A nɔ go ebul fɔ mek ɛni prɔmis
I was very thirsty and hungry	A bin rili tɔsti ɛn angri
I want to know if there was another murder	A want fɔ no if ɔda kil bin de
I think he can help me	A tink se i go ebul fɔ ɛp mi
There are about six editions currently in print	Na lɛk siks edishɔn dɛn de we dɛn de print naw
Four people stepped forward and handed out identification papers	Fo pipul dɛn bin step bifo ɛn gi dɛn aydentifikeshɔn pepa dɛn
I’m afraid to go pro	A kin fred fɔ go pro
I looked away, feeling swollen and stiff and tired	A luk ɔdasay, a fil se a dɔn swel ɛn a stif ɛn a taya
I appreciate your help	A gladi fɔ di ɛp we una de ɛp mi
I really enjoy being around those who are like them	A rili ɛnjɔy fɔ de wit di wan dɛn we fiba dɛn
I shot somebody before, you know	A shot pɔsin bifo, yu no
His whole body was shaking violently	In wan ol bɔdi bin de shek shek bad bad wan
I can’t imagine my life without a father	A no kin imajin mi layf witout papa
I felt completely in the present moment	A bin fil kɔmplit wan insay di prɛsɛn mɔnt
I was too busy having fun	A bin tu bizi fɔ ɛnjɔy misɛf
I knew what they looked like	A bin no aw dɛn tan
I looked down at the ring to hide my thoughts	A bin de luk dɔŋ di ring fɔ ayd wetin a de tink
I can sense his evil even from here	A kin no in bad tin ivin frɔm ya
I wanted to get down there by seven	A bin want fɔ kam dɔŋ de bay sɛvin
I call upon the divinity within myself	A de kɔl di divinity we de insay misɛf
I mean, he never really talked to me about	I min se i nɔ ɛva rili tɔk to mi bɔt
I was playing outside at the time, in the gardens	A bin de ple na do da tɛm de, na di gadin dɛn
I slowly reached for the card	A es mi an smɔl smɔl fɔ tek di kad
This is a problem with the whole system	Dis na prɔblɛm wit di wan ol sistɛm
I have literally burned my bridges	A rili dɔn bɔn mi brij dɛn
I can’t tolerate second place	A nɔ ebul fɔ telɛ sɛkɔn ples
I will also give him the third book	A go gi am di tɔd buk bak
I needed my family and friends	A bin nid mi famili ɛn mi padi dɛn
He leaves a widow and several children	I lɛf wan uman we in man dɔn day ɛn sɔm pikin dɛn
I want him alone, unattached	A want am in wangren, we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I will gain nothing by threatening you	A nɔ go gɛt natin bay we a de trɛtin yu
Later he started learning the guitar instead	Leta i bigin fɔ lan di gita insted
The couple have two daughters	Di man ɛn in wɛf gɛt tu gyal pikin dɛn
I am not sure if that is possible	A nɔ shɔ if dat pɔsibul
I could have gouged out his eyes	A bin fɔ dɔn kɔt in yay dɛn
A man of many advantages	Wan man we gɛt bɔku bɔku bɛnifit dɛn
I live near a large body of water	A de nia wan big big wata
I was terrified of him	A bin de fred bad bad wan fɔ am
I was covered in my own blood	Mi yon blɔd bin kɔba mi
I have no idea why its there	I hav no aidia wai its der
I cannot wage war against gods and men together	A nɔ go ebul fɔ fɛt wɔ wit gɔd ɛn mɔtalman togɛda
I know your intimacy	A sabi yu intimity
I am very loving	A rili gɛt lɔv
A deep silence pressed upon the room	Wan dip saylɛns bin prɛs pan di rum
I was so full of myself in those days	A bin rili ful-ɔp wit misɛf dɛn tɛm dɛn de
Army is formally investigating the fight and the previous investigation	Ami fɔmal wan de invɛstigat di fɛt ɛn di invɛstishɔn we dɛn bin dɔn du bifo
Some of his friends had left messages for him	Sɔm pan in padi dɛn bin dɔn lɛf mɛsej fɔ am
I am totally in love with you	A de totli in lov wit yu
I sat on the side of my bed getting dressed	A sidɔm na di sayd na mi bed de drɛs
I refuse to forget it	A nɔ gri fɔ fɔgɛt bɔt am
I know, a movie has to show, not describe	A no se, fim gɛt fɔ sho, nɔto fɔ diskraib
I knew the look in his eyes	A bin no di luk we i bin gɛt na in yay
I walked back to the table, took it all inside	A waka bak go na di tebul, tek ɔltin insay
I took it without a word and just stood there	A tek am witout wan wod en jos tinap de
I will have to get there some day	A go gɛt fɔ rich de sɔm de
I need to get him to the hospital	A nid fɔ kɛr am go na ɔspitul
I have very good command of English language	a geht bohku gud kohmand fo inglis langwej
I didn’t have to learn history	A nɔ bin nid fɔ lan bɔt istri
I wanted to roll my eyes	A bin want fɔ rol mi yay
I was embarrassed about this whole thing	A bin de shem fɔ dis wan ol tin
I was almost done with this dream	A bin de lɛk fɔ dɔn wit dis drim
I know it happened somehow	A no se i bin apin sɔm kayn we
I still need to get some order in there	A stil nid fɔ gɛt sɔm ɔda insay de
I just wanted to see you	A bin jɔs want fɔ si yu
I never knew my birth mother	A nɔ bin ɛva no mi mama we bɔn mi
I felt tears come out with his gesture	A fil kray wata kam na do wit in jes
It is illegal for police officers to go on strike	I nɔ rayt fɔ mek polis ɔfisa dɛn strayk
I could see he was struggling	A bin de si se i bin de tray tranga wan
I want to feel worthy	A want fɔ fil se a fit fɔ du am
I didn’t really have anything else to do	A nɔ bin rili gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
It was the only novel he ever published	Na di wangren novel we i bin ɛva pul
I knew only one of us could go	A bin no se na wan pan wi nɔmɔ go ebul fɔ go
I could never catch him alone	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kech am in wangren
I was hoping you’d be home by now	A bin de op se yu go kam bak na os bay naw
I actually did very little, just like the company did everything	A bin rili du smɔl tin, jɔs lɛk aw di kɔmni bin de du ɔltin
I saw him pull out some white rope	A si am pul sɔm wayt rop kɔmɔt
I think this happened to me a couple of years ago	A tink se dis bin apin to mi wan tu ia bifo
I almost didn’t feel like finding it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ fil fɔ fɛn am
I can’t do this, not like this	A nɔ go ebul fɔ du dis, nɔto lɛk dis
I have a good job with decent pay	A gɛt gud wok we gɛt sɛnt pe
I was hoping he wouldn’t comment on it	A bin de op se i nɔ go kɔmɛnt bɔt am
I hope you will find them satisfactory	A op se yu go si se dɛn go satisfay
I wouldn’t even exist if it wasn’t for them	A nɔ bin fɔ ivin de if nɔto fɔ dɛn
I approached the store and could not find it	A bin go nia di stoa ɛn a nɔ bin ebul fɔ fɛn am
I could take the blame for it	A bin ebul fɔ tek di blem fɔ am
Specificity that resembles particles	Speshal we tan lɛk patikyula tin dɛn
I see the little ones in the context of the big ones	A si di smɔl wan dɛn na di kɔntɛks fɔ di big wan dɛn
I am in charge of everything	Na mi de oba ɔltin
I have told him a lot about it	A dɔn tɛl am bɔku tin bɔt am
I looked out the porch window and sighed	A luk na di winda na di wɔl ɛn ala
I reached up and brushed his hair behind his ear	A es mi an ɔp ɛn brus in ia biɛn in yes
I had the car of my dreams	A bin gɛt di motoka we a bin de drim
I learned a lot from him	A bin lan bɔku tin frɔm am
I will go to work and do my job	A go go wok ɛn du mi wok
I was here for a change, after all	A bin de ya fɔ chenj, afta ɔl
I was given a warning glare	Dɛn bin gi mi wan wɔnin glare
I practically melted at the touch	A bin praktis fɔ mɛlt we a tɔch am
He can easily be mistaken for homeless	I kin izi fɔ mek dɛn mistek kɔl pɔsin we nɔ gɛt os
I ignored him and continued	A nɔ bin lisin to am ɛn kɔntinyu fɔ du am
The overall damage was minimal	Di ɔl di damej dɛn nɔ bin bɔku
I could still feel his presence	A bin stil ebul fɔ fil se i de nia mi
I do that at home	A kin du dat na os
Almost all primary production at sea takes place here	Klose to ɔl di praymari prodakshɔn na di si de apin ya
I can take you somewhere until this is all over	A kin kɛr yu go sɔnsay te dis ɔl dɔn
I walked past your house last week	A bin waka pas yu os las wik
I mean, you’ve been with a lot of women	I min se yu don de wit plenti uman
He also celebrated a triumph of his victory	I bin sɛlibret bak wan triumph fɔ in win
I wish it wasn’t true, but it is	A wish se i nɔ bin bi tru, bɔt na tru
The film took three days to shoot	Di fim bin tek tri dez fɔ sho am
Often, unfortunately	Bɔku tɛm, i sɔri fɔ no se
I didn’t know for how long	A nɔ bin no fɔ aw lɔng
I can’t help but shrug	A nɔ ebul fɔ du natin pas fɔ shrug
I crushed the shell on the rock and shrugged	A krɔs di shɔɛl pan di rɔk ɛn shrug
I was going to prove him deceived	A bin de go fɔ pruv se i dɔn ful mi
I promise to be a skilled worker	A prɔmis fɔ bi wokman we gɛt sɛns
I was not the only one left in the dark	Nɔto mi nɔmɔ bin lɛf na di daknɛs
I ran from house to house, opening each one	A bin de rɔn frɔm os to os, ɛn a bin de opin ɛni wan pan dɛn
I should have known it was never clear	A fɔ dɔn no se i nɔ ɛva klia
I have come here, but I don’t want to come here	A dɔn kam ya, bɔt a nɔ want fɔ kam ya
A student, especially a philosopher, uses very precise words	Wan studɛnt, mɔ di wan we sabi bɔt sɛns, kin yuz wɔd dɛn we rili kɔrɛkt
I hoped you liked the view	A bin op se yu lɛk di we aw dɛn de si am
This is like a new movie	Dis tan lɛk nyu fim
I wanted to hold her hand and show it to her	A bin want fɔ ol in an ɛn sho am
I started on day eight	A bin stat di de we et
I close my eyes and take a deep breath	A kin lɔk mi yay ɛn blo dip dip wan
I mean, just about everything, really	I min se, jɔs lɛk ɔltin, fɔ tru
I’ll talk to you in a moment	A go tɔk to yu insay smɔl tɛm
I follow closely behind	A de fala am klos biɛn
I had known him all my life	A bin dɔn no am ɔl mi layf
I think again, it all comes back to his training	A tink se bak, ɔltin kam bak to in trenin
I also took some vacation time	A bin tek sɔm vaykeshun tɛm bak
I didn’t expect it to be cruel	A nɔ bin de tink se i go bi kruk
I have the green color	A gɛt di grɔn kɔlɔ
I stepped through the door	A step tru di domɔt
I was also thinking about my future	A bin de tink bɔt mi tumara bambay bak
I mean, look at me and all my problems	I min se, luk mi ɛn ɔl mi prɔblɛm dɛn
I accepted it with a smile and gratitude	A bin tek am wit smayl ɛn tɛl tɛnki
I got the apartment for her	A bin gɛt di apatmɛnt fɔ am
I could still feel the hatred	A bin stil de fil di et we dɛn et mi
My passion for the guitar was immense	Di we aw a bin lɛk di gita bin rili bɔku
I won’t cancel his line of credit	A nɔ go kansel in layn fɔ kredit
I should never have done that	A nɔ fɔ ɛva du dat
I mean, look on the bright side	I min se, luk na di brayt sayd
I think you can be here to collect me	A tink se yu kin de ya fɔ gɛda mi
I plunged my whole body into the water	A bin put mi wan ol bɔdi insay di wata
I was just there as a tourist	A bin jɔs de de as turis
I was popular that morning	A bin pɔpul da mɔnin de
I think it might be possible	A tink se i kin pɔsibul
A small pain, like an electric shock, shot through me	Wan smɔl pen, lɛk ilɛktrik shɔk, bin shot tru mi
I thought you would come over to my place	A bin tink se yu go kam ova na mi ples
I just needed to breathe	A bin jɔs nid fɔ blo
I drank the beer he bought	A bin drink di bia we i bin bay
I bring peace and calm into every storm	A kin briŋ pis ɛn kol at insay ɛvri big big briz
A fist that only one man could make	Wan fist we na wan man nɔmɔ bin ebul fɔ mek
I was just a kid because I am a kid	A bin jɔs bi pikin bikɔs a na pikin
Of course, I couldn’t do that	Na tru se a nɔ bin ebul fɔ du dat
I inevitably get lost somewhere along the way	A nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ mek a mis sɔmsay along di rod
I pulled out my phone to check the time	A pul mi fon fɔ chɛk di tɛm
Smith is time limited	Smith na tɛm limited
I started working that same day	A bin bigin fɔ wok da sem de de
I did a quick head count	A bin du wan ed kɔnt kwik kwik wan
I hadn’t eaten in three days	A nɔ bin dɔn it fɔ tri dez
I will retire from active use	A go ritaia frɔm aktif yus
An opportunity to be with normal women doing normal things	Wan chans fɔ de wit nɔmal uman dɛn we de du nɔmal tin
I will have them take me there in my chair	A go mek dɛn kɛr mi go de na mi chia
I remember meeting you and your family	A mɛmba we a mit yu ɛn yu famili
I think that’s what happened to his grandfather	A tink se na dat apin to in granpa
I was so beyond myself	A bin rili biyɔn misɛf
I could feel his warm breath on my face	A bin de fil in wam briz na mi fes
I have to find my own people	A fɔ fɛn mi yon pipul dɛn
I just quoted it and moved on	A jɔs dɔn kot am ɛn muf go bifo
I have so much to learn about it!	A gɛt bɔku tin fɔ lan bɔt am!
I thought this time, it was what we wanted	A bin tink se dis tɛm, na wetin wi want
I can’t whip up a meal	A nɔ go ebul fɔ wip wan it
The agreement remains in force today	Di agrimɛnt stil de te tide
I do everything hard	A kin du ɔltin tranga wan
I needed to act quickly	A bin nid fɔ du sɔntin kwik kwik wan
Critical reception to the episode was positive	Kritikal risɛpshɔn to di episɔd bin fayn
I could tell him anything, whether he understood or not	A bin ebul fɔ tɛl am ɛnitin, ilɛksɛf i ɔndastand ɔ i nɔ ɔndastand
I haven’t seen him myself in years	A nɔ si am misɛf fɔ sɔm ia
I heard things you wouldn’t believe	A yɛri tin dɛn we yu nɔ go biliv
A tall, slender man approached him	Wan man we lɔng ɛn slɛnd bin kam nia am
I put the pistol back on my belt	A put di pistɔl bak na mi bɛlt
I disagreed with the statement	A nɔ bin gri wit wetin dɛn tɔk
I was foolish, so foolish	A bin ful, so a bin ful
I admire your beauty	A de admaya yu fayn fayn tin dɛn
I didn’t really know what to expect anymore	A nɔ bin rili no wetin fɔ ɛkspɛkt igen
I saw a lot of things	A bin si bɔku tin dɛn
I was afraid to tell you	A bin de fred fɔ tɛl yu
I applied makeup with a light hand	A put mek-ap wit layt an
I will consider everything	A go tink bɔt ɔltin
I did exactly what the letter said	A bin du jɔs wetin di lɛta bin tɔk
I heard the clock strike twelve	A yɛri di klok de slap twɛlv
I want my life back, my friend back	A want mi layf bak, mi padi bak
I know the beautiful ones	A sabi di fayn fayn wan dɛn
I asked him what time it was	A aks am ustɛm na
I want whatever you want	A want ɛnitin we yu want
I went around and threw myself at the door	A bin go rawnd ɛn trowe misɛf na di domɔt
I was three years old when he and my sister were born	A bin ol tri ia we dɛn bɔn in ɛn mi sista
I know you young people are busy	A no se una yɔŋ pipul dɛn bizi
I dream of seeing my daughter graduate from high school	A de drim fɔ si mi gyal pikin dɔn gradyuet frɔm sɛkɔndari skul
I have experienced such a time	A dɔn ɛkspiriɛns dis kayn tɛm
I need you inside me	A nid yu insay mi
I will punish you again	A go pɔnish yu bak
I am sorry that I decided for you	A sɔri fɔ we a disayd fɔ yu
I went on to realize my ultimate goal	A bin go bifo fɔ mek a no di men gol we a bin want fɔ du
I wanted a place to go	A bin want ples fɔ go
Anyone who is a regular is coming back	Ɛnibɔdi we na rɛgyula de kam bak
I really like the scent of this particular mist	A rili lɛk di sɛnt we dis patikyula mist gɛt
I want to share my findings with our soldiers	A want fɔ sheb di tin dɛn we a dɔn fɛn wit wi sojaman dɛn
I enjoy spending time with my wife and family	A kin ɛnjɔy fɔ spɛn tɛm wit mi wɛf ɛn mi famili
One is about him and his gifts	Wan de bɔt am ɛn in gift dɛn
I think it took a blow to the head	A tink se i tek wan blo na di ed
I would watch useless television	A go wach tɛlivishɔn we nɔ gɛt wan yus
I have to take this one step further	A fɔ tek dis wan step fɔ go bifo
A purple bubble formed around her body	Wan pepul bɔbul bin fɔm rawnd in bɔdi
I mean not really unhappy, at least not with you	A min se nɔto rili nɔ gladi, at least nɔto wit yu
I could hear but not listen	A bin ebul fɔ yɛri bɔt a nɔ bin de lisin
I told him to sleep	A bin tɛl am se i fɔ slip
I just want you to be happy and old again	A jɔs want mek yu gladi ɛn ol bak
I could feel the light coming through the window	A bin de fil di layt de kɔmɔt na di winda
I have nothing else to do	A nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ du igen
I know you understand that	A no se yu ɔndastand dat
I didn’t know what to expect or what to say	A nɔ bin no wetin fɔ ɛkspɛkt ɔ wetin fɔ tɔk
I’ll help you sit up	A go ɛp yu fɔ sidɔm ɔp
He did not advance to the final round	I nɔ bin go bifo to di las rawnd
Many things happen during that time	Bɔku tin dɛn kin apin insay da tɛm de
I wanted this book here, not in the castle	A bin want dis buk ya, nɔto na di kast
I could have cut harder	A bin fɔ dɔn ebul fɔ kɔt tranga wan
I love it so much	A lɛk am bad bad wan
The restaurant is located in the basement	Di rɛstɔrant de na di bɛsin
I shouldn’t have let him leave	A nɔ fɔ dɔn mek i kɔmɔt de
I cannot endure this waiting	A nɔ go ebul fɔ bia dis wet we a de wet
I was trying to figure out what numbers were talking	A bin de tray fɔ no us nɔmba dɛn de tɔk
I was getting my freedom	A bin de gɛt mi fridɔm
A mechanical part extends from the handle	Wan mɛkanikal pat de kɔmɔt na di handel
I was too far away to be defeated	A bin tu fa fɔ mek dɛn win mi
I saw the hatred and the pain of the world	A bin si di et ɛn di pen we di wɔl de sɔfa
I think this is a great way to live	A tink se dis na fayn we fɔ liv
The design didn’t really happen	Di dizayn nɔ bin rili apin
I gave life a chance and it crushed me	A gi layf chans ɛn i bin krɔs mi
A place of adventure and safety	Wan ples fɔ advantej ɛn fɔ sef
I find her body, but she’s missing something	A fɛn in bɔdi, bɔt i de mis sɔntin
I regret mentioning the toy store	A rigrɛt fɔ tɔk bɔt di tɔys stɔ
I wasn’t there to hear more	A nɔ bin de de fɔ yɛri mɔ
I want that magazine to become a reality someday	A want mek da magazin de bi rial tin sɔmde
I had to work on waking him up	A bin gɛt fɔ wok pan am fɔ wek am
I hope to find you again in the future	A op fɔ fɛn yu bak tumara bambay
I had to wait a bit, to steady myself	A bin gɛt fɔ wet smɔl, fɔ stedi misɛf
I sit at the table and watch him	A kin sidɔm na di tebul ɛn wach am
I haven’t had a chance to tell him yet	A nɔ bin gɛt chans fɔ tɛl am yet
I wish it had been a whole company	A wish se i bin dɔn bi wan ol kɔmni
I didn’t want to move on	A nɔ bin want fɔ go bifo
I showed him a couple of your letters	A sho am tu-tri pan yu lɛta dɛn
I needed to start saving for college	A bin nid fɔ bigin fɔ kip mɔni fɔ kɔleji
I mean, one of us will look around	I min se wan pan wi go luk rawnd
I looked through the opening into the darkness	A luk tru di opin insay di daknɛs
I had to walk home in the dark again	A bin gɛt fɔ waka go na os insay daknɛs bak
I scream at the amount of work I have to do	A de ala pan di bɔku wok we a fɔ du
A new pill, a crumpled part of my back	Wan nyu pil, wan pat pan mi bak we kruk
I was a wicked sinner	Mi na bin wikɛd sina
I had to finish the song	A bin gɛt fɔ dɔn di siŋ
I rolled my eyes and found my next shot	A rol mi yay ɛn fɛn mi nɛks shot
A man stared at them intently	Wan man bin de luk dɛn wit ɔl dɛn at
I could see your light	A bin ebul fɔ si yu layt
I marched on, watching my footsteps carefully	A bin de mach go bifo, ɛn a bin de wach mi fut step dɛn gud gud wan
I had a group of boys to teach that day	A bin gɛt wan grup fɔ bɔy pikin dɛn fɔ tich da de de
I felt the blood on his temples	A bin fil di blɔd na in tɛmpul
I spent years in middle school wanting her nose	A bin spɛn ia na midul skul fɔ want in nos
I closed my eyes and leaned back in the chair	A lɔk mi yay ɛn ledɔm bak na di chia
I fought for a long time to be a woman	A bin fɛt fɔ lɔng tɛm fɔ bi uman
I knew my old river would come alive	A bin no se mi ol riva go kam fayn
A familiar car was passing through the parking lot	Wan motoka we wi sabi bin de pas na di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn
I get a little emotional	A kin gɛt smɔl filin
I think it should be, but it doesn’t	A tink se i fɔ bi, bɔt i nɔ de du dat
I can, at least, get you out of all this	A kin, at least, pul yu kɔmɔt pan ɔl dis
I'll see to my own room	A go si to mi yon rum
I wouldn’t have to convert my whole body then	A nɔ go nid fɔ kɔnvɔyt wan ol mi bɔdi da tɛm de
I would tell him that too	A go tɛl am dat bak
I needed an outside expert to continue this investigation	A bin nid pɔsin we gɛt sɛns na do fɔ kɔntinyu fɔ du dis investayshɔn
I just can’t afford it	A jɔs nɔ ebul fɔ pe fɔ am
I didn’t understand why he wanted to be friends now	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i want fɔ bi padi naw
I was willing to take his advice	A bin rɛdi fɔ tek in advays
I had been very angry with him	A bin dɔn rili vɛks pan am
I wasn’t good with this guy	I no bin gud wit dis man
I try to use those every day	A kin tray fɔ yuz dɛn tin dɛn de ɛvride
It was very special	I bin rili spɛshal
I rushed over to him then took a good look at him	A rɔsh go nia am dɔn a luk am fayn fayn wan
I took a bite and enjoyed the coolness	A tek wan bayt ɛn ɛnjɔy di kol we i bin kol
A nurse came in from the hallway	Wan nɔs kam insay frɔm di kɔlol
I could not open the front door	A nɔ bin ebul fɔ opin di domɔt we de bifo
I know they are not fish	A no se dɛn nɔto fish
I gave me one up and headed out for lunch	A giv mi wan op en hed out fo lanch
I just didn’t know what to tell him	A jɔs nɔ bin no wetin fɔ tɛl am
A smile crept onto his face	Wan smayl bin krep na in fes
But I ask questions in some other circles	Bɔt a kin aks kwɛstyɔn dɛn na sɔm ɔda sɛklɔ dɛn
I was a lucky man, the luckiest of all	Mi na bin laki laki man, a na bin laki laki pas ɔlman
A diamond in the rough	Wan dayamɔn we de na di rɔf
A couple of birds winged down across his path	Wan tu bɔd dɛn bin de wing dɔŋ fɔ krɔs in rod
I wanted to see more	A bin want fɔ si mɔ
I never took it out	A nɔ bin ɛva pul am kɔmɔt
I do have another question though	A do get oda kweshon though
There is no church organization backing it	No chɔch ɔganayzeshɔn nɔ de bak pan am
I just need something to eat, that’s all	A jɔs nid sɔntin fɔ it, na dat nɔmɔ
A feeling of great authority and power came over him	Wan filin se i gɛt big pawa ɛn pawa bin kam oba am
I can’t seem to function without it	I tan lɛk se a nɔ go ebul fɔ wok if i nɔ de
I went back there and met his people	A bin go bak de ɛn mit in pipul dɛn
I started panicking about it	A bigin fɔ panik bɔt am
I had to wait until morning, when the banks opened	A bin gɛt fɔ wet te mɔnin, we di bank dɛn opin
I have never had that kind of love for anyone	A nɔ ɛva gɛt da kayn lɔv de fɔ ɛnibɔdi
I would love to go with you	A go lɛk fɔ go wit yu
A true leader of men	Wan tru tru lida fɔ man dɛn
I’m glad you enjoyed it	A gladi se yu ɛnjɔy am
I was still in the kitchen	A bin stil de na di kichin
I backed up into a wall	A bak ɔp insay wan wɔl
I never would have thought to ask	A nɔ bin fɔ ɛva tink fɔ aks
A boy whose life had been attempted	Wan bɔbɔ we dɛn bin dɔn tray fɔ tek in layf
I didn’t think anyone would believe me anyway	A nɔ bin tink se ɛnibɔdi go biliv mi ɛni we
I believe you are here	A biliv se yu na ya
A bride will love, honor and respect her bride	Yawo go lɛk, ɔnɔ ɛn rɛspɛkt in yawo
I am one of the lucky ones	Mi na wan pan di wan dɛn we gɛt laki
I needed this reminder of what was done to me	A bin nid dis mɛsej fɔ mɛmba wetin dɛn du to mi
I understand where you are coming from	A ɔndastand usay yu de kɔmɔt
I kept looking for excuses	A bin kɔntinyu fɔ luk fɔ ɛkskyuz
I have a salary account in there	A gɛt salari akaunt insay de
I learned quickly	A bin lan kwik kwik wan
I deeply regret his death	A rili rigrɛt we i day
I heard footsteps approaching	A yɛri fut step de kam nia mi
I had to keep it straight	A bin gɛt fɔ kip am stret
I can’t hear him walking	A nɔ de yɛri we i de waka
I chose to live a visible life	A bin disayd fɔ liv layf we pɔsin kin si
A silent sigh draws his frame high	Wan silent sigh de drɔ in freym ay
A low female voice cut through the silence	Wan lɔw uman vɔys bin kɔt di saylɛns
I think my timing was poor	A tink se mi tɛm nɔ bin fayn
I felt more feel free inside	A bin fil mɔ fil fri insay
I needed to hear her voice	A bin nid fɔ yɛri in vɔys
I bring out the best in others	A kin briŋ di bɛst tin dɛn kɔmɔt na ɔda pipul dɛn
I won’t dominate an animal just to carry me	A nɔ go dominate animal jɔs fɔ kɛr mi
I looked around the casino but didn’t see them	A bin luk rawnd di kasino bɔt a nɔ si dɛn
Jones had represented himself at trial	Jones bin dɔn ripresent insɛf we dɛn bin de jɔj am
I rested my head on his chest	A bin rɛst mi ed pan in chɛst
I set it to work once	A sɛt am fɔ wok wan tɛm
It means that no one has done anything wrong	I min se nɔbɔdi nɔ du ɛni bad tin
Nor did I see him look back at all	A nɔ bin si bak we i de luk bak atɔl
I didn’t know anyone else was here	A nɔ bin no se ɛni ɔda pɔsin bin de ya
I think there’s paper on it	A tink se pepa de pan am
I took the liberty of calling him ahead of time	A bin tek di fridɔm fɔ kɔl am bifo tɛm
I wanted something to work	A bin want sɔntin fɔ wok
I think this year we can	A tink se dis ia wi kin
I have a good feeling about this place	A gɛt gud filin bɔt dis ples
I have everything planned and ready	A gɛt ɔltin we a dɔn plan fɔ du ɛn a dɔn rɛdi
I turned and he was gone	A tɔn ɛn i dɔn go
I hadn’t been warm or comfortable in weeks	A nɔ bin dɔn wam ɔ fil fayn fɔ sɔm wiks
I knew you had my will	A bin no se yu gɛt mi wil
I helped you train and keep you positive	A bin ɛp yu fɔ tren ɛn kip yu pɔsitiv
I want it to be mine	A wan mek i bi mi yon
I can’t wait to tell her the good news	A nɔ ebul wet fɔ tɛl am di gud nyus
I went to both of them	A bin go na di tu pan dɛn
I turned to religion for safety	A bin tɔn to rilijɔn fɔ mek a sef
I should have known he would lose his patience	A fɔ dɔn no se i go lɔs in peshɛnt
He tried again soon after	I bin tray bak jɔs afta dat
I push my way toward the display wall	A de push mi we fɔ go na di displei wɔl
I guess he tried to crawl away	A guess se i bin tray fɔ krawl go
I always take his advice, of course	A kin tek in advays ɔltɛm, fɔ tru
A part of me never stopped loving him, either	Wan pat pan mi nɔ bin ɛva stɔp fɔ lɛk am, bak
A man is killed by a blow to the head	Dɛn kin kil wan man bikɔs dɛn blo am na in ed
I have to take my car	A gɛt fɔ tek mi motoka
I didn’t have time to pack your bag	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ pak yu bag
I was looking for other opportunities to expand	A bin de luk fɔ ɔda chans dɛn fɔ mek a go ɔlsay
I will be different	A go difrɛn
I couldn’t get any work elsewhere	A nɔ bin ebul fɔ gɛt ɛni wok ɔdasay
I think this evolution is starting to happen	A tink se dis evolushɔn dɔn bigin fɔ apin
A large or can make this problem difficult to calculate	Wan big ɔ kin mek dis prɔblɛm at fɔ kɔl
I can take that risk over there	A kin tek da risk de ova de
I was not heard fully, nor taken seriously either	Dɛn nɔ bin yɛri mi ful wan, ɛn dɛn nɔ bin tek mi siriɔs wan sɛf
I want to be that for you	A wan bi dat fo yu
But I was counting	Bɔt a bin de kɔnt
I consider you all my family	A de tek una ɔl lɛk mi famili
A couple of other things we noticed	Wan tu ɔda tin dɛn we wi bin notis
I was excited for it	A bin gladi fɔ am
I want to go alone	A wan go mi wan
A shape emerged from behind one of the cars	Wan shep bin kɔmɔt biɛn wan pan di motoka dɛn
I wasn’t sure what to make of it	A nɔ bin shɔ wetin fɔ mek wit am
I stood next to him, leaning against the other sink	A bin tinap nia am, ɛn ledɔm nia di ɔda sink
I want to give him back his bullet	A wan gi am bak in bulɛt
I excused myself and started walking out the door	A ɛkskyuz misɛf ɛn bigin fɔ waka kɔmɔt na di domɔt
I wasn’t there for a joy ride	A nɔ bin de de fɔ wan gladi rayd
I average maybe five drinks a month	A avrej maybe faiv drinks a mun
I am very serious about this statement	A rili siriɔs bɔt dis stetmɛnt
I will work on my purpose all my days	A go wok pan mi men tin ɔl mi de dɛn
The crew lost control of the aircraft	Di wan dɛn we de wok na di plen nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di plen
I was relieved no one was hurt	A bin fil fri we nɔbɔdi nɔ bin wund
I liked a man with a good bottom	A bin lɛk wan man we gɛt gud bɔt
I had done nothing unusual that day	A nɔ bin dɔn du ɛnitin we nɔ kɔmɔn da de de
Mystery is very important	Mistɛri rili impɔtant
I wanted to do things differently	A bin want fɔ du tin difrɛn we
I close the front door behind bee	A kin lɔk di frɔnt domɔt biɛn bi
I really enjoyed the process	A bin rili ɛnjɔy di tɛm we dɛn bin de du di wok
I wouldn’t take it seriously	A nɔ go tek am siriɔs wan
I couldn’t sleep	A nɔ bin ebul fɔ slip
I have no use for them	A nɔ gɛt ɛni yus fɔ dɛn
After a while, they stopped	Afta sɔm tɛm, dɛn stɔp
A mental hospital comes to mind	Wan mɛntɛl ɔspitul kin kam na yu maynd
I just opened the door	A jɔs opin di domɔt
I am surrounded by people who help me	Pipul dɛn we de ɛp mi de rawnd mi
I just wanted to see him by her side	A bin jɔs want fɔ si am nia am
I can’t go to bed with you	A nɔ go ebul fɔ go slip wit yu
Again, confused by what he is saying	A bak, a kɔnfyus wit wetin i de tɔk
The juror was excused from serving the jury for life	Dɛn bin ɛkskyuz di juri fɔ wok fɔ di juri fɔ layf
It has a dry climate	I gɛt dray klaymat
I was able to sleep in a field they owned	A bin ebul fɔ slip na wan fil we dɛn gɛt
Most of the residents fled as a result	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de de bin rɔnawe bikɔs ɔf dat
One piece of wood should last a month	Wan smɔl smɔl wud fɔ de fɔ wan mɔnt
I wasn't sure what to say to them besides hello	a no bin shohri wetin foh se to dem besides hello
I picked up the cup and drank it all quickly	A pik di kɔp ɛn drink am ɔl kwik kwik wan
I had only slept two hours	Na tu awa nɔmɔ a bin dɔn slip
I remembered to shake my hand	A mɛmba fɔ shek mi an
I wasn’t going to take any chances	A nɔ bin de go fɔ tek ɛni chans
I didn’t know you were bringing children back	A nɔ bin no se yu de briŋ pikin dɛn kam bak
I stopped, strangely greeted in my heart	A stɔp, strenj wan we i grit mi na mi at
I think he’s playing with us	A tink se i de ple wit wi
I hate to see you go	A et fɔ si yu de go
It’s like I’m causing harm	I tan lɛk se a de mek bad tin apin
I have nothing to say in my defense	A nɔ gɛt natin fɔ tɔk fɔ difend mi
I have lost my husband to war	A dɔn lɔs mi man bikɔs ɔf wɔ
I didn’t really have one	A nɔ bin rili gɛt wan
I asked the natives the names of their race	A aks di netiv dɛm dɛn nem fɔ dɛn rays
I totally agree with him and the story really touches me	A gri wit am ɔltin ɛn di stori rili tɔch mi at
One man didn’t fit into her plans	Wan man nɔ bin fit insay in plan dɛn
I will definitely send him this information	A go mɔs sɛn dis infɔmeshɔn to am
I hoped they were in the kitchen	A bin op se dɛn de na di kichin
I was 4 feet off the ground moving forward	A bin de 4 fit frɔm di grɔn de muf go bifo
Kind of about you	Wan kayn we bɔt yu
I wanted as little noise as possible, just in case	A bin want smɔl nɔys as a ebul, jɔs fɔ mek shɔ se a nɔ gɛt bɛtɛ nɔys
I hadn’t tried this before	A nɔ bin dɔn tray dis bifo
I mean, people can play tricks in their own minds	A min se pipul kin ple trik fo dia oun maind
I was too nervous to shift back to the left	A bin rili fred fɔ shift bak na di lɛft
Then I jumped down from my hiding place	Dɔn a jomp dɔŋ frɔm di say we a bin de ayd
I still didn’t know what he did, what he made	A stil nɔ bin no wetin i du, wetin i mek
These symptoms can develop over minutes to hours	Dɛn sayn ya kin kam fɔ sɔm minit to sɔm awa
A circle that had turned completely black	Wan sɛklɔ we bin dɔn tɔn blak kpatakpata
I didn’t even try to wipe the tears out	A nɔ bin ivin tray fɔ was di kray wata kɔmɔt
A pleasant voice called out to me, a familiar one	Wan fayn vɔys bin de kɔl mi, we na wan we a sabi
I just became his friend	A jɔs bi in padi
I keep having to go back to myself	A kin kɔntinyu fɔ gɛt fɔ go bak to misɛf
I see everything in you	A de si ɔltin insay yu
I didn’t want money	A nɔ bin want mɔni
I noticed tears forming in her eyes	A notis se kray wata de kam na in yay
I forgot he was even here	A fɔgɛt se i bin ivin de ya
I ran downstairs and started cooking breakfast	A rɔn go dɔŋ ɛn bigin fɔ kuk brɛf
I need money, and lots of it	A nid mɔni, ɛn bɔku pan am
And no one could agree with that answer	Ɛn nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ gri wit da ansa de
I think he should come with me	A tink se i fɔ kam wit mi
I look forward to writing my next novel	A de wet fɔ rayt mi nɛks novel
I’m just worried about it that’s all	A jɔs de wɔri bɔt am na dat nɔmɔ
I put whipped cream on mine	A put wip krim pan mi yon
I have written a message on the fabric	A dɔn rayt wan mɛsej na di klos
There must be some tough words	Sɔm tranga wɔd dɛn fɔ de
I saw the group of boys inside	A si di grup fɔ bɔy pikin dɛn insay
I bring them out of their misery	A de pul dɛn kɔmɔt na dɛn sɔfa
I couldn’t keep going like that	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ go bifo lɛk dat
I’m not talking about these innocents	A nɔ de tɔk bɔt dɛn inosɛnt ya
My impression was that this was something new	Di tin we a bin tink bɔt na dat dis na bin nyu tin
I would never find that place on my own	A nɔ bin fɔ ɛva fɛn da ples de fɔ misɛf
The objections were irrelevant	Di tin dɛn we pipul dɛn bin de agens nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di tin dɛn we bin apin
I don’t want to know what you’ve done	A nɔ want fɔ no wetin yu dɔn du
He remained small and isolated	I bin kɔntinyu fɔ smɔl ɛn i bin de fa frɔm ɔda pipul dɛn
I hope I came to the right place	A op se a kam na di rayt ples
A hearing on the motion was later held	Leta dɛn bin gɛt wan hiring bɔt di moshɔn
I do them myself, all of them	A de du dɛn misɛf, dɛn ɔl
I always get a kick out of them	A kin gɛt kik kɔmɔt pan dɛn ɔltɛm
I thought it was the latter	A bin tink se na di las wan
I couldn’t remember the last time he looked so serious	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba di las tɛm we i bin luk siriɔs so
I accepted the position	A bin gri fɔ tek di pozishɔn
I am going to help him	A de go ɛp am
I have no control over that part of me	A nɔ gɛt ɛni kɔntrol pan da pat de pan mi
I whispered my name and woke up	A wispa mi nem ɛn wek
But I remained attentive to the music	Bɔt mi bin kɔntinyu fɔ de wach di myuzik gud gud wan
A small frown appeared on his face	Wan smɔl kray kray bin apia na in fes
I have to fight another gang soon	A gɛt fɔ fɛt wan ɔda gang jisnɔ
I thought that was a little overwhelming	A bin tink se dat bin rili at fɔ du smɔl
I had been expecting it, even though he hadn’t called	A bin dɔn de ɛkspɛkt am, pan ɔl we i nɔ bin dɔn kɔl am
Several seconds passed before the light began to dim	Sɔm sɛkɔn dɛn bin pas bifo di layt bigin fɔ stɔp
People hear the song all the time	Pipul dɛn kin yɛri di siŋ ɔltɛm
I look down at my bottle of scotch	A de luk dɔŋ na mi bɔtul we gɛt skɔch
I want you to tell him	A want mek yu tɛl am
I took off my clothes and leaned against him	A pul mi klos ɛn ledɔm nia am
I knew what you meant	A bin no wetin yu min
I think that’s what you do for soldiers	A tink se na dat yu de du fɔ sojaman dɛn
The poisonous food affects his mind	Di it we gɛt pɔyzin kin afɛkt in maynd
Some days it worked just fine	Sɔm dez i bin de wok fayn fayn wan
I couldn’t tell you how	A nɔ bin ebul fɔ tɛl yu aw fɔ du am
I didn’t know he would	A nɔ bin no se i go du am
I see it almost everywhere	A kin si am klos to ɔlsay
I didn’t see any of you at school today	A nɔ si ɛni wan pan una na skul tide
I’ve never met him before	A nɔ ɛva mit am bifo
I had nothing to say about the case	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ tɔk bɔt di kes
A permanent arrangement	Wan arenjmɛnt we go de sote go
I hate the name in any case	A et di nem insay ɛni we
I wasn’t in control, he was	A nɔ bin de kɔntrol, na in bin de kɔntrol
I looked at my mother	A bin luk mi mama
I can’t sleep	A nɔ ebul fɔ slip
I cannot sleep in the presence of a single woman	A nɔ ebul fɔ slip na di say we wan uman we nɔ mared de de
I just needed to plan it	A bin jɔs nid fɔ plan am
I couldn’t control them from my face	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol dɛn frɔm mi fes
I believe they are trying to learn our language	A biliv se dɛn de tray fɔ lan wi langwej
I am the defense lawyer	Mi na di difens lɔya
I appreciate your good deeds	A gladi fɔ di gud tin dɛn we una de du
I can’t help myself though	A nɔ ebul fɔ ɛp misɛf pan ɔl we
I think this is the right time	A tink se dis na di rayt tɛm
I have a certain book on my list	A gɛt wan patikyula buk na mi list
I don’t really understand it myself	A nɔ rili ɔndastand am misɛf
I think we can help in that area as well	A tink se wi kin ɛp na da eria de bak
I found it valuable time	A bin si se na valyu tɛm
I wouldn’t make the same mistake twice	A nɔ go mek di sem mistek tu tɛm
I care nothing for what they can do to me	A nɔ bisin bɔt natin fɔ wetin dɛn go ebul fɔ du to mi
Then I leaned over him	Dɔn a ledɔm oba am
Anderson then led a charge up the hill	Dɔn Anderson bin lid wan chaj ɔp di il
Action scenes are also included	Akshɔn sinima dɛn bak de insay
A friend was with me	Wan padi bin de wit mi
I’m second guessing myself	A de sɛkɔn gɛs misɛf
I tried not to look into his eyes	A bin tray fɔ mek a nɔ luk in yay
Studies have shown that being grounded can reduce fatigue	Stɔdi dɔn sho se if yu gɛt grɔn, dat kin mek yu nɔ taya
I tasted the tip of his tongue	A test di tip na in tɔŋ
I almost felt sorry for him but not really that sad	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil sɔri fɔ am bɔt nɔto so i rili sɔri
I will not forgive them	A nɔ go fɔgiv dɛn
I rested my head on his shoulder	A bin rɛst mi ed pan in sholda
A question arises at this point	Wan kwɛstyɔn kin kam na dis tɛm
I will likely be their answered prayer	I go mɔs bi se na mi go bi dɛn prea we dɛn ansa
I took a deep breath, sinking into my chair	A tek dip briz, ɛn sink insay mi chia
I followed her to her side	A fala am na in sayd
I really am the determined person in my family	Mi rili na di pɔsin we dɔn mekɔp mi maynd fɔ du sɔntin na mi famili
I couldn’t take my eyes off hers	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan in yon
I want you to check it out with me	A want mek yu chɛk am wit mi
I cannot turn down this life	A nɔ go ebul fɔ tɔn dɔŋ dis layf
I just have a few things to say	A jɔs gɛt sɔm tin dɛn fɔ tɔk
I hope this doesn’t reflect your mood tonight	A op se dis nɔ de sho yu mɔd tinayt
I couldn’t find it after the crash	A nɔ bin ebul fɔ fɛn am afta di krash
I put in ten hours every day after school	A bin de put insay tɛn awa ɛvride afta skul
I wasn’t looking for my place	A nɔ bin de luk fɔ mi ples
I walked out into the street	A waka kɔmɔt na di strit
A permanent base was also built	Dɛn bin bil wan pɔrmanent bays bak
I wasn’t going to ruin the music	A nɔ bin de go fɔ pwɛl di myuzik
I feel pale and cold	A kin fil lɛk se a nɔ gɛt bɛtɛ kɔlɔ ɛn a kin kol
I turned to the other three in the back	A tɔn to di ɔda tri dɛn we de na di bak
I left the warehouse laughing	A kɔmɔt na di westɛm de laf
I ain't saying anything	I ain't tok enitin
I wanted that scene to bother me	A bin want mek da tin de we de apin de mɔna mi
They just took all the presents	Dɛn jɔs tek ɔl di prɛzɛnt dɛn
I couldn’t reach you	A nɔ bin ebul fɔ rich to yu
I felt so big and clumsy	A bin fil so big ɛn klɔm
I have been open about it from the beginning	A dɔn opin bɔt am frɔm di biginin
I was just there to be with him	A bin jɔs de fɔ de wit am
I was feeling very bad	A bin de fil bad bad wan
I need to know that you would care	A nid fɔ no se yu go bisin bɔt am
I thought for sure that would never happen	A bin tink fɔ tru se dat nɔ go ɛva apin
I should have gotten here sooner	A fɔ dɔn rich ya kwik kwik wan
I can hear them calling	A kin yɛri dɛn de kɔl
I needed to keep my mind occupied after all	A bin nid fɔ kip mi maynd ɔkup afta ɔl
There was a desperate hope in his father's eyes	Wan op we bin rili bad bin de na in papa in yay
I have to find my horse	A fɔ fɛn mi ɔs
I held both weapons in my hands	A bin ol ɔl tu di wɛpɔn dɛn na mi an
A little complicated	Wan smɔl tin we kɔmplikt
I am almost passed out now	A dɔn lɛf smɔl fɔ pas naw
I looked down at my lap	A luk dɔŋ na mi lap
I have it on the other line	A gɛt am na di ɔda layn
I doubt we have enough evidence to convict us	A dawt se wi gɛt inof pruf fɔ mek dɛn kɔndɛm wi
I sail past it feeling too cool for school	A sel pas am fil tu kul fɔ skul
I knew the chair was my ticket to safety	A bin no se di chia na mi tikɛt fɔ mek a nɔ denja
I assume this group has the first one down	A de tek am se dis grup gɛt di fɔs wan dɔŋ
I just wanted to be in the movie	A bin jɔs want fɔ de na di fim
I had never really been touched by a gun	A nɔ bin ɛva gɛt gɔn we rili tɔch mi
I will definitely read more	A go mɔs rid mɔ
I just remembered something else	A jɔs mɛmba ɔda tin
Habitat declines are expected to continue into the future	Dɛn tink se di say dɛn we pipul dɛn de liv go kɔntinyu fɔ go dɔŋ te to di fyuchu
I really wanted to help you out	A bin rili want fɔ ɛp yu fɔ kɔmɔt
I didn’t know what happened	A nɔ bin no di tin we apin
I wanted to know all the details	A bin want fɔ no ɔl di ditil dɛn
I ask but I don’t question	A de aks bɔt a nɔ de aks kwɛstyɔn
I can’t help but imagine her talking during sex	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de imajin se i de tɔk we i de du mami ɛn dadi biznɛs
I will always do all of those things	A go du ɔl dɛn tin dɛn de ɔltɛm
I have to meet up with someone	A get fo mit op wit sombodi
I checked for the shadows, but there were none	A bin chɛk fɔ si if di shado dɛn de, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de
I knew he wouldn’t be thinking right then	A bin no se i nɔ go de tink rayt da tɛm de
I recruit my own	A kin rikrut mi yon
I told him you let him go	A bin tɛl am se yu lɛf am fɔ go
I really enjoyed being chased by this guy	A bin rili ɛnjɔy fɔ mek dis man de rɔnata mi
I want to take this really slowly now	A wan tek dis rili slo naw
A player is an employee of the club	Plɛya na pɔsin we de wok na di klab
A long pause followed	Wan lɔng stɔp bin kam afta dat
I wasn’t like my sister	A nɔ bin tan lɛk mi sista
I try to find some kind of answers	A kin tray fɔ fɛn sɔm kayn ansa dɛn
I spoke to him this morning, on the phone	A bin tok to am dis moning, fo fon
What a wonderful family man, he told himself	Na fayn famili man, i bin tɛl insɛf
A slap on the back even	Wan slap na di bak ivin
I just did it for fun	A jɔs du am fɔ mek a ɛnjɔy misɛf
I know what’s going on around here	A no wetin de apin rawnd ya
I know exactly where we are	A no gud gud wan usay wi de
I sleep in the car	A kin slip na di motoka
I can’t imagine who else he could have been	A nɔ ebul imajin udat ɔda pɔsin i bin fɔ dɔn bi
I think my breath was knocked out of me	A tink se na mi briz bin knock out pan mi
I tried to spit it out	A bin tray fɔ spit am kɔmɔt
I think she can feel the baby moving inside her	a tink se i kin fil di pikin de muv insay am
A real competitor wants this kind of life	Wan rial kɔmpitishɔn want dis kayn layf
I wished it had never happened	A bin wish se i nɔ bin ɛva apin
I can promise you this	A kin prɔmis yu dis
I suspect many people were unaware of this right	A saspek se bɔku pipul dɛn nɔ bin no bɔt dis rayt
I personally love this bean bag chair	Mi pesonali de laik dis bin bag chia
A part of you is here	Wan pat pan yu na ya
A note does not guarantee delivery	Wan not nɔ de gi garanti fɔ se dɛn go sɛn am
I need you to save her	A nid yu fɔ sev am
A living religion is one that grows and changes	Rilijɔn we de alayv na wan we de gro ɛn chenj
I need to let you out	A nid fɔ mek yu kɔmɔt na do
I need you to plant people in the crowd	A nid yu fɔ plant pipul dɛn na di krawd
A wonderful trip when taken in moderation	Wan fayn fayn trip we dɛn tek am insay mɔdareshɔn
I am very satisfied with it	A rili satisfay wit am
I want you to help those in need	A want mek una ɛp di wan dɛn we nid ɛp
I keep my eyes on the road	A kin kip mi yay pan di rod
I had never faced a force of this magnitude before	A nɔ bin dɔn ɛva fɛt wan pawa we big lɛk dis bifo
An increasing number of workers were seizing their chance at freedom	Wan bɔku bɔku wokman dɛn bin de tek dɛn chans fɔ gɛt fridɔm
The photos are great	Di foto dɛn rili fayn
I wanted to be older	A bin want fɔ dɔn big
A tab would be better than walking or driving	Tab go bɛtɛ pas fɔ waka ɔ fɔ drayv
A shadow filled the window	Wan shado bin ful-ɔp di winda
I glanced down at the metal head	A glan dɔŋ na di mɛtal ed
I pray that we can endure	A de pre se wi go ebul fɔ bia
Crazy left the group	Krayzi bin kɔmɔt na di grup
I understand you have a following	A andastan se yu get wan folow
An amazing space for me	Wan wɔndaful spɛshal ples fɔ mi
I hope you will consider taking it	A op se yu go tink bɔt fɔ tek am
I did not return home this morning	A nɔ bin go bak na os dis mɔnin
The meeting ended in disagreement	Di mitin bin dɔn ɛn dɛn nɔ bin gri pan ɛnitin
I didn’t think they would actually do it	A nɔ bin tink se dɛn go rili du am
I could never make myself do it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ mek misɛf du am
I do suppose there is some kind of security there	A do suppos se som kain sekuriti de de
I have high hopes for it	A gɛt bɔku op fɔ am
I fled, so he pulled them out instead	A rɔnawe, so i pul dɛn kɔmɔt insted
I think we can take on another project	A tink se wi kin tek wan ɔda prɔjek
I can’t believe it’s really gone	A nɔ biliv se i rili dɔn go
A loyal good friend	Wan gud padi we de biɛn am
I love you so, so much	A lɛk yu so, so
I was lonely and needed some human contact	A bin de mi wan ɛn a bin nid sɔm mɔtalman kɔntakt
I wasn’t worried about getting the money	A nɔ bin de wɔri fɔ gɛt di mɔni
I jumped to the floor and ran for the door	A jomp go na di flɔ ɛn rɔn go na di domɔt
Then I strip and step into the separate shower	Dɔn a kin strip ɛn step insay di sɛpret shawa
I paid for everything	A bin de pe fɔ ɔltin
I lean my head against the fence	A de le mi ed pan di fɛns
I forget that woman’s name	A fɔgɛt da uman de in nem
I feel your warmth as you lay in front of me	A de fil yu wam as yu de ledɔm bifo mi
I played it straight down the line	A bin ple am stret dɔŋ di layn
I had the paperwork to make it law	A bin gɛt di pepa wok fɔ mek i bi lɔ
Louis suffered from poor sound quality in the theater	Louis bin de sɔfa bikɔs di sawnd nɔ bin de kɔmɔt fayn na di tiyata
I was really touched	A bin rili tɔch mi at
I was in such a hurry	A bin de rɔsh so
A place he shouldn’t have come	Wan ples we i nɔ fɔ dɔn kam
I watched as he spread on the cream cheese	A bin de wach we i de spre pan di krim chiz
I nodded at the green street sign out front	A nɔd pan di grɔn strit sayn we de bifo
I know it wasn’t that hard for you	A no se i nɔ bin at fɔ yu so
I still had that to look forward to	A bin stil gɛt dat fɔ wet fɔ
I think about everything	A kin tink bɔt ɔltin
I tried to catch a few sheets	A bin tray fɔ kech sɔm sheet dɛn
The journey was completed without incident	Dɛn bin dɔn di waka we nɔ bin apin
Then I turn and continue my journey	Dɔn a kin tɔn ɛn kɔntinyu wit mi waka
I’m hoping there were mixed feelings on all sides	A de op se miks filin bin de na ɔl di say dɛn
I must not lose my faith	A nɔ fɔ lɔs mi fet
I was going to call you	A bin de go fɔ kɔl yu
I thought it looked like a visit	A bin tink se i tan lɛk se dɛn dɔn go fɛn am
I was well above the high tide mark	A bin de fa fawe ɔp di ay tayd mak
The relationship was strained	Di rilayshɔnship bin strɛs
I didn’t make it for you	A nɔ mek am fɔ yu
I can’t keep it all straight	A nɔ go ebul fɔ kip am ɔl stret
I tried to shrug it off for a while	A bin tray fɔ shrug am fɔ sɔm tɛm
A door must open with your mind	Wan domɔt fɔ opin wit yu maynd
He let her go with her blessing	I bin lɛf am fɔ go wit in blɛsin
I have made it into the golden circle	A dɔn mek am insay di gold sɛklɔ
A strange calm enveloped him	Wan strenj kol at bin kɔba am
I left the tray by the door as always	A lɛf di tre nia di domɔt lɛk ɔltɛm
I had no idea he had any of that	A nɔ bin no se i gɛt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I stared out at the endless rows of corn	A bin de luk na do to di kɔn row dɛn we nɔ gɛt ɛnd
I do want to go buy some food for breakfast	A kin want fɔ go bay sɔm it dɛn fɔ it na mɔnin
I shuddered, he was staring at me	A shek, i bin de luk mi na mi yay
I take it off when I’m in the shower	A kin pul am we a de na di shawa
A robust appearance model is the key to this proposed method	Wan strɔng apinɛns mɔdel na di men tin fɔ dis we we dɛn dɔn prɔpos
I stopped halfway down the stairs	A bin stɔp af-af dɔŋ di stej
I didn’t expect him to kill his son	A nɔ bin de tink se i go kil in pikin
A damned fine writer	Wan damned fayn rayta
A grasp and a solid pump	Wan grasp ɛn wan sɔlid pɔmp
I haven’t thought about those guns in a long time	A nɔ tink bɔt dɛn gɔn dɛn de fɔ lɔng tɛm
I did not create man to die	A nɔ mek mɔtalman fɔ day
Crowds cheered him all the way	Kraud bin de ala pan am ɔlsay na di rod
I wanted to save him, but I couldn’t	A bin want fɔ sev am, bɔt a nɔ bin ebul
I could hear the fear in her voice	A bin de yɛri di fred we de na in vɔys
I have studied all the points you need	A dɔn stɔdi ɔl di pɔynt dɛn we yu nid
I still let my mind and body wander	A stil de mek mi maynd ɛn mi bɔdi de waka waka
I have to sit in a boring classroom	A fɔ sidɔm na wan klasrum we de mek a bɔri
I crossed many streets without seeing	A bin krɔs bɔku strit dɛn we a nɔ si
I lost some of my closest friends	A bin lɔs sɔm pan mi tayt padi dɛn
I didn’t understand the look in them	A nɔ bin ɔndastand di luk we dɛn bin de luk insay dɛn
I would be killing a dead man	A go de kil wan man we dɔn day
I didn’t realize you were in today	A nɔ bin rili no se yu de insay tide
I have already said what happened	A dɔn ɔlrɛdi tɔk wetin apin
I haven’t forgotten what to do	A nɔ fɔgɛt wetin fɔ du
I was and still am very surprised by this	A bin rili sɔprayz wit dis ɛn a stil de sɔprayz
I didn’t like it here either	A nɔ bin lɛk am bak na ya
A final gate leads to the third court	Wan las get de go na di tɔd kɔt
Then it sank quickly with the port side down	Dɔn i sink kwik kwik wan wit di pɔt sayd dɔŋ
I couldn’t sit still in class	A nɔ bin ebul fɔ sidɔm stil na klas
I won’t be going home tonight	A nɔ go go na os tinayt
One walks, unlike me	Wan de waka, nɔ tan lɛk mi
I didn’t even know if it was a good thing	A nɔ bin ivin no if na gud tin
I should never walk into an old shelter	A nɔ fɔ ɛva waka go na wan ol ples usay dɛn de kip pipul dɛn
I ignored the pain and swam through them	A nɔ bin lisin to di pen ɛn swim tru dɛn
I had to ride in the car several times	A bin gɛt fɔ rayd insay di motoka bɔku tɛm
I saw the boat waiting	A si di bot de wet
I have never seen anything like this	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dis
I expect you to believe what you want to believe	A de op se yu go biliv wetin yu want fɔ biliv
I was fifty when my daughter was born	A bin ol fifti ia we dɛn bɔn mi gyal pikin
So they try to make this happen	So dɛn kin tray fɔ mek dis apin
I had to do a double take	A bin gɛt fɔ du wan dɛbul tek
I will not sneak my way up	A nɔ go slip mi we fɔ go ɔp
I feel sick of just crushing a little girl’s fantasy	A fil sik fɔ jɔs krɔs wan smɔl titi in fantasi
I rode horses until they were taken away	A bin de rayd ɔs dɛn te dɛn kɛr dɛn go
He had decided to send a written challenge	I bin dɔn disayd fɔ sɛn wan chalenj we dɛn rayt
I wanted to be one of the first inside	A bin want fɔ bi wan pan di fɔs wan dɛn we bin de insay
A mystery no one cared to solve	Wan sikrit we nɔbɔdi nɔ bin bisin fɔ sɔlv
I count my blessings every day	A kin kɔnt mi blɛsin dɛn ɛvride
To my surprise, he didn’t push me away	A bin sɔprayz we i nɔ bin push mi fɔ go
I never wanted anything that wasn’t given to me	A nɔ bin ɛva want ɛnitin we dɛn nɔ gi mi
I wouldn’t have stood a chance	A nɔ bin fɔ dɔn tinap fɔ chans
I had it moved to my house for safekeeping	A bin mek dɛn muf am go na mi os fɔ mek dɛn kip am fayn fayn wan
I wanted something different and maybe better	A bin want sɔntin we difrɛn ɛn sɔntɛm we bɛtɛ pas dat
I moved my face so the feeling wouldn’t stop	A bin de muv mi fes so dat di filin nɔ go stɔp
I see the way he looks at you	A si di we aw i de luk yu
I would swear on my life that he knew	A go swɛ pan mi layf we i bin no
I hoped you would come tonight	A bin op se yu go kam tinayt
I could feel the panic on my face	A bin de fil di panik na mi fes
I asked her to marry me and she agreed	A aks am fɔ mared mi ɛn i bin gri fɔ mared
A grin spread across his face	Wan grin bin skata ɔlsay na in fes
I could hear her moaning from the punishment she gave me	A bin de yɛri we i de kray frɔm di pɔnishmɛnt we i gi mi
It can be hard to live with	I kin at fɔ liv wit
I made up my mind a long time ago	A bin mek mi maynd lɔng tɛm dɔn pas
I stayed at the hotel and read by the pool	A bin de na di ɔtel ɛn rid nia di pul
I was going to pass out	A bin de go fɔ pas aut
I have a few companions in mind	A gɛt sɔm kɔmpin dɛn na mi maynd
I decided to test the waters	A disayd fɔ go tɛst di wata
I am a fortunate mother, indeed	Mi na fɔtunate mama, fɔ tru
I just want to keep training	A jɔs want fɔ kɔntinyu fɔ tren
I just wanted my family back	A bin jɔs want mi famili fɔ kam bak
I call all the time, but in vain	A kin kɔl ɔltɛm, bɔt na fɔ natin
I’m in every country and everybody	A de na ɔl di kɔntri ɛn ɔlman
A futile operation, because this man’s heart stopped beating	Wan opareshɔn we nɔ gɛt wan yus, bikɔs dis man in at nɔ bin de bit igen
A strong economy is when everyone is doing well	Strɔng ikɔmi na we ɔlman de du fayn
I saw a circle of water on the ground	A si wan sɛklɔ we gɛt wata na grɔn
I grabbed myself and closed the door	A grap misɛf ɛn lɔk di domɔt
I get tired of waiting	A kin taya fɔ wet
I turn my head to make him stop	A kin tɔn mi ed fɔ mek i stɔp
Then I told him never to threaten me again	Dɔn a tɛl am se i nɔ fɔ ɛva trɛtin mi igen
I ignored the message for several hours	A nɔ bin lisin to di mɛsej fɔ sɔm awa
However the effect was not pursued	Aweva di effekt no bin pursued
I liked the way he was talking to me now	A bin lɛk di we aw i bin de tɔk to mi naw
I should have thought about it again	A fɔ dɔn tink bɔt am bak
I hate myself for that	A et misɛf fɔ dat
I have some problems solved	A gɛt sɔm prɔblɛm dɛn we dɔn sɔlv
I had always struggled to do remembrance	A bin dɔn de tray tranga wan fɔ du mɛmba ɔltɛm
I saw nothing on the road	A nɔ bin si natin na di rod
He was just getting the lay of the land	I bin jɔs de gɛt di lay fɔ di land
I have put up with you for a long time	A dɔn bia wit yu fɔ lɔng tɛm
I began to read the newspaper in silence	A bigin fɔ rid di nyuspepa kwayɛt wan
I am a doctor after all	Mi na dɔktɔ afta ɔl
I am not a young man either	Misɛf nɔto yɔŋ man
I heard the money that went into the promotion	A yɛri di mɔni we bin go insay di promoshɔn
I kissed two different guys	A kis tu difrɛn man dɛn
I continued to wait until the feeling passed	A kɔntinyu fɔ wet te di filin pas
A normal, beautiful girl	Wan nɔmal, fayn gyal pikin
They are destroying an entire society	Dɛn de pwɛl wan ol sosayti
I can’t imagine what life would be like without you	A nɔ ebul imajin aw layf go tan lɛk if yu nɔ bin de
I wasn’t quite sure what it was	A nɔ bin rili shɔ wetin i bi
I didn’t want to waste my time and money	A nɔ bin want fɔ west mi tɛm ɛn mɔni
I understand it was found there	A ɔndastand se na de dɛn bin fɛn am
I could have been kinder to me	A bin fɔ dɔn du gud to mi mɔ
A second novel published the following year	Wan sɛkɔn novel we dɛn pul di nɛks ia
Nothing is known of its early past	Dɛn nɔ no natin bɔt di fɔs tɛm we i bin de trade
I want you to be my best friend forever	A want mek yu bi mi bɛst padi sote go
A collectible for the mount	Wan tin we dɛn kin gɛda fɔ di mawnt
He was still in the dream though	I bin stil de na di drim pan ɔl we
I will be back soon with clothes for you and madam	A go kam bak jisnɔ wit klos fɔ yu ɛn madam
I saw nothing to make this kind of noise	A nɔ bin si natin fɔ mek dis kayn nɔys
I looked at it for only a second	A bin luk am fɔ wan sɛkɔn nɔmɔ
The wound was around 4 inches	Di wund bin de arawnd 4 inch
I had mixed feelings thinking about it	A bin gɛt difrɛn filin dɛn we a bin de tink bɔt am
His biggest battle is international	Di big big fɛt we i de fɛt na intanashɔnal biznɛs
I struggled to my feet and looked down at my chest	A bin de tray tranga wan fɔ tinap ɛn luk dɔŋ na mi chɛst
I didn’t dare breathe	A nɔ bin gɛt maynd fɔ blo
I kept walking with my hand on the gun	A bin de kɔntinyu fɔ waka wit mi an pan di gɔn
It was just for this guy	I bin jɔs de fɔ dis man
I wanted him to hear me	A bin want mek i yɛri mi
I have a wife who loves expensive things	A gɛt wɛf we lɛk dia dia tin dɛn
They were also in love together	Dɛn bin gɛt lɔv bak togɛda
I should have tasted it while lying down	A fɔ dɔn test am we a de ledɔm
I love pictures of everyday life	A lɛk pikchɔ dɛn bɔt ɛvride layf
I tied the dress and looked up in the mirror	A tay di klos ɛn luk ɔp na di miro
I get both of them	A kin gɛt dɛn ɔl tu
I floated around the house, not speaking and just eating	A bin de flɔt rawnd di os, a nɔ bin de tɔk ɛn a bin jɔs de it
I didn’t mean to be in the bathroom	A nɔ bin min fɔ de na di bafa
A long history of success and dominance in the private sector	Wan lɔng istri fɔ sakses ɛn rul na prayvet sɛktɔ
A clear blue eye met mine	Wan klia blu yay mit mi yon
I should have thought of it myself	A fɔ dɔn tink bɔt am misɛf
I had my ass handed to me, as they say	A bin gɛt mi dɔnki we dɛn gi mi, lɛk aw dɛn kin se
I need to take a look down there	A nid fɔ tek wan luk dɔŋ de
The second tries to look for happiness in physical strength	Di sɛkɔn wan de tray fɔ luk fɔ gladi at pan bɔdi trɛnk
I’m working on a new book	A de wok pan wan nyu buk
It seemed very interesting	I bin tan lɛk se na tin we rili intrestin
I walked right out of my house	A waka rayt kɔmɔt na mi os
I waited for the pictures, but none came	A bin wet fɔ di pikchɔ dɛn, bɔt nɔbɔdi nɔ kam
I spent last night in hell	A bin spɛn las nɛt na ɛlfaya
A couple of familiar faces on this one	Wan tu fes dɛn we yu sabi na dis wan
I turned back around on him and rode him hard	A tɔn bak rawnd pan am ɛn rayd am tranga wan
I want his hands back	A want in an dɛn bak
I want them all changed	A want mek dɛn chenj dɛn ɔl
I looked around for something like a journal	A bin de luk rawnd fɔ sɔntin lɛk wan jɔnal
I am still only seventeen	A stil ol sɛvintin ia nɔmɔ
I thought he was, like, dead or something	A bin tink se i dɔn, lɛk, day ɔ sɔntin
I am the target market	Mi na di target market
I wanted to tell him it wasn’t true	A bin want fɔ tɛl am se nɔto tru
I could really use more parental attention	A bin rili ebul fɔ yuz mɔ atɛnshɔn we mama ɛn papa dɛn de gi mi
I’ll share some of that here	A go sheb sɔm bɔt dat ya
This is not the real wedding	Dis nɔto di rial mared
I can also see that you love to feed others	A kin si bak se yu lɛk fɔ fid ɔda pipul dɛn
I lived with those people	A bin de liv wit dɛn pipul dɛn de
I replied accordingly	A bin ansa am akɔdin to dat
I really didn’t want you to be there	A nɔ bin rili want mek una de de
A car pulled into the parking lot and stopped	Wan motoka pul insay di ples usay dɛn de pak motoka dɛn ɛn stɔp
I wanted my own case, this case	A bin want mi yon kes, dis kes
A flash of inspiration	Wan flash fɔ inspɛkshɔn
A child lost in a dangerous body	Pikin we dɔn lɔs insay wan bɔdi we denja
An unconditional joy	Wan gladi at we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I better go look for some shelter	I beta go luk fo som shelta
I felt nothing at first but it came anyway	A nɔ bin fil natin fɔs bɔt i kam ɛni we
I hope that’s not so far off	A op se dat nɔ de so fa
I could have defeated you and become a champion	A bin fɔ dɔn win yu ɛn bi champion
I’m telling you that girl is no good	A de tɛl yu se da gyal de nɔ gud
I avoided looking down	A bin de avɔyd fɔ luk dɔŋ
I was happy for the others as well	A bin gladi fɔ di ɔda wan dɛn bak
I just let them go	A jɔs lɛf dɛn fɔ go
Many sides are taken	Bɔku sayd dɛn de tek
I knew you wanted me to be good	A bin no se yu want mi fɔ bi gud pɔsin
I want to get out of the state	A wan get out of di stet
I know all the right people	A sabi ɔl di rayt pipul dɛn
A public comment period has also been set aside	Dɛn dɔn gi tɛm fɔ mek pɔblik kɔmɛnt bak
I knew they could do no good	A bin no se dɛn nɔ go ebul fɔ du ɛni gud tin
I wondered if he actually pulled it in	A bin de wɔnda if i bin rili pul am insay
I had to drive back through	A bin gɛt fɔ drayv bak pas
I question everything now	A de kweshon evritin nau
I haven’t heard your heart in a while	A nɔ yɛri yu at fɔ sɔm tɛm
I really hope it was a good read	A rili op se na bin fayn rid
I should not have made an exception for this work	A nɔ fɔ dɔn mek ɛksɛpshɔn fɔ dis wok
I was looking forward to surprising her at the concert	A bin de wet fɔ sɔprayz am na di kɔnsɛt
I have intimacy and passion	A gɛt intimate ɛn pawa
I forgot about the afternoon meeting	A bin fɔgɛt bɔt di mitin we a bin gɛt aftanun
I knew you would come through for us	A bin no se yu go kam tru fɔ wi
I managed to get my one shot out	A bin ebul fɔ pul mi wan shot kɔmɔt
I was told he tried to rape you	Dɛn tɛl mi se i tray fɔ rep yu
I kept my hands at my sides	A bin de kip mi an dɛn na mi sayd dɛn
I can’t believe he would leave me for that	A nɔ biliv se i go lɛf mi fɔ dat
I insist you come and stay here	A insist se yu kam ɛn de ya
I thought they would try to save everyone	A bin tink se dɛn go tray fɔ sev ɔlman
A very unfortunate choice, in my opinion	Wan rili ɔnaful chuk, na mi opinion
I didn’t set out to write a book	A nɔ bin sɛt fɔ rayt buk
I managed to break his arm	A bin ebul fɔ brok in an
I turned and ran back	A tɔn ɛn rɔn bak
I struggle to my feet and reach the sink	A de tray tranga wan fɔ tinap ɛn rich na di sink
A branch caught his jacket in the sleeve	Wan branch bin kech in jakit na di sliv
I couldn’t believe how well he took it	A nɔ bin biliv aw i tek am fayn
I haven’t seen you for the last two days	A nɔ si yu fɔ di las tu dez
I pulled myself out of sight and waited	A pul misɛf kɔmɔt na mi yay ɛn wet
A very old woman appeared, dressed in a red dress	Wan rili ol uman bin apia, we wɛr wan rɛd klos
A birthday card from my secretary is on my desk	Wan batde kad frɔm mi sɛktri de na mi tebul
I could talk about school all day of course	A bin ebul fɔ tɔk bɔt skul ɔl di de fɔ tru
I think that’s the trick	A tink se na di trik dat
I never thought this would happen to be honest	A nɔ ɛva tink se dis go apin fɔ bi ɔnɛs
He thought I felt bad at work	I bin tink se a bin fil bad na wokples
I knew he would love the gift, but no	A bin no se i go lɛk di gift, bɔt nɔto so
I rebel against my thoughts	A de tɔn agens di tin dɛn we a de tink bɔt
I gathered control over myself	A bin gɛda kɔntrol pan misɛf
I visited him last year	A bin go fɛn am las ia
I do the same thing when talking to others	A kin du di sem tin we a de tɔk to ɔda pipul dɛn
I remember my uncle gave me a special gift	A mɛmba se mi ɔnkul bin gi mi wan spɛshal gift
An excitement ran through him	Wan gladi gladi bin rɔn tru am
A brave man would have wanted to know the truth	Wan man we gɛt maynd bin fɔ dɔn want fɔ no di tru
Spirit of terror rises from the pit of hell	Spirit we de mek pɔsin fred de kɔmɔt na di ol we de na ɛlfaya
I sweep the new autumn leaves	A swip di nyu ɔtom lif dɛn
I decided to get on my soapbox	A disayd fɔ go ɔp mi sop bɔks
I stood there thinking about how devastated this place was	A bin tinap de tink bɔt aw dis ples bin pwɛl
I removed the leaves and the moss layer	A pul di lif dɛn ɛn di mɔs layt
I didn’t know you were scared	A nɔ bin no se yu de fred
I haven’t seen him all day	A nɔ si am ɔl di de
I was trying to forget it	A bin de tray fɔ fɔgɛt am
I tried to explain, but they just couldn’t get it	A bin tray fɔ ɛksplen, bɔt dɛn jɔs nɔ bin ebul fɔ gɛt am
The entire show was broadcast worldwide online	Dɛn bin brodkas di wan ol sho ɔlsay na di wɔl na di intanɛt
I slid the chair back to its original position	A slid di chia bak na di say we i bin de fɔs
I thought about the lost souls	A bin de tink bɔt di sol dɛn we dɔn lɔs
I took courses in public speaking and drama	A bin de tek kɔs dɛn lɛk fɔ tɔk na pɔblik ɛn fɔ ple drama
I can’t drink it or be in it	A nɔ go ebul fɔ drink am ɔ de insay de
The book was not published	Dɛn nɔ bin pul di buk
I just ask you to remember them	A jɔs de aks una fɔ mɛmba dɛn
I started this day at four thirty	A bin stat dis de na fo tati
Some people made a play of taking off their wedding rings	Sɔm pipul dɛn bin mek wan ple fɔ pul dɛn mared ring dɛn
I am almost out of food, so are my cats	A dɔn lɛf smɔl fɔ it, na so bak mi pusi dɛn de
A page turn and without commercial interruptions	Wan pej tɔn ɛn we nɔ gɛt kɔmɛshɔnal intarapshɔn
A war here, a corporate battle there	Wan wɔ ya, wan kɔpɔt fɛt de
I thought it had faded	A bin tink se i dɔn fade
He killed two men and wounded five others	I kil tu man dɛn ɛn wund fayv ɔda wan dɛn
I can let you go, the last stage will come	A kin let yu go, di las stej go kam
I am using the following code	A de yuz di kod we de dɔŋ ya
I had to say something to them	A bin gɛt fɔ tɔk sɔntin to dɛn
I went to him and said	A go to am ɛn se
I then folded some of his limbs, and so on	A den fold sɔm pan in limb dɛn, ɛn ɔda tin dɛn
I think he was my protector	A tink se na in bin de protɛkt mi
I also love creating digital art	A lɛk fɔ mek dijital art bak
I heard the water in the distance	A yɛri di wata fa fawe
I’m not afraid of you	A nɔ de fred yu
I walked out on my own father	A waka kɔmɔt pan mi yon papa
Several schools throughout the city were destroyed	Bɔku skul dɛn ɔlsay na di siti bin pwɛl
I pretended to be like any other human being	A bin de mek lɛk se a tan lɛk ɛni ɔda mɔtalman
I had many friends	A bin gɛt bɔku padi dɛn
I wrote my first story in sixth grade	A bin rayt mi fɔs stori we a bin de na gred siks
I hope you enjoy your visit	A op se yu go ɛnjɔy yu visit
Thank you for what you have done for me	A tɛl una tɛnki fɔ wetin una dɔn du fɔ mi
I destroyed their temples	A bin pwɛl dɛn tɛmpul dɛn
I threw down my cigarette	A trowe mi sigrɛt dɔŋ
I mean, we didn’t see it	I min se wi nɔ bin si am
I was swimming and someone took my shoes	A bin de swim ɛn sɔmbɔdi tek mi sus
I will bet on your ultimate success	A go bet pan yu ɔltimat sakrifays
A focus on the situation	Wan tin we de pe atɛnshɔn pan di tin dɛn we de apin
I could feel his hand trembling	A bin de fil in an de shek
I looked over at my new plate and picked it up	A luk oba mi nyu plet ɛn pik am
I am here to heal your body	A de ya fɔ mɛn yu bɔdi
I heard him give his welcome to the studio audience	A yɛri i gi in wɛlkɔm to di stɔdiɔ ɔdiɛns
I walk along the beach	A de waka along di bich
I really like having the fabric as well as the face	A rili lɛk fɔ gɛt di klos as di fes de
I wanted to do more than just the technical stuff	A bin want fɔ du mɔ pas jɔs di tɛknikal tin dɛn
I actually had to pay him one	A bin rili gɛt fɔ pe am wan
I swallow my disgust	A de swɛla mi disgust
I had to stay home and work	A bin gɛt fɔ de na os ɛn wok
I wish you were going with me	A wish se yu bin de go wit mi
I left town immediately	A kɔmɔt na di tɔŋ wantɛm wantɛm
I wanted to do more but I was really tired	A bin want fɔ du mɔ bɔt a bin rili taya
I wanted to know every inch of it	A bin want fɔ no ɛvri inch pan am
I leaned forward and rested my forehead on him	A ledɔm bifo ɛn rɛst mi fɔrɛst pan am
A covenant that cannot be broken	Wan agrimɛnt we dɛn nɔ go ebul fɔ brok
I have to have blood every two weeks	A fɔ gɛt blɔd ɛvri tu wiks
I believe the baby is going to die anyway	A biliv se di pikin go day ɛni we
I immediately go hard	A kin go tranga wan wantɛm wantɛm
A touch from someone who deserves it	Wan tɔch we pɔsin we fit fɔ tɔch am
I knew that would be a lie	A bin no se dat go bi lay
I really liked it	A bin rili lɛk am
I will develop for your target	A go de divɛlɔp fɔ yu target
I just had never seen this or noticed this before	A jɔs nɔ bin ɛva si dis ɔ notis dis bifo
I was not going to stand by and let this happen	A nɔ bin de go tinap nia ɛn mek dis apin
I certainly wasn’t lying on a bay of hay	A bin rili nɔ bin de ledɔm pan wan bay we gɛt hay
I could never forget it	A nɔ bin ebul fɔ ɛva fɔgɛt bɔt am
I see beyond the policeman	A de si bifo di polisman
I actually have a minor problem with that	A rili gɛt wan smɔl prɔblɛm wit dat
I didn’t want you around my precious daughter	A nɔ bin want yu rawnd mi gyal pikin we gɛt valyu
I tried not to notice	A bin tray fɔ mek a nɔ notis
I need to know what’s going on	A nid fɔ no wetin de apin
I grabbed onto the front of his shirt to keep myself upright	A grap pan in shit frɔnt fɔ mek a kɔntinyu fɔ tinap stret
I walked back into that house more confused than ever	A waka bak insay da os de kɔnfyus pas ɛni ɔda tɛm
I went to my work with renewed enthusiasm	A bin go na mi wok wit nyu zil
I didn’t know what to tell them	A nɔ bin no wetin fɔ tɛl dɛn
Similar arguments can be made for bias	Dɛn kin tɔk di sem kayn agyumɛnt fɔ mek pipul dɛn nɔ tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin
They cannot hold if attacked	Dɛn nɔ go ebul fɔ ol if dɛn atak dɛn
I stared at the screen	A bin de luk di skrin
I could hear it already	A bin de yɛri am ɔlrɛdi
I could just read all that in his eyes	A bin jɔs ebul fɔ rid ɔl dat na in yay
A ball of fire formed in his hand	Wan bɔl we gɛt faya bin fɔm na in an
I can’t remember now exactly where	A nɔ ebul mɛmba naw ɛksaktɔli usay
A blow struck the door and nearly shattered it	Wan blo bin nak di domɔt ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ i brok
We missed music as it was	Wi bin de mis myuzik lɛk aw i bin de
I couldn’t control it	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol am
I hated working there	A bin et fɔ wok de
I had signed a contract	A bin dɔn sayn wan kɔntrakt
I thought it would always be like that	A bin tink se na so i go de ɔltɛm
A feeling of anxiety moved through him	Wan filin fɔ wɔri bin muv tru am
I gave up on that years ago	A bin giv-ɔp pan dat ia dɛn dɔn pas
I cry and now look to my right	A de kray ɛn naw a de luk na mi raytan
Make love to your wife	Mek lɔv to yu wɛf
I had to cross that platform	A bin gɛt fɔ krɔs da pletfɔm de
I have no time to attend you	A nɔ gɛt tɛm fɔ atɛnd yu
I am willing to sacrifice for you	A rɛdi fɔ sakrifays fɔ una
I find it a compliment to my passion	A kin si se na kɔmplimɛnt fɔ mi pawa
I loved how it made me laugh	A bin lɛk aw i bin de mek a laf
I chose the princess	A bin pik di prinses
I wish there were answers that were good enough	A wish se ansa dɛn bin de we gud fɔ am
I don’t have that feeling this year	A nɔ gɛt da kayn filin de dis ia
I love beautiful women	A lɛk fayn fayn uman dɛn
Wedding venues were built along the road	Dɛn bin bil ples dɛn fɔ mared nia di rod
I turned to face the mountain top	A tɔn fɔ fes di mawnten in ed
I want to know where they came from	A want fɔ no usay dɛn kɔmɔt
Rice played a major role in the diet	Rays bin de ple big pat pan di it we dɛn bin de it
I can’t tell you the relief of those moments	A nɔ go ebul tɛl yu di rilif we dɛn bin gɛt dɛn tɛm de
I knew what it looked like	A bin no aw i tan lɛk
The paper was appealing to highly intelligent and thoughtful audiences	Di pepa bin fayn fɔ pipul dɛn we gɛt bɔku sɛns ɛn we bin de tink gud wan bɔt
I hope he doesn’t need any teaching	A op se i nɔ nid ɛni tichin
What a great thing, only today	Na big big tin, na tide nɔmɔ
I couldn’t ask for a better ball	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ bɛtɛ bɔl
I work on the forces of gravity	A de wok pan di pawa dɛn we de mek di graviti de wok
A stranger found it and returned it	Wan strenja bin fɛn am ɛn gi am bak
I am still waiting for your name	A stil de wet fɔ yu nem
I will try this at home	A go tray fɔ du dis na os
I love hearing what you have been thinking	A lɛk fɔ yɛri wetin yu dɔn de tink bɔt
I despised you, and what you put me through	A bin de disgres yu, ɛn wetin yu put mi tru
I wanted you to have a picture of that	A bin want mek yu gɛt pikchɔ fɔ dat
I turned around and looked at the family	A tɔn rawnd ɛn luk di famili
I wasn’t afraid to disturb him	A nɔ bin de fred fɔ distɔb am
Such is the stage of intimidation	Na so di stej de fɔ mek pipul dɛn fred
I feared for our lives	A bin de fred fɔ wi layf
I went over to him but he ran off	A bin go ova to am bɔt i rɔn go
I needed to come up with a new strategy	A bin nid fɔ kam wit wan nyu strateji
I was never yelled at like that	Dɛn nɔ bin ɛva ala pan mi lɛk dat
Corruption still plagues the economy	Kɔrapshɔn stil de ambɔg di ikɔnomi
I slipped them on and stepped out into the hallway	A slip dɛn pan ɛn step kɔmɔt na di kɔlol
One alone professional time ample	Wan alone profeshɔnal tɛm we bɔku
I turn on the light, not understanding what has happened	A kin opin di layt, a nɔ kin ɔndastand wetin dɔn apin
I know there is a lot of land	A no se bɔku land de
I think it would be nice	A tink se i go fayn
I made sure guest suite number one was prepared	A mek shɔ se dɛn dɔn pripia di gɔst suit nɔmba wan
I was happy staying in hotel rooms	A bin gladi fɔ de na ɔtel rum dɛn
I have had a look at it in the past	A dɔn gɛt wan luk pan am trade
I wondered, too	A bin de wɔnda, misɛf
I was no closer to catching him safely	A nɔ bin de nia fɔ kech am sef wan
I filled out an application	A bin fil wan aplikeshɔn
I actually thought it was funny	A bin rili tink se i bin fani
I can see kings worrying far more than they need to	A kin si se kiŋ dɛn de wɔri fa fawe pas aw dɛn nid
I thought there was compassion	A bin tink se na sɔri-at de
Man’s heart above all else deceives him	Man in at pas ɔl ɔda tin dɛn de ful am
This involved casting an actor for the role	Dis bin min se dɛn fɔ pik wan aktɔ fɔ di wok
I have to deal with reality	A gɛt fɔ dil wit wetin rial
I was needed at home	Dɛn bin nid mi na os
I am not asking you anything	A nɔ de aks una ɛnitin
I have no idea where we are	A nɔ gɛt ɛni aydia usay wi de
I just didn’t know where to start	A jɔs nɔ bin no usay fɔ bigin
A sense of humor goes a long way in here	Wan sɛns fɔ laf de go fa fawe insay ya
The book has been translated into seven languages	Dɛn dɔn translet di buk insay sɛvin langwej dɛn
You can find me anytime	Yu kin fɛn mi ɛnitɛm
I looked at the covers	A bin luk di kɔva dɛn
It has the body parts	I gɛt di pat dɛn na di bɔdi
I couldn’t tell him about the ghost people	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am bɔt di gɔst pipul dɛn
I pressed my call button	A bin prɛs mi kɔl bɔtin
I can’t really comment	A nɔ go rili ebul fɔ kɔmɛnt
I can see sentences in every color and texture	A kin si sɛntɛns dɛn insay ɛvri kɔlɔ ɛn tɛkstɔr
I also have a directional infection	A gɛt wan dairekshɔn infekshɔn bak
These young men should not be our enemies	Dɛn yɔŋ man ya nɔ fɔ bi wi ɛnimi
I want to hear, see, feel it through you	A want fɔ yɛri, si, fil am tru yu
It won’t just go away	I nɔ go jɔs go
I can’t call it though	A nɔ go ebul fɔ kɔl am pan ɔl we
I see you wearing glasses	A si yu de wɛr glas
I did not know the exact timing	A nɔ bin no di rayt tɛm we dɛn fɔ spɛn am
I went straight to the school doors	A go stret na di skul domɔt dɛn
I didn’t want to ask him that	A nɔ bin want fɔ aks am dat
I wanted his face to haunt me in my dreams	A bin want mek in fes de mɔna mi na mi drim dɛn
A year ago, his parents	Wan ia dɔn pas, in mama ɛn papa
The back face was accomplished using visual effects	Di bak fes bin akɔmplit yuz vijual ɛfɛkt dɛn
So they should let me go	So dɛn fɔ lɛf mi fɔ go
I need to leave right now	A nid fɔ kɔmɔt de rayt naw
Below them lay a yard of white stone	Wan yad we dɛn mek wit wayt ston bin de dɔŋ dɛn
I base my classes on what students need	A kin bays mi klas dɛn bay wetin studɛnt dɛn nid
If you stopped using that cell phone, it seemed like an eternity	If yu stɔp fɔ yuz da mobayl fon de, i bin tan lɛk se na sɔntin we go de sote go
I definitely intend to remain in control	A rili gɛt di intenshɔn fɔ kɔntinyu fɔ kɔntrol di tin dɛn we a de du
I do have some education	A rili gɛt sɔm ɛdyukeshɔn
I was so proud of us that day	A bin rili proud fɔ wi da de de
I felt safe in that anger	A bin fil sef insay da vɛks de
I checked my watch and couldn’t read the time	A chɛk mi wach ɛn a nɔ bin ebul fɔ rid di tɛm
I understand the scope of it all	A ɔndastand di skɔp fɔ ɔl dis
I still didn’t want to cry	A nɔ bin stil want fɔ kray
I watch them until they are out of sight	A de wach dɛn te dɛn dɔn kɔmɔt na mi yay
I would beg him to show me	A go beg am fɔ sho mi
I couldn’t trust my father	A nɔ bin ebul fɔ abop pan mi papa
I have made many plans	A dɔn mek bɔku plan dɛn fɔ du
I have to tell him the real truth	A gɛt fɔ tɛl am di rial tru
I just need to press this button	A jɔs nid fɔ pres dis bɔtin
I floated the balloon out	A bin flot di balɔn kɔmɔt
A man walked by wearing a dust mask	Wan man bin de waka pas we i wɛr dɔst mask
A thought suddenly crossed her mind	Wan tin we bin de tink bɔt am bin kam na in maynd wantɛm wantɛm
The overall damage was minimal	Di ɔl di damej dɛn bin smɔl
I have more brothers	A gɛt mɔ brɔda dɛn
I run through all the rooms	A kin rɔn pas ɔl di rum dɛn
Some people came to see him	Sɔm pipul dɛn bin kam fɔ si am
I didn’t feel right about that	A nɔ bin fil rayt bɔt dat
I get a message that evening to go out	A kin gɛt mɛsej da ivintɛm de fɔ go na do
I suggest you take it	A de advays yu fɔ tek am
I thought my family was bad	A bin tink se mi famili bad
I hope you will join us in celebrating	A op se yu go jɔyn wi fɔ sɛlibret
It reportedly cost millions	Ripɔt dɔn sho se i bin tek bɔku bɔku mɔni
I met an alien last night	A mit wan alien las nɛt
I couldn’t believe it	A nɔ bin ebul fɔ biliv am
I laughed before he saw me	A bin laf bifo i si mi
I know what they want	A no wetin dɛn want
I admired her strong will and courage	A bin de kɔle di strɔng maynd ɛn maynd we i bin gɛt
I realized that someone was at the door	A kam fɔ no se sɔmbɔdi de na di domɔt
I try to think of something to say	A kin tray fɔ tink bɔt sɔntin fɔ tɔk
I want a second chance	A want fɔ gɛt sɛkɔn chans
I told him that he would understand better when he got older	A tɛl am se i go ɔndastand mɔ we i dɔn ol
I can’t remember where it ended up	A nɔ ebul fɔ mɛmba usay i bin dɔn
I wasn’t sure there was an answer to my question	A nɔ bin shɔ se ansa de to mi kwɛstyɔn
I just need the time	A jɔs nid di tɛm
I understand that much in words, if not in feelings	A ɔndastand dat bɔku pan wɔd dɛn, if nɔto insay filin
I couldn’t force myself to step forward and leave	A nɔ bin ebul fɔ fos misɛf fɔ step bifo ɛn kɔmɔt de
I choose to be grateful	A kin disayd fɔ tɛl tɛnki
I want you to love your pictures	A want mek yu lɛk yu pikchɔ dɛn
I slowly worked my way in that direction	A bin de wok smɔl smɔl fɔ go na da say de
I stayed still and listened to me	A bin de stil stil de ɛn lisin to mi
I’m just trying to help you	A jɔs de tray fɔ ɛp yu
I want you to be happy all the time	A want mek una gladi ɔltɛm
I closed it after me	A bin klos am afta mi
I just know that the drug use was getting worse	A jɔs no se di we aw dɛn bin de yuz drɔgs bin de wɔs
I want to fight, just not right now	A want fɔ fɛt, jɔs nɔto rayt naw
I don’t know the reason either	A nɔ no di rizin sɛf
I start crying and praying	A kin bigin fɔ kray ɛn pre
I stood up so fast, my chair fell off	A bin tinap so fast, mi chia fɔdɔm
I heard her moan when she thought she was alone	A yɛri am de kray we i tink se na in wangren de
I will have a terrible funeral	A go gɛt wan bad bad bɛrin
There are three special schools	Tri spɛshal skul dɛn de
I came in, said hello, and waited for the bad news	A kam insay, salut, ɛn wet fɔ di bad nyus
I shouted up the stairs	A ala ɔp di stej
I told the representative what the machine was doing	A tɛl di pɔsin we de ripresent di mashin wetin di mashin de du
I leave your people for good	A de lɛf yu pipul dɛn fɔ gud
The rains left various towns without power or water	Di ren bin mek difrɛn tɔŋ dɛn nɔ gɛt pawa ɔ wata
A big fat opera singer	Wan big fat ɔpra siŋda
I talked to him a bit today	A bin tɔk to am smɔl tide
I wondered what that even meant	A bin de wɔnda wetin dat ivin min
I heard it snap and the witch cried	A yɛri i snap ɛn di witch kray
I put my ear to his lips	A put mi yes na in lip dɛn
I turned then to leave immediately	A tɔn da tɛm de fɔ kɔmɔt de wantɛm wantɛm
One would have to be blind not to see	Pɔsin go gɛt fɔ blayn fɔ mek i nɔ si
One little thing won’t do any harm	Wan smɔl tin nɔ go du ɛni bad tin
He was released the next day	Dɛn bin lɛf am di nɛks de
I loved the sound of it	A bin lɛk di sawnd we i bin de mek
I hook them up, but they leave	A kin huk dɛn, bɔt dɛn kin kɔmɔt de
I personally didn’t talk to any of them	Mi sɛf nɔ bin tɔk to ɛni wan pan dɛn
I remember it like it was this morning	A mɛmba am lɛk se i bin de dis mɔnin
I had to stop thinking about it	A bin gɛt fɔ stɔp fɔ tink bɔt am
To a certain extent	To wan patikyula mak
I have to believe that	A gɛt fɔ biliv dat
I lit a fire under it	A layt faya ɔnda am
I wasn’t expecting to see much improvement here	A nɔ bin de op fɔ si bɔku impɔtant tin dɛn ya
A fourth security guard had been hiding, armed with a rifle	Wan nɔmba 4 sikyɔriti gad bin dɔn de ayd, ɛn i bin gɛt rayf
There they hoped a larger community would eventually blossom	Na de dɛn bin op se wan big kɔmyuniti go dɔn blo
I felt nothing but sadness	A nɔ bin fil natin pas a bin de fil bad
Obviously, I wasn’t acting the way he wanted me to	I klia se a nɔ bin de akt di we aw i bin want mi fɔ du
A black and white was coming up fast behind me	Wan blak ɛn wayt bin de kam ɔp fast fast biɛn mi
I was in a vertical shaft of darkness	A bin de insay wan vertikal shaft we dak
I was waiting for him to lead	A bin de wet fɔ mek i de bifo
I had to get back in the game	A bin gɛt fɔ kam bak na di gem
I have found great satisfaction in giving my angel joy	A dɔn gɛt bɔku satisfay we a de gi mi enjɛl gladi
I work in a bar and have an apartment upstairs	A de wok na wan ba ɛn a gɛt wan apatmɛnt na di ɔp stej
I had heard of men like that	A bin dɔn yɛri bɔt man dɛn lɛk dat
I was satisfied in every sense of the word	A bin satisfay pan ɔl di sɛns dɛn we i min
I had no way of knowing	A nɔ bin gɛt ɛni we fɔ no
I didn’t really have a reaction	A nɔ bin rili gɛt ɛni riakshɔn
I will press on westward today	A go pres go na di wɛst tide
I enjoy it most of the time	A kin ɛnjɔy am bɔku tɛm
I know it all sounds mad but hear me out	A no se ɔltin de sawnd mad bɔt yɛri mi aut
I understood what the books and drawings were saying	A ɔndastand wetin di buk ɛn drɔin dɛn bin de tɔk
The terrain made internal communication and agriculture difficult	Di tɛritri bin mek intanɛnt kɔmyunikeshɔn ɛn agrikalchɔral biznɛs nɔ izi
I hid among the trees that night	A bin ayd midul di tik dɛn da nɛt de
A kind of timber truck, or carriage	Wan kayn timba trak, ɔ kariɔt
A bacon roll and a cup of tea	Wan bekin rol ɛn wan kɔp ti
It takes wisdom and patience	I nid fɔ gɛt sɛns ɛn fɔ bia
I wondered if they could see me	A bin de wɔnda if dɛn go ebul fɔ si mi
A perfect little girl	Wan pafɛkt smɔl titi
I am often alone here	Bɔku tɛm, na mi wangren kin de ya
I know you knew a lot of girls	A no se yu bin sabi bɔku gyal pikin dɛn
I was already in seventh grade, my sister was in eighth grade	A bin dɔn de na gred sɛvin, mi sista bin de na gred et
Writing workshops mean students write things down	Raytin wokshɔp min se studɛnt dɛn kin rayt tin dɛn dɔŋ
I just left him alone	A jɔs lɛf am in wan
I can hear you clearly	A kin yɛri yu klia wan
I didn’t need to be disturbed	A nɔ bin nid fɔ ambɔg mi
I shudder and wrap my arms around my middle	A kin shek shek ɛn rap mi an dɛn rawnd mi midul
This makes available the machinery for complex analysis	Dis de mek di mashin fɔ kɔmpleks analisis de
I began to feel anger inside	A bigin fɔ fil vɛks insay mi at
I was pressed into an office chair	Dɛn bin prɛs mi fɔ go insay wan ɔfis chia
I wanted to run up and jump into his arms	A bin want fɔ rɔn go ɔp ɛn jomp insay in an
I glanced at the windows	A glan pan di winda dɛn
I believe only in me, now	Na mi nɔmɔ a biliv, naw
I was too drunk to care, to be honest	A bin tu drɔnk fɔ kia, fɔ tɔk tru
I quickly crossed the hall and climbed the stairs	A krɔs di ɔl kwik kwik wan ɛn klaym di stej
I am so grateful for that	A rili gladi fɔ dat
I pulled over, stopped the car	A pul ova, stɔp di motoka
I have a serious case of jealousy	A gɛt wan siriɔs kes fɔ jɛlɔs
I want them to feel the anger	A want mek dɛn fil di wamat
I felt like anything, but sand	A bin de fil lɛk ɛnitin, bɔt na san
I could feel it stirring inside me	A bin de fil se i de stɔp insay mi
I really can’t say where they went	A rili nɔ ebul fɔ tɔk usay dɛn bin go
I have some interests	A gɛt sɔm tin dɛn we a kin intres pan
I looked up and smiled at her	A luk ɔp ɛn smayl to am
I will see you this evening	A go si yu dis ivintɛm
I have way too many clothes, he thought to himself	A gɛt way tumɔs klos, i bin de tink to insɛf
I didn’t even ask him to do that	A nɔ bin ivin aks am fɔ du dat
I was a little embarrassed	A bin de shem smɔl
I think being here shows my support for it	A tink se fɔ de ya de sho se a de sɔpɔt am
I know you value your independence	A no se yu valyu yu indipɛndɛns
I already know why you came here	A dɔn no wetin mek yu kam ya
I think it would be better if you stayed here	A tink se i go bɛtɛ if yu de ya
I didn’t think so	A nɔ bin tink se na so i bi
I turned and ran to the opening	A tɔn ɛn rɔn go na di rod we de opin
I will never forget those moments	A nɔ go ɛva fɔgɛt dɛn tɛm dɛn de
A candle burned on the bedside table	Wan kandul bin bɔn na di bed tebul
I took a step closer to him	A tek wan step nia am
I want to say that the following is a mixture	A wan se di wan dɛn we de dɔŋ ya na miksɔp
I want to be there right now	A want fɔ de de rayt naw
I wished he was here to enjoy this too	A bin wish se i bin de ya fɔ ɛnjɔy dis bak
I think they still are	A tink se dɛn stil de
I might try something different this time	A kin tray sɔntin we difrɛn dis tɛm
I want the car taken care of today	A wan mek dɛn tek kia ɔf di motoka tide
I know you said to bring my swimming gear	A no se yu bin se fɔ kam wit mi swimin gia
A second passed and it faded slightly	Wan sɛkɔn pas ɛn i bin fade smɔl
I was hit from behind and knocked out	Dɛn bin bit mi frɔm biɛn ɛn dɛn bin knock out
I have lived long enough to have seen all kinds of things	A dɔn liv lɔng ɛn a dɔn si ɔlkayn tin dɛn
Of what it is to be human	Fɔ wetin i bi fɔ bi mɔtalman
I encourage you to check it out us here	A de ɛnkɔrej yu fɔ chɛk am wi ya
A particle is always a particle, never a wave	Wan patikyula patikyula na patikyula ɔltɛm, nɔ ɛva bi wev
A giant purple tie let it all out	Wan big big pepul tay bin mek ɔltin kɔmɔt
News stories move in waves	Nyus stori kin muv insay wef
I officially hate myself	A ɔfishal wan et misɛf
A world in which the crowd had little to care about	Wan wɔl we di krawd nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ bisin bɔt
I grew up watching it a thousand times	A bin gro ɔp de wach am wan tawzin tɛm
Athlete can’t stand	Atlet nɔ ebul fɔ tinap
I can’t take it anymore	A nɔ go ebul fɔ tek am igen
I get great satisfaction from creating these images	A kin gɛt big satisfay we a de mek dɛn pikchɔ ya
I had two problems	A bin gɛt tu prɔblɛm dɛn
I was hoping you weren’t planning on running away	A bin de op se yu nɔ bin de plan fɔ rɔn go
I know you can’t hear yourself talking now	A no se yu nɔ go ebul fɔ yɛri yusɛf de tɔk naw
I was trying not to be there	A bin de tray fɔ mek a nɔ de de
A construction or science scenario	Wan kɔnstrɔkshɔn ɔ sayɛns sɛnɛriɔ
I was glad to see that he was taking time	A bin gladi fɔ si se i bin de tek tɛm
After a quarter of an hour, he lifted his head	Afta wan kwata awa, i es in ed ɔp
I think he just got overwhelmed with everything today	A tink se i jɔs gɛt ɔvawɛl wit ɔltin tide
I won’t fall for it	A nɔ go fɔdɔm fɔ am
The property consists of six buildings adjacent to the primary structure	Di prɔpati gɛt siks bildin dɛn nia di praymari strɔkchɔ
I need your help to make sure it doesn’t happen	A nid yu ɛp fɔ mek shɔ se i nɔ apin
I will not surrender it to him	A nɔ go sɔrɛnda am to am
He was the only one I could see, the only one I could hear, the only one I could feel	Na in nɔmɔ a bin de si, na in nɔmɔ a bin de yɛri, na in nɔmɔ a bin de fil
I kept trying to keep him breathing	A bin de kɔntinyu fɔ tray fɔ mek i kɔntinyu fɔ blo
They usually started by talking to the recipient	Bɔku tɛm, dɛn bin de bigin bay we dɛn de tɔk to di pɔsin we dɛn de sɛn
I looked up in the mirror	A luk ɔp na di miro
I stroke it and call it precious names	A kin strok am ɛn kɔl am nem dɛn we gɛt valyu
I think he likes it	A tink se i lɛk am
I should be on my way now, gentlemen	A fɔ dɔn de na mi rod naw, jentlman dɛn
A small click sounds	Wan smɔl klik de sawnd
I wanted to crawl into a corner and hide	A bin want fɔ kray insay wan kɔna ɛn ayd
I shouldn’t be holding back tears	A nɔ fɔ de ol bak kray wata
I can’t just hide here all day	A nɔ go jɔs ayd ya ɔl di de
They played their first season without a head coach	Dem ple dia fes sizin witout hed koj
I don’t think that will ever change	A nɔ tink se dat go ɛva chenj
I have dreams of fighting and killing me	A gɛt drim fɔ de fɛt ɛn kil mi
I can’t go to dinner	A nɔ go ebul fɔ go it ivintɛm it
I was allowed to seal some souls	Dɛn alaw mi fɔ sial sɔm sol dɛn
I loved it but that just makes it more dangerous	A bin lɛk am bɔt dat jɔs de mek i denja mɔ
I heard two men swearing and running forward	A yɛri tu man dɛn de swɛ ɛn rɔn fɔ go bifo
I can’t do this alone	A nɔ go ebul fɔ du dis mi wan
I had to cry a little there	A bin gɛt fɔ kray smɔl de
I know you have lost those closest to you	A no se yu dɔn lɔs di wan dɛn we de nia yu pas ɔl
I couldn’t see someone walking towards me	A nɔ bin ebul fɔ si sɔmbɔdi de waka kam nia mi
I think that will always stay with me	A tink se dat go de wit mi ɔltɛm
I think he still cares for you	A tink se i stil de kia fɔ yu
A woman in the group shouted	Wan uman we bin de na di grup bin ala
I think significantly new you refuse the address	A tink se signifyant nyu yu nɔ gri fɔ di adrɛs
Man doesn’t get a run for his money	Man no get run fo im moni
I shook hands with each one	A bin de shek an wit ɛni wan pan dɛn
I had people who really listened to me	A bin gɛt pipul dɛn we bin rili de lisin to mi
I really hope you just forget all about this	A rili op se yu go jɔs fɔgɛt ɔltin bɔt dis
I couldn’t drop the alcohol	A nɔ bin ebul fɔ drɔp di rɔm
I closed the door and he just about fell over	A lɔk di domɔt ɛn i bin jɔs want fɔ fɔdɔm
A glare of surprise and almost annoyance	Wan glare we bin sɔprayz ɛn we bin lɛf smɔl fɔ mek i vɛks
A gap in the wall to the left	Wan gap na di wɔl we de na di lɛft
A series of events to teach us things	Wan siriɔs tin dɛn we kin apin fɔ tich wi tin dɛn
I like to save money	A lɛk fɔ kip mɔni
He didn’t go back to bed	I nɔ bin go bak na bed
I want a photo of us both happy	A wan foto we wi tu gladi
I know he can do more	A no se i kin du mɔ
I shone my beam in, but it hit nothing	A bin shayn mi bim insay, bɔt i nɔ bin hit natin
I just couldn’t fight my way through the temptation	A jɔs nɔ bin ebul fɔ fɛt mi we fɔ tru di tɛmteshɔn
I bite my bottom lip	A de bit mi bottom lip
I would be a fool to do that	A go bi fulman fɔ du dat
I’m thinking about it again	A de tink bɔt am bak
I had expected at least one of them to come home	A bin dɔn tink se at le wan pan dɛn go kam bak na os
I slowly lifted the blanket, nervously looking	A es di blankit smɔl smɔl, a de fred fɔ luk
I got a lot of compliments	A bin gɛt bɔku kɔmplimɛnt dɛn
I looked more and more like a bear every day	A bin de tan lɛk bea mɔ ɛn mɔ ɛvride
I am the last prophet	Mi na di las prɔfɛt
I wouldn’t wear this	A nɔ go wɛr dis
I kept my eyes closed and let myself drift	A bin de kip mi yay klos ɛn lɛf misɛf fɔ drɛf
All you have to do is listen	Na wetin yu fɔ du na fɔ lisin
I can make do with what you have brought me	A kin mek do wit wetin yu dɔn briŋ kam to mi
I would have told you about it if he had	A bin fɔ dɔn tɛl yu bɔt am if i bin dɔn du dat
I found a note for you on the kitchen counter	A bin fɛn wan not fɔ yu na di kichin kɔnta
I will teach you what will be needed	A go tich yu wetin go nid
I nodded my head and closed the door on him	A nɔd mi ed ɛn lɔk di domɔt pan am
A jewel burning softly in the wilderness	Wan jɔlɔs we de bɔn saful saful na di wildanɛs
I really wanted to die the first week	A bin rili want fɔ day di fɔs wik
I couldn’t be near you	A nɔ bin ebul fɔ de nia yu
I want to go places and see things	A want fɔ go ples dɛn ɛn si tin dɛn
I straightened up next to him	A stret nia am
I fled to the bathroom and closed the door	A rɔnawe go na di bafa ɛn lɔk di domɔt
A little too vividly for my liking, in fact	Lil tu vividly fo mi laik, infakt
I know you question more than just your game	A no se yu de kweshon mo dan jos yu gem
I will not punish you severely	A nɔ go pɔnish yu bad bad wan
I went and shook the glass off the blankets	A go ɛn shek di glas kɔmɔt na di blankit dɛn
I wondered what he was really thinking	A bin de wɔnda wetin i rili de tink
I wanted to make her happy	A bin want fɔ mek i gladi
I couldn’t be around anyone	A nɔ bin ebul fɔ de nia ɛnibɔdi
I begin to hear a voice speaking to me	A kin bigin fɔ yɛri wan vɔys de tɔk to mi
A blazing what the hell is going on here mood	A blazing wetin di hell de go on ya mood
I still have a lot of friends in this town	A stil gɛt bɔku padi dɛn na dis tɔŋ
I threw the blanket to the side	A trowe di blankit na di sayd
But many parts of those walls remain	Bɔt bɔku pat pan dɛn wɔl dɛn de stil de
I didn’t know his young partner	A nɔ bin no in yɔŋ patna
Hesitantly, I looked back at the club	A bin de shem ɛn luk bak na di klab
I wanted him to be okay so badly	A bin want am fɔ bi ɔkay so bad bad wan
I wasn’t losing this fight	A nɔ bin de lɔs dis fɛt
We cannot help being confused	Wi nɔ go ebul fɔ ɛp fɔ kɔnfyus
A small opening could now be seen in the distance	Dɛn bin ebul fɔ si wan smɔl say we opin fa fawe naw
I smile and reach out to her	A de smayl ɛn ol mi an to am
I didn’t want to hear it anymore	A nɔ bin want fɔ yɛri am igen
I never, ever heard that soft voice again	A nɔ ɛva, nɔ ɛva yɛri da saful vɔys de igen
I pulled out my phone and checked for messages	A pul mi fon ɛn chɛk fɔ si if mɛsej dɛn de
I couldn’t figure out the answers	A nɔ bin ebul fɔ no di ansa dɛn
I know he would want to help	A no se i go want fɔ ɛp
I probably can’t do the whole army	I go mɔs bi se a nɔ go ebul fɔ du di wan ol ami
I couldn’t believe he was finally free	A nɔ bin biliv se i dɔn fri fɔ dɔn
I tried to prevent it	A bin tray fɔ mek i nɔ apin
A search team will be there in fifteen minutes	Wan tim we de luk fɔ pipul dɛn go de de insay fayvtin minit
I feel terrible sometimes	A kin fil bad bad wan sɔntɛnde
I never really understood why	A nɔ ɛva rili ɔndastand wetin mek
I kept pointing out when he had taken a wrong turn	A bin de kɔntinyu fɔ pɔynt we i dɔn tek wan rɔng tɔn
I couldn’t wait to go outside	A nɔ bin ebul wet fɔ go na do
I press the button for the third floor	A kin prɛs di bɔtin fɔ di tɔd flɔ
A bloody tear ran down her cheek	Wan kray wata we gɛt blɔd bin rɔn na in chɛst
I promise to make it up to you	A prɔmis fɔ mek am fɔ yu
I thought it was only eleven	A bin tink se na ilevin oklɔk nɔmɔ
I’m hoping you can’t do that	A de op se yu nɔ go ebul fɔ du dat
I laughed even though it hurt	A bin de laf pan ɔl we i bin de at fɔ du dat
I automatically overcome each one	A kin ɔtomɛtik ɔvakom ɛni wan pan dɛn
I can’t understand why	A nɔ ebul fɔ ɔndastand wetin mek
I couldn’t take my eyes off	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay kɔmɔt
I will be there waiting for you	A go de de wet fɔ yu
I was determined to break you	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ brok yu
I know everything there is to know about it	A no ɔltin we de fɔ no bɔt am
I hoped you would follow suit	A bin op se yu go fala am
I never set foot outside the city	A nɔ ɛva put mi fut na do na di siti
A woman trying to control her younger sister	Wan uman we de tray fɔ kɔntrol in smɔl sista
I noticed that his complexion was normal, his body was warm	A notis se in kɔlɔ nɔmal, in bɔdi wam
I didn’t know you were coming out	A nɔ bin no se yu de kam na do
I barely can make it here	I barely kin mek am ya
Maybe they didn’t see me	Sɔntɛm dɛn nɔ bin de si mi
I could still feel the nice sting between my legs	A bin stil ebul fɔ fil di fayn sting bitwin mi leg dɛn
I locked the house on my way out	A bin lɔk di os we a de kɔmɔt
The company requested bids for both aluminum and steel	Di kɔmni bin aks fɔ ɔl tu di bid dɛn fɔ aluminiɔm ɛn stɛl
I brought a friend here	A bin briŋ wan padi kam ya
I glanced around at all the empty space	A glan rawnd pan ɔl di ɛmti ples dɛn
I feel ridiculous because of my condition	A kin fil lɛk fɔ laf bikɔs ɔf di kɔndishɔn we a gɛt
I knew he could sense the pain on my face	A bin no se i go ebul fɔ no di pen we de na mi fes
A lot of people were really into the proposal	Bɔku pipul dɛn bin rili de insay di prɔpɔzal
I finally got up and moved back to his side	A bin dɔn grap ɛn muf go bak na in sayd
I was having nightmares	A bin de drim bad bad drim
I couldn’t bear to share with you today	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ sheb una tide
I knew that even then you were not made for each other	A bin no se ivin da tɛm de, dɛn nɔ mek una fɔ unasɛf
A hint of impatience had crept into his tone	Wan smɔl tin we de sho se i nɔ gɛt peshɛnt bin dɔn kam insay in tɔyn
But it was definitely time to move on	Bɔt fɔ tru, na bin tɛm fɔ go bifo
I love feeling it in my hand	A lɛk fɔ fil am na mi an
I took my bowl and joined it on the table	A tek mi bol ɛn jɔyn am na di tebul
I am not an expert	Mi nɔto pɔsin we sabi bɔt ɛnitin
I can’t wait to talk to you	A nɔ ebul wet fɔ tɔk to yu
I wanted to squeeze my eyes shut but couldn't	A bin want fɔ swɛt mi yay bɔt a nɔ bin ebul
I put my hand over my stomach	A kin put mi an oba mi bɛlɛ
I turned my head and caught movement in our backyard	A tɔn mi ed ɛn kech muvmɛnt na wi bakyaad
I will teach you to eat	A go tich yu fɔ it
I couldn’t imagine my life without them!	A nɔ bin ebul fɔ imajin mi layf if dɛn nɔ bin de!
That may be good for them	Dat kin fayn fɔ dɛn
I am going to bed soon	A de go slip jisnɔ
I want to help you through this	A wan ɛp yu fɔ tru dis
I was afraid to direct people	A bin de fred fɔ dayrɛkt pipul dɛn
I tried to protect you, and I failed	A bin tray fɔ protɛkt yu, ɛn a nɔ bin ebul
I didn’t get sick one day	A nɔ bin sik wan de
I could tell he was still enjoying the title	A bin ebul fɔ no se i stil de ɛnjɔy di taytul
I let him celebrate	A mek i sɛlibret
I love him with all my heart	A lɛk am wit ɔl mi at
I noticed then there was a special relationship between them	A notis da tɛm de wan spɛshal rilayshɔn bin de bitwin dɛn
The principle of ecclesiastical immunity needed to be abandoned	Di prinsipul fɔ mek di chɔch nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am bin nid fɔ lɛf fɔ wok
I tried to warn them	A bin tray fɔ wɔn dɛn
I was here to listen	A bin de ya fɔ lisin
I was still the same	A bin stil de di sem
I am not strong or fast	A nɔ strɔng ɔ a nɔ de fast
I didn’t see anyone or anything	A nɔ bin si ɛnibɔdi ɔ ɛnitin
I should not have agreed with this	A nɔ fɔ dɔn gri wit dis
I haven’t seen you smile in forever	A nɔ si yu de smayl insay sote go
I read it thoroughly	A rid am gud gud wan
I know this book in and out	A sabi dis buk in ɛn aut
I was lying on a bed	A bin de ledɔm na wan bed
I walked from that area into an empty room	A waka frɔm da eria de go insay wan ɛmti rum
I got pulled over for a burnout headlight	I bin gɛt pul ova fɔ wan bɔn ɔt ed layt
I didn’t mean for him to take another spouse	A nɔ bin min fɔ mek i tek ɔda man ɔ in wɛf
I didn’t want to face him	A nɔ bin want fɔ fes am
A young girl stands next to him and holds his hand	Wan yɔŋ gyal tinap nia am ɛn ol in an
I know they are coming for me	A no se dɛn de kam fɔ mi
I also knew this was wrong	A bin no bak se dis nɔ bin fayn
I would love to have it done	A go lɛk fɔ mek dɛn du am
I wonder, is there a connection?	A de wanda, yu tink se konekshon de?
A man had landed on her	Wan man bin dɔn land pan am
I can’t fight the tears anymore	A nɔ go ebul fɔ fɛt di kray wata dɛn igen
I lost my balance and fell forward	A bin lɔs mi balans ɛn a bin fɔdɔm bifo
A smile of relief grew all over his face	Wan smayl we de sho se i fil fayn bin gro ɔlsay na in fes
I was anxious to come back	A bin de wɔri fɔ kam bak
One girl liked my shit	Wan titi bin lɛk mi shit
The fragment appears to have been c	I tan lɛk se di pat pan di pat bin dɔn c
A team is coming for you	Wan tim de kam fɔ yu
I somehow forgot about this altogether	A sɔm kayn we fɔgɛt bɔt dis ɔltogɛda
I ran into the storm, feeling around	A rɔn go insay di big big briz, a bin de fil rawnd
I gave him an experimental shrug	A bin gi am wan ɛkspirimɛnt shrug
I had forgotten to delete a bullet point	A bin dɔn fɔgɛt fɔ dilit wan bulɛt pɔynt
I think we are late now	A tink se wi dɔn let naw
The main work is done	Di men wok dɔn dɔn
I was comfortable anyway	A bin kɔmfyut ɛni we
I believe they are looking for something familiar	A biliv se dɛn de luk fɔ sɔntin we dɛn sabi
I am a businessman, and your government pays cash	Mi na biznɛsman, ɛn yu gɔvmɛnt de pe kɔsh mɔni
I don’t believe otherwise	A nɔ biliv ɔda we
Traditional wedding	Tradishonal mared
I love your approach to your questions	A lɛk di we aw yu de tɔk bɔt yu kwɛstyɔn dɛn
I conclude that this is a very lonely place	A dɔn tɔk se dis na ples we rili de in wan
I assure you my check is good	A de ashu yu se mi chɛk gud
I try to treat people with respect	A kin tray fɔ trit pipul dɛn wit rɛspɛkt
A bit precious perhaps	A bit prɛshɔ sɔntɛm
I would disagree with his conclusions	A nɔ go gri wit di tin dɛn we i tɔk
I couldn’t stay in bed for long	A nɔ bin ebul fɔ de na di bed fɔ lɔng tɛm
I kept these in his closet	A bin de kip dɛn tin ya na in kloz
I bet you were a nice and interesting kid	A bet se yu bin fayn ɛn intrestin pikin
I look at the world calendar	A de luk di wɔl kalenda
I loved his possessions and loved collecting my own	A bin lɛk in prɔpati dɛn ɛn a bin lɛk fɔ gɛda mi yon
I was going to get ice cream	A bin de go fɔ gɛt ayskrim
I can’t go another day without saying it	A nɔ go ebul fɔ go ɔda de we a nɔ tɔk am
I know he was sleeping too	A no se insɛf bin de slip
But I need you to come home	Bɔt a nid yu fɔ kam na os
Humans cannot protect you	Mɔtalman nɔ go ebul fɔ protɛkt yu
I made it when I was nineteen	A bin mek am we a ol nayntin ia
I so enjoyed how you made love to yourself	A bin so ɛnjɔy aw yu mek lɔv to yusɛf
I’m here to investigate further	A de ya fɔ invɛstigat mɔ
I haven’t been to my office in a few weeks now	A nɔ go na mi ɔfis fɔ sɔm wiks naw
I just really listen to my friends	A jɔs de rili lisin to mi padi dɛn
I did not appear on my own this time	A nɔ bin apia fɔ misɛf dis tɛm
I want some alone time with you	A want sɔm tɛm fɔ mi wan wit yu
I can’t seem to focus on the search	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn pan di sɔch
I took a pad of paper from my desk drawer	A tek wan pad fɔ pepa na mi dɛsk drɔwa
I slept really well last night	A bin rili slip fayn las nɛt
Maybe I'll come back later	Sɔntɛm a go kam bak leta
I figure this initial episode will run about fifteen minutes	A figure dis initial episod go ron boht fiftin minit
I have not removed it	A nɔ dɔn pul am kɔmɔt
I understand it only lasted thirty days	A ɔndastand se i bin jɔs las fɔ tati dez
A town was like that	Wan tɔŋ bin tan lɛk dat
I can tell when he’s lying	A kin no we i de lay
Sketch to illustrate a clear idea	Sket fɔ sho wan klia aidia
I have a lot of family members there	A gɛt bɔku famili mɛmba dɛn de
I took another drink from my glass	A tek wan ɔda drink na mi glas
He considered this selection an honor	I bin tek dis sɛlɛkshɔn as ɔnɔ
I moved around to get a better view	A bin de muf rawnd fɔ mek a si am fayn fayn wan
I wasn’t thinking about anything else	A nɔ bin de tink bɔt ɛni ɔda tin
I didn’t feel anything else	A nɔ bin de fil ɛni ɔda tin
I looked back down and continued my work	A luk bak dɔŋ ɛn kɔntinyu fɔ du mi wok
A professional athlete works full time	Wan pɔshɔnal atlet de wok ful-taym
I want you to stay away from her house	A want mek yu de fa frɔm in os
I try to remember the night before	A kin tray fɔ mɛmba di nɛt bifo
I don’t have deep insight	A nɔ gɛt dip sɛns
I want you to show me respect	A want mek yu sho mi rɛspɛkt
I realized that he was bringing us to the exit	A kam fɔ no se na in de briŋ wi kam na di say we dɛn de kɔmɔt
I insist he checked the records too, poor man	A insist se i chɛk di rɛkɔd dɛn bak, po man
I was excited to be a part of it	A bin gladi fɔ bi pat pan am
I even felt my own shadow pass me by	A bin ivin fil se mi yon shado de pas mi
I worked for all the big dogs	A bin de wok fɔ ɔl di big big dɔg dɛn
I have to help drain her	A fɔ ɛp fɔ pul in wata
I still have some time	A stil gɛt sɔm tɛm
I won’t wait any longer	A nɔ go wet igen
I checked and folded to a bet	A chɛk ɛn fold to wan bet
Others guessed higher	Ɔda wan dɛn bin gɛs ay pas dat
I guess they have it under control	A gehs se dem geht am anda kohntrohl
I held it in my hand	A bin ol am na mi an
I cannot say more about it	A nɔ go ebul fɔ tɔk mɔ bɔt am
It’s destiny in plain sight	Na destiny we de sho klia wan
I did this a couple of times	A bin du dis tu ɔ tri tɛm
I focused hard on that switch, ready for it to move	A bin de pe atɛnshɔn tranga wan pan da switch de, ɛn a bin rɛdi fɔ mek i muf
I should allow him to go abroad	A fɔ alaw am fɔ go na ɔda kɔntri
I just made two phone calls	A jɔs mek tu fon kɔl dɛn
I almost laughed at his choice of reading	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf di we aw i bin pik fɔ rid
I got a present for them	A bin gɛt prɛzɛnt fɔ dɛn
I have struggled with this my whole life	A dɔn strɛs wit dis mi wan ol layf
I have to get one for myself	A gɛt fɔ gɛt wan fɔ misɛf
I needed to be very clear with them	A bin nid fɔ rili klia wit dɛn
A battle that, like millions, he lost	Wan fɛt we, lɛk bɔku bɔku pipul dɛn, i bin lɔs
I often hear her crying at night	Bɔku tɛm, a kin yɛri we i de kray na nɛt
I think they are girls	A tink se dɛn na gyal pikin dɛn
I can see them right in front of us	A kin si dɛn rayt bifo wi
I saw him take a step closer to me	A si am de tek wan stɛp fɔ kam nia mi
I can usually find it	Bɔku tɛm, a kin ebul fɔ fɛn am
I was always worried	A bin de wɔri ɔltɛm
I always try to make them as much as possible	A kin tray fɔ mek dɛn ɔltɛm as a ebul
I rubbed my hands together	A bin de rɔb mi an dɛn togɛda
I saw the real him last night	A si di rial am las nɛt
I was just taking care of something, it was all	A bin jɔs de tek kia ɔf sɔntin, na ɔl
A mixture of blood and fire poured from the wound	Wan miks blɔd ɛn faya bin de kɔmɔt na di wund
I was often popular at school	Bɔku tɛm, pipul dɛn bin lɛk mi na skul
I could see the metal ring move slightly	A bin de si di mɛtal ring de muf smɔl
I won’t have sex with anyone, just yet	A nɔ go du mami ɛn dadi biznɛs wit ɛnibɔdi, jɔs naw
I wanted to be a positive for her	A bin want fɔ bi fayn fayn tin fɔ am
I came back for a funeral and had no idea	A kam bak fɔ wan bɛrin ɛn a nɔ bin gɛt ɛni aydia
I was ashamed to even mention it to you	A bin de shem fɔ ivin tɔk bɔt am to yu
A bright red light sparkles and dies	Wan brayt rɛd layt spak ɛn day
It was to be his last victory	Na bin fɔ bi in las win
I decided that meant they should keep nothing from me	A disayd se dat min se dɛn nɔ fɔ kip natin frɔm mi
I cannot stress how urgently we must act	A nɔ ebul fɔ strɛs aw wi fɔ du sɔntin kwik kwik wan
I could finally rest	A bin ebul fɔ rɛst las las
I hope you know how talented and special you are	A op se yu no aw yu gɛt talɛnt ɛn spɛshal
I broke into a run and turned the corner	A brok insay wan rɔn ɛn tɔn di kɔna
I know this track well	A sabi dis trak gud gud wan
I looked at each one	A bin de luk ɛni wan pan dɛn
I farmed when I was young	A bin de du fam wok we a bin yɔŋ
I remember something about that	A mɛmba sɔntin bɔt dat
I threw it in, and, well	A trowe am insay, ɛn, wɛl
A life that was meant to be hers	Wan layf we dɛn bin mek fɔ bi in yon
I can feel it when he is having a bad day	A kin fil am we i de gɛt bad bad de
I will describe the monkey as it appeared in daylight	A go diskraib di mɔnki as i bin de apia na de layt
I thought about going pro, but you know	A bin tink bɔt fɔ go pro, bɔt yu no
I went straight to the recipe for chicken soup	a bin go stret na di resipi fo chikin sup
I guess my mom had given up	A guess mi mama bin don giv op
I don’t know anyone anymore	A nɔ sabi ɛnibɔdi igen
I was more interested in his blue shirt	A bin intres mɔ pan in blu shit
I feel something left to enter	A fil se sɔntin lɛf fɔ go insay
I pause for a few minutes to catch my breath	A kin stɔp fɔ sɔm minit fɔ mek a tek mi briz
I had homework to do	A bin gɛt homwok fɔ du
I won’t be a problem	A nɔ go bi prɔblɛm
I’m finding that myself these days	A de fain dat mi sef dis dez
I will be showing in the same area and price range	A go de sho na di sem eria ɛn prayz rɛnj
I stared at the light in front of me	A bin de luk di layt we bin de bifo mi
I’m only sharing the data	A de onli sheri di data
I’ll see you tomorrow afternoon	A go si yu tumara aftanun
I know you’re somewhere watching	A no se yu de sɔmsay de wach
Many changes were made to the songs	Dɛn bin mek bɔku chenj dɛn to di siŋ dɛn
I still didn’t want to choose	A stil nɔ bin want fɔ pik
I tried to piece it together	A bin tray fɔ pies am togɛda
A tear rolled down her cheek	Wan kray wata bin de rol dɔŋ in chɛst
I want you to be with me	A wan mek yu de wit mi
I scared the blank out of the dogs	A bin mek di blank fred fɔ kɔmɔt na di dɔg dɛn
I really didn't find this shit funny	I rili no bin fain dis shit fani
I got up and started walking away	A grap ɛn bigin fɔ waka go
I started riding it	A bigin fɔ rayd am
I wanted to say something, anything	A bin want fɔ tɔk sɔntin, ɛnitin
Two other characters can help the player	Tu ɔda karakta dɛn kin ɛp di pɔsin we de ple di gem
I told them there was no one up there at all	A tɛl dɛn se nɔbɔdi nɔ de ɔp de atɔl
I am one of those princes myself	Mi sɛf na wan pan dɛn prins dɛn de
I also went to church every weekend	A bin de go chɔch bak ɛvri wikɛnd
I just didn’t know how to tell you	A jɔs nɔ bin no aw fɔ tɛl yu
He is my biggest hero	Na in na mi big big hiro
I was really starting to lose my mind	A bin rili de bigin fɔ lɔs mi maynd
I had to find you again	A bin gɛt fɔ fɛn yu bak
I was afraid that everyone would want to hurt me	A bin de fred se ɔlman go want fɔ du mi bad
I thought someone had followed me home	A bin tink se sɔmbɔdi dɔn fala mi go na os
I also wanted to know more	A bin want fɔ no mɔ bak
I loved it	A bin lɛk am
All in all, he was an insignificant witness	Ɔl togɛda, i bin bi witnɛs we nɔ bin rili impɔtant
I will win it another way	A go win am ɔda we
I pointed out as many a couple of weeks ago	A bin pɔynt as bɔku wan tu wiks bifo
I just wanted a garden	A bin jɔs want fɔ gɛt gadin
Joke books make it easier to laugh together	Jok buk kin mek am izi fɔ laf togɛda
Abyss won the match at the event	Abyss bin win di mats na di ivent
There were few objections	Na smɔl tin dɛn bin de we bin de agens am
I wanted to give him a kiss	A bin want fɔ gi am kis
I think it would be a great advantage	A tink se i go bi wan big advantej
I wasn’t strong enough to fight for them	A nɔ bin strɔng fɔ fɛt fɔ dɛn
I get black coffee and ask for a scotch	A kin gɛt blak kɔfi ɛn aks fɔ wan skɔt
I never knew their numbers had been so strong	A nɔ bin ɛva no se dɛn nɔmba dɔn strɔng so
I guess it hasn't really hit me yet	A gehs se i no rili hit mi yet
I have never had this opportunity before	A nɔ ɛva gɛt dis chans bifo
A damp plant grows to the bright warm sunlight	Wan dɔti plant de gro to di brayt wam san layt
I retired at a good level	A bin ritaia na gud lɛvul
A part you can never show	Wan pat we yu nɔ go ɛva ebul fɔ sho
I really didn’t have time to argue with him at the time	A bin rili nɔ bin gɛt tɛm fɔ agyu wit am da tɛm de
I was not allowed to see him	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ si am
I moved from map point to map point	A bin de muf frɔm map pɔynt to wan map pɔynt
I think he was too scared	A tink se i bin tu fred
I was trying to hurt you	A bin de tray fɔ du yu bad
I didn’t have to go back to the old job	A nɔ bin nid fɔ go bak na di ol wok
I will never know what he wants to do	A nɔ go ɛva no wetin i want fɔ du
I pulled back, surprised	A pul bak, a bin sɔprayz
I can’t control myself	A nɔ ebul kɔntrol misɛf
I never understood what he saw in her	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin i si pan am
I almost launched myself at him	A bin klos fɔ lans misɛf pan am
I ripped the rat off his chest	A rip di rat kɔmɔt na in chɛst
I choose door number three	A kin pik domɔt nɔmba tri
I have no desire to be famous	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ bi pɔsin we gɛt nem
A real man wanted to control their women	Wan rial man bin want fɔ kɔntrol dɛn uman dɛn
I won this time	A bin win dis tɛm
I found these very interesting	A bin si se dɛn tin ya rili fayn
I hope you see the work you have done	A op se yu si di wok we yu dɔn du
I was speaking with emotion	A bin de tɔk wit filin
I left the door	A lɛf di domɔt
I stepped closer and leaned in to listen	A step nia mi ɛn ledɔm insay fɔ lisin
I was in an experimental and mischievous mood	A bin de insay wan ɛkspirimɛnt ɛn mischievous mud
I want to know how to make weapons like theirs	A wan no aw fɔ mek wɛpɔn dɛn lɛk dɛn yon
I wasn’t physically injured, but my chest hurt	A nɔ bin wund na mi bɔdi, bɔt mi chɛst bin de at
I love my husband more than anything in this world	A lɛk mi man pas ɛnitin na dis wɔl
I never expected our neighbors to react that way	A nɔ bin ɛva tink se wi neba dɛn go biev da we de
I wanted it to last forever	A bin want am fɔ de sote go
I needed to taste her mouth again	A bin nid fɔ test in mɔt bak
I want to be there during the inquiry	A want fɔ de de we dɛn de aks kwɛstyɔn
I can damn well respect what you see in there	I kin damn wel rispek wetin yu si in der
I was like a kid in a candy store	A bin tan lɛk pikin we de na wan kandy stɔ
I really enjoyed my stay in the apartment	A bin rili ɛnjɔy fɔ de na di apatmɛnt
I just chose in that moment to tuck it away	A jɔs pik insay da tɛm de fɔ tuck am away
I will treat her like the queen she is	A go trit am lɛk di kwin we i bi
I understand your job now	A ɔndastand yu wok naw
I was exhausted and relieved	A bin taya ɛn a bin fil fayn
I wish for revenge for the loss of my father	A de wish fɔ revaŋg fɔ di lɔs we mi papa lɔs
I will need to wash my sheets today	A go nid fɔ was mi sheet dɛn tide
I find this encouraging	A kin si se dis kin ɛnkɔrej mi
I have had the many and more	A dɔn gɛt di wan dɛn we bɔku ɛn mɔ
I hoped my voice was more normal	A bin op se mi vɔys bin nɔmal mɔ
I didn’t vote for him	A nɔ bin vot fɔ am
I have to talk to you	A fɔ tɔk to yu
The proposed highway was never built	Dɛn nɔ ɛva bil di aywe we dɛn bin want fɔ bil
I wanted to lose weight	A bin want fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it dɛn
I see why you feel that way	A si wetin mek yu de fil da we de
I just want a real friend	A jɔs want fɔ gɛt rial padi
I mean, they always fill you up	I min se dɛn kin ful-ɔp yu ɔltɛm
I must be seizing, he told himself	A go mɔs de seiz, i tɛl insɛf
I am but part god myself	Mi na bɔt pat gɔd misɛf
I needed this experience to grow up	A bin nid dis ɛkspiriɛns fɔ mek a big
I pushed the door open and together we walked inside	A push di domɔt opin ɛn togɛda wi waka insay
You analyze their dreams	Yu de analayz dɛn drim dɛn
I kind of improved on the process	A bin kayn fɔ impɔtant pan di prɔses
I lost my grip on him	A bin lɔs di we aw a bin de ol am
I hope he didn’t accidentally drop the ceiling down	A op se i nɔ aksidɛntli drɔp di siling dɔŋ
I can take it easy tomorrow	A kin tek am izi tumara
I sat way down in the back	A bin sidɔm fa fawe na di bak
I want to be able to trust you	A want fɔ ebul fɔ abop pan yu
I haven’t been able to figure it out lately	A nɔ ebul fɔ figure am aut las las tɛm
A theory that worked	Wan tiori we bin wok
B leaned back and sighed	B bin ledɔm bak ɛn swɛt
I grabbed a seat at the table and began to eat	A grap wan sidɔm ples na di tebul ɛn bigin fɔ it
I had always hoped it would never come to this	A bin dɔn de op ɔltɛm se i nɔ go ɛva kam to dis
I had no doubt he would open and read them	A nɔ bin gɛt wan dawt se i go opin ɛn rid dɛn
A child is drawn to good deeds	Dɛn kin drɔ pikin fɔ du gud tin dɛn
A dead body could not harm you physically	Day bɔdi nɔ bin ebul fɔ du yu bad pan yu bɔdi
I stared at my empty bottle	A bin de luk mi ɛmti bɔtul
O grave, where is thy victory	O grev, usay yu win de
I had no job and no prospects	A nɔ bin gɛt ɛni wok ɛn a nɔ bin gɛt ɛni prɔspɛkt
A strong wind changes it	Wan strɔng briz kin chenj am
I couldn’t concentrate, the numbers didn’t make sense	A nɔ bin ebul fɔ kɔnsɛntret, di nɔmba dɛn nɔ bin mek sɛns
I don’t even understand what’s really going on	A nɔ ivin ɔndastand wetin rili de apin
I scream again, wildly, hoping someone will come for me	A de ala bak, wild wan, de op se sɔmbɔdi go kam fɔ mi
I used some special equipment	A bin de yuz sɔm spɛshal tin dɛn
I was beaten all the time	Dɛn bin de bit mi ɔltɛm
I was totally confused	A bin kɔnfyus atɔl
I bought a really, really nice top	A bin bay wan rili, rili fayn tɔp
I love my boys very much	A lɛk mi bɔy pikin dɛn bad bad wan
I will follow with the main focus	A go fala wit di men fɔs
I couldn’t watch that movie anymore	A nɔ bin ebul fɔ wach da fim de igen
I have explained your new rights to you	A dɔn ɛksplen yu nyu rayt dɛn to yu
I told you to be careful	A bin tɛl yu fɔ tek tɛm
I hadn’t gone into full detail with my parents	A nɔ bin dɔn go insay ful ditel wit mi mama ɛn papa
I promise, but right now you have to push	A prɔmis, bɔt rayt naw yu fɔ push
I told them to give us some privacy	A tɛl dɛn fɔ gi wi sɔm prayvet pat
I couldn’t force myself	A nɔ bin ebul fɔ fos misɛf
It was the first time this name was used	Na bin di fɔs tɛm we dɛn yuz dis nem
I was never funny	A nɔ bin ɛva bi pɔsin we de fani
I had to move or risk crashing	A bin gɛt fɔ muf ɔ risk fɔ mek a krash
I play for about an hour	A kin ple fɔ lɛk wan awa so
I am a professional killer	Mi na pɔsin we sabi kil pipul dɛn
I realized with shock that it was the soul of the man	A bin rili no wit shɔk se na di man in sol
It’s weedy and it’s raining and they grew some more	I weed ɛn ren de kam ɛn dɛn gro sɔm mɔ
I even burn my tongue like the last time	A kin ivin bɔn mi tɔŋ lɛk di las tɛm
I couldn’t focus on anything	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛnitin
I could taste the salt	A bin ebul fɔ test di sɔl
I suspect there were others who shared that view	A saspek se ɔda pipul dɛn bin de we bin gɛt da kayn we de fɔ tink
Some things had caught his eye	Sɔm tin dɛn bin dɔn kech in yay
I was nervous and anxious	A bin de fred ɛn a bin de wɔri
I would like you to give me a chance	A go lɛk fɔ mek yu gi mi chans
The church is plain	Di chɔch na ples we nɔ gɛt natin
I do this for hours	A kin du dis fɔ sɔm awa
I swim to the north shore	A kin swim go na di nɔt pat na di si
I took a deep breath and kept breathing	A tek dip briz ɛn kɔntinyu fɔ blo
I said six and then corrected myself to seven	A se siks ɛn afta dat a kɔrɛkt misɛf to sɛvin
I’m serious right now too	A siriɔs rayt naw bak
I managed to get the whole business out of them	A bin ebul fɔ pul di wan ol biznɛs kɔmɔt pan dɛn
I am coming to the lowest point in my depression	A de kam na di say we de dɔŋ pas ɔl na mi pwɛl hat
I wasn’t paying attention	A nɔ bin de pe atɛnshɔn
I have wanted to know why the stars shine	A dɔn want fɔ no wetin mek di sta dɛn de shayn
I have to take care of some things	A gɛt fɔ tek kia ɔf sɔm tin dɛn
I only needed one answer	Na wan ansa nɔmɔ a bin nid
I could already taste the guilt on my lips	A bin dɔn ɔlrɛdi ebul fɔ test di gilti we de na mi lip dɛn
I write to everyone	A de rayt to ɔlman
I want the girl alive	A want di gyal we de alayv
I love writing about this stuff	A lɛk fɔ rayt bɔt dis tin
I just couldn’t be around him	A jɔs nɔ bin ebul fɔ de nia am
I knew those things about him	A bin no dɛn tin dɛn de bɔt am
I spent a lot of time in this house	A bin spɛn bɔku tɛm na dis os
I had people who needed to protect me	A bin gɛt pipul dɛn we nid fɔ protɛkt mi
The exact death toll is unknown	Wi nɔ no di rayt nɔmba fɔ di wan dɛn we day
I pulled my truck into the cleared driveway	A pul mi trak go insay di drayv we dɛn dɔn klia
I used to love this place	A bin de lɛk dis ples trade
A small satisfied smile covered her lips	Wan smɔl satisfay smayl bin kɔba in lip dɛn
I close my eyes as the tears come	A kin lɔk mi yay as di kray wata de kam
I fell asleep on the couch	A bin slip na di sofa
I do a skip on the concrete sidewalk	A de du wan skip na di kɔnkrit saydwɔk
They even expected me to	Dɛn bin ivin de tink se a go du dat
I hope to see you there	A op fɔ si yu de
A much deeper connection	Wan kɔnekshɔn we rili dip pasmak
I hadn’t caught them in the physical act of love	A nɔ bin dɔn kech dɛn insay di bɔdi akt fɔ lɔv
I went back to reading for a while	A bin go bak fɔ rid fɔ sɔm tɛm
I thought it was just an add on pack	A bin tink se na jɔs ad pan pak
I couldn’t handle his sadness either	A nɔ bin ebul fɔ handle in sɔri-at bak
I bring you a message	A de briŋ mɛsej to una
A product of the economy	Wan prɔdak we di ikɔmi de mek
I didn't even try to lighten up like it was	A nɔ bin ivin tray fɔ layt lɛk aw i bin de
I no longer had anxiety or panic attacks	A nɔ bin de wɔri ɔ panik atak igen
I was very tired and wanted to sleep	A bin rili taya ɛn a bin want fɔ slip
I can understand enjoying the shower	A kin ɔndastand fɔ ɛnjɔy di shawa
I didn’t want too much attention	A nɔ bin want fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to mi tumɔs
I kill the engine on the side of the highway	A kin kil di injin we de na di sayd we di aywe de
A description of yourself	Wan diskripshɔn bɔt yusɛf
I hated him and everything he had done	A bin et am ɛn ɔl wetin i bin dɔn du
This theory had taken the board	Dis tiori bin dɔn tek di bɔd
I raised my face towards him for a birthday kiss	A es mi fes to am fɔ wan batde kis
I haven’t heard this song in a long time	A nɔ yɛri dis siŋ fɔ lɔng tɛm
I got up and started getting dressed	A grap ɛn bigin fɔ drɛs
I didn’t realize this until the first child went	A nɔ bin no dis te di fɔs pikin go
I find myself deep in the closet with my thoughts	A kin si misɛf dip dip wan na di kloz wit di tin dɛn we a de tink bɔt
I pulled away and his hands went to my body	A pul am go ɛn in an dɛn go na mi bɔdi
I have prepared a dinner for you	A dɔn pripia wan ivintɛm it fɔ una
I will be patient because you deserve it too	A go peshɛnt bikɔs yusɛf fit fɔ du dat
Soon I got a phone call	I nɔ tu te, dɛn kɔl mi na fon
I will not mention the terrible danger without reason	A nɔ go tɔk bɔt di bad bad denja we de apin if a nɔ gɛt rizin
Some were limited to a few individual wars	Sɔm dɛn bin jɔs de fɔ sɔm wan wan wɔ dɛn
But something completely new jumped out at me	Bɔt sɔntin we rili nyu bin mek a jomp pan mi
I am not chicken shit	Mi no bi chikin shit
I think you just have to talk to him	A tink se yu jɔs gɛt fɔ tɔk to am
I felt a nice warmth spread through me	A bin fil wan fayn wam we de skata tru mi
I cannot help the enemies	A nɔ ebul fɔ ɛp di ɛnimi dɛn
I didn’t know you liked them	A nɔ bin no se yu lɛk dɛn
I feel very proud to be connected to it	A fil rili proud fɔ gɛt kɔnɛkshɔn to am
I lose my place	A kin lɔs mi ples
I wasn’t the only one there	Nɔto mi wangren bin de de
I took down my first opponent	A bin tek mi fɔs pɔsin we bin de fɛt mi dɔŋ
I will be his salvation	Mi go bi in sev
I’m in this industry, I’m a model and a star	A de fo dis indastri, a bi model and sta
I wanted to be a part of why they went down	A bin want fɔ bi pat pan wetin mek dɛn go dɔŋ
I was the best witness they had	Mi na bin di bɛst witnɛs we dɛn bin gɛt
I let it sail by without even lifting my hand	A mek i sel pas ɛn a nɔ ivin es mi an
I think that’s really good	A tink se dat rili fayn
I nodded yes, suddenly feeling self-conscious and worse	A nɔd fɔ yɛs, wantɛm wantɛm a fil se a de tink bɔt misɛf ɛn a bin de wɔs mɔ
I left, taking my phone with me	A kɔmɔt, tek mi fon wit mi
I opened my mouth to utter a warning	A opin mi mɔt fɔ tɔk wan wɔnin
I took a deep breath and gave in to it	A tek dip briz ɛn giv-ɔp to am
I almost saw that one	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a si da wan de
I originally thought that was a salary figure	I orijinal tink se dat na salari figa
I just lay them down	A jɔs de le dɛn dɔŋ
I called him, but he was gone	A kɔl am, bɔt i dɔn go
I just couldn’t deal with it right now	A jɔs nɔ bin ebul fɔ dil wit am rayt naw
I saw him do it night after night	A bin si am de du am nɛt afta nɛt
A small pickup had melted down to the frame	Wan smɔl pik-ap bin dɔn mɛlt dɔŋ te i rich di freym
I never thought of it that way	A nɔ ɛva tink bɔt am da we de
I hope it’s not too much	A op se i nɔ tu bɔku
I told him about my business plans	A bin tɛl am bɔt mi biznɛs plan dɛn
I think this has to do with current news	A tink se dis gɛt fɔ du wit nyus we de naw
I took a peak down and nearly fell over	A tek wan pik dɔŋ ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm
I didn’t know the song, but it didn’t surprise me	A nɔ bin no di siŋ, bɔt i nɔ bin sɔprayz mi
I practiced right next to the witch	A bin de praktis rayt nia di witch
I pressed the button and prepared to cross	A prɛs di bɔtin ɛn rɛdi fɔ krɔs
I tempt them with both	A kin tɛmpt dɛn wit dɛn ɔl tu
I promise to be a better person	A prɔmis fɔ bi bɛtɛ pɔsin
I had no other books	A nɔ bin gɛt ɔda buk dɛn
A funny thing to watch, until you think about it	Wan fani tin fɔ wach, te yu tink bɔt am
I can’t tell you down here	A nɔ go ebul tɛl yu dɔŋ ya
I forced myself to calm down and open my senses	A fos misɛf fɔ mek a kol ɛn opin mi sɛns
A few weeks later, another followed	Afta sɔm wiks, wan ɔda wan bin fala
I was the selfish one	Mi na bin di wan we bin de tink bɔt insɛf nɔmɔ
I have begged, but all in vain	A dɔn beg, bɔt ɔl dis na fɔ natin
I chuckled as my hands reached to the sky	A bin de laf as mi an dɛn de rich na di skay
I just conquered the dimensions	A jɔs win di dimɛnshɔn dɛn
Why he left is unknown	Wi nɔ no wetin mek i kɔmɔt de
I was running out of time	A bin de dɔnawe wit mi tɛm
I glanced over at my mother	A glan oba mi mama
I know you want to save them	A no se yu want fɔ sev dɛn
I assure you, he has been sorely missed	A de ashu yu, i dɔn rili mis am
I didn’t give him much choice	A nɔ bin gi am bɔku tin fɔ pik
I didn’t have to throw anyone out	A nɔ bin nid fɔ trowe ɛnibɔdi na do
I look up at night	A kin luk ɔp na nɛt
I still need something from you	A stil nid sɔntin frɔm yu
I was worried he was going to call someone or do something	A bin de wɔri se i go kɔl pɔsin ɔ du sɔntin
I threw myself into studying it	A bin trowe misɛf fɔ stɔdi am
Others were afraid	Ɔda wan dɛn bin de fred
I watched his face, waiting for the confirmation	A bin de wach in fes, de wet fɔ di kɔnfyushɔn
I can do it easily for you	A kin du am izi wan fɔ yu
I was really getting angry	A bin de rili vɛks
I really think he meant what he said	A rili tink se i bin min wetin i tɔk
I will tell you about them later	A go tɛl yu bɔt dɛn leta
I broke the lock and rode off	A brok di lɔk ɛn rayd go
I’m bored with all this boring stuff	A de bore wit ol dis boring tin
I cannot hide from my fate forever	A nɔ go ebul fɔ ayd frɔm mi fate sote go
I would be proud to walk that path	A go proud fɔ waka na da rod de
Suddenly I felt isolated	Wantɛm wantɛm a bin fil se a nɔ de nia ɔda pipul dɛn
I was given no warning	Dɛn nɔ bin gi mi ɛni wɔnin
A small smile spread across his lips	Wan smɔl smayl bin skata ɔlsay na in lip dɛn
I hold the same rank as he does	A de ol di sem rank we i de ol
They also introduced some new enemies	Dɛn bin kam wit sɔm nyu ɛnimi dɛn bak
I had no idea where these thoughts were coming from	A nɔ bin no usay dɛn tink ya bin de kɔmɔt
I knew we hadn’t introduced ourselves to him	A bin no se wi nɔ bin dɔn introdyus wisɛf to am
I even learn to ignore the false hope	A kin ivin lan fɔ ignore di lay lay op
I want the answers now	A want di ansa dɛn naw
I took it to mean something	A bin tek am fɔ min sɔntin
I gave up that dream	A bin giv-ɔp da drim de
I got neutral because it wasn’t what he was thinking	A bin gɛt nyutral bikɔs nɔto wetin i bin de tink
I actually started thinking about coming out	A bin rili bigin fɔ tink bɔt fɔ kɔmɔt na do
I keep everything tender but I get violent	A kin kip ɔltin tɛnd bɔt a kin mek fɛt-fɛt
I couldn’t contain my anger at him	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ vɛks pan am
I didn’t feel sorry for the woman	A nɔ bin sɔri fɔ di uman
A man runs, seeking shelter from the ward	Wan man de rɔn, de luk fɔ say fɔ ayd frɔm di wɔd
I figure your office might have it	A figure yu ofis mait get am
A forest surrounded the field in which they stood	Wan fɔrɛst bin de rawnd di fil we dɛn bin tinap insay
I will not use you for your money	A nɔ go yuz yu fɔ yu mɔni
I did not like this situation	A nɔ bin lɛk dis tin we bin apin
I am not one to rush into danger	Mi nɔto pɔsin we de rɔsh fɔ go na denja
During that time he encountered no enemy vessels	Insay da tɛm de, i nɔ bin mit ɛni ɛnimi bot dɛn
I closed my eyes and took a deep breath	A lɔk mi yay ɛn blo dip dip wan
I know what he is capable of	A no wetin i ebul fɔ du
I’m working on my yearly charity event	A de wok pan mi ia charity ivent
I also have to wonder what they were doing here	A gɛt fɔ wɔnda bak wetin dɛn bin de du ya
I just finished with all my research	A jɔs dɔn dɔn wit ɔl mi risach
I highly recommend this book	A rili kɔmɛnt dis buk
I have to stop feeling this way about him	A fɔ stɔp fɔ fil dis kayn we bɔt am
I want to sell the yard and share the proceeds	A wan sɛl di yad ɛn sheb di mɔni we a gɛt
A summer that ended in tragedy	Wan sɔmda we bin dɔn wit bad bad tin dɛn
I throw in some special effects	A kin trowe sɔm spɛshal ɛfɛkt dɛn insay
I was just so happy until the end of my shift	A bin jɔs gladi sote mi shift dɔn
I needed to look around first	A bin nid fɔ luk rawnd fɔs
A truck appears on the site	Wan trak de apia na di sayt
Digital radio migration will also be advised	Dɛn go advays bak bɔt dijital redio maykreshɔn
I tried to shake off his independence with my thoughts	A bin tray fɔ shek in indipɛndɛns wit di tin dɛn we a de tink bɔt
Fish can feel pain	Fish kin fil pen
I should not give them the satisfaction	A nɔ fɔ gi dɛn di satisfay
One before, and one after	Wan bifo, ɛn wan afta
I watched my emotions differently	A bin de wach di we aw a de fil difrɛn we
I haven’t been there in a couple of years	A nɔ dɔn go de insay wan tu ia
I actually trained quite a few leaders	A bin rili tren bɔku bɔku lida dɛn
I had to think carefully	A bin gɛt fɔ tink gud wan
I felt a pain coming on, killing	A fil wan pen de kam pan, kil
There is no evidence of any kind of right of way	No pruf nɔ de fɔ ɛni kayn rayt fɔ waka
I need to meditate	A nid fɔ tink gud wan
I was forced to use it all the time to survive	Dɛn bin fos mi fɔ yuz am ɔltɛm fɔ mek a nɔ day
I was always arguing with myself	A bin de agyu wit misɛf ɔltɛm
I was welcomed home by silence and darkness	A bin wɛlkɔm mi na os bay kwayɛt ɛn daknɛs
I admit I have a touch of curiosity	A admit se a gɛt wan tɔch fɔ want fɔ no mɔ
I can’t tell you the strength it brought me	A nɔ go ebul tɛl yu di trɛnk we i bin briŋ mi
I hadn’t seen them in years	A nɔ bin dɔn si dɛn fɔ sɔm ia
I cover my eyes with my hands	A kin kɔba mi yay wit mi an dɛn
I swallow hard and try to think of something else	A kin swɛla tranga wan ɛn tray fɔ tink bɔt ɔda tin
I can only have a few stations	A kin jɔs gɛt sɔm steshɔn dɛn
I was so overjoyed	A bin rili gladi pasmak
I really thought he would be there	A bin rili tink se na in go de de
I tried and tried until the effort woke me up	A bin tray ɛn tray te di tray we a tray tranga wan wek mi
After a while, he rode silently away	Afta sɔm tɛm, i rayd kwayɛt wan go
I discovered it for myself	A bin diskɔba am fɔ misɛf
I nodded and smiled politely	A nɔd ɛn smayl wit pɔlitiks
I held the picture close to me	A bin ol di pikchɔ nia mi
I told him no, you can’t do that in here	A tel am no, yu no fit du dat in ya
Three months is for the mother	Tri mɔnt na fɔ di mama
I was furious because I was so angry	A bin vɛks bad bad wan bikɔs a bin vɛks bad bad wan
I will put you to shame	A go mek yu shem
I will go to church wholeheartedly	A go go na chɔch wit ɔl mi at
I hear prepared talking points	A kin yɛri tɔk pɔynt dɛn we dɛn dɔn pripia
A string of curses followed	Wan string we gɛt swɛ dɛn bin fala am
A voice spoke, far away among his brain fog	Wan vɔys bin de tɔk, fa fawe bitwin in bren fɔg
I had other things to do, and I wouldn’t go	A bin gɛt ɔda tin dɛn fɔ du, ɛn a nɔ go go
I followed after a brief hesitation	A bin fala am afta we a bin de shem fɔ shɔt tɛm
I wasn't really sure how to approach this problem	A nɔ bin rili shɔ bɔt aw fɔ du dis prɔblɛm
I will miss you more than you can ever imagine	A go mis yu mɔ we yu go ɛva imajin
A person out of touch with reality	Pɔsin we nɔ de in kɔntakt wit rial tin
I lay there with my mouth open in shock	A ledɔm de wit mi mɔt opin wit shɔk
I think they are both starting to question themselves	A tink se dɛn ɔl tu dɔn bigin fɔ aks dɛnsɛf kwɛstyɔn
I was no different	A nɔ bin difrɛn
I hope we continue	A op se wi go kɔntinyu
I laugh alone under the shower	A kin laf mi wan ɔnda di shawa
That was about six weeks before we did it	Dat na bin lɛk siks wik bifo wi du am
I need to assemble a war cabinet	A nid fɔ gɛda wan wɔ kabinɛt
I screamed, and the tank was gone	A bin de ala, ɛn di tank nɔ bin de igen
I love the color and that I enjoy the interior	A lɛk di kɔlɔ ɛn dat a kin ɛnjɔy di insay
I talked to my family, my husband about it	A bin tɔk to mi famili, mi man bɔt am
I asked when that leader entered	A aks we da lida de kam insay
I have enjoyed reading about all of these companies	A dɔn ɛnjɔy fɔ rid bɔt ɔl dɛn kɔmni dɛn ya
I saw the kid put the package in his jacket	A si di pikin put di paket insay in jakit
I can’t imagine anything so special	A nɔ ebul imajin ɛnitin we spɛshal so
I don’t have to try to figure out much more with the truth	A nɔ nid fɔ tray fɔ no bɔku tin dɛn igen wit di trut
I am clean, and mostly organized	A klin, ɛn bɔku pan dɛn a ɔganayz
I took one last look around my room	A tek wan las luk rawnd mi rum
I remember the days	A mɛmba di de dɛn
I almost broke his arm	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a brok in an
A voice spoke to him	Wan vɔys bin tɔk to am
I ran all the time	A bin de rɔn ɔl di tɛm
Robinson has not been making it easy for us	Robinson nɔ dɔn de mek am izi fɔ wi
I know he is suffering	A no se i de sɔfa
I have just one academic paper to my name	A gɛt jɔs wan akademik pepa to mi nem
I instinctively looked around to make sure we didn’t have any company	A bin instinkt wan luk rawnd fɔ mek shɔ se wi nɔ gɛt ɛni kɔmpin
I leave a little weight on the shoulder	A kin lɛf smɔl west na di sholda
I can do something for him, maybe	A kin du sɔntin fɔ am, sɔntɛm
A spark of recognition	Wan spak fɔ no usay i kɔmɔt
No one had an explanation	Nɔbɔdi nɔ bin gɛt ɛksplen
I knew what he was doing	A bin no wetin i bin de du
I never condemned any brother	A nɔ ɛva kɔndɛm ɛni brɔda
I know how to reach them	A sabi aw fɔ rich to dɛn
I have to make a decision for myself	A gɛt fɔ disayd fɔ misɛf
I need your friendship	A nid una padi biznɛs
I need a friend, she thought	A nid padi, na so i bin tink
I studied it for a while	A bin stɔdi am fɔ sɔm tɛm
I smiled, more emotionally this time	A smayl, wit mɔ filin dis tɛm
I lost my rhythm and stumbled	A bin lɔs mi ritm ɛn a bin stɔp
I offered to pay him, but he refused to pay me	A bin se a go pe am, bɔt i nɔ bin gri fɔ pe mi
I know what is good for me	A no wetin gud fɔ mi
I rolled over and looked at the clock	A rol ova ɛn luk di klok
I think it made me worse	A tink se i bin mek a wɔs mɔ ɛn mɔ
I use it to disturb the ground only	A kin yuz am fɔ distɔb di grɔn nɔmɔ
I couldn't help but stare at her intently	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk am wit ɔl mi at
I am grateful for his success here	A gladi fɔ di sakrifays we i dɔn mek fɔ de ya
I wanted to scream that it was a trick	A bin want fɔ ala se na trik
I always wanted to do it on a boat	A bin want fɔ du am ɔltɛm na bot
I didn’t spend all these years in vain	A nɔ bin spɛn ɔl dɛn ia ya fɔ natin
Luke is more incomplete	Lyuk nɔ kɔmplit mɔ
I couldn’t pick it out	A nɔ bin ebul fɔ pik am kɔmɔt
This year is no exception	Dis ia nɔto ɛksɛpshɔn
I had really wanted to go alone, but I didn’t argue	A bin dɔn rili want fɔ go mi wan, bɔt a nɔ bin de agyu
I am happy to be going back to work	A gladi fɔ de go bak na wok
A new school uniform to get used to	Wan nyu skul yunifom fɔ yus fɔ wɛr
I was surprised he didn’t know already	A bin sɔprayz se i nɔ bin no ɔlrɛdi
I needed time to breathe	A bin nid tɛm fɔ mek a ebul fɔ blo
I was able to seed the farm myself	Misɛf bin ebul fɔ sid di fam
A white one with his name embroidered over the pocket	Wan wayt wan we gɛt in nem we dɛn ɛmbroyd oba di pɔkit
I could hear the grin in his words	A bin de yɛri di grin insay in wɔd dɛn
I knew that speaking in tongues and interpreting the Bible went hand in hand	A bin no se fɔ tɔk difrɛn langwej dɛn ɛn fɔ ɛksplen di Baybul go togɛda
I came here to learn from all of you	A kam ya fɔ lan frɔm una ɔl
I can’t distinguish a subtle hint of a winner	A nɔ ebul fɔ difrɛns wan subtil hint fɔ wan wina
I was growing impatient of need	A bin de nɔ gɛt peshɛnt fɔ nid
He did not attend the opening ceremonies	I nɔ bin atɛnd di sɛrimɔni dɛn we dɛn bin gɛt fɔ opin di program
I told him the same thing	A bin tɛl am bak di sem tin
I turned to the others and asked about their weaknesses	A tɔn to di ɔda wan dɛn ɛn aks bɔt dɛn wik
A young man standing by the honey stand	Wan yɔŋ man we bin tinap nia di ɔni stand
One hundred fell before anyone could draw their weapons	Wan ɔndrɛd bin fɔdɔm bifo ɛnibɔdi ebul fɔ pul dɛn wɛpɔn dɛn
I shrugged my shoulders in apology	A es mi sholda dɛn fɔ beg fɔ padi
Because unity means change	Bikɔs wanwɔd min chenj
I never thought of wrong notes in that way	A nɔ bin ɛva tink bɔt rɔng not dɛn da we de
I need an address and phone number immediately	A nid adrɛs ɛn fon nɔmba wantɛm wantɛm
I pulled his phone out of my pocket	A pul in fon kɔmɔt na mi pɔkit
I always looked forward to it	A bin de wet fɔ am ɔltɛm
They also grow in beautiful rings	Dɛn kin gro bak na fayn fayn ring dɛn
I will send you a note telling you the time	A go sɛn wan not fɔ tɛl una di tɛm
Habitat degradation and loss is the biggest threat now	Di pwɛl pwɛl ɛn lɔs we di ples dɛn de liv na di big big trɛtin naw
A tide of relief washed over me	Wan tayd we bin de mek a fil fayn bin was oba mi
I know the reason for your question	A no di rizin fɔ yu kwɛstyɔn
I thought he said he had no practice	A bin tink se i se i nɔ gɛt prɛktis
I had high hopes for us	A bin gɛt bɔku op fɔ wi
I can never hate you	A nɔ go ɛva ebul fɔ et yu
I asked her out to lunch and she agreed	A aks am fɔ go it ɛn i gri
I call it pathetic	A kɔl am pathetic
I have to know what they want with me	A fɔ no wetin dɛn want wit mi
I had a visitor this morning	A bin gɛt wan visitɔ dis mɔnin
A new problem arose	Wan nyu prɔblɛm bin kam
A local will stand by and act as an interpreter	Wan lokal pɔsin go tinap nia ɛn bi intaprita
I pulled it out and looked at the address again	A pul am ɛn luk di adrɛs bak
I could have carried you both across the river	A bin fɔ dɔn kɛr una ɔl tu krɔs di riva
The story is interrupted by a mysterious woman	Di stori de ambɔg bay wan uman we nɔ izi fɔ ɔndastand
A sure sign he was worried	Wan shɔ sayn we i bin de wɔri
He left after a month	I bin kɔmɔt de afta wan mɔnt
A lonely tear welled up in her eyes	Wan kray wata we bin de in wan bin kɔmɔt na in yay
I find the perfect song for it	A kin fɛn di pafɛkt siŋ fɔ am
I hope everything went well	A op se ɔltin bin go fayn
He is married and has two grown children	I mared ɛn i gɛt tu pikin dɛn we dɔn big
I kept my mouth shut and watched	A bin de kip mi mɔt ɛn wach
I know what they look like	A no aw dɛn tan lɛk
I have nothing to hide on that score	A nɔ gɛt natin fɔ ayd pan da skɔ de
I locked her door, didn’t venture inside	A lɔk in domɔt, a nɔ venchɔ insay
I held him in my arms	A bin ol am wit mi an dɛn
I saw someone swimming up there	A si sɔmbɔdi de swim ɔp de
A sign directed them to the check-in area of ​​the building	Wan sayn bin de sho dɛn aw fɔ go na di say we dɛn de chɛk insay di bildin
I could have helped you	A bin fɔ dɔn ɛp yu
I felt like such a threat for leaving them behind	A bin fil lɛk se na da kayn trɛtin de fɔ we a lɛf dɛn biɛn
I have never experienced anything like what he describes	A nɔ ɛva ɛkspiriɛns ɛnitin lɛk wetin i tɔk bɔt
A waste, perhaps, but harmless	Wan west, sɔntɛm, bɔt i nɔ de ambɔg
I even love and admire them	A kin ivin lɛk dɛn ɛn a kin admaya dɛn
I took a deep breath and wiped away my tears	A tek dip briz ɛn was mi kray wata
This was subsequently replaced by the present station	Afta dat, dɛn bin tek dis ples fɔ di steshɔn we de naw
A young man approached him	Wan yɔŋ man kam nia am
I saw it on the screen, you see	A si am na di skrin, yu si
I intend to find, appreciate and share them	A gɛt di intenshɔn fɔ fɛn, gladi ɛn sheb dɛn
He has no facts and makes no claims	I nɔ gɛt ɛni tru tin ɛn i nɔ de tɔk se na so i du dat
I have already eaten dinner	A dɔn ɔlrɛdi it dina
A great place to relax or catch up	Wan fayn ples fɔ rilaks ɔ fɔ kech tin dɛn
I was falling into the picture in front of me	A bin de fɔdɔm na di pikchɔ we bin de bifo mi
I have to admit that the sparkling wine was lovely	A fɔ admit se di spaklin wayn bin rili lɛk
I am torn about how to respond	A dɔn rɔtin bɔt aw fɔ ansa
I had no idea they were friends	A nɔ bin no se dɛn na padi dɛn
I can’t talk about it right now	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt am rayt naw
Lots of peer pressure	Bɔku prɛshɔn we dɛn kɔmpin dɛn kin gɛt
I never prepared one	A nɔ ɛva pripia wan pan dɛn
I watch flies	A de wach flay dɛn we de flay
I stood behind him for a moment, silent	A bin tinap biɛn am fɔ smɔl tɛm, a nɔ bin de tɔk natin
I just noticed that it was everything	A jɔs notis se na ɔltin
I didn’t show any reluctance though	A nɔ bin sho se a nɔ want fɔ du dat pan ɔl we
Things were about to change	Tin dɛn bin de kam fɔ chenj
I have heard nothing since	A nɔ yɛri natin frɔm da tɛm de
I prayed to stay on track	A bin pre fɔ de na di rayt rod
The case was settled out of court	Dɛn bin sɛtul di kes autsay na kɔt
I didn’t do much of anything this morning	A nɔ bin du bɔku pan ɛnitin dis mɔnin
Eventually, he was at the back door	Afta sɔm tɛm, i bin de na di bak domɔt
I must learn more about this secret	A fɔ lan mɔ bɔt dis sikrit
I would hire him back	A go tek am bak fɔ wok
I love the whole album	A lɛk di wan ol albam
I lay at the bottom of the slope	A bin ledɔm na di bɔt ɔf di slɔp
I could just hear the loud thumping of my heart	A bin jɔs de yɛri di lawd wan we de bit mi at
I just couldn’t picture him putting himself together	A jɔs nɔ bin ebul fɔ pikchɔ am we i de put insɛf togɛda
A dark pool had formed under his nose	Wan dak pul bin dɔn fɔm ɔnda in nos
I realized that mom made me the heir hopeful	A kam fɔ no se mama mek mi di pɔsin we go gɛt di prɔpati gɛt op
I kind of like this area	A kin lɛk dis eria
I have a feeling they know too much	A gɛt filin se dɛn no tumɔs
I have to take you to him	A gɛt fɔ kɛr yu go to am
I got two of them for easy handling	A bin gɛt tu pan dɛn fɔ mek i izi fɔ ol dɛn
I was only looking for a bed	Na bed nɔmɔ a bin de luk fɔ
A couple of girls walked up to them	Wan tu gyal pikin dɛn bin waka go nia dɛn
He shocked her out so she lay more naturally	I shok am aut so i lay mo naturally
I know it was very small	A no se i bin rili smɔl
I look surprised, and a little nervous	A luk sɔprayz, ɛn a de fred smɔl
I thought he was being sweet	A bin tink se i de bi swit
I want to know more about this drama	A want fɔ no mɔ bɔt dis drama
I’m not talking about having a down there	A nɔ de tɔk bɔt fɔ gɛt daun de
I love her smile like that	A lɛk am we i de smayl lɛk dat
I kept a straight face	A bin kip wan stret fes
I didn’t give a shit	I no bin giv wan shit
I went mad for a while	A bin go mad fɔ sɔm tɛm
I just looked at them and felt confused	A jɔs luk dɛn ɛn fil se a kɔnfyus
I haven’t cried tears like those in a long time	A nɔ kray kray wata lɛk dɛn wan de fɔ lɔng tɛm
A dark cloud formed above us	Wan dak klawd bin fɔm ɔp wi
I start to get really excited	A kin bigin fɔ rili gladi
I know now that he would want this for me	A no naw se i go want dis fɔ mi
I must have wondered how you got involved	A fɔ dɔn de wɔnda aw yu kam insay
I was barely in my fifties	A bin jɔs dɔn pas fifti ia
I knew it had to be a reason	A bin no se i fɔ bi rizin
I think that’s gone	A tink se dat dɔn go
I am not going into exile	A nɔ de go na ɛgzayl
I just want things to be different	A jɔs want mek tin dɛn difrɛn
I resigned after just a few months	A bin risayn afta jɔs sɔm mɔnt
I lifted it strictly from my sports background	A bin lif am strikt wan kɔmɔt na mi spɔt bakgrɔn
I told him to cover his ears	A tɛl am fɔ kɔba in yes
I think you have a good thing going here	A tink se yu gɛt gud tin we de go ya
I thought, at least someone will find my body	A bin tink se, at least sɔmbɔdi go fɛn mi bɔdi
Louis to join their hockey program	Louis fɔ jɔyn dɛn ɔki program
I saw a woman get into the car	A si wan uman de go insay di motoka
I could see her every move and movement	A bin de si am ɛvri muv ɛn muvmɛnt
I stood before him with all my heart	A bin tinap bifo am wit ɔl mi at
He was no match for the girl	I bin no match fo di gyal
I heard someone scream	A yɛri sɔmbɔdi de ala
I saw it out of the corner of my eye	A bin si am kɔmɔt na di kɔna na mi yay
He was cleared of all charges	Dɛn bin klia am pan ɔl di chaj dɛn we dɛn bin chaj am
I need to finish that	A nid fɔ dɔn dat
I killed a day getting the van prepared	A kil wan de de mek di van pripia
I wouldn’t get sick	A nɔ bin fɔ sik
I climbed straight up the grass above me	A klaym stret ɔp di gras we de ɔp mi
I never thought about what that person might ask	A nɔ ɛva tink bɔt wetin da pɔsin de go aks
The citizens decide to leave the city	Di sitizin dɛn disayd fɔ lɛf di siti
I can see hints in the birds too	A kin si hint dɛn na di bɔd dɛn bak
I shook my head and drew him forward	A shek mi ed ɛn drɔ am fɔ go bifo
I looked around at a near-devastation	A bin luk rawnd wan say we bin de nia fɔ pwɛl ɔltin
I probably won’t even need you	I go mɔs bi se a nɔ go ivin nid yu
I still had work left to do	A bin stil gɛt wok we lɛf fɔ du
I think that fact was important	A tink se da tru tin de bin impɔtant
I wasn’t about to give him the satisfaction	A nɔ bin de kam fɔ gi am di satisfayshɔn
I said we needed a roof and you wouldn’t listen	A se wi nid ruf ɛn yu nɔ go lisin
I knew you wouldn’t be here for long	A bin no se yu nɔ go de ya fɔ lɔng tɛm
I don’t know what the timing will be exactly	A nɔ no wetin di tɛm go bi ɛksaktɔli
I wonder why he knows these things	A de wɔnda wetin mek i no dɛn tin ya
I could have easily walked into it	A bin fɔ dɔn waka insay am izi wan
I know he knows what’s going on	A no se i no wetin de apin
I wasn’t afraid of him	A nɔ bin de fred am
I checked myself over	A chɛk misɛf ova
I stumbled outside the room	A bin stɔp na do na di rum
A month went by and no one had moved	Wan mɔnt bin pas ɛn nɔbɔdi nɔ bin dɔn muf
I hate this war with all my heart	A et dis wɔ wit ɔl mi at
I don’t believe women swear	A nɔ biliv se uman dɛn de swɛ
He is very large and has one brown eye	I rili big ɛn i gɛt wan brawn yay
I sent out a call for prayer	A sɛn kɔl fɔ pre
I have done nothing wrong, here	A nɔ du ɛnitin we nɔ rayt, na ya
I am so grateful to have a friend like him	A rili gladi fɔ gɛt padi lɛk am
A marvel of modern architecture	Wan wɔndaful tin bɔt aw dɛn bil os dɛn tide
I double checked to see if it was locked again	A bin chɛk tu tɛm fɔ si if i lɔk bak
I didn’t keep money in my vault at home	A nɔ bin de kip mɔni na mi vault na os
I needed to go after him	A bin nid fɔ go afta am
A boost to my self esteem	Wan boost to mi self esteem
I play the leader of them all	Na mi de ple di lida pan dɛn ɔl
I have an international meeting in a couple of weeks	A gɛt intanashɔnal mitin insay tu-tri wiks
George won the grade final	Jɔj bin win di gred fainal
I managed to get pregnant	A bin ebul fɔ gɛt bɛlɛ
The disease can begin at any age	De sik kin bigin pan ɛni ej
I expected nothing from this movie before watching it	A nɔ bin de ɛkspɛkt natin frɔm dis fim bifo a wach am
I consider myself a bit of a scientist	A kin tek misɛf as sayɛnsman smɔl
He published regularly in the years that followed	I bin de pablish ɔltɛm insay di ia dɛn we bin de afta dat
I leaned back on the bench	A bin ledɔm bak na di bɛnch
I would highly recommend this product	A go rili kɔmɛnt dis prɔdak
I had to get back to you	A bin gɛt fɔ kam bak to yu
I give in and accept my help again	A kin giv-ɔp ɛn gri fɔ ɛp mi bak
I’ll sort this out	A go sɔt dis
Boy or girl that should never be	Bɔy ɔ gyal pikin we nɔ fɔ ɛva bi
A bright idea came to him	Wan brayt aidia bin kam pan am
I even liked the makeup ending	A bin ivin lɛk di mek-ap ɛnd
A merchant with his own shoes	Wan biznɛsman we gɛt in yon sus
I nervously watched the approaching storm	A bin de fred fɔ wach di big big briz we bin de kam nia
I waited until the chickens finished their magic	A bin wet te di kɔk kɔk dɛn dɔn dɛn majik
The pair presents three possible examples	Di tu pipul dɛn de sho tri ɛgzampul dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du
I would have laughed if my mind had not been elsewhere	A bin fɔ dɔn laf if mi maynd nɔ bin de ɔdasay
I got the bus to myself	A bin gɛt di bɔs fɔ misɛf
I got my second breath and picked up the power	A gɛt mi sɛkɔn briz ɛn pik di pawa
One corner of her mouth lifted, then twitched	Wan kɔna na in mɔt bin es ɔp, dɔn i bin de shek shek
I let myself look only at him	A bin mek misɛf luk am nɔmɔ
I have no expectations	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ ɛkspɛkt
I held her hand as we watched the sunset	A ol in an as wi de wach di san we de go dɔŋ
I refused and said he could do it	A nɔ gri ɛn a se i go ebul fɔ du am
I haven’t met him in years	Fɔ lɔng tɛm naw, a nɔ mit am
A time when intimidation was just a guilty pleasure	Wan tɛm we fɔ mek pipul dɛn fred na bin jɔs fɔ gladi fɔ gilti
I highly recommend this	A rili kɔmɛnt dis
I couldn’t find him, he couldn’t find me	A nɔ bin ebul fɔ fɛn am, i nɔ bin ebul fɔ fɛn mi
I think studio three is vacant	A tink se studio tri na vacant
I would be going about six blocks	A go de go lɛk siks blɔk so
I couldn’t feel the faith	A nɔ bin ebul fɔ fil di fet
I really like it here	A rili lɛk am na ya
I thought maybe they were just for television	A bin tink se sɔntɛm dɛn jɔs de fɔ tɛlivishɔn
I stared at my hands in surprise	A bin de luk mi an dɛn wit sɔprayz
I mean, you’re ideal for me	I min se yu na ideal fɔ mi
I did and they were delicious	A bin du am ɛn dɛn bin swit
A lightning attack, find the old demon	Wan laytin atak, fɛn di ol dɛbul
I can’t think of a better person to help you	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt pɔsin we bɛtɛ pas am fɔ ɛp yu
I even read the test reports	A kin ivin rid di tɛst ripɔt dɛn
I bent over in pain, unable to move	A bɛn ɔp we a bin de fil pen, a nɔ bin ebul fɔ muv
I wouldn’t compare power with utility	A nɔ go kɔmpia pawa wit yutiliti
I don’t know how much time actually passed	A nɔ no ɔmɔs tɛm rili pas
I loved it and told her one night	A bin lɛk am ɛn tɛl am wan nɛt
I know this first hand	A sabi dis fɔs an
I took a step back to regain my personal space	A tek wan step bak fɔ gɛt mi pasɔnal spɛs bak
I put the men’s clothing section until last	A put di man dɛn klos sɛkshɔn te las
I remember it being fast as hell and very tough	A mɛmba se i bin fast lɛk ɛlfaya ɛn i bin rili taf
I had never seen him so mad before	A nɔ bin dɔn ɛva si am so mad bifo
I remember all of these things	A mɛmba ɔl dɛn tin ya
Of course, a normal man doesn’t really exist	Na tru se nɔmal man nɔ kin rili de
I watched it for a few minutes	A bin wach am fɔ sɔm minit dɛn
I hope to reach the top long before that	A op fɔ rich di say we de ɔp lɔng tɛm bifo dat
He preferred riding and shooting to studying	I bin lɛk fɔ rayd ɛn shot pas fɔ stɔdi
I would stay away from this area	A go de fa frɔm dis eria
I didn’t want to be in school	A nɔ bin want fɔ de na skul
I mean, religious women are more beautiful	I min se, uman dɛn we de wɔship Gɔd kin fayn mɔ
Others found the series unappealing	Ɔda wan dɛn bin si se di siriɔs wan dɛn nɔ bin lɛk dɛn
I think we should stay here	A tink se wi fɔ de ya
I leaned in and took his hand	A ledɔm insay ɛn tek in an
I will always stand by his side	A go tinap na in sayd ɔltɛm
I did say that we operate as an organized religion	A bin rili tɔk se wi de wok lɛk wan ɔganayz rilijɔn
I realized he was just using me all the time	A kam fɔ no se i jɔs de yuz mi ɔl di tɛm
A second cock follows	Wan sɛkɔn kɔk de fala am
I haven’t seen him since	A nɔ si am frɔm da tɛm de
I want to show them a draft example	A wan sho dem wan draft exampul
I cannot make it permanent	A nɔ go ebul fɔ mek i bi sɔntin we go de fɔ lɔng tɛm
I don’t understand what you’re saying	A nɔ ɔndastand wetin yu de tɔk
I never saw it either	A nɔ ɛva si am sɛf
I waved him to a bench against a corridor wall	A wev am go na wan bɛnch we de nia wan kɔridɔ wɔl
I had been successful in life	A bin dɔn gɛt sakrifays na layf
I would love to have it designed and built	A go lɛk fɔ mek dɛn disayn am ɛn bil am
I was completely alone, just myself and my thoughts	A bin de mi wangren kɔmplit wan, jɔs misɛf ɛn di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I look so determined to win, to do this	A luk so disaid fo win, fo du dis
She also ran her own dance school	I bin de rul in yon dans skul bak
I have already referred him to my friends	A dɔn ɔlrɛdi rifer am to mi padi dɛn
I dropped the case after you were sent to prison	A bin lɛf di kes afta dɛn sɛn yu na prizin
I rushed down to the beach wearing only my shorts	A rɔsh go dɔŋ di si ɛn na mi shɔt nɔmɔ a wɛr
I started having trouble forgetting	A bigin fɔ gɛt prɔblɛm fɔ fɔgɛt
I had loved him before	A bin dɔn lɛk am bifo dat
They were completely surprised to see the Mexican troops	Dɛn bin sɔprayz fɔ si di Mɛksiko sojaman dɛn kpatakpata
I always thought it was	A bin de tink ɔltɛm se na so i bi
The people around him are first rate	Di pipul dɛn we de rawnd am na fɔs rayt
This hope does not exist in the present day	Dis op nɔ de insay di tɛm we wi de naw
I aim my stare at the lead rider	A aim mi stare pan di lida rayda
I wanted blue water and big fish	A bin want blu wata ɛn big fish
I stumbled forward, screaming	A stɔp fɔ go bifo, ɛn ala ala
I need five grand to tide me over	I nid faiv grand tu tide mi ova
Both sides are known to have suffered heavy casualties	Dɛn no se ɔl tu di say dɛn bin sɔfa bad bad wan
I was really looking forward to it	A bin rili de wet fɔ am
I needed the reminder for this time	A bin nid di mɛmba fɔ dis tɛm
I was a little disappointed that it hadn't lasted longer	A bin fil bad smɔl we i nɔ bin dɔn las fɔ lɔng tɛm
I am also sending a mule to ride you	A de sɛn wan miul bak fɔ rayd yu
This handled policy matters	Dis bin de handle polisi mats
I know exactly what happened	A no gud gud wan wetin apin
I advise authors to find another publisher	A kin advays di wan dɛn we de rayt buk fɔ fɛn ɔda pɔblisha
I glanced at my watch and sighed	A glan pan mi wach ɛn swɛt
I’ve never felt so out of my league	A nɔ ɛva fil so kɔmɔt na mi lig
I was always doing the right thing	A bin de du di rayt tin ɔltɛm
I almost turned around	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a tɔn rawnd
I’ll be here with him	A go de ya wit am
I had to show him what he didn’t believe	A bin gɛt fɔ sho am wetin i nɔ biliv
But I just kept running	Bɔt a bin jɔs kɔntinyu fɔ rɔn
I have never laughed so hard in my life	A nɔ ɛva laf so tranga wan na mi layf
A crack of light shot out	Wan krak krak layt shot aut
I am a silly girl and you know that very well	Mi na sili gyal en yu sabi dat gud gud wan
A fat lot of good that does	Wan fat bɔku gud we de du
I put my hand over her mouth	A put mi an oba in mɔt
I looked over, he was smiling and he looked relaxed	A luk ova, i bin de smayl ɛn i bin luk rilaks
I won’t get into that debate now	A nɔ go go insay da dibɛtɛ de naw
I came to a halt, stood still for a moment	A kam fɔ stɔp, a tinap wansay fɔ smɔl tɛm
Each citizen can only endorse one candidate	Ɛni sitizin kin jɔs ɛndɔs wan kandidet
A baby also needs many things	Bebi kin nid bɔku tin dɛn bak
I pump a little iron	A de pɔmp smɔl ayɛn
I am a natural woman without any plastic surgery	Mi na natura uman we nɔ gɛt ɛni plastic ɔpreshɔn
I will be back soon	A go kam bak jisnɔ
I have to find someone	A fɔ fɛn pɔsin
I look to meet his cold eyes	A luk fɔ mit in kol yay dɛn
I give up and just go to bed	A kin giv ɔp ɛn jɔs go slip
I opened your safe and replaced the five stones	A opin yu sef ɛn chenj di fayv ston dɛn
I didn’t want him to die	A nɔ bin want mek i day
I truly believe he was on the verge of suicide	A rili biliv se i bin de na di say we i bin de kil insɛf
I had to give her space and let her cry	A bin gɛt fɔ gi am ples ɛn mek i kray
I don’t have a good feeling about this area	A nɔ gɛt gud filin bɔt dis eria
I know you know how it is	A no se yu no aw i de
It is included free with park admission	I de inklud fri wit pak admɛshɔn
I wish it wasn’t	A wish se nɔto so i bin bi
A professional, like yourself	Wan pɔsin we sabi du in wok, lɛk yusɛf
I get an error message	A kin gɛt wan mistek mɛsej
He also grew flowers and vegetables on his farm	I bin de plant flawa ɛn vɛjitebul dɛn bak na in fam
I did not go into my work following rules	A nɔ bin go insay mi wok fɔ fala lɔ dɛn
I wondered what he could be hiding in here	A bin de wɔnda wetin i go ebul fɔ ayd insay ya
I know that look on his face	A no se da luk de na in fes
I moved to sit next to her on the couch	A muf fɔ sidɔm nia am na di sofa
Better come back to it	I bɛtɛ fɔ kam bak to am
A moan broke from her lips	Wan kray kray bin brok na in lip dɛn
I had decided to start writing several books at once	A bin dɔn disayd fɔ bigin rayt bɔku buk dɛn wan tɛm
A sob of relief escaped her cheeks	Wan kray we bin de mek i fil fayn bin kɔmɔt na in chɛst
I really came to love	A bin rili kam fɔ lɛk
I found myself wondering what he was doing	A bin si se a de wɔnda wetin i de du
I can’t feel them	A nɔ kin ebul fɔ fil dɛn
I love her sophisticated and elegant style	A lɛk in sofistikieted ɛn elegant stayl
I was getting a little emotional about things	A bin de bigin fɔ fil smɔl bɔt tin dɛn
I often thought that someday we would be friends	Bɔku tɛm a bin de tink se sɔmde wi go bi padi
I have a use for that	A gɛt wan yus fɔ dat
I agreed, but it was proving difficult	A bin gri, bɔt i bin de sho se i nɔ izi fɔ mi
I don’t think he can do that	A nɔ tink se i kin du dat
I hear it from the cellar sometimes	A kin yɛri am frɔm di sɛla sɔm tɛm dɛn
I couldn’t stay on the hill anymore	A nɔ bin ebul fɔ de na di il igen
I was a child then and came here as this	I bin pikin den en kam ya as dis
I stumbled back up the stairs	A stɔp bak fɔ go ɔp di stej
I immediately lost my balance and fell to the ground	A nɔ bin ebul fɔ balans wantɛm wantɛm ɛn a bin fɔdɔm na grɔn
I have a good feeling about you	A gɛt gud filin bɔt yu
I can show it to you if you want	A kin sho am to yu if yu want
I laid my head on his shoulder	A le mi ed pan in sholda
No names were retired this season	No nem nɔ bin ritaia dis sizin
I give them an answer	A kin gi dɛn ansa
I can’t just go in and get whatever you find	A nɔ go jɔs go insay ɛn gɛt ɛnitin we yu fɛn
I know him and his work better than anyone	A sabi am ɛn di wok we i de du pas ɛnibɔdi
I tried it once but never pursued it again	A bin tray am wan tɛm bɔt a nɔ ɛva rɔnata am igen
I believe my efforts are worthy and genuine	A biliv se di tray we a de tray fɔ du na tin we fit ɛn na tru
I can give you the medicine you need	A kin gi yu di mɛrɛsin we yu nid
I feel a sense of accomplishment	A kin fil se a dɔn du sɔntin
I would betray them for sex	A go betray dɛn fɔ mami ɛn dadi biznɛs
I reminded myself	A bin mek misɛf mɛmba
I had never hit anyone before in my life	A nɔ bin ɛva bit ɛnibɔdi bifo na mi layf
The youth felt victorious in this exhibition	Di yɔŋ wan dɛn bin fil se dɛn win na dis ɛgzibit
I had to face it this time	A bin gɛt fɔ fes am dis tɛm
I know how hard you work	A no aw yu de wok tranga wan
A light swung from overhead and illuminated the table	Wan layt bin de swing frɔm ɔp di ed ɛn mek di tebul shayn
I wanted to bring people together	A bin want fɔ mek pipul dɛn kam togɛda
I can’t stop my mouth	A nɔ ebul fɔ stɔp mi mɔt
I would say hello to all your parents	A go se hello to ol yu mama en papa
I finally gave up and went to my coffee shop	A bin dɔn giv-ɔp ɛn go na mi kɔfi shɔp
I have no ill will towards them	A nɔ gɛt ɛni bad tin fɔ du to dɛn
I had to remain calm	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at
I couldn’t look away from the woman’s face though	A nɔ bin ebul fɔ luk away frɔm di uman in fes pan ɔl we
I too had a voice once	Misɛf bin gɛt vɔys wan tɛm
None of the western towers were completed	Nɔn pan di west tawa dɛn nɔ bin dɔn
I didn’t need a murderer, just a suspect	A nɔ bin nid pɔsin we kil pɔsin, na jɔs pɔsin we dɛn bin de tink se na fɔ kil pɔsin
I think he must have liked something about the place	A tink se i go mɔs dɔn lɛk sɔntin bɔt di ples
A dozen others lay on his lap	Wan duzin ɔda wan dɛn bin ledɔm na in lap
I feel overwhelmed or sad or scared	A kin fil bad bad wan ɔ a kin fil bad ɔ a kin fred
I had found my opportunity and was taking it	A bin dɔn fɛn mi chans ɛn a bin de tek am
I know the concerned man and have met his wife	A no di man we bisin bɔt am ɛn a dɔn mit in wɛf
I heard what he said first	A yɛri wetin i tɔk fɔs
I am drawn into her voice and characters every time	A kin drɔ insay in vɔys ɛn in karakta dɛn ɛvri tɛm
I’m not lying, honesty is my first policy	A nɔ de lay, ɔnɛs na mi fɔs polisi
A false but welcome assumption	Wan lay lay asɔmpshɔn bɔt we dɛn kin wɛlkɔm
I walked over to him and glanced at what he was reading	A waka nia am ɛn glan pan wetin i de rid
I slapped my hand over my wet shoulder	A slap mi an oba mi wet sholda
I really want to get this photo thing over with	A rili wan get dis foto tin ova wit
I had an unhappy childhood at home	A bin gɛt wan pikin tɛm we nɔ bin gladi na os
I took them to so many places	A bin kɛr dɛn go na bɔku bɔku ples dɛn
A chorus of birds filled the morning with song	Wan kɔrɛkt bɔd dɛn bin ful-ɔp di mɔnin wit siŋ
I had to go away and was never found	A bin gɛt fɔ go fa ɛn dɛn nɔ ɛva fɛn mi
He will never forget it	I nɔ go ɛva fɔgɛt bɔt am
I didn’t ask where he was going	A nɔ bin aks usay i de go
I have to do something that will make a difference	A gɛt fɔ du sɔntin we go mek difrɛns
His wife gave evidence the next day	In wɛf bin gi pruf di nɛks de
I had enough male drama	I bin gɛt inof man drama
A bit warm, but it should go higher	A bit wam, bɔt i fɔ go ay pas am
I couldn’t eat or sleep	A nɔ bin ebul fɔ it ɔ slip
I think they should be special	A tink se dɛn fɔ spɛshal
A sweet face, he couldn't put it at the time	Wan swit fes, i nɔ bin ebul fɔ put am da tɛm de
I wondered who it could be	A bin de wɔnda udat i go bi
There is too much going on	Tumɔs tin de we de apin
They seemed like a perfect family	I bin tan lɛk se dɛn na pafɛkt famili
I thought revenge would make the pain go away	A bin tink se revaŋg go mek di pen go
I was going all in with that one	A bin de go ɔl in wit da wan de
I think our kids love us	A tink se wi pikin dɛn lɛk wi
I was elected for political reasons	Dɛn bin pik mi fɔ pɔlitiks rizin dɛn
I as the author approve of its quality	Mi as di pɔsin we rayt am gri fɔ in kwaliti
I look forward to seeing you in seven days	A de wet fɔ si yu insay sɛvin dez
I would get lost crossing a street	A go lɔs we a de krɔs wan strit
I am increasingly frustrated by the second	A de fil bad mɔ ɛn mɔ bay di sɛkɔn wan
I knew what he could do	A bin no wetin i go ebul fɔ du
I assume you were into it at the time	A de tek am se yu bin de insay am da tɛm de
This series of actions is repeated to dig deeper	Dɛn kin ripit dis siriɔs akshɔn fɔ dig dip wan
I don’t carry your mark	A nɔ de kɛr yu mak
I didn’t mean to do that	A nɔ bin min fɔ du dat
I felt like every move was special to me	A bin fil se ɛvri muv na spɛshal fɔ mi
Just beautiful pictures	Jɔs fayn fayn pikchɔ dɛn
I glanced in all directions	A glan na ɔl di say dɛn
I didn’t check for now	A nɔ bin chɛk fɔ naw
I should never take a second look	A nɔ fɔ ɛva tek sɛkɔn luk
I need a little patience	A nid fɔ peshɛnt smɔl
I roll my eyes and look forward again	A de rol mi yay ɛn luk bifo bak
I hadn’t passed because of the heat	A nɔ bin dɔn pas bikɔs ɔf di ɔt
I will drift into a sea of ​​my own making	A go drɛf go na wan si we a mek
I looked down and realized he was holding a gun	A luk dɔŋ ɛn kam fɔ no se i ol gɔn
I have to talk to him	A gɛt fɔ tɔk to am
I need to channel the anger	A nid fɔ chenj di vɛksteshɔn
I am the best person to count them as friends	Mi na di bɛst pɔsin fɔ kɔnt dɛn as padi
I guess it only makes sense	A gehs se i onli mek sense
I didn’t have to work at day camp	A nɔ bin nid fɔ wok na di de kamp
I won’t follow you there	A nɔ go fala yu de
I was just having a little fun with you	A bin jɔs de ɛnjɔy smɔl wit yu
I want to live in each of you	A want fɔ liv insay ɛni wan pan una
I didn’t know how close you were	A nɔ bin no aw yu bin de nia yu
I did the work myself	Na misɛf bin du di wok
I felt exhausted when I finished this book	A bin fil taya we a dɔn fɔ rayt dis buk
I just can’t keep it inside	A jɔs nɔ ebul fɔ kip am insay
Modern conveniences were also lacking	Di tin dɛn we dɛn bin de yuz tide nɔ bin de bak
I push, and suddenly there is a rush of cheers	A kin push, ɛn wantɛm wantɛm pipul dɛn kin rɔsh fɔ ala
A couple lost their jobs and needed help	Wan man ɛn in wɛf bin lɛf fɔ wok ɛn dɛn bin nid ɛp
I almost melted just looking at it	A klos fɔ mɛlt jɔs de luk am
I don’t know what to do	A nɔ no wetin fɔ du
I had to get away from myself	A bin gɛt fɔ kɔmɔt biɛn misɛf
A wave of regret washed through him	Wan wef fɔ rigrɛt bin was tru am
I also have to wonder if that is even possible	A gɛt fɔ wɔnda bak if dat ivin pɔsibul
I wondered where it got to	A bin de wɔnda usay i rich
I had never felt so proud of myself before	A nɔ bin ɛva fil da kayn prawd de fɔ misɛf bifo
I never forgot that lesson	A nɔ bin ɛva fɔgɛt da lɛsin de
I opened my eyes and sucked in a sharp breath	A opin mi yay ɛn sok shap briz
A dark figure came into view	Wan dak figa bin kam na di yay
The ship also carried ten machine guns	Di ship bin gɛt tɛn mashin gɔn dɛn bak
I gave an oral report the same day	A bin gi wan ɔral ripɔt di sem de
I learned about other things	A bin lan bɔt ɔda tin dɛn
I know you will be thinking of me	A no se yu go de tink bɔt mi
I know one of the people who work there	A sabi wan pan di pipul dɛn we de wok de
I lowered the wand, waited, and turned it	A put di stik dɔŋ, wet, ɛn tɔn am
A long stretch of silence	Wan lɔng strɛch fɔ kwayɛt
I had been five minutes behind schedule already	A bin dɔn bi fayv minit biɛn di tɛm we a bin dɔn plan fɔ du am ɔlrɛdi
I miss the mountains and the clean, fresh air	A kin mis di mawnten dɛn ɛn di klin ɛn fresh briz
I didn’t seem to have much time for men	I bin tan lɛk se a nɔ bin gɛt bɔku tɛm fɔ man dɛn
It was with this gun that they committed suicide	Na wit dis gɔn dɛn kil dɛnsɛf
I could not have hoped for a better teacher	A nɔ bin fɔ dɔn op fɔ gɛt bɛtɛ ticha
I find every aspect of your business highly professional	A fain evri aspek fo yu biznis hai profeshonal
I heard their thoughts and they were all happy	A yɛri dɛn tink ɛn dɛn ɔl gladi
I wanted to cry until the end of the world	A bin want fɔ kray te di wɔl dɔn
I remember the way he looked at me	A mɛmba di we aw i bin de luk mi
I use it almost every time	A kin yuz am klos to ɛvri tɛm
I wanted to feel for myself how cold it was	A bin want fɔ fil fɔ misɛf aw i bin de kol
I began to feel a fear creeping up on me	A bigin fɔ fil wan fred we de kam pan mi
I was doing just fine for myself	A bin de du jɔs fayn fɔ misɛf
I never thought they would take your clothes	A nɔ bin ɛva tink se dɛn go tek yu klos
I know about your father too	Ai sabi bout yu papa tu
I was just wondering, that’s all	A bin jɔs de wɔnda, na dat nɔmɔ
A simple name for a simple man	Wan simpul nem fɔ wan simpul man
I would love to see it for myself	A go lɛk fɔ si am fɔ misɛf
I was just trying to prove a point	A bin jɔs de tray fɔ pruv wan pɔynt
The inhabitants had no access to food or fresh water	Di pipul dɛn we bin de de nɔ bin ebul fɔ gɛt tin fɔ it ɔ fɔ gɛt fresh wata
I haven’t felt a thing since that day	A nɔ fil wan tin frɔm da de de
I want to kiss every inch of you	A wan kis evri inch of yu
I took a moment to enjoy the look	A tek smɔl tɛm fɔ ɛnjɔy di we aw i de luk
I am the sole heir of death	Mi na di wan we go gɛt di prɔpati fɔ day nɔmɔ
A real log the color of chocolate	Wan rial lɔg we na di kɔlɔ we chɔklɛt gɛt
The claim was withdrawn the next day	Dɛn bin pul di klem di nɛks de
I just started coming to this place	A jɔs bigin fɔ kam na dis ples
Thomas delayed for a moment	Tɔmɔs bin delay fɔ sɔm tɛm
I closed my eyes and let it happen	A lɔk mi yay ɛn mek i apin
I pulled away slightly and looked at him	A pul am smɔl ɛn luk am
I never spent much time outdoors	A nɔ ɛva spɛn bɔku tɛm na do
I wouldn’t even be able to go to school	A nɔ bin fɔ ivin ebul fɔ go skul
I love seeing a man distrust himself	A lɛk fɔ si man nɔ trɔst insɛf
I can ask you the same thing	A kin aks yu fɔ di sem tin
I wasn’t falling in love, my story went	A nɔ bin de fɔdɔm insay lɔv, mi stori bin go
I force my breathing to slow down	A kin fos mi fɔ blo fɔ slo
I think he can be professional	A tink se i kin bi pɔsin we sabi du in wok
I follow her as she walks to her room	A de fala am as i de waka go na in rum
A control board had appeared over the box	Wan kɔntrol bɔd bin dɔn apia oba di bɔks
I could see the trail of the spell so brightly	A bin de si di trayla fɔ di spɛl so brayt wan
I have your bag in the car below	A gɛt yu bag na di motoka we de dɔŋ
I was losing a lot of people in my life	A bin de lɔs bɔku pipul dɛn na mi layf
Both forms are associated with cemeteries	Dɛn tu fɔm dɛn ya kin gɛt sɔntin fɔ du wit di say dɛn we dɛn kin bɛr pipul dɛn
I didn’t know those things still existed	A nɔ bin no se dɛn tin dɛn de stil de
I couldn’t get away from him	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt nia am
I lay down on something soft	A ledɔm pan sɔntin we saf
I just want to know what happened to him	A jɔs want fɔ no wetin apin to am
I have an instinct for details	A gɛt wan instinkt fɔ di ditel dɛn
I get a little frustrated with everything	A kin fil bad smɔl wit ɔltin
I could not escape that place	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe pan da ples de
I couldn’t help but love it	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a lɛk am
I couldn't stand his gaze	A nɔ bin ebul fɔ bia we i bin de luk am
I wouldn’t expect anything less	A nɔ go ɛkspɛkt ɛnitin we smɔl pas dat
I just didn’t expect to meet anyone else like me	A jɔs nɔ bin de tink se a go mit ɛni ɔda pɔsin lɛk mi
I want to feel you deep inside me	A wan fil yu dip insay mi
I really enjoyed this piece	A bin rili ɛnjɔy dis pies
I was pretty sure it had stayed the same	A bin rili shɔ se i bin dɔn kɔntinyu fɔ de di sem
I won’t do it again	A nɔ go du am igen
I hadn’t seen them in over a week	A nɔ bin dɔn si dɛn fɔ pas wan wik
I was totally into your post	I bin de totli insaid yu post
I have another question for you	A gɛt ɔda kwɛstyɔn fɔ aks yu
I have to learn more	A gɛt fɔ lan mɔ
I think you could be in danger	A tink se yu kin de pan denja
I left him around the corner	A lɛf am rawnd di kɔna
I was planning to talk to him about waiting	A bin de plan fɔ tɔk to am bɔt aw fɔ wet
I wasn’t strong enough	A nɔ bin strɔng fɔ du dat
I will give you a chance to save your lives	A go gi una chans fɔ sev una layf
After a few seconds, it started again	Afta sɔm sɛkɔn, i bigin bak
This is called the middle soap phase	Dɛn kɔl dis di midul sop faz
A chance to look up quickly	A chans fɔ luk ɔp kwik kwik wan
Many have a large oil drop	Bɔku pan dɛn gɛt wan big ɔyl drɔp
A ruler without honor is not fit to lead	Rula we nɔ gɛt ɔnɔ nɔ fit fɔ de bifo
I really just can’t stand being around my sister	A rili jɔs nɔ ebul fɔ tinap fɔ de rawnd mi sista
A good man, as he said	Wan gud man, lɛk aw i bin se
A wolf crept up behind the horse	Wan wulf bin krep kam biɛn di ɔs
I was afraid he might fall on something and break it	A bin de fred se i go fɔdɔm pan sɔntin ɛn brok am
I want to succeed at it where it failed	A wan sakses pan am usay i nɔ bin ebul
There are no significant corrections to existing verses	No impɔtant kɔrɛkshɔn nɔ de fɔ di vas dɛn we bin dɔn de
Patrick is a very good son	Patrik na rili gud bɔy pikin
I hope it works for you!	A op se i go wok fɔ yu!
I wondered if life would ever be the same again	A bin de wɔnda if layf go ɛva bi di sem tin igen
I was going to go away alone	A bin de go fɔ go fa mi wan
I stopped at the front door, picked out and got ready	A stɔp na di fɔs domɔt, pik aut ɛn rɛdi
I gave a practical demonstration	A bin gi wan prɛktikal demonstreshɔn
I check with him every day about it	A kin chɛk wit am ɛvride bɔt am
I say most times she isn't	A se most taims shi no bi
I felt sad and confused	A bin fil bad ɛn a bin kɔnfyus
I have to inform you, that’s all	A get fo inform yu, na ol dat
I can’t stop thinking about it	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt am
I was doing my homework when the phone rang	A bin de du mi homwok we di fon ring
I was sure he wasn’t worried about my safety	A bin shɔ se i nɔ bin de wɔri bɔt mi sef
I only met them a handful of times	A bin jɔs mit dɛn wan anful tɛm
He was ready to sign a paper	I bin rɛdi fɔ sayn wan pepa
I guess two out three wasn't bad	A gehs tu out tri no bin bad
I must have slept for a long time	A go mɔs dɔn slip fɔ lɔng tɛm
I still didn’t have a job	A nɔ bin stil gɛt wok
I wanted to sit down and talk to him	A bin want fɔ sidɔm ɛn tɔk to am
I couldn’t lose him, not now	A nɔ bin ebul fɔ lɔs am, nɔto naw
I couldn’t seem to drag my eyes away from him	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ drɛg mi yay kɔmɔt nia am
The town began to grow around the temple	Di tɔŋ bigin fɔ gro rawnd di tɛmpul
I saw a young man climbing from the canal, dripping wet	A si wan yɔŋ man de klaym frɔm di kanal, i de drip wet
I was able to get another number	A bin ebul fɔ gɛt ɔda nɔmba
A scale of miles is given on the chart	Dɛn dɔn gi wan skel fɔ mayl dɛn na di chɔt
I reached for the handle	A es mi an fɔ di handel
An entity with these properties is generally considered alive	Wan ɛntiti we gɛt dɛn prɔpati ya, dɛn kin jɔs tek am se na layf
I had moved into a new house	A bin dɔn muf go na wan nyu os
I inserted the key and gently turned the lock	A put di ki insay ɛn tɔn di lɔk saful wan
One man, that much was sure	Wan man, dat bɔku bin shɔ
I felt something deep inside me, something extraordinary	A bin fil sɔntin dip insay mi, sɔntin we rili wɔndaful
I extended the cookie	A bin ɛkstɛnd di kuki
I don’t know who the woman is	A nɔ no udat na di uman
Its effects spilled yesterday	A nɔ bɔn yestede
I want more to distract myself	A want mɔ fɔ mek a nɔ pe atɛnshɔn
So it has to do with the woman	So i gɛt fɔ du wit di uman
I want my girlfriend back	A want mi galfrɛn bak
I wondered what would make her happy	A bin de wɔnda wetin go mek i gladi
A look at their future	Wan luk pan dɛn tumara bambay
I think they really left everything in the house	A tink se dɛn bin rili lɛf ɔltin na di os
I can’t control who dies or where they die	A nɔ ebul kɔntrol udat de day ɔ usay dɛn de day
I opened his mind	A opin in maynd
I can see that, everyone can see that	A kin si dat, ɔlman kin si dat
I saw he was some old man	A si se na sɔm ol man
I pushed the knife forward again	A push di nɛf fɔ go bifo bak
I look at them and clear my throat	A de luk dɛn ɛn klin mi trot
A confused look took control of his face	Wan kɔnfyus luk tek kɔntrol pan in fes
I never wanted to be a captain	A nɔ bin ɛva want fɔ bi kapten
I’ll explain the technology, briefly	A go ɛksplen di teknɔlɔji, smɔl smɔl
I hope they are all well and happy	A op se dɛn ɔl wɛl ɛn gladi
I appreciate your attention to detail and quality	A gladi fɔ di atɛnshɔn we una de pe atɛnshɔn to di ditel ɛn kwaliti
A regular party has room for six	Wan pati we dɛn kin gɛt ɔltɛm gɛt ples fɔ siks pipul dɛn
I think you should meet him	A tink se yu fɔ mit am
I needed a fresh start	A bin nid fɔ bigin nyu wan
I was starting to feel better	A bin de bigin fɔ fil fayn
I’m in the latter category	A de na di las kategori
I couldn’t allow myself to yield	A nɔ bin ebul fɔ alaw misɛf fɔ gri fɔ du wetin a want
I loved him with all my heart	A bin lɛk am wit ɔl mi at
I was like holding them in my hands	A bin tan lɛk se a de ol dɛn wit mi an
A country kitchen photo gallery where white and outdoors	Wan kɔntri kichin foto galari usay wayt ɛn na do
I did nothing to deserve it	A nɔ bin du ɛnitin fɔ mek a fit fɔ du am
I wish there was a hanging hole in the handle	A wish se wan ol we de hang bin de na di handel
It was a really great night for us	Na bin rili fayn nɛt fɔ wi
A red flag had gone up somewhere	Wan rɛd flag bin dɔn go ɔp sɔmsay
I said weekly payments would be fine	A bin se pemɛnt dɛn ɛvri wik go fayn
I am an old romantic at heart	Mi na wan ol romantik na at
He probably lived with his parents	I go mɔs bi se i bin de wit in mama ɛn papa
I felt very proud of myself	A bin fil rili proud fɔ misɛf
I did not want you to know about this world	A nɔ bin want mek una no bɔt dis wɔl
I had to drag him the last dozen yards	A bin gɛt fɔ drɛg am di las duzin yad dɛn
I pushed on for her sake	A push on fɔ in sake
I should have watched it carefully	A fɔ dɔn wach am fayn fayn wan
I can’t believe he dragged you into this	A nɔ biliv se i drɛg yu insay dis
I apologize for that too	A de beg fɔ dat bak
I was late and missed my first class	A bin let ɛn a bin mis mi fɔs klas
I heard you got injured in the gym	A yɛri se yu gɛt injuri na di jim
I stopped the car on the river bank	A bin stɔp di motoka na di riva bank
I didn’t like the way it sounded on the phone	A nɔ bin lɛk di we aw i bin de sawnd na di fon
I just didn’t know for what reason	A jɔs nɔ bin no fɔ us rizin
I have put my ideals above what you need	A dɔn put mi ideal dɛn ɔp wetin una nid
They had followed me before	Dɛn bin dɔn fala mi bifo dis tɛm
I stayed in the room watching the door	A bin de na di rum de wach di domɔt
I answered the phone saying he had a bad cold	A ansa di fon se i gɛt wan bad bad kol
I grabbed the phone, and put it in my pocket	A grap di fon, ɛn put am na mi pɔkit
I use it as an excuse	A kin yuz am as ɛkskyuz
I picked up my pace to please her	A pik mi pace fɔ mek i gladi
I wasn’t always that lucky	A nɔ bin de ɔltɛm da laki de
I could bring you there	A bin ebul fɔ briŋ yu de
I fell with my back face down	A bin fɔdɔm wit mi bak we bin de fes dɔŋ
Its impact made me blank out for a second	I impakt mek mi blank aut fo wan sekond
I knew a trick worth two of that	A bin no wan trik we gɛt valyu fɔ tu pan dat
I love grand final week	I lov grand fainal wik
I wanted it back in my bed	A bin want am bak na mi bed
I could stay or come back	A bin ebul fɔ de ɔ kam bak
I owe him more than that	A gɛt fɔ pe am pas dat
I opened my eyes and looked around me	A opin mi yay ɛn luk di tin dɛn we de arawnd mi
I could dominate my husband, but not my father	A bin ebul fɔ rul mi man, bɔt nɔto mi papa
I had to muscle it around a few times	A bin gɛt fɔ musul am rawnd sɔm tɛm
I have better mobility, better posture, and better gait	A kin muv bɛtɛ, a kin tinap fayn, ɛn a kin waka fayn
One thousand men were lost and many more were confused	Wan tawzin man dɛn bin lɔs ɛn bɔku ɔda wan dɛn bin kɔnfyus
I will be in charge of your training	Na mi go de in chaj fɔ yu trenin
I pulled myself up a little and cried	A pul misɛf ɔp smɔl ɛn kray
A king will always assert his power through violence	Kiŋ go sho se i gɛt pawa ɔltɛm bay we i de fɛt-fɛt
It was an appropriate name, he thought	I bin tink se na bin wan nem we fit
I couldn’t put it down	A nɔ bin ebul fɔ put am
I’ll give you a notebook	A go gi yu wan notbuk
I also have another question	A gɛt ɔda kwɛstyɔn bak
I wonder what he stands for	A de wɔnda wetin i tinap fɔ gɛt
I visited two villages	A bin go na tu vilej dɛn
I finished quickly and disappointed	A bin dɔn kwik kwik wan ɛn a bin fil bad
I didn’t want to be that guy	A nɔ bin want fɔ bi da man de
It was his first major project	Na bin di fɔs big wok we i bin du
I was number three	A bin de na nɔmba tri
I asked her if she wanted to spend the evening together	A aks am if i want fɔ spɛn di ivintɛm togɛda
I control nature and the birds of the air	A de kɔntrol di tin dɛn we Gɔd mek ɛn di bɔd dɛn we de na di wɔl
I have a lot of respect for women	A gɛt bɔku rɛspɛkt fɔ uman dɛn
I had no idea something like that would happen	A nɔ bin no se sɔntin lɛk dat go apin
I put my feet up on an office chair	A put mi fut ɔp pan wan ɔfis chia
I wish we could find some rock solid evidence	A wish se wi kin fɛn sɔm rɔk sɔlid pruf
I was pretty sure no one knew much about it	A bin rili shɔ se nɔbɔdi nɔ no bɔku tin bɔt am
I owned many farms and landed property	A bin gɛt bɔku fam ɛn land prɔpati
I loved him more than anyone in the world	A bin lɛk am pas ɛnibɔdi na di wɔl
I turn on the lights when it’s dark	A kin on di layt dɛn we i dak
I guess he does know what he's doing	A gehs se i do sabi wetin i de du
I love it here, but my time is running out	A lɛk am ya, bɔt mi tɛm de rɔn
I brought him back here	A bin briŋ am kam bak ya
I couldn’t afford to make a mistake	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ mek mistek
I read this complete story in one sitting	A rid dis kɔmplit stori insay wan sidɔm
I didn’t run out this time	A nɔ bin rɔn aut dis tɛm
I can’t fault you for this part of your life	A nɔ go ebul fɔ fɔlt yu fɔ dis pat pan yu layf
I was so verdict and just wanted to finish them	A bin so verdikt ɛn jɔs want fɔ dɔn dɛn
I just saw it about a week ago	A jɔs si am lɛk wan wik so dɔn pas
Man has a right to know	Man gɛt rayt fɔ no
I couldn’t believe that	A nɔ bin ebul fɔ biliv dat
I noticed a lot of girls giving you nasty looks	A notis plenti gyal pikin dem we de gi yu nasty luks
I had a family to fill in correctly every week	A bin gɛt wan famili fɔ ful-ɔp kɔrɛkt wan ɛvri wik
I had a lot of free time to study	A bin gɛt bɔku fri tɛm fɔ stɔdi
But in practice it is quite different	Bɔt insay prɔsis i rili difrɛn
I turned on the lights	A bin opin di layt dɛn
I will never leave you even for once	A nɔ go ɛva lɛf yu ivin fɔ wan tɛm
I cannot accept that this is forever	A nɔ go ebul fɔ gri se dis na sote go
I never had to repeat that act again	A nɔ ɛva gɛt fɔ ripit da akt de bak
I could see the creature in front of me	A bin de si di krichɔ bifo mi
I needed some time to gather my thoughts	A bin nid sɔm tɛm fɔ gɛda di tin dɛn we a de tink bɔt
I ask you to change my mind and my desires	A de aks una fɔ chenj di we aw a de tink ɛn wetin a want
I could do candy, easily	A bin ebul fɔ du kandy, izi wan
I mean, really changed	I min se, rili chenj
I checked the records	A bin chɛk di rɛkɔd dɛn
I was rewarded by bad experiences	A bin gɛt blɛsin frɔm bad bad tin dɛn we bin apin to mi
I think we found our man	A tink se wi bin fɛn wi man
I didn’t bring you here to play gods and heroes	A nɔ bin briŋ una kam fɔ ple gɔd ɛn hiro dɛn
I ordered the front panel	A bin ɔda di panɛl we de bifo
I asked him about the shit	A aks am bɔt di shit
I stayed up until around three day going through those pictures	A bin de ɔp te arawnd tri de go tru dɛn pikchɔ dɛn de
I looked over at him and smiled	A luk oba am ɛn smayl
I didn’t know the girl	A nɔ bin no di titi
Only the municipal tax	Na di munisipaliti taks nɔmɔ dɛn de pe
Critical response was generally positive to mix	Kritikal rispɔns bin jɔs pɔsitiv to miks
I have been waiting for an hour	A dɔn de wet fɔ wan awa
I examined each one	A bin de chɛk ɛni wan pan dɛn
I actually agreed not to tell anyone about it	A bin rili gri fɔ mek a nɔ tɛl ɛnibɔdi bɔt am
I got more rest at work	A bin de gɛt mɔ rɛst na wokples
I was very sorry	A bin rili sɔri
I think it was starting to sink in	A tink se i bin de bigin fɔ sink insay
You just hope you do your best	Yu jɔs op se yu go du yu bɛst
I may have to sacrifice myself	Sɔntɛm a go gɛt fɔ sakrifays misɛf
I just want to know who your boss is	A jɔs want fɔ no udat na yu bɔs
I ran into only one devil	Na wan dɛbul nɔmɔ a rɔn go mit
A sound that elicited cheers from the distant crowd	Wan sawnd we bin de mek di krawd we bin de fa fawe ala wit gladi gladi
I was third last year and third the year before	A bin de na di tɔd ples las ia ɛn di tɔd ples di ia bifo
I turned away so he didn’t see my blush	A tɔn away so i nɔ si mi blush
I will obey any wonderful mentor	A go obe ɛni fayn fayn mentɔ
I didn’t care what happened to him then	A nɔ bin bisin bɔt wetin apin to am da tɛm de
I tend to look to my left	A kin lɛk fɔ luk na mi lɛft
A more mundane and emotional night	Wan nɛt we bin de mɔna pipul dɛn we bin de na di wɔl ɛn we bin de fil bad
I miss him doing things, new things	A mis am fɔ du tin dɛn, nyu tin dɛn
A wicked smile spread across his face	Wan wikɛd smayl bin skata ɔlsay na in fes
I can relate to that	A kin rilayt to dat
I controlled control but failed	A bin de kɔntrol kɔntrol bɔt a nɔ bin ebul fɔ du am
I need money to start a new life	A nid mɔni fɔ bigin nyu layf
I never slept with him	A nɔ bin ɛva slip wit am
I knew he wouldn’t give her anything	A bin no se i nɔ go gi am ɛnitin
I hear footsteps approaching behind me	A de yɛri fut step dɛn de kam nia mi biɛn mi
A scream forced its way to his face	Wan kray bin fos am fɔ go na in fes
I made my way down the stairs and waited	A mek mi we fɔ go dɔŋ di stej ɛn wet
I know this house doesn’t last, here	A no se dis os nɔ de las, na ya
I didn’t even know the truth	A nɔ bin ivin no di tru
I think we can have sex too	A tink se wi kin du mami ɛn dadi biznɛs bak
I wouldn’t meet him again until many years later	A nɔ go mit am igen te bɔku ia afta dat
I can see how worried he is when he finds me	A kin si aw i de wɔri we i fɛn mi
A serious face replaced her smile	Wan siriɔs fes bin tek di ples fɔ in smayl
I should have a medal by now	A fɔ gɛt medal bay naw
I was just trying to be nice to him	A bin jɔs de tray fɔ bi gud to am
I can help you do it if you want	A kin ɛp yu fɔ du am if yu want
I hoped he wouldn’t	A bin op se i nɔ go du dat
I was rejected within three minutes	Dɛn bin rijɛkt mi insay tri minit
I said look maybe you should let it go	A se luk maybe yu shud let am go
I smiled to myself, convinced of my pet theory	A bin smayl to misɛf, a bin biliv tranga wan bɔt mi tiori bɔt di animal dɛn we a de mɛn
I like things a certain way	A lɛk tin dɛn wan patikyula we
I need you to let us inside	A nid yu fɔ mek wi go insay
I didn’t even think to try	A nɔ bin ivin tink fɔ tray
But of course we hope you reform yourself	Bot of kos wi op se yu rifom yusef
I’m a little worried	A de wɔri smɔl
I take care of the paperwork for parents	A de tek kia of di pepa wok fo mama en papa
I closed my fingers around the ring	A klos mi finga dɛn rawnd di ring
I decided not to post many websites	A disayd fɔ nɔ post bɔku wɛbsayt dɛn
An opportunity for real glory	Wan chans fɔ gɛt rial glori
A man and a woman were in the car	Wan man ɛn uman bin de insay di motoka
I helped her get ready for bed	A bin ɛp am fɔ rɛdi fɔ go slip
I really found this helpful with plot details	A bin rili si se dis ɛp mi wit di ditel dɛn bɔt di plot
I need to check and edit this text	A nid fɔ chɛk ɛn ɛdit dis tɛks
I just knew it was important	A bin jɔs no se i impɔtant
I was going to be a runaway	A bin de go fɔ bi pɔsin we rɔnawe
I opened my mouth, then closed it	A opin mi mɔt, dɔn a lɔk am
I never talked about the experience	A nɔ ɛva tɔk bɔt di ɛkspiriɛns
I would say about three years	A go se na lɛk tri ia so
I could have easily made you my servant	A bin fɔ dɔn mek yu bi mi savant izi wan
A second later, the site was clear to see	Wan sɛkɔn afta dat, di sayt bin klia fɔ si
I only needed two more	A bin jɔs nid tu ɔda wan dɛn
I assume the door leads to a bathroom	A kin tek am se di domɔt de go na wan bafa
I stood up and moved my leg	A tinap ɛn muv mi leg
I should have said something then	A fɔ dɔn tɔk sɔntin da tɛm de
I can do better than that	A kin du bɛtɛ pas dat
I did that and helped supply game as well	A bin du dat ɛn ɛp fɔ saplae gem bak
I hadn’t expected this phone call to be so heavy	A nɔ bin dɔn tink se dis fon kɔl go ebi so
I didn’t remember any of it, even when I married her	A nɔ bin mɛmba ɛni wan pan dɛn, ivin we a bin mared am
I will not leave him alone here	A nɔ go lɛf am in wan na ya
I have to say, be a trusted reviewer	A fɔ se, bi rivyu we dɛn kin trɔst
I wouldn’t like to have famous parents	A nɔ go lɛk fɔ gɛt mama ɛn papa dɛn we gɛt nem
And it was original	Ɛn na bin ɔrijinal wan
I hate to remember how shy you were	A et fɔ mɛmba aw yu bin de shem
A true vision without actually seeing anything	Wan tru tru vishɔn we nɔ rili si ɛnitin
I shouldn’t have done that	A nɔ fɔ dɔn du dat
I struggled a bit	A bin de tray tranga wan smɔl
I just want everyone to settle in first	A jɔs want ɔlman fɔ setul insay fɔs
I was doing my undergraduate work there	A bin de du mi ɔndagraduet wok de
I wonder why he was here	A de wɔnda wetin mek i bin de ya
I have already said sorry	A dɔn ɔlrɛdi se sɔri
I drew a blank	A bin de drɔ wan blank
I was shocked to hear what had happened	A bin sɔprayz fɔ yɛri wetin dɔn apin
I rarely hang out with my friends, if ever	A nɔ kin de wit mi padi dɛn, if a ɛva de
I will save them this time	A go sev dɛn dis tɛm
I need to be here a little longer	A nid fɔ de ya smɔl mɔ
A half-finished plan was taking shape	Wan plan we bin dɔn af-af bin de tek shep
I was a little rough on you	A bin de rɔf smɔl pan yu
I laughed all the way through this	A bin laf ɔl di we tru dis
I was three hours early	A bin de tri awa bifo tɛm
I knew most of them well	A bin sabi bɔku pan dɛn gud gud wan
I owe him this much, anyway	A gɛt fɔ pe am dis bɔku, ɛni we
I intend to leave tomorrow	A gɛt di intenshɔn fɔ kɔmɔt tumara
I saw your house being built	A bin si dɛn de bil yu os
I didn’t have any cash on me for the toll charge	A nɔ bin gɛt ɛni kɔsh pan mi fɔ di tol chaj
I even recognized him on the face	A bin ivin no am na di fes
I never asked where	A nɔ ɛva aks usay
I can be of no use here	A nɔ go ebul fɔ gɛt ɛni yus na ya
I put on a stern face	A put wan strɔng fes
I cannot change the past	A nɔ go ebul fɔ chenj di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I doubt a doctor could do much for him, either	A dawt se dɔktɔ go ebul fɔ du bɔku tin fɔ am, sɛf
And so were some of you	Ɛn na so sɔm pan una bin de
I will not keep secrets from my friends	A nɔ go kip sikrit frɔm mi padi dɛn
I wasn’t around when he was born	A nɔ bin de arawnd we dɛn bɔn am
I knew what this was really about	A bin no wetin dis rili de tɔk bɔt
I could be running into a horrible situation	A kin de rɔn go insay wan tin we rili bad
I gave him my short version, and he looked sad	A gi am mi shɔt vɛshɔn, ɛn i bin luk lɛk se i sɔri
It is guided by me alone	Na mi wangren de gayd am
They say you have visions	Dɛn se yu gɛt vishɔn dɛn
I watched anxiously for his return	A bin de wach wit wɔri fɔ mek i kam bak
I am hoping he is telling the truth	A de op se i de tɔk di tru
I know you all have had questions	A no se una ɔl dɔn gɛt kwɛstyɔn dɛn
A large house, impressive but still not upstairs	Wan big os, we impɔtant bɔt stil nɔ de ɔp
I still can’t place those specimens	A stil nɔ ebul fɔ put dɛn spɛshal wan dɛn
Some beer bottles rolled around on the floor	Sɔm bia bɔtul dɛn bin de rɔl rawnd na di flɔ
Something hit me in the back of my shoulder	Sɔntin bin bit mi na mi bak sholda
I didn’t even see him walk inside	A nɔ bin ivin si am de waka insay
I didn’t want to have these feelings	A nɔ bin want fɔ gɛt dɛn filin dɛn ya
I will start the search today	A go stat di lukin-grɔn tide
I still felt very weak	A bin stil de fil se a wik pasmak
I just can’t read this	A jɔs nɔ ebul fɔ rid dis
I still had trouble walking on them	A bin stil gɛt prɔblɛm fɔ waka pan dɛn
I owe this guy big time	I owe dis guy big taim
I was losing a best friend and mentor	A bin de lɔs wan bɛst padi ɛn mentɔ
I can’t leave the hospital	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt na di ɔspitul
Suddenly I can’t breathe	Wantɛm wantɛm a nɔ ebul fɔ blo
I can’t thank him enough	A nɔ go ebul fɔ tɛl am tɛnki inof
I had to feel guilty about it	A bin gɛt fɔ fil gilti fɔ dat
I let him have his way	A mek i gɛt in we
I saw a girl in front of me	A si wan titi bifo mi
I feel he has a lot of anger	A fil se i gɛt bɔku vɛksteshɔn
I told you they were going	A bin tɛl yu se dɛn de go
I didn’t want to hear	A nɔ bin want fɔ yɛri
I will deal with them later or tomorrow	A go dil wit dɛn leta ɔ tumara
I feel what others feel	A kin fil wetin ɔda pipul dɛn kin fil
She was tough and sexy and direct	I bin taf ɛn sɛxy ɛn dairekt
I have been so empty without you	A dɔn so ɛmti we yu nɔ de
I practically attacked you	A bin praktis fɔ atak yu
I couldn’t tell left from right in front of him	A nɔ bin ebul fɔ no lɛft frɔm rayt bifo am
I was the youngest so it made perfect sense	Mi na bin di smɔl wan so i bin mek sɛns pafɛkt wan
A clean round will bring them the blue ribbon	Wan klin rawnd go briŋ di blu ribin to dɛn
One person was killed	Dɛn bin kil wan pɔsin
I nodded and we moved on	A nɔd ɛn wi muf go bifo
I have visions that happen	A gɛt vishɔn dɛn we kin apin
I keep coming back here for the punishment	A kin kip de kam bak ya fɔ di pɔnishmɛnt
I know you lost everything recently	A no se yu lɔs ɔltin i nɔ tu te yet
I feel my strength returning	A kin fil se mi trɛnk de kam bak
I hadn’t had lunch, and my stomach was growling in protest	A nɔ bin dɔn it lanch, ɛn mi bɛlɛ bin de grɔmbul fɔ sho se a nɔ gri wit wetin a de du
I put my hand on it	A put mi an pan am
I tried to convince him	A bin tray fɔ mek i biliv
I was going to pull the trigger this time	A bin de go pul di trig dis tɛm
I said it looked like hell	A se i tan lɛk ɛlfaya
I tried to force myself to calm down	A bin tray fɔ fos misɛf fɔ mek a kol
I looked for a patent leather chair	A bin luk fɔ wan chia we dɛn mek wit patɛnt lɛda
I loved him so he can’t kill	A bin lɛk am so i nɔ go ebul fɔ kil pɔsin
A month of silence followed and then	Wan mɔnt we dɛn nɔ tɔk natin bin fala ɛn afta dat
I was only six years old at the time	A bin jɔs ol siks ia da tɛm de
I didn’t even wait for the car to stop	A nɔ bin ivin wet fɔ mek di motoka stɔp
I shuddered at the thought of someone falling into it	A bin de shek shek we a tink bɔt sɔmbɔdi we de fɔdɔm insay de
The banana fields were completely destroyed	Di banana fil dɛn bin pwɛl kpatakpata
I owe myself that much	A gɛt fɔ pe misɛf dat bɔku
A man she hadn’t planned on falling in love with	Wan man we i nɔ bin dɔn plan fɔ lɛk
I bought an orange juice	A bin bay wan ɔrɛnj jus
I bring you a more suitable car	A de briŋ wan motoka we fit yu mɔ
A story with words you won’t understand	Stori we gɛt wɔd dɛn we yu nɔ go ɔndastand
A brief weight on my chest	Wan wet fɔ shɔt tɛm na mi chɛst
I was wrong to call you a book	A bin rɔng fɔ kɔl yu buk
I was afraid to push my lock	A bin de fred fɔ push mi lɔk
I recommend everyone do the same	A kin se ɔlman fɔ du di sem tin
I immediately felt very calm and relaxed	Wantɛm wantɛm a bin fil bad bad wan ɛn a bin rilaks
I didn’t really want to go	A nɔ bin rili want fɔ go
I woke up at 4 in the afternoon	A bin de wek 4 oklɔk aftanun
I believe that with all my heart	A biliv dat wit ɔl mi at
I hope my team is good this year	A op se mi tim gud dis ia
I can only want you all for myself	A kin jɔs want una ɔl fɔ misɛf
I felt it way down deep	A bin fil am fa fawe dɔŋ dip dip wan
I really think it’s sad	A rili tink se i sɔri
So I refused treatment	So a nɔ gri fɔ tek tritmɛnt
I was just so worried	A bin jɔs de wɔri so
I must finish my little concert	A fɔ dɔn mi smɔl kɔnsɛt
I need you to help me find a job	A nid yu fɔ ɛp mi fɔ fɛn wok
I met him the day he started boot camp	A mit am di de we i bigin fɔ but kamp
I gathered some stones, and threw them into the water	A gɛda sɔm ston dɛn, ɛn trowe dɛn na di wata
I too had deadly accuracy with my rifle	Misɛf bin gɛt akkurayt we de kil mi wit mi rayf
I said to him and he ignored me	A se am ɛn i nɔ lisin to mi
I had to do it just to see	A bin gɛt fɔ du am jɔs fɔ si
I didn’t remember saying any of this	A nɔ bin mɛmba se a bin tɔk ɛni wan pan dɛn tin ya
No planes were lost	No plen nɔ bin lɔs
I saw someone in the apple orchard	A bin si sɔmbɔdi na di apul gadin
I would not ask, if there is any other way	A nɔ go aks, if ɛni ɔda we de
I have a name for those involved	A gɛt nem fɔ di wan dɛn we gɛt fɔ du wit dis
I never wanted him to stop	A nɔ bin ɛva want mek i stɔp
I suppose it could be, but it’s too sensible	A tink se i kin bi, bɔt i tu gɛt sɛns
I was accordingly raised to be honest as well	A bin akɔdin to dat, dɛn bin mɛn mi fɔ bi ɔnɛs bak
I shouldn’t be here at all, really	A nɔ fɔ de ya atɔl, fɔ tru
I figure most of them weren't told	I figure most of dem no bin tel
I didn’t have an answer in hand	A nɔ bin gɛt ansa na mi an
He was pro active with my case	I bin de pro aktif wit mi kes
I closed my eyes, turning my head away from him	A lɔk mi yay, tɔn mi ed kɔmɔt nia am
I always wanted to go there and so did he	A bin want fɔ go de ɔltɛm ɛn insɛf bin want fɔ go de
I brought him back to life	Na mi bin mek i gɛt layf bak
I stared at the little girl on my lap	A bin de luk di smɔl titi we bin de na mi lap
Dad’s tears are powerful	Papa in kray wata gɛt pawa
A pretty normal existence, considering	Wan prɛti nɔmal ɛgzistens, we yu de tink bɔt
I paused to catch my breath and to lose my composure	A stɔp fɔ tek mi briz ɛn fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I should have beaten him again	A fɔ dɔn bit am bak
I didn’t even know what was wrong with him	A nɔ bin ivin no wetin bin de apin to am
I always hated those things	A bin de et dɛn tin dɛn de ɔltɛm
I just couldn’t let it go	A jɔs nɔ bin ebul fɔ lɛf am fɔ go
I thought of you often for the first few years	A bin de tink bɔt yu bɔku tɛm fɔ di fɔs ia dɛn
I remember it through my eyes	A kin mɛmba am tru mi yay
I had been on the streets for five years	A bin dɔn de na strit fɔ fayv ia
I understood my own situation	A bin ɔndastand mi yon tin dɛn we bin de apin to mi
I should have returned to smoking and suffering a long time ago	A fɔ dɔn kam bak fɔ smok ɛn sɔfa lɔng tɛm dɔn pas
I hung back and just watched	A bin de hang bak ɛn jɔs de wach
I can let you take those out almost as fast	A kin mek yu tek dɛn wan dɛn de kɔmɔt klos to di sem fast
A man didn’t make his spouse cry, he kept them from crying	Man nɔ bin de mek in man ɔ wɛf kray, i bin de mek dɛn nɔ kray
I shouldn’t have done anything at all	A nɔ fɔ dɔn du ɛnitin atɔl
I want you to just listen, open up	A want mek yu jɔs lisin, opin yu at
I think you’ll like it	A tink se yu go lɛk am
A tumor is then removed from his brain	Afta dat, dɛn kin pul wan tumbu na in bren
I have no qualms about you going with them	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ wɔri bɔt yu fɔ go wit dɛn
I mean, everyone was screaming and everything	I min se ɔlman bin de ala ɛn ɔltin
All I could see was the other world	Na di ɔda wɔl nɔmɔ a bin de si
It was up to me to hunt down the mutineers	Na mi bin fɔ fɛn di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt
I will have my food delivered	A go mek dɛn sɛn mi it
A distant roar of screams began and ceased	Wan big big trɔbul we bin de fa fawe we dɛn bin de ala bin bigin ɛn i bin stɔp
I will kill him myself here	A go kil am misɛf na ya
I know that was the general idea	A no se na bin di jenɛral aidia
I wondered how far that would go	A bin de wɔnda aw fa dat go go
A more detailed explanation is available here	Wan ɛksplen mɔ bɔt dis de ya
I refused and he brought me back here to suffer	A nɔ gri ɛn i briŋ mi bak ya fɔ sɔfa
I walked out of his office and never came back	A waka kɔmɔt na in ɔfis ɛn a nɔ ɛva kam bak
Most of these languages ​​are spoken only	Bɔku pan dɛn langwej dɛn ya na we dɛn de tɔk nɔmɔ
I suddenly had a headache	A bin gɛt ed pen wantɛm wantɛm
I never make that kind of statement to anyone	A nɔ de ɛva mek da kayn stetmɛnt de to ɛnibɔdi
I was already on my knees	A bin dɔn ɔlrɛdi de na mi ni
We still maintain this view	Wi stil de kip dis we aw wi de tink
I regained my composure and had a healthy chip stack	A bin gɛt mi kɔmpɔzishɔn bak ɛn a bin gɛt wan wɛlbɔdi chip stak
It is open to the public at no cost	I opin fɔ di pipul dɛn ɛn dɛn nɔ go pe ɛnitin fɔ am
I love your clothes, by the way	A lɛk yu klos, bay di we
I still feel sad and ashamed about it	A stil de fil sɔri ɛn shem fɔ dat
Whether he does or not is another story	If i du am ɔ i nɔ du am, na ɔda stori
I couldn’t prove anything	A nɔ bin ebul fɔ pruv ɛnitin
I feel it breathe into my scent	A fil se i de blo insay mi sɛnt
One hundred dollars for black and white art	Wan ɔndrɛd dɔla fɔ blak ɛn wayt art
I didn’t know from what	A nɔ bin no frɔm wetin
I do know he's a cop	A do sabi se na polisman
I didn't see you there	Ai nomo bin si yu deya
I was with him whenever I could	A bin de wit am ɛnitɛm we a gɛt chans
They had taken a friendship to the next level	Dɛn bin dɔn kɛr wan padi biznɛs go na di nɛks lɛvul
I just nodded my head in confirmation	A jɔs nɔd mi ed fɔ kɔnfɔm
I really liked the sound of that really	A bin rili lɛk di sawnd fɔ dat rili
A trail of shimmering silver slid down the shimmering length	Wan trayl we gɛt silva we de shayn bin de slayv dɔŋ di lɔng we bin de shayn
I risk so much being around you	A de risk so bɔku fɔ de rawnd yu
I have to keep them alive	A fɔ kip dɛn layf
A tone boomed as the elevator door opened	Wan tɔyn bin de blo as di ɛlivat domɔt opin
If you do the wrong thing to do so, it is almost impossible to survive	If yu du di rɔng tin fɔ du dat, i nɔ kin izi fɔ lɛ yu nɔ day
I can’t use your real name	A nɔ go ebul fɔ yuz yu rial nem
I handed him back the card and said no thanks	A gi am di kad bak ɛn se nɔ tɛnki
I would never let that happen	A nɔ go ɛva mek dat apin
I also want to thank seven close friends	A want fɔ tɛl sɛvin tayt padi dɛn bak tɛnki
I didn’t ask to come here	A nɔ bin aks fɔ kam ya
I apologize for the somewhat late decision	A de beg fɔ di disizhɔn we dɔn let smɔl
I pulled the string again, then stopped	A pul di string bak, dɔn a stɔp
I went to the beach first	A bin go na di bich fɔs
I could see there was a full class	A bin de si se wan ful klas de
I think it makes a difference	A tink se i de mek difrɛns
I will plan and wait	A go plan ɛn wet
I just hope it doesn’t turn	A jɔs op se i nɔ de tɔn
I loved watching him do that	A bin lɛk fɔ wach am we i de du dat
I still wanted the team to play very organized	A bin stil want di tim fɔ ple rili ɔganayz
I want him out of our lives	A want am fɔ kɔmɔt na wi layf
This includes the right to enforce the debt	Dis kin inklud di rayt fɔ mek dɛn du wetin di dɛt se
A rustic stone fireplace	Wan rustik ston faya ples
I couldn’t escape that ridiculous song	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe pan da ridikul siŋ de
I have to say he was a really good musician	A fɔ se na bin rili fayn myuzikman
A small notebook fell	Wan smɔl notbuk bin fɔdɔm
I even lent a sympathetic ear from time to time	A bin ivin lɛnt wan yes we de sɔri fɔ mi wan wan tɛm
A lot of folks don’t get that line	A lot of folks no get dat lain
I regret that decision now	A rigrɛt da disayd de naw
A large blue stone looked like glass	Wan big blu ston bin tan lɛk glas
I didn’t turn around to look	A nɔ bin tɔn rawnd fɔ luk
I will leave nothing out	A nɔ go lɛf natin na do
I should never doubt you	A nɔ fɔ ɛva dawt yu
I wanted someone else to work with him	A bin want ɔda pɔsin fɔ wok wit am
I tried to stop him from leaving	A bin tray fɔ stɔp am fɔ kɔmɔt
A fleet alert would be the perfect time to escape	Wan fleet alert go bi di pafɛkt tɛm fɔ rɔnawe
I went blind for a few seconds	A bin blayn fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I didn’t tell him, but that’s how it is	A nɔ bin tɛl am, bɔt na so i bi
I decided to park up the street	A disayd fɔ pak motoka ɔp di strit
I didn’t want to owe your dead body anything	A nɔ bin want fɔ ɔwe yu day bɔdi ɛnitin
I find this news surprising	A de si se dis nyus de mek una sɔprayz
I wouldn’t have been such a shit	A nɔ bin fɔ dɔn bi da kayn shit de
A long pause followed as they both stared at the animals	Wan lɔng stɔp bin fala as dɛn ɔl tu bin de luk di animal dɛn
I just used my stuff up	A jɔs yuz mi tin dɛn ɔp
I never even made it	A nɔ ɛva ivin mek am
A woman’s sperm must have some similarity to their mother	Uman in sid fɔ gɛt sɔm tin dɛn we fiba dɛn mama
I didn’t want to alarm him last night	A nɔ bin want fɔ alarm am las nɛt
I knocked on the door and went inside	A nak na di domɔt ɛn go insay
A red light glowed below him	Wan rɛd layt bin de shayn dɔŋ am
I close my eyes and pretend to fall asleep again	A kin lɔk mi yay ɛn mek lɛk se a dɔn slip bak
I like to consider myself an authority on device protection	A lɛk fɔ tek misɛf as pɔsin we gɛt pawa fɔ protɛkt di divays dɛn
A sample business plan is provided, so you can implement it	Dɛn dɔn gi yu wan ɛgzampul biznɛs plan, so dat yu go ebul fɔ du am
I swallowed a lump in my throat and smiled	A swɛla wan lump na mi trot ɛn smayl
I wanted him to be there	A bin want mek i de de
I couldn’t hold it for long	A nɔ bin ebul fɔ ol am fɔ lɔng tɛm
I could use some help running things	A kin yuz sɔm ɛp fɔ rɔn tin dɛn
I spend time with the customer	A kin spɛn tɛm wit di kɔstɔma
I noticed it without judgment and did nothing about it	A bin notis am we a nɔ jɔj ɛn a nɔ bin du sɔntin bɔt am
I couldn’t do that to him	A nɔ bin ebul fɔ du dat to am
I need to get this through my head	A nid fɔ gɛt dis tru mi ed
A charge is an obligation or price	Chaj na ɔbligayshɔn ɔ prayz
I was hoping it wasn’t a suicide mission	A bin de op se nɔto mishɔn fɔ kil yusɛf
I had not been prepared for this	A nɔ bin dɔn rɛdi fɔ dis
I figure the few know the better	A figa di smɔl pipul dɛn we sabi di bɛtɛ
A side door opens revealing a woman	Wan sayd domɔt opin ɛn sho wan uman
I didn’t want him to be in danger	A nɔ bin want mek i de pan denja
I came to the same conclusion	A bin kam fɔ no di sem tin
An annual service is held to bless the island	Dɛn kin gɛt wan savis ɛvri ia fɔ blɛs di ayland
I added it now, and ate it quickly	A ad am naw, ɛn it am kwik kwik wan
The love and admiration was mutual	Di lɔv ɛn admireshɔn bin de bitwin dɛnsɛf
I just know he didn’t kill himself	A jɔs no se i nɔ kil insɛf
I blush about everything	A de blush bɔt ɔltin
I wasn’t ready to give it up	A nɔ bin rɛdi fɔ gi am
William must have been in poor health by this time	I go mɔs bi se Wiliam nɔ bin gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi bay dis tɛm
I filled it with supplies and some clothes	A bin ful-ɔp am wit di tin dɛn we a nid ɛn sɔm klos dɛn
I would definitely recommend them to anyone	A go rili kɔmɛnt dɛn to ɛnibɔdi
I wanted to be wrong	A bin want fɔ bi rɔng
I will arrange things with the combat division	A go arenj tin dɛn wit di kɔmbat divishɔn
This attack was also beaten back	Dis atak bin biat bak tu
I needed to live for me	A bin nid fɔ liv fɔ mi
I fed the cats	A bin de fid di pusi dɛn
I gave him a love powder	A gi am wan lɔv paoda
I have no choice but to agree	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ gri
I did pretty good things there	A bin du fayn fayn tin dɛn de
I know you can understand	A no se yu kin ɔndastand
I took the opportunity to slip into my seat	A tek di chans fɔ slip na mi sidɔm ples
I even put some perfume on it	A kin ivin put sɔm sɛnt pan am
I am considering a project now	A de tink bɔt fɔ du wan wok naw
I love being on the edge of things	A lɛk fɔ de na di edj fɔ tin dɛn
I can assure you mine are still bigger than them	A kin ashu yu mi wan dɛn stil big pas dɛn
I never even dreamed something like this would happen	A nɔ bin ɛva ivin drim se sɔntin lɛk dis go apin
I mean for his behavior	A min fɔ di we aw i de biev
I made a color and a black and white version	A mek wan kala ɛn wan blak ɛn wayt vɛshɔn
I also enjoy teaching	A kin ɛnjɔy fɔ tich bak
I even made a note in the log	A bin ivin mek wan not na di lɔg
I mean, it’s gorgeous	I min se i fayn fayn wan
I looked that way, but saw nothing	A bin luk da we de, bɔt a nɔ si natin
I have to make a new rail	A gɛt fɔ mek wan nyu rel
I can’t concentrate on answering his questions	A nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn fɔ ansa in kwɛstyɔn dɛn
I felt it in my bones	A bin fil am na mi bon dɛn
I couldn’t answer right away	A nɔ bin ebul fɔ ansa wantɛm wantɛm
I do not believe the elders speak in this way	A nɔ biliv se di ɛlda dɛn de tɔk dis kayn we
A good way to put it	Wan gud we fɔ put am
I try to remember where the telephone exchange had been	A kin tray fɔ mɛmba usay di tɛlifon ɛkshɛnj bin dɔn de
I could tell he was about to kick me	A bin ebul fɔ no se i bin de kam fɔ kik mi
I had a wonderful day planned today	A bin gɛt wan fayn de we a bin dɔn plan tide
I thought that would be great	A bin tink se dat go rili fayn
A storm had begun, with black clouds overhead	Wan big big briz bin dɔn bigin, ɛn blak klawd bin de ɔp di ed
Australia now claims the largest area	Naw, Ɔstrelia de tɔk se na di eria we big pas ɔl
Soon after, planting began in the area	Jɔs afta dat, dɛn bigin fɔ plant na di say we dɛn de
I had torn them into pieces	A bin dɔn chɛr dɛn smɔl smɔl
I turned left then right, then another left	A tɔn lɛft dɔn rayt, dɔn wan ɔda lɛft
I bought a couple online recently	A bin bay wan kɔpl na di Intanɛt i nɔ tu te yet
I was seven, and he was a cat	A bin ol sɛvin ia, ɛn in na bin pusi
I gave a little jump of joy	A bin gi smɔl jomp fɔ gladi
I will see to all your needs	A go si ɔl wetin una nid
I knew you were beautiful	A bin no se yu fayn
I can also feel her fear	A kin fil bak se i de fred
I forgot all about it	A bin fɔgɛt ɔltin bɔt am
I focus on my feet and the sounds around me	A kin pe atɛnshɔn pan mi fut ɛn di sawnd dɛn we de rawnd mi
I shake his voice out of my head	A de shek in vɔys kɔmɔt na mi ed
I will value this	A go valyu dis
I went in behind her and closed the door quietly	A go insay biɛn am ɛn lɔk di domɔt kwayɛt wan
I felt her nervous response	A bin fil di we aw i bin de ansa am wit fred
I was able to tell him later	A bin ebul fɔ tɛl am leta
I want to get such pretty things in town tomorrow	A wan geht so priti tins na taun tumara
I look quickly, but I see nothing	A kin luk kwik kwik wan, bɔt a nɔ si natin
I told her the baby would grow up	A tɛl am se di pikin go big
I had something behind me too	A bin gɛt sɔntin biɛn mi bak
I remembered exactly when and where each photo was taken	A bin mɛmba gud gud wan ustɛm ɛn usay dɛn tek ɛni wan pan di foto dɛn
I didn’t even have a job	A nɔ bin ivin gɛt wok
I have always loved research and writing	A bin lɛk fɔ du risach ɛn rayt ɔltɛm
I forget how well he knows me	A fɔgɛt aw i sabi mi gud gud wan
I often cannot understand their laughter	Bɔku tɛm, a nɔ kin ebul fɔ ɔndastand di we aw dɛn de laf
He is a good man, but he could not swim	Na gud man, bɔt i nɔ bin ebul fɔ swim
I washed the counter in fourteen strokes	A was di kɔnta insay fɔtin strok
I ask you not to trouble us with this further	A de aks una fɔ mek una nɔ trɔbul wi wit dis igen
I never had a father growing up	A nɔ ɛva gɛt papa we a bin de gro ɔp
I read the passage and felt a little better	A rid di pat ɛn a bin fil fayn smɔl
I really enjoyed reading	A bin rili lɛk fɔ rid
A guard came to his aid	Wan gad bin kam fɔ ɛp am
I turned to the right	A tɔn to di rayt say
We sat there and it was like	Wi bin sidɔm de ɛn i bin tan lɛk
A little history, a little science	Smɔl istri, smɔl sayɛns
I didn’t like his attitude	A nɔ bin lɛk di we aw i bin de biev
A repeated measures design was used	Dɛn bin yuz wan ripit mɛzhɔmɛnt dizayn
I felt that feeling running through the forest again	A bin fil da filin de we a de rɔn na di fɔrɛst bak
Preparations for the parallel began again	Di pripiamɛnt fɔ di paralel bin bigin bak
I was happy to be alive	A bin gladi fɔ de alayv
I for one have been many women	Mi fɔ wan dɔn bi bɔku uman dɛn
I knew my rather substantial house well	A bin sabi mi rather substantial haus gud gud wan
It was very light and small	I bin rili layt ɛn i bin smɔl
I was just thinking about something else	A bin jɔs de tink bɔt ɔda tin
I never took a bite of that apple	A nɔ ɛva tek wan bayt pan da apul de
I suspect it's probably in this area somewhere	a saspek se i prohbabli de na dis eria sohmsay
I came back to talk to him about it	A kam bak fɔ tɔk to am bɔt dat
I am the adult, not you	Mi na di big pɔsin, nɔto yu
I stepped in and started moving more towards the rear	A step insay ɛn bigin fɔ muf mɔ to di riya
The rest were tornadoes	Di ɔda wan dɛn we bin lɛf na bin big big briz dɛn we bin de blo
I had to skate far ahead and report back	A bin fɔ skata fa fawe bifo ɛn ripɔt bak
I looked around the room	A bin de luk rawnd di rum
I hope to get into this this winter	A op fɔ go insay dis dis winta
I know there is no way you can accept this, easily	A no se no we nɔ de fɔ mek yu aksept dis, izi wan
I just grin back at him	A jɔs de grin bak pan am
A higher dose meant you probably didn't need more	Wan ay doz bin min se sɔntɛm yu nɔ nid mɔ
I must apologize for making an assumption	A fɔ beg fɔ padi fɔ we a mek wan asɔmpshɔn
I count us as lucky that we even escaped	A kɔnt wi as laki se wi ivin rɔnawe
I just wanted a little person to call my own	A bin jɔs want wan smɔl pɔsin fɔ kɔl mi yon
I ask her name, and she gives none	A de aks in nem, ɛn i nɔ de gi ɛni wan
I am surprised to find a door	A kin sɔprayz fɔ fɛn wan domɔt
I didn’t mean it or nothing	A nɔ bin min am ɔ a nɔ bin min natin
A body lay in the front yard	Wan bɔdi bin ledɔm na di frɔnt yad
I knew my answer was not very convincing	A bin no se di ansa we a gi nɔ bin rili mek a biliv
I will present mine and elaborate on the arguments	A go sho mi yon ɛn tɔk mɔ bɔt di agyumɛnt dɛn
I think the training will motivate me	A tink se di trenin go mek a du mɔ
I wasn’t really sure what that move would be	A nɔ bin rili shɔ wetin da muf de go bi
I could feel it behind me	A bin de fil am biɛn mi
I could tell the spirit was still there	A bin ebul fɔ no se di spirit stil de de
I turned to the next blank page	A tɔn to di nɛks blank pej
I could see the magic in you	A bin de si di majik insay yu
I won’t beat around the bush, my love	A nɔ go bit rawnd di bush, mi lɔv
I palm it again and again	A de pal am bak ɛn bak
I filter the music	A kin filta di myuzik
I just had to know who	A bin jɔs gɛt fɔ no udat
I was a little nervous	A bin de fred smɔl
I knew where she kept her fancy shoes	A bin no usay i bin de kip in fayn fayn sus dɛn
I would be happy to help	A go gladi fɔ ɛp
I want to spend the night at your house	A wan fɔ spɛn nɛt na yu os
Males are larger than females	Di man dɛn kin big pas di uman dɛn
I wondered what he had up his sleeve	A bin de wɔnda wetin i bin gɛt ɔp in sliv
I felt a hand touch my shoulder, turn around	A fil se wan an tɔch mi sholda, tɔn rawnd
I give them eternal life, and they will never perish;	A de gi dɛn layf we go de sote go, ɛn dɛn nɔ go day igen
I just felt for her situation	A bin jɔs fil fɔ in sityueshɔn
I silently opened the door and stepped into the room	A opin di domɔt kwayɛt wan ɛn step insay di rum
A short post program survey will capture real time impressions	Wan shɔt post program sɔv go kapchɔ rial tɛm impreshɔn dɛn
I was thinking about his wife	A bin de tink bɔt in wɛf
I stopped again to take it inside	A stɔp bak fɔ tek am insay
I also want to recommend it to others	A want fɔ rɛkɔmɛnd am bak to ɔda pipul dɛn
I learned that wonderful lesson for myself earlier today	A bin lan da wɔndaful tin de fɔ misɛf bifo tɛm tide
I always learned my lessons	A bin de lan mi lɛsin dɛn ɔltɛm
I try to absorb the painful feelings	A kin tray fɔ tek di filin dɛn we kin mek a fil pen
A point to ponder, and a point to enjoy	Wan pɔynt fɔ tink gud wan, ɛn wan pɔynt fɔ ɛnjɔy
I just had a meeting about the manufacturing facility	A jɔs gɛt mitin bɔt di say usay dɛn de mek tin dɛn
I love watching me and I thought you were the same	A lɛk fɔ wach mi ɛn a bin tink se yu na di sem
I know how it sounds	A no aw i de sawnd
I have no idea where	A nɔ gɛt ɛni aydia usay
I didn’t sleep well and woke up late	A nɔ bin de slip fayn ɛn a bin wek let
I didn’t think it would be but it really is	A nɔ bin tink se i go bi bɔt i rili bi
I didn’t think you’d notice	A nɔ bin tink se yu go notis
I reached out and hugged her	A es mi an ɛn ɔg am
I don’t want company	A nɔ want fɔ gɛt kɔmpin
I didn’t have the courage to follow him yet	A nɔ bin gɛt maynd fɔ fala am yet
I rush with bad feelings	A de rɔsh wit bad filin
I want to clear up the mistakes	A wan fɔ klia di mistek dɛn
I was worried about it	A bin de wɔri bɔt am
I still find it all a bit fantastic, though	A stil si am ɔl smɔl fantastik, bɔt
The prices set before the war were reasonable	Di prayz dɛn we dɛn bin dɔn sɛt bifo di wɔ bin rili fayn
I wondered who it should be	A bin de wɔnda udat fɔ bi
I think everyone in marketing should attend	A tink se ɔlman na makɛt fɔ atɛnd
I shouldn’t have looked	A nɔ fɔ dɔn luk
I have more to tell you	A gɛt mɔ tin dɛn fɔ tɛl una
I am now in your hands	A de naw na yu an
I thought you would never give up	A bin tink se yu nɔ go ɛva giv ɔp
I wished he would open up to me	A bin wish se i go opin in at to mi
I had plans that couldn’t wait an hour	A bin gɛt plan dɛn we nɔ bin ebul fɔ wet fɔ wan awa
I woke up and this was not the real me	A wek en dis no bi di rial mi
He too was one of the longest-serving	Insɛf na bin wan pan di wan dɛn we bin dɔn wok fɔ lɔng tɛm pas ɔlman
I never meant to hurt him either	A nɔ bin ɛva min fɔ du am bad sɛf
I’m watching one more month	A de wach wan mɔnt mɔ
I told them it was fine	A tɛl dɛn se i fayn
I handed them over to the police	A bin gi dɛn to di polis dɛn
I was just a little lucky	A bin jɔs laki smɔl
I knew the nightmare was over	A bin no se di bad bad drim dɔn dɔn
I need to get ready for my shift	A nid fɔ go rɛdi fɔ mi shift
Family groups stay together until the fall	Famili grup dɛn kin de togɛda te di fɔl
I tried to move them and failed	A bin tray fɔ muf dɛn ɛn a nɔ bin ebul
I did consider the weight	A bin rili tink bɔt di wet we i gɛt
I guess he needs some time	A guess se i nid sɔm tɛm
I am not short at all	A nɔ shɔt atɔl
I couldn’t be happier	A nɔ bin ebul fɔ gladi pas dis
I can’t take my eyes off her	A nɔ ebul fɔ pul mi yay pan am
I may have even worn a bow tie from time to time	Sɔntɛm a bin ivin wɛr bɔw tay wan wan tɛm
I want the moment to be special	A want di tɛm fɔ bi spɛshal
I said we have a deal	A se wi gɛt wan deal
I promise it won’t hurt	A prɔmis se i nɔ go wund
I can feel tears welling up, threatening to burst	A kin fil kray wata de bɔku, ɛn a de trɛtin fɔ bɔs
I work behind a computer not a gun	A de wok bihain kompiuta no bi gon
I stood up and spoke to the teacher	A tinap ɛn tɔk to di ticha
I learned from the most interesting and helpful experiences	A bin lan frɔm di tin dɛn we bin rili fayn ɛn we bin rili ɛp mi
I could barely make up the words	A bin jɔs ebul fɔ mek di wɔd dɛn
A man and a boy approached her gate and entered	Wan man ɛn wan bɔbɔ kam nia in get ɛn go insay
I remember one coffee day in particular	A mɛmba wan kɔfi de mɔ
I did the bathroom thing and went back to the bedroom	A du di bafa tin ɛn go bak na di bedrum
I have never seen this sight before	A nɔ ɛva si dis tin we a de si bifo
I so love your writing	A so lɛk yu raytin
I wondered if he recognized me	A bin de wɔnda if i no mi
I had been thrown away	Dɛn bin dɔn trowe mi go
I know you feel the pull of change	A no se yu fil di pul fɔ chenj
I checked that out as well	A bin chɛk dat bak
I rubbed my pale fingers together	A bin de rɔb mi finga dɛn we bin dɔn pale togɛda
A deep sense of his father filled the air	Wan dip sɛns fɔ in papa bin ful-ɔp di ays
I will describe several pieces of this puzzle	A go diskraib sɔm pat dɛn pan dis pazl
I need water several times a day	A kin nid wata bɔku tɛm insay di de
I bought a whole year	A bin bay wan ol ia
I want to go in high	A wan go in ay
A lovely run across the pond	Wan fayn fayn rɔn akɔdin to di pɔnd
I learned how to punish the people closest to me	A bin lan aw fɔ pɔnish di pipul dɛn we de nia mi pas ɔl
The event was inspired by the episode	Di ivent bin inspɛkt frɔm di episɔd
I wasn’t sure it was genuine	A nɔ bin shɔ se na tru tru tin
I am too much of a heroine not to	Mi na tumɔs heroin fɔ nɔ
I prayed, and went up the stairs as quietly as I could	A pre, ɛn go ɔp di stej kwayɛt wan as a ebul
I knew exactly what was going to happen	A bin no gud gud wan wetin go apin
Voltaire may have been present at the funeral	I go bi se Vɔltɛn bin de we dɛn bin de bɛr am
I really need to know	A rili nid fɔ no
I will let you know the prices soon	A go mek una no di prayz dɛn jisnɔ
I didn’t know if Mom’s words were true	A nɔ bin no if di wɔd dɛn we mama bin tɔk na tru
A man they barely knew	Wan man we dɛn nɔ bin rili sabi
I just held on tight	A jɔs ol am tayt tayt wan
I had no doubt he blamed me too	A nɔ bin gɛt wan dawt se i bin blem mi bak
I felt uncomfortable in it	A bin de fil se a nɔ fil fayn fɔ de insay de
I still had to finish it	A bin stil gɛt fɔ dɔn am
I seem to be changing	I tan lɛk se a de chenj
I took the dress and went to the changing room	A tek di dres ɛn go na di chenj rum
I can hear them coming	A kin yɛri dɛn de kam
I preach, as you can see	A de prich, lɛk aw yu de si
I could stay, he thought	A kin ebul fɔ de, i bin tink
I think this is a perfectly normal reaction	A tink se dis na pafɛkt nɔmal riakshɔn
I closed my eyes to test my theory	A lɔk mi yay fɔ tɛst mi tiori
I should probably be up that way soon	I go mɔs bi se a fɔ dɔn ɔp da we de jisnɔ
I understood what he was doing	A bin ɔndastand wetin i bin de du
A strange noise came from him	Wan strenj nɔys bin kɔmɔt frɔm am
I waved silently, still taking it in	A bin de wev we a nɔ tɔk, ɛn a stil de tek am insay
I would say he ate it	A go se i it am
I wanted them to hurry up	A bin want mek dɛn go kwik kwik wan
I want him to be safe	A want mek i sef
I guess that doesn't mean much to you	A guess dat no min plenti fo yu
I really am kind of awful	A rili de kayn bad bad tin
I want you, you want me	A wan yu, yu wan mi
I allow you to create and interpret as you wish	A alaw yu fɔ mek ɛn ɛksplen as yu want
I hope you all will be there	A de op se una ɔl go de de
I watched his eyes and saw fear	A wach in yay ɛn si fred de
I couldn’t shake that dream about my mother	A nɔ bin ebul fɔ shek da drim de bɔt mi mama
There are many other examples	Bɔku ɔda ɛgzampul dɛn de
I would never give my child such a name	A nɔ go ɛva gi mi pikin da kayn nem de
I won’t sign that now	A nɔ go sayn dat naw
Block the main road as far north as possible	Blɔk di men rod fa fawe na di nɔt as yu ebul
I was the prize he would come to collect	Mi na bin di prayz we i go kam fɔ gɛda
I couldn’t understand it	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am
And people who abuse that	Ɛn pipul dɛn we de abuz dat
I remembered your words before and couldn’t help myself	A bin mɛmba yu wɔd dɛn bifo ɛn a nɔ bin ebul fɔ ɛp misɛf
I wanted it to make me a better person	A bin want am fɔ mek a bi bɛtɛ pɔsin
I enjoyed being around him and doing things with him	A bin de ɛnjɔy fɔ de nia am ɛn du tin wit am
I hated him because he was sick	A bin et am bikɔs i sik
I told him you were fifteen	A bin tɛl am se yu ol fayvtin ia
Something has to be done about that	Sɔntin fɔ du bɔt dat
A network cannot be a site	Netwok nɔ go ebul fɔ bi sayt
I couldn’t believe he could run that fast	A nɔ bin biliv se i go ebul fɔ rɔn da fast de
He also becomes more courageous as a person	I kin gɛt mɔ maynd bak as pɔsin
I just couldn’t move for a while	A jɔs nɔ bin ebul fɔ muf fɔ sɔm tɛm
I can back up the negative aspect with facts	A kin bak di negatif aspek wit fact
I stood up and looked around the room	A tinap ɛn luk rawnd di rum
A man similar to yourself in height, size and weight	Wan man we fiba yusɛf pan ayt, saiz ɛn wet
I listened carefully	A bin tek tɛm lisin
I hit him in the eye	A nak am na in yay
I am discovering how many ways they can offend	A de diskɔba aw bɔku we dɛn kin mek pɔsin vɛks
I think it would be great	A tink se i go rili fayn
I wanted to know him	A bin want fɔ no am
I am so sorry for his loved ones	A rili sɔri fɔ di wan dɛn we i lɛk
I want it by the end of the week	A want am bay di ɛnd ɔf di wik
I stopped walking and stared at him intently	A bin stɔp fɔ waka ɛn a bin de luk am wit ɔl mi at
A boat passed far out to sea	Wan bot bin pas fa fawe na di si
I have come from a liberal background	A dɔn kɔmɔt na libal bakgrɔn
I can’t believe they know over there	A nɔ biliv se dɛn no ova de
I close my eyes and pray	A kin lɔk mi yay ɛn pre
I will try to help you by private mail	A go tray fɔ ɛp yu bay prayvet mail
I want to see if the voices have stopped	A wan si if di vɔys dɛn dɔn stɔp
I slip out of my shoes	A kin slip kɔmɔt na mi sus
I put my dreams together, and confused about them terribly	A put mi drim dɛn togɛda, ɛn kɔnfyus bɔt dɛn bad bad wan
And the money is ridiculous	Ɛn di mɔni na tin we de mek pɔsin laf
I can’t hold my daughter	A nɔ ebul fɔ ol mi gyal pikin
I feel so indebted to write	A fil se a rili gɛt dɛt fɔ rayt
I knew better then to lecture	A bin no bɛtɛ da tɛm de fɔ gi lɛkshɔn
I study the man’s face	A de stɔdi di man in fes
Everyone lived in fear in those days	Ɔlman bin de liv wit fred insay dɛn tɛm dɛn de
This time he stayed there for four years	Dis tɛm i bin de de fɔ 4 ia
I hope you love learning and love going to school	A op se yu lɛk fɔ lan ɛn lɛk fɔ go skul
I wanted to know if the secret letter was still there	A bin want fɔ no if di sikrit lɛta stil de
After a while, my sister came too	Afta smɔl tɛm, mi sista sɛf bin kam
A new idea came to him, a possible explanation	Wan nyu aidia kam to am, wan pɔsibul ɛksplen
I could have been a professor	A bin fɔ dɔn bi prɔfɛsɔ
I have tried lying down	A dɔn tray fɔ ledɔm
I witnessed the physical and mental damage	A bin si di bad bad tin dɛn we bin apin to in bɔdi ɛn in maynd
I will preach the gospel	A go prich di gud nyuz
One needs to be happy, one needs to admire	Wan nid fɔ gladi, wan nid fɔ admaya
I stood right next to him but said nothing	A bin tinap rayt nia am bɔt a nɔ tɔk natin
I still spend a lot of time in fear	A stil de spɛn bɔku tɛm fɔ de fred
I poured him a cup of boiling water	A tɔn wan kɔp wata we de bɔl to am
I want to live my own life	A want fɔ liv mi yon layf
I hope he got paid well for this	A op se i bin gɛt pe fayn fɔ dis
I just loved beauty in whatever form she chose	A bin jɔs lɛk fayn fayn tin dɛn insay ɛni we we i pik
I will drink your blood	A go drink yu blɔd
I guess he went to your house afterwards	A gehs se i bin go na yu os afta
I just wanted to think	A bin jɔs want fɔ tink
I knew exactly what they had in mind	A bin no gud gud wan wetin dɛn bin gɛt na dɛn maynd
I know you’ve got some anger	A no se yu dɔn gɛt sɔm vɛksteshɔn
A new slip ring is not accessible	Wan nyu slip ring nɔ de fɔ akses
I really hope you dig it	A rili op se yu go dig am
I thought they were sexy	A bin tink se dɛn na sɛxy
I would have, if I were you	A bin fɔ dɔn du am, if na mi
I don’t have to tell you that	A nɔ nid fɔ tɛl una dat
I didn’t doubt he had business to take care of	A nɔ bin dawt se i gɛt biznɛs fɔ tek kia ɔf
I can do you one better	A kin du yu wan bɛtɛ
I advise you to keep a low profile	A advays yu fɔ kip yu wan lɔw prɔfayl
A fifth bag joined the others on the counter	Wan nɔmba fayv bag bin jɔyn di ɔda wan dɛn we bin de na di kɔnta
I kept looking back and he looked back	A bin de kɔntinyu fɔ luk bak ɛn insɛf bin de luk bak
I hope we can be friends	A op se wi go ebul fɔ bi padi
I always think about her position, but this feels different	A kin tink bɔt in pozishɔn ɔltɛm, bɔt dis kin fil difrɛn
I just wanted to hug you	A bin jɔs want fɔ ɔg yu
I let go of the trigger, and it stopped	A lɛf di trig, ɛn i stɔp
I understood this, but it was hard not to be afraid	A bin ɔndastand dis, bɔt i bin at fɔ lɛ a nɔ fred
She was my only daughter and the youngest	Na mi wangren gyal pikin ɛn na mi bin smɔl pas ɔlman
I think they’ve done enough for today	A tink se dɛn dɔn du inof fɔ tide
I want you to go back to bed now	A wan mek yu go bak na bed naw
I couldn’t let anything happen to him	A nɔ bin ebul fɔ mek ɛnitin apin to am
I haven’t slept, I can’t eat	A nɔ dɔn slip, a nɔ ebul fɔ it
I pour their glasses with trembling hands	A kin tɔn dɛn glas wit an dɛn we de shek shek
I got too big too soon	A bin tu big tu kwik
I wasn’t afraid to move but I couldn’t stay	A nɔ bin de fred fɔ muf bɔt a nɔ bin ebul fɔ de
This value was historically much higher	Dis valyu bin rili ay pasmak frɔm istri
I was having all kinds of business dreams	A bin de gɛt ɔlkayn biznɛs drim dɛn
I let him have his time	A mek i gɛt in tɛm
Burns is waiting for them at the bottom	Burns de wet fɔ dɛn na di bɔt
I don’t think anyone can criticize us for this	A nɔ tink se ɛnibɔdi go kɔrɛkt wi fɔ dis
I know exactly what he’s going to say	A no gud gud wan wetin i go tɔk
I've never been, and I don't know anyone who lives there	A nɔ ɛva go, ɛn a nɔ no ɛnibɔdi we de de
I want to be in my own bed	A want fɔ de na mi yon bed
I have my laboratory here in the basement	A gɛt mi laboratori ya na di bɛsin
I pulled him into a bear hug	A pul am insay wan bea ɔg
I lifted my head, eyes on the blue sky	A es mi ed ɔp, mi yay de pan di blu skay
I didn’t know what to do or where to turn	A nɔ bin no wetin fɔ du ɔ usay fɔ tɔn
I know you need to do this alone	A no se yu nid fɔ du dis yu wan
I taught myself recently, at a lake	A bin tich misɛf i nɔ tu te yet, na wan lek
A woman sits behind the wheel	Wan uman sidɔm biɛn di wil
I took a deep breath as he helped me up	A tek dip briz as i de ɛp mi fɔ grap
I could feel the pull of arousal	A bin ebul fɔ fil di pul we a de pul we a de wek
Both are capable of reproduction	Dɛn tu tin ya kin ebul fɔ bɔn pikin dɛn
A typical deer rifle in those woods	Wan tipik dia rayf na dɛn bush dɛn de
M says he will die alone	M se i go day in wan
I didn’t mean to make you feel unwelcome	A nɔ bin min fɔ mek yu tink se dɛn nɔ wɛlkɔm yu
I am one of the few left	Mi na wan pan di smɔl wan dɛn we lɛf
I needed time to cry	A bin nid tɛm fɔ kray
I really want to bring out your best features	A rili want fɔ briŋ yu bɛst ficha dɛn kɔmɔt
I have really missed it	A rili dɔn mis am
I would love to have one of his pieces	A go lɛk fɔ gɛt wan pan in pies dɛn
I was getting more and more confident	A bin de gɛt maynd mɔ ɛn mɔ
I didn’t ask for things in return	A nɔ bin de aks fɔ tin dɛn fɔ gi mi bak
I get tired of lying about it	A kin taya fɔ lay bɔt am
I allow the words to sink into my head	A kin alaw di wɔd dɛn fɔ sink insay mi ed
I will answer your question	A go ansa yu kwɛstyɔn
I have noticed that you have been too agreeable today	A dɔn notis se yu dɔn tu gri tide
I completely understand why you might feel that way	A ɔndastand gud gud wan wetin mek yu go fil da we de
I just came over here to cook dinner	A jɔs kam ova ya fɔ kuk dina
I refer to it here as the ideal of love	A de kɔl am ya as di ideal fɔ lɔv
I couldn’t believe this was actually happening	A nɔ bin biliv se dis bin rili de apin
I pulled some brush over the wooden cover	A pul sɔm brɔsh oba di wud kɔva
I won’t promise you that	A nɔ go prɔmis yu dat
I have never seen such treatment	A nɔ ɛva si dis kayn tritmɛnt
I love singing for these women	A lɛk fɔ siŋ fɔ dɛn uman ya
I immediately wrote a sex song, of course	A rayt wan sɛks siŋ wantɛm wantɛm, fɔ tru
I guess that’s what day does to you	A guess na dat day de du to yu
I watched people in the shop today	A bin de wach pipul dɛn na di shɔp tide
I was filled with a feeling of tension	A bin ful-ɔp wit wan filin fɔ tɛnsiɔn
It doesn’t take batteries	I nɔ de tek batri
I don’t have any more time to mess around	A nɔ gɛt ɛni mɔ tɛm fɔ mes arawnd
That is how I call the hon	Na so a de kol di hon
I think they will very soon	A tink se dɛn go du am rili jisnɔ
I failed in the attempt	A nɔ bin ebul fɔ du di tray we dɛn bin de tray fɔ du dat
I never liked planning for the future	A nɔ bin ɛva lɛk fɔ plan fɔ tumara bambay
I can tell you what they say	A kin tɛl yu wetin dɛn de tɔk
I would say all of these stamp big	A go se ɔl dɛn wan ya stamp big
I am determined to get you out of this life alive	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ pul una kɔmɔt na dis layf layf wan
I believe he is afraid	A biliv se i de fred
I am new to all of this	Mi na nyu pɔsin fɔ ɔl dɛn tin ya
A solution is called a particle	Dɛn kɔl wan sɔlvushɔn patikyula
I refused to pick him up and take him away	A nɔ bin gri fɔ pik am ɛn kɛr am go
I couldn’t hear it properly	A nɔ bin ebul fɔ yɛri am fayn
I had a wonderful day, indeed	A bin gɛt wan fayn fayn de, fɔ tru
I call that morning the beginning of my troubles	A kɔl da mɔnin de di biginin fɔ mi trɔbul dɛn
I felt bad in there	A bin fil bad insay de
I put a serious look on my face	A put siriɔs luk na mi fes
I have never regretted giving you that flower, not once	A nɔ ɛva rigrɛt fɔ gi yu da flawa de, nɔto wan tɛm
I abandoned that idea and never looked back	A bin lɛf da aidia de ɛn a nɔ ɛva luk bak
I know there is a man	A no se wan man de
I run back to my car and jump inside	A kin rɔn go bak na mi motoka ɛn jomp insay
I had stood firm and won	A bin dɔn tinap tranga wan ɛn win
A lot of them, we train you for	A lot of dem, wi de tren yu fo
I could hear them and feel them all around me	A bin de yɛri dɛn ɛn fil dɛn ɔlsay rawnd mi
I just realized there would be blood everywhere	A jɔs kam fɔ no se blɔd go de ɔlsay
I almost cost this program all we've worked for	A bin klos foh kohst dis program ol wi don wok foh
An important convention must be present	Wan kɔnvɛnshɔn we impɔtant fɔ de de
I later found out it was his journal	Leta a kam fɔ no se na in jɔnal
A mixture of clean bees and apples occurs	Wan miksɔp fɔ klin bi ɛn apin kin apin
I was a little surprised	A bin sɔprayz smɔl
I couldn’t believe he waited so long for me	A nɔ bin biliv se i bin wet fɔ mi fɔ lɔng tɛm
I really like that about you	A rili lɛk dat bɔt yu
I might want to tell him later some day	A kin want fɔ tɛl am leta sɔm de
I knew something had happened	A bin no se sɔntin dɔn apin
I sat down with my water and continued	A sidɔm wit mi wata ɛn kɔntinyu
I looked back out the left engine window	A luk bak na di winda na di lɛft injin
I was the last to see him last night	Na mi na bin di las wan fɔ si am las nɛt
I would stop looking into it	A go stɔp fɔ luk insay am
I can’t let you leave	A nɔ go ebul fɔ mek yu kɔmɔt de
A crew of shadowy warriors stood behind him	Wan kru we gɛt shado dɛn we bin de fɛt wɔ bin tinap biɛn am
I will feed back tonight	A go fid bak dis nɛt
I had to struggle to keep my breath	A bin gɛt fɔ tray tranga wan fɔ mek a nɔ blo
I am nervous and excited at the same time	A kin fred ɛn gladi di sem tɛm
I proceeded to the last car	A go bifo fɔ go na di las motoka
I saw no harm in taking them	A nɔ bin si ɛni bad tin we a tek dɛn
I would be achingly lonely	A go de fil pen fɔ de mi wan
I already have my answer	A dɔn ɔlrɛdi gɛt mi ansa
I could easily justify it as a study tool	A bin ebul fɔ jɔstify am izi wan as tin fɔ stɔdi
I have never been given the authority to judge anyone	Dɛn nɔ ɛva gi mi di pawa fɔ jɔj ɛnibɔdi
I find it interesting	A kin si am se i intrestin
I heard another snap, this time much, much closer	A yɛri ɔda snap, dis tɛm bɔku, bɔku klos
I came from one foster family after another	A bin kɔmɔt na wan famili we dɛn bin de mɛn mi afta di ɔda wan
I know this is too soon for you to know	A no se dis na tu kwik fɔ mek una no
I am not against this time	A nɔ de agens dis tɛm
I couldn’t understand how that happened	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand aw dat bin apin
I hope you find it interesting	A op se yu go si am se i intrestin
I held my finger to my lips then moved on	A ol mi finga to mi lip den muv on
Young pitched and played second base	Young bin pitch ɛn ple sɛkɔn bays
I consider it a miracle that we made it back alive	A kin tek am se na mirekul we wi mek am bak layf layf wan
I rejected, they said	A bin rijɛkt, dɛn bin se
I poke it with my finger	A de poke am wit mi finga
A gunman walked forward toward the counter	Wan man we gɛt gɔn bin waka fɔ go bifo fɔ go na di kɔnta
I could see he was hurt	A bin de si se i bin fil bad
I write personal songs now	A de rayt pɔsin in yon siŋ dɛn naw
I heard about it this morning	A yɛri bɔt am dis mɔnin
I have a good schedule going	A gɛt gud schedule we de go
I swam back and forth, no problem	A bin de swim go ɛn kam, no prɔblɛm nɔ bin de
I won’t last a day there	A nɔ go las wan de de
I always gave you the best effort	A bin de gi yu di bɛst tray ɔltɛm
A small plane would drop him off there	Wan smɔl plen go drɔp am de
I looked a little more dignified	A bin luk lɛk se a gɛt rɛspɛkt smɔl mɔ
I watched until he was safely away from her	A bin de wach te i de fa frɔm am sef wan
I never thought about style	A nɔ ɛva tink bɔt stayl
The request was ultimately denied	Di rikwest bin dɔn nɔ gri fɔ du dat
I never got out of that chair	A nɔ ɛva kɔmɔt na da chia de
I remember a few things about the trailer	A mɛmba sɔm tin dɛn bɔt di trela
I knew it wouldn’t protect me	A bin no se i nɔ go protɛkt mi
I couldn’t reach him	A nɔ bin ebul fɔ rich to am
I could tell her body tensed	A bin ebul fɔ no se in bɔdi de tɛnsi
I didn’t talk much for weeks	A nɔ bin de tɔk bɔku fɔ sɔm wiks
I didn’t want to lose you	A nɔ bin want fɔ lɔs yu
I have picked up a lot of useful stuff from it	A dɔn pik bɔku yusful tin dɛn pan am
I found two machines	A bin fɛn tu mashin dɛn
I had friends pulled out	A bin gɛt padi dɛn we dɛn pul kɔmɔt
I once asked him why he lived under the bridge	A aks am wan tɛm wetin mek i de liv ɔnda di brij
I got there too late	A bin rich de tu let
I can never trust you again	A nɔ go ɛva ebul fɔ abop pan yu igen
I was sick and you visited me	A bin sik ɛn yu bin kam fɛn mi
I quickly made my way downstairs	A mek mi we fɔ kam dɔŋ kwik kwik wan
I only had thirty minutes to spare	A bin jɔs gɛt tati minit fɔ lɛf
I can’t die like that	A nɔ go ebul day lɛk dat
I guess he got used to the treatment	A gehs se i bin yus to di tritmɛnt
I try to get up and I can’t move	A kin tray fɔ grap ɛn a nɔ ebul fɔ muf
The suit was dismissed the following year	Dɛn bin dismis di kɔt kes di nɛks ia
A woman after my own heart	Wan uman afta mi yon at
I really wasn’t expecting a lot of readers though	A bin rili nɔ bin de ɛkspɛkt bɔku bɔku rida dɛn pan ɔl we
A young man climbs a tree to pick fruit	Wan yɔŋ man de klaym wan tik fɔ pik frut
I saw stars floating in the fog	A si sta dɛn de flɔt na di fɔg
I wasn’t that impressed	A nɔ bin rili kɔle so
I turned and kissed her on the lips	A tɔn ɛn kis am na in lip dɛn
I would refuse to go on	A go nɔ gri fɔ go bifo
I want you to care about me	A want mek yu bisin bɔt mi
I walked down to the front door	A waka go dɔŋ na di frɔnt domɔt
But I had no choice	Bɔt mi nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
I feel tired and sick	A kin fil taya ɛn a sik
I will be down there planning for the war	A go de dɔŋ de plan fɔ di wɔ
I wondered if he had a family	A bin de wɔnda if i gɛt famili
I took the chair next to him	A tek di chia we de nia am
I was always running away	A bin de rɔnawe ɔltɛm
I’m sending you an email, too	A de send yu wan email, tu
I saw that happen	A bin si dat tin de apin
I watched them in the mirror	A bin de wach dɛn na di miro
I am glad you warned me	A gladi we yu wɔn mi
I’m not changing that in any way	A nɔ de chenj da we de pan ɛnitin
I needed to schedule in a break down	A bin nid fɔ schedule insay wan brek daun
I went crazy for the next year	A bin kray fɔ di nɛks ia
I think the program is good	A tink se di program fayn
I immediately knew that my decision was the right one	A bin no wantɛm wantɛm se di tin we a disayd fɔ du na di rayt tin
I would love to see extra posts like this	A go laik fo si ekstra post laik dis
I had to work on myself and be personal	A bin gɛt fɔ wok pan misɛf ɛn bi pɔsin
I see your condition	A de si yu kɔndishɔn
I will always remember the truce	A go mɛmba ɔltɛm di tɛm we wi bin dɔn stɔp fɔ fɛt
I looked at my watch again and shook my hand	A luk mi wach bak ɛn shek mi an
I should have been thinking	A fɔ dɔn de tink
I knew all your family	A bin sabi ɔl yu famili
I won’t stop this time	A nɔ go stɔp dis tɛm
A hand came off, followed by a head	Wan an bin kɔmɔt, ɛn wan ed bin de fala am
But I started to lose faith again	Bɔt a bin bigin fɔ lɛf fɔ gɛt fet igen
I didn’t even hear him come into the room	A nɔ bin ivin yɛri we i kam insay di rum
I managed to get them both awake	A bin ebul fɔ mek dɛn ɔl tu wek
I met her after we ended our engagement	A mit am afta wi dɔn dɔn wi ɛnjɛjmɛnt
I found the door to the storage area	A bin fɛn di domɔt na di say usay dɛn de kip tin dɛn
I drank every last drop	A bin de drink ɛvri las drɔp
I was really bad	A bin rili bad
I was deeply touched by their deep emotions	A bin rili tɔch di kayn we aw dɛn bin rili fil bad
A man who wants to find his way home	Wan man we want fɔ fɛn in we fɔ go na os
I dropped him with silver bullets in both knees	A drɔp am wit silva bulɛt na in tu ni dɛn
The school disagrees	Di skul nɔ gri wit wetin dɛn tɔk
I followed him around for seven working days	A bin de fala am rawnd fɔ sɛvin wok dez
I haven’t had sex with anyone either	A nɔ dɔn du mami ɛn dadi biznɛs wit ɛnibɔdi sɛf
A coffee table slowly broke under their weight	Wan kɔfi tebul bin brok smɔl smɔl ɔnda dɛn wet
I can’t tell them to go home	A nɔ go ebul tɛl dɛn fɔ go na os
I don’t believe you will be kept here forever	A nɔ biliv se dɛn go kip yu ya sote go
I’m doing you a favor	A de du yu gud gud wan
I dreamed of leaving, but I couldn’t	A bin de drim fɔ kɔmɔt de, bɔt a nɔ bin ebul
I want to try to remember	A want fɔ tray fɔ mɛmba
I never had much luck with the opposite sex	A nɔ ɛva gɛt bɔku lɔk wit di ɔda man ɔ uman
I have to rely on my family to do everything	A gɛt fɔ abop pan mi famili fɔ du ɔltin
I have a lot going forward	A gɛt bɔku tin dɛn fɔ go bifo
I had three questions, simple and straight forward	A bin gɛt tri kwɛstyɔn dɛn, simpul ɛn stret fɔ go bifo
I leaned over and looked at them	A ledɔm ɛn luk dɛn
I will end up training him myself	A go dɔn fɔ tren am misɛf
He can’t answer it	I nɔ ebul fɔ ansa am
I have to get us out	A gɛt fɔ pul wi kɔmɔt
Rain only appears twice in the show	Ren de apin tu tɛm nɔmɔ na di sho
I acknowledge that there will be problems, but nothing is impossible	A gri se prɔblɛm go de, bɔt natin nɔ de we nɔ pɔsibul
I could use someone like you on my team	A kin yuz pɔsin lɛk yu na mi tim
A part of me will always want to pay it back	Wan pat pan mi go want fɔ pe am bak ɔltɛm
I made my way in that direction	A mek mi we fɔ go na da say de
I have more than one wish	A gɛt pas wan tin we a want fɔ du
There is no ring on the stem	No ring nɔ de na di stem
I was purely published with this analysis	I bin purely pablish wit dis analisis
I might need some help getting down safely	A kin nid sɔm ɛp fɔ mek a go dɔŋ sef wan
I bet not one of them would disagree	A bet se nɔto wan pan dɛn nɔ go gri
Some of them had hair appearing	Sɔm pan dɛn bin gɛt ia we bin de apia
I guess he just wasn't too helpful in the investigation	A gehs se i jis no bin tu epful na di investigehshon
I learned a lot about it	A bin lan bɔku tin bɔt am
I think we should have tried	A tink se wi fɔ dɔn tray
A blanket covered his wings and body	Wan blankit bin kɔba in wing ɛn in bɔdi
I did forgiveness work when it came to my family	A bin du fɔgiv wok we i kam pan mi famili
I was excited about my first dinner party	A bin gladi fɔ mi fɔs dina pati
A gentle breeze wafted through the more open garage	Wan saful briz bin de blo na di garaj we bin opin mɔ
I had lost my bag in all the confusion	A bin dɔn lɔs mi bag insay ɔl di kɔnfyushɔn
I wish you both great luck and happiness	A de wish una ɔl tu big lɔk ɛn gladi at
I want an iron shield around this system	A wan wan ayɛn shild rawnd dis sistɛm
A child no one could hear	Pikin we nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ yɛri
I soon learned that he had killed her	I nɔ tu te, a kam fɔ no se na in dɔn kil
I think there is more to this story	A tink se mɔ de fɔ dis stori
I really like what our returning defensive players bring	A rili laik wetin wi riton difensiv pleya dem bring
A hand on my shoulder snatched me away	Wan an we bin de na mi sholda bin snɛp mi kɔmɔt de
I go to all the places they lived	A kin go na ɔl di ples dɛn we dɛn bin de liv
I started speaking from my heart and soul	A bigin fɔ tɔk frɔm mi at ɛn mi sol
I came to talk about the words	A kam fɔ tɔk bɔt di wɔd dɛn
I said it doesn’t matter anyway	A se i nɔ impɔtant ɛni we
In the riding of endurance	Insay di raydin fɔ bia
Several seconds passed until the light turned green	Sɔm sɛkɔn dɛn bin pas te di layt tɔn grɛn
I continued to make plans for me and the baby	A kɔntinyu fɔ mek plan fɔ mi ɛn di pikin
I work here as a trainer	A de wok ya as trena
I try to change it, but to no avail	A de tray fɔ chenj am, bɔt na fɔ natin
I hope not because of me	A op se nɔto bikɔs ɔf mi
A monster that destroyed the lives of others	Wan big big animal we bin pwɛl ɔda pipul dɛn layf
I tried to forget that he had his full name	A bin tray fɔ fɔgɛt se i gɛt in ful nem
I wouldn’t really pay attention to the dreams	A nɔ go rili pe atɛnshɔn to di drim dɛn
I must be getting worse	A go mɔs de wɔs mɔ ɛn mɔ
I thought you were my friend too	A bin tink se yu na mi padi bak
I knew what they wanted to hear	A bin no wetin dɛn want fɔ yɛri
I understand why the act needed to remain secret	A ɔndastand wetin mek di akt bin nid fɔ de sikrit
I prayed for my family	A bin de pre fɔ mi famili
I feel terrible that I don't have the right knife	A kin fil bad bad wan se a nɔ gɛt di rayt nɛf
I also have a family	A gɛt famili bak
I wasn’t used to failure	A nɔ bin yus fɔ fel
I want to hear from my visitors and customers alike	A want fɔ yɛri frɔm mi visitɔ dɛn ɛn mi kɔstɔma dɛn ɔl tu
I didn’t want to know if he was serious	A nɔ bin want fɔ no if i siriɔs
I am not an expert by any means	A nɔto pɔsin we sabi du dis bay ɛni we
I had them all filled in their homes	A bin mek dɛn ful-ɔp dɛn ɔl na dɛn os dɛn
I spent all day studying and doing homework	A bin spɛn ɔl di de fɔ stɔdi ɛn du homwok
I was like a boy sitting down	A bin tan lɛk bɔbɔ sidɔm
Then they continued eastward	Dɔn dɛn kɔntinyu fɔ go na di ist pat
I chose to bury the pain	A bin pik fɔ bɛr di pen
I even sang with him	A bin ivin siŋ wit am
I leaned into his touch	A bin ledɔm insay in tɔch
The mission wasn’t without its dangers	Di mishɔn nɔ bin de witout in denja dɛn
I treasure your words and praise	A rili valyu di wɔd dɛn we yu de tɔk ɛn di prez we yu de prez
I had no idea what had hit me	A nɔ bin no wetin dɔn ambɔg mi
I know what you’re thinking	Ai sabi wetin yu de tink
I quickly grab it to keep it from falling to the ground	A kin grap am kwik kwik wan fɔ mek i nɔ fɔdɔm na grɔn
Admission is payable at the entrance	Dɛn fɔ pe fɔ admɛshɔn na di ɛntrɛ
I knew the girl who did it	A bin sabi di titi we du am
It has been proven to be absolutely right	Dɛn dɔn pruv se i rili rayt
I know the power of the guns	A sabi di pawa we di gɔn dɛn gɛt
I collapsed on the cold ground	A bin fɔdɔm na di kol grɔn
The final battle begins	Di las fɛt bigin
I have the same problem	A gɛt di sem prɔblɛm
I turned over the other check for him and waited	A tɔn di ɔda chɛk fɔ am ɛn wet
I can feel my feet hovering above the ground	A kin fil se mi fut dɛn de ɔp ɔp na grɔn
I pray my mother was in bed	A pre mi mama bin de na bed
I couldn’t believe what I had just seen	A nɔ bin biliv wetin a jɔs dɔn si
I realized he was right	A bin kam fɔ no se i bin rayt
I apologize for the mess	A de beg fɔ di mɛs
A set of steps proceeded	Wan sɛt fɔ stɛp dɛn bin de go bifo
I wish he had taken a pass on that fruit	A wish se i bin dɔn tek pas pan da frut de
I should have introduced myself earlier	A fɔ dɔn introdyus misɛf bifo tɛm
The result put the team top of the table	Di rizulyt put di tim top fo di tebul
I am ready for the next challenge	A rɛdi fɔ di nɛks chalenj
I didn’t really need to hear this	A nɔ bin rili nid fɔ yɛri dis
I want to sell information to people	A want fɔ sɛl infɔmeshɔn to pipul dɛn
I looked up some places online where we could eat	A bin luk fɔ sɔm ples dɛn na di Intanɛt usay wi go ebul fɔ it
I should have noticed it right away	A fɔ dɔn notis am wantɛm wantɛm
I let curiosity had moved me out	A bin mek di want fɔ no mɔ bin dɔn muv mi kɔmɔt de
A wolf attack was bad enough	Wan wulf atak bin bad inof
I raised the important problem	A bin rayz di impɔtant prɔblɛm
I think there might be someone else	A tink se sɔntɛm ɔda pɔsin de
I didn’t want to hurt you	A nɔ bin want fɔ mek yu fil bad
The city rejected the offer	Di siti nɔ bin gri wit wetin dɛn bin tɛl dɛn fɔ du
I taught myself pool	A bin tich misɛf fɔ ple pul
I didn’t know how long	A nɔ bin no aw lɔng
I really wanted to do that	A bin rili want fɔ du dat
A shadow fell over me	Wan shado bin fɔdɔm oba mi
I just could understand the world so much better helped	A jɔs bin ebul fɔ ɔndastand di wɔl so bɔku bɛtɛ ɛp
A door opens, then closes	Wan domɔt opin, dɔn i lɔk
I will try to suppress this news	A go tray fɔ stɔp dis nyus
I don’t think he came here just to teach	A nɔ tink se na fɔ tich nɔmɔ i kam ya
Men get attached, literally, to the job	Man kin gɛt atak, rili, to di wok
I suddenly heard a loud crash	A yɛri wan lawd krash wantɛm wantɛm
I guess we're doing the family vacation thing	A gehs se wi de du di famili vacation tin
I hadn’t seen you close from your mother yet	A nɔ bin dɔn si yu klos frɔm yu mama yet
I hope you enjoyed every page	A op se yu bin ɛnjɔy ɛvri pej
I don’t have any good answers for you	A nɔ gɛt ɛni gud ansa fɔ yu
I contemplated everything, up to and including murder	A bin de tink bɔt ɔltin, te to ɛn ivin kil pɔsin
A review of the literature on case study research	Wan rivyu fɔ di buk dɛn we de tɔk bɔt kes stɔdi risach
It could have been more special	I bin fɔ dɔn spɛshal mɔ
I was having fun and missed my mark	A bin de ɛnjɔy misɛf ɛn a bin mis mi mak
I consider swinging my fist into his face	A kin tink bɔt fɔ swing mi fist insay in fes
The game was competitive	Di gem bin gɛt kɔmpitishɔn
Someone we can live with	Pɔsin we wi go ebul fɔ liv wit
A blind demon returned to the darkened cave	Wan blaynd dɛbul bin kam bak na di ol we bin dak
I stated the obvious	A bin tɔk di tin dɛn we klia
I could tell winter was coming	A bin ebul fɔ no se di kol sizin de kam
I hope nothing has happened	A op se natin nɔ dɔn apin
I use one, wife uses two	A de yuz wan, wɛf de yuz tu
I was on that show too	A bin de na da sho de bak
I would appreciate if you continue this in the future	A go gladi if una kɔntinyu fɔ du dis tumara bambay
I never knew he was so involved	A nɔ bin ɛva no se i bin involv so
A colony can last several years	Wan kɔloni kin las fɔ sɔm ia
I let him stay with me	A bin mek i kam de wit mi
I had a really amazing time	A bin gɛt rili wɔndaful tɛm
A woman, falling to the ground	Wan uman, we de fɔdɔm na grɔn
I can feel your fear around me	A kin fil yu fred rawnd mi
Its melody is simple and the harmony is little developed	I myuzik simpul ɛn di harmoni nɔ de divɛlɔp bɛtɛ
But ideology and creativity will defeat you	Bɔt di we aw pipul dɛn de tink ɛn di we aw dɛn de mek tin dɛn go win yu
I know you can feel me hurting	A no se yu kin fil se a de at
I am yours, and you are mine	Mi na yu yon, ɛn yu na mi yon
A settlement is a contract	Sɛtulmɛnt na kɔntrakt
I remember how everyone on the street just stared	A mɛmba aw ɔlman na di strit bin jɔs de luk
I sleep clear every night	A kin slip klia wan ɛvri nɛt
I was in pain in her body	A bin de pen na in bɔdi
I couldn’t do this anymore	A nɔ bin ebul fɔ du dis igen
I hated it when he did that	A bin et am we i bin de du dat
I didn’t know how to feel about it	A nɔ bin no aw fɔ fil bɔt am
I have listened to it and responded	A dɔn lisin to am ɛn ansa am
I can see through you	A kin si tru yu
I can smell the food cooking in the kitchen	A kin smɛl di it we de kuk na di kichin
I have learned to love and respect all of you	A dɔn lan fɔ lɛk ɛn rɛspɛkt una ɔl
I love all this, called for	A lɛk ɔl dis, we dɛn kɔl am fɔ
I had to sleep in the room next to his	A bin gɛt fɔ slip na di rum nia in yon
It takes losing a duel	I kin tek fɔ lɔs wan duɛl
I didn’t show any resistance at all	A nɔ bin sho ɛni resistans atɔl
I was too hesitant, though	A bin de shem tumɔs, bɔt
I was lost in my own world	A bin lɔs na mi yon wɔl
I could see another one behind him	A bin de si wan ɔda wan biɛn am
A rich soul is faithful	Sɔl we jɛntri kin fetful
I had thought things would be different	A bin dɔn tink se tin go difrɛn
I felt his gray eyes boring right through my cloak	A fil in grey yay dɛn de boring rayt tru mi klos
I feel guilty about going to college	A kin fil gilti fɔ go na kɔleji
I have no doubt you will find things soon	A nɔ gɛt wan dawt se yu go fɛn tin dɛn jisnɔ
I like to keep to myself	A lɛk fɔ kip to misɛf
A character who is not only powerful, but also lovely	Wan karakta we nɔto jɔs pawaful, bɔt i lɛk bak
I call him from my smart phone	A de kɔl am frɔm mi smat fon
I almost didn’t find you in time	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ fɛn yu insay di rayt tɛm
I mean, it just made me feel bad about myself	I min se i jɔs mek a fil bad bɔt misɛf
I would have to go in to beat him	A go gɛt fɔ go insay fɔ bit am
I will give you this opportunity to be saved	A go gi yu dis chans fɔ mek yu sev
I didn’t put out a body	A nɔ bin put bɔdi na do
I mean, it just didn’t make sense anymore	I min se, i jɔs nɔ bin mek sɛns igen
But hey want to live in hope	Bot hey wan liv in op
This message setting was three characters long	Dis mɛsej sɛtin bin lɔng tri lɛta dɛn
I can see everybody, you know	A ebul fɔ si ɔlman, yu no
I bit my lower lip and said nothing	A bit mi lip we de dɔŋ ɛn a nɔ tɔk natin
I drove through a forest fire once	A bin drayv tru wan fɔrɛst faya wan tɛm
I didn’t know at all	A nɔ bin no atɔl
I wish you had told me	A wish se yu bin dɔn tɛl mi
He made a statement	I bin mek wan stetmɛnt
I didn’t want my spouse to cry when I died	A nɔ bin want mi man ɔ mi wɛf fɔ kray we a day
I can’t burden him with my problems	A nɔ go ebul fɔ lod am wit mi prɔblɛm dɛn
I watch it in as rational a way as possible	A de wach am insay wan we we gɛt sɛns as a ebul
I still never found it	A stil nɔ ɛva fɛn am
I never would have had the nerve without her	A nɔ bin fɔ ɛva gɛt di nerv if i nɔ bin gɛt am
I can choose one or the other but not both	A kin pik wan ɔ di ɔda wan bɔt nɔto ɔl tu
I forced myself not to look at her body anymore	A fos misɛf fɔ nɔ luk in bɔdi igen
I have a joint account with my son	A gɛt jɔyn akɔn wit mi bɔy pikin
A computer game was still playing on a monitor	Wan kɔmpyuta gem bin stil de ple na wan monita
I neglected to think of you as people	A nɔ bin tek tɛm fɔ tink bɔt una as pipul dɛn
I leaned back to watch the action in the club	A bin ledɔm bak fɔ wach di akshɔn na di klab
I probably shouldn’t be here, to be honest	I go mɔs bi se a nɔ fɔ dɔn de ya, fɔ tɔk tru
I just couldn’t live with it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ liv wit am
I should just give up now	A fɔ jɔs giv ɔp naw
A loud whistle filled the woods	Wan lawd wisɛl bin ful-ɔp di bush
I wrote directions for it	A bin rayt di say dɛn we dɛn fɔ go fɔ am
I also feel very sad	A kin rili fil bad bak
I raised him alone	A bin mɛn am mi wangren
I sat on my bed	A bin sidɔm na mi bed
I still read the literature	A stil de rid di buk ɛn magazin dɛn
I was pushed against the wall	Dɛn bin de push mi na di wɔl
I can tell he doesn’t want to ask me a question	A kin no se i nɔ want fɔ aks mi kwɛstyɔn
I needed some time to think	A bin nid sɔm tɛm fɔ tink
A smile appears on my face	Wan smayl de apia na mi fes
I’m sure you’ll find someone else out there	A shɔ se yu go fɛn ɔda pɔsin na do
I’ve never been a manager of anything	A nɔ ɛva bi manija fɔ ɛnitin
He registered an assist during tournament play	I bin rejista wan ɛp di tɛm we dɛn bin de ple di tɛnament
I replied that this was getting boring	A ansa se dis bin de kam boring
And he loves his job	Ɛn i lɛk di wok we i de du
A condition in which blood sugar levels are below normal	Wan kɔndishɔn we di blɔd shuga de dɔŋ pas di nɔmal wan
I will not be marked	A nɔ go mek dɛn mak mi
A dirt road runs alongside	Wan dɔti rod de rɔn nia am
I think that’s a good thing	A tink se dat na gud tin
I cried for him	A bin kray fɔ am
I thought we were great together	A bin tink se wi bin rili fayn togɛda
I tried to wake him up but he stays	A bin tray fɔ wek am bɔt i de
I enjoyed the power shift	A bin ɛnjɔy di pawa shift
I don’t know what that is	A nɔ no wetin na dat
I bought everything	A bin de bay ɔltin
I drag the fire blanket out	A de drɛg di faya blankit kɔmɔt de
I put the bullet in your father’s picture	A put di bulɛt na yu papa in pikchɔ
I knew it would never work	A bin no se i nɔ go ɛva wok
Congress on bankruptcy law	Kongres pan bankruptcy lɔ
I peer at his movements in the studio	A kin peer in muvmɛnt dɛn na di stɔdi
I can’t help you with this	A nɔ go ebul fɔ ɛp yu wit dis
I had a couple in the bucket	A bin gɛt wan tu-tri na di bɔkit
Five horses may have been the standard	Sɔntɛm na fayv ɔs dɛn na bin di standad
I forgot to put mine on it	A fɔgɛt fɔ put mi yon pan am
I was angry with myself, for putting it off	A bin vɛks pan misɛf, fɔ we a put am bifo
I would do anything to get rid of it	A go du ɛnitin fɔ pul am kɔmɔt
I can’t watch anymore	A nɔ ebul fɔ wach igen
I would have grown to know	A bin fɔ dɔn gro fɔ no
I think it was a possibility	A tink se na bin pɔsibul
I told you this was a stupid waste of time	A bin tɛl yu se dis na stupid westɛm
I’ll accept that for now	A go aksept dat fɔ naw
I planned to wander around	A bin plan fɔ waka waka rawnd
I enjoyed the friendship that developed between us	A bin ɛnjɔy di padi biznɛs we bin de kam bitwin wi
I take care not to be noticed	A kin tek kia fɔ mek pipul dɛn nɔ notis mi
I pounded his back and laughed	A paund in bak ɛn laf
I also listen to a lot of my own music	A kin lisin to bɔku pan mi yon myuzik bak
I quickly reached into my pocket and answered	A put mi an insay mi pɔkit kwik kwik wan ɛn ansa am
I even worked in a small insect breeding company that would benefit me	A bin ivin wok na wan smɔl kɔmni we de mɛn insɛkt dɛn we go bɛnifit mi
I am a man on a mission	Mi na man we de du mishɔn
I decided it would be a bad call	A disayd se i go bi bad kɔl
I really have no idea how to do it	A rili nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ du am
Later writers have taken the two as synonymous	Leta pipul dɛn we rayt dis buk dɔn tek dɛn tu tin ya as sɔntin we gɛt di sem minin
I will not let him die again	A nɔ go mek i day igen
I was so sad to see them leave	A bin rili sɔri fɔ si dɛn de kɔmɔt
I should have warned you but I couldn’t find you	A fɔ dɔn wɔn yu bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn yu
I have some rope in my bag	A gɛt sɔm rop na mi bag
I told him what we had seen	A tɛl am wetin wi dɔn si
I didn’t like being on my blind side	A nɔ bin lɛk fɔ de na mi blaynd sayd
I wanted to talk to this guy	A bin want fɔ tɔk to dis man
A piece of it, anyway	Wan pis pan am, ɛni we
I hated feeling like a failure at every turn	A bin et fɔ fil lɛk se a nɔ ebul fɔ du ɛnitin na ɛni tɔn
The paper was mostly ignored by white historians	Di pepa na bin mɔs pan di wayt pipul dɛn we de rayt bɔt istri nɔ bin de pe atɛnshɔn to am
I asked him to talk to both of us	A bin aks am fɔ tɔk to wi ɔl tu
I know you are trying your best	A no se yu de tray yu bɛst
I’m not really stupid	A nɔ rili ful
I almost tear-roped	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a tea-rop
I was in the mountains	A bin de na di mawnten dɛn
I read it cover to cover	A kin rid am kɔva to kɔva
I once asked her out	Wan tɛm, a bin aks am fɔ kɔmɔt de
I missed, but now the animals are angry	A mis, bɔt naw di animal dɛn dɔn vɛks
I know bad things happen	A no se bad tin dɛn kin apin
I will seal the whole estate	A go sial di wan ol ɛstate
I stood my ground, refusing all offers	A bin tinap tranga wan, a nɔ gri fɔ tek ɔl di tin dɛn we dɛn bin de gi mi
I see in a glance you are lovers	A si insay wan glans una na lɔvman dɛn
I was proud of my place	A bin proud fɔ mi ples
I always went to get a medicine man	A bin de go ɔltɛm fɔ go gɛt mɛrɛsin man
I’m calling you, get up	A de kɔl yu, grap
The reaction was overwhelmingly positive	Di riakshɔn bin rili fayn
I didn’t really know anyone else that well	A nɔ bin rili sabi ɛni ɔda pɔsin da we de
I have no relatives, but I seemed intrigued	A nɔ gɛt fambul dɛn, bɔt i bin tan lɛk se a bin want fɔ no mɔ
A very good customer service is provided by the company	Wan rili gud kastoma savis na di kɔmni de gi am
I just felt like it was all over	A jɔs fil lɛk se ɔltin dɔn dɔn
I couldn’t grab the rope ladder right away	A nɔ bin ebul fɔ ol di rop lada wantɛm wantɛm
I think you left it on the counter	A tink se yu lɛf am na di kɔnta
A helmet will protect your head from rocks or cliffs	Ɛlmɛt go protɛkt yu ed frɔm rɔk ɔ klif
I feel like you’ve been frank with me so far	A fil se yu dɔn bi frank wit mi so fa
I love it as much as ever	A lɛk am lɛk aw a bin lɛk am trade
I let him draw me into his chest	A mek i drɔ mi insay in chɛst
I decided to leave that discussion for later	A disayd fɔ lɛf da tɔk de fɔ leta
I didn’t hear him say anything to the woman, either	A nɔ yɛri we i tɔk natin to di uman, sɛf
I looked out into the garden	A bin de luk na di gadin
I doubt you can afford it	A dawt se yu go ebul fɔ pe fɔ am
I know, that world only exists in their imagination	A no se, dat wɔl de jɔs de na dɛn imajineshɔn
I was never a big fan of violence, or blood	A nɔ bin ɛva bi big fan fɔ fɛt-fɛt, ɔ blɔd
I had it explained to me as well	A bin mek dɛn ɛksplen am to mi bak
I just can’t stand being alone	A jɔs nɔ ebul fɔ tinap fɔ de mi wan
I felt the need to check it out anyway	A bin fil se a nid fɔ chɛk am ɛni we
I recommend reading the whole thing if you have time	A kin se yu fɔ rid di wan ol tin if yu gɛt tɛm
I didn’t mean to diminish your professional achievements	A nɔ bin min fɔ diminish yu prɔfɛshɔnal ajɔstmɛnt dɛn
As a result, the underclassmen were very motivated	Dis bin mek di pipul dɛn we bin de ɔnda di klas bin rili want fɔ du sɔntin
I can’t find another word for it	A nɔ ebul fɔ fɛn ɔda wɔd fɔ am
I seem to have done all right too	I tan lɛk se misɛf dɔn du ɔltin fayn
I’m not afraid of you	A nɔ de fred yu
It’s like a demon has entered my body	I tan lɛk se wan dɛbul dɔn kam insay mi bɔdi
I have to be positive though	A fɔ bi pɔsibul pan ɔl we
A smile crossed her face as she saw some of the memories	Wan smayl bin krɔs in fes we i si sɔm pan di tin dɛn we i mɛmba
I looked around the room quickly	A luk rawnd di rum kwik kwik wan
I won’t give you details on this	A nɔ go gi yu ditil dɛn bɔt dis
I hope you know what you’ve got yourself into	A op se yu no wetin yu dɔn gɛt yusɛf insay
I was happy to meet people like you	A bin gladi fɔ mit pipul dɛn lɛk yu
I couldn’t feel, but it was a feeling	A nɔ bin ebul fɔ fil, bɔt na wan filin
I felt useless and didn’t agree with myself	A bin fil se a nɔ gɛt wan yus ɛn a nɔ bin gri wit misɛf
I saw your sign in your old meeting place	A si yu sayn na yu ol mitin ples
I mean the liver	A min di liva we de na yu bɔdi
I had no words to describe it	A nɔ bin gɛt wɔd fɔ tɔk bɔt am
I loved being with him	A bin lɛk fɔ de wit am
I could feel his lips moving against my hair	A bin de fil in lip dɛn de muf agens mi ia
I had to double back now	A bin gɛt fɔ dubl bak naw
The whole sequence is in slow motion	Di wan ol sikwins de insay slo muvmɛnt
I can’t remember any of that particular dream	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛni wan pan da patikyula drim de
I only expect to live only about a hundred years	A jɔs de tink se a go liv lɛk wan ɔndrɛd ia so nɔmɔ
It goes from generation to generation	I de go frɔm jɛnɛreshɔn to jɛnɛreshɔn
He was on an alien bed in and alien room	I bin de pan wan alien bed in ɛn alien rum
I am a single parent	Mi na mama ɔ papa we nɔ mared yet
I tell him to get lost	A kin tɛl am fɔ lɔs
I was on the newspaper staff in high school	A bin de pan di wan dɛn we de wok na di nyuspepa na sɛkɔndari skul
I saw a few others up there with him	A si sɔm ɔda wan dɛn ɔp de wit am
I could see that it was well made	A bin de si se dɛn mek am fayn fayn wan
I am the worst mother in the history of motherhood	Mi na di mama we wɔs pas ɔl na di istri bɔt mama dɛn
I have a meeting tomorrow morning	A gɛt mitin tumara mɔnin
I watched the sun rise over the water	A bin de wach di san we de kɔmɔt oba di wata
This was the only meeting between the two men	Dis na bin di wangren mitin bitwin di tu man dɛn
I should just take the money	A fɔ jɔs tek di mɔni
I was kind of going to suggest that	A bin de kayn we fɔ go gi advays bɔt dat
I also checked on my mom about twenty times	A bin de chɛk mi mama bak lɛk twɛnti tɛm so
I discovered it on my own	A bin kam fɔ no bɔt am fɔ misɛf
I need the exercise and some time to think	A nid di ɛgzampul ɛn sɔm tɛm fɔ tink
I need you to follow my instructions immediately	A nid yu fɔ fala mi instrɔkshɔn dɛn wantɛm wantɛm
I left for everyone’s sake	A bin kɔmɔt de fɔ ɔlman in gud
I was in complete panic mode	A bin de insay kɔmplit panik mɔd
I share your sentiment	A de sheb yu sentiment
I feel his breath on me, his hand	A de fil in briz pan mi, in an
I wouldn’t have known you existed	A nɔ bin fɔ dɔn no se yu de
I didn’t think I was alone	A nɔ bin tink se na mi wangren de
I was in no position to ask for anything from him	A nɔ bin de na ɛni pozishɔn fɔ aks fɔ ɛnitin frɔm am
I think he used them all on me	A tink se i bin yuz dɛn ɔl pan mi
I bought both black and white tops	A bin bay ɔl tu di blak ɛn wayt tɔp dɛn
I hoped they were both good	A bin op se dɛn ɔl tu bin fayn
I saw the hole in the wall collapse and close	A si di ol insay di wɔl fɔdɔm ɛn lɔk
I was as guilty as he was	A bin gilti jɔs lɛk aw i bin gilti
I can’t even explain it	A nɔ ebul ivin ɛksplen am
I drove across a big old steel bridge	A drayv krɔs wan big ol stɛl brij
The child smiles at the boy	Di pikin de smayl to di bɔbɔ fɔ sho se i gladi
I nodded and pushed myself further into her	A nɔd ɛn push misɛf mɔ insay am
I was drawn to the basement	Dɛn bin drɔ mi fɔ go na di bɛsin
I could see how he felt	A bin ebul fɔ si aw i bin de fil
I have to thank you for that really	A fɔ tɛl una tɛnki fɔ dat rili
I basically kept quiet while they talked among themselves	A bin basically kip kwait wen dem de tok bitwin dem sef
I gave them more advice	A bin de advays dɛn mɔ
I would have to watch him die	A go gɛt fɔ wach am we i de day
I didn’t want to be responsible for killing my father	A nɔ bin want fɔ bi ripɔtabl fɔ kil mi papa
I was just making speech	A bin jɔs de mek tɔk
I hadn’t stopped loving him	A nɔ bin dɔn stɔp fɔ lɛk am
I walked to the end and there he stood	A waka go na di ɛnd ɛn na de i tinap
I check the kitchen clock	A kin chɛk di kichin klok
I had a car within a month	A bin gɛt motoka insay wan mɔnt
I knew all about how he hurt his mother	A bin no ɔltin bɔt aw i bin de mek in mama fil bad
A worried look crossed his face	Wan luk we de sho se i de wɔri bin krɔs in fes
I have to defend the defendant	Na mi fɔ difend di pɔsin we dɛn de fɛt
I put my hand on the door and pushed inside	A put mi an pan di domɔt ɛn push insay
I went through my inventory again	A bin go tru mi invɛntari bak
I loved being around someone so funny	A bin lɛk fɔ de nia pɔsin we rili fani
I guess we went one ways up	I guess wi bin go wan ways up
I didn’t love my voice that much	A nɔ bin de lɛk mi vɔys so
I thought the bug had you	A bin tink se di bɔg dɔn gɛt yu
I can give him a lot of credit	A kin gi am bɔku kredit
I can hear them laughing and talking	A kin yɛri dɛn de laf ɛn tɔk
I need to go on a road trip	A nid fɔ go na wan rod trip
I promise, it will start to make sense	A prɔmis se, i go bigin fɔ mek sɛns
I closed my eyes and relaxed in his arms	A lɔk mi yay ɛn rilaks na in an
I didn’t feel like they were walking all over me last night	A nɔ bin fil se dɛn de waka ɔlsay na mi las nɛt
I want everyone to be divided	A want mek ɔlman nɔ gɛt wanwɔd
I wondered if he knew who my mother was	A bin de wɔnda if i no udat na mi mama
A really great business in a great location	Wan rili big biznɛs na wan fayn ples
I couldn’t be happier, really	A nɔ bin fɔ ebul fɔ gladi pas dis, fɔ tru
The story itself was first drawn ten years ago	Di stori sɛf bin dɔn drɔ fɔs tɛn ia bifo dis tɛm
I saw the defiance in his eyes	A si di defiance na in yay
A spark came to her eyes	Wan spak bin kam na in yay
A constant procession of customers came and went	Wan kɔnstant prushɔn fɔ kɔstɔma dɛn bin de kam ɛn go
I have absolutely no idea how to use a weapon	A nɔ gɛt ɛni aydia atɔl aw fɔ yuz wɛpɔn
I look around my sad little place	A de luk rawnd mi smɔl ples we bin sɔri
I could almost feel him sitting next to me	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil am sidɔm nia mi
I didn’t want to read that	A nɔ bin want fɔ rid dat
I can’t just ignore that	A nɔ go jɔs ignore dat
I got a lot off my chest	A bin gɛt bɔku tin fɔ kɔmɔt na mi chɛst
I moved out of his reach and stood up	A muf kɔmɔt usay i nɔ ebul fɔ rich ɛn tinap
Now I am taking advantage of the drop ship program	Naw a de tek advantej pan di drop ship program
A baby, growing inside me	Wan bebi, we de gro insay mi
I started to panic	A bigin fɔ fred
I couldn’t take the crown	A nɔ bin ebul fɔ tek di krawn
I never knew why you didn’t take it completely	A nɔ ɛva no wetin mek yu nɔ tek am kɔmplit wan
I have your airline ticket right here	A gɛt yu aylayn tikɛt rayt ya
I watched him for any wrong movement	A bin de wach am fɔ ɛni rɔng muvmɛnt
I didn’t spend much time with my family	A nɔ bin de spɛn bɔku tɛm wit mi famili
Many people agree with you	Bɔku pipul dɛn gri wit wetin yu tɔk
I thought it was a bad call	A bin tink se na bad kɔl
I asked him if he was getting enough food and rest	A aks am if i de gɛt inof it ɛn rɛst
I was in the news already	A bin de na di nyus ɔlrɛdi
I remember the battle	A mɛmba di fɛt
I wasn’t his main competition in the area	A nɔ bin bi in men kɔmpitishɔn na di eria
I didn’t want to be wearing it all over me	A nɔ bin want fɔ de wɛr am ɔlsay na mi
I looked up the road	A bin luk ɔp di rod
I heard about your little attempt to escape that failed	A yɛri bɔt yu smɔl tray fɔ rɔnawe we nɔ bin wok
I notice my face turning red again	A notis se mi fes de tɔn rɛd bak
I was shaking my head at the night scene	A bin de shek mi ed we a si di tin dɛn we bin de apin na di nɛt
I smiled at the tall man, still standing	A smayl to di lɔng man, we stil tinap
I went there to seek help from them	A bin go de fɔ go fɛn ɛp frɔm dɛn
I couldn’t read it fast enough	A nɔ bin ebul fɔ rid am fast fast
I walked tall, holding my shoulders back	A bin de waka lɔng, ɛn a bin ol mi sholda dɛn bak
I didn’t really know what to get it	A nɔ bin rili no wetin fɔ gɛt am
I begged him to look at it, hoping he would understand	A bin de beg am fɔ luk am, ɛn a bin de op se i go ɔndastand
I did take the money	A bin rili tek di mɔni
I hope you have brought something to cover yourself	A op se yu dɔn briŋ sɔntin fɔ kɔba yusɛf
I fell on my butt several times	A bin fɔdɔm pan mi bɔt bɔku tɛm
I spat out some water	A bin de spit sɔm wata
I’m not good at language, words, sounds	A nɔ gud pan langwej, wɔd, sawnd
A secretary nodded to him	Wan sɛktri bin nɔd to am
I wanted to stay busy	A bin want fɔ kɔntinyu fɔ bizi
They have different uses	Dɛn gɛt difrɛn we dɛn fɔ yuz dɛn
I went room to room looking for him	A bin de go rum to rum fɔ luk fɔ am
I wish all three of you to attend	A de wish fɔ mek una ɔl tri atɛnd
I didn’t need the attention	A nɔ bin nid di atɛnshɔn
I asked the gods to guide me in doing what he was doing	A bin aks di gɔd dɛn fɔ gayd mi fɔ du wetin i de du
I want to talk to him, face to face	A want fɔ tɔk to am, fes-to-fes
A day, a year, a decade	Wan de, wan ia, wan tɛn ia
A prosperous and bright life dream that everyone needs	Wan prɔsper ɛn brayt layf drim we ɔlman nid
I’ll go find the internet information	A go go fɛn di intanɛt infɔmeshɔn
I can touch something soft	A kin tɔch sɔntin we saf
I come to share my good news	A kin kam fɔ tɛl pipul dɛn bɔt mi gud nyus
I was building something to fight it	A bin de bil sɔntin fɔ fɛt am
I was just wondering it	A bin jɔs de wɔnda am
I was called back to the witness chair	Dɛn kɔl mi bak fɔ kam na di witnɛs chia
I need someone to help me with them	A nid pɔsin fɔ ɛp mi wit dɛn
I cry for my mother and friends	A kin kray fɔ mi mama ɛn mi padi dɛn
I lay down on the couch to sleep	A ledɔm na di sofa fɔ slip
I can just look the same	A kin jɔs luk di sem
I started to black out	A bigin fɔ blak aut
It’s like I cut myself off	I tan lɛk se a dɔn kɔt misɛf
I am completely exhausted	A dɔn taya kpatakpata
I grabbed his hand gently, but firmly	A ol in an saful wan, bɔt a ol am tranga wan
I enjoyed talking to you	A bin ɛnjɔy fɔ tɔk to yu
I opened the screen door and walked inside	A opin di skrin domɔt ɛn waka insay
I guess they're not used to actually working	A gehs se dem no yus fo akchuali wok
I started to speak, but he continued	A bigin fɔ tɔk, bɔt i kɔntinyu fɔ tɔk
The room took over a decade to build	Di rum bin tek pas tɛn ia fɔ bil
I want him to look at me	A want mek i de luk mi
I couldn’t stay there	A nɔ bin ebul fɔ de de
I found the thank you note she left behind	A bin fɛn di tɛnki not we i bin lɛf biɛn
I’ve never actually used the word myself	A nɔ rili ɛva yuz di wɔd misɛf
I remember you talking a lot	A mɛmba se yu bin de tɔk bɔku
I barely noticed them, even as their hands touched me	A nɔ bin jɔs notis dɛn, ivin as dɛn an dɛn bin de tɔch mi
I haven’t seen the video logs of the last fight	A nɔ si di vidio lɔg dɛn bɔt di las fɛt
A new seal meant a new king	Nyu sil bin min nyu kiŋ
I had my part to play and they had theirs	A bin gɛt mi pat fɔ ple ɛn dɛn bin gɛt dɛn yon
I hadn’t always run away before	A nɔ bin dɔn rɔnawe ɔltɛm bifo
A half-written book, and now a classic	Wan buk we dɛn rayt af-af, ɛn naw na klas
I twisted and turned in my seat	A twist ɛn tɔn na mi sidɔm ples
I won’t even slow down his swing	A nɔ go ivin slo in swing
I know you can hear it too	A no se yu kin yɛri am bak
I will arrange for his escape through the garden	A go arenj fɔ mek i rɔnawe tru di gadin
I was worried it would rain	A bin de wɔri se ren go kam
I told him about my situation	A bin tɛl am bɔt di tin dɛn we bin de apin to mi
I should have let her little man live	A fɔ dɔn lɛf in smɔl man fɔ liv
I couldn’t reach him	A nɔ bin ebul fɔ rich to am
I dropped my cup, but it didn’t fall far	A drɔp mi kɔp, bɔt i nɔ fɔdɔm fa
I took her hand and led her to the bench	A tek in an ɛn kɛr am go na di bɛnch
I probably need to get ready to go	I go mɔs bi se a nid fɔ rɛdi fɔ go
I said you were with him	A bin se yu de wit am
I had such a beautiful accent	A bin gɛt da kayn fayn fayn aksɛn de
I smile back and shrug, not feeling alone	A smayl bak ɛn shrug, a nɔ de fil se a nɔ de mi wan
Many wanted to cry	Bɔku pipul dɛn bin want fɔ kray
I couldn’t hear her crying	A nɔ bin ebul fɔ yɛri we i de kray
I smiled at him, but he just stared	A smayl to am, bɔt i jɔs de luk am
I listened quietly and watched his eyes blink shut	A lisin kwayɛt wan ɛn wach in yay dɛn we de blink shut
I am much happier now	A gladi pasmak naw
I thought the meeting would never end	A bin tink se di mitin nɔ go ɛva dɔn
I just want to know how it is	A jɔs want fɔ no aw i de
I couldn’t wait to write on it	A nɔ bin ebul wet fɔ rayt pan am
He gave me about two hours	I bin gi mi lɛk tu awa so
I had given my friendship	A bin dɔn gi mi padi biznɛs
I love having that kind of flexibility	A lɛk fɔ gɛt da kayn fleksibiliti de
I always make my guests wait at least five minutes	A kin mek mi gɔst dɛn wet ɔltɛm fɔ at le fayv minit
I realized that he was passing something on to me	A bin kam fɔ no se i bin de pas sɔntin insay mi
I hope this is a useful starting point for you	A op se dis na yusful statin point fo yu
I think we were bored	A tink se wi bin de bost
The profile of the audience must change	Di prɔfayl fɔ di ɔdiɛns fɔ chenj
A small group of guests were already dancing	Wan smɔl grup we bin kam fɔ di program bin dɔn ɔlrɛdi de dans
I looked at him and gave him a nod	A luk am ɛn gi am wan nɔd
I just warned him to stay away from you	A jɔs wɔn am fɔ mek i nɔ de nia yu
I folded them first in my lap	A fold dɛn fɔs na mi lap
Later to become its principal	Leta fɔ bi in prinsipal
A wave of panic washed over me	Wan wef fɔ panik bin was oba mi
Most of the time, I’m here, and it usually works out	Bɔku tɛm, a kin de ya, ɛn bɔku tɛm i kin kɔmɔt fayn
I had a good view of the student parking lot	A bin ebul fɔ si di say we di studɛnt dɛn bin de pak motoka fayn fayn wan
I left out the bit about the wine	A bin lɛf di bit bɔt di wayn
I wasn’t sure why he could have	A nɔ bin shɔ wetin mek i go ebul fɔ gɛt
A wave of guilty satisfaction washed over him	Wan wef fɔ gilti satisfay bin was oba am
All this happens in about a day	Ɔl dis kin apin insay lɛk wan de so
I was afraid of him too	A bin de fred am bak
I felt on top of the world	A bin fil se a de ɔp di wɔl
I would highly recommend the house	A go rili kɔmɛnt di os
I had my conference this morning	A bin gɛt mi kɔnfrɛns dis mɔnin
Some tears fell to water them once again	Sɔm kray wata bin fɔdɔm fɔ wata dɛn wan tɛm bak
A witch and her house	Wan witch ɛn in os
I can give you everything here	A kin gi yu ɔltin ya
I build from spell to spell	A de bil frɔm spɛl to spɛl
I looked up at my daughter and nodded	A luk mi gyal pikin ɔp ɛn nɔd
I went in to win the fight	A go insay fɔ win di fɛt
I love music and I love to travel	A lɛk myuzik ɛn a lɛk fɔ travul
I really need some rest	A rili nid fɔ rɛst sɔm tɛm
I didn’t know how to deal with the situation	A nɔ bin no aw fɔ dil wit di prɔblɛm
I mean something other than me	A min ɔda tin pas mi
I am endangering everyone by coming here	A de put ɔlman pan denja bay we a de kam ya
I agree with his memories	A kin gri wit di tin dɛn we i kin mɛmba
I mean, they’re not the best kind of people	I min se dɛn nɔto di bɛst kayn pipul dɛn
I followed their car	A bin fala dɛn motoka
He continued to preach until his last days	I kɔntinyu fɔ prich te to in las dez
The sexual aspect may or may not be present	Di sɛkshɔnal aspek kin de ɔ nɔ kin de
I wanted him to leave us again	A bin want mek i lɛf wi bak
I lost control and jumped towards him	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf ɛn a jomp go nia am
In the end we will wear down the enemies	Na di ɛnd wi go west di ɛnimi dɛn dɔŋ
I live a very boring single life	A de liv wan layf we rili bɔri ɛn we nɔ mared
I pulled over and laid my head back	A pul ova ɛn le mi ed bak
I had to serve it with bread and milk	A bin gɛt fɔ gi am wit bred ɛn milk
I had to do my own background check	A bin gɛt fɔ du mi yon bakgrɔn chɛk
I couldn’t imagine how he felt	A nɔ bin ebul fɔ imajin aw i bin de fil
I wanted to ask you a question	A bin want fɔ aks yu wan kwɛstyɔn
Not shaking you off either	No shaking yu off tu
A runner cannot imagine sleep	Pɔsin we de rɔn nɔ kin ebul fɔ imajin slip
I am a true football fan	Mi na tru tru futbal fan
I needed to be strong	A bin nid fɔ strɔng
Lung cancer incidence in developing countries is currently low	Naw, di wan dɛn we gɛt kansa na dɛn lɔng na di kɔntri dɛn we de divɛlɔp nɔ bɔku
I enjoyed the attention	A bin ɛnjɔy di atɛnshɔn we dɛn bin de pe mi
He became difficult to talk to when he would be near me	I bin kam tranga fɔ tɔk to we i go de nia mi
I wasn’t looking forward to it at all	A nɔ bin de wet fɔ am atɔl
I stopped, caught my breath, and turned to look around	A stɔp, ol mi briz, ɛn tɔn fɔ luk rawnd
I just have a bad feeling about his brother	A jɔs gɛt bad filin bɔt in brɔda
I am also an award-winning writer and author	A de rayt ɛn rayt buk bak we dɔn win awdhɔ
I broke free and started falling downstream	A brok fri ɛn bigin fɔ fɔdɔm dɔŋ di wata
I wasn’t going to run away	A nɔ bin de go fɔ rɔnawe
I’m glad you did that	A gladi we yu du dat
I held my hand over my eyes	A bin ol mi an oba mi yay
I shook my watch putting it to my ear	A shek mi wach de put am na mi yes
I’m just trying to make you stronger	A jɔs de tray fɔ mek yu strɔng mɔ
I’m really sorry, folks	A rili sɔri, pipul dɛn
I stare at the sky for a while	A de luk di skay fɔ sɔm tɛm
I made a trip to my husband’s hometown	A bin mek wan trip fɔ go na mi man in yon tɔŋ
I love free projects	A lɛk fri prɔjek dɛn
I must have hit the wrong button	A go mɔs dɔn nak di rɔng bɔtin
I find myself mentally and physically improving	A de si se mi maynd ɛn mi bɔdi de go bifo
I hated to admit it, but my father was right	A bin et fɔ admit am, bɔt mi papa bin rayt
I think he has a soft spot	A tink se i gɛt wan sɔft ples
I thought one would suffice	A bin tink se wan go du fɔ am
I had no idea how bad things were	A nɔ bin no se tin rili bad
I was a risk that should never have been taken	Mi na bin risk we dɛn nɔ fɔ ɛva tek
I just hope one day he gets a call back	A jis op se wan de i geht kol bak
I was making some big payments, which brought down my balance	A bin de pe sɔm big big mɔni dɛn, ɛn dis bin mek mi balans kam dɔŋ
I had started writing a book that day	A bin dɔn bigin fɔ rayt wan buk da de de
He thought it was a wonderful honor	I bin tink se na fayn fayn ɔnɔ
Anderson senses the thoughts and feelings of others	Anderson kin no aw ɔda pipul dɛn de tink ɛn aw dɛn de fil
I would push against that stuff, which only creates tension	A go push agens da tin de, we de onli kriet tension
I turned, my hand outstretched	A tɔn, mi an stret
I can’t imagine what it feels like for you	A nɔ ebul imajin aw i kin tan lɛk fɔ yu
I have time on my hands	A gɛt tɛm na mi an
I’m sure we’ll run into them eventually	A shɔ se wi go rɔn go mit dɛn as tɛm de go
I know he would want me to wait for him	A no se i go want mek a wet fɔ am
I had an accident that night	A bin gɛt aksidɛnt da nɛt de
I distinctly remember two of the figures	A rili mɛmba tu pan di figa dɛn
A slightly delayed reaction to that	Wan smɔl delayed riakshɔn to dat
A minute later he had an answer	Wan minit afta dat, i bin gɛt ansa
I was pretty sure that would be good	A bin rili shɔ se dat go fayn
A true information technology myth	Wan tru tru infɔmeshɔn tɛknɔlɔji lay lay stori
I love most of my classes	A lɛk bɔku pan mi klas dɛn
I can’t take not knowing	A nɔ go ebul fɔ tek nɔ no
I see what he is doing and rush to help	A si wetin i de du ɛn a de rɔsh fɔ ɛp
I have the body of a woman	A gɛt wan uman in bɔdi
I had a lot of them, too	A bin gɛt bɔku pan dɛn, tu
A car is only once an original	Motoka na wan tɛm nɔmɔ na ɔrijinal
I love my life right now	A lɛk mi layf rayt naw
I woke up to see the guard with a bucket	A wek fɔ si di gad wit bɔkit
I stared at them then stared at the glass of water	A bin de luk dɛn den de luk di glas we gɛt wata
It seemed a degree of hopelessness	I bin tan lɛk se wan digri nɔ gɛt op igen
I didn’t ask any questions	A nɔ bin aks ɛni kwɛstyɔn
I can’t walk anymore	A nɔ ebul fɔ waka igen
I think you’ve done it here	A tink se yu dɔn du am ya
I was too optimistic with the time estimate	A bin tu optimist wit di tɛm ɛstimat
I feel all there is to feel	A de fil ɔl wetin de fɔ fil
A grin formed on her handsome face	Wan grin bin fɔm na in fayn fayn fes
A girl who looked like him	Wan titi we bin tan lɛk am
I was dealt rudely today	Dɛn bin de dil mi wit rud pipul dɛn tide
I wondered if he liked it too	A bin de wɔnda if insɛf bin lɛk am
I stand up in bed and put on some clothes	A kin tinap na bed ɛn wɛr sɔm klos
I followed them then watching the bottom of the grass	A bin fala dɛn da tɛm de de wach di gras in bɔt
I know you love working alone	A no se yu lɛk fɔ wok yu wan
I love the cut but don’t feel sexy	A lɛk di kot bɔt nɔ fil sɛxy
I never knew my father had another life	A nɔ bin ɛva no se mi papa gɛt ɔda layf
I really loved him and he loved me	A bin rili lɛk am ɛn i bin lɛk mi
A message of sorts	Wan mɛsej we gɛt sɔm kayn mɛsej
I decided that no one needed immediate attention	A disayd se nɔbɔdi nɔ nid fɔ pe atɛnshɔn wantɛm wantɛm
I try to pretend it’s not real	A kin tray fɔ mek lɛk se i nɔto rial tin
I managed to pull myself up and vault over	A bin ebul fɔ pul misɛf ɔp ɛn vault ova
I probably have a book with my name in it	I go mɔs bi se a gɛt wan buk we gɛt mi nem insay
I should elaborate here	A fɔ ɛksplen mɔ na ya
I was pretty calm despite the situation	A bin rili kol pan ɔl we di tin bin apin
I can’t pretend otherwise	A nɔ go ebul fɔ mek lɛk se a nɔ de du dat
I cared for him before	A bin de kia fɔ am bifo
I’m so sorry you experienced that	A so sɔri se yu bin ɛkspiriɛns dat
I thought it might be yours	A bin tink se sɔntɛm na yu yon
I stop eating for a moment and think about my fortune	A kin stɔp fɔ it fɔ smɔl tɛm ɛn tink bɔt mi fɔchɔ
I followed him anxiously	A bin fala am we bin de wɔri
I feel like my time is coming to an end	A fil se mi tɛm de kam dɔn
I think it says a lot	A tink se i de tɔk bɔku tin
A few people came over	Na wan tu pipul dɛn bin kam ova
I understand this computer better than anyone	A ɔndastand dis kɔmpyuta pas ɛnibɔdi
I looked up at him, shocked	A luk am ɔp, a bin sɔprayz
I was still waiting for him to come home	A bin stil de wet fɔ mek i kam na os
I will never cheat on you	A nɔ go ɛva ful yu
I had a bad feeling about it	A bin gɛt bad filin bɔt am
These he threw away	Dɛn tin ya i bin de trowe
I think the world of the guy	Mi tink di wold of di guy
Mercury denied having a sexually transmitted disease	Mercury bin dinay se i gɛt sik we pɔsin kin gɛt we i de du mami ɛn dadi biznɛs
I bent down to listen to his heart	A bɛn fɔ lisin to in at
A northwest wind has developed	Wan briz we de blo na di nɔt-wɛst dɔn bigin
We miss his leadership	Wi de mis in lidaship
I hadn’t noticed that the first time we talked	A nɔ bin dɔn notis dat di fɔs tɛm we wi tɔk
Travel time will be about 4 hours	Di tɛm fɔ travul go bi lɛk 4 awa so
I didn’t know the words	A nɔ bin no di wɔd dɛn
I think everyone here is just trying to party	A tink se ɔlman ya jɔs de tray fɔ pati
I had felt sexually threatened the first day and night	A bin dɔn fil se dɛn de trɛtin mi fɔ du mami ɛn dadi biznɛs di fɔs de ɛn nɛt
I love it just for myself	A lɛk am jɔs fɔ misɛf
You just never get the chance	Yu jɔs nɔ de ɛva gɛt di chans fɔ du dat
I never wanted to leave	A nɔ bin ɛva want fɔ kɔmɔt de
I felt something close to me move	A bin fil sɔntin we de nia mi de muf
I told you that nothing in my life was interesting	A bin tɛl yu se natin nɔ de na mi layf we bin intrestin
I really needed a father figure	A bin rili nid wan papa figa
I was becoming a father	A bin de bi papa
It was a little louder than it needed to be	I bin lawd smɔl pas aw i bin nid fɔ bi
I excuse myself and go to my bedroom	A kin ɛkskyuz misɛf ɛn go na mi bedrum
I have no idea who he is	A nɔ gɛt ɛni aydia udat i bi
I can’t understand the boy alone	A nɔ ebul ɔndastand di bɔbɔ in wan
I didn’t know what to wear	A nɔ bin no wetin fɔ wɛr
I get a little turned on	A kin gɛt smɔl tɔn pan
I hope they release a full album soon	A op se dɛn go rilis wan ful albam jisnɔ
A slap on the wrist doesn’t always work	Wan slap na di an nɔ kin wok ɔltɛm
I was in the first group	A bin de na di fɔs grup
A hailstones soon appeared on the console	I nɔ tu te, wan ays blɔk bin apia na di kɔnsol
I think he would like you to meet the judge	A tink se i go lɛk fɔ mek yu mit di jɔj
I wasn’t thinking about that	A nɔ bin de tink bɔt dat
A group of soldiers approached him from behind	Wan grup we na sojaman dɛn bin kam nia am frɔm biɛn
I have a special party to entertain myself	A gɛt spɛshal pati fɔ ɛnjɔy misɛf
I give them a happy wave	A de gi dɛn wan gladi gladi wef
I continue to feel my space and watch	A de kɔntinyu fɔ fil mi spɛs ɛn wach
He was always thoughtful and calm	I bin de tink gud wan ɛn i bin de kol ɔltɛm
A woman wants to vent and process her feelings	Uman want fɔ vent ɛn prosɛs di we aw i de fil
A global satellite view is available	Wan glob ɔl sataylayt vishɔn de
I asked him what the hell was wrong with him	A aks am wetin di ɛl de rɔng wit am
I had a spare bottle at home	A bin gɛt wan spay bɔtul na os
I preached his funeral sermon	A bin de prich in bɛrin sɛmin
I hadn’t seen much of it lately	A nɔ bin dɔn si bɔku pan am dis biɛn tɛm
A security guard stood just outside the office door	Wan sikyɔriti gad bin tinap jɔs na do na di ɔfis domɔt
There is also a local train station in front of the grounds	Wan lokal tren steshɔn de bak bifo di grɔn
A warm glow lit up her face	Wan wam layt bin mek in fes layt
I noticed the security camera in the corner	A notis di sikyɔriti kamɛra we de na di kɔna
I can’t even meet with him	A nɔ ebul ivin mit wit am
I will have one last count for you	A go gɛt wan las kɔnt fɔ yu
I refused at first, but he was very persistent	A nɔ bin gri fɔs, bɔt i bin rili kɔntinyu fɔ du sɔntin
He uses courage and determination to win the day	I de yuz maynd ɛn mekɔp in maynd fɔ win di de
I loved seeing the stars	A bin lɛk fɔ si di sta dɛn
Had this ever made it onto the screen	Dis bin dɔn ɛva mek am na di skrin
I had never been so tired in my life	A nɔ bin ɛva taya so na mi layf
I tell them hi and dig into my salad	A tel dem hi en dig in mi salad
I didn’t see what it was	A nɔ bin si wetin i bi
I see now what a burden that would have been	A si naw wetin na lod we dat bin fɔ dɔn bi
I couldn’t remember my family, my friends, my life	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba mi famili, mi padi dɛn, mi layf
I haven’t been listening to his music lately	A nɔ bin de lisin to in myuzik las las tɛm
I understand that you have been in trouble as well	A ɔndastand se yu dɔn gɛt prɔblɛm bak
I grew up on a ranch	A bin gro ɔp na wan fam we gɛt animal dɛn
I can’t do anything for them	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin fɔ dɛn
I did what we agreed to do	A bin du wetin wi bin gri fɔ du
I believe and trust in his love	A biliv ɛn abop pan in lɔv
I would have had more sympathy from a textbook	A bin fɔ dɔn gɛt mɔ sɔri-at frɔm wan buk we de tich
I have a knife in your neck	A gɛt nɛf na yu nɛk
I saw the little fold up bike	A si di smɔl fold ɔp bayk
There are many ethnic groups	Bɔku etnik grup dɛn de
I tried for a few minutes but went nowhere	A bin tray fɔ sɔm minit bɔt a nɔ go ɛnisay
I was fighting with myself	A bin de fɛt wit misɛf
I can understand the logic	A kin ɔndastand di lɔjik
I will really miss him	A go rili mis am
I don’t see that kind of peace	A nɔ de si da kayn pis de
He made the kiss intimate	I mek di kis intimate
Maybe I'll change my mind later	Sɔntɛm a go chenj mi maynd leta
I always wondered what those tools were for	A bin de wɔnda ɔltɛm wetin dɛn tul dɛn de fɔ
I won’t even beg to watch	A nɔ go ivin beg fɔ wach
A banker works without customers	Wan bankman de wok we i nɔ gɛt kɔstɔma dɛn
I feel for the patients	A kin fil bad fɔ di wan dɛn we sik
It has become a technical subject	I dɔn bi wan tɛknikal sɔbjɛkt
The thoughtfulness of your answers is a sign of your commitment to the service of Jehovah	If yu tink gud wan bɔt aw fɔ ansa, dat de sho se yu dɔn mekɔp yu maynd fɔ sav Jiova
I will go down with the gun armed and ready	A go go dɔŋ wit di gɔn we gɛt wɛpɔn ɛn rɛdi
A choice of choice for their dinner	Wan chukchuk fɔ pik fɔ dɛn dina
I opened my eyes and looked around	A opin mi yay ɛn luk rawnd
I want my hands free, always free	A want mi an dɛn fri, ɔltɛm fri
I had never felt so loved, never felt so adored	A nɔ bin ɛva fil se dɛn lɛk mi so, a nɔ ɛva fil se dɛn de wɔship mi so
I wouldn’t even recommend such ideas	A nɔ go ivin kɔmɛnt dɛn kayn aidia dɛn de
I cried every time he did that	A bin de kray ɔltɛm we i de du dat
I was on my way to my new life	A bin de go na mi nyu layf
I asked my student to expand his chest area	A aks mi studɛnt fɔ mek i go bifo pan in chɛst eria
I love you both and could never hate you	A lɛk una ɔl tu ɛn a nɔ go ɛva ebul fɔ et una
A confirmation email will be sent to your email address	Dɛn go sɛn wan kɔnfɔmeshɔn imel to yu imel adrɛs
I dread it to be honest	A kin fred am fɔ bi ɔnɛs
I needed a working phone	A bin nid wan fon we de wok
I saw how life went out of his green eyes	A si aw layf bin de kɔmɔt na in grɔn yay
I was such a disappointment of a girl	A bin so disapɔyntmɛnt fɔ wan gyal pikin
I turned and kissed her on the mouth	A tɔn ɛn kis am na in mɔt
I didn’t know how to explain it to him	A nɔ bin no aw fɔ ɛksplen am to am
I will see her beautiful face once again	A go si in fayn fayn fes wan tɛm bak
I stood in front of him	A tinap bifo am
I choked back the lump that had formed in my throat	A chok bak di lump we bin kam na mi trot
I cut my way through them forward	A bin kɔt mi we tru dɛn fɔ go bifo
I found myself staring up at the ceiling	A bin si se a de luk ɔp na di siling
I ran away last time without telling him the truth	A bin rɔnawe las tɛm we a nɔ tɛl am di tru
I was thinking about my mother	A bin de tink bɔt mi mama
I glanced into the other rooms	A glan insay di ɔda rum dɛn
I did not turn back immediately	A nɔ bin tɔn bak kwik kwik wan
I whispered an apology for leaving	A wispa fɔ beg fɔ padi fɔ we a kɔmɔt de
I am a spy for the king’s enemies	Mi na spay fɔ di kiŋ in ɛnimi dɛn
A well thirsty for blood	Wan wɛl we tɔsti fɔ blɔd
I felt an ache for something deep inside me	A bin fil wan pen fɔ sɔntin dip dip wan na mi at
I have no heart or soul	A nɔ gɛt at ɔ sol
I mean, look at all those cars	I min se, luk ɔl dɛn motoka dɛn de
I sit up in my bed and scream	A kin sidɔm ɔp na mi bed ɛn ala
I would start playing like the other instruments	A go bigin fɔ ple lɛk di ɔda inschrumɛnt dɛn
I felt it was my duty to help him	A bin fil se na mi wok fɔ ɛp am
I love a simple, classic look	A lɛk wan simpul, klas luk
I couldn’t see who it was	A nɔ bin ebul fɔ si udat na in
I have not had a chance to test them yet	A nɔ gɛt chans fɔ tɛst dɛn yet
I look curiously into the music hall	A kin luk insay di myuzik ɔl wit want fɔ no mɔ
I looked up at him, disappointed	A luk am ɔp, a disapɔynt
I fit in quickly	A kin fit kwik kwik wan
Mason describes his own mind in similar terms	Mason de tɔk bɔt in yon maynd bay we i yuz dɛn sem wɔd dɛn ya
A new cover released every two weeks	Wan nyu kɔva we dɛn kin pul ɛvri tu wik
For years, he wanted to go on vacation abroad	Fɔ lɔng tɛm naw, i bin want fɔ go vayshiɔn na ɔda kɔntri
I thought it was because of the light	A bin tink se na bikɔs ɔf di layt
A golden glow surrounded them	Wan gold shayn bin de rawnd dɛn
A little more time and it would be his	Lil tɛm mɔ ɛn i go bi in yon
I felt my whole body tingling	A bin fil se mi wan ol bɔdi bin de swɛt
I want you in more ways than you can imagine	A want yu pan mɔ we dɛn pas aw yu go imajin
I may be out there	I kin bi se a de na do
I cut it into pieces	A kin kɔt am smɔl smɔl
I always had a good feeling when I put that jersey on	A bin olwez get gud filin wen a put dat jersey on
I made it a point to keep a straight face	A bin mek am pɔynt fɔ kip fes stret
I didn’t know what to expect	A nɔ bin no wetin fɔ ɛkspɛkt
I need to get out of this camp today	A nid fɔ kɔmɔt na dis kamp tide
I think it could be useful	A tink se i go ebul fɔ yusful
I turned around and hurried back to my office	A tɔn rawnd ɛn rɔn go bak kwik kwik wan na mi ɔfis
They showed me my options	Dɛn bin sho mi di tin dɛn we a go ebul fɔ du
I can’t imagine this life being all there is	A nɔ ebul imajin se dis layf na ɔl wetin de de
I would call it first thing in the morning	A go kɔl am fɔs tin na mɔnin
Some of the other people around had visitors too	Sɔm pan di ɔda pipul dɛn we bin de rawnd bin gɛt visitɔ dɛn bak
I think one of the fishermen can't see very well	a tink se wan pan di fishaman dem no kin si gud gud wan
I ring the bell and wait	A kin ring di bɛl ɛn wet
I didn’t have to wait long, anyway	A nɔ bin nid fɔ wet fɔ lɔng tɛm, ɛni we
There were many people in this	Bɔku pipul dɛn bin de pan dis
I knew my thinking had been wrong	A bin no se di we aw a bin de tink bin dɔn rɔng
I currently offer individual, couples and group therapy	Naw a de gi individyual, kɔpl ɛn grup tɛrapi
I was there myself	A bin misɛf de
I dropped to my knees beside him	A bin drɔp na mi ni nia am
A classic among kids everywhere	Wan klashik bitwin pikin dɛm ɔlsay
Public service began the next day	Pɔblik savis bigin di nɛks de
I will let you tell my story	A go mek mi stori tɛl una
The negotiations were fruitless	Di nɛgoshyɔn dɛn nɔ bin bia frut
I heard he has a genetic heart defect	A yɛri se i gɛt wan jenɛtik at dɛfɛkt
I never really knew that, either	A nɔ bin ɛva rili sabi dat, sɛf
I don’t remember my parents punishing me	A nɔ mɛmba se mi mama ɛn papa bin pɔnish mi
I knelt down to be high level with him	A bin nil dɔŋ fɔ bi ay levul wit am
I would not have brought you here otherwise	A nɔ bin fɔ dɔn briŋ una kam ya ɔda we
I didn’t even know he had it	A nɔ bin ivin no se i gɛt am
A group of men in suits came out	Wan grup we wɛr man dɛn we wɛr sus bin kɔmɔt
I have a little surprise for you	A gɛt smɔl sɔprayz fɔ yu
I looked up at me and sighed	A luk ɔp mi ɛn swɛt
He rejoined in fifth place	I bin jɔyn bak na di nɔmba fayv ples
I tell you, that was a promise not a threat	A de tɛl una se, dat na bin prɔmis nɔto trɛtin
I have been killed	Dɛn dɔn kil mi
I didn’t think it was intentional	A nɔ bin tink se na bay wilful
I couldn’t even tell you what was in it	A nɔ bin ebul fɔ ivin tɛl yu wetin de insay de
I want to be on your team from now on	A wan bi fo yu tim from nau on
Much of the story seems to support that	I tan lɛk se bɔku tin dɛn na di stori de sɔpɔt dat
It’s just really nice	I jɔs rili fayn
I had no real ambition	A nɔ bin gɛt ɛni rial ambishɔn
I was starting to calculate my moves in my head	A bin de stat fɔ kɔl mi muv dɛn in mi ed
I noticed you have traditional bows	A notis se yu gɛt tradishɔnal bɔw dɛn
I really love the arts, especially painting	A rili lɛk di art dɛn, mɔ fɔ peint
I just wanted to prove myself	A bin jɔs want fɔ pruv se misɛf
I couldn’t talk to him	A nɔ bin ebul fɔ tɔk to am
It is run by a couple, but they are on vacation	Wan maredman ɛn in wɛf de rul am, bɔt dɛn de go ɔlide
I love working hard for my dream	A lɛk fɔ wok tranga wan fɔ mi drim
I learned this the hard way	A bin lan dis di tranga we
I love taking care of it	A lɛk fɔ kia fɔ am
I had been there once	A bin dɔn go de wan tɛm
I had a bit of a restless spirit	A bin gɛt smɔl spirit we nɔ bin de rɛst
I decided to walk through the house one more time	A disayd fɔ waka na di os wan ɔda tɛm
I too was working on a model	Misɛf bin de wok pan wan mɔdel
I wondered if he hated me	A bin de wɔnda if i et mi
I want you to pull it out	A want mek yu pul am kɔmɔt
A card slid from his deck	Wan kad bin slid kɔmɔt na in dɛk
A noble if foolish sentiment	Wan nobul if fulish sɛntimɛnt
I was even allowed to take notes	Dɛn bin ivin alaw mi fɔ rayt not dɛn
I only need to cut the trousers	A nid fɔ kɔt di trayz nɔmɔ
A man with a job is a good thing	Man we gɛt wok na gud tin
I being the only hand left	Mi bi di onli an we lɛf
I could never keep track	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kip trak
I loved everything about this area	A bin lɛk ɔltin bɔt dis eria
A whistle of wind at a slightly open window	Wan wisɛl we briz de blo na wan winda we opin smɔl
I lifted out a case of beer	A es wan kes we gɛt bia kɔmɔt
I didn’t have time to be happy when they were alive	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ gladi we dɛn de alayv
I took one in my mouth, and she screamed	A tek wan na mi mɔt, ɛn i ala
I followed and we sat on the couch	A fala ɛn wi sidɔm na di sofa
A refugee of sorts	Wan rɛfyuji we na sɔm kayn we
I was too afraid of being hungry or thirsty	A bin de fred tumɔs fɔ angri ɔ tɔsti
I also received some questions through email from students	A bin gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn bak tru imel frɔm studɛnt dɛn
I hope you enjoy coming here often	A op se yu go ɛnjɔy fɔ kam ya bɔku tɛm
I wondered how many people have denied it today	A bin de wɔnda ɔmɔs pipul dɛn dɔn dinay am tide
Most were not given a choice	Bɔku pan dɛn nɔ bin gi dɛn chans fɔ pik
I have too many questions to be giving him answers	A gɛt tumɔs kwɛstyɔn dɛn fɔ de gi am ansa dɛn
I couldn’t help but laugh along with him	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de laf wit am
I looked around the table and they were all watching	A luk rawnd di tebul ɛn dɛn ɔl bin de wach
I saw the report on the news	A bin si di ripɔt na di nyus
I wasn’t really worried	A nɔ bin rili wɔri
He retired from the game later that year	I bin ritaia frɔm di gem leta da ia de
I have yet to meet anyone like myself	A nɔ mit ɛnibɔdi lɛk misɛf yet
I think they wanted me to hear it	A tink se dɛn bin want mek a yɛri am
I ended up having fun, chatting and dancing	A bin dɔn ɛnjɔy misɛf, a bin de tɔk to pipul dɛn ɛn dans
I just felt it was the best choice	A jɔs fil se na di bɛst tin fɔ pik
An empty room save for us and the coffee spoon	Wan rum ɛmti sev fɔ wi ɛn di kɔfi spun
I asked where he was	A aks usay i de
I lay back in bed	A ledɔm bak na bed
I can solve the problems	A kin ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm dɛn
I made a small mess of it	A bin mek wan smɔl mɛs pan am
I was frozen in fear	A bin dɔn frɔz bikɔs a bin de fred
I whipped him close before turning away	A wip am klos bifo a tɔn bak
That makes him a candidate	Dat de mek i bi kandidet
I would also say, use common sense	A go se bak, yuz kɔmɔn sɛns
I can’t wait to get a copy	A nɔ ebul wet fɔ gɛt wan kɔpi
I left one question hanging from the previous question	A lɛf wan kwɛstyɔn we de hang pan di kwɛstyɔn we bin dɔn de bifo
I threw up my hand and waved back	A trowe mi an ɔp ɛn wev bak
I offer this advice during good economic times as well	A de gi dis advays di tɛm we gud ikɔmik tɛm de bak
I decided to start a business	A disayd fɔ bigin fɔ du biznɛs
I didn’t shoot the guy	A nɔ bin shot di man
I cleared my throat before answering	A bin klia mi trot bifo a ansa
I sit on the edge of my bed	A kin sidɔm na di ed pat na mi bed
I locked mine with hers	A bin lɔk mi yon wit in yon
A big change is coming	Wan big chenj de kam
I had to get in shape	A bin gɛt fɔ gɛt shep
I had to be creative	A bin gɛt fɔ mek tin dɛn
Nothing else is known about his behavior	Dɛn nɔ no ɔda tin bɔt aw i de biev
I knew you would leave	A bin no se yu go kɔmɔt de
He knew he wasn't completely silent for her though	I bin no se i nɔ bin kɔmplit wan saylɛnt fɔ am pan ɔl we
I was doing very well, thank you	A bin de du rili fayn, tɛnki
I had stopped breathing altogether	A bin dɔn lɛf fɔ blo atɔl
I was just a kid then	A bin jɔs bi pikin da tɛm de
I couldn’t tell which	A nɔ bin ebul fɔ no uswan
I see them around heaven from time to time	A kin si dɛn rawnd ɛvin wan wan tɛm
A theology teacher suggested I try the computer business	Wan ticha we de tich bɔt Gɔd biznɛs bin tɛl mi fɔ tray fɔ du di kɔmpyuta biznɛs
A loving and compassionate wife	Wan wɛf we lɛk pɔsin ɛn we gɛt sɔri-at
A team of researchers will be organized to help him	Dɛn go ɔganayz wan tim we de du risach fɔ ɛp am
I asked him the time	A aks am di tɛm
Enlightened education is neither too harsh nor too liberal	Edyukeshɔn we gɛt sɛns nɔ de tu harsh ɔ tu fri
I didn’t want to make my love known	A nɔ bin want fɔ mek pipul dɛn no bɔt mi lɔv
I sealed it to our parents, too	A bin sial am to wi mama ɛn papa, bak
I had a race schedule for you	A bin gɛt wan res schedule fɔ yu
A groan escaped me at the touch	Wan kray bin rɔnawe pan mi we a tɔch am
I believe in his words first	A biliv pan in wɔd dɛn fɔs
I call it a lecture, but whatever	A kin kɔl am lɛkshɔn, bɔt ɛnitin
I jumped onto the roof of the next house over	A jomp pan di ruf na di nɛks os ova
I hear you two are good students	A yɛri se una tu na gud studɛnt dɛn
I think some of my problem is psychological	A tink se sɔm pan mi prɔblɛm na saykolojik
A blessing the world desperately needs and desperately needs	Wan blɛsin we di wɔl rili nid ɛn we rili nid
I wondered who his last love was	A bin de wɔnda udat na in las lɔv
I knew it would be great	A bin no se i go rili fayn
I’m looking at it right now	A de luk am rayt naw
A light flickered on the house across the alley	Wan layt bin de shayn na di os we de ɔdasay na di ali
I couldn’t help but enjoy it	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de ɛnjɔy am
I hope today goes easy for you	A op se tide go izi fɔ yu
I’ll drive it up there myself	A go drayv am go ɔp de misɛf
The main elevation of the house faces west	Di men ɛleveshɔn na di os de fes na di wɛst
I worked quickly at first	A bin de wok kwik kwik wan fɔs
A cultural difference	Wan kɔlchɔ difrɛns
One obstacle was the mines	Wan tin we bin de ambɔg am na di mayn dɛn
I guess we're strangers to each other	A gehs se wi na strenja to wan an
I have a wonderful family and business	A gɛt wan fayn famili ɛn biznɛs
I stood in the doorway, where he hadn’t noticed me	A bin tinap na di domɔt, usay i nɔ bin dɔn notis mi
A dark look crossed his face and he nodded	Wan dak luk krɔs in fes ɛn i nɔd
They had also set up a fireplace for cooking	Dɛn bin dɔn mek faya ples bak fɔ kuk
There was a huge release	Wan big big rilis bin de
I need to make a call	A nid fɔ mek wan kɔl
I hadn’t thought about it	A nɔ bin dɔn tink bɔt am
I wrote a story last night	A rayt wan stori las nɛt
I burned midnight oil, putting in all my effort	A bɔn midnayt ɔyl, put ɔl mi tray
I knew Mom would side with him	A bin no se mama go sayd wit am
A lot of black market goods move through there	Bɔku bɔku blak makit guds de muf tru de
I choose my steps carefully	A kin tek tɛm pik mi stɛp dɛn
I couldn’t tell you any of this	A nɔ bin ebul fɔ tɛl yu ɛni wan pan dɛn tin ya
I sort of tried, at first	A bin sɔm kayn we fɔ tray, fɔs
I was hoping to find my destined soul mate	A bin de op fɔ fɛn mi destined soul mate
I was waiting for your direction	A bin de wet fɔ yu dayrɛkshɔn
I should state is more than usually better	I shud stet na mo dan usually beta
I looked at myself in the mirror behind him	A luk misɛf na di miro we de biɛn am
I am happy to risk injury to protect your property	A gladi fɔ risk injury fɔ protɛkt yu prɔpati
One night alone is not bad	Wan nɛt nɔmɔ nɔ bad
I told him to do it for me	A tɛl am fɔ du am fɔ mi
I couldn’t believe how strong it was	A nɔ bin biliv aw i bin strɔng
I will also take this opportunity to take a bath	A go tek dis chans bak fɔ was
Then, a brief silence followed	Dɔn, wan shɔt saylɛns bin fala
I don’t want an immediate answer	A nɔ want fɔ gɛt ansa wantɛm wantɛm
I never want to participate in anything like this	A nɔ ɛva want fɔ tek pat pan ɛnitin lɛk dis
I said it, it could have been a she	A se i, i bin fɔ dɔn bi wan she
I have driven down to tell you so	A dɔn drayv dɔŋ fɔ tɛl yu so
I didn’t expect to be included in that description	A nɔ bin de tink se dɛn go put mi insay da diskripshɔn de
I wanted this day to be special	A bin want dis de fɔ bi spɛshal
I stepped onto the lane three blocks	A step pan di len tri blɔk
I start my car and come back out	A kin stat mi motoka ɛn kam bak na do
I am happy to welcome you and your team on board	A gladi fɔ wɛlkɔm yu ɛn yu tim na di bot
I know how much you hate flying	A no aw yu et fɔ flay
I wanted to get out of here	A bin want fɔ kɔmɔt na ya
I have a natural inclination to feed people	A gɛt wan natura l inklinshɔn fɔ fid pipul dɛn
I couldn’t promise him anything, either	A nɔ bin ebul fɔ prɔmis am ɛnitin, sɛf
I hope he hasn’t already headed out	A op se i nɔ dɔn ɔlrɛdi hed aut
I am also fighting against the darkness and despair	A de fɛt bak agens di daknɛs ɛn di pwɛl at
I have been playing it a lot for years	A dɔn de ple am bɔku fɔ lɔng tɛm
I need to understand what’s going on	A nid fɔ ɔndastand wetin de apin
I was confident as well as nervous	A bin gɛt kɔnfidɛns ɛn bak a bin de fred
I can no longer recognize or see him	A nɔ ebul fɔ no am igen ɔ si am
A source you probably know better than anyone	Wan sɔs we yu go mɔs sabi pas ɛnibɔdi
I was already pretty sure but I wasn’t sure who	A bin dɔn ɔlrɛdi rili shɔ bɔt a nɔ bin shɔ udat
I won’t tell you about those	A nɔ go tɛl yu bɔt dɛn wan dɛn de
I counted seven bottles on the table	A kɔnt sɛvin bɔtul dɛn na di tebul
I was happy to be out in the fresh air	A bin gladi fɔ kɔmɔt na do na di fresh ɛya
I know every cell you are	A no ɛvri sɛl we yu bi
I rolled my eyes every time	A bin de rol mi yay ɛvri tɛm
I couldn’t leave them out like that	A nɔ bin ebul fɔ lɛf dɛn na do lɛk dat
I pulled it off before my intensity could scare you	A pul am bifo mi intensiti kin mek yu fred
I surrender to surprise	A kin sɔrɛnda fɔ sɔprayz
I need to live with myself	A nid fɔ liv wit misɛf
I had made really good friends there	A bin dɔn mek rili gud padi dɛn de
The next month he was more successful	Di nɛks mɔnt i bin gɛt mɔ sakrifays
I pulled out my phone and tried to call her back	A pul mi fon ɛn tray fɔ kɔl am bak
I signed to him about the rock	A bin sayn to am bɔt di rɔk
I recommend him to my family and friends	A kin rɛkɔmɛnd am to mi famili ɛn mi padi dɛn
A young woman opens the door	Wan yɔŋ uman opin di domɔt
I examined his offers	A bin de chɛk di tin dɛn we i bin de gi mi
I have these six senses you see	A get dis siks sense yu si
A very large and dangerous one	Wan wan we rili big ɛn we denja
I sold it to help me pay for this one	A bin sɛl am fɔ ɛp mi fɔ pe fɔ dis wan
A real, true blue smile	Wan rial, tru tru blu smayl
I disappeared for about a month	A bin lɔs fɔ lɛk wan mɔnt so
I wanted to feel the air	A bin want fɔ fil di briz
Subsequently, most juveniles are fed with fruit	Afta dat, dɛn kin it bɔku pan di yɔŋ wan dɛn wit frut
I needed to get off this ship	A bin nid fɔ kɔmɔt na dis ship
I have not cut the cable cord for times like this	A nɔ dɔn kɔt di kebul kɔd fɔ tɛm dɛn lɛk dis
I owe a lot of rent, man	A de owe plenti rent, man
I wait a little longer	A kin wet fɔ lɔng tɛm smɔl
I listened and said nothing	A lisin ɛn nɔ tɔk natin
I was never good enough	A nɔ bin ɛva bi gud gud wan
I never thought you had to actually kill the boy	A nɔ bin ɛva tink se yu fɔ rili kil di bɔbɔ
I am not threatening him or you	A nɔ de trɛtin am ɔ yu
I wish it was otherwise	A wish se i bin bi ɔda we
I honestly feel let down by you	A ɔnɛs wan fil se yu dɔn mek a fil bad
I won’t have time to run	A nɔ go gɛt tɛm fɔ rɔn
He lost this battle but won the war	I bin lɔs dis fɛt bɔt i bin win di wɔ
I love you and thank you so much	A lɛk yu ɛn a tɛl yu tɛnki bad bad wan
You can see my soul	Yu kin si mi sol
I want to know if the spell has been cast	A wan no if dem don cast di spell
I gave him three copies	A bin gi am tri kɔpi dɛn
I have to find my mother	A fɔ fɛn mi mama
I don't want no damn drink	I ain't wan no damn drink
One man could only take so much	Wan man bin jɔs ebul fɔ tek so bɔku tin
I couldn’t even answer	A nɔ bin ivin ebul fɔ ansa
I had secured in my position	A bin dɔn sikrit na mi pozishɔn
I have now stepped on the grass	A dɔn step naw na di gras
I guess they knew you were pretty safe by then	A gehs se dem bin no se yu bin rili sef bai den
I believe this is an objection of real substance	A biliv se dis na objekshon of rial substans
I can feel it building	A kin fil se i de bil
I almost fell face first into the mud	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm fes fɔs insay di dɔti
I believe your understanding is complete	A biliv se yu ɔndastandin dɔn kɔmplit
I do want to see you so badly	A do wan si yu so bad
I couldn’t remember the conversation or his face	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba di tɔk ɔ in fes
I wasn’t the kind of girl who slept around	A nɔ bin bi di kayn gyal we bin de slip rawnd
A bolt locked the door in place	Wan bolt bin lɔk di domɔt na in ples
I could never have done it without him	A nɔ go ɛva ebul fɔ du am if i nɔ bin de
I shook my head violently, trying to clear my thoughts	A shek mi ed bad bad wan, ɛn tray fɔ klia wetin a de tink
A torn piece of cloth was wrapped around his waist	Dɛn bin rap wan klos we dɔn rɔtin rawnd in wes
Sometimes I will be sick to my stomach	Sɔntɛnde, a go sik te mi bɛlɛ
I could see why people would want to hurt him	A bin ebul fɔ si wetin mek pipul dɛn go want fɔ du am bad
Burns holds a lot of influence at the club	Burns de hol plenti influens fo di klab
I didn’t always read the newspaper	A nɔ bin de rid di nyuspepa ɔltɛm
It has now been converted into a hotel	Naw dɛn dɔn chenj am to ɔtel
I was close to breaking down, too	A bin de nia fɔ brok, bak
I just can’t believe you came for me	A jɔs nɔ biliv se yu kam fɔ mi
I want you to work on them quietly	A want mek yu wok pan dɛn kwayɛt wan
I keep my expression placid and nod	A kin kip mi ɛksprɛshɔn placid ɛn nɔd
I am going to forgive him	A de go fɔgiv am
I will be in the background	A go de na di bakgrɔn
A stick inserted into the cake should come out clean	Wan stik we dɛn put insay di kek fɔ kɔmɔt klin
I was literally covered in mud	A bin rili kɔba wit dɔti
I can’t even remember	A nɔ ebul ivin mɛmba
I cleared the place and went back to my office	A klia di ples ɛn go bak na mi ɔfis
A tailor and clothier	Wan pɔsin we de mek klos ɛn klos dɛn
I need more moderation in my life	A nid mɔ moderation na mi layf
I care about him, and he cares about me	A bisin bɔt am, ɛn insɛf bisin bɔt mi
I nodded, and he opened the door	A nɔd, ɛn i opin di domɔt
A terrible home life	Wan bad bad layf na os
Bird became famous for his knowledge of chemistry	Bɔd bin kam fɔ bi pipul dɛn we bɔku pipul dɛn sabi fɔ di we aw i sabi bɔt kemistri
I was here a few years ago but had to leave	A bin de ya sɔm ia bifo bɔt a bin gɛt fɔ kɔmɔt de
I thought it was awesome	A bin tink se i bin rili fayn
I am not your colleague	Mi nɔto yu kɔleja
I had a tough last relationship	A bin gɛt wan tranga las rilayshɔnship
I didn’t know a body could do that	A nɔ bin no se bɔdi go ebul fɔ du dat
I just want to get away from him immediately	A jɔs want fɔ kɔmɔt nia am wantɛm wantɛm
Storm was the first and last champion	Storm na bin di fɔs ɛn las champion
I had no trouble following his instructions	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm fɔ fala wetin i tɛl mi fɔ du
His two older brothers both played college football	In tu big brɔda dɛn ɔl tu bin de ple kɔleji futbɔl
I had to agree with him	A bin gɛt fɔ gri wit wetin i tɔk
I’m borrowing a snow machine to follow	A de borrow sno mashin fɔ fala
I think you saw it as you were sleeping	A tink se yu bin si am as yu bin de slip
I stood up, and looked at my hands	A tinap, ɛn luk mi an dɛn
I took a deep breath, grateful for the unity and safety	A bin blo dip dip wan, a gladi fɔ di wanwɔd ɛn sef
I will not let anyone see my face	A nɔ go mek ɛnibɔdi si mi fes
I can’t believe you did this to me	A nɔ biliv se yu du dis to mi
A cooperative is not a closed community	Kɔpɔraytiv nɔto kɔmyuniti we dɛn lɔk
I can’t drive that car	A nɔ ebul fɔ drayv da motoka de
I cannot give you more without taking something from him	A nɔ go ebul fɔ gi yu mɔ if a nɔ tek sɔntin frɔm am
I followed close behind	A bin fala am klos biɛn
I was told to go ahead and pray	Dɛn tɛl mi fɔ go bifo fɔ pre
I am here today because of him directly	A de ya tide bikɔs ɔf am dairekt wan
I think about my own parents	A kin tink bɔt mi yon mama ɛn papa
We need to look ahead	Wi nid fɔ luk bifo
Park had broken the top level escort	Park bin dɔn brok di tɔp lɛvul ɛskort
He was seen as a promising researcher	Dɛn bin de si am as pɔsin we gɛt prɔmis fɔ du risach
A quick check of several rooms confirmed that	We dɛn chɛk sɔm rum dɛn kwik kwik wan, dat bin sho se dat
I think we’ll be fine	A tink se wi go de fayn
I think that’s what these things do	A tink se na so dɛn tin ya de du
Everything is style	Ɔltin na stayl
I have absolutely no time for a mental health issue	A nɔ gɛt tɛm atɔl fɔ wan mental wɛlbɔdi prɔblɛm
I love working close to the subject	A lɛk fɔ wok klos to di tɔpik
I never wanted him to forget, either	A nɔ bin ɛva want am fɔ fɔgɛt, sɛf
I killed your brother	Na mi kil yu brɔda
I growled angrily	A bin de grɔmbul wit wamat
I gave them all a good hug	A bin gi dɛn ɔl wan gud ɔg
I gave you something better	A bin gi yu sɔntin we bɛtɛ pas dat
I had called him out	A bin dɔn kɔl am fɔ kɔmɔt
I have to wait until tomorrow	A fɔ wet te tumara
I had to wait until you got to safety	A bin gɛt fɔ wet te yu rich say we sef
I told you we would be friends	A bin tɛl yu se wi go bi padi
He pulled everybody along these last two games	Im pul evribodi along dis las tu gems
I have an immune system like an ox	A gɛt imyun sistɛm lɛk ɔks
I didn’t need anything else	A nɔ bin nid ɛni ɔda tin
I could hear it between his words	A bin de yɛri am bitwin in wɔd dɛn
We will miss him terribly	Wi go mis am bad bad wan
Both sexes also have orange legs and skin	Ɔl tu di man ɛn uman dɛn gɛt ɔrɛnj leg ɛn skin bak
I think this sweater is a really cool idea	A tink se dis sweta na rili kul aidia
I didn’t want those rushed	A nɔ bin want mek dɛn rɔsh dɛn wan dɛn de
I couldn't help but grin	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de grin
I could not make up the language	A nɔ bin ebul fɔ mek di langwej we dɛn de tɔk
I wanted to be in his arms	A bin want fɔ de na in an
I entered the house feeling high on love	A bin go insay di os wit fil ay pan lɔv
I told them to hurry to the farm	A tɛl dɛn fɔ mek dɛn go kwik kwik wan fɔ go na di fam
Suddenly I didn’t like the doctor halfway	Wantɛm wantɛm a nɔ bin lɛk di dɔktɔ af-af
Weapons are your life	Wepan na yu layf
I slid my body against his, my tongue against his	A slid mi bɔdi pan in yon, mi tɔŋ agens in yon
I prefer to see a progressive world	A kin lɛk fɔ si wan wɔl we de go bifo
I can’t remember exactly how it was done though	A nɔ ebul mɛmba bɛtɛ aw dɛn bin du am pan ɔl we
I can’t say anything that hasn’t already been said	A nɔ go ebul fɔ tɔk ɛnitin we dɛn nɔ dɔn tɔk bɔt yet
I have to suffer in silence	A gɛt fɔ sɔfa we a nɔ tɔk natin
I didn’t really like flying	A nɔ bin rili lɛk fɔ flay
I can’t tell you more	A nɔ go ebul tɛl yu mɔ
I expect the wreck probably makes the national news tonight	A expekt se di wreck probabli mek di nashonal nyus tinait
I just had a quick look around	A bin jɔs gɛt wan kwik luk rawnd
I had powerful legs though	A bin gɛt pawaful leg dɛn pan ɔl we
I smiled and shrugged his hand	A smayl ɛn shrug in an
I closed my eyes and took another deep breath	A lɔk mi yay ɛn tek wan ɔda dip briz
I remember that awful man	A mɛmba da bad bad man de
I didn’t study it	A nɔ bin de stɔdi am
I didn’t see anyone come out	A nɔ bin si ɛnibɔdi kɔmɔt na do
I just choked on a bit of my coffee	A jɔs chok smɔl pan mi kɔfi
I continued through the stillness	A kɔntinyu fɔ go tru di ples we nɔ bin de muv
I also feel stuffy ears	A kin fil bak se mi yes dɛn dɔn stɔp
I had only visited him once since	Na wan tɛm nɔmɔ a bin dɔn go fɛn am frɔm da tɛm de
I turned where he told me	A tɔn usay i tɛl mi
After a few seconds, the light went out	Afta sɔm sɛkɔn, di layt bin ɔt
I started developing my sense of taste as well	A bigin fɔ divɛlɔp mi sɛns fɔ test bak
Maybe you can make him like it more	Sɔntɛm yu go ebul fɔ mek i lɛk am mɔ
I was afraid to turn around	A bin de fred fɔ tɔn rawnd
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
I won’t ask for help or stuff	A nɔ go aks fɔ ɛp ɔ tin dɛn
I returned the sentiment, and meant it	A bin gi bak di sɛntimɛnt, ɛn a bin min am
I gave him simple instructions	A bin gi am simpul instrɔkshɔn dɛn
I didn’t dream of it at the time	A nɔ bin de drim am da tɛm de
I jumped out of the container and ran after him	A jomp kɔmɔt na di kɔntena ɛn rɔn afta am
A man emerged from a darkened doorway	Wan man kɔmɔt na wan domɔt we bin dak
I could live with four people	A bin ebul fɔ liv wit 4 pipul dɛn
I tried to avoid laughing	A bin de tray fɔ avɔyd fɔ laf
I will leave in the morning	A go kɔmɔt de na mɔnin
I was in a stolen truck	A bin de insay wan trak we dɛn tif
I didn’t lose anything down there	A nɔ bin lɔs ɛnitin dɔŋ de
I will always sit in the top right corner	A go sidɔm na di ɔp rayt kɔna ɔltɛm
I think he did it just to get my attention	A tink se i bin du am jɔs fɔ mek a pe atɛnshɔn to am
I quickly pressed the button	A bin prɛs di bɔtin kwik kwik wan
I was only a few feet from the fire	A bin jɔs de sɔm fit frɔm di faya
I hadn’t thought about this in years	A nɔ bin dɔn tink bɔt dis tin fɔ lɔng lɔng tɛm
I had a cell phone that no longer worked	A bin gɛt wan mobayl fon we nɔ de wok igen
I thought he was out with friends	A bin tink se i de na do wit in padi dɛn
I didn’t know you were his granddaughter	A nɔ bin no se yu na in granpikin
There is a door on the other side	Wan domɔt de na di ɔda say
I had to ride it until it stopped	A bin gɛt fɔ rayd am te i stɔp
I was sitting right here, alive	A bin sidɔm rayt ya, a de alayv
I had imagined he was thirty	A bin dɔn imajin se i ol tati ia
I want to understand why	A want fɔ ɔndastand wetin mek
I had three things going on at once	A bin gɛt tri tin dɛn we bin de apin wan tɛm
I can work any hour	A kin wok ɛni awa
I stepped forward and stopped	A step fɔ go bifo ɛn stɔp
I was just going to the bar down the road	A bin jɔs de go na di ba we de dɔŋ di rod
I gained a lot of weight	A bin gɛt bɔku bɔku bɔdi
I want to save you from destruction	A want fɔ sev una frɔm di pwɛl pwɛl
I trust you to do something	A trɔst yu fɔ du sɔntin
I love bringing my characters to life	A lɛk fɔ mek mi karakta dɛn gɛt layf
I wonder when dinner is	A de wanda wen dina na
I had begun to distinguish between the sounds of nature	A bin dɔn bigin fɔ no difrɛns bitwin di sawnd dɛn we de na di wɔl
I am a white hispanic	Mi na wan wayt hispanik
I had only slept in the last five nights	A bin jɔs dɔn slip insay di las fayv nɛt dɛn
A staircase runs to the main entrance	Wan stej de rɔn go na di men ɛntrɛ
I loved this particular story as they were vulnerable characters	A bin lɛk dis patikyula stori as dɛn na bin vulnerable karakta dɛn
I just hadn’t allowed myself to accept it	A jɔs nɔ bin dɔn alaw misɛf fɔ gri wit am
I could have sworn my son called me	A bin fɔ dɔn swɛ se mi bɔbɔ kɔl mi
I went to do the work of the living	A bin go du di wok we di wan dɛn we de alayv de du
I told the driver to pull over	A tɛl di drayva fɔ pul am
For some time now he had come close to death	Fɔ sɔm tɛm naw, i bin dɔn kam nia fɔ day
I asked him if he ever tried it	A aks am if i ɛva tray fɔ du am
I refused to let him down	A nɔ bin gri fɔ mek i fil bad
I choose friends and stick with them	A kin pik padi dɛn ɛn a kin kɔntinyu fɔ de wit dɛn
I would really love to experience this myself, one day	A go rili lɛk fɔ ɛkspiriɛns dis misɛf, wan de
I will quit politics	A go lɛf fɔ du pɔlitiks
I had no choice but to go home	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ go na os
I love everything about it	A lɛk ɔltin bɔt am
I love having these with me	A lɛk fɔ gɛt dɛn ya wit mi
I didn’t say a word	A nɔ bin tɔk wɔd wan
I admit it was a little crazy	A admit se i bin kray smɔl
I tried to block it out, focus on my drive	A bin tray fɔ blok am fɔ kɔmɔt, pe atɛnshɔn pan mi drayv
I was finally exhausted	A bin dɔn rili taya fɔ du am
I could create magic myself there	A bin ebul fɔ mek majik misɛf de
I felt a little bad	A bin fil bad smɔl
I found you and discovered something interesting	A bin fɛn yu ɛn diskɔba wan fayn tin
I just want you to be okay	A jɔs want mek yu de fayn
A loud alarm went off	Wan lawd alarm bigin fɔ blo
I just didn’t know you were thinking about this	A jɔs nɔ bin no se yu de tink bɔt dis
I will not leave him	A nɔ go lɛf am
A rush of cold made her skin crawl	Wan kol rɔsh bin mek in skin kray
I wasn’t ready to know	A nɔ bin rɛdi fɔ no
A shadow fell over him	Wan shado bin fɔdɔm oba am
I said it no longer works	A bin se i nɔ de wok igen
I cannot defend myself now	A nɔ go ebul fɔ fɛt fɔ misɛf naw
A medical center needs a home, my dear	Wan mɛdikal sɛnta nid os, mi dia
I should start swimming now	A fɔ bigin swim naw
Then I realized he was alive	Dɔn a kam fɔ no se i de alayv
I have never seen his equal	A nɔ ɛva si in ikwal to am
I am going with my daughter	A de go wit mi gyal pikin
We have just the strength of a great ideal	Wi gɛt jɔs di trɛnk fɔ wan big ideal
I have met him, some time ago	A dɔn mit am, sɔm tɛm dɔn pas
I am on the verge of death right now	A de nia fɔ day rayt naw
I looked after evening classes	A bin de luk afta di klas dɛn we dɛn kin gɛt ivintɛm
I frowned and decided he was acting a little funny	A frown ɛn disayd se i de akt smɔl fani
I tried to wash it, but it was useless	A bin tray fɔ was am, bɔt i nɔ bin gɛt wan yus
I am a monster of the dark	Mi na wan monsta we de na di daknɛs
I just thought they would always be here	A bin jɔs tink se dɛn go de ya ɔltɛm
I think he’s still alive at this point	A tink se i stil de alayv na dis tɛm
I first checked in the paper	A bin fɔs chɛk insay di pepa
I love people who speak their minds	A lɛk pipul dɛn we de tɔk wetin dɛn de tink
I was very content with your emotional neglect	A bin rili kɔntinyu fɔ de pan yu imɔshɔnal neglek
I had already made my first mistake	A bin dɔn ɔlrɛdi mek mi fɔs mistek
At the time of the passing of the old regime	Na di tɛm we di ol gɔvmɛnt bin de pas
I expected him to push back	A bin de ɛkspɛkt se i go push bak
I couldn’t pick one at random	A nɔ bin ebul fɔ pik wan na random
I respected his decision	A bin rɛspɛkt di tin we i disayd fɔ du
I rushed back over to my division	A rɔsh bak ova to mi divishɔn
A tap on his jaw woke him up the next morning	Wan tap na in jaw bin wek am di nɛks mɔnin
I will bear you a son	A go bɔn wan bɔy pikin pan yu
I look forward to seeing your eyes again	A de wet fɔ si yu yay bak
I would highly recommend you and your company	A go rili kɔmɛnt yu ɛn yu kɔmni
I need to focus and cast the protective spell	A nid fɔ fos ɛn kɔst di protɛktiv spɛl
Many people were surprised	Bɔku pipul dɛn bin sɔprayz
I am better off without such a king	A bɛtɛ if a nɔ gɛt da kayn kiŋ de
A woman flew in from the other way	Wan uman bin flay kam insay frɔm di ɔda we
I saw that his eyes were full of worry	A si se in yay dɛn ful-ɔp wit wɔri
I began to wonder why this was a thing	A bigin fɔ wɔnda wetin mek dis na tin
I presume that would be you	A presume se dat go bi yu
I was hoping to get this page knocked out soon	A bin de op fɔ mek dɛn knock dis pej kwik kwik wan
I feel relaxed and happy again	A de fil rilaks ɛn gladi bak
I told him exactly what had happened	A bin tɛl am di rayt tin we dɔn apin
I will probably always be that way	I go mɔs bi se a go de so ɔltɛm
A hell of a lot more	Wan ɛl fɔ bɔku ɔda tin dɛn
I agree to allow my words to define my life	A gri fɔ alaw mi wɔd dɛn fɔ sho mi layf
I think maybe some of your people came from outside	A tink se sɔntɛm sɔm pan yu pipul dɛn kɔmɔt na do
I never wanted freedom	A nɔ bin ɛva want fridɔm
I draw inspiration from my life	A de pul inspɛkshɔn frɔm mi layf
I’m sure you can’t wait for that	A shɔ se yu nɔ go ebul wet fɔ dat
I cannot take it that way	A nɔ go ebul fɔ tek am da we de
I was out in three weeks	A bin de na do insay tri wiks
I smiled sympathetically at them all, and turned back around	A smayl wit sɔri-at to dɛn ɔl, ɛn tɔn bak rawnd
I went back into my room	A go bak insay mi rum
I needed to feel his touch	A bin nid fɔ fil se i de tɔch mi
I want one thing and one thing only	A want wan tin ɛn wan tin nɔmɔ
The parking service has been available since its completion	Di pak savis dɔn de frɔm we dɛn dɔn fɔ bil am
A little damp, they should behave until we get moving	A likl damp, dem shud behave til wi get muv
I’m feeling a little under the weather	A de fil smɔl ɔnda di wɛda
A rich soul is patient	Wan rich sol kin peshɛnt
I just remember seeing my father crying over me	A jɔs mɛmba we a si mi papa de kray oba mi
I want to change this belt	A wan fɔ chenj dis bɛlt
I will not serve him both ways	A nɔ go sav am tu we dɛn
I force my body to go there	A de fos mi bɔdi fɔ go de
I think thunder must have been in the air	A tink se tɛnda go mɔs dɔn de na di ays
I told the women to go back to their homes	A tɛl di uman dɛn fɔ go bak na dɛn os
I have nothing to be angry about	A nɔ gɛt natin fɔ vɛks pan
I highly recommend this accommodation	A rili kɔmɛnt dis ples fɔ slip
I went back to the lobby to unwind	A bin go bak na di lɔbi fɔ go ɛnjɔy misɛf
I used it in the office	A bin de yuz am na di ɔfis
I hope you are the same as us	A op se yu de di sem we lɛk wi
I went straight across the corridor to another cell	A go stret krɔs di kɔridɔ go na ɔda sɛl
I should have tried harder to find you	A fɔ dɔn tray tranga wan fɔ fɛn yu
I wouldn’t last a day in that environment now	A nɔ go las wan de na da envayrɔmɛnt de naw
I had decided to come home	A bin dɔn disayd fɔ kam bak na os
Only watch while you play	Na onli wach wen yu de ple
I keep seeing his face	A kin kɔntinyu fɔ si in fes
I fixed it quickly, with some tape	A fiks am kwik kwik wan, wit sɔm tep
I insisted he put me down again	A bin insist se i put mi dɔŋ bak
I heard myself scream violently	A yɛri misɛf de ala bad bad wan
I missed you so much	A bin de mis yu bad bad wan
I started from her crown and worked down	A bigin frɔm in krawn ɛn wok dɔŋ
I see you made it again	A si yu mek am bak
A simple act of kindness went a long way	Wan simpul gudnɛs bin ɛp bɔku pipul dɛn
I have all the latest in stock	A gɛt ɔl di layt wan dɛn na stok
I asked what you meant, that’s all	A aks wetin yu min, na dat nɔmɔ
I checked each equation four times	A bin chɛk ɛni iqwɔj 4 tɛm
I can see how you two look at each other	A kin si aw una tu de luk unasɛf
I swam to the far side and climbed out	A swim go na di say we de fa ɛn klaym kɔmɔt
And he almost killed me	Ɛn i bin lɛk fɔ kil mi
A story being read is perfect	Wan stori we dɛn de rid na pafɛkt wan
A dry wind was blowing from the west	Wan dray briz bin de blo frɔm di wɛst
I don’t want to do these things	A nɔ want fɔ du dɛn tin ya
I hadn’t realized how quickly the day had gone by	A nɔ bin dɔn no se di de dɔn pas kwik kwik wan
Apparently a young woman pulled it out	I tan lɛk se wan yɔŋ uman bin pul am kɔmɔt
I typically enjoy a heavier frame	A tipikli ɛnjɔy wan freym we ebi pas am
I hold her down and talk to her	A de ol am dɔŋ ɛn tɔk to am
I took too long today, went too slow to finish	A tek tu long tide, go tu slo fo finish
He has gained a lot of mental strength	I dɔn gɛt bɔku trɛnk na in maynd
They gave me incredible handshakes all night	Dɛn bin de gi mi an dɛn we nɔ pɔsibul fɔ biliv ɔl di nɛt
A loaf of bread came from a boy	Wan bred kɔmɔt frɔm wan bɔbɔ
I opened the white paper and began to read	A opin di wayt pepa ɛn bigin fɔ rid
I didn’t want to get into the habit of taking drop pills	A nɔ bin want fɔ gɛt di abit fɔ tek drɔp pils
I wanted to best you at something, just once	A bin want fɔ bɛst yu pan sɔntin, jɔs wan tɛm
I distinctly remembered that each loop was about five miles long	A bin mɛmba klia wan se ɛni lɔp bin lɔng lɛk fayv mayl so
I appreciate all you did	A gladi fɔ ɔl wetin una du
I just released my seed	A jɔs rilis mi sid
That was a real surprise	Dat bin rili sɔprayz
I just avoid the truth in my speech and direct conversation	A jɔs de avɔyd di tru tin we a de tɔk ɛn we a de tɔk to pipul dɛn dairekt wan
I was defending myself	A bin de difend misɛf
The episode fell five percent from the previous week	Di episod bin fɔdɔm fayv pasɛnt frɔm di wik bifo
A person who fears death never lives his life to the fullest	Pɔsin we de fred fɔ day nɔ de ɛva liv in layf ful wan
His father was a coal merchant	In papa na bin kol biznɛsman
I pulled out another blade and pressed forward	A pul wan ɔda bled ɛn prɛs fɔ go bifo
I was sure this was the end for us	A bin shɔ se dis na di ɛnd fɔ wi
I didn’t know what was going to happen to me	A nɔ bin no wetin go apin to mi
I was used to this density of activity	A bin yus to dis density of aktiviti
I will need him to get through this	A go nid am fɔ go tru dis
I present to you a challenge	A de prisent to una wan chalenj
I took that as a yes	A bin tek dat as yes
I was strictly in this for the money	A bin strikt wan insay dis fɔ di mɔni
I always hated that first day too	A bin ɔlwayz et da fɔs de de bak
I try to keep it real with them	A de tray fɔ kip am rial wit dɛn
I have my site the same as this	A geht mi sait di sem lek dis
A journey we go through during football season	Wan joyn we wi de go tru fo futbal sizin
I didn’t know who to blame	A nɔ bin no udat fɔ blem
I was young when he told me these things	A yɔŋ we i tɛl mi dɛn tin ya
I never wanted that to be a part of me	A nɔ bin ɛva want dat fɔ bi pat pan mi
A wide smile crossed his broad face	Wan big smayl bin krɔs in brayt fes
Here were some of the tables	Na sɔm pan di tebul dɛn bin de
I need some time to think about my life	A nid sɔm tɛm fɔ tink bɔt mi layf
I adopted some during my time there	A bin adopt sɔm di tɛm we a bin de de
I suspect there is more to be found	A saspek se mɔ de fɔ fɛn
I look down the courtyard to hide my face	A de luk dɔŋ di kɔt fɔ ayd mi fes
I have to thank my bud christian	A get fo tank mi bud kristian
I turned my face to the wall	A tɔn mi fes to di wɔl
I tried not to think twice	A bin de tray fɔ mek a nɔ tink tumɔs
I am no better than a battered dog	A nɔ bɛtɛ pas dɔg we dɛn dɔn bit
I deal differently now with problems in the classroom	A de dil difrɛn we naw wit prɔblɛm dɛn na klasrum
I’m afraid the toy gun is clean	A de fred se di tɔylɛt gɔn klin
I can’t leave anyway	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt de ɛni we
I knew you’d be mad, so that’s why	A bin no se yu go de mad, so na dat mek
I still had no message	A stil nɔ bin gɛt ɛni mɛsej
I really like the color of her eyes	A rili lɛk di kɔlɔ we in yay dɛn gɛt
I couldn’t concentrate, I couldn’t sleep	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn, a nɔ bin ebul fɔ slip
I didn’t understand it	A nɔ bin ɔndastand am
I came over here today to do some writing	A kam ova ya tide fɔ du sɔm raytin
I haven’t forgotten that, christian	A nɔ fɔgɛt dat, kristian
I send him to see through my light	A kin sɛn am fɔ si tru mi layt
I want to go to an underground gothic club	A wan go na wan ɔndagrɔn gotik klab
I pulled it out a few weeks ago	A pul am kɔmɔt sɔm wiks bifo
I won’t make a scene	A nɔ go mek wan scene
I stared at him, breathless for a long time	A bin de luk am, a nɔ bin de blo fɔ lɔng tɛm
I ask you to take them to heart	A de aks yu fɔ tek dɛn na yu at
I learned the feeling of being loved from you	A lan di filin fɔ se dɛn lɛk mi frɔm yu
I climbed out of my car and struggled mightily	A klaym kɔmɔt na mi motoka ɛn strɛch bad bad wan
His family came and saw him	In famili kam ɛn si am
I can’t leave my guests	A nɔ go ebul fɔ lɛf mi gɔst dɛn
I can see the tracks we left last night	A kin si di trak dɛn we wi kɔmɔt las nɛt
I hope the roads are clear	A op se di rod dɛn klia
I will do the same for you and your brothers	A go du di sem tin fɔ yu ɛn yu brɔda dɛn
I could see no further future	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni ɔda tin we gɛt fɔ apin tumara bambay
I work in the crew office	A de wok na di kru ɔfis
I was working for the office at the time	A bin de wok fɔ di ɔfis da tɛm de
I realize that the original box is back at my place	A rili no se di ɔrijinal bɔks dɔn kam bak na mi ples
I was able to mark another successful year in the books	A bin ebul fɔ mak wan ɔda ia we bin go bifo na di buk dɛn
A sly smile turns up her lips	Wan slay smayl de tɔn in lip dɛn ɔp
I spent the whole night thinking	A bin spɛn di wan ol nɛt de tink
I want to heal his wet spots for him	A wan fɔ mɛn in wet ples dɛn fɔ am
I could have exchanged it with him	A bin fɔ dɔn chenj am wit am
I hoped it would be enough to keep her married	A bin op se i go du fɔ mek i kɔntinyu fɔ mared
A complete list is available upon request	Yu kin gɛt wan kɔmplit list if yu aks fɔ am
I couldn’t survive, and I’m still failing, to survive	A nɔ bin ebul fɔ liv, ɛn a stil de fel, fɔ liv
I had forgotten what it felt like	A bin dɔn fɔgɛt aw i bin de fil fɔ
I immediately wondered if we were together	A bin de wɔnda wantɛm wantɛm if wi de togɛda
I hope you decide to come	A op se yu disayd fɔ kam
I needed to get my shit together	I bin nid fɔ gɛt mi shit togɛda
I think we don’t always	A tink se wi nɔ kin du am ɔltɛm
His eyes are clear and blue behind his glasses	In yay dɛn klia ɛn blu biɛn in glas
I was far from expecting that	A bin de fa frɔm fɔ ɛkspɛkt dat
I want to be physical with you too	A wan bi fizikal wit yu tu
I just made up those names	A jɔs mek dɛn nem dɛn de
I would highly recommend it for your next design project	A go rili kɔmɛnt am fɔ yu nɛks dizayn prɔjek
A shadow of my former self, you might say	Wan shado fɔ mi fɔma sɛf, yu kin se
I finally laughed and cried about it	A bin dɔn las ɛn kray bɔt am
I was happy to see that he was still around and that he was able to do it	A bin gladi fɔ si se i stil de nia am ɛn i bin ebul fɔ du am
A few of us followed you before then	Na wan tu pan wi bin de fala yu bifo da tɛm de
I look down at the book	A de luk di buk dɔŋ fɔ wach am
I also want maximum security for our soldiers	A want bak maksimam sikyɔriti fɔ wi sojaman dɛn
I have talked about this a few times	A dɔn tɔk bɔt dis sɔm tɛm
I think it’s beautiful	A tink se i fayn
I will spend the weekend in jail	A go spɛn di wikɛnd na jel
I have a very clear no-suicide rule	A gɛt wan rili klia lɔ we se pɔsin nɔ fɔ kil insɛf
I wanted to see if you remembered	A bin want fɔ si if yu mɛmba
I was angry with myself for not being there	A bin vɛks pan misɛf bikɔs a nɔ bin de de
I understand the confusion, of course	A ɔndastand di kɔnfyushɔn, fɔ tru
I could feel the steam building and building	A bin de fil di stim bildin ɛn bildin
I couldn’t feel things	A nɔ bin ebul fɔ fil tin dɛn
I had never heard of one before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt wan bifo
I think they lost about fifty people	A tink se dɛn lɔs lɛk fifti pipul dɛn
I had a very nice figure	A bin gɛt wan figa we rili fayn
I never want to hurt anyone again	A nɔ ɛva want fɔ du bad to ɛnibɔdi igen
I feel such range of things inside you	A de fil dis kayn renj tin dɛn insay yu
I wasted my life here	A bin west mi layf na ya
I didn’t know that was possible	A nɔ bin no se dat pɔsibul
I know, that’s a product you use, too	A no, dat na prodak we yu de yuz, tu
I ran to the side of the mountain	A rɔn go na di sayd we di mawnten de
I tried to take my mind off things by writing	A bin de tray fɔ tek mi maynd pan tin dɛn bay we a de rayt
I hope he takes it	A op se i go tek am
I didn’t really touch it much	A nɔ bin rili tɔch am bɔku
He married and had seven children	I bin mared ɛn i bin gɛt sɛvin pikin dɛn
I told her she had beautiful eyes	A tɛl am se i gɛt fayn fayn yay dɛn
I call love and acceptance to be with me	A de kɔl lɔv ɛn akseptɛns fɔ de wit mi
A sound echoed in his round, shining head	Wan sawnd bin de ɛko na in rawnd ɛn shayn ed
I will be there to move things forward	A go de de fɔ muv tin dɛn go bifo
A new decision, a new reality	Wan nyu disizhɔn, wan nyu rial tin
I fell down a long gray tunnel	A bin fɔdɔm dɔŋ wan lɔng grey tanɛl
I am always the happy person	Mi na di pɔsin we gladi ɔltɛm
I didn’t really know what to think right now	A nɔ bin rili no wetin fɔ tink rayt naw
I tried to bend it slightly	A bin tray fɔ bɛn am smɔl
I started playing a soft simple melody	A bigin fɔ ple wan saful simpul myuzik
I was surprised and happy to see him there	A bin sɔprayz ɛn gladi fɔ si am de
I was used to instant gratification	A bin dɔn yus fɔ mek a gladi wantɛm wantɛm
I can’t say anything more at this point	A nɔ go ebul fɔ tɔk ɛnitin mɔ na dis tɛm
I find it hard to go into a relationship since I became a lover	A kin si se i at fɔ go na padi biznɛs frɔm we a bi lɔvman
I was afraid of him but couldn’t stop staring	A bin de fred am bɔt a nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ luk
I am stronger than he is	A strɔng pas am
I’m sure someone will want to publish it	A shɔ se sɔmbɔdi go want fɔ pablish am
The school maintains a waiting list	Di skul kin kip wan list fɔ wet
I was not going to question this miracle	A nɔ bin de go aks kwɛstyɔn bɔt dis mirekul
He then retired and went into the television business	Dɔn i bin ritaia ɛn go na di tɛlivishɔn biznɛs
I saw you, on that bridge before	A bin si yu, na da brij de bifo
I went inside and prayed	A go insay ɛn prea
I could barely send him into the pool	A bin jɔs ebul fɔ sɛn am na di pul
He learned more about the characters through the script	I bin lan mɔ bɔt di pɔsin dɛn we de insay di stori tru di skript
I purchased this product on my own	A bin bay dis prɔdak bay misɛf
I was young, and I needed to work	A bin yɔŋ, ɛn a bin nid fɔ wok
I need to prepare it for me	A nid fɔ pripia am fɔ mi
No one knows how many have been printed	Nɔbɔdi nɔ no ɔmɔs dɛn dɔn print
I learned nothing there about spiritual power or social ethics	A nɔ bin lan natin de bɔt spiritual pawa ɔ sɔshal ɛtiks
Nice to meet you	A gladi fɔ mit yu
The reconciliation he sought is complete	Di rikɔnsilieshɔn we i bin de tray fɔ mek, dɔn kɔmplit
Many smart people go there to save money	Bɔku smat pipul dɛn kin go de fɔ sev mɔni
I stood up and joined them	A bin tinap ɛn jɔyn dɛn
I love people like that	A lɛk pipul dɛn lɛk dat
I thought about my parents, my coach, my friends	A bin de tink bɔt mi mama ɛn papa, mi kɔch, mi padi dɛn
I didn’t do it for the money	A nɔ bin du am fɔ di mɔni
I just got out of a relationship	A jɔs kɔmɔt na wan rileshɔnship
I didn’t understand how I felt for him	A nɔ bin ɔndastand aw a bin de fil fɔ am
I would be polite to him	A go bi pɔlitiks to am
I do understand though	I do andastan though
I am the captain of the greatest ship	Mi na di kapten fɔ di ship we pas ɔl
I don’t play games about things like that	A nɔ de ple gem bɔt tin dɛn lɛk dat
I take a deep breath, and try to relax	A kin tek dip briz, ɛn tray fɔ rilaks
A time of political and military conflict	Wan tɛm we pɔlitiks ɛn sojaman dɛn bin de fɛt
I get my trash taken	A kin mek dɛn tek mi dɔti
I need a place to start	A nid ples fɔ bigin
I have never met another like it	A nɔ ɛva mit ɔda wan lɛk am
I want to do business differently	A want fɔ du biznɛs difrɛn we
The tail is dark above and light below	Di tel dak ɔp ɛn layt dɔŋ
I think the clothes are beautiful	A tink se di klos dɛn fayn
I wouldn’t think of hiding anything from you	A nɔ go tink fɔ ayd ɛnitin frɔm yu
I needed just a few more days	A bin nid jɔs sɔm dez mɔ
I know how well that would go	A no aw dat go go fayn
I leave the building through that window	A kin kɔmɔt na di bildin tru da winda de
I felt like running away	A bin fil lɛk fɔ rɔnawe
I saw it as a good sign	A bin si am as gud sayn
I heard one of them shout into their radio	A yɛri wan pan dɛn de ala insay dɛn redio
I find clearly a touch of colour	I fain klia wan wan tɔch fɔ kɔlɔ
I sighed calmly, almost bursting into laughter	A bin de swɛt wit kol at, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a bɔs de laf
I am the threat your notes refer to	Mi na di trɛtin we yu not dɛn de tɔk bɔt
The males are much larger than the females	Di man dɛn rili big pas di uman dɛn
I took them before we left	A bin tek dɛn bifo wi go
I wouldn’t tell anyone we were related	A nɔ go tɛl ɛnibɔdi se wi na fambul
A decision is rarely discipline-specific	Wan disizhɔn nɔ kin rili bi fɔ wan disiplin
One volunteer sacrificed humans	Wan volontia bin sakrifays mɔtalman
I love spending time with you	A lɛk fɔ spɛn tɛm wit yu
I was still trying to find out more	A bin stil de tray fɔ no mɔ
A kindred spirit	Wan kayn spirit we gɛt fɔ du wit dɛnsɛf
I almost fell in love with the world yesterday	A bin klos fɔ lɛk di wɔl yestede
I can’t deal with this, either	A nɔ go ebul fɔ dil wit dis, tu
I wanted to make sure he never did that again	A bin want fɔ mek shɔ se i nɔ ɛva du dat igen
I think the move had been difficult for him	A tink se di muv bin dɔn tranga fɔ am
I decided to take his advice	A disayd fɔ tek in advays
I continued my search	A kɔntinyu fɔ luk fɔ am
I want to know everything about you	A want fɔ no ɔltin bɔt yu
I wouldn’t like to be in it	A nɔ go lɛk fɔ de insay de
I found a revolver in a downstairs drawer	A bin fɛn wan rivolva na wan drɔwa we de dɔŋ
A lot like you in so many ways	A lot laik yu in so many ways
I won’t leave you here alone	A nɔ go lɛf yu ya wan
I’m going there now	A de go de naw
I apologize for the wait	A de beg fɔ sɔri fɔ di wet we a de wet
I turned, seeking the warmth of her body	A tɔn, de luk fɔ di wam we in bɔdi de wam
I push the clouds away	A de push di klawd dɛn fɔ go fa
I decided to just go with it	A disayd fɔ jɔs go wit am
Someone he had promised to help and protect	Wan pɔsin we i bin dɔn prɔmis fɔ ɛp ɛn protɛkt am
A favorite local beach	Wan fav lokal bich
I don’t know what he said	A nɔ no wetin i tɔk
I need to think about it a bit	A nid fɔ tink bɔt am smɔl
I thought he was right behind me	A bin tink se i de rayt biɛn mi
I owe it to the deceased	A gɛt fɔ pe di pɔsin we day
I start to get cold, but I'm breathing heavily	A kin bigin fɔ kol, bɔt a de blo tranga wan
I think animals will get better care	A tink se animal dɛn go gɛt bɛtɛ kia
I chose that moment to try something bold	A bin pik da tɛm de fɔ tray sɔntin we gɛt maynd
I have information that is vital for you to make a decision	A gɛt infɔmeshɔn we rili impɔtant fɔ mek yu disayd fɔ du sɔntin
I feel it more at night	A kin fil am mɔ na nɛt
A page opened it and told him to enter	Wan pej opin am ɛn tɛl am fɔ go insay
I wasn’t going to disagree	A nɔ bin de go fɔ nɔ gri wit am
I hadn’t locked it behind me	A nɔ bin dɔn lɔk am biɛn mi
I would like to go home, too	A go lɛk fɔ go na os, misɛf
I reached out for him, but he stepped back	A es mi an fɔ am, bɔt i step bak
I just can’t bring myself to strike out at you	A jɔs nɔ ebul fɔ briŋ misɛf fɔ strayk pan yu
I read it every day without fail	A kin rid am ɛvride ɛn nɔ fɔdɔm
I think they did something with salmon chicks	a tink se dem du sohmtin wit salmon pikin dem
I didn’t even hear it come up	A nɔ bin ivin yɛri we i kam ɔp
I tried to make my instance method private, protected	A bin tray fɔ mek mi instans mɛtɔd prayvet, protɛkt
I do the hard work and he takes the credit	A de du di tranga wok ɛn na in de tek di kredit
I thought we were finished	A bin tink se wi dɔn dɔn
Ford declined to confirm or deny this report	Ford nɔ gri fɔ kɔnfɔm ɔ dinay dis ripɔt
I still do now and it feels good	A stil de du am naw ɛn i de fil fayn
I had four or five o' them	I bin get fo or faiv o' dem
I know you have a problem	A no se yu gɛt prɔblɛm
I was lying on my back, taking inventory	A bin de ledɔm na mi bak, de tek invɛntari
I wasn’t paying attention	A nɔ bin de pe atɛnshɔn
The fort is located within the park	Di fɔt de insay di pak
I remember there were tricks to forget	A mɛmba se trik dɛn bin de fɔ fɔgɛt
I saw what those soldiers were capable of	A bin si wetin dɛn sojaman dɛn de ebul fɔ du
I feel fine, no bleeding problems so far	A fil fayn, no blɔd prɔblɛm so fa
A male voice interrupted	Wan man vɔys bin ambɔg
I felt a little sorry for him	A bin fil sɔri fɔ am smɔl
I can’t see what he said	A nɔ ebul fɔ si wetin i tɔk
I want you to keep your eyes open	A wan mek yu kip yu yay opin
I think he didn’t sleep well last night	A tink se i nɔ bin slip fayn las nɛt
I need to use the bathroom, anyway	A nid fɔ yuz di bafa, ɛni we
I think that is certainly true	A tink se dat na sɔntin we rili apin
I can’t focus on anything else	A nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛni ɔda tin
But I don’t know directly about that help	Bɔt a nɔ no dairekt wan bɔt da ɛp de
I hear you will be home soon	A yɛri se yu go kam na os jisnɔ
I wanted to be a writer	A bin want fɔ bi pɔsin we de rayt
I think he’s a senior	A tink se na sɛniɔ
I was maybe eight or nine	Sɔntɛm a bin ol et ɔ nayn ia
I forgot that you are not my usual host	A fɔgɛt se yu nɔto mi ɔspitul ɔspitul
I have not been told of his whereabouts	Dɛn nɔ tɛl mi bɔt usay i de
I had my first episode when I was three	A bin gɛt mi fɔs episɔd we a ol tri ia
I cried and cried and cried some more	A kray ɛn kray ɛn kray sɔm mɔ
I had my disability hearing and it was brutal	A bin gɛt mi disabiliti yɛri ɛn i bin brutal
I took a deep breath and looked at him again	A tek dip briz ɛn luk am bak
I wonder if my virtue was all I needed now	A de wɔnda if mi gud kwaliti na bin ɔl wetin a nid naw
I looked in the mirror and admired myself	A bin luk na di miro ɛn admaya misɛf
I pressed my face against his	A bin de pres mi fes pan in yon
I asked them to volunteer if they wanted to	A bin aks dɛn fɔ volontia if dɛn want
I should have continued to focus on this case alone	A fɔ dɔn kɔntinyu fɔ pe atɛnshɔn pan dis kes nɔmɔ
I was lying in a hard place	A bin de ledɔm na wan say we at
They are effectively controlled by individuals or small communities	Na wan wan pipul ɔ smɔl kɔmyuniti dɛn kin kɔntrol dɛn fayn fayn wan
I pulled out his card, a little disappointed	A pul in kad, a fil bad smɔl
I the nation has the natural resources	Mi di neshɔn gɛt di natura risɔs dɛn
I think he was doing something else entirely	A tink se i bin de du ɔda tin ɔltogɛda
I was trying to make them fun, or at least interesting	A bin de tray fɔ mek dɛn fayn, ɔ at ɔl intrestin
I still couldn’t believe it wasn’t my grandfather	A stil nɔ bin biliv se nɔto mi granpa
I was really living the dream	A bin rili de liv di drim
I have the results of the most recent survey	A gɛt di rizɔlt dɛn fɔ di sɔv we dɛn jɔs du
A huge smile burst onto his face	Wan big big smayl bin bɔs na in fes
I also just had a near miss	A bin jɔs gɛt wan nia mis bak
I see nothing about today that makes me happy	A nɔ si natin bɔt tide we kin mek a gladi
A great idea can only take you so far	Wan big aidia kin onli tek yu so fa
I must have been wandering	A go mɔs dɔn de waka waka
Very little remains of the original structure	Na smɔl tin nɔmɔ lɛf pan di fɔs strɔkchɔ
This will begin when funds and equipment are available	Dis go bigin we dɛn gɛt mɔni ɛn ikwipmɛnt
I just know his name	A jɔs no in nem
I covered her with the blanket	A kɔba am wit di blankit
I wanted to sink into my chair	A bin want fɔ sink insay mi chia
I put a brick in the toilet	A put wan brik na di tɔylɛt
Thomas died when his house was destroyed by rocks	Tɔmɔs bin day bikɔs rɔk dɛn bin pwɛl in os
A certain stubborn man would not obey her	Wan patikyula man we traŋa nɔ go obe am
I looked for the boy first	A bin luk fɔ di bɔbɔ fɔs
I joined in a game of quarterbacks	A bin jɔyn fɔ ple wan gem we dɛn kɔl kwata
I started over to the hill	A bigin ova fɔ go na di il
I hope you all had a wonderful weekend	A op se una ɔl bin gɛt wan fayn wikɛnd
I just got home and he was dead	A jɔs kam na os ɛn i bin dɔn day
I couldn’t see his faces	A nɔ bin ebul fɔ si in fes dɛn
Spears are not to be thrown	Spia nɔto fɔ trowe
The edition sold out in five days	Dɛn bin sɛl di edishɔn insay fayv dez
I reached out taking her hand in mine	A es mi an de tek in an insay mi yon
I agree with that for the most part	A gri wit dat fɔ di bɔku pat
I wasn’t sure why that was actually the case	A nɔ bin shɔ wetin mek na dat bin rili bi
I'm hoping he finally gave up on it	A de op se i bin dɔn giv-ɔp pan am
Then, a counselor drove me to another school	Dɔn, wan advaysa bin de drayv mi fɔ go na ɔda skul
This led to the construction of many facilities throughout the city	Dis bin mek dɛn bil bɔku say dɛn ɔlsay na di siti
I knew he didn’t believe me	A bin no se i nɔ biliv mi
I noticed a forced smile	A notis se dɛn fos am fɔ smayl
I guess just for being who we are	A guess jos fo bi hu wi bi
I promise my anger has subsided now	A prɔmis se mi vɛks dɔn stɔp naw
I’m afraid we’re losing that	A de fred se wi de lɔs dat
I felt my mouth dry	A bin fil se mi mɔt de dray
I was anxious to talk to him about it	A bin de wɔri fɔ tɔk to am bɔt am
I eat lunch alone in my office, I work straight	A kin it lanch mi wan na mi ɔfis, a kin wok stret
I had not been using the walking stick as much as he was	A nɔ bin dɔn de yuz di stik fɔ waka lɛk aw i bin de yuz am
I didn’t have time for this tonight	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ dis tinayt
I shot in his forehead to spare myself	A shot na in fɔrɛst fɔ mek a nɔ sɔfa
A group of boys stopped me on my way	Wan grup we gɛt bɔy pikin dɛn bin stɔp mi we a de go
I ask them what they like to do for fun	A kin aks dɛn wetin dɛn lɛk fɔ du fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf
I wouldn’t give them to the girl just yet	A nɔ go gi dɛn to di titi jɔs rayt naw
A challenge is a very old tradition and rarely done	Wan chalenj na rili ol tradishɔn ɛn i nɔ kin izi fɔ mek dɛn du am
I looked at myself in the mirror above her fireplace	A luk misɛf na di miro we de ɔp in faya ples
I really hope you enjoy	A rili op se yu go ɛnjɔy
I couldn’t look him in the eye without crying	A nɔ bin ebul fɔ luk am na in yay we a nɔ kray
I was never used to a different name	A nɔ bin ɛva yus to difrɛn nem
A computer is a personal gadget, just like your car	Kɔmpyuta na sɔntin we pɔsin kin yuz fɔ insɛf, jɔs lɛk yu motoka
A heavy silence grew around them as they waited	Wan ebi kwayɛt bin de gro rawnd dɛn as dɛn de wet
I forced my voice through it	A fos mi vɔys fɔ pas insay de
After a few minutes, he handed her the sketch	Afta sɔm minit, i gi am di skech
I have to wake up and get out	A fɔ wek ɛn kɔmɔt na do
I think this is more true than they realize	A tink se dis na tru pas aw dɛn no
I hadn’t seen him smile like this in a while	A nɔ bin dɔn si am de smayl lɛk dis fɔ sɔm tɛm
However this similarity appears not to carry any clinical significance	Aweva dis similitu de sho se i nɔ de kɛr ɛni klinik siginifikɛns
I also wish a few things	A de wish sɔm tin dɛn bak
I slid down to the ground	A slid dɔŋ na grɔn
I want to explain myself	A want fɔ ɛksplen misɛf
I tried to carry on and fell flat	A bin tray fɔ kɔntinyu fɔ du am ɛn a bin fɔdɔm flat
A group, this is a group remote viewer	Wan grup, dis na grup rimot we de wach
I told him he needed to come get me now	A tɛl am se i nid fɔ kam tek mi naw
I thought everything would be fine	A bin tink se ɔltin go fayn
A disaster plan is essential	Wan plan fɔ disasta rili impɔtant
A knife had killed them both	Wan nɛf bin dɔn kil dɛn ɔl tu
I was sick with worry about my parents, too	A bin sik wit wɔri bɔt mi mama ɛn papa, misɛf
I haven’t had the time to see anyone else	A nɔ dɔn gɛt di tɛm fɔ si ɛni ɔda pɔsin
I was trying to convince him	A bin de tray fɔ mek i biliv
I dropped my head onto his chest and cried	A drɔp mi ed pan in chɛst ɛn kray
All I saw was my next meal	Na mi nɛks it nɔmɔ a bin si
I was impressed with this five-minute stop	A bin rili kɔle dis fayv minit stɔp
I will live whatever life you tell me to	A go liv ɛni layf we yu tɛl mi
I love them too, but your father was right	A lɛk dɛn bak, bɔt yu papa bin rayt
I need to get the official stuff going anyway	A nid fɔ mek di ɔfishal tin dɛn go ɛni we
I wondered if it bit at all	A bin de wɔnda if i bin de bit atɔl
I thought, nothing really happened	A bin tink se, natin nɔ rili apin
I nodded and tried to smile	A nɔd ɛn tray fɔ smayl
A bunch of newspapers gave it to him	Wan bɔnch nyuspepa dɛn we bin de na di wɔl bin gi am
I need to find a way home	A nid fɔ fɛn we fɔ go na os
I stare at the massive trunks in amazement	A de luk di big big trɔnk dɛn wit sɔprayz
I so informed counsel at the beginning of the hearing	A bin so infɔm advays na di biginin fɔ di kot
I am only their messenger	Mi na dɛn mɛsenja nɔmɔ
I couldn’t exactly give proof either	A nɔ bin ebul fɔ gi pruf sɛf ɛksaktɔli
I put my hand on his neck	A put mi an pan in nɛk
Birth is number one	Bɔn na nɔmba wan
I wrapped my arms around her so tightly	A rap mi an dɛn rawnd am so tayt wan
I prefer a commitment from a man	A kin lɛk fɔ gɛt kɔmitmɛnt frɔm man
I took my place with trembling hands in my lap	A tek mi ples wit an dɛn we de shek shek na mi lap
I can’t believe both the truth and the lies	A nɔ ebul fɔ biliv ɔl tu di tru ɛn di lay lay tin dɛn
I went down to the basement bathroom	A bin go dɔŋ na di bafa we de na di bɛsin
I need time to think about that	A nid tɛm fɔ tink bɔt dat
One day in, spend the night, one day out	Wan de in, spɛn di nɛt, wan de aut
I quickly left the library and entered the hall	A kɔmɔt na di laybri kwik kwik wan ɛn go insay di ɔl
Men were often treated as sexual objects	Bɔku tɛm, dɛn bin de trit man dɛn lɛk tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I have to learn to trust myself	A fɔ lan fɔ abop pan misɛf
I didn’t have to suck blood to steal a life	A nɔ bin nid fɔ sok blɔd fɔ tif layf
I won’t ask you to tie yourself to our agenda	A nɔ go aks yu fɔ tay yusɛf to wi ajenda
A great writer, but different	Wan big rayta, bɔt difrɛn
I want to talk more about that house	A want fɔ tɔk mɔ bɔt da os de
I walk in and order a beer	A kin waka insay ɛn ɔda wan bia
I bear you no harm	A nɔ de bia yu ɛni bad tin
I hoped to see them again	A bin op se a go si dɛn bak
I knew you were the one, you were the one	A bin no se na yu na di wan, na yu na di wan
I could just tell by the way he looked at her	A bin jɔs ebul fɔ no am frɔm di we aw i bin de luk am
I try to find a place to hide	A kin tray fɔ fɛn say fɔ ayd
I imagined his career would have suffered as well	A bin imajin se in wok go dɔn sɔfa bak
The metal is flammable and explosive	Di mɛtal na tin we kin mek faya ɛn bɔm
I will buy it the full size next time	A go bay am di ful saiz nɛks tɛm
I find it very positive	A de si am rili fayn
I hope everything has been going well	A op se ɔltin dɔn de go fayn
I don’t suck my thumb	A nɔ de sok mi big an
I fall into the category of people who hate it	A de fol fo di kategori fo pipul we et am
I wouldn’t trade you for nothing	A nɔ go trade yu fɔ natin
I saw a small rabbit just off the road	A si wan smɔl rɔbish jɔs nia di rod
Twelve other homes received minor damage	Twɛlv ɔda os dɛn bin gɛt smɔl damej
I think you should do just that	A tink se yu fɔ du jɔs dat
I wonder why he does this	A de wɔnda wetin mek i de du dis
I just wanted to get rid of the guy	A bin jɔs want fɔ pul di man kɔmɔt
A diet high in coarse fiber will also help	Wan it we gɛt kɔs kɔs fayv go ɛp bak
I now know the wrong way to clean them	A no naw di rɔng we fɔ klin dɛn
I wouldn’t even meet him	A nɔ bin fɔ ivin mit am
I tried editing the page again	A bin tray fɔ ɛdit di pej bak
It looked gorgeous	I bin luk fayn fayn wan
I thought you were something else	A bin tink se yu na ɔda tin
I didn’t know you would do this now	A nɔ bin no se yu go du dis naw
I went on with my life	A bin kɔntinyu fɔ liv mi layf
I breathe it in, watching it	A de blo am insay, de wach am
I don’t have time, so listen	A nɔ gɛt tɛm, so lisin
The school offers advanced classes in the visual arts	Di skul gɛt advans klas dɛn fɔ di vijual arts
I have the minimum scientific training necessary for the job	A gɛt di smɔl smɔl sayɛns trenin we a nid fɔ du fɔ di wok
I am anxious to get started	A de wɔri fɔ bigin
I tried to distract myself	A bin tray fɔ pul mi maynd pan am
A second later, it’s empty	Wan sɛkɔn afta dat, i ɛmti
I know he wasn’t all to blame	A no se nɔto in ɔl bin fɔ blem
I don’t operate with smugglers	A nɔ de ɔpreshɔn wit smɔl smɔl pipul dɛn
I had to though	A bin gɛt fɔ du am pan ɔl we
I was just going to take you to a movie	A bin jɔs de go kɛr yu go na wan fim
I flew back to the others	A flay go bak to di ɔda wan dɛn
I turned in my chair to see what was going on	A tɔn insay mi chia fɔ si wetin de apin
I will answer your question	A go ansa yu kwɛstyɔn
I am glad you let me take it	A gladi we yu mek a tek am
I couldn't help staring at him	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ de luk am wit ɔl mi at
I want to be free to be myself	A want fɔ fri fɔ bi misɛf
I worked on this one friend	A bin wok pan dis wan padi
I sent for the doctor	A sɛn fɔ kɔl di dɔktɔ
A real wife	Wan wɛf we na bin rial uman
I understood about that	A bin ɔndastand bɔt dat
I learn something in the process	A kin lan sɔntin we a de du am
I feel the same way about things	A kin fil di sem we bɔt tin dɛn
I couldn’t stand to walk in on you and her together	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ waka insay yu ɛn am togɛda
It was recorded by the band four days later	Na di band bin rikodɔm am 4 dez afta dat
I think so, at least	A tink se na so i bi, at least
I felt tired and helpless	A bin fil taya ɛn a nɔ bin ebul fɔ du natin
I told you it was locked up tight	A bin tɛl yu se dɛn dɔn lɔk am tayt tayt wan
I do like you very much	A de du lɛk yu bad bad wan
You just scale it up	Yu jos skel am op
I know you know that though	A no se yu no dat pan ɔl we
He certainly deserved his man of the match award	I bin rili fit fɔ gɛt in man ɔf di mats awɔd
Even righteous people	Ivin pipul dɛn we de du wetin rayt
I was enlightened by what the light revealed	A bin gɛt layt frɔm wetin di layt bin sho
I could tell by his face that he found something	A bin ebul fɔ no bay in fes se i fɛn sɔntin
I couldn’t figure out what they were saying	A nɔ bin ebul fɔ no wetin dɛn bin de tɔk
A plastic bucket was provided for other occasions	Dɛn bin gi wan plastic bɔkit fɔ ɔda tɛm dɛn
A smile broke over her lips	Wan smayl bin brok oba in lip dɛn
I want you to be part of the change	A want mek yu bi pat pan di chenj
I better choose my words carefully	I bɛtɛ fɔ tek tɛm pik di wɔd dɛn we a de tɔk
I haven’t found anything concrete	A nɔ fɛn ɛnitin we kɔnkrit
I need to do laundry	A nid fɔ was klos
I was here, in space	A bin de ya, na di spes
I know you are sincere in making this statement	A no se yu rili sinsi we yu de mek dis tɔk
I’m glad to see you	A gladi fɔ si yu
I said you were just here to visit	A bin se yu jɔs de ya fɔ go fɛn yu
He’s not just disabled	I nɔ jɔs gɛt disabled
I won’t even pretend	A nɔ go ivin mek lɛk se a de du dat
I couldn't scream because his weight was taking my breath away	A nɔ bin ebul fɔ ala bikɔs in wet bin de tek mi briz
I did a bad job reading the directions	A bin du bad wok fɔ rid di dayrɛkshɔn dɛn
The criminal charges were later dropped	Leta dɛn bin pul di kriminal chaj
I have many experiences in mind	A gɛt bɔku ɛkspiriɛns dɛn na mi maynd
I had seen a glimpse of their future	A bin dɔn si wan smɔl tin bɔt dɛn tumara bambay
I put it in an envelope and throw it away	A kin put am insay wan ɛnvilɔp ɛn trowe am
I met his eyes, hoping he hadn’t seen me shake	A mit in yay, a op se i nɔ bin dɔn si mi de shek
A small light began to break in my mind	Wan smɔl layt bin bigin fɔ brok na mi maynd
I want this boat to have no money	A wan mek dis bot no get moni
I think it will have to be lifted and	A tink se dɛn go gɛt fɔ lif am ɛn
These include attention and rewards and punishments	Dɛn tin ya na fɔ pe atɛnshɔn ɛn fɔ mek dɛn pe dɛn ɛn fɔ pɔnish dɛn
I could tell this was no ordinary girl	A bin ebul fɔ no se dis nɔto ɔdinari gyal pikin
I didn’t recognize any faces	A nɔ bin no ɛni fes
I couldn’t leave him just for being weird	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am jɔs fɔ we i bin weda
I felt the warm air brush my face	A fil di wam briz de brus mi fes
A boy about my age replied	Wan bɔbɔ we bin lɛk lɛk mi ej bin ansa
I decided to walk along the river	A disayd fɔ waka nia di riva
I was deep in my own world	A bin de dip insay mi yon wɔl
I just saw your post	A jis si yu post
I had come to see that	A bin dɔn kam fɔ si dat
I remember the flavor of it	A mɛmba di flawa we i bin gɛt
I was happy to have it	A bin gladi fɔ gɛt am
I looked through the opening of the door	A luk tru di opin we di domɔt opin
I didn’t introduce myself	A nɔ bin introdyus misɛf
The room looks burned out and worn out	I tan lɛk se di rum dɔn bɔn ɛn i dɔn west
I bet you moved cities yourself often	A bet se yu bin de muf siti dɛn yusɛf bɔku tɛm
I did, and the third issue gave me ten dollars	A bin du am, ɛn di tɔd magazin bin gi mi tɛn dɔla
She was the second ship in her class	Na in na bin di sɛkɔn ship na in klas
I didn’t channel it properly	A nɔ bin chanɛl am fayn fayn wan
I pulled out and let him have it	A pul am kɔmɔt ɛn mek i gɛt am
I slipped right in front of him	A bin de slip go rayt bifo am
I just can’t allow that	A jɔs nɔ ebul fɔ alaw dat
I retired the next day	A bin ritaia di nɛks de
I have to stay away for a couple of hours	A fɔ de fa fɔ tu-tri awa
She completed the look with black ankle boots and	I komplit di luk wit blak anklɛ but ɛn
I have a big house and an expensive car	A gɛt wan big os ɛn wan dia dia motoka
V kissed her on the cheek	V bin kis am na in chɛst
I kill them without thinking about it	A kin kil dɛn we a nɔ tink bɔt am
I’m being sentimental	A de bi sentimental
I mean, look at everyone we know who is married	I min se, luk ɔlman we wi sabi we mared
An opportunity to connect before the day begins	Wan chans fɔ kɔnɛkt bifo dɛn de bigin
I actually helped him into his truck last night	A bin rili ɛp am fɔ go insay in trak las nɛt
This important advance had made accurate pocket watches possible	Dis impɔtant advans bin dɔn mek i pɔsibul fɔ mek dɛn yuz kɔrɛkt pɔkit wach dɛn
I wonder if it was someone who used to work here	A de wanda if na sohmbodi we bin de wok ya
I'll assume he did	A go tek am se i bin du am
I didn’t want to feel anything for him	A nɔ bin want fɔ fil ɛnitin fɔ am
I actually have an appointment	A rili gɛt apɔntinmɛnt
I wasn’t perfect by any means	A nɔ bin bi pafɛkt pɔsin ɛni we
I like my officers to follow my instructions	A lɛk fɔ mek mi ɔfisa dɛn fala wetin a tɛl dɛn fɔ du
I will never cry for you again	A nɔ go ɛva kray fɔ yu igen
A warm, dry breeze blew dust into his face	Wan wam ɛn dray briz bin blo dɔst na in fes
I have a strong feeling that it means something	A gɛt strɔng filin se i min sɔntin
I found clear signs of struggle	A bin fɛn klia sayn dɛn we de sho se a bin de tray tranga wan
H looked up in surprise from his desk	H luk op wit sɔprayz frɔm in tebul
I thought he would laugh, but he didn’t	A bin tink se i go laf, bɔt i nɔ bin laf
I didn’t want to make that mistake again	A nɔ bin want fɔ mek da mistek de igen
I want you to be self-reliant	A want mek yu de dipen pan yusɛf
He was pretty independent then, too	I bin rili indipɛndɛnt da tɛm de, bak
I included time segments in my code	A bin put tɛm pat dɛn na mi kɔd
I guess its all relative to how you train	I guess its ol relative tu hau yu tren
I wanted them to live	A bin want mek dɛn liv
But I didn’t go grocery shopping	Bɔt a nɔ bin de go bay tin fɔ it
I was looking at your letters before you came in	A bin de luk yu lɛta dɛn bifo yu kam insay
I really enjoyed this post	A bin rili ɛnjɔy dis post
I didn’t think to mention it yesterday	A nɔ bin tink fɔ tɔk bɔt am yestede
I can tolerate the smell	A kin ebul fɔ bia di smel
I need a new track donated	A nid wan nyu trak we dɛn dɔn gi
I feel so lucky to be loved by you	A fil so laki fɔ mek yu lɛk mi
I hated lying to my wife	A bin et fɔ lay to mi wɛf
Like he saw every movie	Laik se i bin de si evri muvi
I will never really know that goal	A nɔ go ɛva rili no da gol de
I was really confused by that question	A bin rili kɔnfyus wit da kwɛstyɔn de
I love you, without the house or money	A lɛk yu, we nɔ gɛt di os ɔ mɔni
A cat with a mouse indeed	Wan pusi we gɛt maws fɔ tru
A voice heard in a dream	Wan vɔys we dɛn yɛri na drim
I watch myself scream	A de wach misɛf de ala ala
I made it a point to say thank you	A bin mek am pɔynt fɔ tɛl tɛnki
I walk with him to the crossing	A de waka wit am fɔ go na di say we dɛn de krɔs
I knew this guy couldn’t turn down four beautiful women	A bin no se dis man nɔ go ebul fɔ tɔn dɔŋ 4 fayn fayn uman dɛn
I missed talking to you last night	A bin mis fɔ tɔk to yu las nɛt
I tell it to others	A kin tɛl am to ɔda pipul dɛn
I decided to come back here to find my roots	A disayd fɔ kam bak ya fɔ fɛn mi rut dɛn
I can’t call them now and refuse	A nɔ go ebul fɔ kɔl dɛn naw ɛn nɔ gri
I was done with his drama	A bin dɔn wit in drama
A wicked smile leaving her lips	Wan wikɛd smayl we kɔmɔt na in lip
I know what you did last year	A no wetin yu du las ia
I have no idea how long it will take	A nɔ gɛt ɛni aydia aw lɔng i go tek
I truly believe that our mental health matters	A rili biliv se wi maynd wɛlbɔdi impɔtant
But he wasn’t always drunk	Bɔt nɔto ɔltɛm i bin de drɔnk
I shouldn’t move back into the apartment	A nɔ fɔ muf go bak na di apatmɛnt
I didn’t want him anywhere near my family	A nɔ bin want am ɛnisay nia mi famili
I’m in a good place now	A de na gud ples naw
I will tell you everything	A go tɛl una ɔltin
I let my brief annoyance at the interruption pass	A mek mi shɔt anɔyntmɛnt na di intarapshɔn pas
I lay there unable to move for the longest time	A bin ledɔm de we a nɔ ebul fɔ muf fɔ di lɔng tɛm we pas ɔl
A small warmth touched the core of her body	Wan smɔl wam ples bin tɔch di kɔr pat na in bɔdi
I believe we have decided	A biliv se wi dɔn disayd
I don’t know anything about it	A nɔ no natin bɔt am
I haven’t noticed anything myself	A nɔ dɔn notis ɛnitin misɛf
I didn’t think it would come back	A nɔ bin tink se i go kam bak
I pulled her closer to comfort her	A pul am nia am fɔ kɔrej am
I need you to come home right after school tomorrow	A nid yu fɔ kam na os rayt afta skul tumara
A very good place to stay, quiet and perfectly located	Wan rili gud ples fɔ de, kwayɛt ɛn we de fayn fayn wan
You need this record	Yu nid dis rikodɔ
I have to believe that	A gɛt fɔ biliv dat
Guide and shuttle services are also available	Gayd ɛn shatɔl savis dɛn de bak
I tell you why he failed	A de tɛl una wetin mek i nɔ bin ebul fɔ du dat
I hope he finds them	A op se i go fɛn dɛn
I didn’t care if he didn’t like me	A nɔ bin bisin if i nɔ lɛk mi
I could bet my life on it	A kin bet mi layf pan am
I almost forgot about it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt bɔt am
I looked into the public room	A luk insay di pɔblik rum
A smell of dust, rotten vegetables, and garbage greeted him	Wan smel we gɛt dɔst, vɛjitebul dɛn we dɔn rɔtin, ɛn dɔti bin de grit am
I could spend days here going through the museum	A kin spɛn dez ya fɔ go tru di myuziɔm
I know their power from experience	A no dɛn pawa frɔm ɛkspiriɛns
I felt like my ears were going to burn	A bin fil lɛk se mi yes dɛn go bɔn
I gave him the location	A bin gi am di say we dɛn de
I try not to let it get to me	A kin tray fɔ mek i nɔ kam to mi
I will make you a new person	A go mek yu bi nyu pɔsin
I should know how to pay the bills	A fɔ sabi fɔ pe di bil dɛn
I walked up to his bridge and spent the night	A waka go nia in brij ɛn spɛn di nɛt
I saw the two men go outside	A si di tu man dɛn de go na do
I glare at both of them	A de glare pan dɛn ɔl tu
A state without justice cannot survive	Stet we nɔ gɛt jɔstis nɔ go ebul fɔ liv
I fell into despair	A bin fɔdɔm pan pwɛl at
I walked to the nearest side	A waka go na di say we de nia mi
I helped my daughter along and she follows them	A ɛp mi gyal pikin fɔ go ɛn i de fala dɛn
I cannot see where the sound came from	A nɔ ebul fɔ si usay di sawnd kɔmɔt
I would love to meet you at our finish line	A go lɛk fɔ mit yu na wi finish layn
I make it at home myself	A kin mek am na os misɛf
I had gone after the wrong guy	A bin dɔn go afta di rɔng man
I couldn’t get the conversation over yet	A nɔ bin ebul fɔ mek di tɔk dɔn yet
I find it’s best to separate the two terms	A fain se i bɛtɛ fɔ separet di tu tɛm dɛn
A cold stone felt like it was suddenly dropping into his stomach	Wan kol ston bin tan lɛk se i de drɔp na in bɛlɛ wantɛm wantɛm
I was serious and very sincere, for once	A bin siriɔs ɛn rili sinsiɔs, fɔ wan tɛm
I love not having it, actually	A lɛk fɔ nɔ gɛt am, fɔ tru
I faced both that day	A bin fes dɛn tu tin ya da de de
I turned around and looked over the bed	A tɔn rawnd ɛn luk oba di bed
I took a step toward it but paused	A tek wan stɛp fɔ go de bɔt a stɔp smɔl
A feeling of fear and confusion came over him	Wan filin we de mek i fred ɛn kɔnfyus bin kam pan am
A conversation that wanted to explode	Wan tɔk we bin want fɔ bɔn
I know what they are, after all	A no wetin dɛn bi, afta ɔl
Efforts to restore prayer in schools through constitutional amendments failed	Di tray we dɛn bin tray fɔ mek dɛn pre bak na skul bay we dɛn chenj di kɔnstityushɔn nɔ bin wok
I did it anyway and it was a huge improvement	A bin du am eniwe en na bin big improvement
I wondered if he saw my father	A bin de wɔnda if i si mi papa
I leave the beer out overnight before making beer dough	A kin lɛf di bia na do wan nɛt bifo a mek bia dɔti
I needed to control my emotions again	A bin nid fɔ kɔntrol di we aw a de fil bak
A feeling of awe and overwhelming joy enveloped him	Wan filin fɔ fred ɛn rili gladi bin kɔba am
I hid among the maids	A bin ayd midul di uman dɛn we bin de sav
I want this contest to end soon	A wan mek dis kɔntes dɔn jisnɔ
I could no longer hear the sounds of people struggling outside	A nɔ bin ebul fɔ yɛri di sawnd dɛn we de mek pipul dɛn de strɛch na do igen
I, uh, went straight home first	Mi, uh, bin go stret na os fɔs
I opened it and went to the porch	A opin am ɛn go na di wɔl
I could see it in his eyes	A bin de si am na in yay
I have paid for your citizenship	A dɔn pe fɔ yu sitizinship
I have turned into a statue	A dɔn tɔn to wan statu
I could taste myself	A bin ebul fɔ test misɛf
I couldn’t face the death and destruction anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia wit di day ɛn pwɛl pwɛl igen
I hope they all feel that	A op se dɛn ɔl de fil dat
I saw someone walking this way	A si sɔmbɔdi de waka dis we
I could dig that out for the winter	A bin ebul fɔ dig dat fɔ di winta
I found my bedroom door open a crack	A fain mi bedrum doa opin wan krak
I have to think about it for a while	A gɛt fɔ tink bɔt am fɔ sɔm tɛm
A human girl about her age	Wan mɔtalman gyal pikin we ol lɛk in ej
I looked at him and raised my eyebrows	A luk am ɛn es mi aybrɔw dɛn ɔp
I wondered what had happened	A bin de wɔnda wetin dɔn apin
He withdrew from society	I bin pul in an pan di sosayti
I want to be in the loop too	A wan bi in di loop tu
I had no idea what it meant at the time	A nɔ bin no wetin i min da tɛm de
One couple said they needed some extra money	Wan man ɛn in wɛf se dɛn nid sɔm ɔda mɔni
I was as old as my students	A bin ol lɛk mi studɛnt dɛn
I continued to have a lot of trouble understanding it	A bin kɔntinyu fɔ gɛt bɔku prɔblɛm fɔ ɔndastand am
I haven’t seen you in hours, doll	A nɔ si yu fɔ sɔm awa, dɔl
A child now, but someday a woman	Pikin naw, bɔt sɔmde na uman
I used it to clean fish	A bin de yuz am fɔ klin fish
A cool breeze was blowing	Wan kol briz bin de blo
I couldn’t remember doing that	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba se a bin de du dat
I heard voices from the kitchen	A yɛri vɔys dɛn frɔm di kichin
I have never experienced anything like this	A nɔ ɛva ɛkspiriɛns ɛnitin lɛk dis
I strive to see the art in them	A de tray tranga wan fɔ si di art insay dɛn
I could read their emotions	A bin ebul fɔ rid di we aw dɛn bin de fil
I knew you were with me every day	A bin no se yu de wit mi ɛvride
I really hope he gets his own movie soon	A rili op se i go gɛt in yon fim jisnɔ
I wrapped my fingers tightly around his upper arm	A rap mi finga dɛn tayt tayt wan rawnd in ɔp an
I get out before too long	A kin kɔmɔt na do bifo tu lɔng
I looked up and down the river	A bin de luk ɔp ɛn dɔŋ di riva
I grew up there, went to school there	A bin gro ɔp de, a bin go skul de
I refused to look at him	A nɔ bin gri fɔ luk am
I will send them by someone	A go sɛn dɛn bay sɔmbɔdi
I have many fond memories of him	A kin mɛmba bɔku fayn fayn tin dɛn bɔt am
I need something like this but in color	A nid sɔntin lɛk dis bɔt insay kɔlɔ
I remember vividly when this first happened	A mɛmba gud gud wan we dis bin apin fɔs
A strong soul can survive an invasion like that	Wan strɔng sol kin sev frɔm invayshɔn lɛk dat
I didn’t know you were interested in the baby	A nɔ bin no se yu intres pan di pikin
I have the evening free	A gɛt di ivintɛm fri
I have never been to a doctor who said that	A nɔ ɛva go to dɔktɔ we tɔk dat
A silver square outlined his face	Wan silva skwea bin de sho in fes
Luke is never heard from again in the episode	Lyuk nɔ ɛva yɛri frɔm igen na di episɔd
I have a genius level intelligence	A gɛt wan genius lɛvɛl intɛlijɛns
I still can’t promise anything though	A stil nɔ ebul fɔ prɔmis ɛnitin pan ɔl we
I decided to watch it	A bin disayd fɔ wach am
Jones began the planning process the next day	Jones bin bigin di wok fɔ plan di nɛks de
I’m afraid he won’t even survive until you arrive	A de fred se i nɔ go ivin sev te yu rich
I glanced up the slope	A glan ɔp di slop
I think that makes sense	A tink se dat mek sɛns
I know where he is because he told me	A no usay i de bikɔs i tɛl mi
I think nobody wants to do that	A tink se nɔbɔdi nɔ want fɔ du dat
I have great respect for what you have done	A gɛt big rɛspɛkt fɔ wetin yu dɔn du
I can live with that, for the moment	A kin liv wit dat, fɔ di tɛm
I was told that you might be able to help	Dɛn tɛl mi se sɔntɛm yu go ebul fɔ ɛp
Much to think about here	Bɔku tin fɔ tink bɔt na ya
A destructive force	Wan pawa we de pwɛl pɔsin
I'm so beat up after yesterday	A so bit op afta yestade
I live just a few minutes from here	A de liv jɔs sɔm minit frɔm ya
I was surprised to meet you and hear your name	A bin sɔprayz fɔ mit yu ɛn yɛri yu nem
A rush of screams, of real voices	Wan rɔsh fɔ ala, fɔ rial vɔys dɛn
It was near the title track	I bin de nia di taytul trak
There are three roots	Tri rut dɛn de
I didn’t know what to expect when I arrived	A nɔ bin no wetin fɔ ɛkspɛkt we a rich
A pressure began to build	Wan prɛshɔn bin bigin fɔ de pan mi
I think you’d be better off wearing some dry clothes	A tink se yu go bɛtɛ fɔ wɛr sɔm dray klos
I stared at him for a moment	A bin de luk am fɔ smɔl tɛm
A pure bred southern boy	Wan pure bred sawt bɔbɔ
I guess you turned the tables on me	A guess yu ton di tebul dem pan mi
I watched the sky turn from yellow to orange to purple	A bin de wach di skay we de tɔn yɔlɔ to ɔrɛnj to pepul
I have no recollection	A nɔ gɛt ɛni mɛmori fɔ mɛmba
I am talented only to a degree	A gɛt talɛnt nɔmɔ to wan digri
I felt his anxiety all the time	A bin de fil in wɔri ɔltɛm
I’m not telling you anything new bad	A nɔ de tɛl yu natin nyu bad
A quiet area, on a dead end street	Wan kwayɛt eria, na wan dead ɛnd strit
He only missed one game	Na wan gem nɔmɔ i bin mis
I shudder involuntarily and tighten my grip on his arm	A kin shek shek we a nɔ want ɛn tayt mi grip pan in an
I started to panic, and I opened my eyes	A bigin fɔ fred, ɛn a opin mi yay
I never experienced it myself	A nɔ ɛva ɛkspiriɛns am misɛf
I couldn’t really tell them much	A nɔ bin rili ebul fɔ tɛl dɛn bɔku tin
A bright red light began to blink in one direction	Wan brayt rɛd layt bigin fɔ blink na wan say
I was so on fire with it every touch	A bin so pan faya wit am ɛvri tɔch
I am richer than you	Mi jɛntri pas yu
I shook it angrily	A bin shek am wit wamat
A combination of all those things	Wan kɔmbaynshɔn fɔ ɔl dɛn tin dɛn de
I wanted him with me	A bin want am fɔ de wit mi
A warm breeze filled the room	Wan wam briz bin kam insay di rum
I couldn’t trust myself	A nɔ bin ebul fɔ abop pan misɛf
A drink was out of the question	Wan drink nɔ bin de na di kwɛstyɔn
I can never have a normal relationship with someone	A nɔ go ɛva ebul fɔ gɛt nɔmal rilayshɔn wit pɔsin
I could see that he often gets things really fast	A bin ebul fɔ si se bɔku tɛm i kin gɛt tin dɛn rili fast
Then it just crept away slowly	Dɔn i jɔs krep go smɔl smɔl
But I just wondered who her mother was	Bɔt a bin jɔs de wɔnda udat na in mama
I was responsible for that money	Na mi bin de ripɔtabl fɔ da mɔni de
I knew exactly what they were capable of	A bin no gud gud wan wetin dɛn ebul fɔ du
A true friend does not abandon his friends	Tru padi nɔ de lɛf in padi dɛn
I am done trying to understand you	A dɔn fɔ tray fɔ ɔndastand yu
A plea really, followed by a resolution	Wan beg rili, we dɛn fala wit wan rizɔlt
I wasn’t going to make out with him, anymore	A nɔ bin de go mek aut wit am, igen
I got a good answer	A bin gɛt gud ansa
I hold nothing against these guys	A nɔ de ol natin agens dɛn man ya
I just need a little more time	A jɔs nid smɔl mɔ tɛm
I had mixed emotions as we drove through the streets	A bin gɛt difrɛn filin dɛn we wi de drayv na di strit dɛn
A woman half his size appeared in the open doorway	Wan uman we af pan in saiz bin apia na di domɔt we opin
I could breathe more easily now	A bin ebul fɔ blo izi wan naw
I won’t just leave him	A nɔ go jɔs lɛf am
Much of that was done by the military	Na di sojaman dɛn bin de du bɔku pan dat
I was angry and sad at the same time	A bin vɛks ɛn sɔri di sem tɛm
I was tempted, for a second or two	A bin tɛmpt, fɔ wan ɔ tu sɛkɔn
I turned around, and saw four others behind me	A tɔn rawnd, ɛn si 4 ɔda wan dɛn biɛn mi
I slide it out from under the pillow	A kin slayv am kɔmɔt ɔnda di pilo
I needed a good dose of weirdness in my brain	A bin nid wan gud doz fɔ weda na mi bren
I want to think about this	A want fɔ tink bɔt dis
I had three minutes to get back to my position	A bin gɛt tri minit fɔ go bak na di say we a bin de
A pistol shot from inside the car was their answer	Wan pistɔl we dɛn shot frɔm insay di motoka na bin dɛn ansa
I had no idea anything so dramatic was going to happen	A nɔ bin no se ɛnitin we so dramatik go apin
I remember this moment so vividly	A mɛmba dis tɛm so klia wan
I love the premise of these books	A lɛk di premis fɔ dɛn buk ya
I turned to warn him and saw my sister	A tɔn fɔ wɔn am ɛn si mi sista
I needed to see if the medicine had worked	A bin nid fɔ si if di mɛrɛsin dɔn wok
I just can’t sleep at night	A jɔs nɔ ebul fɔ slip na nɛt
A crew of men stayed behind to finish the job	Wan kru we gɛt man dɛn bin de biɛn fɔ dɔn di wok
I force myself to peer out from my position	A de fos misɛf fɔ peer aut frɔm mi pozishɔn
I told them about following you and about the tunnel	A bin tɛl dɛn bɔt fɔ fala yu ɛn bɔt di tanɛl
A phantom offensive interference penalty	Wan phantom ɔfɛnsif intafɛreshɔn penalty
I tried to walk away from him	A bin tray fɔ waka kɔmɔt nia am
But I would have wanted to	Bɔt a bin fɔ dɔn want fɔ du dat
A passing car stopped, and the occupants got out	Wan motoka we bin de pas bin stɔp, ɛn di wan dɛn we bin de insay di motoka kɔmɔt
Allow the love of the good guest	Alaw di lɔv we di gud gɔst gɛt
A branch tangled in your shoulder	Wan branch bin tangl na yu sholda
I couldn’t bear to hurt him	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ mek i du bad
I know which ones they are	A no uswan dɛn bi
I could understand this if the crime wasn’t so horrific	A bin ebul fɔ ɔndastand dis if di kraym nɔ bin rili bad
I looked up toward the trailer park	A bin de luk ɔp to di trela pak
I was wondering if you would like to do that	A bin de wɔnda if yu go lɛk fɔ du dat
I cannot win this fight	A nɔ go ebul fɔ win dis fɛt
I didn’t want my mother to cry anymore	A nɔ bin want mi mama fɔ kray igen
I felt useless for a moment	A bin fil se a nɔ gɛt wan yus fɔ smɔl tɛm
It is highly doubtful that he will be able to recover completely	I rili dawt se i go ebul fɔ wɛl kpatakpata
I live clear across town	A de liv klia wan akɔdin to di tɔŋ
I would prefer someone closer to my age	A go lɛk pɔsin we de nia mi ej
I absolutely loved this book	A bin rili lɛk dis buk
I was feeling an odd combination of fear and excitement	A bin de fil wan odd kɔmbaynshɔn fɔ fred ɛn gladi
I eat and sleep and think only of them	A de it ɛn slip ɛn a de tink bɔt dɛn nɔmɔ
I won’t get as fortunate	A nɔ go gɛt lɛk aw fɔtunate
I only had one period where I had three periods	A bin jɔs gɛt wan tɛm we a bin gɛt prɛgnɛshɔn tri tɛm
I thought my life was pretty much set	A bin tink se mi layf bin dɔn rili sɛt
I made my way to her bedroom	A mek mi we fɔ go na in bedrum
I woke up and went downstairs	A wek ɛn go dɔŋ di os
A hero, adored by many	Wan hiro, we bɔku pipul dɛn kin wɔship
I heard what happened	A yɛri wetin apin
A light earthquake was recorded during the night	Dɛn bin rayt se wan layt atkwek bin apin na nɛt
The resulting consensus is the action taken	Di kɔnsɛns we kɔmɔt frɔm dat na di akshɔn we dɛn tek
A knee here in the air	Wan nil dɔŋ ya na di ɛj
I can find it, you can’t	A kin fɛn am, yu nɔ ebul
I will keep this a secret	A go kip dis sikrit
A shorter size is also available, see related products below	Wan shɔt saiz de bak, si di prɔdak dɛn we gɛt fɔ du wit am dɔŋ ya
I will be thinking about your cock inside me	A go de tink bɔt yu kɔk insay mi
I remember being in high school	A mɛmba se a bin de na sɛkɔndari skul
I don’t think he’s dead	A nɔ tink se i dɔn day
I didn’t allow myself to enjoy it	A nɔ bin de alaw misɛf fɔ ɛnjɔy am
I hadn’t completely failed him	A nɔ bin dɔn fel am kpatakpata
I found myself in a large studio	A bin si misɛf na wan big stɔdi
I see these all the time	A de si dɛn ya ɔltɛm
I wanted to know more about this	A bin want fɔ no mɔ bɔt dis
I know there are spirits	A no se spirit dɛn de
I speak boldly and faithfully and with authority	A de tɔk wit maynd ɛn fetful wan ɛn wit pawa
I ended up asking a stranger for help	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ aks wan strenja fɔ ɛp mi
I had the unfortunate experience of a brief visit	A bin gɛt di ɔnaful ɛkspiriɛns fɔ kam fɛn mi fɔ shɔt tɛm
I feel sick just thinking about it	A kin fil sik jɔs we a de tink bɔt am
I decide if it is a question he can answer	A kin disayd if na kwɛstyɔn we i go ebul fɔ ansa
A light shone from under the bathroom door	Wan layt bin de shayn frɔm ɔnda di domɔt na di bafa
I think he'll have to make funeral arrangements too	a tink se i go geht foh mek fyuneral arenjment tu
I lifted my head to see my sword	A es mi ed fɔ si mi sɔd
I flip the table quickly	A kin flip di tebul kwik kwik wan
I love all three of them	A lɛk dɛn ɔl tri
I wouldn’t have offered myself to you otherwise	A nɔ bin fɔ dɔn ɔfrɛd misɛf to yu ɔda we
I bet he knew this day would come	A bet se i bin no se dis de go kam
I didn’t even start to panic	A nɔ bin ivin bigin fɔ fred
I would let my daughter protect her from mine	A go lɛf mi gyal pikin fɔ protɛkt am frɔm mi yon
I try and sink into the world	A tray ɛn sink insay di wɔl
I want my life to count	A want mek mi layf kɔnt
I am so over him lying to me	A so ova am we de lay to mi
I grinned with envy	A bin grin wit envy
I mean, listen to the guitar	I min se, lisin to di gita
I knew that more strongly now than ever	A bin no dat strɔng wan naw pas ɛni ɔda tɛm
A wave knocked him out of the water	Wan wef bin mek i kɔmɔt na di wata
I thought it was him	A bin tink se na in
He gradually withdrew from public affairs over time	I bin de pul insɛf kɔmɔt na pɔblik biznɛs smɔl smɔl as tɛm de go
Now I was paying back those monies with my service	Naw a bin de pe bak dɛn mɔni dɛn de wit mi savis
He is then confirmed missing the next morning	Dɔn dɛn kin kɔnfyus se i dɔn lɔs di nɛks mɔnin
I had no idea he lived across the street from you	A nɔ bin no se i de liv ɔdasay na di strit frɔm yu
I couldn’t end up loving my sister	A nɔ bin ebul fɔ dɔn lɛk mi sista
I liked him as a player, too	A bin laik am as pleya, tu
I was getting tired of the food we eat here	A bin de taya wit di it we wi de it na ya
A reasonable person would not value such things	Pɔsin we gɛt sɛns nɔ go valyu dɛn kayn tin dɛn de
I searched the house, room by room	A bin de luk insay di os, rum bay rum
Some time passed and he did the same	Sɔm tɛm bin pas ɛn i bin du di sem tin
I'll fix this, bit by bit	A go fiks dis, smɔl wan
I hope you have closed it	A op se yu dɔn lɔk am
I take a quick shower and get dressed faster	A kin shawa kwik kwik wan ɛn drɛs fast fast
I belong to a simple arabic family	A de na wan simpul arabik famili
I couldn’t step back or go anywhere	A nɔ bin ebul fɔ step bak ɔ go na ɛni say
I though how cheap it felt	I though aw cheap i bin fil
I swear we will never tell you a secret	A swe se wi nɔ go ɛva tɛl yu sikrit
I’m sure he’s fine	A shɔ se i de fayn
I just couldn’t accept dad giving us so much	A jɔs nɔ bin ebul fɔ aksept papa fɔ gi wi so bɔku
I won a spot in the next round	A bin win wan ples na di nɛks rawnd
I can only imagine all eyes locked on me	A kin jɔs imajin se ɔl di yay dɛn lɔk pan mi
I had until midnight to check out	A bin gɛt te midulnɛt fɔ chɛk aut
I was very beautiful	A bin rili fayn
I need a hot shower and a nap	A nid fɔ gɛt wam shawa ɛn slip
I have played thousands in that time	A dɔn ple bɔku bɔku tawzin dɛn insay da tɛm de
These considerations still apply today	Dɛn tin ya we wi fɔ tink bɔt stil de wok tide
I concentrated, feeling the pressure in my mind building	A bin de pe atɛnshɔn, a bin de fil di prɛshɔn we de na mi maynd de bil
I have also included a car	A dɔn put wan motoka insay bak
I wandered around the misty land	A bin de rɔn rawnd di land we gɛt mist
I couldn’t help but notice them	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin notis dɛn
I watch as they do the same	A de wach as dɛn de du di sem tin
I held it to my chest and it was warm	A bin ol am na mi chɛst ɛn i bin wam
I know just the one, too	A sabi jɔs di wan, misɛf
I was so relaxed and satisfied	A bin rili rilaks ɛn satisfay
I tried, but the words wouldn’t come out	A bin tray, bɔt di wɔd dɛn nɔ bin de kɔmɔt
I’m sure it’s nothing	A shɔ se i nɔto natin
I know that the initiative, right now, is with me	A no se di initiativ, rayt naw, de wit mi
I had hated this field trip	A bin dɔn et dis fil trip
This seemed to remove all arguments	I bin tan lɛk se dis bin de pul ɔl di agyumɛnt dɛn
I feel something brushing against my body	A fil sɔntin we de brus pan mi bɔdi
A woman brought it in a few weeks ago	Wan uman bin briŋ am kam insay sɔm wiks bifo
I only wish you away	Ai onli wish yu fo go away
I have checked your post	A don chɛk yu post
I think about loneliness	A kin tink bɔt di we aw pipul dɛn kin de in wangren
I wish I was closer to you	A bin fɔ dɔn de nia yu mɔ
I nodded and he addressed the air traffic control again	A nɔd ɛn i adrɛs di ay trafik kɔntrol bak
I decided to close my eyes	A disayd fɔ lɔk mi yay
I know it’s fun, but who knows what might happen	A no se i fayn, bɔt udat no wetin kin apin
I get it, you hate it	A get am, yu et am
I grabbed his sleeve and pointed him off the rock	A grap in sliv ɛn pɔynt am kɔmɔt na di rɔk
I have wanted just this sort of thing for so long	A dɔn want jɔs dis kayn tin fɔ lɔng tɛm
I looked to him as a successor to my father	A bin de luk to am as pɔsin we go tek mi papa in ples
I thanked him for the compliment	A tɛl am tɛnki fɔ di kɔmplimɛnt we dɛn gi am
I match mine to hers	A de mach mi yon to in yon
I looked at him over the rim of my glasses	A luk am oba di rim na mi glas
A love like he used to have	Wan lɔv lɛk aw i bin de gɛt trade
I wasn’t told to go	Dɛn nɔ bin tɛl mi fɔ go
I ran into the woods	A rɔn go insay di bush
I nodded and said nothing	A nɔd ɛn nɔ tɔk natin
I shook my head from those thoughts	A shek mi ed fɔ mek a nɔ tink bɔt dɛn tin dɛn de
I remember we always sang the first chorus	A mɛmba se wi bin de siŋ di fɔs kɔrɛkt kɔrɛkt wan ɔltɛm
He also led the second run	I bin de bifo di sɛkɔn rɔn bak
A musician, a poet, a painter	Wan myusishan, wan pɔyt, wan pɔsin we de peint
Most of them are never useful	Bɔku pan dɛn nɔ kin ɛva yus
I loved not having to drive everywhere	A bin lɛk fɔ mek a nɔ nid fɔ drayv ɔlsay
I shouldn’t have taken it	A nɔ fɔ dɔn tek am
I hated looking at my own reflection	A bin et fɔ luk mi yon riflɛsɛshɔn
Depth and extent surveys should be made	Dɛn fɔ du sɔv fɔ di dip ɛn di say we dɛn de
I didn’t think about the oven thing	A nɔ bin tink bɔt di ɔvin tin
I shivered from the cold	A bin de shek shek bikɔs ɔf di kol
I trace my fingers along every line gently	A de tray mi finga dɛn along ɛvri layn saful wan
A feeling of relief coursed through her	Wan filin fɔ fil fayn bin pas tru am
Wright had directed part of the series	Rayt bin dɔn dayrɛkt wan pat pan di siriɔs program
I stared at me, not knowing where to begin	A bin de luk mi, ɛn a nɔ bin no usay fɔ bigin
I had a very hard rule about that	A bin gɛt wan rili at lɔ bɔt dat
Now I was a hopeless slave in a filthy city	Naw a bin bi slev na wan dɔti siti we nɔ gɛt op
I actually directed it	Na mi bin rili dayrɛkt am
I was comfortable with those challenges	A bin fil fayn wit dɛn prɔblɛm dɛn de
I got out of my slide already turned	A kɔmɔt na mi slayd dɔn ɔlrɛdi tɔn
I looked around his small room	A luk rawnd in smɔl rum
Both ships were protected by steel armor	Dɛn bin de protɛkt dɛn tu ship dɛn ya wit stɛl wɛpɔn dɛn
I have killed people before with it	A dɔn kil pipul dɛn bifo wit am
I thought this could be a nice surprise	A bin tink se dis kin bi wan fayn sɔprayz
I wanted to sound intelligent but didn’t want to lose the feeling	A bin want fɔ mek lɛk se a gɛt sɛns bɔt a nɔ bin want fɔ lɔs di filin
I knew he could only do one thing	A bin no se na wan tin nɔmɔ i go ebul fɔ du
I tried to escape, but they always caught me	A bin de tray fɔ rɔnawe, bɔt dɛn bin de kech mi ɔltɛm
I can’t call the police	A nɔ go ebul fɔ kɔl di polis
I one hundred percent agree with you	Mi wan ɔndrɛd pasɛnt gri wit yu
I won’t bother to answer it	A nɔ go bost fɔ ansa am
I need advertising, advertising, advertising	A nid advatayzmɛnt, advatayzmɛnt, advatayzmɛnt
I won’t see you again until tomorrow evening	A nɔ go si yu igen te tumara ivintɛm
I was doing too much	A bin de du tumɔs
I didn’t know if he was gay	A nɔ bin no if na gay
I want to stay clear	A want fɔ de klia wan
I find freedom in my power	A kin fɛn fridɔm na mi pawa
I was still trying to help	A bin stil de tray fɔ ɛp
I keep talking about state dates	A de kip de tok abaut stet detis
I need to know that he doesn’t believe it either	A nid fɔ no se insɛf nɔ biliv am
I couldn’t bear the thought of someone else with you	A nɔ bin ebul fɔ bia we a tink bɔt ɔda pɔsin wit yu
I jump at the chance to meet individuals whenever they call for it	A de jomp di chans fɔ mit wan wan pipul dɛn ɛnitɛm we dɛn kɔl am
I know what you went through	Ai sabi wetin yu bin go tru
I shouldn’t look so good	A nɔ fɔ luk fayn so
The subsidence of laughter and excitement everywhere	Di laf we de go dɔŋ ɛn di gladi gladi ɔlsay
I recommend doing it for the right reasons	A kin advays yu fɔ du am fɔ di rayt rizin dɛn
I can see how it would make a complete novel	A kin si aw i go mek wan kɔmplit novel
I don’t feel any pain	A nɔ de fil ɛni pen
Commercial rates had been cut	Dɛn bin dɔn kɔt di kɔmɛshɔnal ret dɛn
I didn’t want to look but I couldn’t stop myself	A nɔ bin want fɔ luk bɔt a nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf
I didn’t need anyone	A nɔ bin nid ɛnibɔdi
I know how this happened	A no aw dis bin apin
A lock hung from the clasp	Wan lɔk bin de hang na di klap
I agree with this principle	A gri wit dis prinsipul
I also enjoy your weekly messages	A enjoi yu wik mesej dem tu
I wasn’t the only one who stopped by	Nɔto mi nɔmɔ bin stɔp fɔ kam fɛn mi
I would never have signed up for anything less	A nɔ bin fɔ ɛva sayn fɔ ɛnitin we smɔl pas dat
I sentence you to fix what you have worked	A sɛntɛns yu fɔ fiks wetin yu dɔn wok
I have a lot of knowledge in this field	A gɛt bɔku no bɔt dis wok
I could see it in their faces	A bin de si am na dɛn fes
I love it more than life	A lɛk am pas layf
I hadn’t even considered how he would introduce the idea	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt aw i go introduks di aidia
I often get stuck in the ridiculous pink high heels	A kin stɔp bɔku tɛm insay di ridikul pink ay il dɛn
I thought we were all equal under the law	A bin tink se wi ɔl ikwal ɔnda di lɔ
A silence surrounded them	Wan tɛm we dɛn nɔ tɔk natin bin de rawnd dɛn
I knew this well from my own history	A bin no dis gud gud wan frɔm mi yon istri
I hope to have your life instead of death	A op fɔ gɛt yu layf instead fɔ day
I really needed a plan	A bin rili nid fɔ gɛt wan plan
I couldn’t believe it actually hit me	A nɔ bin biliv se i bin rili bit mi
I won’t play with anymore	A nɔ go ple wit igen
I knew time was running out	A bin no se tɛm de dɔn
I believe it is your child	A biliv se na yu pikin
I need someone to see past all that	A nid pɔsin fɔ si pas ɔl dat
I would say free food	A go se fri it
The team agreed to his request	Di tim bin gri fɔ du wetin i aks fɔ
I stood up, turning my back to the screen	A tinap, tɔn mi bak to di skrin
Certain criteria need to be met in order to be manufactured	Sɔm krayteria dɛn nid fɔ mit fɔ mek dɛn mek dɛn
I hope he didn’t hurt the baby	A op se i nɔ bin du di pikin bad
I am a completely recovered boy	Mi na wan bɔbɔ we dɔn wɛl ɔlsay
I can’t protect you	A nɔ go ebul fɔ protɛkt yu
I couldn’t wait to meet you	A nɔ bin ebul wet fɔ mit yu
A time to break down and a time to rebuild	Wan tɛm fɔ brok ɛn tɛm fɔ bil bak
A white wrap draped around his shoulders	Wan wayt wrap bin de rawnd in sholda dɛn
I heard from him yesterday	A yɛri frɔm am yestede
I didn’t call him at all	A nɔ bin kɔl am atɔl
I wondered what kind of lives they had	A bin de wɔnda us kayn layf dɛn gɛt
I was clean, neatly dressed, and had not been drinking	A bin klin, a bin drɛs fayn fayn wan, ɛn a nɔ bin dɔn de drink
I can’t wait to see what the planet looks like	A nɔ ebul wet fɔ si aw di planɛt tan lɛk
I woke up terribly	A bin wek bad bad wan
I really need a job	A rili nid wok
I will not upset your value plans	A nɔ go mek yu valyu plan dɛn vɛks
A hand pulls me back down	Wan an pul mi bak dɔŋ
I stood up and left the club	A tinap ɛn kɔmɔt na di klab
I do plan to ask her during the week	A du plan fɔ aks am insay di wik
I’m still thinking about it	A stil de tink bɔt am
I can ride a horse and have fun	A kin ebul fɔ rayd ɔs ɛn ɛnjɔy misɛf
I need your help planning it	A nid yu ɛp fɔ plan am
I listened to his idea	A bin lisin to in aidia
I included a song he sang	A put wan siŋ we i bin siŋ
I was afraid to take it	A bin de fred fɔ tek am
I have nothing to tell them	A nɔ gɛt natin fɔ tɛl dɛn
I am not always in control in my room	A nɔ kin de kɔntrol mi ɔltɛm na mi rum
I don’t want to be his wife	A nɔ want fɔ bi in wɛf
A tide of closure against me	Wan tayd fɔ lɔk agens mi
I haven’t seen that movie	A nɔ si da fim de
A couple of moments passed before he spoke	Wan tu tɛm bin pas bifo i tɔk
I had no idea your mother would be joining us	A nɔ bin no se yu mama go de jɔyn wi
I would do anything to overcome the fear	A go du ɛnitin fɔ pul di fred kɔmɔt
A fat thief he never wanted to see again	Wan fat tifman we i nɔ bin ɛva want fɔ si igen
I go through there all the time	A kin go tru de ɔltɛm
I need to stay alert	A nid fɔ de wach
I also have a business	A gɛt biznɛs bak
I turned down an alley	A tɔn dɔŋ wan ali
I snapped my fingers an inch from his eyes	A snap mi finga dɛn wan inch frɔm in yay
I was a little bit on the bored side	A bin de likli bit na di bored sayd
I have never felt such pain in my life	A nɔ ɛva fil dis kayn pen na mi layf
I was the last chance	Na mi na bin di las chans
I had the energy now but he was married	A bin gɛt di ɛnaji naw bɔt i bin dɔn mared
Many other examples could be given	Dɛn bin ebul fɔ gi bɔku ɔda ɛgzampul dɛn
I roll away from them	A de rol away frɔm dɛn
I took a moment to take it in	A tek smɔl tɛm fɔ tek am insay
I should have known that	A bin fɔ dɔn no dat
I will be able to give you what you need	A go ebul fɔ gi yu wetin yu nid
I imagine there are many years ahead	A de imajin se bɔku ia de bifo am
I went from content to contempt in seconds	A bin go frɔm kɔntinyu to kɔntempt insay sɛkɔn dɛn
I am the only one who can help him now	Na mi wangren ebul ɛp am naw
There was no truth in anything	No trut nɔ bin de pan ɛnitin we dɛn bin de tɔk
I looked to the people on the beach	A bin de luk to di pipul dɛn we bin de na di bich
I promise to be brave enough to face it again	A prɔmis fɔ gɛt maynd fɔ fes am bak
I am still decidedly honest about my experience	A stil de disayd fɔ ɔnɛs bɔt mi ɛkspiriɛns
I haven’t seen my father in about six months	I dɔn pas lɛk siks mɔnt so a nɔ si mi papa
I was completely alone	Na mi wangren bin de ɔlsay
I felt defeated, hopeless	A bin fil se a dɔn win, a nɔ gɛt op
I think he might have snapped	A tink se sɔntɛm i bin dɔn snap
I did myself for the supportive talent	A bin du misɛf fɔ di sɔpɔtiv talɛnt
I had to go back to the house	A bin gɛt fɔ go bak na di os
I didn’t plan for this	A nɔ bin plan fɔ dis
I call it nonviolent theft	A de kɔl am tif we nɔ gɛt fɛt-fɛt
I threw back again	A bin trowe bak bak
I am still very curious about them	A stil rili want fɔ no bɔt dɛn
I had done that once	A bin dɔn du dat wan tɛm
A service the same evening was a little shorter	Wan savis di sem ivintɛm bin shɔt smɔl
I will start attacking you	A go bigin fɔ atak yu
I got the impression that this was how he actually smiled	A bin gɛt di impreshɔn se dis na aw i bin rili smayl
A good hundred or so escaped to freedom	Wan gud ɔndrɛd ɔ so bin rɔnawe fɔ go fri
I’ll have a glass with you, if you’d like	A go gɛt wan glas wit yu, if yu want
I had made many mistakes	A bin dɔn mek bɔku mistek dɛn
I was good with a shield	A bin gud wit wan shild
I tried to reach him	A bin tray fɔ rich to am
I plan, architect and develop software and cloud services	A de plan, akitɔk ɛn divɛlɔp softwe ɛn klawd savis
I often wondered what was going on in their minds	Bɔku tɛm, a bin de wɔnda wetin de apin na dɛn maynd
A background check will be required	Dɛn go nid fɔ chɛk di bakgrɔn
Then I had a small and quick dinner	Dɔn a bin it wan smɔl dina ɛn kwik kwik wan
I will watch the trees	A go wach di tik dɛn
I want to see you so much	A wan si yu sote
I should be grateful for it	A fɔ gladi fɔ am
I get toned everywhere	A kin gɛt tɔn ɔlsay
I never really use the online service at all	A nɔ de ɛva rili yuz di ɔnlayn savis atɔl
I haven’t told him about my application yet	A nɔ tɛl am bɔt mi aplikeshɔn yet
I really wish people would just get over it	A rili wish se pipul dɛn go jɔs gɛt ɔva am
I just want a simple room	A jɔs want wan simpul rum
He was subsequently released without charge	Afta dat, dɛn bin fri am ɛn dɛn nɔ bin chaj am
A local doctor described his survival as a miracle	Wan dɔktɔ we de na di eria bin tɔk se di layf we i sev na mirekul
I feel good about making the right decision	A kin fil fayn fɔ disayd fɔ du di rayt tin
I could have seen it	A bin fɔ dɔn si am
I close my eyes, letting him take care of me	A kin lɔk mi yay, ɛn lɛf am fɔ kia fɔ mi
I was a little late, but not by much	A bin let smɔl, bɔt nɔto bay bɔku
I quickly fell in love with it	A bin lɛk am kwik kwik wan
I will try to get things done for you	A go tray fɔ mek yu ebul fɔ du tin dɛn
I mean, one of these days	A min se, wan pan dɛn de ya
I wasn’t even giving my all to the bait	A nɔ bin ivin de gi mi ɔl to di bet
I could only eat raw meat	A bin jɔs ebul fɔ it raw mit
I just took out a mortgage on that place	A jɔs tek wan mɔtgɛj pan da ples de
I never wanted this house	A nɔ bin ɛva want dis os
I didn’t have a kitchen and didn’t want one	A nɔ bin gɛt kichin ɛn a nɔ bin want wan
I can’t tell you why at the moment	A nɔ go ebul tɛl yu wetin mek na di tɛm
I reach out for help	A de stret mi an fɔ ɛp mi
I started the whole pack	A bin stat di wan ol pak
I was too young to understand what had happened	A bin tu yɔŋ fɔ ɔndastand wetin bin dɔn apin
I need to make sure you’re serious	A nid fɔ mek shɔ se yu siriɔs
I mean, you’re really straight	I min se yu rili strɛch
I think they have night vision glasses	A tink se dɛn gɛt nayt vishɔn glas
A new chapter with the ink not dry	Wan nyu chapta wit di ink we nɔ dray
I couldn’t even stand still before	A nɔ bin ivin ebul fɔ tinap stil bifo
I’m doing it right now, anyway	A de du am rayt naw, ɛni we
I shouldn’t let him throw that fast	A nɔ fɔ mek i trowe am da fast de
I felt a rush of excitement	A bin fil wan rɔsh fɔ gladi
I was tired of being the damsel in distress	A bin taya fɔ bi di gyal pikin we bin de sɔfa
I think he has taken one like you	A tink se i dɔn tek wan lɛk yu
I can’t believe you’re crying like a baby	A nɔ biliv se yu de kray lɛk bebi
Large amounts of electricity and telephone service were also lost	Bɔku bɔku ilɛktrishɔn ɛn tɛlifon savis bin lɔs bak
I learned to truly love and appreciate the character	A lan fɔ rili lɛk ɛn gladi fɔ di pɔsin we de insay di stori
I say it all the time	A kin tɔk am ɔltɛm
A man compromises to get a point	Man kin kɔmprɔmis fɔ gɛt pɔynt
I gave him my big brown eyes	A gi am mi big brawn yay
After a couple of seconds, he rolled onto his back	Afta tu-tri sɛkɔn, i rol pan in bak
I am just a soldier in this war	Mi na jos sojaman fo dis wo
The school moved in the next week	Di skul bin muf insay di nɛks wik
I decided that he would not	A bin disayd se i nɔ go du dat
I’m not there but there’s a clue	A nɔ de de bɔt wan clue de
The whole damn town was burned	Dɛn bɔn di wan ol damn tɔŋ
I bet they are waiting downstairs	A bet se dɛn de wet dɔŋ di stej
I couldn’t light up if my life depended on it	A nɔ bin ebul fɔ layt if mi layf bin de dipen pan am
I have to really convince myself to like it	A gɛt fɔ rili kɔnvins misɛf fɔ lɛk am
I glanced back at the open page on my lap	A glan bak na di opin pej we de na mi lap
He was finally released after seven months	I bin dɔn kɔmɔt na jel afta sɛvin mɔnt
I could have asked you if it was good	A bin fɔ dɔn aks yu if i bin fayn
I didn’t think it would be long at the time	A nɔ bin tink se i go lɔng da tɛm de
I felt like I was rebelling against all reason	A bin de fil se a de tɔn agens ɔl di rizin dɛn
I felt sick for about a week and a half	A bin fil sik fɔ lɛk wan ɛn af wik so
Rare plants were sold for very high prices	Dɛn bin de sɛl plant dɛn we nɔ bɔku fɔ rili ay prayz
I disability important to be groups a repeat reading that	I disabled impɔtant fɔ bi grup dɛn wan ripit ridin dat
I need to pull myself together	A nid fɔ pul misɛf togɛda
I get an awful lot of compassion that way	A kin gɛt wan awful bɔku sɔri-at da we de
I was almost afraid to ask	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fred fɔ aks
I am grateful for it so far	A gladi fɔ am te naw
I come in to see you often	A kin kam insay fɔ si yu bɔku tɛm
I really saw you that way	A bin rili si yu da we de
I think the downside is the show itself	A tink se di bad tin na di sho sɛf
I kissed her and went back to my truck	A kis am ɛn go bak na mi trak
I was trying to figure it out	A bin de tray fɔ no bɔt am
I held it like that for a while	A bin ol am lɛk dat fɔ sɔm tɛm
I saved him the details of the past hour	A bin sev am di ditel dɛn bɔt di awa we dɔn pas
I know how naive and shallow that can be	A no aw dat kin mek natin ɛn shalo
A small cloud floated in his dreamy sky	Wan smɔl klawd bin de flɔt insay in skay we i bin de drim
I look at the woman next to me	A de luk di uman we de nia mi
I really wanted a decent bat something bad	I bin rili want wan decent bat sɔntin we bad
I wish he was here to teach you, too	A wish se i bin de ya fɔ tich una, bak
I dreaded lunch all day	A bin de fred fɔ it lɛnch ɔl di de
I personally just balance reality and imagination	Mi sɛf jɔs de balans pan rial ɛn imajinari
I had never felt pain like this	A nɔ bin ɛva fil pen lɛk dis
A wooden wall ran around both sides of the house	Wan wud wɔl bin de rɔn rawnd ɔl tu di say dɛn na di os
I was so nervous this morning	A bin so fred dis mɔnin
I had that many once	A bin gɛt da bɔku de wan tɛm
I just want a car to take me around	A jɔs want motoka fɔ kɛr mi go rawnd
I never wear ties or shoes	A nɔ kin ɛva wɛr tay ɔ sus
I can’t remember his name	A nɔ ebul fɔ mɛmba in nem
I went one step further	A bin go wan step fɔ go bifo
I cut my spring break short	A kot mi spring brek shɔt
The stars provide such a system	Di sta dɛn de gi dis kayn sistɛm
I always had the usual	A bin de gɛt di tin dɛn we kin apin ɔltɛm
I was just a little girl	A bin jɔs bi smɔl titi
The recording failed	Di rikodin nɔ bin wok
I could smell her scent despite the distance	A bin de smɛl in sɛnt pan ɔl we wi bin de fa
I was hoping for you	A bin de op fɔ yu
I will do what he asks	A go du wetin i aks
I spring awake knowing he was here	A spring wek no se i bin de ya
I think our current area is good	A tink se wi eria we wi de naw gud
I think he’s making real progress	A tink se i de mek rial prɔgrɛs
I wondered if my mother was down there with them	A bin de wɔnda if mi mama bin de dɔŋ de wit dɛn
I understand how it feels to be that hopeless	A ɔndastand aw i kin fil fɔ bi da kayn we de we nɔ gɛt op
I glow with warm waves flowing over me	A de shayn wit wam wef dɛn we de flɔ oba mi
A bitter mocking smile curled his lips	Wan bita provok smayl bin kɔba in lip dɛn
I did that just out of love	A bin du dat jɔs fɔ lɛk pɔsin
I wasn’t expecting a four poster bed	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ gɛt 4 posta bed
I think it was three	A tink se na bin tri
I will want you, she said quietly to her stomach	A go want yu, i se kwayɛt wan to in bɛlɛ
I need to be polite here	A nid fɔ bi pɔlitiks ya
I knew he was tired of her, and of me	A bin no se i dɔn taya wit am, ɛn wit mi
I am shocked by myself	A de shok bay misɛf
I waited outside and smoked	A bin de wet na do ɛn smok
A cruel reflection	Wan kruk riflekshɔn
I didn’t nod or respond to anything	A nɔ bin de nɔd ɔ ansa ɛnitin
A cold sweat broke all over him	Wan kol swet bin brok ɔlsay na am
A terrible thought had entered my mind	Wan bad bad tin bin dɔn kam na mi maynd
I fought every urge to fight back	A bin de fɛt ɛvri tin we bin de mek a want fɔ fɛt bak
I certainly know that	A rili sabi dat
I think that would work	A tink se dat go wok
Maybe I was watching a movie too	Sɔntɛm a bin de wach fim bak
I only wish we could have killed more	A onli wish se wi bin fit kil mo
I am glad you came to me	A gladi we yu kam to mi
I keep the house clean, that should make you happy	A de kip di os klin, dat fɔ mek yu gladi
I thought that was interesting	A bin tink se dat bin intrestin
I tried to hide from them but it was no use	A bin tray fɔ ayd frɔm dɛn bɔt i nɔ bin gɛt wan yus
He was set to hire an agent soon after	Dɛn bin sɛt am fɔ haya wan ɛjɛn jɔs afta dat
I feel like being happy, or jumping in the air	A kin fil lɛk fɔ gladi, ɔ fɔ jomp na di ays
I hope his boss won’t notice, though	A op se in bɔs nɔ go notis, bɔt
I felt beads of sweat building up on my forehead	A bin fil biad dɛn we gɛt swet de bil na mi fɔrɛst
I was wondering if you could check mine out	A bin de wɔnda if yu kin chɛk mi yon
I have served you faithfully and done everything you have asked	A dɔn sav yu fetful wan ɛn du ɔl wetin yu dɔn aks fɔ
I do all this for love	A de du ɔl dis fɔ lɔv
I am making this blanket for my living room	A de mek dis blankit fɔ mi living rum
I had my good and bad times	A bin gɛt mi gud ɛn bad tɛm dɛn
I agree with just about everyone	A kin gri wit jɔs lɛk ɔlman
I made sure that nothing of value could be removed there	A bin mek shɔ se dɛn nɔ go ebul fɔ pul ɛnitin we gɛt valyu de
I looked down at the bottom of the statement	A luk dɔŋ na di bɔt ɔf di stetmɛnt
It was fun to watch him find his way back	I bin rili fayn fɔ wach am we i de fɛn in we fɔ kam bak
I love having you around	A lɛk fɔ gɛt yu rawnd
I quickly took my seat, and pulled out a book	A tek mi sidɔm ples kwik kwik wan, ɛn pul wan buk
I have to pop back and pay my respects	A fɔ pop bak ɛn pe mi rɛspɛkt
A scary one, but an idea	Wan we de fred, bɔt na aydia
I know you weren’t happy with me running	A no se yu nɔ bin gladi wit mi we a de rɔn
I nodded and smiled briefly	A nɔd ɛn smayl fɔ shɔt tɛm
The ship was then pushed towards a sandbar	Dɔn dɛn bin de push di ship fɔ go na wan say usay dɛn de mek san san
I really hope we meet again sometime soon	A rili op se wi go mit bak sɔm tɛm jisnɔ
I told you one day at a time	A bin tɛl una wan de wan wan tɛm
I also kept one hand on her leg	A bin de kip wan an bak na in leg
I didn’t want to change that right away	A nɔ bin want fɔ chenj dat wantɛm wantɛm
I don’t know how it was	A nɔ no aw i bin bi
I want to eat it up	A wan fɔ it am ɔp
I was afraid to be here like this	A bin de fred fɔ de ya lɛk dis
I want you to need me	A wan mek yu nid mi
I know enough not to dismiss it out of hand	A no inof fɔ nɔ dismis am na an
I could do this place a lot o' good	I bin fit du dis ples plenti o' gud
I hope he follows through	A op se i de fala am
A huge roofless hall	Wan big big ɔl we nɔ gɛt ruf
I haven’t seen him since morning	A nɔ si am frɔm mɔnin
I looked down, he looked up, we were both smiling	A luk dɔŋ, i luk ɔp, wi ɔl tu de smayl
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I was next to come	A bin de nɛks fɔ kam
I was never deaf to wisdom	A nɔ bin ɛva dɛf to sɛns
I don’t like being the center of attention	A nɔ lɛk fɔ bi di men pɔsin we de pe atɛnshɔn to mi
I have only heard his side of the story	A dɔn jɔs yɛri in sayd na di stori
I had been expecting something of a punch line	A bin dɔn de ɛkspɛkt sɔntin we na panch layn
I wonder why her eyes were so different	A de wɔnda wetin mek in yay dɛn bin rili difrɛn
I have to do that every day as a lawyer	A kin gɛt fɔ du dat ɛvride as lɔya
After a moment, his arms were around her	Afta sɔm tɛm, in an dɛn bin de rawnd am
A problem is something bad in itself	Prɔblɛm na sɔntin we bad fɔ insɛf
A war we could not win	Wan wɔ we wi nɔ bin ebul fɔ win
I appreciate the variety	A gladi fɔ di difrɛn difrɛn tin dɛn we de de
I am afraid that even that is not enough	A de fred se ivin dat nɔ go du fɔ mi
I never really paid it any mind	A nɔ ɛva rili pe am ɛni maynd
I had planned to escape the night before	A bin dɔn plan fɔ rɔnawe di nɛt bifo
I just felt what you wanted	A bin jɔs fil wetin yu want
External debt was high	Di dɛt we dɛn bin gɛt na do bin bɔku
A brief message had appeared on the screen	Wan shɔt mɛsej bin dɔn apia na di skrin
I should have gotten a job	A fɔ dɔn gɛt wok
I’m not going back to prison	A nɔ de go bak na prizin
I totally understand that	A rili ɔndastand dat
I wasn’t far from it	A nɔ bin de fa frɔm am
I am not changing my mind	A nɔ de chenj mi maynd
I hear this sort of thing all the time	A de yɛri dis kayn tin ɔltɛm
I love it, to be honest	A lɛk am, fɔ tɔk tru
I could see mountains in the distance	A bin de si mawnten dɛn fa fawe
I tried another time with the same result	A bin tray ɔda tɛm wit di sem rizɔlt
I need new shoes and hair products	A nid nyu sus ɛn ia prodak
I pointed with my free hand to his partner	A pɔynt wit mi fri an to in patna
I had a lot of things going in my favor	A bin gɛt bɔku tin dɛn we bin de go insay mi favɔrit
I plan to spend the next fifty years writing	A plan fɔ spɛn di nɛks fifti ia fɔ rayt
I was living the shock of my life	A bin de liv di shɔk we a bin gɛt na mi layf
I guess everything will be over soon enough	A gehs se evritin go don soon inaf
I just loved working with him	A bin jɔs lɛk fɔ wok wit am
Word as it wore out	Wod as i bin de wear out
I knew the truth about feelings	A bin no di tru tin bɔt aw pɔsin de fil
I tried to write, but the words wouldn’t come	A bin tray fɔ rayt, bɔt di wɔd dɛn nɔ bin kam
I watch the shadows of their feet under the door	A de wach di shado dɛn na dɛn fut ɔnda di domɔt
A common or garden sword	Wan kɔmɔn ɔ gadin sɔd
I really need a few minutes to myself	A rili nid fɔ gɛt sɔm minit fɔ misɛf
I pulled the sword out of the man’s throat	A pul di sɔd kɔmɔt na di man in trot
I live in sorrow	A de liv insay sɔri-at
I didn’t come into the world alone	Nɔto mi wangren kam insay di wɔl
I continued to look at all the beautiful colors	A kɔntinyu fɔ luk ɔl di fayn fayn kɔlɔ dɛn
I didn’t bother washing it	A nɔ bin de bost fɔ was am
I need to be afraid of being stupid	A nid fɔ de fred fɔ bi stupid
I told him that he could not be late to the cave	A tɛl am se i nɔ go ebul fɔ let fɔ go na di kev
I get more work done for them sooner	A kin gɛt mɔ wok fɔ dɛn kwik kwik wan
I hadn’t really had a bad fall	A nɔ bin rili dɔn gɛt bad bad fɔdɔm
I watched the sunset	A bin de wach di san we de go dɔŋ
I already said he was a humble man	A bin dɔn tɔk se na ɔmbul man
I knew he was sick and needed help	A bin no se i sik ɛn i nid ɛp
I must have looked a shabby sight	A go mɔs dɔn luk wan shabby sight
I know it can be dangerous	A no se i kin denja
I found your brother	A bin fɛn yu brɔda
I really missed the contact with people around me	A bin rili mis di kɔntakt wit pipul dɛn we bin de arawnd mi
But I never saw anyone over there	Bɔt a nɔ ɛva si ɛnibɔdi oba de
I saw it happen, right in front of me	A si am de apin, rayt bifo mi
I gave walking a try	A bin gi waka wan tray
A wave of exhaustion washed over me	Wan wef we a bin taya bin was oba mi
I was starting to worry	A bin de bigin fɔ wɔri
I took that as good news	A bin tek dat as gud nyus
I wanted to take it in my arms	A bin want fɔ tek am na mi an
I have a watch and we’ll be there	A get wan wach en wi go de de
I prefer dogs to cats	A lɛk dɔg pas pusi
I bet he has some other people to think about	A bet se i gɛt sɔm ɔda pipul dɛn fɔ tink
I have to say that is a pretty color	A fɔ se dat na wan fayn fayn kɔlɔ
I never once felt like this	A nɔ bin ɛva fil lɛk dis wan tɛm
I should have thought of that before now	A fɔ dɔn tink bɔt dat bifo naw
I didn’t know what to do about it	A nɔ bin no wetin fɔ du fɔ am
I haven’t even asked him yet	A nɔ ivin aks am yet
The army fired a third time	Di ami bin faya fɔ di tɔd tɛm
I didn’t respond to anything he said	A nɔ bin ansa ɛnitin we i tɔk
I had been watching them for weeks	A bin dɔn de wach dɛn fɔ sɔm wiks
I appreciated that, actually	A bin gladi fɔ dat, fɔ tru
I answer his questions	A kin ansa in kwɛstyɔn dɛn
I need to do this myself	A nid fɔ du dis misɛf
I hold them between my teeth	A kin ol dɛn bitwin mi tit dɛn
I just stood there trying to find it	A jɔs tinap de tray fɔ fɛn am
I felt the alien presence but now it was gone	A bin fil di alien prezɛns bɔt naw i dɔn go
I decided to table it for another day	A disayd fɔ tebul am fɔ ɔda de
But this may be the best of them all	Bɔt dis kin bi di bɛst pan dɛn ɔl
The structure has four identical faces	Di strɔkchɔ gɛt 4 fes dɛn we fiba
A very similar place	Wan ples we rili fiba ɔda wan dɛn
I can also recognize the room he is in	A kin no bak di rum we i de insay
A click comes from behind	Wan klik de kɔmɔt biɛn
I was very helpful, for that matter	A bin rili ɛp, fɔ dat
I hope he has better luck with it	A op se i go gɛt bɛtɛ lɔk wit am
I walked in and closed the door behind me	A waka insay ɛn lɔk di domɔt biɛn mi
They weren’t going to throw me in jail anymore	Dɛn nɔ bin de go fɔ trowe mi na jel igen
I am also hit by our loss	A de hit bak bay wi lɔs
I need my people in my life	A nid mi pipul dɛn na mi layf
I really can’t say much more than that	A rili nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku tin pas dat
I thought it was really tough	A bin tink se i rili tranga
I definitely understand	A rili ɔndastand
I have been doing what he has to offer	A dɔn de du wetin i gɛt fɔ gi mi
I thought you were someone else	A bin tink se yu na ɔda pɔsin
A pen lay next to a jar of ink	Wan pen bin de nia wan jɔg we gɛt ink
No charges were brought against him	Dɛn nɔ bin kɛr ɛni chaj pan am
I want to be alone for a little while	A want fɔ de mi wan fɔ smɔl tɛm
I heard it hit the wall	A yɛri se i nak di wɔl
A big crash followed	Wan big krash bin apin afta dat
I understand your frustration, but you’ve had a long day	A ɔndastand yu frustrashɔn, bɔt yu dɔn gɛt lɔng de
A minute of quiet driving followed	Wan minit we dɛn bin de drayv kwayɛt wan bin fala
I need bird seed, please	A nid bɔd sid, duya
I can’t wait to stick them in a big book	A nɔ ebul wet fɔ stik dɛn na big buk
I haven’t seen his delivery or his approach	A nɔ si in delivri ɔ in aprɔch
I saw the highway up over the ridge	A si di aywe ɔp oba di rij
I want to keep her humility as much as possible	A want fɔ kip in ɔmbul as mɔ as a ebul
I ran into a clearing and waited to die	A rɔn go na wan ples we nɔ gɛt natin ɛn a bin de wet fɔ day
I asked him who he was talking about	A aks am udat i de tɔk bɔt
I miss all the action	A mis ɔl di akshɔn
I gently removed his hands	A pul in an dɛn jisnɔ
And this disease lasted	Ɛn dis sik bin de te
I can only speak for myself	A kin jɔs tɔk fɔ misɛf
This does not prevent him from attempting suicide several times	Dis nɔ de mek i nɔ tray fɔ kil insɛf bɔku tɛm
I will get you home safe and sound	A go mek yu go na os sef ɛn fayn
I could lie, but that wouldn't get me far	A kin lay, bɔt dat nɔ go mek a go fa
I was able to turn my face back	A bin ebul fɔ tɔn mi fes bak
I was almost relieved that he could still walk	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil fayn bikɔs i bin stil ebul fɔ waka
I wasn’t sure and I didn’t really care	A nɔ bin shɔ ɛn a nɔ bin rili bisin bɔt am
I held his own spirit in my heart	A bin ol in yon spirit na mi at
I enjoy traveling around the world and meeting new friends	A kin ɛnjɔy fɔ travul ɔlsay na di wɔl ɛn mit nyu padi dɛn
Related and unrelated factors	Tin dɛn we gɛt fɔ du wit am ɛn we nɔ gɛt fɔ du wit am
A respective lead frame is then placed over the caps	Dɔn dɛn kin put wan rispektiv lid frem oba di kap dɛn
I was firing from both ends	A bin de faya kɔmɔt na ɔl tu di ɛnd dɛn
I have a whole fence to fix	A gɛt wan ol fɛns fɔ fiks
I have never felt more proud of this book	A nɔ ɛva fil se a proud fɔ dis buk pas dis
I should have done something to prevent this from happening	A fɔ dɔn du sɔntin fɔ mek dis nɔ apin
I think you are trying to scare me	A tink se yu de tray fɔ mek a fred
A weapon would be fine	Wan wɛpɔn go fayn
I had to change clothes and get ready	A bin gɛt fɔ chenj mi klos ɛn rɛdi
I landed near the palace	A land nia di pales
A quick pinch of compassion hit me	Wan kwik pinch fɔ sɔri-at bin ambɔg mi
But I cannot mislead him	Bɔt a nɔ go ebul fɔ mek i nɔ no di tru
I can only read what is already there	A kin jɔs rid wetin dɔn ɔlrɛdi de de
A pathetic dirty slave greeted her thoughts	Wan dɔti slev we gɛt sɔri-at bin grit am we i de tink bɔt am
He asked the audience to sing along	I bin aks di ɔdiɛns fɔ siŋ wit am
I couldn’t bring myself to let it go	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ lɛf am fɔ go
I never go down there	A nɔ de ɛva go dɔŋ de
I can’t hold it much longer	A nɔ ebul fɔ ol am fɔ lɔng tɛm igen
I want to make that clear	A want fɔ mek dat klia
I just wanted to make a statement	A bin jɔs want fɔ mek wan stetmɛnt
The belt gives them their name	Na di bɛlt de gi dɛn dɛn nem
I didn’t bother going down	A nɔ bin de mɔna fɔ go dɔŋ
I know so many things	A sabi bɔku bɔku tin dɛn
I can’t put it off anymore	A nɔ go ebul fɔ put am ɔf igen
I’m saying we, three keep this incident to ourselves	A de se wi, tri kip dis insidɛnt to wisɛf
I wasn’t sure how he managed to shoot it	A nɔ bin shɔ aw i bin ebul fɔ shot am
I didn’t want any more of that blood on me	A nɔ bin want ɛni mɔ pan da blɔd de pan mi
I don’t believe we can’t do something about it	A nɔ biliv se wi nɔ go ebul fɔ du sɔntin bɔt am
These follow the same basic principle	Dɛn tin ya de fala di sem men tin we dɛn fɔ du
I had to run down the hall	A bin gɛt fɔ rɔn go dɔŋ di ɔl
I recommend this movie to everyone	A de advays ɔlman dis fim
A sudden tragedy struck him	Wan bad bad tin bin apin to am wantɛm wantɛm
I get really angry with him	A kin rili vɛks pan am
I can’t have you that way	A nɔ go ebul fɔ gɛt yu da we de
The debris was scattered all over the sea	Di dɔti bin skata ɔlsay na di si
But pretty much it was a real quick process	Bɔt prɛti mɔt na bin rial kwik prɔses
I’m getting closer to you, not the other way around	A de kam nia yu, nɔto di ɔda we
I have an apartment nearby	A gɛt wan apatmɛnt nia de
I felt my body strong and the hunger intensify	A bin fil se mi bɔdi strɔng ɛn di angri bin de at
I had to find out how he was doing	A bin gɛt fɔ no aw i bin de du
I could drink it all	A bin ebul fɔ drink am ɔl
I have known them for a long time	A dɔn sabi dɛn frɔm lɔng tɛm
I couldn’t stay away from you for long	A nɔ bin ebul fɔ de fa frɔm yu fɔ lɔng tɛm
I saw it through your eyes	A bin si am tru yu yay
I studied things for several years	A bin de stɔdi bɔt tin dɛn fɔ sɔm ia
I think everyone has some kind of reward system	A tink se ɔlman gɛt sɔm kayn riwɔd sistɛm
I wonder how my sister deals with all of this	A de wɔnda aw mi sista de dil wit ɔl dis
I was going to buy some from him	A bin de go bay sɔm frɔm am
I reserve the right to cancel auction at any time	A gɛt di rayt fɔ kansel ɔkshɔn ɛni tɛm
I could feel his presence as he entered the room	A bin de fil in prezɛns as i de go insay di rum
I know exactly what he’s doing	A no gud gud wan wetin i de du
I need you to be you	A nid yu fɔ bi yu
I showed them the whole town in about thirty minutes	A sho dɛn di wan ol tɔŋ insay lɛk tati minit so
I pulled the baby off her	A pul di pikin kɔmɔt pan am
I stood up and leaned against him	A tinap ɛn ledɔm nia am
I want to remember each of you	A want fɔ mɛmba ɛni wan pan una
A sound came from the left	Wan sawnd bin kɔmɔt na di lɛft say
I can feel his presence just in front of us	A kin fil in prezɛns jɔs bifo wi
I also had an apartment downtown	A bin gɛt wan apatmɛnt bak na di tɔŋ
I couldn’t lie to him	A nɔ bin ebul fɔ lay to am
I can’t wait to see what happens	A nɔ ebul wet fɔ si wetin apin
I couldn’t return them to the store	A nɔ bin ebul fɔ gi dɛn bak na di stoa
Not a tree was left standing	Nɔto wan tik nɔ bin tinap
I had to protect myself	A bin gɛt fɔ protɛkt misɛf
I finally had the courage to speak up	A bin dɔn gɛt maynd fɔ tɔk
I landed flat on my back	A land flat na mi bak
I jumped on mine and started it	A jomp pan mi yon ɛn stat am
I didn’t hate reading	A nɔ bin et fɔ rid
I heard a faint hissing noise	A yɛri wan smɔl nɔys we de wis
I was the housekeeper there for the previous owner	Mi na bin di pɔsin we de kia fɔ di os de fɔ di pɔsin we bin dɔn gɛt di os bifo
I talked to a lot of leaders	A bin tɔk to bɔku bɔku lida dɛn
I told you this was dangerous	A bin tɛl una se dis na sɔntin we denja
A blast of bullets caught him from the street	Wan blast we gɛt bulɛt bin kech am frɔm di strit
I’m not going to lie about that	A nɔ go lay bɔt dat
I built them a treehouse	A bil dɛn wan tik os
I pulled him aside and asked him what was going on	A pul am na sayd ɛn aks am wetin de apin
I will remove this spell from his heart	A go pul dis spɛl kɔmɔt na in at
A point source, if you will	Wan pɔynt sɔs, if yu want
I had childcare expenses	A bin gɛt di spɛns fɔ kia fɔ di pikin dɛn
I prefer it huge, long or short	A kin lɛk am big big wan, lɔng ɔ shɔt
I want to have a go myself	A wan fɔ gɛt wan go misɛf
I briefly wondered why he cared	A bin de wɔnda fɔ shɔt tɛm wetin mek i bisin bɔt am
I can clearly see it in your face	A kin si am klia wan na yu fes
The shot missed its mark	Di shot bin mis in mak
I know how to put on my seat belt	A sabi aw fɔ put mi sit bɛlt
A plain white envelope	Wan klin wayt ɛnvilɔp
I really need your help more now	A rili nid yu ɛp mɔ naw
I paid for everything later	A bin pe fɔ ɔltin leta
I saw it in the leaves when we had some	A bin si am na di lif dɛn we wi bin gɛt sɔm
I never gave you a chance	A nɔ ɛva gi yu chans
A happy farmer indeed	Wan gladi fama man fɔ tru
A good job well done	Wan gud wok we dɛn dɔn du fayn fayn wan
I think they were doing what they wanted to do	A tink se dɛn bin de du wetin dɛn want fɔ du
I could tell he was very worried	A bin ebul fɔ no se i bin rili wɔri
I didn’t blame him or get angry	A nɔ bin blem am ɔ vɛks
I thoroughly enjoyed the hug	A bin rili ɛnjɔy di ɔg
A cup of water is a good example	Wan kɔp wata na fayn ɛgzampul
I have to go from present	A gɛt fɔ go frɔm prɛzɛnt
I assume a thanks in advance is in order	A asum se wan tanks in advans de in oda
I was naked and there was blood everywhere	A bin nekɛd ɛn blɔd bin de ɔlsay
In a very moving way	Na wan we we rili de muv
I checked all his facts	A bin chɛk ɔl in tru tin dɛn
I am not rich at all	Mi nɔto jɛntriman atɔl
A common sense answer	Wan kɔmɔn sɛns ansa
I told him what was going on	A tɛl am wetin de apin
I was trained for it	Dɛn bin tren mi fɔ am
His virtues are primary and his faults are secondary	In gud tin dɛn na di men tin dɛn ɛn di mistek dɛn we i kin mek na di sɛkɔn wan
I think they are related to dogs or some such	a tink se dem riliet to dohg o sohm so
I looked up at the bright blue sky	A luk ɔp di brayt blu skay
I watch as it goes down	A de wach as i de dɔn go dɔŋ
I explain with your situation	A de ɛksplen wit yu sityueshɔn
A man is sitting next to me	Wan man sidɔm nia mi
I didn’t mean to take it out on your friend	A nɔ bin min fɔ pul am kɔmɔt pan yu padi
I didn’t want to believe he really cared	A nɔ bin want fɔ biliv se i rili bisin bɔt am
I deliberately picked up my feet more	A bin mek shɔ se a pik mi fut dɛn mɔ
A man came out of the cottage	Wan man bin kɔmɔt na di kɔtjɛt
I could not lift the lamp when asked to do so	A nɔ bin ebul fɔ es di lamp we dɛn aks mi fɔ es mi
I am so excited about this dining room set	A rili gladi fɔ dis daynin rum sɛt
I was resenting it now, too	A bin de vɛks pan am naw, misɛf
I lifted mine to look	A bin es mi yon fɔ luk
I stayed quiet and just watched him	A bin de kwayɛt ɛn jɔs de wach am
I was probably not half as tired as he was	I go mɔs bi se a nɔ bin taya af-af lɛk aw i bin taya
I spent all of last night thinking about that nail polish	A bin spɛn ɔl las nɛt de tink bɔt da nel polish de
I had half an hour to get ready	A bin gɛt af awa fɔ rɛdi
I was better than the man	A bin bɛtɛ pas di man
This is intelligent and honest casting	Dis na intɛligent ɛn ɔnɛs kastin
I had no idea what was going on between the two men	A nɔ bin no wetin bin de apin bitwin di tu man dɛn
I will take it out in the morning	A go pul am kɔmɔt na mɔnin
Some here and some there	Sɔm wan dɛn ya ɛn sɔm de
I decided to get it back	A disayd fɔ gɛt am bak
I have to have my chocolate	A gɛt fɔ gɛt mi chɔklɛt
I looked around, but saw only stars above	A luk rawnd, bɔt na sta dɛn nɔmɔ a si ɔp
I’m glad you’ve told me	A gladi se yu dɔn tɛl mi
I did something today	A du sɔntin tide
I asked him if he had time to talk	A aks am if i gɛt tɛm fɔ tɔk
I spent a few days there	A bin spɛn sɔm dez de
I thought about what to do	A bin tink bɔt wetin fɔ du
I scratch my nose nervously thinking	A de skrach mi nos wit nervɔs tink
A son he never saw	Wan bɔy pikin we i nɔ ɛva si
I always have to work	A kin gɛt fɔ wok ɔltɛm
I didn’t think he could do that	A nɔ bin tink se i go ebul fɔ du dat
A similar situation occurs in education	Wan sem kayn tin kin apin na ɛdyukeshɔn
I checked the pictures and saw some great pictures	A chɛk di pikchɔ dɛn ɛn si sɔm fayn fayn pikchɔ dɛn
I want to know what he wants	A want fɔ no wetin i want
I will do nothing to hurt any of you	A nɔ go du ɛnitin fɔ mek ɛni wan pan una bad
I tried to take care of him	A bin tray fɔ kia fɔ am
I won’t write a love story	A nɔ go rayt lɔv stori
I feel lonely and sad	A kin fil se na mi wangren de ɛn a kin fil bad
I really liked him, and he knew it	A bin rili lɛk am, ɛn i bin no dat
I can’t let this pass when I think about the relationship and	A nɔ go ebul fɔ mek dis pas we a tink bɔt di rileshɔnship ɛn
A few months ago, she was his real lover	Fɔ sɔm mɔnt bifo dis tɛm, na in bin rili lɛk am
I don’t know how to spell compassion	A nɔ no aw fɔ spɛl sɔri-at
I looked up to see him watching me intently	A luk ɔp fɔ si se i de wach mi gud gud wan
I would have no idea what to tell him	A nɔ go gɛt ɛni aidia wetin fɔ tɛl am
I feel it raining all over me	A fil se i ren de kam ɔlsay na mi
A big charity run was coming up	Wan big charity run bin de kam
I didn't really care for any of it	A nɔ bin rili bisin bɔt ɛni wan pan dɛn
A very straightforward, upright chap he didn’t bark out orders	Wan rili strayt, ɔprayt chap i nɔ bin de bark aut ɔda
I needed to be ready to train him	A bin nid fɔ rɛdi fɔ tren am
There is no historical evidence to support this idea	No istri pruf nɔ de fɔ sɔpɔt dis aidia
I never forgave myself	A nɔ bin de ɛva fɔgiv misɛf
I lay there, unable to get up	A bin de ledɔm de, a nɔ bin ebul fɔ grap
I turned off the heat	A bin ɔf di ɔt
I mean, he feels bad for feeling bad	I min se i de fil bad fɔ fil bad
I was a teenager once again	A bin de titi wan tɛm bak
I should have run longer	A fɔ dɔn rɔn fɔ lɔng tɛm
I feel very bad	A kin fil bad bad wan
I just gave it to them	A jɔs gi am to dɛn
I signed up for this	A bin sayn fɔ dis
I didn’t expect him to say that	A nɔ bin de tink se i go tɔk dat
A groan of surprise grew in her	Wan kray we de sho se i sɔprayz bin de gro insay am
I will talk to one you choose to lead	A go tɔk to wan we yu pik fɔ bi lida
I never want to move from this moment	A nɔ ɛva want fɔ muf frɔm dis tɛm
I think they can do it without your permission	A tink se dɛn go ebul fɔ du am if yu nɔ gi yu rayt fɔ du dat
I stayed behind and attended a summer session of school	A bin de biɛn ɛn a bin atɛnd wan sɔmda sɛshɔn na skul
I am not important	Mi nɔ impɔtant
I found it perfect in every way	A bin si se i pafɛkt pan ɔltin
I hear she plays one of the summer girls	a yehri se i de ple wan pan di salon gyal pikin dem
The damage also shows signs of bone infection	di damej de sho sayn dεm bak fכ bon infεkshכn
I still vividly remember doing that	A stil mɛmba klia wan se a bin de du dat
I could see the fear in his eyes	A bin de si di fred na in yay
I haven’t gotten used to it yet	A nɔ dɔn yus to am yet
I find some dry clothes and put them on	A kin fɛn sɔm dray klos dɛn ɛn put dɛn pan am
I always hated playing hide and seek	A bin et fɔ ple ayd ɛn luk ɔltɛm
A star box ends the level	Wan sta bɔks de dɔn di lɛvul
I was content to stay at the airport	A bin satisfay fɔ de na di aypɔt
I pushed him aside and rolled off the bed	A push am na sayd ɛn rol kɔmɔt na di bed
I almost wanted him to	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a want am fɔ du dat
I got up then and got out of bed to stretch	A grap da tɛm de ɛn grap na bed fɔ strɛch
I will give you his green card	A go gi yu in grɛn kad
I love that it was a family home	A lɛk se na bin famili os
The new company paid for its construction	Di nyu kɔmni bin pe fɔ mek dɛn bil am
We did our job honestly	Wi bin du wi wok ɔnɛs wan
I have its full power	A gɛt in ful pawa
I lifted the blanket to cover my head	A es di blankit ɔp fɔ kɔba mi ed
I mean, the list goes on	I min se di list de go bifo
I couldn’t believe how amazing it was	A nɔ bin biliv aw i bin rili wɔndaful
I am also considering adoption, on top of breeding	A de tink bak bɔt adopshɔn, pan tap fɔ brid
I played soccer with my dad	A bin de ple sɔk wit mi papa
I take them and chew	A kin tek dɛn ɛn chɛw
I will bring my own staff if necessary	A go kam wit mi yon wokman dɛn if nid de
I shouldn't have cared	A nɔ fɔ dɔn bisin bɔt mi
A headache here, a scratch there	Wan ed we de at ya, wan skrach de
But I was glad he did	Bɔt a bin gladi we i bin du dat
I smiled and grabbed the bag	A smayl ɛn ol di bag
But a fence is the first step	Bɔt na fɛns na di fɔs tin we dɛn fɔ du
I laugh because the exact one is on your list	A de laf bikɔs di ɛksaktɔl wan de na yu list
I never looked destitute	A nɔ bin ɛva luk lɛk se a nɔ gɛt natin
What data have come to be obtained often varies greatly	Bɔku tɛm, wetin data dɔn kam fɔ gɛt kin difrɛn bad bad wan
I referred this link	A bin rifer dis link
I quickly turned the subject back to money	A bin tɔn di tɔpik bak kwik kwik wan to mɔni
I hear a lot about it now	A de yɛri bɔku tin bɔt am naw
I ran into my room and into my closet	A rɔn go insay mi rum ɛn go insay mi kloz
I sold a lot of other things and borrowed money	A sɛl bɔku ɔda tin dɛn ɛn lɛnt mɔni
I wish that for him forever	A de wish dat fɔ am sote go
Seven more children would follow in the next decade	Sɛvin ɔda pikin dɛn go fala dɛn insay di nɛks tɛn ia
I suspect you wouldn’t have liked it	A saspek se yu nɔ bin fɔ dɔn lɛk am
I was hoping you would find something	A bin de op se yu go fɛn sɔntin
I was old and I loved it	A bin ol ɛn a bin lɛk am
I couldn’t leave it there	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am de
Only my father has me	Na mi papa nɔmɔ gɛt mi
I wonder how it is in practice	A de wɔnda aw i de na prɔsis
The construction plan is to last eight years	Di kɔnstrɔkshɔn plan fɔ de fɔ et ia
I keep a blank face, so he continues	A kin kip mi fes blank, so i kɔntinyu fɔ tɔk
It is a scary thing to do	Na tin we de mek pɔsin fred fɔ du
I have to be at work by eight	A gɛt fɔ de na wokples bay et
I feel sorry for him	A kin fil sɔri fɔ am
I know some of you feel that way too	A no se sɔm pan una kin fil da we de bak
I couldn’t believe he sent it	A nɔ bin biliv se na in sɛn am
I hadn’t eaten since lunchtime	A nɔ bin dɔn it frɔm di tɛm we dɛn de it lɛnch
Someone else put him in his place	Sɔm ɔda pɔsin bin put am na in ples
I guess that would be almost a year from now	A gehs se dat go bi klos wan ia afta naw
I have to go out and work like everyone else	A fɔ kɔmɔt na do ɛn wok lɛk ɔlman
An anxious man who seems to	Wan man we de wɔri we tan lɛk se
I loved her excitement	A bin lɛk di gladi gladi we i bin gɛt
He really wanted to make me happy	I bin rili want fɔ mek a gladi
I also felt tired again	A bin fil bak se a taya bak
But you also need a bottom line	Bɔt yu nid bak fɔ gɛt wan bɔt
I watched the prison last night	A bin wach di prizin las nɛt
I don’t believe that	A nɔ biliv dat
I was just happy to be done	A bin jɔs gladi we dɛn dɔn du mi
A new song was beginning	Wan nyu siŋ bin de bigin
I have to insist that you open this door	A gɛt fɔ insist se yu fɔ opin dis domɔt
I am that old	A dɔn ol da kayn we de
He can never truly escape his past	I nɔ go ɛva rili ebul fɔ rɔnawe pan di tin dɛn we i bin dɔn du trade
The earth was laid up to give it a fixed position	Dɛn bin le di wɔl ɔp fɔ mek i gɛt say we nɔ de chenj
I hated to see it happen	A bin et fɔ si am apin
I am totally cool with that	I am totli kul wit dat
I was having, anyway	A bin de gɛt, ɛni we
I will treasure every moment we’ve spent together	A go treasure evri moment we wi don spend togeda
I will be talking about the book again soon	A go de tɔk bɔt di buk bak jisnɔ
I can’t tell what he’s thinking	A nɔ ebul fɔ no wetin i de tink
I hadn’t been down there in a while	A nɔ bin dɔn de dɔŋ de fɔ sɔm tɛm
I still wanted him to save her	A bin stil want mek i sev am
A perfect time for a plastic nation	Wan pafɛkt tɛm fɔ wan plastic neshɔn
I like that idea better, actually	A lɛk da aidia de mɔ, fɔ tru
I was a little surprised	A bin sɔprayz smɔl
I wondered what was in his heart, why he ran	A bin de wɔnda wetin de na in at, wetin mek i rɔn
I quickly shot up and looked around	A shot ɔp kwik kwik wan ɛn luk rawnd
I suspected he was in love with another woman	A bin saspek se i lɛk ɔda uman
I have worked many sixty hour weeks	A dɔn wok bɔku siksti awa wiks
I went to the door	A go na di domɔt
I have already apologized	A dɔn ɔlrɛdi beg fɔ fɔgiv mi
I have a lot of equipment coming	A gɛt bɔku bɔku ikwipmɛnt dɛn we de kam
I didn’t say anything	A nɔ bin tɔk natin
I was waiting for the water	A bin de wet fɔ di wata
I want him to say my name all the time	A want mek i tɔk mi nem ɔltɛm
I follow him dragging my feet	A de fala am de drɛg mi fut
I was reading more philosophy, religion and history books then	A bin de rid mɔ filɔsofi, rilijɔn ɛn istri buk dɛn da tɛm de
I forgot how scary and mean he was	A fɔgɛt aw i bin de fred ɛn wikɛd
I really put on manager	A bin rili put pan manija
I hoped it would work well	A bin op se i go wok fayn
I helped her recover	A bin ɛp am fɔ wɛl
I saved his life, as a matter of fact	A bin sev in layf, as a bi tru
I am sick of all this	A sik wit ɔl dɛn tin ya
I could get behind a movie about that	A kin get bihain wan muvi abaut dat
I wanted to climb in them	A bin want fɔ klaym insay dɛn
I want to be your count	A wan bi yu kaunt
I can see where they are coming from	A kin si usay dɛn de kɔmɔt
I wondered if anything had been discussed	A bin de wɔnda if dɛn bin dɔn tɔk bɔt ɛnitin
I was losing strength	A bin de lɔs trɛnk
I’m letting you both go	A de mek una ɔl tu go
I checked my video messages, nothing new	A bin de chɛk mi vidio mɛsej dɛn, nɔto nyu tin
I love it more than anything	A lɛk am pas ɛnitin
I hired new ones this week	A bin haya nyu wan dɛn dis wik
I had discovered my graduation order that morning	A bin dɔn kam fɔ no di ɔda we aw a fɔ gradyuet da mɔnin de
I love having my own apartment	A lɛk fɔ gɛt mi yon apatmɛnt
It was easy to get into a life of crime	I bin izi fɔ go insay layf we gɛt kraym
I needed to smile, but it wasn’t too obvious	A bin nid fɔ smayl, bɔt i nɔ bin tu klia
I picked up the case	A bin pik di kes
I had all the numbers	A bin gɛt ɔl di nɔmba dɛn
I knew it would only worry my aunt more	A bin no se i go jɔs wɔri mi anti mɔ
I grew up in other parts of the world	A mɛn na ɔda say dɛn na di wɔl
I threw my arms in the air	A trowe mi an dɛn na di ays
I hope you don’t feel alone	A op se yu nɔ go fil se yu de yu wan
It means you notice anything wrong	I min se yu notis ɛnitin we nɔ rayt
I remember it now the night we met	A mɛmba am naw di nɛt we wi mit
I have never seen a place so attractive	A nɔ ɛva si ples we rili at fɔ si
I thought you were my friend	A bin tink se yu na mi padi
I need to call them now	A nid fɔ kɔl dɛn naw
I haven’t heard from you in about two weeks	A nɔ yɛri frɔm yu insay lɛk tu wiks so
I tried to find it for weeks	A bin tray fɔ fɛn am fɔ sɔm wiks
But I see you already thought of that	Bɔt a si se yu dɔn ɔlrɛdi tink bɔt dat
Now I have a lover and some friends	Naw a gɛt pɔsin we a lɛk ɛn sɔm padi dɛn
I stood there for a while	A bin tinap de fɔ sɔm tɛm
No one called me after that	Nɔbɔdi nɔ bin kɔl mi afta dat
I wake up thinking about it in the morning	A kin wek de tink bɔt am na mɔnin
I called him on the spur of the moment	A kɔl am na di spur fɔ di tɛm
An outside force had to shake me	Wan pawa we de na do bin gɛt fɔ shek mi
I nodded with a small smile in return	A nɔd wit smɔl smayl fɔ gi mi bak
I saw what your place looks like	A bin si aw yu ples tan lɛk
I would hire local workers at fair wages	A go tek lokal wokman dɛn fɔ wok wit fayn pe
I probably shouldn’t have packed them all in one box	I go mɔs bi se a nɔ fɔ dɔn pak dɛn ɔl na wan bɔks
I can’t fault your parents for doing what they did	A nɔ go ebul fɔ fɔlt yu mama ɛn papa fɔ we dɛn du wetin dɛn du
I can change you know	A kin chenj yu no
I checked it out and it looks great	A chɛk am ɛn i luk fayn fayn wan
A small dog takes a bullet to save the child	Wan smɔl dɔg de tek bulɛt fɔ sev di pikin
I was deeply moved by his comment	A bin rili fil bad fɔ di kɔmɛnt we i bin tɔk
I didn’t have to stress anymore	A nɔ bin nid fɔ strɛs igen
I think the remark just and valuable	A tink se di rimak jɔs ɛn valyu
I actually got the better end of the bargain	I akchuali get di beta end of di bargain
Nothing I welcomed it	Natin a bin wɛlkɔm am
They were very close	Dɛn bin rili de nia dɛnsɛf
I felt lost and out of place	A bin fil lɛk se a dɔn lɔs ɛn a nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
The case was later settled in court	Leta dɛn bin sɛtul di kes na kɔt
A double for a fellow, that old man	Wan dɛbul fɔ wan kɔmpin, da ol man de
I never felt the latter was a problem	A nɔ bin ɛva fil se di las wan na prɔblɛm
I can sense that in all of your minds	A kin no dat na ɔl una maynd
I love him too much for that to happen	A lɛk am tumɔs fɔ mek dat apin
I put my right hand back on the right wall	A put mi raytan bak na di rayt wɔl
I leaned down and kissed her cheek	A ledɔm ɛn kis in chɛst
I don’t have a home	A nɔ gɛt os
Its effectiveness is debatable	Dɛn kin agyu bɔt aw i go wok fayn
I saw all kinds of unusual fish	A bin de si ɔlkayn fish dɛn we nɔ kɔmɔn
I got up and went over to him	A grap ɛn go nia am
I didn’t expect him to give me anything	A nɔ bin de tink se i go gi mi ɛnitin
I think he can make it so far	A tink se i kin mek am so fa
A noise at the back door	Wan nɔys na di bak domɔt
I won’t talk	A nɔ go tɔk
I have used a phone before	A dɔn yuz fon bifo
I wonder where it could go	A de wɔnda usay i go ebul fɔ go
I couldn’t control my laughter	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol mi laf
I loved the cold snap we had recently	A bin lɛk di kol snap we wi bin gɛt i nɔ tu te yet
I need their attention and company	A nid dɛn atɛnshɔn ɛn dɛn kɔmpin
I know this is not just a dream but a memory	A no se dis nɔto jɔs drim bɔt na mɛmori
I have no doubt it will be good	A nɔ gɛt wan dawt se i go fayn
I cannot begin to fully understand or forgive him	A nɔ go ebul fɔ bigin fɔ ɔndastand am gud gud wan ɔ fɔgiv am
I’m not really there for lunch	A nɔ de rili de fɔ lanch
I was going to say please	A bin de go fɔ se duya
I’m writing a little bit of what I think about it	A de rayt smɔl wetin a tink bɔt am
I have no idea where it will go	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i go go
I will not let this one slip quietly	A nɔ go mek dis wan slip kwayɛt wan
I bent my knees and spread open	A bɛn mi ni ɛn spre opin
I think he could have done worse	A tink se i bin fɔ dɔn du wɔs pas dat
I was afraid, the judgment of the light was coming	A bin de fred, di jɔjmɛnt fɔ di layt bin de kam
I want to hold your back before we talk	A wan ol yu bak bifo wi tok
I opened my eyes, but not in the office	A opin mi yay, bɔt nɔto na di ɔfis
A single plane swing	Wan singl plen swing
A point from which we cannot proceed	Wan pɔynt we wi nɔ go ebul fɔ go bifo
I saw a mountain lion	A bin si wan mawnten layɔn
I don’t believe that anymore	A nɔ biliv dat igen
I can survive anything for fifteen minutes	A kin ebul fɔ liv ɛnitin fɔ fayvtin minit
I woke up in the middle of the night	A bin wek midul nɛt
I found it three doors down	A fain am tri domɔt dɔŋ
I looked at the weapon and said thank you	A luk di wɛpɔn ɛn tɛl tɛnki
I left before he could ask me any more questions	A bin kɔmɔt de bifo i aks mi ɛni ɔda kwɛstyɔn
I could never do that	A nɔ bin ɛva ebul fɔ du dat
I did this quite quickly	A bin du dis kwik kwik wan
I got my camera and took a picture	A gɛt mi kamɛra ɛn tek wan pikchɔ
I will never see her hurt because she has suffered enough	A nɔ go ɛva si am at bikɔs i dɔn sɔfa inof
A headache seized him, perhaps from his unearthly hunger	Wan ed we bin de at bin tek am, sɔntɛm na bikɔs ɔf in angri we nɔ bin de na di wɔl
I grabbed the front of the barrel and pulled it out	A grap di fɔs pat pan di barɛl ɛn pul am
I couldn’t look at him	A nɔ bin ebul fɔ luk am
I knew my five minutes were almost up	A bin no se mi fayv minit dɔn nia fɔ dɔn
I reached in the back seat for the new books	A es mi an na di bak sit fɔ di nyu buk dɛn
A long shot, but you never know	Wan lɔng shot, bɔt yu nɔ go ɛva no
I went over and studied it	A bin go ova ɛn stɔdi am
I have to tell you in person	A gɛt fɔ tɛl yu insay pɔsin
I thought it was a lost cause	A bin tink se na wan lɔs kɔz
I think it might come back	A tink se i kin kam bak
One more good teaching	Wan mɔ gud tichin
I have to try something unexpected	A gɛt fɔ tray sɔntin we a nɔ bin de ɛkspɛkt
I look at the titles of the books	A kin luk di taytul dɛn fɔ di buk dɛn
I think this is what’s best for everyone	A tink se dis na wetin bɛtɛ fɔ ɔlman
I didn’t do it on purpose	A nɔ bin du am bay wilful
I couldn’t get out of it, really	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt insay de, fɔ tru
I absolutely loved that movie	A bin rili lɛk da fim de
I get no relief during the day or rest at night	A nɔ kin gɛt ɛni rilif na de ɔ fɔ rɛst na nɛt
I’ll see you after class	A go si yu afta klas
I leave here tomorrow morning and return home	A kɔmɔt na ya tumara mɔnin ɛn go bak na os
He crossed the island quickly	I krɔs di ayland kwik kwik wan
I kept trying to do something	A bin de kɔntinyu fɔ tray fɔ du sɔntin
Years pass before a diagnosis is made	Bɔku ia kin pas bifo dɛn no bɔt dis sik
I represent a large group	A ripresent wan big grup
I have lost confidence in them	A nɔ gɛt kɔnfidɛns pan dɛn igen
I swear we were seconds from kissing	A swe se wi bin de sɛkɔn frɔm kis
I walked up the stairs and got us to bed	A waka go ɔp di stej ɛn mek wi go na bed
A light breakfast will be served	Wan layt brɛf go de
I saw and heard things	A bin de si ɛn yɛri tin dɛn
I still have this problem	A stil gɛt dis prɔblɛm
I want you to scare the hell out of it	A wan mek yu fred di ɛl kɔmɔt pan am
I tell cats what to do and they ignore me	A kin tɛl pusi dɛn wetin fɔ du ɛn dɛn nɔ de tek tɛm wit mi
I looked between them, trying to glare	A luk bitwin dɛn, de tray fɔ glare
I needed to run away	A bin nid fɔ rɔn go fa
I didn’t feel so hard anymore	A nɔ bin de fil so tranga igen
I didn’t have time to contact them	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ kɔntakt dɛn
I wish he would say something, anything	A wish se i go se sɔntin, ɛnitin
I pushed the door open and entered quietly	A push di domɔt opin ɛn go insay kwayɛt wan
I lost all control	A nɔ bin gɛt ɛni kɔntrol igen
A free trial period is available	Wan fri tɛm fɔ tɛst de
I was happy, and cried at loss	A bin gladi, ɛn kray bikɔs a lɔs
A shining cold blade slipped into his soul	Wan kol bled we de shayn bin slip insay in sol
I hear them talking in whispery tones	A de yɛri dɛn de tɔk wit tɔyn dɛn we de wispa
Maybe I will be affected, even while on this ship	Sɔntɛm a go afɛkt, ivin we a de insay dis ship
Howard was already a fan of the series	Howard bin dɔn ɔlrɛdi bi wan fan fɔ di siriɔs
I closed my eyes trying to clear my head	A lɔk mi yay fɔ tray fɔ klin mi ed
I soon found it useless	I nɔ tu te, a si se i nɔ gɛt wan yus
I love the staff too	A lɛk di wan dɛn we de wok de bak
I may need your support	A kin nid una sɔpɔt
I am not sorry for my sins	A nɔ de sɔri fɔ mi sin dɛn
I left our event very sad, but full of pride	A bin kɔmɔt na wi ivin rili sɔri, bɔt a bin ful-ɔp wit prayz
Bless or curse, he sighed	Blɛsin ɔ swɛ, i bin de ala
I am a fine fellow, and a good gentleman	Mi na fayn kɔmpin, ɛn a na gud jentlman
I told him we would be finished in the afternoon	A tɛl am se wi go dɔn insay di aftanun
I can’t move, I can’t defend myself	A nɔ ebul fɔ muf, a nɔ ebul fɔ fɛt fɔ misɛf
I hadn’t spoken to him since last night	A nɔ bin dɔn tɔk to am frɔm las nɛt
But I have nothing to do with the purse	Bɔt a nɔ gɛt natin fɔ du wit di pɔs
I love beautiful clothes	A lɛk fayn fayn klos dɛn
Wing development is sometimes related to environmental factors	Sɔntɛnde, divɛlɔpmɛnt fɔ di wing kin gɛt fɔ du wit di tin dɛn we de apin na di envayrɔmɛnt
I was almost completely surrounded by his big body	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ in big bɔdi rawnd mi ɔlsay
I broke down the statement and examined the pieces	A brok di stetmɛnt ɛn chɛk di pis dɛn
I was wondering about it today	A bin de wɔnda bɔt am tide
It is a time of reflection and manifestation	Na tɛm fɔ tink gud wan ɛn sho sɔntin
I attended the meeting	A bin atɛnd di mitin
I will not take any money from you	A nɔ go tek ɛni mɔni frɔm yu
I need to know you’re ok	A nid fɔ no se yu de ok
I think it might be something else	A tink se sɔntɛm na ɔda tin
I also have a place to think back home	A gɛt ples bak fɔ tink bak na os
I need to get involved in politics	A nid fɔ put an pan pɔlitiks
I could feel my mind slowly returning	A bin de fil se mi maynd de kam bak smɔl smɔl
But days passed, and nothing happened	Bɔt sɔm dez bin pas, ɛn natin nɔ bin apin
I want women to swear whenever they feel like it	A want mek uman dɛn swɛ ɛnitɛm we dɛn fil se dɛn want
A silver spear and shield	Wan silva spia ɛn wan shild
I had not seen his car during the walk	A nɔ bin dɔn si in motoka di tɛm we a de waka
I still had a lot of anger problems	A bin stil gɛt bɔku prɔblɛm wit mi wamat
I gave him another boot and that was it	A gi am wan ɔda but ɛn dat dɔn am
I promised him it wouldn’t last forever	A bin prɔmis am se i nɔ go de sote go
I would rather work as a teacher than here	A go lɛk fɔ wok as ticha pas fɔ wok na ya
I walked out of the courtroom a free man	A waka kɔmɔt na di kɔt rum as fri man
He spent the rest of the time programming the game	I bin spɛn di tɛm we lɛf fɔ program di gem
I have found a determined and agile friend at last	A dɔn fɛn wan padi we gɛt maynd ɛn we de du kwik kwik wan las las
I just keep hitting the glass	A jɔs de kɔntinyu fɔ nak di glas
I tried to get you to leave, both of you	A bin tray fɔ mek una kɔmɔt de, una ɔl tu
I know he will adjust	A no se i go ajɔst
I lit a cigarette and took a deep drag	A layt wan sigrɛt ɛn tek wan dip drag
I was restless and decided to clear my head	A nɔ bin de rɛst ɛn a bin disayd fɔ klin mi ed
None of these sources indicate the length of his reign	Nɔn pan dɛn say dɛn ya nɔ sho aw lɔng i go rul
I didn’t really get anxious or lose sleep	A nɔ bin rili wɔri ɔ lɔs slip
I can do anything here	A kin du ɛnitin na ya
I knelt beside him, my heart in my throat	A nil dɔŋ nia am, mi at de na mi trot
I think that hope is not enough	A tink se dat op nɔ go du fɔ dɛn
I have followed each step	A dɔn fala ɛni wan pan di tin dɛn we a de du
I wanted to have time with you alone	A bin want fɔ gɛt tɛm wit yu nɔmɔ
I will be above you	Mi go de oba yu
I haven’t picked up a gun since	A nɔ dɔn pik gɔn frɔm da tɛm de
I pushed it aside to find a small room	A push am na sayd fɔ fɛn wan smɔl rum
I didn’t look to see who was up there	A nɔ bin luk fɔ si udat de ɔp de
I wanted to be special	A bin want fɔ bi spɛshal pɔsin
I need to clear my head for the day	A nid fɔ klia mi ed fɔ di de
I met the suspect twice before the phone call	A mit di saspek tu taim bifo di fon kol
I am tired of having to go through treatment	A taya fɔ gɛt fɔ go tru tritmɛnt
I should have trusted him	A fɔ dɔn abop pan am
A cut on his face was bleeding	Wan kɔt we dɛn kɔt na in fes bin de blɔd
I just kept building it	A bin jɔs kɔntinyu fɔ bil am
I really could have seen that coming	A bin rili fɔ dɔn si dat de kam
A hole opened, ready for them to climb through	Wan ol bin opin, ɛn i bin rɛdi fɔ mek dɛn klaym pas
I look at him and agree	A de luk am ɛn gri
I have a ship traveling through time	A gɛt wan ship we de travul tru tɛm
I put it in my purse without thinking about it	A kin put am na mi pɔs we a nɔ tink bɔt am
I had trouble helping customers find specific clothes	A bin gɛt prɔblɛm fɔ ɛp kɔstɔma dɛn fɔ fɛn patikyula klos dɛn
I was thinking about something else	A bin de tink bɔt ɔda tin
I guess dogs are man's best friend	A gehs se dohg na man in bes padi
I get along with everyone	A kin gri wit ɔlman
A very complete description	Wan rili kɔmplit diskripshɔn
Trees were planted where they once lived	Dɛn bin de plant tik dɛn usay dɛn bin de trade
I was worried that you had been delayed	A bin de wɔri se dɛn dɔn delay yu
I could take care of that one	A bin ebul fɔ kia fɔ da wan de
A simple instruction, no more, no less	Wan simpul instrɔkshɔn, nɔ mɔ, nɔ smɔl
I had asked him about it on my second visit	A bin dɔn aks am bɔt am di sɛkɔn tɛm we a go fɛn am
I destroyed a photograph of great sentimental value	A bin pwɛl wan foto we gɛt big sɛntimɛnt valyu
I thought it was really odd	A bin tink se i rili odd
I was also very frank with him	A bin rili tɔk tru bak wit am
I answer some of them here	A de ansa sɔm pan dɛn ya
I try hard to share my thoughts	A kin tray tranga wan fɔ tɛl pipul dɛn wetin a de tink
I will not go back on my word	A nɔ go go bak pan mi wɔd
Savage left the company after the event	Savage bin kɔmɔt na di kɔmni afta di ivent
I felt his skin for the first time	A bin fil in skin fɔ di fɔs tɛm
I think you should leave now	A tink se yu fɔ kɔmɔt de naw
But I still can’t focus	Bɔt a stil nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn
I think he married her, it happens	A tink se i mared am, i kin apin
I think about things	A kin tink bɔt tin dɛn
I struggled in the dim light	A bin de strɛch insay di layt we nɔ bin de shayn bɛtɛ
I own the car, fair and square	Mi own di moto, fair en square
I have no control over them anymore	A nɔ gɛt kɔntrol pan dɛn igen
I think that’s the critical element	A tink se na di krichɔ ɛlimɛnt dat
I slammed my fist into my hand	A slam mi fist na mi an
We see it and we condemn it	Wi de si am ɛn wi de kɔndɛm am
A name you can lie about	Wan nem we yu kin lay pan
A kind of weapon was near the throne	Wan kayn wɛpɔn bin de nia di tron
I started questioning everything	A bigin fɔ aks kwɛstyɔn bɔt ɔltin
I would love to eat this all day over cheese dip	A go lɛk fɔ it dis ɔl di de oba chiz dip
I remember the past	A mɛmba di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I never thought it looked like this	A nɔ bin ɛva tink se i tan lɛk dis
I beat him to the door, and helped him inside	A bit am te i rich na di domɔt, ɛn ɛp am fɔ go insay
I slowly entered his first domain	A bin go insay in fɔs domɛyn smɔl smɔl
I have to make a decision now	A gɛt fɔ disayd naw
Winning involves jumping up and down	If pɔsin win, i kin min fɔ jomp ɔp ɛn dɔŋ
I can’t take more fighting, more confrontation, confusion, and anger	A nɔ go ebul fɔ tek mɔ fɛt, mɔ kɔnfrɛns, kɔnfyushɔn, ɛn vɛks
I ran for cover behind a couch	A rɔn fɔ kɔba biɛn wan sofa
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
I bet your special occasion outfit doesn’t fit anymore	A bet se yu speshal okashon outfit no fit mo
I can’t risk it	A nɔ go ebul fɔ put am pan denja
I had no clue what he had said	A nɔ bin gɛt ɛni clue wetin i bin dɔn tɔk
I wanted normal again	A bin want nɔmal bak
I snatched the phone from him	A snatch di fon frɔm am
I was hoping someone would show up soon	A bin de op se sɔmbɔdi go sho kwik kwik wan
I couldn’t see any of my angels	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni wan pan mi enjɛl dɛn
I love the acting in this movie	A lɛk di aktin we de na dis fim
Williams was nominated for the dollar	Dɛn bin pik Wiliamz fɔ di dala
I will destroy and wipe out all the inhabitants of the earth	A go pwɛl ɛn was ɔl di wan dɛn we de na di wɔl kpatakpata
I’ll show you our favorite things around here	A go sho yu wi fav tin dɛn we de arawnd ya
I think we’re good here, now we have the wine	A tink se wi gud ya, naw wi gɛt di wayn
I saw him for who he really was	A bin si am fɔ udat i rili bi
I pushed him down, though he reappeared	A push am dɔŋ, pan ɔl we i bin apia bak
A good breeze can blow it	Gud briz kin blo am
I ride public transportation to work	A kin rayd pɔblik transpɔt fɔ go wok
I dropped most of them	A bin drɔp bɔku pan dɛn
I saw them and three days	A si dem en tri dey
I still couldn’t form any words	A stil nɔ bin ebul fɔ mek ɛni wɔd
A big boost to our village	Wan big boost to wi vilej
I loved how lovingly she portrayed herself	A bin lɛk aw i bin de sho insɛf wit lɔv
I show you mine almost every day	A de sho yu mi yon klos to ɛvride
I like the team here	A laik di tim we de ya
I was shown into a small office and left alone	Dɛn sho mi insay wan smɔl ɔfis ɛn lɛf mi mi wan
I hope you work it so that he can come home	A op se yu wok am so dat i go kam bak na os
I absolutely hate this job	A rili et dis wok
I just wasn’t expecting it	A jɔs nɔ bin de ɛkspɛkt
A voice called to her and she opened her eyes	Wan vɔys kɔl am ɛn i opin in yay
I mean, you can be, if you want to	I min se yu kin bi, if yu want
I had been pretty dominant before	A bin dɔn rili de oba mi bifo
I checked the clock on the instrument panel	A chɛk di klok we de na di inschrumɛnt panɛl
I didn’t mean for that to happen	A nɔ bin min fɔ mek dat apin
I won’t be criticizing you	A nɔ go de kɔrɛkt yu
I can understand his problems to some extent	A kin ɔndastand in prɔblɛm dɛn to sɔm pat
I have burned through four	A dɔn bɔn tru 4
I had a good business going	A bin gɛt wan gud biznɛs we bin de go
I wasn’t afraid to ask what was in them	A nɔ bin de fred fɔ aks wetin de insay dɛn
I still like the approach however	A stil laik di apruch however
I had to get everything organized here quickly	A bin gɛt fɔ mek ɔltin ɔganayz ya kwik kwik wan
It’s a good one, apparently	Na gud wan, i tan lɛk se
A large contact lens is inserted	Dɛn kin put wan big kɔntakt lens insay
I absolutely love my job and working with people	A rili lɛk mi wok ɛn fɔ wok wit pipul dɛn
I had just such an experience recently	A bin gɛt jɔs da kayn ɛkspiriɛns de i nɔ tu te yet
I told you about that once	A bin tɛl yu bɔt dat wan tɛm
A formal uniform and a weird symbol on it	Wan fɔmal yunifom ɛn wan weda simbul pan am
I added a throat clearing	A ad wan trot kliarin
I tasted his tongue, and that was good too	A bin test in tong, ɛn dat bin fayn bak
I brought you here to show you	A bin briŋ yu kam ya fɔ sho yu
I don’t blame this poor girl	A nɔ de blem dis po gyal pikin
I need to sort this out	A nid fɔ sɔlv dis
I stood with him as he ate it	A bin tinap wit am we i de it am
I'm so sorry you got in trouble	A so sorry yu get in trobul
I am at peace with this decision now	A de na pis wit dis disishun naw
I watched him dig into it	A bin de wach we i de dig insay de
I could swear there was sugar in here	A bin ebul fɔ swɛ se shuga de insay ya
I just want it back, safe and sound	A jɔs want am bak, sef ɛn saful
I could hear you through the wall	A bin de yɛri yu tru di wɔl
There were no band members on stage	No band memba nɔ bin de na stej
I should never have broken up with him	A nɔ fɔ ɛva brok wit am
I dare to be a better me	A de dare fɔ bi bɛtɛ mi
A beautiful blue planet floated carelessly in front of him	Wan fayn fayn blu planɛt bin de flɔt bifo am we i nɔ tek tɛm
I wasn’t fast enough	A nɔ bin de fast inof
A profound blessing had been his to enjoy	Wan dip blɛsin bin dɔn bi in yon fɔ ɛnjɔy
A wonderful, wonderful time	Wan fayn, wɔndaful tɛm
A guard was still inside the house	Wan gad bin stil de insay di os
I walked five steps away, gently, from the sleeping dog	A waka fayv step away, saful saful, frɔm di dɔg we bin de slip
I look forward to seeing you soon	A de wet fɔ si una jisnɔ
We always ended up next to a blank wall	Wi bin de ɛnd ɔp ɔltɛm nia wan blank wɔl
I always surrender to you	A de sɔrɛnda to yu ɔltɛm
I will post some pictures soon	A go post sɔm pikchɔ dɛn jisnɔ
I couldn’t kill my father	A nɔ bin ebul fɔ kil mi papa
But I was careful not to touch his cock	Bɔt a bin tek tɛm mek a nɔ tɔch in kɔk
I hadn’t made it in time	A nɔ bin dɔn mek am insay di rayt tɛm
I think you are done	A tink se yu dɔn dɔn fɔ du am
I took over the ranch from my father	A bin tek ova di rench frɔm mi papa
I tried to rush him off the phone	A bin tray fɔ rɔsh am kɔmɔt na di fon
A medical team will greet you after landing	Wan mɛdikal tim go grit yu afta yu dɔn land
It was the last time he was free for two years	Na bin di las tɛm we i bin fri fɔ tu ia
I had not heard from any of them	A nɔ bin dɔn yɛri frɔm ɛni wan pan dɛn
I never want to be away from you	A nɔ ɛva want fɔ de fa frɔm yu
I knew it was an amazing structure	A bin no se na wan wɔndaful strɔkchɔ
I hid your reading glasses	A bin ayd yu ridin glas dɛn
I stood in the doorway to the living room	A tinap na di domɔt fɔ go na di living rum
I will add some more elements to it	A go ad sɔm mɔ ɛlimɛnt dɛn to am
I still had some sensitivity to noise and light	A bin stil gɛt sɔm sɛnsitiviti fɔ nɔys ɛn layt
I doubled back but couldn’t find it	A bin dubl bak bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn am
I didn’t dismiss or encourage it	A nɔ bin pul am kɔmɔt ɔ ɛnkɔrej am
I closed my phone and put it away	A lɔk mi fon ɛn put am
I wouldn’t have the confidence	A nɔ go gɛt di kɔnfidɛns
I can’t escape fear	A nɔ ebul fɔ rɔnawe wit fred
I’m not trying to drag you to my church	A nɔ de tray fɔ drɛg yu go na mi chɔch
I can feel my heart beating faster	A kin fil se mi at de bit fast fast
I won’t tell you his name	A nɔ go tɛl yu in nem
I thought it was very historic	A bin tink se na rili istri
I like moderation the most	A lɛk fɔ gɛt mɔdareshɔn pas ɔl
I am not defined by my disability	A nɔ de difayn bay mi disabiliti
I have to know why people follow him	A gɛt fɔ no wetin mek pipul dɛn de fala am
I couldn’t remember what it was like	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba aw i bin tan lɛk
I slowly lowered the phone to its hook	A put di fon dɔŋ smɔl smɔl to in huk
I thought he was giving it to me to shake	A bin tink se i de gi am fɔ mek a shek
I was holding my throat	A bin de ol mi trot
I got sick of it after a while	A bin sik wit am afta sɔm tɛm
I took off, and went traveling for a while	A tek ɔf, ɛn go travul fɔ sɔm tɛm
I hated seeing her cry all the time	A bin et fɔ si am de kray ɔltɛm
I didn’t achieve much in common	A nɔ bin ajɔst bɔku tin dɛn we fiba
I needed to hear his voice then	A bin nid fɔ yɛri in vɔys da tɛm de
I think his time is near	A tink se in tɛm dɔn nia
I know a lot about what people want	A no bɔku tin bɔt wetin pipul dɛn want
I wasn’t gay but I loved it	A nɔ bin gay bɔt a bin lɛk am
A great wine with depth and harmony	Wan big wayn wit dip ɛn harmoni
So the group finally agreed to expand	So di grup bin dɔn gri fɔ mek dɛn bɔku mɔ ɛn mɔ
But I wanted to know his secrets	Bɔt a bin want fɔ no in sikrit dɛn
I fight the uneasiness in the pit of my stomach	A de fɛt di nɔ izi we de na di ol we de na mi bɛlɛ
Child could have made better instructions	Pikin bin fɔ dɔn mek bɛtɛ instrɔkshɔn dɛn
I didn’t make that up	A nɔ bin mek dat
I was promised at birth	Dɛn bin prɔmis mi we dɛn bɔn mi
I feel sad thinking about it	A kin fil bad we a de tink bɔt am
I wouldn't be surprised if he has changed his appearance	A nɔ go sɔprayz if i dɔn chenj di we aw i de luk
I wouldn’t care at all	A nɔ go bisin atɔl
I’ll just be fading out	A go jɔs de fade aut
I bought my new car last year	A bin bay mi nyu motoka las ia
I would say by all accounts he is a miracle worker	A go se bay ɔl akɔdin na mirekul wokman
I really helped bus tables	A bin rili ɛp bɔs tebul dɛn
I stared into those eager green eyes	A bin de luk dɛn grɔn yay dɛn de we bin de rili want fɔ no mɔ
Her daughters and husband were by her side	In gyal pikin dɛn ɛn in man bin de nia am
I try to go by the letter of the law	A de tray fɔ go bay di lɛta we de na di lɔ
A moan rose in her throat	Wan kray bin de go ɔp na in trot
I can’t begin to tell you what it was like	A nɔ go ebul fɔ bigin tɛl yu aw i bin tan lɛk
I thought the character development was great	A bin tink se di karakta divɛlɔpmɛnt bin rili fayn
I wanted to look at whoever was calling me	A bin want fɔ luk ɛnibɔdi we de kɔl mi
I put my hands behind my head and leaned back	A put mi an dɛn biɛn mi ed ɛn ledɔm bak
I didn’t like seeing him hurt	A nɔ bin lɛk fɔ si am de fil bad
I have no idea even where he lives now	A nɔ gɛt ɛni aydia ivin usay i de liv naw
I might as well give up hiding myself now	A kin as well giv op fɔ ayd misɛf naw
I had never seen anything like that before	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin lɛk dat bifo
A conflict of interest, they say	Wan kɔnflikt fɔ intɛres, dɛn se
It was a wonderful stay	I bin rili fayn fɔ de de
I took my seat and passed	A tek mi sidɔm ples ɛn pas
I started to turn to find another way	A bigin fɔ tɔn fɔ fɛn ɔda rod
A corpse lies before me, charred	Wan bɔdi de ledɔm bifo mi, i dɔn bɔn
I didn’t want to love anyone	A nɔ bin want fɔ lɛk ɛnibɔdi
I just never knew what love would be like	A jɔs nɔ bin ɛva no aw lɔv go bi
Some of them will agree with you	Sɔm pan dɛn go gri wit wetin yu tɔk
I hope you can release yours too	A op se yu kin rilis yu yon bak
A voice of authority	Wan vɔys we de sho se pɔsin gɛt pawa
I witnessed the start of the massacre	A bin si aw dɛn bigin fɔ kil pipul dɛn
Body needs soul to sustain itself	Bɔdi nid sol fɔ sɔpɔt insɛf
I wish he never would	A wish se i nɔ go ɛva du am
And there were marketing problems	Ɛn prɔblɛm dɛn bin de fɔ mek pipul dɛn no bɔt di tin dɛn we dɛn de sɛl
I had to admit defeat	A bin gɛt fɔ gri se a dɔn win
I could feel the heat, but it didn’t burn me	A bin de fil di wam, bɔt i nɔ bin bɔn mi
I didn’t want to see it	A nɔ bin want fɔ si am
I could leave you on my way home	A bin ebul fɔ lɛf yu we a de go na os
I close my eyes briefly, trying to calm myself down	A kin lɔk mi yay fɔ shɔt tɛm, ɛn tray fɔ mek misɛf kol
I refused to participate	A nɔ gri fɔ tek pat
I wanted to explore space	A bin want fɔ fɛn ɔltin na di spes
Each part has four basic regions	Ɛni pat gɛt 4 bɛsik rijyɔn dɛn
I shop here every day and then	A kin shop ya ɛvride ɛn da tɛm de
I looked around for my purse, but it was gone	A luk rawnd fɔ mi pɔs, bɔt i nɔ bin de igen
I didn’t try to slow down or turn it	A nɔ bin tray fɔ slo ɔ tɔn am
K looked away briefly before speaking	K bin luk away fɔ shɔt tɛm bifo i tɔk
I can only imagine what he is thinking	A kin jɔs imajin wetin i de tink bɔt
A salad with ranch dressing would have been nice	Wan salad wit ranch dresin bin fɔ dɔn fayn
I shook my head, looking after them	A shek mi ed, de luk afta dɛn
I have to swallow a lot of bitterness	A gɛt fɔ swɛla bɔku bita tin dɛn
I rubbed my forehead	A bin de rɔb mi fɔrɛst
I could do it on my own	A bin ebul fɔ du am fɔ misɛf
I have this disability	A gɛt dis disabled
I catch it from time to time	A kin kech am wan wan tɛm
I saw it on my way through the village	A bin si am we a de pas na di vilej
His is an absolutely irresistible performance	In yon na wan pɔfɔmɛnshɔn we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ stɔp atɔl
I speak for myself, sir	A de tɔk fɔ misɛf, sa
I was good for one thing and one thing only	A bin gud fɔ wan tin ɛn wan tin nɔmɔ
I bent down, carefully tugging on my leg, but he held firm	A bɛn, tek tɛm pul mi leg, bɔt i ol am tranga wan
I felt no pain, just fear	A nɔ bin fil ɛni pen, na jɔs fred nɔmɔ a bin de fil
I could only hope that he would forgive me for my actions	A bin jɔs ebul fɔ op se i go fɔgiv mi fɔ di tin dɛn we a du
I shared my study with him	A bin sheb mi stɔdi wit am
I watched him, saw his pattern	A bin de wach am, a si in patɛn
I was pushing him to run for governor	A bin de push am fɔ rɔn fɔ gɔvnɔ
I look into her eyes	A de luk am na in yay
I was too busy trying to hide my body	A bin tu bizi fɔ tray fɔ ayd mi bɔdi
I didn’t always dream, and I didn’t dream about this	A nɔ bin de drim ɔltɛm, ɛn a nɔ bin de drim bɔt dis
I hate being called a chicken	A et fɔ mek dɛn kɔl mi chukchuk
I gasped and opened my eyes	A bin de blo ɛn opin mi yay
I tried everything to quit smoking	A bin tray ɔltin fɔ lɛf fɔ smok
I serve when you are pleased and it is just as you wish	A de sav we yu gladi ɛn na jɔs lɛk aw yu want
Around her neck hung a silver chain	Wan silva chen bin de hang rawnd in nɛk
I roll over and want to go back to sleep	A rol ova ɛn want fɔ go bak fɔ slip
I would advise anyone to give it a shot	A go advays ɛnibɔdi fɔ gi am wan shot
I just believe we create our own destiny	A jɔs biliv se wi de mek wi yon destiny
I will release them from the order	A go fri dɛn frɔm di ɔda
I’ll get home later	A go rich na os leta
I hadn’t meant to put it there	A nɔ bin dɔn min fɔ put am de
His complexion was between dark and fair	In kɔmpleks bin de bitwin dak ɛn fayn
A lack of long-term investing is to blame	If pɔsin nɔ de put mɔni fɔ lɔng tɛm, na in fɔ blem
I hold mine in a group	A kin ol mi yon na wan grup
I spent the night with you	Aibin spend det nait wit yu
I wrote four books with that goal in mind	A bin rayt 4 buk dɛn wit da gol de na mi maynd
I wandered around the site for about an hour	A bin de waka waka na di sayt fɔ lɛk wan awa so
I hadn’t heard them come inside	A nɔ bin dɔn yɛri dɛn kam insay
I was a little thirsty	A bin de tɔsti smɔl
I'll leave that up to the buyer	A go lɛf dat to di pɔsin we bay am
I had never seen it before now	A nɔ bin dɔn ɛva si am bifo naw
I was powerless to stop his death	A nɔ bin gɛt pawa fɔ stɔp in day
The songs are all but forgettable	Di siŋ dɛn ɔl bɔt fɔgɛt
I didn’t know if they were alive	A nɔ bin no if dɛn de alayv
I couldn’t make out his face	A nɔ bin ebul fɔ mek in fes kɔmɔt
I brought him back to the room with the coffee	A kam wit am bak na di rum wit di kɔfi
I have had the worst cold in the world	A dɔn gɛt di kol we bad pas ɔl na di wɔl
I think he knows the whole job is a joke	A tink se i no se di wan ol wok na jok
I hadn’t been called up to the main show yet	Dɛn nɔ bin dɔn kɔl mi fɔ go na di men sho yet
I smiled at his response	A bin smayl we i ansa am
I talked to him about half an hour ago	A bin tɔk to am lɛk af awa so dɔn pas
I hope you all enjoyed it	A op se una ɔl bin ɛnjɔy am
I doubt we can make things work	A de dawt if wi ebul fɔ mek tin wok fayn
I can see why you would be concerned	A kin si wetin mek yu go wɔri
I know your father and mother	Ai sabi yu papa en yu mama
I was super excited for the show tonight	I bin supa excited fo di sho tinayt
I wanted to roll my eyes at the thought	A bin want fɔ rol mi yay we a tink bɔt am
I wasn’t sure what to do with the boy	A nɔ bin shɔ wetin fɔ du wit di bɔbɔ
I hoped we would have more time	A bin op se wi go gɛt mɔ tɛm
I remain still everywhere, but nothing happens	A de stil stil de ɔlsay, bɔt natin nɔ de apin
I looked down and saw that he was losing blood	A luk dɔŋ ɛn a si se i de lɔs blɔd
I could see them thinking we were both a threat	A bin de si dɛn de tink se wi ɔl tu na trɛtin
I will show you the way to eternal salvation	A go sho yu di rod we go mek yu sev sote go
I reached from behind him real quick	A rich frɔm biɛn am rial kwik
I didn’t correct them	A nɔ bin kɔrɛkt dɛn
I wouldn’t sleep otherwise	A nɔ go slip ɔda we
I heard a loud scream and some sort of threat	A yɛri wan lawd ala ala ɛn sɔm kayn trɛtin
I just knew you had to come back	A bin jɔs no se yu fɔ kam bak
I walked into his trap	A waka insay in trap
I closed my eyes and sank into my seat	A lɔk mi yay ɛn sink insay mi sidɔm ples
I think about writing	A kin tink bɔt fɔ rayt
I was way out of my comfort zone now	A bin de fa frɔm mi kɔmfɔt zon naw
I don’t doubt that they came with pride	A nɔ de dawt se dɛn kam wit prawd
I didn’t want to look	A nɔ bin want fɔ luk
A rat desperate to escape	Wan rat we nɔ bin gɛt op igen fɔ rɔnawe
But I must warn you	Bɔt a fɔ wɔn yu
He had no issue from either of his wives	I nɔ bin gɛt ɛni isyu frɔm ɛni wan pan in wɛf dɛn
I can make the connection myself	A kin mek di kɔnɛkshɔn misɛf
I couldn’t control myself	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I can control it now	A kin kɔntrol am naw
I went for it but was left very disappointed	A bin go fɔ am bɔt a bin lɛf fɔ rili disapɔynt
I’m not going to kick this any higher up the tree	A nɔ go kik dis ɛni ay ay wan ɔp di tik
I started running through the possibilities in my head	A bigin fɔ rɔn tru di tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du na mi ed
A wide grin split his face	Wan big grin bin split in fes
I have been fed and cared for	Dɛn dɔn gi mi tin fɔ it ɛn kia fɔ mi
I walked downstairs to check on dinner	A waka go dɔŋ fɔ chɛk aw dɛn de it ivintɛm it
I’m just trying to kill villains	A jɔs de tray fɔ kil wikɛd pipul dɛn
I spoke to a detective this morning	A bin tɔk to wan ditektiv dis mɔnin
Later this agreement ceased to exist	Leta dis agrimɛnt nɔ bin de igen
I waved my hand for some flowers to bloom	A bin de wev mi an fɔ mek sɔm flawa dɛn blo
Douglas lost his case	Douglas bin lɔs in kes
I guess no one is perfect all the time	A gehs se nobodi de perfekt ol di taim
I felt an aching pain, here we go again	A fil wan pen we de pen, na ya wi de go bak
I love acting in movies	A lɛk fɔ akt na fim
A group of soldiers formed a guard around them	Wan grup we gɛt sojaman dɛn bin mek wan gad rawnd dɛn
I hadn’t done it even a day	A nɔ bin dɔn du am ivin wan de
I will have no mercy	A nɔ go gɛt ɛni sɔri-at
I felt comfortable with him and his brother	A bin fil fayn we in ɛn in brɔda bin de de
I had to get a loan to pay that off	A bin gɛt fɔ gɛt lɔn fɔ pe dat
I swallowed, hard when we got closer	A swɛla, tranga wan we wi kam nia am
I find it very effective to ask	A kin si se i rili wok fayn fɔ aks
I mean, this was my first real rescue	I min se dis na bin mi fɔs rial reskɛu
A strange name, but mine	Wan strenj nem, bɔt na mi yon
I didn’t know it, or what it was	A nɔ bin no am, ɔ wetin i bi
I wondered if it would last forever now	A bin de wɔnda if i go de sote go naw
I started smiling more	A bigin fɔ smayl mɔ
I felt her body shudder as her spirit left her	A bin fil in bɔdi de shek shek as in spirit de kɔmɔt pan am
A walking, living sin that will burn in hell	Wan sin we de waka, we de liv we go bɔn na ɛlfaya
I put more pressure on him	A kin put mɔ prɛshɔn pan am
I opened the door and there was no one there	A opin di domɔt ɛn nɔbɔdi nɔ bin de de
A slow dance began and he pulled her closer	Wan dans sloslo bigin ɛn i pul am nia am
I can’t think about it anymore	A nɔ ebul fɔ tink bɔt am igen
Nine people were killed and thirty-seven wounded	Nayn pipul bin day ɛn tati sɛvin bin wund
I looked down at my angel	A bin luk dɔŋ pan mi enjɛl
I just want you to get out of the bathroom	A jɔs want mek yu kɔmɔt na di bafa
I almost felt like throwing up	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil lɛk fɔ trowe
I have more faith in him than he does	A gɛt mɔ fet pan am pas am
I think it depends on you	A tink se i dipen pan yu
I really do like it	A rili de du lɛk am
I have a personal aversion to the telephone	A gɛt pɔsin in yon we fɔ et di tɛlifon
I have protested about this	A dɔn protɛst bɔt dis
I took a breath of relief	A tek wan briz we a fil fayn
I was burning from the inside out	A bin de bɔn frɔm insay to ɔdasay
I just need time to breathe	A jɔs nid tɛm fɔ blo
I knew then that something was wrong with me	A bin no da tɛm de se sɔntin de apin to mi
I trusted you with my sister	A bin trɔst yu wit mi sista
I was never protected	Dɛn nɔ bin ɛva protɛkt mi
I speak calmly and confidently	A kin tɔk kol at ɛn gɛt kɔnfidɛns
I no longer felt guilty	A nɔ bin de fil gilti igen
John helped them write many of their songs	Jɔn bin ɛp dɛn fɔ rayt bɔku pan dɛn siŋ dɛn
I wondered about the others	A bin de wɔnda bɔt di ɔda wan dɛn
Sleeping a little more indicates that you will sleep forever	If yu slip smɔl mɔ, dat de sho se yu go slip sote go
I even wrote it in my log	A bin ivin rayt am na mi lɔg
I had to say a few things	A bin gɛt fɔ tɔk sɔm tin dɛn
I will try this next time	A go tray dis nɛks tɛm
I have to think about the long term	A fɔ tink bɔt di lɔng tɛm
I couldn’t get it out of my head	A nɔ bin ebul fɔ pul am na mi ed
I hadn’t meant to be rude	A nɔ bin dɔn min fɔ bi rud pɔsin
I put one hand on the revolver	A put wan an pan di rivolva
I couldn’t summon the nerve to do it	A nɔ bin ebul fɔ kɔl di nerv fɔ du am
A man, dressed all in black was pointing north	Wan man, we wɛr ɔl blak klos bin de sho di nɔt
I think they are on me	A tink se dɛn de pan mi
I almost walked into a concrete column	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a waka go insay wan kɔnkrit kɔlɔm
I see you’ve brought your friend along today	A si yu don bring yu padi along tide
I did it again and again	A bin de du am bak ɛn bak
I said, throw the poison come now	A se, trowe di pɔyzin kam naw
I can’t believe it’s been three years	A nɔ biliv se i dɔn pas tri ia
I helped eliminate the possibility of him being with you	A bin ɛp fɔ pul di chans we i gɛt fɔ de wit yu
I couldn’t look the man in the face for weeks	A nɔ bin ebul fɔ luk di man na in fes fɔ sɔm wiks
I am sorry for your son	A sɔri fɔ yu bɔy pikin
I have always been like that	A dɔn de so ɔltɛm
I didn't realize they'd been released in that format here	a no bin rialize se dem don rilis na da fomat de ya
I left without looking back, haunted by his words	A kɔmɔt de ɛn nɔ luk bak, bikɔs in wɔd dɛn bin de mɔna mi
I think it’s similar to your visions	A tink se i fiba yu vishɔn dɛn
I closed my eyes and opened them again	A lɔk mi yay ɛn opin dɛn bak
He will do them many good things	I go du dɛn bɔku bɔku gud tin dɛn
A hearing test can help detect early symptoms	Wan tɛst fɔ yɛri kin ɛp fɔ no di sayn dɛn we de apin kwik kwik wan
I just believe in a god less than you	A jɔs biliv pan wan gɔd we nɔ bɔku pas yu
Class was inherited through the mother	Klas bin inhɛrit tru di mama
I didn’t know it would be so much for you	A nɔ bin no se i go rili bɔku fɔ yu
I really like that word	A rili lɛk da wɔd de
I stood up and looked around the hut	A tinap ɛn luk rawnd di hut
I want to know more about this topic	A want fɔ no mɔ bɔt dis tɔpik
I sure hope this wouldn't be a habit	a shoh op se dis no bin go bi abit
I can’t stop myself	A nɔ go ebul fɔ stɔp misɛf
I expected a spark, a memory, anything	A bin de ɛkspɛkt wan spak, wan mɛmori, ɛnitin
I guess they hit it off pretty well	I guess dem hit am off priti wel
I think we can help you out	A tink se wi kin ɛp yu fɔ kɔmɔt
I wear it all the time	A kin wɛr am ɔltɛm
I hope it hasn’t complicated things	A op se i nɔ dɔn kɔmplikt tin dɛn
I felt good mentally, emotionally and physically	A bin fil fayn na mi maynd, na mi maynd ɛn na mi bɔdi
I searched and searched and came up with nothing	A bin luk ɛn luk ɛn nɔ kam wit natin
I never even stood a chance	A nɔ bin ɛva ivin tinap fɔ chans
I am the ultimate professional	Mi na di ɔltimat pɔshɔnal
I can get up here to be with you	A kin grap ya fɔ de wit yu
I can’t give you everything	A nɔ go ebul fɔ gi yu ɔltin
The two are currently collaborating on his music	Naw, dɛn tu de wok togɛda fɔ mek in myuzik
I am very inspired by them	A rili inspɛkt dɛn
I would know that tone of voice anywhere	A go no da tɔyn de fɔ tɔk ɛnisay
I scream with excitement and fear	A de ala wit ɛnjɔymɛnt ɛn fred
To my surprise, the upstairs looked like a real house	A bin sɔprayz fɔ si di ɔp stej tan lɛk rial os
I was the one who caused her death	Mi na di pɔsin we bin mek i day
I read your reports	A kin rid yu ripɔt dɛn
I understand where he is coming from	A ɔndastand usay i de kɔmɔt
I had some really, really bad dreams	A bin gɛt sɔm rili, rili bad drim dɛn
I decided not to put mine on	A disayd nɔ fɔ put mi yon pan
I could hear her crying	A bin de yɛri we i de kray
I want to see what it’s like	A wan si aw i tan lɛk
I was on deck composing myself	A bin de na di dɛk fɔ kɔmpoz misɛf
I am no longer a management consultant	A nɔto manejmɛnt kɔnsult igen
I heard the doctor declare him dead	A yɛri di dɔktɔ deklare se i dɔn day
I saw some lying in the corner of the closet	A si sɔm de ledɔm na di kɔna na di kloz
I on the other hand was never affected	Mi na di ɔda say nɔ bin ɛva afɛkt mi
I nodded with a smile	A nɔd wit wan smayl
I can show you some of them	A kin sho yu sɔm pan dɛn
I’ve got four legs and huge ears	A dɔn gɛt 4 leg ɛn big big yes
I stopped, smiled warmly, and waved quickly	A stɔp, smayl fayn fayn wan, ɛn wef kwik kwik wan
I can’t let you have this	A nɔ go ebul fɔ mek yu gɛt dis
I love you and nothing will ever change that	A lɛk yu ɛn natin nɔ go ɛva chenj dat
A chest tube was placed during the procedure	Dɛn bin de put wan chɛst tiub di tɛm we dɛn bin de du di ɔpreshɔn
I feel like I’m also very low on the world of art	A fil se misɛf rili lɔw di wɔl fɔ art
I punished the rebels according to the law	A bin de pɔnish di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt jɔs lɛk aw di lɔ se
I have no faith in my daughter	A nɔ gɛt fet pan mi gyal pikin
They may also have other eating habits	Dɛn kin gɛt ɔda kayn abit dɛn bak fɔ it
I wanted to be by my side in case anything else happened	A bin want fɔ de nia mi if ɛni ɔda tin apin
I won’t ride with him	A nɔ go rayd wit am
I had something else	A bin gɛt ɔda tin
This was a new one on me	Dis na bin nyu wan pan mi
A barn and several buildings were burning	Wan stɔ ɛn bɔku bildin dɛn bin de bɔn
I have the power to influence my circumstances for me	A gɛt di pawa fɔ ambɔg di tin dɛn we de apin to mi fɔ mi
I will wait for you if that is what you want	A go wet fɔ yu if na dat yu want
A wonderful performance	Wan fayn fayn pɔfɔmɛnshɔn
He loved to make them cry	I bin lɛk fɔ mek dɛn kray
I should just cut you off	A fɔ jɔs kɔt yu
I get a lot of questions about wearing your teeth	a geht plenti kweshon boht wear yu tit
I have story ideas and possible evidence	A gɛt stori aydia ɛn pɔsibul pruf
A pitiful pit opened its trap door beneath me	Wan ol we gɛt sɔri-at bin opin in trap domɔt ɔnda mi
I had helped paint them	A bin dɔn ɛp fɔ peint dɛn
I know you didn’t know any better back then	A no se yu nɔ bin no ɛni ɔda tin we bɛtɛ pas dat bak da tɛm de
I discovered singing is so good for the soul	A diskova siŋ na so gud fɔ di sol
I haven’t done it in years	A nɔ dɔn du am fɔ lɔng tɛm
One hundred and fifty years ago	Wan ɔndrɛd ɛn fifti ia dɔn pas
Typically these only hold for larger dimensions	Tipikli dis wan dεm nכmכ de ol fכ big dimenshכn dεm
I'm only forwarding them to you	A de onli fowad dem to yu
I was worried about that	A bin de wɔri bɔt dat
I was celebrated as the offering in ritual and more	Dɛn bin de sɛlibret mi as di ɔfrin insay ritual ɛn mɔ
I am also occasionally happy with my daughters	A kin gladi bak wan wan tɛm wit mi gyal pikin dɛn
I could have taught you the bridge before the wall	A bin fɔ dɔn tich yu di brij bifo di wɔl
I have only seen one dog	Na wan dɔg nɔmɔ a dɔn si
I picked it up and put it in the lock	A pik am ɛn put am na di lɔk
I plan to be at that party	A plan fɔ de na da pati de
I stared at his emotional distress	A bin de luk di we aw i bin de fil bad bad wan
I had a sandwich on the train	A bin gɛt wan sanwij na di tren
I also needed to stretch my legs	A bin nid bak fɔ strɛch mi leg dɛn
I think we’ll be safe enough	A tink se wi go sef inof
I shook my head and sat back down	A shek mi ed ɛn sidɔm bak dɔŋ
I did have the visions	A bin rili gɛt di vishɔn dɛn
I love the plot and the casting	A lɛk di plot ɛn di kastin
I cannot be destroyed	A nɔ go ebul fɔ dɔnawe wit mi
He was unfortunately an expert in this	I bin ɔnɔful fɔ bi ɛkspɛkt pan dis
I honored her silence	A bin ɔnɔ di we aw i nɔ tɔk natin
I couldn’t have wished it was anyone else	A nɔ bin fɔ dɔn wish se i bi ɛni ɔda pɔsin
I went through the opening	A bin go tru di opin
I hunted him down and reduced him to ashes	A bin de ɔntin am ɛn ridyus am to ashis
I knew he heard me, but he didn’t respond	A bin no se i yɛri mi, bɔt i nɔ bin ansa mi
A type of risk or threat assessment bureau	Wan kayn biro fɔ asɛs di risk ɔ trɛt
I grew and developed rapidly	A bin de gro ɛn divɛlɔp kwik kwik wan
The others chose not to follow	Di ɔda wan dɛn bin disayd nɔ fɔ fala
I opened the door and left	A opin di domɔt ɛn kɔmɔt de
I thought we were supposed to be a family	A bin tink se wi fɔ bi famili
I could see that in his eyes	A bin de si dat na in yay
A patrol of sorts	Wan patrol fɔ sɔm kayn we
I’ll tell you straight to your stupid face	A go tɛl yu stret to yu stupid fes
It became a profitable business	I bin bi biznɛs we bin de mek bɔku prɔfit
I couldn’t seem to get myself out of there	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ mek misɛf kɔmɔt de
It has action and puzzle game elements	I gɛt akshɔn ɛn pazl gem ɛlimɛnt dɛn
I reckon she's not going to bed yet	I reckon she ain't gon tu bed yet
I have very little capital	A gɛt rili smɔl kapital
I never met them until the other day here	A nɔ bin ɛva mit dɛn te di ɔda de na ya
I don’t care to meet humans	A nɔ bisin fɔ mit mɔtalman
I paid customs everywhere, to every country	A bin de pe kɔstɔm ɔlsay, to ɛni kɔntri
I must marry you now	A fɔ mared yu naw
I love cats, always have	A lɛk pusi, ɔltɛm a lɛk am
The population density is very different	Di pipul dɛn density rili difrɛn
I love my big old town car	A lɛk mi big ol tɔŋ motoka
I have no choice but to find twisted entertainment elsewhere	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ fɛn twist ɛnjɔymɛnt ɔdasay
I have been studying my academic subjects, since speaking	A dɔn de stɔdi mi akademik sɔbjɛkt dɛn, frɔm we a de tɔk
I couldn’t believe that anyone would enjoy cooking so much	A nɔ bin biliv se ɛnibɔdi go ɛnjɔy fɔ kuk so
I quickly realized two things	A bin kam fɔ no tu tin dɛn kwik kwik wan
I only glimpsed it, like a bad dream	A bin jɔs si am smɔl smɔl, lɛk bad drim
I wasn’t in it because of you	A nɔ bin de insay de bikɔs ɔf yu
I should have said something like that and apologized	A fɔ dɔn tɔk da kayn tin de ɛn beg am fɔ fɔgiv am
I watched a great video about this	A bin wach wan fayn fayn fim we de tɔk bɔt dis
I think that’s a start	A tink se dat na wan stat
I don’t even know who will rebuild my house	A nɔ ivin no udat go bil mi os bak
I can’t imagine this ever being something you’ll forget	A nɔ ebul imajin se dis go ɛva bi sɔntin we yu go fɔgɛt
I didn’t have to be excited about that	A nɔ bin nid fɔ gladi fɔ dat
I made it home, but went straight to bed	A bin ebul fɔ rich na os, bɔt a bin go stret na bed
I could think of worse ways to go	A bin ebul fɔ tink bɔt we dɛn we wɔs pas dat fɔ go
I should not have agreed to go out with them	A nɔ fɔ dɔn gri fɔ go na do wit dɛn
I can’t even give this book enough praise	A nɔ ebul ivin gi dis buk inof prez
I turned around and looked at my friends	A tɔn rawnd ɛn luk mi padi dɛn
I look at my right hand	A de luk mi rayt an
I can’t afford anything to happen to us	A nɔ ebul fɔ pe ɛnitin fɔ apin to wi
But I love that about you	Bɔt a lɛk dat bɔt yu
I want him to take me	A want mek i tek mi
I loved playing board games with them	A bin lɛk fɔ ple bɔd gem wit dɛn
In its center was a circle of decorated glass	Wan sɛklɔ we dɛn mek wit glas we dɛn dɔn dekɔret bin de insay in midul
I don’t want the money	A nɔ want di mɔni
I looked around trying to find a source	A bin de luk rawnd fɔ tray fɔ fɛn say usay dɛn go pul am
I didn’t bother trying to walk quietly	A nɔ bin de mɔna fɔ tray fɔ waka kwayɛt wan
I was there when the doctor pronounced you dead	A bin de de we di dɔktɔ se yu dɔn day
I dragged the phone to my pillow	A drɛg di fon go nia mi pilo
I could just, feel it	A bin ebul fɔ jɔs, fil am
I was five years older	A bin ol fayv ia pas ɔl
I didn’t want to venture onto land yet	A nɔ bin want fɔ venchɔ pan land yet
I never had any thoughts or expectations	A nɔ ɛva gɛt ɛnitin fɔ tink ɔ ɛkspɛkt
I started to scratch	A bigin fɔ skrach
I have been very lucky	A dɔn rili laki
I want to make mistakes	A want fɔ mek mistek
It was a time of prosperity for all	Na bin tɛm we ɔlman bin gɛt bɔku prɔpati
I will not lose myself as the others have	A nɔ go lɔs misɛf lɛk aw di ɔda wan dɛn bin dɔn lɔs
I may not have much time	Sɔntɛm a nɔ go gɛt bɔku tɛm
I couldn’t get that information out so quickly	A nɔ bin ebul fɔ mek da infɔmeshɔn de kɔmɔt so kwik
I didn’t mean to take the picture from you	A nɔ bin min fɔ tek di pikchɔ frɔm yu
There can be a creative force	Wan pawa we de mek tin dɛn kin de
I hoped it would take some trying	A bin op se i go tek sɔm tɛm fɔ tray
I was terrified, a feeling foreign to me	A bin de fred bad bad wan, wan filin we bin fɔrina to mi
I hold my breath throughout	A de ol mi briz ɔl di tɛm
I hate things like this	A et tin dɛn lɛk dis
I mean to break some records here	A min fɔ brok sɔm rɛkɔd dɛn ya
There was no wind damage	No damej nɔ bin de we di briz bin blo
I didn’t see the connection until the next day	A nɔ bin si di kɔnɛkshɔn te di nɛks de
I dream of you all the time	A de drim yu ɔltɛm
A moving, breathing organism	Wan tin we gɛt layf we de muv we de blo
I have decided to adopt him	A dɔn disayd fɔ adopt am
I walked around to the back door and knocked	A waka rawnd go na di bak domɔt ɛn nak
I wanted to keep them coming at all costs	A bin want fɔ kip dɛn de kam pan ɔl we i nɔ izi fɔ mi
I immediately knew what the problem was	A bin no wantɛm wantɛm wetin na di prɔblɛm
I brushed past her and went into my room to change	A brus pas am ɛn go insay mi rum fɔ chenj
I took a deep breath and wiped my face	A tek dip briz ɛn was mi fes
I couldn’t risk having my cover blown just yet	A nɔ bin ebul fɔ risk fɔ mek dɛn blo mi kɔva jɔs naw
I wander over and pick it up	A kin waka waka ɛn pik am
A thick jet of blood hit the wall	Wan tik jet we gɛt blɔd bin nak di wɔl
I will not lie to you or hold anything back	A nɔ go lay to yu ɔ ol ɛnitin bak
Live entertainment complex	Layf ɛnjɔymɛnt kɔmpleks
I thought all you rock stars knew that	A bin tink se ɔl una rok sta dɛn no bɔt dat
I just loved the number at the time	A bin jɔs lɛk di nɔmba da tɛm de
I had to try something	A bin gɛt fɔ tray sɔntin
I am not alone in this reaction	Nɔto mi wangren de du dis riakshɔn
I love watching it outside under the sun	A lɛk fɔ wach am na do ɔnda di san
I have found many of these	A dɔn fɛn bɔku pan dɛn tin ya
I would never try to talk to someone when they are retired	A nɔ go ɛva tray fɔ tɔk to pɔsin we i dɔn ritaia
I don’t pretend to be one of those people	A nɔ de mek lɛk se a na wan pan dɛn pipul dɛn de
I told him not this time	A bin tɛl am se nɔto dis tɛm
I just knew it would be there	A bin jɔs no se i go de de
But I wasn’t really impressed	Bɔt a nɔ bin rili kɔle am
I get a weird look from both of them	A get wan weird luk from dem tu
I wouldn’t give that to my child	A nɔ go gi dat to mi pikin
I asked her during the wedding	A aks am we di mared de
A rough life in a rough part of town	Wan rɔf layf na wan rɔf pat na di tɔŋ
I didn’t think he would let you out of his sight	A nɔ bin tink se i go mek yu kɔmɔt na in yay
I was more worried about what he had said about reading	A bin de wɔri mɔ bɔt wetin i bin dɔn tɔk bɔt fɔ rid
I think we have found something important	A tink se wi dɔn fɛn sɔntin we impɔtant
A real friend should hope that your friend will be happy	Rial padi fɔ op se yu padi go gladi
I pressed his warmth to mine	A bin de pres in wam to mi yon
I took only two steps into the room	Na tu stɛp nɔmɔ a tek go insay di rum
In the process, he broke his nose several times	We i bin de du dat, i bin brok in nos bɔku tɛm
I will not stand by and watch you hurt	A nɔ go tinap nia ɛn wach we yu de fil bad
I want you to know you have something	A wan mek yu no se yu gɛt sɔntin
I hope you have been keeping well	A op se yu dɔn de kip fayn
I know you have made similar complaints as well	A no se yu dɔn mek di sem kayn kɔmplen dɛn bak
I didn’t bother with the shit	A nɔ bin de bost wit di shit
I learned how to sew in a round	A lan aw fɔ siŋ insay wan rawnd
I held my stomach, not sure what was going on	A bin ol mi bɛlɛ, a nɔ bin shɔ wetin de apin
A thousand tiny memories suddenly came back	Wan tawzin smɔl smɔl mɛmori dɛn bin kam bak wantɛm wantɛm
I think he knows what he’s doing	A tink se i no wetin i de du
I got a job in a government ministry	A bin gɛt wok na wan gɔvmɛnt ministri
A serious illness or accident may occur	Wan siriɔs sik ɔ aksidɛnt kin apin
I love looking at your legs	A lɛk fɔ luk yu leg dɛn
I just needed the raw before the field	A bin jɔs nid di raw bifo di fil
I will not be in the parking lot	A nɔ go de na di ples usay dɛn de pak motoka dɛn
I felt like an idiot	A bin fil lɛk se a na pɔsin we nɔ gɛt sɛns
I was really going to need a lawyer	A bin rili go nid lɔya
I wasn’t surprised that he had already left	A nɔ bin sɔprayz fɔ si se i dɔn ɔlrɛdi kɔmɔt de
I needed to see him again	A bin nid fɔ si am bak
I just do my best to imitate	A jɔs de du mi bɛst fɔ falamakata
I advise all my readers to study that chapter carefully	A kin advays ɔl di wan dɛn we de rid mi fɔ tek tɛm stɔdi da chapta de
Our love won us over	Di lɔv we wi bin gɛt bin mek wi win
I need to check one more thing	A nid fɔ chɛk wan ɔda tin
I checked my watch and did the math	A bin chɛk mi wach ɛn du di mats
A native new minority in black bees	Wan nativ nyu maynɔriti insay blak bi
I miss you, little buddy	A mis yu, smɔl padi
I apologize for just walking out like that	A de beg fɔ sɔri fɔ we a jɔs waka kɔmɔt lɛk dat
I had to make up for having laughed at him	A bin gɛt fɔ mek-ap fɔ we a bin dɔn laf am
I can’t bring myself to love any man	A nɔ go ebul fɔ briŋ misɛf fɔ lɛk ɛni man
I remember them from the beach so long ago	A mɛmba dɛn frɔm di bich so lɔng tɛm dɔn pas
I got a cab easy enough	I bin geht wan taksi izi inof
I realized there was so much in me	A kam fɔ no se bɔku tin de insay mi
I mean this in a completely practical sense	A min dis insay wan kɔmplit prɛktikal sɛns
I was foolish and in love	A bin ful ɛn a bin lɛk dɛnsɛf
I forced myself to at least try to pay attention	A bin fos misɛf fɔ at least tray fɔ pe atɛnshɔn
I can put my hand behind your back	A kin put mi an biɛn yu
I realize you already think you understand it	A rili no se yu dɔn ɔlrɛdi tink se yu ɔndastand am
I love sleeping you know	A lɛk fɔ slip yu no
I wanted to get back to running with my wolves	A bin want fɔ kam bak fɔ rɔn wit mi wulf dɛn
I will get them first	A go gɛt dɛn fɔs
The center was otherwise only slightly damaged	Di sɛnta bin ɔdasay bin jɔs pwɛl smɔl
I can’t remember his name	A nɔ ebul fɔ mɛmba in nem
I am not a content person anyway	Mi nɔto kɔntinyu pɔsin ɛni we
I always thought you would come back	A bin de tink ɔltɛm se yu go kam bak
I looked around the city and saw nothing	A bin luk ɔlsay na di siti ɛn a nɔ si natin
A thin smile formed on his square mouth	Wan tin smayl bin fɔm na in skwea mɔt
Nothing more is heard from him	Natin nɔ de we dɛn de yɛri frɔm am igen
I begged him silently, not to give it to me	A beg am kwayɛt wan, nɔ fɔ gi mi
I can’t live without it	A nɔ go ebul fɔ liv if i nɔ de
I didn’t expect any violence from anyone	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛni fɛt-fɛt frɔm ɛnibɔdi
I would recommend the hotel	A go rikɔmɛnd di ɔtel
I really wanted to share my story with her therapist	A bin rili want fɔ tɔk bɔt mi stori to di pɔsin we de mɛn am
I totally agree with him on this	A gri wit am ɔltin bɔt dis
I had seen the irony of our journey even then	A bin dɔn si di ayrɔni we wi bin de travul ivin da tɛm de
I felt the tension from his earlier words	A bin fil di tɛnsiɔn frɔm di wɔd dɛn we i bin dɔn tɔk trade
I would think that would not be easy	A go tink se dat nɔ go izi
I mean, everything was very sharp	I min se ɔltin bin rili shap
A spoken one would have been better	Wan we dɛn tɔk bin fɔ dɔn bɛtɛ
Many questions answered	Bɔku kwɛstyɔn dɛn bin ansa
A white boy in a black neighborhood	Wan wayt bɔbɔ na wan blak neba
I swung the door back open	A swing di domɔt bak opin
I could never make a mistake	A nɔ bin ɛva ebul fɔ mek mistek
I do research every day	A kin du risach ɛvride
I wasn’t really sure anymore	A nɔ bin rili shɔ igen
I need this all to get better before we leave	A nid dis ɔl fɔ bɛtɛ bifo wi kɔmɔt
I can’t keep painting roses	A nɔ ebul fɔ kɔntinyu fɔ peint ros dɛn
I didn’t even want to think about such a possibility	A nɔ bin ivin want fɔ tink bɔt dis kayn tin we go apin
He became interested in baseball at an early age	I bin bigin fɔ intres pan baysbɔl we i bin smɔl
I really enjoyed making this video	A bin rili ɛnjɔy fɔ mek dis fim
I felt cold and just wanted to lie down	A bin fil kol ɛn a bin jɔs want fɔ ledɔm
I really didn’t want anyone to see me like this	A nɔ bin rili want mek ɛnibɔdi si mi lɛk dis
I leave out all the boring bits	A kin lɛf ɔl di bɔring bit dɛn
I will tell you to leave this temple now	A go tɛl una fɔ kɔmɔt na dis tɛmpul naw
A sharp pain in his head bought back a memory	Wan shap pen na in ed bin bay bak wan mɛmori
I never want to stop looking at it	A nɔ ɛva want fɔ stɔp fɔ luk am
Its fate is officially unknown	Ɔfishal wan nɔ no wetin go apin to am
I know how to handle this	A sabi aw fɔ handle dis
I copied and edited a few chapters yesterday	A bin kɔpi sɔm chapta dɛn ɛn ɛdit dɛn yestede
I am happy with today	A gladi wit tide
I hope you don’t feel uncomfortable	A op se yu nɔ go fil fayn
I checked the tooth between my thumb and index finger	A bin de chɛk di tut bitwin mi big an ɛn mi indeks finga
I will try your advice and see if that works	A go tray yu advays ɛn si if dat go wok
I also had another weird dream	A bin gɛt wan ɔda weda drim bak
I wasn’t that surprised	A nɔ bin sɔprayz so
I dreamed of that sometimes	A bin de drim dat sɔntɛnde
I think they are important	A tink se dɛn impɔtant
I stopped doing cocaine	A bin stɔp fɔ du kɔkɛyn
I couldn’t try to leave	A nɔ bin ebul fɔ tray fɔ kɔmɔt de
I was afraid because I was worried	A bin de fred bikɔs a bin de wɔri
I like people playing with each other	A lɛk pipul dɛn we de ple wit dɛnsɛf
I do just as they say	A kin du jɔs lɛk aw dɛn kin se
I was hoping you knew I wasn’t	A bin de op se yu no se nɔto mi
I was standing on dirt	A bin tinap pan dɔti
I haven’t had many of them	A nɔ bin dɔn gɛt bɔku pan dɛn
I love you because I don’t exist without you	A lɛk yu bikɔs mi nɔ de we yu nɔ de
I made some calls over lunch	A bin mek sɔm kɔl dɛn we a de it lɛnch
I never get tired of watching them	A nɔ de ɛva taya fɔ wach dɛn
I would have to learn on my own	A bin go gɛt fɔ lan fɔ misɛf
The station was opened for voting later that afternoon	Dɛn bin opin di steshɔn fɔ vot leta da aftanun de
I can just be his friend	A kin jɔs bi in padi
A big city success, you know	Wan big siti sakses, yu no
I wanted to vent, to punch something	A bin want fɔ vent, fɔ pans sɔntin
I have begun to begin the practice of self-love	A dɔn bigin fɔ bigin di prɔsis fɔ lɛk misɛf
I should have done it myself at least once	A fɔ dɔn du am misɛf wan tɛm nɔmɔ
I remember you in my prayers	A de mɛmba yu we a de pre
I shot up in the seat	A shot ɔp na di sidɔm ples
I will await that information	A go wet fɔ da infɔmeshɔn de
I was in my car when my phone rang	A bin de insay mi motoka we mi fon ring
I wasn’t sure about the man’s identity	A nɔ bin shɔ bɔt di man in aydentiti
I won’t do anything stupid	A nɔ go du ɛnitin we nɔ mek sɛns
I sit and watch as he enters the room	A kin sidɔm ɛn wach we i de go insay di rum
A missing person who has never been found	Wan pɔsin we dɔn mis we dɛn nɔ ɛva fɛn
I need to load about seventy soon	A nid fɔ lod lɛk sɛvinti so kwik kwik wan
I felt it beaten out of me	A bin fil se dɛn dɔn bit am kɔmɔt pan mi
I’m working hard on this stuff	A de wok tranga wan pan dis tin
I felt so much love and happiness	A bin fil bɔku lɔv ɛn gladi at
I got up from my seat and went to him	A grap frɔm mi sidɔm ples ɛn go to am
I can’t even see the sky	A nɔ ivin ebul fɔ si di skay
I had grown up with it	A bin dɔn gro ɔp wit am
I hoped our efforts would not be wasted	A bin op se di tray we wi de tray nɔ go west
I just want to make people think	A jɔs want fɔ mek pipul dɛn tink
I ended up pulling the body down on me	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ pul di bɔdi dɔŋ pan mi
I didn’t want to feel that again	A nɔ bin want fɔ fil dat igen
I stood by the door, looking at the attitude	A bin tinap nia di domɔt, de luk di abit
I can't seem to find it anymore though	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn am igen pan ɔl we
It says something to the world	I de tɔk sɔntin to di wɔl
I find it fascinating	A kin si se i kin rili fayn
It gave him a chance to pause and think	I bin gi am chans fɔ stɔp ɛn tink
At times, the campaign was terrible	Sɔntɛnde, di kampen bin rili bad
I want the nightmare to end	A want mek di bad bad drim dɔn
This number was later increased to sixty	Leta dɛn bin mek dis nɔmba go ɔp to siksti
I was lost in my thoughts	A bin lɔs insay di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I started writing again but nothing made sense	A bigin fɔ rayt bak bɔt natin nɔ bin mek sɛns
A wooden bucket sits in the corner of the cage	Wan wud bɔkit sidɔm na di kɔna na di kech
I may not be able to get you back	Sɔntɛm a nɔ go ebul fɔ gɛt yu bak
I wanted change, but not this	A bin want chenj, bɔt nɔto dis
I see my own doctor	A kin si mi yon dɔktɔ
I think he was laughing	A tink se i bin de laf
I can make this work	A kin mek dis wok
I know where his shop is	A no usay in shɔp de
A wall is used for pain and violence	Dɛn kin yuz wan wɔl fɔ mek pɔsin fil pen ɛn fɔ fɛt-fɛt
I don’t come from a poor family	A nɔ kɔmɔt na po famili
I looked the route up on the internet	A luk di route op na intanet
I caught my heart	A bin kech mi at ɔl
I ran and hid whenever he came out	A bin de rɔn ɛn ayd ɛnitɛm we i kam na do
I feel my clothes taste and my shoes slip	A fil se mi klos de te ɛn mi sus de slip
An honorable man never lies to a woman	Man we gɛt ɔnɔ nɔ de ɛva lay to uman
I have stumbled upon it several times	A dɔn stɔp pan am bɔku tɛm
I wonder how much time has passed already	A de wɔnda aw bɔku tɛm dɔn pas ɔlrɛdi
I hadn’t even done my homework	A nɔ bin ivin dɔn du mi os wok
Often it is	Bɔku tɛm i kin bi
I think they prolonged my life	A tink se dɛn mek a liv lɔng
I don’t wear it much, just cut off the label	A nɔ wɛr am bɔku, jɔs kɔt di lɛbl
I too would love to know the answer to this	Misɛf go lɛk fɔ no di ansa to dis
I wonder how it will go down	A de wanda aw i go go dɔŋ
A fond memory flashed back to me	Wan fayn fayn mɛmori bin flash bak to mi
I pushed them back up in his face	A push dɛn bak ɔp na in fes
I didn’t want to answer it	A nɔ bin want fɔ ansa am
I won’t tell them anything to their face	A nɔ go tɛl dɛn natin to dɛn fes
I want to pay back my debt	A want fɔ pe bak di dɛt we a gɛt
I guess it depends on if you can cross over	A gehs se i dipen pan if yu kin kros ova
A cheer came from the ballplayers	Wan gladi gladi bin kɔmɔt frɔm di wan dɛn we de ple di bɔl
A reliable man, always as good as his word	Man we pɔsin kin abop pan, we gud ɔltɛm lɛk in wɔd
And this happened just about every weekend	Ɛn dis bin de apin jɔs lɛk ɛvri wikɛnd
I knew something was up about that seat	A bin no se sɔntin de ɔp bɔt da sidɔm de
I want to be faithful	A want fɔ bi fetful pɔsin
I can’t get rid of that	A nɔ go ebul fɔ pul dat kɔmɔt
I was so used to playing the songs	A bin so yus fɔ ple di siŋ dɛn
I think we can all agree on that	A tink se wi ɔl go gri pan dat
I told them they were way off	A bin tɛl dɛn se dɛn de fa fawe
I was too busy looking around	A bin tu bizi fɔ luk rawnd
I didn’t bother leaving a message	A nɔ bin de bost fɔ lɛf mɛsej
I think this boy would be good for you	A tink se dis bɔbɔ go fayn fɔ yu
I told the man I had to be paid	A tɛl di man se dɛn fɔ pe mi
I finally got up off the ground, next to the tree	A bin dɔn grap na grɔn, nia di tik
I started to sit in the next stool	A bigin sidɔm na di nɛks stɔl
A car cannot be driven into a community	Motoka nɔ go ebul fɔ drayv go na wan kɔmyuniti
I took the milk with due reverence	A bin tek di milk wit di rayt rɛspɛkt
I had many happy moments	A bin gɛt bɔku tɛm dɛn we a bin gladi
I was hungry and thirsty	A bin de angri ɛn tɔsti
I was learning a lot of lessons today	A bin de lan bɔku lɛsin dɛn tide
I needed to clear my head a bit	A bin nid fɔ klia mi ed smɔl
I could tell he meant it	A bin ebul fɔ no se i bin min am
I cock my head and laugh	A kin kɔk mi ed ɛn laf
I enjoyed the opportunity to go out for the team	A bin ɛnjɔy di chans we a gɛt fɔ go na do fɔ di tim
I will give it more time to develop	A go gi am mɔ tɛm fɔ divɛlɔp
I was too tired to celebrate	A bin tu taya fɔ sɛlibret
I love the soft beds	A lɛk di sɔft bed dɛn
I am not waiting to be an adult	A nɔ de wet fɔ bi big pɔsin
I watched the movie first	A bin wach di fim fɔs
I really like this card as a limited pick	A rili lɛk dis kad as limited pik
I became more determined	A bin de mekɔp mi maynd mɔ ɛn mɔ
I no longer felt courageous	A nɔ bin de fil se a gɛt maynd igen
I was free to escape this strange house	A bin fri fɔ rɔnawe pan dis strenj os
I dug through the trunk	A dig tru di trɔnk
I love the way a book feels in my hand	A lɛk di we aw buk kin fil na mi an
I waited my whole life for this day	A bin de wet fɔ dis de mi wan ol layf
Then we would lose the case for sure	Dɔn wi go lɔs di kes fɔ tru
I started to bond with some animals	A bigin fɔ gɛt tayt padi biznɛs wit sɔm animal dɛn
I closed the front door and locked it	A lɔk di domɔt we de bifo ɛn lɔk am
It’s a huge mistake	Na big big mistek
I can’t help thinking this is all my fault	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ tink se dis na ɔl mi fɔlt
I will have your favors and be loved and accepted them	A go gɛt yu fayn fayn tin dɛn ɛn dɛn go lɛk mi ɛn dɛn go gri fɔ mi dɛn
I know what he knows	A no wetin i no
The sight of the bomb was checked and found to be error-free	Dɛn bin chɛk di say we dɛn de si di bɔm ɛn dɛn bin si se i nɔ gɛt ɛni mistek
I was very honored	A bin rili gɛt ɔnɔ
I heard someone else move in the apartment	A yɛri ɔda pɔsin de muf na di apatmɛnt
I can almost hear his thoughts	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a yɛri wetin i de tink
I had something to contrast with the good stuff	A bin gɛt sɔntin fɔ difrɛn frɔm di gud tin dɛn
I thoroughly enjoyed my services	A bin rili ɛnjɔy mi savis dɛn
I never drive the coach	A nɔ de ɛva drayv di kɔch
I heard footsteps behind me	A yɛri stɛp dɛn biɛn mi
I just have a gut feeling about the place	A jis geht wan gut filin boht di ples
I was meeting his parents for the first time	A bin de mit in mama ɛn papa fɔ di fɔs tɛm
I need you here and your cooking	A nid yu ya ɛn yu kuk
I can imagine how this feels	A kin imajin aw dis kin fil
I believe in politics	A biliv pan pɔlitiks
I pushed at the door	A push na di domɔt
I was never very good at anything	A nɔ bin ɛva gɛt bɔku sɛns pan ɛnitin
Maybe I am a little worried	Sɔntɛm a de wɔri smɔl
I will not leave everything to you alone	A nɔ go lɛf ɔltin to yu wan
Her hull was built of green wood	Dɛn bin bil in hul wit grɔn wud
I reached in with my right hand and felt around	A rich insay wit mi raytan ɛn fil rawnd
I dare say they look like they’re dripping with blood	A dea se dɛn tan lɛk se dɛn de drip wit blɔd
But I am interested in trying the blue milk	Bɔt a intres fɔ tray di blu milk
I was embarrassed by the sight	A bin shem fɔ di tin we a si am
The expectation was met everywhere	Di tin we dɛn bin de op fɔ bin apin ɔlsay
They had taken me hostage to them	Dɛn bin dɔn tek mi as hostej to dɛn
I know my race is over	A no se mi res dɔn dɔn
I know you have acted towards me with love	A no se yu dɔn akt to mi wit lɔv
I knew all about that	A bin no ɔltin bɔt dat
I couldn’t look him in the eye anymore	A nɔ bin ebul fɔ luk am na in yay igen
I couldn’t get back to camp or the bus	A nɔ bin ebul fɔ go bak na di kamp ɔ na di bɔs
I mean, this was a funeral	I min se dis na bin wan fyuneral
It makes you feel very safe	I de mek yu fil se yu rili sef
I hadn’t even considered taking him with me	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt fɔ kɛr am go wit mi
I love knowing silly little things about people	A lɛk fɔ no sili smɔl tin dɛn bɔt pipul dɛn
A must for water lovers of all ages	Wan tin we pɔsin fɔ du fɔ pipul dɛn we lɛk wata ɔl kayn ej
I know you were protective of him	A no se yu bin de protɛkt am
I make something to eat	A kin mek sɔntin fɔ it
I highly recommend this hotel whether for business or solo	A rili kɔmɛnt dis ɔtel ilɛksɛf na fɔ biznɛs ɔ fɔ wan
I couldn’t move back from that, either	A nɔ bin ebul fɔ muf bak frɔm dat, sɛf
I am still mixed in with the feelings about living here	A stil dɔn miks pan di filin dɛn bɔt fɔ liv ya
I remember nothing of that learning experience	A nɔ mɛmba natin bɔt da ɛkspiriɛns de we a bin de lan
I couldn’t believe what was happening	A nɔ bin biliv wetin bin de apin
I landed in pain in a ditch	A land wit pen na wan dich
I am so grateful to have chosen this class	A rili gladi fɔ we a dɔn pik dis klas
I wondered if people back home worried about me	A bin de wɔnda if pipul dɛn we de bak na os de wɔri bɔt mi
I stopped at the bridge to admire the view	A bin stɔp na di brij fɔ admaya di we aw dɛn de si di ples
I can’t move, my body won’t	A nɔ ebul fɔ muf, mi bɔdi nɔ go muf
But I wasn’t crying	Bɔt a nɔ bin de kray
I loved his approach to music	A bin lɛk di we aw i bin de tɔk bɔt myuzik
I wandered around the valley	A bin de waka waka rawnd di vali
I think that would make me jealous	A tink se dat go mek a jɛlɔs
I must drink the tea afterwards	A must fɔ drink di ti afta dat
I go home with the man to his place	A kin go na os wit di man na in ples
I reached up and touched my hair	A es mi an ɔp ɛn tɔch mi ia
I want you to answer for yourself	A want mek yu ansa fɔ yusɛf
I’ll signal you back when it’s all done	A go signal yu bak we ɔltin dɔn
I feel better and worse at the same time	A kin fil fayn ɛn wɔs di sem tɛm
I would have thought it had been removed	A bin fɔ dɔn tink se dɛn dɔn pul am kɔmɔt
I could understand all my mail now	A bin ebul fɔ ɔndastand ɔl mi mɛyl dɛn naw
I hope you admit it soon	A op se yu admit am jisnɔ
I can’t choose to stop loving him	A nɔ go ebul fɔ pik fɔ stɔp fɔ lɛk am
I want to know where we really came from	A want fɔ no usay wi rili kɔmɔt
I always had a better way	A bin gɛt bɛtɛ we ɔltɛm fɔ du tin
I’m getting tired myself	Mi sɛf de taya
I was afraid he wouldn’t come	A bin de fred se i nɔ go kam
I insist you walk away from it	A de insist se yu waka away frɔm am
I want to follow your example	A want fɔ fala yu ɛgzampul
On the weapon as art	Na di wɛpɔn as art
I flew for about two seconds or so	A bin de flay fɔ lɛk tu sɛkɔn so ɔ so
I have family out there looking out for me	A gɛt famili we de na do de luk fɔ mi
Many people have bits and pieces	Bɔku pipul dɛn gɛt bit ɛn pis
I didn’t know, inside	A nɔ bin no, insay
I needed speed, speed, and more speed	A bin nid fɔ spid, spid, ɛn mɔ spid
I highly recommend it	A rili kɔmɛnt am
I need to do some things	A nid fɔ du sɔm tin dɛn
I can engage them from here	I kin engage dem frɔm ya
I couldn’t move or think	A nɔ bin ebul fɔ muf ɔ tink
I was also still tired of thinking clearly	A bin stil taya bak fɔ tink klia wan
I need you here, in my band	A nid yu ya, na mi band
I stared at the alcohol staring at the alcohol	A bin de luk di rɔm de luk di rɔm
I cannot bear this ignorance	A nɔ ebul fɔ bia dis we a nɔ no
I closed the cabinet and went to a table	A lɔk di kabinɛt ɛn go na wan tebul
But I could see it in his face	Bɔt a bin de si am na in fes
I know them too well	A sabi dɛn tumɔs
I appreciate your great support for this search	A gladi fɔ di big sɔpɔt we una de gi wi fɔ dis sɔch
I always kept the journal in the library desk drawer	A bin de kip di jɔnal ɔltɛm na di laybri dɛsk drɔwa
I forced him into my car	A fos am fɔ go insay mi motoka
I am really angry about nothing	A rili vɛks pan natin
I could only hold it and listen	A bin jɔs ebul fɔ ol am ɛn lisin
His body was recovered a few days later	Dɛn bin gɛt in bɔdi bak sɔm dez afta dat
I live in their house	A de liv na dɛn os
I am not on a suicide mission	A nɔ de na mishɔn fɔ kil misɛf
Women wear head coverings during religious gatherings	Uman dɛn kin kɔba dɛn ed we dɛn de gɛt rilijɔn mitin
I didn’t get a chance to take any of them out	A nɔ bin gɛt chans fɔ pul ɛni wan pan dɛn kɔmɔt
I knock him down with one punch	A kin nak am dɔŋ wit wan panch
I advise you to do the sensible thing	A de advays yu fɔ du di sɛnsful tin
A pulse of sorts	Wan puls we gɛt sɔm kayn we
I have no problem dying for any of you	A nɔ gɛt prɔblɛm fɔ day fɔ ɛni wan pan una
I cannot see that there is a problem	A nɔ ebul fɔ si se prɔblɛm de
I can form that idea for you if that's easy	I kin fom dat aidia fo yu if dat izi
The death toll from such attacks is unknown	Wi nɔ no aw pipul dɛn kin day pan dɛn kayn atak ya
A village stood in the distance	Wan vilej bin tinap nia distans
A rotten wooden lid covered it	Wan rɔtin wud lid bin kɔba am
I have had a similar experience myself	Misɛf dɔn gɛt dis kayn tin
I should be there by now	A fɔ dɔn de de bay naw
I stood up and went outside for a cigarette	A tinap ɛn go na do fɔ sigrɛt
I have never met anyone my own age	A nɔ ɛva mit ɛnibɔdi we ol mi yon ej
I am your servant of command	Mi na yu savant fɔ kɔmand
I get a little one at home	A kin gɛt smɔl wan na os
I think that’s where he went	A tink se na de i bin go
I will proceed directly to the capital	A go go bifo dairekt to di kapital siti
It was all just a tragedy for him	Ɔl dis na bin jɔs wan bad bad tin we bin apin to am
I can understand that point of view	A kin ɔndastand da pɔynt de fɔ si tin
But I knew better than to try and move	Bɔt a bin no bɛtɛ pas fɔ tray ɛn muf
I become like that	A kin bi lɛk dat
I think he moved my hands four times	A tink se i bin muv mi an dɛn 4 tɛm
I packed a few things	A bin pak sɔm tin dɛn
I opened my eyes again	A opin mi yay bak
I have no idea where it came from	A nɔ gɛt ɛni aydia frɔm usay i kɔmɔt
I was too young to really understand what happened	A bin tu yɔŋ fɔ rili ɔndastand wetin apin
I know you as well as you know me	Ai sabi yu jis laik yu sabi mi
I love your father for his wisdom and integrity	A lɛk yu papa bikɔs i gɛt sɛns ɛn fɔ du wetin rayt
A sanctuary may not always be a place of peace	Sɔntɛm, ples we oli nɔ kin bi ples we pis de ɔltɛm
I confirmed my ticket today	A konfam mi tikit tide
I have been smoke-free for over five years	I dɔn pas fayv ia we a nɔ de smok
I felt there were so many reasons to keep living	A bin fil se bɔku rizin dɛn de fɔ kɔntinyu fɔ liv
I felt a warm glow at first	A bin fil wan wam layt fɔs
I married her because she worked for my father	A mared am bikɔs i bin de wok fɔ mi papa
I knew the cross was not easy for him	A bin no se di krɔs nɔ bin izi fɔ am
I imagined he would want it close, for being tired	A bin imajin se i go want am nia, fɔ we i taya
I sighed and looked away	A bin de ala ɛn luk ɔdasay
I have let people in	A dɔn mek pipul dɛn kam insay
I am determined	A dɔn mekɔp mi maynd
I can only see the side of his face	Na di sayd nɔmɔ we de na in fes a kin si
I looked down at the gun	A luk dɔŋ di gɔn
I have over a hundred healthcare	A gɛt pas wan ɔndrɛd wɛlbɔdi biznɛs
I didn’t have to go back	A nɔ bin nid fɔ go bak
His friends numbered thousands	In padi dɛn bin gɛt bɔku bɔku tawzin
I could see he wasn’t well	A bin de si se i nɔ bin wɛl
I always want to be part of the solution	A want fɔ bi pat pan di sɔlv ɔltɛm
I had to chuckle softly to myself	A bin gɛt fɔ laf saful wan to misɛf
The stage is shrouded in fog	Di stej de kɔba wit fɔg
I always wanted to build my own cars	A bin want fɔ mek mi yon motoka dɛn ɔltɛm
I watched it grow, day in and day out	A bin de wach am we i de gro, de ɛn de
I had no idea what this meant	A nɔ bin no wetin dis min
Burns is introduced	Dɛn dɔn introduks Bɔns
It’s just a warning without any real fear	Na jɔs wɔnin we nɔ gɛt ɛni rial fred
I look forward to returning again next year	A de wet fɔ kam bak bak nɛks ia
I was also blind in one eye	A bin blayn bak na wan yay
I will be with you to save you from evil	A go de wit una fɔ sev una frɔm bad tin
I was in no way prepared for the hallway	A nɔ bin rɛdi ɛni we fɔ di kɔlol
I say this as an academic	A de se dis as akademik
I really shouldn’t say that	A rili nɔ fɔ tɔk dat
I pushed the button again	A push di bɔtin bak
I believe you will find everything in order	A biliv se yu go fɛn ɔltin insay ɔda
I stood up and paced the floor, nervous	A tinap ɛn waka waka na di flɔ, ɛn a bin de fred
I shouldn’t have written titles	A nɔ fɔ dɔn rayt taytul dɛn
I had no idea what was wrong with me	A nɔ bin no wetin bin de apin to mi
I haven’t seen him sleep in a while	A nɔ si am de slip fɔ sɔm tɛm
I will test body soon	A go test bɔdi jisnɔ
I won’t bore you with details	A nɔ go bost yu wit di ditel dɛn
It is a prison of innocence and pride	Na prizin we nɔ gɛt wan bɔt ɛn we gɛt prawd
But I have nothing but faith	Bɔt mi nɔ gɛt natin pas fet
I tried to run towards him	A bin tray fɔ rɔn go to am
I am waiting for them	A de wet fɔ dɛn
A smile softened his serious face	Wan smayl bin mek in fes we bin rili siriɔs sof
I was taken to the operating room	Dɛn bin kɛr mi go na di say usay dɛn de du ɔpreshɔn
I understand that your life was not good	A ɔndastand se yu layf nɔ bin fayn
Heavy rains also contributed to crop damage	Ebi ebi ren bin ɛp bak fɔ pwɛl di tin dɛn we dɛn plant
I went up to him afterwards, very very disappointed	A bin go ɔp to am afta dat, a bin rili rili disapɔynt
He met with his lawyers the next day	I bin mit wit in lɔya dɛn di nɛks de
I originally be it to my forces	Mi orijinali bi am to mi fos dem
I have nothing but fond memories	A nɔ gɛt natin pas fɔ mɛmba fayn fayn tin dɛn
A person can reserve thirty minutes, a couple of minutes for an hour	Pɔsin kin rɛzɛv tati minit, tu-tri minit fɔ wan awa
A beautiful rental property	Wan fayn fayn prɔpati we dɛn kin rɛnt
I wouldn’t have gotten to this stage without him	A nɔ bin fɔ dɔn rich dis stej if i nɔ bin de
K was trying to help, he was still a man	K bin de tray fɔ ɛp, i bin stil bi man
I was trying to lose myself	A bin de tray fɔ lɔs misɛf
I was not the only researcher who had encountered this problem	Nɔto mi nɔmɔ bin de du risach we bin dɔn mit dis prɔblɛm
I love the red velvet seats and the huge screen	A lɛk di rɛd velvet sidɔm ples dɛn ɛn di big big skrin
I see the way men look at you	A de si di we aw man dɛn de luk yu
I just told him they weren’t open	A jɔs tɛl am se dɛn nɔ opin
I never knew these tools existed	A nɔ bin ɛva no se dɛn tul dɛn ya de
I searched under the bed and in my closet	A bin de luk ɔnda di bed ɛn insay mi kloz
I didn’t know much about cars	A nɔ bin no bɔku tin bɔt motoka dɛn
I couldn’t drink this myself	A nɔ bin ebul fɔ drink dis misɛf
I was almost in awe of how clean it was	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fred fɔ si aw i klin
Some influences are positive	Sɔm inflɔɛns dɛn kin fayn
I looked at him and my brain went into shock	A luk am ɛn mi bren go insay shɔk
I thought he might be some kind of athlete	A bin tink se i kin bi sɔm kayn atlet
I stopped breathing, frozen in place	A bin stɔp fɔ blo, a bin frɔz na mi ples
I hate when people do that	A et we pipul dɛn de du dat
I walked beside them in my shiny cloak	A bin de waka nia dɛn wit mi klos we bin de shayn
I think it’s his name	A tink se na in nem
I want to have his mark on me	A want fɔ gɛt in mak pan mi
I will have to sleep quietly	A go gɛt fɔ slip kwayɛt wan
I let myself go with his advice	A bin lɛf misɛf fɔ go wit di advays dɛn we i bin gi mi
I believe he is doing her a favor	A biliv se i de du gud to am
A fireplace will never need wood from a tree	Faya ples nɔ go ɛva nid wud we dɛn pul na tik
I sent out a silent prayer for help	A sɛn wan prea we nɔ tɔk natin fɔ mek dɛn ɛp mi
I had no idea what was going on behind it	A nɔ bin no wetin bin de apin biɛn am
Others said some soldiers held their fire	Ɔda wan dɛn bin tɔk se sɔm sojaman dɛn bin ol dɛn faya
I care nothing for your threats	A nɔ bisin bɔt natin fɔ di trɛtin dɛn we yu de trɛtin yu
I knew what was there	A bin no wetin de de
I didn’t know about your mission until now	A nɔ bin no bɔt yu mishɔn te naw
I shouldn’t have said anything	A nɔ fɔ dɔn tɔk natin
I need to know if he is still here	A nid fɔ no if i stil de ya
I know nothing between us is real	A no se natin nɔ de bitwin wi we rial
I was told not to do that	Dɛn bin tɛl mi se a nɔ fɔ du dat
I put it on the cross	A put am na di krɔs
I was disappointed in myself	A bin disapɔynt pan misɛf
I thought you would know that already from my file	A bin tink se yu go no dat ɔlrɛdi frɔm mi fayl
I never meant or wanted to hurt him	A nɔ bin ɛva min ɔ want fɔ du am bad
I hate to say this, though	A et fɔ tɔk dis, bɔt
The rest of his unit followed suit	Di ɔda wan dɛn na in yunit bin fala am
I really wanted to save him	A bin rili want fɔ sev am
I know some spread easily when it rains	A no se sɔm kin spre izi wan we ren kin kam
I hear them every night	A kin yɛri dɛn ɛvri nɛt
In practice this is not always the case	Insay prɔsis dis nɔ kin apin ɔltɛm
I hadn’t really thought about that	A nɔ bin dɔn rili tink bɔt dat
I am very happy, because everything is happening	A rili gladi, bikɔs ɔltin de apin
I shook hands with him	A bin de shek an wit am
I am counting on it being easier soon	A de kɔnt fɔ mek i izi jisnɔ
I see him do this every day	A de si am de du dis ɛvride
I still had things to check	A bin stil gɛt tin dɛn fɔ chɛk
I haven’t seen you in a long time	I dɔn te we a nɔ si yu
I can’t deal with people and all their questions	A nɔ ebul fɔ dil wit pipul dɛn ɛn ɔl dɛn kwɛstyɔn dɛn
I have an announcement and a news release ready	A gɛt wan anɔnsmɛnt ɛn wan nyus rilis we dɔn rɛdi
I jumped at any loud noise or suddenness	A bin de jomp pan ɛni lawd nɔys ɔ wantɛm wantɛm
I did not shoot my fairy right at any other fairy	A nɔ bin shot mi fayn fayn rayt pan ɛni ɔda fayn fayn tin
I think doctors think they are preparing us for the worst	A tink se dɔktɔ dɛn tink se dɛn de pripia wi fɔ di wɔs tin
I run a day care and nursery school	A de rul wan day kea ɛn nɔsri skul
I cry every time those boats set sail	A kin kray ɛvri tɛm we dɛn bot dɛn de bigin fɔ travul
A second factor was value	Wan sɛkɔn tin we bin apin na bin valyu
Eventually the rear cabin door was thrown open	Afta sɔm tɛm, dɛn trowe di domɔt we de biɛn di kabin opin
I just wanted to check in	A bin jɔs want fɔ chɛk insay
I heard about all the incidents	A yɛri bɔt ɔl di tin dɛn we apin
I mean, you want to tell someone	I min se yu wan tɛl sɔmbɔdi
Defeated characters with no remaining heart cannot be revived	Karakta dɛn we dɛn dɔn win we nɔ gɛt at we lɛf nɔ go ebul fɔ gɛt layf bak
I just needed to see	A bin jɔs nid fɔ si
I have also lost things through this life change	A dɔn lɔs tin dɛn bak tru dis layf chenj
I needed to do it more often	A bin nid fɔ du am mɔ ɛn mɔ
A battery cable had been disconnected	Dɛn bin dɔn pul wan batri kebul
I love to travel and I love art and music	A lɛk fɔ travul ɛn a lɛk fɔ du art ɛn myuzik
I have to control myself	A gɛt fɔ kɔntrol misɛf
I go straight to it	A kin go stret to am
I think it’s a good breaking point	A tink se na gud pɔynt fɔ brok
I promise not to be offended	A prɔmis se a nɔ go vɛks
I loved remembering it vividly	A bin lɛk fɔ mɛmba am layf layf wan
I knew it was time to try	A bin no se na tɛm fɔ tray
A couple of miles, he thought	Wan tu ɔ tri mayl, i bin tink
I fixed me some coffee	A bin fiks mi sɔm kɔfi
I knew the smell of your blood immediately	A bin no di smel we yu blɔd de smɛl wantɛm wantɛm
I guess no one ever came close to them	A tink se nɔbɔdi nɔ ɛva kam nia dɛn
A small smile lifted the corners of her mouth	Wan smɔl smayl bin es di kɔna dɛn na in mɔt
I love those accidental meetings	A lɛk dɛn mitin dɛn de we dɛn kin gɛt aksidɛnt
I love everything about it	A lɛk ɔltin bɔt am
A gate was built into the fence	Dɛn bin bil wan get insay di fɛns
I stepped back and found myself against the brick wall	A step bak ɛn fɛn misɛf nia di brik wɔl
I didn’t let my nerves stop me	A nɔ bin mek mi nerv dɛn stɔp mi
I need your help with some shopping	A nid yu ɛp wit sɔm shopin
It really got me down for a while	I bin mek a rili dɔŋ fɔ sɔm tɛm
I haven’t killed you after all	A nɔ dɔn kil yu afta ɔl
I am very grateful for your kindness	A rili gladi fɔ we una du gud
But I also felt good about the race	Bɔt a bin fil fayn bak bɔt di res
A floor seemed to form beneath him as he approached	I bin tan lɛk se wan flɔ bin de fɔm dɔŋ am as i de kam nia am
A cracker with a bat gives me some time	Wan krak we gɛt bat kin gi mi sɔm tɛm
I remember feeling warm	A mɛmba se a bin de fil wam
I want to know every single detail	A wan no evri single ditel
I don’t like to pray	A nɔ lɛk fɔ pre
I welcomed him to my chest	A bin wɛlkɔm am na mi chɛst
His force was reduced to five men	Dɛn bin ridyus in sojaman dɛn to fayv man dɛn
I only took it once before and it would isolate	A onli tek am wan taim bifo en i go isolet
I will give you a chance to save yourself	A go gi yu chans fɔ sev yusɛf
I will not be turned away in my own room	Dɛn nɔ go tɔn mi na mi yon rum
He was able to do that	I bin ebul fɔ du dat
I have stuff to handle here	A get stuff fo handle ya
I always make the point	A kin mek di pɔynt ɔltɛm
I know you’ll be good	A no se yu go bi gud
I think it will do me good	A tink se i go du mi gud
A darkness stirred in me	Wan daknɛs bin de stɔp insay mi
I wonder what’s going on in that head of hers	A de wɔnda wetin de apin na da ed de na in yon
A large dog runs after him	Wan big dɔg rɔn afta am
Obviously my mood is not good right now	I klia se mi mud nɔ fayn rayt naw
I always felt his sadness or anger	A bin de fil ɔltɛm we i fil bad ɔ we i vɛks
I won’t do it without telling you	A nɔ go du am if a nɔ tɛl yu
I think it should be me	A tink se na mi fɔ bi
I always said the same ugly thing	A bin de tɔk di sem ɔgly tɔk ɔltɛm
I can write everything down here	A kin rayt ɔltin dɔŋ ya
I saw him step out	A si am de step aut
I knocked and went in without waiting for an answer	A nak ɛn go insay we a nɔ wet fɔ ansa
I will give us cover	A go gi wi kɔva
Two strikes and a ball	Tu strayk ɛn wan bɔl
I was also able to share my adventures with more people	A bin ebul fɔ sheb mi advantej dɛn bak wit mɔ pipul dɛn
I hadn’t been seeing my world with fresh eyes	A nɔ bin dɔn de si mi wɔl wit fresh yay
I told him to help me	A tɛl am se i fɔ ɛp mi
I was just hoping for more space between him and the world	A bin jɔs de op fɔ gɛt mɔ spes bitwin am ɛn di wɔl
I wish this wasn’t the case	A wish se dis nɔ bin bi di kayn tin
I was only in sixth grade	A bin jɔs de na gred siks
I could not answer the questions my mind kept asking	A nɔ bin ebul fɔ ansa di kwɛstyɔn dɛn we mi maynd bin de kɔntinyu fɔ aks
A pressure-free drive	Wan drayv we nɔ gɛt ɛni prɛshɔn
I wondered how well that would have worked	A bin de wɔnda aw dat bin fɔ dɔn wok fayn
I wasn’t impressed, and I told him like that	A nɔ bin impres, ɛn a bin tɛl am lɛk dat
I just want to go home, and change my clothes	A jɔs want fɔ go na os, ɛn chenj mi klos
A blue rose drops to the ground	Wan blu ros de drɔp na grɔn
I think the words drift and shift over time	A tink se di wɔd dɛn de drift ɛn shift as tɛm de go
I was too shocked to say the least	A bin tu sɔprayz fɔ tɔk
Then everything went silent	Dɔn ɔltin nɔ tɔk natin
I think he came in at number three	A tink se i kam insay na nɔmba tri
I'm not all that into social media	A no bi ol dat insaid soshal midia
I was so scared for you and your friend here	A bin rili fred fɔ yu ɛn yu padi ya
I can’t deal with them	A nɔ go ebul fɔ dil wit dɛn
I just hope my name is not associated with it	A jɔs op se mi nem nɔ gɛt sɔntin fɔ du wit am
I didn’t really know the girls	A nɔ bin rili sabi di gyal pikin dɛn
I swallowed against the burn behind my eyes	A swɛla agens di bɔn biɛn mi yay
This brought the conflict to a global stage	Dis bin mek di kɔnflikt go na wan stej we de ɔlsay na di wɔl
I’m glad you came	A gladi fɔ we yu kam
I wondered what the immediate challenge would be	A bin de wɔnda wetin di prɔblɛm we go apin kwik kwik wan go bi
I didn’t see which way he was going	A nɔ bin si us we i bin de go
I gave him food and water	A bin gi am tin fɔ it ɛn wata
I heard him in there crying later	A yɛri am insay de de kray leta
I just want to play the piano on television	A jɔs want fɔ ple di piano na tɛlivishɔn
I love the alcohol ink you used on your card	A lɛk di rɔm ink we yu yuz na yu kad
I also got kicked in the chin	A bin gɛt bak kik na mi chin
I didn’t know what was wrong	A nɔ bin no wetin bad
I would have saved you that worry anyway	A bin fɔ dɔn sev yu da wɔri de ɛni we
I stumbled back a few steps before taking off after him	A stɔp bak sɔm stɛp dɛn bifo a tek ɔf afta am
I regained most of my strength	A bin gɛt bɔku pan mi trɛnk bak
I will never dance again	A nɔ go ɛva dans igen
I have love in my life	A gɛt lɔv na mi layf
I couldn’t pull this off anymore	A nɔ bin ebul fɔ pul dis kɔmɔt igen
A black towel covered her face	Wan blak tawɛl bin kɔba in fes
I thought he loved you	A bin tink se i lɛk yu
I cleared it with my mom	A bin klia am wit mi mama
I need to come up with a plan or something	A nid fɔ kam wit wan plan ɔ sɔntin
I have put you in grave dangers	A dɔn put una pan big big denja dɛn
At the top of the board is a circular area for advertising	Na di ɔp pat na di bɔd, na wan sɛkɔral say fɔ advatayz
I had a feeling he knew exactly what happened	A bin gɛt filin se i no gud gud wan wetin apin
I am very tired and frustrated	A rili taya ɛn a dɔn fil bad
I am teaching you how to control evil	A de tich una aw fɔ kɔntrol bad
I think that’s a key piece of information	A tink se dat na wan ki infɔmeshɔn
I never even told them about my attack	A nɔ ɛva ivin tɛl dɛn bɔt di atak we a bin atak
A lot depends on also your preference	Bɔku tin dipen pan bak yu prɛferɛns
I can easily create a stepping stone path for you	A kin mek wan step ston rod fɔ yu izi wan
I talked to him today about coming to see you	A bin tɔk to am tide bɔt fɔ kam si yu
I knew he was right	A bin no se i bin rayt
I think the pilot is sitting there	A tink se di payɔnia sidɔm de
The recording took between three and four days	Di rikodin bin tek bitwin tri ɛn 4 dez
I couldn’t hide in there forever	A nɔ bin ebul fɔ ayd insay de sote go
I have a miraculous touch	A gɛt wan mirekul tɔch
I always email	A kin imel ɔltɛm
I finished my meal, and we left for the office	A dɔn fɔ it, ɛn wi kɔmɔt de fɔ go na di ɔfis
I cope by planning weeks in advance	A kin ebul fɔ bia bay we a kin plan fɔ sɔm wiks bifo tɛm
I trust my chance to escape	A trɔst mi chans fɔ rɔnawe
I smiled warmly at him	A bin smayl fayn fayn wan to am
I will never see him alive again	A nɔ go ɛva si am layf layf wan igen
A pair of hands pull me up	Wan pe fɔ an de pul mi ɔp
I felt safe with his shoulder touching mine	A bin fil sef wit in sholda we bin de tɔch mi yon
I just want to warn you to go slowly	A jɔs want fɔ wɔn yu fɔ go sloslo
I sighed, and he looked up at me	A swɛt, ɛn i luk mi ɔp
I stayed close to him	A bin kɔntinyu fɔ de nia am
A phone call he was ready to answer without hesitation	Wan fon kɔl we i bin rɛdi fɔ ansa we i nɔ bin de fred
I saw it when you walked inside	A bin si am we yu waka insay
I didn’t really care	A nɔ bin rili bisin bɔt am
I still have it under my bed, you know	A stil gɛt am ɔnda mi bed, yu no
I didn’t mean to hurt him	A nɔ bin min fɔ du bad to am
I was over the moon and sales were pretty amazing	I bin ova di mun en sels bin priti amazing
I know your stomach is in a lot of pain	A no se yu bɛlɛ de pan bɔku pen
I followed his eyes and found myself staring at daylight	A fala in yay ɛn a si se a de luk de layt
But I was having a good time hiding my behavior	Bɔt a bin de gɛt gud tin fɔ ayd di we aw a bin de biev
A very good session	Wan rili gud seshɔn
I watched him take off his shirt	A bin de wach am we i de pul in shit
I have no work to do today	A nɔ gɛt ɛni wok fɔ du tide
I took an innocent life because of it	A bin tek wan inosɛnt layf bikɔs ɔf am
I remember spending hours looking at their contents	A mɛmba se a bin de spɛn bɔku awa fɔ luk wetin de insay dɛn
I stayed focused on the road	A bin de kɔntinyu fɔ pe atɛnshɔn pan di rod
I didn’t mean to imply this part is unimportant	A nɔ bin min fɔ imply dis pat nɔ impɔtant
I really think we could have something together	A rili tink se wi go ebul fɔ gɛt sɔntin togɛda
I wanted to be close to the meadow	A bin want fɔ de nia di mɛdɔ
I was trying to hold my father	A bin de tray fɔ ol mi papa
I think you can go now	A tink se yu kin go naw
I can see right through you	A kin si rayt tru yu
I like to put something on the board	A kin lɛk fɔ put sɔntin na di bɔd
I probably owe you my life	I go mɔs bi se a gɛt fɔ pe yu fɔ mi layf
I had to get my neighbor to sit down	A bin gɛt fɔ mek mi neba sidɔm
I noticed people staring at me	A bin notis se pipul dɛn de luk mi
I ran for a long time	A bin rɔn fɔ lɔng tɛm
I had to get to the bottom of this screaming	A bin gɛt fɔ gɛt di bɔt ɔf dis ala ala
A little boy had gone missing a few weeks ago	Wan smɔl bɔbɔ bin dɔn mis sɔm wiks bifo dis tɛm
I am placed on a very soft and attractive surface	Dɛn kin put mi pan say we rili saf ɛn we fayn fɔ si
I can’t talk about it right now	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt am rayt naw
I couldn’t control myself	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I don’t know where he got it	A nɔ no usay i bin gɛt am
I couldn’t handle looking into the void, he called eyes	A nɔ bin ebul fɔ handle fɔ luk insay di vayd, i kɔl yay
I was too embarrassed	A bin de shem tumɔs
I accept payment in the form of chocolates	A kin aksept fɔ pe insay di we aw dɛn kin pe chɔklɛt
I watched him walk out of the ward	A bin de wach am we i de waka kɔmɔt na di wɔd
I thought of one thing	A bin tink bɔt wan tin
Record to release the album	Rikɔd fɔ pul di albam
I expect some kind of barrier to entry	A de expekt som kain baria fo entry
I knew you were married, not much more	A bin no se yu dɔn mared, nɔto bɔku mɔ
I need to pay for his cars damage	A nid fɔ pe fɔ in motoka dɛn damej
A very objective attorney for the defense	Wan ɔtnɔ we rili ɔbjɛktiv fɔ di difens
I was just looking for food	A bin jɔs de luk fɔ it
I tossed and turned frantically	A bin de tos ɛn tɔn wit fred
A water supply becomes the mainstay of agriculture	Wan wata we dɛn kin gi kin bi di men tin we dɛn kin yuz fɔ mek fam
I wrote to the company and asked for a catalogue	A rayt to di kɔmni ɛn aks fɔ wan katalog
I started running around the house like a maniac	A bigin fɔ rɔn lɛk pɔsin we dɔn mad rawnd di os
I felt awkward, unlike myself	A bin fil se a nɔ de du natin, a nɔ bin tan lɛk misɛf
I can’t really think	A nɔ go rili ebul fɔ tink
I hope this destination helps	A op se dis ples we wi de go go ɛp
I couldn’t bear to see him so terribly	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ si am so bad bad wan
It does not receive government funding	I nɔ de gɛt gɔvmɛnt mɔni
I also dreamed of the white wolf	A bin drim di wayt wulf bak
I can’t enjoy what he can’t	A nɔ go ebul fɔ ɛnjɔy wetin i nɔ ebul fɔ ɛnjɔy
I can’t believe my pregnancy lasted hours	A nɔ biliv se mi bɛlɛ bin las fɔ sɔm awa
I tell everyone how he has done	A kin tɛl ɔlman aw i dɔn du
I was just defending myself	A bin jɔs de fɛt fɔ misɛf
I also have daily and weekly rates	A gɛt de ɛn wik ret bak
I wanted to rip his head off	A bin want fɔ rip in ed
I wanted to close it	A bin want fɔ lɔk am
I know many of you have commented on my writing	A no se bɔku pan una dɔn kɔmɛnt bɔt mi raytin
I had never seen a time without him	A nɔ bin dɔn ɛva si tɛm we i nɔ bin de
I did everything alone	Na mi wangren bin de du ɔltin
I just wanted the glory of promotion	A bin jɔs want di glori fɔ promoshɔn
I heard two reports of that	A yɛri tu ripɔt dɛn bɔt dat
I know what you mean	Ai sabi wetin yu min
I had a hard time understanding what had just happened	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ ɔndastand wetin jɔs apin
I want to choose false identification for them	A want fɔ pik lay lay aydentifikeshɔn fɔ dɛn
I let my family play and they love it	A mek mi famili ple en dem laik
I won’t take any stupid chances	A nɔ go tek ɛni stupid chans
I told you you couldn’t throw me aside	A bin tɛl yu se yu nɔ go ebul fɔ trowe mi na sayd
I didn’t even see the officers coming	A nɔ bin ivin si di ɔfisa dɛn de kam
I have asked permission to record their recollections	A dɔn aks fɔ alaw fɔ rayt wetin dɛn mɛmba
I didn’t mean to turn it around	A nɔ bin min fɔ tɔn am rawnd
I hated waking up from it	A bin et fɔ wek frɔm am
A price must be paid	Dɛn fɔ pe wan prayz
I shouldn’t have confronted them	A nɔ fɔ dɔn kɔnfrɛnt dɛn
I just knew where to look	A bin jɔs no usay fɔ luk
I will dash this gift to the ground	A go dash dis gift na grɔn
Five times the normal dose can cause a lot of pain	If yu gi am fayv tɛm di nɔmal wan, dat kin mek yu fil bɔku pen
I hit the play button	A nak di ple bɔtin
A quality concrete boring machine is necessary	Wan kwaliti kɔnkrit boring mashin nid fɔ de
I want you out of that house right now, anyway	A wan mek yu kɔmɔt na da os de rayt naw, ɛni we
I couldn’t seem to move	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ muf
I collapsed into one of the bedrooms	A bin fɔdɔm insay wan pan di slip rum dɛn
I fought to keep my breakfast down	A bin de fɛt fɔ mek mi brɛf nɔ de dɔŋ
I never had a family or even close friends	A nɔ ɛva gɛt famili ɔ ivin tayt padi dɛn
A good engineer designs the systems to be efficient	Wan gud injinia kin disayn di sistem dɛn fɔ mek dɛn wok fayn
A woman brought some water	Wan uman bin kam wit sɔm wata
I have said my piece	A dɔn tɔk mi pies
I have even dragged my family into things	A dɔn ivin drɛg mi famili insay tin dɛn
I am really angry right now	A rili vɛks rayt naw
I push back in each push	A kin push bak insay ɛni wan pan di tin dɛn we a de push
I had never let a woman do that	A nɔ bin ɛva mek uman du dat
I had to keep my eyes closed	A bin gɛt fɔ kip mi yay dɛn lɔk
My grandmother hated seeing it	Mi grani bin et we i de si am
I won’t leave here	A nɔ go kɔmɔt na ya
I can’t go into details	A nɔ go ebul fɔ go insay di ditel dɛn
Business for the new opera was slow at first	Biznɛs fɔ di nyu opera bin slo fɔs
I never received any instructions	A nɔ ɛva gɛt ɛni instrɔkshɔn
I talked about that before in another post	A bin tok boht dat bifo na wan oda post
I think it’s suspicious	A tink se na saspek
I had to work fast, let me tell you	A bin gɛt fɔ wok fast, mek a tɛl yu
I was an easy target	Mi na bin wan izi target
But the situation is still dangerous	Bɔt di tin stil denja
I looked at my reflection	A bin luk mi riflekshɔn
I couldn't help but smile, my heart laughing	A nɔ bin ebul fɔ du natin pas fɔ smayl, mi at bin de laf
I could barely tell what it was like most days	A nɔ bin rili ebul fɔ no aw i bin tan lɛk bɔku de dɛn
I was just looking into nothing	A bin jɔs de luk insay natin
The series has not returned since	Di siriɔs wan nɔ dɔn kam bak frɔm da tɛm de
I haven’t had a problem since	A nɔ gɛt prɔblɛm frɔm da tɛm de
I just didn’t want to act on it too fast	A jɔs nɔ bin want fɔ akt pan am tumɔs fast
I wanted us to be friends	A bin want wi fɔ bi padi
I don’t do that anymore	A nɔ de du dat igen
I had some things on me	A bin gɛt sɔm tin dɛn pan mi
I have to have this cat	A gɛt fɔ gɛt dis pusi
I hope this was helpful to you	A op se dis bin ɛp yu
I just can’t stand it	A jɔs nɔ ebul fɔ bia am
I walked over to the truck	A waka go nia di trak
I hated lying to you	A bin et fɔ lay to yu
I loved whenever he did something really cool	A bin lɛk ɛnitɛm we i du sɔntin we rili fayn
I feel like a total failure	A fil lɛk se a dɔn fel atɔl
I had nothing to do with any bombing	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit ɛni bɔm
I felt like an animal surrounded by my caretaker	A bin fil lɛk animal we de rawnd mi pɔsin we de kia fɔ mi
I won’t have to deal with the legal office anymore	A nɔ go nid fɔ dil wit di ligal ɔfis igen
I struggled in my seat, but the button would not give	A bin de tray tranga wan na mi sidɔm ples, bɔt di bɔtin nɔ bin de gi
I think back to our initial conversation last week	A tink bak bɔt di tɛm we wi bin tɔk fɔs las wik
I put my hands in hers	A kin put mi an dɛn insay in yon
I recognized the three priests to their right	A bin no di tri prist dɛn we bin de na dɛn raytan
A strong wind is blowing	Wan big big briz de blo
I will not attempt to address them all here	A nɔ go tray fɔ adrɛs dɛn ɔl ya
I counted his smile as the first of my week	A kɔnt in smayl as di fɔs wan fɔ mi wik
I started filling the seats with people in my mind	A bigin fɔ ful-ɔp di sidɔm ples dɛn wit pipul dɛn na mi maynd
I was excited to see every single thing	A bin de gladi fɔ si ɛni wan tin
I weave my fingers through his hair	A kin wev mi finga dɛn tru in ia
He was not typically rude	I nɔ bin tipikul fɔ bi pɔsin we nɔ gɛt wan rɛspɛkt
I collected all the perfumes in the world	A bin de gɛda ɔl di sɛnt dɛn we de na di wɔl
I felt very responsible for the loss of her child	A bin fil se a rili ripɔtabl fɔ we in pikin lɔs
I mean a really, really big deal	A min wan rili, rili big tin
I opened my eyes to see something hanging over me	A opin mi yay fɔ si sɔntin de hang oba mi
I bake whatever they need or want	A kin bek ɛnitin we dɛn nid ɔ want
I stopped and looked behind me	A stɔp ɛn luk biɛn mi
I was so embarrassed for him to see me cry	A bin rili shem fɔ mek i si mi de kray
I can’t even swallow it	A nɔ ebul ivin swɛla am
I knew he wanted to move here	A bin no se i bin want fɔ muf go ya
A smile, with a hint of pleading	Wan smayl, wit wan hint fɔ beg
I just had a meeting with the director	A jɔs gɛt mitin wit di dairekta
I can’t stand their presence	A nɔ ebul fɔ bia dɛn prezɛns
I touched his pillow	A tɔch in pilo
I forced the words out	A fos di wɔd dɛn fɔ kɔmɔt
I had not been prepared for her appearance	A nɔ bin dɔn rɛdi fɔ di we aw di uman tan
I nodded, fully aware of my incompetence	A nɔd, a bin rili no se a nɔ sabi du di wok
I can see red and blue shadows in the window	A kin si rɛd ɛn blu shado dɛn na di winda
I looked over the water	A bin luk oba di wata
The answer is simple	Di ansa simpul wan
I couldn't really tell what age he was	A nɔ bin rili ebul fɔ no us ej i ol
I make different bread	A kin mek difrɛn bred
A wasted, and very expensive, trip	Wan trip we dɛn dɔn west, ɛn we rili dia
I also think we should leave tonight	A tink bak se wi fɔ kɔmɔt tinayt
He expressed a preference for foreign women	I bin sho se i lɛk fɔrina uman dɛn
I take more pictures as needed	A kin tek mɔ pikchɔ dɛn as nid de
I eat alone in total silence	A de it mi wan insay tɔtal silɛns
I went looking for them	A bin go luk fɔ dɛn
I went to the kitchen, the deck	A bin go na di kichin, di dɛk
I can’t tell you where we’re going	A nɔ go ebul tɛl yu usay wi de go
I have not made a final list	A nɔ dɔn mek wan las list
I just expected to be alone again	A bin jɔs de tink se a go de mi wan bak
I am only repairing what is most wrong with our government	A de onli ripea wetin de rong pas evri oda tin wit wi govanment
I started crying when no one was there	A bigin fɔ kray we nɔbɔdi nɔ de de
I like to just think of me at my best	A lɛk fɔ jɔs tink bɔt mi di bɛst we
I make a mental note	A kin mek wan mental not
I wanted to start with this program from scratch	A bin want fɔ bigin wit dis program frɔm skrach
I had never seen such joy in his eyes	A nɔ bin ɛva si dis kayn gladi at na in yay
I ran towards him, and this only takes four steps	A rɔn go to am, ɛn dis kin tek 4 stɛp dɛn nɔmɔ
I want them to embrace it	A want mek dɛn embras am
I was a tool, not a brain, they might say	Mi na bin tul, nɔto bren, dɛn go se
This movie is really fun to watch	Dis fim rili fayn fɔ wach
I wanted to test the model with my money first	A bin want fɔ tɛst di mɔdel wit mi mɔni fɔs
I may not know tomorrow	Sɔntɛm a nɔ go no tumara
I told him in sign language	A bin tɛl am insay sayn langwej
I get closer to the movement, but I stay afloat	A kin kam nia di muvmɛnt, bɔt a kin de na di wata
I listened if anyone was out there	A bin de lisin if ɛnibɔdi de na do
I saw me as a baby, through his eyes	A bin si mi as bebi, tru in yay
A full stomach always holds a dose of insolence	Wan ful bɛlɛ kin ol wan doz fɔ insolɛns ɔltɛm
I tried to make him feel my effort	A bin tray fɔ mek i fil di tray we a de tray tranga wan
I met him just once at a friend’s house	A mit am jɔs wan tɛm na wan padi in os
I also have a problem with dead cells	A gɛt prɔblɛm bak wit sɛl dɛn we dɔn day
I still have fond memories of the teachers there	A stil gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ mɛmba bɔt di ticha dɛn we bin de de
I sink them into the body easily	A kin sink dɛn insay di bɔdi izi wan
He was a brave fighter, unable to stop trembling	Na bin brayt man we bin de fɛt, i nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ shek shek
I could see what was going on	A bin de si wetin de apin
I told myself it didn’t matter	A bin tɛl misɛf se i nɔ impɔtant
I must live, and so must your sister	A fɔ liv, ɛn na so yu sista fɔ liv
I try to sleep and ignore him	A kin tray fɔ slip ɛn nɔ pe atɛnshɔn to am
I was amazed at the quality	A bin sɔprayz fɔ si di fayn fayn kwaliti dɛn
I had promised myself to another man	A bin dɔn prɔmis misɛf to ɔda man
I was just a little kid	A bin jɔs bi wan smɔl pikin
I can barely find people	A kin jɔs ebul fɔ fɛn pipul dɛn
I turned around and swam back to the rocky ledge	A tɔn rawnd ɛn swim bak go na di ledj we gɛt ston dɛn
I couldn’t see very well	A nɔ bin ebul fɔ si fayn fayn wan
I just wanted to be perfect for him	A bin jɔs want fɔ bi pafɛkt fɔ am
I really think he is the one	A rili tink se na in na di wan
I just want to go home to see my family	A jɔs want fɔ go na os fɔ go si mi famili
Similar developments occurred in the following few years	Dɛn sem kayn tin ya bin apin insay di sɔm ia dɛn we bin de afta dat
I was glad no one was crying	A bin gladi we nɔbɔdi nɔ bin de kray
I have read it all the time	A dɔn rid am ɔltɛm
I see women wearing them everywhere	A de si uman dɛn de wɛr dɛn ɔlsay
I can feel the anxiety swelling in my stomach	A kin fil di wɔri de swel insay mi bɛlɛ
A scent caught on the breeze	Wan sɛnt bin kech pan di briz
I said we took off that night	A se wi tek ɔf da nɛt de
He also had additional days off the recording	I bin gɛt ɔda de dɛn bak fɔ lɛf fɔ ple di rikodin
I would ask him if we could meet somewhere	A go aks am if wi kin mit sɔmsay
I recorded it and it’s great	A bin rikodɔ am ɛn i fayn
I wanted to find an answer to an unknown question	A bin want fɔ fɛn ansa to wan kwɛstyɔn we a nɔ no
I think this shape would work better	A tink se dis shep go wok bɛtɛ
I hugged them both and put my arm around them	A ɔg dɛn ɔl tu ɛn ol mi an rawnd dɛn
I had forgotten how to laugh and enjoy life	A bin dɔn fɔgɛt aw fɔ laf ɛn ɛnjɔy layf
I look up at the sky and lose my breath	A de luk ɔp na di skay ɛn a nɔ de blo igen
I can see it pretty clearly now	A kin si am fayn fayn wan naw
I wonder what they will find in his house	A de wɔnda wetin dɛn go fɛn na in os
I feel confident about our presentation next week	A fil kɔnfidɛns bɔt wi prɛzɛntɛnshɔn nɛks wik
I love the examples of wishes and spaces	A lɛk di ɛgzampul dɛn fɔ wish ɛn spɛshal ples dɛn
Bridges ultimately are not just bridges	Brij las las nɔto jɔs brij
I will be at the dinner as well	A go de na di ivintɛm it bak
I too enjoyed the content of your example lesson	Misɛf bin ɛnjɔy di tin dɛn we de na yu ɛgzampul lɛsin
The date and place of his death are unknown	Wi nɔ no di de ɛn usay i day
I checked it out at the library	A bin chɛk am na di laybri
Having a reputation for trust was very important	Fɔ gɛt gudnem fɔ mek pɔsin abop pan am bin rili impɔtant
I haven’t named it yet	A nɔ gi am nem yet
I lost my footing and fell asleep	A lɔs mi fut ɛn slip
I just went to see them last night	A jɔs go si dɛn las nɛt
Please come as soon as possible	Duya kam kwik kwik wan
I want to give you what you want	A wan gi yu wetin yu want
A scary thought comes to mind	Wan tin we de mek pɔsin fred kin kam na wi maynd
I cry out for you to give it to me more and more	A de ala fɔ mek yu gi mi am mɔ ɛn mɔ
I have yet to raise a hand to this woman	A nɔ es wan an yet to dis uman
I couldn’t hear a word	A nɔ bin ebul fɔ yɛri wan wɔd
Something much bigger than their little game was going on in the distance	Wan tin we bin rili big pas dɛn smɔl gem bin de apin fa fawe
I didn’t believe them myself	A nɔ bin biliv dɛn misɛf
I have to use the rest room	A gɛt fɔ yuz di rɛst rum
I had this just in a case like this	I bin gɛt dis jɔs insay wan kes lɛk dis
A guy like him would never be interested in me	Guy laik am no go eva intres fo mi
A symbolic skull appeared on his left arm	Wan skel we de sho se na tru bin apia na in lɛft an
I felt drawn into this movement	A bin fil se dɛn dɔn drɔ mi insay dis muvmɛnt
I think he would love this sculpture, too	A tink se i go lɛk dis skapul, bak
I never said any of this	A nɔ ɛva tɔk ɛni wan pan dɛn tin ya
An unstoppable vicious count	Wan bad bad kɔnt we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ stɔp
To my great satisfaction the term takes	To mi big satisfaishon di term tek
I wanted to help right now	A bin want fɔ ɛp rayt naw
I was in the forest	A bin de na di fɔrɛst
I want to run or jump	A want fɔ rɔn ɔ jomp
I get there in about an hour	A kin rich de insay lɛk wan awa so
I’ll try to live in the real world, honestly	A go tray fɔ liv na di rial wɔl, ɔnɛs
I just had to win this contest	A bin jɔs fɔ win dis kɔntes
I truly believe that	A rili biliv dat
I recommend this book to everyone	A kin kɔmɛnt dis buk fɔ ɔlman
I could only imagine it	A bin jɔs ebul fɔ imajin am
Louis was much more	Louis bin bɔku pasmak
I was dying for a hot drink	A bin de day fɔ wan wam drink
I fell like a two-ton stone	A bin fɔdɔm lɛk wan ston we gɛt tu tan
I am so excited to read it	A rili gladi fɔ rid am
I should call the police, he thought	A fɔ kɔl di polis, i bin tink
A short vacation might be possible	Sɔntɛm i go pɔsibul fɔ gɛt shɔt vaykashun
I was not in the mood to be chased	A nɔ bin de insay di mud fɔ mek dɛn rɔnata mi
I didn’t think about it at first	A nɔ bin tink bɔt am fɔs
I am keen to simplify the mountains	A kin rili want fɔ mek di mawnten dɛn simpul
I didn’t go looking for it, but there it was	A nɔ bin go luk fɔ am, bɔt na de i bin de
I forgot to email him	A fɔgɛt fɔ sɛn imel to am
I thought it was insane in such a young child	A bin tink se i nɔ gɛt sɛns pan dis kayn yɔŋ pikin
A confident, honest and reliable person will respond	Pɔsin we gɛt kɔnfidɛns, ɔnɛs ɛn we pɔsin kin abop pan go ansa
I finally found the carpet in the living room	A dɔn dɔn fɛn di kap na di living rum
A natural reaction at his touch	Wan natura riakshɔn we i tɔch am
I didn’t know the street	A nɔ bin no di strit
I doubt he could string two words together	A de dawt if i go ebul fɔ strɛch tu wɔd dɛn togɛda
I was lucky enough to enjoy good weather at the time	A bin laki fɔ ɛnjɔy gud wɛda da tɛm de
I have never been in a relationship, or loved them again	A nɔ ɛva de wit pɔsin, ɔ lɛk dɛnsɛf igen
I suggest you try to grab a copy	A de advays yu fɔ tray fɔ grap wan kɔpi
I repeat my earlier comments	A de ripit di tin dɛn we a bin dɔn tɔk trade
I love you with all these things you do	A lɛk yu wit ɔl dɛn tin ya we yu de du
Paper studio session	Pepa stɔdiɔ sɛshɔn
I wasn’t going to ask	A nɔ bin de go fɔ aks
I’m in a difficult position here	A de na wan tranga pozishɔn ya
He was later named team captain	Leta dɛn bin pik am fɔ bi tim kapten
I carefully placed her at her feet	A tek tɛm put am na in fut
I love to travel and I love the ocean	A lɛk fɔ travul ɛn a lɛk di si
I started out on the block stronger	A bin stat fɔ kɔmɔt na di blɔk strɔng mɔ
I agree that he is quietly afraid	A gri se i de fred kwayɛt wan
I could have killed you	A bin fɔ dɔn kil yu
A missile was launched from our defensive positions below	Dɛn bin sɛn wan mishɔl frɔm wi difensiv pozishɔn dɛn we de dɔŋ
I loved how easy it was to create electronic books	A bin lɛk aw i izi fɔ mek ilɛktronik buk dɛn
I want to make love to you now	A wan mek lɔv to yu naw
I have never experienced anything like this in my life	A nɔ ɛva ɛkspiriɛns ɛnitin lɛk dis na mi layf
I saw you in his arms	A bin si yu na in an
I caught his elbow and hurried him towards me	A kech in ɛlb ɛn mek i go nia mi kwik kwik wan
I guess it’s true to life	A guess na tru to layf
I just wanted to open a bottle of wine	A bin jɔs want fɔ opin wan bɔtul we gɛt wayn
I have eagerly undertaken the responsibility of training our soldiers	A dɔn tek di wok fɔ tren wi sojaman dɛn wit ɔl mi at
I just want to be free	A jɔs want fɔ fri
I didn’t really need time to get to know him	A nɔ bin rili nid tɛm fɔ no am
I couldn’t, it was too late	A nɔ bin ebul, i bin dɔn tu let
I really have taken a huge liking to it	A rili dɔn tek wan big big lɛk fɔ am
I have to slip this off	I hav tu slip dis off
I know that sounds crazy	A no se dat de sawnd krayzi
I wondered if anything could really destroy such a demon	A bin de wɔnda if ɛnitin go rili pwɛl da kayn dɛbul de
I saw that when he gave me the lesson	A bin si dat we i gi mi di lɛsin
I bit my lip to suppress a second smile	A bit mi lip fɔ stɔp wan sɛkɔn smayl
I want to be friends with all the birds	A want fɔ bi padi to ɔl di bɔd dɛn
I wonder if you could help me	A de wɔnda if yu go ebul fɔ ɛp mi
I had to pick them up	A bin gɛt fɔ pik dɛn
I didn’t expect his hand to be so cold	A nɔ bin de ɛkspɛkt se in an go kol so
The group founded a year later	Di grup bin fɔdɔm wan ia afta dat
I hope it was a good one	A op se na bin gud wan
And then from that we formed a friendship	Ɛn afta dat, frɔm dat wi mek padi biznɛs
I wasn’t very close, mind	A nɔ bin rili nia, maynd
I have not been stripped of my civic rights	Dɛn nɔ dɔn pul mi pan mi sivik rayt dɛn
A pair of reads was treated as a fraction	Dɛn bin trit wan pe rid lɛk wan smɔl pat
I held my baby tightly against me	A bin ol mi pikin tayt tayt wan pan mi
I can’t have people watching my every move	A nɔ go ebul fɔ gɛt pipul dɛn we de wach mi ɛvri muv
I ran directly towards him	A rɔn go to am dairekt wan
I took the lead	Na mi bin tek di fɔs pat
I want everyone to share their results	A want mek ɔlman sheb dɛn rizɔlt
A huge gap deprived him of any knowledge	Wan big big gap bin mek i nɔ gɛt ɛnitin we i sabi
I quickly pulled him to the side of the road	A pul am kwik kwik wan go na di sayd we di rod de
I should like to know more from his own lips	A fɔ lɛk fɔ no bɔku tin frɔm in yon lip
I know you can do the job	A no se yu go ebul fɔ du di wok
I didn’t want him to feel sorry for her	A nɔ bin want mek i sɔri fɔ am
As a result, the project was forced to start over	Dis bin mek dɛn fos di wok fɔ bigin bak
I was never good at their game	A nɔ bin ɛva sabi fɔ ple dɛn gem
I have never seen him lose it like this	A nɔ ɛva si am lɔs am lɛk dis
I didn’t have to pretend anymore	A nɔ bin nid fɔ mek lɛk se a de du sɔntin igen
I briefly consider walking away, to somewhere warm	A kin tink fɔ shɔt tɛm fɔ waka go, go say we wam
A bit of money got from selling the stuff	A bit of moni get from sel di tins
I put everything on it	A kin put ɔltin pan am
I just kept talking to him, making him feel better	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ tɔk to am, ɛn mek i fil fayn
There should not be wealth and poverty	Nɔto jɛntri ɛn po nɔ fɔ de
I walked quickly down the hallway	A waka kwik kwik wan dɔŋ di kɔlol
I said it makes me mean	A bin se i de mek a min
I know you’d probably like to read your paper or something	A no se yu go mɔs lɛk fɔ rid yu pepa ɔ sɔntin
I tried to taste a real love	A bin tray fɔ test wan rial lɔv
I touched the key to my throat	A tɔch di ki na mi trot
I cannot find a solution for this	A nɔ ebul fɔ fɛn sɔlv fɔ dis
I was sent here by the commissioner	Na di kɔmishɔna sɛn mi fɔ kam ya
A man seemingly touches her by accident	Wan man we tan lɛk se na aksidɛnt tɔch am
I was physically exhausted and emotionally exhausted	A bin taya pan mi bɔdi ɛn a bin taya pan mi at
I am speaking of your own souls, and the terrible rebellion against them	A de tɔk bɔt una yon sol dɛn, ɛn di bad bad we aw dɛn de tɔn dɛn bak pan dɛn
I have your pictures and ransom note	A geht yu pikchɔ dɛn ɛn ransom not
I grabbed his shoulders, forcing him to look at me	A ol in sholda dɛn, ɛn fos am fɔ luk mi
A gun barrel in the ear	Wan gɔn barɛl na di yes
I want someone to know	A want mek sɔmbɔdi no
I can’t stand the disappointed look he gives me	A nɔ ebul fɔ bia di disapɔynt luk we i de gi mi
I just have to be ready	A jɔs gɛt fɔ rɛdi
I hadn’t been so honored in years	Dɛn nɔ bin dɔn ɔnɔ mi so fɔ lɔng lɔng tɛm
I know where they hide the keys	A no usay dɛn de ayd di ki dɛn
A flash of light burst from the silver egg	Wan flash layt bin bɔs kɔmɔt na di silva eg
I was one of the speakers at a library conference	Mi na bin wan pan di spika dɛn na wan laybri kɔnfrɛns
I couldn’t even warn him	A nɔ bin ivin ebul fɔ wɔn am
I was always there	A bin de ɔltɛm
A spy should be near the negotiation	Wan spay fɔ de nia di nɛgoshyɔn
I couldn’t quite grasp the meaning in his words	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand di minin insay in wɔd dɛn fayn fayn wan
I bought it as a gift for someone	A bin bay am as gift fɔ sɔmbɔdi
A friend will give us spiritual advice	Wan padi go gi wi advays bɔt Gɔd biznɛs
A slight breeze blew in through the window	Wan smɔl briz bin blo insay di winda
I finished everything he had given me	A dɔn ɔl wetin i bin dɔn gi mi
I didn’t sleep through the night for a long time	A nɔ slip tru di nɛt fɔ lɔng tɛm
Both men had something the other needed	Dɛn tu man ya bin gɛt sɔntin we di ɔda wan bin nid
A month to month life	Wan mɔnt to mɔnt layf
I slowly look down wondering what was strange and unusual	A de luk dɔŋ smɔl smɔl de wɔnda wetin bin strenj ɛn we nɔ kɔmɔn
I didn’t mean to bring trouble to anyone but myself	A nɔ bin min fɔ briŋ trɔbul to ɛnibɔdi pas misɛf
I wanted to show it to you	A bin want fɔ sho am to yu
Everything turned to dust and ashes in his hands	Ɔltin tɔn to dɔst ɛn ashis na in an
I fulfilled my dream	A bin fulfil mi drim
I will be with you always and forever	A go de wit yu ɔltɛm ɛn sote go
I just drove by a few minutes ago	A jɔs drayv go sɔm minit bifo
I feel like the price is way too much	A fil se di prais na way tu moch
I was afraid it would still attract attention	A bin de fred se i go stil mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am
Only the first part was published	Na di fɔs pat nɔmɔ dɛn bin pul
I won’t mention his name because he’s young	A nɔ go tɔk bɔt in nem bikɔs i yɔŋ
I also think he is avoiding me	A tink bak se i de avɔyd mi
I smile and look around	A de smayl ɛn luk rawnd
I reach for it in my pocket	A kin rich fɔ am na mi pɔkit
I mean, look at that picture	I min se, luk da pikchɔ de
I wanted to give her the dreams she lost	A bin want fɔ gi am di drim dɛn we i lɔs
I started looking for a place to sleep	A bigin fɔ luk fɔ ples fɔ slip
I take a moment to watch it	A kin tek smɔl tɛm fɔ wach am
I love learning new things	A lɛk fɔ lan nyu tin dɛn
I can see his car in his driveway	A kin si in motoka na in drayv we
I need you to relax now	A nid yu fɔ rilaks naw
I didn’t want to stomach this now	A nɔ bin want fɔ bɛlɛ dis naw
I never knew how strong he was	A nɔ bin ɛva no aw i bin strɔng
The flag has no set proportions	Di flag nɔ gɛt ɛni prɔpɔshɔn we dɛn dɔn sɛt
I am only a bit player in this proposed journey	A onli bi wan bit pleya fo dis proposed joyn
I cried at everything	A bin de kray pan ɔltin
I wanted you to have the life you deserved	A bin want mek yu gɛt di layf we yu fɔ gɛt
I couldn’t believe how fast they were	A nɔ bin biliv aw dɛn bin de fast
I am very, very much my friend	Mi na rili, rili mi padi
I daresay you will enjoy it very much	A dea se yu go ɛnjɔy am bad bad wan
I can’t help you much	A nɔ go ebul fɔ ɛp yu bɔku
I never killed anyone	A nɔ ɛva kil ɛnibɔdi
I was too nervous for that	A bin de fred tumɔs fɔ dat
I heard his quiet breath, felt his longing for me	A yɛri in kwayɛt briz, fil in lɔng fɔ mi
I added a sports team	A ad wan spɔt tim
I want my mother to leave today	A wan mek mi mama kɔmɔt de tide
I stopped and looked at him intently	A stɔp ɛn luk am wit ɔl mi at
I was glad he had been on the ball	A bin gladi se i bin dɔn de na di bɔl
A second petition was rejected eighteen months later	Dɛn bin rijɛkt wan sɛkɔn petishɔn ettin mɔnt afta dat
Robinson goes to the station	Robinson go na di steshɔn
The production on this record is amazing	Di prodakshɔn we de na dis rɛkɔd rili wɔndaful
A girl stood beside him	Wan titi bin tinap nia am
Neither recording was successful at first	Nɔn pan dɛn tu rikodin ya nɔ bin wok fayn fɔs
I have to fix my mistakes	A gɛt fɔ fiks mi mistek dɛn
A darkness that seemed to stare back at you	Wan daknɛs we bin tan lɛk se i de luk yu bak
I thought this was over with	A bin tink se dis dɔn dɔn wit
I was furious with fear	A bin vɛks bad bad wan bikɔs a bin de fred
It made sense for him to play the middle	I bin mek sɛns fɔ mek i ple di midul
I won’t be so rude here, of course	A nɔ go bi so rud ya, fɔ tru
I could use some ale	A bin ebul fɔ yuz sɔm ale
Orders were then issued for the preparation of the expedition	Dɔn dɛn bin gi ɔda lɔ dɛn fɔ pripia di ɛkspɛdishin
I cannot see who will live and who will die	A nɔ ebul fɔ si udat go liv ɛn udat go day
I saw soldiers with missing limbs, crying in pain	A si sojaman dɛn we gɛt an ɛn fut dɛn we nɔ de, de kray bikɔs dɛn de fil pen
I scream with joy	A de ala wit gladi at
I will never forget that moment of recognition	A nɔ go ɛva fɔgɛt da tɛm de we dɛn bin de rɛkɔgnayz mi
I have full instructions for what needs to be done	A gɛt ful instrɔkshɔn dɛn fɔ wetin nid fɔ du
I pause a few feet away, breathing rapidly	A kin stɔp fɔ sɔm fit, a kin blo kwik kwik wan
I used to, until recently	A bin de du am trade, te to dis biɛn tɛm
I didn’t mean that as much as it sounded	A nɔ bin min dat lɛk aw i bin de sawnd
I know from his eyes what he plans to do	A no frɔm in yay wetin i plan fɔ du
I better be careful from here on out	A bɛtɛ fɔ tek tɛm frɔm ya go ɔp
I wanted what they had	A bin want wetin dɛn gɛt
I might not even go in tomorrow	Sɔntɛm a nɔ go ivin go insay tumara
I think he was using you	A tink se i bin de yuz yu
I will never forget that	A nɔ go ɛva fɔgɛt dat
One sends a letter, and expects a reply	Pɔsin kin sɛn lɛta, ɛn i kin op se dɛn go ansa am
I was completely out of my element	A bin dɔn kɔmɔt na mi ɛlimɛnt ɔltogɛda
I haven’t sold my soul	A nɔ dɔn sɛl mi sol
I resisted my question for years	A bin de agens mi kwɛstyɔn fɔ lɔng lɔng tɛm
I think there is water too	A tink se wata de bak
I gave a weekend pass	A bin gi wan wikɛnd pas
I love seeing your human side	A lɛk fɔ si yu mɔtalman sayd
A very difficult concept	Wan kɔnsɛpt we rili at fɔ ɔndastand
I would automatically treat my mother differently	A go ɔtomɛtik trit mi mama difrɛn we
I felt more comfortable having my hair covered	A bin fil fayn mɔ we dɛn kɔba mi ia
A punch in the mouth	Wan panch na di mɔt
I went despite the difficult times	A bin de go pan ɔl we na bin tranga tɛm
I never even knew he had a potential problem	A nɔ bin ɛva ivin no se i gɛt prɔblɛm we go apin to am
I think you would like an interview	A tink se yu go lɛk fɔ gɛt intavyu
I confirmed that it was	A konfam se na so i bi
This reserve was behind the center	Dis rizɔv bin de biɛn di sɛnta
A man with an agenda	Wan man we gɛt ajenda
It means getting to know someone	I min se fɔ no pɔsin
I knew he needed help	A bin no se i nid ɛp
I have nothing to do today	A nɔ gɛt natin fɔ du tide
I need time and distance from you	A nid tɛm ɛn distans frɔm yu
I made some moves in my life	A bin mek sɔm muv dɛn na mi layf
I hope he doesn’t mind coming in with me	A op se i nɔ min fɔ kam insay wit mi
I’m watching your outline	A de wach yu autlayn
His predictions were incorrect	Di tin dɛn we i bin dɔn tɔk nɔ bin kɔrɛkt
The number of people using the station increased dramatically	Di nɔmba fɔ di pipul dɛn we bin de yuz di steshɔn bin go ɔp bad bad wan
I gave him what he came for and more	A gi am wetin i kam fɔ ɛn mɔ
I wasn’t scared at all	A nɔ bin de fred atɔl
A minute passed in total silence	Wan minit bin pas insay wan tɔtal silɛns
I just want the results	A jɔs want di rizɔlt dɛn
I know when to use my mouth	A no ustɛm fɔ yuz mi mɔt
I found that hard to understand	A bin si se i nɔ izi fɔ ɔndastand dat
I had a bad habit of doing that	A bin gɛt bad abit fɔ du dat
I can see why you would like to boast	A kin si wetin mek yu go lɛk fɔ bost
I will forgive you and wash your heart clean	A go fɔgiv yu ɛn was yu at klin
I oblige with a loud cry	A de oblige am wit wan lawd kray
I can’t describe or understand it	A nɔ ebul fɔ diskraib ɔ ɔndastand am
I was vaguely aware of the change in the atmosphere	A bin no di chenj we bin de apin na di atmosfɛs we nɔ bin klia
I married one of them	A bin mared wan pan dɛn
You can find accommodation	Yu kin fɛn ples fɔ slip
I couldn’t handle it anymore	A nɔ bin ebul fɔ handle am igen
I knew part of me belonged to him	A bin no se pat pan mi na in yon
I wanted to know how much more was a lie	A bin want fɔ no aw bɔku mɔ na lay
I just wanted him to help her	A bin jɔs want fɔ mek i ɛp am
I have his address and numbers if you want	A gɛt in adrɛs ɛn nɔmba dɛn if yu want
I assume whoever wrote it meant it as a warning	A tek am se ɛnibɔdi we rayt am min am as wɔnin
I wanted to call after him, to say something, anything	A bin want fɔ kɔl afta am, fɔ tɔk sɔntin, ɛnitin
I couldn’t explain it	A nɔ bin ebul fɔ ɛksplen am
I remember seeing him here last year, the year before	A mɛmba se a bin si am ya las ia, di ia bifo
I rolled over to look at him, still asleep	A rol fɔ luk am, we stil de slip
The two men formed an unlikely pair	Di tu man dɛn bin mek wan pe we nɔ bin tan lɛk
I can now reveal that the title of the book	A kin rivɛl naw se di taytul fɔ di buk
I loved the passion and chemistry between the main characters	A bin lɛk di pawa ɛn di kemistri bitwin di men pɔsin dɛn we de insay di stori
I go individual against it	I go individyual agens am
A real three second land	Wan rial tri sɛkɔn land
I paid a dollar for each	A bin pe wan dala fɔ ɛni wan pan dɛn
I just have to tell you	A jɔs gɛt fɔ tɛl yu
I have now seen it twice	A dɔn si am naw tu tɛm
I couldn’t tell who he was	A nɔ bin ebul fɔ no udat na in
I was hoping you would come by	A bin de op se yu go kam pas
A great time was had by all	Wan big tɛm bin gɛt bay ɔlman
A lovely little terrace	Wan fayn fayn smɔl tɛras
I should have just gotten up and left	A fɔ dɔn jɔs grap ɛn kɔmɔt de
I have to protect the men under my command	A gɛt fɔ protɛkt di man dɛn we de ɔnda mi kɔmand
I shouldn’t have called	A nɔ fɔ dɔn kɔl
I had to deal with them, you see	A bin gɛt fɔ dil wit dɛn, yu si
I never wanted it off my chest	A nɔ bin ɛva want am fɔ kɔmɔt na mi chɛst
I had no real friends	A nɔ bin gɛt rial padi dɛn
I needed to confront my uncle	A bin nid fɔ kɔnfrɛnt mi ɔnkul
I came up with a new plant for her	A kam wit wan nyu plant fɔ am
Each actor read the same scene	Ɛni aktɔ bin rid di sem tin we de apin
I got up on the wall and that was it	A grap na di wɔl ɛn na dat
A small investment with a high return	Wan smɔl invɛstmɛnt we gɛt bɔku ritɔn
Two years later it became a republic	Tu ia afta dat, i bin bi ripablik
I met my surgeon yesterday	A mit mi sajin yestade
I struggled to stand up	A bin de tray tranga wan fɔ tinap
I walk down the street when I was a kid	A de waka na di strit we a bin smɔl
I only wish it was a full one	A onli wish se na ful wan
I say we make history tomorrow night	A se wi mek histri tumara nait
I’ll take a dream	A go tek wan drim
I didn’t like wearing tights	A nɔ bin lɛk fɔ wɛr tayt klos
I can see a ship in the sky flying by	A kin si wan ship na di skay de flay pas
I know you understand that a lot	A no se yu ɔndastand dat bɔku
I still have to get it out	A stil gɛt fɔ pul am kɔmɔt
I knew he was keeping things from me	A bin no se i bin de kip tin dɛn frɔm mi
I still haven’t decided	A stil nɔ disayd fɔ du dat
I didn’t know what it would be though	A nɔ bin no wetin i go bi bɔt
I have a demon body	A gɛt bɔdi we gɛt dɛbul
I want the truth out	A want di trut fɔ kɔmɔt
She really enjoyed reading the book	I bin rili gladi fɔ rid di buk
I was always along for the ride	A bin de wit am ɔltɛm fɔ di rayd
I bought some time	A bin de bay sɔm tɛm
I was so hopeful that everything would be okay	A bin so op se ɔltin go fayn
I walk over, like one does in a dream	A de waka ova, lɛk aw pɔsin kin du na drim
I check my watch, twelve o’clock on the dot	A de chɛk mi wach, twɛlv oklɔk na di dɔt
I love my school because of the wonderful teachers	A lɛk mi skul bikɔs ɔf di fayn fayn ticha dɛn
I give that to my parents	A kin gi dat to mi mama ɛn papa
I need to speak first	A nid fɔ tɔk fɔs
A wide smile formed on his face	Wan big smayl bin fɔm na in fes
I told him about you	A bin tɛl am bɔt yu
I didn’t try to move	A nɔ bin tray fɔ muf
I tried the handle, but it was locked	A tray di handel, bɔt i bin lɔk
I was very good at it	A bin rili sabi du am
I didn’t need anything	A nɔ bin nid ɛnitin
A very special moment	Wan rili spɛshal tɛm
I know that was your first fear	A no se na dat na bin di fɔs tin we yu bin de fred
He is never mentioned again in the series	Dɛn nɔ ɛva tɔk bɔt am igen insay di siriɔs stori
I waited around for you to come	A bin wet rawnd fɔ mek yu kam
I took the hint and knocked	A tek di hint ɛn nak
I stared at what was under my feet	A bin de luk wetin de ɔnda mi fut
I would love to meet your parents soon, of course	A go lɛk fɔ mit yu mama ɛn papa jisnɔ, fɔ tru
I suspect that message is my time is up reminder	A saspek se mesej na mi taim is up rimemba
I can’t go through it again	A nɔ go ebul fɔ go tru am igen
I think we should send an administrator for them first	A tink se wi fɔ sɛn administreta fɔ dɛn fɔs
I sit on the city council, too	A sidɔm na di siti kaɔnsil, misɛf
I hang on to it for dear life	A de hang pan am fɔ dia layf
I carefully opened it	A tek tɛm opin am
I’m not sure how long we’re there	A nɔ shɔ aw lɔng wi de de
I kept going, not really seeing anything, not paying attention	A bin de kɔntinyu fɔ go, a nɔ bin rili si ɛnitin, a nɔ bin de pe atɛnshɔn
He was sentenced to seven years in prison	Dɛn bin put am na jel fɔ sɛvin ia
I guess it's my biggest regret in life	A guess na mi bigest rigret fo laif
Ordinary daylight is sufficient	Ɔdinari de layt na infεkt
I wouldn’t have donated money to this place either	A nɔ bin fɔ dɔn gi mɔni to dis ples sɛf
I was the first to arrive	Na mi na bin di fɔs pɔsin we kam
I won’t chase her down and make her cry again	A nɔ go rɔnata am dɔŋ ɛn mek i kray igen
I decided it was their sin and not mine	A disayd se na dɛn sin nɔto mi yon
I probably shouldn’t have been singing	I go mɔs bi se a nɔ fɔ dɔn de siŋ
I have failed every test	A dɔn fel ɛvri tɛst
I searched all his stuff but never found him	A bin luk ɔl in tin dɛn bɔt a nɔ ɛva fɛn am
I stood frozen trying to remember to breathe	A tinap frɔz de tray fɔ mɛmba fɔ blo
I can’t even think of anything to say	A nɔ ebul ivin tink bɔt sɔntin fɔ tɔk
I can smell the breed on you	A kin smɛl di brid pan yu
I take that as an encouragement to my creativity	A tek dat fɔ bi ɛnkɔrejmɛnt fɔ mi kriaytiv
A tall man, about six foot, two, and very slim	Wan man we lɔng, we gɛt lɛk siks fut, tu fut, ɛn we rili slim
Your second thought may help	Di sɛkɔn tin we yu tink bɔt kin ɛp yu
I stepped into the kitchen	A step insay di kichin
A sequence of shapes	Wan sikwins fɔ shep dɛn
I said hello to local men and women	A bin se hello to lokal man ɛn uman dɛn
I patted my lips, hoping he would take the hint	A pat mi lips, op se i go tek di hint
I hope to get these repaired in the near future	A op fɔ mek dɛn ripɛnt dɛn tin ya insay di nɛks tɛm
Part of the difference	Wan pat pan di difrɛns
I love creating lots of exciting new things	A lɛk fɔ mek bɔku fayn fayn nyu tin dɛn
I saw the vision and then found the reality	A si di vishɔn ɛn afta dat a fɛn di rial tin
He faced two cocks with a real life cock	I bin fes tu kok wit wan rial layf kok
I hit him and leaned my head back	A hit am ɛn le mi ed bak
I couldn’t let this happen	A nɔ bin ebul fɔ mek dis apin
I know they all have special powers	A no se dɛn ɔl gɛt spɛshal pawa dɛn
I saw it happening right before my eyes	A si am de apin rayt bifo mi yay
I decided to change	A bin disayd fɔ chenj
I need you to be better	A nid yu fɔ bɛtɛ
I had no idea what they were talking about	A nɔ bin no wetin dɛn bin de tɔk bɔt
I have already told everyone this	A dɔn ɔlrɛdi tɛl ɔlman dis
I was faster than anything but a jet	A bin fast pas ɛnitin pas wan jet
I had been here the night before	A bin dɔn de ya di nɛt bifo
A man got this talk from a distant aunt too	Wan man get dis tok from wan fa fa anti tu
I stand there in the cage just as I was before	A tinap de na di kech jɔs lɛk aw a bin de bifo
I want to hear more about this	A wan yɛri mɔ bɔt dis
I shouldn’t have said those things to him	A nɔ fɔ dɔn tɔk dɛn tin dɛn de to am
I brought up talk about a baby	A bin briŋ tɔk bɔt wan bebi
I had been hiding my journal in my bed	A bin dɔn de ayd mi jɔnal na mi bed
I still have a normal life	A stil gɛt nɔmal layf
He came to reject formal religion	I bin kam fɔ rijek fɔmal rilijɔn
I fell into the same trap as he did	A bin fɔdɔm insay di sem trap we i bin fɔdɔm
I could see that he was still weak, but at least he was a little more alert	A bin si se i stil wik, bɔt at ɔl i bin de wach smɔl
A movement suddenly caught his eye	Wan muvmɛnt bin kech in yay wantɛm wantɛm
I can make you a nice warm bed	A kin mek yu wan fayn wam bed
I think he felt bad about the library	A tink se i bin fil bad bɔt di laybri
I understood and the things he had to do	A bin ɔndastand ɛn di tin dɛn we i bin gɛt fɔ du
I never drank much in the past, with my family	A nɔ bin ɛva drink bɔku trade, wit mi famili
I won’t betray that confidence	A nɔ go betray da kɔnfidɛns de
I almost killed you earlier	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ kil yu bifo tɛm
I refused to hear it for two reasons	A nɔ gri fɔ yɛri am fɔ tu rizin dɛn
I have been happier with it	A dɔn gladi mɔ wit am
I waited five seconds	A bin wet fɔ fayv sɛkɔn
I really appreciate your support	A rili gladi fɔ di sɔpɔt we una de gi mi
I never asked about it again	A nɔ ɛva aks bɔt am igen
I called everyone together in the living room	A kɔl ɔlman togɛda na di living rum
I am a carbon copy of him	Mi na wan kabɔn kɔpi fɔ am
I followed his nervous gaze, and my breath caught	A fala di we aw i bin de luk am wit fred, ɛn mi briz bin kech
I tried to stop it and things got ugly	A bin tray fɔ stɔp am ɛn tin bin ɔg
I won’t hurt you	A nɔ go du yu bad bad wan
I tried to remember to breathe	A bin tray fɔ mɛmba fɔ blo
I didn’t really have apple cake anywhere else	A nɔ bin rili gɛt apul kek ɛni ɔdasay
I slipped out of the night	A slip kɔmɔt na nɛt
I remember watching them	A mɛmba we a bin de wach dɛn
She holds back tears as she kisses his hand	I de ol bak kray wata as i de kis in an
I didn’t care how pretty it was	A nɔ bin bisin bɔt aw i fayn
A young male audience at that	Wan yɔŋ man ɔdiɛns na dat
I am your replacement	Mi na yu riplesmɛnt
I was facing the image closest to me	A bin de fes di pikchɔ we bin de nia mi pas ɔl
I know you think you’re more careful than that	A no se yu tink se yu tek tɛm pas dat
I left it in my guitar case	A bin lɛf am na mi gita kes
I wanted to choose the course of action for myself	A bin want fɔ pik di we aw a fɔ du sɔntin fɔ misɛf
I began to wonder if he had no other form	A bigin fɔ wɔnda if i nɔ gɛt ɔda kayn we
I know how this story goes	A no aw dis stori de go
I spoke at your funeral today	A bin tɔk na yu bɛrin tide
I doubt he would have	A dawt se i bin fɔ dɔn du dat
I was able to establish my own identity	A bin ebul fɔ establish mi yon aydentiti
I fell to my knees to catch my breath	A bin fɔdɔm na mi ni fɔ mek a tek mi briz
I just want to see you both happy	A jɔs want fɔ si una ɔl tu gladi
I went in search of water	A bin go fɛn wata
I felt a desperate need to write	A bin fil se a rili nid fɔ rayt
I knew he would, of course	A bin no se i go du am, fɔ tru
I guess it was training of sorts	A gehs se na bin trenin of sorts
I felt sorry for her two children who were with her	A bin sɔri fɔ in tu pikin dɛn we bin de wit am
A whole new world opens up	Wan ol nyu wɔl de opin fɔ wi
I think you need some alone time	A tink se yu nid sɔm tɛm fɔ yu wan
I couldn’t put two and two together	A nɔ bin ebul fɔ put tu ɛn tu togɛda
I came to your hotel	A kam na yu ɔtel
A flash of fur emerged from the bushes	Wan flash we gɛt fut bin kɔmɔt na di bush dɛn
I hope you don’t hate me	A op se yu nɔ go et mi
I saved this table especially for you	A bin kip dis tebul spɛshal fɔ una
I hope for nothing but the worst for those people	A nɔ op fɔ natin pas bad tin fɔ dɛn pipul dɛn de
Sometimes I get upset that he shows his disappointment	Sɔntɛnde, a kin at pwɛl fɔ mek i sho se i nɔ gladi
Sometimes rape is also fun	Sɔntɛnde, fɔ rep bak kin mek pɔsin gladi
I ate as much as he would give me	A bin it lɛk aw i go gi mi
I couldn’t feel sorry for any of them	A nɔ bin ebul fɔ fil sɔri fɔ ɛni wan pan dɛn
I think this gets easier with time	A tink se dis kin izi wit tɛm
I have been writing poetry for many years	A dɔn de rayt poem fɔ bɔku ia
I held on tight, but briefly	A ol am tayt wan, bɔt fɔ shɔt tɛm
I can’t leave properly alone	A nɔ ebul fɔ lɛf fayn fayn wan mi wan
I must assure you of this	A fɔ mek una biliv dis
I spent the day in a coffee shop	A bin spɛn di de na wan kɔfi shɔp
I can’t forget that or take it for granted	A nɔ go ebul fɔ fɔgɛt dat ɔ tek am fɔ natin
I could feel him wanting to come back to me	A bin ebul fɔ fil se i want fɔ kam bak to mi
I explained what happened with the school	A bin ɛksplen wetin apin wit di skul
I thought whoever had done this would be coming back	A bin tink se ɛnibɔdi we dɔn du dis go de kam bak
The size of the game was an early question	Di saiz fɔ di gem na bin wan fɔs fɔs kwɛstyɔn
I heard it, but didn’t respond	A yɛri am, bɔt a nɔ ansa am
It stayed on the charts for nine weeks	I bin de na di chɛt fɔ nayn wiks
I had no reason to feel this way	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ fil dis kayn we
I couldn’t find them	A nɔ bin ebul fɔ fɛn dɛn
I just don’t understand it	A jɔs nɔ ɔndastand am
I had been released, the night before, in a dream	A bin dɔn fri, di nɛt bifo, insay wan drim
I still had another day to spend as their guest	A bin stil gɛt ɔda de fɔ spɛn as dɛn gɔst
I should have let him quit	A fɔ dɔn mek i lɛf fɔ wok
I will hear from my friends	A go yɛri frɔm mi padi dɛn
I bet you can guess who it was	A bet se yu kin gɛs udat na bin
I remember seeing it	A mɛmba se a bin si am
I had to learn to walk all over again	A bin gɛt fɔ lan fɔ waka ɔlsay bak
Inside the tower is the school bell	Insay di tawa, na di skul bɛl de
I hate this building	A et dis bildin
I want to live through your happiness	A wan liv tru yu gladi gladi
I find them top charming	I fain dem top charming
I had the time to go for a run	A bin gɛt di tɛm fɔ go rɔn
I throw it away without even trying to fix it	A kin trowe am ɛn nɔ ivin tray fɔ fiks am
I feel like we should just get rid of that now	A fil se wi fɔ jɔs pul dat kɔmɔt naw
He was shot once in the head	Dɛn bin shot am wan tɛm na in ed
I approached the one hanging over the black sofa	A kam nia di wan we bin de hang oba di blak sofa
I shot up his height and put on muscle	A shot op in ayt ɛn put mɔsul
I have always been interested in your work	A bin de intres ɔltɛm fɔ di wok we yu de du
I buy all my brass and lead out of state	A de bay ɔl mi bras ɛn lid kɔmɔt na stet
I didn’t write this for me	A nɔ rayt dis fɔ mi
I wanted to learn from them	A bin want fɔ lan frɔm dɛn
I understand you want revenge	A ɔndastand se yu want fɔ rep
I stepped back and crossed my arms	A step bak ɛn krɔs mi an dɛn
I needed to trust everyone	A bin nid fɔ abop pan ɔlman
The students are very respectful and well positioned	Di studɛnt dɛn rili rɛspɛkt ɛn dɛn gɛt gud pozishɔn
I loved it, and I couldn’t imagine it being gone	A bin lɛk am, ɛn a nɔ bin ebul fɔ imajin se i nɔ go de igen
I have never seen them	A nɔ ɛva si dɛn
I said they were boring	A bin se dɛn de bɔri
I was never going to live this down	A nɔ bin ɛva go liv dis dɔŋ
I love being around them	A lɛk fɔ de nia dɛn
I climbed onto the bed not far from him	A klaym pan di bed we nɔ bin de fa frɔm am
I hear they are doing amazing things over there	A yɛri se dɛn de du wɔndaful tin dɛn ova de
I had to be in a dream	A bin gɛt fɔ de na drim
I, uh, couldn’t do anything about the clothes	Mi, uh, nɔ bin ebul fɔ du natin bɔt di klos dɛn
I wasn’t sure what was wrong with the code	A nɔ bin shɔ wetin bad wit di kɔd
A veil of green flowed behind him	Wan vel we gɛt grɔn bin de flɔ biɛn am
I had not heard of any damage	A nɔ bin dɔn yɛri bɔt ɛnitin we dɔn pwɛl
The couple had three sons and two daughters	Di man ɛn in wɛf bin gɛt tri bɔy pikin dɛn ɛn tu gyal pikin dɛn
Eight other eights were never counted	Dɛn nɔ ɛva kɔnt fɔ et ɔda et pipul dɛn
I kissed there and moved down to her neck	A kis de ɛn muf go dɔŋ to in nɛk
I always prefer more growing, healthier trees	A kin ɔltɛm lɛk mɔ gro, wɛlbɔdi tik
I listen to it on the radio	A kin lisin to am na redio
I vividly remember the day our adventure ended	A mɛmba gud gud wan di de we wi advantej dɔn
I hoped someone would pick me up	A bin op se sɔmbɔdi go kam tek mi
I have designed many things for many people	A dɔn disayn bɔku tin dɛn fɔ bɔku pipul dɛn
I didn’t expect anyone else to come home besides her	A nɔ bin de tink se ɛni ɔda pɔsin go kam na os apat frɔm am
I couldn’t understand her hesitation	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand aw i bin de shem
I pushed the link, forcing it deeper and wider	A push di link, fos am dip ɛn waid
I could see that the others felt the same way	A bin de si se di ɔda wan dɛn bin de fil di sem we
I think we all learned something today	A tink se wi ɔl lan sɔntin tide
I hadn’t really done anything but go to school	A nɔ bin rili dɔn du natin pas fɔ go skul
I can’t believe you made it all this way	A nɔ biliv se yu mek am ɔl di we ya
I had to go grocery shopping	A bin gɛt fɔ go bay tin fɔ it
Several regional productions followed	Bɔku rijinol prodakshɔn dɛn bin fala
A child, she said	Wan pikin, na so i bin se
I have to find a way to do this	A fɔ fɛn we fɔ du dis
I see the anger on his face	A de si di vɛks we de na in fes
I had to change things there quickly	A bin gɛt fɔ chenj tin dɛn de kwik kwik wan
Much of his work can still be seen today	Wi kin stil si bɔku pan in wok dɛn tide
I was expecting him to get me kicked out of the building	A bin de tink se i go mek dɛn pul mi na di bildin
I knew how worried he was for me	A bin no aw i bin de wɔri fɔ mi
I had a friend, a friend	A bin gɛt wan padi, wan padi
And yet it is better to love	Ɛn pan ɔl dat, i bɛtɛ fɔ lɛk pɔsin
A snake was also shown below the dog	Dɛn bin sho wan snek bak dɔŋ di dɔg
I hope you continue to love it!	A op se yu kɔntinyu fɔ lɛk am!
I believe the biggest obstacle has been patience	A biliv se di big tin we dɔn ambɔg mi na fɔ peshɛnt
I walk by, careful not to touch my eyes	A kin waka pas, a kin tek tɛm mek a nɔ tɔch mi yay
I didn’t care to ask him if it was true	A nɔ bin bisin fɔ aks am if na tru
Lots of people going in and out	Bɔku pipul dɛn de go insay ɛn kɔmɔt
I would certainly be risking wanting to hold it as a fixture	A go mɔs de risk fɔ want fɔ ol am as sɔntin we dɛn dɔn fiks
I also tell them that	A kin tɛl dɛn bak dat
I hadn’t meant to hurt anyone	A nɔ bin dɔn min fɔ du bad to ɛnibɔdi
I went with my husband to the hospital	A bin go wit mi man na di ɔspitul
I long for some company	A kin want fɔ gɛt sɔm kɔmpin
I jumped in my seat and whipped my head around	A jomp na mi sidɔm ples ɛn wip mi ed rawnd
I held them tightly against my stomach	A bin ol dɛn tayt tayt wan pan mi bɛlɛ
I charged head on with my sword	A chaj ed pan am wit mi sɔd
A bit energetic, but still a good guy	A bit energetic, bot stil na gud man
I didn’t mean to, but it just happened	A nɔ bin min fɔ du dat, bɔt i jɔs apin
I feel like this would be the most healing	A fil se dis go bi di wan we go mɛn pas ɔl
I let go and took the bag	A lɛf fɔ go ɛn tek di bag
I will leave at the end of the month	A go kɔmɔt de we di mɔnt dɔn
I wasn’t sure about anything	A nɔ bin shɔ bɔt ɛnitin
I have achieved more than I expected	A dɔn ebul fɔ du sɔntin pas aw a bin de tink
I tell them about cold weather	A kin tɛl dɛn bɔt kol ples
These are also worth studying	Dɛn tin ya bak fayn fɔ stɔdi
I turned home and felt terribly alone	A tɔn to os ɛn fil bad bad wan se a de mi wan
I didn’t touch it though	A nɔ bin tɔch am pan ɔl we
I just can’t imagine you not being here	A jɔs nɔ ebul imajin se yu nɔ de ya
I did my best not to cough	A bin du mi bɛst fɔ mek a nɔ kɔf
I had never known anything like that before	A nɔ bin dɔn ɛva no ɛnitin lɛk dat bifo
A nation is a big family	Neshɔn na big famili
I could tell my brother loved these kids already	A bin ebul fɔ no se mi brɔda bin lɛk dɛn pikin ya ɔlrɛdi
I didn’t expect this	A nɔ bin de ɛkspɛkt dis
I thank him from the bottom of my heart	A tɛl am tɛnki frɔm mi at
There are two theories about what happened to him	Tu tiori dɛn de bɔt wetin apin to am
I invited him to our house for dinner	A bin invayt am fɔ kam na wi os fɔ it ivintɛm it
A soldier walked into the room	Wan sojaman bin waka insay di rum
I opened it to the page with my picture	A opin am na di pej we gɛt mi pikchɔ
I got up to achieve my dreams	A bin grap fɔ rich di tin dɛn we a bin de drim
I decided to fish for the answer	A disayd fɔ fish di ansa
I was sent back from my family	Dɛn bin sɛn mi bak frɔm mi famili
I knew it and was willing to help	A bin no am ɛn a bin rɛdi fɔ ɛp
The supplies soon ran out	I nɔ tu te, di tin dɛn we dɛn bin de gɛt fɔ it bin dɔn
I try not to think about it	A kin tray fɔ mek a nɔ tink bɔt am
Now I have finally become a doctor all these years later	Naw a dɔn dɔn bi dɔktɔ ɔl dɛn ia ya afta dat
I can hear them through the door	A kin yɛri dɛn tru di domɔt
I wouldn’t really know	A nɔ bin fɔ rili no
Weapons cannot be used while in a vehicle	Yu nɔ go ebul fɔ yuz wɛpɔn dɛn we yu de na motoka
I chance I look at him and he's staring	A chans a luk am en i de stare
His family has no plans to appeal the sentence	In famili nɔ gɛt ɛni plan fɔ apil di sɛnt
I loved the historical setting and the story	A bin lɛk di fayn fayn say dɛn we de na di istri ɛn di stori
C streams were available, but only for some subjects	C strim dɛn bin de, bɔt na fɔ sɔm sɔbjɛkt dɛn nɔmɔ
I did a lot of wrong things	A bin du bɔku tin dɛn we nɔ rayt
I could have told you that	A bin fɔ dɔn tɛl yu dat
I raise my eyes to my reflection	A de es mi yay ɔp to mi riflɛsɛshɔn
I hope we can do some business	A op se wi kin du sɔm biznɛs
I could only look for so long	A bin jɔs ebul fɔ luk fɔ lɔng tɛm so
I heard footsteps and a door clicked shut	A yɛri fut step ɛn wan domɔt klik fɔ lɔk
Much is at stake, after all	Bɔku tin de pan denja, afta ɔl
I refused that offer	A nɔ bin gri fɔ tek da ɔf de
I didn’t have the nerve to do it, anyway	A nɔ bin gɛt di nerv fɔ du am, ɛni we
I want this done already	A want mek dɛn du dis ɔlrɛdi
Scott who broke records in their events	Scott we brok rekod fo dia events
Louis mills considerably less productive and valuable	Louis mills considerably less prodaktiv ɛn valyu
A good friend is one who really means everything to us	Gud padi na we rili min ɔltin to wi
I had been controlled	Dɛn bin dɔn kɔntrol mi
I waited impatiently, annoyed that it was so late	A nɔ bin gɛt peshɛnt wet, a bin vɛks se i dɔn so let
I am about to scream	A de kam fɔ ala
I made sure my mask was in place	A bin mek shɔ se mi mask bin de na in ples
I felt it was the right thing to do	A bin fil se na di rayt tin fɔ du
I have an exceptional team of leaders here	A get wan eksepshonal tim of lida dem ya
I have kept to my room since the news	A dɔn kip to mi rum frɔm we di nyus kam
I love it, and you two seem to get along	A lɛk am, ɛn i tan lɛk se una tu de gri
One lucky hit knocked him off his feet	Wan laki laki hit bin knock am komot fo in fut
I shouldn’t have snapped at you	A nɔ fɔ dɔn snap pan yu
I also have the perfect location	A gɛt di pafɛkt ples bak
I started pointing it at him, then stopped	A bigin fɔ pɔynt am to am, dɔn a stɔp
A hot charge of red and yellow flames	Wan ɔt chaj we gɛt rɛd ɛn yɔlɔ faya
I didn’t even look at them	A nɔ bin ivin de luk dɛn
They say an emotional farewell	Dɛn kin tɛl dɛn fayvɛl we kin mek dɛn fil bad
I didn’t move for a long time	A nɔ bin muf fɔ lɔng tɛm
I followed his lead and he was the perfect director	A bin fala in lida ɛn na in na bin di pafɛkt dairekta
I just need to breathe, to have a vacation from my life	A jɔs nid fɔ blo, fɔ gɛt vaykashun frɔm mi layf
I leaned against the counter, staring out the window	A bin ledɔm nia di kɔnta, ɛn a bin de luk na di winda
I use the same method for each post	A de yuz di sem we fɔ ɛni post
I lowered the tip about a foot	A put di tip dɔŋ lɛk wan fut so
I was ready to shoot	A bin rɛdi fɔ shot
Flowers in the background	Flawa dɛn de na di bakgrɔn
I didn’t have bad taste	A nɔ bin gɛt bad teys
I think she gets homesick all by herself	A tink se i kin gɛt wanwɔd na os ɔl in wan
I won’t need help with this project	A nɔ go nid ɛp fɔ du dis wok
I will help guide you in finding balance	A go ɛp fɔ gayd yu fɔ fɛn balans
I’ll toss it in the trash later	A go tos am na di dɔti leta
I love the sound of the water and the peace	A lɛk di sawnd we di wata de mek ɛn di pis
I am sure the time will pass quickly	A shɔ se di tɛm go pas kwik kwik wan
I had to watch it with both eyes recently	A bin gɛt fɔ wach am wit ɔl tu in yay dɛn dis biɛn tɛm
He instinctively knows what to do in those moments	I kin no bay insɛf wetin fɔ du dɛn tɛm dɛn de
I needed to stay strong	A bin nid fɔ kɔntinyu fɔ strɔng
Everything flowed smoothly and seamlessly	Ɔltin bin de flɔ fayn fayn wan ɛn natin nɔ bin de apin
I pushed myself up and leaned against the tree	A push misɛf ɔp ɛn ledɔm pan di tik
I hadn’t been to a club since I was in college	A nɔ bin go na wan klab frɔm we a bin de na kɔleji
A priest once had dinner with my family	Wan tɛm, wan prist bin it ivintɛm it wit mi famili
Competition is often fierce	Bɔku tɛm, kɔmpitishɔn kin rili bad
I only know that much because he told me	A jɔs no dat bɔku bikɔs na in bin tɛl mi
I am passionate about helping children	A kin rili lɛk fɔ ɛp pikin dɛn
A powerful beast once again taking advantage of an opportunity	Wan pawaful animal wan tɛm bak we de tek advantej pan wan chans
I wanted to match it	A bin want fɔ mach am
I would be one of those people	A go bi wan pan dɛn pipul dɛn de
I didn’t know where you had gone	A nɔ bin no usay yu bin dɔn go
I always do it in a new place	A kin du am ɔltɛm na nyu ples
I tried to write a formula, you see	A bin tray fɔ rayt wan fɔmula, yu si
I think you two would have gotten along really well	A tink se una tu bin fɔ dɔn rili gɛt wanwɔd fayn fayn wan
The concept was mine	Di kɔnsɛpt na bin mi yon
I love making her laugh	A lɛk fɔ mek i laf
I saw compassion and yet joy in her eyes	A si sɔri-at ɛn yet gladi gladi na in yay
A map would be great	Wan map go rili fayn
I have suffered from motion sickness my whole life	A dɔn sɔfa wit motion sickness mi wan ol layf
I think it was like a joke	A tink se na bin lɛk jok
I couldn’t help but laugh with joy	A nɔ bin ebul fɔ lɛf fɔ laf bikɔs a gladi
A big part of a shooter is attitude	Wan big pat pan pɔsin we de shot na di we aw pɔsin de tink
I want you to sign it	A want mek yu sayn am
It will still go immediately	I go stil go wantɛm wantɛm
It was not damaged in either case	I nɔ bin pwɛl pan ɛni wan pan dɛn tu tin ya
I saw the look on your face	A bin si di luk we de na yu fes
I mean, and it feels like it helped	A min, ɛn i fil lɛk se i ɛp
A single gal couldn’t be careful enough	Wan single gal nɔ bin ebul fɔ tek tɛm inof
I made it to the hall landing unscathed	A bin ebul fɔ rich na di hal landin we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
Each group consists of two to ten people	Ɛni grup gɛt tu to tɛn pipul dɛn
I don’t want to stay here	A nɔ want fɔ de ya
I never had a dream again	A nɔ ɛva gɛt drim igen
I didn’t care about the civil war	A nɔ bin bisin bɔt di sivil wɔ
A false question has a false assumption	Wan lay lay kwɛstyɔn gɛt lay lay asɔmpshɔn
I promised to keep her safe and protected	A bin prɔmis fɔ kip am sef ɛn fɔ protɛkt am
Spain were knocked out in the group stage	Spain bin knock out fo di grup stej
I had pleasure enough without you	A bin gɛt gladi at inof we yu nɔ bin de
I turned that compassion into courage	A bin tɔn da sɔri-at de to di maynd
I really, really wanted to do that	A bin rili, rili want fɔ du dat
I suspected he just needed someone to take the initiative	A bin saspek se i jɔs nid pɔsin fɔ tek di fɔs tin
I was excited about horses last month	A bin gladi fɔ ɔs las mɔnt
I would love to kill my enemy	A go lɛk fɔ kil mi ɛnimi
A dependable ride	Wan rayd we yu kin dipen pan
I put them in the bathroom	A kin put dɛn na di bafa
I have had a lot of practice over the years	A dɔn gɛt bɔku prɔsis fɔ lɔng lɔng tɛm
I got home early and made some soup	A rich na os ali ɛn mek sɔm sup
I just wanted to tell you	A bin jɔs want fɔ tɛl yu
I only know what he tells me	Na di tin dɛn we i de tɛl mi nɔmɔ a no
I will buy one again	A go bay wan bak
I remember the dream I had	A mɛmba di drim we a bin drim
I knew those words would come back to haunt me	A bin no se dɛn wɔd dɛn de go kam bak fɔ ambɔg mi
Better than too little	Bɛtɛ pas fɔ tu smɔl
I will do that after we leave here	A go du dat afta wi kɔmɔt na ya
I want to save your soul	A wan sev yu sol
We were just people	Wi na bin pipul dɛn nɔmɔ
I am very sorry about that	A rili fil bad bɔt dat
I really wish they hadn’t insisted on fighting	A rili wish se dɛn nɔ bin dɔn insist fɔ fɛt
I didn’t do anything wrong last night	A nɔ bin du ɛni bad tin las nɛt
I held her head and shoulders in my lap	A bin de ol in ed ɛn in sholda dɛn na mi lap
I think he would feel the same way	A tink se na di sem we i go fil
I feel so much love	A kin fil bɔku bɔku lɔv
I noticed it in the last few months	A bin notis am insay di las sɔm mɔnt dɛn
I wish you were cold or warm	A wish se yu bin kol ɔ wam
I recommend you all go home and get some rest	A rikomenda se una ɔl go na os ɛn gɛt sɔm rɛst
Changes will be made unless conditions improve	Dɛn go mek chenj dɛn pas nɔmɔ tin bɛtɛ
I didn’t like being pushed around	A nɔ bin lɛk fɔ mek dɛn push mi rawnd
I didn’t even wake up to be embarrassed with him	A nɔ bin ivin wek fɔ mek a shem wit am
A man, the dark shape of a man	Wan man, di dak shep we man gɛt
I can’t take those moments away from him	A nɔ go ebul fɔ pul dɛn tɛm dɛn de kɔmɔt pan am
I have to try to get my life back together	A fɔ tray fɔ mek mi layf kam bak togɛda
I remember hearing something about that	A mɛmba se a bin yɛri sɔntin bɔt dat
I can see a shadow from each girl who has passed	A kin si wan shado frɔm ɛni titi we bin dɔn pas
I suspect it’s a significant number	A saspek se na wan impɔtant nɔmba
He never married or had children	I nɔ ɛva mared ɔ bɔn pikin dɛn
I wasn’t up for anything	A nɔ bin de ɔp fɔ ɛnitin
I just hope you can stand to look at me	A jɔs op se yu go ebul tinap fɔ luk mi
I was on the sidelines	Na mi bin de na di sayd
I got up and we walked away	A grap ɛn wi waka go
I’m giving you some money	A de gi yu sɔm mɔni
I briefly wondered where those kids were	A bin de wɔnda fɔ shɔt tɛm usay dɛn pikin dɛn de
I never allow myself to go there	A nɔ de ɛva alaw misɛf fɔ go de
I wasn’t getting the opportunity then	A nɔ bin de gɛt di chans da tɛm de
I just had to get rid of that before anything else	A bin jɔs gɛt fɔ pul dat bifo ɛni ɔda tin
A shower stool is available upon request	Wan shawa stul de we yu aks fɔ
I know the person you are	A sabi di pɔsin we yu bi
I just hoped it would work	A bin jɔs op se i go wok
I was nervous all day	A bin de fred ɔl di de
I was denied that right	Dɛn nɔ gri fɔ gi mi da rayt de
I have the best friends one could ask for	A gɛt di bɛst padi dɛn we pɔsin kin aks fɔ
I only got to see it four more times	A bin jɔs gɛt fɔ si am 4 ɔda tɛm
I know my mother like the back of my hand	A sabi mi mama lɛk di bak pat na mi an
I guess time will tell	A gehs se taim go sho
I hadn’t thought about any of that	A nɔ bin dɔn tink bɔt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I didn’t even expect to talk about how he met someone new	A nɔ bin ivin de tink se a go tɔk bɔt aw i mit nyu pɔsin
I will however, need your help	A go bɔt, nid una ɛp
I’m waiting at the end of your street	A de wet na di ɛnd pan yu strit
I thought you were all safe	A bin tink se una ɔl sef
I need to keep shopping	A nid fɔ kɔntinyu fɔ go bay tin dɛn
I honestly can’t remember a time	A ɔnɛs wan nɔ ebul fɔ mɛmba wan tɛm
I looked around our lab	A bin de luk rawnd na wi lab
I made him promise to take good care of you	A bin mek i prɔmis fɔ kia fɔ yu gud gud wan
Dick says he knew nothing about his illness	Dik se i nɔ bin no natin bɔt in sik
I would love to hear about your efforts	A go lɛk fɔ yɛri bɔt di tray we una de tray tranga wan
A number needs no respect	Wan nɔmba nɔ nid fɔ gɛt ɛni rɛspɛkt
I just can’t see myself doing it	A jɔs nɔ ebul fɔ si misɛf de du am
I can manage a few more days	A kin ebul fɔ manej fɔ sɔm dez mɔ
I’ll come straight to the point	A go kam stret to di pɔynt
There is also a trading card game	Wan tredin kad gem de bak
I tried to lift the egg off my bed	A bin tray fɔ es di eg ɔp mi bed
I had great respect for this man	A bin rili rɛspɛkt dis man
I am as bad as any of you	Mi bad lɛk ɛni wan pan una
I hope that one day he will forgive me for leaving	A op se wande, i go fɔgiv mi fɔ we a kɔmɔt de
I am sick of your treatment	A sik fɔ di we aw yu de trit mi
I have seen the truth	A dɔn si di trut
I had nothing to do with this	A nɔ bin gɛt natin fɔ du dis
I took some of his pieces home with me	A bin kɛr sɔm pan in pat dɛn go na os wit mi
I had never seen anything like this before	A nɔ bin dɔn si ɛnitin lɛk dis bifo
I was growing as a teacher	A bin de gro as ticha
I was hoping you had something more to offer	A bin de op se yu gɛt sɔntin mɔ fɔ gi mi
I wouldn’t need anywhere near that much room	A nɔ go nid ɛnisay nia da bɔku rum de
I sighed and looked around the room	A bin de ala ɛn luk rawnd di rum
I want you to promise that we won’t lose it	A wan mek yu prɔmis se wi nɔ go lɔs am
I didn’t want them to get involved	A nɔ bin want mek dɛn put an pan am
I hate that he is with your wife	A et we i de wit yu wɛf
I strain my eyes to see what it is	A kin strɛch mi yay fɔ si wetin i bi
I basically used his recipe	I basically yuz in resipi
I ran off and fell into a hole	A rɔn go ɛn fɔdɔm insay wan ol
I've always been me in this forum	A bin olwez mi na dis forum
I practice my best diplomatic smile	A de praktis mi bɛst diplɔmatik smayl
I really shouldn’t have had that fourth glass of wine there	A rili nɔ fɔ dɔn drink da nɔmba 4 glas de wayn de
I’m not changing it	A nɔ de chenj am
I also like to write occasionally	A lɛk fɔ rayt wan wan tɛm bak
I hoped he would comply	A bin op se i go du wetin i gri
I can’t tell you for sure	A nɔ go ebul tɛl yu fɔ tru
Maybe I was afraid before to have that	Sɔntɛm a bin de fred bifo fɔ gɛt dat
A shadow passed over his face	Wan shado bin pas oba in fes
I saw that immediately	A bin si dat wantɛm wantɛm
I can totally understand that	A kin rili ɔndastand dat
I just had to look around a bit	A bin jɔs gɛt fɔ luk rawnd smɔl
I should spend some time studying more or understanding more	A fɔ spɛn sɔm tɛm fɔ stɔdi mɔ ɔ fɔ ɔndastand mɔ
I have to go back to my studio	A fɔ go bak na mi stɔdi os
He has pace and humor and style	I gɛt pace ɛn humor ɛn stayl
I do not believe in such claims	A nɔ biliv pan dɛn kayn tin dɛn de we dɛn kin tɔk
I didn’t know my own reflection	A nɔ bin no mi yon riflekshɔn
I didn’t want to give him any benefits	A nɔ bin want fɔ gi am ɛni bɛnifit
I pulled it up to the shore	A pul am ɔp go na di sho
I killed my best friend today	A kil mi bɛst padi tide
I would like to keep it that way	A go lɛk fɔ kip am da we de
I feel more confident than ever	A kin fil se a gɛt kɔnfidɛns pas aw a bin de fil trade
I had been hoping for jungle	A bin dɔn de op fɔ gɛt jɔŋgrɔn
I believe every name has a meaning	A biliv se ɔl nem gɛt minin
I have buried the hair in my garden	A dɔn bɛr di ia na mi gadin
I told you the best doesn’t cost that much more	A bin tɛl yu se di bɛst wan nɔ de kɔst so bɔku mɔ
I couldn’t believe he was really mine	A nɔ bin biliv se in rili na mi yon
A personal chef was also shared	Dɛn bin sheb wan pasɔnal chɛf bak
I didn’t see a tomato	A nɔ bin si wan tomato
I was just another face among many	A bin jɔs bi ɔda fes pan bɔku pipul dɛn
They finished eighth that season	Dɛn bin dɔn di nɔmba et ples insay da sizin de
The song worked really well	Di siŋ bin rili wok fayn
I highly recommend that clubs provide such assistance	A rili kɔmɛnt se klab dɛn fɔ gi dɛn kayn ɛp dɛn de
I didn’t even call them last night	A nɔ bin ivin kɔl dɛn las nɛt
A mother called for her children to fetch water	Wan mama bin kɔl fɔ mek in pikin dɛn kam tek wata
I find it very hard to trust people	A kin rili at fɔ abop pan pipul dɛn
I realized we could never meet, never kiss, never touch	A bin kam fɔ no se wi nɔ go ɛva ebul fɔ mit, nɔ go ɛva kis, nɔ go ɛva tɔch
I got a good measure, it was pressed down, and I ran over	A bin gɛt gud mɛzhɔ, dɛn bin de pres am dɔŋ, ɛn a bin de rɔn oba
I went into the shop to pay for the service	A bin go insay di shɔp fɔ pe fɔ di wok
I thought that was kind of funny and interesting	A bin tink se dat bin kayn fɔni ɛn intrestin
I interpreted that as a good thing	A bin intaprit dat as gud tin
I received a generous and welcoming round of applause	A bin gɛt wan raun we dɛn bin de klap wit fri an ɛn we bin wɛlkɔm mi
I can do almost anything here	A kin du ɔlmost ɛnitin na ya
I can tell he can’t move	A kin no se i nɔ ebul fɔ muf
I got lost because it was so dark outside	A bin lɔs bikɔs na do bin rili dak
I need to end the conversation for the time being	A nid fɔ dɔn di tɔk fɔ di tɛm
I only had to grow up once	A bin jɔs gɛt fɔ gro ɔp wan tɛm
I won’t win this stupid fan dance	A nɔ go win dis stupid fan dans
I feel his pain, his dilemma	A de fil in pen, in dilema
I will miss you terribly, but your mother needs you	A go mis yu bad bad wan, bɔt yu mama nid yu
I won’t stand for it anymore	A nɔ go tinap fɔ am igen
I had started to let my guard down	A bin dɔn bigin fɔ lɛf mi gad dɔŋ
I always figure it out, when you teach me	A kin ɔltɛm figure am aut, we yu de tich mi
I didn’t want to get all emotional	A nɔ bin want fɔ gɛt ɔl di filin dɛn
I still always liked to dress up though	A bin stil lɛk fɔ drɛs fayn ɔltɛm pan ɔl we
I told him to forget it	A tɛl am fɔ fɔgɛt bɔt am
I can’t stop looking around	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ luk rawnd
I thought we had made the same decision together	A bin tink se wi dɔn disayd fɔ du di sem tin togɛda
I hope most of my television audience already knows it	A op se bɔku pan mi tɛlivishɔn ɔdiɛns dɔn ɔlrɛdi no am
I thank him for my life	A tɛl am tɛnki fɔ mi layf
A couple of days ago, he just left	Wan tu dez bifo, i jɔs dɔn go
Only the commander of the circle commands	Na di kɔmanda fɔ di sɛklɔ nɔmɔ de kɔmand
I find this tactic keeps the peace	A fain se dis taktik de kip di pis
I have never laughed so much in all my life	A nɔ ɛva laf so insay ɔl mi layf
I had enough to go on	A bin gɛt inaf fɔ go bifo
After some more discussion the visual novel ends	Afta sɔm mɔ tɔk di vijual novel dɔn
I love that moment when he has fully settled inside me	A lɛk da tɛm de we i dɔn fulɔp fɔ sidɔm insay mi
I won’t tell your parents	A nɔ go tɛl yu mama ɛn papa
I understand what you mean	A ɔndastand wetin yu min
I am very new to this development	A rili nyu fɔ dis divɛlɔpmɛnt
I feel bad for him to get on the ride	A fil bad fɔ mek i go ɔp di rayd
I see trees and roads, and even houses on them	A de si tik dɛn ɛn rod dɛn, ɛn ivin os dɛn de pan dɛn
I really need a mentor	A rili nid pɔsin we de advays mi
I knew my attack wouldn’t last long	A bin no se mi atak nɔ go las fɔ lɔng tɛm
I’m still thinking about that	A stil de tink bɔt dat
I was in no running shape anymore	A nɔ bin gɛt ɛni shep fɔ rɔn igen
I was embarrassed about it and about our whole relationship	A bin de shem bɔt am ɛn bɔt di wan ol rilayshɔnship we wi bin gɛt
I approached my secretary with a certain amount of concern	A bin go to mi sɛktri wit wan patikyula we fɔ wɔri
I never heard him deny it	A nɔ ɛva yɛri am de dinay am
A bitter knot lodged in his throat	Wan bita knot bin lod na in trot
I see people trying to live a normal life	A de si pipul dɛn de tray fɔ liv nɔmal layf
I have never known anyone with such hatred, such bitterness	A nɔ ɛva no ɛnibɔdi we gɛt dis kayn et, da kayn bita bita de
He made the record	Na in mek di rɛkɔd
I have seen him many times in my dreams	A dɔn si am bɔku tɛm na mi drim dɛn
I just love to hug and kiss people	A jɔs lɛk fɔ ɔg ɛn kis pipul dɛn
I have been unconscious for a whole day	A dɔn nɔ no natin fɔ wan ol de
I also make it for myself	A kin mek am bak fɔ misɛf
I regret it, actually	A rili rigrɛt fɔ am, fɔ tru
I took these pictures early this morning	A tek dɛn pikchɔ ya ali dis mɔnin
I didn’t notice anything unusual about it	A nɔ bin notis ɛnitin we nɔ kɔmɔn bɔt am
I didn’t even know his name, but that didn’t matter	A nɔ bin ivin no in nem, bɔt dat nɔ bin impɔtant
I doubt it had much to do with the temperature	A dawt se i bin gɛt bɔku tin fɔ du wit di tɛmpracha
I think he knew what he was talking about	A tink se i bin no wetin i bin de tɔk bɔt
I came back to the window	A kam bak na di winda
I would not agree with this	A nɔ go gri wit dis
I understand why some parents are concerned	A ɔndastand wetin mek sɔm mama ɛn papa dɛn kin wɔri
I have been to healing homes	A dɔn go na os dɛn we dɛn kin mɛn pipul dɛn
A sun glinted through the mist	Wan san bin de shayn na di mist
I feared the unknown	A bin de fred di tin dɛn we dɛn nɔ no
The concert should be stopped	Dɛn fɔ stɔp di kɔnsɛt
I wasn’t thinking about that	A nɔ bin de tink bɔt dat
A large white tent was set up on the lawn	Dɛn bin mek wan big wayt tɛnt na di lawn
I feel the same way about society	A kin fil di sem we bɔt di sosayti
I didn’t see it at first	A nɔ bin si am fɔs
Maybe I had touched his shoulder	Sɔntɛm a bin dɔn tɔch in sholda
I mean, he didn’t intend to	I min se i nɔ bin gɛt di intenshɔn fɔ du dat
I am tired of doing this	A dɔn taya fɔ du dis
He used hundreds of such people	I bin yuz bɔku bɔku pipul dɛn lɛk dis
I hadn’t had anything to eat	A nɔ bin dɔn gɛt ɛnitin fɔ it
I loved having something that was mine and mine	A bin lɛk fɔ gɛt sɔntin we na mi ɛn mi yon
I could never forget it	A nɔ bin ebul fɔ ɛva fɔgɛt bɔt am
I haven’t taken any in days	A nɔ tek ɛni wan insay dez
I want to get some direction	A want fɔ gɛt sɔm dairekshɔn
I feel comfortable in your presence	A kin fil fayn we yu de
I walked around again, and again	A bin de waka rawnd bak, ɛn bak
A man with a stick in his hand proves it	Wan man we gɛt stik na in an de pruv am
I actually know other roommates	A rili sabi ɔda pipul dɛn we gɛt rum dɛn
I’ve been called every damn thing in the book	Dɛn dɔn kɔl mi ɛvri damn tin na di buk
A form will appear on the screen	Wan fɔm go apia na di skrin
Austin after his death	Austin afta i day
I just want to wash it off my skin	A jɔs want fɔ was am na mi skin
A place to stay overnight	Wan ples fɔ slip wan nɛt
The first class consisted of thirty students with three teachers	Di fɔs klas na bin tati studɛnt dɛn we gɛt tri ticha dɛn
I didn’t want him to think about it right now	A nɔ bin want mek i tink bɔt am rayt naw
I think we can be kindred spirits, here	A tink se wi kin bi fambul spirit, ya
I know you haven’t come to accept that yet	A no se yu nɔ kam fɔ aksept dat yet
I really like the idea behind this submission	A rili lɛk di aidia biɛn dis sɔbmishɔn
Their numbers and diversity are staggering	Dɛn nɔmba ɛn di difrɛn difrɛn tin dɛn we dɛn gɛt, rili wɔndaful
I, too, am sort of a private person	Mi sɛf, na sɔm kayn prayvet pɔsin
I doubt it will come back	A dawt se i go kam bak
A grape rum, he called it	Wan grep rɔm, na in i kɔl am
I really enjoy it myself	Mi sɛf kin rili ɛnjɔy am
I know a lot of people	A sabi bɔku pipul dɛn
I picked up the bottle	A pik di bɔtul
Something our world has yet to see	Wan tin we wi wɔl nɔ si yet
I expected the man to be standing behind the desk	A bin de op se di man tinap biɛn di tebul
I swear the last panel is actual fact	A swe se di las panɛl na aktual fakt
I fixed my hair, so it fell over the bite	A fiks mi ia, so i fɔdɔm oba di bayt
I still could, you know	A bin stil ebul, yu no
I have no idea what this could be	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dis kin bi
I can’t feel the cold	A nɔ ebul fɔ fil di kol
I have such high hopes	A gɛt dɛn kayn ay op dɛn de
A girl killed because of you	Wan gyal pikin we dɛn kil bikɔs ɔf yu
I could tell in him that he wanted to kill	A bin ebul fɔ no insay am se i want fɔ kil
I haven't been called that for a long time	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn nɔ de kɔl mi da we de
A true friend should have protected him	Wan rial padi fɔ dɔn protɛkt am
I was hungry for recognition	A bin angri fɔ mek dɛn no bɔt mi
They still deserve your attention	Dɛn stil fit fɔ mek yu pe atɛnshɔn to dɛn
I didn’t want to see any more naked brothers today	A nɔ bin want fɔ si ɛni ɔda nekɛd brɔda dɛn tide
I mean, my parents are wonderful	A min se mi mama ɛn papa rili fayn
I would share my memories, but he cannot reach them	A go sheb di tin dɛn we a mɛmba, bɔt i nɔ ebul fɔ rich to dɛn
I learned a lot through that process	A bin lan bɔku tin dɛn tru da prɔses de
I didn’t expect that to actually be art	A nɔ bin de tink se dat go rili bi art
I couldn’t say the words	A nɔ bin ebul fɔ tɔk di wɔd dɛn
I wish we didn’t have to ask questions and fear	A wish se wi nɔ bin nid fɔ aks kwɛstyɔn ɛn fred
I always thought it was useless anyway	A bin de tink ɔltɛm se na sɔntin we nɔ gɛt wan yus ɛni we
I think they even stayed briefly	A tink se dɛn bin ivin de de fɔ shɔt tɛm
I must meet with my people	A fɔ mit wit mi pipul dɛn
I should have left it right there	A fɔ dɔn lɛf am rayt de
I want to be a star	A wan bi sta
I have all legal rights to myself	A gɛt ɔl di rayt dɛn we di lɔ se a gɛt fɔ misɛf
I knew him better than anyone	A bin sabi am pas ɛnibɔdi
I can understand why he wanted to rub himself out	A kin ɔndastand wetin mek i bin want fɔ rɔb insɛf kɔmɔt
A woman stands there	Wan uman tinap de
I had missed graduation	A bin dɔn mis fɔ gradyuet
I just have to do something	A jɔs gɛt fɔ du sɔntin
I took a deep breath of relief	A bin blo dip wan fɔ mek a fil fayn
I marveled at the lack of emotion in his voice	A bin de wɔnda bɔt di we aw i nɔ bin de fil bad na in vɔys
Life wouldn’t be very interesting without them	Laif nɔ go rili intrestin if dɛn nɔ de
I read body language	A kin rid bɔdi langwej
I can only get the titles	A kin jɔs gɛt di taytul dɛn
I really hope to work together in the future	A rili op fɔ wok togɛda tumara bambay
There are many ways to measure	Bɔku we dɛn de fɔ mɛzhɔ
I didn’t see much of the action	A nɔ bin si bɔku pan di akshɔn
I did teach him a lesson though	A bin rili tich am wan lɛsin pan ɔl we
I wouldn't worry about them though	A nɔ go wɔri bɔt dɛn pan ɔl we
I tell him that you are like my grandfather	A de tɛl am se yu tan lɛk mi granpa
I don’t want to be alone anymore	A nɔ want fɔ de mi wangren igen
I often let the staff make a recommendation	Bɔku tɛm, a kin mek di wan dɛn we de wok de rɛkɔmɛnd sɔntin
I wanted a boyfriend	A bin want fɔ gɛt bɔyfrɛn
A solid thrilling start with a very interesting concept	Wan sɔlid thrilling stat wit wan rili intrestin kɔnsɛpt
I slowly sank into my seat	A bin sink smɔl smɔl na mi sidɔm ples
I don't know if it's true	A no se na tru
I plan to take a bath later	A plan fɔ was leta
The rest were killed	Dɛn kil di ɔda wan dɛn
I find this very odd	A fain dis wan rili odd
I feel so good to get it out there finally	A fil so gud fo get am out deh fainali
I guess the world is full of dragon nuts	A gehs se di wold ful wit dragon nat
I’m not seventeen for two more weeks	A nɔ ol sɛvintin fɔ tu wiks mɔ
I didn’t have time for this	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ dis
A time to listen and a time to act	Wan tɛm fɔ lisin ɛn tɛm fɔ du sɔntin
I never knew anyone from there	A nɔ bin ɛva no ɛnibɔdi we kɔmɔt de
I nodded in confirmation	A nɔd fɔ kɔnfɔm
I wanted to see my doctor	A bin want fɔ go to mi dɔktɔ
He ends by leaving her	I kin dɔn bay we i lɛf am
I wonder what he looks like	A de wɔnda aw i tan
I need a good story to headline for tomorrow	A nid gud stori fɔ edlayn fɔ tumara
I have trouble just listening to be happy	A gɛt prɔblɛm fɔ jɔs lisin fɔ gladi
I just remember the dead feeling of fear	A jɔs mɛmba di day filin fɔ fred
A reflection coming out of the water	Wan riflekshɔn we de kɔmɔt na di wata
I held it up in the sand examining it closely	A bin ol am ɔp na di san de chɛk am gud gud wan
I couldn’t show him my fear	A nɔ bin ebul fɔ sho am se a de fred
I stared at him with open eyes for a long time	A bin de luk am wit opin wan fɔ lɔng tɛm
I never want to hurt you	A nɔ ɛva want fɔ du yu bad
I say this for your sake	A de tɔk dis fɔ una yon gud
I could see the island for miles around	A bin de si di ayland fɔ sɔm mayl dɛn rawnd
I didn’t even say you were my cousin	A nɔ bin ivin se yu na mi kɔzin
I don’t believe it’s all an accident	A nɔ biliv se ɔl na aksidɛnt
A stroke of luck had helped save the original building	Wan strok fɔ lɔk bin dɔn ɛp fɔ sev di fɔs bildin
I believe we are a good team	A biliv se wi na gud tim
I feel guilty for wanting to be here	A fil gilti fɔ we a want fɔ de ya
I moved my eyes to the reflection standing in front of me	A muv mi yay to di riflekshɔn we tinap bifo mi
I lost my father and brother to cancer	A bin lɔs mi papa ɛn mi brɔda bikɔs ɔf kansa
I told you you would end up all alone	A bin tɛl yu se yu go dɔn ɔl yu wan
I have to be prepared for this test	A fɔ rɛdi fɔ dis tɛst
I hope to see one someday	A op fɔ si wan sɔmde
A couple of things come to mind	Wan tu tin dɛn kin kam na wi maynd
I didn’t want the baby to get hurt	A nɔ bin want mek di pikin wund
I've got a very interesting topic today	A don geht wan rili intrestin tohpik tide
I can’t remember ever doing that before in my life	A nɔ ebul fɔ mɛmba se a bin ɛva du dat bifo na mi layf
I can take you up on that	A kin tek yu op pan dat
That’s what a team does	Na dat wan tim de du
I am not ready to live with it	A nɔ rɛdi fɔ liv wit am
They try to understand our spiritual views in all our circumstances	Dɛn kin tray fɔ ɔndastand wetin wi de tɔk bɔt na Gɔd in yay pan ɔl di tin dɛn we kin apin to wi
I look into the light	A de luk insay di layt
I remember my phone in my pocket	A mɛmba mi fon na mi pɔkit
I had been with most of them already	A bin dɔn de wit bɔku pan dɛn ɔlrɛdi
I need to kill their leader, and do it quickly	A nid fɔ kil dɛn lida, ɛn du am kwik
I could do that work in my sleep	A bin ebul fɔ du da wok de we a de slip
I would be a failure with no future	A go bi pɔsin we nɔ ebul fɔ du natin we nɔ gɛt tumara bambay
I just hope he gets it over with as soon as possible	A jis op se i go geht am ova wit kwik kwik wan
I should have known this would happen	A fɔ dɔn no se dis go apin
I really can’t keep you here	A rili nɔ go ebul fɔ kip yu ya
I found a perfect explanation	A bin fɛn wan pafɛkt ɛksplen
I loved him for that	A bin lɛk am fɔ dat
I love and respect our president	A lɛk wi prɛsidɛnt ɛn a rɛspɛkt am
I thought the point was to make money	A bin tink se di pɔynt na fɔ mek mɔni
I was once one of them	Wan tɛm, a bin de pan dɛn
I had thought about this problem, but not this solution	A bin dɔn tink bɔt dis prɔblɛm, bɔt nɔto dis sɔlv
I didn’t dare look up because I was scared	A nɔ bin gɛt maynd fɔ luk ɔp bikɔs a bin de fred
I gasped, and it came almost immediately	A bin de blo, ɛn i bin de kam klos wan wantɛm wantɛm
He failed to accomplish his plan	I nɔ bin ebul fɔ du wetin i bin dɔn plan fɔ du
I haven’t seen him in almost four years	I dɔn pas lɛk 4 ia so a nɔ si am
I had it many other times though	I bin geht am plenti oda taims though
A raised pattern has three advantages	Wan rayz patɛn gɛt tri bɛnifit dɛn
But I won’t let that happen	Bɔt a nɔ go mek dat apin
I will include this picture	A go put dis pikchɔ insay
Many of them end up here, asking for food	Bɔku pan dɛn kin dɔn ya, de aks fɔ it
I’m afraid we’ll never get there	A de fred se wi nɔ go ɛva rich de
I expected, when this was over, a challenge	A bin de ɛkspɛkt, we dis dɔn, wan chalenj
I can’t stand this feeling	A nɔ ebul fɔ bia dis filin
I can come up with a reason	A kin kam wit wan rizin
I let him take me down the hall	A bin mek i kɛr mi go dɔŋ di ɔl
Grant administration	Grant administreshɔn
I could have told you anytime	A bin fɔ dɔn tɛl yu ɛnitɛm
I got off my pony and laid down on the floor	A bin de ɔf mi pɔni ɛn ledɔm na grɔn
I had to escape through a blizzard	A bin gɛt fɔ rɔnawe tru wan big big briz
I just had a small normal breakfast	A bin jɔs gɛt smɔl nɔmal brɛf
I wasn’t sure what it was at the time	A nɔ bin shɔ wetin na da tɛm de
A painful new memory	Wan nyu mɛmori we bin rili fil bad
I could see them, for just a second	A bin ebul fɔ si dɛn, fɔ jɔs wan sɛkɔn
I used to work as a secretary	A bin de wok as sɛktri trade
I was happy with the finish	A bin gladi fɔ di finish
I wanted to be happy rather than struggle	A bin want fɔ gɛt gladi at pas fɔ tray tranga wan
I knew the song was her poetry to me	A bin no se di siŋ na in poem to mi
I thought he meant it	A bin tink se i min am
An associated website for each is also provided	Dɛn dɔn gi wan wɛbsayt we gɛt fɔ du wit dɛn fɔ ɛni wan pan dɛn bak
I was a wooden doll, old and functional	Mi na bin wud dɔl, i bin ol ɛn i bin de wok fayn
I used to be fine	A bin de fayn trade
I looked down at myself and saw me	A luk misɛf dɔŋ ɛn si mi
I quickly left the room and went to look around	A kɔmɔt na di rum kwik kwik wan ɛn go luk rawnd
I was talking about knowing what to do	A bin de tɔk bɔt fɔ no wetin fɔ du
I was on the floor, bleeding	A bin de na grɔn, ɛn blɔd bin de kɔmɔt
I feel sleepy	A kin fil se a de slip
I fought my inner man, in the end lost	A fɛt mi insay man, na di ɛnd lɔs
I shouldn’t have been there	A nɔ fɔ dɔn de de
I stopped at his side	A bin stɔp na in sayd
I have no intention of killing any of you	A nɔ gɛt ɛni maynd fɔ kil ɛni wan pan una
I take my men and stop it	A kin tek mi man dɛn ɛn stɔp am
I asked my questions	A bin aks mi kwɛstyɔn dɛn
I just couldn’t put it down	A jɔs nɔ bin ebul fɔ put am
I closed my eyes and started spinning around	A lɔk mi yay ɛn bigin fɔ spin rawnd
I needed it to finish	A bin nid am fɔ dɔn
I shut down the library	A bin stɔp di laybri
I wrinkled my forehead and gave a closed smile	A wrink mi fɔrɛst ɛn gi wan klos smayl
I turned on the radio just to make noise	A bin opin di redio jɔs fɔ mek nɔys
I looked up to see the panel flying towards me	A luk ɔp fɔ si di panɛl de flay kam nia mi
I expected his gun to turn on me	A bin de op se in gɔn go tɔn to mi
A little terrorism, if we must	Smɔl tɛrorizm, if wi fɔ du dat
I mean, there was a crazy storm outside	I min se wan krayzi big big briz bin de na do
I met you last night	A bin mit yu las nɛt
I said what the hell and took it	A se wetin di ɛl ɛn tek am
I’ll keep my running sheet on it	A go kip mi rɔn sheet pan am
I almost started crying	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a bigin fɔ kray
I know exactly how he feels about this subject	A no gud gud wan aw i de fil bɔt dis tɔpik
I snapped at everyone	A bin de snap pan ɔlman
I can do this for my country	A kin du dis fɔ mi kɔntri
It should result almost higher often appearance curiosity for	I fɔ rizɔlt ɔlmost ay ɔltɛm apinɛns kɔriɔs fɔ
I needed to know for sure	A bin nid fɔ no fɔ tru
I ran to the house next door, west of the school	A rɔn go na di os we de nia mi, we de na di wɛst pat na di skul
I am a silk weaver	Mi na wan man we de mek silk
I know my audience will enjoy your work	A no se mi ɔdiɛns go ɛnjɔy yu wok
I was thinking, maybe we should go home today	A bin de tink se, sɔntɛm wi fɔ go na os tide
I was good at all three	A bin sabi du ɔl dɛn tri tin ya
I wake up when it’s still dark	A kin wek we i stil dak
I was too embarrassed to quit	A bin tu shem fɔ lɛf fɔ wok
I am a military commander by experience and inclination	Mi na sojaman kɔmanda bay ɛkspiriɛns ɛn inklinɛshɔn
Instead, the evidence lies in the monuments themselves	Bifo dat, di pruf de fɔ di monumɛnt dɛnsɛf
I fought to ignore it	A bin de fɛt fɔ mek a nɔ pe atɛnshɔn to am
I wished my brother was with me, with a rope	A bin wish se mi brɔda de wit mi, wit rop
I heard about the fire	A yɛri bɔt di faya
I stayed away from the windows	A bin de fa frɔm di winda dɛn
I have a new identity	A gɛt nyu aydentiti
I never learned how to drive	A nɔ ɛva lan aw fɔ drayv
I wiped my hands on my jacket	A was mi an pan mi jakit
I love it, personally	A lɛk am, fɔ misɛf
A couple of passengers, he thought	Wan tu pasenja dɛn, i bin tink
I was sure it wasn’t meant for me	A bin shɔ se dɛn nɔ bin min am fɔ mi
I was too poor for something like that	A bin tu po fɔ sɔntin lɛk dat
Remain inside the vehicle without touching metal	Kɔntinyu fɔ de insay di motoka ɛn nɔ tɔch mɛtal
I can mention names if you like	A kin menshɔn nem dɛn if yu lɛk
I have gone through the attached requirements	A dɔn go tru di rikwaymɛnt dɛn we dɛn ataya
Thankfully, plants are very different from that time	A gladi fɔ plant dɛn rili difrɛn frɔm da tɛm de
He was head and shoulders above others	I bin ed ɛn sholda pas ɔda wan dɛn
I started helping myself	A bigin fɔ ɛp misɛf
I was the perfect sacrifice for you	Mi bin bi di pafɛkt sakrifays fɔ una
I also asked for five minutes of floor time	A bin aks bak fɔ fayv minit fɔ di flo tɛm
I just needed a minute	A bin jɔs nid wan minit
I didn’t have much business though	A nɔ bin gɛt bɔku biznɛs pan ɔl we
I strongly disagree with this	A rili nɔ gri wit dis
I walked quickly but he didn’t try to catch up	A waka kwik kwik wan bɔt i nɔ tray fɔ kech
I obeyed and laid down on the bed	A bin obe ɛn ledɔm na di bed
I love him too much to give up	A lɛk am tumɔs fɔ giv ɔp
I had to make sure it was wrong	A bin gɛt fɔ mek shɔ se i nɔ fayn
I am a skeptical man	Mi na man we de dawt
I could not have completed this novel without you	A nɔ bin fɔ dɔn kɔmplit dis novel if yu nɔ bin de
I'm right here with you	Mi de rait ya wit yu
No marker was erected over his grave	Dɛn nɔ bin bil ɛni mak ɔp in grev
I had not meant to kill the traveler	A nɔ bin dɔn min fɔ kil di pɔsin we de travul
I wouldn’t want to face life without it	A nɔ go want fɔ fes layf if i nɔ bin de
I didn’t know they could	A nɔ bin no se dɛn go ebul
I can provide details from the public record on request	A kin gi di ditel dɛn frɔm di pɔblik rɛkɔd we dɛn aks fɔ am
I told them that they had actually done it this time	A bin tɛl dɛn se dɛn dɔn rili du am dis tɛm
Then the train went back into the station	Dɔn di tren go bak insay di steshɔn
I smile, as he continues to smile	A de smayl, as i de kɔntinyu fɔ smayl
I was very confused now	A bin rili kɔnfyus naw
The player begins with a minimum of six lives	Di pleya bigin wit di minimum siks layf
I washed my face again and took a deep breath	A was mi fes bak ɛn tek dip briz
I had life to get on with	A bin gɛt layf fɔ go bifo wit
I miss him every day	A kin mis am ɛvride
I slid through it and landed on the other side	A slid tru am ɛn land na di ɔda say
I walked into her room	A waka go insay in rum
I took advantage of that	A bin tek advantej pan dat
I slipped into the chair next to him	A slip insay di chia we de nia am
I had to keep the fire burning	A bin gɛt fɔ mek di faya kɔntinyu fɔ de
I think it’s in me	A tink se i de insay mi
I recommend them to all my friends and family	A kin kɔmɛnt dɛn to ɔl mi padi ɛn fambul dɛn
I looked in a few boxes	A bin luk insay sɔm bɔks dɛn
I look at the pile next to the papers	A de luk di pail we de nia di pepa dɛn
I silently cursed myself for not bringing an umbrella	A bin de swɛ misɛf kwayɛt wan fɔ we a nɔ kam wit ɔmbrela
I let him down, and he couldn’t forgive me	A bin mek i shem, ɛn i nɔ bin ebul fɔ fɔgiv mi
I heard about the fight	A yɛri bɔt di fɛt
I hate even having to write about it	A et fɔ ivin gɛt fɔ rayt bɔt am
I was protected watching the situation unfold	A bin protɛkt we a de wach di tin we apin de chenj
I see it in the way he looks at me	A de si am di we aw i de luk mi
I never understood why he did that	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin mek i du dat
I never really had anything to lose	A nɔ ɛva rili gɛt ɛnitin fɔ lɔs
I decided to take the easy way out	A disayd fɔ tek di izi we fɔ kɔmɔt de
I knew it belonged to one of my friend	A bin no se na wan pan mi padi in yon
I traced the knife around his throat	A tray di nɛf rawnd in trot
A violent parent does not prove love, it proves violence	Mama ɔ papa we de fɛt-fɛt nɔ de pruv se i lɛk pɔsin, i de pruv se i de fɛt-fɛt
I had luck in the closet here	A bin gɛt lɔk na di kloz ya
I have to give up everything to get married	A gɛt fɔ lɛf ɔltin fɔ mek a mared
I never want him to put me down	A nɔ ɛva want mek i put mi dɔŋ
I always looked at you as an innocent woman	A bin de luk yu ɔltɛm lɛk uman we nɔ gɛt wan bɔt
I couldn’t handle something like that	A nɔ bin ebul fɔ handle sɔntin lɛk dat
I wiped circles on the glass and looked at myself	A bin de was sɛklɔ dɛn na di glas ɛn luk misɛf
I always try to show that in my drawings	A kin tray fɔ sho dat ɔltɛm na mi drɔin dɛn
A common mistake some people make	Wan kɔmɔn mistek we sɔm pipul dɛn kin mek
I can’t stop talking about it to you	A nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ tɔk bɔt am to una
I laughed as he walked out of it	A bin de laf as i de waka kɔmɔt insay de
I stared at the old man with fierce curiosity	A bin de luk di ol man wit bad bad want fɔ no mɔ
I will be making my own vision board	A go de mek mi yon vishɔn bɔd
I still had the card in my hand	A bin stil gɛt di kad na mi an
I chose knife fighting as my specialty	A bin pik fɔ fɛt wit nɛf as mi spɛshal wok
I get really worried about it	A kin rili wɔri bɔt am
I need to feed myself with them	A nid fɔ fid misɛf wit dɛn
I love that little guy	A lɛk da smɔl bɔbɔ de
I left him to go to class alone	A bin lɛf am fɔ go na klas nɔmɔ
I will meet with this traveler myself	A go mit wit dis travulman misɛf
I felt your encouragement almost every day	A bin de fil yu ɛnkɔrejmɛnt klos to ɛvride
I rang the bell again	A bin ring di bɛl bak
I ask for mine too	A de aks fɔ mi yon sɛf
I still remember him playing with me as a child	A stil mɛmba se i bin de ple wit mi we a bin smɔl
I love you with all my heart	A lɛk yu wit ɔl mi at
I remember the papers on that now	A mɛmba di pepa dɛn we de pan dat naw
I tried to shake off my fear	A bin tray fɔ shek di fred we a bin de fred
I mustered up the courage to turn around and couldn’t believe my eyes	A bin gɛt maynd fɔ tɔn rawnd ɛn a nɔ bin biliv mi yay
I think they had only two	A tink se na dɛn tu tu nɔmɔ dɛn bin gɛt
I think classes should be in sign language	A tink se klas dɛn fɔ de na sayn langwej
I took a young human companion with me	A bin tek wan yɔŋ mɔtalman kɔmpin wit mi
I was fast asleep on my father’s shoulder	A bin de slip kwik kwik wan na mi papa in sholda
I will personally review the document	Misɛf go rivyu di dɔkyumɛnt
I was uncomfortable in my own skin	A nɔ bin de fil fayn na mi yon skin
I feel so lost and have nowhere to turn	A kin fil se a dɔn lɔs so ɛn a nɔ gɛt say fɔ tɔn
I will meet with you	A go mit wit yu
I held on to that wonderful feeling for years	A bin de ol da fayn fayn filin de fɔ lɔng lɔng tɛm
I reached down and took his hand	A es mi an dɔŋ ɛn tek in an
I will have to look	A go gɛt fɔ luk
I could give you hundreds	A bin ebul fɔ gi yu ɔndrɛd
Army personnel from a nearby base	Di wan dɛn we de wok na di ami we kɔmɔt na wan ples we de nia de
I could feel it in my stomach	A bin de fil am na mi bɛlɛ
I had no idea what was going on in his head	A nɔ bin no wetin bin de apin na in ed
I would not want to keep them waiting	A nɔ go want fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ wet
A woman asked if he was here for the football game	Wan uman aks if i de ya fɔ di futbɔl gem
I didn’t follow it	A nɔ bin fala am
Guns should help some things	Gɔn fɔ ɛp sɔm tin dɛn
I have found a better and more remote place	A dɔn fɛn wan ples we bɛtɛ ɛn we de fa fawe
A muffled cry floated in the cold night air	Wan muf kray bin de flɔt na di kol nɛt briz
I would have taken the day off anyway	A fɔ dɔn tek di de fɔ lɛf fɔ wok ɛni we
I did it for the military	A bin de du am fɔ di sojaman dɛn
I think we can probably get along	A tink se sɔntɛm wi go ebul fɔ gri wit dɛnsɛf
I had to wrap it properly afterwards	A bin gɛt fɔ rap am fayn fayn wan afta dat
I keep trying to put it on	A kin kɔntinyu fɔ tray fɔ put am
A possible interpretation is as follows	Wan pɔsibul intapriteshɔn na lɛk dis
I needed to touch her, to kiss her	A bin nid fɔ tɔch am, fɔ kis am
I’m going up with you	A de go ɔp wit yu
I still feel languid and kind of out of it	A stil de fil languid en kain out of it
I believe we are finished	A biliv se wi dɔn dɔn
I let go of my senses and pressed them against him	A lɛf mi sɛns ɛn prɛs dɛn pan am
I was missing something	A bin de mis sɔntin
I do think about that	A kin rili tink bɔt dat
William was often with the new king	Wiliam bin de wit di nyu kiŋ bɔku tɛm
I love it coming through windows	A lɛk am fɔ kam tru winda dɛn
I probably wouldn't have listened to it either	I go mɔs bi se a nɔ bin fɔ dɔn lisin to am bak
I love the story with the coach as well	A lɛk di stori wit di kɔch bak
I know they are here	A no se dɛn de ya
I want a man who respects me	A want man we de rɛspɛkt mi
I am not in the mood for my mother	A nɔ de insay di mɔd fɔ mi mama
I also love learning about different non-profit organizations	A lɛk bak fɔ lan bɔt difrɛn ɔganayzeshɔn dɛn we nɔ de du biznɛs
I can’t deny the pull between us	A nɔ go ebul dinay di pul bitwin wi
I followed to turn off the stove	A fala fɔ ɔf di stov
I love seeing my work on the shelf	A lɛk fɔ si mi wok na di shelf
I will write them a letter of apology	A go rayt dɛn lɛta fɔ beg fɔ padi
I thought maybe he hadn’t heard me	A bin tink se sɔntɛm i nɔ bin dɔn yɛri mi
I pretend that they just want pleasure, and not revenge	A kin mek lɛk se dɛn jɔs want fɔ gladi, ɛn nɔto fɔ rep
I was proud of that	A bin proud fɔ dat
I don’t go outside	A nɔ kin go na do
I have my own place but its a studio size	I geht mi own ples boht its a studio saiz
I began to drift into my sleep	A bigin fɔ drɛf insay mi slip
John loved and prayed for mankind	Jɔn bin lɛk mɔtalman ɛn i bin de pre fɔ am
I can so easily get caught up and mess everything up	A kin so izi fɔ kech ɛn mes ɔltin
I checked my pockets	A bin chɛk mi pɔkit dɛn
I dropped the stones on the floor	A bin drɔp di ston dɛn na grɔn
I was starting to worry about my weight again	A bin de bigin fɔ wɔri bɔt mi wet bak
A familiar brown face stared at him worriedly	Wan brawn fes we i sabi bin de luk am wit wɔri
I won’t just leave you here though	A nɔ go jɔs lɛf yu ya pan ɔl we
I should have introduced you right away	A fɔ dɔn introdyus yu wantɛm wantɛm
I attended all the meetings	A bin de go ɔl di mitin dɛn
I decided to kill that ruler	A bin disayd fɔ kil da rula de
Ten of the stages were declared flat stages	Dɛn bin deklare tɛn pan di stej dɛn as flat stej dɛn
I really hope we can establish a good pass rush	A rili op se wi kin establish gud pas rɔsh
I really appreciate your work post	A rili gladi fɔ yu wok post
I need those moments every once in a while	A nid dɛn tɛm dɛn de ɛvri wan wan tɛm
I pushed him, but he held me tight	A push am, bɔt i ol mi tayt wan
Banks and schools closed immediately after these incidents	Bank ɛn skul dɛn bin lɔk wantɛm wantɛm afta dɛn tin ya apin
I didn’t have to eat anything	A nɔ bin gɛt fɔ it natin
I know it will be a lot of people	A no se i go bi bɔku pipul dɛn
I also love that you are honest	A lɛk bak se yu ɔnɛs
I couldn’t trust myself or my friends	A nɔ bin ebul fɔ abop pan misɛf ɔ mi padi dɛn
I wished them all a speedy march to freedom	A bin wish dɛn ɔl fɔ mach kwik kwik wan fɔ mek dɛn gɛt fridɔm
I started doing cocaine again	A bigin fɔ du kɔkɛyn bak
I wanted to talk to him	A bin want fɔ tɔk to am
I crush his balls under my little feet	A kin krɔs in bɔl dɛn ɔnda mi smɔl smɔl fut dɛn
I haven’t gotten over you yet	A nɔ dɔn gɛt oba yu yet
I should have these translated in a month or so	A fɔ mek dɛn translet dɛn wan ya insay wan mɔnt ɔ so
I made a mistake by going to meet him	A bin mek mistek bay we a go mit am
I felt comfortable with it	A bin fil fayn wit am
I am happy to offer it to you	A gladi fɔ gi am to una
I think that would have been about seven weeks ago	A tink se dat bin fɔ dɔn bi lɛk sɛvin wik so dɔn pas
I have faith in his judgment	A gɛt fet pan in jɔjmɛnt
But the end result was worth it	Bɔt di las tin we bin apin bin fayn fɔ du
I just had no idea how good it was	A jɔs nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt aw i fayn
I could feel it slowly coming down the hallway	A bin de fil am de kam dɔŋ di kɔlol smɔl smɔl
I saw no door, no entrance	A nɔ bin si ɛni domɔt, ɛni we fɔ go insay
The relationship has attracted a lot of media attention	Di rileshɔnship dɔn mek bɔku midia pe atɛnshɔn to am
I felt his weight on my arm	A bin fil in wet na mi an
I know he is looking at me, and only me	A no se i de luk mi, ɛn na mi nɔmɔ i de luk
An extensive list of titles doesn’t have to provide a readers’ blog	Wan big list fɔ taytul dɛn nɔ nid fɔ gi wan rida dɛn blɔk
I examined every room carefully and nervously	A bin chɛk ɔl di rum dɛn fayn fayn wan ɛn a bin de fred bad bad wan
I went out in the afternoon	A bin go na do na aftanun
A confirmation email has been sent to	Dɛn dɔn sɛn wan kɔnfɔmeshɔn imel to
I wish he wouldn’t contact them	A wish se i nɔ bin fɔ kɔntakt dɛn
I would recommend it to people of all ages	A go rikɔmɛnd am to pipul dɛn we gɛt ɔl kayn ej
I first picked up something that fit like a glove	A bin pik wan tin fɔs we fit lɛk glɔv
I struggle through it	A de tray tranga wan fɔ tru am
I can’t really explain it, but you’ll see	A nɔ go rili ebul fɔ ɛksplen am, bɔt yu go si
I need lots of people and noise around me	A nid bɔku pipul ɛn nɔys rawnd mi
I can’t do this anymore	A nɔ go ebul fɔ du dis igen
A man next to me groaned and shook	Wan man we bin de nia mi bin kray ɛn shek
I think he is probably right	A tink se sɔntɛm i rayt
I thought you knew about this news	A bin tink se yu no bɔt dis nyus
In the end a compromise was reached	Na di ɛnd dɛn bin rich wan kɔmprɔmis
I quickly stepped out and walked down the hall	A step aut kwik kwik wan ɛn waka dɔŋ di ɔl
One should always know who one's father is	Pɔsin fɔ no udat na in papa ɔltɛm
I picked up my pace at a summit	A pik mi pace na wan somit
I wondered where all his friends were	A bin de wɔnda usay ɔl in padi dɛn de
I’m not in your world	A nɔ de na yu wɔl
I know now that none of them were	A no naw se nɔbɔdi nɔ bin de pan dɛn
I have come into mouth	A dɔn kam insay mɔt
I just had to share this	A bin jɔs gɛt fɔ sheb dis
I was quiet as we walked past the dogs	A bin kwayɛt as wi de waka pas di dɔg dɛn
I heard that all the children were among the exceptions	A yɛri se ɔl di pikin dɛn bin de pan di wan dɛn we nɔ bin de
I could feel something on my forehead	A bin de fil sɔntin na mi fɔɛd
I can’t afford to buy new ones because they are out of production	A nɔ ebul fɔ bay nyu wan dɛn bikɔs dɛn dɔn kɔmɔt na prodakshɔn
I didn’t want anyone to talk to me	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi tɔk to mi
I had the same thought	A bin gɛt di sem tin we a bin de tink bɔt
A solution to a problem	Wan we fɔ sɔlv wan prɔblɛm
I could see the stress on his face	A bin de si di strɛs we bin de na in fes
I just have a gut feeling	A jɔs gɛt wan gut filin
I stared at it for a moment and waited	A bin de luk am fɔ smɔl tɛm ɛn wet
I like to focus on painting time	A lɛk fɔ pe atɛnshɔn pan tɛm fɔ peint
I stand on their shoulders	A tinap na dɛn sholda
I love looking at you	A lɛk fɔ luk yu
It was like being on vacation	I bin tan lɛk se wi de na ɔlide
I love you too much to settle for that	A lɛk yu tumɔs fɔ setul fɔ dat
I had no clue what it was	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin i bi
A bad combination for me	Wan bad kɔmbaynshɔn fɔ mi
I had a good story for that, too	A bin gɛt wan gud stori fɔ dat, bak
I put my hand on his shoulder	A put mi an pan in sholda
There was also a water barrel in that room	Wan wata barɛl bin de bak na da rum de
I can’t stop playing games with him	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ ple gem wit am
I wanted to go into space	A bin want fɔ go na di spes
I assume you are afraid because you value their opinion	A tek am se yu de fred bikos yu valyu dia opinion
He had a very rough time of it today	I bin gɛt wan rili rɔf tɛm fɔ am tide
I was the practical twin	Mi na bin di prɛktikal twin
I was permanently on edge	A bin de na di ed fɔ ɔltɛm
I want you to be happy with your purchase	A want mek yu gladi fɔ wetin yu bay
I often saw the deceased worse for drinking	Bɔku tɛm a bin de si di pɔsin we day de wɔs fɔ drink
I manage it, as hard as it is	A de manej am, as i at fɔ du
A riding saddle appears	Wan sadul we de rayd de apia
A girl your age should be buying clothes and things	Girl we yu ej fɔ de bay klos ɛn tin dɛn
I looked straight ahead	A bin luk stret bifo mi
I need to find it in my bag first	A nid fɔ fɛn am na mi bag fɔs
I will be there in camp soon	A go de de na kamp jisnɔ
I made the rules clear before we started	A bin mek di lɔ dɛn klia wan bifo wi bigin
I hadn’t thought he was capable of forgiveness or mercy	A nɔ bin dɔn tink se i ebul fɔ fɔgiv ɔ sɔri fɔ mi
I have had a housekeeper for several years	A dɔn gɛt os kipa fɔ sɔm ia
I thought by now everyone knew	A bin tink se bay naw ɔlman dɔn no
A flash of memory broke through his thoughts	Wan flash fɔ mɛmba bin brok insay in tinkin
I hope to be there again one day	A op fɔ kam de bak wan de
I should have seen it sooner	A fɔ dɔn si am kwik kwik wan
I just stare down at him sadly	A jɔs de luk am dɔŋ wit sɔri-at
I couldn’t really agree	A nɔ bin ebul fɔ rili gri fɔ du sɔntin
A thought enters my mind	Wan tin we a de tink bɔt kin kam insay mi maynd
A deadly long stop	Wan lɔng stɔp we go kil pɔsin
The cause of this action is still disputed	Di tin we mek dɛn du dis tin stil de agyu bɔt
I can hear them gathering confidently	A kin yɛri dɛn de gɛda wit kɔnfidɛns
I was also not a warrior	A nɔ bin de fɛt wɔ bak
I will not accept diffusion from anyone, including you	A nɔ go tek difyushɔn frɔm ɛnibɔdi, ivin yu
The first floor also had a study	Di fɔs flɔ bin gɛt wan stɔdi bak
I didn’t want him to be found	A nɔ bin want mek dɛn ebul fɔ fɛn am
I can’t be too careful on the street	A nɔ go ebul fɔ tek tɛm tumɔs na strit
I couldn’t stop myself	A nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf
I feel silly talking about it	A kin fil se a nɔ gɛt sɛns we a de tɔk bɔt am
I loved walking though	A bin lɛk fɔ waka pan ɔl we
I never noticed how beautiful his complexion is	A nɔ ɛva notis aw in kɔmpleks fayn
A celebration of nature and all its wild power!	Wan sɛlibreshɔn fɔ di nature ɛn ɔl in wayl pawa!
I had no choice	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du
I have tried out my voice talent onto you	A don trai out mi vois talent onto yu
I could tell he was hesitant	A bin ebul fɔ no se i bin de shem
A small body lay unconscious	Wan smɔl bɔdi bin ledɔm we nɔ bin no natin
I had never heard that voice in my entire life	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri da vɔys de insay mi wan ol layf
I wonder how old he is, actually	A de wɔnda aw i ol, fɔ tru
I closed it and cautiously entered the house	A lɔk am ɛn tek tɛm go insay di os
I was a passive member of my church	A bin de na mi chɔch we nɔ bin de du natin
I just want to have our own place again	A jɔs want fɔ gɛt wi yon ples bak
I stopped to think about what this meant	A bin tinap fɔ tink bɔt wetin dis min
I wouldn’t let him sleep in here alone	A nɔ go mek i slip insay ya in wan
I had headless hands	A bin gɛt an dɛn we nɔ gɛt ed
I stepped over the rocks and walked down the hill	A step oba di rɔk dɛn ɛn waka dɔŋ di il
I shook my head and stepped forward	A shek mi ed ɛn step fɔ go bifo
I’m going to pull out a gun, your hand is moving faster	A go pul gɔn, yu an de muv fast fast
I could sense this all day	A bin ebul fɔ no dis ɔl di de
They meet on the dance floor and dance beautifully	Dɛn kin mit na di dans flo ɛn dɛn kin dans fayn fayn wan
I couldn’t agree more	A nɔ bin ebul fɔ gri mɔ
I picked it up and checked it out	A pik am ɛn chɛk am
I did a little research beforehand	A bin du smɔl risach bifo tɛm
I had gone to the creek to pray	A bin dɔn go na di krik fɔ pre
I kept you warm all night	A bin kip yu wam ɔl nɛt
I almost feel like my old self	A klos fɔ fil lɛk mi ol sɛf
I spent a lot of money	A bin spɛn bɔku bɔku mɔni
I stepped around him and almost fell to my knees	A step rawnd am ɛn i lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm na mi ni
I didn’t see it myself	A nɔ bin si am misɛf
I talk about that, pull examples, and so on	A kin tɔk bɔt dat, pul ɛgzampul dɛn, ɛn ɔda tin dɛn
I support the idea of ​​sustainability	A de sɔpɔt di aidia fɔ mek wi kɔntinyu fɔ liv
I was vulnerable and confused	A bin de vulnerable ɛn a bin kɔnfyus
I stood up about this	A bin tinap bɔt dis
I can be a shoulder for everyone who needs one	A kin bi sholda fɔ ɔlman we nid wan
I call it an intimate hallway	A kin kɔl am wan intimate hallway
As a result, the state declared its official neutrality	Dis bin mek di stet deklare se i nɔ de tek pat pan di gɔvmɛnt ɔfishal wan
I thank him for his leadership	A tɛl am tɛnki fɔ in lidaship
I have a plan to do that	A gɛt wan plan fɔ du dat
Only the smallest I can afford	Na di smɔl wan nɔmɔ a go ebul fɔ pe fɔ
Jones witnessed the scene	Jones bin si di tin we apin
I want to treat you, too	A wan trit yu, tu
I had another vision a few days ago	A bin gɛt ɔda vishɔn sɔm dez bifo
I haven’t stepped a foot on your wall	A nɔ dɔn step wan fut na yu wɔl
I couldn’t eat or sleep	A nɔ bin ebul fɔ it ɔ slip
I know what you meant	Ai sabi wetin yu bin min
I use them to their best advantage	A kin yuz dɛn fɔ wok fɔ dɛn di bɛst we
I wasn’t sure anything would have been	A nɔ bin shɔ se ɛnitin fɔ dɔn bi
I hope it never comes	A op se i nɔ go ɛva kam
I just didn’t want to be late	A jɔs nɔ bin want fɔ let
There is a chill, but not cold	Wan kol de, bɔt nɔto kol
I knew it would never be taken from me	A bin no se dɛn nɔ go ɛva tek am frɔm mi
A relaxed look of satisfaction spread across his face	Wan rilaks luk we de sho se i satisfay bin skata ɔlsay na in fes
He left it just as his food was delivered	I lɛf am jɔs lɛk aw dɛn de sɛn in it
I was afraid to see regret in his eyes	A bin de fred fɔ si rigrɛt na in yay
I think he’s really mad	A tink se i rili mad
I hear and see people who are not there	A de yɛri ɛn si pipul dɛn we nɔ de de
I need you to be strong, but you also need to be wise	A nid yu fɔ strɔng, bɔt yu nid fɔ gɛt sɛns bak
I hope the horse is black	A op se di ɔs blak
I didn’t need to be around someone like him	A nɔ bin nid fɔ de nia pɔsin lɛk am
I can almost hear him counting in his head	A kin klos fɔ yɛri we i de kɔnt na in ed
I wanted to be ignored rather than paid	A bin want fɔ mek pipul dɛn nɔ pe atɛnshɔn to mi pas fɔ mek pipul dɛn pe mi
I didn’t want to enjoy it	A nɔ bin want fɔ ɛnjɔy am
I can’t harm nature, its life cycle has stopped	A nɔ go ebul fɔ ambɔg di nature, in layf saykl dɔn stɔp
I just didn’t want to put you in danger	A jɔs nɔ bin want fɔ put yu pan denja
A couple had wandered through the jungle	Wan man ɛn in wɛf bin dɔn waka waka na di jɔŋgrɔn
I have always looked far beyond the traditional forms of photography	A dɔn ɔlwayz de luk fa pas di tradishɔnal we dɛn fɔ tek pikchɔ
I have a little sister	A gɛt wan smɔl sista
I did it three times a week	A bin de du am tri tɛm insay di wik
I stopped short of closing the door	A stɔp shɔt fɔ lɔk di domɔt
I really can’t figure you out	A rili nɔ ebul fɔ fɛnɔt yu
I couldn’t tell them apart	A nɔ bin ebul fɔ no dɛn apat
Eventually the door opened	Afta sɔm tɛm, di domɔt opin
I could feel myself shaking	A bin de fil se misɛf de shek shek
A bus, coming the other way, tried to avoid it	Wan bɔs, we bin de kam di ɔda we, bin tray fɔ avɔyd am
I don’t have juice with your sister	A nɔ gɛt jus wit yu sista
I need to slow down and think this through	A nid fɔ slo ɛn tink bɔt dis gud gud wan
I just couldn’t stop myself	A jɔs nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf
One princess did what was expected of her	Wan prinses bin du wetin dɛn bin de tink se i go du
I mean, it could be called something else	I min se dɛn kin kɔl am ɔda tin
I just think this is a dumb plan	A jɔs tink se dis na mumu plan
I could tell he had a long day at work	A bin ebul fɔ no se i bin gɛt lɔng de na wokples
I cherished every hair on her little head	A bin valyu ɛni ia we bin de na in smɔl ed
I never met mine	A nɔ ɛva mit mi yon
I know you said you’ve had a few days off	A no se yu se yu dɔn gɛt sɔm dez fɔ lɛf fɔ wok
I hated that stuff, you know	A bin et da tin de, yu no
I know the most well-known wishes	A no di wish dɛn we pipul dɛn sabi pas ɔl
I could feel their presence all around me	A bin de fil dɛn prezɛns ɔlsay rawnd mi
I have to leave early tomorrow	A fɔ kɔmɔt ali tumara
I knew the scene would work for the beginning	A bin no se di scene go wok fɔ di biginin
I didn’t hear you come in	A nɔ yɛri yu kam insay
I can do nothing to prevent these things from happening	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin fɔ mek dɛn tin ya nɔ apin
I didn’t remember them being so neglected	A nɔ bin mɛmba se dɛn nɔ bin de kia fɔ dɛn so
I see my feet moving in front of me	A de si mi fut dɛn de muf bifo mi
I never even thought about it	A nɔ ɛva ivin tink bɔt am
The design was the face of the machine	Di dizayn na bin di fes fɔ di mashin
Much has happened since then	Bɔku tin dɔn apin frɔm da tɛm de
I am other things too	Mi na ɔda tin dɛn bak
I wasn’t sure what was right	A nɔ bin shɔ wetin rayt
I was the only one who expected them	Na mi wangren bin de op fɔ dɛn
I hope you slept well	A op se yu bin slip fayn
I wish you the best of fortune tonight	A de wish yu di bɛst fɔchɔ tinayt
I always combine my dresses with super high heels	I kombayn mi dres oltem wit supa hai hils
A grin came over his face	Wan grin bin kam oba in fes
I finally gave in and we got married	A bin dɔn giv-ɔp ɛn wi bin mared
I have no idea who might have wanted him dead	A nɔ gɛt ɛni aydia udat go dɔn want am fɔ day
I can feel the tension growing	A kin fil di tɛnsiɔn de gro
I could have saved them	A bin fɔ dɔn sev dɛn
I want to punch something	A wan panch sɔntin
I am slow and straightforward	A slo ɛn a de du tin tret
I did this for a purpose, came back like this	A du dis fo wan purpose, kam bak laik dis
I want nothing from him, except my freedom	A nɔ want natin frɔm am, pas mi fridɔm
I showed up before you, pure luck	A sho bifo yu, pure lak
The act was put through to the next round	Di akt bin put tru to di nɛks rawnd
I knew you would see it my way	A bin no se yu go si am mi we
A comprehensive review of the literature	Wan kɔmplit rivyu fɔ di buk dɛn
I wasn’t very good at leaving them alone either	A nɔ bin rili sabi fɔ lɛf dɛn dɛn wan sɛf
I need to put my hands on you	A nid fɔ put mi an pan yu
I loved going there, and we all loved going there	A bin lɛk fɔ go de, ɛn wi ɔl bin lɛk fɔ go de
I really enjoyed visiting the store today	A bin rili ɛnjɔy fɔ go na di stoa tide
I should write that down	A fɔ rayt dat dɔŋ
A building with marble pillars	Wan bildin we gɛt mabul pila dɛn
I have to choose my words wisely	A fɔ pik wetin a de tɔk wit sɛns
I didn’t want it to happen	A nɔ bin want mek i apin
I didn’t want that pity	A nɔ bin want da sɔri-at de
The windows of the rooms were enlarged	Dɛn bin mek di rum dɛn winda dɛn big
I have two meetings and lunch with my new client	A gɛt tu mitin ɛn lanch wit mi nyu klaynt
I didn’t even know him	A nɔ bin ivin no am
I was fighting for it	A bin de fɛt fɔ am
I also see that programming could be another interest to pursue	A si bak se programin kin bi wan oda intres fo pursue
I said, half smiling half confused	A se, af smayl af kɔnfyus
I couldn’t have cared less	A nɔ bin fɔ dɔn bisin smɔl
I forgot to ask for less oil this this however	a foget fo aks fo les oil dis dis aweva
I think that needs some looking at	A tink se dat nid sɔm luk pan
I should have thought of this a long time ago	A fɔ dɔn tink bɔt dis lɔng tɛm dɔn pas
I will not let anyone hurt you	A nɔ go mek ɛnibɔdi du yu bad
I remember doing it specifically	A mɛmba se a bin de du am spɛshal wan
I was a little above it now	A bin de ɔp am smɔl naw
I picked up the pace by about half	A bin pik di pace bay lɛk af
I didn’t spend much time with the arrangements	A nɔ bin de spɛn bɔku tɛm wit di arenjmɛnt dɛn
I think you did a great job	A tink se yu du wan big wok
I mean, you ended up on the couch after him	I min se yu bin dɔn ɛnd ɔp na di sofa afta am
I was pretty sure it didn’t really mean fancy clothes	A bin rili shɔ se i nɔ bin rili min fayn fayn klos
I just wouldn't bother with it in general	I jis no bin go bost wit am in jenerol
I had food and water	A bin gɛt tin fɔ it ɛn wata
A car accident five years ago	Wan motoka aksidɛnt fayv ia bifo dis tɛm
They returned the next morning without getting lost	Dɛn kam bak di nɛks mɔnin ɛn dɛn nɔ lɔs
I had to go look for them	A bin gɛt fɔ go luk fɔ dɛn
A wooden spoon on the bed	Wan wud spun we de na di bed
I really appreciate you taking the time to read it	A rili gladi we yu tek yu tɛm fɔ rid am
I have no personal property or wealth	A nɔ gɛt ɛni pɔsin in prɔpati ɔ jɛntri
I haven’t seen natural light in three days	A nɔ si natura layt insay tri dez
It was very sad because	I bin rili sɔri bikɔs
I still feel bad for him	A stil de fil bad fɔ am
I want to take you back on a date	A wan tek yu bak na wan deit
I try not to think about what happened next	A kin tray fɔ nɔ tink bɔt wetin apin afta dat
I know that here there is nothing but freedom	A no se na ya natin nɔ de pas fridɔm
I thought we were too deep inside	A bin tink se wi tu dip insay di insay
I cannot give you something that is already yours	A nɔ go ebul fɔ gi yu sɔntin we dɔn ɔlrɛdi bi yu yon
I painted it sometimes	A bin de peint am sɔntɛnde
I hadn’t slept at all the night before	A nɔ bin dɔn slip atɔl di nɛt bifo
I couldn’t work for a few days	A nɔ bin ebul fɔ wok fɔ sɔm dez
As a result, they ran smoothly	Dis bin mek dɛn bin de rɔn fayn fayn wan
I was not the only one he had taught them	Nɔto mi nɔmɔ i bin dɔn tich dɛn
I had taken my world, my life, for granted	A bin dɔn tek mi wɔl, mi layf, as sɔntin we nɔ impɔtant
I asked her to come along	A aks am fɔ kam wit am
I knew the king was dead	A bin no se di kiŋ dɔn day
I was on his team	A bin de na in tim
I tend to wear plain, comfortable clothes	A kin gɛt di abit fɔ wɛr klos dɛn we nɔ gɛt natin ɛn we fayn fɔ wɛr
I can’t confirm that	A nɔ ebul fɔ kɔnfɔm dat
I wasn’t in the building even ten minutes	A nɔ bin de na di bildin ivin tɛn minit
I will be prepared for it	A go rɛdi fɔ am
I felt guilty as hell	A bin fil gilti lɛk ɛlfaya
I had a pretty good idea who he was	A bin gɛt wan fayn fayn aidia udat na in
I guess it will just take time to heal	A gehs se i go jos tek taim fo heal
I can still relate to that guy	A kin stil rilayt to da man de
I started to recognize things	A bigin fɔ no tin dɛn
I couldn’t link with his mind	A nɔ bin ebul fɔ link wit in maynd
But I did keep the key	Bɔt a bin rili kip di ki
Creative reaction to the character has been positive	Krio riakshɔn to di karakta dɔn bi fayn
I thanked him and went inside	A tɛl am tɛnki ɛn go insay
I hurt you, you hurt me	A du yu bad, yu du mi bad
I just wanted to know more about you	A bin jɔs want fɔ no mɔ bɔt yu
But I saw the body before the funeral	Bɔt a bin si di bɔdi bifo di bɛrin
A car ran straight across my leg	Wan motoka bin rɔn stret akɔdin to mi leg
I was just passing through last night	A bin jɔs de pas las nɛt
A sign stood dimly in that direction	Wan sayn bin tinap smɔl smɔl na da say de
I need to teach him about beer	A nid fɔ tich am bɔt bia
I was losing my father	A bin de lɔs mi papa
I know it works because the old woman heard me	A no se i de wok bikɔs di ol uman yɛri mi
A great cover makes a promise to the reader	Wan big kɔva de mek prɔmis to di wan we de rid
I can give you anything you want, you know	A kin gi yu ɛnitin we yu want, yu no
He is also a world-renowned human rights activist	I de bak na wan bigman we de wok fɔ pipul dɛn rayt na di wɔl
I couldn’t tell you the exact date	A nɔ bin ebul fɔ tɛl yu di rayt de
It moved slowly westward and was always organized	I bin de muf sloslo go na di wɛst pat ɛn i bin de ɔganayz ɔltɛm
I thought we had gone all the way to that question	A bin tink se wi dɔn go ɔlsay na da kwɛstyɔn de
I would never want to do that	A nɔ go ɛva want fɔ du dat
I am almost at the door	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a kam nia di domɔt
I saw him getting a pig every year	A si am se i de gɛt pig ɛvri ia
A man had a pistol pointed at my head	Wan man bin gɛt wan pistɔl we dɛn pɔynt na mi ed
I watched him pray	A bin de wach am we i de pre
I pulled back with a smile	A pul bak wit wan smayl
I lost a hundred pounds	A bin lɔs wan ɔndrɛd pawn
I should probably apologize	I go mɔs bi se a fɔ beg fɔ padi
I seized the moment, and waved my lantern twice	A seiz di moment, ɛn wev mi lantan tu tɛm
I will retire to my room	A go ritaia na mi rum
A sandwich would have been nice	Wan sanwij bin fɔ dɔn fayn
I never did it	A nɔ ɛva du am
I made the choice to come out and ask mine	A bin mek di chukchuk fɔ kɔmɔt na do ɛn aks mi yon
I had forgotten how wonderful this trail was	A bin dɔn fɔgɛt aw dis tred bin fayn
I guessed he wasn’t using sex to get answers	A bin gehs se i nɔ bin de yuz mami ɛn dadi biznɛs fɔ gɛt ansa
A cloud of dust rose in her wake	Wan klawd we gɛt dɔst bin kɔmɔt na in wek
I thought my head might explode	A bin tink se sɔntɛm mi ed go bɔn
A fourth member of their group has died	Wan nɔmba 4 mɛmba na dɛn grup dɔn day
I love looking death in the eye	A lɛk fɔ luk day na mi yay
I never thought it would stick out for me like that	A nɔ ɛva tink se i go stik fɔ mi lɛk dat
I was on their planet	A bin de na dɛn planɛt
Voices crack sympathetically	Voys dɛn kin krak wit sɔri-at
I do this every morning	A kin du dis ɛvri mɔnin
I watched him help the old woman	A bin de wach am we i de ɛp di ol uman
I study mathematics and science	A de stɔdi bɔt matematiks ɛn sayɛns
I got lost for a bit while planning the menu	A bin lɔs fɔ smɔl tɛm we a bin de plan di menyu
I can’t be responsible for it forever	A nɔ go ebul fɔ ripɔtabl fɔ am sote go
The most obvious symptom is breathing problems	Di sayn we de sho klia wan na we yu gɛt prɔblɛm fɔ blo
Solomon attacked them there and defeated them	Sɔlɔmɔn bin atak dɛn de ɛn win dɛn
A therapist can show you the ropes	Wan dɔktɔ we de mɛn yu kin sho yu di rop dɛn
I need to explain some things to him	A nid fɔ ɛksplen sɔm tin dɛn to am
I was a very different fighter	A bin rili difrɛn fɔ fɛt
I am not a fool and neither is anyone here	Mi nɔto fulman ɛn nɔbɔdi nɔ de ya
I didn’t have that one	A nɔ bin gɛt da wan de
I leaned against the door frame and closed my eyes	A ledɔm pan di domɔt frem ɛn lɔk mi yay
I wanted him to move quickly	A bin want mek i muf kwik kwik wan
I had it moving now	A bin mek i de muf naw
I meant to send it last time we talked	A bin min fɔ sɛn am las tɛm we wi tɔk
I do hope your family is well	A do op se yu famili go fayn
I noticed the full coffee pot	A notis di kɔfi pɔt we ful-ɔp
I could count his six pack through his shirt	A bin ebul fɔ kɔnt in siks pak tru in shit
I hear it slowly calling through the chambers of the mind	A de yɛri am de kɔl smɔl smɔl tru di chɛmba dɛn na di maynd
I was the only woman	Na mi wangren na bin uman
I think there is more to it	A tink se mɔ de fɔ am
I felt good and my stomach exploded	A bin fil fayn ɛn mi bɛlɛ bin de bɔn
I knew the prophetic brothers when they were young	A bin sabi di brɔda dɛn we de tɔk bɔt prɔfɛsi we dɛn bin smɔl
I finished the base coat for her jeans and boots	A dɔn di bays kot fɔ in jins ɛn but
I decided to swim home	A disayd fɔ swim go na os
I think to myself but it’s too late	A tink to misɛf bɔt i dɔn tu let
I didn’t want to see him hurt	A nɔ bin want fɔ si am de fil bad
There was a really good flow to that song	Na rili gud flɔ bin de to da siŋ de
I turned to my right	A tɔn to mi raytan
I hope you can forgive me someday	A op se yu kin fɔgiv mi sɔmde
I recognize them and they probably recognize me	A kin no dɛn ɛn sɔntɛm dɛn kin no mi
I got out of the car, and closed the door quietly	A kɔmɔt na di motoka, ɛn lɔk di domɔt kwayɛt wan
I ask you for this	A de aks yu fɔ dis
By then, it had been long abandoned	Da tɛm de, dɛn bin dɔn lɛf am fɔ lɔng tɛm
I really like the academic part of it	A rili lɛk di akademik pat pan am
I started from behind the bar	A bigin fɔ kɔmɔt biɛn di ba
I laughed hard then kissed her	A laf tranga wan den kis am
I knew he had been depressed	A bin no se i bin dɔn gɛt pwɛl at
I ran inside and called the neighbors	A rɔn go insay ɛn kɔl di neba dɛn
I recorded a political song	A bin rikodɔm wan pɔlitiks siŋ
I started to feel sick	A bigin fɔ fil sik
I’m not lying to you	A nɔ de lay to yu
And every episode has to be about something	Ɛn ɛvri episɔd gɛt fɔ bi bɔt sɔntin
I kept the first letter short	A bin kip di fɔs lɛta shɔt
I was very impressed with the group, with the assignment	A bin rili kɔle di grup, wit di asaynmɛnt
I just have one question	A jɔs gɛt wan kwɛstyɔn
I talk to him and everything	A kin tɔk to am ɛn ɔltin
I feed the little ones in that pond	A kin fid di smɔl wan dɛn we de na da pɔnd de
I was looking forward to meeting you	A bin de wet fɔ mit yu
I sighed and dropped the statement to my side	A swɛt ɛn drɔp di stetmɛnt na mi sayd
I waited, but the garage door never opened	A wet, bɔt di garaj domɔt nɔ ɛva opin
I strode back to the door we had just left	A strode bak go na di domɔt we wi jɔs kɔmɔt
This is not uncommon	Dis nɔto tin we nɔ kin apin ɔltɛm
I remember the picture vividly	A mɛmba di pikchɔ fayn fayn wan
Most of these results are technical	Bɔku pan dɛn rizɔlt ya na bɔt tɛknik
I can get them to pay for it	A kin mek dɛn pe fɔ am
I started walking past him	A bigin fɔ waka pas am
I can coordinate or produce in any section of production	A kin kɔdinɛt ɔ prodyuz na ɛni sɛkshɔn na prodakshɔn
I never wear two pieces of the same outfit together	A nɔ de ɛva wɛr tu pat pan di sem klos togɛda
I just know it’s not true	A jɔs no se i nɔto tru
A man is judged by his actions	Dɛn kin jɔj man bay wetin i de du
I don’t really believe it	A nɔ rili biliv am
I couldn’t see around them	A nɔ bin ebul fɔ si rawnd dɛn
I said it was an accident	A bin se na aksidɛnt
A need that is really nothing really has no meaning	Wan nid we rili nɔto natin rili nɔ gɛt ɛni minin
Everyone seemed to go mad at once	I bin tan lɛk se ɔlman go mad wan tɛm
A prize worthy of a queen	Wan prayz we fit fɔ gɛt kwin
I hope he is doing well	A op se i de du fayn
I really liked it	A bin rili lɛk am
I look up to empowered and courageous women	A de luk ɔp to uman dɛn we gɛt pawa ɛn we gɛt maynd
I left the apartment and went to a hotel	A kɔmɔt na di apatmɛnt ɛn go de na wan ɔtel
I drove away, never to return	A drayv go, a nɔ go ɛva kam bak
I will not feel sorry for him	A nɔ go fil sɔri fɔ am
I was smiling and crying at the same time	A bin de smayl ɛn kray di sem tɛm
I can’t stay here	A nɔ go ebul fɔ de ya
I couldn’t go very far	A nɔ bin ebul fɔ go fa fawe
No one knew the film was being released	Nɔbɔdi nɔ bin no se dɛn de pul di fim
I drew a cartoon about that and he laughed again	A bin drɔ wan katun bɔt dat ɛn i bin laf bak
I will discover my purpose	A go diskɔba mi men tin
I didn’t even ask for these	A nɔ bin ivin aks fɔ dɛn tin ya
I went over and poured it out for him	A go ova ɛn tɔn am fɔ am
It’s a very personal story	Na wan rili pɔsin in yon stori
A strike was a strike	Wan strayk na bin strayk
I have a regular guy who does it	I geht wan regyula gyal we de du am
A chill ran through him	Wan kol bin rɔn tru am
The audience knew it and we knew it	Di ɔdiɛns bin no am ɛn wi bin no am
I should be counted among the lucky ones	Dɛn fɔ kɔnt mi pan di wan dɛn we laki
I was starting to feel bad about starting work	A bin de bigin fɔ fil bad fɔ bigin wok
I didn’t have much time to spend with him	A nɔ bin gɛt bɛtɛ tɛm fɔ spɛn wit am
I was happy to see him	A bin gladi fɔ si am
I choose my destiny	A kin pik mi destiny
I came down that back staircase you mentioned	A kam dɔŋ da bak stej de we yu bin tɔk bɔt
I have one with heels and one without	A gɛt wan we gɛt il ɛn wan we nɔ gɛt
I shouldn’t even be talking to you	A nɔ fɔ ivin de tɔk to yu
I let my hair down here	A mek mi ia kam dɔŋ ya
I just wasn’t sure if it was safe here	A jɔs nɔ bin shɔ if i sef ya
The body should not be too long	Di bɔdi nɔ fɔ lɔng pasmak
I have never thought of myself as transparent	A nɔ ɛva tink bɔt misɛf as pɔsin we de du tin klia wan
A buyer you tried to steal from	Wan bayer we yu bin tray fɔ tif frɔm
Then I looked in the master bedroom	Dɔn a luk na di masta bedrum
I couldn’t trust a man who did that	A nɔ bin ebul fɔ abop pan man we du dat
I have no will of my own anymore	A nɔ gɛt ɛni wil fɔ mi yon igen
France stepped in to maintain the balance of power	Frans bin kam insay fɔ mek di pawa kɔntinyu fɔ balans
I never cared when they were done	A nɔ bin ɛva bisin bɔt ustɛm dɛn dɔn
I need to work on fixing myself	A nid fɔ wok fɔ fiks misɛf
I was told he had been murdered	Dɛn tɛl mi se dɛn dɔn kil am
I can only speculate at this point	A kin onli spekulate na dis point
I took your mother with me	A bin tek yu mama wit mi
I stared out the window	A bin de luk di winda wit ɔl mi at
I knew what to do to kill the mood	A bin no wetin fɔ du fɔ kil di mud
I would guess thirty to forty horses	A go gɛs tati to fɔti ɔs dɛn
I needed to go shopping	A bin nid fɔ go bay tin dɛn
I even helped with some more with the psychologist	A bin ivin ɛp wit sɔm mɔ wit di sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd
I am very sad and heartbroken	A rili sɔri ɛn a at pwɛl
I can use yours as a guide	A kin yuz yu yon as gayd
I love a great love	A lɛk wan big big lɔv
I sent him here last night to be safe	A sɛn am ya las nɛt fɔ mek i sef
I will summarize what we have learned so far	A go tɔk smɔl bɔt wetin wi dɔn lan te naw
I turned, facing the mirror	A tɔn, a de fes di miro
In that judgment they were absolutely wrong	Insay da jɔjmɛnt de, dɛn bin rili rɔng
I was always thinking of doing an edit on it	A bin de tink ɔltɛm fɔ du ɛdit pan am
A secret fear arose	Wan sikrit fred bin kam
I am hoping you will like it	A de op se yu go lɛk am
I cared about these guys	A bin bisin bɔt dɛn man ya
I tried to sit up, but fell back down	A tray fɔ sidɔm ɔp, bɔt a fɔdɔm bak dɔŋ
I can’t deal with this right now	A nɔ go ebul fɔ dil wit dis rayt naw
I really enjoyed the look of it	A bin rili ɛnjɔy di we aw i bin de luk
I hadn’t been supportive	A nɔ bin dɔn de sɔpɔt mi
I have no one to help me in the world	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ ɛp mi na di wɔl
I just went with the instructions	A jɔs go wit di instrɔkshɔn dɛn
I love moments like this	A lɛk tɛm dɛn lɛk dis
I got up and ran to catch up	A grap ɛn rɔn go kech am
I hit reject and said	A hit rijek ɛn se
I also thank him for his kindness	A tɛl am tɛnki bak fɔ di fayn we aw i du am
I want you to help me do it	A want mek yu ɛp mi fɔ du am
I need to know how things with him lie	A nid fɔ no aw tin dɛn wit am de lay
I just needed to talk to someone	A bin jɔs nid fɔ tɔk to pɔsin
A few minutes later, a tall black girl answered	Afta sɔm minit, wan lɔng blak titi ansa
I made myself appear, making myself infinite in all things	A mek misɛf apia, de mek misɛf we nɔ gɛt ɛnd pan ɔltin
I really want to do what is right	A rili want fɔ du wetin gud
I couldn’t let it out	A nɔ bin ebul fɔ mek i kɔmɔt
A wave of fear started in my stomach	Wan big big fred bigin na mi bɛlɛ
One suspect has been identified	Dɛn dɔn no wan pɔsin we dɛn bin de tink se na fɔ du sɔntin
They will leave a glorious testimony	Dɛn go lɛf wan tɛstimoni we gɛt glori
I can stay close to you	A kin de nia yu
I took it in my hands	A tek am na mi an
I was in the middle of the southern stable	A bin de na di midul pat na di sawt stebul
I wondered what he was really doing	A bin de wɔnda wetin i rili de du
I love my black friends	A lɛk mi blak padi dɛn
I dared to open my eyes	A bin gɛt maynd fɔ opin mi yay
I looked back and so did he, avoiding my eyes	A luk bak ɛn na so insɛf bin du, a bin de avɔyd mi yay
The rail area has black concrete walls	Di rel eria gɛt blak kɔnkrit wɔl dɛn
I buried my face against him	A bɛr mi fes agens am
I wasn’t angry but confused, confused	A nɔ bin vɛks bɔt a bin kɔnfyus, a bin kɔnfyus
I noticed he just stood there watching me	A notis se i jɔs tinap de wach mi
I could have gotten a size smaller	A bin fɔ dɔn gɛt wan saiz we smɔl pas am
I just have to make it to here	A jɔs gɛt fɔ mek am te i rich ya
I need you to make some calls	A nid yu fɔ mek sɔm kɔl dɛn
A size fourteen wasn’t fat, damn it	Wan saiz fɔtin nɔ bin fat, damn am
I hope you will truly join us, be on our side	A op se yu go rili jɔyn wi, de na wi sayd
In our heads we went electric without changing instruments	Insay wi ed wi bin de go ilɛktrik we wi nɔ chenj inschrumɛnt dɛn
I found a light switch and turned it off	A fɛn layt switch ɛn ɔf am
I think death always surprises us	A tink se fɔ day kin mek wi wɔnda ɔltɛm
I’m ten pounds away from my one-year goal	A de tɛn paund away frɔm mi wan ia gol
I could feel his breath down there	A bin de fil in briz dɔŋ de
I want you to show me	A wan mek yu sho mi
I keep my things where they are for a reason	A kin kip mi tin dɛn usay dɛn de fɔ rizin
I came home to work in my studio	A kam bak na os fɔ wok na mi stɔdi
I am a businessman first and foremost	Mi na biznɛsman fɔs ɛn fɔs
I can’t work with a lawyer who lies to me	A nɔ ebul wok wit lɔya we de lay to mi
I won’t do it again	A nɔ go du am igen
I clung to him, not wanting him to leave me	A bin de klin pan am, a nɔ bin want mek i lɛf mi
I can’t put my finger on it yet	A nɔ ebul fɔ put mi finga pan am yet
I couldn’t explain where it came from	A nɔ bin ebul fɔ ɛksplen usay i kɔmɔt
A baby on the hip adds a few years	Bebi we de na di hip de ad sɔm ia
I already know what he is going to tell me	A dɔn no wetin i go tɛl mi
The concert was well received as well	Dɛn bin rili gladi fɔ di kɔnsɛt bak
I was a wreck, as you say	A bin wan wreck, as yu se
I do want you in my corner	Ai do want yu fo mai kona
I feel like such a burden on you, sometimes	A kin fil lɛk se na so lod de pan yu, sɔntɛnde
Many weapons offer additional fire modes as well	Bɔku wɛpɔn dɛn kin gi ɔda faya mɔd bak
I swallowed hard thinking about how he would handle this	A swɛla tranga wan de tink bɔt aw i go handle dis
I still think this is better	A stil tink se dis bɛtɛ
One dollar can buy many goods and services	Wan dala kin bay bɔku guds ɛn savis dɛn
I see you're back to join us	A si yu don kam bak fo join wi
I saw no sign of the hounds	A nɔ si ɛni sayn fɔ di ɔnd dɛn
I sigh, stamping my feet up and down	A de ala, ɛn stamp mi fut dɛn ɔp ɛn dɔŋ
I was being dragged out of my own home	Dɛn bin de drɛg mi kɔmɔt na mi yon os
I didn’t drink much that night	A nɔ bin drink bɔku da nɛt de
I didn’t even notice those words	A nɔ bin ivin notis dɛn wɔd dɛn de
I could see it clearly	A bin ebul fɔ si am klia wan
Most of the construction used hand tools	Bɔku pan di kɔnstrɔkshɔn dɛn bin de yuz an tul dɛn
I feel at one with the world	A fil se a gɛt wanwɔd wit di wɔl
I had paint spots here, there and everywhere	A bin gɛt pent spat dɛn ya, de ɛn ɔlsay
I looked up to survey our surroundings	A luk ɔp fɔ chɛk di tin dɛn we de arawnd wi
A bold label betrayed the masculine word	Wan bold lebul bin betray di man wod
I just need a little quiet right now	A jɔs nid fɔ kwayɛt smɔl rayt naw
I am so grateful to have received this reservation	A rili gladi fɔ we a dɔn gɛt dis rizɛvshɔn
I couldn’t not write this book	A nɔ bin ebul fɔ nɔ rayt dis buk
I just love it so much	A jɔs lɛk am bad bad wan
I want that watch kept every second we have sunlight	A want mek dɛn kip da wach de ɛvri sɛkɔn we wi gɛt san layt
I haven’t found it yet	A nɔ fɛn am yet
I couldn’t get the kick starter down at all	A nɔ bin ebul fɔ pul di kik stata dɔŋ atɔl
I hoped it would be enough	A bin op se i go du fɔ am
I had an injury inside me	A bin gɛt wan injuri insay mi
Many have already died and been buried	Bɔku pipul dɛn dɔn ɔlrɛdi day ɛn bɛr
I mean, you know how these things work	A min se yu no aw dɛn tin ya de wok
I thought he was in there	A bin tink se i bin de insay de
I came off sounding a little terrible	A kam ɔf de sawnd smɔl bad bad wan
Some of us are called to work against them	Dɛn kɔl sɔm pan wi fɔ wok agens dɛn
I was surprised to do so	A bin sɔprayz fɔ du dat
I tossed my apple core into the metal trash can	A bin tos mi apul kɔr insay di mɛtal dɔti bɔks
I love the experiences	A lɛk di ɛkspiriɛns dɛn
I stayed there for five years	A bin de de fɔ fayv ia
A nice mouth, too	Wan fayn mɔt, bak
It is available in print and online	I de fɔ print ɛn na di Intanɛt
We felt bad about this	Wi bin fil bad bɔt dis
I didn’t mean to scare you	A nɔ bin min fɔ mek yu fred
I guess that couldn’t have gone any other way	A tink se dat nɔ bin fɔ dɔn go ɛni ɔda we
I bit my lip, looking around at the nearby trees	A bit mi lip, de luk rawnd di tik dɛn we de nia de
I fell hard for all of them	A bin fɔdɔm tranga wan fɔ dɛn ɔl
I love trying new things	A lɛk fɔ tray nyu tin dɛn
I won some, but not many	A bin win sɔm pan dɛn, bɔt nɔto bɔku
One convict accumulated time	Wan pɔsin we dɛn kɔndɛm bin gɛda tɛm
I didn’t know what he was afraid of	A nɔ bin no wetin i bin de fred bɔt
I placed it on the shower rod	A bin put am na di shawa rod
I could see light at the end of the tunnel	A bin de si layt na di ɛnd pan di tanɛl
I could feel the heat coming to my face	A bin de fil di wam we de kam na mi fes
I love true friends outside of my personality	A lɛk tru tru padi dɛn apat frɔm mi pɔsin
A fresh evening breeze hit him gently in the face	Wan fresh ivintɛm briz bin nak am fayn fayn wan na in fes
I had disappeared for three days	A bin dɔn lɔs tri dez
After a moment, his eyes closed and opened back up	Afta sɔm tɛm, in yay dɛn lɔk ɛn opin bak ɔp
A dangerous man rode with him	Wan denja man bin de rayd wit am
I could be back next half hour	A kin kam bak nɛks af awa
I would love to do something	A go lɛk fɔ du sɔntin
I would recommend this company to everyone	A go rikomenda dis kompini to evribodi
I am more in awe of what he has built	A de fred mɔ fɔ wetin i dɔn bil
A voice came from his right hand	Wan vɔys bin kɔmɔt na in raytan
I immediately realized that this was my chance to escape	A bin kam fɔ no wantɛm wantɛm se dis na di chans we a gɛt fɔ rɔnawe
I waited for a response	A bin wet fɔ mek dɛn ansa mi
I had a great time getting to know the area	A bin gɛt fayn tɛm fɔ no di eria
I was physically satisfied, but not mentally	A bin satisfay wit mi bɔdi, bɔt nɔto mi maynd
I couldn’t wait to get out	A nɔ bin ebul wet fɔ kɔmɔt de
I hesitated, then removed the glove	A bin de shem, dɔn a pul di glɔv
I visit about once a week	A kin go fɛn am lɛk wan tɛm insay di wik
I didn’t know what to expect with a baby	A nɔ bin no wetin fɔ ɛkspɛkt wit pikin
I can’t see any other locks anywhere	A nɔ ebul fɔ si ɛni ɔda lɔk ɛnisay
I looked away, trying to keep my heart rate still	A luk ɔdasay, ɛn tray fɔ mek mi at nɔ bit
I will go crazy with myself	A go go kray wit misɛf
I will sing so energetic and emotional	A go siŋ so ɛnaji ɛn imɔshɔnal
I just couldn’t show any signs of weakness	A jɔs nɔ bin ebul fɔ sho ɛni sayn fɔ se a wik
I would invite him in and share the meal together	A go invayt am fɔ kam insay ɛn sheb di it togɛda
I keep the gun close	A kin kip di gɔn nia
I wanted to throw myself into his arms	A bin want fɔ trowe misɛf na in an
I couldn’t hear her breathing	A nɔ bin ebul fɔ yɛri we i de blo
I know you better than you know yourself	A sabi yu pas aw yu sabi yusɛf
I put some butter on it and took a bite	A put sɔm bɔta pan am ɛn tek wan bayt
Your reputation and future are in his hands	Yu gudnem ɛn di tumara bambay de na in an
Special care was taken to prevent women from smoking	Dɛn bin tek spɛshal kia fɔ mek uman dɛn nɔ smok
I traced his phone and left a message	A tray in fon ɛn lɛf wan mɛsej
I married another in a different outfit	A mared wan ɔda wan we wɛr difrɛn klos
I want to spend some time on that	A want fɔ spɛn sɔm tɛm pan dat
I should have said fresh	A fɔ dɔn se fresh
I owe you to come clean	A gɛt fɔ pe yu fɔ kam klin
I was in the kitchen, and I heard voices	A bin de na di kichin, ɛn a yɛri vɔys dɛn
I did not fight the creeping darkness	A nɔ bin fɛt di daknɛs we bin de kres
I would like you to study the scripture	A go lɛk fɔ mek una stɔdi di skripchɔ
I think you two should meet	A tink se una tu fɔ mit
Obviously I was missing something	I klia se a bin de mis sɔntin
I watched him as he stood near the edge	A bin de wach am as i tinap nia di ed
I want to know what kind of cargo you are carrying	A want fɔ no us kayn kago yu de kɛr
I went to buy my ticket	A bin go fɔ bay mi tikɛt
I turn my attention to my partner	A kin tɔn mi atɛnshɔn to mi patna
I am not letting the whole school know about this	A nɔ de mek di wan ol skul no bɔt dis
A small smile appeared on his face	Wan smɔl smayl bin de na in fes
I have sun all over me	A gɛt san ɔlsay oba mi
I delivered my paperwork this morning	A bin deliv mi pepa dɛn dis mɔnin
I did it because it sold me	A bin du am bikɔs i bin sɛl mi
I no longer pressed the pillow over my ears	A nɔ bin de pres di pilo oba mi yes igen
I found the process fascinating	A bin si se di we aw dɛn bin de du am bin rili fayn
I didn’t know it existed	A nɔ bin no se i de
I always kept this idea to myself	A bin de kip dis aidia to misɛf ɔltɛm
I already felt sorry for him	A bin dɔn ɔlrɛdi fil sɔri fɔ am
I was watching it this morning	A bin de wach am dis mɔnin
I did the same then as now	A bin du di sem tin da tɛm de lɛk naw
I like the idea of ​​the land being safe	A lɛk di aidia fɔ se di land sef
I knew where that would take me	A bin no usay dat go kɛr mi go
I never want to stop learning	A nɔ ɛva want fɔ stɔp fɔ lan
I am here as of right	Mi de ya as of rayt
I have stepped into the race as a candidate	A don step insaid di resis as kandidet
I didn’t feel comfortable	A nɔ bin de fil fayn
I loved that dress, though	A bin lɛk da dres de, bɔt
I've gone around like it doesn't exist	A don go arawnd laik se i no de
I had seen this kind of language before	A bin dɔn si dis kayn langwej bifo
I turned over to find myself alone in bed	A tɔn ova fɔ si se mi wangren de na bed
Bit of a stereotype	Bit fɔ wan stereotype
I wasn’t sure if he would really even understand	A nɔ bin shɔ if i go rili ivin ɔndastand
A thick dust covered everything	Wan tik dɔst bin kɔba ɔltin
I care about what you are going through	A bisin bɔt wetin yu de go tru
I suggest you read it all carefully	A de advays yu fɔ rid am ɔl gud gud wan
Hardy went on to win the encounter	Hardy bin go bifo fɔ win di ɛnkɔrejmɛnt
I just need to get the bullet out	A jɔs nid fɔ pul di bulɛt kɔmɔt
I didn’t even know the address of this building	A nɔ bin ivin no di adrɛs fɔ dis bildin
I was hoping we could try, you know	A bin de op se wi go ebul fɔ tray, yu no
I come in many ways	A kin kam insay bɔku we dɛn
I can’t bring myself to care	A nɔ go ebul fɔ briŋ misɛf fɔ kia
I think it was a wash	A tink se na bin was
I took really good care of him	A bin rili tek kia ɔf am fayn fayn wan
It’s closer to that than anything else	I de nia dat pas ɛni ɔda tin
The destruction of the earth	Di pwɛl pwɛl we go pwɛl di wɔl
A door appeared and they walked through	Wan domɔt bin apia ɛn dɛn waka pas
I should really be here tonight	A fɔ rili de ya tinayt
A young man's voice rose above the others	Wan yɔŋ man in vɔys bin de go ɔp pas di ɔda wan dɛn
A big mistake to make	Wan big mistek fɔ mek
I have a problem with this	A gɛt prɔblɛm wit dis
I always asked myself how religion could be so terrible	A bin de aks misɛf ɔltɛm aw rilijɔn go bi so bad bad tin dɛn
I have seen it with my own two eyes	A dɔn si am wit mi yon tu yay
The ship had a complete double bottom	Di ship bin gɛt wan kɔmplit dɛbul bɔt
I think that’s what he was doing	A tink se na dat i bin de du
I don’t want you to fall	A nɔ want mek yu fɔdɔm
I imagine the theft came as a shock	A imajin se di tif bin kam as shok
The bomb disappeared in the mist	Di bɔm bin lɔs insay di mist
I let my hand fall to my side	A mek mi an fɔdɔm na mi sayd
I thought he wanted it this way	A bin tink se i want am dis we
I had sex with my friends	A bin de du mami ɛn dadi biznɛs wit mi padi dɛn
A few seconds passed, and he was not to be seen	Sɔm sɛkɔn dɛn bin pas, ɛn dɛn nɔ bin fɔ si am
I believe in equal rights for women	A biliv se uman dɛn gɛt ikwal rayt
I can’t hold myself together anymore	A nɔ ebul fɔ ol misɛf togɛda igen
I should have spoken sooner	A fɔ dɔn tɔk kwik kwik wan
I was able to find a place to stay	A bin ebul fɔ fɛn ples fɔ de
I can’t take that away from him	A nɔ go ebul fɔ pul dat kɔmɔt pan am
I put my hands up in surrender	A put mi an dɛn ɔp fɔ sɔrɛnda
I claimed it a long time ago	A bin klem am lɔng tɛm dɔn pas
I felt rushed to thank him for his help	A bin fil se a rɔsh fɔ tɛl tɛnki fɔ we i ɛp mi
I was hoping we would have to train a bit more	A bin de op se wi go gɛt fɔ tren smɔl mɔ
I was very happy at home	A bin rili gladi na os
I didn’t even know they were made that big	A nɔ bin ivin no se dɛn mek dɛn big so
But I still felt nothing for him	Bɔt a stil nɔ bin de fil natin fɔ am
I was able to access my email	A bin ebul fɔ akses mi imel
I ran back to the front of the store	A rɔn go bak na di frɔnt pat na di stoa
I brought you some presents	A bin kam wit sɔm prɛzɛnt dɛn fɔ una
One drawer held several keys	Wan drɔwa bin gɛt bɔku bɔku ki dɛn
I have a problem with that from the start house	A geht wan prohblem wit dat from di stat haus
I really can’t answer that	A rili nɔ ebul fɔ ansa dat
I fell down on the road below	A bin fɔdɔm dɔŋ na di rod we de dɔŋ
I just needed some fresh air	A bin jɔs nid sɔm fresh ɛya
I tried to think it through on my own	A bin tray fɔ tink to am mi wan
Then I played the good father	Dɔn a bin de ple di gud papa
I need more experienced soldiers	A nid mɔ sojaman dɛn we gɛt ɛkspiriɛns
I believe in you and everyone else believes in you	A biliv pan yu ɛn ɔlman biliv pan yu
I felt light somehow	A bin fil layt sɔm kayn we
He was literally stuffed face first into it	I bin rili stɔp fes fɔs insay de
It was hard for me to want to do any new books	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ want fɔ du ɛni nyu buk
A man's voice rang out in protest	Wan man in vɔys bin de ring fɔ sho se i nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk
I didn’t even really look like me in this outfit	A nɔ bin ivin rili tan lɛk mi insay dis klos
I mean, the part about not telling your parents	I min, di pat bɔt nɔ tɛl yu mama ɛn papa
I could see my breath in the moonlight	A bin de si mi briz na di mun layt
I followed them inside	A fala dɛn go insay
I just made it more frequent now	A jɔs mek am mɔ ɛn mɔ naw
I couldn’t feel anything	A nɔ bin ebul fɔ fil ɛnitin
I just wasn’t quite sure where to start	A jɔs nɔ bin rili shɔ usay fɔ bigin
Similar gray pants were worn for road games	Dɛn bin de wɛr di sem kayn grey pant dɛn fɔ ple gem dɛn na rod
I got paid at the gym work this week	A geht pe na di jim wok dis wik
Yet two can play in this game	Yet tu kin ple na dis gem
I had to hear everything	A bin gɛt fɔ yɛri ɔltin
I know you went through a lot	A no se yu bin go tru bɔku tin dɛn
I need something good instead	A nid sɔntin we gud bifo dat
A board game was also released	Dɛn bin pul wan bɔd gem bak
I can walk on my own	A kin waka fɔ misɛf
Basic instincts came into play	Di bɛsis instinkt dɛn bin kam insay di ple
I go up to my room	A de go ɔp na mi rum
I ran my fingers over it and picked it up	A rɔn mi finga dɛn oba am ɛn pik am
I wonder how he’ll take to that idea	A de wanda aw i go tek to da aidia de
I couldn’t speak, I couldn’t even cry	A nɔ bin ebul fɔ tɔk, a nɔ bin ivin ebul fɔ kray
I sort of recognize it	A sɔm kayn we fɔ no am
I never understood just what he was capable of	A nɔ bin ɛva ɔndastand jɔs wetin i ebul fɔ du
My hair was my glory	Mi ia na bin mi glori
I can now have full control of my magic	A kin ebul fɔ kɔntrol mi majik gud gud wan naw
I fear they will disappear from our world	A de fred se dɛn go lɔs frɔm wi wɔl
I ran it for the first time yesterday too	A bin ron am fo fes taim yestade tu
I thought they were hung well	A bin tink se dɛn bin hang dɛn fayn fayn wan
I teach a course on cartography	A de tich wan kɔs bɔt aw fɔ mek map
A chorus screamed in his head	Wan kɔrɛkt bin ala na in ed
I think the rule is stupid	A tink se di rul na stupid
I can’t believe you did this for me	A nɔ biliv se yu du dis fɔ mi
I understand there is suffering	A ɔndastand se sɔfa de
I would never think of you that way	A nɔ go ɛva tink bɔt yu da we de
I didn’t turn around	A nɔ bin tɔn rawnd
I go through my morning classes	A kin go tru mi mɔnin klas dɛn
I just needed to be patient	A bin jɔs nid fɔ peshɛnt
I recommend the product and the seller	A kin rikɔmɛnd di prɔdak ɛn di pɔsin we de sɛl am
I know some cats get away from each other	A no se sɔm pusi dɛn kin kɔmɔt nia dɛnsɛf
I will take care of it	A go tek kia ɔf am
I have never experienced this before	A nɔ ɛva ɛkspiriɛns dis bifo
I want to play with him	A wan ple wit am
I wish it wouldn’t just disappear like that	A wish se i nɔ go jɔs disappear lɛk dat
I would just like to know about it and stuff	A go jɔs lɛk fɔ no bɔt am ɛn tin dɛn
I have always been fascinated by the peasant lifestyle	A bin rili lɛk di layf we pipul dɛn we de wok na fam ɔltɛm
I had a vision last night	A bin gɛt wan vishɔn las nɛt
I hear my kids screaming and running down the stairs	A de yɛri mi pikin dɛn de ala ɛn rɔn dɔŋ di stej
I wish the editing was better	A wish se di ɛditin bin bɛtɛ
I mean, they'll be ruined by now	I min se dɛn go dɔn pwɛl bay naw
I didn’t know it was that bad	A nɔ bin no se i bad so
I never told him, not really	A nɔ bin ɛva tɛl am, nɔto fɔ tru
I submitted to his will	A bin put misɛf ɔnda in wil
I am just a new member of the community	A jɔs bi nyu mɛmba na di kɔmyuniti
I didn’t have time to think about anything	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ tink bɔt ɛnitin
I recommend getting away on holiday if you can too	A rikɔmɛnd fɔ go fa fɔ ɔlide if yusɛf ebul
I looked just precious	A bin luk jɔs valyu
I was bathed in emotion	A bin dɔn was mi wit di we aw a de fil
I couldn’t imagine living even a day without him	A nɔ bin ebul fɔ imajin se a go de ivin wan de we i nɔ bin de
I was really crazy, late at night	A bin rili kray, let na nɛt
I’m talking about nuclear destruction in my life	A de tɔk bɔt nyuklia distrɔkshɔn na mi layf
I was going to my car	A bin de go na mi motoka
I believe in all of it though	A biliv pan ɔl am pan ɔl we
And that can be very exciting	Ɛn dat kin rili mek pɔsin gladi
I never wanted to be good	A nɔ bin ɛva want fɔ bi gud pɔsin
A boot up menu should appear	Wan boot up mɛnyu fɔ apia
His life was for a long time a suicide	In layf na bin fɔ lɔng tɛm fɔ kil insɛf
I stayed home and studied	A bin de na os ɛn stɔdi
I think our school has the balance right	A tink se wi skul gɛt di balans rayt
I wish we could go lie down somewhere	A wish se wi kin go ledɔm sɔmsay
I climb it with great effort	A de klaym am wit big big tray
I would not fight a ghost from the past for him	A nɔ go fɛt wan gɔst frɔm di tɛm we bin dɔn pas fɔ am
I reached for my card and it wasn’t there	A rich fɔ mi kad ɛn i nɔ bin de de
Now I don’t feel bad anymore	Naw a nɔ de fil bad igen
I honestly didn’t know you hated me	A ɔnɛs wan nɔ bin no se yu et mi
I saw his physical appearance	A bin si di we aw in bɔdi de
I want to do everything myself	A want fɔ du ɔltin misɛf
I was satisfied when he went	A bin satisfay we i go
I believe it is a second chance	A biliv se na sɛkɔn chans
I want you to be my wife one day	A wan mek yu bi mi wɛf wan de
I lifted one foot, reached forward, and landed my stirrup	A es wan fut, es mi an bifo, ɛn land mi stɛp
I chose to ignore them	A bin disayd fɔ ignore dɛn
I promise to keep it a secret	A prɔmis fɔ kip am sikrit
He remained silent during the trial	I nɔ bin tɔk natin di tɛm we dɛn bin de jɔj am
It is now out of print	Naw, dɛn nɔ de print am igen
I noticed my hands were back on his arms	A notis se mi an dɛn dɔn de bak pan in an dɛn
I appreciate you thinking of me as a friend	A gladi we yu tink bɔt mi as yu padi
B did, and looked where he led her	B bin du, ɛn luk usay i kɛr am go
I didn’t have time to tell the gentleman	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ tɛl di jentlman
I could not see what he had in his hand	A nɔ bin ebul fɔ si wetin i gɛt na in an
I even named the four persistent ones	A bin ivin gi nem to di 4 wan dɛn we bin de kɔntinyu fɔ du tin
I have to stop you from going to the ball	A fɔ stɔp yu fɔ go na di bɔl
I heard what sounded like a door open and close	A yɛri wetin tan lɛk domɔt opin ɛn lɔk
I was afraid of you before, the other day	A bin de fred yu bifo, di ɔda de
I also learned that he had no brothers or sisters	A kam fɔ no bak se i nɔ gɛt brɔda ɔ sista
They even learn a fairly large number of subjects	Dɛn kin ivin lan wan fayn big nɔmba pan sɔm sɔbjɛkt dɛn
I can’t sleep in my own bed	A nɔ ebul fɔ slip na mi yon bed
A goal can lead to action	Wan gol kin mek pɔsin du sɔntin
I try to keep that hidden	A kin tray fɔ kip dat ayd
I have feelings for you too	A gɛt filin fɔ yu bak
I should never let him drive	A nɔ fɔ ɛva mek i drayv
I find myself in a huge kitchen	A kin si misɛf insay wan big big kichin
I wasn’t complete without him	A nɔ bin kɔmplit if i nɔ bin de
I explained that to you	A bin ɛksplen to yu dat
I threw my head back with laughter	A trowe mi ed bak wit laf
God rest his beloved and courageous soul	Gɔd rɛst in sol we i lɛk ɛn we gɛt maynd
A fat marine would have been a walker	Wan fat marin fɔ dɔn bi pɔsin we de waka
I swear there is a curse on me	A swɛ se swɛ de pan mi
He only listened to his own voice	Na in yon vɔys nɔmɔ i bin de lisin
I meant not to be polite to you	A bin min se a nɔ fɔ bi pɔlitiks to yu
I watched him, and he seemed worried	A bin de wach am, ɛn i bin tan lɛk se i de wɔri
I could hear no voice or movement in the other room	A nɔ bin de yɛri vɔys ɔ muvmɛnt na di ɔda rum
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
I can’t believe time was flying by fast	A nɔ biliv se tɛm bin de flay pas fast
I was hoping it would be him	A bin de op se na in go bi am
I decided to change my mind	A bin disayd fɔ chenj di we aw a bin de tink
I’m not sure what eye groups would mean	A nɔ shɔ wetin ay grup dɛn go min
I had forgotten about the boy	A bin dɔn fɔgɛt bɔt di bɔbɔ
I had a wonderful girlfriend	A bin gɛt wan fayn galfrɛn
I concentrated, pulling the image closer to me in my mind	A bin de pe atɛnshɔn, ɛn pul di pikchɔ nia mi na mi maynd
I never had another experience like that	A nɔ ɛva gɛt ɔda ɛkspiriɛns lɛk dat
I couldn’t deny he was right	A nɔ bin ebul fɔ dinay se i bin rayt
I would like to explain some things	A go lɛk fɔ ɛksplen sɔm tin dɛn
I read about your dilemma in the newspaper	A rid bɔt yu dilema na nyuspepa
I am beyond man, as you are	Mi de biyond man, as yu de du
I pushed myself harder	A bin de push misɛf mɔ ɛn mɔ
I know everything about his life	A no ɔltin bɔt in layf
I won’t let you down on this one	A nɔ go mek yu at pwɛl pan dis wan
I love the excitement of dancing and parties	A lɛk di gladi gladi we dɛn kin gɛt we dɛn de dans ɛn pati dɛn
A toast to the struggle that is our family	Wan tost to di strɛch we na wi famili
I can’t wait to start going	A nɔ ebul wet fɔ bigin go
I know how hard this must be for you	A no aw dis go mɔs at fɔ una
I worked hard and overcame the challenges	A bin wok tranga wan ɛn win di prɔblɛm dɛn
I tried to keep the hardware roughly the same	A bin tray fɔ kip di hadwɔd roughly di sem
I just couldn’t hold it anymore	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ol am igen
He also assisted on four goals in the match	Im tu asist fo gol fo di mats
I smile again, feeling embarrassed all over again	A de smayl bak, a de fil shem ɔlsay bak
I can say that you were very lucky	A kin se yu bin rili laki
I don’t have a penny left, either	A nɔ gɛt wan peni we lɛf, misɛf
I wrote an essay about this	A bin rayt wan ɛsay bɔt dis
I love those types of topics and everything to do with them	A lɛk dɛn kayn tɔpik dɛn de ɛn ɔltin we gɛt fɔ du wit dɛn
I wanted to know what he was really thinking	A bin want fɔ no wetin i rili de tink
I invite you think we can have fun with each other	A invayt yu tink se wi kin ɛnjɔy wisɛf wit wi kɔmpin
Six people were injured in the city	Siks pipul bin wund fo di siti
I couldn’t tell what they looked like	A nɔ bin ebul fɔ no aw dɛn tan
A song, a dance, and some magic	Wan siŋ, wan dans, ɛn sɔm majik
I hope for good things	A op fɔ gɛt gud tin dɛn
I actually like this character better	A rili lɛk dis kayn pɔsin bɛtɛ
I need to prepare myself	A nid fɔ rɛdi misɛf
I missed a game to come here and vote tomorrow	A mis wan gem fɔ kam ya ɛn vot tumara
I started teaching him	A bigin fɔ tich am
I could not have my own people killed	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn kil mi yon pipul dɛn
I had the close to it	A bin gɛt di klos to am
A knock caught his attention	Wan nak bin kech in atɛnshɔn
I hated myself for leaving him	A bin et misɛf fɔ we a lɛf am
I finally went into his hospital office to tell him	A bin dɔn go insay in ɔspitul ɔfis fɔ tɛl am
I knew you didn't die though, obviously	A bin no se yu nɔ day pan ɔl we, i klia
I want to know how the money is being spent	A want fɔ no aw dɛn de spɛn di mɔni
I understood this better now	A bin ɔndastand dis mɔ naw
I almost jumped into the street again	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a jomp insay di strit bak
I couldn’t tell anyone	A nɔ bin ebul fɔ tɛl ɛnibɔdi
The concrete was hard	Di kɔnkrit bin at
I have to explain that to you	A gɛt fɔ ɛksplen dat to yu
I was hoping to tell him some good news	A bin de op fɔ tɛl am sɔm gud nyus
I really like this rock but casual outfit	A rili laik dis rok bot keshual outfit
I went back, literally walked right past him	A go bak, rili waka rayt pas am
I held a lot of anger and guilt	A bin ol bɔku vɛks ɛn gilti
I wanted to know everything, understand everything	A bin want fɔ no ɔltin, ɔndastand ɔltin
He established a new kingdom	I bin mek wan nyu kiŋdɔm
I think having ideas is just that	A tink se fɔ gɛt aydia na jɔs dat
I wiped my forehead with my fingers	A bin de was mi fɔrɛst wit mi finga dɛn
I feel like going swimming in the pool	A fil lɛk fɔ go swim na di pul
A mild fever and quick recovery	Wan smɔl fiva ɛn i kin wɛl kwik kwik wan
I love my job but sometimes it gets boring	a laik mi wok boht sohmtem i kin geht boring
I fell and broke my neck	A bin fɔdɔm ɛn brok mi nɛk
I should never have asked you to date her	A nɔ fɔ ɛva aks yu fɔ de wit am
I was a scholar	Mi na bin wan masta sabi bukman dɛn
I always need some help	A kin nid sɔm ɛp ɔltɛm
Might be a good idea to shop around	Sɔntɛm i go fayn fɔ go bay smɔl tin dɛn
I didn’t want to know who he was	A nɔ bin want fɔ no udat na in
I looked outside and realized that the sun was sinking all the time	A luk na do ɛn no se di san de sink ɔltɛm
I don’t have the house floor plan yet	A nɔ gɛt di os flo plan yet
I would have been mad at those guys	A bin fɔ dɔn vɛks pan dɛn man dɛn de
I couldn’t always continue	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu ɔltɛm
I am more efficient than I used to be	A kin ebul fɔ du tin fayn fayn wan pas aw a bin de du trade
I can’t think of how you can help me	A nɔ ebul tink aw yu go ebul fɔ ɛp mi
A more advanced agriculture was to develop	Wan agrikalchɔral wok we bin dɔn go bifo mɔ bin fɔ divɛlɔp
I think he likes the idea	A tink se i lɛk di aidia
I came to my senses and made him stop	A kam na mi sɛns ɛn mek i stɔp
I have been a mother for over thirty years	A dɔn bi mama fɔ pas tati ia
I must have forgotten about it here	A go mɔs dɔn fɔgɛt bɔt am na ya
I can’t check my social media accounts	A nɔ ebul fɔ chɛk mi soshal midia akɔn dɛn
I will put the proud to shame	A go put di wan dɛn we prawd fɔ shem
I can’t remember where though	A nɔ ebul mɛmba usay though
An old guard of them	Wan ol gad fɔ dɛn
I tried to read his face	A bin tray fɔ rid in fes
I am not worth the effort	A nɔ fit fɔ tray tranga wan
I think everything is possible	A tink se ɔltin pɔsibul
I just need to think things through on my own	A jɔs nid fɔ tink gud wan bɔt tin dɛn fɔ misɛf
I will not brave the storm alone	A nɔ go gɛt maynd fɔ di big big briz nɔmɔ
I have to follow through with this	A get fo folo tru wit dis
I want to believe it	A want fɔ biliv am
The record is excellent	Di rikodɔ rili fayn
I imagined someone intelligent looking somehow	A bin imajin sɔmbɔdi we gɛt sɛns fɔ luk sɔm kayn we
I ate leaves and grass	A bin de it lif ɛn gras
I wish you all the best on your journey	A de wish una ɔl di bɛst pan una joyn
I anxiously looked closer	A bin de wɔri fɔ luk nia am
I wasn’t quite sure what to think of it yet	A nɔ bin rili shɔ wetin fɔ tink bɔt am yet
I know my brother has problems	A no se mi brɔda gɛt prɔblɛm dɛn
I didn’t want to miss that call	A nɔ bin want fɔ mis da kɔl de
I have a very short deadline	A gɛt rili shɔt dedlayn
I need to tell you something about myself	A nid fɔ tɛl una sɔntin bɔt misɛf
I look at the others	A de luk di ɔda wan dɛn
I have never seen a teabag in yellow color	A nɔ ɛva si wan ti bag we gɛt yɔlɔ kɔlɔ
I would say this was planted here	A go se dɛn bin plant dis ya
I could imagine you and your animated actions	A bin ebul fɔ imajin yu ɛn di tin dɛn we yu de du we gɛt layf
I really enjoyed the premise	A bin rili ɛnjɔy di premis
Stone was transported into the floating harbor by boat	Dɛn bin de kɛr ston go insay di haba we bin de flɔt wit bot
A nice boy who has little time for her now	Wan fayn bɔbɔ we nɔ gɛt bɛtɛ tɛm fɔ am naw
I have a strange request	A gɛt wan strenj rikwest
I laughed and agreed	A bin laf ɛn gri wit am
It really stands out because of the dark background	I rili stand out bikɔs ɔf di dak bakgrɔn
I remember my passenger wearing the same ones	A mɛmba se di pasenja we bin de wit mi bin wɛr di sem wan dɛn
I was able to escape and start a new life	A bin ebul fɔ rɔnawe ɛn bigin fɔ liv nyu layf
I knew it wouldn’t be as easy as it seemed	A bin no se i nɔ go izi lɛk aw i bin tan lɛk
I looked out the kitchen window	A luk na di kichin winda
I have enjoyed a bit of company	A dɔn ɛnjɔy fɔ gɛt smɔl kɔmpin
I really need to get some work done	A rili nid fɔ du sɔm wok dɛn
One person slipped on your premium rate	Wan pɔsin bin slip pan yu prɛmiɔm ret
I think about throwing myself out the broken window	A kin tink bɔt fɔ trowe misɛf na di winda we dɔn brok
A secret, or was it some universal truth, something known	Wan sikrit, ɔ na bin sɔm tru tin dɛn we de ɔlsay na di wɔl, sɔntin we pipul dɛn sabi
I need you to be with me in this	A nid yu fɔ de wit mi pan dis
Only one trial was used	Dɛn bin yuz wan trayal nɔmɔ
I cried all the way home	A bin kray ɔlsay te a rich na os
I wouldn’t have brought this on you	A nɔ bin fɔ dɔn briŋ dis pan yu
I knew that was a dangerous thing to ask of him	A bin no se dat na sɔntin we denja fɔ aks fɔ am
He has long been interested in comedy	Fɔ lɔng tɛm naw, i dɔn lɛk fɔ du kɔmɛnt
I feel like a body	A kin fil lɛk se na bɔdi
The friends greet you	Di padi dɛn grit yu
An embroidered dress caught my eye	Wan klos we dɛn mek wit ɛmbroyd bin kech mi yay
I put mine around it	A put mi yon rawnd am
A body behind fell back into the darkness	Wan bɔdi biɛn bin fɔdɔm bak insay di daknɛs
I thought so anyway	A bin tink se na so i bi ɛni we
I like this one here though	I laik dis wan ya though
I am correctly chosen to make	Mi na korekt chosen fo mek
I paid eleven hundred dollars for it	A bin pe ilevin ɔndrɛd dɔla fɔ am
I will have to read the book now!	A go gɛt fɔ rid di buk naw!
I know what’s going to happen to him	A no wetin go bi to am
I have to look very bad, but he keeps a straight face	A fɔ luk bad bad wan, bɔt i de kip in fes stret
A damn good reminder	Wan damn gud rimemba
I went to watch from the door	A bin go wach frɔm di domɔt
There are thousands of popular items for sale	Bɔku bɔku tin dɛn de we pipul dɛn lɛk fɔ sɛl
I hope it helps someone	A op se i go ɛp sɔmbɔdi
I ended the year the same way	A dɔn dɔn di ia di sem we
I want to go out and see for myself	A want fɔ go na do ɛn si fɔ misɛf
I push my face into my hands and groan	A kin push mi fes insay mi an ɛn a kin kray
I’ll save that in my files	A go sev dat wan na mi fayl dɛn
A small break up from my makeup	Wan smɔl brek ap frɔm mi mek-ap
I was already starting to like that	A bin dɔn ɔlrɛdi bigin fɔ lɛk dat
I still have a lot of bells in my ears	A stil gɛt bɔku bɛl dɛn na mi yes
I notice this all the time	A kin notis dis ɔltɛm
I kept my expression strong	A bin kip mi ɛksprɛshɔn strɔng
I am currently building some sites	Naw a de bil sɔm sayt dɛn
I can’t quote a direct passage	A nɔ ebul fɔ kot wan dairekt pasej
I never use the display	A nɔ de ɛva yuz di displei
I'm hoping you can like it	A de op se yu go ebul fɔ lɛk am
I realized he was talking to me	A kam fɔ no se i de tɔk to mi
I had had to quit smoking even before	A bin dɔn gɛt fɔ lɛf fɔ smok ivin bifo dis tɛm
I have a plan for that boy	A gɛt plan fɔ da bɔbɔ de
A small monitor flashed on	Wan smɔl monita bin de flash pan
I should have been more careful	A fɔ dɔn tek tɛm mɔ
I told a neighbor about my call	A bin tɛl wan neba bɔt aw dɛn kɔl mi
It demands your respect	I de aks yu fɔ rɛspɛkt yu
I knew by the smell it was blood	A bin no bay di smel se na blɔd
Diversion of trucks through town was allowed	Dɛn bin alaw fɔ chenj di trak dɛn we de pas na di tɔŋ
I will take that into account	A go tek dat na kɔnt
I knew exactly what they were going through	A bin no gud gud wan wetin dɛn bin de go tru
But I doubt it was	Bɔt a dawt se na so i bin bi
I wipe my hands with it	A de was mi an dɛn wit am
He might make a dash for the waist then	I kin mek wan dash fɔ di wɛst da tɛm de
I hope you get up on stage and enjoy it	A op se yu go grap na stej ɛn ɛnjɔy am
I have a background in exercise prescription and rehabilitation	A gɛt bakgrɔn pan ɛksɛsayz prɛskrishɔn ɛn rihabiliteshɔn
I jumped back and closed them	A jomp bak ɛn lɔk dɛn
I didn’t want to do it anymore	A nɔ bin want fɔ du am igen
I look forward to seeing you tomorrow	A de wet fɔ si yu tumara
I eventually burned them to fire though	A bin rich fɔ bɔn dɛn fɔ faya pan ɔl we
I really like them both	A rili lɛk dɛn ɔl tu
I promise it won’t take long	A prɔmis se i nɔ go tek lɔng tɛm
I also had a book bag	A bin gɛt wan buk bag bak
I will take it for my summer vacation next year	A go tek am fɔ mi sɔm vaykeshun nɛks ia
I didn’t want this to end badly	A nɔ bin want dis fɔ dɔn bad bad wan
I also know something her husband doesn’t	A no bak sɔntin we in man nɔ no
I wasn’t going to do it	A nɔ bin go fɔ du am
I agree with your sentiments	A gri wit wetin yu de fil
I was always doing strange and stupid things	A bin de du strenj ɛn smɔl smɔl tin dɛn ɔltɛm
I am in charge in my house	Na mi de in chaj na mi os
I fixed me a really good drink	A bin fiks mi wan rili gud drink
I could feel you staring at me the entire time	A bin ebul fɔ fil se yu de luk mi di wan ol tɛm
Only one wolf ever had one love	Wan wulf nɔmɔ ɛva gɛt wan lɔv
I learned to hate my eyes, my height, my accent	A lan fɔ et mi yay, mi ayt, mi aksɛn
I never expect to do much from those conversations	A nɔ de ɛva tink se a go du bɔku tin frɔm dɛn tɔk dɛn de
I guess he's always had a little problem	A gehs se i bin olwez geht likl prohblem
I have been looking forward to this all week	A dɔn de wet fɔ dis di wan ol wik
I was all for him	Na fɔ am nɔmɔ a bin de
I have behaved so just to test you	A dɔn biev so jɔs fɔ tɛst yu
A hand lifted her head	Wan an bin es in ed ɔp
I also had cash on me from my savings	A bin gɛt kɔsh bak pan mi frɔm di mɔni we a bin dɔn kip
The attraction is now closed	Di atrakshɔn dɔn lɔk naw
I too do not want to discuss this issue, such as it was	Misɛf nɔ want fɔ tɔk bɔt dis kwɛstyɔn, lɛk aw i bin de
I could get lost in those eyes	A bin ebul fɔ lɔs na dɛn yay dɛn de
I have deadlines, too	A gɛt dedlayn, misɛf
I couldn’t be a real life leader	A nɔ bin ebul fɔ bi rial layf lida
I could see a golf cart driving towards us	A bin de si wan gɔlf kat de drayv kam nia wi
I wasn’t working for you	A nɔ bin de wok fɔ yu
I never learned to drive either	A nɔ ɛva lan fɔ drayv sɛf
I stopped to say hello, and we talked briefly	A bin stɔp fɔ ɔlo, ɛn wi bin tɔk fɔ shɔt tɛm
I just pulled you out from under it	A bin jɔs pul yu kɔmɔt ɔnda am
A replacement section	Wan sɛkshɔn we go tek in ples
I want your cock inside me now	A want yu kɔk insay mi naw
I am so excited to be here and to get better	A rili gladi fɔ de ya ɛn fɔ bɛtɛ
I could still see into the street through a window	A bin stil de si insay di strit tru wan winda
I wonder just how he saw about them	A de wɔnda jɔs aw i bin si bɔt dɛn
I see why you wanted dinner here earlier	A si wetin mek yu bin want dina ya bifo
I was impressed with this cowboy	A bin rili kɔle dis kawbɔy
I always over order from the place	I olwez ova oda from di ples
I can’t believe that happened	A nɔ biliv se dat bin apin
I decided to treat it as a dream	A disayd fɔ trit am lɛk drim
I am sorry that they are true	A sɔri fɔ se dɛn na tru
I woke up in the morning feeling cold	A wek na mɔnin ɛn fil kol
I broke out in a sweat	A bin brok aut insay wan swet
I need you back in play	A nid yu bak in ple
Cook in its first two seasons	Kuk insay in fɔs tu sizin dɛn
I know what he’s asking	A no wetin i de aks
I aim to keep that promise, love	A aim fɔ kip da prɔmis de, lɔv
I asked him why we were underground	A aks am wetin mek wi de ɔnda grɔn
A strange sense of awareness follows	Wan strenj sɛns fɔ no bɔt tin dɛn de apin afta dat
I could spend all day in here	A bin ebul fɔ spɛn ɔl di de insay ya
A horror novel promises to scare readers	Wan ɔra novel prɔmis fɔ mek di wan dɛn we de rid fred
I snapped out of my thoughts	A bin snap kɔmɔt na di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I watched him silently	A bin de wach am kwayɛt wan
I could see it from the kitchen window	A bin de si am frɔm di kichin winda
I hadn’t been myself	A nɔ bin dɔn bi misɛf
They were met there by a nurse and another volunteer	Wan nɔs ɛn wan ɔda pɔsin we de wok fɔ ɔda pipul dɛn bin mit dɛn de
I have never been accepted anywhere before	Dɛn nɔ ɛva tek mi ɛnisay bifo
I too enjoy making people laugh	Misɛf kin ɛnjɔy fɔ mek pipul dɛn laf
I know, you all can’t believe your eyes	A no se, una ɔl nɔ biliv una yay
A voice rang in the unseated area	Wan wɔd bin de ring na di say we dɛn nɔ bin de sidɔm
I needed to warn him sooner	A bin nid fɔ wɔn am kwik kwik wan
I guess because they weren't costly	A gehs bikos dem no bin kohst
I follow the dates on the calendar	A kin fala di de dɛn we de na di kalenda
I must remain in control	A fɔ kɔntinyu fɔ kɔntrol mi
I quietly move to the left	A kin muf kwayɛt wan go na di lɛft say
Everything rolled from there	Ɔltin bin de rɔl frɔm de
I didn’t want to seem earnest	A nɔ bin want fɔ tan lɛk se a rili want fɔ du sɔntin
I completely disagree with all of the statements	A nɔ gri wit ɔl di tin dɛn we dɛn tɔk atɔl
I rolled one up and we all smoked it	A rol wan op en wi ol smok am
Seven windows run along each wall	Sɛvin winda dɛn de rɔn along ɛni wɔl
I couldn’t have done that without you	A nɔ bin fɔ dɔn du dat if yu nɔ bin de
I look at all conditions	A de luk pan ɔl di kɔndishɔn
I only started taking pictures last year	A onli stat fo tek piksho las yie
I sometimes see or hear things that I think about	A kin si ɔ yɛri tin dɛn we a kin tink bɔt sɔntɛnde
I really hate that guy	A rili et da man de
I am so sorry for your loss	A rili sɔri fɔ we yu lɔs
I spent three days in the hospital	A bin spɛn tri dez na ɔspitul
I cannot be me, myself, to have sex	A nɔ go ebul fɔ bi mi, misɛf, fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I shot him with this gun	A shot am wit dis gɔn
I just want to get there	A jɔs want fɔ rich de
I loved everything about it	A bin lɛk ɔltin bɔt am
I didn’t really want to deal with it even talk about it	A nɔ bin rili want fɔ dil wit am ivin fɔ tɔk bɔt am
I didn’t buy fish anymore	A nɔ bin bay fish igen
I just couldn’t believe I had a good chance	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ biliv se a gɛt gud chans
I’m not sure though	A nɔ shɔ pan ɔl we
A cold hand rests on his wrist	Wan kol an de res pan in an
I don’t know much about your family situation	A nɔ no bɛtɛ tin bɔt yu famili sityueshɔn
Up to four people are involved	I kin rich 4 pipul dɛn we de insay di fɛt
I need to know how that got there	A nid fɔ no aw dat bin rich de
I have the same problem with women	A gɛt di sem prɔblɛm wit uman dɛn
Wherever he wants to go	W ɛnisay we i want fɔ go
I even have to do it all dramatic	A ivin gɛt fɔ du am ɔl dramatik
I could listen to music at a sensible volume	A bin ebul fɔ lisin to myuzik wit sɛnsful vɔlyum
I decided not to mention it to him	A disayd nɔ fɔ tɔk bɔt am to am
I have almost seen them, as you say	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a si dɛn, jɔs lɛk aw yu se
I just wanted to feel better	A bin jɔs want fɔ fil fayn
I shouldn’t have pushed you so hard	A nɔ fɔ dɔn push yu so tranga wan
I try to plan some things	A kin tray fɔ plan sɔm tin dɛn
I look down at the construction worker	A de luk dɔŋ di uman we de wok fɔ di kɔnstrɔkshɔn
I was wrong for that	A bin rɔng fɔ dat
I sell out of your product in hours, not days	A de sɛl aut pan yu prɔdak insay awa, nɔto de
I actually took it pretty damn well	I akchuali tek it priti damn wel
I started to feel fine and weak	A bigin fɔ fil fayn ɛn wik
I think he is going to see you again	A tink se i de go fɔ si yu bak
I had told him	A bin dɔn tɛl am
A perfect way to take his measure	Wan pafɛkt we fɔ tek in mɛzhɔ
He also appeared in six playoff games	I bin apia bak insay siks pleya ɔf gem dɛn
He decided to take his own life	I bin disayd fɔ tek in yon layf
I looked down at myself	A bin de luk misɛf dɔŋ
I would never admit it then	A nɔ go ɛva admit am da tɛm de
I saw his eyes that night	A bin si in yay dɛn da nɛt de
I have to grab my ticket before we can get inside	A fɔ grap mi tikɛt bifo wi ebul fɔ go insay
But I had nothing to lose	Bɔt mi nɔ bin gɛt natin fɔ lɔs
I can see how upset you are	A kin si aw yu at pwɛl
A back legal alternative instruction	Wan bak ligal ɔltɛrnativ instrɔkshɔn
I guarantee you will do better business with people	A de gi yu garanti se yu go du bɛtɛ biznɛs wit pipul dɛn
I was like he was arrested	A bin de lɛk aw dɛn bin arɛst am
I have a lot of experience	A gɛt bɔku ɛkspiriɛns
Johnson was a distant third	Jɔnsin bin de na wan tɔd pat we bin de fa fawe
Both channels transmit in standard definition	Ɔl tu di chanɛl dɛn de transmit insay standad difinishɔn
Many had already taken sides	Bɔku pan dɛn bin dɔn ɔlrɛdi tek sayd
I hope you guys are talking to your wives	A op se una man dɛn de tɔk to una uman dɛn
I guess time is like that	A guess taim na laik dat
I had lost the battle	A bin dɔn lɔs di fɛt
I felt a moment of broken triumph	A fil wan moment we a brok brok triumph
I enjoy cooking without an oven	A kin ɛnjɔy fɔ kuk we a nɔ gɛt ɔvin
I was eleven years old	A bin ol ilevin ia
I watched it for a moment out of curiosity	A bin de wach am fɔ smɔl tɛm bikɔs a bin want fɔ no mɔ
I knew you were skeptical	A bin no se yu de dawt
I didn’t really feel like giving him my life story	A nɔ bin rili fil fɔ gi am mi layf stori
A life lived and lost	Wan layf bin liv ɛn lɔs
A sweet floral scent drifted through the air	Wan sɛnt we gɛt swit flawa dɛn bin de drɛf na di ays
I did some research on this	A bin du sɔm risach bɔt dis
A figure moved out of the shadows	Wan figa bin muf kɔmɔt na di shado dɛn
I was so scared it would snap	A bin so fred se i go snap
I could not escape as the forest closed in around me	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe as di fɔrɛst bin de lɔk rawnd mi
I was glad he was upset	A bin gladi we i bin vɛks
I would love the blue stuff	A go lɛk di blu tin dɛn
I had one chance and one chance only	A bin gɛt wan chans ɛn wan chans nɔmɔ a bin gɛt
I probably should have expected it	I go mɔs bi se a fɔ dɔn ɛkspɛkt am
The same things seem to have happened before	I tan lɛk se di sem tin dɛn dɔn apin bifo
I’ll give you a simple example	A go gi yu wan simpul ɛgzampul
I had a whole chapter describing my actions	A bin gɛt wan ol chapta we de tɔk bɔt di tin dɛn we a de du
Thank you for your friendship	A tɛl tɛnki fɔ yu padi biznɛs
I gave them another good look over	A gi dɛn wan ɔda gud luk ova
I hope you will join me there	A op se yu go jɔyn mi de
A piece of plastic rolled up	Wan pat pan plastic we dɛn dɔn rol ɔp
No one really talks to me like that	Nɔbɔdi nɔ rili de tɔk to mi lɛk dat
I was starving today for some reason	A bin de angri tide fɔ sɔm rizin
A woman was injured by a lightning strike	Wan uman bin wund bikɔs layt strayk
I knew what the ship was capable of	A bin no wetin di ship ebul fɔ du
I didn’t want to be suspicious	A nɔ bin want fɔ de dawt
I really need to calm down	A rili nid fɔ mek a at kol
I had a grin in return	A bin gɛt wan grin fɔ gi mi bak
Nothing is known about him anymore	Dɛn nɔ no natin igen bɔt am
But I couldn’t stay deep	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ de dip dip wan
I told him you knew him	A bin tɛl am se yu sabi am
A big disappointment to me	Wan big disapɔyntmɛnt to mi
I really don’t know what they’re looking for	A rili nɔ no wetin dɛn de luk fɔ
I wanted to quit everything	A bin want fɔ lɛf ɔltin
I didn’t really have a plan, and now he knew that	A nɔ bin rili gɛt plan, ɛn naw i bin no dat
I heard someone scream for another	A yɛri sɔmbɔdi de ala fɔ ɔda wan
I was introduced to a very safe man	Dɛn bin introdyus mi to wan man we bin rili sef
I kept having the most beautiful dreams	A bin de kɔntinyu fɔ drim di fayn fayn drim dɛn we a bin de drim
These have six members	Dɛn wan ya gɛt siks mɛmba dɛn
I never told anyone who I was	A nɔ ɛva tɛl ɛnibɔdi udat a bi
It is a question of belief	Na kwɛstyɔn bɔt wetin pɔsin biliv
I live six or seven blocks away	A de na siks ɔ sɛvin blɔk dɛn
I didn’t want to know what he was thinking	A nɔ bin want fɔ no wetin i bin de tink bɔt
He was being horrid and he didn’t deserve it	I bin de bi horrid en ih no bin deserve am
I looked at where my legs should be	A bin de luk usay mi leg dɛn fɔ de
I was determined to gut myself	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ gut misɛf
I think he could see the fear in my eyes	A tink se i bin ebul fɔ si di fred na mi yay
A new kind of talk show	Wan nyu kayn tɔk sho
I could tell him everything	A bin ebul fɔ tɛl am ɔltin
I look forward to the weather turning bad	A de luk fɔ di wɛda fɔ tɔn bad
I understand how fiercely passion can motivate a man	A ɔndastand aw fiercely passion kin motivet man
I want to see what they do	A wan si wetin dɛn de du
I wanted to get out of here immediately	A bin want fɔ kɔmɔt na ya wantɛm wantɛm
I wanted to cry for myself	A bin want fɔ kray fɔ misɛf
I remove the black cap from the pen	A de pul di blak kap na di pen
I firmly believe that if you think small, you get small	A biliv tranga wan se if yu tink smɔl, yu go gɛt smɔl
I saw little after that	A bin si smɔl tin afta dat
I love the written word	A lɛk di wɔd we dɛn rayt
I let him do the search	A bin mek i du di sɔch
I love all of their stuff, honestly	A lɛk ɔl dɛn tin dɛn, ɔnɛs wan
I think she was probably crying	A tink se sɔntɛm i bin de kray
I have that thousand dollar bond, but that’s about it	A gɛt da tawzin dala bond de, bɔt na so i bi
I think we looked around for about an hour	A tink se wi bin de luk rawnd fɔ lɛk wan awa so
I don’t focus on success, but I strive to do the best job possible	A nɔ de pe atɛnshɔn to sakrifays, bɔt a de tray fɔ du di bɛst wok
I told him he should be an actor	A tɛl am se i fɔ bi aktɔ
I can’t always hear in your room, though	A nɔ kin ɔltɛm yɛri na yu rum, bɔt
I wanted to come and see you	A bin want fɔ kam si yu
I get pretty boring	A kin rili boring
I had to use desperate measures and it worked	A bin gɛt fɔ yuz desperate measures ɛn i bin wok
A new girl worked behind the counter	Wan nyu gyal bin de wok biɛn di kɔnta
I was on top and will stay that way	A bin de ɔp ɛn a go de da we de
I couldn’t move and my arms and legs were burned	A nɔ bin ebul fɔ muf ɛn mi an ɛn mi fut dɛn bin bɔn
I was tempted to just tell him to forget it	A bin tɛmpt fɔ jɔs tɛl am fɔ fɔgɛt am
I should have asked the man about it	A fɔ dɔn aks di man bɔt am
I did hill work every single week	A bin de du hil wok ɛvri singl wik
I really wanted to meet them	A bin rili want fɔ mit dɛn
A charge shot throughout his body to escape	Wan chaj shot ɔlsay na in bɔdi fɔ mek i rɔnawe
I will escort you in as my prisoners	A go ɛskort una insay as mi prizina dɛn
I looked around for sign	A bin luk rawnd fɔ si sayn
I feel safe here, safe from the wild sea	A fil sef na ya, sef frɔm di wayl si
I could have seen how weak you were	A bin fɔ dɔn si aw una bin wik
I have done some work developing practice files	A dɔn du sɔm wok fɔ divɛlɔp prɛktis fayl dɛn
I won’t miss my dad calling my name	A nɔ go mis mi papa fɔ kɔl mi nem
I felt my face and saw nothing troubling	A bin fil mi fes ɛn a nɔ bin si ɛnitin we de mɔna mi
I can’t stand all that confusing shit	A nɔ ebul fɔ bia ɔl da kɔnfyus shit de
I laugh when he worries about his old wife	A kin laf we i de wɔri bɔt in ol wɛf
I love having him around	A lɛk fɔ gɛt am rawnd
I roll out of the way	A de rol kɔmɔt na di rod
I needed to do that for me	A bin nid fɔ du dat fɔ mi
Records with a different catalog number	Rikɔd dɛn we gɛt difrɛn katalog nɔmba
I wonder if anyone will answer my question above	A de wanda if enibodi go ansa mi kweshon we de oba
I told you that yesterday	A bin tɛl yu dat yestede
I realized that the water was blue in color	A kam fɔ no se di wata bin gɛt blu kɔlɔ
I refused to sit with my parents	A nɔ bin gri fɔ sidɔm wit mi mama ɛn papa
I felt almost nothing	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ fil natin
I guess you can’t blame them	A tink se yu nɔ go ebul fɔ blem dɛn
I look in the mirror, not too bad	A de luk insay di miro, nɔto tu bad
I looked right at him	A bin luk am rayt
I’ll start it on him tomorrow	A go stat am pan am tumara
I got divorced and left	A bin dayvɔs ɛn kɔmɔt de
I answered each question to the best of my ability	A bin de ansa ɛni kwɛstyɔn di bɛst we aw a ebul
I closed my eyes, extending my senses into the pine	A lɔk mi yay, ɛn ɛkstɛnd mi sɛns insay di pain
I do my job, he does his	A de du mi wok, na in de du in yon
I can see how that would be a problem	A kin si aw dat go bi prɔblɛm
I want to find a cute decent girl	A wan fain wan kiut decent gyal
There is a feeling of safety and security	Wan filin fɔ sef ɛn sef ɔltin de
I can understand that you were busy with important things	A kin ɔndastand se yu bin bizi wit impɔtant tin dɛn
I am getting better every day	A de bɛtɛ ɛvride
I put my feet back down on the floor	A put mi fut bak dɔŋ na grɔn
I let the words flow	A mek di wɔd dɛn flɔ
Some students screamed	Sɔm studɛnt dɛn bin de ala
Jones' influence with the provincial government remained limited	Jones inflɔɛns wit di provinsial gɔvmɛnt bin stil smɔl
I have a question here	A gɛt wan kwɛstyɔn ya
I made sense and he knew it	A bin mek sɛns ɛn i bin no am
I can have any kind of banner in any size	A kin geht eni kain baner in eni saiz
I remember one such dream many years ago	A mɛmba wan pan dɛn kayn drim dɛn de bɔku ia bifo dis tɛm
I lifted my skirt to reveal my thighs	A es mi skit fɔ sho mi shɔl
I sobbed silently	A bin de kray we a nɔ tɔk natin
I shudder just thinking about it	A kin shek shek we a jɔs tink bɔt am
I knew there was something different about you	A bin no se sɔntin de we difrɛn bɔt yu
I want to continue to address that	A want fɔ kɔntinyu fɔ adrɛs dat
I just came to tell you my sad news	A jɔs kam fɔ tɛl una mi sɔri nyus
I will go get it myself	A go go tek am misɛf
I wrote a book about self-improvement	A rayt wan buk bɔt aw fɔ impɔtant yusɛf
I could forget all about what I needed to do	A bin ebul fɔ fɔgɛt ɔl di tin dɛn we a bin nid fɔ du
I had this feeling all along	A bin gɛt dis filin ɔl di tɛm
A large black dog watched me from a nearby driveway	Wan big blak dɔg bin de wach mi frɔm wan drayv we bin de nia de
I didn’t need to know that	A nɔ bin nid fɔ no dat
A story by itself does not save the world	Wan stori bay insɛf nɔ de sev di wɔl
I think we all feel that way at times	A tink se wi ɔl kin fil lɛk dat sɔntɛnde
But I wasn’t complaining	Bɔt a nɔ bin de kɔmplen
The head will be by armor	Di ed go bi bay armɔ
The principle was simple	Di prinsipul bin simpul
I felt behind the other ear	A bin fil biɛn di ɔda yes
It tells a story all by itself	I de tɛl wan stori ɔl bay insɛf
I looked at him with wide eyes	A luk am wit big big yay
A bright purple front door	Wan brayt pepul frɔnt domɔt
I took another deep breath	A tek wan ɔda dip briz
I know what he would want	A no wetin i go want
I became aware of the people around me	A bin kam fɔ no bɔt di pipul dɛn we bin de arawnd mi
I have to try to understand	A fɔ tray fɔ ɔndastand
I knew things seemed too good to be true	A bin no se i tan lɛk se tin dɛn tu gud fɔ bi tru
A third arrow went missing	Wan tɔd aro bin mis
Maybe I’m lying to myself	Sɔntɛm a de lay to misɛf
I am sure our paths will cross again	A shɔ se wi rod dɛn go krɔs bak
I, a god, bleed	Mi, we na gɔd, de blɔd
A minute later, he saw her in the street	Afta wan minit, i si am na strit
It had small parts	I bin gɛt smɔl smɔl pat dɛn
I had trouble getting close to anyone because of that	A bin gɛt prɔblɛm fɔ kam nia ɛnibɔdi bikɔs ɔf dat
I knew there was more to it	A bin no se mɔ de fɔ du dat
I didn’t sleep that night	A nɔ bin slip da nɛt de
I decided to let him be and let him sleep	A disayd fɔ lɛf am fɔ bi ɛn mek i slip
I could not have been more grateful	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ tɛl tɛnki pas dis
There was a reaction, but this	Wan riakshɔn bin apin, bɔt dis
He could kick pretty well	I bin ebul fɔ kik fayn fayn wan
I jump in the shower	A de jomp insay di shawa
I love getting the words right	A lɛk fɔ mek di wɔd dɛn rayt
I who have seen these things have given this testimony	Mi we bin si dɛn tin ya, dɔn gi dis tɛstimoni
I couldn’t tell if he was still here or not	A nɔ bin ebul fɔ no if i stil de ya ɔ i nɔ bin de ya
A long journey, a few days out, a few days back	Wan lɔng waka, sɔm dez aut, sɔm dez bak
I thought she might go crazy	A bin tink se sɔntɛm i go kray
I was pretty sure just his presence made me cry	A bin rili shɔ se jɔs in prezɛns bin mek a kray
A gap of about eight feet	Wan gap we gɛt lɛk et fit so
I think he would want to see me	A tink se i go want fɔ si mi
I can tell it’s coming back	A kin no se i de kam bak
I just a few words rule	A jɔs sɔm wɔd dɛn de rul
I started walking towards the trees	A bigin fɔ waka go nia di tik dɛn
I stared at him for a long time without speaking	A bin de luk am fɔ lɔng tɛm ɛn nɔ tɔk
I just shook my head quickly	A jɔs shek mi ed kwik kwik wan
I knew it was something	A bin no se na sɔntin
I can still see his eyes full of pain	A stil de si in yay dɛn we ful-ɔp wit pen
I must have seen it floating around	I go mɔs bi se a bin si am de flɔt rawnd
I wandered around the ship	A bin de waka waka rawnd di ship
I had my first treatment half a year later	A bin gɛt mi fɔs tritmɛnt afta af ia
You only knew he wanted you	Yu bin onli sabi se i bin want yu
I need to go back next week	A nid fɔ go bak nɛks wik
We were pretty well beaten	Dɛn bin bit wi fayn fayn wan
I want you to look at me	A wan mek yu luk mi
I need to contact my pharmacist friend	A nid fɔ kɔntakt mi fama padi
I just want the person who threatened her	A jɔs want di pɔsin we trɛtin am
I can’t breathe anymore	A nɔ ebul fɔ blo igen
I had everything and nothing at the same time	A bin gɛt ɔltin ɛn a nɔ bin gɛt natin di sem tɛm
I turned my head and looked up	A tɔn mi ed ɛn luk ɔp
I expected to extend anyway	A bin de ɛkspɛkt fɔ ɛkstɛnd ɛni we
I love watching television at the same time	A lɛk fɔ wach tɛlivishɔn di sem tɛm
I didn’t always handle it the best	Nɔto ɔltɛm a bin de handle am di bɛst we
I didn’t think we were taking on a super human	I no bin tink se wi de tek pan wan supa human
I had left town in search of answers	A bin dɔn kɔmɔt na di tɔŋ fɔ go fɛn ansa dɛn
I felt very, very bad	A bin fil bad bad wan
I knew we would find you	A bin no se wi go fɛn yu
I feel the cold rain on my face	A de fil di kol ren na mi fes
I just sat down and wrote	A jɔs sidɔm ɛn rayt
They gave me everything my whole life	Dɛn bin gi mi ɔltin mi wan ol layf
I learned that they intended to buy me	A kam fɔ no se dɛn gɛt di maynd fɔ bay mi
I have a lot of sympathy for you	A gɛt bɔku sɔri-at fɔ una
I hope you find this helpful	A op se yu go si se dis go ɛp yu
I got some fresh air and some exercise	A bin gɛt sɔm fresh ɛya ɛn sɔm ɛksɛsayz
I hadn’t noticed him getting so close	A nɔ bin dɔn notis se i de kam nia am so
I reach out to take it	A kin es mi an fɔ tek am
And it was really crazy	Ɛn i bin rili kray
I looked for my husband and he was not there	A bin luk fɔ mi man ɛn i nɔ bin de de
I let my hip brush against his	A mek mi hip brus agens in yon
Nevertheless, it resembled them in many aspects	Bɔt pan ɔl dat, i bin fiba dɛn pan bɔku pan di tin dɛn we dɛn bin de sho
I would swallow every moment with it, head over heels	A go swɛla ɛvri mɔnt wit am, ed oba il
I won’t last a minute outside	A nɔ go las wan minit na do
I asked them to pray with me	A bin aks dɛn fɔ pre wit mi
I didn’t look away when it caught my eye	A nɔ bin luk ɔdasay we i kech mi yay
I want to fall for this guy	A wan fɔdɔm fɔ dis man
I couldn’t stop my hands from shaking either	A nɔ bin ebul fɔ stɔp mi an dɛn bak fɔ shek
I caught on pretty quickly	A bin kech pan fayn fayn wan kwik kwik wan
I wasn’t going to take it	A nɔ bin de go fɔ tek am
A case closed, no questions asked	Wan kes we dɛn lɔk, dɛn nɔ aks ɛni kwɛstyɔn
I can’t wait to be a freshman	A nɔ ebul wet fɔ bi freshman
I can remember having this as a kid	A kin mɛmba se a bin gɛt dis as pikin
I almost ran into an old man	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rɔn go mit wan ol man
I would never do anything to hurt you	A nɔ bin fɔ ɛva du ɛnitin fɔ du bad to yu
I call them electric but they are more than that	a kol dem ilektrikal ba dem mo dan dat
I haven’t really thought about it much to be honest	A nɔ rili tink bɔt am bɔku fɔ bi ɔnɛs
I was so happy that they did	A bin rili gladi we dɛn du dat
I already knew the answer to my question	A bin dɔn no di ansa to mi kwɛstyɔn
I have to go, you take care of yourself	A get fo go, yu tek kia of yusef
I need you to accept your mission, your purpose	A nid yu fɔ aksept yu mishɔn, yu purpose
I forgot to water them	A fɔgɛt fɔ wata dɛn
And it was the wrong thing to do	Ɛn na bin di rɔng tin we dɛn fɔ du
I still have my other one	A stil gɛt mi ɔda wan
I will email you the link	A go email yu di link
Treatment depends on the symptoms	Di tritmɛnt dipen pan di sayn dɛm
I left a tip on the counter and walked away	A lɛf wan tip na di kɔnta ɛn waka go
I mean, it’s part of it	I min se, na pat pan am
I would have liked to keep it	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ kip am
I saw her daughter yards away	A si in gyal pikin yad fa
I can’t wait to put it out	A nɔ ebul wet fɔ put am na do
I wanted to be in that shop	A bin want fɔ de na da shɔp de
I can’t remember him ever meeting her	A nɔ ebul fɔ mɛmba se i bin ɛva mit am
I for one believe he is innocent	Mi fɔ wan biliv se i inosɛnt
I should definitely take some time off	A fɔ rili tek sɔm tɛm fɔ lɛf fɔ wok
I knew that face	A bin no se da fes de
I would have stood a drink though	A bin fɔ dɔn tinap fɔ drink pan ɔl we
I struggled for air but couldn't get it out	A bin de tray tranga wan fɔ gɛt briz bɔt a nɔ bin ebul fɔ pul am
I speak in tongues all the time	A de tɔk difrɛn langwej dɛn ɔltɛm
I will never go back	A nɔ go ɛva go bak
I just want to start my life with you, now	A jɔs want fɔ stat mi layf wit yu, naw
I remember it from the party	A mɛmba am frɔm di pati
I wondered if something had happened	A bin de wɔnda if sɔntin dɔn apin
I can and will overcome this	A kin ɛn a go win dis
I just beat people up	A jɔs de bit pipul dɛn
There was no third choice	No tɔd tin nɔ bin de fɔ pik
I was told not to say anything	Dɛn tɛl mi se a nɔ fɔ tɔk natin
A place where no one should enter	Ples we nɔbɔdi nɔ fɔ go insay
I stare at him, breathless	A de luk am, a nɔ ebul fɔ blo
They can usually come up with something good	Bɔku tɛm, dɛn kin ebul fɔ kam wit sɔntin we fayn
I knew he was there listening	A bin no se i de de de lisin
The deal included an invitation to spring training	Di dil bin inklud wan inviteshɔn fɔ spring trenin
I feel like crying, strangely enough	A kin fil lɛk fɔ kray, strenj wan
I was getting very restless	A bin de rili nɔ de rɛst
I promise you she won’t fail you	A promes yu se she no go fail yu
I couldn’t reach you	A nɔ bin ebul fɔ rich to yu
I leave around five	A kin kɔmɔt arawnd fayv
I told you to be careful with him	A bin tɛl yu fɔ tek tɛm wit am
A spear flew by about two feet in front of him	Wan spia bin flay pas lɛk tu fit bifo am
I never told him about myself, nothing really	A nɔ ɛva tɛl am bɔt misɛf, natin nɔ rili
I have to tell you now	A gɛt fɔ tɛl yu naw
I almost told him to move on, they would never show	A bin klos fɔ tɛl am fɔ go bifo, dɛn nɔ go ɛva sho
I didn’t mean to wake you up	A nɔ bin min fɔ wek yu
I drive fast to the bay	A de drayv fast fast go na di bay
I haven’t been here in a while	A nɔ dɔn go ya insay smɔl tɛm
I should have gone for a run	A fɔ dɔn go fɔ rɔn
I wanted you to get past the pain	A bin want mek yu pas di pen
I know we are meant to be together	A no se dɛn mek wi fɔ de togɛda
But I think it was one of ours	Bɔt a tink se na bin wan pan wi yon
I look down into his eyes	A de luk dɔŋ na in yay
I shrugged my shoulders a bit	A shrug mi sholda smɔl
I forgot to mention	A bin fɔgɛt fɔ tɔk bɔt
I could see the sun high in the sky	A bin de si di san ay ay wan na di skay
I love him as a friend	A lɛk am as mi padi
A silence fell over the room as they entered	Wan kwayɛt bin fɔdɔm oba di rum as dɛn de go insay
I can’t explain what you’ve done to me	A nɔ ebul ɛksplen wetin yu dɔn du to mi
Dawn confirmed this measurement	Dawn bin kɔnfɔm dis mɛzhɔmɛnt
I called three times yesterday	A kɔl tri tɛm yestede
I kept that one to myself	A bin kip da wan de fɔ misɛf
I knew where it would be	A bin no usay i go de
I shouldn't have let you do that tonight	A nɔ fɔ dɔn mek yu du dat tinayt
I miss getting to watch my niece grow up	A mis fɔ gɛt fɔ wach mi nius we de gro
He hardly had to lift a finger	I nɔ bin rili gɛt fɔ es wan finga ɔp
I have a few more questions	A gɛt sɔm ɔda kwɛstyɔn dɛn
I feel a little better	A kin fil fayn smɔl
I loved reading about my family history	A bin lɛk fɔ rid bɔt mi famili istri
A small stove by the far wall was welcoming	Wan smɔl stov nia di wɔl we de fa bin de mek pipul dɛn wɛlkɔm dɛn
I thought it was a pain at first	A bin tink se na pen fɔs
I can’t breathe or think or move	A nɔ ebul fɔ blo ɔ tink ɔ muv
I think he knows what’s going on	A tink se i no wetin de apin
I should have gone already	A fɔ dɔn go ɔlrɛdi
A hard crust of bread floated on top	Wan tranga krɔst we gɛt bred bin de flɔt pan am
I kept an important secret from the band	A bin kip wan impɔtant sikrit frɔm di band
This means that one cannot happen without the other	Dis min se wan nɔ go ebul fɔ apin if di ɔda wan nɔ de
A long winter awaited	Wan lɔng winta bin de wet fɔ
I didn’t have big breasts	A nɔ bin gɛt big bɔdi
I really thought you must have gone crazy	A bin rili tink se yu go dɔn ful
I didn’t want you to feel that bad	A nɔ bin want mek yu fil bad lɛk dat
I hope he comes back in fear	A op se i go kam bak insay fred
I take it you didn't grow up knowing your powers	A tek am yu no grow up sabi yu pawa dem
I didn’t care about the rest of the band	A nɔ bin bisin bɔt di ɔda pipul dɛn na di band
I can feel it as it passes through me	A kin fil am as i de pas tru mi
I cried and drank and felt sorry for myself	A bin de kray ɛn drink ɛn fil sɔri fɔ misɛf
I quickly ordered the book and got there	A ɔda di buk kwik kwik wan ɛn rich de
I remember the announcement of the exhibition	A mɛmba di anɔnsmɛnt bɔt di ɛgzibit
I told them that was unsatisfactory under the circumstances	A bin tɛl dɛn se dat nɔ bin satisfay bikɔs ɔf di tin dɛn we bin de apin
I helped put it on the ground myself	A bin ɛp fɔ put am na grɔn misɛf
I actually sent him in there	A bin rili sɛn am insay de
I would be afraid to follow me	A go fred fɔ fala mi
A post off drug screen will be required	Wan post ɔf drɔg skrin go nid fɔ de
I didn’t really have an answer, even for myself	A nɔ bin rili gɛt ansa, ivin fɔ misɛf
I give this girl a living	A de gi dis gyal pikin fɔ liv
I hope to add more to the website	A op fɔ ad bɔku tin dɛn na di wɛbsayt
They were married ten days later	Dɛn bin mared tɛn dez afta dat
I should not have gone to my priest for help	A nɔ fɔ dɔn go to mi prist fɔ ɛp mi
I was his and his alone for the night	Mi na bin in yon ɛn na in nɔmɔ bin de fɔ di nɛt
I plan to write another chapter today	A plan fɔ rayt ɔda chapta tide
I had to back off a bit	A bin gɛt fɔ bak smɔl
I’m glad you’re here with me	A gladi se yu de ya wit mi
No major damage was reported in the state	No big big damej nɔ bin ripɔt na di stet
I don’t aim to please	A nɔ de aim fɔ mek pipul dɛn gladi
I nodded and walked away	A nɔd ɛn waka go
One movement, up and to the left	Wan muvmɛnt, ɔp ɛn go na di lɛft
I only puzzled this together years after it was stopped	A bin onli pazl dis togehda ia afta dem stop am
I can withdraw my consent at any time	A kin pul mi kɔnsɛntmɛnt ɛnitɛm
I sidelined myself because I was worried about my family	A bin de sayd misɛf bikɔs a bin de wɔri bɔt mi famili
I’m glad you’re here	A gladi we yu de ya
I want to tell you that there is another way	A wan fɔ tɛl una se ɔda we de
I danced around the thought	A bin dans rawnd di tinkin
I know this is the place	A no se dis na di ples
A bit less ill wishing	A bit les ill wishing
I’m just trying to wake you up	A jɔs de tray fɔ wek yu
I just started drinking at first	A bin jɔs bigin fɔ drink fɔs
I think their minds are attached to their trap door	A tink se dɛn maynd de atak dɛn trap domɔt
I will definitely recommend you to friends	A go mɔs rikɔmɛnd yu to padi dɛn
I also feel comfortable working with sick children	A kin fil fayn bak fɔ wok wit pikin dɛn we sik
The crew had fallen in love with the bar	Di wan dɛn we de wok na di bot bin dɔn lɛk di ba
A friend who was always there for him	Wan padi we bin de wit am ɔltɛm
I was strong enough to keep us both alive	A bin strɔng fɔ mek wi ɔl tu kɔntinyu fɔ liv
I focus on odd corners that stand out to me	A de pe atɛnshɔn pan odd kɔna dɛn we de tinap fɔ mi
I can feel the moisture building up on my forehead	A kin fil di mɔstɔ we de bɔku na mi fɔrɛst
I raised a few dollars that way	A bin gɛda sɔm dɔla dɛn da we de
I would just need another hour	A go jɔs nid ɔda awa
I know what you just said	Ai sabi wetin yu jos tok
I followed just behind him	A fala am jɔs biɛn am
I would have loved the slap	A bin fɔ dɔn lɛk di slap
Only senior officers knew the full plans however	Na onli sinia ofisa dem bin sabi di ful plan dem however
I never changed from that	A nɔ ɛva chenj frɔm dat
I had to return four hours south	A bin gɛt fɔ go bak fɔ 4 awa na di sawt
I want so much more than this	A want bɔku tin dɛn pas dis
I turn off the radio	A kin stɔp di redio
I knew he was locked in his room	A bin no se dɛn lɔk am na in rum
I received a product sample for review purposes	A bin gɛt wan prɔdak sampul fɔ rivyu pɔpɔshɔn dɛn
I was too damn nervous to eat anything	I bin tu damn nervous fo it enitin
A real good guitar for the price	Wan rial gud gita fɔ di prayz
I hope they come back before his ex finds us	A op se dem kam bak bifo in ex fain wi
I haven’t had my coffee, yet	A nɔ dɔn drink mi kɔfi, yet
I am a time traveler	Mi na pɔsin we de travul wit tɛm
I doubt they ever denied him much	A dawt se dɛn ɛva dinay am bɔku tin
Wilson serving as principal owner	Wilson we de wok as di prinsipal ɔna
I also stop walking	A kin stɔp fɔ waka bak
The wings are long and broad	Di wing dɛn lɔng ɛn dɛn brayt
I saw you look at it last week	A si yu luk am las wik
I have to calm my nerves	A fɔ mek mi nerv dɛn kol
A handful of us were left behind to guard the horses	Wan anful wi lɛf biɛn fɔ gayd di ɔs dɛn
I didn’t know then that we would be	A nɔ bin no da tɛm de se wi go bi
I turn my head around but there is no one there	A de tɔn mi ed rawnd bɔt nɔbɔdi nɔ de de
I turned around and looked up at him	A tɔn rawnd ɛn luk am ɔp
I have my own ways into it	A gɛt mi yon we dɛn fɔ go insay
I just stood there until he woke up	A jɔs tinap de te i wek
I would try to scare them	A go tray fɔ mek dɛn fred
I could tell this was hard for him	A bin ebul fɔ no se dis bin at fɔ am
I wanted to turn back the clock, to change everything	A bin want fɔ tɔn di klok bak, fɔ chenj ɔltin
A cage stood on top of it	Wan kech bin tinap pan am
The record was supported by an extensive world tour	Di rikodɔ bin sɔpɔt bay wan bɔku bɔku wɔl tour
I read it the other day in the newspaper	A bin rid am di ɔda de na nyuspepa
I tried to reason with them about nothing	A bin tray fɔ tink gud wan wit dɛn bɔt natin
I have seen them myself	Misɛf dɔn si dɛn
I accidentally did something that precipitated the situation	A aksidɛntli du sɔntin we mek di tin bigin kwik kwik wan
I talked with him at length last night	A bin tɔk wit am fɔ lɔng tɛm las nɛt
Women are also involved in tea cultivation	Uman dɛnsɛf kin du sɔntin fɔ mek dɛn plant ti
I reached the porch and turned on the light	A rich na di wɔl ɛn opin di layt
I was getting close to the point of no return	A bin de kam nia di say we a nɔ go kam bak
I am sure everything will work out	A shɔ se ɔltin go wok fayn
I can do nothing but write down his messages	A nɔ ebul fɔ du natin pas fɔ rayt in mɛsej dɛn
I couldn’t let you die without telling you	A nɔ bin ebul fɔ mek yu day we a nɔ tɛl yu
I was done with men, period	I bin don wit man, period
I had to think, not panic	A bin gɛt fɔ tink, nɔto fɔ panik
I wonder how long he’s been standing there, listening	A de wɔnda aw lɔng i dɔn tinap de, de lisin
So, a companion is someone you break bread with	So, kɔmpin na pɔsin we yu de brok bred wit
I don’t really worship God	A nɔ rili de wɔship Gɔd
I stood right there	A bin tinap rayt de
I was very thirsty	A bin tɔsti bad bad wan
I know what is coming, as does my husband	A no wetin gɛt fɔ kam, jɔs lɛk aw mi man de no
I didn’t want to know anything else	A nɔ bin want fɔ no ɔda tin
A nice neighbor stood in front of the stalls	Wan fayn neba bin tinap bifo di stɔ dɛn
He knows what the opinion has to say	I no wetin di opinion fɔ se
I felt his hand and it was ice cold	A fil in an ɛn i bin kol ays
A large group was coming	Wan big grup bin de kam
A word that gave it a name	Wan wɔd we bin gi am nem
There is a lot of electricity	Bɔku bɔku ilɛktrishɔn de
I swallowed a lump building in my throat	A swɛla wan lump we bin de bil na mi trot
I mean, if you choose that path	I min se, if yu pik da rod de
I said we would go back in and check it out	A se wi go bak insay ɛn chɛk am
I live at his house and he comes out all the time	A de na in os ɛn i kin kam na do ɔltɛm
I made him look respectful for when the police arrived	A mek i luk lɛk pɔsin we rɛspɛkt fɔ we di polis dɛn kam
I had hope in society, in other words	A bin gɛt op na sosayti, insay ɔda wɔd dɛn
I want to look this man in the eye	A wan luk dis man fo ai
I asked them to call you here if possible	A bin aks dɛn fɔ kɔl yu ya if i pɔsibul
I am really looking forward to it	A de rili wet fɔ am
I have two weeks and a handful of memories	A gɛt tu wik ɛn wan anful mɛmori dɛn
I just think it puts too much on you	A jɔs tink se i de put tumɔs pan yu
It was completely covered by a dome	Wan dome bin kɔba am ɔlsay
I wrote off to the club the next day	A rayt ɔf to di klab nɛks de
I want a better life	A want fɔ gɛt bɛtɛ layf
A shout out to you all	Wan shout out to una ɔl
I would be torn about what to do	A bin fɔ rɔtin bɔt wetin fɔ du
I think that’s what living is all about	A tink se na dat fɔ liv
Most of these are home-based	Bɔku pan dɛn tin ya na tin dɛn we dɛn kin du na os
I always thought that was strange	A bin de tink ɔltɛm se dat na strenj
I want to be shown everywhere	A want mek dɛn sho mi ɔl di say dɛn
I was hoping for eggs	A bin de op fɔ gɛt eg dɛn
They didn’t really keep me as a prisoner	Dɛn nɔ bin rili kip mi as prizina
I didn’t want to think about this anymore	A nɔ bin want fɔ tink bɔt dis igen
I hit the submit button	A nak di bɔtin fɔ sɛn di tin dɛn
A light breeze was blowing in from the west	Wan layt briz bin de blo insay frɔm di wɛst
I was hoping to keep you around longer	A bin de op fɔ kip yu rawnd fɔ lɔng tɛm
I love this special time together	A lɛk dis spɛshal tɛm we a de togɛda
I continued on, and saw fire smoking before me	A kɔntinyu fɔ go bifo, ɛn a si faya de smok bifo mi
But we never kind of got to it	Bɔt wi nɔ ɛva kayn fɔ rich to am
A lovely suite of its own	Wan fayn fayn suit fɔ insɛf
I wanted him to leave	A bin want mek i kɔmɔt de
I just knew there was a play on stage	A bin jɔs no se wan ple de na stej
I had to give him something	A bin gɛt fɔ gi am sɔntin
I think peace and harmony benefit me	A tink se pis ɛn agrimɛnt kin bɛnifit mi
I don’t have the spirit for it	A nɔ gɛt di spirit fɔ am
A new perspective jumped onto the screen	Wan nyu we fɔ si tin bin jomp na di skrin
I couldn’t deal with my situation anymore	A nɔ bin ebul fɔ dil wit di tin dɛn we bin de apin to mi igen
I hoped you wouldn’t know at all	A bin op se yu nɔ go no atɔl
I couldn’t get a reception anywhere	A nɔ bin ebul fɔ gɛt risɛpshɔn ɛnisay
I couldn’t wait until my party	A nɔ bin ebul fɔ wet te mi pati
I liked to pretend it didn’t happen	A bin lɛk fɔ mek lɛk se i nɔ apin
I still couldn’t see it properly	A stil nɔ bin ebul fɔ si am fayn
I turned it all over and examined it	A tɔn am ɔlsay ɛn chɛk am
I smiled a little, but to no avail	A bin smayl smɔl, bɔt i nɔ bin ɛp mi
I did a search for the news	A bin du wan sɔch fɔ di nyus
I can taste girls like her a mile away	A kin test gyal pikin dɛn lɛk am wan mayl fa
I checked up on my friends	A bin de chɛk mi padi dɛn
I keep giving them	A kin kɔntinyu fɔ gi dɛn
I didn’t understand everything	A nɔ bin ɔndastand ɔltin
I returned the sign with great enthusiasm	A bin gi di sayn bak wit big big zil
I was confused by that	A bin kɔnfyus wit dat
I know things have been rough, okay	A no se tin dɔn rɔf, okay
I would have been surprised if that was the case	A bin fɔ dɔn sɔprayz if na bin so
He also led his club to a state championship	I bin lid in klab bak fɔ go na wan stet championship
I wasn’t going to tell him anything	A nɔ bin de go tɛl am ɛnitin
I couldn't have been much older, maybe two or three	A nɔ bin fɔ dɔn rili ol, sɔntɛm a bin dɔn ol tu ɔ tri
A line formed on his forehead as he concentrated	Wan layn bin fɔm na in fɔɛd as i de pe atɛnshɔn
I wished him the best	A bin de wish am di bɛst
The man was completely healed	Di man bin wɛl kpatakpata
I couldn’t let him suffer	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am fɔ sɔfa
It looks like a heart attack	I tan lɛk se na at atak
I encourage ten minutes of meditation	A de ɛnkɔrej tɛn minit fɔ tink gud wan
I am not a short man either, mind you	Mi sɛf nɔto shɔt man, maynd yu
I remember being kind to him	A mɛmba se a bin tɔk fayn to am
I was badly injured in the back and knocked unconscious	A bin wund mi bak bad bad wan ɛn dɛn bin nak mi ɛn a nɔ no natin
I was late for work that day	A bin let fɔ wok da de de
I had no intention of starting now	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ bigin naw
I knew he did it for his own benefit	A bin no se i bin du am fɔ bɛnifit insɛf
I climbed off his back and let him go	A klaym kɔmɔt na in bak ɛn lɛf am fɔ go
I could only imagine the headline	A bin jɔs ebul fɔ imajin di edlayn
I’m not celebrating my involvement, though	A nɔ de sɛlibret mi involvmɛnt, bɔt
I don’t want to be like my parents	A nɔ want fɔ tan lɛk mi mama ɛn papa
A husband and father of four beautiful young children	Wan man ɛn papa we gɛt 4 fayn fayn yɔŋ pikin dɛn
Her hair blew across her face	In ia bin de blo akɔdin to in fes
I still wanted to do a lot	A bin stil want fɔ du bɔku tin
I can’t get involved beyond this point, though	A nɔ go ebul fɔ involv bifo dis pɔynt, bɔt
I believe that is what we should all do	A biliv se na dat wi ɔl fɔ du
I thanked him and hung up	A tɛl am tɛnki ɛn hang di fon
I hoped it would mess it up	A bin op se i go mek i nɔ gɛt wanwɔd
I didn’t sleep naked	A nɔ bin de slip nekɛd
I held her in his arms	A bin ol am na in an
I recommend taking an umbrella at least	A kin se yu fɔ tek ɔmbrela at least
I can’t wait to read	A nɔ ebul wet fɔ rid
I picked up my phone to read the text message	A pik mi fon fɔ rid di tɛks mɛsej
I was just coming back down there anyway	A bin jɔs de kam bak dɔŋ de ɛni we
A result in which no records are found is not an error	Wan rizɔlt we dɛn nɔ fɛn ɛni rɛkɔd nɔto mistek
I can’t tell you all this	A nɔ go ebul tɛl yu ɔl dis
I can’t imagine working late nights with him	A nɔ ebul imajin fɔ wok let nɛt wit am
I shook off the last few drops	A bin shek di las drɔp dɛn
The higher the taxes, the harder it will be	If dɛn tek bɔku taks, i nɔ go izi fɔ dɛn
We wanted to make it beautiful in the dirt	Wi bin want fɔ mek i fayn na di dɔti
I hope you find peace	A op se yu go fɛn pis
I just couldn’t face that	A jɔs nɔ bin ebul fɔ fes dat
I know why he didn’t tell me	A no wetin mek i nɔ bin tɛl mi
I had forgotten you	A bin dɔn fɔgɛt yu
I can’t hear myself thinking	A nɔ kin yɛri misɛf de tink
I needed to double down on my own ministry	A bin nid fɔ tek tu tɛm pan mi yon prichin wok
I worked hard to be happy	A bin de wok tranga wan fɔ mek a ebul fɔ gladi
I thought people were getting more patient as the day got older	A bin tink se pipul dɛn de gɛt mɔ peshɛnt as di de ol
I knew it was going to kill me	A bin no se i go kil mi
There was a gentle breeze	Wan briz bin de blo jisnɔ
I must give you something for your trouble	A fɔ gi yu sɔntin fɔ yu trɔbul
I better stop in my room and change	I bɛtɛ lɛ a stɔp na mi rum ɛn chenj
I didn’t really have anything to do with it	A nɔ bin rili gɛt ɛnitin fɔ du wit am
Everyone loved it	Ɔlman bin lɛk am
I had no idea it would come back	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se i go kam bak
I hesitate but follow him	A de shem bɔt a de fala am
I felt another spark of fear course through me	A fil wan ɔda spak we de mek a fred de pas tru mi
I gathered the power to me, not wanting to wait	A bin gɛda di pawa to mi, a nɔ bin want fɔ wet
I went to make a cup of tea	A bin go fɔ mek wan ti
I pulled the trigger, and fired a bullet right through it	A pul di triga, ɛn faya wan bulɛt rayt insay
I want to be better for you	A want fɔ bɛtɛ fɔ yu
I check my teeth	A de chɛk mi tit dɛn
I have a variety of tools	A gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn fɔ yuz
I wanted to talk to him	A bin want fɔ tɔk to am
I didn’t think you could take it	A nɔ bin tink se yu go ebul fɔ tek am
I never knew what he did	A nɔ bin ɛva no wetin i du
I will add more to this, in the examples below	A go ad mɔ pan dis, na di ɛgzampul dɛn we de dɔŋ ya
I know some dogs will play with balls alone	A no se sɔm dɔg dɛn go ple wit bɔl dɛn wan
I always want to be an asset to the organization	A want fɔ bi prɔpati fɔ di ɔganayzeshɔn ɔltɛm
I look into his eyes angrily	A kin luk in yay wit wamat
I walk to find a cure for diabetes	A kin waka fɔ go fɛn mɛrɛsin fɔ dayabitis
I just ran for my life a couple of hours ago	A jɔs rɔn fɔ mi layf wan tu awa bifo
He received two messages	I bin gɛt tu mɛsej dɛn
I didn’t really understand what the shit meant	A nɔ bin rili ɔndastand wetin di shit min
I made you a favorite	A bin mek yu favrit
I fight but it is too strong	A de fɛt bɔt i tu strɔng
I was going to a club opening	A bin de go na wan klab we de opin
I looked both ways down the empty hall	A luk ɔl tu di say dɛn dɔŋ di ɛmti ɔl
I think he really doesn’t like me as a person	A tink se i rili nɔ lɛk mi as pɔsin
I looked at my phone	A luk mi fon
I had to admit, between them, they had done very well	A bin gɛt fɔ admit, bitwin dɛn, dɛn bin dɔn du rili fayn
I will face whatever comes	A go fes ɛnitin we gɛt fɔ kam
I was helping someone	A bin de ɛp sɔmbɔdi
I hadn’t expected the students	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt di studɛnt dɛn
I had your wife give me your telephone number	A bin mek yu wɛf gi mi yu tɛlifon nɔmba
I cleared my throat and shut my thoughts	A klia mi trot ɛn shɔt mi tinkin
I could barely make them out of the shadows	A bin jɔs ebul fɔ mek dɛn kɔmɔt na di shado dɛn
I doubt he’s asleep	A dawt se i de slip
I like what you said	A lɛk wetin yu tɔk
I see your clothes and your friends	A de si yu klos ɛn yu padi dɛn
I will continue to pray for you and your family	A go kɔntinyu fɔ pre fɔ yu ɛn yu famili
I could see the concern on his face	A bin de si di kɔnsyusɔn na in fes
I reach for it by the bedside lamp	A kin rich fɔ am nia di lamp we de nia di bed
I moved to the garage	A bin muf go na di garaj
Slightly, he murmured	Smɔl, i bin de grɔmbul
I was the one who left	Na mi na bin di wan we bin kɔmɔt de
A dog in a cat, for example	Wan dɔg insay pusi, fɔ ɛgzampul
Sometimes I had dreams about smoking	Sɔntɛnde, a bin de drim bɔt fɔ smok
I want you to be well prepared	A want mek una rɛdi gud gud wan
I still felt out of it	A bin stil de fil se a nɔ de insay de
I got up and moved around	A grap ɛn muf rawnd
I leaned over and squeezed his hand	A ledɔm ɛn swɛt in an
I hope no one was injured in the garage	A op se nɔbɔdi nɔ bin wund na di garaj
A slide show of three dead soldiers appeared	Wan slayd we gɛt tri sojaman dɛn we dɔn day bin apia
I just started looking now	A jɔs bigin fɔ luk naw
My brother couldn’t believe my husband was dead	Mi brɔda nɔ bin biliv se mi man dɔn day
I have hidden us from them	A dɔn ayd wi fɔ mek dɛn nɔ si dɛn
We have good musical chemistry together	Wi gɛt gud myuzik kemistri togɛda
I didn’t like that idea	A nɔ bin lɛk da aidia de
I bite my lip and close my eyes	A de bit mi lip ɛn lɔk mi yay
I think there is something going on behind the scenes	A tink se sɔntin de apin biɛn di sinima
I know we can be close friends	A no se wi kin bi tayt padi
I walked to the area and knelt down	A waka go na di eria ɛn nil dɔŋ
One thing he had	Wan tin we i bin gɛt
I pray for the man, nothing happens	A pre fɔ di man, natin nɔ de apin
A second later, the reason came to him	Wan sɛkɔn afta dat, di rizin kam to am
I gave him the pail	A gi am di pail
I want to find my way back with you	A wan fɔ fɛn mi we bak wit yu
I wait, and wait, and wait	A de wet, ɛn wet, ɛn wet
I was a damn good soldier	A bin wan damn gud sojaman
I can show you my island	Ai kin sho yu mi ailant
I bet he went upstairs	A bet se i go ɔp stej
I really want to get some help	A rili want fɔ gɛt sɔm ɛp
I don’t see any kind of incident here	A nɔ si ɛni kayn tin we apin ya
I learned to be vulnerable	A bin lan fɔ bi pɔsin we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
Now I will share something with you	Naw a go sheb sɔntin wit una
I immediately sober up	A kin soba wantɛm wantɛm
I wish you nothing but the best	A nɔ de wish yu natin pas di bɛst
I just stopped in the street	A jɔs stɔp na di strit
I never wanted to stay in church for long	A nɔ bin ɛva want fɔ de na chɔch fɔ lɔng tɛm
I bet he’ll still marry you	A bet se i go stil mared yu
Everyone is nervous in his first action	Ɔlman de fred insay in fɔs akshɔn
I didn’t know which way they were going	A nɔ bin no us we dɛn bin de go
I wonder if they will bloom again in the fall	A de wanda if dem go blo bak na di fall
I was wounded several times by the same man	A bin wund bɔku tɛm bay di sem man
I needed to travel again	A bin nid fɔ travul bak
There is a miracle in the world	Wan mirekul de na di wɔl
I’ll give the verse that tells why a little later	A go gi di vas we de tɛl wetin mek smɔl leta
None of the three received nominations	Nɔn pan di tri pipul dɛn nɔ bin gɛt nomineshɔn
I have said so much about you	A dɔn tɔk bɔku bɔku tin bɔt una
I try to have a normal life sometimes	A kin tray fɔ gɛt nɔmal layf sɔntɛnde
I'm not unhappy or upset	I ain't unhappy or upset
I loved how real, raw, and beautiful this book was	A bin lɛk aw dis buk bin rial, raw, ɛn fayn
I could have done so much for you	A bin fɔ dɔn du bɔku tin fɔ yu
I also learned a valuable instructor development lesson	A lan wan valyu instrɔkta divɛlɔpmɛnt lɛsin bak
I would have none of that on my watch	A nɔ go gɛt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de na mi wach
I can’t really blame him	A nɔ go rili ebul fɔ blem am
I have to say it’s really nice	A fɔ se i rili fayn
I turned on the lamp by his bed	A opin di lamp nia in bed
I have every expense before you	A gɛt ɛvri ɛkspɛns we de bifo yu
I paid the driver and left	A pe di drayva ɛn kɔmɔt de
I didn’t look up to him	A nɔ bin de luk am ɔp
I really need your help to buy a new car	A rili want yu ɛp fɔ bay nyu motoka
I needed to make that connection again	A bin nid fɔ mek da kɔnɛkshɔn de bak
I found myself crying while reading it	A bin si se a de kray we a de rid am
I think we should move forward	A tink se wi fɔ go bifo
I remember him attacking me	A mɛmba se i bin de atak mi
This continued in all later designs	Dis bin kɔntinyu insay ɔl di dizayn dɛn we dɛn bin mek leta
The low traveled northwest with little development	Di lɔw bin travul go na di nɔt-wɛst wit smɔl divɛlɔpmɛnt
I want to try some experimental stuff	A wan tray sɔm ɛkspirimɛnt tin dɛn
I only see the block of concrete somewhere below me	A onli si di blok of konkrit somwe fo daun mi
I said we took a vote	A se wi tek vot
I slid in and down the vent	A bin de slid insay ɛn dɔŋ di say usay di briz de kɔmɔt
I lay there, staring up at the burning candles	A ledɔm de, de luk ɔp di kandul dɛn we de bɔn
I wouldn’t believe anything he said	A nɔ go biliv ɛnitin we i tɔk
He planned to return to the title	I bin plan fɔ go bak to di taytul
I slept all day, every day	A bin de slip ɔl di de, ɛvride
I also provided information on adoption and child custody	A bin gi infɔmeshɔn bak bɔt aw fɔ adopt di pikin ɛn aw fɔ kip di pikin
Some soldiers followed	Sɔm sojaman dɛn bin fala dɛn
It was better to end now	I bin bɛtɛ fɔ dɔn naw
A knock on the door made her jump slightly	Wan nak na di domɔt mek i jomp smɔl
It was something of an open house	Na bin sɔntin we tan lɛk opin os
I know you really liked it	A no se yu bin rili lɛk am
I went into a gym	A bin go insay wan ples usay dɛn de du ɛksɛsayz
I leaned into his hug and let him hold me	A ledɔm insay in ɔg ɛn mek i ol mi
A friend would bring me home	Wan padi go briŋ mi kam na os
I will leave the visuals to you from now on	A go lɛf di vishɔn dɛn to una frɔm naw
He was very disappointed	I bin rili fil bad
I have a message for your friends	A gɛt mɛsej fɔ yu padi dɛn
I got picked and my dad came to watch me	I get pik en mi papa kam fo wach mi
I hope my illness will not affect the baby	A op se mi sik nɔ go ambɔg di pikin
Everyone has been scattered by the tragedy	Ɔlman dɔn skata bikɔs ɔf di bad bad tin we apin
I could probably open with that	I go mɔs bi se a go ebul fɔ opin wit dat
I almost cried right there	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kray rayt de
I stood still and watched	A bin tinap wansay ɛn wach
I got really, really good really, really quickly	A bin gɛt rili, rili gud rili, rili kwik kwik wan
I wrote all his correspondence	A bin rayt ɔl in kɔrɛspɔndɛns dɛn
I didn’t want an apology	A nɔ bin want mek dɛn aks mi fɔ padi biznɛs
I have abundance and independence	A gɛt bɔku ɛn indipɛndɛns
I wanted to look up here again this evening	A bin want fɔ luk ɔp ya bak dis ivintɛm
I started as an exercise in denial	A bin stat as ɛgzampul fɔ dinay
Suddenly I felt more relaxed	Wantɛm wantɛm a bin fil mɔ rilaks
I leaned forward, nearly falling off the couch	A ledɔm bifo, ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm na di sofa
I just stood there, feeling like an idiot	A bin jɔs tinap de, a bin de fil lɛk se a na idiot
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I decided to feel it coming out	A disayd fɔ fil se i de kɔmɔt
I wouldn’t approach this as hard science	A nɔ go aproch dis as had sayɛns
I think it looks great, period	A tink se i luk fayn, period
United operates as a community benefit society	Yunaytɛd de wok as kɔmyuniti bɛnifit sosayti
I heard a car pull into the driveway	A yɛri wan motoka de pul insay di drayv
I didn’t really believe that though	A nɔ bin rili biliv dat pan ɔl we
I never seemed to see things from the perspective of others	I bin tan lɛk se a nɔ ɛva si tin dɛn di we aw ɔda pipul dɛn bin de si tin
I couldn’t tell what he was pulling out	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i de pul kɔmɔt
It was alcohol towards the end	Na bin rɔm we bin de nia di ɛnd
I still wanted to go to the coffee shop	A bin stil want fɔ go na di kɔfi shɔp
I didn’t know who he was	A nɔ bin no udat na in
I need you here not in jail	A nid yu ya nɔto na jel
A big thank you to all our volunteers	Wan big tɛnki to ɔl wi volontia dɛn
A person must be completely alone or not	Pɔsin fɔ bi kɔmplit wan ɔ nɔ fɔ bi am
I jumped on and turned and ran	A jomp go ɛn tɔn ɛn rɔn
But I feel sorry for the rental company	Bɔt a kin fil sɔri fɔ di kɔmni we de rɛnt
I’m a little crude, but that’s what makes it fun	A smɔl kruk, bɔt na dat mek i fayn
I am very impressed with you in general	A rili impres wit una in jenɛral
I must have read it five times	A go mɔs dɔn rid am fayv tɛm
I wanted to be yours	A bin want fɔ bi yu yon
I hope they will not disturb you	A op se dɛn nɔ go ambɔg yu
I fight every urge to cry	A de fɛt ɛvri tin we de mek a want fɔ kray
I didn’t have the resources	A nɔ bin gɛt di tin dɛn we a nid fɔ du
I couldn’t open it, trying hand and mouth	A nɔ bin ebul fɔ opin am, tray fɔ yuz an ɛn mɔt
I think they gave up	A tink se dɛn bin giv-ɔp
I know the terrain like the back of my hand	A sabi di tɛritri lɛk di bak pat na mi an
I saw some empty beer bottles in the sink	A si sɔm ɛmti bia bɔtul dɛn na di sink
I love all types of tea, especially green tea	A lɛk ɔl kayn ti, mɔ grɛn ti
I was just too nervous around him to move	A bin jɔs de fred tumɔs rawnd am fɔ muf
I am so happy with your academic performance, kid	A so gladi wit yu akademik pefomans, pikin
I didn’t care to talk to anyone	A nɔ bin bisin fɔ tɔk to ɛnibɔdi
Some of them are just bad, but useful anyway	Sɔm pan dɛn jɔs bad, bɔt dɛn kin yusful ɛni we
I can’t miss this appointment	A nɔ go ebul fɔ mis dis apɔntinmɛnt
I am a grown ass man	Mi na wan grown ass man
But I have the strength to eat a party	Bɔt a gɛt di trɛnk fɔ it pati
I had decided not to think about the letter	A bin dɔn disayd nɔ fɔ tink bɔt di lɛta
I would set it for ten years	A go sɛt am fɔ tɛn ia
I get new information every day	A kin gɛt nyu infɔmeshɔn ɛvride
I hoped we had covered every incident	A bin op se wi dɔn kɔba ɛvri tin we apin
A spear stood in his chest	Wan spia bin tinap na in chɛst
I didn’t want to have to rely on the rope	A nɔ bin want fɔ gɛt fɔ abop pan di rop
I closed my eyes in shame	A lɔk mi yay fɔ shem
I cracked the window to cool it down	A krak di winda fɔ mek i kol
I know that’s not the shot	A no se nɔto di shot dat
I can’t wear a cross	A nɔ go ebul fɔ wɛr krɔs
I couldn’t agree more	A nɔ bin ebul fɔ gri fɔ du mɔ
I want you out of this country	A wan mek yu kɔmɔt na dis kɔntri
I leaned down and kissed her softly on the cheek	A ledɔm ɛn kis am saful wan na in chɛst
I happen to believe they are right	A kin apin fɔ biliv se dɛn rayt
I consider it my job	A kin tek am se na mi wok
I think the cake turned out pretty good	A tink se di kek bin tɔn aut fayn fayn wan
Actually, I used to be like that	Fɔ tru, a bin de tan lɛk dat
I need to drop my bag and move on	A nid fɔ lɛf mi bag ɛn go bifo
I even expect these ideas to be shared with the students	A ivin de op se dɛn go sheb dɛn aidia dɛn ya wit di studɛnt dɛn
I couldn’t breathe for what seemed like an eternity	A nɔ bin ebul fɔ blo fɔ wetin bin tan lɛk se na sote go
I was always afraid of nothing	A bin de fred fɔ natin ɔltɛm
I wasn’t disappointed though	A nɔ bin disapɔynt pan ɔl we
I did recognize it, and it infuriated me	A bin rili no am, ɛn i bin mek a vɛks bad bad wan
I will leave with him	A go kɔmɔt wit am
I never made any profit selling the fish	A nɔ ɛva mek ɛni prɔfit we a sɛl di fish dɛn
I left you something to wear	Ai bin lef yu somtin fo wear
I had never realized how strong he was	A nɔ bin dɔn ɛva no aw i strɔng
I'll handle that, when and if the time comes	A go handle dat, wen en if di taim kam
I would imagine we have less than an hour	A go imajin se wi nɔ gɛt wan awa
I was upset to say the least	A bin vɛks fɔ tɔk di smɔl tin
A look of relief washed over his face	Wan luk we de sho se i dɔn fil fayn bin was oba in fes
I know how you operate	A no aw yu de ɔpreshɔn
I still can’t figure out what it was	A stil nɔ ebul fɔ no wetin i bin bi
I didn’t want to hang around a moment longer	A nɔ bin want fɔ hang rawnd fɔ smɔl tɛm igen
I thought you were dead	A bin tink se yu dɔn day
I wasn’t thinking either	A nɔ bin de tink bak
I wish he had finished it	A wish se i dɔn dɔn am
I could not have asked for a better company	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ wan kɔmni we bɛtɛ pas dis
I could tell he didn’t trust me	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin abop pan mi
I hope you remember this	A op se yu go mɛmba dis
Not one left foot or one right foot	Nɔto wan lɛft fut ɔ wan rayt fut
I thought it would make you happy	A bin tink se i go mek yu gladi
His wife held him back by holding his hand	In wɛf bin ol am bak bay we i ol in an
I tell myself to calm down	A kin tɛl misɛf fɔ mek a kol
I broke your heart as well as mine	A bin brok yu at ɛn mi yon bak
I talk to them more now than ever	A kin tɔk to dɛn mɔ naw pas ɛni ɔda tɛm
I needed her reassurance	A bin nid am fɔ mek i biliv tranga wan
I was also shocked, to be honest with you	A bin shɔk bak, fɔ tɔk tru to yu
I felt sick to my stomach	A bin de fil sik to mi bɛlɛ
I need something that will make a difference	A nid sɔntin we go mek difrɛns
I wondered how old he was	A bin de wɔnda aw i ol
It actually has four arms and two legs	I rili gɛt 4 an ɛn tu leg
I am not allowed to say anything more	Dɛn nɔ alaw mi fɔ tɔk ɛnitin mɔ
I give him one, you give him one	Ai giv am wan, yu giv am wan
I watched his hands on mine	A bin de wach in an dɛn pan mi yon
The judgment is enforced according to law	Dɛn kin du wetin di jɔjmɛnt se lɛk aw lɔ se
A wonderful feeling enveloped him	Wan wɔndaful filin bin kɔba am
A wide dirt road led into the town	Wan big rod we gɛt dɔti bin de go insay di tɔŋ
It also does not tolerate deep shade	I nɔ de bia bak fɔ dip shed
I could feel the players all around me getting up	A bin de fil di pleya dɛn we de ɔlsay rawnd mi de grap
I’ll be down to see him in five minutes	A go de dɔŋ fɔ si am insay fayv minit
I could tell he was on another planet	A bin ebul fɔ no se i de na ɔda planɛt
I think that number is somewhat exaggerated	A tink se da nɔmba de na sɔntin we dɛn dɔn ɛksasayz smɔl
I realized the classroom was empty	A kam fɔ no se di klasrum bin ɛmti
A warrior is great and heroic	Wan man we de fɛt wɔ na bigman ɛn i gɛt ɛrɔd
I have to admit, he was right	A fɔ admit se, i bin rayt
I will judge you all to hell	A go jɔj una ɔl go na ɛlfaya
I almost laughed at that	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf fɔ dat
It is more common in young people and women	I kin apin mɔ pan yɔŋ pipul dɛn ɛn uman dɛn
I mean, you played a gay man	I min se yu bin ple wan gay man
I really enjoyed going to university	A bin rili ɛnjɔy fɔ go na yunivasiti
I was five years old at the time	A bin ol fayv ia da tɛm de
I had to stop and push the ball away	A bin gɛt fɔ stɔp ɛn push di bol go
I have this desire to shoot more birds	A gɛt dis want fɔ shot mɔ bɔd dɛn
I am anything but relaxed	Mi na enitin bot rilaks
I never competed with my mother	A nɔ bin ɛva kɔmpit wit mi mama
I understand how he feels	A ɔndastand aw i de fil
I am a white wine kind of girl	Mi na wan wayt wayn kayn gyal pikin
I was allowed to transfer my sins to you	Dɛn bin alaw mi fɔ transfa mi sin dɛn to yu
I sure as hell didn't feel like anything special	I sure as hell no bin fil laik enitin speshal
I totally agree with him	A rili gri wit am
I can feel his shock	A kin fil in shɔk
A sharp pain shot through my head	Wan shap pen shot tru mi ed
I didn’t say anything because it wouldn’t have helped	A nɔ bin tɔk natin bikɔs i nɔ bin fɔ dɔn ɛp
I sat on the bed	A bin sidɔm na di bed
The exact formation of the lakes remains a mystery	Di rayt we aw dɛn bin mek di lek dɛn stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand
I think you could have done something	A tink se yu bin fɔ dɔn du sɔntin
I told him it was already done	A tɛl am se dɛn dɔn ɔlrɛdi du am
I couldn’t tell if it was a joke or not	A nɔ bin ebul fɔ no if na jok ɔ nɔto jok
A flight of stairs begins here, too	Wan flayt fɔ stɛp dɛn bigin ya, bak
I swallow, take a deep breath, and gather my thoughts	A kin swɛla, tek dip briz, ɛn gɛda di tin dɛn we a de tink bɔt
I was looking for the shelter	A bin de luk fɔ di say usay dɛn de kip pipul dɛn
I didn’t feel much of anything	A nɔ bin de fil bɔku pan ɛnitin
I love being on stage	A lɛk fɔ de na stej
I am eighteen years old	A ol ettin ia
They seem happy to see him	I tan lɛk se dɛn gladi we dɛn si am
I did not try to identify his drawing	A nɔ bin tray fɔ no di drɔin we i drɔ
The eastern front was now dominated by the church	Naw na di chɔch bin de oba di ista frɔnt
I find them fascinating	A kin si se dɛn kin rili fayn fɔ wach dɛn
I want you to come inside	A wan mek yu kam insay
I look out the window and recognize my apartment building	A luk na di winda ɛn no mi apatmɛnt bildin
I had six hundred men under my direct command	A bin gɛt siks ɔndrɛd man dɛn ɔnda mi dairekt kɔmand
A good romance should make us happy and hopeful	Wan gud romans fɔ mek wi gladi ɛn gɛt op
I watched his mouth move but heard no sound	A bin de wach in mɔt de muv bɔt a nɔ yɛri ɛni sawnd
I think this was a smart decision	A tink se dis na bin wan smat disizhɔn
I hear noises, but nothing approaching the room	A yɛri nɔys, bɔt natin nɔ de kam nia di rum
I have now landed in my old neighborhood	A dɔn land naw na mi ol neba
I dreamed of you again the other night	A bin drim yu bak di ɔda nɛt
I was wondering about you	A bin de wɔnda bɔt yu
I became a killer of hearts and minds	A bin bi pɔsin we de kil pɔsin in at ɛn in maynd
I could feel it, but not so extreme	A bin ebul fɔ fil am, bɔt nɔto so i bin rili pasmak
I have no problem with it	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm wit am
I traveled well within the country	A bin travul fayn fayn wan insay di kɔntri
I mean that in the best way possible	A min dat na di bɛst we we pɔsibul
I talked to him on the phone for three hours	A bin tɔk to am na fon fɔ tri awa
I didn’t want to let him go	A nɔ bin want fɔ lɛf am fɔ go
I know you probably won’t believe me	A no se sɔntɛm yu nɔ go biliv mi
I just think about all those things all the time	A jɔs de tink bɔt ɔl dɛn tin dɛn de ɔltɛm
I had to admit it was a beautiful day	A bin gɛt fɔ admit se na fayn de
I liked the security of that	A bin lɛk di sikyɔriti we dat bin gɛt
A few moments of silence pass	Fɔ sɔm tɛm dɛn we wi nɔ tɔk natin kin pas
I don’t raise my eyebrows	A nɔ de es mi yay ɔp
I have too much to do for that	A gɛt tumɔs fɔ du fɔ dat
A continuous fraction	Wan kɔntinyu frakshɔn
I had not brought the invitation with me, and I said so	A nɔ bin dɔn kam wit di inviteshɔn wit mi, ɛn a bin tɔk so
I haven’t seen you leave the house without it	A nɔ si yu kɔmɔt na os we yu nɔ gɛt am
I didn’t have time to scream	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ ala
I think the transformation of it wasn’t very obvious	A tink se di transfɔmeshɔn fɔ am nɔ bin rili klia
I was only three people away from him	Na tri pipul dɛn nɔmɔ a bin de fa frɔm am
I didn’t think it would	A nɔ bin tink se na so i go bi
A fashion designer dresses a model	Wan pɔsin we de mek fashɔn de drɛs wan mɔdel
I followed him out of the bar	A fala am kɔmɔt na di ba
I am so out of it today	A so kɔmɔt pan am tide
I couldn’t imagine any of them being ordinary	A nɔ bin ebul fɔ imajin se ɛni wan pan dɛn na ɔdinari
It is a registered city landmark	Na wan siti landmak we dɛn dɔn rɛjista
I would never want to be separated from you	A nɔ go ɛva want fɔ mek dɛn separet mi frɔm yu
I know you wish someone would make it all better	A no se yu wish se sɔmbɔdi go mek ɔltin bɛtɛ
I remember being that way	A mɛmba se a bin de da we de
I am leaving the forum	A de kɔmɔt na di fɔm
I wasn’t there when the clothes came out	A nɔ bin de de we di klos kɔmɔt
I need to get outside for a while	A nid fɔ kɔmɔt na do fɔ sɔm tɛm
I wanted to correct him	A bin want fɔ kɔrɛkt am
Some of them had trouble sitting still	Sɔm pan dɛn bin gɛt prɔblɛm fɔ de sidɔm
I needed a sympathetic ear	A bin nid fɔ gɛt yes we go sɔri fɔ mi
I owe you, and not just for the needs	A gɛt fɔ pe yu, ɛn nɔto jɔs fɔ di tin dɛn we dɛn nid
I would love to know more about this topic	A go lɛk fɔ no mɔ bɔt dis tɔpik
A special unit has been set up for crimes against women	Dɛn dɔn mek wan spɛshal yunit fɔ kraym dɛn we dɛn kin du agens uman dɛn
I must have been a boastful person	A go mɔs dɔn bi pɔsin we de bost
I am grateful to be alive	A tɛl tɛnki fɔ we a de alayv
I tried to do research, you know	A bin tray fɔ du risach, yu no
I said they look alike, birds of a feather	A se dɛn fiba dɛnsɛf, bɔd dɛn we gɛt fɛda
I must not be left behind	A nɔ fɔ lɛf biɛn
I really wanted to be with him	A bin rili want fɔ de wit am
A white spot marks the throat	Wan wayt say de mak di trot
I did some research here my senior year, which was great	A bin du sɔm risach ya mi sinia ia, we bin rili fayn
I had an amazing time too	A bin gɛt wan wɔndaful tɛm bak
I feel myself being pulled away from him	A kin fil se dɛn de pul mi kɔmɔt nia am
I did not like me and continued to lose weight rapidly	A nɔ bin lɛk mi ɛn kɔntinyu fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it dɛn kwik kwik wan
I checked the phone list	A bin chɛk di fon list
I feel like I’m just giving up	A kin fil lɛk se a jɔs de giv-ɔp
A few minutes more or less wouldn't matter anymore	Fɔ sɔm minit mɔ ɔ smɔl nɔ go impɔtant igen
I was a little disappointed, to say the least	A bin disapɔynt smɔl, fɔ tɔk di tru
The police lingered nearby	Di polis dɛn bin de te nia de
I think about the things we have told each other	A kin tink bɔt di tin dɛn we wi dɔn tɛl wisɛf
I must have scared him	A go mɔs dɔn mek i fred
I want to see the end	A want fɔ si di ɛnd
I didn’t see who shot him	A nɔ bin si udat shot am
A dead, but somewhat alive, garden surrounded them	Wan gadin we dɔn day, bɔt we gɛt layf smɔl, bin de rawnd dɛn
I can’t face the endless open darkness	A nɔ ebul fɔ fes di opin dak we nɔ gɛt ɛnd
I had made an appointment	A bin dɔn mek tɛm fɔ mit
A real living, breathing man	Wan rial man we de alayv, we de blo
A week later he ended our relationship	Wan wik afta dat, i bin dɔnawe wit wi padi biznɛs
I love using my imagination and creativity	A lɛk fɔ yuz mi imajineshɔn ɛn di we aw a de mek tin dɛn
There was no possible way	No we nɔ bin de we pɔsin go ebul fɔ du
I certainly wasn’t one of them	Fɔ tru, a nɔ bin bi wan pan dɛn
I brought the mother before the court	A mek di mama kam bifo di kɔt
I thought you were different	A bin tink se yu difrɛn
Some new faces gathered around the throne	Sɔm nyu fes dɛn bin gɛda rawnd di tron
A strained smile stretched across his face	Wan strɛch smayl bin strɛch akɔdin to in fes
Bush declares a major disaster area for the commonwealth	Bush deklare wan big disasta eria fo di komonwelt
I walked over to my sock drawer	A waka go nia mi sɔk drɔwa
I always loved his name	A bin lɛk in nem ɔltɛm
I smiled and looked up and to my left	A smayl ɛn luk ɔp ɛn na mi lɛft
I couldn’t hear a smile through the phone	A nɔ bin ebul fɔ yɛri smayl tru di fon
Subtle country music elements are present throughout the song	Subtil kɔntri myuzik ɛlimɛnt dɛn de ɔlsay na di siŋ
I remember the way they wrote the notes	A mɛmba di we aw dɛn bin de rayt di not dɛn
I always thought he was a nice young man	A bin de tink ɔltɛm se in na fayn yɔŋ man
I live in a plot of land	A de na wan plot land
I also have to protect myself	A gɛt fɔ protɛkt misɛf bak
I tried to warn them, but they didn’t listen	A bin tray fɔ wɔn dɛn, bɔt dɛn nɔ bin lisin
I was really touched	A bin rili tɔch mi at
I know you may be aware of this	A no se yu kin no bɔt dis
I kept my voice even	A bin kip mi vɔys ivin
I got my ass out of there quickly	I get mi ass out of der kwik
I enjoy laughing and making others laugh too	A kin ɛnjɔy fɔ laf ɛn mek ɔda pipul dɛn laf bak
I want to remember that they are all people	A want fɔ mɛmba se dɛn ɔl na pipul dɛn
I can see the past, the present and the future	A kin si di tin dɛn we dɔn pas, di wan dɛn we de naw ɛn di tin dɛn we go apin tumara bambay
I married my husband	A bin mared mi man
I believe one visit would make all the difference	A biliv se wan visit go mek ɔl di difrɛns
I didn’t expect him to agree	A nɔ bin de tink se i go gri wit am
I couldn’t be an angel	A nɔ bin ebul fɔ bi enjɛl
We acted like we were already rock stars	Wi bin de akt lɛk se wi dɔn ɔlrɛdi bi rok sta dɛn
I agree that they have	A gri se dɛn dɔn gɛt am
I’m giving you everything	A de giv yu evritin
A car could be heard coming from around the bend	Dɛn bin de yɛri wan motoka de kɔmɔt rawnd di bɛnd
This experience touched me deeply	Dis ɛkspiriɛns bin rili tɔch mi at
I didn’t take out a damn loan	I no bin tek out wan damn loan
I was much better physically	A bin rili bɛtɛ pan ɔl di tin dɛn we de na mi bɔdi
I put it all back in and went home	A put am ɔl bak insay ɛn go na os
I can prove my innocence later	A kin pruv se a nɔ du ɛnitin leta
I went to bed, wondering where he might be	A bin go slip, a bin de tink usay i go de
I won’t go through that again	A nɔ go go tru dat igen
I ran to the nearest telephone pole and	A rɔn go na di tɛlifon pol we de nia mi ɛn
I have to let your mom know we are okay	A get fo mek yu mama no se wi de okay
A small part of my heart spilled when she heard her news	Wan smɔl pat pan mi at spɛl we i yɛri in nyus
I also say to live without pain	A kin se bak fɔ liv witout pen
I can’t get anything to work	A nɔ ebul fɔ gɛt ɛnitin fɔ wok
I know he would be happy to help us	A no se i go gladi fɔ ɛp wi
I just couldn’t let him kill you	A jɔs nɔ bin ebul fɔ mek i kil yu
I didn’t think of her sweet smile	A nɔ bin tink bɔt in swit smayl
I want the boy to come with me	A wan mek di bɔbɔ kam wit mi
He couldn’t do it	I nɔ bin ebul fɔ du am
I didn’t care if he had a mission	A nɔ bin bisin if i gɛt mishɔn
I can’t take it out of the pack	A nɔ go ebul fɔ pul am kɔmɔt na di pak
I left it in the past with everything else	A bin lɛf am trade wit ɔl ɔda tin dɛn
The first crest was blue	Di fɔs kres na bin blu
I have a lot to do tomorrow	A gɛt bɔku tin fɔ du tumara
I feel it very strongly	A de fil am rili strɔng
I love you so much	A lɛk yu bad bad wan
I saw how the crowd had swelled	A bin si aw di krawd bin dɔn swel
I love myself too much to continue living like this	A lɛk misɛf tumɔs fɔ kɔntinyu fɔ liv lɛk dis
I think you can do the same	A tink se yu kin du di sem tin
I meet here monthly with a group	A kin mit ya ɛvri mɔnt wit wan grup
I smiled, although I was smiling	A bin smayl, pan ɔl we a bin de smayl
His works have steadily increased in auction value	In wok dɛn dɔn de go ɔp ɔltɛm pan ɔkshɔn valyu
I think that’s what flying should be like	A tink se na so flay fɔ tan lɛk
I’m not saying you’re not real	A nɔ de se yu nɔto rial pɔsin
I guess he didn't get the hint	A gehs se i no bin geht di hint
I had the feeling everyone had been asleep	A bin gɛt di filin we ɔlman bin dɔn de slip
But I was still pretty cold on my feet	Bɔt a bin stil rili kol na mi fut
I never insisted on going against the grain	A nɔ bin ɛva insist fɔ go agens di gren
I was happy to see him, but still confused	A bin gladi fɔ si am, bɔt stil a bin kɔnfyus
I really hoped he would jump on me	A bin rili op se i go jomp pan mi
A crushing guilt comes over me	Wan gilti we de mek a krɔs de kam oba mi
Once they reached the sea, they went inland	Wans dɛn rich na di si, dɛn go insay di land
I am sick of your lies	A sik wit yu lay lay tin dɛn
I saw a lot of memories born in the last couple of weeks	A si bɔku mɛmori dɛn bɔn insay di las tu wiks
I can’t imagine getting another one	A nɔ ebul imajin fɔ gɛt ɔda wan
I had to force myself to finish it	A bin gɛt fɔ fos misɛf fɔ dɔn am
I try not to dwell on it too much	A de tray nɔ fɔ de tink bɔt am tumɔs
A group of the most successful companies	Wan grup we gɛt di kɔmni dɛn we dɔn wok fayn pas ɔl
He fell down to ninth overall as a result	I bin fɔdɔm dɔŋ to nɔmba nayn ɔvalayn as a rizulta
I didn’t want to be like that	A nɔ bin want fɔ bi lɛk dat
I rolled out of bed and slowly walked to my room	A rol kɔmɔt na bed ɛn waka smɔl smɔl na mi rum
I analyzed his face, curious	A bin analayz in fes, a bin want fɔ no mɔ
I started rubbing my temples	A bigin fɔ rɔb mi tɛmpul dɛn
I walked in and looked around briefly	A waka insay ɛn luk rawnd fɔ shɔt tɛm
I knew he had always wanted the best for me	A bin no se i bin dɔn want di bɛst fɔ mi ɔltɛm
I was in this city this whole time	A bin de na dis siti dis wan ol tɛm
I shook my head, smiling	A shek mi ed, de smayl
I have sugar in my coffee	A gɛt shuga na mi kɔfi
We helped paint it and stuff	Wi bin ɛp fɔ peint am ɛn ɔda tin dɛn
I was tired of him and exhausted because of the baby	A bin taya wit am ɛn a bin taya bikɔs ɔf di pikin
The third attempt was no different	Di tɔd tɛm we dɛn bin tray fɔ du am nɔ bin difrɛn
Hundreds of thousands of people attended such meetings	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de tek pat pan dɛn kayn mitin dɛn de
I have no intention of going	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ go
I have a complicated opinion on that	A gɛt wan kɔmplikɛt opinion bɔt dat
I did come over to ask you something	A bin rili kam ova fɔ aks yu sɔntin
I feel bad for every girl he dates	A kin fil bad fɔ ɛni gyal we i de de wit
I am not talking about any form of communication	A nɔ de tɔk bɔt ɛni we fɔ tɔk to pipul dɛn
I had to laugh at myself a little	A bin gɛt fɔ laf misɛf smɔl
I tried again, and again, and more to no avail	A tray bak, ɛn bak, ɛn mɔ natin nɔ apin
It can only be removed under an armed god	Dɛn kin jɔs pul am ɔnda gɔd we gɛt wɛpɔn
I can see a gold chain around her neck	A kin si wan gold chen rawnd in nɛk
I heard him start breathing heavily and thrusting faster	A yɛri se i bigin fɔ blo tranga wan ɛn i de push am fast fast
Only a few stones remain	Na smɔl ston dɛn nɔmɔ lɛf
I climbed into the back seat	A bin klaym na di bak sit
I want to show you on the spectrum	A wan sho yu pan di spɛktrum
A small band in the corner began to play	Wan smɔl band we bin de na di kɔna bigin fɔ ple
I couldn’t see or breathe or hear or listen	A nɔ bin ebul fɔ si ɔ blo ɔ yɛri ɔ lisin
I didn’t even feel his hands leave me	A nɔ bin ivin fil se in an dɛn de kɔmɔt na mi
I wasn’t sure if they would actually kill me	A nɔ bin shɔ if dɛn go rili kil mi
I thought about my friends	A bin de tink bɔt mi padi dɛn
I went out the window and to the door	A kɔmɔt na di winda ɛn go na di domɔt
I let the question lie	A mek di kwɛstyɔn lay
I hear you haven’t been in circulation for a while	A yɛri se yu nɔ bin dɔn de na sirkuleshɔn fɔ sɔm tɛm
I allowed him to hold me against him	A alaw am fɔ ol mi agens am
A cold, distant creature he couldn't recognize	Wan kol, fa fawe krichɔ we i nɔ bin ebul fɔ no
I walked through the foggy clouds, talking and talking	A bin de waka na di klawd dɛn we gɛt fɔg, a bin de tɔk ɛn tɔk
I could go on and on about this art	A kin go bifo ɛn go bifo bɔt dis art
I must still be dreaming	A fɔ stil de drim
I repeat, we are under assault	A de ripit, wi de ɔnda asɔlt
I can’t die, not like this	A nɔ go ebul day, nɔto lɛk dis
A plastic one will suffice	Wan plastic wan go du fɔ am
A woman opens the door	Wan uman opin di domɔt
I started to shake, and my knees weakened	A bigin fɔ shek, ɛn mi ni dɛn wik
I was just as bad as the rest of them	A bin bad jɔs lɛk di ɔda wan dɛn
A friend also jumped into the water	Wan padi sɛf bin jomp insay di wata
A shock wave of pain shot up my left arm	Wan shɔk wef fɔ pen shot ɔp mi lɛft an
I studied your character biography	A bin stɔdi yu karakta biografi
I could tell he was confused	A bin ebul fɔ no se i kɔnfyus
I knew what this meant, this forbidden fruit	A bin no wetin dis min, dis frut we dɛn nɔ fɔ alaw
I went to the brewery	A go na di say usay dɛn de mek bia
I will leave my address to your butler	A go lɛf mi adrɛs to yu bɔtla
A red streak followed in and struck him	Wan rɛd strɛk bin fala am insay ɛn nak am
A mother from a very cute girl	Wan mama frɔm wan rili kiut gyal
I'm a little late aren't you	A smɔl let nɔto yu
I still didn’t say anything	A stil nɔ bin tɔk natin
I looked up at him, confused	A luk am ɔp, kɔnfyus
This plan was rejected	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek dis plan
I will not show your trust	A nɔ go sho se yu abop pan mi
I want to see you both very soon	A wan fɔ si una tu kwik kwik wan
I am the stupid one	Mi na di wan we nɔ gɛt sɛns
I picked up the guitar and held it like it	A pik di gita ɛn ol am lɛk am
I hung back, wanting to see him one last time	A bin hang bak, a bin want fɔ si am wan las tɛm
I was very cautious at first	A bin rili tek tɛm fɔs
I expect you to behave like that	A de op se yu go biev lɛk dat
I know what it’s like	A no aw i tan lɛk
I once served him as a knight myself	Wan tɛm, misɛf bin de sav am as nayt
I could see the man was a little better now	A bin ebul fɔ si se di man bɛtɛ smɔl naw
I got tired of watching other people live	A bin taya fɔ wach ɔda pipul dɛn layv
Its weight ranges from about five to seven pounds	I wet kin de frɔm lɛk fayv to sɛvin pawn
I had to blame someone	A bin gɛt fɔ blem sɔmbɔdi
I was excited about the idea	A bin gladi fɔ di tin we a bin de tink bɔt
I read the paper this morning	A rid di pepa dis mɔnin
I love showing those	A lɛk fɔ sho dɛn wan dɛn de
A life worthy of the beauty of you	Wan layf we fit fɔ gɛt di fayn fayn tin we yu bi
I ordered the train back	A bin ɔda di tren fɔ kam bak
I feel alive and full	A kin fil se a de alayv ɛn ful-ɔp
I told him we had it covered	A tɛl am se wi dɔn kɔba am
I deserve to be hated	A fit fɔ mek una et mi
I am simply stating a fact	A jɔs de tɔk wan tru tin
I am not asking for anything	A nɔ de aks fɔ ɛnitin
I wasn't really too worried at this point	A nɔ bin rili wɔri tumɔs na dis tɛm
I will answer there, with all, .	A go ansa de, wit ɔlman, .
I hope one day he regrets parting ways	A op se wan de i go rigrɛt we wi pat
I always go to that beach to think	A kin go na da bich de ɔltɛm fɔ tink
I mean what a perfect series this would be	I min wetin wan pafɛkt siriɔs dis go bi
I want to remain a man	A want fɔ kɔntinyu fɔ bi man
I always looked up to you, you know	A bin de luk ɔp to yu ɔltɛm, yu no
I wanted him to keep his word	A bin want am fɔ kip in wɔd
I always know when he is lying	A kin no ɔltɛm we i de lay
I stared into the cold, dark eyes of the older man	A bin de luk di big man in yay we kol ɛn dak
I wondered what his life had been like	A bin de wɔnda aw in layf bin dɔn tan lɛk
I have others to vote	A gɛt ɔda pipul dɛn fɔ vot
I need someone to call me on my shit	A nid sɔmbɔdi fɔ kɔl mi pan mi shit
I moved back some more	A muf bak sɔm mɔ
I can’t wait until our field supervisor shows up	A nɔ ebul wet te wi fil supavaysa sho
I only had seconds to act	Na sɛkɔn dɛn nɔmɔ a bin gɛt fɔ du sɔntin
I don’t understand what I’m doing	A nɔ ɔndastand wetin a de du
It was just too rushed	I bin jɔs rili rɔsh tumɔs
I had just come to see the children	A bin jɔs kam fɔ si di pikin dɛn
I was about to seriously break protocol	A bin de kam fɔ rili brok di protɔkol
I look forward to it every night	A kin wet fɔ am ɛvri nɛt
I try my best to credit the photographer whenever possible	A kin tray mi bɛst fɔ gi di pɔsin we tek di pikchɔ di kredit we i pɔsibul
I couldn’t find one to fit my fat head	A nɔ bin ebul fɔ fɛn wan fɔ fit mi fat ed
I have tortured you both for that	A dɔn mek una ɔl tu sɔfa fɔ dat
I struggled to get into my jacket and rushed to catch up	A bin tray tranga wan fɔ go insay mi jakit ɛn rɔsh fɔ kech am
I pushed into a sitting position and examined my stomach	A push insay say we a sidɔm ɛn chɛk mi bɛlɛ
I couldn’t tell you exactly why	A nɔ bin fɔ dɔn tɛl yu di rayt tin we mek
I have not just touched upon its surface	A nɔ jɔs dɔn tɔch di say we i de
I went all out to try to win first prize	A bin go ɔltin fɔ tray fɔ win fɔs prayz
A dark, metallic glow pointed above us	Wan dak layt we gɛt mɛtal bin de sho wi ɔp
I thought he could play	A bin tink se i go ebul fɔ ple
I threw it with a firm flip of my wrist	A trowe am wit wan strɔng flip na mi an
I was anxious and frustrated	A bin de wɔri ɛn a bin de fil bad
I think he's just a non native English speaker	a tink se i jis wan non nativ inglis spika
I was hoping to stay overnight	A bin de op fɔ de wit dɛn fɔ wan nɛt
I looked up at him and immediately panicked	A luk am ɔp ɛn fred wantɛm wantɛm
I rushed for the water and dove in head first	A rɔsh fɔ di wata ɛn dɔv insay ed fɔs
I know he still keeps an eye on me	A no se i stil de kip in yay pan mi
I think he was pretty speechless	A tink se i bin rili nɔ ebul fɔ tɔk
I’ve been doing art for two years	A de du art fɔ tu ia
I smiled at him and we both stood up	A smayl to am ɛn wi ɔl tu tinap
I never called him inside	A nɔ ɛva kɔl am insay
I then owed him my life	A bin gɛt fɔ pe am mi layf afta dat
I glanced down at my watch	A glan dɔŋ pan mi wach
I hesitate before taking it	A kin shem bifo a tek am
I couldn’t get that fifty through here	A nɔ bin ebul fɔ gɛt da fifti de tru ya
A bullet had touched him	Wan bulɛt bin dɔn tɔch am
I couldn’t stop knowing	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ no
I don’t have the crude streak that my peers share	A nɔ gɛt di kruk streak we mi kɔmpin dɛn de sheb
I believe there are three parts to that answer	A biliv se tri pat de pan da ansa de
I never really understood what he ever saw in you	A nɔ ɛva rili ɔndastand wetin i ɛva si pan yu
I was the perfect political example	Mi na bin di pafɛkt ɛgzampul bɔt pɔlitiks
I checked the magazine	A bin chɛk di magazin
I also got seven blankets though the price was good	I bin geht tu seven blanket though di prais bin gud
I couldn’t move anyway	A nɔ bin ebul fɔ muf ɛni we
A modern application	Wan mɔdan we fɔ yuz am
I want to press charges	A wan fɔ pres chaj dɛn
I could do it on my own	A bin ebul fɔ du am mi wan
I loved reading the book	A bin lɛk fɔ rid di buk
I knew we didn’t have the money	A bin no se wi nɔ gɛt di mɔni
I never told anyone the truth, not even my lawyer	A nɔ ɛva tɛl ɛnibɔdi di tru, ivin mi lɔya
I sure as hell felt alone	I sure as hell bin fil mi wan
I see that word all the time	A kin si da wɔd de ɔltɛm
I wondered what he meant by that	A bin de wɔnda wetin i min bay dat
And that doesn’t always happen in football	Ɛn dat nɔ kin apin ɔltɛm na futbɔl
I think it’s finally over	A tink se i dɔn dɔn fɔ dɔn
I have something to do with medicine	A gɛt sɔntin fɔ du wit mɛrɛsin
Directions are measured using the position of the sun	Dɛn kin mɛzhɔ di dairekshɔn dɛn bay we dɛn de yuz di say we di san de
I was told not to use them	Dɛn bin tɛl mi se a nɔ fɔ yuz dɛn
But that was comforting	Bɔt dat bin kɔrej wi
I thought my life was over	A bin tink se mi layf dɔn dɔn
I wasn’t hungry or thirsty	A nɔ bin angri ɔ tɔsti
I can’t seem to remember the periodic table	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ mɛmba di piɔriɔdik tebul
I started counting the beads	A bigin fɔ kɔnt di bidz dɛn
I haven’t met him since	A nɔ mit am frɔm da tɛm de
I didn’t really know what sound was	A nɔ bin rili no wetin na sawnd
I woke her up by kissing her on the lips	A wek am bay we a kis am na in lip dɛn
I didn’t even know it existed until this morning	A nɔ bin ivin no se i de te dis mɔnin
And that left me with nothing	Ɛn dat bin mek a nɔ gɛt natin
A plain iron gate stood in front of the car	Wan plein ayɛn get bin tinap bifo di motoka
I wouldn’t have thought so of you	A nɔ bin fɔ dɔn tink so bɔt yu
I will be buying from this company again	A go de bay frɔm dis kɔmni bak
I will push you and push you and push you	A go push yu ɛn push yu ɛn push yu
I didn’t go to sleep	A nɔ bin go slip
I didn’t want to watch	A nɔ bin want fɔ wach
I could smell pine and wood smoke	A bin de smɛl pain ɛn wud smok
A long, annoyed sigh escaped him	Wan lɔng sigh we bin de mek i vɛks bin rɔnawe pan am
A freedom for which he seems to have given his life	Wan fridɔm we i tan lɛk se i bin gi in layf fɔ
I go to bed at the same time every night	A kin go slip di sem tɛm ɛvri nɛt
I didn’t get out of bed until late afternoon	A nɔ bin de grap na bed te let aftanun
I was nowhere near there	A nɔ bin de ɛnisay nia de
I had no cover and the sun was very hot	A nɔ bin gɛt kɔva ɛn di san bin rili wam
I confessed on the ceiling	A bin kɔnfɛs na di siling
I fell victim to this myself	Misɛf bin fɔdɔm pan dis
I cried as I dropped both guns	A kray we a de drɔp ɔl tu di gɔn dɛn
I do know one that is a healing spell	A do sabi wan we na wan spɛl we de mɛn pipul dɛn
I tried to help but no one would let me	A bin tray fɔ ɛp bɔt nɔbɔdi nɔ bin alaw mi
I assume you make specific nice points in functions too	I assume yu mek spesifik nais point in functions tu
I wanted to know a lot more	A bin want fɔ no bɔku ɔda tin dɛn
I think you’ll convince a jury	A tink se yu go kɔnvins wan juri
But I didn’t know you	Bɔt a nɔ bin no yu
I can feel the blood draining from my chest	A kin fil di blɔd de kɔmɔt na mi chɛst
I remember it was a vivid dream	A mɛmba se na bin wan fayn drim we bin rili klia
I understand your example, but this is a different matter	A ɔndastand yu ɛgzampul, bɔt dis na difrɛn tin
I really like the idea behind what you have here	A rili laik di aidia bihain wetin yu get ya
Another had a job c	Wan ɔda wan bin gɛt wok fɔ du c
The man has a powerful voice	Di man gɛt pawaful vɔys
I think you’ve asked enough	A tink se yu dɔn aks fɔ inof
I stretched and went to the bathroom	A strɛch ɛn go na di bafa
I stepped up to my mom and took her hand	A step op to mi mama ɛn tek in an
I always wonder why and where it came through	A kin wɔnda ɔltɛm wetin mek ɛn usay i kɔmɔt tru
Eighteen hundred tons of ships were gone	Ettin ɔndrɛd tan ship nɔ bin de igen
A place we can never be a part of again	Wan ples we wi nɔ go ɛva ebul fɔ bi pat pan igen
I decided to stick with the coffee	A disayd fɔ stik wit di kɔfi
I proposed after the third day	A bin prɔpos afta di tɔd de
I saw you die in the mirror	A bin si yu day na di miro
I want to spend every night with her	A want fɔ spɛn ɛvri nɛt wit am
I am actually drawn to the woman a lot	A kin rili drɔ di uman bɔku
I needed that hammer	A bin nid da hama de
I immediately packed up and moved to another open space	A bin pak mi tin dɛn wantɛm wantɛm ɛn muf go na ɔda ples we opin
I already know what your job is	A dɔn no wetin na yu wok
I needed help, but there was none	A bin nid ɛp, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de
I had not heard from any of his family	A nɔ bin dɔn yɛri frɔm ɛnibɔdi na in famili
I remember that day vividly	A mɛmba da de de fayn fayn wan
Most solid blocks are unaffected by gravity	Bɔku pan di sɔlid blɔk dɛn nɔ kin afɛkt di graviti
There was almost no character to the women	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn nɔ gɛt ɛni karakta to di uman dɛn
Some of the teachers seemed to enjoy them	I bin tan lɛk se sɔm pan di ticha dɛn bin de ɛnjɔy dɛn
A quiet day for nightlife	Wan kwayɛt de fɔ nɛt layf
I couldn’t even stand the sight of it	A nɔ bin ivin ebul fɔ bia we a de si am
I can’t be humble right now	A nɔ go ebul fɔ bi ɔmbul rayt naw
I lit a cigarette and strolled into the living room	A layt wan sigrɛt ɛn waka waka na di living rum
A doctor should know about people and only people	Dɔktɔ fɔ no bɔt pipul dɛn ɛn na pipul dɛn nɔmɔ
They undressed me and looked at me	Dɛn bin pul mi klos ɛn luk mi
I had both my parents	A bin gɛt mi tu mama ɛn papa dɛn
State bonds increased in value	Di stet bɔnd dɛn bin gɛt valyu mɔ ɛn mɔ
I had to see if you were okay, .	A bin gɛt fɔ si if yu fayn, .
I have found people who encourage me, challenge me, and love me	A dɔn fɛn pipul dɛn we de ɛnkɔrej mi, chalenj mi, ɛn lɛk mi
I miss the old you, the happy you	A mis di ol yu, di gladi yu
He loves to compete	I lɛk fɔ kɔmpit
I will precisely define first below	A go prɛsis difayn fɔs dɔŋ ya
I will not stay in the village for long	A nɔ go de na di vilej fɔ lɔng tɛm
I was in too much pain to wonder why	A bin de fil pen pasmak fɔ wɔnda wetin mek
I was just a regular, plain old, human being	A bin jɔs bi wan rɛgyula, plain ol, mɔtalman
I think about client acquisition in terms of channels	A tink bɔt klaynt akwyeshɔn insay di chanɛl dɛn
I know your name because we all do	A sabi yu nem bikɔs wi ɔl no
I just didn’t say it	A jɔs nɔ bin tɔk am
A woman on the left looked at him curiously	Wan uman we bin de na di lɛft bin luk am wit want fɔ no mɔ
A family medical emergency was bad	Wan famili mɛdikal imejensi bin bad
I try not to dwell on it	A kin tray fɔ nɔ de pan am
I promise to recognize your impact on my world	A prɔmis fɔ no yu impak pan mi wɔl
I followed him down the hall and to the elevator	A fala am go dɔŋ di ɔl ɛn go na di ɛlivat
I didn’t think he would even want to talk to me	A nɔ bin tink se i go ivin want fɔ tɔk to mi
I was with my sister	A bin de wit mi sista
I face fears and let them go	A de fes fred ɛn lɛf dɛn
I will always be home alone	A go de na os mi wan ɔltɛm
It was pretty worthless up top	I bin rili worthless up top
I couldn’t stand it	A nɔ bin ebul fɔ bia wit am
A crack appeared above where he made the gesture	Wan krak bin apia ɔp usay i mek di jes
I never heard of you	A nɔ ɛva yɛri bɔt yu
A girl started creeping up next to me	Wan titi bigin fɔ krip nia mi
No one understood him	Nɔbɔdi nɔ bin ɔndastand am
I so want to see them again	A so wan si dem bak
I had to give credit to my father	A bin gɛt fɔ gi mi papa di prez
Small need no evidence from outside	Smɔl nid nɔ pruf frɔm ɔdasay
I tried to take in the vision in my hands	A bin tray fɔ tek di vishɔn we bin de na mi an
James escaped by swimming down the river	Jems bin rɔnawe bay we i swim di riva
I had the same reaction	A bin gɛt di sem tin we a bin du
I found something you might be interested in knowing about	A bin fɛn sɔntin we yu go want fɔ no bɔt
I rested my head and let myself dry off	A rɛst mi ed ɛn lɛf misɛf fɔ dray
I know you weren’t responsible for what happened that day	A no se yu nɔ bin ripɔtabl fɔ wetin apin da de de
I ask him to leave me alone	A de aks am fɔ lɛf mi wan
I just want you to make sure he is happy	A jɔs want mek yu mek shɔ se i gladi
I was very happy to see him	A bin rili gladi fɔ si am
I have to be careful with my sons	A fɔ tek tɛm fɔ mi bɔy pikin dɛn
A second smoking gun, if you will	Wan sɛkɔn gɔn we de smok, if yu want
I didn’t want to miss a thing	A nɔ bin want fɔ mis wan tin
The song was already off the album	Di siŋ bin dɔn kɔmɔt na di albam
I mean you’re welcome	A min se yu de wɛlkɔm
I needed to know what was going on inside	A bin nid fɔ no wetin de apin insay
I sit back and forget about recent texts	A kin sidɔm bak ɛn fɔgɛt bɔt di tɛks dɛn we dɛn jɔs rayt
I thought of it as my lucky charm	A bin tink bɔt am as mi laki laki charm
They move in and get married	Dɛn kin muf go de ɛn mared
I loved being a mom	A bin lɛk fɔ bi mama
I know how much you love to read	A no aw yu lɛk fɔ rid
I was chosen for this fate, to save the world	Dɛn bin pik mi fɔ dis fate, fɔ sev di wɔl
I have replaced parts as needed and kept it running smoothly	A dɔn chenj di pat dɛn as nid de ɛn a dɔn mek i kɔntinyu fɔ wok fayn
I was there, looking at the baby	A bin de de, de luk di pikin
I need to have my phone replaced	A nid fɔ mek dɛn chenj mi fon
I couldn’t even get close to you	A nɔ bin ivin ebul fɔ kam nia yu
I never looked at my competition as competition	A nɔ ɛva luk mi kɔmpitishɔn as kɔmpitishɔn
I think accountability is great	A tink se akauntabiliti na big tin
I needed to have fun	A bin nid fɔ ɛnjɔy misɛf
I saw him before he attacked me	A bin si am bifo i atak mi
I think someone said he was running from the law	A tink se sɔmbɔdi se i de rɔn frɔm di lɔ
I make eye contact with each one	A kin mek ay kɔntakt wit ɛni wan pan dɛn
They found themselves fiercely defended	Dɛn bin si se dɛn bin de fɛt fɔ am bad bad wan
I forced a polite smile	A fos fɔ smayl wit pɔlitiks
I blew around with ease	A bin blo rawnd wit izi
We were found by a palace official	Wan bigman na di pales bin fɛn wi
I was afraid to tell them no	A bin de fred fɔ tɛl dɛn se nɔ
I don’t really have any say in it	A nɔ rili gɛt ɛnitin fɔ tɔk insay de
I don't know if he'll figure this out	A no se i go figure dis aut
A rough estimate is maybe three to four	Wan rough estimate na maybe tati to foti
I wanted to cry because I felt so good	A bin want fɔ kray bikɔs a bin fil fayn
I won’t be very long now	A nɔ go rili lɔng naw
I got a little nervous by the second	A bin de fred smɔl smɔl bay di sɛkɔn wan
They follow me everywhere	Dɛn de fala mi ɔlsay
That was part of the design	Dat na bin pat pan di dizayn
I lit a cigarette and started for the office	A layt wan sigrɛt ɛn bigin fɔ go na di ɔfis
I can help you get there faster	A kin ɛp yu fɔ rich de kwik kwik wan
I was proud to learn such things	A bin proud fɔ lan dɛn kayn tin dɛn de
I worked hard to get here	A bin wok tranga wan fɔ rich ya
I presume you know what it looks like	A presume yu sabi aw i luk lɛk
I roll over onto my side	A de rol ova na mi sayd
An attorney for the other side will also be present	Wan lɔya fɔ di ɔda say go de bak
A bad day was anything else	Wan bad de na bin ɛni ɔda tin
I want to learn new languages	A want fɔ lan nyu langwej dɛn
I didn’t feel a flash at all	A nɔ bin de fil flash atɔl
I arrived to report as soon as they left	A bin kam fɔ ripɔt jɔs lɛk aw dɛn kɔmɔt de
A life of faith is a life of constant obedience	Layf we gɛt fet na layf we de obe ɔltɛm
I need more help around here	A nid mɔ ɛp arawnd ya
I start work the day after tomorrow	A kin stat wok di de afta tumara
The lower dew point feels dry	Di dyu pɔynt we de dɔŋ kin fil se i dɔn dray
A scream could be heard in the room he was in	Wan kray bin de yɛri na di rum we i bin de insay
I got to thinking during the ceremony	A bin rich fɔ tink di tɛm we di sɛrimɔni bin de
I could hear them both stop talking	A bin de yɛri dɛn ɔl tu stɔp fɔ tɔk
I nodded, reached out and took his hand	A nɔd, es mi an ɛn tek in an
I wouldn’t talk about other tribes	A nɔ bin fɔ tɔk bɔt ɔda trayb dɛn
I gasped a little, but didn’t move against him	A gas smɔl, bɔt a nɔ muf agens am
I will make you clean	A go mek yu klin
I was very disappointed in myself	A bin rili disapɔynt pan misɛf
I highly recommend visiting at night	A rili advays yu fɔ go fɛn yu na nɛt
I have seen women come and go in his life	A dɔn si uman dɛn de kam ɛn go na in layf
I took back questions	A tek bak kweshon
I did just what he said	A bin du jɔs wetin i tɔk
I understand you have to be on vacation	A ɔndastand se yu fɔ de na ɔlide
I felt terrible and embarrassed	A bin fil bad bad wan ɛn a bin rili shem
A minute later the officer took us back outside	Wan minit afta dat di ɔfisa kɛr wi go bak na do
I could almost hear the electricity humming inside her	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a yɛri di ilɛktrishɔn de hum insay am
A little man could have stopped in his tracks	Wan smɔl man bin fɔ dɔn stɔp na in trak
I can run faster than you	A kin rɔn fast pas yu
I could smell the alcohol on his breath	A bin de smɛl di rɔm na in briz
I did my best not to flinch	A bin du mi bɛst fɔ mek a nɔ shek shek
I like to do things the right way	A lɛk fɔ du tin di rayt we
I had an accident	A bin gɛt aksidɛnt
This process takes between half and three hours	Dis prɔses kin tek bitwin af ɛn tri awa
I call things by their true names	A de kɔl tin dɛn wit dɛn tru tru nem
I was launched on a specific tour	Dɛn bin lans mi fɔ go waka na wan patikyula ples
I want to build relationships	A want fɔ bil rilayshɔnship
I haven’t seen my friend’s dead body	A nɔ si mi padi in day bɔdi
I stopped spoiling myself with copious amounts of alcohol	A bin stɔp fɔ pwɛl misɛf wit bɔku bɔku rɔm
I think maybe that’s called denial	A tink se maybe na dat dem de kol denial
I have just discovered myself	A jɔs dɔn kam fɔ no bɔt misɛf
A fire broke out in front of a large tent	Faya bin bɔn bifo wan big tɛnt
I’ve never had a panic attack before	A nɔ ɛva gɛt panik atak bifo
I decided to try it again	A disayd fɔ tray am bak
I wish that had been explained to me	A wish se dɛn bin dɔn ɛksplen dat to mi
I convinced myself that it was better without him	A bin mek misɛf biliv se i bɛtɛ if i nɔ de
Thousands of students in evening wear filled the hallway	Bɔku bɔku studɛnt dɛn we wɛr ivintɛm klos bin ful-ɔp di kɔlol
I shouldn’t have even kissed him	A nɔ fɔ dɔn ivin kis am
I always give money	A kin gi mɔni ɔltɛm
I have to swing back the other way	A fɔ swing bak di ɔda we
I wrote the book on myself, dear	A rayt di buk pan misɛf, mi dia
Ten other men appeared at least once	Tɛn ɔda man dɛn bin apia at le wan tɛm
I am not and cannot be	A nɔ de ɛn a nɔ go ebul fɔ bi
I didn’t know what he saw in her	A nɔ bin no wetin i si pan am
I would have loved to die	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ day
I have such admiration for doctors	A gɛt da kayn admireshɔn de fɔ dɔktɔ dɛn
I could hear him right outside the window, screaming	A bin de yɛri am rayt na do na di winda, de ala ala
I guess it doesn’t really exist	A guess se i nɔ rili de
I just need good reliable eyes	A jɔs nid gud yay dɛn we pɔsin kin abop pan
I knew nothing about the retirement	A nɔ bin no natin bɔt di ritayayeshɔn
I laugh at the idiot who made the arrest	A de laf di idiot we mek di arest
I wiped my hands on my pants	A bin de was mi an pan mi pant
I lay the challenge before you	A de lay di chalenj bifo yu
I had to get up early	A bin gɛt fɔ grap ali mɔnin
I saw them in the distance	A bin si dɛn fa fawe
I told you who to get a touch from	A bin tɛl yu udat fɔ gɛt tɔch frɔm
I see them everywhere	A de si dɛn ɔlsay
I will not fall down that hole	A nɔ go fɔdɔm da ol de
I've got to learn to sing like that	A don get fo lan fo sing laik dat
The final result is exactly the same	Di las tin we apin na di sem tin we apin
I'll see you when you get home	A go si yu we yu rich na os
I cannot escape death	A nɔ go ebul fɔ rɔnawe pan day
An ancient method	Wan we fɔ du tin trade trade
A video of him could be fascinating	Wan fim bɔt am kin rili fayn fɔ wach
Rates of both increase as people age	Di ret fɔ ɔl tu de go ɔp as pipul dɛn de ol
I was ready to do it	A bin rɛdi fɔ du am
I wasn’t even happy	A nɔ bin ivin gladi
I love Christmas Eve	A lɛk krismas ivintɛm
I won’t need anything else	A nɔ go nid ɛni ɔda tin
I never saw myself that way	A nɔ ɛva si misɛf da we de
I love feeling it in there	A lɛk fɔ fil am insay de
I colored her nose red with the real red marker	A kala in nos rɛd wit di rial rɛd mak
I decided to go left, it just felt right	A disayd fɔ go lɛft, i jɔs fil rayt
I will write you a recommendation letter	A go rayt rɛkɛmɔndeshɔn lɛta fɔ yu
I thank him from the bottom of my heart	A tɛl am tɛnki wit ɔl mi at
I was often the last one out of the valley	Bɔku tɛm, na mi na di las wan we kɔmɔt na di vali
I slipped it and let it fall to the floor	A slip am ɛn lɛf am fɔdɔm na grɔn
V was still there, playing pool with his gang	V bin stil de de, de ple pul wit in gang
I wonder how he came to be on this ship	A de wɔnda aw i kam fɔ de na dis ship
I can’t let that happen again	A nɔ go ebul fɔ mek dat apin igen
I know that’s what you people call wrong	A no se na wetin una pipul dɛn kɔl rɔng
I paused and looked up into his face	A stɔp smɔl ɛn luk ɔp na in fes
I could never get over this	A nɔ bin ɛva ebul fɔ pul kɔmɔt pan dis
The same pattern makes the second chorus	Di sem patɛn de mek di sɛkɔn kɔrɛkt
A smile spread across his father's face	Wan smayl bin spre in papa in fes
I learned the poem off by heart	A bin lan di poem ɔf bay mi at
A black sphere approached him	Wan blak sfɛra kam nia am
I didn’t know he had run away	A nɔ bin no se i dɔn rɔnawe
I just left the television on	A jɔs lɛf di tɛlivishɔn fɔ opin
A whole new genre of film	Wan ɔl nyu jɛnɛreshɔn fɔ fim
I am not threatening you or your life together	A nɔ de trɛtin yu ɔ yu layf togɛda
I knew he had heard the brief conversation	A bin no se i dɔn yɛri di shɔt tɔk
I was trained in school to write a certain way	Dɛn bin tren mi na skul fɔ rayt wan patikyula we
I can take my time, find this	A kin tek mi tɛm, fɛn dis
I do not claim ownership of the pictures	A nɔ de tɔk se na in gɛt di pikchɔ dɛn
I am watching you both now	A de wach una ɔl tu naw
I know how bad you want this	A no aw bad yu want dis
I also consider him a friend	A kin tek am bak as mi padi
I decided to go to him	A disayd fɔ go to am
I needed more money, for one thing	A bin nid mɔ mɔni, fɔ wan tin
I felt something shift inside me	A bin fil sɔntin we de chenj insay mi
A credit check will be done during the application process	Dɛn go du wan kredit chɛk we dɛn de du di aplikeshɔn
I know you mean it, especially, every time you ask	A no se yu min am, mɔ, ɛvri tɛm we yu aks
A nice, bright, tight copy	Wan fayn, brayt, tayt kɔpi
I was seeing things no one else could see	A bin de si tin dɛn we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ si
I wouldn’t know how to contact him, anyway	A nɔ go no aw fɔ kɔntakt am, ɛni we
I heard the footsteps as the person turned the corner	A yɛri di fut step dɛn as di pɔsin de tɔn di kɔna
I am not sure where it is	A nɔ shɔ usay i de
I know you would do anything to protect her	A no se yu go du ɛnitin fɔ protɛkt am
I asked him what was wrong with me	A aks am wetin de apin to mi
I can’t believe I called it	A nɔ biliv se na mi kɔl am
I have only seen it for so long	A jɔs dɔn si am fɔ lɔng tɛm
I could have died	A bin fɔ dɔn day
I want to hear all about you	A wan yɛri ɔltin bɔt yu
I was with my people	A bin de wit mi pipul dɛn
I told you too much already	A bin tɛl yu tumɔs ɔlrɛdi
I have much to tell you	A gɛt bɔku tin fɔ tɛl una
I pay for my food and other expenses	A de pe fɔ mi it ɛn ɔda tin dɛn we a de spɛn
I’ll do a lot of mobile parties, house parties	A go du plenti mobayl pati, haus pati
I believe that is where we will find the right model	A biliv se na de wi go fain di rait model
I left her mostly alone in her room	A bin lɛf am mɔs pan in wangren na in rum
I knew he must have failed me	A bin no se i go dɔn fel mi
I could have been a more loving wife	A bin fɔ dɔn bi wɛf we lɛk mi mɔ
I wanted to do it but something kept holding me back	A bin want fɔ du am bɔt sɔntin bin de kɔntinyu fɔ stɔp mi
I am doing this to annoy my husband	A de du dis fɔ mek mi man vɛks
I breathe in the sweet smell	A de blo di swit smel
A distant conversation	Wan tɔk we de fa fawe
I never have, you know, until today	A nɔ ɛva gɛt, yu no, te tide
I always knew this day would come	A bin no ɔltɛm se dis de go kam
I always wanted to be first	A bin want fɔ bi di fɔs wan ɔltɛm
I love it when he does that	A lɛk am we i de du dat
I would even ask him myself	A go ivin aks am misɛf
I couldn’t sleep or eat or drink or think	A nɔ bin ebul fɔ slip ɔ it ɔ drink ɔ tink
I didn’t like him, but he liked me	A nɔ bin lɛk am, bɔt i bin lɛk mi
A large magic circle appeared on the arena floor	Wan big majik sɛklɔ bin apia na di arena flo
I have not heard from them, or you, since	A nɔ yɛri frɔm dɛn, ɔ yu, frɔm da tɛm de
Monsters are monsters, after all	Monsta na monsta, afta ɔl
I will think more about this	A go tink mɔ bɔt dis
I had a great time in your company	A bin rili ɛnjɔy misɛf wit yu kɔmpin
I just made it through my first university lecture	A jis mek am tru mi fes yunivasiti lekchɔ
I guess continuing didn't start yet	A gehs foh kontiniu no bin stat yet
I feel the need to connect with this people	A fil se a nid fɔ kɔnɛkt wit dis pipul dɛn
I think he wants to talk to me	A tink se i want fɔ tɔk to mi
I choose not to read books	A kin disayd nɔ fɔ rid buk
I chose option two, much more thrilling	A pik opshɔn tu, bɔku mɔ thrilling
I live on the central coast	A de na di sɛntral kɔst
I can wash a couple of dishes	A kin ebul fɔ was tu-tri dish dɛn
I looked in through the back window	A luk insay tru di bak winda
I received it a few days before the funeral	A bin gɛt am sɔm dez bifo di bɛrin
I so wanted it right now	A bin so want am rayt naw
I see a small cloud of dust	A de si wan smɔl klawd we gɛt dɔst
I never once gave up even when it was hard	A nɔ bin ɛva giv ɔp wan tɛm ivin we i bin tranga
I have a better way to burn my phone battery	A gɛt bɛtɛ we fɔ bɔn mi fon bateri
I never wanted you involved at all	A nɔ bin ɛva want mek yu involv atɔl
I made the shower myself	A bin mek di shawa misɛf
I shouldn’t have to explain that to you	A nɔ fɔ gɛt fɔ ɛksplen dat to yu
I could have paid it with what you cost	A bin fɔ dɔn ebul fɔ pe am wit wetin yu kɔst
I would really appreciate some companies	A go rili gladi fɔ sɔm kɔmni dɛn
I rubbed at the back of my neck	A bin de rɔb na di bak pat na mi nɛk
I can’t marry a girl gone wild	A nɔ go ebul fɔ mared gyal we dɔn go wayl
I was eighteen, but he was only ten	A bin ol ettin, bɔt in bin jɔs ol tɛn ia
I am not bothered by his gossip	A nɔ de mek di gɔsip we i de tɔk de mɔna mi
I sit and read the newspaper and stop instead	A kin sidɔm ɛn rid di nyuspepa ɛn stɔp insted
I have a lot to say about that book	A gɛt bɔku tin fɔ tɔk bɔt da buk de
I had never heard of them	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt dɛn
I have to go back to my tribe	A gɛt fɔ go bak na mi trayb
I lost mine a few nights ago	A bin lɔs mi yon sɔm nɛt dɛn bifo
I recommend doing that first for best results	A kin advays yu fɔ du dat fɔs fɔ mek yu gɛt di bɛst rizɔlt
I would be the first to agree	Mi go bi di fɔs pɔsin we go gri wit am
I noticed his face a beautiful shade of red	A notis in fes wan fayn shed we gɛt rɛd
I know the real reason	A no di rial rizin
A blue training suit	Wan blu trenin sus
I hoped money would help	A bin op se mɔni go ɛp mi
I think it made sense	A tink se i bin mek sɛns
But I had to try something	Bɔt a bin gɛt fɔ tray sɔntin
I turned the taxi around and headed back to town	A tɔn di taksi rawnd ɛn go bak na di tɔŋ
I help by holding his head from behind	A kin ɛp bay we a de ol in ed frɔm biɛn
A slight breeze was blowing from the northwest	Wan smɔl briz bin de blo frɔm di nɔt-wɛst pat
I can still hear the wind howling outside	A stil de yɛri di briz de ala na do
I am right now only near the park	A de rayt naw nia di pak nɔmɔ
I cried into my sleeve	A kray insay mi sliv
I need you to be careful	A nid yu fɔ tek tɛm
I am leaving one way or another	A de kɔmɔt wan we ɔ ɔda we
I had never met them before	A nɔ bin dɔn ɛva mit dɛn bifo
A trembling finger pointed to the door	Wan finga we bin de shek shek bin de sho di domɔt
A stick of some sort	Wan stik we gɛt sɔm kayn tin
A sigh and then the chase goes on	Wan sigh ɛn afta dat di chase de go bifo
I’m coming home early, yes	A de kam na os ali, yes
I was bored of the classic	I bin bore di klashik wan
But one day, it was for me	Bɔt wan de, na fɔ mi
I travel the world in search of the right image	A de travul di wɔl fɔ fɛn di rayt pikchɔ
Lots of money we would guess	Bɔku mɔni wi go gɛs
I didn’t let you into this situation	A nɔ bin mek yu kam insay dis sityueshɔn
I hope they know sign language	A op se dɛn sabi sayn langwej
I mean my real bed, and my real home	A min mi rial bed, ɛn mi rial os
A big screen had been built	Dɛn bin dɔn bil wan big skrin
I had met him once and he was very nice	A bin dɔn mit am wan tɛm ɛn i bin rili fayn
I watched as the others hunted down and killed your kind	A bin de wach as di ɔda wan dɛn de ɔntin ɛn kil yu kayn
I asked him where his wife was sleeping	A aks am usay in wɛf de slip
A simple evaluation test is more telling	Wan simpul evalueshɔn tɛst kin tɛl mɔ
I will not cause you to fight anymore	A nɔ go mek una fɛt-fɛt igen
I was like a convict waiting to be pardoned	A bin tan lɛk pɔsin we dɛn dɔn kɔndɛm fɔ wet fɔ mek dɛn fɔgiv mi
I never bought any clothes	A nɔ ɛva bay ɛni klos
I would definitely buy from them again!	A go mɔs bay frɔm dɛn bak!
I have to have time to exercise	A fɔ gɛt tɛm fɔ du ɛksɛsayz
I was really asking me to do something	A bin rili de aks mi fɔ du sɔntin
I didn’t bother keeping my voice down	A nɔ bin de bost fɔ kip mi vɔys dɔŋ
A difficult relationship will mature and strengthen you	Wan rileshɔnship we nɔ izi go machɔ ɛn mek yu strɔng
A mixed tape on repeat	Wan miks tep pan ripit
Tongues are like humans in this way	Tɔŋ tan lɛk mɔtalman dis kayn we
I hold mine well	A kin ol mi yon fayn
I want to see my mom and dad	A wan si mi mama ɛn mi papa
I can’t imagine what you’re going through	A nɔ ebul imajin wetin yu de go tru
I have seen you fight	A dɔn si yu de fɛt
I had to be a part of this team	A bin gɛt fɔ bi pat pan dis tim
Some sheets to the wind	Sɔm sheet dɛn to di briz
I reach for her, then pull her away	A kin es mi an fɔ am, dɔn a kin pul am go
I didn’t want to hate him	A nɔ bin want fɔ et am
He came here to save yer people from blindness	I kam ya fɔ sev yer pipul dɛn frɔm blaynd
I just helped you	A bin jɔs ɛp yu
I hadn’t hit anything or anyone yet	A nɔ bin dɔn hit ɛnitin ɔ ɛnibɔdi yet
I still think there is a great evil at work here	A stil tink se wan big bad tin de wok ya
I wake up every day with the same routine	A kin wek ɛvride wit di sem tin we a kin du
The characters are fast-talking and sharply dressed	Di pɔsin dɛn we de insay di stori kin tɔk fast ɛn dɛn kin wɛr shap klos
I want to sink into that bliss	A wan fɔ sink insay da gladi gladi de
I needed to control myself	A bin nid fɔ kɔntrol misɛf
Australia won the match with minutes to spare	Australia win di mats wit minits to spare
I was beaten for a while	Dɛn bin bit mi fɔ sɔm tɛm
I slowly got to my feet	A bin tinap smɔl smɔl fɔ tinap na mi fut
I tried to save his life	A bin tray fɔ sev in layf
A few minutes later, the transaction is complete	Afta sɔm minit, di transakshɔn dɔn
I was glad it was just a short walk	A bin gladi se na jɔs shɔt waka
I think it’s because of this smell	A tink se na bikɔs ɔf dis smel
I wished he could read my mind sometimes	A bin de wish se i go ebul fɔ rid mi maynd sɔntɛnde
So we used that first verse	So wi bin yuz da fɔs vas de
I know them, all right	A sabi dem, ol rait
I will never get them out of my mind	A nɔ go ɛva pul dɛn kɔmɔt na mi maynd
I had filled a car like this before	A bin dɔn ful-ɔp wan motoka lɛk dis bifo
I’m talking about it on a business level	A de tok am fo biznis levul
I own her, she's mine	Mi own her, na mi yon
I never got that call	A nɔ ɛva gɛt da kɔl de
I think you may have just surprised him	A tink se sɔntɛm yu jɔs dɔn sɔprayz am
I needed a long shower	A bin nid fɔ shawa fɔ lɔng tɛm
I grew up surrounded by love	A bin gro ɔp wit lɔv we bin de rawnd mi
I dedicate this station to all members of his family	A de gi dis steshɔn to ɔl di mɛmba dɛn na in famili
A year later, she got pregnant again	Afta wan ia, i bin gɛt bɛlɛ bak
I had some wonderful spiritual experiences	A bin gɛt sɔm fayn fayn tin dɛn we bin apin to mi na Gɔd biznɛs
I threw away my pride	A bin trowe mi prawd
I also appreciate your fast and efficient customer service	A gladi bak fɔ yu fast ɛn efyushɔn kastoma savis
I have to get up now, he told himself	A fɔ grap naw, i tɛl insɛf
I rarely see anything like that	A nɔ kin ɛva si sɔntin lɛk dat
I blend in with the scenery	A de blend in wit di scenery
The population has continued to grow in recent years	Di pipul dɛn dɔn kɔntinyu fɔ bɔku insay di las ia dɛn
I met his family the other day	A bin mit in famili di ɔda de
I fixed my plate and they’re still sitting there	A fiks mi plet en dem stil sidon de
I probably held his hand tighter than he expected	I go bi se a ol in an tayt pas aw i bin de tink
I hope he does his job well	A op se i de du in wok fayn fayn wan
I can get my work done on time	A kin ebul fɔ du mi wok di rayt tɛm
I already knew what he would think	A bin dɔn no wetin i go tink
I remember the night before	A mɛmba di nɛt bifo dat
I won’t be your one night stand	A nɔ go bi yu wan nɛt stand
I saw his fighting style	A bin si di we aw i bin de fɛt
I wonder if others will notice my change	A de wɔnda if ɔda pipul dɛn go notis mi chenj
I had several people each working on a specific piece	A bin gɛt sɔm pipul dɛn we dɛn ɔl bin de wok pan wan patikyula pat
A knight seeking salvation	Wan nayt we de luk fɔ sev
I wanted my family back	A bin want mi famili fɔ kam bak
I opened it wide and waited	A opin am big big wan ɛn wet
I needed him, to be with him and around him	A bin nid am, fɔ de wit am ɛn fɔ de rawnd am
I realized as soon as he walked past me	A bin kam fɔ no se jɔs afta we i waka pas mi
I knew something was off	A bin no se sɔntin dɔn ɔf
I forced the picture away	A fos di pikchɔ fɔ go
I realized that this was his true belief	A bin kam fɔ no se dis na di tru tin we i biliv
I held the rod still, hoping to feel a pulse	A bin ol di rod stil, a bin de op se a go fil wan puls
I propose that he be declared a threat	A prɔpos se dɛn deklare am as trɛtin
I didn’t expect many of them	A nɔ bin de ɛkspɛkt bɔku pan dɛn
I really didn’t mind sharing the credit	A bin rili nɔ bin min fɔ sheb di kredit
I loved my time here	A bin lɛk di tɛm we a bin de ya
I even have dogs to help	A ivin gɛt dɔg dɛn fɔ ɛp
I think that could have possibilities	A tink se dat kin gɛt tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du
I kept thinking about that	A bin de kɔntinyu fɔ tink bɔt dat
I laugh because he is such a big brother	A kin laf bikɔs na so big brɔda
I look at them slowly one by one	A kin luk dɛn wan bay wan smɔl smɔl
A story too of love and honor	Wan stori tu bɔt lɔv ɛn ɔna
A waiting smell emanated from the darkness below	Wan smel we bin de wet bin de kɔmɔt na di daknɛs we bin de dɔŋ
I don’t see abuse of staff	A nɔ de si abiuz fɔ di wokman dɛn
I better say that too	I bɛtɛ fɔ se a tɔk dat bak
A plan the prime minister still takes very seriously	Wan plan we di praymɛnt minista stil tek rili siriɔs
I had no idea what to do about tonight	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ du bɔt tinayt
I pulled out my phone	A pul mi fon kɔmɔt
I miss going out with friends	A kin mis fɔ go de wit mi padi dɛn
I will explain it more to you later	A go ɛksplen am mɔ to yu leta
I talked a little bit about the blue cat philosophy	A bin tɔk smɔl bɔt di blu pusi filɔsofi
I miss you so much around the house	A de mis yu sote go arawnd di os
I want to see this show so, so badly	A wan si dis sho so, so bad
I spent an amazing summer here	A bin spɛn wan wɔndaful sɔmda ya
I know where he lives	A no usay i de liv
I always wondered why he did that	A bin de wɔnda ɔltɛm wetin mek i du dat
I was hoping you would say that	A bin de op se yu go tɔk dat
I had to calm myself down	A bin gɛt fɔ mek misɛf kol
I believe in real politics	A biliv pan rial pɔlitiks
I worried myself about what had happened to him	A bin de wɔri misɛf bɔt wetin dɔn apin to am
I felt the tears fall	A bin fil di kray wata de fɔdɔm
I just love watching you blush	A jɔs lɛk fɔ wach yu blush
I knew what rock bottom really meant	A bin no wetin rɔk bɔt rili min
I told him about getting the job at the store	A bin tɛl am bɔt aw fɔ gɛt di wok na di stoa
I just have a text file to test	A jɔs gɛt wan tɛks fayl fɔ tɛst
I ran and hid in the bushes	A rɔn ɛn ayd insay di bush dɛn
I had no idea what was going on in his life	A nɔ bin no wetin bin de apin na in layf
I know you want to destroy them	A no se una want fɔ pwɛl dɛn
I didn’t have a credit rating	A nɔ bin gɛt kredit rɛytin
He was released without evidence	Dɛn bin fri am we dɛn nɔ gi ɛni pruf
I also had some other things in mind	A bin gɛt sɔm ɔda tin dɛn bak na mi maynd
A time of great judgment and reward was coming	Wan tɛm we go kam we pipul dɛn go jɔj ɛn blɛs dɛn bad bad wan, bin de kam
I have more to bless	A gɛt mɔ fɔ blɛs
Rush hour would be a great time	Rush awa go bi wan fayn tɛm
I wish they could have left everything to themselves	A wish se dɛn bin fɔ dɔn lɛf ɔltin fɔ dɛnsɛf
Instinctively started walking	Na instinkt wan bigin fɔ waka
I lay down on the bed and wrote	A ledɔm na di bed ɛn rayt
I wanted to feel her skin on skin	A bin want fɔ fil am in skin pan skin
Everything that happens in the end is on me	Ɔl wetin apin na di ɛnd de pan mi
I hope they are alive	A op se dɛn de alayv
I stared at him in disgust	A bin de luk am wit disgust
I could put in a good word for you	A bin ebul fɔ put gud wɔd fɔ yu
I came back to look and gasped	A kam bak fɔ luk ɛn gas
I don’t want to make it hard on you	A nɔ want fɔ mek yu tranga wan
I want to be out, give me the money	A wan bi out, giv mi di moni
I didn’t mean to snap	A nɔ bin min fɔ snap
I could hear it from the living room	A bin de yɛri am frɔm di living rum
I was nervous at first	A bin de fred fɔs
I wanted to hear what he had decided	A bin want fɔ yɛri wetin i dɔn disayd
A young girl stood by the door	Wan yɔŋ gyal bin tinap nia di domɔt
A soft sigh escaped her lips	Wan saful sigh bin rɔnawe pan in lip dɛn
I didn’t think anyone else would have noticed	A nɔ bin tink se ɛni ɔda pɔsin go dɔn notis
I don’t like frank conversations	A nɔ lɛk fɔ tɔk to pɔsin we nɔ gɛt wan bɔt
I didn’t trust my judgment	A nɔ bin abop pan di we aw a bin de jɔj
I stopped to dip some water out of a barrel	A stɔp fɔ dip sɔm wata kɔmɔt na wan barɛl
They have not told me more than you have	Dɛn nɔ tɛl mi pas wetin yu gɛt
I pressed the button to call the nurse	A prɛs di bɔtin fɔ kɔl di nɔs
I hid in the bathroom, smoking	A bin de ayd na di bafa, de smok
A surprising touch of light	Wan tɔch we layt de mek wi sɔprayz
I was too weak from exhaustion	A bin tu wik bikɔs a bin taya
A security officer escapes	Wan sikyɔriti ɔfisa rɔnawe go
I was not a girl trying to find her way	Mi nɔto bin gyal pikin we de tray fɔ fɛn in we
In the wet and cold weather, progress was slow	Insay di wet ɛn kol wɛda, di prɔgrɛs bin de slo
He had many people who wanted to do business with him	I bin gɛt bɔku pipul dɛn we bin want fɔ du biznɛs wit am
I needed to be calm and collected	A bin nid fɔ gɛt kol at ɛn fɔ gɛda tin dɛn
I bought a living room and bedroom set	A bay wan living rum ɛn bedrum sɛt
A natural and natural sexual desire	Wan tin we pɔsin kin want fɔ du fɔ du mami ɛn dadi biznɛs ɛn we na tin we nɔmal fɔ du
I knew a new teacher was coming about you	A bin no se nyu ticha de kam bɔt yu
I was able to burn my beans undetected	A bin ebul fɔ bɔn mi bins dɛn we nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ no
I wonder how this will affect her life	A kin tink bɔt aw dis go afɛkt in layf
I will talk to you about everything	A go tɔk to yu bɔt ɔltin
I finally got out and dried myself off	A bin dɔn kɔmɔt ɛn drɛy misɛf
I live in the southwest	A de na di sawt-wɛst pat
I felt sad around him	A bin de fil bad we a bin de rawnd am
I went and knocked on the man’s door	A go ɛn nak di man in domɔt
I covered her boobs and turned off all the sets	A kɔba in bɔdi ɛn ɔf ɔl di sɛt dɛn
I forgot all about it	A bin fɔgɛt ɔltin bɔt am
I had said each word twice	A bin dɔn tɔk ɛni wan pan di wɔd dɛn tu tɛm
A very popular theme will sell out quickly	Wan tim we rili pɔpul go sɛl kwik kwik wan
I kept to myself and let others speak for me	A bin kip to misɛf ɛn mek ɔda pipul dɛn tɔk fɔ mi
I know the pros and cons	A no di gud ɛn di bad tin dɛn we de insay de
I have to forgive my parents	A fɔ fɔgiv mi mama ɛn papa
I immediately touched my face	A tɔch mi fes wantɛm wantɛm
I always leave the keys in the car	A kin lɛf di ki dɛn na di motoka ɔltɛm
I glanced at him, too	A glan pan am, misɛf
I opened my eyes and looked at him	A opin mi yay ɛn luk am
I want to be the best for you	A want fɔ bi di bɛst pɔsin fɔ yu
I turn around and then go back	A kin tɔn rawnd ɛn afta dat a kin go bak
The goal is to solidify the power of the king	Di gol na fɔ mek di kiŋ gɛt pawa tranga wan
I’m glad his family is here	A gladi se in famili de ya
I didn’t thank you properly	A nɔ bin tɛl yu tɛnki fayn
A cup of coffee seemed like a good idea	I bin tan lɛk se wan kɔp kɔfi na fayn tin fɔ du
I happen to agree with all your points	A apin se a gri wit ɔl yu pɔynt dɛn
I was just playing with you	A bin jɔs de ple wit yu
I would never have found out	A nɔ bin fɔ ɛva kam fɔ no
I have been trying to change these past years	A dɔn de tray fɔ chenj dɛn ia ya we dɔn pas
I assure you they are in no danger	A de mek una no se dɛn nɔ de pan ɛni denja
A perfect mind is a great body	Pafɛkt maynd na big bɔdi
I think most of them don’t deserve to live	A tink se bɔku pan dɛn nɔ fit fɔ liv
I think this is a great beginning for a novel	A tink se dis na big biginin fɔ wan novel
I ignored them and opened my bag, impatiently	A nɔ bin lisin to dɛn ɛn opin mi bag, a nɔ bin gɛt peshɛnt
I asked him to be strong	A bin aks am fɔ mek i strɔng
I realized that the water line was frozen solid	A kam fɔ no se di wata layn bin dɔn frɔz sɔlid
A long, cold night lay ahead	Wan lɔng ɛn kol nɛt bin de bifo mi
I was nice to him, and I helped him out	A bin de du am fayn fayn tin dɛn, ɛn a bin de ɛp am fɔ kɔmɔt
I didn’t look before I came through the gate	A nɔ bin luk bifo a kam tru di get
I opened the door, but you were not on the wall	A opin di domɔt, bɔt yu nɔ bin de na di wɔl
I could really feel the pain he was holding inside	A bin rili ebul fɔ fil di pen we i bin de ol insay
I can be stubborn that way	A kin mek trangayes da we de
I was thinking about what to say	A bin de tink bɔt wetin fɔ tɔk
I went around the room	A bin go rawnd di rum
I let go of his hand	A lɛf in an fɔ go
I only signed up a few months ago	A bin jɔs sayn fɔ sɔm mɔnt bifo
I couldn’t be with anyone	A nɔ bin ebul fɔ de wit ɛnibɔdi
I didn’t want to scream	A nɔ bin want fɔ ala
I have the feeling it will talk forever	A get di filin se i go tok sote go
I want to keep it simple	A want fɔ mek i simpul
This led to more violence	Dis bin mek dɛn gɛt mɔ fɛt-fɛt
I want to hit something	A wan fɔ hit sɔntin
I lost sight of my father for four years	A nɔ bin de si mi papa igen fɔ 4 ia
I want to scream but can’t find my voice	A want fɔ ala bɔt a nɔ ebul fɔ fɛn mi vɔys
I didn’t ask for their help	A nɔ bin aks fɔ dɛn ɛp
I need to eat his soup	A nid fɔ it in sup
I should feel sorry for him	A fɔ sɔri fɔ am
The campus never opened	Di kampus nɔ bin ɛva opin
I want to introduce you to some friends	A wan introdyus yu to sɔm padi dɛn
A moment of silence, please	Wan moment fɔ silent, duya
I also had dirt in my hair	A bin gɛt dɔti na mi ia bak
I want to solve it as much as you do	A wan fɔ sɔlv am lɛk aw yu
I took a quiet breath of relief	A bin blo wan kwayɛt wan fɔ mek a fil fayn
I was so proud of her for dressing herself	A bin rili proud fɔ we i drɛs insɛf
The schools were closed	Dɛn bin lɔk di skul dɛn
A progress bar displays the remaining download progress	Wan prɔgrɛs bar de sho di prɔgrɛs we lɛf fɔ dawnlod
A police car has been following me for days	Wan polis motoka dɔn de fala mi fɔ sɔm dez
He is not happy with the promise he wants to make	I nɔ gladi fɔ di prɔmis we i want fɔ du
A full bath and bedroom complete the first floor	Wan ful bat ɛn bedrum dɔn kɔmplit di fɔs flɔ
I wouldn’t even help a girl like me	A nɔ go ivin ɛp gyal pikin lɛk mi
I have to force the word out	A fɔ fos di wɔd fɔ kɔmɔt
I just wanted to put your mind at ease	A bin jɔs want fɔ mek yu maynd fil fayn
I had heard those words before	A bin dɔn yɛri dɛn wɔd dɛn de bifo
I wanted to make sure you got home safely	A bin want fɔ mek shɔ se yu rich na os sef wan
The second layer is the songs	Di sɛkɔn layt na di siŋ dɛn
I am not sure how to explain it	A nɔ shɔ aw fɔ ɛksplen am
I want to keep the horizon in sight	A want fɔ kip di ɔrayzin na mi yay
I guess you could call it functional	A gehs se yu kin kol am functional
I have plenty of time	A gɛt bɔku tɛm
I needed to be more confident	A bin nid fɔ gɛt mɔ kɔnfidɛns pan misɛf
I have some preparations to make	A gɛt sɔm tin dɛn fɔ pripia fɔ mek
I understood his approach	A bin ɔndastand di we aw i bin de du tin
I just really have to go meet someone	A jɔs rili gɛt fɔ go mit pɔsin
I came down here on impulse	A kam dɔŋ ya pan impuls
I know how much you loved that fish	A no aw yu bin lɛk da fish de
I want to never go back	A want fɔ nɔ ɛva go bak
I was caught between two worlds	A bin kech bitwin tu wɔl dɛn
A person who sits for a paycheck	Pɔsin we sidɔm fɔ gɛt pe
I pulled out my right calf	A pul mi rayt kaw pikin
I stare openly at the darkness around me	A de luk opin wan pan di daknɛs we de rawnd mi
Thirty-one people were killed and three children were saved	Dɛn bin day 31 pipul dɛn ɛn dɛn sev tri pikin dɛn
I know enough things to say	A no inof tin dɛn fɔ tɔk
I am for the discussion	A de fɔ di tɔk we dɛn go tɔk bɔt
I really wanted him to go to heaven	A bin rili want am fɔ go na ɛvin
I wonder what he’s thinking	A de wanda wetin i de tink
I close my eyes and calm myself down	A kin lɔk mi yay ɛn mek misɛf kol
He’s not out there just to kill	I nɔ de na do jɔs fɔ kil
I swear to you it will happen	A swɛ to yu se i go apin
I didn’t keep a record	A nɔ bin de kip wan rɛkɔd
I see you feed every day	A si se yu de fid ɛvride
I took some much needed breath	A bin tek sɔm briz we a bin rili nid
The situation is quite different	Di tin dɛn we de apin rili difrɛn
I must now go and bring them here	A fɔ go naw ɛn briŋ dɛn kam ya
A tremendous support for you in the city	Wan big big sɔpɔt fɔ yu na di siti
I told him about my suffering	A bin tɛl am bɔt di sɔfa we a bin de sɔfa
I wonder why he wants to read my journal	A de wɔnda wetin mek i want fɔ rid mi jɔnal
I have checked, it works	A dɔn chɛk, i de wok
I excused myself and went outside for some fresh air	A ɛkskyuz misɛf ɛn go na do fɔ sɔm fresh briz
I would like to be something different this time	A go lɛk fɔ bi sɔntin we difrɛn dis tɛm
One milk at home one shopping	Wan milk na os wan shopin
I held my shirt over my mouth	A bin ol mi shit oba mi mɔt
I still look at it every month	A stil de luk am ɛvri mɔnt
I loved cooking because of that	A bin lɛk fɔ kuk bikɔs ɔf dat
I slowly turned my head to look into his eyes	A tɔn mi ed smɔl smɔl fɔ luk insay in yay
I am on the safe side of my house	A de na di say we sef na mi os
I couldn’t believe it was really gone	A nɔ bin biliv se i rili dɔn go
I will do my part if you allow me	A go du mi pat if yu alaw mi
I was worried and confused	A bin de wɔri ɛn kɔnfyus
A few quiet minutes passed before he spoke again	Sɔm kwayɛt minit dɛn bin pas bifo i tɔk bak
I didn’t feel comfortable being naked	A nɔ bin fil fayn fɔ de nekɛd
I leaned back my head again	A led bak mi ed bak
I felt advantaged and important	A bin fil se a gɛt advantej ɛn a impɔtant
I can’t take time off work, let alone practice speaking	A nɔ ebul fɔ tek tɛm fɔ lɛf fɔ wok, nɔto fɔ praktis fɔ tɔk
I can’t have that, you see	A nɔ go ebul fɔ gɛt dat, yu si
I see hands, but, yeah	A de si an, bɔt, yea
I hoped this was the evidence we needed	A bin op se dis na di pruf we wi nid
I decided to interrupt myself	A disayd fɔ ambɔg misɛf
I lost my heart right there and then	A bin lɔs mi at rayt de ɛn afta dat
Other political parties received less coverage	Ɔda pɔlitikal pati dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ kɔvarej
I’m afraid my anger got the best of me	A de fred se mi vɛks bin gɛt di bɛst pan mi
I could have sworn he was trying to kiss me	A bin fɔ dɔn swɛ se i de tray fɔ kis mi
Blood relationships are very important	Fɔ gɛt padi biznɛs wit blɔd rili impɔtant
Females are larger than males	Di uman dɛn kin big pas di man dɛn
I hid here for five years myself	A bin ayd ya fɔ fayv ia misɛf
I shook my hands before placing them on the glass	A shek mi an dɛn bifo a put dɛn na di glas
I expect the attack in a few days	A de op fɔ di atak insay sɔm dez
I can’t believe how young she is, how beautiful she is	A nɔ biliv aw i yɔŋ, aw i fayn
I was a little annoyed by the accusation	A bin vɛks smɔl fɔ di akɔdin
I left the building the next week	A bin kɔmɔt na di bildin di nɛks wik
A smile lit his face as usual	Wan smayl bin layt in fes lɛk aw i bin de du trade
Those cats were mad	Dɛn pusi dɛn de bin dɔn ful
I agreed and he led me there with my hand	A gri ɛn i lid mi go de wit mi an
I hadn’t noticed it before	A nɔ bin dɔn notis am bifo
They made a mistake	Dɛn bin mek mistek
A little treat for the coming days	Wan smɔl trit fɔ di de dɛn we de kam
I removed the paper to reveal a black box	A pul di pepa fɔ mek a si wan blak bɔks
I just want it with my whole behind	A jɔs want am wit mi wan ol biɛn
I have tried it before in the past	A dɔn tray am bifo tɛm trade
I see the way you look at me	A de si di we aw yu de luk mi
I, however, will not shoot you	Mi, bɔt, nɔ go shot yu
I pray for your overflowing joy	A de pre fɔ mek una gladi pasmak
I had chosen the bedroom directly facing the water	A bin dɔn pik di bedrum we de fes di wata dairekt wan
I smiled and stepped up to the counter	A smayl ɛn step ɔp na di kɔnta
I wasn’t afraid before	A nɔ bin de fred trade
I bet it would be a snap to pick up though	I bet se i go bi wan snap fɔ pik ɔp though
I couldn’t express my true feelings	A nɔ bin ebul fɔ sho aw a rili de fil
He remembers that the condition affected verbal communication	I mɛmba se di kɔndishɔn bin de afɛkt di wɔd dɛn we de tɔk to dɛnsɛf
I had to think my way through them	A bin gɛt fɔ tink bɔt mi we fɔ tru dɛn
Man is what his natural inclination is	Man na wetin in natural inclination bi
I don’t think they know who he is either	A nɔ tink se dɛnsɛf no udat i bi
I thought all children were magical	A bin tink se ɔl pikin dɛn gɛt majik
I have absolutely no good answer to his question	A nɔ gɛt ɛni gud ansa atɔl to in kwɛstyɔn
I will live it with love	A go liv am wit lɔv
I got out of his teeth	A bin kɔmɔt na in tut
I am not entirely sure about this	A nɔ rili shɔ bɔt dis
I really enjoyed this beer	A bin rili ɛnjɔy dis bia
I realized it was the kitchen	A kam fɔ no se na di kichin
I think anyone with any sense hoped for this	A tink se ɛnibɔdi we gɛt ɛni sɛns bin op fɔ dis
I feel a lot of love	A kin fil bɔku lɔv
I know how to read this	A sabi aw fɔ rid dis
I sighed, falling back onto the pillow	A swɛt, ɛn fɔdɔm bak pan di pilo
I probably wouldn’t have recognized them on the street	I go mɔs bi se a nɔ bin fɔ dɔn no dɛn na strit
I should be locked up or something	Dɛn fɔ lɔk mi ɔ sɔntin
A nice guy, even a gentleman	Wan fayn man, ivin wan man we gɛt sɛns
Miles military governor of the island	Mayls sojaman gɔvnɔ fɔ di ayland
A dog in every world	Wan dɔg na ɛvri wɔl
I am positive my guests will discover that really useful	I am positive mi ges dem go diskova dat rili yusful
I guess he got that from his mom	A gehs se i bin geht dat frɔm in mama
I watched his face as he worked	A bin de wach in fes we i de wok
I quickly looked at my alarm clock	A luk mi alam klok kwik kwik wan
I rose from my knees, happy to be free	A grap frɔm mi ni, a bin gladi fɔ fri
I would hardly touch it	I nɔ go izi fɔ mek a tɔch am
I sighed and stretched then climbed down from my bed	A swɛt ɛn strɛch dɔn a klaym dɔŋ frɔm mi bed
I had plenty of time	A bin gɛt bɔku tɛm
I see the ghost of my dead wife	A de si di gɔst fɔ mi wɛf we dɔn day
I have never been so welcomed in my life	Dɛn nɔ ɛva wɛlkɔm mi so insay mi layf
A small sandwich-like piece	Wan smɔl pis we tan lɛk sanwij
I promise to be a good person	A prɔmis fɔ bi gud pɔsin
I told her to feed the baby	A tɛl am se i fɔ it fɔ di pikin
I felt bad right away	A bin fil bad wantɛm wantɛm
I really like to serve rather than be served	A rili lɛk fɔ sav pas fɔ sav mi
I don’t do that on purpose	A nɔ de du dat bay wilful
I was sent home quickly	Dɛn bin sɛn mi na os kwik kwik wan
I wasn’t sure what to make of this reaction	A nɔ bin shɔ wetin fɔ mek dis riakshɔn
I wanted you to know that we all care about you	A bin want mek yu no se wi ɔl bisin bɔt yu
I felt very close to him	A bin fil se a rili de nia am
I produced the photo album and she broke down in tears	A bin prodyuz di foto albam ɛn i brok kray
I never really thought about it that way	A nɔ bin ɛva rili tink bɔt am da we de
He proposed we sleep in	I propose wi slip in
I just couldn’t stop after that	A jɔs nɔ bin ebul fɔ stɔp afta dat
I end up before a court martial	A kin dɔn bifo wan kɔt martial
I regained my peace and my emotions	A bin gɛt pis bak ɛn di we aw a bin de fil
I hopped down the hallway, not thinking straight	A bin de jomp na di kɔlol, a nɔ bin de tink stret
I might have to do it again	Sɔntɛm a go gɛt fɔ du am bak
I was more afraid of being tortured and treated	A bin de fred mɔ fɔ mek dɛn sɔfa ɛn trit mi
I could hear the music this time	A bin de yɛri di myuzik dis tɛm
He was a management consultant	I bin de wok fɔ di manɛjmɛnt kɔnsult
I could guess what he was seeing	A bin ebul fɔ gɛs wetin i bin de si
I behaved the way you expected a wife to behave	A bin de biev di we aw yu bin de tink se wɛf fɔ biev
I have never been able to do that	A nɔ ɛva ebul fɔ du dat
Mary rejected him again	Meri bin rijek am bak
I felt that way myself, once	A bin fil da we de misɛf, wan tɛm
I got to see for myself	A bin kam fɔ si fɔ misɛf
He knows how to fight	I sabi aw fɔ fɛt wɔ
I thought about it all the time	A bin de tink bɔt am ɔltɛm
I just want a break from hard hearts, discipline, correction	A jos wan brek from had hat, disiplin, korekshon
I wanted to get rid of them	A bin want fɔ pul dɛn kɔmɔt
I need your help as a friend	A nid yu ɛp as padi
I can see why he has been released though	A kin si wetin mek dɛn dɔn fri am pan ɔl we
I brought an extra sheet or two	A bin kam wit wan ɔ tu ɛkstra sheet dɛn
I walked in and took a seat away from them	A waka insay ɛn tek wan sidɔm ples fa frɔm dɛn
I can no longer hide behind ignorance	A nɔ go ebul fɔ ayd biɛn di we aw a nɔ no igen
I knocked, but not real loud	A bin nak, bɔt nɔto rial lawd wan
I decided to like to enjoy my solitude tonight	A disayd fɔ lɛk fɔ ɛnjɔy mi wan wan tinayt
I wanted to be with him forever	A bin want fɔ de wit am sote go
I never saw him use soap	A nɔ ɛva si am de yuz sop
I still have a power supply	A stil gɛt pawa saplai
I will evaluate it later and sometimes go against it	A go evalyu am leta ɛn sɔntɛnde a kin go agens am
I spotted one of my men in the crowd	A bin si wan pan mi man dɛn na di krawd
I anxiously await any sign of recognition	A de wɔri fɔ wet fɔ ɛni sayn we go sho se dɛn go no mi
I want to live the width of it too	A wan liv di width of am tu
I think they felt betrayed and ashamed of me	A tink se dɛn bin fil se dɛn dɔn sɛl mi ɛn dɛn bin de shem fɔ mi
I should never say no	A nɔ fɔ ɛva se nɔ
I had no idea this quiet place existed	A nɔ bin no se dis kwayɛt ples de
Translations are only provided for your convenience	Dɛn kin jɔs mek transleshɔn fɔ mek i izi fɔ yu
I waved through the glass	A bin de wev tru di glas
A bottle of wine next to it	Wan bɔtul we gɛt wayn nia am
I was sure he had taken his anger out on you	A bin shɔ se i dɔn pul in vɛks pan yu
I just said no comments while they descended on me	A jɔs se nɔ kɔmɛnt we dɛn de kam dɔŋ pan mi
Women become pregnant at eighteen months	di uman dεm kin gεt bεlε we dεn rich ettin mכnt
I didn’t have the heart to report it	A nɔ bin gɛt di at fɔ ripɔt am
I was terrible to them today	A bin bad bad wan to dɛn tide
I am very happy to see here	A rili gladi fɔ si ya
I was more interested in hearing about the devil	A bin intres mɔ fɔ yɛri bɔt di dɛbul
I can live with that though	I kin liv wit dat though
I saw you outside her room yesterday	A bin si yu na do na in rum yestede
I tried to force the thought out of my mind	A bin tray fɔ fos di tinkin kɔmɔt na mi maynd
I could never figure out which one	A nɔ bin ɛva ebul fɔ no uswan
I didn’t know anyone owned this place	A nɔ bin no se ɛnibɔdi gɛt dis ples
I have four brothers, all older than me	A gɛt 4 brɔda dɛn, dɛn ɔl big pas mi
I wanted to pass the business on to him	A bin want fɔ pas di biznɛs to am
I fought the tears as I begged for release	A bin fɛt di kray wata we a bin de beg fɔ mek dɛn fri mi
A third survived	Wan tɔd wan nɔ bin ebul fɔ day
I did fine for the most part	A bin du fayn fɔ di bɔku pat
I wanted something small, but not too small	A bin want sɔntin we smɔl, bɔt nɔto tu smɔl
I can tell by his stumbling pace	A kin no bay di stɔp we i de stɔp fɔ waka
I want to take care of you	A wan fɔ tek kia ɔf yu
I do, thank you for the help, my love	A du, tank yu fo di ep, mi lov
I wasn’t sure what was supposed to happen	A nɔ bin shɔ wetin fɔ apin
I breathe in the moist air around me	A de blo di wet wet briz we de rawnd mi
I want to be home with you	A wan fɔ de na os wit yu
I couldn’t feel his hands	A nɔ bin ebul fɔ fil in an dɛn
I asked to follow him back	A bin aks fɔ fala am bak
A big plain white shirt	Wan big wayt shit we nɔ gɛt natin
I doubted he would ever talk to me again	A bin de dawt if i go ɛva tɔk to mi igen
I keep hearing you need to update it	A kip de yɛri se yu nid fɔ ɔpdet am
I advise us all to rest now	A de advays wi ɔl fɔ rɛst naw
I think it’s true	A tink se na tru
I was a part-time mom for many years	A bin bi pat-taym mama fɔ bɔku ia
I ask him to be safe	A de aks am fɔ mek i sef
Some of them still have their clothes on	Sɔm pan dɛn stil gɛt dɛn klos dɛn
I brought him in here	A bin briŋ am kam insay ya
Thirty-one soldiers and a lieutenant were killed	Dɛn bin kil 31 sojaman dɛn ɛn wan liɔtɛnant
I didn’t study art	A nɔ bin de stɔdi bɔt aw fɔ du art
I remember those lips wrapped around my cock	A mɛmba dɛn lip dɛn de we dɛn bin de rap rawnd mi kɔk
I didn’t remember having an accident	A nɔ bin mɛmba se a bin gɛt aksidɛnt
The action had lasted just three minutes	Di akshɔn bin dɔn tek fɔ jɔs tri minit
I told him he was unimportant and lazy	A tɛl am se i nɔ impɔtant ɛn i les
I must tell you this	A fɔ tɛl una dis
I lay awake at night wondering what was wrong	A bin de slip na nɛt ɛn wɔnda wetin bad
I was doing it for us	A bin de du am fɔ wi
I know where they were taken	A no usay dɛn bin kɛr dɛn go
I never imagined myself in love, ever	A nɔ ɛva imajin misɛf insay lɔv, ɛva
I was crying the whole time	A bin de kray di wan ol tɛm
I can’t do that, not since	A nɔ ebul fɔ du dat, nɔto frɔm da tɛm de
I was still allowed no more than a kiss	Dɛn bin stil alaw mi fɔ nɔ pas fɔ kis
I needed to help him	A bin nid fɔ ɛp am
Some things that should have been done differently	Sɔm tin dɛn we dɛn fɔ dɔn du difrɛn we
I need privacy to get ready to start my shift	A nid prayvet pat fɔ rɛdi fɔ stat mi shift
I didn’t want to hear anything negative	A nɔ bin want fɔ yɛri ɛnitin we nɔ fayn
I didn’t even feel like I deserved another beautiful kiss	A nɔ bin ivin fil se a fit fɔ gɛt ɔda fayn fayn kis
I like doing normal things	A lɛk fɔ du nɔmal tin dɛn
I actually think the girls version fits me really well	A akchuali tink se di gyal pikin dɛn vɛshɔn fit mi rili fayn
I bit down, breaking his skin	A bit dɔŋ, ɛn brok in skin
I could have stared at them all day	A bin fɔ dɔn de luk dɛn ɔl di de
I will not allow that to happen again	A nɔ go alaw dat fɔ apin igen
I could feel myself wanting to lean against her	A bin ebul fɔ fil se a want fɔ ledɔm nia am
I couldn’t see him until the next morning	A nɔ bin ebul fɔ si am te di nɛks mɔnin
I should have checked the weather beforehand	A bin fɔ dɔn chɛk di wɛda bifo tɛm
I started acting a little	A bigin fɔ akt smɔl
I sleep well at home	A kin slip fayn na os
I thought it might come in useful	A bin tink se i kin kam insay yusful
I never thought about killing myself	A nɔ ɛva tink bɔt fɔ kil misɛf
A small compromise here, a small there	Wan smɔl kɔmprɔmis ya, smɔl de
I’ll have the beer	A go gɛt di bia
The treasure was made and duly sworn	Dɛn bin mek di trɔs ɛn dɛn bin swɛ am di rayt we
I would like you to be here now	A go lɛk fɔ mek yu de ya naw
I took her home and gave her my bed	A kɛr am go na os ɛn gi am mi bed
I just wanted to see things for myself	A bin jɔs want fɔ si tin fɔ misɛf
It was not a command he really wanted	I nɔ bin bi kɔmand we i bin rili want
I just wanted to get the phone	A bin jɔs want fɔ gɛt di fon
I didn’t care to know	A nɔ bin bisin fɔ no
A feeling of accomplishment	Wan filin fɔ se yu dɔn du sɔntin
I am not here to hurt your children	A nɔ de ya fɔ mek yu pikin dɛn fil bad
My focus was now on one thing	Na wan tin nɔmɔ a bin de pe atɛnshɔn pan naw
I first saw it, oh, twelve some years ago	A bin fɔs si am, oh, twɛlv sɔm ia bifo
I could just decorate for you	A bin ebul fɔ jɔs dekɔret fɔ yu
The pilot was not told to be serious	Dɛn nɔ bin tɛl di payɔnia fɔ siriɔs
I urge you to be kind	A de beg una fɔ du gud
I saw it as my duty to defend his honor	A bin si se na mi wok fɔ fɛt fɔ in ɔnɔ
His forward secondary guns were removed in compensation	Dɛn bin pul in fɔdɔm sɛkɔndari gɔn dɛn fɔ kɔmpɛnshɔn
New cases are often offered genetic counseling	Bɔku tɛm, dɛn kin gi nyu kes dɛn advays bɔt dɛn jɛnɛtiks
I intend to give it my best	A gɛt di intenshɔn fɔ gi am mi bɛst
I walk around my room fairly easily	A kin waka rawnd mi rum fayn fayn wan
I kind of waited until the last minute	A bin kayn wet te di las minit
I was about to burn out	A bin de kam fɔ bɔn
I can definitely work with this for now	A kin rili wok wit dis fɔ naw
Suddenly I had the urge to run	Wantɛm wantɛm a bin gɛt di want fɔ rɔn
A hail of bullets tore into his skull	Wan ays blɔk we gɛt bulɛt bin chɛr insay in ed
I insert the shell into the mouth	A kin put di shɔɛl insay di mɔt
I think he has fallen asleep	A tink se i dɔn slip
I want to experience it	A want fɔ ɛkspiriɛns am
I had a client who just couldn’t accept this	A bin gɛt wan klaynt we jɔs nɔ bin ebul fɔ aksept dis
I looked at myself in that beautiful mirror	A bin de luk misɛf na da fayn fayn miro de
I remember them both vividly	A mɛmba dɛn tu fayn fayn wan
I think his conscience is getting ahead of him	A tink se in kɔnshɛns de kam bifo am
I could definitely feel her lips curve again	A bin rili fil in lip dɛn kɔba bak
I heard them tonight in the mess	A yɛri dɛn tinayt na di mɛs
I put on a good show	A put wan gud sho
I would never, ever, hurt a woman	A nɔ go ɛva, ɛva, du uman bad
I remember feeling very lonely most days	A mɛmba se a bin rili de fil lɛk se a de mi wan bɔku dez
I didn’t know you were being tortured	A nɔ bin no se dɛn de mek yu sɔfa
I would never engage in sexual activity with a patient	A nɔ go ɛva put an pan mami ɛn dadi biznɛs wit pɔsin we sik
Frost was chosen	Dɛn bin pik Frɔst
Eggs are usually laid in a nest	Bɔku tɛm, dɛn kin put eg dɛn na wan nɛst
I liked the contrast	A bin lɛk di difrɛns we i bin de sho
I will let you all know what happened	A go mek una ɔl no wetin apin
A war cry from my past ran through my head	Wan wɔ kray frɔm mi past bin rɔn tru mi ed
I went to the table and pulled out my diary	A go na di tebul ɛn pul mi dayari
I can’t be dealing with this right now	A nɔ go ebul fɔ de dil wit dis rayt naw
I didn’t want to hear it out loud	A nɔ bin want fɔ yɛri am lawd wan
I pick up my fork and begin to eat in silence	A kin pik mi fɔk ɛn bigin fɔ it kwayɛt wan
I heard the group of young girls screaming	A yɛri di grup we gɛt yɔŋ gyal pikin dɛn de ala
I am a sad survivor	Mi na pɔsin we de sɔri fɔ liv
I told you, this is not your fight	Aibin dalim yu, dis no bi yu fait
A gross lot preferred totally over again	A gros lot preferred totɛl ova bak
I was pretty dumb struck	A bin rili mumu struk
I see nothing wrong with that	A nɔ si natin bad bɔt dat
I mean, it is, but it is not	A min se na so i bi, bɔt nɔto so i bi
I might have borrowed it from him	Sɔntɛm a bin dɔn lɛnt am frɔm am
I examined the faces	A bin de chɛk di fes dɛn
A lie always contains truth	Lay kin gɛt tru tru tin dɛn ɔltɛm
I didn’t mean to be so blind to your feelings	A nɔ bin min fɔ bi so blaynd fɔ di we aw yu de fil
I know the name already, of course	A sabi di nem ɔlrɛdi, fɔ tru
I can’t say you’re crazy, kid	A nɔ go se yu kray, pikin
I wanted to drain every drop of her love	A bin want fɔ drein ɛvri drop pan in lɔv
I can never repay you	A nɔ go ɛva ebul fɔ pe yu bak
I had a strong feeling that it wasn’t	A bin gɛt strɔng filin se nɔto so i bi
I should forget about it	A fɔ fɔgɛt bɔt am
I did, a long time ago	A bin du am, lɔng tɛm dɔn pas
I know you want to know more, but go with a cute baby	A no se yu want fɔ no mɔ, bɔt go wit kɔt kɔt pikin
I even had a light breakfast	A bin ivin it layt brɛf
I was across the street, watching the car, you know	A bin de ɔdasay na di strit, de wach di motoka, yu no
This is their only chance	Dis na di wangren chans we dɛn gɛt
I hadn’t imagined any of it	A nɔ bin dɔn imajin ɛni wan pan dɛn
I couldn’t be better	A nɔ bin ebul fɔ bi bɛtɛ pas am
I can feel the bite and smell the smoke	A kin fil di bit ɛn smɛl di smok
I can bear the danger on my own	A kin ebul fɔ bia di denja fɔ misɛf
I wouldn’t want you to get the wrong impression	A nɔ go want mek yu gɛt di rɔng impreshɔn
I invest my time in fights	A kin put mi tɛm pan fɛt-fɛt
A crooked smile crossed his face	Wan kruk smayl bin krɔs in fes
I am not a little girl	Mi nɔto smɔl titi
The status of women was different	Di stetɔs fɔ uman dɛn bin difrɛn
I wonder if there is anything that can be done	A de wanda if enitin de we dem kin du
I had a proud hot spirit	A bin gɛt wan praud hot spirit
I noticed there was something in the corner	A notis se sɔntin de na di kɔna
I hate eating alone anyway	A et fɔ it mi wan ɛni we
I support and honor him	A de sɔpɔt ɛn ɔnɔ am
I had never experienced anything like this or a crowd	A nɔ bin ɛva gɛt dis kayn tin ɔ krawd
I pounded the wall, again, again	A paund di wɔl, bak, bak
I wish he had never invited me	A wish se i nɔ bin ɛva invayt mi
I knew you were doing something	A bin no se yu de du sɔntin
I mean, it happened soon after	I min se i bin apin jɔs afta dat
I know something is wrong now	A no se sɔntin de we nɔ rayt naw
I can’t form my thoughts tonight	A nɔ go ebul fɔ fɔm mi tinkin tinayt
Some sturdy souls sat outside	Sɔm sol dɛn we bin strɔng bin sidɔm na do
He was surprised at how well he was treated	I bin sɔprayz fɔ si aw dɛn trit am fayn
I want you to say it	A want mek yu tɔk am
I like that you miss me	A laik dat yu mis mi
He eventually ends up at second base	I kin dɔn na sɛkɔn bays as tɛm de go
I turned outside and faced our coach	A tɔn na do ɛn fes wi kɔch
I was moving, dragging me, head on the floor, legs up	A bin de muv, drɛg mi, mi ed de na grɔn, mi leg dɛn ɔp
I was immediately blown away	Dɛn bin blo mi wantɛm wantɛm
I should have been in my car already	A fɔ dɔn de insay mi motoka ɔlrɛdi
I intend to really enjoy the show	A gɛt di intenshɔn fɔ rili ɛnjɔy di sho
I waited for it to start again	A bin wet fɔ mek i bigin bak
Nowhere do they say they are riding	Nɔsay nɔ de we dɛn se dɛn de rayd
I had to run to keep up with him	A bin gɛt fɔ rɔn fɔ kip kɔmpin wit am
I looked around, hoping for inspiration to come to me	A luk rawnd, de op fɔ inspɛkshɔn fɔ kam to mi
I said it would happen	A bin se i go apin
I ended up getting it by pretty cheap	I end up getin it bai priti cheap
I guess no one would steal from a church	A gehs se nobodi go tif na choch
I plan to fill it inside	A plan fɔ ful-ɔp am insay
I wanted my people to be free	A bin want mi pipul dɛn fɔ fri
I know you did your best	A no se yu du yu bɛst
I remember the day he held my hand	A mɛmba di de we i bin ol mi an
After a while, he pulled out a bound man	Afta sɔm tɛm, i pul wan man we dɛn tay
One light before you die	Wan layt bifo yu day
I saw these things happening	A bin si se dɛn tin ya de apin
I suggest you get some rest	A de advays yu fɔ gɛt sɔm rɛst
I need someone like you	A nid pɔsin lɛk yu
I consider you my friend	A de tek yu se na mi padi
I had mixed feelings about this	A bin gɛt difrɛn filin dɛn bɔt dis
I didn’t expect it to be such a big gathering	A nɔ bin de tink se na so big gɛda
I want to hear them screaming with my own ears	A wan yɛri dɛn de ala wit mi yon yes
I wasn’t going to hit reverse	A nɔ bin de go fɔ hit rivas
I may already be dead or I may	A kin dɔn ɔlrɛdi day ɔ a kin day
A summer day is nice	Wan sɔm de kin fayn
I stood as the door swung behind them	A bin tinap as di domɔt bin de swing biɛn dɛn
Army called into question their safety and design	Ami bin kɔl fɔ aks kwɛstyɔn bɔt dɛn sef ɛn dizayn
I miss my friends who have gone on	A de mis mi padi dɛn we dɔn go bifo
I’m not sure where here it is	A nɔ shɔ usay na ya de
I glanced up at the clock	A glan ɔp na di klok
It became the butt of many local jokes	I bin bi di bɔt fɔ bɔku lokal jok dɛn
I can feel my heart breaking in my chest	A kin fil mi at de brok insay mi chɛst
I just happen to be in the area a few times	A jɔs apin fɔ de na di eria sɔm tɛm dɛn
I had to struggle to see who it was	A bin gɛt fɔ tray tranga wan fɔ si udat na in
I should have been a champion	A fɔ dɔn bi champion
I was left alone once again	A bin lɛf mi wan wan tɛm bak
I won’t bother next year	A nɔ go bost nɛks ia
I didn’t come to get you to bed	A nɔ kam fɔ mek yu go na bed
I pulled my phone out of my purse and checked it	A pul mi fon na mi pɔs ɛn chɛk am
I just said you need to get lit	A jɔs se yu nid fɔ gɛt layt
I was the only child there	Na mi wangren pikin bin de de
I know that makes you very happy	A no se dat kin mek una gladi pasmak
A notice about the soccer season caught his eye	Wan notis bɔt di sɔk sizin bin kech in yay
I only had two dreams last night	Na tu drim nɔmɔ a bin drim las nɛt
That’s a bad thing too	Dat na bad tin bak
I couldn’t keep my hands off you	A nɔ bin ebul fɔ kip mi an dɛn kɔmɔt pan yu
I told him about the charity	A bin tɛl am bɔt di charity
I had to find out what happened	A bin gɛt fɔ no wetin apin
I need you to spread the word again	A nid yu fɔ spre di wɔd bak
I stepped back, admiring his reflection	A step bak, ɛn a bin de admaya di pikchɔ we i bin de sho
I always reach out to them that way	A kin rich to dɛn da we de ɔltɛm
An incredibly strong dead man	Wan dayman we gɛt trɛnk we nɔbɔdi nɔ go biliv
I hope to find the right one, one day	A op fɔ fɛn di rayt wan, wan de
I woke up a few moments later to a weight on my chest	A wek sɔm tɛm leta we a si wan wet na mi chɛst
Expect nothing and you can have everything	Nɔ ɛkspɛkt natin ɛn yu kin gɛt ɔltin
I wasn’t just watching the movie anymore	A nɔ bin jɔs de wach di fim igen
A grave expression took over his face	Wan grev fes bin tek in fes
I asked about the woman who broke my arm	A aks bɔt di uman we brok mi an
A shaft of moonlight crossed his stomach	Wan shaft we gɛt mun layt bin de krɔs in bɛlɛ
There are no rules in my kitchen	No lɔ nɔ de na mi kichin
I didn’t understand the concept of death	A nɔ bin ɔndastand di kɔnsɛpt fɔ day
I guess the bible is not off limits either	A gehs se di baibul no of limits tu
I never knew you came	A nɔ bin ɛva no se yu kam
I managed to get the ceiling out	A bin ebul fɔ mek di siling kɔmɔt
I wanted to know what was going on	A bin want fɔ no wetin de apin
I closed my eyes and pushed with my mind	A lɔk mi yay ɛn push wit mi maynd
I didn’t expect him to	A nɔ bin de tink se i go du dat
I wondered what was wrong with me	A bin de wɔnda wetin bin de apin to mi
I intend to earn my keep	A intend fɔ gɛt mi kip
I woke up this morning to the sound of rain	A wek dis mɔnin to di sawnd we ren de kam
I stood up and walked over to her	A tinap ɛn waka go nia am
I signed up for free	A bin sayn fɔ fri
I hope they actually end up together at some point	A op se dɛn rili dɔn togɛda na sɔm tɛm
I didn’t know they would react like that	A nɔ bin no se dɛn go riak lɛk dat
Treatment depends on the stage of recovery	Di tritmɛnt dipen pan di stej wae de pɔrsin de wɛl
I rolled over, taking in my surroundings	A rol ova, tek di tin dɛn we de rawnd mi
I learned a lot about garage doors that day	A bin lan bɔku tin dɛn bɔt garaj domɔt dɛn da de de
I have worried for both of you	A dɔn wɔri fɔ una ɔl tu
A few seconds passed, and the pulse ceased completely	Sɔm sɛkɔn dɛn bin pas, ɛn di puls bin dɔn kpatakpata
I rushed to the porch and knocked on the door	A rɔsh go na di wɔl ɛn nak di domɔt
I can manage pretty well on my own	A kin ebul fɔ manej fayn fayn wan fɔ misɛf
I can give you immortality when my work is done	A kin gi yu layf we nɔ de day we mi wok dɔn
We knew we were doing something special	Wi bin no se wi de du sɔntin we spɛshal
I am far too old for that	A dɔn ol fa fawe fɔ dat
I check the engine	A kin chɛk di injin
I have created some test methods for this indexing action	A dɔn mek sɔm tɛst we dɛn fɔ du fɔ dis indeks akshɔn
I can break a sweat in a manner of minutes	A kin brok wan swet insay wan we fɔ minit
I drove straight here	A bin drayv stret ya
A bottle of rubbish	Wan bɔtul we gɛt rɔb rɔb
I have respect for makeup	A gɛt rɛspɛkt fɔ mek-ap
Both parents bring food for the youngsters	Mama ɛn papa dɛn ɔl tu kin kam wit tin fɔ it fɔ di yɔŋ wan dɛn
A hundred yards anyway	Wan ɔndrɛd yad ɛni we
I enjoyed the little trip	A bin ɛnjɔy di smɔl trip
I lowered my head, lying still	A put mi ed dɔŋ, a de ledɔm stil wansay
I really hoped someone hadn’t taken our picture though	A bin rili op se sɔmbɔdi nɔ bin tek wi pikchɔ pan ɔl we
A fate worse than death	Wan fate we wɔs pas day
I want him to make love to me	A want mek i mek lɔv to mi
I will make the necessary arrangements	A go mek di arenjmɛnt dɛn we nid fɔ apin
I know who they are and what they did	A no udat dɛn bi ɛn wetin dɛn du
I didn’t have time to train someone else	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ tren ɔda pɔsin
I can think of nothing else but you	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin pas yu
I just woke up from surgery	A jɔs wek frɔm ɔpreshɔn
A history of drug use	Wan istri bɔt aw pipul dɛn bin de yuz drɔgs
I discovered crepe was out of the question	A diskova krep bin aut of di kweshon
I can’t do anything for them	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin fɔ dɛn
I loved its practical down to world feedback	A bin lɛk in prɛktikal daun to wɔl fidbak
I understand what he said	A ɔndastand wetin i tɔk
I had officially become a domestic	A bin dɔn bi ɔfishal domestik
I was in the shuttle	A bin de insay di shatɔl
Thank you again for coming out tonight	A tɛl yu tɛnki bak fɔ we yu kɔmɔt na do tinayt
I slept most of my life away	A bin de slip bɔku pan mi layf fa
I wanted to please	A bin want fɔ mek a gladi
I can see the past, and the future	A kin si di tin dɛn we dɔn pas, ɛn di tin dɛn we go apin tumara bambay
I can take you there	A kin kɛr yu go de
I would have preferred a simple, quiet life	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ liv simpul ɛn kwayɛt layf
I want to come and see you soon	A wan fɔ kam si yu jisnɔ
They also took an adapted special car	Dɛn bin tek wan spɛshal motoka bak we dɛn dɔn adap
I am happy to see the obvious and deal with it	A gladi fɔ si di tin dɛn we klia ɛn dil wit am
I had a surprise for him	A bin gɛt wan sɔprayz fɔ am
I woke up immediately	A bin wek wantɛm wantɛm
I have to work tonight anyway	A fɔ wok tinayt ɛni we
I want to move the command center outside	A wan muv di komand senta fo autsaida
There is a hotel to the north	Wan ɔtel de na di nɔt pat
The site has a nature study center for visitors	Di sayt gɛt say fɔ stɔdi bɔt di tin dɛn we Gɔd mek fɔ di wan dɛn we de kam waka de
I will read anything that presents itself including romance novels	A go rid enitin we prezant insef inklud romans novel
I keep crying from happiness	A de kɔntinyu fɔ kray bikɔs a gladi
He signed on a free transfer	I bin sayn fɔ fri transfa
I noticed the small details first	A bin notis di smɔl smɔl tin dɛn fɔs
I nodded as if it made sense	A nɔd lɛk se i mek sɛns
I have thirteen minutes to change my fate	A gɛt tɛtin minit fɔ chenj mi fate
I could see the screen from a small window	A bin de si di skrin frɔm wan smɔl winda
I was starting to really respect the guy	A bin de stat fɔ rili rɛspɛkt di man
I didn’t have your name	A nɔ bin gɛt yu nem
I never stopped taking the pill	A nɔ bin ɛva stɔp fɔ tek di pil
I had felt it before	A bin dɔn fil am bifo
A lightning bolt of pain shot through his eye	Wan laytin bolt fɔ pen bin shot tru in yay
A normal reaction, especially at first	Wan nɔmal riakshɔn, mɔ di fɔs tɛm
I really never won	A rili nɔ ɛva win
I am forced to admit defeat	A de fos fɔ admit se a dɔn win
I wouldn’t want you to hold me	A nɔ go want mek yu ol mi
I have seen how the industry really runs	A dɔn si aw di industri rili de rɔn
A week or so later it was the year	Afta wan wik ɔ so na bin di ia
I once asked him how we should describe ourselves	Wan tɛm, a bin aks am aw wi fɔ tɔk bɔt wisɛf
I was afraid I would be caught and I would wake up terrified	A bin de fred se dɛn go kech mi ɛn a go wek bikɔs a bin rili fred
I wanted to know your name	A bin want fɔ no yu nem
I wheeled around and went back	A wil rawnd ɛn go bak
I may not be welcome here	Sɔntɛm dɛn nɔ go wɛlkɔm mi na ya
I can’t go through that again	A nɔ go ebul fɔ go tru dat igen
I set my alarm clock	A sɛt mi alam klok
I am leaving this estate	A de kɔmɔt na dis ɛstate
I consider this place my home	A kin tek dis ples as mi os
I can see how cats would love it too	A kin si aw pusi dɛn go lɛk am bak
I just have to be ready for them	A jɔs gɛt fɔ rɛdi fɔ dɛn
I can’t decide which is worse	A nɔ ebul fɔ disayd uswan wɔs pas am
I think writers are the same way	A tink se rayta dɛn na di sem we
I was done with the fight	A bin dɔn wit di fɛt-fɛt
I couldn’t have asked to find better friends	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ fɛn bɛtɛ padi dɛn
I felt really bad about this	A bin rili fil bad fɔ dis
I definitely had the feeling that something was wrong	A bin rili gɛt di filin se sɔntin nɔ rayt
I need a few minutes to wrap it up	A nid sɔm minit fɔ rap am
I know how much you want me	Ai sabi aw bad yu want mi
I always tried to hide my body	A bin de tray fɔ ayd mi bɔdi ɔltɛm
I can’t get away with what’s going on	A nɔ ebul fɔ kɔmɔt wit wetin de apin
A nice change of pace	Wan fayn chenj fɔ di pes
I have given up trying to get him to change	A dɔn lɛf fɔ tray fɔ mek i chenj
A great battle monster tracking game	Wan fayn fayn batɛl monsta trak gem
I can’t be in a yacht	A nɔ kin de insay wan yacht
I hate pretty things	A et fayn fayn tin dɛn
I never even had an instrument	A nɔ bin ɛva ivin gɛt inschrumɛnt
I am up to my neck in god knows what	Mi de op to mi nek in god sabi wetin
I couldn’t imagine a better place to kill someone	A nɔ bin ebul fɔ imajin wan bɛtɛ ples fɔ kil pɔsin
I haven’t stood this close to you before	A nɔ bin tinap dis klos to yu bifo
I need funding and they will cut me off	A nid funding en dem go kot mi off
I am very grateful for this	A rili gladi fɔ dis
I would say you stay about a week	A go se yu de lɛk wan wik so
I will never forget it, not ever	A nɔ go ɛva fɔgɛt am, nɔto ɛva
I wanted to run back down the tunnel	A bin want fɔ rɔn bak dɔŋ di tanɛl
I push my fingers deeper	A kin push mi finga dɛn dip dip wan
I pulled myself together	A pul misɛf togɛda
I didn’t know what was going to happen	A nɔ bin no wetin go apin
I had to apologize to this wonderful man	A bin gɛt fɔ aks fɔ padi fɔ dis wɔndaful man
I picked it up, and made to climb the table	A pik am, ɛn mek fɔ klaym di tebul
I just have a different vision of myself	A jɔs gɛt difrɛn vishɔn fɔ misɛf
I didn’t really say a word the whole time	A nɔ bin rili tɔk wan wɔd di wan ol tɛm
I hated every bit of it	A bin et ɛvri pat pan am
I was myself wondering how he was doing	A bin de misɛf fɔ wɔnda aw i de du
I don’t know this place or these other people	A nɔ no dis ples ɔ dɛn ɔda pipul ya
I had no idea how it was going to happen	A nɔ bin no aw i go apin
I trust him and his judgment completely	A rili abop pan am ɛn di we aw i de jɔj am
I took my beer with me	A bin tek mi bia wit mi
I see our relationship as a working partnership	A de si wi rilayshɔnship as wok patnaship
I love how this card turned out	A lɛk aw dis kad bin tɔn aut
I want there to be some record of my existence	A want mek sɔm rikodɔ de fɔ mi ɛgzistens
I wish someone would turn off these damn machines	A wish se sɔmbɔdi go ɔf dɛn damn mashin ya
I knew nothing about this world until recently	A nɔ bin no natin bɔt dis wɔl te i nɔ tu te yet
I went back to the house	A bin go bak na di os
But I didn’t think it was inevitable	Bɔt a nɔ bin tink se i nɔ go ebul fɔ avɔyd am
I have so much more with you in my life	A gɛt bɔku ɔda tin dɛn wit yu na mi layf
I could never imagine our family any other way	A nɔ bin ɛva ebul fɔ imajin wi famili ɛni ɔda we
A rarity on such a special occasion	Wan tin we nɔ kin bɔku pan dis kayn spɛshal tɛm
I guess the king is worried that he is not weak	A gehs se di kiŋ de wohri se i no wik
The character has appeared in several video games	Di pɔsin we de insay di stori dɔn apia na bɔku vidio gem dɛn
A miracle did happen	Wan mirekul bin rili apin
I started walking towards him	A bigin fɔ waka go nia am
I know this for a fact	A no dis fɔ wan tru tin
I need to know why my team existed	A nid fɔ no wetin mek mi tim bin de
I thoroughly enjoyed them	A bin rili ɛnjɔy dɛn
Each zone has a flourishing species	Ɛni zon gɛt wan kayn plant dɛn we de bɔku
I never knew what feeling would consume me	A nɔ bin ɛva no us filin go it mi
A moan lodged in his throat	Wan kray bin lod na in trot
I would hate me in your place	A go et mi na yu ples
I made that mistake once	A bin mek da mistek de wan tɛm
I have lived here in the city ever since	A dɔn de ya na di siti frɔm da tɛm de
I wondered if it ended the same way	A bin de wɔnda if i bin dɔn di sem we
I guess that's how things broke down	A gehs se na so tins brok
I brought you here only in clothes	Na klos nɔmɔ a bin briŋ yu kam ya
I began to believe him for	A bigin fɔ biliv am fɔ
I didn’t want to study	A nɔ bin want fɔ stɔdi
I could feel his immense dark power slowly rising	A bin de fil in big big dak pawa de go ɔp smɔl smɔl
I needed to do something	A bin nid fɔ du sɔntin
I didn’t even notice them this time	A nɔ bin ivin notis dɛn dis tɛm
I didn’t leave anything out	A nɔ bin lɛf ɛnitin na do
I knew there wasn't much he could do	A bin no se nɔto bɔku tin de we i go ebul fɔ du
I checked with our legal folks	A bin chɛk wit wi ligal pipul dɛn
I was asleep the whole time	A bin de slip di wan ol tɛm
I made my bed and all that	A bin mek mi bed ɛn ɔl dat
I ran into the forest to escape everything	A rɔn go na di fɔrɛst fɔ rɔnawe pan ɔltin
I need you to meet the rest of the staff	A nid yu fɔ mit di ɔda wan dɛn we de wok de
I need you to leave the apartment, too	A nid yu fɔ kɔmɔt na di apatmɛnt, tu
A man she even had a child with	Wan man we i bin ivin bɔn pikin wit
I ran a wet cloth over his chest and stomach	A rɔn wan wet klos oba in chɛst ɛn in bɛlɛ
A box that looks like a small house	Wan bɔks we tan lɛk smɔl os
I will have your things delivered to your home	A go mek dɛn sɛn yu tin dɛn na yu os
I believe in infinite choice where there is no compromise	A biliv pan infinite choice usay kɔmprɔmis nɔ de
I was a danger to myself and others around me	A bin denja fɔ misɛf ɛn ɔda pipul dɛn we bin de arawnd mi
Many of us have gone into hiding	Bɔku pan wi dɔn go ayd
A good measure, pressed down, shaken together and run over, .	Wan gud mɛzhɔ, we dɛn prɛs dɔŋ, shek shek togɛda ɛn rɔn oba, .
I can’t remember them all	A nɔ ebul fɔ mɛmba dɛn ɔl
I told him to leave you alone	A bin tɛl am fɔ lɛf yu wan
The two end up traveling together	Dɛn tu kin dɔn fɔ travul togɛda
I decided to bargain, instead	A disayd fɔ bargayn, bifo dat
I was that kind of girl sometimes	A bin de da kayn gyal de sɔm tɛm dɛn
I hear the council is considering selling them	A yɛri se di kaɔnsil de tink bɔt fɔ sɛl dɛn
I write a lot of things	A de rayt bɔku tin dɛn
I would imagine us like this in this swimming hole	A go imajin wi lɛk dis na dis swimin ol
I knew why, but I couldn’t say anything	A bin no wetin mek, bɔt a nɔ bin ebul fɔ tɔk natin
We are proud of our daughter	Wi de proud fɔ wi gyal pikin
I knew how those kids were feeling at the time	A bin no aw dɛn pikin dɛn de bin de fil da tɛm de
It fell from his hand on the way up	I bin fɔdɔm frɔm in an we i de go ɔp
I’ll show you a short cut	A go sho yu wan shɔt kɔt
A cowardly act indeed if it were true	Wan kɔvayd akt fɔ tru if na bin tru
I mean, they haven’t even found it yet	I min se dɛn nɔ ivin fɛn am yet
I was doomed from the beginning	A bin dɔn day frɔm di biginin
Salmon declared a state of emergency	Salmon bin deklare stet fɔ imejensi
I was ready to attack if necessary	A bin rɛdi fɔ atak if nid de
I would have to be direct and to the point	A go gɛt fɔ bi dairekt ɛn to di pɔynt
I welcome sleep to take me out of this nightmare	A wɛlkɔm slip fɔ tek mi kɔmɔt na dis nɛtmɛr
Bush declared a national day of mourning	Bush bin deklare wan nashonal de fɔ kray
I thought about my relationship with the king	A bin tink bɔt di rilayshɔnship we a bin gɛt wit di kiŋ
I looked away, just like you would want me to	A luk away, jis laik yu go want mi
I get lost in it sometimes too	A kin lɔs insay de sɔm tɛm bak
I wanted to, to be honest	A bin want fɔ du dat, fɔ tɔk tru
I think your parents are right	A tink se yu mama ɛn papa tɔk wetin rayt
I didn’t like myself	A nɔ bin lɛk misɛf
I wanted it so bad it hurt	A bin want am so bad bad wan i bin de at
I was still frozen, but I knew	A bin stil frɔz, bɔt a bin no
I will do more for you than he has done	A go du mɔ to yu pas aw i dɔn du
I will get to know myself better	A go kam fɔ no misɛf mɔ ɛn mɔ
I didn’t know it was your gun	A nɔ bin no se na yu gɔn
I wanted to ask him to repeat it	A bin want fɔ aks am fɔ ripit am
I just couldn’t do it	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ du am
I think death is the great test of faith	A tink se day na di big tɛst fɔ fet
I love my home here	A lɛk mi os ya
I am repaying his kindness in reducing the rent	A de pe bak in fayn fayn tin dɛn we i du fɔ ridyus di rent
A wave of desire spread through me	Wan wef fɔ want fɔ du sɔntin bin skata tru mi
I didn’t know him very well	A nɔ bin sabi am gud gud wan
I want my other life back	A want mi ɔda layf bak
I want only what urges you	A want onli wetin de urging yu
I love carving wood	A lɛk fɔ kɔt wud
I need to talk to his teacher	A nid fɔ tɔk to in ticha
I looked around the meadow	A bin de luk rawnd di mɛdɔ
I didn’t think he wanted me	A nɔ bin tink se i want mi
I couldn’t believe how hot that made her	A nɔ bin biliv aw dat bin mek i wam
A general strike followed, five days later	Wan jenɛral strayk bin fala, fayv dez afta dat
I remember what it was like for us in high school	A mɛmba aw i bin de fɔ wi we wi bin de na sɛkɔndari skul
I never wrote another successful book	A nɔ ɛva rayt ɔda buk we bin go bifo
I couldn't help smiling at that	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ smayl we a si dat
I couldn’t let this concern myself	A nɔ bin ebul fɔ mek dis bisin bɔt misɛf
Maybe I have done him wrong	Sɔntɛm a dɔn du am bad tin
I read that article a few years ago	A bin rid da atikul de sɔm ia bifo dis tɛm
And sometimes that can be a problem	Ɛn sɔntɛnde, dat kin bi prɔblɛm
I have a lot to think about	A gɛt bɔku tin fɔ tink bɔt
I said the word that needed to be said	A bin tɔk di wɔd we dɛn bin nid fɔ tɔk bɔt
A man gets drunk waiting so long there	Wan man kin drɔnk fɔ wet fɔ lɔng tɛm de
I was already damn happy, just thinking about it	A bin dɔn ɔlrɛdi damn gladi, jɔs de tink bɔt am
I was set to make a fool of myself	A bin sef fɔ mek misɛf bi fulman
A shape emerged from the ground	Wan shep bin kɔmɔt na di grɔn
I wanted to ask about the negotiation	A bin want fɔ aks bɔt di nɛgoshyɔn
I have a feeling you won’t regret it	A gɛt filin se yu nɔ go rigrɛt am
I told him, this can’t last forever	A tɛl am se, dis nɔ go ebul fɔ las sote go
I read the information panel next to it and cried	A rid di infɔmeshɔn panɛl nia am ɛn kray
I just thought it was you	A bin jɔs tink se na yu de
I want you to go out and bring another one back	A want mek yu go na do ɛn briŋ ɔda wan kam bak
I was losing my coping skills	A bin de lɔs aw fɔ bia wit di prɔblɛm
I hope you had a good day	A op se yu bin gɛt gud de
I killed someone who was defending their family	A kil pɔsin we bin de fɛt fɔ dɛn famili
I heard a girl screaming in pain	A yɛri wan titi de ala bikɔs i de fil pen
I tear my eyes open and push me to my feet	A kin te mi yay ɛn push mi fɔ tinap
A regular exercise program	Wan program fɔ du ɛksɛsayz ɔltɛm
I want to be involved	A want fɔ de insay involv
I just refuse to believe it	A jɔs nɔ gri fɔ biliv am
I focus on sharing the truth with others	A kin pe atɛnshɔn mɔ fɔ tɛl ɔda pipul dɛn di trut
I could see that she was already fast asleep	A bin si se i dɔn ɔlrɛdi slip kwik kwik wan
I will do nothing more unless you want me to	A nɔ go du natin mɔ pas yu want mi fɔ du am
I found myself holding my breath	A bin si se a de ol mi briz
A tunnel connected both sides of the road	Wan tanɛl bin de kɔnɛkt ɔl tu di say dɛn na di rod
I think it would be nice	A tink se i go fayn
A survey revealed the following results	Wan sɔv bin sho se dɛn tin ya apin
I just want you to know one thing	A jɔs want mek yu no wan tin
I realize something else	A de rili no ɔda tin
I can still remember the pain and the blood	A stil ebul fɔ mɛmba di pen we a bin de fil ɛn di blɔd
I just didn’t know why	A jɔs nɔ bin no wetin mek
It borders six other countries	I de nia siks ɔda kɔntri dɛn
I hear we are dropping a science theme	A yɛri se wi de drɔp wan sayɛns tim
I flushed, embarrassed for some reason	A bin de flash, a bin de shem fɔ sɔm rizin
I knew better than to try to sleep tonight	A bin no bɛtɛ pas fɔ tray fɔ slip tinayt
I broke the wall next to me	A brok di wɔl we de nia mi
I am not one of those women	Mi nɔto wan pan dɛn uman dɛn de
I do this, every day	A de du dis, ɛvride
I will be the story you tell your children about	Mi go bi di stori we yu de tɛl yu pikin dɛn bɔt
I tried not to burst out laughing there and then	A bin tray nɔ fɔ bɔs de laf de ɛn afta dat
A real mix of people from every walk of life	Wan rial miks fɔ pipul dɛn frɔm ɛvri wok na layf
I thought the pictures were great	A bin tink se di pikchɔ dɛn bin fayn
I know a lot of gay men	A sabi bɔku gay man dɛn
I didn’t even want him here tonight	A nɔ bin ivin want am ya tinayt
I remember the first time I was and couldn’t walk	A mɛmba di fɔs tɛm we a bin de ɛn a nɔ bin ebul fɔ waka
I did get a lot of anonymous threatening letters about it	A bin rili gɛt bɔku lɛta dɛn we nɔ sho mi nem fɔ trɛtin bɔt dat
I get completely out of my form	A kin kɔmɔt na mi fɔm ɔltogɛda
I should never have done anything with you yet	A nɔ fɔ ɛva du ɛnitin wit yu yet
I can’t shake my past	A nɔ go ebul fɔ shek mi past
I think we are prisoners here	A tink se wi na prizina dɛn ya
A modern interpretation, that would be fine	Wan mɔdan intapriteshɔn, dat go fayn
I appreciate all the pictures and detailed instructions	A gladi fɔ ɔl di pikchɔ dɛn ɛn di ditayli instrɔkshɔn dɛn
I turned up and started crying	A tɔn ɔp ɛn bigin fɔ kray
I loved this woman and her entire spirit family	A bin lɛk dis uman ɛn in wan ol spirit famili
I begged him not to kill them	A beg am mek i nɔ kil dɛn
I can feel my headache starting to come back	A kin fil se mi ed de at bigin fɔ kam bak
After a moment, he nodded off	Afta sɔm tɛm, i bin de nɔd fɔ go
I felt more and more sorry for my mother	A bin fil sɔri fɔ mi mama mɔ ɛn mɔ
I could describe the events as if they were yesterday	A bin ebul fɔ diskraib di tin dɛn we apin lɛk aw i bin bi yestede
I want a partner, someone who can match me	A want patna, pɔsin we go ebul fɔ mach mi
I need to clear my mind	A nid fɔ klin mi maynd
A bit of mathematics and a touch of magic	Wan bit fɔ matematiks ɛn wan tɔch fɔ majik
I agree with your views on this	A gri wit wetin yu tink bɔt dis
I walked up to him and swung a punch	A waka go nia am ɛn swing wan panch
I really wanted to do something, but I didn’t rebirth it	A bin rili want fɔ du sɔntin, bɔt a nɔ bɔn am bak
A storage unit won't hurt, either	Wan stɔrɔj ​​yunit nɔ go wund, sɛf
I didn’t feel warm in the vicinity	A nɔ bin de fil wam na di say we de nia de
I managed to answer on the fourth ring	A bin ebul fɔ ansa na di nɔmba 4 ring
I get stuck because there is nowhere else to go	A kin stɔp bikɔs no ɔdasay nɔ de fɔ go
I shouldn’t have brought them here	A nɔ fɔ dɔn briŋ dɛn kam ya
I found no problem with it	A nɔ bin fɛn ɛni prɔblɛm wit am
I’ve never experienced that before	A nɔ ɛva ɛkspiriɛns dat bifo
I heard the sound of the guitar begin	A yɛri di sawnd fɔ di gita bigin
The three of them are happy in the bathroom	Dɛn tri kin gladi we dɛn de na di bafa
I love you, all of you	A lɛk una, una ɔl
What makes this so important is this test	Wetin mek dis rili impɔtant na dis tɛst
I don’t want to feel any pain	A nɔ want fɔ fil ɛni pen
I want two drawings of each person	A want tu drɔin dɛn fɔ ɛni pɔsin
I miss being able to feel	A mis fɔ ebul fɔ fil
I released mine to stop his	A rilis mi mayn fɔ stɔp in yon
No university was founded	Dɛn nɔ bin bil ɛni yunivasiti
I can’t be like that	A nɔ go ebul fɔ bi lɛk dat
I have been thinking about the events	A dɔn de tink bɔt di tin dɛn we apin
I went with him on my second visit	A bin go wit am di sɛkɔn tɛm we a go fɛn am
I got back up and started beating the wall again	A grap bak ɛn bigin fɔ bit di wɔl bak
I couldn’t understand them either	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand dɛn bak
I worry about his health	A de wɔri bɔt in wɛlbɔdi
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
I admired that about my father	A bin admaya dat bɔt mi papa
The next step was to do so	Di nɛks tin we dɛn bin du na fɔ du dat
I can see why he likes it	A kin si wetin mek i lɛk am
I could feel the tension all around me	A bin de fil di tɛnsiɔn ɔlsay rawnd mi
I could call them and ask	A bin ebul fɔ kɔl dɛn ɛn aks dɛn
A transaction business must be transferred and established	Wan transakshɔn biznɛs fɔ transfa ɛn establish
I was ready to birth her baby again	A bin rɛdi fɔ bɔn in pikin bak
I just wanted to make people feel good	A bin jɔs want fɔ mek pipul dɛn fil fayn
The body was subsequently buried in the grounds of the mansion	Afta dat, dɛn bɛr di bɔdi na di big big os grɔn
I ran my finger along it and felt a crackle	A rɔn mi finga along am ɛn fil wan krak krak
I thought about the house, the clothes, the food	A bin de tink bɔt di os, di klos dɛn, di it dɛn
I didn’t make much of it	A nɔ bin mek bɔku pan am
I haven’t noticed any problems	A nɔ notis ɛni prɔblɛm
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
I mean look at this place	I min luk dis ples
I was powerless to do anything about it	A nɔ bin gɛt pawa fɔ du ɛnitin bɔt am
I don’t know what caution means	A nɔ no wetin fɔ tek tɛm min
I hope to walk by your sides	A op fɔ waka nia una sayd dɛn
Luke takes a girl to the beach	Lyuk kɛr wan titi go na di si
I immediately knew what to do	A bin no wantɛm wantɛm wetin fɔ du
A white substance goes up his nose	Wan wayt tin de go ɔp in nos
I didn’t want anything to spoil it	A nɔ bin want mek ɛnitin pwɛl am
I appreciate your willingness to share your feelings	A gladi we yu rɛdi fɔ tɛl mi aw yu de fil
I hoped he wasn’t on a lunch date	A bin op se i nɔ bin de na lanch deti
I loved his character	A bin lɛk in kɔlchɔ
I am in the fire once again	A de insay di faya wan tɛm bak
I almost cried in pain	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a kray bikɔs a de fil pen
It just becomes him very normally	I jɔs bi am rili nɔmal wan
I knew you would find some way out of it	A bin no se yu go fɛn sɔm we fɔ kɔmɔt pan am
Some parts of the world still exist	Sɔm pat dɛn na di wɔl stil de
I wouldn’t want you to lose this	A nɔ go want mek yu lɔs dis
I can’t set things right	A nɔ ebul fɔ sɛt tin dɛn rayt
I would love to know what else you saw	A go lɛk fɔ no wetin ɔda tin yu si
I could just feel the wind	A bin jɔs ebul fɔ fil di briz
I can’t stand any kind of mess in a workshop	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ ɛni kayn mɛs na wokshɔp
I didn’t expect this poster to come folded	A nɔ bin de ɛkspɛkt se dis posta go kam fold
I need to be prepared	A nid fɔ rɛdi
I stopped trying to make her feel better	A bin stɔp fɔ tray fɔ mek i fil fayn
I couldn’t handle this	A nɔ bin ebul fɔ ol dis
I don’t always go to bed	A nɔ kin go slip ɔltɛm
I went to the door and tried to open it	A go na di domɔt ɛn tray fɔ opin am
I understood and nodded	A ɔndastand ɛn nɔd
I always wondered about that	A bin de wɔnda bɔt dat ɔltɛm
I hated the woods at night	A bin et di bush na nɛt
He wants a letter from her since she left	I wan lɛta frɔm am frɔm we i kɔmɔt
I won’t be there anymore	A nɔ go de de igen
I always wait for the attack	A kin wet ɔltɛm fɔ di atak
I haven’t seen him in almost a year	I dɔn pas lɛk wan ia so a nɔ si am
I think it falls somewhere on the political spectrum	A tink se i de fol somwe fo politiks spɛktrum
I mean, we had fun	I min se wi bin de ɛnjɔy wisɛf
A bad day for all concerned	Wan bad de fɔ ɔl di wan dɛn we gɛt fɔ du wit di prɔblɛm
I could hear her voice again	A bin de yɛri in vɔys bak
They were the last novels published in his lifetime	Dɛn na bin di las novel dɛn we dɛn bin pul insay in layf
I reached a number but it didn't matter	A rich wan nomba ba i no bin mata
A wave of sadness washed over me	Wan wef fɔ sɔri bin was oba mi
A nice touch, she thought	Wan fayn tɔch, i bin tink
He was not expected to survive another day	Dɛn nɔ bin de tink se i go sev ɔda de
I have had wonderful experiences	A dɔn gɛt fayn fayn ɛkspiriɛns dɛn
A point of departure	Wan pɔynt fɔ bigin fɔ tɔk to pipul dɛn
I ask her to recommend something	A kin aks am fɔ rɛkɔmɛnd sɔntin
I also stood to review my work and take pictures	A bin tinap bak fɔ rivyu mi wok ɛn tek pikchɔ dɛn
I enjoy people who think like this	A kin ɛnjɔy pipul dɛn we kin tink lɛk dis
Power could have been supplied with overhead wires	Dɛn bin fɔ dɔn gi pawa wit waya dɛn we de ɔp
I washed his face and hands	A was in fes ɛn in an dɛn
I was doing the same thing	A bin de du di sem tin
All meetings include a public question period	Ɔl di mitin dɛn gɛt pɔblik kwɛstyɔn tɛm
I wish they didn’t have to	A wish se dɛn nɔ bin nid fɔ du am
I won’t wait any longer	A nɔ go wet igen
A perfect mix for this hot summer	Wan pafɛkt miks fɔ dis ɔt sɔm
I wonder if he has ever been touched there	A de wɔnda if dɛn dɔn ɛva tɔch am de
I have a very strong foundation	A gɛt wan rili strɔng fawndeshɔn
I didn’t want him to know there was anything magical going on	A nɔ bin want mek i no se natin majik de apin
A very impressive hotel a great value	Wan rili impreshɔnal ɔtel wan big valyu
I rolled over to him and pulled him to my chest	A rol go nia am ɛn pul am go nia mi chɛst
I wish you had seen it	A wish se yu bin dɔn si am
I got dressed and thanked him	A bin drɛs ɛn tɛl am tɛnki
I watched his back and he watched mine	A bin de wach in bak ɛn i bin de wach mi yon
I was not judging the fight	Nɔto mi bin de jɔj di fɛt
A huge challenge and a huge opportunity	Wan big prɔblɛm ɛn wan big chans
I just can’t listen to that right now	A jɔs nɔ ebul fɔ lisin to dat rayt naw
I began to fear the end of football	A bigin fɔ fred se di futbɔl go dɔn
Rooms can look bigger using natural light	Rum kin luk big we yu yuz natura layt
I prefer the metaphor of style as texture	A kin lɛk di mɛtafɔ fɔ stayl as tɛkstɔr
I looked down at my feet	A luk dɔŋ na mi fut
I look forward to reading more about it	A de luk bifo fɔ rid mɔ bɔt am
I have records of almost every major event	A gɛt rɛkɔd dɛn bɔt ɔlmost ɔl di big big tin dɛn we bin apin
I knew nothing bad would come of either	A bin no se natin bad nɔ go kɔmɔt pan ɛni wan pan dɛn
I will not let any harm come to you	A nɔ go mek ɛni bad tin kam pan yu
I have you on speaker phone	A gɛt yu na spika fon
I only want to be honest with you	Ai onli wan bi onest blanga yu
I briefly studied the other two men	A bin stɔdi di ɔda tu man dɛn fɔ shɔt tɛm
I have sold a few books, but I have found them difficult to sell	A dɔn sɛl sɔm buk dɛn, bɔt a dɔn si se i nɔ izi fɔ mek dɛn sɛl
Of course, I wasn’t going to leave him here	Fɔ tru, a nɔ bin de go lɛf am ya
I looked around in the dark night and there was nothing	A luk ɔlsay na di dak nɛt ɛn natin nɔ bin de
I asked about the job	A aks bɔt di wok
I love that man so much	A lɛk da man de bad bad wan
I will have to come back at night	A go gɛt fɔ kam bak na nɛt
A real nightmare would unfold in two hours	Wan rial bad bad drim go apin insay tu awa
I saw the look on all their faces	A si di luk pan ɔl dɛn fes
I have no interest in the conversation	A nɔ gɛt ɛni intres pan di tɔk
I really need some help	A rili nid sɔm ɛp
I have a wonderful wife	A gɛt wan fayn wɛf
A voice spoke, small and plaintive	Wan vɔys bin de tɔk, i bin smɔl ɛn i bin de mek pɔsin fil bad
I saw these things and had to have it	A bin si dɛn tin ya ɛn a bin gɛt fɔ gɛt am
A sacred day for these people	Wan oli de fɔ dɛn pipul ya
I did the same and stood next to him	A du di sem tin ɛn tinap nia am
I think that is a bit of a challenge	A tink se dat na smɔl tin we nɔ izi fɔ du
I’ll print your recipe out	A go print yu resipi aut
I know a guy who actually uses wood	A sabi wan gyal we akchuali de yuz wud
I have never had balance in my life	A nɔ ɛva gɛt balans na mi layf
I brought my friends to the old house	A bin briŋ mi padi dɛn kam na di ol os
My husband and I loved it	Mi ɛn mi man bin rili lɛk am
I couldn’t let him see me like this	A nɔ bin ebul fɔ mek i si mi lɛk dis
I for one am really looking forward to finding out!	Mi fɔ wan rili de wet fɔ no!
I want to graduate and get out of town	A wan fɔ gradyuet ɛn kɔmɔt na di tɔŋ
A more pressing concern demanded his attention	Wan tin we bin rili impɔtant fɔ mek i wɔri, bin nid fɔ mek i pe atɛnshɔn to am
I have better stuff to tie them with	A gɛt bɛtɛ tin fɔ tay dɛn wit
I jumped and rolled over onto his back, landing behind him	A jomp ɛn rol oba in bak, land biɛn am
A very long and exhausting trip	Wan trip we rili lɔng ɛn we kin mek pɔsin taya
I have a lot of options	A gɛt bɔku tin dɛn we a kin du
I could tell he was angry, frustrated	A bin ebul fɔ no se i bin vɛks, i bin gɛt pwɛl at
A very good first shot, and first kill	Wan rili gud fɔs shot, ɛn fɔs kil
I think you were right	A tink se yu bin rayt
I was probably stronger than whatever these sightings were	I go mɔs bi se a bin strɔng pas ɛnitin we dɛn si tin ya bin de
I just got off the phone with them	A jɔs kɔmɔt na di fon wit dɛn
Certainly it was his vision	Fɔ tru, na bin in vishɔn
I knew well enough to remember his words	A bin no gud gud wan fɔ mɛmba di wɔd dɛn we i bin tɔk
I was surprised and killed one instantly	A bin sɔprayz ɛn kil wan wantɛm wantɛm
I will close doors and open doors	A go lɔk domɔt dɛn ɛn opin domɔt dɛn
I never specified where	A nɔ ɛva tɔk klia wan usay
I have tried sincerely and often	A dɔn tray tranga wan wit ɔl mi at ɛn bɔku tɛm
I always said he missed us	A bin de tɔk ɔltɛm se i de mis wi
I cannot dwell at length on this point	A nɔ go ebul fɔ de tɔk lɔng bɔt dis pɔynt
I heard a frantic knock on my door	A yɛri wan frentik nak na mi domɔt
I see myself as sexy	A de si misɛf as sɛxy
I threw it around for him along the pit top	A trowe am rawnd fɔ am along di pit tɔp
I wonder about her age	A de wɔnda bɔt in ej
I want to wake up with you	A wan wek wit yu
I am bad at throwing	A bad fɔ trowe
I nodded to see the buildings	A nɔd fɔ si di bildin dɛn
I took a risk and looked around	A tek risk ɛn luk rawnd
I just had no idea if it had been fully loaded	A jɔs nɔ bin gɛt ɛni aydia if i bin dɔn ful-ɔp wit ɔltin
I needed to speak up for his life	A bin nid fɔ tɔk fɔ in layf
I just keep it happening	A jɔs de mek i kɔntinyu fɔ apin
His first goal ever came against his own team	Im fes gol eva kom gens im oun tim
I walked back down the hallway	A waka bak na di kɔlol
He just got lost in all of that	I jɔs lɔs insay ɔl dat
I thought the dreams had gone	A bin tink se di drim dɛn dɔn go
I decided to just let myself go	A disayd fɔ jɔs lɛf misɛf fɔ go
I didn’t even go to work today	A nɔ ivin go wok tide
I cancel my agreement with that spirit right now	A kansel mi agrimɛnt wit da spirit de rayt naw
I try to do things with them	A kin tray fɔ du tin wit dɛn
I won’t argue with these guys	A nɔ go agyu wit dɛn man ya
I didn’t feel too much	A nɔ bin de fil tumɔs
I want him to go beyond anyone else	A want mek i go pas ɛni ɔda pɔsin
I would not go to the garden	A nɔ bin fɔ go na di gadin
A small wooden house, very close to the ghost train	Wan smɔl os we dɛn mek wit wud, we rili nia di gɔst tren
I didn’t grow up working	A nɔ bin gro ɔp fɔ wok
I rewrite the paper from beginning to end	A kin rayt di pepa bak frɔm di biginin te to di ɛnd
I will have to take a look at those	A go gɛt fɔ tek wan luk fɔ dɛn wan dɛn de
I do their report after our meeting later tonight	A kin du dɛn ripɔt afta wi mitin leta tinayt
I only met him about an hour ago	A bin jɔs mit am lɛk wan awa so dɔn pas
I was looking for a travel bag	A bin de luk fɔ wan travul bag
I drove that car hard	A bin de drayv da motoka de tranga wan
I had a really close relationship with him	A bin rili gɛt tayt padi biznɛs wit am
I wanted to help both of them	A bin want fɔ ɛp dɛn ɔl tu
A new face with a photo	Wan nyu fes wit foto
We don’t see it with your eyes	Wi nɔ de si am wit yu yay
I guess you’re still a creep	A guess yu stil bi krip
I see shadows under the trees	A de si shado dɛn ɔnda di tik dɛn
I stared at my thoughts	A bin de luk di we aw a bin de tink gud wan
I knocked softly, and it swung open	A nak saful wan, ɛn i swing opin
I mean, later this morning	I min se, leta dis mɔnin
I put in some lump sum	A kin put sɔm mɔni fɔ wan tɛm
I couldn’t convince him otherwise	A nɔ bin ebul fɔ mek i biliv ɔda tin
I really want to thank you all very much	A rili want fɔ tɛl una ɔl tɛnki bad bad wan
I can see that the key is in the lock	A kin si se di ki de na di lɔk
Speak the truth and not be deceived	Tɔk di tru ɛn nɔ ful
A story is like a shark	Wan stori tan lɛk shak
I didn’t see him come inside	A nɔ bin si am kam insay
I wanted to be his equal	A bin want fɔ bi in ikwal to am
A small, circular, white spot	Wan smɔl, sɛkɔral, wayt ples
I could have called down the angels and defended myself	A bin fɔ dɔn kɔl di enjɛl dɛn dɔŋ ɛn fɛt fɔ misɛf
I suggest you spend the day reading the files	A se yu spɛn di de fɔ rid di fayl dɛn
I will turn what is bad into good	A go tɔn wetin bad to gud
I looked at him and he looked at me	A luk am ɛn i luk mi
I really felt a strong connection to him last night	A bin rili fil wan strɔng kɔnekshɔn to am las nɛt
A couple of years later, opportunity presented itself again	Afta tu-tri ia, chans bin kam bak
I got the feeling the detective was impressed	A bin gɛt di filin se di ditektiv bin rili kɔle am
I rarely notice	A nɔ kin notis bɛtɛ
I saw her hands strong and beautiful	A si in an dɛn we strɔng ɛn fayn
I didn’t have time or energy for a man	A nɔ bin gɛt tɛm ɔ trɛnk fɔ man
Five more centuries before the end of the season	Fayv ɔda sɛnti bifo di sizin dɔn
I rolled my eyes at them	A rol mi yay pan dɛn
I wanted to know everything about it	A bin want fɔ no ɔltin bɔt am
I heard the door burst open and close quickly	A yɛri di domɔt bɔs opin ɛn lɔk kwik kwik wan
A solid rock of wood	Wan strɔng rɔk we dɛn mek wit wud
I couldn’t even invite him home for dinner	A nɔ bin ivin ebul fɔ invayt am fɔ kam na os fɔ it ivintɛm it
I love it, you know	A lɛk am, yu no
I needed to find my son	A bin nid fɔ fɛn mi bɔy pikin
I treated him like garbage	A bin de trit am lɛk dɔti
I expected as much though	A bin de ɛkspɛkt as bɔku pan ɔl we
A pioneer of rock and roll	Wan payɔnia we bin de payɔnia fɔ rɔk ɛn rɔl
I close my eyes and open them	A kin lɔk mi yay ɛn opin dɛn
I bet he was nervous too	A bet se i bin de fred bak
I have to fight and keep fighting	A fɔ fɛt ɛn kɔntinyu fɔ fɛt
I have many eyes and ears	A gɛt bɔku yay ɛn yes
I’m glad to hear you got some nutrition	A gladi fɔ yɛri se yu gɛt sɔm nyutrishɔn
I was so afraid you would never come	A bin so fred se yu nɔ go ɛva kam
I want to see what’s in it first	A wan si wetin de insay am fɔs
I want to help do that	A want fɔ ɛp fɔ du dat
The storm prevented any damage from being reported	Di big big briz bin mek dɛn nɔ ripɔt ɛni damej
He played soccer as a teenager	I bin de ple sɔk we i bin yɔŋ
Holy relationships are based on love and not perception	Oli rilayshɔnship na bikɔs ɔf lɔv ɛn nɔto fɔ mek pipul dɛn tink
I may never see it, again	Sɔntɛm a nɔ go ɛva si am, igen
I feel terrible about this	A kin fil bad bad wan bɔt dis
I need him to cooperate and keep his distance as well	A nid am fɔ wok togɛda ɛn kip in distans bak
I almost couldn't do it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ du am
I almost started crying	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a bigin kray
I will want you at your best tomorrow evening	A go want yu at yu bɛst tumara ivintɛm
A familiar black dagger was on one of the seats	Wan blak daga we dɛn sabi bin de na wan pan di sidɔm ples dɛn
I need you to talk with his wolf	A nid yu fɔ tɔk wit in wulf
I missed it yesterday and haven't watched my recording yet	A mis am yestade en no wach mi rekodin yet
I couldn’t stand it anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia am igen
I want to think about it	A want fɔ tink gud wan bɔt am
I moved myself closer to him	A bin de muf misɛf nia am mɔ ɛn mɔ
I answer to no one but you	A nɔ de ansa ɛnibɔdi pas yu
Otherwise, very little is known about his personal life	If nɔto dat, na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt in pasɔnal layf
I am constantly looking for ways to feed my brain	A de luk fɔ we fɔ fid mi bren ɔltɛm
What happened next is unknown	Wi nɔ no wetin apin afta dat
I thought we had all failed the test	A bin tink se wi ɔl dɔn fel di tɛst
I didn’t think they knew about it	A nɔ bin tink se dɛn no bɔt am
He never missed a game in his career	I nɔ ɛva mis wan gem insay in wok
No impact on the aircraft was reported	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni impak pan di ayland
I wondered if tomorrow would be just as busy	A bin de wɔnda if tumara go bi jɔs lɛk aw i bizi
I must confess that this was not an easy process	A fɔ kɔnfɛs se dis nɔto bin izi tin
A dead body was found near the edge of the town	Dɛn bin fɛn wan bɔdi we dɔn day nia di ed pat na di tɔŋ
I was feeling really strong now	A bin rili de fil strɔng naw
I treated thousands of testers	A bin trit bɔku bɔku pipul dɛn we bin de tɛst mi
I closed my eyes again and rested them on him	A lɔk mi yay bak ɛn rɛst pan am
I had no words for it	A nɔ bin gɛt ɛni wɔd fɔ am
I just wish things had ended differently	A jɔs wish se tin bin dɔn dɔn difrɛn we
I did a lot of that in the army	A bin du bɔku pan dat na di ami
I love these and would use them in everything	A lɛk dɛn wan ya ɛn a go yuz dɛn pan ɔltin
I want to introduce you to someone	A wan introdyus yu to sɔmbɔdi
I stop trying to look and listen	A kin stɔp fɔ tray fɔ luk ɛn lisin
I can only keep it real with you	A kin onli kip am rial wit yu
We have both positive motivations	Wi gɛt ɔl tu di fayn fayn tin dɛn we de mek wi want fɔ du sɔntin
I knew what we needed to do though	A bin no wetin wi nid fɔ du pan ɔl we
I have been taught very well	Dɛn dɔn tich mi fayn fayn wan
I have no idea why this is the case	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin mek dis na di kayn tin
I thought he was correct	A bin tink se i kɔrɛkt
I couldn’t keep this up much longer	A nɔ bin ebul fɔ kip dis fɔ lɔng tɛm pas dat
I could already smell pot	A bin dɔn ɔlrɛdi ebul fɔ smɛl pɔt
I rested my face on his shoulder	A bin rɛst mi fes pan in sholda
I was going to tell them the truth	A bin de go tɛl dɛn di tru
I knew what he was doing	A bin no wetin i bin de du
Other states soon followed	I nɔ tu te, ɔda stet dɛn bin fala
I was not told once	Dɛn nɔ bin tɛl mi wan tɛm
I had never seen that side of him	A nɔ bin dɔn ɛva si da say de pan am
A mineral processing project	Wan minral prɔsesin projɛkt
I want to save you now and not tomorrow	A want fɔ sev yu naw ɛn nɔto tumara
I was raised by my own	Na mi yon bin mɛn mi
I turned my gaze back to the living room	A tɔn mi yay bak to di living rum
I went through some personal stuff	A bin go tru sɔm pasɔnal tin dɛn
I have great references	A gɛt fayn fayn rɛfrɛns dɛn
I know that would really help me a lot	A no se dat go rili ɛp mi bɔku
I had that about him	A bin gɛt dat bɔt am
I always get up to check	A kin grap ɔltɛm fɔ chɛk
I was really worked up and couldn’t shake it	A bin rili wok op ɛn a nɔ bin ebul fɔ shek am
A small knot of people approaches from the west	Wan smɔl knot fɔ pipul dɛn de kam nia frɔm di wɛst
I really wanted to say no	A bin rili want fɔ se nɔ
I didn’t want them in our town at all	A nɔ bin want dɛn na wi tɔŋ atɔl
Mother and child were brought closer together	Dɛn bin mek di mama ɛn di pikin kam nia dɛnsɛf mɔ ɛn mɔ
Mary refused to let him go	Meri nɔ bin gri fɔ lɛf am fɔ go
I was kind of hoping it was you	A bin de kayn op se na yu
I was always exhausted	A bin de taya fɔ taya ɔltɛm
A house and a car and a joint bank account	Wan os ɛn wan motoka ɛn wan jɔyn bank akaun
I reinforce the point and encourage all ownership	A de riinfɔs di pɔynt ɛn ɛnkɔrej ɔl di ɔna
I didn’t want to let it out of my sight	A nɔ bin want fɔ mek i kɔmɔt na mi yay
I got no response from the greater part	A nɔ bin gɛt ɛni ansa frɔm di big pat
I closed my eyes a little longer, then opened them	A lɔk mi yay fɔ lɔng tɛm smɔl, dɔn a opin dɛn
I am no longer alone	Nɔto mi wangren de igen
I’ve never seen you do that with anyone	A nɔ ɛva si yu de du dat wit ɛnibɔdi
I was his favorite niece	Mi na bin in niusman we i lɛk pas ɔl
I finally managed to let it go	A bin dɔn ebul fɔ lɛf am
I had real peace of mind	A bin gɛt rili pis na mi maynd
I saved it for a quick glance	A bin sev am fɔ luk am kwik kwik wan
I struggled to find some acceptable answer	A bin de tray tranga wan fɔ gɛt sɔm ansa we a go gri wit
A knot of prisoners had followed	Wan knot we gɛt prizina dɛn bin dɔn fala dɛn
I could describe what they were wearing	A bin ebul fɔ tɔk bɔt wetin dɛn bin de wɛr
I have no idea where it is	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i de
I won’t have to save myself	A nɔ go nid fɔ sev misɛf
I would slide further towards the edge of the bed	A go slayv mɔ to di ed pat na di bed
I have been here a long time, alone	A dɔn de ya fɔ lɔng tɛm, mi wangren de
They were very excited about the game	Dɛn bin rili gladi fɔ di gem
I felt something grab me	A bin fil se sɔntin grap mi
The offer was rejected	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek di ɔfrin
I have learned from him to do the same	A dɔn lan frɔm am fɔ du di sem tin
Milan in the next round	Milan na di neks raun
I could market them for you	A bin ebul fɔ makɛt dɛn fɔ yu
I just wasn’t telling him the whole story	A jɔs nɔ bin de tɛl am di wan ol stori
I can give you people who will deal with you	A kin gi yu pipul dɛn we go dil wit yu
I thought he was going to run out on me	A bin tink se i go rɔn aut pan mi
A convenience sample of physically active people was established	Dɛn bin mek wan kɔnvɛnshɔn sɛmpul fɔ pipul dɛn we de du bɔdi wok fayn fayn wan
Adult females produce slightly larger egg cases	di big uman dεm de mek eg kes dεm we big sכmtεm
I fell in love with them already	A bin dɔn lɛk dɛnsɛf ɔlrɛdi
I think that will do it boys	A tink se dat go du am bɔy pikin dɛn
I had the vague impression that things were moving around me	A bin gɛt di vague impreshɔn se tin dɛn de muv rawnd mi
I can hear it in every word you say	A kin yɛri am na ɛvri wɔd we yu tɔk
I did a quick calculation	A bin du wan kwik kɔlkyulɛshɔn
I have grown to love you	A dɔn gro fɔ lɛk yu
I could call you my wife	A bin ebul fɔ kɔl yu mi wɛf
I convinced myself of that	A bin mek misɛf biliv dat
I pray for his safe return	A de pre fɔ mek i kam bak to mi sef wan
I stared at the music player	A bin de luk di myuzik pleya
I should have known what it would be	A fɔ dɔn no wetin i go bi
I wasn’t tired either	A nɔ bin taya sɛf
I see life differently	A de si layf difrɛn we
I thought we might have caught you	A bin tink se wi go dɔn kech yu
Gilbert was a logical choice for the assignment	Gilbɛt na bin lɔjik we fɔ pik fɔ di asaynmɛnt
I can't recommend this firm highly enough	I no kin rekomend dis fam hai inof
I couldn’t do that to you, dear	A nɔ bin ebul fɔ du dat to yu, mi dia
I can’t stop thinking about work	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt wok
I call private parts areas or chests	A kin kɔl prayvet pat dɛn eria ɔ chɛst
I will not compromise on this	A nɔ go kɔmprɔmis pan dis
A designer sketches a dress	Wan dizayna de sket wan klos
I completed a challenge run	A bin dɔn wan chalenj fɔ rɔn
Both critical and commercial reviews were negative	Di pipul dɛn we bin de tɔk bad bɔt di fim ɛn di wan dɛn we bin de sɛl di fim nɔ bin fayn
I stayed up all night feeling uncomfortable	A bin de wek ɔl nɛt ɛn a nɔ bin de fil fayn
I am not as busy as any of you	A nɔ bizi lɛk ɛni wan pan una
I loved it and I hated it	A bin lɛk am ɛn a bin et am
I challenge you to read it again	A de chalenj yu fɔ rid am bak
I wasn’t being that girl	A nɔ bin de bi da gyal de
Mining is an important source of income	Mayning na impɔtant tin fɔ mek pipul dɛn gɛt mɔni
I was a little early	A bin dɔn ali smɔl
I am willing to just open my heart to life	A rɛdi fɔ jɔs opin mi at fɔ layf
I wonder what they have planned	A de wɔnda wetin dɛn dɔn plan fɔ du
I just get so tired of doing that	A jɔs de taya so fɔ du dat
I wanted to be a football player	A bin want fɔ bi pɔsin we de ple futbɔl
I would have thrown up	A bin fɔ dɔn trowe ɔp
After a few minutes, he was ready	Afta sɔm minit, i bin dɔn rɛdi
I will be building this family a new home	A go de bil dis famili wan nyu os
Taylor was named its first dean	Dɛn bin pik Taylor fɔ bi in fɔs din
I couldn’t waste any more time	A nɔ bin ebul fɔ west ɛni mɔ tɛm
I know what you did to me	Ai sabi wetin yu du to mi
I didn’t sleep well that night	A nɔ bin slip fayn da nɛt de
I was happy with that	A bin gladi fɔ dat
I know the lab is doing what they can	A no se di lab de du wetin dɛn ebul
I will definitely be back	A go mɔs kam bak
I keep coming here because of the investigation	A de kip de kam ya bikos of di investigeshon
He was showing off basically	I bin de sho ɔf basically
I tried to calculate the chart	A bin tray fɔ kɔl di chɔt
He was starting to crash from the magic use	I bin de stat fɔ krash frɔm di majik yus
I poured way too much milk into it	A bin de tɔn way tumɔs milk insay
I want this knowledge	A want dis no
I'll go get a friend	A go go tek wan padi
Many of them became secular priests	Bɔku pan dɛn bin bi prist dɛn we nɔ de na di wɔl
I had thought it would be too chicken	A bin dɔn tink se i go tu chikin
I’m not odd or strange in any way	A nɔto odd ɔ strenj pan ɛni we
I lay on my track, my lungs burning	A bin ledɔm pan mi trak, mi lɔng dɛn bin de bɔn
I could not have said the same for him	A nɔ bin fɔ dɔn tɔk di sem tin fɔ am
I hadn’t heard anything in a long time	A nɔ bin dɔn yɛri natin fɔ lɔng tɛm
I never said anything to anyone about this	A nɔ ɛva tɔk ɛnitin to ɛnibɔdi bɔt dis
I thought of joining him in death	A bin tink fɔ jɔyn am fɔ day
I was going to the liquor store	A bin de go na di say usay dɛn de sɛl rɔm
I would just worry about it	A go jɔs de wɔri bɔt am
I fell asleep and woke up in his arms	A bin slip ɛn wek na in an
I had a terrible sore throat and a fever	A bin gɛt wan bad bad trot we bin de at ɛn a bin gɛt fiva
I will teach you the best I can	A go tich yu di bɛst we aw a ebul
I was a little shaken	A bin shek smɔl
I was leaving the school, never to return	A bin de kɔmɔt na di skul, a nɔ go ɛva kam bak
I mean, they are so much more than they seem	I min se dɛn so bɔku pas aw dɛn tan lɛk
And that was my goal initially coming in	Ɛn na dat na bin mi gol fɔs fɔ kam insay
I must first build for you a solid foundation	A fɔ fɔs bil fɔ yu wan strɔng fawndeshɔn
I didn’t think it was appropriate	A nɔ bin tink se i fayn fɔ du dat
I meant to go to bed now	A bin min fɔ go slip naw
He just has a presidential pardon	I jɔs gɛt prɛsidɛnt fɔ fɔgiv am
I just wanted to survive	A bin jɔs want fɔ sev
I had seen it for myself many times	A bin dɔn si am fɔ misɛf bɔku tɛm
I had to follow his rules	A bin gɛt fɔ fala in lɔ dɛn
I guess pork is the meat you celebrate with	A gehs se pork na di mit we yu selebret wit
I wasn’t sure who would speak first	A nɔ bin shɔ udat go tɔk fɔs
I didn’t even have a pair of shoes	A nɔ bin ivin gɛt wan sus
The next morning he continued walking	Di nɛks mɔnin i kɔntinyu fɔ waka
I am hoping for a much longer rest	A de op fɔ rɛst fɔ lɔng tɛm pas dat
I wrote letters, made phone calls	A bin de rayt lɛta dɛn, kɔl dɛn na fon
I wish normal life was like that	A wish se nɔmal layf bin tan lɛk dat
I hadn’t wanted to be around anyone all day	A nɔ bin dɔn want fɔ de nia ɛnibɔdi ɔl di de
I’d disappear there for hours at a time	A bin de disappear de fɔ sɔm awa wan tɛm
I sighed in coldness and collapsed on the couch	A bin de ala wit kol at ɛn fɔdɔm na sofa
I just expect something else	A jɔs de ɛkspɛkt ɔda tin
I think it’s part of the pregnancy	A tink se na pat pan di bɛlɛ
I quickly reached out and pulled it back	A es mi an kwik kwik wan ɛn pul am bak
I had even considered letting him come in my mouth	A bin dɔn ivin tink bɔt fɔ lɛf am fɔ kam insay mi mɔt
I’m not telling anyone what to believe	A nɔ de tɛl ɛnibɔdi wetin fɔ biliv
I do have my own wealth	A rili gɛt mi yon jɛntri
I never know when he will show up	A nɔ ɛva no ustɛm i go sho
Now I found myself in a place of fear	Naw a bin fɛn misɛf na say usay pipul dɛn de fred
I didn’t even look	A nɔ ivin luk
I smiled at him, holding his hands	A smayl to am, a ol in an dɛn
I closed and walked home	A lɔk ɛn waka go na os
I could tell he needed it	A bin ebul fɔ no se i nid am
I watched his shadow	A bin de wach in shado
I was going really out of my mind	A bin de go rili kɔmɔt na mi maynd
I did just last year	A bin du am jɔs las ia
I suspect the news will spread quickly throughout town	A saspek se di nyus go spre kwik kwik wan ɔlsay na di tɔŋ
He also bought works by other artists	I bin bay di wok dɛn bak we ɔda atis dɛn bin mek
I have to show you how	A gɛt fɔ sho yu aw fɔ du am
I was angry, frustrated, and desperate for answers	A bin vɛks, a bin fil bad, ɛn a bin rili want fɔ gɛt ansa
I stepped back, pulling on my gown	A step bak, pul mi gown
But I will give it to the man	Bɔt a go gi am to di man
A broad corridor lined with black stone lay before us	Wan brayt kɔridɔ we dɛn layn wit blak ston bin de bifo wi
I know this is not easy for you either	A no se dis nɔ izi fɔ yu sɛf
I should have come home earlier, that’s all	A fɔ dɔn kam na os bifo tɛm, na dat nɔmɔ
I have a new list for you all	A gɛt nyu list fɔ una ɔl
I wanted to kiss her again	A bin want fɔ kis am bak
I sit on the polished bench	A kin sidɔm na di bɛnch we dɛn dɔn polish
I had no doubt he was using the phone as well	A nɔ bin gɛt wan dawt se i bin de yuz di fon bak
I had to do something big, something big	A bin gɛt fɔ du sɔntin we big, sɔntin we big
I didn’t know any of this	A nɔ bin no ɛni wan pan dɛn tin ya
I’m getting a little tired	A de taya smɔl smɔl
I made the film play twice	A mek di fim ple tu tɛm
A wooden path led me up to a hut	Wan wud rod bin de kɛr mi go ɔp na wan smɔl os
I couldn’t tell if she was shy or just nervous	A nɔ bin ebul fɔ no if i bin de shem ɔ i bin jɔs de fred
I didn’t think he would remember	A nɔ bin tink se i go mɛmba
I try to make sure no one can find it	A kin tray fɔ mek shɔ se nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ fɛn am
A busy road heading north	Wan bizi rod we de go na di nɔt
I checked before entering	A bin chɛk bifo a go insay
I shrugged and waited	A shrug ɛn wet
I didn’t think that far before	A nɔ bin tink so fa bifo
I really want to see a play	A rili want fɔ si wan ple
I really wanted to win that first race	A bin rili want fɔ win da fɔs res de
I never went to the bathroom	A nɔ bin ɛva go na di bafa
I would never have an affair	A nɔ bin fɔ ɛva gɛt ɛni afɛkt
I got up and went to the bathroom	A grap ɛn go na di bafa
I couldn’t feel my arms or legs	A nɔ bin ebul fɔ fil mi an ɔ mi fut
I really want to talk to you	A rili want fɔ tɔk to yu
I want to see for myself if it makes sense	A want fɔ si fɔ misɛf if i mek sɛns
I stared at myself in the hallway mirror	A bin de luk misɛf na di miro we de na di kɔlol
I agree that they are right	A gri se dɛn rayt
I will laugh and I will scoff	A go laf ɛn a go provok
I have already called him	A dɔn ɔlrɛdi kɔl am
I went to a debate a few days ago	A bin go na wan dibet sɔm dez bifo
I need to figure out who to tell me	A nid fɔ fɛnɔt udat fɔ tɛl mi
I visit you as a baby, just walking	A kin go fɛn yu we yu na bebi, jɔs de waka
I looked into his eyes	A luk in yay
I just felt rejected	A bin jɔs fil se dɛn nɔ gri wit mi
I can smell it on his breath	A kin smɛl am na in briz
That removed all doubt for me	Dat bin pul ɔl di dawt fɔ mi
I have a blanket in the truck	A gɛt wan blankit na di trak
I think it will harmonize well	A tink se i go gɛt wanwɔd fayn fayn wan
I want to die right now	A want fɔ day rayt naw
I immediately started sweating	A bigin fɔ swet wantɛm wantɛm
He saw himself as a global empire	I bin si insɛf as wan ɛmpaya we de ɔlsay na di wɔl
I was wide awake now	A bin dɔn wek bad bad wan naw
I felt much more like eating now	A bin fil bɔku mɔ lɛk fɔ it naw
I even feel doubt for a moment	A kin ivin fil dawt fɔ smɔl tɛm
Sometimes Jersey and silk were also used	Sɔntɛnde, dɛn bin de yuz Jɛsi ɛn silk bak
I guess it wasn’t that bad	A guess se i nɔ bin bad so
I have tried my best to give them their full potential	A dɔn tray tranga wan fɔ gi dɛn dɛn ful pawa
I live an active healthy lifestyle	A de liv aktif wɛlbɔdi layf stayl
Now it is very rare	Naw i rili nɔ bɔku
I couldn’t even imagine that kind of money	A nɔ bin ebul fɔ ivin imajin da kayn mɔni de
The hatred began to eat me alive	Di et we dɛn et mi bin bigin fɔ it mi layf layf wan
I assure you that this information is correct	A de mek una no se dis infɔmeshɔn kɔrɛkt
I had to do it yesterday	A bin gɛt fɔ du am yestede
I am afraid to move on	A de fred fɔ go bifo
I had everything done and turned inside	A bin dɔn du ɔltin ɛn tɔn insay
I was an unusual child	Mi na bin pikin we nɔ kɔmɔn
I had some trouble with this puzzle as well	A bin gɛt sɔm prɔblɛm wit dis pazl bak
I have to go to work	A gɛt fɔ go wok
I am now a relieved soul, all wet with sweat	A naw na sol we dɔn rili fil fayn, ɔl wet wit swet
He deserves whatever he’s going to dish out	I deserve enitin we i go dish out
I know something he doesn’t	A no sɔntin we i nɔ no
I was going to call the police	A bin de go fɔ kɔl di polis
I sing an oath stronger than blood	A de siŋ wan oth we strɔng pas blɔd
I didn’t mean anything by that	A nɔ bin min ɛnitin bay dat
He seemed to be in the air	I bin tan lɛk se i de na di ays
I realized that the sign was missing from the room	A bin kam fɔ no se di sayn nɔ bin de na di rum
I hear this while sleeping	A de yɛri dis we a de slip
A lantern and blanket would be essential	Wan lantan ɛn blankit go rili impɔtant
I couldn’t do anything anymore	A nɔ bin ebul fɔ du sɔntin igen
Other aspects of the circus were also historically accurate	Ɔda tin dɛn we bin de insay di sɛrks bin kɔrɛkt bak frɔm di istri
I was often prevented from doing so	Bɔku tɛm, dɛn bin de mek a nɔ du dat
A good place is nice, but not essential	Gud ples fayn fɔ de, bɔt i nɔ impɔtant
I have been crying too much lately	A bin de kray tumɔs dis biɛn tɛm
I level it at his heart	A de level am na in at
I saw him inside and he was going to bed	A si am insay ɛn i de go slip
That was me at my worst	Dat na bin mi we a bin de wɔs pas ɔl
I really need to escape	A rili nid fɔ rɔnawe
I started down the grassy area toward the house	A bigin fɔ go dɔŋ di gras eria fɔ go na di os
I love to travel and work hard	A lɛk fɔ travul ɛn wok tranga wan
I think that’s the wording	A tink se na di wɔd dɛn de yuz
I was not in the mood for one of his lectures	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ wan pan in lekchɔ dɛn
I can’t remember it	A nɔ ebul fɔ mɛmba am
I paid special attention to yours, of course	A bin pe spɛshal atɛnshɔn to yu yon, fɔ tru
I wasn’t angry though	A nɔ bin vɛks pan ɔl we
I hope so, for my own sake	A op se na so i bi, fɔ mi yon sek
I was his only rich and famous client	Na mi nɔmɔ na bin in wangren klaynt we bin jɛntri ɛn we gɛt nem
This was the start of the revolution	Dis na bin di stat fɔ di rivɔlɔshɔn
I was in the compound	A bin de na di kɔmpawnd
I am your hidden side revealed	Mi na yu ayd sayd we dɛn dɔn sho
But I feel younger	Bɔt a kin fil se a yɔŋ
A glance here or there	Wan glans ya ɔ de
I have no desire for a confrontation	A nɔ gɛt ɛni want fɔ mek dɛn gɛt kɔnfrɔntɛshɔn
I doubted that he was	A bin de dawt se na da kayn pɔsin de
I have no idea what they want with my father	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dɛn want wit mi papa
I had seen all this before	A bin dɔn si ɔl dɛn tin ya bifo
I question my ability to write	A de aks kwɛstyɔn bɔt aw a ebul fɔ rayt
I was shocked at the result	A bin sɔprayz fɔ si di tin we apin
I want to see that car for myself	A want fɔ si da motoka de fɔ misɛf
I bet we could get there in a few hours	A bet se wi go ebul fɔ rich de insay sɔm awa
A slightly higher pitch, perhaps, but still sweet	Wan smɔl ay pitch, sɔntɛm, bɔt stil swit
I was still uncomfortable with the shit	A bin stil nɔ fil fayn wit di shit
I walked right by the plains	A bin de waka rayt nia di ples dɛn we nɔ gɛt natin
I'm halfway between Cambridge and London	a de haf we bitwin kambridge en london
A kind of good luck charm	Wan kayn gud lɔk charm
I also knew not to ask	A bin no bak se a nɔ go aks
I put it more like one in a million	A de put am mɔ lɛk wan pan wan milyɔn
A rare collective edition	Wan kɔlektif ɛdyushɔn we nɔ bɔku
I was always sick to my stomach	A bin de sik na mi bɛlɛ ɔltɛm
I want to share with you in the secret place	A wan fɔ sheb wit una na di sikrit ples
I had to save myself	A bin gɛt fɔ sev misɛf
I think it can still be better	A tink se i kin stil bɛtɛ
I didn’t talk to any of them	A nɔ bin tɔk to ɛni wan pan dɛn
I was nowhere near ready to let him go	A nɔ bin de nia fɔ rɛdi fɔ lɛf am fɔ go
I was building this little advertising agency	A bin de bil dis smɔl advatayzmɛnt ɛjɛnsy
I had no idea what lay ahead	A nɔ bin no wetin bin de bifo mi
I had never seen him so angry before	A nɔ bin dɔn ɛva si am we i vɛks da we de bifo
A gift from her parents	Wan gift we in mama ɛn papa bin gi am
Time runs along the vertical direction in this picture	Taym de rɔn along di vertikal dairekshɔn na dis pikchɔ
I, personally, don’t see the appeal of this	Mi, pasɔnali, nɔ de si di apil fɔ dis
I taught and didn’t always have a place to teach	A bin de tich ɛn a nɔ bin gɛt say fɔ de tich ɔltɛm
I suggested that we eat before making the cross	A se wi fɔ it bifo wi mek di krɔs
A quiet knock came at the door	Wan kwayɛt nak bin kam na di domɔt
I will win again tonight	A go win bak tinayt
I think the being helped the others find their rooms	A tink se di biin ɛp di ɔda wan dɛn fɔ fɛn dɛn rum dɛn
I doubt anyone would say that now	A dawt se ɛnibɔdi go tɔk dat naw
A faint grin spread across his face	Wan smɔl smɔl grin bin skata ɔlsay na in fes
I was twelve years old	A bin ol twelv ia
I suffered much from hunger, but more from cold	A bin de sɔfa bɔku pan angri, bɔt a bin sɔfa mɔ bikɔs ɔf kol
I went into a conference room next to the guidance office	A go insay wan kɔnfrɛns rum nia di gayd ɔfis
A general theory of observation and control	Wan jenɛral tiori bɔt ɔbshɔbishɔn ɛn kɔntrol
But I didn’t even hear it going off	Bɔt a nɔ bin ivin yɛri se i de go ɔf
It intensified into a blizzard immediately afterwards	I bin strɔng ɛn bi wan big big briz we bin de blo wantɛm wantɛm afta dat
I always rubbed sand in my eyes	A bin de rɔb san na mi yay ɔltɛm
A smirk crossed his face	Wan smɔl smɔl kray kray bin krɔs in fes
I wanted to do more than that with him tonight	A bin want fɔ du mɔ pas dat wit am tinayt
I had nothing but the clothes on my back	A nɔ bin gɛt natin pas di klos dɛn we bin de na mi bak
I recommend eating some eggs and maybe some toast	a kin rikomenda foh it sohm eg en maitbi sohm tost
A weaker person would have done that	Pɔsin we wik pasmak bin fɔ dɔn du dat
I could totally pass as a queen	A bin ebul fɔ pas ɔltogɛda as kwin
I didn’t have to care what was going on	A nɔ bin nid fɔ bisin bɔt wetin bin de apin
I thought we would spend the weeks up to session together	A bin tink se wi go spɛn di wik dɛn te to sɛshɔn togɛda
I was shocked to see her body next to me	A bin sɔprayz fɔ si in bɔdi nia mi
A huge chunk of time had been lost	Wan big pat pan di tɛm bin dɔn lɔs
It also represents a summer scene	I de sho bak wan tin we de apin insay di sɔmma
I’m sure you can ask about his plan then	A shɔ se yu kin aks bɔt in plan da tɛm de
I can’t sleep	A nɔ go ebul fɔ slip
I will never understand this	A nɔ go ɛva ɔndastand dis
I think he retired about twenty years ago	A tink se i bin ritaia lɛk twɛnti ia so dɔn pas
It just means so much	I jɔs min bɔku tin dɛn
I pulled it out and compared the two	A pul am ɛn kɔmpia di tu
I pulled it out, and took a look	A pul am, ɛn tek wan luk
I climbed out of the saddle and made my way down	A klaym kɔmɔt na di sadul ɛn mek mi we fɔ kam dɔŋ
I look away when blood is drawn	A kin luk ɔdasay we dɛn pul blɔd
I say they are not trying hard enough	A se dɛn nɔ de tray tranga wan fɔ du dat
I asked him, but he didn’t answer	A aks am, bɔt i nɔ ansa am
I moved a hand to my hip	A muv wan an to mi hip
A case set includes one row for each instance or event	Wan kes sɛt inklud wan row fɔ ɛni instans ɔ ivin
I didn’t need anyone to claim me	A nɔ bin nid fɔ mek ɛnibɔdi klem mi
I asked you to keep quiet	A bin aks yu fɔ mek yu nɔ tɔk natin
He had no protection	I nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ protɛkt am
I think you were too harsh	A tink se yu bin tu harsh
I started to inch her forward, but I couldn't do it	A bigin fɔ inch am fɔ go bifo, bɔt a nɔ bin ebul fɔ du am
I learned a lot about the navy	A bin lan bɔku tin bɔt di nevi
I notice other people looking at me angrily	A kin notis se ɔda pipul dɛn de luk mi wit wamat
He said we need to be more mean	I bin se wi nid fɔ bi wikɛd mɔ
I wanted you to be happy	A bin want mek yu gladi
I want to get rid of you	A wan fɔ pul yu kɔmɔt
I never finished college	A nɔ ɛva dɔn kɔleji
I really like these	A rili lɛk dɛn wan ya
I think he had good advice	A tink se i bin gɛt fayn advays dɛn
B was about to leave, but stopped again	B bin de go fɔ kɔmɔt, bɔt i stɔp bak
I definitely relate to that	A rili gɛt sɔntin fɔ du wit dat
I feel bad about that now	A de fil bad bɔt dat naw
I wanted to be confident like that	A bin want fɔ gɛt kɔnfidɛns lɛk dat
I missed wine and painting	A bin de mis fɔ drink wayn ɛn fɔ peint
I couldn’t really understand it	A nɔ bin rili ebul fɔ ɔndastand am
I knew he could see the questions in my eyes	A bin no se i kin si di kwɛstyɔn dɛn na mi yay
I believe in excellence, innovative and creative writing	A biliv pan ɛksɛlɛns, inovativ ɛn kriyaytiv raytin
I am always curious about things like this	A kin want fɔ no mɔ bɔt tin dɛn lɛk dis ɔltɛm
I was his and he was mine	Mi na bin in yon ɛn in na bin mi yon
I was back in the cabin, lying on the bed	A bin de bak na di kabin, a bin ledɔm na di bed
I’ll go clean and then check my email	A go go klin ɛn afta dat a go chɛk mi imel
He stayed only a few months	I bin de de fɔ sɔm mɔnt nɔmɔ
I was the youngest of four sisters and two brothers	Mi na bin di smɔl wan pan 4 sista dɛn ɛn tu brɔda dɛn
The work is completed within a day	Dɛn kin dɔn di wok insay wan de
I just have a little more to offer	A jɔs gɛt smɔl tin fɔ gi igen
Sometimes you get together to practice like that	Somtaims yu get togeda fo praktis laik dat
I could see that he still wanted me	A bin de si se i stil want mi
I have no place to judge	A nɔ gɛt ples fɔ jɔj
I have earned your mercy	A dɔn gɛt yu sɔri-at
I appeared one quite quickly	A bin apia wan kwik kwik wan
I froze watching them	A bin frɔz we a de wach dɛn
I wasn’t what you’d call a popular kid	A nɔ bin bi wetin yu go kɔl pɔpul pikin
Many men had those dreams back then	Bɔku man dɛn bin gɛt dɛn drim dɛn de bak da tɛm de
I stood for a while and smoked	A bin tinap fɔ sɔm tɛm ɛn smok
A smile made its way to his lips	Wan smayl bin mek in we to in lip dɛn
An image that bows to reality	Wan pikchɔ we de butu fɔ di rial tin
I wondered what it would be like	A bin de wɔnda aw i go tan lɛk
I'll show you the room in a minute	A go sho yu di rum insay wan minit
I didn’t want them to show up	A nɔ bin want mek dɛn sho
I always get my email	A kin gɛt mi imel ɔltɛm
I stared into her eyes for a while	A bin de luk am na in yay fɔ sɔm tɛm
I think it was his middle finger	A tink se na in midul finga
I have to be able to treat myself now and then	A fɔ ebul fɔ trit misɛf naw ɛn naw
I think he should talk about it	A tink se i fɔ tɔk bɔt am
I don’t know which day	A nɔ no us de
I want to know more than that	A want fɔ no mɔ pas dat
There is a small brick chimney on this elevation	Wan smɔl brik chimini de na dis ɛleveshɔn
I wanted to be there when he opened his eyes	A bin want fɔ de de we i opin in yay
I really enjoyed your sermon	A bin rili ɛnjɔy yu sɛmin
I didn’t know how to pick a lock	A nɔ bin no aw fɔ pik lɔk
I was determined to do it	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ du am
The pistol has a concealed hammer	Di pistɔl gɛt wan hama we dɛn ayd
I couldn’t really figure out what happened	A nɔ bin rili ebul fɔ no wetin apin
I think that conversation has been done once	A tink se dɛn dɔn du da tɔk de wan tɛm
Many of those years were painful	Bɔku pan dɛn ia dɛn de bin de mek pɔsin fil pen
I don’t wear coats	A nɔ kin wɛr kot
I ran to the hospital	A rɔn go na di ɔspitul
That would be a really interesting story	Dat go bi rili fayn stori
I tried to resist, but I couldn’t	A bin tray fɔ tinap tranga wan, bɔt a nɔ bin ebul
He has beaten me fifty ways	I dɔn bit mi fifti we
I think we should skip the opera tonight	A tink se wi fɔ skip di ɔpra tinayt
I fought the urge to join him	A bin fɛt di want fɔ jɔyn am
I brought them into the house	A bin briŋ dɛn kam insay di os
I could have avoided it	A bin fɔ dɔn avɔyd am
Better luck next year	Bɛtɛ lɔk nɛks ia
I want your children	A want yu pikin dɛn
I didn’t want him to see or hear anything	A nɔ bin want mek i si ɛn yɛri ɛnitin
Stormy seas could rise even higher	Di si dɛn we bin de blo big big briz bin ebul fɔ go ɔp pasmak
I shouldn’t have broken up with him	A nɔ fɔ dɔn brok wit am
I couldn’t get a word in	A nɔ bin ebul fɔ gɛt wan wɔd insay
I was very excited	A bin rili gladi
I was held for a while because	Dɛn bin de ol mi fɔ sɔm tɛm bikɔs
I want to promote peace and understanding	A want fɔ mek pipul dɛn gɛt pis ɛn ɔndastandin
I think we should take a look	A tink se wi fɔ tek wan luk
I had no politics this time	A nɔ bin gɛt pɔlitiks dis tɛm
I shuddered at the memory, then turned off the water	A bin de shek shek we a mɛmba, dɔn a ɔf di wata
The street of the same name still exists	Di strit we gɛt di sem nem stil de
I promise nothing happened	A prɔmis se natin nɔ apin
I pretended to conduct an interview	A bin mek lɛk se a de kɔndɔkt intavyu
I explained everything back to him	A bin ɛksplen ɔltin bak to am
Then I will come and kill him	Dɔn a go kam ɛn kil am
I made a fist and pressed it to my side	A mek wan fist ɛn pres am na mi sayd
I was getting tired of it	A bin de taya wit am
I know you have had your share of troubles	A no se yu dɔn gɛt yu pat pan trɔbul dɛn
I won’t allow myself to stay there any longer than I need to	A nɔ go alaw misɛf fɔ de de fɔ lɔng tɛm pas aw a nid am
I had the most delicious holiday sandwich ever	A bin gɛt di ɔlide sandwich we bin rili fayn pas ɔl
I did that yesterday and today	A bin du dat yestede ɛn tide
I could never see it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ si am
I knew he could find it again, eventually	A bin no se i go ebul fɔ fɛn am bak, as tɛm de go
I was guilty of replacing him	A bin gɛt gilti fɔ tek in ples
I can hear them talking	A kin yɛri dɛn de tɔk
I just wanted one last kiss	A bin jɔs want wan las kis
I looked at my leg and it was fine too	A luk mi leg en e bin fayn tu
I was in his trail a minute ago	A bin de na in tred wan minit bifo
I was with you for many years before he came	A bin de wit una fɔ bɔku ia bifo i kam
A green one with boots for the gardener, he thought	Wan grin wan wit but fɔ di gadin man, i bin tink
I need a date to a ball tomorrow night	A nid deit fo wan bol tumara nait
They did not proceed to leave their region	Dɛn nɔ bin go bifo fɔ kɔmɔt na dɛn rijyɔn
I leaned back and closed my eyes	A ledɔm bak ɛn lɔk mi yay
I wanted an office and a spare room for guests	A bin want ɔfis ɛn spay rum fɔ di gɔst dɛn
A look of anger crossed the woman's face	Wan luk we de sho se i vɛks bin krɔs di uman in fes
I have already said that	A dɔn ɔlrɛdi tɔk dat
I had no idea walking could be so hard	A nɔ bin no se fɔ waka kin tranga so
I have a pretty good perspective	A gɛt wan fayn fayn we fɔ si tin
I never saw him in his factory	A nɔ bin ɛva si am na in faktri
This was the explanation	Dis na bin di ɛksplen
I work all day, he thought	A de wok ɔl di de, i bin de tink
I wondered if there was a bullet hole in it	A bin de wɔnda if bulɛt ol de insay de
I mean, you’ve met him	I min se yu dɔn mit am
I didn’t mean to keep you waiting	A nɔ bin min fɔ mek yu kɔntinyu fɔ wet
I have become too abrupt	A dɔn bi tu abrupt
A tear slid down her right cheek	Wan kray wata bin slid dɔŋ in rayt chɛst
I feel like a rat in a cage	A fil lɛk rat we de na kech
The nose is unusually long and boldly curved	Di nos lɔng we nɔ kɔmɔn ɛn i kɔba wit maynd
I just love honesty, that’s all	A jɔs lɛk ɔnɛs, na dat nɔmɔ
I hope you find it useful!	A op se yu go si se i go fayn fɔ yu!
I unfortunately have a videotape of the whole thing	A ɔnfɔni fɔ gɛt wan vidio tɛp fɔ di wan ol tin
I almost laughed through the pain	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf tru di pen
I need to make a significant contribution	A nid fɔ mek wan impɔtant kɔntribyushɔn
A massive new tunnel	Wan big big nyu tanɛl
I watched her contract	A bin de wach am we i de kɔntrakt
A second edition was published later that year	Dɛn bin pul wan sɛkɔn edishɔn leta da ia de
We are not sure who the female figures are	Wi nɔ shɔ udat na di uman figa dɛn
Eventually, he decided to take the spiritual path	As tɛm de go, i disayd fɔ tek di rod we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs
I just closed my ears and didn’t listen	A jɔs lɔk mi yes ɛn a nɔ bin de lisin
I do not have the experience to make these calls	A nɔ gɛt di ɛkspiriɛns fɔ mek dɛn kɔl dɛn ya
I could use the rest	A bin ebul fɔ yuz di ɔda wan dɛn
I smiled at the memories	A bin smayl we a mɛmba di tin dɛn we a bin de mɛmba
I looked back up to his face	A luk bak ɔp to in fes
I like the pictures of the chickens and stuff	A laik di pikchɔ dɛm fɔ di kɔk ɛn tin dɛm
I didn’t know what day it even was	A nɔ bin no us de i ivin bi
I had stopped trying	A bin dɔn lɛf fɔ tray tranga wan
I truly hold his spirit in my hands	A rili ol in spirit na mi an
I didn’t think it through	A nɔ bin tink gud wan bɔt am
I remember that day like it was yesterday	A mɛmba da de de lɛk se na yestede
Little money remains	Smɔl mɔni de lɛf
I could see a little clearer out of the sun	A bin de si klia wan smɔl kɔmɔt na di san
Vigorous medical checks are required to restore your breathing on a regular basis	Dɛn nid fɔ chɛk di mɛrɛsin tranga wan fɔ mek yu ebul fɔ blo bak ɔltɛm
A creature with glowing red eyes	Wan animal we gɛt rɛd yay dɛn we de shayn
I wanted everything with my spouse	A bin want ɔltin wit mi man ɔ mi wɛf
I can see why you like it so much	A kin si wetin mek yu lɛk am so
I couldn’t think of a way out	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt we fɔ kɔmɔt de
I listened to how people survived	A bin de lisin to aw pipul dɛn de sev
I know you’ve made up your mind	A no se yu dɔn mek yu maynd
A couple of police cars	Wan tu polis motoka dɛn
I needed to help him	A bin nid fɔ ɛp am
I won’t make a promise	A nɔ go mek prɔmis
I think that’s why we get along so well	A tink se na dat mek wi kin de togɛda fayn fayn wan
I can’t stay mad at him for long	A nɔ go ebul fɔ de mad pan am fɔ lɔng tɛm
I didn’t like the sound of that	A nɔ bin lɛk di sawnd we dat bin de mek
I knock the atmosphere a point	A kin nak di atmosfɛs wan pɔynt
He later requested that the complaint be withdrawn	Leta i bin aks fɔ mek dɛn pul di kɔmplen
I need you to find the kitchen	A nid yu fɔ fɛn di kichin
I want him to get what he really wants	A want mek i gɛt wetin i rili want
I made my first attempt yesterday in the crazy wind	A bin mek mi fɔs tray yestede na di krayzi briz
Growth is also very rapid	Di gro kin rili kwik bak
I left the car	A bin lɛf di motoka
I didn’t feel so comfortable	A nɔ bin fil fayn so
I didn’t even wait for it to get to me	A nɔ bin ivin wet fɔ mek i rich to mi
Mayor knows nothing	Mayɔ nɔ no natin
I will be doing it well	A go de du am fayn
I don’t have to pay attention to it at all	A nɔ nid fɔ pe atɛnshɔn to am atɔl
I can never repay him for all he has done	A nɔ go ɛva ebul fɔ pe am bak fɔ ɔl wetin i dɔn du
I still had a bullet, but that wouldn't be enough	A bin stil gɛt bulɛt, bɔt dat nɔ go du fɔ mi
I wanted to speak, but was denied this basic right	A bin want fɔ tɔk, bɔt dɛn nɔ gri fɔ gi mi dis bɛsis rayt
I should of know better	I shud of sabi beta
I was tied too tightly	Dɛn bin tay mi tu tayt
I liked the quiet ones	A bin lɛk di wan dɛn we kwayɛt
I wanted to insult those particular black people	A bin want fɔ insul dɛn patikyula blak pipul dɛn de
I was kept in touch throughout and felt well informed	Dɛn bin de kip mi in kɔntakt ɔlsay ɛn a bin fil se dɛn dɔn tɛl mi gud gud wan
A single woman, that is	Wan uman we nɔ mared, dat na
A person, homeless perhaps, wrapped in a dozen different clothes	Wan pɔsin, we nɔ gɛt os sɔntɛm, we rap wit wan duzin difrɛn klos dɛn
I promise it won’t happen again	A prɔmis se i nɔ go apin igen
I will give it to you immediately	A go gi yu am wantɛm wantɛm
I want to go back there someday	A wan go bak de sɔmde
Adult males rarely groom in groups	Di big man dɛn nɔ kin rili grɔm na di grup dɛn
I immediately asked others to look again	A bin aks ɔda pipul dɛn wantɛm wantɛm fɔ luk bak
I can put it off, do it later	A kin put am ɔf, du am leta
I was sure it must be wolves	A bin shɔ se i go mɔs bi se na wulf dɛn
I didn’t deserve that	A nɔ bin fit fɔ du dat
I feel so in love with him	A kin fil se a rili lɛk am
I think we can go down the stairs	A tink se wi kin go dɔŋ di stej
I doubt there is anything unusual here	A de dawt se ɛnitin de we nɔ kɔmɔn ya
This created a tricky situation	Dis bin mek wan tin we nɔ izi fɔ du
I couldn’t get rid of them all at the same time	A nɔ bin ebul fɔ pul dɛn ɔl di sem tɛm
A very feminine piece	Wan rili feminine pies
I was afraid he would see through me	A bin de fred se i go si tru mi
A great beach read for this summer	Wan big bich rid fɔ dis sɔm
A boot stepped into his limited view	Wan but bin step insay in limited view
I never wanted to be a discomfort to anyone, ever	A nɔ bin ɛva want fɔ bi diskɔmfɔt fɔ ɛnibɔdi, ɛva
A small amount of steam emerged from under my butt	Wan smɔl stim bin kɔmɔt ɔnda mi bɔt
I could see it when he looked at her	A bin de si am we i luk am
A wolf, and a terrible one, from all accounts	Wan wulf, ɛn wan we rili bad, frɔm ɔl di akɔdin dɛn
I just love your projects, colors, all of it	A jis laik yu prohjek, kala, ol of am
I turned around to look	A tɔn rawnd fɔ luk
I didn’t want to hurt anyone	A nɔ bin want fɔ du bad to ɛnibɔdi
I had just come home	A bin jɔs kam na os
Players with full international caps	Plɛya dɛn we gɛt ful intanashɔnal kap
I need all of these things intact	A nid ɔl dɛn tin ya we nɔ pwɛl
I worried for a moment that he had caught up with me	A bin de wɔri fɔ smɔl tɛm se i dɔn kech mi
I would never do that to you	A nɔ go ɛva du dat to yu
I was just trying to be respectful	A bin jɔs de tray fɔ sho se a gɛt rɛspɛkt
I need you to guide my actions	A nid yu fɔ gayd di tin dɛn we a de du
I just looked at him and looked at him	A jɔs luk am ɛn luk am
I saw him across the street	A si am na di ɔdasay na di strit
I broke down crying at this point	A bin brok kray na dis tɛm
A breath came into his throat	Wan briz bin kam insay in trot
I was able to relax my arms a bit	A bin ebul fɔ rilaks mi an dɛn smɔl
I bent down and hid under the table	A bɛn ɛn ayd ɔnda di tebul
The people were just far ahead of us	Di pipul dɛn bin jɔs de fa bifo wi
Sometimes whole stuffed birds were used to make hats	Sɔntɛnde, dɛn bin de yuz wan ol bɔd dɛn we dɛn dɔn stɔp fɔ mek hat
I could feel it in my mind	A bin ebul fɔ fil am na mi maynd
I may have been flinging twice	Sɔntɛm a bin dɔn de fling tu tɛm
I have a priority pass	A gɛt wan prayoritɛd pas
I was just getting depressed about it all	A bin jɔs de gɛt pwɛl at bɔt ɔl dɛn tin ya
I like to use water as an example	A lɛk fɔ yuz wata as ɛgzampul
I didn’t mean to bother you	A nɔ bin min fɔ mɔna yu
I felt terrible with them	A bin fil bad bad wan wit dɛn
I had long forgotten about it	A bin dɔn fɔgɛt bɔt am fɔ lɔng tɛm
I looked back at the old lamps and signs	A luk bak pan di ol lamp ɛn sayn dɛn
I felt uncomfortable around him	A nɔ bin fil fayn fɔ de nia am
I’m still working on it	A stil de wok pan am
I still remember how sweet and beautiful it was	A stil mɛmba aw i bin rili swit ɛn fayn
I would love a woman president	A go lɛk uman prɛsidɛnt
I fell into deep thoughts	A bin fɔdɔm insay dip tin dɛn we a bin de tink bɔt
I took a deep breath, then nodded slowly	A tek dip briz, dɔn a nɔd smɔl smɔl
A perfectly justified sentiment, trust me	Wan pafɛkt jɔstifay sɛntimɛnt, trɔst mi
I had never been so alone	A nɔ bin ɛva de mi wangren so
I suspect we’ll be riding around until dawn	A saspek se wi go de rayd rawnd te dawn
I haven’t seen you these last few days	A nɔ bin si yu dɛn las dez ya
I don’t have much to do	A nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I can retrieve the data, but I can’t record anything	A kin tek di data, bɔt a nɔ ebul fɔ rayt ɛnitin
I choose to believe in myself more	A kin pik fɔ biliv pan misɛf mɔ
The soldiers did their best	Di sojaman dɛn bin du dɛn bɛst
I was tied up with phone calls	A bin tay wit fon kɔl dɛn
I really stood up to him	A bin rili tinap pan am
I knelt on the floor in front of him	A nil dɔŋ na grɔn bifo am
A person who is afraid	Wan pɔsin we de fred
I was always hungry in those days	A bin de angri ɔltɛm dɛn tɛm dɛn de
He was an inspiration to everyone around him	I bin bi inspɛkshɔn to ɔlman we bin de rawnd am
A great loss of something dear to us	Wan big lɔs fɔ sɔntin we wi rili lɛk
I saw nothing wrong with his approach	A nɔ bin si ɛnitin we nɔ rayt wit di we aw i bin de du tin
I know you’re singing in the church choir, right now	A no se yu de siŋ na di chɔch kwaya, rayt naw
I need a good face on this	A nid gud fes pan dis
A global civilization doesn’t collapse in a day	Wan global sivilizayshɔn nɔ de fɔdɔm insay wan de
I like things that make me feel	A lɛk tin dɛn we kin mek a fil
I heard an announcement about the public address system	A yɛri wan anɔnsmɛnt bɔt di pɔblik adrɛs sistɛm
I couldn’t believe my ears	A nɔ bin ebul fɔ biliv mi yes
I get the report on my phone	A kin gɛt di ripɔt na mi fon
I couldn’t kiss him yet	A nɔ bin ebul fɔ kis am yet
I didn’t see love in her face, or even happiness	A nɔ bin si lɔv na in fes, ɔ ivin gladi at
I wouldn’t have been so hard on them	A nɔ bin fɔ dɔn so tranga pan dɛn
A fourth would be a bad idea	Wan nɔmba 4 tin go bi bad aidia
I could say both	A bin ebul fɔ tɔk dɛn tu tin ya
He was a ranch historian and radio expert	I bin de rayt bɔt istri bɔt rench ɛn pɔsin we sabi bɔt redio
I woke up in the hospital, unconscious	A wek na ɔspitul, a nɔ bin no natin
We also played in our backyard	Wi bin de ple na wi bakyaad bak
A little but not much	Smɔl bɔt nɔto bɔku
I hope your day went well	A op se yu de bin go fayn
I push my consciousness out again	A de push mi kɔnshɛns fɔ go na do bak
I won’t let you down	A nɔ go mek yu at pwɛl
I went to his church	A bin go na in chɔch
I live in a cold climate	A de liv na say we kol
I know you are pregnant with words	A no se yu gɛt bɛlɛ wit wɔd dɛn
I mean, it was a fight	I min se na bin fɛt-fɛt
I wasn’t going to marry a girl	A nɔ bin de go mared gyal pikin
A large box hung from the ceiling	Wan big bɔks bin de hang na di siling
A loving and nutritious feed for moose	Wan fid we gɛt lɔv ɛn we gɛt bɔku tin fɔ it fɔ mɔs
I left something in the van	A lɛf sɔntin na di vɛn
An employee began reading a report	Wan wokman bin bigin fɔ rid wan ripɔt
I was just doing my job	A bin jɔs de du mi wok
I think he’ll laugh	A tink se i go laf
I went into you, to bring you back	A bin go insay yu, fɔ briŋ yu bak
I give him all the medicine he needs	A kin gi am ɔl di mɛrɛsin we i nid
I have no physical form, like yourself	A nɔ gɛt fizik fɔm, lɛk yusɛf
I didn’t drink any tonight	A nɔ bin drink ɛni wan tinayt
I know there will be a happy ending	A no se gladi ɛnd go de
I know a lot of powerful men	A sabi bɔku pawaful man dɛn
I always thought he was a terrible driver	A bin de tink ɔltɛm se na bad bad drayva
I ask you to join this fight	A de aks una fɔ jɔyn dis fɛt
I welcome any feedback	A wɛlkɔm ɛni fidbak we yu go gi
The peace was because no one was alone	Di pis bin de bikɔs nɔbɔdi nɔ bin de fɔ insɛf
I really doubt he saw any real action	A rili dawt se i si ɛni rial akshɔn
I was really good at shooting things	A bin rili sabi fɔ shot tin dɛn
I lost my balance and fell to the ground	A nɔ bin ebul fɔ balans ɛn a bin fɔdɔm na grɔn
I want you to teach me everything you know	A wan mek yu tich mi ɔl wetin yu no
A hand pressed against my mouth	Wan an bin de pres pan mi mɔt
I also had a small towel	A bin gɛt wan smɔl tawɛl bak
I find it very interesting	A si se i rili intrestin
There was no central character at all	No sentral karakta nɔ bin de atɔl
I dreamed that I wasn’t writing	A bin de drim se a nɔ de rayt
I believe in equality between women and men	A biliv se uman ɛn man ikwal
I listen to the voice of my conscience	A kin lisin to mi kɔnshɛns in vɔys
I don’t remember and ask what happened	A nɔ mɛmba ɛn aks wetin apin
I was very happy that this place was chosen	A bin rili gladi we dɛn pik dis ples
He rose to the rank of staff sergeant	I bin go ɔp to di rank fɔ bi staf sajin
I always notice her shoes	A kin notis in sus ɔltɛm
I just wanted to take care of you	A bin jɔs want fɔ tek kia ɔf yu
He had an older brother and a younger sister	I bin gɛt wan big brɔda ɛn wan smɔl sista
I had to get someone to take me there	A bin gɛt fɔ gɛt pɔsin fɔ kɛr mi go de
I crossed my lips to his, grateful for the union	A krɔs mi lip dɛn to in yon, a gladi fɔ di union
A hum, a blast, an explosion of impact	Wan hum, wan blast, wan eksplɔshɔn fɔ impak
The stem can be solid or hollow	Di stem kin bi sɔlid ɔ hol
I met him in the village shop	A mit am na di vilej shɔp
I’m really proud of that area of ​​my life	A rili proud fɔ da eria de na mi layf
I haven’t seen him in a week	A nɔ si am insay wan wik
I just really wanted to get on stage again	A bin jɔs rili want fɔ go ɔp stej bak
I didn’t know he had it in him	A nɔ bin no se i gɛt am insay am
But I never know what to cook	Bɔt a nɔ de ɛva no wetin fɔ kuk
I threw one end of a silver chain at him	A trowe wan ɛnd pan wan silva chen pan am
I tried to use names to take the place as if they were dresses	A bin de tray fɔ yuz nem dɛn fɔ tek di ples lɛk se na dres dɛn
the tooth curves slightly upwards towards the tip	di tut de kכba sכmtεm כp tכwεd di tכp
I can’t live without my phone	A nɔ go ebul fɔ liv if a nɔ gɛt mi fon
A new law went into effect there last fall	Wan nyu lɔ bin bigin fɔ wok de las fɔl
I walked around for about half a day	A bin de waka rawnd fɔ lɛk af de so
I look at my hands, absolutely shocked	A de luk mi an dɛn, a rili sɔprayz
I know numbers are good	A no se nɔmba dɛn fayn
Most of the lines are still in public ownership	Bɔku pan di layn dɛn stil de na pɔblik ɔnaship
I sighed in pleasure and lay back	A bin de ala wit gladi at ɛn ledɔm bak
I bit my lip just before speaking	A bit mi lip jɔs bifo a tɔk
A ball of fire in a rose gold frame	Wan bɔl we gɛt faya insay wan ros gold frem
I saw his hands covering his face	A si in an dɛn de kɔba in fes
I had not taken a lover in over a year	A nɔ bin dɔn tek pɔsin we lɛk mi fɔ pas wan ia
I often have trouble with that	Bɔku tɛm, a kin gɛt prɔblɛm wit dat
I just need to keep working it	A jɔs nid fɔ kɔntinyu fɔ wok am
A house costs a lot of money to maintain	Wan os kin tek bɔku mɔni fɔ kia fɔ am
I knew there was something odd about you	A bin no se sɔntin de we bin rili wɔndaful bɔt yu
A system of taking charge and taking action	Wan sistɛm fɔ tek chaj ɛn tek akshɔn
I needed my best friend	A bin nid mi bɛst padi
I never saw my parents open it	A nɔ bin ɛva si mi mama ɛn papa opin am
A few minutes later, he emerged from the darkness	Afta sɔm minit, i kɔmɔt na di daknɛs
I looked up at the windows	A luk ɔp na di winda dɛn
I stepped forward, but felt my strength float away	A step fɔ go bifo, bɔt a fil se mi trɛnk de flɔt go
I smiled, nodded, and took my leave	A smayl, nɔd, ɛn tek mi lɛf
He may easily need to talk to someone	I kin izi fɔ mek i nid fɔ tɔk to pɔsin
I could see all of her details in detail	A bin ebul fɔ si ɔl di tin dɛn we i bin de du gud gud wan
I can’t deal with it	A nɔ ebul fɔ dil wit am
I duck down, push forward, then stand up	A de duck dɔŋ, push fɔ go bifo, dɔn a tinap
A duty, he meant to honor no matter what	Wan duty, i bin min fɔ ɔna ilɛk wetin apin
I am waiting for my next chance, my chance	A de wet fɔ mi nɛks chans, mi chans
I was out, on the hill last night	A bin de na do, na di il las nɛt
I wanted to punch him	A bin want fɔ pan am
A place and time together, with time to spend	Wan ples ɛn tɛm togɛda, wit tɛm fɔ spɛn
I would paint on instinct, leaving myself to no boundaries	A go peint pan instinkt, lɛf misɛf to nɔ bɔda
I can’t let the ship hit the ground too soon	A nɔ go ebul fɔ mek di ship nak di grɔn tumɔs kwik kwik wan
A virtual machine has never spoken to me before	Wan virtual mashin nɔ ɛva tɔk to mi bifo
They weren’t always afraid of me	Nɔto ɔltɛm dɛn bin de fred mi
I just hope it works this time too	A jis op se i wok dis taim tu
I would love to draw like him	A go lɛk fɔ drɔ lɛk am
I love my girls so much	A lɛk mi gyal pikin dɛn bad bad wan
I also know the dangers of living at sea	A no bak di denja dɛn we kin apin we pɔsin de liv na di si
I only promised we would behave here	A bin onli promes wi go behave ya
I didn’t want to leave her alone in the car	A nɔ bin want fɔ lɛf am in wangren na di motoka
A soldier never knows where he will go next	Sojaman nɔ de ɛva no usay i go go nɛks
I want everyone to leave not a minute later	A want ɔlman fɔ kɔmɔt bifo nɔto wan minit afta dat
I pulled the line and things are fine now	A pul di lain en tins de fayn naw
I could not have done it any better	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du am bɛtɛ pas dat
I honor his advice and give him the title	A de ɔna in advays ɛn a de gi am di taytul
I can’t let that happen to anyone else	A nɔ go ebul fɔ mek dat apin to ɛni ɔda pɔsin
I watch him in silence	A de wach am insay kwayɛt wan
I grab my bag and start running	A kin ol mi bag ɛn bigin fɔ rɔn
I put this verse in all its wonder	A put dis vas insay ɔl in wɔndaful tin dɛn
I threw my arms around him	A trowe mi an dɛn rawnd am
I followed her eyes to my hand	A fala in yay to mi an
No modern government has penetrated further	No mɔdan gɔvmɛnt nɔ bin dɔn go insay pas dis
I came across my school photo and laughed out loud	A kam fɔ si mi skul foto ɛn laf lawd wan
I just wanted to run	A bin jɔs want fɔ rɔn
I turned my gaze back to him	A tɔn mi yay bak to am
I respect their opinion	A rɛspɛkt dɛn opinion
I have a different perspective myself	Mi sɛf gɛt difrɛn we fɔ si tin
A second shot rang out	Wan sɛkɔn shot bin ring aut
I already have one summer vacation planned	A dɔn ɔlrɛdi gɛt wan sɔm vaykeshun plan
I put it up on my lips	A put am ɔp na mi lip dɛn
I love editing books that are great books	A lɛk fɔ ɛdit buk dɛn we na fayn fayn buk dɛn
I felt her panic and confusion	A bin fil in panik ɛn kɔnfyushɔn
I guess it's memory loss with aging	A gehs se na memori loss wit ol ej
I wanted to keep it in though	A bin want fɔ kip am insay bɔt
I woke up making sounds	A wek we a de mek vɔys dɛn
A scientific work	Wan sayɛns wok
The dates of his birth and death are unknown	Wi nɔ no di de dɛn we i bɔn ɛn day
I can bloody well see the family resemblance	I kin bloody wel si di famili resemblance
I want you miles away by tomorrow	A want yu mayl away by tumara
I advise you to write such a book	A advays yu fɔ rayt dis kayn buk
I have already figured out the procedure	A dɔn ɔlrɛdi fɛn di prosidur
I will arrange for something suitable to be delivered	A go arenj fɔ mek dɛn sɛn sɔntin we fit fɔ go
I think something else has to be going on	A tink se ɔda tin gɛt fɔ de apin
I started to panic, but stopped in a second	A bigin fɔ fred, bɔt a stɔp insay wan sɛkɔn
A dark shadow in the shape of a man	Wan dak shado we gɛt di shep we man gɛt
I follow him home without another word	A kin fala am na os we a nɔ tɔk ɔda wɔd
See more about plant nutrition below	Si mɔ bɔt plant nyutrishɔn dɔŋ ya
Then I quickly brushed my teeth once more	Dɔn a brus mi tit kwik kwik wan wan ɔda tɛm
I was just a part of this	A bin jɔs bi pat pan dis
But I was able to do it	Bɔt a bin ebul fɔ du am
I was no longer invisible	A nɔ bin de igen we pɔsin nɔ de si
A client called me in tears	Wan klaynt bin kɔl mi wit kray wata
I wasn’t ready to answer that one	A nɔ bin rɛdi fɔ ansa da wan de
I had to deal with it	A bin gɛt fɔ dil wit am
I couldn’t keep crying	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ kray
I had a killer dress	A bin gɛt wan kil-kil dres
There is a marked difference in tone	Wan mak difrɛns de pan di vɔys
I was really looking forward to this	A bin rili de wet fɔ dis
I have the best call in the world	A gɛt di bɛst kɔl na di wɔl
I was afraid there was nowhere to go	A bin de fred se nosay nɔ de fɔ go
I waved my hand to slow him down	A bin de wev mi an fɔ mek i slo am
I am always trying to be happy	A de tray ɔltɛm fɔ mek a gladi
I remember laughing again	A mɛmba se a bin de laf bak
I shouldn’t tell you this, officially anyway	A nɔ fɔ tɛl una dis, ɔfishal wan ɛni we
I guess there's a dress code here	A gehs se na dres kod de ya
A perfect void with nothing to see at all	Wan pafɛkt void we nɔ gɛt natin fɔ si atɔl
A cast to young minds can do that	Wan kas to yɔŋ maynd kin du dat
I learned from my mother’s family	A bin lan frɔm mi mama in famili
He missed the final due to injury	Im mis di fainol bikos of injuri
I at least wanted a chance to apologize	A bin at least want chans fɔ aks fɔ padi
He remained unmarried all his life	I nɔ bin mared ɔlsay na in layf
I got up without making the slightest noise	A grap we a nɔ mek smɔl nɔys
I thought you were a murderer	A bin tink se yu na pɔsin we de kil pɔsin
I had touched nearly everything at some point	A bin dɔn tɔch klos to ɔltin sɔntɛnde
I realized that it was coming from outside	A bin kam fɔ no se na do na do i bin de kɔmɔt
I did a lot more work than usual	A bin du bɔku bɔku wok dɛn pas aw a bin de du ɔltɛm
I found out that my relatives were all wet	A kam fɔ no se mi fambul dɛn ɔl bin wet
I had never seen him smile	A nɔ bin ɛva si am de smayl
I was eating something	A bin de it sɔntin
I just wish there were more sites like these around	a jis wish se na bin mo sait lek dem ya arawnd
I am not feeling well today	A nɔ de fil fayn tide
I can see it between the boards	A kin si am bitwin di bod dɛn
I quickly found that in the workplace, things were different	A bin si kwik kwik wan se na di wokples, tin dɛn bin difrɛn
I told him to stop that	A tɛl am fɔ stɔp dat
I approached him where he sat in the far corner	A go nia am usay i sidɔm na di fa kɔna
I raised my small plastic cup of wine in toast	A es mi smɔl plastic kɔp wayn insay tost
I have a promise to keep	A gɛt wan prɔmis fɔ kip
I wanted to touch her hair	A bin want fɔ tɔch in ia
Mountain goats like this are made to climb	Dɛn kin mek mawnten got lɛk dis fɔ klaym
I wanted my father to respect me	A bin want mek mi papa rɛspɛkt mi
I didn’t know what it was	A nɔ bin no wetin i bi
I climb into my safe zone in the passenger seat	A kin klaym insay mi sef zon na di pasɛnja sidɔm ples
I want to work with you	A wan wok wit yu
I keep learning from him	A kin kɔntinyu fɔ lan frɔm am
I felt ready to throw in the towel	A bin fil se a dɔn rɛdi fɔ trowe di tawɛl insay
I bit his shoulder blade making him suck in the air	A bit in sholda bled mek i sok na di ays
I know you’re happy	A no se yu gladi
I ran the numbers once	A bin rɔn di nɔmba dɛn wan tɛm
I was not one for great difficulties	A nɔ bin bi wan fɔ big big tin dɛn we nɔ bin izi fɔ du
I really like you too	A rili lɛk yu bak
I hadn’t been around	A nɔ bin dɔn de arawnd
I looked back at them once more, from the bank	A luk bak pan dɛn wan tɛm mɔ, frɔm di bank
I wanted to finish it as soon as possible	A bin want fɔ dɔn am kwik kwik wan
I think everyone has different love languages	A tink se ɔlman gɛt difrɛn lɔv langwej dɛn
I know everything that happens in my casino	A sabi ɔltin we de apin na mi kasino
I couldn’t piece together what was going on	A nɔ bin ebul fɔ pies togɛda wetin bin de apin
I met some cool people that night	A mit sɔm kul pipul dɛn da nɛt de
I knew you would answer my prayers	A bin no se yu go ansa mi prea
I could see nothing and hear nothing	A nɔ bin ebul fɔ si natin ɛn a nɔ bin de yɛri natin
I undressed and stepped inside	A pul in klos ɛn step insay
I didn’t know what, but it was something	A nɔ bin no wetin, bɔt na sɔntin
I checked the time automatically	A bin de chɛk di tɛm ɔtomɛtik wan
I throw a lie	A kin trowe fɔ lay
He also donated his jersey to the school	I bin gi in jɔs bak to di skul
I definitely agree with that now	A rili gri wit dat naw
A small child with a frightened face stood watching him	Wan smɔl pikin we gɛt fes we de fred bin tinap de wach am
I checked around for help but we were alone	A bin chɛk rawnd fɔ ɛp bɔt wi wangren bin de
I call this the power affect	A de kol dis di pawa afekt
I stared at her red nails painted around the bottle	A bin de luk in rɛd nel dɛn we dɛn dɔn pent rawnd di bɔtul
I thought it was a great effort	A bin tink se na big big tray fɔ du dat
I stood outside in the hot sun, looking around	A bin tinap na do insay di wam wam san, a bin de luk ɔlsay
I have it in black and the color is beautiful	A geht am na blak en di kala fayn
I looked up and down	A bin de luk ɔp ɛn dɔŋ
A moment passes and my thoughts center on my partner	Wan moment pas ɛn mi tinkin de sɛnt pan mi patna
George was the second oldest of four children	Jɔj na bin di sɛkɔn big wan pan 4 pikin dɛn
Larger ones congregate in heavily grassed areas	Big big wan dɛn kin gɛda na say dɛn we gɛt bɔku gras
I left it right here	A bin lɛf am rayt ya
I could barely sit on the edge of the bed	A bin jɔs ebul fɔ sidɔm na di ed pat na di bed
I knew if he came, he would leave	A bin no se if i kam, i go kɔmɔt de
I did it for a long time	A bin du am fɔ lɔng tɛm
I want you to do something	A want mek yu du sɔntin
I missed the love we always shared	A bin mis di lɔv we wi bin de gɛt ɔltɛm
I love talking about religion	A lɛk fɔ tɔk bɔt rilijɔn
I have to give you a raise for that	A fɔ gi yu rayz fɔ dat
He had as well a killing run as death stood	I bin gɛt as wɛl fɔ kil rɔn as day tinap
I had four children, the eldest of whom is dead	A bin bɔn 4 pikin dɛn, ɛn di big wan dɔn day
I wait patiently for it to come to our floor	A kin peshɛnt wet fɔ mek i kam na wi flɔ
But I must leave you now	Bɔt a fɔ lɛf yu naw
I just needed to carry a little bit in my thoughts	A bin jɔs nid fɔ kɛr smɔl smɔl na mi tinkin
I have to tell you something	A gɛt fɔ tɛl yu sɔntin
I forgot how beautiful it was	A bin fɔgɛt bɔt aw i bin fayn
A few weeks later, he announced that he had been arrested	Afta sɔm wiks, i bin tɔk se dɛn dɔn arɛst am
I have an errand to run	A gɛt wan errand fɔ rɔn
I pause to catch my breath and look around	A kin stɔp fɔ tek mi briz ɛn luk rawnd
I spend my whole life waiting for you	A de spɛn mi wan ol layf fɔ wet fɔ yu
I was really enjoying myself	A bin rili de ɛnjɔy misɛf
I hope the chicken goes well	A op se di chikin go fayn
I can hear her breathing heavily	A kin yɛri we i de blo wit ebi ebi briz
I stopped going to class	A bin stɔp fɔ go na klas
A creek flowed somewhere nearby	Wan krik bin de rɔn sɔnsay nia de
I was a little jealous watching you with them	A bin rili jɛlɔs smɔl fɔ wach yu wit dɛn
I pulled it out, carrying it in one hand	A pul am kɔmɔt, kɛr am wit wan an
The character is actually more round than square	Di karakta rili rawnd pas skwea
I think there’s some corn bread, too	A tink se sɔm kɔn bred de, tu
A grin crossed his face	Wan grin bin krɔs in fes
I was a little worried	A bin de wɔri smɔl
I can’t stop killing you, but my conscience is clear	A nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ kil yu, bɔt mi kɔnshɛns klia
I guess that’s all we can do	A guess na ol wi fit du
I really want to be that way too	A rili want fɔ bi da we de bak
A bargain considering how much each meal costs	Wan bargain we yu tink bɔt ɔmɔs ɛni it kin kɔst
Probably no one should read anything into it	Sɔntɛm nɔbɔdi nɔ fɔ rid ɛnitin insay de
I thought she had left me for another man	A bin tink se i dɔn lɛf mi fɔ ɔda man
I took them, and he helped me out	A tek dɛn, ɛn i ɛp mi fɔ kɔmɔt
I knew he was embarrassed about it	A bin no se i bin de shem fɔ dat
The episode got a great reception	Di episod bin gɛt fayn fayn risɛpshɔn
After all, I was doing a job	Afta ɔl, a bin de du wan wok
I can ship to any country in the world	A kin sɛn to ɛni kɔntri na di wɔl
I am open to a male partner who joins us	A kin opin fɔ wan man patna we jɔyn wi
I was too drunk to remember	A bin dɔn drɔnk pasmak fɔ mɛmba
I wanted to be there as soon as possible	A bin want fɔ de de kwik kwik wan
I am free of drugs and disease	A nɔ gɛt drɔgs ɛn sik
I tried to sleep again, but I couldn’t	A bin tray fɔ slip bak, bɔt a nɔ bin ebul
I am late for the second half	A kin let fɔ di sɛkɔn haf
I could see his crumpled face	A bin de si in fes we bin dɔn krɔs
I am also fighting a shiver	A de fɛt bak wan shiver
I told him the boy was dead	A tɛl am se di bɔbɔ dɔn day
I was the teacher and they were the students	Mi na bin di ticha ɛn dɛn na bin di studɛnt dɛn
I could give him so much more	A bin ebul fɔ gi am bɔku ɔda tin dɛn
I could not have hoped for better results today	A nɔ bin fɔ dɔn op fɔ gɛt bɛtɛ rizɔlt tide
I didn’t get much sleep	A nɔ bin de slip bɛtɛ
The orchestra refused to proceed further along these lines	Di ɔkestra nɔ bin gri fɔ go bifo pan dɛn layn dɛn ya
It was like a personal library	I bin tan lɛk se na pɔsin in yon laybri
I loved that about you	A bin lɛk dat bɔt yu
I hated how they made me feel	A bin et aw dɛn bin de mek a fil
The shadowy outline of the alien ship	Di shadowy autlayn fɔ di alien ship
The book was very popular among academics	Di buk bin rili lɛk fɔ di wan dɛn we sabi buk
A nearby airport was also damaged	Wan aypɔt we bin de nia de bin pwɛl bak
A sample page is attached for review purposes	Dɛn dɔn ataya wan ɛgzampul fɔ di pej fɔ mek dɛn go rivyu am
I had a piece of paper larger than the legal size	A bin gɛt wan pepa we big pas di sayz we di lɔ se
I will never get the chance to tell him	A nɔ go ɛva gɛt di chans fɔ tɛl am
I didn’t have to unless she started crying	A nɔ bin nid fɔ du dat pas i bigin fɔ kray
I gave him a good price	A bin gi am gud prayz
I looked for familiar faces and found them	A bin de luk fɔ fes dɛn we a sabi ɛn fɛn dɛn
I feel the walls closing in	A fil di wɔl dɛn de klos insay
I stayed with a friend and her parents	A bin de wit wan mi padi ɛn in mama ɛn papa
I had taken everything for granted	A bin dɔn tek ɔltin as sɔntin we nɔ impɔtant
I wasn’t sure of anything right then	A nɔ bin shɔ bɔt ɛnitin rayt da tɛm de
I saw evil as my only consolation	A bin si bad tin na di wangren tin we a de kɔrej mi
I will do what wise people do	A go du wetin pipul dɛn we gɛt sɛns de du
There was a plan in place	Wan plan bin de fɔ mek
I had a mind of my own	A bin gɛt mi yon maynd
A small window of opportunity had opened, but only just	Wan smɔl winda fɔ chans bin dɔn opin, bɔt jɔs jɔs opin
I didn’t even feel like I was doing anything myself	A nɔ bin ivin fil se misɛf de du ɛnitin
I could barely concentrate and had a headache	A nɔ bin rili ebul fɔ kɔnsɛntret ɛn mi ed bin de at
I was so excited to be going away	A bin rili gladi fɔ de go fa
I could not resist kissing her deeply on the lips	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ kis am dip dip wan na in lip dɛn
I even thought there could be more than one	A bin ivin tink se i kin pas wan
A girl took the place of the boy	Wan titi bin tek di ples fɔ di bɔbɔ
I did mention this within the post	A bin du menshon dis insaid di post
I grabbed his shoulders	A bin ol in sholda dɛn
I had a lot of problems	A bin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn
Both seemed to explode on impact	I bin tan lɛk se dɛn tu de bɔm we dɛn impak
I heard someone in town guessing	A yɛri sɔmbɔdi na tɔŋ de mek gɔs
I never needed them	A nɔ bin ɛva nid dɛn
The franchise folded after their second season	Di franchis fold afta dia sekon sizin
I just wanted to try something a little different	A bin jɔs want fɔ tray sɔntin we difrɛn smɔl
I knew what was coming, and death would be better	A bin no wetin de kam, ɛn day go bɛtɛ
I left her room, forcing my footsteps to remain calm	A kɔmɔt na in rum, de fos mi fut step fɔ kɔntinyu fɔ de kol
I could see how terrified she was	A bin de si aw i bin rili fred
I just talked to him the other day	A jɔs tɔk to am di ɔda de
I have one at ten, and then another at one	A gɛt wan na tɛn, ɛn afta dat a gɛt wan ɔda wan na wan
I can feel the weight of the revolver in him	A kin fil di wet we di rivolva gɛt insay am
I am very proud	A rili proud
There was a bus stop in front of me	Wan bɔs stɔp bin de bifo mi
I heard you this time	A yɛri yu dis tɛm
I shudder involuntarily	A kin shek shek we a nɔ want
One more about this button	Wan mɔ bɔt dis bɔtin
A pang of guilt washed over me	Wan pen we a bin fil gilti bin was oba mi
I stood up and turned towards the house	A tinap ɛn tɔn to di os
I never advised them of my problem	A nɔ bin ɛva advays dɛn bɔt mi prɔblɛm
I know it was terrible for him	A no se i bin rili bad fɔ am
I know you are stronger than you know	A no se yu strɔng pas aw yu no
But he did things where you never felt angry	Bɔt i bin de du tin dɛn usay yu nɔ ɛva fil se yu vɛks
I really can’t focus solely on painting	A rili nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn nɔmɔ pan fɔ peint
I still had that advantage	A bin stil gɛt da bɛnifit de
Several approaches have been proposed	Dɛn dɔn tɔk bɔt bɔku we dɛn fɔ du dis
I was really terrified	A bin rili fred bad bad wan
I saw his chair drop down in front of mine	A si in chia drɔp dɔŋ bifo mi yon
I had a real fight on my hands	A bin gɛt rial fɛt na mi an dɛn
I highly recommend this book	A rili kɔmɛnt dis buk
I wasn’t sure how much fun and the activities	A nɔ bin shɔ aw fɔ ɛnjɔy ɛn di aktiviti dɛn
I expect they all won't have this issue	A ehkspihkt se dem ol no go geht dis isyu
I reached in, pulled her out and held her up	A rich insay, pul am kɔmɔt ɛn ol am ɔp
I can see some of the changes along the way	A kin si sɔm pan di chenj dɛn we de apin along di rod
I can handle a lot more than you think	A kin ebul fɔ handle bɔku tin dɛn pas aw yu tink
I was touched by the sweetness of it all	A bin tɔch di swit we ɔltin bin swit
I wouldn’t be your friend if you didn’t love me	A nɔ bin fɔ bi yu padi if yu nɔ bin lɛk mi
I can’t wait to see it down here	A nɔ ebul wet fɔ si am dɔŋ ya
I was just getting my uniform ready for tomorrow	A bin jɔs de rɛdi mi yunifom fɔ tumara
I didn’t want to think	A nɔ bin want fɔ tink
I think that was his plan all along	A tink se na dat na bin in plan ɔl di tɛm
I can help you fight them	A kin ɛp yu fɔ fɛt dɛn
A police spokesman said they had not been informed	Wan polis tok-tok pesin tok se dem no tel dem
I held my breath, looking around for some weapon	A bin de ol mi briz, de luk rawnd fɔ sɔm wɛpɔn
I can feel a change coming	A kin fil se chenj de kam
I put it in the plastic sleeve	A put am na di plastic sliv
A bush with eyes, yes	Wan bush we gɛt yay, yes
A nice long walk every day	Wan fayn lɔng waka ɛvride
I take great care of my soft skin	A kin kia fɔ mi sɔft skin bad bad wan
I hope we can start fresh	A op se wi kin stat fresh
I will not give you that honor	A nɔ go gi yu da ɔnɔ de
I got a good job straight out of college	A bin gɛt gud wok stret frɔm kɔleji
I think they are spies	A tink se dɛn na spay dɛn
I collect them and put them in my bag	A kin gɛda dɛn ɛn put dɛn na mi bag
I think it was a group of them	A tink se na bin wan grup pan dɛn
I doubt anyone will come today though	A doubt se enibodi go kam tide though
I thought you were coming alone	A bin tink se na yu wan de kam
A cloud passes to my right and stays there	Wan klawd pas na mi raytan ɛn i de de
I remember the story, but it doesn’t feel the same	A mɛmba di stori, bɔt i nɔ de fil di sem we
I am very concerned about your state	A rili de wɔri bɔt yu stet
A business organized as a corporation a	Wan biznɛs we dɛn ɔganayz as kɔpɔreshɔn a
I wouldn’t have wanted to do that	A nɔ bin fɔ dɔn want fɔ du dat
I sat in the back seat of the bus	A bin sidɔm na di bak sit na di bɔs
I follow a healthy plan	A de fala wan plan we gɛt wɛlbɔdi
I picked him up because he had lazy eyes	A pik am bikɔs i bin gɛt les yay
I could never understand it, but that’s not saying much	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ɔndastand am, bɔt dat nɔ de tɔk bɔku tin
I didn’t think they would rush the gate	A nɔ bin tink se dɛn go rɔsh di get
I remember, so well	A mɛmba, so gud gud wan
He is active in teaching and exhibiting	I de wok tranga wan fɔ tich ɛn fɔ sho tin dɛn
I thought of nothing but the intensity of his temper	A nɔ bin de tink bɔt ɛnitin pas di kayn we aw i bin de vɛks bad bad wan
I told him to stand up	A bin tɛl am fɔ tinap
I guess that's why I'm typical	A gehs se na dat mek a tipik
I keep this house running	A de kip dis os de rɔn
I stopped straining and he stopped pulling	A bin stɔp fɔ strɛs ɛn i bin stɔp fɔ pul
I never had a holiday	A nɔ ɛva gɛt ɔlide
I read that many people suggested that this should not be done	A rid se bɔku pipul dɛn bin tɔk se dɛn nɔ fɔ du dis
I counted ten, maybe twelve	A kɔnt tɛn, sɔntɛm twɛlv
I love what he does on the field	A lɛk wetin i de du na fil
I really appreciate your time	A rili gladi fɔ yu tɛm
I had not seen it before this house	A nɔ bin dɔn si am bifo dis os
I had regained control	A bin dɔn ebul fɔ kɔntrol mi bak
I help her to the shop	A kin ɛp am fɔ go na di shɔp
I slept better as a result	A bin de slip fayn bikɔs ɔf dat
I can help solve all of these issues	A kin ɛp fɔ sɔlv ɔl dɛn tin ya
I brought it down to meet my waiting lips	A briŋ am kam dɔŋ fɔ mit mi lip dɛn we bin de wet
I remember high points, not all the details	A mɛmba ay pɔynt dɛn, nɔto ɔl di ditil dɛn
I didn’t know these people	A nɔ bin sabi dɛn pipul ya
The exact location of his grave is unknown	Wi nɔ no di rayt say we in grev bin de
I really liked it	A bin rili lɛk am
I’m competing at a reasonable level	A de kompit pan wan rizonable levul
I had no idea you would be here last night	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu go de ya las nɛt
I could have a stroke at any time	A kin gɛt strok ɛnitɛm
A face too grim to be so young	Wan fes we tu grim fɔ bi so yɔŋ
I ran over once he was gone and shut him down	A rɔn ova wans i dɔn go ɛn shɔt am
I can imagine the conversation going too awkward, too fast	A kin imajin se di tɔk go tu awkward, tu fast
I get a lot of letters from girls	A kin gɛt bɔku lɛta dɛn frɔm gyal pikin dɛn
I laid my head back and just went still	A le mi ed bak ɛn jɔs go stil
I want to tell you no	A wan tɛl yu se nɔ
I never paid much attention then	A nɔ bin ɛva pe atɛnshɔn tumɔs da tɛm de
I exorcised that demon	A bin drɛb da dɛbul de kɔmɔt
I was not an ordained minister	A nɔ bin bi ɔdinet minista
I think it can go much further	A tink se i kin go fa fawe
I still want you to have a job	A stil want mek yu gɛt wok
I have never felt so wanted by anyone	A nɔ ɛva fil se ɛnibɔdi want mi so
I think he will behave from now on	A tink se i go biev frɔm naw
A servant guided them to the guest rooms	Wan savant bin de gayd dɛn fɔ go na di gɔst rum dɛn
I couldn’t wait forever	A nɔ bin ebul fɔ wet sote go
I need to look into his ear	A nid fɔ luk insay in yes
I will not use this address	A nɔ go yuz dis adrɛs
I thought they might have been drinking	A bin tink se sɔntɛm dɛn bin dɔn de drink
I know, easier said than done	A no, i izi fɔ tɔk pas fɔ du
I pushed the up button and waited, and nothing happened	A push di ɔp bɔtin ɛn wet, ɛn natin nɔ apin
I spin in the flat and land some tricks	A de spin insay di flat ɛn land sɔm trik dɛn
Its peak rate is small	I pik rit na smɔl
I was never safe, not for one minute	A nɔ bin ɛva sef, nɔto fɔ wan minit
Thomas passes and falls to his death	Tɔmɔs pas ɛn fɔdɔm ɛn day
No further details will be disclosed	Dɛn nɔ go tɔk ɛni ɔda tin fɔ tɔk bɔt
I couldn’t do it alone	A nɔ bin ebul fɔ du am mi wan
I want to be your friend and companion only	A want fɔ bi yu padi ɛn kɔmpin nɔmɔ
A quick scan found her pulse rising	Wan kwik skan bin mek in puls de go ɔp
I was crying because we would be coming to school soon	A bin de kray bikɔs wi go kam na skul jisnɔ
I was better at hiding it than him	A bin bɛtɛ fɔ ayd am pas am
I thought it was better for sleeping dogs to lie	A bin tink se i bɛtɛ fɔ mek dɔg dɛn we de slip lay
I could imagine why my mother disapproved	A bin ebul fɔ imajin wetin mek mi mama nɔ bin gri wit am
A trick that had him in complete control	Wan trik we bin mek i kɔntrol am kɔmplit wan
A frown crossed her face	Wan kray kray bin krɔs in fes
London was clearly winning at the time	I bin klia se Lɔndɔn bin de win da tɛm de
A whole side of her room was devoted to me	Wan ol say na in rum bin de fɔ mi
I was never so blessed	A nɔ bin ɛva gɛt so blɛsin
I was an attractive guy	Mi na bin wan atraktiv man
I have fifteen copies of each book	A gɛt fayvtin kɔpi fɔ ɛni buk
I knew every one of them	A bin sabi ɛni wan pan dɛn
I had nothing to do with my body	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit mi bɔdi
The smaller size will likely eliminate the use of a table	Di smɔl saiz go mɔs mek dɛn nɔ yuz tebul
I won’t even ask them where you were last night	A nɔ go ivin aks dɛn usay yu bin de las nɛt
I saved the day and got the girl	A sev di de ɛn gɛt di titi
The hall is a private residence	Di ɔl na prayvet ples fɔ de
I saw only the woman	Na di uman nɔmɔ a bin si
I hoped you would like it	A bin op se yu go lɛk am
I went to the front door to meet them	A bin go na di frɔnt domɔt fɔ go mit dɛn
One hundred dead in seconds	Wan ɔndrɛd day insay sɔm sɛkɔn dɛn
I had to do a terrible thing for him	A bin gɛt fɔ du wan bad bad tin fɔ am
I need to know everything that is going on	A nid fɔ no ɔltin we de apin
I know you know more than you have told me	A no se yu no mɔ pas aw yu dɔn tɛl mi
A total loss, he tells us	Wan tɔtal lɔs, i tɛl wi
I, we, tried several ways to stop it	Mi, wi, bin tray sɔm we dɛn fɔ stɔp am
I will be back for more	A go kam bak fɔ gɛt mɔ
He says there is no black metal influence	I se no blak mɛtal inflɔɛns nɔ de
I forgot to give you those	A bin fɔgɛt fɔ gi yu dɛn wan dɛn de
I have to ask these questions	A gɛt fɔ aks dɛn kwɛstyɔn ya
I looked, and felt, strong	A bin luk, ɛn fil, strɔng
I ask for your forgiveness	A de aks una fɔ fɔgiv
I walked out ready to start my way home	A waka kɔmɔt rɛdi fɔ bigin mi we fɔ go na os
I knew deep down that he wasn’t lying	A bin no dip insay mi at se i nɔ de lay
I couldn’t keep secrets	A nɔ bin ebul fɔ kip sikrit dɛn
I would feel so restless	A go fil so se a nɔ de rɛst
I think it was all his swimming	A tink se na ɔl di swimin we i bin de du
I didn’t understand what they were so excited about	A nɔ bin ɔndastand wetin dɛn bin rili gladi fɔ
They are all very similar	Dɛn ɔl rili fiba
I just looked at him in shock	A jɔs luk am wit sɔprayz
I hoped he didn’t notice	A bin op se i nɔ bin notis
I have to keep talking	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ tɔk
I loved everything about it	A bin lɛk ɔltin bɔt am
The war tied up everything else	Di wɔ bin tay ɔl di ɔda tin dɛn we bin de
I had not planned to buy on this particular day	A nɔ bin dɔn plan fɔ bay pan dis patikyula de
A limit law for random walks in a random environment	Wan limit lɔ fɔ random waka na wan random ɛnvayrɔmɛnt
A good many were interested in the contest it seems	A gud plenti bin intres fo di kontest e bi laik
I mean, the guy was past me	I min se di man bin dɔn pas mi
I spent most of my money on health care	A bin spɛn bɔku pan mi mɔni fɔ kia fɔ wɛlbɔdi biznɛs
I didn’t mean to be yours	A nɔ bin min fɔ bi yu yon
One needs work	Pɔsin nid wok
I love how gentle the details are in this issue	A lɛk aw di ditel dɛn saful saful na dis isɔ
I just buried myself away from everyone and everything	A jɔs bɛr misɛf fa frɔm ɔlman ɛn ɔltin
A small shiver ran up her bare arms and legs	Wan smɔl shiver bin rɔn go ɔp in an ɛn in fut dɛn we nɔ gɛt natin
I just wanted you out of my way	A bin jɔs want mek yu kɔmɔt na mi rod
I have never seen such a sickness in my life	A nɔ ɛva si sik lɛk dis na mi layf
I guess something good did come out of that date	A gehs se somtin gud bin du komot fo dat deit
I signed up immediately	A bin sayn ap wantɛm wantɛm
I have to head out first thing tomorrow morning, it seems	A fɔ hed aut fɔs tin tumara mɔnin, i tan lɛk
I wasn’t expecting you so early	A nɔ bin de ɛkspɛkt yu so ali
I get their little hearts beating just as fast	A kin mek dɛn smɔl smɔl at dɛn bit jɔs kwik kwik wan
I didn’t tell my mom much of it	A nɔ bin tɛl mi mama bɔt bɔku pan am
A plain gold bell button on the door, no name	Wan klin gold bɛl bɔtin na di domɔt, nɔ gɛt nem
I knew he was working late	A bin no se i de wok let
This took some time	Dis bin tek sɔm tɛm
I looked to my left, looking for the human	A bin de luk na mi lɛft, de luk fɔ di mɔtalman
I was very interested in his sewing machine	A bin rili intres pan in mashin fɔ siŋ
Federal troops were required to restore order	Dɛn bin nid fɔ mek di Fɛdaral sojaman dɛn mek ɔda tin dɛn we de apin
I’d like to introduce myself to the night staff	A wan introdyus misɛf to di wan dɛn we de wok na di nɛt
I can’t do this all day	A nɔ go ebul fɔ du dis ɔl di de
I had a new nightmare	A bin gɛt wan nyu bad bad drim
I could see things coming to him	A bin de si se tin de kam to am
I didn’t know much about anything at the time	A nɔ bin no bɔku tin bɔt ɛnitin da tɛm de
I hate to see him upset	A et fɔ si am in at pwɛl
A sheet covered my face	Wan sheet bin kɔba mi fes
I stood there unable to move	A bin tinap de ɛn a nɔ bin ebul fɔ muf
I found it hard to nail them on almost anything	A bin si se i nɔ izi fɔ nel dɛn pan ɔlmost ɛnitin
I want you to come with us	A wan mek yu kam wit wi
I continue to really enjoy it	A de kɔntinyu fɔ rili ɛnjɔy am
I thought the rhythm section was perfect for it	A bin tink se di ritm sɛkshɔn bin pafɛkt fɔ am
I didn’t know he had a knife until then	A nɔ bin no se i gɛt nɛf te da tɛm de
A dull scream echoed around her	Wan dɔl ala ala bin de rawnd am
I forgot about it and breathed inside	A fɔgɛt bɔt am ɛn blo insay
I need you to listen to me okay	A nid yu fo lisin to mi okay
I couldn’t do that anymore	A nɔ bin ebul fɔ du dat igen
I can’t explain it either	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am bak
I make work about the behavior of fire	A kin mek wok bɔt di we aw faya de biev
He is also himself	Na insɛf na insɛf bak
He alone has the mental problem	Na in wangren gɛt di prɔblɛm we gɛt fɔ du wit maynd
I was very excited	A bin rili gladi
It often contains many different bacteria	Bɔku tɛm, bɔku difrɛn baktri dɛn kin de insay
I want you to live, eat, and breathe training	A want mek yu liv, it, ɛn blo trenin
I was doing tough stuff there, too	A bin de du tranga tin dɛn de, bak
I think everyone should follow their own path	A tink se ɔlman fɔ fala in yon rod
A knock on the door interrupted his concentration	Wan nak na di domɔt bin ambɔg in kɔnsɛntreshɔn
I guess he's busy doing leader stuff	A gehs se i bizi de du lida tin
I didn’t go with it	A nɔ bin go wit am
I was stripped naked for a few minutes	Dɛn bin pul mi natin fɔ sɔm minit dɛn
I have trouble understanding why people give stupid presents	A gɛt prɔblɛm fɔ ɔndastand wetin mek pipul dɛn kin gi stupid prɛzɛnt
I am the second owner, with all the service history	Mi na di sɛkɔn ɔna, wit ɔl di savis istri
A whole lot of wasting procedure must take place	Wan ol big west prosidur fɔ tek ples
I was really able to do something	A bin rili ebul fɔ du sɔntin
I knew this was all new to him	A bin no se dis ɔl na nyu tin to am
I was preaching in a creek	A bin de prich na wan krik
I work harder than they do	A de wok tranga wan pas dɛn
I couldn’t accept that	A nɔ bin ebul fɔ gri wit dat
I can’t have a day	A nɔ go ebul fɔ gɛt wan de
I need you to design and build a landing page	A nid yu fɔ disayn ɛn bil wan landing pej
I can’t help but feel for him	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de fil fɔ am
I want to be strong and you are the strongest	A wan fɔ strɔng ɛn yu na di wan we strɔng pas ɔl
I see that it has been renovated	A si se dɛn dɔn mek am fayn
I had no family	A nɔ bin gɛt ɛni famili
He broke a bank with his dreams	I brok wan bank wit in drim dɛn
I hope it goes well today	A op se i go fayn tide
I immediately knew what was going on	A bin no wantɛm wantɛm wetin de apin
I close my eyes and look inside myself	A kin lɔk mi yay ɛn luk insay misɛf
I pushed myself pretty hard to get ready	A bin push misɛf fayn fayn wan fɔ rɛdi
I need to think about this one	A nid fɔ tink bɔt dis wan
Obviously you have to see the humor in that	I klia se yu fɔ si di kɔmɛnt insay dat
I loved my wife, and they loved me	A bin lɛk mi wɛf, ɛn dɛn bin lɛk mi bak
I tried to understand	A bin tray fɔ ɔndastand
I dig the cat singing about her cat	A dig di pusi de siŋ bɔt in pusi
I still can’t remember what happened	A stil nɔ ebul fɔ mɛmba wetin apin
I was pretty sure they hadn’t followed us	A bin rili shɔ se dɛn nɔ bin dɔn fala wi
I think you’d be better off letting it go	A tink se yu go bɛtɛ fɔ lɛf am fɔ go
I have a mind to pin this thing on you	A get wan maind fo pin dis tin pan yu
I give him all my love	A de gi am ɔl mi lɔv
I was around when the first one was taken	A bin de arawnd we dɛn tek di fɔs wan
I would need a permit to carry a concealed weapon	A go nid fɔ gɛt pɔmit fɔ kɛr wɛpɔn we dɛn ayd
I could have been dying of curiosity, too	A bin fɔ dɔn de day bikɔs a want fɔ no mɔ, misɛf
I will be asked for help soon	Dɛn go aks mi fɔ ɛp mi jisnɔ
I want you in my arms every night	A want yu na mi an ɛvri nɛt
The image became famous because it seems to be of people who are hurting them	Di pikchɔ bin kam fɔ bi pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi bikɔs i tan lɛk se na pipul dɛn we de mek dɛn fil bad
I hope you all slept well	A op se una ɔl bin slip fayn
No remains were found buried	Dɛn nɔ bin fɛn ɛni bɔdi we dɛn bɛr
I must stress that it may minimize the problem	A fɔ strɛs se i kin mek di prɔblɛm nɔ bɔku
I wanted whatever he wanted to give me	A bin want ɛnitin we i want fɔ gi mi
They move into their old flat together	Dɛn kin muf go na dɛn ol flat togɛda
I look at my phone again	A de luk mi fon bak
I am looking forward to that cake recipe!!!	A de luk fo dat kek resipi!!!
I glanced at the dead screen	A glan pan di dɛd skrin
I have my business to support	A gɛt mi biznɛs fɔ sɔpɔt
I glanced back and saw them walking towards us	A glan bak ɛn si dɛn de waka kam nia wi
I have a very important announcement	A gɛt wan rili impɔtant anɔnsmɛnt
I can’t wait to go home	A nɔ ebul wet fɔ go na os
I swear he must have talked our boss into it	A swe se i go mɔs dɔn tɔk wi bɔs insay de
I wasn’t saying it to make people laugh	A nɔ bin de tɔk fɔ mek pipul dɛn laf
I swallowed hard, taking it in	A swɛla tranga wan, tek am insay
I gave him a hard look	A gi am wan had luk
I wanted to look around	A bin want fɔ luk rawnd
I asked if he was depressed and he was	A aks if i gɛt pwɛl at ɛn i bin de
Many things will be needed	Bɔku tin dɛn go nid
An armed adult walked up to me	Wan big pɔsin we gɛt wɛpɔn bin waka kam nia mi
I won’t even try to win what they want	A nɔ go ivin tray fɔ win wetin dɛn want
I opened my legs nice and wide for him	A opin mi leg fayn ɛn wayd fɔ am
I think it’s dropped off already	A tink se i dɔn drɔp ɔf ɔlrɛdi
I reached out and put my hand in hers	A es mi an ɛn put mi an insay in yon
A wave of heat rushes over him	Wan wef fɔ wam de rɔsh oba am
I continued to hang the wash in silence	A kɔntinyu fɔ hang di was we a de was kwayɛt wan
I check his phone often and he recognizes it	A kin chɛk in fon bɔku tɛm ɛn i kin no am
I couldn’t help the feeling it gave me	A nɔ bin ebul fɔ ɛp di filin we i bin de gi mi
A twisted wire prevents the gate from closing	Wan waya we dɛn twist kin mek di get nɔ lɔk
I haven’t watched a game all season	A nɔ wach wan gem ɔl di sizin
I just saw you go in	A jis si yu go in
I didn’t know much about it	A nɔ bin no bɔku tin bɔt am
I hope they are feeling better	A op se dɛn de fil fayn
I need your help with something	A nid yu ɛp wit sɔntin
I am overheated even without the fire	A de wam pasmak ivin if di faya nɔ de
I hoped he got acquitted of the charges at least	A bin op se i bin gɛt fri frɔm di chaj dɛn at least
I felt sorry for my brother	A bin sɔri fɔ mi brɔda
I know immediately what is going on	A kin no wantɛm wantɛm wetin de apin
I lost count somewhere after forty	A lɔs kɔnt sɔmsay afta fɔti
I have an explanation	A gɛt wan ɛksplen
I felt good, and so did he	A bin fil fayn, ɛn na so i bin fil
I no longer enjoyed a stable, peaceful life	A nɔ bin de ɛnjɔy layf we tinap tranga wan ɛn we gɛt pis igen
I didn’t know where my mind came from	A nɔ bin no usay mi maynd kɔmɔt
I feel my body tense and cold	A kin fil se mi bɔdi de tɛnsi ɛn a kin kol
Of course, some nerves were to be expected	Na tru se dɛn bin fɔ ɛkspɛkt sɔm nɛv dɛn
I have tortured a body	A dɔn mek wan bɔdi sɔfa
I need to arrange it	A nid fɔ arenj am
I had to look away from his troubled gaze	A bin gɛt fɔ luk fa frɔm di we aw i bin de luk am we bin de mɔna mi
I have been in the woods for a long time	A dɔn de na di bush fɔ lɔng tɛm
I lay down and fell asleep for a moment	A ledɔm ɛn slip fɔ smɔl tɛm
I ducked for cover too	I duck fo cover tu
I just wanted her to feel better	A bin jɔs want mek i fil fayn
I know you’re in there	A no se yu de insay de
I certainly wasn't going to start asking awkward questions	Fɔ tru, a nɔ bin de go bigin fɔ aks kwɛstyɔn dɛn we nɔ izi fɔ mi
I wondered if he was even sane	A bin de wɔnda if i bin ivin gɛt sɛns
A certain exact sequence	Wan patikyula ɛksaktɔl sikyud
I connect from a place of heart and soul	A de kɔnɛkt frɔm wan ples we gɛt at ɛn sol
I was dying for a fix	A bin de day fɔ wan fix
I pulled it out and looked at it closely	A pul am ɛn luk am gud gud wan
I have since high school	A dɔn gɛt frɔm sɛkɔndari skul
I climbed up and did some silly jumping with him	A klaym op ɛn du sɔm sili jomp wit am
I admit this freely	A admit dis fri wan
I did enjoy the thrill of the hunt and chase a bit	A bin rili ɛnjɔy di gladi gladi we dɛn bin de ɔntin ɛn rɔnata am smɔl
I just needed to talk to him about something	A bin jɔs nid fɔ tɔk to am bɔt sɔntin
I tried the leader you gave me and got nothing	A bin tray di lida we yu gi mi ɛn a nɔ gɛt natin
I think he was still shaking	A tink se i bin stil de shek shek
I like to guide the best	A lɛk fɔ gayd di bɛst wan dɛn
I failed you there	Aibin fail yu deya
I gave them a shy smile	A gi dɛn wan smayl we de shem
His mother is also increasingly supportive of his friendship	In mama bak kin sɔpɔt in padi biznɛs mɔ ɛn mɔ
No two of these designs are the same	Nɔn tu pan dɛn dizayn dɛn ya nɔ de we di sem
I had tried to lead him	A bin dɔn tray fɔ lid am
I felt bad about doing it	A bin fil bad fɔ du am
I sat next to him in the front	A bin sidɔm nia am na di frɔnt
I tormented myself after his death with regret	A bin de mek misɛf sɔfa afta we i day wit rigrɛt
I must say you have done a fantastic job with this	A mos se yu don du wan fantastik wok wit dis
I know how they say they got their information	A no aw dɛn se dɛn gɛt dɛn infɔmeshɔn
I took my shower and thought about what he said	A tek mi shawa ɛn tink bɔt wetin i tɔk
I knew it might be someday, but not soon	A bin no se sɔntɛm i go bi sɔmde, bɔt nɔto jisnɔ
It didn’t get a good reception this time	I nɔ bin gɛt gud risɛpshɔn dis tɛm
I want you to stay in my house	A wan mek yu de na mi os
I quickly dug out a copy and gave it to him	A dig wan kɔpi kwik kwik wan ɛn gi am
I had no hope of making medical school now	A nɔ bin gɛt ɛni op fɔ mek mɛdikal skul naw
I truly believe this	A rili biliv dis
I had to keep going	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I need to believe he didn’t	A nid fɔ biliv se i nɔ bin du dat
I didn’t want them to know that	A nɔ bin want mek dɛn no dat
There is an open wall to enter this temple	Wan opin wɔl de fɔ go insay dis tɛmpul
I didn’t really mean to be followed	A nɔ bin rili min fɔ mek dɛn fala mi
A second later he found her close to him	Wan sɛkɔn afta dat, i fɛn am klos to am
A set of red eyes filled him now	Wan sɛt fɔ rɛd yay dɛn bin ful-ɔp am naw
I find no hearing is necessary	A fain se no yɛri nɔ nid fɔ de
I got over that barrier a long time ago	A bin pas da barɛri de lɔng tɛm dɔn pas
I retired from this business not too long ago	A bin ritaia frɔm dis biznɛs nɔto tu lɔng tɛm dɔn pas
I lost way too damn much	I lost way tu damn much
A second explosion rings out and then sudden silence	Wan sɛkɔn bɔm de ring aut ɛn afta dat, dɛn nɔ tɔk natin wantɛm wantɛm
I just think it’s better	A jɔs tink se i bɛtɛ
I think you can take a moral away with you	A tink se yu kin tek wan moral away wit yu
I knew he had a genetic disorder	A bin no se i gɛt wan sik we dɛn kɔl jenɛtik disɔda
I can’t miss the flight	A nɔ go ebul fɔ mis di plen
I was a lot faster than him	A bin fast pas am bɔku bɔku wan
I just couldn’t help myself	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ɛp misɛf
I was very, very lonely	A bin rili, bad bad wan we a bin de mi wan
Much of his life is uncertain	Bɔku tin dɛn bɔt in layf nɔ shɔ
I need in you	A nid insay yu
I sincerely hope it will be passed	A rili op se dɛn go pas am
I assume you want to protect that	A de tek am se yu want fɔ protɛkt dat
I tried to calm him down	A bin tray fɔ mek i at pwɛl
I was drawn to believe you	A bin drɔ fɔ biliv yu
I want to talk about us	A want fɔ tɔk bɔt wi
I shook off my surprise and nodded slowly	A shek mi sɔprayz ɛn nɔd mi ed sloslo
I took these people to dinner and begged them	A bin kɛr dɛn pipul ya go it ivintɛm it ɛn beg dɛn
I could feel my legs, my face	A bin ebul fɔ fil mi leg dɛn, mi fes
I will not discuss it here	A nɔ go tɔk bɔt am na ya
A short practice piece is allowed before the test	Wan shɔt prɛktis pies de alaw bifo di tɛst
I will put the strongest cream on you	A go put di strɔng krim pan yu
A soldier appeared before them with a sword	Wan sojaman bin apia bifo dɛn wit sɔd
I had the same clothes	A bin gɛt di sem klos dɛn
I pray they have mercy on your soul	A de pre mek dɛn sɔri fɔ yu sol
I guess that’s when you start to get a little nervous	A gehs se na da tɛm de yu bigin fɔ fred smɔl
I really like them together	A rili lɛk dɛn togɛda
I couldn’t help but smile at him at the time	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl to am da tɛm de
He was not transported nor treated for the wound	Dɛn nɔ bin transpɔt am ɛn dɛn nɔ bin trit am fɔ di wund
I was always too sick	A bin de sik tumɔs ɔltɛm
I will look after the others	A go luk afta di ɔda wan dɛn
I didn’t understand how it had just gone	A nɔ bin ɔndastand aw i jɔs dɔn go
I felt better pushing it away	A bin fil bɛtɛ fɔ push am fɔ go fa
I plan to finish this weekend	A plan fɔ dɔn dis wikɛnd
I didn’t really know my own thoughts	A nɔ bin rili no mi yon we a bin de tink bɔt
I just can’t be happy	A jɔs nɔ ebul fɔ gladi
I truly believe in their mission and their integrity	A rili biliv pan dɛn mishɔn ɛn dɛn ɔnɛs
I feel like I need something to do something physical	A fil se a nid sɔntin fɔ du sɔntin we gɛt fɔ du wit bɔdi
I kept looking into the distance	A bin de kɔntinyu fɔ luk fa fawe
I may have a crazy imagination, but that’s not imagination	A kin gɛt krayzi imajineshɔn, bɔt dat nɔto imajineshɔn
I think he’s lost it right now	A tink se i dɔn lɔs am rayt naw
I, on the other hand, hadn’t	Mi, na di ɔda say, nɔ bin dɔn du am
I sighed and went to the front of the room	A swɛt ɛn go na di frɔnt pat na di rum
I just didn’t speak the language	A jɔs nɔ bin de tɔk di langwej
I try and help the boys carry you	A de tray ɛn ɛp di bɔy pikin dɛn fɔ kɛr yu
I could smell the blood inside	A bin de smɛl di blɔd we de insay
A kind and gentle man	Wan man we gɛt gud at ɛn we ɔmbul
I know you come from a wealthy family	A no se yu kɔmɔt na wan famili we jɛntri
I shouldn’t be caught	Dɛn nɔ fɔ kech mi
I didn’t even see them coming at me	A nɔ bin ivin si dɛn kam pan mi
I suspect there is another story there	A saspek se oda stori de de
I asked him to elaborate, but he refused	A aks am fɔ tɔk mɔ bɔt am, bɔt i nɔ gri
I know of a way to get around this inevitable increase	A no wan we fɔ go rawnd dis inkris we nɔ go ɛva apin
I opened the box and pulled out a small, clear bottle	A opin di bɔks ɛn pul wan smɔl bɔtul we klia
I didn’t want to be like this	A nɔ bin want fɔ bi lɛk dis
I’m not impressed with his willpower though	A nɔ impres wit in wil pawa bɔt
I didn’t want to get my hopes up	A nɔ bin want fɔ mek a op fɔ gɛt mɔ op
I knew something special had happened here	A bin no se sɔntin dɔn apin ya we spɛshal
I have been pleased with my purchases	A dɔn gladi fɔ di tin dɛn we a bay
I missed a day of work	A bin mis wan de wok
I pulled her closer to me	A pul am nia mi mɔ ɛn mɔ
I thank everyone of them	A tɛl ɔlman pan dɛn tɛnki
I thanked him and started to visit the site	A tɛl am tɛnki ɛn bigin fɔ go na di sayt
I felt warm all over	A bin fil wam ɔlsay
I love seeing him grow up	A lɛk fɔ si am de gro ɔp
I gradually honor them over time	A de ɔna dɛn smɔl smɔl as tɛm de go
I picked up the sword and handed it to him	A pik di sɔd ɛn gi am
I think that did the trick	A tink se na dat bin du di trik
I felt good about it	A bin de fil fayn bɔt am
I was losing now and they knew it	A bin de lɔs naw ɛn dɛn bin no am
A reminder we will have before us often	Wan mɛmba we wi go gɛt bifo wi bɔku tɛm
I had a problem with the machine, sir	A bin gɛt prɔblɛm wit di mashin, sa
I was afraid he would detect me	A bin de fred se i go detekt mi
I don’t want to be here at all	A nɔ want fɔ de ya atɔl
I can’t fix it in the air	A nɔ go ebul fɔ fiks am na di ays
I can’t make out what he’s saying	A nɔ ebul fɔ mek aut wetin i de tɔk
I won’t even repeat them	A nɔ go ivin ripit dɛn
A dull pain filled his neck and left shoulder	Wan dɔl pen bin ful-ɔp in nɛk ɛn in lɛft sholda
I will not send it to him	A nɔ go sɛn am to am
I kind of expected you to be late	A bin kayn fɔ ɛkspɛkt yu fɔ let
I hadn’t even gone three steps	A nɔ bin ivin dɔn go tri stɛp
I never made a payment	A nɔ ɛva mek wan pemɛnt
I think the crazy night got the best of us	A tink se di krayzi nɛt bin gɛt di bɛst pan wi
I can rock us out, we have four wheel drive	A kin rok wi aut, wi gɛt 4 wil drayv
I lay there, my eyes wide open, staring into pitch darkness	A ledɔm de, mi yay opin big big wan, a de luk insay big big daknɛs
I wondered who the woman was	A bin de wɔnda udat na di uman
I kiss and feel every part of her body	A kin kis ɛn fil ɔl di pat dɛn na in bɔdi
A lighter song would have suited him much better	Wan layt siŋ bin fɔ dɔn fit am bɛtɛ pasmak
I shrank again, trembling	A bin shrink bak, a bin de shek shek
I can still hear my pulse beating away	A stil de yɛri mi puls de bit away
I knew that immediately	A bin no dat wantɛm wantɛm
I can’t remember ever telling him	A nɔ ebul mɛmba se a bin ɛva tɛl am
I'll call you back directly and we can talk	A go kol yu bak dairekt en wi kin tok
I hope to have one of those myself, someday	A op fɔ gɛt wan pan dɛn wan dɛn de misɛf, sɔmde
He immediately went back to tell his father	I go bak wantɛm wantɛm fɔ tɛl in papa
The animal then draws its prey into its mouth	Dɔn di animal kin drɔ di animal we i want fɔ it insay in mɔt
I was even threatened once	Dɛn bin ivin trɛtin mi wan tɛm
A circle of them appeared around him	Wan sɛklɔ pan dɛn bin apia rawnd am
I am honored to have known you	A gɛt ɔnɔ fɔ we a dɔn no yu
I don’t believe we are like him	A nɔ biliv se wi tan lɛk am
An intelligent man cannot deny these facts	Man we gɛt sɛns nɔ go ebul fɔ dinay dɛn tin ya we de apin
I have part of the blame	Na mi gɛt pat pan di blem
I haven’t committed a crime	A nɔ dɔn du kraym
I also found myself wondering what time it was	A bin si bak se a de wɔnda us tɛm na
I told him we better expand	A tɛl am se wi bɛtɛ fɔ ɛkspɛn
I want to talk about women and men	A wan tok boht uman en man
I brushed my fingers over the gun	A brus mi finga dɛn oba di gɔn
I made some changes, just grammar	A mek sɔm chenj dɛn, jɔs grama
I would love to jump off a cliff	A go lɛk fɔ jomp kɔmɔt na wan klif
A protector, as well as something to be protected	Wan pɔsin we de protɛkt, ɛn bak sɔntin we dɛn fɔ protɛkt
I was able to make some good money in the shop	A bin ebul fɔ mek sɔm gud mɔni na di shɔp
A financial assistant indeed	Wan faynɛns ɛstɛt fɔ tru
I have to keep myself awake	A fɔ kip misɛf wek
I sense he’s capable of a result	A sense se i ebul fɔ wan rizɔlt
I as so shattered after the long walk	I as so shattered afta di long wok
I wanted to stop, tried to stop, but I couldn’t	A bin want fɔ stɔp, tray fɔ stɔp, bɔt a nɔ bin ebul
I had no choice, but that’s not the point	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ du, bɔt nɔto dat na di men tin
A bag hung from her shoulder	Wan bag bin de hang na in sholda
I tried to explain what he was getting into	A bin tray fɔ ɛksplen wetin i de go insay
I couldn’t bare to watch	A nɔ bin ebul fɔ bare fɔ wach
It had to look very real	I bin gɛt fɔ luk rili rial
I know that was not their intention	A no se nɔto dat dɛn bin want fɔ du
I heard the announcement over the public address sound system	A yɛri di anɔnsmɛnt oba di pɔblik adrɛs sawnd sistɛm
I can’t stop what happened to me	A nɔ ebul fɔ stɔp wetin apin to mi
I can’t figure out what to do	A nɔ ebul fɔ fɛn wetin fɔ du
I love your intellectual side	A lɛk yu intɛlektual sayd
I don’t answer anything	A nɔ de ansa ɛnitin
I stared at the picture for a few minutes	A bin de luk di pikchɔ fɔ sɔm minit dɛn
I only noticed that it was his old phone passing by	A onli notis se na in ol fon de pas
There was something in it that made me open up	Sɔntin bin de insay de we bin mek a opin mi at
I noticed she looked pregnant	A notis se i luk lɛk se i gɛt bɛlɛ
I didn’t want to hurt the baby	A nɔ bin want fɔ du bad to di pikin
I really can’t see the attraction	A rili nɔ ebul fɔ si di atrakshɔn
I would be dead anyway	A go dɔn day ɛni we
I’m just in despair	A jɔs in at pwɛl
I found a worn out bed in the corner	A fɛn bed we dɔn pwɛl na di kɔna
I was so frozen that no inch of me was moving	A bin so frɔz dat no inch pan mi nɔ bin de muf
I wanted her to feel needed	A bin want mek i fil se a nid am
I tried to talk him out of it, but he was adamant	A bin tray fɔ tɔk am fɔ kɔmɔt pan am, bɔt i bin tinap tranga wan
I have just written my first book	A jɔs dɔn rayt mi fɔs buk
I thought about the conversation	A bin tink bɔt di tɔk we dɛn bin de tɔk
I was going to blame my family	A bin de go fɔ blem mi famili
I gently pulled her closer to me and made her cry	A pul am saful wan kam nia mi ɛn mek i kray
I think he appreciates this	A tink se i gladi fɔ dis
I was anxious, excited, and a little nervous	A bin de wɔri, a bin gladi, ɛn a bin de fred smɔl
A very dark void filled his heart where it belonged	Wan rili dak ples we nɔ gɛt natin bin ful-ɔp in at usay i fɔ de
I stepped back a little and he moved towards me	A step bak smɔl ɛn i muf go nia mi
Lots of very casual friends, of both genders	Bɔku bɔku padi dɛn we rili kɔzhɔl, we gɛt ɔl tu di man ɔ uman dɛn
I wasn’t thankful	A nɔ bin de tɛl tɛnki
I have no idea how you feel	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw yu de fil
I find no will but his	A nɔ de fɛn ɛni wil pas in yon
I couldn't let myself get that close to him	A nɔ bin ebul fɔ mek misɛf kam nia am da we de
I love this boy very much	A lɛk dis bɔbɔ bad bad wan
A simple soul, he loved his job	Na simpul sol, i bin lɛk in wok
I saw your people doing their work	A bin si yu pipul dɛn de du dɛn wok
I want to be trained	A want fɔ mek dɛn tren mi
I glanced back at his blue eyes, bright and open	A glan bak pan in blu yay dɛn, we brayt ɛn opin
In fact, I worked for him	Infakt, a bin de wok fɔ am
I was starting to feel safe again	A bin de bigin fɔ fil sef bak
I can’t decide about it either	A nɔ ebul fɔ disayd bɔt am sɛf
I mean, you know where	I min se, yu no usay
I didn’t ask the damn dog to marry me	A nɔ bin aks di dɛm dɔg fɔ mared mi
I knew better than to get them into a fight	A bin no bɛtɛ pas fɔ mek dɛn fɛt
I saw him put a gentle hand on her shoulder	A si i put wan saful an pan in sholda
I will also collect those papers from him	A go gɛda bak dɛn pepa dɛn de frɔm am
I warned him to be very careful	A wɔn am fɔ rili tek tɛm wit am
I followed my instincts and started climbing the tree	A fala mi instinkt ɛn bigin fɔ klaym di tik
I think his blood and strength and life	A tink se in blɔd ɛn trɛnk ɛn layf
Now I teach others how to do the same	Naw a de tich ɔda pipul dɛn aw fɔ du di sem tin
I won’t follow it through	A nɔ go fala am tru
I want to understand it	A want fɔ ɔndastand am
I have no one to go see him with	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ go si am wit
I need to just live a little	A nid fɔ jɔs liv smɔl
I also wanted to be independent	A bin want bak fɔ bi indipɛndɛnt
I crossed the street into a large park	A krɔs di strit ɛn go insay wan big pak
I had instructions to leave it with a neighbor	A bin gɛt instrɔkshɔn fɔ lɛf am to wan neba
I will release you now	A go fri yu naw
I came here tonight to try to make you feel better	A kam ya tinayt fɔ tray fɔ mek yu fil fayn
I can’t paint my nails	A nɔ ebul fɔ peint mi nel dɛn
I know just how he feels	A no jɔs aw insɛf de fil
I kept drawing a circle until the pencil broke	A bin de kɔntinyu fɔ drɔ wan sɛklɔ te di pensil brok
He was considered a front-runner for the office	Dɛn bin de tek am se na di fɔs pɔsin we de rɔn fɔ di ɔfis
I wasn’t worried anyone would see	A nɔ bin de wɔri se ɛnibɔdi go si
I should have been in the hospital to get help	A fɔ dɔn de na ɔspitul fɔ gɛt ɛp
I just knew he was somewhere in that town	A jɔs no se i de sɔmsay na da tɔŋ de
I sang myself to sleep	A bin de siŋ to misɛf fɔ mek a slip
I have girls, you know, that’s not my problem	A get gyal pikin dem, yu no, dat no bi mi problem
I let out a groan and closed my eyes	A mek wan kray ɛn lɔk mi yay
I see you have prepared well for today	A si se yu dɔn pripia gud gud wan fɔ tide
I do know you haven't lived here forty years	Ai do sabi yu nomo bin de liv naya foti yie
A funny thing happened today	Wan fani tin bin apin tide
I didn’t want to talk to him	A nɔ bin want fɔ tɔk to am
I waited a second before turning around in my seat	A wet fɔ wan sɛkɔn bifo a tɔn rawnd na mi sidɔm ples
I have friends who won’t believe it	A gɛt padi dɛn we nɔ go biliv am
I did not like the look of the valley	A nɔ bin lɛk di we aw di vali bin de luk
I think it will look right through me	A tink se i go luk rayt tru mi
I pulled out a book and pretended to read	A pul wan buk ɛn mek lɛk se a de rid
I called you last night	A bin kol yu las nait
I didn’t even notice him move away from me	A nɔ ivin notis se i de muf kɔmɔt nia mi
I fell further into this	A bin fɔdɔm mɔ pan dis
I have a child at home	A gɛt pikin na os
I no longer take the ground for granted	A nɔ de tek di grɔn fɔ natin igen
Strong state is key	Strɔng stet na di men tin
I can see the truth behind the words	A kin si di trut biɛn di wɔd dɛn
I stared at it for a long, long time	A bin de luk am fɔ lɔng, lɔng tɛm
I picked it up at a third past midnight	A pik am na wan tɔd pas midulnɛt
I hang up feeling completely defeated	A de hang op de fil se a dɔn win mi ɔl
I mean, we have arguments, but very few	A min se wi gɛt argumɛnt, bɔt na smɔl wan dɛn nɔmɔ wi gɛt
I took a big bite, and it was tasty	A tek wan big bayt, ɛn i bin te
I wanted to capture the moment of his kiss forever	A bin want fɔ kapchɔ di tɛm we i kis mi sote go
I didn’t mean to lie all that much like that	A nɔ bin min fɔ lay ɔl dat lɛk dat
He retired from competitive sports after the race	I bin ritaia frɔm kɔmpitishɔn spɔt afta di res
I just have to get through the next week	A jɔs gɛt fɔ go tru di nɛks wik
A love this world never had before	Wan lɔv we dis wɔl nɔ bin ɛva gɛt bifo
I did not want to see the laboratory ever again	A nɔ bin want fɔ si di lɛbɔretri ɛva igen
I sigh and struggle to suppress a laugh	A de ala ɛn tray tranga wan fɔ stɔp wan laf
Wright became president of the school	Rayt bin bi prɛsidɛnt fɔ di skul
I was just happy to have him by my side	A bin jɔs gladi fɔ gɛt am na mi sayd
I lost it completely	A bin lɔs am kpatakpata
I just hope the lights are on	A jɔs op se di layt dɛn de shayn
I slipped the door key into the lock	A slip di domɔt ki insay di lɔk
I could tell almost immediately	A bin ebul fɔ no ɔlmost wantɛm wantɛm
I am the only one with golden eyes	Na mi wangren gɛt gold yay
Then I asked this gentleman for a book recommendation	Dɔn a aks dis jentlman fɔ wan buk rɛkɔmɛndishɔn
I doubt he will be resting	A dawt se i go de rɛst
A key element of this type of assessment is data capture	Wan men tin fɔ dis kayn asɛsmɛnt na di data we dɛn kin kech
I took off my coat and threw it down	A pul mi kot ɛn trowe am dɔŋ
I was actually really happy they were going together	A bin rili rili gladi we dɛn de go togɛda
I always wanted a pet	A bin want fɔ gɛt animal we a de mɛn ɔltɛm
I had suffered terribly as a child	A bin dɔn sɔfa bad bad wan we a bin smɔl
I should probably get them mounted or something	I shud probabli get dem mounted or somtin
I wish you luck, young man	A de wish yu laki, yɔŋ man
I heard you were looking for me	A yɛri se yu de luk fɔ mi
I remember him making that when he was eight	A mɛmba se i bin de mek dat we i bin ol et ia
I really appreciate your support!	A rili gladi fɔ di sɔpɔt we una de gi mi!
There is greatness in the heroic	Gretnɛs de insay di heroic
I didn’t want your first time to be like that	A nɔ bin want mek yu fɔs tɛm tan lɛk dat
I asked the passengers to sit in the front seat	A bin aks di wan dɛn we bin de na di plen fɔ sidɔm na di fɔs sit
There was a small piece of paper folded inside	Wan smɔl pepa bin de we dɛn fold insay
I can’t believe he just said that	A nɔ biliv se i jɔs tɔk dat
A woman in what was obviously a flight uniform entered	Wan uman we wɛr wetin i klia se na flayt yunifom bin kam insay
I know this place inside and out	A sabi dis ples insay ɛn na do
I wasn’t in the mood anyway	A nɔ bin de insay di mɔd ɛni we
I had to win the fight no matter what	A bin gɛt fɔ win di fɛt ilɛk wetin apin
I was sure it was yours	A bin shɔ se na yu yon
I stepped back to let him inside	A step bak fɔ mek i go insay
I turned to look around the room	A tɔn fɔ luk rawnd di rum
I will be under copyright when it is made available	A go de ɔnda kɔpirayt we dɛn go mek am
I need to check my email and book a flight	A nid fɔ chɛk mi imel ɛn buk fɔ flay
Some others were asleep as well	Sɔm ɔda wan dɛn bin de slip bak
I can breathe again, a little	A kin ebul fɔ blo bak, smɔl
I couldn’t help it then	A nɔ bin ebul fɔ ɛp am da tɛm de
Battles are also simple and end quickly	Batɛl dɛn bak kin simpul ɛn dɛn kin dɔn kwik kwik wan
I have two amazing boys who look up to me	A gɛt tu wɔndaful bɔbɔ dɛn we de luk mi ɔp
I wipe my eyes and take a ragged breath	A de was mi yay ɛn tek wan ragged briz
The causes are complex	Di tin dɛn we kin mek i apin kin kɔmpleks
I hung on to it like a lifeline	A bin de hang pan am lɛk layf layn
I couldn’t believe we were this lucky	A nɔ bin biliv se wi gɛt dis laki
I didn’t want to risk it happening to me	A nɔ bin want fɔ risk fɔ mek i apin to mi
I try every remedy sent to me	A kin tray ɛvri mɛrɛsin we dɛn sɛn to mi
Most of the dances have a very fast rhythm	Bɔku pan di dans dɛn gɛt wan ritm we rili fast
I closed my eyes, gasping at the memory	A lɔk mi yay, de blo fɔ mɛmba am
He never tried to get his member back	I nɔ bin ɛva tray fɔ gɛt in mɛmba bak
I didn’t see where it went	A nɔ bin si usay i go
I was always star struck	A bin de ɔltɛm sta struk
I just knew our program couldn’t win	A bin jɔs no se wi program nɔ go ebul fɔ win
I assured you of the reality of his trust	A bin mek yu biliv di rial tin we i abop pan
I want to experience sex with another man	A wan fɔ ɛkspiriɛns mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda man
I have a feeling they can see the future	A gɛt filin se dɛn kin si di tumara bambay
I open it from time to time	A kin opin am wan wan tɛm
I saw in them a humble brightness	A bin si insay dɛn wan ɔmbul brayt braytnɛs
I smell like a human being	A de smɛl lɛk mɔtalman
I just want to stay away from him	A jɔs want fɔ de fa frɔm am
I call the others to see	A de kɔl di ɔda wan dɛn fɔ kam si
A small red fluid oozed from the new wound	Wan smɔl rɛd wata bin de kɔmɔt na di nyu wund
I saw the same thing	A bin si di sem tin
I can show you how dreams can help you see	A kin sho yu aw drim kin ɛp yu fɔ si
I reached down to get the gun	A es mi an dɔŋ fɔ go tek di gɔn
I never thought he would be in this office	A nɔ bin ɛva tink se i go de na dis ɔfis
I had no idea where that conversation was going	A nɔ bin no usay da tɔk de de go
I position my mouth and wait	A de posishun mi mɔt ɛn wet
I didn’t try hard enough to touch them	A nɔ bin de tray tranga wan fɔ tɔch dɛn
It was the strength of the organization	Na bin di trɛnk we di ɔganayzeshɔn bin gɛt
For a few seconds we had to gather our breath	Fɔ sɔm sɛkɔn dɛn bin gɛt fɔ gɛda wi briz
I just came to fill out the admission form	A jɔs kam fɔ ful-ɔp di admɛshɔn fɔm
I turned back around to take a closer look	A tɔn bak rawnd fɔ luk gud gud wan
I totally showed up in this space as myself today	I totli sho op in dis spes as mi sef tide
I heard you were back in manila	A yɛri se yu bin de bak na manila
But I had a deadline	Bɔt a bin gɛt wan de we dɛn fɔ dɔn fɔ du am
I see it with my brother	A de si am wit mi brɔda
I lean back to look	A de ledɔm fɔ luk bak
I committed everything to memory	A bin kɔmit ɔltin fɔ mɛmba
I was running but I didn’t know where	A bin de rɔn bɔt a nɔ bin no usay
I was saying this to someone else today	A bin de se dis to ɔda pɔsin tide
I know, a book of fiction has more to say	A no se, buk we gɛt fikshɔn gɛt mɔ fɔ tɔk
I couldn’t relax yet	A nɔ bin ebul fɔ rilaks yet
I thought as you would like to know	A bin tink as yu go lɛk fɔ no
I gave my two weeks notice	A bin gi mi tu wik notis
I didn’t think he could regain power	A nɔ bin tink se i go ebul fɔ gɛt pawa bak
I would never do such a thing to defeat you	A nɔ go ɛva du dis kayn tin fɔ win yu
I enjoyed reading your articles	A bin ɛnjɔy fɔ rid yu atikul dɛn
I made a decision that really hurt you	A bin disayd fɔ du sɔntin we bin rili mek yu fil bad
I followed him and then got away from him	A fala am ɛn afta dat a kɔmɔt biɛn am
This sounds very odd	Dis de saund rili odd
A portion of about one hundred acres	Wan pat we gɛt lɛk wan ɔndrɛd eka
I was in terrible shape when we got home	A bin de na bad bad shep we wi rich na os
I could see that his employees were afraid of him	A bin de si se in wokman dɛn bin de fred am
Be brave and strong for my sake	Bi brayt ɛn strɔng fɔ mi sek
I can do it, no one else	A kin du am, nɔto ɔda pɔsin
It is quite safe enough thank you very much	I kwik sef inaf tank yu plenti
I pushed through the crowd to the table	A push tru di krawd go na di tebul
I used the grill once and it worked fine	a yus di gril wan taim en i wok fayn
I feel out of my depth here	A fil aut ɔf mi dip ya
I only saw it once, in my gallery	Na wan tɛm nɔmɔ a si am, na mi galari
One girl could only take so much	Wan gyal pikin bin jɔs ebul fɔ tek so bɔku tin
I suggest getting enough research	A kin se yu fɔ gɛt inof fɔ du risach
I need to get myself moving	A nid fɔ mek misɛf muf
I have to be there for her	A gɛt fɔ de de fɔ am
I did do some safe things in the past	A bin rili du sɔm tin dɛn we kin mek a nɔ gɛt prɔblɛm trade
I know this is temporary	A no se dis na fɔ sɔm tɛm nɔmɔ
I love your beauty, brains, and body	A lɛk yu fayn fayn tin dɛn, yu bren, ɛn yu bɔdi
I stepped to the side to let the woman pass	A step na di sayd fɔ mek di uman pas
I knew for sure that I would be laughed at	A bin no fɔ tru se dɛn go laf mi
I had just had it framed in time	A bin jɔs dɔn mek dɛn freym am insay tɛm
There was a similar phenomenon of depression	Wan sem kayn tin bin de fɔ pwɛl hat
I could kill him, he thought	A kin kil am, i bin tink
I certainly think so	A rili tink se na so i bi
I can’t figure out what to do with my hands	A nɔ ebul fɔ fɛn wetin fɔ du wit mi an dɛn
Actually, I never heard anything about it	Fɔ tru, a nɔ ɛva yɛri ɛnitin bɔt am
I would guess that women don't like to travel alone	A go gehs se uman dem no laik travul wan wan
I ain't got no place in mind specifically	I ain't got no ples in maind speshal
I didn’t mean to pick his words	A nɔ bin min fɔ pik in wɔd dɛn
I’m not sure why you think you need one	A nɔ shɔ wetin mek yu tink se yu nid wan
I apologize once again	A de beg fɔ padi wan tɛm bak
I gesture to my front door	A de mek sayn to mi frɔnt domɔt
I mean, that’s a huge risk	I min se, dat na big big risk
I said smiling	A se we a de smayl
I pulled a second drawer open	A pul wan sɛkɔn drɔwa opin
I knocked earlier, but you weren’t awake yet	A bin nak bifo tɛm, bɔt yu nɔ bin wek yet
A fifty-foot drop ended in sharp rocks	Wan fifti fut drɔp bin dɔn insay shap shap rɔk dɛn
A good fight might have helped to calm him down	Wan gud fɛt go dɔn ɛp fɔ mek i fil fayn
A light shone from the living room	Wan layt bin de shayn frɔm di living rum
I get the feeling that he may be completely ignorant	A kin gɛt di filin se i kin rili nɔ no natin
I spoke calmly, maybe even coldly	A bin de tɔk wit kol at, sɔntɛm a bin ivin tɔk kol
I graduate next month	A kin gradyuet nɛks mɔnt
I found myself admiring him	A bin si se a de admaya am
A good example would be an online retailer	Wan gud ɛgzampul go bi wan pɔsin we de sɛl tin dɛn na di Intanɛt
I used to have that no problem when starting up	I bin yus fɔ gɛt dat no prɔblɛm we a de stat
A professional championship as well	Wan profeshɔnal championship bak
I was lucky to survive	A bin laki fɔ sev
I almost ran into a tree myself	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rɔn go insay wan tik misɛf
I called him fifteen minutes later	A kɔl am fayvtin minit afta dat
I couldn’t imagine much of anything right now	A nɔ bin ebul fɔ imajin bɔku pan ɛnitin rayt naw
I had some amazing plans for those guards	A bin gɛt sɔm wɔndaful plan dɛn fɔ dɛn gad dɛn de
I couldn’t feel the cold on my face	A nɔ bin de fil di kol na mi fes
I lost my breath and couldn’t concentrate	A bin lɔs mi briz ɛn a nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn
A wise person would not do that	Pɔsin we gɛt sɛns nɔ go du dat
I felt myself relax and sink into the kiss	A bin fil misɛf rilaks ɛn sink insay di kis
I saw him looking at me	A si am de luk mi
I could take you to the beach	A bin ebul fɔ kɛr yu go na di bich
Some of them took advantage of the suffering of others	Sɔm pan dɛn bin tek advantej pan di sɔfa we ɔda pipul dɛn bin de sɔfa
A lot has happened since that season ended	Bɔku tin dɔn apin frɔm we da sizin de dɔn
I think this has been my favorite column so far	A tink se dis dɔn bi mi fav kɔl so fa
I had almost forgotten	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt
I always go for a natural look	A kin go ɔltɛm fɔ wan natura luk
I could only see darkness behind him as he went	A bin jɔs si daknɛs biɛn am as i de go
I felt strange and ridiculous	A bin fil se a strenj ɛn a bin de laf
I really have to get some practice in tonight	A rili gɛt fɔ gɛt sɔm prɛktis insay tinayt
I didn’t feel like talking to anyone	A nɔ bin de fil fɔ tɔk to ɛnibɔdi
I have only been in court for a few months	A jɔs dɔn de na kɔt fɔ sɔm mɔnt
I want to find my missing children	A want fɔ fɛn mi pikin dɛn we dɔn mis
I couldn’t free myself	A nɔ bin ebul fɔ fri misɛf
I stood by the car, and waited	A tinap nia di motoka, ɛn wet
I walked down the street and pretended to window shop	A bin de waka na strit ɛn mek lɛk se a de go bay winda
I didn’t expect to be called so soon	A nɔ bin de tink se dɛn go kɔl mi so kwik kwik wan
I used my wits again as we moved	A bin yuz mi sɛns bak as wi de muf
Lots of clay	Bɔku bɔku kle dɛn we dɛn mek
A peculiar loneliness came over him	Wan spɛshal we aw i bin de in wan bin kam pan am
I will be back with a review soon	A go kam bak wit wan rivyu jisno
I stood up and checked myself	A tinap ɛn chɛk misɛf
I signed a copy of my book for you	A bin sayn wan kɔpi fɔ mi buk fɔ una
I haven’t spoken to him in over twenty years	A nɔ tɔk to am fɔ pas twɛnti ia
I had been there many times as a child	A bin dɔn go de bɔku tɛm we a bin smɔl
I introduce it like this	A kin introdyus am lɛk dis
It was just an idea	Na bin jɔs wan aidia
I can’t declare myself yet	A nɔ ebul fɔ deklare misɛf yet
I launched myself at him, falling on my stomach	A lans misɛf pan am, fɔdɔm pan mi bɛlɛ
I politely told them that it was not mine to sell	A bin tɛl dɛn wit pɔlitiks se nɔto mi yon fɔ sɛl
I would highly recommend you all to try their products	A go rili kɔmɛnt una ɔl fɔ tray dɛn prɔdak dɛn
I don't recall you paying for passage on my vessel	A no rikol yu pe fo pasej pan mi vessel
I guess four years hasn't been enough	A gehs se fo ia no don bi inof
I thought it might be too soon	A bin tink se sɔntɛm i go tu kwik
I also love the town	A lɛk di tɔŋ bak
I might be going for a while	Sɔntɛm a go de go fɔ sɔm tɛm
I suggest we strike a deal	A de se wi fɔ strik wan deal
I will get a second opinion	A go gɛt sɛkɔn opinion
I hope he knows that	A op se i no dat
I watch the veins in his neck swell	A de wach di vein dɛn na in nɛk we de swel
I got up again, this time without having to look around	A grap bak, dis tɛm a nɔ bin nid fɔ luk rawnd
I will never do such a thing again	A nɔ go ɛva du dis kayn tin igen
I have a place we can go back to	A gɛt ples we wi kin go bak
I do occasionally venture from the engine room	A kin du wan wan tɛm fɔ venchɔ frɔm di injin rum
I know what it was like for you to lose your brother	Ai sabi wetin bin du to yu we i lɔs in brɔda
I got into my stance	A bin go insay mi stays
I love working with students and seeing them succeed	A lɛk fɔ wok wit studɛnt dɛn ɛn si dɛn gɛt sakrifays
Some of them put their heads in the hands	Sɔm pan dɛn bin put dɛn ed na di an dɛn
I can see that you meant no harm in it	A kin si se yu nɔ bin min ɛni bad tin insay de
There is no violation	No violeshɔn nɔ de
I didn't take it from you	Ai nomo bin tek am brom yu
I had no idea that was unusual	A nɔ bin no se dat nɔ bin kɔmɔn
I didn’t want to leave the hospital	A nɔ bin want fɔ kɔmɔt na di ɔspitul
I looked at the speed	A bin luk di spid we a de rɔn
I didn’t have that one myself	A nɔ bin gɛt da wan de misɛf
It was as if I could see his face in the clouds	I bin tan lɛk se a de si in fes na di klawd
I cannot make sense of this world	A nɔ go ebul fɔ mek sɛns to dis wɔl
I never really look at those things	A nɔ de ɛva rili luk dɛn tin dɛn de
I didn’t see how another plant could survive here	A nɔ bin si aw ɔda plant go ebul fɔ liv ya
A small headache swelled behind my eyes	Wan smɔl ed we bin de at bin de swel biɛn mi yay
I let him pick up the video	A bin mek i pik di fim
Exchange observations	Ɛkshɛnj ɔbshɔbishɔn dɛn
I cannot find this	A nɔ ebul fɔ fɛn dis
I can’t have anything to do with this anymore	A nɔ go ebul fɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dis igen
I followed that path	A bin fala da rod de
Mercury was also used to extract silver	Dɛn bin de yuz mɛkkyuri bak fɔ pul silva
I just knew something was going to happen	A jɔs no se sɔntin go apin
I always seem to be the last person to know	I kin tan lɛk se na mi na di las pɔsin fɔ no ɔltɛm
I was still an outsider over there	A bin stil bi pɔsin we de na do ova de
I looked at the table	A bin luk di tebul
I turned over and looked at my alarm clock	A tɔn ova ɛn luk mi alam klok
I will do anything to make you happy	A go du ɛnitin fɔ mek yu gladi
The domain remains available for future use	Di domɛyn stil de fɔ yuz am tumara bambay
I was my father’s son	Mi na bin mi papa in pikin
I was about to burst into tears	A bin de go fɔ bɔs ɛn kray
I hope everyone is happy	A op se ɔlman gladi
I want to share that joy with you	A want fɔ sheb da gladi-at de wit una
I really like his bridge friends	A rili lɛk in brij padi dɛn
I wanted to tell you too	Misɛf bin want fɔ tɛl yu
I thought it was warm	A bin tink se i bin wam
I kissed down his neck, as if he had mine	A kis dɔŋ in nɛk, lɛk se i gɛt mi yon
A smile filled her face	Wan smayl bin ful-ɔp in fes
I love the finished product	A lɛk di prɔdak we dɔn dɔn
I feel it as a blow to my stomach	A kin fil am lɛk se na blo na mi bɛlɛ
I forgot to tell them about throwing	A fɔgɛt fɔ tɛl dɛn bɔt aw fɔ trowe
I didn’t know if he even understood that	A nɔ bin no if insɛf bin ivin ɔndastand dat
No permanent colony was ever established on the island	Dɛn nɔ bin ɛva mek ɛni kɔntri we go de sote go na di ayland
I struggled to tear my eyes away	A bin de tray tranga wan fɔ pul mi yay kɔmɔt
They have a daughter	Dɛn gɛt wan gyal pikin
I have picked his brain in my dreams	A dɔn pik in bren na mi drim dɛn
I can’t think of anyone else	A nɔ ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda pɔsin
I hated it when he smiled at me like that	A bin et am we i bin de smayl to mi lɛk dat
I do not provide investment, accounting or legal advice	A nɔ de gi invɛstmɛnt, akauntin ɔ ligal advays
I didn’t realize it was his last name	A nɔ bin rili no se na in las nem
I couldn’t cry anymore	A nɔ bin ebul fɔ kray igen
I often incorporate birds into my work	Bɔku tɛm, a kin put bɔd dɛn insay mi wok
I even thought about it	A bin ivin tink bɔt am
I can’t force you to do anything	A nɔ go ebul fɔ fos yu fɔ du ɛnitin
I mean, you can see what it looks like	I min se yu kin si aw i tan lɛk
I need to tell someone, just once	A nid fɔ tɛl pɔsin, jɔs wan tɛm
I think he freaked out and took off	A tink se i bin fred ɛn tek ɔf
I was so excited about the promotion and now this	A bin rili gladi fɔ di promoshɔn ɛn naw dis
I can manage it later	A kin ebul fɔ manej am leta
I had to weigh this against your safety as well	A bin gɛt fɔ wej dis agens yu sef bak
I noticed he has become quite the freedom fighter lately	A notis se i dɔn bi kwik di fridɔm fɛtman las las tɛm
I can’t blame you for that	A nɔ go ebul fɔ blem yu fɔ dat
He was shot as he knelt in prayer for the last time	Dɛn shot am as i de nil dɔŋ fɔ prea di las tɛm
I'll be embarrassed later	A go shem leta
I have a solid connection	A gɛt wan sɔlid kɔnɛkshɔn
I just came from somewhere else	A jɔs kɔmɔt ɔdasay
I love this beautiful old wrench	A lɛk dis fayn fayn ol rench
I need your advice, too	A nid yu advays, tu
A thief who steals from a thief	Tifman we de tif frɔm tifman
The numbers on either side were not fixed	Dɛn nɔ bin fiks di nɔmba dɛn we bin de na ɛni say
I think we have everything covered	A tink se wi gɛt ɔltin we dɛn kɔba
I was like five or something	A bin tan lɛk fayv ɔ sɔntin
I want to meet your family	A wan fɔ mit yu famili
I couldn’t take a chance on someone who saw me	A nɔ bin ebul fɔ tek chans pan pɔsin we si mi
I was killing parents	A bin de kil mama ɛn papa dɛn
I would be very unlikely to lose them to frost	I nɔ go rili izi fɔ lɛ a lɔs dɛn bikɔs ɔf frɔst
I just met him, actually	A jɔs mit am, fɔ tru
I am not part of anything here	A nɔ de pat pan ɛnitin we de ya
I give importance to style since childhood	A gi impɔtants to stayl frɔm we a smɔl
I didn’t argue the point	A nɔ bin agyu bɔt di pɔynt
I went to the door leading into the head	A go na di domɔt we de go insay di ed
I have been strictly avoiding that	A dɔn de avɔyd fɔ du dat tranga wan
I found exactly what was needed for our projects	A bin fɛn di rayt tin we dɛn bin nid fɔ du wi wok dɛn
I am the oldest of four children	Mi na di big wan pan 4 pikin dɛn
I can’t force you to go	A nɔ go ebul fɔ fos yu fɔ go
I attended a meeting	A bin atɛnd wan mitin
I tried that last time	A bin tray dat las tɛm
I can neither hurt the relationship nor heal it	A nɔ go ebul fɔ du bad to di rilayshɔnship ɛn a nɔ go ebul fɔ mɛn am
I have something else to do	A gɛt ɔda tin fɔ du
I came up blank every time	A bin de kam ɔp blank ɛvri tɛm
I didn’t understand myself, either	A nɔ bin ɔndastand mi sɛf, fɔ dat
After a few minutes, the room fell silent	Afta sɔm minit, di rum bin kwayɛt
I will find him and bring him back to father	A go fɛn am ɛn briŋ am kam bak to papa
I have to work on my story	A gɛt fɔ wok pan mi stori
I wondered what her parents thought of her college career	A bin de wɔnda wetin in mama ɛn papa bin tink bɔt di wok we i bin de du na kɔleji
I just wish he would kiss me	A jɔs wish se i go kis mi
A ring of about twenty different keys	Wan ring we gɛt lɛk twɛnti difrɛn ki dɛn
I am falling in love with him	A de fɔdɔm fɔ lɛk am
A coal train drives by	Wan tren we gɛt kol de drayv pas
I have a lot of company	A gɛt bɔku kɔmpin
I would love it to eat with this spoon	A go lɛk am fɔ it wit dis spun
I checked my reflection in the mirror	A bin chɛk mi riflekshɔn na di miro
A tool like my list builder can help	Wan tul lɛk mi list bilda kin ɛp
I understand that many of our citizens have become concerned	A ɔndastand se bɔku pan wi sitizin dɛn dɔn bigin fɔ wɔri
I just love you so much	A jɔs lɛk yu bad bad wan
A dress for a change didn’t look bad at all	Wan dres fɔ chenj nɔ bin luk bad atɔl
I was his first time doing it	Na mi na bin di fɔs tɛm we i bin de du am
I had no lessons about motherhood	A nɔ bin gɛt ɛni lɛsin bɔt fɔ bi mama
I couldn’t remember which way we would leave	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba us we wi go kɔmɔt
I went to bed and took a nap	A bin go slip ɛn slip smɔl
I checked the trash can	A bin chɛk di dɔti bɔks
I still hadn’t gotten mine	A stil nɔ bin dɔn gɛt mi yon
I waited patiently for them to leave	A bin peshɛnt wet fɔ mek dɛn kɔmɔt de
A couple of clean bones fell	Wan tu klin bon dɛn bin fɔdɔm
I knew that was it	A bin no se na dat i bi
I ate more all the time, but my stomach continued to hurt	A bin de it mɔ ɔltɛm, bɔt mi bɛlɛ bin kɔntinyu fɔ fil pen
I built it thinking of you	A bil am de tink bɔt yu
I held both his hands in mine	A bin ol in tu an dɛn na mi yon
I know how much you love those	A no aw yu lɛk dɛn wan dɛn de
I pulled mine out and played	A pul mi yon ɛn ple
I thought this was a bit too easy	A bin tink se dis bin tu izi smɔl
I was breathing too fast	A bin de blo tumɔs fast
You could see a faint light in the background	Yu bin de si wan smɔl layt na di bak
I always tell you my thoughts on them	A kin tɛl yu tink bɔt dɛn ɔltɛm
I tried to argue with him	A bin tray fɔ agyu wit am
I found nothing wrong with the game	A nɔ bin fɛn natin bad wit di gem
I want to remind him how good we are together	A want fɔ mɛmba am aw wi gud togɛda
I had better prepare myself for that	I bin bɛtɛ fɔ mek a rɛdi misɛf fɔ dat
I wasn’t sure who he was talking to	A nɔ bin shɔ udat i bin de tɔk to
I rolled against his sides again	A rol agens in sayd dɛn bak
I finally brought him to his knees	A bin dɔn briŋ am kam na in ni
I stood up and he followed	A tinap ɛn i fala am
I noticed things like that	A notis tin dɛn lɛk dat
I didn’t plan for any of this	A nɔ bin plan fɔ ɛni wan pan dɛn tin ya
I needed to be punished	A bin nid fɔ pɔnish mi
I think that was a case of mistaken identity	A tink se dat na bin kes fɔ mistek aydentiti
I thought it was a good decision	A bin tink se na fayn tin fɔ disayd fɔ du dat
I vote based on those thoughts	A kin vot bay dɛn tin dɛn de we a kin tink bɔt
I appreciate the thought behind it	A gladi fɔ di tink we de biɛn am
I looked over the living room	A luk oba di living rum
A voice roared in the distance	Wan vɔys bin de ala fa fawe
I didn’t have the energy to move my body	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ muv mi bɔdi
I will fight this weakness	A go fɛt dis wikɛd tin
I couldn’t even save him anyway	A nɔ bin ivin ebul fɔ sev am ɛni we
I took one last look and saw no one	A tek wan las luk ɛn a nɔ si ɛnibɔdi
A quick hello was all we shared	Wan kwik hello na bin ɔl wetin wi bin sheb
I was at the end of the bench	A bin de na di ɛnd pan di bɛnch
I walked over to the door and opened it	A waka go nia di domɔt ɛn opin am
I opened my eyes and saw nothing	A opin mi yay ɛn nɔ si natin
I didn’t want you to wake up without me	A nɔ bin want mek yu wek we a nɔ de
I just killed him to free myself	A bin jɔs kil am fɔ fri misɛf
I didn’t fight them	A nɔ bin fɛt dɛn
I believe this discipline, and declaration will change your life	A biliv se dis disiplin, ɛn diklareshɔn go chenj yu layf
I was not what he expected me to be	A nɔ bin bi wetin i bin de tink se a go bi
But I had more of it	Bɔt mi bin gɛt mɔ pan am
I want a life with you, woman	A wan layf wit yu, uman
A benefit for the homeless	Wan bɛnifit fɔ di wan dɛn we nɔ gɛt os
I had no reason to refuse	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ nɔ gri
I pushed people away	A bin de push pipul dɛn fɔ go fa
A shadow from above moved closer	Wan shado we kɔmɔt ɔp bin muf kam nia
I have a lot to catch you up on	A gɛt bɔku tin fɔ kech yu pan
I bent my head feeling sorry for that	A bɛn mi ed de fil bad fɔ dat
A woman took me to visit her husband	Wan uman bin tek mi fɔ go fɛn in man
I feel a little guilty about that, wasting a day	A fil gilti smɔl fɔ dat, a de west wan de
But I sold the book to a publisher	Bɔt a bin sɛl di buk to wan pɔblisha
I keep forgetting about the car accident	A kin kɔntinyu fɔ fɔgɛt bɔt di motoka aksidɛnt
The production then went on tour	Dɔn di prodakshɔn bin go na tour
I should have suspected something was wrong	A fɔ dɔn sɔprayz se sɔntin nɔ rayt
I’ll stick to my resolution	A go stik to mi rezolyushon
I practically ran from the plane, ran from the dream	A bin praktis fɔ rɔn frɔm di plen, rɔn frɔm di drim
I have no content	A nɔ gɛt ɛnitin we de insay di fim
I have a few of these lying around my house	A gɛt sɔm pan dɛn tin ya we de ledɔm rawnd mi os
I can’t believe how this car holds up to the road	A nɔ biliv aw dis motoka de ol di rod
I climbed into the back	A bin klaym insay di bak
There stability was restored	Na de stebul bin kam bak
But I knew it would be	Bɔt a bin no se na so i go bi
I just find it interesting	A jɔs de si am se i intrestin
I pray for every person who sets up here	A de pre fɔ ɛvri pɔsin we de sɛt ya
I think this is an excellent idea	A tink se dis na fayn fayn aidia
A bright and happy future awaits us	Wan fayn ɛn gladi tumara bambay de wet fɔ wi
I need such men for my service	A nid dɛn kayn man dɛn de fɔ mi savis
I’m afraid that’s true	A de fred se dat na tru
A long, more long, single sentence	Wan lɔng, mɔ lɔng, wan sɛntɛns
I really liked a dying woman once	A bin rili lɛk wan uman we de day wan tɛm
I hope you will forgive me	A op se yu go fɔgiv mi
I remember putting the note down and continuing to make the comment	A mɛmba we a bin de put di not dɔŋ ɛn kɔntinyu fɔ mek di kɔmɛnt
Lots of good reasons	Bɔku gud rizin dɛn
I find my days here numbered	A de si se mi de dɛn ya dɔn nɔmba
I copy them down and keep praying	A kin kɔpi dɛn dɔŋ ɛn kɔntinyu fɔ pre
I like to close my eyes and listen	A lɛk fɔ lɔk mi yay ɛn lisin
I had the first afternoon watch, as usual	A bin gɛt di fɔs aftanun wach, lɛk aw a bin de du ɔltɛm
I saw it in the paper the next day	A si am na di pepa di nɛks de
He will see no more violence	I nɔ go si ɛni fɛt-fɛt igen
I wish you and your wonderful family the very best	A de wish di bɛst fɔ yu ɛn yu fayn fayn famili
A touch of some kind of brandy, perhaps	Wan tɔch fɔ sɔm kayn brandi, sɔntɛm
There are five voices	Fayv vɔys dɛn de
I followed closely on his heels	A fala am klos wan pan in il
I called, but no one answered	A kɔl am, bɔt nɔbɔdi nɔ bin ansa am
I knew he couldn’t bear to lose	A bin no se i nɔ go ebul fɔ bia fɔ lɔs
He was soon joined by the other men	I nɔ tu te, di ɔda man dɛn jɔyn am
I guess my face is yellow in color	A gehs se mi fes geht yelo kala
I remember those systems	A mɛmba dɛn sistɛm dɛn de
A list appeared with eight people from our organization	Wan list bin apia wit et pipul dɛn frɔm wi ɔganayzeshɔn
I wondered what had scared him so much	A bin de wɔnda wetin dɔn mek i fred bad bad wan
I went out to dinner with three women and myself	A bin go fɔ it ivintɛm it wit tri uman dɛn ɛn misɛf
I didn’t want to keep doing that	A nɔ bin want fɔ kɔntinyu fɔ du dat
They also released a lot of software	Dɛn bin pul bɔku bɔku softwe dɛn bak
I pointed to the corner desk	A pɔynt to di kɔna dɛsk
I see you’re almost done with that one	A si se yu dɔn lɛk fɔ dɔn da wan de
I wondered what the city looked like without the wall	A bin de wɔnda aw di siti bin tan lɛk if di wɔl nɔ de
I think they want to help you	A tink se dɛn want fɔ ɛp yu
I can’t stand what your parents are doing	A nɔ ebul fɔ bia wetin yu mama ɛn papa de du
I just can’t let that happen	A jɔs nɔ go ebul fɔ mek dat apin
I spat and wiped my mouth	A bin spit ɛn was mi mɔt
I will marry you just as you wish	A go mared yu jɔs lɛk aw yu want
People smoked grape leaves or tea	Pipul dɛn bin de smok grep lif ɔ ti
I brought some soft rolls for the pork	A bin kam wit sɔm sɔft rol dɛn fɔ di bɔd
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
I have to go to the clinic tonight	A fɔ go na di klinik tinayt
I just need to stop what he’s doing	A jɔs nid fɔ stɔp wetin i de du
I know he can read my mind	A no se i kin rid mi maynd
Farms are used for food production	Dɛn kin yuz fam dɛn fɔ mek tin fɔ it
I almost lost my son and it brought me to tears	A bin klos fɔ lɔs mi bɔy pikin ɛn i bin mek a kray
I was complaining about accidents, it was my second accident	A bin de kɔmplen bɔt aksidɛnt, na mi sɛkɔn aksidɛnt
A pen on his desk needed immediate attention	Wan pen we bin de na in tebul bin nid fɔ pe atɛnshɔn wantɛm wantɛm
I can’t wait to go under them	A nɔ ebul wet fɔ go ɔnda dɛn
I haven’t asked any of them yet	A nɔ aks ɛni wan pan dɛn yet
I never answered him	A nɔ ɛva ansa am
I know nothing about this	A nɔ no natin bɔt dis
I struggle, putting my fingers into memory	A kin tray tranga wan, put mi finga dɛn insay mɛmori
I give it more than the going rate	A de gi am mɔ pas di going ret
I could see the excitement in his eyes	A bin de si di gladi gladi we bin de na in yay
I wondered if they would die	A bin de wɔnda if dɛn go day
I just won’t have a graduation ceremony	A jɔs nɔ go gɛt gradyueshɔn sɛrimɔni
A little distrust of those in authority	Fɔ nɔ trɔst smɔl pan di wan dɛn we gɛt pawa
I reacted as most of us do	A bin de biev lɛk aw bɔku pan wi de biev
Something wrong struck him	Wan tin we nɔ rayt bin ambɔg am
In the dry forests seasons are called	Insay di dray fɔrɛst dɛn, dɛn kin kɔl sizin dɛn
I will not make this easy for you	A nɔ go mek dis izi fɔ yu
I want to refine my heart and spirit	A want fɔ mek mi at ɛn di spirit fayn
I went inside, but not to sleep	A bin go insay, bɔt nɔto fɔ slip
I feel my heart settled	A de fil se mi at dɔn sɛtul
However the match was abandoned due to rain	Aweva di mats bin abandon bikos of ren
I could care less though, because we’re both breathing hard	I kin kia less though, bikɔs wi ɔl tu de blo tranga wan
I didn’t do it to make you cry	A nɔ du am fɔ mek yu kray
A tear formed in her left eye	Wan kray wata bin fɔm na in lɛft yay
Mission well and truly accomplished	Mishɔn wɛl ɛn rili akɔmplit
I felt a chill run down my arms	A fil wan kol de rɔn dɔŋ mi an dɛn
I am the one who keeps your name alive	Mi na di wan we mek yu nem kɔntinyu fɔ liv
I took this as my chance to escape	A tek dis as mi chans fɔ rɔnawe
I can only take it halfway	A kin jɔs tek am af-af
I had nothing to prove to those people	A nɔ bin gɛt natin fɔ pruv to dɛn pipul dɛn de
I highly recommend it for any scale project	A rili kɔmɛnt am fɔ ɛni skel prɔjɛkt
I’m really interested in what thinks	A rili intres pan wetin tink
They need a sincere heart to enter the true sanctuary	Dɛn nid fɔ gɛt tru at fɔ go insay di tru oli ples
I give him a gentle smile	A kin gi am wan saful smayl
I want to be his friend	A want fɔ bi in padi
I had just gotten into bed	A bin jɔs dɔn go insay bed
I didn’t expect to see it	A nɔ bin de tink se a go si am
I gathered my things	A bin gɛda mi tin dɛn
I have seen some of them	A dɔn si sɔm pan dɛn
I had had a place to live for most of my life	A bin dɔn gɛt say fɔ de fɔ bɔku pan mi layf
I took you to my house	A bin kɛr yu go na mi os
They get married immediately on the fourth floor	Dɛn kin mared wantɛm wantɛm na di nɔmba 4 flɔ
I need to make a move	A nid fɔ mek wan muv
I fell asleep immediately and slept all day	A bin slip wantɛm wantɛm ɛn slip ɔl di de
One man looked up, then back down to his newspaper	Wan man luk ɔp, dɔn bak dɔŋ to in nyuspepa
I am not the man you hate	Mi nɔto di man we yu et
The accounts of the party vary	Di akɔn dɛn fɔ di pati kin difrɛn
I bought at least one box a week	A bin de bay at le wan bɔks insay di wik
I mean as a colleague	I min as wan kɔleja
I pretended to be asleep	A bin de mek lɛk se a de slip
I wanted to crawl in a hole	A bin want fɔ kray na wan ol
I am so glad to hear you were helping	A rili gladi fɔ yɛri se yu bin de ɛp
I asked her on a date and	A aks am fɔ wan deti ɛn
A beautiful scene reinvigorates her	Wan fayn fayn tin kin mek i gɛt trɛnk bak
I can’t get out of it now	A nɔ ebul fɔ kɔmɔt insay am naw
I look forward to this being over as soon as possible	A de wet fɔ mek dis tin dɔn kwik kwik wan
I have seen it played for days on end	A dɔn si dɛn de ple am fɔ sɔm dez dɛn we dɛn nɔ de stɔp
I’ve never been with anyone before	A nɔ ɛva de wit ɛnibɔdi bifo
A hint of anger mixed with his disappointment	Wan hint fɔ vɛks miks wit in disapɔyntmɛnt
I got up from his chair	A grap na in chia
I once knew this person	Wan tɛm a bin dɔn no dis pɔsin
I can’t even move my fingers	A nɔ ebul ivin muv mi finga dɛn
A pretty decent sum of money, and the house too	Wan priti decent som of moni, en di haus tu
I stared down at him with wide eyes	A bin de luk am dɔŋ wit big big yay
The three circles change membership over time	Di tri sɛklɔ dɛn kin chenj di mɛmbaship as tɛm de go
I lost the nerve	A nɔ bin gɛt di nerv igen
I almost called the shrink, but didn’t	A bin klos fɔ kɔl di shrink, bɔt a nɔ bin du am
A different direction	Wan difrɛn dairekshɔn
Maybe I was impatient	Sɔntɛm a nɔ bin gɛt peshɛnt
I sure was glad to be left at home	A shɔ se a bin gladi fɔ lɛf mi na os
I wish this experience could be yours too	A wish se dis ɛkspiriɛns go bi yu yon bak
I only came back to let get you forever	A onli kam bak fo let get yu sote go
I also need to apologize	A nid fɔ aks fɔ padi bak
I looked down at my hands and saw them shaking	A luk dɔŋ na mi an dɛn ɛn si dɛn de shek shek
Its elimination was a mystery	Di we aw dɛn bin pul am kɔmɔt na bin sɔntin we nɔ bin izi fɔ ɔndastand
I want you to join me	A wan mek yu jɔyn mi
I have to hunt down the previous owner	A gɛt fɔ ɔnt di pɔsin we bin gɛt am trade
I have no home without her	A nɔ gɛt os if a nɔ gɛt am
I hope everything goes well	A op se ɔltin go fayn
I won’t hold you here	A nɔ go ol yu ya
I still had a lot to do	A bin stil gɛt bɔku tin fɔ du
The battle raged into the night	Di fɛt bin de te to di nɛt
A second turn, all moving silently now	Wan sɛkɔn tɔn, dɛn ɔl de muf kwayɛt wan naw
We owe it to them to recognize that service	Wi gɛt fɔ pe dɛn fɔ no da savis de
I just felt and knew it was there, in there	A jɔs fil ɛn no se i de de, insay de
I wish you had never come here	A wish se yu nɔ bin ɛva kam ya
I have not yet checked to see if they are compressed	A nɔ chɛk yet fɔ si if dɛn kɔmprɛs dɛn
Of course, a long bridge was laying track	Na tru se wan brij we lɔng bin de le trak
I can't name anything so far	A no fit nem enitin so fa
I agree to let that student practice	A gri fɔ mek da studɛnt de praktis
I used to love the heart and liver	A bin de lɛk di at ɛn di liva trade
I planted it on the man’s back	A bin plant am na di man in bak
A great read but a great challenge	Wan big rid bɔt wan big chalenj
I could not read his expression	A nɔ bin ebul fɔ rid di we aw i bin de tɔk
I was proud of that number	A bin proud fɔ da nɔmba de
I must not destroy the illusion	A nɔ fɔ pwɛl di ilyushɔn
A market can change quickly	Wan makit kin chenj kwik kwik wan
I knew he would remember what had happened	A bin no se i go mɛmba wetin dɔn apin
I guess it takes all kinds	A gehs se i tek ol kain
I don’t want that to happen here	A nɔ want dat fɔ apin na ya
I didn’t want to stay any longer than necessary	A nɔ bin want fɔ de de fɔ lɔng tɛm pas aw a bin nid fɔ de
I doubt you are in his space you even can	A dawt se yu de insay in spɛshal say yu ivin ebul
I wouldn’t be here if it wasn’t for them	A nɔ bin fɔ de ya if nɔto fɔ dɛn
A dark cloud came over his face	Wan dak klawd bin kam oba in fes
I gave it to mom with a cup of tea	A gi am mama wit wan kɔp ti
I lay there, burning, forcing it deeper, deeper	A ledɔm de, de bɔn, de fos am dip, dip
I never thought it would look this good in real life	A nɔ bin ɛva tink se i go fayn dis na rial layf
I didn’t go to the hospital	A nɔ bin go na ɔspitul
I can give you nothing	A nɔ go ebul fɔ gi yu natin
A light sensation touched his cheeks	Wan layt sɛns bin tɔch in chɛst
I remember that year vividly	A mɛmba da ia de fayn fayn wan
I have to explain more entirely	A fɔ ɛksplen mɔ ɔl
I wanted our wedding to be perfect	A bin want wi mared fɔ bi pafɛkt wan
I can’t go back to my desert	A nɔ go ebul fɔ go bak na mi dɛzat
Abandoned buildings are used during their stay	Dɛn kin yuz di bildin dɛn we dɛn dɔn lɛf biɛn di tɛm we dɛn de de
I saw him enter my suite, sword in hand	A si am de kam insay mi suit, i ol sɔd na in an
Their shape and size are amazing	Dɛn shep ɛn dɛn saiz rili wɔndaful
A curse is a blessing gone wrong	Swɛ na blɛsin we dɔn go rɔng
I pulled back trying to fight his hole	A pul bak de tray fɔ fɛt in ol
I shouldn’t have been so surprised	A nɔ fɔ dɔn sɔprayz so
I was tired, and I wanted to stay home	A bin taya, ɛn a bin want fɔ de na os
I never eat red meat	A nɔ de ɛva it rɛd mit
I need to go home and spread the word	A nid fɔ go na os ɛn spre di nyus
He remained close to his family throughout his life	I bin kɔntinyu fɔ de nia in famili ɔl in layf
I gave him the phone	A gi am di fon
I slid away, landing in the mud	A slid go, land insay di dɔti
I started to turn towards him	A bigin fɔ tɔn to am
I lost my way for a while	A bin lɔs mi we fɔ sɔm tɛm
I just realized I've got a presentation due next week	A jis rialize se a don geht wan prezantishon due neks wik
I remember hearing that name	A mɛmba we a yɛri da nem de
I have really missed him	A dɔn rili mis am
I crave stability but only have uncertainty	A kin want fɔ mek tin kɔntinyu fɔ tinap tranga wan bɔt a kin jɔs gɛt tin dɛn we nɔ shɔ
I love you and miss you so much	A lɛk yu ɛn a de mis yu bad bad wan
I couldn’t even make eye contact	A nɔ bin ebul fɔ ivin mek ay kɔntakt
I love every part of the book	A lɛk ɛvri pat na di buk
I hadn’t been able to help her	A nɔ bin dɔn ebul fɔ ɛp am
I didn’t even try to impress him	A nɔ bin ivin tray fɔ mek i kɔle
I remember, in detail, his threats	A mɛmba, ditayli, aw i bin de trɛtin mi
I can have two special fields on the same thing	A kin gɛt tu spɛshal fil dɛn pan di sem tin
I could have made the clouds disappear	A bin fɔ dɔn mek di klawd dɛn nɔ de igen
I hadn’t thought about that in years	A nɔ bin dɔn tink bɔt dat fɔ lɔng tɛm
I knew what he was planning	A bin no wetin i bin de plan fɔ du
It has become an annual event	I dɔn bi sɔntin we dɛn kin du ɛvri ia
I am amazed at what I imagine	A kin sɔprayz fɔ si wetin a de imajin
I followed her into the living room	A fala am go insay di living rum
I could access muscle memory though	I bin ebul fɔ akses mɔsul mɛmori pan ɔl we
I rarely hear myself thinking	A nɔ kin rili yɛri misɛf de tink
I can certainly do that	A kin rili du dat
I guess everyone was sleeping in	A guess evribodi bin de slip in
I know that, even though no one seems to understand	A no dat, pan ɔl we i tan lɛk se nɔbɔdi nɔ ɔndastand
I knew the choice could be considered controversial	A bin no se dɛn kin tek di tin we dɛn pik as sɔntin we go mek pipul dɛn agyu bɔt
I was reaching out to him	A bin de rich to am
The two directions of travel offer two different experiences	Di tu dairekshɔn dɛn fɔ travul de gi tu difrɛn ɛkspiriɛns dɛn
A car for nice weather, just like him	Wan motoka fɔ fayn wɛda, jɔs lɛk am
And the prospect makes them cry	Ɛn di op de mek dɛn kray
I looked at the back of the truck	A luk di bak pat na di trak
A good example of this is code sharing	Wan gud ɛgzampul bɔt dis na fɔ sheb kɔd
I would not recommend this book to anyone	A nɔ go rɛkɔmɛnd dis buk to ɛnibɔdi
I know their character and virtue perfectly	A no dɛn abit dɛn ɛn dɛn gud kwaliti dɛn pafɛkt wan
I got an email from his son	A geht wan email from in pikin
I didn’t really mind	A nɔ bin rili min
I would appreciate any help in gathering this information	A go gladi fɔ ɛni ɛp fɔ gɛda dis infɔmeshɔn
I feel dirty and wrong	A kin fil se a dɔti ɛn a nɔ rayt
I couldn’t fault them, really	A nɔ bin ebul fɔ fɔlt dɛn, fɔ tru
I have friends who are international students	A gɛt padi dɛn we na intanashɔnal studɛnt dɛn
I cannot say how correct you are	A nɔ go ebul fɔ tɔk aw yu kɔrɛkt
I will have to cancel the order first	A go gɛt fɔ kansel di ɔda fɔs tin
A bench runs along the back and side walls	Wan bɛnch de rɔn along di bak ɛn sayd wɔl dɛn
I can’t think of the name	A nɔ ebul tink bɔt di nem
I need to remember all the details	A nid fɔ mɛmba ɔl di tin dɛn we de apin
I should have done that the moment you came inside	A fɔ dɔn du dat di tɛm we yu kam insay
The mouth is large and nearly straight	Di mɔt kin big ɛn i kin nia fɔ stret
I need more proof	A nid mɔ pruf
I beg for the music to stop and it does	A beg fɔ mek di myuzik stɔp ɛn i kin stɔp
He continues to farm the land today	I de kɔntinyu fɔ du fam wok na di land tide
I just stopped going to class	A jɔs stɔp fɔ go na klas
A powerful combination, to say the least	Wan pawaful kɔmbaynshɔn, fɔ se di smɔl tin
I wonder if you’re as liberal as he is	A de wanda if yu na libal laik am
I did ask, but he never gave a simple answer	A bin rili aks, bɔt i nɔ ɛva gi wan simpul ansa
No one will believe them	Nɔbɔdi nɔ go biliv dɛn
I could feel the pain for a while	A bin ebul fɔ fil di pen fɔ sɔm tɛm
I couldn’t care less what people think of me	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt wetin pipul dɛn tink bɔt mi
I speak to your shame	A de tɔk fɔ mek yu shem
I guess my head came up on his chin	A gehs se mi ed kam op na in chin
I will try to explain it in the best possible way	A go tray fɔ ɛksplen am fayn fayn wan
Sometimes a patient falls in love with the therapist	Sɔntɛnde, pɔsin we sik kin lɛk di pɔsin we de mɛn am
I guess the rest of the time they can talk	A gehs di res of di taim dem kin tok
I wiped my face with copy paper	A bin de was mi fes wit kɔpi pepa
I didn’t have a search warrant	A nɔ bin gɛt wan warrant fɔ fɛn pipul dɛn
I just have to figure out how	A jɔs gɛt fɔ fɛnɔt aw fɔ du am
I have withdrawn from society for personal reasons	A dɔn pul misɛf kɔmɔt na di sosayti fɔ mi yon rizin dɛn
I try to find compassion and emotion in drink	A kin tray fɔ fɛn sɔri-at ɛn filin insay drink
I didn’t know how to answer this question	A nɔ bin no aw fɔ ansa dis kwɛstyɔn
I feel very bad	A kin fil bad bad wan
I think in the end it all got too much	A tink se na di ɛnd ɔltin bin gɛt tumɔs
I almost rolled my eyes	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a rol mi yay
I broke down in tears when someone kept calling my name	A bin brok mi yay we sɔmbɔdi kɔntinyu fɔ kɔl mi nem
I haven’t heard from you until today	A nɔ yɛri yu nyuz te tide
I have to go for a while	A gɛt fɔ go fɔ sɔm tɛm
I warned everyone before this started	A bin wɔn ɔlman bifo dis bigin
I never imagined it could all be here	A nɔ bin ɛva imajin se ɔl dis kin de ya
I shouldn’t even begin to think about it	A nɔ fɔ ivin bigin tink bɔt am
They create a dysfunctional peace	Dɛn de mek pis we nɔ de wok fayn
A girl away from home	Wan titi we de fa frɔm os
I couldn’t trust anyone with him	A nɔ bin ebul fɔ abop pan ɛnibɔdi wit am
I have to go out and let everyone go	A fɔ go na do ɛn mek ɔlman go
I didn’t know, but it felt good	A nɔ bin no, bɔt i bin de fil fayn
I quickly stepped back, trying to hide my confusion	A step bak kwik kwik wan, de tray fɔ ayd mi kɔnfyushɔn
I heard a loud crack	A yɛri wan lawd krak krak
I wasn’t good at dealing with sex	A nɔ bin sabi fɔ dil wit mami ɛn dadi biznɛs
I never fit into that group	A nɔ bin ɛva fit insay da grup de
I have nothing to do with that	A nɔ gɛt natin fɔ du wit dat
I put my stolen gun in a bush	A bin put mi gɔn we a bin tif na wan bush
A long and bloody series of events, indeed	Wan lɔng ɛn blɔd siriɔs tin dɛn we apin, fɔ tru
I need your help now	A nid yu ɛp naw
I just have the scariest feeling	A jɔs gɛt di filin we de mek a fred pas ɔl
I am artistic, helpful, patient and kind	A gɛt atis, a de ɛp mi, a de peshɛnt ɛn a de du gud to mi
I wasn’t thinking clearly	A nɔ bin de tink klia wan
I stepped into her personal space	A step insay in pasɔnal spɛs
We could not have picked a more moving track	Wi nɔ bin fɔ dɔn pik wan trak we go muv pas dis
We feel the same way about music	Wi kin fil di sem we bɔt myuzik
I was glad he seemed relaxed about the meeting	A bin gladi we i bin tan lɛk se i rilaks bɔt di mitin
I will not deprive you of a compassion for the truth	A nɔ go mek una nɔ gɛt wan sɔri-at fɔ di trut
This version has not been done in modern times	Dɛn nɔ bin dɔn du dis vɛshɔn insay di tɛm we wi de naw
I couldn’t resist	A nɔ bin ebul fɔ tinap tranga wan
A cheer comes from all the people in the hall	Wan ala ala de kɔmɔt frɔm ɔl di pipul dɛn we de na di ɔl
I think of her son	A kin tink bɔt in pikin
I looked at the child once more	A luk di pikin wan tɛm mɔ
I told him about the garden	A bin tɛl am bɔt di gadin
I don’t think you have bad intentions	A nɔ tink se yu gɛt bad tin dɛn fɔ du
I just held it in my hand all day	A jɔs ol am na mi an ɔl di de
I got a recording, it says people are sick	A geht wan rekodin, i se pipul sik
I will give myself to make you known	A go gi misɛf fɔ mek pipul dɛn no bɔt yu
I would tell the appropriate people	A go tɛl di pipul dɛn we fit fɔ du dat
A couple got up to block my path	Wan man ɛn uman grap fɔ blok mi rod
I care as much as you do	A bisin lɛk aw una bisin bɔt am
I wanted to be anywhere but here	A bin want fɔ de ɛnisay pas ya
Jackson left the show	Jackson bin kɔmɔt na di sho
I began to feel his presence as he approached	A bigin fɔ fil in prezɛns as i de kam nia
I couldn’t stand it anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia am igen
I covered it on instinct	A bin kɔba am pan instinkt
I know you’ve been high	A no se yu dɔn de ay
I was starting to feel very strong and confident myself	A bin de bigin fɔ fil rili strɔng ɛn misɛf gɛt kɔnfidɛns
I didn’t mean to say it	A nɔ bin min fɔ tɔk am
A beautiful, clear stream ran through it	Wan fayn fayn watasay we klia bin de pas insay de
I wanted you to build relationships	A bin want mek yu bil rilayshɔnship
I want to handle things on my own	A want fɔ handle tin dɛn fɔ misɛf
I paused the live video stream	A bin stɔp di layv vidio strim
I need to put some muscle on it	A nid fɔ put sɔm mɔsul pan am
I wanted to ignore but something told me otherwise	A bin want fɔ ignore bɔt sɔntin bin tɛl mi ɔda tin
I think this weekend was just what we needed	A tink se dis wikɛnd na bin jɔs wetin wi bin nid
But there is a limit	Bɔt wan say de we wi kin stɔp
I only wear one type of perfume these days	Na wan kayn sɛnt nɔmɔ a de wɛr dɛn tɛm ya
I look over my shoulder into the atmosphere behind me	A de luk oba mi sholda insay di atmosfɛs biɛn mi
I may move back, or I may not	A kin muf bak, ɔ a nɔ kin muf
I can’t look directly at him	A nɔ ebul fɔ luk am dairekt wan
I was very good at my job	A bin rili sabi du mi wok
I felt alone in our marriage	A bin fil se na mi wangren de na wi mared-os
The color screen didn’t reverse any fortunes	Di kala skrin nɔ bin rivɛns ɛni fɔchɔ
Birds reach breeding condition in about two years	Bɔd dɛn kin rich di kɔndishɔn fɔ bɔn insay lɛk tu ia so
I have a chance to replace them	A gɛt chans fɔ tek dɛn ples
I became more and more anxious as each second passed	A bin de wɔri mɔ ɛn mɔ as ɛni sɛkɔn de pas
I should have accepted the invitation, of course	A fɔ dɔn gri wit di inviteshɔn, fɔ tru
But some students cost more to tutor than others	Bɔt sɔm studɛnt dɛn kin kɔst mɔ fɔ tich pas ɔda wan dɛn
I will not destroy anyone	A nɔ go pwɛl ɛnibɔdi
I don’t even know one of their names	A nɔ no ivin wan pan dɛn nem dɛn
I want to know who put it here	A wan no udat put am ya
I had to keep growing in faith	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ gɛt mɔ fet
I could feel my face, pink with excitement	A bin de fil mi fes, pink wit gladi gladi
One of those sound effects is the reverse echo	Wan pan dɛn sawnd ɛfɛkt dɛn de na di rivas ɛko
I agreed to do what I wanted to do	A bin gri fɔ du wetin a bin want fɔ du
They are being studied for medical applications	Dɛn de stɔdi dɛn fɔ mek dɛn yuz dɛn na mɛrɛsin
I always wanted to retire somewhere warm	A bin want fɔ ritaia ɔltɛm sɔm ples we wam
I won’t hurt your boyfriend	A nɔ go du yu bɔyfrɛn bad
Only once did I look down at him	Na wan tɛm nɔmɔ a bin de luk am dɔŋ
I could see why she was a nurse now	A bin ebul fɔ si wetin mek i bi nɔs naw
I remembered every little detail about it	A bin mɛmba ɔl di smɔl smɔl tin dɛn bɔt am
I hope your wounds heal tomorrow	A op se yu wund dɛn go bi tumara
I feel very bad	A kin fil bad bad wan
I don’t expect to turn up happy	A nɔ de ɛkspɛkt fɔ tɔn ap gladi
I watched him for a moment and looked over	A wach am fɔ smɔl tɛm ɛn luk am oba
I put his shaft in my mouth	A put in shaft insay mi mɔt
I have to respect that	A gɛt fɔ rɛspɛkt dat
I have on a complete outfit	A gɛt pan wan kɔmplit klos
I used his momentum to get up and toss him away	A yuz in momentum fɔ grap ɛn tos am go
A crowd quickly gathered around the posted results	Wan krawd bin gɛda kwik kwik wan rawnd di rizɔlt dɛn we dɛn bin dɔn post
I won’t go into details	A nɔ go go insay di ditel dɛn
I teach children and they teach me	A de tich pikin dɛn ɛn dɛn de tich mi
I look at him with deep sadness	A kin luk am wit dip sɔri-at
A simple life does not mean simple	Simpul layf nɔ min se pɔsin simpul
I took a breath and turned around	A tek wan briz ɛn tɔn rawnd
I think we’re about to go	A tink se wi de kam fɔ go
I couldn’t concentrate with knowing he was in trouble	A nɔ bin ebul fɔ kɔnsɛntret wit fɔ no se i de pan trɔbul
I do not know the truth about the past	A nɔ no di tru bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade
He was released to a work program	Dɛn bin fri am fɔ go na wan wok program
The evidence was poor	Di pruf dɛn nɔ bin fayn
Critical response to the novel was mixed	Kritikal rispɔns to di novel bin miks
I do all of these things and more	A de du ɔl dɛn tin ya ɛn mɔ
I doubt they would even notice	A dawt se dɛn go ivin notis am
I was grateful that his arms were around me	A bin tɛl tɛnki se in an dɛn bin de rawnd mi
I couldn’t be less practical than him	A nɔ bin ebul fɔ bi less prɛktikal pas am
I recognized this man pretty quickly	A bin no dis man kwik kwik wan
I know you will have a wonderful time	A no se yu go gɛt fayn fayn tɛm
I thought about my dream of silent knowledge once again	A bin tink bɔt mi drim fɔ no we nɔ de tɔk natin wan tɛm bak
I talked to him about thinking before he acted	A bin tɔk to am bɔt aw fɔ tink bifo i du sɔntin
Others remained as part of the resistance	Ɔda wan dɛn bin kɔntinyu fɔ de as pat pan di wan dɛn we bin de agens di gɔvmɛnt
I didn’t dare think twice about it though	A nɔ bin de fred fɔ tink tumɔs bɔt am pan ɔl we
I will forgive his behavior	A go fɔgiv di we aw i de biev
I am no worse than many others	A nɔ wɔs pas bɔku ɔda wan dɛn
I wouldn’t wander the land alone, under any circumstances	A nɔ go de waka waka na di land mi wan, pan ɛnitin
I want to see things for myself	A want fɔ si tin fɔ misɛf
I can’t do anything at all	A nɔ ebul fɔ du natin atɔl
I love teaching and sharing my knowledge	A lɛk fɔ tich ɛn sheb di tin dɛn we a sabi
I wish death would come sooner	A wish se day go kam kwik kwik wan
I will be destroyed	A go dɔnawe wit mi
I don’t want war, but I want peace	A nɔ want wɔ, bɔt a want pis
I have to sleep completely	A gɛt fɔ slip kpatakpata
A big green to buy four	Wan big grin fo bay fo
I wondered where the garden would end up	A bin de wɔnda usay di gadin go dɔn
I said yes, he was fine with me	A se yes, i bin fayn wit mi
I have done it before	A dɔn du am bifo
I slid under the covers	A bin slid ɔnda di kɔva dɛn
I know we will never break up	A no se wi nɔ go ɛva skata
I always have more than one project on the go	A kin gɛt mɔ pas wan prɔjek ɔltɛm we a de go
I continued to take my medication faithfully	A bin kɔntinyu fɔ tek mi mɛrɛsin fetful wan
I rode alone on long empty roads	A bin de rayd mi wangren na lɔng rod dɛn we nɔ gɛt natin
I had no right to say those things to you	A nɔ bin gɛt rayt fɔ tɔk dɛn tin dɛn de to una
I didn’t put it this way, of course	A nɔ bin put am dis we, fɔ tru
I stepped to the side, so they could hear me	A step go na di sayd, so dat dɛn go yɛri mi
I didn’t even know it existed until tonight	A nɔ bin ivin no se i de te tide na nɛt
I can only speak from my life context	A kin jɔs tɔk frɔm mi layf kɔntɛks
I have to talk to him about it	A fɔ tɔk to am bɔt am
There was a constant fire in the fire	Faya bin de bɔn ɔltɛm na di faya
I gave them all a lot of attention	A bin gi dɛn ɔl bɔku atɛnshɔn
I have problems with my eyesight	A gɛt prɔblɛm wit mi yay
I love you, that will never change	A lɛk yu, dat nɔ go ɛva chenj
I do it about once a season	A kin du am lɛk wan tɛm insay di sizin
I just shrug my shoulders	A jɔs de shrug mi sholda dɛn
A headline gets my attention	Wan edlayn kin mek a pe atɛnshɔn
I had been thinking that	A bin dɔn de tink dat
I even tried the drug on myself	A bin ivin tray di drɔg pan misɛf
I need a special brand of help	A nid wan spɛshal brand fɔ ɛp
Any heavy maintenance is done overnight	Ɛni ebi ebi mentenɛns, dɛn kin du am wan nɛt
I didn’t believe in things like that though	A nɔ bin biliv pan tin dɛn lɛk dat pan ɔl we
I tried to ignore it	A bin tray fɔ ignore am
I have enough gear for a few days of fishing	A gɛt inaf gia fɔ sɔm dez fɔ fishin
I just didn’t know who to talk to	A jɔs nɔ bin no udat fɔ tɔk to
I narrow my eyes and lower my tone a bit	A kin smɔl mi yay ɛn put mi tɔyn dɔŋ smɔl
I looked down in a kind of shocked, betrayal	A bin luk dɔŋ insay wan kayn we we bin de shok, we bin de kɔmɔt biɛn mi
I wouldn’t know what that’s like, to do that	A nɔ go no aw dat tan lɛk, fɔ du dat
I just happened to change my mind	A jɔs apin fɔ chenj mi maynd
I just passed him the joint	A bin jɔs pas am di jɔyn
I pray you find answers	A de pre mek una fɛn ansa dɛn
I should know that he is okay	A fɔ no se i de fayn
I decided to try the coffee first	A disayd fɔ tray di kɔfi fɔs
I wouldn’t see it as anything	A nɔ bin fɔ si am as ɛnitin
I haven’t had any problems with them yet	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm wit dɛn yet
Humans have a lot more choices, however, it’s still limited	Mɔtalman gɛt bɔku mɔ chus, bɔt, i stil smɔl
I will walk boldly and humbly	A go waka wit maynd ɛn ɔmbul
I have no desire to destroy anyone	A nɔ gɛt ɛni want fɔ pwɛl ɛnibɔdi
I follow his instructions as best I can	A kin fala in instrɔkshɔn dɛn di bɛst we aw a ebul
I can’t believe it’s already taken that long	A nɔ biliv se i dɔn ɔlrɛdi tek da lɔng tɛm de
Then I understood that the party was under God’s protection	Dɔn a ɔndastand se di pati de ɔnda Gɔd in protɛkshɔn
I love who the villain is	A lɛk udat na di wikɛd pɔsin
I felt confused by what was happening to me	A bin fil kɔnfyus bikɔs ɔf wetin bin de apin to mi
I wasn’t holding my breath	A nɔ bin de ol mi briz
I didn’t understand everything, but there is none there, there	A nɔ bin ɔndastand ɔltin, bɔt nɔbɔdi nɔ de de, de
I was coming to terms with what that meant	A bin de kam fɔ no wetin dat min
I never even looked at the music	A nɔ bin ɛva ivin luk di myuzik
I jumped down beside him	A jomp dɔŋ nia am
I started operating differently	A bigin fɔ ɔpreshɔn difrɛn we
I want to have the same thing under a different name	A want fɔ gɛt di sem tin ɔnda difrɛn nem
I pretended he didn’t exist	A bin de mek lɛk se i nɔ de
I hoped like hell you knew	A bin op lɛk ɛlfaya we yu bin no
I have cried many nights because I have not taken your pain	A dɔn kray bɔku nɛt bikɔs a nɔ tek yu pen
I hope it is not out yet	A op se i nɔ dɔn kɔmɔt yet
I want to find his wife and daughters	A want fɔ fɛn in wɛf ɛn in gyal pikin dɛn
I had to go to work in two hours	A bin gɛt fɔ go wok insay tu awa
I can’t keep it forever	A nɔ go ebul fɔ kip am sote go
I look to the skies for answers	A kin luk na di skay fɔ gɛt ansa dɛn
I think it makes this a working vacation	A tink se i de mek dis wan wok vaykeshun
I intend to create to learn what is practical	A gɛt di intenshɔn fɔ mek fɔ lan wetin na prɛktikal
I am the first born to doctor parents	Mi na di fɔs pɔsin we dɔktɔ mama ɛn papa bɔn
I held my hands over my mouth	A bin de ol mi an dɛn oba mi mɔt
I know it’s impossible	A no se i nɔ pɔsibul
M senses reach well in all directions	M senses de rich fayn fayn wan na ɔl di dairekshɔn dɛn
I want this to be about me	A want dis fɔ bi bɔt mi
I handed the power over to the crowd	A giv di pawa ova to di krawd
I followed her and closed the door behind me	A fala am ɛn lɔk di domɔt biɛn mi
I was the girl who loved him	Mi na bin di gyal we bin lɛk am
I shake my head in disgust	A de shek mi ed bikɔs a nɔ lɛk mi
I realize this will only be a temporary negative	A dɔn no se dis go jɔs bi bad tin fɔ sɔm tɛm
I entered the hotel through the poolside doors	A bin go insay di ɔtel tru di domɔt dɛn nia di pul
I have brought them back from my vengeance quest	A dɔn briŋ dɛn bak frɔm mi vengeance quest
I heard him spit into his hand	A yɛri i de spit insay in an
I hope you understand my point	A op se yu ɔndastand mi pɔynt
I started walking towards the entrance of the building	A bigin fɔ waka go na di say we dɛn de go insay di bildin
I jumped on the bed and sighed	A jomp pan di bed ɛn swɛt
I also have a skin for this game	A get skin tu fo dis gem
I was almost directly above the play	A bin de klos dairekt ɔp di ple
I forced the feeling back	A bin fos di filin we a bin de fil fɔ kam bak
A very large sensitive human being	Wan rili big sɛnsitiv mɔtalman
I didn’t have anything	A nɔ bin gɛt natin
I would stand up, show the whole rotten mess	A go tinap, sho di wan ol rɔtin mɛs
I just started the journal	A jɔs bigin di jɔnal
A better sweater in the winter	Wan bɛtɛ sweta insay di kol sizin
A tear formed in her hand	Wan kray wata bin fɔm na in an
I have loved spending time with you	A dɔn lɛk fɔ spɛn tɛm wit una
The work is in progress	Di wok de go bifo
A doubt crept into him	Wan dawt bin kam insay am
He’s a bit younger, actually	I yɔŋ smɔl, fɔ tru
I shot down to the kitchen	A shot dɔŋ go na di kichin
I won’t let you push me away that easily	A nɔ go mek yu push mi go fa dat izi wan
I get a healthy payment from them every month	A kin gɛt wɛlbɔdi pemɛnt frɔm dɛn ɛvri mɔnt
I guess you gave me away	A guess yu giv mi away
I saw no reason to move you	A nɔ bin si ɛni rizin fɔ muf yu
I got in my car and drove	A go insay mi motoka ɛn drayv
I saw a wonderful woman	A si wan wɔndaful uman
I have to put these on the stage	A fɔ put dɛn wan ya na di stej
A gallery was what came to mind	Wan galari na bin wetin bin de kam na mi maynd
I reminded him of his helplessness	A bin mɛmba am bɔt aw i nɔ bin ebul fɔ du natin
I opened it up for as many people as possible to follow	A opin am fɔ mek bɔku pipul dɛn fala am
It kind of made me feel better	I bin kayn fɔ mek a fil fayn
I return to clean the table	A kin kam bak fɔ klin di tebul
I really enjoyed the weight section	A bin rili gladi fɔ di wet sɛkshɔn
A fire burned in him	Faya bin bɔn insay am
I also spent a lot of time with my family	A bin de spɛn bɔku tɛm bak wit mi famili
A little warm in there, but not too much	Smɔl wam insay de, bɔt nɔto tumɔs
I should have given my knowledge to a history	A fɔ dɔn gi mi sɛns to wan istri
I doubt others noticed	A de dawt if ɔda pipul dɛn bin notis
I looked over at him	A luk ova to am
I grabbed his left arm	A bin ol in lɛft an
I carefully looked around for anyone else	A bin tek tɛm luk rawnd fɔ ɛni ɔda pɔsin
He did not speak during either trial	I nɔ bin tɔk di tɛm we dɛn bin de jɔj ɛni wan pan dɛn
I talk about that in the book	A de tɔk bɔt dat na di buk
I sighed and moved back to the small table	A swɛt ɛn muf go bak na di smɔl tebul
I have to look everywhere	A gɛt fɔ luk ɔlsay
I knew it was going to kill me	A bin no se i go kil mi
I let you see what you wouldn’t have seen	A bin mek yu si wetin yu nɔ bin fɔ dɔn si
I understood what it meant to live under occupation	A bin ɔndastand wetin i min fɔ liv ɔnda ɔkupeshɔn
I won’t take no for an answer	A nɔ go tek nɔ fɔ ansa
I have to get ready soon	A fɔ rɛdi kwik kwik wan
I no longer needed a contract in order to find true love	A nɔ bin nid fɔ gɛt kɔntrakt igen fɔ mek a go gɛt tru tru lɔv
I was in pain and it was growing	A bin de fil pen ɛn i bin de gro
I’m very clean, I expect the same	A rili klin, a de ɛkspɛkt di sem tin
A vertical fold on the right hand side	Wan vertikal fold na di rayt an pat
I can’t help myself anymore	A nɔ ebul fɔ ɛp misɛf igen
I was going stir crazy	I bin de go stir krayzi
I felt where my shoulder blade had been pierced	A bin fil usay dɛn dɔn chuk mi sholda bled
I have a bad feeling about this	A gɛt bad filin bɔt dis
A lot of it is really good stuff	Bɔku pan am na rili gud tin dɛn
I want you to come back right after school	A want mek yu kam bak rayt afta skul
I am ready for this job	A dɔn rɛdi fɔ dis wok
I stopped it from happening	A bin stɔp am fɔ mek i nɔ apin
This proved to be very difficult	Dis bin sho se i bin rili at fɔ du
I doubt you have ever been sexually assaulted	A dawt se dɛn dɔn ɛva du mami ɛn dadi biznɛs wit yu
A familiar voice called his name	Wan vɔys we dɛn sabi bin kɔl in nem
I should drive more slowly	A fɔ drayv sloslo mɔ
I had some food to eat	A bin gɛt sɔm it fɔ it
I don’t care how small the detail is	A nɔ bisin bɔt aw di ditel smɔl
I didn’t want to be like him	A nɔ bin want fɔ tan lɛk am
I can feel it to the depths of my body	A kin fil am te a de dip dip wan na mi bɔdi
I breathe in the air all about me	A de blo na di ays ɔltin bɔt mi
I need you to understand this	A nid yu fɔ ɔndastand dis
I invite you to do the same	A de invayt una fɔ du di sem tin
I have to make it back home	A fɔ mek am bak na os
I always did my own thing	A bin de du mi yon tin dɛn ɔltɛm
I thought my heart would stop	A bin tink se mi at go stɔp
I’m telling you, you won’t believe what goes on down there	A de tɛl yu, yu nɔ go biliv wetin de go dɔŋ de
This was to be my family	Dis bin fɔ bi mi famili
I forced it to my will only by brute strength	A fos am to mi wil onli bai brute strength
I want a definition of a time	A wan difinishɔn fɔ wan tɛm
I am on the lowest level	A de na di lɛvul we de dɔŋ pas ɔl
The castle has an extensive collection of cannons	Di kast gɛt bɔku bɔku kanɔn dɛn we dɛn dɔn gɛda
I hurried to the door myself	A bin rɔn go na di domɔt kwik kwik wan misɛf
I am not the person you want me to be	Mi nɔto di pɔsin we yu want mi fɔ bi
I was going to pee inside my head	A bin de go fɔ pis insay mi ed
I never really cared about him in a natural way	A nɔ bin ɛva rili bisin bɔt am di we aw pɔsin fɔ bisin bɔt am
I probably would have preferred that at this point	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn lɛk dat na dis tɛm
I wished they would just spit it out	A bin wish se dɛn go jɔs spit am kɔmɔt
I thought everyone knew	A bin tink se ɔlman no
A bit of a silly place to pass	A bit of wan sili ples fɔ pas
I reach around again and pull it out	A kin rich rawnd bak ɛn pul am kɔmɔt
I feel like a man all over again	A fil lɛk man ɔlsay bak
I would be very angry	A go rili vɛks
I refused to be ruled by this	A nɔ bin gri fɔ mek dis rul mi
I want to get away from it all	A want fɔ kɔmɔt frɔm ɔl dis
I didn’t mean to show off or anything	A nɔ bin min fɔ sho ɔf ɔ ɛnitin
We had a very strict rule	Wi bin gɛt wan lɔ we rili strɔng
I saw the pattern on the shoulder	A si di pɔtn we de na di sɔl
A sense of beauty	Wan tin we pɔsin kin fil fɔ sho se i fayn
I know this sounds complicated	A no se dis kin tan lɛk se i kɔmplikt
I could hear their thoughts and feel their pain	A bin de yɛri wetin dɛn de tink ɛn fil di pen we dɛn de fil
I didn’t know what to do next	A nɔ bin no wetin fɔ du nɛks
I couldn’t blow them out	A nɔ bin ebul fɔ blo dɛn kɔmɔt
I want to stay comfortable	A want fɔ de fil fayn
I wasn't really interested in this	A nɔ bin rili want fɔ no mɔ bɔt dis
I admire his frankness and wit	A admaya in frankness ɛn wit
I could give you everything your heart could desire	A bin ebul fɔ gi yu ɔl wetin yu at go want
But I got all the other supplies together	Bɔt a bin gɛt ɔl di ɔda sapɔt dɛn togɛda
A profitable living to be a rat	Wan prɔfit we dɛn de liv fɔ bi rat
A preliminary report	Wan fɔs ripɔt
I think there are glasses	A tink se glas dɛn de
I didn’t make the connection	A nɔ bin mek di kɔnɛkshɔn
I couldn’t believe he just left us	A nɔ bin biliv se i jɔs lɛf wi
I live in a safe environment	A de liv na say we sef
I want to spend some time in the casino	A wan fɔ spɛn sɔm tɛm na di kasino
I asked but he didn’t say	A aks bɔt i nɔ se
I understand the value of secrets	A ɔndastand di valyu we sikrit dɛn gɛt
I drew in a deep breath, trying to steady myself	A pul dip briz, de tray fɔ stedi misɛf
I was surprised to see	A bin sɔprayz fɔ si
Talked-about reporting is quick and easy, but often worthless	Ripɔt we dɛn tɔk bɔt kin kwik ɛn izi, bɔt bɔku tɛm i nɔ kin gɛt wan valyu
A compromise had been reached	Dɛn bin dɔn rich wan kɔmprɔmis
I was afraid of falling into the police proceedings	A bin de fred fɔ fɔdɔm insay di polis prosiding
I never imagined this even this morning	A nɔ ɛva imajin dis tin ivin tide mɔnin
I read them all and found every detail interesting	A rid dɛn ɔl ɛn a si se ɔl di tin dɛn we a de tɔk bɔt bin intrestin
I can see farms over that wall	A kin si fam dɛn oba da wɔl de
I was more nervous than anything else	A bin de fred pas ɛni ɔda tin
I was still on the bathroom floor, in my towel	A bin stil de na di bafa flo, insay mi tawɛl
I think we might as well start thinking about that	A tink se i go bɛtɛ fɔ mek wi bigin tink bɔt dat
I need a minute to think	A nid wan minit fɔ tink
They face trial on sexual assault charges	Dɛn gɛt fɔ go na kɔt bikɔs dɛn se dɛn dɔn du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin
I looked around the floor	A bin de luk rawnd di flɔ
I can’t let him get his hands on you	A nɔ go ebul fɔ alaw am fɔ gɛt in an pan yu
I turned my head carefully, pain lingering in my throat	A tɔn mi ed fayn fayn wan, pen bin de te na mi trot
I made it and they loved it	A mek am ɛn dɛn bin lɛk am bad bad wan
I took the seat in front of him	A tek di sidɔm ples we de bifo am
I know all the bad things that happened	A no ɔl di bad tin dɛn we bin apin
I got into bed and just stared at the ceiling	A go insay bed ɛn jɔs de luk di siling
I opened my arms to her	A opin mi an dɛn to am
I was a man with no future	Mi na bin man we nɔ gɛt wan tumara bambay
I flung around and prepared to fight	A bin de fling rawnd ɛn rɛdi fɔ fɛt
I put them together	A kin put dɛn togɛda
There were hundreds of train tracks ahead	Bɔku bɔku tren trak dɛn bin de bifo
I meant to talk about the kids	A bin min fɔ tɔk bɔt di pikin dɛn
I want to feel him making love to me first	A want fɔ fil se i de mek lɔv to mi fɔs
A bloody, painful gateway	Wan get we gɛt blɔd ɛn we gɛt pen
I wish you could forgive me	A wish se yu go ebul fɔ fɔgiv mi
I respect everybody for whatever they think	A rispek evribodi fo enitin we dem tink
I was completely destroyed	A bin dɔn pwɛl kpatakpata
I went up stairs to find that he had already locked himself inside	A go ɔp stej fɔ si se i dɔn ɔlrɛdi lɔk insɛf insay
A challenge if you will	Wan chalenj if yu want
I shouldn’t have said anything	A nɔ fɔ dɔn tɔk ɛnitin
I need you to listen to me again	A nid yu fɔ lisin to mi bak
I was under the control of that one forever	A bin de ɔnda di kɔntrol fɔ da wan de we go de sote go
I should let him go, he thought	A fɔ lɛf am fɔ go, i bin tink
I spent a summer up there	A bin spɛn wan sɔmda ɔp de
I have a photo shoot lined up for next week	A geht wan foto shoot lain op fo neks wik
I also made my name	A bin mek mi nem bak
I was reading a book	A bin de rid wan buk
I can’t be mad at him	A nɔ go ebul fɔ mek a vɛks pan am
A part of him hoped so	Wan pat pan am bin op se na so i bi
I stumbled past him and onto the road	A stɔp pas am ɛn go na di rod
I have to remind myself of this often	A gɛt fɔ mɛmba misɛf bɔt dis bɔku tɛm
I turned it over a couple of times in my hands	A tɔn am ova tu-tri tɛm na mi an dɛn
Very few copies of the compilation were made	Na smɔl kɔpi dɛn nɔmɔ dɛn bin mek fɔ di kɔmpilayshɔn
I have never seen anything so extreme in my life	A nɔ ɛva si ɛnitin we rili pasmak insay mi layf
A week later, the horse died	Afta wan wik, di ɔs day
I should have moved, turned back, said something	A fɔ dɔn muf, tɔn bak, tɔk sɔntin
I wanted to be just like them	A bin want fɔ jɔs tan lɛk dɛn
I think he’ll keep that long	A tink se i go kip dat lɔng
I won’t close it unless you ask	A nɔ go lɔk am pas yu aks
I snapped the pistol up to his head	A snap di pistɔl ɔp to in ed
A smile spread across his face	Wan smayl bin skata ɔlsay na in fes
I think you’ll have a good time	A tink se yu go gɛt gud tɛm
I raised my eyes to fully meet his	A es mi yay fɔ fulɔp fɔ mit in yon
I actually saw it that night	A bin rili si am da nɛt de
I was so tired of running away	A bin rili taya fɔ rɔnawe
I shouldn’t be in this town	A nɔ fɔ de na dis tɔŋ
I loved the taste	A bin lɛk di we aw i de te
Very proud and what we accomplished tonight is super	Rili proud ɛn wetin wi akɔmplit tinayt na supa
I think its a baby	I tink its wan bebi
I thought this was quite normal	A bin tink se dis na rili nɔmal tin
I gave him the rest	A gi am di ɔda pat
I lost my balance and fell	A nɔ bin ebul fɔ balans ɛn a bin fɔdɔm
I see people, humans	A de si pipul, mɔtalman
I was a soldier and very good at it	Mi na bin sojaman ɛn a bin rili sabi du am
I didn’t hear anything	A nɔ yɛri natin
I doubt he tossed the purse here on purpose	A dawt se i tos di pɔs ya bay wilful
I jumped to my feet but was too late	A jomp tinap pan mi fut bɔt a bin tu let
I was also in the second group	A bin de bak na di sɛkɔn grup
A few others do that	Na wan tu ɔda pipul dɛn kin du dat
I knew the address and was able to find it	A bin no di adrɛs ɛn a bin ebul fɔ fɛn am
I wonder if they wanted us to be independent	A de wɔnda if dɛn bin want wi fɔ bi indipɛndɛnt
I chew it mechanically	A de chew am wit mashin
I still remembered everything about it	A bin stil de mɛmba ɔltin bɔt am
I was just hanging around so he wouldn’t get scared	A bin jɔs de hang rawnd so dat i nɔ go fred
I was shocked and nervous to read the letter	A bin sɔprayz ɛn a bin de fred fɔ rid di lɛta
I enjoy it just as much as they do	A kin ɛnjɔy am jɔs lɛk aw dɛn kin ɛnjɔy am
I saw eight there, directed right at me	A si et de, we dɛn dayrɛkt rayt pan mi
I hope hanging can’t kill us	A op se hang nɔ go ebul fɔ kil wi
I encourage a strange bug	A de ɛnkɔrej wan strenj bɔg
It was a miracle that happened	Na bin mirekul we i apin
Each deputy minister was responsible for a department	Ɛni diputi minista bin gɛt di wok fɔ du wan dipatmɛnt
I am forgetting to eat my bread	A de fɔgɛt fɔ it mi bred
I ran to the bathroom and washed myself	A rɔn go na di bafa ɛn was misɛf
I didn’t like the part that wanted to cry	A nɔ bin lɛk di pat we bin want fɔ kray
I held my breath and reached for the radio	A ol mi briz ɛn es mi an fɔ di redio
I said no, and turned to the police station	A se nɔ, ɛn tɔn to di polis steshɔn
I could not have had better students	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ gɛt studɛnt dɛn we bɛtɛ pas dɛn
I have come to love everyone here	A dɔn kam fɔ lɛk ɔlman we de ya
I never make mistakes, of course	A nɔ de ɛva mek mistek, nɔto so
I was nervous, like a predator out there	A bin de fred, lɛk animal we a de it na do
I check to see how much blood is covering my hand	A kin chɛk fɔ si aw bɔku blɔd de kɔba mi an
I could never have gotten through this without you	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ pas dis if yu nɔ bin de
School construction is the worst	Skul kɔnstrɔkshɔn na di wan we wɔs pas ɔl
There are many things but they are hidden	Bɔku tin dɛn de bɔt dɛn de ayd
This made it an ideal place for them to settle	Dis bin mek i bi fayn ples fɔ mek dɛn go de na di say we dɛn de
I told you a few minutes ago	A bin tɛl yu sɔm minit bifo
Haven’t used it like that in a while	I nɔ dɔn yuz am lɛk dat fɔ sɔm tɛm
I only accept the results	Na di rizulyt nɔmɔ a de aksept
I take care of myself just fine	A kin tek kia ɔf misɛf jɔs fayn
I have given you good medicine	A dɔn gi yu gud mɛrɛsin
I even checked the chariot	A bin ivin chɛk di chariɔt
I felt like a little kid again	A bin fil lɛk se a na smɔl pikin bak
I asked him if he was thinking about leaving	A aks am if i de tink bɔt fɔ kɔmɔt de
I found them consistent with industry standards	A bin si se dɛn kin gri wit di standad dɛn we di industri gɛt
A match strikes red in the morning light	Wan mach de slap rɛd na mɔnin layt
I can definitely put some weight on it today	A kin rili put sɔm wet pan am tide
I waited and dreaded what was to come	A bin de wet ɛn fred wetin gɛt fɔ apin
I won’t bother looking	A nɔ go bost fɔ luk
I quickly create a new path	A kin mek wan nyu rod kwik kwik wan
I let my load fall	A bin mek mi lod fɔdɔm
I was curious about their celebration over the weekend	A bin want fɔ no bɔt dɛn sɛlibreshɔn we dɛn bin gɛt insay di wikɛnd
I had trouble putting them down	A bin gɛt prɔblɛm fɔ put dɛn dɔŋ
I need some of your blood first	A nid sɔm pan yu blɔd fɔs
I went to another shelter	A bin go na wan ɔda say usay dɛn de kip pipul dɛn
The battle broke up at sunset	Di fɛt bin brok we di san go dɔŋ
I looked at him, like I really did	A luk am, lɛk se a rili luk am
I just thought you were wonderful	A jɔs tink se yu bin rili fayn
A shadow fell over them	Wan shado bin fɔdɔm oba dɛn
I carefully touched the surface of the water	A bin tek tɛm tɔch di wata we de ɔp
I wasn’t sure how serious to treat it	A nɔ bin shɔ aw siriɔs fɔ trit am
I want to make it up to you all	A wan mek am op to una ɔl
A longer letter follows	Wan lɛta we lɔng pas dat de fala
I probably could have eaten a lot of others	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn it bɔku pan ɔda wan dɛn
I would do it again, given half the chance	A go du am bak, we dɛn gi mi af pan di chans
I would have no choice	A nɔ go gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
I picked it up about three months ago	A bin pik am lɛk tri mɔnt so dɔn pas
I kept thinking we had to put this aside	A bin kip de tink se wi gɛt fɔ put dis na sayd
I play golf, now and then	A kin ple gɔlf, naw ɛn naw
I found myself doing the same thing	A bin si se a de du di sem tin
All other sports just become secondary	Ɔl di ɔda spɔt dɛn jɔs de bi sɛkɔndari
I almost made it home, too	A bin lɛf smɔl fɔ mek a rich na os, misɛf
I think we need to breathe	A tink se wi nid fɔ blo
I mean eating at home	A min fɔ it na os
I didn’t like it, nothing like that	A nɔ bin lɛk am, natin lɛk dat
I just felt like I needed to come	A bin jɔs fil se a nid fɔ kam
I want to thank everyone for their support	A wan tɛl ɔlman tɛnki fɔ di sɔpɔt we dɛn gi mi
I always hit delete	A kin ɔltɛm hit dilit
I couldn’t see a damn thing to justify our cut	A nɔ bin ebul fɔ si wan damn tin fɔ jɔstify wi kɔt
I will gather all my thoughts along the way	A go gɛda ɔl di tin dɛn we a de tink bɔt na di rod
I watched them without moving an inch	A bin de wach dɛn we a nɔ muv wan inch
I could learn to live this way	A bin ebul fɔ lan fɔ liv dis we
Then I decide to take it to my favorite place	Dɔn a kin disayd fɔ kɛr am go na di say we a lɛk
I know you have to drink sometimes	A no se yu fɔ drink sɔntɛnde
I can see it in the bags under your eyes	A kin si am na di bag dɛn we de ɔnda yu yay
I smile at the officer	A de smayl to di ɔfisa
I suddenly feel hands reaching inside me	A kin fil wantɛm wantɛm an dɛn de rich insay mi
I didn’t think that at first	A nɔ bin tink dat fɔs
I will never forget this moment	A nɔ go ɛva fɔgɛt dis tɛm
I think they could have fun together	A tink se dɛn go ebul fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf togɛda
I have to get you two to bed	A fɔ mek una tu go slip
I’m just sharing my experience from another perspective	A jɔs de sheb mi ɛkspiriɛns frɔm ɔda say
I went through the boxes in the basement	A bin go tru di bɔks dɛn we bin de na di bɛsin
I told him, but he didn’t believe me	A bin tɛl am, bɔt i nɔ biliv mi
I remember a lot of things	A mɛmba bɔku tin dɛn
I missed you both this afternoon and especially tonight	A bin mis yu tu dis aftanun en espeshali tinayt
I was dying a death slow and miserable	A bin de day wan day slo ɛn misɛf
I couldn’t find my way back	A nɔ bin ebul fɔ fɛn mi we fɔ go bak
I think the session was late and we went home	A tink se di seshɔn bin let ɛn wi bin go na os
I was dying to meet the man who made it	A bin de day fɔ mit di man we mek am
I listened, not too much, and said yes	A lisin, nɔto tumɔs, ɛn se yes
I know what it feels like to be all alone	A no aw i kin bi fɔ de ɔl yu wan
I feel the time passing, five minutes	A de fil di tɛm we de pas, fayv minit
I couldn’t believe what just happened	A nɔ bin biliv wetin jɔs apin
I wanted to scream, but it looked different	A bin want fɔ ala, bɔt i bin luk difrɛn
There are two other churches in the suburb	Tu ɔda chɔch dɛn de na di eria we de nia di siti
I started thinking a lot about this advice	A bigin fɔ tink bɔku bɔt dis advays
I think that strange little dog needs to be rescued	A tink se da strenj smɔl dɔg de nid fɔ sev
I am also trying to do the same with yours	A de tray bak fɔ du di sem tin wit una yon
A family would eat around the kitchen table, talk	Wan famili go it rawnd di kichin tebul, tɔk
I wrapped my legs around him and kissed him back	A rap mi leg dɛn rawnd am ɛn kis am bak
I mean, look at my mother	I min se, luk mi mama
I had been teased for two days	Dɛn bin dɔn de provok mi fɔ tu dez
I have to eat dinner	A gɛt fɔ it ivintɛm it
I lived a year and more in a shelter	A bin liv wan ia ɛn mɔ na wan ples usay dɛn kin kip animal dɛn
I will use what the thing has	A go yuz wetin di tin gɛt
I promise you, please relax	A prɔmis yu, duya una rilaks
Then he asked me to go away	Dɔn i aks mi fɔ go fa
I looked at the city, the mall in particular	A bin luk di siti, di mal mɔ
I forced myself to keep my voice calm	A bin fos misɛf fɔ kip mi vɔys kol
I brought plastic garbage bags	A kam wit plastic bag dɛn fɔ put dɔti
I have not read this in other stories	A nɔ rid dis na ɔda stori dɛn
I lay in bed staring at the bed above me	A ledɔm na bed de luk di bed we de ɔp mi
I thought you might have guessed that	A bin tink se yu go dɔn gɛs dat
I was glad he was holding me	A bin gladi we i bin de ol mi
Burns flew through a window into his room	Bɔns flay tru wan winda go insay in rum
I would highly recommend anyone to use their services	A go rili kɔmɛnt ɛnibɔdi fɔ yuz dɛn savis dɛn
I could see they were already thinking about it	A bin ebul fɔ si se dɛn bin de dɔn tink bɔt am
I like it the other way around, but this is different	A lɛk am di ɔda we, bɔt dis difrɛn
I was so happy, we were both happy	A bin rili gladi, wi ɔl tu bin gladi
He hadn’t had light in his way, way too long	I nɔ bin dɔn gɛt layt in we, way tu lɔng
A reminder of knowledge	Wan mɛmba fɔ di tin dɛn we pɔsin no
I smile and lie, lie, lie	A kin smayl ɛn lay, lay, lay
I just need to get to my office	A jɔs nid fɔ go na mi ɔfis
I went back to the group	A bin go bak to di wan dɛn we de na di grup
I begged him to let me talk to his family	A beg am fɔ mek a tɔk to in famili
He knew this was a possibility	I bin no se dis na sɔntin we pɔsin kin du
I also didn’t have to worry about furniture	A nɔ bin nid fɔ wɔri bak bɔt fɔnicha
I walked down the middle of the street	A waka dɔŋ di midul na di strit
I followed after him	A bin fala am afta am
I couldn’t process what had just happened	A nɔ bin ebul fɔ prosɛs wetin jɔs apin
I feel like we’ve already met	A fil se wi dɔn ɔlrɛdi mit
A lot of money combined	Bɔku mɔni we dɛn jɔyn togɛda
I needed evidence to substantiate the attack	A bin nid pruf fɔ pruv se di atak na tru tru tin
I also have one in my apartment	A gɛt wan bak na mi apatmɛnt
A solicitation is not currently available	Wan solisiteshɔn nɔ de naw
I hope they will recognize me	A op se dɛn go no mi
I leaned over the box	A bin ledɔm oba di bɔks
Rabbits are trained to use a litter box	Dɛn kin tren rɔbish fɔ yuz bɔks we dɛn kin put dɔti
I was in tears during our conversation	A bin de kray di tɛm we wi bin de tɔk
I cannot let this happen	A nɔ go ebul fɔ mek dis bi
I really like the look of it	A rili lɛk di luk we i de luk
I duly obliged with a question	I duly obliged wit wan kweshon
I have just caught up with me	A jɔs dɔn kech mi
I simply will not allow this nonsense to go on	A simpul wan nɔ go alaw dis nɔs fɔ go bifo
I also asked around town	A bin aks bak arawnd di tɔŋ
A girl was thrown out of her cell	Dɛn bin trowe wan titi na in sɛl
A last ditch attempt to avoid punishment no doubt	Wan las ditch tray fɔ avɔyd pɔnishmɛnt nɔ gɛt wan dawt
I was told they were sharing a chamber	Dɛn tɛl mi se dɛn de sheb wan chɛmba
I loved it from a young age	A bin lɛk am frɔm we a bin yɔŋ
I didn’t attend classes	A nɔ bin de atɛnd klas
I had fun with it last night	A bin ɛnjɔy wit am las nɛt
I couldn’t breathe, it was so tight	A nɔ bin ebul fɔ blo, i bin so tayt
I could not take another wound like that	A nɔ bin ebul fɔ tek ɔda wund lɛk dat
I closed my eyes and let things go	A lɔk mi yay ɛn lɛf tin dɛn fɔ go
I reached the end of the hall	A rich na di ɛnd pan di ɔl
He finished eighth	I bin rich di nɔmba et ples
I appreciate the service you have provided	A gladi fɔ di savis we una dɔn gi
I really didn’t expect them to show up	A bin rili nɔ bin de tink se dɛn go sho
I stopped moving towards them	A bin stɔp fɔ muf go nia dɛn
A knock on the door brings us both to a halt	We pɔsin nak na di domɔt, dat kin mek wi ɔl tu stɔp
I love being touched too	A lɛk fɔ mek dɛn tɔch mi bak
I couldn’t buck up the courage to say no	A nɔ bin ebul fɔ buck up di kɔrej fɔ se nɔ
I put the odds on the blue and white pickup	A put di ods pan di blu ɛn wayt pik-ap
Some fools had thought they would fight it out	Sɔm fulman dɛn bin dɔn tink se dɛn go fɛt am fɔ kɔmɔt
I felt him wrap his arms around me	A fil se i rap in an dɛn rawnd mi
I have to deal with funeral arrangements for father first	A fɔ dil wit arenjmɛnt fɔ bɛr papa fɔs
I hope this doesn’t offend you	A op se dis nɔ go mek yu vɛks
It lasted eight weeks on the chart	I bin las fɔ et wiks na di chɔt
I added my shirt and trousers to the pile	A ad mi shit ɛn trayz to di pail
I had to get this done	A bin gɛt fɔ mek dɛn du dis
I forgot everything else after a century	A fɔgɛt ɔl ɔda tin dɛn afta wan ɔndrɛd ia
I can’t hear you anymore	A nɔ ebul yɛri yu igen
I heard it with my own ears	A yɛri am wit mi yon yes
I was against things like that	A bin de agens tin dɛn lɛk dat
I love you, sweetheart	A lɛk yu, swit at
I don’t take this for granted	A nɔ de tek dis fɔ natin
I ignore them because they can’t hurt me	A nɔ de pe dɛn atɛnshɔn bikɔs dɛn nɔ go ebul fɔ du mi bad
I suspect we should cherish pressure	A saspek se wi fɔ cherish prɛshɔn
I certainly hadn’t called you first	A bin rili nɔ bin dɔn kɔl yu fɔs
I burst into tears	A bin bɔs wit kray wata
I intend to farm up along the way	A gɛt di intenshɔn fɔ fam ɔp along di rod
I am tired of explaining too late	A taya fɔ ɛksplen tu let
I turn away and wait	A kin tɔn mi bak ɛn wet
I want to mask the block	A wan mask di blok
Many old people grew up in dark times	Bɔku ol pipul dɛn bin de gro ɔp insay dak tɛm
I suspected he was dealing	A bin saspek se i bin de dil
I wanted the higher numbers to boost my ego	I bin want di ay nɔmba dɛn fɔ boost mi ego
I find this to be a really fascinating world	A fain se dis na rili wan fayn fayn wɔl
I turned my head back around and kissed her	A tɔn mi ed bak rawnd ɛn kis am
I have not heard from him since he left	A nɔ yɛri frɔm am frɔm we i kɔmɔt de
I love free stuff as much as the next person	A lɛk fri tin dɛn lɛk di nɛks pɔsin
I was a little nervous	A bin de fred smɔl
I lost the encounter badly	A bin lɔs di ɛnkɔrejmɛnt bad bad wan
An elevator door slid open	Wan lift domɔt bin slid opin
A mother who would never insist on us growing up	Mama we nɔ go ɛva insist fɔ mek wi big
I know how you can change it completely	A no aw yu kin chenj am kpatakpata
Nothing further was done with the study	Dɛn nɔ bin du natin mɔ wit di stɔdi
I asked him to lift my shirt and jacket	A aks am fɔ es mi shit ɛn mi jakit ɔp
I asked for the date to be written on my check	A aks fɔ di de fɔ rayt na mi chɛk
I wouldn’t worry about it	A nɔ go wɔri bɔt am
I hold nothing back, sparing no details	A nɔ de ol natin bak, a nɔ de spay ɛni ditel
I think that might work	A tink se dat kin wok
I must have cried for an hour after receiving it	A go mɔs dɔn kray fɔ wan awa afta we a gɛt am
I had imagined smiles, not tears	A bin dɔn imajin smayl, nɔto kray wata
I want it to stop now	A want mek i stɔp naw
I see sheep below us	A de si ship dɛn dɔŋ wi
I was never invited to parties or anything	Dɛn nɔ bin ɛva invayt mi fɔ go pati ɔ ɛnitin
I see you may have financial problems	A si se yu kin gɛt mɔni prɔblɛm
I do exercises all the time	A kin du ɛgzampul dɛn ɔltɛm
I was just an instrument	Mi na bin jɔs wan inschrumɛnt
I promise to allow myself to feel those feelings	A prɔmis fɔ alaw misɛf fɔ fil dɛn kayn filin dɛn de
I tried to show that here	A bin tray fɔ sho dat na ya
I wasn’t ready to be on my own	A nɔ bin rɛdi fɔ de fɔ misɛf
I moved to the window and looked out instead	A muf go na di winda ɛn luk na do bifo dat
I keep my eyes on the world below us	A de kip mi yay pan di wɔl we de dɔŋ wi
I wished you could have seen it	A bin wish se yu bin fɔ dɔn si am
I listened to it last year because it’s a novel	A bin lisin to am las ia bikɔs na novel
I appreciate and understand where you are coming from	A gladi ɛn ɔndastand usay yu kɔmɔt
I hope this detailed example was useful	A op se dis ditayl ɛgzampul bin yusful
Tribe is a living, breathing thing	Trayb na tin we de alayv ɛn we de blo
I wish we were on the same plane	A wish se wi bin de na di sem plen
I want you and I need you	A want yu ɛn a nid yu
A light at the end of this dark tunnel	Wan layt we de na di ɛnd pan dis dak tanɛl
Burns pays a surprise visit	Burns de pe wan sɔprayz visit
I will continue to learn	A go kɔntinyu fɔ lan
I closed my eyes and tried to relax	A lɔk mi yay ɛn tray fɔ rilaks
I know a great deal came down	A no se big big tin bin kam dɔŋ
I won’t make that kind of mistake again	A nɔ go mek da kayn mistek de igen
I was used to that	A bin dɔn yus to dat
I keep pouring the combination	A kin kɔntinyu fɔ tɔn di kɔmbaynshɔn
I can’t believe how fast you’ve worked	A nɔ biliv aw fast yu dɔn wok
I believe this may be so	A biliv se dis kin bi so
I understand what it means, but it means nothing to me	A ɔndastand wetin i min, bɔt i nɔ min natin to mi
I thank you all with your energy as well	A tɛl una ɔl tɛnki wit una trɛnk bak
I decided to play it cool	A disayd fɔ ple am kul
I stood up and took a deep breath	A bin tinap ɛn blo nyu briz
A bolt of lightning shot through my stomach	Wan laytin bolt bin shot tru mi bɛlɛ
I lost his childhood	A bin lɔs di tɛm we i bin smɔl
A successful image for a given cultural context	Wan saksesful imej fɔ wan givɛn kɔlchɔ kɔntɛks
I ask him to let me have that seat	A de aks am fɔ mek a gɛt da sidɔm ples de
I didn't think they made hotel rooms this big	a no bin tink se dem mek ohtel rum dis big
I never thought of that	A nɔ ɛva tink dat
I speak for my partner as well	A de tɔk fɔ mi patna bak
I know everyone who was hired	A sabi ɔlman we dɛn tek fɔ wok fɔ
I myself have seen these things around me at times	Mi sɛf dɔn si dɛn tin ya arawnd mi sɔm tɛm dɛn
I smile when he does the same to my waist	A kin smayl we i du di sem tin na mi wes
I could see he was thinking	A bin de si se i bin de tink
I took it from him and removed the title	A tek am frɔm am ɛn pul di taytul
I am beautifully and beautifully made	Dɛn mek mi fayn fayn wan ɛn fayn fayn wan
I already had three girls by your age	A bin dɔn gɛt tri gyal pikin dɛn bay yu ej
I have a way to block them	A gɛt we fɔ blok dɛn
I believe that is the way to find a solution	A biliv se na di we fɔ fɛn sɔlv
I see his bones and his veins and his muscles	A de si in bon dɛn ɛn in vein dɛn ɛn in mɔsul dɛn
I was used to it by now	A bin dɔn yus to am bay naw
I ate it, and I couldn’t get my fill	A bin de it am, ɛn a nɔ bin ebul fɔ ful-ɔp mi
I have created a perfect human brain by my means	A dɔn mek wan pafɛkt mɔtalman bren bay mi we
I command complete control	A de kɔmand kɔmplit kɔntrol
It also confused things	I bin kɔnfyus tin dɛn bak
I only hope to be that good one day	A onli op fo bi dat gud wan de
I shouted to the sky	A ala to di skay
I cry because it feels like I have started over	A kin kray bikɔs i kin fil lɛk se a dɔn bigin bak
A little jealousy, perhaps	Smɔl jɛlɔs, sɔntɛm
I made it to work in record time	A mek am fɔ wok insay rikodɔ tɛm
I can also feel his energy entering my body	A kin fil bak se in ɛnaji de kam insay mi bɔdi
I feel small and cold	A kin fil smɔl ɛn kol
I had to do it for my mom	A bin gɛt fɔ du am fɔ mi mama
I left them where they lay	A bin lɛf dɛn usay dɛn bin de ledɔm
I didn’t want to open them	A nɔ bin want fɔ opin dɛn
I insisted on walking	A bin insist fɔ waka
I really like the outcome	A rili lɛk di tin we apin
I ain't staying here anymore	I ain't stayin yaa mo
I can feel him waiting to die	A kin fil se i de wet fɔ day
I stared at the symbol printed over it	A bin de luk di simbul we dɛn print oba am
A moan crossed her lips	Wan kray kray bin krɔs in lip dɛn
I whispered back to him	A wispa bak to am
I believe it exists	A biliv se i de
I should have filed a complaint	A fɔ dɔn kɛr wan kɔmplen go na kɔt
I didn’t know who they were	A nɔ bin no udat dɛn bi
I want them to suffer again for their insolence	A want mek dɛn sɔfa bak fɔ dɛn insolɛns
I just wanted a good picture	A bin jɔs want wan gud pikchɔ
I also need to review the test results	A nid bak fɔ rivyu di tɛst rizɔlt dɛn
I would be the fun person	Mi go bi di pɔsin we go ɛnjɔy fɔ du am
I really have to go now	A rili gɛt fɔ go naw
I was afraid of him, and the fear choked me	A bin de fred am, ɛn di fred bin mek a chok
I think the questions are important though	A tink se di kweshon dem impotant though
I am a big man and strong	Mi na big man ɛn strɔng
I needed support, direction	A bin nid sɔpɔt, dayrɛkshɔn
I thought about the memory returning to his face	A bin de tink bɔt di mɛmori we bin de kam bak na in fes
I leave in half an hour	A kin kɔmɔt insay af awa
I think we were all in a way	A tink se wi ɔl bin de insay wan we
I read about all of this	A bin rid bɔt ɔl dɛn tin ya
I couldn’t be at the airport because it would be closed	A nɔ bin ebul fɔ de na di aypɔt bikɔs i go lɔk
A thin road with a hole connected them straight down the middle	Wan tint rod we gɛt ol bin de kɔnɛkt dɛn stret dɔŋ di midul
I should sell that soon	A fɔ sɛl dat jisnɔ
I read some of my books	A bin rid sɔm pan mi buk dɛn
It will bring the family a little closer together	I go mek di famili kam nia dɛnsɛf smɔl
I thought tonight was going to be dinner with a friend	A bin tink se tinayt na fɔ it dina wit wan padi
I had a great time too	A bin gɛt fayn tɛm bak
I hoped he had no more shells in his pocket	A bin op se i nɔ gɛt mɔ shɔɛl dɛn na in pɔkit
I had not seen or heard from him since	A nɔ bin dɔn si am ɔ yɛri frɔm am frɔm da tɛm de
I am here just to see that justice is done	A de ya jɔs fɔ si se dɛn dɔn du jɔstis
I really hope you fully tune into this topic	A rili op se yu ful-ful tune insay dis tɔpik
I didn’t mean to snap at you	A nɔ bin min fɔ snap pan yu
I shouldn’t have said anything to him	A nɔ fɔ dɔn tɔk natin to am
I wanted you to be my wife	A bin want mek yu bi mi wɛf
I was someone he cared about	Mi na bin pɔsin we i bin bisin bɔt
I need a little piece of that	A nid smɔl pat pan dat
I wondered if it was ok	A bin de wanda if i bin ok
And domestic violence is much more complicated than that	Ɛn fɛt-fɛt na os rili kɔmplikt pas dat
I know this is not the place to discuss business	A no se dis nɔto di ples fɔ tɔk bɔt biznɛs
I am the one you killed	Mi na di wan we yu kil
I picture myself then, so full of hope	A kin pikchɔ misɛf da tɛm de, so ful-ɔp wit op
I was having trouble seeing, as well as hearing	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ si, ɛn bak fɔ yɛri
I would definitely make it again	A go mɔs mek am bak
I have a fight to fight soon	A gɛt wan fɛt fɔ fɛt jisnɔ
They agreed and drank a toast to him	Dɛn gri ɛn drink wan tost to am
I won’t keep it for long	A nɔ go kip am fɔ lɔng tɛm
There was a gleam of light around the corner	Wan layt bin de kɔmɔt rawnd di kɔna
I felt very safe	A bin fil se a rili sef
I have a view more meeting with television people	A geht wan view mo mitin wit televishon pipul
I snapped back around to face him	A snap bak rawnd fɔ fes am
I can almost smell the scent of money	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a smɛl di sɛnt we mɔni de mek
I was only a billion miles away from the battle	A bin jɔs de wan bilyɔn mayl frɔm di fɛt
I was able to cook slowly without pressure	A bin ebul fɔ kuk sloslo ɛn nɔ gɛt prɛshɔn
I asked him to repeat what he had just said	A aks am fɔ ripit wetin i jɔs tɔk
I was awake the whole time, just frozen	A bin wek di wan ol tɛm, a bin jɔs dɔn frɔz
I was just the driver	Mi na bin jɔs di drayva
I like most is the development part of it	A laik most na di divelopment pat of am
I scratched his head behind the ears	A skrach in ed biɛn di yes dɛn
I took pains to protect you	A bin tek pen fɔ protɛkt yu
I jumped out of bed, breathing heavily	A jomp kɔmɔt na bed, ɛn a bin de blo tranga wan
I haven't launched anything with it	A no don launch enitin wit am
M will know the answers	M go sabi di ansa dɛn
I feel so sexy in it	A fil so sexy insay am
I loved her for trying, but I also wished she hadn’t	A bin lɛk am fɔ we i bin de tray, bɔt a bin de wish bak se i nɔ bin fɔ dɔn du dat
I can take you anywhere you want to go	A kin kɛr yu go ɛnisay we yu want fɔ go
A note pad with only two pages left	Wan not pad we gɛt tu pej dɛn nɔmɔ we lɛf
I looked down in shame	A bin luk dɔŋ wit shem
I will not leave your side	A nɔ go kɔmɔt na yu sayd
I tried to smile, but it came out pretty good	A bin tray fɔ smayl, bɔt i bin kɔmɔt fayn fayn wan
I am fed up with everything and the chaos of life	A dɔn taya wit ɔltin ɛn di layf we nɔ gɛt wanwɔd
I can love you from anywhere	A kin lɛk yu frɔm ɛnisay
I also have to write with my left hand	A gɛt fɔ rayt bak wit mi lɛft an
They were looking for a chief and his clerk	Dɛn bin de luk fɔ wan chif ɛn in klɔk
I took it all for a joke	A tek am ɔl fɔ wan jok
A few minutes later they had disappeared into town	Afta sɔm minit dɛn bin dɔn lɔs na di tɔŋ
I shook him, not responding	A shek am, a nɔ ansa am
I fell to my knees as he leaned into me	A bin fɔdɔm na mi ni as i de ledɔm insay mi
I had thirty minutes to spare	A bin gɛt tati minit fɔ lɛf
I flew right next to it the first time	A bin flay rayt nia am di fɔs tɛm
I feel so comfortable, so content, so peaceful	A kin fil so kɔmfyut, so satisfay, so pis
I didn’t sleep well at night	A nɔ bin de slip fayn na nɛt
I couldn’t get any words out	A nɔ bin ebul fɔ pul ɛni wɔd
News and other popular college guides	Nyus ɛn ɔda kɔleji gayd dɛn we pipul dɛn lɛk
I haven’t stopped hearing compliments on our performance	A nɔ dɔn stɔp fɔ yɛri kɔmplimɛnt fɔ wi pefɔmɛns
I had to remind myself of that	A bin gɛt fɔ mɛmba misɛf bɔt dat
I hadn’t even tried the doors	A nɔ bin dɔn ivin tray di domɔt dɛn
I will pray for you and wish you the best	A go pre fɔ yu ɛn wish yu di bɛst
I won’t let you ruin my trip	A nɔ go mek yu pwɛl mi trip
I think the oil storage works to our advantage	A tink se di ɔyl stɔrɔj ​​kin wok fɔ wi favɔrit
A clear pattern emerged	Wan klia patɛn bin kɔmɔt
I am so sorry but this could not wait	A rili sɔri bɔt dis nɔ bin ebul fɔ wet
I enjoyed this work for eight years	A bin ɛnjɔy fɔ du dis wok fɔ et ia
I believe in a deeper self	A biliv pan wan dip sɛf
But I get confused	Bɔt a kin kɔnfyus
I think it’s amazing, actually	A tink se i wɔndaful, fɔ tru
I don’t know which of the two was worse	A nɔ no uswan pan dɛn tu tin ya bin wɔs pas am
I on the other wanted to be the best	Mi na di ɔda wan bin want fɔ bi di bɛst pɔsin
I should be encouraging him, not standing in his way	A fɔ de ɛnkɔrej am, nɔto fɔ tinap na in rod
I have put down good ideas	A dɔn put gud aidia dɛn dɔŋ
I know every artist has a big ego	A no se ɛvri atis gɛt big ego
I need your head in the game	A nid yu ed na di gem
I have never felt that way before	A nɔ ɛva fil da we de bifo
I ignored them and went into the shop	A nɔ lisin to dɛn ɛn go insay di shɔp
I learned to identify many types of wood	A lan fɔ no bɔku pan di kayn wud dɛn
I turned and faced him	A tɔn ɛn fes am
I, of course, have not examined the raw data myself	Mi, fɔ tru, nɔ dɔn ɛgzamin di raw data misɛf
I think that’s a no	A tink se dat na no
I can feel the darkness falling over me	A kin fil di daknɛs de fɔdɔm pan mi
I refused to look at him	A nɔ gri fɔ luk am
I managed to keep a job some	A bin ebul fɔ kip wan wok sɔm
I think you’re good for it	A tink se yu gud fɔ am
I put out a strand that’s on fire	A put out wan strand we de pan faya
I followed behind him like a trained dog	A bin fala am biɛn am lɛk dɔg we dɛn dɔn tren
I got one as a gift for my girlfriend	A bin gɛt wan as gift fɔ mi galfrɛn
I invited them out for a cigarette	A bin invayt dɛn fɔ kɔmɔt na do fɔ kam drink sigrɛt
I think you’ll know immediately	A tink se yu go no wantɛm wantɛm
I enjoy his company, I do things with him	A kin ɛnjɔy in kɔmpin, a kin du tin wit am
I try to forget them, you see	A de tray fɔ fɔgɛt dɛn, yu si
One man was acting alone	Wan man bin de du tin in wangren
I looked at your hospital reports	A bin luk una ripɔt dɛn na ɔspitul
A month later, they returned to the rejected post	Wan mɔnt afta dat, dɛn kam bak na di post we dɛn nɔ gri fɔ tek
A dark shield appeared around him	Wan dak shild bin apia rawnd am
A class order is created and defined	Dɛn kin mek wan klas ɔda ɛn difayn am
I must have been dreaming too	A go mɔs dɔn de drim bak
I am the only hope left for mankind	Mi na di wangren op we lɛf fɔ mɔtalman
He art his movement	I bin de art in muvmɛnt
I shouldn’t have said it	A nɔ fɔ dɔn tɔk am
Maybe I will have a chance to escape	Sɔntɛm a go gɛt chans fɔ rɔnawe
I went looking for him	A bin go luk fɔ am
I glanced around the room and everyone was staring	A glan rawnd di rum ɛn ɔlman bin de luk am
More arrests were made over the next few months	Dɛn bin arɛst mɔ pipul dɛn insay di nɛks sɔm mɔnt dɛn
I had an affair with a lawyer at my firm	A bin gɛt afɛkt wit wan lɔya na mi fam
I pushed my awareness deeper into the thing	A push mi awareness dip insay di tin
I felt comfortable sharing my thoughts	A bin fil fayn fɔ tɔk bɔt wetin a tink
A sudden silence fell over the room	Wan kwayɛt bin fɔdɔm wantɛm wantɛm oba di rum
I also see that you have been crying	A de si bak se yu dɔn de kray
I suspect it will be a regular	A saspek se i go bi regyula
You better get out of here	Yu beta get out of ya
I am surprised when she says yes	A kin sɔprayz we i se yɛs
I looked across at him in the passenger seat	A luk am ɔdasay na di pasɛnja sit
I want to keep it close	A want fɔ kip am nia am
I didn’t know what to say then	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk da tɛm de
I took the day to study	A bin tek di de fɔ stɔdi
I appreciate you taking the time to read this	A gladi we yu tek yu tɛm fɔ rid dis
I also stated that it looks used	A bin stet bak se i luk yuz
I look at him and smile	A de luk am ɛn smayl
I was looking for it	A bin de luk fɔ am
I can also just move energy	A kin jɔs de muv ɛnaji bak
I didn’t have the time to make a decision	A nɔ bin gɛt di tɛm fɔ disayd fɔ du sɔntin
I know some groups that would be interested	A sabi sɔm grup dɛn we go intres
I will settle things here and then bring it up	A go sɛtul tin dɛn ya ɛn afta dat a go kam wit am
After that he resumed his proper state	Afta dat i bigin bak fɔ in rayt stet
I need to change things	A nid fɔ chenj tin dɛn
I was really angry with him	A bin rili vɛks pan am
I took a moment to check my breathing	A tek smɔl tɛm fɔ chɛk aw a de blo
I came to the lab for everything else	A kam na di lab fɔ ɔl ɔda tin dɛn
I leaned over her and kissed her forehead	A ledɔm oba am ɛn kis in fɔrɛst
The galaxy is on the brink of war	Di galɛksi de nia fɔ fɛt wɔ
I never dreamed it would show	A nɔ bin ɛva drim se i go sho
I only see why it would work	A onli si wetin mek i go wok
P waves are now building	P wev dɛn de bil naw
Many of the students returned	Bɔku pan di studɛnt dɛn bin kam bak
I was sure he would wake up	A bin shɔ se i go wek
I will not destroy another life	A nɔ go pwɛl ɔda layf
I crawled to meet him against his face	A kray fɔ go mit am agens in fes
I love the open road	A lɛk di rod we opin
I asked there already, just last night	A aks de ɔlrɛdi, jɔs las nɛt
I mean a stone circle, the old, thin places	A min wan ston sɛklɔ, di ol, tin ples dɛn
I climbed into my bed	A klaym insay mi bed
I've been a mess without you	A don bi mes witout yu
I can’t believe he’s dead	A nɔ biliv se i dɔn day
I told you before, nothing is more important than you	A bin dɔn tɛl yu bifo tɛm, natin nɔ impɔtant pas yu
I wasn’t ready to hear how worried she was	A nɔ bin rɛdi fɔ yɛri aw i bin de wɔri
He found out that he was talking to computer companies	I bin kam fɔ no se i de tɔk to kɔmpyuta kɔmni dɛn
I love the way you walk	A lɛk di we aw yu de waka
I did drop out of med school	I bin du drop out fo med skul
I really looked for it and didn’t find it	A bin rili luk fɔ am ɛn a nɔ bin fɛn am
Several case studies will be presented	Dɛn go sho sɔm kes stɔdi dɛn
I finally had to lay my hand on his arm	A bin dɔn gɛt fɔ le mi an pan in an
I am not your prisoner	Mi nɔto yu prizina
I had to admit that he did look relaxed	A bin gɛt fɔ admit se i bin rili luk lɛk se i nɔ taya
I really like that idea	A rili lɛk da aidia de
I have that travel bug too	A gɛt da travul bɔg de bak
I watched him closely, trying to read his face	A bin de wach am gud gud wan, ɛn a bin de tray fɔ rid in fes
A pretty young age to have a baby	Wan fayn yɔŋ ej fɔ gɛt pikin
A trained mind can change it	Wan maynd we dɛn tren kin chenj am
A knot formed in his stomach	Wan knot bin de fɔm na in bɛlɛ
I find it very uncomfortable	A kin si se i nɔ kin fil fayn atɔl
A circle is inscribed inside the square	Dɛn rayt wan sɛklɔ insay di skwea
I was going to look for the connection	A bin de go fɔ luk fɔ di kɔnɛkshɔn
A man was going through the mud outside the building	Wan man bin de go tru di dɔti na do na di bildin
A dark cloud covered everything	Wan dak klawd bin kɔba ɔltin
I loved books more than anything	A bin lɛk buk pas ɛnitin
I hadn’t expected that response	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt da ansa de
A low laugh rang through the darkness	Wan lɔw laf bin de ring tru di daknɛs
Appears in documentary film	Apia na dokyumɛntri fim
I wanted to make her happy	A bin want fɔ mek i gladi
I started walking to find them	A bigin waka fɔ go fɛn dɛn
But we chose someone who would be happy with us	Bɔt wi bin pik pɔsin we go gladi fɔ wi
I love the sound of my name on her lips	A lɛk di we aw mi nem de sawnd na in lip
I didn’t want to think about the possibility of death	A nɔ bin want fɔ tink bɔt di pɔsibiliti fɔ day
I haven’t been in three weeks	A nɔ dɔn go fɔ tri wiks
I still think about it to this day	A stil de tink bɔt am te tide
They were closer than sisters	Dɛn bin de nia dɛnsɛf pas sista dɛn
A buck fifty in weight, tops	Wan bɔk fifti in wet, tɔp dɛn
I think he was happy	A tink se i bin gladi
A strange feeling of peace came over me	Wan strenj filin fɔ pis bin kam insay mi
A slow and steady breath before you continue	Wan briz slo ɛn stedi bifo yu kɔntinyu
A mixture of conviction and compassion	Wan miks we gɛt kɔnvikshɔn ɛn sɔri-at
I called the hospital and asked about their visiting hours	A kɔl di ɔspitul ɛn aks dɛn bɔt di awa dɛn we dɛn kin go fɛn dɛn
I always trust my instincts	A kin abop pan mi instinkt ɔltɛm
I was so overjoyed	A bin rili gladi pasmak
For me this story is fully effective political satire	Fo mi dis tori na ful effektiv politiks satire
I didn’t like the first one, to say the least	A nɔ bin lɛk di fɔs wan, fɔ se
I am so grateful for them	A rili gladi fɔ dɛn
I can rejuvenate you quickly	A kin mek una yɔŋ wan dɛn kwik kwik wan
I tried hard, and I was rewarded	A bin tray tranga wan, ɛn a bin gɛt blɛsin
I am short of breath in anything	A kin shɔt fɔ blo pan ɛnitin we a de du
I think if we’re going to move forward together	A tink se if wi go muv fowod togeda
I couldn’t work out what was going on	A nɔ bin ebul fɔ wok fɔ no wetin bin de apin
I didn’t really think it was his fault	A nɔ bin rili tink se na in fɔlt
I had no intention of sinning	A nɔ bin gɛt di maynd fɔ du sin
I would really appreciate your help in this	A go rili gladi we una ɛp una fɔ du dis
But that movie felt like a play	Bɔt da fim de bin tan lɛk se dɛn de du ple
Baptism marks a person forever and cannot be repeated	Baptizim de mak pɔsin sote go ɛn i nɔ go ebul fɔ ripit am
I gasped and quickly looked away	A bin de blo ɛn luk ɔdasay kwik kwik wan
I needed to get out of the cell	A bin nid fɔ kɔmɔt na di sɛl
I appealed to the state draft board	A bin apil to di stet draft bɔd
I wiped away my tears and stood up straight	A was mi kray wata ɛn tinap stret
I am so glad you came	A so gladi se yu kam
A vision floated in my head	Wan vishɔn bin de flɔt insay mi ed
I really need to go	A rili nid fɔ go
I record and make notes	A kin rikodɔ ɛn mek not dɛn
I really need the money	A rili nid di mɔni
I feel sorry for him, believe me	A sɔri fɔ am, biliv mi
I had a really good time this evening	A bin rili gɛt fayn tɛm dis ivintɛm
I saw them on my way here	A bin si dɛn we a de go ya
I just wanted to answer to myself, and no one else	A bin jɔs want fɔ ansa to misɛf, ɛn nɔto ɔda pɔsin
I went down to the front door	A bin go dɔŋ na di frɔnt domɔt
I was no longer thinking in my imagination	A nɔ bin de tink igen na mi imajineshɔn
I heard the earthquake	A yɛri di atkwek
I wonder why we are in the cage	A de wanda wetin mek wi de na di kech
I couldn’t find anything to be happy about	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin fɔ gladi fɔ
I hang up the receiver and swallow deeply	A kin hang di risiva ɛn swɛla dip dip wan
I find the whole house	A kin fɛn di wan ol os
I hadn’t expected to do that	A nɔ bin dɔn tink se a go du dat
I want to go out of town	A wan fɔ go na do na di tɔŋ
I honestly had no idea what to expect	A ɔnɛs wan nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ ɛkspɛkt
I was sick of people trying to read my mind	A bin sik bikɔs pipul dɛn bin de tray fɔ rid mi maynd
I am like an owl in the desert	A tan lɛk ɔwl we de na di dɛzat
I didn’t know anyone acting	A nɔ bin no ɛnibɔdi we de akt
The artistic community knew his name	Di atis kɔmyuniti bin no in nem
I want to save you all	A wan fɔ sev una ɔl
I gathered my things and went to the forest	A gɛda mi tin dɛn ɛn go na di fɔrɛst
I did not ask to be born	A nɔ bin aks fɔ mek dɛn bɔn mi
I needed to be on guard with this guy	A bin nid fɔ de wach wit dis man
A word he knew, yet never understood	Wan wɔd we i bin no, bɔt stil i nɔ ɛva ɔndastand
I slipped away at night	A bin de slip go na nɛt
I want him to go	A want mek i go
I am new and fresh to the web out there	Mi na nyu en fresh na di web out dehm
I think they’ve split them up first	A tink se dɛn dɔn split dɛn fɔs
I was happy to see him	A bin gladi fɔ si am
I wanted to go to bed	A bin want fɔ go slip
I wasn’t sure how he had moved so fast	A nɔ bin shɔ aw i bin dɔn muf so fast
I had forgotten how big it was	A bin dɔn fɔgɛt aw i bin big
I haven’t seen it lately	A nɔ si am dis biɛn tɛm
I will not be growing anything wrong	A nɔ go de gro ɛnitin we nɔ rayt
First society world music with great wife and thought	Fɔs sosayti wɔl myusik wit big big wɛf ɛn tink
It was a job he didn’t want at first	Na bin wok we i nɔ bin want fɔs
I was never going to leave the band	A nɔ bin ɛva go kɔmɔt na di band
I fought them back open	A bin fɛt dɛn bak opin
I could see the disgust beginning to form there	A bin de si di disgust bigin fɔ fɔm de
I carry it into my living room	A kin kɛr am go insay mi living rum
A kitchen with table and chairs	Wan ples fɔ kuk wit tebul ɛn chia dɛn
I almost wished we were in school	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a wish se wi de na skul
A lifetime enough	Wan layf tɛm we go du fɔ am
I even learned some of their customs	A bin ivin lan sɔm pan dɛn kɔstɔm dɛn
I finally got the light right	A bin dɔn gɛt di layt rayt
I regretted it the moment the lights went down	A bin rigrɛt am di tɛm we di layt dɛn go dɔŋ
I often grow and collect	Bɔku tɛm a kin gro ɛn gɛda
I didn’t talk to anyone	A nɔ bin de tɔk to ɛnibɔdi
I was feeling pretty good about it, all things considered	A bin de fil fayn fayn wan bɔt am, we dɛn tink bɔt ɔltin
I will bear the pain and do what he needs	A go bia di pen ɛn du wetin i nid
I thought we had years to go with it	A bin tink se wi gɛt ia fɔ go wit am
I couldn’t afford this decision lightly	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ dis disizhɔn layt wan
I can already see it in your eyes	A dɔn ɔlrɛdi si am na yu yay
Toiletries and safety are also provided	Dɛn dɔn gi yu bak tin fɔ was ɛn sef
I had been an executive, a corporate executive	A bin dɔn bi ɛgzibitɔ, we na kɔpɔt ɛgzibitɔ
The tops of the carts are painted gray	Dɛn dɔn pent di ɔp pat pan di kat dɛn grey
I couldn't dig too deep without looking suspicious	A nɔ bin ebul fɔ dig tumɔs we a nɔ bin de luk lɛk se a de sɔprayz
A rabbit was crushed, half out of the open	Dɛn bin krɔs wan rɔbish, af-af kɔmɔt na di say we opin
I could see it in his face	A bin de si am na in fes
I stared long and hard at him	A bin de luk am fɔ lɔng tɛm ɛn tranga wan
I stood back up and aimed once more	A tinap bak ɛn aim wan ɔda tɛm
I need to be respected	A nid fɔ gɛt rɛspɛkt
A part of their life is dying	Wan pat pan dɛn layf de day
I pushed us harder and forced us higher up the trees	A push wi mɔ ɛn mɔ ɛn fos wi ay ay wan ɔp di tik dɛn
I was wrong in thinking that	A bin rɔng fɔ tink dat
I had no notion of your urgent need	A nɔ bin gɛt ɛni noshɔn bɔt yu nid we yu nid kwik kwik wan
I was an added bonus	A bin bi wan ad bɔnus
I really liked it	A bin rili lɛk am
I kept wondering what the hell he was talking about	A bin de kɔntinyu fɔ wɔnda wetin di ɛl we i bin de tɔk bɔt
I had all day to plan for it	A bin gɛt ɔl di de fɔ plan fɔ am
I set my bucket down in the darkness	A put mi bɔkit dɔŋ na di daknɛs
I see soldiers the same way	A de si sojaman dɛn di sem we
I needed to protect myself	A bin nid fɔ protɛkt misɛf
I have all of that in the van	A gɛt ɔl dat na di vɛn
I asked him to drop his weapon	A aks am fɔ drɔp in wɛpɔn
I would have no way of knowing	A nɔ go gɛt ɛni we fɔ no
Music study begins in the early childhood program	Myuzik stɔdi kin bigin insay di program we dɛn kin gɛt fɔ pikin dɛn we dɛn smɔl
A large oak tree stood before us	Wan big ɔk tik bin tinap bifo wi
I hate typing a lot on the phone	A et fɔ tayp bɔku na fon
I happened to be his first client	I bin apin se na mi na bin in fɔs klaynt
I saw him, he told me	A si am, i tɛl mi
I guess it's basically been our team saying	A gehs se i don basically bi wi tim se
I went after him when my sister turned up dead	A bin go afta am we mi sista tɔn ɔp day
I can’t give you the room number, honey	A nɔ go ebul fɔ gi yu di rum nɔmba, ɔni
I slid behind the wheel	A bin slid biɛn di wil
I remember being told about it	A mɛmba se dɛn bin de tɛl bɔt am
He planned a whole exhibition around it	I bin plan fɔ mek wan ol ɛgzibit rawnd am
I didn’t have a fire outside	A nɔ bin gɛt faya na do
A woman cannot be too cautious	Uman nɔ go ebul fɔ tek tɛm tumɔs
I also want to spy with him	A want spay bak wit am
I shouldn’t jump to the conclusion that they exist	A nɔ fɔ jomp to di kɔnklushɔn se dɛn de
I had a problem with this	A bin gɛt prɔblɛm wit dis
People like you inspire me	Pipul laik yu de inspire mi
I have thought about that moment many times	A dɔn tink bɔt da tɛm de bɔku tɛm
Several roads and bridges were destroyed on the island	Bɔku rod ɛn brij dɛn bin pwɛl na di ayland
I couldn’t look at you without feeling guilty	A nɔ bin ebul fɔ luk yu we a nɔ fil gilti
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
I couldn’t believe how accurate this reading was	A nɔ bin biliv aw dis ridin bin kɔrɛkt
I didn’t want to have it ever	A nɔ bin want fɔ gɛt am ɛva
I think he’s just indifferent	A tink se i jɔs de indipɛndɛnt
The first kings were chosen	Dɛn bin pik di fɔs kiŋ dɛn
I reached up and placed my hand on her	A es mi an ɔp ɛn put mi an pan am
I saw your boat coming and made you coffee	A si yu bot de kam ɛn mek yu kɔfi
I waited until they drove away	A bin wet te dɛn drayv go
I shouldn’t judge them	A nɔ fɔ jɔj dɛn
Ruth never occurs alone in the language	Rut nɔ de ɛva apin in wan na di langwej
The nose and lips are black skinned	Di nos ɛn di lip dɛn gɛt blak skin
I’ve never seen one before	A nɔ ɛva si wan bifo
I will not just participate in my studies	A nɔ go jɔs tek pat pan mi stɔdi dɛn
These deep cuts have exposed strata of older rock	Dɛn dip kɔt ya dɔn sho di strata dɛn we gɛt ol rɔk
He gave other names to the other groups	I bin gi ɔda nem dɛn to di ɔda grup dɛn
I reached down and grabbed her boobs and lifted her	A rich dɔŋ ɛn grap in bɔdi ɛn lif am
I kept turning around to check	A bin de tɔn rawnd ɔltɛm fɔ chɛk
I felt calm	A bin fil lɛk se a gɛt kol at
I wanted everything to be ok	A bin want ɔltin fɔ bi ok
I tried to hide my ecstasy	A bin tray fɔ ayd di kayn we aw a bin de gladi bad bad wan
Many transmission errors were made	Dɛn bin mek bɔku mistek dɛn we dɛn bin de transmit
I pay it off and leave	A de pe am ɛn kɔmɔt de
Also several other big bands recorded tribute songs	Dɔn bak sɔm ɔda big big band dɛn bin de rikodɔm siŋ dɛn we dɛn bin de ple fɔ sho rɛspɛkt
The couple had one son and three daughters	Di man ɛn in wɛf bin gɛt wan bɔy pikin ɛn tri gyal pikin dɛn
Emphasis was placed on self-control for lovers	Dɛn bin de pe atɛnshɔn mɔ pan di wan dɛn we lɛk dɛnsɛf fɔ kɔntrol dɛnsɛf
I couldn’t give it just to satisfy society	A nɔ bin ebul fɔ gi am jɔs fɔ satisfay di sosayti
I was becoming a popular guy	A bin de kam fɔ bi pɔpul man
I have seen his kindness to her	A dɔn si di kayn we aw i de du gud to am
I lived these first years eating trial by fire	A bin liv dɛn fɔs ia ya de it trial bay faya
I knew for sure that it was neither	A bin no fɔ tru se nɔto ɛni wan pan dɛn
I once had a mother and a younger sister	A bin gɛt mama ɛn wan smɔl sista trade
I still can’t believe what’s going on	A stil nɔ biliv wetin de apin
I had to leave, right now	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de, rayt naw
A second collection of poems	Wan sɛkɔn kɔlekɛshɔn fɔ poem dɛn
I was trying to understand the rural energy situation	A bin de tray fɔ ɔndastand di rural ɛnaji sityueshɔn
I didn’t want him to get involved	A nɔ bin want mek i put an pan am
These plans have yet to materialize	Dɛn plan dɛn ya nɔ dɔn apin yet
I raised my eyebrows at him	A es mi aybrɔw dɛn ɔp to am
I stood up to salute him	A bin tinap fɔ salut am
I wanted to make a difference today	A bin want fɔ mek difrɛns tide
I would just like to see his writing	A jɔs go lɛk fɔ si di tin dɛn we i rayt
I turned on the light and lay back, wide awake	A opin di layt ɛn ledɔm bak, a wek bad bad wan
I felt my body move without even trying	A bin fil se mi bɔdi de muf ɛn nɔ ivin tray
I loved this about summer school	A bin lɛk dis bɔt di sɔma skul
I realized he didn’t have to	A kam fɔ no se i nɔ bin nid fɔ du dat
I couldn’t hear my horse	A nɔ bin ebul fɔ yɛri mi ɔs
I knew how to give and receive love	A bin sabi fɔ gi ɛn fɔ gɛt lɔv
I rested my head on his back	A bin rɛst mi ed pan in bak
I have it in the cells below	A gɛt am na di sɛl dɛn we de dɔŋ ya
I should have followed my heart	A fɔ dɔn fala mi at
I can still think and think like a man	A stil ebul fɔ tink ɛn tink lɛk man
I believe my life is taking me in unexpected directions	A biliv se mi layf de kɛr mi go say we a nɔ bin de ɛkspɛkt
I wasn’t listening anymore	A nɔ bin de lisin igen
I know now just how wrong that is	A no naw jɔs aw dat nɔ rayt
I read here just as well as below	A kin rid ya jɔs lɛk aw a kin rid dɔŋ
I shouldn’t be on it	A nɔ fɔ de pan am
I ran towards the door	A rɔn go nia di domɔt
Only the seventh hand shaves the net	Na di sɛvin an nɔmɔ a de sheb di nɛt
A simple wound in the body	Wan simpul wund na di bɔdi
I need to feel his skin	A nid fɔ fil in skin
I really want to be loved	A rili want mek pipul dɛn lɛk mi
I prayed for your survival	A bin pre fɔ mek yu nɔ day
I believe it is the same for everyone	A biliv se na di sem tin fɔ ɔlman
We agreed that it was a serious issue and should be avoided	Wi bin gri se na big big tin ɛn dɛn fɔ avɔyd am
A new membership pin was created	Dɛn bin mek wan nyu mɛmbaship pin
I loved my friends the way they were	A bin lɛk mi padi dɛn di we aw dɛn bin de
I get under the bed and put it on	A kin go ɔnda di bed ɛn put am pan am
I do find other men attractive	A kin rili si se ɔda man dɛn kin fayn
I heard your name being called for the waiting room	A yɛri dɛn de kɔl yu nem fɔ di wet rum
I went in there and waited	A bin go insay de ɛn wet
I stayed with them all morning	A bin de wit dɛn ɔl di mɔnin
I also took precautions	A bin tek tin dɛn fɔ tek tɛm wit mi bak
I play with the buttons	A de ple wit di bɔtin dɛn
I couldn’t recognize him	A nɔ bin ebul fɔ no am
I would really like to hear from him	A go rili lɛk fɔ yɛri frɔm am
I didn’t have one for myself	A nɔ bin gɛt wan fɔ misɛf
I heard all that from a friend	A yɛri ɔl dat frɔm wan padi
I brought the dagger to his long coarse hair	A bin briŋ di daga nia in lɔng kɔs ia
I also thought about those keys	A bin de tink bak bɔt dɛn ki dɛn de
A country that would have represented all people	Wan kɔntri we go dɔn ripresent ɔl pipul dɛn
I can’t understand it either	A nɔ ebul ɔndastand am sɛf
A climbing rope was still hanging in the well	Wan rop fɔ klaym bin stil de hang insay di wɛl
This plan did not work	Dis plan nɔ bin wok fayn
I would have done the same	A bin fɔ dɔn du di sem tin
I asked about the reason	A aks bɔt di rizin we mek i apin
I set the table and waited for him	A sɛt di tebul ɛn wet fɔ am
I can’t continue to care about myself anymore	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ bisin bɔt misɛf igen
I rule the mob alone	Na mi nɔmɔ de rul di bɔku bɔku pipul dɛn we de de
I didn’t interrupt them	A nɔ bin ambɔg dɛn
But I wasn’t ready to give up so easily	Bɔt a nɔ bin rɛdi fɔ giv-ɔp so izi wan
The result, however, was far from impressive	Bɔt di tin we bin apin nɔ bin rili impɔtant
I was young, rebellious and a little crazy	A bin yɔŋ, a bin de tɔn agens di gɔvmɛnt ɛn a bin kray smɔl
The republic was still alive	Di ripablik bin stil de alayv
I regretted asking that question	A bin rigrɛt we a aks da kwɛstyɔn de
I left him a message	A lɛf mɛsej to am
I nodded and hurried to my room	A nɔd ɛn go na mi rum kwik kwik wan
I had no interest in food	A nɔ bin gɛt ɛni intres fɔ it
I had reached the point of no return	A bin dɔn rich di say we a nɔ go kam bak
I didn’t want to hear some of it	A nɔ bin want fɔ yɛri sɔm pan am
I didn’t need to hear myself talk	A nɔ bin nid fɔ yɛri misɛf de tɔk
Better to move the track	I bɛtɛ fɔ muv di trak
A slight southerly breeze helped them along	Wan smɔl briz we bin de blo na di sawt bin ɛp dɛn fɔ go
A profile view makes her look pregnant	Wan prɔfayl we yu de si am de mek i tan lɛk se i gɛt bɛlɛ
I might as well just go turn myself in	I kin as wel jɔs go tɔn misɛf in
I have many fond memories of playing around them	A kin mɛmba bɔku fayn fayn tin dɛn we a bin de ple rawnd dɛn
I hate what it has turned me into	A et wetin i dɔn tɔn mi to
They have nothing to do with each other	Dɛn nɔ gɛt natin fɔ du wit dɛnsɛf
I have the power to save the superhuman race	A gɛt di pawa fɔ sev di rays we pas mɔtalman
I spend a lot of time sleeping	A kin spɛn bɔku tɛm fɔ slip
I am very gray and cannot walk	A rili grey ɛn a nɔ ebul waka
I hated that feeling	A bin et da filin de
I threw everything on the floor	A trowe ɔltin na grɔn
I forgot to set my wake up clock	A fɔgɛt fɔ sɛt mi klok fɔ wek mi
I used you as much as you used me	A bin yuz yu lɛk aw yu bin de yuz mi
I really like history	A rili lɛk istri
A home improvement project is a huge investment	Wan wok fɔ mek os fayn na big big invɛstismɛnt
I felt so safe and protected with him	A bin fil so sef ɛn protɛkt mi wit am
I mentioned earlier that things were complicated	A bin dɔn tɔk bifo tɛm se tin dɛn bin kɔmplikt
I had no idea where they thought they were going	A nɔ bin no usay dɛn tink se dɛn de go
I said we should split up	A se wi fɔ split
I’ll get to that later	A go rich to dat leta
I can’t see where their paths crossed	A nɔ ebul fɔ si usay dɛn rod dɛn bin de krɔs
I had no say in who was invited	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ tɔk bɔt udat dɛn invayt
I couldn’t defend myself	A nɔ bin ebul fɔ fɛt fɔ misɛf
I fly to a mountain or a tree	A kin flay go na mawnten ɔ tik
I turned to the canvas and pretended to be asleep	A tɔn to di kanvas ɛn mek lɛk se a de slip
There was a note folded on it	Wan not bin de we dɛn fold pan am
I work with great people	A de wok wit big big pipul dɛn
I can’t wait to be a dad, really	A nɔ ebul wet fɔ bi papa, fɔ tru
A reality he could step into	Wan rial tin we i bin ebul fɔ step insay
I could hardly sleep or eat	I nɔ bin izi fɔ mek a slip ɔ it
A very curious young woman	Wan yɔŋ uman we rili want fɔ no mɔ
I wouldn’t give him a bath for months	A nɔ go gi am bat fɔ sɔm mɔnt
I already knew what horses won	A bin dɔn no wetin ɔs dɛn win
I stopped, perfectly still	A stɔp, pafɛkt wan stil
I owe you the rest of my life	A gɛt fɔ pe yu fɔ di res ɔf mi layf
I spent a whole day in bed reading this book	A bin spɛn wan ol de na bed fɔ rid dis buk
There is a broken chain at his feet	Wan brok chen de na in fut
I've been on this easy dinner kick lately	A don de pan dis izi dina kik las las
I have no problem staying in a hotel	A nɔ gɛt prɔblɛm fɔ de na ɔtel
One station closed, the crew dismissed	Wan steshɔn bin lɔk, di kru dɛn bin dismis
I could tell he was in pain	A bin ebul fɔ no se i bin de fil pen
I’ll look for rope	A go luk fɔ rop
I put three weeks into researching it	A bin put tri wiks fɔ du risach pan am
A couple of the team were still working	Wan tu pan di tim bin stil de wok
I picked up the pen and looked at it beside me	A pik di pen ɛn luk am nia mi
I won’t forget one move he made	A nɔ go fɔgɛt wan muv we i mek
I was too busy to appreciate the beauty	A bin tu bizi fɔ apres di fayn fayn tin dɛn
I hardly fell asleep at all	I nɔ bin izi fɔ mek a slip atɔl
I appreciate the report	A gladi fɔ di ripɔt
I knew exactly what he was talking about	A bin no gud gud wan wetin i bin de tɔk bɔt
I need you to respect this man	A nid yu fɔ rɛspɛkt dis man
I often forget it	A kin fɔgɛt am bɔku tɛm
I understand we can count on you to be sober	A ɔndastand se wi kin kɔnt pan yu fɔ bi soba
I felt better after five hours of sleep	A bin fil fayn afta a dɔn slip fɔ fayv awa
A small part of the world became transparent	Wan smɔl pat pan di wɔl bin kam fɔ bi transparent
I gave him a quick hug	A gi am wan kwik ɔg
I think, for us, it was something we were missing	A tink se, fɔ wi, na sɔntin we wi bin de mis
I didn’t mean to upset him	A nɔ bin min fɔ mek i vɛks
I found my picture back on	A bin fɛn mi pikchɔ bak pan
I leaned into him instead, pulling him out of my decision	A bin ledɔm insay am bifo dat, ɛn pul am pan di tin we a disayd fɔ du
I expanded my social and community organizing activities quite a bit	A bin mek mi soshal ɛn kɔmyuniti ɔganayzeshɔn wok bɔku smɔl
I really like it	A rili lɛk am
A king can be many things, but never lazy	Kiŋ kin bi bɔku tin dɛn, bɔt nɔ ɛva les
Ward has stated that she is not a villain	Ward don stet se shi no bi vilin
I closed my eyes tightly	A lɔk mi yay tayt tayt wan
I feel a flash of intense anger	A kin fil wan flash we de mek a vɛks bad bad wan
I want to feel comfortable talking to you about anything	A want fɔ fil fayn fɔ tɔk to yu bɔt ɛnitin
I mean really, honey, think about this for a second	A min rili, ɔni, tink bɔt dis fɔ wan sɛkɔn
I had wondered about the rest of the night	A bin dɔn de wɔnda bɔt di ɔda pat na di nɛt
I fancied a go at them	I bin fansi wan go pan dɛn
I let my eyes close, and tried to breathe normally	A mek mi yay dɛn lɔk, ɛn tray fɔ blo nɔmal wan
I really hope you can keep him out of danger	A rili op se yu go ebul fɔ mek i nɔ de pan denja
I turned right and headed for the double doors	A tɔn rayt ɛn go na di dabul domɔt dɛn
I noticed some animals around camp	A bin notis sɔm animal dɛn rawnd di kamp
An old nine months younger than me	Wan ol nayn mɔnt yɔŋ pas mi
I only have a few pieces of furniture	Na wan tu pies fɔnicha nɔmɔ a gɛt
I found an empty bag spread wide	A bin fɛn wan ɛmti bag we bin spred big big wan
I like the black white and blue on the tank	A laik di blak wait en blu pan di tank
I can’t get over how beautiful everything is	A nɔ ebul fɔ pas aw ɔltin fayn
I think you will have a good relationship with them	A tink se yu go gɛt gud padi biznɛs wit dɛn
A shiver ran down the length of my back	Wan shiver bin rɔn dɔŋ di lɔng pat na mi bak
I couldn’t think of myself as a wife	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt misɛf as wɛf
I promise no one will hurt you	A prɔmis se nɔbɔdi nɔ go du yu bad
I would say yes it is	A go se yes na so i bi
I hope you liked the recipe	A op se yu bin laik di resipi
I thought it would be difficult	A bin tink se i go at fɔ du
I mean, that’s just common life	I min se, na jɔs kɔmɔn layf dat
I also see that you have submitted a new research paper	A si bak se yu dɔn sɛn wan nyu risach pepa
I think we got too close	A tink se wi bin kam nia wi tumɔs
I hadn’t been able to see them	A nɔ bin dɔn ebul fɔ si dɛn
I knew you by your smell	A bin no yu bay di we aw yu de smɛl
I expect you will be called in nicely	A de op se dɛn go kɔl yu insay fayn fayn wan
I had to leave tonight	A bin fɔ kɔmɔt tinayt
I felt safe holding the gun	A bin fil sef we a ol di gɔn
I didn’t believe it, of course	A nɔ bin biliv am, fɔ tru
I only need to make it out of this room	A onli nid fo mek am komot fo dis rum
A black, high school terrorist	Wan blak, ay skul tɛroris
I took a deep breath, then another	A tek dip briz, dɔn a tek wan ɔda briz
I replied that it was true	A ansa am se na tru
A lifetime passes through his mind	Wan layf tɛm de pas na in maynd
I have not lost my faith	A nɔ dɔn lɔs mi fet
I think it turned out super cute	A tink se i bin tɔn aut supa kiut
I have done all these things to save you	A dɔn du ɔl dɛn tin ya fɔ sev yu
I haven’t been back here in a long time	A nɔ dɔn kam bak ya fɔ lɔng tɛm
I wasn’t sure it was even real	A nɔ bin shɔ se i bin ivin rial
I exchanged a glance with my father	A chenj wan glans wit mi papa
I am at the end of my powers	A de na di ɛnd pan mi pawa dɛn
I have explained myself	A dɔn ɛksplen misɛf
I want to be fit, physically and mentally	A want fɔ fit, na bɔdi ɛn maynd
I didn’t even have time to think about what I was thinking	A nɔ bin ivin gɛt tɛm fɔ tink bɔt wetin a de tink bɔt
I didn’t question it	A nɔ bin aks kwɛstyɔn bɔt am
A break from the pain would be great	Wan brek frɔm di pen go rili fayn
I didn’t know which was worse	A nɔ bin no uswan bin wɔs pas am
I had drifted into the other beyond when he arrived	A bin dɔn drɛf insay di ɔda wan biyɔn we i kam
A line he would do well to dare not cross	Wan layn we i go bɛtɛ fɔ mek i nɔ de fred fɔ krɔs
I took some pictures on my way here	A tek sɔm pikchɔ dɛn we a de go ya
I need to be there by eight	A nid fɔ de de bay et
A related computer program is developed	Dɛn kin mek wan kɔmpyuta program we gɛt fɔ du wit am
I push the door open harder	A kin push di domɔt opin mɔ ɛn mɔ
I just couldn’t take it anymore	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ tek am igen
The battle is joined	Di fɛt dɔn jɔyn
I can see them in the woods	A kin si dɛn na di bush
I think that’s the whole beauty of it	A tink se na dat na di wan ol fayn fayn tin bɔt am
An effective one, yes	Wan wan we go wok fayn, yes
I woke up in another hospital bed	A wek na ɔda ɔspitul bed
The song served as the opening ceremony	Di siŋ bin bi di opin fɔ di sɛrimɔni
I couldn’t see the screen	A nɔ bin ebul fɔ si di skrin
This later project was never completed	Dis wok we dɛn bin du leta nɔ bin ɛva dɔn
I had the same experience today	A bin gɛt di sem tin we apin to mi tide
A black curtain covered a large wall	Wan blak kɔtin bin kɔba wan big wɔl
I knew you had it in you	A bin no se yu gɛt am insay yu
I never knew it was like that	A nɔ ɛva no se i tan lɛk dat
I have already come twice	A dɔn ɔlrɛdi kam tu tɛm
I stop in my tracks to adjust my eyes	A kin stɔp na mi trak fɔ ajɔst mi yay
I thank you for the concern you show for me	A tɛl una tɛnki fɔ di kɔnsyusɔn we una de sho fɔ mi
I tell them about our bands	A kin tɛl dɛn bɔt wi band dɛn
I would love your presence at dinner	A go lɛk yu prezɛns na dina
I am very interested in becoming a pioneer	A rili intres fɔ bi payɔnia
She has a beautiful, radiant face	I gɛt fayn fayn fes we gɛt layt
I could see the two shadowy figures clearly now	A bin ebul fɔ si di tu shado figa dɛn klia wan naw
I saw my father roll his eyes	A si mi papa de rol in yay
I was going to call him sometimes	A bin de go kɔl am sɔm tɛm
I stayed there for a while	A bin de de fɔ sɔm tɛm
An attitude is next on my list	Wan abit de nɛks pan mi list
This is a wonderful tour de force	Dis na wan fayn fayn tour de force
I haven’t forgiven myself for leaving three months ago	A nɔ fɔgiv misɛf fɔ we a kɔmɔt de tri mɔnt dɔn pas
I felt I needed to look different today	A bin fil se a nid fɔ luk difrɛn tide
I quickly entered the store	A bin go insay di stoa kwik kwik wan
I climbed back to my feet	A klaym bak na mi fut
I don’t write poetry	A nɔ de rayt poem
I had to get away from people	A bin gɛt fɔ kɔmɔt nia pipul dɛn
I breathed heavily to calm myself down	A bin de blo tranga wan fɔ mek misɛf kol
The stopping action is electric throughout	Di stɔp akshɔn na ilɛktrik ɔlsay
I kept asking but they wouldn’t tell me what happened	A bin de kɔntinyu fɔ aks bɔt dɛn nɔ bin de tɛl mi wetin apin
I do rather like it though	I do rather laik am though
I pulled back, breathless	A pul bak, a nɔ ebul fɔ blo
I walked to the bedroom ready to fight	A waka go na di bedrum rɛdi fɔ fɛt
I was also single and not thinking about meeting someone	A nɔ bin mared bak ɛn a nɔ bin de tink bɔt fɔ mit pɔsin
I knew that and it didn’t bother me	A bin no dat ɛn i nɔ bin de mɔna mi
I am a submission assistant today	Mi na sɔbmishɔn ɛstɛt tide
I decided to follow him again	A disayd fɔ fala am bak
I suddenly become very stiff, and in pain	A kin rili stif wantɛm wantɛm, ɛn a kin fil pen
A murmuring voices disappeared	Wan vɔys dɛn we bin de grɔmbul nɔ bin de igen
I knew he felt bad for me	A bin no se i bin fil bad bɔt mi
I just have a different vision for our future	A jɔs gɛt difrɛn vishɔn fɔ wi tumara bambay
I was just waiting for the harvest to be finished	A bin jɔs de wet fɔ mek dɛn dɔn di avɛst
They kind of put me back to normal	Dɛn bin kayn fɔ put mi bak to nɔmal
I didn’t want to be around him	A nɔ bin want fɔ de nia am
I pity you won't be there to see it	A pity yu no go de de fo si am
I will give credit where credit is due	A go gi kredit usay kredit fɔ de
I had it all to myself	A bin gɛt am ɔl fɔ misɛf
I began to wonder if it was worth it	A bigin fɔ wɔnda if i fayn
I pulled the paper off the rubber band	A pul di pepa kɔmɔt na di rɔba band
I stopped and turned to him	A stɔp ɛn tɔn to am
I had gone to his house for coffee	A bin dɔn go na in os fɔ drink kɔfi
I promise, it was fun though	A prɔmis se, i bin fayn pan ɔl we
F, but something about it was different	F, bɔt sɔntin bɔt am bin difrɛn
I will return to change the dressing	A go kam bak fɔ chenj di dresin
I walked to the closet	A waka go na di kloz
I was just too stubborn	A bin jɔs tu traŋa
The election was certainly a success	Di ilɛkshɔn bin rili bi sɔntin we dɛn bin ebul fɔ du
I had a lot of work to do	A bin gɛt bɔku wok fɔ du
I won’t feel that pain again	A nɔ go fil da pen de igen
I wouldn’t stand for it	A nɔ go tinap fɔ am
I went a size up, you definitely should too	I bin go wan saiz op, yu definitely shud tu
I never considered a career for myself	A nɔ ɛva tink bɔt wok fɔ misɛf
I have no prince of charm	A nɔ gɛt ɛni prins we de charm
I never liked formal education anyway	A nɔ bin ɛva lɛk fɔmal ɛdyukeshɔn ɛni we
I really can’t control myself	A rili nɔ ebul fɔ kɔntrol misɛf
I asked him why, but he couldn’t tell me	A aks am wetin mek, bɔt i nɔ bin ebul fɔ tɛl mi
A people or census will follow soon after	Wan pipul ɔ sɛns go fala jisnɔ afta dat
A bright young thing	Wan brayt yɔŋ tin
I didn’t add anything else	A nɔ ad ɛni ɔda tin
I have one more question	A gɛt wan ɔda tin fɔ aks
I can’t see his face	A nɔ ebul fɔ si in fes
I shouldn’t have listened to him	A nɔ fɔ dɔn lisin to am
A light knock on the door made her turn	Wan layt nak na di domɔt mek i tɔn
I have made it my home again	A dɔn mek am mi os bak
Bush did not when he first ran for president	Bush nɔ bin du am we i bin fɔs rɔn fɔ bi prɛsidɛnt
I think that’s what we’re dealing with here	A tink se na dat wi de dil wit ya
I didn’t have a watch or my phone	A nɔ bin gɛt wach ɔ mi fon
I decided to just wait	A disayd fɔ jɔs wet
I was annoyed when he agreed	A bin vɛks we i gri fɔ du dat
A dead man walking if ever alone	Wan day man we de waka if ɛva de wan
I come up with two reasons	A kam wit tu rizin dɛn
I didn’t want him to see me differently	A nɔ bin want mek i si mi difrɛn we
A friend told me he was in town	Wan padi bin tɛl mi se i de na tɔŋ
I could see no other way but to agree	A nɔ bin ebul fɔ si ɔda we pas fɔ gri
I probably should have done that	I go mɔs bi se a fɔ dɔn du dat
I like adjusting things	A lɛk fɔ ajɔst tin dɛn
I can’t stay there anymore	A nɔ go ebul fɔ de de igen
I had a leg here and a leg there	A bin gɛt wan leg ya ɛn wan leg de
I can’t keep thinking about them	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ tink bɔt dɛn
I didn’t mind being immersed in the water too much	A nɔ bin min fɔ mek dɛn dip mi na di wata tumɔs
I let my look linger, breaking the rule	A mek mi luk de te, a de brok di lɔ
I didn’t think much of my hidden talent that night	A nɔ bin tink bɔku bɔt mi talɛnt we ayd da nɛt de
I sell that to the commissions	A kin sɛl dat to di kɔmishɔn dɛn
I would have taken you last summer	A bin fɔ dɔn tek yu las sɔm
I was sure they could only be one thing	A bin shɔ se dɛn go ebul fɔ bi wan tin nɔmɔ
I have to start doing my job	A fɔ bigin fɔ du mi wok
I never saw the body	A nɔ ɛva si di bɔdi
I tried to sound confident though	A bin tray fɔ mek a tan lɛk se a gɛt kɔnfidɛns pan ɔl we
They had no children	Dɛn nɔ bin bɔn pikin dɛn
I know he is a medical student	A no se na studɛnt we de stɔdi mɛrɛsin
All the women and children on board died	Ɔl di uman ɛn pikin dɛn we bin de insay di bot bin day
I don’t eat candy, it makes me sick	A nɔ de it kandy, i de mek a sik
I feel that it will bring some curse to the present	A fil se i go briŋ sɔm ​​kɔs to di prɛsɛn
A door opens wider than ever	Wan domɔt de opin big big wan pas aw i bin de opin trade
I slowly moved on to the television	A bin muf go na di tɛlivishɔn smɔl smɔl
One of the wounds in his chest penetrated his lungs	Wan pan di wund dɛn we bin de na in chɛst bin go insay in lɔng
I think they are setting it up	A tink se dɛn de sɛt am
I can’t wait to share it with the world	A nɔ ebul wet fɔ sheb am wit di wɔl
I crave a joint and lots of beer	A kin want fɔ gɛt wan jɔyn ɛn bɔku bɔku bia
Everyone is doing their job	Ɔlman de du in wok
A defense has to be prepared for any eventuality	Wan difens gɛt fɔ rɛdi fɔ ɛnitin we go apin
I was worried that he thought she was his mother	A bin de wɔri se i bin tink se na in na in mama
I have to finish this volume	A gɛt fɔ dɔn dis volyum
I couldn’t look after him	A nɔ bin ebul fɔ luk afta am
I tried so hard to pray, and I couldn’t	A bin tray tranga wan fɔ pre, ɛn a nɔ bin ebul fɔ pre
I really think it’s one of my best	A rili tink se na wan pan mi bɛst
I threw myself on my bed and burst into tears	A trowe misɛf na mi bed ɛn bɔs ɛn kray
I didn’t sleep well last night	A nɔ bin slip fayn las nɛt
Most of my people are afraid to move on	Bɔku pan mi pipul dɛn de fred fɔ go bifo
I could only understand it in a general sense	A bin jɔs ebul fɔ ɔndastand am insay wan jenɛral sɛns
I didn’t wake you up to fight	A nɔ wek yu fɔ fɛt
I knew you would be the one	A bin no se yu go bi di wan
I wish we could help her too	A wish se wi go ebul fɔ ɛp am bak
I could see them starting to file inside	A bin de si dɛn bigin fɔ fayl insay
I promise to stay quiet	A prɔmis fɔ de kwayɛt
I needed the challenge	A bin nid di chalenj
I can’t promise much	A nɔ go ebul fɔ prɔmis bɔku tin
I replied no, but he didn’t believe me	A ansa se nɔ, bɔt i nɔ biliv mi
I didn’t feel bad about not telling him	A nɔ bin fil bad fɔ we a nɔ tɛl am
I was denied admission to these two institutions as well	Dɛn nɔ gri fɔ mek a go na dɛn tu institiushɔn dɛn ya bak
I have to cook dinner for my husband	A gɛt fɔ kuk dina fɔ mi man
A story he never used	Wan stori we i nɔ bin ɛva yuz
I waited until he fell asleep before removing the clothes	A wet te i slip bifo a pul di klos
I would never see them again	A nɔ bin fɔ dɔn si dɛn igen
I cried through laughter	A bin kray tru di laf we a bin de laf
I launch myself those last few steps	A de lanch misɛf dɛn las sɔm step dɛn de
I have danced with her many times	A dɔn dans wit am bɔku tɛm
A family member can be a good place to start	Wan pɔsin we de na di famili kin bi fayn ples fɔ bigin
I glanced up at his face again	A glan ɔp na in fes bak
I still intend to get into it	A stil gɛt di intenshɔn fɔ go insay de
I couldn’t see anything clearly	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin klia wan
His motion was defeated	In moshɔn bin win
I shouldn’t have let him see me	A nɔ fɔ dɔn mek i si mi
I follow all state laws	A de fala ɔl di stet lɔ dɛn
I managed to escape, but they followed me	A bin ebul fɔ rɔnawe, bɔt dɛn bin fala mi
I was very curious about it	A bin rili want fɔ no bɔt am
I think they describe our day pretty well	A tink se dɛn de diskrayb wi de fayn fayn wan
I have a village just down the road	A gɛt wan vilej jɔs dɔŋ di rod
Some friends looked at him	Sɔm padi dɛn bin luk am
A combination of solid quality and attractive appearance in one	Wan kɔmbaynshɔn fɔ sɔlid kwaliti ɛn atraktiv apinɛns insay wan
I could never be ashamed again	A nɔ bin ebul fɔ ɛva shem igen
I know that’s my other big concern	A no se na di ɔda big tin we de mɔna mi
I prefer to take a taxi to the airport	A kin lɛk fɔ tek taksi fɔ go na di aypɔt
I knew something had been up	A bin no se sɔntin dɔn de ɔp
I see you just came out the back door	A si se yu jɔs kɔmɔt na di bak domɔt
I would never work for the weapons business	A nɔ go ɛva wok fɔ di wɛpɔn biznɛs
I bit my lip hard in annoyance	A bit mi lip tranga wan fɔ mek a vɛks
I just stopped wearing that dress	A jɔs dɔn lɛf fɔ wɛr da klos de
I find myself both excited and nervous about starting to sing	A kin si se a gladi ɛn fred fɔ bigin fɔ siŋ
I think we have a long day tomorrow	A tink se wi gɛt wan lɔng de tumara
I was his favorite student	Mi na bin di studɛnt we i lɛk pas ɔl
I know you can hear us	A no se yu kin yɛri wi
I met up with a friend	A mit op wit wan mi padi
I wore a pink shirt to school and work	A bin de wɛr wan pink shit fɔ go skul ɛn wok
I can’t imagine what’s keeping him	A nɔ ebul imajin wetin de kip am
I found them both sleeping soundly in the crew cabin	A bin si se dɛn ɔl tu de slip fayn fayn wan na di kru kabin
I felt much better when the door was closed	A bin fil fayn pasmak we dɛn lɔk di domɔt
I didn’t know how to handle this	A nɔ bin no aw fɔ handle dis
I had to see it through	A bin gɛt fɔ si am te to di ɛnd
I cried all day, every day	A bin de kray ɔl di de, ɛvride
A fresh cigarette was pressed between his tight lips	Dɛn bin de pres wan fresh sigrɛt bitwin in tayt lip dɛn
I hate being pushed into things	A et fɔ mek dɛn push mi insay tin dɛn
I had nothing to lose, not really	A nɔ bin gɛt natin fɔ lɔs, nɔto fɔ tru
A week had passed	Wan wik bin dɔn pas
I thought it was perfect	A bin tink se i bin pafɛkt
I helped him walk a little	A bin ɛp am fɔ waka smɔl
It takes everyone to guide her	I kin tek ɔlman fɔ gayd am
I didn’t really cover my tracks	A nɔ bin rili kɔba mi trak dɛn
I think he’s in love with you too	A tink se i de lɛk yu bak
I went outside to see what was going on	A bin go na do fɔ go si wetin de apin
I hear them all in my head all the time	A de yɛri dɛn ɔl na mi ed ɔltɛm
I would never write that song now	A nɔ go ɛva rayt da siŋ de naw
I lost them so unexpectedly	A bin lɔs dɛn so we a nɔ bin de ɛkspɛkt
I crush them all together and boil	A kin krɔs dɛn ɔl togɛda ɛn bɔyl
I keep moving as he walks forward	A kin kɔntinyu fɔ muf as i de waka go bifo
I noticed a scratch on his face	A notis wan skrach na in fes
I couldn’t imagine doing anything else	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ du ɛni ɔda tin
Some transport was by sea	Sɔm transpɔt bin de bay si
I was also very tired	A bin rili taya bak
I needed a strong position in the supernatural world	A bin nid fɔ gɛt strɔng pozishɔn na di wɔl we pas mɔtalman
Everything about him was different	Ɔltin bɔt am bin difrɛn
A very different ending	Wan ɛnd we rili difrɛn
I found out everything about you	A bin fɛn ɔltin bɔt yu
I seem to have forgotten how	I tan lɛk se a dɔn fɔgɛt aw fɔ du am
I was starting to run out of clothes here	A bin de bigin fɔ dɔn wit klos ya
I believe nothing is wasted	A biliv se natin nɔ de westɛm
I hope her clothes keep her warm	A op se di klos we i wɛr go mek i wam
Two people were killed	Dɛn bin kil tu pipul dɛn
A voice speaks to him, sounding familiar	Wan vɔys de tɔk to am, i tan lɛk se i sabi am
Thank you for taking the time to read it	A tɛl yu tɛnki fɔ we yu tek tɛm rid am
I have different locations	A gɛt difrɛn say dɛn
I put everything into it	A bin put ɔltin insay de
I saw the pain of my people	A bin si di pen we mi pipul dɛn bin de sɔfa
I can hear your heartbeat	A kin yɛri yu at de bit
I was just taken back from that	Dɛn jɔs tek mi bak frɔm dat
This work was greatly delayed in its completion	Dis wok bin rili delay fɔ dɔn am
I thought you had given it up	A bin tink se yu dɔn giv-ɔp am
I went online and started surfing the web	A bin go na di Intanɛt ɛn bigin fɔ luk na di wɛbsayt
I wanted to reiterate my point	A bin want fɔ sho bak wetin a bin tɔk
I can’t bring myself to go back to my room	A nɔ go ebul fɔ briŋ misɛf fɔ go bak na mi rum
I lived in fear of stepping on the scales	A bin de liv wit fred fɔ step na di skel
I ask for prayers for her success and recovery	A de aks fɔ prea fɔ mek i kɔmɔt fayn ɛn fɔ mek i wɛl
He was arrested twice for illegal activities	Dɛn bin arɛst am tu tɛm fɔ di tin dɛn we i bin de du we nɔ rayt
A woman's voice comes on	Wan uman in vɔys de kam pan
I grew up in such a political world	A bin gro ɔp na dis kayn pɔlitiks wɔl
I will have to be mature about this	A go gɛt fɔ bi machɔ bɔt dis
But I backed off a bit	Bɔt a bin bak smɔl
I remembered that many times	A bin mɛmba dat bɔku tɛm
I just enjoyed a really good movie	A jɔs ɛnjɔy wan rili fayn fim
I didn’t get much sleep last night	A nɔ bin gɛt bɔku slip las nɛt
I should be able to say more next week	A fɔ ebul fɔ tɔk mɔ nɛks wik
I train my ears toward the open door	A de tren mi yes dɛn fɔ go nia di domɔt we opin
Lots of different foods to choose from	Bɔku difrɛn it dɛn fɔ pik
I decided to start eating better and working out	A disayd fɔ bigin fɔ it bɛtɛ ɛn fɔ wok
A knee or a heel or an elbow	Wan ni ɔ wan il ɔ wan ɛlbow
I can’t do that, of course, but he could	A nɔ go ebul fɔ du dat, fɔ tru, bɔt i bin ebul fɔ du dat
I was very, very conscious of my teeth	A bin rili, rili kɔnshɛns fɔ mi tit dɛn
I prefer to desire than to enjoy myself	A lɛk fɔ want pas fɔ ɛnjɔy misɛf
I took a step closer to the beast holding my mother	A tek wan stɛp go nia di wayl animal we ol mi mama
I still love the soup	A stil lɛk di sup
I tried to escape once but didn’t get far	A bin tray fɔ rɔnawe wan tɛm bɔt a nɔ bin rich fa
I hate the feel of blood	A et di fil we blɔd de fil
I wish he could look as young as you	A wish se i bin ebul fɔ luk yɔŋ lɛk yu
I appreciate what you are doing for me	A gladi fɔ wetin una de du fɔ mi
I paid the price for this gift	Na mi pe di prayz fɔ dis gift
A lot of it is in nature	Bɔku pan am de insay di nature
I don’t want to go to a funeral	A nɔ want fɔ go na bɛrin
I bit my lip to keep from crying	A bit mi lip fɔ mek a nɔ kray
I want to have all the devotions	A want fɔ gɛt ɔl di devoshɔn dɛn
I had almost forgotten that tragedy	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt da bad tin de
I couldn’t read his face	A nɔ bin ebul fɔ rid in fes
The renovation attracted many new members	Di ples we dɛn bin mek fayn bin mek bɔku nyu mɛmba dɛn kam
Much of their work has since been forgotten	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn fɔgɛt bɔku pan di wok dɛn we dɛn bin de du
I heard the glass begin to crack	A yɛri di glas bigin fɔ krak
I looked at the pictures again	A bin de luk di pikchɔ dɛn bak
I immediately started making my way to the elevator	Wantɛm wantɛm a bigin fɔ mek mi we fɔ go na di ɛlivat
I started climbing up	A bigin fɔ klaym ɔp
I thanked him anyway	A bin tɛl am tɛnki ɛni we
I struck a bargain with the sailor	A bin mek wan bargayn wit di man we de wok na di bot
I told him that next time we do that	A tɛl am dat nɛks tɛm we wi go du dat
A guard opened it for him	Wan gad bin opin am fɔ am
I also got myself another beer	A bin gɛt ɔda bia bak fɔ misɛf
Hundreds of thousands of people were killed	Dɛn bin kil bɔku bɔku pipul dɛn
The song spent a week on the charts	Di siŋ bin spɛn wan wik na di chɛt
I remember it because it feels the same every time	A mɛmba am bikɔs i kin fil di sem ɛvri tɛm
I want you to make love to me right now	A wan mek yu mek lɔv to mi rayt naw
A little further forward and the bird actually moves out	Fɔ go bifo smɔl ɛn di bɔd rili muf kɔmɔt
I came here to oversee the transition	A kam ya fɔ ɔvasayz di chenj
A movie played on the screen	Wan fim bin de ple na di skrin
I hated myself for putting my parents through this	A bin et misɛf fɔ we a bin de put mi mama ɛn papa tru dis
One benefit of aging is repetition	Wan bɛnifit we pɔsin kin gɛt we i ol na we i de ripit
A tread that goes down is very nice	Wan trit we go go dɔŋ rili fayn
I really hoped it wouldn’t last forever	A bin rili op se i nɔ go de sote go
I hope this trend continues to the end	A op se dis tren go kɔntinyu te di ɛnd
I was very proud of the seating area	A bin rili proud fɔ di say we dɛn bin de sidɔm
I looked over my shoulder	A luk oba mi sholda
I would never forgive myself if something happened to you	A nɔ go ɛva fɔgiv misɛf if sɔntin apin to yu
I stared at her face	A bin de luk am na in fes
I started this weekend	A stat dis wikɛnd
I think they are in other days	A tink se dɛn de insay ɔda de dɛn
I should have stayed up to watch it	A fɔ dɔn de wek fɔ wach am
I want half up front	A wan haf op front
I thanked you, not enough of it though	A bin tɛl yu tɛnki, nɔto inof pan am pan ɔl we
I had no idea how this could happen	A nɔ bin no aw dis kin bi
I knew my words scared me	A bin no se di wɔd dɛn we a tɔk bin mek a fred
Our baptism of fire reveals the best in us	We wi baptayz wit faya, dat de mek wi no bɔt di bɛst tin dɛn we de insay wi
A long breath escaped his lips	Wan lɔng briz bin kɔmɔt na in lip dɛn
But I have no compassion	Bɔt a nɔ gɛt sɔri-at
They also made fourteen vertical feet in the sky as well	Dɛn bin mek bak fɔtin vertikal fit na di skay bak
Their income was not disclosed at all	Dɛn nɔ bin tɔk bɔt di mɔni we dɛn gɛt atɔl
I oppose the death penalty	A de agens di pɔnishmɛnt fɔ day
I had to make my way back to the airport	A bin gɛt fɔ mek mi we fɔ go bak na di aypɔt
I had no idea this was a gym class	A nɔ bin no se dis na jim klas
I didn’t realize it was really so stupid	A nɔ bin no se i bin rili so stupid
I silently prayed for her safety	A bin prea am kwayɛt wan fɔ mek i sef
I want to cry but my baby is crying	A wan kray bɔt mi pikin de kray
I feel interested and supported	A kin fil se a intres ɛn sɔpɔt mi
I feel something watching me	A kin fil se sɔntin de wach mi
I leaned into her, moving my mouth to hers	A ledɔm insay am, de muv mi mɔt to in yon
He will not eat or drink anything	I nɔ go it ɔ drink natin
His first international time trial victory of the season	Im fes intanashona taim trial viktri fo di sizin
I need the beach, music, and a good time	A nid di bich, myuzik, ɛn fɔ spɛn fayn tɛm
I heard about it yesterday	A yɛri bɔt am yestede
But I shouldn’t hug him	Bɔt a nɔ fɔ ɔg am
I was glad he was having fun	A bin gladi se i bin de ɛnjɔy insɛf
The lights were a combination of gas and electricity	Di layt dɛn na bin wan kɔmbaynshɔn fɔ gas ɛn ilɛktrishɔn
I didn’t know you knew him	A nɔ bin no se yu sabi am
I haven't felt this way in a long time	Fɔ lɔng tɛm naw, a nɔ de fil dis kayn we
Otherwise, his arrangements are safe and sound	If nɔto dat, di arenjmɛnt dɛn we i dɔn mek nɔ gɛt wan prɔblɛm ɛn i fayn
So the first thing they wanted to do was get information	So di fɔs tin we dɛn bin want fɔ du na fɔ gɛt infɔmeshɔn
A short man strode inside	Wan shɔt man bin strode insay
I didn’t know you were still together	A nɔ bin no se una stil de togɛda
I just know him through someone	A jɔs sabi am tru sɔmbɔdi
I can’t spare anything that I don’t cut into shoe production	A nɔ go ebul fɔ spay ɛnitin we a nɔ de kɔt insay sus prodakshɔn
I watched him walk home	A bin de wach am we i de waka go na os
I really had to be honest with myself	A bin rili gɛt fɔ ɔnɛs to misɛf
I was alone this time	Na mi wangren bin de dis tɛm
I missed a lot yesterday	A bin mis bɔku tin yestede
I missed him in that moment	A bin mis am insay da tɛm de
I will never let my sister out of my sight	A nɔ go ɛva mek mi sista kɔmɔt na mi yay
I gently pulled the sack	A pul di sak saful wan
I want to help, he said	A want fɔ ɛp, i bin tɔk
I would like to feel that we are special	A go lɛk fɔ fil se wi spɛshal
I offered him a ride home, but he refused	A bin tɛl am fɔ rayd am fɔ go na os, bɔt i nɔ bin gri
I look for a switch to turn the lights on	A kin luk fɔ swich fɔ mek di layt dɛn shayn
I am very critical of him	A rili de kɔrɛkt am bad bad wan
I got lucky and they picked me up	A bin geht laki en dem pik mi op
I never have much contact with him	A nɔ de ɛva gɛt bɔku kɔntakt wit am
I will help you win	A go ɛp yu fɔ win
I needed a place of protection	A bin nid fɔ de na say we dɛn go protɛkt mi
I hadn’t met you yet	A nɔ bin dɔn mit yu yet
I saw something really amazing	A bin si sɔntin we bin rili wɔndaful
I finished the book in two days	A bin dɔn di buk insay tu dez
I flip on the light switch	A de flip pan di layt switch
I started watching him watch them	A bigin fɔ wach am de wach dɛn
I ran and fell on my knees beside him	A rɔn ɛn fɔdɔm na mi ni nia am
I could smell her blood again	A bin de smɛl in blɔd bak
I didn’t know how it was with confined space	A nɔ bin no aw i bin de wit kɔnfyushɔn spɛs
I for one know it’s time for a change	Mi fɔ wan no se na tɛm fɔ chenj
I’ll see you in a moment, sir	A go si yu insay wan mɔnt, masta
I had never been in the kitchen before	A nɔ bin ɛva go na di kichin bifo
I walked away from the girl then	A waka go fa frɔm di titi da tɛm de
I have nothing to eat	A nɔ gɛt natin fɔ it
We copy you on the ground	Wi de kopi yu fo graun
I had heard your story a thousand times now	A bin dɔn yɛri yu stori wan tawzin tɛm naw
I know they haven’t just let us skip away	A no se dɛn nɔ jɔs dɔn mek wi skip go
I finally gave up and told him about the dream	A bin dɔn giv-ɔp ɛn tɛl am bɔt di drim
I didn’t want to say this to you	A nɔ bin want fɔ tɔk dis to yu
I just missed the first show of the day	A jɔs mis di fɔs sho fɔ di de
I could see you were terrified	A bin de si se yu bin rili fred
I breathed in the scent of the roses	A bin de blo di sɛnt we di ros dɛn de sɛnt
I love you all so much	A lɛk una ɔl bad bad wan
I was looking in the wrong direction	A bin de luk na di rɔng say
I could have killed him	A bin fɔ dɔn kil am
I couldn’t wait for her parents to see her	A nɔ bin ebul wet fɔ mek in mama ɛn papa si am
The engine failed in flight	Di injin bin fɔdɔm na di plen we i bin de flay
I had to make my sister better	A bin gɛt fɔ mek mi sista bɛtɛ
I want to live a normal life	A want fɔ liv nɔmal layf
I need to get rid of him	A nid fɔ pul am kɔmɔt pan am
No enemy vessels were found	Dɛn nɔ bin fɛn ɛni ɛnimi bot dɛn
I was happy for my daughter this was very welcome	I bin gladi fɔ mi gyal pikin dis bin rili wɛlkɔm
I wasted some of the wood and tossed a match	A west sɔm pan di wud ɛn tos wan mach
A roar could be heard throughout the house	Dɛn bin de yɛri wan lawd lawd lawd lawd lawd wan ɔlsay na di os
The body is thick and white	Di bɔdi tik ɛn wayt
I wish you good luck, dear	A de wish yu gud lak, dia
I pulled her closer and hugged her	A pul am kam nia mi ɛn ɔg am
I put it to my ear and answered	A put am na mi yes ɛn ansa am
I saw him sitting alone, brooding in his jail cell	A si am sidɔm in wangren, de brod na in jel sɛl
They were watching me again now	Dɛn bin de wach mi bak naw
The latter also named him a prisoner of conscience	Di las wan bin gi am nem bak as pɔsin we de na prizin fɔ in kɔnshɛns
I knew this game	A bin sabi dis gem
Maybe I really like the way I feel	Sɔntɛm a kin rili lɛk di we aw a de fil
A look of determination was on his face	Wan luk we de sho se i dɔn mekɔp in maynd bin de na in fes
I was waiting for my food to be cooked by my guest	A bin de wet fɔ mek mi it kuk bay mi gɔst
I feel clumsy, out of step	A de fil klɔm, aut ɔf stɛp
I slept with him a couple of times	A bin slip wit am tu-tri tɛm
I have done nothing but run in fear of you	A nɔ du natin pas fɔ rɔn bikɔs a de fred yu
He finally had to turn around somehow	I bin dɔn gɛt fɔ tɔn rawnd sɔm kayn we
I know you consider yourself a wise woman	A no se yu de tek yusɛf as uman we gɛt sɛns
I didn’t file it, and then forgot to tell anyone	A nɔ bin fayl am, ɛn afta dat a fɔgɛt fɔ tɛl ɛnibɔdi
I waited a few seconds and pulled it out	A wet fɔ sɔm sɛkɔn ɛn pul am
I think it was like playing with fire	A tink se i bin tan lɛk se a de ple wit faya
I tried unsuccessfully to match my breathing with his	A bin tray fɔ mek mi briz mach wit in yon bɔt a nɔ bin ebul
I know you had high hopes for the station	A no se yu bin gɛt bɔku op fɔ di steshɔn
I wanted to know more about it	A bin want fɔ no mɔ bɔt am
Often a person turns blue as they stop breathing	Bɔku tɛm pɔsin kin tɔn blu as dɛn stɔp fɔ blo
I am very cordial and polite and even friendly	A rili gɛt kɔdial ɛn pɔlitiks ɛn a ivin gɛt fayn fayn pipul dɛn
I only have one of myself	Na wan pan misɛf nɔmɔ a gɛt
I would have brought a bottle of water to celebrate	A bin fɔ dɔn kam wit wan bɔtul wata fɔ sɛlibret
I let go of the impression of curiosity	A kin lɛf fɔ mek pipul dɛn tink se a want fɔ no mɔ
I want to marry the red head	A wan mared di red ed
I published my first book	A bin pul mi fɔs buk
A small hallway past their main space awaited us	Wan smɔl kɔlol pas dɛn men ples bin de wet fɔ wi
Suddenly, I found myself in a very strange situation	Wantɛm wantɛm, a bin si misɛf na wan tin we rili strenj
I love all kinds of games, will try any genre	A lɛk ɔl kayn gem, go tray ɛni jɛnɛreshɔn
A woman selling men’s clothing	Wan uman we de sɛl man dɛn klos
A sense of presence, something behind my shoulder	Wan sɛns fɔ de, sɔntin biɛn mi sholda
I need you in the office	A nid yu na di ɔfis
I hoped it was direction or something like that	A bin op se na dairekshɔn ɔ sɔntin lɛk dat
A policeman pulled us over and then approached our car	Wan polisman pul wi kam dɔn i kam nia wi motoka
I was able to cut the house	A bin ebul fɔ kɔt di os
I better go get dressed	I beta go get dres
I hope you have a delicious treat to enjoy	A op se yu gɛt wan fayn fayn tin fɔ it fɔ ɛnjɔy
I left home, made a life for myself	A kɔmɔt na os, mek layf fɔ misɛf
I can’t have children at all	A nɔ ebul fɔ bɔn pikin natin
I looked to the left and saw the tall cathedral tower	A luk na di lɛft ɛn si di ay ay katidral tawa
I also have to watch my brother	A gɛt fɔ de wach mi brɔda bak
I have said nothing in secret	A nɔ tɔk natin sikrit wan
I didn’t like telling them	A nɔ bin lɛk fɔ tɛl dɛn
I hope to return with boxes of baby clothes	A op fɔ kam bak wit bɔks dɛn we gɛt bebi klos dɛn
I took another deep breath, letting it pass	A tek wan ɔda dip briz, ɛn lɛf am fɔ pas
I felt a wonderful joy being so close to him	A bin fil wan fayn fayn gladi at we a bin de nia am so
I set my salad on the table	A sɛt mi salad na di tebul
I gasped at the thought	A bin de ala bikɔs a bin de tink da we de
I spent hours with this project	A bin spɛn bɔku awa wit dis wok
I hit the metal frame	A bin nak di mɛtal frem
I saw too many fronts and little else	A si tumɔs frɔnt ɛn smɔl ɔda tin dɛn
I didn’t have the strength to really be friends with him	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ rili padi biznɛs wit am
I had loved my parents	A bin dɔn lɛk mi mama ɛn papa
I didn’t want to tell my dad about my problem	A nɔ bin want fɔ tɛl mi papa bɔt mi prɔblɛm
I walked to the door of my living unit	A waka go na di domɔt na mi living yunit
I have to respect that	A fɔ rɛspɛkt dat
I have learned some things about being immortal	A dɔn lan sɔm tin dɛn bɔt fɔ bi pɔsin we nɔ de day
I need you to be brave enough for me, big man	A nid yu fɔ bi brayt fɔ mi, big man
I knew he was going to kiss me	A bin no se i go kis mi
Some of them looked wet from the rain	Sɔm pan dɛn bin luk wet bikɔs ɔf di ren
I looked into his eyes	A luk insay in yay
They have one or two drops of oil	Dɛn gɛt wan ɔ tu ɔyl drɔp dɛn
I have to save money for my books	A gɛt fɔ kip mɔni fɔ mi buk dɛn
I really couldn't take what he was saying	A bin rili nɔ bin ebul fɔ tek di tin dɛn we i bin de tɔk
I will never take revenge on you	A nɔ go ɛva tek revaŋg pan yu
A woman by the fireplace gasped	Wan uman we bin de nia di faya ples bin blo
I couldn’t get it out of my mind	A nɔ bin ebul fɔ pul am na mi maynd
Bush would be second or third	Bush go bi sɛkɔn ɔ tɔd
I know you mean well	A no se yu min gud gud wan
I have a ton of it left though	I get wan ton of am lef though
I thought tonight would be better for me	A bin tink se tinayt go bɛtɛ fɔ mi
I need an assistant manager	A nid wan ɛstɛt manija
I was at my wits end	I bin de na mi wits ɛnd
I always knew food was scarce, money was scarce	A bin no ɔltɛm se it nɔ bɔku, mɔni nɔ bɔku
I couldn’t stop throwing up until my stomach was empty	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ trowe te mi bɛlɛ ɛmti
I am so sorry that it has to be this way	A rili sɔri se i gɛt fɔ bi dis we
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
I think it was because he didn’t expect me to survive	A tink se na bikɔs i nɔ bin de tink se a go sev
I opened my senses to scan the room	A opin mi sɛns fɔ skan di rum
I watched him from the comfort of my corner	A bin de wach am frɔm di kɔmfɔt we a bin de na mi kɔna
I decided to change that	A bin disayd fɔ chenj dat
I can give him what he wants	A kin gi am wetin i want
I just wasn’t expecting you to go home so early	A jɔs nɔ bin de ɛkspɛkt yu fɔ go na os so ali
I was shocked and horrified	A bin sɔprayz ɛn fred
I just went through the motions	A jɔs go tru di muvmɛnt dɛn
He was born into a well-connected family	Dɛn bɔn am na wan famili we gɛt gud kɔnɛkshɔn
I threw it down on the floor in anger	A trowe am dɔŋ na grɔn wit wamat
I clutched the journal tightly in one hand	A bin ol di jɔnal tayt tayt wan na wan an
Around her neck hung a gold chain	Wan gold chen bin de hang rawnd in nɛk
I have searched for the best answers all my life	A dɔn fɛn di bɛst ansa dɛn ɔl mi layf
I like to be comfortable	A lɛk fɔ de fil fayn
I know it’s not all yours, though	A no se nɔto ɔl yu yon, bɔt
I feel sad after reading what you have been through	A kin fil bad afta a dɔn rid wetin yu dɔn go tru
I wanted to beat him, to be the best	A bin want fɔ bit am, fɔ bi di bɛst pɔsin
I believe there are more secrets to be revealed	A biliv se mɔ sikrit dɛn de we dɛn fɔ sho
I love the color red	A lɛk di kɔlɔ we rɛd
I still have a choice	A stil gɛt fɔ disayd
I had no idea what those parts were	A nɔ bin no wetin na dɛn pat dɛn de
I also show him, reluctantly, the new issue	A kin sho am bak, wit nɔ want, di nyu isɔ
I was a restless boy	Mi na bin wan bɔbɔ we nɔ bin de rɛst
I didn’t see him again for another twenty years	A nɔ si am igen fɔ ɔda twɛnti ia
I really wanted to see everyone	A bin rili want fɔ si ɔlman
I remember going back to the party	A mɛmba we a bin de go bak na di pati
Hero will not watch his son die	Hiro nɔ go de wach in bɔy pikin we de day
I couldn’t seem to care less	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt mi
I could see the glow of the fire below	A bin de si di layt we di faya bin de shayn dɔŋ
I had to get my key back	A bin gɛt fɔ gɛt mi ki bak
I need to know what’s going on	A nid fɔ no wetin de apin
I can see it in a reflection in the window	A kin si am na wan riflekshɔn na di winda
I pulled out my cell phone	A pul mi mobayl
I sighed and pushed up	A swɛt ɛn push ɔp
I had somehow cut myself off	A bin dɔn kɔt misɛf sɔm kayn we
I can’t forgive you for that	A nɔ go ebul fɔ fɔgiv yu fɔ dat
I talk about history for a while	A kin tɔk bɔt istri fɔ sɔm tɛm
I love going over to your house	A lɛk fɔ go ova na yu os
I must have a reason for a certain hypothesis	A fɔ gɛt rizin fɔ wan patikyula hypothesis
I relaxed and allowed my mind to reach forward	A bin rilaks ɛn alaw mi maynd fɔ rich bifo
An opportunity for collaboration	Wan chans fɔ wok togɛda
I still couldn’t remember anything but leaving my office	A stil nɔ bin ebul fɔ mɛmba ɛnitin pas fɔ kɔmɔt na mi ɔfis
I put myself before you then	A bin put misɛf bifo yu da tɛm de
A full load of books on a ship	Wan ful lod fɔ buk dɛn na wan ship
I got out and approached him	A kɔmɔt ɛn kam nia am
I want to show you something	A wan sho yu sɔntin
I slid it out of the way	A slid am kɔmɔt na di rod
Indeed, a glimpse of their secrets is rare	Fɔ tru, wan smɔl tin bɔt dɛn sikrit dɛn nɔ kin bɔku
I had forgotten about school, everything	A bin dɔn fɔgɛt bɔt skul, ɔltin
A house, a promising artwork, and your self worth	Wan os, wan prɔmis art wok, ɛn yu sɛlf valyu
I am sick of you trying to escape	A sik bikɔs yu de tray fɔ rɔnawe
A true invention of his time	Wan tru tru tin we i bin mek insay in tɛm
I decided to stay home, because I was going downhill	A bin disayd fɔ de na os, bikɔs a bin de go dɔŋ
I wanted him to help me understand, but he didn’t	A bin want mek i ɛp mi fɔ ɔndastand, bɔt i nɔ bin du dat
I didn’t give it a name	A nɔ gi am nem
I honestly didn’t really know, but I was drawn to these ideas	A ɔnɛs wan nɔ bin rili no, bɔt dɛn aidia dɛn ya bin drɔ mi
I just want you to be sure	A jɔs want mek yu shɔ
I don’t envy the boy’s place	A nɔ de jɛlɔs di bɔbɔ in ples
I have things that need to be taken care of	A gɛt tin dɛn we nid fɔ tek kia ɔf
I gave him a nasty look	A giv am wan nasty luk
I really enjoyed that game	A bin rili ɛnjɔy da gem de
I need to make some radio calls first	A nid fɔ mek sɔm redio kɔl dɛn fɔs
I love cheese and tomatoes	A lɛk chiz ɛn tomato
A pile of papers lay on it	Wan bɔku bɔku pepa dɛn bin ledɔm pan am
Cases occur in late winter and early spring	Kes kin apin insay let winta ɛn ali spring
I looked around for a second	A luk rawnd fɔ wan sɛkɔn
I lost my temper often and quickly	A bin de vɛks bɔku tɛm ɛn kwik kwik wan
I desperately needed a mentor and a friend	A bin rili nid pɔsin we de advays mi ɛn padi
I wish it was to help me	A wish se na fɔ ɛp mi
I put on my shirt and boots	A put mi shit ɛn mi but
I have to find my own food	A gɛt fɔ fɛn mi yon it
I really hoped we wouldn’t hide in there	A bin rili op se wi nɔ go ayd insay de
I knew where that place was	A bin no usay da ples de
I was the first player back this morning	Na mi bi di fes pleya we kom bak dis moning
I need to know that the ship is working properly	A nid fɔ no se di ship de wok fayn fayn wan
Sources differ slightly on what exactly went wrong	Sɔs dɛn difrɛn smɔl bɔt wetin rili bin rɔng
I know just the place for it	A sabi jɔs di ples fɔ am
Jewish women and children were to be expelled	Dɛn bin fɔ drɛb di Ju uman dɛn ɛn pikin dɛn
I was just wondering if they were up	A bin jɔs de wɔnda if dɛn dɔn ɔp
I always got myself wet	A bin de wet misɛf ɔltɛm
I draw the line from now on	A de drɔ di layn frɔm naw
I used to make them for people	A bin de yuz fɔ mek dɛn fɔ pipul dɛn
I was going to lose you	A bin de go fɔ lɔs yu
I had to grab her and push her inside	A bin gɛt fɔ ol am ɛn push am insay
I fall somewhere in the middle of that spectrum	A de fɔdɔm sɔmsay na di midul pan da spɛktrum de
A longer, but more casual approach revealed no correlation	We dɛn bin du lɔng tɛm, bɔt we dɛn bin de du fɔ jɔs du sɔntin, dɛn bin sho se dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛnsɛf
I will do all of these things in these last days	A go du ɔl dɛn tin ya insay dis las dez
I had found a job	A bin dɔn fɛn wok
I hope you like my foreword	A op se yu lɛk mi fɔs wɔd
I knew you would save me	A bin no se yu go sev mi
I was an ordinary girl, no one special	Mi na bin ɔdinari gyal pikin, nɔbɔdi nɔ bin spɛshal
I was just keeping the good performance on him	A bin jɔs de kip di gud pefɔmɛns pan am
Louis they had only fifty cents	Louis dem bin get onli fifti cent
An attractive future	Wan tumara bambay we go mek pipul dɛn lɛk am
I just want to get rid of it	A jɔs want fɔ pul am kɔmɔt
I will read the record you have written	A go rid di rikodɔ we yu dɔn rayt
I learned almost nothing about who he is now though	A nɔ lan ɔlmost natin bɔt udat i bi naw pan ɔl we
He was driving a pair of stones	I bin de drɛb wan pe fɔ ston
A hundred more things, at least	Wan ɔndrɛd tin dɛn mɔ, at ɔl
I am very angry with him	A rili vɛks pan am
I felt the familiar rush of excitement	A bin fil di rɔsh we a sabi fɔ gladi
I can check it out for myself	A kin chɛk am fɔ misɛf
You are your own strength	Yu na yu yon trɛnk
I came out here to be alone	A bin kam na do ya fɔ de mi wan
I eat a lot of bread and pasta	A kin it bɔku bred ɛn pasta
I don’t argue about it for a moment	A nɔ de agyu bɔt am fɔ wan mɔnt
The military put down the revolt	Di sojaman dɛn bin put di rivolt dɔŋ
I know I was let go free and clear	A no se dɛn lɛf mi fɔ go fri ɛn klia
I reluctantly turn and look at him	A nɔ kin want fɔ tɔn ɛn luk am
I wanted to thank you in person	A bin want fɔ tɛl yu tɛnki insay pɔsin
I am inspired by color, the environment and other artists	A de inspɛkt frɔm kɔlɔ, di envayrɔmɛnt ɛn ɔda atis dɛn
I messed up a hundred times	A bin de mɛs wan ɔndrɛd tɛm
I will forget his sentence	A go fɔgɛt in sɛnt
An example follows this video	Wan ɛgzampul de we de fala dis fim
I could see the smile in his gray eyes	A bin de si di smayl na in grey yay dɛn
I had to rebuild a good portion of that	A bin gɛt fɔ bil bak wan gud pat pan dat
I was a leader and he ignored my talents	Mi na bin lida ɛn i nɔ bin de pe atɛnshɔn to mi talɛnt dɛn
I think that embarrassed him	A tink se dat bin mek i shem
I watch it and happen to love it	A kin wach am ɛn apin fɔ lɛk am
I tried to hold myself to attention	A bin tray fɔ ol misɛf fɔ pe atɛnshɔn
I believe in this like few other ideas out there	A biliv pan dis lɛk smɔl ɔda aidia dɛn we de
Nevertheless, the ship was not damaged in the accident	Bɔt pan ɔl dat, di ship nɔ bin pwɛl insay di aksidɛnt
I should never have said that	A nɔ fɔ ɛva tɔk dat
I will train him myself in the arts of war	A go tren am misɛf pan di arts fɔ wɔ
I saw a couple of young men scatter	A si wan tu yɔŋ man dɛn skata
I didn’t mean to be a smart ass	A nɔ bin min fɔ bi smat dɔnki
I wasn’t just thinking about work integration	A nɔ bin jɔs de tink bɔt wok intagreshɔn
I never, ever, wanted any of this to happen	A nɔ bin ɛva, ɛva, want ɛni wan pan dɛn tin ya fɔ apin
I was able to help her with her transition	A bin ebul fɔ ɛp am wit in chenj
Short circuits can cause dangerous situations	Sɔt sɔrkwit kin mek tin dɛn we denja kin apin
I have such mixed feelings	A gɛt dɛn kayn miks filin dɛn de
I told him that it was	A bin tɛl am se na so i bi
A new name won’t do him any good	Nyu nem nɔ go du am ɛni gud tin
I could be back here in two days	A kin kam bak ya insay tu dez
I look around the room	A de luk rawnd di rum
I was already worried it would be	A bin dɔn ɔlrɛdi de wɔri se i go bi
I had to take my hat off to them	A bin gɛt fɔ pul mi hat to dɛn
I didn’t see any missed calls, which puzzled me	A nɔ bin si ɛni mis kɔl, we bin mek a kɔnfyus
I have a very different idea	A gɛt wan rili difrɛn aidia
I stayed behind the counter and did not serve at tables	A bin de biɛn di kɔnta ɛn a nɔ bin de sav na tebul dɛn
A particular tribe becomes a nation	Wan patikyula trayb kin bi wan neshɔn
I'll open around five today	A go opin arawnd fayv tide
I have no sympathy for such parents	A nɔ gɛt sɔri-at fɔ dɛn kayn mama ɛn papa dɛn de
I can remember smiling, but not a whole lot	A kin mɛmba se a bin de smayl, bɔt nɔto ɔltin
I loved the suspense	A bin lɛk di sɔspɛns
I understand, but don’t accept it	A ɔndastand, bɔt nɔ gri fɔ tek am
I believe the second statement is more accurate	A biliv se di sɛkɔn tɔk na mɔ kɔrɛkt
I got my son and daughter to meet	A bin mek mi bɔy pikin ɛn mi gyal pikin mit
I went in and got three dollars worth of quarters	A go insay ɛn gɛt tri dɔla we gɛt valyu fɔ kwata
I thought it was nuts, you know, like losing it	A bin tink se i na nat, yu no, lɛk fɔ lɔs am
I couldn’t have asked for a better match	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ wan bɛtɛ mats
I can’t stop shaking	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ shek shek
I didn’t realize their importance at the time	A nɔ bin no se dɛn impɔtant da tɛm de
He bought some and collected more for himself	I bin bay sɔm pan dɛn ɛn gɛda mɔ fɔ insɛf
I started to feel sick	A bigin fɔ fil sik
I saw a car that looked like a truck	A si wan motoka we tan lɛk trak
I stepped out of the way and laughed	A step kɔmɔt na di rod ɛn laf
I want those things for myself	A want dɛn tin dɛn de fɔ misɛf
I slipped free from his arms	A slip fri frɔm in an dɛn
I don’t know that word	A no da wɔd de
I was with my friend	A bin de wit mi padi
I still had my car keys in my hand	A bin stil gɛt mi motoka ki dɛn na mi an
I need to get this off my chest	A nid fɔ pul dis kɔmɔt na mi chɛst
I keep my business intact	A kin kip mi biznɛs intakt
I slipped inside and closed the door	A slip insay ɛn lɔk di domɔt
But both are sensitive	Bɔt dɛn ɔl tu de sɛnsitiv
I didn’t poison the man	A nɔ bin pɔyzin di man
That was the number one draw for me	Dat na bin di nɔmba wan dro fɔ mi
I didn’t want to believe it	A nɔ bin want fɔ biliv am
I want people to start thinking about our communication	A want mek pipul dɛn bigin tink bɔt wi kɔmyunikeshɔn
I came here to help my friend	A kam ya fɔ ɛp mi padi
I want it to pay, too	A want mek i pe, tu
I wrote them for you	A bin rayt dɛn fɔ una
A soldier of the dead, brought down	Wan sojaman fɔ di wan dɛn we dɔn day, we dɛn briŋ kam dɔŋ
There are no north-facing windows	No winda nɔ de we de na di nɔt pat
I’m afraid we’ve exhausted you	A de fred se wi dɔn taya yu
I read the morning reports	A bin de rid di mɔnin ripɔt dɛn
I tried to reach for my gun	A bin tray fɔ rich na mi gɔn
I stopped and watched him move from picture to picture	A stɔp ɛn wach am we i de muf frɔm wan pikchɔ to ɔda pikchɔ
I made it a point to slam the door	A mek am pɔynt fɔ slam di domɔt
It seemed like it would be his last job	I bin tan lɛk se na in las wok go bi
I had made sure I did that	A bin dɔn mek shɔ se a du dat
I wanted an isolated place like this	A bin want wan isol ples lɛk dis
I just wondered why that was	A bin jɔs de wɔnda wetin mek na so i bi
I push his fat head away from mine	A de push in fat ed fɔ kɔmɔt nia mi yon
I agree that this feels unfair to some children	A gri se dis kin fil se i nɔ fayn fɔ sɔm pikin dɛn
Influence is not government	Influɛns nɔto gɔvmɛnt
I remain silent, then shake my head	A kin de kwayɛt, dɔn a kin shek mi ed
I have a long drive ahead of me	A gɛt wan lɔng drayv bifo mi
I was going in this direction	A bin de go na dis say
I have been really trying to focus on my writing	A dɔn rili de tray fɔ pe atɛnshɔn pan mi raytin
I can’t be with you anymore	A nɔ go ebul fɔ de wit yu igen
I couldn’t believe how fast it happened	A nɔ bin biliv aw i bin apin kwik kwik wan
A little blue and a little grey, maybe some green	Wan smɔl blu ɛn smɔl grey, sɔntɛm sɔm grin
I remembered it after you fell	A bin mɛmba am afta yu dɔn fɔdɔm
I finished my sandwich	A dɔn mi sanwij
I’ll see what we can do	A go si wetin wi go ebul fɔ du
I allowed myself a secret grin	A bin alaw misɛf fɔ grin sikrit wan
I love it so, so, so much	A lɛk am so, so, so
At the same time work on the castle continued	Na di sem tɛm dɛn kɔntinyu fɔ wok fɔ mek di kast
You owe it to the team	Yu owe am to di tim
There was a sickness in my stomach	Wan sik bin de na mi bɛlɛ
I can leave right now	A kin kɔmɔt rayt naw
I cannot say enough about how bad this area is	A nɔ go ebul fɔ tɔk inof bɔt aw dis eria bad bad wan
I just need to know what to do next	A jɔs nid fɔ no wetin fɔ du nɛks
I had had nothing to eat for two weeks	A nɔ bin dɔn gɛt natin fɔ it fɔ tu wiks
I wanted to thank you for telling your parents	A bin want fɔ tɛl yu tɛnki fɔ we yu tɛl yu mama ɛn papa
The crime rate on the island is low	Di kraym we de apin na di ayland nɔ bɔku
I tossed the phone at his end of the table	A tos di fon na in ɛnd na di tebul
I just have to convince a jury of twelve	A jɔs gɛt fɔ kɔnvins wan juri we gɛt twɛlv pipul dɛn
I want to see her and be with her again	A want fɔ si am ɛn de wit am bak
I need to be alone for a little while	A nid fɔ de mi wan fɔ smɔl tɛm
I love you and I miss you	A lɛk yu ɛn a de mis yu
I remember a quote about friendship in my book	A mɛmba wan wɔd we de tɔk bɔt padi biznɛs na mi buk
I can’t understand why people are afraid of new ideas	A nɔ ebul ɔndastand wetin mek pipul dɛn de fred nyu aidia dɛn
You could see a soft flash in the background	Yu bin ebul fɔ si wan sɔft flash na di bakgrɔn
I left mine at the hotel	A bin lɛf mi yon na di ɔtel
A cell can be part of a range	Sεl kin bi pat pan wan rεnj
A smart boss will indulge them to some extent	Wan smat bɔs go indulge dɛn to sɔm mak
I am going now to prepare a place for you	A de go naw fɔ pripia ples fɔ una
I could almost smell the sweat	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a smɛl di swet
I will never be fooled again	Dɛn nɔ go ɛva mek a bi fulman igen
I cried in fear and hatred and loss	A bin de kray wit fred ɛn et ɛn lɔs
I was just bragging about my life	A bin jɔs de bost bɔt mi layf
I left you a message	A bin lɛf wan mɛsej to yu
I know they will need us when they hear	A no se dɛn go nid wi we dɛn yɛri
I walked in and started looking for him	A waka insay ɛn bigin fɔ luk fɔ am
I never even looked around	A nɔ bin ɛva ivin luk rawnd
I ordered you something for this	A bin oda yu somtin fo dis
Just let the negativity go	Jɔs lɛf di bad tin dɛn fɔ go
A second later, they came out	Wan sɛkɔn afta dat, dɛn kɔmɔt na do
I could hear his chest	A bin de yɛri in chɛst
I asked what happened	A aks wetin apin
It will not be dictated to	I nɔ go bi dikt fɔ
I should expect you to ask questions	A fɔ ɛkspɛkt yu fɔ aks kwɛstyɔn dɛn
I was merely expressing my approval	A bin jɔs de sho se a gri wit wetin a de du
He has struggled with control throughout his career	I dɔn de tray tranga wan fɔ kɔntrol ɔl di tɛm we i de wok
I think of you still, I wish for you, but no better	A de tink bɔt yu stil, a de wish yu, bɔt no bɛtɛ
It’s a fraction of your time	Na smɔl pat pan yu tɛm
I told him he needed to stop drinking	A tɛl am se i nid fɔ lɛf fɔ drink
I was too young and too busy to get married	A bin tu yɔŋ ɛn a bin tu bizi fɔ mared
I couldn’t save him	A nɔ bin ebul fɔ sev am
I still can’t remember last night	A stil nɔ ebul fɔ mɛmba las nɛt
But I stopped thinking about it	Bɔt a bin stɔp fɔ tink bɔt am
I always got like this before going on assignment	A bin de gɛt lɛk dis ɔltɛm bifo a go na asaynmɛnt
I just need a place	A jɔs nid ples fɔ de
I just didn’t have enough feet	A jɔs nɔ bin gɛt inof fut
I know very little about them	Na smɔl tin nɔmɔ a no bɔt dɛn
I hope you read that into his intentions	A op se yu go rid dat insay in intenshɔn
I love my gray short hair	A lɛk mi grey shɔt ia
I shake my hand in pain	A de shek mi an wit pen
I then saw, sitting on the lid, the bride	A den si, sidon pan di lid, di yawo
I understand these words	A ɔndastand dɛn wɔd ya
I love getting drunk in bars	A lɛk fɔ drɔnk na ba
I never thought you couldn’t afford the clothes	A nɔ bin ɛva tink se yu nɔ go ebul fɔ pe fɔ di klos dɛn
I hope you will make time to work in each area	A op se yu go mek tɛm fɔ wok na ɛni eria
I needed him to start moving	A bin nid am fɔ bigin muf
I hear the view is top good	A yehri di view na top gud
I told myself it was enough	A tɛl misɛf se i dɔn du fɔ am
I got hired no problem	I bin geht haya no problem
I remember being very confused, a little embarrassed	A mɛmba se a bin rili kɔnfyus, a bin de shem smɔl
A change of job and city	Wan chenj fɔ wok ɛn siti
I looked down at her and swallowed the tears	A luk am dɔŋ ɛn swɛla di kray wata
I hated us all right now	A bin et wi ɔl rayt naw
I slipped on the bed and stumbled down the hall	A slip na di bed ɛn stɔp fɔ go dɔŋ di ɔl
I never see him waiting	A nɔ de ɛva si am de wet
I chose to write a poem	A bin pik fɔ rayt wan poem
I would never do that	A nɔ go ɛva du dat
I shouldn’t be telling you any of this	A nɔ fɔ de tɛl una ɛni wan pan dɛn tin ya
I didn’t understand why he was so upset	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i bin rili fil bad
A classic design with timeless beauty	Wan klashik dizayn wit fayn fayn tin dɛn we go de sote go
I need to release myself from this shield	A nid fɔ fri misɛf frɔm dis shild
I knew he, in a pinch, could cave	A bin no se in, insay wan pinch, kin kev
I knew there were a few inches inside	A bin no se sɔm inch dɛn de insay
I wear them to choir practice	A kin wɛr dɛn fɔ go praktis fɔ kwaya
I fought the urge and touched his cheek	A bin fɛt di want we a bin want fɔ du am ɛn tɔch in chɛst
I know he loves you	A no se i lɛk yu
I had been athletic in high school	A bin dɔn bi atletik we a bin de na sɛkɔndari skul
I had it brought here for you to see	A bin mek dɛn kam wit am ya fɔ mek una si
I like someone who gets straight to the point	A laik pesin we get strait to di point
I will not give in to it	A nɔ go giv-ɔp to am
I just heard my mother passed away	A jɔs yɛri mi mama we dɔn day
I just want to make it better	A jɔs want fɔ mek i bɛtɛ
I think taking responsibility and paying are two different things	A tink se fɔ tek rispɔnsibiliti ɛn fɔ pe na tu difrɛn tin dɛn
I had to have a way out	A bin gɛt fɔ gɛt we fɔ kɔmɔt de
A pool of blood formed around his head	Wan pul we gɛt blɔd bin fɔm rawnd in ed
A name for an animal he could hold	Wan nem fɔ animal we i bin ebul fɔ ol
I have decided to fly	A dɔn disayd fɔ flay
I will specify a difficult case	A go spɛsifa wan kes we at fɔ du
I heard no more screams	A nɔ yɛri ɛni kray kray igen
I heard it flipping around above me	A yɛri i de flip rawnd ɔp mi
I looked for another place within my budget	A bin luk fɔ ɔda ples insay mi badjɛt
I hope that doesn’t hurt your feelings	A op se dat nɔ go ambɔg yu filin
I respond immediately	A kin du wetin dɛn tɛl mi wantɛm wantɛm
I forget how long it is	A fɔgɛt aw i lɔng
This is accompanied by agitation in some cases	Dis kin kam wit agiteshɔn insay sɔm kes dɛm
He doesn’t like milk	I nɔ lɛk milk
I told him it was fate we met	A tɛl am se na fate wi mit
I told him not to call me again	A tɛl am se i nɔ fɔ kɔl mi igen
I could only imagine what the driver meant	A bin jɔs ebul fɔ imajin wetin di drayva bin min
Eventually a very old woman opened it	Afta sɔm tɛm, wan rili ol uman opin am
I can’t just let this go	A nɔ go jɔs ebul fɔ lɛf dis fɔ go
Those days are quickly fading	Dɛn de dɛn de de dɔn kwik kwik wan
I sleep during long flights	A kin slip di tɛm we di plen de flay fɔ lɔng tɛm
I woke up in darkness	A wek na daknɛs
I went back to sleep after my route this morning	A bin go bak fɔ slip afta mi rod dis mɔnin
I just started clearing the dishes when my phone rang	A jɔs bigin fɔ klia di dish dɛn we mi fon ring
I also walked with someone to the bus stop	A bin de waka bak wit sɔmbɔdi go na di bɔs stɔp
I did three coats with this	A bin du tri kot wit dis
I need a minute to process it	A nid wan minit fɔ prosɛs am
I could have spoken the local language	A bin fɔ dɔn tɔk di lokal langwej
I left the big tent	A kɔmɔt na di big tɛnt
This part of the trail was almost entirely flat	Dis pat pan di rod bin lɛf smɔl fɔ lɛ i flat ɔlsay
I’ve just been having some funny dreams about it recently	A jɔs de gɛt sɔm fani drim dɛn bɔt am i nɔ tu te yet
I mean, very few people	I min se, na smɔl pipul dɛn nɔmɔ
I had eaten this morning at six, after sunrise	A bin dɔn it dis mɔnin na siks, afta di san kɔmɔt
I think it worked too	A tink se i bin wok bak
I was starting to get a little annoyed	A bin de bigin fɔ vɛks smɔl
I could understand his anxiety about it	A bin ebul fɔ ɔndastand aw i bin de wɔri bɔt am
I know this has to hurt her	A no se dis gɛt fɔ mek i fil bad
A strange scent had suddenly filled his office	Wan strenj sɛnt bin dɔn ful-ɔp in ɔfis wantɛm wantɛm
I didn’t protect you enough	A nɔ bin protɛkt yu inof
I should do that more often	A fɔ du dat mɔ ɛn mɔ
I love the feeling of healthy, real hair	A lɛk di filin fɔ wɛlbɔdi, rial ia
I talk about the meaning of names with my students	A kin tɔk bɔt di minin fɔ nem wit mi studɛnt dɛn
I pulled away from him just in time	A bin pul am kɔmɔt nia am jɔs insay di rayt tɛm
I know all about your few days	A no ɔltin bɔt yu smɔl de dɛn
Much more than there should be	Bɔku tin dɛn pas wetin fɔ de
I got up excitedly	A grap wit gladi gladi
I want to find purpose and meaning	A want fɔ fɛn di rizin ɛn minin
A place he didn’t want to be	Wan ples we i nɔ bin want fɔ de
I love most of his work	A lɛk bɔku pan di wok dɛn we i de du
I didn’t look my best	A nɔ bin luk mi bɛst
I heard men shouting	A yɛri man dɛn de ala
I could no longer live in my home	A nɔ bin ebul fɔ liv na mi os igen
I showed up after the first interaction	A sho afta di fɔs intarakshɔn
I looked it up online last night	A bin luk am op onlain las nait
The bridge and third chorus follow	Di brij ɛn di tɔd kɔrɛkt de fala
I remember the pain, the heat, and the beach	A mɛmba di pen we a bin de fil, di wam we a bin de wam, ɛn di bich
I could hear the furnace working	A bin de yɛri di ɔfna de wok
I let him live in the pool house	A mek i liv na di pul os
I hope help is forthcoming	A op se ɛp de kam
I refused to come near him	A nɔ gri fɔ kam nia am
I pushed him not to take me to this hospital	A bin push am fɔ mek i nɔ kɛr mi go na dis ɔspitul
I tried to yell at him	A bin tray fɔ ala to am
I scream, more in shock than in pain	A de ala, mɔ wit shɔk pas wit pen
A month on and still no family	Wan mɔnt dɔn pas ɛn stil nɔ gɛt famili
I felt very confident	A bin rili fil se a gɛt kɔnfidɛns
I need to forgive him	A nid fɔ fɔgiv am
I was able to save myself from feeling back	A bin ebul fɔ sev misɛf fɔ mek a nɔ fil bak
I saw the door open and enter	A si di domɔt opin ɛn kam insay
The treasure didn’t last six months	Di trɔs nɔ bin las fɔ siks mɔnt
I pulled the arrow again, holding my breath	A pul di aro bak, ɛn ol mi briz
A uniform and protective gear covered him	Wan yunifom ɛn tin fɔ protɛkt am bin kɔba am
I know how hard it is	A no aw i at fɔ du
A hit was made and a star was born	Dɛn bin mek wan hit ɛn dɛn bɔn wan sta
I crossed the living room and opened the door	A krɔs di living rum ɛn opin di domɔt
I need to learn the area	A nid fɔ lan di eria
B slid into his path and caught him	B slid insay in rod ɛn kech am
I think he’s spending the night at our place tonight	A tink se i de spɛn di nɛt na wi ples tinayt
I would love to get on board and meet her captain	A go lɛk fɔ go insay di bot ɛn mit in kapten
I went straight to my booth	A bin go stret na mi bɔt
I don’t like much of anyone right now	A nɔ lɛk bɔku pan ɛnibɔdi rayt naw
I will never forget it	A nɔ go fɔgɛt am
I love having it, but it’s gone a lot	A lɛk fɔ gɛt am, bɔt i dɔn go bɔku
I always loved that name	A bin lɛk da nem de ɔltɛm
I sustained your energies	A mek yu ɛnaji dɛn kɔntinyu fɔ de
I also had a report on you	A bin gɛt ripɔt bak bɔt yu
I opened the front door and looked outside	A opin di frɔnt domɔt ɛn luk na do
I could see it coming	A bin de si am de kam
I went straight to bed	A bin go stret na bed
I read that and immediately rolled my eyes	A rid dat ɛn rol mi yay wantɛm wantɛm
I was still angry with him	A bin stil vɛks pan am
I have a strong desire to wander and hide	A gɛt strɔng want fɔ waka waka ɛn ayd
I didn’t know where else to go	A nɔ bin no usay ɔdasay fɔ go
I can do nothing about those people	A nɔ go ebul fɔ du natin bɔt dɛn pipul dɛn de
I had them running	A bin gɛt dɛn we bin de rɔn
I can tell he doesn’t want to	A kin no se i nɔ want fɔ du dat
I met him by accident at the bus stop	A mit am bay aksidɛnt na di bɔs stɔp
I refused to give that promise	A nɔ bin gri fɔ gi da prɔmis de
I meet your inner spirit at every session	A kin mit yu insay spirit na ɛvri sɛshɔn
I smell the fear on you	A de smɛl di fred pan yu
I will get back on track	A go kam bak na di rayt rod
I suggest you take a closer look at them	A de advays yu fɔ luk dɛn fayn fayn wan
I gasped for air, fighting my way out	A bin de blo fɔ gɛt briz, ɛn a bin de fɛt fɔ mek a kɔmɔt de
I studied from evening till morning	A bin de stɔdi frɔm ivintɛm te mɔnin
I was the reason his parents died	Na mi na bin di rizin we mek in mama ɛn papa bin day
I couldn’t let you do that	A nɔ bin ebul fɔ alaw yu fɔ du dat
I assume some of it still works	A tek am se sɔm pan am stil de wok
I could do the small talk	A bin ebul fɔ du di smɔl tɔk
I could feel someone reading my mind	A bin de fil sɔmbɔdi de rid mi maynd
I loaded our dishes into the wash basin for later	A bin de lod wi dish dɛn na di was bɛsin fɔ leta
I really enjoy watching my son race his race car	A kin rili ɛnjɔy fɔ wach mi bɔy pikin de rɔn in motoka we de rɔn
I want to be the one doing that	A want fɔ bi di wan we de du dat
I think people will love your art	A tink se pipul go lɛk yu art
I tore my skirt afterwards	A bin tear mi skit afta dat
I love them a lot more than myself	A lɛk dɛn bɔku pas misɛf
I can never love only one woman	A nɔ go ɛva ebul fɔ lɛk wan uman nɔmɔ
I thought about starting a business with that money	A bin tink bɔt fɔ stat biznɛs wit da mɔni de
I am not their guardian	Mi nɔto dɛn pɔsin we de kia fɔ dɛn
I have a little money left over from my trip	A gɛt smɔl mɔni we lɛf frɔm mi trip
I missed that close family bond	A bin mis da tayt padi biznɛs de we de na di famili
I wondered when you would get here	A bin de wɔnda ustɛm yu go rich ya
I heard him but he was silent	A yɛri am bɔt i nɔ bin de tɔk
I just told him who they were, that was all	A jɔs tɛl am udat dɛn bi, na dat nɔmɔ
I really need to get home	A rili nid fɔ rich na os
I made the fourth member of our party	Na mi mek di nɔmba 4 mɛmba na wi pati
A real girl has been stolen by a real monster	Wan rial gyal pikin dɔn tif bay wan rial monsta
Much of the country still lacks reliable power	Bɔku pan di kɔntri stil nɔ gɛt pawa we dɛn kin abop pan
The spirit of evil does not necessarily guide us in the right direction	Di spirit we de tɔk bad nɔ kin rili gayd wi fɔ du di rayt tin
This kind of memory can last a lifetime	Dis kayn mɛmori kin las fɔ wan layf
I didn’t have any breasts	A nɔ bin gɛt ɛni bɔdi
Five years later the fugitive returned	Fayv ia afta dat, di pɔsin we rɔnawe kam bak
I am already looking forward to next year	A dɔn ɔlrɛdi de wet fɔ nɛks ia
I will look into getting the rest of the books	A go luk fɔ gɛt di ɔda buk dɛn
I will be your storm	A go bi una big big briz
I expect him to talk to me	A de op se i go tɔk to mi
I needed to do this for myself	A bin nid fɔ du dis fɔ misɛf
I was angry, confused, shocked and above all, hurt	A bin vɛks, kɔnfyus, shɔk ɛn pas ɔl, a bin fil bad
I couldn’t even concentrate to do that	A nɔ bin ebul fɔ ivin pe atɛnshɔn fɔ du dat
I never saw him drinking water	A nɔ ɛva si am de drink wata
I didn’t want to go anywhere else	A nɔ bin want fɔ go ɛni ɔda say
I remember that story	A mɛmba da stori de
The leaders are corrupt	Di lida dɛn kɔrɔpt
I never sought his approval anyway	A nɔ bin ɛva de luk fɔ in aprɔval ɛni we
I wondered if she had heard his name	A bin de wɔnda if i dɔn yɛri in nem
I prayed he wouldn’t shoot me in the back	A pre mek i nɔ shot mi na mi bak
I waited in the car while he checked us inside	A bin de wet na di motoka we i de chɛk wi insay
I am still standing by the skull profile	A stil tinap nia di skull profayl
I put my right hand back on the wall	A put mi raytan bak na di wɔl
I envied their relationship	A bin de jɛlɔs dɛn rilayshɔnship
I mean, really like it	I min se, rili lɛk am
I needed to get away from them	A bin nid fɔ kɔmɔt nia dɛn
I need to know, once and for all	A nid fɔ no, wans ɛn fɔ ɔltɛm
I studied him, now that he wasn't looking at me	A bin stɔdi am, naw we i nɔ bin de luk mi
I made a lot of money as a ho	A bin mek bɔku mɔni as ho
I wanted there to be a child	A bin want mek pikin de
The depth of the transit is highly variable	Di dip we di transit de rili chenj
I could not get this close to him without feeling frazzled	A nɔ bin ebul fɔ kam nia am dis kayn we we a nɔ bin de fil fɔdɔm
I have no information, no knowledge of anything	A nɔ gɛt ɛni infɔmeshɔn, a nɔ no bɔt ɛnitin
I wouldn’t make the same mistake	A nɔ go mek di sem mistek
I never liked them	A nɔ ɛva lɛk dɛn
I didn’t have to dream lucidly	A nɔ bin nid fɔ drim fayn fayn wan
I recommend for a responsible young adult	A kin rikɔmɛnd fɔ wan yɔŋ big pɔsin we gɛt rɛspɔnsibiliti
I decided to really like it then	A bin disayd fɔ rili lɛk am da tɛm de
I understand growing apart, but this was sudden	A ɔndastand fɔ gro apat, bɔt dis bin apin wantɛm wantɛm
I happen to know what happened	I apin fɔ no wetin apin
A real asset to the local college	Wan rial prɔpati fɔ di lokal kɔleji
I mean, we both ended up here, coincidentally	I min se wi ɔl tu dɔn ɛnd ɔp ya, bay chans
I cannot feel that there is any closure	A nɔ ebul fɔ fil se ɛni klos de de
I remember one of my first days there	A mɛmba wan pan di fɔs de dɛn we a bin de de
I have special projects on cue	A gɛt spɛshal prɔjɛkt dɛn pan cue
I prayed that he would do so	A bin pre fɔ mek i du dat
I spring to my feet, happy to return home	A spring fɔ tinap, gladi fɔ go bak na os
I might have to try that too	Sɔntɛm misɛf go nid fɔ tray fɔ du dat
I want to be special to you	A want fɔ bi spɛshal to yu
I give him a weak smile	A de gi am wan wik smayl
I doubt you would allow it in yourself	A dawt se yu go alaw am insay yusɛf
I wondered what his life was like with his wife	A bin de wɔnda aw in layf bin de wit in wɛf
I could see that address listed somewhere	A bin de si se dɛn rayt da adrɛs de sɔnsay
I tried not to complain too much	A bin de tray fɔ mek a nɔ kɔmplen tumɔs
I just thought it was funny	A bin jɔs tink se i fani
I shouldn’t be doing that to him	A nɔ fɔ de du dat to am
I was surrounded by my loyal friends	Mi padi dɛn we bin de biɛn mi bin de rawnd mi
I could feel his eyes watching my every move	A bin de fil in yay dɛn de wach ɛni muv we a de muv
I stared at the man now standing in front of me	A bin de luk di man we bin tinap bifo mi naw
I have direction now	A gɛt dairekshɔn naw
Art cannot be truly great without this fiery quality	At nɔ go rili big if dis kwaliti we de bɔn faya nɔ de
I knew the woman was his mother	A bin no se di uman na in mama
I wanted him to take me instead	A bin want mek i tek mi insted
One cannot help it without wisdom	Pɔsin nɔ go ebul fɔ ɛp am if i nɔ gɛt sɛns
I take good care of my body	A kin kia fɔ mi bɔdi fayn fayn wan
I always call a taxi	A kin kɔl taksi ɔltɛm
The south end of the court also contained a cemetery	Di sawt ɛnd na di kɔt bin gɛt wan simɛstri bak
I just didn’t listen	A jɔs nɔ bin lisin
A sign of failure	Wan sayn fɔ se i nɔ de du fayn
I took the number and went online	A tek di nɔmba ɛn go na di Intanɛt
I looked around the living room	A luk rawnd di living rum
I couldn’t stomach waiting for you to help me	A nɔ bin ebul fɔ bɛlɛ fɔ wet fɔ mek yu ɛp mi
I will teach you to draw correctly	A go tich yu fɔ drɔ kɔrɛkt wan
I am the happiest man in the world right now	Mi na di man we gladi pas ɔlman na di wɔl rayt naw
I turned around to the car and screamed	A tɔn rawnd fɔ go na di motoka ɛn ala
A strong bulk, and faithful	Wan strɔng bɔlk, ɛn fetful
I just had a bad day	A jɔs gɛt bad de
I felt nothing for him, no stimulation, no emotion	A nɔ bin fil natin fɔ am, a nɔ bin de fil lɛk se a de mek pɔsin want fɔ du sɔntin, a nɔ bin de fil natin
I care about your family	A bisin bɔt yu famili
I give you my love, forever	A de gi yu mi lɔv, fɔ ɔltɛm
I bent over again, losing my footing but saving my body	A bɛn bak, a lɔs mi fut bɔt a sev mi bɔdi
A different group of cutting tools	Wan difrɛn grup we gɛt tin dɛn fɔ kɔt
I was just taking my shoes off	A bin jɔs de pul mi sus pan
I saw him standing there	A si am tinap de
I love technology and teaching with it	A lɛk teknɔlɔji ɛn fɔ tich wit am
I am going to head up in bed	A de go fɔ ed ɔp na bed
I wanted to tell him about it	A bin want fɔ tɛl am bɔt am
I sighed and went up to my room	A swɛt ɛn go ɔp na mi rum
I hope there is more to come	A op se mɔ de fɔ kam
I read about it in school	A bin de rid bɔt am na skul
The medical condition was serious enough to require surgery	Di mɛdikal kɔndishɔn bin siriɔs so dat dɛn bin nid fɔ du ɔpreshɔn
We cannot treat them as we would white people	Wi nɔ go ebul fɔ trit dɛn lɛk aw wi go trit wayt pipul dɛn
I could drink this stuff forever	A bin ebul fɔ drink dis tin te go sote go
I also use it for conference calls	A kin yuz am bak fɔ kɔnfrɛns kɔl dɛn
A live band played in the crowded dance floor	Wan layv band bin de ple na di ples usay bɔku pipul dɛn bin de dans
I didn’t know what to sing	A nɔ bin no wetin fɔ siŋ
I put my book aside and followed the nurse	A put mi buk na sayd ɛn fala di nɔs
I’m not saying you can’t	A nɔ de se yu nɔ go ebul
I could see it with them	A bin de si am wit dɛn
I meant no offence	A nɔ bin min ɛni ɔfens
A wonderful experience will take place	Wan wɔndaful ɛkspiriɛns go apin
I can see the guilt in their eyes	A kin si di gilti na dɛn yay
I didn’t even have that	A nɔ bin ivin gɛt dat
I couldn’t stand myself really	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ misɛf rili
I was built to do this	Dɛn bil mi fɔ du dis
I was confused and he was heartbroken	A bin kɔnfyus ɛn in at bin pwɛl
I am forever grateful for that	A kin gladi sote go fɔ dat
I put the paper down	A put di pepa dɔŋ
I was too tired to argue	A bin tu taya fɔ agyu
I have copper wire in my pack	A gɛt kɔpa waya na mi pak
I can walk day or night and be fine	A kin waka de ɔ nɛt ɛn a kin fayn
I need to interview the bank clerk	A nid fɔ intavyu di bank klɔk
I see no indication that it is needed	A nɔ si ɛnitin we de sho se dɛn nid am
I appreciate your help here tonight	A gladi fɔ di ɛp we una ɛp mi ya tinayt
I rushed to his room and stormed inside	A rɔsh go na in rum ɛn storm insay
I mean, this is working out for both of us	I min se dis de wok aut fo wi tu
I was mad and confused	A bin de mad ɛn kɔnfyus
I mean, like it goes on forever	I min se, lɛk se i de go sote go
I hadn’t lost a limb	A nɔ bin dɔn lɔs wan limb
I leave it to him	A de lɛf am to am
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I couldn’t bear to see him anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia we a de si am igen
I think he can do nothing but help us	A tink se i nɔ go ebul fɔ du natin pas fɔ ɛp wi
I enjoyed your piece	A bin ɛnjɔy yu pies
I left him ten or eleven years ago	A bin lɛf am tɛn ɔ ilevin ia bifo
I called the hospital on the phone	A kɔl di ɔspitul na di fon
I could stay far, far away	A bin ebul fɔ de fa, fa fawe
A small, red spot on his long, blue sleeve	Wan smɔl, rɛd say na in lɔng, blu sliv
A serious frown fell upon his face	Wan siriɔs fes bin fɔdɔm na in fes
I can only imagine the chaos it would cause	A kin jɔs tink bɔt di chaos we i go mek
I wanted to feel it	A bin want fɔ fil am
I can definitely see your father in you	A kin rili si yu papa insay yu
I felt great, awake, not tired at all	A bin fil big, a bin de wek, a nɔ bin taya atɔl
I undressed and went back to bed	A pul mi klos ɛn go bak na bed
I knew the moment he was conceived	A bin no di tɛm we dɛn gɛt bɛlɛ fɔ am
I will also have to talk to me	A go gɛt bak fɔ tɔk to mi
A man stood in a pulpit	Wan man bin tinap na wan pulpit
I jumped up and rushed to the front door	A jomp ɛn rɔsh go na di frɔnt domɔt
I was ready to end that thing	A bin rɛdi fɔ dɔn da tin de
Nothing else is known about his behavior	Dɛn nɔ no ɔda tin bɔt aw i de biev
I knew they would do well together	A bin no se dɛn go du fayn togɛda
I refuse to give in to the likes of them	A nɔ gri fɔ giv ɔp to di wan dɛn we tan lɛk dɛn
A wonderful production	Wan fayn fayn prodakshɔn
I can clearly see the match numbers	A kin si di mats nɔmba dɛn klia wan
I can only be a messenger	A kin jɔs bi mɛsenja
I was five thousand miles away from home and family	A bin de fayv tawzin mayl frɔm mi os ɛn mi famili
I really value their belief in me and my writing	A rili valyu di biliv we dɛn biliv pan mi ɛn di tin dɛn we a de rayt
I remember your father	A mɛmba yu papa
A strong bond with his parents	Wan strɔng padi biznɛs wit in mama ɛn papa
A reverse movement or tendency	Wan rivas muvmɛnt ɔ tendency
I remember doing it myself, once	A mɛmba se a bin de du am misɛf, wan tɛm
I didn’t think you had talked to him	A nɔ bin tink se yu dɔn tɔk to am
I could never sleep on them	A nɔ bin ɛva ebul fɔ slip pan dɛn
I try to keep my eyes down	A kin tray fɔ kip mi yay dɔŋ
I wasn’t sure where to look	A nɔ bin shɔ usay fɔ luk
I smiled warmly at him	A bin smayl fayn fayn wan to am
I wanted to show the importance of courage	A bin want fɔ sho se i impɔtant fɔ gɛt maynd
I go to the bathroom just to get away from him	A kin go na di bafa jɔs fɔ mek a nɔ de nia am
Fifteen minutes later there was a deadly explosion	Afta fayvtin minit, wan tin bin bɔn we bin kil bɔku pipul dɛn
I was happy to see everyone happy	A bin gladi fɔ si ɔlman gladi
I wasn’t going to let him take it from me	A nɔ bin de go fɔ mek i tek am na mi an
I had you brought here at great expense	A bin mek dɛn briŋ yu kam ya wit bɔku mɔni
I wanted to spend every second with him	A bin want fɔ spɛn ɛvri sɛkɔn wit am
I won’t be eating at home for a while	A nɔ go de it na os fɔ sɔm tɛm
I hope you received my telegram	A op se yu gɛt mi tɛligram
I keep seeing the same things over and over again	A kin kɔntinyu fɔ si di sem tin dɛn ɔltɛm
A warm tear rolled down my cheek	Wan wam kray wata bin de rol dɔŋ mi chɛst
I had to have to pay some luck by now, of course	A bin gɛt fɔ gɛt fɔ pe sɔm lɔk bay naw, fɔ tru
I repeat, don’t bring any weapons	A ripit, nɔ briŋ ɛni wɛpɔn
I threw myself into my art	A bin trowe misɛf insay mi art
I was glad to hear you liked me	A bin gladi fɔ yɛri se yu lɛk mi
I didn’t really lie to you	A nɔ bin rili lay to yu
I should have turned and gone there	A fɔ dɔn tɔn ɛn go na de
I ran my fingers across pictures, table tops	A rɔn mi finga dɛn akɔdin to pikchɔ dɛn, tebul tɔp dɛn
I sailed to the port with him	A bin tek bot go na di pɔt wit am
I took the day off so its my fault	I tek di day off so its mi fault
I couldn’t catch it	A nɔ bin ebul fɔ kech am
I couldn’t come back	A nɔ bin ebul fɔ kam bak
He has two brothers	I gɛt tu brɔda dɛn
I am ready to hit the road	A dɔn rɛdi fɔ hit di rod
I stood silently and waited	A bin tinap kwayɛt wan ɛn wet
I hope you enjoyed the dinner	A op se yu bin ɛnjɔy di dina
I felt like I was watching my own body	A bin fil lɛk se a de wach mi yon bɔdi
I love everything you do	A lɛk ɔltin we yu de du
I didn’t care about duty or honor	A nɔ bin bisin bɔt diuti ɔ ɔna
I am only telling the truth	Na di tru nɔmɔ a de tɔk
I dare to look up and see that he is laughing with me	A dea fɔ luk ɔp ɛn si se i de laf wit mi
I grabbed the box and ripped it open	A grap di bɔks ɛn rip am opin
I really like this idea	A rili lɛk dis aidia
I was expecting someone else myself	A bin de ɛkspɛkt ɔda pɔsin misɛf
I love that perspective and know it to be true	A lɛk da we de fɔ si tin ɛn a no se na tru
I mean real feeling	A min rial filin
I didn’t think this would be hard	A nɔ bin tink se i go at fɔ du dis
I realized, it’s not in my personality	A bin kam fɔ no se, i nɔ de insay mi pɔsin
I was used to pressure	A bin yus fɔ prɛs mi
I have reason to trust him	A gɛt rizin fɔ abop pan am
I felt her huge tits with my tongue	A bin fil in big big tit dɛn wit mi tɔŋ
A warm greeting for the young miss	Wan fayn gritin fɔ di yɔŋ mis
A new chairman has come in too	Wan nyu chiaman don kam in tu
Many fell on both sides	Bɔku pan dɛn bin fɔdɔm na ɔl tu di say dɛn
I struggled to get out of bed	A bin de tray tranga wan fɔ kɔmɔt na bed
A waste of time, knives of darkness	Wan westɛm, naif dɛn na daknɛs
A great article post, this is somewhat interesting	Wan big atikul post, dis na somtin we rili intrestin
I started at the shoulders near the neck	A bigin na di sholda dɛn nia di nɛk
I need contest jeans now that these didn’t work out!	A nid kɔntes jins naw we dɛn wan ya nɔ wok aut!
I promise not to bother you otherwise!	A prɔmis se a nɔ go mɔna yu ɔda we!
I just want to be found	A jɔs want mek dɛn fɛn mi
I should have taken less notice of that bird earlier	A bin fɔ dɔn tek smɔl notis bɔt da bɔd de bifo
Sometimes I thought life was too hard to describe	Sɔntɛnde, a bin de tink se layf rili at fɔ tɔk bɔt
I almost wanted to laugh	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a want fɔ laf
I just didn’t want to give it a chance	A jɔs nɔ bin want fɔ gi am chans
I leaned against the suite door	A bin ledɔm nia di domɔt na di suit
I suspect that instruction is for a reason	A sɔprayz se da instrɔkshɔn de na fɔ wan rizin
I have been working on this recipe for a long time	A don wok pan dis resipi fo long taim
A sweater dress is on my wish list this winter	Wan sweta dres de na mi wish list dis winta
I have two beautiful children	A gɛt tu fayn fayn pikin dɛn
I pay him, a worn out ten dollar bill	A de pe am, wan tɛn dala bil we dɔn pwɛl
I didn’t want to look at all	A nɔ bin want fɔ luk atɔl
I welcome peace and friendship with your country	A wɛlkɔm pis ɛn padi biznɛs wit yu kɔntri
I started to feel very bad	A bigin fɔ fil bad bad wan
I haven’t eaten anything since yesterday	A nɔ it ɛnitin frɔm yestede
I will be your porter during your duration here	A go bi yu porta durin yu duration ya
Many older women made up the congregation	Bɔku ol uman dɛn bin mek di kɔngrigeshɔn
I thought about it and kept thinking about it	A bin de tink bɔt am ɛn kɔntinyu fɔ tink bɔt am
I can relate to health issues	A kin gɛt sɔntin fɔ du wit wɛlbɔdi prɔblɛm dɛn
I thought that must have sounded strange	A bin tink se dat go dɔn tan lɛk se i strenj
I graduate from high school a couple of months later	A kin gradyuet frɔm sɛkɔndari skul tu-tri mɔnt afta dat
The effort failed	Di tray we dɛn bin tray fɔ du nɔ bin wok
I examined the package	A bin chɛk di paket
I had never felt so free	A nɔ bin ɛva fil so fri
I have five years to go	A gɛt fayv ia fɔ go
I just wanted to thank you	A bin jɔs want fɔ tɛl yu tɛnki
I swear, that’s what they say	A swe se, na so dɛn de tɔk
I finished translating the Bible	A dɔn fɔ translet di Baybul
I take a glass and fill it up	A kin tek wan glas ɛn ful-ɔp am
I felt the cold in my hands	A bin fil di kol na mi an dɛn
I want my daughter to have that room	A want mek mi gyal pikin gɛt da rum de
I didn’t want to worry him	A nɔ bin want fɔ wɔri am
I tried to stay away from him	A bin de tray fɔ mek a nɔ de nia am
I feel his warmth immediately	A kin fil in wam wantɛm wantɛm
I can tell you have been aging as well	A kin no se yu dɔn de ol bak
I looked at my finger	A luk mi finga
I need you to look for my mother	A nid yu fɔ luk fɔ mi mama
A deadly silence settled	Wan kwayɛt we bin de kil pipul dɛn bin kam de
I didn’t even notice the music until he did that	A nɔ bin ivin notis di myuzik te i du dat
This effort resulted in thousands of deaths	Dis tray we dɛn bin tray fɔ du dis bin mek bɔku bɔku pipul dɛn day
I need human contact to satisfy my sexual needs	A nid mɔtalman kɔntakt fɔ satisfay mi sɛkshɔnal nid dɛn
I wasn’t with these people	A nɔ bin de wit dɛn pipul ya
I needed to be prepared	A bin nid fɔ rɛdi
I like to give it a week out of every month	A kin lɛk fɔ gi am wan wik pan ɛvri mɔnt
I helped you a lot	A bin ɛp yu bɔku bɔku wan
In public life was dignified and strong	Insay pɔblik layf bin gɛt rɛspɛkt ɛn strɔng
A memorial service will be held in the fall	Wan mɛmorial savis go de insay di fɔl
A deep sigh escaped her lips	Wan dip sigh bin rɔnawe pan in lip dɛn
I brought this one for you to check out	A kam wit dis wan fɔ mek una chɛk
I remember when art made sense	A mɛmba we art bin mek sɛns
I hoped he could comfort me	A bin de op se i go ebul fɔ kɔrej mi
People chips are used to tract people	Dɛn kin yuz pipul dɛn chip fɔ mek pipul dɛn trakt
I should have seen it was you	A fɔ dɔn si se na yu
I took that as my cue to leave	A tek dat as mi cue fɔ kɔmɔt
I have it here before me	A gɛt am ya bifo mi
I know you entertain women who oppose you	A no se yu de ɛnjɔy uman dɛn we de agens yu
I never asked him how he felt about it	A nɔ ɛva aks am aw i fil bɔt am
A smile threatened her lips	Wan smayl bin de trɛtin in lip dɛn
You just had to look at the team sheets	Yu bin jɔs gɛt fɔ luk di tim sheet dɛn
I discovered that it was connected to the die electrical system	A bin kam fɔ no se i kɔnɛkt to di day ilɛktrik sistem
I just chose to forget the bad stuff	A jɔs pik fɔ fɔgɛt di bad tin dɛn
I readily accepted	A bin gri fɔ tek am wantɛm wantɛm
I probably wouldn’t recognize him if he pulled it off	I go mɔs bi se a nɔ go no am if i pul am
He has shown himself to be a classical liberal	I dɔn sho se na klasical liberal
A train was moving towards me	Wan tren bin de muf kam nia mi
I loved them like a mother loved her children	A bin lɛk dɛn lɛk aw mama bin lɛk in pikin dɛn
I couldn’t even open my eyes	A nɔ bin ivin ebul fɔ opin mi yay
I just wanted to protect you	A bin jɔs want fɔ protɛkt yu
I thought the visual style worked for him	A bin tink se di vijual stayl bin wok fɔ am
I wanted to punch him straight in the throat	A bin want fɔ pan am stret na in trot
I turned on the light and stared at it intently	A opin di layt ɛn luk am wit ɔl mi at
I knew exactly what was waiting outside for us	A bin no gud gud wan wetin bin de wet na do fɔ wi
I heard children laughing	A yɛri pikin dɛn de laf
I never threatened you	A nɔ ɛva trɛtin yu
I can’t stop thinking about last night	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt las nɛt
I would be happy to take you with me	A go gladi fɔ kɛr yu go wit mi
I gripped the drawer handle firmly again	A ol di drɔwa handel tranga wan bak
There are also live forms in the game	Layf fɔm dɛn de bak na di gem
A video, appropriate happy means edition and republican football	Wan vidio, we fit gladi min edishɔn ɛn ripablik futbɔl
I just wanted someone to hang on to	A bin jɔs want sɔmbɔdi fɔ hang pan
A woman is at the kitchen counter washing dishes	Wan uman de na di kichin kɔnta de was dish dɛn
I was quite shaken by the details	A bin rili shek bikɔs ɔf di ditil dɛn
Young readers will find this a journey worth taking	Yɔŋ pipul dɛn we de rid go si se dis na waka we fayn fɔ tek
I refused to be controlled by any man	A nɔ bin gri fɔ mek ɛni man kɔntrol mi
I didn’t get to any of them	A nɔ bin rich fɔ ɛni wan pan dɛn
I moved my arms and tried to swim	A bin de muv mi an dɛn ɛn tray fɔ swim
I never really understood what they meant	A nɔ bin ɛva rili ɔndastand wetin dɛn min
I was tired of sitting there for so long	A bin taya fɔ sidɔm de fɔ lɔng tɛm
But I miss hearing them	Bɔt a kin mis fɔ yɛri dɛn
I went down town an' all	I bin go dong taun an' ol
I had to force myself to keep going	A bin gɛt fɔ fos misɛf fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I have a moderate sized house	A gɛt os we gɛt mɔdaret saiz
I will send them all to hell	A go sɛn dɛn ɔl go na ɛlfaya
I can imagine the finished building	A kin imajin di bildin we dɔn dɔn
I didn’t know your father was sick	A nɔ bin no se yu papa sik
I couldn’t look up from my hands	A nɔ bin ebul fɔ luk ɔp frɔm mi an dɛn
I would need a long hot bath	A go nid fɔ was wan lɔng wam wam wata
I mean, there’s very little battery involved	I min se, na smɔl bateri de insay
I held the cool shell in my hand	A bin ol di kɔl shel na mi an
He proved to be very calm and resourceful	I bin sho se i rili kol ɛn i bin gɛt tin dɛn fɔ du
I was so sick of taking it easy	A bin so sik fɔ tek am izi
All leads turn into dead ends	Ɔl di lida dɛn kin tɔn to dɛd ɛnd
I could have lost it	A bin fɔ dɔn lɔs am
I think they forgot to put us in the bedroom	A tink se dɛn fɔgɛt fɔ put wi na di bedrum
I just feel exhausted	A jɔs de fil se a dɔn taya
I tend to agree with you on that	A kin gri wit yu pan dat
Only one example was built	Na wan ɛgzampul nɔmɔ dɛn bin bil
I am grateful for my family and friends	A gladi fɔ mi famili ɛn mi padi dɛn
I believe it was used for something else	A biliv se dɛn bin yuz am fɔ ɔda tin
I didn’t know who else to ask	A nɔ bin no udat ɔda pɔsin fɔ aks
I will explain this later	A go ɛksplen dis leta
I grew up and left to live somewhere else	A bin gro ɔp ɛn kɔmɔt de fɔ go de ɔdasay
I danced it from side to side	A bin de dans am frɔm wan say to di ɔda say
I had no chance at all	A nɔ bin gɛt ɛni chans atɔl
I had nothing to base it on	A nɔ bin gɛt natin fɔ bays am pan
I had belonged	A bin dɔn bi mi yon
I gave her two sons	A gi am tu bɔy pikin dɛn
I was confused and asked him why	A bin kɔnfyus ɛn aks am wetin mek
I will have it finished sometime	A go mek i dɔn sɔm tɛm
I can only give you the facts	A kin jɔs gi yu di tru tin dɛn
Spirit can do that	Spirit kin du dat
There were five women who were my family	Fayv uman dɛn bin de we na bin mi famili
I remembered as soon as I was in bed	A bin mɛmba jɔs lɛk aw a bin de na bed
The eyes are surrounded by black	Di yay dɛn de rawnd wit blak
The record still stands today	Di rikodɔ stil tinap tide
I immediately stated the obvious	A bin tɔk wantɛm wantɛm di tin dɛn we klia
I understand it’s hard for you	A ɔndastand se i at fɔ yu
I closed my eyes and still saw spots	A lɔk mi yay ɛn stil si spat dɛn
I know the challenges people face	A no di prɔblɛm dɛn we pipul dɛn kin gɛt
I have to ask you something else	A gɛt fɔ aks yu ɔda tin
I could tell he wasn’t interested	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin intres
I didn’t ask him what he meant by that	A nɔ bin aks am wetin i min bay dat
I turned around and found the object he was looking at	A tɔn rawnd ɛn fɛn di tin we i de luk
A new baby is something to celebrate	Nyu bebi na sɔntin fɔ sɛlibret
I pulled out the cake	A pul di kek kɔmɔt
A spark of curiosity excited him	Wan spak we bin de mek i want fɔ no mɔ bin mek i gladi
I locked myself in our bedroom for two months	A bin lɔk misɛf na wi bedrum fɔ tu mɔnt
I knew a few other people who could see it	A bin no sɔm ɔda pipul dɛn we bin ebul fɔ si am
It was extended to a full second season	Dɛn bin ɛkstɛnd am to wan ful sɛkɔn sizin
I want to go do everything with you	A wan go du ɔltin wit yu
I didn’t know what was right or wrong	A nɔ bin no wetin rayt ɔ wetin rɔng
Subsequently, the temporary station became a goods station	Afta dat, di tɛmporari steshɔn bin bi guds steshɔn
I have to be here for you	A gɛt fɔ de ya fɔ yu
I went shopping there for a long time	A bin go de fɔ go bay tin fɔ lɔng tɛm
He saved many lives with this discovery	I bin sev bɔku pipul dɛn layf wit dis tin we dɛn fɛn
I removed the tattered edges of the leather	A pul di ed dɛn we dɔn rɔtin na di lɛda
I can be first chair	A kin bi fɔs chia
They did the best for their country	Dɛn bin du di bɛst tin fɔ dɛn kɔntri
I have finished reading	A dɔn dɔn fɔ rid
I made a lot of mistakes	A bin mek bɔku mistek dɛn
Some others had the same idea	Sɔm ɔda pipul dɛn bin gɛt di sem aidia
I could also feel the heat	A bin de fil bak di wam we i de wam
I heard the men talking about it	A yɛri di man dɛn de tɔk bɔt am
A light has come into our darkness	Wan layt dɔn kam insay wi daknɛs
I can’t afford anything right now	A nɔ ebul fɔ pe fɔ natin rayt naw
I can feel it coming out of her in force	A kin fil se i de kɔmɔt pan am wit pawa
I never liked the title	A nɔ bin ɛva lɛk di taytul
I replied that he had and gave him a kiss	A ansa se i gɛt ɛn gi am wan kis
I even found the stairs	A bin ivin fɛn di stej dɛn
I immediately regretted not being able to talk to me	A bin rigrɛt wantɛm wantɛm we a nɔ bin ebul fɔ tɔk to mi
I need to get back to my life	A nid fɔ kam bak na mi layf
I think he saw me one night	A tink se i bin si mi wan nɛt
The proposed plan was therefore abandoned	So dɛn bin lɛf di plan we dɛn bin dɔn tɔk bɔt
I have been here a few times	A dɔn go ya sɔm tɛm
I almost dropped my gun	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a drɔp mi gɔn
I couldn’t be that guy	A nɔ bin ebul fɔ bi da man de
I caught myself just in time	A bin kech misɛf jɔs insay di rayt tɛm
I hope not to involve him unless absolutely necessary	A op se a nɔ go involv am pas i rili nid fɔ du am
I felt his hand tremble slightly as he lingered there	A fil in an de shek shek smɔl as i de te de
A murderer would not have done that	Wan kilman nɔ bin fɔ dɔn du dat
The two did not meet in competition all year	Di tu nɔ bin mit insay kɔmpitishɔn ɔl di ia
I love you, will you ever forgive me	A lɛk yu, yu go ɛva fɔgiv mi
I wasn’t interested in going down that road again	A nɔ bin intres fɔ go dɔŋ da rod de igen
I felt it would be perfect for you	A bin fil se i go pafɛkt fɔ yu
I think we both forgot he was even there	A tink se wi ɔl tu fɔgɛt se i bin ivin de de
I was not present at that meeting	A nɔ bin de na da mitin de
I was in no position to argue	A nɔ bin de na ɛni pozishɔn fɔ agyu
I can even tell you what to say	A kin ivin tɛl yu wetin fɔ tɔk
I dismiss it as just getting to know each other	A de dismis am se na jɔs fɔ no wisɛf
I just didn’t get much sleep last night	A jɔs nɔ bin gɛt bɔku slip las nɛt
I hoped he was safe	A bin op se i bin sef
I mean far north gets a lead on	I min fain not gets a lead on
I knew then that things were not looking good	A bin no da tɛm de se tin nɔ bin de luk fayn
I spoke with him on the phone yesterday	A bin tok wit am fo fon yestade
I didn’t try to look for a job	A nɔ bin tray fɔ luk fɔ wok
I remember he took it out of my room	A mɛmba se i bin pul am kɔmɔt na mi rum
I picked up and shared his compassion	A pik ɛn sheb in sɔri-at
I wanted to read something more	A bin want fɔ rid sɔntin mɔ
I didn't record my time with your mother	A no bin rekod mi taim wit yu mama
I raised you as my own	A bin mɛn yu as mi yon
We can work on some things	Wi kin wok pan sɔm tin dɛn
I may have been gone for a long time	A kin dɔn go fɔ lɔng tɛm
I just want to inspire	A jɔs want fɔ inspɛkt
I laughed but he seemed serious	A bin laf bɔt i bin tan lɛk se i siriɔs
A place where his heart will always be everywhere	Wan ples usay in at go de ɔlsay ɔltɛm
For example, I get this property	Fɔ ɛgzampul, a kin gɛt dis prɔpati
I had the opportunity to get to know him	A bin gɛt di chans fɔ no am
I already know enough	A dɔn ɔlrɛdi no inof
I only met him a few days ago	A bin jɔs mit am sɔm dez bifo dis tɛm
I forgot how to live	A bin fɔgɛt aw fɔ liv
I needed to focus on work	A bin nid fɔ pe atɛnshɔn pan wok
I closed the bathroom door and turned on the shower	A lɔk di domɔt na di bafa ɛn opin di shawa
I needed to be careful with this one	A bin nid fɔ tek tɛm wit dis wan
I am now my normal weight	Na mi na mi nɔmal wet naw
I demand you do so the next time you meet	A de dimand yu fɔ du so di nɛks tɛm we yu mit
I pass the pool all over	A kin pas di pul ɔl
I slowly rolled myself upright	A bin de rol misɛf stret smɔl smɔl
I wanted to feel bad	A bin want fɔ fil bad
I didn’t walk down the stairs	A nɔ bin waka fɔ go dɔŋ di stej
I put a hand on his shoulder	A put wan an pan in sholda
A rare smile appeared	Wan smayl we nɔ bɔku bin apin
I think you know what to do	A tink se yu no wetin fɔ du
There was a hand on my shoulder, shaking it gently	Wan an bin de na mi sholda, i bin de shek am saful wan
I should do this myself	Mi sɛf fɔ du dis
I thought he would just agree	A bin tink se i go jɔs gri wit wetin wi tɛl am
I know you love to play games	A no se yu lɛk fɔ ple gem
There are many ways to test it	Bɔku we dɛn de fɔ tɛst am
I still find myself questioning my trust in these people	A stil de si se a de aks kwɛstyɔn bɔt aw a abop pan dɛn pipul ya
I will see them all in good time	A go si dɛn ɔl insay gud tɛm
I looked again, but there was nothing	A luk bak, bɔt natin nɔ bin de
I believe you went there for a reason	A biliv se yu bin go de fɔ rizin
I really need to just break it already	A rili nid fɔ jɔs brok am ɔlrɛdi
I hadn’t even learned this one yet	A nɔ bin ivin lan dis wan yet
I heard someone coming up the stairs	A yɛri sɔmbɔdi de kam ɔp di stej
I will be watching it	A go de wach am
The bird has a powerful bite	Di bɔd gɛt pawaful bayt
I have now used the phone for about two weeks	Naw a dɔn yuz di fon fɔ lɛk tu wiks so
I want to confirm our path	A wan fɔ kɔnfyus wi rod
I need room and time to think	A nid rum ɛn tɛm fɔ tink
I put a hundred men on all sides	A put wan ɔndrɛd man dɛn na ɔl di say dɛn
I was here to do a manifest inspection	A bin de ya fɔ du wan manifest inspekshɔn
I realized that it would look better without taking them off	A bin kam fɔ no se i go luk bɛtɛ if a nɔ pul dɛn
I immediately wiped tears from my eyes	A bin de wayp kray wata we bin de kɔmɔt na mi yay wantɛm wantɛm
I still remembered that bothering me	A bin stil mɛmba se dat bin de mɔna mi
I won’t explain myself	A nɔ go ɛksplen misɛf
I was in my apartment, standing up	A bin de na mi apatmɛnt, a tinap
I actually thought they were better than that	A bin rili tink se dɛn bɛtɛ pas dat
I did an experiment	A bin du wan ɛkspiriɛns
I could see no good criticism	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni gud we fɔ kɔrɛkt am
I can’t be with one person	A nɔ go ebul fɔ de wit wan pɔsin
A figure in black comes out	Wan figa we wɛr blak klos kɔmɔt
I stood up and turned to walk out	A tinap ɛn tɔn fɔ waka kɔmɔt
I felt so alone and abandoned	A bin rili fil se na mi wangren de ɛn dɛn dɔn lɛf mi
I knew what he was getting into	A bin no wetin i bin de go insay
I didn’t ruin your career	A nɔ bin pwɛl yu wok
A sympathetic flower in the foreground	Wan flawa we de sho sɔri-at na di fɔs pat
I couldn’t figure out where they were going or why	A nɔ bin ebul fɔ no usay dɛn de go ɔ wetin mek dɛn de go
I really wanted to take his picture	A bin rili want fɔ tek in pikchɔ
I don’t know if they live	A nɔ no if dɛn de liv
I focused on every movement	A bin de pe atɛnshɔn pan ɛnitin we a de muv
I even use a scientific theory	A kin ivin yuz wan sayɛns tiori
I dropped from the swing and walked over	A drɔp frɔm di swing ɛn waka ova
Promotion was painfully slow	Promoshɔn bin de pen fɔ slo
I had a split second to decide my own action	A bin gɛt wan split sɛkɔn fɔ disayd mi yon akshɔn
I would highly recommend them	A go rili kɔmɛnt dɛn
I remember the blood but little else	A mɛmba di blɔd bɔt a mɛmba smɔl ɔda tin dɛn
I am sorry for being so foolish	A sɔri fɔ bi so fɔdɔm
They made me feel very welcome	Dɛn bin mek a fil se dɛn rili wɛlkɔm mi
I paused and looked down the hall	A stɔp smɔl ɛn luk dɔŋ di ɔl
Baker asked for the nomination	Baker bin aks fɔ di nomineshɔn
I believe in the player	A biliv di pleya
I just want to go home	A jɔs want fɔ go na os
I post my relationship status	A kin post mi rileshɔnship stetɔs
I think he is telling the truth	A tink se i de tɔk di tru
I saw my opportunity	A bin si di chans we a gɛt
Air cushions were used to save some, but many died	Dɛn bin yuz ɛya kusɛns fɔ sev sɔm pan dɛn, bɔt bɔku pan dɛn bin day
I was so wrong and weak	A bin rili rɔng ɛn a bin wik
I really can’t be responsible for it	A rili nɔ go ebul fɔ ripɔtabl fɔ am
I freeze in place, taking in the beautiful stage show	A kin friz na ples, de tek di fayn fayn stej sho
I’m afraid the marriage is out of the question	A de fred se di mared nɔ de na di kwɛstyɔn
I wanted to be held hostage by my dream again	A bin want fɔ mek dɛn ol mi as ɔstej bay mi drim bak
This led to two extra runs	Dis bin mek dɛn mek tu ɛkstra rɔn dɛn
I didn’t want to take the pictures	A nɔ bin want fɔ tek di pikchɔ dɛn
I couldn’t understand why you left him that night	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek yu lɛf am da nɛt de
I probably had blood coming out of my mouth	I go mɔs bi se a bin gɛt blɔd we bin de kɔmɔt na mi mɔt
I advise leaving them alone for the time being	A advays fɔ lɛf dɛn wan fɔ di tɛm
I felt at peace with my neighbor and myself	A bin fil pis wit mi neba ɛn misɛf
I probably wouldn’t even have gotten high yet	I go mɔs bi se a nɔ bin fɔ dɔn ivin gɛt ay yet
I knew he would pull through all along	A bin no se i go pul tru ɔl di tɛm
I pushed the swing and looked up at the stars	A push di swing ɛn luk ɔp di sta dɛn
I needed the exercise for an away mission	A bin nid di ɛgzampul fɔ wan away mishɔn
I get a lot of practice	A kin gɛt bɔku prɛktis
A lot has happened in the last two months	Bɔku tin dɔn apin insay di las tu mɔnt
I was careful not to get in trouble	A bin de tek tɛm mek a nɔ gɛt ɛni prɔblɛm
I betrayed no secrets to the enemy	A nɔ bin betray ɛni sikrit to di ɛnimi
Horn development in males takes one year after birth	di hכn divεlכpmεnt na man dεm de tek wan ia afta dεn bכn dεm
I wanted to be by your side, more than anything	A bin want fɔ de na yu sayd, pas ɛnitin
I can’t blame you for trying to stop me	A nɔ go ebul fɔ blem yu fɔ we yu tray fɔ stɔp mi
I couldn’t move my arms	A nɔ bin ebul fɔ muv mi an dɛn
I have already spent a lot of money on the dress	A dɔn ɔlrɛdi spɛn bɔku mɔni fɔ mek di klos
A sinner has no power over sin	Pɔsin we de sin nɔ gɛt di pawa fɔ pas sin
I can’t wait to read it again	A nɔ ebul wet fɔ rid am bak
I couldn’t fight anymore	A nɔ bin ebul fɔ fɛt igen
I knew we were well covered	A bin no se dɛn kɔba wi fayn fayn wan
I had to at least tell him nothing happened	A bin gɛt fɔ at least tɛl am se natin nɔ apin
I wondered why they had gone that way	A bin de wɔnda wetin mek dɛn bin dɔn go da we de
I woke up the next morning and couldn’t remember anything	A wek di nɛks mɔnin ɛn a nɔ bin ebul fɔ mɛmba natin
I had to listen while it happened	A bin gɛt fɔ lisin we i de apin
I never had any beliefs of my own	A nɔ ɛva gɛt ɛnitin we a biliv pan mi yon
I just met them at the retirement home	A jɔs mit dɛn na di ritayayeshɔn os
I never even heard his name in the family	A nɔ ɛva ivin yɛri in nem na di famili
I’ll phone the airport	A go fon di aypɔt
I just play my music	A jɔs de ple mi myuzik
I still hadn’t opened it	A stil nɔ bin dɔn opin am
I hadn’t met them before	A nɔ bin dɔn mit dɛn bifo
I could feel that as we danced	A bin de fil dat as wi de dans
I felt a vague sense of disappointment and frustration	A bin fil wan vayg disapɔyntmɛnt ɛn frustrashɔn
There was little damage in the country	Na smɔl tin dɛn bin de pwɛl na di kɔntri
The main feature of many homes was the fireplace	Di men tin we bin de na bɔku os dɛn na bin di faya
I barely know you much less understand you	A barely sabi yu much less andastan yu
I appreciate your kind words and support	A gladi fɔ di fayn fayn wɔd dɛn we una de tɔk ɛn sɔpɔt una
I thought it was a great place to wander	A bin tink se na fayn ples fɔ waka waka
I walked over to get a closer look	A waka go de fɔ mek a go luk am gud gud wan
They were also unarmed	Dɛn nɔ bin gɛt wɛpɔn dɛn bak
I found that out later	A bin kam fɔ no dat leta
I can still be active	A kin stil bi aktif
I knew he had become a more dangerous enemy	A bin no se i dɔn bi ɛnimi we denja pasmak
I looked down at where my fingers were being held	A luk dɔŋ usay dɛn de ol mi finga dɛn
I hope it continues with the new site	A op se i go kɔntinyu wit di nyu sayt
I can’t let you through the cave	A nɔ go ebul fɔ mek yu pas na di kev
I knew there were so many eyes on me	A bin no se bɔku bɔku yay dɛn bin de pan mi
A wall of stone kept it from tearing	Wan wɔl we dɛn mek wit ston bin mek i nɔ bin de chɛr
I must see him once more, by my side	A fɔ si am wan ɔda tɛm, nia mi
I wasn’t going anywhere	A nɔ bin de go ɛnisay
I joked around with the clock there sometimes	A bin de jok arawnd wit di klɔk de sɔm tɛm dɛn
I couldn’t hurt animals and people	A nɔ bin ebul fɔ mek animal ɛn pipul dɛn sɔfa
I had never felt happier	A nɔ bin ɛva fil gladi lɛk dis
I think that’s probably the case	A tink se na so i go mɔs bi
I wasn’t sure if I should be worried or relieved	A nɔ bin shɔ if a fɔ wɔri ɔ a fɔ fil fri
I always loved his parents	A bin lɛk in mama ɛn papa ɔltɛm
I wanted to be that guy	A bin want fɔ bi da man de
I never miss one of your reports	A nɔ de ɛva mis wan pan una ripɔt dɛn
I felt a dark horrible threat hanging over my life	A bin fil wan dak bad bad trɛtin we de hang oba mi layf
I was torn from my essence	A bin rɔtin frɔm mi ɛsin
I understood the science of clouds	A bin ɔndastand di sayɛns bɔt klawd
A window asking you to confirm pops up	Wan winda we de aks yu fɔ kɔnfɔm go kam ɔp
I couldn’t stop listening	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ lisin
I can see his hands shaking	A de si in an dɛn de shek shek
He was pronounced dead at the scene by medical staff	Di mɛdikal wokman dɛn bin se i dɔn day na di say we di aksidɛnt apin
I will try to answer as soon as possible	A go tray fɔ ansa kwik kwik wan
I wanted to go into either chemistry or biology	A bin want fɔ go insay ɛni wan pan di kemistri ɔ bayoloji
A bloody woman and her son	Wan uman we gɛt blɔd ɛn in bɔy pikin
I guess anyone can see that	A guess enibodi fit si dat wan
I am glad you have faith in me	A gladi we una gɛt fet pan mi
I think they are behind me	A tink se dɛn de biɛn mi
I have had a similar experience waking up from a dream	A dɔn gɛt di sem kayn ɛkspiriɛns we a de wek frɔm drim
I was sworn to secrecy by my, er, guard	A bin swɛ fɔ sikrit bay mi, er, gad
I know what you're going though	A no wetin yu de go though
I had to find out what it was	A bin gɛt fɔ no wetin i bi
I can’t stomach the thought	A nɔ ebul fɔ bɛlɛ di tink
I was forced to keep reading	Dɛn bin fos mi fɔ kɔntinyu fɔ rid
I practically healed him	A bin praktis fɔ mɛn am
I want to have one of those	A wan mek a gɛt wan pan dɛn wan dɛn de
I was going to offer him coffee	A bin de go fɔ gi am kɔfi
I didn’t try to really read his thoughts	A nɔ bin tray fɔ rili rid di tin dɛn we i bin de tink bɔt
Moore was unable to play the next night	Moore nɔ bin ebul fɔ ple di nɛks nɛt
I slapped again to break his grip, and again, nothing	A slap bak fɔ brok in grip, ɛn bak, natin
I was even an altar boy for a few years	A bin ivin bi ɔlta bɔy fɔ sɔm ia
I was surprised to notice that my lips did move	A bin sɔprayz fɔ notis se mi lip dɛn bin rili muf
I know he is with you	A no se i de wit yu
The scene was not included in the original script	Dɛn nɔ bin rayt di say we dɛn sho di fim insay di fɔs skript
I told you not to do it again	A bin tɛl yu se yu nɔ fɔ du am igen
I want another drink	A wan drink wan ɔda wan
I mean, we can be his tissue for a while	I min se wi kin bi in tisu fɔ sɔm tɛm
I was thinking that I might have married the woman in question	A bin de tink se a go dɔn mared di uman we dɛn de tɔk bɔt
I have two chickens at my place	A gɛt tu kɔk na mi ples
I see it another way	A de si am ɔda we
I even try to believe what I say	A kin ivin tray fɔ biliv wetin a de tɔk
A weight lifted from his shoulders	Wan wet bin kɔmɔt na in sholda dɛn
I thought you must have grown up	A bin tink se yu go dɔn big
I know the names of everyone in the royal family	A sabi di nem fɔ ɔlman na di kiŋ in famili
I grabbed his slender neck	A grap in slɛnd nɛk
I truly believe it, oh yes, indeed	A rili biliv am, oh yes, fɔ tru
I never would have left you there for long	A nɔ bin fɔ dɔn ɛva lɛf yu fɔ lɔng tɛm de
I mean, maybe a few months ago	I min se, sɔntɛm sɔm mɔnt bifo
We came with peace for all mankind	Wi bin kam wit pis fɔ ɔl mɔtalman
I just want us to be friends	A jɔs want mek wi bi padi
I have friends, friends who are interested in change too	a geht padi, padi dem we intres pan chenj tu
I wasn’t in the hospital either	Misɛf nɔ bin de na di ɔspitul
I get into trouble a couple of times	A kin gɛt prɔblɛm tu-tri tɛm
I haven’t tried them all yet	A nɔ tray dɛn ɔl yet
I didn’t even have to try to sound sexy	A nɔ bin ivin nid fɔ tray fɔ mek a saund sɛxy
I guess it just wasn't enough	A gehs se i jos no bin inof
I am also bringing my family members	A de kam wit mi famili mɛmba dɛn bak
A threat in bold red paint	Wan trɛtin we dɛn mek wit bold rɛd pent
I will stand by your side for the count	A go tinap na yu sayd fɔ mek dɛn kɔnt di pɔsin
I said it was spiritual	A bin se na tin we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs
I felt relieved when they were there	A bin fil fri we dɛn bin de de
I could tell he was hiding something from me	A bin ebul fɔ no se i bin de ayd sɔntin frɔm mi
I didn’t care what other girls said about me	A nɔ bin bisin bɔt wetin ɔda gyal pikin dɛn bin de tɔk bɔt mi
I left my journal under my pillow	A lɛf mi jɔnal ɔnda mi pilo
I refuse to tell my reason	A nɔ gri fɔ tɛl mi rizin
I didn’t want any big trouble	A nɔ bin want ɛni big trɔbul
A real beauty by the looks of it	Wan rial fayn fayn tin bay di we aw i luk
I say idiot now he has done it	Mi se idiot naw i don du am
I was trying to decide why	A bin de tray fɔ disayd wetin mek
I had a tough time trying to catch my breath	A bin gɛt tranga tɛm fɔ tray fɔ tek mi briz
I explained that I needed to do some local investigation	A bin ɛksplen se a nid fɔ du sɔm lokal invɛstishɔn
I wanted to give my own reading of events	A bin want fɔ gi mi yon ridin fɔ di tin dɛn we apin
I grew up in a very strict household	A bin gro ɔp na wan os we rili strikt
I welcomed him, and kissed him back	A bin wɛlkɔm am, ɛn kis am bak
I should have insisted, made him listen to me	A fɔ dɔn insist, mek i lisin to mi
I smoke a cigarette for my father	A de smok wan sigrɛt fɔ mi papa
I can feel movement in the air	A kin fil muvmɛnt na di ays
I hated going to school	A bin et fɔ go skul
I looked at my instructions written in agent code	A bin luk mi instrɔkshɔn dɛn we dɛn rayt insay ɛjɛn kɔd
I didn’t catch any of them	A nɔ bin kech ɛni wan pan dɛn
I start shaking and sweating	A kin bigin fɔ shek ɛn swet
I started to like it	A bigin fɔ lɛk am
I have to go back home	A gɛt fɔ go bak na os
I declined coffee around here	A bin dinay kɔfi arawnd ya
A neat desk is a sign of a sick mind	Nit dɛsk na sayn fɔ sik maynd
I would pick a fight for almost any reason	A go pik fɛt fɔ ɔlmost ɛni rizin
I know what your charter is	A no wetin na yu chata
I think there’s a connection with his father	A tink se kɔnekshɔn de wit in papa
I’ll get right to the point	A go rich rayt to di pɔynt
I think this is wrong	A tink se dis na rɔng we
But I am always shy	Bɔt mi kin shem ɔltɛm
I think it’s a good investment	A tink se na gud invɛstmɛnt
A caretaker of my house	Wan pɔsin we de kia fɔ mi os
I have come back to you	A dɔn kam bak to yu
Maybe I was a hundred miles from home	Sɔntɛm a bin de wan ɔndrɛd mayl frɔm os
I must have looked a complete horror	A go mɔs dɔn luk wan kɔmplit fred
I could see it in the faces	A bin de si am na di fes dɛn
I suspect a few of each	A saspek se na sɔm pan ɛni wan pan dɛn
I was hoping he was still smiling	A bin de op se i stil de smayl
Nuclear and conventional designs will be considered	Dɛn go tink bɔt nyuklia ɛn kɔmɔn dizayn dɛn
I saw all four of them take off	A si ɔl dɛn 4 wan dɛn de tek ɔf
I bet he knows exactly what happened that night	A bet se i no gud gud wan wetin apin da nɛt de
I hoped the card wouldn’t bounce	A bin op se di kad nɔ go bounce
I ran, unable to make sense of this terrible madness	A rɔn, a nɔ ebul fɔ mek sɛns to dis bad bad madnɛs
I took a deep breath and moved on	A tek dip briz ɛn go bifo
I backed up as the thing swung at me again	A bak as di tin de swing pan mi bak
I wondered when was the last time he slept	A bin de wɔnda ustɛm na di las tɛm we i slip
I love my mom more than anyone in the world	A lɛk mi mama pas ɛnibɔdi na di wɔl
I think that is difficult	A tink se dat na tin we at fɔ du
I was wondering when one of you would get here	A bin de wɔnda ustɛm wan pan una go rich ya
I remember seeing it on my way inside	A mɛmba se a bin si am we a de go insay
I thought this would be easy	A bin tink se dis go izi
I loved the way it made me feel	A bin lɛk di we aw i bin de mek a fil fayn
I can only hope this is not another trap	A kin jɔs op se dis nɔto ɔda trap
I wished it was so much simpler	A bin wish se i bin rili simpul
I grabbed it and managed to pull it up	A grap am ɛn ebul fɔ pul am ɔp
I will deal with the guards and my son	A go dil wit di gad dɛn ɛn mi bɔy pikin
I am about to do something new for you	A de kam du nyu tin fɔ una
I saw my mom notice it too	A si mi mama notis am bak
I felt so damn foolish	A bin fil so damn ful
I wasn’t really disabled	A nɔ bin rili disable
I wasn’t going fast so he wasn’t hurt or anything	A nɔ bin de go fast so i nɔ bin wund ɔ ɛnitin
I couldn’t remember anything but a face	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba ɛnitin pas wan fes
A future he now had hope for	Wan tumara bambay we i bin gɛt op naw fɔ gɛt
But we will do another tour together	Bɔt wi go du ɔda tour togɛda
They provide opportunities for leadership training with practical application	Dɛn de gi chans fɔ tren lidaship wit prɛktikal aplikeshɔn
I can only think of one thing	Na wan tin nɔmɔ a kin tink bɔt
I have been working really hard	A dɔn rili de wok tranga wan
I suggest you do the same and choose yours wisely	A de advays yu fɔ du di sem tin ɛn pik yu yon wit sɛns
I know not everyone can do this	A no se nɔto ɔlman go ebul fɔ du dis
I mean their weed is so	I min se dɛn weed na so
I wanted to get to him and run	A bin want fɔ rich to am ɛn rɔn
I helped him with the rest	A bin ɛp am fɔ du di ɔda tin dɛn
That degree is really big to me	Dat digri rili big to mi
I know you want to follow your dreams	A no se yu wan fala yu drim
I think this boy thought he could do anything	A tink se dis bɔbɔ bin tink se i go ebul fɔ du ɛnitin
A second went by, or maybe it was five minutes	Wan sɛkɔn bin pas, ɔ sɔntɛm na bin fayv minit
I think this will entertain all of you	A tink se dis go ɛnjɔy ɔl una
I think you had a good reason	A tink se yu bin gɛt gud rizin
I was different from most other people	A bin difrɛn frɔm bɔku ɔda pipul dɛn
I see a bullet hole here	A si wan bulɛt ol ya
I told you to make yourself at home	A bin tɛl yu fɔ mek yusɛf de na os
A wandering prince found his way to the tower	Wan prins we bin de waka waka bin fɛn in we fɔ go na di tawa
I can let know which figure is his	A kin mek no us figa na in yon
I left mine alone until he sat in his seat	A lɛf mi yon wan te i sidɔm na in sidɔm ples
I looked up at my mom	A luk mi mama op
I suggest you go now	A de advays yu fɔ go naw
I recommend the clinic to my students and friends	A kin kɔmɛnt di klinik to mi studɛnt dɛn ɛn mi padi dɛn
I thought it was the bees knees	A bin tink se na di bi dɛn ni dɛn
I thought of nothing but him	A nɔ bin de tink bɔt natin pas in
I hated being out in a blizzard	A bin et fɔ de na do we big big briz de blo
I stepped in for a closer look	A step in fɔ mek a luk gud wan
I honestly didn’t expect them to refuse	A ɔnɛs wan nɔ bin de ɛkspɛkt dɛn fɔ nɔ gri
I arrange things that way	A kin arenj tin dɛn da kayn we de
Maybe I never brought a book from them	Sɔntɛm a nɔ bin ɛva kam wit buk frɔm dɛn
Snakes can even bite you	Snek kin ivin bit yu
A beautiful woman with a big heart	Wan fayn uman we gɛt big at
I see them together and they are so happy	A si dem togehda en dem so gladi
I will come for you again	A go kam fɔ yu bak
I felt twisted inside	A bin fil se a dɔn twist insay
I was surprised that he was waiting to see my expression	A bin sɔprayz se i de wet fɔ si mi ɛksprɛshɔn
I watched in amazement	A bin de wach am wit sɔprayz
I shuddered at the thought	A bin de shek shek we a de tink bɔt am
I was sad to see him go	A bin fil bad fɔ si am de go
I see that you protect me, defend me	A si se yu protɛkt mi, difend mi
I hope you catch up with your friend	A op se yu go kech yu padi
I just care about your safety	A jɔs bisin bɔt una sef
I wanted to be clear	A bin want fɔ tɔk klia wan
Several homes were destroyed in the region	Bɔku os dɛn bin pwɛl na di rijɔn
I have been getting calmer	A dɔn de gɛt kol at
I had little space to myself	A nɔ bin gɛt bɛtɛ ples fɔ misɛf
I assure you, the bias will be little to none	A de ashu yu, di bias go bi likl to none
I killed him with my bare hands	A kil am wit mi an dɛn we nɔ gɛt natin
I didn’t feel he was there	A nɔ bin fil se i de de
A young couple watched me	Wan yɔŋ man ɛn in wɛf bin de wach mi
I told you the documents were good	A bin tɛl yu se di dɔkyumɛnt dɛn bin fayn
I threw it so hard, it was out cold	A trowe am so tranga wan, i bin de aut kol
I love you all equally	A lɛk una ɔl ikwal wan
I thoroughly enjoyed that whole moment	A bin rili ɛnjɔy da wan ol tɛm de
I want to ask him what his name is	A wan aks am wetin na in nem
I want to have a few minutes alone with you	A want fɔ gɛt sɔm minit dɛn mi wan wit yu
We must let the artist fail	Wi fɔ lɛf di atis fɔ fel
I bought it the other week	A bin bay am di ɔda wik
I couldn't get it out without a fight	A nɔ bin ebul fɔ pul am kɔmɔt we a nɔ fɛt
I wonder what he’s talking about	A de wɔnda wetin i de tɔk bɔt
I just wanted some time to think when he wasn’t around	A bin jɔs want sɔm tɛm fɔ tink we i nɔ de arawnd
I can’t help but wonder what’s wrong with him	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de wɔnda wetin de apin to am
I can’t remember any of this	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛni wan pan dɛn tin ya
I felt pain in my back	A bin de fil pen na mi bak
It was not his first attempt at a book	Nɔto di fɔs tɛm we i bin tray fɔ mek wan buk
I prayed that he had regained consciousness	A bin pre se i dɔn gɛt kɔnshɛns bak
I clicked on the second link	A klik di sɛkɔn link
I really wanted you to try my experience	A bin rili want mek yu tray mi ɛkspiriɛns
I didn’t think it was mine	A nɔ bin de tink se na mi yon
I was also not physically healthy	A nɔ bin wɛl bak pan mi bɔdi
I can feel my burning secret consuming me	A kin fil mi sikrit we de bɔn de it mi
I looked at him and shrugged my shoulders	A luk am ɛn shrug mi sholda dɛn
I had no idea how long we were in the shower	A nɔ bin no aw lɔng wi bin de na di shawa
I wouldn’t have sent him home	A nɔ bin fɔ dɔn sɛn am na os
We were there during the height of tourist season	Wi bin de de di tɛm we turis sizin bin de ayt
I wish he could see me riding	A wish se i bin ebul fɔ si mi de rayd
A voice inside screaming for something more	Wan vɔys insay we bin de ala fɔ sɔntin mɔ
A woman ran across the street	Wan uman bin rɔn krɔs di strit
I took the cloth and pressed it to my face	A tek di klos ɛn pres am na mi fes
A man with dark brown hair and a warm smile	Wan man we gɛt dak brawn ia ɛn we gɛt wam smayl
I could relate to it in a way	A bin ebul fɔ rilayt to am insay wan we
I want to make up right now	A wan mek ap rayt naw
Dry lightning is common in summer and fall	Dray laytin kin bɔku insay sɔm ɛn fɔl
I wouldn’t have to get involved in politics anymore	A nɔ go nid fɔ put an pan pɔlitiks igen
I was really starting to look forward to the day	A bin rili bigin fɔ wet fɔ di de
I didn’t hear anything	A nɔ yɛri natin
Maybe I always have this fear	Sɔntɛm a kin gɛt dis fred ɔltɛm
I will clear you from here	A go klia yu frɔm ya
I put my hand on my stomach, rubbing it slowly	A kin put mi an pan mi bɛlɛ, ɛn rɔb am smɔl smɔl
I believe it is something very important	A biliv se na sɔntin we rili impɔtant
I just wore it like this	A jɔs wɛr am lɛk dis
I am very happy to have it published	A rili gladi fɔ mek dɛn pablish am
I want to know what we’re up against	A wan no wetin wi de op agenst
I called off my marriage	A kɔl ɔf mi mared
I want to try again tomorrow morning	A wan tray bak tumara mɔnin
I look closely at the damage	A kin luk gud wan pan di damej we dɔn pwɛl
I pulled it out, and sat down	A pul am kɔmɔt, ɛn sidɔm
They were marked by tension and anger	Dɛn bin de mak dɛn wit tɛnsiɔn ɛn vɛks
I told him it was better if he wasn’t	A tɛl am se i bɛtɛ if i nɔ de
I used that to cut out the heart inside	A bin yuz dat fɔ kɔt di at we de insay
I got on the bus and headed home	A go insay di bɔs ɛn go na os
I want to meet everyone in whatever form they are	A wan mit evribodi fo eni fom we dem bi
It then entered clouds to the west of the airport	Dɔn i go insay klawd dɛn we de na di wɛst pat na di aypɔt
I refused to cry out loud	A nɔ bin gri fɔ mek a kray lawd wan
I guess news went fast in town	A gehs se nyus bin go fast na taun
I have my girls, and that’s all that matters	A gɛt mi gyal pikin dɛn, ɛn na dat nɔmɔ impɔtant
I would love to share them with you	A go lɛk fɔ sheb dɛn wit una
I never thought much about it	A nɔ ɛva tink bɔku bɔt am
A smile appeared on his face	Wan smayl bin de kɔmɔt na in fes
I could see the attack happening all over again	A bin de si di atak de apin ɔlsay bak
I wanted to be a warrior	A bin want fɔ bi pɔsin we de fɛt wɔ
This is a small town	Dis na wan smɔl tɔŋ
I had to see the conclusion	A bin gɛt fɔ si di kɔnklushɔn
I couldn’t move an inch	A nɔ bin ebul fɔ muv wan inch
I pushed through the canvas door	A push tru di kanvas domɔt
A man who insults you will be knocked down	Man we insul yu yu go knock down
I hope you have been doing that all along	A op se yu dɔn de du dat ɔl dis tɛm
I finished it in a quarter of an hour	A bin dɔn am insay wan kwata awa
I loved that about them though	A bin lɛk dat bɔt dɛn pan ɔl we
I need to see the look in her eyes	A nid fɔ si di luk we de na in yay
I found myself getting angrier and angrier with him	A bin si se a bin de vɛks mɔ ɛn mɔ wit am
Breathless is the only witness	Breathless na di onli witnes
I got up and looked at him	A grap ɛn luk am
I wouldn’t want perfect love	A nɔ go want pafɛkt lɔv
Club enjoyed the episode	Klɔb bin ɛnjɔy di episɔd
I couldn’t just sit here	A nɔ bin ebul fɔ jɔs sidɔm ya
I am not opposed to golf	A nɔ de agens fɔ ple gɔlf
I counted up to three bells	A kɔnt te to tri bɛl dɛn
I went and got a hug	A go ɛn gɛt wan ɔg
I noticed she even had tears in her eyes	A notis se i bin ivin gɛt kray wata na in yay
I just want to be clear	A jɔs want fɔ tɔk klia wan
I pushed the door open just enough to get out	A push di domɔt fɔ opin jɔs fɔ mek a kɔmɔt
I decided to take care of things myself	A bin disayd fɔ kia fɔ tin dɛn misɛf
I am deeply ashamed of the actions of our people	A rili shem fɔ di tin dɛn we wi pipul dɛn de du
I immediately collapsed	A bin fɔdɔm wantɛm wantɛm
I don’t have any games to play	A nɔ gɛt ɛni gem fɔ ple
I was being asked to sanction that	Dɛn bin de aks mi fɔ sankshɔn dat
I didn’t like it anyway	A nɔ bin lɛk am ɛni we
I bit my lip, trying to control my desire	A bit mi lip, de tray fɔ kɔntrol wetin a want
I should have just said yes	A fɔ dɔn jɔs se yɛs
Maybe I will enjoy my time as much as he did	Sɔntɛm a go ɛnjɔy mi tɛm lɛk aw i bin de ɛnjɔy misɛf
I never stopped loving you	A nɔ ɛva stɔp fɔ lɛk yu
I won’t be there for long, maybe a day or two	A nɔ go de fɔ lɔng tɛm, sɔntɛm wan ɔ tu dez
I started the spell for the fourth time	A stat fɔ du di spɛl fɔ di nɔmba 4 tɛm
I personally am a strong supporter of birth control rights	Mi sɛf na strɔng sɔpɔta fɔ bɔn kɔntrol rayt
I gave them the boxes	A bin gi dɛn di bɔks dɛn
I put it somewhere and forgot about it	A put am sɔnsay ɛn fɔgɛt bɔt am
I was surprised once	A bin sɔprayz wan tɛm
I appreciate this	A kin gladi fɔ dis
I want the sky to be shot on the ground	A want mek dɛn shot di skay na grɔn
A color guard stands watch over the wreck	Wan kɔlɔ gad tinap de wach oba di ship we dɔn pwɛl
She was the biggest ship raised at the time	Na in na bin di big big ship we dɛn bin de rayz da tɛm de
I looked at the girl through the open window	A luk di titi tru di winda we opin
I have a dream to provide for my home	A gɛt wan drim fɔ gi mi os wetin dɛn nid
I hope you will work with me on this	A op se yu go wok wit mi pan dis
I was terrified, simply put	A bin de fred bad bad wan, fɔ tɔk am simpul wan
I will handle this situation from here on out	A go handle dis situeshɔn frɔm ya go ɔp
I want the ship in about five days	A want di ship de insay lɛk fayv dez so
I didn’t know we were supposed to live in the world	A nɔ bin no se wi fɔ liv na di wɔl
I wanted a dog instead	A bin want dɔg insted
I feel fragile and naked, maybe he smells me	A kin fil fragile ɛn nekɛd, sɔntɛm i kin smɛl mi
I can’t be with you	A nɔ go ebul fɔ de wit yu
He never wanted to steal inside	I nɔ bin ɛva want fɔ tif insay
I know you’re scared	A no se yu de fred
I got a hug with a warm thank you	A bin gɛt wan ɔg wit wan wam tɛnki
I went along with the conversation	A bin go wit di tɔk
I take an hour at six	A kin tek wan awa na siks
I fear for my life and for my friends	A de fred fɔ mi layf ɛn fɔ mi padi dɛn
Some were missing limbs or bound with wires	Sɔm nɔ bin gɛt an ɛn fut ɔ dɛn bin tay dɛn wit waya
I looked down to avoid eye contact	A bin de luk dɔŋ fɔ mek a nɔ tɔch mi yay
I really hope you can be as him	A rili op se yu kin bi as am
I know it sounds strange	A no se i de sawnd strenj
I will get you there in time	A go rich yu de di rayt tɛm
I should have brought a box	A fɔ dɔn kam wit wan bɔks
I would have to steal it	A go nid fɔ tif am
I guess you could say they work rather well	A gehs yu kin se dem wok rather wel
I swear half the fun was getting to the event	A swe se haf di fun bin de get to di event
I thought my life was over	A bin tink se mi layf dɔn dɔn
Some historians share the same view	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri kin tink di sem we
I looked in the mirror and saw my reflection	A luk di miro ɛn si mi riflekshɔn
I want you to go before me	A wan mek yu go bifo mi
I just pulled it back into a ponytail	A jɔs pul am bak insay wan pɔni tel
I want to make a war movie	A wan mek wan wɔ fim
I think this is what doing the work day is about	A tink se na dis fɔ du di wok de bɔt
I slowly turned and faced him	A tɔn smɔl smɔl ɛn fes am
I have been training him to take on great responsibility	A dɔn de tren am fɔ tek big big wok
I remember how he pressed his lips to mine earlier	A mɛmba aw i bin de pres in lip dɛn to mi yon bifo tɛm
I submitted the results and waited	A sɛn di rizɔlt dɛn ɛn wet
A shock ran through me	Wan shɔk bin rɔn tru mi
A woman called us last week	Wan uman bin kɔl wi las wik
I previously worked on the car	A bin de wok pan di motoka bifo dis tɛm
I didn’t understand what studying music here meant to you	A nɔ bin ɔndastand wetin fɔ stɔdi myuzik ya min fɔ yu
I can feel the hunger eating me alive	A kin fil di angri de it mi layf layf wan
A woman’s scream followed this	Wan uman in ala ala bin fala dis
I have both hands on the wheel, following directions	A gɛt mi tu an dɛn na di wil, a de fala di tin dɛn we dɛn tɛl mi fɔ du
A sad place, you will agree	Wan sad ples, yu go gri
I love the contradiction	A lɛk di kɔntradikshɔn
Have it done another day	Mek dɛn du am ɔda de
Severe fruit damage was also reported	Dɛn bin ripɔt bak se di frut dɛn dɔn pwɛl bad bad wan
I nodded and followed her to the door	A nɔd ɛn fala am go na di domɔt
I ended up playing a word game and pretending	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ ple wan gem we gɛt wɔd dɛn ɛn mek lɛk se a de tɔk
A few seconds later, a video loaded	Afta sɔm sɛkɔn dɛn, wan fim bin lod
I could feel how tired he was	A bin de fil aw i bin taya
I think it’s time to move on	A tink se na tɛm fɔ go bifo
I just see a different light that's all	A jis si wan difren lait dat na ol
I get so mixed up sometimes	I get so miks op somtaims
I get into the club business	A kin go insay di klab biznɛs
I pulled over to take a look	A pul ova fɔ tek wan luk
His system needed a lot of workers	In sistɛm bin nid bɔku wokman dɛn
I felt, for the most part, okay	A bin fil, fɔ di mɔs pat, okay
I will dispose of the evidence here	A go dispɔz di pruf dɛn ya
I reached for my sword	A es mi an fɔ mi sɔd
The prisoners all pleaded not guilty	Di prizina dɛn ɔl bin gri se dɛn nɔ gilti
A partially dislocated throat	Wan pat pan di trot we dɔn kɔmɔt
I put it on and felt the warmth immediately	A put am ɛn fil di wam wantɛm wantɛm
I can help you solve this puzzle	A kin ɛp yu fɔ sɔlv dis pazl
I couldn’t believe it anymore	A nɔ bin biliv igen
The important thing was the characters	Di impɔtant tin na bin di pipul dɛn we bin de insay di stori
A true treat of a show	Wan tru tru trit fɔ wan sho
I took it all in	A tek ɔltin insay
I view it as taking personal responsibility	A kin si am as fɔ tek pɔsin in yon wok
I didn’t know where he lived	A nɔ bin no usay i de liv
I have to go back to school next year	A fɔ go bak na skul nɛks ia
I have personal experience	A gɛt pasɔnal ɛkspiriɛns
They can also be used immediately after an abortion	Dɛn kin yuz dɛn bak wantɛm wantɛm afta dɛn dɔn pwɛl bɛlɛ
A strong cup of coffee will help	Wan strɔng kɔp kɔfi go ɛp
I’m leaving tonight	A de kɔmɔt tinayt
I have a very important news story to report	A gɛt wan rili impɔtant nyus stori fɔ ripɔt
I nodded, still looking for more to buy	A nɔd, stil de luk fɔ mɔ fɔ bay
I think about my choice for days	A kin tink bɔt wetin a dɔn pik fɔ sɔm dez
I hope to see your reply soon,	A op fɔ si yu ansa jisnɔ,
I think the likelihood is very good	A tink se di laiklihood na rili gud
I am seven months pregnant	A gɛt bɛlɛ fɔ sɛvin mɔnt
I needed some distance between us	A bin nid sɔm distans bitwin wi
I almost didn't leave for work this morning	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ kɔmɔt fɔ go wok dis mɔnin
I had my own problems at the time	A bin gɛt mi yon prɔblɛm dɛn da tɛm de
I would be happy with either choice really	A go gladi fɔ ɛni wan pan dɛn tu tin ya we a disayd fɔ du rili
I have to be very open	A fɔ tɔk rili opin wan
I will give him the world	A go gi am di wɔl
I thought about the consequences	A bin de tink bɔt di bad tin dɛn we go apin to mi
I relax into the freedom of my hatred	A de rilaks insay di fridɔm we a et mi
I think you should tip your hat	A tink se yu fɔ tip yu hat
I'll show it in my stream later	A go sho am na mi strim leta
I wasn’t talking to myself, someone else was there	A nɔ bin de tɔk to misɛf, ɔda pɔsin bin de de
I needed something to keep me busy	A bin nid sɔntin fɔ mek a kɔntinyu fɔ bizi
I lowered myself between her legs for a taste	A put misɛf dɔŋ bitwin in leg dɛn fɔ mek a test am
I eat three meals a day	A kin it tri tɛm insay di de
I feel a little weird thinking about it	A kin fil smɔl weda we a de tink bɔt am
I took back our order	A tek bak wi ɔda
I know we can have initial success	A no se wi kin gɛt fɔs sakrifays
I can believe in that time in a world without problems	A kin biliv da tɛm de na wɔl we nɔ gɛt prɔblɛm
A great table for the whole family to enjoy!	Wan fayn tebul fɔ di wan ol famili fɔ ɛnjɔy!
I can dress up or down	A kin drɛs ɔp ɔ dɔŋ
I didn’t want to be gay	A nɔ bin want fɔ bi gay
I write a shopping list for the grocery store	A kin rayt wan list fɔ go bay tin dɛn fɔ di grosa
I just woke up a few hours ago here	A jis wek op sohm awa afta ya
I thought it was only for those who deserved brutality	A bin tink se na fɔ di wan dɛn nɔmɔ we fit fɔ mek dɛn du bad bad tin dɛn
But many people are not happy about it	Bɔt bɔku pipul dɛn nɔ gladi fɔ am
I really have to learn the language	A rili fɔ lan di langwej
I haven’t seen any yet	A nɔ si ɛni wan yet
I didn’t want to talk about what just happened	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt wetin jɔs apin
I did not ask for this to happen	A nɔ bin aks fɔ mek dis apin
The ships performed the maintenance requirements	Di ship dɛn bin du di tin dɛn we dɛn bin nid fɔ mek di ship dɛn fayn fayn wan
The charges against him were dismissed without a trial	Dɛn bin dismis di chaj we dɛn bin chaj am ɛn dɛn nɔ bin jɔj am
I was practically seeing it	A bin de praktis fɔ si am
I love when he kisses my neck	A kin lɛk am we i de kis mi nɛk
He was upset after the event	I bin vɛks afta di ivent
A nervous smile took over his face	Wan smayl we bin de mek i fred bin tek in fes
A way to help him understand	Wan we fɔ ɛp am fɔ ɔndastand
I wondered what it would be like to drive it	A bin de wɔnda aw i go bi fɔ drayv am
The campus structure has grown along with the population	Di kampus strɔkchɔ dɔn gro wit di pipul dɛn
I don’t believe this	A nɔ biliv dis
I put my head around the front door	A put mi ed rawnd di frɔnt domɔt
I mean, we have to manage them	I min se wi fɔ manej dɛn
I brought them all with me	A bin briŋ dɛn ɔl kam wit mi
I discovered it the once over	A diskova am di wans ova
I hated his power over me	A bin et in pawa oba mi
I turned and he pulled me closer	A tɔn ɛn i pul mi nia mi
I hesitated for a moment	A bin de shem fɔ smɔl tɛm
I think you will find it perfect	A tink se yu go si am pafɛkt wan
I can’t go back down there	A nɔ go ebul fɔ go bak dɔŋ de
I didn’t feel any pain, and I wasn’t hungry	A nɔ bin de fil ɛni pen, ɛn a nɔ bin de angri
Three days later the ship was stopped again	Afta tri dez, dɛn bin stɔp di ship bak
I was embarrassed and ridiculed	A bin de shem ɛn dɛn bin de provok mi
I hoped he had seen the key	A bin op se i dɔn si di ki
I left the room with the commander	A kɔmɔt na di rum wit di kɔmanda
I pressed the trigger again	A bin prɛs di trig bak
I just discovered it, too	A jɔs dɔn diskɔba am, misɛf
I created something special for the job	A bin mek wan spɛshal tin fɔ di wok
I want to be stronger	A want fɔ strɔng mɔ
I have had problems these last few weeks	A dɔn gɛt prɔblɛm dɛn las wik dɛn ya
I insisted they be kept simple	A bin insist se dɛn fɔ kip dɛn simpul
I sent home a picture of the graduation ceremony	A sɛn wan pikchɔ na os bɔt di gradyueshɔn sɛrimɔni
I have been raised as a woman	Dɛn dɔn mɛn mi as uman
I read seven fold books seven series	A rid sɛvin fold buk sɛvin siriɔs
I never saw the owner all week	A nɔ ɛva si di pɔsin we gɛt di os ɔl di wik
I never loved you	A nɔ bin ɛva lɛk yu
I was happy to have him with us	A bin gladi fɔ gɛt am wit wi
I smiled and stood up	A smayl ɛn tinap
I felt sick with guilt at the sight	A bin fil sik wit gilti we a si am
I suggest you go rest	A de advays yu fɔ go rɛst
I need it there perhaps now more than ever	A nid am de sɔntɛm naw pas ɛni ɔda tɛm
I believe the down pour has already begun	A biliv se di down pour don stat oredi
I never went armed, except for a hunting knife	A nɔ bin ɛva go wit wɛpɔn, pas wan naif fɔ ɔntin
A republic was established	Dɛn bin mek wan ripablik
I want to go home now please	A wan go na os naw duya
I can see why it is needed	A kin si wetin mek dɛn nid am
I can identify with computers	A kin ebul fɔ aydɛnshɔn wit kɔmpyuta dɛn
I had so many amazing changes	A bin gɛt bɔku wɔndaful chenj dɛn
I hope we are getting something other than fruit	A op se wi de gɛt ɔda tin apat frɔm frut
I really like this one	A rili lɛk dis wan
I got a call from him a few minutes ago	A bin gɛt kɔl frɔm am sɔm minit bifo dis tɛm
I had been a fool to come here	A bin dɔn bi fulman fɔ kam ya
A bathroom door stood open against the wall	Wan domɔt na di bafa bin tinap opin nia di wɔl
I had secretly longed for it	A bin dɔn rili want am sikrit wan
I turned and spoke into the window	A tɔn ɛn tɔk insay di winda
A mystery that never seemed to go away	Wan mistek we bin tan lɛk se i nɔ ɛva go
I give you a kick and hand you the cat	A gi yu wan kik ɛn gi yu di pusi
I still didn’t really like it	A stil nɔ bin rili lɛk am
The pill had little effect	Di pil nɔ bin gɛt bɛtɛ ɛfɛkt
I was also going to miss my customers	A bin de go mis mi kɔstɔma dɛn bak
I know that our loved ones never really die	A no se di wan dɛn we wi lɛk nɔ de ɛva rili day
I need a chance for it to succeed	A nid chans fɔ mek i ebul fɔ du am
I reached her body and knelt beside her	A rich na in bɔdi ɛn nil dɔŋ nia am
I usually sit outside and watch them	Bɔku tɛm, a kin sidɔm na do ɛn wach dɛn
I love it when you yell at me	A lɛk am we yu de ala pan mi
I burn my candle and think about it	A kin bɔn mi kandul ɛn tink bɔt am
I wasn’t honest with myself either	A nɔ bin ɔnɛs wit misɛf sɛf
I looked down and saw him open his eyes	A luk dɔŋ ɛn si am opin in yay
I bet you have forgotten all about the old country	A bet se yu don foget ol abaut di old kontri
I’m in the weapons business	A de na di wɛpɔn biznɛs
I could see that he could not change his expression	A bin si se i nɔ bin ebul fɔ chenj di we aw i bin de luk
I need to switch it on	A nid fɔ swich am pan am
I love this diary business	A lɛk dis dayari biznɛs
I went back to his cabin, later	A bin go bak na in kabin, leta
I love being around you	A lɛk fɔ de rawnd yu
A deep laugh from behind makes me purse my lips	Wan dip laf frɔm biɛn de mek a purs mi lip dɛn
I knew this after meeting him only once	A bin no dis afta a mit am wan tɛm nɔmɔ
I knew it was probably nothing	A bin no se sɔntɛm na natin
I called him back	A kɔl am bak
I should have laid out in it	A fɔ dɔn layt ɔp insay de
A second later the bell rings and everyone gets up	Wan sɛkɔn afta dat di bɛl ring ɛn ɔlman grap
I must say I am unaware of this	A fɔ se a nɔ no bɔt dis
I want to live a normal life	A want fɔ liv nɔmal layf
I can’t look into my own eyes	A nɔ ebul fɔ luk insay mi yon yay
I saw myself reflected in you	A bin si misɛf de sho misɛf insay yu
I didn’t want to go, but I was made	A nɔ bin want fɔ go, bɔt dɛn mek mi
I know when people are whispering behind my back	A no we pipul dɛn de wispa biɛn mi bak
I tried not to laugh	A bin de tray fɔ mek a nɔ laf
I will have to be more careful now	A go gɛt fɔ tek tɛm mɔ naw
I have a good hold on it	A gɛt gud ol pan am
I end up standing there for a long time	A kin dɔn tinap de fɔ lɔng tɛm
I thanked senior for his hospitality and went to town	A tɛl sɛniɔ tɛnki fɔ di we aw i bin wɛlkɔm mi ɛn a go na tɔŋ
I prayed for guidance	A bin de pre fɔ mek dɛn gayd mi
I was on the verge of standing up	A bin de nia fɔ tinap tranga wan
I needed to talk to my father	A bin nid fɔ tɔk to mi papa
I didn’t get an answer	A nɔ bin gɛt ansa
They were filling a listing track	Dɛn bin de ful-ɔp wan listin trak
I climbed over near the back gate	A klaym ova nia di bak get
Most of them played drums	Bɔku pan dɛn bin de ple drɔm
I’m not surprised by what you said	A nɔ sɔprayz fɔ wetin yu tɔk
I will never be destroyed	A nɔ go ɛva pwɛl
I could hear it in her voice	A bin de yɛri am na in vɔys
I wasn’t interested in fighting with him	A nɔ bin intres fɔ fɛt wit am
I have a lot to work with	A gɛt bɔku tin fɔ wok wit
He was saving some weak woman terrible trouble	I bin de sev sɔm wik uman bad bad trɔbul
I looked at the photo more carefully	A bin tek tɛm luk di foto mɔ
I leaned my weight to the left, but nothing happened	A bin le mi wet na di lɛft, bɔt natin nɔ apin
I took them together again	A tek dɛn togɛda bak
I was even told to give it up	Dɛn bin ivin tɛl mi fɔ giv-ɔp pan am
I need to get them settled a bit first	A nid fɔ mek dɛn setul smɔl fɔs
I decided not to bring a weapon	A disayd nɔ fɔ kam wit wɛpɔn
I saw no sign of anyone	A nɔ si ɛni sayn fɔ ɛnibɔdi
I remember you thought they were really tight	A mɛmba se yu bin tink se dɛn rili tayt
I missed all of that	A bin mis ɔl dɛn tin dɛn de
A rape would discredit the film	Wan rep go mek di fim gɛt badnem
I bet you never dreamed that was so real	A bet se yu neva drim dat bin so rial
I see the hope you really cling to	A si di op we yu rili de klin pan
A cloud of yellow dust rose into the distance, growing smaller and smaller	Wan klawd we gɛt yɔlɔ dɔst bin de go ɔp fa fawe, ɛn i bin de gro smɔl smɔl
The main problem with the building was its size	Di men prɔblɛm we bin de wit di bildin na di sayz we i bin gɛt
I felt the side of my face	A bin fil di sayd na mi fes
I put on some soothing music and made me feel better	A bin put sɔm myuzik dɛn we de mek a fil fayn ɛn mek a fil fayn
I loved having you come	A bin lɛk fɔ mek yu kam
I haven’t liked it here in a long time	A nɔ lɛk am ya fɔ lɔng tɛm
A pressure in my lungs suddenly disappeared	Wan prɛshɔn we bin de na mi lɔng dɛn lɔs wantɛm wantɛm
I just wanted to mess with you	A bin jɔs want fɔ mes wit yu
I highly recommend you and your family to go here	A rili kɔmɛnt yu ɛn yu famili fɔ go ya
I had been so excited to come	A bin dɔn rili gladi fɔ kam
I had cake and apple juice to drink	A bin gɛt kek ɛn apul jus fɔ drink
I know this is a scary place	A no se dis na ples we de mek pipul dɛn fred
I cannot recommend this book enough	A nɔ go ebul fɔ rɛkɔmɛnd dis buk inof
I wasn’t being too hard on him	A nɔ bin de bi tu tranga pan am
A comparative study of two series of cases	Wan kɔmparativ stɔdi fɔ tu siriɔs kes dɛn
I wish the bathroom was bigger	A wish se di bafa bin big pas am
I get three cents a dozen for eggs	A kin gɛt tri sɛnt fɔ wan duzin fɔ eg
I didn’t want that for him	A nɔ bin want dat fɔ am
I can’t imagine him not being there	A nɔ ebul imajin se i nɔ de de
I knew exactly what it meant	A bin no gud gud wan wetin i min
I just loved this and wanted to share	A bin jɔs lɛk dis ɛn a bin want fɔ sheb
I need your help please	A nid yu ɛp duya
I can’t stress that enough	A nɔ go ebul fɔ strɛs dat inof
I would be sorry to do it	A go sɔri fɔ du am
M took me to pick a tree	M bin tek mi fɔ pik wan tik
I was too close to losing control	A bin dɔn tu nia fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ kɔntrol misɛf
I need to get rid of the pain	A nid fɔ pul di pen we a de fil
I was wrong to do it	A bin rɔng fɔ du am
I had to make things right	A bin gɛt fɔ mek tin rayt
I was getting famous for that	A bin de gɛt nem fɔ dat
I followed a suspicious woman from there to here	A fala wan uman we bin de sɔprayz frɔm de fɔ go ya
I am your faithful servant and have always been	Mi na yu savant we rili de sav Jiova ɛn a dɔn de du am ɔltɛm
I couldn’t control my smile	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol mi smayl
I do the care training for all experience	A de du di kia tren fɔ ɔl di ɛkspiriɛns
I had a dream about you	A bin gɛt wan drim bɔt yu
I will not argue with him on this point	A nɔ go agyu wit am bɔt dis pɔynt
I asked her if she would like a drink of water	A aks am if i go lɛk fɔ drink wata
I hope and pray that for you as well	A op ɛn pre dat fɔ una bak
I loved the bad boys	A bin lɛk di bad bɔy dɛn
I was hoping for more fleshy meat	A bin de op fɔ gɛt mɔ bɔdi mit
I know you should	A no se yu fɔ du am
A soft cloth rubbed against his arm	Wan saf klos bin de rɔb pan in an
I will be making this a lot	A go de mek dis bɔku bɔku wan
I push it to the back of my mind	A kin push am na di bak pat na mi maynd
I took his check and he finally got rid of me	A tek in chɛk ɛn i dɔn pul mi
I think about the kids there all the time	A kin tink bɔt di pikin dɛn we de de ɔltɛm
I grabbed them and walked out with us	A grap dɛn ɛn waka wit wi kɔmɔt de
A transformation function	Wan transfɔmeshɔn fɛnshɔn
I slowly opened my eyes, but saw little extra light	A opin mi yay smɔl smɔl, bɔt a nɔ si bɛtɛ ɛkstra layt
I lose and refuse to pay	A kin lɔs ɛn nɔ gri fɔ pe
I really liked that young man	A bin rili lɛk da yɔŋ man de
I mean from right there	I min frɔm rayt de
I couldn’t run on it anymore	A nɔ bin ebul fɔ rɔn pan am igen
I was very young at the time	A bin rili yɔŋ da tɛm de
I told him we couldn’t eat yet	A tɛl am se wi nɔ ebul fɔ it yet
I couldn’t have asked for more	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ mɔ
A large piece of dirt had spread around its middle	Wan big dɔti bin dɔn skata rawnd in midul
I wonder who did that	A de wɔnda udat bin du dat
More than half of the prisoners did not survive the journey	I pas af pan di prizina dɛn nɔ bin sev we dɛn bin de travul
I had never seen in it	A nɔ bin dɔn ɛva si insay de
I leaned against the sound professional	A bin ledɔm nia di pɔsin we sabi fɔ mek sawnd
I don’t need anything	A nɔ nid ɛnitin
I got the wall and quickly threw the door open	A gɛt di wɔl ɛn trowe di domɔt opin kwik kwik wan
I refuse to let us get to that point	A nɔ gri fɔ mek wi rich da say de
I really liked this girl	A bin rili lɛk dis gyal pikin
I came home and you slept soundly	A kam na os ɛn yu bin slip fayn
I just stopped by on my way home	A bin jɔs stɔp de we a de go na os
I always wore jeans, even in the hot summer months	A bin de wɛr jins ɔltɛm, ivin insay di sɔm mɔnt dɛn we kin wam
I’m having a good time right now, over here	A de gɛt gud tɛm rayt naw, ova ya
I felt the knife cutting into her flesh	A fil di nɛf de kɔt in bɔdi
I think the trouble was worth taking	A tink se di trɔbul bin fayn fɔ tek
I can tell you things your people have forgotten	A kin tɛl yu tin dɛn we yu pipul dɛn dɔn fɔgɛt
I didn’t have time to see many sights	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ si bɔku tin dɛn fɔ si
I can’t wrap my head around how that’s even possible	A nɔ ebul fɔ rap mi ed rawnd aw dat ivin pɔsibul
I can’t go on	A nɔ ebul fɔ go bifo
God helps the helpless	Gɔd de ɛp di wan dɛn we nɔ ebul fɔ du natin
I will not be treated like that again	Dɛn nɔ go trit mi lɛk dat igen
I asked them not to kill me	A bin aks dɛn fɔ mek dɛn nɔ kil mi
I no longer wanted to be the enemy	A nɔ bin want fɔ bi di ɛnimi igen
I have seen this for myself	A dɔn si dis fɔ misɛf
But I couldn’t concentrate	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn
I said, you sit down, you play	A se, yu sidon, yu ple
I straighten up in my seat	A de stret na mi sidɔm ples
I wondered this myself	A bin de wɔnda dis misɛf
I pretended he wouldn’t come	A bin mek lɛk se i nɔ go kam
A wonderful family adventure	Wan fayn fayn famili advantej
I never claimed to be one myself	A nɔ bin ɛva tɔk se misɛf na wan pan dɛn
I go into the bathroom	A kin go insay di bafa
There was no lead dust	Nɔbɔdi nɔ bin de we gɛt lid dɔst
A resting place for your mind	Wan ples fɔ rɛst fɔ yu maynd
I can’t imagine a world without music	A nɔ ebul fɔ imajin wan wɔl we nɔ gɛt myuzik
I really regret how we let things go	A rili rigrɛt aw wi lɛf tin dɛn
I don’t remember the exact date anymore	A nɔ mɛmba di rayt de igen
Beautiful and romantic foreign bride in the life	Fɔrina yawo we fayn ɛn we gɛt lɔv na di layf
I’m not looking for opinions about different systems	A nɔ de luk fɔ opinion bɔt difrɛn sistɛm dɛn
But the test was over	Bɔt di tɛst bin dɔn
I knew he had thought of this idea before	A bin no se i bin dɔn tink bɔt dis aidia bifo
A happy look that penetrated	Wan gladi gladi luk we bin de go insay
I should be more professional	A fɔ bi mɔ pɔshɔnal
I didn’t mention that	A nɔ bin tɔk bɔt dat
I need to pray about this	A nid fɔ pre bɔt dis
We called an emergency meeting	Wi kɔl wan imejensi mitin
I had planned to have you sit there for a while	A bin dɔn plan fɔ mek yu sidɔm de fɔ sɔm tɛm
I couldn’t get my mind off it	A nɔ bin ebul fɔ pul mi maynd pan am
A car lights drive away	A motoka layt dɛn de drayv go
I need to know if this is true	A nid fɔ no if dis na tru
I just couldn’t take this anymore	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tek dis igen
I think you need something	A tink se yu nid sɔntin
A safety subject to start with	Wan sef sɔbjɛkt fɔ bigin wit
One that has some significance	Wan de we gɛt sɔm minin
Then I got dressed and went downstairs to the kitchen	Dɔn a drɛs ɛn go dɔŋ na di kichin
Get the hell off of course	Get di hell off of di kos
I didn’t make any kind of move	A nɔ bin mek ɛni kayn muv
I looked up at the pistol he was holding	A luk op di pistol we i ol
I want to see it before he sees it	A want fɔ si am bifo i si am
I had to stop my life	A bin gɛt fɔ stɔp mi layf
I didn’t bargain on a second one	A nɔ bin bargayn pan sɛkɔn wan
I want to see what else is out there	A wan si wetin ɔda tin de na do
I had already agreed	A bin dɔn ɔlrɛdi gri fɔ du dat
I didn’t know it, but something happened inside her	A nɔ bin no am, bɔt sɔntin apin insay am
I told him we were going	A tɛl am se wi de go
I couldn’t sleep at all that night	A nɔ bin ebul fɔ slip atɔl da nɛt de
I am very proud of him	A rili proud fɔ am
I understand what is worth paying for	A ɔndastand wetin fayn fɔ pe fɔ
I followed the recipe exactly	A bin fala di risɛp ɛksaktɔli
I thought it was the fatigue	A bin tink se na di taya we a bin taya
I didn’t mention your name, by the way	A nɔ bin menshɔn yu nem, bay di we
I was in the lowest rank in a church organization	A bin de na di rank we smɔl pas ɔl na wan ɔganayzeshɔn we de na di chɔch
I ran across the street without looking both ways	A rɔn krɔs di strit ɛn nɔ luk ɔl tu di say dɛn
No compromise could be reached	Dɛn nɔ bin ebul fɔ mek ɛni kɔmprɔmis
Their friendship then ends	Dɛn padi biznɛs kin dɔn afta dat
I am not your parent	Mi nɔto yu mama ɔ papa
I will be near you	A go de nia yu
I think we’ll probably do it again next year	A tink se wi go mɔs du am bak nɛks ia
I was born about a hundred and fifty years ago	Dɛn bɔn mi lɛk wan ɔndrɛd ɛn fifti ia so dɔn pas
I have studied all of his work	A dɔn stɔdi ɔl in wok dɛn
I never forgot them	A nɔ bin ɛva fɔgɛt dɛn
I tried to copy his strong, rich voice	A bin tray fɔ kɔpi in strɔng ɛn rich vɔys
I didn’t always want to give this a try	A nɔ bin want fɔ gi dis tray ɔltɛm
I mean, obviously everyone knows he was injured	I min se i klia se ɔlman no se i bin wund
I always knew they were there to protect me	A bin no ɔltɛm se dɛn de fɔ protɛkt mi
I became very anxious	A bin bigin fɔ wɔri pasmak
I saw about ten to twelve people up there	A bin si lɛk tɛn to twɛlv pipul dɛn de ɔp
I fight people like you every day	A de fɛt pipul dɛn lɛk yu ɛvride
I had enough on my plate	A bin gɛt inaf na mi plet
I speak more effectively through pictures	A de tɔk mɔ fayn fayn wan tru pikchɔ dɛn
I shout to the trees, to the air, the grass	A de ala to di tik dɛn, to di ays, di gras
I was putting an insane amount of pressure on myself	A bin de put wan krayzi prɛshɔn pan misɛf
I decided to bring the dog this time	A disayd fɔ kam wit di dɔg dis tɛm
I had to write a lot	A bin gɛt fɔ rayt bɔku tin dɛn
I want you to have a lot of energy today	A want mek yu gɛt bɔku ɛnaji tide
I could see the two of them standing there	A bin de si dɛn tu tinap de
I release his shirt and press his shoulders	A kin fri in shit ɛn prɛs in sholda dɛn
I will have some more hay delivered	A go mek dɛn deliv sɔm mɔ hay
Lots of noise came out first	Bɔku bɔku nɔys bin kɔmɔt fɔs
I find that the books have been checked	A fain se dɛn dɔn chɛk di buk dɛn
I was willing to take that chance	A bin rɛdi fɔ tek da chans de
There was a lock of wet hair on his forehead	Wan lɔk we gɛt wet wet ia bin de na in fɔrɛst
A happy grin emerged	Wan gladi gladi grin bin kɔmɔt
A metal pole rail hidden behind the old curtains	Wan mɛtal pol rel we dɛn ayd biɛn di ol kɔtin dɛn
I called you for a damn consult	I kol yu fo wan damn konsul
I study other species	A kin stɔdi ɔda kayn animal dɛn
Chia can do a lot of bad things	Chia kin du bɔku bad bad tin dɛn
I ate some of the bread	A bin it sɔm pan di bred
I was a fan of yours for a long time	A bin de fan fɔ yu fɔ lɔng tɛm
I moved my journal to the bed stand	A muf mi jɔnal to di bed stand
A family member had to tear it down	Wan pɔsin we de na di famili bin gɛt fɔ pwɛl am
I didn’t do anything at all	A nɔ du natin atɔl
Bond never hit for the cycle	Bɔnd nɔ ɛva hit fɔ di saykl
I would definitely order again, just sooner	A go mɔs ɔda bak, jɔs kwik kwik wan
I settle into my new abode	A kin setul na mi nyu ples fɔ de
I didn’t remember him actually liking me	A nɔ bin mɛmba se i bin rili lɛk mi
I wanted to talk to you before then	A bin want fɔ tɔk to yu bifo da tɛm de
I had him surround me	A bin mek i rawnd mi
I loved the magazine at the time	A bin lɛk di magazin da tɛm de
I had to get away from all that death	A bin gɛt fɔ kɔmɔt nia ɔl da day de
I know him pretty well	A sabi am fayn fayn wan
I just know what he’s thinking	A jɔs no wetin i de tink
It has also been translated into many languages	Dɛn dɔn translet am bak insay bɔku langwej dɛn
I only learned the land because he insisted	A bin jɔs lan di land bikɔs i bin de insist
I didn’t think or feel anything	A nɔ bin de tink ɔ fil ɛnitin
I just ate lunch not twenty minutes ago	A jɔs it lanch nɔto twɛnti minit dɔn pas
I think back to yesterday morning	A tink bak bɔt yestede mɔnin
A great gift for a valued employee	Wan big gift fɔ wan wokman we gɛt valyu
You have to understand how to publish	Yu fɔ ɔndastand aw fɔ pablish
A huge grin took over his entire face	Wan big big grin bin tek in wan ol fes
I stopped at his room	A bin stɔp na in rum
I loved my sister, but sometimes she wasn’t with me	A bin lɛk mi sista, bɔt sɔntɛnde i nɔ bin de wit mi
Its recommendation had to be allowed not from outside	I rekomend bin gɛt fɔ alaw nɔto frɔm ɔdasay
I have two daughters, two and four	A gɛt tu gyal pikin dɛn, tu ɛn 4
I felt a sharp pain in my arm	A bin fil wan shap pen na mi an
I will improve my life	A go mek mi layf go bifo
There was nothing else to do	Natin nɔ bin de fɔ du ɔda tin
A clear head, that was all he needed	Wan klia ed, na dat nɔmɔ i bin nid
Maybe he was sleeping	Sɔntɛm i bin de slip
I was hoping for your help today	A bin de op se yu go ɛp mi tide
I will definitely buy another color for my friend as well	A go mɔs bay ɔda kɔlɔ fɔ mi padi bak
I think they all know the truth	A tink se dɛn ɔl no di tru
I know you will never want my company again	A no se yu nɔ go ɛva want mi kɔmpin igen
I have already worn two of them	A dɔn ɔlrɛdi wɛr tu pan dɛn
A statue of this nature	Wan statu we gɛt dis kayn we
I had to sit there and wait	A bin gɛt fɔ sidɔm de ɛn wet
A better menu, a new chef	Wan bɛtɛ menyu, wan nyu chɛf
An excellent opportunity to build well	Wan fayn fayn chans fɔ bil fayn fayn wan
Even saving the world can be boring sometimes	Ivin fɔ sev di wɔl kin mek pɔsin bɔri sɔm tɛm
I think that’s all the confirmation we need	A tink se na ɔl di kɔnfɔmeshɔn we wi nid
I knocked on the screen door	A nak na di skrin domɔt
I had never been so put off in my life	A nɔ bin ɛva put mi so na mi layf
It’s the final match of the series	Na di fainal mats fo di siris
I run to the mouth sometimes	A kin rɔn go na di mɔt sɔntɛnde
I just had to find those things	A bin jɔs gɛt fɔ fɛn dɛn tin dɛn de
I was your dirty fence	Mi na bin yu dɔti fɛns
I have put them there for a reason	A dɔn put dɛn de fɔ wan rizin
I can tell he doesn’t want to rock the boat	A kin no se i nɔ want fɔ rɔk di bot
I can’t deal with it now	A nɔ go ebul fɔ dil wit am naw
I can’t blame him if that’s the case	A nɔ go ebul fɔ blem am if na so i bi
I stood there as if frozen in time	A bin tinap de lɛk se a dɔn frɔz insay tɛm
I don’t have anything like that	A nɔ gɛt natin lɛk dat
A pair of boots goes for ten bullets	Wan pe fɔ but de go fɔ tɛn bulɛt
I don’t want him to live alone anymore	A nɔ want am fɔ liv in wangren igen
I must be missing something	A go mɔs de mis sɔntin
I pleaded with the powers that be for days	A bin de beg di pawa dɛn fɔ sɔm dez
I took on the medical profession to serve everyone	A tek di mɛdikal wok fɔ sav ɔlman
A cave that no one alive knew about	Wan kev we nɔbɔdi we de alayv nɔ bin no bɔt
I didn’t blame them of course	A nɔ bin blem dɛn fɔ tru
I hope this works out	A op se dis go wok aut
I have gotten so much better since then	A dɔn bɛtɛ pasmak frɔm da tɛm de
I can advise your family, work or social group	A kin advays yu famili, wok ɔ soshal grup
I left him, not moving	A lɛf am, a nɔ muf
I opened my mouth, but no sound came out	A opin mi mɔt, bɔt no sawnd nɔ kɔmɔt
I was too far away to see what it was	A bin tu fa fɔ si wetin i bi
I should never have taken this job	A nɔ fɔ ɛva tek dis wok
Development began soon after	Divɛlɔpmɛnt bigin jɔs afta dat
I will get your possessions for you	A go gɛt yu prɔpati dɛn fɔ yu
A young boy stood looking up at her	Wan yɔŋ bɔbɔ bin tinap de luk am ɔp
One needs to make it feel real	Wan nid fɔ mek i fil rial
I can’t call my parents	A nɔ go ebul fɔ kɔl mi mama ɛn papa
I wouldn’t call the courage	A nɔ go kɔl di kɔrej
I stared at it for a few seconds	A bin de luk am fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I guess he managed to pull it together	A gehs se i bin ebul fɔ pul am togɛda
I knew this would come up eventually	A bin no se dis go kam ɔp as tɛm de go
I had vowed never to think about it again	A bin dɔn swɛ se a nɔ go tink bɔt am igen
I only stumbled in, anyway	A bin onli stɔp insay, ɛni we
I walked up and looked out our window	A waka kam ɛn luk na wi winda
I think that’s why you feel so weird	A tink se na dat mek yu fil so weda
I just need some time to gather my thoughts	A jɔs nid sɔm tɛm fɔ gɛda di tin dɛn we a de tink bɔt
I at least was always a girl	Mi at least bin olwez bi gyal pikin
A relationship with him will never work	Wan rileshɔnship wit am nɔ go ɛva wok
I had done something thoughtless	A bin dɔn du sɔntin we a nɔ tink bɔt
I can’t generate the necessary light to kill them	A nɔ ebul fɔ jenarayz di layt we nid fɔ kil dɛn
I can’t understand why everyone wants to go up there	A nɔ ebul ɔndastand wetin mek ɔlman want fɔ go ɔp de
I really appreciate what you have done for me	A rili gladi fɔ wetin yu dɔn du fɔ mi
I had nightmares	A bin de drim bad bad drim dɛn
I even talked back to him a few times	A bin ivin tɔk bak to am sɔm tɛm
I also needed someone to help clean the house	A bin nid pɔsin bak fɔ ɛp fɔ klin di os
I can almost hear the fabric tearing	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a yɛri di klos de te
I rested my hand on his chest	A bin rɛst mi an pan in chɛst
I think it came down to race	A tink se i kam dɔŋ fɔ rays
I hope the people there are fine	A op se di pipul dɛn we de de fayn
A figure stepped, quietly, into the room	Wan figa step, kwayɛt, insay di rum
I excused myself and went upstairs	A ɛkskyuz misɛf ɛn go ɔp di os
And the girls even spit some bars at him	Ɛn di gyal pikin dɛn kin ivin spit sɔm ba dɛn pan am
I thought there must be something missing	A bin tink se sɔntin go mɔs de we nɔ de
I find you to be an attractive guy	A fain se yu bi wan atraktiv gyal
I will keep going even if it kills me	A go kɔntinyu fɔ go ivin if i kil mi
I write young adult novels	A kin rayt yɔŋ big pipul dɛn novel dɛn
I breathed in his essence	A bin de blo insay in ɛsin
I will be able to travel freely	A go ebul fɔ travul fri wan
I must first apologize for the pictures	A fɔ aks fɔ padi fɔs fɔ di pikchɔ dɛn
I wish it would come over	A wish se i go kam ova
So I urge you to join us	So a de beg una fɔ jɔyn wi
A choice without a choice	Wan chuk we nɔ gɛt ɛnitin fɔ pik
The airport has an instrument landing system	Di aypɔt gɛt wan inschrumɛnt landin sistem
I stopped watching the man	A bin stɔp fɔ wach di man
I saw you looking for it	A bin si yu de luk fɔ am
Other structural damage resulted from the shock	Ɔda strɔkchɔral damej bin kɔmɔt frɔm di shɔk
I had completely forgotten how he was here	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin bɔt aw i bin de ya
I never even touched it until the other night	A nɔ ɛva ivin tɔch am te di ɔda nɛt
I guess there's a fine line between different and weird	A gehs se wan fayn lain de bitwin difren en weird
I draw inspiration from adventure	A de pul inspɛkshɔn frɔm advantej
I knew the name of the tool and die shop	A bin sabi di nem fɔ di tul ɛn day shɔp
I can’t believe he just ran off like that	A nɔ biliv se i jɔs rɔn go lɛk dat
I will keep my thoughts in perspective	A go kip di tin dɛn we a de tink bɔt di rayt we
The duration was eleven minutes and thirty seconds	Di tɛm we dɛn bin de du am na bin ilevin minit ɛn tati sɛkɔn
I found some pictures	A bin fɛn sɔm pikchɔ dɛn
I guess he couldn’t make it lie	A tink se i nɔ bin ebul fɔ mek i lay
I threw the knife into the field	A trowe di nɛf na di fil
I really want to see it	A rili want fɔ si am
I drank my fill, then some more	A drink mi fil, dɔn a drink smɔl mɔ
I loved its taste in my mouth	A bin lɛk in teist na mi mɔt
A ghost might fall down your stairs	Wan gɔst kin fɔdɔm dɔŋ yu stej
I aim to take an arm chair with me	A aim fɔ tek wan arm chia wit mi
I look at it quickly	A kin luk am kwik kwik wan
I think he comes back strong next year	A tink se i kam bak strɔng nɛks ia
I need to ask him something at all	A nid fɔ aks am sɔntin na ɔl
I’m giving you an order	A de gi yu wan ɔda
Each design has a unique personality	Ɛni dizayn gɛt wan patikyula pɔsin
I came straight to you	A bin kam stret to yu
I was just going to email it to him	A bin jɔs de go fɔ imel am to am
Navy report	Navy ripɔt
I love your character the good days and the bad	A lɛk yu abit di gud de dɛn ɛn di bad de dɛn
Feeling curious is a healthy ingredient	Fɔ fil se yu want fɔ no mɔ na tin we go ɛp yu fɔ gɛt wɛlbɔdi
I wasn’t going to leave him now	A nɔ bin de go lɛf am naw
I have an exciting announcement today	A gɛt wan fayn fayn anɔnsmɛnt tide
We all participate in that evolution	Wi ɔl de tek pat pan da ɛvolushɔn de
I never saw it coming	A nɔ ɛva si am de kam
I stayed up late drinking before getting ready for school	A bin de slip let de drink bifo a pripia fɔ go skul
A feeling of determination	Wan filin we de sho se yu dɔn mekɔp yu maynd fɔ du sɔntin
I pointed to the only green bottle	A pɔynt to di wangren grɔn bɔtul
I must go and see him	A fɔ go si am
This entire sequence was completed in three weeks	Dɛn bin dɔn dis wan ol sikwins insay tri wik
I would have to be careful, someone was in there	A go gɛt fɔ tek tɛm, sɔmbɔdi bin de insay de
I didn’t even hear him approaching us	A nɔ bin ivin yɛri se i de kam nia wi
I know where you’re doing it	Ai sabi usai yu de du am
I didn’t know what happened to him	A nɔ bin no wetin apin to am
I shouldn’t have called our land line	A nɔ fɔ dɔn kɔl wi land layn
A tremendous weight oppressed him	Wan big big wet bin mek i sɔfa
I really wanted something to believe in	A bin rili want sɔntin fɔ biliv
But I took out another credit card	Bɔt a bin tek ɔda kredit kad
A private room for the priest is next door	Wan prayvet rum fɔ di prist de nia di os
I always act like you’re there dad	A de akt ɔltɛm lɛk se yu de de papa
I know a lot of people who wouldn’t do that	A sabi plenti pipul we no go du dat
Some of us remember him being there	Sɔm pan wi mɛmba se i bin de de
I can’t hide from them	A nɔ go ebul fɔ ayd frɔm dɛn
I hung onto it as we walked	A bin de hang pan am as wi de waka
I have lived a secular life	A dɔn liv layf we de na di wɔl
I just got a bonus at work	A jɔs gɛt bɔnus na wok
I didn’t want to go down	A nɔ bin want fɔ go dɔŋ
I wished it had taken them longer	A bin wish se i bin dɔn tek dɛn lɔng tɛm pas dat
Some editions of the game assume such uses	Sɔm edishɔn dɛn fɔ di gem kin tink se dɛn de yuz dɛn kayn tin dɛn de
I remember how he felt	A mɛmba aw i bin de fil
Over time they develop a close relationship	As tɛm de go dɛn kin gɛt tayt padi biznɛs
I couldn’t figure out how to start	A nɔ bin ebul fɔ fɛn we fɔ bigin
I really need the sleep	A rili nid di slip
I haven’t noticed if it helped me with my anxiety	A nɔ notis if i ɛp mi wit di wɔri we a bin de wɔri
I punch him really hard in the face	A kin pan am rili tranga wan na in fes
They were also used for charter	Dɛn bin de yuz dɛn bak fɔ chata
I didn’t even think about the next step	A nɔ bin ivin tink bɔt di nɛks tin we a fɔ du
I didn’t want our relationship to be so obscure	A nɔ bin want mek wi rilayshɔnship nɔ klia so
I hate the way people move	A et di we aw pipul dɛn de muf
Students are free to leave class as they wish	Studɛnt dɛn fri fɔ kɔmɔt na klas as dɛn want
I was told that art is therapy	Dɛn bin tɛl mi se art na tɛrapi
I could smell it from four feet away	A bin de smɛl am frɔm 4 fit fa
I also know what happened to you	A no bak wetin apin to yu
None of these plans were put into action	Dɛn nɔ bin yuz ɛni wan pan dɛn plan ya fɔ du sɔntin
I couldn’t start thinking like that	A nɔ bin ebul fɔ bigin tink lɛk dat
I thought, maybe if we took a break	A bin tink se, sɔntɛm if wi tek briŋ
I knew you would all get along	A bin no se una ɔl go gɛt wanwɔd
I loved the way our lips locked together	A bin lɛk di we aw wi lip dɛn bin de lɔk togɛda
I never get that again	A nɔ de ɛva gɛt dat igen
I will try to do one	A go tray fɔ du wan
I swallowed them whole and dehydrated	A swɛla dɛn wan ol ɛn nɔ gɛt wata
I decided that now was the time to say something sweet	A disayd se naw na di tɛm fɔ tɔk sɔntin we swit
I want each of our operations to run separately	A want mek ɛni wan pan wi ɔpreshɔn dɛn rɔn sɛpret wan
I love the conservative mode	A lɛk di kɔnsavayv mɔd
I was fully clothed, unable to enjoy the atmosphere	A bin ful-ɔp wit klos, a nɔ bin ebul fɔ ɛnjɔy di we aw di ples bin de
I understand that you need to discuss this among yourselves	A ɔndastand se una nid fɔ tɔk bɔt dis bitwin unasɛf
I tried to look outside	A bin tray fɔ luk na do
I asked when you could get your documents	A aks ustɛm yu go ebul fɔ gɛt yu dɔkyumɛnt dɛn
I know you’ve got them on file	A no se yu dɔn gɛt dɛn na fayl
I can’t deal with that crowd anymore	A nɔ go ebul fɔ dil wit da krawd de igen
Months pass by	Bɔku mɔnt dɛn de pas
I wonder where it has gone	A de wɔnda usay i dɔn go
These lines have three or four tracks	Dɛn layn dɛn ya gɛt tri ɔ 4 trak dɛn
I leaned against me, examining him	A bin ledɔm nia mi, ɛn chɛk am
A smile was all over his face, a beautiful smile	Wan smayl bin de ɔlsay na in fes, wan fayn fayn smayl
I wasn’t expecting anything out of the ordinary	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛnitin we nɔ kɔmɔn
I was going to stand up for myself	A bin de go tinap fɔ misɛf
I learned a lot myself	A bin lan bɔku tin dɛn misɛf
I can’t fit inside	A nɔ go ebul fɔ fit insay
The firm was not trying to build another helicopter	Di fam nɔ bin de tray fɔ mek ɔda ɛlikopta
I was scared to death	A bin de fred te a day
I like a little rebellion now and then	A lɛk smɔl ribelɔn naw ɛn naw
His language is colorful	In langwej gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn
But I didn’t really pay attention to it	Bɔt a nɔ bin rili pe atɛnshɔn to am
I would never change that	A nɔ go ɛva chenj dat
I think it’s time to leave	A tink se na tɛm fɔ kɔmɔt de
Later published in one volume	Leta dɛn bin pul am insay wan volyum
I believe he wrote the book	A biliv se na in rayt di buk
I couldn't get over you left	A no bin fit get ova yu lef
I felt my heart start racing	A bin fil se mi at bigin fɔ rɔn
I just had to have it in my life	A bin jɔs gɛt fɔ gɛt am na mi layf
I loved dressing them up	A bin lɛk fɔ drɛs dɛn fayn fayn wan
I would free him	A bin fɔ fri am
The whole trial had lasted less than eight hours	Di wan ol trial nɔ bin dɔn te fɔ et awa
I wanted it to continue	A bin want am fɔ kɔntinyu
I sometimes lose count after ninety	A kin lɔs kɔnt sɔm tɛm afta naynti
I finally heard someone clear their throat	A bin dɔn yɛri sɔmbɔdi klia dɛn trot
His mother also played college basketball	In mama bin de ple kɔleji baskɛtbɔl bak
I have a mind of my own	A gɛt wan maynd fɔ mi yon
A wise person speaks and acts deliberately	Pɔsin we gɛt sɛns de tɔk ɛn du sɔntin bay wilful
I will never stop loving you	A nɔ go ɛva stɔp fɔ lɛk yu
His children helped him come up with some ideas	In pikin dɛn bin ɛp am fɔ kam wit sɔm aidia dɛn
I would ask you to talk to them	A go aks yu fɔ tɔk to dɛn
A moan escaped her lips	Wan kray bin rɔnawe pan in lip dɛn
I have met some wonderful people	A dɔn mit sɔm fayn fayn pipul dɛn
I hope it works out for us	A op se i go wok fɔ wi
I always have to drink first	A kin gɛt fɔ drink fɔs ɔltɛm
I just need your baked goods	A jɔs nid yu bek guds
I came back to the office that evening	A kam bak na di ɔfis da ivintɛm de
I didn’t want to go	A nɔ bin want fɔ go
I was really angry because no one would help me	A bin de rili vɛks bikɔs nɔbɔdi nɔ go ɛp mi
I know that shit and so do them	I sabi dat shit en so do dem
I didn’t need to add to that	A nɔ bin nid fɔ ad pan dat
Open five times	Opin fayv tɛm
I still have dreams of the moment	A stil gɛt drim dɛn bɔt di tɛm
I knew how that worked	A bin no aw dat bin de wok
I expect them to come back	A de op se dɛn go kam bak
I want to meet your mother and brothers	A wan fɔ mit yu mama ɛn yu brɔda dɛn
I touched it to check	A tɔch am fɔ chɛk
I told him to text me while he was out	A tɛl am fɔ teks mi we i de na do
I remember every time	A kin mɛmba ɛvri tɛm
I didn’t really feel that way anymore	A nɔ bin rili fil so igen
I had no words for it	A nɔ bin gɛt ɛni wɔd fɔ am
I could see them rolling on him	A bin de si se dɛn de rɔl pan am
I warned him about crossing the line	A wɔn am bɔt aw i go krɔs di layn
I was in a kind of car	A bin de insay wan kayn motoka
The couple had three sons together	Di man ɛn in wɛf bin gɛt tri bɔy pikin dɛn togɛda
I lost my watch somewhere	A bin lɔs mi wach sɔmsay
I didn’t see how he thought this was a result	A nɔ bin si aw i bin tink se dis na rizɔlt
I didn’t even have to get hoarse	A nɔ bin ivin nid fɔ gɛt hoarse
I don’t think this is true	A nɔ tink se dis na tru
I struggled to control it	A bin de tray tranga wan fɔ kɔntrol am
I immediately pulled out my note	A pul mi not wantɛm wantɛm
A smart approach, as new foods take time and effort	Wan smat we fɔ du tin, bikɔs nyu it dɛn kin tek tɛm ɛn tray tranga wan
I knew it was going to be hard	A bin no se i go tranga
I thought a direct question called for a direct answer	A bin tink se wan dairekt kwɛstyɔn kɔl fɔ gɛt dairekt ansa
I followed with the woman in my arms	A fala wit di uman na mi an
I can’t get any deeper than that	A nɔ ebul fɔ gɛt ɛni dip pas dat
I forgot a little detail time and again	A fɔgɛt smɔl ditel tɛm ɛn bak
I will not tell you any lies	A nɔ go tɛl una ɛni lay lay tin
I would have let you leave us	A bin fɔ dɔn lɛf yu fɔ lɛf wi
I decided to go down for some practice	A disayd fɔ go dɔŋ fɔ sɔm prɛktis
I work to live, not live to work	A de wok fɔ liv, nɔto fɔ liv fɔ wok
I studied the weapon closely	A bin stɔdi di wɛpɔn gud gud wan
I just definitely tossed way too many balls up	I jis definitli tos way tu moch bols op
I wasn’t sure if they felt the same way	A nɔ bin shɔ if dɛn bin de fil di sem we
I turned to the broken window	A tɔn to di winda we bin dɔn brok
I know what this silence means	A no wetin dis saylɛns min
A request will give include to you	Wan rikwest go gi inklud to yu
I wanted to have a family one day, a man	A bin want fɔ gɛt famili wan de, we na man
I threw them into the boiling water	A trowe dɛn na di wata we de bɔl
I was able to show you my beautiful country	A bin ebul fɔ sho yu mi fayn fayn kɔntri
I was very disappointed about this	A bin rili fil bad bɔt dis
I also remember the kindness and love they received	A mɛmba bak di kayn we aw dɛn bin de trit dɛn fayn ɛn di we aw dɛn bin lɛk dɛn
I pulled up to the gate, and tried to pull myself upright	A pul na di get, ɛn tray fɔ pul misɛf stret
A strange expression passed over his face	Wan strenj fes bin pas oba in fes
I took a copy of the job description	A bin tek wan kɔpi fɔ di wok we dɛn bin dɔn tɔk bɔt
I stood up and pulled him with me	A tinap ɛn pul am wit mi
A leader makes mistakes after all	Wan lida kin mek mistek afta ɔl
I remember the pain in my shoulder	A mɛmba di pen we a bin de fil na mi sholda
I decided to let people know part of my secret	A disayd fɔ mek pipul dɛn no bɔt sɔm pat pan mi sikrit
I wasn’t thinking about being anything but a good singer	A nɔ bin de tink bɔt fɔ bi ɛnitin pas fɔ bi gud siŋman
I couldn’t help his hands and mouth	A nɔ bin ebul fɔ ɛp in an ɛn in mɔt
I really didn’t expect a kiss	A rili nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ kis
I lay perfectly still with my eyes closed	A bin ledɔm pafɛkt wan ɛn mi yay dɛn lɔk
I couldn’t look him in the eye right away	A nɔ bin ebul fɔ luk am na in yay wantɛm wantɛm
A thought rolled slowly, but often, through my mind	Wan tink bin de rɔl sloslo, bɔt i bin de rɔl bɔku tɛm, na mi maynd
I read it back to them	A rid am bak to dɛn
I bit my tongue to keep my selfish reply hidden	A bit mi tong fɔ kip mi selfish riply ayd
I should have known better than to trust him	A fɔ dɔn no bɛtɛ pas fɔ abop pan am
I was hoping to find more people living in this area	A bin de op fɔ fɛn mɔ pipul dɛn we de liv na dis say
I knew the show was over for me	A bin no se di sho dɔn dɔn fɔ mi
I did not deserve such a reward	A nɔ bin fit fɔ gɛt da kayn prayz de
I felt guilty keeping that back from the horses, too	A bin fil gilti fɔ kip dat bak frɔm di ɔs dɛn, bak
I miss the potential of that love	A mis di pɔtnɛshɛl we da lɔv de gɛt
I know that’s no excuse to hit the wall	A no se dat nɔto ɛkskyuz fɔ nak di wɔl
I quickly push myself to a sitting position, embarrassed	A kin push misɛf kwik kwik wan fɔ sidɔm, a kin shem
I slept during the day, went to school at night	A bin de slip na de, a bin de go skul na nɛt
I think that’s for the best	A tink se dat na fɔ di bɛst
I can feel myself getting stronger under his touch	A kin fil se mi de strɔng mɔ ɛn mɔ ɔnda in tɔch
I found myself in a war	A bin si misɛf insay wan wɔ
I can’t believe he’s going to confess, so soon	A nɔ kin biliv se i go kɔnfɛs, so i nɔ go te igen
I haven’t heard you laugh like that in a long time	A nɔ yɛri yu laf lɛk dat fɔ lɔng tɛm
I had already met the wildlife	A bin dɔn ɔlrɛdi mit di wayl animal dɛn
I call that the perfect solution	A kɔl dat di pafɛkt sɔlvishɔn
A very nice girl	Wan rili fayn gyal pikin
I will hold you and wipe your tears	A go ol yu ɛn was yu kray wata
I had to escape something	A bin gɛt fɔ rɔnawe pan sɔntin
I was just so happy and at peace, just there	A bin jɔs rili gladi ɛn gɛt pis, jɔs de de
I know he would want to see you	A no se i go want fɔ si yu
Now I didn’t have any family that I knew	Naw a nɔ bin gɛt ɛni famili we a sabi
I couldn’t ask for anything more	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ ɛnitin mɔ
A wise man, your father	Wan waes man, yu papa
I felt my lungs shrink	A bin fil se mi lɔng dɛn smɔl
I believe we have cultivated some promising instruments	A biliv se wi dɔn kɔltiv sɔm prɔmis inschrumɛnt dɛn
I still can’t believe he accused me of stealing it	A stil nɔ biliv se i aks mi fɔ tif am
I haven’t thought about that in forever	A nɔ dɔn tink bɔt dat insay sote go
I grabbed a banana and an energy bar	A grap wan banana ɛn wan ɛnaji bar
A fever could do this	Wan fiva bin ebul fɔ du dis
I wanted to, and even tried a few times	A bin want fɔ du dat, ɛn a bin ivin tray fɔ du sɔm tɛm dɛn
A more lasting solution	Wan mɔ las sɔlvishɔn
I didn’t want to be alone anymore	A nɔ bin want fɔ de mi wangren igen
I was also determined not to let him go all out	A bin dɔn mekɔp mi maynd bak se a nɔ go lɛf am fɔ go ɔlsay
I think our two most important assets are intact	A tink se wi tu impɔtant tin dɛn we wi gɛt, nɔ gɛt wan prɔblɛm
I know you think you have no control	A no se yu tink se yu nɔ gɛt kɔntrol
I mean, we’re getting along fine	I min se wi de get along fayn
There was a parking ban	Wan lɔ bin de fɔ ban fɔ pak motoka dɛn
I can’t imagine how he ended up down there	A nɔ ebul imajin aw i bin dɔn ɛnd ɔp dɔŋ de
I cannot live without children	A nɔ go ebul fɔ liv if a nɔ gɛt pikin dɛn
I was losing what to do	A bin de lɔs wetin fɔ du
I'm glad you made it here	A gladi we yu mek am ya
I have to push them sometimes to be that	A gɛt fɔ push dɛn sɔntɛnde fɔ bi dat
He also taught himself guitar	I bin tich insɛf bak fɔ gita
I know my hunger is clearly visible on my face	A no se mi angri de klia wan na mi fes
I just can’t understand it	A jɔs nɔ ebul fɔ ɔndastand am
I did something to the old cane stand	A bin du sɔntin to di ol ken stand
I didn’t need any more men in my life	A nɔ bin nid ɛni mɔ man na mi layf
To the east, a wind farm is under construction	Na di ist, dɛn de bil wan winda fam
I just always draw	A jɔs de drɔ ɔltɛm
I just never thought it would happen so fast	A jɔs nɔ ɛva tink se i go apin so fast
I couldn’t bear to look at them	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ luk dɛn
I let go, closing my eyes in anticipation	A lɛf fɔ waka, ɛn lɔk mi yay fɔ wet fɔ
A street address is required for delivery	Dɛn nid fɔ gɛt strit adrɛs fɔ mek dɛn sɛn di tin dɛn
I just finished mine	A jɔs dɔn dɔn mi yon
I didn’t want to cry	A nɔ bin want fɔ kray
I want to find my own way	A want fɔ fɛn mi yon we
Therein lies its greatest value	Na de in big big valyu de
I can’t get him out of jail without your help	A nɔ go ebul fɔ pul am na jel if yu nɔ ɛp am
I don’t need to have a lot of property	A nɔ nid fɔ gɛt bɔku prɔpati
I know a lot about it	A no bɔku tin bɔt am
I opened the door and looked outside	A opin di domɔt ɛn luk na do
I can understand it if you can’t follow it	A kin ɔndastand am if yu nɔ ebul fɔ fala am
I feel so sorry for him that he can’t see	A rili sɔri fɔ am dat i nɔ ebul fɔ si
I agree wholeheartedly	A gri wit ɔl mi at
I just couldn’t handle the pressure anymore	A jɔs nɔ bin ebul fɔ bia di prɛshɔn igen
I pulled away to stay on task	A pul go fɔ kɔntinyu fɔ de pan wok
This is typical of animals that hunt at night	Dis na tin we kin apin to animal dɛn we kin fɛn animal dɛn na nɛt
I want to help you find your father	A wan fɔ ɛp yu fɔ fɛn yu papa
I just wasn’t doing as well	A jɔs nɔ bin de du fayn lɛk aw a bin de du am
I can hear him going on and on	A kin yɛri we i de go bifo ɛn go bifo
I just wasn’t interested	A jɔs nɔ bin intres
I let the message pick up the phone	A mek di mɛsej pik di fon
I put a hand on his shoulder	A put wan an pan in sholda
I wish and wish and wish you would come soon	A wish ɛn wish ɛn wish se yu go kam jisnɔ
I take things as they come	A kin tek tin dɛn as dɛn de kam
I was the last of the bunch	Mi na bin di las wan pan di bɔnch
I had to grip myself	A bin gɛt fɔ grip misɛf
I reach out to touch her, reaching out	A es mi an fɔ tɔch am, ɛn a de es mi an
I would be an idiot to deny myself the experience	A go bi idiot fɔ dinay misɛf di ɛkspiriɛns
I know you hate winter	A no se yu et winta
Most species lacked horns	Bɔku pan di spisis dɛn nɔ bin gɛt ɔn
I pulled her close and kissed her	A pul am nia am ɛn kis am
I want them to watch what happened	A want mek dɛn wach wetin apin
I was shaking like a terrified child	A bin de shek lɛk pikin we bin de fred bad bad wan
Lots of watching others work	Bɔku fɔ wach ɔda pipul dɛn de wok
I tried to call my brother	A bin tray fɔ kɔl mi brɔda
I doubt you remember me	A de dawt if yu mɛmba mi
I have nothing to confess	A nɔ gɛt natin fɔ kɔnfɛs
I let him stroke my hair	A bin mek i strok mi ia
I stood there and watched everything	A bin tinap de ɛn wach ɔltin
I scramble in quickly	A kin skram go insay kwik kwik wan
I decided to come at it from another angle	A disayd fɔ kam pan am frɔm ɔda angle
I find them extremely cool, interesting people	A fain dem ekstrim kul, intrestin pipul
I can hear you just fine	A kin yɛri yu jɔs fayn
I could go on but you get the idea	I kin go on bot yu get di aidia
I wasn’t sure about any of this	A nɔ bin shɔ bɔt ɛni wan pan dɛn tin ya
I felt the delicious taste of the soup stock	A bin fil di fayn fayn teys we di sup stok gɛt
A sound comes from the phone	Wan sawnd de kɔmɔt na di fon
I still remember the display vividly	A stil mɛmba di displei fayn fayn wan
I, personally, can’t think of anything to say	Mi, pesonali, no fit tink enitin fo tok
I was called down again	Dɛn kɔl mi dɔŋ bak
I speak from my heart	A de tɔk frɔm mi at
I haven’t seen any lawyers yet	A nɔ si ɛni lɔya yet
I wanted them both there	A bin want dɛn ɔl tu de
I can’t take the chance of hurting the boys	A nɔ ebul fɔ tek di chans fɔ mek di bɔy pikin dɛn wund
I want no incidents like this to happen again	A want mek no insidɛnt lɛk dis apin igen
A little more elements hopefully	A likl mo elements op se
I wondered where he went wrong about the	A bin de wɔnda usay i bin go rɔng bɔt di
I thought about you every day	A bin de tink bɔt yu ɛvride
I told him everything about my last meeting with the authorities	A bin tɛl am ɔltin bɔt di las tɛm we a mit wit di wan dɛn we gɛt pawa
I put my career on the line for you	A put mi karier fo lain fo yu
I have talked to him again	A dɔn tɔk to am bak
I put down the metal hammer	A put di mɛtal hama dɔŋ
A great deal of healing can be achieved through involvement	Bɔku bɔku wɛlbɔdi kin apin bay we dɛn put an pan am
I know you’ve committed yourself	A no se yu dɔn kɔmit yusɛf
I couldn’t lose control	A nɔ bin ebul fɔ lɔs kɔntrol
There is a pink waste basket for her	Wan pink west baskɛt de fɔ am
I just wanted to run into you one last time	A bin jɔs want fɔ rɔn go mit yu wan las tɛm
I thought about that for a while	A bin de tink bɔt dat fɔ sɔm tɛm
I see danger and delay	A de si denja ɛn delay
I ran my hand through his hair	A rɔn mi an tru in ia
I poured another glass of wine	A tɔn wan ɔda glas we gɛt wayn
I knew it wasn’t my imagination	A bin no se nɔto mi imajineshɔn
I probably looked worse	A go mɔs dɔn luk wɔs pas aw a bin de luk
I will start from the beginning of the day	A go stat frɔm di biginin fɔ di de
A policeman stepped into the open space, took aim	Wan polisman step insay di opin ples, tek aim
I want you to have some peace	A want mek una gɛt sɔm pis
I was always afraid, especially at night	A bin de fred ɔltɛm, mɔ na nɛt
The series ran five nights a week	Di siriɔs wan dɛn bin de rɔn fayv nɛt insay di wik
I just fall asleep on the couch	A kin jɔs slip na di sofa
A series of storms were in progress	Wan siriɔs big big briz bin de go bifo
I am fine with this fate	A fayn wit dis fate
A loud cheer from the crowd	Wan lawd ala ala ala frɔm di krawd
A day of love and hope for the future	Wan de fɔ lɛk ɛn op fɔ tumara bambay
I move my mouse over the first face and click	A kin muv mi maws oba di fɔs fes ɛn klik
I tried to make two things clear	A bin tray fɔ mek tu tin dɛn klia
I thought we had this taken care of	A bin tink se wi dɔn tek kia ɔf dis
A strange longing pulled at him	Wan strenj longing bin pul am pan am
Australia won the third final to claim the title	Australia win di nomba tri fainol to klem di taitol
He had excellent healing help	I bin gɛt fayn fayn ɛp fɔ mɛn
I think you might want to know about your flight	A tink se yu go want fɔ no bɔt yu plen
I told him to get outside	A tɛl am fɔ kɔmɔt na do
I had understood that for a while	A bin dɔn ɔndastand dat fɔ sɔm tɛm
I want to finish this program and go home	A wan fɔ dɔn dis program ɛn go na os
I can feel and smell the charcoal	A kin fil ɛn smɛl di kol
I want to be creative	A want fɔ de mek tin dɛn
I’m not going back to school	A nɔ de go bak na skul
I know what dad has been doing	A no wetin papa dɔn de du
A girl’s eyes meet mine	Wan titi in yay mit mi yon
A great new community	Wan big nyu kɔmyuniti
I might need it again tonight	A kin nid am bak tinayt
I watched it sink	A bin de wach we i de sink
I hope this works, he thought earnestly	A op se dis go wok, i bin tink wit ɔl in at
I think he suspected a deeper dislike than reality	A tink se i bin saspek wan dip dislayk pas rialiti
I’m afraid his self confidence was very low	A de fred se in sɛlf kɔnfidɛns bin rili smɔl
And one of these men is a king	Ɛn pan dɛn man ya, wan man na kiŋ
I couldn’t have been wrong	A nɔ bin fɔ dɔn rɔng
I can help you find them	A kin ɛp yu fɔ fɛn dɛn
I pulled and twisted	A pul ɛn twist
I am a firm believer in world peace	A rili biliv fɔ mek pis de na di wɔl
I throw them to the birds	A de trowe dɛn to di bɔd dɛn
I won’t say anything	A nɔ go tɔk natin
I don’t feel any pain in my healing leg	A nɔ de fil ɛni pen na mi leg we de wɛl
This doesn’t work at all	Dis nɔ de wok atɔl
I will guide them and they will guide you	A go gayd dɛn ɛn dɛn go gayd yu
I haven’t eaten in a long time	A nɔ it fɔ lɔng tɛm
I always beat the sand to it	A kin ɔltɛm bit di san to am
I hadn’t seen that move before	A nɔ bin dɔn si da muv de bifo
I know where to find it	A no usay fɔ fɛn am
I want everyone to take their station	A wan mek ɔlman tek dɛn steshɔn
A sign that he was moving on with his life	Wan sayn fɔ sho se i bin de go bifo wit in layf
The road network was badly damaged	Di rod nɛtwɔk bin pwɛl bad bad wan
I ran there and waited for him outside the entrance	A rɔn go de ɛn wet fɔ am na do na di ɛntrɛ
I was having this dinner	A bin de gɛt dis dina
I’m getting sick of it	A de kam sik wit am
A tool that can be used for the cause	Wan tul we pɔsin kin yuz fɔ di kɔz
I had never seen dogs like this	A nɔ bin dɔn ɛva si dɔg dɛn lɛk dis
I am wearing it today	A de wɛr am tide
I wanted to pursue other career opportunities	A bin want fɔ du ɔda wok dɛn we a go ebul fɔ du
I have relaxed control over my life	A gɛt rilaks kɔntrol pan mi layf
I walk in the dark	A kin waka na daknɛs
I stopped to fight the man holding me	A stɔp fɔ fɛt di man we de ol mi
A cold sweat had broken on my forehead	Wan kol swet bin dɔn brok na mi fɔrɛst
I have hopes for a similar trip as well	A gɛt op fɔ di sem kayn trip bak
I cry when I hear this crazy idea	A de kray we a de yɛri dis kray aidia
I mean, they lived a sheltered life and so did you	I min se dɛn bin de liv shelta layf ɛn yu bin de liv so bak
I think he may have been abused as a child	A tink se sɔntɛm dɛn bin de trit am bad we i bin smɔl
I could probably do better somewhere	I go mɔs bi se a go ebul fɔ du bɛtɛ sɔmsay
There is no local church by that name	No lokal chɔch nɔ de we gɛt da nem de
I see where the crowd is	A si usay di krawd de
I couldn’t wait to get there to celebrate	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ rich de fɔ sɛlibret
I admired the man for that	A bin admaya di man fɔ dat
I didn’t even know it was	A nɔ bin ivin no se na so i bi
I didn’t think he would	A nɔ bin tink se i go du am
I’m going to take a shower	A de go tek shawa
I love complexity like that in a color	A lɛk kɔmplisiti lɛk dat insay wan kɔlɔ
I shot him dead when you took that bullet	A shot am day we yu tek da bulɛt de
I was the first one ready for dinner	Na mi na bin di fɔs pɔsin we rɛdi fɔ it ivintɛm it
I melted into him and the kiss became more intense	A mɛlt insay am ɛn di kis bin kam mɔ ɛn mɔ
A part of his soul had died	Wan pat pan in sol bin dɔn day
I have always taken my medication	A dɔn de tek mi mɛrɛsin ɔltɛm
I just wonder where this stuff came from	A jɔs de wɔnda usay dis tin kɔmɔt
I come out when the going is good	A de kɔmɔt na do we di go fayn
I put them in direct contact with the army	A bin put dɛn insay dairekt kɔntakt wit di ami
I didn’t kill him though	A nɔ bin kil am pan ɔl we
I hope they couldn’t tell	A op se dɛn nɔ bin ebul fɔ no
A life for a life, he says	Wan layf fɔ wan layf, i se
A moan rose in her throat	Wan kray bin de go ɔp na in trot
I had a good attitude and drove a lot	A bin gɛt fayn abit ɛn a bin de drayv bɔku
A hole formed in the world besides me	Wan ol bin fɔm na di wɔl apat frɔm mi
I just can’t tell what to do through this swell	A jɔs nɔ ebul fɔ tɛl wetin fɔ du tru dis swɛlin
I will only add this	A go onli ad dis
I can’t even understand why this is happening	A nɔ ebul ivin ɔndastand wetin mek dis de apin
I heard my name once more	A yɛri mi nem wan tɛm mɔ
I can’t make another phone call	A nɔ go ebul fɔ mek ɔda fon kɔl
I give a lot of credit to your mother	A giv plenti kredit to yu mama
I want you to keep a dream journal	A wan mek yu kip wan drim jɔnal
I have planted and lost in history	A dɔn plant ɛn lɔs insay istri
A good card with just minor head wear	Wan gud kad wit jɔs smɔl smɔl ed wear
I really enjoy reading in my free time	A rili lɛk fɔ rid we a gɛt fri tɛm
A second away team is sent to the planet	Dɛn kin sɛn sɛkɔn away tim na di planɛt
A sudden awakening in this world	Wan wek wantɛm wantɛm na dis wɔl
I flush and return to the room	A kin flush ɛn go bak na di rum
I try to focus on the here and now	A de tray fɔ pe atɛnshɔn pan di ya ɛn naw
I hate driving in the dark, especially in the winter	A et fɔ drayv na daknɛs, mɔ insay di kol sizin
I packed up and left this place	A pak mi tin dɛn ɛn kɔmɔt na dis ples
I can’t bear to write now	A nɔ ebul fɔ bia fɔ rayt naw
I have no reason to lie to you	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ lay to yu
I needed to get inside	A bin nid fɔ go insay
I see life as a hobby	A de si layf as sɔntin we a de ɛnjɔy misɛf
A good business plan will help any business succeed	Wan gud biznɛs plan go ɛp ɛni biznɛs fɔ go bifo
I could no longer hear any noise at all	A nɔ bin ebul fɔ yɛri ɛni nɔys igen atɔl
A house being moved out, that is	Wan os we dɛn de muf kɔmɔt, dat na
I backed quickly into the hallway	A bak kwik kwik wan na di kɔlol
I take a deep breath and freeze	A kin blo dip dip wan ɛn friz
I felt no pain, which was strange	A nɔ bin fil ɛni pen, we bin strenj
I knew he was hopeless	A bin no se i nɔ gɛt op
I feel terrible about that	A kin fil bad bad wan bɔt dat
I saw the darkness as it pulled out of me	A si di daknɛs as i de pul kɔmɔt insay mi
I know it’s going to be hard	A no se i go tranga
I feel a weight lifted from my spirit	A kin fil se dɛn dɔn pul wan wet na mi spirit
I’m not really worried about them	A nɔ rili de wɔri bɔt dɛn
I mean, you’ve been like a mother to me	I min se yu dɔn tan lɛk mama to mi
I for one really need some hot food	Mi fɔ wan rili nid sɔm ɔt it
I want to hold you close and say nothing	A wan ol yu klos ɛn nɔ tɔk natin
I was late coming back	A bin let fɔ kam bak
Most of their information is free	Bɔku pan dɛn infɔmeshɔn na fri
I urge you to be careful!	A de beg una fɔ tek tɛm du dis!
Then the gods put a sword in his mouth	Dɔn di gɔd dɛn put sɔd insay in mɔt
I could never bring all that compassion to him	A nɔ bin ɛva ebul fɔ briŋ ɔl da sɔri-at de pan am
I have to concentrate	A gɛt fɔ kɔnsɛntret
One portion will probably even be enough for one person	I go mɔs bi se wan pat go ivin du fɔ wan pɔsin
I offered but he wouldn’t stop	A bin ofa bɔt i nɔ bin want fɔ stɔp
He has a sense of integrity	I gɛt sɛns fɔ se i de du wetin rayt
I laughed to myself and closed the door	A laf to misɛf ɛn lɔk di domɔt
A small feast was held in front of both of them	Dɛn bin mek wan smɔl fɛstival bifo dɛn ɔl tu
A good class is a good class	Gud klas na gud klas
I thought that was sensible	A bin tink se dat na sɛns
I’m working on some songs	A de wok pan sɔm siŋ dɛn
I had played his game, done what he asked	A bin dɔn ple in gem, du wetin i aks
I study the light in his eyes	A de stɔdi di layt we de shayn na in yay
I started thinking about the two different dreams I was having	A bigin fɔ tink bɔt di tu difrɛn drim dɛn we a bin de drim
I didn’t know anyone was here	A nɔ bin no se ɛnibɔdi de ya
I have no interest in lawyers either	A nɔ gɛt ɛni intres pan lɔya dɛn bak
I jumped up and ran back	A jomp ɔp ɛn rɔn bak
I look at him as he walks	A de luk am as i de waka
I never get to play parts like that	A nɔ de ɛva gɛt fɔ ple pat dɛn lɛk dat
I open my mouth to speak then shut it	A opin mi mɔt fɔ tɔk dɔn a kin shɔt am
I already knew the answer	A bin dɔn no di ansa
I will kill him myself	A go kil am misɛf
I was above the water again	A bin de ɔp di wata bak
I didn’t even know if that was possible	A nɔ bin ivin no if dat pɔsibul
I went with a man from the church	A bin go wit wan man we kɔmɔt na di chɔch
I would look at the beauty around me	A go luk di fayn fayn tin dɛn we de rawnd mi
I got up again, and found her bedroom empty	A grap bak, ɛn si in bedrum ɛmti
I want my daughter to know you	A wan mek mi gyal pikin no yu
I think maybe we need to be more objective	A tink se sɔntɛm wi nid fɔ bi mɔ ɔbjɛktiv
I live down here half the time	A de liv dɔŋ ya af tɛm
I have a project in the works	A gɛt wan prɔjek we de na di wok dɛn
I decided to walk instead of getting pizza	A disayd fɔ waka bifo a gɛt pizza
I am a free lance sales agent	Mi na fri lans sɛl ɛjɛn
I didn’t really admit it, either	A nɔ bin rili admit am, sɛf
I no longer worried about what he would think	A nɔ bin de wɔri bɔt wetin i go tink igen
I stared into space	A bin de luk am na di spes
The former saddle room is now a dining room	Di sadul rum we bin de trade, naw na ples fɔ it
I just thought of you first this evening	A jɔs tink bɔt yu fɔs dis ivintɛm
I need to start doing articles	A nid fɔ bigin fɔ du atikul dɛn
I think he’s old enough	A tink se i dɔn ol inof
I picked it up and handed it to him	A pik am ɛn gi am am
I was confused, mixed up	A bin kɔnfyus, a bin de miks
I needed to start talking dirty	A bin nid fɔ bigin tɔk dɔti
An immediate view of things	Wan we fɔ si tin dɛn we i de du wantɛm wantɛm
I really want to meet them	A rili want fɔ mit dɛn
I love the idea of ​​losing myself here	A lɛk di aidia fɔ lɔs misɛf na ya
I turned around, saw him once again	A tɔn rawnd, a si am wan ɔda tɛm
After a while, it was repeated	Afta sɔm tɛm, dɛn bin ripit am bak
I was touched that he had remembered though	A bin tɔch mi at se i bin dɔn mɛmba pan ɔl we
All major oil companies were members	Ɔl di big big ɔyl kɔmni dɛn na bin mɛmba dɛn
I didn’t care that there was no privacy	A nɔ bin bisin se no prayvet pat nɔ de
I asked him what he was waiting for	A aks am wetin i de wet fɔ
I pulled my mouth out and gasped for air	A pul mi mɔt kɔmɔt ɛn blo fɔ gɛt briz
We don’t know who they are	Wi nɔ no udat dɛn bi
I want what’s best for you	A want wetin bɛtɛ fɔ yu
I know the numbers were right	A no se di nɔmba dɛn bin rayt
The monster cannot detect the smell of human skin	Di monsta nɔ ebul fɔ no di smel we mɔtalman skin de smɛl
I didn’t want to leave things in a warehouse there	A nɔ bin want fɔ lɛf tin dɛn na say usay dɛn de kip tin dɛn de
I never allow anyone else to carry my luggage	A nɔ de ɛva alaw ɔda pɔsin fɔ kɛr mi bag
I think we should just be friends	A tink se wi fɔ jɔs bi padi
I saw it when we kissed	A bin si am we wi bin de kis
I have a funeral to attend	A gɛt wan bɛrin fɔ atɛnd
I felt silly for being angry	A bin fil se a nɔ gɛt sɛns fɔ we a vɛks
I loved driving with the windows down	A bin lɛk fɔ drayv wit di winda dɛn dɔŋ
I personally do not subscribe to this solution	Mi sɛf nɔ de sɔbskrip to dis sɔlvishɔn
I know your face, that’s all	Ai sabi yu fes, na ol dat
I just wanted her, I wanted any woman, so badly	A bin jɔs want am, a bin want ɛni uman, so bad
I had the same sense with your excellent flash fiction	A bin geht di sem sense wit yu ekselent flash fikshɔn
The series has also been translated into several languages	Dɛn dɔn translet di siriɔs stori dɛn bak insay bɔku langwej dɛn
I always carry a couple of them	A kin kɛr tu-tri pan dɛn ɔltɛm
I know he could see that in my eyes	A no se i bin ebul fɔ si dat na mi yay
I wonder what they did to him	A de wɔnda wetin dɛn du to am
I couldn’t get it out of my head	A nɔ bin ebul fɔ pul am na mi ed
I think they must be here by now	A tink se dɛn go dɔn de ya bay naw
I tell them the story	A de tɛl dɛn di stori
A spirit of this lives on today	Wan spirit fɔ dis de liv tide
I wonder who took care of him after that	A de wanda udat tek kia of am afta dat
I have already taken care of the bill for you	A dɔn ɔlrɛdi tek kia ɔf di bil fɔ yu
A policeman stood with him	Wan polisman bin tinap wit am
I just hate that smell	A jɔs et da smel de
I will come and get my wife	A go kam tek mi wɛf
I have the same fate	Misɛf gɛt di sem tin we go apin to mi
An excellent combination, that head of danger	Wan fayn fayn kɔmbaynshɔn, da ed de fɔ denja
I have never closed it before	A nɔ ɛva lɔk am bifo
A slightly awkward clap	Wan klap we nɔ izi fɔ tɔk smɔl smɔl
I remember you walking me home last week	A mɛmba se yu waka wit mi go na os las wik
I’m not a criminal by intent	A nɔto kriminal bay intent
It is the only known preserved vessel of its class	Na di wangren bot we dɛn no se dɛn dɔn kip na in klas
I want to kiss her on the mouth	A wan kis am na in mɔt
I really wanted to talk to him	A bin rili want fɔ tɔk to am
I would pay for the gas, as well as the hall	A go pe fɔ di gas, ɛn di ɔl bak
International editions followed	Intanɛshɔnal ɛdyushɔn dɛn bin fala
I cooked you a delicious meal very early in the morning	A kuk yu wan fayn fayn it we rili ali mɔnin
I could tell the bird was tired	A bin ebul fɔ no se di bɔd dɔn taya
Audience figures are way down	Di ɔdiɛns figa dɛn dɔn rili dɔŋ
I deleted the email again, permanently this time	A dilit di imel bak, fɔ ɔltɛm dis tɛm
I knew it would come early	A bin no se i go kam ali
I have every confidence in you and your men	A gɛt ɔl di kɔnfidɛns pan yu ɛn yu man dɛn
I said we have something for both of us	A se wi get somtin fo wi tu
I had a lot of questions	A bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn
I think you’ve heard a bit about me	A tink se yu dɔn yɛri smɔl bɔt mi
I remained optimistic for the first two days	A bin kɔntinyu fɔ gɛt op fɔ di fɔs tu dez
I really enjoyed the game	A bin rili ɛnjɔy di gem
I used this method	A bin yuz dis we fɔ du am
I can’t get it up anyway	A nɔ ebul fɔ mek i go ɔp ɛni we
I enjoyed seeing it that way	A bin ɛnjɔy fɔ si am da we de
There was prayer for the gift of tongues	Prea bin de fɔ di gift fɔ tɔk difrɛn langwej dɛn
I am their whole life now	Mi na dɛn wan ol layf naw
I have some questions that still need to be answered	A gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn we stil nid fɔ ansa
I didn’t feel that way anymore	A nɔ bin de fil da we de igen
I was there for a couple	A bin de de fɔ wan man ɛn in wɛf
I struggled to explain something	A bin de tray tranga wan fɔ ɛksplen sɔntin
I hated the way I was angry inside	A bin et di we aw a bin de vɛks insay mi at
I can’t imagine anyone wanting to hurt those two	A nɔ ebul imajin se ɛnibɔdi go want fɔ du bad to dɛn tu pipul dɛn de
I wasn’t afraid to look back	A nɔ bin de fred fɔ luk bak
I need to show a confidential document	A nid fɔ sho wan kɔnfidɛns dɔkyumɛnt
I would have ended up the same way, of course	A bin fɔ dɔn ɛnd ɔp di sem we, fɔ tru
I hung up, confused at his tone	A hang di fon, a kɔnfyus pan in tɔyn
I got up and took my dishes with me	A grap ɛn tek mi dish dɛn wit mi
I pushed forward further until we shared the same breath	A push fɔ go bifo mɔ te wi sheb di sem briz
A hug from a powerful man	Wan ɔg frɔm wan pawaful man
Some people will give a lot of information about their abilities	Sɔm pipul dɛn go gi bɔku tin dɛn we gɛt fɔ du wit wetin dɛn ebul fɔ du
I live a few blocks over	A de liv sɔm blɔk dɛn oba
I was talking to a man	A bin de tɔk to wan man
It is associated with the eastern white pine	I gɛt sɔntin fɔ du wit di wayt pain we de na di ist pat
I personally think both should be offered in the rooms	Mi sɛf tink se dɛn fɔ gi dɛn ɔl tu na di rum dɛn
I will explain everything later	A go ɛksplen ɔltin leta
I hope every night isn't like this	A op se evri nait no bi laik dis
They were all under his charm	Dɛn ɔl bin de ɔnda in charm
I am not a messaging service	Mi nɔto mɛsej savis
I hadn’t really thought about that	A nɔ bin dɔn rili tink bɔt dat
I think you have a sense of caution	A tink se yu gɛt sɛns fɔ tek tɛm
I appreciate your willingness to be so open already	A gladi fɔ we yu rɛdi fɔ bi so opin ɔlrɛdi
I never really got over you or stopped loving you	A nɔ ɛva rili win yu ɔ stɔp fɔ lɛk yu
A wave of electric fear ran through me	Wan wef we gɛt ilɛktrik fred bin rɔn tru mi
A man like him must have been through a lot of women	I go mɔs bi se wan man lɛk am bin go tru bɔku uman dɛn
I think we need to look into it	A tink se wi nid fɔ luk insay am
The whereabouts of the other eight are unknown	Wi nɔ no usay di ɔda et dɛn de
I have a specific example	A gɛt wan patikyula ɛgzampul
I hadn’t seen him near her in daylight before	A nɔ bin dɔn si am nia am na de bifo
I look up and return to my usual reaction	A kin luk ɔp ɛn kam bak to di we aw a kin biev ɔltɛm
I also made a chocolate chip version	A bin mek wan chɔklɛt chip vɛshɔn bak
A captains fine time	Wan kapten dɛn fayn fayn tɛm
I explained to the lady and she would have no problem understanding	a bin ehksplehn to di ledi en i noh go no prohblem foh andastan
I agreed and made an appointment	A bin gri ɛn mek apɔntinmɛnt fɔ go to dɔktɔ
I moved on and met a nice person	A bin muf go bifo ɛn mit wan fayn pɔsin
I worked for an hour	A bin wok fɔ wan awa
I just want what’s in it	A jɔs want wetin de insay de
He retired after the season	I bin ritaia afta di sizin
I think that sums it up pretty well actually	I tink dat sums it up preti wel akchuali
I am very valuable and conventional for the job	A rili valyu ɛn kɔnvɛnshɔnal fɔ di wok
I looked at the table where he had left his coat	A luk di tebul usay i bin dɔn lɛf in kot
A woman like this was dangerous	Wan uman lɛk dis bin denja
I didn’t always get to talk to me in my dreams	A nɔ bin de ɔltɛm gɛt fɔ tɔk to mi na mi drim
I know you agree with me on his style	A no se yu gri wit mi pan in stayl
I just love you and am glad you are safe	A jɔs lɛk yu ɛn a gladi se yu sef
I didn’t know her husband, never really met him	A nɔ bin sabi in man, a nɔ bin ɛva mit am rili
I looked, long and hard	A bin luk, lɔng ɛn tranga wan
I shouldn’t have climbed into your bed	A nɔ fɔ dɔn klaym insay yu bed
I am the spiritual leader	Mi na di spiritual lida
I tried to pull it out but couldn't	A bin tray fɔ pul am kɔmɔt bɔt a nɔ bin ebul
I could never fool you, or your mother	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ful yu, ɔ yu mama
I came up and looked down at him	A kam ɔp ɛn luk am dɔŋ
A celebration of chaos	Wan sɛlibreshɔn fɔ chaos
I need to ask you for another favour	I nid tu ask u for anoda favour
I was raised with manners and respect for women	Dɛn mɛn mi wit abit ɛn rɛspɛkt fɔ uman dɛn
I can’t look him in the eye	A nɔ ebul fɔ luk am na in yay
I told him to hold up a finger	A tɛl am fɔ es wan finga ɔp
I smiled and swallowed the lump in my throat	A smayl ɛn swɛla di lump na mi trot
I am so excited!	A rili gladi!
I don’t know how his wife felt about that	A nɔ no aw in wɛf bin fil bɔt dat
I am home again now and up	A de na os bak naw ɛn ɔp
I want to see your face as you come apart	A wan si yu fes as yu de kam apat
I think it was a little bit of both	A tink se na bin smɔl smɔl pan dɛn tu
I didn’t understand this	A nɔ bin ɔndastand dis
I need to get on the reading	A nid fɔ go ɔp di ridin
I can’t even imagine moving in the middle of them	A nɔ ebul ivin imajin fɔ muf go na dɛn midul
I wanted to hear everything he had to say	A bin want fɔ yɛri ɔl wetin i gɛt fɔ tɔk
I was right there in front of you	Aibin deya rait bifo yu
I learned from reading books	A bin lan frɔm we a bin de rid buk dɛn
I was the problem and the curse of your life	Mi na bin di prɔblɛm ɛn di swɛ na yu layf
I was evicted from my residence	Dɛn bin pul mi kɔmɔt na di say we a bin de liv
I begin to trust myself more	A kin bigin fɔ abop pan mi mɔ ɛn mɔ
I am curious, interested myself	A kin rili want fɔ no mɔ, a kin intres misɛf
A sad, tragic accident	Wan sɔri, bad bad aksidɛnt
I just assume I do too	A jɔs de asum se misɛf de du am
It was like a prayer	I bin tan lɛk prea
I woke up tied to a bed	A wek tay pan wan bed
I want people to like me and people like him now	A want mek pipul dɛn lɛk mi ɛn pipul dɛn lɛk am naw
I saw them out the window	A bin si dɛn kɔmɔt na di winda
I refused to plead guilty	A nɔ bin gri fɔ gri se a dɔn du bad
I was both happy and sad	A bin gladi ɛn a bin fil bad
I said it out loud at the wrong time	A bin tɔk am lawd wan di rɔng tɛm
I mean if you want to	I min if yu want fɔ du dat
A woman who didn’t have a choice in the matter	Wan uman we nɔ bin gɛt choice pan di mata
I thought that old man just pulled your leg	A bin tink se da ol man de jɔs pul yu leg
I can also see him dying	A kin si bak se i de day
The bill and feet are black	Di bil ɛn di fut dɛn blak
Wilson soon followed with a similar proposal	I nɔ tu te, Wilsin bin fala am wit wan sem kayn prɔpɔzal
I opened my beautiful new one	A opin mi fayn nyu wan
I gave him my card	A gi am mi kad
One couple in particular had been very unhappy	Wan man ɛn in wɛf mɔ bin dɔn rili nɔ gladi
Everyone was itching for that	Ɔlman bin de it fɔ dat
I had counted on that	A bin dɔn kɔnt pan dat
I grew up in that world	A bin gro ɔp na da wɔl de
I get stuck in the hallway, feeling useless	A kin stɔp na di kɔlol, a kin fil se a nɔ gɛt wan yus
I like mechanical things	A lɛk tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek mashin
I love coffee, music, the ocean and my beautiful wife	A lɛk kɔfi, myuzik, di si ɛn mi fayn wɛf
I couldn’t keep myself out of trouble	A nɔ bin ebul fɔ mek a nɔ gɛt prɔblɛm
I knew every one of them	A bin no ɛni wan pan dɛn
I saw them face to face	A bin si dɛn fes to fes
The airport has never been licensed to operate permanently	Di aypɔt nɔ ɛva gɛt laysens fɔ wok fɔ ɔltɛm
I have a nightmare almost every night	A kin gɛt wan bad bad drim klos to ɛvri nɛt
I can’t really remember now	A nɔ rili ebul fɔ mɛmba naw
I can tell when you’re lying	A kin no we yu de lay
I am determined not to fail this test	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ nɔ fɔdɔm pan dis tɛst
I didn’t want it at all	A nɔ bin want am atɔl
I love you, that is probably the most impossible	A lɛk yu, sɔntɛm na dat na di wan we nɔ pɔsibul pas ɔl
I begged out and ended up with six years	A bin beg fɔ kɔmɔt ɛn a bin dɔn wit siks ia
I always loved drawing since I was a kid	A bin lɛk fɔ drɔ ɔltɛm frɔm we a bin smɔl
Fasting sets the power of the spirit over the body	Fast de sɛt di pawa we spirit gɛt oba di bɔdi
I feel invisible, but not undeserving	A kin fil se dɛn nɔ de si mi, bɔt nɔto se a nɔ fit fɔ gɛt
I was never like this at home, well, not always	A nɔ bin ɛva tan lɛk dis na os, wɛl, nɔto ɔltɛm
I told them there was no chance	A bin tɛl dɛn se chans nɔ de
I can’t kill him like this	A nɔ go ebul fɔ kil am lɛk dis
Banks are banks everywhere	Bank na bank ɔlsay
I hoped that wouldn’t happen	A bin op se dat nɔ go apin
I couldn’t go see him	A nɔ bin ebul fɔ go si am
I watched them disappear	A bin de wach dɛn we dɛn de lɔs
I already knew where he lived	A bin dɔn no usay i de liv
I remember coming home early from school that day	A mɛmba we a bin kam bak na os ali frɔm skul da de de
A woman from your own tribe	Wan uman we kɔmɔt na yu yon trayb
Thus he made the first break in the line	Na so i mek di fɔs brek na di layn
I had done the same to him	A bin dɔn du di sem tin to am
It looks like the writers finally found the right balance	I luk laik se di raita dem fainali fain di rait balans
I didn’t want to hurt anyone’s feelings	A nɔ bin want fɔ mek ɛnibɔdi fil bad
But I loved both	Bɔt a bin lɛk dɛn tu tin ya
I hear this all the time	A de yɛri dis ɔltɛm
I needed something	A bin nid sɔntin
I am starting to like it again	A de bigin fɔ lɛk am bak
A mixture of both or else	Wan miksɔp fɔ ɔl tu ɔ ɔda tin
Fifty schools were damaged or destroyed as well	Fifti skul dɛn bin pwɛl ɔ pwɛl bak
Then I gave him two of mine in exchange	Dɔn a gi am tu pan mi yon fɔ chenj
I have a car battery that you have	A gɛt wan motoka bateri we yu gɛt
I would never use another company	A nɔ go ɛva yuz ɔda kɔmni
I was so worried that the doctor had him leave	A bin so wɔri dat di dɔktɔ mek i kɔmɔt de
I will personally beat the mortal shit out of you	Mi go pesonali bit di mortal shit aut of yu
I struggled to focus on the conversation	A bin de tray tranga wan fɔ pe atɛnshɔn pan di tɔk
The armor for both ships was excellent	Di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ fɛt fɔ di tu ship dɛn bin rili fayn
I needed your father here	A bin nid yu papa ya
I just felt like running	A bin jɔs fil fɔ rɔn
I only got here a few months before you did	A bin onli kam ya sohm mun bifo yu du am
I was hoping it would be	A bin de op se i go bi
I will never let you come back to my house again	A nɔ go ɛva mek yu kam bak na mi os igen
It was nothing like that	I nɔ bin bi natin lɛk dat
Disability is often associated with physical symptoms first	Disabiliti kin gɛt fɔ du wit di sik dɛn we de sho se pɔsin gɛt in bɔdi fɔs
I can’t take responsibility for a whole race	A nɔ go ebul fɔ tek di rispɔnsibiliti fɔ wan ol rays
I couldn’t bring myself to walk back over there	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ waka bak oba de
A strange taste tasted in his mouth	Wan strenj teist bin de te na in mɔt
I just can’t stop breaking things	A jɔs nɔ ebul fɔ stɔp fɔ brok tin dɛn
I decided to tell him the truth	A disayd fɔ tɛl am di tru
I slowly walked back down to the kitchen	A waka bak smɔl smɔl fɔ go dɔŋ na di kichin
I really hated them, but they were my customers	A bin rili et dɛn, bɔt dɛn na bin mi kɔstɔma dɛn
I want it to return the difference in a label	A wan mek i gi bak di difrɛns na wan lɛbl
I told you, we went back in time	Aibin dalim yu, wi bin go bak in taim
I wasted no time driving fast up the green drive	A nɔ bin west tɛm fɔ drayv fast fast ɔp di grɔn drayv
I couldn’t trust anyone here	A nɔ bin ebul fɔ abop pan ɛnibɔdi na ya
I thought that was pretty cool	A bin tink se dat bin rili fayn
I did this for months	A bin de du dis fɔ sɔm mɔnt
I moved under his commanding hand	A bin de muf ɔnda in kɔmand an
I was done after the games	A bin dɔn afta di gem dɛn
A very long time seemed to go by	I bin tan lɛk se wan rili lɔng tɛm bin de go
Then she was joined by her son and husband	Dɔn, in bɔy pikin ɛn in man bin jɔyn am
I knew what they had to do	A bin no wetin dɛn fɔ du
A loud curse and the sounds of battle followed	Wan lawd swɛ ɛn di sawnd dɛn we dɛn bin de mek fɔ fɛt bin apin afta dat
I worked with him for a summer	A bin wok wit am fɔ wan sɔm
I mean jolly hard to work in	I min jolly hard fo wok in
I say it to give you another chance	A kin tɔk am fɔ mek i gi yu ɔda chans
A lot is left to your imagination	Bɔku tin de lɛf to yu imajineshɔn
I wash the table before and after meals	A kin was di tebul bifo ɛn afta a it
I expected him to be devastated	A bin de tink se i go rili fil bad
I saw him working the credit register	A si am de wok na di kredit rɛjista
I can’t worry about that	A nɔ go ebul fɔ wɔri bɔt dat
I don’t know the answers to your questions	A nɔ no di ansa to yu kwɛstyɔn dɛn
A tall man in a dark suit waved back	Wan lɔng man we wɛr dak sus bin de wev bak
I asked him if he knew the dimensions of one	A aks am if i sabi di dimɛnshɔn dɛn fɔ wan
I was a little pressed for time	A bin de prɛs smɔl fɔ tɛm
I have decided to paint something that reflects both	A dɔn disayd fɔ peint sɔntin we go sho dɛn tu tin ya
I climbed into bed next to her	A klaym na bed nia am
I reached out, drawing his gaze	A es mi an, ɛn pul di we aw i bin de luk
I love being told what to do	A lɛk fɔ mek dɛn tɛl mi wetin fɔ du
I wouldn’t love you, dog	A nɔ go lɛk yu, dɔg
I know this is not normal	A no se dis nɔto nɔmal tin
A good irony can be very entertaining	Wan gud ayrɔni kin rili ɛnjɔy yusɛf
I will be back in some time	A go kam bak insay sɔm tɛm
I stood catching them both	A tinap de kech dɛn ɔl tu
I tried not to speak, but I couldn't	A bin tray fɔ mek a nɔ want fɔ tɔk, bɔt a nɔ bin ebul fɔ tɔk
I left college after three years to manage the ministry	A bin lɛf kɔleji afta tri ia fɔ go de manej di prichin wok
I finally went to confess to him, and found this	A bin dɔn go fɔ kɔnfɛs to am, ɛn a bin fɛn dis
I wonder if anyone can actually do that	A de wɔnda if ɛnibɔdi rili ebul fɔ du dat
I walked down the hall and knocked on her door	A waka dɔŋ di ɔl ɛn nak in domɔt
I hope they didn’t give you a hard time	A op se dɛn nɔ bin gi yu wan had tɛm
All that was needed was a brief explanation	Na shɔt ɛksplen nɔmɔ dɛn bin nid
I stopped and glared at him	A stɔp ɛn glare pan am
I can practically hear the excitement on the other end	A kin praktis fɔ yɛri di gladi gladi na di ɔda ɛnd
I’m leaving now, you’re just cool	A de lef naw, yu jos bi kul
The staging took place in the rain	Di stej bin apin we ren bin de kam
I loved creating content	A bin lɛk fɔ mek kɔntinyu
I turned and looked out the back window	A tɔn ɛn luk na di bak winda
I shuddered at the memory	A bin de shek shek we a mɛmba di tin
I want you to come out	A wan mek yu kɔmɔt na do
I ran the shower too hot	A bin rɔn di shawa tu wam
I pulled it from the barrel	A pul am na di barɛl
I might need a doctor	Sɔntɛm a go nid dɔktɔ
I want us to stop talking and report his name	A want mek wi stɔp fɔ tɔk ɛn ripɔt in nem
I wanted to incorporate that into the design	A bin want fɔ put dat insay di dizayn
I just want to hear it again	A jɔs want fɔ yɛri am bak
I can arrange for you to take their breakfast	A kin arenj fɔ mek yu tek dɛn brɛf
I hope you enjoyed this episode	A op se una bin ɛnjɔy dis episɔd
I am not one of these things	Mi nɔto wan pan dɛn tin ya
I don’t have six months	A nɔ gɛt siks mɔnt
I bet you can find something up there	A bet se yu kin fɛn sɔntin ɔp de
A division of territories	Wan divishɔn fɔ di teritɔri dɛn
I confronted them and asked for a word alone	A bin kɔnfrɛnt dɛn ɛn aks fɔ wan wɔd mi wan
He wasn’t very smart either	I nɔ bin rili smat bak
I told him we would stay too	A bin tɛl am se wi go de tu
I am for sure a better mother too	Mi na fɔ shɔ se na bɛtɛ mama bak
I prayed and prayed some more	A bin pre ɛn pre sɔm ɔda wan dɛn
I believe there is something somewhere in there	A biliv se sɔntin de sɔnsay de
I forgot my extra strength	A fɔgɛt mi ɛkstra trɛnk
I heard about your cancer, too	A yɛri bɔt yu kansa, tu
I can do nothing to help him	A nɔ ebul fɔ du natin fɔ ɛp am
I took a seat in my own bed	A bin tek wan sidɔm ples na mi yon bed
I wanted to wake myself up from this nightmare	A bin want fɔ wek misɛf frɔm dis bad bad drim
I thought you might know who owns this	A bin tink se yu go no udat gɛt dis
A step down for you, really	Wan step dɔŋ fɔ yu, rili
I felt unusually sad	A bin fil sɔri we nɔ kɔmɔn
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I know you meant well	A no se yu bin min fayn
A black shape moved across the moon	Wan blak shep bin de muf akɔdin to di mun
I gave up and called the number	A bin giv-ɔp ɛn kɔl di nɔmba
I hope they are around here somewhere	A op se dem de arawnd ya somwe
I am a collection of my memories	Mi na wan kɔlekɛshɔn fɔ mi mɛmori dɛn
A thorough assessment of each eligible term was then performed	Dɔn dɛn bin du wan gud asɛsmɛnt fɔ ɛni wɔd we fit fɔ gɛt di wɔd dɛn
There are two broad roots	Tu brayt rut dɛn de
I used grass a lot, still do	A bin de yuz gras bɔku, stil de yuz am
I immediately found mine, pointing towards her	A fɛn mi yon wantɛm wantɛm, de pɔynt to am
A big step on both sides	Wan big step we dɛn ɔl tu bin de tek
I am not sure about that	A nɔ shɔ bɔt dat
I just need to go lay down	A jɔs nid fɔ go ledɔm
I didn’t even hear it coming	A nɔ bin ivin yɛri se i de kam
I didn’t even know how he got into my room	A nɔ bin ivin no aw i kam insay mi rum
I am just going to check it out	A jɔs de go fɔ chɛk am
I smiled back at him	A smayl bak to am
I know the dreams are real	A no se di drim dɛn na rial tin
I couldn’t tell who he was angry at	A nɔ bin ebul fɔ no udat i vɛks pan
He just wasn’t the domestic type	I bin jɔs nɔto di domestik tayp
Stewart became president	Stewart bin bi prɛsidɛnt
I said a general statement	A bin se wan jenɛral stetmɛnt
I can’t believe you’ve known all this time	A nɔ biliv se yu dɔn no ɔl dis tɛm
I couldn’t live without trying	A nɔ bin ebul fɔ liv wit nɔ tray
A change is impossible after that	Wan chenj nɔ pɔsibul afta dat
I didn’t use nearly enough	A nɔ bin yuz klos to inof
I immediately grabbed my sister	A bin ol mi sista wantɛm wantɛm
A tall, handsome man asked to dance with me	Wan man we lɔng ɛn fayn fayn wan bin aks fɔ dans wit mi
I thought we would be blamed for his death	A bin de tink se dɛn go blem wi fɔ in day
No other information has been published	Dɛn nɔ dɔn pablish ɛni ɔda infɔmeshɔn
I kind of wish you were cold or warm	A kin wish se yu kol ɔ wam
I raised it to the left side of my head	A es am ɔp na di lɛft say na mi ed
I never knew how to take that attitude	A nɔ bin ɛva no aw fɔ tek da abit de
I think one should hold it at this price	A tink se pɔsin fɔ ol am na dis prayz
The family had had five children	Di famili bin dɔn gɛt fayv pikin dɛn
I also like the way the story plays out	A lɛk bak di we aw di stori de ple aut
I have to buy some myself	A fɔ bay sɔm misɛf
I need to help you out, if you want help	A nid fɔ ɛp yu fɔ kɔmɔt, if yu want ɛp
It totally blanks out	I de totli blank aut
I knew it had to be personal	A bin no se i fɔ bi pɔsin in yon
I will be making this library available soon	A go de mek dis laybri de jisnɔ
I put all my heart into this	A put ɔl mi at pan dis
I hope you really keep your word	A op se yu rili kip yu wɔd
I wouldn’t hurt them by even considering this round them	A nɔ go du dɛn bad bay we a de ivin tink bɔt dis rawnd dɛn
I was chosen for several reasons	Dɛn bin pik mi fɔ sɔm rizin dɛn
I was really embarrassed about that	A bin rili shem fɔ dat
I find this approach very reasonable	A si se dis we fɔ du tin rili rizinɔs
I let him into the house	A bin mek i go insay di os
I asked her to stay, and she gladly accepted	A aks am fɔ de de, ɛn i bin gri wit gladi at
I dropped him a call just now	A drɔp am wan kɔl jɔs naw
But I have never seen a citation for this statement	Bɔt a nɔ ɛva si say we dɛn rayt dis tɔk
I smiled and left the office	A smayl ɛn kɔmɔt na di ɔfis
I should have broken the codes by then	A fɔ dɔn brok di kɔd dɛn bay da tɛm de
I have a question for you though	A geht wan kweshon fo yu though
I would really like to kill someone here	A go rili lɛk fɔ kil pɔsin na ya
I have to find some way to get to him	A fɔ fɛn sɔm we fɔ go to am
I wiped my mouth full of rage	A was mi mɔt we ful-ɔp wit wamat
I have a lot of rental properties	A gɛt bɔku bɔku os dɛn we a kin rɛnt
I almost blew my cover	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a blo mi kɔva
A few years ago, you two were part of the organization	Sɔm ia bifo dis tɛm, una tu bin de na di ɔganayzeshɔn
I was happy to see him	A bin gladi fɔ si am
I don’t have any girls to take care of me	A nɔ gɛt ɛni gyal pikin fɔ tek kia ɔf mi
I saw the name of which state	A si di nem fɔ us stet
I didn’t even notice the smell	A nɔ bin ivin notis di smel
I just know it will take a long time to forgive him	A jɔs no se i go tek lɔng tɛm fɔ fɔgiv am
I have to do this for me	A gɛt fɔ du dis fɔ mi
I removed my shirt to relieve myself	A pul mi shit fɔ mek a fil fayn
I slowly turn around	A kin tɔn rawnd smɔl smɔl
I know the right way to go	A no di rayt we fɔ go
I’m still a few inches from touching the limb	A stil de sɔm inch frɔm fɔ tɔch di limb
I do the right thing and call his family	A kin du di rayt tin ɛn kɔl in famili
I admired that he was such a gentleman	A bin de admaya se in na so jentlman
I actually considered burning my studio to the ground	A bin rili tink bɔt fɔ bɔn mi stɔdi os te i rich na grɔn
A concerned father talks to his more mature daughter	Wan papa we de wɔri bɔt am de tɔk to in gyal pikin we dɔn machɔ mɔ
I had to do something to find it	A bin gɛt fɔ du sɔntin fɔ fɛn am
I could picture her stupid smiling face	A bin ebul fɔ pikchɔ in fulish fes we de smayl
I am happy, kind and smart	A gladi, a gɛt gud at ɛn a smat
I wanted to hide somewhere secluded	A bin want fɔ ayd sɔmsay we de fa frɔm ɔlman
I am by no means alone in this	Nɔto mi wangren de pan dis atɔl
I was the only one who managed to escape	Na mi wangren bin ebul fɔ rɔnawe
I would wake up at night, wondering if my baby was okay	A bin de wek nɛt, ɛn a bin de wɔnda if mi pikin fayn
I know exactly where he is inside his house	A no gud gud wan usay i de insay in os
A collection of hands were on his arms and back	Wan kɔlekɛshɔn fɔ an dɛn bin de na in an ɛn in bak
I can’t play anymore	A nɔ ebul fɔ ple igen
I promise not to throw things at you	A de prɔmis se a nɔ go trowe tin dɛn pan yu
I struggled to make myself comfortable	A bin de tray tranga wan fɔ mek a fil fayn
I have to get to my father	A fɔ rich to mi papa
I stood up and pushed a table out of my way	A tinap ɛn push wan tebul kɔmɔt na mi rod
I had something to distract myself from everything	A bin gɛt sɔntin fɔ pul mi maynd pan ɔltin
I was really weak at the time, but I needed the toilet	A bin rili wik da tɛm de, bɔt a bin nid di tɔylɛt
I try to push it aside with my hands	A kin tray fɔ push am na sayd wit mi an dɛn
The avenue passes the hospital before leaving town	Di avenue pas di ɔspitul bifo i kɔmɔt na di tɔŋ
I was standing right there, right next to both of them	A bin tinap rayt de, rayt nia dɛn ɔl tu
I believe this is very important	A biliv se dis rili impɔtant
I stepped into the house and took it	A step insay di os ɛn tek am
I had never been called upon to do something like that before	Dɛn nɔ bin ɛva kɔl mi fɔ du sɔntin lɛk dat bifo
A new campaign played out before my eyes	Wan nyu kampen bin ple bifo mi yay
I kept losing my way, which was ridiculous	A bin de kɔntinyu fɔ lɔs di rod, ɛn dis bin rili laf
I didn’t keep any details either	A nɔ bin kip ɛni ditil bak
I even felt a little overwhelmed and cried	A bin ivin fil se a bin fil bad smɔl ɛn kray
An image, a feeling, or an atmosphere	Wan pikchɔ, wan filin, ɔ wan atmosfɛre
I keep my eyes from the box	A kin kip mi yay frɔm di bɔks
I need all the magic you have left	A nid ɔl di majik we yu dɔn lɛf
I ran back to the living room	A rɔn go bak na di living rum
I didn’t look like my father	A nɔ bin luk lɛk mi papa
A large group gathers under their window	Wan big grup de gɛda ɔnda dɛn winda
I didn’t know it, and disappointment shot through me	A nɔ bin no am, ɛn disapɔyntmɛnt shot tru mi
I had to turn in the assignment	A bin gɛt fɔ tɔn di asaynmɛnt
I let my fingers start down my body	A mek mi finga dɛn bigin dɔŋ mi bɔdi
A strange thought flashed through his mind	Wan strenj tink bin de shayn na in maynd
A job he clearly wanted	Wan wok we i bin klia se i bin want
I walked forward and the door closed behind me	A waka go bifo ɛn di domɔt lɔk biɛn mi
I think they are such a neat invention!	A tink se dɛn na so nit invinshɔn!
I put them all in a brown paper bag	A put dɛn ɔl insay wan brawn pepa bag
A mysterious desire to touch her began to consume her	Wan mistek we i bin want fɔ tɔch am bin bigin fɔ it am
I heard the door open	A yɛri di domɔt opin
I let out a long breath	A lɛf wan lɔng briz
A strange feeling warmed her face	Wan strenj filin bin mek in fes wam
I couldn’t let them win	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn win
A cold sweat broke on my forehead	Wan kol swet bin brok na mi fɔrɛst
I read what the police reports said	A rid wetin di polis ripɔt dɛn se
I took a step back from him and looked down	A tek wan step bak frɔm am ɛn luk dɔŋ
I wouldn’t agree with him	A nɔ go gri wit am
I have been doing well for these past five hundred years	A bin de du fayn fɔ dɛn fayv ɔndrɛd ia ya we dɔn pas
I will never go into exile	A nɔ go ɛva go na ɛgzayl
They never reached their destination	Dɛn nɔ bin ɛva rich usay dɛn de go
Will take a hit to make the play	Go tek wan hit fo mek di ple
I think you can figure out the rest	A tink se yu kin figure out di res
They had a very complicated relationship	Dɛn bin gɛt rilayshɔnship we bin rili kɔmplikt
I can’t look at them	A nɔ ebul fɔ luk dɛn
I had to destroy them	A bin gɛt fɔ pwɛl dɛn
I miss you too, honey	A de mis yu tu, oni
I said he just started living that day	A se i jɔs bigin fɔ liv da de de
One head appeared to be burning from a direct hit	I bin tan lɛk se wan ed bin de bɔn bikɔs dɛn bin bit am dairekt wan
I had to ask permission to do everything	A bin gɛt fɔ aks fɔ rayt fɔ du ɔltin
I was gone about a day	A bin dɔn go lɛk wan de so
I couldn’t really concentrate	A nɔ bin ebul fɔ rili kɔnsɛntret
I also wasn't in combat mode	I tu no bin de na kombat mod
I have to protect my family	A gɛt fɔ protɛkt mi famili
I was glad he finally caught on to that	A bin gladi we i bin dɔn kech pan dat
The scene took precise execution	Di scene bin tek prɛsis ɛksɛkyushɔn
I wanted one and couldn’t get it	A bin want wan ɛn a nɔ bin ebul fɔ gɛt am
I may have to come get you	A kin gɛt fɔ kam tek yu
I don’t know a time when I haven’t had it	A nɔ no wan tɛm we a nɔ gɛt am
I think you may have even stopped breathing	A tink se sɔntɛm yu dɔn ivin stɔp fɔ blo
I made a small mistake here	A bin mek wan smɔl mistek na ya
I put my head back and took a deep breath	A put mi ed bak ɛn tek dip briz
I walked with my arms outstretched	A bin de waka wit mi an dɛn we a stret
I feel like we’re going to be really busy	A fil se wi go rili bizi
I carefully opened the book	A tek tɛm opin di buk
I hope all my little girls are just like her	A op se ɔl mi smɔl gyal pikin dɛn jɔs tan lɛk am
A certain thing is stupid or cruel	Wan shɔt tin na stupid ɔ kruk
I never thought to ask	A nɔ ɛva tink fɔ aks
I watched it all the time	A bin de wach am ɔltɛm
I also found a couple of helpful books	A bin fɛn tu ɔ tri buk dɛn bak we go ɛp mi
I will cherish you, protect you, provide for you	A go valyu yu, protɛkt yu, gi yu wetin yu nid
I didn’t intend to make you cry	A nɔ bin gɛt di intenshɔn fɔ mek yu kray
I wanted to watch her suffer	A bin want fɔ wach aw i de sɔfa
I know it for one fact	A no am fɔ wan tru tin
I have learned a lot	A dɔn lan bɔku tin dɛn
I wasn’t giving him what he wanted	A nɔ bin de gi am wetin i want
I want to be a good person	A want fɔ bi gud pɔsin
A child created out of love	Pikin we dɛn mek bikɔs dɛn lɛk am
I watch, unable to move or give words	A de wach, a nɔ ebul fɔ muv ɔ gi wɔd dɛn
Ten crew members were injured	Tɛn man dɛn we bin de wok na di bot bin wund
I didn’t want to work on one	A nɔ bin want fɔ wok pan wan
A sadness washed over him	Wan sɔri-at bin was pan am
A shiver of awareness shot through his middle	Wan shiver of awareness shot tru in midul
I seem too nice for mean girls to like me	I luk lek se a tu nais fo mean gyal dem fo laik mi
I didn’t think it was sealed	A nɔ bin tink se dɛn dɔn sial am
This is a very difficult situation	Dis na tin we rili at fɔ sɔlv
A boy who was once his own	Wan bɔbɔ we bin de in yon wan tɛm
An unexpected or unwelcome development	Wan tin we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt ɔ we dɛn nɔ wɛlkɔm
History has a tendency to repeat itself	Istri gɛt di abit fɔ ripit insɛf
I just can’t think right now	A jɔs nɔ ebul fɔ tink rayt naw
I tried to shift my eyes away from him	A bin tray fɔ shift mi yay kɔmɔt pan am
I missed the link with you	A mis di link wit yu
I didn’t even know what to say right away to that	A nɔ bin ivin no wetin fɔ tɔk wantɛm wantɛm to dat
I took a look inside her bag	A tek wan luk insay in bag
I climbed out and took off the helmet	A klaym kɔmɔt ɛn pul di ɛlmɛt
I don’t mean that would be bad	A nɔ min se dat go bad
I'm having a hard time starting this morning	A de geht had taim fo stat dis moning
A constant reminder of what happened	Wan mɛmba ɔltɛm bɔt wetin bin apin
I remember my sister telling me about it	A mɛmba se mi sista bin de tɛl mi bɔt am
I knew something was going on here	A bin no se sɔntin de apin na ya
I have no doubt that it will be	A nɔ gɛt wan dawt se i go bi
I will not punish any criminals by sending them there	A nɔ go pɔnish ɛni kriminal bay we a sɛn dɛn de
I can feel it trembling lightly against me	A kin fil se i de shek shek layt wan agens mi
I know this should totally be you, the planning part	A no dis fɔ totli bi yu, di planin pat
I stared at them, feeling strangely lost	A bin de luk dɛn, a bin de fil strenj wan se a dɔn lɔs
I wondered if he had seen something	A bin de wɔnda if i dɔn si sɔntin
I looked in my room first, but he wasn’t there	A luk insay mi rum fɔs, bɔt i nɔ bin de de
I am moving further along the world	A de muf go fa fawe along di wɔl
I am very happy to see him	A rili gladi fɔ si am
I stared at my hands, the thin, weak, naked skin	A bin de luk mi an dɛn, di tint, wik, nekɛd skin
A female officer appeared at the door with my water	Wan uman ɔfisa bin apia na di domɔt wit mi wata
I have it in my mouth	A gɛt am na mi mɔt
I didn’t even care what they were	A nɔ bin ivin bisin bɔt wetin dɛn bi
I needed that simple fun	A bin nid da simpul ɛnjɔymɛnt de
I really enjoyed the classes	A bin rili ɛnjɔy di klas dɛn
I always loved visiting my family there	A bin lɛk fɔ go fɛn mi fambul dɛn de ɔltɛm
I have no idea how to play basketball	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ ple baskɛtbɔl
I had no intention of going anywhere	A nɔ bin gɛt ɛni maynd fɔ go ɛnisay
I miss talking to, and being around, you	A mis fɔ tɔk to, ɛn fɔ de rawnd, yu
She asks him to teach her the dance	I de aks am fɔ tich am di dans
I didn’t twist his arm	A nɔ bin twist in an
I needed that comfort now	A bin nid da kɔrej de naw
I let him get out of the good will eventually	A bin lɛf am fɔ kɔmɔt na di gud wil as tɛm de go
I climbed up and went to work	A bin klaym ɔp ɛn go wok
I can now see the trains coming and going	A de si naw di tren dɛn de kam ɛn go
I was still confused as hell	A bin stil kɔnfyus lɛk ɛlfaya
I was too anxious to share my thoughts	A bin de wɔri tumɔs fɔ tɛl ɔda pipul dɛn wetin a de tink
I also had hope of finding you	A bin gɛt op bak fɔ fɛn yu
I think he thought that would change my mind	A tink se i bin tink se dat go chenj mi maynd
I stood over him waiting for the next flash	A bin tinap oba am de wet fɔ di nɛks flash
I was bored over there	A bin de bost ova de
It’s a real fire, but it’s a program	Na rial faya, bɔt na program
A flash of sanity came over him	Wan flash ɔf sɛns bin kam oba am
I always thought it would be	A bin de tink ɔltɛm se na so i go bi
I closed the journal and tucked it into my bag	A lɔk di jɔnal ɛn put am insay mi bag
I saw no fear in his eyes	A nɔ si ɛni fred na in yay
I shivered and wiped my hands on my dress	A bin de shek shek ɛn was mi an dɛn pan mi dres
I am nothing but grateful	A nɔto natin pas fɔ tɛl tɛnki
I just feel their strength	A jɔs de fil dɛn trɛnk
Each province has its own legislature and governor	Ɛni provins gɛt in yon lijislɛshɔn ɛn gɔvnɔ
I opened one arm and he stepped under	A opin wan an ɛn i step ɔnda
I guess they can relate to it	A gehs se dem kin rilet to am
I just want to take things slowly	A jɔs want fɔ tek tin dɛn sloslo
I hoped he hadn’t noticed	A bin op se i nɔ bin dɔn notis
I studied the design	A bin stɔdi di dizayn
The ship itself was slightly damaged	Di ship insɛf bin pwɛl smɔl
A living body needs to eat every four to six days	Wan bɔdi we gɛt layf nid fɔ it ɛvri 4 to siks dez
I didn’t really have any friends	A nɔ bin rili gɛt padi dɛn
I also bake things and freeze them	A kin bek tin dɛn bak ɛn friz dɛn
I would never try to hurt you	A nɔ go ɛva tray fɔ du yu bad
I’m not sure if he’s happy or sad	A nɔ shɔ if i gladi ɔ i sɔri
I think he had found it	A tink se i bin dɔn fɛn am
I felt the sweat under my collar	A bin fil di swet ɔnda mi kɔla
I’m trying to be a better person	A de tray fɔ bi pɔsin we bɛtɛ pas am
I started thinking about ways to lose weight	A bigin fɔ tink bɔt we dɛn fɔ lɛf fɔ it
I have seen the iron star on your back	A dɔn si di ayɛn sta we de na yu bak
I encourage you to fail so you can learn	A de ɛnkɔrej yu fɔ fel so dat yu go lan
I didn’t know it was even possible	A nɔ bin no se i ivin pɔsibul
I’m really looking for a scriptwriter job	A rili luk fɔ skript rayta wok
I have got your full attention	A dɔn gɛt una ful atɛnshɔn
I checked his face, but he gave nothing	A chɛk in fes, bɔt i nɔ gi natin
I would love to know more about this	A go lɛk fɔ no mɔ bɔt dis
A cry, but not mine	Wan kray, bɔt nɔto mi yon
I really liked his mustache	A bin rili lɛk in mɔstaz
King eventually dies of laughing gas	King kin dɔn day bikɔs ɔf gas we i de laf
A horse senses the emotions of its rider	Ɔs kin no aw di pɔsin we de rayd am de fil
A lot better in yourself	A lot beta in yusef
I came up with that	Na mi bin kam wit dat
I can’t feel defeated or even relieved by it	A nɔ ebul fɔ fil se a dɔn win ɔ ivin fil fri pan am
I took the boat back to the dealer	A kɛr di bot go bak to di pɔsin we de sɛl am
I wouldn’t stay over that night	A nɔ go de de ova da nɛt de
I feel the same fear you do	A de fil di sem fred we yu de fred
I have to get this thing over with	A gɛt fɔ mek dis tin dɔn
Foster for distribution assistance	Foster fɔ ɛp fɔ sheb di tin dɛn
I knew my father	A bin no mi papa
I discussed it with my friends	A bin tɔk bɔt am wit mi padi dɛn
I leaned back and looked up at him	A ledɔm bak ɛn luk am ɔp
I storm through the dark woods	A de storm tru di dak bush
Radio and television are	Redio ɛn tɛlivishɔn na
I have also tried every product known to man	A don trai bak evri prodak we man sabi
It became a blizzard the next day	I bin bi wan big big briz we bin de blo di nɛks de
A language he thought only he knew	Wan langwej we i bin tink se na in nɔmɔ sabi
I had it open in less than a minute	A bin mek i opin insay lɛs wan minit
I see you have some experience serving and growing food	A si se yu gɛt sɔm ɛkspiriɛns fɔ sav ɛn gro it
I do my homework later	A kin du mi homwok leta
I always win them in the end	A kin win dɛn ɔltɛm na di ɛnd
I am the face of this civil rights movement	Mi na di fes fɔ dis sivil rayt muvmɛnt
I sit on the floor and let myself free	A kin sidɔm na grɔn ɛn lɛf misɛf fɔ fri
I have enjoyed my vacation here	A dɔn ɛnjɔy mi vaykeshun na ya
R class struggle cannot be won	R klas strɛch nɔ go ebul fɔ win
I held her tight all night	A bin ol am tayt wan ol nɛt
A target, if you will	Wan target, if yu want
I feel sorry for the struggling fish on the line	A fil sɔri fɔ di fish dɛn we de strɛs na di layn
I was alone beside him, twenty years of loneliness	Mi wan bin de nia am, twɛnti ia we a bin de mi wan
I mentally dismissed it	A bin dismis am na mi maynd
I hadn’t expected her to feel this way	A nɔ bin dɔn tink se i go fil dis kayn we
I can’t get it through my head, not really	A nɔ ebul fɔ pas am tru mi ed, nɔto rili
I won’t answer it	A nɔ go ansa am
I reached out to him and hugged him close	A es mi an fɔ am ɛn ɔg am nia am
I checked my reflection in the mirror above the counter	A chɛk mi riflekshɔn na di miro we de ɔp di kɔnta
I waved hi and smiled back	I wave hi en smayl bak
A pastor must be a pastor	Wan pastɔ fɔ bi pastɔ
I've had enough for now	A dɔn gɛt inof fɔ naw
I started having these crazy panic attacks	A bigin fɔ gɛt dɛn krayzi panik atak ya
I believe beauty will save our civilization	A biliv se fayn fayn tin dɛn go sev wi sivilizayshɔn
I took a better look at it this time	A bin tek wan bɛtɛ luk pan am dis tɛm
I saw a place near campus yesterday	A si wan ples nia kampus yestade
I was clean and ugly as always	A bin klin ɛn ɔg lɛk ɔltɛm
I just won’t leave here	A jɔs nɔ go kɔmɔt na ya
I checked my watch and saw that it was working	A chɛk mi wach ɛn si se i de wok
I can’t speak properly	A nɔ ebul fɔ tɔk fayn fayn wan
I knew whoever it was was trying to free itself	A bin no se ɛnibɔdi we na in de tray fɔ fri insɛf
I blew everything inside	A bin blo ɔltin insay
Then I led her into the bedroom	Dɔn a kɛr am go insay di bedrum
Bush in this time of terror and war	Bush in dis tɛm we pipul dɛn de fred ɛn wɔ
It made him a really nice person	I bin mek am rili fayn fayn pɔsin
I pulled out my phone and called in work sick	A pul mi fon ɛn kɔl insay wok sik
This would make the body a true planet	Dis go mek di bɔdi bi tru tru planɛt
I shouldn’t be angry	A nɔ fɔ vɛks
I was not allowed near me	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ go nia mi
I didn’t have to ask him to leave	A nɔ bin nid fɔ aks am fɔ lɛf
I always worked the ice cream side	A bin de wok di ayskrim sayd ɔltɛm
I based it on a real person	A bin bays am pan rial pɔsin
I have brought news this hour from the outside	A don bring nyus dis awa from di outsaid
I pressed my lips together and bit back my shriek	A pres mi lip dɛn togɛda ɛn bit bak mi shriek
I had no idea I knew any of these people	A nɔ bin no se a sabi ɛni wan pan dɛn pipul ya
I tried to fight back but it seemed big	A bin tray fɔ fɛt bak bɔt i bin tan lɛk se i big
I held his chest in my hand	A ol in chɛst na mi an
I immediately held my breath again	A bin ol mi briz bak wantɛm wantɛm
I felt a cloud around him	A fil wan klawd rawnd am
I came at it the wrong way	A bin kam pan am di rɔng we
I take the bottle to him	A kin kɛr di bɔtul go to am
I want women to draw on their strength when they remember me	A want mek uman dɛn tek dɛn trɛnk we dɛn de mɛmba mi
I deserve some satisfaction	A fit fɔ gɛt sɔm satisfay
I walked into my room and stood in the doorway	A waka insay mi rum ɛn tinap na di domɔt
I was sure he would kiss me	A bin shɔ se i go kis mi
I swallowed hard, trying to keep my wits about me	A swɛla tranga wan, de tray fɔ kip mi wits bɔt mi
I rub soft circles on her back	A kin rɔb sɔft sɛklɔ dɛn na in bak
I tasted the cold air, breathing deeply for my life	A bin test di kol briz, a bin de blo dip dip wan fɔ mi layf
I tried to see it as he would	A bin tray fɔ si am lɛk aw i go si am
I want to be around you and the boys	A wan fɔ de rawnd yu ɛn di bɔy pikin dɛn
I need him to have all the stuff	A nid am fɔ gɛt ɔl di tin dɛn
I loved watching it too	Misɛf bin lɛk fɔ wach am
I sank into my thoughts	A bin sink insay di tin dɛn we a bin de tink bɔt
A serious use of his talents	Wan siriɔs yus fɔ in talɛnt dɛn
I finally sighed and rolled my eyes	A bin dɔn swɛt ɛn rol mi yay
A good strong drink helps	Wan gud strɔng drink kin ɛp
I do it for my pride	A de du am fɔ mi prayz
I got out and fixed my hair and makeup	A kɔmɔt ɛn fiks mi ia ɛn mek-ap
Hopefully my hand will be invisible in the show	Op se mi an go bi invisible na di sho
I played in that game at the end	A bin ple insay da gem de na di ɛnd
I like to rebel just a little bit	A lɛk fɔ ribel jɔs smɔl smɔl
I walked up to him, held out my hand	A waka go nia am, a stret mi an
A careful sweep of each room turned up nothing	We dɛn tek tɛm swip ɛni rum, dɛn nɔ bin si natin
I would have to obey my father	A go gɛt fɔ du wetin mi papa tɛl mi
I felt myself falling hard for him	A bin fil se a de fɔdɔm fɔ am tranga wan
I should have given you a serious beating down	A fɔ dɔn gi yu siriɔs bit dɔŋ
I just smiled and lay back	A jɔs smayl ɛn ledɔm bak
I’m not saying we should know	A nɔ de se wi fɔ no
I stood there like a creep watching him	A bin tinap de lɛk krip de wach am
I turned and saw a familiar figure in the shadows	A tɔn ɛn si wan figa we a sabi na di shado dɛn
I should have put it out sooner	A fɔ dɔn put am na do kwik kwik wan
I hadn’t even thought about what the words were saying	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt wetin di wɔd dɛn bin de tɔk
I was going to get sick	A bin de go fɔ sik
I hope this is not that news	A op se dis nɔto da nyus de
I would have expected them to continue throughout the composition	A bin fɔ dɔn tink se dɛn go kɔntinyu ɔlsay na di kɔmpozishɔn
You can see some of them on the covers	Yu kin si sɔm pan dɛn na di kɔva dɛn
I will have to leave you then	A go gɛt fɔ lɛf yu da tɛm de
I now knew that I was being toyed with as well	A bin no naw se dɛn de ple wit mi bak
I remember rent was high back when, too	A mɛmba rent bin ay bak we, bak
I was as confused then as you are now	A bin kɔnfyus da tɛm de lɛk aw yu kɔnfyus naw
I keep looking back at the military	A kin kɔntinyu fɔ luk bak fɔ di sojaman dɛn
I closed my eyes and waited for his kiss	A lɔk mi yay ɛn wet fɔ in kis
I'm only going to be a little part of statistics	A go onli bi likl pat fo statistik
I think he cares if people trust him	A tink se i bisin if pipul dɛn abop pan am
But I apologize for my earlier comment	Bɔt a de beg fɔ sɔri fɔ di tin we a bin dɔn tɔk trade
I meant that at the time	A bin min dat da tɛm de
I was within seconds of the car	A bin ebul fɔ de nia di motoka insay sɔm sɛkɔn dɛn
I began to lose myself in my new self	A bigin fɔ lɔs misɛf insay mi nyu sɛf
I have to pull you both in right now	A fɔ pul una ɔl tu insay rayt naw
I always hoped you would change	A bin de op ɔltɛm se yu go chenj
A person who wakes up suddenly does the most absurd things	Pɔsin we wek wantɛm wantɛm kin du di tin dɛn we nɔ mek sɛns pas ɔl
I take them and it brings me forward	A kin tek dɛn ɛn i kin briŋ mi kam bifo
Various approaches have been observed	Dɛn dɔn si difrɛn we dɛn fɔ du am
I fell forward between two large trees	A bin de fɔdɔm bifo bitwin tu big big tik dɛn
I won’t run through it again	A nɔ go rɔn tru am igen
I bet you take after him	A bet yu tek afta am
I have to heal his broken leg	A fɔ mɛn in leg we dɔn brok
I can see it from the living room	A kin si am frɔm di living rum
I dug my hands into his back	A dig mi an dɛn insay in bak
I guess this book will have to do double duty	A gehs se dis buk go geht foh du double duty
I stared back at my heartbroken face in the mirror	A bin de luk bak pan mi fes we bin at pwɛl na di miro
I have the option of taking one more	A gɛt di opshɔn fɔ tek wan mɔ
A bit later in the day he finally gained confidence	A bit leta in di de i bin dɔn rili gɛt kɔnfidɛns
I crept to where they lay	A krep go usay dɛn ledɔm
I couldn’t say one way or the other	A nɔ bin ebul fɔ tɔk wan we ɔ di ɔda we
I think we all felt the same way	A tink se wi ɔl bin fil di sem we
I wonder if this huge store has one	A de wanda if dis big big stoa get wan
I also believe you love to argue	A biliv bak se yu lɛk fɔ agyu
I just had a rough night after you left	A jɔs gɛt wan rɔf nɛt afta yu dɔn go
I slowed down and looked around	A slo ɛn luk rawnd
I feel the same way about this book	A kin fil di sem we bɔt dis buk
It has a suppressed formula in each section based on data	I gɛt suprɛs fɔmula na ɛni sɛkshɔn bays pan data
I had never been so happy	A nɔ bin ɛva gladi so
I looked around at the others, trying to read them	A bin de luk rawnd di ɔda wan dɛn, ɛn tray fɔ rid dɛn
A land poisoned by treachery and war	Wan land we dɛn dɔn pɔyzin bikɔs dɛn de trit pipul dɛn ɛn fɛt
I only had a few miles and had to stop	A bin jɔs gɛt sɔm mayl dɛn ɛn a bin gɛt fɔ stɔp
The two play husband and wife	Di tu de ple man ɛn wɛf
I created a simple example below	A bin mek wan simpul ɛgzampul dɔŋ ya
I couldn’t stand to look at it	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ luk am
I didn’t have a chance if he was the opposition	A nɔ bin gɛt chans if na in na di ɔposishɔn
I wondered for a while if something was wrong	A bin de wɔnda fɔ sɔm tɛm if sɔntin nɔ de apin
I love to eat wild animals	A lɛk fɔ it wayl animal dɛn
I just got back from the beauty shop	A jɔs kam bak na di biuti shɔp
I sighed and closed the curtain	A swɛt ɛn lɔk di kɔtin
I'll be getting my hair cut again next week	A go de geht mi ia kot bak neks wik
I jumped on a bus and beat it there	A jomp pan wan bɔs ɛn bit am go de
A reason not to give up	Wan rizin we mek wi nɔ fɔ giv ɔp
I hope to see you at a match	A op fɔ si yu na wan mats
I was really feeling	A bin rili de fil
I know you work hard right now	A no se yu wok tranga rayt naw
I will give you rest	A go gi yu rɛst
I do kind of know what you mean though	I do kain of sabi wat yu min though
I can understand how it came about	A kin ɔndastand aw i kam
A small and polite smile stretched across his face	Wan smɔl ɛn pɔlitiks smayl bin strɛch ɔlsay na in fes
I will follow his choice	A go fala wetin i dɔn pik
I have been trying my best to help you	A dɔn de tray tranga wan fɔ ɛp yu
A wave of pure pleasure went down my body	Wan wef fɔ klin gladi-at bin go dɔŋ mi bɔdi
I am not the only victim	Nɔto mi nɔmɔ na di pɔsin we dɛn de du bad to
I won’t give it up	A nɔ go giv-ɔp am
I missed the rest of the season	A bin mis di res ɔf di sizin
I never saw anyone more at home with his needle	A nɔ ɛva si ɛnibɔdi mɔ na os wit in nidul
I couldn’t stand another day without you	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ ɔda de if yu nɔ bin de
I still have the paperwork, including some blank forms	A stil gɛt di pepa dɛn, ivin sɔm blank fɔm dɛn
I stared at the baseball bat in his cradle	A bin de luk di besbɔl bat we de na in kres
I hoped they all tasted it	A bin op se dɛn ɔl test am
I used this scene to lead into the topic	A bin yuz dis scene fɔ lid insay di tɔpik
I held her, crying with her	A bin ol am, a bin de kray wit am
I never saw that coming	A nɔ ɛva si dat de kam
Accounts of the trip vary	Di akɔdin dɛn bɔt di trip kin difrɛn
I didn’t know this	A nɔ bin no dis
I did not come to bring peace, but a sword	A nɔ kam fɔ briŋ pis, bɔt na sɔd kam
A black mist rose from their hands	Wan blak mist bin de kɔmɔt na dɛn an
I know that tone of voice	A no da tɔyn de fɔ tɔk
I had set this all up	A bin dɔn sɛt dis ɔl
I'll check in there	A go chɛk insay de
A simple statement or teaching	Wan simpul tin we dɛn tɔk ɔ tich
I sure didn’t shed any tears for him	A shɔ se a nɔ shed ɛni kray wata fɔ am
I doubt he’ll even see it	A dawt se i go ivin si am
I asked for a helping of warmth	A aks wan ɛp fɔ mek i wam
I was the one who found you	Na mi na bin di wan we bin fɛn yu
Father is a label, a category	Papa na lebul, na kategori
I love trying to find things that have a lot of uses	A lɛk fɔ tray fɔ fɛn tin dɛn we gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz
I have no idea how they got there, or how they got there	A nɔ gɛt ɛni aydia aw dɛn rich de, ɔ aw dɛn rich de
I just couldn’t forget	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ fɔgɛt
A deep sorrow for sin	Wan dip sɔri-at fɔ sin
I guess he came prepared	A guess se i kam pripia
I will never be a part of this	A nɔ go ɛva bi pat pan dis
I tried to comfort her	A bin tray fɔ kɔrej am
I ran to her, forcing my arms around her	A rɔn go to am, ɛn fos mi an dɛn rawnd am
I want to get lost in the woods with you	A wan fɔ lɔs na di bush wit yu
I checked the machine as it fed them	A chɛk di mashin we i de fid dɛn
I suspect this is what happened	A saspek se na dis bin apin
I had never experienced this before	A nɔ bin ɛva gɛt dis kayn tin bifo
I find them quite annoying myself	A kin si se dɛn kin rili mɔna misɛf
I looked up to assess the room	A luk ɔp fɔ asɛs di rum
I did not ask for any of this	A nɔ bin aks fɔ ɛni wan pan dɛn tin ya
I hear about every last weird thing going on	A de yɛri bɔt ɛvri las weda tin we de apin
I can’t call my mom, you	A nɔ go ebul fɔ kɔl mi mama, yu
I have other things to focus on	A gɛt ɔda tin dɛn fɔ pe atɛnshɔn pan
I was pleasantly surprised	A bin sɔprayz fayn fayn wan
I need to talk to you badly	A nid fɔ tɔk to yu bad bad wan
I was so not in the mood	I bin so nɔ de insay di mud
I mean what did you expect from me	A min wetin yu bin de ɛkspɛkt frɔm mi
No music video was shot for the single	No myusik vidio nɔ bin shot fɔ di singl
I could see it on their side	A bin de si am na dɛn sayd
I wish it would be mine	A wish se i go bi mi yon
I hated myself for all the sadness and anger	A bin et misɛf fɔ ɔl di sɔri-at ɛn wamat
I really want this to work	A rili want mek dis wok
I did apologize, but not like I usually do	A bin rili aks fɔ padi, bɔt nɔto lɛk aw a kin du ɔltɛm
I was determined to catch him	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ ol am
I want you to say that	A want mek yu tɔk dat
I am a different person	Mi na difrɛn pɔsin
I wasn’t disappointed	A nɔ bin disapɔynt
I gave correct answers	A bin gi kɔrɛkt ansa dɛn
I think he lives there	A tink se i de liv de
I looked at him and hoped he could help me	A luk am ɛn op se i go ebul fɔ ɛp mi
I will set things up	A go sɛt tin dɛn
I didn’t even remember when I was asleep	A nɔ bin ivin mɛmba we a bin de slip
I didn’t want to wake him up	A nɔ bin want fɔ wek am
I can tell now that our connection is not that strong	A kin tel naw se wi konekshon no strong so
I know you want to solve it, but we’re done	A no se yu want fɔ sɔlv am, bɔt wi dɔn dɔn
I really wanted to have that experience	A bin rili want fɔ gɛt da ɛkspiriɛns de
I have told you about this	A dɔn tɛl una bɔt dis
I approached him, but it was too late	A bin go nia am, bɔt i bin tu let
I won’t say more about the plot at this point	A nɔ go tɔk mɔ bɔt di plot na dis tɛm
I am something new, something unknown to us	Mi na nyu tin, sɔntin we wi nɔ no bɔt
I like small towns, he thought	A lɛk smɔl tɔŋ dɛn, i bin tink
I get compliments on the style and color	A kin gɛt kɔmplimɛnt fɔ di stayl ɛn di kɔlɔ
I closed them for my own convenience	A bin lɔk dɛn fɔ mek i izi fɔ misɛf
I know you’re lying	A no se yu de lay
I am one of the lucky ones	Mi na wan pan di wan dɛn we gɛt laki
I have many brothers	A gɛt bɔku brɔda dɛn
This is where the game begins	Dis na di say we di gem bigin
I couldn’t have put it better myself	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ put am bɛtɛ misɛf
I just wanted to get to the bottom of it	A bin jɔs want fɔ rich di bɔt ɔf am
I just didn’t share his enthusiasm for the activity	A jɔs nɔ bin sheb in ɛnjɔymɛnt fɔ di aktiviti
I had noticed tears in her eyes	A bin dɔn notis se kray wata de kɔmɔt na in yay
I had a heavy jacket	A bin gɛt wan ebi jakit
I’m in a fortunate position	A de na wan fɔtunate pozishɔn
Watching will be fun, but also fun	Wach go fayn, bɔt i go fayn bak
I needed time, time to sort myself out	A bin nid tɛm, tɛm fɔ sɔlv misɛf
I quickly landed on his knees	A bin lan kwik kwik wan na in ni
I want to go home and be with my son	A want fɔ go na os ɛn de wit mi bɔy pikin
I think you have annoyed me for a long time	A tink se yu dɔn anɔynt mi fɔ lɔng tɛm
I want more from you than that	A want mɔ frɔm yu pas dat
I really missed my parents	A bin rili mis mi mama ɛn papa
I carried nothing but my suitcase	A nɔ bin de kɛr natin pas mi smɔl bag
I knew he would love that hat	A bin no se i go lɛk fɔ gɛt da hat de
I think for the last four generations	A tink fɔ di las 4 jɛnɛreshɔn dɛn
I wish my coffee did that	A wish se mi kɔfi bin du dat
I walk in, very calm and cold	A de waka insay, rili kol ɛn kol
I approached him, quietly	A kam nia am, kwayɛt wan
I passed through an area of ​​very old oak trees	A pas na wan eria we gɛt ɔk tik dɛn we rili ol
I know things look different during a storm	A no se tin kin luk difrɛn we big big briz de blo
A quarter of the way down he stopped and turned	Wan kwata pan di we fɔ go dɔŋ i stɔp ɛn tɔn
I was just catching up on the accounting fees	A bin jɔs de kech di akauntin fi dɛn
I was there because we had a child together	A bin de de bikɔs wi bin gɛt pikin togɛda
I always wanted to finish my studies	A bin want fɔ dɔn mi stɔdi ɔltɛm
I examined it thoroughly	A bin chɛk am gud gud wan
I couldn’t care less what he thought of me	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt wetin i de tink bɔt mi
I know none of us are okay with that	A no se nɔbɔdi pan wi nɔ de fayn wit dat
It’s a composition not a tune	Na kɔmpozishɔn nɔto tiun
I own a computer business shop	A gɛt wan kɔmpyuta biznɛs shɔp
I never saw you again	A nɔ ɛva si yu igen
I didn’t care for any of it	A nɔ bin bisin bɔt ɛni wan pan dɛn
I wasn’t ready for anything like this	A nɔ bin rɛdi fɔ ɛnitin lɛk dis
I knew it was tight	A bin no se i tayt
I stared at him silently, knowing it was all true	A bin de luk am kwayɛt wan, a bin no se ɔltin na tru
I am giving you one last chance to save your life	A de gi yu wan las chans fɔ sev yu layf
I couldn’t make the slightest sound	A nɔ bin ebul fɔ mek di smɔl sawnd
I too stared in horror into the darkness	Misɛf bin de luk insay di daknɛs wit fred
I forgot to say happy birthday	A fɔgɛt fɔ se gladi batde
I kept knocking so that it would be opened to me	A bin de nak so dat dɛn go opin am fɔ mi
I wanted to see the wonders of nature	A bin want fɔ si di wɔndaful tin dɛn we de apin na di wɔl
It makes everyone on our team better	I de mek ɔlman na wi tim bɛtɛ
I looked for him, but he was not there	A bin luk fɔ am, bɔt i nɔ bin de de
I really want to marry him	A rili want fɔ mared am
I may be out of my depth here	A kin dɔn kɔmɔt na mi dip ya
I know how much it means to you	A no aw i min fɔ yu
I think this campaign will go very well	A tink se dis kampen go go fayn fayn wan
I hear footsteps behind me	A de yɛri fut step dɛn biɛn mi
He missed it like the dickens	I bin mis am lɛk di dikɛns dɛn
The idea was dropped	Dɛn bin drɔp di aidia
I would picture it for a long time	A go pikchɔ am fɔ lɔng tɛm
I think now is a good time	A tink se naw na fayn tɛm
I walk away in absolute shock	A waka go wit absoliut shok
I haven’t slept all week	A nɔ dɔn slip ɔl di wik
I wasn’t complete without him	A nɔ bin kɔmplit if i nɔ bin de
I was always honest with you	A bin ɔnɛs to yu ɔltɛm
I know it’s not that easy	A no se i nɔ izi so
They did not resume work	Dɛn nɔ bin bigin fɔ wok bak
I could feel something solid under my back	A bin de fil sɔntin we strɔng ɔnda mi bak
Both were made of wood and metal	Dɛn bin mek dɛn tu tin ya wit wud ɛn mɛtal
I could have been naked and he wouldn’t have noticed	A bin fɔ dɔn nekɛd ɛn i nɔ bin fɔ notis
I think good sleep worked wonders	A tink se gud slip bin de du wɔndaful tin dɛn
A world of promise they call it	Wan wɔl we gɛt prɔmis dɛn kɔl am
I wouldn’t put a label on it or anything	A nɔ go put lɛbl pan am ɔ ɛnitin
I have tried many third party tools	A dɔn tray bɔku tɔd pati tul dɛn
I’m afraid to reach out to him	A de fred fɔ rich to am
I saw the clock on the bedside table again	A si di klok na di bedsayd tebul bak
I filled it in on the latest	A bin ful-ɔp am pan di laytst wan
I mean, its deadly application	I min se, in deadly aplikeshɔn
Here’s a little bit about that	Na smɔl tin bɔt dat
I could tell he was upset	A bin ebul fɔ no se i bin vɛks
I had no idea what it would be called	A nɔ bin no wetin dɛn go kɔl am
Work on this northern section began almost immediately	Di wok fɔ dis pat we de na di nɔt bin bigin klos wan wantɛm wantɛm
I talked to the lawyer	A bin tɔk to di lɔya
I couldn’t take that chance anymore	A nɔ bin ebul fɔ tek da chans de igen
I would definitely recommend to anyone	A go rili kɔmɛnt to ɛnibɔdi
I was just laughing at it	A bin jɔs de laf am
I felt so apart from them and everyone else	A bin fil se a rili apat frɔm dɛn ɛn ɔlman
A letter should have gone home last night about it	Wan lɛta fɔ dɔn go na os las nɛt bɔt am
I quickly cleared my throat	A bin klia mi trot kwik kwik wan
A sister who was several years older than me	Wan sista we bin big to mi fɔ sɔm ia
I made a second stop at a boat landing	A mek sɛkɔn stɔp na wan ples usay bot de land
I hurried back to the farm and got the car	A rɔn go bak kwik kwik wan na di fam ɛn gɛt di motoka
I wouldn’t have told anyone else	A nɔ bin fɔ dɔn tɛl ɛni ɔda pɔsin
I thought you wanted to relax	A bin tink se yu want fɔ rilaks
I didn’t know you had that skill	A nɔ bin no se yu gɛt da skil de
I know something is wrong	A no se sɔntin nɔ fayn
I didn’t think anything could	A nɔ bin tink se ɛnitin go ebul
I simply showed you the memories we had shared	A bin jɔs sho una di mɛmori dɛn we wi bin dɔn sheb
I could have had us killed	A bin fɔ dɔn mek dɛn kil wi
A very bold design element will be the result	Wan rili bold dizayn ɛlimɛnt go bi di rizɔlt
I can’t risk losing my heart to this guy	A nɔ go ebul fɔ risk fɔ lɔs mi at to dis man
I could not judge his feelings	A nɔ bin ebul fɔ jɔj aw i bin de fil
Then I asked for a report on you	Dɔn a aks fɔ ripɔt bɔt yu
A research paper is rejected if it is poorly written	Dɛn nɔ kin gri fɔ tek wan risach pepa if dɛn nɔ rayt am fayn
A pretty girl can make all the difference	Wan fayn gyal kin mek ɔl di difrɛns
I wanted to kill those guys so badly	A bin want fɔ kil dɛn man dɛn de bad bad wan
I didn’t want to commit	A nɔ bin want fɔ kɔmit
I was thrown off and confused	Dɛn bin trowe mi ɛn kɔnfyus mi
I will send word to him	A go sɛn wɔd to am
I’m just tired of the disappointment	A jɔs taya wit di disapɔyntmɛnt
I didn’t know you were in here	A nɔ bin no se yu de insay ya
I think we’ll go out for dinner	A tink se wi go go na do fɔ it dina
I dare say three centuries, maybe closer to four	A dea fɔ se tri sɛnti, sɔntɛm i go nia 4
I still hear his voice in my head, every day	A stil de yɛri in vɔys na mi ed, ɛvride
I didn’t know, and in the end, it didn’t matter	A nɔ bin no, ɛn na di ɛnd, i nɔ bin impɔtant
I want to have a drink with you	A wan fɔ gɛt drink wit yu
The distance complicated traffic flow	Di distans bin mek trafik flɔ kɔmplikt
I think we should head out as soon as possible	A tink se wi fɔ ed aut kwik kwik wan
I didn’t like being cold	A nɔ bin lɛk fɔ kol
I just had to try all that stuff on	A bin jɔs gɛt fɔ tray ɔl da tin de pan
I won’t even spend a minute there	A nɔ go ivin spɛn wan minit de
I learned a lot there in prison	A bin lan bɔku tin dɛn de na prizin
I didn’t really think I would	A nɔ bin rili tink se a go du dat
I rubbed my forehead with cold fingers	A bin de rɔb mi fɔrɛst wit kol finga dɛn
A thick fog enveloped everything	Wan tik tik fɔg bin kɔba ɔltin
A math teacher, of course	Wan mats ticha, na so i bi
I found it very easy to play	A bin si se i rili izi fɔ ple
Many things needed fixing	Bɔku tin dɛn bin nid fɔ mek dɛn fiks
I wasn’t even married at the time	A nɔ bin ivin mared da tɛm de
I have a garden full of flowers	A gɛt wan gadin we ful-ɔp wit flawa dɛn
I had everything laid out	A bin mek dɛn layt ɔltin
I need to ask you some questions about what has happened	A nid fɔ aks yu sɔm kwɛstyɔn dɛn bɔt wetin dɔn apin
I was honored to hear you	A bin gɛt ɔnɔ fɔ yɛri yu
I become part of the community search team	A kin bi pat pan di kɔmyuniti sɔch tim
I sang the female part	A bin siŋ di uman pat
I remember something he said, too	A mɛmba sɔntin we i bin tɔk, misɛf
I hope to go to college at some point	A op fɔ go na kɔleji sɔm tɛm
I was born with the ability	Dɛn bɔn mi wit di abiliti
I can’t deny him this	A nɔ go ebul dinay am dis
I think we should count our blessings	A tink se wi fɔ kɔnt wi blɛsin dɛn
I was a different man then	Mi na bin difrɛn man da tɛm de
After a few minutes, the door opened	Afta sɔm minit, di domɔt opin
I started taking medication	A bigin fɔ tek mɛrɛsin
I borrowed against the equity in my other properties	A bin lɛnt agens di ikwiti na mi ɔda prɔpati dɛn
I suspect he had been doing it for some time	A saspek se i bin dɔn de du am fɔ sɔm tɛm
I will always write you	A go rayt yu ɔltɛm
I want to drive this from our side	A wan drayv dis frɔm wi sayd
I couldn’t change clothes, I didn’t have the energy to take a bath	A nɔ bin ebul fɔ chenj klos, a nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ was
I always try to keep my promises	A kin tray ɔltɛm fɔ du wetin a bin dɔn prɔmis
I groaned in pain, and looked around	A kray wit pen, ɛn luk rawnd
The number of species is a matter of debate	Di nɔmba fɔ di spisis dɛn na sɔntin we dɛn de agyu bɔt
I couldn’t help the tears rolling down my cheeks	A nɔ bin ebul fɔ ɛp di kray wata we bin de rol dɔŋ mi chɛst
I am not willing to waste time	A nɔ rɛdi fɔ west tɛm
I could see his prayers	A bin de si in prea dɛn
I hope tradition continues	A op se tradishɔn go kɔntinyu
I was emotional but only gave him a blank face	A bin de fil bɔt a bin jɔs gi am wan blank fes
A fourth he didn’t know	Wan nɔmba 4 we i nɔ bin no
I just laugh when people confirm things	A jos laf wen pipul konfam tins
I gave him a pretty good description	A bin gi am wan fayn fayn diskripshɔn
A daughter does not torment her own mother	Wan gyal pikin nɔ de mek in yon mama sɔfa
I can’t get the answers out	A nɔ ebul fɔ mek di ansa dɛn kɔmɔt
I still need direct access	A stil nid fɔ gɛt dairekt akses
I'm that it doesn't easy download	I ar dat it do a n't easy download
I felt sad when I left the house behind	A bin fil bad we a kɔmɔt na di os biɛn
I rethink that purchase	A kin tink bak bɔt da bay we a bay de
I was really going to have to turn it inside	A bin rili go gɛt fɔ tɔn am insay
I could kiss you forever and never get tired	A kin kis yu sote go ɛn a nɔ go ɛva taya
I walked her into the living room	A waka am go insay di living rum
I also believe the titles give away the plot	A biliv bak se di taytul dɛn de gi di plot
I loved this game as a kid	A bin lɛk dis gem we a bin smɔl
I just can’t do it on my own anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ du am fɔ misɛf igen
I’ll break a simple link with a projection	A go brok wan simpul link wit wan projɛkshɔn
I worked on the magic book	A bin wok pan di buk we de tɔk bɔt majik
I have to agree with her	A fɔ gri wit wetin i tɔk
I haven’t been to a festival in over twenty years	A nɔ go na wan fɛstival fɔ pas twɛnti ia
I didn’t know where to start	A nɔ bin no usay fɔ bigin
I can’t hide it anymore	A nɔ ebul fɔ ayd am igen
I felt like winning was just trying	A bin fil lɛk se fɔ win na fɔ jɔs tray
I looked like a monster	A bin luk lɛk wan big big animal
I was terrified to tell you the truth	A bin rili fred fɔ tɛl una di tru
A question answered in my absence	Wan kwɛstyɔn we dɛn kin ansa we a nɔ de de
I remember it from school	A mɛmba am frɔm skul
I never would have expected	A nɔ bin fɔ ɛva ɛkspɛkt
I think it’s worse than we expected	A tink se i wɔs pas aw wi bin de tink
I couldn’t answer it	A nɔ bin ebul fɔ ansa am
I felt tired from walking	A bin fil taya bikɔs a bin de waka
I look, but I don’t touch	A de luk, bɔt a nɔ de tɔch
I tore up that room with a thought	A bin chɛr da rum de wit wan tinkin
I could fill your place in half an hour	A bin ebul fɔ ful-ɔp yu ples insay af awa
Crowds formed in protest	Kraud bin fɔm fɔ sho se dɛn nɔ de tek dɛn
I want you to relax your thoughts for a minute	A want mek yu rilaks yu tinkin fɔ wan minit
I have that confidence	A gɛt da kɔnfidɛns de
A couple of passengers got up to leave	Wan tu pasenja dɛn bin grap fɔ kɔmɔt de
A thin column of smoke rising from above	Wan tin kɔlɔm we gɛt smok we de kɔmɔt ɔp
I had not exerted myself this time	A nɔ bin dɔn tray tranga wan fɔ dis tɛm
I think he was trying to apologize or something	A tink se i bin de tray fɔ aks fɔ padi ɔ sɔntin
I know now that this is true	A no naw se dis na tru
I bolted upright and glanced around myself	A bolt stret ɛn glan rawnd misɛf
I felt relieved and happy	A bin fil fri ɛn a bin gladi
I couldn’t tell what it was at first	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i bi fɔs
I needed, somehow, more attention	A bin nid, sɔm kayn we, mɔ atɛnshɔn
I loved it, night before last	A bin lɛk am, nɛt bifo las
I know you will, and so will your father	A no se yu go du am, ɛn yu papa sɛf
I decided enough was enough	A disayd se inaf na infεkt
I was about to give up	A bin de kam fɔ giv-ɔp
I dared not press the kings further	A nɔ bin gɛt maynd fɔ prɛs di kiŋ dɛn mɔ
I took a deep breath and looked away	A tek dip briz ɛn luk ɔdasay
I know what almost happened as a result	A no wetin bin lɛf smɔl fɔ apin bikɔs ɔf dat
I am your most faithful servant	Mi na yu savant we fetful pas ɔl
I mean, it’s pretty much where it is	I min se i de fayn fayn wan usay i de
I have a simple question for you	A gɛt wan simpul kwɛstyɔn fɔ yu
I had to tease it out of you	A bin gɛt fɔ provok am kɔmɔt pan yu
I can feel them everywhere, inside, outside	A kin fil dɛn ɔlsay, insay, na do
I was going the wrong way	A bin de go di rɔng we
I didn’t have this power	A nɔ bin gɛt dis pawa
I can hear the concern in her voice	A kin yɛri di kɔnsyusɔn na in vɔys
A shiver escaped her body	Wan shiver bin rɔnawe pan in bɔdi
A man walks up to you	Wan man de waka go nia yu
I can’t make you pay for your room	A nɔ go ebul fɔ mek yu pe fɔ yu rum
After a moment, he heard another noise	Afta sɔm tɛm, i yɛri ɔda nɔys
I was really surprised to see you here today	A bin rili sɔprayz fɔ si yu ya tide
I will deal with it, whatever it is	A go dil wit am, ilɛk wetin i bi
I know you are trying to help	A no se yu de tray fɔ ɛp
I mean, he wore a heavy coat, man	I min se i bin wɛr wan ebi kot, man
I can guide you, lead you	A kin gayd yu, lid yu
I can’t change however the gods are speaking to you	A nɔ ebul chenj aweva di gɔd dɛn de tɔk to yu
I can tell by my version	A kin no bay mi vɛshɔn
I noticed the movie was coming to an end	A bin notis se di fim bin de kam dɔn
I was kind of a strict house	A bin kayn fɔ wan strikt os
I have a respect for him that comes from experience	A gɛt rɛspɛkt fɔ am we kɔmɔt frɔm ɛkspiriɛns
I knew it was too good to be true	A bin no se i tu gud fɔ bi tru
I think they own the station property themselves	A tink se na dɛnsɛf gɛt di steshɔn prɔpati
I could read their minds	A bin ebul fɔ rid dɛn maynd
I looked at the photo again	A bin de luk di foto bak
I dismiss it as nonsense	A de dismis am as nɔs
I could see a figure in the doorway	A bin de si wan figa na di domɔt
One mission had no goal	Wan mishɔn nɔ bin gɛt gol
I just can’t control my anxiety	A jɔs nɔ ebul fɔ kɔntrol di wɔri we a de wɔri
I was with a lawyer once	A bin de wit wan lɔya wan tɛm
He made an immediate turn towards pot and stopped	I mek wan tɔn wantɛm wantɛm to pɔt ɛn stɔp
I kissed her softly and lifted my eyes filled with tears	A kis am saful wan ɛn es mi yay dɛn we ful-ɔp wit kray wata
I couldn’t throw in the towel yet	A nɔ bin ebul fɔ trowe di tawɛl insay yet
I knew they would understand	A bin no se dɛn go ɔndastand
I could take them from you	A bin ebul fɔ tek dɛn frɔm yu
I know he will never leave	A no se i nɔ go ɛva kɔmɔt de
A human, small but growing	Wan mɔtalman, we smɔl bɔt we de gro
I was going to fight again next time	A bin de go fɛt bak nɛks tɛm
I am a terrible person	Mi na pɔsin we rili bad
I must retain the position of president	A fɔ kip di pozishɔn fɔ bi prɛsidɛnt
I only hope you were talking about me	A onli op se yu bin de tok abaut mi
I hear it went pretty well	A yɛri se i bin go fayn fayn wan
I had to have my own bedroom	A bin gɛt fɔ gɛt mi yon bedrum
Now go out and grab it	Naw go na do ɛn ol am
I passed the screening	A bin pas di skrinin
A free ride to the show	Wan fri rayd fɔ go na di sho
I believe your total health will be miraculous as well	A biliv se yu totɛl wɛl bɔdi go bi mirekul bak
I can take that animal abuse	A kin tek da animal abiuz de
I noticed a pattern in recent weeks	A bin notis wan patɛn insay di las wik dɛn
He eventually hired then after the tenth call	I bin rich fɔ haya den afta di tɛn kɔl
I see them there now, two pairs of legs	A de si dɛn de naw, tu pe dɛn leg
A group of six converged on a private area	Wan grup we gɛt siks pipul dɛn bin kam togɛda pan wan prayvet pat
I wonder what’s for dinner	A de wanda wetin de fo dina
I rubbed them on my pants	A bin de rɔb dɛn pan mi pant
I was impressed enough to ask him if he was alright	A bin rili kɔle fɔ aks am if i wɛl
I imagined feeling safe, protected	A bin de imajin se a de fil sef, a de protɛkt mi
I stared into their eyes	A bin de luk dɛn yay
I am now eighteen years old	Naw a dɔn ol ettin ia
I guess mom really gives you a hard time	I guess mama rili giv yu wan had taim
A stream of curses burst from his lips	Wan strim we gɛt swɛ bin bɔs kɔmɔt na in lip
I haven’t talked to anyone yet	A nɔ tɔk to ɛnibɔdi yet
I have to be honest with you	A gɛt fɔ ɔnɛs wit yu
I want to hurt him again	A want fɔ du am bad bak
A vague, vague word went into my head	Wan wɔd we nɔ klia ɛn we nɔ klia bin go na mi ed
A look of displeasure crossed his face	Wan luk we nɔ gladi bin krɔs in fes
A user selects a specific destination	Wan pɔsin we de yuz am kin pik wan patikyula say we i want fɔ go
I can’t take my eyes off him	A nɔ ebul fɔ pul mi yay pan am
I can’t wait to see it again	A nɔ ebul wet fɔ si am igen
I want him to love me	A want mek i lɛk mi
I am going to go clean	A de go fɔ go klin
A wonderful place to stay	Wan fayn ples fɔ de
I'm a fool, he thinks, a silly romantic fool	Mi na ful, i tink, na sili romantik ful
I lean my back against him, smiling	A le mi bak pan am, ɛn a de smayl
I want to know about this girl	A wan fɔ no bɔt dis gyal pikin
I didn’t really know the woman	A nɔ bin rili sabi di uman
I think it’s really nice	A tink se i rili fayn
I think it used to be a barn	A tink se i bin de bi wan stɔ
A small body lay over this much larger one	Wan smɔl bɔdi bin ledɔm oba dis wan we big pasmak
The opening was delayed for a week	Di opin bin delay fɔ wan wik
I saw nothing in them	A nɔ bin si natin insay dɛn
I find two pistols	A kin fɛn tu pistɔl dɛn
I had gone over it in my mind for months	A bin dɔn go oba am na mi maynd fɔ sɔm mɔnt
I dug into my jacket and pulled out my phone	A dig insay mi jakit ɛn pul mi fon kɔmɔt
I think it’s the perfect place to close	A tink se na di pafɛkt ples fɔ lɔk
I was dripping all over the floor	A bin de drip ɔlsay na di flɔ
But I don't think we have to do this here	Bɔt a nɔ tink se wi fɔ du dis na ya
I didn’t kiss her	A nɔ bin de kis am
I get into myself for a while	A kin go insay misɛf fɔ sɔm tɛm
I would enjoy it more for that	A go ɛnjɔy am mɔ fɔ dat
The meeting ended with an arrest warrant	Di mitin bin dɔn wit ɔda lɔ fɔ mek dɛn arɛst dɛn
I think it was just his aunt	A tink se na in anti nɔmɔ bin de
I know about your donor	A no bɔt yu dona
I work so much better at home	A de wok so bɛtɛ na os
I had to learn how to block out my thoughts	A bin gɛt fɔ lan aw fɔ blok di tin dɛn we a de tink bɔt
I hadn’t even cracked the menu yet	A nɔ bin ivin krak di menyu yet
I just stared at him intently	A bin jɔs de luk am wit ɔl mi at
I told you it was stupid	A bin tɛl yu se na stupid
I wanted to hurt both of them	A bin want fɔ mek dɛn ɔl tu fil bad
I mean damn they were dumb	I min damn dem bin dumb
I was going to the kitchen	A bin de go na di kichin
I never saw his face	A nɔ ɛva si in fes
I got in the car and slowly pulled out	A go insay di motoka ɛn pul am kɔmɔt smɔl smɔl
I have indicated this emphasis in translation in bold print	A dɔn sho dis ɛmpɛshmɛnt we a de translet wit bold print
I didn’t want to deal with that	A nɔ bin want fɔ dil wit dat
I closed my eyes, ready for sleep	A lɔk mi yay, rɛdi fɔ slip
I can describe any street you want	A kin diskraib ɛni strit we yu want
A world they would have to return to	Wan wɔl we dɛn go gɛt fɔ go bak to
I began to hate the nursing home with a passion	A bigin fɔ et di say usay dɛn de kia fɔ ol pipul dɛn wit wan pawa
A smooth time wasn’t an option	Wan smol tɛm nɔ bin bi opshɔn
I haven’t even opened it yet	A nɔ ivin opin am yet
I met the love of my life	A mit di lɔv we a bin gɛt na mi layf
It features sold off by the latest download biology	I ficha we dɛn sɛl ɔf bay di layt dawnlod bayoloji
I will never hurt you	A nɔ go ɛva du yu bad
Many soldiers remained	Bɔku sojaman dɛn bin lɛf fɔ de
I knew we were in trouble at the time	A bin no se wi bin de pan trɔbul da tɛm de
A man of similar age and build to himself	Wan man we gɛt di sem ej ɛn bil to insɛf
I should be afraid, could be dangerous	A fɔ fred, kin bi denja
I rubbed my temples with both hands	A bin de rɔb mi tɛmpul dɛn wit mi tu an dɛn
I didn’t connect it specifically with religion at first	A nɔ bin kɔnɛkt am spɛshal wan wit rilijɔn fɔs
There is also the tourist information centre	Na de bak de na di turis infɔmeshɔn sɛnta
I keep my mouth shut	A kin kip mi mɔt lɔk
I felt his heartache, and his pain	A bin fil in at pwɛl, ɛn di pen we i bin de fil
I can’t give you the answers you need	A nɔ go ebul fɔ gi yu di ansa dɛn we yu nid
A second later, he was heading up the aisle	Wan sɛkɔn afta dat, i bin de go ɔp di ais
I could spend all night here	A bin ebul fɔ spɛn ɔl nɛt na ya
I had been correct in my estimate	A bin dɔn kɔrɛkt pan mi ɛstimat
I didn’t have any children	A nɔ bin bɔn ɛni pikin
A lone candle clung to life	Wan kandul we bin de in wan bin de tay pan layf
I walked down the hall and turned to look	A waka dɔŋ di ɔl ɛn tɔn fɔ luk
Please let me be gay	Duya mek a bi gay
We helped select that firm	Wi bin ɛp fɔ pik da fam de
He drank heavily and cried often	I bin de drink pasmak ɛn i bin de kray bɔku tɛm
A brother who was alive	Wan brɔda we bin de alayv
I just try to keep in practice	A jɔs de tray fɔ kip insay prɔsis
The disease develops gradually over time	De sik kin kam smɔl smɔl as tɛm de go
I left immediately after the churches combined mass and service	A bin kɔmɔt wantɛm wantɛm afta di chɔch dɛn bin jɔyn misa ɛn savis
I had nothing to use to clip it back	A nɔ bin gɛt natin fɔ yuz fɔ klip am bak
I want to know where they are	A want fɔ no usay dɛn de
There is only one thing I know	Na wan tin nɔmɔ a no
I also felt relieved, being on the road	A bin fil fri bak, bikɔs a bin de na di rod
We took a long walk after lunch	Wi bin tek wan lɔng waka afta wi dɔn it
I still see them in my dreams	A stil de si dɛn na mi drim dɛn
I wouldn’t be here if it weren’t for you	A nɔ bin fɔ de ya if nɔto fɔ yu
I turned my attention back to him	A tɔn mi atɛnshɔn bak to am
I do believe he was a pirate	A do biliv se na bin pairati
I hadn’t spoken to him in about a week now	A nɔ bin dɔn tɔk to am fɔ lɛk wan wik so naw
I could actually wear one every day	A bin rili ebul fɔ wɛr wan ɛvride
I have to be ready to attack	A fɔ de rɛdi fɔ atak
I didn’t think you would ever be born	A nɔ bin tink se dɛn go ɛva bɔn yu
I really liked both of these guys	A bin rili lɛk dɛn tu man ya
I just want to see tomorrow come and go	A jɔs want fɔ si tumara kam ɛn go
I had to meet him with truth	A bin gɛt fɔ mit am wit trut
I could feel how terrible the pleasure was for him	A bin ebul fɔ fil aw di gladi at bin rili bad fɔ am
I assure you you got my pizza	A de ashu yu se yu get mi pizza
The sound was very sudden	Di sawnd bin rili apin wantɛm wantɛm
I would love to shoot	A go lɛk fɔ shot
I even visited myself in the future	A bin ivin go fɛn misɛf tumara bambay
I just thought of something, and it happened	A jɔs tink bɔt sɔntin, ɛn i apin
I got bored and soon started to miss home	A bin de bost ɛn i nɔ tu te, a bigin fɔ mis os
I even tried on a shirt	A bin ivin tray fɔ wɛr wan shit
I think that’s the closest equivalent	A tink se na di klos ekwivalɛnt dat
I didn’t mean to come on so strong	A nɔ bin min fɔ kam pan so strɔng
I thought things were complicated	A bin tink se tin dɛn rili kɔmplikt
I headed over there right after work	A bin hed ova de rayt afta wok
I didn’t think he knew what to tell me	A nɔ bin tink se i no wetin fɔ tɛl mi
I feel embarrassed to address it	A kin shem fɔ adrɛs am
I will leave you to him	A go lɛf yu to am
I had the high sage take the offensive	A bin mek di ay sɛj tek di ɔfɛnsif
I hoped the apartment would be ready soon	A bin op se i nɔ go te igen di apatmɛnt go rɛdi
I really made an impression	A bin rili mek impreshɔn
I will be back soon	A go kam bak jisnɔ
I am so excited we are here	I am so excited wi de ya
A bonus for social species	Wan bɔnus fɔ sɔshal spisis dɛn
When they approached him he was ready	We dɛn kam nia am i bin rɛdi
I asked him who told him that	A aks am udat bin tɛl am dat
I will kill you soon and leave	A go kil yu jisnɔ ɛn kɔmɔt de
A series of potentially fatal ones	Wan siriɔs wan dɛn we kin mek pɔsin day
I could see at least six more coming for me	A bin ebul fɔ si at le siks ɔda wan dɛn de kam fɔ mi
I didn’t answer them anything	A nɔ bin ansa dɛn ɛnitin
I will hate you if you hate me	A go et yu if yu et mi
I think they will help	A tink se dɛn go ɛp
I remember the plot now all right	A mɛmba di plot naw ɔl rayt
I released her hair and stepped back	A rilis in ia ɛn step bak
I shouldn’t have any tears left	A nɔ fɔ gɛt ɛni kray wata we lɛf
I get tired of this war	A kin taya wit dis wɔ
I needed to get her husband out	A bin nid fɔ pul in man kɔmɔt
I now know two things	A dɔn no tu tin dɛn naw
I agree with all three statements	A gri wit ɔl di tri tin dɛn we dɛn tɔk
A promise never to contact him again	Wan prɔmis se dɛn nɔ go ɛva kɔntakt am igen
A glimpse of some sort of understanding	Wan smɔl tin bɔt sɔm kayn ɔndastandin
A pattern is clearly developing	Wan patɛn de divɛlɔp klia wan
A journey that added two days to each trip	Wan joyn we bin de ad tu dez pan ɛni trip
I went to question him and he was not there	A bin go aks am kwɛstyɔn ɛn i nɔ bin de de
I knew who to aim for	A bin no udat fɔ aim fɔ
I’ll give you half price on my vegetables	A go gi yu af prayz pan mi vegjetabul dɛn
A long, very high wall	Wan lɔng wɔl we rili ay
I couldn’t think of anything	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnitin
I looked like my father	A bin luk lɛk mi papa
I think he wanted the same for me	A tink se i bin want di sem tin fɔ mi
I put on my makeup and pulled my hair up	A put mi mek-ap ɛn pul mi ia ɔp
I would love to meet him myself	A go lɛk fɔ mit am misɛf
I have no idea where he got the money	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i gɛt di mɔni
I needed to be there for him	A bin nid fɔ de fɔ am
I have no idea where the idea came from	A nɔ gɛt ɛni aydia usay di aidia kɔmɔt
I ran up the stairs and into the office	A rɔn go ɔp di stej ɛn go insay di ɔfis
I need you to show me the way	A nid yu fɔ sho mi di rod
I replayed his speech in my head	A bin ple bak in tɔk na mi ed
I won it nice and square	A win am fayn ɛn skwea
I couldn’t hear them	A nɔ bin ebul fɔ yɛri dɛn tɔk
Various designs connect the small piece	Difrɛn difrɛn dizayn dɛn kin kɔnɛkt di smɔl pat
I force them to wait	A kin fos dɛn fɔ wet
The opera never happened	Di opera nɔ bin ɛva apin
I gave one to an unsaved woman	A bin gi wan to wan uman we nɔ bin sev
I was going to die for sure	A bin de go day fɔ tru
I hoped the hell he paid for it	A bin op se di ɛl i bin pe fɔ am
I got up and stretched	A grap ɛn strɛch
I expect some things to go down	A de expekt se som tin go go dong
Each effect will vary by region	Ɛni ifɛkt go difrɛn bay rijyɔn
I thought, this would be a great place to live	A bin tink se, dis go bi fayn ples fɔ de
I think that’s when the end was inevitable	A tink se na da tɛm de di ɛnd nɔ bin ebul fɔ avɔyd
I didn’t react or feel like a runaway either	A nɔ bin de du sɔntin ɔ fil lɛk pɔsin we rɔnawe sɛf
I am still responsible for what happened	Na mi stil gɛt di rispɔnsibiliti fɔ wetin apin
I know a lot of people with crossed noses	A sabi plenti pipul we kros nos
A way of survival and perhaps the way forward	Wan we fɔ sev ɛn sɔntɛm di we fɔ go bifo
They lay eggs about every other day	Dɛn kin le eg lɛk ɛvri ɔda de
I want us to be a family again	A want mek wi bi famili bak
I can’t imagine my life without the baby	A nɔ ebul imajin mi layf if di pikin nɔ de
I also started taking classes at church	A bin bigin bak fɔ tek klas dɛn na chɔch
I couldn’t hold it back	A nɔ bin ebul fɔ ol am bak
I couldn’t remember one being good	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba se wan pan dɛn bin fayn
I thought the game was over	A bin tink se di gem dɔn dɔn
I was his general in that war	Mi na bin in jenɛral insay da wɔ de
The battle began the next day	Di fɛt bin bigin di nɛks de
I always knew he had a pure Christian faith	A bin ɔlwayz no se i gɛt klin kristian fet
I had to admit it was good by any standards	A bin gɛt fɔ admit se i bin fayn bay ɛni standad
And now there is nothing left but to fight it	Ɛn naw natin nɔ lɛf pas fɔ fɛt am
I stopped talking to me	A bin stɔp fɔ tɔk to mi
I want my son back from him	A want mi bɔbɔ bak frɔm am
I have information that we escaped here	A gɛt infɔmeshɔn se wi rɔnawe de ya
I just needed to accept the truth about myself	A bin jɔs nid fɔ gri wit di tru tin bɔt misɛf
I had to be content with my circumstances	A bin gɛt fɔ satisfay wit di tin dɛn we bin de apin to mi
He wanted to make it perfect	I bin want fɔ mek i pafɛkt
I knocked, but still no answer	A nak, bɔt stil nɔ ansa
I always make myself available	A kin mek misɛf de ɔltɛm
I can take care of you and the boys too	A kin tek kia ɔf yu ɛn di bɔy pikin dɛn bak
I also remember the bathroom	A mɛmba bak di bafa
I brushed past him but stopped a few steps later	A brus pas am bɔt a stɔp sɔm stɛp dɛn leta
I won’t hold you to it	A nɔ go ol yu pan am
I glanced up to see her eyes planted	A glan ɔp fɔ si se dɛn dɔn plant in yay dɛn
I called with a smile and a nod	A kɔl wit smayl ɛn nɔd
I would read the book if there was a book	A go rid di buk if buk de
This is a particular risk for young men	Dis na patikyula risk fɔ yɔŋ man dɛn
I was a little disappointed	A bin disapɔynt smɔl
I could have been happy with half their success	A bin fɔ dɔn gladi fɔ af pan dɛn sakrifays
I think it comes from being short	A tink se i kɔmɔt frɔm we i shɔt
I will now be your master	Mi go bi yu masta naw
I can’t really have kids	A nɔ rili ebul fɔ bɔn pikin
I didn’t call the police when the neighbors did	A nɔ kɔl di polis we di neba dɛn kɔl
I believe he is the head of a secret society	A biliv se na in na di edman fɔ wan sikrit sosayti
I'm going to kill you	A go kil yu
I couldn’t remember what it was	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba wetin na bin
I'll stick to the story	A go stik to di stori
I am not here as your keeper	A nɔ de ya as yu kipa
I really should brush his teeth	A rili fɔ brus in tit
I made a big mistake	A bin mek wan big mistek
I didn’t know she was his daughter	A nɔ bin no se na in gyal pikin
I knew the spell	A bin no di spɛl
They make sure you land safely	Dɛn kin mek shɔ se yu go land sef wan
I couldn’t even try to kid myself	A nɔ bin ebul fɔ ivin tray fɔ kid misɛf
I didn’t trust my new sister one hundred percent	A nɔ bin abop pan mi nyu sista wan ɔndrɛd pasɛnt
I will listen and agree with whatever you say	A go lisin ɛn gri fɔ ɛnitin we yu tɔk
A father takes care of his children	Papa de kia fɔ in pikin dɛn
I did that for a really long time	A bin du dat fɔ rili lɔng tɛm
I recognized them by the covers	A bin no dɛn bay di kɔva dɛn
I have something really important to do	A gɛt sɔntin we rili impɔtant fɔ du
I set them in the middle of the table	A sɛt dɛn na di midul na di tebul
Maybe I had thought about it	Sɔntɛm a bin dɔn tink bɔt am
I just didn’t talk to anyone	A jɔs nɔ bin de tɔk to ɛnibɔdi
I guess that's a lot of stress	A gehs se na plenti stres dat
I know why he left you	A no wetin mek i lɛf yu
O the things he said to them	O di tin dɛn we i bin tɔk to dɛn
I'm getting off topic again	A de get of topic bak
I didn’t really study for that test	A nɔ bin rili stɔdi fɔ da tɛst de
I can’t do tonight now	A nɔ go ebul fɔ du tinayt naw
I just needed to calm myself down	A bin jɔs nid fɔ mek misɛf kol
I don’t read on the beach	A nɔ de rid na di bich
I studied the pattern beneath my feet	A bin stɔdi di pɔtn we bin de ɔnda mi fut
I let my mind wander	A bin de mek mi maynd de waka waka
I feel the peace and quiet	A de fil di pis ɛn kwayɛt
I can give you a not so good example	A kin gi yu wan we nɔto so gud ɛgzampul
It is always combined with the second person	I kin jɔyn wit di sɛkɔn pɔsin ɔltɛm
I guess that's the sort of place this is	A gehs se na di sohnt ples dis bi
I tried to follow his steps	A bin tray fɔ fala in stɛp dɛn
I won’t have a penny	A nɔ go gɛt wan peni
We opened the tomb and went inside	Wi opin di grev ɛn go insay de
I used to kind of dread it	A bin de yus fɔ kayn fred am
I love change and freedom of movement	A lɛk fɔ chenj ɛn fɔ fri fɔ muf
I was just asking a simple question	A bin jɔs de aks wan simpul kwɛstyɔn
A confused cry appeared	Wan kɔnfyus kray bin apia
I made progress, still happy but sometimes confused	A bin de go bifo, a bin stil gladi bɔt sɔntɛnde a bin de kɔnfyus
I can experience freedom, now	A kin ɛkspiriɛns fridɔm, naw
I was the only disabled artist there	Na mi nɔmɔ bin gɛt disabled atis de
He just says things and then walks away	I jɔs de tɔk tin dɛn ɛn afta dat i de waka go
I called my phone company and asked for a discount	A kɔl mi fon kɔmni ɛn aks fɔ diskɔnt
I knew he would be worried sick by now	A bin no se i go de wɔri sik bay naw
Some people came out of nowhere like this new company	Sɔm pipul dɛn bin kɔmɔt na nɔsay lɛk dis nyu kɔmni
I look at it this way	A de luk am dis we
I smile sweetly, overwhelmed by the circumstances myself	A kin smayl swit wan, a kin fil bad bɔt di tin dɛn we apin misɛf
I can’t see this energy	A nɔ ebul fɔ si dis ɛnaji
I have fifty dollars	A gɛt fifti dɔla
I was hoping tonight would go differently	A bin de op se tinayt go go difrɛn we
I want to catch up with you	A wan fɔ kech yu
I was always with you inside	A bin de wit yu insay ɔltɛm
I never would have imagined	A nɔ bin fɔ ɛva imajin
A second later, he returned to the door	Wan sɛkɔn afta dat, i go bak na di domɔt
Officers used the long march to train the men	Di ɔfisa dɛn bin yuz di lɔng waka fɔ tren di man dɛn
I wasn’t even sure what comfort was anymore	A nɔ bin ivin shɔ wetin na kɔmfɔt igen
I am so happy to see your post	A gladi bad bad wan fɔ si yu post
I wanted it all to be over	A bin want mek ɔl dɛn tin ya dɔn
I have already said too much	A dɔn ɔlrɛdi tɔk tumɔs
I have only seen it twice	Na tu tɛm nɔmɔ a dɔn si am
I could look through it	A bin ebul fɔ luk tru am
I pass them and nothing	A de pas dɛn ɛn natin nɔ de
I thought it was just a design	A bin tink se na jɔs wan dizayn
I fully expect to be at the wedding	A ful-ɔp fɔ ɛkspɛkt fɔ de na di mared
I just hope it touches her somehow	A jɔs op se i tɔch am sɔm kayn we
I do not know the circumstances of my death	A nɔ no di tin dɛn we bin apin we a day
I got looks from the people in the next booth	A bin geht luks from di pipul dem na di neks booth
I played golf with his father just last week	A bin ple gɔlf wit in papa jɔs las wik
I think it will completely change the experience	A tink se i go chenj di ɛkspiriɛns kɔmplit wan
Only two divisions were in immediate reserve	Na tu divishɔn dɛn nɔmɔ bin de na immediate reserve
I saw him holding it in front of him	A si am de ol am bifo am
I found that not to be the case in mine	A bin si se dat nɔ bin bi so insay mi yon
I think you’ve had too much wine	A tink se yu dɔn drink bɔku wayn
I had won his heart	A bin dɔn gɛt in at
I can knock the guy out	I kin knock di gyal aut
I even had my own territory to defend	A bin ivin gɛt mi yon eria fɔ difend
I think he was good	A tink se i bin gud
I wondered just what he had in store for us	A bin de wɔnda jɔs wetin i dɔn kip fɔ wi
I just didn’t have many opportunities to enjoy myself	A jɔs nɔ bin gɛt bɔku chans fɔ ɛnjɔy misɛf
I tried and tried, but I failed	A bin de tray tranga wan ɛn tray tranga wan, bɔt a nɔ bin ebul fɔ du am
Ambassador had been doing recently	Ambasada bin dɔn de du i nɔ tu te yet
A slow, distributed attack falls under the radar	Wan atak we de slo ɛn we dɛn sheb, kin fɔdɔm ɔnda di reda
The writing and recording has resumed	Di raytin ɛn rikodin dɔn bigin bak
I haven’t moved an inch	A nɔ dɔn muf wan inch
I couldn’t sleep all night	A nɔ bin ebul fɔ slip ɔl nɛt
But I didn’t sleep for long	Bɔt a nɔ bin de slip fɔ lɔng tɛm
I only know about his works	A jɔs no bɔt di wok dɛn we i de du
I smell the brick of the surrounding buildings	A de smɛl di brik we de na di bildin dɛn we de rawnd am
I never let them seize up or anything	A nɔ ɛva mek dɛn seiz ɔp ɔ ɛnitin
I heard furniture being moved around	A yɛri dɛn de muf fɔnicha rawnd
I would rather not tell them publicly	A go lɛk fɔ mek a nɔ tɛl dɛn na pɔblik
I really can’t give any better answer	A rili nɔ ebul fɔ gi ɛni bɛtɛ ansa
I feel very comfortable here	A kin rili fil fayn fɔ de na ya
I was the next in a long line of hunters	Na mi na bin di nɛks wan pan wan lɔng layn we bin de ɔntin
I wasn’t even nice to him	A nɔ bin ivin fayn to am
I believe the composition generally is superior	A biliv se di kompozishun jenerol na supia
I didn’t care if her feet were twice as big	A nɔ bin bisin if in fut dɛn big tu tɛm pas am
I declare the duty to be as equal	A de deklare di duty fɔ bi as ikwal
A hand touched his shoulder	Wan an bin tɔch in sholda
I saw you trip into the water	A bin si yu trip insay di wata
I was serious about my marriage	A bin siriɔs bɔt mi mared
I took my sandwich to my room	A kɛr mi sanwij go na mi rum
I want to speak, but my throat is tight	A want fɔ tɔk, bɔt mi trot tayt
A jack assembly is provided for lifting a load	Dɛn dɔn gi wan jak asɛmbli fɔ es wan lod
I couldn’t stand another round of this	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ wan ɔda rawnd fɔ dis
I can hear the light show starting outside already	A kin yɛri di layt sho bigin na do ɔlrɛdi
I suspect they are not	A saspek se dɛn nɔ de
This can lead to cell and tissue damage	Dis kin mek di sɛl ɛn di tisu dɛn pwɛl
I needed meat and bread	A bin nid mit ɛn bred
I wouldn't even know where to begin	A nɔ go ivin no usay fɔ bigin fɔ du dat
I start talking, confessing	A kin bigin fɔ tɔk, fɔ kɔnfɛs
I decided to get to that area if possible	A bin disayd fɔ rich na da eria de if i pɔsibul
I have no desire to make this uncomfortable for anyone	A nɔ gɛt ɛni want fɔ mek dis nɔ kɔmfyut fɔ ɛnibɔdi
I have once a month maintenance sex as usual	A kin gɛt wan tɛm insay di mɔnt mentenɛns sɛks lɛk aw a kin du ɔltɛm
I have been coming here for years	A dɔn de kam ya fɔ lɔng lɔng tɛm
I shook my head at the boys	A shek mi ed pan di bɔbɔ dɛn
I sit alone in the kitchen	Na mi wangren de sidɔm na di kichin
A female black and white adult	Wan uman blak ɛn wayt big pɔsin
I need someone to find the real killer	A nid pɔsin fɔ fɛn di rial pɔsin we kil am
I agree, it is very important	A gri, i rili impɔtant
I'll sequence it for you	A go sikyud am fɔ yu
I have recently been trying to adjust my behavior	I nɔ tu te yet we a de tray fɔ ajɔst di we aw a de biev
I put a lid on it and called it good	A put wan lid pan am ɛn kɔl am gud
I looked at the glittering ring on her finger	A luk di ring we de shayn na in finga
I barely remembered any time I was pregnant	A bin rili nɔ mɛmba ɛni tɛm we a bin gɛt bɛlɛ
I didn’t think it was just	A nɔ bin tink se na jɔs
I was sure of this	A bin shɔ bɔt dis
I tried to talk to you	A bin tray fɔ tɔk to yu
But I had to keep pushing him away	Bɔt a bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ push am fɔ go fa
One thing is true, and therefore reliable	Wan tin na tru, ɛn na dat mek i fit fɔ abop pan
A small ringing in quick succession	Wan smɔl ring we dɛn de ring kwik kwik wan
I will treat him with respect	A go trit am wit rɛspɛkt
I can’t explain it, but you can’t just leave	A nɔ go ebul fɔ ɛksplen am, bɔt yu nɔ go jɔs kɔmɔt de
I can’t handle too much art at once	A nɔ ebul fɔ handle tumɔs art wan tɛm
I didn’t ask how he had gotten it	A nɔ bin aks aw i dɔn gɛt am
I get out myself	A kin kɔmɔt na do misɛf
I just need someone to help me do this	A jɔs nid pɔsin fɔ ɛp mi fɔ du dis
Historians disagree on this figure	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri nɔ gri wit dis nɔmba
His blood is like mine	In blɔd tan lɛk mi yon
I should be able to understand everything by now	A fɔ dɔn ebul fɔ ɔndastand ɔltin bay naw
I’ll call you by morning	A go kɔl yu bay mɔnin
I will have to think about this	A go gɛt fɔ tink bɔt dis
I am indebted to you for saving me	A gɛt dɛt fɔ una fɔ we una sev mi
I never tried it and was considering it	A nɔ ɛva tray am ɛn a bin de tink bɔt am
I'll post that's utility here in awhile	A go post dat in utility ya in awhile
I want to know what happens next with him	A want fɔ no wetin go apin nɛks wit am
I built it in my mind	A bin bil am na mi maynd
I was just hoping you remembered everything	A bin jɔs de op se yu mɛmba ɔltin
I will always be proud of you	A go de proud fɔ yu ɔltɛm
A picture formed in his mind	Wan pikchɔ bin fɔm na in maynd
After a while, he returned with a handful of leaves	Afta sɔm tɛm, i kam bak wit wan anful lif dɛn
I thought that was not very nice	A bin tink se dat nɔ bin rili fayn
I just ask her as a mother	A jɔs de aks am as mama
I heard a crash as the front door burst open	A yɛri wan krash as di frɔnt domɔt bɔs opin
I think this is pretty stupid	A tink se dis na prɛti stupid
I had come back to lose again	A bin dɔn kam bak fɔ lɔs bak
I prayed about the timing and setting accordingly	A bin pre bɔt di tɛm ɛn di we aw dɛn fɔ sɛt di tin dɛn akɔdin to dat
I moved closer to him quietly	A bin muf go nia am kwayɛt wan
I have tried all possible combinations but still no luck	A don trai ol posibul kombineshon bot stil no lak
I can’t finish my sentence	A nɔ ebul fɔ dɔn mi sɛntɛns
I do it and get ready to start work immediately	A kin du am ɛn rɛdi fɔ bigin wok wantɛm wantɛm
Only males have horns	Na man dɛn nɔmɔ gɛt ɔn
I went after him, keeping my distance	A bin de go afta am, ɛn a bin de kip mi distans
After a moment, he withdrew his hand again	Afta sɔm tɛm, i pul in an bak
A man he wanted to learn more about	Wan man we i bin want fɔ lan mɔ bɔt
I just kept putting it off	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ put am bifo
Critical response to the film was mixed	Di kritikal rispɔns to di fim bin miks
I told him they had to have the surgery	A tɛl am se dɛn fɔ du di ɔpreshɔn
I asked what he was going to drink	A aks wetin i go drink
I like this girl already	A laik dis gyal oredi
I talked to two friends today about it	A bin tɔk to tu padi dɛn tide bɔt am
I will try to follow your progress through this source	A go tray fɔ fala yu prɔgrɛs tru dis sɔs
I was very excited	A bin rili gladi
I followed him out of here	A bin fala am kɔmɔt na ya
I couldn’t change his mind	A nɔ bin ebul fɔ chenj in maynd
I will never need it again	A nɔ go ɛva nid am igen
I wanted to tap into the world of competition	A bin want fɔ tap insay di wɔl fɔ kɔmpitishɔn
I didn’t want that woman to die	A nɔ bin want mek da uman de day
I put a heavy bolt right into the fire	A put wan ebi bolt rayt insay di faya
I wanted to be closer to people	A bin want fɔ de nia pipul dɛn mɔ
I never broke up with anyone	A nɔ ɛva brok wit ɛnibɔdi
A leader of your people	Wan lida fɔ yu pipul dɛn
I wasn’t much younger than you	A nɔ bin yɔŋ pas yu bɛtɛ
I thought it would help you	A bin tink se i go ɛp yu
I will never forget the smell of my village	A nɔ go ɛva fɔgɛt di smel we de na mi vilej
I opened my eyes wide, hoping he would take the hint	A opin mi yay big big wan, a op se i go tek di hint
A display device displays the images	Wan displei divays de sho di pikchɔ dɛn
I met all kinds of people online	A bin mit ɔl kayn pipul dɛn na di Intanɛt
I just can’t do anything about it	A jɔs nɔ ebul fɔ du natin bɔt am
I see it the way you are being treated now	A si am di we aw dɛn de trit yu naw
I was full of fear and annoying everyone	A bin ful-ɔp wit fred ɛn a bin de mek ɔlman vɛks
I felt guilty in a way	A bin fil gilti wan we
I am all you could ever need	Mi na ɔl wetin yu go ɛva nid
I would have called the gods cruel instead	A bin fɔ dɔn kɔl di gɔd dɛn kruk insted
I have heard them speak	A dɔn yɛri dɛn de tɔk
I put in place a good plan to find out	A bin put wan fayn plan fɔ no bɔt am
I think he just never knows what to say	A tink se i jɔs nɔ de ɛva no wetin fɔ tɔk
I bake them every week	A kin bek dɛn ɛvri wik
I had never felt sorry for him before	A nɔ bin ɛva fil sɔri fɔ am bifo
A sweet smell permeated the space	Wan swit smel bin kam insay di spes
I never told you about your father	A nɔ ɛva tɛl yu bɔt yu papa
I grab her and hold her to my chest	A kin ol am ɛn ol am na mi chɛst
I think your opinion is just yours	A tink se yu opinion na jɔs yu yon
I just like to think so	A jɔs lɛk fɔ tink se na so i bi
I want you to breathe deeply	A want mek yu blo dip dip wan
I do a mental fist pump	A de du wan mental fist pɔmp
Simply making a mistake does not constitute fraud	If pɔsin jɔs mek mistek, dat nɔ min se na fɔ ful pɔsin
Thankfully, everything was still in there	A tɛl tɛnki se ɔltin bin stil de insay de
I sent the girl to get her	A sɛn di titi fɔ kam tek am
Some questions about your age	Sɔm kwɛstyɔn dɛn bɔt yu ol
I went back to my bed	A bin go bak na mi bed
I can’t find a definition of the word	A nɔ ebul fɔ fɛn difinishɔn fɔ di wɔd
I can’t believe he went for it	A nɔ biliv se i bin go fɔ am
I get so mad sometimes still	I get so mad somtaims stil
Five of these were affected by hurricanes	Fayv pan dɛn pipul ya bin gɛt say we dɛn kɔl ɔrikayn
I thought of a room of pooled blood	A bin tink bɔt wan rum we gɛt blɔd we dɛn dɔn gɛda
I can find my way light or night	A kin fɛn mi we layt ɔ nɛt
A true wilderness experience	Wan tru tru wildanɛs ɛkspiriɛns
I had never felt so scared before	A nɔ bin ɛva fil fred lɛk dis bifo
I honestly can’t answer why either	A ɔnɛs wan nɔ ebul fɔ ansa wetin mek sɛf
I know what his reputation is like	A no aw in gudnem tan lɛk
He can easily reach me in the morning	I kin izi fɔ rich to mi na mɔnin
I ordered one, but never attached it	A bin ɔda wan, bɔt a nɔ ɛva ataya am
I want to have a great job	A want fɔ gɛt wan big wok
You can only carry that so far	Yu kin onli kari dat so fa
I should have been there long ago	A bin fɔ de de trade trade
I wondered if he had been planning this as well	A bin de wɔnda if i bin dɔn de plan dis bak
Events are held in the park	Dɛn kin gɛt ivintɛns dɛn na di pak
I found them on the way and couldn't resist	A bin fɛn dɛn we a bin de go ɛn a nɔ bin ebul fɔ tinap tranga wan
A great attempt at writing	Wan big tray fɔ rayt
I guess my mind doesn’t follow those paths yet	A tink se mi maynd nɔ de fala dɛn rod dɛn de yet
I felt very, very bad	A bin fil bad bad wan
I lost my best friend	A bin lɔs mi bɛst padi
I need to finish the hunt	A nid fɔ dɔn di ɔnta
I take responsibility for this	A de tek rispɔnsibiliti fɔ dis
A lean runner, he didn’t play football like a lot of guys	Na lean rana, im no bin de ple futbal laik plenti bois
A naval signal light demanded identification	Wan neval signal layt bin de aks fɔ mek dɛn no udat dɛn bi
I was a little confused	A bin kɔnfyus smɔl
I definitely wasn’t living my dream	I definitely no bin de liv mi drim
I felt an overwhelming sense of anguish	A bin fil bad bad wan we bin de mek mi wan ol bɔdi
I need to right that wrong	A nid fɔ rayt da rɔng de
A fire descends what appears to be stairs	Wan faya de kam dɔŋ wetin tan lɛk stɛp
I should be home in bed by now	A fɔ dɔn de na os na bed bay naw
I think you’ll find it very interesting	A tink se yu go si am se i rili intrestin
I disfigured my body	A bin de mek mi bɔdi nɔ fayn
I am a little shy	A kin shem smɔl
A driver stood by to tend to the animals	Wan drayva bin tinap fɔ kia fɔ di animal dɛn
He was seen pulling a blanket over himself	Dɛn bin si am de pul wan blankit oba insɛf
I'll meet you back here in the cave	A go mit yu bak ya na di kev
I owe you both my thanks and my apologies	A gɛt fɔ tɛl una tɛnki ɛn fɔ beg una fɔ sɔri fɔ una ɔl tu
I bit the bullet and signed up for my own lessons	A bit di bulɛt ɛn sayn fɔ mi yon lɛsin dɛn
But I didn’t always hear them	Bɔt nɔto ɔltɛm a bin de yɛri dɛn
I have an affection for attendance down south	A gɛt afɛkt fɔ atɛnd dɔŋ sawt
I gave him a half smile and the hang sign	A gi am wan af smayl ɛn di hang sayn
I wasn’t afraid to say no	A nɔ bin de fred fɔ nɔ gri fɔ tek am
I love my little town	A lɛk mi smɔl tɔŋ
I had never been happier to see this room	A nɔ bin ɛva gladi lɛk dis fɔ si dis rum
I can’t bear to see her like this	A nɔ ebul fɔ bia fɔ si am lɛk dis
I could tell he liked it	A bin ebul fɔ no se i lɛk am
I didn’t think you could use the pictures for anything	A nɔ bin tink se yu go yuz di pikchɔ dɛn fɔ ɛnitin
I am in a similar situation	A de insay di sem kayn tin
I told you, they do give advice	A bin tɛl una se, dɛn rili de gi advays
I wanted adventure but it was adventure that found me	A bin want advantej bɔt na advantej bin fɛn mi
I didn’t want him to have that image	A nɔ bin want mek i gɛt da imej de
I have been blessed with a wonderful family and friends	A dɔn gɛt blɛsin wit wan fayn famili ɛn padi dɛn
I didn’t want to answer too many questions	A nɔ bin want fɔ ansa bɔku kwɛstyɔn dɛn
I wondered what that was like, it must have hurt	A bin de wɔnda aw dat bin tan lɛk, i go mɔs dɔn mek a fil bad
I have to sell this house	A gɛt fɔ sɛl dis os
I refused to forgive him	A nɔ bin gri fɔ fɔgiv am
I loved the quiet and being close to nature	A bin lɛk di kwayɛt ɛn fɔ de nia di nature
I thought the notes were a joke	A bin tink se di not dɛn na jok
I hadn’t called him in years	A nɔ bin dɔn kɔl am fɔ lɔng tɛm
I tried to make him understand	A bin tray fɔ mek i ɔndastand
A figure was approaching a small distance away	Wan figa bin de kam nia wan smɔl distans
I know you’ve never worn a ring before	A no se yu nɔ ɛva wɛr ring bifo
I was approached in a reform money class	A bin kam nia mi na wan rifɔm mɔni klas
I was making a terrible mistake	A bin de mek wan bad bad mistek
I stare at him for a long time	A de luk am fɔ lɔng tɛm
I have no roots here	A nɔ gɛt ɛni rut na ya
I have never been here before you see	A nɔ ɛva go ya bifo yu si
I guess he's not reading here	A gehs se i no de rid ya
I wish continued speed of recovery for you	A wish kɔntinyu fɔ spid fɔ wɛl fɔ una
I cannot tell a single thing in this storm	A nɔ go ebul fɔ tɛl wan tin insay dis big big briz
I love writing even though I’ve never published or sold anything	A lɛk fɔ rayt pan ɔl we a nɔ ɛva pablish ɔ sɛl ɛnitin
A look of determination came over him	Wan luk we de sho se i dɔn mekɔp in maynd bin kam pan am
I heard about your accident	A yɛri bɔt yu aksidɛnt
I shouldn’t be out here with him	A nɔ fɔ de na do ya wit am
I will guide you there	A go gayd yu de
I haven’t seen him in two days	A nɔ si am fɔ tu dez
I remember everything you told me	A mɛmba ɔl wetin yu bin tɛl mi
I started counting down again	A bigin fɔ kɔnt bak bak
I couldn’t anyway, he never showed his face again	A nɔ bin ebul ɛni we, i nɔ ɛva sho in fes igen
I guess we were fooled	A guess se wi bin ful
I hadn’t lost that much after all	A nɔ bin dɔn lɔs da bɔku tin de afta ɔl
I can’t lose my family	A nɔ go ebul fɔ lɔs mi famili
I do it with the click of a button	A kin du am wit di klik we a klik wan bɔtin
I am always surprised	A kin sɔprayz ɔltɛm
They expressed their confidence in various ways	Dɛn bin sho se dɛn gɛt kɔnfidɛns difrɛn difrɛn we dɛn
I found this script here	A bin fɛn dis skript ya
I have no will as yet, no purpose	A nɔ gɛt ɛni wil as yet, a nɔ gɛt minin
I can’t explain it babe	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am babe
I deserved what happened to me	A bin fit fɔ gɛt wetin apin to mi
A friend lost all her children	Wan padi bin lɔs ɔl in pikin dɛn
I just wish better had happened	A jɔs wish se bɛtɛ tin bin apin
I haven’t been able to get rid of it yet	A nɔ ebul fɔ pul am kɔmɔt yet
I can’t deny you your father’s son	A nɔ go ebul dinay yu yu papa bɔy
I didn’t bother to write about it	A nɔ bin de bost fɔ rayt bɔt am
He plays the game hard	I de ple di gem tranga wan
I’m smiling on the inside, but crying on the outside	A de smayl insay, bɔt a de kray na do
I could never learn enough about fishing	A nɔ go ɛva ebul fɔ lan bɔku tin bɔt fishin
I can’t imagine that’s beyond your power	A nɔ ebul imajin se dat pas yu pawa
I was just really upset	A bin jɔs rili vɛks
I didn’t know how to end that thought	A nɔ bin no aw fɔ dɔn da tink de
I’m just angry at the thought of you leaving	A jɔs vɛks we a tink se yu go kɔmɔt de
I miss playing football and I want to build fitness	A mis fɔ ple futbɔl ɛn a want fɔ bil fitnɛs
I stared at it, studying its beauty	A bin de luk am gud gud wan, ɛn stɔdi bɔt di fayn fayn tin dɛn we i bin de du
I shook it and smiled back at him	A shek am ɛn smayl bak to am
I looked at him across the roof of his car	A luk am akɔdin to di ruf na in motoka
I poured a glass, and drank it down	A tɔn wan glas, ɛn drink am dɔŋ
A glass of water was in his other	Wan glas wata bin de insay in ɔda wan
I jumped up and ran there, happy to see him	A jomp ɛn rɔn go de, a gladi fɔ si am
I asked him if he really had a fingernail	A aks am if i rili gɛt snek fɔ finga
I think it looks better now than it did in the past	A tink se i luk bɛtɛ naw pas aw i bin de trade trade
I was so proud to have her in my life	A bin rili proud fɔ gɛt am na mi layf
I could see them in another car	A bin de si dɛn insay wan ɔda motoka
A room full of weapons and no guards	Wan rum we ful-ɔp wit wɛpɔn dɛn ɛn nɔbɔdi nɔ bin de gayd am
I wanted my eyes to cry because I was in a hurry	A bin want mek mi yay dɛn kray bikɔs a bin de rɔsh
I didn’t think of anything	A nɔ bin tink bɔt natin
I was just keeping things at bay	A bin jɔs de kip tin dɛn na bay
I grow them there for later consumption	A kin gro dɛn de fɔ mek pipul dɛn it dɛn leta
I had some notion of doing medical research someday	A bin gɛt sɔm noshɔn fɔ du mɛdikal risach sɔmde
Italian military intelligence also learned of the talks	Di Italyan sojaman dɛn we de intɛlijɛns dɛnsɛf bin kam fɔ no bɔt di tɔk dɛn
I want to know who killed him and why	A want fɔ no udat kil am ɛn wetin mek
I stare at her watching her movements, her beauty	A de luk am de wach aw i de muv, in fayn fayn tin dɛn
I confessed my feelings for you	A bin kɔnfɛs di we aw a bin de fil fɔ yu
I neglected to put on my jacket	A nɔ tek tɛm fɔ wɛr mi jakit
I can’t get out anywhere else	A nɔ ebul fɔ kɔmɔt ɛni ɔdasay
I am often tied forward into the autumn without looking back	Bɔku tɛm, a kin tay fɔ go bifo insay di ɔtom ia ɛn a nɔ kin luk bak
I can’t wait to eat something else	A nɔ ebul wet fɔ it ɔda tin
I never really understood	A nɔ bin ɛva rili ɔndastand
I confirmed my suspicions with him when he woke up	A kɔnfɔm mi saspek dɛn wit am we i wek
I work in a cold environment	A kin wok na say we kol
I can remember bits and pieces	A kin mɛmba bit ɛn pis dɛn
I expected a little bit	A bin de ɛkspɛkt smɔl smɔl
A full company follows to protect you	Wan ful kɔmni de fala fɔ protɛkt yu
I guess all girls do	A guess ol gyal pikin dem du
I mean, you didn’t really have to	I min se yu nɔ bin rili nid fɔ du dat
I watched the stars	A bin de wach di sta dɛn
I enjoyed it to the last drop	A bin ɛnjɔy am te to di las drɔp
I didn’t feel capable of it	A nɔ bin fil se a ebul fɔ du am
I will never fail to protect them again	A nɔ go fɔgɛt fɔ protɛkt dɛn igen
I can’t even describe it	A nɔ ebul ivin diskraib am
I am not sure what he did when we left	A nɔ shɔ wetin i du we wi kɔmɔt de
I wouldn’t doubt that	A nɔ go dawt dat
I could only get vague ideas from the thinking dust	A bin jɔs ebul fɔ gɛt vayg aydia dɛn frɔm di tink dɔst
I pulled it out and held it in front of me	A pul am kɔmɔt ɛn ol am bifo mi
I turned, surprised at his sudden departure	A tɔn, a sɔprayz fɔ si we i kɔmɔt wantɛm wantɛm
A second woman stands next to the man	Wan sɛkɔn uman tinap nia di man
I know where to get all kinds of stuff	A no usay fɔ gɛt ɔlkayn tin dɛn
A confidant if you will	Wan kɔnfidɛns if yu want
I had no idea why he was taking this so hard	A nɔ bin no wetin mek i bin de tek dis tranga wan
I need people to trust me and support me	A nid pipul dɛn fɔ abop pan mi ɛn fɔ sɔpɔt mi
I know what your kind are like	A no aw yu kayn dɛn tan lɛk
I stared at him as he questioned me	A bin de luk am as i de aks mi kwɛstyɔn dɛn
I didn’t want the river completely monochromatic	A nɔ bin want di riva kɔmplit wan wan kɔlɔ
I was able to defend myself	A bin ebul fɔ fɛt fɔ misɛf
I just grew up right, that’s all	A jɔs gro ɔp rayt, na dat nɔmɔ
I would definitely order from them again	A go mɔs ɔda frɔm dɛn bak
I find these people are negative about almost everything	A fain se dem pipul ya de negatif boht klos evritin
I knew the sign well	A bin sabi di sayn gud gud wan
Their eyes are dark brown	Dɛn yay dɛn gɛt dak brawn
I was surprised that he had the money	A bin sɔprayz se na in gɛt di mɔni
Child, judging from his pitch	Pikin, we yu jɔj frɔm in pitch
A place any girl would love to visit	Wan ples we ɛni gyal pikin go lɛk fɔ go
I tried everything to stay awake	A bin de tray ɔltin fɔ mek a nɔ slip
I wiped them off his shirt	A bin was dɛn na in shit
I did nothing but sit there	A nɔ bin du natin pas fɔ sidɔm de
A crimson stain was all over his white suit pants	Wan krimsin stayn bin de ɔlsay na in wayt sus pant
I think a part of you has been suspicious all along	A tink se wan pat pan yu dɔn saspek ɔl dis tɛm
I started to scream, but the presence moved, ran	A bigin fɔ ala, bɔt di prezɛns muf, rɔn
I wasn’t going to give him false hope	A nɔ bin de go gi am lay lay op
Of course, I didn’t have to do anything with it	Na tru se a nɔ bin nid fɔ du natin wit am
I think that would be good for him	A tink se dat go fayn fɔ am
Your radio has been warned	Dɛn dɔn wɔn yu redio
I heard him draw his weapon	A yɛri se i de drɔ in wɛpɔn
The episode was his first script for the series	Di episod na bin in fɔs skript fɔ di siriɔs
I am waiting for a response	A de wet fɔ mek dɛn ansa mi
Suddenly, I feel lonely and sad	Wantɛm wantɛm, a kin fil se a de mi wangren ɛn a kin fil bad
I didn’t really listen	A nɔ bin rili lisin
Our approach was very organized	Di we aw wi bin de du tin bin rili ɔganayz
You were trying to take care of people	Yu bin de tray fɔ kia fɔ pipul dɛn
I can relate to it too much	A kin rilayt to am tumɔs
I knew him from another movie, you see	A bin sabi am frɔm ɔda fim, yu si
The book was published two months after his death	Dɛn bin pul di buk tu mɔnt afta we i day
I brought you some food	A bin briŋ sɔm ​​it to yu
I give instructions to the driver	A kin gi instrɔkshɔn to di drayva
Strangely, I didn’t seem to care	I strenj wan, i bin tan lɛk se a nɔ bisin
I went and found him lying on the bed	A go ɛn si am ledɔm na di bed
I screamed, fighting the urge to resist him	A ala, de fɛt di want fɔ mek i nɔ gri wit am
I would die for it and not give it a second thought	A go day fɔ am ɛn a nɔ go tink bɔt am sɛkɔn tɛm
I had to make myself cry recently	A bin gɛt fɔ mek misɛf kray i nɔ tu te yet
Most have no family history of the disease	Bɔku pan dɛn nɔ gɛt ɛni famili histri bɔt dis sik
I got a call from an old friend of mine	A bin gɛt kɔl frɔm wan ol padi na mi
I didn’t think about it, if we actually did something	A nɔ bin de tink bɔt am, if wi rili du sɔntin
That movie was my vision	Da fim de na bin mi vishɔn
I said the hell with them	A se di ɛl wit dɛn
I didn’t know what job to do	A nɔ bin no us wok fɔ du
I wouldn’t want to share my husband with anyone	A nɔ go want fɔ sheb mi man wit ɛnibɔdi
I closed my eyes on him	A lɔk mi yay pan am
I wonder if he can hear us	A de wɔnda if i kin yɛri wi
A quick check revealed six bullets in his chambers	We dɛn chɛk kwik kwik wan, dɛn si siks bulɛt dɛn na in chɛmba dɛn
I knew nothing until today	A nɔ bin no natin te tide
Neither took any action	Nɔn pan dɛn tu nɔ bin tek ɛni akshɔn
Housing is not an impulse purchase	Haus nɔto impuls bay
I felt just like them	A bin de fil jɔs lɛk dɛn
I guess that would be my assessment of it as well	A gehs se dat go bi mi asesment fo am tu
I think government should do more	A tink se gɔvmɛnt fɔ du mɔ
I followed right on his heels	A fala am rayt na in il
I have a problem here	A gɛt prɔblɛm na ya
It was a time of rapid cultural change	Na bin tɛm we di kɔlchɔ bin de chenj kwik kwik wan
I heard him enter his security code	A yɛri am de put in sikyɔriti kɔd
I showed up in the whole outfit	A bin sho wit di wan ol klos
I have no idea what his views are	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i de si tin
I no longer deal with fear	A nɔ de dil wit fred igen
I haven’t slept in forever	A nɔ dɔn slip insay sote go
I make it a point to stay still	A mek am pɔynt fɔ de stil
I guess that's how they got where they are	A gehs se na so dem rich usai dem de
I know some of the reasons now	A dɔn no sɔm pan di tin dɛn we mek i du am naw
I don’t apologize for that	A nɔ de beg fɔ padi fɔ dat
I didn’t mean for all this shit	I no bin min fɔ ɔl dis shit
I will not be in front of them	A nɔ go de bifo dɛn
I walked to work early in the morning	A bin de waka fɔ go wok ali mɔnin
I made reference to it once before	A bin mek rɛfrɛns to am wan tɛm bifo
I once jumped out of a very nice plane	Wan tɛm, a bin jomp kɔmɔt na wan plen we bin rili fayn
I was fighting for it at the time	A bin de fɛt fɔ am da tɛm de
I have ordered horses	A dɔn ɔda ɔs dɛn
I love what you did with that one	A lɛk wetin yu du wit da wan de
A security team should come out to meet him	Wan sikyɔriti tim fɔ kɔmɔt fɔ kam mit am
I took in his storybooks	A bin tek in stori buk dɛn insay
The airport also has a cargo terminal	Di aypɔt gɛt bak say fɔ kɛr kago
I don’t see either side being successful	A nɔ de si ɛni wan pan dɛn tu say dɛn ya gɛt sakrifays
I had seen the light	A bin dɔn si di layt
I didn’t tell anyone	A nɔ bin tɛl ɛnibɔdi
I thought it was very unique and beautiful	A bin tink se i rili spɛshal ɛn i rili fayn
I was already baked like a cake	A bin dɔn ɔlrɛdi bek lɛk kek
I wondered if anyone here could help	A bin de wɔnda if ɛnibɔdi we de ya go ɛp
I was here working with you then	A bin de ya wok wit yu da tɛm de
I need you to host a banquet	A nid yu fɔ ɔganayz wan bankɛt
I think he felt comfortable with me	A tink se i bin fil fayn wit mi
I didn’t know his name	A nɔ bin no in nem
I am reminded with fond memories of you	A de mɛmba mi wit fayn fayn tin dɛn we a mɛmba bɔt yu
I think they wanted to let us know they were here	A tink se dɛn bin want fɔ mek wi no se dɛn de ya
I remember my daughter with love	A mɛmba mi gyal pikin wit lɔv
I’m surprised he’s telling anyone at all	A sɔprayz se i de tɛl ɛnibɔdi atɔl
I could see much better now	A bin ebul fɔ si bɔku bɛtɛ tin naw
These bridges were also very easy to repair	Dɛn brij dɛn ya bin rili izi bak fɔ mek dɛn ripɛnt
I was the last one, as usual	Mi na bin di las wan, lɛk aw a kin du ɔltɛm
It was quite an accidental thing	Na bin rili aksidɛnt tin
You have to go with your feelings	Yu gɛt fɔ go wit di we aw yu de fil
I offer three explanations for this view	A de gi tri ɛksplen dɛn bɔt dis we aw pipul dɛn de si tin
I look at the music sheet again	A kin luk di myuzik sheet bak
He ran a damn beautiful race	I bin rɔn wan damn fayn fayn res
I didn’t even know he was here	A nɔ bin ivin no se i de ya
I have found another way	A dɔn fɛn ɔda we
I don’t sleep at all	A nɔ de slip atɔl
Steam demons are very rare	Stiam dɛbul dɛn rili nɔ bɔku
I claimed that all complex systems are the same	A bin klem se ɔl di kɔmpleks sistɛm dɛn na di sem
I can’t afford it anymore	A nɔ ebul fɔ pe fɔ am igen
I was equal to the emergency	A bin ikwal to di imejensi
I had to get his attention	A bin gɛt fɔ mek i pe atɛnshɔn to mi
I tried to speak, but no sound came out	A bin tray fɔ tɔk, bɔt no sawnd nɔ bin kɔmɔt
I smiled and tried not to wave too much	A bin de smayl ɛn tray nɔ fɔ wev tumɔs
I but do it to charge	I bɔt du am fɔ chaj
I didn’t touch anything other than my phone	A nɔ bin tɔch ɛni ɔda tin pas mi fon
I couldn’t get the company out	A nɔ bin ebul fɔ mek di kɔmpin kɔmɔt
I need to be in the office anyway	A nid fɔ de na di ɔfis ɛni we
Some lost souls wandering in a forest place	Sɔm sol dɛn we dɔn lɔs we de waka waka na fɔrɛst ples
The period of illness can be terrible	Di tɛm we pɔsin kin sik kin rili bad
I didn’t like his attitude	A nɔ bin lɛk aw i bin de biev
I make sure not to squeeze too tightly	A kin mek shɔ se a nɔ swɛt tumɔs tayt
An old curtain of sound opened	Wan ol kɔtin we gɛt sawnd bin opin
But that’s what got away with it	Bɔt na dat bin kɔmɔt biɛn am
I remember how happy he was to see her	A mɛmba aw i bin gladi we i si am
I watched him destroy the house, silently	A bin de wach am de pwɛl di os, kwayɛt wan
A sector is the basic unit of record for a file	Sɛktɔ na di bɛsis yunit fɔ rikodɔ fayl
A negotiation takes place	Wan nɛgoshyɔn kin apin
A healthy, fun and educational leisure	Wan wɛlbɔdi, ɛnjɔymɛnt ɛn ɛdyukeshɔn lɛzi
I look down at myself and sigh	A de luk misɛf dɔŋ ɛn ala
I immediately started shaking	A bigin fɔ shek shek wantɛm wantɛm
I wanted to tell her that everything was going to be fine	A bin want fɔ tɛl am se ɔltin go fayn fayn wan
I’m just entertaining a little girl	A jɔs de ɛnjɔy wan smɔl titi
Navy to rescue them	Navy fɔ sev dɛn
I reached the river and ran across the foot bridge	A rich na di riva ɛn rɔn krɔs di fut brij
I should have died many times	A fɔ dɔn day bɔku tɛm
I told you you wouldn’t like it out there	A bin tɛl yu se yu nɔ go lɛk am na do
I can’t call it anything else, it was singing	A nɔ go ebul fɔ kɔl am ɛni ɔda tin, na bin de siŋ
I won’t lie to him	A nɔ go lay to am
I helped my dad install lights in the garage	A bin ɛp mi papa fɔ put layt dɛn na di garaj
I stared at this precious new life in wonder	A bin de luk dis nyu layf we gɛt valyu wit sɔprayz
I mean, just the door	I min se, na jɔs di domɔt
I only have one bedroom, and one bed	A jɔs gɛt wan bedrum, ɛn wan bed
I would want to get out of that safe place again	A go want fɔ kɔmɔt na da ples de we nɔ gɛt wan prɔblɛm bak
A few days before the race, the horse was poisoned	Fɔ sɔm dez bifo di res, dɛn bin pɔyzin di ɔs
I literally walked away	A bin rili waka go
I can’t stand running in place, not going anywhere	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ rɔn na ples, nɔ go ɛnisay
I will definitely try and use this in my classroom	A go mɔs tray ɛn yuz dis na mi klasrum
Most of the animals were timid today, hiding away	Bɔku pan di animal dɛn bin de shem tide, dɛn bin de ayd fa
The man and woman are alike	Di man ɛn di uman tan lɛk dɛnsɛf
I checked the bank account	A bin chɛk di bank akaun
I don’t want to cause any problems	A nɔ want fɔ kɔz ɛni prɔblɛm
I went in, had a smoke, bought a beer	A go insay, drink smok, bay bia
I tried on the red suit, it fit perfectly	A bin tray pan di rɛd sus, i bin fit fayn fayn wan
Others have been sold privately	Dɛn dɔn sɛl ɔda wan dɛn prayvet wan
I came back and told him everything was ok	A kam bak ɛn tɛl am se ɔltin de ok
I had no expectations but to finish	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ op fɔ pas fɔ dɔn
I couldn’t see the show through it	A nɔ bin ebul fɔ si di sho tru am
I clapped him on the shoulder	A klap am na in sholda
I looked down, at the dark field	A luk dɔŋ, na di dak fil
I will be back to do more work with him	A go kam bak fɔ du mɔ wok wit am
I really enjoy that zone, and everything about it	A rili ɛnjɔy da zon de, ɛn ɔltin bɔt am
I convinced him to call you in the morning	A bin mek i biliv se i go kɔl yu na mɔnin
I have lived for years without insurance	A dɔn liv fɔ sɔm ia we a nɔ gɛt inshɔrans
I will never forget that precious life	A nɔ go ɛva fɔgɛt da valyu layf de
I rarely save his minutes anymore	A nɔ kin rili sev in minit dɛn igen
So people expected more from him	So pipul dɛn bin de op fɔ gɛt mɔ frɔm am
I didn’t blame him for his patience in thin wear	A nɔ bin blem am fɔ in peshɛnt we i wɛr tin
He’s up for essentially anything	I de op fɔ essentially ɛni tin
I got up before midnight	A grap bifo midulnɛt
I am definitely not a morning person	A rili nɔto mɔnin pɔsin
Vincent storms off angrily	Vinsɛn storm go wit wamat
I have been lying to both of us	A dɔn de lay to wi ɔl tu
I could do this all day	A bin ebul fɔ du dis ɔl di de
A month was allotted for a final weapons check	Dɛn bin gi wan mɔnt fɔ wan las chɛk fɔ di wɛpɔn dɛn
Lots of things a dollar or two each	Bɔku bɔku tin dɛn wan ɔ tu dala ɛvri wan
A scenario no one wanted to accept	Wan sɛnɛriɔ we nɔbɔdi nɔ bin want fɔ gri wit
I wanted to get off that island	A bin want fɔ kɔmɔt na da ayland de
I want my father back	A want mi papa bak
I normally play it on idle	I normally pley am pan idle
I just live, day by day	A jɔs de liv, de bay de
I am always very local	A kin rili lokal ɔltɛm
I gave him permission to call me by name	A bin gi am permishɔn fɔ kɔl mi bay in nem
I knew it wouldn’t do any good	A bin no se i nɔ go mek ɛni gud tin apin
I knew exactly what that meant	A bin no gud gud wan wetin dat min
I didn’t even realize it was getting darker	A nɔ bin ivin no se i de dak mɔ ɛn mɔ
I was impressed with his heart	A bin rili kɔle wit in at
I had no one left in the world	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi we lɛf na di wɔl
I can’t get out of it this late	A nɔ ebul fɔ kɔmɔt pan am dis let
I still didn’t have any missed calls	A stil nɔ bin gɛt ɛni mis kɔl
A nice family photo, clear and uncluttered, but not special	Wan fayn famili foto, we klia ɛn we nɔ gɛt wan bɔt, bɔt nɔ spɛshal
The new north center dominated overnight	Di nyu nɔt sɛnta bin de kɔntrol wan nɛt
I hated having to hurt her feelings	A bin et fɔ gɛt fɔ mek i fil bad
I wish he hadn’t	A de wish se i nɔ bin dɔn du dat
I mean land animals, of course	A min land animal, fɔ tru
I’ll be safe soon, he tells me	A go sef jisnɔ, i tɛl mi
I decided that wasn’t worth it	A disayd se dat nɔ bin fayn fɔ du
I want you to take this image to your grave	A wan mek yu kɛr dis imej go na yu grev
I only know what people tell me	Na wetin pipul dɛn de tɛl mi nɔmɔ a no
I did so soon after and am grateful for it	A bin du dat jɔs afta dat ɛn a gladi fɔ am
That was the first weakness	Dat na bin di fɔs wikɛd tin
I think my heart stopped again	A tink se mi at bin stɔp bak
Embrace the elements	Embras di elemɛnt dɛn
The democratic deficit	Di dimokrasi dɛfisit
I kept my eyes closed and pressed my lips tightly together	A bin de kip mi yay klos ɛn a bin de pres mi lip dɛn tayt tayt wan
I was taken completely by surprise	A bin tek mi kɔmplit wan bay sɔprayz
He rushed to the site and helped the injured	I rɔn go na di sayt ɛn ɛp di wan dɛn we wund
He was in the middle of the chaos	I bin de midul di chaos
I will have to shake your hand	A go gɛt fɔ shek yu an
I can see how it has been let down before	A kin si aw dɛn dɔn lɛf am dɔŋ bifo
I really need a friend, someone who can help me	A rili nid padi, pɔsin we go ɛp mi
I didn’t realize it was really that hard	A nɔ bin no se i rili at so bad
A change we had always hoped for	Wan chenj we wi bin de op fɔ ɔltɛm
I pause on the rocks toward my tent	A kin stɔp na di rɔk dɛn fɔ go nia mi tɛnt
They stayed there for the rest of their lives	Dɛn bin de de fɔ di res ɔf dɛn layf
I didn’t fight it, at least not right away	A nɔ bin fɛt am, at ɔl nɔto wantɛm wantɛm
I also learned the name of the doctor	A bin lan bak di nem fɔ di dɔktɔ
I never had a chance	A nɔ ɛva gɛt chans
It maintained the No. 1 position for two weeks	I bin kip di nɔmba wan pozishɔn fɔ tu wiks
I almost sent out a search party	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a sɛn wan pati fɔ fɛn pipul dɛn
A situation comedy pilot was made	Dɛn bin mek wan situeshɔn kɔmɛdi payɔt
I looked for my parents, but they weren’t there	A bin de luk fɔ mi mama ɛn papa, bɔt dɛn nɔ bin de de
I wanted to be happy	A bin want fɔ gladi
I thought they were my friends	A bin tink se dɛn na mi padi dɛn
I wanted the alien again	A bin want di alien bak
I took the time to go to lunch	A bin tek di tɛm fɔ go it
I was pretty sure you would	A bin rili shɔ se yu go du am
This process is called tolerance	Dɛn kɔl dis prɔses tolɛreshɔn
I thought maybe he was watching for a reaction	A bin tink se sɔntɛm i bin de wach fɔ wan riakshɔn
I listened to you speak	A bin lisin we yu de tɔk
I asked her a few times if she was ok	a aks am sohm tem if i bin ok
With this one everything seemed to come out right	Wit dis wan evritin bin luk laik se e kom out rait
I have been very busy traveling	A dɔn rili bizi fɔ travul
I went in the wrong direction rather than the right	A bin go na di rɔng say pas fɔ go na di rayt say
I have to congratulate you	A fɔ kɔle yu
A few days later, we did this interview	Afta sɔm dez, wi bin du dis intavyu
I pulled out the chair and sat down	A pul di chia ɛn sidɔm
G felt like her heart was going to burst	G bin fil lɛk se in at go bɔs
I poured all my energy into my children	A bin de tɔn ɔl mi trɛnk pan mi pikin dɛn
I wasn’t getting any sleep anyway	A nɔ bin de gɛt ɛni slip ɛni we
His father was a carpenter from the village	In papa na bin kapɛnta we kɔmɔt na di vilej
I could still see his beautiful dark eyes	A bin stil de si in fayn fayn dak yay dɛn
I have some custom stuff at home	A gɛt sɔm kɔstɔm tin dɛn na os
I was never as good as I used to be	A nɔ bin ɛva bɛtɛ lɛk aw a bin de du
A water fountain stood in front of the building	Wan wata watasay bin tinap bifo di bildin
Judge and sacrifice a lamb in ritual	Jɔj ɛn sakrifays wan ship insay ritual
I wanted to make him pay	A bin want fɔ mek i pe
I didn’t feel like eating	A nɔ bin de fil fɔ it
A week or two, he finally said	Wan ɔ tu wik, i bin dɔn tɔk
I hope just not to fall asleep in the wet grass	A op jɔs nɔ fɔ slip na di wet gras
I protested each time	A bin de protɛst ɛni tɛm
I counted on it as our ticket out of here	A bin kɔnt pan am as wi tikɛt fɔ kɔmɔt ya
I refuse to be that crying drunk girl	A nɔ gri fɔ bi da drɔnk gyal de we de kray
I felt it disappear as it opened	A bin fil se i de lɔs as i de opin
I had not seen any of this before	A nɔ bin dɔn si ɛni wan pan dɛn tin ya bifo
I feel like a teenager	A kin fil lɛk se a na titi
I had a lot of respect for him	A bin rili rɛspɛkt am
A simple graduate announcement need not be obvious	Wan simpul anɔnsmɛnt fɔ di wan dɛn we dɔn gradyuet nɔ nid fɔ bi klia wan
I love the verse and everything	A lɛk di vas ɛn ɔltin
I need you to say something	A nid yu fɔ tɔk sɔntin
I can’t do much to ease their pain	A nɔ ebul fɔ du bɔku tin fɔ mek dɛn nɔ fil pen
I know how to pretend to be normal	A sabi aw fɔ mek lɛk se a nɔmal
I couldn’t help but smile widely	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl bad bad wan
I set a course towards the station	A sɛt kɔs fɔ go na di steshɔn we a de go
I thought he would leave then and there without saying another word	A bin tink se i go kɔmɔt de da tɛm de ɛn nɔ tɔk ɔda wɔd
I nodded and slipped out of the car	A nɔd ɛn slip kɔmɔt na di motoka
I don’t have friends who come over to play	A nɔ gɛt padi dɛn we kin kam ova fɔ ple
I was going to kill him anyway	A bin de go kil am ɛni we
I couldn’t wait until we finally got together	A nɔ bin ebul wet te wi dɔn kam togɛda
I saw it as a business	A bin si am as biznɛs
I think about it every day	A kin tink bɔt am ɛvride
It was his fifth title as a top seed	Na bin in fayv taytul as tɔp sid
I love these opportunities	A lɛk dɛn chans dɛn ya
I tried to imagine his face but couldn’t	A bin tray fɔ imajin in fes bɔt a nɔ bin ebul
He seemed to have a mind of his own	I bin tan lɛk se i gɛt in yon maynd
I wouldn’t want to be forced into a relationship	A nɔ go want mek dɛn fos mi fɔ de wit pɔsin
I did blame myself enough	A bin rili blem misɛf inof
I deserved everything you said last night	A bin fit fɔ gɛt ɔl wetin yu tɔk las nɛt
The bride is looked after by two old women	Tu ol uman dɛn kin kia fɔ di yawo
I quickly slid my hand inside his pants	A slid mi an kwik kwik wan insay in pant
I could be talking to the world	I kin bi se a bin de tɔk to di wɔl
I left my brother and followed them	A lɛf mi brɔda ɛn fala dɛn
I put these in front to hide it	A put dɛn tin ya bifo fɔ ayd am
Please pray the same for him	Duya pre di sem tin fɔ am
I think that’s an excellent point	A tink se dat na wan fayn fayn pɔynt
I found this out from here	A bin fain dis aut frɔm ya
I stood and covered the distance between us	A bin tinap ɛn kɔba di distans bitwin wi
I want to love you and make love to you	A wan fɔ lɛk yu ɛn mek lɔv to yu
I promise you, none of this is planned	A prɔmis yu, nɔbɔdi pan dɛn tin ya nɔ plan
I will not forget this	A nɔ go fɔgɛt dis
I always point that out	A kin de pɔynt dat ɔltɛm
A huge smile covered her face	Wan big big smayl bin kɔba in fes
I didn’t answer and he yelled some more	A nɔ ansa ɛn i ala sɔm mɔ
I let the storm door swing shut and stepped back	A mek di domɔt we di big big briz de blo swing lɔk ɛn step bak
I was lost in the excitement and energy	A bin lɔs insay di gladi gladi ɛn di trɛnk we a bin gɛt
I don’t worry about going fishing anymore	A nɔ de wɔri fɔ go fishin igen
I was completely blind	A bin blaynd kpatakpata
Stuart to immortalize their name	Stuart fɔ mek dɛn nem nɔ day
I could see him, half a block to the left	A bin de si am, af blɔk na di lɛft
I shouldn’t have even kissed her cheek	A nɔ fɔ dɔn ivin kis in chɛst
I will just sit and wait	A go jɔs sidɔm ɛn wet
I closed my eyes, pressing my lips tightly together	A lɔk mi yay, de pres mi lip dɛn tayt tayt wan
I am a success story, but not perfect	Mi na sakses stori, bɔt nɔto pafɛkt
I am interested in seeing a list of codes you mentioned	A intres fo si list of kod dem we yu menshon
I can’t even manage to get my fingers under it	A nɔ ebul ivin ebul fɔ gɛt mi finga dɛn ɔnda am
A great shadow grew on the wall	Wan big shado bin gro na di wɔl
I can’t wait to see them in the flesh	A nɔ ebul wet fɔ si dɛn na di bɔdi
I didn’t think of other options	A nɔ bin tink bɔt ɔda tin dɛn we a fɔ du
I came out, completely shattered	A kɔmɔt na do, a bin brok brok atɔl
I hear his health is not the best	A yɛri se in wɛlbɔdi nɔto di bɛst
I did not discover new laws of physics	A nɔ bin fɛn nyu lɔ dɛn bɔt fiziks
I was hoping you would be my maid of honor	A bin de op se yu go bi mi maid fɔ ɔna
I sighed and opened my eyes to look at him	A swɛt ɛn opin mi yay fɔ luk am
I was wrong about it	A bin rɔng fɔ tɔk bɔt am
I drift in and out of shallow, restless sleep	A kin drɛf insay ɛn kɔmɔt na slip we nɔ shayn ɛn we nɔ kin rɛst
I know him better than anyone	A sabi am pas ɛnibɔdi
A couple of people were behind in line	Wan tu pipul dɛn bin de biɛn na layn
This is a contact or greeting call	Dis na kɔntakt ɔ gritin kɔl
I lost it for a second	A bin lɔs am fɔ wan sɛkɔn
I said a silent prayer and moved	A bin pre we nɔ tɔk natin ɛn a muf
I just couldn’t think of that	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ tink bɔt dat
None of us had ever seen anything like this	Nɔn pan wi nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin lɛk dis
I had no reason to suspect that he was responsible	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ tink se na in mek i du sɔntin
I was a little too close	A bin tu klos smɔl
I felt the five dollar bill in my pocket	A fil di fayv dala bil na mi pɔkit
I was angry about it all	A bin de vɛks pan ɔl dis
I haven’t had it in a while	A nɔ dɔn gɛt am fɔ sɔm tɛm
I hadn’t seen the animal	A nɔ bin dɔn si di animal
I don’t know, largely, sort of	A nɔ no, big wan, sɔm kayn we
I can understand your miraculous medical experience	A kin ɔndastand yu mirekul mɛdikal ɛkspiriɛns
So they called me inside	So dɛn kɔl mi insay
I glanced in front of the light	A glan bifo di layt
I sincerely hope that one day we can all be friends	A rili op se wan de wi ɔl go ebul fɔ bi padi
I was alive, but really dead inside	A bin de alayv, bɔt a bin rili day insay
Wool and his soldiers	Wul ɛn in sojaman dɛn
Eight of them were arrested	Dɛn bin arɛst et pan dɛn
I raise my violin to my chin	A de es mi vaylin ɔp to mi chin
I should have fought harder	A fɔ dɔn fɛt tranga wan
I will march with you until then	A go mach wit yu te da tɛm de
I have been to the grave yard for them already	A dɔn go na di grev yad fɔ dɛn ɔlrɛdi
I had come to hate him	A bin dɔn kam fɔ et am
I received a package in the mail	A bin gɛt wan paket na di post
Then I stood and nodded to the magistrate	Dɔn a tinap ɛn nɔd to di majistret
I pointed to another man	A pɔynt to ɔda man
I would love to have him for lunch	A go lɛk fɔ gɛt am fɔ it lɛnch
I don’t think he really knows her anyway	A tink se i nɔ rili sabi am ɛni we
Write a description of it	Rayt wan diskripshɔn bɔt am
I decided to keep everything to myself, just as she told me	A disayd fɔ kip ɔltin fɔ misɛf, jɔs lɛk aw i bin tɛl mi
I thought this would look better	A bin tink se dis go luk bɛtɛ
I started reading it every morning and night	A bin bigin fɔ rid am ɛvri mɔnin ɛn nɛt
I want a political agenda	A want politiks ajenda
I couldn’t have stayed away	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ de fa
A son made with his father	Wan bɔy pikin we dɛn mek wit in papa
A car was pulling out of the driveway	Wan motoka bin de pul kɔmɔt na di drayv we
I have sent the money to your team	A dɔn sɛn di mɔni to yu tim
I caught it in my rear view mirror	A bin kech am na mi riya viu miro
I still couldn’t wrap my head around that	A stil nɔ bin ebul fɔ rap mi ed rawnd dat
I know my readers will appreciate your work	A no se mi rida dɛn go gladi fɔ yu wok
I burst through the red door and started climbing	A bɔs na di rɛd domɔt ɛn bigin fɔ klaym
I closed the door and started walking	A lɔk di domɔt ɛn bigin fɔ waka
He always needed money	I bin de nid mɔni ɔltɛm
I looked at the ceiling	A bin luk di siling
I really appreciate this post	A rili gladi fɔ dis post
I still love them both	A stil lɛk dɛn ɔl tu
Both open into the ship canal	Dɛn ɔl tu opin insay di ship kanal
It is also one of the most historic	Na wan pan di wan dɛn bak we gɛt bɔku istri
I asked him to go to church with me	A bin aks am fɔ go chɔch wit mi
I can find out other things	A kin fɛn ɔda tin dɛn
I can’t pass that up	A nɔ go ebul fɔ pas dat ɔp
I have stretched and grown as a human being with it	A dɔn strɛch ɛn gro lɛk mɔtalman wit am
I'm just a cool person	Mi na jos wan kul pesin
I go to lunch earlier	A kin go na di lanch it bifo tɛm
I want them to tell me how sorry you are	A wan mek dɛn tɛl mi aw yu sɔri
Protecting people was such a thing	Fɔ protɛkt pipul dɛn na bin dis kayn tin
I was going through my stuff	A bin de go tru mi tin dɛn
I am sitting over mom	Mi de sidon oba mama
His grandfather had served in several local political offices	In granpa bin dɔn wok na bɔku lokal pɔlitiks ɔfis dɛn
Of course I should have done that	Na tru se a fɔ dɔn du dat
I think that’s a better word for it	A tink se na bɛtɛ wɔd fɔ am
I can’t believe he put our family in this position	A nɔ biliv se i put wi famili na dis pozishɔn
I never moved past anything	A nɔ ɛva muf pas ɛnitin
I hired wonderful people and some less fortunate ones	A bin tek fayn fayn pipul dɛn ɛn sɔm pipul dɛn we nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I took a bite, and we smiled at each other	A tek wan bayt, ɛn wi smayl to wisɛf
I can feel some drops on my face	A kin fil sɔm drɔp dɛn na mi fes
I really enjoyed having my sewing machine at the ready	A bin rili ɛnjɔy fɔ gɛt mi mashin fɔ siŋ na di rɛdi
I think that’s his territory	A tink se na in teritɔri dat
A doctor dressed his wounds	Wan dɔktɔ bin de drɛs in wund dɛn
I test it, and it opens wide	A kin tɛst am, ɛn i kin opin big big wan
I would love to meet your mother	A go gladi fɔ mit yu mama
I didn’t want to think too much about it	A nɔ bin want fɔ tink tumɔs bɔt dat
I mentally prepared myself for tonight	A mentally pripia misɛf fɔ tinayt
I had a lot to settle for myself	A bin gɛt bɔku tin fɔ setul fɔ misɛf
I already knew this time would come	A bin dɔn no se dis tɛm go kam
I think the difference is intelligence	A tink se di difrɛns na intɛlijɛns
A fluid thrust and ride	Wan fluid thrust ɛn rayd
I stood in the doorway, watching for a moment	A tinap na di domɔt, de wach fɔ smɔl tɛm
A smile, genuinely loving and completely unlike him	Wan smayl, we rili lɛk am ɛn we nɔ tan lɛk am atɔl
I examined the other two wells in the same manner	A bin chɛk di ɔda tu wɛl dɛn di sem we
I congratulate you, my daughter, on this happy occasion	A de kɔle yu, mi gyal pikin, fɔ dis gladi gladi tɛm
I need to do that first	A nid fɔ du dat fɔs
I was starting to panic	A bin de bigin fɔ fred
I really needed to know how to get him back to health	A bin rili nid fɔ no aw fɔ mek i gɛt wɛlbɔdi bak
I want to explain that word completely	A wan fɔ ɛksplen da wɔd de ɔl
I opened the message and choked on my water	A opin di mɛsej ɛn chok mi wata
I will find someone who writes it for me	A go fɛn pɔsin we i rayt fɔ mi
I especially like the support	A lɛk di sɔpɔt mɔ
I closed my eyes thinking he wanted to kiss me	A lɔk mi yay tink se i want fɔ kis mi
I can see your eyes when you talk about it	A kin si yu yay we yu tɔk bɔt am
A slap in the face was his answer	Wan slap na mi fes na bin in ansa
The subsequent attack failed	Di atak we dɛn bin atak afta dat nɔ bin wok
I want the warmth of this place	A want di wam we dis ples de gi mi
I can’t always have them	A nɔ ebul fɔ gɛt dɛn ɔltɛm
Actually, I had never done that before	Fɔ tru, a nɔ bin dɔn ɛva du dat bifo
I pretended it was right	A bin de mek lɛk se i rayt
I didn’t really mean to	A nɔ bin rili min fɔ du dat
I bet you look so hot, as always	A bet se yu luk so hot, as olways
I will not leave him	A nɔ go lɛf am
I can make men’s dreams come true	A kin mek man dɛn drim kam tru
I wanted to give them a new lease of life	A bin want fɔ gi dɛn nyu layf
I didn’t even see it coming	A nɔ bin ivin si se i de kam
I thought he was immortal	A bin tink se i nɔ de day
A political solution must be reached at the end	Wan pɔlitikal sɔlvishɔn fɔ rich na di ɛnd
I didn’t know what you would say	A nɔ bin no wetin yu go tɔk
It was truly a military corps	I bin rili bi wan sojaman dɛn kɔp
I had forgotten to word my dreams	A bin dɔn fɔgɛt fɔ wɔd mi drim dɛn
I think these types of events are a great idea	A tink se dɛn kayn tin ya we kin apin na big big aidia
I didn’t tell him about my keys	A nɔ bin tɛl am bɔt mi ki dɛn
I remember walking out the door	A mɛmba we a bin de kɔmɔt na di domɔt
I pray that he will answer	A de pre fɔ mek i ansa
I hoped it would work	A bin op se i go wok
I can’t get any satisfaction	A nɔ ebul fɔ gɛt ɛni satisfayshɔn
I always hated when someone did that	A bin de et ɔltɛm we sɔmbɔdi du dat
I also feel sad, not for me but for him	A kin fil bad bak, nɔto fɔ mi bɔt fɔ am
I am eternally grateful for this	A de tɛl tɛnki sote go fɔ dis
The management plan is designed to maintain patch dynamics	Di manejmɛnt plan na fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ gɛt patch dinamik
I didn’t look him in the eye	A nɔ bin de luk am na in yay
I refused to sell and walked out of the store	A nɔ gri fɔ sɛl ɛn waka kɔmɔt na di stoa
I rang the service bell by the door and waited	A ring di savis bɛl nia di domɔt ɛn wet
I can hear what the ears cannot	A kin yɛri wetin di yes dɛn nɔ kin yɛri
I know how things used to be	A no aw tin bin de bifo
A bunch of us are doing it naked	Wan grup pan wi de du am nekɛd
I didn’t miss the call, he thought, and he felt good	A nɔ mis di kɔl, i bin tink, ɛn i bin fil fayn
I can feel his heart already	A kin fil in at ɔlrɛdi
I had never been to this area before	A nɔ bin ɛva go na dis eria bifo
I was really upset about some question	A bin rili vɛks fɔ sɔm kwɛstyɔn
It was very quiet and fast	I bin rili kwayɛt ɛn i bin de rɔn fast
I knew there was more to life than that	A bin no se mɔ tin de fɔ layf pas dat
I love classical music and jazz	A lɛk klasical myusik ɛn jaz
I sat down next to him	A sidɔm nia am
I just wanted it to stay the way it was	A bin jɔs want am fɔ de di we aw i bin de
I wasn’t bitter, just tired	A nɔ bin bita, a bin jɔs taya
I invited him to this house today	A bin invayt am fɔ kam na dis os tide
I was just suffering emotionally for a long, long time	A bin jɔs de sɔfa pan filin fɔ lɔng, lɔng tɛm
I will be evil soon	A go bi wikɛd jisnɔ
I was holding my breath	A bin de ol mi briz
I should have guessed that my son was back	A fɔ dɔn gɛs se mi bɔy pikin dɔn kam bak
I learned why by my second appointment	A bin lan wetin mek bay di sɛkɔn tɛm we a bin apɔntin
I feel very sick indeed	A kin fil rili sik fɔ tru
I will not rest until he dies	A nɔ go rɛst te i day
Each division is led by a resident	Na wan pɔsin we de de de bifo ɛni divishɔn
A dream world can only be entered through sleep	Wan wɔl we de drim na tru slip nɔmɔ dɛn kin ebul fɔ go insay
I would ask the girl why she wanted to and what she wanted to do	A go aks di titi wetin mek i want ɛn wetin i want fɔ du
I won’t bear that pain anymore	A nɔ go bia da pen de igen
I hated this feeling	A bin et dis filin
I knew he was suffering	A bin no se i de sɔfa
The closing day was celebrated with pomp and events	Dɛn bin sɛlibret di de we dɛn bin de dɔn wit pɔmp ɛn tin dɛn we bin apin
I immediately felt calm	A bin fil kol wantɛm wantɛm
I quickly get up and pull her with me	A kin grap kwik kwik wan ɛn pul am wit mi
I will not subject my love to him	A nɔ go put mi lɔv ɔnda am
He had known her since childhood	I bin dɔn sabi am frɔm we i smɔl
I have the combined knowledge and expertise of all of those	A gɛt di kɔmbayn no ɛn sɛns fɔ ɔl dɛn wan dɛn de
I didn’t care what anyone thought	A nɔ bin bisin bɔt wetin ɛnibɔdi tink
I never wanted to work for anyone else	A nɔ bin ɛva want fɔ wok fɔ ɛni ɔda pɔsin
I need you to be completely honest	A nid yu fɔ bi ɔltin ɔnɛs
I tried to imagine what that would be like	A bin tray fɔ imajin aw dat go tan lɛk
I fought the urge	A bin fɛt di want fɔ fɛt am
Each member country has one vote	Ɛni mɛmba kɔntri gɛt wan vot
Many local guides and shops operate the water	Bɔku lokal gayd dɛn ɛn shɔp dɛn de mek di wata wok
I see the light, but I can’t hear anything, either	A de si di layt, bɔt a nɔ ebul fɔ yɛri natin, sɛf
A matter of intrigue, interest and definite value	Wan tin we gɛt fɔ du wit intrɛst, intres ɛn difinit valyu
I just miss my baby	A jɔs de mis mi pikin
A package containing a purple bow lay on the bed	Wan paket we gɛt wan pepul bɔw bin de na di bed
I shook my head, too hard to speak	A shek mi ed, a bin tu at fɔ tɔk
The third cause is exposure	Di tɔd tin we kin mek pɔsin gɛt dis sik na we i de sho insɛf
I will share them with the students	A go sheb dɛn wit di studɛnt dɛn
I hope he has no further damage	A op se i nɔ gɛt ɛni ɔda damej
I didn’t remember getting into a fight	A nɔ bin mɛmba we a bin gɛt fɛt-fɛt
I threw the phone on the table	A trowe di fon na di tebul
I can no longer live without some contact	A nɔ go ebul fɔ liv igen if a nɔ gɛt sɔm kɔntakt
I can’t even, just a minute	A nɔ ebul ivin, jɔs wan minit
I believe she was the only surviving relative	A biliv se na in nɔmɔ na bin di fambul we bin de alayv
I should be drunk on some new wine	A fɔ dɔn drɔnk pan sɔm nyu wayn
A little odd, but nice all the same	A likl odd, bot nais ol di sem
I almost forgot something, something very important	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt sɔntin, sɔntin we rili impɔtant
I even talked to him a few times	A bin ivin tɔk to am sɔm tɛm
I was going to place my order next time	A bin de go fɔ mek mi ɔda nɛks tɛm
I was able to get the suite up and running	A bin ebul fɔ mek di suit bigin fɔ wok
They were less successful	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ sakrifays
I doubt he’s crazy, maybe he’s just different	A dawt se i kray, sɔntɛm i jɔs difrɛn
A long corridor led into the darkness before him	Wan lɔng kɔridɔ bin de go insay di daknɛs bifo am
I didn’t really feel like it	A nɔ bin rili fil se a lɛk am
I waited a year to ask and it broke down	A bin wet fɔ wan ia fɔ aks ɛn i bin pwɛl
I shake my head a few times to clarify	A kin shek mi ed sɔm tɛm fɔ mek i klia
I would not mind having this done to me	A nɔ go min fɔ mek dɛn du dis to mi
I heard the cry again	A yɛri di kray bak
I was so relieved and grateful	A bin rili fil fri ɛn a bin tɛl tɛnki
He did this in many ways	I bin du dis bɔku bɔku we dɛn
I was too far into the womb	A bin tu fa insay di bɛlɛ
I couldn’t catch it in time	A nɔ bin ebul fɔ kech am insay di rayt tɛm
I can understand your confusion to an extent	A kin ɔndastand yu kɔnfyushɔn to wan mak
I remember thinking he was reading my mind	A mɛmba se a bin de tink se i bin de rid mi maynd
I took a breath, trying to steady myself	A tek wan briz, de tray fɔ stedi misɛf
I hadn’t been outside in years	A nɔ bin dɔn de na do fɔ lɔng lɔng tɛm
A copy of each is attached to the complaint	Dɛn kin ataya wan kɔpi fɔ ɛni wan pan dɛn to di kɔmplen
Then I introduced my colleagues	Dɔn a bin introduks mi kɔmpin dɛn
I can’t just run away	A nɔ go jɔs ebul fɔ rɔnawe
I tend to think it didn’t happen	A kin tink se i nɔ bin apin
But I was most happy to let it finish	Bɔt a bin gladi pas ɔl we a bin lɛf am fɔ dɔn
I feel very lucky too	A fil se a rili laki tu
I wasn’t turned on by any of them	A nɔ bin ɔn pan ɛni wan pan dɛn
I looked away and covered my ears	A luk ɔdasay ɛn kɔba mi yes
I am not a morning person	Mi nɔto mɔnin pɔsin
A smile came to her lips	Wan smayl bin kam na in lip dɛn
A table of recent changes can be found here	Yu kin fɛn wan tebul we de sho di chenj dɛn we dɛn jɔs dɔn mek na ya
I will file your resignation for you	A go fayl yu rɛsayn fɔ yu
I ran nice and slow, only a mile	A bin rɔn fayn ɛn slo, ɛn na wan mayl nɔmɔ a bin rɔn
In the end the picture was not finished	Na di ɛnd di pikchɔ nɔ bin dɔn
I can identify with this guy	A kin aydɛntifay wit dis man
I have a gift for you all	A gɛt wan gift fɔ una ɔl
I know what this means to you	Ai sabi wetin dis min fo yu
I couldn’t guess his age	A nɔ bin ebul fɔ gɛs in ej
I could see the house off in the distance	A bin de si di os ɔf fa fawe
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
I didn’t want to risk not finding a survivor	A nɔ bin want fɔ risk fɔ nɔ fɛn pɔsin we go sev
I take his appearance	A de tek in apinɛns
I had strict parents	A bin gɛt strikt mama ɛn papa dɛn
I just threw up in my mouth a little	A jɔs trowe ɔp na mi mɔt smɔl
I tried to apologize	A bin tray fɔ beg fɔ padi
I mean, so he had gotten my name wrong	I min se, so i bin dɔn gɛt mi nem rɔng
I no longer have him to help me close gates	A nɔ gɛt am igen fɔ ɛp mi fɔ lɔk get dɛn
I started coming in early and leaving late	A bigin fɔ kam insay ali ɛn kɔmɔt let
I think they are so epic and weird	A tink se dem so epik en weird
A small high valley had a lovely view	Wan smɔl ay vali bin gɛt wan fayn fayn say
I shivered and turned away	A bin de shek shek ɛn tɔn mi bak
I had nothing to fear	A nɔ bin gɛt natin fɔ fred
I didn’t really expect success	A nɔ bin rili tink se a go gɛt sakrifays
I missed my true freedom	A bin mis mi tru tru fridɔm
I closed the door softly behind me and approached them	A lɔk di domɔt saful wan biɛn mi ɛn kam nia dɛn
I need you to promise not to say anything	A nid yu fɔ prɔmis se yu nɔ go tɔk ɛnitin
I will kill the devil	A go kil di dɛbul
I stepped over and around them	A step ova ɛn rawnd dɛn
I love that view straight up the harbor	A lɛk da we de fɔ si tin stret ɔp di haba
He is a writer in town for inspiration	I na rayta na tɔŋ fɔ inspɛkshɔn
I had to plant my feet firmly on the carpet	A bin gɛt fɔ plant mi fut dɛn tayt wan pan di kap
I had to prove they weren’t a threat, somehow	A bin gɛt fɔ pruv se dɛn nɔto trɛtin, sɔm kayn we
I tried cold turkey and it just wasn't for me	a bin trai kol turkey en i jis no bin fo mi
I literally cried all day	A bin rili kray ɔl di de
I made four different designs	A bin mek 4 difrɛn dizayn dɛn
I miss laughing with my sister	A mis fɔ laf wit mi sista
I felt the worst pain of my life	A bin fil di pen we bin rili bad na mi layf
I think this plan has an excellent chance of succeeding	A tink se dis plan gɛt fayn fayn chans fɔ mek i go bifo
I told him it wouldn’t work that way	A tɛl am se i nɔ go wok da we de
I have three daughters and a wonderful wife	A gɛt tri gyal pikin dɛn ɛn wan fayn wɛf
I think something is wrong with my face	A tink se sɔntin de rɔng na mi fes
I hadn’t thought of anything like that	A nɔ bin dɔn tink bɔt ɛnitin fɔ du sɔntin lɛk dat
A mad idea for me, the ultimate in human expansion	Wan mad aidia fɔ mi, di ɔltimat insay mɔtalman ɛkspɛnshɔn
We were on the streets	Wi bin de na di strit dɛn
Overall a nice episode	Ovaal wan fayn episod
A horse running loose will stop traffic	Wan ɔs we de rɔn lɔs, dat go stɔp trafik
Smith two years later	Smith tu ia afta dat
Many students left campus for the weekend	Bɔku studɛnt dɛn bin kɔmɔt na di kɔmpas fɔ di wikɛnd
I highly doubt it though	A rili dawt am pan ɔl we
I didn’t mean it as a judgment of him	A nɔ bin min am as jɔjmɛnt fɔ am
I won’t tell you	A nɔ go tɛl yu
I was hoping to go home by now	A bin dɔn de op fɔ go na os bay naw
I love every inch of your body	A lɛk ɛvri inch na yu bɔdi
I fight the urge to tell him to shut up	A de fɛt di want fɔ tɛl am fɔ sɛt mɔt
I wasn’t living up to the contract	A nɔ bin de liv akɔdin to di kɔntrakt
I was almost killed by insects	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ insɛkt dɛn kil mi
I get the occasional dark brown comment	A kin gɛt di wan wan dak brawn kɔmɛnt
I stayed with him for a while, helped him get settled	A bin de wit am fɔ sɔm tɛm, ɛp am fɔ mek i sɛtul
I have your target and I’m coming in hot	A gɛt yu target ɛn a de kam insay hot
I had to find a place to crash every night	A bin gɛt fɔ fɛn ples fɔ krash ɛvri nɛt
I don’t deserve to live	A nɔ fit fɔ liv
I thought it would be an adventure	A bin tink se i go bi wan advantej
It has a hip quality to it	I gɛt wan hip kwaliti to am
I couldn’t imagine another in its place	A nɔ bin ebul fɔ imajin ɔda wan insay in ples
I chose them for a reason	A bin pik dɛn fɔ wan rizin
I saw only one person, a man	Na wan pɔsin nɔmɔ a si, we na man
I loved hearing about all the different things	A bin lɛk fɔ yɛri bɔt ɔl di difrɛn tin dɛn
I refuse your resignation	A de rifuz yu resignation
I couldn’t remember doing anything to hurt her feelings	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba se a bin du ɛnitin fɔ mek i fil bad
I had to have faith in our love	A bin gɛt fɔ gɛt fet pan di lɔv we wi gɛt
I waited as he began to move towards me	A wet as i bigin fɔ muf kam nia mi
I really enjoyed the tea	A bin rili ɛnjɔy di ti
It was a learning experience	Na bin ɛkspiriɛns we bin de lan bɔt am
I took a draw from the cigarette	A pul wan drɔ na di sigrɛt
It’s a little bit of baseball	Na smɔl smɔl tin dɛn we de na baysbɔl
I appreciate you and sincerely thank you	A gladi fɔ yu ɛn a rili tɛl yu tɛnki
A real mess, still wet and dripping	Wan rial mes, stil wet ɛn de drip
I turned my head and the sun went black	A tɔn mi ed ɛn di san go blak
I will never be able to make male friends	A nɔ go ɛva ebul fɔ mek man padi dɛn
I need to stay strong	A nid fɔ kɔntinyu fɔ gɛt trɛnk
I invited him to dinner	A bin invayt am fɔ it ivintɛm it
M will have something to say	M go gɛt sɔntin fɔ tɔk
A single tear of tears	Wan singl kray wata we de mek pɔsin kray
I didn’t want to see a civil war	A nɔ bin want fɔ si sivil wɔ
A push point if you will	Wan push point if yu want
I won’t tell anyone though	A nɔ go tɛl ɛnibɔdi pan ɔl we
I need to drink paint	A nid fɔ drink pent
I didn’t really know whether to smile or shiver	A nɔ bin rili no if a fɔ smayl ɔ fɔ shek shek
I just couldn’t believe it was me	A bin jɔs nɔ bin biliv se na mi
I do get to help survive	I do get fɔ ɛp fɔ sev
A few people were still moving down the street	Na wan tu pipul dɛn bin stil de muf go dɔŋ di strit
Just wrapped up my first big dance number	Jɔs rap mi fɔs big dans nɔmba
I can’t promise you that sex will be good	A nɔ go ebul fɔ prɔmis yu se mami ɛn dadi biznɛs go fayn
I know he is watching me from above	A no se i de wach mi frɔm ɔp
I guess this is a big treat for you	A gehs se dis na big tret fo yu
I swung the coat around me again	A swing di kot rawnd mi bak
I think he understood what was going on	A tink se i bin ɔndastand wetin bin de apin
I had something completely different	A bin gɛt sɔntin we rili difrɛn
I am so ready for new experiences	A rili rɛdi fɔ nyu ɛkspiriɛns dɛn
I give you a guarantee on this	A gi yu wan garanti pan dis
I am young and innocent	A yɔŋ ɛn a nɔ du ɛnitin
I follow the same chart in my mess	A de fala di sem chart na mi mes
I knelt in front of the toilet	A bin nil dɔŋ bifo di tɔylɛt
The engravings are vivid	Di pikchɔ dɛn we dɛn kɔt, de sho klia wan
I want you to land a punch in my face	A wan mek yu land wan panch na mi fes
I can’t keep anything down	A nɔ go ebul fɔ kip ɛnitin dɔŋ
I have loved you since we were five years old	A dɔn lɛk yu frɔm we wi ol fayv ia
I will answer the questions	A go ansa di kwɛstyɔn dɛn
There is a kitchen on site to cook your own meals	Kichin de na di sayt fɔ kuk yu yon it
I appreciate your efforts	A gladi fɔ di tray we una de tray tranga wan
I played a lot of sports in school	A bin de ple bɔku spɔt dɛn na skul
I had tired of the pattern, or it ate me	A bin dɔn taya di pɔtn, ɔ it mi
I feel very light, actually	A kin fil rili layt, fɔ tru
I thought we would get high	A bin tink se wi go gɛt ay
I forgive your lack of consideration	A de fɔgiv di we aw yu nɔ de tink bɔt mi
A second scream came	Wan sɛkɔn ala ala bin kam
I did a terrible thing	A bin du wan bad bad tin
I don’t understand it at all	A nɔ ɔndastand am atɔl
I did some shopping after work	A bin du sɔm shopin afta wok
He subsequently led the division throughout the campaign	Afta dat, i bin de bifo di divishɔn ɔlsay na di kampen
It marked the first live performance by the former	I bin mak di fɔs layv pɔfɔmɛnshɔn we di fɔs wan bin du
I fear you will lose the support of the aristocracies	A de fred se yu go lɔs di sɔpɔt we di aristokrasi dɛn de gi
I moved it all over the ring	A bin de muv am ɔlsay na di ring
I think the study is mind-blowing	A tink se di stɔdi de mek pɔsin in maynd blo
I needed them to know	A bin nid dɛn fɔ no
I would suggest following the pattern used there	A go se yu fɔ fala di pɔtn we dɛn yuz de
His eyes and ears are tiny	I yay ɛn in yes dɛn smɔl smɔl
I did nothing worse than anyone else	A nɔ bin du ɛnitin we bad pas ɛni ɔda pɔsin
I left her room and closed the door behind me	A kɔmɔt na in rum ɛn lɔk di domɔt biɛn mi
I am sorry that the hon	A sɔri se di hon
I imagined my children did too	A bin imajin se mi pikin dɛn bak bin du dat
I just didn’t work that way	A bin jɔs nɔ bin de wok da we de
I knew it would make a big difference	A bin no se i go mek big chenj
I knocked and stepped inside	A nak ɛn step insay
I will call you tomorrow myself	A go kɔl yu tumara misɛf
I was lucky that he remembered my name	A bin laki se i mɛmba mi nem
I brought the knowledge of death to an innocent world	A bin briŋ di no bɔt day to wan wɔl we nɔ du natin
Black passes by and helps her to the hospital	Blak pas ɛn ɛp am fɔ go na ɔspitul
I stood up and ran towards him	A tinap ɛn rɔn go nia am
I didn’t want to be one of those people	A nɔ bin want fɔ bi wan pan dɛn pipul dɛn de
I hope my gift shows her that	A op se mi gift sho am dat
About this time he began to compose	Arawnd dis tɛm i bigin fɔ kɔmpoz
I enjoyed the bed once more	A bin ɛnjɔy di bed wan tɛm mɔ
I told him what had happened	A tɛl am wetin dɔn apin
It would be normal	I go bi nɔmal tin
This level inspired the studio to continue development	Dis lɛvɛl bin inspɛkt di stɔdiɔ fɔ kɔntinyu fɔ divɛlɔp
I needed to gather my thoughts	A bin nid fɔ gɛda di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I even planned to name my warhorses	A bin ivin plan fɔ gi nem to mi wɔ ɔs dɛn
I have to know why	A gɛt fɔ no wetin mek
I had to find a friend’s coach to crash on	A bin gɛt fɔ fɛn wan padi in kɔch fɔ krash pan
The new court had many unusual features	Di nyu kɔt bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn we nɔ kɔmɔn
A direct payment to live with me	Wan dairekt pe fɔ liv wit mi
I just took a while to get there	A jɔs tek sɔm tɛm fɔ rich de
There was a consensus that the charge was false	Wan kɔnsɛns bin de se di chaj na lay
I actually know a lot more now	A rili no bɔku mɔ naw
A dog is not an inconvenience	Wan dɔg nɔto sɔntin we nɔ izi fɔ du
A visitor who looks at his blessed face will sweat	Wan visitɔ we luk in blɛsin fes go swet
I am so grateful for everything he taught me	A rili gladi fɔ ɔl wetin i tich mi
I have digital copies	A gɛt dijital kɔpi dɛn
I walked over to the pot	A waka go nia di pɔt
I put my hand on my chest	A put mi an na mi chɛst
I love the sound of them	A lɛk di sawnd we dɛn de mek
I scream and throw my arms up in the air	A de ala ɛn trowe mi an dɛn ɔp na di ays
I had a feeling we weren’t	A bin gɛt wan filin se wi nɔ bin de
I listened intently, but heard nothing	A bin de lisin gud gud wan, bɔt a nɔ yɛri natin
I can’t breathe without this	A nɔ ebul fɔ blo if a nɔ gɛt dis
I didn’t even hear the impact	A nɔ bin ivin yɛri di impak
I was good with energy fields	A bin gud wit ɛnaji fild dɛn
I ran it with him	A bin de rɔn am wit am
I wanted to cry because I was humiliated	A bin want fɔ kray bikɔs dɛn put misɛf dɔŋ
I want to get back to my life	A want fɔ go bak na mi layf
I knew the man well	A bin sabi di man gud gud wan
I guess that's not too bad	A gehs se dat no tu bad
I know he is planning to do that	A no se i de plan fɔ du dat
I had nothing to be ashamed of	A nɔ bin gɛt natin fɔ shem fɔ
I am in a total darkness	A de insay wan daknɛs we de ɔlsay
I don’t drink human blood	A nɔ de drink mɔtalman blɔd
Regular daily runs went into effect two days later	Di rɔn dɛn we dɛn bin de rɔn ɔltɛm ɛvride bin bigin fɔ wok tu dez afta dat
Nor do I understand your evil intentions	A nɔ ɔndastand bak wetin una want fɔ du wit bad tin
I no longer had time to give lectures	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ gi lɛkshɔn dɛn igen
I really like it, I really like it, and I really like it	A rili lɛk am, a rili lɛk am, ɛn a rili lɛk am
I understand you better than you understand yourself	A ɔndastand yu pas aw yu ɔndastand yusɛf
I stepped out behind them	A step aut bihain dem
I’m sure he’s sensible enough	A shɔ se i gɛt sɛns inof
White was elected for four years	Dɛn bin pik Wait fɔ 4 ia
I tied it to my belt	A bin tay am na mi bɛlt
I wish a happy world full of happy people	A de wish wan gladi wɔl we ful-ɔp wit gladi gladi pipul dɛn
I had no more bedroom furniture	A nɔ bin gɛt ɛni bedrum fɔnicha igen
I feel a little out of place	A fil smɔl smɔl a nɔ de na di ples
I have no recollection of ever going there	A nɔ mɛmba ɛnitin we a bin ɛva go de
A new writer with more books on the way	Wan nyu rayta wit mɔ buk dɛn we de kam
I replaced them with the dry clothes	A bin chenj dɛn wit di dray klos dɛn
I would have stopped you	A bin fɔ dɔn stɔp yu
I also miss my family	A de mis mi famili bak
An older man cautiously walked into the room	Wan big man bin tek tɛm waka insay di rum
A month later, he has joined me at the table	Wan mɔnt afta dat, i dɔn jɔyn mi na di tebul
It would mean flying would become a second career	I go min se fɔ flay go bi sɛkɔn wok
I tried not to think about all that	A bin de tray fɔ mek a nɔ tink bɔt ɔl dɛn tin dɛn de
I told him not to give up on you	A bin tɛl am mek i nɔ giv ɔp pan yu
I could never hide anything from him	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ayd ɛnitin frɔm am
I have always loved you	A dɔn lɛk yu ɔltɛm
I took it in with intensity	A tek am insay wit intensiti
I never did anything like that	A nɔ ɛva du da kayn tin de
I was so proud of him	A bin rili proud fɔ am
I took a second photo	A tek wan sɛkɔn foto
I thought it was different	A bin tink se i difrɛn
Everyone has their sexuality	Ɔlman gɛt in mami ɛn dadi biznɛs
A society where every citizen can pursue personal happiness	Wan sosayti usay ɛni sitizin go ebul fɔ tray fɔ gɛt in yon gladi at
I took them at the height of their excitement	A tek dɛn na di ayt we dɛn gladi
I looked back again, at the sky	A luk bak bak, luk di skay
The damage was repaired within two months	Dɛn bin mek di tin dɛn we bin dɔn pwɛl insay tu mɔnt
I asked him why he didn’t call over there	A aks am wetin mek i nɔ kɔl ova de
I know what he’s doing	A no wetin i de du
I finish the chest	A kin dɔn di chɛst
I took my things to the bathroom and got dressed	A kɛr mi tin dɛn go na di bafa ɛn drɛs
Just him and this incredible voice	Jɔs in ɛn dis vɔys we nɔbɔdi nɔ go biliv
I noticed that the smile didn’t reach her eyes	A bin notis se di smayl nɔ bin rich na in yay
I understand the temptation to act out of anger	A ɔndastand di tɛmteshɔn fɔ du sɔntin bay we a vɛks
They had not followed the proper channels	Dɛn nɔ bin dɔn fala di rayt chanɛl dɛn
I found a path between the hills	A bin fɛn wan rod bitwin di il dɛn
I wonder when they’ll let us go again	A de wanda wen dem go mek wi go bak
I want it with an intensity beyond reason	A want am wit wan intensiti we pas rizin
He has a family to protect	I gɛt famili fɔ protɛkt
I have only one word for you	Na wan wɔd nɔmɔ a gɛt fɔ yu
I enjoy the fresh air, sit and think	A kin ɛnjɔy di fresh briz, sidɔm ɛn tink
I had no plans to attack him from behind	A nɔ bin gɛt ɛni plan fɔ atak am frɔm biɛn
I couldn’t bear this pain, this horror	A nɔ bin ebul fɔ bia dis pen, dis bad bad tin
I just didn’t listen to it very often	A jɔs nɔ bin de lisin to am bɔku tɛm
I hadn’t looked closely at either	A nɔ bin dɔn luk gud wan pan dɛn tu
I thought they were already gone until it was really wavy	A bin tink se dɛn dɔn ɔlrɛdi go te i rili wev
I didn’t find it hard to believe	A nɔ bin si se i at fɔ biliv
I went down the stone steps	A bin go dɔŋ di ston stɛp dɛn
A life sentence of imprisonment	Wan layf sɛnt fɔ go na jel
I dreamed of his position	A bin de drim bɔt in pozishɔn
I do the interview	A kin du di intavyu
I spoke to you earlier	A bin dɔn tɔk to yu bifo tɛm
I was just as angry, if not more so	A bin de vɛks jɔs lɛk am, if nɔto mɔ
I made them promise to visit us soon	A bin mek dɛn prɔmis fɔ kam fɛn wi jisnɔ
I didn’t know how fast they would use up	A nɔ bin no aw fast dɛn go yus
I think and dream about it	A kin tink ɛn drim bɔt am
I can’t imagine myself five years down the road	A nɔ ebul imajin misɛf fayv ia dɔŋ di rod
A final confrontation was inevitable	Wan las kɔnfrɛns nɔ bin ebul fɔ avɔyd
I rested and watched the water	A bin de rɛst ɛn wach di wata
I really like it here	A rili lɛk am na ya
I second everything you say	A de sekond evritin we yu tok
I vote we stay here the night and rest	I vote wi stay ya di nait en rest
I didn’t understand why he wouldn’t let me go home	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i nɔ go alaw mi fɔ go na os
I will always love you	A go lɛk yu ɔltɛm
I’ll be here with you	A go de ya wit yu
I loved making her laugh	A bin lɛk fɔ mek i laf
I have had to pay rent by the first	A dɔn gɛt fɔ pe rent bay di fɔs wan
I lost my husband a long time ago	A bin lɔs mi man lɔng lɔng tɛm dɔn pas
I realized that we would just always be friends	A bin kam fɔ no se wi go jɔs bi padi ɔltɛm
I could hear muffled voices coming from the door	A bin de yɛri vɔys dɛn we nɔ gɛt wanwɔd de kɔmɔt na di domɔt
I understand that kind of passion	A ɔndastand da kayn pawa de
I have a question about which book to buy	A gɛt wan kwɛstyɔn bɔt us buk fɔ bay
I noticed the relief on their faces	A bin notis di we aw dɛn fes bin rili fil fayn
I needed something new and exciting	A bin nid sɔntin we nyu ɛn we go mek a gladi
A new band was about to play	Wan nyu band bin de kam fɔ ple
I had a fight with my parents	A bin gɛt fɛt-fɛt wit mi mama ɛn papa
I had spent my allowance shopping yesterday	A bin dɔn spɛn mi alawɛns fɔ go bay tin yestede
I took it very badly at first	A bin tek am bad bad wan fɔs
I feel he has let me down	A kin fil se i dɔn mek a fil bad
I have no idea how to buy an engagement ring	A nɔ gɛt ɛni aydia aw fɔ bay ɛnjɛjmɛnt ring
I will take care of it	A go tek kia ɔf am
I still get picked on sometimes	I stil get pik on somtaims
I have been waiting for you for years and years	A dɔn de wet fɔ yu fɔ lɔng tɛm ɛn fɔ lɔng tɛm
I had to turn around	A bin gɛt fɔ tɔn rawnd
Sharp wouldn’t know it	Sharp nɔ go no am
I cannot force him to help himself	A nɔ go ebul fɔ fos am fɔ ɛp insɛf
I never met my real father	A nɔ bin ɛva mit mi rial papa
I went through that in college	A bin go tru dat na kɔleji
I forgot what you just went through	A fɔgɛt wetin yu jɔs dɔn go tru
A prisoner once again	Wan prizina wan tɛm bak
I hurried to pull up the carpet	A rɔsh fɔ pul di kat
I can be pretty sure that didn’t happen	A kin rili shɔ se dat nɔ bin apin
I knew they were cold but they had their advantages	a bin no se dem kol boht dem geht dem advantej
K raises his hand, pulling him back into the doorway	K es in an, pul am bak insay di domɔt
I’ll be here tomorrow	A go de ya tumara
I will give you what you ask for	A go gi yu wetin yu aks fɔ
I think they just acted in the moment	A tink se dɛn jɔs akt insay di mɔnt
I made myself a good dinner, and went to bed	A mek misɛf wan gud dina, ɛn go slip
I always prefer cleanliness to space	A kin lɛk fɔ klin pas ples ɔltɛm
I have gone through this as well	A dɔn go tru dis bak
I went to the door, opened it and stepped inside	A go na di domɔt, opin am ɛn step insay
I won’t try to forget it again	A nɔ go tray fɔ fɔgɛt am igen
I swore it out, rubbing my ears	A swɛ am kɔmɔt, ɛn rɔb mi yes
I get her to get up next to him and make small talk	A kin mek i grap nia am ɛn mek smɔl smɔl tɔk dɛn
A child was injured and people would be upset	Wan pikin bin wund ɛn pipul dɛn go vɛks
I took another step forward	A bin tek wan ɔda stɛp fɔ go bifo
I will give you a few minutes to be alone	A go gi yu sɔm minit fɔ mek yu de yu wan
I was waiting for him at the deep end	A bin de wet fɔ am na di dip ɛnd
I really hope so	A rili op se na so i bi
I knew it wasn’t serious	A bin no se i nɔ siriɔs
A story of a mother who had it all	Wan stori bɔt wan mama we bin gɛt ɔltin
I became stronger and learned how to love me first	A bin strɔng mɔ ɛn lan aw fɔ lɛk mi fɔs
I twisted and fell on my side	A twist ɛn fɔdɔm na mi sayd
I know this isn’t always smart	A no se dis nɔ kin bi smat tin ɔltɛm
I felt myself getting angrier	A bin de fil we a bin de vɛks mɔ ɛn mɔ
I can’t imagine losing a child	A nɔ ebul imajin se pikin go lɔs
I heard my name mentioned	A yɛri dɛn tɔk bɔt mi nem
I have to leave the house now	A fɔ kɔmɔt na di os naw
A legend is said to take care of his soldiers	Dɛn se wan lay lay stori de kia fɔ in sojaman dɛn
I am very excited to big this great news	A rili gladi fɔ big dis big nyus
I could have hurt you	A bin fɔ dɔn du yu bad
A hundred years of life	Wan ɔndrɛd ia layf
Garrison in front of the elevator	Garison bifo di ɛlifant
I have lost my slave	A dɔn lɔs mi slev
I want everyone to see how to wear my weapon	A want mek ɔlman si aw fɔ wɛr mi wɛpɔn
I want him to kiss me again	A want mek i kis mi bak
I went from ice cream to just more candy	A bin kɔmɔt na ayskrim ɛn jɔs it mɔ kandy
I fought the urge to run away from him	A bin fɛt di want fɔ rɔnawe pan am
Sometimes I catch myself looking alone	Sɔntɛnde, a kin kech misɛf de luk mi wan
I hope there is a better way to do this	A op se bɛtɛ we de fɔ du dis
I know something bad is wrong	A no se sɔntin bad nɔ rayt
I cracked the bearing open and took a long pull	A krak di bia opin ɛn tek wan lɔng pul
I crept by a garbage bin out of sight	A krep nia wan dɔti bin we a nɔ bin de si
One man died on the island	Wan man bin day na di ayland
I will stand behind you	A go tinap biɛn yu
I go to a good and comfortable school	A kin go na wan gud ɛn kɔmfyut skul
I sighed and reached for the key	A swɛt ɛn es mi an fɔ di ki
I counted three more knives on the table	A kɔnt tri ɔda nɛf dɛn na di tebul
They usually do not stray far from the nest	Bɔku tɛm, dɛn nɔ kin kɔmɔt fa frɔm di nɛst
I know you’ve got people counting on you	A no se yu dɔn gɛt pipul dɛn we de kɔnt pan yu
I hadn’t seen them before	A nɔ bin dɔn si dɛn bifo
I thought it was because of all the blood	A bin tink se na bikɔs ɔf ɔl di blɔd
I write in order to speak, he once confessed	A de rayt fɔ mek a tɔk, wan tɛm i bin kɔnfɛs
I also know that this is just the public version	A no bak se dis na jɔs di pɔblik vɛshɔn
An essential piece of office equipment	Wan impɔtant tin fɔ yuz na ɔfis
I wondered over talking to him	A bin de wɔnda ova fɔ tɔk to am
An adult woman did not need a right to life	Wan big uman nɔ bin nid fɔ gɛt rayt fɔ liv
I put it on your desk	A put am na yu tebul
I really like talking to you	A rili lɛk fɔ tɔk to yu
I really appreciate everything you do for me	A rili gladi fɔ ɔl wetin yu de du fɔ mi
I cannot unite with anything but reality	A nɔ go ebul fɔ jɔyn wit ɛnitin pas rial tin
I have your service record	A gɛt yu savis rɛkɔd
I would love to make story true	A go lɛk fɔ mek stori bi tru
I looked around and looked at the sky	A bin de luk rawnd ɛn luk di skay
A local specialist was called to the scene	Dɛn kɔl wan lokal spɛshal pɔsin fɔ kam na di say usay di aksidɛnt apin
I look all around us, every seat is almost filled	A de luk ɔlsay rawnd wi, ɛvri sidɔm ples dɔn lɛf smɔl fɔ ful-ɔp
A small storage box will appear	Wan smɔl bɔks fɔ put tin dɛn go apia
I will honor and respect you	A go ɔnɔ una ɛn rɛspɛkt una
I have driven them away for one reason or another	A dɔn drɛb dɛn fɔ wan rizin ɔ ɔda rizin
I was trying to make it work	A bin de tray fɔ mek i wok
I will need help from everyone	A go nid ɛp frɔm ɔlman
I chose to tell you this story for two reasons	A bin pik fɔ tɛl una dis stori fɔ tu rizin dɛn
I have been doing okay for the past week	A bin de du okay fɔ di wik we dɔn pas
A full proof of this statement will be given elsewhere	Dɛn go gi wan ful pruf fɔ dis stetmɛnt ɔdasay
I couldn’t work the telephone system	A nɔ bin ebul fɔ wok di tɛlifon sistem
I jumped to the wrong conclusion	A bin jomp to di rɔng kɔnklushɔn
I was sure my heart had forgotten how to beat	A bin shɔ se mi at dɔn fɔgɛt aw fɔ bit
A warning sign if ever there was one	Wan wɔnin sayn if ɛva de
I didn’t want to wake you up	A nɔ bin want fɔ wek yu
I can tell by his voice that something is wrong	A kin no bay in vɔys se sɔntin nɔ rayt
I followed her out the door	A fala am kɔmɔt na di domɔt
I understand why my daughter loves her company	A ɔndastand wetin mek mi gyal pikin lɛk in kɔmpin
I didn’t want to stand anymore	A nɔ bin want fɔ tinap igen
He sure hoped he did though	I bin shɔ se i bin de op se i bin du am pan ɔl we
I won’t be quite an hour	A nɔ go bi kwik wan awa
I am honored to assist you	A gɛt ɔnɔ fɔ ɛp una
I knew, somehow, you were different	A bin no, sɔm kayn we, yu difrɛn
I just called myself his girlfriend	A jɔs kɔl misɛf in galfrɛn
A crowd began to form around them	Wan krawd bigin fɔ kam rawnd dɛn
I can hear your concern for your friend	A kin yɛri aw yu de wɔri bɔt yu padi
I hope you continue and continue to grow	A op se yu kɔntinyu ɛn kɔntinyu fɔ gro
I calmly waited for the perfect opportunity	A bin de wet wit kol at fɔ di pafɛkt chans
I want to cry with you	A wan kray wit yu
A mutual friend left something for you with me	Wan mutual padi bin lɛf sɔntin fɔ yu wit mi
I tried to clean up all the blood	A bin tray fɔ klin ɔl di blɔd
I spent several weeks in the hospital	A bin spɛn sɔm wiks na di ɔspitul
I was right behind him	A bin de rayt biɛn am
I waited for about an hour, but he didn't come out	A bin wet fɔ lɛk wan awa so, bɔt i nɔ bin kɔmɔt na do
A tear welled up in my eyes for a dead friend	Wan kray wata kɔmɔt na mi yay fɔ wan padi we dɔn day
I hated the boss because of my past	A bin et di bɔs bikɔs ɔf di tin dɛn we bin dɔn apin to mi trade
I remembered every detail of the process	A bin mɛmba ɛvri tin we a bin de du we a bin de du di wok
I always put all the blocks back in the chest	A kin put ɔl di blɔk dɛn bak na di chɛst ɔltɛm
I couldn’t really feel it anymore	A nɔ bin rili ebul fɔ fil am igen
I have absolute proof	A gɛt absolyut pruf
I didn’t look at it and go inside	A nɔ bin de luk am ɛn go insay
I gathered my favorite looks to get you inspired	A gɛda mi fav luks fɔ mek yu gɛt inspɛkshɔn
I missed every conversation about your students, your family, and your life	A bin de mis ɛvri tɔk bɔt yu studɛnt dɛn, yu famili, ɛn yu layf
I could see his memories and hear his thoughts	A bin de si di tin dɛn we i de mɛmba ɛn yɛri wetin i de tink bɔt
I admire everyone!	A de admaya ɔlman we de!
I can’t even keep the rebels together	A nɔ ebul ivin kip di ribel dɛn togɛda
I was his whole world	Mi na bin in wan ol wɔl
I really hate to share it with a major holiday	A rili et fɔ sheb am wit wan big ɔlide
I looked around the living room for my shit	A luk rawnd di living rum fɔ mi shit
I hadn’t thought about this very deeply	A nɔ bin dɔn tink bɔt dis rili dip wan
I stand corrected and am man enough to admit it	A tinap kɔrɛkt ɛn a man inof fɔ admit am
I didn’t want to put my hands down	A nɔ bin want fɔ put mi an dɛn
I accept that correction and the following is my response	A aksept dat kɔrɛkt ɛn di wan dɛn we de kam biɛn na mi ansa
I have things to say to him	A gɛt tin dɛn fɔ tɛl am
I look at the music box	A de luk di myuzik bɔks
I reached all the way to the monitor	A bin rich ɔlsay na di monita
I drag a hand through my hair	A de drɛg wan an tru mi ia
I just got there a little late	A jɔs rich de smɔl let
I think it would be nice	A tink se i go fayn
I saved you from making a terrible mistake	A bin sev yu frɔm mek wan bad bad mistek
I also wonder about my future	A kin wɔnda bak bɔt mi tumara bambay
I was just filling up	A bin jɔs de ful-ɔp
I wonder what my biological father’s house looks like	A de wɔnda aw mi biyolojikal papa in os tan lɛk
I had to force myself to exercise	A bin gɛt fɔ fos misɛf fɔ du ɛksɛsayz
I was also really thirsty for some reason	A bin rili tɔsti bak fɔ sɔm rizin dɛn
I fired before he had a chance to power up	A faya bifo i gɛt chans fɔ pawa ɔp
I knew what he was thinking	A bin no wetin i bin de tink
I knew it was going to happen, though	A bin no se i go apin, bɔt
I wasn’t used to feeling it	A nɔ bin yus fɔ fil am
I see the face of suffering	A de si di fes fɔ sɔfa
I had to decide what to do with it	A bin gɛt fɔ disayd wetin fɔ du wit am
Its effectiveness will be far from routine	Di we aw i go wok go fa frɔm di tin dɛn we dɛn kin du ɔltɛm
I hadn’t been training as much	A nɔ bin dɔn de tren lɛk aw i bin de
His body is shorter than he is tall	In bɔdi shɔt pas aw i lɔng
I was a man who remembered spirit and its knowledge	Mi na bin man we bin de mɛmba spirit ɛn di tin dɛn we i sabi
A new country can also mean a new language	Nyu kɔntri kin min nyu langwej bak
I helped defend their border	A bin ɛp fɔ fɛt fɔ dɛn bɔda
I was dying to see it	A bin de day fɔ si am
I thought a woman could just ask for it	A bin tink se uman kin jɔs aks fɔ am
I had attached a mechanical smile to my face	A bin dɔn ataya wan mɛkanikal smayl na mi fes
The open areas of the lake are prone to storms	Di say dɛn we opin na di lek kin mek big big briz kam
I say survivor and really mean survivor	A se survivor en rili min survivor
I hadn’t eaten since the day before	A nɔ bin dɔn it frɔm di de bifo
I will destroy your plans	A go pwɛl yu plan dɛn
I could feel it tremble beneath me	A bin de fil se i de shek shek ɔnda mi
I did it for the twelve	A bin du am fɔ di twɛlv dɛn
I felt guilty about his death	A bin fil gilti fɔ in day
I would just shake my head and laugh	A go jɔs shek mi ed ɛn laf
I hated board meetings	A bin et di mitin dɛn we di bɔd dɛn kin gɛt
I swear he was out cold when he caught up with you	A swe se i bin de aut kol we i kech yu
I have someone working on it right now	A gɛt sɔmbɔdi we de wok pan am rayt naw
I am so sorry for what just happened	A rili sɔri fɔ wetin jɔs apin
It is valued for its uniform yellow color	I gɛt valyu fɔ in yunifom yɔlɔ kɔlɔ
I have done nothing to your wife	Ai nomo du enitin to yu wef
No one likes a child with a pony	Nɔbɔdi nɔ lɛk pikin we gɛt pɔni
I was on my back on the floor	A bin de na mi bak na di flɔ
I broke the speed limit	A bin brok di spid limit
I was always running from the pain my reality	A bin de rɔn ɔltɛm frɔm di pen mi rialiti
I killed many of them	A bin kil bɔku pan dɛn
I make my lunch, too	A kin mek mi lanch, tu
I took off my clothes and joined the girls	A pul mi klos ɛn jɔyn di gyal pikin dɛn
I had brought an empty bottle	A bin dɔn kam wit wan ɛmti bɔtul
I managed a funeral home in town	A bin de manej wan fyuneral os na di tɔŋ
I want to help him grow in faith	A want fɔ ɛp am fɔ gɛt mɔ fet
I had no clue how to spell the word	A nɔ bin gɛt ɛni clue aw fɔ spɛl di wɔd
I detected some excitement in his voice	A bin detekt sɔm gladi gladi na in vɔys
I wanted this to be personal	A bin want dis fɔ bi wetin yu want fɔ yusɛf
I ran to my grandmother and she protected me	A rɔn go to mi grani ɛn i protɛkt mi
I don’t feel like somebody’s hanging out for a while	A nɔ fil se sɔmbɔdi de hang ɔut fɔ sɔm tɛm
A lot of load for someone only nineteen	A lot of load for sombodi onli naintin
I never got an explanation	A nɔ ɛva gɛt ɛksplen
I needed fresh air and quiet	A bin nid fɔ gɛt fresh briz ɛn kwayɛt
I was on top of the world	A bin de ɔp di wɔl
I was trembling inside	A bin de shek shek insay
He thought it must be hollow	I bin tink se i go mɔs bi hol
I talk to dad on the phone most days	A kin tɔk to papa na fon mɔs de
I can’t believe it’s taken me this long	A nɔ biliv se i dɔn tek mi dis lɔng tɛm
I couldn’t see the end of it	A nɔ bin ebul fɔ si di ɛnd pan am
I put my thumb on the trigger guard	A put mi big an pan di triga gad
I had to leave town, never to return	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di tɔŋ, ɛn nɔ ɛva kam bak
I was there in my bedroom almost all the time	A bin de de na mi bedrum klos to ɔltɛm
I can cook anything you need	A kin kuk ɛnitin we yu nid
I can’t tell you what it was then	A nɔ go ebul tɛl una wetin na da tɛm de
I use the words, rabbit, rabbit, rabbit say repeatedly	a yus di wohd dem, rabit, rabit, rabit se ripit
I grabbed her and kissed her	A ol am ɛn kis am
I think it was a very smooth project	A tink se i bin rili smol projɛkt
I know how hard you struggle against the odds	A no aw yu de tray tranga wan fɔ fɛt di bad tin dɛn we de apin
It must be a bad luck charm	I must bi wan bad lak charm
I almost laugh at the picture presented	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf di pikchɔ we dɛn prɛzɛnt
I have talked at length with other friends	A dɔn tɔk fɔ lɔng tɛm wit ɔda padi dɛn
I remember when we were upstairs, in her bedroom	A mɛmba we wi bin de ɔp di os, na in bedrum
I continued to watch them cross the street	A kɔntinyu fɔ wach dɛn we dɛn de krɔs di strit
I advise you to quit smoking when you can	A advays yu fɔ lɛf fɔ smok we yu ebul
I didn’t really have a life	A nɔ bin rili gɛt layf
A great booth, right in the corner	Wan big bɔt, rayt na di kɔna
I never waited more than five minutes	A nɔ ɛva wet fɔ pas fayv minit
I pointed up the road	A pɔynt di rod ɔp
I bring important news	A kin kam wit impɔtant nyuz dɛn
I quickly turned around, and there he was	A tɔn rawnd kwik kwik wan, ɛn na de i bin de
A free consultation is just a phone call away	Wan fri kɔnsultɛshɔn na jɔs wan fon kɔl away
I fell to my knees and wept	A bin fɔdɔm na mi ni ɛn kray
I can’t handle this in everything else	A nɔ ebul fɔ handle dis pan ɔl ɔda tin dɛn
But I was a little nervous today	Bɔt a bin de fred smɔl tide
I would rather be strong than fancy	A go lɛk fɔ strɔng pas fɔ bi fayn fayn tin dɛn
I mean, you just know me	I min se yu jɔs no mi
A life surrounded by family and friends	Laif usay yu fambul ɛn padi dɛn de rawnd yu
I just can’t talk about it	A jɔs nɔ ebul fɔ tɔk bɔt am
I hurried after him, horrified to understand	A bin rɔn afta am kwik kwik wan, a bin fred fɔ ɔndastand
A black diamond would look great though	Wan blak dayamɔn go luk fayn pan ɔl we
They know nothing about the company	Dɛn nɔ no natin bɔt di kɔmpin
My sisters and brothers have normal names	Mi sista ɛn brɔda dɛn gɛt nɔmal nem dɛn
I opened it, stepped inside, and closed the door	A opin am, step insay, ɛn lɔk di domɔt
I have never had such a realistic dream	A nɔ ɛva drim dis kayn rial drim
I was overwhelmed, overwhelmed and utterly confused	A bin fil bad, a bin de fil bad ɛn a bin kɔnfyus atɔl
I knew this particular neighborhood	A bin sabi dis patikyula neba
A great addition to any home kitchen	Wan big addɛshɔn to ɛni os kichin
I wanted to have a way, to push back	A bin want fɔ gɛt we, fɔ push bak
I want to open a home for children	A want fɔ opin os fɔ pikin dɛn
I expected to taste black, so the water surprised me	A bin de tink se a go test blak, so di wata bin mek a sɔprayz
The sculpture was broken into three pieces	Dɛn bin brok di skapul to tri pat dɛn
I mean, this is really nice	I min se dis rili fayn
What we will keep is another matter	Wetin wi go kip na ɔda tin
I looked at the crowd	A bin luk di krawd
I will never fly again	A nɔ go ɛva flay igen
I won’t let you pass me	A nɔ go mek yu pas mi
I just started writing this to write the other night	A jis stat rait dis fo rait di oda nait
I couldn’t figure out what he was doing	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i de du
I closed the door and entered the crowd	A lɔk di domɔt ɛn go insay di krawd
I guess it's just what neighbors do	A gehs se na jos wetin neba dem de du
I have some friends but nothing serious	A gɛt sɔm padi dɛn bɔt nɔto siriɔs tin
I won’t let you run me out of this company	A nɔ go mek yu rɔn mi kɔmɔt na dis kɔmni
I keep watching them	A kin kɔntinyu fɔ wach dɛn
I still couldn’t get over how strong they all were	A stil nɔ bin ebul fɔ pas aw dɛn ɔl bin strɔng
I mean, the professor is not to be trusted	A min se di profesa nɔ fɔ trɔst
I didn’t know this thing existed	A nɔ bin no se dis tin de
I had my mom send me her stuff	A bin mek mi mama sɛn in tin dɛn to mi
I do something similar with people	A kin du sɔntin lɛk dis wit pipul dɛn
I feel lucky to have just one	A fil se a laki fɔ gɛt jɔs wan
I take off in the direction of the forest	A kin tek ɔf na di say we di fɔrɛst de go
I’m surprised they’re surprised	A sɔprayz se dɛn sɔprayz
I pulled up his home address from my computer	A pul in os adrɛs na mi kɔmpyuta
I ceased to doubt his intentions	A bin lɛf fɔ dawt wetin i want
I was trying to breathe again	A bin de tray fɔ blo bak
I did not have that feeling about this case	A nɔ bin gɛt da filin de bɔt dis kes
A terrible thing has happened to me	Wan bad bad tin dɔn apin to mi
I think you should totally write a comic about it	A tink se yu fɔ totli rayt wan kɔmik bɔt am
I do like him when he is sober	A kin du lɛk am we i de soba
I wish many things	A de wish bɔku tin dɛn
This land is closed to the general public	Dis land na klos fɔ di jenɛral pɔblik
I thought angels had no physical form	A bin tink se enjɛl dɛn nɔ gɛt bɔdi fɔm
I just want to protect you	A jɔs want fɔ protɛkt yu
I always keep hope that someday this will happen	A kin kip op ɔltɛm se sɔmde dis go apin
A goat or child is still sacrificed daily here	Na got ɔ pikin stil de sakrifays ɛvride na ya
I was in charge here	Na mi bin de in chaj na ya
I had a thought, I was going home to my husband	A bin gɛt wan tinkin, a bin de go na os to mi man
I could hear the bullet coming from the chamber	A bin de yɛri di bulɛt de kɔmɔt na di chɛmba
I loved working with them	A bin lɛk fɔ wok wit dɛn
I haven’t had sex in about seven years	A nɔ dɔn du mami ɛn dadi biznɛs fɔ lɛk sɛvin ia so
I understand, because you showed me what love is	A ɔndastand, bikɔs yu sho mi wetin na lɔv
I laugh and continue down the hall	A kin laf ɛn kɔntinyu fɔ go dɔŋ di ɔl
I pulled his hand away from my back	A pul in an kɔmɔt na mi bak
I thought maybe he could help me	A bin tink se sɔntɛm i go ebul fɔ ɛp mi
I order their immediate release	A kin ɔda fɔ mek dɛn fri dɛn wantɛm wantɛm
I’ll give you a first draft with a few hours	A go gi yu fɔs draft wit sɔm awa
I wasn’t into that	A nɔ bin de insay da kayn we de
A jolly interesting one, actually	Wan jolly intrestin wan, akchuali
I let others do other things	A kin mek ɔda pipul dɛn du ɔda tin dɛn
I absolutely love all the pictures	A rili lɛk ɔl di pikchɔ dɛn
I will highlight all of these companies below	A go sho ɔl dɛn kɔmni dɛn ya dɔŋ ya
I hope he reads this	A op se i go rid dis
At first, I struggled with this thought	Fɔs, a bin de strɛs wit dis tin we a bin de tink bɔt
I slipped my phone back into my pocket	A slip mi fon bak insay mi pɔkit
I have also worked on a death penalty case	A dɔn wok bak pan wan kes we gɛt fɔ du wit day pɔnishmɛnt
I just threw my life away	A jɔs trowe mi layf
I felt your anger, too	A bin fil yu vɛks, misɛf
I missed going to school with them	A bin de mis fɔ go skul wit dɛn
I saw it from down the hall	A bin si am frɔm we de dɔŋ di ɔl
I love the way my clothes fit now	A lɛk di we aw mi klos dɛn fit naw
I recommend using both	A kin advays yu fɔ yuz dɛn tu
Later, he succeeded his father as king	Leta, i tek in papa in ples fɔ bi kiŋ
I thought you might need some food and water	A bin tink se yu go nid sɔm it ɛn wata
It’s already been a long journey	I dɔn ɔlrɛdi bi wan lɔng waka
I twisted to look out the window	A twist fɔ luk di winda
I could tell she was crying	A bin ebul fɔ no se i de kray
I noticed the gay guy from yesterday	A notis di gay gyal frɔm yestede
I’ve covered every release, and I absolutely love them all	A dɔn kɔba ɛvri rilis, ɛn a rili lɛk dɛn ɔl
I will ask for men to go on board	A go aks fɔ man dɛn fɔ go na di ship
I passed in and out of consciousness a few times	A bin pas insay ɛn kɔmɔt na kɔnshɛns sɔm tɛm
I won’t be answering it for you	A nɔ go de ansa am fɔ yu
Dead leaves were falling and covering everything	Lif dɛn we dɔn day bin de fɔdɔm ɛn kɔba ɔltin
I move to the other side and look at him	A kin muf go na di ɔda say ɛn luk am
I went to the break room to scream	A bin go na di brek rum fɔ ala
I know what he needs	A no wetin i nid
I had a spy at my place	A bin gɛt wan spay na mi ples
I haven’t spoken to him in over two days	I dɔn pas tu dez we a nɔ tɔk to am
A couple and their son were in the front seat	Wan man ɛn in wɛf ɛn dɛn bɔy pikin bin de na di fɔs sidɔm ples
I was on a corner or a bend	A bin de na kɔna ɔ wan bɛnd
I saw it myself today in the shop	A si am misɛf tide na di shɔp
I just walked into a bad time	A jɔs waka insay wan bad tɛm
I really hoped he wouldn't	A bin rili op se i nɔ go du dat
Breathing heavily, I fell to my knees	A bin de blo bad bad wan, ɛn a bin de fɔdɔm na mi ni
I am not an architect	Mi nɔto akitɔk
I wouldn’t show them past our town library	A nɔ go sho dɛn pas wi tɔŋ laybri
I suspect there are two types of mixes in the package	a saspek se tu kayn miks de na di paket
I won’t tell you what and why	A nɔ go tɛl yu wetin ɛn wetin mek
I turned to take a look at the car	A tɔn fɔ tek wan luk na di motoka
I was just being a friend	A bin jɔs de bi padi
I never wanted any of that	A nɔ bin ɛva want ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I offer great pricing and lots of fun	A de gi fayn fayn prayz ɛn bɔku ɛnjɔymɛnt
I need this thing fast	A nid dis tin fast
I just lost a million dollars	A jɔs lɔs wan milyɔn dɔla
A wonderful beginning to a new journey	Wan fayn biginin fɔ wan nyu waka
I slowly make my way back inside	A kin mek mi we bak insay smɔl smɔl
I watched them come out	A bin de wach dɛn we dɛn kɔmɔt na do
I tried to stop but couldn’t	A bin tray fɔ stɔp bɔt a nɔ bin ebul fɔ stɔp
I see men and horses all day long	A de si man ɛn ɔs dɛn ɔl di de
I honestly had no idea	A ɔnɛs wan nɔ bin gɛt ɛni aydia
I still broke down every night	A bin stil de brok ɛvri nɛt
I'll only eat half of if anyway	A go onli it haf of if eniwe
Even then, he had to perform a lot	Ivin da tɛm de, i bin gɛt fɔ pefɔm bɔku tin dɛn
I still hadn’t moved	A bin stil nɔ bin dɔn muf
So he should just do it his way	So i fɔ jɔs du am in we
Players can also ask the partner for directions	Di wan dɛn we de ple kin aks di patna bak fɔ tɛl dɛn wetin fɔ du
I have done everything else you have asked	A dɔn du ɔl ɔda tin dɛn we yu dɔn aks fɔ
A question that has been avoided for years	Wan kwɛstyɔn we dɛn dɔn de avɔyd fɔ lɔng lɔng tɛm
I will post a picture of that	A go post wan pikchɔ fɔ dat
The challenge didn’t work	Di chalenj nɔ bin wok
I have enjoyed myself for twelve months	A dɔn ɛnjɔy misɛf fɔ twɛlv mɔnt
I shared the book with him	A bin sheb di buk wit am
I have sent to propose a deal	A dɔn sɛn fɔ mek yu prɔpos wan dil
I had to live with having nothing and no one	A bin gɛt fɔ liv wit we a nɔ gɛt natin ɛn a nɔ gɛt ɛnibɔdi
I wound up staying about eighteen months	A bin wund fɔ de fɔ lɛk ettin mɔnt so
I stood there for a moment, not knowing what to do	A bin tinap fɔ smɔl tɛm, a nɔ bin no wetin fɔ du
I figured they must be employees	A figure se dɛn go mɔs bi wokman dɛn
I pulled out my phone and opened it	A pul mi fon ɛn opin am
I watch as he watches	A de wach as i de wach
I pulled out the knife and cut it for him	A pul di nɛf ɛn kɔt am fɔ am
A good few thousand men wander outside	Wan gud sɔm tawzin man dɛn de waka waka na do
A cool breeze blew leaves onto the coffin	Wan kol briz bin blo lif dɛn pan di kɔfin
I am proud of not drinking	A de proud fɔ we a nɔ de drink
I wondered what that was	A bin de wɔnda wetin na dat
I think he showed them	A tink se na in bin sho dɛn
I couldn’t bear the thought of your guilt	A nɔ bin ebul fɔ bia we a tink bɔt yu gilti
I am officially better now	A dɔn ɔfishal wan bɛtɛ naw
You can quote me on that	Yu kin kot mi pan dat
I stay in the same hotel	A de na di sem ɔtel
I could see the front entrance	A bin de si di say we dɛn de go insay di frɔnt
I haven’t eaten since the plane had breakfast	A nɔ it sins di plen bin it brɛf
I love that you love to be organized	A lɛk se yu lɛk fɔ ɔganayz
I'll go get you something to eat	A go go tek yu sɔntin fɔ it
I have loved you since before you were born	A dɔn lɛk yu frɔm bifo dɛn bɔn yu
I would kill any of them who tried	A go kil ɛni wan pan dɛn we tray
I love watching you struggle	A kin lɛk fɔ wach we yu de strɛs
I went outside and went back to my room	A kɔmɔt na do ɛn go bak na mi rum
Louis didn’t send help	Louis nɔ bin sɛn ɛp
I whipped around but there was nothing	A wip rawnd bɔt natin nɔ bin de de
I did not notice any programming or execution errors	A nɔ bin notis ɛni program ɔ ɛgzikishɔn mistek
I wish there was another way	A wish se ɔda we bin de
I recommend buying this book	A kin advays yu fɔ bay dis buk
I was too engaged to be so	A bin tu engage fɔ bi so
The truth is very different from the public representations	Di trut rili difrɛn frɔm di pɔblik ripɔtmɛnt dɛn
I had no interest in that	A nɔ bin gɛt ɛni intres pan dat
I love your sense of balance	A lɛk yu sɛns fɔ balans
I felt comfortable around him	A bin fil fri arawnd am
I mean no harm to you or your friends	A min se nɔ bad fɔ yu ɔ yu padi dɛn
I just wonder what it means to you	A jɔs de wɔnda wetin i min fɔ yu
A bright smile always impresses everyone and makes a person happy	Wan brayt smayl kin mek ɔlman kɔle ɔltɛm ɛn i kin mek pɔsin gladi
I am waiting to go to my office	A de wet fɔ go na mi ɔfis
I have some office furniture to keep when we move	A gɛt sɔm ɔfis fɔnicha fɔ kip we wi de muf
I didn’t really expect to see them	A nɔ bin rili op fɔ si dɛn
I hope you make the most of your daughters time	A op se yu mek di bɛst pan yu gyal pikin dɛn tɛm
I appreciate that, because looking good is serious, good business	A gladi fɔ dat, bikɔs fɔ luk gud na siriɔs, gud biznɛs
I try not to ask too many questions	A kin tray fɔ mek a nɔ aks am bɔku tin
I think we’ll be safe here for a while	A tink se wi go sef ya fɔ sɔm tɛm
One city was the email	Wan siti na bin di imel
I have bulk projects	Mi get bulk projek
I still remember it like it was yesterday	A stil mɛmba am lɛk se na bin yestede
He spent various weeks especially on the chart	I bin spɛn difrɛn wik dɛn mɔ pan di chɔt
I thought it was the real deal	A bin tink se na di rial dil
I feel lost opportunity all around me	A kin fil se a dɔn lɔs di chans ɔlsay rawnd mi
I could never get myself to throw them away	A nɔ bin ɛva ebul fɔ mek misɛf trowe dɛn
I must return to my people with my son	A fɔ go bak to mi pipul dɛn wit mi bɔy pikin
I had to remind him not to worry	A bin gɛt fɔ mɛmba am se i nɔ fɔ wɔri
I worked as a flower delivery driver	A bin de wok as drayva fɔ sɛn flawa dɛn
I am grateful for that	A gladi fɔ dat
Some of the basic rules are as follows	Sɔm pan di men lɔ dɛn na dɛn wan ya
I am the only one who speaks for me	Na mi wangren de tɔk fɔ mi
But a grace period can only last so long	Bɔt wan gris tɛm kin jɔs las fɔ lɔng tɛm so
I would never do that	A nɔ go ɛva du dat
A fact he was still trying to adjust to	Wan tru tin we i bin stil de tray fɔ ajɔst to
A second later, the person followed	Wan sɛkɔn afta dat, di pɔsin bin fala am
The town had a bank and a newspaper	Di tɔŋ bin gɛt wan bank ɛn wan nyuspepa
I had made my usual birthday cake wish	A bin dɔn mek mi ɔspitul batde kek wish
I think it was his lifelong career	A tink se na bin di wok we i bin de du fɔ ɔl in layf
I didn’t feel any remorse	A nɔ bin fil ɛni rimɔs
I was beyond my means	A bin pas di say we a bin ebul fɔ liv
I won’t go home until my work is done	A nɔ go go na os te mi wok dɔn
A head to stop and place on his wall	Wan ed fɔ stɔp ɛn put am na in wɔl
I didn’t come here to make your life hell	A nɔ kam ya fɔ mek yu layf ɛlfaya
I will do anything to save you from this pain	A go du ɛnitin fɔ sev yu frɔm dis pen
I was taken prisoner	Dɛn bin kɛr mi go na prizina
I just want to do something special	A jɔs want fɔ du sɔntin we spɛshal
Inside is a massive concrete column	Insay de, wan big big kɔlɔn de we dɛn mek wit kɔnkrit
I didn’t like them, they didn’t like me	A nɔ bin lɛk dɛn, dɛn nɔ bin lɛk mi
I held my baby up in the air	A bin ol mi pikin go ɔp na di skay
I don’t seem to have done a very good job of hiding	I tan lɛk se a nɔ dɔn du wan rili fayn wok fɔ ayd
I slowly opened my eyes	A opin mi yay smɔl smɔl
I dissolve into my ghost form again	A de sɔlv insay mi gɔst fɔm bak
I feel like a different person	A kin fil lɛk se a na difrɛn pɔsin
A very pretty young girl, seemed very nice	Wan rili fayn yɔŋ gyal pikin, bin tan lɛk se i rili fayn
I took a couple more steps and shook his hand	A tek tu-tri stɛp dɛn mɔ ɛn shek in an
I absolutely love it for every day	A rili lɛk am fɔ ɛvride
Eventually, the outside gate followed	Afta sɔm tɛm, di get we de na do bin fala am
It means you can’t get repetitive	I min se yu nɔ go ebul fɔ gɛt ripit
I will use it as my guide	A go yuz am as mi gayd
I am waiting for some more time	A de wet fɔ sɔm mɔ tɛm
A faint light suddenly appeared	Wan layt we nɔ bin de shayn bɛtɛ bin kam wantɛm wantɛm
I was working late on some stuff and fell asleep	A bin de wok let pan sɔm tin dɛn ɛn a bin slip
I have been a victim of that before	A dɔn bi viktim fɔ dat bifo
I think we could use you	A tink se wi go ebul fɔ yuz yu
I stretched, then leaned forward and stared at my reflection	A strɛch, dɔn a ledɔm bifo ɛn luk mi riflekshɔn
I can’t understand it	A nɔ ebul fɔ ɔndastand am
I had a different perspective	A bin de si tin difrɛn we
I remained in the shadow of his shadow	A bin kɔntinyu fɔ de na di shed we in shado bin de sho
A cloud of steam followed her into the hallway	Wan klawd we gɛt stim bin fala am go insay di kɔlol
And it was really nice	Ɛn i bin rili fayn
I almost dropped the stick	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a drɔp di stik
I just hurt my back yesterday	A jis wund mi bak yestade
A military career was an honorable one	Wan soja wok na bin wok we dɛn bin rili rɛspɛkt
I bet things worked out differently	A bet se tin bin wok difrɛn we
I never entered this field for the public	A nɔ ɛva go insay dis fil fɔ di pɔblik
I crept back up stairs to my bedroom	A krep bak ɔp stej na mi bedrum
This is due to poor infrastructure	Dis na bikɔs ɔf di bad bad infrastukchɔ
I must find a way to help this fragile life	A fɔ fɛn we fɔ ɛp dis layf we nɔ gɛt wan bɔt
I could talk to him freely, to be honest	A bin ebul fɔ tɔk to am fri wan, fɔ tɔk tru
I told him the idea	A bin tɛl am di aidia
I pushed energy at them and cut them loose	A bin de push ɛnaji pan dɛn ɛn kɔt dɛn lɔs
I didn’t want him to die	A nɔ bin want mek i day
I found it this morning and drove straight here	A fain am dis moning en draiv stret ya
I hold the door to keep it from falling	A kin ol di domɔt fɔ mek i nɔ fɔdɔm
I was happy at first	A bin gladi fɔs
I had to find the owner	A bin gɛt fɔ fɛn di pɔsin we gɛt am
I think he just wanted to talk	A tink se na fɔ tɔk nɔmɔ i bin want
I left the room, expecting to walk into a soldier	A kɔmɔt na di rum, a bin de tink se a go waka go insay wan sojaman
I turned off the water and went into the bathroom	A ɔf di wata ɛn go insay di bafa
I am also pale and thus its all good	I am tu pale en thus its ol gud
I have been very mean to her son	A dɔn rili bad to in bɔy pikin
I had once actually cared for one	Wan tɛm, a bin dɔn rili kia fɔ wan pan dɛn
I love the way my name rolls off her tongue	A lɛk di we aw mi nem de rol kɔmɔt na in tɔŋ
I have enclosed a copy of the complaint letter	A dɔn put wan kɔpi fɔ di kɔmplen lɛta wit am
I also lost my mother at an early age	A bin lɔs mi mama bak we a bin smɔl
The underlying rocks are generally younger from east to west	Bɔku tɛm, di rɔk dɛn we de ɔnda de kin yɔŋ frɔm di ist to di wɛst
I lifted the box so the manager could see it	A es di bɔks so dat di manija go si am
I took a breath and pressed it	A tek wan briz ɛn pres am
I have pretty bad motor control	A gɛt fayn fayn motoka kɔntrol we nɔ fayn
I cried a lot, as did the others	A bin de kray bɔku bɔku wan, jɔs lɛk aw di ɔda wan dɛn bin de kray
I was with a girl but that didn’t matter	A bin de wit wan gyal pikin bɔt dat nɔ bin impɔtant
I could finally see justice being served	A bin ebul fɔ dɔn si se dɛn de gi jɔstis
I couldn’t watch the others	A nɔ bin ebul fɔ wach di ɔda wan dɛn
I wanted to see her smile	A bin want fɔ si aw i de smayl
I pulled it off the table	A pul am kɔmɔt na di tebul
I saw how his commanders trembled in fear of him	A bin si aw in kɔmanda dɛn bin de shek shek bikɔs dɛn bin de fred am
I had to get the door locked	A bin gɛt fɔ mek dɛn lɔk di domɔt
I am no stranger to pain	Mi nɔto strenja fɔ pen
I was desperately looking for anyone who could help me	A bin de luk fɔ ɛnibɔdi we go ɛp mi bad bad wan
I have done what I want to do	A dɔn du wetin a want fɔ du
I let out a small crackle	A mek wan smɔl krak krak
I knew he was out there	A bin no se i bin de na do
I have the right to know	A gɛt di rayt fɔ no
I believe it works from my experience	A biliv se i de wok frɔm wetin a dɔn ɛkspiriɛns
I mean, space is big	I min se, spes big
I have kept it for years	A dɔn kip am fɔ lɔng tɛm
I hope he gets used to seeing me	A op se i go yus fɔ si mi
I no longer created my dreams	A nɔ bin de mek mi drim dɛn igen
I just want to run something by you	A jɔs want fɔ rɔn sɔntin bay yu
I treasured every moment of true family life	A bin valyu ɛvri tɛm we a bin de na tru tru famili layf
I got a bunch of other stuff from the relatives	A bin gɛt wan bɔnch ɔda tin dɛn kɔmɔt na di fambul dɛn
I couldn’t do that	A nɔ bin ebul fɔ du dat
I thought you wouldn’t have the time to prepare them	A bin tink se yu nɔ go gɛt di tɛm fɔ pripia dɛn
He continued in this position for ten years	I bin kɔntinyu fɔ de na dis pozishɔn fɔ tɛn ia
I wasn’t going to kill him	A nɔ bin de go fɔ kil am
I couldn’t see much in the darkness	A nɔ bin ebul fɔ si bɔku tin na di daknɛs
I think that’s what he called them	A tink se na so i bin de kɔl dɛn
I couldn’t let you hit the ground	A nɔ bin ebul fɔ mek yu nak di grɔn
I reached to take the phone from her	A rich fɔ tek di fon na in an
I will continue in second grade	A go kɔntinyu fɔ de na sɛkɔn gred
I suggest you bring a sharp pencil	A de advays yu fɔ kam wit wan shap pensil
A blessing of coolness and fresh freedom, at first	Wan blɛsin fɔ kol ɛn fresh fridɔm, fɔs
I hear people talking about you in court	A de yɛri pipul dɛn de tɔk bɔt yu na kɔt
I need that gasoline	A nid da petrol de
I look up at the screen and read the lines	A kin luk ɔp na di skrin ɛn rid di layn dɛn
I knew how loud a sign could be	A bin no aw lawd sayn kin bi
I think you know where the pub is	A tink se yu sabi usai di pub de
I went back into the arena to find the bathroom	A go bak insay di arena fɔ go fɛn di bafa
I walked into the funeral home and went blank	A waka go insay di fyuneral os ɛn go blank
I must decide to change	A fɔ disayd fɔ chenj
I love working with abstract shapes and colors	A lɛk fɔ wok wit abstrakt shep ɛn kɔlɔ
I wasn’t coming back to this	A nɔ bin de kam bak pan dis
I was too weak to think	A bin tu wik fɔ tink
I need you to trust me once again	A nid yu fɔ trɔst mi wan ɔda tɛm
I heard from everyone throughout the weekend	A bin yɛri frɔm ɔlman ɔlsay na di wikɛnd
I didn’t think the little savages had eaten it	A nɔ bin tink se di smɔl smɔl savayj dɛn dɔn it am
I apologize for the delay	A de beg fɔ sɔri fɔ di delay
I need that stove cleaned as soon as possible	A nid da stov de klin kwik kwik wan
I closed my eyes, and endured it	A lɔk mi yay, ɛn a bin de bia wit am
I am only, so far, a couple of chapters in	Mi na onli, so fa, wan tu chapta in
I was young but I knew what had happened	A bin yɔŋ bɔt a bin no wetin dɔn apin
I decided to look into them a little bit	A disayd fɔ luk insay dɛn smɔl smɔl
I walked right into it	A waka rayt insay am
I have to have some very, very strong emotional reasons	A fɔ gɛt sɔm rili, rili strɔng imɔshɔnal rizin dɛn
I won’t be any trouble	A nɔ go bi ɛni trɔbul
I could see it over my right shoulder	A bin de si am oba mi rayt sholda
I have to tell you detective	A gɛt fɔ tɛl yu ditektiv
I have no idea why I fell	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin mek a fɔdɔm
I knew he wasn’t in a very good place	A bin no se i nɔ de na wan rili gud ples
I recorded him saying that	A bin rikodɔ am se i de tɔk dat
Math has been very frustrating and costly	Math dɔn rili mek pipul dɛn at pwɛl ɛn we de mek pipul dɛn nɔ gɛt bɛtɛ mɔni
I wasn’t sure what exactly it was yet	A nɔ bin shɔ wetin rili i bi yet
I met him a couple of times	A mit am tu-tri tɛm
I decided to let the story show a path	A disayd fɔ mek di stori sho wan rod
Core has two problems	Kɔr gɛt tu prɔblɛm dɛn
I do everything for him and he is not happy with me	A de du ɔltin fɔ am ɛn i nɔ de gladi fɔ mi
A parade opens the events	Wan parede de opin di ivintɛns dɛn
I will try and buy collections	A go tray ɛn bay kɔllɛkshɔn dɛn
I wanted him inside me forever	A bin want am fɔ de insay mi sote go
Melody is certainly not to be avoided	Melody nɔto tin we pɔsin fɔ avɔyd fɔ tru
I had to play it cool	A bin gɛt fɔ ple am kul
I set out to lose slowly	A bin sɛt fɔ lɔs smɔl smɔl
I approached the door to watch him	A bin go nia di domɔt fɔ wach am
I wrapped everything in something	A bin rap ɔltin insay sɔntin
I am currently the president of the organization	Naw, a na di prɛsidɛnt fɔ di ɔganayzeshɔn
I am sorry but it did not move me	A sɔri bɔt i nɔ bin muf mi
I had a very nice house	A bin gɛt wan rili fayn os
I already have three good ones	A dɔn ɔlrɛdi gɛt tri gud wan dɛn
I didn’t want to upset him at work	A nɔ bin want fɔ mek i vɛks na wokples
I will watch it more often	A go wach am mɔ ɛn mɔ
I play the game hard	A kin ple di gem tranga wan
I can never talk to him, or touch him	A nɔ go ɛva ebul fɔ tɔk to am, ɔ tɔch am
I don’t want to experience his touch again	A nɔ want fɔ ɛkspiriɛns in tɔch igen
I wasn’t screaming like before	A nɔ bin de ala ala lɛk bifo
I want to know about tonight	A wan no bɔt tinayt
I discovered that distance doesn’t matter	A diskova se distans no mata
Then they withdrew from their original position	Dɔn dɛn pul dɛnsɛf kɔmɔt na di say we dɛn bin de fɔs
I didn’t want to have anything to do with anyone	A nɔ bin want fɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit ɛnibɔdi
I walked into the bathroom and looked at my face	A waka go insay di bafa ɛn luk mi fes
He can do it by freeing the negro	I kin du am bay we i fri di nigro
A thick layer of dust painted all surfaces gray	Wan tik layt we gɛt dɔst bin de peint ɔl di say dɛn we de ɔp grey
I looked kind of beautiful	A bin luk kain fayn
I know that is a terrible thing to say	A no se dat na bad bad tin fɔ tɔk
A dog being taken for a walk	Wan dɔg we dɛn de kɛr go fɔ go waka
I won’t write a note	A nɔ go rayt wan not
I grew up with six older brothers	A bin gro ɔp wit siks big brɔda dɛn
I started studying more and more	A bigin fɔ stɔdi mɔ ɛn mɔ
I waited for him, but he never came	A bin de wet fɔ am, bɔt i nɔ ɛva kam
So Wilson found himself becoming acting chief of staff	So Wilson bin si se in de bi aktin chif ɔf staf
I have given my heart	A dɔn gi mi at
I know that’s a foolish idea and probably impossible	A no se dat na ful aidia ɛn sɔntɛm i nɔ pɔsibul
I couldn’t tell if he was still there	A nɔ bin ebul fɔ no if i stil de de
I couldn’t look at any of them	A nɔ bin ebul fɔ luk ɛni wan pan dɛn
I love you because you make me laugh	A lɛk yu bikɔs yu de mek a laf
I wouldn’t have completed	A nɔ bin fɔ dɔn kɔmplit
I realize now that he knew we were coming	A dɔn no naw se i bin no se wi de kam
I know that’s hard to hear	A no se dat at fɔ yɛri
I just can’t deal with the stress of it	A jɔs nɔ ebul fɔ dil wit di strɛs we i gɛt
I can’t take any more losses	A nɔ go ebul fɔ tek ɛni mɔ lɔs
I join you my friends on the side of love	A join una mi padi dem na di sayd of lov
This is kind of my transition	Dis na kain of mai transishon
A heavy punch hits his stomach	Wan ebi ebi panch de nak in bɛlɛ
I almost laughed out loud to myself at that moment	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf lawd wan to misɛf da tɛm de
I wasn’t the one with a boyfriend	Nɔto mi na bin di wan we gɛt bɔyfrɛn
A tap and click came from the door	Wan tap ɛn klik bin kɔmɔt na di domɔt
A dull moist morning too	Wan dull moist moning tu
I went to the school and saw the principal	A go na di skul ɛn si di prinsipal
I took a deep breath and shrugged his hand	A tek dip briz ɛn shrug in an
I would give it to you at his funeral	A bin fɔ gi yu am na in bɛrin
I am lucky to have such a brother	A laki fɔ gɛt da kayn brɔda de
It really is a revolution	I rili bi wan rivɔlɔshɔn
I was never at peace	A nɔ bin ɛva gɛt pis
I feel so sorry for their parents	A kin rili fil bad fɔ dɛn mama ɛn papa
There is a building scheme to protect your investment	Wan bildin skim de fɔ protɛkt yu invɛstmɛnt
I pulled myself back into the boat	A pul misɛf bak insay di bot
I, on the other hand, will go easy on you	Mi, na di ɔda say, go go izi pan yu
I wrapped my arms around her	A rap mi an dɛn rawnd am
I took off and tried to stay calm	A tek ɔf ɛn tray fɔ de kol
I can make his frail frame out of the darkness	A kin mek in frayl freym kɔmɔt na daknɛs
Two witnesses are called	Dɛn kɔl tu witnɛs dɛn
I am an animal in the same way as any other animal	Mi na animal di sem we lɛk ɛni ɔda animal
One student got up and started gathering his things	Wan studɛnt grap ɛn bigin fɔ gɛda in tin dɛn
I am in reality pleased with article quality and direction	A in rialiti gladi wit atikul kwaliti ɛn dairekshɔn
I never see you again	A nɔ de ɛva si yu igen
I looked inside the house	A bin luk insay di os
I guess he had no choice	A tink se i nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du
I gave them a minute and dropped in behind them	A gi dɛn wan minit ɛn drɔp insay biɛn dɛn
I really thought you gave the command	A bin rili tink se na yu gi di kɔmand
A band of dark energy covered his eyes	Wan band we gɛt dak ɛnaji bin kɔba in yay
I am one of those women	Mi na wan pan dɛn uman dɛn de
A swarm of men and hounds landed on it	Wan bɔku bɔku man ɛn ɔnd bin land pan am
I love her like a sister	A lɛk am lɛk sista
I have lost a dear friend and am alone	A dɔn lɔs wan padi we a rili lɛk ɛn na mi wangren de
I have everything I need	A gɛt ɔl di tin dɛn we a nid
I will never be the same again	A nɔ go ɛva bi di sem igen
I am so sorry that this happened	A rili sɔri se dis bin apin
I hadn’t stolen a thing in all that time	A nɔ bin dɔn tif wan tin insay ɔl da tɛm de
They will never forget it	Dɛn nɔ go ɛva fɔgɛt am
I couldn’t believe the whole summer had gone	A nɔ bin biliv se di wan ol sɔm bin dɔn go
I repeated them to my mother	A bin de ripit dɛn to mi mama
I was very grateful for his help	A bin rili gladi fɔ we i ɛp mi
I controlled everything and left nothing to chance	A bin de kɔntrol ɔltin ɛn a nɔ bin lɛf natin fɔ chans
I will definitely send him this article	A go mɔs sɛn dis atikul to am
Three predictions were made about its future	Dɛn bin tɔk tri tin dɛn bɔt aw i go bi tumara bambay
I read it and it confused me	A rid am ɛn i kɔnfyus mi
I turned the key then opened the door	A tɔn di ki dɔn a opin di domɔt
I thought he was very lucky	A bin tink se i rili laki
I guess his hands are something special	A gehs se in an dem na sohmtin speshal
I pressed my face into the ground	A bin de pres mi fes insay di grɔn
I will restore everything	A go mek ɔltin kam bak
I looked around looking for a parking space	A bin de luk rawnd we a bin de luk fɔ ples fɔ pak motoka
I looked him in the eye and nodded softly	A luk am na in yay ɛn nɔd saful wan
I could do it without another crush	A bin ebul fɔ du am witout ɔda krɔsh
I could feel a headache coming on	A bin de fil wan ed we de at de kam
I had never ventured here	A nɔ bin dɔn ɛva venchɔ ya
I guess it's very attractive	A gehs se i rili atraktiv
I just take one day at a time	A jɔs de tek wan de wan wan tɛm
I wasn’t ready for it	A nɔ bin rɛdi fɔ am
Strong rain causes them to fall in spite of the silk	Strɔng ren kin mek dɛn fɔdɔm pan ɔl we di silk de
I could have trusted you	A bin fɔ dɔn abop pan yu
A bit less money, anyway	A bit less moni, eniwe
I felt his pulse flashing blood into mine	A fil in puls de flash blɔd insay mi yon
I was panting and my body was on fire	A bin de pant ɛn mi bɔdi bin de pan faya
I closed and locked the door behind us	A lɔk ɛn lɔk di domɔt biɛn wi
I was in a nightmare and woke up	A bin de insay wan bad bad drim ɛn a bin wek
This battle continued through the summer months	Dis fɛt bin kɔntinyu insay di sɔm mɔnt dɛn
I hoped he wasn’t drinking enough to tolerate being here	A bin op se i nɔ bin de drink fɔ telɛ fɔ de ya
A successful and efficient state governor	Wan stet gɔvnɔ we bin gɛt sakrifays ɛn we bin sabi du di wok fayn fayn wan
A little snow could never daunt them	Smɔl sno nɔ bin ɛva ebul fɔ mek dɛn fred
I wanted to punish you	A bin want fɔ pɔnish yu
I have to get out in about twenty minutes	A gɛt fɔ kɔmɔt insay lɛk twɛnti minit so
I tried to blink, but couldn’t	A bin tray fɔ blink, bɔt a nɔ bin ebul
A human body was nearly sixty percent water	Wan mɔtalman bɔdi bin de nia siksti pasɛnt wata
I have all the friends in all the right places	A gɛt ɔl di padi dɛn na ɔl di rayt ples dɛn
I wanted to reach him, but I couldn’t move	A bin want fɔ rich to am, bɔt a nɔ bin ebul fɔ muf
I will help you find your mother	A go ɛp yu fɔ fɛn yu mama
I was ashamed of myself	A bin de shem fɔ misɛf
He was selected in the final that year	Dɛn bin pik am na di fainal da ia de
I was very young	A bin rili yɔŋ
I wanted the widow to have her body	A bin want mek di uman we in man bin dɔn day gɛt in bɔdi
I try desperately to hear the other voice, but I get nothing	A kin tray tranga wan fɔ yɛri di ɔda vɔys, bɔt a nɔ kin gɛt natin
I should have known all along	A fɔ dɔn no ɔl dis tɛm
I haven’t seen them since the conflict last night	A nɔ si dɛn sins di kɔnfyushɔn las nɛt
I held it up in front of me	A bin ol am ɔp bifo mi
I can feel it getting closer	A kin fil se i de kam nia
I won’t do that again	A nɔ go du dat igen
I remember feeling somewhat frustrated	A mɛmba se sɔm tin dɛn bin de mek a fil bad
He took every opportunity that came his way to promote himself	I bin de tek ɛni chans we i kam fɔ mek pipul dɛn no bɔt insɛf
A little sparkle, but sparkle is all one needs	Wan smɔl spak, bɔt spak na ɔl wetin pɔsin nid
I ask to use his pen	A de aks fɔ yuz in pen
I was a terrible niece	Mi na bin wan bad bad niusman
I extend it for a while	A kin mek i lɔng fɔ sɔm tɛm
I kissed her next, a little more, but still sweet	A kis am nɛks, smɔl mɔ, bɔt stil swit
I think you should keep it	A tink se yu fɔ kip am
I am the oldest, and I am the strongest	Mi na di wan we ol pas ɔlman, ɛn na mi na di wan we strɔng pas ɔlman
I didn’t ask to go here	A nɔ bin aks fɔ go ya
I didn’t see any brands on it either	A nɔ bin si ɛni brand pan am sɛf
I will know what to expect	A go no wetin fɔ ɛkspɛkt
I couldn’t stay here	A nɔ bin ebul fɔ de ya
A new day was coming	Wan nyu de bin de kam
I look just like them	A luk jis laik dem
I have to show them this	A gɛt fɔ sho dɛn dis
I personally have an array of them now	Mi pesonali geht wan array of dem naw
I haven’t seen them given a real test	A nɔ si dɛn gi dɛn rial tɛst
I have but a few more times	A gɛt bɔt sɔm tɛm dɛn mɔ
I watched them all for months	A bin de wach dɛn ɔl fɔ sɔm mɔnt
I will be tender if you allow me	A go bi tɛnd if yu alaw mi
I almost feel my eyes empty of emotion	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil mi yay ɛmti pan filin
I knew you weren’t trying to spite me	A bin no se yu nɔ de tray fɔ spit mi
I finally knew something about myself	A bin dɔn no sɔntin bɔt misɛf
I touched something smooth	A tɔch sɔntin we smol smol
I just wanted to make sure that was there	A bin jɔs want fɔ mek shɔ se dat de de
I would rather call it magic	A go lɛk fɔ kɔl am majik
A name of an acquaintance	Wan nem fɔ wan padi we dɛn bin sabi
At the same time my body lightened up	Na di sem tɛm mi bɔdi bin layt
I just pretend to lap it up	A jɔs de mek lɛk se a de lap am
I will always cherish his friendship	A go valyu in padi biznɛs ɔltɛm
I know it upsets her	A no se i de mek i vɛks
I know all too well the pain of falling in love from afar	A no gud gud wan di pen we pɔsin kin fil we i lɛk pɔsin frɔm fa
The size of each also varied greatly	Di sayz fɔ ɛni wan pan dɛn bak bin difrɛn bad bad wan
I was having another nightmare	A bin de drim ɔda bad bad drim
A log gives you a sense of accomplishment	Wan lɔg de mek yu fil se yu dɔn du sɔntin
I knew you would be willing to act	A bin no se yu go rɛdi fɔ akt
I ring the phone number	A kin ring di fon nɔmba
I gave you once	A bin gi yu wan tɛm
I soon had such a sign	I nɔ tu te, a bin gɛt da kayn sayn de
Recovery takes about two to seven days	Fɔ wɛl kin tek lɛk tu to sɛvin dez
I also noticed the date	A bin notis bak di de
I wanted to see what they were doing	A bin want fɔ si wetin dɛn de du
I need to establish eye contact now	A nid fɔ establish ay kɔntakt naw
I trust them both without reservation	A trɔst dɛn ɔl tu we nɔ gɛt ɛni rizɛvshɔn
Those present in uniform must present the proper salute	Di wan dɛn we de de wit yunifom fɔ prich di rayt salut
I tried to stand every inch of me in pain	A bin de tray fɔ tinap ɛvri inch pan mi we de pen
I hope your second goes well	A op se yu sɛkɔn wan go fayn
I want you to use both types in your search	A want mek yu yuz ɔl tu di kayn dɛn we yu de fɛn
A watch that can always hear you	Wan wach we ebul fɔ yɛri yu ɔltɛm
I knew what would happen to them	A bin no wetin go apin to dɛn
It’s hard to find a good mechanic	I at fɔ fɛn gud mɛkanik
I want both of your hands on me	A want yu tu an pan mi
I lived my dreams that night to be honest	A bin liv mi drim dɛn da nɛt de fɔ bi ɔnɛs
I have never seen him so angry	A nɔ ɛva si am we i vɛks so
I am also a merchant who seeks to finance merchandise	Mi na wan biznɛsman bak we de fɛn mɔni fɔ pe fɔ di tin dɛn we dɛn de sɛl
I took a chance that the new one would fit	A tek chans se di nyu wan go fit
They pledge their lives to each other	Dɛn de prɔmis dɛn layf to dɛnsɛf
I couldn’t believe how well it turned out	A nɔ bin biliv aw i bin apin fayn fayn wan
I can’t wait fifteen minutes to finish	A nɔ ebul wet fɔ fayvtin minit fɔ dɔn
I told them to stay	A tɛl dɛn fɔ de de
I felt like a little celebrity	A bin fil lɛk se na smɔl pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi
I should think more about the matter	A fɔ tink mɔ bɔt di tin
I couldn’t hear them	A nɔ bin ebul fɔ yɛri dɛn
I am open to the language	A opin fɔ di langwej we dɛn de yuz
I could kick his ass	A bin ebul fɔ kik in dɔnki
I got the phone and started calling	A gɛt di fon ɛn bigin fɔ kɔl
I want different music with different articles	A wan difrɛn myuzik wit difrɛn atikul dɛn
I felt something like a victim	A bin fil sɔntin lɛk pɔsin we i du bad to mi
I want to control my own life	A want fɔ kɔntrol mi yon layf
I also saw in the tree	A bin si insay di tik bak
I hear them asking about me	A de yɛri dɛn de aks bɔt mi
I cannot recommend this place enough	A nɔ go ebul fɔ rɛkɔmɛnd dis ples fayn fayn wan
I have been really enjoying these days at home lately	A dɔn rili de ɛnjɔy dɛn de dɛn ya na os dis biɛn tɛm
It was the most watched program at the time	Na bin di program we pipul dɛn bin wach pas ɔl di ɔda program dɛn da tɛm de
I would recommend a blade first	A go rikɔmɛnd wan bled fɔs
I feel so lucky to be your daughter	A fil so laki fɔ bi yu gyal pikin
I want him to buy at the end of the day	A want mek i go bay di ɛnd ɔf di de
A steep winding road led from the main gates	Wan stip rod we bin de rɔn rawnd bin de kɔmɔt na di men get dɛn
I wanted a light and subtle pink	A bin want wan layt ɛn subtil pink
A minute later a flush was heard	Wan minit afta dat, dɛn yɛri wan flush
I liked where this was going	A bin lɛk usay dis bin de go
I love the effect it gives	A lɛk di ifɛkt we i de gi
I could be there in the next twenty minutes	A kin de de insay di nɛks twɛnti minit
I could touch her, her hair, her skin	A bin ebul fɔ tɔch am, in ia, in skin
A few minutes, an hour, two hours, maybe more	Fɔ sɔm minit, wan awa, tu awa, sɔntɛm mɔ
I guess he didn’t want to hear that sound anymore	A tink se i nɔ bin want fɔ yɛri da sawnd de igen
I will not fight with you	A nɔ go fɛt wit yu
I also started to appreciate the price of things	A bigin bak fɔ gladi fɔ di prayz fɔ tin dɛn
I could even exercise them	A bin ebul fɔ ivin ɛksesaiz dɛn
I can’t believe my eyes	A nɔ biliv mi yay
I want it deep inside me	A want am dip dip wan insay mi bɔdi
A crowd stood around them, wishing them happiness	Wan krawd bin tinap rawnd dɛn, de wish dɛn fɔ mek dɛn gladi
I brushed the hair from his face	A brus di ia na in fes
It really opened things up for me	I bin rili opin tin fɔ mi
Many have had	Bɔku pipul dɛn dɔn gɛt
I advise both of you to leave	A de advays una tu fɔ kɔmɔt
I am one but the voice of many	Mi na wan bɔt na di vɔys fɔ bɔku pipul dɛn
I hope you’ll see that	A op se yu go si dat
I felt his pulse pump furiously under my thumb	A fil in puls de pɔmp wit wamat ɔnda mi big an
I can show it to you	A kin sho am to yu
I should never leave the castle	A nɔ fɔ ɛva kɔmɔt na di kast
I mean, look outside	I min se, luk na do
A lot can change in four years	Bɔku tin dɛn kin chenj insay 4 ia
I turned around quickly	A tɔn rawnd kwik kwik wan
I suddenly had an odd sensation	A bin gɛt wan ɔda kayn sɛns wantɛm wantɛm
I couldn’t bear to leave a woman like that behind	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ lɛf uman lɛk dat biɛn
I honestly don’t get rid of my first day of work	A ɔnɛs wan nɔ de pul mi fɔs de fɔ wok
I felt so sorry for them	A bin rili sɔri fɔ dɛn
I ran outside and caught my bus	A rɔn go na do ɛn kech mi bɔs
I hadn’t done it to show off or anything	A nɔ bin dɔn du am fɔ sho ɔf ɔ ɛnitin
I didn’t want to deal with it right now	A nɔ bin want fɔ dil wit am rayt naw
A million times, yes	Wan milyɔn tɛm, yes
I am the cause of the black land	Mi na di kɔz fɔ di blak land
I grow nearly all the vegetables we eat year-round	A kin gro klos to ɔl di vɛjitebul dɛn we wi kin it ɔlsay na di ia
I can’t bury you in the cemetery of the past	A nɔ go ebul fɔ bɛr yu na di simɛstri we bin de trade
I loved this show when it first ran	A bin lɛk dis sho we i bin de rɔn fɔs
I live alone in a rural area	Na mi wangren de na wan rural eria
I could tell he was nervous too	A bin ebul fɔ no se insɛf bin de fred
I mean, that’s really not true at all	A min fɔ se, dat rili nɔto tru atɔl
Dominant males are polygamous	Di man dɛn we de oba dɛn kin mared wit bɔku uman dɛn
I gave you and your staff a lot of information	A bin gi yu ɛn yu wokman dɛn bɔku infɔmeshɔn
I could have retired a very rich man	A bin fɔ dɔn ritaia wan man we rili jɛntri
I didn’t take anything else from my room	A nɔ bin tek ɛni ɔda tin na mi rum
I would be very sorry	A go rili sɔri fɔ
I am not making you poor	Nɔto mi de mek yu po
I think that’s why we’re in financial difficulty	A tink se na im mek wi de fo fainans difikulti
I sank down, and he followed	A sink dɔŋ, ɛn i fala am
I carry it upstairs	A kin kɛr am go ɔp di os
The last scene was cut for time	Di las scene bin kot fɔ tɛm
I wanted to look away, but I couldn’t	A bin want fɔ luk ɔdasay, bɔt a nɔ bin ebul
I enjoyed my alone time	A bin de ɛnjɔy mi wangren tɛm
I had been really letting my team down	A bin dɔn rili de lɛf mi tim fɔdɔm
I would do that for free	A go du dat fɔ fri
I should have respected your idea more	A fɔ dɔn rɛspɛkt yu aidia mɔ
This lack of transportation hampered the speed of repair work	Dis we aw dɛn nɔ bin gɛt transpɔt bin mek dɛn nɔ bin ebul fɔ du di wok fɔ mek di say dɛn we dɔn pwɛl kwik kwik wan
I am the one behind all this	Mi na di wan we de biɛn ɔl dis
A large gray stone building stood out of sight	Wan big grey ston bildin bin tinap we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ si
I checked the locked box under my bed	A chɛk di bɔks we dɛn lɔk ɔnda mi bed
I knew he was someone who would help me	A bin no se na pɔsin we go ɛp mi
I was surprised that she could dance so well	A bin sɔprayz se i bin ebul fɔ dans fayn fayn wan
I just wanted you to feel bad for me	A bin jɔs want mek yu fil bad fɔ mi
I haven’t seen you this happy in a long time	A nɔ si yu dis gladi fɔ lɔng tɛm
I miss you all the time a lot	A de mis yu ol di taim plenti
I knew you guys cared about the meeting here	A bin no se una man dɛn kin kia fɔ di mitin ya
I hadn’t meant to sound so personal	A nɔ bin dɔn min fɔ saund so pɔsin
I imagine he’s pretty hungry by now, too	A imajin se i dɔn rili angri bay naw, bak
I will speak for him	A go tɔk fɔ am
I haven’t done anything wrong	A nɔ du natin bad
I have put it out of my mind	A dɔn pul am na mi maynd
I am going through with this until the end	A de go tru wit dis te di ɛnd
I think they killed everyone who was close to them	A tink se dɛn kil ɔl di wan dɛn we bin de nia dɛn
I thought he was going to tip, once	A bin tink se i go tip, wan tɛm
I am sure of that	A shɔ bɔt dat
I really wanted to laugh	A bin rili want fɔ laf
I have no interest in anyone but you	A nɔ gɛt ɛni intres pan ɛnibɔdi pas yu
I turned my head slightly and his lips met mine	A tɔn mi ed smɔl ɛn in lip dɛn mit mi yon
I want to use you to save others	A wan yuz yu fɔ sev ɔda pipul dɛn
I let him do everything for free	A bin mek i du ɔltin fɔ fri
Suddenly I couldn’t swallow	Wantɛm wantɛm a nɔ bin ebul fɔ swɛla
I wanted him to lift me up again	A bin want mek i es mi ɔp bak
I have found my identity	A dɔn fɛn mi aydentiti
A similar design is used for carpets	Dɛn kin yuz wan sem kayn we we dɛn mek fɔ mek kap dɛn
I took to computers and started searching	A tek to kɔmpyuta dɛn ɛn bigin fɔ fɛn dɛn
I think it went all the way through, though	A tink se i bin go ɔl di we tru, bɔt
I said nothing and pulled away	A nɔ tɔk natin ɛn pul mi kɔmɔt
I woke up my friend and told her we were leaving	A wek mi padi ɛn tɛl am se wi de go
And that was where he was coming through	Ɛn na de i bin de kam tru
I look down the list of faces again	A kin luk dɔŋ di list fɔ di fes dɛn bak
I have amazing students	A gɛt wɔndaful studɛnt dɛn
I had some planning to do	A bin gɛt sɔm planin fɔ du
I spent a lot of time sitting	A bin de spɛn bɔku tɛm fɔ sidɔm
I cannot keep secrets and pretend	A nɔ go ebul fɔ kip sikrit ɛn mek lɛk se a de du sɔntin
I was born in the year of the horse	A bɔn insay di ia we di ɔs de
I was just happy to be there	A bin jɔs gladi fɔ de de
I maintain that there is no problem with this	A de mentɛn se no prɔblɛm nɔ de wit dis
There will be very few no spend days as well	I go gɛt rili smɔl nɔ spɛnd de dɛn bak
I thought we would have more privacy	A bin tink se wi go gɛt mɔ prayvet pat
I can’t say enough wonderful things about her	A nɔ go ebul fɔ tɔk inof wɔndaful tin dɛn bɔt am
A short way down the road, they could see the girl	Wan shɔt we fɔ go dɔŋ di rod, dɛn bin de si di titi
A burden was all he was to her	Wan lod na bin ɔl wetin i bin bi to am
A shattered fog light hung by its wires	Wan fɔg layt we bin brok brok bin de hang nia in waya dɛn
I guess it just happened naturally	A gehs se i jos apin naturally
I need her to agree to support her	A nid am fɔ gri fɔ sɔpɔt am
I decided not to press the point	A disayd nɔ fɔ prɛs di pɔynt
I could pass them easily	A bin ebul fɔ pas dɛn izi wan
I couldn’t try to take him out unarmed	A nɔ bin ebul fɔ tray fɔ pul am kɔmɔt we a nɔ gɛt wɛpɔn
I love all the things you did to get me here	A lɛk ɔl di tin dɛn we yu du fɔ mek a kam ya
I was always such a good girl	A bin de bi so gud gyal ɔltɛm
I have two daughters of my own	A gɛt tu gyal pikin dɛn fɔ mi yon
I saw his face and his dark nervous young eyes	A si in fes ɛn in dak nervɔs yɔŋ yay dɛn
I shared it by touching his blood in my vision	A bin sheb am bay we a tɔch in blɔd na mi vishɔn
I just couldn’t bring myself to go back	A jɔs nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ go bak
A beautiful temple in a beautiful forest	Wan fayn tɛmpul insay wan fayn fayn fɔrɛst
A complete contradiction	Wan kɔmplit kɔntradikshɔn
I have to take the bread out of the oven	A gɛt fɔ pul di bred na di ɔvin
I made sure no one followed us	A bin mek shɔ se nɔbɔdi nɔ fala wi
I would think of it as my pension fund	A go tink bɔt am as mi penshɔn fɔnd
I want to see a smile on your face	A wan si wan smayl na yu fes
I didn’t know where we were	A nɔ bin no usay wi de
I watched some of them with him	A bin de wach sɔm pan dɛn wit am
I got there at quarter to eight	A bin rich de na kwata to et
I would probably lose my job	I go mɔs bi se a go lɔs mi wok
I will save my wife	A go sev mi uman
X is moving away but we are getting closer	X de muv away bot wi de kam nia
A different kind of pressure	Wan difrɛn kayn prɛshɔn
I will ride this through	A go rayd dis tru
I believe that a space should reflect its owner	A biliv se wan spes fɔ sho di pɔsin we gɛt am
I also knew the door was locked with a key	A bin no bak se di domɔt lɔk wit ki
I passed, instead of shooting for the goal	A pas, instead fɔ shot fɔ di gol
I forgot the exact medical term, something in the brain	A fɔgɛt di ɛksaktɔl mɛdikal wɔd, sɔntin we de na di bren
A work of art in every sense	Wan wok we dɛn mek wit at insay ɛvri sɛns
I set myself a target of six hours	A bin sɛt misɛf target fɔ siks awa
I raised my hands in front of me	A bin es mi an dɛn ɔp bifo mi
A wave of relief flowed through me	Wan wef we bin de mek a fil fayn bin de flɔ tru mi
I bought this house from his estate	A bin bay dis os frɔm in ɛstate
I hope you do explore its hidden messages	A op se yu go du ɛksplɔrɔ in mɛsej dɛn we ayd
I couldn’t remember if her hair was clean	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba if in ia bin klin
He wanted to do what was right	I bin want fɔ du wetin rayt
A slight pressure indicated their presence	Wan smɔl prɛshɔn bin sho se dɛn fɔ de de
I need someone who can really design from scratch	A nid pɔsin we go rili ebul fɔ disayn frɔm skrach
I shouldn’t be surprised, the nature of our work	A nɔ fɔ wɔnda, di kayn wok we wi de du
I could see his point, to some extent	A bin ebul fɔ si in pɔynt, to sɔm mak
I was worried you were hurt	A bin de wɔri se yu dɔn wund
I could have passed this	A bin fɔ dɔn pas dis
I walked into her living room	A waka go insay in living rum
I would call him out of the system	A go kɔl am kɔmɔt na di sistɛm
I looked up at him and smiled	A luk am ɔp ɛn smayl
I pray for forgiveness	A de pre fɔ mek dɛn fɔgiv mi
He helped her mom, and then I helped her	I bin ɛp am mama, ɛn afta dat a bin ɛp am
I love you no matter what	A lɛk yu ilɛk wetin apin
A good sign to till the soil	Wan gud sayn fɔ mek dɛn plant di grɔn
I love when a man opens the car door	A kin lɛk we man opin di motoka domɔt
I glanced around worriedly	A glan rawnd wit wɔri
I started walking towards him	A bigin fɔ waka go nia am
I wish we had more time	A wish se wi bin gɛt mɔ tɛm
That was a good reason	Dat na bin gud rizin
I just wanted to congratulate you on it	A bin jɔs want fɔ kɔle una fɔ am
Some said the equipment is being used for scientific projects	Sɔm pipul dɛn bin tɔk se dɛn de yuz di ikwipmɛnt fɔ du sayɛns prɔjɛkt dɛn
I just thought maybe you could show me around	A jɔs tink se sɔntɛm yu go ebul fɔ sho mi rawnd
I felt like it was nothing more than a redistribution center	A bin fil lɛk se nɔto natin pas wan sɛnta fɔ sheb mɔni bak
A painful one to say the least	Wan we de mek pɔsin fil pen fɔ tɔk di rayt we
I had to go stand outside	A bin gɛt fɔ go tinap na do
I owe you everything	A gɛt fɔ pe yu ɔltin
A small smile played around her lips	Wan smɔl smayl bin de ple rawnd in lip dɛn
I haven’t changed it	A nɔ dɔn chenj am
I miss you so much already	A de mis yu so bad bad wan oredi
I wanted to run away, but I knew that wasn’t an option	A bin want fɔ rɔnawe, bɔt a bin no se dat nɔto opshɔn
I was happy with my path	A bin gladi fɔ di rod we a bin de waka
I know the little green monster	A sabi di smɔl grɔn monsta
A game he had never heard of	Wan gem we i nɔ bin ɛva yɛri bɔt
The city is a major hub for cable television	Di siti na wan big say usay dɛn kin mek kebul tɛlivishɔn program dɛn
I was ready to give up	A bin rɛdi fɔ giv-ɔp
It is the largest event of its kind worldwide	Na di big big tin we dɛn kin du fɔ dis kayn tin ɔlsay na di wɔl
I wondered if they were connected	A bin de wɔnda if dɛn gɛt kɔnekshɔn
The storms are rare	Di big big briz kin blo nɔ kin bɔku
I thought to myself how shallow a person can be	A bin de tink to misɛf aw pɔsin kin shalo
I have a bill and it's holding out	A geht bil en i de hol aut
I jumped out the door	A jomp kɔmɔt na di domɔt
I couldn’t wait to tell him	A nɔ bin ebul wet fɔ tɛl am
I gladly took the sleeping pill tonight	A bin gladi fɔ tek di slip pil tinayt
Squad has your back when things get bad	Skwad get yu bak wen tins get bad
I stared at the ground for a moment	A bin de luk di grɔn fɔ smɔl tɛm
I keep my reasoning to myself	A kin kip mi rizin to misɛf
I closed my eyes tightly, expecting another blow	A lɔk mi yay tayt tayt wan, ɛn a bin de op se dɛn go bit mi bak
But I still could not find the substance in the cigarette	Bɔt a stil nɔ bin ebul fɔ fɛn di tin we de na di sigrɛt
I am better than all of them	A bɛtɛ pas dɛn ɔl
I can only speak for myself now	A kin jɔs tɔk fɔ misɛf naw
I wonder if they have left anything out	A de wɔnda if dɛn dɔn lɛf ɛnitin na do
I almost ran towards him because he suddenly stopped	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rɔn go mit am bikɔs i bin stɔp wantɛm wantɛm
I didn’t want to be burned like steel	A nɔ bin want mek dɛn bɔn mi lɛk stik
I look under the couch	A de luk ɔnda di sofa
I have good experience as to my secret	A gɛt gud ɛkspiriɛns as fɔ mi sikrit
I was going to make money introducing this new technology	A bin de go fɔ mek mɔni we a de introduks dis nyu teknɔlɔji
I stumbled again, almost falling over	A stɔp bak, ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm
I will not curse you with that burden	A nɔ go swɛ yu wit da lod de
That was the only thing he played with the team	Na dat na di wangren tin we i bin ple wit di tim
I am writing the script for his life	A de rayt di skript fɔ in layf
I managed to snap it in two	A bin ebul fɔ snap am insay tu
I say everyone should do the same	A se ɔlman fɔ du di sem tin
I couldn’t phone you	A nɔ bin ebul fɔ fon yu
I have received death threats and bomb threats	A dɔn gɛt trɛtin fɔ kil mi ɛn dɛn dɔn trɛtin mi fɔ bɔm
I needed it right now	A bin nid am rayt naw
I want you to have a leg up	A wan mek yu gɛt leg ɔp
I knew it would catch up with me eventually	A bin no se i go kech mi as tɛm de go
But they have a spirit in them	Bɔt dɛn gɛt spirit insay dɛn
I always bring you important information	A de briŋ impɔtant tin dɛn to una ɔltɛm
I intend to find out directly	A gɛt di intenshɔn fɔ no bɔt am dairekt wan
This makes communication a more powerful weapon	Dis kin mek kɔmyunikeshɔn bi mɔ pawaful wɛpɔn
I know you will make core	A no se yu go mek kɔr
The artillery went into firing positions behind the force	Di artileri bin go na faya pozishɔn dɛn biɛn di fɔs
A good church is a good place to be	Gud chɔch na gud ples fɔ de
I said nothing during the memorial service	A nɔ bin tɔk natin di tɛm we dɛn bin de du di mɛmorial savis
A face like mine	Wan fes we tan lɛk mi yon
I liked her because she had the most expressive face	A bin lɛk am bikɔs na in bin gɛt di fes we de sho insɛf mɔ
I forced my voice past the knot in my throat	A fos mi vɔys fɔ pas di knot we de na mi trot
I love what he did with it	A lɛk wetin i bin du wit am
I tell myself once more	A kin tɛl misɛf wan tɛm mɔ
I just thought it was normal	A bin jɔs tink se na nɔmal tin
I just didn’t like my flat body	A jɔs nɔ bin lɛk mi flat bɔdi
Harvesting is done organically, and the fruit does not go to waste	Dɛn kin ɔganayz fɔ avɛst, ɛn di frut dɛn nɔ kin west
I just know what they look like	A jɔs no aw dɛn tan lɛk
I smiled at him, and he blessed himself	A smayl to am, ɛn i blɛs insɛf
The song spent eighteen weeks on the charts	Di siŋ bin spɛn ettin wiks na di chɛt
A combination of fear and physical pain hit her	Wan kɔmbaynshɔn fɔ fred ɛn pen na in bɔdi bin atak am
I want to stay here until it’s all over	A want fɔ de ya te ɔltin dɔn
I know he would never really hurt me	A no se i nɔ go ɛva rili du mi bad
The terminology is similar but not identical	Di wɔd dɛn we dɛn kin tɔk bɔt na di sem tin bɔt nɔto di sem
I picked up the phone and called again	A pik di fon ɛn kɔl bak
I wasn’t expecting the news you brought	A nɔ bin de ɛkspɛkt di nyus we yu briŋ kam
He quickly grew to enjoy playing characters	I bin gro kwik kwik wan fɔ ɛnjɔy fɔ ple karakta dɛn
I thought of everything as I went	A bin tink bɔt ɔltin we a bin de go
At one point I got the impression that they were very close	Wan tɛm a bin gɛt di impreshɔn se dɛn bin rili de nia dɛnsɛf
I didn’t expect it to be so obvious	A nɔ bin de tink se i go klia so
I was held down too tightly	Dɛn bin ol mi dɔŋ tu tayt
I actually saw my first snake in boundary waters there	A bin rili si mi fɔs snek na bɔda wata dɛn de
I found pieces on my shirt	A bin fɛn sɔm pat dɛn na mi shit
A magic created by the spirit of the season itself	Wan majik we di spirit fɔ di sizin sɛf mek
I have what you just might want	A gɛt wetin yu jɔs go want
I wonder when we’ll be in space	A de wanda wen wi go de na spes
Some of them are settling into work	Sɔm pan dɛn de setul fɔ wok
I hadn’t heard of it	A nɔ bin dɔn yɛri bɔt am
I had a terrible time with my last neighbor	A bin gɛt wan bad bad tɛm wit mi las neba
I can’t run all that way	A nɔ go ebul fɔ rɔn ɔl da we de
He showed black people’s capacity	I bin sho se i gɛt blak pipul dɛn kapasiti
I was surprised to hear that	A bin sɔprayz fɔ yɛri dat
I am in a much better place now	A de na wan ples we bɛtɛ pasmak naw
A portrait of a family stood nearby	Wan pikchɔ we gɛt famili bin tinap nia am
I didn’t even power it up	A nɔ bin ivin pawa am
I was careful to maintain a good pace	A bin de tek tɛm fɔ mek a kɔntinyu fɔ waka fayn
I was as surprised as anyone	A bin sɔprayz lɛk ɛnibɔdi
I had no idea you knew each other	A nɔ bin no se una sabi unasɛf
I do hope that guy shows up for her	I do op dat guy sho up for her
I was up late, thinking about things	A bin de op let, de tink bɔt tin dɛn
I was the gate, the gate was my heart	Mi na bin di get, di get na bin mi at
I felt a warm kiss press against my forehead	A fil wan wam kis de pres pan mi fɔrɛst
I looked down at my watch once more	A luk dɔŋ na mi wach wan ɔda tɛm
The three girls are then attacked with household items	Dɔn dɛn kin atak di tri gyal pikin dɛn wit tin dɛn we dɛn kin yuz na os
I was acting completely out of a sense of urgency	A bin de akt kpatakpata bikɔs a bin want fɔ du sɔntin
I didn’t have to read anything	A nɔ bin gɛt fɔ rid natin
I hung back, and allowed my crew to catch the action	A bin hang bak, ɛn alaw mi kru fɔ kech di akshɔn
I knew better than that	A bin no bɛtɛ pas dat
I surrender all sense of perception	A de sɔrɛnda ɔl di sɛns fɔ si tin
I hesitated before speaking, trying to choose my words carefully	A bin de shem bifo a tɔk, ɛn a bin de tray fɔ tek tɛm pik di wɔd dɛn
I appreciate the input	A gladi fɔ di input
I remember him bringing it home	A mɛmba we i kam wit am na os
I have my good days and my bad days	A gɛt mi gud de dɛn ɛn mi bad de dɛn
I’m really trying to understand	A rili de tray fɔ ɔndastand
I love all the planning and preparations	A lɛk ɔl di planin ɛn pripiamɛnt dɛn
But I didn’t know you were doing that well	Bɔt a nɔ bin no se yu de du dat fayn
I told them to remove my name from them	A tɛl dɛn fɔ pul mi nem pan dɛn
I hope he doesn’t want a loan	A op se i nɔ want lɛnt
I wanted to take her to the hospital again	A bin want fɔ kɛr am go na ɔspitul bak
I wasn't proud though of these black eyes	I no bin proud though of dis blak ai
I had no way of getting it	A nɔ bin gɛt ɛni we fɔ gɛt am
I let him take it inside	A bin mek i tek am insay
Here he lived the remainder of his life	Na ya i bin liv fɔ di res ɔf in layf
I will give you five pounds each	A go gi yu fayv paund ɛvri wan
The real cause of death remains a mystery	Di rial tin we kin mek pɔsin day stil na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand
I looked fine, but the engine was on life support	A bin luk fayn, bɔt di injin bin de pan layf sɔpɔt
I knew he wanted to get well	A bin no se i want fɔ wɛl
I have ordered a large plate of food	A dɔn ɔda wan big plet fɔ it
I keep checking it out	A de kɔntinyu fɔ chɛk am
I have registered your complaint	A dɔn rɛjista yu kɔmplen
I couldn’t go to jail for that	A nɔ bin ebul fɔ go na jel fɔ dat
I miss my family too much	A kin mis mi famili tumɔs
I wasn’t ready for us to do that before	A nɔ bin rɛdi fɔ mek wi du dat bifo
I saw the beginnings of fear creep into his face	A si di biginin fɔ fred de krip insay in fes
I will find out who killed them	A go fɛn udat kil dɛn
I hope he takes me back	A op se i go tek mi bak
I looked around with wide eyes	A bin de luk rawnd wit big big yay
A distributed representation of temporal context	Wan distributed ripreshɔn fɔ tɛmporal kɔntɛks
I couldn't focus on what he was asking me	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan wetin i bin de aks mi
I thought he would believe what they told him	A bin tink se i go biliv wetin dɛn tɛl am
I would like to find a really good deal first	A go lɛk fɔ fɛn wan rili gud dil fɔs
I was thinking crazy things	A bin de tink bɔt krayzi tin dɛn
A city that is set on a hill cannot be hid	Wan tɔŋ we dɛn bil pan il nɔ go ebul fɔ ayd
I will not hurt anyone	A nɔ go du bad to pɔsin
I can’t run on it	A nɔ go ebul rɔn pan am
I drank your blood for heaven’s sake	A bin drink yu blɔd fɔ ɛvin sek
I felt sad and angry at both of them	A bin fil bad ɛn vɛks pan dɛn ɔl tu
I wanted her to feel loved	A bin want am fɔ fil se dɛn lɛk am
I should have resisted them to the end	A fɔ dɔn de agens dɛn te dɛn dɔn
I came up to work at the hospital	A kam ɔp fɔ wok na di ɔspitul
I am sure he must have some musical skills	A shɔ se i fɔ gɛt sɔm myuzik skil dɛn
He played it about seven times in a row	I bin ple am lɛk sɛvin tɛm insay wan row
I was never away	A nɔ bin ɛva de fa
I feel the suffering of so many	A de fil di sɔfa we bɔku bɔku pipul dɛn de sɔfa
A dad is anyone who sticks around	Papa na ɛnibɔdi we de stik rawnd
I approached him and looked at his drawing	A go nia am ɛn luk di pikchɔ we i drɔ
I must introduce you to my elders	A fɔ mek una no mi ɛlda dɛn
I heard the young girl call her that	A yɛri di yɔŋ titi kɔl am da we de
I just left my house	A jɔs kɔmɔt na mi os
I turned to my guest	A tɔn to mi gɔst
I loved these characters	A bin lɛk dɛn karakta dɛn ya
I think this is because there was an audience	A tink se dis na bikɔs ɔdiɛns bin de de
I know they do	A no se dɛn kin du am
I need one more track	A nid wan mɔ trak
I really enjoyed myself	A bin rili ɛnjɔy misɛf
A good place to stay	Wan gud ples fɔ de
I wanted to be out there	A bin want fɔ de na do
I must have covered more than sixty miles on my way	A go mɔs dɔn kɔba pas siksti mayl we a de waka
I stared at it from a distance	A bin de luk am frɔm fa fawe
A very familiar stone ceiling	Wan ston siling we rili sabi
I am not encountering any problems at all	A nɔ de mit ɛni prɔblɛm atɔl
I was always in my head	A bin de na mi ed ɔltɛm
I kind of like it that way	A kin lɛk am da we de
I was surprised by that look and looked away	A bin sɔprayz wit da luk de ɛn a luk ɔdasay
I thought they understood things were different now	A bin tink se dɛn ɔndastand se tin dɔn difrɛn naw
I would suggest getting a lawyer	A go se yu fɔ gɛt lɔya
I had guessed he loved me	A bin dɔn gɛs se i lɛk mi
The altar is made of wood	Dɛn mek di ɔlta wit wud
I guess he was off flight duty then	A gehs se i bin de of flayt diuti den
I always try to express myself	A kin tray ɔltɛm fɔ sho aw a de fil
I had such a wonderful experience writing my room	A bin gɛt dis kayn fayn fayn ɛkspiriɛns we a bin de rayt mi rum
I had never traveled so fast in my life	A nɔ bin ɛva travul so fast na mi layf
I’m still pretty tired	A stil de taya fayn fayn wan
A little while later there was a knock on my door	Afta smɔl tɛm, pipul dɛn bin de nak na mi domɔt
I have to go open my heart	A gɛt fɔ go opin mi at
I had to leave with him	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de wit am
I broke from the spell and followed him	A brok frɔm di spɛl ɛn fala am
He visited my school and expanded my imagination	I bin go na mi skul ɛn mek mi imajineshɔn go ɔp
I am very satisfied	A rili satisfay
A second fire occurred sixteen days after the first	Wan sɛkɔn faya bin apin siksti dez afta di fɔs wan
I dug yesterday and couldn't find anything	A bin dig yestade ɛn a nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin
I think that’s why they like to be alone	A tink se na dat mek dɛn lɛk fɔ de dɛn wan
I got a new job every two weeks	A bin de gɛt nyu wok ɛvri tu wiks
I thought maybe some	A bin tink se sɔntɛm sɔm
I couldn’t move my left arm and leg	A nɔ bin ebul fɔ muv mi lɛft an ɛn mi fut
I waved to my mom and sister	A bin de wev to mi mama ɛn mi sista
I wanted to be a professional artist, fine art	A bin want fɔ bi pɔshɔnal atis, fayn art
I tried to get up but he wouldn’t let me	A bin tray fɔ grap bɔt i nɔ bin alaw mi
I ran to another door	A rɔn go na wan ɔda domɔt
I loved our pizza and the water was fresh too	a bin laik wi pizza en di wata bin fresh tu
I want to be more driven in my faith	A want fɔ mek dɛn drɛb mi mɔ ɛn mɔ na mi fet
I do appreciate what our troubles will be worth	A kin rili gladi fɔ wetin wi trɔbul dɛn go valyu
Treatment of associated health problems is also important	Tritmɛnt fɔ di wɛl bɔdi prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit am impɔtant bak
I couldn’t risk losing the power	A nɔ bin ebul fɔ risk fɔ lɔs di pawa
I started to let go of everything around me	A bigin fɔ lɛf ɔltin we de rawnd mi
I wished this was a movie	A bin wish se dis na fim
Lightning can also cause electrical burns	Laytnɛs kin mek ilɛktrik bɔn bak
I wasn’t going to let that happen	A nɔ bin de go fɔ mek dat apin
I recognized his voice	A bin no in vɔys
I will confirm that	A go kɔnfɔm dat
I can’t keep up with that	A nɔ go ebul fɔ kip kɔmpin wit dat
I saw you in the newspaper, dear	A bin si yu na nyuspepa, mi dia
I was an officer and he was a criminal	Mi na bin ɔfisa ɛn in na bin kriminal
Two soldiers were killed and three wounded	Tu sojaman dɛn bin day ɛn tri wund dɛn
I can’t believe they won’t tell us	A nɔ biliv se dɛn nɔ go tɛl wi
A wonderful morning of outdoor worship contemplation	Wan fayn mɔnin fɔ tink bɔt wɔship na do
I could feel my body giving up	A bin de fil se mi bɔdi de giv-ɔp
I hoped they knew what they were doing	A bin op se dɛn no wetin dɛn de du
I was ready to be a father	A bin rɛdi fɔ bi papa
I love the idea of ​​it	A lɛk di aidia bɔt am
I have just gone an inch beyond this one galaxy	A jɔs dɔn go wan inch pas dis wan galɛksi
I went to my window and looked out	A go na mi winda ɛn luk na do
I told him all that about that pitcher	A bin tɛl am ɔl dat bɔt da pitcha de
I need you my wife like a fish needs water	A nid yu mi wɛf lɛk fish nid wata
I remember their flying craft vividly, as you should	A mɛmba dɛn flay kraft klia wan, jɔs lɛk aw yu fɔ mɛmba
Everything came together	Ɔltin bin kam togɛda
He took all the precautions he thought necessary	I bin tek ɔl di tin dɛn we i tink se nid fɔ tek tɛm wit
I would never hurt him	A nɔ go ɛva du am bad
I shrank further into the shadows	A shrink mɔ ɛn mɔ insay di shado dɛn
I know he would have wanted you to have it	A no se i bin fɔ dɔn want mek yu gɛt am
I really miss writing them	A rili mis fɔ rayt dɛn
I couldn’t point fingers	A nɔ bin ebul fɔ pɔynt finga dɛn
I was sick of being asked	A bin sik fɔ aks mi
I just can’t believe it’s gone	A jɔs nɔ biliv se i dɔn go
I bent down to clean my purse	A bɛn fɔ klin mi pɔs
I no longer leave my tent after dark	A nɔ de kɔmɔt na mi tɛnt igen afta we dɔn dak
I hope they enjoyed the meal tonight	A op se dɛn bin gladi fɔ di it tinayt
There is no foundation	No fawndeshɔn nɔ de
A large face with heavy features and thick lips	Wan big fes we gɛt ebi ebi tin dɛn ɛn tik lip dɛn
I came home to take care of him	A kam na os fɔ kia fɔ am
I think they were just waiting on that to come out	A tink se dɛn bin jɔs de wet pan dat fɔ kɔmɔt
I haven’t hurt anyone	A nɔ dɔn du ɛnibɔdi bad
I release my will over to yours	A rilis mi wil ova to yu yon
A smile played on her lips	Wan smayl bin de ple na in lip dɛn
I prepare for a quick dash through the smoke	A de pripia fɔ wan kwik dash tru di smok
I wrapped my arms around myself trying to keep warm	A rap mi an dɛn rawnd misɛf de tray fɔ wam misɛf
I was ready for the execution of my plan	A bin rɛdi fɔ di ɛksɛkushɔn fɔ mi plan
The lightning came to life	Di laytin bin gɛt layf
I swear on our friendship	A de swɛ pan wi padi biznɛs
Then I was going to rush to see him	Dɔn a bin de go rɔsh fɔ kam si am
I leave our hotel room	A kin kɔmɔt na wi ɔtel rum
I suspected he knew my father better than that	A bin saspek se i sabi mi papa pas dat
Surely I shouldn’t have drunk so much	Fɔ tru, a nɔ fɔ dɔn drink so bɔku
His exact date of birth is unknown	Wi nɔ no di rayt de we dɛn bɔn am
I waited and said nothing	A bin wet ɛn nɔ tɔk natin
I couldn’t take all the lies everyone was giving me	A nɔ bin ebul fɔ tek ɔl di lay lay tin dɛn we ɔlman bin de gi mi
I really thought he was a nice person	A bin rili tink se na fayn pɔsin
I hadn’t thought more about economics than they did	A nɔ bin dɔn tink bɔt ikɔnomi pas aw dɛn bin de tink bɔt am
I often wonder when the world was created	Bɔku tɛm, a kin tink bɔt ustɛm dɛn mek di wɔl
I will take whatever punishment you put on me	A go tek ɛni pɔnishmɛnt we yu put pan mi
I need you to follow my example closely	A nid yu fɔ fala mi ɛgzampul gud gud wan
I looked over everything in amazement	A bin de luk oba ɔltin wit sɔprayz
I was lucky enough to come across your article	A bin laki fɔ kam fɔ si yu atikul
A lover of all things creative	Wan pɔsin we lɛk ɔltin we de mek tin dɛn
I bought a few and started working with them	A bay sɔm ɛn bigin fɔ wok wit dɛn
Most of these nations soon became neutral	I nɔ tu te, bɔku pan dɛn neshɔn dɛn ya nɔ bin de put an pan ɛnitin igen
I have had many wonderful times	A dɔn gɛt bɔku fayn fayn tɛm dɛn
I take care of their bodies, I provide for them	A kin kia fɔ dɛn bɔdi, a kin gi dɛn wetin dɛn nid
I had dreamed of this for years	A bin dɔn de drim dis fɔ lɔng tɛm
I was getting sick of this	A bin de sik wit dis
I could wait to deal with it	A bin ebul fɔ wet fɔ dil wit am
I really thought he could quit his job	A bin rili tink se i go ebul fɔ lɛf in wok
I couldn’t imagine doing my job without him	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ du mi wok if i nɔ de
I didn’t keep my place	A nɔ bin kip mi ples
I laughed more and more	A bin de laf mɔ ɛn mɔ
I needed to answer that as an artist	A bin nid fɔ ansa dat as atis
It can be open to the shining people	I kin opin fɔ di pipul dɛn we de shayn
I didn’t want to know this	A nɔ bin want fɔ no dis
I am exhausted, mentally and physically	A dɔn taya, pan mi maynd ɛn mi bɔdi
I have to be with you	A gɛt fɔ de wit yu
I hope you enjoy your time in our proud nation	A op se yu go ɛnjɔy yu tɛm na wi praud neshɔn
I hear a voice from my depths	A de yɛri wan vɔys frɔm mi dip
At its deepest it becomes a free life	We dip pasmak i kin bi fri layf
I didn’t know this man	A nɔ bin sabi dis man
A year later we are ready to launch	Wan ia afta wi dɔn rɛdi fɔ lanch
I thought he had gone home	A bin tink se i dɔn go na os
I love seeing your smile in the morning	A lɛk fɔ si yu smayl na mɔnin
I find your sweater and think	A fain yu sweta en tink
I will do the one behind the glass	A go du di wan we de biɛn di glas
A maintenance door was about twenty yards to the south	Wan mentenɛns domɔt bin de lɛk twɛnti yad so na di sawt
Six batteries of reserve artillery were deployed	Dɛn bin put siks batri dɛn we gɛt rizɔv atilari dɛn
I had very broad shoulders, and a thick neck	A bin gɛt sholda dɛn we bin rili brayt, ɛn a bin gɛt tik nɛk
I am also aware that they are of assistant level	A de aware tu se dem de of assistant level
I need to be here, by the rail	A nid fɔ de ya, nia di rel
There was a black puddle on the ground between them	Wan blak pɔt bin de na grɔn bitwin dɛn
I have almost always taken a book chapter to review	Klosap ɔltɛm a dɔn tek wan buk chapta fɔ rivyu
I really wanted to help	A bin rili want fɔ ɛp
I almost didn't want to taste it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ want fɔ test am
Bring some cash with you	Bring som cash wit yu
I pledge myself to you entirely	A de prɔmis misɛf to yu ɔltin
I am always thinking of you	A de tink bɔt yu ɔltɛm
I am better this time	A bɛtɛ dis tɛm
I was always nervous about rewriting it	A bin de fred ɔltɛm fɔ rayt am bak
I really wanted to go	A bin rili want fɔ go
I hate how much my body wants me to leave it	A et aw mi bɔdi want mek a lɛf am
I tried not to be one of the leaders	A bin tray nɔ fɔ bi wan pan di lida dɛn we de bifo
I saw the food being served	A si dɛn de gi di it
I stay very relaxed	A kin de rili rilaks
I can’t come up with the money	A nɔ go ebul fɔ kam wit di mɔni
I am afraid of failure	A de fred fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ du natin
I can’t give you more information than that	A nɔ go ebul fɔ gi yu mɔ infɔmeshɔn pas dat
I find this so at home	A fain dis so na os
I see you drawing this artwork	A si yu de drɔ dis art wok
I was next to my sister	A bin de nia mi sista
Playing the dead man was pretty easy	Fɔ ple di day man bin rili izi
I had to interact with others all the time and nothing special	A bin gɛt fɔ miks wit ɔda pipul dɛn ɔltɛm ɛn nɔ bin gɛt ɛni spɛshal tin
I waited about twenty to thirty seconds	A bin wet fɔ lɛk twɛnti to tati sɛkɔn so
I screamed and suddenly felt sick	A bin de ala ɛn wantɛm wantɛm a bin fil sik
I just can’t leave you out	A jɔs nɔ go ebul fɔ lɛf yu na do
I just want to do more as an actor	A jɔs want fɔ du mɔ as aktɔ
I couldn’t read it	A nɔ bin ebul fɔ rid am
Glory is given thrice	Dɛn kin gi glori tri tɛm
So, he was ready to be surrounded	So, i bin rɛdi fɔ mek dɛn go rawnd am
I had a tough time thinking for myself	A bin gɛt tranga tɛm fɔ tink fɔ misɛf
I checked the clock on the bedside cabinet	A chɛk di klok we de na di kabinɛt we de nia di bed
I would not recommend buying it	A nɔ go rikɔmɛnd fɔ bay am
I didn’t know if he was dead	A nɔ bin no if i dɔn day
But I must be in a hurry	Bɔt a fɔ de rɔsh
I mean that in a good way	A min dat insay wan gud we
I would see them punished, especially our guards	A go si se dɛn de pɔnish dɛn, mɔ di wan dɛn we de gayd wi
I want to see my friends again	A want fɔ si mi padi dɛn bak
I have an open war going on here	A gɛt opin wɔ we de apin ya
I mentioned it earlier	A bin dɔn tɔk bɔt am trade
I walked beside him on his right	A bin de waka nia am na in raytan
I had two whole weeks to complete the exam	A bin gɛt tu ol wik fɔ dɔn di ɛgzam
I admired that about him	A bin admaya dat bɔt am
I felt the tension in him, the stillness	A bin fil di tɛnsiɔn insay am, di stil we a bin de fil
I will remember who you are even if you forget	A go mɛmba udat yu bi ivin if yu fɔgɛt
I desperately need your help	A nid yu ɛp bad bad wan
I love having you two here	A lɛk fɔ gɛt una tu ya
I miss my daughter and am very worried about her	A de mis mi gyal pikin ɛn a rili de wɔri bɔt am
An adult female with a calf	Wan big uman we gɛt kaw pikin
I see that desire in your eyes	A de si da want de na yu yay
I can feel that in your heart	A kin fil se na dat de na yu at
I wanted to know how he felt	A bin want fɔ no aw i bin de fil
I am really thinking about this	A de rili tink bɔt dis
I wanted to cry, but my body wasn’t responding	A bin want fɔ kray, bɔt mi bɔdi nɔ bin de ansa
He just has to learn to run differently	I jɔs gɛt fɔ lan fɔ rɔn difrɛn we
I saw a red light over there	A si wan rɛd layt oba de
I am a big house	Mi na wan big os
I mean, look at your name	A min se, luk yu nem
I felt like one of them	A bin fil lɛk wan pan dɛn
I have time to listen	A gɛt tɛm fɔ lisin
I know we have a lot to talk about and do	A no se wi gɛt bɔku tin fɔ tɔk bɔt fɔ du
A couple held hands	Wan man ɛn uman bin ol dɛn an
I heard them talking	A yɛri dɛn de tɔk
I didn’t want to see	A nɔ bin want fɔ si
I had good size inside, but I couldn’t jump much	A bin gɛt fayn saiz insay, bɔt a nɔ bin ebul fɔ jomp bɛtɛ
I didn’t really know what he did for a living	A nɔ bin rili no wetin i de du fɔ liv
I love your personal accomplishments	A lɛk di tin dɛn we yu dɔn du fɔ yusɛf
I have half time to make up my mind	A gɛt af tɛm fɔ mek a disayd fɔ du sɔntin
I had to be stronger	A bin gɛt fɔ strɔng pas dat
A feeling of dread settled over her emotions	Wan filin fɔ fred bin sɛtul pan di we aw i bin de fil
The resulting film was also very expensive to fund	Di fim we kɔmɔt frɔm dis bin rili dia bak fɔ gi mɔni fɔ
A verdict will be delivered immediately thereafter	Dɛn go gi jɔjmɛnt wantɛm wantɛm afta dat
I can’t bring myself to say it again	A nɔ go ebul fɔ briŋ misɛf fɔ tɔk am bak
I went over to his bed, touched him	A go ova to in bed, tɔch am
I couldn’t understand it	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am
I always use this old house to get to know her	A kin yuz dis ol os ɔltɛm fɔ no am
I put that behind me	A bin put dat biɛn mi
I thought you would do well as a friend	A bin tink se yu go du fayn as padi
A cigarette machine usually costs less than ten dollars	Bɔku tɛm, wan sigrɛt mashin nɔ kin rich tɛn dɔla
I grew up surrounded by animals	A bin gro ɔp ɛn animal dɛn bin de rawnd mi
I smiled, satisfied with a word from her alone	A bin smayl, a bin satisfay wit wan wɔd we i bin tɔk in wan
I can be a step faster	A kin bi wan step fasta
I would be proud just to be with him	A go proud jɔs fɔ de wit am
His father is unknown	Wi nɔ no udat na in papa
He even burned the whole kit	I bin ivin bɔn ɔl di kit
A huge smile broke across his face	Wan big big smayl bin brok na in fes
I was just wondering what this was used for	A bin jɔs de wɔnda wetin dɛn bin de yuz dis fɔ
The couple had no children	Di man ɛn in wɛf nɔ bin gɛt pikin dɛn
I didn’t even get a single scratch	A nɔ bin ivin gɛt wan smɔl smɔl skrach
I had actually expected things to get really wet	A bin dɔn rili tink se tin go rili wet
I’m going to need that fire	A go nid da faya de
I hope he will be there this morning	A op se i go de de dis mɔnin
I guess that means he can follow orders just fine	A gehs se dat min se i kin fala oda jis fayn
I was looking forward to meeting him	A bin de wet fɔ mit am
I closed the book and looked at the cover	A lɔk di buk ɛn luk di kɔva
That was a little bit	Dat bin de smɔl smɔl
I tried to sleep, but nothing	A bin tray fɔ slip, bɔt natin
A show tune is also fun	Wan sho tiun kin fayn bak
I saw her buying some baby girl clothes	A si am de bay sɔm bebi gyal klos dɛn
This was a real shock to me	Dis bin rili shok mi
I had never heard such beautiful music before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri fayn fayn myuzik lɛk dis bifo
I threw myself on the bed	A trowe misɛf na di bed
I didn’t kill his father, because it would hurt him	A nɔ kil in papa, bikɔs i go ambɔg am
I was honored to witness your bold declaration	A bin gɛt ɔnɔ fɔ witnɛs yu bold diklareshɔn
I see what he has done to her	A si wetin i dɔn du to am
I love seeing him before he goes to bed	A lɛk fɔ si am bifo i go slip
I could see power underneath	A bin de si pawa ɔnda am
I smiled at him and held up my hand	A smayl to am ɛn ol mi an ɔp
A month later he was dead	Wan mɔnt afta dat, i bin dɔn day
I held my pattern	A bin ol mi pɔtn
I just shook my head	A jɔs shek mi ed
A large window wrapped around the front of the cabin	Wan big winda bin rap rawnd di frɔnt pat na di kabin
I think my actions will benefit myself and others	A tink se di tin dɛn we a de du go bɛnifit misɛf ɛn ɔda pipul dɛn
I go to school with all these students	A kin go skul wit ɔl dɛn studɛnt dɛn ya
I had seen him at the dance, watching me	A bin dɔn si am na di dans, de wach mi
I really thought he was a nice guy	A bin rili tink se na fayn man
A new hit, one he hadn’t seen before	Wan nyu hit, wan we i nɔ bin dɔn si bifo
I didn’t want to know anymore	A nɔ bin want fɔ no igen
I just wonder if they are true	A jɔs de wɔnda if dɛn na tru
I kept my hands in my pockets	A bin de kip mi an dɛn na mi pɔkit
I will gather some information while you sleep	A go gɛda sɔm infɔmeshɔn we yu de slip
I always get like this around cute guys	I olwez get laik dis around kiut bois
I could see he was unarmed	A bin de si se i nɔ bin gɛt wɛpɔn
I wanted a wife and lots of kids	A bin want wɛf ɛn bɔku pikin dɛn
I was sad to finish this amazing book	A bin fil bad fɔ dɔn dis wɔndaful buk
I saw him here only that one time	A bin si am ya na da wan tɛm de nɔmɔ
I have referred you to my family and friends	A dɔn rifer yu to mi famili ɛn mi padi dɛn
I can’t let him see me like this	A nɔ go ebul fɔ mek i si mi lɛk dis
I beg you not to speak to me again	A de beg una fɔ mek una nɔ tɔk to mi igen
I remember what that feels like	A mɛmba aw dat kin tan lɛk
I had a friend request	A bin gɛt wan padi riŋwe
I feel sorry for you	A de fil sɔri fɔ yu
I was completely naked wandering around our room	A bin nekɛd kpatakpata de waka waka rawnd wi rum
I knew him inside and out	A bin sabi am insay ɛn na do
I have been given some bad news in recent days	Dɛn dɔn gi mi sɔm bad nyus dɛn insay di las dez
I am sure there are also angels in the flesh	A shɔ se enjɛl dɛn de bak we de na di bɔdi
A bunch are going home tomorrow	Wan bɔnch de go na os tumara
I prefer the paid friends	A lɛk di padi dɛn we dɛn de pe mi pas ɔlman
This incident catapulted him into the musical	Dis tin we apin bin mek i go insay di myuzik fim
A fight to save her son	Wan fɛt fɔ sev in pikin
A tear falls from her eye	Wan kray wata kɔmɔt na in yay
I was in another place and another time	A bin de na ɔda ples ɛn ɔda tɛm
A community sharing the quiet	Wan kɔmyuniti we de sheb di kwayɛt ples
I know one way into these grounds	A no wan we fɔ go insay dɛn grɔn ya
A delicate balance that was now in question once again	Wan dilik balans we bin de na kweshon naw wans bak
I never would have guessed you were his daughter	A nɔ bin fɔ ɛva gɛs se yu na in gyal pikin
I never give up on my students	A nɔ de ɛva giv ɔp pan mi studɛnt dɛn
I checked my toiletry bag	A bin chɛk mi tɔylɛt bag
A wonderful addition to the animal collection in my home	Wan fayn tin we dɛn ad to di animal dɛn we dɛn dɔn gɛda na mi os
I had no facts	A nɔ bin gɛt ɛni tru tin
I suddenly realized I was being watched	A bin kam fɔ no wantɛm wantɛm se dɛn de wach mi
I never thought my father would have a diary	A nɔ bin ɛva tink se mi papa go gɛt dayari
Lots of gossip flying around the air	Bɔku gɔsip de flay rawnd di ays
I pulled out my list and checked it	A pul mi list ɛn chɛk am
An excellent piece of advice!	Wan fayn fayn advays!
Development work took about a year	Divɛlɔpmɛnt wok bin tek lɛk wan ia so
I have never been too serious with men especially my age	A nɔ ɛva gɛt tu siriɔs wit man dɛn mɔ mi ej
I wasn’t really drunk	A nɔ bin rili drɔnk
I walked around it to survey the damage	A bin de waka rawnd am fɔ go chɛk di tin dɛn we dɔn pwɛl
The machine was equipped with a number of radio equipment	Dɛn bin put bɔku tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek redio na di mashin
I was sorry to hear about your father	A bin sɔri fɔ yɛri bɔt yu papa
These lines showed how to move forward	Dɛn layn dɛn ya bin sho aw fɔ go bifo
I need to get you some new clothes	A nid fɔ mek yu gɛt sɔm nyu klos dɛn
I plan, architect and develop software and shared cloud services	A de plan, akitɔk ɛn divɛlɔp sɔftwɛl ɛn sheb klawd savis
I should have killed the woman	A fɔ dɔn kil di uman
Looking at his watch relaxed him	We i luk in wach, i bin mek i rilaks
I can’t concentrate during the day	A nɔ ebul fɔ kɔnsɛntret insay di de
I put down my bucket	A put mi bɔkit dɔŋ
I have to go through with this	A gɛt fɔ go tru wit dis
A few survived	Na wan tu pipul dɛn bin sev
I do have to be going	A do gɛt fɔ de go
I didn’t like this game at all	A nɔ bin lɛk dis gem atɔl
I park right next to his car	A kin pak rayt nia in motoka
I will keep going though	A go kɔntinyu fɔ go bifo pan ɔl we
A beautiful inviting sound	Wan fayn sawnd we de invayt
I didn’t know the truck, or who owned it	A nɔ bin no di trak, ɔ udat gɛt am
I will trade it in a moment for your wisdom	A go tred am insay wan mɔnt fɔ yu sɛns
I was lost, completely lost	A bin lɔs, a bin lɔs kpatakpata
The body is thin and of a grayish color	Di bɔdi tan ɛn i gɛt wan grey kɔlɔ
I mean, as long as it was a good ending	I min se, as lɔng as na bin gud ɛnd
I need to talk to you	A nid fɔ tɔk to yu
I had the courage to do this, but all in vain	A bin gɛt maynd fɔ du dis, bɔt ɔl dis na fɔ natin
I had completed ten weeks of boot camp	A bin dɔn dɔn fɔ tɛn wiks fɔ di but kamp
But there no one knows him	Bɔt de nɔbɔdi nɔ no am
Thank you very much for talking to us	A rili tɛl una tɛnki fɔ we una tɔk to wi
I especially like the idea of ​​ruling alongside you	A lɛk di aidia mɔ fɔ rul nia yu
I told him once that was not a good idea	A bin tɛl am wan tɛm se dat nɔto gud tin
He almost pulled it off	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i pul am kɔmɔt
I wiped sweat from my forehead	A bin de was swet na mi fɔrɛst
A group of people must be surrounding the temple	Wan grup fɔ pipul dɛn go mɔs de kam rawnd di tɛmpul
I still hear it now	A stil de yɛri am naw
Over time they had gotten bigger and bigger	As tɛm de go dɛn bin dɔn big ɛn big mɔ ɛn mɔ
I jumped back, terrified	A jomp bak, a bin de fred bad bad wan
There was no acting involved	No aktin nɔ bin de we bin de insay
I imagine he wasn’t alone	A imajin se nɔto in wangren bin de
A smile crept onto my face	Wan smayl bin krep na mi fes
I just needed something else, something different	A bin jɔs nid ɔda tin, sɔntin we difrɛn
I think the power of adjustment is important	A tink se di pawa fɔ ajɔst impɔtant
I noticed tears rushing down her face	A notis se kray wata de rɔsh na in fes
I looked away in shame	A bin luk ɔdasay wit shem
I will survive that end	A go sev frɔm da ɛnd de
I need to clean up, fast	A nid fɔ klin, fast
I will speak of what is to come and die	A go tɔk bɔt wetin gɛt fɔ kam ɛn day
I was really disappointed	A bin rili fil bad
A guard walked me to the house	Wan gad bin waka wit mi go na di os
I was getting better	A bin de wɛl
I sighed and gave him a quick nod	A swɛt ɛn gi am wan kwik nɔd
I should try to stop this	A fɔ tray fɔ stɔp dis
It made me sick and sad	I bin mek a sik ɛn i bin mek a fil bad
A criminal only needed a severe threshold of solitude	Wan kriminal bin jɔs nid fɔ gɛt siriɔs trɛshɔld fɔ mek i de in wan
I couldn’t allow myself to fall asleep	A nɔ bin ebul fɔ alaw misɛf fɔ slip
A sale in less than a week	Wan sɛl insay lɛs wan wik
A dick dipped in wine	Wan dick we dɛn dɔn dip insay wayn
I want you to be happy all the time	A want mek una gladi ɔltɛm
I didn’t get you anything either	Ai nomo bin get yu enitin tu
I never wanted to hurt anyone, except maybe myself	A nɔ bin ɛva want fɔ du ɛnibɔdi bad, pas sɔntɛm misɛf
I took it as a surrender	A tek am as sɔrɛnda
I haven’t drawn any animals lately	A nɔ dɔn drɔ ɛni animal las las tɛm
He was there to hand over the property to an heir	I bin de de fɔ gi pɔsin we go gɛt di prɔpati
I usually alternate one year photo, one year non photo	I usually alternate wan ia foto, wan ia non foto
I can feel the difference	A kin fil di difrɛns
I sighed and reached for his face	A swɛt ɛn es mi an fɔ in fes
I also love the counter feature	A lɛk di kɔnta ficha bak
I just happened to fall in love with a man	A jɔs apin fɔ lɛk wan man
I heard him take a deep breath	A yɛri am de tek dip briz
I just started, and just couldn’t stop	A jɔs bigin, ɛn jɔs nɔ ebul fɔ stɔp
I was dancing non stop with all the friendly ladies	I bin de dans non stop wit ol di frenli ledi dem
I should like much to meet him	A fɔ lɛk bɔku tin fɔ mit am
I love you all to bits and pieces	A lɛk una ɔl to bit ɛn pis
I was about to break down anyway	A bin de kam fɔ de brok ɛni we
I doubt he has slept at all	A dawt se i dɔn slip atɔl
I will wash you clean and take away your sins	A go was yu klin ɛn pul yu sin dɛn
I wasn’t here to come home	A nɔ bin de ya fɔ kam na os
I felt the point of his sword on my back	A fil di pɔynt fɔ in sɔd na mi bak
I want us to start a family	A want mek wi bigin wan famili
I turned my head slightly, catching his eye	A tɔn mi ed smɔl, ɛn kech in yay
I don’t have to say why	A nɔ nid fɔ tɔk wetin mek
I will deliver unique content at the right time	A go deliv yunik kɔntinyu di rayt tɛm
I had also taught him to swim in the pond	A bin dɔn tich am bak fɔ swim na di pɔnd
I reached for the phone a hundred times	A bin es mi an fɔ di fon wan ɔndrɛd tɛm
I heard nothing in reply	A nɔ yɛri natin fɔ ansa am
I tried to be strong then	A bin tray fɔ strɔng da tɛm de
I just choose to allow it to happen	A jɔs pik fɔ alaw am fɔ apin
I pour another shot into his glass	A kin tɔn ɔda shot insay in glas
I couldn’t get out yet	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt yet
I will not come near me	A nɔ go kam nia mi
I wanted to be at the bottom of the mountain at dawn	A bin want fɔ de dɔŋ di mawnten we di ples bigin fɔ shayn
I was even having fun	A bin ivin de ɛnjɔy misɛf
I shudder at what it would have cost	A kin shek shek we a tink bɔt wetin i fɔ dɔn kɔst
I have a job in the back office	A gɛt wok fɔ du na di bak ɔfis
A second later, they both disappeared again	Wan sɛkɔn afta dat, dɛn ɔl tu bin lɔs bak
I think maybe it was a barn cat	A tink se maybe na bin wan barn kat
I will finally have the truth	A go dɔn gɛt di trut
I wasn’t jealous in the slightest	A nɔ bin de jɛlɔs smɔl smɔl
I tried to compete on his level, against his memory	A bin tray fɔ kɔmpit na in lɛvul, agens in mɛmori
I find my way back from there	A kin fɛn mi we fɔ kam bak frɔm de
I was hoping you had	A bin de op se yu dɔn du am
I am, and that is real	Mi na, ɛn dat na rial tin
I love being with you	A lɛk fɔ de wit yu
A muddy stream flowed behind me onto the street	Wan wata we gɛt dɔti bin de kɔmɔt biɛn mi ɛn go na di strit
I didn’t even know what just happened	A nɔ bin ivin no wetin jɔs apin
I could call him for anything	A bin ebul fɔ kɔl am fɔ ɛnitin
I stood there for a moment wondering	A bin tinap de fɔ smɔl tɛm de wɔnda
I ask questions and research the facts	A kin aks kwɛstyɔn ɛn du risach bɔt di tru tin dɛn
Something we are both excited about	Wan tin we wi ɔl tu gladi fɔ
I was happy nonetheless	A bin gladi pan ɔl dat
I bet we were both thinking the same thing	A bet se wi ɔl tu bin de tink bɔt di sem tin
I really miss him too	A kin rili mis am bak
I make it easy to find and talk about	A kin mek am izi fɔ fɛn ɛn tɔk bɔt am
As a result it held a symbolic meaning	As a rizulyt i bin ol wan simbolik minin
I had wanted to change	A bin dɔn want fɔ chenj
Nowadays, it is used for residential purposes	Naw, dɛn de yuz am fɔ mek pipul dɛn de na os
I whisper my prayers to your loveliness	A de wispa mi prea to yu lovliness
I wondered who else would be out here so late	A bin de wɔnda udat ɔda pɔsin go de na do ya so let
I have much more to say	A gɛt bɔku ɔda tin dɛn fɔ tɔk
I promise I won’t even knock on your door	A prɔmis se a nɔ go ivin nak yu domɔt
I never told them about you	A nɔ ɛva tɛl dɛn bɔt yu
I will not struggle with humans forever	A nɔ go tray tranga wan wit mɔtalman sote go
A few cars passed them, heading in the opposite direction	Sɔm motoka dɛn bin pas dɛn, ɛn dɛn bin de go na di ɔda say
I love these characters	A lɛk dɛn karakta dɛn ya
I would need to cultivate a field martial voice	A go nid fɔ kɔltiv wan fil mashal vɔys
I connected to it	A bin kɔnɛkt to am
I want to marry her too	Misɛf want fɔ mared am
And he has succeeded	Ɛn i dɔn ebul fɔ du am
A twisted finger pointed into the room	Wan twist finga bin de pɔynt insay di rum
I know it must be hard	A no se i go mɔs at fɔ du
I can’t turn my back on him now	A nɔ go ebul fɔ tɔn mi bak pan am naw
A beautiful and exciting experience	Wan fayn fayn tin we kin mek pɔsin gladi
I have tears to give	A gɛt kray wata fɔ gi
I know he doesn’t get to see his family much	A no se i nɔ kin gɛt fɔ si in famili bɔku
The title can also be changed for various reasons	Dɛn kin chenj di taytul bak fɔ difrɛn rizin dɛn
I wanted to be original	A bin want fɔ bi ɔrijinal wan
I could see miles around	A bin de si mayl dɛn rawnd
I couldn’t see them	A nɔ bin ebul fɔ si dɛn
I wanted to cut and run	A bin want fɔ kɔt ɛn rɔn
I had to do something to break the ice	A bin gɛt fɔ du sɔntin fɔ brok di ays
I thought his son was living with his father	A bin tink se in bɔy pikin de liv wit in papa
I also expand in the open	A kin ɛkspɛn bak na di opin ples
I feel guilty about my feelings	A kin fil gilti fɔ di we aw a de fil
I really needed to eat	A bin rili nid fɔ it
I didn’t want him to know	A nɔ bin want mek i no
I cling to it to stay optimistic	A kin tay pan am fɔ mek a kɔntinyu fɔ gɛt gud op
I'm looking forward to playing with the group here	A de luk fo hed fo ple wit di grup ya
I believe it will come to that	A biliv se i go kam to dat
Some preferred behavior was observed	Dɛn bin si sɔm kayn we aw dɛn bin de biev we dɛn lɛk
I was very slim in those days	A bin rili slim dɛn tɛm dɛn de
I found myself struggling to gain respectability	A bin si se a de tray tranga wan fɔ gɛt rɛspɛkt
I was also very happy that he agreed with me	A bin rili gladi bak we i gri wit mi
An older man came out the door	Wan big man kɔmɔt na di domɔt
I may be getting sick	A kin de sik
I got paid for sex several times a week	A bin de gɛt pe fɔ du mami ɛn dadi biznɛs bɔku tɛm insay di wik
I decided your first impulse was right	A disayd se yu fɔs impuls bin rayt
I stood there and watched them for a few minutes	A bin tinap de ɛn wach dɛn fɔ sɔm minit
I had felt nothing of this place at that time	A nɔ bin dɔn fil natin bɔt dis ples da tɛm de
I wouldn’t be that surprised	A nɔ go sɔprayz da we de
A property built into the machine	Wan prɔpati we dɛn bil insay di mashin
The arrangement meant that her children were raised very differently	Di arenjmɛnt bin min se dɛn mɛn in pikin dɛn rili difrɛn we
Sea wolves are used in the leather industry	Dɛn kin yuz si wulf dɛn fɔ mek lɛda biznɛs
A cow is tied behind	Dɛn tay wan kaw biɛn
I can honestly say that my life is like a dream	A kin ɔnɛs wan se mi layf tan lɛk drim
I believe it was pushed too far too fast	A biliv se dɛn bin push am tu fa tu fast
I had to study and finish my holiday homework	A bin gɛt fɔ stɔdi ɛn dɔn mi ɔlide homwok
He wrote next circle, touched floor light	I rayt nɛks sɛklɔ, tɔch flɔ layt
I was surprised to see another major change in her appearance	A bin sɔprayz fɔ si wan ɔda big chenj we bin apin na di we aw i bin de luk
I won’t try to play it	A nɔ go tray fɔ ple am
I didn’t really feel bad	A nɔ bin rili fil bad
I smiled, feeling a warm sensation spread through me	A smayl, a fil wan wam sɛns we de skata insay mi
I think it was a nod	A tink se na bin wan nɔd
I knew by then the time had come	A bin no se bay da tɛm de di tɛm dɔn rich
I jumped up and looked at the throne	A jomp op ɛn luk di tron
I encourage everyone to use common sense	A de ɛnkɔrej ɔlman fɔ yuz kɔmɔn sɛns
I have had to block him out	A dɔn gɛt fɔ blok am fɔ kɔmɔt
I was surprised to suddenly feel something back there	A bin sɔprayz fɔ fil sɔntin bak de wantɛm wantɛm
I wondered who would sit with me	A bin de wɔnda udat go sidɔm wit mi
I speak from experience	A de tɔk frɔm ɛkspiriɛns
I hadn’t seen him since, really	A nɔ bin dɔn si am frɔm da tɛm de, fɔ tru
I couldn’t risk the attention	A nɔ bin ebul fɔ risk fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to mi
He said he then called emergency services	Im se afta dat im kol imejensi sevis
I cry but they are indestructible, useless tears	A de kray bɔt dɛn nɔ de pwɛl, yuslɛs kray wata
To my surprise, we are very similar	A sɔprayz fɔ no se wi rili fiba
I was looking at some newspapers online	A bin de luk sɔm nyuspepa dɛn na di Intanɛt
I touched his hand that was lying on the table	A tɔch in an we bin ledɔm na di tebul
I was in full panic now	A bin de insay ful panik naw
There wasn’t much there	Bɔku tin nɔ bin de de
I can’t really say now	A nɔ go rili ebul fɔ tɔk naw
I can debate and love to learn	A kin ebul fɔ dibat ɛn a lɛk fɔ lan
Hundreds of thousands of people had gathered to watch the program	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda fɔ wach di program
I noticed something unusual	A bin notis sɔntin we nɔ kɔmɔn
I love it more than my birthday	A lɛk am pas mi batde
I silently thanked the universe for my strong stomach	A bin tɛl di yunivas tɛnki kwayɛt wan fɔ mi bɛlɛ we strɔng
I used to take that very true	A bin de tek dat rili tru
I disabled it and everything worked as expected	A bin disable am ɛn ɔltin bin wok lɛk aw a bin de tink
I wanted to do good for humanity	A bin want fɔ du gud tin fɔ mɔtalman
I think that was our first time together	A tink se na dat na bin di fɔs tɛm we wi bin de wit wi
One soldier sank to his knees	Wan sojaman bin sink te i nil dɔŋ
I was going to visit him	A bin de go fɔ go fɛn am
I heard about your mother	A yɛri bɔt yu mama
I did remember to look around	A bin rili mɛmba fɔ luk rawnd
I heard the sound before	A bin yɛri di sawnd bifo
I was actually starting to feel sick indeed	A bin rili bigin fɔ fil sik fɔ tru
I cannot stress how cool this is	A nɔ ebul fɔ strɛs aw dis kin kul
I had a fat little belly that looked terrible	A bin gɛt wan fat smɔl bɛlɛ we bin luk bad bad wan
I hope it will be to your liking	A op se i go bi to yu laik
I am anxiously awaiting your presence down the stairs	A de wɔri fɔ wet fɔ yu prezɛns dɔŋ di stej
I sit back away from him	A kin sidɔm bak fɔ go fa frɔm am
I didn’t think the agency planned it properly	A nɔ bin tink se di ɛjɛnsyi bin plan am fayn fayn wan
I turned and walked away, overwhelmed	A tɔn ɛn waka go, a bin de fil bad bad wan
I think that’s how he smiles	A tink se na so i de smayl
I need to go home with someone	A nid fɔ go na os wit pɔsin
I was happy to help you as a friend	A bin gladi fɔ ɛp yu as padi
I remember doing the same thing over and over again	A mɛmba se a bin de du di sem tin bɔku bɔku tɛm
I thought we would share an innocent kiss	A bin tink se wi go sheb wan inosɛnt kis
I love how we chose wisely	A lɛk aw wi bin pik di rayt we
I couldn’t tell if he could see me	A nɔ bin ebul fɔ no if i go ebul fɔ si mi
I wondered where they would come from	A bin de wɔnda usay dɛn go kɔmɔt
I will not sue you, because the law is very slow	A nɔ go kɛr yu go na kɔt, bikɔs di lɔ rili slo
I wasn’t, so he continued	A nɔ bin de, so i kɔntinyu fɔ du dat
I saw the sunny sky, too	A bin si di skay we di san de shayn, misɛf
I get to see the world go by	A get fo si di wold go by
Such cases were no longer tried in court	Dɛn nɔ bin de jɔj dɛn kayn pipul dɛn de na kɔt igen
I waited for the wheels of his mind to turn	A bin de wet fɔ mek di wil dɛn na in maynd tɔn
I cradle her head in my lap	A kin kredul in ed na mi lap
I write curriculum, articles, and am working on a book	A de rayt kɔrikulu, atikul dɛn, ɛn a de wok pan wan buk
I filled her apartment with flowers and gifts	A bin ful-ɔp in apatmɛnt wit flawa dɛn ɛn gift dɛn
A mouse was eating something in the man’s face	Wan maws bin de it sɔntin na di man in fes
Some people like it	Sɔm pipul dɛn lɛk am
A phrase that passed down my family for generations	Wan wɔd we bin dɔn pas na mi famili fɔ lɔng lɔng tɛm
I have already prepared my homework	A dɔn ɔlrɛdi rɛdi mi homwok
A layer of the same colored scale surrounded the eyes	Wan layt we gɛt di sem kɔlɔ skel bin de rawnd di yay dɛn
A day that any girl would want to be on	Wan de we ɛni gyal pikin go want fɔ de
A bitter taste in my mouth	Wan bita teist na mi mɔt
I couldn’t comment	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɛnt
I did a couple of mouth movements	A bin du wan tu mɔt muvmɛnt dɛn
I followed him in the other chair	A bin fala am na di ɔda chia
I felt really bad today	A bin rili fil bad tide
I wanted her to heal	A bin want mek i wɛl
I think that’s just fuel to the fire, though	A tink se dat na jɔs fiul to di faya, bɔt
I just thanked him for his kind words	A jɔs tɛl am tɛnki fɔ di fayn wɔd dɛn we i tɔk
I jumped on him raising his hand to his throat	A jomp pan am de es in an to in trot
I didn’t bother knocking	A nɔ bin de bost fɔ nak
I hope you all had a wonderful weekend	A op se una ɔl bin gɛt wan fayn wikɛnd
I know you, remember, you sleep until the last second	A no yu, mɛmba, yu de slip te di las sɛkɔn
I got a lot of exercise riding my bike everywhere	A bin gɛt bɔku ɛksesaiz we a bin de rayd mi bayk ɔlsay
I mixed seeds with them	A bin de miks sid dɛn wit dɛn
I raised mine and he was gone too	A rayz mi yon ɛn insɛf nɔ de igen
I made my way through the room	A mek mi we fɔ pas na di rum
I needed to clarify	A bin nid fɔ mek i klia
I hope the doctor can do something for us	a op se di dokta kin du sohmtin fo wi
I think it was my first crush	A tink se na bin mi fɔs krɔsh
I need to get my butt out of here	I nid fɔ pul mi bɔt kɔmɔt na ya
I could see them through the door	A bin de si dɛn tru di domɔt
I realized that he had seen me too	A kam fɔ no se insɛf dɔn si mi
I hope you all had a good lunch	A op se una ɔl bin gɛt gud lanch
I sure as shit never introduced him to anyone	I sure as shit neva introdyus am to nobodi
I need him on my side	A nid am na mi sayd
I rang everyone and told them the truth	A bin de ring ɔlman ɛn tɛl dɛn di tru
I can’t tell you that	A nɔ go ebul tɛl una dat
I enjoy my own quiet time	A kin ɛnjɔy mi yon kwayɛt tɛm
I dropped like a stone	A bin drɔp lɛk ston
I didn’t see anything	A nɔ bin si natin
A hand reached out to scratch his head	Wan an es fɔ skrach in ed
I want to take a bath	A want fɔ was
I hope you learn more	A op se yu go lan mɔ
They completely missed the point	Dɛn bin mis di pɔynt kpatakpata
The song came out hard	Di siŋ bin kɔmɔt na do tranga wan
Nor did I express my real thoughts	A nɔ bin tɔk bak bɔt di rial tin dɛn we a bin de tink bɔt
I took to it sooner than my mother did	A bin tek am kwik kwik wan pas aw mi mama bin du
I would hate to bother you so much	A go et fɔ mɔna yu so
I could feel the crawling	A bin ebul fɔ fil di krawl
I can feel my skin and it doesn’t feel cold	A kin fil mi skin ɛn i nɔ kin fil kol
I accepted this and just kept my mouth shut	A bin gri wit dis ɛn jɔs kip mi mɔt lɔk
I can see you panting	A kin si yu de pant
I dare them to try and prove me a fraud	A de dare dɛn fɔ tray ɛn pruv se mi na pɔsin we de ful pipul dɛn
I was sold on my way to this party	Dɛn bin sɛl mi we a de go na dis pati
I accidentally touched his hand	A aksidɛntli tɔch in an
I stood watching him try the trick	A bin tinap de wach am de tray fɔ du di trik
He was always one step ahead of his opponents	I bin de wan step bifo in ɛnimi dɛn ɔltɛm
Putting my money where my mouth is	Fɔ put mi mɔni usay mi mɔt de
I take her hand in mine when we sit down	A kin tek in an na mi yon we wi sidɔm
I shot them all a glare	A shot dɛn ɔl wan glare
I understand that you need to talk to your manager	A ɔndastand se yu nid fɔ tɔk to yu manija
I had to stay close to him	A bin gɛt fɔ de nia am
I couldn’t get it	A nɔ bin ebul fɔ gɛt am
I see something behind me, now	A de si sɔntin biɛn mi, naw
I released a silent sigh	A rilis wan silent sigh
This does not impress the audience	Dis nɔ kin mek di ɔdiɛns kɔle
A well-behaved girl is something to treasure	Titi we de biev fayn na sɔntin we wi fɔ valyu
I saw him then, in his tears	A si am da tɛm de, insay in kray wata
I didn’t really want to eat and didn’t find myself wasting food	A nɔ bin rili want fɔ it ɛn a nɔ bin de si se a de west it
I want it here right now	A want am ya rayt naw
I would do anything to make that happen	A go du ɛnitin fɔ mek dat apin
I used to pour hot water on my back	A bin de yuz fɔ tɔn ɔt wata na mi bak
I want you to find something to do with it	A want mek yu fɛn sɔntin fɔ du am
I want you to take every opportunity to explain to us	A want mek una tek ɛni chans fɔ ɛksplen to wi
A dangerous substitute	Wan tin we denja fɔ tek in ples
I glanced at him and stood up for myself	A glan pan am ɛn tinap fɔ misɛf
I called him and we worked it out	A kɔl am ɛn wi wok am aut
I found real love once	A bin fɛn rial lɔv wan tɛm
I bet he’s hung like a buffalo	A bet se i dɔn hang lɛk bɔfa
I imagined myself leaning forward, pulling her face towards mine	A bin de imajin se a de ledɔm bifo, de pul in fes to mi yon
I can’t imagine a world without you my friend	A nɔ go ebul imajin wan wɔl we yu nɔ gɛt mi padi
She played violin for five years	I bin ple vaylin fɔ fayv ia
I made her face look like that	A mek in fes tan lɛk dat
I was on the verge of tears	A bin de nia fɔ kray
I knew the firm this woman worked for	A bin no di fam we dis uman bin de wok fɔ
I need to identify any possible threats for you	A nid fɔ no ɛni pɔsibul trɛtin fɔ yu
I brought her inside and put her on the bed	A kam wit am insay ɛn put am na di bed
I never noticed, but he was right	A nɔ bin ɛva notis, bɔt i bin rayt
I thought he had for a while	A bin tink se i dɔn du am fɔ sɔm tɛm
I have to focus on one thing at a time	A gɛt fɔ pe atɛnshɔn pan wan tin wan tɛm
I mean, he has four people to choose from	I min se i gɛt 4 pipul dɛn fɔ pik frɔm
Not three years later	Nɔto tri ia afta dat
I ripped through the kitchen and into the restaurant	A rip tru di kichin ɛn go insay di rɛstɔrant
I will never hear the end of this	A nɔ go ɛva yɛri di ɛnd fɔ dis
I really try to take that advice to heart	A rili de tray fɔ tek da advays de na mi at
I will never forget his incredible compassion	A nɔ go ɛva fɔgɛt in sɔri-at we nɔ pɔsibul fɔ biliv
I turn my head to see who is there	A kin tɔn mi ed fɔ si udat de de
I never listen to anyone	A nɔ de ɛva lisin to ɛnibɔdi
I never use the word	A nɔ de ɛva yuz di wɔd
I would do anything to protect them	A go du ɛnitin fɔ protɛkt dɛn
I didn’t have the capacity to do that	A nɔ bin gɛt di kapasiti fɔ du dat
I have never seen him this angry before	A nɔ ɛva si am dis vɛks bifo
I fell into his lap, crying	A fɔdɔm na in lap, ɛn kray
A third shot came after the sounds of an intense struggle	Wan tɔd shot kam afta di sawnd dɛn wan tranga strɛch
They have the most combined yards in the league	Na dem get di most kombayn yad fo di lig
I still love your mother	A stil lɛk yu mama
I couldn’t figure out what we were doing wrong	A nɔ bin ebul fɔ no wetin wi bin de du bad
I could have been where all those beautiful flowers were	A bin fɔ dɔn de usay ɔl dɛn fayn fayn flawa dɛn de bin de
I immediately felt shy and unable to do the job	Wantɛm wantɛm a bin de shem ɛn a nɔ bin ebul fɔ du di wok
We need more black women in those fields	Wi nid mo blak uman fo dem fild de
I was tired, simple as that	A bin taya, simpul lɛk dat
I was looking for my brother	A bin de luk fɔ mi brɔda
I will never see my family and friends again	A nɔ go ɛva si mi famili ɛn mi padi dɛn igen
I refuse to think this way	A nɔ gri fɔ tink dis we
I closed my eyes and immediately dropped off to sleep	A lɔk mi yay ɛn wantɛm wantɛm a drɔp fɔ slip
I always thought he was angry with himself	A bin de tink ɔltɛm se i vɛks pan insɛf
I wish him luck and tell him to write me	A wish am laki ɛn tɛl am fɔ rayt mi
I caught it and broke it into myself	A kech am ɛn brok am insay misɛf
I didn’t want to alarm him	A nɔ bin want fɔ alarm am
I need to find a way to survive	A nid fɔ fɛn we fɔ sev
A girl has to look good in this business	Wan gyal pikin gɛt fɔ luk fayn na dis biznɛs
I have no contact with him since last six years	A nɔ gɛt ɛni kɔntakt wit am frɔm las siks ia
I could tell he had something on his mind	A bin ebul fɔ no se i gɛt sɔntin na in maynd
I write it myself	A kin rayt am misɛf
I woke up to find my hand holding the stick	A wek ɛn si mi an ol di stik
I just love good music	A jɔs lɛk gud myuzik
I knew he was with us	A bin no se i de wit wi
So the bridge was very safe for traffic in the past	So di brij bin rili sef fɔ trafik trade trade
I am so very, very sorry	A so rili, rili sɔri
I love traveling by train	A lɛk fɔ travul wit tren
I just need some information	A jɔs nid sɔm infɔmeshɔn
I mean, it was still really fun to watch	I min se i bin stil rili fayn fɔ wach
I never felt I needed them	A nɔ bin ɛva fil se a nid dɛn
I saw his face light up with sudden understanding	A si in fes layt wit ɔndastandin wantɛm wantɛm
I immediately knew where it came from	A bin kam fɔ no wantɛm wantɛm usay i kɔmɔt
I didn’t get to wear my sailor uniform	A nɔ bin gɛt fɔ wɛr mi selɔ yunifom
A laser sight has been on you the whole time	Wan laser sight dɔn de pan yu di wan ol tɛm
I didn’t have to keep pushing	A nɔ bin nid fɔ kɔntinyu fɔ push
I was killing time waiting for you	A bin de kil tɛm we a bin de wet fɔ yu
I know what works for me	A no wetin de wok fɔ mi
I quickly walked back to my car and drove away	A waka go bak kwik kwik wan to mi motoka ɛn drayv go
I wondered if it would ever happen to me	A bin de wɔnda if i go ɛva apin to mi
I was annoyed when he tried to tell her about the singer	A bin vɛks we i bin de tray fɔ tɛl am bɔt di siŋman
I was done in about an hour and a half	A bin dɔn insay lɛk wan ɛn af awa so
I thought about what my mother might be doing	A bin tink bɔt wetin mi mama go de du
I did not interrupt my daily routine	A nɔ bin de ambɔg di tin dɛn we a bin de du ɛvride
A bright dream came to him	Wan brayt drim bin kam to am
I mean, really, it was my instinct	I min se, fɔ tru, na bin mi instinkt
I said no and started to leave	A se nɔ ɛn bigin fɔ kɔmɔt de
I mean really broke down	I min se rili brok dɔŋ
I had to get it back	A bin gɛt fɔ gɛt am bak
I took the little dogs for humans	A tek di smɔl smɔl dɔg dɛn fɔ mɔtalman
I firmly believe in marriage equality	A rili biliv tranga wan se mared ikwal
I have only one problem with it	Na wan prɔblɛm nɔmɔ a gɛt wit am
I never suspected this for a moment	A nɔ ɛva sɔprayz dis fɔ wan mɔnt
I didn’t hear anything	A nɔ bin yɛri natin
I could feel everything around me	A bin ebul fɔ fil ɔltin we bin de rawnd mi
Most of us go to church and pretend	Bɔku pan wi kin go na chɔch ɛn mek lɛk se wi de
I focus on his voice	A de pe atɛnshɔn pan in vɔys
I want to tell you what really happened	A wan tɛl una wetin rili apin
I had three churches in the parish	A bin gɛt tri chɔch dɛn na di parish
I could smell an odd scent coming from her	A bin de smɛl wan ɔda kayn sɛnt we de kɔmɔt frɔm am
I am with you for the same reason	A de wit una fɔ di sem rizin
I can’t get rid of them	A nɔ go ebul fɔ pul dɛn kɔmɔt pan mi
It freed up my energy to do things for myself	I bin fri mi trɛnk fɔ du tin fɔ misɛf
All the best for us	Ɔl di bɛst fɔ wi
I couldn’t stand by and do nothing	A nɔ bin ebul fɔ tinap nia ɛn nɔ du natin
Item types for other data can be defined similarly	Aytem tayp fɔ ɔda data kin difayn di sem we
I will have to try this brand	A go gɛt fɔ tray dis brand
I stroked his shoulder, lovingly	A strok in sholda, wit lɔv
I had decided that the day before	A bin dɔn disayd dat di de bifo dat
I just push them away	A jɔs de push dɛn fɔ go fa
I do welcome prison at this point	A kin rili wɛlkɔm prizin na dis tɛm
I bet you were in jail	A bet se yu bin de na jel
I wore my red dress and black hat	A bin wɛr mi rɛd dres ɛn mi blak hat
I know he will find me soon	A no se i go fɛn mi kwik kwik wan
I feel terrible here	A fil bad bad wan na ya
I appreciate your comments	A gladi we yu tɔk wetin yu tɔk
I can’t trust anyone else with my suspicions	A nɔ go ebul fɔ abop pan ɛni ɔda pɔsin wit mi saspek dɛn
I am the light of all things	Mi na di layt we de oba ɔltin
I am here against my will	A de ya agens wetin a want
I don’t want to know anyone	A nɔ want fɔ no ɛnibɔdi
I fancied a glimpse of the ocean	A bin de fansi fɔ si di si smɔl smɔl
I can easily get lost in the details	A kin izi fɔ lɔs insay di ditil dɛn
I am becoming annoyed by his presence and behavior	A de kam fɔ vɛks bikɔs ɔf di we aw i de de ɛn di we aw i de biev
I knocked first, then called	A bin nak fɔs, dɔn a kɔl am
I reached the end of the driveway	A rich na di ɛnd pan di drayv we
I didn’t know that’s what you meant	A nɔ bin no se na dat yu min
I quickly pushed the feeling away	A bin push di filin kwik kwik wan
I think we should try it	A tink se wi fɔ tray am
I pull it out quickly	A kin pul am kɔmɔt kwik kwik wan
I thought he would love to meet you	A bin tink se i go lɛk fɔ mit yu
I took it up, holding it in my hand	A tek am ɔp, ɛn ol am na mi an
I hated home life so much	A bin et layf na os so
I am just in the employ of the state	A jɔs de na di wok we di stet de du
I cried in anger	A bin kray bikɔs a vɛks bad bad wan
I didn’t see the point in saying more	A nɔ bin si di pɔynt fɔ tɔk mɔ
I didn’t shower or disturb anything	A nɔ bin de shawa ɔ distɔb ɛnitin
I didn’t know you were here	A nɔ bin no se yu de ya
A great designer is needed to support business operations	Wan big dizayna nid fɔ sɔpɔt di biznɛs opareshɔn dɛn
I can’t wait to find out how you taste	A nɔ ebul wet fɔ no aw yu de teist
I hated the pain on his face	A bin et di pen we bin de na in fes
I had a huge smile on my face	A bin gɛt wan big big smayl na mi fes
I need you to get a picture of this	A nid yu fɔ gɛt pikchɔ fɔ dis
Women were not a minority in the frontier community	Uman dɛn nɔto bin smɔl pipul dɛn na di frɔnt kɔmyuniti
I let you buy dinner	A mek yu bay dina
I just couldn’t face you	A jɔs nɔ bin ebul fɔ fes yu
I didn’t miss how shaky his hands were	A nɔ bin mis aw in an dɛn bin de shek shek
I got on my knees and pointed the camera forward	A go ɔp mi ni ɛn pɔynt di kamɛra fɔ go bifo
He really made his butt known	I bin rili mek pipul dɛn no bɔt in bɔt
I curse you, with every particular of my actions	A de swɛ yu, wit ɛvri patikyula tin we a de du
I stood above him breathless and proud	A bin tinap ɔp am we a nɔ bin ebul fɔ blo ɛn a bin prawd
I sit on the floor, frozen in place	A sidɔm na grɔn, a dɔn frɔz na in ples
I doubted they would intervene	A bin de dawt se dɛn go mek sɔntin fɔ ɛp mi
I lost all sense of time as my description continued	A bin lɔs ɔl di sɛns fɔ tɛm as mi diskripshɔn kɔntinyu
I don’t know any of the answers	A nɔ no ɛni wan pan di ansa dɛn
I have already explained this at the beginning	A dɔn ɔlrɛdi ɛksplen dis na di biginin
I can live with standards	A kin liv wit standad
I kept going, slowly making my way through town	A kɔntinyu fɔ go, smɔl smɔl a bin de mek mi we fɔ pas na di tɔŋ
I think he likes it	A tink se i lɛk am
I may be very late tonight	A kin rili let tinayt
I forced this reality bent to my will	A fos dis rialiti bend to mi wil
I did things slowly and gradually	A bin de du tin dɛn sloslo ɛn smɔl smɔl
They finally get engaged	Dɛn kin dɔn ɛngage
A third of his men died	Wan pat pan tri pat pan in man dɛn day
I hoped that when he graduated from college, we would get married	A bin op se we i go dɔn kɔleji, wi go mared
I see faces but there is no context	A si fes bot no konteks de
I’m starting to get old	A de bigin fɔ ol
I wish someone taught me	A wish se sɔmbɔdi bin tich mi
I am a man of science and reason	Mi na man we sabi sayɛns ɛn rizin
I didn’t need all my stuff yet	A nɔ bin nid ɔl mi tin dɛn yet
I poured it into an imperial pint glass	A bin tɔn am insay wan impyɔrial pint glas
I can force the connection	A kin fos di kɔnɛkshɔn
I will give the hon	I go giv di hon
I learned my lesson very quickly	A bin lan mi lɛsin rili kwik kwik wan
I want to hear what he has to say	A want fɔ yɛri wetin i gɛt fɔ tɔk
I’ll make the coffee	A go mek di kɔfi
I also felt it let go	A bin fil bak se i lɛf fɔ go
I was alone in a world of strangers	Na mi wangren bin de na wan wɔl usay strenja dɛn bin de
One man used a certain tone to another man	Wan man bin de yuz wan patikyula tɔyn to ɔda man
I returned his kisses with equal force	A bin gi in kis dɛn bak wit ikwal pawa
I step out, and the air feels wet	A step aut, ɛn di briz kin fil wet
I jumped down from the track	A jomp dɔŋ frɔm di trak
The case was dismissed	Dɛn bin dismis di kes
I felt it again the first time we made love	A bin fil am bak di fɔs tɛm we wi mek lɔv
I think he saw more than he ever said	A tink se i bin si mɔ pas aw i bin ɛva tɔk
I brushed off that idea thought	A brush da aidia de tink
I went to his desk drawer	A go na in dɛsk drɔwa
I did a forward flip	A bin du wan fɔdɔm flip
I couldn’t resist buying some	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ bay sɔm
I knew he would be strict in his decisions	A bin no se i go strikt pan wetin i de disayd fɔ du
Symptoms are also often severe	Bɔrku tɛm, di sayn dɛm bak kin rili bad
Seconds later, an explosion was heard	Afta sɔm sɛkɔn dɛn, dɛn yɛri wan bɔm
I knew he would pull something like this	A bin no se i go pul sɔntin lɛk dis
I knew what came next	A bin no wetin kam afta dat
A belief in a higher power	Wan biliv se pɔsin gɛt pawa we pas am
I have no idea how it disappeared	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw i bin lɔs
I knew how tired he must be	A bin no aw i go mɔs dɔn taya
But we want to grow this business	Bɔt wi want fɔ mek dis biznɛs gro
I wanted to feel you, all of you	A bin want fɔ fil una, una ɔl
I have to face the consequences of my actions	A fɔ bia wit di bad tin dɛn we go apin to mi we a du
I could not recommend their company any more	A nɔ bin ebul fɔ rɛkɔmɛnd dɛn kɔmni igen
I approached the sun	A bin kam nia di san
A few seconds later, he was back	Afta sɔm sɛkɔn, i bin dɔn kam bak
I score average in all my school stuff	A kin skor avrej pan ɔl mi skul tin dɛn
I hope you will leave it with me	A op se yu go lɛf am wit mi
I was no longer alone in my hell	A nɔ bin de mi wan igen na mi ɛlfaya
I had a dress and shoes	A bin gɛt wan dres ɛn sus
I was able to make that happen	A bin ebul fɔ mek dat apin
I started crying when I saw him	A bigin fɔ kray we a si am
I was in a satisfying light	A bin de insay wan layt we bin de mek a satisfay
I couldn’t relax anymore	A nɔ bin ebul fɔ rilaks igen
I know everything you have to say	A no ɔl wetin yu gɛt fɔ tɔk
The reverse is not true	Di ɔda tin we de apin nɔto tru
I didn’t know they made a second one	A nɔ bin no se dɛn mek sɛkɔn wan
I didn’t spare him any details	A nɔ bin spay am ɛni ditel
I love how it makes the house feel safe	A lɛk aw i de mek di os fil sef
I felt like he was seeing into my head	A bin fil lɛk se i de si insay mi ed
I thought it was the end of the world	A bin tink se na di tɛm we di wɔl go dɔn
I can’t wait to teach sign language	A nɔ ebul wet fɔ tich sayn langwej
I wonder if anyone can help	A de wɔnda if ɛnibɔdi go ebul fɔ ɛp
I felt my heart pounding	A bin fil se mi at de bit bad bad wan
A dependent child is a demanding child	Pikin we de dipen pan na pikin we de aks fɔ sɔntin
I feel uncomfortable	A kin fil se a nɔ kin fil fayn
I stirred the vegetable mixture	A bin stir di vegjetabul miks
I tried making phone calls, both ways	A bin tray fɔ kɔl na fon, ɔl tu di we dɛn
I cannot argue this with him	A nɔ go ebul fɔ agyu bɔt dis wit am
Sunday was devoted to a church parade	Dɛn bin de gi Sɔnde fɔ wan chɔch parede
I remember my pen was stolen	A mɛmba se dɛn bin tif mi pen
I size him up while we crawl along	A de saiz am we wi de kray along
I want my world back but better	A wan mi wold bak bot beta
I felt a tough time cleaning up pride	A bin fil wan tranga tɛm fɔ klin prayz
I knew then that she was his mother	A bin no da tɛm de se na in mama
I will definitely make it for you	A go mɔs mek am fɔ yu
I also had another dream about a gray wolf	A bin gɛt ɔda drim bak bɔt wan grey wulf
I shot line, counted, then cast again	A shot layn, kɔnt, dɔn a kɔst bak
I love having you both	A lɛk fɔ gɛt una ɔl tu
I have to leave the anxiety and fear behind	A fɔ lɛf di wɔri ɛn di fred biɛn
I wouldn’t even say anything	A nɔ bin fɔ ivin tɔk ɛnitin
I prayed for calmness	A bin pre fɔ mek a nɔ vɛks
I thought the same as you	A bin tink di sem we aw yu bin de tink
I took half a second to look him over	A tek af sɛkɔn fɔ luk am oba
I didn’t stress this time	A nɔ bin strɛs dis tɛm
I freaked out and looked down at my brother	A bin fred ɛn luk mi brɔda dɔŋ
A simple but very good choice of gift for me	Wan simpul bɔt rili gud chuk fɔ gift fɔ mi
I peaked my head up to see the customers	A pik mi ed ɔp fɔ si di kɔstɔma dɛn
I mean, he felt really sorry for her	I min se i bin rili sɔri fɔ am
They prayed with musical instruments and sang gospel	Dɛn bin de pre wit myuzik inschrumɛnt dɛn ɛn dɛn bin de siŋ gospel
I think you were right to be upset	A tink se yu bin rayt fɔ mek yu vɛks
I helped him with students for several years	A bin de ɛp am fɔ studɛnt dɛn fɔ sɔm ia
I looked back and couldn’t see him	A luk bak ɛn nɔ ebul fɔ si am
I smile and grin like a fool	A de smayl ɛn grin lɛk fulman
I hoped he would be my brother but will you	A bin op se i go bi mi brɔda bɔt yu go du
I trusted him, and it was all a lie	A bin abop pan am, ɛn ɔl dis na lay
It seems to crowd out all other species	I tan lɛk se i de krawd ɔl di ɔda kayn animal dɛn
Navy had many obsolete ship designs	Nevi bin gɛt bɔku ship dizayn dɛn we nɔ bin de igen
I heard water running on the vanity	A yɛri wata de rɔn na di vaniti
One trick, one run around	Wan trik, wan rɔn rawnd
I hung on every word	A bin de hang pan ɛvri wɔd
I still hadn’t established my firm and future partnership either	A stil nɔ bin dɔn establish mi fam ɛn fiuja patnaship sɛf
I hoped someone would enforce my instructions	A bin op se sɔmbɔdi go mek dɛn du wetin a tɛl mi fɔ du
I stood up, turned and started walking away	A tinap, tɔn ɛn bigin fɔ waka go
But I really like it more	Bɔt a rili lɛk am mɔ
I threw myself on the floor, closed my eyes	A trowe misɛf na grɔn, lɔk mi yay
It was absolutely amazing	I bin rili wɔndaful
I was also nervous thinking	A bin de fred bak we a de tink
I think it was well done	A tink se dɛn bin du am fayn fayn wan
A very sad specimen	Wan spɛshal wan we rili sɔri
I wasn’t being so serious with him	A nɔ bin de bi so siriɔs to am
A university hospital	Wan yunivasiti ɔspitul
But I didn’t give up	Bɔt a nɔ bin lɛf fɔ du dat
I send him some water to bathe	A kin sɛn sɔm wata fɔ am fɔ was
I like to think it was all worth it	A lɛk fɔ tink se ɔltin bin fayn fɔ du am
A man emerged from the back room	Wan man bin kɔmɔt na di bak rum
A sacred place of healing	Wan oli say fɔ mɛn pipul dɛn
I’ll see him in half an hour	A go si am insay af awa
I didn’t want to stop feeling special	A nɔ bin want fɔ stɔp fɔ fil spɛshal
I we do hope you will reconsider our opinion	I wi do op se yu go tink bak bɔt wi opinion
A bit of a record even by our standards	A bit of a rekod ivin bai wi standad
I caught a glimpse of the room later	A bin kech wan smɔl tin bɔt di rum leta
I passed several cells, and they were all empty	A pas sɔm sɛl dɛn, ɛn dɛn ɔl ɛmti
I feel that is more important than the love	A fil se dat impɔtant pas di lɔv
I am proud to be a member of this group	A gladi fɔ bi mɛmba na dis grup
I couldn’t believe it	A nɔ bin ebul fɔ biliv am
I sat off to the side	A sidɔm ɔf na di sayd
She said a protest would be lodged	Shi se dem go lod protest
One thing came to mind as he spoke	Wan tin bin kam na mi maynd we i bin de tɔk
He taught what he had learned from her	I bin tich wetin i dɔn lan frɔm am
I’m not interested in what society makes you do	A nɔ intres pan wetin sosayti de mek yu du
I hold the pulse between my legs	A de ol di puls bitwin mi leg dɛn
I rather fancy a walk right now	I rather fancy wan waka rayt naw
I went to the middle again	A bin go na midul bak
All contain numerous seeds	Ɔl dɛn gɛt bɔku bɔku sid dɛn
I would recommend this approach	A go rikɔmɛnd dis we fɔ du tin
I want to be included	A want fɔ mek dɛn put mi insay
I was only in it for maybe two seconds	A bin jɔs de insay de fɔ sɔntɛm tu sɛkɔn
I took a long time to think of something to say	A bin tek lɔng tɛm fɔ tink bɔt sɔntin fɔ tɔk
I look for the button again	A de luk fɔ di bɔtin bak
I applied for this position	A bin aks fɔ dis pozishɔn
I didn’t have any breakfast this morning	A nɔ bin gɛt ɛni brɛkfas dis mɔnin
I couldn’t buy gold teeth	A nɔ bin ebul fɔ bay gold tit
A major health concern in our country is substance abuse	Wan big tin we de mɔna wi kɔntri bɔt wɛlbɔdi biznɛs na fɔ yuz sɔbstans
I never thought about this	A nɔ ɛva tink bɔt dis
I choose to be part of the solution	A kin pik fɔ bi pat pan di sɔlv
I know the beginning from the end	A no di biginin frɔm di ɛnd
I’m sure didn’t have the social graces he had	A shɔ se nɔ bin gɛt di soshal gras dɛn we i bin gɛt
But I love that my sister had the idea	Bɔt a lɛk se mi sista bin gɛt di aidia
I quickly wiped my eyes	A bin de was mi yay kwik kwik wan
I haven’t really gotten over that yet	A nɔ rili dɔn pas dat yet
A small, dilapidated doll hung from her belt	Wan smɔl dɔl we bin dɔn pwɛl bin de hang na in bɛlt
I see people everywhere	A de si pipul dɛn ɔlsay
I was hungry and tired	A bin angri ɛn a bin taya
I couldn’t help but smile at his own tone	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl to in yon tɔyn
A strand of hair hung over his face	Wan strɛch we gɛt ia bin de hang oba in fes
Combat and make it free to download	Kɔmbat ɛn mek am fɔ fri fɔ dawnlod
I stared at the ground, afraid to look up	A bin de luk di grɔn, a bin de fred fɔ luk ɔp
But they were on target and always improving	Bɔt dɛn bin de pan target ɛn ɔltɛm dɛn bin de impɔtant
I was dying to kiss her	A bin de day fɔ kis am
I don’t know what company it is	A nɔ no us kɔmni i bi
I carried them into the room as an inconvenience	A bin kɛr dɛn go insay di rum as sɔntin we nɔ izi fɔ mi
I saw the evil spirit trying to take her back	A si di bad spirit de tray fɔ tek am bak
I watch him try out the robot	A de wach am we i de tray fɔ du di rɔbɔt
I personally would love this vaccine	Mi sɛf go lɛk dis vaysin
I kept an eye on you, I did my own research	A bin kip yu yay, a bin du mi yon risach
I gave a small sneer	A bin gi smɔl swɛ
I have lost a lot of time from my work	A dɔn lɔs bɔku tɛm frɔm mi wok
I have this fear of tight spaces	A gɛt dis fred fɔ tayt ples dɛn
I almost ran out of time now	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ gɛt tɛm naw
I wanted my explanation	A bin want mi ɛksplen
I could smell it, taste it, almost feel it	A bin ebul fɔ smɛl am, test am, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil am
A lightning bolt of nerves shot down his back	Wan laytin bolt we gɛt nerv dɛn shot dɔŋ in bak
I carry my own weight and give more	A kin kɛr mi yon wet ɛn gi mɔ
I just want the gold	A jɔs want di gold
I look forward to the next book	A de wet fɔ di nɛks buk
I thought he was doing better	A bin tink se i de du bɛtɛ
Some of them even looked interested	Sɔm pan dɛn bin ivin luk lɛk se dɛn intres
A salad that goes on the side	Wan salad we de go na di sayd
I struggled to keep my nerves still	A bin de tray tranga wan fɔ mek mi nerv dɛn stil
They had two children	Dɛn bin bɔn tu pikin dɛn
I have something for you	A gɛt sɔntin fɔ yu
A shitty thing common to a shitty area	Wan shit tin we kɔmɔn fɔ wan shit eria
A green carriage was waiting in the second courtyard	Wan grɔn kariɔt bin de wet na di sɛkɔn kɔt
I didn't know exactly how he planned it	A nɔ bin no gud gud wan aw i bin plan fɔ du dat
I thought it was just being receptive	A bin tink se na jɔs fɔ bi risɛpshɔn
I never care about that	A nɔ de ɛva bisin bɔt dat
I am a professional article writer	Mi na pɔsin we sabi rayt atikul dɛn
I was locked in an internal struggle with myself	A bin lɔk insay wan intanɛnt strɛch wit misɛf
I wasn’t being a good friend	A nɔ bin de bi gud padi
A way better than words	Wan we we bɛtɛ pas wɔd
I decided to investigate	A bin disayd fɔ du investayshɔn
It was definitely enough for me	I bin rili du fɔ mi
I treated you when you had strained your bad leg	A bin trit yu we yu bin dɔn strɛs yu bad leg
I was afraid of making too much noise	A bin de fred fɔ mek bɔku nɔys
I wrote another letter, but it still didn’t work	A rayt wan ɔda lɛta, bɔt i stil nɔ wok
I would be terrified	A go rili fred bad bad wan
I hate being late, especially on the first day	A et fɔ let, mɔ di fɔs de
I watched him look back at me	A bin de wach am we i de luk mi bak
A new car won’t keep you warm at night	Nyu motoka nɔ go mek yu wam na nɛt
I am more of a garden than a seed	Mi na gadin pas wan sid
I wish you hadn’t said yes to this	A wish se yu nɔ bin dɔn se yes to dis
I think they are making him cook	A tink se dɛn de mek i kuk
I took everything that came at me	A bin tek ɔltin we kam pan mi
I had to go ask her out	A bin gɛt fɔ go aks am fɔ kɔmɔt de
The date of his assumption of office is unknown	Wi nɔ no di de we i tek di ɔfis
I believe we can help them do it	A biliv se wi kin ɛp dɛn fɔ du am
I can’t move fast enough, pick hard	A nɔ ebul fɔ muv fast inof, pik tranga wan
I pulled my hands back and smiled	A pul mi an dɛn bak ɛn smayl
I shook my head at him instead	A shek mi ed pan am insted
A fat woman of many dimensions smiles at him	Wan fat uman we gɛt bɔku bɔku dimɛnshɔn dɛn de smayl to am
I was taken by surprise with your costume	A bin tek bai sapraiz wit yu kostom
A shock awaited me there	Wan shɔk bin de wet fɔ mi de
I really miss my art suppliers	A rili mis mi art suplai dem
I see them hooked up to these machines	A si dem huk dem op na dem mashin ya
I leaned back to look into his eyes	A ledɔm bak fɔ luk insay in yay
I said a quick little prayer	A bin se wan kwik smɔl prea
I wanted to kiss you	A bin want fɔ kis yu
I function with a high degree of chaos	A kin funkshɔn wit ay digri pan chaos
Lasting relationships are based on respect and appreciation	Rilayshɔnship we go de sote go na bikɔs dɛn rɛspɛkt am ɛn gladi fɔ am
I understood what he meant	A bin ɔndastand wetin i min
I shook my drooping hands	A shek mi an dɛn we de drɔp
Perhaps he made a malicious decision	Sɔntɛm i bin disayd fɔ du am wit bad at
I want that truth to be born in my soul	A want mek dɛn bɔn da trut de insay mi sol
A pretty sad topic	Wan fayn fayn tɔpik we de mek pɔsin fil bad
I counted the men and came up short	A kɔnt di man dɛn ɛn kam shɔt
I will need more than hope to get through tomorrow	A go nid mɔ pas fɔ op fɔ go tru tumara
I watched it for the longest time	A bin wach am fɔ di lɔng tɛm we pas ɔl
I hope a new one will be built	A op se dɛn go bil nyu wan
I gasped and jumped back a bit	A bin de blo ɛn jomp bak smɔl
I find myself falling asleep on my back now and then	A kin si se a de slip na mi bak wan wan tɛm naw
I have loved you ever since	A dɔn lɛk yu frɔm da tɛm de
I stood at the edge facing the parking garage	A tinap na di ed we de fes di pak garaj
I want to know that spy	A want fɔ no da spay de
I didn’t mean to laugh	A nɔ bin min fɔ laf
I still didn’t want him to leave	A nɔ bin stil want mek i kɔmɔt de
Extensive damage was reported in three coastal cities	Dɛn bin ripɔt se bɔku bɔku tin dɛn bin pwɛl na tri siti dɛn we de nia di si
I feel totally out of place	A kin fil se a nɔ de na di ples atɔl
I was pulled over the edge, back onto solid ground	Dɛn pul mi oba di ɛj, bak pan sɔlid grɔn
I was definitely here again, but for them this time	A bin rili de ya bak, bɔt fɔ dɛn dis tɛm
A man comes out of the wall and approaches him	Wan man kɔmɔt na di wɔl ɛn kam nia am
I mean until there is some left	I min te sɔm de lɛf
Sometimes there will be a bill snap with a point	Sɔntɛnde, wan bil snap go de wit pɔynt
I had to see it through somehow	A bin gɛt fɔ si am tru sɔm kayn we
I have some wonderful friends there	A gɛt sɔm padi dɛn we rili fayn de
I even added a bowl of fruit on the side	A bin ivin ad wan bol we gɛt frut na di sayd
I am running in that direction	A de rɔn go na da say de
I look forward to hearing from each of you	A de wet fɔ yɛri frɔm ɛni wan pan una
I had no control over my emotions or actions	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di we aw a bin de fil ɔ di tin dɛn we a bin de du
I wondered which side of the family he represented	A bin de wɔnda us say na di famili i de ripresent
He also bought and received money from the people	I bin de bay ɛn gɛt mɔni bak frɔm di pipul dɛn
I love kissing her hands gently	A lɛk fɔ kis in an dɛn saful wan
I have every intention of putting him through his paces	A gɛt ɔl di intenshɔn fɔ put am tru in paz dɛn
I also enjoy it	A kin ɛnjɔy am bak
I looked out the windows and could see nothing	A luk na di winda dɛn ɛn a nɔ bin ebul fɔ si natin
A thought stopped him for a moment	Wan tinkin bin stɔp am fɔ smɔl tɛm
I thought it was a person	A bin tink se na pɔsin
I still couldn’t write	A stil nɔ bin ebul fɔ rayt
I think that’s what I like best	A tink se na dat a lɛk pas ɔl
I am worried for him	A de wɔri fɔ am
A big space, he has his lab set up inside	Wan big ples, i gɛt in lab we dɛn dɔn sɛt insay
I really wish he loved me	A rili wish se i bin lɛk mi
I think you need to stay in the loop	A tink se yu nid fɔ de na di lɔp
I felt helpless, powerless	A bin fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi, a nɔ bin gɛt pawa
Such an entertaining figure	Na so wan figa we de mek pɔsin ɛnjɔy
I struggled with it, but it was too strong	A bin de tray tranga wan wit am, bɔt i bin tu strɔng
Ken gave me my break	Ken bin gi mi mi brek
I had never been so scared in my life	A nɔ bin ɛva fred so insay mi layf
I guess, you know, he’s the big hero	A guess, yu no, na im bi di big hiro
I walked out of the room	A waka kɔmɔt na di rum
I loaded this into a fragment	A lod dis insay wan fragmɛnt
I would sacrifice a thousand men to get it	A go sakrifays wan tawzin man fɔ gɛt am
I had a good picture of that	A bin gɛt wan gud pikchɔ bɔt dat
He wants to be wholehearted	I want fɔ de wit ɔl in at
I was worried that he might be right	A bin de wɔri se sɔntɛm i go tɔk di rayt tin
I hadn’t heard him say that in years	A nɔ bin dɔn yɛri we i de tɔk dat fɔ lɔng tɛm
I raise my weapon, aim, and shoot	A kin es mi wɛpɔn ɔp, aim dɛn, ɛn shot dɛn
I heard the sound of their engines from blocks away	A yɛri di sawnd fɔ dɛn injin frɔm blɔk dɛn we de fa
The grave should be left alone	Dɛn fɔ lɛf di grev in wan
I hadn’t been looking when he hit the release handle	A nɔ bin dɔn de luk we i nak di rilis handel
No action has yet been taken	Dɛn nɔ dɔn tek ɛni akshɔn yet
I consider that a great investment	A kin tek dat na big invɛstmɛnt
I never cut loose again	A nɔ de ɛva kɔt lɔs igen
But I was really looking forward to learning more	Bɔt a bin rili de wet fɔ lan mɔ
I actually had feared my life a bit	A bin rili dɔn fred mi layf smɔl
I got up and started walking	A grap ɛn bigin fɔ waka
I didn’t tell them who	A nɔ bin tɛl dɛn udat
I pulled him to the side of the road	A pul am go na di sayd we di rod de
I am waiting outside your house	A de wet na do na yu os
I staggered through my steps all my years	A bin de shek shek tru mi stɛp dɛn ɔl mi ia dɛn
It seems to have only one body	I tan lɛk se na wan bɔdi nɔmɔ i gɛt
I cannot respect that	A nɔ go ebul fɔ rɛspɛkt dat
I didn’t ask what they did with them	A nɔ bin aks wetin dɛn du wit dɛn
I always try to make every record complete	A kin tray ɔltɛm fɔ mek ɛvri rɛkɔd kɔmplit
I want to be able to touch you	A wan fɔ ebul fɔ tɔch yu
I hope to see you back to normal tomorrow	A op fɔ si yu bak to nɔmal tumara
I want to share that with you	A wan fɔ sheb dat wit una
I had an early night	A bin gɛt wan ali nɛt
I have a bad feeling here	A gɛt bad filin ya
I feel sorry for white men, sometimes	A kin fil sɔri fɔ wayt man dɛn, sɔntɛnde
I missed it then	A bin mis am da tɛm de
I need to get used to the idea, that’s all	A nid fɔ yus to di aidia, na dat nɔmɔ
I bet you haven’t eaten anything for days	A bet se yu nɔ it ɛnitin fɔ dez
I think he’s in pain	A tink se i de insay pen
I would fall but never hit the ground	A go fɔdɔm bɔt a nɔ go ɛva nak di grɔn
I send pictures of my wife	A kin sɛn mi wɛf in pikchɔ dɛn
A mutually felt love would make them complete	Wan lɔv we dɛn ɔl tu bin fil go mek dɛn kɔmplit
I also started working regularly at the bar	A bin bigin bak fɔ wok ɔltɛm na di ba
I spent years dreaming about it	A bin spɛn bɔku ia de drim bɔt am
I would recommend trying an easy one	A go rikɔmɛnd fɔ tray wan we izi fɔ du
I glanced over at his profile	A glan ova pan in prɔfayl
I have a name, you know	A gɛt nem, yu no
I still have near panic attacks about it from time to time	A stil gɛt nia panik atak bɔt am wan wan tɛm
I looked around the empty room	A luk rawnd di rum we nɔ gɛt natin
I found all those little spies down there	A bin fɛn ɔl dɛn smɔl smɔl spay dɛn dɔŋ de
I love writing well	A lɛk fɔ rayt fayn fayn wan
I feel happy and excited	A kin fil gladi ɛn a kin gladi
I grip the edge of the table with both hands	A kin ol di ed pat na di tebul wit mi tu an dɛn
A handsome man bent over, clutching his jaw	Wan fayn fayn man bin bɛn, i bin ol in jaw
I really liked the way it flowed	A bin rili lɛk di we aw i bin de flɔ
I couldn’t lift them	A nɔ bin ebul fɔ es dɛn ɔp
I should guess that they are about two centuries old	A fɔ gɛs se dɛn dɔn ol lɛk tu sɛnti
I will protect my family	A go protɛkt mi famili
I used up what you gave me last week	A yuz op wetin yu gi mi las wik
I have a little brother you know	A gɛt wan smɔl brɔda we yu sabi
The eyes open after nine to ten days	Di yay dɛn kin opin afta nayn to tɛn dez
I had this dream, a few years ago	A bin de drim dis, sɔm ia bifo
I have an order to call	A gɛt wan ɔda fɔ kɔl
I want you to consider only kissing right now	A want mek yu tink bɔt fɔ kis nɔmɔ rayt naw
I guessed it could work	A bin gɛs se i go ebul fɔ wok
I am also willing to die	Mi sɛf rɛdi fɔ day bak
I create, promote, and headline my own shows	A kin mek, promot, ɛn edlayn mi yon sho dɛn
I could see people being beaten	A bin de si we dɛn de bit pipul dɛn
I remember that girl as very driven and confident	A mɛmba da gyal de as pɔsin we rili de drɛb ɛn we gɛt kɔnfidɛns
I threw those high heels	A bin de trowe dɛn ay il dɛn de
I literally have to leave a room	A rili gɛt fɔ kɔmɔt na wan rum
I went more to hang out with my friends	A bin go mɔ fɔ de wit mi padi dɛn
I go so out of place here	A go so aut of ples ya
I sleep with the lights on in a sleeping bag	A kin slip wit di layt dɛn na wan slip bag
I think my recipe has gotten a lot of attention	A tink se mi resipi don geht plenti atenshon
I avoided looking in his direction	A bin de avɔyd fɔ luk insay in say
I can’t just go back	A nɔ go jɔs ebul fɔ go bak
I take you to the leader of our camp	A de kɛr yu go to di lida fɔ wi kamp
I just want to warn you about something	A jɔs want fɔ wɔn yu bɔt sɔntin
I remember not to move	A mɛmba se a nɔ fɔ muf
I love the format set up	A lɛk di fɔmat we dɛn dɔn sɛt
I know everything about my father	A no ɔltin bɔt mi papa
I need to be sensible where he is worried	A nid fɔ bi sɛns usay i de wɔri
I accept your bond and give you mine in return	A de aksept yu bond ɛn gi yu mi yon fɔ gi yu bak
I discussed these problems in the first chapter	A bin tɔk bɔt dɛn prɔblɛm dɛn ya na di fɔs chapta
I talked her out of trouble	A bin tɔk to am fɔ mek i nɔ gɛt prɔblɛm
I asked to be a part of her life	A bin aks fɔ bi pat pan in layf
I jumped up when someone cleared their throat	A jomp op we sɔmbɔdi klia dɛn trot
I had never played that before	A nɔ bin ɛva ple dat bifo
I really started to like seeing him do that	A bin rili bigin fɔ lɛk fɔ si am de du dat
I almost killed myself saving the girl	A bin klos fɔ kil misɛf sev di titi
I want what you have	A want wetin yu gɛt
I leaned forward and took his cock into my mouth	A ledɔm bifo ɛn tek in kɔk insay mi mɔt
Sometimes it is also served at room temperature	Sɔntɛnde dɛn kin gi am bak na rum tɛmpracha
I can’t be around you	A nɔ go ebul fɔ de rawnd yu
I love simple things	A lɛk simpul tin dɛn
I couldn’t let it go	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am fɔ go
I threw a pen and he knocked on the door	A trowe wan pen ɛn i nak di domɔt
I believe they will be a bit tight for larger hands	A biliv se dɛn go tayt smɔl fɔ big an dɛn
I have not accepted any donations	A nɔ dɔn tek ɛni doneshɔn
I didn’t want to think about any of that	A nɔ bin want fɔ tink bɔt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I felt the rose tremble	A bin fil di ros de shek shek
I understand her pain	A ɔndastand di pen we i de fil
A name in french, a name in english, etc	Wan nem na french, wan nem na inglis, etc
I admit it, but this was ridiculous	A admit am, bɔt dis bin rili laf
Probably my last one	I go mɔs bi se na mi las wan
I can control my circumstances	A kin ebul fɔ kɔntrol di tin dɛn we de apin to mi
I lay underneath him trying to catch my breath	A ledɔm ɔnda am de tray fɔ tek mi briz
I forgot all about today	A bin fɔgɛt ɔltin bɔt tide
I can’t give you more	A nɔ ebul fɔ gi yu mɔ
I have chosen to let humans decide	A dɔn pik fɔ mek mɔtalman disayd wetin fɔ du
I started laughing and couldn’t stop	A bigin fɔ laf ɛn a nɔ ebul fɔ stɔp
I can see her body relax a little	A kin si in bɔdi de rilaks smɔl
I know you can all relate	A no se una ɔl kin rilayt
I couldn’t get back into my room alone	A nɔ bin ebul fɔ go bak insay mi rum mi wan
I remember everything in quick flashes of images	A mɛmba ɔltin insay pikchɔ dɛn we de flash kwik kwik wan
I think creating your own legacy is easy	A tink se fɔ mek yu yon lɛgsi izi
I slipped into a vision	A slip insay wan vishɔn
I asked to have a picture taken with her	A aks fɔ mek dɛn tek pikchɔ wit am
I can’t go back to that house	A nɔ go ebul fɔ go bak na da os de
I have some to give you	A gɛt sɔm fɔ gi yu
I pulled into the parking lot and stopped	A pul insay di ples usay dɛn de pak motoka dɛn ɛn stɔp
I need to hit the shops	A nid fɔ hit di shɔp dɛn
Almost all press accounts were positive	Klose to ɔl di prɛs akɔn dɛn bin fayn
I just know myself too well	A jɔs sabi misɛf tumɔs
A gift he must learn to use	Wan gift we i fɔ lan fɔ yuz
I will never live again	A nɔ go ɛva liv igen
I had sex with another man	A bin du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda man
A sudden chill hit him hard again	Wan kol we bin de apin wantɛm wantɛm bin ambɔg am bad bad wan bak
I will do my best to keep it	A go du ɔl wetin a ebul fɔ du fɔ kip am
I took the time to talk myself down	A bin tek di tɛm fɔ tɔk misɛf dɔŋ
I just love this place	A jɔs lɛk dis ples
I never gave into them directly	A nɔ bin ɛva giv-ɔp insay dɛn dairekt wan
I hope that’s not too painful for you	A op se dat nɔ go tu pen fɔ yu
I will address them and you will watch them carefully	A go adrɛs dɛn ɛn una go wach dɛn fayn fayn wan
I loved him as a teacher and a person	A bin lɛk am as ticha ɛn pɔsin
The total damage was the lowest in years	Di ɔl di damej dɛn bin smɔl pas ɔl di ɔda wan dɛn we bin dɔn pwɛl insay sɔm ia
I pressed my lips to hers	A pres mi lip dɛn to in yon
I smiled with tears in my eyes	A bin de smayl wit kray wata na mi yay
I felt completely helpless to stop this relationship	A bin fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi atɔl fɔ stɔp dis rilayshɔnship
I miss talking to him	A mis fɔ tɔk to am
I want to be a champion too	A wan bi champion tu
I heard the sound of a rope being dragged across something	A yɛri di sawnd we rop de drɛg krɔs sɔntin
After that, the police take him away	Afta dat, di polis dɛn kin kɛr am go
I was worried it would be a wasted trip	A bin de wɔri se i go bi wan west trip
Some sources indicate that the stars were gods	Sɔm say dɛn de sho se di sta dɛn na bin gɔd dɛn
I practically flew up the stairs to our room	A bin de praktis fɔ flay go ɔp di stej fɔ go na wi rum
I have to go out for a while	A gɛt fɔ go na do fɔ sɔm tɛm
I really appreciate the situation you have found yourself in	A rili gladi fɔ di sityueshɔn we yu dɔn fɛn yusɛf insay
The album was a commercial success	Di albam bin bi wan kɔmɛshɔn sakses
A good spot to watch the water, he decided	Na gud ples fɔ wach di wata, na so i disayd
I could even successfully milk a cow	A bin ebul fɔ ivin milk wan kaw fayn fayn wan
I haunt him, if you will	A de haunt am, if yu want
I also need to save her from this hell	A nid fɔ sev am bak frɔm dis ɛlfaya
I got a little more done on my days off	A bin gɛt smɔl mɔ du pan mi de dɛn fɔ lɛf fɔ wok
I cover myself with the blanket	A kin kɔba misɛf wit di blankit
I start to get angry	A kin bigin fɔ vɛks
I was getting tired of it	A bin de taya wit am
I talked to him on the phone	A bin tɔk to am na di fon
I barely met them or even saw their faces	A nɔ bin jɔs mit dɛn ɔ ivin si dɛn fes
I have to know how they did that	A gɛt fɔ no aw dɛn bin du dat
I could see the devotion in the man’s eyes	A bin de si di devoshɔn na di man in yay
I am becoming very sober and serious	A de kam rili soba ɛn siriɔs
I climb back to my feet	A kin klaym bak na mi fut
I threw up water and remained in position	A bin de trowe wata ɛn kɔntinyu fɔ de na mi pozishɔn
Females and males weigh the same at birth	Di uman ɛn di man dɛn kin wet di sem we dɛn bɔn dɛn
I have been resurrected	A dɔn gɛt layf bak
I am impressed with the work and style	A impres wit di wok ɛn di stayl
I wiped his beard and face with the towel	A bin de was in biad ɛn in fes wit di tawɛl
I suspected that was what he was trying to do	A bin sɔprayz se na dat i bin de tray fɔ du
I really am totally helpless in here	I rili bi totli helpless in ya
I grew as a person and we won a championship	A bin gro as pɔsin ɛn wi bin win wan championship
Anyone will be welcome	Ɛnibɔdi we want fɔ kam, dɛn go wɛlkɔm am
No one holds a gun to their head	Nɔbɔdi nɔ de ol gɔn na dɛn ed
I kept my eyes on the screen	A bin de kip mi yay pan di skrin
Now we were going to be a real family	Naw wi bin de go bi rial famili
There is a regional airport nearby	Wan rijinol aypɔt de nia de
I think he kind of likes me	A tink se i kin lɛk mi
I couldn’t even tell how far away it was	A nɔ bin ivin ebul fɔ no aw fa i de
I could escape everything	A bin ebul fɔ rɔnawe pan ɔltin
I listened to the program every day	A bin de lisin to di program ɛvride
I am promoting you to engineer	A de promot yu to enjinia
I told them the story of what happened that night	A bin tɛl dɛn di stori bɔt wetin apin da nɛt de
I run cold water on my face	A de rɔn kol wata na mi fes
I bet you're happy about that	I bet yu hapi bout dat
I just haven't worn it that's all	A jos no don wear am dat na ol
By late afternoon the battle was over	Bay let aftanun di fɛt bin dɔn
I think it could be but it seems highly unlikely	A tink se i kin bi bɔt i tan lɛk se i rili nɔ go apin
He disappeared with all his hands	I bin lɔs wit ɔl in an dɛn
I can’t break my word	A nɔ go ebul fɔ brok mi wɔd
I had my way with you in the squad car	A bin gɛt mi we wit yu na di skwad motoka
I hope you have a wonderful day	A op se yu gɛt fayn fayn de
I checked his temperature	A bin chɛk in tɛmpracha
The strength of the pilot is unknown	Wi nɔ no di trɛnk we di payɔt gɛt
I agreed with the setting	A bin gri wit di say we dɛn mek am
I am very grateful for this purchase	A rili gladi fɔ dis bay we a bay
I want a clear conscience	A want fɔ gɛt klia kɔnshɛns
I wasn’t tired until then	A nɔ bin taya te da tɛm de
I never saw this side of him	A nɔ ɛva si dis say pan am
I had a good relationship with him	A bin gɛt gud padi biznɛs wit am
I think he just started thinking about it	A tink se i jɔs bigin fɔ tink bɔt am
I followed him and lost track of the time	A fala am ɛn a nɔ bin no di tɛm
I will explain what a journal is	A go ɛksplen wetin na di jɔnal
I knew because it was all over the news	A bin no bikɔs i bin de ɔlsay na di nyus
The production and its cast received a fair amount of attention	Di prodakshɔn ɛn in kast bin gɛt fayn fayn atɛnshɔn
I thought he would never talk to me	A bin tink se i nɔ go ɛva tɔk to mi
I feel very bad	A kin fil bad bad wan
I thought someone like you could help me	A bin tink se pɔsin lɛk yu go ebul ɛp mi
I will probably pick someone up tomorrow	I go mɔs bi se a go pik pɔsin tumara
A silence fell over the council	Wan saylɛns bin fɔdɔm oba di kaɔnsil
I was immediately embarrassed	A bin de shem wantɛm wantɛm
I thought nothing could go wrong	A bin de tink se natin nɔ go ebul fɔ go rɔng
I didn’t mean to make you uncomfortable	A nɔ bin min fɔ mek yu nɔ fil fayn
I think my time here is up	A tink se mi tɛm ya dɔn dɔn
I can’t even think of him as a baby	A nɔ ebul ivin tink bɔt am as bebi
A single bite or scratch	Wan wan bayt ɔ skrach
I have this huge, big, red heart	A gɛt dis big big, big, rɛd at
I so enjoy meeting new people	A so ɛnjɔy fɔ mit nyu pipul dɛn
I hoped the subject had passed	A bin op se di tɔpik dɔn pas
A tall white wall surrounded the entire complex	Wan lɔng wayt wɔl bin de rawnd di wan ol kɔmpleks
I love being with him	A lɛk fɔ de wit am
A recent investigation	Wan investayshɔn we dɛn jɔs du
I saw what you all could do	A bin si wetin una ɔl go ebul fɔ du
I picked another one, a ripe red one, and ate it	A pik wan ɔda wan, wan rɛd wan we dɔn rayp, ɛn it am
I lived with my mother	A bin de wit mi mama
Sometimes cooking takes longer	Sɔntɛnde, fɔ kuk kin tek lɔng tɛm pas dat
I am, after all, a ghost	Mi na, afta ɔl, wan gɔst
I drive it and notice it too	A de drayv am ɛn notis am bak
I won’t take that away from you	A nɔ go tek dat frɔm yu
I smiled encouragingly and opened the door	A smayl ɛn ɛnkɔrej am ɛn opin di domɔt
A prayer had been answered	Dɛn bin dɔn ansa wan prea
They don’t record the weather	Dɛn nɔ de rayt di wɛda
I almost did his wife too	I bin lɛf smɔl fɔ mek a du in wɛf bak
I wanted to run, but I had no energy	A bin want fɔ rɔn, bɔt a nɔ bin gɛt ɛni trɛnk
Nothing could be further from the truth	Natin nɔ bin de we go de fa frɔm di trut
I got a lot more for special events	A bin gɛt bɔku ɔda tin dɛn fɔ spɛshal ivin dɛn
He decided to run for president	I disayd fɔ rɔn fɔ di prɛsidɛnt
I couldn’t resist looking at myself in the mirror	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ luk misɛf na di miro
I do all this without thinking	A kin du ɔl dis we a nɔ de tink bɔt
I wasn’t trying to interfere with your thinking	A nɔ bin de tray fɔ ambɔg di we aw yu de tink
I have the original file right here	A gɛt di ɔrijinal fayl rayt ya
I left nothing to connect me	A nɔ lɛf natin fɔ kɔnɛkt mi
I have examples of both	A gɛt ɛgzampul dɛn fɔ dɛn ɔl tu
It has hints of the past in it	I gɛt tin dɛn we de sho di tin dɛn we bin dɔn apin trade insay de
The action is desperate and the reaction is dreadful	Di akshɔn na desperate ɛn di riakshɔn na dreadful
I'm looking for someone for a long term relationship	A de luk fo sohmbodi fo long tem rileshonship
This effort has meaning beyond itself	Dis tray we dɛn de tray fɔ du gɛt minin pas insɛf
One message he knew was probably a lie	I go bi se wan mɛsej we i bin no na lay
I have to come to my senses	A gɛt fɔ kam fɔ no wetin a de tink bɔt
A questioning look came into her eyes	Wan luk we de aks am kwɛstyɔn bin kam na in yay
I ain't got no account	I ain't get no akaunt
I can’t lie a third time at any price	A nɔ go ebul lay di tɔd tɛm pan ɛni prayz
I didn’t hate that stuff	A nɔ bin et da tin de
I let everyone know what had happened	A bin mek ɔlman no wetin dɔn apin
I don’t know what tomorrow will bring	A nɔ no wetin tumara go briŋ
I got you out of there	A bin pul yu kɔmɔt de
I was very sick, had been for days	A bin rili sik, a bin dɔn sik fɔ sɔm dez
I have begun to really like them	A dɔn bigin fɔ rili lɛk dɛn
I regained my courage and looked at my watch	A bin gɛt maynd bak ɛn luk mi wach
I made a note to avoid it	A mek wan not fɔ avɔyd am
I feel like a failure every day	A kin fil lɛk se a nɔ ebul fɔ du natin ɛvride
I went maybe an inch and a half	A bin go maybe wan inch ɛn af
I didn’t mean to give us away like that	A nɔ bin min fɔ gi wi away lɛk dat
I didn’t want to give that power away	A nɔ bin want fɔ gi da pawa de
I am perfect, powerful and happy	A pafɛkt, a gɛt pawa ɛn a gladi
I had helped end the world	A bin dɔn ɛp fɔ mek di wɔl dɔn
I made my fear bigger than my power	A mek mi fred big pas mi pawa
I was too dangerous for him	A bin tu denja fɔ am
I reiterate my proposal	A de ripit mi prɔpɔzal
I wanted to count it twice	A bin want fɔ kɔnt am tu tɛm
I stared at the open door again	A bin de luk di domɔt we opin bak
I almost forgot the glasses	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt di glas dɛn
I went to college and learned	A bin go na kɔleji ɛn lan
His father found it difficult to raise money for their education	I nɔ bin izi fɔ in papa fɔ gɛda mɔni fɔ dɛn edyukeshɔn
I shouldn’t think or feel	A nɔ fɔ tink ɔ fil
I glanced at the sky	A glan pan di skay
A designer on vacation	Wan dizayna we de go fɔ vayshiɔn
I did some investigation and found the product online	A bin du sɔm invɛstishɔn ɛn a fɛn di prɔdak na di Intanɛt
I remember being angry, from him and a lot of him	A mɛmba we a vɛks, frɔm am ɛn bɔku pan am
I slept a lot that week	A bin slip bɔku da wik de
I agree with the writer to a certain extent	A gri wit di rayta to wan patikyula mak
I just can’t tell you right now	A jɔs nɔ ebul tɛl yu rayt naw
I always felt powerless around him	A bin de fil ɔltɛm se a nɔ gɛt pawa rawnd am
I couldn’t avoid it	A nɔ bin ebul fɔ avɔyd am
I had no choice but to trust my horse	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ abop pan mi ɔs
Joseph retained the title	Josɛf bin kɔntinyu fɔ gɛt di taytul
His was just perfect timing	In yon bin jɔs pafɛkt tɛm
I have good faith to ask this	A gɛt gud fet fɔ aks dis
I will pound into you hard and fast	A go paund insay yu tranga wan ɛn fast
I still want to be your friend	A stil want fɔ bi yu padi
I gave him a weary smile	A gi am wan smayl we dɔn taya
I had no compelling reason to change	A nɔ bin gɛt ɛni kɔmplit rizin fɔ chenj
I naturally follow it	A kin fala am bay insɛf
I was more of a writer	A bin de du mɔ wok as rayta
I love having them here	A lɛk fɔ gɛt dɛn ya
I had read it very wrong	A bin dɔn rid am rili rɔng
I think the draft should be brought back	A tink se dɛn fɔ briŋ bak di draft
I found it a short way up the highway	A bin fɛn am wan shɔt we fɔ go ɔp di aywe
I would avoid it if possible	A go avɔyd am if i pɔsibul
I didn’t see them, but they are there	A nɔ bin si dɛn, bɔt dɛn de de
I reconcile these with my faith	A kin mek dɛn tin ya gri wit mi fet
I need to read you your rights	A nid fɔ rid yu yu rayt dɛn
I closed my eyes and took a deep breath	A lɔk mi yay ɛn pul dip briz
I want to deal with that	A want fɔ dil wit dat
I took notes on their addresses and phone numbers	A bin tek not pan dɛn adrɛs ɛn dɛn fon nɔmba
I know a commercial real estate broker	A sabi wan kɔmɛshɔnal rial ɛstate brɔka
A glass full of acid	Wan glas we ful-ɔp wit asid
I want to understand this country	A wan ɔndastand dis kɔntri
A girl could still come	Wan gyal pikin bin stil ebul fɔ kam
I know men who make things happen	A sabi man dɛn we kin mek tin apin
I was a virgin until now	A bin bi vajin te naw
I was going to the police	A bin de go na di polis
I never told you that	A nɔ ɛva tɛl yu dat
I already had the best of it	A bin dɔn ɔlrɛdi gɛt di bɛst pan am
I am really surprised that we have made it	A rili sɔprayz se wi dɔn mek am
I couldn’t save them both	A nɔ bin ebul fɔ sev dɛn ɔl tu
I called a meeting of the teachers	A kɔl wan mitin fɔ di ticha dɛn
I glanced around and noticed everything was dry	A glan rawnd ɛn notis se ɔltin dɔn dray
I can’t get rid of it	A nɔ ebul fɔ pul am kɔmɔt
A royal weed for a royal old alley cat	Wan royal weed fɔ wan royal ol ali pusi
I know you have a lot to deal with	A no se yu gɛt bɔku tin fɔ dil wit
I started in our bedroom	A bigin na wi bedrum
I couldn’t pin it down	A nɔ bin ebul fɔ pin am dɔŋ
Now I have no magic and no army	Naw a nɔ gɛt ɛni majik ɛn a nɔ gɛt ami
I might even like them	Sɔntɛm a go ivin lɛk dɛn
I like their clothes on others, just not me	A lɛk dɛn klos pan ɔda pipul dɛn, jɔs nɔto mi
I can’t seem to catch him on his phone	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ kech am na in fon
I checked out the songs with him	A bin chɛk di siŋ dɛn wit am
I want to ask for your hand in marriage	A wan aks fɔ yu an na mared
I had no idea you could play like that	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu go ebul fɔ ple lɛk dat
I got up and left the room	A grap ɛn kɔmɔt na di rum
I wanted to do something new	A bin want fɔ du nyu tin
I can’t imagine such a thing	A nɔ ebul fɔ imajin dis kayn tin
I understand the draw	A ɔndastand di drɔ
I miss them, and your children will miss you	A de mis dɛn, ɛn yu pikin dɛn go mis yu
I feel alert and alive	A kin fil se a de wach ɛn a de alayv
I can burn you a copy	A kin bɔn yu wan kɔpi
This is a criminal act	Dis na kriminal tin
I had grown to admire him immensely	A bin dɔn gro fɔ admaya am bad bad wan
I can’t let it disappear	A nɔ ebul fɔ mek i lɔs
I moved out of our previous apartment	A bin muf kɔmɔt na di apatmɛnt we wi bin de liv trade
I think you can win this battle	A tink se yu kin win dis fɛt
A new generation was in power	Wan nyu jɛnɛreshɔn bin de na pawa
I closed the door and looked down	A lɔk di domɔt ɛn luk dɔŋ
I cannot even attribute it to alcohol	A nɔ go ivin ebul fɔ tɔk se na rɔm bin mek dɛn du am
A new era is about to begin	Wan nyu tɛm de kam bigin
I can’t even talk about it with them	A nɔ ebul ivin tɔk bɔt am wit dɛn
But in this section, there is much more	Bɔt insay dis pat, bɔku ɔda tin dɛn de de
I had never heard of such a thing	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt dis kayn tin
A change has got to come	Wan chenj dɔn gɛt fɔ kam
I hope it was worth it	A op se i bin fayn fɔ du am
I wanted everything to go well	A bin want mek ɔltin go fayn
A light shone inside	Wan layt bin de shayn insay
I will go into more details in the next few days	A go go insay mɔ ditil dɛn insay di nɛks de dɛn
I bought a hunting rifle to kill an owl once	A bin bay wan ɔntin rayf fɔ kil wan ɔwl wan tɛm
I can’t wait for my watch	A nɔ ebul wet fɔ mi wach
I found the perfect thing to take them inside	A bin fɛn di pafɛkt tin fɔ kɛr dɛn go insay
I didn’t mean to make you sick again	A nɔ bin min fɔ mek yu sik bak
A small notebook of sketches in his shirt pocket	Wan smɔl notbuk we gɛt sket dɛn na in shit pɔkit
I couldn’t think of anything besides the pain	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnitin apat frɔm di pen we a bin de fil
A drop of blood drips from his mouth	Wan blɔd de kɔmɔt na in mɔt
A faded photo had caught his eye	Wan foto we bin dɔn fade bin dɔn kech in yay
I can never really get away from it	A nɔ go ɛva ebul fɔ rili kɔmɔt nia am
I quietly got up and ventured to the balcony	A grap kwayɛt wan ɛn venchɔ fɔ go na di bolkɔn
I didn’t mean to yell at you	A nɔ bin min fɔ ala pan yu
I love sex and dancing and music	A lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs ɛn fɔ dans ɛn fɔ ple myuzik
I can tell you and the others admire him	A kin tɛl yu ɛn di ɔda wan dɛn de admaya am
I wanted him to tell me, but he never did	A bin want mek i tɛl mi, bɔt i nɔ ɛva tɛl mi
I just needed to picture myself	A bin jɔs nid fɔ pikchɔ misɛf
I think they should both make more music together	a tink se dem tu fo mek mo myusik togehda
A final interaction is food competition	Wan las intarakshɔn na kɔmpitishɔn fɔ it
I used to work out at this gym	A bin de wok na dis jim
I thought you acknowledged that you were mine	A bin tink se yu gri se yu na mi yon
I mean, we promised to help each other	I min se wi bin prɔmis fɔ ɛp wisɛf
I have wondered if the same kind of difference exists in men	A dɔn de wɔnda if di sem kayn difrɛns de pan man dɛn
I had passed it immediately	A bin dɔn pas am wantɛm wantɛm
I created each child	Na mi mek ɛni pikin
I wasn’t afraid of anything, nothing	A nɔ bin de fred ɛnitin, nɔto ɛnitin
I try to take pictures with my mind	A kin tray fɔ tek pikchɔ wit mi maynd
I believed in him as back wood as he did	A bin biliv am as bak wud lɛk aw i bin biliv
I know he means well	A no se i min fayn
A chill settled over the column	Wan kol bin setul oba di kɔlɔn
I never asked you to disarm	A nɔ ɛva aks yu fɔ pul yu wɛpɔn
I am an extension of that	Mi na ɛkstenshɔn fɔ dat
I could feel his hand growing tense	A bin de fil in an de gro tɛns
I ran along the bank for about two hundred yards	A rɔn along di bank fɔ lɛk tu ɔndrɛd yad so
I waited a long time for him to come home	A bin de wet fɔ lɔng tɛm fɔ mek i kam bak na os
I run faster to catch up	A kin rɔn fast fast fɔ kech am
I think this is nuclear	A tink se dis na nyuklia
I enjoy playing with forms	A kin ɛnjɔy fɔ ple wit fɔm dɛn
I needed all of it, now	A bin nid ɔl am, naw
I smiled at what I had done	A bin smayl we a si wetin a dɔn du
I was ashamed and disappointed in myself	A bin de shem ɛn disapɔynt pan misɛf
I stood in the shower and washed the fight away	A bin tinap na di shawa ɛn was di fɛt
I suggest you find out who he really is	A de advays yu fɔ no udat i rili bi
I would take the smallest bedroom	A go tek di bedrum we smɔl pas ɔl
I know you can’t be mean	A no se yu nɔ go bi wikɛd
A new order will rise, as it always does	Wan nyu ɔda go rayz, lɛk aw i kin apin ɔltɛm
A shell cracked into the ground nearby	Wan shɔɛl bin krak insay di grɔn we bin de nia am
I wish it was here too, you’d love it	A wish se i bin de ya tu, yu go lɛk am
But I had to stop	Bɔt a bin gɛt fɔ stɔp
The next one went the same way	Di nɛks wan bin go di sem we
I forgot to tell you	A bin fɔgɛt fɔ tɛl yu
A call list of interested entrepreneurs	Wan kɔl list fɔ pipul dɛn we want fɔ du biznɛs
Then I have completed my process	Dɔn a dɔn dɔn mi prɔses
I really wanted to make the move permanent	A bin rili want fɔ mek di muf go de sote go
I want to spend eternity with you	A wan fɔ spɛn di tɛm we go de sote go wit yu
I want to give you a chance to succeed	A wan gi yu chans fɔ mek yu gɛt sakrifays
I couldn’t get through the night without him	A nɔ bin ebul fɔ pas di nɛt if i nɔ bin de
I knocked, then waited	A nak, dɔn a wet
I ran towards the sound	A rɔn go nia di sawnd
I could hear his heartbeat	A bin de yɛri in at de bit
I thought of that as a waste of your time	A bin tink bɔt dat fɔ west yu tɛm
I studied his thoughts	A bin stɔdi di tin dɛn we i bin de tink bɔt
I want to sleep all day	A want fɔ slip ɔl di de
I wanted to leave him alone	A bin want fɔ lɛf am in wan
But I was used to it	Bɔt a bin dɔn yus to am
I will not punish you this time	A nɔ go pɔnish yu dis tɛm
I felt lost in that moment	A bin fil se a dɔn lɔs insay da tɛm de
Vehicles from retired rides are placed around the park	Dɛn kin put motoka dɛn we kɔmɔt na di rayd dɛn we dɔn ritaia rawnd di pak
I told him he didn’t have to, but he was adamant	A tɛl am se i nɔ nid fɔ du dat, bɔt i bin tinap tranga wan
I had never met anyone as powerful	A nɔ bin ɛva mit ɛnibɔdi we gɛt pawa lɛk am
I invite everyone to do the same	A de invayt ɔlman fɔ du di sem tin
I just got fired up	A jɔs gɛt faya
The case was delayed until after the vote	Di kes bin delay te afta di vot
The other four towers still stand today	Di ɔda 4 tawa dɛn stil de te tide
A church is not a monastery	Chɔch nɔto monasti
I really wasn’t taking advantage of you	A rili nɔ bin de tek advantej pan yu
I wonder if now is the time to ask	A de wɔnda if naw na di tɛm fɔ aks
I even cried with him	A bin ivin kray wit am
I thought he was going to come back	A bin tink se na in go kam bak
I think he would be happiest	A tink se i go gladi pas ɔl
I checked for vital signs	A bin chɛk fɔ si if dɛn gɛt impɔtant sayn dɛn
The quality of the writing has also been praised	Dɛn dɔn prez di kwaliti we di raytin gɛt bak
I beat myself up about this sometimes	A kin bit misɛf bɔt dis sɔntɛnde
I should be happy to be alive	A fɔ gladi fɔ de alayv
They always do a great job	Dɛn kin du big wok ɔltɛm
I look out the window again and then at my hands	A kin luk na di winda bak ɛn afta dat a kin luk mi an dɛn
I mean, hanging with people is cool	I min se fɔ hang wit pipul dɛn na kul
I was full of confidence and pride	A bin ful-ɔp wit kɔnfidɛns ɛn prawd
Most people end it that way	Bɔku pipul dɛn kin dɔn am da we de
I feel spit running down my chin	A fil se spit de rɔn dɔŋ mi chin
I trust and respect you for that	A trɔst ɛn rɛspɛkt yu fɔ dat
I did my best to remember everything about that time	A bin du mi bɛst fɔ mɛmba ɔltin bɔt da tɛm de
I want to continue my research	A want fɔ kɔntinyu fɔ du mi risach
I can’t complain when he kisses me like that	A nɔ ebul fɔ kɔmplen we i kis mi lɛk dat
I have secured passage on a ship	A dɔn sikyuɔr paseshɔn na wan ship
I loved every bit of it	A bin lɛk ɛvri pat pan am
I still work for him	A stil de wok fɔ am
Similar claims can be made for many famous buildings	Dɛn kin tɔk dɛn sem kayn tin ya fɔ bɔku bildin dɛn we bɔku pipul dɛn sabi
It was a sad feeling but a good one	Na bin sɔri filin bɔt i bin fayn
I assume everyone does	A de tek am se ɔlman de du am
The couple went their separate ways but remained friends	Di man ɛn in wɛf bin go dɛn difrɛn we bɔt dɛn kɔntinyu fɔ bi padi
I didn’t hurt him in any way	A nɔ bin du am bad pan ɛni we
A foul sense of something he couldn’t quite place	Wan fɔul sɛns fɔ sɔntin we i nɔ bin ebul fɔ rili put
His accommodations were wonderful	Di ples dɛn we i bin de slip bin rili fayn
I can even check if my service is working	A kin ivin chɛk if mi savis de wok
I need something sweet	A nid sɔntin we swit
Other members of his party followed by car	Ɔda pipul dɛn na in pati bin fala wit motoka
I wanted to see them	A bin want fɔ si dɛn
I trained him through that fight completely	A bin tren am tru da fɛt de kɔmplit wan
I didn’t know right away	A nɔ bin no wantɛm wantɛm
I couldn’t do anything	A nɔ bin ebul fɔ du natin
I should have been there to hug him	A fɔ dɔn de de fɔ ɔg am
I thought that was a bad idea and decided to go anyway	A tink se dat na bad tin ɛn a disayd fɔ go ɛni we
I can’t explain how he did it	A nɔ ebul fɔ ɛksplen aw i bin du am
I tried to protect my face with my hands	A bin tray fɔ protɛkt mi fes wit mi an dɛn
I just need time to heal the damage	A jɔs nid tɛm fɔ mɛn di bad bad tin dɛn we a dɔn du
I meant to say flying, not driving	A bin min fɔ se fɔ flay, nɔto fɔ drayv
I had no idea what was wrong with him	A nɔ bin no wetin bin de apin to am
This incident caused controversy	Dis tin we apin bin mek pipul dɛn bigin agyu bɔt am
I also gave him my container of milk	A gi am mi kɔntena we gɛt milk bak
I did not say or say anything like this	A nɔ bin tɔk ɔ tɔk ɛnitin lɛk dis
I may have a son about to start college	A kin gɛt bɔy pikin we de kam fɔ bigin kɔleji
I found a pocket knife the day after	A bin fɛn wan pɔkit nɛf di de afta dat
I couldn’t because there was a danger of arrest	A nɔ bin ebul bikɔs denja bin de fɔ mek dɛn arɛst mi
I am just a civilian consultant	Mi na jɔs sivil kɔnsaltant
I don’t have to keep you cold, anymore	A nɔ fɔ kip yu kol, igen
Q didn’t want anyone to think he was soft	Q no bin wan mek nobodi tink se i soft
I didn’t sit down and call them	A nɔ bin sidɔm ɛn kɔl dɛn
I thought you might like some	A bin tink se yu go lɛk sɔm
I can say the same about you	A kin se di sem tin bɔt una
It means, like, moving clothes	I min, lɛk, fɔ muf klos
I have passed it only a short distance	A dɔn pas am fɔ smɔl distans nɔmɔ
I wanted to kill someone	A bin want fɔ kil pɔsin
I ate it with a spoon	A bin it am wit wan spun
I can’t deal with him coming back here	A nɔ go ebul fɔ dil wit am we i de kam bak ya
I hoped my sense of smell would help lead me	A bin op se di sɛns we a de smɛl go ɛp fɔ lid mi
I can’t stay here any longer	A nɔ go ebul fɔ de ya igen
I caught my eye on the side of his chest	A kech mi yay na di sayd na in chɛst
I didn’t want to look at him	A nɔ bin want fɔ luk am
I cry long and loud	A kin kray fɔ lɔng tɛm ɛn lawd wan
I have posted some of them below	A don post som of dem fo daun
I never learned the girl’s name	A nɔ ɛva lan di titi in nem
Major crop damage was reported	Dɛn bin ripɔt se di big big tin dɛn we dɛn plant dɔn pwɛl
The foot was very large and spacious	Di fut bin rili big ɛn i bin big
I love you as a sister	A lɛk yu as sista
I have to think now about my son	A fɔ tink naw bɔt mi bɔy pikin
I, on the other hand, waited	Mi, na di ɔda say, bin de wet
I can’t stand the intensity in his eyes	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ di intensiti we de na in yay
I am guilty of being selfish	A gilti fɔ we a de tink bɔt misɛf nɔmɔ
I closed my eyes and opened them again	A lɔk mi yay ɛn opin dɛn bak
I didn’t make a comment about it	A nɔ bin mek wan kɔmɛnt bɔt am
I walked in to check it out	A waka insay fɔ chɛk am
A jewel across the night sky	Wan jɔlɔs we de krɔs di skay na nɛt
I thought about jumping out again	A bin tink bɔt fɔ jomp kɔmɔt bak
I wanted to know what had happened in it	A bin want fɔ no wetin dɔn apin insay de
A red track behind him	Wan rɛd trak biɛn am
I tried to make it a work of art	A bin tray fɔ mek i bi wok we dɛn mek wit at
I have never had such a wonderful shopping experience before	A nɔ ɛva gɛt dis kayn fayn ɛkspiriɛns we a de go bay tin dɛn bifo
I never want to buy original art	A nɔ ɛva want fɔ bay ɔrijinal art
I followed his instructions	A bin fala di tin dɛn we i bin tɛl mi fɔ du
I am so grateful for everyone	A rili gladi fɔ ɔlman
A smile covered her lips	Wan smayl bin kɔba in lip dɛn
There is a swimming pool available	Wan swimin pul de fɔ di ples
I didn’t want to leave you a text message	A nɔ bin want fɔ lɛf tɛks mɛsej to yu
I suggested we go fishing, keep it relaxed	A bin se wi go fishin, kip am rilaks
I know things that are not in the story	A no tin dɛn we nɔ de insay di stori
I know where that look of hatred came from	A no usay da luk de fɔ et kɔmɔt
I can’t believe this perfect man would want me	A nɔ biliv se dis pafɛkt man go want mi
I push myself quickly with my injured arm	A kin push misɛf kwik kwik wan wit mi an we dɔn wund
I imagined the worst	A bin de imajin di tin we bad pas ɔl
I went inside to get my things	A bin go insay fɔ go tek mi tin dɛn
I checked the guns to make sure they were loaded	A bin de chɛk di gɔn dɛn fɔ mek shɔ se dɛn lod dɛn
I turned back to him	A tɔn bak to am
One colonel told me personally	Wan kɔlɔnɛl bin tɛl mi insɛf
I think those three are super dangerous	A tink se dɛn tri de na supa denja
I vowed to only date a gay man	A bin prɔmis se a go jɔs de wit gay man
I wouldn’t know where to start looking for help	A nɔ go no usay fɔ bigin fɔ fɛn ɛp
I had a warm, secure, well-appointed home	A bin gɛt os we wam, we sikrit, ɛn we dɛn bin dɔn mek fayn fayn wan
They should be willing to do the same	Dɛn fɔ rɛdi fɔ du di sem tin
I could kill him for this	A bin ebul fɔ kil am fɔ dis
I tried to reach you	A bin tray fɔ rich to yu
I looked down at my leg, it was bloody	A luk dɔŋ na mi leg, i gɛt blɔd
I respect women who encourage other women	A rɛspɛkt uman dɛn we de ɛnkɔrej ɔda uman dɛn
I read the most recent articles first	A kin rid di atikul dɛn we dɛn jɔs rayt fɔs
I can only save the pain of death	A kin jɔs sev di pen we de mek pɔsin day
That was a very important consideration	Dat na bin rili impɔtant tin we dɛn bin de tink bɔt
I felt held in his arms, complete	A bin fil se a ol na in an, a bin kɔmplit
I can’t stop myself from turning to him	A nɔ ebul fɔ stɔp misɛf fɔ tɔn to am
I still had a full prescription	A bin stil gɛt wan ful prɛskrishɔn
I had breakfast with him the next morning	A bin it brɛf wit am di nɛks mɔnin
A shopping mall or a retail outlet	Wan ples usay dɛn kin go bay tin dɛn ɔ wan ples usay dɛn kin sɛl tin dɛn
A bone tumor does not necessarily mean you have cancer	Bɔn tɔŋ nɔ min se yu gɛt kansa
I confess, I was	A kɔnfɛs, na mi bin de
I need to make things right	A nid fɔ mek tin rayt
It was very powerful	I bin rili pawaful
I need to get away from him	A nid fɔ kɔmɔt nia am
I know you’ll love it there	A no se yu go lɛk am de
I was just heading out the door to the gym	A bin jɔs de kɔmɔt na di domɔt de go na di jim
I guarantee you will be upset	A de gi yu garanti se yu go vɛks
I broke up with him, and he was furious	A bin brok wit am, ɛn i bin vɛks bad bad wan
I was able to wash the dust off pretty well	A bin ebul fɔ was di dɔst fayn fayn wan
I just got a text from them	A jɔs gɛt wan tɛks frɔm dɛn
I looked at the time	A bin luk di tɛm
I really felt the same way then	A bin rili fil di sem we da tɛm de
I really appreciate the information	A rili gladi fɔ di infɔmeshɔn
A couple of seconds later, the front door opens	Afta tu-tri sɛkɔn, di domɔt we de bifo de opin
I couldn’t wake up to that loss	A nɔ bin ebul fɔ wek fɔ da lɔs de
I leave it at the stairwell door for her	A kin lɛf am na di stej domɔt fɔ am
A powerful force flowed from that position, from that unity	Wan pawaful pawa bin kɔmɔt frɔm da pozishɔn de, frɔm da wanwɔd de
I really hated it when they did that	A bin rili et am we dɛn du dat
I'll have to remember to ask him someday	A go gɛt fɔ mɛmba fɔ aks am sɔmde
A strong leader who makes for a strong village	Wan strɔng lida we de mek fɔ wan strɔng vilej
A nice plant stand	Wan fayn plant stand
I just know it’s true	A jɔs no se na tru
I didn’t remember much of the night	A nɔ bin mɛmba bɔku pan di nɛt
Women play just as well as men	Uman dɛn kin ple jɔs lɛk aw man dɛn kin ple
The gods will meet and hold one thing	Di gɔd dɛn go mit ɛn ol wan tin
I suspect you’ve seen many of them	A saspek se yu dɔn si bɔku pan dɛn
I know how that sounds	A no aw dat de sawnd
I remember one snake vividly, except one	A mɛmba wan snek fayn fayn wan, pas wan
One man was locked in solitary confinement	Wan man bin lɔk na say we dɛn de kip pipul dɛn in wan
I go for quality not quantity	A go fɔ kwaliti nɔto kwantiti
He was then assigned to the motor pool	Dɔn dɛn bin sɛn am fɔ wok na di motoka pul
I couldn’t imagine anything bad happening tonight	A nɔ bin ebul fɔ imajin ɛnitin bad we go apin tinayt
I was hoping for this	A bin de op fɔ dis
I want his hands on me	A want in an dɛn pan mi
I will see them together everywhere	A go si dɛn togɛda ɔlsay
What he does after leaving politics is unknown	Wi nɔ no wetin i de du afta i kɔmɔt na pɔlitiks
I got a lot of encouragement from them	A bin gɛt bɔku kɔrej frɔm dɛn
I stood back and admired my work	A bin tinap bak ɛn admaya di wok we a de du
I push it once or twice	A kin push am wan ɔ tu tɛm
The service started another two days later	Di savis bin stat ɔda tu dez afta dat
I can sell this thing	A kin sɛl dis tin
I was feeling very bad	A bin de fil bad bad wan
I enjoyed the beautiful drive	A bin ɛnjɔy di fayn drayv
I think you were sort of running away from it	A tink se yu bin de sɔm kayn rɔnawe fɔ am
I recommend reading his piece here	A rikɔmɛnd fɔ rid in pies ya
I wanted to start right away	A bin want fɔ bigin wantɛm wantɛm
I tend to lose my plan numbers	A kin lɛk fɔ lɔs mi plan nɔmba dɛn
I mean mostly they tend to help you	I min mostly dem tend tu helep yu
I just got it out of the way eventually	A bin jɔs mek am kɔmɔt na di rod as tɛm de go
A job below the clouds	Wan wok we de dɔŋ di klawd
I never had a chance to think about love	A nɔ ɛva gɛt chans fɔ tink bɔt lɔv
I said we should destroy it	A se wi fɔ pwɛl am
A beautiful, impressive new novel	Wan fayn, impɔtant nyu novel
I often think that our mothers are the best	A de tink bɔku tɛm se wi mama dɛn na di bɛst wan dɛn
I wish he was here too	A wish se insɛf bin de ya
I hope your girls found it	A op se yu gyal pikin dɛn bin fɛn am
I didn’t want the baby tested	A nɔ bin want fɔ mek dɛn tɛst di pikin
I see the way you are with him	A si di we aw yu de wit am
I think it could be fixed very, very easily	A tink se dɛn bin ebul fɔ fiks am rili, rili izi wan
I just love seeing you blush	A jɔs lɛk fɔ si yu blush
A wet nurse sits on a simple bed	Wan wet nɔs sidɔm na wan simpul bed
I can see the finish line	A kin si di say fɔ dɔn
I smile at my unlikely sister	A de smayl to mi sista we nɔ tan lɛk mi
I loved my body, my uniqueness, my diversity	A bin lɛk mi bɔdi, di spɛshal we aw a bin de luk, di difrɛn difrɛn tin dɛn we a bin gɛt
I could tell he was worried too	A bin ebul fɔ no se insɛf bin de wɔri
I want to be with you, with all of you	A wan de wit una, wit una ɔl
I knew those eyes	A bin no dɛn yay dɛn de
They are superficial things	Dɛn na tin dɛn we de ɔp ɔp
I found this over the top	A bin fain dis ova di top
I got to see my daughter	A bin gɛt fɔ si mi gyal pikin
He was married twice before	I bin mared tu tɛm bifo dat
I knew you would be fine, honey	A bin no se yu go fayn, ɔni
I wanted my bed to sleep only	A bin want mi bed fɔ slip nɔmɔ
The brothers had to divide the work	Di brɔda dɛn bin gɛt fɔ sheb di wok we dɛn bin de du
A smaller one, about five degrees off square pitch	Wan smɔl wan, lɛk fayv digri ɔf skwea pitch
I wasn’t really listening to him	A nɔ bin rili de lisin to am
I walked around the rest of the house	A bin de waka rawnd di ɔda pat dɛn na di os
I felt so at home there and so comfortable	A bin rili fil lɛk se a de na os de ɛn a bin rili fil fayn
I have translated the first line of course	A dɔn translet di fɔs layn fɔ tru
I do thank you for the offer though	I do tank yu fo di ofa though
They did everything wrong they could	Dɛn bin de du ɔltin we nɔ rayt we dɛn go ebul fɔ du
I need to go to the bathroom	A nid fɔ go na di bafa
I can’t let myself be taken seriously	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn tek misɛf siriɔs wan
I just need to grin and bear it	A jɔs nid fɔ grin ɛn bia am
I think it’s the salt breeze	A tink se na di sɔl briz
I never regret not having dinner	A nɔ de ɛva rigrɛt we a nɔ bin it dina
I didn’t want to think about my own death	A nɔ bin want fɔ tink bɔt mi yon day
I held the door open for her	A bin ol di domɔt opin fɔ am
I met a girl at the record store	A mit wan titi na di rikodɔ stɔ
The migration cycle repeats every year	Di maykreshɔn saykl de ripit ɛvri ia
Closing my eyes, I saw the part of the stream	A lɔk mi yay, a si di pat we de na di strim
I really missed my family	A bin rili mis mi famili
I agree to an extent	A gri to wan mak
New research included a psychological aspect to his theory	Nyu risach bin inklud wan saykolojik aspek to in tiori
I got a spot on another site	A bin gɛt ples na ɔda sayt
I would like to make the same apology	A go lɛk fɔ mek di sem apɔlɔji
I think that might be normal	A tink se dat kin bi nɔmal tin
I suddenly feel anxious	A kin fil se a de wɔri wantɛm wantɛm
I felt used and betrayed	A bin fil se dɛn dɔn yuz mi ɛn dɛn dɔn sɛl mi
I think it’s everything, then	A tink se na ɔltin, so
I wasn’t in the mood for it	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ am
I totally and completely give my self to you	I totli en komplitli giv mi self to yu
I could smell the blood and hear the human	A bin de smɛl di blɔd ɛn yɛri di mɔtalman
He also served as royal judge	I bin de wok bak as kiŋ in jɔj
I need to be a little more aggressive	A nid fɔ bi agresiv smɔl mɔ
I can’t take a pill to make it stop	A nɔ go ebul fɔ tek wan pil fɔ mek i stɔp
I immediately rang again	A ring bak wantɛm wantɛm
I was supposed to save the world	Na mi bin fɔ sev di wɔl
I was on it in a second	A bin de pan am insay wan sɛkɔn
I looked at the floor	A bin luk na di flɔ
I will not wait forever for you to decide	A nɔ go wet sote go fɔ mek yu disayd
I thought this couldn’t help, really	A bin tink se dis nɔ go ebul fɔ ɛp, fɔ tru
I need both legal and loose	A nid ɔl tu ligal ɛn lɔs
I know how much you love walking in the dark	A no aw yu lɛk fɔ waka na daknɛs
I push my body faster	A de push mi bɔdi fɔ go fast fast
We started writing this other song	Wi bigin fɔ rayt dis ɔda siŋ
I immediately stood up and rushed to the balcony	A tinap wantɛm wantɛm ɛn rɔsh go na di bolkɔn
I just want to be sure	A jɔs want fɔ bi shɔ
I hate that our time together ended so soon	A et fɔ mek wi tɛm togɛda dɔn so kwik
I couldn’t believe what had happened	A nɔ bin biliv wetin bin dɔn apin
A hint of anger bit me	Wan hint fɔ vɛks bit mi
A corrections officer met me at the entrance	Wan kɔrɛkshɔn ɔfisa mit mi na di ɛntrɛ
A rip in the very fabric of space and time	Wan rip in di very fabrik fɔ spes ɛn tɛm
I wonder what is going through his mind right now	A de wanda wetin de go tru in maynd rayt naw
I want to listen to the conversation	A want fɔ lisin to di tɔk
The tail is short and square	Di tel shɔt ɛn skwea
I really liked it then	A bin rili lɛk am da tɛm de
I need you to touch me more	A nid yu fɔ tɔch mi mɔ
I want to feel again	A want fɔ fil bak
I have a pretty good academic career so far	A gɛt fayn fayn akademik wok so fa
I actually gave her a sort of hug	A bin rili gi am sɔm kayn ɔg
I should just take it easy for a few days	A fɔ jɔs tek am izi fɔ sɔm dez
I told him to stand tall and move forward	A tɛl am fɔ tinap lɔng ɛn go bifo
I was there in the library that day	A bin de de na di laybri da de de
I understand why they are here	A ɔndastand wetin mek dɛn de ya
I was finally home, much easier and happier	A bin dɔn na os, i bin izi fɔ mi ɛn i bin gladi pasmak
I need to know that you won’t do it again	A nid fɔ no se yu nɔ go du am igen
I shouldn’t have cried	A nɔ fɔ dɔn kray
All the inmates recovered from the procedure	Ɔl di prizina dɛn bin wɛl frɔm di prɔsidyu
I like that sort of thing	A lɛk da kayn tin de
I really enjoyed working there	A bin rili lɛk fɔ wok de
I won’t let you pull that trigger	A nɔ go mek yu pul da trig de
I promised to talk to him soon	A bin prɔmis fɔ tɔk to am jisnɔ
A figure appeared at his elbow	Wan figa bin apia na in ɛlb
I met him and he was polite	A mit am ɛn i bin pɔlitiks
I can’t shift myself	A nɔ ebul fɔ shift misɛf
I owe them so much	A gɛt fɔ pe dɛn so bɔku
I had no idea that some boys were worse than others	A nɔ bin no se sɔm bɔy pikin dɛn bin wɔs pas ɔda wan dɛn
I asked the constable if there was anything else to do	A aks di kɔnstabul if ɔda tin de fɔ du
I knew he would never make it	A bin no se i nɔ go ɛva ebul fɔ rich de
I am really looking forward to all of this	A rili de wet fɔ ɔl dɛn tin ya
I wondered if he was a scout	A bin de wɔnda if na skaut
I had lost sight of him again	A bin dɔn lɔs fɔ si am igen
I have made you a prophet	A dɔn mek yu bi prɔfɛt
I agree that it will take time	A gri se i go tek tɛm
I was at a party this evening	A bin de na wan pati dis ivintɛm
I can’t imagine being in a group of carbon copies	A nɔ ebul imajin se a de na wan grup we gɛt kabɔn kɔpi dɛn
We both had a loose relationship with reality	Wi ɔl tu bin gɛt wan lɔs rilayshɔn wit di rial tin dɛn
A small smile crosses his face	Wan smɔl smayl de krɔs in fes
I followed this dark, beautiful, mysterious stranger	A fala dis dak, fayn, mistiriɔs strenja
A crack runs its entire width	Wan krak de rɔn in wan ol wit
I do not rebel against my goals or my duty	A nɔ de tɔn agens di tin dɛn we a want fɔ du ɔ di wok we a fɔ du
I listened to any problems he had	A bin de lisin to ɛni prɔblɛm we i bin gɛt
I was offered dinner with them at night	Dɛn bin tɛl mi fɔ it ivintɛm it wit dɛn na nɛt
I wet it and blew it	A wet am ɛn blo am
I might get a bus tomorrow	A kin gɛt bɔs tumara
A pile of blankets and a swinging chair for two	Wan bɔku bɔku blankit dɛn ɛn wan chia we de swing fɔ tu pipul dɛn
I crept back to sit next to him	A krep bak fɔ sidɔm nia am
I still didn’t know at all what to tell him	A bin stil nɔ bin no atɔl wetin fɔ tɛl am
I hated having all of this put on me	A bin et fɔ mek dɛn put ɔl dɛn tin ya pan mi
I was very sorry	A bin rili sɔri
I didn’t see how she could ever have a baby	A nɔ bin si aw i go ɛva bɔn pikin
I love reading more than anything	A lɛk fɔ rid pas ɛnitin
Austin won the match and the title	Austin bin win di mats ɛn di taytul
I was taken off guard and our timing was off	Dem tek mi off guard en wi timing bin off
I feel terrible at his touch	A kin fil bad bad wan we i tɔch am
I work with this lady that everyone seems to hate	A de wok wit dis ledi we i tan lɛk se ɔlman et
I can’t get to any of the offices	A nɔ ebul fɔ go na ɛni wan pan di ɔfis dɛn
I stopped in the corridor	A bin stɔp na di kɔridɔ
I hope someday we get some answers	A op se sɔmde wi go gɛt sɔm ansa dɛn
Rural households have individual wells	Rural os dɛn gɛt wan wan wɛl dɛn
I confess, it’s beyond my scope of comprehension	A kɔnfɛs, i pas mi skɔp fɔ ɔndastand
I could not let that child grow up without a mother	A nɔ bin ebul fɔ mek da pikin de gro if a nɔ gɛt mama
I will be putting out some art books	A go de put sɔm art buk dɛn na do
I have seen this flaw in the past	A dɔn si dis fɔlt trade
I recommend one for surgery	A kin rikomɛnd wan fɔ di ɔpreshɔn
A dollar bill is two inches wide	Wan dala bil na tu inch in waid
A little man with a lot of power	Wan smɔl man we gɛt bɔku pawa
I go by many names	A de go wit bɔku nem dɛn
A pattern was forming	Wan patɛn bin de fɔm
I couldn’t understand why my husband didn’t leave me	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek mi man nɔ lɛf mi
I built this house, and cleaned this land	Na mi bil dis os, ɛn klin dis land
I opened my eyes and came back in time	A opin mi yay ɛn kam bak na di tɛm
I wish he was here to see it	A wish se i bin de ya fɔ si am
I found a story about something that made me wonder	A bin fɛn wan stori bɔt sɔntin we mek a de wɔnda
I think it was wrong for him	A tink se i bin rɔng fɔ am
I stepped out and closed it without making a sound	A step aut ɛn lɔk am we a nɔ mek sawnd
I was on one recently	A bin de pan wan i nɔ tu te yet
I do it without thinking about it	A kin du am we a nɔ de tink bɔt am
I was the border guard	Na mi bin de gayd di bɔda
I shook my head, telling myself not to worry	A shek mi ed, ɛn tɛl misɛf se a nɔ fɔ wɔri
I was all the way in, but it was dark	A bin de ɔlsay insay, bɔt i bin dak
I want the three of us to spend time together	A want mek wi tri spɛn tɛm togɛda
A man came over, with two children with him	Wan man kam ova, wit tu pikin dɛn wit am
I have my little sister visiting this morning	A gɛt mi smɔl sista we de kam fɛn dis mɔnin
I had full leather, as usual	A bin gɛt ful lɛda, lɛk aw a kin du ɔltɛm
I wasn’t too impressed with the damp weather	A nɔ bin tu impres wit di damp wɛda
I am always happy to see them	A kin gladi ɔltɛm fɔ si dɛn
I visited every week, but things just kept getting worse	A bin de go fɛn am ɛvri wik, bɔt tin bin jɔs de wɔs
I can’t deny what you said	A nɔ go ebul dinay wetin yu tɔk
I did some version of that too	A du som veshon of dat tu
I saw a doctor looking over his heart	A si wan dɔktɔ de luk oba in at
A very interesting case	Wan kes we rili intrestin
We were going to do it anyway	Wi bin de go fɔ du am ɛni we
I simply provided the raw material	A bin jɔs gi di raw matirial
I will definitely buy this product	A go mɔs bay dis prɔdak
I should have known then that this was wrong	A bin fɔ dɔn no da tɛm de se dis nɔ bin rayt
I have to save my money before I spend it	A fɔ kip mi mɔni bifo a spɛn am
I waited until nightfall and followed their path	A wet te nɛt dɔn a fala dɛn rod
I reached out and brushed it away	A es mi an ɛn brus am go
I asked the doctor and he said it was okay	a aks di dokta en i se i okay
I had to sit down and try to calm myself down	A bin gɛt fɔ sidɔm ɛn tray fɔ mek misɛf kol
I have a totally different life now	A gɛt wan tɔtal difrɛn layf naw
I also noticed that fate seems to favor the wealthy	A bin notis bak se i tan lɛk se fate de favɔret di wan dɛn we gɛt mɔni
I gave him an annoyed glance	A gi am wan annɔy glans
I didn’t have my dreams, rather our dreams	A nɔ bin gɛt mi drim dɛn, bifo dat na wi drim dɛn
I just wanted to talk to you about earlier	A bin jɔs want fɔ tɔk to yu bɔt bifo tɛm
It is worth paying for proper disaster planning	I fayn fɔ pe fɔ di rayt plan we disasta apin
I tried to maintain a sense of humor	A bin de tray fɔ kɔntinyu fɔ gɛt sɛns fɔ laf
A sharp pain rose in my throat at the sight	Wan shap pen bin rayz na mi trot we a si am
A flying old girl, it was	Wan flay ol gyal pikin, na bin
I waited to see him in the world, but he never did	A bin wet fɔ si am na di wɔl, bɔt i nɔ ɛva du am
He will always be with us	I go de wit wi ɔltɛm
I hope you know how to repair your dead body	A op se yu no aw fɔ mek yu bɔdi we dɔn day
Then he set out and went hunting	Dɔn i bigin fɔ go ɛn go fɔ go fɛn animal dɛn
I have no idea where they are	A nɔ gɛt ɛni aydia usay dɛn de
I was really impressed with the guy	A bin rili impres wit di man
I have no sympathy for them	A nɔ gɛt ɛni sɔri-at fɔ dɛn
I spent another month going over all this	A bin spɛn wan ɔda mɔnt fɔ go oba ɔl dis
I have a man there with a horse	Ai get wan man deya wit hos
I was deeply moved and touched by this man	A bin rili fil bad ɛn tɔch dis man
I didn’t like to feel bad	A nɔ bin lɛk fɔ fil bad
I have dinner cooking in the oven	A gɛt dina we de kuk na di ɔvin
I didn't care if he was double then me	I no bin kia if i bin double den mi
I would love to see you	A go lɛk fɔ si yu
I needed to change the subject	A bin nid fɔ chenj di tɔpik
I fit in here perfectly	A fit in ya gud gud wan
I can’t remember him ever working on the roof	A nɔ ebul mɛmba se i bin ɛva wok na di ruf
I knew exactly what he was going to do	A bin no gud gud wan wetin i go du
I can tell you from experience that this is true	A kin tɛl una frɔm ɛkspiriɛns se dis na tru
I hate people who drive stupid	A et pipul we de draiv stupid
I just care what you think	A jɔs bisin bɔt wetin yu tink
I tried to hide it and act normally	A bin tray fɔ ayd am ɛn du tin nɔmal wan
I thought again about what the letter had said	A bin tink bak bɔt wetin di lɛta bin dɔn tɔk
They wanted to establish a university	Dɛn bin want fɔ mek wan yunivasiti
Man needs other things	Man nid ɔda tin dɛn
I have very different interests	A gɛt rili difrɛn tin dɛn we a lɛk fɔ du
I was glad he was happy	A bin gladi we i bin gladi
I'm pretty sure he hit it off	A rili shɔ se i bin hit am
I thought about it for three seconds and said no	A tink bɔt am fɔ tri sɛkɔn ɛn se nɔ
I was tempted to throw myself against him	A bin tɛmpt fɔ trowe misɛf agens am
I told them they were powerful magic	A tɛl dɛn se dɛn na pawaful majik
I get helpful tips to protect my teeth	A kin gɛt advays dɛn we go ɛp mi fɔ protɛkt mi tit dɛn
I asked you to move in with me	A bin aks yu fɔ muf go de wit mi
I asked him to walk me through a typical day	A aks am fɔ waka wit mi tru wan tipik de
I know who they were aiming this anger at	A no udat dɛn bin de aim dis vɛks pan
A bit bitter because of the peel of new potatoes	A bit bita bikos of di peel of nyu potato
I didn’t tell him anything	A nɔ bin tɛl am ɛnitin
I wanted to be in their club	A bin want fɔ de na dɛn klab
I continued to think about his question for a while	A kɔntinyu fɔ tink bɔt in kwɛstyɔn fɔ sɔm tɛm
I don’t need more until further notice	A nɔ nid mɔ te dɛn notis mi mɔ
A deal between friends so that we can both benefit	Wan deal bitwin padi dɛn so dat wi ɔl tu go bɛnifit
I love big bags though, and this fits the bill	A lɛk big bag dɛn bɔt, ɛn dis fit di bil
I haven’t forgotten about you	A nɔ fɔgɛt bɔt yu
I got in early and left a little early	A bin go insay ali ɛn kɔmɔt ali smɔl
Williams wrote that c	Wiliamz bin rayt se c
He retired at the end of the season	I bin ritaia we di sizin dɔn
I was always in the house	A bin de na di os ɔltɛm
Maybe I can help your student	Sɔntɛm a go ebul fɔ ɛp yu studɛnt
I start to feel the weight creeping back onto my shoulders	A kin bigin fɔ fil se di wet de kam bak na mi sholda dɛn
I guess they're not really properly engaged	A gehs se dem no rili propa engaged
I can’t think of a time when he wasn’t	A nɔ ebul tink bɔt wan tɛm we i nɔ bin de
It is so to say remember	I so fɔ se mɛmba
I had an amazing adventure last night	A bin gɛt wan wɔndaful advantej las nɛt
I should have walked down there	A fɔ dɔn waka dɔŋ de
I want to go home now	A wan fɔ go na os naw
I was nervous but faced my fears	A bin de fred bɔt a bin de fes di tin dɛn we a bin de fred
I walked to the front	A waka go na di frɔnt
I haven’t watched this movie in a while	A nɔ wach dis fim fɔ sɔm tɛm
I couldn’t tell what it was full of	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i ful-ɔp wit
I also need to be consistent	A nid bak fɔ kɔntinyu fɔ du wetin a de du
Cultural development also took place	Divɛlɔpmɛnt fɔ di kɔlchɔ bak bin apin
I tried to help them eat and not kill them	A bin tray fɔ ɛp dɛn fɔ it ɛn nɔ kil dɛn
I felt the power behind his kiss this morning	A bin fil di pawa biɛn in kis dis mɔnin
I have to put up with things like this	A fɔ bia wit tin dɛn lɛk dis
I need some eyes and ears there	A nid sɔm yay ɛn yes de
I had hurt him, and that hurt him more than anything	A bin dɔn mek i fil bad, ɛn dat bin de mek i fil bad pas ɛnitin
I didn’t quite believe it	A nɔ bin rili biliv am
I got out and walked to the living room	A kɔmɔt ɛn waka go na di living rum
His manner was very serious	Di we aw i bin de biev bin rili siriɔs
I took a step back and removed my shirt	A tek wan step bak ɛn pul mi shit
I had this little smile on my face	A bin gɛt dis smɔl smɔl smayl na mi fes
I saw a huge black dome against a black sky	A si wan big blak dome agens wan blak skay
A couple of hundred yards ahead	Wan tu ɔndrɛd yad bifo
I can’t carry you and this thing back	A nɔ go ebul fɔ kɛr yu ɛn dis tin bak
I just want him out of our lives	A jɔs want mek i kɔmɔt na wi layf
I had to get you a psychologist	A bin gɛt fɔ mek yu gɛt sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd
I miss wondering about people and missing them	A mis fɔ wɔnda bɔt pipul dɛn ɛn mis dɛn
I was a writer and a cook	A bin de bi rayta ɛn kuk
I see no reason why we should	A nɔ si ɛni rizin fɔ mek wisɛf fɔ du dat
I can’t guarantee a complete recovery	A nɔ go ebul fɔ gi garanti se a go wɛl kɔmplit wan
I have four simple tables and a job	A gɛt 4 simpul tebul dɛn ɛn wan wok
I listened with a grotesque grin	A bin lisin wit wan grotesk grin
I tried to keep my tone firm and confident	A bin tray fɔ mek mi tɔyn strɔng ɛn gɛt kɔnfidɛns
A funny little place, hardly ever seen by anyone	Wan fani likl ples, we hardly enibodi eva si
A private message appeared	Wan prayvet mɛsej bin apia
It never has been and never will be	I nɔ ɛva bi ɛn i nɔ go ɛva bi
I didn’t bother turning around	A nɔ bin de bost fɔ tɔn rawnd
I didn’t say it was a good idea	A nɔ bin se na gud tin fɔ du
After that, she became a sleeper ship	Afta dat, i bin bi wan ship fɔ slip
I deserve pain and loneliness	A fit fɔ gɛt pen ɛn fɔ de mi wan
I doubled over in pain	A bin dubl ova wit pen
I truly appreciate you having fun in this matter	A rili gladi fɔ we una de ɛnjɔy unasɛf pan dis tin
I still hadn’t forgiven him	A stil nɔ bin dɔn fɔgiv am
I need to wash my hands anyway	A nid fɔ was mi an dɛn ɛni we
The film received attention from all over the world	Di fim bin gɛt atɛnshɔn frɔm ɔlsay na di wɔl
I told them it was a new beginning	A tɛl dɛn se na nyu biginin
I love the amount of books they have	A lɛk di bɔku bɔku buk dɛn we dɛn gɛt
I was completely out of my mind	A bin rili kɔmɔt na mi maynd
I don’t see how it could be	A nɔ de si aw i go bi
I brought bags of ice cream	A bin kam wit bag dɛn we gɛt ays fɔ it
I also learned from the best	A bin lan bak frɔm di bɛst wan dɛn
I shy away from reaching out to me	A kin shem fɔ rich to mi
Tastes and aromas are minimal	Di teys ɛn di ɔda tin dɛn we de smɛl nɔ bɔku
I looked at the menu	A bin luk di menyu
I met his glare with one of my own	A mit in glare wit wan pan mi yon
I found it in the kitchen	A bin fɛn am na di kichin
I couldn’t remember his name	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba in nem
I couldn’t understand it at the time	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am da tɛm de
I was on top of a building	A bin de ɔp wan bildin
I beat him real good that night	A bin bit am rial gud da nɛt de
I have never committed a crime in my life	A nɔ ɛva du kraym na mi layf
Another related issue is philosophy of language	Wan ɔda tin we gɛt fɔ du wit dis na filɔsofi bɔt langwej
I know you have had your problems	A no se yu dɔn gɛt yu prɔblɛm dɛn
I ran to the stairs	A bin rɔn go na di stej dɛn
I will withdraw some cash	A go pul sɔm kɔsh mɔni
I was impressed with her endurance and patience	A bin rili kɔle di we aw i bin de bia ɛn di we aw i bin de peshɛnt
I delay it as long as possible	A kin delay am fɔ lɔng tɛm as a ebul
I thought he had wanted to kill me	A bin tink se i bin dɔn want fɔ kil mi
We start bombing in five minutes	Wi kin bigin fɔ bɔm insay fayv minit
They say one thing but do something different	Dɛn kin tɔk wan tin bɔt dɛn kin du sɔntin we difrɛn
I walked over and bent down	A waka go nia ɛn bɛn dɔŋ
I sweat through my clothes	A de swet tru mi klos
Habit is second nature	Abit na sɛkɔn tin we pɔsin kin du
I looked at the light around my door	A luk di layt we bin de rawnd mi domɔt
I hadn’t eaten much in days	A nɔ bin dɔn it bɔku fɔ sɔm dez
I didn’t know it was going to be aggressive	A nɔ bin no se i go bi agresiv
I am what you would call an independent cat	Mi na wetin yu go kɔl indipɛndɛnt pusi
I love sharing the workload with my husband	A lɛk fɔ sheb di wok wit mi man
I never meant to lead you on or use you	A nɔ ɛva min fɔ lid yu pan ɔ yuz yu
I locked that in the closet years ago	A bin lɔk dat na di kloz ia bifo
I started the car and drove off	A stat di motoka ɛn drayv go
I will also explain at your house	A go ɛksplen bak na yu os
I was going to get it	A bin de go fɔ gɛt am
I will get to them soon	A go rich to dɛn jisnɔ
I can’t take the apartment anymore	A nɔ go ebul fɔ tek di apatmɛnt igen
I was glad he was with me	A bin gladi se na in bin de wit mi
I only write a lot of work on specific topics	A kin jɔs rayt bɔku wok pan patikyula tɔpik dɛn
I hope they will bring you much joy and happiness	A op se dɛn go briŋ bɔku gladi ɛn gladi-at fɔ una
I had some people help me out though	I bin gɛt sɔm pipul dɛn ɛp mi fɔ kɔmɔt pan ɔl we
I usually come in the back door and listen	Bɔku tɛm, a kin kam insay na di bak domɔt ɛn lisin
I begged him to go but they wouldn’t listen	A beg am fɔ go bɔt dɛn nɔ lisin
I can’t stand it anymore	A nɔ ebul fɔ bia am igen
A blink of an eye, a beat of the heart	Wan blink na di yay, wan bit we di at de bit
I have tried to adopt him out	A dɔn tray fɔ adopt am kɔmɔt
I made it to the bag and dragged it out	A mek am go na di bag ɛn drɛg am kɔmɔt na do
I should have known you would have other visitors	A fɔ dɔn no se yu go gɛt ɔda visitɔ dɛn
I can’t stop thinking about you	A nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt yu
I couldn’t work out exactly what it was	A nɔ bin ebul fɔ wok aut ɛksaktɔli wetin i bi
I think we lost them	A tink se wi bin lɔs dɛn
I really appreciate your professional opinion	A rili gladi fɔ yu prɔfɛshɔnal opinion
I will not allow him to do this	A nɔ go alaw am fɔ du dis
I hope and pray you will forgive me	A op ɛn pre yu go fɔgiv mi
I twisted and bent to my left and down	A twist ɛn bɛn na mi lɛft ɛn dɔŋ
I never want to leave your life again	A nɔ ɛva want fɔ kɔmɔt na yu layf igen
I raised my hands, blood covering them	A es mi an dɛn ɔp, blɔd de kɔba dɛn
They wanted nothing to do with it	Dɛn nɔ bin want natin fɔ du wit am
I wish this never happened	A wish se dis nɔ ɛva apin
I bought one and quickly drank the juice from it	A bay wan ɛn drink di jus we de insay kwik kwik wan
I didn’t see it until today	A nɔ bin si am te tide
I wanted something for her	A bin want sɔntin fɔ am
I lay next to him on the blanket and smoked	A ledɔm nia am na di blankit ɛn smok
A tent city grew up around the resort	Wan tɛnt siti bin gro rawnd di risɔt
I had to travel and go to parties every week	A bin gɛt fɔ travul ɛn go pati dɛn ɛvri wik
Several considerations have been suggested	Dɛn dɔn tɔk bɔt bɔku tin dɛn fɔ tink bɔt
I must admit that you impress me	A fɔ admit se yu rili kɔle mi
I came back to tell you	A bin kam bak fɔ tɛl yu
I needed more of it	A bin nid mɔ pan am
I want to be the same	A want fɔ bi di sem tin
A person goes into this giant clear plastic ball	Pɔsin kin go insay dis big big plastic bɔl we klia
I have to get out of there	A gɛt fɔ kɔmɔt de
It didn’t take long	I nɔ bin tek lɔng tɛm
The article became the focus of an ongoing debate	Di atikul bin bi di men tin we dɛn bin de kɔntinyu fɔ agyu bɔt
I was sorry to hear it	A bin sɔri fɔ yɛri am
This changes in various ways after the accident	Dis kin chenj difrɛn we dɛn afta di aksidɛnt
I deal with this every day	A de dil wit dis ɛvride
I felt overwhelmed and exhausted	A bin fil bad bad wan ɛn a bin taya
He threw one touchdown pass and caught another	I trowe wan tachdɔwn pas ɛn kech wan ɔda wan
I left my family to seek adventure	A bin lɛf mi famili fɔ go fɛn advantej
I didn’t really care	A nɔ bin rili bisin bɔt am
I think everyone should have something like this	A tink se ɔlman fɔ gɛt sɔntin lɛk dis
A standard home inspection will likely not include this	I go mɔs bi se wan standad os inspekshɔn nɔ go gɛt dis
I know how much you want this too	A no aw yu want dis tu
Thomas himself led the attack	Tɔmɔs insɛf bin de bifo di atak
A kind of larger vision	Wan kayn vishɔn we big pas am
I didn’t really know him	A nɔ bin rili no am
A beautiful day to leave a small town behind	Wan fayn de fɔ lɛf wan smɔl tɔŋ biɛn
I feel the same way about you and the boys	A de fil di sem tin bɔt yu ɛn di bɔy pikin dɛn
I think it’s too early to back off entirely	A tink se i tu ali fɔ bak ɔf ɔltogɛda
I want you to lose it completely	A want mek yu lɔs am kpatakpata
I wouldn’t have missed	A nɔ bin fɔ dɔn mis
I really hadn’t expected that line of questioning	A bin rili nɔ bin dɔn ɛkspɛkt da layn de fɔ aks kwɛstyɔn dɛn
I quickly ran to his side and touched his face	A rɔn go na in sayd kwik kwik wan ɛn tɔch in fes
I can’t shake his words from earlier	A nɔ ebul fɔ shek in wɔd dɛn frɔm trade
I can’t bear to be apart of him	A nɔ ebul fɔ bia fɔ de apat frɔm am
I had never seen or heard death before	A nɔ bin dɔn ɛva si ɔ yɛri day bifo
The captain was the pilot flying the segment	Di kapten na bin di payɔt we bin de flay fɔ di sɛgmɛnt
I mean so much more to them now	A min so bɔku mɔ to dɛn naw
I could see why he recommended this place	A bin ebul fɔ si wetin mek i bin rɛkɔmɛnd dis ples
I try to remember this in my daily life	A kin tray fɔ mɛmba dis na mi layf ɛvride
I was too embarrassed to look at him	A bin tu shem fɔ luk am
I laid out and waited for him to finish	A layt ɛn wet fɔ mek i dɔn
I threatened your empire	A bin de trɛtin yu ɛmpaya
I dropped my eyes and cleared my throat	A drɔp mi yay ɛn klia mi trot
I visited my aunt and uncle several times	A bin go fɛn mi anti ɛn mi ɔnkul bɔku tɛm
I felt comfortable and anxious	A bin fil fayn ɛn a bin de wɔri
I stopped answering my phone	A bin stɔp fɔ ansa mi fon
In fact, I am his private secretary	Infakt, mi na in prayvet sɛktri
I should have known something was coming down	A fɔ dɔn no se sɔntin de kam dɔŋ
I guided her to the hotel	A bin gayd am fɔ go na di ɔtel
I hoped he would come at all	A bin op se i go kam atɔl
I could see a sink and a toilet	A bin de si wan sink ɛn wan tɔylɛt
I love being touched	A lɛk fɔ tɔch mi
I can’t imagine what would happen if everyone knew	A nɔ ebul fɔ imajin wetin go apin if ɔlman bin no
So it was a long process	So na bin lɔng prɔses
Damage in that state was minimal	Damej insay da stet de nɔ bin bɔku
I want it done right	A want mek dɛn du am rayt
I saw the point where your future ends	A bin si di pɔynt usay yu fiuja de dɔn
I didn’t want that to get out of hand	A nɔ bin want mek dat kɔmɔt na mi an
I want my body to work like hers	A want mek mi bɔdi wok lɛk in yon
I was shaken but good	A bin shek bɔt a bin gud
A few extra pounds on someone was no big deal	Fɔ sɔm ɛkstra paund pan pɔsin nɔto bin big tin
I ask him to come with me	A de aks am fɔ kam wit mi
I was speaking from my heart	A bin de tɔk frɔm mi at
I closed my eyes and waited impatiently	A lɔk mi yay ɛn wet wit nɔ peshɛnt
I was the bad girl	Mi na bin di bad gyal pikin
I was nine years old	A bin ol nayn ia
I thought, today would be a good day	A bin tink se, tide go bi gud de
I made the right decision not to take him there	A bin disayd fɔ du di rayt tin fɔ mek a nɔ kɛr am go de
A nice little pet sympathy card	Wan fayn smɔl pet sɔri-at kad
I pull into the driveway	A de pul insay di drayv we
I cannot stress that point enough	A nɔ go ebul fɔ strɛs da pɔynt de inof
Extensive damage to infrastructure was reported across the nation	Dɛn bin ripɔt se bɔku bɔku damej dɛn dɔn pwɛl infrastukchɔ ɔlsay na di neshɔn
Physical examination was normal	We dɛn bin de chɛk dɛn bɔdi na bin nɔmal tin
I know that sounds weird to people	A no se dat de sawnd weda fɔ pipul dɛn
I was angry and frustrated	A bin de vɛks ɛn fil bad
I told him about an adventure we should make together	A bin tɛl am bɔt advantej we wi fɔ mek togɛda
I want to have that everlasting love with you	A wan fɔ gɛt da lɔv de we go de sote go wit yu
I speculate that it’s just going to be very reliable	I spekulate se i jɔs go rili abop pan
I took another as they began to disperse	A tek wan ɔda wan as dɛn bigin fɔ skata
I expect my voice to be heard and respected	A de op se dɛn go yɛri mi vɔys ɛn rɛspɛkt mi
I asked if the visit had gone well	A aks if di visit dɔn go fayn
I moved my face closer to hers	A muv mi fes nia in yon
I couldn’t speak either	A nɔ bin ebul fɔ tɔk bak
But I needed to hear his voice	Bɔt a bin nid fɔ yɛri in vɔys
I can use that against them, too	A kin yuz dat agens dɛn, bak
They are always in our prayers	Dɛn kin de na wi prea ɔltɛm
I have to leave this place for my own good	A fɔ kɔmɔt na dis ples fɔ mi yon gud
I didn’t want to stop being with him	A nɔ bin want fɔ stɔp fɔ de wit am
I want to look at your other hand	A wan luk yu oda an
I can’t see the numbers on my phone	A nɔ ebul fɔ si di nɔmba dɛn na mi fon
I saw this in the days after we won two	A bin si dis insay di de dɛn afta wi win tu
I can’t believe he told you	A nɔ biliv se i tɛl yu
I can’t relate to that	A nɔ ebul fɔ rilayt to dat
I feel so small and insignificant under his massive dome	A fil so smɔl ɛn nɔ impɔtant ɔnda in big big dome
I didn’t blame him for that	A nɔ bin blem am fɔ dat
The other opening is for laying eggs	Di ɔda say we dɛn opin na fɔ le eg
They should have laughed at you	Dɛn fɔ dɔn laf yu
I don’t deserve you	A nɔ fit fɔ gɛt yu
I never felt the need to be around so many people	A nɔ bin ɛva fil se a nid fɔ de nia bɔku pipul dɛn
I feel tears running down my face	A fil kray wata de rɔn na mi fes
I came here looking for my father	A bin kam ya fɔ luk fɔ mi papa
I pulled my lips away from hers	A pul mi lip dɛn kɔmɔt nia in yon
I have a big house in the mountains	A gɛt wan big os na di mawnten dɛn
I was scared of this	A bin de fred fɔ dis
I hope public support changes	A op se di pɔblik sɔpɔt chenj
I ask him almost any question	A kin aks am klos to ɛni kwɛstyɔn
I shrugged and flipped the book open	A shrug ɛn flip di buk opin
I couldn’t let that happen	A nɔ bin ebul fɔ mek dat apin
I remained still as the whistle faded	A bin stil de stil as di wisɛl bin de stɔp fɔ tɔk
I will never do that again	A nɔ go ɛva du dat igen
I wasn’t ready yet to give up my process	A nɔ bin rɛdi yet fɔ giv ɔp mi prɔses
I took a job my wife offered me	A tek wan wok we mi wɛf bin want fɔ mi
I may pop in and see you soon	A kin pop in ɛn si yu jisnɔ
I was content with my books and games	A bin de satisfay wit mi buk dɛn ɛn di gem dɛn we a bin de ple
I can’t afford to fall	A nɔ go ebul fɔ pe fɔ fɔdɔm
I wondered what this sword was called	A bin de wɔnda wetin dɛn kɔl dis sɔd
I have a crazy guy in my kitchen	A gɛt wan krayzi man na mi kichin
I’ll be home in less than an hour	A go kam na os insay lɛs wan awa
A hero to so many, myself included	Wan hiro to bɔku bɔku pipul dɛn, misɛf inklud
I have to thank them personally for that	A gɛt fɔ tɛl dɛn tɛnki pasɔnal fɔ dat
I think it will go a long way	A tink se i go go fa
I caught him around his waist	A kech am rawnd in wes
I did something different	A bin du sɔntin we difrɛn
A small branch came down heavily in the forest	Wan smɔl branch bin kam dɔŋ bad bad wan na di fɔrɛst
I haven’t laughed so much in a long time	A nɔ dɔn laf so fɔ lɔng tɛm
I love running and walking	A lɛk fɔ rɔn ɛn waka
I wish they would do something about that	A wish se dɛn go du sɔntin bɔt dat
I need to leave for the airport	A nid fɔ kɔmɔt de fɔ go na di aypɔt
I felt a real sting on that	A bin fil rial sting pan dat
I see you do comedy	A si yu du du kɔmɛdi
I wouldn’t have thought that so thank you	A nɔ bin fɔ dɔn tink dat so tɛnki
I was suddenly lost in a world of fun	A bin lɔs wantɛm wantɛm na wan wɔl we pipul dɛn bin de ɛnjɔy dɛnsɛf
I had no idea you were in the shower	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu de na di shawa
I don’t blame them at all	A nɔ de blem dɛn atɔl
I didn’t really want to go out and find other women	A nɔ bin rili want fɔ go na do ɛn fɛn ɔda uman dɛn
I really can’t live this way much longer	A rili nɔ ebul fɔ liv dis we fɔ lɔng tɛm igen
I will be back again	A go kam bak bak
I felt bad, but not too much	A bin de fil bad, bɔt nɔto tumɔs
Groups become aggressive when they meet each other	Grup dɛn kin bi agresiv we dɛn mit dɛnsɛf
That was a fatal word	Dat na bin wan wɔd we bin kil bɔku pipul dɛn
I fight the urge to reach out and touch her	A kin fɛt di want fɔ es mi an ɛn tɔch am
I can’t turn my neck either	A nɔ go ebul fɔ tɔn mi nɛk sɛf
I couldn’t do it without you	A nɔ bin ebul fɔ du if yu nɔ bin de
I followed him to the parking lot	A fala am go na di say usay dɛn de pak motoka dɛn
I stop and look around	A kin stɔp ɛn luk rawnd
I wanted to go over to him	A bin want fɔ go ova to am
I thought that was why you wanted me to help	A bin tink se na dat mek yu want mek a ɛp
I have always dreamed of this	A dɔn de drim dis ɔltɛm
I felt the temperature dropping	A bin fil se di tɛmpracha de go dɔŋ
I feel much more secure already	A fil bɔku mɔ sikrit ɔlrɛdi
I love trying new things	A lɛk fɔ tray nyu tin dɛn
I have just had a nightmare	A jɔs dɔn drim bad bad drim
A warm, wet hand is very common	Wan an we wam ɛn wet na tin we rili kɔmɔn
I was on my second glass	A bin de pan mi sɛkɔn glas
I couldn’t help but wonder what he was playing at	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wɔnda wetin i bin de ple pan
I hope they will be understanding the situation	A op se dɛn go de ɔndastand di tin we de apin
I guess he tried to escape and didn’t get far	A gehs se i bin tray fɔ rɔnawe ɛn i nɔ bin rich fa
I was thinking he was	A bin de tink se i de
I have developed a love affair with charity shops	A dɔn bigin fɔ lɛk pipul dɛn wit charity shɔp dɛn
I finally made it around the mall	A bin dɔn mek am rawnd di mal
I think he wore them when he slept	A tink se i bin de wɛr dɛn we i bin de slip
I did the work while he watched	A bin de du di wok we i de wach
I thought you were my brother, my best friend	A bin tink se yu na mi brɔda, mi bɛst padi
I have to say it is amazing	A fɔ se i rili wɔndaful
I bought one for myself and a friend	A bin bay wan fɔ misɛf ɛn mi padi
I can’t imagine you’ll find much, but fit yourself	A nɔ ebul imajin se yu go fɛn bɔku tin, bɔt fit yusɛf
I closed my eyes and put my head back	A lɔk mi yay ɛn put mi ed bak
I have thought long and hard about how to go and how to go	A dɔn tink fɔ lɔng tɛm bɔt aw fɔ go ɛn aw fɔ go
I drifted, taking it one day at a time	A bin de drɛf, a bin de tek am wan de wan de
I didn’t want the mess of the court	A nɔ bin want di mɛs we di kɔt bin de mek
I raised an eyebrow in a question	A rayz mi aybrɔw insay wan kwɛstyɔn
A big mistake can be devastating	Wan big mistek kin mek wi at pwɛl
He dropped off the chart in the following week	I bin drɔp frɔm di chɔt insay di wik we bin kam afta dat
I threw myself at him and caught him by the leg	A trowe misɛf pan am ɛn kech am na in leg
I could not follow the idea and refused	A nɔ bin ebul fɔ fala di aidia ɛn a nɔ gri
I can't find any either	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni wan pan dɛn sɛf
I remember the love we shared for poetry	A mɛmba di lɔv we wi bin de sheb fɔ poem
I would be very honored if you joined my ranks	A go rili gɛt ɔnɔ if yu jɔyn mi rank
I felt his pain	A bin de fil di pen we i bin de fil
I called him but he was so far away	A kol am ba i bin so fa
A third person was taken into custody, and not a single detail was seen	Dɛn bin tek wan tɔd pɔsin, ɛn dɛn nɔ bin si wan ditil
I motion closer with my finger	A de mek sayn fɔ kam nia am wit mi finga
I promise myself that	A de prɔmis misɛf dat
I can’t wait to go home and sleep	A nɔ ebul wet fɔ go na os ɛn slip
I found it under a low bridge by the canal	A bin fɛn am ɔnda wan brij we de dɔŋ nia di kanal
I could have been in the water for days	A bin fɔ dɔn de na di wata fɔ sɔm dez
I enjoy our company so much	A kin ɛnjɔy wi kɔmpin dɛn so
I stared up at the electric blue sky and listened	A bin de luk ɔp na di ilɛktrik blu skay ɛn lisin
I think he feels threatened by your presence here	A tink se i de fil se dɛn de trɛtin am bikɔs yu de ya
I was no longer in the mood to waste time	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ west tɛm igen
I didn’t want it to catch me off guard	A nɔ bin want mek i kech mi we a nɔ de wach
I love this restaurant	A lɛk dis rɛstɔrant
I checked the clothes again	A bin de chɛk di klos dɛn bak
I know they will find nothing	A no se dɛn nɔ go fɛn natin
I check my own face out the window	A kin chɛk mi yon fes na di winda
Local leaders continued to fight against racism	Di lokal lida dɛn bin kɔntinyu fɔ fɛt agens di we aw pipul dɛn de trit dɛn kɔmpin dɛn difrɛn we
I would never tell anyone what you said	A nɔ go ɛva tɛl ɛnibɔdi wetin yu tɔk
I was tried in court	Dɛn bin jɔj mi na kɔt
I think he will be killed	A tink se dɛn go kil am
I thought there would be more pain	A bin tink se mɔ pen go de
I wasn’t going to jail	A nɔ bin de go na jel
I paid him and thanked him	A pe am ɛn tɛl am tɛnki
I think something might happen soon	A tink se sɔntin kin apin jisnɔ
I enjoy singing in the choir	A kin ɛnjɔy fɔ siŋ na di kwaya
I did a lot of other things as well	A bin du bɔku ɔda tin dɛn bak
A deaf woman came forward	Wan uman we nɔ bin gɛt yes bin kam bifo
Maybe I had been a teacher in a previous life	Sɔntɛm a bin dɔn bi ticha na layf we a bin dɔn liv trade
I see you are doing much better	A si se yu de du bɛtɛ pasmak
I go to his house twice a week	A kin go na in os tu tɛm insay di wik
I loved that man to death	A bin lɛk da man de te a day
I sure miss you both	A shɔ se a mis una ɔl tu
I went straight outside	A bin go stret na do
I didn’t know this place	A nɔ bin no dis ples
I couldn’t force the words past my lips	A nɔ bin ebul fɔ fos di wɔd dɛn fɔ pas mi lip dɛn
I am so proud of you for doing this	A rili proud fɔ yu fɔ du dis
I can’t control myself anymore	A nɔ ebul kɔntrol misɛf igen
I just need to know why he didn’t like me	A jɔs nid fɔ no wetin mek i nɔ bin lɛk mi
I believe my forces have just destroyed your fortress	A biliv se mi fɔs dɛn jɔs dɔn pwɛl yu fɔt
I dealt with those soldiers last night	A bin dil wit dɛn sojaman dɛn de las nɛt
I know now that you love me	Ai sabi nau yu lov mi
I forgot to check the machine	A fɔgɛt fɔ chɛk di mashin
I can go on for a long time	A kin kɔntinyu fɔ de fɔ lɔng tɛm
I would definitely not hire you	A nɔ go rili tek yu fɔ wok fɔ yu
I for one am glad you did	Mi fɔ wan gladi we yu du dat
I have been with someone before	A dɔn de wit sɔmbɔdi bifo
I wanted to be first for once	A bin want fɔ bi di fɔs pɔsin fɔ wan tɛm
A boring life, one might say	Wan layf we de mek pɔsin bɔri, pɔsin kin se
I didn’t even try on the other outfit	A nɔ bin ivin tray di ɔda klos fɔ wɛr
I gasped at the thought	A bin de ala we a tink bɔt am
I decided the tables had to turn	A disayd se di tebul dɛn fɔ tɔn
I just want to do things that really interest me	A jɔs want fɔ du tin dɛn we rili intres mi
I only have one and that’s enough	Na wan nɔmɔ a gɛt ɛn dat na infεkt
I wish I had been told before now	A wish se dɛn bin dɔn tɛl mi bifo naw
I learned a lot from you along the way	A bin lan bɔku tin frɔm yu we a bin de go
Being beautiful is a beautiful thing	Fɔ fayn na fayn tin
A celebrated criminal, the kind no longer made	Wan sɛlibret kriminal, di kayn we dɛn nɔ mek igen
I think we have reached the end of the trail	A tink se wi dɔn rich di ɛnd pan di tred
I could just kill someone	A bin jɔs ebul fɔ kil pɔsin
I wouldn’t recommend you stick with this card	A nɔ go rɛkɔmɛnd yu fɔ stik wit dis kad
I have a conference call	A gɛt wan kɔnfrɛns kɔl
A car passed on the street	Wan motoka bin pas na di strit
I had nothing else to do this morning anyway	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ du dis mɔnin ɛni we
I understand most completely	A ɔndastand mɔs kɔmplit wan
I have no revenue stream	A nɔ gɛt ɛni revenyu strim
I can show you how to look it up yourself	A kin sho yu aw fɔ luk am yusɛf
I couldn’t go into surgery	A nɔ bin ebul fɔ go insay ɔpreshɔn
I have money, power, and authority	A gɛt mɔni, pawa, ɛn pawa
I have a right to know the truth	A gɛt rayt fɔ no di trut
I think he didn’t want to leave my side	A tink se i nɔ bin want fɔ kɔmɔt na mi say
These are works in progress	Dis na wok dɛn we de go bifo
I should like to know how many representatives we have	A fɔ lɛk fɔ no ɔmɔs ripɔtmɛnt dɛn wi gɛt
I think they had a point about that	A tink se dɛn bin gɛt wan pɔynt bɔt dat
I saw his shoulders sag	A si in sholda dɛn de fɔdɔm
A moment later, a charming smile appeared across his face	Wan mɔnt afta dat, wan fayn fayn smayl bin apia akɔdin to in fes
I had no one else to call	A nɔ bin gɛt ɔda pɔsin fɔ kɔl
I had not been dealt some wrong hand	Dɛn nɔ bin dɔn gi mi sɔm an we nɔ rayt
I was trying to do my job	A bin de tray fɔ du mi wok
One body was missing a leg	Wan bɔdi bin de mis wan leg
Ammunition has also gained value for the weight	Amunishɔn dɔn gɛt valyu bak fɔ di wet
I can tell him again	A kin tɛl am bak
I can’t take any more drama right now	A nɔ go ebul fɔ tek ɛni mɔ drama rayt naw
I didn’t remember being there before	A nɔ bin mɛmba se a bin de de bifo
I was very tough	A bin rili tranga
He was able to get provisions from both	I bin ebul fɔ gɛt tin dɛn fɔ it frɔm dɛn ɔl tu
I was too young for this	A bin tu yɔŋ fɔ dis
I doubt he even makes sense when he speaks	A dawt se i ivin mek sɛns we i de tɔk
This facility is located in the old base hospital	Dis fasiliti de na di ol bays ɔspitul
I know something is different	A no se sɔntin difrɛn
I love my new desk and this office looks gorgeous	A lɛk mi nyu desk ɛn dis ɔfis luk fayn fayn wan
I had nothing to give, but I needed everything in return	A nɔ bin gɛt natin fɔ gi mi, bɔt a bin nid ɔltin fɔ gi mi bak
I was even the devil himself for a while	A bin ivin bi di dɛbul insɛf fɔ sɔm tɛm
I keep them informed about what’s going on out there in nature	A kin kip dem infɔm bɔt wetin de apin na do na nature
I have every confidence that his education will be expert level	A get evri konfidens se im edukeshon go bi ekspet levul
I will fight to be an angel	A go fɛt fɔ bi enjɛl
I withdrew, not going to talk or eat much	A bin pul mi an, a nɔ go tɔk ɔ it bɔku
I protested violently	A bin de protɛst wit fɛt-fɛt
I need you to design and build my online store	A nid yu fɔ disayn ɛn bil mi onlayn stoa
It means we have nothing to hide	I min se wi nɔ gɛt natin fɔ ayd
I need something sensible	A nid sɔntin we gɛt sɛns
I have mine in my planner	A gɛt mi yon na mi plana
I will definitely do some things differently today	A go mɔs du sɔm tin dɛn difrɛn we tide
I asked them about visiting hours	A bin aks dɛn bɔt di awa dɛn we pipul dɛn kin kam fɔ si dɛn
I just really want you	A jɔs rili want yu
I swallowed again, choking everything down	A swɛla bak, chok ɔltin dɔŋ
A spiritual awakening	Wan wek we go mek wi gɛt tayt padi biznɛs wit Gɔd
I blacked out for a second	A blak fɔ wan sɛkɔn
I was very, very disappointed	A bin rili, rili disapɔynt
I have come at your request and special invitation	A dɔn kam pan yu riŋwe ɛn spɛshal inviteshɔn
A bit too honest here	A bit tu moch onest ya
I got closer to them this time	A bin kam nia dɛn mɔ dis tɛm
I shut the ring box and kissed her	A shɔt di ring bɔks ɛn kis am
It was in the words	I bin de insay di wɔd dɛn
I would definitely recommend you to friends and family	A go rili kɔmɛnt yu to padi ɛn fambul dɛn
I only heard about them yesterday, believe me	A onli hie abaut dem yestade, biliv mi
I should show more heart	A fɔ sho mɔ at
I couldn’t sleep or eat for thinking about you	A nɔ bin ebul fɔ slip ɔ it fɔ we a bin de tink bɔt yu
I didn’t want to think anymore	A nɔ bin want fɔ tink igen
I stared at the bag in her hands	A bin de luk di bag we bin de na in an dɛn
I guess we know who sent the witch too	A gehs se wi sabi udat sen di witch tu
I almost forgot what my wife looked like	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt aw mi wɛf tan
I wanted to hold you so badly	A bin want fɔ ol yu bad bad wan
I promised you everything would be okay	A bin prɔmis yu se ɔltin go fayn
I told you there was something in my past	A bin tɛl yu se sɔntin de insay mi past
I really hoped they didn't call her name for this	A bin rili op se dɛn nɔ kɔl in nem fɔ dis
A sign that she is indeed his mate	Wan sayn fɔ sho se in rili na in man ɔ wɛf
A spot of blood appeared on the switch	Wan say we gɛt blɔd bin apia na di swich
It means things will break loose	I min se tin go brok lɔs
I am so glad you came back	A rili gladi we yu kam bak
I grew up with very strict parents	A bin gro ɔp wit wan mama ɛn papa we bin rili strɔng
I burned the legal tents and moved into obscurity	A bɔn di ligal tɛnt dɛn ɛn muf go na say we nɔ klia
I hope he doesn’t feel sick	A op se i nɔ de fil sik
I could smell the blood boiling in his veins	A bin de smɛl di blɔd we bin de bɔyl na in vein dɛn
I also know there will be alcohol on board	A no bak se rɔm go de na di bot
I am not sure if they are still online or not	A nɔ shɔ if dɛn stil de na di Intanɛt ɔ dɛn nɔ de
I currently serve as an administrative dean at my school	Naw a de wok as administretiv din na mi skul
I was telling the truth	A bin de tɔk di tru
A large ancient mirror	Wan big miro we bin de trade trade
Quite a nightmare, indeed	Na rili bad drim, fɔ tru
I just didn’t want to think about it	A jɔs nɔ bin want fɔ tink bɔt am
I want you to have fun	A want mek yu ɛnjɔy yusɛf
I brushed him aside with my foot, but he moved	A brus am na sayd wit mi fut, bɔt i muf
I never really found it anywhere else	A nɔ ɛva rili fɛn am ɛni ɔdasay
A warmth and a burning smell arose	Wan wam wam ɛn wan smel we de bɔn bin kam
The cause of death has not been reported	Dɛn nɔ ripɔt wetin mek dɛn day
I see why my father didn’t want this for me	A si wetin mek mi papa nɔ bin want dis fɔ mi
I fed him a little of it	A bin de fid am smɔl pan am
I paid to move in today	A bin pe fɔ muf go de tide
I would love nothing more	A nɔ go lɛk natin pas dat
I expected to be punched or even slapped again	A bin de op fɔ panch ɔ ivin slap bak
I have walked there many times	A dɔn waka de bɔku tɛm
I was just worried about it	A bin jɔs de wɔri bɔt am
I prayed that the material would not stick	A bin pre se di matirial nɔ go stik
I want to check the pile	A wan chɛk di pail
A memory flashed through his head	Wan mɛmori bin de flash na in ed
I could hear the storm	A bin de yɛri di big big briz
A victim of circumstance was the opinion now	Wan viktim fɔ sikɔstɛms na bin di opinion naw
A name with so many memories attached	Wan nem we gɛt bɔku bɔku mɛmori dɛn we dɛn ataya
I walked to a field behind the cemetery	A waka go na wan fil biɛn di ples usay dɛn de bɛr pipul dɛn
I had to take it to my mouth	A bin gɛt fɔ kɛr am go na mi mɔt
I see the problem	A de si di prɔblɛm
I will repeat that until I die	A go ripit dat te a day
I had liability insurance, but I didn’t have insurance for the value	A bin gɛt layabiliti inshɔrans, bɔt a nɔ bin gɛt inshɔrans fɔ di valyu
I watch him out of the corner of my eye	A de wach am kɔmɔt na di kɔna na mi yay
A hug would be bad	If pɔsin ɔg am, dat go mek i bad
I wasn’t trying to push you into that conversation	A nɔ bin de tray fɔ push yu fɔ go insay da tɔk de
I couldn’t do it anymore	A nɔ bin ebul fɔ du am igen
I was sad to read that he passed	A bin sɔri fɔ rid se i pas
I just started my dear jane yesterday	A jis stat mi dia jane yestade
A kind of recognition showed on the girl's face	Wan kayn rɛkɔgnishɔn sho na di titi in fes
I can’t understand why she doesn’t cry	A nɔ ebul ɔndastand wetin mek i nɔ de kray
I want only the best for my son	Na di bɛst nɔmɔ a want fɔ mi bɔy pikin
A different one indeed	Wan difrɛn wan fɔ tru
I know how close you were to your friend	A no aw yu bin de nia yu padi
I want him to relax and enjoy it	A want mek i rilaks ɛn ɛnjɔy am
I can deal with that when it comes	A kin dil wit dat we i kam
I saw familiar faces, and the rest were new	A bin si fes dɛn we a sabi, ɛn di ɔda wan dɛn bin nyu
I wanted to talk to you about some things	A bin want fɔ tɔk to yu bɔt sɔm tin dɛn
I couldn’t think clearly	A nɔ bin ebul fɔ tink klia wan
I am going my way smoothly	A de go mi we fayn fayn wan
I turned off the outside light	A ɔf di layt we de na do
I have no intention of kissing her	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ kis am
I know everything is real	A no se ɔltin na rial tin
I know what you really wanted	Ai sabi wetin yu bin rili want
I suspect the police are interested in talking to you	A saspek se di polis intres fo tok to yu
I can’t expect him to take me right away	A nɔ go ebul fɔ ɛkspɛkt se i go tek mi wantɛm wantɛm
I really love my own family	A rili lɛk mi yon famili
I have not heard of any other proposals in the works	A nɔ yɛri bɔt ɛni ɔda prɔpɔzal we de wok
I always regretted it	A bin de rigrɛt ɔltɛm we a du dat
I will talk to him later	A go tɔk to am leta
I hung up and he hasn't called me back since	A hang op en i no kol mi bak sins
I begged her for the recipe	A beg am fɔ di risɛp
I was his protector, his bodyguard, everything	Mi na bin pɔsin we de protɛkt am, in bɔdi gad, ɛn ɔltin we i bin de du
I don’t see it, here, either	A nɔ si am, na ya, sɛf
I have important business to deal with	A gɛt impɔtant biznɛs fɔ dil wit
I just needed to work harder to build up his confidence	A bin jɔs nid fɔ wok tranga wan fɔ mek i gɛt mɔ kɔnfidɛns
I was not alone in the crowd	Nɔto mi wangren bin de pan di krawd
I started going out with some people from church	A bigin fɔ go de wit sɔm pipul dɛn we kɔmɔt na chɔch
I would refuse to give you a second thought	A go nɔ gri fɔ tink bɔt yu sɛkɔn tɛm
I could hear the irritation in his voice	A bin de yɛri di iritashɔn na in vɔys
I just didn’t have the fight left in me	A jɔs nɔ bin gɛt di fɛt we lɛf insay mi
I stared through it and saw nothing	A bin de luk am tru am ɛn a nɔ si natin
I jumped on his chest	A jomp pan in chɛst
I blinked, processing what he just said	A blink, prosɛs wetin i jɔs tɔk
I quietly invited my crew into this topic for discussion	A invayt mi kru dɛn kwayɛt wan fɔ kam insay dis tɔpik fɔ tɔk bɔt
This mail covered the arms and upper chest	Dis mail bin de kɔba di an ɛn di ɔp pat pan di chɛst
I wasn’t good enough for him	A nɔ bin gud fɔ am
I will definitely be using them again	A go mɔs de yuz dɛn bak
I had a speed reading accident	A bin gɛt aksidɛnt fɔ rid wit spid
I was enjoying this, but maybe too much	A bin de ɛnjɔy dis, bɔt sɔntɛm a bin tu pasmak
I knew he was nearby now	A bin no se i de nia de naw
I often get involved with my emotions	Bɔku tɛm, a kin put an pan di we aw a de fil
I said you are not my brother yet	A bin se yu nɔto mi brɔda yet
I feel that way from time to time	A kin fil da we de wan wan tɛm
I can’t get out of the way	A nɔ ebul fɔ kɔmɔt na di rod
I wanted to cry, not laugh	A bin want fɔ kray, nɔto fɔ laf
I much prefer the former to the latter	A rili lɛk di fɔs wan pas di sɛkɔn wan
I won’t go through that again	A nɔ go go tru dat igen
I have people in every holding	A gɛt pipul dɛn na ɛvri holdin
I could hear them laughing from inside the trunk	A bin de yɛri dɛn de laf frɔm insay di trɔnk
I was instructed to hear any eyewitnesses	Dɛn bin tɛl mi fɔ yɛri ɛnibɔdi we si di tin dɛn we apin
A veteran of many battles	Wan vetɛna we dɔn fɛt bɔku bɔku fɛt dɛn
I lifted myself up, crying	A es misɛf ɔp, de kray
I barely spared him a glance	A bin jɔs spay am wan glans
I will die a free man	A go day as fri man
I just can’t get past this horrible feeling	A jɔs nɔ ebul fɔ pas dis ɔrid filin
A real one this time	Wan rial wan dis tɛm
A retailer wants to make a profit on sales to its customers	Wan ritayla want fɔ gɛt prɔfit frɔm di sɛl we i sɛl to in kɔstɔma dɛn
A grim line fixed across his face	Wan grɔmbul layn bin fiks akɔdin to in fes
He is a lover of animals	Na pɔsin we lɛk animal dɛn
I want to feel alive	A want fɔ fil se a de alayv
I pushed my chin to his chest	A push mi chin na in chɛst
A third wife is deceased	Wan tɔd wɛf dɔn day
A tear rolled down her right cheek	Wan kray wata bin de rol dɔŋ in rayt chɛst
I feel so far away from it all	A fil se a rili fa frɔm ɔl dis
I grabbed my bag and tossed my trash	A grap mi bag ɛn tos mi dɔti
I knock and wait for the door to be opened	A kin nak ɛn wet fɔ mek dɛn opin di domɔt
I read and read and read as always	A de rid ɛn rid ɛn rid lɛk ɔltɛm
A valid email address	Wan valid imel adrɛs
I still remember this like it was yesterday	A stil mɛmba dis lɛk se na yestede
I smoked the herb	A bin de smok di ɛvbɔdi
I still recommend it to my friends back east	A stil rikomɛnd am to mi padi dɛn bak na di ist
I have a couple of examples included here	A gɛt tu-tri ɛgzampul dɛn we de insay ya
I can’t answer for it	A nɔ go ebul fɔ ansa fɔ am
I wasn’t sure why but he felt the need to	A nɔ bin shɔ wetin mek bɔt i bin fil se i nid fɔ du dat
I also wanted to thank him for letting me in	A bin want fɔ tɛl am tɛnki bak fɔ we i mek a kam insay
A tongue down a well-spoken throat there	Wan tong dɔŋ wan trot we dɛn tɔk fayn de
I endorse this as one hundred percent true	A de ɛndɔs dis as ɔndrɛd pasɛnt tru
I believe our party will be enough	A biliv se wi pati go bi inof
I also had tea at their house	A bin de drink ti bak na dɛn os
I want you in my heart	A want yu na mi at
I will figure out how to get back home	A go fɛnɔt aw fɔ go bak na os
I see that he likes it	A si se i lɛk am
I failed to reach this last objective	A nɔ bin ebul fɔ rich dis las tin we a bin want fɔ du
I had to admit it was amazing	A bin gɛt fɔ admit se i bin rili wɔndaful
I pushed the covers to the edge of the bed	A push di kɔva dɛn go na di ed pat na di bed
I opened the gate, stepped into the street	A opin di get, step na di strit
I need to know it’s okay	A nid fɔ no se i fayn
I can be their father	A kin bi dɛn papa
There were ten monks present	Na tɛn mɔnk dɛn we bin de de de
I always organize it	A kin ɔganayz am ɔltɛm
I hardly know myself	A nɔ kin rili no misɛf
I think we’ll have enough energy in the battery	A tink se wi go gɛt inof ɛnaji na di bateri
I had also seen these in many other books	A bin dɔn si dɛn tin ya bak na bɔku ɔda buk dɛn
I was simply taken back to the memories	Dɛn bin jɔs tek mi bak na di mɛmori dɛn
A good place to be scared inside	Wan gud ples fɔ fred insay
I know that feeling all too well	A no da filin de fayn fayn wan
I have five deceased sisters	A gɛt fayv sista dɛn we dɔn day
I found comfort and anger in that thought	A bin gɛt kɔrej ɛn vɛks pan da tin de we a bin de tink bɔt
I had my little sister	A bin gɛt mi smɔl sista
I got him a job working for my agent	A bin gɛt wok fɔ am fɔ wok fɔ mi ɛjɛn
A deep, dark, boiling red, covering the entire sky	Wan dip, dak, bɔyl rɛd, we de kɔba di wan ol skay
I know you will always, always dance	A no se yu go de dans ɔltɛm, ɔltɛm
I began to search through records of wounded soldiers	A bigin fɔ luk fɔ di tin dɛn we dɛn rayt bɔt di sojaman dɛn we bin wund
I try to learn from mine	A kin tray fɔ lan frɔm mi yon
I could never put two and two together until today	A nɔ bin ɛva ebul fɔ put tu ɛn tu togɛda te tide
I didn’t even know what meaning stood there anymore	A nɔ bin ivin no wetin minin tinap de igen
Few other chances appeared in the first half	Na smɔl ɔda chans dɛn bin apin insay di fɔs haf
I know you’ve noticed me too	A no se yu dɔn notis mi bak
I was feeling tired but the food would help	A bin de fil taya bɔt di it go ɛp
I could not live forever in this place	A nɔ bin ebul fɔ liv sote go na dis ples
I am facing death	A de fes fɔ day
I expect him to tear my clothes off	A de op se i go chɛr mi klos
I didn’t know he hated me	A nɔ bin no se i et mi
They mature at three or four years of age	Dɛn kin machɔ we dɛn ol tri ɔ 4 ia
I will leave if you wish	A go kɔmɔt de if yu want
I want to feel his kiss	A wan fil in kis
I published reports that were read by millions	A bin pul ripɔt dɛn we bɔku bɔku pipul dɛn bin rid
I was starting to suffer from heat stroke	A bin de bigin fɔ sɔfa wit ɔt strok
I ask for the highest guidance	A de aks fɔ di ay ay gayd
I dared not look back	A nɔ bin gɛt maynd fɔ luk bak
I had to have him there no matter what	A bin gɛt fɔ mek i de de ilɛk wetin apin
A book, still warm to the touch	Wan buk, we stil wam fɔ tɔch
I am interested in the project you posted recently	A intres pan di prohjek we yu post jisno
I told him everything	A bin tɛl am ɔltin
I didn’t know he was up there the whole time	A nɔ bin no se i bin de ɔp de di wan ol tɛm
I will speak at length	A go tɔk fɔ lɔng tɛm
A heavy weight long dress coat	Wan hevi wet lɔng dres kot
I fought back to cry more	A bin fɛt bak fɔ mek a kray mɔ
I feel the love in and around you	A de fil di lɔv we de insay ɛn rawnd yu
I have said this before	A bin dɔn tɔk dis bifo
I couldn’t hear their words or questions	A nɔ bin de yɛri dɛn wɔd ɔ kwɛstyɔn dɛn
I thanked him again as he went on his way	A bin tɛl am tɛnki bak as i de go na in rod
I hope its ok to comment on an old post	A op se its ok fo komment pan wan old post
I ran with a gang	A bin de rɔn wit wan gang
I love it more than my country here	A lɛk am pas mi kɔntri ya
I can assure you that will happen	A kin mek una no se dat go apin
I think a part of me has always known that	A tink se wan pat pan mi dɔn no dat ɔltɛm
A myth had passed	Wan lay lay stori bin dɔn pas
I must have pulled back a bit or something	A go mɔs dɔn pul bak smɔl ɔ sɔntin
I need to sacrifice you to become a powerful witch	A nid fɔ sakrifays yu fɔ bi pawaful witch
I had this feeling in my head	A bin gɛt dis filin na mi ed
I will do what is right	A go du wetin rayt
I love all your other work too	A lɛk ɔl yu ɔda wok dɛn bak
I smile and do the same	A kin smayl ɛn du di sem tin
I understand your decision	A ɔndastand wetin yu disayd fɔ du
I gave him mine and he checked it out	A gi am mi yon ɛn i chɛk am
I’m not going anywhere	A nɔ de go ɛnisay
I came in with a lot of problems	A bin kam insay wit bɔku prɔblɛm dɛn
I cracked one eye open	A krak wan yay opin
I didn’t know what it was at first	A nɔ bin no wetin i bi fɔs
I can’t tell anyone else	A nɔ go ebul tɛl ɛni ɔda pɔsin
I keep my hand over my mouth to keep quiet	A kin kip mi an pan mi mɔt fɔ mek a nɔ tɔk natin
I want it to go before sunset	A want mek i go bifo di san fɔdɔm
I have a better idea	A gɛt wan bɛtɛ aidia
I felt like I really needed a bath	A bin fil se a rili nid fɔ was
I padded around in place to keep myself warm	A pad rawnd na di ples fɔ kip misɛf wam
A person can choose to go on a diet	Pɔsin kin disayd fɔ go pan wan it
I forced myself to look	A fos misɛf fɔ luk
There was a small black hole in his forehead	Wan smɔl blak ol bin de na in fɔɛd
A monitor will show you your location on the map	Wan monita go sho yu usay yu de na di map
I wanted it out of my sight anyway	A bin want am fɔ kɔmɔt na mi yay ɛni we
I had watched the other dogs do it	A bin dɔn wach di ɔda dɔg dɛn we de du am
I shut myself off from everyone	A kin shɔt misɛf frɔm ɔlman
I dared to look at the clock	A bin gɛt maynd fɔ luk di klok
I will not rent, share or sell your email	A nɔ go rɛnt, sheb ɔ sɛl yu imel
I shouldn’t say none, but very few	A nɔ fɔ se nɔbɔdi, bɔt na smɔl wan dɛn nɔmɔ
I didn’t know he was following me	A nɔ bin no se i de fala mi
I hoped no one had been killed	A bin op se nɔbɔdi nɔ bin dɔn kil
I know what you want for privacy	A no wetin yu want fɔ gɛt prayvet pat
I understand and respect that	A ɔndastand ɛn rɛspɛkt dat
I would love to see everything he has	A go lɛk fɔ si ɔl wetin i gɛt
I thought they would be after us	A bin tink se dɛn go de afta wi
I am interested in your consulting services	A kin intres pan yu kɔnsaltin savis dɛn
I had to give him credit for that	A bin gɛt fɔ gi am di prez fɔ dat
I know where we will find some	A no usay wi go fɛn sɔm
I noticed he forgot to lock it	A notis se i fɔgɛt fɔ lɔk am
I leaned against the front desk staring at him	A ledɔm pan di frɔnt dɛsk de luk am
I guess we’ll see how serious it is	A gehs se wi go si aw i siriɔs
I always wanted what you two had	A bin want wetin una tu gɛt ɔltɛm
I am a soldier going to war alongside you	Mi na sojaman we de go fɛt wɔ nia yu
I had never felt so lost	A nɔ bin ɛva fil se a dɔn lɔs so
I think it was broken	A tink se i bin brok
I wondered if they had done anything last night	A bin de wɔnda if dɛn dɔn du ɛnitin las nɛt
A silence reigned over the hall	Wan kwayɛt bin de oba di ɔl
I stood up and shouted at him	A tinap ɛn ala pan am
I could understand his hurry	A bin ebul fɔ ɔndastand di we aw i bin de rɔsh
I thought you might have visited	A bin tink se sɔntɛm yu go dɔn go fɛn am
I could probably find nice clothes there	I go mɔs bi se a go ebul fɔ fɛn fayn fayn klos dɛn de
Hours later, the house burned to the ground	Afta sɔm awa, di os bɔn te i bɔn
I didn’t sleep last night	A nɔ bin slip las nɛt
I love doing math, especially working like this	A lɛk fɔ du mats, mɔ fɔ wok lɛk dis
A picture of my face	Wan pikchɔ we de sho mi fes
I have nothing else for you at this time	A nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ yu dis tɛm
I got there, took a look inside, and went inside	A rich de, tek tɛm luk insay, ɛn go insay
I was relieved not to have to mess with him	A bin fil fri we a nɔ bin gɛt fɔ mes wit am
I will leave this cursed land	A go kɔmɔt na dis land we dɛn dɔn swɛ
Novel is a new thing	Novel na nyu tin
I am hoping we will find others	A de op se wi go fɛn ɔda pipul dɛn
I will be honest with you	A go tɔk tru to yu
External ears develop in the lower neck	di yes dεm we de na do de divεlכp na di lכw nεk
I was the first person he saw	Na mi na bin di fɔs pɔsin we i si
I knew he was there for me	A bin no se i de fɔ mi
I shouldn’t even be down here right now	A nɔ fɔ ivin de dɔŋ ya rayt naw
I was ready to fight	A bin rɛdi fɔ fɛt
A top choice for single female travelers, too	Wan top choice fɔ single uman travulman, tu
I should have stayed with him longer	A fɔ dɔn de wit am fɔ lɔng tɛm
I was ready for him to take me there	A bin rɛdi fɔ mek i kɛr mi go de
I want you to keep us over them	A want mek yu kip wi oba dɛn
He had a chemical reaction to it	I bin gɛt wan kemikal riakshɔn to am
I also learned to sing in a non-singing way	A bin lan bak fɔ siŋ di we aw dɛn nɔ de siŋ
A web presence will accomplish both	Wan wɛb prezɛns go akɔmplit ɔl tu
Many people are afraid to show the walls	Bɔku pipul dɛn kin fred fɔ sho di wɔl dɛn
I smoke it maybe once a week or so	A kin smok am sɔntɛm wan tɛm insay di wik ɔ so
I just need a kiss on the mouth	A jɔs nid fɔ kis na di mɔt
I happily accepted the invitation to speak	A bin gladi fɔ gri fɔ tek di inviteshɔn fɔ tɔk
I was going to pull another one but thought better of it	A bin go pul ɔda wan bɔt a bin tink bɛtɛ bɔt am
I am okay with that though	I am okay wit dat though
I didn’t always realize this	A nɔ bin de no dis ɔltɛm
I let out a quiet curse	A mek wan kwayɛt swɛ kɔmɔt
I chose you, and you alone	Na mi pik yu, ɛn na yu wangren pik
I also listened to the tune	A bin de lisin bak to di tiun
I need more to be happy	A nid mɔ fɔ mek a gladi
I just couldn’t risk it seeing you	A jɔs nɔ bin ebul fɔ risk am fɔ si yu
I was afraid to approach them	A bin de fred fɔ go nia dɛn
I think in either case, you have a lot of light	A tink se insay ɛni wan pan dɛn tu tin ya, yu gɛt bɔku layt
I am such a good role model	Mi na so gud rol model
I saw them and thought of you every day	A bin de si dɛn ɛn a bin de tink bɔt yu ɛvride
I almost fell into a display rack laughing	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm insay wan displei rɛk de laf
I remember when my nephew started high school	A mɛmba we mi brɔda in pikin bin bigin fɔ go na sɛkɔndari skul
I really hope these work out for her	A rili op se dɛn tin ya go wok fɔ am
I realized he was still waiting for an answer	A rialize se i stil de wet fɔ ansa
I only managed about one a month	A bin jɔs de manej lɛk wan so insay di mɔnt
I guess there’s only one way to find out	A gehs se na wan we nɔmɔ de fɔ no
I mean, everybody knows that	I min se ɔlman no dat
A kind of peace, perhaps	Wan kayn pis, sɔntɛm
I have to wipe that smile off his face	A fɔ was da smayl de na in fes
I am tired of looking	A dɔn taya fɔ luk fɔ
I had trusted him, but now he would never trust me	A bin dɔn abop pan am, bɔt naw i nɔ go ɛva abop pan mi
It would seem like an emotional wedding	I go tan lɛk se na mared we go mek pipul dɛn fil fayn
I am the lowest of the low	Mi na di wan we de dɔŋ pas ɔl di ɔda wan dɛn we de dɔŋ
I really could have seen it a few miles away	A bin rili fɔ dɔn si am fa fawe fɔ sɔm mayl dɛn
I shouldn’t snap at you	A nɔ fɔ snap pan yu
You can consider a site visit for	Yu kin tink bɔt wan sayt visit fɔ
I bit my lip and smiled at him hopefully	A bit mi lip ɛn smayl to am wit op
A very safe imaginary bomb	Wan bɔm we dɛn kin imajin we rili sef
I think it was a panic attack	A tink se na bin panik atak
I did like the dressing	A bin du lɛk di dresin
The session was held in dry, warm weather	Dɛn bin gɛt di sɛshɔn we di wɛda bin dray ɛn we bin wam
I wish more women would discover this opportunity	A wish se mɔ uman dɛn go diskɔba dis chans
I never saw him after my divorce	A nɔ ɛva si am afta we a dayvɔs
I needed to know more about the law	A bin nid fɔ no mɔ bɔt di lɔ
I need to stay here until the end	A nid fɔ de ya te di ɛnd
I watched the whole thing on the beam news channel	A bin wach di wan ol tin na di bim nyus chenal
I love this great country and its kind people	A lɛk dis big kɔntri ɛn di pipul dɛn we de de we gud
I think you’re right	A tink se yu rayt
I made it this far on my own merits	A mek am dis fa pan mi yon gud tin dɛn
I just kind of accepted it	A jɔs kayn fɔ tek am
I didn’t want to meet his family	A nɔ bin want fɔ mit in famili
I feel the pull to write so very deeply	A kin fil di pul fɔ rayt so rili dip wan
I might have to check out permanently then	Sɔntɛm a go gɛt fɔ chɛk aut fɔ ɔltɛm da tɛm de
At whose house did you go last night ?	Na udat in os yu bin go las nɛt ?
I was almost beaten to death there	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn bit mi te a day de
I need to talk to you now	A nid fɔ tɔk to yu naw
I grew up learning an entire language	A bin gro ɔp de lan wan ol langwej
I was gasping for breath	A bin de blo ɛn a nɔ bin gɛt ɛni briz
I carried a beautiful secret inside me	A bin de kɛr wan fayn fayn sikrit insay mi
It became very dangerous	I bin kam fɔ bi sɔntin we rili denja
I wanted to get closer	A bin want fɔ kam nia mi mɔ ɛn mɔ
I showed him the way, and he led me there	A sho di rod, ɛn i kɛr mi go de
I tried not to stare at him intently	A bin de tray fɔ mek a nɔ de luk am wit ɔl mi at
I held my breath and thought healthy thoughts	A bin de ol mi briz ɛn tink bɔt tin dɛn we go mek a gɛt wɛlbɔdi
I immediately feel lighter	A kin fil layt wantɛm wantɛm
I doubt he did, he’s not that kind	A dawt se i du am, i nɔto da kayn de
The couple had seven sons and one daughter	Di man ɛn in wɛf bin gɛt sɛvin bɔy pikin dɛn ɛn wan gyal pikin
I will take you back from your children	A go tek yu bak frɔm yu pikin dɛn
I should not have delayed long enough to tell you	A nɔ fɔ dɔn delay fɔ lɔng tɛm fɔ tɛl yu
I can explain with words, only with the feeling	A kin ɛksplen wit wɔd, na di filin nɔmɔ a kin ɛksplen
I could be the word	A bin ebul fɔ bi di wɔd
I dropped the whole question	A bin drɔp di wan ol kwɛstyɔn
They were not given contracts	Dɛn nɔ bin gi dɛn kɔntrakt
I can’t make him think that way	A nɔ go ebul fɔ mek i tink da we de
I just wanted to die	A bin jɔs want fɔ day
I hope you understand our commitment	A op se yu ɔndastand wi kɔmitmɛnt
I will not leave my family	A nɔ go lɛf mi famili
I didn’t send it anywhere	A nɔ bin sɛn am ɛnisay
I can’t think about this right now	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt dis rayt naw
I wasn’t that great of an actor	A nɔ bin bi da big aktɔ de
I have heels higher than your standards	A gɛt il dɛn we ay pas yu standad dɛn
I asked him if he could shoot	A aks am if i go ebul fɔ shot
I have received confirmation that it has been received and accepted	A dɔn gɛt kɔnfɔmeshɔn se dɛn dɔn gɛt am ɛn dɛn dɔn gri fɔ tek am
Its members represent different stages in this process	I mɛmba dɛn de ripresent difrɛn stej dɛn na dis prɔses
I want you to leave my place	A wan mek yu kɔmɔt na mi ples
I decided to end it all	A disayd fɔ dɔn ɔltin
I asked him what he was suffering from	A aks am wetin i de sɔfa wit
A visit to the capital serves two purposes	If pɔsin go na di kapital siti, i go du tu tin dɛn
A rational burden of justification is rarely met	Wan rayshɔnal lod fɔ jɔstifyeshɔn nɔ kin rili mit
I found the two side to side odd but familiar	A bin fain di tu sayd to sayd odd bot famili
I never fought to get them to listen	A nɔ ɛva fɛt fɔ mek dɛn lisin
I never did time in prison	A nɔ ɛva du tɛm na prizin
I tried to get you to sleep	A bin tray fɔ mek yu slip
A country western singer	Wan kɔntri westɛn siŋda
I hope you can understand me	A op se yu go ebul ɔndastand mi
I forced myself to turn my head	A fos misɛf fɔ tɔn mi ed
I hope it will be good for people	A op se i go fayn fɔ pipul dɛn
I would do the same, but my legs feel weak	A go du di sem tin, bɔt mi leg dɛn kin fil wik
Maybe I get too prideful	Sɔntɛm a kin gɛt tumɔs prayz
I could really use a safe house	A bin rili ebul fɔ yuz os we sef
He was a dangerous man	I bin denja man
I struggle to identify those fragments and put them together	A kin tray tranga wan fɔ no dɛn smɔl smɔl pat dɛn de ɛn put dɛn togɛda
Jean complied with the request	Jean bin gri fɔ du wetin dɛn bin aks fɔ
An advice he had readily accepted	Wan advays we i bin dɔn gri wit wantɛm wantɛm
I was passed every turn	Dɛn bin de pas mi ɔlsay na di tɔn
I snapped it up quickly	A bin snap am kwik kwik wan
They returned home safely	Dɛn bin go bak na os sef wan
I need your company to take it from the owners	A nid yu kompini fo tek am from di owners
This is a big change from the past	Dis na big chenj frɔm trade trade
I hope this new brand is good	A op se dis nyu brand gud
I thought you might be coming this way	A bin tink se sɔntɛm yu go de kam dis we
I would not have had this opportunity	A nɔ bin fɔ dɔn gɛt dis chans
A paper plane landed on his desk	Wan pepa plen bin land na in tebul
I was just going to have some coffee	A bin jɔs de go fɔ drink sɔm kɔfi
A man came in and checked	Wan man kam insay ɛn chɛk
I wanted you to have every opportunity	A bin want mek una gɛt ɔl di chans dɛn we una gɛt
I should be passed out by now	A fɔ dɔn pas aut bay naw
I struggled with relief	A bin strɛch wit rilify
I easily slid down the rocks	A bin izi fɔ slid dɔŋ di rɔk dɛn
A curious, protective feeling, but with a dark edge	Wan filin we kin mek pɔsin want fɔ no mɔ, we de protɛkt, bɔt we gɛt dak ed
I think about this for a while	A kin tink bɔt dis fɔ sɔm tɛm
I don’t have to ask for something that’s hard to find	A no fɔ aks fɔ sɔntin we at fɔ fɛn
I think that’s where we should go	A tink se na de wi fɔ go
I was surprised that he was talking to me so quickly	A bin sɔprayz se i bin de tɔk to mi so kwik
I pressed my ear right up to the bedroom door	A pres mi yes rayt ɔp na di bedrum domɔt
I had no idea anything was going on	A nɔ bin no se ɛnitin de apin
I struggle in the right direction, but I can never get there	A kin tray tranga wan fɔ go na di rayt say, bɔt a nɔ ebul fɔ ɛva rich de
I need to know who	A nid fɔ no udat
To make you old again	Fɔ mek yu ol bak
She was joined by her two daughters and her mother	In tu gyal pikin dɛn ɛn in mama bin jɔyn am
I better get to work	I bɛtɛ fɔ mek a go wok
Little did I know there have been more children	A nɔ bin no se mɔ pikin dɛn dɔn de
I felt tired and sleepy and hungry	A bin de fil taya ɛn slip ɛn angri
I know it’s not easy	A no se i nɔ izi fɔ du dat
I see private and commercial new construction at every turn	A de si prayvet ɛn kɔmɛshɔnal nyu kɔnstrɔkshɔn na ɛvri tɔn
I quickly remembered who his was	A mɛmba kwik kwik wan udat in bi
I have not been harmed	A nɔ dɔn du bad bad tin to mi
I taught people not to be greedy, to be compassionate	A bin de tich pipul dɛn nɔ fɔ gridi, fɔ sɔri fɔ dɛn
I had become too independent	A bin dɔn bi tu indipɛndɛnt
Waters' experience was reportedly upsetting	Ripɔt dɔn sho se di tin we apin to Waters bin rili vɛks
I am innocent of all this	Mi inosɛnt pan ɔl dɛn tin ya
I forced myself to stay awake	A bin fos misɛf fɔ de wek
I just wanted to be alone	A bin jɔs want fɔ de mi wan
I tend to go both ways with him	A kin lɛk fɔ go ɔl tu di we dɛn wit am
I knew about religion	A bin no bɔt rilijɔn
It was really funny	I bin rili fani
I just want to be able to tell them myself	A jɔs want fɔ ebul fɔ tɛl dɛn misɛf
I called in sick the last three days	A kɔl in sik di las tri dez
I say we take a more direct approach	A se wi tek wan mɔ dairekt we fɔ du tin
I run my hands through my hair	A de rɔn mi an dɛn tru mi ia
I have a strange attraction to their dark world	A gɛt wan strenj atrakshɔn to dɛn dak wɔl
A big one, needs both ships	Wan big wan, nid ɔl tu di ship dɛn
I didn’t reject it in anger immediately	A nɔ bin rijek am wit wamat kwik kwik wan
I really and truly believe that girls can be clean	A rili ɛn rili biliv se gyal pikin dɛn kin klin
A powerful voice calling for judicial reform	Wan pawaful vɔys we de kɔl fɔ mek dɛn chenj di jɔjmɛnt
I don’t even remember the last time we did laundry	A nɔ ivin mɛmba di las tɛm we wi bin de was klos
I quickly learned to do on my own	A bin lan fɔ du fɔ misɛf kwik kwik wan
I did, and that was the result of the search	A bin du am, ɛn na dat bin apin we dɛn bin de luk fɔ am
I think it will help me	A tink se i go ɛp mi
Luke and for finding her voice unique	Lyuk ɛn fɔ we i si se in vɔys spɛshal
I noticed he kept his hand in his pocket	A notis se i kip in an na in pɔkit
I study them, trying to find little things that make me laugh	A kin stɔdi dɛn, ɛn tray fɔ fɛn smɔl tin dɛn we de mek a laf
The upper arm was very short	Di ɔp an bin rili shɔt
I didn’t know how to live without my brother	A nɔ bin no aw fɔ de witout mi brɔda
I hurried to the girl’s bathroom	A go kwik kwik wan na di titi in bafa
I think both should not be involved	A tink se dɛn ɔl tu nɔ fɔ involv
I pin pictures that represent things off my bucket list	I pin pikchɔ dɛn we de ripresent tin dɛn ɔf mi bɔkit list
A hint that we are not wasting our time	Wan hint se wi nɔ de west wi tɛm
I have a ton of work to do	A gɛt wan tɔn wok fɔ du
I can’t believe everything that has happened since then	A nɔ biliv ɔltin we dɔn apin frɔm da tɛm de
I found it difficult to locate the trial room	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ fɛn di rum usay dɛn bin de tray fɔ du di kes
A worried note came to her voice	Wan not we de wɔri bin kam na in vɔys
I push the worn furniture aside	A kin push di fɔnicha we dɔn pwɛl na sayd
I showed up at the gym every day	A bin de sho mi na di jim ɛvride
I expect a lot from people	A de ɛkspɛkt bɔku tin frɔm pipul dɛn
I think there could be some great moments tonight	A tink se sɔm big big tɛm dɛn kin de tinayt
I hit the silent alarm to get the police here	A hit di silent alarm fo get di polis ya
I started to feel human again	A bigin fɔ fil mɔtalman bak
I knew he would leave me behind	A bin no se i go lɛf mi biɛn
I don’t have any good blood	A nɔ gɛt ɛni fayn blɔd
I turned and pushed the door open	A tɔn ɛn push di domɔt fɔ opin
I am beginning to wish her voice would subside	A de bigin fɔ wish se in vɔys go stɔp
You are the only one I can protect	Na yu nɔmɔ a go ebul fɔ protɛkt
P leaned in and kissed her right on the lips	P lean in ɛn kis am rayt na in lip
I was not supernatural	A nɔ bin de tink bɔt tin dɛn we pas mɔtalman
I walked up to stand in front of him	A waka kam fɔ tinap bifo am
I was in the hospital	A bin de na di ɔspitul
I finally found out about it a few weeks ago	A bin dɔn kam fɔ no bɔt am sɔm wiks bifo dis tɛm
I was always thinking about my own pain	A bin de tink ɔltɛm bɔt mi yon pen
I will have an appeal to every soul here	A go gɛt wan apil to ɛvri sol we de ya
I want to visit him now	A wan go fɛn am naw
I only wished you would show it, to the others	A bin jɔs wish se yu go sho am, to di ɔda wan dɛn
I absolutely love my gardens	A rili lɛk mi gadin dɛn
I am almost speechless	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ tɔk
I caught them before they ended up on the floor	A bin kech dɛn bifo dɛn dɔn na di flɔ
I had to move things forward	A bin gɛt fɔ muv tin dɛn go bifo
The crack ends near the attachment with the yoke	Di krak de dɔn nia di atɛshɔn wit di yok
I wasn’t even close to your level	A nɔ bin ivin de nia yu lɛvɛl
I asked him why he was upset	A aks am wetin mek i vɛks
You will be greatly missed	Yu go rili mis yu
I aim to be prepared for any eventuality	A aim fɔ rɛdi fɔ ɛnitin we apin
I couldn’t face this fear	A nɔ bin ebul fɔ bia dis fred
I stepped into the circle of light	A step insay di sɛklɔ we layt de
I pick up a book and start reading	A kin pik wan buk ɛn bigin fɔ rid
I can’t bear to cry anymore	A nɔ ebul fɔ bia fɔ kray igen
I fell into their branches	A bin fɔdɔm insay dɛn branch dɛn
I worry that I won’t be able to do anything	A de wɔri se a nɔ go ebul fɔ du natin
I will not stand for this business	A nɔ go tinap fɔ dis biznɛs
I prefer a simple gesture, too	A kin lɛk wan simpul jes, misɛf
I struggled to control all the anger	A bin de tray tranga wan fɔ kɔntrol ɔl di vɛksteshɔn
I knew it would be coming	A bin no se i go de kam
I caught a glimpse of her brown hair	A bin kech wan smɔl pan in brawn ia
I had a client who played games	A bin gɛt wan klaynt we bin de ple gem
I understand we both needed someone and some comfort	A ɔndastand se wi ɔl tu bin nid pɔsin ɛn sɔm kɔmfɔt
I thought about lighting the cigar back up	A bin tink bɔt fɔ layt di siga bak ɔp
A male voice answered the phone	Wan man in vɔys bin ansa di fon
I feel physically uncomfortable	A kin fil bad na mi bɔdi
A higher number is bad	Wan nɔmba we ay pas dat na bad tin
A bit of expression resigned across his face	Wan bit ɛksprɛshɔn bin rɛsayn akɔdin to in fes
I never felt anything like that	A nɔ ɛva fil ɛnitin lɛk dat
I will not offer them drink offerings of blood	A nɔ go gi dɛn drink sakrifays dɛn we gɛt blɔd
A steady relationship wasn’t in his plans	Wan stedi rileshɔnship nɔ bin de insay in plan dɛn
But I can’t be mad at him	Bɔt a nɔ go ebul fɔ vɛks pan am
I opened my eyes wide	A opin mi yay big big wan
A cold sweat covered her body	Wan kol swet bin kɔba in bɔdi
I picked up a few pairs	A pik sɔm pe dɛn
I wonder if he put the lid down	A de wɔnda if i put di lid dɔŋ
I can wake you up then if you like	I kin wek yu den if yu laik
I guess, yeah, that would probably do it	A gehs, yea, dat go probabli du am
I couldn’t get much of a read on his friend	A nɔ bin ebul fɔ gɛt bɔku rid pan in padi
I can only give him some prayer points as guidelines	A kin jɔs gi am sɔm prea pɔynt dɛn as gaydlayn
I couldn’t pull myself together	A nɔ bin ebul fɔ pul misɛf togɛda
I watched the sunrise	A bin de wach di san we de kɔmɔt
What actually happened was much worse	Wetin bin rili apin bin rili wɔs
I think a lot is clear	A tink se bɔku tin de klia wan
I know you can come up with just one thing	A no se yu kin kam wit jɔs wan tin
I didn’t have to get in trouble anymore	A nɔ bin nid fɔ gɛt prɔblɛm igen
I needed to pay my phone bill	A bin nid fɔ pe mi fon bil
I am always rewarded for that	A kin gɛt blɛsin ɔltɛm fɔ dat
I directed my eyes to the right	A dayrɛkt mi yay to di rayt say
I just want it back	A jɔs want am bak
I didn’t mean for him to die	A nɔ bin min fɔ mek i day
I can’t write about it anymore right now	A nɔ go ebul fɔ rayt bɔt am igen rayt naw
I had not assigned him	A nɔ bin dɔn gi am wok fɔ du
I felt a dead sharp pain, and that was that	A bin fil wan day shap pen, ɛn na dat bin apin
I tried to sit, listening to every word	A bin de tray fɔ sidɔm, de lisin to ɛni wɔd
I will also talk about the air structure	A go tɔk bak bɔt di ay strɔkchɔ
I reach for it, lifting it from the leaves	A de ol am, a de es am ɔp frɔm di lif dɛn
I tasted it and it was delicious	A bin test am ɛn i bin rili fayn
I want to make a gift for my girlfriend	A wan mek gift to mi galfrɛn
I was nervous and excited	A bin de fred ɛn a bin gladi
I searched my pocket for a key, but had none	A bin de luk na mi pɔkit fɔ wan ki, bɔt a nɔ bin gɛt wan
I miss my mom so much	A de mis mi mama bad bad wan
I hang during his speech	A kin hang di tɛm we i de tɔk
I am afraid of the result	A de fred fɔ di rizɔlt
I turned my face towards him	A tɔn mi fes to am
I am working on making them nice legs	A de wok fɔ mek dɛn bi fayn leg
I get that it was an emotional experience for you	A get se na bin wan emoshonal expiriens fo yu
I highly recommend it!	A rili kɔmɛnt am!
I drove to check it out	A drayv fɔ go chɛk am
I didn’t even ask your name	A nɔ ivin aks yu nem
I could see a lie emerging around the corner	A bin de si wan lay lay tin de kɔmɔt rawnd di kɔna
Better to turn that off	I bɛtɛ fɔ ɔf dat
A family suite, the only one in the entire house	Wan famili suit, na di wan nɔmɔ de na di wan ol os
Maybe that’s how good it will be	Sɔntɛm na so i go fayn
I will know him anywhere and always	A go sabi am ɛnisay ɛn ɔltɛm
I looked confident and proud	A bin luk lɛk se a gɛt kɔnfidɛns ɛn a bin prawd
I liked that feeling, but my friends didn’t	A bin lɛk da filin de, bɔt mi padi dɛn nɔ bin lɛk am
I trust his instincts	A abop pan in instinkt dɛn
I wondered which one shot me	A bin de wɔnda uswan pan dɛn bin shot mi
I always hire another private detective	A kin ɔltɛm haya ɔda prayvet ditektiv
I always put the vegetables on the lowest side	A kin put di vegjetabul dɛn ɔltɛm na di say we smɔl pas ɔl
I did, but again I couldn’t explain why	A bin du am, bɔt bak a nɔ bin ebul fɔ ɛksplen wetin mek
A horrible car accident	Wan bad bad motoka aksidɛnt
I have taken this every week	A don tek dis evri wik
I will be forever grateful	A go tɛl tɛnki sote go
I think they have more time to enjoy video game history	A tink se dɛn gɛt mɔ tɛm fɔ ɛnjɔy vidio gem istri
A drop of water rolled down the inside	Wan drop wata bin de rol dɔŋ di insay
I could no longer see straight	A nɔ bin ebul fɔ si stret igen
I watched the clock again	A bin wach di klok bak
I have loved their enthusiasm	A dɔn lɛk di zil we dɛn gɛt fɔ di tin dɛn we de apin
I appreciate it, all of it	A gladi fɔ am, ɔl in
I thought no one could get her out of this	A bin tink se nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ pul am kɔmɔt na dis
I thought you were staff	A bin tink se yu na staf
I was restless and anxious	A nɔ bin de rɛst ɛn a bin de wɔri
A week later, tragedy struck the family	Afta wan wik, wan bad bad tin bin apin to di famili
I wanted to keep it	A bin want fɔ kip am
I know you won’t do that	Ai sabi yu no go du dat
I didn’t want to do it	A nɔ bin want fɔ du am
I taught myself to type	A bin tich misɛf fɔ tayp
I had a lot, too much, to think about	A bin gɛt bɔku tin, tumɔs, fɔ tink bɔt
I watch as her foot eats away at the inches	A de wach as in fut de it di inch dɛn
I didn’t mean to let her fall asleep	A nɔ bin min fɔ mek i slip
I was just about when the garage opened	A bin jɔs dɔn nia we di garaj opin
I was in the middle of something	A bin de na di midul fɔ sɔntin
I turned right and climbed the hill	A tɔn na di rayt say ɛn klaym di il
I guess because snow	A guess bikɔs sno
Civil war broke out later that same year	Sivil wɔ bin apin leta da sem ia de
I do this once or twice a day	A kin du dis wan ɔ tu tɛm insay di de
A little up in the air right now	Wan smɔl ɔp na di ays rayt naw
I had never been so happy	A nɔ bin ɛva gladi so
A safe cup of coffee	Wan kɔp kɔfi we nɔ de ambɔg pɔsin
Now it’s time to enjoy our victory	Naw na di tɛm fɔ ɛnjɔy wi win
I knew that voice and it was not good news	A bin no da vɔys de ɛn i nɔ bin bi gud nyus
I am in the same situation as you	A de na di sem say we yu de
I quietly consulted the faces forcing me away	A kwayɛt wan kɔnsul di fes dɛn we de fos mi fɔ go
I buried myself in my writing	A bɛr misɛf insay mi raytin
I ask him where you are going	A de aks am usay yu de go
I tried a second time	A bin tray fɔ du di sɛkɔn tɛm
I looked around there was no outsider or insight	A bin de luk rawnd nɔbɔdi nɔ bin de na do ɔ insayt
I know they have ideas for more material	A no se dɛn gɛt aydia fɔ mɔ matirial
I had to step away dear readers	A bin gɛt fɔ step away dia rida dɛn
I knew it needed immediate attention	A bin no se i nid fɔ pe atɛnshɔn wantɛm wantɛm
The same is true today	Na di sem tin de apin tide
I was a great student	Mi na bin wan big studɛnt
I knew what you did to her	Aibin sabi wetin yu du to am
I want it out of the way	A want am fɔ kɔmɔt na di rod
I heard from the police there	A yɛri frɔm di polis dɛn we de de
I only had about seven numbers on it	Na lɛk sɛvin nɔmba dɛn nɔmɔ a bin gɛt pan am
I never had time to compose myself	A nɔ ɛva gɛt tɛm fɔ kɔmpoz misɛf
I know they can’t kill you	A no se dɛn nɔ go ebul fɔ kil yu
I told him what I was thinking	A bin tɛl am wetin a de tink
I reached the front door	A rich na di domɔt we de bifo
There was fire everywhere	Faya bin de ɔlsay
I know you didn’t have one, but women are so beautiful	A no se yu nɔ bin gɛt wan, bɔt uman dɛn rili fayn
I wanted something different to do	A bin want sɔntin we difrɛn fɔ du
I withdrew from everyone	A bin pul mi an pan ɔlman
This is only worn by senior members	Dis na onli sinia memba dem de wear am
I had to get them both inside	A bin gɛt fɔ mek dɛn ɔl tu kam insay
I gave a minute shake of my head	A giv wan minit shek na mi ed
I didn’t hold my heart back from any joy	A nɔ bin de kip mi at fɔ mek a nɔ gɛt ɛni gladi at
I didn’t think you had it in you	A nɔ bin tink se yu gɛt am insay yu
I hope to be less famous someday soon	A op se a nɔ go gɛt bɔku nem sɔmde jisnɔ
It seems like I can never get comfortable again	I tan lɛk se a nɔ go ɛva ebul fɔ fil fayn igen
I love her dress, but the bow is holding her back	A lɛk in dres, bɔt di bɔw de ol am
I want to know what they are doing and why	A wan fɔ no wetin dɛn de du ɛn wetin mek
But he was very angry	Bɔt i bin rili vɛks
He wasn’t heartbroken	I nɔ bin at pwɛl
I have chosen to give you a lead rose	A dɔn pik fɔ gi yu wan lid ros
It may not be for them	Sɔntɛm i nɔ go bi fɔ dɛn
I accept your apology	A aksept yu apɔlɔji
His appeal was dismissed	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek in apil
Center gun is having a little problem	Senta gɔn de gɛt smɔl prɔblɛm
I had never felt this way before	A nɔ bin ɛva fil dis kayn we bifo
I went up to my room	A bin go ɔp na mi rum
I mean, we are all we have	I min se, wi na ɔl wetin wi gɛt
I have done what you wanted	A dɔn du wetin yu bin want
I can’t make any rational sense out of it!	A nɔ ebul fɔ mek ɛni rɛshɔnal sɛns kɔmɔt pan am!
I’m afraid he was listening in on our network	A de fred se i bin de lisin insay wi nɛtwɔk
I would say we would need them in numbers	A go se wi go nid dɛn insay nɔmba
I have a fear of flying	A gɛt wan fred fɔ flay
I had studied child development	A bin dɔn stɔdi bɔt aw pikin dɛn de gro
I watched it from the window of my apartment	A bin de wach am frɔm di winda na mi flat
I think it’s better than anyone could have anticipated	A tink se i bɛtɛ pas aw ɛnibɔdi bin fɔ dɔn tink
A beach was my alternative	Wan bich na bin di ɔda we we a bin de yuz
A second lieutenant sat behind the desk	Wan sɛkɔn liɔtɛnant bin sidɔm biɛn di tebul
I have no intention of remaining silent	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ sɛt mɔt
I decided to try to find it	A disayd fɔ tray fɔ fɛn am
Only ten houses were left standing	Na tɛn os dɛn nɔmɔ bin lɛf fɔ tinap
I had been suspicious for years	A bin dɔn de sɔprayz fɔ lɔng lɔng tɛm
I finished a hard ass race	A bin dɔn wan had ass res
I literally woke up when it happened	A bin rili wek we i apin
I wanted to check if that would happen at all	A bin want fɔ chɛk if dat go apin atɔl
I will help you, if you need help	A go ɛp yu, if yu nid ɛp
I can still feel the pain when I sleep	A kin stil fil di pen we a de slip
I just had my guitar	A bin jɔs gɛt mi gita
A ghost of his old smile threatened	Wan gɔst fɔ in ol smayl bin de trɛtin
I asked about his father	A aks bɔt in papa
I can tell you who you are	A kin tɛl yu udat yu bi
I know you want to be free	A no se yu want fɔ fri
I want to know something about their philosophy	A want fɔ no sɔntin bɔt dɛn sɛns
I, of course, took a little longer	Mi, fɔ tru, bin tek smɔl tɛm pas dat
A place he had never encountered before	Wan ples we i nɔ ɛva mit bifo
I don’t have much room left	A nɔ gɛt bɔku rum dɛn we lɛf
I put my flat back together again	A put mi flat bak togɛda bak
A kind of defeat he couldn’t put down	Wan kayn defeat we i nɔ bin ebul fɔ put
These can only be grown from seed	Dɛn kin jɔs gro dɛn tin ya frɔm sid
He was a really great jazz singer	I bin rili bi wan big jaz siŋda
I think it’s a good match	A tink se na gud mats i bi
The choices of the offenses will vary from time to time	Di tin dɛn we dɛn go pik fɔ du di bad tin dɛn go difrɛn fɔ difrɛn tɛm dɛn
I heard the fairies talking	A yɛri di fayn fayn tin dɛn de tɔk
I always found this expression strange	A bin de si dis we aw dɛn de tɔk am bin strenj ɔltɛm
A guard stepped forward, offering a sword	Wan gad bin kam bifo, ɛn i bin de gi sɔd
I know what day wet means now	A no wetin day wet min naw
I was something less than human	Mi na bin sɔntin we smɔl pas mɔtalman
I can’t believe he did this though	A nɔ biliv se i du dis pan ɔl we
The snow cover protects crops from extreme cold	Di sno we de kɔba kin protɛkt di tin dɛn we dɛn plant fɔ mek dɛn nɔ kol bad bad wan
I wanted to tell them what my father had done	A bin want fɔ tɛl dɛn wetin mi papa dɔn du
I sit back and look at them all	A kin sidɔm bak ɛn luk dɛn ɔl
I know all about hate	A no ɔltin bɔt et
I can’t think of anywhere else that’s close enough	A nɔ ebul tink bɔt ɛni ɔda ples we de nia inof
He won the bet with three days to spare	I win di bet wit tri dez fɔ lɛf
I love the fresh air	A lɛk di fresh ɛya we de de
I won’t just give the summary of my path	A nɔ go jɔs gi di sɔma fɔ mi rod
I didn’t know you were standing there	A nɔ bin no se yu tinap de
I have to work for food	A gɛt fɔ wok fɔ it
I have not shown a lack of faith in you	A nɔ sho se a nɔ gɛt fet pan una
Names coming from people only the deceased	Nem dɛn we de kɔmɔt frɔm pipul dɛn na di pɔsin nɔmɔ we dɔn day
I have some things to talk to you about	A gɛt sɔm tin dɛn fɔ tɔk to yu bɔt
I wondered if it was true	A bin de wɔnda if na tru
I guess by disappearing he meant being vague	A gehs se bay disappear i bin min bi vague
I didn’t have a commission for a whole year	A nɔ bin gɛt kɔmishɔn fɔ wan ol ia
I decided to go home	A disayd fɔ go na os
I didn’t allow myself to feel anything	A nɔ bin alaw misɛf fɔ fil ɛnitin
I pushed him and he fell on his back	A push am ɛn i fɔdɔm na in bak
They never ask me or chase me	Dɛn nɔ de ɛva aks mi ɔ rɔnata mi
I glanced at the mirror over the sink	A glan pan di miro oba di sink
You just watch and wait	Yu jɔs de wach ɛn wet
Five might come for him	Fayv kin kam fɔ am
But the voice is not the star	Bɔt di vɔys nɔto di sta
I gave the sign back	A bin gi di sayn bak
I was happy to be with him	A bin gladi fɔ de wit am
I hadn’t heard from him in a month	A nɔ bin dɔn yɛri am fɔ wan mɔnt
He made speeches about it and wrote about it	I bin mek tɔk dɛn bɔt am ɛn rayt bɔt am
I regretted not being able to let the top down	A bin rigrɛt we a nɔ bin ebul fɔ lɛf di tɔp dɔŋ
I am waiting for him to come inside	A de wet fɔ mek i kam insay
But I wasn’t going to tell him that	Bɔt a nɔ bin de go tɛl am dat
I decided to walk into town	A disayd fɔ waka go insay di tɔŋ
I pretty much avoided your question	A bin rili avɔyd yu kwɛstyɔn
I couldn’t see outside the building	A nɔ bin ebul fɔ si na do na di bildin
I think he was nervous	A tink se i bin de fred
I gave up too easily	A bin giv-ɔp tumɔs izi wan
I will open new markets for our goods and services	A go opin nyu makit fɔ wi guds ɛn savis dɛn
I didn’t know the right people to show me	A nɔ bin no di rayt pipul dɛn we go sho mi
I couldn’t even remember	A nɔ bin ivin ebul fɔ mɛmba
I didn’t sleep with him	A nɔ bin de slip wit am
I watched her loneliness	A bin de wach aw i bin de in wangren
I didn’t catch his name	A nɔ bin kech in nem
I drank that evening and cried myself to sleep	A drink da ivintɛm de ɛn kray misɛf fɔ slip
I mean, this place is amazing	A min se dis ples rili wɔndaful
I screamed down the track	A bin de ala dɔŋ di trak
He saw attack as the key to victory	I bin si se atak na di men tin we go mek pɔsin win
Edward himself appointed the members	Edward insɛf bin pik di mɛmba dɛn
I gave her a quick kiss and then she was gone	A kis am kwik kwik wan ɛn afta dat i nɔ bin de igen
I still couldn’t breathe or move	A stil nɔ bin ebul fɔ blo ɔ muf
I swear that woman must have been a robot	A swe se dat uman go mɔs dɔn bi rɔbɔt
I remember getting out of my seat and moving forward	A mɛmba we a bin de kɔmɔt na mi sidɔm ples ɛn go bifo
I had to throw it up somewhere	A bin gɛt fɔ trowe am ɔp sɔmsay
I needed to do something about it	A bin nid fɔ du sɔntin bɔt am
One small detail that must be mentioned	Wan smɔl tin we wi fɔ tɔk bɔt
I mine straight down, pretty deep	I mine strait daun, priti dip
I didn’t question how hard you worked or how hard you worked	A nɔ bin de aks kwɛstyɔn bɔt aw yu de wok tranga wan ɔ aw yu de wok tranga wan
I certainly didn’t feel insulted	Fɔ tru, a nɔ bin fil se dɛn dɔn provok mi
There was a thin line of blood on the white flesh	Wan tin layn we gɛt blɔd bin de pan di wayt bɔdi
I know this was hard for my little brother	A no se dis bin at fɔ mi smɔl brɔda
I stood up and turned to face the girl	A tinap ɛn tɔn fɔ fes di titi
I still am, of course	A stil de, fɔ tru
A funeral for my poor sister	Wan fyuneral fɔ mi po sista
I wasn’t happy	A nɔ bin gɛt gladi at
I was starting to see where this was going	A bin de bigin fɔ si usay dis de go
I believe and trust the gods and what they ask	A biliv ɛn abop pan di gɔd dɛn ɛn wetin dɛn de aks fɔ
I wanted to stay there forever	A bin want fɔ de de sote go
I doubt we will have any volunteers	A dawt se wi go gɛt ɛni volontia
I felt much better afterwards	A bin fil fayn pasmak afta dat
I could talk to him for hours, about anything	A bin ebul fɔ tɔk to am fɔ lɔng tɛm, bɔt ɛnitin
A sudden thought chilled her	Wan tin we i tink wantɛm wantɛm bin mek i kol
I had to make sure you were okay	A bin gɛt fɔ mek shɔ se yu de fayn
I’m not sure if that’s true	A nɔ shɔ if na tru
I had to salute him and his parents	A bin gɛt fɔ salut am ɛn in mama ɛn papa
I, especially, wanted a big family	Mi, mɔ, bin want wan big famili
I knew he was lying though	A bin no se i bin de lay pan ɔl we
I wasn’t trying to hurt your feelings	A nɔ bin de tray fɔ mek yu fil bad
I just forgot about it	A jɔs fɔgɛt bɔt am
I think he will if you confess	A tink se i go du am if yu kɔnfɛs
I thought that was it	A bin tink se na so i bi
I guarantee heaven and hell were listening	I guarantee heven en hell bin de lisin
I didn’t know them then	A nɔ bin sabi dɛn da tɛm de
I really hope you want it	A rili op se yu go want am
Two sets were built just for the pilot	Dɛn bin bil tu sɛt dɛn jɔs fɔ di payɔnia
I could do nothing but catch up	A nɔ bin ebul fɔ du natin pas fɔ kech am
I just talked to the one who got away	A jɔs tɔk to di wan we bin rɔnawe
I just can’t get past you	A jɔs nɔ ebul fɔ pas yu
A large black cab pulls up outside the open doors	Wan big blak taksi pul ɔp na do na di domɔt dɛn we opin
I opened the door and he followed me inside	A opin di domɔt ɛn i fala mi go insay
I struggle every time	A kin strɛs ɛvri tɛm
I just missed talking to him then	A bin jɔs mis fɔ tɔk to am da tɛm de
I never get to sit in it	A nɔ de ɛva gɛt fɔ sidɔm insay de
I didn’t have the time	A nɔ bin gɛt di tɛm
I needed a place to worship from time to time	A bin nid ples fɔ wɔship wan wan tɛm
I do the work for them	A de du di wok fɔ dɛn
I had picked one up in an online auction	A bin dɔn pik wan pan wan ɔkshɔn na di Intanɛt
I knew it was impossible, an illusion	A bin no se i nɔ pɔsibul, na ilɛshɔn
I didn’t try to follow it too closely	A nɔ bin tray fɔ fala am tumɔs
I want you to listen	A want mek yu lisin
I thought he was in danger	A bin tink se i de pan denja
I could see right through them	A bin ebul fɔ si rayt tru dɛn
There was a little beauty with them	Wan smɔl fayn fayn tin bin de wit dɛn
I can’t keep my eyes open	A nɔ ebul fɔ kip mi yay opin
I could only hope that his guardian angel was up to the task	A bin jɔs ebul fɔ op se in enjɛl we de gayd am bin de du di wok
I have nothing to fear as I approach death	A nɔ gɛt natin fɔ fred we a de kam nia day
Of course I was going to die	Fɔ tru, a bin de go day
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I couldn’t open my eyes	A nɔ bin ebul fɔ opin mi yay
I can do it better than you	A kin du am bɛtɛ pas yu
A defined flow of life from birth to death	Wan difayn flɔ fɔ layf frɔm we dɛn bɔn am te i day
I needed to organize my thinking	A bin nid fɔ ɔganayz di we aw a de tink
I didn’t work well at times	A nɔ bin de wok fayn sɔntɛnde
I had no idea they could be this big	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se dɛn kin bi dis big
I wasn’t involved	A nɔ bin de insay
I thought you wanted to do that	A bin tink se yu want fɔ du dat
I saw a small clearing just below me	A si wan smɔl ples we klia jɔs ɔnda mi
I stared into his big blue eyes	A bin de luk in big blu yay dɛn
I can never work with another female officer	A nɔ kin ɛva ebul fɔ wok wit ɔda uman ɔfisa
I’ll give you one more chance	A go gi yu wan chans mɔ
I grabbed onto whatever I could reach for stability	A bin de ol ɛnitin we a ebul fɔ rich fɔ mek a ebul fɔ tinap tranga wan
I was immediately nervous	A bin de fred wantɛm wantɛm
I bet he’s dead by now	A bet se i dɔn day bay naw
I didn’t know my own mind	A nɔ bin no mi yon maynd
A rough path brought them to a long clearing	Wan rɔf rod bin briŋ dɛn go na wan lɔng ples we klia
I am tired of going to school	A dɔn taya fɔ go skul
I also got a second job at a security company	A bin gɛt sɛkɔn wok bak na wan sikyɔriti kɔmni
I accept this offer of yours with great humility	A de aksept dis ɔfrin we una de gi wit big ɔmbul
I tried calling him yesterday	A bin tray fɔ kɔl am yestede
I too had felt a slender change in me	Misɛf bin dɔn fil wan slɛnd chenj insay mi
I don’t want to be stopped or questioned	A nɔ want mek dɛn stɔp mi ɔ aks mi kwɛstyɔn dɛn
I couldn’t ignore this opportunity	A nɔ bin ebul fɔ ignore dis chans
I am sick of talking about it now	A sik fɔ tɔk bɔt am naw
I won’t let you get dragged into this	A nɔ go mek yu drɛg insay dis
I played because he supported me	A bin de ple bikɔs i bin de sɔpɔt mi
I saw a lot of great things happening	A bin si bɔku big big tin dɛn de apin
I found many items on the list quite surprising	A bin si se bɔku tin dɛn we de na di list bin rili sɔprayz
I pointed up at my closet	A pɔynt ɔp na mi kloz
I ask around and his car is easy to find	a aks arawnd en in motoka izi foh fain
I felt my blood boil	A bin fil se mi blɔd de bɔl
I am happy to leave this behind	A gladi fɔ lɛf dis biɛn
I examined the bottles and their contents	A bin de chɛk di bɔtul dɛn ɛn di tin dɛn we de insay de
I examined the flowers, wanting to choose the three best	A bin de chɛk di flawa dɛn, ɛn a bin want fɔ pik di tri fayn fayn wan dɛn
I like a front man with a little edge	A laik wan front man wit likl edge
Suddenly I couldn’t tell one sound from another	Wantɛm wantɛm a nɔ bin ebul fɔ no wan sawnd frɔm ɔda wan
I didn’t care who was angry	A nɔ bin bisin bɔt udat bin vɛks
I think he is really afraid of you	A tink se i rili de fred yu
I stopped reading it about halfway through	A bin lɛf fɔ rid am lɛk af pat pan am
I was on the math team for three years	A bin de na di tim we de du mats fɔ tri ia
I take a quick shower and fit the mask on	A kin shawa kwik kwik wan ɛn fit di mask pan am
I think they need to have a very dramatic message, man	A tink se dɛn nid fɔ gɛt mɛsej we rili dramatik, man
I got on a plane and headed out	A bin go insay plen ɛn go na do
I sent him this article	A sɛn dis atikul to am
A life of crime, perhaps	Wan layf we gɛt kraym, sɔntɛm
He based his study on statistical correlation	I bin bays in stɔdi pan statystik kɔrɛleshɔn
I want to see what they do	A wan si wetin dɛn de du
I have seen it happen many times	A dɔn si am de apin bɔku tɛm
A spear point dug into his side	Wan spia pɔynt bin dig insay in sayd
I came face to face with him	A bin kam fes-to-fes wit am
I used to love the smell of pepper	A bin de lɛk di smel we pepa bin de smɛl
I parked my car and they approached me	A pak mi motoka ɛn dɛn kam nia mi
I want you to love me	A wan mek yu lɛk mi
Most of the time, I don't even put my bare feet on it	Bɔku tɛm, a nɔ kin put ivin mi fut dɛn we nɔ gɛt natin pan am
I thought to myself, education	A bin de tink to misɛf se, ɛdyukeshɔn
I knew this was going nowhere good	A bin no se dis nɔ bin de go ɛnisay gud
I felt my body shake for it	A bin fil se mi bɔdi de shek fɔ am
I dragged him to me with my fingers	A drɛg am kam nia mi wit mi finga dɛn
I want a life with him	A want layf wit am
I couldn’t believe we were actually talking about this	A nɔ bin biliv se wi bin rili de tɔk bɔt dis
I don’t want to live	A nɔ want fɔ liv
I leaned over and put my arms around her	A ledɔm ɛn put mi an dɛn rawnd am
I waved them back to the living room	A wev dɛn bak fɔ go na di living rum
I read a couple of pages	A rid tu-tri pej dɛn
I happened to know most of them	I bin apin se a bin no bɔku pan dɛn
A strange name, he thought	Wan strenj nem, i bin tink
A man came to the door	Wan man bin kam na di domɔt
I tossed my shirt on and took off after him	A tos mi shit pan ɛn tek ɔf afta am
I was never the cook in my family	A nɔ bin ɛva bi di pɔsin we de kuk na mi famili
I only smiled at his obvious admiration	A bin jɔs smayl we i si klia wan se i bin de kɔle am
I shook my head sadly, and they slowly dispersed	A shek mi ed wit sɔri at, ɛn dɛn skata smɔl smɔl
I melted against his touch	A bin mɛlt agens di tɔch we i bin de tɔch
I saw my figure reflected through the shower door glass	A bin si mi figa de sho frɔm di shawa domɔt glas
It means something different to everyone	I min sɔntin we difrɛn to ɔlman
I miss him sitting next to me	A mis am we sidɔm nia mi
I was glad to be free of it so soon	A bin gladi fɔ fri frɔm am so kwik
I get in my car and take a deep breath	A kin go insay mi motoka ɛn tek dip briz
I send the item and you reject it	A de sɛn di tin ɛn yu nɔ gri fɔ tek am
I killed every man in this cemetery	A bin kil ɔl di man dɛn we bin de na dis simɛstri
The panel received additional information per court order	Di panɛl bin gɛt ɔda infɔmeshɔn bay di kɔt ɔda
I saw two girls approach	A si tu gyal pikin dɛn de kam nia
I can’t even master my own language	A nɔ ebul ivin masta mi yon langwej
I think this is wonderful	A tink se dis na wɔndaful tin
I got into a bar fight one night	A bin gɛt fɛt-fɛt na di ba wan nɛt
I hold your medicine in my hand	A de ol yu mɛrɛsin na mi an
I had met with the elders	A bin dɔn mit wit di ɛlda dɛn
I was wrong not to think anything of it	A bin rɔng we a nɔ bin tink bɔt ɛnitin bɔt am
I will open the doors now	A go opin di domɔt dɛn naw
I just talked to him a few weeks ago	A jɔs tɔk to am sɔm wiks bifo
I think that would be all	A tink se na dat go bi ɔl
I’m being responsible only for myself	A de bi rispɔnsibul nɔmɔ fɔ misɛf
I wanted to scare her	A bin want fɔ mek i fred
A small smile plays around her lips	Wan smɔl smayl de ple rawnd in lip dɛn
I was somewhere in between	A bin de sɔmsay bitwin dɛn tu
I want to take this up	A wan tek dis op
I love a bow and arrow	A lɛk wan bɔw ɛn aro
I want to thank him for this, but not now	A want fɔ tɛl am tɛnki fɔ dis, bɔt nɔto naw
I know this is a bizarre concept	A no se dis na wan biznɛs kɔnsɛpt
No further boundary changes were approved	Dɛn nɔ bin gri fɔ mek ɛni ɔda chenj na di bɔda
I wanted to be a hero	A bin want fɔ bi hiro
I felt really sad inside too	A bin rili fil bad insay bak
I could think of nothing else to do	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin fɔ du
I heard two voices above talking about something trivial	A yɛri tu vɔys dɛn ɔp de tɔk bɔt sɔntin we nɔ impɔtant
There is no difference in growth rate between males and females	Nɔ difrɛns nɔ de pan di growth rit bitwin man ɛn uman
I know you must be confused	A no se yu go mɔs kɔnfyus
I let him have his time	A mek i gɛt in tɛm
A smile took over his face	Wan smayl bin tek in fes
I was lucky to have such great parents	A bin laki fɔ gɛt dɛn kayn big big mama ɛn papa dɛn de
I think you will find that useful	A tink se yu go si se dat fayn fɔ yu
I forced him down hard	A bin fos am fɔ kam dɔŋ tranga wan
I picked them up and tried to read the label	A pik dɛn ɛn tray fɔ rid di lɛbl
A very busy day in politics	Wan de we rili bizi na pɔlitiks
I think they were even born at home	A tink se dɛn ivin bɔn dɛn na os
I was too tense and shy	A bin tu tɛnsi ɛn a bin de shem
I never finished high school	A nɔ ɛva dɔn sɛkɔndari skul
I was never a tourist	A nɔ bin ɛva bi turis
All four stands sit completely	Ɔl di 4 stand dɛn sidɔm ɔlsay
I thought it was awesome	A bin tink se i bin rili fayn
A cold enveloped him	Wan kol bin de kɔba am
I haven’t used it much	A nɔ dɔn yuz am bɔku
I know the camera is writing the data	A no se di kamera de rayt di data
I find this to be an important practical fact	A si se dis na impɔtant tru tin we pɔsin kin du
I can’t handle this	A nɔ go ebul fɔ handle dis
A rare talent in many ways	Wan talɛnt we nɔ bɔku na bɔku we dɛn
I love the game, love being on the bench	A lɛk di gem, lɛk fɔ de na di bɛnch
I loved the feel of his muscles under my arm	A bin lɛk di we aw in mɔsul dɛn bin de fil ɔnda mi an
I remember how confused it was	A mɛmba aw i bin rili kɔnfyus mi
I knew it wasn’t him	A bin no se nɔto in
I took the wrong red line to measure t' from	I tek di rong red lain fo meja t' from
A strange man answered the phone	Wan strenj man ansa di fon
He won the gold medal	I bin win di gold medal
I have a warrant for your arrest	A gɛt wan warrant fɔ mek dɛn arɛst yu
I say just about everything	A de tɔk jɔs lɛk ɔltin
I had an artist carve it out of marble	A bin mek wan atis kɔt am wit mabul
I don’t feel like that	A nɔ de fil lɛk dat
I took that as a sign	A bin tek dat as sayn
I can no longer keep my presence a secret	A nɔ go ebul fɔ kip mi prezɛns sikrit igen
I could see a green moon	A bin de si wan grɔn mun
I shove him, but he’s not expecting it	A shov am, bɔt i nɔ de ɛkspɛkt am
I will come to see you soon	A go kam si yu jisnɔ
I can feel all the heat radiating from my face	A kin fil ɔl di wam we de kɔmɔt na mi fes
I was wondering when you would join the party	A bin de wɔnda ustɛm yu go jɔyn di pati
I grew up in a single-parent home	A mɛn na os we na wan mama ɛn papa nɔmɔ de mɛn mi
He barely made it half the distance	I nɔ bin izi fɔ mek i rich af distans
Just the simple things we have in common	Jɔs di simpul tin dɛn we wi gɛt fɔ du wit dɛnsɛf
I don’t own the movie	Na mi nɔ gɛt di fim
I was there to have fun	A bin de de fɔ ɛnjɔy misɛf
A fourth limitation is our use of an undergraduate sample	Wan nɔmba 4 tin we wi nɔ ebul fɔ du na we wi de yuz wan ɔndagraduet sampul
I think they don’t know what’s going on	A tink se dɛn nɔ no wetin de apin
I was taking risks just to be nearby	A bin de tek risk jɔs fɔ de nia di ples
I only know your kind	Ai onli sabi yu kain
The gardens are now open to the public	Di gadin dɛn dɔn opin naw fɔ ɔlman
I sing the power song	A de siŋ di pawa siŋ
I think that’s what he was doing	A tink se na dat i bin de du
I prayed like I had never prayed before	A bin de pre lɛk aw a nɔ bin ɛva pre bifo
I called for another time	A kɔl fɔ ɔda tɛm
I lay down on the couch and settled into it	A ledɔm na di sofa ɛn setul insay
I thought, it’s time	A bin tink se, na tɛm
I tried to think of something else	A bin tray fɔ tink bɔt ɔda tin
I held you tight when you were angry	A bin ol yu tayt tayt wan we yu vɛks
I can remember seeing very similar things	A kin mɛmba se dɛn bin de si tin dɛn we rili fiba
I can make out the driver now	A kin mek aut di drayva naw
I move closer to the far wall	A de muf go nia di wɔl we de fa fawe
I rang him after all that time had passed	A bin ring am afta ɔl da tɛm de dɔn pas
I want a piece of the action	A want wan pat pan di akshɔn
I needed to delete the man from my life	A bin nid fɔ dilit di man na mi layf
I followed you into the warehouse	A bin fala yu go insay di ples usay dɛn de kip tin dɛn
I held it with the point away from me	A bin ol am wit di pɔynt we de fa frɔm mi
They didn’t know me very well	Dɛn nɔ bin sabi mi gud gud wan
I just enjoy creating	A jɔs de ɛnjɔy fɔ mek tin dɛn
I have done this before, at home	A dɔn du dis bifo, na os
I have no idea what brought this on	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin bin briŋ dis pan
I could start a fire with my mind	A bin ebul fɔ stat faya wit mi maynd
I was eighteen, and my fate seemed sealed	A bin ol ettin ia, ɛn i bin tan lɛk se dɛn dɔn sial mi fate
I feel better now, actually	A de fil fayn naw, fɔ tru
I left that place with a broken heart	A bin kɔmɔt na da ples de wit at we at pwɛl
I had to die to that	A bin gɛt fɔ day to dat
I paid close attention to the cause of my distance	A bin de pe atɛnshɔn gud gud wan to di tin we mek a de fa fawe
I wondered how it had ever gone up	A bin de wɔnda aw i dɔn ɛva go ɔp
I sell bread and jewelry	A de sɛl bred ɛn jɔyri
I was wrong about you, terribly	A bin rɔng bɔt yu, bad bad wan
I didn’t need it anymore	A nɔ bin nid am igen
I want to get back to camp before dark	A wan go bak na kamp bifo dak
It was my own interior world	Na bin mi yon intɛriɔ wɔl
I recently had to drop off a body in the east	I nɔ tu te yet we a bin gɛt fɔ drɔp wan bɔdi na di ist pat
I want to see a revolution in the church	A wan si wan rivɔlɔshɔn na di chɔch
I watched them for a moment	A bin de wach dɛn fɔ smɔl tɛm
I would have known him	A bin fɔ dɔn no am
A thrill shot through his balls when he did	Wan thrill shot tru in bol dɛn we i du am
I just did my grocery shopping	A jɔs du mi grosa shopin
I stopped and took a deep breath	A stɔp ɛn tek dip briz
I couldn’t be close to someone without putting them in danger	A nɔ bin ebul fɔ de nia pɔsin if a nɔ put am pan denja
I thought of telling them what was going on	A bin tink fɔ tɛl dɛn wetin de apin
I had my eye on the other	A bin gɛt mi yay pan di ɔda wan
I would, any second now	A go du am, ɛni sɛkɔn naw
I would do that for all our friends	A go du dat fɔ ɔl wi padi dɛn
There may be a romantic connection	Wan lɔv kɔnekshɔn kin de fɔ dɛn
A true scientist in my book	Wan tru tru sayɛnsman na mi buk
It means the whole relationship is built on trust	I min se di wan ol rileshɔnship de bil pan trɔst
I never even considered the idea	A nɔ bin ɛva ivin tink bɔt di aidia
I wish they would let us leave by tomorrow	A wish se dɛn go mek wi kɔmɔt de te tumara
I act like a poor girl	A de du tin lɛk po gyal pikin
She is a beautiful woman	Na fayn uman na fayn uman
I forced myself not to turn around	A bin fos misɛf fɔ nɔ tɔn rawnd
I had a wonderful day today	A bin gɛt wan fayn fayn de tide
I had a job and a daughter	A bin gɛt wok ɛn wan gyal pikin
I need the latest productivity report	A nid di las ripɔt bɔt prodaktiviti
I am now and always will be your friend	Mi na naw ɛn a go bi yu padi ɔltɛm
I am treated like family here	Dɛn de trit mi lɛk famili na ya
I know how you feel about our clothes	A no aw yu de fil bɔt wi klos dɛn
I don’t offer any kind of alliance	A nɔ de gi ɛni kayn alyans
Two other recent kings had fathered sons	Tu ɔda kiŋ dɛn we bin jɔs dɔn bɔn bin dɔn bɔn bɔy pikin dɛn
A lively combination of history and literature	Wan layfful ​​kɔmbaynshɔn fɔ istri ɛn buk dɛn
I have a lot of patience and a simple lifestyle	A gɛt bɔku peshɛnt ɛn a de liv simpul layf
I live across the water	A de liv krɔs di wata
I hope there are no problems	A op se no prɔblɛm nɔ de
I listened to the music coming from inside the house	A bin de lisin to di myuzik we bin de kɔmɔt insay di os
I did when I was younger and even later	A bin du am we a bin yɔŋ ɛn ivin leta
I grew up in foster homes, mainly on farms	A bin gro ɔp na os dɛn we dɛn kin mɛn pipul dɛn, mɔ na fam dɛn
I tried not to be too optimistic	A bin de tray fɔ mek a nɔ gɛt bɔku op
I stood up to meet him at the door	A tinap fɔ mit am na di domɔt
I had never seen such shapes and objects before	A nɔ bin dɔn ɛva si dɛn kayn shep ɛn tin dɛn de bifo
I hear laughter behind me	A yɛri dɛn de laf biɛn mi
My calling is in music	Mi kɔl de insay myuzik
I will argue and argue	A go agyu ɛn agyu
I want to build something serious	A wan bil sɔntin we siriɔs
I didn’t ask you about your long trip	A nɔ bin aks yu bɔt yu lɔng trip
I can’t do anything about my husband’s problems	A nɔ ebul fɔ du natin bɔt mi man in prɔblɛm dɛn
Some of them were old	Sɔm pan dɛn bin dɔn ol
Soon it was too late to act	I nɔ tu te, i bin tu let fɔ du sɔntin
He died of natural causes a few years later	I day bikɔs ɔf tin dɛn we kin apin to am sɔm ia afta dat
A new car itself stands just as curious	Wan nyu motoka insɛf tinap jɔs lɛk fɔ want fɔ no mɔ
I imagine that would be your answer	A imajin se na dat yu ansa go bi
I left it on the kitchen table	A lɛf am na di kichin tebul
I love you, you know that	A lɛk yu, yu no dat
I exist only to take it away	A de egzis onli fo tek am go
I really think this needs to change	A rili tink se dis nid fɔ chenj
I was talking about my art	A bin de tɔk bɔt mi art
I want a fast shower before we go out	A wan shawa fast bifo wi go na do
I should have thought to say	A fɔ dɔn tink fɔ se
It’s easy to see my sons doing this	I izi fɔ si mi bɔy pikin dɛn de du dis
I didn’t know what he was going to do	A nɔ bin no wetin i go du
I told him no, it doesn’t matter	A tɛl am se nɔ, i nɔ impɔtant
I know what gas feels like	A no aw gas kin fil lɛk
Then we shot it and recorded for it	Dɔn wi shot am ɛn rikodɔm fɔ am
I never knew you before today	A nɔ bin ɛva no yu bifo tide
I flew out of my chair, and ran towards him	A flay kɔmɔt na mi chia, ɛn rɔn go nia am
I never did get a new mouse	A nɔ ɛva du fɔ gɛt nyu maws
I spent my time on the dance floor	A bin de spɛn mi tɛm na di ples usay dɛn kin dans
I didn’t have to wait long	A nɔ bin nid fɔ wet fɔ lɔng tɛm
I caught myself lying on his chest	A kech misɛf de ledɔm na in chɛst
I want you to be as happy as possible	A want mek una gladi as una ebul
I was back in my golden, shiny tent, too	A bin de bak na mi tɛnt we gɛt gold ɛn we de shayn, bak
I felt like an idiot	A bin fil lɛk se a na idiot
A smile crossed her lips	Wan smayl bin krɔs in lip dɛn
I rushed for his courage	A rɔsh fɔ in maynd
I woke up immediately	A bin wek wantɛm wantɛm
I need you two to get me out of here	A nid una tu fɔ pul mi kɔmɔt na ya
I will need to learn about your healers	A go nid fɔ lan bɔt di wan dɛn we mɛn yu
I dressed with one hand, holding my side	A bin drɛs wit wan an, a ol mi sayd
I hunt, and cook	A kin ɔntin, ɛn kuk
I doubted these people really cared about their history	A bin de dawt se dɛn pipul ya bin rili bisin bɔt dɛn istri
I have a letter waiting for you by her	A gɛt wan lɛta we de wet fɔ yu we i rayt
After all, I’m not just in a relationship with him	Afta ɔl, a nɔ jɔs de du rileshɔnship wit am
I was going to have an attack	A bin de go gɛt wan atak
A fiery spark grew in her belly	Wan spak we gɛt faya bin de gro na in bɛlɛ
But I am a humble sinner	Bɔt mi na sina we ɔmbul
I went into the bathroom to distract myself	A bin go insay di bafa fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I want to make some important points	A want fɔ tɔk sɔm tin dɛn we impɔtant
I saw it in a magazine in jail	A bin si am na wan magazin na jel
I will not subject myself to any contest	A nɔ go put misɛf ɔnda ɛni kɔntes
I got this from a friend a year ago	A bin gɛt dis frɔm wan padi wan ia bifo
I do every little action with purpose and joy	A de du ɛvri smɔl akshɔn wit rizin ɛn gladi at
I think our adventure is just beginning	A tink se wi advantej jɔs de bigin
I grow on my own in bright shade	A de gro na mi yon insay brayt shed
I got into it too fast	A bin go insay am tumɔs fast
I had to find a way out	A bin gɛt fɔ fɛn we fɔ kɔmɔt de
I got a lot of attention, especially from the women	A bin gɛt bɔku atɛnshɔn, mɔ frɔm di uman dɛn
I may have to do something about that	Sɔntɛm a go gɛt fɔ du sɔntin bɔt dat
I called earlier this week	A kɔl bifo dis wik
I put my hand in hers	A put mi an insay in yon
I tied up a few minutes ago	A bin tay sɔm minit bifo
I ended up playing around and had had enough	A bin dɔn fɔ ple rawnd ɛn a bin dɔn gɛt inof
I didn’t lose weight, and sometimes gained weight	A nɔ bin de lɔs mi wet, ɛn sɔntɛnde a bin de gɛt mɔ wet
I ordered a pitcher for myself	A bin ɔda wan pitcha fɔ misɛf
I watch him back in the driveway	A de wach am bak na di drayv we
I am ok now, thanks to you	I am ok now, tanks tu yu
I took a second but nodded	A tek wan sɛkɔn bɔt a nɔd
I couldn’t figure out if they were real or not	A nɔ bin ebul fɔ fɛn if dɛn rial ɔ nɔto rial
A place that was not ours	Wan ples we nɔto bin wi yon
I wrapped my arms around her and kissed her softly	A rap mi an dɛn rawnd am ɛn kis am saful wan
I must be blinded by its brilliance	A fɔ blaynd bay di we aw i de shayn
I don’t think anyone has any cash	A tink se nɔbɔdi nɔ gɛt ɛni kɔsh
I was very excited	A bin rili gladi
I needed to ground you	A bin nid fɔ grɔn yu
I told myself everything would be fine	A bin tɛl misɛf se ɔltin go fayn
The detained officers were later released	Leta dɛn bin fri di ɔfisa dɛn we dɛn bin de kip
I need to take her shopping	A nid fɔ kɛr am go fɔ go bay tin dɛn
A really great one, too	Wan rili big wan, tu
I didn’t see him coming and I didn’t hear his footsteps	A nɔ si am de kam ɛn a nɔ yɛri in fut step
He said little else is known	I se na smɔl ɔda tin dɛn de we dɛn no
I took a moment to analyze his weight and strength	A tek smɔl tɛm fɔ analayz in wet ɛn in trɛnk
I can tell who it is	A kin no se na udat i bi
I reached for the head again	A rich fɔ di ed bak
I watched for a moment, then sighed	A wach fɔ smɔl tɛm, dɔn a swɛt
I admire men who can cook	A kin rili kɔle man dɛn we ebul fɔ kuk
I see a lot of good people in elected office	A de si plenti gud pipul fo ilek ofis
I hate the worst of them	A et dɛn wan dɛn we wɔs pas ɔl
I told him about the tears	A bin tɛl am bɔt di kray wata
I just talked to him two days ago	A jɔs tɔk to am tu dez bifo
I had never heard this term before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri dis wɔd bifo
I knew he could hear me	A bin no se i kin yɛri mi
I could immediately tell who it was from the back	A bin ebul fɔ no wantɛm wantɛm udat na in frɔm di bak
I swear he doesn’t give up	A swe se i nɔ de giv ɔp
I even passed my last meeting with the captain	A bin ivin pas di las mitin we a bin gɛt wit di kapten
A prince forced to find a bride	Wan prins we dɛn fos fɔ fɛn wan yawo
I had never felt so lost	A nɔ bin ɛva fil se a dɔn lɔs so
I was having an attack	A bin de gɛt wan atak
I can never pronounce his name	A nɔ go ɛva ebul fɔ kɔl in nem
I just want to get out of here	A jɔs want fɔ kɔmɔt na ya
I never told him the truth	A nɔ ɛva tɛl am di tru
They told me that because they have good authority	Dɛn bin tɛl mi dat bikɔs dɛn gɛt gud pawa
I asked him why he was upset	A aks am wetin mek i vɛks
Then nothing happens for a year really	Dɔn natin nɔ de apin fɔ wan ia rili
I love her shyness	A lɛk am we i de shem
I mean, the girl was an idiot herself	I min se di gyal bin bi idiot insɛf
A love story, with a very sad ending	Wan lɔv stori, wit wan rili sɔri ɛnd
I feel like a terrible person	A kin fil lɛk pɔsin we rili bad
I am so not doing this	I am so nɔ de du dis
I wore that thing every day and everything	A bin de wɛr da tin de ɛvride ɛn ɔltin
I know what happens on those kinds of nights	A no wetin kin apin na dɛn kayn nɛt dɛn de
I have heard it many times	A dɔn yɛri am bɔku tɛm
I was afraid he would find someone else	A bin de fred se i go fɛn ɔda pɔsin
I was doing everything right	A bin de du ɔltin fayn
I heard my heart pounding in my ears	A yɛri mi at de bit na mi yes
I told him to keep the yard lights on	A tɛl am fɔ kip di layt dɛn na di yad
I can’t find my phone	A nɔ ebul fɔ fɛn mi fon
I got dropped off and that was easy too	I bin get drop off en dat bin izi tu
I could be lying in shit here	I kin bi lay in shit ya
I would snap anyone for no reason at all	A go snap enibodi fo no rizin at ol
I am hoping to do a lot of advertising	A de op fɔ du bɔku bɔku advatayzmɛnt dɛn
I have been here since yesterday	A dɔn de ya frɔm yestede
I loved playing that game as a kid	A bin lɛk fɔ ple da gem de we a bin smɔl
I can’t get enough of it	A nɔ go ebul fɔ gɛt inof pan am
I was three years old at the time	A bin ol tri ia da tɛm de
Some heads had turned our way	Sɔm ed dɛn bin dɔn tɔn wi we
I loved the furniture	A bin lɛk di fɔnicha dɛn
I need you to appreciate that	A nid yu fɔ gladi fɔ dat
I expressed his love for me	A bin sho se i lɛk mi
I will help you find a job you enjoy	A go ɛp yu fɔ fɛn wok we yu go ɛnjɔy
A day later, it was a storm	Wan de afta dat, i bin bi big big briz
I can’t fight with him	A nɔ ebul fɔ fɛt wit am
I believe he was an honorable man	A biliv se na bin wan ɔnaful pɔsin
I prefer to remind him my way	A kin lɛk fɔ mɛmba am mi we
I am very happy	A rili gladi
I have saved you from what is outside	A dɔn sev una frɔm wetin de na do
I had a strange sense	A bin gɛt wan strenj sɛns
Many of his methods are still relevant today	Bɔku pan di we dɛn we i bin de yuz stil impɔtant tide
A cool breeze without fire	Wan kol briz we nɔ gɛt faya
I am always amazed at how different each day really is	A kin sɔprayz ɔltɛm aw ɛvride rili difrɛn
I work here first shift	A de wok ya fɔs shift
I walk with the help of my family	A de waka wit di ɛp we mi famili de gi mi
I knew it had to do with me	A bin no se i gɛt fɔ du wit mi
I was catching up on some old work	A bin de kech sɔm ol wok dɛn
I hope you bring some talent	A op se yu bring sɔm talɛnt
I know my death is the way forward	A no se mi day na di we fɔ go bifo
I will leave through the south door	A go kɔmɔt na di sawt domɔt
I wonder if there have been any offers made lately	A de wanda if eni ofa don de we dem mek las las
I leaned my head back and closed my tired eyes	A le mi ed bak ɛn lɔk mi yay dɛn we dɔn taya
I go down there on vacation sometimes	A kin go dɔŋ de fɔ vayshiɔn sɔm tɛm dɛn
I hope nothing happens to you	A op se natin nɔ apin to yu
I plan to accompany him to the ancient site	A plan fɔ go wit am na di say we dɛn bin de trade trade
I just wanted to go home and shower	A bin jɔs want fɔ go na os ɛn shaw
I have stood by him for ten years	A dɔn tinap nia am fɔ tɛn ia
Few rare and valuable ones	Na smɔl wan dɛn we nɔ bɔku ɛn we gɛt valyu
I could see all the bones and teeth in his jaw	A bin de si ɔl di bon ɛn tut dɛn na in jaw
I was a senior after all	A bin bi wan sɛniɔ studɛnt afta ɔl
I know this would be something he would love	A no se dis go bi sɔntin we i go lɛk
I stood up and cracked my back	A tinap ɛn krak mi bak
I need you here in case he shows up	A nid yu ya in kes we i sho
A love, which makes our lives so precious	Wan lɔv, we kin mek wi layf rili valyu
Looking forward to your contact	A de wet fɔ yu kɔntakt
I will never forgive myself for being so angry	A nɔ go ɛva fɔgiv misɛf fɔ we a vɛks so
I have totally agreed with this	A dɔn gri wit dis ɔltogɛda
I shouldn’t think of it that way	A nɔ fɔ tink bɔt am da we de
No one wants to die that way	Nɔbɔdi nɔ want fɔ day da we de
The delayed response made it almost impossible to shoot accurately	Di delay fɔ ansa bin mek i nɔ bin izi fɔ shot kɔrɛkt wan
I felt his hands grip my shoulders tightly	A fil in an dɛn de ol mi sholda dɛn tayt tayt wan
I first took the baby inside	A bin fɔs tek di pikin insay
I can see that and I have no doubt about it	A kin si dat ɛn a nɔ gɛt wan dawt bɔt am
I get my winter coat and go outside	A kin gɛt mi winta kot ɛn go na do
I felt out of control	A bin fil se a nɔ ebul fɔ kɔntrol misɛf
I got lost twice looking for the exit	A bin lɔs tu tɛm fɔ luk fɔ di say fɔ kɔmɔt
But I couldn’t find any answers	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni ansa
I have spent countless hours creating their world	A dɔn spɛn bɔku bɔku awa fɔ mek dɛn wɔl
I didn’t want to share that power	A nɔ bin want fɔ sheb da pawa de
You can tell by their clothes	Yu kin no bay dɛn klos dɛn
I didn’t think anyone could make you blink	A nɔ bin tink se ɛnibɔdi go ebul fɔ mek yu blink
I had the telephone records retrieved before he called	A bin mek dɛn pul di tɛlifon rɛkɔd dɛn bifo i kɔl
I looked up at the midnight sky	A luk ɔp na di skay na midulnɛt
I also drew the baby picture	A bin drɔ di pikin pikchɔ bak
I have never seen anything so beautiful in my life	A nɔ ɛva si ɛnitin we fayn lɛk dis na mi layf
I pointed to his dark green shoes	A pɔynt to in dak grin sus
I leaned over, kissed her softly, and she smiled	A ledɔm, kis am saful wan, ɛn i smayl
A beautiful princess floated below	Wan fayn fayn prinses bin de flɔt dɔŋ
I wonder how long we will be in prison	A de wanda aw lɔŋ wi go de na prizin
A room began to emerge in their collective imagination	Wan rum bigin fɔ kɔmɔt na dɛn kɔlektif imajineshɔn
I see the anger on his face	A de si di wamat we de na in fes
I told you what we were going to do and why	A bin tɛl una wetin wi go du ɛn wetin mek
I give them both to him	A kin gi dɛn ɔl tu to am
I wish he had just cut to the chase	I wish se i bin jɔs kɔt to di chase
I just had to take it	A bin jɔs gɛt fɔ tek am
Guy and girl make babies together	Guy en gyal mek bebi togehda
I might be number one now	Sɔntɛm a go bi nɔmba wan naw
I had the best lawyer available	A bin gɛt di bɛst lɔya we de
I just set straight to cut it out	A jɔs sɛt stret fɔ kɔt am kɔmɔt
I didn't know why you left, only that you did	Ai nomo bin sabi wai yu bin go, na onli se yu bin go
I was confused and frustrated	A bin kɔnfyus ɛn a bin fil bad
I felt the mantle of battle settling across my shoulders	A fil di mant fɔ fɛt de sɛtul akɔdin to mi sholda dɛn
I still wasn’t sure what his intentions were	A stil nɔ bin shɔ wetin i bin want fɔ du
A car helps but is not necessary	Motoka kin ɛp bɔt i nɔ nid fɔ de
I have seen this in similar cases	A dɔn si dis na di sem kayn kes dɛn
I had forgotten, but I nodded encouragingly to continue	A bin dɔn fɔgɛt, bɔt a nɔd fɔ ɛnkɔrej am fɔ kɔntinyu
I was good at teaching	A bin sabi fɔ tich
I give you true human fear	A de gi yu tru tru mɔtalman fred
I work at an art store	A de wok na wan ples usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ mek art
I saved your life and you screwed me in return	A sev yu layf ɛn yu skru mi in ritɔn
I know my ears weren’t playing tricks	A no se mi yes nɔ bin de ple trik
I hadn’t given up hope yet	A nɔ bin dɔn giv ɔp di op yet
I saw beads of sweat on his forehead	A si swet bid dɛn na in fɔrɛst ɔp
I immediately laughed at myself	A bin de laf misɛf wantɛm wantɛm
I have six senses about these things	A gɛt siks sɛns bɔt dɛn tin ya
I missed singing in the church choir	A bin mis fɔ siŋ na di chɔch kwaya
I know there will definitely be problems	A no se prɔblɛm dɛn go mɔs de
I am open to different designs	A opin fɔ difrɛn dizayn dɛn
I know some people like that	A sabi sɔm pipul dɛn lɛk dat
I was beginning to think the man was crazy	A bin de bigin tink se di man bin kray
I met this girl who looked like me	A mit dis gyal we tan lɛk mi
I didn’t want to step inside	A nɔ bin want fɔ step insay
A combination of things really	Wan kɔmbaynshɔn fɔ tin dɛn rili
A leap of decades into the future	Wan lip fɔ bɔku bɔku ia insay di fyuchu
I can’t even walk upright without falling over	A nɔ ebul ivin waka rayt we a nɔ fɔdɔm
I knew the others without him having to say it	A bin no di ɔda wan dɛn we i nɔ bin nid fɔ tɔk am
I get to go home and write	A kin gɛt fɔ go na os ɛn rayt
A wonderful hour and a half	Wan fayn awa ɛn af
I turned easily and went back to the kitchen	A tɔn izi wan ɛn go bak na di kichin
I think he was listening	A tink se i bin de lisin
I have been there for years	A dɔn de de fɔ lɔng lɔng tɛm
I walked up to her and kissed her	A waka kam nia am ɛn kis am
I didn’t even have to tell him	A nɔ bin ivin nid fɔ tɛl am
A myth is old	Wan lay lay stori na ol tɛm
I decided to leave him alone	A disayd fɔ lɛf am in wan
I forgot the professor was even there	A fɔgɛt se di prɔfɛsɔ bin ivin de de
I love doing that to you	A lɛk fɔ du dat to yu
I turned in a deliberate circle	A tɔn insay wan sɛklɔ we dɛn bin dɔn mek bay wilful
I watched him walk inside	A bin de wach am we i de waka insay
I couldn’t think of that	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt dat
I take deep breaths to try and calm my nerves	A kin tek dip briz fɔ tray fɔ mek mi nerv dɛn kol
I walked up and looked in again	A waka go ɔp ɛn luk insay bak
I love the way he colors phrases	A lɛk di we aw i de kɔlɔ frɛz dɛn
I have to leave today	A gɛt fɔ kɔmɔt de tide
I sure didn’t plan on doing this	A shɔ se a nɔ bin plan fɔ du dis
I threw my arms around him and cried	A trowe mi an dɛn rawnd am ɛn kray
To the south are these libraries	Na di sawt pat pan dɛn laybri ya de
I was there because he wanted me to go	A bin de de bikɔs i bin want mek a go
I just hope its not with our team	I jus op its not wit wi tim
I need to know what happens	A nid fɔ no wetin kin apin
I hurried downstairs to greet anyone coming	A bin rɔn go dɔŋ kwik kwik wan fɔ grit ɛnibɔdi we de kam
I get ready to leave tomorrow	A kin rɛdi fɔ kɔmɔt tumara
I just wanted it to be over	A bin jɔs want mek i dɔn
I threw my arms around his neck	A trowe mi an dɛn rawnd in nɛk
I could tell that your pictures were probably accurate	A bin ebul fɔ no se sɔntɛm yu pikchɔ dɛn bin kɔrɛkt
I might as well put things straight	I kin as well put tins stret
I went down the stairs and walked into the kitchen	A go dɔŋ di stej ɛn waka go insay di kichin
I just happened to think about this	A jɔs apin fɔ tink bɔt dis
I stepped out delicately and turned for my room	A step aut delikat wan ɛn tɔn fɔ mi rum
I was used to being alone from time to time	A bin dɔn yus fɔ de mi wan wan tɛm
I was forced to change the subject of the conversation	A bin fos fɔ chenj di tɔpik pan di tɔk
I will start from the beginning	A go bigin frɔm di biginin
Sometimes brass bands were hired	Sɔntɛnde, dɛn bin de tek bras band dɛn
I carried the gun everywhere, including the shower	A bin de kɛr di gɔn go ɔlsay, ivin di shawa
Someone who tried to destroy the working class	Sɔmbɔdi we bin tray fɔ pwɛl di wokman klas
I imagined that time was not that important	A bin de imajin se tɛm nɔ impɔtant so
I also like to travel when there is time	A lɛk fɔ travul bak we tɛm de
I ushered her into the office and closed the door	A kɛr am go insay di ɔfis ɛn lɔk di domɔt
I just want you to have a life, any life	A jɔs want mek yu gɛt layf, ɛni layf
This happens all the time and at every level	Dis kin apin ɔltɛm ɛn na ɛvri lɛvul
I was answered with so many answers	Dɛn bin ansa mi wit bɔku bɔku ansa dɛn
A part of me wants this out	Wan pat pan mi want fɔ mek dis kɔmɔt
I stayed with them four days after my recovery	A bin de wit dɛn 4 dez afta we a wɛl
I should have followed the crowd more	A fɔ dɔn fala di krawd mɔ
I looked at him in the next set of lights	A luk am na di nɛks sɛt fɔ layt dɛn
I didn’t need his prejudice to interfere with mine	A nɔ bin nid di we aw i bin de tink bad bɔt mi fɔ ambɔg mi yon
I already knew about that one	A bin dɔn no bɔt da wan de
I can’t wait to cut them tomorrow for lunch	A nɔ ebul wet fɔ kɔt dɛn tumara fɔ lanch
I felt jealousy burn in my heart	A bin fil jɛlɔs de bɔn na mi at
I agree that you are ready	A gri se yu dɔn rɛdi
A year later, it became regular	Afta wan ia, i bin kam fɔ bi ɔltɛm
But I won’t call before midnight	Bɔt a nɔ go kɔl bifo midulnɛt
I won’t be coming back	A nɔ go de kam bak
I couldn’t help thinking about how old he was	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ tink bɔt aw i bin ol
A small couch filled the back wall	Wan smɔl sofa bin ful-ɔp di las wɔl we de biɛn
I was too light to fight	A bin tu layt fɔ mek a nɔ ebul fɔ fɛt
I want to try harder	A want fɔ tray tranga wan
I no longer work as a debt collector	A nɔ de wok as pɔsin we de gɛda dɛt igen
I take that as his denial	A tek dat as in dinay
I had no one on my back	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi na mi bak
He was caught seeing the finish line	Dɛn bin kech am we i de si di say we dɛn de dɔn
This solution is called the mobile phase	Dɛn kɔl dis sɔlv di mobayl faz
I have encountered this proposal in conversation several times	A dɔn mit dis prɔpɔzal na tɔk bɔku tɛm
I cry when I see it	A de kray we a si am
I made a pretty penny of these	A mek wan fayn fayn peni ɔf dɛn wan ya
I understand this concern better than you do	A ɔndastand dis kɔnsyusɔn pas aw yu no
I only did that to prove a point	A bin jɔs du dat fɔ pruv wan pɔynt
A loud scream went up	Wan big big ala ala go ɔp
I also wanted to know your new meeting place	A bin want bak fɔ no di nyu ples usay yu de mit
I want you to go home with me as soon as possible	A want mek yu go na os wit mi kwik kwik wan
I have my reasons for doing this	A gɛt mi rizin dɛn fɔ du dis
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I need you in my life too badly	A nid yu na mi layf tu bad wan
I wouldn’t be a fool	A nɔ go bi fulman
I was already burning alive	A bin dɔn de bɔn layf layf wan
I said it was away for the summer	A se i de fa fɔ di sɔm
I was ready to do anything	A bin rɛdi fɔ du ɛnitin
I reach up, desperately, and pull it back	A kin es mi an ɔp, a nɔ gɛt op, ɛn pul am bak
A brisk rate of speed is likely to do it	I go mɔs bi se wan brisk rit fɔ spid fɔ du am
I needed one yesterday	A bin nid wan yestede
I climbed right under the wheel	A bin klaym rayt ɔnda di wil
I wouldn’t have left any other way	A nɔ bin fɔ dɔn kɔmɔt de ɔdasay
I need to get it fixed as soon as possible	A nid fɔ mek dɛn fiks am kwik kwik wan
A lot of questions were running through my mind	Bɔku bɔku kwɛstyɔn dɛn bin de rɔn na mi maynd
I wondered if he would leave a message	A bin de wɔnda if i go lɛf mɛsej
I came over to see you	A bin kam ova fɔ si yu
I ran into an old high school friend	A bin rɔn mit wan ol padi we bin de na sɛkɔndari skul
That was perfection	Dat na bin pafɛkt
I crept a little closer and very nearly fell inside	A krep smɔl nia ɛn rili nia fɔ fɔdɔm insay
I had no part in the death of the security guard	A nɔ bin gɛt ɛni pat pan di sikyɔriti man in day
I have never seen it like this	A nɔ ɛva si am lɛk dis
I was just hoping for the best	A bin jɔs de op fɔ di bɛst tin dɛn
The others took a leaf from his book	Di ɔda wan dɛn tek wan lif na in buk
I doubt he has the capacity to curse wooden objects	A dawt se i gɛt di kapasiti fɔ swɛ tin dɛn we dɛn mek wit wud
I role played the old woman here	Mi rol pley di old woman ya
You're laughing stock	Yu di laf stok
I just needed time to figure some things out	A bin jɔs nid tɛm fɔ fɛn sɔm tin dɛn
I can’t think of where	A nɔ ebul tink bɔt usay
I gave it to my wife for her blessing	A bin gi am to mi wɛf fɔ mek i blɛs am
I knew exactly who they were	A bin rili no udat dɛn bi
I am even smaller than he taunted me	A ivin smɔl pas di we aw i bin de provok mi
I really couldn’t tell one from the other	Fɔ tru, a nɔ bin ebul fɔ no wan pan di ɔda wan
I can’t watch television or look at the newspaper	A nɔ ebul fɔ wach tɛlivishɔn ɔ luk nyuspepa
I could have been safe for three months	A bin fɔ dɔn sef fɔ tri mɔnt
I saw the notebook there, lying next to his pack	A si di notbuk de, i ledɔm nia in pak
I hoped he would be safe, wherever he was hiding	A bin op se i go sef, ɛnisay we i de ayd
I still couldn’t believe it actually happened	A stil nɔ bin biliv se i bin rili apin
I wonder what else that water could be used for	A de wɔnda wetin ɔda tin dɛn go ebul fɔ yuz da wata de fɔ
I do, with no reason	A de du am, wit no rizin
I wanted to see him again	A bin want fɔ si am bak
A thousand miles away	Wan tawzin mayl de fa
I took my place in line, lost in thought	A tek mi ples na layn, a lɔs insay tink
A girl, crying, begging and pleading	Wan gyal pikin, de kray, de beg ɛn beg
I brought home his dirty clothes	A kam wit in dɔti klos dɛn na os
Some birds were calling in the nearby trees	Sɔm bɔd dɛn bin de kɔl insay di tik dɛn we bin de nia de
A federal program can expedite distribution	Wan fedaral program kin mek dɛn sheb am kwik kwik wan
I am waiting for something to happen	A de wet fɔ mek sɔntin apin
I always do the main floor last	A kin du di men flɔ las ɔltɛm
I know he loves the feeling inside me	A no se i lɛk di filin we de insay mi
I haven’t paid for anything yet	A nɔ pe fɔ ɛnitin yet
I mean, yes, of course	A min se, yes, fɔ tru, na so i bi
I just wanted to know if you were okay	A bin jɔs want fɔ no if yu fayn
I just always thought there would be time	A bin jɔs de tink ɔltɛm se tɛm go de
I didn’t feel a little uncomfortable around him, either	A nɔ bin fil smɔl nɔ kɔmfyut rawnd am, sɛf
I wasn’t afraid of him or anything	A nɔ bin de fred am ɔ ɛnitin
I couldn’t breathe anymore	A nɔ bin ebul fɔ blo igen
I do not take well to rebellion	A nɔ de tek wɛl fɔ tɔn agens di gɔvmɛnt
I’m pretty sure you know it too	A rili shɔ se yu no am bak
I want him to help me	A want mek i ɛp mi
A body will get there when it does	Wan bɔdi go rich de we i rich de
I didn’t understand what just happened	A nɔ bin ɔndastand wetin jɔs apin
I was too scared to take it	A bin tu fred fɔ tek am
I think she’ll be a good dancer too	A tink se i go bi gud dansa bak
I also understand most of the positions	A ɔndastand bɔku pan di pozishɔn dɛn bak
I don’t get lost at home anymore	A nɔ kin lɔs na os igen
I was really, really depressed	A bin rili, rili pwɛl at
I knew it was too late	A bin no se i dɔn tu let
I bit my lip down, trying not to scream	A bit mi lip dɔŋ, de tray nɔ fɔ ala
I continued my turn and turned the radio up	A kɔntinyu fɔ tɔn mi bak ɛn opin di redio ɔp
A spirit of the distant forest	Wan spirit we de na di bush we de fa fawe
I speak with the spirit of the moonlight	A de tɔk wit di spirit we de na di mun layt
I approach him and help him	A kin kam nia am ɛn ɛp am
I’m sure you’ll defend me	A shɔ se yu go difend mi
I needed to make things right with you	A bin nid fɔ mek tin rayt wit yu
I pushed the plate away	A push di plet go fa
A calm voice boomed behind her	Wan kol vɔys bin de blo biɛn am
A rat worked its way along the tunnel wall	Wan rat bin de wok in we along di tanɛl wɔl
I can’t even say the word	A nɔ ebul ivin tɔk di wɔd
I didn’t even see it	A nɔ bin ivin si am
A wave of joy gives us new strength	Wan wef fɔ gladi de gi wi nyu trɛnk
Their breeding efforts failed	Di tray we dɛn bin de tray fɔ bɔn pikin dɛn nɔ bin ebul
I was starting to suspect he wasn’t coming	A bin de bigin fɔ sɔprayz se i nɔ de kam
I had had enough and moved on from there	A bin dɔn gɛt inof ɛn a bin muf fɔ kɔmɔt de
I didn’t expect us to	A nɔ bin de tink se wi go du dat
I want your will done	A want mek dɛn du wetin yu want
I couldn’t live where you are	A nɔ bin ebul fɔ liv usay yu de
I want to be healthy vs. healthy	I wan bi helti vs
I was just doing some reading	A bin jɔs de du sɔm ridin
I realized that the toughness pays off	A bin kam fɔ no se di taf tin we a de du kin bɛnifit mi
I will call you personally	A go kɔl yu pasɔnal wan
I had half expected him to be here, reading	A bin dɔn af-af ɛkspɛkt se i go de ya, de rid
I need to start something new	A nid fɔ bigin wan nyu tin
I could only shake my head	A bin jɔs ebul fɔ shek mi ed
I always knew what to expect	A bin no wetin fɔ ɛkspɛkt ɔltɛm
I recognized you from the television immediately	A bin no yu frɔm di tɛlivishɔn wantɛm wantɛm
A ban on war as a means of resolving disputes	Wan ban pan wɔ as we fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn
Getting in or out	Fɔ go insay ɔ fɔ kɔmɔt na do
It was preserved as a heritage railway	Dɛn bin kip am as ɛritij relwe
I agree with this photo	A gri wit dis foto
I had friends with strict parents	A bin gɛt padi dɛn wit mama ɛn papa dɛn we strikt
I felt warm, even though the wind was cool	A bin de fil wam, pan ɔl we di briz we bin de blo bin kol
I wanted to be free so badly	A bin want fɔ fri so bad
I didn’t think the whole thing through	A nɔ bin tink bɔt di wan ol tin
After a few years you just know	Afta sɔm ia yu jɔs no
I’ll call him back in a moment	A go kɔl am bak insay smɔl tɛm
I become flesh and blood	A kin bi pɔsin we gɛt bɔdi ɛn blɔd
I didn’t want security people left alone to make mistakes	A nɔ bin want mek sikyɔriti pipul dɛn lɛf dɛn wan fɔ mek mistek
I understand how you feel, but, look at us	A ɔndastand aw yu de fil, bɔt, luk wi
A heavy crowd is still gathering	Wan ebi ebi krawd stil de gɛda
I felt confident with my knowledge	A bin fil kɔnfidɛns wit di tin dɛn we a bin no
I had just found out that we were losing our home	A bin jɔs dɔn kam fɔ no se wi de lɔs wi os
I checked the pool, the fridge, everywhere, anywhere	A bin de chɛk di pul, di frij, ɔlsay, ɛnisay
He said it was his favorite of the season	Im se na im fevrit fo di sizin
There is no visible veil or ring	No vel ɔ ring nɔ de we pɔsin kin si
I could not reach him by phone	A nɔ bin ebul fɔ tɔk to am bay fon
I know this is hard for you	A no se dis tin at fɔ yu
I have three minutes left on my paid display ticket	A gɛt tri minit fɔ lɛf na mi pe displei tikɛt
I have cooked three hundred children by my account	A dɔn kuk tri ɔndrɛd pikin dɛn bay mi akɔn
A trade demand does not equal an actual trade	Wan tred dimand nɔ ikwal to wan aktual tred
I do a little bit of both	A kin du smɔl pan dɛn tu tin ya
I have to shop soon anyway	A get fo shop soon eniwei
I dropped the box into his lap	A drɔp di bɔks na in lap
A battle was about to break out	Wan fɛt bin de kam fɔ bigin
I looked down at the paper in my hands	A luk dɔŋ di pepa we bin de na mi an dɛn
I can’t say it was easy	A nɔ go se i bin izi
I hadn’t gotten my breath back	A nɔ bin dɔn gɛt mi briz bak
I slipped and fell right on my face	A slip ɛn fɔdɔm rayt na mi fes
I promise not to laugh	A prɔmis se a nɔ go laf
I was all about sports and school	A bin de du ɔltin bɔt spɔt ɛn skul
I wanted to know how your classes were going today	A bin want fɔ no aw yu klas dɛn de go tide
I stay in my house and pay a mortgage	A de de na mi os ɛn a de pe mɔtgɛj
I got up halfway from the couch	A grap af-af frɔm di sofa
A string of flames flew from my wand	Wan strɛch we gɛt faya bin de flay frɔm mi stik
You might say it is a test of integrity	Yu go se na tɛst fɔ sho se yu ɔnɛs
There was a piece of silver in my hand	Wan silva bin de insay mi an
I also hear you were very nice	A yɛri bak se yu bin rili fayn
Sometimes it’s tight	Sɔntɛnde, i kin tayt
I almost wished they had taken one of us	A bin klos fɔ wish se dɛn bin dɔn tek wan pan wi
I needed to act quickly	A bin nid fɔ du sɔntin kwik kwik wan
I came down, into the darkness	A kam dɔŋ, insay di daknɛs
I was eight years old	A bin ol et ia
I didn’t like it more than the others	A nɔ bin lɛk am pas di ɔda wan dɛn
I watched as it disappeared into the trees	A bin de wach we i de lɔs na di tik dɛn
I think it makes for good television	A tink se i de mek fɔ gud tɛlivishɔn
I tried to cover up, but it was too late	A bin tray fɔ kɔba, bɔt i bin tu let
I would love to make more	A go lɛk fɔ mek mɔ
I am asking for this now out of necessity	A de aks fɔ dis naw bikɔs i nid fɔ apin
I was too shocked to go after him	A bin tu shɔk fɔ go afta am
I helped you up when you were out west	A bin ɛp yu fɔ ɔp we yu bin de na do west
I think he should be back soon	A tink se i fɔ kam bak jisnɔ
A smile touched her lips	Wan smayl bin tɔch in lip dɛn
I couldn’t ignore it	A nɔ bin ebul fɔ ignore am
I assume that's the fire monster	A de tek am se na di faya monsta dat
I was trying to crawl away	A bin de tray fɔ kray go
I see it as the difference between accuracy and precision	A si am as di difrɛns bitwin kɔrɛkt ɛn prɛsishɔn
I told him everything in vain	A bin tɛl am ɔltin fɔ natin
A trip to the market	Wan trip fɔ go na di makit
I would expect nothing less of myself	A nɔ go ɛkspɛkt ɛnitin we smɔl pas misɛf
I know they suffer from lack of love	A no se dɛn de sɔfa bikɔs dɛn nɔ gɛt lɔv
I did it because it would make a lot of jokes	A bin du am bikɔs i go mek pipul dɛn jok bad bad wan
I would definitely ask them	A go rili aks dɛn
I bet he throws a good party	A bet se i de trowe wan gud pati
I mean, there are a lot of other influences as well	I min se, bɔku ɔda inflɔɛns dɛn de bak
I could definitely deal with someone laughing in my face	A bin rili ebul fɔ dil wit pɔsin we de laf na mi fes
Females are usually slightly smaller than males	Bɔku tɛm, di uman dɛn kin smɔl smɔl pas di man dɛn
I love the art, the discipline	A lɛk di art, di disiplin
I never bought that tall tale for a second	A nɔ ɛva bay da lɔng stori de fɔ wan sɛkɔn
I thought that for years	A bin de tink dat fɔ lɔng lɔng tɛm
I had thought I would agree with him	A bin dɔn tink se a go gri wit wetin i tɔk
Three counter arguments are considered	Dɛn kin tink bɔt tri kɔntra argumɛnt dɛn
I should have let him take me	A fɔ dɔn mek i tek mi
I was undoubtedly running a fever	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se a bin de rɔn fiva
I was given the clear colored fortunate hand	Dɛn bin gi mi di fɔtunate an we gɛt klia kɔlɔ
I love horses very much	A lɛk ɔs dɛn bad bad wan
I need to blow off some steam, too	A nid fɔ blo sɔm stim, bak
I wear them with skirts	A kin wɛr dɛn wit skit
I would have gone with the pirates	A bin fɔ dɔn go wit di pairati dɛn
I hope you all enjoy it	A op se una ɔl go ɛnjɔy am
I can’t piece anything together	A nɔ ebul fɔ pies ɛnitin togɛda
I have a ton of paperwork still to go over	A geht wan ton pepa wok stil fo go ova
I know how much you love water	A no aw yu lɛk wata
The admission came without an athletic scholarship	Di admɛshɔn bin kam witout atletik skɔlaship
I swallowed back the tears that threatened to fall	A swɛla bak di kray wata we bin de trɛtin fɔ fɔdɔm
Gates never commanded troops in the field again	Geit nɔ ɛva kɔmand sojaman dɛn na di fil igen
The couple remained married until his death	Di man ɛn in wɛf bin kɔntinyu fɔ mared te i day
I wanted him to protect her	A bin want mek i protɛkt am
I just want to be in the here and now	A jɔs want fɔ de insay di ya ɛn naw
It is small and dark	I smɔl ɛn i dak
I can’t let you in here, baby	A nɔ go ebul fɔ mek yu kam insay ya, bebi
I was completely in his power	A bin de ɔlsay na in pawa
I want to be somebody	A wan bi sɔmbɔdi
I am so glad you are joining	A gladi bad bad wan we yu de jɔyn
I covered by getting back in kind	A bin kɔba bay we a bin de kam bak insay di kayn we
Today this building serves as a garage and workshop	Tide dis bildin de wok lɛk garaj ɛn wokshɔp
I work projects and each project is temporary	A de wok projɛkt ɛn ɛni prɔjek na fɔ sɔm tɛm
I guess it just takes time	A gehs se i jos tek taim
I mean really make me happy	I min se rili mek a gladi
I have looked into this	A dɔn luk insay dis
I missed it years ago	A bin mis am ia bifo
I thanked him and he faded out	A tɛl am tɛnki ɛn i bin fad aut
I got the word and raised the flag	A get di wod en rayz di flag
I was going to try my own	A bin de go fɔ tray mi yon
I thought it was something I wanted to do	A bin tink se na tin we a want fɔ du
I have been really cool lately	A dɔn rili kul dis biɛn tɛm
I can’t believe he didn’t tell you	A nɔ biliv se i nɔ tɛl yu
I immediately start drinking mine without much thought	A kin bigin fɔ drink mi yon wantɛm wantɛm we a nɔ de tink bɛtɛ
I even put mine on without any complaints	A ivin put mi yon pan witout eni komplen
I could do nothing more	A nɔ bin ebul fɔ du ɛnitin pas dat
I reach into my soul	A kin rich insay mi sol
I couldn’t allow this	A nɔ bin ebul fɔ alaw dis
I did not like this location	A nɔ bin lɛk dis say we i bin de
I knew the people of this great country were ready	A bin no se di pipul dɛn na dis big kɔntri dɔn rɛdi
I have invested too much	A dɔn invɛst tumɔs
No funeral services were held	Dɛn nɔ bin du ɛni bɛrin savis
I know that’s a lot of money	A no se dat na bɔku mɔni
I know you will experience this too	A no se yu go ɛkspiriɛns dis bak
A few weeks later, he was gone	Afta sɔm wiks, i nɔ bin de igen
I tried to school him away but failed	A bin tray fɔ skul am go fa bɔt a nɔ bin ebul
I’ll give you an apple	A go gi yu wan apul
I almost broke down right there on the wall	A klos fɔ brok dɔŋ rayt de na di wɔl
I had ruined everything	A bin dɔn pwɛl ɔltin
I was paying attention	A bin de pe atɛnshɔn
I said no, and he asked me why not	A se nɔ, ɛn i aks mi wetin mek nɔto so
I needed to maintain my self-control	A bin nid fɔ kɔntinyu fɔ kɔntrol misɛf
I never had much of a chance to get to know him	A nɔ bin ɛva gɛt bɔku chans fɔ no am
I have almost all the steps you have to take	A gɛt ɔlmost ɔl di step dɛn we yu fɔ tek
I believe human beings are in a state of awareness	A biliv se mɔtalman de insay wan stet fɔ ɔndastand
I look like you because you accept it	A luk laik yu bikos yu aksept am
I looked at my hand again	A luk mi an bak
I want these people to love me	A want mek dɛn pipul ya lɛk mi
I have to go test the ladder first	A fɔ go fɔs fɔ tɛst di lada
The change has found no acceptance	Di chenj nɔ dɔn fɛn ɛni akseptɛns
I know he would never refuse	A no se i nɔ go ɛva nɔ gri
I chose to be one of the boys	A bin pik fɔ bi wan pan di bɔbɔ dɛn
I was too shy to approach me	A bin de shem tumɔs fɔ go nia mi
I must not release myself into that happiness that I was promised	A nɔ fɔ fri misɛf insay da gladi gladi we a bin dɔn prɔmis mi
I was too tired to care at that point	A bin tu taya fɔ kia fɔ da tɛm de
I thought it was a fish bit	A bin tink se na fish bit
I could only catch a thought	A bin jɔs ebul fɔ kech wan tinkin
I can’t tell him that though	A nɔ go ebul tɛl am dat pan ɔl we
A regular day with time for lectures and correspondence	Wan de we dɛn kin yuz ɔltɛm wit tɛm fɔ gi lɛkshɔn ɛn rayt lɛta
I think it’s going to be a huge success	A tink se i go bi big big sakrifays
I rub the sleep from out my eyes, get up	A de rɔb di slip frɔm aut mi yay, grap
A sharp pain seized his shoulder	Wan bad bad pen bin kech in sholda
I tend to agree with you	A kin lɛk fɔ gri wit wetin yu tɔk
I never made such a promise	A nɔ ɛva mek da kayn prɔmis de
I shouldn’t have to put up with this	A nɔ fɔ gɛt fɔ bia wit dis
I could smell their breath	A bin de smɛl dɛn briz
I really like mine	A rili lɛk mi yon
I was just fortunate that we were similar	A bin jɔs fɔtunate se wi bin tan lɛk dɛnsɛf
I took another shower	A tek wan ɔda shawa
I had to remove the shadows	A bin gɛt fɔ pul di shado dɛn
I am in this enterprise only to gain	A de fo dis entapraiz onli fo gain
I didn’t have to find it after all	A nɔ bin nid fɔ fɛn am afta ɔl
I haven’t had one like this in two years	A nɔ gɛt wan lɛk dis insay tu ia
I love those white dance shoes too	A lɛk dɛn wayt dans sus dɛn de bak
I loved all of this, alright	A bin lɛk ɔl dis, ɔlrɛdi
I was put in charge of this project	Dɛn bin put mi fɔ de oba dis wok
I want to work in the library	A want fɔ wok na di laybri
I colored in each rock, one at a time	A bin de kala insay ɛni rɔk, wan bay wan
I saw faces, I knew names	A bin si fes dɛn, a bin no nem dɛn
I hoped no one would get hurt	A bin op se nɔbɔdi nɔ go wund
I turned and ran for it	A tɔn ɛn rɔn fɔ am
I loved being a tank girl	A bin lɛk fɔ bi tank gyal
I saw a person inside	A si wan pɔsin insay
I have to say, this one is really strong	A fɔ se, dis wan rili strɔng
I hear your every word and every word	A yɛri yu ɔl di wɔd dɛn ɛn ɔl di tin dɛn we yu de tɔk
I don’t get enough sleep every time	A nɔ kin slip bɛtɛ ɛvri tɛm
I guess that’s what love is	A guess na dat lov bi
I still hadn’t decided if he was right or wrong	A stil nɔ bin dɔn disayd if i rayt ɔ i rɔng
I met a new one online last month	A mit wan nyu wan na di intanɛt las mɔnt
A wild thought came into his head	Wan wayl tink bin kam insay in ed
I didn’t want to do that at first	A nɔ bin want fɔ du dat fɔs
Men have been documented preying on women	Dɛn dɔn rayt se man dɛn de it uman dɛn
I looked at my profile	A bin de luk mi profayl
I’m dying like a true blue rebel	A de day lɛk tru tru blu ribel
I always liked enemies better per say	I bin olwez laik enemi beta per say
I needed to reverse it	A bin nid fɔ rivɛns am
A nurse quickly came from behind and opened an umbrella	Wan nɔs bin kɔmɔt biɛn am kwik kwik wan ɛn opin wan ɔmbrela
I grew up in their house all over the world	A bin gro ɔp na dɛn os ɔlsay na di wɔl
I didn’t see your car	A nɔ bin si yu motoka
I know you, of course	A sabi yu, na tru
I will talk to you again later	A go tɔk to yu bak leta
I had explained to him that I didn’t like him	A bin dɔn ɛksplen to am se a nɔ lɛk am
I must be destroyed, he thought	A go mɔs dɔn pwɛl, i bin tink
A very large jar held the male organ	Wan rili big jɔg bin ol di man ɔgan
I thought it was business at the time	A bin tink se na biznɛs da tɛm de
I can’t last long against it	A nɔ go ebul fɔ las fɔ lɔng tɛm agens am
I remember he had promised never to leave me again	A mɛmba se i bin dɔn prɔmis se i nɔ go ɛva lɛf mi igen
I bought for my baby son	A bin bay fɔ mi bebi bɔy pikin
I know my guy instantly	A sabi mi gyal instantly
I was not sexually aroused in any way	A nɔ bin de fil fɔ du mami ɛn dadi biznɛs ɛni we
There was something going on with me	Sɔntin bin de we bin de apin to mi
I deserve to fight for	A fit fɔ fɛt fɔ
Many victims are robbed after being robbed	Dɛn kin tif bɔku pipul dɛn we dɛn dɔn du bad bad tin dɛn afta dɛn dɔn tif dɛn
I wanted him to stop	A bin want mek i stɔp
Much work still needs to be done	Bɔku wok stil nid fɔ de
I won’t forget to do that	A nɔ go fɔgɛt fɔ du dat
I said to his skull behind him	A se to in skel we de biɛn am
I wanted to get out	A bin want fɔ kɔmɔt biɛn
I breathed cold air like a bear in winter	A bin de blo kol briz lɛk bea insay di kol sizin
I knew it was time to feed him	A bin no se na tɛm fɔ fid am
I couldn’t go back and they knew	A nɔ bin ebul fɔ go bak ɛn dɛn bin no
I thought it might be a difficult thing	A bin tink se sɔntɛm na sɔntin we at fɔ du
I love being nervous	A lɛk fɔ de fred
I closed my eyes for a moment and laughed	A lɔk mi yay fɔ smɔl tɛm ɛn laf
I think this is a fantastic idea	A tink se dis na wan fayn fayn aidia
I watched with a kind of detached interest	A bin de wach wit wan kayn detached intres
I just sort of fell into things	A jɔs sɔm kayn we fɔdɔm insay tin dɛn
I could barely make up all the other words	A bin jɔs ebul fɔ mek ɔl di ɔda wɔd dɛn
I couldn’t stand it anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia am igen
I am quick and strong	A kwik ɛn a strɔng
I lie on the soft cool grass	A de ledɔm pan di saf kol gras
I have heard this verbalized on occasion	A dɔn yɛri we dɛn de tɔk dis wit wɔd wan wan tɛm
I started to panic	A bigin fɔ fred
I loved that kind of depth	A bin lɛk da kayn dip de
I hate the world right now	A et di wɔl rayt naw
I need my black box of furniture	A nid mi blak bɔks we gɛt fayn fayn tin dɛn
I was finally at peace because I had never had biological children	A bin dɔn gɛt pis bikɔs a nɔ bin ɛva bɔn pikin dɛn we dɛn bɔn
I immediately felt pain	A bin fil pen wantɛm wantɛm
I don’t see how that changes anything	A nɔ de si aw dat kin chenj ɛnitin
A shadow seemed to grow around them	I bin tan lɛk se wan shado bin de gro rawnd dɛn
I too will be buying books too	Mi tu go de bai buk tu
I think this is the way of the future	A tink se dis na di we fɔ di tumara bambay
I could no longer pretend that my marriage was good	A nɔ bin ebul fɔ mek lɛk se mi mared fayn igen
I couldn’t believe they had addressed mom directly	A nɔ bin biliv se dɛn bin dɔn adrɛs mama dairekt wan
I had spoken to the team management	A bin dɔn tɔk to di tim manɛjmɛnt
I have enough flexibility to take a few days	A gɛt inaf fleksibiliti fɔ tek sɔm dez
I miss you too, and your sweet face	A mis yu tu, en yu swit fes
A smile slowly tugged at his lips	Wan smayl bin pul in lip dɛn sloslo
I couldn’t figure out who you were	A nɔ bin ebul fɔ no udat yu bi
I can’t continue	A nɔ ebul fɔ kɔntinyu
I haven’t seen a single political prisoner	A nɔ si wan pɔlitiks prizina
I just couldn’t see it	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ si am
I never imagined we would get together in a snap	A nɔ bin ɛva imajin se wi go gɛt wanwɔd insay wan snap
I also wanted her to feel comfortable	A bin want am bak fɔ fil fayn
I did not mean to cause you any trouble	A nɔ bin min fɔ mek una gɛt ɛni prɔblɛm
Some of them smiled and laughed	Sɔm pan dɛn bin smayl ɛn laf
I’ve always had a huge crush on him	A dɔn ɔlwayz gɛt big big krɔsh pan am
A parallel group design was established	Dɛn bin mek wan paralel grup dizayn
I brushed my finger across the screen	A brus mi finga akɔdin to di skrin
I am excited to share this book with you	A gladi fɔ sheb dis buk wit una
I know nothing about this	A nɔ no natin bɔt dis
I want my books back	A want mi buk dɛn bak
I could have held it forever	A bin fɔ dɔn ol am sote go
I couldn’t deny them the opportunity to be here today	A nɔ bin ebul fɔ dinay dɛn di chans fɔ de ya tide
I don’t remember any adult being treated that way	A nɔ mɛmba ɛni big pɔsin we dɛn trit so
A family emerged from behind a door	Wan famili bin kɔmɔt biɛn wan domɔt
females are somewhat more independent than males	di uman dεm kin indipεndεnt sכmtεm pas di man dεm
I won’t let it happen again	A nɔ go mek i apin igen
I want to be young and strong and beautiful again	A want fɔ bi yɔŋ ɛn strɔng ɛn fayn bak
It seemed worse than that	I bin tan lɛk se i wɔs pas dat
I say that for two reasons	A de tɔk dat fɔ tu rizin dɛn
I have nothing in my life	A nɔ gɛt natin na mi layf
I meant to tell you first	A bin min fɔ tɛl yu fɔs
A tunnel wound away from the steps	Wan tanɛl bin wund fa frɔm di stɛp dɛn
I didn’t know what to say or do	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk ɔ wetin fɔ du
I make a good living	A de mek gud liv
I just woke up for some reason	A jɔs wek fɔ sɔm rizin
I pulled out my phone and stopped	A pul mi fon ɛn stɔp
I come from that background	A kɔmɔt na da bakgrɔn de
I mean, you know that	A min se yu no dat
I just thought about it	A jɔs tink bɔt am
I asked who it might be	A aks udat i go bi
I have tried to fill in the gap	A dɔn tray fɔ ful-ɔp di gap
A body he already knew so well	Wan bɔdi we i bin dɔn ɔlrɛdi no so gud gud wan
I could have killed you just now	A bin fɔ dɔn kil yu jɔs naw
I could hear a door slam	A bin de yɛri wan domɔt de slam
I loved the music box store and the pet store	A bin lɛk di myuzik bɔks stɔ ɛn di stɔ fɔ animal dɛn we dɛn kin mɛn
I didn’t even turn on the radio	A nɔ bin ivin opin di redio
I needed everything around me to sustain me	A bin nid ɔltin we bin de rawnd mi fɔ mek a tinap tranga wan
I do too, just not yet	Misɛf de du am, jɔs nɔto yet
I was just confused and contemplated my fortune	A jɔs kɔnfyus ɛn a bin de tink bɔt mi fɔchɔ
I looked to the left and saw a small bedroom	A luk na di lɛft ɛn si wan smɔl bedrum
I could feel his presence beside me fearlessly	A bin de fil in prezɛns nia mi we nɔ de fred
They are not trying to maintain balance	Dɛn nɔ de tray fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ balans
I thought you might like some company	A bin tink se yu go lɛk sɔm kɔmni
I couldn’t really blame him	A nɔ bin rili ebul fɔ blem am
I have been through a lot, just like you have	A dɔn go tru bɔku tin dɛn, jɔs lɛk aw una dɔn pas
I sure as hell will get nowhere	I sure as hell go get nowea
A quality he admired and respected	Wan kwaliti we i bin de kɔle ɛn rɛspɛkt
I wasn’t going to say anything	A nɔ bin de go fɔ tɔk natin
I think he got away with it	A tink se i bin ebul fɔ rɔnawe pan am
I made reference to the little girl below	A bin mek rɛfrɛns to di smɔl titi we de dɔŋ
I made it at home without a hitch	A mek am na os we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I wanted to be myself	A bin want fɔ bi misɛf
A sad end for a winemaker	Wan sɔri ɛnd fɔ pɔsin we de mek wayn
I want you to see something	A want mek yu si sɔntin
John as part of the cast	Jɔn as pat pan di kast
I can’t wait to learn how to drive	A nɔ ebul wet fɔ lan aw fɔ drayv
I couldn’t see that happening	A nɔ bin ebul fɔ si dat de apin
I feel stripped of everything	A kin fil se dɛn dɔn pul ɔltin
I knew you were still in that shell	A bin no se yu stil de insay da shel de
I just didn’t get it	A jɔs nɔ bin gɛt am
I barely knew anything about the university	A nɔ bin rili no natin bɔt di yunivasiti
I can’t remember being a kid	A nɔ ebul fɔ mɛmba se a bin smɔl pikin
A hundred thoughts raced through his mind	Wan ɔndrɛd tin dɛn we i bin de tink bɔt bin de rɔsh na in maynd
I wasn't born this way you know	Ai nomo bin born dis way yu sabi
I didn’t want to ruin it	A nɔ bin want fɔ pwɛl am
I had no trouble hearing it	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm fɔ yɛri am
I ran into the bathroom and closed the door	A rɔn go insay di bafa ɛn lɔk di domɔt
I am something different now	Mi na sɔntin we difrɛn naw
I asked how it was going	A aks aw i de go
I actually drove her to the first consultation	A rili drayv am go na di fɔs kɔnsultɛshɔn
I know almost nothing about them	I nɔ go te igen a nɔ no natin bɔt dɛn
I wanted to plan dinner	A bin want fɔ plan fɔ it ivintɛm it
I won’t put him through any more of it	A nɔ go put am tru ɛni mɔ pan am
Jackson sought to get out of his contract early	Jackson bin tray fɔ kɔmɔt na in kɔntrakt kwik kwik wan
I didn’t believe that	A nɔ bin biliv dat
I didn’t fire, but just watched	A nɔ bin de faya, bɔt a bin jɔs de wach
I know why he was killed	A no wetin mek dɛn kil am
I forgot two last month	A bin fɔgɛt tu las mɔnt
I wasn’t fine with that at all	A nɔ bin fayn wit dat atɔl
I thought our challenges were pretty much the same	A bin tink se di prɔblɛm dɛn we wi bin gɛt bin rili ikwal
I really believed in him and my people even less	I bin rili biliv am ɛn mi pipul dɛn ivin smɔl
These were his last victories of the war	Dis na bin di las tin dɛn we i bin win insay di wɔ
Maybe I can even still write	Sɔntɛm a kin ivin stil de rayt
I tried you earlier, but you were out	A bin tray yu bifo tɛm, bɔt yu bin de na do
I knew it would hurt	A bin no se i go mek a fil bad
I opened my eyes and looked across the bed	A opin mi yay ɛn luk ɔdasay na di bed
But I didn’t really know him	Bɔt a nɔ bin rili no am
I have to go, text me the details	A fɔ go, teks mi di ditel dɛn
I have the same feeling	Misɛf gɛt di sem kayn filin
I haven’t checked my ticket	A nɔ dɔn chɛk mi tikɛt
I can’t believe that thought even crossed my mind	A nɔ biliv se da tink de ivin krɔs mi maynd
I had to make sure everyone was safe first	A bin gɛt fɔ mek shɔ se ɔlman sef fɔs
I started going to church more regularly	A bin bigin fɔ go chɔch mɔ ɔltɛm
I have a hint of diabetes	A gɛt wan hint fɔ dayabitis
I loved the feedback, the compliments encouraged me	A bin lɛk di fidbak, di kɔmplimɛnt dɛn bin ɛnkɔrej mi
I had mixed feelings about it	A bin gɛt difrɛn filin dɛn bɔt am
I was not excited to drive home	A nɔ bin gladi fɔ drayv go na os
I was alone on the mountainside	Na mi wangren bin de na di mawnten sayd
A very cool restaurant with a pretty high price tag	Wan rili kul restorant wit wan fayn ay prays tag
I consider him the best doctor	A kin tek am as di bɛst dɔktɔ
I know better than to ignore it	A no bɛtɛ pas fɔ ignore am
I wonder where we’re going	A de wanda usai wi de go
This group is also known as the auxiliary family	Dɛn kin kɔl dis grup bak di ɔksijɛn famili
A conclusion and its natural environment	Wan kɔnklushɔn ɛn in natura envayrɔmɛnt
No damage was reported anywhere	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni damej ɛnisay
I got him a year after he left	A bin gɛt am wan ia afta we i go
I walked over to him but didn’t see him	A waka go nia am bɔt a nɔ si am
I have drawn a snake	A dɔn drɔ wan snek
These processes vary greatly in application	Dɛn tin ya we dɛn kin du kin difrɛn bad bad wan we dɛn de yuz dɛn
I just keep expecting the other shoe to drop	A jɔs de kɔntinyu fɔ ɛkspɛkt di ɔda sus fɔ drɔp
A mixture of fear and uncertainty hung in the air	Wan miks we dɛn bin de fred ɛn we nɔ bin shɔ bin de hang na di ays
I hit him on the cheek and he started breathing again	A nak am na in chɛst ɛn i bigin fɔ blo bak
I had a private pool	A bin gɛt wan prayvet pul
A suggestive promise of what is to come there	Wan suggestive promes of wetin go kam de
A box when the boy is big	Wan bɔks we di bɔbɔ big
I am about to start a war	A de kam fɔ bigin wan wɔ
I don’t think he likes it	A nɔ tink se i lɛk am
I killed them in three seconds flat	A kil dɛn insay tri sɛkɔn flat
I baked it especially for you	A bin bek am spɛshal fɔ yu
I silently thanked him that he had insisted on going first	A bin tɛl mi tɛnki kwayɛt wan se i bin dɔn insist fɔ go fɔs
I stand up, then help her do the same	A kin tinap, dɔn a kin ɛp am fɔ du di sem tin
I was such a baby, sometimes	A bin da kayn bebi de, sɔntɛnde
I intend to ask your father for your hand	A gɛt di intenshɔn fɔ aks yu papa fɔ yu an
I had absolutely no right to mourn him	A nɔ bin gɛt rayt fɔ kray fɔ am atɔl
Being cannot be selfish	Bi nɔ go ebul fɔ bisin bɔt insɛf nɔmɔ
I just lost my temper	A jɔs dɔn lɔs mi wamat
I should have just taken a cab	A fɔ dɔn jɔs tek taksi
I took fourteen steps	A tek fɔtin stɛp dɛn
I made sure to stand up quickly each time	A bin de mek shɔ se a tinap kwik kwik wan ɛnitɛm
I cannot continue to convince him of my lies	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ mek i biliv di lay lay tin dɛn we a de tɔk
I love you every day	A lɛk yu ɛvride
I can’t let you go alone	A nɔ go ebul fɔ mek yu go yu wan
I feel him shaking his head no	A fil se i de shek in ed nɔ
A temporary truce didn’t make one bit of difference	Wan tɛmporari truce nɔ bin mek wan bit difrɛns
I can’t give the guys a bad example	A nɔ go ebul fɔ gi di man dɛn bad ɛgzampul
I took this case, after all	A tek dis kes, afta ɔl
I always wanted to have a shirt so right	A bin want fɔ gɛt wan shit we rayt so ɔltɛm
I also believe they can be free	A biliv bak se dɛn kin fri
I had no choice but to believe him	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ biliv am
I step away from my desk	A step away frɔm mi tebul
I dared not look at the thing below	A nɔ bin de fred fɔ luk di tin we de dɔŋ ya
I rushed out before anyone could stop me	A rɔsh go na do bifo ɛnibɔdi stɔp mi
I asked him what that meant	A aks am wetin dat min
I coughed and tried the door release panel again	A kof en trai di doa rilis panɛl bak
I truly feel that we are meant to be together	A rili fil se dɛn mek wi fɔ de togɛda
I waited a moment longer	A bin wet fɔ smɔl tɛm mɔ
I had no sense of responsibility for it	A nɔ bin gɛt ɛni sɛns fɔ ansa fɔ am
I reached the stairs leading to the massive front door	A rich na di stej dɛn we de go na di big big domɔt we de bifo
I stopped and took it all in	A stɔp ɛn tek am ɔl insay
I had a lot of energy	A bin gɛt bɔku trɛnk
I woke up feeling very warm	A wek de fil rili wam
It would have been better if I had died	I bin fɔ dɔn bɛtɛ if a day
I didn’t know a thing about cars	A nɔ bin no wan tin bɔt motoka dɛn
I can’t even identify any trigger that would create one	A nɔ ebul ivin no ɛni trig we go mek wan
There are also flood plains along the creek	Na ples dɛn de bak usay wata kin rɔn nia di krik
I couldn’t see anything	A nɔ bin ebul fɔ si natin
I will come as a thief in the night	A go kam lɛk tifman na nɛt
I have to stay outside	A fɔ de na do
I reached for it before the flames consumed it	A rich fɔ am bifo di faya bɔn am
I scream and jump back	A de ala ɛn jomp bak
I chose to let you go	A bin pik fɔ lɛf yu fɔ go
I knew he was worried about me	A bin no se i de wɔri bɔt mi
I knocked it out of my way and got up	A nak am kɔmɔt na mi rod ɛn grap
I’m just remembering this famous dialogue for fun	A jɔs de mɛmba dis fambul dayalɔg fɔ ɛnjɔy misɛf
A symbol can have more than one meaning	Wan simbul kin gɛt pas wan minin
A waste of time, he guessed	Wan westɛm, i bin gɛs
I still have to buy something to wear	A stil gɛt fɔ bay sɔntin fɔ wɛr
I could have used a little more personal experience	A bin fɔ dɔn yuz smɔl mɔ pasɔnal ɛkspiriɛns
I should have given it to his wife	A fɔ dɔn gi am to in wɛf
A sudden movement has caught our attention	Wan muv we de muv wantɛm wantɛm dɔn mek wi pe atɛnshɔn
That would be very interesting	Dat go rili intrestin
I got out and went down the drive	A kɔmɔt ɛn go dɔŋ di drayv
The episode was the most watched episode of the night	Di episod na bin di episod we dɛn bin wach pas ɔl da nɛt de
I helped him do this last year	A bin ɛp am fɔ du dis las ia
I can still run up and down the stairs	A kin stil ebul fɔ rɔn go ɔp ɛn dɔŋ di stej dɛn
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
I will find them for you	A go fɛn dɛn fɔ yu
I wonder if the women will know they are missing	a de wanda if di uman dem go no se dem mis
I guessed it was a love note	A bin gɛs se na lɔv not
A bullet to the brain	Wan bulɛt we de go na di bren
I told him what happened to his father	A tɛl am wetin apin to in papa
I am the most ignorant person in the world	Mi na di pɔsin we nɔ no natin pas ɔlman na di wɔl
I did not have the power to destroy the demon	A nɔ bin gɛt di pawa fɔ dɔnawe wit di dɛbul
I come before all the others	A de kam bifo ɔl di ɔda wan dɛn
I let him go, and he rang again	A lɛf am fɔ go, ɛn i ring bak
I complain to him that this is circular reasoning	A de kɔmplen to am se dis na sɛkɔral rizin
I was happy to see home again	A bin gladi fɔ si os bak
I looked at him and shook my head sympathetically	A luk am ɛn shek mi ed wit sɔri-at
I shook my head, won, and went to bed	A shek mi ed, win, ɛn go slip
I had never felt so scared before	A nɔ bin ɛva fil fred dis kayn we bifo
I put on my clothes and told him	A put mi klos dɛn ɛn tɛl am
I stumbled again, gravity pulling me towards the world below	A stɔp bak, graviti pul mi go na di wɔl we de dɔŋ
It was confirmed as it developed the following month	Dɛn bin kɔnfyus am as i de divɛlɔp di nɛks mɔnt
I didn’t want to take him to the cabin	A nɔ bin want fɔ kɛr am go na di kabin
I am not forcing you to come	A nɔ de fos yu fɔ kam
I need to contact the others	A nid fɔ kɔntakt di ɔda wan dɛn
I was getting interested in the question	A bin de bigin fɔ intres pan di kwɛstyɔn
I was able to put that aside for a while	A bin ebul fɔ put dat na sayd fɔ sɔm tɛm
I control my breathing, afraid he will hear me	A de kɔntrol mi briz, a de fred se i go yɛri mi
I mean all you angels, then that bad guy	I min ol una enjɛl, den dat bad man
I think they were going to kill him and run	A tink se dɛn bin de go kil am ɛn rɔn
I became increasingly interested in world affairs	A bin de bisin bɔt tin dɛn we de apin na di wɔl mɔ ɛn mɔ
I knew he was avoiding my calls	A bin no se i bin de avɔyd mi kɔl dɛn
Part of it stopped working	Wan pat pan am bin stɔp fɔ wok
I can imagine the weight of it on me	A kin imajin di wet we i gɛt pan mi
I just know the road pretty well	A jɔs sabi di rod fayn fayn wan
I tried not to think about it	A bin tray fɔ mek a nɔ tink bɔt am
I guess it's a little late	A gehs se i don let likli
I pointed the gun at him	A pɔynt di gɔn to am
I look for the same in my employees	A de luk fɔ di sem tin na mi wokman dɛn
I need to log some events	A nid fɔ log sɔm ivintɛns dɛn
A nice goal to have, to exhaust his wife	Wan fayn gol fɔ gɛt, fɔ mek in wɛf taya
I want to have some tea	A wan fɔ gɛt sɔm ti
I did everything differently	A bin de du ɔltin difrɛn we
I believe that after observing the body	A biliv dat afta a dɔn wach di bɔdi
I don’t want to look too far ahead yet	A nɔ want fɔ luk tu fa fɔ go bifo yet
I promise to give you time and space	A prɔmis fɔ gi yu tɛm ɛn ples
I didn’t think that was good	A nɔ bin tink se dat bin fayn
I even had my own room	A bin ivin gɛt mi yon rum
I didn’t see what would happen to you	A nɔ bin si wetin go apin to yu
I struggle to rebel against such thoughts	A de fɛt tranga wan fɔ tɔn agens dɛn kayn tin ya we a de tink bɔt
I liked to think so, anyway	A bin lɛk fɔ tink so, ɛni we
I can feel my heart pumping heat throughout my body	A kin fil mi at de pamp ɔt ɔlsay na mi bɔdi
I have to give up everything	A fɔ lɛf ɔltin
I didn’t know how to make her feel better	A nɔ bin no aw fɔ mek i fil fayn
I didn’t care that he had done it to be good	A nɔ bin bisin se i dɔn du am fɔ bi gud pɔsin
I love you all so much	A lɛk una ɔl bad bad wan
I will give you eternal life	A go gi yu layf we go de sote go
I didn’t want to focus on pity	A nɔ bin want fɔ pe atɛnshɔn pan sɔri-at
His bridge and radio room were also hit	Dɛn bin bit in brij ɛn in redio rum bak
Only the big white man approached him	Na di big wayt man nɔmɔ bin kam nia am
I gave him all the freedom he wanted	A bin gi am ɔl di fridɔm we i bin want
I envy you that you don’t have to paint your plane	A de envy yu se yu nɔ nid fɔ peint yu plen
I know it will be over soon	A no se i go dɔn jisnɔ
I have more of that in the bank	A gɛt mɔ pan dat na di bank
I can no longer hurt my son	A nɔ go ebul fɔ du mi bɔy pikin bad igen
I was drawn to this man	A bin drɔ to dis man
I learned a valuable lesson over the years	A bin lan wan valyu lɛsin as di ia dɛn de go
I wanted to swear, but I didn’t	A bin want fɔ swɛ, bɔt a nɔ bin du am
I was proposed to him	Dɛn bin prɔmis mi to am
I was ahead of schedule	A bin de bifo di tɛm we a bin dɔn plan fɔ du am
I remember running up to him	A mɛmba we a bin de rɔn go mit am
I was mad at him and kept staring at him	A bin de vɛks pan am ɛn kɔntinyu fɔ luk am
I really wanted to feel that connection with someone	A bin rili want fɔ fil da kɔnekshɔn de wit pɔsin
I fix myself a thick sandwich	A kin fiks misɛf wan tik sandwich
I absolutely swore it	A bin rili swɛ am
I knew some nights he wouldn’t come home	A bin no se sɔm nɛt i nɔ go kam na os
I know you’ve heard it a thousand times before	A no se yu dɔn yɛri am wan tawzin tɛm bifo
I guess it was a survey of some kind	A gehs se na bin wan survey of som kain
I have made this flight several times	A dɔn mek dis flay bɔku tɛm
I had good reason to remember the time	A bin gɛt gud rizin fɔ mɛmba di tɛm
Both foreign irregular and conventional forces were involved	Ɔl tu di fɔrin irɛgyula ɛn kɔvɛnshɔnal fɔs dɛn bin de insay
Note especially the wide range of this second result	Notis mɔ di wayd rɛnj fɔ dis sɛkɔn rizɔlt
I felt everything fall back	A bin fil ɔltin fɔdɔm bak
I didn’t think this would happen yet	A nɔ bin tink se dis go apin yet
I knew within two days that something was very different	A bin no insay tu dez se sɔntin rili difrɛn
I can’t give you the answer to that	A nɔ go ebul fɔ gi yu di ansa to dat
I straighten her up and lay her on the bed	A kin stret am ɛn le am na di bed
I ran my hand along it	A rɔn mi an along am
I wish the transition had been easier	A wish se di chenj bin dɔn izi
I had my bags packed	A bin mek mi bag dɛn ful-ɔp
Make good use of that information	Yuz da infɔmeshɔn de fayn fayn wan
I knew we needed them though	A bin no se wi nid dɛn bɔt
I was lucky enough to have them for sixteen years	A bin laki fɔ gɛt dɛn fɔ siksti ia
He had his time and his place	I bin gɛt in tɛm ɛn in ples
A second shot and a third followed	Wan sɛkɔn shot ɛn di tɔd wan bin fala
I was not used to this kindness	A nɔ bin yus to dis kayn gudnɛs
I just can't allow anyone to stop this disease	A jis no kin alaw enibodi fo stop dis sik
I started to feel relieved	A bigin fɔ fil fri
I could tell the difference between the words	A bin ebul fɔ no difrɛns bitwin di wɔd dɛn
I didn’t threaten to rip his heart out	A nɔ bin trɛtin fɔ kɔt in at kɔmɔt
I felt so sorry for his wife	A bin rili sɔri fɔ in wɛf
I always loved him very much	A bin lɛk am bad bad wan ɔltɛm
I will tell him one day	A go tɛl am wan de
I can do anything with you on my back	A kin du ɛnitin wit yu na mi bak
I took a woman and she took a man’s fertility	A tek uman en i tek man fertility
I just want to forget it	A jɔs want fɔ fɔgɛt am
I forget how little time we all have	A fɔgɛt aw wi ɔl gɛt smɔl tɛm
This was important to him	Dis bin impɔtant to am
I won’t feel sorry, honestly	A nɔ go fil sɔri, ɔnɛs
I just need to stake a claim	A jɔs nid fɔ stek wan klem
I thought it was really crazy	A bin tink se i bin rili kray
I took it and gave it to him	A tek am ɛn gi am
I quickly learned to listen to that wisdom	A bin lan kwik kwik wan fɔ lisin to da sɛns de
I only started growing it out three years ago	A bin onli stat fɔ gro am aut tri ia bifo
I was to lead the first workshop the next morning	A bin fɔ lid di fɔs wokshɔp di nɛks mɔnin
I thank you for sharing your opinion as effectively	A tɛl una tɛnki fɔ we una sheb una opinion as ifɛktiv wan
A sack of wheat loaded with exhibits lay near the stage	Wan sak we gɛt wit we gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ sho bin de nia di stej
I knew he knew that too	A bin no se insɛf no dat
I couldn’t control them anymore	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol dɛn igen
I should have asked you first but you were sleeping	A fɔ dɔn aks yu fɔs bɔt yu bin de slip
I have a lot of support	A gɛt bɔku pipul dɛn we de sɔpɔt mi
I wanted to meet you face to face	A bin want fɔ mit yu fes-to-fes
I thought you were your mother	A bin tink se yu na yu mama
I couldn’t smell it anymore	A nɔ bin ebul fɔ smɛl am igen
I cried because I should have been called earlier	A bin de kray bikɔs dɛn bin fɔ dɔn kɔl mi bifo tɛm
I did not come to condemn but to give life	A nɔ kam fɔ kɔndɛm bɔt a kam fɔ gi layf
I want it for something else	A want am fɔ ɔda tin
I couldn’t ask him any questions	A nɔ bin ebul fɔ aks am ɛni kwɛstyɔn
I had started to approach them when the door opened	A bin dɔn bigin fɔ kam nia dɛn we di domɔt opin
I did work after making some friends there	A bin du wok afta a dɔn mek sɔm padi dɛn de
I have a way to get more stuff later	A gɛt we fɔ gɛt mɔ tin dɛn leta
I haven’t tried this yet	A nɔ tray dis yet
I only have one small favor to ask you	Ai onli get wan smol favour fo aks yu
But I wouldn't mind talking to him	Bɔt a nɔ go min fɔ tɔk to am
I have picked up a lot of interesting stuff out of this source	A dɔn pik bɔku intrestin tin dɛn kɔmɔt na dis sɔs
But some are born with it	Bɔt dɛn kin bɔn sɔm pan dɛn wit am
I hated everyone and everything	A bin et ɔlman ɛn ɔltin
A marital mistake has ruined a third	Wan mistek we dɛn mek na mared dɔn pwɛl wan tɔd wan
I told him to just let me pull it out	A tɛl am fɔ jɔs mek a pul am kɔmɔt
I touched my shoulder, a very lucky blind throw	A tɔch mi sholda, wan rili laki blaynd trowe
I had no interest in those	A nɔ bin gɛt ɛni intres pan dɛn wan dɛn de
I used to leave with so much stuff	A bin de yus fɔ kɔmɔt de wit bɔku bɔku tin dɛn
I wondered about the change though	A bin de wɔnda bɔt di chenj pan ɔl we
I don’t want to hear that whisper again	A nɔ want fɔ yɛri da wispa de igen
I turned the case over to the field agents	A bin tɔn di kes to di fil ɛjɛn dɛn
I had no real reason to be there	A nɔ bin gɛt ɛni rial rizin fɔ de de
I used it to check the news	A bin de yuz am fɔ chɛk di nyus
I had enough to serve the rich	A bin gɛt inof fɔ sav di jɛntriman dɛn
Her son will be home from school soon	In bɔy pikin go kam bak na os frɔm skul jisnɔ
A wealth of knowledge	Wan bɔku bɔku tin dɛn we pipul dɛn sabi
I looked inside and saw that it was quite a lot	A luk insay ɛn si se i bin rili bɔku
I turned around and ran	A tɔn rawnd ɛn rɔn
I wasn’t in the mood for this	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ dis
I need some time to prepare for new students	A nid sɔm tɛm fɔ pripia fɔ nyu studɛnt dɛn
I stopped fighting the different attitudes	A bin stɔp fɔ fɛt di difrɛn abit dɛn
I need to get a hold of myself	A nid fɔ gɛt wan ol pan misɛf
I look forward to training you	A de wet fɔ tren yu
I am very satisfied to look at your post	A rili satisfay fɔ luk yu post
I passed by him a second time	A pas nia am di sɛkɔn tɛm
I needed a joint so badly	A bin nid wan jɔyn so bad bad wan
I would imagine it is terrible	A go imajin se i rili bad
I know my clothes match	A no se mi klos dɛn de mach
I didn't answer at first, the relief pouring out of my chest	A nɔ bin ansa fɔs, di rilif bin de kɔmɔt na mi chɛst
I can’t stand being around the house anymore	A nɔ ebul tinap fɔ de rawnd di os igen
I just want to see how he does	A jɔs want fɔ si aw i de du
Casting was very important	Casting bin rili impɔtant
I agree that he is a good speaker	A gri se in na gud pɔsin we de tɔk
I took several steps back, away from him	A tek bɔku stɛp dɛn bak, fa frɔm am
I even laid my heart out for you	A bin ivin le mi at fɔ yu
I feel good, actually	A kin fil fayn, fɔ tru
I haven’t heard from you all summer	A nɔ yɛri frɔm yu ɔl di sɔm
I still want it and you still have it	A stil want am ɛn yu stil gɛt am
I walked into the kitchen	A waka go insay di kichin
I wish that was true	A wish se dat bin bi tru
I had to quit the site	A bin gɛt fɔ lɛf fɔ de na di sayt
I am not someone who lets out that anger	Mi nɔto pɔsin we de mek da vɛks de kɔmɔt
I think we will continue to build transit	A tink se wi go kɔntinyu fɔ bil transit
I just won’t speculate	A jɔs nɔ go spɛkulayt
I was ready to go outside right then	A bin rɛdi fɔ kɔmɔt na do rayt da tɛm de
I knew they wanted it	A bin no se dɛn want am
I never talked to him at all	A nɔ bin ɛva tɔk to am atɔl
I catch my reflection	A kin kech mi riflekshɔn
I take more concentration these days	A de tek mɔ kɔnsɛntreshɔn dɛn tɛm ya
I highly recommend it	A rili kɔmɛnt am
I guess it’s in nature	A guess na in nature
I switch to another every two hours	A kin chenj to ɔda wan ɛvri tu awa
I could hear my own vague breathing	A bin de yɛri mi yon briz we nɔ klia
I didn’t read any of them	A nɔ bin rid ɛni wan pan dɛn
I need you to do me a favor	A nid yu fɔ du mi fayn
I never deserved the love he gave me	A nɔ bin ɛva fit fɔ gɛt di lɔv we i bin gi mi
I have to add a picture for a card	A fɔ ad wan pikchɔ fɔ wan kad
I have the house to myself and I crash	A gɛt di os fɔ misɛf ɛn a kin krash
I smelled fresh coffee	A bin de smɛl fresh kɔfi
I am sorry he ruined it	A sɔri fɔ se i dɔn pwɛl am
I was responsible for it	Na mi bin de ansa fɔ am
A rarely used street	Wan strit we dɛn nɔ kin yuz bɔku tɛm
A few more hours and my wolf would take over	Fɔ sɔm awa mɔ ɛn mi wulf go tek ova
I prayed, but nothing came to mind	A bin pre, bɔt natin nɔ bin kam na mi maynd
I even start looking at my phone again	A kin ivin bigin fɔ luk mi fon bak
I pack a bag full of clean clothes	A kin pak wan bag we ful-ɔp wit klin klos
I know what he is saying without words	A no wetin i de tɔk we i nɔ yuz wɔd
He has had eight knee surgeries in total	I dɔn du et ɔpreshɔn dɛn na in ni ɔltogɛda
I know that’s what he’s with	A no se na dat i de wit
I took this one step at a time	A bin de tek dis wan wan stɛp
I know my audience will appreciate your work	A no se di wan dɛn we de lisin to mi go gladi fɔ di wok we yu de du
I’m not worried though	A nɔ de wɔri pan ɔl we
I couldn’t keep it in anymore	A nɔ bin ebul fɔ kip am insay igen
I had no other idea	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda aidia
It wasn’t weak, it wasn’t prey	I nɔ bin wik, nɔto bin prey
I couldn’t tell the truth	A nɔ bin ebul fɔ tɔk di tru
I knew you would come back	A bin no se yu go kam bak
I will not fight for your army against my own kind	A nɔ go fɛt fɔ yu ami agens mi yon kayn
I stood firm in my place and watched him leave	A bin tinap tranga wan na mi ples ɛn wach am we i de kɔmɔt
I will bless your friendship	A go blɛs yu padi biznɛs
A deep void was filled	Wan dip ples we nɔ gɛt natin bin ful-ɔp
I will continue to pray for him	A go kɔntinyu fɔ pre fɔ am
I loved it so much	A bin lɛk am bad bad wan
I wasn’t good enough	A nɔ bin gud fɔ du
Some people found the game too easy for adult players	Sɔm pipul dɛn bin si se di gem tu izi fɔ big pipul dɛn we de ple
I will say that sounds accurate	A go se dat de sawnd kɔrɛkt
I was thankful he forced a smile anyway	A bin tankful se i fos wan smayl eniwe
A court order gives him custody	Wan kɔt ɔda kin gi am di rayt fɔ kia fɔ am
I think that takes a lot physically and emotionally	A tink se dat kin tek bɔku tin pan bɔdi ɛn filin
I think it lost meaning	A tink se i bin lɔs minin
I never loved you and you never loved me	A nɔ ɛva lɛk yu ɛn yu nɔ ɛva lɛk mi
I loved it too much	A bin lɛk am tumɔs
I slipped it out and into my pocket and answered it	A slip am kɔmɔt ɛn na mi pɔkit ɛn ansa am
I had other things on my mind	A bin gɛt ɔda tin dɛn na mi maynd
I think my lawn is pretty ready	A tink se mi lawn dɔn rili rɛdi
I really thought he had hit the houses	A bin rili tink se i dɔn nak di os dɛn
I had a troubled youth	A bin gɛt wan yɔŋ tɛm we bin de mɔna mi
A child has disappeared	Wan pikin dɔn lɔs
I had no context at all	A nɔ bin gɛt ɛni kɔntɛks atɔl
I miss eggs, but as a rule, I’ve never eaten many	A de mis eg, bɔt as lɔ se, a nɔ ɛva it bɔku
I had to slow down, take small steps	A bin gɛt fɔ slo, tek smɔl smɔl stɛp dɛn
This occurs more readily in women with more body fat	dis kin apin kwik kwik wan pan uman dεm we gεt mכr bכdi fεt
I’m just as happy it’s over	A gladi jɔs lɛk aw i dɔn dɔn
I respect them for that	A rɛspɛkt dɛn fɔ dat
I can tell he loves you	A kin no se i lɛk yu
I just got here yesterday	A jis kam ya yestade
I will be there for three days	A go de de fɔ tri dez
I felt really bad for him	A bin rili fil bad fɔ am
I threw my arms to the side, still miserable	A trowe mi an dɛn na di sayd, stil misɛf
I didn’t read his mind	A nɔ bin rid in maynd
I slide painfully down the wall and hit the floor	A kin slayv wit pen dɔŋ di wɔl ɛn nak di flɔ
I deliver the perfect egg every time	A de deliver di perfekt eg evri taim
I guess it doesn't make any difference now	A gehs se i no mek eni difrens naw
A shudder came over him	Wan shek shek bin kam oba am
I miss the old me too	A mis di ol mi tu
I know you’re going to hate me	A no se yu go et mi
I couldn’t be afraid, either, he would show me	A nɔ bin ebul fɔ fred, sɛf, i go sho mi
I really want to serve you	A rili want fɔ sav yu
I was happy to see the light in them	A bin gladi fɔ si di layt insay dɛn
I didn’t leave without them	A nɔ bin de kɔmɔt de witout dɛn
A figure in the corner of my eye	Wan figa we de na di kɔna na mi yay
I closed the door and put on my coat	A lɔk di domɔt ɛn wɛr mi kot
Electricity was increasingly used	Dɛn bin de yuz kɔrɛnt mɔ ɛn mɔ
The year of his death is unknown	Wi nɔ no di ia we i day
I found myself hoping he was right	A bin si se a de op se i rayt
I mean, it’s amazing	I min se, i rili wɔndaful
I turned and hurried down the hallway to the stairs	A tɔn ɛn rɔn go dɔŋ di kɔlol kwik kwik wan fɔ go na di stej
I can’t wait for our dinner this weekend	A nɔ ebul wet fɔ wi dina dis wikɛnd
I will celebrate that with great joy	A go sɛlibret dat wit big gladi at
I shuddered at the thought of what the third would bring	A bin de shek shek we a tink bɔt wetin di tɔd wan go briŋ
I hope this isn't those spirits still roaming these forests	a op se dis no bi dem spirit stil de waka waka na dem forest ya
Some reply back and then no answer	Sɔm riply bak ɛn afta dat nɔ ansa
I have to face my dreams	A gɛt fɔ fes di tin dɛn we a de drim
I have a special assignment for you tonight	A gɛt wan spɛshal wok fɔ yu tinayt
I really appreciate your help in this	A rili gladi fɔ di ɛp we una ɛp mi fɔ du dis
Something he had been waiting to see	Wan tin we i bin dɔn de wet fɔ si
I would love to know more about you	A go lɛk fɔ no mɔ bɔt yu
I wasn’t sure which place sounded more interesting	A nɔ bin shɔ us ples bin de sawnd mɔ intrestin
I wanted to tell him	A bin want fɔ tɛl am
I felt stupid for forgetting	A bin fil se a nɔ gɛt sɛns fɔ we a fɔgɛt
I made a plea for his mercy	A mek wan ple fɔ mek i sɔri fɔ am
I have met the most interesting people in years	A dɔn mit di pipul dɛn we rili intrestin fɔ lɔng tɛm
I served in obscurity, behind the scenes every time	A bin de sav na ples we nɔ klia, biɛn di tin dɛn we de apin ɛvri tɛm
I’ll explain everything once we’re on the move	A go ɛksplen ɔltin wans wi dɔn de muf
I might try his house anyway	A kin tray in os ɛni we
I found myself not missing him	A bin si se a nɔ de mis am
The research lasted two years	Di risach bin de fɔ tu ia
I was right about you	A bin rili rayt bɔt yu
I ate quite a few of them	A bin it bɔku bɔku pan dɛn
I want us back on the ice in ten minutes	A want wi bak na di ays insay tɛn minit
I burned it all on my own	A bɔn am ɔl fɔ misɛf
I remember many times when he was soft	A mɛmba bɔku tɛm dɛn we i bin de sof
I was already a little sad	A bin dɔn ɔlrɛdi sɔri smɔl
I slipped it into my pocket	A slip am na mi pɔkit
I love the way you broke it down	A lɛk di we aw yu brok am
The couple had a son	Di man ɛn in wɛf bin gɛt wan bɔy pikin
I thought he was devastated	A bin tink se i bin rili fil bad
A woman had done the work	Wan uman bin dɔn du di wok
I couldn’t get him to kill one of my friends	A nɔ bin ebul fɔ mek i kil wan pan mi padi dɛn
I look at each of these decisions as broad	A de luk pan ɛni wan pan dɛn disizhɔn ya as brayt
I grabbed a towel and dried off again	A grap wan tawɛl ɛn drɛy ɔf bak
A long leg slid out of the darkness	Wan lɔng leg bin slid kɔmɔt na di daknɛs
I mean, with the part about the library	I min se, wit di pat bɔt di laybri
I ran down the lawn	A rɔn go dɔŋ di lawn
I was upstairs, you know, with a woman	A bin de ɔp stej, yu no, wit wan uman
I hope he can see me later	A op se i go ebul fɔ si mi leta
I also expect him to be able to speak human language	A de op bak se i go ebul fɔ tɔk mɔtalman langwej
A woman was with him	Wan uman bin de wit am
A scream began deep in his lungs	Wan ala ala bin bigin dip insay in lɔng dɛn
It wasn’t a comfortable union	I nɔ bin bi wan kɔmfyut wanwɔd
I suddenly lost control of my anger	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di we aw a bin vɛks wantɛm wantɛm
I think it fills the whole lock	A tink se i ful-ɔp di wan ol lɔk
I was also able to reflect on some very meaningful things about myself	A bin ebul fɔ tink bak bɔt sɔm tin dɛn we rili min bɔt misɛf
I stood over the remains of his body	A bin tinap oba in bɔdi we lɛf
I carefully tied it around my neck	A bin tek tɛm tay am rawnd mi nɛk
I would hate to think this was a random act	A go et fɔ tink se dis na bin random akt
I intended to comment on the one about space navigation	A bin gɛt di intenshɔn fɔ kɔmɛnt bɔt di wan we de tɔk bɔt spɛs nevigishɔn
I nodded in the direction of the door	A nɔd na di say we di domɔt de
I was angry with my family and friends	A bin vɛks pan mi famili ɛn mi padi dɛn
I needed the quiet time	A bin nid di kwayɛt tɛm
I had left a hand print on his face	A bin dɔn lɛf wan an print na in fes
Crime was also a serious problem	Kraym na bin siriɔs prɔblɛm bak
A long sigh escaped the watching girl	Wan lɔng sigh bin rɔnawe pan di titi we bin de wach
I know he has felt neglected lately	A no se i dɔn fil se dɛn nɔ de tek tɛm wit am dis biɛn tɛm
It is the nature of the bird	Na di kayn we aw di bɔd tan
I appreciate being as confident as you can be	A gladi fɔ bi kɔnfidɛns as yu ebul
A strong, warm, easterly wind was blowing from the desert	Wan strɔng, wam, ist briz bin de blo frɔm di dɛzat
I have explained the contents of one of them	A dɔn ɛksplen wetin de insay wan pan dɛn
I shot my beautiful wife	A shot mi fayn fayn wɛf
He was generally an unknown guy until then	I bin jenerol wan unknown guy te den
I had one more chapter to finish	A bin gɛt wan ɔda chapta fɔ dɔn
I didn’t really know how to react	A nɔ bin rili no aw fɔ biev
I do what’s best for this company	A de du wetin bɛtɛ fɔ dis kɔmni
After a while, he returned with a glass of water	Afta sɔm tɛm, i kam bak wit wan glas wata
I wouldn't worry too much though	A nɔ go wɔri tumɔs pan ɔl we
I wondered what kind of plants were growing there	A bin de wɔnda us kayn plant dɛn de gro de
I can also make you a good offer	A kin mek yu wan gud ɔf bak
The result is mutual resemblance of mutual protection	Di rizulyt na mutual resemblance fɔ mutual protɛkshɔn
I am an immortal being, a spirit	Mi na pɔsin we nɔ de day, na spirit
I needed to be free from this experience	A bin nid fɔ fri frɔm dis ɛkspiriɛns
A war of his own making	Wan wɔ we insɛf mek
I was fine with each one	A bin fayn wit ɛni wan pan dɛn
I haven’t gotten much out of it myself	A nɔ dɔn gɛt bɔku tin frɔm am misɛf
I just couldn’t find my words for a minute	A jɔs nɔ bin ebul fɔ fɛn mi wɔd dɛn fɔ wan minit
A new name, one forged through sweat and skill	Wan nyu nem, wan we dɛn mek tru swet ɛn skil
A good thing, because we ate all our food	Wan gud tin, bikɔs wi bin de it ɔl wi it
A nurse showed me into a small room	Wan nɔs bin sho mi insay wan smɔl rum
I left with a girl with gothic red hair	A bin kɔmɔt wit wan titi we bin gɛt gotik rɛd ia
I think you will like the color	A tink se yu go lɛk di kɔlɔ
I didn’t even know this person who was taking charge	A nɔ bin ivin no dis pɔsin we bin de tek chaj
I asked him if he wanted to finish it	A aks am if i want fɔ dɔn am
A natural for a novel	Wan natura fɔ wan novel
I never really expected this	A nɔ bin ɛva rili ɛkspɛkt dis
I need to feel loved, just for tonight	A nid fɔ fil se dɛn lɛk mi, jɔs fɔ tinayt
I built my first landing page with it	A bil mi fɔs landing pej wit am
I have to learn everything on my own	A fɔ lan ɔltin fɔ misɛf
I move away from the plain	A de muf kɔmɔt nia di tin dɛn we nɔ gɛt wan bɔt
Most of them speed up when they see me	Bɔku pan dɛn kin spid we dɛn si mi
I explain to the policeman	A kin ɛksplen to di polisman
I need to turn my emotions down, and fast	A nid fɔ tɔn mi filin dɛn dɔŋ, ɛn fast
I didn’t have to jump into bed with him	A nɔ bin nid fɔ jomp go na bed wit am
A list of friends he had made	Wan list fɔ padi dɛn we i bin dɔn gɛt
I kept low in my seat	A bin de kip misɛf dɔŋ na mi sidɔm ples
I could see the other side of that	A bin de si di ɔda say pan dat
I have to admit it was a smart move	A fɔ admit se na bin smat tin
I am the master of everything	Mi na di masta fɔ ɔltin
I never thought to check	A nɔ ɛva tink fɔ chɛk
I turned to face the man	A tɔn fɔ fes di man
A kind of assumption appeared in his head	Wan kayn asɔmpshɔn bin apia na in ed
I guess they thought it was safe	A gehs se dem bin tink se i sef
A mental illness may require serious medical treatment	Wan sik we pɔsin gɛt na in maynd kin mek i nid fɔ gɛt siriɔs mɛrɛsin
I was suddenly angry at everything	A bin de vɛks wantɛm wantɛm pan ɔltin
I checked all the table columns and data	A bin chɛk ɔl di tebul kɔlɔm dɛn ɛn di data
I never really dated anyone at all	A nɔ ɛva rili de wit ɛnibɔdi atɔl
I hadn’t been able to reach him yet today	A nɔ bin dɔn ebul fɔ rich to am yet tide
I mean, just look at me	I min se, jɔs luk mi
I followed the path exactly as it reminded me	A bin de fala di rod jɔs lɛk aw a bin de mɛmba mi lɛk aw a bin de fala mi
I wanted to be thoroughly prepared before I answered	A bin want fɔ rɛdi gud gud wan bifo a ansa
I throw up a lot	A kin trowe bɔku tɛm
I need to know he’s okay	A nid fɔ no se i de fayn
I could hear something moving behind me	A bin de yɛri sɔntin de muf biɛn mi
I will have to remain his captive	A go gɛt fɔ kɔntinyu fɔ bi in kapchɔ
I saw him on the street, though	A si am na strit, bɔt
I could feel his breath brush against my skin	A bin de fil in briz de brɔsh pan mi skin
I wish she would stop talking on the phone about pot	A wish se i bin fɔ dɔn stɔp fɔ tɔk na fon bɔt pɔt
I never thought my career would come to this	A nɔ bin ɛva tink se mi wok go kam to dis
I miss that brief window of opportunity where they fit	A mis da shɔt winda de fɔ chans usay dɛn fit
Female emotions are strong	Di we aw uman kin fil kin strɔng
I see a death smell, a battle smell	A de si wan day smel, wan fɛt smel
I have no idea how, or why, but that’s the way it is	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw, ɔ wetin mek, bɔt na so i bi
I was dying from the inside	A bin de day frɔm insay
The test fell behind schedule	Di tɛst bin fɔdɔm biɛn di tɛm we dɛn bin dɔn du am
I bet he’d get a kick out of it	I bet se i go gɛt kik kɔmɔt pan am
You cannot avoid losing your wealth or money	Yu nɔ go ebul fɔ avɔyd fɔ lɔs yu jɛntri ɔ mɔni
I wonder how he kept dodging the rope	A de wɔnda aw i kɔntinyu fɔ rɔnawe pan di rop
It offers great close up magic for your guests	I ofa big klos ap majik fo yu ges dem
He raised the values ​​of democracy	I bin rayz di valyu dɛm fɔ dimokrasi
I knew it would be fixed by the next day	A bin no se dɛn go dɔn fiks am bay di nɛks de
I knew he was thinking about something	A bin no se i de tink bɔt sɔntin
I grabbed the pack and ran down the stairs	A grap di pak ɛn rɔn go dɔŋ di stej
Little did I know that my options were limited	A nɔ bin no se di tin dɛn we a go ebul fɔ du nɔ go ebul fɔ du bɛtɛ
A musical tone echoed throughout the cave	Wan myuzik tɔyn bin de ɛko ɔlsay na di kev
I wonder why he married your mother instead of her	A de wanda wetin mek i mared yu mama insted of am
I want to help with the investigation	A wan ɛp wit di investayshɔn
I turn my attention back to the beach	A kin tɔn mi atɛnshɔn bak to di bich
I was sure the food was me	A bin shɔ se di it na mi
Divorce is probably the best option	I go bi se na dayvɔs na di bɛst we fɔ du am
I loved learning the language	A bin lɛk fɔ lan di langwej
I know two of them	A no tu pan dɛn
I ran back in another direction	A rɔn bak na ɔda say
A little early to be thinking about lunch	Ali smɔl fɔ de tink bɔt lanch
I had to be here and finish	A bin gɛt fɔ de ya ɛn dɔn
I have a husband and a child waiting for me	A gɛt man ɛn pikin we de wet fɔ mi
I can't go into detail over the phone	A no fit go in ditel ova di fon
I won’t show another one	A nɔ go sho ɔda wan
I think he has a game to do really well	A tink se i gɛt gem fɔ du rili fayn
A fishing net works to catch them during the day	Fishin nɛt de wok fɔ kech dɛn insay di de
A value between the extreme members of the data set	Wan valyu bitwin di ekstrim mɛmba dɛn na di data sɛt
I finally had the courage to speak up	A bin dɔn gɛt maynd fɔ tɔk
I understood how tired he was	A bin ɔndastand aw i bin taya
I also provide advice on security systems	A kin gi advays bak bɔt di sikyɔriti sistem dɛn
I noticed the same thing when he was younger	A bin notis di sem tin we i bin yɔŋ
I am more obviously happy about what that meant	A gladi mɔ klia wan bɔt wetin dat bin min
I can’t believe you brought me into this	A nɔ biliv se yu briŋ mi kam insay dis
The reason for this difference is not clear	Di rizin fɔ dis difrɛns nɔ klia
I need to relax for a while	A nid fɔ rilaks fɔ sɔm tɛm
I was hoping late to write reports	A bin de op let fɔ rayt ripɔt dɛn
I too enjoyed a drink from time to time	Misɛf bin de ɛnjɔy fɔ drink wan wan tɛm
I will definitely let people know about this guy	A go mɔs mek pipul dɛn no bɔt dis man
I helped them operate it to pay for their care	A bin ɛp dɛn fɔ ɔpreshɔn am fɔ pe fɔ di kia we dɛn bin de kia fɔ dɛn
I have to figure out how to deal with this	A fɔ fɛn ɔndastand aw fɔ dil wit dis
I am also learning to be patient	A de lan bak fɔ peshɛnt
I wouldn’t have been so hard	A nɔ bin fɔ dɔn tranga so
A lower portion fell forward	Wan pat we bin de dɔŋ bin fɔdɔm bifo
A family photo greeted me on a nearby wall	Wan famili foto bin grit mi na wan wɔl we bin de nia de
I stumbled upon a photograph of three men, standing together	A stɔp na wan foto we gɛt tri man dɛn, we tinap togɛda
The population of the town grew rapidly	Di pipul dɛn we bin de na di tɔŋ bin bɔku kwik kwik wan
I noticed a large bag next to it	A notis wan big bag nia am
Often the first ring is a field	Bɔku tɛm di fɔs ring na fil
I think we’ll get your own pistol	A tink se wi go gɛt yu yon pistɔl
No one can reach me	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ rich to mi
A common, standard, plain, ordinary piece of paper with a blank	Wan kɔmɔn, standad, klin, ɔdinari pepa we gɛt blank
He was a carpenter, and worked on construction sites	I bin de wok fɔ mek kapɛnta, ɛn i bin de wok na di say dɛn we dɛn de bil
I was afraid something like this would happen	A bin de fred se sɔntin lɛk dis go apin
I hope it will be the first of many	A op se i go bi di fɔs wan pan bɔku pan dɛn
I shrugged at his body	A shrug pan in bɔdi
But I didn’t mean it like that	Bɔt a nɔ bin min am lɛk dat
I had found my calling	A bin dɔn fɛn mi kɔl
I don’t know what kind he has	A nɔ sabi di kayn we i gɛt
I like to promote this event as much as possible	A lɛk fɔ promot dis ivin as mɔ as a ebul
I have to get to him as soon as possible, he told himself	A fɔ rich to am kwik kwik wan, i tɛl insɛf
I got up and walked slowly to the door	A grap ɛn waka sloslo go na di domɔt
I want you to go home safely	A want mek yu go na os sef wan
I needed to make some friends	A bin nid fɔ mek sɔm padi dɛn
I met him through the group	A mit am tru di grup
A warrior is a protector of virtue, principle, and honor	Wan wɔriɔ na pɔsin we de protɛkt di gud tin dɛn, prinsipul dɛn, ɛn ɔnɔ
I really started making my mark	A bin rili bigin fɔ mek mi mak
I pushed the thoughts out of my mind	A bin de push di tin dɛn we a bin de tink bɔt kɔmɔt na mi maynd
A spark of heat shot through her body	Wan spak we gɛt ɔt bin shot tru in bɔdi
I smoke one in a single draw	A de smok wan insay wan singl drɔ
A figure lingered in the shadows behind him	Wan figa bin de te na di shado dɛn biɛn am
I glanced up to meet his eyes	A glan ɔp fɔ mit in yay
I understand that you are interested in what makes a difference	A ɔndastand se yu intres pan wetin de mek chenj
I stumbled six steps into the darkness	A stɔp siks step na di daknɛs
I felt like a girl with a cross	A bin fil lɛk gyal pikin we gɛt krɔs
I really want to kick her ass	A rili want fɔ kik in bɔdi
I still love the baby	A stil lɛk di pikin
I felt like the pressure was off	A bin fil lɛk se di prɛshɔn dɔn ɔf
I had a little bug or something	A bin geht wan likl bug o sohmtin
I talked to him after class	A bin tɔk to am afta di klas
A white light glowed next to me	Wan wayt layt bin de shayn nia mi
I love being in your arms	A lɛk fɔ de na yu an
I hung out in the church nursery	A bin de hang aut na di chɔch nɔsri
I walked out into the evening sun, in good form	A waka go na di ivintɛm san, wit gud fɔm
I think there is more to his story	A tink se mɔ de pan in stori
I was angry with him	A bin vɛks pan am
I still couldn’t answer	A stil nɔ bin ebul fɔ ansa
I was relieved to wake up from that encounter	A bin rili fil fayn we a wek frɔm da ɛnkɔrejmɛnt de
I had never felt that bad	A nɔ bin ɛva fil bad da we de
A bad influence on everyone he was around	Wan bad inflɔwɛns pan ɔlman we i bin de wit
I knew exactly what he was talking about	A bin no gud gud wan wetin i bin de tɔk bɔt
I always thought they were a bit weird, to be honest	A bin olwez tink se dem bit weird, fo bi onest
I couldn’t believe he had just done that	A nɔ bin biliv se i jɔs dɔn du dat
I needed someone who understood darkness	A bin nid pɔsin we ɔndastand daknɛs
I never doubted my ability to heal	A nɔ bin ɛva dawt if a ebul fɔ mɛn
I was ready for anything, except his little games in the bedroom	A bin rɛdi fɔ ɛnitin, pas in smɔl smɔl gem dɛn we i bin de ple na di bedrum
A change has come over them	Wan chenj dɔn kam oba dɛn
I could really use one	A bin rili ebul fɔ yuz wan
I carry a toolbox in the trunk of my car	A kin kɛr wan tul bɔks na mi motoka trɔnk
I sat down, ready to give blood	A sidɔm, rɛdi fɔ gi blɔd
And there is no way to tell him	Ɛn no we nɔ de fɔ tɛl am
I could no longer speak or think	A nɔ bin ebul fɔ tɔk ɔ tink igen
I was denied in the appeals process as well	Dɛn bin dinay mi insay di apil prɔses bak
I wonder we’ll get out of here	A de wanda wi go kɔmɔt na ya
I can’t push the pain anymore	A nɔ ebul fɔ push di pen igen
I turned and found another girl	A tɔn ɛn fɛn ɔda gyal pikin
Bean runs with them	Bean de ron wit dem
An old woman saved him and several others	Wan ol uman bin sev am ɛn sɔm ɔda pipul dɛn
I felt wet and looked down	A bin fil wet ɛn a bin de luk dɔŋ
I had a terrible thought	A bin gɛt wan bad bad tin we a bin de tink bɔt
I should have said something sooner	A fɔ dɔn tɔk sɔntin kwik kwik wan
A memory emerged from the fog of his mind	Wan mɛmori bin kɔmɔt na di fɔg we bin de na in maynd
I don’t want to ever do it again	A nɔ want fɔ ɛva du am igen
I was told wound care for example is provided here	dem tehl mi wund kea fo egzampl de provayd ya
A room came into view	Wan rum bin kam fɔ si
I was disappointed, but not surprised	A bin fil bad, bɔt a nɔ bin sɔprayz
I never see her with a boyfriend, or a girlfriend	A nɔ de ɛva si am wit bɔyfrɛn, ɔ galfrɛn
I rubbed hard, trying to warm her up again	A bin de rɔb am tranga wan, ɛn tray fɔ wam am bak
I wish he had just let the subject drop	A wish se i bin jɔs lɛf di tɔpik fɔ drɔp
I ask for your forgiveness	A de aks una fɔ fɔgiv
A higher index indicates better object recognition memory	Wan ay indeks de sho se bɛtɛ ɔbjɛkt rɛkɔgnishɔn mɛmori
I am separated from my group and need order	A dɔn separet frɔm mi grup ɛn a nid ɔda
I begin with an apology	A bigin wit wan apɔlɔji
I need to know what pushed him to kill me	A nid fɔ no wetin bin push am fɔ kil mi
I hope it helps you	A op se i go ɛp yu
I realize this is a very old post	A rialize se dis na wan rili ol post
I had three or four in a row	A bin gɛt tri ɔ 4 tɛm dɛn insay wan row
I was very blessed with a lot of support	A bin rili blɛs wit bɔku sɔpɔt
I couldn’t recognize a pattern	A nɔ bin ebul fɔ no wan patɛn
I wanted to get this show on the road	A bin want fɔ gɛt dis sho na rod
I didn’t get that from reading the bible	A nɔ bin gɛt dat frɔm we a rid di baybul
A fine dust had settled on it	Wan fayn dɔst bin dɔn sɛtul pan am
I need you to keep it nice and easy going	A nid yu fɔ kip am fayn ɛn izi fɔ go bifo
I think he should teach a class	A tink se i fɔ tich wan klas
I know he has to solve our problem first	A no se i fɔ sɔlv wi prɔblɛm fɔs
A genuine sense of personal responsibility was awakened	Wan tru tru filin fɔ pɔsin in yon rispɔnsibiliti bin wek
I know what you were feeling when you woke up	A no wetin yu bin de fil we yu bin de wek
I kick him to the ground	A kin kik am na grɔn
I miss my sister and her friends	A de mis mi sista ɛn in padi dɛn
I will be clear again	A go tɔk klia wan bak
Some restrictions on writing were lifted	Dɛn bin pul sɔm lɔ dɛn we bin de stɔp pipul dɛn fɔ rayt
I question his communication skills	A kin aks kwɛstyɔn bɔt aw i ebul fɔ tɔk to pipul dɛn
A few more steps and he would be there	Fɔ sɔm mɔ stɛp dɛn ɛn i go de de
I can see a hundred ways to do it better	A kin si wan ɔndrɛd we dɛn fɔ du am bɛtɛ
I took a breath and tried again	A tek wan briz ɛn tray bak
I heard them say they provide air cover	a yehri dem se dem de provayd air cover
I can see the real me	A kin si di rial mi
I made a mistake and ordered from another company	A mek mistek ɛn ɔda frɔm ɔda kɔmni
I shuddered at the thought of such a fate	A bin de shek shek we a tink bɔt dis kayn tin we go apin to mi
I want you to really concentrate	A want mek yu rili kɔnsɛntret
I never noticed we were back at the cabin	A nɔ ɛva notis se wi dɔn kam bak na di kabin
I needed to learn to keep my mouth shut	A bin nid fɔ lan fɔ kip mi mɔt
I couldn’t believe we’d be traveling in this heap	A nɔ bin biliv se wi go de travul na dis hip
I was able to make it my own	A bin ebul fɔ mek am mi yon
I think this was my biggest mistake	A tink se dis na bin mi big mistek
Eventually, he found himself standing outside	Afta sɔm tɛm, i bin si se i tinap na do
I didn’t know any different	A nɔ bin no ɛni difrɛn tin
I turned and started running to the car	A tɔn ɛn bigin fɔ rɔn go na di motoka
I reached for her purse and pulled out the money	A es mi an fɔ in pɔs ɛn pul di mɔni
I’m so far away from you right now	A de so fa frɔm yu rayt naw
I was feeling too good to worry about it	A bin de fil tu gud fɔ wɔri bɔt am
I would call a taxi after a safe distance	A go kɔl taksi afta wan sef distans
I went into the appointment with nerves but high hopes	A bin go insay di apɔntinmɛnt wit nerv bɔt ay op
I knew the look well	A bin sabi di luk gud gud wan
I wondered what he might have in the glove box	A bin de wɔnda wetin i go gɛt na di glɔv bɔks
I run a small consulting firm	A de rul wan smɔl kɔmni we de gi advays
I’ve seen and heard enough	A dɔn si ɛn yɛri inof
I was finally free to live my dreams	A bin dɔn fri fɔ liv mi drim dɛn
I studied the rock, turning it on my fingers	A stɔdi di rɔk, ɛn tɔn am na mi finga dɛn
I hated myself for lying	A bin et misɛf fɔ we a bin de lay
I knew this road too	A bin sabi dis rod bak
I didn’t know what he needed to know	A nɔ bin no wetin i nid fɔ no
I have to fire my rifle through	A fɔ faya mi rayf tru
I find my phone, check the time	A de fɛn mi fon, chɛk di tɛm
I wish it was like that today	A wish se i bin bi so tide
I stared at the faint rays of sunlight passing through the trees	A bin de luk di smɔl smɔl san layt dɛn we bin de pas di tik dɛn
I don’t know what to make of this dream	A nɔ no wetin fɔ mek dis drim
This project has not been decided upon	Dɛn nɔ dɔn disayd fɔ du dis wok
All votes are counted by hand	Dɛn kin kɔnt ɔl di vot dɛn wit an
I am surprised when someone likes me	A kin sɔprayz we sɔmbɔdi lɛk mi
I mean, they’re something extraordinary	I min se dɛn na sɔntin we ɛkstra ɔdinari
I am so sorry for yesterday	A rili sɔri fɔ yestede
I opened my mouth and snapped it shut	A opin mi mɔt ɛn snap am fɔ lɔk
I never thought about it until now	A nɔ ɛva tink bɔt am te naw
I feel like he’s a tour player now	A fil lɛk se na tour pleya naw
I was paid the full amount due	Dɛn bin pe mi di ful mɔni we dɛn fɔ pe mi
A bunch of young soldiers protect and provide for you	Wan bɔnch yɔŋ sojaman dɛn de protɛkt ɛn gi yu wetin yu nid
I didn’t do too badly cooking my pork, either	A nɔ bin du tu bad fɔ kuk mi bɔd, sɛf
I just needed to be on the move	A bin jɔs nid fɔ de na di muv
I loved that she took such good care of herself	A bin lɛk we i bin de kia fɔ insɛf so gud gud wan
I wanted to pound all the meat off his bones	A bin want fɔ paund ɔl di mit kɔmɔt na in bon dɛn
I can kind of map it out	I kin kain map am aut
A single shot to the head	Wan singl shot na di ed
I look good, but that’s a lie	A luk fayn, bɔt na lay dat
Suddenly I find myself admiring an alien place	Wantɛm wantɛm a kin si se a de admaya wan alien ples
I was eager to open the box	A bin rili want fɔ opin di bɔks
I know you went to the doctor	A no se yu bin go to di dɔktɔ
I was very close to my niece	A bin rili de nia mi niusman
The two of them end up alone in the office	Dɛn tu kin dɔn ɛnd ɔp dɛn wan na di ɔfis
I want you to ride me, baby	A wan mek yu rayd mi, bebi
I felt a small tear roll down my cheek	A fil wan smɔl kray wata de rɔl dɔŋ mi chɛst
I just had no appetite	A jɔs nɔ bin gɛt apɛtit
I have a bad feeling	A gɛt bad filin
I always enjoyed listening to them talk about work	A bin de ɛnjɔy ɔltɛm fɔ lisin to dɛn we dɛn de tɔk bɔt wok
I tried that and it shot me down	A bin tray dat ɛn i shot mi dɔŋ
I swallowed against the lump in my throat	A swɛla agens di lump na mi trot
I was the father, the brother, and even the dog	Mi na bin di papa, di brɔda, ɛn ivin di dɔg
I wrote him a letter	A rayt wan lɛta to am
I could hear them talking and laughing	A bin de yɛri dɛn de tɔk ɛn laf
I just ask you not to attack me	A jɔs de aks una fɔ mek una nɔ atak mi
There is no will to fight	No wil nɔ de fɔ fɛt
I wonder if he can even see	A de wɔnda if i kin ivin si
I saw a man approaching me	A si wan man de kam nia mi
I have to move as fast as I can	A fɔ muv as fast as a ebul
I had to make it to the end	A bin gɛt fɔ mek i rich di ɛnd
I didn’t think it mattered	A nɔ bin tink se i impɔtant
A middle ground, at that	Wan midul graɔn, na dat
I really like watching and playing sports	A rili lɛk fɔ wach ɛn ple spɔt
I couldn’t believe myself	A nɔ bin biliv misɛf
I hope you'll come on over and say hi!	A op se yu go kam on ova en se hi!
I was not in that case	A nɔ bin de pan da kes de
I highly doubt he wants her dead	A rili dawt se i want am fɔ day
I didn’t know the full history	A nɔ bin no di ful istri
I wanted them to want each other	A bin want mek dɛn want dɛnsɛf
I wondered about this trip	A bin de wɔnda bɔt dis trip
I also reminded myself of the importance of family	A bin mɛmba misɛf bak se famili impɔtant
A real good meal was provided by the friends	Na di padi dɛn bin gi wan rial gud it
I shrugged my shoulders at him and smiled	A shrug mi sholda dɛn to am ɛn smayl
I have finished the family compound, now	A dɔn dɔn di famili kɔmpawnd, naw
A very faithful man	Wan man we rili fetful
I couldn’t picture what was happening	A nɔ bin ebul fɔ pikchɔ wetin bin de apin
I will probably never see them again	I go mɔs bi se a nɔ go ɛva si dɛn igen
I might try to join up with another one of your people	A kin tray fɔ jɔyn wit ɔda wan pan yu pipul dɛn
I didn’t even know him	A nɔ bin ivin no am
The central proposition was powerful but highly controversial	Di sɛntral prɔpɔshɔn bin gɛt pawa bɔt i bin rili agyu bɔt
I brought the people of the world inside	A bin briŋ di pipul dɛn we bin de na di wɔl insay
Severe damage was reported in the first	Dɛn bin ripɔt se bad bad tin dɛn dɔn pwɛl na di fɔs wan
They argue about who is behind his murder	Dɛn kin agyu bɔt udat na di wan dɛn we de biɛn am fɔ kil am
A survivor just came to my house	Wan pɔsin we nɔ day jɔs kam na mi os
A sheet of yellow paper fell	Wan pepa we gɛt yɔlɔ pepa bin fɔdɔm
I like to stay on track	A lɛk fɔ kɔntinyu fɔ de na di rod
The troops usually meet weekly	Bɔku tɛm, di sojaman dɛn kin mit ɛvri wik
I let him do what he wanted	A bin mek i du wetin i want
I slept half the time	A bin de slip af tɛm
I’m opting for these instead	A de opt fɔ dɛn wan ya insted
I told you the story of my life	A bin tɛl una di stori bɔt mi layf
I studied musical theater in college	A bin de stɔdi bɔt myuzik teater na kɔleji
I wanted to bring my own	A bin want fɔ kam wit mi yon
I know how beautiful the feeling of love is	A no aw di filin fɔ lɔv fayn
I wouldn’t miss being picked up on it	A nɔ go mis fɔ mek dɛn pik mi pan am
I just wanted to know if you had an idea	A bin jɔs want fɔ no if yu gɛt wan aidia
Mouth large enough to swallow head	Mɔt we big fɔ swɛla ed
I had no idea they would be out here today	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se dɛn go de na do ya tide
A door opens and closes	Wan domɔt opin ɛn lɔk
An old research on trend elements among goods	Wan ol risach bɔt tren ɛlimɛnt dɛn bitwin guds
I am terrified, like yesterday	A de fred bad bad wan, lɛk yestede
I didn’t steal the money	A nɔ bin tif di mɔni
I like it anyway, it sounds like a song	A laik am eniwe, e soun laik sing
I could just picture everything	A bin jɔs ebul fɔ pikchɔ ɔltin
I played with her hair	A bin de ple wit in ia
I said his name, always	A bin se in nem, ɔltɛm
I teach their children	A de tich dɛn pikin dɛn
I press my wet middle finger into her opening	A de pres mi wet midul finga insay in opin
I covered the deeper because of it	A bin kɔba di dip wan bikɔs ɔf am
I also made white ones and they looked great	A mek wait wan dem tu en dem bin luk gud gud wan
I knew the work of the artist	A bin no di wok we di atis bin de du
I think there’s a consistent equal flow of heat	A tink se na kɔnsistɛns ikwal flɔ fɔ ɔt de
I was really impressed with how good their chocolate was	A bin rili kɔle aw dɛn chɔklɛt bin fayn
The table below is a collection of such methods	Di tebul we de dɔŋ ya na wan kɔlekɛshɔn fɔ dɛn kayn we dɛn de
I have an idea right now	A gɛt wan aidia rayt naw
I see a lot of people who confuse a lot of money for money	A si bɔku pipul dɛn we kin kɔnfyus bɔku mɔni fɔ gɛt mɔni
But one girl could not do such a job	Bɔt wan gyal pikin nɔ bin ebul fɔ du da kayn wok de
There are strange words of unknown meaning throughout the series	Strenj wɔd dɛn we nɔ no minin de ɔlsay na di siriɔs stori
A pattern emerges	Wan patɛn kin kɔmɔt
I agree with you	A gri wit wetin yu tɔk
I can understand why	A kin ɔndastand wetin mek
I couldn’t stop staring at them	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ luk dɛn
I looked at him, tears still in my eyes	A luk am, kray wata stil de na mi yay
Failure to do so will result in legal proceedings	If dɛn nɔ du dat, dɛn go kɛr dɛn go na kɔt
I was happy to see her happy	A bin gladi fɔ si se i gladi
I want to settle the matter by confiscating the ticket	A want fɔ sɛtul di prɔblɛm bay we a de tek di tikɛt
Martin where a tropical storm watch was in effect	Martin usay wan tropikal storm wach bin de insay
I could never do it in my family	A nɔ bin ɛva ebul fɔ du am na mi famili
I need to see your proof	A nid fɔ si yu pruf
I am looking for a long term sexual relationship	A de luk fɔ wan lɔng tɛm sɛkshɔnal rileshɔnship
I follow the direction of the sound	A de fala di say we di sawnd de sho
I started listening to you	Aibin stat lisin to yu
I never thought there would be a child	A nɔ bin ɛva tink se pikin go de
I couldn’t get it published	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn pablish am
I believe it is very good	A biliv se i rili fayn
I remind myself to feel any conflict in my heart	A kin mɛmba misɛf fɔ fil ɛni kɔnflikt na mi at
I had no intention of publishing	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ pablish
I will hold my ground	A go ol mi grɔn
I was ashamed to call myself a man	A bin de shem fɔ kɔl misɛf man
I won’t ask again	A nɔ go aks igen
I was planning to live at least until I retired	A bin de plan fɔ liv at le te a ritaia
I probably should have done it differently though	I go mɔs bi se a fɔ dɔn du am difrɛn we pan ɔl we
I didn’t leave him either	A nɔ bin lɛf am bak
I want space between my past and future	A want spes bitwin mi past ɛn fiuja
I couldn’t deal with it right now	A nɔ bin ebul fɔ dil wit am rayt naw
I know it will feel more comfortable on them	A no se i go fil fayn mɔ pan dɛn
I don’t have to take that into account	A nɔ nid fɔ tek dat insay
This was very unusual for the time	Dis bin rili nɔ kɔmɔn fɔ di tɛm
I don’t like scandals	A nɔ lɛk skandal
I take it as all negative	A tek am as ɔl negatif
It’s an important position	Na wan impɔtant pozishɔn
I slid mine over hers	A slid mi yon oba in yon
The third option was chosen	Dɛn bin pik di tɔd tin we dɛn go du
It was hard to see my family and friends again	I nɔ bin izi fɔ mek a si mi famili ɛn mi padi dɛn igen
I run this farm just fine for myself	A de rul dis fam jɔs fayn fɔ misɛf
I started eating to cool myself down	A bigin fɔ it fɔ mek misɛf kol
I was anxious to get home	A bin de wɔri fɔ rich na os
I feel a little more awake now	A de fil smɔl mɔ wek naw
I didn’t know how to start	A nɔ bin no aw fɔ bigin
I was general counsel	Mi na bin jenɛral advaysa
I didn’t want to lose him	A nɔ bin want fɔ lɔs am
I didn’t think that would even be possible at first	A nɔ bin tink se dat go ivin pɔsibul fɔs
This is not a genre	Dis nɔto wan jɛnɛreshɔn
I must look like a fool	A fɔ tan lɛk pɔsin we nɔ gɛt sɛns
I am very very happy	A rili rili gladi
But I hadn’t taken that survival course	Bɔt a nɔ bin dɔn tek da sɔvayv kɔs de
I believe one of my passengers knows your father	A biliv se wan pan mi pasenja dɛn sabi yu papa
I would like to continue this, probably in private though	A go lɛk fɔ kɔntinyu dis, sɔntɛm na prayvet pan ɔl we
I see it in her eyes	A de si am na in yay
I wasn’t going to accept it back	A nɔ bin de go fɔ aksept am bak
I can’t believe they’re both still there	A nɔ biliv se dɛn ɔl tu stil de de
I am used to the pain	A dɔn yus to di pen
I dressed the wound to be sure	A bin drɛs di wund fɔ mek a shɔ
I want you to have your eternal life	A wan mek yu gɛt yu layf we go de sote go
I could not have imagined a man so perfect for me	A nɔ bin fɔ dɔn imajin man we pafɛkt so fɔ mi
I told him my story and he told me his	A tɛl am mi stori ɛn i tɛl mi in yon
I forgot they do that	A fɔgɛt se dɛn de du dat
I nodded slowly, my chin quivering	A nɔd sloslo, mi chin de shek shek
I am under control	A de ɔnda kɔntrol
It was a thorough animal	Na bin animal we bin de du gud gud wan
I use absurdity to express the absurd	A de yuz absurdity fɔ sho di absurd
I could make things happen	A bin ebul fɔ mek tin dɛn we go apin
A memory of her parents	Wan tin we i mɛmba bɔt in mama ɛn papa
A soldier came out and asked me for my name	Wan sojaman kɔmɔt na do ɛn aks mi fɔ mi nem
Eventually, the power went out	Afta sɔm tɛm, di pawa bin dɔnawe wit am
I wanted to know how he was doing	A bin want fɔ no aw i bin de du
I can’t get over the change in my aunt	A nɔ ebul fɔ gɛt ɔva di chenj na mi anti
I hope you will excuse me	A op se yu go ɛkskyuz mi
I put it on my jacket without him looking	A put am na mi jakit we i nɔ bin de luk
I wrote about these things, hard things, horrible things	A bin de rayt bɔt dɛn tin ya, tin dɛn we at fɔ du, tin dɛn we rili bad
I stared at my feet as he read	A bin de luk mi fut as i de rid
I stepped back from the water	A step bak frɔm di wata
I had a certain reputation among students	A bin gɛt wan patikyula gudnem bitwin studɛnt dɛn
A public secret is not dangerous	Wan sikrit we ɔlman no nɔ denja
I had to stick with it	A bin gɛt fɔ stik wit am
I made a lot of mistakes that day	A bin mek bɔku mistek dɛn da de de
I began to meditate	A bigin fɔ tink gud wan
I can drive you to get your car	A kin drayv yu fɔ go tek yu motoka
I just didn’t want you to run it again	A jɔs nɔ bin want mek yu rɔn am igen
I would agree with that	A go gri wit dat
I look up from my work	A de luk ɔp frɔm mi wok
The squad got on really well	Di skwad get on rili wel
I bought it to try and learn	A bin bay am fɔ tray ɛn lan
I didn’t know about that report	A nɔ bin no bɔt da ripɔt de
I personally have nothing against the idea	Mi sɛf nɔ gɛt ɛnitin agens di aidia
I wonder that no one thought of this before	A de wɔnda se nɔbɔdi nɔ bin tink bɔt dis bifo
I scramble over the log	A de skram oba di lɔg
I lean back to help keep my balance	A kin ledɔm bak fɔ ɛp fɔ mek a balans
I would hate to interrupt your study	A go et fɔ ambɔg yu stɔdi
I was me and something else, something more	Mi na bin mi ɛn ɔda tin, sɔntin we pas dat
I had no idea doing you a good turn	A nɔ bin gɛt ɛni aydia fɔ du yu wan gud tɔn
I plan on staying in bed for a while	A plan fɔ de na bed fɔ sɔm tɛm
I didn’t even have to try	A nɔ bin ivin nid fɔ tray
I played and sang there, too	A bin de ple ɛn siŋ de, misɛf
I was so annoyed that he kept losing keys	A bin vɛks bad bad wan we i bin de lɔs ki dɛn ɔltɛm
I do like your date though	I do laik yu date though
I never had a real party	A nɔ bin ɛva gɛt rial pati
I have just been training since we got back	A jɔs dɔn de tren frɔm we wi kam bak
I have a reception to attend	A gɛt wan risɛpshɔn fɔ atɛnd
I had to stop him from running after him	A bin gɛt fɔ stɔp am fɔ rɔn afta am
A miracle proved to be a miracle	Wan mirekul bin sho se na mirekul
I can’t make the flower stand upright though	A nɔ go ebul fɔ mek di flawa tinap stret pan ɔl we
I need to feel you bare, baby	A nid fɔ fil yu bare, bebi
I remember what happened with your father and that picture	A mɛmba wetin apin wit yu papa ɛn da pikchɔ de
I didn’t have a pencil	A nɔ bin gɛt pensil
I have no reason to abandon this mission	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ lɛf dis mishɔn
I have two pairs of these	A gɛt tu pe dɛn fɔ dɛn wan ya
A screen with a red warning banner was displayed	Dɛn bin sho wan skrin we gɛt wan rɛd ban fɔ wɔnin
I read to my children	A kin rid to mi pikin dɛn
I was on fire in the most exciting way	A bin de pan faya di we we bin rili fayn
I took a chance and won another quarter	A tek chans ɛn win ɔda kwata
I held my breath and listened	A bin de ol mi briz ɛn lisin
I tried to think of another one	A bin tray fɔ tink bɔt ɔda wan
I used my hands to feel around my surroundings	A bin de yuz mi an fɔ fil rawnd di tin dɛn we de arawnd mi
A metaphor? 	Wan mɛtafɔ?
he was thinking	i bin de tink
To my surprise, he actually did	A bin sɔprayz fɔ si se i rili du am
I just wanted you to pull it out	A bin jɔs want mek yu pul am kɔmɔt
Any happiness they could have	Ɛni gladi at we dɛn bin fɔ dɔn gɛt
I went down to the basement	A bin go dɔŋ na di bɛsin
I think that shows how much he loves her	A tink se dat de sho aw i rili lɛk am
I did find it there	A bin rili fɛn am de
I won’t survive there	A nɔ go sev de
A special set of tools	Wan spɛshal sɛt fɔ tul dɛn
I hope the police find him soon	A op se di polis dɛn go fɛn am jisnɔ
Is it a child? 	Na pikin?
he asked himself	i aks insɛf
I remember getting the stain from the message on the dress	A mɛmba we a bin gɛt di stayn we bin de na di mɛsej we de na di dres
I said with a nod and a strong face	A se wit wan nɔd ɛn wan strɔng fes
I want to hear them from you	A want fɔ yɛri dɛn frɔm yu
I couldn’t believe he never told me about this	A nɔ bin biliv se i nɔ ɛva tɛl mi bɔt dis
I didn’t want to let her go	A nɔ bin want fɔ mek i go
I hid the drive in my desk	A bin ayd di drayv na mi tebul
I just can’t imagine choosing such a thing	A jɔs nɔ ebul imajin fɔ pik dis kayn tin
I can make you do anything	A kin mek yu du ɛnitin
A baby cake was the main focus	Wan bebi kek na bin di men tin we dɛn bin de pe atɛnshɔn pan
I prayed no one would see me doing it	A bin pre se nɔbɔdi nɔ go si mi de du am
I forgot that listening to her would affect her	A fɔgɛt se we a lisin to am, dat go afɛkt am
I soon understood why	I nɔ tu te, a bin ɔndastand wetin mek
Don’t have any family around	Nɔ gɛt ɛni famili rawnd
I was really, really blown away by his music	A bin rili, rili blo wit in myuzik
A train whistle blows in the distance	Wan tren wisɛl de blo fa fawe
I should have been home by then	A fɔ dɔn de na os da tɛm de
I needed him to take control	A bin nid am fɔ tek kɔntrol
I couldn’t turn to see what it was	A nɔ bin ebul fɔ tɔn fɔ si wetin i bi
I bet he split, though	A bet se i split, bɔt
I repeated the action a few more times	A bin ripit di akshɔn sɔm ɔda tɛm dɛn
I was wheeled, expecting only the worst	A bin de wil, ɛn a bin de tink se na di bad tin nɔmɔ go apin
I think you’ll be impressed	A tink se yu go impres
I walked out of the job a few years ago	A bin waka kɔmɔt na di wok sɔm ia bifo dis tɛm
I really needed to focus	A bin rili nid fɔ pe atɛnshɔn
I know which one you chose	A no uswan yu pik
I tell him everything	A kin tɛl am ɔltin
I went for my morning walk	A bin go fɔ mi mɔnin waka
I got it out of lock	A bin pul am kɔmɔt na lɔk
I need no interpreter in this case	A nid no intaprita na dis kes
The horses are often used for riding and driving	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz di ɔs dɛn fɔ rayd ɛn fɔ drayv
I put it in my pocket with my nail	A put am na mi pɔkit wit mi nel
I could feel him watching me	A bin de fil se i de wach mi
I shouldn’t have laughed	A nɔ fɔ dɔn laf
I looked him straight in the eye	A luk am stret na in yay
I hear he has the strength of ten men	A yɛri se i gɛt di trɛnk we tɛn man gɛt
I decided to write in my journal	A disayd fɔ rayt insay mi jɔnal
I know you can take me easily	A no se yu kin tek mi izi wan
I heard her hair rub against the lock	A yɛri in ia de rɔb pan di lɔk
I had asked them to write a poem	A bin dɔn aks dɛn fɔ rayt wan poem
I have no idea what you where trying to say	A noh geht no aidia wetin yu usai de trai foh se
I see shapes outside my bathroom window	A de si shep dɛn na do na mi batrum winda
I needed it to be good	A bin nid am fɔ mek i fayn
I am so excited for the new year	A rili gladi fɔ di nyu ia
I climbed down the tree	A bin klaym dɔŋ di tik
I pulled her into a hug and held her	A pul am insay wan ɔg ɛn ol am
I am the warrant and the sanction	Mi na di warrant ɛn di sankshɔn
I did that because that is my current academic affiliation	A bin du dat bikɔs na dat na di akademik afilieshɔn we a gɛt naw
I had failed suicide the first time	A bin dɔn fel fɔ kil misɛf di fɔs tɛm
I didn’t even know what regiment he belonged to	A nɔ bin ivin no us rejimɛnt i de pan
But this wolf comes like a wolf	Bɔt dis wulf de kam lɛk wulf
I held up a little foot	A bin ol wan smɔl fut ɔp
I have already done it	A dɔn ɔlrɛdi du am
I need a community to belong to	A nid wan kɔmyuniti fɔ bi pat pan
The deal was made permanent later in the season	Dɛn bin mek di dil fɔ ɔltɛm leta insay di sizin
I will have to love and care for her	A go gɛt fɔ lɛk am ɛn kia fɔ am
I had a hard enough time getting you going	A bin gɛt wan had inof tɛm fɔ mek yu go
But I can’t tell him that	Bɔt a nɔ go ebul fɔ tɛl am dat
Almost the entire disc is covered	Klosap di wan ol disk dɔn kɔba
I looked at him in the bright light	A bin luk am na di layt we de shayn
I rushed to meet him	A rɔsh fɔ go mit am
I got interested in the idea of ​​the eye	A bin gɛt intres pan di aidia bɔt di yay
A silly grin caught, thinking about it	Wan sili grin bin kech, we i de tink bɔt dat
I chose a sinking line, knowing it might not matter	A bin pik wan layn we de sink, bikɔs a bin no se sɔntɛm i nɔ go impɔtant
I cry and rock for hours	A kin kray ɛn rɔk fɔ lɔng lɔng tɛm
I put that on most meals	A kin put dat pan bɔku pan di it dɛn
A small high whistle came from deep in the corridor	Wan smɔl ay wisɛl bin kɔmɔt dip dip wan na di kɔridɔ
I thought it was a fantastic program	A bin tink se na wan fayn fayn program
I have to save up for an apartment	A fɔ kip mɔni fɔ wan apatmɛnt
I didn’t care where we went	A nɔ bin bisin bɔt usay wi go
I tried his office first but there was no answer	a bin trai in ofis fos boht no ansa bin de
I remember being in pain and weak	A mɛmba se a bin de fil pen ɛn wik
The winner gets the points for the race and money	Di wan we win kin gɛt di poɛnt fɔ di res ɛn mɔni
Marine life has already been affected	Di layf we de na di si dɔn ɔlrɛdi afɛkt
I can’t eat or sleep	A nɔ ebul fɔ it ɔ slip
I counted in my head	A bin de kɔnt insay mi ed
I took them reluctantly	A bin tek dɛn wit nɔ want
I lay down on my bed and sighed	A ledɔm na mi bed ɛn swɛt
I love this time with him	A lɛk dis tɛm wit am
The projected chapter delivery rate was once a fortnight	Di projɛkt chapta delivri ret na bin wan tɛm insay fɔt wik
I had no idea what he was talking about	A nɔ bin no wetin i bin de tɔk bɔt
Two were shot down during the attack	Dɛn bin shot tu pan dɛn dɔŋ di tɛm we dɛn bin de atak dɛn
I know you can’t reach mine	A no se yu nɔ go ebul fɔ rich mi yon
I didn’t want to walk four miles to school	A nɔ bin want fɔ waka fɔ 4 mayl fɔ go skul
I know it was a big relief for them too	A no se na bin big rilif fɔ dɛn bak
I wasn’t the only one who felt this way	Nɔto mi nɔmɔ bin de fil dis kayn we
I grow fruits and flowers	A de gro frut ɛn flawa dɛn
A recent study shows that we	Wan stɔdi we dɛn jɔs du, sho se wi
I needed to handle this in an adult way	A bin nid fɔ handle dis di we aw big pipul dɛn de du am
Some were good and some were bad	Sɔm bin gud ɛn sɔm bin bad
I hope to run it this weekend	A op fɔ rɔn am dis wikɛnd
I haven’t heard anything about that either	Mi sɛf nɔ yɛri natin bɔt dat
I saw the way you looked at him	A bin si di we aw yu bin de luk am
The map shows a tunnel leading upstream	Di map sho wan tanɛl we de go ɔp di wata
We were making all kinds of noise	Wi bin de mek ɔlkayn nɔys
I could feel the tension in the air	A bin de fil di tɛnsiɔn na di ays
I will hold you to your word	A go ol yu to yu wɔd
I understand that ignorance of the law is no excuse	A ɔndastand se fɔ nɔ no di lɔ nɔto ɛkskyuz
I love spending time with my family	A lɛk fɔ spɛn tɛm wit mi famili
I couldn’t work at work or in a hospital	A nɔ bin ebul fɔ wok na wokples ɔ na ɔspitul
A word is nothing but an action	Wan wɔd nɔto natin jɔs fɔ du sɔntin
I asked him who he was	A aks am udat na in
I thought it would help me	A bin tink se i go ɛp mi
A car had been following me the whole time	Wan motoka bin dɔn de fala mi di wan ol tɛm
I want you to take them to heart	A want mek yu tek dɛn na yu at
I can tell he is confused	A kin no se i kɔnfyus
Little did I know that someone followed him	A nɔ bin no se sɔmbɔdi fala am
I can’t wait to hear this	A nɔ ebul wet fɔ yɛri dis
I intend to enjoy what’s left of my weekend	A gɛt di intenshɔn fɔ ɛnjɔy wetin lɛf na mi wikɛnd
I dreamed of kissing you	A bin de drim fɔ kis yu
I couldn’t stand his touch beforehand	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ di tɔch we i bin de tɔch bifo tɛm
I could never understand why you called me that	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ɔndastand wetin mek yu kɔl mi da we de
I totally recommend !	I totli rikomenda !
I knew what he was doing	A bin no wetin i bin de du
I will be back for you all	A go kam bak fɔ una ɔl
I got up and slipped out of the room	A grap ɛn slip kɔmɔt na di rum
I just wish we could fast forward	A jɔs wish se wi go ebul fɔ fast fɔ go bifo
I couldn’t see the cliff directly below	A nɔ bin ebul fɔ si di klif dairekt dɔŋ
As a result, his experiments were inaccurate	Dis bin mek di tin dɛn we i bin de tray fɔ du nɔ bin kɔrɛkt
I tried to scream but no sound came out	A bin tray fɔ ala bɔt no sawnd nɔ bin kɔmɔt
I noticed blood on the side of the woman’s head	A notis blɔd na di sayd na di uman in ed
A band played music	Wan band bin de ple myuzik
I didn’t want to wake you up	A nɔ bin want fɔ wek yu
I hope dad comes back soon	A op se papa go kam bak jisnɔ
I felt like I was afraid	A bin fil lɛk se a de fred
I recommend getting them and being rewarded	A de advays fɔ gɛt dɛn ɛn gɛt blɛsin
I wouldn’t say it’s very good	A nɔ go se i rili fayn
I want to give you a huge thank you	A wan gi yu big big tɛnki
I felt so comfortable in this outfit	A bin rili fil fayn fɔ wɛr dis klos
I hit the door into the ladder causing you to fall	A nak di domɔt insay di lada mek yu fɔdɔm
I will mail you a detailed proposal	A go sɛn yu wan ditayla prɔpɔzal bay mail
I have ordered it in red and black	A dɔn ɔda am insay rɛd ɛn blak
I don’t think anyone has followed us	A nɔ tink se ɛnibɔdi dɔn fala wi
I can do things myself	A kin ebul fɔ du tin dɛn misɛf
I can’t imagine living anywhere else	A nɔ ebul imajin se a go de ɔdasay
I think he’s going to be a pretty special player	A tink se i go bi wan fayn spɛshal pleya
I knew he knew me, but he couldn't speak	A bin no se i no mi, bɔt i nɔ bin ebul fɔ tɔk
I was ready for whatever happened next	A bin rɛdi fɔ ɛnitin we go apin nɛks
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
I believe this is a good example	A biliv se dis na gud ɛgzampul
I was thankful for that	A bin tɛl tɛnki fɔ dat
I have a lot to think about, my friend	A gɛt bɔku tin fɔ tink bɔt, mi padi
I have lost a lot of blood	A dɔn lɔs bɔku blɔd
I quickly sat up and took his hand	A sidɔm ɔp kwik kwik wan ɛn ol in an
There were no British ships	British ship dɛn nɔ bin de
It is far harder to recognize courage	I at fa fawe fɔ no se pɔsin gɛt maynd
I could only imagine the value of this place	A bin jɔs ebul fɔ imajin di valyu we dis ples gɛt
The majority opinion held that this case is different	Di majoriti opinion bin se dis kes difrɛn
I decided to keep it simple and memorable	A bin disayd fɔ mek i simpul ɛn fɔ mɛmba
I had all of those things	A bin gɛt ɔl dɛn tin dɛn de
I had never seen the place so empty	A nɔ bin dɔn ɛva si di ples ɛmti so
I value that self with a passion	A valyu da sɛf de wit wan pawa
I had no answer for his insults	A nɔ bin gɛt ɛni ansa fɔ di we aw i bin de provok am
I saw him turn the handle	A si am de tɔn di handel
I would appreciate any help	A go gladi fɔ ɛni ɛp we yu go gi
I can’t tell you anyway	A nɔ go ebul tɛl yu ɛni we
I didn’t go to work today, either	A nɔ bin go wok tide, sɛf
I dust off my hands and check the time	A kin dɔst mi an dɛn ɛn chɛk di tɛm
I could still hear her voice	A bin stil de yɛri in vɔys
A burning shiver traveled through his entire body	Wan shiver we de bɔn bin de travul tru in wan ol bɔdi
A car that worked a lot	Wan motoka we bin de wok bɔku tɛm
I just bought it today to try out	A jis bai am tide fo trai out
I call this the witness protection program	A kɔl dis di witnɛs protɛkshɔn program
I personally had never seen it happen to anyone before	Mi sɛf nɔ bin dɔn si am apin to ɛnibɔdi bifo
I asked her into my room for coffee	A aks am fɔ go insay mi rum fɔ drink kɔfi
I dropped my bag on the floor next to hers	A drɔp mi bag na grɔn nia in yon
I just had a lesson Friday and Saturday	A jis geht wan lesin fraide en satude
I love the build on that song	A lɛk di bil pan da siŋ de
I had to follow the orders	A bin fɔ fala di ɔda tin dɛn we dɛn tɛl mi fɔ du
A street light provided just enough light to see nearby	Wan strit layt bin de mek jɔs layt fɔ si nia de
I couldn’t tell anyone	A nɔ bin ebul fɔ tɛl nɔbɔdi
I would follow the same	A bin fɔ fala di sem tin
I told the computer to call the doctor	A tɛl di kɔmpyuta fɔ kɔl di dɔktɔ
I was really upset about this at first	A bin rili vɛks pan dis fɔs
I didn’t say we wouldn’t investigate	A nɔ bin se wi nɔ go go invɛstigat
I knew he would have me back	A bin no se i go gɛt mi bak
I carefully picked my way forward	A tek tɛm pik mi we fɔ go bifo
I cannot figure out how this happened	A nɔ ebul fɔ no aw dis bin apin
The plane was descending rapidly	Di plen bin de kam dɔŋ kwik kwik wan
I promise you, you will find something there for you	A prɔmis yu, yu go fɛn sɔntin de fɔ yu
I look through loving eyes	A de luk tru yay dɛn we gɛt lɔv
I would definitely save a lot of time	A bin fɔ rili sev bɔku tɛm
I can’t imagine the pain and loss they must feel	A nɔ ebul fɔ imajin di pen ɛn lɔs we dɛn fɔ fil
I would come home from work	A go kam bak na os frɔm wok
A critical review of the evidence	Wan impɔtant rivyu fɔ di pruf dɛn
I really didn’t have much of a plan	A bin rili nɔ bin gɛt bɔku plan
I know, but he does it well	A no, bɔt i de du am fayn
I stared directly into her eyes	A bin de luk am dairekt na in yay
I came here to capture beauty	A kam ya fɔ kech fayn fayn tin dɛn
A competitive technology landscape	Wan kɔmpitishɔn teknɔlɔji land skay
I picked up my canvas bag and rushed back downstairs	A pik mi kanvas bag ɛn rɔsh bak dɔŋ
But everything had worked out	Bɔt ɔltin bin dɔn wok fayn
I decided to divorce him and move to another city	A disayd fɔ dayvɔs am ɛn muf go na ɔda siti
I was long past those days	A bin dɔn pas dɛn tɛm dɛn de fɔ lɔng tɛm
My pursuit will not be a selfish one	Di tin we a de tray fɔ fɛn nɔ go bi wan we de tink bɔt misɛf nɔmɔ
I couldn’t bring myself to lift my head	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ es mi ed ɔp
I couldn’t help but love it	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin lɛk am
I notice his eyes carefully	A notis in yay dɛn fayn fayn wan
I think this might be the other girls	A tink se dis kin bi di ɔda gyal pikin dɛn
I suspect they fled to the hills	A saspek se dɛn rɔnawe go na di il dɛn
I was trying to figure out what a whole milk was	A bin de tray fɔ no wetin na wan ol milk
I’m already feeling the pressure	A dɔn ɔlrɛdi de fil di prɛshɔn
I got away with it before	A bin get away wit am bifo
I rent the ground floor flat	A kin rɛnt di flat we de na di grɔn
Visions of the lost plagued my dreams	Vishɔn dɛn bɔt di wan dɛn we dɔn lɔs bin de ambɔg mi drim dɛn
The children were separated and sent to foster homes	Dɛn bin separet di pikin dɛn ɛn sɛn dɛn na os dɛn usay dɛn kin mɛn dɛn
I need to get back inside	A nid fɔ go bak insay
A small torn corner of another piece of paper floated out	Wan smɔl kɔna we bin dɔn rɔtin na ɔda pepa bin de flɔt kɔmɔt
I hate the idea of ​​it	A et di aidia fɔ am
A wonderful soft, clean fragrance for every woman	Wan fayn fayn saf, klin sɛnt fɔ ɛvri uman
I thought you had a pair	A bin tink se yu gɛt wan pe
I couldn’t help but see the next one after that	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a si di nɛks wan afta dat
I will not allow this to continue	A nɔ go alaw dis fɔ kɔntinyu
I was happy to see him	A bin gladi fɔ si am
I can’t live up to it	A nɔ go ebul fɔ liv in layf to am
I love your beautiful dreams, too	A lɛk yu fayn fayn drim dɛn, tu
I could think of nothing else to say	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin fɔ tɔk
I know you’re right	A no se yu rayt
I need someone to watch me too	A nid pɔsin fɔ wach mi bak
I have the entire royal guard here to protect me	A gɛt di wan ol kiŋ in gad dɛn ya fɔ protɛkt mi
I was happy to be alive	A bin gladi fɔ de alayv
I am very impressed with him	A rili kɔle am
I looked at him deeply	A bin luk am dip dip wan
I needed to surrender completely	A bin nid fɔ sɔrɛnda kɔmplit wan
I ain't ever coming back here	I ain't eva kam bak ya
I continued my routine	A kɔntinyu fɔ du mi rutin
A soft kiss, a lovely kiss	Wan saful kis, wan fayn fayn kis
I didn’t know what to tell anyone	A nɔ bin no wetin fɔ tɛl ɛnibɔdi
I left it on the coffee table	A lɛf am na di kɔfi tebul
I might have done the same thing	Sɔntɛm a bin dɔn du di sem tin
I lowered my hand and looked at him	A put mi an dɔŋ ɛn luk am
I stumbled upon everything in my path	A bin stɔp pan ɔltin we bin de na mi rod
But some of them had been sent elsewhere	Bɔt dɛn bin dɔn sɛn sɔm pan dɛn ɔdasay
I need your help to prove it	A nid yu ɛp fɔ pruv am
I can’t see any reason to keep it off	A nɔ ebul si ɛni rizin fɔ kip am ɔf
I didn’t want to sleep in the other house either	A nɔ bin want fɔ slip na di ɔda os sɛf
The higher the frequency the smaller the depth reaches	Di ay frikshɔn di smɔl dip rich
I didn’t see that coming	A nɔ bin si dat de kam
I waited patiently until they were all finished making their candies	A bin peshɛnt wet te dɛn ɔl dɔn fɔ mek dɛn kandy
I thought my knees would give out at any moment	A bin tink se mi ni dɛn go giv ɔp ɛni tɛm
I followed his movements and somehow everything fell into place	A fala in muvmɛnt ɛn sɔm kayn we ɔltin fɔdɔm na in ples
I turned and started following them	A tɔn ɛn bigin fɔ fala dɛn
I took measures to catch the crude boat	A bin tek tin dɛn fɔ kech di krud bot
A sky overhead like a distant blue dome	Wan skay oba di ed lɛk wan blu dome we de fa
I could see what was coming	A bin ebul fɔ si wetin de kam
I have too much for you	A get tu mo fo yu
I will always put my country first	A go put mi kɔntri fɔs ɔltɛm
I had no sleep last night	A nɔ bin gɛt slip las nɛt
A four loop is way too slow	A for loop na way tu slo
I think about the situation for a moment	A kin tink bɔt di tin we apin fɔ smɔl tɛm
A year later, he called	Wan ia afta dat, i kɔl
I practically ran out of the room	A bin praktis fɔ rɔn kɔmɔt na di rum
I was just too damn happy	I bin jɔs tu damn gladi
I slowly raise my hand	A kin es mi an ɔp smɔl smɔl
I was being cautious	A bin de tek tɛm
I took a closer look as he composed himself	A tek wan luk gud wan as i de kɔmpoz insɛf
Everyone says they are very nice	Ɔlman se dɛn rili fayn
I still suspect it has something to do with it	A stil saspek se i gɛt fɔ du wit sɔntin we pɔsin kin du
I want to ask something of you	A want fɔ aks fɔ sɔntin frɔm yu
I will be making them die	A go de mek dɛn day
I found myself grateful for a gift from my mother	A bin si se a gladi fɔ wan gift we mi mama bin gi mi
I managed to turn my head slightly to the left	A bin ebul fɔ tɔn mi ed smɔl to di lɛft
I recently met him for the first time	I nɔ tu te yet we a mit am fɔ di fɔs tɛm
I was about seven years old	A bin dɔn ol lɛk sɛvin ia so
I was swimming in snow	A bin de swim insay sno
I was no longer afraid to swim in the ocean	A nɔ bin de fred igen fɔ swim na di si
I grew up in the mountains	A bin gro ɔp na di mawnten dɛn
Frank in the office	Frank na di ɔfis
I might go to his place tomorrow	A kin go na in ples tumara
I am a few minutes early	A de sɔm minit bifo tɛm
I just think you should know about this one	A jɔs tink se yu fɔ no bɔt dis wan
I should start doing some walking on weekends as well	A fɔ bigin fɔ du sɔm waka na wikɛnd bak
I shall be waiting for you at three o'clock	A go de wet fɔ yu na tri oklɔk
I think the name of it changes every fifteen minutes	A tink se di nem fɔ am de chenj ɛvri fayvtin minit
I would say it would take a lot	A go se i go tek bɔku tin
I thought it was beautiful	A bin tink se i fayn
I knew would have to think about my language	A bin no se go gɛt fɔ tink bɔt mi langwej
I always thought my manager was good	A bin de tink ɔltɛm se mi manija na gud pɔsin
I looked over at the horses	A bin luk oba di ɔs dɛn
I commit in the next few days	A kin kɔmit insay di nɛks sɔm dez
I even felt my throat hurting	A bin ivin fil se mi trot de at
I was quickly losing the battle with myself	A bin de lɔs di fɛt wit misɛf kwik kwik wan
I meant to start with it this year and forget	A bin min fɔ bigin wit am dis ia ɛn fɔgɛt
I really think he needs you just as a friend	A rili tink se i nid yu jɔs lɛk in padi
I wanted you to say that, just like always	A bin want mek yu tɔk dat, jɔs lɛk ɔltɛm
I slowly looked around	A bin luk rawnd smɔl smɔl
A second canoe followed a few minutes later	Wan sɛkɔn kenu bin fala sɔm minit afta dat
I come here armed	A de kam ya wit wɛpɔn
There was no one to copy from	Nɔbɔdi nɔ bin de fɔ kɔpi frɔm
I came to the driveway to the estate	A kam na di drayv we fɔ go na di ɛstate
I instinctively took another hit from my pipe	A instinkt wan tek wan ɔda hit frɔm mi paip
I could find no words worthy of comforting her	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni wɔd we fit fɔ kɔrej am
I’m telling you, you’ve never seen anything like this	A de tɛl yu, yu nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dis
I hope this is not unpleasant for you	A op se dis nɔto tin we nɔ fayn fɔ yu
I told you he was hard to work with	A bin tɛl yu se i bin tranga fɔ wok wit
I know you want nothing in return but my love	A no se yu nɔ want natin fɔ gi yu bak pas mi lɔv
The film does not have a release date yet	Di fim nɔ gɛt ɛni de we dɛn go pul am yet
An expert on military history and strategy	Wan masta sabi bukman bɔt di sojaman dɛn istri ɛn di we aw dɛn bin de du tin
A marble smooth body appeared	Wan mabul smol bɔdi bin apia
I thought it would be great	A bin tink se i go rili fayn
I am ready for something new	A dɔn rɛdi fɔ sɔntin we nyu
I also knew he was speaking from experience	A bin no bak se i bin de tɔk frɔm ɛkspiriɛns
This is all they have	Na dis nɔmɔ dɛn gɛt
A little too quietly	Smɔl tu kwayɛt wan
I didn't teach you that	Ai nomo bin tich yu dat
I do it entirely for your sake	A de du am ɔlsay fɔ una yon gud
I have gender thinking too you know	A get gender tinkin tu yu sabi
I did it every year for my birthday	A bin de du am ɛvri ia fɔ mi batde
I shook my head to myself	A shek mi ed to misɛf
I know this is going to be hard	A no se dis go at fɔ ɔndastand
I wouldn’t have wanted him to	A nɔ bin fɔ dɔn want am fɔ du dat
I felt very very hopeless	A bin fil rili rili nɔ gɛt op
I have the name for it	A gɛt di nem fɔ am
I thought you had the stomach to fight	A bin tink se yu gɛt di bɛlɛ fɔ fɛt
I was excited about this one	A bin gladi fɔ dis wan
I was here when it happened	A bin de ya we i apin
I couldn’t imagine what life would be like without feet	A nɔ bin ebul fɔ imajin aw layf go tan lɛk if a nɔ gɛt fut
I read about it in a magazine	A bin rid bɔt am na wan magazin
I probably have nothing with it	I go mɔs bi se a nɔ gɛt natin wit am
I heard a small child cry	A yɛri wan smɔl pikin de kray
I am here to give you a choice	A de ya fɔ gi yu wan chus
I walked into something on the floor	A waka insay sɔntin we bin de na di flɔ
I tried to protect you from many things	A bin tray fɔ protɛkt yu frɔm bɔku tin dɛn
A small kind of ball	Wan smɔl kayn bɔl
A perfect trained piece of shit dog	Wan pafɛkt tren pies fɔ shit dɔg
Little did I know they might be needed	A nɔ bin no se sɔntɛm dɛn go nid dɛn
They disagreed on anything	Dɛn nɔ bin gri pan ɛnitin
I think we’ll get the top down today	A tink se wi go gɛt di tɔp dɔŋ tide
I pressed them together to stop	A bin de pres dɛn togɛda fɔ mek dɛn stɔp
It happens to be his child, not you	I apin fɔ bi in pikin, nɔto yu
I couldn’t find anything else	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni ɔda tin
I want to fly high in life	A want fɔ flay ay ay wan na layf
I missed my family and friends	A bin de mis mi famili ɛn mi padi dɛn
I want there again, and soon	A want de bak, ɛn i nɔ go te igen
I was so close to catching him	A bin so nia fɔ kech am
I gave each man a window to make a fire out of	A gi ɛni man wan winda fɔ mek faya kɔmɔt insay
I try to swallow, but it does no good	A kin tray fɔ swɛla, bɔt i nɔ de du ɛni gud tin
I will never hold you back	A nɔ go ɛva ol yu bak
I sat on my bed and just stared at him	A sidɔm na mi bed ɛn jɔs de luk am
I had to make a plan	A bin gɛt fɔ mek wan plan
I understood how diminished my night vision had become	A bin ɔndastand aw mi nɛt vishɔn bin dɔn stɔp
I have the collection of his poetry books here	A gɛt di kɔleshiɔn fɔ in poem buk dɛn ya
I just don’t think it’s going to happen	A jɔs nɔ tink se i go apin
I could not be happier with this decision	A nɔ go ebul fɔ gladi pas dis fɔ dis tin we a disayd fɔ du
I had stopped time on the entire planet	A bin dɔn stɔp tɛm na di wan ol planɛt
I am currently on bed rest	Naw a de na bed rɛst
I was trying to fool you	A bin de tray fɔ ful yu
I am going to catch up	A de go fɔ kech
I left the food on the table	A bin lɛf di it na di tebul
I love my brown ones	A lɛk mi brawn wan dɛn
I couldn’t block his attack without letting go	A nɔ bin ebul fɔ blok in atak we a nɔ lɛf am
I needed to live my life	A bin nid fɔ liv mi layf
I struggled to stay on my feet	A bin de tray tranga wan fɔ kɔntinyu fɔ tinap tranga wan na mi fut
I thought about the videotape	A bin tink bɔt di vidio tɛp
I was leaving an impact	A bin de lɛf wan impak
I hope to make a decision then	A op se a go disayd fɔ du sɔntin da tɛm de
I slid into the smooth leather seats	A slid insay di sidɔm ples dɛn we gɛt smɔl smɔl lɛda
A man in need of fixing	Wan man we nid fɔ fiks
I went inside and stood by his bed	A go insay ɛn tinap nia in bed
I was covered in my own sweat and blood	Mi yon swet ɛn blɔd bin kɔba mi
I always know what they are going to say	A kin no wetin dɛn go tɔk ɔltɛm
I get that look a lot, as you can imagine	A get dat luk plenti, as yu fit imajin
I want you to see his grave	A want mek yu si in grev
I really wanted to live	A bin rili want fɔ liv
I think this is the elite	A tink se dis na di elit
I can see how ridiculous this is	A kin si aw dis kin mek pɔsin laf
I felt much better and more in control	A bin de fil fayn pasmak ɛn a bin de kɔntrol mi mɔ
I agree that we can’t just stay here	A gri se wi nɔ go jɔs ebul fɔ de ya
But I felt no pain	Bɔt a nɔ bin fil ɛni pen
I can justify the costs as eliminating the competition	A kin jɔstify di kɔst dɛm as fɔ pul di kɔmpitishɔn
I turned to face the fire	A tɔn fɔ fes di faya
I walked her to the car	A waka wit am go na di motoka
I'll talk to you later girl	A go tok to yu leta gyal
I love people and have a passion for possessions	A lɛk pipul dɛn ɛn a gɛt pawa fɔ prɔpati dɛn
I have no idea where it landed	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i land
I was starting to love this place more and more	A bin de bigin fɔ lɛk dis ples mɔ ɛn mɔ
I want to try and get back there	A wan tray ɛn kam bak de
I just never really saw my family that way	A jɔs nɔ ɛva rili si mi famili da we de
I would go mad without it	A go go mad if i nɔ bin de
I cannot pass up this place	A nɔ go ebul fɔ pas dis ples
I didn’t want to hurt people	A nɔ bin want fɔ du bad to pipul dɛn
I slide the chair under the table with a nod	A kin slayv di chia ɔnda di tebul wit wan nɔd
I am a science teacher by training	Mi na sayɛns ticha bay trenin
I saw him several times that year	A bin si am bɔku tɛm da ia de
I literally stopped living	A bin rili stɔp fɔ liv
I had a fever and couldn’t keep food down	A bin gɛt fiva ɛn a nɔ bin ebul fɔ kip it dɔŋ
I have gone through so much trouble to meet you alone	A dɔn go tru bɔku trɔbul fɔ mit yu wangren
I bet you can’t lose one	A bet se yu nɔ go ebul fɔ lɔs wan
I made it beautifully, to keep you company	A mek am fayn fayn wan, fɔ kip yu kɔmpin
A family for the sake of village	Wan famili fɔ di sake fɔ vilej
I slowly raised my eyes to watch his face	A es mi yay smɔl smɔl fɔ wach in fes
I love it more than anything else in my life	A lɛk am pas ɛni ɔda tin na mi layf
I don’t hate you now, not anymore	A nɔ et yu naw, nɔto so igen
I have everything in here	A gɛt ɔltin insay ya
I had to think of something to say	A bin gɛt fɔ tink bɔt sɔntin fɔ tɔk
I turned around in my chair	A tɔn rawnd na mi chia
I think he’s a good preacher	A tink se in na gud pricha
I need to grab some things	A nid fɔ grap sɔm tin dɛn
I couldn’t wait for it	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ am
A new program selling exercise equipment was taking off	Wan nyu program we de sɛl tin dɛn fɔ du ɛksɛsayz bin de bigin
I think he was born in the wrong decade	A tink se dɛn bɔn am insay di rɔng tɛn ia
I wondered what he would do	A bin de wɔnda wetin i go du
They need to change the plan	Dɛn nid fɔ chenj di plan
I look around at those gathered here	A de luk rawnd pan di wan dɛn we gɛda ya
I will never use credit again	A nɔ go ɛva yuz kredit igen
I have twenty men who do not work for me	A gɛt twɛnti man dɛn we nɔ de wok fɔ mi
I wait for him to move on, but he doesn’t	A de wet fɔ mek i muf go bifo, bɔt i nɔ de muf
I tried to break free but failed	A bin tray fɔ fri bɔt a nɔ bin ebul
I can even knock out some bank notes for you	A kin ivin knock out som bank not fo yu
I have been waiting for you to come, boy	A dɔn wet fɔ yu fɔ kam, bɔy
He reached for the ball	I bin es in an fɔ di bɔl
I have been blessed to have you in my life	A dɔn gɛt blɛsin fɔ we a gɛt yu na mi layf
I guess nature is my mother after all	A gehs se nature na mi mama afta ol
I could have cut his throat	A bin fɔ dɔn kɔt in trot
That was my main thought	Na dat na bin di men tin we a bin de tink bɔt
I believe in just questioning, not arguing	A biliv fɔ jɔs mek kwɛstyɔn, nɔto agyumɛnt
It was very short notice	I bin rili shɔt notis
A double kick with my heels told him to get down	Wan dɛbul kik wit mi il dɛn tɛl am fɔ kam dɔŋ
It was adopted and has not been changed	Dɛn bin tek am ɛn dɛn nɔ chenj am igen
I guess it all comes down to the vote	A gehs se ol de kam dong to di vot
I don’t bow to him	A nɔ de butu to am
I know how difficult these times can be	A no aw dɛn tɛm ya kin tranga
I dreamed about it all night	A bin de drim bɔt am ɔl nɛt
I can’t host but I can travel to you	A nɔ ebul fɔ ɔs bɔt a kin travul go na yu
I had a reservation and a seat	A bin gɛt rizɛvshɔn ɛn ples fɔ sidɔm
I wanted to be a leader	A bin want fɔ bi lida
I pulled my knees up to my trembling chest	A pul mi ni dɛn ɔp to mi chɛst we de shek shek
I would see him blocks away	A go si am blɔk dɛn fa
I just wanted to lie down	A bin jɔs want fɔ ledɔm
I raised my head to meet his steady gaze	A es mi ed fɔ mit in stedi yay
I slowly get out of bed	A kin grap na bed smɔl smɔl
I turned around and stepped into the next chapter	A tɔn rawnd ɛn step insay di nɛks chapta
I walked out, and looked at the cave	A waka kɔmɔt, ɛn luk di kev
A place of our own to raise our child	Wan ples fɔ wi yon fɔ mɛn wi pikin
A lamp lies shattered	Wan lamp de ledɔm we dɛn brok brok
I didn’t really feel comfortable	A nɔ bin rili fil fayn
I hated it so much right now	A bin et am bad bad wan rayt naw
I was wrong about you	A bin de rɔng bɔt yu
I stood for a moment, frozen in fear	A tinap fɔ smɔl tɛm, a bin frɔz bikɔs a bin de fred
I just can’t remember which	A jɔs nɔ ebul fɔ mɛmba uswan
A cost formula derived from population data	Wan kɔst fɔmula we dɛn pul frɔm pipul dɛn data
I read a book with basic strategy	A rid wan buk we gɛt di bɛsis strateji
Of course, I am one of those elders	Na tru se mi na wan pan dɛn ɛlda dɛn de
I’ve never said it before	A nɔ ɛva tɔk am bifo
I think he has become superstitious about it	A tink se i dɔn bigin fɔ biliv lay lay tin dɛn bɔt am
I saw a guy who fit that description	A si wan gyal we fit da diskripshon de
I love walking down and sitting by the lake	A lɛk fɔ waka dɔŋ ɛn sidɔm nia di lek
I care about the boy	A bisin bɔt di bɔbɔ
I couldn’t remember the last time we had done it	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba di las tɛm we wi bin dɔn du am
I wasn’t trying to shake you down for money	A nɔ bin de tray fɔ shek yu dɔŋ fɔ mɔni
I stood on that log for thirty minutes	A bin tinap pan da lɔg de fɔ tati minit
I was totally confused	A bin kɔnfyus atɔl
I hadn’t gone anywhere	A nɔ bin dɔn go ɛnisay
It is vehemently opposed by free speech groups	Di grup dɛn we de tɔk fri wan de agens am bad bad wan
I shook my head and rolled my eyes	A shek mi ed ɛn rol mi yay
A good grade, that’s it	Wan gud gred, na dat
I deserve to know what it is	A fit fɔ no wetin i bi
I can see my breath in front of me	A kin si mi briz bifo mi
I turned to him sheepishly	A tɔn to am wit shem
I saw how tired he was	A si aw i bin taya
I tried not to move because I wanted to hear more	A bin tray nɔ fɔ muf bikɔs a bin want fɔ yɛri mɔ
I can’t argue with them	A nɔ go ebul fɔ agyu wit dɛn
I didn’t know he came with a gun	A nɔ bin no se i kam wit gɔn
A physical ground is always required	Wan fizikal grɔn na sɔntin we dɛn nid ɔltɛm
I thought the bad guy was dead	A bin tink se di bad man dɔn day
His first attempts were successful	Di fɔs tin dɛn we i bin tray fɔ du bin wok fayn
I hope to take the course again someday soon	A op fɔ tek di kɔs bak sɔmde jisnɔ
I represent truth and lies to anyone	A de ripresent trut ɛn lay to ɛnibɔdi
The song was a worldwide hit	Di siŋ bin rili fayn ɔlsay na di wɔl
I am thankful for my friends and family	A tɛl tɛnki fɔ mi padi ɛn fambul dɛn
I was white, as was my father	A bin wayt, ɛn na so bak mi papa bin wayt
I wanted to know what was in his heart	A bin want fɔ no wetin de na in at
I can’t understand how	A nɔ ebul fɔ ɔndastand aw
I seek help from the government	A kin aks fɔ ɛp frɔm di gɔvmɛnt
I just thought of something	A jɔs tink bɔt sɔntin
I wanted some excitement and adventure	A bin want sɔm gladi gladi ɛn advantej
Anything that gets in your way from being brave	Enitin we get in yu we from bi brayt
I really, really hated it	A bin rili, rili et am
One of these is reputational protection	Wan pan dɛn tin ya na fɔ protɛkt pipul dɛn gudnem
I think there are three steps	A tink se tri tin dɛn de we dɛn fɔ du
I especially love the roses	A lɛk di ros dɛn mɔ
I hoped there were no guards stationed in this room	A bin op se no gad nɔ de we bin de na dis rum
I could hear nothing after that	A nɔ bin ebul fɔ yɛri natin afta dat
I have wasted almost five years with this man	A dɔn west lɛk fayv ia so wit dis man
A place to relax your soul	Wan ples fɔ rilaks yu sol
I told you, you intrigue me	A bin tel yu, yu intrigue mi
I appreciate it and understand your concern	A gladi fɔ am ɛn a ɔndastand wetin mek yu de wɔri bɔt
I want to have one of these	A want fɔ gɛt wan pan dɛn tin ya
I didn’t know what he was going to do	A nɔ bin no wetin i go du
This time, church matters were on the agenda	Dis tɛm, chɔch tin dɛn bin de na di ajenda
I didn’t want to feel that way again	A nɔ bin want fɔ fil da we de igen
I don’t keep talking to him	A nɔ de kɔntinyu fɔ tɔk to am
They have four shows	Dɛn gɛt 4 sho dɛn
I didn’t want to start a fight on the track	A nɔ bin want fɔ bigin fɛt na di trak
I saw your face just now	A bin si yu fes jɔs naw
I want to go see a movie	A wan go si wan fim
I fought them until they threw me to the ground	A bin fɛt dɛn te dɛn trowe mi na grɔn
One window shattered down	Wan winda bin brok brok dɔŋ
I felt a little sorry for him	A bin fil sɔri fɔ am smɔl
Things soon spiraled out of control	I nɔ tu te, di tin dɛn we bin de apin nɔ bin ebul fɔ kɔntrol
I had been grateful for my achievements and accomplishments	A bin dɔn gladi fɔ di tin dɛn we a dɔn du ɛn di tin dɛn we a dɔn du
I went inside and turned on the light	A go insay ɛn opin di layt
I swallowed hard and looked into it	A swɛla tranga wan ɛn luk insay de
I didn’t care about anyone or anything	A nɔ bin bisin bɔt ɛnibɔdi ɔ ɛnitin
That’s how it’s been recorded ever since	Na so dɛn bin de rikodɔm am frɔm da tɛm de
I find that fascinating	A kin si se dat kin rili fayn
I couldn’t go back down	A nɔ bin ebul fɔ go bak dɔŋ
I never once thought about anyone else	A nɔ ɛva tink bɔt ɛni ɔda pɔsin wan tɛm
I was glad I was away from her parents	A bin gladi we a nɔ bin de nia in mama ɛn papa
No one watches it the same way	Nɔbɔdi nɔ de wach am di sem we
I took my time going to church	A bin tek mi tɛm fɔ go na di chɔch
I really did like this couple	A bin rili du lɛk dis man ɛn in wɛf
I will not forget you	A nɔ go fɔgɛt bɔt yu
A winner does not cheat	Wan pɔsin we win nɔ de tif
I can only just hear my brothers coming home from school	A jɔs jɔs de yɛri mi brɔda dɛn de kam bak na os frɔm skul
I had to keep you safe	A bin gɛt fɔ kip yu sef
I can be like that all too easily	A kin bi lɛk dat ɔl tu izi wan
I really like him, and we’ve become really good friends	A rili lɛk am, ɛn wi dɔn bi rili gud padi dɛn
I have to deal with all five at once	A gɛt fɔ dil wit ɔl di fayv wan dɛn wan tɛm
I want to hear the really interesting gossip	A wan yɛri di rili intrestin gɔsip
I saw the worry in his eyes	A si di wɔri na in yay
I should have warned him about my parents	A fɔ dɔn wɔn am bɔt mi mama ɛn papa
I really needed that run	A bin rili nid da rɔn de
I did slip out of the house, after all	A bin rili slip kɔmɔt na di os, afta ɔl
I wanted it right then	A bin want am rayt da tɛm de
I never wanted to be a princess	A nɔ bin ɛva want fɔ bi prins
I took a couple of steps, tried again	A tek wan tu step, tray bak
I shouldn’t have thought differently	A nɔ fɔ dɔn tink difrɛn we
Having a new customs union with them would jeopardize our business	If wi gɛt nyu kɔstɔm union wit dɛn, dat go mek wi biznɛs de pan denja
I finished the coffee and went back upstairs	A dɔn di kɔfi ɛn go bak ɔp di os
I didn’t hear a meaning word between them	A nɔ bin yɛri wan minin wɔd bitwin dɛn
They don’t like me, they don’t accept me	Dɛn nɔ lɛk mi, dɛn nɔ de tek mi
I literally walked through the fires of hell	A bin rili waka na di faya dɛn we de na ɛlfaya
I was filled with righteous indignation	A bin ful-ɔp wit wamat we de du wetin rayt
I looked to make sure the door was locked	A bin luk fɔ mek shɔ se dɛn lɔk di domɔt
I step back in shock	A step bak wit shok
I can yet make something concrete on you yet	A kin yet mek sɔntin kɔnkrit pan yu yet
I have never seen him this bad	A nɔ ɛva si am dis bad
I picked them up and held them in my hands	A pik dɛn ɛn ol dɛn na mi an
I could tell by your body language something was wrong	A bin ebul fɔ no bay yu bɔdi langwej sɔntin we nɔ rayt
I wanted to say it was wrong	A bin want fɔ se i nɔ fayn
You can buy a full outfit from here	Yu kin bay wan ful klos frɔm ya
One channel, it appeared	Wan chanɛl, i bin apia
I was going to miss our friendship	A bin de go mis wi padi biznɛs
I live in low-class housing	A de na os dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ klas
No legislative action was necessary for this step	No lijislɛtiv akshɔn nɔ bin nid fɔ dis step
I really enjoy doing that	A rili lɛk fɔ du dat
I miss how you talked dirty to me	A mis aw yu bin de tɔk dɔti to mi
I would recommend your company without a hesitation	A go rikomenda yu kompini witout wan hesitation
I do this by choosing a release date	A kin du dis bay we a kin pik di de we a go rilis am
I hope you are better now	A op se yu bɛtɛ naw
A glass door swings open and a figure emerges	Wan glas domɔt swing opin ɛn wan figa kɔmɔt na do
I understand it was a tragic accident	A ɔndastand se na bin bad bad aksidɛnt
I decided this was my husband	A disayd se dis na mi man
I never meant to let all this happen, you know	A nɔ ɛva min fɔ mek ɔl dis apin, yu no
I come long and hard	A kin kam lɔng ɛn tranga wan
I lived in the creative and symbolic	A bin de liv insay di kriyaytiv ɛn simbolik
I could come over tonight but not now	A kin kam ova tinayt bɔt nɔto naw
A couple of years at least	Wan tu ia at least
I could only give me what he gave me	A bin jɔs ebul fɔ gi mi wetin i gi mi
I really started to enjoy being on the ranch	A bin rili bigin fɔ ɛnjɔy fɔ de na di rench
I want to be left alone	A want mek dɛn lɛf mi
I'm just more confused by his behavior	A jɔs kɔnfyus mɔ pan di we aw i bin de biev
I can’t work with you anymore	A nɔ go ebul fɔ wok wit yu igen
I try to notice everything	A kin tray fɔ notis ɔltin
I have also been to several doctors for this problem	A dɔn go bak to sɔm dɔktɔ dɛn fɔ dis prɔblɛm
I lived for the lovely darkness it provided	A bin de liv fɔ di fayn fayn daknɛs we i bin de gi
I never knew love could be this strong	A nɔ bin ɛva no se lɔv kin strɔng dis kayn we
Little did I know we would become fast friends	A nɔ bin no se wi go bi fast padi dɛn
A friend, a shoulder to cry on	Wan padi, wan sholda fɔ kray pan
I loved having him by my side	A bin lɛk fɔ gɛt am nia mi
I loved and trusted him	A bin lɛk am ɛn a bin abop pan am
I attended once, was ok but nothing special	I bin atendi wan taim, bin ok bot notin speshal
Something had to be done	Sɔntin bin gɛt fɔ du
I tried to reason with him	A bin tray fɔ tink gud wan wit am
I think he thought he won	A tink se i bin tink se i win
Many people do it	Bɔku pipul dɛn kin du am
I tried to understand what he was telling me	A bin tray fɔ ɔndastand wetin i bin de tɛl mi
I said give him a chance	A se gi am chans
This is followed by a talk	Afta dis, dɛn kin gi wan tɔk
I see a lot of electronic repair people online	A si plenti ilektronik ripa pipul onlain
I know you have a long life	A no se yu gɛt lɔng layf
I knew exactly what they were there for	A bin no gud gud wan wetin dɛn bin de de fɔ
I ended up falling asleep again	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ slip bak
I didn’t know there was another one	A nɔ bin no se ɔda wan de
I am very proud of the display of patriotic spirit	A rili proud wit di display of patriotic spirit
I leaned forward for a closer look	A bin ledɔm bifo fɔ mek a luk gud gud wan
A crowd has gathered again	Wan krawd dɔn gɛda bak
I could do nothing until anything made sense	A nɔ bin ebul fɔ du natin te ɛnitin mek sɛns
Cheese business model	Chiz biznɛs mɔdel
I feel half frozen to death most of the time	A kin fil af-af frɔz te a day bɔku tɛm
I was born and raised on television	Dɛn bɔn mi ɛn mɛn mi na tɛlivishɔn
I couldn’t care less right now what anyone else thinks	A nɔ ebul fɔ bisin rayt naw bɔt wetin ɛni ɔda pɔsin tink
I will suffer for you	A go sɔfa fɔ yu
I see now that was just an old belief	A si naw dat na bin jɔs wan ol biliv
I can’t say exactly when	A nɔ go ebul fɔ tɔk klia wan ustɛm
A second early, damn it	Wan sɛkɔn ali, damn am
I slid it into my arms and opened the door	A slid am na mi an ɛn opin di domɔt
I also missed my best friend	A bin de mis mi bɛst padi bak
I didn’t shoot the cop	A nɔ bin shot di polisman
I really do hope this thing is over	A rili de op se dis tin dɔn dɔn
I waited and waited for him to finish the sentence	A wet ɛn wet fɔ mek i dɔn di sɛntɛns
I would love this kid with all my heart	A go lɛk dis pikin wit ɔl mi at
What they need out there is good copper	Wetin dɛn nid na do na gud kɔpa
I will never respect oppression	A nɔ go ɛva rɛspɛkt di we aw dɛn de mek pipul dɛn sɔfa
I guess there is already a cure for diabetes	A gehs se wan mɛrɛsin dɔn ɔlrɛdi de fɔ dayabitis
I realized it last night	A bin rili no am yestede nɛt
I wanted to ask him some questions	A bin want fɔ aks am sɔm kwɛstyɔn dɛn
I wondered if we would meet	A bin de wɔnda if wi go mit
I will not accept you or be corrected	A nɔ go gri fɔ mek yu ɔ dɛn kɔrɛkt mi
The second launch was successful	Di sɛkɔn lanch bin wok fayn
I have told you fortune	A dɔn tɛl yu fɔchɔ
I stood there for about ten seconds	A bin tinap de fɔ lɛk tɛn sɛkɔn so
I was referred for assessment after assessment	Dɛn bin sɛn mi fɔ go asɛs afta dɛn dɔn asɛs mi
I decided to stick around	A disayd fɔ stik rawnd
But I doubt they have moved their base	Bɔt a dawt se dɛn dɔn muf dɛn bays
I flipped her hand over and pointed to her wrist	A flip in an ova ɛn pɔynt to in an
I shook the rifle in front of his nose	A shek di rayf bifo in nos
I think heaven will be a nice surprise for a lot of people	A tink se ɛvin go bi fayn sɔprayz fɔ bɔku pipul dɛn
I love stretching it every year	A lɛk fɔ strɛch am ɛvri ia
A port would be built, a harbor would be built	Dɛn go bil wan pɔt, dɛn go bil wan haba
I proceeded to fill out the required paperwork	A bin kɔntinyu fɔ fil di pepa dɛn we dɛn nid
I was in an orchard with apple trees in bloom	A bin de na wan gadin we gɛt apul tik dɛn we bin de blo
I never had to crew on one	A nɔ ɛva gɛt fɔ kru pan wan
There were four firing positions	Fo say dɛn bin de we dɛn bin de faya
I can feel the tension in my shoulders and chest	A kin fil di tɛnsiɔn na mi sholda ɛn mi chɛst
I think the music speaks for itself	A tink se di myusik de tɔk fɔ insɛf
I don’t write mysteries	A nɔ de rayt sikrit dɛn
His father was a policeman	In papa na bin polisman
I asked him if he had any siblings	A aks am if i gɛt ɛni brɔda ɔ sista
I know how rich people get	A no aw jɛntri pipul dɛn kin gɛt
I can tell you are emotional	A kin tɛl yu se yu gɛt imɔshɔnal
I mean it in the most loving way	A min am di we we gɛt lɔv pas ɔl
Both streams flow to the east of the river	Dɛn tu wata ya de rɔn go na di ist pat na di riva
I think the book really lives up to its name	A tink se di buk rili de liv akɔdin to in nem
I quickly check his pulse	A kin chɛk in puls kwik kwik wan
I landed on the last car, barely	A land pan di las motoka, barely
I can’t lose any more family today	A nɔ go ebul fɔ lɔs ɛni ɔda famili tide
I have finished that	A dɔn dɔn dat
I hope that goes well for everyone	A op se dat go fayn fɔ ɔlman
I have sure information	A gɛt shɔ infɔmeshɔn
I was trying to create something that would appeal to everyone	A bin de tray fɔ mek sɔntin we go fayn fɔ ɔlman
I love you and it’s not in a brotherly fashion	A lɛk yu ɛn i nɔ de insay brɔda fashɔn
I thoroughly enjoyed it	A bin rili ɛnjɔy am
I could feel it inside my body	A bin ebul fɔ fil am insay mi bɔdi
I haven’t converted it to a saving plus account	A nɔ dɔn kɔnvɔyt am to seving plus akɔn
I just wish it was more consistent	A jɔs wish se i bin de mɔ kɔnsistɛns
I watched as the moon began to rise	A bin de wach we di mun bigin fɔ kɔmɔt
I was shocked and angry	A bin sɔprayz ɛn a bin vɛks
I wanted to talk to you first	A bin want fɔ tɔk to yu fɔs
I have another family to think about, another tribe	A gɛt ɔda famili fɔ tink bɔt, wan ɔda trayb
A door marked the other end of the hall	Wan domɔt bin de mak di ɔda ɛnd na di ɔl
I had it taken care of	A bin mek dɛn tek kia ɔf am
I want to know what that woman did to me	A want fɔ no wetin da uman de du to mi
A staircase lined the south wall	Wan stej bin de layn na di sawt wɔl
I didn’t try to help	A nɔ bin tray fɔ ɛp
I knew it wasn’t the end of our affair	A bin no se nɔto di ɛnd fɔ wi afɛkt
I mean, you can’t mess this up	I min se yu nɔ go ebul fɔ mes dis
A lot happens in a year	Bɔku tin kin apin insay wan ia
I ate quickly because I didn’t want to miss anything	A bin it kwik kwik wan bikɔs a nɔ bin want fɔ mis ɛnitin
I was so cold without you	A bin so kol witout yu
There is never any conversation	Nɔto ɛni tɔk nɔ de ɛva de
I was shaken but confused	A bin shek bɔt a bin kɔnfyus
I will never be beautiful again	A nɔ go ɛva fayn igen
I look forward to meeting you in the future	A de wet fɔ mit yu tumara bambay
I should have agreed and told her my story right away	A fɔ dɔn gri ɛn tɛl am mi stori wantɛm wantɛm
One person was missing and five others were injured	Wan pɔsin bin mis ɛn fayv ɔda pipul dɛn bin wund
I also had this in us	A bin gɛt dis bak na wi
A man in an office had a ton of paperwork	Wan man na wan ɔfis bin gɛt wan tɔn pan pepa wok
I know what we can be	A no wetin wi kin bi
I felt ready to use it, too	A bin fil se a rɛdi fɔ yuz am, misɛf
A flicker of hope crept into him again	Wan smɔl smɔl op bin kam insay am bak
I never thought he would say that	A nɔ bin ɛva tink se i go tɔk dat
I stopped and smiled at him as he approached	A stɔp ɛn smayl to am as i de kam nia am
I never knew when they were coming	A nɔ bin ɛva no ustɛm dɛn de kam
I lived on a small farm	A bin de na wan smɔl fam
I should have written sooner	A fɔ dɔn rayt kwik kwik wan
I took it one piece at a time	A bin de tek am wan pat pan wan tɛm
I want you to agree to join us as our prisoners	A want mek una gri fɔ jɔyn wi as wi prizina
I have an important thing to take care of	A gɛt wan impɔtant tin we a fɔ kia fɔ
I have nothing or no one to live for	A nɔ gɛt natin ɔ nɔbɔdi nɔ gɛt fɔ liv fɔ
I should probably book it	I go mɔs bi se a fɔ buk am
I will not wear a crown and receive no glory	A nɔ go wɛr krawn ɛn a nɔ go gɛt ɛni glori
I wrapped my arms around her middle	A rap mi an dɛn na in midul
I need to get to the airport	A nid fɔ rich na di aypɔt
But I respectfully disagree	Bɔt a nɔ gri wit am wit rɛspɛkt
I just love you so much	A jɔs lɛk yu bad bad wan
I dragged myself out of bed and finished it	A pul misɛf kɔmɔt na bed ɛn dɔn am
I put my tin box next to his bed	A put mi tin bɔks nia in bed
I drank in every word	A bin de drink insay ɛvri wɔd
I went outside and closed the door behind me	A go na do ɛn lɔk di domɔt biɛn mi
I will know how and by whom	A go no aw ɛn bay udat
I truly believe they are	A rili biliv se na dɛn
I agree with that fact	A gri wit da tru tin de
I should have seen this coming	A fɔ dɔn si dis de kam
I didn’t let my guard down though	A nɔ bin mek mi gad dɔŋ pan ɔl we
I wasn’t sure if the pie turned out well	A nɔ bin shɔ if di pie bin kɔmɔt fayn
I couldn’t believe how fast he jumped to the questions	A nɔ bin biliv aw fast i bin de jomp to di kwɛstyɔn dɛn
I thought you had nothing and nowhere to go	A bin tink se yu nɔ gɛt natin ɛn yu nɔ gɛt say fɔ go
It was a world record	Na bin wan wɔl rɛkɔd
I have both but have only looked at them	A gɛt dɛn tu bɔt a jɔs dɔn luk dɛn
I have wearied you with myself	A dɔn mek yu taya wit misɛf
I know some of you did too	A no se sɔm pan una bin du am bak
I apply that amendment	A de yuz da amɛndmɛnt de
I watched them out of the corner of my eye	A bin de luk dɛn frɔm di kɔna na mi yay
I had spent many nights there in the past	A bin dɔn spɛn bɔku nɛt dɛn de trade
I prayed that you would come to me as soon as possible	A bin pre fɔ mek yu kam to mi kwik kwik wan
I have really good hearing now it seems	A gɛt rili gud yɛri naw i tan lɛk
I settled in a new district	A bin go de na wan nyu distrikt
Maybe they should consider doing that more often	Sɔntɛm dɛn fɔ tink bɔt fɔ du dat bɔku tɛm
I stopped again and looked at my uncle confused	A stɔp bak ɛn luk mi ɔnkul kɔnfyus
I was having one nightmare after another	A bin de drim wan bad bad drim afta di ɔda wan
A sound came from behind me	Wan sawnd bin kɔmɔt biɛn mi
I also added a camera to watch the print	A bin ad wan kamɛra bak fɔ wach di print
A real woman, with a perfect body	Wan rial uman, we gɛt pafɛkt bɔdi
I prayed for the opportunity to replace him	A bin pre fɔ di chans fɔ tek in ples
I wasn’t used to traveling so much on foot	A nɔ bin yus fɔ travul so bɔku bay fut
I can’t rationalize it	A nɔ ebul fɔ rizin am
I love your mother, you know that	A lɛk yu mama, yu no dat
I represent the local business community	A de ripresent di lokal biznɛs kɔmyuniti
I didn’t think there was a point	A nɔ bin tink se pɔynt de
I was still too tired	A bin stil taya tumɔs
I will really miss some of the products and services	A go rili mis sɔm pan di prɔdak ɛn savis dɛn
I can’t go into this house again	A nɔ go ebul fɔ go insay dis os igen
I thought he was a schoolboy at first	A bin tink se na skul pikin fɔs
I know you killed him	A no se na yu kil am
Baseball has lacked hands like that for years	Besbol don lack han laik dat fo yie dem
I couldn’t raise my voice above a whisper	A nɔ bin ebul fɔ es mi vɔys ɔp pas wan wispa
I mean, all my shit is hot	I min se, ol mi shit hot
I was glad I had it	A bin gladi fɔ we a bin gɛt am
I tossed the cover aside and turned the canvas around	A tos di kɔva na sayd ɛn tɔn di kanvas rawnd
I closed my eyes, banishing the doubt from my mind	A lɔk mi yay, ɛn drɛb di dawt kɔmɔt na mi maynd
I let him gather me in his arms	A bin mek i gɛda mi na in an
I can’t think of them	A nɔ ebul fɔ tink bɔt dɛn
I value his opinion	A valyu wetin i tink
I saw him with an arrow through his chest	A si am wit wan aro we de pas na in chɛst
I couldn’t sleep last night thinking about you	A nɔ bin ebul fɔ slip las nɛt de tink bɔt yu
I, for you, represent an escape from all that	Mi, fɔ una, ripresent fɔ rɔnawe pan ɔl dat
I can have no rules about it	A nɔ go ebul fɔ gɛt ɛni lɔ bɔt am
The males and females are identical on the outside	Di man ɛn uman dɛn fiba we dɛn de luk na do
I know he still has it	A no se i stil gɛt am
I thought experiments were incredible but no one did	A bin tink se ɛkspiriɛns dɛn nɔ bin pɔsibul fɔ biliv bɔt nɔbɔdi nɔ bin du am
I don’t deal with that	A nɔ de dil wit da we de
I will recognize them anywhere	A go no dɛn ɛnisay
It was a testing question	Na bin kwɛstyɔn we bin de tɛst am
I was worried about what that was about	A bin de wɔri bɔt wetin dat bin de tɔk bɔt
I realize he’s not here	A rialize se i nɔ de ya
I had lost a lot this past year	A bin dɔn lɔs bɔku tin dis ia we dɔn pas
I want a computer and photography	A want kɔmpyuta ɛn fɔ tek pikchɔ dɛn
He wasn’t a super genius	I nɔ bin bi wan supa genius
I knew what they were doing	A bin no wetin dɛn bin de du
I’m telling you she’s peculiar	A de tel yu se she’s peculiar
I am already dying	A dɔn ɔlrɛdi de day
I needed to see my father	A bin nid fɔ si mi papa
I knew you would be the only one	A bin no se na yu wangren go de
I didn’t need much	A nɔ bin nid bɔku tin
Sunday was often the only day they were together	Bɔku tɛm, na Sɔnde na bin di wangren de we dɛn bin de togɛda
I am so sorry for the sympathy you have received	A rili sɔri fɔ di sɔri-at we una dɔn gɛt
I needed a guy like you	Aibin nid wan man laik yu
I didn’t look at them	A nɔ bin de luk dɛn
I fly without wings and wind	A de flay we nɔ gɛt wing ɛn briz
I wanted him to suffer	A bin want mek i sɔfa
I will miss him terribly	A go mis am bad bad wan
I have come this far for the best reasons	A dɔn kam dis fa fɔ di bɛst rizin dɛn
I see a lot, being chief of security	A de si bɔku tin, fɔ bi chif fɔ sikyɔriti
I became a grace to him	A bin bi gras fɔ am
I have no idea what’s out there	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin de na do
I enjoyed the air around me with air	A bin de ɛnjɔy di briz we bin de rawnd mi wit ays
I stood there with the tray	A bin tinap de wit di tre
I really find it fun to draw them	A rili si se i fayn fɔ drɔ dɛn
I couldn’t keep kissing her like that	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ kis am lɛk dat
I just wish things had been different	A jɔs de wish se tin bin dɔn difrɛn
I consciously decide to stop therapy shortly after this appointment	A kin disayd na in maynd fɔ stɔp di tɛrapi jɔs afta dis apɔntinmɛnt
I have to tell him something else	A gɛt fɔ tɛl am ɔda tin
I think it would explain the situation	A tink se i go ɛksplen di tin we apin
I want to show you the rest of the house	A wan sho yu di ɔda pat na di os
Eventually, the courts ruled in favor of the network	Afta sɔm tɛm, di kɔt dɛn bin disayd fɔ di nɛtwɔk
I look around to see if anyone is watching me	A kin luk rawnd fɔ si if ɛnibɔdi de wach mi
But I still need my regular order	Bɔt a stil nid mi rɛgyula ɔda
I’m in the factory six days a week	A de na di faktri siks dez insay di wik
I rubbed my hands together to get the blood flowing	A bin de rɔb mi an dɛn togɛda fɔ mek di blɔd go bifo
I thought she had beautiful dark brown eyes	A bin tink se i gɛt fayn fayn dak brawn yay dɛn
I see you were looking for my room	A de si se yu bin de luk fɔ mi rum
I tossed, turned, and tried to go back to sleep	A bin de tos, tɔn, ɛn tray fɔ go bak fɔ slip
I know you miss your old friends	A no se yu de mis yu ol padi dɛn
I stared at the huge, golden doors	A bin de luk di big big domɔt dɛn we dɛn mek wit gold
I wondered, felt jealous, wondered some more	A bin de wɔnda, fil jɛlɔs, wɔnda sɔm mɔ
I was not happy with the end color at first	A nɔ bin gladi fɔ di ɛnd kɔlɔ fɔs
I assume it must be there	A asum se i go mɔs de de
Their original location is unknown	Wi nɔ no usay dɛn bin de fɔs
I brought the baby out to the hut in the sun	A bin briŋ di bebi na do na di hut insay di san
I picked up my daughter in the afternoon	A bin pik mi gyal pikin na aftanun
I know it’s a huge problem	A no se na big big prɔblɛm
I was no longer in his castle	A nɔ bin de na in kast igen
I can’t lose control	A nɔ go ebul fɔ lɔs kɔntrol
A full orchestra played the wedding march	Wan ful ɔkestra bin ple di mared mach
I am not asking for my own way	A nɔ de aks fɔ mi yon we
A dash right into a bullet	Wan dash rayt insay wan bulɛt
I want to take you for a spin	A wan tek yu fo wan spin
I did for the best part of a decade	A bin du am fɔ di bɛst pat pan tɛn ia
I watched the shooting this morning	A bin wach di shoot dis moning
A girl and her mother sat next to me	Wan titi ɛn in mama bin sidɔm nia mi
I had it badly in my left leg and ankle	A bin gɛt am bad bad wan na mi lɛft leg ɛn anklɛ
His politics must have cost	In pɔlitiks fɔ dɔn kɔst
I feared the worst, the absolute worst	A bin de fred di wɔs wan, di absoliut wɔs
A car door was open and unlocked	Wan motoka domɔt bin opin ɛn i nɔ bin lɔk
I understand that the two of you have some kind of relationship together	A ɔndastand se una tu gɛt sɔm kayn padi biznɛs togɛda
Both witnesses complained in letters to other newspapers	Dɛn tu witnɛs dɛn ya bin de kɔmplen insay lɛta dɛn to ɔda nyuspepa dɛn
I watched him mount a beautiful white mare	A bin de wach am we i de mawnt wan fayn wayt mare
I walked over to the deep end to warm up	A waka ova to di dip ɛnd fɔ mek a wam
I carry something else	A kin kɛr ɔda tin
They come from life	Dɛn kɔmɔt frɔm layf
I just wasn’t sure where	A bin jɔs nɔ bin shɔ usay
I would lay odds against him accepting you	A go lay odds agenst am fɔ aksept yu
I knew he didn’t want a reputation as such	A bin no se i nɔ want fɔ gɛt gudnem as dat
I think we still have that bull statue	A tink se wi stil gɛt da kaw statu de
I like to keep my private life just that, private	A lɛk fɔ kip mi prayvet layf jɔs dat, prayvet
I hope they keep it up	A op se dɛn go kip am ɔp
I stopped and thought	A stɔp ɛn tink
A nuclear power plant has blown up	Wan nyuklia pawa plant dɔn blo
I wanted to squeeze him	A bin want fɔ swɛt am
I look like you now just destroyed	A tan lɛk yu naw jɔs dɔn pwɛl
An important exception that is sometimes missed relates to independent development	Wan impɔtant ɛksɛpshɔn we sɔm tɛm dɛn kin mis kin gɛt fɔ du wit indipɛndɛnt divɛlɔpmɛnt
I could have been any girl he had never met	A bin fɔ dɔn bi ɛni gyal we i nɔ ɛva mit
I want to give myself up	A want fɔ giv-ɔp misɛf
I didn’t know he would	A nɔ bin no se i go du dat
I hadn’t seen anyone important	A nɔ bin dɔn si ɛnibɔdi we impɔtant
I choose to sleep alone	A kin pik fɔ slip mi wangren
He has nothing to lose	I nɔ gɛt natin fɔ lɔs
I mean, your captain tonight	A min se, yu kapten tinayt
I was also really losing my mind	A bin rili de lɔs mi maynd bak
I am fascinated by his answers	A kin rili kɔle di ansa dɛn we i de gi
I will come back for it later	A go kam bak fɔ am leta
I got some education	A bin gɛt sɔm ɛdyukeshɔn
I just can’t remember anything about it	A jɔs nɔ ebul fɔ mɛmba ɛnitin bɔt am
I began to recognize the path	A bigin fɔ no di rod
I was able to catch it then	A bin ebul fɔ kech am da tɛm de
Many boats were wrecked	Bɔku bot dɛn bin pwɛl
I could have chosen to submit but was rejected	A bin fɔ dɔn pik fɔ put misɛf dɔŋ bɔt dɛn nɔ gri fɔ tek mi
I paid little attention to them	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to dɛn bɛtɛ
But I love him, for him to buy me things	Bɔt a lɛk am, fɔ mek i bay tin dɛn fɔ mi
A comprehensive service	Wan kɔmprɛhɛnsif savis
I had them lay their hands on me	A bin mek dɛn le dɛn an pan mi
I just remember seeing the most beautiful shade of blue	A jɔs mɛmba se a bin si di blu shed we fayn pas ɔl
Some of them were no longer around	Sɔm pan dɛn nɔ bin de arawnd igen
I pulled the revolver from my pocket	A pul di rivolva kɔmɔt na mi pɔkit
I just need to escape	A jɔs nid fɔ rɔnawe
I don’t need it yet, but the net is young	A nɔ nid am yet, bɔt di nɛt yɔŋ
I found an empty seat in the back row	A bin fɛn wan ɛmti sidɔm ples na di bak row
We had to mature very quickly	Wi bin gɛt fɔ machɔ kwik kwik wan
I found the reservation	A bin fɛn di rizɛvshɔn
I am ready to satisfy yours as well	A rɛdi fɔ satisfay una yon bak
I’m moving the car	A de muv di motoka
I must have looked suspicious because he was laughing	A go mɔs dɔn luk lɛk se a de dawt bikɔs i bin de laf
I consider that one of my best	A kin tek dat wan pan mi bɛst tin dɛn
I have never seen anything like this	A nɔ ɛva si dis kayn tin
I took up nursing because	A tek op nɔs bikɔs
I am very passive with my words	A kin rili pasiv wit di tin dɛn we a de tɔk
I hope someday you will know what good love feels like	A op se sɔmde yu go no aw gud lɔv de fil
I can’t believe his condition is that bad	A nɔ biliv se in kɔndishɔn so bad
I already knew about his supernatural personality	A bin dɔn no bɔt di kayn pɔsin we i bi we pas ɔl
I can’t talk to him right now	A nɔ ebul fɔ tɔk to am rayt naw
A nice guy, but he does get a little stiff by time	Wan fayn man, bɔt i kin rili strɔng smɔl bay tɛm
I was mad at him for bringing me here	A bin vɛks pan am fɔ we i briŋ mi kam ya
I got up and quietly checked the house	A grap ɛn chɛk di os kwayɛt wan
I fell, and he rolled over me	A fɔdɔm, ɛn i rol pan mi
I also didn’t know who was behind us	A nɔ bin no bak udat de biɛn wi
I believe many of you have encountered it	A biliv se bɔku pan una dɔn mit am
I hope it won’t take too long	A op se i nɔ go tek bɔku lɔng tɛm
A couple of minutes later, his phone went off	Afta tu-tri minit, in fon bin ɔf
A time of fond dreams	Wan tɛm we pipul dɛn kin drim wit gladi at
He also worked there as an observation instructor	I bin wok de bak as instrɔkta fɔ ɔbzhɔveshɔn
A man has a fear of me	Wan man gɛt fred fɔ mi
I just want to briefly remind you of the principle	A jɔs want fɔ mɛmba di prinsipul shɔt tɛm
I had a dream last night	A bin drim las nɛt
I took another deep breath	A tek wan ɔda dip briz
I felt a cold shiver	A bin fil wan kol shiver
I respect the mature judgment of these people	A rɛspɛkt di machɔ jɔjmɛnt we dɛn pipul ya gɛt
I knew what was happening to me	A bin no wetin bin de apin to mi
I really like it myself	Mi sɛf rili lɛk am
I know there is some more to come	A no se sɔm ɔda tin dɛn de fɔ kam
A small pack of fighters rode to the spot	Wan smɔl pak we gɛt fɛtman dɛn bin rayd fɔ go na di say
I didn’t want to answer, so they took my food	A nɔ bin want fɔ ansa, so dɛn tek mi it
I squeezed long and slowly	A bin de swɛt lɔng ɛn sloslo
A minute passed before the outside lamp came on	Wan minit bin pas bifo di lamp we de na do kam shayn
I agree that education needs some change	A gri se edukeshon nid sohm chenj
I remember you and I love you	A mɛmba yu ɛn a lɛk yu
I needed to throw something	A bin nid fɔ trowe sɔntin
I just want to help you get what you’ve got	A jɔs want fɔ ɛp yu fɔ gɛt wetin yu dɔn gɛt
I wanted to enter the castle	A bin want fɔ go insay di kast
I was terrified for my friends	A bin rili fred fɔ mi padi dɛn
They occur mostly in winter	Dɛn kin apin mɔ insay di kol sizin
A shiver ran through him	Wan shiver bin rɔn tru am
I actually did, several times	A bin rili du am, bɔku tɛm
I jump back, throwing myself to the ground	A de jomp bak, de trowe misɛf na grɔn
Maybe a story is better without any heroes	Sɔntɛm wan stori bɛtɛ if i nɔ gɛt ɛni hiro
I had to have beaten him, but he was fast	A bin gɛt fɔ dɔn bit am, bɔt i bin de rɔn fast
A girl, running in the dark	Wan titi, we de rɔn na di daknɛs
The tourist expeditions had begun	Di turis dɛn we bin de go na di mawnten dɛn bin dɔn bigin
I want that information	A want da infɔmeshɔn de
I know who he is now	A no udat i bi naw
Now I help my family	Naw a kin ɛp mi famili
I think he has nothing else to do though	A tink se i nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ du pan ɔl we
I called the fire department	A kɔl di faya dipatmɛnt
I had never been to a restaurant before	A nɔ bin ɛva go na rɛstɔrant bifo
Johnson reportedly went to counseling to repair his marriage	Ripɔt dɔn se Jɔnsin bin go na kɔyl fɔ mek in mared fayn fayn wan
I didn’t have to agree with that	A nɔ bin nid fɔ gri wit dat
I am planning a trip next year	A de plan fɔ travul nɛks ia
I wanted him to suffer	A bin want mek i sɔfa
I know he would want to see you both	A no se i go want fɔ si una ɔl tu
A heavy breath escaped his lips	Wan ebi briz bin kɔmɔt na in lip dɛn
I saw it not so long ago	A bin si am nɔto so lɔng tɛm dɔn pas
I will not risk your life	A nɔ go put yu layf pan denja
A truly remarkable woman	Wan uman we rili wɔndaful
I couldn’t do it forever	A nɔ bin ebul fɔ du am sote go
I can arrange your transfer at any time	A kin arenj yu transfa ɛni tɛm
I haven’t tasted it myself	A nɔ dɔn test am misɛf
I had to do this from the outside	A bin gɛt fɔ du dis frɔm do
A lion next to the tiger	Wan layɔn nia di tayga
The fishing industry lost much of its importance	Di fishin biznɛs bin lɔs bɔku pan di impɔtant tin dɛn we i bin de du
I listened to the sounds of the ground	A bin de lisin to di sawnd dɛn we di grɔn de mek
I want to express those opinions and thoughts	A want fɔ sho dɛn opinion ɛn tink dɛn de
I want your whole heart	A want yu wan ol at
I was willing to do whatever it took	A bin rɛdi fɔ du ɛnitin we i nid
I do feel somehow there a connection	A do fil somhow der wan konekshon
The tour continues to this day	Di tour de kɔntinyu te tide
A strong counter punch	Wan strɔng kɔnta panch
I haven’t met him in a long time	A nɔ mit am fɔ lɔng tɛm
I prefer a complete captain	A kin lɛk fɔ gɛt wan kɔmplit kapten
I cursed myself for not being good enough	A bin swɛ misɛf fɔ we a nɔ bin gud fɔ mi
Funding declined during this period of his absence	Di mɔni we dɛn bin de gi bin go dɔŋ insay dis tɛm we i nɔ bin de
I went over and gave her a hug	A go ova ɛn gi am wan ɔg
I didn’t know your healing was this powerful	A nɔ bin no se yu hilin na dis pawaful
I know how to take care of a man	A sabi aw fɔ tek kia ɔf man
I can feel his muscles, his flesh, his warmth	A kin fil in mɔsul dɛn, in bɔdi, in wam
I went back to drawing	A bin go bak to drɔin
I got out of the car to find the gun	A kɔmɔt na di motoka fɔ go fɛn di gɔn
I want it all in complete surrender	A want am ɔl insay kɔmplit sɔrɛnda
I present something different	A de prizent sɔntin we difrɛn
I tried to smile, but that didn’t fool him	A bin tray fɔ smayl, bɔt dat nɔ bin ful am
A straight path is no longer necessary	Wan stret rod nɔ nid igen
I haven’t shared these publicly yet	A nɔ sheb dɛn tin ya na pɔblik yet
I duck low as it comes to the edge	A de duck low as i de kam na di ed
The same is true of school priorities	Na di sem tin we skul fɔ put fɔs
I shouldn’t just write to meet my challenge	A nɔ fɔ jɔs rayt fɔ mit mi chalenj
I told her how beautiful she was and she smiled	A tɛl am aw i fayn ɛn i smayl
I just went ahead with it	A jɔs go bifo wit am
I am a professional journalist	Mi na pɔshɔnal jɔnalist
I become demanding	A kin bi pɔsin we de aks fɔ sɔntin
I wrapped it around myself and over my wet hair	A bin rap am rawnd misɛf ɛn oba mi wet ia
I didn’t even know the gardens	A nɔ bin ivin no di gadin dɛn
I love to walk the neighborhood	A kin lɛk fɔ waka na di neshɔn
Sheep at this time of day can be very surprising	Ship na dis tɛm na di de kin rili sɔprayz
I will be such a good girl from now on	A go bi so gud gyal frɔm naw
I try to solve your problem in the best possible way	A kin tray fɔ sɔlv yu prɔblɛm di bɛst we
I didn’t mean to offend you	A nɔ bin min fɔ mek yu vɛks
A must-visit for the beauty	Wan ples we yu fɔ go fɔ di fayn fayn tin dɛn we de de
I think that’s why he remembers	A tink se na dat mek i mɛmba
I got up to get a drink	A grap fɔ go tek drink
I didn’t talk to him	A nɔ bin tɔk to am
I didn’t like how he looked at me	A nɔ bin lɛk aw i bin de luk mi
I have often looked at my life with shame	Bɔku tɛm, a dɔn de luk mi layf wit shem
I wonder how many more people live like that	A de wanda aw bohku mo pipul de liv laik dat
I was the one who returned it	Na mi bin de tɔn am bak
I couldn’t care less, anyway	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt am, ɛni we
Family is like a kingdom	Famili tan lɛk kiŋdɔm
I glanced at the clock in the car	A glan pan di klok we de insay di motoka
I used a basket with handles	A bin de yuz wan baskɛt we gɛt handel
I should have guessed what you were doing	A fɔ dɔn gɛs wetin yu bin de du
I have no idea where these others came from	A nɔ gɛt ɛni aydia usay dɛn ɔda wan ya kɔmɔt
I tried my best to be strong, to stay clean	A bin tray tranga wan fɔ strɔng, fɔ kɔntinyu fɔ klin
I never meant to hurt her, she cried to herself	A nɔ ɛva min fɔ du am bad, i kray to insɛf
I allowed myself a discreet look at his left arm	A alaw misɛf fɔ luk in lɛft an wit sɛns
I ran to one end and pushed the door open	A rɔn go na wan ɛnd ɛn push di domɔt fɔ opin
I almost rolled my eyes	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rol mi yay
I watch us dance together	A de wach wi de dans togɛda
I won’t need any help	A nɔ go nid ɛni ɛp
I laugh at such things	A kin laf pan dɛn kayn tin dɛn de
I can tell from his voice	A kin no frɔm in vɔys
I felt safe enough to breathe again	A bin fil sef fɔ blo bak
I know a lot of those boys	A sabi bɔku pan dɛn bɔbɔ dɛn de
I never saved a life	A nɔ ɛva sev layf
I must have been unclear	I go mɔs bi se a nɔ bin de tink klia wan
A mysterious presentation	Wan prɛzɛnt we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand
I always wanted someone to love me back	A bin want mek sɔmbɔdi lɛk mi bak ɔltɛm
A horse cannot look dignified in this position	Ɔs nɔ go ebul fɔ luk lɛk se i gɛt rɛspɛkt we i de na dis pozishɔn
I would like to attend to pay my respects	A go lɛk fɔ atɛnd fɔ gi mi rɛspɛkt
A bad long-term investment, they say	Wan bad lɔng tɛm invɛstmɛnt, dɛn se
I mean, it won’t come as a surprise	I min se, i nɔ go kam as sɔprayz
I was surprised how easy it was to find	A bin sɔprayz se i bin rili izi fɔ fɛn am
I rose up and stretched	A rayz ɔp ɛn strɛch
A sequence of numbers followed each name	Wan sikwins fɔ nɔmba dɛn bin de fala ɛni wan pan di nem dɛn
I wanted to cry for him	A bin want fɔ kray fɔ am
I will distract myself with my composition	A go distɛkt misɛf wit mi kɔmpozishɔn
The hound was created using visual materials	Dɛn bin mek di haund bay we dɛn yuz tin dɛn we pɔsin kin si
I can get used to this	A kin yus to dis
I have no one to pay the baby price	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ pe di pikin prayz
Leslie feels once again happy	Leslie fil wan tɛm bak se i gladi
K just stared at me for a long moment	K jos stared mi fo long moment
I really connected to all of them	A bin rili kɔnɛkt to dɛn ɔl
I connect with life forces and give them instructions	A kin kɔnɛkt wit layf fɔs dɛn ɛn gi dɛn instrɔkshɔn dɛn
They also destroyed it	Na dɛn bak bin pwɛl am
Then I listened to it again	Dɔn a lisin to am bak
I need to minimize the damage	A nid fɔ mek di damej nɔ bɔku
A representative density plot is shown for each condition	Wan ripɔtmɛnt dɛnsiti plot de sho fɔ ɛni kɔndishɔn
I really needed to talk to someone	A bin rili nid fɔ tɔk to pɔsin
I must have you arrested	A fɔ mek dɛn arɛst yu
I had to force out some tears	A bin gɛt fɔ fos fɔ pul sɔm kray wata
Oxygen is also toxic to some bacteria	Ɔksijɛn na pɔyzin bak to sɔm baktri dɛm
I can’t draw from memory	A nɔ ebul fɔ drɔ frɔm mɛmori
I mean, he’s nineteen, so	I min se, i ol nayntin, so
I was cruel and mean	A bin kruk ɛn a bin de du bad bad tin dɛn
I met him a few months ago	A bin mit am sɔm mɔnt bifo dis tɛm
He was so not good around highly emotional people	I bin so nɔ gud arawnd pipul dɛn we gɛt bɔku imɔshɔn
A light stain on the wall of the wall, .	Wan layt stayn na di wɔl na di wɔl, .
older specimens usually have upwardly curved heads	di ol spεshal wan dεm kin gεt ed dεm we kכba כp
I reached out to touch his cheek	A es mi an fɔ tɔch in chɛst
I didn’t expect just a touch	A nɔ bin de ɛkspɛkt jɔs wan tɔch
I am not sure about that	A nɔ shɔ bɔt dat
A little boy and a little girl	Wan smɔl bɔbɔ ɛn wan smɔl titi
I am not ready for this	A nɔ rɛdi fɔ dis
I hoped he had some peace too	A bin op se insɛf gɛt sɔm pis
Their work was often financial	Bɔku tɛm, dɛn wok na bin mɔni biznɛs
I never knew that before	A nɔ bin ɛva no dat bifo
A bony white human skeleton is spotted on a beach	Dɛn si wan bon wayt mɔtalman skel na wan bich
I told him everything you told me	A bin tɛl am ɔl wetin yu tɛl mi
I couldn’t get my hands to stop shaking	A nɔ bin ebul fɔ mek mi an dɛn stɔp fɔ shek
I saw it clearly when they approached	A bin si am klia wan we dɛn kam nia
I think they drive him crazy	A tink se dɛn kin mek i kray
I make a mess of things	A de mek wan mɛs pan tin dɛn
I gathered my senses and packed up	A gɛda mi sɛns ɛn pak
I want him to heal	A want mek i wɛl
I was confused by two things about this	A bin kɔnfyus wit tu tin dɛn bɔt dis
I turned to enjoy the full view	A tɔn fɔ ɛnjɔy di ful vishɔn
I stood in the hall, near the living room	A bin tinap na di ɔl, nia di living rum
I saw everything in my dream	A bin si ɔltin na mi drim
I have both of you for support	A gɛt una ɔl tu fɔ sɔpɔt mi
I knocked and waited for a response	A nak ɛn wet fɔ mek dɛn ansa mi
I have to say, you look simply amazing, you really do	A fɔ se, yu luk simpul wan wɔndaful, yu rili de du am
I was not alone for long	Nɔto mi wangren bin de fɔ lɔng tɛm
I fall to the ground in exhaustion	A kin fɔdɔm na grɔn bikɔs a taya
I walked home in the snow	A waka go na os insay di sno
I knew them pretty well through my parents	A bin no dɛn fayn fayn wan tru mi mama ɛn papa
I was a powerful and powerful fighter	Mi na bin pawaful ɛn pawaful fɛtman
I dream of our current home before we found it	A de drim wi os we de naw bifo wi fɛn am
I really didn’t have a place	A bin rili nɔ bin gɛt ples
I will not be party to any more of it	A nɔ go bi pati fɔ ɛni mɔ pan am
I want to wear it with my birthday suit	A wan wear am wit mi batde sus
I loved riding around on horse part	A bin lɛk fɔ rayd rawnd pan ɔs pat
I give them eternal life	A de gi dɛn layf we go de sote go
I bet my confusion shows	A bet se mi kɔnfyushɔn de sho
I want to start in the middle of things	A want fɔ bigin na di midul pan tin dɛn
I was starting to worry that this was all real	A bin de stat fɔ wɔri se dis ɔl na rial tin
I love hearing the crowd noise	A lɛk fɔ yɛri di krawd nɔys
I felt my body filled with stress	A bin fil se mi bɔdi bin ful-ɔp wit strɛs
I rang the bell, but he didn’t answer	A ring di bɛl, bɔt i nɔ ansa
The team folded before their first game	Di tim bin fold bifo dɛn fɔs gem
I heard it and learned about it that day	A yɛri am ɛn lan bɔt am da de de
It is indeed a day of death, and yet	Na tru tru de fɔ day, ɛn yet
I needed it to happen under my control	A bin nid am fɔ apin ɔnda mi kɔntrol
I heard what you were doing	A yɛri wetin yu bin de du
In fact, I probably should	Infakt, sɔntɛm a fɔ du dat
I wanted to stay and help	A bin want fɔ de ɛn ɛp
I also tried to raise them	A bin tray fɔ mɛn dɛn bak
A breathless moment passed as he stumbled, struggling to control himself	Wan tɛm we nɔ bin ebul fɔ blo bin pas we i bin de stɔp, ɛn i bin de tray tranga wan fɔ kɔntrol
I should have just left	A fɔ dɔn jɔs kɔmɔt de
I can’t wait to check it out	A nɔ ebul wet fɔ chɛk am
I saw him running out of the hospital	A si am de rɔn kɔmɔt na di ɔspitul
I close my eyes and take it all in	A kin lɔk mi yay ɛn tek ɔltin insay
I want to see you so badly	A wan si yu so bad
A woman sits next to him	Wan uman sidɔm nia am
I look with my mind and instantly connect with it	A kin luk wit mi maynd ɛn kɔnɛkt wit am wantɛm wantɛm
I told him to keep making chairs	A tɛl am fɔ kɔntinyu fɔ mek chia dɛn
I am in real physical danger	A de pan rial denja na mi bɔdi
I never asked him any of this	A nɔ ɛva aks am ɛni wan pan dɛn tin ya
A face always in the papers	Wan fes we de ɔltɛm na di pepa dɛn
I think you are blessed with extraordinary gifts	A tink se yu gɛt blɛsin wit ɛkstra ɔdinari gift dɛn
I knew a witch wouldn’t help me	A bin no se witch nɔ go ɛp mi
Twenty different countries contributed troops to the mission	Twɛnti difrɛn kɔntri dɛn bin gi sojaman dɛn to di mishɔn
I couldn’t do in the past	A nɔ bin ebul fɔ du trade
I just didn’t know exactly when	A jɔs nɔ bin no bɛtɛ ustɛm
I think they need help rather than a threat	A tink se dɛn nid ɛp pas fɔ bi trɛtin
I rang the bell several times, waited, rang some more	A ring di bɛl bɔku tɛm, wet, ring sɔm mɔ
I can’t love someone	A nɔ ebul fɔ lɛk pɔsin
I can’t solve anything	A nɔ ebul fɔ sɔlv ɛnitin
I asked him for what purpose he had come	A aks am fɔ us rizin i dɔn kam
I cried until the sun came up	A kray te di san kam ɔp
I like to read a lot, learn something new	A lɛk fɔ rid bɔku, lan nyu tin
I never understood this about myself	A nɔ bin ɛva ɔndastand dis bɔt misɛf
I hoped nothing was wrong	A bin op se natin nɔ bin rɔng
I want to see my friends	A want fɔ si mi padi dɛn
The game takes about an hour to complete	Di gem kin tek lɛk wan awa so fɔ dɔn
A worthy enough gentleman	Wan worthy inaf jentlman
I can hear it so clearly	A kin yɛri am so klia wan
Thank you for your strength and love	Tɛnki fɔ yu trɛnk ɛn lɔv
I told the police we would use discrete deadly force	A tɛl di polis se wi go yuz diskrɛt deadly fɔs
The rules seemed to change during the event	I bin tan lɛk se di lɔ dɛn bin de chenj di tɛm we di program bin de apin
It has a dark gray bill	I gɛt wan dak grey bil
I couldn’t protect you before, but not anymore	A nɔ bin ebul fɔ protɛkt yu bifo, bɔt nɔto so igen
I can’t wait to introduce you	A nɔ ebul wet fɔ introdyus yu
I stay in my room and don’t let anyone inside	A kin de na mi rum ɛn nɔ de mek ɛnibɔdi kam insay
I took a deep breath, feeling warmer now	A tek dip briz, a de fil se a dɔn wam naw
I had a lot to drink	A bin gɛt bɔku tin fɔ drink
I was a struggling musician	A bin de ple myuzik we bin de tray tranga wan fɔ ple
I couldn’t get my hands on it in time	A nɔ bin ebul fɔ gɛt mi an pan am insay di rayt tɛm
Kill the men and the ship is yours	Kil di man dɛn ɛn di ship na yu yon
I’ll give you this one	A go gi yu dis wan
I had wanted to ask questions	A bin dɔn want fɔ aks kwɛstyɔn dɛn
I could really use, uh, a bed	A bin rili ebul fɔ yuz, uh, wan bed
I have never felt so close to someone so quickly	A nɔ ɛva fil lɛk se a de nia pɔsin so kwik kwik wan
A figure, no, two figures, stood over him	Wan figa, nɔ, tu figa dɛn, tinap oba am
I keep forgetting details, things get mixed up	A kin kip fɔgɛt di ditel dɛn, tin kin miks
A couple of the names were female	Wan tu pan di nem dɛn na bin uman dɛn
I had learned to love it all	A bin dɔn lan fɔ lɛk ɔl dis
I can’t seem to get comfortable	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fil fayn
I know why you are there	Ai sabi wai yu deya
I chose to believe in people instead	A bin disayd fɔ biliv pipul dɛn bifo dat
I will have them take me to him	A go mek dɛn kɛr mi go to am
I will come with you, and show you the way	A go kam wit yu, ɛn sho yu di rod
I can’t leave it out	A nɔ go ebul fɔ lɛf am na do
I have an unearthly death to ruin your day	A gɛt wan day we nɔ de na di wɔl fɔ pwɛl yu de
I have to ask you two something now	A fɔ aks una tu sɔntin naw
I must finish my investigation	A fɔ dɔn mi invɛstishɔn
They seem to work well everywhere	I tan lɛk se dɛn kin wok fayn ɔlsay
A trial will convince you	Wan trayal go mek yu biliv
I just have to proceed with caution	A jɔs gɛt fɔ go bifo wit tek tɛm
I think it would be better for all of us	A tink se i go bɛtɛ fɔ wi ɔl
I hit the sea and sank to the bottom	A nak di si ɛn sink te a go dɔŋ
I swallowed, a burning sensation in my throat	A swɛla, ɛn wan bɔn bin de na mi trot
I just came along for the ride	A jɔs kam wit fɔ di rayd
I was on a team	A bin de na wan tim
I was put in a hospital gown	Dɛn bin put mi insay wan ɔspitul klos
I looked out my bedroom window and it was dark	A luk na mi bedrum winda ɛn i bin dak
A warm bath and some food may help	If yu was yu wam wam ɛn sɔm it dɛn, dat go ɛp yu
I plan to go back to work	A plan fɔ go bak na wok
I help him learn	A kin ɛp am fɔ lan
I heard the sound of children playing in the distance	A yɛri di sawnd we pikin dɛn de ple na fa fawe
I will be with him soon	A go de wit am jisnɔ
A bit crude, but funny	A bit krud, bɔt i de mek pɔsin laf
I fit through it easily	A fit tru am izi wan
I was the machine operator for five years	Na mi bin de wok fɔ di mashin fɔ fayv ia
I considered him my uncle	A bin de tek am se na mi ɔnkul
I held his hand, begging him to understand	A ol in an, de beg am fɔ ɔndastand
I come back feeling good as new	A kin kam bak fɔ fil fayn lɛk nyu wan
I hadn’t planned on leaving you	A nɔ bin dɔn plan fɔ lɛf yu
And how we judge people before we know them	Ɛn aw wi de jɔj pipul dɛn bifo wi no dɛn
I have the keys to eternal life	A gɛt di ki dɛn fɔ gɛt layf we go de sote go
I get a big kick out of seeing myself on screen	A get big kik we a de si misɛf na skrin
I was just worried about my friend	A bin jɔs de wɔri bɔt mi padi
I wasn’t looking for any money	A nɔ bin de luk fɔ ɛni mɔni
A blessing and joy to do business with	Wan blɛsin ɛn gladi fɔ du biznɛs wit
But I have a solution	Bɔt a gɛt wan sɔlvishɔn
I guess we'll get used to it	A guess wi go get yus to am
I want to warn you about something	A wan wɔn yu bɔt sɔntin
I have always received help from spiritual beings	A dɔn de gɛt ɛp frɔm pipul dɛn we de na di spirit ɔltɛm
I slowly turned back to face him, my tone indifferent	A tɔn bak smɔl smɔl fɔ fes am, mi tɔyn nɔ bin bisin bɔt am
I have to have an egg every day	A gɛt fɔ gɛt eg ɛvride
I started shaking him violently	A bigin fɔ shek am bad bad wan
I guessed it was nice to see	A bin gɛs se i fayn fɔ si
I want to kill myself	A wan kil misɛf
I would leave all my electronic equipment behind	A go lɛf ɔl mi ilɛktronik ikwipmɛnt dɛn
I loved having it here	A bin lɛk fɔ gɛt am ya
I make art for people like that	A de mek art fɔ pipul dɛn lɛk dat
I think we need to go check it out	A tink se wi nid fɔ go chɛk am
I can’t stay apart forever	A nɔ go ebul fɔ de separet sote go
I put them in a pile	A put dɛn insay wan bɔku bɔku wan
I pushed him, but he wasn’t having any	A push am, bɔt i nɔ bin de gɛt ɛni wan
I thought we would stop at the museum after lunch	A bin tink se wi go stɔp na di myuziɔm afta wi dɔn it
I'll just have to look a little more silly	A go jɔs gɛt fɔ luk sili smɔl mɔ
I think you will like the place	A tink se yu go lɛk di ples
I wouldn’t feel bored	A nɔ go fil se a de bost
I paused and looked back	A stɔp smɔl ɛn luk bak
I didn’t mean to get too professional	A nɔ bin min fɔ gɛt tu pɔshɔnal
I served my sentence	A bin sav mi sɛnt
I have to get my own spirituality in order	A fɔ gɛt mi yon spiritual tin dɛn insay ɔda
I almost stayed anyway	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ de ɛni we
A young woman stood there, looking nervous	Wan yɔŋ uman bin tinap de, i bin de luk lɛk se i de fred
I am the leader of this group	Mi na di lida fɔ dis grup
I no longer felt happy to be alive	A nɔ bin de fil gladi igen we a de alayv
I can’t trust anyone here	A nɔ go ebul fɔ abop pan ɛnibɔdi na ya
I just needed a cold drink	A bin jɔs nid kol drink
Some things that can be controlled are the uncontrollable nature of human aggression	Sɔm tin dɛn we pɔsin kin kɔntrol na di we aw mɔtalman de fɛt we i nɔ ebul fɔ kɔntrol
I wasn't ready for a fall from grace story	I no bin redi fo wan fall from grace stori
I do take offense at his remark though	I do tek ofens pan in remark though
B, of all people, for good morning greetings	B, of ol pipul, fo gud moning gritin
I didn’t come all this way to play with you	A nɔ kam ɔl dis we fɔ ple wit yu
I was sure to tell my messengers to use care	A bin shɔ se a go tɛl mi mɛsenja dɛn fɔ yuz kia
I hate the damn cold and all the snow	A et di damn kol en ol di sno
A faded blue pickup truck pulled into the driveway	Wan blu pik-ap we bin dɔn fade bin pul insay di drayv we
I didn’t want anyone to say anything tonight	A nɔ bin want fɔ mek ɛnibɔdi nɔ tɔk natin tinayt
I checked every connection	A bin de chɛk ɛvri kɔnɛkshɔn
I stood up and trying to stay calm, left the room	A tinap ɛn tray fɔ gɛt kol at, kɔmɔt na di rum
I was surprised there wasn’t more sun	A bin sɔprayz se mɔ san nɔ bin de de
A factory that produced medical supplies	Wan faktri we bin de mek tin dɛn fɔ mɛn pipul dɛn
I padded to my study and turned on the lamp	A pad to mi stɔdi ɛn opin di lamp
I agreed to meet him at his apartment after work	A gri fɔ mit am na in apatmɛnt afta wok
I know we will fix things	A no se wi go mek tin dɛn fiks
I made it my business to get to know people	A mek am mi biznɛs fɔ no pipul dɛn
I feel something in my shoulder	A de fil sɔntin na mi sholda
I looked at the girl, but she was gone	A luk di titi, bɔt i nɔ bin de igen
I would have liked a little more time	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ gɛt smɔl tɛm mɔ
I didn’t have time to look for one	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ luk fɔ wan
I had everything under control	A bin gɛt ɔltin ɔnda kɔntrol
I won’t be a token woman	A nɔ go bi token uman
I used sublime text in my power book	A bin yuz sublaym tɛks na mi pawa buk
I cannot thank you enough for all you have done	A nɔ go ebul fɔ tɛl una tɛnki fɔ ɔl wetin una dɔn du
I just wanted to see how he handled himself	A bin jɔs want fɔ si aw i de handle insɛf
I decided to do something different this morning	A disayd fɔ du sɔntin we difrɛn dis mɔnin
I closed my eyes and shook my head	A lɔk mi yay ɛn shek mi ed
I didn’t have the strength	A nɔ bin gɛt di trɛnk
Several roads were also damaged	Bɔku rod dɛn bak bin pwɛl
I think examining this fact is important	A tink se fɔ chɛk dis tru tin impɔtant
I tried to stay busy until they passed	A bin de tray fɔ kɔntinyu fɔ bizi te dɛn pas
A spark of energy lights up between them	Wan spak we gɛt ɛnaji de layt bitwin dɛn
I was the only person there who hadn’t been drunk	Na mi wangren bin de de we nɔ bin dɔn drɔnk
I have begun to divorce	A dɔn bigin fɔ dayvɔs
I will take care of the horse	A go kia fɔ di ɔs
I got up and walked out of the building	A grap ɛn waka kɔmɔt na di bildin
I smile at him and thank him	A de smayl to am ɛn tɛl am tɛnki
I am a moscow based escort	Mi de na moscow based escort
I saw all kinds of sheep there	A bin si ɔlkayn ship dɛn de
I want everything to be perfect for you	A want mek ɔltin pafɛkt fɔ yu
There is no time limit for the sheriff	No tɛm limit nɔ de fɔ di sherif
I get most of those symptoms but not all	A kin gɛt bɔku pan dɛn sayn dɛn de bɔt nɔto ɔl
I waved away from him	A bin de wev fɔ mek i nɔ ɛp am
I work full-time as a social worker	A de wok ful-taym as soshal woka
I don’t have the patience this morning	A nɔ gɛt di peshɛnt dis mɔnin
I thought at first I wouldn’t even tell you until morning	A bin tink fɔs se a nɔ go ivin tɛl yu te mɔnin
Of course, I knew the story by heart	Na tru se a bin no di stori bay mi at
Then they start hurting each other	Dɔn, dɛn kin bigin fɔ du bad to dɛnsɛf
I had to get creative	A bin gɛt fɔ bigin fɔ mek nyu tin dɛn
I wouldn’t expect someone like you to understand that	A nɔ go ɛkspɛkt pɔsin lɛk yu fɔ ɔndastand dat
I didn't like how plain the last post looked	A no bin laik aw plain di las post bin luk
But I made a decision	Bɔt a bin disayd fɔ du sɔntin
I looked at him for a moment	A luk am fɔ smɔl tɛm
I will get that degree	A go gɛt da digri de
An opportunity to do good again	Wan chans fɔ du gud bak
I couldn’t believe how dirty the kitchen was	A nɔ bin biliv aw di kichin bin dɔti
I love documenting history in the making	A lɛk fɔ dɔkyumɛnt istri we dɛn de mek
Then I glanced quickly at the elderly couple	Dɔn a bin de luk kwik kwik wan to di man ɛn in wɛf we dɔn ol
I knew better than this	A bin no bɛtɛ pas dis
I know our army is ready	A no se wi ami dɔn rɛdi
I wasn’t on my own	A nɔ bin de fɔ misɛf
I translate only in my mother tongue	Na mi mama langwej nɔmɔ a de translet
I needed to turn around and leave	A bin nid fɔ tɔn rawnd ɛn kɔmɔt de
I can’t heal on my own	A nɔ go ebul fɔ wɛl fɔ misɛf
I rushed to the next house and opened it	A rɔsh go na di nɛks os ɛn opin am
I will not leave out the one thing that actually happened	A nɔ go lɛf di wan tin we rili apin
I was more impatient	A nɔ bin de peshɛnt mɔ
I would never want to stop you again	A nɔ go ɛva want fɔ stɔp yu igen
I was in the yard talking to someone else	A bin de na di yad de tɔk to ɔda pɔsin
I was worried this would be a challenge today	A bin de wɔri se dis go bi wan chalenj tide
I just want to have a pot roast and open gifts	A jɔs want fɔ gɛt pɔt rost ɛn opin gift dɛn
I did that kind of control when my son was little	A bin de du da kayn kɔntrol de we mi bɔy pikin bin smɔl
I sank my teeth into her ass	A bin sink mi tit dɛn insay in bɔdi
I love how you give me so many opportunities	A lɛk aw yu de gi mi bɔku chans dɛn
I had to find out if you were really you	A bin gɛt fɔ no if na yu rili bi yu
I had a yacht to steal	A bin gɛt wan yacht fɔ tif
I see you’re turning around	A si se yu de tɔn rawnd
I went to get dressed	A bin go fɔ wɛr klos
I gripped his collar tightly, finally letting him hold me	A ol in kɔla tayt tayt wan, ɛn leta a lɛf am fɔ ol mi
I hesitate for a moment, afraid to disturb him	A de shem fɔ smɔl tɛm, a de fred fɔ ambɔg am
I love watching soccer	A lɛk fɔ wach sɔk
I play harder than anyone	A de ple tranga wan pas ɛnibɔdi
I had it personally made, actually, recently	A bin mek am pasɔnali mek, fɔ tru, i nɔ tu te yet
I gave them a way out	A bin gi dɛn we fɔ kɔmɔt de
I keep my eye on the beer	A kin kip mi yay pan di bia
I can’t quite put my finger on how, exactly	A nɔ ebul fɔ rili put mi finga pan aw, ɛksaktɔli
A night breeze turned the tears to ice on her face	Wan briz we bin de blo na nɛt bin mek di kray wata tɔn ays na in fes
I sank back in my chair and said nothing more	A sink bak na mi chia ɛn nɔ tɔk natin mɔ
I covered my face and slowly opened my eyes	A kɔba mi fes ɛn opin mi yay smɔl smɔl
A dilapidated dirt truck headed for the village	Wan dɔti trak we dɔn pwɛl bin de go na di vilej
The other sailor recovered	Di ɔda man we bin de wok na di bot bin wɛl
The sources vary in origin	Di say dɛn we dɛn pul di buk difrɛn bɔt usay dɛn kɔmɔt
I have no clue what you expect from me	A nɔ gɛt ɛni clue wetin yu de ɛkspɛkt frɔm mi
I ended up watching the video on your tube	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ wach di vidio na yu tiub
I think he had been there before	A tink se i bin dɔn de de bifo
I was about thirty feet from the men	A bin de lɛk tati fit frɔm di man dɛn
I hope he can move on	A op se i go ebul fɔ muf go bifo
I laughed and said ok fine you didn't	Mi laf en se ok fain yu no du am
I think he was on leave	A tink se i bin de na lɛf
I know you have the same problem	A no se yu gɛt di sem prɔblɛm
Many people get better but not everyone	Bɔku pipul dɛn kin wɛl pasmak bɔt nɔto ɔlman
They have been used as food for a long time	Dɛn dɔn de yuz dɛn as it fɔ lɔng tɛm
I talked a lot about faith	A bin de tɔk bɔku tɛm bɔt fet
I can’t take the cold anymore	A nɔ ebul fɔ tek di kol igen
I started running towards the footsteps	A bigin fɔ rɔn go nia di fut step dɛn
I got her picture directly from the photographer	A bin gɛt in pikchɔ dairekt frɔm di pɔsin we tek di pikchɔ
I can’t imagine what brought him to church	A nɔ ebul fɔ imajin wetin bin briŋ am kam na chɔch
I pointed to the paper	A pɔynt to di pepa we de na di pepa
I said we stay right here and wait for morning	A se wi de rayt ya ɛn wet fɔ mɔnin
I needed to see them soon	A bin nid fɔ si dɛn jisnɔ
I imagine a few others did too	A imajin se sɔm ɔda wan dɛn bin du am bak
I don’t want to read anything in your eyes	A nɔ want fɔ rid natin na yu yay
They placed seventh in the field of 12 people	Dɛn bin tek di nɔmba sɛvin ples na di fil we gɛt 12 pipul dɛn
I would pretend that it kept me alive and fed me	A go mek lɛk se i de mek a kɔntinyu fɔ liv ɛn gi mi tin fɔ it
I hate feeling this way	A et fɔ fil dis kayn we
I touched one with my tongue, and it drew blood	A tɔch wan wit mi tɔŋ, ɛn i pul blɔd
I also drink it in my belly tea as well	A kin drink am bak na mi bɛlɛ ti bak
I needed to get out, to get out	A bin nid fɔ kɔmɔt na do, fɔ kɔmɔt de
I prayed and prayed, asking for directions	A bin de pre ɛn pre, ɛn a bin de aks mi fɔ tɛl mi wetin fɔ du
I liked the idea of ​​getting arrested	A bin lɛk di aidia fɔ mek dɛn arɛst mi
I couldn’t feel the ground under my feet	A nɔ bin ebul fɔ fil di grɔn ɔnda mi fut
I just want them out of my house	A jɔs want dɛn fɔ kɔmɔt na mi os
I breathed into my hand and my eyes crossed	A blo na mi an ɛn mi yay dɛn krɔs
I wanted to clear my head	A bin want fɔ klia mi ed
I picked it up, confused	A pik am, kɔnfyus
A burning sensation built in my chest	Wan bɔn we bin de bɔn bin bil na mi chɛst
I guess that's the same in any industry	A gehs se dat na di sem tin na eni indastri
I was building steam to breathe	A bin de bil stim fɔ mek a blo
I am left in the dark	A lɛf na daknɛs
I work with events and the foreign scene here	A de wok wit ivent en di fohrin scene ya
I wasn’t going to have you killed	A nɔ bin de go fɔ mek dɛn kil yu
Maria was never heard from again	Dɛn nɔ bin ɛva yɛri bɔt Maria igen
I hope it will be broken	A op se dɛn go brok am
I have a duty to many people	A gɛt wok fɔ du to bɔku pipul dɛn
I was still too close to the experience	A bin stil de tu nia di ɛkspiriɛns
I have a very special post for you today	A geht wan rili speshal post fo yu tide
These letters divide the manuscript into nine sections	Dɛn lɛta dɛn ya sheb di manuskrip to nayn pat dɛn
He was surrounded by women	Uman dɛn bin de rawnd am
I have a lot more power in that forum	A gɛt bɔku mɔ pawa na da fɔm de
I have to sell my whole collection	A gɛt fɔ sɛl mi wan ol kɔleshiɔn
Then he broke the locks on the front door	Dɔn i brok di lɔk dɛn na di domɔt we de na di os
The crew had no protective clothing	Di wan dɛn we de wok na di bot nɔ bin gɛt klos fɔ protɛkt dɛn
A good prayer doesn’t have to be long	Wan gud prea nɔ nid fɔ lɔng
I didn’t think of cotton candy this time	A nɔ bin tink bɔt kɔtɔn kandy dis tɛm
I have been thinking lately about smart boards	A bin de tink las las tɛm bɔt smat bod dɛn
I can’t say this enough	A nɔ go ebul fɔ tɔk dis inof
I could feel his hunger all around me	A bin de fil in angri ɔlsay rawnd mi
I could see them in the front window	A bin de si dɛn na di frɔnt winda
I closed the door behind me and locked it	A lɔk di domɔt biɛn mi ɛn lɔk am
A very nice enemy	Wan ɛnimi we rili fayn
I am sure they are worth checking out	A shɔ se dɛn fayn fɔ chɛk dɛn
A whole landing dedicated to crime is one	Wan ol landin we dɛn dediket to kraym na wan
I will take your child, when this is done	A go tek yu pikin, we dis dɔn
I wasn’t going to cry in front of him	A nɔ bin de go kray bifo am
I was never afraid	A nɔ bin ɛva de fred
I just needed the relevant part	A bin jɔs nid di pat we gɛt fɔ du wit am
I didn’t understand why he wanted me	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i want mi
I saw that some of them were still left in the classroom	A si se sɔm pan dɛn stil lɛf na di klas
The work didn’t interest a publisher	Di wok nɔ bin mek wan pɔblisha intres
A smile from somewhere deep inside sought release	Wan smayl frɔm sɔmsay dip insay bin de tray fɔ gɛt fridɔm
I can’t even picture what it looks like	A nɔ ebul ivin pikchɔ aw i tan lɛk
Their remains have never been found	Dɛn nɔ ɛva fɛn dɛn bɔdi we lɛf
I love helping people	A lɛk fɔ ɛp pipul dɛn
I really appreciated his attitude	A bin rili gladi fɔ di we aw i bin de tink
I was terrible at pleasing myself	A bin rili bad fɔ mek a gladi fɔ misɛf
I really hope you do it as it is	A rili op se yu go du am lɛk aw i de
I think he just cared about the professor	A tink se i bin jɔs bisin bɔt di prɔfɛsɔ
A couple of other specific points	I tu-tri ɔda patikyula pɔynt dɛn
I had no intention of dropping it, of course	A nɔ bin gɛt ɛni maynd fɔ drɔp am, fɔ tru
I went to the dark kitchen	A go na di kichin we dak
I can’t understand his menu	A nɔ ebul ɔndastand in menyu
A doctor is shown treating a child	Dɛn sho se dɔktɔ de trit pikin
I wanted to feel his warm, soft chest against mine	A bin want fɔ fil in wam ɛn saful chɛst agens mi yon
I just can do this	A jɔs kin ebul fɔ du dis
I admire your courage, but you have been warned	A de admaya yu maynd, bɔt dɛn dɔn wɔn yu
I found the house dark and empty	A bin si se di os dak ɛn ɛmti
I want to experience more, just like this	A want fɔ ɛkspiriɛns mɔ, jɔs lɛk dis
I forced myself to look him in the eye	A fos misɛf fɔ luk am na in yay
I never got the chance to tell you that	A nɔ ɛva gɛt di chans fɔ tɛl yu dat
I found it very interesting	A bin si se i bin rili fayn
I needed a break from this place	A bin nid fɔ blo frɔm dis ples
The books do not explain how they met	Di buk dɛn nɔ ɛksplen aw dɛn mit
I am an animal lover	Mi na pɔsin we lɛk animal dɛn
I would never, ever say his nose is long	A nɔ go ɛva, nɔ go ɛva se in nos lɔng
I was listening carefully	A bin de lisin fayn
I lie here staring at the ceiling	A de ledɔm ya de luk di siling
I enjoyed it, and it helped relax my mind	A bin ɛnjɔy am, ɛn i bin ɛp fɔ mek mi maynd rilaks
I have to meet more people	A fɔ mit mɔ pipul dɛn
I meant a friend won them	A bin min se wan padi bin win dɛn
I had to have another surgery on my left eye	A bin gɛt fɔ du ɔda ɔpreshɔn pan mi lɛft yay
I didn’t ask them to give him credit	A nɔ bin aks dɛn fɔ gi di kredit to am
I understand it would be wrong for you	A ɔndastand se i go rɔng fɔ yu
I throw myself into his arms	A kin trowe misɛf na in an
I felt a wave of panic wash over me	A fil wan wef fɔ panik was oba mi
I enjoyed his friendship for forty years	A bin ɛnjɔy in padi biznɛs fɔ fɔti ia
I swallowed them back, not worthy of their release	A swɛla dɛn bak, a nɔ bin fit fɔ mek dɛn fri dɛn
I could feel the anxiety attack building in my chest	A bin de fil di wɔri atak de bil na mi chɛst
A man was walking past us in the opposite direction	Wan man bin de waka pas wi na di ɔpɔzit dairekshɔn
I want to be your family	A wan bi yu famili
I am not at all ashamed of what I say	A nɔ de shem atɔl fɔ wetin a de tɔk
I couldn’t even watch medical shows	A nɔ bin ivin ebul fɔ wach mɛdikal sho dɛn
I started to shake my head	A bigin fɔ shek mi ed
A guard opens the door	Wan gad de opin di domɔt
I couldn’t go very far and he knew it	A nɔ bin ebul fɔ go fa fawe ɛn i bin no am
I threw it wide and jumped onto the roof	A trowe am big big wan ɛn jomp pan di ruf
I followed her and saw her sitting on the bed	A fala am ɛn si am sidɔm na di bed
They were still here working out	Dɛn bin stil de ya de wok aut
I wouldn’t dream of leaving you to pay	A nɔ go drim fɔ lɛf yu fɔ pe
I need to get another job	A nid fɔ gɛt ɔda wok
I need to know how cold it will be	A nid fɔ no aw i go kol
They were building a family	Dɛn bin de bil wan famili
I struggled to keep my voice steady	A bin tray tranga wan fɔ mek mi vɔys nɔ chenj
I felt the familiar warmth spread through me	A fil di wam we a sabi bin de skata tru mi
Maybe I was a little excited	Sɔntɛm a bin gladi smɔl
I forced my eyes open	A fos mi yay fɔ opin
A great person and a humble and great musician	Wan big pɔsin ɛn wan ɔmbul ɛn big myusishan
I waited a while then repeated my question	A wet fɔ sɔm tɛm dɔn a ripit mi kwɛstyɔn
I definitely know what you’re doing	A rili no wetin yu de du
I hated being light skinned	A bin de et fɔ bi layt skin
I wasn’t really interested in the subject	A nɔ bin rili intres pan di tɔpik
I can’t eat my breakfast food here	A nɔ ebul fɔ it mi brɛkfas it ya
I had made some normal friends	A bin dɔn mek sɔm nɔmal padi dɛn
I had been expecting it	A bin dɔn de ɛkspɛkt am
I was having a really nice evening	A bin rili de gɛt fayn fayn ivintɛm
Basically a better life for him and myself	Basically wan beta laif fo am en mi sef
It is larger than either hand	I big pas ɛni wan pan di an dɛn
I couldn’t believe either had actually happened	A nɔ bin biliv se ɛni wan pan dɛn tu tin ya dɔn rili apin
I won’t go to the beach or the pool	A nɔ go go na di bich ɔ di pul
I have thoroughly enjoyed your article	A dɔn rili ɛnjɔy yu atikul
I found out, that it hasn’t been repaired yet	A fain out, se dem no ripɛnt am yet
I have a college degree and a good job	A gɛt kɔleji digri ɛn a gɛt fayn wok
I couldn’t help but love it too	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin lɛk am bak
A golden cloud of smoke appears	Wan gold klawd we gɛt smok de apia
It went on to become a minor success	I bin go bifo fɔ bi smɔl sakrifays
I am your resurrection and your life	Mi na yu layf bak ɛn yu layf
I jumped over three stairs at once	A bin de jomp oba tri stej dɛn wan tɛm
I thought it was amazing	A bin tink se i bin rili wɔndaful
I couldn’t shake the feeling of being watched	A nɔ bin ebul fɔ shek di filin we dɛn bin de wach wi
I haven’t heard of it	A nɔ yɛri bɔt am
A place of worship and ritual	Wan ples fɔ wɔship ɛn fɔ du ritual
I thought something was wrong	A bin tink se sɔntin nɔ rayt
I saw no more darkness, torment or fire	A nɔ si igen daknɛs, sɔfa ɔ faya
A little warning next time would be nice	Wan smɔl wɔnin nɛks tɛm go fayn
I even had someone call in on a drunk driver	A bin ivin mek sɔmbɔdi kɔl insay wan drayva we dɔn chak
An answer came almost immediately	Wan ansa bin kam klos wan wantɛm wantɛm
It has sold more than a million copies worldwide	I pas wan milyɔn kɔpi dɛn we dɛn dɔn sɛl ɔlsay na di wɔl
I didn’t see anyone else approaching	A nɔ si ɛni ɔda pɔsin de go nia di ples
I know this word well	A sabi dis wɔd gud gud wan
I repeated it over and over in my head	A bin de ripit am bɔku tɛm na mi ed
It has the and looks great	I gɛt di ɛn i luk fayn
A funeral party was held	Dɛn bin mek wan pati fɔ bɛrin
I didn’t want to pour it over him	A nɔ bin want fɔ tɔn am oba am
I ran, eager to reach him	A rɔn, a bin rili want fɔ rich to am
I saw his face and his hands in it	A si in fes ɛn in an dɛn insay am
I want to show you how	A wan sho yu aw fɔ du am
I immediately relaxed against him and felt calm	A bin rilaks wantɛm wantɛm agens am ɛn a bin fil kol
I’m playing a game with you	A de ple wan gem wit yu
I cast a quick look over my shoulder	A cast wan kwik luk oba mi sholda
I had found happiness	A bin dɔn fɛn gladi at
I had no one to blame but myself	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ blem pas misɛf
Allen was very involved during the design process	Allen bin rili involv di tɛm we dɛn bin de mek di dizayn
I became a celebrity in my own mind	A bin bi sɛlibret na mi yon maynd
I stretched out my arms	A stret mi an dɛn
He was one of many children	Na bin wan pan di bɔku pikin dɛn
I appreciate your perspective	A gladi fɔ di we aw yu de si tin
It’s just a little frustrating	I jɔs bi sɔntin we de mek a fil bad smɔl
I was not a flower child	Mi nɔto bin flawa pikin
I could be anywhere	A bin ebul fɔ de ɛnisay
There are some sweet-flavored varieties	Sɔm difrɛn we dɛn we gɛt swit flawa de
I thought you had forgotten about me	A bin tink se yu dɔn fɔgɛt bɔt mi
I went grocery shopping for my mom	A bin go shop na di groseri fɔ mi mama
I had fallen in love with him	A bin dɔn lɛk am bad bad wan
I could understand if the kids were older	A bin ebul fɔ ɔndastand if di pikin dɛn dɔn big
I read his mind and his thinking was sound	A rid in maynd ɛn in tinkin bin fayn
We built a level of mutual respect	Wi bil wan lɛvul fɔ rɛspɛkt wisɛf
I didn’t have a car anymore	A nɔ bin gɛt motoka igen
I once had high hopes for a legacy	Wan tɛm, a bin gɛt bɔku op fɔ gɛt wan lɛgsi
I will be more careful in the future	A go tek kia mɔ tumara bambay
I think it will live up to it	A tink se i go liv akɔdin to am
I don’t know what to do	A nɔ no wetin fɔ du
I remembered every single detail perfectly	A bin mɛmba ɛni wan pan dɛn ditil dɛn fayn fayn wan
A key to who knows what	Wan ki fɔ udat no wetin
It has never been seen as effective	Dɛn nɔ ɛva si am as sɔntin we go wok fayn
I didn’t mean to do this	A nɔ bin min fɔ du dis
I realize now why we had been directed into it	A dɔn kam fɔ no naw wetin mek dɛn bin dɔn dayrɛkt wi insay de
I also created a war file for all the application	A bin mek wɔ fayl fɔ ɔl di aplikeshɔn bak
I didn’t want to save her	A nɔ bin want fɔ sev am
It is not known when the island was first settled	Wi nɔ no ustɛm dɛn bin fɔs de na di ayland
I won’t be seeing my best friend soon	A nɔ go si mi bɛst padi jisnɔ
I stood up, but I didn’t move fast enough	A bin tinap, bɔt a nɔ bin de muf fast fast
I didn’t want to be a burden on someone else	A nɔ bin want fɔ bi lod pan ɔda pɔsin
I chose the most dangerous parts	A bin pik di pat dɛn we denja pas ɔl
I lived so much in the moment on the field	A bin liv so bɔku insay di tɛm na di fil
I will resolve any that give me doubt	A go sɔlv ɛni wan we de gi mi dawt
I felt her hot tears on my cheeks	A fil in hot kray wata na mi chɛst
I had made very little progress	A bin dɔn mek smɔl smɔl prɔgrɛs
A small cloud drifted up in the bright blue sky	Wan smɔl klawd bin de drɛf ɔp na di brayt blu skay
A man who looks like this, but younger	Wan man we luk lɛk dis, bɔt we yɔŋ pas am
I guess it’s not a good plan, but I don’t have any better	A tink se nɔto gud plan, bɔt a nɔ gɛt ɛni wan we bɛtɛ
A man this size should be physically impossible	Man we dis saiz nɔ fɔ pɔsibul pan bɔdi
I hardly ever go into the office these days	A nɔ kin ɛva go insay di ɔfis dɛn tɛm ya
I called his name out, but got no answer	A kɔl in nem kɔmɔt, bɔt a nɔ gɛt ɛni ansa
I missed her blue hair	A bin mis in blu ia
I think it might be around forty or something	a tink se i kin bi arawnd foti o sohmtin
I was the only patient in that hospital	Na mi wangren bin sik na da ɔspitul de
I have no use for it	A nɔ gɛt ɛni yus fɔ am
I certainly wasn’t ready	Fɔ tru, a nɔ bin rɛdi
A blind, red rage filled my vision	Wan blaynd, rɛd wamat bin ful-ɔp mi vishɔn
A light spell could have cut it	Wan layt spɛl bin fɔ dɔn kɔt am
I only see some custom fields	A jɔs de si sɔm kɔstɔm fil dɛn
I got dirty curtains from somewhere to sleep under	A bin gɛt dɔti kɔtin dɛn frɔm sɔmsay fɔ slip ɔnda
I wanted to be in the fashion industry	A bin want fɔ de na di fashɔn biznɛs
I’m not even sure he’ll survive, my friend	A nɔ ivin shɔ se i go sev, mi padi
I don’t want a bride	A nɔ want fɔ gɛt yawo
I am theirs, and they are mine	Mi na dɛn yon, ɛn dɛn na mi yon
I can feel them changing places	A kin fil se dɛn de chenj ples
I will need to follow up on that later	A go nid fɔ fala dat leta
I felt like he wanted to kill me once	A bin fil se i bin want fɔ kil mi wan tɛm
I couldn’t really blame them	A nɔ bin rili ebul fɔ blem dɛn
He was not breathing and had no pulse	I nɔ bin de blo ɛn i nɔ bin gɛt puls
I think he wants to talk alone	A tink se i want fɔ tɔk in wangren
It is not always easy to do well	I nɔ kin izi fɔ du am fayn
I can’t stand anymore	A nɔ kin ebul fɔ tinap igen
I shouldn’t touch it	A nɔ fɔ tɔch am
I had a minor problem in the kitchen	A bin gɛt wan smɔl prɔblɛm we bin de na di kichin
I walked over to the light	A waka go nia di layt
I decided his conference call took longer than he expected	A disayd se in kɔnfrɛns kɔl tek lɔng pas aw i bin de tink
At least seven people were reported missing	Dɛn bin ripɔt se at le sɛvin pipul dɛn nɔ bin de
A path formed in every direction	Wan rod bin de fɔm na ɛni say we i want fɔ waka
A young man joined him	Wan yɔŋ man bin jɔyn am
Two possible reasons for his departure have been suggested	Dɛn dɔn tɔk bɔt tu rizin dɛn we go mek i kɔmɔt de
I had the opposite reaction	A bin gɛt di ɔpɔzit riakshɔn
I really liked the security factor	A bin rili lɛk di sikyɔriti factor
A thousand generations cannot know all there is to know	Wan tawzin jɛnɛreshɔn dɛn nɔ go ebul fɔ no ɔl wetin de fɔ no
I mean, it just makes sense	I min se i jɔs mek sɛns
I tried to swallow the lump in my throat	A bin tray fɔ swɛla di lump we bin de na mi trot
I only ask because this story lives on a theory	A onli aks bikos dis tori de liv on wan tiori
I never wanted to be that cold again	A nɔ bin ɛva want fɔ kol da we de igen
I had better things to do	A bin gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ du
I even bought a purse	A bin ivin bay wan pɔs
I always enjoy reading other people’s posts too	A olwes enjoi rid oda pipul post tu
I quickly corrected him	A kɔrɛkt am kwik kwik wan
I have never been out before	A nɔ ɛva kɔmɔt na do bifo
I knew a little understanding would go a long way	A bin no se fɔ ɔndastand smɔl go go fa fawe
Players can only play one land per turn	Plɛya dɛn kin jɔs ple wan land fɔ ɛni tɔn
I hesitated for a moment, then pushed the door open	A bin de shem fɔ shɔt tɛm, dɔn a push di domɔt fɔ opin
The long ears are brown to gray	Di lɔng yes dɛn kin brawn to grey
I can’t wait to see what you cook up!	A nɔ ebul wet fɔ si wetin yu kuk ɔp!
I didn’t realize it was so late	A nɔ bin no se i dɔn let so
I didn’t deserve anything	A nɔ bin fit fɔ gɛt natin
I like that sort of thing	A lɛk da kayn tin de
I never had that opportunity	A nɔ ɛva gɛt da chans de
I had never heard his voice sound so rough	A nɔ bin ɛva yɛri in vɔys de sawnd so rɔf
I mean it in a group way	A min am insay wan grup we
I had a lot of things to do	A bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ du
I leaned forward pressing my lips against his	A ledɔm bifo de pres mi lip dɛn pan in yon
A shiver suddenly came	Wan shiver bin kam wantɛm wantɛm
I really started to admire him a lot	A bin rili bigin fɔ admaya am bad bad wan
A large white cross on top	Wan big wayt krɔs we dɛn put pan am
I didn’t know what they drove down	A nɔ bin no wetin dɛn drayv dɔŋ
They had seven children	Dɛn bin bɔn sɛvin pikin dɛn
A wave of heat surged past him	Wan wef we gɛt wam wam bin de pas am
I hoped it didn’t hit anyone on the ground	A bin op se i nɔ bin hit ɛnibɔdi na grɔn
I looked them in the eye and smiled	A luk dɛn na dɛn yay ɛn smayl
I know where you were born	Ai sabi usai yu bin born
I wasn’t afraid to say that	A nɔ bin de fred fɔ tɔk so
He really seems to boast just playing rock music	I rili tan lɛk se i de bost jɔs fɔ ple rɔk myuzik
A strange deep laugh, but he was really enjoying himself	Wan strenj dip laf, bɔt i bin rili de ɛnjɔy insɛf
I have the most amazing family and friends	A gɛt di famili ɛn padi dɛn we rili wɔndaful
I agree, the prisoner has softened enough	A gri, di prizina dɔn sof inof
I love watching her expression	A lɛk fɔ wach di we aw i de tɔk
A truly spirited woman is hard to come by today	Uman we rili gɛt spirit at fɔ kam wit tide
I am just passing through to the zoo	A jɔs de pas fɔ go na di say usay dɛn de kip animal dɛn
I threw up into the bushes	A bin trowe ɔp na di bush dɛn
I turned over in bed	A tɔn ova na bed
I didn’t want to hurt him again	A nɔ bin want fɔ du am bad igen
I knocked on the door a little embarrassed	A nak na di domɔt wit smɔl shem
I needed the world, and the world needed me	A bin nid di wɔl, ɛn di wɔl bin nid mi
I couldn’t use my left arm	A nɔ bin ebul fɔ yuz mi lɛft an
I woke him up from a deep sleep	A wek am frɔm wan fayn slip
I think that’s the word	A tink se na di wɔd dat
I removed my hands from my face and looked	A pul mi an dɛn na mi fes ɛn luk
I am careful not to disturb his side	A de tek tɛm mek a nɔ ambɔg in sayd
I still see a lot of them	A stil de si bɔku pan dɛn
I’m making a mess of this	A de mek wan mes pan dis
I would like to have an association that keeps others	A go lɛk fɔ gɛt asosieshɔn we de kip ɔda pipul dɛn
I hadn’t thought to share my idea with the committee	A nɔ bin dɔn tink fɔ sheb mi aidia to di kɔmiti
A name that will last for two thousand years	Wan nem we go las fɔ tu tawzin ia
I am still cautious	A stil de tek tɛm
I have more than enough space in my house	A gɛt mɔ pas inof ples na mi os
I can’t not talk to him	A nɔ go ebul fɔ nɔ tɔk to am
I think they’re really nice	A tink se dɛn rili fayn
I do think the food posts are going away	A do tink se di fud post dem de go away
I want him to enjoy this trip	A want mek i ɛnjɔy dis trip
I shouldn’t be here	A nɔ fɔ de ya
I knew they were good guys	A bin no se dɛn na gud man dɛn
I was a physical pain to my teachers	A bin bi wan pen na di bɔdi to mi ticha dɛn
I just have more training than most women do	A jɔs gɛt mɔ trenin pas aw bɔku uman dɛn kin gɛt
I loved the greenery	A bin lɛk di grɔn
I had to feel you underneath me	A bin gɛt fɔ fil yu ɔnda mi
A million stars shining overhead	Wan milyɔn sta dɛn we de shayn ɔp di ed
I told them my pants would fall off	A tɛl dɛn se mi pant go fɔdɔm
Only one religion can serve one culture	Na wan rilijɔn nɔmɔ go ebul fɔ sav wan kɔlchɔ
I will be honest on this one	A go ɔnɛs pan dis wan
I wondered why but didn’t ask	A bin de wɔnda wetin mek bɔt a nɔ aks
I know you can’t love someone like me	A no se yu nɔ go ebul fɔ lɛk pɔsin lɛk mi
I gather there is no preservation order on him	I gather no preservation oda de pan am
I set the glass down and gasped in shock	A put di glas dɔŋ ɛn blo wit shɔk
I had no idea what it would be like	A nɔ bin no aw i go tan lɛk
I wouldn’t see him for five weeks	A nɔ go si am fɔ fayv wiks
I swallowed the insult down	A bin swɛla di insult dɔŋ
I really needed that day off yesterday	A bin rili nid da de de fɔ lɛf fɔ wok yestede
I must honor my duty to him	A fɔ ɔnɔ di wok we a gɛt fɔ du to am
Canada won the gold medal	Kanada bin win di gold medal
I saw my mom waving her finger in my face	A si mi mama de shek in finga na mi fes
I could feel myself tearing up inside	A bin de fil misɛf de te insay
But I couldn’t move myself to greet my daughter	Bɔt mi nɔ bin ebul fɔ muv misɛf fɔ grit mi gyal pikin
I prefer them dark with passion	I prefer dem dak wit passion
I started hearing again that day	A bigin fɔ yɛri bak da de de
I think we make far too much of it	A tink se wi de mek fa tumɔs pan am
I never saw one, even from a distance	A nɔ ɛva si wan pan dɛn, ivin frɔm fa
Not everything was harmonious	Nɔto ɔltin bin gɛt wanwɔd
I had expected a smile, indifference at least	A bin dɔn ɛkspɛkt fɔ smayl, indipɛndɛns at ɔl
I thought he must be in by now	A bin tink se i go dɔn de insay bay naw
A bizarre thought went through his mind	Wan biznɛs tink bin go na in maynd
I was on cloud nine the rest of the time	A bin de pan klawd nayn di res ɔf di tɛm
I prefer to get to the real work	A kin lɛk fɔ rich di rial wok
An opportunity to experience different parties	Wan chans fɔ ɛkspiriɛns difrɛn pati dɛn
I try to find her pulse but she has none	a trai foh fain in puls boht i noh geht wan
I had never experienced it being this quiet before	A nɔ bin ɛva ɛkspiriɛns am fɔ bi dis kayn kwayɛt bifo
His exact birthplace is unknown	Wi nɔ no di rayt say usay dɛn bɔn am
I had thought he was in jail	A bin dɔn tink se i de na jel
I will keep you company	A go kip una kɔmpin
I really wanted to see something to remember him by	A bin rili want fɔ si sɔntin fɔ mɛmba am
I had a poor gentleman	A bin gɛt wan po jentlman
I just met a girl one day in the park	A jis mit wan gyal wan de na pak
I know he can take care of himself	A no se i kin tek kia ɔf insɛf
I’m looking for a good reason, anything but the truth	A de luk fɔ gud rizin, ɛnitin pas di tru
I didn’t think I was being held hostage	A nɔ bin tink se dɛn de ol mi as ɔstej
I tell them to try to regain some strength	A kin tɛl dɛn fɔ tray fɔ gɛt sɔm trɛnk bak
I left them in the sink	A bin lɛf dɛn na di sink
Better to move to the side as soon as possible	I bɛtɛ fɔ muf go na di sayd kwik kwik wan
These efforts met with resistance and limited success	Dɛn tin ya we dɛn bin de tray fɔ du, pipul dɛn nɔ bin gri wit dɛn ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ du bɛtɛ tin
I was also allowed to come	Dɛn bin alaw mi bak fɔ kam
I was angry, but not really mad at him	A bin vɛks, bɔt a nɔ bin rili vɛks pan am
I wanted to save them all	A bin want fɔ sev dɛn ɔl
I wasn’t around long enough to know	A nɔ bin de rawnd fɔ lɔng tɛm fɔ no
I wished it was smaller	A bin wish se i bin smɔl pas am
A different nurse was there now	Wan difrɛn nɔs bin de de naw
I will sleep very little	A go slip rili smɔl
I think he was tired	A tink se i bin taya
D, you receive a phone call	D, yu gɛt fon kɔl
I know your father's heart is pure	A no se yu papa in at klin
I stood staring at him and my breath hitched	A tinap de luk am ɛn mi briz bin de blo lawd wan
I couldn’t figure out what he was really saying	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i bin rili de tɔk
I live for those moments	A de liv fɔ dɛn tɛm dɛn de
A very good job but its my turn now	A very gud job but its mi turn now
I told myself that those were just my stupid fancies	A bin tɛl misɛf se na jɔs mi stupid fansi dɛn de
I picked one up and brushed it off	A pik wan ɛn brus am
I never knew they could do this shit	A nɔ bin ɛva no se dɛn kin du dis shit
A sign of success	Wan sayn fɔ sho se i dɔn wok fayn
I didn’t realize it was as big as it was	A nɔ bin no se i big lɛk aw i big
I have not heard any of these changes	A nɔ yɛri ɛni wan pan dɛn chenj ya
I needed to go home and rest some time	A bin nid fɔ go na os ɛn rɛst sɔm tɛm
I didn’t really trust him yet	A nɔ bin rili abop pan am yet
I didn’t have real friends	A nɔ bin gɛt tru tru padi dɛn
I have known he does	A dɔn no se i de du dat
She became a dancer and singer	I bin bi pɔsin we sabi dans ɛn siŋ
I knew he was on his way	A bin no se i de na rod
I mean he’s been missing for two days	A min se i dɔn mis fɔ tu dez
The isolation should be as high as possible	Di aysolɛshɔn fɔ bi as ay as i pɔsibul
I couldn’t concentrate	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan mi maynd
I hit him in the gut once	A bin hit am na in gut wan tɛm
I quickly started up the remaining stairs	A bigin fɔ go ɔp di stej dɛn we lɛf kwik kwik wan
I’ll let you paint your own	A go mek yu peint yu yon
I didn’t care if they threw me in jail	A nɔ bin bisin if dɛn trowe mi na jel
I was trying to avoid this	A bin de tray fɔ avɔyd dis
I could just let myself drown	A bin ebul fɔ jɔs lɛf misɛf fɔ drawn
I opened my mouth to speak, but immediately closed it	A opin mi mɔt fɔ tɔk, bɔt wantɛm wantɛm a lɔk am
I grew up in the neighborhood	A bin gro ɔp na di neshɔn
I thought he was really nice, and really smart	A bin tink se i rili fayn, ɛn i bin rili smat
I thought you wanted to see	A bin tink se yu want fɔ si
The twilight has come	Di twilayt dɔn kam
He was trying to help	I bin de tray fɔ ɛp
I was amazed at the strength of his grip	A bin sɔprayz fɔ si di trɛnk we i bin de ol
I always loved you too	A bin lɛk yu bak ɔltɛm
I am talking about some electronic ones that do that	A de tɔk bɔt sɔm ilɛktronik wan dɛn we de du dat
I stood over it and hated everything about it	A bin tinap oba am ɛn et ɔltin bɔt am
I hadn’t wanted to be a gentleman	A nɔ bin dɔn want fɔ bi jentlman
I think he threatened her	A tink se i bin de trɛtin am
I felt uneasy, with a flash of excitement	A bin fil se a nɔ fil fayn, wit wan flash we a bin gladi
I woke up that morning with an uneasy feeling	A wek da mɔnin de wit wan filin we nɔ bin izi fɔ mi
He gives her the right advice on how to behave	I kin gi am di rayt advays bɔt aw fɔ biev
A higher output pressure is maintained than necessary	Wan ay ɔtput prɛshɔn de mentɛn pas aw nid de
I have to remind myself that this is not real	A fɔ mɛmba misɛf se dis nɔto rial tin
I didn’t have time to think about it	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ tink bɔt am
I could see how much his crew loved and respected him	A bin de si aw in kru dɛn bin lɛk am ɛn rɛspɛkt am
I want something nice for us tonight	A want sɔntin we fayn fɔ wi tinayt
A diplomatic incident	Wan diplɔmatik tin we apin
I haven’t known him for years	A nɔ sabi am fɔ lɔng tɛm
I couldn’t fight this on my own	A nɔ bin ebul fɔ fɛt dis fɔ misɛf
I called him every hour but he wouldn’t answer	A bin de kɔl am ɛvri awa bɔt i nɔ bin de ansa
I was able to break free again	A bin ebul fɔ fri bak
A deeper look, the character of the person, will clarify	If yu luk dip wan, di pɔsin in abit dɛn, dat go mek yu no klia wan
Every seat is the best seat	Ɛni sidɔm ples na di bɛst sidɔm ples
I didn’t kill that girl	A nɔ kil da gyal de
I went to the emergency room twice	A bin go na di imejensi rum tu tɛm
I need to be more careful	A nid fɔ tek tɛm mɔ
I was a living, breathing person	Mi na bin pɔsin we de alayv ɛn we de blo
I had to admit it was a lot of fun	A bin gɛt fɔ admit se i bin rili fayn
I think we should come get you	A tink se wi fɔ kam tek yu
I understand what he was going through	A ɔndastand wetin i bin de go tru
A piece of raw flesh hung in his mouth	Wan pat pan raw bɔdi bin de hang na in mɔt
I have a good sense of direction	A gɛt gud sɛns fɔ sho usay fɔ go
Otherwise, the picture was flat	If nɔto dat, di pikchɔ bin flat
They encouraged a simple life	Dɛn bin de ɛnkɔrej di pipul dɛn fɔ liv simpul layf
I hit him in the face with the barrel of my rifle	A bin nak am na in fes wit mi rayf barɛl
I didn’t mean to complain	A nɔ bin min fɔ kɔmplen
I don’t know you or your father	A nɔ no yu ɔ yu papa
I no longer feel alone	A nɔ de fil se a de mi wangren igen
I know we had given him many blessings	A no se wi bin dɔn gi am bɔku blɛsin dɛn
Some of them stood by the stranger as if watching	Sɔm pan dɛn bin tinap nia di strenja lɛk se dɛn de wach
I think they had a few hundred people	A tink se dɛn bin gɛt sɔm ɔndrɛd pipul dɛn
This would happen repeatedly in his career	Dis go apin bɔku bɔku tɛm insay in wok
I can’t wait to come back here and shop again	A nɔ ebul wet fɔ kam bak ya ɛn go bay tin bak
I happened to see this post today	A hapn fo si dis post tide
I didn’t bother with any of that	A nɔ bin de bost wit ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I woke up by a mouthful of my own	A bin wek bay wan mɔt pan mi yon
I was learning it for the parade scene	A bin de lan am fɔ di say we dɛn de sho di parede
I really wouldn’t remove the parts that would be relevant	A rili nɔ go pul di pat dɛn we go rili impɔtant
A sweet lady was at my house within an hour	Wan swit uman bin de na mi os insay wan awa
I was just getting you this	I bin jis de get yu dis
I wanted to keep you safe	A bin want fɔ kip yu sef
I need to thank a few special people	A nid fɔ tɛl sɔm spɛshal pipul dɛn tɛnki
I didn’t know where we were	A nɔ bin no usay wi de
I was ready to kill someone when you told me to	A bin rɛdi fɔ kil pɔsin we yu tɛl mi
A thousand years is long enough to be alone	Wan tawzin ia kin lɔng fɔ mek pɔsin de in wan
I can’t leave them	A nɔ go ebul fɔ lɛf dɛn
I just ask you to think about it deeply	A jɔs de aks una fɔ tink bɔt am dip wan
I am not a big fan of lamb meat	Mi nɔto big fan fɔ ship mit
I looked at myself in the mirror	A bin de luk misɛf na miro
I am too tired to keep going back and forth	A tu taya fɔ kɔntinyu fɔ go bak ɛn kam bak
I would do anything for that promise	A go du ɛnitin fɔ da prɔmis de
I leaned over and kissed her on the cheek	A ledɔm ɛn kis am na in chɛst
I have a managed policy attached to a task	A gɛt wan polisi we dɛn dɔn manej we dɛn ataya to wan wok
I also ordered a large bottle of mineral water	A bin ɔda wan big bɔtul we gɛt minral wata bak
After two hours it is returned	Afta tu awa dɛn kin gi am bak
I didn’t move my glass of wine	A nɔ bin muf mi glas we gɛt wayn
I try not to dwell on it	A kin tray fɔ mek a nɔ tink tumɔs bɔt dat
I feel like it has brought us closer together	A fil se i dɔn mek wi kam nia wi mɔ ɛn mɔ
I really miss my family and friends	A rili mis mi famili ɛn mi padi dɛn
I wanted it back	A bin want am bak
I never saw them, but servants spoke of them	A nɔ ɛva si dɛn, bɔt savant dɛn bin de tɔk bɔt dɛn
I was ready, and so was your father	A bin rɛdi, ɛn na so yu papa bin rɛdi
I am not a driver of believers	Mi nɔto pɔsin we de drɛb di wan dɛn we biliv
I have to get her home before my parents get back	A fɔ kɛr am go na os bifo mi mama ɛn papa kam bak
I didn’t correct him	A nɔ bin kɔrɛkt am
I excuse myself and slip out the door	A kin ɛkskyuz misɛf ɛn slip kɔmɔt na di domɔt
Reception of the album has been mixed to positive	Risepshɔn fɔ di albam dɔn miks to pɔsitiv
I struggle to fully enjoy the feeling	A strɛch fɔ ɛnjɔy di filin we i de fil ful wan
I didn’t mind one bit	A nɔ bin de tink bɔt wan bit
I did run into language problems there	A bin rili rɔn insay langwej prɔblɛm dɛn de
I didn’t hear everything they said	A nɔ bin yɛri ɔl wetin dɛn tɔk
This is repeated twenty to forty times	Dis kin ripit twɛnti to fɔti tɛm
A full description of the work is available elsewhere	Wan ful diskripshɔn fɔ di wok de ɔdasay
I had become much more mature	A bin dɔn rili machɔ mɔ
I haven’t cast with it yet	A nɔ dɔn kɔst wit am yet
He told me the story of what happened	I bin tɛl mi di stori bɔt wetin bin apin
I just have to guide it	A jɔs gɛt fɔ gayd am
That’s how religion works	Na so rilijɔn de wok
I didn’t mean it as an insult	A nɔ bin min am as fɔ provok am
I found it really hard to keep up	A bin rili at fɔ kip kɔmpin
I like things the way they are now	A lɛk tin dɛn di we aw dɛn de naw
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I haven’t thought about that in years	A nɔ dɔn tink bɔt dat fɔ lɔng tɛm
I have all that and more	A gɛt ɔl dat ɛn mɔ
I think he might kiss me for a second	A tink se i go kis mi fɔ wan sɛkɔn
I look at my watch and eventually stop running	A kin luk mi wach ɛn leta a kin stɔp fɔ rɔn
I lost myself in thinking about the dream	A bin lɔs misɛf fɔ tink bɔt di drim
I was ready to face it	A bin rɛdi fɔ fes am
I really like taking care of myself	A rili lɛk fɔ kia fɔ misɛf
I hoped he hadn’t been mad	A bin op se i nɔ bin dɔn mad
A movement down the field caught his eye	Wan muvmɛnt dɔŋ di fil bin kech in yay
We went down to get it	Wi bin go dɔŋ fɔ go tek am
I didn’t dare check for a pulse	A nɔ bin de fred fɔ chɛk fɔ si if a gɛt puls
I will notice only the following	A go notis di wan dɛn nɔmɔ we de kam biɛn
I never thought he would go all crazy on me	A nɔ bin ɛva tink se i go go ɔl kray pan mi
I close my eyes and take a breath	A kin lɔk mi yay ɛn tek wan briz
I saw them burn and disappear	A si dɛn de bɔn ɛn dɔnawe wit dɛn
I was very excited	A bin rili gladi
A book, that will inspire you	Wan buk, we go mek yu gɛt maynd
I bet you two haven’t spoken in a while	A bet se una tu nɔ tɔk fɔ sɔm tɛm
I didn’t hear his call	A nɔ bin yɛri in kɔl
I travel all the time	A kin travul ɔltɛm
I laugh all the time and like to just be happy	A de laf ɔltɛm ɛn a lɛk fɔ jɔs gladi
I provide for them	A de gi dɛn tin dɛn we dɛn nid
I didn’t know it was you	A nɔ bin no se na yu
I didn’t give a damn	A nɔ bin gi wan damn
I was glad it was night person	A bin gladi se na nɛt pɔsin
I just couldn’t believe it	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ biliv am
I carved my heart into the heart of the tree	A bin kɔt mi at insay di at fɔ di tik
I was starting to worry	A bin de bigin fɔ wɔri
I am sure his spirit serves you still	A shɔ se in spirit de sav yu stil
I helped my cousin out	A bin ɛp mi kɔzin fɔ kɔmɔt
I stayed over at the lodge a lot	A bin de slip ova na di lodj bɔku tɛm
I focus on the road and driving	A de pe atɛnshɔn mɔ pan di rod ɛn fɔ drayv
I knew you must have discussed it with him	A bin no se yu go dɔn tɔk bɔt am wit am
I couldn't bear to see him like that	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ si am da we de
I felt a mixture of surprise, anger and sadness	A bin fil wan miks fɔ sɔprayz, vɛks ɛn sɔri-at
I was lying on a cold floor	A bin de ledɔm na wan kol flo
I even counted myself	A bin ivin kɔnt misɛf
A cold step across the line	Wan kol step kross di lain
Hide until everyone is dead	Ayd te ɔlman day
I really needed some food	A bin rili nid sɔm tin dɛn fɔ it
This may be the last tour	Dis kin bi di las tour
I followed the instructions on how to get started in detail here	A bin fala di instrɔkshɔn dɛn bɔt aw fɔ bigin ditayli ya
I knew the forest could be dangerous	A bin no se di fɔrɛst kin denja
I find myself falling into his penetrating gaze	A kin si se a de fɔdɔm insay in yay we de go insay
I traveled back in time and helped solve another mystery	A bin travul bak insay di tɛm ɛn ɛp fɔ sɔlv wan ɔda sikrit
I leaned down and kissed her on the lips	A ledɔm ɛn kis am na in lip dɛn
A fire truck was still outside the house	Wan faya trak bin stil de na do na di os
I couldn’t eat anything	A nɔ bin ebul fɔ it natin
One egg is laid each time they spawn	Dɛn kin put wan eg ɛvri tɛm we dɛn kin bɔn pikin
A beautiful specimen for a mortal	Wan fayn spɛshal wan fɔ wan mɔtalman we de day
I can’t make him do that	A nɔ go ebul fɔ mek i du dat
I ask you to calmly come with me	A de aks yu fɔ kam wit mi wit kol at
I’m looking at the ground	A de luk na grɔn
I would have found you	A bin fɔ dɔn fɛn yu
A school was being established	Dɛn bin de mek wan skul
I wouldn’t order him killed	A nɔ go ɔda fɔ kil am
I didn’t look at his race at all	A nɔ bin luk in rays atɔl
I moved out of his reach	A bin muf kɔmɔt usay i nɔ ebul fɔ rich
I can only live in a big house	A kin jɔs de na wan big os
I fought with some strange anger	A bin fɛt wit sɔm strenj wamat
I was happy to be able to catch my breath	A bin gladi fɔ ebul fɔ tek mi briz
They could not have done it any other way	Dɛn nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du am ɛni ɔda we
I mean, not even a sock, once	I min se, nɔto ivin wan sɔk, wan tɛm
I loved the design of this program	A bin lɛk di we aw dɛn mek dis program
I knew he would side with us	A bin no se i go sayd wit wi
A look of curiosity replaced her terrible emotion	Wan luk we bin de sho se i want fɔ no mɔ bin tek in ples fɔ di bad bad we aw i bin de fil
A rebellion had been brewing in him for years	Wan ribelɔn bin de bɔku insay am fɔ lɔng lɔng tɛm
I think he was going home	A tink se i bin de go na os
I had no idea what this guy was doing	A nɔ bin no wetin dis man bin de du
A man who would not go away	Wan man we nɔ bin fɔ go fa
I understand what it’s in right now	A ɔndastand wetin i de insay rayt naw
I wanted to give them that power	A bin want fɔ gi dɛn da pawa de
I wanted something with an antique yet modern feel	A bin want sɔntin we gɛt wan antik yet mɔdan filin
I have been very strong throughout my life	A dɔn rili strɔng ɔlsay na mi layf
I will not deviate from the plan	A nɔ go kɔmɔt na di plan
I haven’t checked yet	A nɔ dɔn chɛk yet
I got up and started pacing	A grap ɛn bigin fɔ pace
I always said that democracy is a damn foolish idea	A bin olwez se dimokrasi na damn ful aidia
It also had a new control system	I bin gɛt bak wan nyu kɔntrol sistem
I stepped back quickly	A step bak kwik kwik wan
I don’t feel bad or sad	A nɔ de fil bad ɔ at pwɛl
I know it was hard for them	A no se i bin at fɔ dɛn
There was a woman at the door	Wan uman bin de na di domɔt
I couldn’t enjoy a guitar playing state of mind	A nɔ bin ebul fɔ ɛnjɔy wan gita ple stet ɔf maynd
I couldn’t sit still	A nɔ bin ebul fɔ sidɔm stil
The long ball merchant thing and what have you	Di long bol merchant tin en wetin get yu
I know that text files are universally readable	A no se tɛks fayl dɛn na tin dɛn we pɔsin kin rid ɔlsay na di wɔl
I wasn’t afraid of this one	A nɔ bin de fred dis wan
I get caught up in the gossip sometimes	A kin kech pan di gɔsip sɔm tɛm dɛn
I think it drove him crazy	A tink se i bin mek i kray
I bet the whole country would listen	A bet se di wan ol kɔntri go lisin
I looked outside to check the sky	A bin de luk na do fɔ chɛk di skay
I don’t think anything will come up	A nɔ tink se ɛnitin go kam ɔp
I needed to focus on something	A bin nid fɔ pe atɛnshɔn pan sɔntin
One fell, and then cried	Wan fɔdɔm, ɛn afta dat i kray
I know just where to continue	A no jɔs usay fɔ kɔntinyu
I can see their faces in it	A kin si dɛn fes insay am
I tried it once and it was so bitter	A bin tray am wan tɛm ɛn i bin so bita
I can never get rid of that conception	A nɔ go ɛva ebul fɔ pul da kɔnsɛpshɔn de
I am very tired, and it will be morning soon	A rili taya, ɛn i go bi mɔnin jisnɔ
I hated how they felt	A bin et aw dɛn bin de fil
I sighed as he gave us the total	A swɛt as i de gi wi di tɔtal
I wouldn’t be quite sure	A nɔ go rili shɔ
I looked across at him	A luk am na di ɔdasay
I was raised to be independent and to speak my mind	Dɛn mɛn mi fɔ bi indipɛndɛnt ɛn fɔ tɔk wetin a tink
I want to touch this point with caution and kindness	A want fɔ tɔch dis pɔynt wit kɔt ɛn fayn fayn tin dɛn
A police officer, city, county or state	Wan polisman, siti, kɔntri ɔ stet
I bit my lip to keep from screaming	A bit mi lip fɔ mek a nɔ ala
I may never see you again	Sɔntɛm a nɔ go ɛva si yu igen
I saw him smile under the chain	A bin si am de smayl ɔnda di chen
I get nothing from that call	A nɔ de gɛt natin frɔm da kɔl de
I knew you liked it	A bin no se yu lɛk am
I had to put all my energy into the spell	A bin gɛt fɔ put ɔl mi pawa insay di spɛl
I had had enough for one day	A bin dɔn gɛt inof fɔ wan de
I will die for my country, but not for my government	A go day fɔ mi kɔntri, bɔt nɔto fɔ mi gɔvmɛnt
I just didn’t know anyone else came up here	A jɔs nɔ bin no se ɛni ɔda pɔsin kam ɔp ya
I quickly wiped away the tears and cleared my throat	A was di kray wata kwik kwik wan ɛn klin mi trot
There is no substitute for winning	No tin nɔ de we go tek ples fɔ win
I drove in the winning run	A bin drayv insay di rɔn we bin de win
I even wondered if maybe he was right	A bin ivin de wɔnda if sɔntɛm i bin rayt
This event launched his career as a professional musician	Dis ivent bin lans in wok as profeshɔnal myusishan
I want to have enough oil in my lamp	A want fɔ gɛt inof ɔyl na mi lamp
I wore the uniform, holding my gun with different positions	A bin wɛr di yunifom, a bin de ol mi gɔn wit difrɛn pozishɔn dɛn
I was nervous but never again	A bin de fred bɔt a nɔ bin ɛva fred igen
I feel a little sick	A kin fil sik smɔl
I didn’t really look there	A nɔ bin rili luk de
I got there really early, because it wasn’t that far	A bin rich de rili ali, bikɔs i nɔ bin de fa so
I rolled onto my back and lay there	A rol na mi bak ɛn ledɔm de
I, personally, could not guarantee that something like that would never happen	Mi, misɛf, nɔ bin ebul fɔ gi garanti se sɔntin lɛk dat nɔ go ɛva apin
I just wanted him dead	A bin jɔs want am fɔ day
I turned and headed in their direction, following purposefully	A tɔn ɛn go na dɛn say, ɛn fala am wit rizin
I prefer a little more down to earth	A kin lɛk smɔl mɔ dɔŋ to wɔl
I have a lot of things to do	A gɛt bɔku tin dɛn fɔ du
A beam will do nothing against that	Wan bim nɔ go du natin agens dat
I see blood, bits of bone, brain tissue	A de si blɔd, bit dɛn na bon, bren tisu
Use repeated text from the previous season	Yuz ripit tɛks frɔm di sizin we dɔn pas
I have a busy day tomorrow	A gɛt bizi de tumara
I couldn’t even cross that road without running	A nɔ bin ebul fɔ ivin krɔs da rod de we a nɔ rɔn
I always loved the art direction in that movie	A bin lɛk di art dayrɛkshɔn na da fim de ɔltɛm
A good result for a tree	Wan gud rizɔlt fɔ wan tik
I think we’re all in a better place	A tink se wi ɔl de na bɛtɛ ples
I am ready to talk more about the project	A rɛdi fɔ tɔk mɔ bɔt di prɔjek
I took a guess it would be there	A tek wan gehs se i go de de
I hope they are listening and fixing things	A op se dɛn de lisin ɛn fiks tin dɛn
There is a certain look in his eyes	Wan patikyula luk de na in yay
I had missed this connection with him	A bin dɔn mis dis kɔnekshɔn wit am
I love horror books, and sometimes I write them	A lɛk buk dɛn we de mek pɔsin fred, ɛn sɔntɛnde a kin rayt dɛn
I never intended to shoot anyone	A nɔ bin ɛva tink fɔ shot ɛnibɔdi
I know how to solve the puzzle	A sabi aw fɔ sɔlv di pazl
I can’t wait to get started	A nɔ ebul wet fɔ bigin
I was pulled into it, off balance	Dɛn pul mi insay am, ɔf balans
Often there was not much left	Bɔku tɛm, nɔto bɔku tin bin lɛf
I just never had much of a reason to go	A jɔs nɔ ɛva gɛt bɔku rizin fɔ go
I took a bottle of water with me	A bin tek wan bɔtul wata wit mi
I care about my family, and my friends	A bisin bɔt mi famili, ɛn mi padi dɛn
I love the music he makes	A lɛk di myuzik we i de mek
I lay still and listen	A kin ledɔm stil ɛn lisin
I think it’s in danger	A tink se i de pan denja
I can’t get suspended anymore	A nɔ go ebul fɔ gɛt saspɛnd igen
I called him, he answered on the third ring	A kɔl am, i ansa pan di tɔd ring
A guy like me living there, that’s something	Wan man laik mi we de liv de, dat na somtin
I knelt over the man	A bin nil dɔŋ oba di man
I did not have the opportunity before	A nɔ bin gɛt di chans bifo dis tɛm
I pour wine on the glass	A kin tɔn wayn pan di glas
Charles was devastated	Chals bin rili fil bad
I would have loved to meet him and his wife	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ mit am ɛn in wɛf
I wasn’t the same anymore	A nɔ bin de di sem igen
I couldn’t stand it anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia igen
I watch in horror as the table lights on fire	A de wach wit fred as di tebul de layt pan faya
I had imagined he would live a long life	A bin dɔn imajin se i go liv lɔng layf
I just want to get a head count	A jɔs want fɔ gɛt ed kɔnt
I can help you with that	A kin ɛp yu wit dat
I won’t ask him again	A nɔ go aks am igen
I knew it would come some day	A bin no se i go kam sɔm de
I think it gets somewhere	A tink se i kin rich sɔnsay
I didn’t mean to scare you or anything	A nɔ bin min fɔ mek yu fred ɔ ɛnitin
I noticed he was watching me	A notis se i de wach mi
I managed our properties and never lost a day’s rent	A bin de manej wi prɔpati dɛn ɛn a nɔ bin ɛva lɔs di rent fɔ wan de
Maybe I have some special assignments for you	Sɔntɛm a gɛt sɔm spɛshal wok dɛn fɔ yu
I had a choice to make	A bin gɛt sɔntin fɔ disayd fɔ du
I was laughing and screaming and happy	A bin de laf ɛn ala ɛn gladi
I couldn’t be more thankful that he did	A nɔ go ebul fɔ tɛl tɛnki mɔ se i bin du am
I start walking quickly	A kin bigin fɔ waka kwik kwik wan
I need to get it back	A nid fɔ gɛt am bak
I need a solid eight hours every night	A nid wan sɔlid et awa ɛvri nɛt
It went to another level	I bin go na ɔda lɛvul
A tiny white thread	Wan smɔl smɔl wayt trɛd
Holding my breath, I took them inside	A bin de ol mi briz, ɛn tek dɛn insay
I dig five feet deep, four feet wide	A kin dig fayv fit dip, 4 fit waid
They were there the next morning	Dɛn bin de de di nɛks mɔnin
I can't see why a bad person would do such things	A nɔ ebul fɔ si wetin mek pɔsin we bad go du dɛn kayn tin ya
I turned around and opened her bedroom door without knocking	A tɔn rawnd ɛn opin in bedrum domɔt we a nɔ nak
I understand your frustration	A ɔndastand yu frustrashɔn
I need to narrow this group down to a hundred	A nid fɔ smɔl dis grup dɔŋ to wan ɔndrɛd
I could taste his skin on my tongue	A bin ebul fɔ test in skin na mi tɔŋ
I think the police still use film	A tink se di polis dɛn stil de yuz fim
I was struggling to breathe	A bin de tray fɔ mek a nɔ ebul fɔ blo fayn
I woke up lying across you	A wek lay lay kross yu
I touch her hair lightly	A kin tɔch in ia layt wan
In a sense, you can’t control me anymore	Wan we fɔ se, yu nɔ go ebul kɔntrol mi igen
I saw him on top of her	A si am de ɔp am
He restored the large stone staircase	I bin mek di big ston stej bak
I recorded our conversation, including excerpts here	A bin rikodɔm wi tɔk, ɛn put sɔm pat dɛn pan am ya
I wanted to pass on my knowledge of life to others	A bin want fɔ pas di we aw a no bɔt layf to ɔda pipul dɛn
I think he was right	A tink se i bin rayt
A terrorist just wants to act out some violent fantasy	Wan tɛroris jɔs want fɔ akt sɔm fɛt-fɛt fantasi
I saw her front teeth bite into the ice cream	A si in fɔs tit dɛn de bit insay di ayskrim
I think he was as surprised as we were	A tink se i bin sɔprayz lɛk wi
I put together your display my way not your way	A put togɛda yu displei mi we nɔto yu we
I was going to tell him that	A bin de go tɛl am dat
I wanted to know the truth	A bin want fɔ no di tru
I will treat your information with respect	A go trit yu infɔmeshɔn wit rɛspɛkt
He spent six weeks on the chart	I bin spɛn siks wiks pan di chɔt
I would agree with you though	A go gri wit yu pan ɔl we
I gladly took it from him, and put it on him	A gladi fɔ tek am frɔm am, ɛn put am pan am
I can understand that	I kin andastan dat
I want you to burn them	A wan mek yu bɔn dɛn
I know there are some things we can work on	A no se sɔm tin dɛn de we wi kin wok pan
I looked around, but there was no one around	A luk rawnd, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de nia de
I hope to answer any lingering questions afterwards	A op fɔ ansa ɛni kwɛstyɔn we stil de afta dat
I kept them for a night out	A bin kip dɛn fɔ wan nɛt fɔ go na do
His parents separated when he was six	In mama ɛn papa bin separet we i bin ol siks ia
I took off my clothes	A pul mi klos dɛn pan am
A pair of stolen pants	Wan pant we dɛn tif
I let you off easy before	I let yu off izi bifo
I can’t believe what you have here	A nɔ biliv wetin yu gɛt ya
A junior high end to a junior high relationship	Wan juniɔ ay ɛnd to wan juniɔ ay rileshɔnship
I should have knocked on wood	A fɔ dɔn nak pan wud
I met him, eye to eye, lip to lip	A mit am, yay to yay, lip to lip
The stores are located on different computers	Di stoa dɛn kin de na difrɛn kɔmpyuta dɛn
I thought you were gone for good	A bin tink se yu dɔn go fɔ gud
Michael is the youngest of three children	Maykɛl na di smɔl wan pan tri pikin dɛn
I mean he didn’t say it, but yeah	I min se i nɔ bin se am, bɔt yea
I felt like a proud father	A bin fil lɛk se na praud papa
I regret not being with you at yours	A rigret se a nɔ bin de wit yu na yu yon
I think the root canal treatment took more no	A tink se di rut kanal tritmɛnt tek mɔ nɔ
A warm friendship and collaboration and then nothing	Wan wam padi biznɛs ɛn wok togɛda ɛn afta dat natin
I want you to take the time to answer them	A want mek yu tek yu tɛm fɔ ansa dɛn
I felt bad for both of them	A bin fil bad fɔ dɛn ɔl tu
I hoped his horse would dump him on his ass	A bin op se in ɔs go dump am na in dɔnki
I received so many compliments on this dress	A bin gɛt bɔku bɔku kɔmplimɛnt pan dis dres
I knew where he was going	A bin no usay i de go
I showed him this one day	A bin sho am dis wan de
I turned and let my back hit his front	A tɔn ɛn mek mi bak nak in frɔnt
I will be very satisfied	A go rili satisfay
I looked up at the day	A bin luk ɔp di de
I didn’t know what to say for a moment	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk fɔ smɔl tɛm
I hate him saying that	A et am we i tɔk dat
I made a normal approach and a smooth landing	A mek wan nɔmal aprɔch ɛn wan smol landin
I really needed to thank him	A bin rili nid fɔ tɛl am tɛnki
I knew that place like the back of my hand	A bin sabi da ples de lɛk di bak pat na mi an
I could not have been more surprised	A nɔ bin fɔ dɔn sɔprayz pas dis
I have waited for such a time as this	A dɔn wet fɔ dis kayn tɛm lɛk dis
Both seem unaware of the past	I tan lɛk se dɛn tu nɔ no bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade
A damn good idea just came to him	Wan damn gud aidia jos kam to am
I mean, his female friend for sexual companionship	I min se, in uman padi fɔ sɛkshɔnal kɔmpin
I had to respect him for trying though	A bin gɛt fɔ rɛspɛkt am fɔ we i tray pan ɔl dat
I am not trying to get rid of you or humanity	A nɔ de tray fɔ pul una ɔ mɔtalman kɔmɔt na pawa
A bullet burst through his neck	Wan bulɛt bin bɔn pas in nɛk
I thought we would have found the treasure by now	A bin tink se wi go dɔn fɛn di trɔs bay naw
I heard him coming off the bridge	A yɛri am de kɔmɔt na di brij
I notice these things	A kin notis dɛn tin ya
He also borrowed from friends	I bin lɛnt bak frɔm in padi dɛn
I asked you to leave her here as my bride	A bin aks yu fɔ lɛf am ya as mi yawo
I warn you, we will be moving quickly over hard terrain	A de wɔn yu, wi go de muf kwik kwik wan oba had tɛrin
I ran into him about four years ago	A bin rɔn go mit am lɛk 4 ia so dɔn pas
I got my stuff and walked over	A get mi stuff en waka ova
I couldn’t stand properly	A nɔ bin ebul fɔ tinap fayn fayn wan
I said nothing other than farming	A nɔ bin tɔk ɔda tin pas fɔ mek fam
I sighed and let him go	A swɛt ɛn lɛf am fɔ go
I reinforced the word	A bin mek di wɔd strɔng
I wished it would go away	A bin de wish se i go go fa
I just wouldn’t need one	A jɔs nɔ go nid wan
I was afraid to find out more	A bin de fred fɔ no mɔ
I must have been giving the same signal	A go mɔs dɔn de gi di sem sayn
I came to express his feelings to an extent	A kam fɔ tɔk bɔt aw i de fil to wan mak
I took off my coat and went outside	A tek mi kot ɛn go na do
I want you to keep going	A want mek yu kɔntinyu fɔ go bifo
A battle of images ensued	Wan fɛt we dɛn bin fɛt wit imej dɛn bin apin
I hadn’t been expecting this kind of fun	A nɔ bin dɔn de ɛkspɛkt dis kayn ɛnjɔymɛnt
I haven’t seen you in weeks	A nɔ si yu fɔ sɔm wiks
A woman has the right to make her own decisions	Uman gɛt rayt fɔ disayd wetin fɔ du
I wanted a dress that was comfortable	A bin want wan klos we fayn fɔ wɛr
As a result, the cost of the project increased dramatically	Dis bin mek di kɔst fɔ di wok go ɔp bad bad wan
I didn’t feel so tired	A nɔ bin fil so taya
I understood now what he meant by this	A bin ɔndastand naw wetin i bin min wit dis
I think you’ll like it	A tink se yu go lɛk am
I see it as an everlasting love	A de si am as lɔv we go de sote go
I remember you from the country club	A mɛmba yu frɔm di kɔntri klab
I think he’s right about that to some extent	A tink se i rayt dat to sɔm mak
I used people you don’t challenge	A bin yuz pipul dɛn we yu nɔ de chalenj
I almost felt sorry, but I stopped it immediately	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil sɔri, bɔt a bin stɔp am wantɛm wantɛm
I remove any other bag and nothing happens	A kin pul ɛni ɔda bag ɛn natin nɔ de apin
I kind of like this thinking thing	A kain laik dis tinkin tin
I love the idea of ​​being my own boss	A lɛk di aidia fɔ bi mi yon bɔs
I looked away from him and swallowed hard	A luk away frɔm am ɛn swɛla tranga wan
I think that’s a good thing	A tink se dat na gud tin
Stout for five years	Stout fɔ fayv ia
I couldn’t have made a joke	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ mek jok
A double, hold the water	Wan dabl, ol di wata
I watched the scenery for a few minutes	A bin de wach di fayn fayn ples dɛn fɔ sɔm minit dɛn
I really wanted to lie down	A bin rili want fɔ ledɔm
I would appreciate your thoughts	A go gladi fɔ wetin yu tink
I cannot contact you after this	A nɔ go ebul fɔ kɔntakt yu afta dis
I took a left from there	A tek wan lɛft frɔm de
Once again there would have been six	Wan tɛm bak, siks bin fɔ dɔn de
I took a deep breath in, and let it out	A tek dip briz insay, ɛn lɛf am fɔ kɔmɔt
A quest once shared	Wan quest we dɛn bin dɔn sheb wan tɛm
I would really like to know why	A go rili want fɔ no wetin mek
I was able to slow things down	A bin ebul fɔ slo tin dɛn
I asked the other day why she cried	A aks di ɔda de wetin mek i kray
I have a trainer for some of them	A gɛt trena fɔ sɔm pan dɛn
I asked him to be my trainer	A bin aks am fɔ bi mi trena
I wanted to get to know you	A bin want fɔ no yu
I hadn’t heard from him in years	A nɔ bin dɔn yɛri frɔm am fɔ lɔng tɛm
I looked up and around, searching, hoping	A bin de luk ɔp ɛn rawnd, de luk fɔ, de op
I can see that you have been sold, like me	A kin si se dɛn dɔn sɛl yu, lɛk mi
I tried not to listen after that	A bin tray fɔ nɔ lisin afta dat
A child has been killed	Dɛn dɔn kil wan pikin
I just get scared one day at a time	A jɔs de fred wan de wan wan tɛm
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
He could judge fairly well	I bin ebul fɔ jɔj fayn fayn wan
A larger envelope dropped from the stack into his lap	Wan ɛnvilɔp we big pas am bin drɔp frɔm di stak insay in lap
A year ago, his father had appointed him as his successor	Wan ia dɔn pas, in papa bin dɔn pik am fɔ tek in ples
I was surrounded by a bunch of young men in robes	Wan bɔnch yɔŋ man dɛn we wɛr klos bin dɔn rawnd mi
I wasn’t surprised by what he said	A nɔ bin sɔprayz fɔ si wetin i tɔk
I thought it would work well	A bin tink se i go wok fayn
He needs to be involved in the kill	I nid fɔ de insay di kil
Man’s nature is to be independent	Man in nature na fɔ bi indipɛndɛnt
I already want to go kill myself	A dɔn ɔlrɛdi want fɔ go kil misɛf
I smiled at his intelligence	A bin smayl we a si di sɛns we i gɛt
I knew how to fish, how to eat	A bin sabi fɔ fishin, fɔ it
I think one of us should be there	A tink se wan pan wi fɔ de de
I wanted people to be a little scared	A bin want mek pipul dɛn fred smɔl
I have known the whole story of many a day	A dɔn no di wan ol stori fɔ bɔku pipul dɛn wan de
I have never heard of such a thing	A nɔ ɛva yɛri bɔt dis kayn tin
I just wanted to do the one tonight	A bin jɔs want fɔ du di wan tinayt
I think the whole trip sounds pretty good	A tink se di wan ol trip de sawnd fayn fayn wan
I took leave to recuperate	A bin tek lɛf fɔ mek a go wɛl
I joined in the screams	A bin jɔyn fɔ ala
I associate it with positive developments	A kin jɔyn am wit gud tin dɛn we de apin
I wonder how things will go then	A de wɔnda aw tin go go da tɛm de
I suggest you sit down	A de advays yu fɔ sidɔm
I didn’t really want to be a virgin	A nɔ bin rili want fɔ bi vajin
I did not go into war fighting for freedom	A nɔ bin go insay wɔ fɔ fɛt fɔ fridɔm
The accident remains under investigation	Di aksidɛnt stil de ɔnda investayshɔn
I had nothing to worry about	A nɔ bin gɛt natin fɔ wɔri bɔt
I pushed in once more, stabbing at the brain	A push am insay wan tɛm mɔ, ɛn a bin de chuk di bren
I have trained myself to adapt to any weather	A dɔn tren misɛf fɔ adap to ɛni wɛda
Instance behavior returns the value	Instans bihayvya de ritɔn di valyu
I didn’t bother hiding the bike	A nɔ bin de bost fɔ ayd di bayk
A sacred friend to comfort us on our journey	Wan oli padi fɔ kɔrej wi we wi de waka
I want a picture of the two of them together	A want pikchɔ fɔ dɛn tu togɛda
I only have one shot at this	Na wan shot nɔmɔ a gɛt pan dis
I found the living room full of baby stuff	A bin si se di living rum ful-ɔp wit bebi tin dɛn
I think you will miss his point	A tink se yu go mis in pɔynt
I never regretted it	A nɔ bin ɛva rigrɛt am
I felt they had to keep playing	A bin si se dɛn fɔ kɔntinyu fɔ ple
I always felt power when men looked at me	A bin de fil pawa ɔltɛm we man dɛn de luk mi
A slight chill went through me despite the warmth of the lights	Wan smɔl kol bin go tru mi pan ɔl we di layt dɛn bin wam
I think that would run a mile	A tink se dat go mek i rɔn wan mayl
I realized that he could hear and understand me perfectly	A bin kam fɔ no se i kin yɛri ɛn ɔndastand mi pafɛkt wan
I even had to take a breather	A bin ivin gɛt fɔ tek wan briz
I didn’t want to hear anymore	A nɔ bin want fɔ yɛri igen
People die from disease and accidents	Pipul dɛn kin day bikɔs ɔf sik ɛn aksidɛnt
I will give you a few minutes and retreat	A go gi yu sɔm minit ɛn ritrit
I can’t believe all that time has passed	A nɔ biliv se ɔl da tɛm de dɔn pas
I cough and pinch my nose before continuing	A kin kɔf ɛn pinch mi nos bifo a kɔntinyu
I wanted them to love me as much as they loved him	A bin want mek dɛn lɛk mi jɔs lɛk aw dɛn lɛk am
I can hear and see better than most, too	A kin yɛri ɛn si bɛtɛ pas bɔku pan dɛn, bak
I can’t help wondering what’s wrong	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ wɔnda wetin bad
I never thought we were supposed to be here	A nɔ bin ɛva tink se wi fɔ de ya
I quickly stop moving and look him in the eye	A kin stɔp fɔ muv kwik kwik wan ɛn luk am na in yay
I have no literary sensibility	A nɔ gɛt wan litrɛri sɛnsibiliti
I need to find something to think about	A nid fɔ fɛn sɔntin fɔ tink bɔt
I almost looked up on that one	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a luk ɔp pan da wan de
I just think people are shaking right now	A jis tink se pipul de shek rait naw
I had to play my hand to perfection	A bin gɛt fɔ ple mi an fɔ mek a pafɛkt
I hear every bird and see the landscape	A de yɛri ɛvri bɔd ɛn si di land
I entered the bar, scanning the occupants	A go insay di ba, de skan di wan dɛn we de insay
I can’t wait to eat meat	A nɔ ebul wet fɔ it mit
I was going to remind you of that	A bin de go mɛmba yu bɔt dat
I had plans for my life	A bin gɛt plan dɛn fɔ mi layf
I return to the task of further reflection	A kin go bak to di wok fɔ tink mɔ
I was happy to hear from him	A bin gladi fɔ yɛri frɔm am
I saw nothing else, but him	A nɔ si ɛni ɔda tin, pas in
I haven’t lost a pound	A nɔ dɔn lɔs wan paund
I will not let him die	A nɔ go mek i day
I just thank you for being who you are	A jɔs tɛl yu tɛnki fɔ bi udat yu bi
I can’t explain his behavior	A nɔ ebul fɔ ɛksplen aw i de biev
I want to take you out to dinner	A wan tek yu go na do fɔ it dina
I move my head to search the crowd	A kin muv mi ed fɔ go luk fɔ di krawd
I knew the knife was on the left side of it	A bin no se di nɛf bin de na di lɛft say pan am
The place was chosen especially for its strategic location	Dɛn bin pik di ples mɔ fɔ di say we i bin de fɔ fɛt
I suspect he has voluntarily dropped the radar	A saspek se i dɔn volontia fɔ drɔp di reda
I have better resources to care for my spouse	A gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ kia fɔ mi man ɔ mi wɛf
A door in a side passage, he thought	Wan domɔt we de na wan sayd pasej, i tink
I can’t imagine what you’ve been going through	A nɔ ebul imajin wetin yu dɔn de go tru
This also prevented major development	Dis bin mek bak big big divɛlɔpmɛnt nɔ bin de apin
A divine smell had spread throughout the place	Wan divayn smel bin dɔn skata ɔlsay na di ples
It means you've got a new perspective on things	I min se yu don geht nyu perspektiv pan tin
I never really moved on	A nɔ ɛva rili muf go bifo
I was too afraid to break the law	A bin de fred tumɔs fɔ mek a nɔ fala di lɔ
And so you have my respect	Ɛn so yu gɛt mi rɛspɛkt
I have no start, no middle and no end	A nɔ gɛt ɛni stat, a nɔ gɛt midul ɛn a nɔ gɛt ɛnd
I couldn’t help but grin at them	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de grin pan dɛn
I took off my coat and sweater	A pul mi kot ɛn mi sweta
I was in his arms immediately	A bin de na in an wantɛm wantɛm
I fought dwelling on a terrible disappointment	A bin fɛt fɔ de tink bɔt wan bad bad disapɔyntmɛnt
I will bring you some food	A go kam wit sɔm it fɔ yu
I would recommend you go through those	A go rikɔmɛnd yu fɔ go tru dɛn wan dɛn de
A cool and comfortable temperature	Wan kol ɛn kɔmfyut tɛmpracha
I always read the label for them	A kin rid di lɛbl fɔ dɛn ɔltɛm
I have to admit that	A fɔ admit dat
Then he rejoins the ships to continue his journey	Dɔn i jɔyn di ship dɛn bak fɔ kɔntinyu fɔ travul
I must say it was a capital idea, indeed	A fɔ se na bin kapital aydia, fɔ tru
I took it all in to process it later	A tek ɔltin insay fɔ prosɛs am leta
I spent most of it in the hospital	A bin spɛn bɔku pan am na ɔspitul
I think we need some ground rules here	A tink se wi nid sɔm grɔn lɔ dɛn ya
I have a lifetime of experience in that regard	A dɔn gɛt ɛkspiriɛns fɔ ɔl mi layf pan da tin de
I have more than enough	A gɛt mɔ pas wetin a fɔ du
I think we should take it easy	A tink se wi fɔ tek am izi
I isolated a side and answered	A ayd wan say ɛn ansa
I know one guy, in fact	A sabi wan man, infakt
I honestly don’t see anyone waiting in the space	A onestli no si enibodi de wet fo di spes
I want to hear you play from the heart	A wan yɛri yu ple frɔm di at
He had originally considered a career in mechanical engineering	Fɔs, i bin dɔn tink bɔt fɔ du mashin injinɛri
I took my sweet time finding the right one	A tek mi swit tɛm fɔ fɛn di rayt wan
I gave you your copy of our orders	A bin gi yu yu kɔpi fɔ wi ɔda dɛn
Five years later, his father had died	Fayv ia afta dat, in papa bin dɔn day
I started to feel happy and present with my baby	A bigin fɔ fil gladi ɛn prɛzɛnt wit mi pikin
I suspect we are on their home world	A saspek se wi de pan dɛn hom wɔl
I held it and twisted it	A bin de ol am ɛn twist am
I was the same way	Misɛf bin de di sem we
I can tell him about you and me	A kin tɛl am bɔt mi ɛn yu
Daniel slowly descended as he continued west	Daniɛl bin de dɔŋ smɔl smɔl as i kɔntinyu fɔ go na di wɛst pat
I want to create my own life	A want fɔ mek mi yon layf
A scientist, right up your alley	Wan man we sabi sayɛns, rayt ɔp yu ali
I pray it’s the second one	A pre se na di sɛkɔn wan
I think you’ll be safe on the train	A tink se yu go sef na di tren
Public expressions of support were few	Di pɔblik ɛksprɛshɔn dɛn fɔ sɔpɔt nɔ bin bɔku
I turn my head to the side	A kin tɔn mi ed to di sayd
I hadn’t noticed he was gone	A nɔ bin dɔn notis se i dɔn go
I have just the person for the job	A gɛt jɔs di pɔsin fɔ di wok
I can’t be with humans	A nɔ go ebul fɔ de wit mɔtalman
I was satisfied with it	A bin satisfay wit am
I thought the flowers would be perfect for your apartment	A bin tink se di flawa dɛn go fayn fɔ yu apatmɛnt
I wonder if he’s burned his throat	A de wɔnda if i dɔn bɔn in trot
I had hit that nail right on the head	A bin dɔn nak da nel de rayt na mi ed
I suspect he has other ideas	A saspek se i gɛt ɔda aidia dɛn
A shadow moved behind the sculpture to my left	Wan shado bin de muf biɛn di skapul we de na mi lɛft
I stood looking at him	A bin tinap de luk am
I am sorry for this state of affairs	A sɔri fɔ dis stet ɔf afɛj
I knew how hurt he felt	A bin no aw i bin fil bad
I will miss my sister	A go mis mi sista
I never went out with him socially	A nɔ bin ɛva go na do wit am fɔ de wit ɔda pipul dɛn
I was rushed into high school	Dɛn bin rɔsh mi fɔ go na sɛkɔndari skul
But I wasn’t with the super club then	Bɔt a nɔ bin de wit di supa klab da tɛm de
I went to him and he delivered	A go to am ɛn i deliv
A man needed less negativity now	Wan man bin nid less negatif naw
I just got something in my eye	A jɔs gɛt sɔntin na mi yay
I learned his story later	A bin lan in stori leta
I even helped the rude customers	A bin ivin ɛp di kɔstɔma dɛn we nɔ bin de trit dɛn fayn
A far too wretched ending to anyone	Wan fa tu wretched end to enibodi
I didn’t feel like a hero	A nɔ bin de fil lɛk se a na hiro
I was already so into it	A bin dɔn ɔlrɛdi so insay am
I want to encourage you to do that	A want fɔ ɛnkɔrej una fɔ du dat
I could feel it and see it in his eyes	A bin de fil am ɛn si am na in yay
I could go months without pointing my weapon at anyone	A bin ebul fɔ go fɔ sɔm mɔnt ɛn nɔ pɔynt mi wɛpɔn to ɛnibɔdi
I can’t help it	A nɔ go ebul fɔ ɛp am
I actually watched this video because of my friend	A bin rili wach dis fim bikɔs ɔf mi padi
I tried to think of what to do	A bin tray fɔ tink bɔt wetin fɔ du
I have more than you can imagine	A gɛt mɔ pas aw yu go imajin
I am sorry they missed your letter	A sɔri se dɛn mis yu lɛta
I head away from the fire, into the master bedroom	A de go fa frɔm di faya, go insay di masta bedrum
I have been living far too publicly for me	A dɔn de liv fa fawe na pɔblik fɔ mi
I stopped my car and got out	A stɔp mi motoka ɛn kɔmɔt de
I took my hands and pressed them to my forehead	A tek mi an dɛn ɛn pres dɛn na mi fɔrɛst
I lost my phone and someone got it	A lɔs mi fon ɛn sɔmbɔdi gɛt am
I had never heard anything like this	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri ɛnitin lɛk dis
I looked at the screen	A bin luk di skrin
I want you to tell me everything	A wan mek yu tɛl mi ɔltin
I didn’t know anything else	A nɔ bin no ɛni ɔda tin
I couldn’t handle the other way around	A nɔ bin ebul fɔ handle di ɔda we
A retrospective comment was all he needed	Wan kɔmɛnt fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade na bin ɔl wetin i bin nid
I could tell when the storm was coming	A bin ebul fɔ no ustɛm di big big briz de kam
I can hear the heartbeat	A kin yɛri di at de bit
I talked to his neighbor	A bin tɔk to in neba
I didn’t want to have another unpleasant surprise	A nɔ bin want fɔ gɛt ɔda sɔprayz we nɔ bin fayn
I can assure you that it just won’t happen	A kin mek yu no se i jɔs nɔ go apin
I bought it new last year	A bin bay am nyu las ia
I never had a childhood	A nɔ ɛva gɛt pikin tɛm
And that is exactly what it has been	Ɛn na so i dɔn rili bi
I looked up and met his dark hateful eyes	A luk ɔp ɛn mit in dak hatful yay
I won’t even have to raise my hand	A nɔ go ivin nid fɔ es mi an ɔp
I love to sing and dance	A lɛk fɔ siŋ ɛn dans
I didn’t want to hear anymore	A nɔ bin want fɔ yɛri igen
I am not blind to history	A nɔ blayn fɔ di istri
I see you brought someone	A si yu bring sɔmbɔdi
I just want to marry you	A jɔs want fɔ mared yu
I was rejected because of a background check	Dɛn bin rijɛkt mi bikɔs dɛn bin de chɛk mi bakgrɔn
I ain't like that no more	I ain't laik dat no mo
I as it turned out wasn’t feeling well	Mi as e bi no bin de fil gud
I never thought we would be friends again	A nɔ bin ɛva tink se wi go bi padi bak
I'll mate, thank you, you too	A go mate, tank yu, yu tu
I will be back to say more soon	A go kam bak fɔ tɔk mɔ jisnɔ
I’ll be right here when you wake up	A go de rayt ya we yu wek
I have to make some phone calls	A gɛt fɔ mek sɔm fon kɔl dɛn
I had no recollection of it at all	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ mɛmba bɔt am atɔl
I couldn’t look anymore	A nɔ bin ebul fɔ luk igen
I was afraid that someone was seriously ill	A bin de fred se sɔmbɔdi sik bad bad wan
I cannot allow it this time	A nɔ go ebul fɔ alaw am dis tɛm
I know that people recognize a connection	A no se pipul dɛn kin no se dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf
I can’t say yes to everyone	A nɔ go ebul fɔ se yes to ɔlman
A lot more fun to toy with	A lot mo fun tu toy wit dem
I missed all the signs	A bin mis ɔl di sayn dɛn
The heights in that direction were taken	Dɛn bin tek di ayt dɛn we bin de na da say de
I guess we paint by the numbers	A gehs se wi de peint bai di nomba dem
I, of course, was the odd one out	Mi, fɔ tru, na bin di odd wan we kɔmɔt
I must go to the spot immediately	A fɔ go na di say wantɛm wantɛm
A myth of gardens blooming after death	Wan lay lay stori bɔt gadin dɛn we kin blo afta dɛn day
I hope that doesn’t bother you too much	A op se dat nɔ go mɔna yu tumɔs
I did this successfully several times over several weeks	A bin du dis fayn fayn wan bɔku tɛm fɔ sɔm wiks
I had the pool pork dinner	A bin gɛt di pul bɔd dina
I didn’t turn back until they were off	A nɔ bin tɔn bak te dɛn dɔn ɔf
I would never want the story to end	A nɔ go ɛva want di stori fɔ dɔn
I was to become one with the world	A bin fɔ bi wan wit di wɔl
I send them a monthly newsletter	A de sɛn nyusleta to dɛn ɛvri mɔnt
I never did find out	A nɔ bin ɛva du fɔ no
I expected the kids to feel that way	A bin de op se di pikin dɛn go fil da we de
I felt her soft breasts against my face	A fil in sɔft bɔdi dɛn de agens mi fes
I couldn’t help but let it flash in front of me	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a mek i flash bifo mi
I felt silly for letting him come to me	A bin fil sili fɔ we a mek i kam to mi
I have no particular sympathy for western countries	A nɔ gɛt ɛni patikyula sɔri-at fɔ di wɛst kɔntri dɛn
I didn’t know about it until it was too late	A nɔ bin no bɔt am te i tu let
I have something to show you	A gɛt sɔntin fɔ sho yu
A voice called, cutting through the silence, almost singing	Wan vɔys kɔl, kɔt di saylɛns, i bin lɛf smɔl fɔ siŋ
I know exactly where it is	A no gud gud wan usay i de
I had just killed a policeman	A bin jɔs dɔn kil wan polisman
I can’t get into it any further right now	A nɔ go ebul fɔ go insay am mɔ rayt naw
I think he even wanted it there	A tink se i bin ivin want am de
I almost laughed at their tough girl act	A bin klos fɔ laf dɛn taf gyal akt
I didn’t want to go to a party	A nɔ bin want fɔ go pati
I could see the virtual image changing	A bin de si se di virtual imej de chenj
I just want to see him one last time	A jɔs want fɔ si am wan las tɛm
I wasn’t embarrassed	A nɔ bin shem
I didn’t understand his reasoning	A nɔ bin ɔndastand di we aw i bin de tink
I didn’t know it faced east	A nɔ bin no se i de fes di ist
I wanted to win at all costs	A bin want fɔ win pan ɔl we i nɔ izi fɔ mi
I am here to give you marriage	A de ya fɔ gi yu mared
I didn’t feel that from you this past week	A nɔ bin fil dat frɔm yu dis wik we dɔn pas
I want these within the hour	A want dɛn ya insay di awa
I couldn’t think of anything else	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin
I have the food down, more or less, fitness as well	A gɛt di it dɔŋ, mɔ ɔ smɔl, fitnɛs bak
I asked her if it hurt	A aks am if i de at
I heard him tell you	A yɛri am de tɛl yu
I think you liked it once	A tink se yu bin lɛk am wan tɛm
This structure supported the stone arch during construction	Dis strɔkchɔ bin de sɔpɔt di ston ak we dɛn bin de bil
A census was conducted	Dɛn bin du wan sɛns fɔ di pipul dɛn we de de
I say don’t try anything like that again	A se yu nɔ tray ɛnitin lɛk dat igen
I don’t spend a lot of time there	A nɔ de spɛn bɔku tɛm fɔ de de
I realized that the others were already inside	A bin kam fɔ no se di ɔda wan dɛn dɔn de insay ɔlrɛdi
I stumbled into the darkness and stood still	A bin stɔp na di daknɛs ɛn tinap wansay
A virtuous child simply has to remain virtuous	Pikin we gɛt gud kwaliti dɛn jɔs gɛt fɔ kɔntinyu fɔ gɛt gud kwaliti dɛn
I was careless at the time	A nɔ bin tek tɛm da tɛm de
I started bleeding heavily from my thighs	A bigin fɔ blɔd bad bad wan na mi shɔl
I made eye contact with him from time to time	A bin de mek ay kɔntakt wit am wan wan tɛm
A real friend could have told them immediately afterwards	Wan rial padi bin fɔ dɔn tɛl dɛn wantɛm wantɛm afta dat
I stop and stare at me in surprise	A kin stɔp ɛn de luk mi wit sɔprayz
I didn’t want a relationship	A nɔ bin want fɔ gɛt rileshɔnship
All give and not take	Ɔl gi ɛn nɔ tek
Its tail was very short	I tel bin rili shɔt
I knocked several times and called out his name	A bin nak bɔku tɛm ɛn kɔl in nem lawd wan
I start to feel empty	A kin bigin fɔ fil se natin nɔ de we de insay di bɔdi
I felt strangely afraid	A bin fil strenj wan fɔ fred
I wasn’t going to allow that anymore	A nɔ bin de go alaw dat igen
I respect what you have to do	A rɛspɛkt wetin yu gɛt fɔ du
I asked them where we could go	A aks dɛn usay wi go ebul fɔ go
I was just making sure	A bin jɔs de mek shɔ
I was an only child but I was never alone	Na mi wangren pikin bɔt a nɔ bin ɛva de mi wan
I was very embarrassed	A bin rili shem
A man in the front seat	Wan man we bin de na di fɔs sidɔm ples
I didn’t know until we got here	A nɔ bin no te wi kam ya
Wife or husband, sister or father	Wɛf ɔ man, sista ɔ papa
I wanted it with a passion that defied common sense	A bin want am wit wan pawa we bin de ambɔg kɔmɔn sɛns
I looked up and down the empty corridor	A bin de luk ɔp ɛn dɔŋ di ɛmti kɔridɔ
I got home last night and found this note	A rich na os las nɛt ɛn fɛn dis not
I was tired of people talking down to me	A bin taya fɔ mek pipul dɛn tɔk dɔŋ to mi
A wave of sadness washed over him	Wan wef fɔ sɔri bin was oba am
It has a continuous band of windows	I gɛt wan kɔntinyu band we gɛt winda dɛn
I looked at the key rack	A luk di ki rɛk
I have made mistakes	A dɔn mek mistek dɛn
I agree with you on everything	A gri wit yu pan ɔltin
I slipped and fell into the local river	A slip ɛn fɔdɔm na di lokal riva
I asked her out several times, but she always refused	A bin aks am fɔ kɔmɔt de bɔku tɛm, bɔt i nɔ bin gri ɔltɛm
A shield keeps the air out	Shild de mek di briz nɔ kam insay
I beg her to go back to her room	A de beg am fɔ go bak na in rum
I won’t even have the opportunity to recover	A nɔ go ivin gɛt di chans fɔ mek a wɛl
A couple stopped to help me	Wan man ɛn in wɛf bin stɔp fɔ ɛp mi
I hope he has found someone	A op se i dɔn fɛn pɔsin
I have learned a trade	A dɔn lan wan wok
I expected you to be like my parents	A bin de op se yu go tan lɛk mi mama ɛn papa
I'll take you home with me	A go tek yu go na os wit mi
I have a problem with them	A gɛt prɔblɛm wit dɛn
I drove the station wagon	Na mi bin de drayv di steshɔn wagɔn
I turned to see a man on the ground	A tɔn fɔ si wan man na grɔn
I was getting older and weaker	A bin de ol ɛn wik
I knew this was going to take some work	A bin no se dis go tek sɔm wok
I stayed there again for many nights, unable to leave	A bin de de bak fɔ bɔku nɛt dɛn, ɛn a nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt de
I let her rattle and didn’t press any questions	A mek i rat ɛn nɔ prɛs ɛni kwɛstyɔn
I’ve never seen it	A nɔ ɛva si am
Symptoms can range from discomfort to death	Di sayn dɛm kin kɔmɔt frɔm wae yu nɔr fil fayn te yu day
I understood their complaints	A bin ɔndastand dɛn kɔmplen dɛn
I even wear new clothes	A kin ivin wɛr nyu klos
I am an author with several published works	Mi na ɔda pɔsin we rayt buk wit sɔm wok dɛn we dɛn dɔn pablish
I was given some names	Dɛn bin gi mi sɔm nem dɛn
I didn’t want to play anymore	A nɔ bin want fɔ ple igen
I wanted to hear him say it	A bin want fɔ yɛri we i de tɔk am
I hear them talking about what should be our case	A de yɛri dɛn de tɔk bɔt wetin fɔ bi wi kes
A trend begins here	Wan tin we de apin de bigin ya
I think maybe he's just not used to having a neighbor	a tink se maybe i jis no yus fo geht neba
I was able to come out and fight	A bin ebul fɔ kɔmɔt na do fɔ fɛt
A photograph was entered into evidence	Dɛn bin put wan foto insay di pruf
I think all decent writing is creative	A tink se ɔl disɛnt raytin na kriyaytiv
The music is more electric and international	Di myusik na mɔ ilɛktrik ɛn intanashɔnal
I loved it, and you pulled it away from me	A bin lɛk am, ɛn yu pul am kɔmɔt nia mi
I know something is off	A no se sɔntin dɔn ɔf
I look up to him in many aspects of life	A kin luk am ɔp pan bɔku tin dɛn na layf
I wrote to ask you questions today	A bin rayt fɔ aks yu kwɛstyɔn dɛn tide
I grabbed a very expensive camera	A bin ol wan kamɛra we rili dia
I told him that paying the ransom would not guarantee anything	A tɛl am se if i pe di ransom, dat nɔ go mek i gɛt ɛni garanti
I appreciate how weak we are as people	A gladi fɔ aw wi wik as pipul dɛn
I know you want it	A no se yu want am
I will miss a lot of this life	A go mis bɔku pan dis layf
Moreover, his financial problems were on him	Pantap dat, in mɔni prɔblɛm dɛn bin de pan am
I would say to the phone	A go se to di fon
I wasted precious seconds frozen	A bin west valyu sɛkɔn dɛn we a bin frɔz
I had learned this from an early age	A bin dɔn lan dis frɔm we a bin smɔl
I met someone at the club	A mit sɔmbɔdi na di klab
I know what they are doing	A no wetin dɛn de du
I advise us to use them	A de advays wi fɔ yuz dɛn
I’m just being selfish for wanting it here	A jɔs de bi selfish fɔ want am ya
I really don’t get a chance to vote	A rili nɔ gɛt chans fɔ vot
I really trusted this man	A bin rili abop pan dis man
I guess we were up too late last night	A gehs se wi bin de op tu let las nait
A big part of my life was now over	Wan big pat na mi layf bin dɔn dɔn naw
I didn’t know when you’d be back	A nɔ bin no ustɛm yu go kam bak
I was really nervous, but not because I was thinking	A bin rili fred, bɔt nɔto bikɔs a bin de tink
I paused and noticed silence in the room	A bin stɔp fɔ tɔk ɛn a notis se na di rum nɔ tɔk natin
I vote no confidence in you	A de vot fɔ nɔ gɛt kɔnfidɛns pan yu
I stayed in my room, trying to calm down	A bin de na mi rum, ɛn a bin de tray fɔ mek mi at kol
I could not understand what had happened to my fear	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin dɔn apin to di we aw a bin de fred
I felt my body hit the floor	A bin fil se mi bɔdi de nak na di flɔ
I have no desire to travel anymore	A nɔ gɛt ɛni wish fɔ travul igen
I work really, really hard	A de wok rili, rili tranga wan
A photo lay face down next to the card table	Wan foto bin ledɔm fes dɔŋ nia di kad tebul
I was nervous at first	A bin de fred fɔs
I see things you could not see as you	A de si tin dɛn we yu nɔ bin ebul fɔ si as yu
I can either join them or get the hell out	I kin either join dem or get di hell out
I didn’t think we found anything today	A nɔ bin tink se wi fɛn ɛnitin tide
I was satisfied with my shopping experience	A bin satisfay wit di ɛkspiriɛns we a bin gɛt fɔ go bay tin dɛn
A very good piece of advice	Wan rili fayn advays
I never thought it would be right, not really	A nɔ ɛva tink se i go rayt, nɔto rili
I know that writing doesn’t guarantee employment	A no se fɔ rayt nɔ go mek pɔsin gɛt wok
I hoped nothing would be left unknown	A bin op se natin nɔ go lɛf fɔ no
I think that should drain it	A tink se dat fɔ mek i dreyn
I was feeling very bad	A bin de fil bad bad wan
I gave it two stars before	A bin gi am tu sta bifo
I really hate those people	A rili et dɛn pipul dɛn de
I lean back, pulling the throw over me	A de ledɔm bak, de pul di trowe oba mi
I could really use a female perspective	A bin rili ebul fɔ yuz di we aw uman de si tin
I can teach you everything you need to know	A kin tich yu ɔl wetin yu nid fɔ no
I have not seen anyone you have asked for	A nɔ si ɛnibɔdi we yu dɔn aks fɔ
I am a mother of three boys	Mi na mama we gɛt tri bɔy pikin dɛn
A story about the first man	Wan stori bɔt di fɔs man
I had to find something new and find it now	A bin gɛt fɔ fɛn nyu tin ɛn fɛn am naw
I will try my best to achieve all those dreams	A go tray mi bɛst fɔ ajɔst ɔl dɛn drim dɛn de
I get one gold per head and faction relationship improvements	A geht wan gold per ed en faction rileshonship improvement
I still had a lot of tricks	A bin stil gɛt bɔku trik dɛn
I just need a little time	A jɔs nid fɔ gɛt smɔl tɛm
I was thinking today about father	A bin de tink tide bɔt papa
I want you to be my husband	A wan mek yu bi mi man
I didn’t mean to say that	A nɔ bin min fɔ tɔk dat
I wonder if he is alone	A de wɔnda if na in wangren de
I thought it was heroic	A bin tink se na heroic
I knew something terrible had happened	A bin no se sɔntin we rili bad dɔn apin
I will have a look later	A go gɛt wan luk leta
I did my job and got you out	A bin du mi wok ɛn pul yu kɔmɔt
I remember playing hockey	A mɛmba we a bin de ple ɔki
I drink a lot and separate from the group	A kin drink bɔku ɛn a kin separet frɔm di grup
A rare moment of beauty	Wan rare moment fɔ fayn fayn tin dɛn
I forced myself to break free	A bin fos misɛf fɔ fri
I started having to cut my rates to compete	A bigin fɔ gɛt fɔ kɔt mi ret fɔ kɔmpit
There was only one wooden door in the room	Na wan wud domɔt nɔmɔ bin de na di rum
I will die for their freedom if necessary	A go day fɔ dɛn fridɔm if nid de
And he is a terrible actor	Ɛn in na wan bad bad aktɔ we rili bad
I can’t hear even the sounds of his engine	A nɔ ebul fɔ yɛri ivin di sawnd dɛn we in injin de mek
I am waiting for action	A de wet fɔ mek dɛn du sɔntin
I’ll get you some money, at least	A go gɛt sɔm mɔni fɔ yu, at least
I turned around the walls were falling	A tɔn rawnd di wɔl dɛn bin de fɔdɔm
I could have gone anywhere	A bin fɔ dɔn go ɛnisay
I just wanted to make sure	A bin jɔs want fɔ mek shɔ
I didn’t know there was a child	A nɔ bin no se pikin de
I held her tightly, silently	A ol am tayt wan, a nɔ de tɔk natin
I opened my eyes to the world	A opin mi yay to di wɔl
I can’t emphasize that enough	A nɔ ebul fɔ ɛksplen dat inof
I wondered what time it was	A bin de wɔnda us tɛm i rich
I need to help my team	A nid fɔ ɛp mi tim
I never really looked back from there	A nɔ ɛva rili luk bak frɔm de
I guessed it was that time of year	A bin gɛs se na da tɛm de insay di ia
No known damage or loss of life occurred	No damej ɔ lɔs layf nɔ bin apin we dɛn no
I quickly left the room	A kɔmɔt na di rum kwik kwik wan
I was ready to give up many times	A bin rɛdi fɔ giv ɔp bɔku tɛm
I had to quit working or organizing	A bin gɛt fɔ lɛf fɔ wok ɔ ɔganayz
One of my friends died	Wan pan mi padi bin day
I looked at the tea towel again	A luk di ti tawɛl bak
I stood there and watched him	A bin tinap de ɛn wach am
A young white virgin	Wan yɔŋ wayt vajin
I didn’t deserve you	A nɔ bin fit fɔ gɛt yu
I taught him that when he was twelve	A bin tich am dat we i ol twɛlv ia
Maybe I was never a superstar	Sɔntɛm a nɔ bin ɛva bi wan big sta
I was just thinking about something for a moment	A bin jɔs de tink bɔt sɔntin fɔ smɔl tɛm
A man should never cease to be a man	Man nɔ fɔ ɛva lɛf fɔ bi man
I waved him off to his question	A bin de wev am fɔ go na in kwɛstyɔn
I was hesitant and he was very impatient	A bin de shem ɛn i nɔ bin peshɛnt atɔl
I hadn’t heard that in years	A nɔ bin dɔn yɛri dat fɔ lɔng tɛm
I couldn’t figure out what was going on	A nɔ bin ebul fɔ no wetin de apin
Hardly anything else is used	I nɔ kin izi fɔ yuz ɛni ɔda tin
I wasn’t quite as enthusiastic	A nɔ bin rili gɛt zil lɛk dat
I started the truck and put it in reverse	A stat di trak ɛn put am na rivas
I told you not to test me	A bin tɛl una se una nɔ fɔ tɛst mi
I was just happy to have something	A bin jɔs gladi fɔ gɛt sɔntin
They got the wrong end of the stick completely	Dɛn bin gɛt di rɔng ɛnd pan di stik kɔmplit wan
I have the power to choose peace	A gɛt di pawa fɔ pik pis
I love your house too	A lɛk yu os bak
A crowd filled the sidewalk up ahead	Wan krawd bin ful-ɔp di saydwɔk ɔp bifo
Some girls nearby pretended to watch them	Sɔm gyal pikin dɛn we bin de nia de bin mek lɛk se dɛn de wach dɛn
I could use a beer for my nerves	A kin yuz wan bia fɔ mi nerv dɛn
I wished it would open up and swallow me	A bin wish se i go opin ɛn swɛla mi
I walk in the mountains	A de waka na di mawnten dɛn
Warriors lock him up in an abandoned fortress	Di wan dɛn we de fɛt wɔ kin lɔk am na wan fɔt we dɛn dɔn lɛf biɛn
I couldn’t imagine her condition any better	A nɔ bin ebul fɔ imajin se in kɔndishɔn dɔn bɛtɛ
Wilson had refused to pardon him before leaving office	Wilson bin dɔn nɔ gri fɔ fɔgiv am bifo i kɔmɔt na di ɔfis
I thought about calling my pop	A bin tink bɔt fɔ kɔl mi pop
I was just itching for it	A bin jɔs de it fɔ am
I know you know this	Ai sabi se yu sabi dis
A more traditional approach	Wan mɔ tradishɔnal we fɔ du tin
I wasn’t always sure he could do it	A nɔ bin shɔ ɔltɛm se i ebul fɔ du am
I never notice how sexy she looks when she does that	A nɔ de ɛva notis aw i kin luk sɛxy we i de du dat
I gave him a fruit juice	A gi am wan frut jus
He found a blank page	I bin fɛn wan blank pej
I passed my exam yesterday with a high score	A pas mi eksam yestade wit hai skoa
I want to get the trademark	A want fɔ gɛt di tredmak
I wasn’t here on my own	A nɔ bin de ya fɔ misɛf
I stepped out briefly	A bin step aut fɔ shɔt tɛm
I have known them all my life	A dɔn no dɛn ɔl mi layf
I slowly made my way to the kitchen	A mek mi we smɔl smɔl fɔ go na di kichin
A book a week seems like a pretty good idea	I tan lɛk se wan buk fɔ wan wik tan lɛk sɔntin we rili fayn fɔ du
I have been feeling that a lot lately	A dɔn de fil dat bɔku tɛm dis biɛn tɛm
I wanted to know where it would take me	A bin want fɔ no usay i go kɛr mi go
A very attractive and functional product	Wan prɔdak we rili fayn ɛn we de wok fayn
I’m dropping a little in performance	A de drop likl in pefomans
I had a cough but that's about it	A bin geht wan kohf boht na boht am
A tear fell to wet his father's face	Wan kray wata bin fɔdɔm fɔ wet in papa in fes
I could want everything for him	A bin ebul fɔ want ɔltin fɔ am
I felt like a criminal	A bin fil lɛk se a na kriminal
I watch his behavior closely	A kin wach aw i de biev gud gud wan
A little snow was nice	Wan smɔl sno bin fayn
I just found a way to deal with it	A jɔs fɛn we fɔ dil wit am
I went to collect my coat and pay	A bin go fɔ gɛda mi kot ɛn pe
I think he sort of knew he wasn’t coming back	A tink se i bin no sɔm kayn we se i nɔ de kam bak
I think he was jealous of me	A tink se i bin de jɛlɔs mi
I will not interfere with that tradition	A nɔ go ambɔg da tradishɔn de
I loved just sitting and listening	A bin lɛk fɔ jɔs sidɔm ɛn lisin
I agree with your perspective	A gri wit di we aw yu de si tin fayn fayn wan
I couldn’t control my endless tears	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol mi kray wata we nɔ gɛt ɛnd
I keep going on hands and knees	A kin kɔntinyu fɔ go bifo wit an ɛn ni
I never want to lose you again	A nɔ ɛva want fɔ lɔs yu igen
I was fine with both of them	A bin fayn wit dɛn ɔl tu
I decided to focus on the future instead	A bin disayd fɔ pe atɛnshɔn mɔ pan di tumara bambay bifo dat
They breed only once a year	Na wan tɛm nɔmɔ dɛn kin bɔn pikin dɛn insay di ia
I’ll give it back to you	A go gi yu bak
I stop and look them straight in the eye	A kin stɔp ɛn luk dɛn stret na dɛn yay
I opened the lid, and there he was	A opin di lid, ɛn na de i bin de
A fresh set of tears slid down my face	Wan fresh sɛt fɔ kray bin slid dɔŋ mi fes
I only sell weapons where he tells me to	A de sɛl wɛpɔn dɛn nɔmɔ usay i tɛl mi fɔ du
I love working there	A lɛk fɔ wok de
I got out and made it to my ride	A kɔmɔt ɛn mek am fɔ go na mi rayd
I walked past the spare room where the girl was	A waka pas di spay rum usay di titi bin de
I know all your tricks	A sabi ɔl yu trik dɛn
I heard her screaming for him	A yɛri i de ala fɔ am
I meant something completely different	A bin min sɔntin we rili difrɛn
I played to mine every day	A bin de ple to mi yon ɛvride
I thought that was a good description	A bin tink se dat na fayn diskripshɔn
I just hadn’t thought about it before	A jɔs nɔ bin dɔn tink bɔt am bifo
I was in no mood at the time	A nɔ bin de na ɛni mud da tɛm de
Fema flowers mature first	Fema flawa dɛn kin machɔ fɔs
I need a light to set this paper on fire	A nid layt fɔ put faya pan dis pepa
I never had to sacrifice any principles	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ sakrifays ɛni prinsipul
I cast as the heads got bigger and bigger	A bin de kɔst as di ed dɛn de big mɔ ɛn mɔ
I exceed my expectations	A kin pas wetin a bin de op fɔ
I am free to go quickly	A kin fri fɔ go kwik kwik wan
I watched him turn the corner	A bin de wach am we i de tɔn di kɔna
I know this is all my fault	A no se dis na ɔl mi fɔlt
I thought it must have taken a wrong turn	A bin tink se i go mɔs dɔn tek wan rɔng tɔn
I had dates and fruit	A bin gɛt deti ɛn frut dɛn
He succeeded his father	Na in tek in papa in ples
I ignored his annoyed glare and tapped a reply	A ignore in anɔynt glare ɛn tap wan riply
I just didn’t want to keep up the act	A jɔs nɔ bin want fɔ kip di akt
I didn’t remember how long we kissed	A nɔ bin mɛmba aw lɔng wi bin de kis
A young girl is running	Wan yɔŋ gyal pikin de rɔn
I have touched you before you touched me	A dɔn tɔch yu bifo yu tɔch mi
I love you and I will not let you die	A lɛk yu ɛn a nɔ go mek yu day
His mother is unknown	Wi nɔ no udat na in mama
I couldn’t keep dwelling on it	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ de tink bɔt am
It is covered by a flat roof	Na flat ruf de kɔba am
I can’t learn easily	A nɔ ebul fɔ lan izi wan
They recommended selling bids by mail	Dɛn bin rikɔmɛnd fɔ sɛl bid bay post
Thank you for giving it to us	A tɛl yu tɛnki we yu gi wi am
I will give you the desires of your heart	A go gi yu di tin dɛn we yu at want
I support the second amendment for the same reason	A de sɔpɔt di sɛkɔn amɛndmɛnt fɔ di sem rizin
I am a quiet, unassuming girl	Mi na wan gyal pikin we kwayɛt ɛn we nɔ gɛt wan rɛspɛkt
I pulled mine out, and rode home	A pul mi yon, ɛn rayd am go na os
I find it puzzling	A kin si se i nɔ izi fɔ ɔndastand
A drug that gave us children raised for sacrifice	Wan drɔg we bin de gi wi pikin dɛn we dɛn mɛn fɔ sakrifays
I am still in daily pain from this	A stil de pen ɛvride frɔm dis
I understand your feelings about secrets	A ɔndastand aw yu de fil bɔt sikrit dɛn
I was able to focus on my powers	A bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan mi pawa dɛn
This necessitated jurisdiction	Dis bin mek dɛn nid fɔ gɛt rayt fɔ jɔj
I need to be a better man	A nid fɔ bi bɛtɛ man
I won’t tell your father anything	A nɔ go tɛl yu papa ɛnitin
I got my diary and checked it for damage	A bin gɛt mi dayari ɛn chɛk am fɔ si if i dɔn pwɛl
I had no idea this had anything to do with that	A nɔ bin no se dis gɛt fɔ du wit dat
The oldest woman is in front of them	Na di uman we ol pas ɔl de bifo dɛn
I know it had nothing to do with it	A no se i nɔ bin gɛt natin fɔ du wit am
I haven’t had wine in years	A nɔ dɔn drink wayn fɔ lɔng tɛm
I am so lucky to have such a supportive family	A rili laki fɔ gɛt dis kayn famili we de sɔpɔt mi
It takes over completely if the woman dies	I kin tek ova kpatakpata if di uman day
I almost cried when I saw it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kray we a si am
I have to go back to square one	A gɛt fɔ go bak na skwea wan
A great sight to see a large group of flying creatures	Wan fayn tin fɔ si fɔ si wan big grup we de flay
I shot do exercise on towards tell quite basketball	I shot du eksasaiz on towards tel kwik basketbol
A large white tree was decorated in silver and red	Dɛn bin dekɔret wan big wayt tik wit silva ɛn rɛd
I know, stop laughing	A no, stɔp fɔ laf
I need to go there to get my eyes checked	A nid fɔ go de fɔ mek dɛn chɛk mi yay
I hope you find my help	A op se yu go fɛn mi ɛp
I can do a lot of things	A kin du bɔku tin dɛn
I know my mouth is dropping	A no se mi mɔt de drɔp
I have all afternoons and evenings	A gɛt ɔl aftanun ɛn ivintɛm
I was too afraid to think about it too much	A bin de fred tumɔs fɔ tink bɔt am tumɔs
A million points of white light came into view	Wan milyɔn pɔynt dɛn we gɛt wayt layt bin kam fɔ si
I finally stopped shaking	A bin dɔn stɔp fɔ shek shek
I witnessed your whole life in your eyes	A bin witnɛs yu wan ol layf na yu yay
I am well and truly in the editing phase now	A dɔn wɛl ɛn rili insay di ɛditin faz naw
All they do is stick the happy hand	Ɔl wetin dɛn de du na fɔ stik di gladi an
I caught little pieces of my face every time I woke up	A bin de kech smɔl smɔl pat dɛn na mi fes ɛvri tɛm we a de wek
A flash of blue eyes entered her mind	Wan blu yay dɛn bin de shayn bin kam insay in maynd
I wander into a different place	A kin waka waka na difrɛn ples
I have not yet finished my work	A nɔ dɔn dɔn mi wok yet
I had the look of mental preparation on my face	A bin gɛt di luk we de sho se a de pripia na mi maynd na mi fes
I have another week, maybe two more to write	A gɛt ɔda wik, sɔntɛm tu mɔ fɔ rayt
I lost you then, but it won’t happen again	A bin lɔs yu da tɛm de, bɔt i nɔ go apin igen
I thought most of these were minor	A bin tink se bɔku pan dɛn tin ya na smɔl smɔl tin dɛn
I think that’s much better than blacks	A tink se dat bɛtɛ pas blak pipul dɛn fa fawe
I was a little nervous	A bin de fred smɔl
I get it, except my father or grandfather	A kin gɛt am, pas mi papa ɔ granpa
I shouldn’t upset you anymore	A nɔ fɔ mek yu vɛks igen
I saw him disappear towards the parking lot of our school	A si am de disappear go to di pak na wi skul
I asked when the new newspapers would arrive	A aks ustɛm di nyu nyuspepa dɛn go kam
I brought him the best present	A bin briŋ di bɛst prɛzɛnt to am
A joy as always	Wan gladi gladi lɛk ɔltɛm
I didn’t really think that way	A nɔ bin rili tink da we de
I think you can never please everyone	A tink se yu nɔ go ɛva ebul fɔ mek ɔlman gladi
I want it here by tomorrow	A want am ya bay tumara
I caught three of them	A bin kech tri pan dɛn
I plan to do this every month	A plan fɔ du dis ɛvri mɔnt
I learned that the first two fires were forty days apart	A kam fɔ no se di fɔs tu faya dɛn bin de apat frɔm fɔti dez
I was working on it today downstairs	A bin de wok pan am tide dɔŋ stej
I see as this an act of service and love	A si as dis na akt fɔ savis ɛn lɔv
I let him lead me up the stairs	A mek i lid mi ɔp di stɛp dɛn
I held my breath hoping it wouldn’t stop	A bin de ol mi briz de op se i nɔ go stɔp
I wasn’t cut out for baseball	Dɛn nɔ bin kɔt mi fɔ ple baysbɔl
I forgot how wonderful single life was	A fɔgɛt aw layf we nɔ mared bin rili fayn
I started working and performing with them	A bigin fɔ wok ɛn pafɔm wit dɛn
I had to check out a medium for a client	A bin gɛt fɔ chɛk wan mɛdiɔm fɔ wan klaynt
I had no intention of sharing anything about me	A nɔ bin gɛt di maynd fɔ sheb ɛnitin bɔt mi
I wasn’t about to share it, or give it up	A nɔ bin de kam fɔ sheb am, ɔ giv-ɔp am
I prayed for the air to calm down	A bin pre fɔ mek di briz kol
I look behind me at all the people here	A de luk biɛn mi pan ɔl di pipul dɛn we de ya
I didn’t want to talk though, just think	A nɔ bin want fɔ tɔk pan ɔl we, jɔs tink
I was having trouble breathing	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ blo
I wonder what it tastes like to be scared	A de wanda aw i de teist we i de fred
After a while, he looked worried again	Afta sɔm tɛm, i bin luk lɛk se i de wɔri bak
I ran my fingers along the walls and floor	A bin de rɔn mi finga dɛn along di wɔl dɛn ɛn di grɔn
I couldn’t think of anything else	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin
I tried to clean it	A bin tray fɔ klin am
I just laughed and went back to kissing her	A jɔs laf ɛn go bak fɔ kis am
I never thought even he could be that weak	A nɔ bin ɛva tink se ivin in kin bi da wikɛd de
I mean, it wasn’t brilliant	I min se, i nɔ bin briliant
I would need to have a place to hide forty warriors	A go nid fɔ gɛt ples fɔ ayd fɔti wɔriɔ dɛn
I can’t go out looking like this	A nɔ go ebul fɔ go na do de luk lɛk dis
I was just playing	A bin jɔs de ple
It makes me want to cry	I de mek a want fɔ kray
A strong one at that	Wan strɔng wan pan dat
A young woman smiled warmly at him	Wan yɔŋ uman bin de smayl fayn fayn wan to am
I bet you’d like something, too	A bet se yu go laik somtin, tu
I wasn’t dreaming about anything	A nɔ bin de drim natin
I want to take him back to the city	A want fɔ kɛr am go bak na di siti
I phone at home rather than write	A kin fon na os pas fɔ rayt
A large group will swim	Wan big grup go swim
I can’t wait around for you maybe to come back	A nɔ ebul wet rawnd fɔ yu maybe fɔ kam bak
I could still feel every move, every mistake	A bin stil ebul fɔ fil ɛvri muv, ɛvri mistek
I need to be very aware of everything that is going on	A nid fɔ rili no ɔltin we de apin
I pulled the pillow over my head	A pul di pilo oba mi ed
I couldn’t see what it was	A nɔ bin ebul fɔ si wetin i bi
I must say you have done an excellent job with this	A mos se yu don du wan ekselent wok wit dis
I can’t keep up with him	A nɔ kin ebul fɔ kip kɔmpin wit am
I want the fairy tale	A want di fayn fayn stori
I play music part time in two bands	A kin ple myuzik pat tɛm insay tu band dɛn
I now know how it feels to work in space	A no naw aw i kin fil fɔ wok na di spes
I want to hear his voice just as he was	A want fɔ yɛri in vɔys jɔs lɛk aw i bin de
I think he has a hotel up above	a tink se i geht wan ohtel op oba
I wrote them all down	A bin de rayt dɛn ɔl
I look forward to meeting with you tomorrow	A de wet fɔ mit wit una tumara
I know those talents are still in you	A no se dɛn talɛnt dɛn de stil de insay yu
We do not build such houses in our day	Wi nɔ de bil dɛn kayn os dɛn de insay wi tɛm
I’m sure my jaw dropped about six inches	A shɔ se mi jaw bin drɔp lɛk siks inch so
I had never tasted anything or anyone like it	A nɔ bin ɛva test ɛnitin ɔ ɛnibɔdi lɛk am
I have to think about my step	A gɛt fɔ tink bɔt mi stɛp
I woke up in the morning	A bin wek na mɔnin
I definitely got the hang of it	I bin definatli get di hang of am
I wasn’t happy about it either	A nɔ bin gladi bak fɔ am
I wanted to get rid of him, but he wouldn't let me	A bin want fɔ pul mi, bɔt i nɔ bin gri fɔ mek a pul mi
I was able to get a lot of them	A bin ebul fɔ gɛt bɔku pan dɛn
I heard a strange noise coming from a dark road	A yɛri wan strenj nɔys de kɔmɔt na wan dak rod
I was a little disappointed	A bin rili fil bad smɔl
I spin it by the year, round and round	A kin spin am bay di ia, rawnd ɛn rawnd
I push through the doors to an already crowded car	A push tru di domɔt dɛn fɔ go na wan motoka we dɔn ɔlrɛdi ful-ɔp wit pipul dɛn
I know him pretty well by this point	A sabi am fayn fayn wan bay dis pɔynt
A lunch tray had taken its place	Wan lanch tre bin dɔn tek in ples
I cannot reach the dead as he can	A nɔ ebul fɔ rich to di wan dɛn we dɔn day lɛk aw i ebul
I washed my hands thoroughly and then my face	A bin de was mi an dɛn fayn fayn wan ɛn afta dat a bin de was mi fes
Statistics are for regular season only	Statistikin na fɔ rɛgyula sizin nɔmɔ
I could remember the sound of his voice	A bin ebul fɔ mɛmba di sawnd we in vɔys bin de mek
I stared at the woman	A bin de luk di uman gud gud wan
I have had two special teachers	A dɔn gɛt tu spɛshal ticha dɛn
I knelt down and put my arms around her ankle	A nil dɔŋ ɛn put mi an dɛn rawnd in anklɛ
I was introduced to everyone as they arrived	Dɛn bin introdyus mi to ɔlman as dɛn de kam
No guns were allowed into the premises	Dɛn nɔ bin alaw ɛni gɔn fɔ kam insay di ples
I love the way she always pushes her glasses up	A lɛk di we aw i de ɔltɛm push in glas dɛn ɔp
I have approached the endless waters	A dɔn go nia di wata we nɔ gɛt ɛnd
I thank you for your convenient appearance, by the way	A tɛl yu tɛnki fɔ yu kɔvinant apinans, bay di we
I will go if you can manage it	A go go if yu ebul fɔ manej am
I love the design and it seems others do too	A lɛk di dizayn ɛn i tan lɛk se ɔda pipul dɛnsɛf lɛk am
I reach for the empty cup	A ol di ɛmti kɔp fɔ go to am
I couldn’t give him mine	A nɔ bin ebul fɔ gi am mi yon
A bus entered the road	Wan bɔs bin kam insay di rod
I am really, really, excited about it	A rili, rili, gladi fɔ am
I have a view with a detailed table	A gɛt wan vishɔn wit wan tebul we gɛt ɔl di tin dɛn
I need to go through your apartment	A nid fɔ go tru yu apatmɛnt
I know how to set it to a button	A sabi aw fɔ sɛt am to wan bɔtin
I hope there is food	A op se it de fɔ it
I have some bad news for you both	A gɛt sɔm bad nyus fɔ una ɔl tu
I could feel them pressing against me	A bin de fil dɛn we i de prɛs mi
I wonder if that means anything	A de wɔnda if dat min ɛnitin
It gave us international publicity	I bin mek wi gɛt intanashɔnal pɔblikity
A thought crossed his mind	Wan tink bin krɔs in maynd
I blew my nose in their general direction	A blo mi nos na dɛn jenɛral dairekshɔn
I should stay away from him, he told himself	A fɔ de fa frɔm am, i tɛl insɛf
I want it sent home, free and clear	A want mek dɛn sɛn am na os, fri ɛn klia
A knowing smile	Wan smayl we se i no sɔntin
I had to choose a life	A bin gɛt fɔ pik wan layf
I ask you to please, let me live	A de aks yu fɔ duya, mek a liv
I figured it kind of served him right	I figure it kain of sav am rait
I felt it shudder against my body	A fil i de shek shek agens mi bɔdi
I have feelings about this	A gɛt filin bɔt dis
I was able to put it to use	A bin ebul fɔ put am fɔ yuz
I was going about everything wrong	A bin de go bɔt ɔltin we nɔ rayt
I have heard jargon, and I have heard many words	A dɔn yɛri pipul dɛn we de tɔk bɔku bɔku wɔd dɛn, ɛn a dɔn yɛri bɔku wɔd dɛn
I will support you and you can finish your education	A go sopot yu en yu kin finish yu edukeshon
I thought we had some connection	A bin tink se wi gɛt sɔm kɔnekshɔn
I didn’t think our previous location was a booth	A nɔ bin tink se di say we wi bin de trade na bin bɔt
I really like your work	A rili lɛk di wok we yu de du
I feel warm and safe here	A kin fil wam ɛn sef na ya
It takes a serious army and serious emotional architecture	I tek wan siriɔs ami ɛn siriɔs imɔshɔnal akitekchɔ
A good sign, he thought	Na gud sayn, i bin tink
The name change has remained	Di chenj we dɛn chenj di nem dɔn stil de
I had no idea people did that to each other	A nɔ bin no se pipul dɛn kin du dat to dɛnsɛf
I move up farther near the nose	A de muf go ɔp fa fawe nia di nos
I returned to my seat	A go bak na mi sidɔm ples
I helped her with any help she ever needed	A bin de ɛp am wit ɛni ɛp we i bin ɛva nid
I just wasn’t ready for that	A jɔs nɔ bin rɛdi fɔ dat
I saw no need to round it up	A bin si se nɔ nid fɔ rawnd am
I look up and my eyes scream in pain	A de luk ɔp ɛn mi yay de ala bikɔs a de fil pen
A soon-to-be author	Wan pɔsin we go rayt buk i nɔ go te igen
Initially, the group was managed by their parents	Fɔs, na dɛn mama ɛn papa bin de manej di grup
I just did it to be different	A bin jɔs du am fɔ mek a difrɛn
I crept away quietly to avoid disturbing the scene	A krep go kwayɛt wan fɔ mek a nɔ ambɔg di tin we de apin
I asked if he would put up a window shade	A aks if i go put wan winda shed
I didn’t come here looking for it	A nɔ kam ya fɔ luk fɔ am
I gave him a small nod back	A gi am wan smɔl nɔd bak
I got the call to pick it up earlier	A bin gɛt di kɔl fɔ kam tek am bifo tɛm
He showed no loyalty to either man	I nɔ bin sho se i de biɛn ɛni wan pan dɛn tu man ya
Then I packed the food for later	Dɔn a pak di it fɔ leta
I loved that question	A bin lɛk da kwɛstyɔn de
I heard the door close behind them	A yɛri dɛn lɔk di domɔt biɛn dɛn
A shiver shook through him	Wan shiver bin shek tru am
I was ready to throw down with anyone	A bin rɛdi fɔ trowe dɔŋ wit ɛnibɔdi
I expect you’ll have to at least make a statement	A de expekt se yu go get fo at least mek stetment
I must be exhausted	A go mɔs dɔn taya
I was angry with Mom, and angry with myself	A bin vɛks pan mama, ɛn vɛks pan misɛf
I am much better now	A dɔn bɛtɛ pasmak naw
I needed my husband and he needed me	A bin nid mi man ɛn insɛf bin nid mi
I wanted to keep my distance, just in case	A bin want fɔ kip mi distans, jɔs fɔ mek shɔ se
I am simply stating the facts	A jɔs de tɔk bɔt di tru tin dɛn
I have never wanted to see a bed so badly	A nɔ ɛva want fɔ si bed so bad bad wan
I now pronounce you husband and wife	A naw de pronɔns una man ɛn wɛf
A nurse is called to examine him	Dɛn kɔl wan nɔs fɔ mek dɛn chɛk am
I need someone to guide me	A nid pɔsin fɔ gayd mi
I changed the design slightly	A bin chenj smɔl pan di dizayn
Having a heart attack would save us	If wi gɛt at atak, dat go sev wi
I am so sick of trying to please you	A so sik fɔ tray fɔ mek yu gladi
I just can’t seem to tell it in my heart	I jɔs tan lɛk se a nɔ ebul fɔ tɛl am na mi at
I felt the rush of the hunt	A bin fil di rɔsh we di ɔntin bin de rɔsh
I am honored by your gift	A gɛt ɔnɔ bikɔs ɔf yu gift
I felt so blessed and vulnerable at the same time	A bin fil se a rili blɛs ɛn wik di sem tɛm
I try to make some sense of it	A kin tray fɔ mek sɔm sɛns pan am
This victory moved him back into the top ten	Dis win bin mek i go bak to di fɔs tɛn pipul dɛn
I moved at the beginning of the school year	A bin muf we di skul ia bigin
I didn’t have to think	A nɔ bin nid fɔ tink
I didn’t feel healthy yet	A nɔ bin fil se a gɛt wɛlbɔdi yet
I still wasn’t talking	A stil nɔ bin de tɔk
I settled back and tried to read	A bin setul bak ɛn tray fɔ rid
I know things got a little out of hand	A no se tin bin kɔmɔt na an smɔl
I completely forgot about that	A bin fɔgɛt ɔltin bɔt dat
I didn’t want to ask before	A nɔ bin want fɔ aks bifo
I could feel him and knew he was close	A bin ebul fɔ fil am ɛn a bin no se i de nia am
I can’t stand you being here	A nɔ go ebul bia yu fɔ de ya
I would have brought this to you sooner	A bin fɔ dɔn briŋ dis to yu kwik kwik wan
I didn’t want to cry	A nɔ bin want fɔ kray
A slight breeze keeps blowing my hair into my face	Wan smɔl briz kin kɔntinyu fɔ blo mi ia na mi fes
Lots of pain, and everywhere	Bɔku pen, ɛn ɔlsay
I will be fine in the morning	A go fayn na mɔnin
To call me his son	Fɔ kɔl mi in pikin
I appreciate what they do for me	A gladi fɔ wetin dɛn de du fɔ mi
I remember he was here	A mɛmba se i bin de ya
I want to give an example from my own life	A want fɔ gi ɛgzampul frɔm mi yon layf
I strongly disagree with this idea	A rili nɔ gri wit dis aidia
I knew you would never listen	A bin no se yu nɔ go ɛva lisin
I ran away, but they are after me	A bin rɔnawe, bɔt dɛn de afta mi
I haven’t seen you two together much	A nɔ si una tu togɛda bɔku
I put them in an envelope and seal it	A kin put dɛn insay wan ɛnvilɔp ɛn sial am
The road has remained largely intact since the commission	Di rod dɔn kɔntinyu fɔ de mɔ frɔm we dɛn gi am di wok
I knew he would be that happy again with me	A bin no se i go gladi da we de bak wit mi
I drove back to the ranch in tears	A drayv bak na di rench wit kray wata
I moved my arms but very little	A bin de muv mi an dɛn bɔt na smɔl tɛm nɔmɔ a bin de muv
I was done with the whole thing	A bin dɔn dɔn wit di wan ol tin
I take care of my family	A de kia fɔ mi famili
I smiled and tried to keep my composure	A bin smayl ɛn tray fɔ kip misɛf dɔŋ
A terrible burning smell filled my nostrils	Wan bad bad smel we de bɔn bin ful-ɔp mi nos
I was terrified to come back here	A bin rili fred fɔ kam bak na ya
I was always trying	A bin de tray ɔltɛm
I struggled to speak	A bin de tray tranga wan fɔ tɔk
I just really like you	A jɔs rili lɛk yu
I want him to draw the line of sight	A want mek i drɔ di layn we a de si
I glanced at my plate before pushing it away	A glan pan mi plet bifo a push am go
I hid until they left	A bin ayd te dɛn kɔmɔt de
I just wanted to live	A bin jɔs want fɔ liv
I stamped the cat on gray card stock	A stamp di pusi pan grey kad stok
A scattering of silk seemed woven around the edges	Wan skata silk bin tan lɛk se dɛn dɔn wɛr am rawnd di ɛj dɛn
I could smell it on her	A bin de smɛl am pan am
I knew not, but this was another test	A bin no se nɔto so, bɔt dis na bin ɔda tɛst
I was too nervous that last time	A bin tu fred da las tɛm de
It was just awful	I bin jɔs rili bad
Then it was stopped again	Dɔn dɛn bin stɔp am bak
I want to walk around and see people	A want fɔ waka rawnd ɛn si pipul dɛn
I will never understand women	A nɔ go ɛva ɔndastand uman dɛn
I’ve always been a huge fan	A bin ɔlwayz bi wan big big fan
A smile parted her lips and her stomach quivered	Wan smayl bin sheb in lip dɛn ɛn in bɛlɛ shek
I was a three-year-old baby	Mi na bin bebi we gɛt tri ia
I answered and he said it was fine	A ansa ɛn i se i fayn
I was bored, and I really wanted to impress them	A bin de bost, ɛn a bin rili want fɔ mek dɛn kɔle
I felt my stomach flip	A bin fil se mi bɛlɛ de flip
Its debut does not transform afflicted more models	I debut nɔ transfɔm afflicted mɔ mɔdel
I would have expected the transition to be more gradual	A bin fɔ dɔn ɛkspɛkt se di chenj go bi mɔ smɔl smɔl
I can’t give that up	A nɔ go ebul fɔ giv-ɔp dat
I hope they come through this	A op se dɛn kam tru dis
I got up and walked to the door	A grap ɛn waka go na di domɔt
I defended you and so do you me	Aibin defen yu en na so yu mi
All I see is darkness as my eyes begin to close	Na daknɛs nɔmɔ a de si as mi yay dɛn bigin fɔ lɔk
I will make my own changes	A go mek mi yon chenj dɛn
I was sorry to be caught	A bin sɔri fɔ mek dɛn kech am
A large staircase lined the wall to my right	Wan big stej bin de layn di wɔl na mi raytan
I just wanted you to eat something	A bin jɔs want mek yu it sɔntin
I said he would be released later	A bin se dɛn go fri am leta
Coal was transported directly to the stations by rail	Dɛn bin de yuz tren fɔ kɛr kol go stret na di steshɔn dɛn
I gave her smile back	A gi in smayl bak
I settle into the seat next to him	A kin setul na di sidɔm ples nia am
I dreamed of love and lived in love	A bin de drim bɔt lɔv ɛn liv insay lɔv
I raised my head and met his eyes	A es mi ed ɛn mit in yay
I only had the power to suggest, at best	A bin jɔs gɛt di pawa fɔ gi advays, if i bɛtɛ
I know you can hear them	A no se yu kin yɛri dɛn
I couldn’t save him but, he saved us	A nɔ bin ebul fɔ sev am bɔt, i sev wi
I turned and smiled at the pitcher and thanked him	A tɔn ɛn smayl to di pitcha ɛn tɛl tɛnki
I can’t tell if it landed in the water	A nɔ ebul fɔ no if i land na di wata
I had an amazing year	A bin gɛt wan wɔndaful ia
I didn’t remember seeing it before, either	A nɔ bin mɛmba se a bin si am bifo, sɛf
I figure this is a joke	A figure dis na jok
I read books and write letters	A kin rid buk ɛn rayt lɛta dɛn
I just didn’t realize how bright it was out here	A jɔs nɔ bin rili no aw i brayt na do ya
I let my curious side get the better of me	A mek mi curious sayd get di beta of mi
I was so happy that my neighborhood was calm	A bin rili gladi se di say we a bin de nia mi bin gɛt kol at
I couldn’t muster up the courage to go inside	A nɔ bin ebul fɔ gɛt di maynd fɔ go insay
I touched it, just in case	A bin tɔch am, jɔs fɔ mek shɔ se
I can’t disagree with that idea	A nɔ go ebul fɔ nɔ gri wit da aidia de
I wasn’t happy at all though and wanted something more	A nɔ bin gladi atɔl pan ɔl we ɛn a bin want sɔntin mɔ
I took a similar photo but in daylight	A tek wan sem kayn foto bɔt na de layt
I would be tough to sort out everyone at home	A go bi tranga wan fɔ sɔlv ɔlman na os
I couldn’t help but look	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk
I was set up for the night	Dɛn bin dɔn sɛt mi fɔ di nɛt
I have to admit that we lost it then	A fɔ admit se wi bin lɔs am da tɛm de
I agree with his choice	A gri wit wetin i pik
I can’t tell if he looks miserable or nervous	A nɔ ebul fɔ no if i luk misɛf ɔ i de fred
I just loved the money I got from it	A bin jɔs lɛk di mɔni we a bin de gɛt frɔm am
I could do nothing for him	A nɔ bin ebul fɔ du natin fɔ am
I look up at the house first	A kin luk ɔp di os fɔs
I barely remember it	A nɔ kin rili mɛmba am
I can understand the desire to go home	A kin ɔndastand di want fɔ go na os
I let out a strained sigh	A mek wan strɛch sigh
A month later and it would all be over	Wan mɔnt afta dat ɛn ɔltin go dɔn
I only know one recipe	Na wan resipi nɔmɔ a sabi
I just thought it was strange	A bin jɔs tink se i strenj
I told you there was more	A bin tɛl yu se mɔ de
I couldn’t believe you were telling the truth	A nɔ bin biliv se yu de tɔk di tru
I would have known you anywhere	A bin fɔ dɔn no yu ɛnisay
I am the obvious choice	Mi na di klia wan we dɛn pik
I wanted to escape	A bin want fɔ rɔnawe
I brought a book for him to read	A kam wit wan buk fɔ mek i rid
I, like you, worked all my life	Mi, lek yu, bin wok ol mai laif
I had much more important things on my mind	A bin gɛt tin dɛn we rili impɔtant pas dat na mi maynd
A large bag of animal remains was also dumped inside	Dɛn bin trowe wan big bag we gɛt animal dɛn we lɛf bak insay
I was the wrong person for her	Mi na bin di rɔng pɔsin fɔ am
I was totally responsible for it	Na mi bin rili ripɔtabl fɔ am
I started washing my face and hands	A bigin fɔ was mi fes ɛn mi an dɛn
I did not come out until the sheriff came here	A nɔ bin kɔmɔt na do te di sherif kam ya
I chose the seat closest to the door	A bin pik di sidɔm ples we de nia di domɔt pas ɔl
I went out and saw the house	A kɔmɔt ɛn si di os
I felt someone walk behind me	A fil sɔmbɔdi de waka kam biɛn mi
A victim of circumstance	Wan viktim we tin apin to pɔsin
I have not looked for it further	A nɔ dɔn luk fɔ am mɔ
I shouldn’t have heard any of it from you	A nɔ fɔ dɔn yɛri ɛni wan pan am frɔm yu
I sort of cleared the air	A bin sɔm kayn we fɔ mek di briz klin
I couldn’t face any of them	A nɔ bin ebul fɔ fes ɛni wan pan dɛn
I wasn’t sure if he was enjoying it or not	A nɔ bin shɔ if i bin de ɛnjɔy am ɔ i nɔ bin de ɛnjɔy am
I didn’t know what he knew	A nɔ bin no wetin i bin no
A convenient setting for this is that of a quiver display	Wan kɔvinant sɛtin fɔ dis na di wan we de sho aw fɔ sho di tin dɛn we de apin na di kwiv
I didn’t mean to give that impression	A nɔ bin min fɔ gi da impreshɔn de
I was married to you for twenty years	A bin mared yu fɔ twɛnti ia
I was probably blushing already	I go mɔs bi se a bin de blush ɔlrɛdi
I knew he wasn’t far away	A bin no se i nɔ de fa
I know every single one of you two	A sabi evribodi single wan of una tu
I will have to move out of here	A go gɛt fɔ muf kɔmɔt na ya
I asked him who he was	A aks am udat i bi
I didn’t even grab my phone	A nɔ bin ivin grap mi fon
A bit of back ground	A bit of bak graun
I hope it wasn’t your favorite	A op se i nɔ bin bi yu fambul
I like to call it nonsense energy	A laik fo kol am nonsense enaji
But so far, he has been unsuccessful	Bɔt te naw, i nɔ bin ebul fɔ du am
A mental note was made to do this	Dɛn bin mek wan mental not fɔ du dis
An interior concrete wall was removed, eliminating the sound	Dɛn bin pul wan kɔnkrit wɔl we de insay, ɛn dis bin mek di sawnd nɔ bin de shayn igen
I had other clothes for you to wear	A bin gɛt ɔda klos dɛn fɔ mek yu wɛr
I can’t help but love this fragile little lady	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a lɛk dis smɔl uman we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk
I feel like someone is there in the house	A fil se sɔmbɔdi de de na di os
The difference in age didn't bother him	Di difrɛns pan dɛn ej nɔ bin de mɔna am
I didn’t get to watch it	A nɔ bin gɛt fɔ wach am
I couldn’t betray myself like that	A nɔ bin ebul fɔ betray misɛf lɛk dat
I didn’t see how we could get through	A nɔ bin si aw wi go pas
I was satisfied for once in my life	A bin satisfay fɔ wan tɛm na mi layf
I put my other hand around the front	A put mi ɔda an rawnd di fɔnt
None were there in large numbers	Nɔn nɔ bin de de insay bɔku bɔku pipul dɛn
I only wished he did	A bin jɔs wish se i du dat
I feel much better about using them now	A fil bɔku bɛtɛ fɔ yuz dɛn naw
The remains were covered several times	Di tin dɛn we lɛf bin kɔba bɔku tɛm
I didn’t expect him to	A nɔ bin de tink se i go du dat
I will be there again	A go de de bak
I even felt bad about killing our dinner this morning	A bin ivin fil bad fɔ kil wi dina dis mɔnin
I was always tired	A bin de taya ɔltɛm
I looked more to the ravine side	A bin de luk mɔ na di ravin sayd
I didn’t have much else	A nɔ bin gɛt bɔku ɔda tin dɛn
I never imagined there would be such a place	A nɔ bin ɛva imajin se dis kayn ples go de
I think that’s what makes him a hero	A tink se na dat de mek i bi hiro
I followed the noise to my door	A fala di nɔys go na mi domɔt
I found it convenient to avoid calling him	A bin si am se i fayn fɔ avɔyd fɔ kɔl am
I just wish we could have met under different circumstances	A jɔs wish se wi bin fɔ dɔn mit ɔnda difrɛn tin dɛn
I didn’t follow that end of things very closely	A nɔ bin de fala da ɛnd de fɔ tin dɛn tumɔs
I should have a book written for men	A fɔ gɛt wan buk we dɛn rayt fɔ man dɛn
I hate myself for being found drunk again	A et misɛf fɔ we dɛn fɛn mi a dɔn drɔnk bak
A well-placed story at a particularly good time	Wan stori we dɛn put fayn fayn wan na wan patikyula gud tɛm
A hole opened in his chest	Wan ol bin opin na in chɛst
I was excited for you, but also nervous	A bin gladi fɔ yu, bɔt a bin de fred bak
I knew he was in pain	A bin no se i bin de fil pen
I think that number is too low	A tink se da nɔmba de tu smɔl
I can’t even turn off the lights	A nɔ ebul ivin ɔt di layt dɛn
So that was my hand in it	So dat na bin mi an insay de
I called and gave him an update	A kɔl ɛn gi am ɔpdet
I don’t like the attention	A nɔ lɛk di atɛnshɔn we dɛn de gi mi
I am sure he will want to talk to you too	A biliv se insɛf go want fɔ tɔk to una
I stayed awake once to try but fell asleep	A bin de wek wan tɛm fɔ tray bɔt a bin slip
The audience waited four hours before the show began	Di ɔdiɛns bin wet fɔ 4 awa bifo di sho bigin
I taught you not to pray for things in general	A bin tich una se una nɔ fɔ pre fɔ tin dɛn in jɔnaral
I was about to lose my dinner	A bin de kam fɔ lɔs mi dina
I understand now, thanks	A ɔndastand naw, tɛnki
I just want to check things out	A jɔs want fɔ chɛk tin dɛn
I stumbled a bit, but didn’t fall again	A stɔp smɔl, bɔt a nɔ fɔdɔm igen
I saw the crowd closing in	A si di krawd de klos insay
A suspicious lack of something	Wan suspicious lack of somtin
I kissed her slender soft chest	A kis in slɛnd sɔft chɛst
I can hear her moaning through the walls	A kin yɛri we i de kray tru di wɔl dɛn
A drop of blood flew into the air	Wan blɔd bin de flay go na di ays
I had to regain control of the beast	A bin gɛt fɔ mek di wayl animal tek kɔntrol bak
I opened it and placed the bone on the altar	A opin am ɛn put di bon na di ɔlta
I walked into the bedroom	A waka go insay di bedrum
We wanted to create an air of tension	Wi bin want fɔ mek wan ays we gɛt tɛnsiɔn
I got dressed and went upstairs	A drɛs ɛn go ɔp di os
I am honored for your time and attention	A gɛt ɔnɔ fɔ di tɛm ɛn di atɛnshɔn we una de pe atɛnshɔn to
But on stage it was different	Bɔt na stej i bin difrɛn
I wouldn’t be doing that to him	A nɔ go de du dat to am
But I won’t wait long	Bɔt a nɔ go wet fɔ lɔng tɛm
I know you had a very long day yesterday	A no se yu bin gɛt wan rili lɔng de yestede
I always loved this ring	A bin lɛk dis ring ɔltɛm
The album sold more than a million copies worldwide	Di albam bin sɛl pas wan milyɔn kɔpi dɛn ɔlsay na di wɔl
A very heavy fog that would not lift	Wan rili ebi fɔg we nɔ go lif
I repeated the process several times	A bin ripit di prɔses bɔku tɛm
I was definitely willing to come with it	A bin rili rɛdi fɔ kam wit am
I didn’t like just sitting in the car	A nɔ bin lɛk fɔ jɔs sidɔm na di motoka
I slipped out of bed and went to the kitchen	A slip kɔmɔt na bed ɛn go na di kichin
I can’t give you the medical stuff about it	A nɔ go ebul fɔ gi yu di mɛdikal tin bɔt am
I had this problem once	A bin gɛt dis prɔblɛm wan tɛm
I don’t have time to spare	A nɔ gɛt tɛm fɔ lɛf
I kept staring at you, wondering who you were	A bin de kɔntinyu fɔ luk yu, ɛn a bin de wɔnda udat yu bi
I ate only breakfast	Na brɛkfas nɔmɔ a bin de it
I want to take a look	A wan tek wan luk
I destroy myself and others	A de pwɛl misɛf ɛn ɔda pipul dɛn
I tried something different this time	A bin tray sɔntin we difrɛn dis tɛm
I thought he was going to kiss me	A bin tink se i go kis mi
I wasn’t as good to anyone as this	A nɔ bin gud to ɛnibɔdi lɛk dis
I went over there this afternoon	A bin go ova de dis aftanun
I turned and walked to her front door	A tɔn ɛn waka go na in frɔnt domɔt
I want the best for the baby, too	A want di bɛst fɔ di pikin, bak
I’ll go somewhere else	A go go ɔdasay
But I studied the floor plan	Bɔt a bin de stɔdi di flo plan
A small cut above his left eye	Wan smɔl kɔt ɔp in lɛft yay
I was going through time and back into space	A bin de go tru tɛm ɛn bak na di spes
I settle into a familiar rhythm	A kin setul insay wan ritm we a sabi
I feel responsible for what my friend did	A kin fil se na fɔ ansa fɔ wetin mi padi du
He opens the door and is knocked unconscious	I opin di domɔt ɛn dɛn nak am ɛn i nɔ no natin
I have to bring them back	A fɔ kam wit dɛn bak
Really, I can’t promise anything	Fɔ tru, a nɔ go ebul fɔ prɔmis ɛnitin
I can see his face at an angle	A kin si in fes na wan angul
I turned my head slightly, and he looked up	A tɔn mi ed smɔl, ɛn i luk ɔp
I can understand feeling that way for a while	A kin ɔndastand aw a kin fil da we de fɔ sɔm tɛm
I had no plans at all	A nɔ bin gɛt ɛni plan fɔ du dat atɔl
I went inside to see what was going on	A bin go insay fɔ si wetin de apin
I will no longer be cursed	A nɔ go gɛt swɛ igen
A moment in time was frozen	Wan mɔnt insay tɛm bin frɔz
I didn’t know these feelings existed	A nɔ bin no se dɛn filin ya kin de
I got serious very quickly	A bin kam siriɔs wan kwik kwik wan
I decided to follow him after he had eaten	A disayd fɔ fala am afta i dɔn it
I could not hear them in the shelter with him	A nɔ bin ebul fɔ yɛri dɛn na di say we dɛn de kip pipul dɛn wit am
I didn’t expect him to touch her like that	A nɔ bin de tink se i go tɔch am da we de
I walked out and closed the door behind me	A waka kɔmɔt ɛn lɔk di domɔt biɛn mi
I so didn't mean it like that	I so no bin min am laik dat
I forgot to take my medicine one night	A fɔgɛt fɔ tek mi mɛrɛsin wan nɛt
I think the door that leads to different dimensions	A tink se di doa we de lid to difrɛn dimɛnshɔn dɛn
I was always kept in the dark	Dɛn bin de kip mi na daknɛs ɔltɛm
A clever adversary, the giant	Wan kleva ɛnimi, di jayant
I just have to have faith	A jɔs gɛt fɔ gɛt fet
I couldn’t take all six	A nɔ bin ebul fɔ tek ɔl siks dɛn
I thought we’d at least have one more year	A bin tink se wi go at least gɛt wan ia mɔ
I hit him on the head	A nak am na in ed
A simple example is the following	Wan simpul ɛgzampul na di wan dɛn we de kam biɛn
I didn’t know anyone was out there	A nɔ bin no se ɛnibɔdi de na do
I could see trees, blue sky, sand, and road	A bin de si tik dɛn, blu skay, san san, ɛn rod
I knew from before that he wasn’t dating anyone	A bin no frɔm bifo se i nɔ de go wit ɛnibɔdi
I wonder what he meant	A de wɔnda wetin i bin want fɔ tɔk bɔt
I took her back to the room we had prepared	A kɛr am go bak na di rum we wi bin dɔn pripia
I think he needs someone to help him	A tink se i nid pɔsin fɔ ɛp am
He was rarely seen in public after this	Dɛn nɔ bin de si am bɔku tɛm na pɔblik afta dis
I make them believe in magic	A de mek dɛn biliv pan majik
I talked to the people about what happened	A bin de tɔk to di pipul dɛn bɔt wetin bin apin
I need to live again	A nid fɔ liv bak
I rolled my eyes and gave a laugh	A rol mi yay ɛn gi wan laf
I needed the alcohol to settle down	A bin nid di rɔm fɔ mek a sɛtul
I caught myself just before smiling back at him	A bin kech misɛf jɔs bifo a smayl bak to am
I wish you the best	A de wish yu di bɛst
I dropped out and never went back	A bin lɛf skul ɛn a nɔ bin ɛva go bak
I think we’ve all had a cookie	A tink se wi ɔl dɔn gɛt wan kuki
I no longer remembered what it was like to live	A nɔ bin de mɛmba igen aw i bin tan lɛk fɔ liv
I can show you enough to be safe	A kin sho yu inaf fɔ mek yu sef
I won’t properly introduce you until the others are here	A nɔ go introdyus yu fayn fayn wan te di ɔda wan dɛn kam ya
Judge the same month	Jɔj di sem mɔnt
I wanted everyone to taste my sweet pleasure	A bin want ɔlman fɔ test mi swit gladi at
I was terrified	A bin rili fred
He began programming computers at the age of seven	I bin bigin fɔ program kɔmpyuta we i ol sɛvin ia
I hadn’t held a body in a while	A nɔ bin dɔn ol wan bɔdi fɔ sɔm tɛm
I was done with that	A bin dɔn wit dat
The essence of culture is socially constructed	Di men tin bɔt kɔlchɔ na tin dɛn we soshal kɔnstrɔkt
I turned to look at his family, and mine	A tɔn fɔ luk in famili, ɛn mi yon
I heard you fighting earlier	A bin yɛri yu de fɛt bifo tɛm
It was awful looking, like some kind of monster	I bin awful lukin, laik som kain monsta
I had to call the police	A bin gɛt fɔ kɔl di polis dɛn
I just looked at my purchases	A bin jɔs luk di tin dɛn we a bay
I thought you all wanted that	A bin tink se una ɔl want dat
I did nothing but fool him	A nɔ bin du natin pas fɔ ful am
I just want to see my father one last time	A jɔs want fɔ si mi papa wan las tɛm
I think it can be a tough nut to crack	A tink se i kin bi wan taf nat fɔ krak
I mean, my reputation was ruining the day	I min se mi gudnem bin de pwɛl di de
I always love reading this during the holiday season	A kin lɛk fɔ rid dis ɔltɛm insay di ɔlide sizin
I can see him weighing whether to lie	A kin si se i de wej if i fɔ lay
I really need to let her know we are okay	A rili nid fɔ mek i no se wi de fayn
I needed to get back to the warehouse	A bin nid fɔ go bak na di say usay dɛn de kip tin dɛn
I will not tell even one white lie	A nɔ go tɔk ivin wan wayt lay
I would trust him immediately, and tell him everything	A go abop pan am wantɛm wantɛm, ɛn tɛl am ɔltin
I should care if they say nothing	A fɔ bisin if dɛn nɔ tɔk natin
A surprised laugh escaped	Wan laf we bin sɔprayz bin rɔnawe
I didn’t mean to scare anyone	A nɔ bin min fɔ mek ɛnibɔdi fred
I feel his secret love	A de fil in sikrit lɔv
And you always lose	Ɛn yu kin lɔs ɔltɛm
I would not advise using them	A nɔ go advays fɔ yuz dɛn
A massive heart attack	Wan big big at atak
I take you home in the morning	A kin kɛr yu go na os na mɔnin
I heard the money that went into the production	A yɛri di mɔni we bin go insay di prodakshɔn
I just want to be treated as normal	A jɔs want fɔ mek dɛn trit mi lɛk nɔmal wan
I waited for him for a while	A bin wet fɔ am fɔ sɔm tɛm
I recorded it as it went	A bin de rikodɔm am as i de go
I want everyone in the loop	A want ɔlman we de na di lɔp
I took a small drink	A tek wan smɔl drink
I could tell by the look on his face	A bin ebul fɔ no bay di we aw i bin de luk in fes
The whole operation was a marvelous military achievement	Di wan ol opareshɔn na bin wan wɔndaful tin we di sojaman dɛn bin du
I am internal peace, not external war	Mi na intanɛnt pis, nɔto ɛksternal wɔ
I needed him out of here	A bin nid am fɔ kɔmɔt na ya
I opened the door and he ran to greet her	A opin di domɔt ɛn i rɔn fɔ grit am
I’ll feed elsewhere	A go fid ɔdasay
Then I started flat ironing my hair	Dɔn a bigin fɔ flat ayɛn mi ia
It just won't feel right though	I jos no go fil rait though
I love working with you	A lɛk fɔ wok wit yu
I won’t say a word unless you want me to	A nɔ go tɔk wan wɔd pas yu want mek a tɔk
But this isn’t just a time piece	Bɔt dis nɔto jɔs tɛm pies
I was close to people	A bin de klos fɔ pipul dɛn
I should have done that	A fɔ dɔn du dat
I couldn’t believe they were gone	A nɔ bin biliv se dɛn nɔ de igen
I slipped my arm around her kissing her mouth softly	A slip mi an rawnd am de kis in mɔt saful wan
I really believed it	A bin rili biliv am
I need it before tomorrow morning	A nid am bifo tumara mɔnin
I mean, anyone can do it now	I min se ɛnibɔdi kin du am naw
I think they were afraid of offending you	A tink se dɛn bin de fred fɔ mek yu vɛks
The remaining three systems did not impact the landscape	Di tri ɔda sistɛm dɛn we bin lɛf nɔ bin ambɔg di land
I loved every minute of it	A bin lɛk ɛvri minit pan am
I shouldn’t drink all the time	A nɔ fɔ drink ɔltɛm
I have a plan, a master plan, a genius plan	A gɛt wan plan, wan masta plan, wan genius plan
I had to make everyone think you were dead	A bin gɛt fɔ mek ɔlman tink se yu dɔn day
I honestly hate those seasons, but they lie	A ɔnɛs wan et dɛn sizin dɛn de, bɔt dɛn de lay
I walked up to him and stood beside him	A waka kam nia am ɛn tinap nia am
I absolutely love this theme	A rili lɛk dis tim
I was looking at a hot mess	A bin de luk wan hot mes
I have never heard of this guy before	A nɔ ɛva yɛri bɔt dis man bifo
I couldn't believe he even had to ask that question	A nɔ bin biliv se i bin ivin gɛt fɔ aks da kwɛstyɔn de
I held up a hand to stop him	A es wan an ɔp fɔ stɔp am
Part of it should be in agriculture	Pat pan am fɔ de pan agrikalchɔral biznɛs
I had put it out of my mind	A bin dɔn pul am kɔmɔt na mi maynd
I was clearly in pain	I bin klia se a bin de fil pen
I checked the ground below us for a landing	A chɛk di grɔn we de ɔnda wi fɔ si if i de land
I am the perfect knight and the perfect priest	Mi na di pafɛkt nayt ɛn di pafɛkt prist
An evil grin flashed across his face	Wan bad bad grin bin de shayn na in fes
I could feel her body against me	A bin de fil in bɔdi agens mi
I could hear her breathing heavily	A bin de yɛri we i de blo tranga wan
I could bring them in as guards	A bin ebul fɔ briŋ dɛn as gad dɛn
I don’t have to sell my soul to buy bliss	A nɔ nid fɔ sɛl mi sol fɔ bay blis
I am very satisfied with the performance	A rili satisfay wit di pɔfɔmɛnshɔn
I am here because of you	A de ya bikɔs ɔf yu
I took one last look in the mirror and smiled	A tek wan las luk na di miro ɛn smayl
I knew better than to say no	A bin no bɛtɛ pas fɔ se nɔ
I beat him in a card game	A bin win am na wan kad gem
I am waiting for it	A de wet fɔ am
I loved the freedom of no clothes	A bin lɛk di fridɔm we nɔ gɛt wan klos
A jealous old man, just like the doctor	Wan ol man we de jɛlɔs, jɔs lɛk di dɔktɔ
I hung onto a chair for support	A bin de hang pan wan chia fɔ sɔpɔt mi
Ticket contains other perishables	Tikɛt gɛt ɔda tin dɛn we kin pwɛl
I almost hit myself on the head	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nak misɛf na mi ed
I was just adding things in my mind	A bin jɔs de ad tin dɛn na mi maynd
I get the biggest room	A kin gɛt di rum we big pas ɔl
I came up with that one for myself	A bin kam wit da wan de fɔ misɛf
I still can’t see anyone though	A stil nɔ ebul fɔ si ɛnibɔdi bɔt
Probably none of them	Sɔntɛm nɔbɔdi pan dɛn nɔ de
I shot that kid point blank	I shot dat pikin point blank
I pay someone to think for me	A kin pe pɔsin fɔ tink fɔ mi
Morgan says it was just his imagination	Morgan se na bin jɔs in yon imajineshɔn
I have to hope for that	A gɛt fɔ op fɔ dat
I slipped around the corner, crushed in between two buildings	A slip rawnd di kɔna, krɔs insay bitwin tu bildin dɛn
I went to the men’s house	A bin go na di man dɛn os
I just tried to let myself know	A bin jɔs tray fɔ mek misɛf no
About four of these were reprinted several times	Dɛn bin print lɛk 4 pan dɛn tin ya bak bɔku tɛm
I look down at each moving picture on the wall	A de luk dɔŋ ɛni wan pan di pikchɔ dɛn we de muv na di wɔl
I was very happy when he came	A bin rili gladi we i kam
I suspect its some type of bug you have picked up	I saspek its som taip of bug yu don pik op
I hope you can get some extra sleep	A op se yu kin gɛt sɔm ɛkstra slip
I just didn’t like not being in control	A jɔs nɔ bin lɛk fɔ nɔ kɔntrol misɛf
I dropped him off outside his friend’s restaurant	A bin drɔp am na do na in padi in rɛstɔrant
A daily newspaper appeared in the ward	Wan nyuspepa we dɛn kin rayt ɛvride bin de apia na di wɔd
I can’t tell them apart myself	A nɔ ebul fɔ no dɛn apat misɛf
I doubt they will follow me	A de dawt se dɛn go fala mi
I never had video games	A nɔ ɛva gɛt vidio gem dɛn
There was no competent level of music education	No kɔmpiten lɛvul fɔ myuzik ɛdyukeshɔn nɔ bin de
A clock with a fascinating title	Wan klɔk we gɛt wan fayn fayn taytul
I can’t figure out what’s wrong with you	A nɔ ebul fɔ fɛn wetin de apin to yu
A small crowd waits outside the door of a church	Wan smɔl krawd de wet na do na wan chɔch in domɔt
A small stool stood in a specially chosen spot	Wan smɔl stul bin tinap na ples we dɛn bin pik spɛshal wan
I then accompanied the duke to the bridge	Dɔn a bin go wit di dyuk fɔ go na di brij
A young man just before he became an adult	Wan yɔŋ man jɔs bifo i big
I loved the feeling and laughed	A bin lɛk di filin ɛn a bin de laf
I think what they are doing to you is wrong	A tink se wetin dɛn de du to yu nɔ rayt
I looked more closely	A bin luk gud gud wan mɔ
He provided for their education	I bin gi dɛn wetin dɛn nid fɔ lan buk
I am waiting for it!	A de wet fɔ am!
I can feel the tip of the sharp, iron blade	A kin fil di tip fɔ di shap, ayɛn bled
I know nothing of what you are saying	A nɔ no natin bɔt wetin yu de tɔk
I will not stand down	A nɔ go tinap dɔŋ
I said no to everything	A bin se nɔ to ɔltin
I wouldn’t think about it	A nɔ go tink bɔt am
I slept like a rock until now	A bin de slip lɛk rɔk te naw
A local woman who works to keep her father behind the bar	Wan lokal uman we de wok fɔ kip in papa biɛn di bar
I have a habit of calling myself that too	A gɛt di abit fɔ kɔl misɛf dat bak
I was doing a good job	A bin de du gud wok
I remember the frustration of how long it was taking	A mɛmba di we aw a bin de fil bad bikɔs i bin de tek lɔng tɛm
A transformation had taken place in the hours he had disappeared	Wan transfɔmeshɔn bin dɔn apin insay di awa dɛn we i dɔn lɔs
I completely ignored him	A nɔ bin lisin to am kpatakpata
I can’t be in this house with him	A nɔ go ebul fɔ de na dis os wit am
I will see you in the morning then	A go si yu na mɔnin da tɛm de
I was burning with bright light	A bin de bɔn wit brayt layt
I think if we could make a mistake, we did	A tink se if wi bin ebul fɔ mek mistek, wi bin du am
I couldn’t help but follow you out	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a fala yu kɔmɔt
I have to order more now	A gɛt fɔ ɔda mɔ naw
I feel my anger building up	A kin fil se mi vɛks de mek a vɛks mɔ ɛn mɔ
I checked my guess book	A bin chɛk mi gɛs buk
I hold no distinction	A nɔ de ol ɛni difrɛns
I started looking back at those times	A bigin fɔ luk bak pan dɛn tɛm dɛn de
I didn’t let him see me	A nɔ bin mek i si mi
I have to look for that shit	A fɔ luk fɔ da shit de
A young man appeared, coming out of a side door	Wan yɔŋ man bin apia, i bin de kɔmɔt na wan sayd domɔt
I shall expect your report by midnight	A go ɛkspɛkt yu ripɔt bay midulnɛt
I was really surprised at first	A bin rili sɔprayz fɔs
I need honest feedback	A nid ɔnɛs fidbak
I didn’t like having nothing to do	A nɔ bin lɛk fɔ gɛt natin fɔ du
I ask you to pray earnestly	A de aks yu fɔ pre wit ɔl yu at
I didn’t mean to intimate anything	A nɔ bin min fɔ intimate ɛnitin
I didn't exactly leave on a good note though	I no bin ekzakli lef pan wan gud not though
I love, love this scene you made	A lɛk, lɛk dis scene we yu mek
I spent the night in the machine	A bin spɛn di nɛt na di mashin
I never knew what the or other thing was	A nɔ ɛva no wetin di ɔ ɔda tin bi
The location of the other two guns is unknown	Wi nɔ no usay di ɔda tu gɔn dɛn bin de
I also really liked the total space it had	A bin rili lɛk bak di tɔtal ples we i bin gɛt
I was really looking forward to working with you	A bin rili de wet fɔ wok wit una
I can’t wait to see more of them die	A nɔ ebul wet fɔ si mɔ pan dɛn day
I heard without ears and I saw without seeing	A yɛri we nɔ gɛt yes ɛn a si we a nɔ de si
I write down a lot of things	A kin rayt bɔku tin dɛn dɔŋ
I really push that concept back to teaching	A kin rili push da kɔnsɛpt de bak fɔ tich
I had no idea how he would take it	A nɔ bin gɛt ɛni aydia aw i go tek am
I didn’t know what to tell him	A nɔ bin no wetin fɔ tɛl am
I turned my head in the other direction	A tɔn mi ed na di ɔda say
Yet the contest goes on	Bɔt stil di kɔntes de go bifo
I am the way, the truth, and the life	Mi na di rod, di trut, ɛn di layf
I walked down a few steps and still did not answer	A waka dɔŋ sɔm ​​stɛp dɛn ɛn stil nɔ ansa
Only minor damage was done	Na smɔl smɔl tin dɛn nɔmɔ dɛn bin pwɛl
The boy and I will go and greet them	Mi ɛn di bɔbɔ go go grit dɛn
I hate its existence	A et di ɛgzistens we i gɛt
I didn’t think anyone would remember it	A nɔ bin tink se ɛnibɔdi go mɛmba am
I was just afraid you wouldn’t show	A bin jɔs de fred se yu nɔ go sho
I threw my arms up in the air	A trowe mi an dɛn ɔp na di ays
I barely caught it before it could hit the ground	A bin jɔs kech am bifo i go ebul fɔ nak di grɔn
We kind of got spoiled	Wi kain of get spoiled
I knew everyone would apply	A bin no se ɔlman go aplay
I doubted that was a good thing	A bin de dawt se dat na gud tin
I need to learn my numbers	A nid fɔ lan mi nɔmba dɛn
I tried to say something but nothing came	A bin tray fɔ tɔk sɔntin bɔt natin nɔ kam
I couldn’t resist downloading it	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ dawnlod am
I will take the other ten groups	A go tek di ɔda tɛn grup dɛn
I will try my best to endure	A go tray tranga wan fɔ bia
I wear this everywhere	A de wɛr dis ɔlsay
I ran my hands in my air	A bin de rɔn mi an dɛn na mi ays
A thought occurred to him	Wan tin bin kam na in maynd
A terrible feeling of guilt came over me	Wan bad bad filin fɔ gilti bin kam pan mi
I took it from him, he felt cold	A tek am frɔm am, i bin fil kol
I kept all of that to myself	A bin kip ɔl dɛn tin dɛn de fɔ misɛf
I will never feel better again until that happens	A nɔ go ɛva fil fayn igen te dat apin
I smiled a little at that comment	A bin smayl smɔl we a tɔk da kɔmɛnt de
I couldn’t stop him anymore	A nɔ bin ebul fɔ stɔp am igen
A few more months wouldn’t hurt	Fɔ sɔm mɔnt mɔ nɔ go bad
I nodded to him as he left	A nɔd to am as i de go
I felt overwhelmed and nervous about the whole experience	A bin fil bad bad wan ɛn a bin de fred di wan ol ɛkspiriɛns
I treasured the classroom	A bin rili valyu di klasrum
I didn’t like walking past him	A nɔ bin lɛk fɔ waka pas am
I didn’t like being played	A nɔ bin lɛk fɔ mek dɛn ple mi
I was hoping it would last	A bin de op se i go de fɔ lɔng tɛm
I know you’re tired	A no se yu taya
I waited for a sign to find my way	A bin de wet fɔ wan sayn fɔ fɛn mi we
I delivered a message for you then	A bin deliv wan mɛsej fɔ una da tɛm de
I suspected no one was home	A bin de sɔprayz se nɔbɔdi nɔ de na os
I can feel his eyes boring into me	A kin fil in yay dɛn de bɔri insay mi
A pool of blood lay beneath the sleeping body	Wan pul we gɛt blɔd bin de ɔnda di bɔdi we bin de slip
We draw attention to his wonderful wisdom	Wi de mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to di wɔndaful sɛns we i gɛt
I am their blood and bone	Mi na dɛn blɔd ɛn dɛn bon
I love watching her hands move	A lɛk fɔ wach in an dɛn we de muv
I almost didn’t open them	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ opin dɛn
Some of them had been killed	Dɛn bin dɔn kil sɔm pan dɛn
I always use control with you, too	A kin yuz kɔntrol ɔltɛm wit yu, bak
I asked you to complete a simple task	A bin aks yu fɔ dɔn wan simpul wok
I can’t say he was surprised by it	A nɔ go ebul fɔ tɔk se i bin sɔprayz wit am
I was surprised, but interested	A bin sɔprayz, bɔt a bin intres
I agree, because beauty, class and kindness always endure	A gri, bikɔs fayn fayn tin dɛn, klas ɛn gudnɛs kin bia ɔltɛm
I think this will help	A tink se dis go ɛp
I know, it makes no sense	A no se, i nɔ mek ɛni sɛns
I whip into the gas station	A kin wip insay di gas steshɔn
I am trying to register my team	A de tray fɔ rɛjista mi tim
I reached up and felt only my hair	A es mi an ɔp ɛn fil na mi ia nɔmɔ
I appreciate you just the same	A gladi fɔ yu jɔs di sem we
I made eggs with bacon and toast	A bin mek eg wit bekin ɛn tost
I need help, you know that	A nid ɛp, yu no dat
I could feel her relaxing	A bin de fil se i de rilaks
This was ridiculous	Dis bin rili laf
I walk at lunch most every day	A kin waka na lanch mɔs ɛvride
I just became sure of it	A jɔs kam fɔ bi shɔ bɔt am
I actually told you to come	A bin rili tɛl yu fɔ kam
He grew up in humble surroundings	I bin gro ɔp na say dɛn we ɔmbul
A year ago, that probably would have made me happy	Wan ia dɔn pas, sɔntɛm dat bin fɔ dɔn mek a gladi
I wonder if he is avoiding me	A de wɔnda if i de avɔyd mi
I think women should be allowed to learn	A tink se dɛn fɔ alaw uman dɛn fɔ lan
I am alone and alone	Na mi wangren de ɛn na mi wangren de
A combination of science and magic	Wan kɔmbaynshɔn fɔ sayɛns ɛn majik
I want you to keep your eyes open for trouble	A want mek yu kip yu yay opin fɔ trɔbul
I was severely beaten	Dɛn bin bit mi bad bad wan
I have been there several times recently	A dɔn go de bɔku tɛm dis biɛn tɛm
I made a strange choice that day	A bin mek wan strenj chukchuk da de de
I had thought we would graduate together	A bin dɔn tink se wi go gradyuet togɛda
I questioned the motive of the thief	A bin aks kwɛstyɔn bɔt wetin mek di tifman
Man makes his own way	Man de mek in yon we
I believe in getting the job done right the first time	A biliv fɔ mek di wok rayt di fɔs tɛm
I went on a wonderful meditation	A bin go pan wan fayn fayn tin fɔ tink gud wan
I am really doing this for your sake	A rili de du dis fɔ una sek
I could feel his kick	A bin de fil in kik
I sometimes even go without this stuff	A kin ivin go sɔm tɛm we a nɔ gɛt dis tin
I know he was a good friend of yours too	A no se insɛf na bin yu gud padi
I can’t stop loving them	A nɔ go ebul fɔ lɛf fɔ lɛk dɛn
Soon he went home and began to recover	I nɔ tu te, i go na os ɛn bigin fɔ wɛl
I knew there was no hope of escape	A bin no se no op nɔ de fɔ mek a rɔnawe
I didn’t think they would follow us to the high island	A nɔ bin tink se dɛn go fala wi go na di ay ayland
I hate shooting in the desert	A et fɔ shot na di dɛzat
I have been drawn from the beginning	A dɔn drɔ mi frɔm di biginin
I would never say something like that	A nɔ go ɛva tɔk sɔntin lɛk dat
I push it away, just a little	A de push am go, jɔs smɔl
I had to deal with it head on	A bin gɛt fɔ dil wit am ed pan am
I had to build a complete system	A bin gɛt fɔ bil wan kɔmplit sistɛm
I have bought my wits, my courage and my mind	A dɔn bay mi wits, mi maynd ɛn mi maynd
I threw my head back in laughter	A trowe mi ed bak fɔ laf
I saw that the front door was locked	A bin si se di frɔnt domɔt lɔk
I could understand his anxiety	A bin ebul fɔ ɔndastand aw i bin de wɔri
I did show him one of the pictures	A bin rili sho am wan pan di pikchɔ dɛn
One result will be a long lasting eye	Wan rizulyt go bi wan ay we go de fɔ lɔng tɛm
I will be sorry to leave you	A go sɔri fɔ lɛf yu
I look forward to what happens next	A de wet fɔ wetin go apin nɛks
I didn’t draw this silly artwork	A nɔ drɔ dis sili art wok
I only use it once	Na wan tɛm nɔmɔ a kin yuz am
I like country, southern rock, etc	A laik kontri, south rok, etc
Both parents nourish and guide children	Mama ɛn papa dɛn ɔl tu de gi pikin dɛn tin fɔ it ɛn gayd dɛn
It is a gallery of sequential images	Na wan galari we gɛt pikchɔ dɛn we de afta dɛnsɛf
I love good music, dancing, wine	A lɛk gud myuzik, dans, wayn
A flash of white caught his eye	Wan flash we gɛt wayt bin kech in yay
I can’t write, at least not yet	A nɔ go ebul fɔ rayt, at least nɔto yet
I wanted to be with you	A bin want fɔ de wit yu
I had mine in less than an hour	A bin gɛt mi insay lɛs wan awa
I never just accepted it	A nɔ ɛva jɔs gri wit am
I thought that was a little strange afterwards	A bin tink se dat bin strenj smɔl afta dat
B is its usual location	B na di say we i kin de
The boys then fix the machine	Dɔn di bɔbɔ dɛn kin fiks di mashin
He spent ten months with his family	I bin spɛn tɛn mɔnt wit in famili
I can’t accept your friendship	A nɔ go ebul fɔ aksept yu padi biznɛs
I know this house by heart	A sabi dis os bay mi at
A most difficult interview	Wan intavyu we at pas ɔl
A dog with yellow eyes	Wan dɔg we gɛt yɔlɔ yay
I also love trying new things	A lɛk bak fɔ tray nyu tin dɛn
I didn’t mean to cry like that	A nɔ bin min fɔ kray lɛk dat
I can’t face it right now	A nɔ ebul fɔ fes am rayt naw
I love seeing it rain	A lɛk fɔ si se ren de kam
I look at the stars, very bright, in the distance	A de luk di sta dɛn, we rili brayt, we de fa fawe
I brush his hands away	A de brus in an dɛn go fa
I wasn’t doing anything	A nɔ bin de du ɛnitin
Only the first part of the novel has been adapted	Na di fɔs pat pan di novel nɔmɔ dɛn dɔn adap
I didn’t feel like a princess	A nɔ bin de fil lɛk se a na prinses
I was going to have to woman up	I bin go fɔ gɛt fɔ uman ɔp
I keep struggling and making no progress	A de kɔntinyu fɔ tray tranga wan ɛn a nɔ de mek ɛni prɔgrɛs
I never tried to put roots in the concrete there	A nɔ ɛva tray fɔ put rut dɛn na di kɔnkrit we de de
I always found it fun to play	A bin de si am ɔltɛm se i kin fayn fɔ ple
There were cheers from the word go	Na bin cheers frɔm di wɔd go
This type of group is called pride	Dɛn kɔl dis kayn grup, prawd
I needed constant reminders of me, the guilt	A bin nid fɔ mɛmba mi ɔltɛm, di gilti
It was probably the best minute of my life	I go bi se na bin di bɛst minit na mi layf
I raise my voice to be heard	A de es mi vɔys fɔ mek dɛn yɛri mi
I really want to see you again	A wan rili want fɔ si yu bak
I couldn’t tell where the point of impact was	A nɔ bin ebul fɔ no usay di pɔynt fɔ impak bin de
I have written about them many times	A dɔn rayt bɔt dɛn bɔku tɛm
I suddenly feel an excruciating pain	A kin fil wan pen we kin mek a fil bad wantɛm wantɛm
Bodi died in the crash	Bodi bin dai fo di krash
I love them, and they were not cheap	A lɛk dɛn, ɛn dɛn nɔ bin smɔl
I really needed a new perspective	A bin rili nid fɔ gɛt nyu we fɔ si tin
His captain was on his last voyage before retirement	In kapten bin de na in las trip bifo i ritaia
Tents were still up and equipment was scattered everywhere	Tɛnt dɛn bin stil de ɔp ɛn di ikwipmɛnt dɛn bin de skata ɔlsay
I can’t stand this anymore	A nɔ go ebul fɔ bia wit dis igen
They had found a pretext	Dɛn bin dɔn fɛn wan pretekst
I only saw him a few times after that	Na sɔm tɛm nɔmɔ a bin si am afta dat
I support the bodily autonomy of other women	A de sɔpɔt di bɔdi ɔtonomi fɔ ɔda uman dɛn
I called my dad and he was fine	A kɔl mi papa ɛn i bin fayn
I wanted our blood to mix	A bin want mek wi blɔd miks
I can see what the eyes cannot see	A kin si wetin di yay dɛn nɔ ebul fɔ si
None of these methods worked well	Nɔn pan dɛn we ya nɔ bin wok fayn
I added a small seven	A ad wan smɔl sɛvin
I can’t stress that part enough	A nɔ ebul fɔ strɛs da pat de inof
A scantily clad dancing girl	Wan gyal we de dans we nɔ wɛr bɔku klos
I slept like a corpse and almost became one	A bin de slip lɛk bɔdi ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a bi wan
I try to look on the bright side	A kin tray fɔ luk na di say we brayt
A calm face replaced the panic	Wan kol fes bin tek di ples fɔ di panik
I am not ready for everything to come	A nɔ rɛdi fɔ ɔltin we go kam
I just didn’t want to say you were right	A jɔs nɔ bin want fɔ se yu rayt
I was exhausted, unhappy, and quickly losing friends	A bin taya, a nɔ bin gladi, ɛn a bin de lɔs mi padi dɛn kwik kwik wan
A curious look passed between them	Wan luk we bin want fɔ no mɔ bin pas bitwin dɛn
I am ready, he said	A rɛdi, i bin tɔk
I found his performance a little weak	A bin si se in pefɔmɛns wik smɔl
The woman seems to have come back to life	I tan lɛk se di uman bin gɛt layf bak
I couldn’t believe how big the class was	A nɔ bin biliv aw di klas bin big
I am very sorry	A de beg fɔ sɔri bad bad wan
The destruction was mostly practical	Di pwɛl pwɛl we dɛn bin de du mɔ na prɛktikal
So I asked for a return	So a bin aks fɔ mek dɛn gi mi bak
I am not asking you anything, as always	A nɔ de aks una ɛnitin, lɛk ɔltɛm
I can tell that even from here	A kin no dat ivin frɔm ya
I already knew what he wanted to do	A bin dɔn no wetin i want fɔ du
I can’t wait until he sees me in it	A nɔ ebul wet te i si mi insay de
I really enjoyed this book	A bin rili ɛnjɔy dis buk
The interior is one room	Di insay de na wan rum
I am willing to believe it	A rɛdi fɔ biliv am
I waited for it to cool down	A bin wet fɔ mek i kol
I wasn’t ready to let it go	A nɔ bin rɛdi fɔ lɛf am fɔ go
I hope you enjoy it	A op se yu go ɛnjɔy am
I was even ashamed to say anything about it	A bin ivin shem fɔ tɔk ɛnitin bɔt am
I've also damned many of them	A don tu damn plenti of dem
I can’t help what happened in the past	A nɔ ebul fɔ ɛp wetin bin apin trade
I was glad he didn’t	A bin gladi we i nɔ du dat
I could play the worried girl	A bin ebul fɔ ple di gyal pikin we bin de wɔri
Many people were injured	Bɔku pipul dɛn bin wund
I didn’t want any man to break my heart	A nɔ bin want mek ɛni man brok mi at
I feel like we balance each other pretty well	A fil se wi de balans wisɛf fayn fayn wan
I asked for their best crew	A bin aks fɔ dɛn bɛst kru
I just want to pass	A jɔs want fɔ pas
I rarely have more than seven hours total	A nɔ kin gɛt pas sɛvin awa totɛl
I hope you are able to maintain it	A op se yu ebul fɔ mentenɛt am
I lie perfectly, listening	A de lay pafɛkt wan, de lisin
I went in to see how my son was doing	A go insay fɔ si aw mi bɔy pikin de
I will take care of you	A go tek kia ɔf yu
I just felt sorry for him	A bin jɔs fil sɔri fɔ am
I knew why he wanted the information	A bin no wetin mek i want di infɔmeshɔn
I regret having done it	A rigrɛt we a dɔn du am
I felt a kind of freedom, an inner peace	A bin fil wan kayn fridɔm, wan pis insay mi at
I studied with you and your wife	A bin de stɔdi yu ɛn yu wɛf
I also want it looked at	A want bak fɔ mek dɛn luk am
I am borrowing this boat to go home	A de lɛnt dis bot fɔ go na os
I opened it and inside was five hundred dollars	A opin am ɛn insay de, na fayv ɔndrɛd dɔla
I would love it if someone would care	A go lɛk am if sɔmbɔdi go bisin bɔt am
A stable adjoined the eastern curtain wall	Wan stɛbul bin de nia di kɔtin wɔl we de na di ist pat
Both are considered important threats to high water quality	Dɛn kin tek dɛn tu tin ya as impɔtant trɛtin fɔ di ay kwaliti wata
I stared at the ceiling fan	A bin de luk di fan we de na di siling
I wanted to scream that at him but stayed quiet	A bin want fɔ ala dat pan am bɔt a bin de kwayɛt
I haven’t been in the neighborhood since	A nɔ bin de na di neshɔn frɔm da tɛm de
I got out and checked the back seat	A kɔmɔt ɛn chɛk di bak sit
I miss him so, so much	A de mis am so, so
I am not ready for this lifestyle	A nɔ rɛdi fɔ dis layf stayl
I still loved it	A bin stil lɛk am
I won’t leave without you	A nɔ go kɔmɔt de if una nɔ de
I have to fight them	A gɛt fɔ fɛt dɛn
I moved to the back door and opened it	A muf go na di bak domɔt ɛn opin am
I just couldn’t exist without him	A bin jɔs nɔ go ebul fɔ de if i nɔ bin de
I enjoy spending time with my family	A kin ɛnjɔy fɔ spɛn tɛm wit mi famili
She loved and cared for the man	I bin lɛk di man ɛn i bin de kia fɔ am
The aggressive expression is maintained during the run	Di agresiv ɛksprɛshɔn de mentɛn di tɛm we dɛn de rɔn
I’m still doing it	A de du am te naw
I wondered if this should be a pattern	A bin de wɔnda if dis fɔ bi patɛn
But I didn’t know for sure	Bɔt a nɔ bin no fɔ tru
I want you to read and complete the first exercise	A want mek yu rid ɛn dɔn di fɔs ɛgzampul
I thought it had a lot to offer	A bin tink se i gɛt bɔku tin dɛn fɔ du
I think it’s the best we can do	A tink se na di bɛst tin we wi go ebul fɔ du
I received free product to facilitate my honest review	A bin gɛt fri prɔdak fɔ mek i izi fɔ mi ɔnɛs rivyu
I looked at the cup that held her tea	A luk di kɔp we bin ol in ti
I pulled out the weapon	A pul di wɛpɔn kɔmɔt
I have done nothing wrong here	A nɔ du natin bad na ya
Wisely this kind of failure has been stopped	Na sɛns dɛn dɔn stɔp dis kayn fɔl
I was feeling exhausted again	A bin de fil se a dɔn taya bak
I didn’t think about it anymore	A nɔ bin tink bɔt am igen
I raised my face towards him	A es mi fes ɔp to am
I must have disciples and a church	A fɔ gɛt disaypul dɛn ɛn wan chɔch
I think he might be the dominant type	A tink se i kin bi di dominant tayp
A bad combination of pie crust	Wan bad kɔmbaynshɔn fɔ pie krɔst
I missed almost everything about being human	A bin mis ɔlmost ɔltin bɔt fɔ bi mɔtalman
I never knew his name	A nɔ bin ɛva no in nem
I was kind of waiting for him to deck someone	A bin de kayn wet fɔ mek i dek sɔmbɔdi
I didn’t agree with this	A nɔ bin de gri wit dis
I believe you have to discover this for yourself	A biliv se yu fɔ diskɔba dis fɔ yusɛf
I wouldn’t think of dropping out of college	A nɔ go tink fɔ lɛf kɔleji
I was very productive again yesterday	A bin rili prodaktiv bak yestede
I just want to know what’s going on out there	A jɔs want fɔ no wetin de apin na do
I broke out in a cold sweat	A bin brok aut wit kol swet
I can make a deal with them	A kin mek wan dil wit dɛn
A line had formed on the sidewalk	Wan layn bin dɔn fɔm na di saydwɔk
I also had my own wedding	A bin gɛt mi yon mared bak
I think most of them are human	A tink se bɔku pan dɛn na mɔtalman
I believe reading makes me higher in my business	A biliv se rid de mek a ay na mi biznɛs
I remember what he was thinking	A mɛmba wetin i bin de tink
A mixture of prose and power	Wan miksɔp fɔ proz ɛn pawa
I remember him acting kind of funny at the time	A mɛmba se i bin de akt kayn fani da tɛm de
I will never pray about money matters	A nɔ go ɛva pre bɔt mɔni tin dɛn
I searched the computer for sign-language publications	A bin luk na kɔmpyuta fɔ fɛn sayn langwej buk dɛn
I brushed an impatient hand across my cheek	A brus wan an we nɔ gɛt peshɛnt akɔdin to mi chɛst
A light rain began to fall as soon as we arrived at the house	Wan layt ren bigin fɔ kam jɔs lɛk aw wi rich na di os
The toll road does not accept cash	Di tol rod nɔ de tek kɔsh mɔni
A very confident woman	Wan uman we rili gɛt kɔnfidɛns
I didn’t have to think twice to accept his help	A nɔ bin nid fɔ tink tumɔs fɔ gri fɔ tek in ɛp
I know how to keep it in line	A sabi aw fɔ kip am na layn
I could say a lot more	A bin ebul fɔ tɔk bɔku ɔda tin dɛn
Tonight he strikes again	Tide nait i de strik bak
I find that hard to believe, but whatever	A kin si se i at fɔ biliv dat, bɔt ilɛk wetin apin
I thank him publicly	A de tɛl am tɛnki na pɔblik
I was going to tell him about my father’s death	A bin de go tɛl am bɔt mi papa in day
I had too much on my mind	A bin gɛt tumɔs tin dɛn na mi maynd
The damage also occurred to buildings throughout the city	Di bad bad tin dɛn we bin apin bak to di bildin dɛn we bin de ɔlsay na di siti
I tried to get him to let me go	A bin tray fɔ mek i lɛf mi fɔ go
He wanted to participate in everything	I bin want fɔ tek pat pan ɔltin
I promise you, this is the truth	A de prɔmis yu, dis na di trut
I will try to find them online	A go trai fo fain dem fo intanet
I pulled over so we could watch	A pul ova so dat wi go ebul fɔ wach
I can’t stay in bed all day	A nɔ go ebul fɔ de na bed ɔl di de
I open it and look down	A kin opin am ɛn luk dɔŋ
I jumped back away from him	A jomp bak away frɔm am
I longed for unity, for them to finish	A bin rili want fɔ gɛt wanwɔd, fɔ mek dɛn dɔn
I’m having important negotiations	A de gɛt impɔtant nigɔshieshɔn dɛn
I asked what he wanted	A aks wetin i want
I will try to keep it simple	A go tray fɔ mek simpul
I have lost interest in helping you	A dɔn lɔs intres fɔ ɛp yu
I looked right straight in the face and laughed	A luk am rayt stret na in fes ɛn laf
I had a strange vision	A bin gɛt wan strenj vishɔn
I called for him	A kɔl fɔ am
I tried my best not to hurt you	A bin tray tranga wan fɔ mek a nɔ du yu bad
This bridge was opened and closed by rope	Dɛn bin de yuz rop fɔ opin ɛn lɔk dis brij
I never thought it would be there	A nɔ bin ɛva tink se i go de
I remember hearing about that tunnel	A mɛmba se a yɛri bɔt da tanɛl de
I didn’t mean to sound ungrateful	A nɔ bin min fɔ mek lɛk se a nɔ tɛl tɛnki
I really think it does	A rili tink se i kin du dat
I stand outside and watch	A kin tinap na do ɛn wach
I still couldn’t stop smiling about the night before	A stil nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ smayl bɔt di nɛt bifo
I, for one, thought green would look great on it	Mi, fɔ wan, bin tink se grɔn go luk fayn pan am
I tell everyone about it	A kin tɛl ɔlman bɔt am
I wasn’t holding back anymore	A nɔ bin de ol bak igen
I knew from the way he asked the question	A bin no frɔm di we aw i bin aks di kwɛstyɔn
A bus has shown up and we board quickly	Wan bɔs dɔn sho ɛn wi go insay de kwik kwik wan
I was riding and I saw your ship	A bin de rayd ɛn a si yu ship
I was blinded by anger	A bin blayn bikɔs a vɛks
I never felt better and worse in my life	A nɔ bin ɛva fil fayn ɛn wɔs na mi layf
I smile at you when we surround ourselves	A de smayl to yu we wi de rawnd wisɛf
It was what we could afford	Na bin wetin wi bin ebul fɔ pe fɔ
I swallowed hard as he thought about it	A swɛla tranga wan as i de tink bɔt am
I cannot destroy what is not there	A nɔ go ebul fɔ pwɛl wetin nɔ de de
I saw a lot, and I can help you	A bin si bɔku tin, ɛn a go ebul fɔ ɛp yu
I watched him, his tall, slender figure walk away	A bin de wach am, in lɔng, slɛnd figa de waka go
I used all purpose flour	A bin de yuz ɔl pɔpɔshɔn flawa
I knew almost nothing about it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ no natin bɔt am
I think they want to be judge and jury	A tink se dɛn want fɔ bi jɔj ɛn juri
I did that to his hands	A bin de du dat to in an dɛn
I couldn’t think straight when he touched me	A nɔ bin ebul fɔ tink stret we i de tɔch mi
I didn’t want to miss him coming home	A nɔ bin want fɔ mis am we i de kam na os
I never promised to love him	A nɔ ɛva prɔmis fɔ lɛk am
A shadow of color followed by a shadow of darkness	Wan shado we gɛt kɔlɔ we de fala wan shado we gɛt daknɛs
I still hadn’t gotten round to doing it	A stil nɔ bin dɔn gɛt rawnd fɔ du am
I watch it for a long time	A kin wach am fɔ lɔng tɛm
I saw you come in from the rain	A bin si yu kam insay frɔm di ren
I’ve never seen such strange behavior before	A nɔ ɛva si dis kayn strenj bihayvya bifo
I felt the air swell around me	A bin fil di briz de swel rawnd mi
I was just breathing heavily	A bin jɔs de blo lawd wan
I had talked to them	A bin dɔn tɔk to dɛn
I return home and get ready for school	A kin go bak na os ɛn rɛdi fɔ go skul
I wonder if this book is typical	A de wanda if dis buk na tipik
I have something to tell you	A gɛt sɔntin fɔ tɛl yu
The film was released later that day	Di fim bin kɔmɔt leta da sem de de
I wanted to run away from him to keep my heart out	A bin want fɔ rɔnawe pan am fɔ mek mi at nɔ pwɛl
They had their own ethnic identity	Dɛn bin gɛt dɛn yon etnik aydentiti
I thought it was a great race	A bin tink se na big big res
I love meeting other avid readers	A lɛk fɔ mit ɔda pipul dɛn we rili lɛk fɔ rid
I didn’t want any commitment	A nɔ bin want ɛni kɔmitmɛnt
I can’t do half of that stuff	A nɔ go ebul fɔ du af pan da tin de
A delicious meal was prepared for them	Dɛn bin mek wan fayn fayn it fɔ dɛn
A police car drove down to the house	Wan polis motoka bin drayv go dɔŋ di os
A nice and good staff	Wan fayn ɛn gud wokman dɛn
I will keep you safe from what is to come	A go kip yu sef frɔm wetin de kam
I took it immediately	A bin tek am wantɛm wantɛm
I never want anyone again	A nɔ ɛva want ɛnibɔdi igen
I wasn’t sure why he was so upset	A nɔ bin shɔ wetin mek i bin de vɛks so
I really understand the timing of it all	A rili ɔndastand di tɛm we ɔl dis apin
A chill passed over his skin	Wan kol bin pas oba in skin
B had finished his speech	B bin dɔn dɔn in tɔk
I started thinking about my family	A bigin fɔ tink bɔt mi famili
I can see how wet you are	A kin si aw yu wet
The portions are huge	Di pat dɛn kin rili big
I remember that feeling	A mɛmba da filin de
I heard the other car start and drove off	A yɛri di ɔda motoka stat ɛn drayv go
I pulled the needle fully out of my pocket	A pul di nidul ful wan na mi pɔkit
I read a lot of interesting stuff from him	A rid bɔku intrestin tin dɛn frɔm am
I have the power to say yes or no, too	A gɛt di pawa fɔ se yes ɔ nɔ, bak
I ignored a steward who told me to turn back	A nɔ bin lisin to wan stiwɔd we bin tɛl mi fɔ tɔn bak
I am like a fish out of water	A tan lɛk fish we kɔmɔt na wata
I decided to get this job	A bin disayd fɔ gɛt dis wok
I embraced it forever	A bin embras am sote go
I pulled up a chair next to him	A pul wan chia nia am
I really needed to pay more attention to others	A bin rili nid fɔ pe atɛnshɔn mɔ to ɔda pipul dɛn
I went back and took some of it	A bin de go bak ɛn tek sɔm pan am
It strengthened into a blizzard later that day	I bin strɔng ɛn bi wan big big briz we bin de blo leta da de de
I was surprised that the work was exceptionally done	A bin sɔprayz se di wok bin spɛshal we dɛn dɔn du
I knew very little about it other than that	A nɔ bin no bɛtɛ bɔt am apat frɔm dat
I rub my lips together	A de rɔb mi lip dɛn togɛda
I was convinced he was going to kill me	A bin biliv tranga wan se i go kil mi
I know it’s something that bothers me	A no se na sɔntin we de mɔna mi
I whisper so only he can hear	A de wispa so na in nɔmɔ go ebul fɔ yɛri
I couldn’t bring myself to rise	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ rayz
This led to more maintenance	Dis bin mek dɛn mek mɔ mentenɛns
Many men made and lost fortunes overnight	Bɔku man dɛn bin de mek ɛn lɔs prɔpati dɛn wan nɛt
I can smell the alcohol on it	A kin smɛl di rɔm we de pan am
I wasn’t even embarrassed	A nɔ bin ivin shem
I shouldn’t try to make people laugh about the thing	A nɔ fɔ tray fɔ mek pipul dɛn laf bɔt di tin
I always stay away from this path to my best	A kin de fa frɔm dis rod ɔltɛm to mi bɛst
I planned to shut things down for the winter	A bin plan fɔ stɔp tin dɛn fɔ di kol sizin
I called your mom and she is okay	A kol yu mama en she is okay
I would fund a library	A go gi mɔni fɔ bil laybri
I realized that he really meant it	A bin kam fɔ no se i bin rili min am
I knew he wasn’t real, but he sure looked it	A bin no se i nɔto rial pɔsin, bɔt i shɔ se i bin luk am
I had never drunk that much before	A nɔ bin dɔn ɛva drink da kayn we de bifo
I will think about this	A go tink bɔt dis
I wasn’t there, anymore	A nɔ bin de de, igen
You just want it so bad for the kid	Yu jos want am so bad fo di pikin
Then I saw the darkness in his eyes	Dɔn a si di daknɛs na in yay
I make the most of the open trailer	A kin yuz di opin trela fayn fayn wan
A time of fear	Wan tɛm we yu de fred
I was determined to stay happy	A bin mekɔp mi maynd fɔ kɔntinyu fɔ gladi
I know how much you love to sing	A no aw yu lɛk fɔ siŋ
I don’t have a private practice	A nɔ gɛt prayvet prɛktis
I almost have them	A dɔn lɛf smɔl fɔ gɛt dɛn
I was getting flashing orange lights	A bin de gɛt ɔrɛnj layt dɛn we de flash
I want to scream but my voice is gone	A wan fɔ ala bɔt mi vɔys dɔn go
I didn’t bother to look back, but started running	A nɔ bin de bost fɔ luk bak, bɔt a bigin fɔ rɔn
I can still smell it	A stil ebul fɔ smɛl am
I almost jumped for joy	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a jomp bikɔs a gladi
I have very sad news for you	A gɛt nyus we rili sɔri fɔ una
I reached out to knock, hesitantly	A es mi an fɔ nak, a bin de shem
I turned the handle and pushed open the door	A tɔn di handel ɛn push di domɔt
A signed copy is even better	Wan kɔpi we dɛn sayn kin ivin bɛtɛ
I was feeling myself again	A bin de fil misɛf bak
A third combination would have driven me crazy	Wan tɔd kɔmbaynshɔn bin fɔ dɔn mek a kray
I ordered my magic flight yesterday	A bin oda mi majik flayt yestade
They have built a huge number over	Dɛn dɔn bil bɔku bɔku nɔmba oba
I had a quick question	A bin gɛt wan kwik kwɛstyɔn
I suck hard to make her cry	A de sok tranga wan fɔ mek i kray
I guess he's just a really fat guy	A gehs se i jos bi wan rili fat gyal
I am the bread of life	Mi na di bred we de gi layf
I want to know these things	A want fɔ no dɛn tin ya
I think that was his name	A tink se na in nem bin de
I couldn’t imagine the names	A nɔ bin de imajin di nem dɛn
I wait and you wait too	A wet ɛn yu tu wet
I picked it up and went after the enemy	A pik am ɛn go afta di ɛnimi
I love feeling it in my hand	A lɛk fɔ fil am na mi an
I was the one who refused the bond	Na mi na bin di wan we nɔ bin gri fɔ tek di bond
I bent down and took it with both hands	A butu ɛn tek am wit mi tu an dɛn
I remember my first kiss when I was twelve	A mɛmba mi fɔs kis we a bin ol twɛlv ia
I know we went straight to the hospital	A no se wi bin go stret na di ɔspitul
I need you to be strong for me right now	A nid yu fɔ strɔng fɔ mi rayt naw
I met this young boy some time ago	A bin mit dis yɔŋ bɔbɔ sɔm tɛm bifo
I honestly as the day is long	A ɔnɛs as di de lɔng
I recognize many of the faces here	A de no bɔku pan di fes dɛn we de ya
I could tell the words were still hurting her	A bin ebul fɔ no se di wɔd dɛn bin stil de mek i fil bad
I hope today is a better day for you	A op se tide na bɛtɛ de fɔ una
I was never in any state to assess	A nɔ bin ɛva de na ɛni stet fɔ asɛs
A sword was in his leg, and he was fastened there	Wan sɔd bin de na in leg, ɛn dɛn bin tay am de
I opened my eyes to look at them both	A opin mi yay fɔ luk dɛn ɔl tu
A dozen or so tables filled the space	Wan duzin ɔ so tebul dɛn bin de ful-ɔp di ples
I couldn’t figure out why the boy wouldn’t open his eyes	A nɔ bin ebul fɔ no wetin mek di bɔbɔ nɔ go opin in yay
A qualified physician will examine the patient	Wan dɔktɔ we gɛt sɛns go chɛk di pɔsin we sik
I think it’s time we put you to use	A tink se na tɛm fɔ mek wi put yu fɔ yuz
He faded quietly from public life	I bin fade kwayɛt wan frɔm pɔblik layf
I really feel this will always be the case	A rili fil se dis go bi di kayn tin ɔltɛm
A smile slowly crossed his face	Wan smayl bin krɔs in fes smɔl smɔl
I am determined to finish	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ dɔn
A study of economic growth and social change	Wan stɔdi bɔt ikɔnomi gro ɛn soshal chenj
I know he will do it	A no se i go du am
I didn’t need that kind of poison in my court	A nɔ bin nid da kayn pɔyzin de na mi kɔt
I hope he keeps his balance this time	A op se i go kip in balans dis tɛm
I was still afraid	A bin stil de fred
I cannot endure this tragedy much longer	A nɔ go ebul fɔ bia dis bad tin fɔ lɔng tɛm igen
I couldn’t open my eyes	A nɔ bin ebul fɔ opin mi yay
I was able to visit his offices during the day	A bin ebul fɔ go na in ɔfis dɛn insay di de
I hadn’t counted on exactly how stubborn you were, either	A nɔ bin dɔn kɔnt pan ɛksaktɔli aw yu traŋa, sɛf
I took care of it for you	A bin tek kia ɔf am fɔ yu
A famous girl like you is smart	Fam gyal lɛk yu na smat
I was at peace until something unexpected happened	A bin de fil pis te sɔntin apin we a nɔ bin de tink bɔt
I even did some theater	A bin ivin du sɔm teater
I couldn’t have been so selfish	A nɔ bin fɔ dɔn bisin bɔt misɛf so
I have been at this ranch for nine weeks	A dɔn de na dis rench fɔ nayn wiks
I was hoping it would be you	A bin de op se na yu go bi yu
I just didn’t want to be alone	A jɔs nɔ bin want fɔ de mi wangren
I wrap it around myself and try to stand up	A kin rap am rawnd misɛf ɛn tray fɔ tinap
I have a very old model here on my desk	A geht wan bohku old model ya na mi desk
I can still breathe normally	A stil ebul fɔ blo fayn fayn wan
A chain slowly descended from the ceiling above	Wan chen bin de dɔŋ smɔl smɔl frɔm di siling we de ɔp
I have a credit card	A gɛt wan kredit kad
I know it was an accident	A no se na bin aksidɛnt
I gave him a rough slap on the back	A gi am wan rɔf slap na in bak
I couldn’t believe she said yes	A nɔ bin biliv se i se yɛs
I realized that we can change things	A bin kam fɔ no se wi kin chenj tin dɛn
A magical force seized me	Wan majik fɔs bin ol mi
But that also kept me out of trouble	Bɔt dat bin mek a nɔ gɛt prɔblɛm bak
A servant does not move unless asked to do so	Savant nɔ de muf pas dɛn aks am fɔ am
They remained friends though	Dɛn bin kɔntinyu fɔ bi padi pan ɔl we
I am very impressed with your vision and insight	A rili impres wit yu vishɔn ɛn insayt
I mean, it sounds great	I min se i de sawnd fayn fayn wan
I would like to hedge my bet a bit	A go lɛk fɔ hed mi bet smɔl
I liked him for a while but then I didn’t	A bin lɛk am fɔ sɔm tɛm bɔt a nɔ bin lɛk am igen
I weigh about a third of that	A wej lɛk wan pat pan dat
All components of the scale are now identified	Naw dɛn dɔn no ɔl di tin dɛn we de insay di skel
I picked up the card and opened it	A pik di kad ɛn opin am
I want to learn to trust him again	A want fɔ lan fɔ abop pan am bak
I recognize and accept that fact	A no ɛn gri wit da tru tin de
I stumbled not knowing how to continue	A bin stɔp we a nɔ no aw fɔ kɔntinyu
I’ll grab the dates and get back here	A go grap di deti dɛn ɛn kam bak ya
I didn’t turn things into fate or fate	A nɔ bin tɔn tin dɛn to fate ɔ fet
I stared out the window, lost in my thoughts	A bin de luk na di winda, a bin lɔs na mi maynd
Some states repealed it immediately	Sɔm stet dɛn bin pul am wantɛm wantɛm
I have no preference really	A nɔ gɛt ɛni prɛferɛns rili
I really hope his neck holds up for a while	A rili op se in nɛk go ol ɔp fɔ sɔm tɛm
I mean, the whole world	A min se, di wan ol wɔl
I have to start thinking about me	A gɛt fɔ bigin tink bɔt mi
I nodded once, but didn't speak	A nɔd wan tɛm, bɔt a nɔ tɔk
I hold them close to the barrel	A de ol dɛn nia di barɛl
I didn’t like where this story was going	A nɔ bin lɛk usay dis stori de go
I went to bed for the rest of the day	A bin go na mi bed fɔ di wan ol de
I walked over to the sink to wash my hands	A waka go nia di sink fɔ was mi an dɛn
I wiped them with the back of my sleeve	A bin de was dɛn wit di bak pat na mi sliv
A quick look, anyway	Wan kwik luk, eniwe
Rogers created a trailer for the game	Rogers bin mek wan trela fɔ di gem
I am beautiful, beautiful, sweet, loving and open-minded	A fayn, a fayn, a swit, a lɛk ɛn a gɛt opin maynd
I thought about the question	A bin tink bɔt di kwɛstyɔn
Some calls of appreciation for help received	Sɔm kɔl fɔ tɛl tɛnki fɔ ɛp we dɛn gɛt
I wish for true happiness	A de wish fɔ tru tru gladi at
I have not been to this place since he was buried	A nɔ go na dis ples frɔm we dɛn bɛr am
A voice from the past, like a ghost	Wan vɔys frɔm di tɛm we dɔn pas, lɛk gɔst
She was his first girlfriend	Na in na bin in fɔs galfrɛn
A million dollars just dropped into his lap	Wan milyɔn dɔla bin jɔs drɔp na in lap
I never saw my friends again	A nɔ ɛva si mi padi dɛn igen
These are all really small baby steps	Dis na ɔl rili smɔl smɔl bebi stɛp dɛn
There is no happy ending to the story	No gladi ɛnd nɔ de fɔ di stori
I let myself walk forward and stand beside him	A mek misɛf waka fɔ go bifo ɛn tinap nia am
I would be wearing a disguise	A go de wɛr wan tin we de mek a nɔ no wetin fɔ du
I couldn’t quite figure out why, but it sounded fun	A nɔ bin rili ebul fɔ no wetin mek, bɔt i bin de sawnd lɛk se i fayn
I began to tell him about the evening	A bigin fɔ tɛl am bɔt di ivintɛm
I knew right off you weren’t his girlfriend or anything	A bin no rayt ɔf yu nɔto in galfrɛn ɔ natin
I moved my shoulders, testing me a little	A bin de muv mi sholda dɛn, ɛn a bin de tɛst mi smɔl
I didn’t really mean it	A nɔ bin min am fɔ tru
I stopped and looked at the light	A stɔp ɛn luk di layt we de shayn
I love you tons and want the best for you	I lov yu tons en wan de bes for yu
I wanted to see those parts	A bin want fɔ si dɛn pat dɛn de
I hate girls like that	A et gyal pikin dɛn lɛk dat
I had come to the realization	A bin dɔn kam fɔ no
I was trying to meet a deadline	A bin de tray fɔ mit wan dedlayn
I remembered it vividly from a long-gone party	A bin mɛmba am klia wan frɔm wan pati we bin dɔn go fɔ lɔng tɛm
I had a horse who could reason	A bin gɛt wan ɔs we bin ebul fɔ tink gud gud wan
I pulled the hammer out from under the sink	A pul di hama kɔmɔt ɔnda di sink
I followed him, my face sour and looking down	A fala am, mi fes bin sɔl ɛn a bin de luk dɔŋ
I have never been to this building	A nɔ ɛva go na dis bildin
I had a bird come back a few hours later	A bin gɛt wan bɔd we de kam bak afta sɔm awa
I can bother with mine	A kin bost wit mi yon
I don’t know if he loves me or not	A nɔ no if i lɛk mi ɔ i nɔ lɛk mi
I felt that the government should be more equal	A bin fil se di gɔvmɛnt fɔ mek ɔltin ikwal mɔ
I can’t place the voice	A nɔ ebul fɔ put di vɔys
I hated kissing her now	A bin rili et fɔ kis am naw
I just can’t explain everything now	A jɔs nɔ ebul fɔ ɛksplen ɔltin naw
I needed him to admit it wasn’t just me	A bin nid am fɔ admit se nɔto jɔs mi
I do think you’re ready	A do tink se yu dɔn rɛdi
I can’t imagine my father killing anyone	A nɔ ebul imajin se mi papa go kil ɛnibɔdi
Not to mention a huge smile	Nɔ fɔ tɔk bɔt wan big big smayl
But that’s all part of it	Bɔt dat ɔl na pat pan am
I hope one day he can open up again	A op se wan de i go ebul fɔ opin in at bak
My baby mama exists in another universe	Mi bebi mama de na wan oda yunivas
I watch it carefully	A kin tek tɛm wach am
I don’t work in this town	A nɔ de wok na dis tɔŋ
I am in a good position in life	A de na gud pozishɔn na layf
This is especially evident on the album sleeve	Dis de sho mɔ pan di albam sliv
I taught him a lesson	A bin tich am wan lɛsin
I know he’s trying now	A no se i de tray naw
I couldn’t have done it alone	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du am mi wangren
His body is dry	In bɔdi dɔn dray
I hope you will use discretion in this matter	A op se yu go yuz sɛns pan dis tin
I know how they feel, eh	A sabi aw dɛn de fil, eh
A woman, advanced in age	Wan uman, we dɔn big pan ej
I immediately wanted to shower	A bin want fɔ shawa wantɛm wantɛm
I really wanted it for vacation time	A bin rili want am fɔ vaykashun tɛm
I brought my own food	A bin kam wit mi yon it
I do the counting of the numbers	Na mi de du di kɔnt fɔ di nɔmba dɛn
The violence often results in serious injury	Bɔku tɛm, di fɛt-fɛt kin mek pɔsin wund bad bad wan
The storm quickly moved northwest	Di big big briz bin muf kwik kwik wan go na di nɔt-wɛst pat
I would recognize that voice anywhere	A go no da vɔys de ɛnisay
I thought he ran this way of showing	A bin tink se i rɔn dis we fɔ sho
I hoped everyone was asleep	A bin op se ɔlman dɔn slip
I just want to see my wife now	A jɔs want fɔ si mi wɛf naw
I didn’t see anything significant or do anything terrible	A nɔ bin si ɛnitin we impɔtant ɔ du ɛnitin we rili bad
I wanted to feel what they were feeling	A bin want fɔ fil wetin dɛn de fil
I have a decent income	A gɛt fayn fayn mɔni we a de gɛt
I have to focus on other things	A gɛt fɔ pe atɛnshɔn pan ɔda tin dɛn
I didn’t really want to talk to anyone	A nɔ bin rili want fɔ tɔk to pɔsin
I and thousands of others are with you	Mi ɛn bɔku bɔku pipul dɛn de wit una
I was a terrible student	A bin bi wan studɛnt we bin rili bad
I could not leave until today	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt de te tide
I can’t go to the hospital	A nɔ ebul fɔ go na ɔspitul
Lee was appointed to replace him	Dɛn bin pik Li fɔ tek in ples
I needed him to see that side of me	A bin nid am fɔ si da say de na mi
I had to think it over first	A bin gɛt fɔ tink gud wan bɔt am fɔs
I hate going to these things alone	A et fɔ go na dɛn tin ya mi wan
I liked to call it my love bite	A bin lɛk fɔ kɔl am mi lɔv bayt
I know it sounds crazy, but it’s true	A no se i tan lɛk krayzi, bɔt na tru
I throw it around, rough it up a bit	A kin trowe am rawnd, rɔf am ɔp smɔl
I know you hate this	A no se yu et dis
I told myself in the dream to open my eyes	A bin tɛl misɛf na di drim fɔ opin mi yay
I had a different concept of it	A bin gɛt difrɛn kɔnsɛpt bɔt am
I promise accuracy and quality work	A prɔmis fɔ mek dɛn wok kɔrɛkt ɛn fɔ mek dɛn gɛt kwaliti wok
A violent death that brings new life	Wan fɛt-fɛt day we de briŋ nyu layf
A couple of hours perhaps	Wan tu awa sɔntɛm
I had no idea what the entrance requirements were	A nɔ bin no wetin na di tin dɛn we dɛn fɔ du fɔ mek dɛn go insay di skul
I have this problem with science	A gɛt dis prɔblɛm wit sayɛns
I answered his questions and asked some of my own	A ansa in kwɛstyɔn dɛn ɛn aks sɔm pan mi yon kwɛstyɔn dɛn
I hope you make as many rooms as that	A op se yu mek bɔku rum dɛn lɛk dat
I didn’t think she would ever stop crying	A nɔ bin tink se i go ɛva stɔp fɔ kray
I sighed and reached out to rub my forehead	A swɛt ɛn es mi an fɔ rɔb mi fɔrɛst
I can almost hear the kinds of things you would say	A kin klos fɔ yɛri di kayn tin dɛn we yu go tɔk
I wanted to be an important person in your life	A bin want fɔ bi impɔtant pɔsin na yu layf
I was ready to hear what he had to say	A bin rɛdi fɔ yɛri wetin i want fɔ tɔk
I know we will be great friends	A no se wi go bi big big padi dɛn
I loved sleeping around	A bin lɛk fɔ slip rawnd
I assume the ground is not frozen	A de tek am se di grɔn nɔ frɔz
It was very barbarous	I bin rili barbarous
I had forgotten about those	A bin dɔn fɔgɛt bɔt dɛn wan dɛn de
I apologized to him last night	A bin aks am fɔ fɔgiv mi las nɛt
I had to focus on this	A bin gɛt fɔ pe atɛnshɔn pan dis
I needed to feel wanted	A bin nid fɔ fil se dɛn want mi
I might fly back late tomorrow night	A kin flay bak let tumara nɛt
I had never seen him so vulnerable yet so determined	A nɔ bin ɛva si am so vulnerable yet so determined
I know you didn't see it	Ai sabi yu nomo bin si am
I looked for it, but could not find it	A bin luk fɔ am, bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn am
I can’t wait to finish what we started together	A nɔ ebul wet fɔ dɔn wetin wi bigin togɛda
I turned around and kissed her full on the lips	A tɔn rawnd ɛn kis am ful wan na in lip dɛn
I have to come home soon after	A fɔ kam na os jɔs afta dat
I do hope you believe me	A do op se yu biliv mi
I cannot see into the past	A nɔ ebul fɔ si insay di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I mean, these are really old	I min se dɛn wan ya rili ol
I have found my essence and my home	A dɔn fɛn mi ɛsin ɛn mi os
I can’t remember much	A nɔ ebul fɔ mɛmba bɛtɛ
I didn’t get much sleep	A nɔ bin gɛt bɛtɛ slip
I asked him what a prayer was and what was said	A aks am wetin na prea ɛn wetin dɛn se
I had waited for this moment for a long time	A bin dɔn wet fɔ dis tɛm fɔ lɔng tɛm
I can’t do this without falling	A nɔ go ebul fɔ du dis if a nɔ fɔdɔm
I keep saying no to that	A kin kɔntinyu fɔ se nɔ to dat
I want to feel alive, and free, and happy	A want fɔ fil alayv, ɛn fri, ɛn gladi
I've gotten shit for your comments today	A don get shit fo yu komment tide
I would never tell him the truth	A nɔ go ɛva tɛl am di tru
I continued copying the contents of the booklet	A kɔntinyu fɔ kɔpi di tin dɛn we de insay di smɔl buk
A beam shone in his right hand	Wan bim bin de shayn na in raytan
Butler denied making this statement	Butler bin dinay se i bin tɔk dis
The shot was later printed in reverse	Leta dɛn bin print di shot insay rivas
I love those names too	A lɛk dɛn nem dɛn de bak
I couldn’t stop shaking my head	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ shek mi ed
I had fond memories of my pot-smoking days	A bin mɛmba fayn fayn tin dɛn bɔt di de dɛn we a bin de smok pɔt
A bright yellow robe slowly floated on the ground	Wan brayt yɔlɔ klos bin de flɔt smɔl smɔl na grɔn
I believe you sense that	A biliv se yu de sɛns dat
I just sort of went off, and it was wrong	A jɔs sɔm kayn we go ɔf, ɛn i bin rɔng
I would really like to meet him again	A rili go lɛk fɔ mit am bak
I didn’t even feel his hand touching mine	A nɔ bin ivin fil se in an de tɔch mi yon
I think it’s the girl	A tink se na di gyal pikin
I look myself up and down	A kin luk misɛf ɔp ɛn dɔŋ
I wanted to feel it inside me	A bin want fɔ fil am insay mi
A combined effect	Wan kɔmbayn ifɛkt
I could feel his hard dick between my legs	A bin de fil in had dick bitwin mi leg dɛn
I became a prisoner of an image	A bin bi prizina fɔ wan imej
I should have been there when he asked me to be there	A fɔ dɔn de we i aks mi fɔ de de
I drove by here on my way out of the airport	A drayv pas ya we a de kɔmɔt na di aypɔt
I have a house ten minutes away	A gɛt os we de tɛn minit fɔ go de
I was going to say thank you	A bin de go fɔ tɛl tɛnki
A freedom of choice, of relationship, of consciousness	Wan fridɔm fɔ disayd fɔ du sɔntin, fɔ gɛt rileshɔnship, fɔ gɛt kɔnshɛns
I was also tossed to the ground	Dɛn bin tos mi bak na grɔn
A woman was to give birth	Wan uman bin fɔ bɔn pikin dɛn
A formidable one, at that	Wan fɔmidabul wan, na dat
That obviously means something	I klia se dat min sɔntin
I quickly covered herself up	A bin kɔba insɛf kwik kwik wan
I thought moving out here would be different	A bin tink se fɔ muf kɔmɔt na ya go difrɛn
I cross a neck with one hand	A kin krɔs wan nɛk wit wan an
I sit there, staring at the world	A sidɔm de, de luk di wɔl
I whipped my head in the direction of the noise	A wip mi ed na di say we di nɔys de
I can’t spend the rest of my life here	A nɔ go ebul fɔ spɛn di res ɔf mi layf ya
He also saw it as a useful technical exercise	I bin si am bak as tɛknikal ɛgzampul we go ɛp am
I think we should have waited, watched	A tink se wi fɔ dɔn wet, wach
I felt a bit close to him under normal circumstances	A bin de fil smɔl nia am ɔnda nɔmal tin dɛn
I had to get the conversation back on track	A bin gɛt fɔ put di tɔk bak na di rayt rod
Only until then can I give	Na te da tɛm de nɔmɔ a go ebul fɔ gi
I didn’t mean for it to come out like that	A nɔ bin min se i fɔ kɔmɔt na do lɛk dat
I couldn’t see the two of them as friends	A nɔ bin ebul fɔ si dɛn tu as padi dɛn
I know it was something unplanned	A no se na sɔntin we dɛn nɔ bin plan fɔ du
He went on to weaken down the gale strength	I bin go bifo fɔ wik dɔŋ di gale trɛnk
I think it’s the best solution for everyone	A tink se na di bɛst sɔlv fɔ ɔlman
A current of energy spread through his system	Wan kɔrɛnt fɔ ɛnaji bin de skata tru in sistɛm
A killer, and a star	Wan kilman, ɛn wan sta
It’s a little hard at times, but it’s nice and square	I at smɔl sɔntɛnde, bɔt i fayn ɛn skwea
I’ll see how it goes	A go si aw i de go
I love being loved	A lɛk fɔ gɛt lɔv
I didn’t mean to offend you	A nɔ bin min fɔ mek yu vɛks
I finally convinced him to go home	A bin dɔn mek i biliv se i fɔ go na os
I haven’t heard from you in a while	A nɔ yɛri frɔm yu fɔ sɔm tɛm
I really didn’t have something	A bin rili nɔ bin gɛt sɔntin
I will never be without it	A nɔ go ɛva de we a nɔ gɛt am
I didn’t want to talk about politics that night	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt pɔlitiks da nɛt de
I was so close to home	A bin so nia mi os
I went back to our bedroom and found my wife asleep	A go bak na wi bedrum ɛn si mi wɛf de slip
I believe it is true	A biliv se na tru
I didn’t really know anyone	A nɔ bin rili sabi ɛnibɔdi
I never said a word to him about coming here	A nɔ ɛva tɔk wan wɔd to am bɔt fɔ kam ya
I am a former military servicewoman	Mi na wan uman we bin de wok fɔ di sojaman dɛn trade
I had no clue where we were	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ sho usay wi de
I love talking music	A lɛk fɔ tɔk myuzik
I was beginning to enjoy the fear	A bin de bigin fɔ ɛnjɔy di fred we a bin de fred
A pretty innocent face	Wan fayn fayn fes we nɔ du natin
I twisted my head to see who was following us	A twist mi ed fɔ si udat de fala wi
I forget just how hard life is in this day and age	A fɔgɛt jɔs aw layf tranga insay dis tɛm
I didn’t move for a long time after he left	A nɔ bin muf fɔ lɔng tɛm afta we i dɔn go
I know you know the truth	Ai sabi yu sabi det trut
I expect that time to be complete chaos	A de op se da tɛm de go bi kɔmplit chaos
A lake would be nice	Wan lek go fayn
I visited with everyone	A bin de go fɛn dɛn wit ɔlman
I closed the book with a sharp snap	A klos di buk wit wan shap snap
He made no secret of these preparations	I nɔ bin mek sikrit bɔt dɛn pripiamɛnt dɛn ya
He was never seen again	Dɛn nɔ bin ɛva si am igen
The two texts have some minor differences	Di tu tɛks dɛn gɛt sɔm smɔl smɔl tin dɛn we difrɛn
I thought cars would be lined up down the road	A bin tink se motoka dɛn go layn ɔp dɔŋ di rod
Part of it was now closed to me	Wan pat pan am bin dɔn lɔk naw fɔ mi
I can’t believe this is happening right now	A nɔ biliv se dis de apin rayt naw
An opportunity to prove yourself	Wan chans fɔ pruv se yusɛf de
I do get used to waking up to this	A kin rili yus fɔ wek to dis
I exhausted myself, trying to make it fun for you	A bin taya misɛf, a bin de tray fɔ mek i fayn fɔ yu
I had none of that anymore	A nɔ bin gɛt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de igen
I can tell you it was some work	A kin tɛl yu se na bin sɔm wok
Oxford had also won the tournament previously	Oxford bin don win di tovment tu bifo
A chaos of papers and books covered the remaining space	Wan chaos we gɛt pepa ɛn buk dɛn bin kɔba di say we bin lɛf
At first, I didn’t think of it as a religious thing	Fɔs, a nɔ bin de tink bɔt am as sɔntin we gɛt fɔ du wit rilijɔn
I didn’t need his throat	A nɔ bin nid in trot
I felt like he was going to kiss me	A bin fil lɛk se i go kis mi
I think things can always be much worse	A tink se tin kin wɔs pasmak ɔltɛm
I don’t think that’s the case	A nɔ tink se na so i bi
I never went ahead with mine	A nɔ ɛva go bifo wit mi yon
You have to wait for it to get in trouble	Yu fɔ wet fɔ mek i gɛt prɔblɛm
I got a new book yesterday	A bin geht wan nyu buk yestade
I really feel for you	A rili fil fɔ yu
I did have a problem with the printing	A bin rili gɛt prɔblɛm wit di printin
I know the police are still looking for me	A no se di polis dɛn stil de luk fɔ mi
I bring him to the base	A kin briŋ am kam na di bays
I had thought by now they must be alive	A bin dɔn tink se bay naw dɛn go mɔs dɔn alayv
I closed my eyes for a moment	A lɔk mi yay fɔ smɔl tɛm
I give you the gift of immortality	A de gi yu di gift we nɔ de day
Then he ordered them to remove the body to another room	Dɔn i tɛl dɛn fɔ pul di bɔdi go na ɔda rum
I had never even kissed anyone like we did yesterday	A nɔ bin ɛva ivin kis ɛnibɔdi lɛk aw wi bin du yestede
I actually feel pretty good now	A rili fil fayn fayn wan naw
I settled in really nicely	A bin setul insay rili fayn fayn wan
I am not one of those creatures	Mi nɔto wan pan dɛn tin dɛn de we Gɔd mek
I haven’t discussed plans with him yet	A nɔ tɔk bɔt plan wit am yet
A lover, a family, a home	Wan pɔsin we lɛk, wan famili, wan os
I am really going to lose	A rili de go fɔ lɔs
I can’t even afford to ride the animals	A nɔ ebul ivin ebul fɔ rayd di animal dɛn
I didn’t know how to respond	A nɔ bin no aw fɔ ansa
I approached his father	A bin go nia in papa
I dared not look back	A nɔ bin gɛt maynd fɔ luk bak
I still wasn’t nervous, I was just worried about my family	A stil nɔ bin de fred, a bin jɔs de wɔri bɔt mi famili
A chap came looking for work	Wan chap bin kam de luk fɔ wok
I held on tightly to my reins	A bin ol mi reins tranga wan
I wasn’t worried about anything or anyone	A nɔ bin de wɔri bɔt ɛnitin ɔ ɛnibɔdi
I bowed my head and said a quick prayer for peace	A butu mi ed ɛn pre kwik kwik wan fɔ mek pis de
I was able to set my clock back next to it	A bin ebul fɔ sɛt mi klok bak nia am
I didn’t think that would happen	A nɔ bin tink se dat go apin
I turned my attention to the closed door	A tɔn mi atɛnshɔn to di domɔt we bin lɔk
I can assure you that nothing like this will happen again	A kin mek una no se natin lɛk dis nɔ go apin igen
I went to the closing party too	A bin go na di klosing pati tu
I swore under my breath	A bin swɛ ɔnda mi briz
I left to make coffee	A kɔmɔt de fɔ go mek kɔfi
A people like himself	Wan pipul dɛn lɛk insɛf
I can be there in twenty minutes	A kin de de insay twɛnti minit
I decided to leave it	A disayd fɔ lɛf am
I was going to see you	A bin de go fɔ si yu
I was looking at the pictures from your hunting weekend	A bin de luk di pikchɔ dɛn frɔm yu ɔntin wikɛnd
I am so glad you like it	A rili gladi we yu lɛk am
A four-seater short range transport boat	Wan shɔt rɛnj transpɔt bot we gɛt 4 sidɔm ples dɛn
I doubted it	A bin de dawt am
Several possible explanations have been suggested	Dɛn dɔn tɔk bɔt sɔm tin dɛn we dɛn go ebul fɔ ɛksplen
Sometimes I hear my name	Sɔntɛnde a kin yɛri mi nem
I haven’t seen them in weeks	A nɔ si dɛn fɔ sɔm wiks
Beginning with song no	We dɛn bigin wit siŋ nɔ
I can’t remember exactly, dear	A nɔ ebul fɔ mɛmba gud gud wan, mi dia
I know how that feels	A no aw dat kin fil
I know that woman better than anyone in the world	Ai sabi dat uman pas enibodi na di wol
There was so much growth in the band	Na so bɔku grow bin de na di band
I was drunk on it more and more	A bin de drɔnk pan am mɔ ɛn mɔ
I was just so excited	A jɔs bin rili gladi
I know our time is up	A no se wi tɛm dɔn dɔn
A storm of emotion	Wan big big briz we de mek pɔsin fil bad
I went to participate in an experiment last month	A bin go tek pat pan wan ɛkspiriɛns las mɔnt
I was making a statement, for god’s sake	A bin de mek wan stetmɛnt, fɔ gɔd in sek
I want you both to know what you are capable of	A want mek una ɔl tu no wetin una ebul fɔ du
I said you lit a fire and burned them both	A se yu layt faya ɛn bɔn dɛn ɔl tu
After a while, an explosion went off	Afta sɔm tɛm, wan bɔm bin bɔn
Several bridges have also been built across the creek	Dɛn dɔn bil bɔku bɔku brij dɛn bak fɔ krɔs di krik
I never felt alone	A nɔ bin ɛva fil lɛk se a de mi wan
I had nothing left but memories	A nɔ bin gɛt natin we lɛf pas fɔ mɛmba tin dɛn
I gave him a tired smile and shook my head	A gi am wan taya smayl ɛn shek mi ed
I encouraged him to be messy and collect things	A bin ɛnkɔrej am fɔ mek i nɔ gɛt wanwɔd ɛn fɔ gɛda tin dɛn
I really like your writing style	A rili lɛk yu raytin stayl
I had an idea for a musical for children	A bin gɛt wan aidia fɔ wan myuzik fɔ pikin dɛn
I hear he has already bought quite a few acres	A yɛri se i dɔn ɔlrɛdi bay bɔku bɔku ak
I will find them before they reach our borders	A go fɛn dɛn bifo dɛn rich na wi bɔda dɛn
I had another great teacher	A bin gɛt wan ɔda big big ticha
I walked out giving them some privacy	A waka kɔmɔt de gi dɛn sɔm prayvet pat
I didn’t even greet him	A nɔ bin ivin grit am
I wouldn’t support it	A nɔ go sɔpɔt am
I will be nearby if they want me	A go de nia mi if dɛn want mi
I won’t do anything to you	A nɔ go du ɛnitin to yu
I found you just like this	Aibin fain yu jis laik dis
I felt the anger boil over again	A fil di vɛksteshɔn de bɔyl bak
I have only been in the city for about eight months	A jɔs dɔn de na di siti fɔ lɛk et mɔnt so
I looked down at the pool, wondering what had happened	A luk dɔŋ di pul, de wɔnda wetin dɔn apin
I wish it wouldn’t make life so complicated	A wish se i nɔ bin fɔ mek layf so kɔmplikt
I stood still, breathing heavily	A bin tinap wansay, a bin de blo tranga wan
I had killed someone	A bin dɔn kil sɔmbɔdi
I need you to control the crowd	A nid yu fɔ kɔntrol di krawd
He took pride in testing his students	I bin de prawd fɔ tɛst in studɛnt dɛn
Only guilt is discovered or hidden	Na wan wan gilti we dɛn kin fɛn ɔ ayd
I am just a user like you	Mi na jos wan yuza laik yu
I kept running with all my might	A bin kɔntinyu fɔ rɔn wit ɔl mi trɛnk
I love the night time on a ranch	A lɛk di nɛt tɛm na wan rench
Eventually, the creature was up again	Afta sɔm tɛm, di krichɔ bin dɔn ɔp bak
I blushed and looked behind me	A blush ɛn luk biɛn mi
I couldn’t walk anymore	A nɔ bin ebul fɔ waka igen
I was really at their mercy	A bin rili de pan dɛn sɔri-at
I did as I was told	A bin du wetin dɛn tɛl mi fɔ du
A global threat will bring countries and ideologies together	Wan trɛtin we de apin ɔlsay na di wɔl go mek di kɔntri dɛn ɛn di aydia dɛn kam togɛda
I kept walking without turning back	A kɔntinyu fɔ waka ɛn a nɔ tɔn bak
I saw him writing on it	A si am de rayt pan am
A judge dismissed the case	Wan jɔj bin dismis di kes
I think you can take me home	A tink se yu kin kɛr mi go na os
I ran back into the garage and closed the door	A rɔn bak insay di garaj ɛn lɔk di domɔt
I can’t wait to tackle some of these	A nɔ ebul wet fɔ takɛl sɔm pan dɛn tin ya
I almost want to rub my eyes	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a want fɔ rɔb mi yay
I prefer to try and not get in trouble	A kin lɛk fɔ tray ɛn nɔ gɛt prɔblɛm
I liked it because it was easy to dig	A bin lɛk am bikɔs i bin izi fɔ dig
Eventually, a new page appeared	Afta sɔm tɛm, wan nyu pej bin apia
I could see his face turn to stone	A bin de si in fes de tɔn to ston
I always had this problem or that	A bin de gɛt dis prɔblɛm ɔ dat ɔltɛm
I can assure you there will be automatic peace	A kin ashu yu se pis go de otomatik
I can recognize the voice	A kin no di vɔys
I have a really, really good feeling about tonight	A gɛt wan rili, rili gud filin bɔt tinayt
I can guarantee your safety	A kin gi yu garanti fɔ mek yu sef
I found a dish towel and wiped my face down	A fɛn wan dish tawɛl ɛn was mi fes dɔŋ
I love the main theme of the books	A lɛk di men tim fɔ di buk dɛn
I jumped up and shook myself out	A jomp op ɛn shek misɛf kɔmɔt
He will tell the story	I go tɛl di stori
I do appreciate the withdrawal symptoms	A kin rili gladi fɔ di sayn dɛn we de sho se a de lɛf fɔ smok
I have to destroy it	A gɛt fɔ pwɛl am
I could tell it was bad news from the beginning	A bin ebul fɔ no se na bad nyus frɔm di biginin
I was an ordinary man with a dear family	Mi na bin ɔdinari man we gɛt famili we a rili lɛk
Mutual now had a nationwide presence	Mutual naw bin gɛt prezɛns ɔlsay na di kɔntri
I didn’t have to condemn myself anymore	A nɔ bin nid fɔ kɔndɛm misɛf igen
I needed to find a new job	A bin nid fɔ fɛn nyu wok we a go du
I had to raise our family	A bin gɛt fɔ mɛn wi famili
I proved my arguments	A bin pruv se a bin de tɔk bɔt di tin dɛn we a bin de agyu bɔt
The regiment had twelve men wounded during the battle	Di rejimɛnt bin gɛt twɛlv man dɛn we bin wund di tɛm we dɛn bin de fɛt
I wouldn’t have left you	A nɔ bin fɔ dɔn lɛf yu
I couldn’t sleep if he was home	A nɔ bin ebul fɔ slip if i de na os
Juan proved himself capable of playing baseball	Juan bin pruv se insɛf bin ebul fɔ ple baysbɔl
I wish he would just die	A wish se i go jɔs day
A global site should include local information	Wan sayt we de ɔlsay na di wɔl fɔ gɛt lokal infɔmeshɔn
I reached above my head	A rich ɔp mi ed
I was going to tell you about it over lunch	A bin de go tɛl yu bɔt am ova lanch
I knew it was beautiful	A bin no se i bin fayn
I put the key in the lock and twisted	A put di ki insay di lɔk ɛn twist
I can’t reach that stuff from within the work though	A nɔ ebul fɔ rich da tin de frɔm insay di wok pan ɔl we
Navy is a court martial	Nevi na wan kɔt martial
I crossed the bridge	A krɔs di brij
I looked around the building	A bin luk rawnd di bildin
I can feel the stress building up in my body	A kin fil di strɛs de bɔku na mi bɔdi
I give them more freedom than others when standing	A de gi dɛn mɔ fridɔm pas ɔda wan dɛn we a de tinap
This idea did not always exist	Dis aidia nɔ bin de ɔltɛm
I just can’t leave him behind	A jɔs nɔ ebul fɔ lɛf am biɛn
I want the cold, hard facts	A want di kol, had fact dem
I feel warm everywhere	A kin fil wam ɔlsay
I never wanted or tried to join them there	A nɔ bin ɛva want ɔ tray fɔ jɔyn dɛn de
Construction began immediately	Dɛn bigin fɔ bil wantɛm wantɛm
I wanted them so badly	A bin want dɛn bad bad wan
A sweet sobering thought	Wan swit tin we de mek pɔsin tink gud wan
I opened my door and followed her	A opin mi domɔt ɛn fala am
I ended up with crazy fools, especially him	A bin dɔn wit krayzi fulman dɛn, mɔ am
I hope the noise didn’t bother you too much	A op se di nɔys nɔ bin de mɔna yu tumɔs
I was very weak and sick	A bin rili wik ɛn a bin sik
I wanted her to be my girlfriend	A bin want mek i bi mi galfrɛn
I expect it to be clean, efficient, practical and modern	A de op se i go klin, efyushɔn, prɛktikal ɛn mɔdan
I am moving closer to the sea	A de muf go nia di si
I was trying to stay apart	A bin de tray fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I wake up with a start	A de wek wit wan stat
They still didn’t tell me anything	Dɛn nɔ bin stil tɛl mi natin
I asked him about walking around town	A aks am bɔt fɔ waka rawnd di tɔŋ
I wonder where this is coming from	A de wɔnda usay dis de kɔmɔt
I had no idea how hard this was	A nɔ bin no se dis bin rili at
It’s a time to work and a time to find	Na tɛm fɔ wok ɛn tɛm fɔ fɛn
Maybe I even walked outside briefly with everyone	Sɔntɛm a bin ivin waka na do fɔ shɔt tɛm wit ɔlman
I never trusted myself to stop	A nɔ bin ɛva abop pan misɛf fɔ stɔp
I didn’t want to do that to him	A nɔ bin want fɔ du dat to am
I had renewed strength	A bin gɛt nyu trɛnk
I have nothing to tell you	A nɔ gɛt natin fɔ tɛl una
I want to go home and watch television	A want fɔ go na os ɛn wach tɛlivishɔn
I turned around, ready to defend myself	A tɔn rawnd, rɛdi fɔ difend misɛf
I want to kick myself	A wan kik misɛf
I stood up and looked about the small mobile home	A tinap ɛn luk bɔt di smɔl mobayl os
I had a surprise lined up for her	A bin gɛt wan sɔprayz we dɛn bin layn fɔ am
I can’t be your perfect wife	A nɔ go ebul fɔ bi yu pafɛkt wɛf
I had no idea what it was like	A nɔ bin no aw i bin tan lɛk
I knew how to survive in the war-torn desert	A bin no aw fɔ liv na di dɛzat we bin de fɛt wɔ
I thank them and appreciate the video	A tɛl dɛn tɛnki ɛn gladi fɔ di fim
I propose we give them half of our green stores	A propose wi giv dem haf of wi gren stoa dem
I read it in his eyes	A rid am na in yay
I kept a pen and paper by my bed	A bin de kip pen ɛn pepa nia mi bed
I was killing myself for nothing	A bin de kil misɛf fɔ natin
I suggest you terminate the bond	A de advays yu fɔ dɔn di bond
I just have to be me	A jɔs gɛt fɔ bi mi
I would love to see him again	A go lɛk fɔ si am bak
But I won’t say more than that	Bɔt a nɔ go tɔk mɔ pas dat
I think your assessment of human emotions is very strong	A tink se yu asesmɛnt bɔt mɔtalman filin rili strɔng
I want all the resources available to find my brother	A want ɔl di tin dɛn we de fɔ fɛn mi brɔda
I could see my brothers faces	A bin de si mi brɔda dɛn fes
I think he’s a consultant	A tink se na kɔnsaltant
I am so sorry to hear the truth	A rili sɔri fɔ yɛri di tru
I found myself liking boys more than girls	A bin si se a lɛk bɔy pikin dɛn pas gyal pikin dɛn
I had a different reason every night	A bin gɛt difrɛn rizin ɛvri nɛt
I bet that’s where he has his victims	A bet se na de i gɛt in viktim dɛn
I knew he wanted to ask me out	A bin no se i want fɔ aks mi fɔ kɔmɔt
I had the feeling she was going to cry	A bin gɛt di filin se i go kray
I was acting in the theater	A bin de akt na di tiyata
I can’t change either	A nɔ go ebul fɔ chenj sɛf
I didn’t mean to be rude	A nɔ bin min fɔ bi rud pɔsin
I put a cigarette in it and struck a match	A put wan sigrɛt insay de ɛn nak wan mach
I have the best view of the game	A gɛt di bɛst we fɔ si di gem
I already knew he was very quiet	A bin dɔn no se i bin rili kwayɛt
I will give you every cent I am given	A go gi yu ɛvri sɛnt we dɛn gi mi
I hope this has been helpful	A op se dis dɔn ɛp mi
A sales and front end manager	Wan sɛl ɛn frɔnt ɛnd manija
Man could only die once	Na wan tɛm nɔmɔ man bin ebul fɔ day
I couldn’t see past them	A nɔ bin ebul fɔ si pas dɛn
I wondered how long it would last	A bin de wɔnda aw i go te
I was tied to the bed	Dɛn bin tay mi na di bed
I want to focus on it	A want fɔ pe atɛnshɔn pan am
I can’t put him through that	A nɔ go ebul fɔ put am tru dat
I will not be the one to take away his freedom	A nɔ go bi di wan we go tek in fridɔm
I bind the rules	A de tay di lɔ dɛn
I opened my eyes and stretched out my arms	A opin mi yay ɛn strɛch mi an dɛn
A shortage of quality talent	Wan shɔt we gɛt kwaliti talɛnt
A small smile grew on his face	Wan smɔl smayl bin de gro na in fes
I’m sure we can sort this out amongst ourselves	A shɔ se wi kin sɔlv dis bitwin wisɛf
I kick myself for not thinking of your quote	A kin kik misɛf fɔ we a nɔ tink bɔt yu kot
I was covered in a beautiful layer of sweat	Dɛn bin kɔba mi wit wan fayn layt we gɛt swet
I don’t like the whole practice of buying and selling stocks	A nɔ lɛk di wan ol prɔsis fɔ bay ɛn sɛl stok
I leaned down and held my hand on her forehead	A ledɔm ɛn ol mi an pan in fɔrɛst
I don’t interpret dreams	A nɔ de ɛksplen drim dɛn
I just think that the one, you know	A jɔs tink se di wan, yu no
I didn’t want someone who looked like my own age	A nɔ bin want pɔsin we tan lɛk mi yon ej
I just want to be the top team	A jos wan bi di top tim
I knelt down and placed my hand on the growth	A nil dɔŋ ɛn put mi an pan di tin we de gro
An eye formed around the same time	Wan yay bin fɔm arawnd di sem tɛm
I had been told about lots of fashion shops down there	Dɛn bin dɔn tɛl mi bɔt bɔku bɔku fashɔn shɔp dɛn we de ɔnda de
I had not escaped in time	A nɔ bin dɔn rɔnawe insay di rayt tɛm
I’ll take enough of these	A go tek inof pan dɛn wan ya
A real bed, in a private room	Wan rial bed, insay wan prayvet rum
I wouldn’t say anything to him about it	A nɔ go tɔk natin to am bɔt am
I need to get my own feel for it	A nid fɔ gɛt mi yon fil fɔ am
I wonder what could be wrong with the code	a wanda wetin kin bi rong wit di kohd
I rolled to a stop next to the officer	A rol go stɔp nia di ɔfisa
I wonder what he was doing	A de wɔnda wetin i bin de du
I would lie down, hide in the shadows and wait	A go ledɔm dɔŋ, ayd na di shado ɛn wet
I walked over and looked into the depths	A waka go nia ɛn luk insay di dip ples
I didn’t want to settle into it	A nɔ bin want fɔ setul insay de
It was about hitting the floor	I bin de bɔt fɔ hit di flɔ
I just couldn’t make myself chase it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ mek misɛf rɔnata am
I saw what was moving around in it	A si wetin bin de muf rawnd insay de
They raised their hands	Dɛn bin es dɛn an dɛn ɔp
I have extreme sensitivity to light and noise	A gɛt rili sɛnsitiviti to layt ɛn nɔys
I couldn’t think that way	A nɔ bin ebul fɔ tink da we de
I wanted to be like them	A bin want fɔ tan lɛk dɛn
I think it has to be an assignment	A tink se i gɛt fɔ bi asaynmɛnt
I didn’t think of it that way	A nɔ bin de tink bɔt am da we de
I had no use for it anyway	A nɔ bin gɛt ɛni yus fɔ am ɛni we
I was tired from walking	A bin taya bikɔs a bin de waka
I hadn’t been mean to him or anything	A nɔ bin dɔn bi bad to am ɔ ɛnitin
I could do nothing to stop it	A nɔ bin ebul fɔ du natin fɔ stɔp am
I looked down at my chest	A luk dɔŋ na mi chɛst
I didn’t think about it at all	A nɔ bin tink bɔt am atɔl
I went downstairs after turning off the alarm	A bin go dɔŋ afta a dɔn ɔf di alam
I respect his ambition	A rili rɛspɛkt in ambishɔn
I also talk about my progress with my writing	A kin tɔk bak bɔt aw a de go bifo wit mi raytin
I wanted to live without fear or regret	A bin want fɔ liv we nɔ de fred ɔ rigrɛt
I asked him to come with me this time	A aks am fɔ kam wit mi dis tɛm
I stood at the edge of the room, watching	A bin tinap na di ed pat na di rum, de wach
I brushed my fingers over the surface	A brus mi finga dɛn oba di say we de ɔp
I think that’s where questions like this come from	A tink se na de kweshon laik dis de kom from
I can remember those things easily	A kin ebul fɔ mɛmba dɛn tin dɛn de izi wan
I was glad they were allowed to stay together	A bin gladi we dɛn alaw dɛn fɔ de togɛda
I just bury my head in my pillow	A jɔs de bɛr mi ed na mi pilo
I really didn’t have to stress or get angry anymore	Fɔ tru, a nɔ bin nid fɔ strɛs ɔ vɛks igen
I was amazed at the turnout	A bin sɔprayz fɔ si di nɔmba fɔ di pipul dɛn we bin atɛnd
I have suffered from this disease for years	A dɔn sɔfa wit dis sik fɔ lɔng tɛm
I can’t hit very hard	A nɔ ebul fɔ hit bad bad wan
I know some people are afraid of the bomb	A no se sɔm pipul dɛn de fred di bɔm
I just can’t kiss you	A jɔs nɔ ebul fɔ kis yu
I see everyone has found a seat, good	A si ɔlman dɔn fɛn sidɔm ples, gud
I finished my meal and went back upstairs	A dɔn fɔ it ɛn go bak ɔp di os
The effort was successful	Di tray we dɛn bin tray fɔ du bin wok fayn
I didn’t push it further	A nɔ bin push am mɔ
I am always finding and sharing helpful information	A de fɛn ɛn sheb infɔmeshɔn ɔltɛm we go ɛp
I love following the shores, watching the forest	A lɛk fɔ fala di sho dɛn, fɔ wach di fɔrɛst
I turned on the radio, like everyone else	A bin opin di redio, lɛk ɔlman
I thought we were supposed to be together forever	A bin tink se wi fɔ de togɛda sote go
I could look after myself	A bin ebul fɔ luk afta misɛf
A gun duel, to the death	Wan gɔn duɛl, to di day
I will definitely hug you when we meet	A go mɔs ɔg yu we wi mit
I should have asked if you were with someone	A fɔ dɔn aks if yu de wit pɔsin
I want to show what your creation purpose is	A wan fɔ sho wetin na yu krieshɔn purpose
I didn’t want to be here, and he knew it	A nɔ bin want fɔ de ya, ɛn i bin no am
The deal no longer exists	Di dil nɔ de igen
I decided to give it a shot	A disayd fɔ gi am wan shot
I think you should come back here for a shower	A tink se yu fɔ kam bak ya fɔ shaw
I offered to double the amount	A bin se a go dubl di mɔni
I quickly joined the last row	A bin jɔyn di las row kwik kwik wan
A feeling of nothingness like my surroundings enveloped me	Wan filin we nɔ gɛt natin lɛk di tin dɛn we bin de arawnd mi bin kɔba mi
I am looking for a good stable career job	A de luk fo gud stebul karier wok
I could feel her weakness, her grasp giving way	A bin de fil se i wik, in grasp de giv we
I closed my eyes and tried to go deeper	A lɔk mi yay ɛn tray fɔ go dip dip wan
I thought you worked there	A bin tink se yu de wok na de
I mean, climate change is part of the equation	I min se, klaymat chenj na pat pan di iqwɔj
I wondered if he even knew what death meant	A bin de wɔnda if i ivin no wetin day min
I was far more than that	A bin fa fawe pas dat
That recording was later released separately	Leta dɛn bin pul da rikodin de wan bay wan
I needed some friends	A bin nid sɔm padi dɛn
I stared at them with a sour look	A bin de luk dɛn wit wan sɔl luk
I am proud to be a part of this family business	A gladi fɔ bi pat pan dis famili biznɛs
I know this other room	A sabi dis ɔda rum
I shouldn’t think hard	A nɔ fɔ tink tranga wan
I’ve never been the same from that experience	A nɔ ɛva bi di sem frɔm da ɛkspiriɛns de
I will prove that myself regardless of the cost	A go pruv se misɛf ilɛksɛf i go spɛn bɔku mɔni
I finish the copper painting	A kin dɔn di kɔpa peint
I am taking a big risk in doing this	A de tek big risk fɔ du dis
I participated in a training class in revolutionary theories	A bin tek pat pan wan trenin klas fɔ lan bɔt rivɔlɔshɔnari tiori dɛn
I think you have what it takes to survive	A tink se yu gɛt wetin i nid fɔ liv
I can’t say enough good things	A nɔ go ebul fɔ tɔk inof gud tin dɛn
I really have to go	A rili gɛt fɔ go
I was really upset about the whole thing	A bin rili vɛks bɔt di wan ol tin
I completely agree with this assessment	A rili gri wit dis asɛsmɛnt
I was trying to think	A bin de tray fɔ tink
I can’t figure out why he was in the office	A nɔ ebul fɔ no wetin mek i bin de na di ɔfis
I know of doors that won’t open	A no bɔt domɔt dɛn we nɔ go opin
I hear footsteps again	A de yɛri fut step bak
I looked over at the guy in the passenger seat	A luk ova di gyal we de na di pasenja sit
A dead man, but a man	Wan man we dɔn day, bɔt na man
I just left it there	A jɔs lɛf am de
I thought about being a mom to a boy like that	A bin tink fɔ bi mama to wan bɔbɔ lɛk dat
I was going there anyway	A bin de go de ɛni we
I had it in full measure	A bin gɛt am insay ful mɛzhɔ
I will not repeat my question again	A nɔ go ripit mi kwɛstyɔn igen
I would never do something like that	A nɔ go ɛva du sɔntin lɛk dat
An element of the human order	Wan tin we de insay di ɔda we aw mɔtalman de
I checked the comic from work and saw this one	A chɛk di kɔmik frɔm wok ɛn si dis wan
I experience so much more	A kin ɛkspiriɛns bɔku ɔda tin dɛn
I would have called you	A bin fɔ dɔn kɔl yu
I had to be in front	A bin gɛt fɔ de bifo
I just saw it go and it was instinctive	A jis si am go en na instinkt
A romance of depth and power	Wan romans we gɛt dip ɛn pawa
I think it was a pen from a bank	A tink se na bin wan pen we kɔmɔt na wan bank
I learned that from your father last year	A bin lan dat frɔm yu papa las ia
A neighbor may have called the police	Sɔntɛm wan neba go dɔn kɔl di polis
I could see my tracks all over the room	A bin de si mi trays dɛn ɔlsay na di rum
I wanted my heart to do that	A bin want mek mi at du dat
A healthy environment fosters health	Di say we gɛt wɛlbɔdi de mek pipul dɛn gɛt wɛlbɔdi
A folded piece of paper fell on the table	Wan pepa we dɛn fold bin fɔdɔm pan di tebul
I assure you that you are safe	A de mek una no se una sef
I took a chance and pushed the front door open	A tek chans ɛn push di frɔnt domɔt fɔ opin
I see it all very clearly now	A si am ɔl rili klia naw
I think the kid has me emotionally	A tink se di pikin gɛt mi imɔshɔnal
I decided to call him right away	A disayd fɔ kɔl am wantɛm wantɛm
I try to distract myself	A kin tray fɔ pul mi maynd pan di tin dɛn we de apin
I will make you smile	A go mek yu smayl
I want them to buy them because they love them	A want mek dɛn bay dɛn bikɔs dɛn lɛk dɛn
I didn’t need the remote	A nɔ bin nid di rimot
I watched this go on for a couple of days	A bin wach dis go on fɔ wan tu dez
I started walking down the street to headquarters	A bigin fɔ waka na di strit fɔ go na di ɛdkwata
I hadn’t thought about that kid in a while	A nɔ bin dɔn tink bɔt da pikin de fɔ sɔm tɛm
I went back to bed and laid down next to him	A go bak na bed ɛn ledɔm nia am
I never wanted to be here	A nɔ bin ɛva want fɔ de na ya
I studied our look in the mirror	A bin stɔdi aw wi bin de luk na di glas
I was nervous and anxious	A bin de fred ɛn a bin de wɔri
I was all for running, too	A bin ɔl fɔ rɔn, tu
I put my arms around her	A put mi an dɛn rawnd am
I tried to silence her	A bin tray fɔ mek i nɔ tɔk natin
I just had to do it that way	A bin jɔs gɛt fɔ du am da we de
I mean hang up the phone	I min fɔ hang di fon
I could smell the scotch	A bin de smɛl di skɔch
I had enough of that the first time around	A bin gɛt inof pan dat di fɔs tɛm we a bin de
I didn’t spy on my neighbors either	A nɔ bin de spay mi neba dɛn bak
I was sleeping on the bus we pulled into	A bin de slip na di bɔs we wi pul insay
I love his pet name for me	A lɛk in pet nem fɔ mi
I think it was really his dream to meet us	A tink se na bin rili in drim fɔ mit wi
I turned a friend into a rat	A bin tɔn wan padi to rat
I can be out there doing something	A kin de na do de du sɔntin
I mean seriously, as a person	I min siriɔs wan, as pɔsin
A single woman is seen as celibate	Dɛn kin si uman we nɔ mared as pɔsin we nɔ de mared
I was the weird, quiet kid in my neighborhood	Mi na bin di weda, kwayɛt pikin na mi neba
I think the proportions will look just a little bit better	A tink se di prɔpɔshɔn dɛn go luk jɔs smɔl bɛtɛ
I just didn’t know how	A jɔs nɔ bin no aw fɔ du am
I am inclined to go along with this thought	A kin want fɔ go wit dis tinkin
I never heard from him again	A nɔ ɛva yɛri frɔm am igen
Groups mix around year by year	Grup dɛn kin miks arawnd ia bay ia
I think of ideas, keep some and toss out others	A kin tink bɔt aydia, kip sɔm ɛn tos ɔda wan dɛn
I needed some sleep	A bin nid fɔ slip smɔl
I couldn’t move another muscle	A nɔ bin ebul fɔ muv ɔda mɔsul
I was the last of their children to leave home	Na mi na bin di las wan pan dɛn pikin dɛn we kɔmɔt na os
I could feel tears through my shirt	A bin de fil kray wata tru mi shit
I got mad at him and walked out	A bin vɛks pan am ɛn waka kɔmɔt
I am going to torture you	A de go fɔ mek yu sɔfa
I just wondered what happened to my friends	A bin jɔs de wɔnda wetin apin to mi padi dɛn
I honestly couldn’t get enough	A ɔnɛs wan nɔ bin ebul fɔ gɛt inof
I guess that’s why they need blood to survive	A tink se na dat mek dɛn nid blɔd fɔ liv
I really like this new name	A rili lɛk dis nyu nem
I remember that preacher was right	A mɛmba se da pricha de bin rayt
I learned a lot about digital marketing	A lan bɔku tin bɔt dijital makɛt
I climbed under the covers and closed my eyes	A klaym ɔnda di kɔva dɛn ɛn lɔk mi yay
I vote this up and useful	A de vot dis op en yusful
I remembered it vividly	A bin mɛmba am fayn fayn wan
I understand that your grandmother was a very wealthy woman	A ɔndastand se yu grani na bin uman we bin rili jɛntri
I used to think some anger was justified	A bin de tink se sɔm vɛksteshɔn rayt
I knew he hadn’t been here long	A bin no se i nɔ bin dɔn de ya fɔ lɔng tɛm
I didn’t want them to stop	A nɔ bin want mek dɛn stɔp
Several voices can be heard from the hallway	Dɛn kin yɛri bɔku vɔys dɛn frɔm di kɔlol
I realize that not everyone is on my level of faith	A rili no se nɔto ɔlman de na mi lɛvul fɔ fet
I was afraid to be around him	A bin de fred fɔ de nia am
I agree, he’s doing too well	A gri, i de du tu fayn
I can’t tell you what’s good and what’s bad	A nɔ go ebul tɛl yu wetin gud ɛn wetin bad
I teach about the spiritual guidance in it	A de tich bɔt di spiritual gayd we de insay de
I laughed and mustered my first smile of the week	A bin laf ɛn gɛda mi fɔs smayl insay di wik
I didn’t understand what his mission was	A nɔ bin ɔndastand wetin na in mishɔn
I quickly looked down at his left arm	A luk dɔŋ kwik kwik wan na in lɛft an
I wandered through the forest	A bin de waka waka na di fɔrɛst
I still can’t get rid of them	A stil nɔ ebul fɔ pul dɛn kɔmɔt
I’m glad you two found each other	A gladi se una tu bin fɛn unasɛf
Some of them never came back	Sɔm pan dɛn nɔ ɛva kam bak
I imagine an organ would be fine	A imajin se wan ɔgan go fayn
I didn’t know how to ignore it	A nɔ bin no aw fɔ ignore am
I am sorry for not writing to you lately	A sɔri fɔ we a nɔ rayt to una las las tɛm
I have nothing to cry about	A nɔ gɛt natin fɔ kray fɔ
A painting of boats hung on the nearby wall	Wan pikchɔ we gɛt bot dɛn bin de hang na di wɔl we bin de nia de
I had not seen him so when he was alive	A nɔ bin dɔn si am so we i bin de alayv
I believe you have a class to teach	A biliv se yu gɛt klas fɔ tich
I couldn’t lose you like that	A nɔ bin ebul fɔ lɔs yu lɛk dat
I can’t control my emotions	A nɔ ebul fɔ kɔntrol di we aw a de fil
I knew there were spies in the castle	A bin no se spay dɛn de na di kast
I pushed away from the wall and met his eyes	A push away frɔm di wɔl ɛn mit in yay
I had been working for him	A bin dɔn de wok fɔ am
I tried to focus on the road instead	A bin tray fɔ pe atɛnshɔn pan di rod bifo dat
A light brush on the thigh here	Wan layt brɔsh na di shɔl ya
He forgot all about it	I bin fɔgɛt ɔltin bɔt dat
I found this paragraph, which follows	A bin fɛn dis paregraf, we de kam biɛn
I am very serious	A rili siriɔs
I wanted you to be with him	A bin want mek yu de wit am
I was still embarrassed that he had seen me partially naked	A bin stil de shem se i dɔn si mi pat pan mi nekɛd
I continue to have good views	A de kɔntinyu fɔ gɛt gud tin dɛn we a de si tin
I didn’t have teachers	A nɔ bin gɛt ticha dɛn
It really became a part of me	I bin rili bi pat pan mi
I also take a taxi	A kin tek taksi bak
It was the first time that name was used	Na bin di fɔs tɛm we dɛn yuz da nem de
I can see why lawyers were reluctant	A kin si wetin mek lɔya dɛn nɔ bin want fɔ du dat
I just want to know logic	A jɔs want fɔ no lɔjik
I went through a lot	A bin go tru bɔku tin dɛn
I had to stop it or thousands of people would die	A bin gɛt fɔ stɔp am ɔ bɔku bɔku pipul dɛn go day
I was born in one of those places	Dɛn bɔn mi na wan pan dɛn ples dɛn de
I reached over and closed her eyes then kissed her	A rich ova ɛn lɔk in yay dɛn dɔn kis am
I had no idea this meant anything to you	A nɔ bin no se dis min sɔntin to yu
A bell rang when he opened it	Wan bɛl bin ring we i opin am
I didn’t answer, just nodded	A nɔ bin ansa, a jɔs nɔd
I guess that makes us all at fault here	A gehs se dat mek wi ol fo fault ya
I knock to see if he’s here	A de nak fɔ si if i de ya
I was really surprised at how well it worked	A bin rili sɔprayz fɔ si aw i bin wok fayn
I started my journey at one point, forward	A bigin mi joyn na wan say, fɔ go bifo
I was caught in the rapture of his words	A bin kech insay di rapchɔ fɔ in wɔd dɛn
I regret my decision to give it a chance	A rigrɛt we a disayd fɔ gi am chans
I threw my shirt aside and was now completely naked	A trowe mi shit na sayd ɛn naw a dɔn ful-ɔp wit nekɛd
I swallowed a dot of icy air	A swɛla wan dɔt we gɛt ays ɛya
I mean on every level	A min se na evri levul
I have absolutely no interest in you	A nɔ gɛt ɛni intres pan yu atɔl
I can’t even feel happy without feeling guilty	A nɔ go ivin ebul fɔ fil gladi if a nɔ fil gilti
I loved how it tasted	A bin lɛk aw i bin de test
I saw bright metallic lights above my head	A si brayt mɛtal layt dɛn ɔp mi ed
I never would have thought that	A nɔ bin fɔ ɛva tink dat
I read that you have other people in the works	A rid se yu gɛt ɔda pipul dɛn na di wok dɛn
I refuse to get involved	A nɔ gri fɔ put an pan dat
I had to get over this thing	A bin gɛt fɔ ɔva dis tin
I have amazing friends	A gɛt wɔndaful padi dɛn
Part of me wished he was still holding my hand	Wan pat pan mi bin wish se i stil ol mi an
A wind demon fell upon him	Wan briz dɛbul bin fɔdɔm pan am
I had stumbled upon something else	A bin dɔn stɔp pan ɔda tin
I had nothing else to do with the case	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ du pan di kes
I loved living there so much	A bin lɛk fɔ liv de bad bad wan
I will go into the house myself	Misɛf go go insay di os
I tried not to take things too seriously	A bin de tray fɔ mek a nɔ tek tin dɛn siriɔs wan
I want to see your house one day	A wan si yu os wan de
I could have lost my body in that	A bin fɔ dɔn lɔs mi bɔdi insay dat
I dispelled my surprise	A bin mek di sɔprayz we a bin de sɔprayz nɔ de igen
I wondered if he felt it move around	A bin de wɔnda if i fil se i de muf rawnd
I only hope he sees something similar in mine	A onli op se i si sohmtin we fiba am na mi yon
I didn’t even look at him	A nɔ bin ivin luk am
I followed his trail	A bin fala in trayla
I taught him to say that he was a great company	A bin tich am fɔ tɔk se na big big kɔmpin
I have many privileges here	A gɛt bɔku ɔnɔ dɛn ya
I loved kissing my boys	A bin lɛk fɔ kis mi bɔy pikin dɛn
I knew without a doubt it was him	A bin no witout dawt se na in
He praised the character material and the comedy	I bin prez di karakta matirial ɛn di kɔmɛdi
I need you to fix that image in your head	A nid yu fɔ fiks da imej de na yu ed
A smile that lit up his face	Wan smayl we bin mek in fes layt
His father even stopped coaching him	In papa bin ivin stɔp fɔ wok fɔ kɔch am
I want to show him my gratitude	A want fɔ sho am se a de tɛl tɛnki
I gave man the gift of free will	A bin gi man di gift fɔ fri fɔ disayd fɔ du sɔntin
I just work hard	A jɔs de wok tranga wan
I hope he doesn’t mind doing it again	A op se i nɔ go min fɔ du am igen
I just can’t stop thinking about you	A jɔs nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt yu
I ask you not to stand by me	A de aks una fɔ mek una nɔ tinap nia mi
I can have you out of here in five minutes	A kin mek yu kɔmɔt ya insay fayv minit
I was wrong not to say anything	A bin rɔng we a nɔ tɔk natin
I was in your history class a few years ago	A bin de na yu istri klas sɔm ia bifo
I also noticed her bedroom door was open	A bin notis bak se in bedrum domɔt bin opin
I won’t be that person	A nɔ go bi da pɔsin de
I pulled into the space next to him	A pul insay di spes we de nia am
I hope that helps some people	A op se dat go ɛp sɔm pipul dɛn
I resisted and he hit me	A bin tinap tranga wan ɛn i bin bit mi
I took way too long in the shower	A bin tek way tu lɔng na di shawa
It was replaced with a modern coffin	Dɛn bin chenj am wit wan kɔfin we de naw
I deserve to be happy too	Misɛf fit fɔ gladi
I had slept for three hours	A bin dɔn slip fɔ tri awa
I had a year of football	A bin gɛt wan ia fɔ ple futbɔl
I suppress a smile at his humorless demeanor	A kin stɔp wan smayl we a de si di we aw i de biev we nɔ de mek pipul dɛn laf
I went in as he told me	A bin go insay lɛk aw i bin tɛl mi
I have a case against them	A gɛt kes pan dɛn
I believe this book will draw a lot of people	A biliv se dis buk go drɔ bɔku pipul dɛn
I hesitantly landed, scanning the area	A bin de shem we a de land, ɛn a bin de skan di eria
I lost my focus and looked up	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn igen ɛn a luk ɔp
I know it was a warning, a warning that worked	A no se na bin wɔnin, wan wɔnin we bin wok
I want you to come back to your shell	A wan mek yu kam bak na yu shel
I should have insisted he go straight to bed	A fɔ dɔn insist se i go stret na bed
I couldn’t say I was so different	A nɔ bin ebul fɔ tɔk se a rili difrɛn
He was released into the care of his father	Dɛn bin fri am fɔ kia fɔ in papa
I can’t give you anything	A nɔ go ebul fɔ gi yu ɛnitin
I’m in a moral twilight	A de insay wan moral twilayt
I often feel guilty for being too angry	Bɔku tɛm, a kin fil gilti fɔ we a vɛks pasmak
I am just a human being	Mi na jɔs mɔtalman
A few days later you found some human remains	Afta sɔm dez yu bin fɛn sɔm mɔtalman bɔdi
It’s totally in his power	I de insay in pawa ɔltogɛda
I covered several countries	A bin de kɔba sɔm kɔntri dɛn
I had to bend down because I was so tall	A bin gɛt fɔ bɛn dɔŋ bikɔs a bin so lɔng
I couldn’t see her hair under her wet shoes	A nɔ bin ebul fɔ si in ia ɔnda in wet sus
The second one took a lot out of me	Di sɛkɔn wan bin pul bɔku pan mi
Fighting ensued between the two sides	Fayt bin apin bitwin di tu say dɛn
I start with the water	A kin stat wit di wata
I just couldn’t put my finger on what it was	A jɔs nɔ bin ebul fɔ put mi finga pan wetin i bi
I loved this tour and would recommend it to anyone	A bin lɛk dis tour ɛn a go rɛkɔmɛnd am to ɛnibɔdi
I couldn’t be dirty like that	A nɔ bin ebul fɔ dɔti lɛk dat
I was told to do just that with this one	Dɛn bin tɛl mi fɔ du jɔs dat wit dis wan
I settle into my new place and sleep	A kin go de na mi nyu ples ɛn slip
I had to cover for you	A bin gɛt fɔ kɔba fɔ yu
I love the attention	A lɛk di atɛnshɔn we dɛn de gi mi
A movie trailer is two minutes	Wan fim trela na tu minit
I must have what you need	A fɔ gɛt wetin yu nid
I noticed it was getting dark outside	A notis se i de dak na do
I’m not just ten years old	A nɔ jɔs gɛt tɛn ia
I can tell you that the service works well	A kin tɛl yu se di savis de wok fayn
I won’t leave you, sir	A nɔ go lɛf yu, sa
I think he slept a little last night	A tink se i bin slip smɔl las nɛt
I hope they're not in that horrible school	A op se dem no de na dat horrible skul
I hate that more than anything	A et dat pas ɛnitin
The war was still going on	Di wɔ bin stil de go bifo
I can’t walk and drive anywhere	A nɔ ebul fɔ waka ɛn drayv ɛnisay
A past of being poor, and not belonging	Wan past fɔ bi po, ɛn nɔ fɔ bi pat pan
I couldn’t read it, and I didn’t want to	A nɔ bin ebul fɔ rid am, ɛn a nɔ bin want fɔ rid am
I have hair like hers now	A gɛt ia lɛk in yon naw
I imagine seeing the giant wave above me	A kin imajin se a de si di big big wef we de ɔp mi
I never know what to expect from you	A nɔ ɛva no wetin fɔ ɛkspɛkt frɔm yu
I even want you to succeed	A ivin want yu sakses
I remain in that truth	A kin kɔntinyu fɔ de na da tru de
I was very young at the time	A bin rili smɔl da tɛm de
I just want to feel how you feel	A jɔs want fɔ fil aw yu de fil
I took his hand and put it around my shoulders	A tek in an ɛn put am rawnd mi sholda dɛn
I had a girlfriend in high school	A bin gɛt wan galfrɛn we a bin de na sɛkɔndari skul
After a while, he came back	Afta sɔm tɛm, i bin kam bak
A stall will reach there	Wan stɔl go rich de
I took them, and my knife, and two firestones	A tek dɛn, ɛn mi nɛf, ɛn tu faya ston dɛn
I have to meet a client in an hour	A fɔ mit wan klaynt insay wan awa
I broke the seal on the bottle	A brok di sil we de na di bɔtul
I didn’t mean to take that kind of money	A nɔ bin min fɔ tek da kayn mɔni de
I hear his voice, talking to someone	A de yɛri in vɔys, de tɔk to pɔsin
I just didn’t want to like it	A jɔs nɔ bin want fɔ lɛk am
I wasn’t there the day before	A nɔ bin de de di de bifo
I didn’t decorate it yet, because that’s all there is to it	A nɔ bin dekɔret am yet, bikɔs na dat nɔmɔ i de
I also told him about the fight	A bin tɛl am bak bɔt di fɛt-fɛt
Years passed and the child returned	Sɔm ia bin pas ɛn di pikin kam bak
He failed both times	I nɔ bin ebul fɔ du ɔl tu di tɛm dɛn
I was on his turf now	A bin de pan in turf naw
I cannot continue to do both	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ du dɛn tu tin ya
I said no more, not then, not ever	A se nɔ mɔ, nɔto da tɛm de, nɔto ɛva
I can live on my own	A kin ebul fɔ liv fɔ misɛf
I have tried to do what is right	A dɔn tray fɔ du wetin rayt
I left it in for us	A bin lɛf am insay fɔ wi
He was also a baseball player	I bin de bak fɔ di besbɔl tim
I turned off my own lights	A bin ɔf mi yon layt dɛn
I love hearing you speak	A lɛk fɔ yɛri yu de tɔk
I looked up at you once	A bin luk ɔp to yu wan tɛm
I exercised my left shoulder	A bin de ɛksesaiz mi lɛft sholda
I’m a few years ahead of you in age	A de bifo yu fɔ sɔm ia pan ej
I let you sleep here	Ai mek yu slip ya
I laughed and asked which ones he had tried	A laf ɛn aks uswan dɛn i dɔn tray
I drag myself outside	A de drɛg misɛf na do
I just didn’t know it yet	A jɔs nɔ bin no am yet
I knocked lightly on his door	A nak layt wan na in domɔt
I finished the bottle and dropped it on the floor	A dɔn di bɔtul ɛn drɔp am na grɔn
I saw a thing, wrapped around his neck	A si wan tin, dɛn rap am rawnd in nɛk
I had a big bag full of dirty clothes	A bin gɛt wan big bag we ful-ɔp wit dɔti klos dɛn
I keep telling my son that	A kin kɔntinyu fɔ tɛl mi bɔy pikin dat
I somehow knew she was nervous and overwhelmed	A bin no sɔm kayn we se i bin de fred ɛn i bin de fil bad bad wan
I thought for a while how to respond	A bin tink fɔ sɔm tɛm aw fɔ ansa
I decided to contact him for a private conversation	A disayd fɔ kɔntakt am fɔ mek dɛn tɔk to am fɔ insɛf
I’m starting to panic	A de bigin fɔ panik
I have never read his book	A nɔ ɛva rid in buk
I already knew who he was	A bin dɔn no udat na in
I can’t feel bad	A nɔ go ebul fɔ fil bad
I can see more words going to waste	A kin si se mɔ wɔd dɛn go west
I am also a wonderful audience member	Mi na wan fayn ɔdiɛns mɛmba bak
A great conference is coming to an end	Wan big kɔnfrɛns de kam dɔn
I hope this will put some pressure on the government	A op se dis go put sɔm prɛshɔn pan di gɔvmɛnt
A small laugh burst out of him	Wan smɔl laf bin bɔs kɔmɔt insay am
I can’t live anymore	A nɔ go ebul fɔ liv igen
I might have an idea of ​​who did this	A kin gɛt wan aidia bɔt udat du dis
I didn’t want to get into that	A nɔ bin want fɔ go insay dat
I have to get on the computer for a while	A gɛt fɔ go na di kɔmpyuta fɔ sɔm tɛm
I suggest you sign up	A de advays yu fɔ sayn ap
I hate the thought of adding to it	A et di tink fɔ ad pan am
I am a journalist after all	Mi na journalist afta ol
I called him away, and he came right away	A kɔl am go, ɛn i kam wantɛm wantɛm
I needed down time for myself	A bin nid daun tɛm fɔ misɛf
I saw strange things and then everyone came back	A si strenj tin dɛn ɛn afta dat ɔlman bin kam bak
I started toward him as if he had drawn me	A bigin fɔ go nia am lɛk se na in drɔ mi
I was none of those things	A nɔ bin bi ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I tried on some shoes	A bin tray fɔ wɛr sɔm sus dɛn
A new country is a new continent	Wan nyu kɔntri na nyu kɔntinɛnt
I tucked my hair behind my ears and sighed	A tuck mi ia bihain mi yes en sigh
I just, nicely, turned it down	A jɔs, fayn fayn wan, tɔn am dɔŋ
A helicopter hovered overhead	Wan ɛlikopta bin de flay ɔp di ed
Lee promoted racial integration	Lee bin mek pipul dɛn gɛt wanwɔd pan dɛn kɔlɔ
I work hard and am very dedicated to the assignments	A kin wok tranga wan ɛn a kin rili gi mi layf to di wok dɛn we dɛn kin gi mi
I dressed quickly	A bin de drɛs kwik kwik wan
I had never felt that way before	A nɔ bin ɛva fil da we de bifo
I left without even saying anything to you	A bin kɔmɔt de ɛn a nɔ ivin tɔk natin to yu
I fled westward with these hounds in my path	A rɔnawe go na di wɛst wit dɛn ɔnd dɛn ya na mi rod
I let the thing embrace me for a while	A mek di tin embras mi fɔ sɔm tɛm
I had to remind him	A bin gɛt fɔ mɛmba am
I can’t bear the anticipation anymore	A nɔ ebul fɔ bia di antisipeshɔn igen
A familiar voice called out	Wan vɔys we pɔsin sabi, kɔl am
I love the soft gray leather	A lɛk di sɔft grey lɛda
A package had arrived for me	Wan paket bin dɔn kam fɔ mi
I need you to save me too	A nid yu fɔ sev mi bak
I also had a better head	A bin gɛt bɛtɛ ed bak
We ask for additional help	Wi de aks fɔ ɔda ɛp
I met him for the first time three days ago	A mit am fɔ di fɔs tɛm tri dez bifo dis tɛm
I hate millions of people	A et bɔku bɔku pipul dɛn
I am already an expert, hence my fortune	A dɔn ɔlrɛdi bi ɛkspɛkt, na dat mek a gɛt fɔchɔ
I told him all that information	A bin tɛl am ɔl da infɔmeshɔn de
I see it as a great positive	A de si am as big gud tin
I was so very wet	A bin so wet bad bad wan
A combination is possible	Wan kɔmbaynshɔn kin bi
I didn’t bother to ask him why he knew	A nɔ bin de bost fɔ aks am wetin mek i no
The development cycle ran for seven months	Di divɛlɔpmɛnt saykl bin rɔn fɔ sɛvin mɔnt
I am a professional web developer	Mi na wan profeshɔnal wɛb divɛlɔpa
I have used this a lot for other movements	A dɔn yuz dis bɔku fɔ ɔda muvmɛnt dɛn
I thought about that for a long time	A bin de tink bɔt dat fɔ lɔng tɛm
I turned on the radio just to kill the silence	A opin di redio jɔs fɔ kil di saylɛns
I tried to calm myself down	A bin tray fɔ mek misɛf kol
Other mental health organizations echoed their sentiments	Ɔda ɔganayzeshɔn dɛn we de ɛp pipul dɛn fɔ gɛt mental wɛlbɔdi bin tɔk bak bɔt wetin dɛn bin de tink
I remember at first it didn’t really bother me	A mɛmba se fɔs i nɔ bin rili de mɔna mi
Actually, I couldn’t remember any kind of stress	Fɔ tru, a nɔ bin ebul fɔ mɛmba ɛni kayn strɛs we a bin gɛt
I would really enjoy this	A go rili ɛnjɔy dis
I am very proud to live in one of them	A rili proud fɔ liv insay wan pan dɛn
I look for it for ten months	A kin luk fɔ am fɔ tɛn mɔnt
I would definitely be willing to go to other offices	A go mɔs rɛdi fɔ go na ɔda ɔfis dɛn
He became involved in student politics	I bin bigin fɔ put an pan studɛnt pɔlitiks
I cried a lot that first year	A bin kray bɔku da fɔs ia de
I need transport ships	A nid transpɔt ship dɛn
I didn’t want to go inside	A nɔ bin want fɔ go insay
I never want to be out in the dark	A nɔ ɛva want fɔ de na do na daknɛs
I never stay more than an hour or two	A nɔ de ɛva de de pas wan ɔ tu awa
I picked some flowers and leaves	A pik sɔm flawa dɛn ɛn lif dɛn
A theory of human motivation	Wan tiori bɔt aw mɔtalman de mek pɔsin want fɔ du sɔntin
I answered the next question before it was asked	A ansa di nɛks kwɛstyɔn bifo dɛn aks am
I just thought it was the best way	A bin jɔs tink se na di bɛst we
A row of men stood behind him	Wan row man dɛn bin tinap biɛn am
A flame appeared on the edge of the wall	Wan faya bin apia na di ed pat na di wɔl
I just had to get on with my life	A bin jɔs gɛt fɔ go bifo wit mi layf
I enjoyed his depth of knowledge and eloquence	A bin de ɛnjɔy di dip tin dɛn we i bin no ɛn di we aw i bin de tɔk fayn fayn wan
I saw myself in that mirror	A bin de si misɛf na da miro de
I only walked for two minutes maximum	A bin jɔs de waka fɔ tu minit maksimam
I didn’t ask permission	A nɔ bin aks fɔ permishɔn
I didn’t want to wake you up	A nɔ bin want fɔ wek yu
They are two very different things	Dɛn na tu tin dɛn we rili difrɛn
I stared at it, admiring its beauty	A bin de luk am, ɛn a bin de admaya di fayn fayn tin dɛn we i gɛt
A good topic for a woman’s speech	Wan gud tɔpik fɔ uman tɔk
His sudden attack sent this group into confusion and dispersion	Di atak we i bin atak wantɛm wantɛm bin mek dis grup kɔnfyus ɛn skata
I was exhausted beyond measure, as evidenced by my weak powers	A bin dɔn taya pasmak, ɛn di wik pawa dɛn we a bin gɛt bin de sho dat
I didn’t get much sleep the day before	A nɔ bin gɛt bɛtɛ slip di de bifo
But I prefer to read one book at a time	Bɔt a kin lɛk fɔ rid wan buk wan bay wan
I have had such a wonderful day	A dɔn gɛt dis kayn fayn de
I look just like my mom	A luk jɔs lɛk mi mama
I saw little choice but to follow him	A nɔ bin si bɛtɛ tin fɔ du pas fɔ fala am
I mean, he’s not just smart	I min se i nɔ jɔs smat
But everyone loved it	Bɔt ɔlman bin lɛk am
A terrible fatigue crept into his brain and bones	Wan bad bad taya bin kam insay in bren ɛn in bon dɛn
I have already read many of these books	A dɔn ɔlrɛdi rid bɔku pan dɛn buk dɛn ya
A smell he would remember forever	Wan smel we i go mɛmba sote go
A political, poetic, urgent and necessary declaration	Wan politikal, poɛtik, urgent ɛn nid fɔ deklareshɔn
I looked at the report	A bin luk di ripɔt
I have to make sure my interests are covered	A fɔ mek shɔ se dɛn kɔba di tin dɛn we a lɛk
I bet he's not in the office either	A bet se im no de fo ofis tu
I haven’t had some dramatic change of heart	A nɔ dɔn gɛt sɔm dramatik chenj na mi at
I think it caught us all by surprise	A tink se i bin kech wi ɔl bay sɔprayz
I didn’t get a good look at it	A nɔ bin gɛt gud luk pan am
I hadn’t hit him that hard	A nɔ bin dɔn bit am da kayn we de
I can’t make a mistake like that at these big meetings	A nɔ go ebul fɔ mek mistek lɛk dat na dɛn big big mitin ya
I didn’t know where to look, my eyes were everywhere	A nɔ bin no usay fɔ luk, mi yay bin de ɔlsay
I hope to have many of them on my tail	A op fɔ gɛt bɔku pan dɛn na mi tel
I just continued to stand at the immigration counter in silence	A jɔs kɔntinyu fɔ tinap na di imigrɛshɔn kɔnta kwayɛt wan
I will leave you if you take another	A go lɛf yu if yu tek ɔda wan
I just follow other rules	A jɔs de fala ɔda lɔ dɛn
I was able to drive to the lake and take it	A bin ebul fɔ drayv go na di lek ɛn tek am
I opened it and looked straight at him	A opin am ɛn luk am na di stret
I turned my pad so he could see the drawing	A tɔn mi pad so dat i go si di drɔin
I just didn’t care about religion when I was younger	A bin jɔs nɔ bisin bɔt rilijɔn we a bin yɔŋ
I played with some of them	A bin de ple wit sɔm pan dɛn
I can understand them all	A kin ɔndastand dɛn ɔl
I rolled so he was underneath me	A bin rol so i bin de ɔnda mi
Neither parent cares for this breed	Nɔr mama ɛn papa nɔ de kia fɔ dis kayn animal
I know this was the right guy	A no se dis na bin di rayt man
A chill ran through my body at the thought	Wan kol bin rɔn na mi bɔdi we a tink bɔt am
I can’t imagine losing the love of my life	A nɔ ebul imajin se a go lɔs di lɔv we a gɛt na mi layf
I have no great expectations	A nɔ gɛt ɛni big tin we a de op fɔ
I couldn’t do it anymore	A nɔ bin ebul fɔ du am igen
I have a lot of energy now	A gɛt bɔku ɛnaji naw
I also needed a grip	A bin nid bak fɔ grip mi
I have been for a little while	A dɔn de fɔ smɔl tɛm
I just had this instinct in me	A bin jɔs gɛt dis instinkt insay mi
I raised my eyebrows slightly	A es mi aybrɔw dɛn ɔp smɔl
I am so glad to hear about the trip	A rili gladi fɔ yɛri bɔt di trip
I could smell you all over her, which confused me	A bin de smɛl yu ɔlsay na am, ɛn dis bin mek a kɔnfyus
I had enough general knowledge to cover many topics	A bin gɛt inof jenɛral no fɔ kɔba bɔku tɔpik dɛn
I went to the local elementary school	A bin go na di lokal ɛlimɛntri skul
I was afraid you weren’t coming back	A bin de fred se yu nɔ de kam bak
Not all birds within their territory become enemies	Nɔto ɔl di bɔd dɛn we de insay dɛn eria kin bi ɛnimi dɛn
I have a really good relationship with him	A gɛt rili gud padi biznɛs wit am
I feel lonely and separated from everyone else	A kin fil se a de mi wan ɛn separeshɔn de bitwin ɔlman
I am probably unscathed	I go mɔs bi se a nɔ gɛt wan bad bad tin
His only real desire is to keep playing the game	Di wangren tin we i rili want fɔ du na fɔ kɔntinyu fɔ ple di gem
I didn’t really know what to make of it	A nɔ bin rili no wetin fɔ mek wit am
I am glad to hear it	A gladi fɔ yɛri am
I can see the accounts	A kin si di akɔn dɛn
I recently spoke with two of their agents	I nɔ tu te yet we a bin tɔk to tu pan dɛn ɛjɛn dɛn
These are more common in older people	Dɛn tin ya kin apin mɔ pan pipul dɛn we dɔn ol
I immediately felt so sorry for myself	Wantɛm wantɛm, a bin rili sɔri fɔ misɛf
A lot of money	Bɔku bɔku mɔni
I know things can change	A no se tin dɛn kin chenj
I climbed on and turned the key	A klaym pan ɛn tɔn di ki
A pregnancy had occurred	Wan bɛlɛ bin dɔn apin
I write delicate little verses about the natural world	A kin rayt dilikɛt smɔl smɔl vas dɛn bɔt di natura wɔl
A slow flying plane	Wan plen we de flay sloslo
I shouldn’t have pushed him so hard	A nɔ fɔ dɔn push am so tranga wan
I want to actually go out and be an entrepreneur	A want fɔ rili go na do ɛn bi ɛntrɔprenɔ
I am getting depressed in here	A de gɛt pwɛl at insay ya
I would love to have a girlfriend	A go lɛk fɔ gɛt galfrɛn
I tipped and nearly fell	A tip ɛn nia fɔ fɔdɔm
I hunger for confirmation, for understanding	A angri fɔ kɔnfɔmeshɔn, fɔ ɔndastand
I didn’t see him again for over two years	A nɔ bin si am igen fɔ pas tu ia
I thought that was pretty cool, too	A bin tink se dat bin rili fayn, bak
I have to narrow it down	A gɛt fɔ smɔl am
I went up stairs and put on a clean shirt	A go ɔp stej ɛn wɛr wan klin shit
I don’t know the true location and probably never will	A nɔ no di tru say ɛn sɔntɛm a nɔ go ɛva no
I opened my eyes and looked up	A opin mi yay ɛn luk ɔp
I want everyone to be careful	A want mek ɔlman tek tɛm
I personally came to the language later in life	Mi sɛf kam na di langwej leta na layf
A rush of belonging came through each stroke	Wan rɔsh fɔ bi pɔsin bin de kam tru ɛni strok
I look in the mirror	A de luk na di miro
I didn’t have to hear him bring it up again	A nɔ bin nid fɔ yɛri we i de briŋ am kam ɔp igen
I had no experience with bad boys	A nɔ bin gɛt ɛni ɛkspiriɛns wit bad bɔy dɛn
A little wine is also always good for the body	Smɔl wayn kin fayn fɔ di bɔdi bak ɔltɛm
Feeling good about yourself is the way out	If yu fil gud bɔt yusɛf na di we aw yu go kɔmɔt de
I actually feel super nervous about this specific adventure	I akchuali fil supa nervous bout dis spesifik adventure
I loved waiting to go there	A bin lɛk fɔ wet fɔ go de
A good kind of scary, but scary nonetheless	Wan gud kayn we de mek pɔsin fred, bɔt we de mek pɔsin fred pan ɔl dat
I hope you come home soon, to me	A op se yu go kam bak na os jisnɔ, to mi
I have something else in mind	A gɛt ɔda tin na mi maynd
I think the staff has everything under control	A tink se di wokman dɛn gɛt ɔltin ɔnda kɔntrol
I have reported a couple of incidents, nothing serious	A dɔn ripɔt tu-tri tin dɛn we apin, nɔto siriɔs tin
I really admired how they handled customer feedback	A bin rili admaya di we aw dɛn bin de handle di fidbak we di kɔstɔma dɛn bin de gi
I vaguely see you out there	A vaguely si yu out deh
I could tell she had been crying	A bin ebul fɔ no se i bin dɔn de kray
I hated being pushed around	A bin et fɔ mek dɛn push mi rawnd
I really like it	A rili lɛk am
I love that you want to do this	A lɛk we yu want fɔ du dis
He proved that today	I bin pruv dat tide
I didn’t have any kind of orientation or workshop	A nɔ bin gɛt ɛni kayn ɔriɛnteshɔn ɔ wokshɔp
I remember it being unconscious	A mɛmba se i kin mek pɔsin nɔ no natin
I reached for the journal	A rich fɔ di jɔnal
I wouldn’t have been disturbed	A nɔ bin fɔ dɔn ambɔg mi
I lead a very simple and boring life	A de liv wan layf we rili simpul ɛn we de mek a bɔri
I turned to look back at the club	A tɔn fɔ luk bak na di klab
A pitch black void awaited me	Wan pitch blak void bin de wet fɔ mi
I will, and have, recommended you to my friends	A go, ɛn a bin dɔn, rɛkɔmɛnd yu to mi padi dɛn
I'm supposed to do a double shift today	A sopoz fo du double shift tide
I have no idea how they will respond	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw dɛn go ansa
I was marrying your boss	A bin de mared yu bos
I just signed on as a researcher here	A jɔs sayn pan as risachɔ ya
I can’t remember the exact words	A nɔ ebul fɔ mɛmba di rayt wɔd dɛn
A memory for the immediate family	Wan mɛmori fɔ di wan dɛn we de nia di famili
He says ethics are the highest	I se ɛtiks na di wan dɛn we ay pas ɔl
I thought it would stay with me forever	A bin tink se i go de wit mi sote go
The incident happened during the afternoon rush hour	Di tin bin apin di tɛm we pipul dɛn bin de rɔsh aftanun
A cow was bought for him	Dɛn bin bay wan kaw fɔ am
A soundless scream	Wan ala ala we nɔ gɛt sawnd
Russell won the game	Na Rɔsɛl bin win di gem
We only have a few guns	Na wan tu gɔn dɛn nɔmɔ wi gɛt
A cultural shift has occurred	Wan kɔlchɔ chenj dɔn apin
I tagged all those who haven’t tried it yet	A tag ɔl di wan dɛn we nɔ dɔn tray am yet
I dragged my fingers up and down his waist	A bin de drɛg mi finga dɛn ɔp ɛn dɔŋ in wes
I didn’t blow anything up	A nɔ bin blo ɛnitin ɔp
I didn’t have that money with me	A nɔ bin gɛt da mɔni de wit mi
I could feel the same kind of sadness	A bin ebul fɔ fil di sem kayn sɔri-at
I enter the room when it is my turn	A kin go insay di rum we mi tɔn kam
I started making my way down	A bigin fɔ mek mi we fɔ go dɔŋ
The truth will make a path for itself	Di trut go mek wan rod fɔ insɛf
I mean, that’s okay	I min se dat nɔ bad
I hope you enjoy them	A op se yu go ɛnjɔy dɛn
I have nothing to fear	A nɔ gɛt natin fɔ fred
I actually had high hopes for this bed	A bin rili gɛt bɔku op fɔ dis bed
I couldn’t know for sure, really	A nɔ bin ebul fɔ no fɔ tru, fɔ tru
I just can’t understand this emotion	A jɔs nɔ ebul fɔ ɔndastand dis imɔshɔn
He will not escape justice	I nɔ go rɔnawe pan jɔstis
I have been emphasizing the things necessary for salvation	A dɔn de tɔk mɔ bɔt di tin dɛn we nid fɔ mek pɔsin sev
I have to compete with him every day	A kin gɛt fɔ kɔmpit wit am ɛvride
A couple of weeks passed before he heard anything more	Wan tu wik pas bifo i yɛri ɛnitin mɔ
I gave him a hug and thanked him	A gi am wan ɔg ɛn tɛl am tɛnki
I really hope you can too	A rili op se yusɛf go ebul fɔ du am
I have detached from this expectation of knowledge	A dɔn detach frɔm dis ɛkspɛkteshɔn fɔ no mɔ
I rely on people to help me	A kin abop pan pipul dɛn fɔ ɛp mi
A couple of people came into my office yesterday	Wan tu pipul kam insay mi ɔfis yestede
I lay here for five weeks	A bin de ledɔm ya fɔ fayv wiks
I just want her body	A jɔs want in bɔdi
I watch the show often	A kin wach di sho bɔku tɛm
I guess he was really into the whole art thing	A gehs se i bin rili insay di wan ol art tin
I couldn’t save anyone else	A nɔ bin ebul fɔ sev ɛni ɔda pɔsin
I felt we deserved that	A bin fil se wi fit fɔ gɛt da kayn tin de
I press in both directions at the same time	A kin prɛs insay ɔl tu di say dɛn di sem tɛm
I will never get that lost time back	A nɔ go ɛva gɛt da tɛm de we a dɔn lɔs bak
I am so sorry that it has to end this way	A rili sɔri se i fɔ dɔn dis we
I lowered my eyes to the ground	A put mi yay dɔŋ na grɔn
I notice his back suddenly stiffens	A notis se in bak kin strɔng wantɛm wantɛm
I like that in a lawyer	A lɛk dat na lɔya
I hope it will be brought back soon	A op se dɛn go briŋ am bak jisnɔ
The region has been fairly stable since then	Di rijyɔn dɔn stebul fayn fayn wan frɔm da tɛm de
I can work on your agent	A kin wok pan yu ejen
I started swaying, spinning and flinging my hair	A bigin fɔ swɛla, spin ɛn fling mi ia
I appreciate the information	A gladi fɔ di infɔmeshɔn we dɛn gi mi
I wasn’t ready to see you out of the competition	A nɔ bin rɛdi fɔ si yu kɔmɔt na di kɔmpitishɔn
I wasn’t lying to him	A nɔ bin de lay to am
I should have copies of those papers you showed me	A fɔ gɛt kɔpi fɔ dɛn pepa dɛn we yu sho mi
I can hear my breathing	A kin yɛri we a de blo
I really did like my desk job	A bin rili du lɛk mi desk wok
I offered to let him throw a leg over	A bin se a go mek i trowe wan leg oba
I don’t believe that’s the case	A nɔ biliv se na so i bi
The couple had five children	Di man ɛn in wɛf bin gɛt fayv pikin dɛn
I just didn’t know where that would be	A jɔs nɔ bin no usay dat go de
Many people still use it	Bɔku pipul dɛn stil de yuz am
I loved his location and his extended family	A bin lɛk di say we i bin de ɛn in big famili
Some of them went down, but some didn’t	Sɔm pan dɛn bin go dɔŋ, bɔt sɔm nɔ bin go dɔŋ
I thought he might be buried later	A bin tink se sɔntɛm dɛn go bɛr am leta
I thought this was the right metaphor	A bin tink se dis na di rayt mɛtafɔ
I really wanted to know what happened	A bin rili want fɔ no wetin apin
I even picked up the mess around the high chair	A bin ivin pik di mɛs we bin de rawnd di ay chia
Two merchant ships were lost to enemy action	Tu biznɛs ship dɛn bin lɔs bikɔs ɛnimi dɛn bin akshɔn
Because he knows what he is getting into	Na bikɔs i no wetin i de go insay
I felt like a big fool	A bin fil lɛk se na big big ful pɔsin
Other songs are frequently heard throughout	Dɛn kin yɛri ɔda siŋ dɛn bɔku tɛm ɔlsay na di siŋ dɛn
I completely understand your pain	A ɔndastand yu pen kɔmplit wan
I lost faith in him	A nɔ bin biliv pan am igen
I just hadn’t realized what time it was	A jɔs nɔ bin dɔn no us tɛm na di tɛm
I personally love places with activity and people doing things	Mi sɛf lɛk ples dɛn we gɛt aktiviti ɛn pipul dɛn we de du tin
I tried the car door again, but it was locked	A tray di motoka domɔt bak, bɔt i bin lɔk
I gasped, unable to breathe	A bin de blo, a nɔ ebul fɔ blo
I never bought into that deal	A nɔ ɛva bay insay da dil de
I can’t say it was a welcome review	A nɔ go se na bin wɛlkɔm rivyu
I wrote it some time ago	A bin rayt am sɔm tɛm bifo
I never had any luck	A nɔ ɛva gɛt ɛni lɔk
I'm sure of that, too	A shɔ bɔt dat, bak
I wasn’t like this then	A nɔ bin tan lɛk dis da tɛm de
I just want to close my eyes	A jɔs want fɔ lɔk mi yay
I didn’t hear everything	A nɔ bin yɛri ɔltin
I know each card hits each wolf, killing them	A no se ɛni kad de nak ɛni wulf, de kil dɛn
I should add another list in less than a week	A fɔ ad ɔda list insay lɛs wan wik
A tray had been brought into and out of the room	Dɛn bin dɔn briŋ wan tre insay di rum ɛn kɔmɔt de
I never thought he was so helpless back there	A nɔ bin ɛva tink se na so i nɔ ebul fɔ du natin bak de
I could recognize things around me, but I couldn’t get rid of other things	A bin ebul fɔ no tin dɛn we de rawnd mi, bɔt a nɔ bin ebul fɔ pul ɔda tin dɛn
I looked from face to face, looking for someone, anyone	A bin de luk frɔm fes to fes, de luk fɔ pɔsin, ɛnibɔdi
I was going to try to talk to him again	A bin de go tray fɔ tɔk to am bak
I didn’t detect anything	A nɔ bin detekt ɛnitin
I sank down into the chair in front of him	A sink dɔŋ na di chia we de bifo am
I have to go, leaving soon, talk to you later	A get fo go, leaving soon, tok to yu leta
I try to control my temper	A kin tray fɔ kɔntrol di we aw a de vɛks
I insisted on driving	A bin insist fɔ drayv
I found it in the library	A bin fɛn am na di laybri
I knew they had to be talking about me	A bin no se dɛn fɔ de tɔk bɔt mi
I had stepped into our territory	A bin dɔn step insay wi teritɔri
I could see the room then	A bin ebul fɔ si di rum da tɛm de
I have to cook food for our supper	A gɛt fɔ kuk fɔ it fɔ wi sup
I guess that's where they're staying	A gehs se na de dem de stay
I knew something was wrong	A bin no se sɔntin nɔ fayn
I only met him like the day before yesterday	A onli mit am laik di de bifo yestade
I have my hands full with the fieldwork	A gɛt mi an dɛn ful-ɔp wit di fil wok
I was going to sit there	A bin de go sidɔm de
It also demands a positive transformation of the relationship	I de aks bak fɔ mek dɛn chenj di rileshɔnship fayn fayn wan
I think bed covers are great	A tink se bed kɔva na big tin
I can’t drink anymore	A nɔ ebul fɔ drink igen
I returned it by rolling my eyes at him	A bin gi am bak bay we a bin de rol mi yay pan am
I’m not going to let that be taken from me either	A nɔ go mek dɛn tek dat frɔm mi bak
I make some time	A kin mek sɔm tɛm
I had the perfect combination for this short story	A bin gɛt di pafɛkt kɔmbaynshɔn fɔ dis shɔt stori
I am making the most of my time	A de yuz mi tɛm fayn fayn wan
I thought he had fallen in love with me	A bin tink se i dɔn lɛk mi
I was silly enough to allow myself to feel special	A bin sili fɔ alaw misɛf fɔ fil spɛshal
I sense a deep need in my soul	A de si se wan dip nid de insay mi sol
I made a sympathetic face	A mek wan fes we gɛt sɔri-at
I need someone who will follow through	A nid pɔsin we go fala di tin dɛn we dɛn tɛl mi fɔ du
I shall have my reward	A go gɛt mi blɛsin
I was with a married man once	A bin de wit wan man we mared wan tɛm
I also bought a really nice purple velvet waistcoat	A bin bay wan rili fayn pepul velvet wɛstkot bak
I’ll leave now and be back in twenty minutes	A go kɔmɔt naw ɛn kam bak insay twɛnti minit
I needed to do something about it	A bin nid fɔ du sɔntin bɔt am
I think he might have been interested too	A tink se sɔntɛm insɛf bin dɔn intres
An abrupt end to all that the future promised	Wan ɛnd wantɛm wantɛm to ɔl wetin di fyuchu bin prɔmis
I fought back, pleading and asking why	A bin fɛt bak, a bin de beg ɛn aks wetin mek
A voice made to sing rock and roll	Wan vɔys we dɛn mek fɔ siŋ rok ɛn rol
I was cold and withdrawn	A bin kol ɛn a bin de kɔmɔt nia dɛn
A shadow moved towards the bed	Wan shado bin muf go nia di bed
I think the school understood	A tink se di skul bin ɔndastand
I noticed her because she never took her eyes me	A notis am bikɔs i nɔ ɛva tek in yay mi
I know there are different kinds of love	A no se difrɛn kayn lɔv de
I thought you loved me	A bin tink se yu lɛk mi
I remember all sorts of things going on	A mɛmba ɔlkayn tin dɛn we bin de apin
I will transfer from here at the end of my career	A go transfa frɔm ya we mi wok dɔn
I can give you no power	A nɔ go ebul fɔ gi yu ɛni pawa
A woman in black approaches him	Wan uman we wɛr blak klos kam nia am
You work hard to create your own luck	Yu de wok tranga wan fɔ mek yu yon lɔk
I want you to want to be with me	A wan mek yu want fɔ de wit mi
I think those would jack my eyes	A tink se dɛn wan de go jack mi yay
I will try to sell you something	A go tray fɔ sɛl sɔntin fɔ yu
I stood by the window looking at him	A bin tinap nia di winda de luk am
I shook my head, turning away from him	A shek mi ed, tɔn mi bak pan am
I saw many burnt buildings	A bin si bɔku bildin dɛn we bin dɔn bɔn
I really like the design, and it fits perfectly	A rili lɛk di dizayn, ɛn i fit fayn fayn wan
I can’t wait to start working	A nɔ ebul wet fɔ bigin wok
I am super proud of ourselves for this	I am super proud of wi sef fo dis
I didn’t have to be with someone	A nɔ bin nid fɔ de wit pɔsin
I desperately needed fresh air	A bin rili nid fɔ gɛt fresh briz
I expected the trees to look different	A bin de tink se di tik dɛn go tan lɛk se dɛn difrɛn
I didn’t want to be responsible for anything but me	A nɔ bin want fɔ bi pɔsin we gɛt fɔ ansa fɔ ɛnitin pas mi
Grants for military aid	Grant fɔ ɛp sojaman dɛn
I was there the night before	A bin de de di nɛt bifo
I read it a few years ago	A bin rid am sɔm ia bifo dis tɛm
I can’t tell you, yet	A nɔ go ebul tɛl yu, yet
I can’t write it down	A nɔ ebul fɔ rayt am dɔŋ
I’ll catch up with you soon	A go kech yu jisnɔ
I'll stay here	A go de na ya
I slapped him across the face with my free hand	A slap am krɔs in fes wit mi fri an
I waited for the doctor to enter	A bin wet fɔ mek di dɔktɔ kam insay
I have the skills to satisfy your needs	A gɛt di skil fɔ satisfay wetin yu nid
I lust after your imagination	A de lust fɔ di kayn imajineshɔn we yu gɛt
They lose their egg tooth at the same time	Dɛn kin lɔs dɛn eg tut di sem tɛm
I nodded and turned around, walking back to the kitchen	A nɔd ɛn tɔn rawnd, de waka bak go na di kichin
A happy worker works harder than an unhappy worker	Pɔsin we gladi fɔ wok kin wok tranga wan pas pɔsin we nɔ gladi fɔ wok
A sweet, normal innocent	Wan swit, nɔmal inosɛnt
I know he can feel my eyes on him	A no se i kin fil mi yay pan am
I was out of breath, still crying and in pain	A bin dɔn lɛf fɔ blo, a bin stil de kray ɛn a bin de fil pen
I stretched out my arms and opened them to him	A stret mi an dɛn ɛn opin dɛn to am
He doesn’t talk in the ocean	I nɔ de tɔk na di si
I thought my friends were everything	A bin de tink se na mi padi dɛn na ɔltin
I can see the value in the teachers	A kin si di valyu we de pan di wan dɛn we de tich
I decided then and there to marry her	A disayd da tɛm de ɛn de fɔ mared am
I was also very hungry	A bin rili angri bak
I swallowed and a piece went down	A swɛla ɛn wan pis go dɔŋ
Of course, I wasn’t really scared	Na tru se a nɔ bin rili fred
I lived them with him	A bin de liv dɛn wit am
I wasn’t ready to feel that odd sensation again	A nɔ bin rɛdi fɔ fil da ɔda kayn sɛns de bak
I could never get into that	A nɔ bin ɛva ebul fɔ go insay dat
I have a rough map of the county up here	A gɛt wan rɔf map fɔ di kɔntri ɔp ya
I'll have to get back to you on that	A go gɛt fɔ kam bak to yu bɔt dat
I couldn’t figure out what he was saying	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i bin de tɔk
I had on my favorite pair	I bin gɛt pan mi fav pe
I didn’t know who to convince anyone and how	A nɔ bin no udat fɔ mek ɛnibɔdi biliv ɛn aw fɔ biliv am
I couldn’t deal with it anymore	A nɔ bin ebul fɔ dil wit am igen
I went to his school but it was closed	a bin go na in skul ba i bin klos
I can’t even call it right now	A nɔ ebul ivin kɔl am rayt naw
I hope they sound better than they look	A op se dɛn saund bɛtɛ pas aw dɛn luk
I sent it into the universe	A sɛn am na di yunivas
I got off pretty lightly considering	I bin get of priti laytli konsidarin
I could work with him now	A bin ebul fɔ wok wit am naw
I get treated well here	A kin gɛt tritmɛnt fayn fayn wan ya
Fame and money will never matter	Fam ɛn mɔni nɔ go ɛva impɔtant
I needed to get away from my parents	A bin nid fɔ kɔmɔt nia mi mama ɛn papa
I want that for every child	A want dat fɔ ɛvri pikin
I showed you how to fish and hunt	A bin sho yu aw fɔ fish ɛn fɔ ɔntin
I really want you to control it	A rili want mek yu kɔntrol am
I always use a helmet	A kin yuz ɛlmɛt ɔltɛm
I wasn’t used to such luxuries	A nɔ bin yus to dɛn kayn lɔjishɔn dɛn de
I am running after him	A de rɔn afta am
I also had my mother	A bin gɛt mi mama bak
I breathed in a high tone	A bin de blo wit ay tɔyn
A channel went between the main island and our site	Wan chanɛl bin go bitwin di big ayland ɛn wi sayt
I didn’t feel surprised when no one approached me	A nɔ bin fil sɔprayz we nɔbɔdi nɔ kam nia mi
A complete revolution	Wan kɔmplit rivɔlɔshɔn
I think there were a lot of people	A tink se bɔku pipul dɛn bin de
I noticed how very independent he is	A notis aw i rili indipɛndɛnt
I did notice one thing though	A bin notis wan tin pan ɔl we
I just want to be with him all the time	A jɔs want fɔ de wit am ɔltɛm
I started having trouble breathing	A bigin fɔ gɛt prɔblɛm fɔ blo
I saw the boat leaving	A si se di bot de kɔmɔt
I decided to donate it to a museum	A disayd fɔ gi am to wan myuziɔm
I can clearly see his outline around him	A kin si in autlayn klia wan rawnd am
I knew I had won	A bin no se a dɔn win
I didn’t think you’d show up	A nɔ bin tink se yu go sho
I was in the field looking at the sandy soil	A bin de na di fil de luk di grɔn we gɛt san san
I just wanted you to think that	A bin jɔs want mek yu tink dat
I felt it was punishment for my sins	A bin fil se na pɔnishmɛnt fɔ mi sin dɛn
I ask nothing more	A nɔ de aks fɔ ɛnitin pas dis
A stupid, stupid boy	Wan bɔbɔ we nɔ gɛt sɛns, we nɔ gɛt sɛns
I nodded without looking at him	A nɔd ɛn nɔ luk am
I had done him wrong, that much was clear	A bin dɔn du am bad, dat bɔku bin klia
I didn’t have anything going in my mind at first	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ go na mi maynd fɔs
I want them to know that	A want mek dɛn no dat
I could swear wherever he touched I felt a little warm	A bin ebul fɔ swɛ ɛnisay we i tɔch a bin de fil wam smɔl
I had nothing to hold on to	A nɔ bin gɛt natin fɔ ol
This tour of duty lasted about four years	Dis tour of duty bin tek lɛk 4 ia so
I have known that since our first meeting	A dɔn no dat frɔm di fɔs tɛm we wi mit
I will give the article	A go gi di atikul
I ran for my horse and fled into the hills	A rɔn go fɔ mi ɔs ɛn rɔnawe go na di il dɛn
I like this except that they are too sweet	A laik dis eksept se dem tu swit
I heard him climb into the water	A yɛri am de klaym insay di wata
The record stood for just over a year	Di rɛkɔd bin tinap fɔ jɔs pas wan ia
I was abused on a bus	Dɛn bin de trit mi bad na wan bɔs
A long, narrow table	Wan tebul we lɔng ɛn we smɔl
I need information from him	A nid infɔmeshɔn frɔm am
I wondered if she had ever had problems with men	A bin de wɔnda if i dɔn ɛva gɛt prɔblɛm wit man dɛn
This is the scenario shown in the figure above	Dis na di tin we de apin we dɛn sho na di pikchɔ we de ɔp
I will have his own life and soul	A go gɛt in yon layf ɛn in sol
I ate for many reasons	A bin de it fɔ bɔku rizin dɛn
I believe the voice is the most sacred instrument	A biliv se di vɔys na di inschrumɛnt we oli pas ɔl
I still remember it like it was yesterday	A stil mɛmba am lɛk se na yestede
I only promised to lay the suggestion before you	A bin onli promes fo lay di sajeshon bifo yu
I think things could be worse	A tink se tin kin wɔs pas dat
I wanted my old hair back	A bin want mi ol ia bak
I was just using the fool to help me escape	A bin jɔs de yuz di fulman fɔ ɛp mi fɔ rɔnawe
I cannot bear that burden	A nɔ go ebul fɔ bia da lod de
I waited, but no one wandered into the room	A wet, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de waka waka na di rum
I'll be just fine, but we have to hurry now	A go jɔs fayn, bɔt wi fɔ rɔsh naw
I wanted a story that would get inside her head	A bin want wan stori we go go insay in ed
I could tell she was a little nervous	A bin ebul fɔ no se i bin de fred smɔl
I love the smell of my hair, even dirty	A lɛk di smel we mi ia de smɛl, ivin dɔti
I got involved in that circuit	A bin put an pan da sakit de
He ended up in 4th place with his team	Im end fo nomba 4 ples wit im tim
But I see something else you might consider	Bɔt a de si ɔda tin we yu go tink bɔt
The story and the glory will continue	Di stori ɛn di glori go kɔntinyu
I was going to get some food right now	A bin de go fɔ gɛt sɔm it rayt naw
All three still exist	Ɔl dɛn tri tin ya stil de
I am not ready for this	A nɔ rɛdi fɔ dis
I would have done the same	A bin fɔ dɔn du di sem tin
I can’t get myself to open my eyes	A nɔ ebul fɔ mek misɛf opin mi yay
I am slowly coming to some realizations	A de kam fɔ no sɔm tin dɛn smɔl smɔl
I am hell to live with at home	Mi na ɛl fɔ liv wit na os
I really liked it	A bin rili lɛk am
I hadn’t helped them at all	A nɔ bin dɔn ɛp dɛn atɔl
I was on a narrow road	A bin de na wan smɔl rod
Its members also do volunteer work	I mɛmba dɛn kin du volontia wok bak
A tower rose above its central courtyard	Wan tawa bin de ɔp ɔp in sɛntral kɔt
I couldn’t imagine how hard it would be for him	A nɔ bin ebul fɔ imajin aw i go at fɔ am
I could move things with my mind	A bin ebul fɔ muv tin dɛn wit mi maynd
I was called to work	Dɛn bin kɔl mi fɔ kam wok
I asked him, and he said no its not me	A aks am, ɛn i se nɔ its not mi
I felt my muscles tense	A bin fil se mi mɔsul dɛn de tɛns
I never really understood what it was he did	A nɔ bin ɛva rili ɔndastand wetin na in bin du
I learned a profound lesson	A bin lan wan dip lɛsin
I almost fell out of my chair laughing	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm na mi chia de laf
I’m getting very thin	A de kam rili thin
I wanted time away from him	A bin want tɛm fɔ fa frɔm am
We are already well aware of it	Wi dɔn ɔlrɛdi no bɔt am gud gud wan
I found them among the shadows	A bin fɛn dɛn midul di shado dɛn
I would not agree with that at all	A nɔ go gri wit dat atɔl
His staff took his job	In wokman dɛn bin tek in wok
I will explain to him	A go ɛksplen to am
Gradually I get the students to read more	Smɔl smɔl a kin mek di studɛnt dɛn rid mɔ ɛn mɔ
Nor had I been allowed to look in the mirror	Dɛn nɔ bin dɔn alaw mi bak fɔ luk na di miro
A movement suddenly caught his eye	Wan muvmɛnt bin kech in yay wantɛm wantɛm
I just loved playing the characters	A bin jɔs lɛk fɔ ple di pɔsin dɛn we de insay di stori
I trust you will keep me safe	A biliv se yu go kip mi sef
I think we’re a great team	A tink se wi na wan big tim
I want some excitement	A want sɔm gladi gladi
I just really want to talk to you	A jɔs rili want fɔ tɔk to yu
The team aimed to use weapons to create narrative	Di tim bin aim fɔ yuz wɛpɔn fɔ mek narativ
They finished third for the third consecutive season	Dɛn bin rich di tɔd ples fɔ di tɔd sizin we bin de afta dɛnsɛf
I joined them in their quiet work	A bin jɔyn dɛn fɔ du dɛn kwayɛt wok
The Romans claim that the action was selfish	Di Roman pipul dɛn tɔk se di tin we dɛn du na fɔ dɛnsɛf nɔmɔ
I promised myself it would be his last	A bin prɔmis misɛf se i go bi in las wan
I found it strange to read	A bin si se i strenj fɔ rid
There was a loud noise right above them	Wan lawd nɔys bin de rayt ɔp dɛn
I have already recommended you to a friend	A dɔn ɔlrɛdi rɛkɔmɛnd yu to mi padi
A report was supposed to be made within two hours	Dɛn bin fɔ dɔn mek wan ripɔt insay tu awa
I put them in front of me	A put dɛn bifo mi
I have a simple task for you this time	A gɛt wan simpul wok fɔ yu dis tɛm
I think you did what you had to do	A tink se yu du wetin yu bin gɛt fɔ du
I assume he is gone now	A de tek am se i dɔn go naw
I rushed him to the hospital	A bin rɔsh am go na di ɔspitul
Howard never affected the land	Awad nɔ bin ɛva afɛkt di land
I’ve never read anyone before	A nɔ ɛva rid ɛnibɔdi bifo
I couldn’t even explain how much I was against it	A nɔ bin ivin ebul fɔ ɛksplen aw a bin de agens am
I had to fix things for people	A bin gɛt fɔ fiks tin dɛn fɔ pipul dɛn
I decided to go back to school	A bin disayd fɔ go bak na skul
I wondered if he had just gotten off work	A bin de wɔnda if i jɔs kɔmɔt na wokples
All stock was painted dark green	Ɔl di stok dɛn bin dɔn pent dak grin
But then the danger excites him even more	Bɔt afta dat, di denja kin mek i gladi mɔ
I’m being a nervous wreck	A de bi wan nervous wreck
A sea of ​​strangers flowed by	Wan si we gɛt strenja dɛn bin de flɔ pas
It is a major component of the soil	Na wan men tin we de insay di grɔn
I also remember my life being very boring	A mɛmba bak se mi layf bin rili bɔri
I didn’t care about music until then	A nɔ bin bisin bɔt myuzik te da tɛm de
I leaned in, trying to get deeper into it	A bin ledɔm insay, de tray fɔ go insay de mɔ
I pulled out and locked my lips on hers	A pul ɛn lɔk mi lip dɛn pan in yon
A terrible destruction	Wan bad bad pwɛl pwɛl tin
I love the fabric in your signature blocks	A lɛk di fabrik we de na yu signɛshɔn blɔk dɛn
I have never been so happy to see him	A nɔ ɛva gladi so we a si am
I hope this doesn’t become a habit	A op se dis nɔ go bi abit
I wish to cure this tragedy	A wish fɔ mɛn dis bad bad tin
I hoped that brown stain was gone from my pants	A bin op se da brawn stayn de dɔn kɔmɔt na mi pant
A young woman entered the kitchen	Wan yɔŋ uman kam insay di kichin
I saw it that night when you look at it	A bin si am da nɛt de we yu luk am
Other members of the government were less certain	Ɔda mɛmba dɛn na di gɔvmɛnt nɔ bin rili shɔ
Bed wife is nothing to the royal household	Bed wɛf nɔto natin to di kiŋ in os
I didn’t even catch up for long	A nɔ bin ivin kech fɔ lɔng tɛm
I wanted to be surrounded by people like me	A bin want fɔ mek pipul dɛn lɛk mi de rawnd mi
I need to find a way to keep traveling	A nid fɔ fɛn we fɔ kɔntinyu fɔ travul
He was buried behind the mansion with his father	Dɛn bɛr am biɛn di big os wit in papa
I am so sorry that you did such a thing	A rili fil bad we yu du dis kayn tin
I hope to do better this fall	A op fɔ du bɛtɛ dis fɔl
A big silly grin crossed his face	Wan big sili grin bin krɔs in fes
I wouldn’t mind seeing him again at some point	A nɔ go min fɔ si am igen sɔntɛnde
I had many of those days	A bin gɛt bɔku pan dɛn de dɛn de
But I could not prove that he had gone mad	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ sho se i dɔn mek lɛk se i dɔn ful
I had no idea how to shoot	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ shot
I could see it in a flash of imagination	A bin ebul fɔ si am insay wan flash we a bin de imajin
I hate that it made you uncomfortable	A et se i mek yu nɔ fil fayn
May was wounded during the action	May bin wund di tɛm we dɛn bin de du di akshɔn
I was terrified of the unknown	A bin de fred fɔ di tin dɛn we dɛn nɔ no
A frightened girl was beside him in fear	Wan titi we bin de fred bin de nia am bikɔs i bin de fred
A thrill went through her just thinking about his touch	Wan thrill bin go tru am jɔs de tink bɔt in tɔch
I cried last night	A bin kray las nɛt
I think a lot has to do with age	A tink se bɔku tin gɛt fɔ du wit di ej
A cover system is also available	Wan kɔva sistem de bak
I treasure our friendship	A rili valyu wi padi biznɛs
I wanted to see where he was driving	A bin want fɔ si usay i de drayv
I got over that a long time ago	A bin gɛt ɔva dat lɔng tɛm dɔn pas
I couldn’t figure out anything	A nɔ bin ebul fɔ no ɛnitin
But it’s not my fault	Bɔt nɔto mi fɔlt
I hate long street names	A et lɔng strit nem dɛn
I didn’t even recognize the person staring back at me	A nɔ bin ivin no di pɔsin we bin de luk mi bak
I should write a book about it	A fɔ rayt wan buk bɔt am
I really didn’t expect to get rid of those many	A bin rili nɔ bin de tink se a go pul dɛn bɔku pan dɛn de
I want to show off the institute	A wan sho of di institute
I stared at me, uselessly, too long	A bin de luk mi, yuslɛs, tu lɔng
I gasped, but not because it was beautiful	A bin de blo, bɔt nɔto bikɔs i fayn
I followed your advice	A bin fala di advays we yu bin gi mi
I am a student of languages	Mi na studɛnt fɔ langwej dɛn
I took other medications and specialized health care	A bin de tek ɔda mɛrɛsin ɛn spɛshal kia fɔ mi wɛlbɔdi
I woke up with a start and in a panic	A wek wit wan stat ɛn insay wan panik
I could not be under the thumb of any man	A nɔ bin ebul fɔ de ɔnda ɛni man in big an
I just couldn’t cut it yet	A jɔs nɔ bin ebul fɔ kɔt am yet
Some records set during the game still stand	Sɔm rɛkɔd dɛn we dɛn bin dɔn sɛt di tɛm we dɛn de ple di gem stil tinap
I didn’t say finding everything would be simple	A nɔ bin se fɔ fɛn ɔltin go simpul
I’m a developer, and I’ve done a lot of similar stuff	Mi na divɛlɔpa, ɛn a dɔn du bɔku tin dɛn we tan lɛk dis
I hid in a supply closet on the third floor	A bin ayd insay wan sapɔt kloz we de na di tɔd flɔ
I wasn’t thinking that	A nɔ bin de tink dat
I just didn’t have the energy	A bin jɔs nɔ bin gɛt di trɛnk
I kept waking up to see what time it was	A bin de kɔntinyu fɔ wek fɔ si us tɛm na
I had a lot of hate in me	A bin gɛt bɔku et insay mi
I got out of my car and approached the office	A kɔmɔt na mi motoka ɛn kam nia di ɔfis
I could feel dirt running on my skin	A bin de fil dɔti de rɔn pan mi skin
I know how much they mean to you	A no aw dɛn rili impɔtant to yu
I walked down the alley	A waka dɔŋ di ali
I enjoyed the process of working with him	A bin ɛnjɔy di we aw dɛn bin de du am we a bin de wok wit am
I couldn’t lose control	A nɔ bin ebul fɔ lɔs kɔntrol
I reached out to kiss her	A es mi an fɔ kis am
I love a good debate	A lɛk wan gud dibɛtɛ
I follow him, hoping I’m not being watched	A de fala am, de op se dɛn nɔ de wach mi
I knew then that you didn’t mean it	A bin no da tɛm de se yu nɔ min am
I can see that my comments really upset him	A de si se di tin dɛn we a tɔk bin rili mek i vɛks
These are often commonplace and frustrating	Bɔku tɛm dɛn tin ya kin bi kɔmɔn tin ɛn dɛn kin mek pɔsin fil bad
I was looking at everything	A bin de luk ɔltin
I prefer to have quiet	A kin lɛk fɔ gɛt kwayɛt
I know you are not a medical doctor	A no se yu nɔto mɛdikal dɔktɔ
I should never let this happen	A nɔ fɔ ɛva mek dis apin
I wasn’t going to debate	A nɔ bin de go fɔ dibat
I only swim in privacy	Na prayvet pat nɔmɔ a kin swim
A shower of kisses and tears came over her	Wan shawa we bin de kis ɛn kray bin kam pan am
I came over to see if everything was going to be okay	A kam ova fo si if evritin go okay
I could use more of a group feel	A bin ebul fɔ yuz mɔ pan wan grup filin
I noticed the two men standing over someone	A notis se di tu man dɛn tinap oba sɔmbɔdi
I have nothing else to do	A nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
Surgery is also used in some cases	Dɛn kin yuz ɔpreshɔn bak fɔ sɔm tɛm dɛn
He was in for another kiss	I bin de in fɔ wan ɔda kis
I think you have a lot of potential	A tink se yu gɛt bɔku pɔtnɛshɛl
I caught my reflection in the mirror over the sink	A bin kech mi riflekshɔn na di miro oba di sink
A dark green car drove straight toward them	Wan dak grin motoka bin de drayv stret go nia dɛn
I took that as acceptance	A bin tek dat as aksepshɔn
I personally know and have seen a lot of it	Mi sɛf no ɛn a dɔn si bɔku pan am
An unshakeable rock in my shoes	Wan ston we nɔ go shek na mi sus
I carry around in my bag	A kin kɛr go rawnd insay mi bag
I wouldn’t necessarily call that having the conversation in hand	A nɔ go rili kɔl dat fɔ gɛt di tɔk na an
I can’t figure out what you’re thinking	A nɔ ebul fɔ no wetin yu de tink
I spent a whole day at the pool in the summer	A bin spɛn wan ol de na di pul insay di sɔmma
I took a chance and answered	A tek chans ɛn ansa
I didn’t expect it to work	A nɔ bin de tink se i go wok
I wonder if this has ever happened to her before	A de wɔnda if dis dɔn ɛva apin to am bifo
I am really loving it	A de rili lɛk am
I yield to your will	A de giv-ɔp to wetin yu want
A second box went to the conductor	Wan sɛkɔn bɔks bin go to di kɔndɔkta
I was happy with myself too, despite what others thought	A bin gladi fɔ misɛf bak, pan ɔl we ɔda pipul dɛn bin de tink
I helped her buy that damn house	A bin ɛp am fɔ bay da damn os de
I looked around for a friendly face	A bin de luk rawnd fɔ si wan fes we gɛt padi biznɛs
I honestly believe that will make her remember	A ɔnɛs wan biliv se dat go mek i mɛmba
I couldn’t see the horse or rider	A nɔ bin ebul fɔ si di ɔs ɔ di pɔsin we de rayd am
I was anxious to leave him	A bin de wɔri fɔ lɛf am
I didn’t know it was you	A nɔ bin no se na yu
All towns and villages are connected by roads	Ɔl di tɔŋ ɛn vilej dɛn gɛt rod dɛn fɔ kɔnɛkt
I see it as a form of legal martial art	A de si am as wan kayn ligal martial art
I can’t risk getting caught	A nɔ go ebul fɔ risk fɔ mek dɛn kech mi
I need to get out of this house	A nid fɔ kɔmɔt na dis os
I decide on my own value	A kin disayd fɔ mi yon valyu
I have no idea how to respond	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ ansa
I pick out the unusual footsteps	A kin pik di fut step dɛn we nɔ kɔmɔn
I should know, spending all those hours talking to him	A fɔ no, fɔ spɛn ɔl dɛn awa dɛn de fɔ tɔk to am
I couldn’t help but wonder what beautiful tears tasted like	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wɔnda aw fayn fayn kray wata bin de te
I focused on him, and he came to me	A bin pe atɛnshɔn pan am, ɛn i bin kam to mi
I just wanted to feel it	A bin jɔs want fɔ fil am
I just met the most amazing girl	A jɔs mit di gyal we rili wɔndaful
A man runs into the water to meet them	Wan man rɔn go insay di wata fɔ go mit dɛn
I thought that was pretty cool	A bin tink se dat bin rili fayn
I'll agree to that price, but it's tops	A go gri to dat praiz, bot na tops
I finally told him enough was enough	A bin dɔn tɛl am se inof dɔn du fɔ am
Mistakes on any will end in failure	Mistek pan ɛni wan go dɔn wit fɔlt
I shouldn’t think like that	A nɔ fɔ tink lɛk dat
I want to know what’s going on	A want fɔ no wetin de apin
I turned and started for the door	A tɔn ɛn bigin fɔ go na di domɔt
I didn’t even know who he was	A nɔ bin ivin no udat i bi
I looked around for the others	A bin de luk rawnd fɔ di ɔda wan dɛn
I step back, unsure of this new transformation	A step bak, no shɔ bɔt dis nyu transfɔmeshɔn
I dressed casual today	A bin drɛs kɔzhɔl tide
I couldn’t tell him what to do	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am wetin fɔ du
I never even told my husband about it	A nɔ ɛva ivin tɛl mi man bɔt am
I didn’t hear anyone come inside	A nɔ yɛri ɛnibɔdi kam insay
I wonder what’s going on at home, she thought	A de wɔnda wetin de apin na os, i bin de tink
I didn’t want to believe it	A nɔ bin want fɔ biliv am
I have both and love them	A gɛt dɛn tu ɛn a lɛk dɛn
I haven’t smoked since	A nɔ de smok frɔm da tɛm de
I don’t have all my strength	A nɔ gɛt ɔl mi trɛnk
Diabetes forced him into permanent retirement	Dayabitis bin mek i ritaia fɔ ɔltɛm
I stayed with him for a couple more hours	A bin de wit am fɔ tu ɔ tri awa mɔ
I was good at my job	A bin sabi du mi wok
I figured to hire people who know what they’re doing	A figure fo haya pipul we sabi wetin dem de du
I have kept those you have given me	A dɔn kip di wan dɛn we yu dɔn gi mi
I also knew our time was limited	A bin no bak se wi tɛm nɔ bin bɔku
I couldn’t get into my church anymore	A nɔ bin ebul fɔ go insay mi chɔch igen
I have given you, my people, food	A dɔn gi una, mi pipul dɛn, it
I wanted to be myself, find myself and live myself	A bin want fɔ bi misɛf, fɛn misɛf ɛn liv misɛf
I was heartbroken and angry at the world	A bin at pwɛl ɛn a bin vɛks pan di wɔl
I was starting to wonder what was taking so long	A bin de bigin fɔ wɔnda wetin bin de tek lɔng tɛm
I was glad it wasn’t the bedroom	A bin gladi se nɔto di bedrum
A shiver ran through her body in anticipation	Wan shiver bin rɔn na in bɔdi fɔ wet fɔ am
I punched again, sending him to the ground	A panch bak, ɛn sɛn am na grɔn
I can’t speak straight	A nɔ ebul fɔ tɔk stret
I can’t do that to you again	A nɔ go ebul fɔ du dat to yu igen
I had assumed it was a disease	A bin dɔn tek am se na sik
I heard it last night again, screaming again	A yɛri am las nɛt bak, de ala ala bak
I couldn’t tell anyone the truth	A nɔ bin ebul fɔ tɛl ɛnibɔdi di tru
I let out a sympathetic noise	A bin mek wan nɔys we de sho se a sɔri fɔ mi
I tried to tell him what had happened	A bin tray fɔ tɛl am wetin dɔn apin
I told him to just stay in my life	A tɛl am fɔ jɔs de na mi layf
I commanded it in my head	A bin kɔmand am na mi ed
I take a very similar situation	A kin tek wan tin we rili fiba am
I love color and giving myself personality without saying it	A lɛk kɔlɔ ɛn gi misɛf pɔsin we a nɔ tɔk
I was blank and still stunned by the outcome	A bin blank ɛn a bin stil sɔprayz fɔ di tin we apin
I can’t leave it like this	A nɔ go ebul fɔ lɛf am lɛk dis
I confided in a friend this morning a little crazy	A konfid in wan padi dis moning kray likli
I shook my head and backed up a step	A shek mi ed ɛn bak wan stɛp
I have experienced these things	A dɔn ɛkspiriɛns dɛn tin ya
Before this the field was solid blue	Bifo dis di fil bin gɛt sɔlid blu
I didn’t even see it coming, it happened so fast	A nɔ bin ivin si am de kam, i apin so fast
I hate these stupid people	A et dɛn stupid pipul ya
I paused at the bottom of the stairs	A stɔp smɔl na di bɔt ɔf di stej
I really understand my mind very well	A rili ɔndastand mi maynd fayn fayn wan
I don’t get bored easily	A nɔ kin bost izi wan
I have read and understood the instructions	A dɔn rid ɛn ɔndastand di tin dɛn we dɛn fɔ yuz
I was very young at this time	A bin rili yɔŋ dis tɛm
I was a slave and a boat	Mi na bin slev ɛn na bin bot
I did not come to the country on an adventure	A nɔ bin kam na di kɔntri fɔ wan advantej
I love going to war of words with anyone	A lɛk fɔ go fɛt wɔd wit ɛnibɔdi
I didn’t mean for any of this to happen	A nɔ bin min fɔ mek ɛni wan pan dɛn tin ya apin
A house was burning to ashes earlier today	Wan os bin de bɔn to ashis bifo tɛm tide
I had no choice but to turn it on	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ tɔn am
I couldn’t let my parents see me like this	A nɔ bin ebul fɔ mek mi mama ɛn papa si mi lɛk dis
A rope kept them attached to her thin waist	Wan rop bin de mek dɛn kɔntinyu fɔ tay dɛn na in tint wes
A homeless petition was presented	Dɛn bin gi wan petishɔn fɔ di wan dɛn we nɔ gɛt os
I have to see him every day	A gɛt fɔ si am ɛvride
I wonder if he plays the piano	A de wɔnda if na in de ple di piano
I want to see where he grew up	A want fɔ si usay i gro ɔp
I was happy when my shift was over	A bin gladi we mi shift dɔn
A round light source always throws a circular beam	Wan rawnd layt sɔs kin trowe wan sɛkɔral bim ɔltɛm
I have attacks of anxiety	A gɛt atak dɛn we kin mek a wɔri
I have not seen you equally in all my travels	A nɔ si yu ikwal pan ɔl mi travul dɛn
I paid close attention to his signature	A bin pe atɛnshɔn mɔ to di sayn we i bin sayn
They want their love to be beautiful	Dɛn want di lɔv we dɛn gɛt fɔ fayn
I took mine, holding it like it was going to explode	A tek mi yon, a ol am lɛk se i go bɔn
I want his permission to bind us together	A want in permishɔn fɔ tay wi togɛda
I help people who are less fortunate	A kin ɛp pipul dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk
I refused to give him the satisfaction	A nɔ bin gri fɔ gi am di satisfay
I forgive you all for your sins, weary soldiers	A de fɔgiv una ɔl fɔ una sin dɛn, sojaman dɛn we dɔn taya
I know the truth hurts	A no se di trut kin mek pɔsin fil bad
I didn’t want to read the whole file	A nɔ bin want fɔ rid di wan ol fayl
I’m just taking precautions	A jɔs de tek prɛkoshɔn
I didn’t blink an eye	A nɔ bin blink wan yay
I am not for the meek	A nɔ de fɔ di wan dɛn we ɔmbul
I felt my heart race	A bin fil se mi at de rɔn
I looked at him through his eyes	A bin luk am tru in yay
A tear went down the side of her face	Wan kray wata bin go dɔŋ di sayd na in fes
I hadn’t seen him in forever	A nɔ bin dɔn si am insay sote go
A bright smile crossed his face	Wan brayt smayl bin krɔs in fes
I watch it for a moment	A kin wach am fɔ smɔl tɛm
I collapse back in my chair	A kollaps bak na mi chia
I should definitely go though	A fɔ rili go bɔt
I tried it and threw up	A tray am ɛn trowe am ɔp
I would have to pay for it first, of course	A go nid fɔ pe fɔ am fɔs, fɔ tru
I almost feel like her father and not her boyfriend	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fil lɛk in papa ɛn nɔto in bɔyfrɛn
Their subsequent decline in fortunes followed rapidly thereafter	Dɛn fɔchɔ we bin de dɔŋ afta dat bin apin kwik kwik wan afta dat
I could talk for hours about this	A bin ebul fɔ tɔk fɔ lɔng tɛm bɔt dis
Public access is free	Pɔblik akses na fri
I walk beside my mother, calm and in control	A de waka nia mi mama, a de kol ɛn a de kɔntrol misɛf
I was just worried about the damage to my brain	A bin jɔs de wɔri bɔt di bad bad tin dɛn we bin de apin to mi na mi bren
I probably should have started begging for my life	I go mɔs bi se a fɔ dɔn bigin fɔ beg fɔ mi layf
I think it’s normal	A tink se na nɔmal tin
I appreciate how kind you have been to her	A gladi fɔ aw yu dɔn du gud to am
I was getting closer and closer to home	A bin de kam nia os mɔ ɛn mɔ
I couldn’t control it at first, either	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol am fɔs, sɛf
I wear it a lot with dark pants	A kin wɛr am bɔku wit dak pant
I turned to my parents	A tɔn to mi mama ɛn papa
I can already feel it	A dɔn ɔlrɛdi ebul fɔ fil am
I'm watching you	A de wach yu
I try to smile and encourage her	A kin tray fɔ smayl ɛn ɛnkɔrej am
I am just enjoying the moment with you	A jɔs de ɛnjɔy di tɛm wit una
I didn’t even think it was an escape	A nɔ bin ivin tink se na fɔ rɔnawe
I know a great place to eat	A sabi wan fayn ples fɔ it
I felt immediate tension from him	A bin fil tɛnsiɔn wantɛm wantɛm frɔm am
I literally went to crime to get food	A bin rili go kraym fɔ go gɛt tin fɔ it
A black hole to escape into or out of	Wan blak ol fɔ rɔnawe go insay ɔ kɔmɔt insay
I thought you were sitting here	A bin tink se na yu sidɔm ya
I did not kill the widow or her son	A nɔ kil di uman we in man dɔn day ɔ in bɔy pikin
I can’t believe they still have bad things to do	A nɔ biliv se dɛn stil gɛt bad bad tin dɛn fɔ du
I glanced around to see if anyone showed any excitement	A glan rawnd fɔ si if ɛnibɔdi sho ɛni gladi gladi
A large house was being built nearby	Dɛn bin de bil wan big os nia de
I had a part to play	A bin gɛt wan pat fɔ ple
I should have resigned and gone public	A fɔ dɔn rɛsayn ɛn go na pɔblik
I want to watch you die	A wan wach yu day
I didn’t really tell him	A nɔ bin rili tɛl am
I didn’t really feel guilty	A nɔ bin rili fil gilti
I was unarmed, naked and cold	A nɔ bin gɛt wɛpɔn, a bin nekɛd ɛn a bin kol
I looked at his bowl and it was empty	A luk in bol ɛn i bin dɔn ɛmti
It means, really, someone to look up to	I min, rili, sɔmbɔdi fɔ luk ɔp to
I had to grow up without it	A bin gɛt fɔ gro ɔp witout am
I told him about the drawings I was doing in the medicine	A bin tɛl am bɔt di drɔin dɛn we a bin de drɔ na di mɛrɛsin
I was willing to try my best	A bin rɛdi fɔ tray fɔ du ɔl wetin a ebul
It means law enforcement is likely already using similar technology	I min se lɔ ɛnfɔsmɛnt go mɔs dɔn ɔlrɛdi de yuz di sem kayn tɛknɔlɔji
I end up crying when you are perfect	A kin dɔn fɔ kray we yu pafɛkt
I scream in pain and anger	A de ala wit pen ɛn vɛks
They have five sons and three daughters	Dɛn gɛt fayv bɔy pikin dɛn ɛn tri gyal pikin dɛn
I blamed her for my anger	A bin blem am fɔ di we aw a bin vɛks
I started shaking myself	A bigin fɔ shek shek misɛf
I wanted to forget about it completely	A bin want fɔ fɔgɛt bɔt am kpatakpata
A high quality water where fish grow on whales	Wan ay kwaliti wata usay fish de gro pan wɛl
I wanted to give a quick follow-up	A bin want fɔ gi wan kwik fɔlɔp
I pushed him down, refusing to think about it	A push am dɔŋ, nɔ gri fɔ tink bɔt am
I got up without any stress	A bin grap we a nɔ bin gɛt ɛni strɛs
I drew a line down the middle of the page	A drɔ wan layn dɔŋ di midul pat na di pej
I see other creatures out there now	A de si ɔda krichɔ dɛn na do naw
I stayed awake to watch here	A bin de wek fɔ wach na ya
I love the atmosphere between us	A lɛk di we aw tin de bitwin wi
I just felt we were so good together	A bin jɔs fil se wi bin rili fayn togɛda
I always had to do something	A bin gɛt fɔ de du sɔntin ɔltɛm
He can’t do it any other way	I nɔ go ebul fɔ du ɛni ɔda we
It may smooth out or become so over time	I kin smol smol ɔ i kin bi so as tɛm de go
I still have never heard of you	A stil nɔ ɛva yɛri bɔt yu
I think they are not very human	A tink se dɛn nɔto rili mɔtalman
I can’t get in your head	A nɔ go ebul fɔ go insay yu ed
I say it is the love of my wife	A se na di lɔv we mi wɛf gɛt fɔ mi
I had to change things up	A bin gɛt fɔ chenj tin dɛn
I took the step and	A tek di step ɛn
I was so ready to go back to work	A bin rili rɛdi fɔ go bak na wok
I hope there are some to get there	A op se sɔm de fɔ rich de
I want to be a good leader	A want fɔ bi gud lida
I didn’t want him to see me leave	A nɔ bin want mek i si mi de kɔmɔt
I guess his tongue was pierced, too	A gehs se in tong bin pier, tu
I finally knocked him out	A bin dɔn knock am aut
I talked to his father a few days ago	A bin tɔk to in papa sɔm dez bifo
I went straight to rape	A bin go stret fɔ rep
I had the distinct feeling of being judged	A bin gɛt di difrɛn filin we dɛn bin de jɔj mi
I don’t like them anymore	A nɔ lɛk dɛn igen
I can have it for you in a week	A kin gɛt am fɔ yu insay wan wik
I smiled and got a couple of his back	A smayl ɛn gɛt tu-tri in bak
I think that makes sense	A tink se dat mek sɛns
I have someone very interested in buying	A gɛt sɔmbɔdi we rili intres fɔ bay
But I don’t have the patience to wait	Bɔt mi nɔ gɛt di peshɛnt fɔ wet
I can’t take this anymore	A nɔ go ebul fɔ tek dis igen
I had to say this to him	A bin gɛt fɔ tɔk to am dis
I started pretty young, sometime in elementary school	A bin stat fayn yɔŋ, sɔm tɛm na ɛlimɛntri skul
I never asked for these powers	A nɔ ɛva aks fɔ dɛn pawa dɛn ya
I had to die for you two to wake up	A bin gɛt fɔ day fɔ mek una tu wek
I knew him sleeping in my bed	A bin sabi am fɔ slip na mi bed
I didn’t listen to anything they said	A nɔ bin de lisin to ɛnitin we dɛn bin de tɔk
I take advantage of it to work	A de tek advantej pan am fɔ wok
They get married later that night	Dɛn kin mared leta da nɛt de
I looked at the opening page	A luk di pej we dɛn opin di buk
Mine lasted six months	Mi yon bin las fɔ siks mɔnt
I was on the pill trying to avoid it	A bin de pan di pil de tray fɔ avɔyd am
They had a lot of information	Dɛn bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ no
I wasn’t nervous about my shoes	A nɔ bin de fred bɔt mi sus
I can’t leave like this	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt lɛk dis
I had no doubt, he was there for me	A nɔ bin gɛt ɛni dawt, na in bin de fɔ mi
He recorded the actual song in a studio	I bin rikodɔm di rial siŋ na wan stɔdi os
I have to go review that right now	A fɔ go rivyu dat rayt naw
I paid the price for our entire marriage	A bin pe di prayz fɔ wi wan ol mared
I didn’t know it had so much	A nɔ bin no se i gɛt bɔku bɔku tin dɛn
I help with the network as well	A de ɛp wit di nɛtwɔk bak
I had two sisters growing up	A bin gɛt tu sista dɛn we a bin de gro ɔp
He had a strong character	I bin gɛt wan strɔng abit
I just can’t help feeling guilty somehow	A jɔs nɔ ebul fɔ ɛp fɔ fil se a fɔlt sɔm kayn we
A place where we can live	Wan ples usay wi go ebul fɔ liv
I was able to picture everything in my sleep during the film	A bin ebul fɔ pikchɔ ɔltin we a de slip di tɛm we dɛn de ple di fim
I am the woman to make all your sense	Mi na di uman fɔ mek ɔl yu sɛns
I chose to forget what had just happened	A bin disayd fɔ fɔgɛt wetin jɔs apin
I never talk to anyone normally	A nɔ de ɛva tɔk to ɛnibɔdi nɔmal wan
A staircase to the upper level	Wan stej fɔ go na di ɔp lɛvul
I want you to know that	A want mek yu no dat
I wanted to scream in frustration	A bin want fɔ ala bikɔs a nɔ gladi
I wondered what he would have thought of our language	A bin de wɔnda wetin i bin fɔ dɔn tink bɔt wi langwej
I didn’t want to be around anyone else	A nɔ bin want fɔ de nia ɛni ɔda pɔsin
A closed mind can be poisoned by prejudice and hatred	Wan klos maynd kin pɔyzin bikɔs ɔf di we aw pipul dɛn de tink bɔt ɔda pipul dɛn ɛn we dɛn et dɛn
I look up at my watch	A de luk ɔp na mi klok
I love music, movies and reading	A lɛk myuzik, fim ɛn rid
I had prepared myself for it	A bin dɔn rɛdi misɛf fɔ am
I need to be your complete focus	A nid fɔ bi yu kɔmplit fɔs
A feeling, a notion, a possibility, a potential	Wan filin, wan noshɔn, wan pɔsibul, wan pɔtnɛshɛl
I realized in no time that he loved me	A kam fɔ no insay smɔl tɛm se i lɛk mi
I found out something else though	A bin fɛn ɔda tin pan ɔl we
I feel shy around him	A kin fil shem rawnd am
We just said it and it happened	Wi jɔs tɔk am ɛn i bi so
I could always get a job in the automotive industry	A bin ebul fɔ gɛt wok ɔltɛm na di motoka biznɛs
I hope things don’t get worse	A op se tin nɔ go wɔs
I tried hard to listen	A bin de tray tranga wan fɔ lisin
I only made two so far	A onli mek tu so fa
I thought of the little boy fighting the tree	A bin tink bɔt di smɔl bɔbɔ we bin de fɛt di tik
I didn’t want to study law	A nɔ bin want fɔ stɔdi lɔ
I was completely out of it	A bin dɔn kɔmɔt pan am kpatakpata
I remember Dad reading these books to Mom	A mɛmba we papa bin de rid dɛn buk ya to mama
Currently, only five people are employed	Naw, na fayv pipul dɛn nɔmɔ de wok
I have to go home and change	A fɔ go na os ɛn chenj
A world where anything is possible	Wan wɔl usay ɛnitin pɔsibul
I could definitely get used to this	A bin rili ebul fɔ yus to dis
A sharp blow caught the back of his neck	Wan shap blo bin kech di bak pat na in nɛk
I wouldn’t be here if I wasn’t	A nɔ bin fɔ de ya if a nɔ bin de
All eight crew members are dead	Ɔl di et pipul dɛn we de wok na di bot dɔn day
I can’t pass it up	A nɔ go ebul fɔ pas am
I was selected as one of the geniuses	Dɛn bin pik mi fɔ bi wan pan di man dɛn we gɛt sɛns
I tried to keep it as simple as possible	A bin tray fɔ mek i simpul as a ebul
I could never tell them the truth	A nɔ bin ɛva ebul fɔ tɛl dɛn di tru
I have formed a friendship with a mentor	A dɔn mek padi biznɛs wit wan mentɔ
I am so grateful for that	A rili gladi fɔ dat
I hadn’t been fighting in a long time	A nɔ bin dɔn de fɛt fɔ lɔng tɛm
I hate all her makeup and dressing	A et ɔl di mek-ap ɛn di we aw i de drɛs
I don’t like my neighbor	A nɔ lɛk mi neba
The jury consisted of eight women and four men	Di juri bin gɛt et uman dɛn ɛn 4 man dɛn
I can actually relate to it in a way	A kin rili ebul fɔ ɔndastand am wan we
I do, and bring back a dead wild dog	A de du am, ɛn briŋ bak wan wayl dɔg we dɔn day
I stood, frozen to the spot	A bin tinap, a bin frɔz to di ples
I had several sets of clothes for her	A bin gɛt sɔm sɛt dɛn fɔ klos fɔ am
Then other songs started coming	Dɔn ɔda siŋ dɛn bigin fɔ kam
I know they have been inspired	A no se dɛn dɔn gɛt inspɛkshɔn
I need to take you back	A nid fɔ tek yu bak
I stick the cell in my pocket	A kin stik di sɛl na mi pɔkit
I actually started to sweat a little	A bin rili bigin fɔ swet smɔl
I took one, stole a glance up at it	A tek wan, tif wan glans ɔp pan am
I am definitely not above the laundry	A rili nɔ de ɔp di ples fɔ was klos
I can’t remember what they were singing	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin dɛn bin de siŋ
I stared at him, not understanding	A bin de luk am, a nɔ bin ɔndastand
The guests fall to their knees	Di gɔst dɛn kin fɔdɔm na dɛn ni
He will be in business tomorrow	I go de na biznɛs tumara
I personally love living without all that stuff	Mi sɛf lɛk fɔ liv witout ɔl da tin de
That’s not my business plan	Dat nɔto mi biznɛs plan
I boarded the next flight out of here	A bin go insay di nɛks plen we de kɔmɔt ya
I have not approached him	A nɔ dɔn go nia am
I hope a troop shuttle gets there	A op se wan troop shuttle go rich de
I had no words for that woman	A nɔ bin gɛt wɔd fɔ gi da uman de
I bet he was just trying to help	A bet se i bin jɔs de tray fɔ ɛp
A force helped him bend strangely	Wan fɔs bin ɛp am fɔ bɛn strenj wan
They were doing different things	Dɛn bin de du difrɛn tin dɛn
I thought we understood each other after we had said them before	A bin tink se wi ɔndastand wisɛf afta wi dɔn tɔk dɛn bifo
I knew the law was on their side	A bin no se di lɔ bin de na dɛn say
I let him deal with that mess	A lɛf am fɔ dil wit da mɛs de
I held up my index finger	A bin ol mi indeks finga ɔp
A weatherman passed my door	Wan weta bin pas mi domɔt
A doctor came one morning and took some blood	Wan dɔktɔ kam wan mɔnin ɛn tek sɔm blɔd
I have no plans to stay too far away	A nɔ gɛt ɛni plan fɔ de tu fa
I wouldn’t really call it a friendship	A nɔ go rili kɔl am padi biznɛs
I couldn’t ask for someone better on my front	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ pɔsin we bɛtɛ pas am pan mi fɔs
Catherine had no more children	Katrin nɔ bin gɛt pikin igen
I was trying to protect her	A bin de tray fɔ protɛkt am
I will make you sleep, make you dream	A go mek yu slip, mek yu drim
I could have easily spent all day there	A bin fɔ dɔn ebul fɔ spɛn ɔl di de de izi wan
I looked into the room	A luk insay di rum
I needed to be careful	A bin nid fɔ tek tɛm
A memory flashed through her like lightning	Wan mɛmori bin de flash tru am lɛk laytin
I should have seen it coming	A fɔ dɔn si am de kam
A minute and a half passed	Wan ɛn af minit bin pas
It was a wonderful experience	I bin rili fayn fɔ du dat
I really want to see him again before he goes	A rili want fɔ si am bak bifo i go
I could tell he wanted to trust me	A bin ebul fɔ no se i bin want fɔ abop pan mi
Accents were often placed in the wrong places	Bɔku tɛm, dɛn bin de put aksɛn dɛn na di rɔng ples dɛn
I thought you understood the meaning	A bin tink se yu ɔndastand di minin
I understand that mistakes happen	A ɔndastand se mistek kin apin
I refuse to live with them	A nɔ gri fɔ liv wit dɛn
I have my own bedroom	A gɛt mi yon bedrum
I really thought there would be something	A bin rili tink se sɔntin go de
I stood there, staring at his picture in the window	A bin tinap de, de luk in pikchɔ na di winda
I had counted the risks	A bin dɔn kɔnt di prɔblɛm dɛn we go apin
I didn’t know what the question was	A nɔ bin no wetin na di kwɛstyɔn
I am a person with a clear conscience	Mi na pɔsin we gɛt klia kɔnshɛns
I threw away your old wet clothes	A bin trowe yu ol wet klos
I didn’t even bother to give him a dash of hope	A nɔ bin ivin bost fɔ gi am wan dash fɔ op
I never liked this job	A nɔ bin ɛva lɛk dis wok
I must leave of course	A fɔ kɔmɔt de fɔ tru
I enjoy my work	A kin gladi fɔ di wok we a de du
I know about your son	A no bɔt yu pikin
I thought he was wasting his time	A bin tink se i de west in tɛm
I tried to die with the others	A bin tray fɔ day wit di ɔda wan dɛn
I had to put up with this	A bin gɛt fɔ bia wit dis
I just want an easy morning	A jɔs want wan izi mɔnin
Charlie is shot and wounded	Dɛn shot Charlie ɛn wund am
I had an assignment to run	A bin gɛt wan wok fɔ rɔn
I find that the paper is just for extra credit	A fain se di pepa na jos fo ekstra kredit
I could not be more grateful	A nɔ bin ebul fɔ tɛl tɛnki pas dis
I fully expected him to silence me again	A bin rili ɛkspɛkt se i go mek a nɔ tɔk natin bak
We have to help them	Wi gɛt fɔ ɛp dɛn
I cut quite a few sides over the summer	A bin kɔt bɔku bɔku sayd dɛn insay di sɔm ia dɛn we a bin de de
I was in the full panic mode	A bin de insay di ful panik mɔd
I got his contact information	A bin gɛt in kɔntakt infɔmeshɔn
I can’t just leave him	A nɔ go jɔs ebul fɔ lɛf am
I have a feeling it’s the latter	A gɛt filin se na di sɛkɔn wan
I was an easy target for other students as well	Mi na bin izi target fɔ ɔda studɛnt dɛn bak
I love that about her	A lɛk dat bɔt am
I see you decided to go without a cowboy hat	A si yu disayd fɔ go witout kawbɔy hat
I used the range for a good two years	A bin yuz di renj fɔ gud tu ia
I was inspired and excited by the whole experience	A bin gɛt inspɛkshɔn ɛn gladi fɔ di wan ol ɛkspiriɛns
I can’t sit up or roll over	A nɔ ebul fɔ sidɔm ɔp ɔ rol ɔp
I am surprised and happy	A kin sɔprayz ɛn a gladi
A simple white metal door	Wan simpul wayt mɛtal domɔt
I hold them and absorb their strength	A kin ol dɛn ɛn tek dɛn trɛnk
I have to remember that one	A fɔ mɛmba da wan de
It was rejected by the owners	Na di wan dɛn we gɛt am nɔ bin gri fɔ tek am
I looked up at my sister	A luk mi sista ɔp
I couldn’t bear the thought of losing him	A nɔ bin ebul fɔ bia we a tink se a go lɔs am
O father of Paradise	O papa we go de na Paradays
I didn’t think about landing	A nɔ bin tink bɔt aw fɔ land
I see what he has to fix	A si wetin i gɛt fɔ fiks
I survive in the wilderness	A de sev na di wildanɛs
I would have to agree with that assessment	A go gɛt fɔ gri wit da asɛsmɛnt de
I was in good hands with him	A bin de na gud an wit am
I prefer women who fit somehow	A kin lɛk uman dɛn we fit sɔm kayn we
I needed to find my family	A bin nid fɔ fɛn mi famili
I had to stretch it out	A bin gɛt fɔ stret am fɔ kɔmɔt
I should always be faster	A fɔ fast mɔ ɔltɛm
A special way to make sure it is forgotten	Wan spɛshal we fɔ mek shɔ se dɛn fɔgɛt am
I just follow him around	A jɔs de fala am rawnd
A has a method c sometimes called	A gɛt wan we c we dɛn kin kɔl sɔm tɛm
I started to feel a little in my own skin	A bigin fɔ fil smɔl na mi yon skin
I wasn’t so happy anymore	A nɔ bin gladi so igen
I know what needs to be done	A no wetin nid fɔ du
I won’t wait for it forever	A nɔ go de wet am sote go
I needed the help so here it is	A bin nid di ɛp so na ya i de
I didn’t mean to offend	A nɔ bin min fɔ mek a vɛks
I can’t get into the place	A nɔ ebul fɔ go insay di ples
I knew you were a man of little trust	A bin no se yu na man we nɔ gɛt bɛtɛ trɔst
I heard most of the words	A bin yɛri bɔku pan di wɔd dɛn
This was followed by a second day of rest	Afta dis, dɛn bin gɛt di sɛkɔn de fɔ rɛst
I loved the language to be sure	A bin lɛk di langwej fɔ bi shɔ
I was just wondering if you were okay	A bin jɔs de wɔnda if yu fayn
I reached my right hand into my pocket	A es mi raytan insay mi pɔkit
I bring us both back out of respect	A kin briŋ wi ɔl tu bak fɔ sho rɛspɛkt
A hand came down to rest on his shoulder	Wan an kam dɔŋ fɔ rɛst na in sholda
I slept in the spare bedroom	A bin de slip na di spay bedrum
I need to do this fully automatically	A nid fɔ du dis ful wan ɔtomɛtik wan
I didn’t really know anything about it	A nɔ bin rili no natin bɔt am
I gratefully draw the smoke	A kin drɔ di smok wit tɛnki
I hate that wicked man	A et da wikɛd man de
I really like it, being with a man	A rili lɛk am, fɔ de wit wan man
I counted my money up	A bin kɔnt mi mɔni ɔp
Much new and fashionable	Bɔku nyu ɛn fashɔn
A new fear came into him	Wan nyu fred bin kam insay am
I glanced into one	A glan insay wan
I was really interested in the history	Na mi bin rili intres pan di istri
I kept walking and thinking	A bin de kɔntinyu fɔ waka ɛn tink
I’m going out later	A de go na do leta
It most enough be your job to ride us necessarily	I most enough bi yu wok fo rid wi necessarily
I mean influential people who will argue our case there	A min influens pipul we go argue wi kes de
I hope she goes down with her husband	A op se i go dɔŋ wit in man
I had good times there	A bin gɛt fayn tɛm dɛn de
I think yours is rather ice	A tink se yu yon na rather ice
I had no idea what was going to happen next	A nɔ bin no wetin go apin nɛks
I was just praying for forgiveness	A bin jɔs de pre fɔ fɔgiv
I don’t sleep at night	A nɔ de slip na nɛt
I didn’t want you in this but now you are	A nɔ bin want yu insay dis bɔt naw yu de
A classic example is boiling a kettle of tea	Wan klas ɛgzampul na fɔ bɔyl wan ketul we gɛt ti
I really doubt it will happen now	A rili dawt if i go apin naw
I can’t tell you how happy I am	A nɔ go ebul tɛl una aw a gladi
I love your work, you are such an inspiration	A lɛk yu wok, yu na so inspɛkshɔn
I didn’t mean to hurt him	A nɔ bin min fɔ du am bad
This argument was to be widespread in ancient times	Dis agyumɛnt bin fɔ de ɔlsay na di wɔl trade trade
A priest and a minister convinced him to fight	Wan prist ɛn wan minista bin mek i biliv se i fɔ fɛt
I was glad there was an experienced hand at the wheel	A bin gladi se wan an we gɛt ɛkspiriɛns bin de na di wil
One brain tumor survivor	Wan pɔsin we nɔ day na di bren tumbu
A cry broke from her	Wan kray bin brok frɔm am
I promise, not a word	A de prɔmis, nɔto wan wɔd
I did that a few years ago	A bin du dat sɔm ia bifo dis tɛm
I thought briefly about letting him have me	A bin tink fɔ shɔt tɛm fɔ mek i gɛt mi
I didn’t have much to do	A nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ du
I think it worked out the best for everyone	A tink se i bin wok aut di bɛst fɔ ɔlman
I don’t always drink good wine	A nɔ kin drink gud wayn ɔltɛm
I was in the military myself when I was younger	Misɛf na bin sojaman dɛn we a bin yɔŋ
I want to eat the walls and drink the sun	A wan it di wɔl dɛn ɛn drink di san
I know this is stupid	A no se dis na stupid
I received my order today	A bin geht mi oda tide
I can say that you are even prettier	A kin se yu ivin fayn pas am
I helped him find the information and print it out	A bin ɛp am fɔ fɛn di infɔmeshɔn ɛn print am
I could live here forever	A bin ebul fɔ liv ya sote go
I wish it was different	A wish se i bin difrɛn
I raised an eyebrow at him	A rayz wan aybrɔw pan am
I smiled deeply and whispered back into his ear	A smayl dip dip wan ɛn wispa bak insay in yes
I’m glad to see you’re well	A gladi fɔ si se yu wɛl
I had my feet blown off	A bin mek dɛn blo mi fut
I cherished his time there	A bin valyu di tɛm we i bin de de
Home is a female symbol of protection and safety	Os na uman sayn fɔ protɛkt ɛn sef
A door jutted out from the roof	Wan domɔt bin de kɔmɔt na di ruf
I finally told him where we lived	A bin dɔn tɛl am usay wi de
I thought it was more for her viewing pleasure though	A bin tink se na mɔ fɔ in gladi gladi fɔ wach pan ɔl we
I was still just learning everything about the world	A bin stil jɔs de lan ɔltin bɔt di wɔl
I only sell by word of mouth	A de onli sel bai wod of maut
I basically checked it off my life bucket list	I basically chɛk am ɔf mi layf bɔkit list
I wanted him to come inside	A bin want mek i kam insay
I feel good just looking at it	A kin fil fayn jɔs we a de luk am
I know you two were close	A no se una tu bin de nia
I think the people are ready for it	A tink se di pipul dɛn dɔn rɛdi fɔ am
A future with him in it	Wan fiuja wit am insay de
I leap from my horse, my battle rage renewed	A de jomp frɔm mi ɔs, mi fɛt-fɛt vɛks de nyu
I did two weeks in one	A bin du tu wiks insay wan
I stumbled back into the vanity	A stɔp bak insay di vaniti
I can say this from experience	A kin tɔk dis frɔm ɛkspiriɛns
I have an eye for things like this	A gɛt yay fɔ tin dɛn lɛk dis
I cannot talk about it, you must understand	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt am, yu fɔ ɔndastand
But I wanted to try	Bɔt a bin want fɔ tray
I wondered how far they had come	A bin de wɔnda usay dɛn dɔn rich
These pillars make it difficult for it to collapse	Dɛn pila dɛn ya kin mek i nɔ izi fɔ mek i fɔdɔm
I can no longer fight this dark thing	A nɔ go ebul fɔ fɛt dis dak tin igen
I had to laugh out loud	A bin gɛt fɔ laf lawd wan
I then will install the new version	A den go instɔl di nyu vɛshɔn
I soon stopped attending those meetings	I nɔ tu te, a bin stɔp fɔ atɛnd dɛn mitin dɛn de
I thought you were my wife	A bin tink se yu na mi wɛf
I shoot all the time	A de shot ɔltɛm
A strange woman, he could not understand her	Wan strenj uman, i nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am
I wonder if he can read my mind	A de wɔnda if i go ebul fɔ rid mi maynd
I saw it in the empty streets	A bin si am na di ɛmti strit dɛn
I didn’t defend myself	A nɔ bin de difend misɛf
I wished this had happened to me	A bin wish se dis bin dɔn apin to mi
I was an actor who needed drama school	Mi na bin aktɔ we bin nid drama skul
I notice something in task manager is different now	A notis sɔntin na task manija we difrɛn naw
I will meet and interview the parents in person	A go mit ɛn intavyu di mama ɛn papa dɛn insay pɔsin
I didn’t want to forget this moment	A nɔ bin want fɔ fɔgɛt dis tɛm
A trick for the inner light of his mind	Wan trik fɔ di layt we de insay in maynd
I have a lot to ride on you	A gɛt bɔku tin fɔ rayd pan yu
I see a very different picture	A de si wan rili difrɛn pikchɔ
I am alive and desire fellowship with every human being	A de alayv ɛn a want fɔ gɛt feloship wit ɛni mɔtalman
A day without fear, prejudice or hatred	Wan de we nɔ de fred, nɔ de tek wan pɔsin bɛtɛ pas ɔda pɔsin ɔ et
I know this transit has been hard on all of you	A no se dis transit dɔn tranga pan una ɔl
I have no way of calling them	A nɔ gɛt we fɔ kɔl dɛn
I know you’re afraid of something	A no se yu de fred sɔntin
I seriously can’t get away from it	A siriɔs wan nɔ ebul fɔ kɔmɔt nia am
I need to talk to you about something	A nid fɔ tɔk to yu bɔt sɔntin
I can’t sing like she does	A nɔ ebul fɔ siŋ lɛk aw i de siŋ
I remember staring at the trees around me	A mɛmba we a bin de luk di tik dɛn we bin de rawnd mi
A pearl of a pale shade of grey	Wan pal we gɛt pale shade we gɛt grey
I guess they know they have nowhere to run	A gehs se dem sabi se dem no get ples fo ron
I was already doing that work	A bin dɔn ɔlrɛdi de du da wok de
I could only stare in horror	A bin jɔs ebul fɔ luk am wit fred
I was losing myself in him	A bin de lɔs misɛf pan am
I am the second owner	Mi na di sɛkɔn ɔna
I was one of those people	Mi na bin wan pan dɛn pipul dɛn de
I pointed along the hall	A pɔynt along di ɔl
I couldn’t let this go on any longer	A nɔ bin ebul fɔ lɛf dis fɔ go bifo igen
I think the tall buildings stop the daylight	A tink se di lɔng lɔng bildin dɛn kin stɔp di de layt
I just knew something was coming, something big	A bin jɔs no se sɔntin de kam, sɔntin we big
I had the power to exclude students	A bin gɛt di pawa fɔ pul studɛnt dɛn kɔmɔt
Liverpool were appearing in their seventh final	Liverpool bin de apia fo dia nomba seven fainol
I was hoping you could come	A bin de op se yu go ebul fɔ kam
I had another stick to shake	A bin gɛt wan ɔda tik fɔ shek
I see now how that was a mistake	A si naw aw dat na bin mistek
I have spoken to him personally and explained what happened to him	A dɔn tɔk to am misɛf ɛn ɛksplen wetin apin to am
I turned off my phone	A bin ɔf mi fon
I need help getting incarcerated	A nid ɛp fɔ mek dɛn put mi na jel
I looked down the hallway	A bin luk dɔŋ di kɔlol
Then I have a main context and a background context	Dɔn a gɛt wan men kɔntɛks ɛn wan bakgrɔn kɔntɛks
I have overcome every obstacle	A dɔn win ɛnitin we de ambɔg mi
I was too reliant on him	A bin tu abop pan am
I liked the way he did that	A bin lɛk di we aw i bin de du dat
I can be nice or not nice to them	A kin bi fayn ɔ nɔ fayn to dɛn
I think it just immediately commands your respect	A tink se i jɔs de kɔmand yu rɛspɛkt wantɛm wantɛm
I pulled even closer this time	A pul am ivin nia am dis tɛm
I was the only odd guy out	I bin de onli odd guy out
A married woman posted a comment	Wan uman we mared bin post wan kɔmɛnt
A prey with the desire to fight back	Wan animal we dɛn want fɔ it wit di want fɔ fɛt bak
I was going to be bored	A bin de go fɔ bost
He had too many damn keys	I bin gɛt tumɔs damn ki dɛn
I’m being practical, too	A de bi prɛktikal, misɛf
I could hear them following me	A bin de yɛri se dɛn de fala mi
I had wanted him to be the villain	A bin dɔn want am fɔ bi di wikɛd pɔsin
Then they got out of their ships	Dɔn dɛn kɔmɔt insay dɛn ship dɛn
I am so glad to see it gone	A rili gladi fɔ si se i dɔn go
He chose his brother to live	I bin pik in brɔda fɔ liv
I have all these problems myself	Misɛf gɛt ɔl dɛn prɔblɛm dɛn ya
But I knew better	Bɔt a bin no mɔ
But I won’t tell him yet	Bɔt a nɔ go tɛl am yet
I wipe the last tears from my face	A de was di las kray wata na mi fes
I watch them for a moment and think of my wife	A kin wach dɛn fɔ smɔl tɛm ɛn tink bɔt mi wɛf
I feel more complete and satisfied with you	A fil mɔ kɔmplit ɛn satisfay wit yu
I had to restrain myself around him	A bin gɛt fɔ kɔntrol misɛf rawnd am
I pressed close to his heat	A bin de pres klos to in ɔt
I shake the thought out of my mind	A de shek di tinkin kɔmɔt na mi maynd
There has to be a process	Wan prɔses fɔ de
I want your crossing long, dark, and terrifying	A want mek yu krɔs lɔng, dak, ɛn we de mek yu fred
I can’t work out why	A nɔ ebul fɔ wok fɔ no wetin mek
I was talking about different things	A bin de tɔk bɔt difrɛn tin dɛn
I won’t bore you with the details	A nɔ go bost yu wit di ditel
I spent some time yesterday painting	A bin spɛn sɔm tɛm yestede fɔ peint
I have been for over a year now	A dɔn de fɔ pas wan ia naw
I am very interested in your work	A rili intres pan yu wok
A string of plastic beads hung over each door	Wan string we gɛt plastic bid dɛn bin de hang oba ɛni domɔt
A missing table	Wan tebul we nɔ bin de de
I was in store for a terrible day	A bin de in stoa fɔ wan bad bad de
A laundry closet keeps your life simple	Wan kloz fɔ was klos de mek yu liv simpul layf
I briefly wondered who had been talking to my mother	A bin de wɔnda fɔ shɔt tɛm udat bin dɔn de tɔk to mi mama
I have three children and a wonderful husband	A gɛt tri pikin dɛn ɛn wan fayn man
I was a woman to be reckoned with	Mi na bin uman we dɛn fɔ kɔnt wit
I said nothing for a few seconds	A nɔ bin tɔk natin fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I couldn’t understand what was going on	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin bin de apin
I shook my head, trying to clear my thoughts	A shek mi ed, de tray fɔ klia wetin a de tink
I could see the light beginning on the horizon	A bin de si di layt bigin na di ɔrayzin
I can only assume they were killed	A kin jɔs tink se dɛn kil dɛn
I had touched him everywhere	A bin dɔn tɔch am ɔlsay
Other forum members quickly found keys to different titles	Ɔda fɔm mɛmba dɛn bin fɛn ki dɛn fɔ difrɛn taytul dɛn kwik kwik wan
It is a lie he tells himself	Na lay we i de tɛl insɛf
I could get used to this alarm clock	A bin ebul fɔ yus to dis alam klok
I know he was, of course	A no se na in bin de, fɔ tru
I know exactly where this place is	A no gud gud wan usay dis ples de
I was safe on the other coast	A bin sef na di ɔda kɔst
I would have done anything for her	A bin fɔ dɔn du ɛnitin fɔ am
Their formation is still a mystery with many possible explanations	Dɛn fɔmɛshɔn stil na mistɛri wit bɔku pɔsibul ɛksplen dɛn
Both streets get two way traffic	Dɛn tu strit dɛn ya kin gɛt tu we trafik
Large compensation payments created immediate disincentives	Big big kɔmpɛnshɔn pemɛnt dɛn bin mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ du sɔntin wantɛm wantɛm
I will be allowed dinner	Dɛn go alaw mi fɔ it dina
I knew he wasn’t getting high	A bin no se i nɔ bin de gɛt ay
I can’t let that monster carry out his threat	A nɔ go ebul fɔ mek da monsta de du in trɛtin
I just didn’t know how	A jɔs nɔ bin no aw fɔ du am
I tried my best to be different	A bin tray tranga wan fɔ bi difrɛn
I only moved an inch at a time	A bin jɔs de muf wan inch wan wan tɛm
I have a gun range just out of town	A gɛt wan gɔn rɛnj jɔs kɔmɔt na di tɔŋ
I went, day after day, with my wife, back there	A bin de go, de afta de, wit mi wɛf, bak de
I know exactly why my day assistant works for me	A no gud gud wan wetin mek mi de ɛstɛt de wok fɔ mi
I wonder what sex is	A de wɔnda wetin na mami ɛn dadi biznɛs
I could see it made her happy	A bin de si se i bin de mek i gladi
A shiver ran down my back	Wan shiver bin rɔn dɔŋ mi bak
I felt my manship suddenly increase	A bin fil se mi manship de go ɔp wantɛm wantɛm
Physical examination is a must for further determination	Fɔ chɛk yu bɔdi na sɔntin we yu fɔ du fɔ mek yu disayd mɔ
I can’t look at it	A nɔ ebul fɔ luk am
I didn’t need a new agent or a new publisher	A nɔ bin nid nyu ɛjɛn ɔ nyu pɔblisha
A wise man will adjust everywhere	Man we gɛt sɛns go ajɔst ɔlsay
I hadn’t really wanted to say it out loud	A nɔ bin dɔn rili want fɔ tɔk am lawd wan
I have been very worried about you	A dɔn rili wɔri bɔt yu
I thought it was an absolute disaster	A bin de tink se na absoliut disasta
I hope you’ll be here	A op se yu go de ya
I was resigned to living alone	Dɛn bin rɛsayn fɔ liv mi wangren layf
I remember very little about it	A mɛmba smɔl tin bɔt am
I live a couple of blocks away, in this basement	A de liv wan tu blɔk fa, na dis bɛsin
I made the right decision	A bin disayd fɔ du di rayt tin
I was confused, and we didn’t talk	A bin kɔnfyus, ɛn wi nɔ bin de tɔk
I kept to myself a bit	A bin kip to misɛf smɔl
I tried to ignore how wonderful it was	A bin tray fɔ ignore aw i bin rili fayn
I started walking towards him	A bigin fɔ waka go nia am
I think we’ll cross paths again, then	A tink se wi go krɔs rod dɛn bak, den
I climbed onto a building	A bin klaym pan wan bildin
I need to ask you a question	A nid fɔ aks yu wan kwɛstyɔn
I fell about twenty feet and landed on my leg	A fɔdɔm lɛk twɛnti fit ɛn land na mi leg
One can run fast and think clearly here	Pɔsin kin rɔn fast ɛn tink klia wan ya
I picked up on it for the slightest bit	A pik pan am fɔ di smɔl smɔl tin
Humanity without a soul	Mɔtalman we nɔ gɛt sol
I stayed in the woods behind the house and watched	A bin de na di bush biɛn di os ɛn wach
A large barn with farm animals	Wan big os we gɛt animal dɛn we de na fam
I gave you what you needed to heal	A bin gi yu wetin yu nid fɔ mɛn
I think you’ll like it	A tink se yu go lɛk am
I wouldn’t say take his love with you	A nɔ go se tek in lɔv wit yu
Sweden finished fourth in the tournament	Sweden bin tek di nomba 4 ples fo di tovment
I covered my mouth and whispered	A kɔba mi mɔt ɛn wispa
I think we should have lots of kids	A tink se wi fɔ gɛt bɔku pikin dɛn
I was in front of him, so was our friend	A bin de bifo am, na so wi padi bin de
I doubt this idea has much support in the military	A dawt se dis aidia get plenti sopot fo di militri
I can’t go back to the way it was	A nɔ go ebul fɔ go bak to di we aw i bin de
I stared at it waiting for an explanation	A bin de luk am de wet fɔ mek dɛn ɛksplen am
I use it every night	A kin yuz am ɛvri nɛt
A sudden darkness was next	Wan daknɛs we bin apin wantɛm wantɛm na bin di nɛks wan
I picked her up and put her on her bed	A pik am ɛn put am na in bed
I looked over the menu, too	A bin de luk oba di menyu, bak
I want the highest priority on this	A want di ay prayoritɛd pan dis
It’s a small thing	Na smɔl tin we i bi
It was like the last straw	I bin tan lɛk di las straw
I didn’t like others being uncomfortable	A nɔ bin lɛk we ɔda pipul dɛn nɔ kin fil fayn
I can’t deal with you	A nɔ go ebul fɔ dil wit yu
I think the world has ended	A tink se di wɔl dɔn dɔn
The message was very clear	Di mɛsej bin rili klia
I found many incidents	A bin fɛn bɔku tin dɛn we apin to
I couldn’t give you all of those	A nɔ bin ebul fɔ gi yu ɔl dɛn wan ya
I take pride in this event very much	A tek prayz fɔ dis ivin bad bad wan
I was such a mess in high school	A bin so mes na sɛkɔndari skul
The two were together for six years	Dɛn tu bin de togɛda fɔ siks ia
I dove into his leg and knocked him down	A dɔv insay in leg ɛn nak am dɔŋ
The rapid transit line runs on an elevated section	Di rapid transit layn de rɔn pan wan ɛlevɛt sɛkshɔn
I won’t let you go down that road alone	A nɔ go mek yu go dɔŋ da rod de yu wangren
I realize this is an awkward position, okay	A rialize se dis na awkward posishun, okay
A slip of paper fell from the binding	Wan slip pepa bin fɔdɔm frɔm di binding
I don’t believe you sometimes	A nɔ biliv yu sɔm tɛm
I want you to get to the end, the result	A want mek yu rich di ɛnd, di rizɔlt
I was sure this was my end	A bin shɔ se dis na mi ɛnd
I didn’t want to hear her cry	A nɔ bin want fɔ yɛri we i de kray
I watched them disappear into the woods	A bin de wach dɛn we dɛn de lɔs na di bush dɛn
I know some of you can relate to those feelings	A no se sɔm pan una kin rili ɔndastand dɛn filin dɛn de
I have a few questions, but no real surprises	A gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn, bɔt nɔto ɛni rial sɔprayz
I decided to go out now	A disayd fɔ go na do naw
I sat quietly	A bin sidɔm kwayɛt wan
I followed the man’s voice into the nearby bathroom	A fala di man in vɔys go insay di bafa we de nia de
I cannot predict how he will respond	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt aw i go ansa
I raised my fist and went for the punch	A es mi fist ɔp ɛn go fɔ di panch
I feel bad for him for telling me this	A kin fil bad bɔt am fɔ we i tɛl mi dis
I beat that none Christian piece o' shit	I beat dat none kristian pies o' shit
I was taking whatever medication might matter	A bin de tek ɛni mɛrɛsin we go impɔtant
I couldn’t figure out why	A nɔ bin ebul fɔ no wetin mek
I use it to enjoy watching mine	A kin yuz am fɔ mek a gladi fɔ wach mi yon
I have already shared it with a few people	A dɔn ɔlrɛdi sheb am wit sɔm pipul dɛn
I know he didn’t mean it	A no se i nɔ bin min am
I should have gone to him first	A fɔ dɔn go to am fɔs
Extensive damage, mutilation	Bɔku damej, we dɛn kɔt in bɔdi
I could see the fear in his eyes	A bin de si di fred we bin de na in yay
I feel like they care about my success and happiness	A fil lɛk se dɛn bisin bɔt mi sakrifays ɛn gladi at
I concentrated hard and prayed that it would be enough	A bin de pe atɛnshɔn tranga wan ɛn pre se i go du fɔ am
I haven’t overcome the dissatisfaction	A nɔ dɔn win di nɔ satisfay
I had hoped for some signs	A bin dɔn op fɔ gɛt sɔm sayn dɛn
I suggest you advance your plans	A de advays yu fɔ advays yu plan dɛn
I just wanted to be a part of you	A bin jɔs want fɔ bi pat pan una
I watch, frozen, as she runs towards the man	A de wach, frɔz, as i de rɔn go nia di man
I was completely out of the air	A bin dɔn kɔmɔt na di ays kpatakpata
I wanted to be clean, not dirty	A bin want fɔ klin, nɔto fɔ dɔti
I never wanted to meet that man	A nɔ bin ɛva want fɔ mit da man de
One girl liked the color pink	Wan titi bin lɛk di kɔlɔ we gɛt pink
I have to figure out what he told me	A fɔ fɛnɔt wetin i tɛl mi
Others looked very different	Ɔda wan dɛn bin luk rili difrɛn
He admitted robbing two men and expressed remorse	I bin gri se i bin tif tu man dɛn ɛn i bin sho se i fil bad
I just hate this day	A jɔs et dis de
I picked up my speed	A bin pik mi spid
Thank you for the food, the shelter	A tɛl una tɛnki fɔ di it, di say fɔ slip
I decided to save you from suicide tonight	A disayd fɔ sev yu frɔm kil yusɛf tinayt
Leading examples of this	Lida ɛgzampul dɛn bɔt dis
I think it’s self explanatory	A tink se na self explanatory
I had to visit them	A bin gɛt fɔ go fɛn dɛn
C found her face locked in a tight frown	C fain in fes lok in wan tayt frown
I had included log messages in both of these ways	A bin dɔn put lɔg mɛsej dɛn na dɛn tu we ya
But I couldn’t help but feel something was wrong	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin fil se sɔntin nɔ rayt
I tried to make them understand	A bin tray fɔ mek dɛn ɔndastand
I understand that sometimes it is unavoidable	A ɔndastand se sɔm tɛm dɛn nɔ go ebul fɔ avɔyd am
I think it’s something in their climate	A tink se na sɔntin na dɛn klaymat
A new chief should be appointed immediately	Dɛn fɔ mek nyu chif wantɛm wantɛm
I just thought it would scare her	A bin jɔs tink se i go mek i fred
I would have thought the same thing before it happened	A bin fɔ dɔn tink di sem tin bifo i apin
I can imagine what he does when he is alone	A kin imajin wetin i kin du we na in wangren de
I just like normal things sometimes	A jɔs lɛk nɔmal tin dɛn sɔntɛnde
A policy change can do the same	Wan chenj we dɛn chenj di polisi kin du di sem tin
I leaned over and kissed him, hard and demanding	A ledɔm ɛn kis am, tranga wan ɛn a bin de aks am fɔ du sɔntin
A form moved there, though not militarily	Wan fɔm bin muf go de, pan ɔl we nɔto sojaman
He was mainly used as a middle relief pitcher	Dɛn bin de yuz am mɔ as midul rilif pitcha
I stood too close	A bin tinap tu nia
I shook out of his grasp	A shek kɔmɔt na in an
They would teach me how everything was done	Dɛn go tich mi aw dɛn de du ɔltin
He was so not going to rise to the challenge	I bin so nɔ go rayz to di chalenj
I was just happy to get outside for a while	A bin jɔs gladi fɔ kɔmɔt na do fɔ sɔm tɛm
I smiled at him, this time my teeth showing	A smayl to am, dis tɛm mi tit dɛn de sho
I have never lived a normal life	A nɔ ɛva liv nɔmal layf
I never took money from any of these women	A nɔ bin ɛva tek mɔni frɔm ɛni wan pan dɛn uman dɛn ya
I move my hand from his shaft to his balls	A de muv mi an frɔm in shaft to in bɔl dɛn
Little did I know that it was more than just a visit	A nɔ bin no se nɔto jɔs fɔ go fɛn mi
A precise segment of the market	Wan prɛsis sɛgmɛnt na di makit
I have to follow this to the end	A gɛt fɔ fala dis te di ɛnd
Gradually I understood the fascination	Smɔl smɔl a bin ɔndastand di fassin
I don’t want to talk about it	A nɔ want fɔ tɔk bɔt am
I didn’t wash my hands or change my clothes	A nɔ bin de was mi an ɔ chenj mi klos
I heard someone walk to the kitchen	A yɛri sɔmbɔdi de waka go na di kichin
I felt much better after talking to him	A bin fil fayn pasmak afta a dɔn tɔk to am
I still remember her chocolate brown hair when she passed	A stil mɛmba in chɔklɛt brawn ia we i bin de pas
I wasn’t sure if my mentor was home	A nɔ bin shɔ if mi mentɔ de na os
I heard it was the worst	A yɛri se na di tin we wɔs pas ɔl
I just want to learn	A jɔs want fɔ lan
I decided to get my mind on something else	A disayd fɔ mek a tink bɔt ɔda tin
I wish he was here right now	A wish se i bin de ya rayt naw
I would never leave without helping clean	A nɔ go ɛva kɔmɔt de if a nɔ ɛp fɔ klin
I wanted to believe you so badly	A bin want fɔ biliv yu bad bad wan
The case was subsequently closed and no charges were filed	Afta dat, dɛn bin lɔk di kes ɛn dɛn nɔ bin chaj am
I didn’t want him to start a fight	A nɔ bin want mek i bigin fɛt
Nothing else is known about his whereabouts	Dɛn nɔ no ɔda tin bɔt aw i bin de
I gave you book applied out and did a translation	A gi yu buk aplai aut en du wan transleshon
The band proceeds to play the song	Di band de go bifo fɔ ple di siŋ
I read the first book	A bin rid di fɔs buk
I remember him talking to you	A mɛmba se i bin de tɔk to yu
I felt frozen in time and nervous	A bin fil lɛk se a dɔn frɔz as tɛm de go ɛn a bin de fred
I held the sheet in place all night	A bin de ol di sheet na in ples ɔl nɛt
The resulting atlantic salmon	Di tin we de kɔmɔt na di atlantik salmɔn
I went to my family doctor	A bin go to mi famili dɔktɔ
I never realized how valuable this could have been	A nɔ bin ɛva no aw dis go dɔn bi valyu
I will be miserable for years to come	A go de misɛf fɔ sɔm ia dɛn we de kam
I pulled my leg in, and the doors closed	A pul mi leg insay, ɛn di domɔt dɛn lɔk
I won’t lie to you and say we weren’t worried	A nɔ go lay to yu ɛn se wi nɔ bin de wɔri
I didn’t even know what the man looked like	A nɔ bin ivin no aw di man bin tan lɛk
Inside and outside together you see	Insay ɛn ɔdasay togɛda yu de si
I had the works ready for last night	A bin gɛt di wok dɛn rɛdi fɔ las nɛt
I hate it when they fight	A et am we dɛn de fɛt
I was in the group	A bin de na di grup
I can only hope that you will	A kin jɔs op se yu go du am
I know humans follow biology to replace gods	A no se mɔtalman de fala bayoloji fɔ tek gɔd dɛn ples
A work-gloved hand waved out the window	Wan an we gɛt wok glɔv bin de wev kɔmɔt na di winda
I woke up two days later in a hospital	A wek tu dez afta dat na wan ɔspitul
I told you when we first met in faith	A bin tɛl una we wi fɔs mit na fet
I try to swing but nothing moves	A de tray fɔ swing bɔt natin nɔ de muf
A light came on in a back room	Wan layt bin shayn na wan bak rum
I just wanted to make sure you were okay and	A bin jɔs want fɔ mek shɔ se yu de fayn ɛn
I just didn’t feel that way for him	A jɔs nɔ bin de fil da we de fɔ am
Here is a quote from the project website	Na dis na wan kot frɔm di prɔjɛkt wɛbsayt
I feel like letting go	A kin fil fɔ lɛf fɔ go
I got up and brought my tea	A grap ɛn kam wit mi ti
I bring you on board	A de briŋ una kam insay di bot
I expected some of this	A bin de op fɔ sɔm pan dɛn tin ya
I picked the dirt off my hands	A pik di dɔti kɔmɔt na mi an dɛn
I didn’t have to ask anything	A nɔ bin nid fɔ aks ɛnitin
I think mostly because he loved me	A tink mɔ bikɔs i bin lɛk mi
I have made everyone obey you	A dɔn mek ɔlman obe yu
I send him a note	A kin sɛn wan not to am
A flash or a forever	Wan flash ɔ wan fɔ sote go
A farmer owns his farm	Wan fama gɛt in fam
I couldn’t come up with anything else	A nɔ bin ebul fɔ kam wit ɛni ɔda tin
I felt happy to see them there	A bin fil gladi we a si dɛn de
I heard clouds made of wool	A yɛri klawd dɛn mek wit wul
I want the whole thing, you know? 	A want di wan ol tin, yu no?
he said	i se
I can tell it’s annoying	A kin no se i de anɔynt
I tell you she's got it out for me	A tel yu se she don get am out fo mi
I hope this letter finds you safely	A de op se dis lɛta go fɛn yu sef wan
I was happy, happy and satisfied	A bin gladi, a gladi ɛn a bin satisfay
I just got back yesterday	A jɔs kam bak yestede
I have nothing to show for the life of me	A nɔ gɛt natin fɔ sho fɔ mi layf
I have seen him prove this over and over again	A dɔn si am de pruv dis ɔltɛm
A smile even in this case will help you	Wan smayl ivin insay dis kes go ɛp yu
There had been a tragedy that could have been avoided	Wan bad bad tin bin dɔn apin we dɛn bin fɔ dɔn avɔyd
I think you are, too, sweetness	A tink se yu na, tu, switnɛs
I felt the emotions and they passed	A bin fil di filin dɛn ɛn dɛn bin pas
I was desperate though and had to think of something	A bin desperate though ɛn a bin gɛt fɔ tink bɔt sɔntin
I was embarrassed when he said this	A bin de shem we i tɔk dis
I went inside and approached the desk sergeant	A go insay ɛn go nia di dɛsk sajin
I must make peace with the world	A fɔ mek pis wit di wɔl
I wouldn’t think about it	A nɔ go tink bɔt am
I know what you like	A no wetin yu lɛk
I know some of them	A sabi sɔm pan dɛn
They swear to stick	Dɛn kin mek swɛ fɔ stik
I had completely forgotten about the dog	A bin dɔn fɔgɛt bɔt di dɔg kpatakpata
I, on the other hand, can’t care less	Mi, na di ɔda say, nɔ ebul fɔ bisin bɔt am
I would never, ever ask you to betray a confidence	A nɔ go ɛva, ɛva aks yu fɔ betray wan kɔnfidɛns
I have been called to speak	Dɛn dɔn kɔl mi fɔ tɔk
I have lost my twin brother, my only relative	A dɔn lɔs mi twin brɔda, we na mi wangren fambul
I won’t do that again	A nɔ go du dat igen
I always eat those first	A kin it dɛn wan dɛn de fɔs ɔltɛm
I choose to learn from him	A kin disayd fɔ lan frɔm am
I drink some wine now and then	A kin drink sɔm wayn naw ɛn naw
I could not be happier with my experience	A nɔ go ebul fɔ gladi pas dis wit di ɛkspiriɛns we a bin gɛt
After half a minute we started to get up	Afta af minit wi bigin fɔ grap
I can feel blood, spurting around me	A kin fil blɔd, de kɔmɔt rawnd mi
I watched him sleep	A bin de wach am we i de slip
I began to hear low voices near our position	A bigin fɔ yɛri lɔw vɔys dɛn nia wi pozishɔn
I felt very relaxed	A bin fil rili rilaks
I had never been so scared in all my life	A nɔ bin ɛva fred so insay ɔl mi layf
I should have known you from his description	A fɔ dɔn no yu frɔm di we aw i tɔk bɔt am
He was the third of six children	Na in na bin di tɔd wan pan siks pikin dɛn
A couple of people noticed	Wan tu pipul dɛn bin notis
I wanted to write that	A bin want fɔ rayt dat
I noticed he resisted the temptation to hold his nose	A notis se i nɔ gri wit di tɛmteshɔn fɔ ol in nos
I have a good friend	A gɛt wan gud padi
I was caught in them	Dɛn bin kech mi insay dɛn
I needed some peace and quiet	A bin nid sɔm pis ɛn kwayɛt
I glanced at the lists	A glan pan di list dɛn
I kind of want to talk to you and talk to you	A kin want fɔ tɔk to yu ɛn tɔk to yu
I just remember an important appointment	A jɔs mɛmba wan impɔtant apɔntinmɛnt
Cocaine was a contributing factor	Kɔkɛyn na bin wan tin we bin de ɛp fɔ mek pipul dɛn du dis
I think that was good	A tink se dat bin fayn
I should have been a farmer	A fɔ dɔn bi fama
A room with a locked door	Wan rum we gɛt domɔt we dɛn lɔk
I was too young to believe them	A bin stil yɔŋ fɔ biliv dɛn
I haven’t been on this floor before	A nɔ bin dɔn de na dis flɔ bifo
I’m hoping his phone was out of credit	A de op se in fon bin dɔn kɔmɔt na di kredit
New flooring was installed in the shed	Dɛn bin put nyu flo na di shed
I make my own shadow	A de mek mi yon shado
I wondered how they even existed	A bin de wɔnda aw dɛn bin ivin de
I pulled the covers up and closed my eyes	A pul di kɔva dɛn ɔp ɛn lɔk mi yay
A friend of ours gave it to her yesterday	Wan padi na wi padi bin gi am am yestede
He treated men like men	I bin de trit man dɛn lɛk man
A rolling metal stool	Wan stul we gɛt mɛtal we de rɔl
Then we got our shit together	Den wi get wi shit togeda
A representative experiment out of five independent experiments is shown	Wan ripɔt ɛkspiriɛns aut fayv indipɛndɛnt ɛkspiriɛns dɛn sho
A small disturbance is introduced at a given frequency	Wan smɔl distɔbishɔn de introdyus na wan givɛn frikshɔn
I am not comfortable in rooms with small windows	A nɔ kin izi fɔ mi na rum dɛn we gɛt smɔl smɔl winda dɛn
A sleeper under the covers	Wan pɔsin we de slip ɔnda di kɔva dɛn
I was very interested to say the least	A bin rili intres fɔ tɔk di smɔl tin
I hated the way he looked	A bin et di we aw i bin de luk
I need to know everything	A nid fɔ no ɔltin
I broke the damn, old thing	I brok di damn, old tin
I am responsible for them	Na mi gɛt fɔ ansa fɔ dɛn
I know one or two brilliant people	A sabi wan ɔ tu pipul dɛn we gɛt sɛns
I have come this far, since the beginning	A dɔn kam dis fa, frɔm di biginin
I walked over and joined him	A waka kam nia am ɛn jɔyn am
I worked on getting my breathing under control again	A bin de wok fɔ mek a ebul fɔ kɔntrol di we aw a de blo bak
I can’t stand it	A nɔ kin ebul fɔ bia wit am
I should have known it would fail	A fɔ dɔn no se i go fel
I couldn’t look away	A nɔ bin ebul fɔ luk ɔdasay
A better world is possible	Wan bɛtɛ wɔl pɔsibul
I would always have to run and hide or fight	A go gɛt fɔ rɔn ɛn ayd ɔ fɛt ɔltɛm
I didn’t notice the tears slipping down my face	A nɔ bin notis di kray wata we bin de slip na mi fes
His voice has a charming quality to it	In vɔys gɛt wan fayn kwaliti to am
I'm not sure what it is	I no sure wetin i bi
I loved being a part of the radio station	A bin lɛk fɔ de pat pan di redio steshɔn
Despite much searching, he was not found	Pan ɔl we dɛn bin de luk fɔ bɔku tin dɛn, dɛn nɔ bin fɛn am
I am interested in seeing more of this	A intres fɔ si mɔ pan dis
I stopped crying, pulled back and looked at him	A stɔp fɔ kray, pul bak ɛn luk am
I was told to take off my clothes	Dɛn bin tɛl mi fɔ pul mi klos
I asked the other day	A bin aks di ɔda de
I have a selfish interest in wanting it	A gɛt wan selfish intres fɔ want am
I wanted to get him inside	A bin want fɔ mek i go insay
I broke to the finish	A brok to di finish
I strode in mindfully after him	A strode in wit maynd afta am
I sort of left that to his discretion	A bin sɔm kayn we lɛf dat to in sɛns
I just act like every other bad guy	A jɔs de akt lɛk ɛvri ɔda bad man
I wasn’t where you were or what to do	A nɔ bin de usay yu de ɔ wetin fɔ du
A couple hundred maybe	Wan tu ɔndrɛd maybe
I have done my best to achieve it	A dɔn du mi bɛst fɔ ajɔst am
I watched the clouds roll in and out	A bin de wach di klawd dɛn we de rɔl insay ɛn kɔmɔt
A hand to her back, he guided her forward	Wan an to in bak, i gayd am fɔ go bifo
I can’t sleep without him tonight	A nɔ go ebul fɔ slip witout am tinayt
Then I repeated the process on the other side	Dɔn a bin ripit di prɔses na di ɔda say
I was old enough to remember their wedding and everything	A bin dɔn ol fɔ mɛmba dɛn mared ɛn ɔltin
A place like this is too good for me	Ples lɛk dis tu gud fɔ mi
I noticed a soft light coming from under a door	A notis wan saful layt we de kɔmɔt ɔnda wan domɔt
I will play with him while he is	A go ple wit am we i de
I just love painting	A jɔs lɛk fɔ peint
I wanted another little girl	A bin want wan ɔda smɔl titi
I had to walk away and decide later	A bin gɛt fɔ waka go ɛn disayd leta
I know you care about him	A no se yu bisin bɔt am
I shouldn’t keep it	A nɔ fɔ kip am
I put on the ring, for courage	A put di ring, fɔ gɛt maynd
I had read this two years ago and loved it	A bin dɔn rid dis tu ia bifo ɛn a bin lɛk am
I had planned to go to college after high school	A bin dɔn plan fɔ go na kɔleji afta a dɔn go na sɛkɔndari skul
I ran back around the corner and into the temple	A rɔn bak rawnd di kɔna ɛn go insay di tɛmpul
I never tried again	A nɔ ɛva tray igen
I’m not sure, it just happened so fast	A nɔ shɔ, i jɔs apin so fast
I am the expert when it comes to me	Mi na di ɛkspɛkt we i kam pan mi
I am a mother to your mother too	Mi na mama fɔ yu mama bak
I needed some alternative	A bin nid sɔm ɔda we fɔ du am
They didn’t leave me behind	Dɛn nɔ bin de lɛf mi biɛn
I believe you have been looking for me	A biliv se yu dɔn de luk fɔ mi
I had everything ready	A bin dɔn rɛdi ɔltin
I have seen this in my hometown	A dɔn si dis na mi yon tɔŋ
A bunch of painted grapes should not make people hungry	Wan bɔnch greps we dɛn dɔn pent nɔ fɔ mek pipul dɛn angri
I had to do it on my own	A bin gɛt fɔ du am fɔ misɛf
I sat up and pushed him on his chest	A sidɔm ɔp ɛn push am na in chɛst
Its focus is eternal rest and comfort	Di tin we i de pe atɛnshɔn pan na fɔ rɛst ɛn kɔrej sote go
I swear you could feed a small village with that	A swe se yu kin fid wan smɔl vilej wit dat
I call you that now when we are alone	A kin kɔl yu da we de naw we wi de wi wangren
The book had little to offer	Di buk nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I will learn the lesson of the bees	A go lan di lɛsin we di bi dɛn gɛt
I have such a good feeling about today	A gɛt dis kayn gud filin bɔt tide
A recipe for revolution if ever there was one	Wan risɛp fɔ rivɔlɔshɔn if ɛva wan bin de
Children waited with their turn in the beautiful sunshine	Pikin dɛn bin de wet wit dɛn yon tɛm we di san bin de shayn fayn fayn wan
I was able to hold myself in check	A bin ebul fɔ ol misɛf fɔ kɔntrol misɛf
I stopped and turned immediately	A stɔp ɛn tɔn wantɛm wantɛm
I loved the ending of this	A bin lɛk di ɛnd fɔ dis
I had honestly thought we were getting married	A bin dɔn ɔnɛs wan tink se wi de mared
I don’t believe anyone will help	A nɔ biliv se nɔbɔdi nɔ go ɛp
I never missed a training session	A nɔ bin ɛva mis wan trenin
I should have been more careful	A fɔ dɔn tek tɛm mɔ
I appreciate your company and the way we share our lives	A gladi fɔ una kɔmpin ɛn di we aw wi de sheb wi layf
I have a feeling that may not happen now	A gɛt wan filin we sɔntɛm nɔ go apin naw
I had listened to him kill his family	A bin dɔn lisin we i de kil in famili
I couldn’t bear to live there anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ liv de igen
I want to make it easy and fun	A want fɔ mek i izi ɛn fɔ mek a gladi
The appearance nonetheless marked his first movie movie	Di apinans pan ɔl dat bin mak in fɔs fim fim
I heard, or felt, it	A yɛri, ɔ fil, am
I pretended not to see him staring back at me	A bin mek lɛk se a nɔ si am de luk mi bak
I can identify with his neglect and confusion	A kin aydentify wit in neglekshɔn ɛn kɔnfyushɔn
I will show you how to divine your true spouse	A go sho yu aw fɔ divayn yu tru man ɔ wɛf
I started singing out of tune	A bigin fɔ siŋ aut ɔf tiun
I wouldn’t step a foot in that house without you	A nɔ go step wan fut na da os de if yu nɔ de
I know he loves you	A no se i lɛk yu
I just wanted to try it just in case	A bin jɔs want fɔ tray am jɔs fɔ mek shɔ se a nɔ gɛt wan prɔblɛm
I tried to be objective about you but failed	A bin tray fɔ bi ɔbjɛktiv bɔt yu bɔt a nɔ bin ebul fɔ du am
The conditions refer to the economic realm of life	Di kɔndishɔn dɛn de tɔk bɔt di ikɔmik eria na layf
The children presented a program of musical material	Di pikin dɛn bin gi wan program we gɛt myuzik tin dɛn
I couldn’t help myself at all	A nɔ bin ebul fɔ ɛp mi atɔl
A table filled one side of the room	Wan tebul bin ful-ɔp wan say na di rum
A new order descends upon the universe	Wan nyu ɔda de kam dɔŋ na di wan ol wɔl
Previously, they played in different leagues	Bifo dis tɛm, dɛn bin de ple na difrɛn lig dɛn
I looked at the mirror	A bin luk di miro
I could do nothing to save him	A nɔ bin ebul fɔ du natin fɔ sev am
I have listened to this three times back to back	A dɔn lisin to dis tri tɛm bak to bak
I just need time to compose myself first	A jɔs nid tɛm fɔ kɔmpoz misɛf fɔs
A perfect breakfast tea with body and full flavor	Wan pafɛkt brɛkfas ti wit bɔdi ɛn ful flawa
A player can only do this once	Wan pleya kin jɔs du dis wan tɛm
I put my hands on his shoulders to keep him balanced	A put mi an dɛn na in sholda fɔ mek i balans
I felt no sympathy for the monster at all	A nɔ bin fil ɛni sɔri-at fɔ di monsta atɔl
I lowered my head to watch them hit my stomach	A put mi ed dɔŋ fɔ wach dɛn we de nak mi bɛlɛ
He had two brothers and a sister	I bin gɛt tu brɔda dɛn ɛn wan sista
I think they will be sending you a new one	A tink se dɛn go de sɛn nyu wan to yu
We should try to do something special every ten years	Wi fɔ tray fɔ du sɔntin we spɛshal ɛvri tɛn ia
I am no longer afraid to workout	A nɔ de fred fɔ wokɔt igen
I could have taken good care of him myself	A bin fɔ dɔn ebul fɔ kia fɔ am gud gud wan misɛf
I closed my eyes and took a deep breath	A lɔk mi yay ɛn tek tɛm blo
I couldn’t afford the rent	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ di rent
I am willing to listen to more	A rɛdi fɔ lisin to mɔ
I mean, just look at me for example	I min se, jɔs luk mi fɔ ɛgzampul
I couldn’t stop them for long	A nɔ bin ebul fɔ stɔp dɛn fɔ lɔng tɛm
I can see pretty well in the dark	A kin si fayn fayn wan na daknɛs
I walked up and smiled at him	A waka go ɔp ɛn smayl to am
They were positive motivation	Dɛn na bin fayn tin dɛn we bin de mek dɛn want fɔ du sɔntin
I have tried many things and nothing has worked yet	A dɔn tray bɔku tin dɛn ɛn natin nɔ wok yet
I thought someone would die in two weeks	A bin tink se pɔsin go day afta tu wik
I have an important order for you at this time	A gɛt wan impɔtant ɔda fɔ yu dis tɛm
I told him about having the newspaper on my doorstep	A bin tɛl am bɔt fɔ mek di nyuspepa de na mi domɔt
I know he has depression	A no se i gɛt pwɛl at
I always had a lot	A bin de gɛt bɔku tin dɛn ɔltɛm
I need four hundred dollars for my half	A nid fo handred dala fo mi haf
They accept the invitation	Dɛn kin gri fɔ tek di inviteshɔn
I had to keep it all	A bin gɛt fɔ kip am ɔl
I put a hand on his shoulder	A put wan an pan in sholda
It needs a chorus to match	I nid fɔ gɛt kɔrɛkt kɔrɛkt wan fɔ mek i mach
I tried to be neutral	A bin tray fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
A patrol car pulls up	Wan patrol motoka pul ɔp
I put it on quickly	A bin wɛr am kwik kwik wan
I might have a problem	A kin gɛt prɔblɛm
I was instantly inspired	A bin gɛt inspɛkshɔn wantɛm wantɛm
I think he wouldn’t be human if he wasn’t	A tink se i nɔ bin fɔ bi mɔtalman if i nɔ bin bi
I am the housekeeper	Mi na di pɔsin we de kia fɔ di os
One more moment to realize she was crying	Wan mɔnt mɔ fɔ no se i de kray
I think we can fix this	A tink se wi kin fiks dis
I can’t go crazy	A nɔ go ebul fɔ go kray
I would be anything to keep her safe	A go bi ɛnitin fɔ mek i sef
I work with him at an urban advertising firm	A de wok wit am na wan advatayzmɛnt kɔmni we de na di siti
I opened my eyes, wide awake	A opin mi yay, a wek big big wan
I opened it and discovered it was a calendar	A opin am ɛn kam fɔ no se na kalenda
I found it like this on the bathroom floor	A bin fɛn am lɛk dis na di bafa flo
A case of mistaken identity	Wan kes we dɛn mek mistek fɔ no udat dɛn bi
We got something off our chests	Wi bin gɛt sɔntin fɔ kɔmɔt na wi chɛst
I didn’t really have anywhere to go	A nɔ bin rili gɛt ɛnisay fɔ go
I glanced into the dim room	A glan insay di rum we nɔ bin de shayn bɛtɛ
I just can't help you with this	A jos no fit helep yu wit dis
I pay my bills using cash and my bank card	A kin pe mi bil dɛn bay we a de yuz kɔsh mɔni ɛn mi bank kad
I get up, get dressed, and go downstairs	A kin grap, drɛs, ɛn go dɔŋ
There was a long stack of papers on the bench	Wan lɔng stak we gɛt pepa dɛn bin de na di bɛnch
I decided not to challenge him	A disayd nɔ fɔ chalenj am
I dreaded the prospect of an eternity with him alone	A bin de fred di op fɔ gɛt layf we go de sote go wit in nɔmɔ
I haven’t spoken to him in nearly forty years	A nɔ tɔk to am fɔ lɛk fɔti ia so
I start to feel more intelligent	A kin bigin fɔ fil se a gɛt sɛns mɔ
A positive distribution is a positive measure	Wan pɔsitiv distribyushɔn na pɔsitiv mɛzhɔ
I always knew with men like this	A bin de no wit man dɛn lɛk dis ɔltɛm
Realistically, not a role player	Rial wan, nɔto pɔsin we de ple wan pat
I looked back at the door	A luk bak na di domɔt
I can’t control them for long	A nɔ go ebul fɔ kɔntrol dɛn fɔ lɔng tɛm
I have some of my research	A gɛt sɔm pan di risach dɛn we a dɔn du
I need as much daylight as possible to prepare	A nid bɔku de layt as a ebul fɔ pripia
I want to understand badly	A want fɔ ɔndastand bad bad wan
I wanted to be a brother to them	A bin want fɔ bi brɔda to dɛn
I can see the end of the mountain now	A kin si di ɛnd fɔ di mawnten naw
I was bleeding, but he didn’t even care	A bin de blɔd, bɔt i nɔ bin ivin bisin bɔt am
I couldn’t think of our card games	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt wi kad gem dɛn
I could go for a little more	A bin ebul fɔ go fɔ smɔl mɔ
I know what it’s like to be angry	A no aw i tan lɛk we i vɛks
I hope you are having a wonderful summer	A op se yu de gɛt wan fayn fayn sɔm
I would love an extra set of hands	A go lɛk fɔ gɛt ɛkstra sɛt fɔ an dɛn
I should have been a model	A fɔ dɔn bi mɔdel
I have never even seen this bird	A nɔ ɛva ivin si dis bɔd
I just have to get out of there	A jɔs gɛt fɔ kɔmɔt de
I know it’s my fault though	A no se na mi fɔlt pan ɔl we
I was looking for what I wanted not what you wanted	A bin de luk fɔ wetin a want nɔto wetin yu want
He didn’t go ahead	I nɔ bin go bifo
I had laid it all out there in front of him	A bin dɔn le am ɔl de bifo am
I actually have a male name that is perfect for him	A rili gɛt man nem we pafɛkt fɔ am
This conflict occurs mainly over access to food	Dis kɔnflikt kin apin mɔ bɔt aw fɔ gɛt say fɔ it
I would venture to say that most of them are the highest	A go venchɔ fɔ se bɔku pan dɛn na di ay wan dɛn
Five distinct dialect regions have been identified	Dɛn dɔn no fayv difrɛn dayalɛkt rijyɔn dɛn
Food at the black market was very expensive	Fɔ it na di blak makit bin rili dia
I might make another question	A kin mek ɔda kwɛstyɔn
I could only see his shoes	Na in sus nɔmɔ a bin de si
I just wasn’t happy and he knows this	A jɔs nɔ bin gladi ɛn i no dis
I will always be grateful to him	A go tɛl am tɛnki ɔltɛm
I want a happy ending	A want fɔ gɛt gladi ɛnd
I can’t focus on anything productive	A nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛnitin we go mek a gɛt prɔdakshɔn
I just bring them to your attention	A jɔs de briŋ dɛn to una atɛnshɔn
I followed him into interview room number two	A fala am go insay intavyu rum nɔmba tu
I was alone in my room	Na mi wangren bin de na mi rum
I knew the play he mentioned, too	A bin sabi di ple we i tɔk bɔt, bak
I know that opening hours vary	A no se di tɛm dɛn we dɛn kin opin kin chenj chenj
I had hoped for the latter	A bin dɔn op fɔ di las wan
I ride it every afternoon	A kin rayd am ɛvri aftanun
I just needed an excuse to talk to you	A bin jɔs nid ɛkskyuz fɔ tɔk to yu
I managed not to shoot and swim out	A bin ebul fɔ mek a nɔ shot ɛn swim kɔmɔt
A success in business	Wan sakses na biznɛs
I loved every one of them	A bin lɛk ɛni wan pan dɛn
That’s a mile and a half from here	Dat na wan ɛn af mayl frɔm ya
Each bathroom has a servant entrance	Ɛni batrum gɛt say fɔ go insay di savant dɛn
I was drinking my wine	A bin de drink mi wayn
I was just curious about it	A bin jɔs want fɔ no bɔt am
I stay in the shower until the water cools down	A kin de na di shawa te di wata kol
He grew up on the family ranch	I bin gro ɔp na di famili rench
I expected people to run after me, throwing stones	A bin de tink se pipul dɛn go rɔn afta mi, ɛn dɛn de trowe ston
I heard his mind tell me	A yɛri in maynd tɛl mi
I asked him if it was his	A aks am if na in yon
I hope he sits down afterwards	A op se i go sidɔm afta dat
I don’t charge any percentage of property fees	A nɔ de chaj ɛni pasɛnt pan di prɔpati fi dɛn
I wondered if you won a war	A bin de wɔnda if yu win wɔ
I hope we can still be friends	A op se wi kin stil bi padi
I backed up until my back hit the wall	A bak ɔp te mi bak nak di wɔl
He helped me move faster on the football field	I bin ɛp mi fɔ muv fast fast na di futbɔl fil
I didn’t mean to snap	A nɔ bin min fɔ snap
I wish you a peaceful retirement	A de wish yu wan pisful ritayayeshɔn
I swore and rolled up my shirt	A swɛ ɛn rol mi shit
No loss of life or damage was reported	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni layf we lɔs ɔ ɛnitin pwɛl
I struggled to open it	A bin de tray tranga wan fɔ opin am
I can’t get any clear reading on those things	A nɔ ebul fɔ gɛt ɛni klia ridin pan dɛn tin dɛn de
I know we just want to do a few hours	A no se wi jɔs want fɔ du sɔm awa
I found a door and walked inside	A fɛn wan domɔt ɛn waka insay
Each track must be completed before time runs out	Ɛni trak fɔ dɔn bifo tɛm dɔn
I wandered around the compound	A bin de waka waka rawnd di kɔmpawnd
I had planned to go out this evening	A bin dɔn plan fɔ go na do dis ivintɛm
I couldn’t even see the water	A nɔ bin ivin ebul fɔ si di wata
I plan to stick with it throughout the day	A plan fɔ stik wit am ɔl di de
I will bring mine on my own	A go kam wit mi fɔ misɛf
I started riding that way	A bigin fɔ rayd da we de
I am not contested territory	Mi nɔto teritɔri we dɛn kin fɛt fɔ
I think everyone should know the truth	A tink se ɔlman fɔ no di tru
I was there when you were born	Aibin deya wen yu born
I still remember sitting there in the room, watching	A stil mɛmba we a bin sidɔm de na di rum, de wach
I only read three pages, but they were sad	A bin jɔs rid tri pej dɛn, bɔt dɛn bin rili sɔri
I can smell the beer	A kin smɛl di bia
I walked to the back and listened for his voice	A waka go na di bak ɛn lisin fɔ in vɔys
I just want everyone to leave me alone	A jɔs want mek ɔlman lɛf mi wan
I learned all of that late in life	A bin lan ɔl dɛn tin dɛn de let na layf
I thought they were true at the time	A bin tink se dɛn na tru da tɛm de
Addition of the natural numbers is first defined	Dɛn kin fɔs difayn adishɔn pan di natura nɔmba dɛn
My cell phone woke me up again	Mi mobayl fon bin wek mi bak
I only travel for one flight a year	A kin jɔs travul fɔ wan plen insay di ia
I wanted everyone to see me go on a date	A bin want ɔlman fɔ si mi fɔ go de wit mi
I think you hit it right on the nail	A tink se yu hit am rayt na di nel
I cannot be directly involved in this operation	A nɔ go ebul fɔ involv dairekt wan pan dis ɔpreshɔn
One leg, motionless, sticks out from behind the sofa	Wan leg, we nɔ de muv, de kɔmɔt biɛn di sofa
Unemployment insurance was introduced for the first time	Dɛn bin mek inshɔrans fɔ pipul dɛn we nɔ gɛt wok fɔ di fɔs tɛm
I couldn’t blame the creature	A nɔ bin ebul fɔ blem di krichɔ
But it made a lot of difference for me	Bɔt i bin mek bɔku difrɛns to mi
I could only imagine her pain	A bin jɔs ebul fɔ imajin di pen we i bin de fil
I knocked lightly and waited to be let inside	A bin nak layt wan ɛn wet fɔ mek dɛn alaw mi fɔ kam insay
I realized that my left eye was almost swollen	A kam fɔ no se mi lɛft yay bin dɔn lɛf smɔl fɔ swel
I have to take my part	A gɛt fɔ tek mi pat pan di wok
I had a great view of the water	A bin de si di wata fayn fayn wan
I wrapped my strongest arm around his shoulders	A rap mi an we strɔng pas ɔl rawnd in sholda dɛn
I noticed him drawing back as he continued	A notis se i de drɔ bak as i de kɔntinyu
A marvel of engineering and design	Wan wɔndaful tin bɔt injinɛri ɛn dizayn
I read about how you can port things	A rid bɔt aw yu kin port tin dɛn
I had known him since childhood	A bin dɔn sabi am frɔm we a smɔl
I was very fortunate to have met him	A bin rili laki fɔ we a mit am
I think you will know how to spend it	A tink se yu go no aw fɔ spɛn am
I nodded with a whisper	A nɔd wit wan wispa
I stumble again and almost fall over	A stɔp bak ɛn i kin lɛf smɔl fɔ fɔdɔm
I won’t sign it tonight	A nɔ go sayn am tinayt
Treatment will depend on the cause	Di tritmɛnt go dipen pan wetin mek dɛn du dat
I invest nearly all my money in my properties	A kin put klos to ɔl mi mɔni na mi prɔpati dɛn
I am but a wondering ghost	Mi na jɔs wan gɔst we de wɔnda
A thick fog enveloped the area for several minutes	Wan tik tik fɔg bin kɔba di eria fɔ sɔm minit
I will not let you kill anyone	A nɔ go mek yu kil ɛnibɔdi
I would never call it in	A nɔ go ɛva kɔl am insay
I hadn’t really seen the man travel alone	A nɔ bin dɔn rili si di man travul in wan
I was never very good at it	A nɔ bin ɛva rili sabi du am
I hope it will come	A op se i go kam
Too many other treasure hunters had gone on	Tumɔs ɔda pipul dɛn we bin de fɛn valyu tin dɛn bin dɔn go bifo
These hopes were hopeful	Dɛn op dɛn ya bin rili gɛt op
I asked and he quickly agreed	A aks am ɛn i gri kwik kwik wan
I guess some of you are out there listening	A gehs se sɔm pan una de na do de lisin
I handed over a file to someone	A giv ova wan fayl to sɔmbɔdi
I just got it too late	A jɔs dɔn gɛt am tu let
I won’t have anything else tonight	A nɔ go gɛt ɛni ɔda tin tinayt
I had stopped taking my medication	A bin dɔn stɔp fɔ tek mi mɛrɛsin
I am no longer a man	A nɔto man igen
I turned away from them and went up the stairs	A tɔn bak pan dɛn ɛn go ɔp di stɛp dɛn
I hope your body is ready	A op se yu bɔdi dɔn rɛdi
I lay in bed for a while	A bin ledɔm na bed fɔ sɔm tɛm
I did it about three in the morning	A bin du am lɛk tri oklɔk na mɔnin
I knew he wasn’t waiting for me	A bin no se i nɔ bin de wet fɔ mi
I wouldn’t dare ask you more now	A nɔ go de fred fɔ aks yu mɔ naw
I never think about the others	A nɔ de ɛva tink bɔt di ɔda wan dɛn
I can’t figure out what it really is	A nɔ ebul fɔ no wetin i rili bi
I calculate that the damage is severe	A kin kɔlkul se di damej rili bad
I don’t know where we’re going next	A nɔ no usay wi go go nɛks
I don’t understand what they said	A nɔ ɔndastand wetin dɛn tɔk
I can easily get lost, but eventually I am found	I kin izi fɔ lɛ a lɔs, bɔt leta dɛn kin fɛn mi
I swung at them with my arms	A bin swing pan dɛn wit mi an dɛn
I was losing my mind	A bin de lɔs mi maynd
One web was labeled as containing a dead mouse	Dɛn bin rayt wan wɛb se i gɛt maws we dɔn day
I swam down into the depths of darkness	A bin swim go dɔŋ na di dip dip dak ples dɛn
I loved the way he kissed	A bin lɛk di we aw i bin de kis
I swam maybe twenty yards and looked back	A swim maybe twenti yad en luk bak
I reached for his hand surprising myself mentally	A rich fɔ in an de sɔprayz misɛf wit mi maynd
I feel so safe and warm right now	A fil so sef ɛn wam rayt naw
I never wasted the camera	A nɔ ɛva west di kamɛra
I have been writing down my experience	A dɔn de rayt wetin apin to mi
They are rendered in bright colors	Dɛn kin rɛnd dɛn wit brayt kɔlɔ dɛn
A local restaurant with limited tables	Wan lokal rɛstɔrant we gɛt tebul dɛn we nɔ bɔku
I took the water, not him	Na mi tek di wata, nɔto in
I was so sad for you though	I bin so sad fo yu though
I love your bravery and joy	A lɛk yu brayt ɛn gladi at we yu gɛt
I look down to see who is holding me back	A kin luk dɔŋ fɔ si udat de ol mi bak
I hope soon and I am just doing the right thing	A op kwik kwik wan ɛn a jɔs de du wetin rayt
A memorial is attached to the building	Dɛn kin ataya wan mɛmorial to di bildin
I was happy with that	A bin gladi fɔ dat
I just wish it was cleaner	A jɔs wish se i bin klin
I found at the dollar store some special bags	A bin fɛn na di dala stoa sɔm spɛshal bag dɛn
I haven’t seen him privately in a long time	I dɔn te we a nɔ si am prayvet wan
A quick sweep turned up nothing of interest	We dɛn bin swip kwik kwik wan, dɛn nɔ bin si ɛnitin we go mek pipul dɛn want fɔ no mɔ
I hope that wasn’t too much for him	A op se dat nɔ bin tu bɔku fɔ am
I lowered myself into the hard metal chair	A put misɛf dɔŋ na di had mɛtal chia
I will translate in real time	A go translet insay rial tɛm
I can’t seem to contact him and	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ kɔntakt am ɛn
I really wasn’t looking forward to this encounter	A rili nɔ bin de wet fɔ dis ɛnkɔrejmɛnt
I have some paperwork to finish	A gɛt sɔm pepa dɛn fɔ dɔn
I will arrive at the time of death tomorrow	A go rich di tɛm fɔ day tumara
A woman sits behind a desk	Wan uman sidɔm biɛn wan tebul
I wouldn’t wish that horrible place on anyone	A nɔ go wish da ɔribul ples de pan ɛnibɔdi
I will keep my rifle clean and ready	A go kip mi rayf klin ɛn rɛdi
I want to go see the house	A wan go si di os
I didn’t mean to laugh, but that was funny	A nɔ bin min fɔ laf, bɔt dat bin rili fani
I get some readings done	A kin mek sɔm ridin dɛn dɔn
A small amount of blood showed through the cloth	Wan smɔl blɔd bin sho tru di klos
I couldn’t believe what my eyes were seeing	A nɔ bin biliv wetin mi yay dɛn bin de si
I wanted my mother to be right here with me	A bin want mi mama fɔ de rayt ya wit mi
I had no skirt to distract me	A nɔ bin gɛt ɛni skit fɔ ambɔg mi
I have really gotten out of things	A dɔn rili kɔmɔt na tin dɛn
I kept running full speed on it	A bin de kɔntinyu fɔ rɔn ful spid pan am
I believe that will happen	A biliv se dat go apin
I mean, what is the correct answer to a	I min se, wetin na di rayt ansa to a
I had a feeling of satisfaction	A bin gɛt wan filin fɔ satisfay
I was really worried that they had all been killed	A bin rili de wɔri se dɛn dɔn kil dɛn ɔl
Then I see heavy veins covering his face	Dɔn a kin si ebi ebi vein dɛn we de kɔba in fes
I feel something against my hand	A de fil sɔntin agens mi an
I have to be quick, so listen carefully	A fɔ de kwik kwik wan, so tek tɛm lisin
Both markets value diamonds differently	Dɛn tu makit dɛn ya kin valyu dayamɔn difrɛn we
I closed my eyes and saw them	A lɔk mi yay ɛn si dɛn
I could see the steel in them	A bin de si di stɛl we de insay dɛn
I was destined to always be with you	A bin destined fɔ de wit una ɔltɛm
Five people were killed and nine wounded	Fayv pipul bin day ɛn nayn bin wund
A time for reflection	Wan tɛm fɔ tink gud wan
A glass of wine is poured at each location	Dɛn kin tɔn wan glas wayn na ɛni ples
I could hear the girls coming behind me	A bin de yɛri di gyal pikin dɛn de kam biɛn mi
I tried to fight about	A bin tray fɔ fɛt bɔt
I also pray on the balcony facing heaven	A kin pre bak na di bolkɔn we de luk na ɛvin
I was dying to drink	A bin de day fɔ drink
I have some growing outside my bedroom	A gɛt sɔm we de gro na do na mi bedrum
I think it’s a dangerous slope to go down	A tink se na denja slop fɔ go dɔŋ
I pulled one out and tried to read it	A pul wan kɔmɔt ɛn tray fɔ rid am
A bright smile broke over her face	Wan brayt smayl bin brok oba in fes
Litter sizes range from one to seven	Di lita saiz de frɔm wan to sɛvin
I didn’t have time to go outside	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ kɔmɔt na do
A deeper shade of friendship too	Wan dip shed fɔ padi biznɛs bak
I hope he doesn’t know about the ghost ship	A op se i nɔ no bɔt di gɔst ship
I had a good look around	A bin gɛt gud luk rawnd
I know of another place	A sabi wan ɔda ples
I won’t hide behind memory problems	A nɔ go ayd biɛn mɛmori prɔblɛm dɛn
I stare at the bathroom, the darkened door my guide	A de luk di bafa, di domɔt we dɔn dak mi gaydman
I have to get them up tomorrow	A fɔ mek dɛn grap tumara
A significant percentage of wet routines have aspects of both	Wan signifyant pasɛnt pan di wet rutin gɛt aspek dɛn fɔ ɔl tu
The service sector is dominant in the city	Di savis sekta de dominant fo di siti
I wanted to handle it on my own	A bin want fɔ handle am fɔ misɛf
I couldn’t face it, not now	A nɔ bin ebul fɔ fes am, nɔto naw
I jumped out of an opening in the window	A jomp kɔmɔt na wan say we opin na di winda
I have a lot of health problems	A gɛt bɔku wɛlbɔdi prɔblɛm dɛn
He won the next two races	I bin win di tu res dɛn we bin de afta dat
I read that he loved it	A rid se i bin lɛk am
I wanted that to continue for him	A bin want mek dat kɔntinyu fɔ am
Some of them did nothing at all	Sɔm pan dɛn nɔ bin de du ɛnitin atɔl
I’m sorry, he didn’t make it	A sɔri, i nɔ mek am
I somehow found myself inside the church	A sɔm kayn we a bin fɛn misɛf insay di chɔch
I need to get you something to eat	A nid fɔ mek yu gɛt tin fɔ it
I want everyone to watch this	A want mek ɔlman de wach dis
I hope you will sleep with me at night	A op se yu go slip wit mi na nɛt
I was wrong to bug you when you've been sick	A bin rong fo bug yu wen yu don sik
I didn’t mean to make you feel inferior	A nɔ bin min fɔ mek yu fil se yu smɔl pas mi
I felt his hand on my shoulder	A fil in an pan mi sholda
I slowly pulled out of the lot	A pul smɔl smɔl kɔmɔt na di lɔt
I was so proud of my mother	A bin rili proud fɔ mi mama
I had seen a face, and I had seen it disapprove	A bin dɔn si wan fes, ɛn a bin dɔn si se i nɔ gri wit am
I felt helpless high up on the ladder	A bin fil se a nɔ ebul fɔ du natin ay ay wan na di lada
I wasn’t going to buy any clothes	A nɔ bin de go bay ɛni klos
I can’t let him forget it	A nɔ go ebul fɔ mek i fɔgɛt am
I fight against further injustice	A de fɛt fɔ mek dɛn nɔ du ɔda tin dɛn we nɔ rayt
I was the only one walking down the hallway	Na mi wangren bin de waka na di kɔlol
I think you know that	A tink se yu no dat
I was about yer age then	I bin bout yer age den
I need to give you something anyway	A nid fɔ gi yu sɔntin ɛni we
I won’t let anyone push you aside	A nɔ go mek ɛnibɔdi push yu na sayd
I would rather you not break anyone either	A go lɛk fɔ mek yu nɔ brok ɛnibɔdi sɛf
The guests were also provided with very basic accommodation	Dɛn bin gi di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples fɔ slip bak we rili impɔtant
I laugh when he does the same	A kin mek laf we i de du di sem tin
I kept making a lot of mistakes	A bin de kɔntinyu fɔ mek bɔku mistek dɛn
I am positive that they are still due for raw materials	A positif se dem stil de du fo raw matirial
I was also very angry	A bin de vɛks bad bad wan bak
I recommend you check it out	A rikɔmɛnd fɔ mek yu chɛk am
I was pleasantly surprised upon check-in	A bin sɔprayz fayn fayn wan we a bin de chɛk insay
I tied it under your hair, tight	A tay am ɔnda yu ia, tayt
I ate nothing, and refused to talk to anyone	A nɔ bin de it natin, ɛn a nɔ bin gri fɔ tɔk to ɛnibɔdi
I quickly run around a corner to a dark area	A kin rɔn go rawnd wan kɔna kwik kwik wan fɔ go na wan eria we dak
I should have been here for him	A fɔ dɔn de ya fɔ am
I rested down a small gray tree trunk	A bin rɛst dɔŋ wan smɔl grey tik trɔnk
I remember nothing before I saw you standing before me	A nɔ mɛmba natin bifo a si yu tinap bifo mi
I only bring them up religiously to guarantee some stability	A onli bring dem op rilijos fo garanti som stebiliti
I wanted to see her naked	A bin want fɔ si am nekɛd
Lies are lies are lies	Lay na lay na lay
I’m just giving an opinion	A jɔs de gi wan opinion
I almost forgot to mention this one	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt fɔ tɔk bɔt dis wan
A woman should have good manners	Uman fɔ gɛt fayn abit dɛn
I pulled it out quickly, but it was too late	A pul am kɔmɔt kwik kwik wan, bɔt i bin dɔn let
I laughed and kept going	A bin de laf ɛn kɔntinyu fɔ go
I felt hurt, used and betrayed	A bin fil bad, yuz ɛn betray mi
I expected him to recognize me, and he did	A bin de op se i go no mi, ɛn i bin no
Lincoln watched the play from his box	Linkɔn bin de wach di ple frɔm in bɔks
I was more interested in politics than religion	A bin rili lɛk pɔlitiks pas rilijɔn
A baby boy had been born that day	Dɛn bin dɔn bɔn wan bebi bɔy da de de
I stepped back and admired him	A step bak ɛn admaya am
I tried to get up, but I couldn’t	A bin tray fɔ grap, bɔt a nɔ bin ebul
I found them to be an amazing group	A bin si dɛn as wan grup we rili wɔndaful
I wasn’t sure how he understood	A nɔ bin shɔ aw i bin ɔndastand
I laughed with my friends	A bin de laf wit mi padi dɛn
I can’t reason with him	A nɔ ebul fɔ rizin wit am
I never spoke to him that day	A nɔ ɛva tɔk to am da de de
I find that in the small moments	A kin fɛn dat insay di smɔl smɔl tɛm dɛn
I was kind to you	A bin de du yu fayn fayn tin dɛn
I finally admitted it to myself	A bin dɔn admit am to misɛf
I want to do everything again	A want fɔ du ɔltin bak
I can’t seem to find the monastery	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn di monasti
I did one of the others	A bin du wan pan di ɔda wan dɛn
I had thought our way was the way to go	A bin dɔn tink se wi rod na di rod fɔ go
A brighter light at close range	Wan layt we de shayn mɔ ɛn mɔ we yu de nia yu
They soon became parents to a daughter	I nɔ tu te, dɛn bi mama ɛn papa to wan gyal pikin
Everyone needs to do their own thing	Ɔlman nid fɔ du in yon tin
I couldn’t believe how many fit in one box	A nɔ bin biliv ɔmɔs dɛn fit insay wan bɔks
I obviously liked the specifics	I klia se a bin lɛk di patikyula tin dɛn we bin de apin
I had no idea about all this	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt ɔl dɛn tin ya
I counted the cost and took the risk	A kɔnt di kɔst ɛn tek di risk
I know being gay very well	A sabi fɔ bi gay man rili fayn
The next week he moved up to number nine	Di nɛks wik i bin muf go na nɔmba nayn
I swam back to the water and looked for him	A swim bak na di wata ɛn luk fɔ am
I have never had trouble calling him before now	A nɔ ɛva gɛt prɔblɛm fɔ kɔl am bifo naw
I am hoping you will all come early to help	A de op se una ɔl go kam ali fɔ ɛp
I tried to read, but nothing helped	A bin tray fɔ rid, bɔt natin nɔ bin ɛp mi
I was sent to look for you	Dɛn sɛn mi fɔ go luk fɔ yu
I was hunted for a long time	Dɛn bin de ɔntin mi fɔ lɔng tɛm
I want to go back home	A want fɔ go bak na os
I cannot allow you to stand in front of me	A nɔ go ebul fɔ alaw yu fɔ tinap bifo mi
I had forgotten he was still in the room	A bin dɔn fɔgɛt se i stil de na di rum
I couldn’t go out without them	A nɔ bin ebul fɔ go na do if dɛn nɔ bin de
I was pretty sure of myself	A bin rili shɔ bɔt misɛf
I feel close to my father	A kin fil lɛk se a de nia mi papa
I came here only because of you	Na bikɔs ɔf yu nɔmɔ a kam ya
I want you to bear my children	A want mek una bɔn mi pikin dɛn
I was thinking of telling myself that I would take the watch	A bin de tink fɔ tɛl mi se a go tek di wach
A child he would die for, and kill for	Pikin we i go day fɔ, ɛn kil fɔ
I stepped back some more	A step bak sɔm mɔ
I really wanted to do something	A bin rili want fɔ du sɔntin
I was once your best friend, we shared secrets	Wan tɛm a bin de na yu bɛst padi, wi bin de sheb sikrit dɛn
I listened to all the other messages	A bin de lisin to ɔl di ɔda mɛsej dɛn we a bin de sɛn
I found that out from you	A bin fain dat aut frɔm yu
He was rescued by local police two days later	Na di lokal polis dɛn bin sev am tu dez afta dat
I didn’t know what to say or how to act	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk ɔ aw fɔ du sɔntin
I managed to run to the woods to hide	A bin ebul fɔ rɔn fɔ go na di bush fɔ ayd
I was already feeling a little more human	A bin dɔn de fil smɔl mɔ mɔtalman
I saw that in a video a few years ago	A bin si dat na wan fim sɔm ia bifo dis tɛm
This is just one of many	Dis na jɔs wan pan di bɔku bɔku tin dɛn
I really needed to make new friends	A bin rili nid fɔ mek nyu padi dɛn
I have a wonderful reputation	A gɛt fayn fayn nem
I leaned down to kiss his cold cheek	A ledɔm fɔ kis in kol chɛst
I couldn’t get him to do that	A nɔ bin ebul fɔ mek i du dat
I just want to make that clear	A jɔs want fɔ mek dat klia
I don’t trust people	A nɔ de abop pan pipul dɛn
I must first say a word about myself	A fɔ tɔk wan wɔd fɔs bɔt misɛf
I just didn’t want to hear it, not the words	A jɔs nɔ bin want fɔ yɛri am, nɔto di wɔd dɛn
I repeated my question, wanting to know the exact moment	A bin de ripit mi kwɛstyɔn, bikɔs a bin want fɔ no di rayt tɛm
I rounded to the nearest answer	A bin rawnd to di ansa we de nia mi
I know they were dead	A no se dɛn bin dɔn day
I will never forget those smiling faces	A nɔ go ɛva fɔgɛt dɛn fes dɛn de we de smayl
I want nothing to do with you	A nɔ want fɔ du natin wit yu
A ventilator helped him breathe	Wan mashin fɔ blo bin ɛp am fɔ blo
Neither was successful	Nɔn pan dɛn tu tin ya nɔ bin wok fayn
I really look forward to going to work	A rili de wet fɔ go na wokples
An inability to help evoke sympathy	Wan tin we nɔ ebul fɔ ɛp fɔ mek pipul dɛn sɔri fɔ am
I want you to use them if you need them	A wan mek yu yuz dɛn if yu nid dɛn
I wanted this to be over	A bin want mek dis dɔn
I always tend to be the hero in my version	A olwez de tenda fo bi di hiro fo mi veshon
I have planned for these from the past	A dɔn plan fɔ dɛn wan ya frɔm di tɛm we dɔn pas
I turned back to the window	A tɔn bak to di winda
A look in my eyes startled him	Wan luk na mi yay bin mek i sɔprayz
I was never in the army	A nɔ bin ɛva de na di ami
I attacked one of the men, like a wolf	A bin atak wan pan di man dɛn, lɛk wulf
I had convinced him that he needed help	A bin dɔn mek i biliv se i nid fɔ gɛt ɛp
I stared straight ahead, feeling old	A bin de luk mi stret bifo, a bin de fil lɛk se a ol
I just know where the entrance is	A jɔs no usay di ɛntrɛ de
I felt something was wrong	A bin fil se sɔntin nɔ rayt
I need to do a better job	A nid fɔ du bɛtɛ wok
I fought it the whole way	A bin fɛt am di wan ol we
I will make sure you get a copy	A go mek shɔ se yu gɛt wan kɔpi
But I want to thank you for your hospitality	Bɔt a want fɔ tɛl una tɛnki fɔ we una wɛlkɔm una
Other potential defense witnesses refused to appear in court	Ɔda pipul dɛn we go bi difens witnɛs dɛn nɔ bin gri fɔ kam na kɔt
I ain't telling nobody either	I ain't tel nobodi tu
I know people for whom this is easy	A sabi pipul dɛn we dis kin izi fɔ dɛn
I opened my mouth, ready to defend myself	A opin mi mɔt, a rɛdi fɔ difend misɛf
I had to leave to let the passengers out	A bin gɛt fɔ kɔmɔt fɔ mek di pasenja dɛn kɔmɔt
A mission was quickly set up	Dɛn bin mek wan mishɔn kwik kwik wan
I know he’s looking at me dead	A no se i de luk mi day wan
I understood everything perfectly	A bin ɔndastand ɔltin fayn fayn wan
I knew nothing about cars	A nɔ bin no natin bɔt motoka dɛn
I had never really read it before	A nɔ bin ɛva rili rid am bifo
I listened to the whole audio	A bin lisin to di wan ol odio
I pride myself on things like that	A de prayz fɔ tin dɛn lɛk dat
I knew it from the way he described it	A bin no am frɔm di we aw i bin de tɔk bɔt am
I heard him scream several times	A yɛri i de ala bɔku tɛm
I go to an oral surgeon	A kin go to wan dɔktɔ we de mɛn dɛn mɔt
I have tried to give full credit for materials	A dɔn tray fɔ gi ɔl di kredit fɔ di tin dɛn we dɛn yuz
Simon is not in the music video	Saymɔn nɔ de na di myuzik fim
I am very grateful to whoever sent it to me	A rili gladi fɔ ɛnibɔdi we sɛn am to mi
I can only hope so	A kin jɔs op se na so i bi
I promised to protect you	A bin prɔmis fɔ protɛkt yu
I decided to go home and go to bed	A disayd fɔ go na os ɛn go slip
Catherine before she closed	Katrin bifo i lɔk
I hope he is not traveling with her	A op se i nɔ de travul wit am
I fought to reach him	A bin fɛt fɔ rich to am
I think someone made a mistake in the medication	a tink se sohmbodi mek mistek na di medikehshon
I stared at him with annoyance	A bin de luk am wit anɔyntɛd
I realized you had to be there	A bin kam fɔ no se yu fɔ de de
He was released from prison	Dɛn fri am na prizin
I want to get closer to him	A want fɔ kam nia am mɔ ɛn mɔ
I was wandering around a movie theater	A bin de waka waka na wan ples usay dɛn de ple fim
I had to be on that train	A bin gɛt fɔ de na da tren de
I could definitely see this dark presence	A bin rili ebul fɔ si dis dak prezɛns
I closed the distance between us	A klos di distans bitwin wi
I put him on a strict allowance	A put am pan wan strikt alawɛns
I didn’t imagine her story would go this way	A nɔ bin imajin se in stori go go dis we
I haven’t had a session in about a month	A nɔ gɛt sɛshɔn fɔ lɛk wan mɔnt so
I thought it was the alien	A bin tink se na di alien
I can lead your troops	A kin lid yu sojaman dɛn
I thought he was going to beat me	A bin tink se na in go bit mi
I need them to appear one after the other	A nid dɛn fɔ apia wan afta di ɔda wan
I was inside her as her muscles relaxed	A bin de insay am as in mɔsul dɛn bin de rilaks
I couldn’t wait for tomorrow	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ tumara
I could tell he was disappointed	A bin ebul fɔ no se i bin disapɔynt
I wish we had met under better circumstances	A wish se wi bin dɔn mit ɔnda bɛtɛ tin dɛn
I began to fear that something had happened and they were hurt	A bigin fɔ fred se sɔntin apin ɛn dɛn bin fil bad
I have little score to settle with you	A get likl skoa fo setul wit yu
A good sensible practical government	Wan gud sɛnsful prɛktikal gɔvmɛnt
It should be really nice	I fɔ rili fayn
I have invested a lot in having you bring to me	A don inves plenti fo mek yu bring to mi
Knives are different	Naif difrɛn
I was really upset at first	A bin rili vɛks fɔs
I suddenly missed the loss of his warmth against me	A mis wantɛm wantɛm di lɔs we i lɔs in wam we i gɛt agens mi
I can feel and taste and smell it	A kin fil ɛn test ɛn smɛl am
I told my father he could pick the place	A tɛl mi papa se i kin pik di ples
I walked to the back of the closet	A waka go na di bak pat na di kloz
I put on my running shoes, ready to go	A put mi rɔn sus, rɛdi fɔ go
I felt bad for my brother	A bin fil bad fɔ mi brɔda
I try to teach my children to love the world	A kin tray fɔ tich mi pikin dɛn fɔ lɛk di wɔl
I will not let him do this again	A nɔ go mek i du dis igen
I got some good sleep in exchange	A bin gɛt sɔm gud slip fɔ chenj
I guess people feel comfortable talking now	A gehs se pipul fil komfotabl foh tok naw
I pressed and pulled hard applying more pressure	A bin de pres ɛn pul tranga wan de aplay mɔ prɛshɔn
I am becoming a danger to everyone around me	A de bi denja to ɔlman we de nia mi
A very large bathroom	Wan rili big batrum
I had nothing to do with today	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit tide
I want him to experience that too	A want mek i ɛkspiriɛns dat bak
I broke up with him weeks ago	A bin split wit am wiks bifo
I can feel the heat but I am not burned	A kin fil di ɔt bɔt a nɔ bɔn
I use active dry instead	I yuz aktif dray insted
I just want to get out of there	A jɔs want fɔ kɔmɔt de
I get hydrated, sober up everything and support it	A kin gɛt wata, de soba ɔltin ɛn sɔpɔt am
We are not very enthusiastic	Wi nɔ rili gɛt zil
I highly recommend book to just about anyone	A rili kɔmɛnt buk to jɔs lɛk ɛnibɔdi
I felt nothing for him	A nɔ bin fil natin fɔ am
I was happy and sad at the same time	A bin gladi ɛn sɔri di sem tɛm
I enjoy looking at beautiful women	A kin ɛnjɔy fɔ luk fayn fayn uman dɛn
A fugitive in his own country	Wan pɔsin we rɔnawe na in yon kɔntri
I will not remove that threat	A nɔ go pul da trɛtin de
I stop thinking about it	A kin stɔp fɔ tink bɔt am
I really trust him	A rili abop pan am
There was a panel of small lights in the foreground	Wan panɛl we gɛt smɔl smɔl layt dɛn bin de bifo
An expressionless smile	Wan smayl we nɔ gɛt ɛnitin fɔ sho se i gladi
I transferred that responsibility to them	A bin transfa da wok de to dɛn
I could feel no doubt inside me	A nɔ bin ebul fɔ fil ɛni dawt insay mi
I would not have had this wine	A nɔ bin fɔ dɔn gɛt dis wayn
I turned back to the poet	A tɔn bak to di pɔsin we rayt di poem
I was still floating	A bin stil de flɔt
I have allowed it to go ahead and consume me	A dɔn alaw am fɔ go bifo ɛn it mi
I picked it up at work	A bin pik am na wok
I have to attend to it	A gɛt fɔ atɛnd to am
I felt like it was my fault	A bin fil lɛk se na mi fɔlt
I loved the sensible path and took the stairs	A bin lɛk di rod we gɛt sɛns ɛn a bin de tek di stej dɛn
I looked into his face with genuine concern	A bin luk insay in fes wit rial kɔnsyusɔn
I felt so safe being in his arms again	A bin fil so sef fɔ de na in an bak
I read many books at once	A bin de rid bɔku buk dɛn wan tɛm
I think it was his passion that turned him bad	A tink se na in pawa bin tɔn am bad
I have to get up and follow him, talk to him	A fɔ grap ɛn fala am, tɔk to am
I saw yellow eyes on the opposite side of the river	A si yɔlɔ yay dɛn na di ɔpɔzit pat na di riva
I found myself frequently irritable and bored	A bin de si se a kin vɛks bɔku tɛm ɛn a kin bost
I think this book bridges that gap	A tink se dis buk de brij da gap de
I pull out those flowers and fruits	A kin pul dɛn flawa ɛn frut dɛn de
I needed to get out of there	A bin nid fɔ kɔmɔt de
I decided not to tell him about it	A disayd nɔ fɔ tɛl am bɔt am
A tender smile on his lips	Wan tɛnda smayl na in lip dɛn
I took the passenger seat	A tek di pasenja sit
I want to see you take them this time	A wan si yu tek dem dis taim
The band had trouble writing songs for the album	Di band bin gɛt prɔblɛm fɔ rayt siŋ dɛn fɔ di albam
I wanted my husband to do that	A bin want mek mi man du dat
I also knew that the fire meant they had to try to escape	A bin no bak se di faya min se dɛn fɔ tray fɔ rɔnawe
I have to see him in a safe place	A fɔ si am na say we sef
I hate living like this	A et fɔ liv lɛk dis
I saw the smile as he added	A si di smayl as i de ad
I was your first, and you were mine	Mi na bin yu fɔs, ɛn yu na bin mi yon
A short topic, indeed	Wan shɔt tɔpik, fɔ tru
I took a deep breath	A tek dip briz
I left my phone somewhere on the dance floor	A lɛf mi fon sɔnsay na di dans
I baked the pie and even ate some of it	A bin de bek di pie ɛn ivin it sɔm pan am
I should have been more clear	A fɔ dɔn tɔk klia wan mɔ
I read them all thoroughly	A bin rid dɛn ɔl gud gud wan
And it worked too well	Ɛn i bin wok tumɔs
I couldn’t be that mean to do that	A nɔ bin ebul fɔ bi dat min fɔ du dat
I tried not to let my mind wander	A bin de tray nɔ fɔ mek mi maynd de waka waka
Now I was very much alone, in the physical sense	Naw a bin rili de mi wangren, insay di fizik sɛns
I was still in the same patch of grass	A bin stil de na di sem pat we gɛt gras
It dropped to fourth position after a week	I bin drɔp to di nɔmba 4 pozishɔn afta wan wik
I so want him to be here to see this	I so want am fɔ de ya fɔ si dis
I have all the time in the world	A gɛt ɔl di tɛm na di wɔl
It’s a dream, he thinks for a second	Na drim, i de tink fɔ wan sɛkɔn
I am guilty of this myself	Misɛf gilti fɔ dis
I had to admit they looked great together	A bin gɛt fɔ admit se dɛn bin luk fayn togɛda
I will contact you to find out how to proceed	A go kɔntakt yu fɔ fɛn aw fɔ go bifo
I could smell alcohol on her	A bin de smɛl rɔm pan am
I want to try to get this out	A wan tray fɔ pul dis kɔmɔt
I just stood and stared at him	A jɔs tinap ɛn luk am wit ɔl mi at
A testimony of holiness will work just fine	Wan tɛstimoni fɔ oli go wok jɔs fayn
A life without purpose is just misery	Layf we nɔ gɛt ɛni rizin fɔ du dat na jɔs fɔ sɔfa
I just can’t stand thinking about dad here suddenly	A jɔs nɔ ebul tinap fɔ tink bɔt papa ya wan wan
I assure you that the world is on your side	A de mek una no se di wɔl de na una sayd
I no longer felt young and curious	A nɔ bin de fil se a yɔŋ igen ɛn a bin want fɔ no mɔ
I wouldn’t have had an answer anyway	A nɔ bin fɔ dɔn gɛt ansa ɛni we
I was a player in your misery	A bin de pleya na yu misɛf
I didn’t want to disturb you	A nɔ bin want fɔ distɔb yu
I have a lot of money	A gɛt bɔku mɔni
I didn’t say we were finished	A nɔ bin se wi dɔn dɔn
I even enjoy miniature golf	A ivin lɛk fɔ ple smɔl smɔl gɔlf
I suggest you start with that mouthful of yours	A de se yu fɔ stat wit da mɔt de we yu gɛt
I am sure this is correct	A shɔ se dis na kɔrɛkt tin
I love his overall awareness on the ice	A lɛk in ɔvala awareness pan di ays
I totally decided to try this school stuff out	I totli disayd fo trai dis skul stuff aut
I think we got somewhere	A tink se wi bin ebul fɔ rich sɔnsay
I did exactly as you suggested	A bin du jɔs lɛk aw yu bin tɔk
So he had that area created	So i bin mek dɛn mek da eria de
I drag my mind back to the subject	A kin drɛg mi maynd bak to di tɔpik
A day later he came over like it never happened	Wan de afta dat i kam ova lɛk se i nɔ ɛva apin
I hope you understand the difference	A op se yu go ɔndastand di difrɛns
I also always bring a towel	A kin kam wit wan tawɛl bak ɔltɛm
I just thought you might have seen it somewhere	A bin jɔs tink se sɔntɛm yu go dɔn si am sɔnsay
I can’t live without the action	A nɔ go ebul fɔ liv if di akshɔn nɔ de
This day will put a finishing hand to it	Dis de go put wan finishing han to am
I posted there the other day	A bin post de di ɔda de
I have a need to get out of here as soon as possible	A gɛt wan nid fɔ kɔmɔt na ya kwik kwik wan
I grabbed my ear and turned in a circle	A ol mi yes ɛn tɔn insay wan sɛklɔ
I have enough shit going through my head already	I get inaf shit we de go tru mi ed oredi
I must have forgotten to tell any of you	A go mɔs dɔn fɔgɛt fɔ tɛl ɛni wan pan una
I smell fresh baked bread	A de smɛl fresh bred we dɛn dɔn bek
I had it to live for	A bin gɛt am fɔ liv fɔ
I put his schedule on the computer already	A put in schedule na di kɔmpyuta ɔlrɛdi
I think we need some protection	A tink se wi nid sɔm protɛkshɔn
A bold take on modern southern cuisine	Wan bold tek pan di mɔdan sawt kuk
I cannot continue this old empty fight	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu dis ol ɛmti fɛt
A day goes by and nothing happens	Wan de de go ɛn natin nɔ de apin
I do them with tender loving care	A kin du dɛn wit sɔri-at lɔv kia
I never hurt anyone	A nɔ bin ɛva du ɛnibɔdi bad
I slid from the center standing position to the left	A slid frɔm di sɛnt tinap pozishɔn to di lɛft
I have to, uh, see about something	A fɔ, uh, si bɔt sɔntin
I ran my fingers through my hair	A rɔn mi finga dɛn tru mi ia
I still had the dream of writing in me	A bin stil gɛt di drim fɔ rayt insay mi
A woman in her mid-fifties stood by the door	Wan uman we bin de lɛk fifti ia bin tinap nia di domɔt
I said you can dance with it	A bin se yu kin dans wit am
I hadn’t asked him to do that	A nɔ bin dɔn aks am fɔ du dat
I want to stay connected with the land	A wan fɔ de kɔnɛkt wit di land
I’m not sure where to start	A nɔ shɔ usay fɔ bigin
It was terrible and deadly	I bin rili bad ɛn i bin de kil pipul dɛn
I can’t have this done to you	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn du dis to yu
I know what my father is like	A no aw mi papa tan
It really came to me	I bin rili kam to mi
The design is similar to the original	Di we aw dɛn mek am tan lɛk di fɔs wan
I turned my head slowly, following his gaze	A tɔn mi ed sloslo, fala di we aw i de luk am
I can’t even begin to read it though	A nɔ ebul ivin bigin fɔ rid am pan ɔl we
I needed to get around, be in the moment	A bin nid fɔ go rawnd, de na di tɛm
A fellow soldier led out of sight	Wan kɔmpin sojaman bin de bifo ɛn nɔbɔdi nɔ bin de si am
I was absolutely right	A bin rili rayt
I cannot let my enemies prevail	A nɔ go ebul fɔ mek mi ɛnimi dɛn win
I mean come on people have a little respect	I min kam on pipul get likl rispek
I mean, that’s a mystery in itself	I min se, dat na mistɛri insɛf
I didn’t believe any of them	A nɔ bin biliv ɛni wan pan dɛn
I watched until they were all out of sight	A bin de wach te dɛn ɔl nɔ de si dɛn
I cannot sacrifice my child	A nɔ go ebul fɔ sakrifays mi pikin
I hated the dark, my greatest fear	A bin et daknɛs, we na di big big fred we a bin de fred
Visitors could play small drums	Di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples bin ebul fɔ ple smɔl smɔl drɔm dɛn
I was thinking about it	A bin de tink bɔt am
The town is on the sea	Di tɔŋ de na di si
It would have started some shit	I bin fɔ dɔn stat sɔm shit
I swallowed and nodded instead of answering	A swɛla ɛn nɔd mi ed instead fɔ ansa
I wonder if my luck can suddenly change	A de wanda if mi lak kin chenj wan taim
I also like your beautiful anniversary poem	A laik yu fayn fayn anivesari poem tu
I really like this author	A rili lɛk dis pɔsin we rayt dis buk
I have done what you asked	A dɔn du wetin yu aks
I was playing catch with him only the week before	A bin de ple kech wit am onli di wik bifo
I returned the next night	A bin kam bak di nɛks nɛt
I answered questions as well as I could	A bin de ansa kwɛstyɔn dɛn fayn fayn wan as a ebul
I completed each task in isolation, shower, makeup and hair	A bin kɔmplit ɛni wok na aysolɛshɔn, shawa, mek-ap ɛn ia
I saw a couple of empty seats above them	A si tu-tri ɛmti sidɔm ples dɛn ɔp dɛn
I was never good at these things	A nɔ bin ɛva sabi fɔ du dɛn tin ya
I wanted all that stuff, too	A bin want ɔl da tin de, tu
I wasn’t sure what, but it was real	A nɔ bin shɔ bɔt wetin, bɔt na bin rial tin
I know you have to leave	A no se yu fɔ kɔmɔt de
I tried the handle and the door was locked	A tray di handel ɛn di domɔt bin lɔk
I married the earl who owns this place	A mared di earl we get dis ples
I started walking to my room	A bigin fɔ waka go na mi rum
That would seem terrible to me	Dat go tan lɛk se na bad bad tin to mi
Neither is correct	Nɔto wan pan dɛn kɔrɛkt
I only know a few bits	Na wan tu bit dɛn nɔmɔ a sabi
I quickly snapped my hand back	A bin snap mi an bak kwik kwik wan
I enjoyed this authors writing style	A bin enjoi dis authors raitin stail
I was hoping you’d stop in again	A bin de op se yu go stɔp insay bak
I think that’s really important	A tink se dat rili impɔtant
I need him in my life	A nid am na mi layf
I was on the left wing	A bin de na di lɛft say wing
I was growing very red and hot	A bin de gro rili rɛd ɛn wam
I didn’t want them to argue	A nɔ bin want mek dɛn agyu
I heard my mother coming into the house	A yɛri mi mama de kam insay di os
I think you have some catching up to do	A tink se yu gɛt sɔm kech fɔ du
I always clean in the morning	A kin klin ɔltɛm na mɔnin
I was trying to distract myself	A bin de tray fɔ pul mi maynd pan misɛf
I quickly scan the room for a seat	A kin skan di rum kwik kwik wan fɔ sidɔm
I could really get into this with you	A bin rili ebul fɔ go insay dis wit yu
I had almost forgotten what it was like	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt aw i bin tan lɛk
I pulled back behind the tree	A pul bak biɛn di tik
I insisted on going back	A bin de tinap tranga wan fɔ mek a go bak
I blew my nose a lot	A bin de blo mi nos bɔku bɔku wan
I was blown away by their support	A bin blo wit di we aw dɛn bin de sɔpɔt mi
I think they did an incredible job	A tink se dɛn du wan wok we nɔbɔdi nɔ go biliv
I stopped my devotions to address them	A bin stɔp mi devoshɔn fɔ adrɛs dɛn
I didn’t look half bad	A nɔ bin luk af-af bad
I like to have some clean water in me first	A lɛk fɔ gɛt sɔm klin wata insay mi fɔs
I love the glowing sensation as it goes down	A lɛk di glowing senseshɔn as i de go dɔŋ
I can’t imagine playing for another coach	A no fit imajin se a go ple fo oda koch
I remember giving him a birthday card	A mɛmba se a bin gi am wan batde kad
I remained standing and waited for it to start	A bin kɔntinyu fɔ tinap ɛn wet fɔ mek i bigin
A journey to find the truth	Wan waka fɔ go fɛn di trut
I want that so much, more than you know	A want dat sote, mo dan yu sabi
I myself am a language major and an international major	Mi sɛf na langwej mɛja ɛn intanashɔnal mɛja
I called him and met him at his house	A kɔl am ɛn mit am na in os
I let my ego put your life on the line	I let mi ego put yu laif pan di lain
I didn’t care what kind it was	A nɔ bin bisin bɔt us kayn i bi
I peeled the skin off the body easily	A bin pul di skin kɔmɔt na di bɔdi izi wan
I hid as gunmen got out of the helicopter	A bin de ayd we man dɛn we gɛt gɔn bin de kɔmɔt na di ɛlikopta
I felt this was good knowledge	A bin fil se dis na gud no
I could do it with my eyes closed	A bin ebul fɔ du am wit mi yay dɛn we dɔn lɔk
I formed a pretty good theory as to why	A bin fɔm wan fayn fayn tiori bɔt wetin mek
I shook my head in thought	A shek mi ed we a de tink
I guess it was unnecessary	A tink se i nɔ bin nid fɔ du dat
I did, but not anymore	A bin du am, bɔt nɔto so igen
There is a very fine line of trade	Wan rili fayn layn de fɔ tred
A sense of power ran through him	Wan sɛns fɔ gɛt pawa bin de rɔn tru am
I can feel the feeling that tragedy has befallen him	A kin fil di filin we bad bad tin dɔn apin to am
I have a few things to take care of here	A gɛt sɔm tin dɛn fɔ tek kia ɔf ya
I want to know where you learned writing	A wan no usai yu lan raitin
I couldn’t appear out of the blue	A nɔ bin ebul fɔ apia aut ɔf di blu
I know you don’t understand	A no se una nɔ ɔndastand
I have an image to maintain	A gɛt wan imej fɔ mentenɛt
I need everyone here to help address this	A nid ɔlman ya fɔ ɛp fɔ adrɛs dis
I ignored my newfound celebrity status	A nɔ bin pe atɛnshɔn to mi nyu sɛlibret stetɔs we a dɔn gɛt
I barely notice the surprised look on her face	A nɔ kin notis di we aw in fes de mek i sɔprayz
I didn’t get that impression at all	A nɔ bin gɛt da impreshɔn de atɔl
I need to talk to my investigator	A nid fɔ tɔk to mi invɛstigatɔ
Somehow the three men were still on excellent terms	Somhow di tri man dem bin stil de fo excellent terms
Private bus companies are also available	Prayvet bɔs kɔmni dɛn de bak
They also gave them shoes	Dɛn bin gi dɛn sus bak
I know it will be safe with you	A no se i go sef wit yu
I don’t need money at all	A nɔ nid mɔni atɔl
I can’t stop telling him that my village was born	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tɛl am se dɛn bɔn mi vilej
I want my daughter back, you want her gone	A wan mi gyal pikin bak, yu want am go
I know that my actions had no order	A no se di tin dɛn we a bin de du nɔ bin gɛt ɔda lɔ
I had received a phone call from my father	A bin dɔn gɛt fon kɔl frɔm mi papa
Washington established his headquarters near the fort	Washinton bin mek in hedkwata nia di fɔt
I can cope with that	A kin ebul fɔ bia wit dat
I received one from you already today	A bin gɛt wan pan dɛn frɔm yu ɔlrɛdi tide
I know you have had problems	A no se yu dɔn gɛt prɔblɛm dɛn
These happen in the winter	Dɛn tin ya kin apin insay di kol sizin
I quickly waved him back down, but he ignored me	A bin de wev am bak dɔŋ kwik kwik wan, bɔt i nɔ bin lisin to mi
I have been watching this house for a few days now	A dɔn de wach dis os fɔ sɔm dez naw
I raised my hand again	A bin es mi an ɔp bak
But I have it in my head	Bɔt a gɛt am na mi ed
I tried to force the thing, but it wasn’t easy	A bin tray fɔ fos di tin, bɔt i nɔ bin izi
I checked the register	A bin chɛk di rɛjista
A simple white robe floated in the gentle breeze	Wan simpul wayt klos bin de flɔt insay di saful saful briz
I walked away and let him die slowly outside	A waka go ɛn lɛf am fɔ day sloslo na do
I look for good projects	A de luk fɔ gud prɔjek dɛn
I ask him what he needs	A kin aks am wetin i nid
I find it surprising	A kin si se i kin mek a sɔprayz fɔ si am
I didn’t think this festival could get any worse	A nɔ bin tink se dis fɛstival go wɔs
I am testing you in your own home	A de tɛst yu na yu yon os
They felt like ideas of what women were	Dɛn bin fil lɛk aydia bɔt wetin uman dɛn bi
I can get home alone	A kin ebul fɔ rich na os mi wan
I want to know what you were thinking before	A wan no wetin yu bin de tink bifo
I have never forgiven him	A nɔ ɛva fɔgiv am
I was his third	Mi na bin in nɔmba tri
I quickly made my way out to confront him	A mek mi we fɔ kɔmɔt na do kwik kwik wan fɔ go kɔfrɛnt am
I forget exactly what it looks like	A fɔgɛt di rayt we aw i tan
I hope you feel better	A op se yu go fil fayn
I think he wanted to shoot something	A tink se i bin want fɔ shot sɔntin
I was just surprised that we go to the same school	a bin jis sapraiz se wi de go na di sem skul
I am able to enjoy my future this time	A ebul fɔ ɛnjɔy mi tumara bambay dis tɛm
He was meant to be here	I bin min fɔ de ya
I just wanted to see you succeed	A bin jɔs want fɔ si yu gɛt sakrifays
It all depends on how well you argue	Ɔltin dipen pan aw yu de agyu fayn fayn wan
A woman's voice replied	Wan uman in vɔys ansa
I know this isn’t really happening	A no se dis nɔ rili de apin
I honestly can’t choose which would be my favourite	A ɔnɛs wan nɔ ebul fɔ pik uswan go bi mi fav
I sign all the papers	A kin sayn ɔl di pepa dɛn
I also consider myself a casual entrepreneur	A kin tek misɛf bak as keshual ɛntrɔprenɔ
I promise you, they are the best	A promes yu, na dem bi di bes
I run water over my fingers	A kin rɔn wata oba mi finga dɛn
I took a seat and ate in silence	A tek wan sidɔm ples ɛn it kwayɛt wan
I turned my back on him	A tɔn mi bak pan am
I am so used to doing things myself	A so yus fɔ du tin misɛf
I can’t imagine how he feels	A nɔ ebul fɔ imajin aw i de fil
I think you were sort of stuck in everything	A tink se yu bin sɔm kayn we fɔ stɔp pan ɔltin
I could never live with that	A nɔ bin ɛva ebul fɔ liv wit dat
I could see how comfortable he was	A bin de si di kayn we aw i bin de fil fayn
A frenzy of blows fell on his head	Wan frenzy of blows bin fɔdɔm na in ed
I really can’t take it	A rili nɔ ebul fɔ tek am
I thought this guy was a manager	A bin tink se dis man na manija
I saw what was left of her lower leg	A si wetin lɛf na in ɔnda leg
The area has curved edges	Di eria gɛt kɔba ed dɛn
I heard a boat approaching	A yɛri wan bot de kam nia mi
I saw his eyes, they were wet now	A si in yay, dɛn bin wet naw
That play was a short run to the right	Dat ple na bin shɔt rɔn go na di rayt say
I won’t dwell on the details too much	A nɔ go de tink bɔt di ditil dɛn tumɔs
I’ll be just fine	A go jɔs de fayn
I highly recommend her care	A rili kɔmɛnt fɔ mek i kia fɔ am
I take it as an invitation	A kin tek am as inviteshɔn
I sound like a pioneer	A kin sawnd lɛk payɔnia
I also think his mother never knew what happened	A tink bak se in mama nɔ bin ɛva no wetin apin
I went to my room and made myself a sandwich	A go na mi rum ɛn mek wan sanwij fɔ misɛf
We loved it no matter what	Wi bin lɛk am ilɛk wetin apin
I had been told it in a thousand ways	Dɛn bin dɔn tɛl mi am na wan tawzin we dɛn
A fever breaking in his forehead	Wan fiva we de brok na in fɔrɛst
I had doubts about that beach	A bin gɛt dawt bɔt da bich de
A movement by the stream caught his attention	Wan muvmɛnt nia di strim bin mek i pe atɛnshɔn to am
I do it in practice	A kin du am na prɔsis
I just couldn’t get it out of my head	A jɔs nɔ bin ebul fɔ pul am na mi ed
I wonder if he even knows how to laugh	A de wɔnda if i ivin sabi fɔ laf
Some evacuated to stay with relatives during the storm	Sɔm dɛn bin kɔmɔt de fɔ go de wit dɛn fambul dɛn di tɛm we di big big briz bin de blo
A business with a local focus has local readers	Wan biznɛs we gɛt lokal fɔs gɛt lokal rida dɛn
I think you deserve a rest	A tink se yu fit fɔ rɛst
I don’t spend much time doing laundry	A nɔ kin spɛn bɔku tɛm fɔ was klos
I never went on the run	A nɔ bin ɛva go fɔ rɔnawe
I am so happy that she will not need another surgery	A rili gladi se i nɔ go nid fɔ du ɔda ɔpreshɔn
I stand ready to save you	A tinap rɛdi fɔ sev yu
I had told him that too	A bin dɔn tɛl am dat bak
A love song to and for humanity, that’s all	Wan lɔv siŋ to ɛn fɔ mɔtalman, na dat nɔmɔ
I could imagine what our baby would be like	A bin ebul fɔ imajin aw wi pikin go tan lɛk
I was sworn to secrecy and sent home	Dɛn bin swɛ mi fɔ kip mi sikrit ɛn sɛn mi na os
I can’t let that happen	A nɔ go ebul fɔ mek dat apin
I think that would be a good idea	A tink se dat go bi fayn tin fɔ du
I stayed up to watch them go by	A bin de wek fɔ wach dɛn we de pas
I have told you enough already	A dɔn tɛl una bɔku tin dɛn ɔlrɛdi
It also made the sequence too long	I bin mek bak di sikyud tu lɔng
A challenge that must be overcome at all costs	Wan chalenj we wi fɔ win pan ɔl we i nɔ izi fɔ wi
He spent six weeks on that chart	I bin spɛn siks wiks pan da chɔt de
I still can’t believe my eyes	A stil nɔ biliv mi yay
There was a light at the end of the tunnel	Wan layt bin de na di ɛnd pan di tanɛl
I must know or I will never find peace	A fɔ no ɔ a nɔ go ɛva gɛt pis
A light rain was still falling	Wan layt ren bin stil de kam
I pray that they remain safe in the battles ahead	A de pre mek dɛn kɔntinyu fɔ de sef na di fɛt dɛn we de kam
I was excited to start a new career	A bin rili gladi fɔ bigin fɔ du nyu wok
I didn’t expect to cop a beat	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ kɔp wan bit
I wanted to help you	A bin want fɔ ɛp yu
I kept putting it off	A bin de kɔntinyu fɔ put am bifo
I must have slept at least nine hours	A go mɔs dɔn slip fɔ lɛk nayn awa so
I didn’t cry everything for my own reasons	A nɔ bin de kray ɔltin fɔ mi yon rizin dɛn
A wonderful family indeed	Wan fayn fayn famili fɔ tru
But I really enjoyed watching this	Bɔt a bin rili ɛnjɔy fɔ wach dis
I had to admit it was fun	A bin gɛt fɔ admit se i bin fayn
A small relic of the past accompanied him	Wan smɔl tin we bin de trade trade bin de wit am
I was foolish enough to check	A bin ful fɔ chɛk
A sympathetic smile formed on his lips	Wan smayl we gɛt sɔri-at bin fɔm na in lip dɛn
A dialogue is my only hope, he thought	Wan dayalɔg na di wangren op we a gɛt, i bin tink
I guess that's ruined	A gehs se dat don ruin
He walked out then walked back in	I waka aut den waka bak in
A little too early to be making dinner	Lil tu ali fo bi mek dina
I decided not to argue	A bin disayd nɔ fɔ agyu
I saw the cities burning	A bin si di siti dɛn de bɔn
I can see her telling it	A kin si am as i de tɛl am
I scream the words with strength and passion	A de ala di wɔd dɛn wit trɛnk ɛn pashɔn
I stood, watching silently at my office door	A bin tinap, de wach kwayɛt wan na mi ɔfis domɔt
I had the dream several times	A bin gɛt di drim bɔku tɛm
I think it surprised people how good he was	A tink se i bin sɔprayz pipul dɛn aw i bin gud
I wasn’t talking scientist	A nɔ bin de tɔk sayɛnsman
I will not be doing this to any of you	A nɔ go de du dis to ɛni wan pan una
A man who had been married	Wan man we bin dɔn mared
A committed relationship	Wan rilayshɔnship we gɛt kɔmitmɛnt
I followed her through the hall and into a bedroom	A fala am tru di ɔl ɛn go insay wan bedrum
We talked about it for a bit	Wi bin tɔk bɔt am fɔ smɔl tɛm
I didn’t do that by default	A nɔ bin du dat bay di we aw a bin de du am
I can’t seem to think straight right now	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ tink stret rayt naw
I didn’t want to nod at him	A nɔ bin want fɔ nod to am
I can’t have people coming in the door	A nɔ go ebul fɔ gɛt pipul dɛn we de kam na di domɔt
I have to shower once a day	A fɔ shawa wan tɛm insay di de
I will take you soon	A go tek yu jisnɔ
I couldn’t dwell on this	A nɔ bin ebul fɔ de tink bɔt dis
I shove it away with my foot	A de shov am go wit mi fut
I don’t have any brothers anymore	A nɔ gɛt ɛni brɔda igen
I tell you, it has been overnight	A de tɛl una se, i dɔn tek wan nɛt
I told her she was crazy	A tɛl am se i kray
I did tell you quite a lot	A bin rili tɛl yu bɔku bɔku tin dɛn
I, like you, see the good in both	Mi, lɛk yu, de si di gud tin dɛn we de insay dɛn tu
A tear developed	Wan kray wata bin de divɛlɔp
I would love to know why	A go lɛk fɔ no wetin mek
Now I am trying to recognize every precious moment	Naw a de tray fɔ no bɔt ɛni valyu tɛm
I landed next to him	A land nia am
I think we’ve got a good handle on it	A tink se wi dɔn gɛt gud handel pan am
But I did hit the desk lamp	Bɔt a bin rili nak di dɛsk lamp
There was a watch in the box	Wan wach bin de insay di bɔks
I really need some sword fighting practice	A rili nid sɔm prɛktis fɔ fɛt wit sɔd
I need to talk it out with him	A nid fɔ tɔk am to am
I was thinking about my own course	A bin de tink bɔt mi yon kɔs
I went with a friend	A bin go wit wan padi
I just didn’t know it until last year	A jɔs nɔ bin no am te las ia
I couldn’t get this book out of my head	A nɔ bin ebul fɔ pul dis buk na mi ed
I look forward to seeing you again	A de wet fɔ si una bak
I think my son has a radio	A tink se mi bɔy pikin gɛt redio
I want you naked while you service me	A wan yu nekɛd we yu de savis mi
A friend can take you past the security measures	Wan padi kin tek yu pas di sikyɔriti mɛsej dɛn
I can’t imagine you managed it	A nɔ ebul imajin se yu bin manej am
I started the car, but it wouldn’t move	A bin stat di motoka, bɔt i nɔ bin de muf
I think you’ve abused this power, whatever it is	A tink se yu dɔn abuz dis pawa, ɛnitin we i bi
I didn’t notice that before	A nɔ bin notis dat bifo
I immediately began to wonder what was going on	Wantɛm wantɛm a bigin fɔ wɔnda wetin de apin
I get off track from time to time	A kin kɔmɔt na di trak wan wan tɛm
I look forward to it and dread it in equal measure	A de luk fɔ am ɛn a de fred am ikwal wan
I knelt down in front of him	A nil dɔŋ bifo am
I felt very, very bad	A bin fil bad bad wan
I felt a burn inside me	A bin fil wan bɔn insay mi
Now I will always be filled with this regret	Naw a go ful-ɔp wit dis rigrɛt ɔltɛm
I hadn’t thought about it before he said something	A nɔ bin dɔn tink bɔt am bifo i tɔk sɔntin
Maggie worked in the studio she set up there	Maggie bin de wok na di studio we i bin mek de
I respected them all	A bin rɛspɛkt dɛn ɔl
I even got the voice right	A bin ivin gɛt di vɔys rayt
I think every head in the place turned	A tink se ɛvri ed na di ples bin tɔn
A sinner was lost, condemned and hopeless	Wan sina bin lɔs, kɔndɛm am ɛn nɔ gɛt op
I couldn’t say no to him, not to a chief	A nɔ bin ebul fɔ se nɔ to am, nɔto to wan chif
I sighed and will get this over with	A sighed en go get dis ova wit
I dropped in on the way	A bin drɔp insay we a de go
I was having trouble breathing	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ blo
I still wanted to do it	A bin stil want fɔ du am
I play it sweet when it needs to be	A kin ple am swit we i nid fɔ bi
I picked it up and answered	A pik am ɛn ansa am
They had six children	Dɛn bin bɔn siks pikin dɛn
I have never regretted that decision	A nɔ ɛva rigrɛt da disayd de
I love that you tell it like it is	A lɛk we yu tɛl am lɛk aw i de
I examined them while we looked around	A bin de chɛk dɛn we wi de luk rawnd
I scattered in golden light	A skata insay gold layt
One staircase to our right	Wan stej na wi raytan
A branched tree that towered over the fence	Wan tik we gɛt branch we bin de ɔp di fɛns
I didn’t want to go there	A nɔ bin want fɔ go de
A very beautiful creature, with piercing blue eyes	Wan fayn fayn tin we rili fayn, we gɛt blu yay dɛn we de pas
I wandered around the hallway	A bin de waka waka rawnd di kɔlol
I could lose my job and get jail time	A kin lɔs mi wok ɛn a kin gɛt tɛm fɔ go na jel
I want free time	A want fɔ gɛt fri tɛm
I gasped as his tongue slipped into my mouth	A bin de blo as in tong de slip insay mi mɔt
He often said he hated children and never married	Bɔku tɛm, i bin de tɔk se i et pikin dɛn ɛn i nɔ bin ɛva mared
I opened the door and pushed my bike inside	A opin di domɔt ɛn push mi bayk insay
I want everything to stop, just stop	A want mek ɔltin stɔp, jɔs stɔp
I had to leave the house	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di os
I think he loves me	A tink se i lɛk mi
I linger at the door and wait	A kin de te na di domɔt ɛn wet
I was too worried about getting lost in the dark	A bin de wɔri tumɔs fɔ lɔs na daknɛs
Shade is not the only darkness	Shade nɔto di wan ol daknɛs
I looked at his hands	A luk in an dɛn
A minor mishap in the air	Wan smɔl bad bad tin we apin na di ays
I was surprised that he used the formal title	A bin sɔprayz we i yuz di fɔmal taytul
I left the story satisfied and very happy	A kɔmɔt na di stori wit satisfay ɛn rili gladi
I could hear them talking without making up the details	A bin de yɛri dɛn de tɔk ɛn nɔ mek di ditil dɛn
I don’t like the feelings that show me	A nɔ lɛk di filin dɛn we de sho mi
I was one of the most powerful angels	Mi na bin wan pan di enjɛl dɛn we gɛt pawa pas ɔlman
A man pushed his way into the room	Wan man push in we fɔ go insay di rum
I have no idea who he is or anything	A nɔ gɛt ɛni aydia udat i bi ɔ ɛnitin
But I knew everything	Bɔt mi bin no ɔltin
I was a little embarrassed by his reaction	A bin shem smɔl fɔ di we aw i bin biev
Only the mill itself was left standing	Na di mil sɛf nɔmɔ bin lɛf fɔ tinap
I want to feel something	A want fɔ fil sɔntin
I will give this to the royal family	A go gi dis to di kiŋ in famili
I just, just hate it	A jɔs, jɔs et am
I can live a normal life	A kin liv nɔmal layf
I took all my clothes to the counter	A kɛr ɔl mi klos dɛn go na di kɔnta
I waved at him and smiled	A bin de wev to am ɛn smayl
I handed someone else a beer	A gi ɔda pɔsin wan bia
I find my clothes and put on my pants	A kin fɛn mi klos ɛn put mi pant
I made a pact with my god	A bin mek wan agrimɛnt wit mi gɔd
I needed some family	A bin nid sɔm famili dɛn
I have a clear path to the front door	A gɛt klia rod fɔ go na di frɔnt domɔt
I immediately withdrew my hand	A bin pul mi an wantɛm wantɛm
I could hear them saying that was exactly it	A bin de yɛri dɛn de se na dat rili bi
I had cried a little hunger before	A bin dɔn kray smɔl angri bifo
I wanted to leave you free	A bin want fɔ lɛf yu fri
I was off to a good start so far	A bin de ɔf pan wan gud stat so fa
I didn’t think about it too much	A nɔ bin de tink bɔt am tumɔs
A beard of wet darkness covered his chin, his neck	Wan biad we gɛt wet daknɛs bin kɔba in chin, in nɛk
I want change for my people	A want chenj fɔ mi pipul dɛn
A bright white glow washed over the tracks	Wan brayt wayt layt bin de was oba di trak dɛn
A niece he didn't quite know that well	Wan nius we i nɔ bin rili no dat gud gud wan
I am not here to hurt you	A nɔ de ya fɔ mek yu fil bad
I shouldn’t look for it	A nɔ fɔ luk fɔ am
I figure better now than never	A figa bɛtɛ naw pas nɔ ɛva
I honestly couldn’t find it	A ɔnɛs wan nɔ bin ebul fɔ fɛn am
I can certainly tell you	A kin rili tɛl una
We will love you always and forever	Wi go lɛk yu ɔltɛm ɛn sote go
I was saving for college and not spending any money	A bin de kip mɔni fɔ kɔleji ɛn a nɔ bin de spɛn ɛni mɔni
A guard sat eating his food	Wan gad bin sidɔm de it in it
I have to be prepared	A gɛt fɔ rɛdi
I didn’t even ask anyway	A nɔ ivin aks ɛni we
Shared gaze is the lowest level of joint attention	Shered gaze na di lכs lεvεl fכ joyn atεnshכn
I kind of know what you mean	A kain sabi wetin yu min
I must say you have done a superb job with this	A mos se yu don du wan superb wok wit dis
Many parents are confused about how to handle it	Bɔku mama ɛn papa dɛn kin kɔnfyus aw fɔ sɔlv am
I hope you both recover	A op se una tu go wɛl
I am so proud of each and every one of you	A rili proud fɔ ɛni wan pan una
I said you can’t do it yourself	A bin se yu nɔ go ebul fɔ du am yusɛf
I hoped it would make a difference	A bin op se i go mek difrɛns
I couldn’t imagine him being afraid of me	A nɔ bin ebul fɔ imajin se i bin de fred mi
It ran for only one season	I bin rɔn fɔ wan sizin nɔmɔ
I knew it would eventually give up	A bin no se i go giv-ɔp as tɛm de go
I heard that the method worked well	A yɛri se di we aw dɛn bin de du am bin wok fayn
I took his advice and ran with it	A tek in advays ɛn rɔn wit am
A brave attempt failed	Wan maynd we dɛn bin tray fɔ tray nɔ bin apin
I have also surprised countless people	A dɔn sɔprayz bɔku bɔku pipul dɛn bak
I hate people like him	A et pipul dɛn lɛk am
I thought war was an honorable life	A bin tink se wɔ na layf we gɛt ɔnɔ
I am ways here for you	Mi na ways ya fo yu
I stood back from his embrace	A tinap bak frɔm in embras
I wanted that mouth on every part of me	A bin want da mɔt de pan ɛvri pat pan mi
I just wanted to get away from everyone	A bin jɔs want fɔ kɔmɔt nia ɔlman
I leaned over and looked up at the ceiling	A ledɔm ɛn luk ɔp na di siling
I never knew it would be so good	A nɔ bin ɛva no se i go fayn so
I did wear my emotions on my sleeve at times	A bin rili de wɛr mi imɔshɔn dɛn na mi sliv sɔntɛnde
A bitter taste rolled up from deep within her body	Wan bita teist bin rol ɔp frɔm dip dip wan insay in bɔdi
I want to find some things you all have in common	A want fɔ fɛn sɔm tin dɛn we una ɔl gɛt fɔ du wit una
I want it all to myself and he has taken it	A want am ɔl to misɛf ɛn i dɔn tek am
I will try to save the world	A go tray fɔ sev di wɔl
I refuse to fix a system that is not broken	A nɔ gri fɔ fiks wan sistɛm we nɔ brok
I can’t wait to use it	A nɔ ebul wet fɔ yuz am
I was so proud of myself	A bin rili proud fɔ misɛf
I offer her my hand and she takes it	A de gi am mi an ɛn i tek am
I found that unusual	A bin si se dat na sɔntin we nɔ kɔmɔn
I really wanted to be a father	A bin rili want fɔ bi papa
I could not silence my fearful thoughts	A nɔ bin ebul fɔ mek di tin dɛn we a bin de tink bɔt we bin de fred, nɔ tɔk natin
I can relate to people who really want it	A kin rilayt to pipul dɛn we rili want am
I will tell the hostess as you say	A go tɛl di ɔstɔ lɛk aw yu se
I am deaf but I can read lips	A dɛf bɔt a ebul fɔ rid lip
I found it very interesting	A bin si se i rili fayn
A very large area at that	Wan rili big eria na dat
I needed the water, you could say	A bin nid di wata, yu kin se
I feel so terrible about what happened earlier in all	A fil so bad bad wan bɔt wetin bin apin bifo tɛm na ɔl
I could easily put it in my pocket	A bin ebul fɔ put am na mi pɔkit izi wan
I had seen the games with him before	A bin dɔn si di gem dɛn wit am bifo
I can hear you breathing	A kin yɛri yu de blo
A large plot of land nearby was also included	Dɛn bin put wan big land we bin de nia de bak
I helped raise money for it	A bin ɛp fɔ gɛda mɔni fɔ am
We wanted to avoid that at all costs	Wi bin want fɔ avɔyd dat pan ɔl we wi nɔ go ebul fɔ du dat
I was dumb folded for a moment	A bin mumu fold fɔ smɔl tɛm
Maybe I’ll have some ideas	Sɔntɛm a go gɛt sɔm aidia dɛn
I opened my eyes, suddenly more alert	A opin mi yay, wantɛm wantɛm a de wach mɔ
I guess you had time for that	A guess yu bin get taim fo dat
I was always their total equal	A bin ɔlwayz dɛn totɛl ikwal
I control myself, my hunger	A kin kɔntrol misɛf, mi angri
I didn’t see him come inside	A nɔ bin si am kam insay
I feel really good	A rili fil fayn
I was a bit of a mess	A bin de mek trɔbul smɔl
A prescribed fee is required with each application	Dɛn nid fɔ pe wan fi we dɛn dɔn prɛskrib wit ɛni aplikeshɔn
I was responsible when the city fell	Na mi bin ripɔtabl we di siti fɔdɔm
We were closer than brothers	Wi bin de nia dɛnsɛf pas brɔda dɛn
One gold per month is high pay	Wan gold fɔ wan mɔnt na ay pe
I won’t push myself on you	A nɔ go push misɛf pan yu
People said he was ahead of his time	Pipul dɛn bin de tɔk se i bin de bifo in tɛm
I pause to catch my breath	A kin stɔp fɔ tek mi briz
I am what people call a ghost	Mi na wetin pipul dɛn kin kɔl gɔst
I was in foster care	A bin de na say usay dɛn de kia fɔ mi pikin dɛn
I stayed away from it though	A bin de fa frɔm am pan ɔl we
I have to get out and check	A fɔ kɔmɔt na do ɛn chɛk
I also wanted to ask him about the fight	A bin want fɔ aks am bak bɔt di fɛt
I just need a little more time to think	A jɔs nid smɔl mɔ tɛm fɔ tink
I had never thought about it	A nɔ bin dɔn ɛva tink bɔt am
I didn’t really understand it	A nɔ bin rili ɔndastand am
I found myself staring at her body	A bin si se a de luk in bɔdi
I can’t sit and watch three different entrances	A nɔ ebul sidɔm ɛn wach tri difrɛn say dɛn fɔ go insay
I miss the old ways, too	A kin mis di ol we dɛn, tu
I could sense your pain	A bin ebul fɔ no di pen we yu de fil
I was closer to them than anyone	A bin de nia dɛn pas ɛnibɔdi
I feel pretty good	A kin fil fayn fayn wan
I just went red and then nothing	A jis go red en den notin
I thought that turned out really well	A bin tink se dat bin kɔmɔt rili fayn
I didn’t stand for these old things	A nɔ bin tinap fɔ dɛn ol tin ya
I asked him to be friends	A bin aks am fɔ bi padi
I haven’t traveled very far	A nɔ dɔn travul fa fawe
I have loved you for a long time	A dɔn lɛk yu fɔ lɔng tɛm
I was only ten years old	A bin jɔs ol tɛn ia
I hear there are only three left	A yɛri se na tri nɔmɔ lɛf
I had been shining once	A bin dɔn de shayn wan tɛm
I need to check it out, make sure it’s safe	A nid fɔ chɛk am, mek shɔ se i sef
I turned my back to the trees	A tɔn mi bak to di tik dɛn
I didn’t watch the clock	A nɔ bin de wach di klok
I cry out in response to what I have found	A de kray fɔ ansa to wetin a dɔn fɛn
I mean, we’re trying to get a job	I min se wi de tray fɔ gɛt wok
I will live and die in my post	A go liv ɛn day na mi post
I could only do so much right now	A bin jɔs ebul fɔ du bɔku tin rayt naw
I gave that up a long time ago	A bin giv-ɔp dat lɔng tɛm dɔn pas
I pulled her out of my arms and started kissing her	A pul am na mi an ɛn bigin fɔ kis am
I can’t control my tears of joy	A nɔ ebul fɔ kɔntrol mi kray wata bikɔs a gladi
I wasn’t really the marriage type	A nɔ bin rili bi di kayn mared
A better prepared strike team, or at least better trained	Wan strayk tim we pripia bɛtɛ, ɔ at ɔl we tren bɛtɛ
I begged for only four cast members	A bin beg fɔ mek dɛn gi mi 4 pipul dɛn nɔmɔ we de ple di fim
I wrecked a fifty thousand dollar car because of you	A dɔn pwɛl wan fifti tawzin dala motoka bikɔs ɔf yu
I was standing there when the car ran towards him	A bin tinap de we di motoka rɔn kam nia am
I saw some potential there for a lasting relationship	A bin si sɔm pɔtnɛshɛl de fɔ wan rilayshɔnship we go de sote go
I have no disposition, gentlemen	A nɔ gɛt ɛni dispɔzishɔn, jentlman dɛn
I made peace with his decision	A bin mek pis wit di tin we i disayd fɔ du
I couldn’t take the elevator now	A nɔ bin ebul fɔ tek di ɛlifant naw
I stood staring at him for a few minutes	A bin tinap de luk am fɔ sɔm minit
I wanted to sit and wait while he entered	A bin want fɔ sidɔm ɛn wet we i de go insay
I put it all together	A put am ɔl togɛda
I would like these for you	A go lɛk fɔ mek una gɛt dɛn wan ya
I stood there, confident that he would turn around	A bin tinap de, ɛn a bin gɛt kɔnfidɛns se i go tɔn rawnd
I also learned that some boys are really stupid	A lan bak se sɔm bɔy pikin dɛn rili ful
I wanted to do that so badly	A bin want fɔ du dat bad bad wan
We wanted to do that side	Wi bin want fɔ du da say de
I was nine years old and this was great	A bin ol nayn ia ɛn dis bin rili fayn
I wondered how often he thought about our time there	A bin de wɔnda aw ɔltɛm i bin de tink bɔt di tɛm we wi bin de de
I just want today to end and tomorrow to begin	A jɔs want mek tide dɔn ɛn tumara fɔ bigin
I am the only fighter left	Mi na di wangren fɛtman we lɛf
I didn’t bring a pair of shoes	A nɔ bin kam wit wan sus
I enjoy the outdoors and adventure	A kin ɛnjɔy fɔ de na do ɛn fɔ du fayn fayn tin dɛn
I told myself that, anyway	A bin tɛl misɛf dat, ɛni we
I really want to know who he is	A rili want fɔ no udat i bi
I will not stand for this behavior any longer	A nɔ go tinap fɔ dis bihayvya igen
I look between them both, unsure of what to do	A de luk bitwin dɛn ɔl tu, a nɔ shɔ wetin fɔ du
I think that’s long enough	A tink se dat na lɔng inof
I looked over it a couple of times	A bin luk oba am tu-tri tɛm
I’m also taking film	A de tek film tu
I was outside smoking a cigarette and my phone rang	A bin de na do de smok sigrɛt ɛn mi fon bin ring
I ain't going anywhere	I ain't go eniwea
The league plays its season in the autumn	Di lig de ple in sizin insay di ɔtom
A very clever bit of magic	Wan rili kleva bit fɔ majik
I love peanut butter	A lɛk pinat bɔta
I just wish they would make up my mind	A jos wish se dem go mek op mai maind
I watched as that town, my home, went to hell	A bin de wach as da tɔŋ de, we na mi os, de go na ɛlfaya
I knew you would be hiding	A bin no se yu go de ayd
Two stay overnight for observation	Tu de de fɔ wan nɛt fɔ mek dɛn go wach dɛn
I tried not to lighten it up	A bin tray fɔ mek i nɔ layt
I went to find him, but he was nowhere nearby	A bin go fɛn am, bɔt i nɔ bin de ɛnisay nia am
I must, instead, live this moment	A fɔ, bifo dat, liv dis tɛm
I don’t know anything at all	A nɔ no natin atɔl
I tried my best to imitate them	A bin de tray tranga wan fɔ falamakata wetin dɛn bin de du
I felt bad for him	A bin fil bad fɔ am
I didn’t know how to go about it	A nɔ bin no aw fɔ go bɔt am
I think those feelings deserve that space	A tink se dɛn filin dɛn de, dɛn fit fɔ gɛt da spɛshal ples de
I hope that means something to her	A op se dat min sɔntin to am
I imagined people sitting in trees	A bin de imajin pipul dɛn we sidɔm na tik dɛn
A muffled pop from the gun cut him off	Wan muf pop we kɔmɔt na di gɔn bin kɔt am
I didn’t want to drink it anymore	A nɔ bin want fɔ drink am igen
I don’t want to talk about my education	A nɔ want fɔ tɔk bɔt mi edyukeshɔn
I was not a very imaginative child	A nɔ bin bi pikin we bin rili de imajin
I turned the handle and the door opened	A tɔn di handel ɛn di domɔt opin
I think our timing was ok	A tink se wi timing bin ok
I wanted no part of this	A nɔ bin want ɛni pat pan dis
A second passed as a smile appeared on his face	Wan sɛkɔn pas as wan smayl bin de na in fes
I will do everything for your good	A go du ɔltin fɔ yu yon gud
I thought he might have left her by now	A bin tink se sɔntɛm i bin dɔn lɛf am bay naw
I stopped thinking about it	A bin stɔp fɔ tink bɔt am
I can at this time look forward to my future	A kin na dis tɛm fɔ luk fɔ mi tumara bambay
Both soldiers only had a couple of thousand	Dɛn tu sojaman dɛn ya bin jɔs gɛt tu-tri tawzin
I didn’t even want to resist	A nɔ bin ivin want fɔ tinap tranga wan
I scream in pain	A de ala lawd wan bikɔs a de fil pen
I didn’t want to talk about this	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt dis
She was a smaller woman, no more nervous looking than I was	Na bin smɔl uman, i nɔ bin luk lɛk se i de fred pas mi
I was going to look for you	A bin de go luk fɔ yu
I touched it and it was ice cold	A tɔch am ɛn i bin kol lɛk ays
I could put it on anything and everything	A bin ebul fɔ put am pan ɛnitin ɛn ɔltin
I acted like I was hurting people	A bin de akt lɛk se a de mek pipul dɛn fil bad
I was in that situation	A bin de insay da kayn we de
I felt tears threaten to flow	A bin fil kray wata de trɛtin fɔ rɔn
I never met a man like him	A nɔ ɛva mit man lɛk am
A map can be very complex	Wan map kin rili kɔmplen
I couldn’t leave him alone	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am fɔ insɛf
I saw it all the time	A bin de si am ɔltɛm
Neither ship ever lay down	Nɔn pan dɛn tu ship dɛn ya nɔ bin ɛva ledɔm
I am ready to die	A dɔn rɛdi fɔ day
I said nothing and walked home	A nɔ tɔk natin ɛn waka go na os
I kept going, desperate to escape	A bin kɔntinyu fɔ go, a bin rili want fɔ rɔnawe
I didn’t care or pay attention	A nɔ bin bisin ɔ pe atɛnshɔn
I will turn into a wolf, a monster	A go tɔn to wulf, wan monsta
I thought I would be killed right away	A bin tink se dɛn go kil mi wantɛm wantɛm
I can’t think of a bet like this	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt wan bet lɛk dis
I thought the injury was work related	A bin tink se di injuri bin gɛt fɔ du wit wok
I know you are a poor master of horses	A no se yu na po masta fɔ ɔs
I was wrong to say it	A bin rɔng fɔ tɔk am
I forced the situation and it was out of control	A fos di situeshɔn ɛn i nɔ bin ebul fɔ kɔntrol am
I can no longer avoid it	A nɔ go ebul fɔ avɔyd am igen
I have a rifle that should take care of this	A gɛt wan rayf we fɔ tek kia ɔf dis
He eventually won	I bin rich fɔ win
I would have to escape	A go gɛt fɔ rɔnawe
I can’t tell how long he has to live	A nɔ ebul fɔ no aw lɔng i gɛt fɔ liv
I can’t talk about it	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt am
I hope they all found good homes	A op se dɛn ɔl bin fɛn gud os dɛn
I brought it back with me	A bin briŋ am kam bak wit mi
He couldn’t do it either	I nɔ bin ebul fɔ du am bak
I can lead them to you	A kin lid dɛn to yu
I stared at my bloody hands	A bin de luk mi an dɛn we gɛt blɔd
I started to get excited, but I kept myself under control	A bigin fɔ gladi, bɔt a bin de kɔntrol misɛf
I really needed some answers	A bin rili nid sɔm ansa dɛn
I knocked on that one in panic	A bin nak pan da wan de wit panik
A difficult word, a word made of stone	Wan wɔd we at fɔ tɔk, na wɔd we dɛn mek wit ston
I think this is called a dog pose	A tink se dɛn kin kɔl dis dɔg poz
I understand the whole situation	A ɔndastand di ɔltin we de apin
I wanted him to change it too	A bin want mek i chenj am bak
I had never seen anyone of that size before	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnibɔdi we gɛt da kayn sayz de bifo
A massive doorway rose from the wall	Wan big big domɔt bin es ɔp na di wɔl
I almost want the police to stop me	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a want di polis dɛn fɔ stɔp mi
I also have to thank you very much	A gɛt fɔ tɛl una bɔku tɛnki bak
I've been reading about core data lately	A don de rid boht kohr data las las
I didn’t think it really mattered	A nɔ bin tink se i rili impɔtant
I didn’t do much damage	A nɔ bin du bɔku damej
Park says there are none	Park se nɔbɔdi nɔ de
I would have, but the whistle was blowing	A bin fɔ dɔn du am, bɔt di wisɛl bin de blo
I didn’t like this, period	I no bin laik dis, period
I didn’t have a son	A nɔ bin gɛt bɔy pikin
I need to blank my mind	A nid fɔ blank mi maynd
A proper monster showed nothing but anger and hunger	Wan prɔpa monsta nɔ bin sho natin pas fɔ vɛks ɛn angri
I knew instinctively that he wouldn’t hurt me	A bin no instinkt wan se i nɔ go du mi bad
A weak and suffering man	Wan man we wik ɛn we de sɔfa
I only knew three of them	Na tri pan dɛn nɔmɔ a bin no
I have done as much as you have	A dɔn du bɔku tin dɛn lɛk aw yu dɔn du
The tunnel leads into the tower garden	Di tanɛl de go insay di tawa gadin
I had been given a new start	Dɛn bin dɔn gi mi wan nyu tin we a bigin fɔ du
I believe everything is somewhat connected	A biliv se ɔltin gɛt sɔm kɔnekshɔn
I worked with him for ten years	A bin wok wit am fɔ tɛn ia
I came in to see what had happened to you	A kam insay fɔ si wetin dɔn apin to yu
I had gone through a nightmare	A bin dɔn go tru wan bad bad drim
I walk into his hut	A de waka insay in hut
I have called the communication specialist	A dɔn kɔl di kɔmyunikeshɔn spɛshal pɔsin
I really felt like sleeping inside	A bin rili fil lɛk fɔ slip insay
I didn’t hear it the first time	A nɔ bin yɛri am di fɔs tɛm
I realize that for sure	A rili no dat fɔ tru
I saw a terrible sight	A si wan bad bad tin we a si
I had all his wealth	A bin gɛt ɔl in jɛntri
I was more upset at first, to be honest	A bin vɛks mɔ fɔs, fɔ tɔk tru
I felt attacked and wanted to hit back	A bin fil se dɛn dɔn atak mi ɛn a bin want fɔ bit mi bak
I would love to come	A go lɛk fɔ kam
I think it will work	A tink se i go wok
I just didn’t know why you looked different	A jɔs nɔ bin no wetin mek yu luk difrɛn
I had no friends, after all	A nɔ bin gɛt padi dɛn, afta ɔl
The whole writing process took six months	Di wan ol raytin wok bin tek siks mɔnt
I have to make it stop	A gɛt fɔ mek i stɔp
I can’t write with him	A nɔ ebul fɔ rayt wit am
I heard a lot of pain in her voice	A yɛri bɔku pen na in vɔys
A nice warm bath will help clear his mind	Wan fayn wam bat go ɛp fɔ klin in maynd
It was on once a year	I bin de pan wan tɛm insay di ia
I couldn’t focus on anything	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛnitin
I think we need to tell the time	A tink se wi nid fɔ tɛl di tɛm
I have to be ready next time	A fɔ rɛdi nɛks tɛm
I have to get everything right again	A gɛt fɔ mek ɔltin rayt bak
I tell you everything in a moment	A de tɛl una ɔltin insay shɔt tɛm
I might be if there was someone to teach him	A kin bi if pɔsin bin de fɔ tich am
I thought my lungs were going to burst out of me	A bin tink se mi lɔng dɛn go bɔs kɔmɔt na mi
I repeated the word to myself, talking to myself	A bin de ripit di wɔd to misɛf, ɛn a bin de tɔk to misɛf
I keep listening for any sounds of movement	A kin kɔntinyu fɔ lisin fɔ ɛni sawnd we de mek pɔsin muv
I can’t stop thinking about you day and night	A nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt yu de ɛn nɛt
Everything is coming to a bit of a head	Ɔltin de kam to smɔl smɔl ed
I hid the catalog and we never talked about it	A bin ayd di katalog ɛn wi nɔ ɛva tɔk bɔt am
I gave him time to recover	A bin gi am tɛm fɔ mek i gɛt maynd bak
I wished there was someone to help me	A bin wish se sɔmbɔdi de we go ɛp mi
He thought this shit with him was over	I bin tink se dis shit wit am dɔn dɔn
I stopped near the center of the village	A bin stɔp nia di sɛntrɔm pat na di vilej
A small table stretched to one side	Wan smɔl tebul bin strɛch to wan say
A battle was recently fought here	I nɔ tu te yet we dɛn bin fɛt wan wɔ na ya
I saw the world, all worlds	A bin si di wɔl, ɔl di wɔl dɛn
I almost passed out with the pain	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a pas wit di pen we a bin de fil
A small slot opened	Wan smɔl slɔt bin opin
I leave these two happy friends together	A lɛf dɛn tu padi dɛn ya we de gladi togɛda
I had asked him to come for a reason	A bin dɔn aks am fɔ kam fɔ wan rizin
I know it seems like a lot	A no se i tan lɛk se i rili bɔku
I didn’t want anyone to know anything	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi no natin
Women are not allowed to paint houses	Uman nɔ gɛt rayt fɔ peint os
I could really understand that	A bin ebul fɔ rili ɔndastand dat
I had no idea where they would come from	A nɔ bin no usay dɛn go kɔmɔt
The first two won in successive years	Di fɔs tu bin win insay di ia dɛn we bin de afta dɛnsɛf
I just didn’t know how to tell them about it	A jɔs nɔ bin no aw fɔ tɛl dɛn bɔt am
I drifted out of the conference room	A bin drɛf kɔmɔt na di kɔnfrɛns rum
I am very happy to peer your post	A gladi bad bad wan fɔ peer yu post
I have been thinking of others	A dɔn de tink bɔt ɔda pipul dɛn
I gave them a nod, and they nodded back	A gi dɛn wan nɔd, ɛn dɛn nɔd bak
I got his personality and looks	A bin gɛt in pɔsin ɛn di we aw i bin de luk
I didn’t know where to hide it	A nɔ bin no usay fɔ ayd am
Only the south wall remains	Na di sawt wɔl nɔmɔ lɛf
I reached out and touched her leg	A es mi an ɛn tɔch in leg
I tangled my fingers in his thick black hair	A bin tangl mi finga dɛn insay in tik blak ia
I hope it feels the same to me	A op se i go fil di sem we to mi
I have to see who the victim is	A fɔ si udat na di pɔsin we dɛn du bad to
I respected his opinion more than most	A bin rɛspɛkt in opinion pas bɔku pan dɛn
I can’t wait to read much more from you	A nɔ ebul wet fɔ rid bɔku ɔda tin dɛn frɔm yu
I think it should not be built	A tink se dɛn nɔ fɔ bil am
I lean into it, keeping my face covered	A de ledɔm insay am, ɛn kip mi fes kɔba
I want to quit smoking	A want fɔ lɛf fɔ smok
I see things going wrong in my head	A de si tin dɛn de go rɔng na mi ed
I wasn’t asking you this	A nɔ bin de aks yu dis
A government that truly exists, for, and by all the people	Wan gɔvmɛnt we rili de, fɔ, ɛn bay ɔl di pipul dɛn
One woman said he should remove the box immediately	Wan uman se i fɔ pul di bɔks wantɛm wantɛm
I mean, nowadays, programming language communities are often pretty tight	I min se, tide, programin langwej komyuniti dem often priti tayt
I didn’t like going to school	A nɔ bin lɛk fɔ go skul
I hate to tell you, but it never ends	A et fɔ tɛl una, bɔt i nɔ de ɛva dɔn
I got in a good blow	A get in wan gud blow
I worked my tail off	A bin de wok mi tel fɔ kɔmɔt
I needed to walk and be free	A bin nid fɔ waka ɛn fri
I guess it was kind of stupid	A gehs se na bin kain stupid
I brought the story to higher leadership in the chapter	A bin briŋ di stori to ay lidaship insay di chapta
I’m glad you can’t see me	A gladi se yu nɔ ebul fɔ si mi
I just couldn’t say no to it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ se nɔ to am
I really shouldn’t be too troubled	A rili nɔ fɔ gɛt tumɔs trɔbul
A lantern burned on the table	Wan lantan bin de bɔn na di tebul
I now feel all high and weird	A naw fil ɔl ay ɛn weda
A male manager in this condition is bad	Wan man manija we de na dis kɔndishɔn bad
A cool breeze was blowing from the north	Wan kol briz bin de blo frɔm di nɔt
I still remember how fast it all happened again	A stil mɛmba aw ɔltin bin apin kwik kwik wan bak
I lived with him for many years	A bin liv wit am fɔ bɔku ia
A full stomach made a difference to her mood	Wan ful bɛlɛ bin mek difrɛns to di we aw i bin de fil
I should be able to get there there after tomorrow	A fɔ ebul fɔ rich de de afta tumara
A safe deposit box key	Wan sef dipɔsit bɔks ki
I am actually a very big girl	Mi na akchuali wan rili big gyal
I saw her lips move and then she leaned inward	A si in lip dɛn de muf ɛn afta dat i ledɔm insay
I can still get there first	A kin stil ebul fɔ rich de fɔs
I had all these problems	A bin gɛt ɔl dɛn prɔblɛm dɛn ya
I knew then that we were in trouble	A bin no da tɛm de se wi de pan trɔbul
I looked at the incredible blue sky	A luk di blu skay we nɔ pɔsibul fɔ biliv
I danced for the whole show	A bin dans fɔ di wan ol sho
A story that at times was hard to believe	Wan stori we sɔntɛnde i nɔ bin izi fɔ biliv
I knew he was being honest	A bin no se i bin de ɔnɛs
I rolled onto my back and closed my eyes	A rol pan mi bak ɛn lɔk mi yay
I was hoping we could work together on the investigation	A bin de op se wi go ebul fɔ wok togɛda fɔ du di investayshɔn
I always played the keys lower	A bin de ple di ki dɛn smɔl smɔl ɔltɛm
I had just chosen to kiss him again	A bin jɔs dɔn pik fɔ kis am bak
A little girl, it was	Wan smɔl titi, na bin so
I grip the wheel tightly	A de ol di wil tayt tayt wan
I beg you to accept our surrender	A de beg una fɔ gri fɔ tek wi sɔrɛnda
I was very embarrassed, but not by the way they treated me	A bin rili shem, bɔt nɔto bay di we aw dɛn bin de trit mi
I poured a glass of water and remained silent	A tɔn wan glas wata ɛn kɔntinyu fɔ kwayɛt
I wonder if that will have an impact	A de wanda if dat go get impakt
I have become an easy subject for you to manipulate	A dɔn bi wan izi sɔbjɛkt fɔ yu fɔ manipul
I wished he had given me a machine gun	A bin wish se i bin dɔn gi mi wan mashin gɔn
I always wanted an adventure	A bin want fɔ gɛt wan advantej ɔltɛm
I watched as the huge bodies finally came into view	A bin de wach as di big big bɔdi dɛn bin dɔn kam na mi yay
I would need access to people	A go nid fɔ gɛt akses to pipul dɛn
I thought it was a profound insight	A bin tink se na dip tin we a bin ɔndastand
I worked on that ship	A bin de wok na da ship de
I saw the look in her eyes	A si di luk na in yay
A man had listened to him	Wan man bin dɔn lisin to am
A very unsafe place	Wan ples we nɔ rili sef
I wanted to get out of this place	A bin want fɔ kɔmɔt na dis ples
A very thoughtful affair	Wan afɛkt we dɛn rili tink bɔt
I have business to see as well	A gɛt biznɛs fɔ si bak
I wondered if he was on the afternoon shift	A bin de wɔnda if i bin de na di aftanun shift
I will give you to them	A go gi yu to dɛn
Both the head and the heart were engaged	Ɔl tu di ed ɛn di at bin de ɛnjɔy
I think she was crying this morning	A tink se i bin de kray dis mɔnin
There seemed to be a little breath coming out of him	I bin tan lɛk se smɔl briz bin de kɔmɔt insay am
A shot rang out in the background	Wan shot bin de ring na di bakgrɔn
I have no right to ask you for anything	A nɔ gɛt rayt fɔ aks yu fɔ ɛnitin
It feels super gigantic in comparison	I fil supa gigantik pan kɔmpiashɔn
I look forward to your letters	A de wet fɔ yu lɛta dɛn
I didn’t know shit about his secrets	A nɔ bin no shit bɔt in sikrit dɛn
I need to make my own rules	A nid fɔ mek mi yon lɔ
I wouldn’t have dropped in like this	A nɔ bin fɔ dɔn drɔp insay lɛk dis
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I didn’t expect anyone to call	A nɔ bin de ɛkspɛkt se ɛnibɔdi go kɔl
I mean that sincerely	A min dat wit ɔl mi at
I have never been so tired in my life	A nɔ ɛva taya so na mi layf
Cars are not property after all	Motoka nɔto prɔpati afta ɔl
I thought you could use some new ideas	A bin tink se yu kin yuz sɔm nyu aidia dɛn
I immediately jumped up and hid behind him	A jomp wantɛm wantɛm ɛn ayd biɛn am
I know very little about it	Na smɔl tin nɔmɔ a no bɔt am
I can easily get there in a few minutes	A kin ebul fɔ rich de izi wan insay sɔm minit dɛn
I obeyed the look in his eyes by not moving	A bin obe di luk we i bin de luk na in yay bay we a nɔ bin de muf
A shelf hung on the back wall	Wan shelf bin de hang na di bak wɔl
Eventually, he moved again	Afta sɔm tɛm, i bin muf bak
A woman makes me needy	Wan uman de mek a nid
I look forward to an answer from you	A de luk fɔ ansa frɔm yu
A better understanding of sexuality generally and so on	Wan bɛtɛ ɔndastandin bɔt mami ɛn dadi biznɛs jɛnɛral ɛn ɔda tin dɛn
I had no idea what that was like	A nɔ bin no aw dat bin tan lɛk
I feel like they are a bit long	A fil se dɛn lɔng smɔl
I absolutely love everything about it	A rili lɛk ɔltin bɔt am
I would guess his age is thirty	A go gehs se in ej na tati
I brought it up once	A bin briŋ am kam wan tɛm
I wonder if she picked out a nice dress	A de wɔnda if i pik wan fayn dres
A flock of birds follows	Wan grup we gɛt bɔd dɛn de fala am
I just didn’t know what number	A jɔs nɔ bin no us nɔmba
I needed him to heal me	A bin nid am fɔ mɛn mi
I think he's starting to do that	A tink se i dɔn bigin fɔ du dat
I was trying my best to help me	A bin de tray tranga wan fɔ ɛp mi
A man walks into the room	Wan man waka insay di rum
I love how they both turned out	A lɛk aw dɛn ɔl tu bin tɔn aut
I had a feeling you would	A bin gɛt wan filin we yu go gɛt
I took a step closer to him	A tek wan stɛp fɔ go nia am
I couldn’t get enough of her hot, sexy body	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan in hot, sɛxy bɔdi
I wanted to share my experience	A bin want fɔ tɛl ɔda pipul dɛn wetin apin to mi
I cannot explain anything in a way that you can understand	A nɔ ebul fɔ ɛksplen ɛnitin di kayn we we yu go ɔndastand
A cup of blood was never an option	Wan kɔp we gɛt blɔd nɔ bin ɛva bi sɔntin we pɔsin kin du
They were identified by their voice and language	Dɛn bin de no dɛn bay dɛn vɔys ɛn langwej
I wasn’t ready to go back	A nɔ bin rɛdi fɔ go bak
I could just see the back end	A bin jɔs ebul fɔ si di bak ɛnd
I would have left the country, the continent if necessary	A bin fɔ dɔn kɔmɔt na di kɔntri, di kɔntinɛnt if nid de
A rich oil family did	Wan rich ɔyl famili bin du am
I find that things people make me feel younger	A kin si se tin pipul dɛn kin mek a fil yɔŋ
A reception will follow the service	Wan risɛpshɔn go fala di savis
I was honored to take the note for him	A bin gɛt ɔnɔ fɔ tek di not fɔ am
I could tell they had important business though	A bin ebul fɔ no se dɛn bin gɛt impɔtant biznɛs pan ɔl we
I was getting bigger and stronger	A bin de big ɛn strɔng
I dove over the dead wood and swam after it	A bin de duv oba di wud we dɔn day ɛn swim afta am
I had not remembered this morning what happened yesterday	A nɔ bin dɔn mɛmba dis mɔnin wetin bin apin yestede
I didn’t have a moment to lose	A nɔ bin gɛt wan tɛm fɔ lɔs
I had one of my harnesses	A bin gɛt wan pan mi harnas
I will let each of you ride safely	A go mek ɛni wan pan una rayd sef wan
I heard it with my own ears	A yɛri am wit mi yon yes
I left you a message	A bin lɛf wan mɛsej fɔ yu
I could tell in his eyes	A bin ebul fɔ no am na in yay
I needed a voice of skepticism and wisdom	A bin nid fɔ gɛt vɔys we de sho se a de dawt ɛn gɛt sɛns
I think it’s just one more worry	A tink se na jɔs wan mɔ wɔri
A loud explosion quickly erupted	Wan lawd bɔm bin bɔn kwik kwik wan
I have seriously considered moving	A dɔn rili tink bɔt fɔ muf
I had been watching for it	A bin dɔn de wach fɔ mek i kam
I wouldn’t think of imposing	A nɔ go tink fɔ impɔtɔ
I lift her up on her throat with one hand	A kin es am ɔp na in trot wit wan an
But I’m not sure what else would be clear	Bɔt a nɔ shɔ wetin ɔda tin go klia
I begged him to forgive me, and he did	A beg am fɔ fɔgiv mi, ɛn i bin fɔgiv mi
I never made a child with your background	A nɔ ɛva mek pikin wit yu bakgrɔn
I have to live one day at a time	A gɛt fɔ liv wan de wan de
I really enjoyed all that energy	A bin rili ɛnjɔy ɔl da pawa de
I really want to do more in the future	A rili want fɔ du mɔ pan tumara bambay
I have to blend into the background	A gɛt fɔ blend na di bakgrɔn
I think we all have a good relationship	A tink se wi ɔl gɛt gud rilayshɔnship
I haven’t really found the time to look	A nɔ rili fɛn di tɛm fɔ luk
A promise of warmth in every pound	Wan prɔmis fɔ wam insay ɛvri paund
I felt high and wished there was compassion	A bin de fil ay ɛn a bin de wish se sɔri-at de
I wanted to bring these to you	A bin want fɔ briŋ dɛn tin ya to una
Attacks on the base continued throughout the day	Di atak dɛn we dɛn bin de atak di bays bin kɔntinyu fɔ de ɔlsay na di de
I was too horrified to have friends	A bin tu ɔri fɔ gɛt padi dɛn
They did a couple of card games	Dɛn bin de du tu-tri kad gem dɛn
They were released a few months later in a prisoner exchange	Dɛn bin fri dɛn sɔm mɔnt afta dat we dɛn bin de chenj di prizina dɛn
I mean, it was just so crazy and random	I min se, i bin jɔs so kray ɛn random
I woke up and it was all over	A wek ɛn ɔltin dɔn dɔn
I even went so far as to change my name	A bin ivin go so fa dat a chenj mi nem
Many of these things we cannot answer	Bɔku pan dɛn tin ya wi nɔ go ebul fɔ ansa
I want you, and only you	A want yu, ɛn na yu nɔmɔ
Thank you for blessing me with your life	A tɛl yu tɛnki fɔ we yu blɛs mi wit yu layf
I was really excited about it	A bin rili gladi fɔ am
A lady should not even be near a man like him	Ledi nɔ fɔ ivin de nia man lɛk am
I had known him since he was alive	A bin dɔn sabi am frɔm we i bin de alayv
I knew how to use it	A bin no aw fɔ yuz am
I will definitely try to go lighter	A go mɔs tray fɔ go layt
I need you one more time	A nid yu wan mɔ tɛm
I went to bed around ten	A bin go slip arawnd tɛn
I won’t move an inch	A nɔ go muf wan inch
I learned a lot from you	A bin lan bɔku tin frɔm yu
Preparation for the baby is briefly discussed	Dɛn kin tɔk smɔl bɔt aw fɔ pripia fɔ di pikin
I could hear the fear in my voice	A bin de yɛri di fred we de na mi vɔys
I didn’t react well to the attempted use of force	A nɔ bin riak fayn we dɛn tray fɔ yuz pawa
I was confused by the deserted house	A bin kɔnfyus wit di os we nɔ gɛt pipul dɛn
I fought back but the creature was strong	A bin fɛt bak bɔt di krichɔ bin strɔng
I knew about these things	A bin no bɔt dɛn tin ya
I am stronger than that	A strɔng pas dat
I owe a lot of taxes	A gɛt fɔ pe bɔku taks
I am a creature of hatred and magic	Mi na krichɔ we et ɛn we de mek majik
I looked into his eyes again	A luk insay in yay bak
I can change my own data	A kin chenj mi yon data
I turned my eyes towards him	A tɔn mi yay to am
I didn’t want to be a prisoner	A nɔ bin want fɔ bi prizina
I will not sit and wait to be punished	A nɔ go sidɔm ɛn wet fɔ mek dɛn pɔnish mi
I have seen that almost immediately in my country	A dɔn si dat klos wan na mi kɔntri
I appreciate your response	A gladi fɔ di we aw una ansa am
A light breeze keeps blowing hair into my face	Wan layt briz kin kɔntinyu fɔ blo ia na mi fes
I know what’s in it	A no wetin de insay de
I am so glad you are enjoying it	A rili gladi we yu de ɛnjɔy am
I started teaching myself	A bigin fɔ tich misɛf
Love conquered me	Lɔv bin win mi
I smiled on the ground towards him	A smayl na grɔn we a de go to am
Other studies though have found no such pattern	Ɔda stɔdi dɛn pan ɔl we dɛn nɔ dɔn fɛn ɛni kayn patɛn
I want to feed their hope	A want fɔ fid dɛn op
I expected the same thing here	A bin de op fɔ di sem tin na ya
I took notes as our flight neared final though	A tek not as wi plen de kam nia fainal though
I had a lot to think about	A bin gɛt bɔku tin fɔ tink bɔt
I cried for days about both of you	A bin kray fɔ sɔm dez bɔt una ɔl tu
I stopped the cart right in front of the gym	A stɔp di kat rayt bifo di jim
An old, ominous silence followed	Wan ol, bad bad saylɛns bin fala
I think you should try to get an accommodation	A tink se yu fɔ tray fɔ gɛt ples fɔ slip
I watch and wait until my father comes out	A de wach ɛn wet te mi papa kɔmɔt na do
I’ll talk more about it another time	A go tɔk mɔ bɔt am ɔda tɛm
Lightning is also a big danger	Laytnɛs sɛf na big big denja
I think people have hope	A tink se pipul dɛn gɛt op
I need to take this privately	A nid fɔ tek dis prayvet wan
A tear dripped down his beard	Wan kray wata bin de drɔp dɔŋ na in biad
I know for the best	A no fɔ di bɛst
I did a lot of paperwork tonight	A bin du bɔku pepa wok tinayt
I’m thinking of this as a coffee table book example	A de tink bɔt dis as kɔfi tebul buk ɛgzampul
I would highly recommend your business	A go rili kɔmɛnt yu biznɛs
I know he stays just out of town	A no se i de jɔs de na do na tɔŋ
I didn’t have the time to read for fun	A nɔ bin gɛt di tɛm fɔ rid fɔ ɛnjɔy misɛf
I was more surprised than some of them	A bin de sɔprayz pas sɔm pan dɛn
I think you’ll find this much more comfortable	A tink se yu go si dis bɔku mɔ kɔmfyut
I can see the anger in you	A kin si di wamat we de insay yu
I dropped my eyes and sighed	A drɔp mi yay ɛn swɛt
I want to make something clear	A want fɔ mek sɔntin klia
I wonder if it’s true	A de wɔnda if na tru
I know exactly what that boy means to you	A no gud gud wan wetin da bɔbɔ de min to yu
A forest surrounds the compound	Wan fɔrɛst de rawnd di kɔmpawnd
A large funeral procession followed their wake	Wan big fyuneral prushɔn bin fala dɛn wek
I can’t stand those things	A nɔ ebul fɔ bia dɛn tin dɛn de
I had the afternoon to think about it	A bin gɛt di aftanun fɔ tink bɔt am
I can’t seem to stay away from you	I tan lɛk se a nɔ go ebul fɔ de fa frɔm yu
I like that better, actually	A lɛk dat bɛtɛ, fɔ tru
I can’t read music	A nɔ kin ebul fɔ rid myuzik
I wanted it back immediately	A bin want am bak wantɛm wantɛm
I love seeing it like this	A lɛk fɔ si am lɛk dis
I also knew it would come tonight	A bin no bak se i go kam tinayt
I bought a bunch of books with that	A bin bay wan bɔnch buk wit dat
I really wanted a girl	A bin rili want wan gyal pikin
I believe you deserve to hear directly from me	A biliv se yu fit fɔ yɛri dairekt frɔm mi
I really liked his idea of ​​using that position	A bin rili lɛk in aidia fɔ yuz da pozishɔn de
I came here just to hear the talk	A kam ya jɔs fɔ yɛri di tɔk
I thought he could teach me a lot	A bin tink se i go ebul fɔ tich mi bɔku tin dɛn
I really liked it more	A bin rili lɛk am mɔ
I was fine after that	A bin fayn afta dat
I know what a change in medication could mean for me	A no wetin chenj we dɛn chenj di mɛrɛsin kin min fɔ mi
I wanted to walk a little by the water	A bin want fɔ waka smɔl nia di wata
A beautiful young woman had died	Wan fayn yɔŋ uman bin dɔn day
I couldn’t even get out of bed	A nɔ bin ivin ebul fɔ kɔmɔt na di bed
I wanted to kill every last one of them	A bin want fɔ kil ɛni wan pan dɛn las wan dɛn
A couple of hours later, the storm hit	Afta tu-tri awa, di big big briz bin kam
I just felt like I needed something	A bin jɔs de fil se a nid sɔntin
I could see ash begin to fall from the sky	A bin de si ashis bigin fɔ fɔdɔm frɔm di skay
I stepped through the passage and found a light switch	A step tru di pasej ɛn fɛn wan layt switch
I can see their smiles and hear their laughter	A kin si dɛn smayl ɛn yɛri dɛn laf
I hadn’t realized they even existed until now	A nɔ bin dɔn no se dɛn ivin de te naw
I couldn't even pretend to behave like nothing	A nɔ bin ebul fɔ ivin mek lɛk se a de biev lɛk se a nɔ de du natin
I stopped eating and slept	A bin stɔp fɔ it ɛn slip
The termination of the investigation has been controversial	Di tɛmnɛshɔn fɔ di invɛstishɔn dɔn mek pipul dɛn agyu bɔt am
I just didn’t want to eat	A bin jɔs nɔ bin want fɔ it
I was just kidding you	A bin jɔs de mek yu laf
I would be very willing to do such things	A go rili rɛdi fɔ du dɛn kayn tin dɛn de
I never let anything happen to him	A nɔ ɛva mek ɛnitin apin to am
A great fun course that really made a difference	Wan big fayn kɔs we rili mek difrɛns
I left your cell number to her	A lɛf yu sɛl nɔmba to am
I took the shell and threw it into the creek	A tek di shel ɛn trowe am na krik
I had about ten minutes to get him there	A bin gɛt lɛk tɛn minit so fɔ mek a kɛr am go de
I pulled out a cookie for myself	A pul wan kuki fɔ misɛf
I couldn’t even see straight	A nɔ bin ivin ebul fɔ si stret
I knew that wasn’t really the case	A bin no se nɔto so i rili bi
I would like to know if my observations are correct	A go lɛk fɔ no if wetin a dɔn si kɔrɛkt
I couldn’t have felt less confident	A nɔ bin fɔ dɔn fil se a nɔ gɛt bɛtɛ kɔnfidɛns
I have dreams and those dreams have a price tag	A gɛt drim ɛn dɛn drim dɛn de gɛt prayz tag
A clean copy that is better than good	Wan klin kɔpi we bɛtɛ pas gud
I read the first story	A rid di fɔs stori
I will take you there	A go kɛr yu go de
I blame you for my happiness	A de blem yu fɔ di gladi at we a gɛt
It was close to being fun for everyone	I bin de nia fɔ mek i fayn fɔ ɔlman
I marvel at the dinner she has prepared	A de wɔnda fɔ di dina we i dɔn pripia
I hadn’t slept at all	A nɔ bin dɔn slip atɔl
I am not unconstrained	A nɔ de we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit mi
I love reading your opinion	A lɛk fɔ rid yu opinion
I need you two to stick together	A nid una tu fɔ stik togɛda
I thought the fourth week was crazy	A bin tink se di nɔmba 4 wik na krayzi
I went into the sick room	A bin go insay di sik rum
I took the liberty of calling	A bin tek di fridɔm fɔ kɔl
I ain't over that shit yet	I ain't ova dat shit yet
I squeeze his arm harder, trying to comfort him	A kin swɛt in an mɔ ɛn mɔ, ɛn tray fɔ kɔrej am
I cried until he gave up	A bin de kray te i giv-ɔp
I didn’t want him to blame me	A nɔ bin want mek i blem mi
I heard he came in late	A yɛri se i kam insay let
I intend to cut them all down	A gɛt di intenshɔn fɔ kɔt dɛn ɔl dɔŋ
I kissed her quickly, sweetly	A kis am kwik kwik wan, swit wan
A thousand hours too many in my books	Wan tawzin awa pasmak na mi buk dɛn
After a while, he stopped talking	Afta sɔm tɛm, i bin stɔp fɔ tɔk
I reach deep within myself	A kin rich dip dip wan insay misɛf
I trusted my visions	A bin abop pan mi vishɔn dɛn
The fountain no longer exists here	Di watawɛl nɔ de igen na dis ples
I have never seen them before	A nɔ ɛva si dɛn bifo
I go backwards instead of forwards	A kin go bak instead fɔ go bifo
I could walk with him from behind	A bin ebul fɔ waka wit am frɔm biɛn
I am the first born, the supposed heir	Mi na di fɔs pikin we dɛn bɔn, we dɛn se na di wan we go gɛt di prɔpati
I checked for a pulse, and it was already cold	A chɛk fɔ si if i gɛt puls, ɛn i bin dɔn ɔlrɛdi kol
I need a little time to unwind	A nid smɔl tɛm fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I lived through my own birth in a state of familiarity	A bin liv tru mi yon bɔn insay wan stet we a no
I was still in my clothes	A bin stil de insay mi klos
I understand and accept this kind of magic to build in type	A andastan en aksept dis kain majik fo bild in taip
Reaction to the work itself remains mixed	Riakshɔn to di wok sɛf de kɔntinyu fɔ miks
It stayed on the chart for fifteen weeks	I bin de na di chɔt fɔ fayvtin wiks
A golden age for that restaurant	Wan golden ej fɔ da rɛstɔrant de
I decided to give it another shot	A disayd fɔ gi am ɔda shot
I opened the passenger door for her	A opin di pasɛnja domɔt fɔ am
I can see his spit hitting the window	A kin si in spit de nak di winda
I hated seeing him get mad at me	A bin et fɔ si am de vɛks pan mi
I think its going to be a yearly thing	A tink se its goin tu bi a yearly tin
I can’t stand it here	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ am na ya
I think he took a shower	A tink se i bin tek wan shawa
I remember our summer sun	A kin mɛmba wi sɔmda san
I leaned one ear against the screen	A bin ledɔm wan yes pan di skrin
I took the buyer downstairs to show him the deck	A tek di baia we de dɔŋ fɔ sho am di dɛk
I thought it would make you happy in the end	A bin tink se i go mek yu gladi na di ɛnd
I pulled out, held it to the side	A pul am kɔmɔt, ol am na di sayd
I gently closed both doors and turned to my reflection	A lɔk ɔl tu di domɔt dɛn saful wan ɛn tɔn to mi riflɛsɛshɔn
I have just watched something	A jɔs dɔn wach sɔntin
I nodded at whatever he chose	A nɔd fɔ ɛnitin we i pik
I could hear a party going down the stairs	A bin de yɛri wan pati de go dɔŋ na di stej
I enjoy working and playing the game	A kin ɛnjɔy fɔ wok ɛn ple di gem
I scan the list of meeting times	A kin skan di list fɔ di tɛm dɛn we dɛn kin gɛda
I didn’t wait long after that	A nɔ bin wet fɔ lɔng tɛm afta dat
I needed a big score here	A bin nid big big skɔ ya
I had an easy question	A bin gɛt wan kwɛstyɔn we bin izi fɔ mi
Isaac prays for her and she becomes pregnant	Ayzak pre fɔ am ɛn i gɛt bɛlɛ
I found myself quite surprised at his hard little frame	A bin si se a rili sɔprayz fɔ si in had smɔl freym
I stare at the ceiling	A de luk di siling
I appreciate you taking the first watch	A gladi fɔ we yu tek di fɔs wach
I can still feel it	A stil ebul fɔ fil am
I have a very nice offer for her, too	A gɛt wan rili fayn ɔf fɔ am, bak
I didn’t know or care what his name was	A nɔ bin no ɔ bisin bɔt wetin na in nem
I miss those the most	A kin mis dɛn wan dɛn de pas ɔl
He appears to have escaped without physical injury	I tan lɛk se i rɔnawe ɛn nɔ gɛt ɛni bad bad injuri na in bɔdi
I can sense that in him	A kin no dat insay am
I explained that the book didn’t help	A ɛksplen se di buk nɔ ɛp
I think my approach works well	A tink se di we aw a de du tin kin wok fayn
A plush leather couch stood in front of the fireplace	Wan fayn sofa we dɛn mek wit lɛda bin tinap bifo di faya ples
I just found it in a wood pile	A jɔs fɛn am na wan wud pail
I was late to check in	A bin let fɔ chɛk insay
I studied his face for any sign of sadness	A bin de stɔdi in fes fɔ si ɛni sayn we de sho se i sɔri
I didn’t want to go into my apartment	A nɔ bin want fɔ go insay mi apatmɛnt
I've seen and fought his type before	A don si en fait in taip bifo
A war with your life at stake	Wan wɔ wit yu layf we de pan denja
I was hungry and you fed me	A bin angri ɛn yu gi mi tin fɔ it
I should have told him to go	A fɔ dɔn tɛl am fɔ go
I had never felt anything like this before	A nɔ bin ɛva fil ɛnitin lɛk dis bifo
I really like this stuff	A rili lɛk dis tin
I need someone to tell me what to do	A nid pɔsin fɔ tɛl mi wetin fɔ du
You can use any of them	Yu kin yuz ɛni wan pan dɛn
I have to eat and make sure I do my job	A fɔ it ɛn mek shɔ se a du mi wok
I wasn’t sure what he was waiting for	A nɔ bin shɔ wetin i bin de wet fɔ
I recommend his provider to anyone	A kin rikomɛnd in prɔvayda to ɛni pɔsin
I knew that from the beginning	A bin no dat frɔm di biginin
A mouth waters and must be satisfied	Wan mɔt de wata ɛn i fɔ satisfay
I tried to follow him blindly into the darkness	A bin tray fɔ fala am blaynd ɛn go insay di daknɛs
A few blocks later, he found a small industrial building	Afta sɔm blɔk dɛn, i fɛn wan smɔl bildin usay dɛn de mek bɔku bɔku tin dɛn
I wanted him to hold me and keep me safe	A bin want mek i ol mi ɛn kip mi sef
I took one last look at the field	A tek wan las luk na di fil
I told him it was too soon	A tɛl am se i tu kwik
I have been very concerned about his attitude	A dɔn rili bisin bɔt di we aw i bin de biev
I am enduring two more, which are rapidly growing inside me	A de bia tu ɔda wan dɛn, we de gro kwik kwik wan insay mi
I felt him turn my face back to him	A fil se i de tɔn mi fes bak to am
I hide facts and manipulate people	A kin ayd di tru tin dɛn ɛn a kin manipul pipul dɛn
I too had different sides of my personality	Misɛf bin gɛt difrɛn say dɛn pan mi pɔsin
I am sure it would have killed me	A shɔ se i bin fɔ dɔn kil mi
I freeze, confused by his reaction	A kin friz, a kin kɔnfyus wit di we aw i de biev
I snapped my attention to him	A bin snap mi atɛnshɔn to am
I went over, looking for a bell to ring	A go ova, de luk fɔ wan bɛl fɔ ring
I begged you to help you	A bin beg yu fɔ mek yu ɛp yu
A young woman in a muddy dress opened the door	Wan yɔŋ uman we wɛr klos we gɛt dɔti bin opin di domɔt
I didn’t see my mother	A nɔ bin si mi mama
I flew right through you	A bin flay rayt tru yu
I climbed onto it and stretched myself up	A klaym pan am ɛn strɛch misɛf ɔp
I know how to take care of myself	A sabi aw fɔ kia fɔ misɛf
A female shape, fully stuck, exists for a reason	Wan uman shep, ful stɔp, de fɔ wan rizin
They always reminded me	Dɛn bin de mɛmba mi ɔltɛm
The club offices are in the same area	Di klab ɔfis dɛn de na di sem eria
I love it down here too	A lɛk am dɔŋ ya bak
I believe that is in the nature of the people	A biliv se dat de insay di kayn we aw di pipul dɛn tan
I laughed and told her she was crazy	A laf ɛn tɛl am se i kray
I know he never said a word to her	A no se i nɔ ɛva tɔk wan wɔd to am
I was so grateful to you and your husband	A bin rili gladi fɔ yu ɛn yu man
I decided to rob that church	A disayd fɔ tif na da chɔch de
He continued patrolling for the next year	I kɔntinyu fɔ du patrol fɔ di nɛks ia
I went back and asked the woman at the desk	A go bak ɛn aks di uman we bin de na di tebul
Her concerns fell on deaf ears	Di tin dɛn we bin de mɔna am bin fɔdɔm na dɛf yes
A single sign he had missed	Wan singl sayn we i bin dɔn mis
I feel differently towards him	A de fil difrɛn to am
I was there when this happened	A bin de de we dis bin apin
I was getting too damn close	I bin de get tu damn klos
I paid little attention to where we were going	A nɔ bin pe atɛnshɔn tumɔs to usay wi de go
I wouldn’t want to sit next to him like that	A nɔ go want fɔ sidɔm nia am da we de
A uniform hung in over a boot	Wan yunifom bin de hang insay oba wan but
I am making progress in my writing	A de mek prɔgrɛs pan mi raytin
I have a lot of food already laid out	A gɛt bɔku it dɛn we dɛn dɔn ɔlrɛdi layt
I don’t see it as exclusive, either	A nɔ de si am as ɛksklusiv, sɛf
I know you want what’s best for me	A no se yu want wetin bɛtɛ fɔ mi
I don’t know anything at all	A nɔ no natin atɔl
I have forgotten something	A dɔn fɔgɛt sɔntin
I have a good sense of it	A gɛt gud sɛns bɔt am
I hope our next meeting will be soon	A op se wi nɛks mitin go bi jisnɔ
I was as guilty as all of you	A bin gilti jɔs lɛk aw una ɔl bin gilti
I would disagree with the monk who spends years in prayer	A nɔ go gri wit di mɔnk we de spɛn bɔku ia fɔ pre
I care about a lot of things	A bisin bɔt bɔku tin dɛn
I will try my best to pay you the money	A go tray tranga wan fɔ pe yu di mɔni
A shiver would run through the fabric of it	Wan shiver go rɔn tru di klos we dɛn mek wit am
I told him to go to his father	A tɛl am fɔ go to in papa
I always check for that	A kin chɛk fɔ dat ɔltɛm
I was able to cast it with a few weeks of work	A bin ebul fɔ kɔst am wit sɔm wiks wok
I quit for the night	A bin lɛf fɔ wok fɔ di nɛt
I saw it when we were driving over here	A bin si am we wi bin de drayv ova ya
I was lucky that my baby was born healthy	A bin laki se dɛn bɔn mi pikin wit wɛlbɔdi
I hope it continues to thrive	A op se i go kɔntinyu fɔ go bifo
I tried but it doesn’t seem faster	A bin tray bɔt i nɔ tan lɛk se i fast pas am
The production staff had expected this rating	Di prodakshɔn wokman dɛn bin dɔn ɛkspɛkt dis raytin
I witnessed this firsthand	A bin si dis fɔ misɛf
I will help you finish it	A go ɛp yu fɔ dɔn am
I have posted the proper files	A dɔn post di rayt fayl dɛn
I hit a woman and a child head on	A hit wan uman ɛn wan pikin ed pan
A man with papers had come for him	Wan man we gɛt pepa dɛn bin dɔn kam fɔ am
I want to work on being a better person	A want fɔ wok fɔ bi bɛtɛ pɔsin
I am minding my own business	A de tink bɔt mi yon biznɛs
I have this message for her	A gɛt dis mɛsej fɔ am
I got married too young	A bin mared tu yɔŋ
I wonder what their objective is	A de wɔnda wetin na dɛn ɔbjɛktiv
A shadow appeared from behind a tree	Wan shado bin kɔmɔt biɛn wan tik
I could now see what was on the table	A bin de si naw wetin de na di tebul
I pushed the door open and walked in confidently	A push di domɔt opin ɛn waka insay wit kɔnfidɛns
I set it down and it started to evolve	A set am dɔŋ ɛn i bigin fɔ evolv
After a moment, he turned to her	Afta sɔm tɛm, i tɔn to am
I really want to be his friend	A rili want fɔ bi in padi
I held her close and whispered words of comfort	A ol am klos ɛn wispa wɔd dɛn fɔ kɔrej am
I had some very strange feelings come over me	A bin gɛt sɔm rili strenj filin dɛn we bin kam pan mi
I was meeting my friend at the front gates	A bin de mit mi padi na di get dɛn we de bifo
I was cold, tired, depressed, and hungry	A bin kol, a bin taya, a bin de fil bad, ɛn a bin angri
I thought today we put in a man’s performance	A bin tink se tide wi put in wan man in pefomans
I called for my mom but she didn’t answer	A kɔl fɔ mi mama bɔt i nɔ ansa
The games were met with generally mixed reception	Di gems bin mit wit jenerol miks risepshon
I almost fell asleep in the water	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a slip insay di wata
I gasped in pain, but not just pain	A bin de gas we a de fil pen, bɔt nɔto jɔs pen
I could have taught him about the village, about people	A bin fɔ dɔn tich am bɔt di vilej, bɔt pipul dɛn
I have to get a new series	A gɛt fɔ gɛt siriɔs nyu
I wondered if he was happy, because he never smiled	A bin de wɔnda if i gladi, bikɔs i nɔ bin ɛva smayl
I hoped he wouldn’t get lost	A bin op se i nɔ go lɔs
A country girl whose end is rounded	Wan kɔntri gyal we di ɛnd dɔn rawnd
I really didn’t want to miss a minute	A nɔ bin rili want fɔ mis wan minit
I just sank into the chair and cried	A jɔs sink insay di chia ɛn kray
I felt like complete shit	I bin fil laik komplit shit
I mean, we're getting along now	I min se wi de get along nau
I didn’t have to exert myself	A nɔ bin nid fɔ tray tranga wan
I wasn’t moving fast, not even fast by my standards	A nɔ bin de muv fast, a nɔ bin ivin de muf fast bay mi standad
I was very grateful for his kindness	A bin rili tɛl am tɛnki fɔ we i du gud to am
The look in her eyes made him completely friendly	Di we aw i bin de luk in yay bin mek i bi padi ɔlsay
I am a little suspicious of trading on inside information	A saspek smɔl fɔ tredin pan insay infɔmeshɔn
An organism goes into a very easy submission	Wan ɔrganizm de go insay wan sɔbmit we rili izi
I’m high up, near the top	A de ay ɔp, nia di tɔp
I had no idea how we had gotten here	A nɔ bin no aw wi bin dɔn rich ya
I love, love, love the marble island	A lɛk, lɛk, lɛk di mabul ayland
I had to respect that	A bin gɛt fɔ rɛspɛkt dat
I couldn’t leave a mess like that	A nɔ bin ebul fɔ lɛf wan mɛs lɛk dat
I have the perfect old remedy for your sleep disorder	A gɛt di pafɛkt ol mɛrɛsin fɔ yu slip disɔda
I had no value in my own eyes	A nɔ bin gɛt wan valyu na mi yon yay
I started thinking about running away	A bigin fɔ tink bɔt fɔ rɔnawe
I know it’s worth it, though	A no se i gɛt valyu, bɔt
I cook, serve, and eat with almost equal passion	A kin kuk, sav, ɛn it wit ɔlmost di sem pawa
I have friends who have money	A gɛt padi dɛn we gɛt mɔni
I saw you in my vision	A bin si yu na mi vishɔn
I love how all my days run together as one	A lɛk aw ɔl mi de dɛn de rɔn togɛda as wan
It becomes clear when the leap second occurs	I kin klia we di lip sɛkɔn apin
I must confess that it is completely by design	A fɔ kɔnfɛs se na kɔmplit wan bay dizayn
I’m not going to sit here and wait	A nɔ go sidɔm ya ɛn wet
I told him how hard he worked	A bin tɛl am aw i bin de wok tranga wan
I am just an exception to the rule	Mi na jɔs wan ɛksɛpshɔn to di lɔ
I have already told the staff about you	A dɔn ɔlrɛdi tɛl di wan dɛn we de wok de bɔt yu
I understand and my heart goes out to you	A ɔndastand ɛn mi at de go to yu
I really enjoyed reading it over lunch	A bin rili ɛnjɔy fɔ rid am we a de it lɛnch
I stared into space	A bin de luk insay di spes
I can’t fight you and your mother	A nɔ go ebul fɔ fɛt yu ɛn yu mama
I know for a fact that his essence lives on	A no fɔ wan tru se in ɛsin de liv pan
I returned fire with attitude	A bin gi bak faya wit abit
I haven’t eaten all day	A nɔ it ɔl di de
I will look into this later	A go luk insay dis leta
I must have been taken from you and your father	I go mɔs bi se dɛn dɔn tek mi frɔm yu ɛn yu papa
A place for everything and everything in its place	Wan ples fɔ ɔltin ɛn ɔltin na in ples
I recently gained access to many of them	I nɔ tu te yet we a gɛt akses to bɔku pan dɛn
I should have been grateful	A fɔ dɔn tɛl tɛnki
I want to do something creative	A wan du sɔntin we gɛt fɔ du wit kriyaytiv
I was also having some serious problems at home	A bin de gɛt sɔm siriɔs prɔblɛm dɛn na os bak
I was the unlucky victim at first, only waiting	Mi na bin di viktim we nɔ bin laki fɔs, a bin de wet nɔmɔ
I place each item on the table	A kin put ɛni wan pan di tin dɛn na di tebul
I was still waiting when school got out	A bin stil de wet we skul kɔmɔt
A general manager had more power than the assistant manager	Wan jenɛral manija bin gɛt mɔ pawa pas di ɛstɛt manija
I wanted to punch his balls	A bin want fɔ pan in bɔl dɛn
I began to feel happier within myself	A bigin fɔ fil gladi mɔ insay misɛf
I have never done anything to help humanity	A nɔ ɛva du ɛnitin fɔ ɛp mɔtalman
I’m just saying it happened and what the situation was	A jɔs de se i apin ɛn wetin di tin apin
I am at the end of the journey	A de na di ɛnd fɔ di waka
I was breaking down the paint all day	A bin de brok di pent ɔl di de
I turned around to face the new enemy	A tɔn rawnd fɔ go fes di nyu ɛnimi
My desire to eat it was driving me	Di we aw a bin want fɔ it am bin de drɛb mi
I had decided to have girls then	A bin dɔn disayd fɔ bɔn gyal pikin dɛn da tɛm de
I never got close to me	A nɔ bin ɛva kam nia mi
It goes through several worlds	I de go tru sɔm wɔl dɛn
A large portion of the floor was reserved for dancing	Dɛn bin kip wan big pat pan di flɔ fɔ dans
I still worry about you, you know	A stil de wɔri bɔt yu, yu no
I understand your situation	A ɔndastand yu sityueshɔn
A true weapon that will go unnoticed	Wan tru tru wɛpɔn we nɔbɔdi nɔ go notis
I will kiss you tomorrow	A go kis yu tumara
I wipe a tear from my cheek in anger	A kin wap wan kray wata na mi chɛst wit wamat
I told him about what you did yesterday	A bin tɛl am bɔt wetin yu du yestede
I go to his apartment, but he is not there	A go na in apatmɛnt, bɔt i nɔ de de
I don’t like him one bit	A nɔ lɛk am wan smɔl tin
The grape harvest is in full swing	Di grep avɛst de go bifo
I am done with hiding behind other names	A dɔn dɔn wit fɔ ayd biɛn ɔda nem dɛn
I wish to hear it	A wish fɔ yɛri am
I pulled the paper file from my lap	A pul di pepa fayl na mi lap
I spit the seeds into the pool	A spit di sid dɛn insay di pul
I just couldn’t help myself after that	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ɛp misɛf afta dat
A simple yet powerful	Wan simpul bɔt we gɛt pawa
I love flying in this area	A lɛk fɔ flay na dis eria
A vein jumped in his forehead	Wan vein bin de jomp na in fɔrɛst
I finished my first ever paycheck	A dɔn dɔn mi fɔs ɛva pe
I got up, went into the bathroom	A grap, go insay di bafa
I had no doubt that we should get married	A nɔ bin de dawt se wi fɔ mared
I’ll see him tonight	A go si am tinayt
I cannot read your mind properly	A nɔ ebul fɔ rid yu maynd fayn fayn wan
I was there for ten years you know	A bin de de fɔ tɛn ia yu no
I will stay in school forever	A go de na skul sote go
I knew what I was feeling	A bin no wetin a de fil
An inner force struggled to keep his life alive	Wan pawa we bin de insay am bin de tray tranga wan fɔ mek in layf kɔntinyu fɔ liv
You call yourself what you want to call yourself	Yu de kol yusef wetin yu wan kol yusef
A cooked range top perfectly	A kuk renj di top pafɛkt wan
I listened to him and breathed	A lisin to am ɛn a blo
I almost fell off the chair	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm na di chia
I could do hopeless things	A bin ebul fɔ du tin dɛn we kin mek a nɔ gɛt op
I had slept clear through the afternoon	A bin dɔn slip klia wan te di aftanun
I really hate to be wrong	A rili et fɔ bi rɔng
I guess it's time for my monastery	A gehs se na taim fo mi monastery
I wouldn’t call myself an artist	A nɔ go kɔl misɛf atis
I really thought they were all nuts	A bin rili tink se dɛn ɔl na nat
I loved their chocolate cake	A bin lɛk dɛn chɔklɛt kek
That sounds funny when you say that	Dat de soun fani we yu se dat
I have often wondered what happened to it all	Bɔku tɛm, a dɔn de wɔnda wetin ɔltin apin to am
I rarely gave a day more than a page	A nɔ bin de gi wan de pas wan pej
I refused to give up	A nɔ bin gri fɔ giv-ɔp
The driver is shown driving off into the night	Dɛn sho di drayva de drayv go na nɛt
I will never forget the expression she wore	A nɔ go ɛva fɔgɛt di ɛksprɛshɔn we i bin wɛr
I began to feel safe in his arms	A bigin fɔ fil sef na in an
I loved makeup and fashion	A bin lɛk mek-ap ɛn fashɔn
I needed a safe place	A bin nid ples we sef fɔ de
I had five graduate students	A bin gɛt fayv studɛnt dɛn we dɔn gradyuet
I didn’t want to know her dirty little secrets	A nɔ bin want fɔ no in dɔti smɔl smɔl sikrit dɛn
Many people liked it	Bɔku pipul dɛn bin lɛk am
I wasn’t a fan of social media	A nɔ bin bi fan fɔ soshal midia
I wouldn’t try to change anything	A nɔ go tray fɔ chenj ɛnitin
I like to stick to professional types	A lɛk fɔ stik to prɔfɛshɔnal kayn dɛn
A few tasted, but not many	Na wan wan pipul dɛn bin de te, bɔt nɔto bɔku
I’ll call him later	A go kɔl am leta
I have a gas can in my trunk	A gɛt wan gas kan na mi trɔnk
I could tell he really meant it	A bin ebul fɔ no se i bin rili min am
I rowed out a little distance and raised the sail	A row aut smɔl distans ɛn es di sel ɔp
I wanted to share it with you all	A bin want fɔ sheb am wit una ɔl
He does it like a gentleman	I de du am lɛk jentlman
I saw him looking at me once	A si am de luk mi wan tɛm
I have to work at a low paying job	A gɛt fɔ wok na wok we nɔ de pe bɔku mɔni
I harvest one last thing before I leave the garden	A kin avɛst las tin bifo a kɔmɔt na di gadin
I want to be free from violence	A want fɔ fri frɔm fɛt-fɛt
I had been captain of the football team	A bin dɔn bi kapten fɔ di futbɔl tim
I would gladly give my life to protect you	A go gladi fɔ gi mi layf fɔ protɛkt yu
I made them less hostile	A bin mek dɛn nɔ et dɛn so
I heard him several times repeating himself	A yɛri am bɔku tɛm de ripit insɛf
I really don’t need another one	A rili nɔ nid ɔda wan
A new building now sits next to the original	Wan nyu bildin naw sidɔm nia di fɔs bildin
I said nothing, had no intention of explaining	A nɔ bin tɔk natin, a nɔ bin gɛt ɛni maynd fɔ ɛksplen
I want to be with you always	A want fɔ de wit yu ɔltɛm
I also ask for your friendship	A de aks fɔ una padi biznɛs bak
I really enjoyed viewing your picture	A bin rili ɛnjɔy fɔ wach yu pikchɔ
I salute and report my post	A salut ɛn ripɔt mi post
I'll keep it short	A go kip am shɔt wan
I made a kind of oath	A bin mek wan kayn swɛ
The negotiations broke down	Di nɛgoshyɔn dɛn bin brok
A picture like that would put anyone on the edge	Pikchɔ lɛk dat go put ɛnibɔdi na di ed
I would do anything for her	A go du ɛnitin fɔ am
I have found secrets	A dɔn fɛn sikrit dɛn
I always got a laugh out of their warnings	A bin de gɛt laf ɔltɛm frɔm dɛn wɔnin
I never cared about you	A nɔ bin ɛva bisin bɔt yu
Dress won’t kill you	Dres no go kil yu
I suggest you take a break	A de advays yu fɔ tek smɔl tɛm fɔ blo
A book is a software program	Buk na wan softwea program
I didn’t even have time to make an escape plan	A nɔ bin ivin gɛt tɛm fɔ mek wan plan fɔ rɔnawe
They also built a miniature of the storm timing	Dɛn bin bil wan smɔl pikchɔ bak fɔ di tɛm we di big big briz kin blo
A half hour passed and still no decision	Wan af awa bin pas ɛn stil nɔ disayd
I scrambled to my feet and faced him	A skram fɔ tinap na mi fut ɛn fes am
A woman with an open head wound wept	Wan uman we gɛt wund na in ed bin opin bin kray
I would like to understand your position	A go lɛk fɔ ɔndastand yu pozishɔn
I dread this conversation	A de fred dis tɔk
I experienced his compassion in my dream	A bin ɛkspiriɛns in sɔri-at na mi drim
I feel the life going on	A de fil se di layf de go
I have never been alone	A nɔ ɛva de mi wan
A knowing smile spread across his face	Wan smayl we i bin no bɔt bin skata ɔlsay na in fes
I brought some just to make sure I had no problem	A bin briŋ sɔm ​​jɔs fɔ mek shɔ se a nɔ gɛt wan prɔblɛm
I love traveling with beautiful women	A lɛk fɔ travul wit uman dɛn we gɛt fayn fayn uman dɛn
I would go back for another pizza date, for sure	A go go bak fɔ wan ɔda pizza de, fɔ tru
I might have to sleep in the window	Sɔntɛm a go nid fɔ slip na di winda
I was glad he had taken most of my advice	A bin gladi we i bin dɔn tek bɔku pan di advays dɛn we a bin de gi mi
I’m developing into a better useful resource	A de divɛlɔp fɔ bi wan bɛtɛ yusful risɔs
A hurricane was just a natural phenomenon	Hariken na bin jɔs sɔntin we Gɔd mek
A small smile covered her lips	Wan smɔl smayl bin kɔba in lip dɛn
I feel my own pride in helping others	A kin fil mi yon prawd fɔ ɛp ɔda pipul dɛn
I wasn’t sure what to say or think	A nɔ bin shɔ wetin fɔ tɔk ɔ tink
I, too, wish the circumstances were different	Misɛf, wish se di tin dɛn we bin de apin bin difrɛn
A raw, hungry sensation burned behind my eyes	Wan raw, angri senseshɔn bin bɔn biɛn mi yay
They need to change deeply	Dɛn nid fɔ chenj dip dip wan
A changing of the guard	Wan chenj we dɛn chenj di gad
I committed your legs to memory	A bin kɔmit yu leg dɛn fɔ mɛmba
I would sit down and talk to them	A go sidɔm ɛn tɔk to dɛn
Crop damage was also reported	Dɛn bin ripɔt bak se di tin dɛn we dɛn plant dɔn pwɛl
I could hear water dripping all around me	A bin de yɛri wata de drɔp ɔlsay rawnd mi
I had a wonderful visit with them	A bin gɛt fayn visit wit dɛn
I wanted to kick myself	A bin want fɔ kik misɛf
I just walked with my thoughts	A bin jɔs de waka wit di tin dɛn we a de tink bɔt
I was looking forward to making the trip again	A bin de wet fɔ mek di trip bak
I can’t see it properly	A nɔ ebul fɔ si am fayn
I feel a tear run down my cheek	A fil se wan kray wata de rɔn dɔŋ mi chɛst
I want that for myself	A want dat fɔ misɛf
The other name was rare thereafter	Di ɔda nem nɔ bin bɔku afta dat
I shouldn’t be putting you in this situation	A nɔ fɔ de put yu na dis sityueshɔn
The couple have no children	Di man ɛn in wɛf nɔ gɛt pikin dɛn
No prisoners were taken	Dɛn nɔ bin tek ɛni prizina
I waited so he slipped right inside	A bin wet so i slip rayt insay
A feast for the eyes as well as the soul	Wan fɛstival fɔ di yay dɛn ɛn bak fɔ di sol
I’m a little busy just now	A bizi smɔl jɔs naw
I convinced him that he needed me with him too	A bin mek i biliv se insɛf nid mi wit am
Some men lift the unconscious man inside	Sɔm man dɛn es di man we nɔ bin no natin go insay
I didn’t think about my heritage at all	A nɔ bin de tink bɔt mi ɛritaj atɔl
I tried to get out of the house	A bin tray fɔ kɔmɔt na di os
I listened to tower and coming out	A bin de lisin to tawa ɛn we de kɔmɔt
I broke off into the bright midday sun	A brok ɛn go insay di brayt san na midulnɛt
I suddenly saw a silver flash	A si wan silva flash wantɛm wantɛm
He needed to throw the damn things out	I bin nid fɔ trowe di damn tin dɛn kɔmɔt
I cling to the flowers, watching him go	A kin tay pan di flawa dɛn, de wach am we i de go
I kept moving forward towards the sea	A bin de kɔntinyu fɔ go bifo fɔ go na di si
I want it in everything	A want am na ɔltin
I was assigned to a very beautiful young woman	Dɛn bin gi mi wok fɔ wan yɔŋ uman we rili fayn
I get out of it a little more	A de kɔmɔt insay am smɔl mɔ
I find that fascinating	A kin si se dat rili fayn
I want you to help him more when he goes	A want mek yu ɛp am mɔ we i de go
I made the mistake of getting married	A bin mek di mistek fɔ mared
A chair had been moved to the window	Dɛn bin dɔn muf wan chia go na di winda
I always use a hand to help	A kin yuz an fɔ ɛp ɔltɛm
I get it right away	A kin gɛt am wantɛm wantɛm
I break out in a sweat	A de brok aut insay wan swet
I did my first short film then	A bin du mi fɔs shɔt fim da tɛm de
I ate a slice of toast this morning	A bin it wan slais tost dis moning
Brown did not cross the river	Brawn nɔ bin krɔs di riva
I think we need to treat it with caution	A tink se wi nid fɔ tek tɛm trit am
I want to avoid going back	A want fɔ avɔyd fɔ go bak
I pushed his elbow towards his face	A push in ɛlbow to in fes
I fell back with him	A bin fɔdɔm bak wit am
I wouldn’t invest in you now, anyway	A nɔ go invɛst insay yu naw, ɛni we
I need to go home and deal with things there	A nid fɔ go na os ɛn dil wit tin dɛn de
I wanted the pay phone	A bin want di pe fon
I kind of came to a hospital	A bin kayn fɔ kam na wan ɔspitul
I wish you had told me what to expect	A wish se yu bin dɔn tɛl mi wetin fɔ ɛkspɛkt
I have had various reports from other writers, still working traditionally	A dɔn gɛt difrɛn ripɔt dɛn frɔm ɔda rayta dɛn, a stil de wok tradishɔnal wan
I walked through the trees, to the back road	A waka tru di tik dɛn, go na di rod we de biɛn
I asked you for help	A bin aks yu fɔ ɛp yu
It was an escape in a way	Na bin ples fɔ rɔnawe pan wan we
The brothers never married	Di brɔda dɛn nɔ bin ɛva mared
No new research is being conducted in the report	Dɛn nɔ de du ɛni nyu risach fɔ mek dɛn mek di ripɔt
I watched him take it	A bin de wach am we i de tek am
A point of pride from his boss	Wan pɔynt fɔ mek i prawd frɔm in bɔs
No other man was ever allowed to touch her	Dɛn nɔ bin ɛva alaw ɛni ɔda man fɔ tɔch am
I want to be taken seriously	A want mek dɛn tek mi siriɔs wan
I can’t thank you enough for giving me a chance	A nɔ go ebul tɛl yu tɛnki fɔ we yu gi mi chans
I left him standing by the plane watching me	A lɛf am tinap nia di plen de wach mi
I think you’ve had enough fun for one day	A tink se yu dɔn ɛnjɔy inof fɔ wan de
A wave broke on the beach	Wan wef bin brok na di si
I couldn’t hold his image in my head	A nɔ bin ebul fɔ ol in imej na mi ed
I appreciate if you could do me a favor	A gladi if yu bin ebul fɔ du mi fayn
I had to borrow a table	A bin gɛt fɔ lɛnt wan tebul
I cannot do less now	A nɔ go ebul fɔ du smɔl tin naw
I was surprised it still worked	A bin sɔprayz we i stil de wok
I couldn’t stand around touching trees all day	A nɔ bin ebul fɔ tinap rawnd de tɔch tik dɛn ɔl di de
I quickly rejected that idea	A bin rijɛkt da aidia de kwik kwik wan
I had no idea he had feelings for her	A nɔ bin no se i gɛt filin fɔ mek i fil bad
I can see the energy around him	A kin si di ɛnaji we de rawnd am
K says he will take care	K se i go tek kia
I don’t care about possessions at all	A nɔ bisin bɔt prɔpati dɛn atɔl
I really have to get back to my office	A rili gɛt fɔ go bak na mi ɔfis
I liked her anger	A bin lɛk di we aw i bin vɛks
I’m just sending you on vacation early	A jɔs de sɛn yu fɔ go vayshiɔn ali
I had the helmet in the bag and everything	A bin gɛt di ɛlmɛt na di bag ɛn ɔltin
I kind of left it behind yesterday	A kain lef am bihain yestade
I thought you were already asleep	A bin tink se yu dɔn ɔlrɛdi slip
I will join you and we can talk about our work	A go jɔyn una ɛn wi kin tɔk bɔt wi wok
I decided to let them go	A disayd fɔ lɛf dɛn fɔ go de
I told my boss that it would be	A bin tɛl mi bɔs se na so i go bi
I know how to give it back now	A sabi aw fɔ gi am bak naw
I was a very interested person	Mi na bin pɔsin we bin rili intres pan mi
I tried to move it with my eyes	A bin tray fɔ muv am wit mi yay
I suspected it was a lie to me	A bin sɔprayz se na lay to mi
A woman steps out from the passenger side	Wan uman step komot fo di pasenja sait
I loved him and missed him so much	A bin lɛk am ɛn a bin de mis am so
I know my brothers are my brothers	A no se mi brɔda dɛn na mi brɔda dɛn
It’s all about context	Ɔltin na bɔt kɔntɛks
I hoped not all was lost	A bin op se nɔto ɔltin bin lɔs
I’m a little late	A kin let smɔl
I walked up and down, up and down	A bin de waka go ɔp ɛn dɔŋ, ɔp ɛn dɔŋ
I guess that makes me an idiot	A gehs se dat mek a bi idiot
I could not contain my excitement	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di gladi gladi we a bin gɛt
I treated you like a brother	A bin trit yu lɛk brɔda
I hated what people said about him	A bin et wetin pipul dɛn bin de tɔk bɔt am
I still did it anyway	A bin stil de du am ɛni we
I didn’t even put on my super shoes	A nɔ bin ivin put mi supa sus
I couldn’t jump the gun	A nɔ bin ebul fɔ jomp di gɔn
I think my elbow is broken	A tink se mi ɛlb dɔn brok
I wanted to get away from the people here	A bin want fɔ kɔmɔt nia di pipul dɛn we de ya
I need to do one more experiment before bed	A nid fɔ du wan ɔda ɛkspiriɛns bifo a go slip
I see me as he sees me	A de si mi lɛk aw i si mi
I really liked it	A bin rili lɛk am
I have been ordered	Dɛn dɔn ɔda mi fɔ mek a go de
I saw him down on the ground	A si am dɔŋ na grɔn
I know someone who calls them off	A sabi pɔsin we kin kɔl dɛn ɔf
I felt his confusion and knew this hunt was important	A bin fil in kɔnfyushɔn ɛn a bin no se dis ɔnt impɔtant
I remained firm and quiet	A bin de kɔntinyu fɔ tinap tranga wan ɛn kwayɛt
I'll hold you to that	A go ol yu to dat
I almost passed out from the pain	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a pas bikɔs ɔf di pen we a bin de fil
A home, a husband, a child and a future	Wan os, wan man, wan pikin ɛn wan fiuja
I grew up in a large church	A bin mɛn na wan big chɔch
I propose a truce between our people	A de propos wan truce bitwin wi pipul dɛm
I wasn’t even sure if he was attracted to a man or a woman	A nɔ bin ivin shɔ if i lɛk man ɔ uman
I lose my mind in it	A kin lɔs mi maynd insay de
I saw the aluminum boat near the shore	A si di aluminiɔm bot nia di sho
I was really falling for you	A bin rili de fɔdɔm fɔ yu
I still haven’t made up my mind	A stil nɔ dɔn mek mi maynd
I could hear my mother as clear as day	A bin de yɛri mi mama klia wan lɛk de
I couldn’t imagine being single	A nɔ bin ebul fɔ imajin se a nɔ mared
I really need one of these	A rili nid wan pan dɛn tin ya
I made for that, and jumped on it excitedly	A mek fɔ dat, ɛn jomp pan am wit gladi at
I press harder against the wall	A de pres mɔ ɛn mɔ pan di wɔl
I wanted to share my pain with someone like him	A bin want fɔ sheb di pen we a de fil wit pɔsin lɛk am
We were crossing a line	Wi bin de krɔs wan layn
I cleared my throat, and they both jumped	A klia mi trot, ɛn dɛn ɔl tu jomp
I couldn’t stand to watch her heart break again	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ wach in at de brok bak
I keep the dead in and the living out	A kin kip di wan dɛn we dɔn day insay ɛn di wan dɛn we de alayv kɔmɔt na do
I was only a few feet behind him	Na jɔs sɔm fit nɔmɔ a bin de biɛn am
I was sure he was thinking about breaking the promise	A bin shɔ se i bin de tink bɔt fɔ brok di prɔmis
But I really want to know	Bɔt a rili want fɔ no
I saw a couple crossing the courtyard below us	A si wan man ɛn in wɛf de krɔs di kɔt we de dɔŋ wi
Five people were injured	Fayv pipul bin wund
I am very interested to know	A rili intres fɔ no
A bank that held his savings	Wan bank we bin gɛt di mɔni we i bin dɔn kip
I handled that boy wrong, he thought	A bin handle da bɔbɔ de rɔng, i bin tink
I stayed there for a year	A bin de de fɔ wan ia
A dog, that’s all, a simple dog	Wan dɔg, na ɔl dat, wan simpul dɔg
I want it to be right	A want mek i rayt
I landed on a red sofa	A land pan wan rɛd sofa
I have experience with this	A gɛt ɛkspiriɛns bɔt dis
I just wish it would come back	A jɔs wish se i go kam bak
I gesture to the joint	A de mek sayn to di jɔyn
I signed each card	A bin de sayn ɛni wan pan di kad dɛn
I got a lot of anger from him	A bin gɛt bɔku vɛksteshɔn frɔm am
I was scared, terrified	A bin de fred, a bin de fred bad bad wan
I walked a lot	A bin de waka bɔku bɔku wan
I can’t get any rest	A nɔ ebul fɔ gɛt ɛni rɛst
I meant to be here to show you my castle	A bin min fɔ de ya fɔ sho una mi kast
I spent some time thinking	A bin spɛn sɔm tɛm fɔ tink
Routes are provided that intersect the name drive	Dɛn kin gi rod dɛn we de kɔba di nem drayv
I intend to be the architect of that change	A gɛt di intenshɔn fɔ bi di akitɔk fɔ da chenj de
I still have a lot to work on and conquer	A stil gɛt bɔku tin dɛn fɔ wok ɛn win
A good colleague and a fine soldier	Wan gud kɔleja ɛn fayn sojaman
I mean, think about that	I min se, tink bɔt dat
I let him bring my keys	A mek i kam wit mi ki dɛn
I know which of us ends up in one	A no uswan pan wi kin dɔn insay wan
I fought to lose control of mine	A bin de fɛt fɔ mek a nɔ ebul fɔ kɔntrol mi yon
He must avoid making mistakes	I fɔ avɔyd fɔ mek mistek
I intend to come on board	A gɛt di intenshɔn fɔ kam insay di bot
A long, uncomfortable silence followed	Wan lɔng, nɔ kɔmfyut kwayɛt bin fala
I felt naked without it	A bin fil se a nekɛd if a nɔ gɛt am
I mean even the two year old the other day	A min ivin di tu ia ol pikin di oda de
I couldn’t shoot him with a silver bullet	A nɔ bin ebul fɔ shot am wit silva bulɛt
I still have a mortgage	A stil gɛt mɔtgɛj
I have been reading hard all week	A dɔn de rid tranga wan ɔl di wik
I just wanted to see what was on them	A bin jɔs want fɔ si wetin de pan dɛn
I doubt we’ll ever know	A dawt se wi go ɛva no
I pulled it down over my face	A pul am dɔŋ oba mi fes
I wanted to change the world	A bin want fɔ chenj di wɔl
A storm he had brought upon them	Wan big big briz we i bin dɔn briŋ kam pan dɛn
I let my imagination wander for a while	A bin de mek mi imajineshɔn de waka waka fɔ sɔm tɛm
I kissed them anyway	A bin de kis dɛn ɛni we
They make and plan holidays together	Dɛn kin mek ɛn plan fɔ ɔlide togɛda
I just can’t support that	A jɔs nɔ ebul fɔ sɔpɔt dat
A chill stuck in my bones then	Wan kol bin stɔp mi bon dɛn da tɛm de
I would be fired from the circus	Dɛn go pul mi na di sɛrks
I ask for your hand in marriage	A de aks yu fɔ yu an na mared
I will think of something right	A go tink bɔt sɔntin we rayt
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
I read what I was given to do, and I stopped reading	A bin de rid wetin dɛn bin gi mi fɔ du, ɛn a nɔ bin de rid igen
I thought this bill was well worth it	A bin tink se dis bil bin rili fayn fɔ
The winds also knocked down trees and power lines	Di briz bin mek bak tik dɛn ɛn pawa layn dɛn fɔdɔm
I write like that	A kin rayt lɛk dat
I could see almost everything in his studio from here	A bin de si klos to ɔltin na in stɔdiɔ frɔm ya
I couldn’t believe it was real	A nɔ bin biliv se na rial tin
I have to hang up quickly	A gɛt fɔ hang di fon kwik kwik wan
I will miss him terribly	A go mis am bad bad wan
I pinched my lips tightly closed, shutting my eyes	A pinch mi lips tayt klos, shut mi yay
I have to do that often	A gɛt fɔ du dat bɔku tɛm
I didn’t want him to see my tears	A nɔ bin want mek i si mi kray wata
I needed more practice, maybe a few days	A bin nid fɔ praktis mɔ, sɔntɛm fɔ sɔm dez
I have the strength to do it	A gɛt di trɛnk fɔ du am
His father owns a moving business	In papa gɛt wan biznɛs we de muf os dɛn
I got help of course	A bin gɛt ɛp fɔ tru
I had a murder to solve	A bin gɛt wan kil we a bin fɔ sɔlv
I believe it could turn out to be anything but	A biliv se i kin tɔn aut fɔ bi ɛnitin bɔt
I realized that it was my lack of good nutrition	A kam fɔ no se na di we aw a nɔ gɛt gud it
I want them to be confused, scared and uneasy	A want mek dɛn kɔnfyus, fred ɛn nɔ izi
A man answered the phone	Wan man bin ansa di fon
They played much better after that	Dɛn bin ple bɔku bɛtɛ afta dat
I mean, not just here, but on the show	A min se, nɔto jɔs ya, bɔt na di sho
I wish he knew how to make it	A wish se i bin no aw fɔ mek am
I love the day by day format as well	A lɛk di de bay de fɔmat bak
I saw it a handful of times	A bin si am wan anful tɛm
I feel around for my cell phone	A kin fil rawnd fɔ mi mobayl fon
I am not going to be	A nɔ de go fɔ bi
I was only there for a few minutes	A bin jɔs de de fɔ sɔm minit dɛn
I was devastated, but not that depressed	A bin rili at pwɛl, bɔt a nɔ bin rili at pwɛl da we de
I remember how familiar it seemed	A mɛmba aw i bin tan lɛk se i sabi am
I’ve given that away	A dɔn gi dat away
A large leather sofa lines one wall of the room	Wan big sofa we dɛn mek wit lɛda de layn wan wɔl na di rum
I can cancel your balls, anytime	A kin kansel yu bɔl dɛn, ɛni tɛm
I looked at them both	A bin luk dɛn ɔl tu
I missed catching up with you before you left	A bin mis fɔ kech yu bifo yu go
I was never happier to be an adult	A nɔ bin ɛva gladi pas dis fɔ bi big pɔsin
I actually really like hiking	A rili rili lɛk fɔ waka na di mawnten dɛn
I was nothing like either of my parents	A nɔ bin tan lɛk ɛni wan pan mi mama ɛn papa atɔl
I told my mom to send me the letter	A tɛl mi mama fɔ sɛn di lɛta to mi
I am greatly impressed by your powers or persuasion	A rili kɔle di pawa dɛn we una gɛt ɔ di we aw una de mek pipul dɛn biliv
I offered my neck, refusing to take my lips	A bin gi mi nɛk, a nɔ gri fɔ tek mi lip dɛn
I wonder why they’re on our lawn	A de wanda wetin mek dem de na wi lawn
I will work for my disability	A go wok fɔ mi disabiliti
I was working for this position	A bin de wok fɔ dis pozishɔn
I really want to help	A rili want fɔ ɛp
I think he’s lying to me	A tink se i de lay to mi
I managed not to cough and passed it down	A bin ebul fɔ nɔ kɔf ɛn pas am dɔŋ
I have broken the darkness around him	A dɔn brok di daknɛs we de rawnd am
I haven’t managed in the minor leagues	A nɔ dɔn manej na di maynɔr lig dɛn
I wonder if there is a key	A de wanda if wan ki de
I have no motivation or inspiration	A nɔ gɛt ɛni motiveshɔn ɔ inspɛkshɔn
I like the round one	A laik di raun wan
I owe you everything	A gɛt fɔ pe yu ɔltin
I'll have them call you some night	A go mek dɛn kɔl yu sɔm nɛt
I stared into the end of it, frozen in fear	A bin de luk insay di ɛnd pan am, a bin frɔz bikɔs a bin de fred
I felt my voice choked with sand	A bin fil lɛk se san dɔn chok mi vɔys
The parish boundary running through the site	Di parish bɔda we de rɔn tru di sayt
I, as her only child, had it	Mi, as in wangren pikin, bin gɛt am
I am so grateful for them	A rili gladi fɔ dɛn
I know how important it is	A no aw i impɔtant
A straight ask wasn’t going to do it	Wan strayt ask nɔ bin de go fɔ du am
I studied the walls closely	A bin de stɔdi di wɔl dɛn klos wan
I am getting too old to complete the medical surgery	A de ol tumɔs fɔ dɔn di mɛdikal ɔpreshɔn
I heard dad and mom talking about it	A yɛri papa ɛn mama de tɔk bɔt am
I wonder if it will ever go away	A de wɔnda if i go ɛva go
I tried to leave without them	A bin tray fɔ kɔmɔt de we a nɔ gɛt dɛn
I have to run away and hide	A gɛt fɔ rɔnawe ɛn ayd
Anger is something that can be written down immediately	We pɔsin vɛks na sɔntin we pɔsin kin rayt wantɛm wantɛm
I jumped in, pulling the cage door closed behind me	A jomp insay, pul di kech domɔt lɔk biɛn mi
I wore a dark suit and red tie	A bin wɛr dak sus ɛn rɛd tay
He became their personal mentor	I bin bi dɛn pɔsin we de ɛp dɛn fɔ dɛnsɛf
I can’t make that change to my habits	A nɔ go ebul fɔ mek da chenj de to mi abit dɛn
I was just thinking about work	A bin jɔs de tink bɔt wok
I could spend hours watching them both	A bin ebul fɔ spɛn bɔku awa fɔ wach dɛn tu
I don’t see anything at all	A nɔ de si natin atɔl
A hundred people willing to listen to reason	Wan ɔndrɛd pipul dɛn we rɛdi fɔ lisin to rizin
I think they will be very satisfied	A tink se dɛn go rili satisfay
I spent my day with my children	A bin de spɛn mi de wit mi pikin dɛn
I felt hated and respected in equal parts	A bin fil se dɛn et am ɛn rɛspɛkt am pan ikwal pat dɛn
Better run for some trees	I bin bɛtɛ fɔ rɔn fɔ sɔm tik dɛn
I have found some great ones	A dɔn fɛn sɔm fayn fayn wan dɛn
A little luck and a lot of focus	Lil lak en plenti fos
I will never be a good writer	A nɔ go ɛva bi gud pɔsin fɔ rayt
I laid my head on his chest and inhaled deeply	A le mi ed pan in chɛst ɛn blo dip dip wan
The urban birds show this pattern	Di bɔd dɛn we de na di siti kin sho dis kayn we
I’m glad you can relate to it	A gladi se yu kin rilayt to am
I never asked about this	A nɔ ɛva aks bɔt dis
I can’t make it without you	A nɔ go ebul fɔ mek am if yu nɔ de
I think everything failed and we are on our own	A tink se ɔltin nɔ wok ɛn wi de pan wi yon
I have joint custody	A gɛt jɔyn kustodi
Sacrifice meant nothing	Sakrifays nɔ bin min natin
I shouldn’t be impressed	A nɔ fɔ impɔtant
I don’t have any time to write	A nɔ gɛt ɛni tɛm fɔ rayt
I know the phone is going to ring	A no se di fon go ring
I told him it was from my gun	A tɛl am se na frɔm mi gɔn
After a year, people continue to improve their lives	Afta wan ia, pipul dɛn kin kɔntinyu fɔ mek dɛn layf fayn
I shouldn’t lose the ability to walk again	A nɔ fɔ lɔs di ebul fɔ waka igen
I mean, he was everywhere, even all over me	I min se i bin de ɔlsay, ivin ɔlsay na mi
I claim it, claim it	A de klem am, de klem am
A man has to think about his profits you know	Man get fo tink abaut im profits yu sabi
I need to go see some things	A nid fɔ go si sɔm tin dɛn
Jackson has finally broken the ice	Jackson don fainali brok di ais
I won’t be the only adult out there	A nɔ go bi di wangren big pɔsin we de de
I learned a lot from him	A bin lan bɔku tin frɔm am
I have to know which room is holding my brother	A fɔ no us rum de ol mi brɔda
I didn’t doubt you at all	A nɔ bin de dawt yu atɔl
I think both would be interesting to meet	A tink se dɛn ɔl tu go intrestin fɔ mit
I want a natural life	A want wan natura layf
I think we can do that	A tink se wi go ebul fɔ du dat
I was doing them all wrong in one way or another	A bin de du dɛn ɔl bad wan ɔ ɔda we
I couldn’t answer it	A nɔ bin ebul fɔ ansa am
A rash compared to all my other problems	Wan rash we yu kɔmpia am to ɔl mi ɔda prɔblɛm dɛn
I have not seen the ingredients	A nɔ si di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek di tin dɛn
I haven’t heard from him in a while	A nɔ yɛri frɔm am fɔ sɔm tɛm
I was going to be more than a new recruit	A bin de go fɔ bi mɔ pas wan nyu rikrut
I thought if they saw, they would help	A bin tink se if dɛn si, dɛn go ɛp
I read it and looked at it	A rid am ɛn luk am
He really poured his soul into it	I bin rili tɔn in sol insay de
I took a few days off	A bin tek sɔm dez fɔ lɛf fɔ wok
X had written about the beauty	X bin dɔn rayt bɔt di fayn fayn tin dɛn we de apin
I also gave him food and diet	A bin gi am bak tin dɛn fɔ it ɛn aw fɔ it
I have a completely high play on stage	A get wan komplit hai pley fo stej
A ladder on the right provided access	Wan lada we bin de na di rayt say bin de mek pɔsin ebul fɔ go insay
Eventually they reached the top of the hill	Afta sɔm tɛm, dɛn rich ɔp di il
I hated running, too	A bin et fɔ rɔn, misɛf
I couldn’t do that here	A nɔ bin ebul fɔ du dat na ya
Ground handling remained a municipal responsibility	Grɔn handling bin stil bi wan munisipaliti rispɔnsibiliti
I tried it, but the room has no window	A bin tray am, bɔt di rum nɔ gɛt winda
I was won over by her charm	A bin win di uman in fayn fayn tin dɛn we bin de mek a fil fayn
I really cared about someone other than myself	A bin rili bisin bɔt ɔda pɔsin we nɔto misɛf
We tried to make our own arrangements	Wi bin tray fɔ mek wi yon arenjmɛnt
A minute later and he would be dead	Wan minit afta dat ɛn i go dɔn day
I know exactly how far you are from the elevator	A no gud gud wan aw fa yu de frɔm di ɛlivat
The investigation was not full-blown	Di investayshɔn nɔ bin ful-ɔp
They prefer to talk about sex rather than music	Dɛn kin lɛk fɔ tɔk bɔt mami ɛn dadi biznɛs pas fɔ tɔk bɔt myuzik
I ran late on a conference myself	A bin rɔn let pan wan kɔnfrɛns misɛf
A dream come true to finally see him	Wan drim kam tru fɔ dɔn si am
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
I’m talking about the other numbers	A de tɔk bɔt di ɔda nɔmba dɛn
I stopped cold at his touch	A bin stɔp fɔ kol we i tɔch am
I immediately felt happy	A bin fil gladi wantɛm wantɛm
I can see you want me	A kin si se yu want mi
I just had to go for comfort	A bin jɔs gɛt fɔ go fɔ kɔmfyut
I see their faces all around me, all the time	A de si dɛn fes ɔlsay rawnd mi, ɔltɛm
A danger to society and all that	Wan denja to sosayti ɛn ɔl dat
I have a terrible feeling about all of this	A gɛt wan bad bad filin bɔt ɔl dɛn tin ya
I was cold and felt stiff all over	A bin kol ɛn a bin de fil stif ɔlsay
I was almost frozen, half naked, covered in blood	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a frɔz, a bin de af-af nekɛd, ɛn blɔd bin de kɔba mi
Five toll gates had been erected along the road	Dɛn bin dɔn bil fayv get dɛn fɔ pe fɔ di rod nia di rod
I wish you a pleasant tour	A de wish yu wan fayn tour
I was just a simple girl back then	A bin jɔs bi wan simpul titi da tɛm de
I’m swimming, and I’m looking forward to it	A de swim, ɛn a de luk fɔ am bad bad wan
Maybe I need to talk to you again	Sɔntɛm a go nid fɔ tɔk to yu bak
I operate a free for fees business model	A de opereyt wan fri fɔ fi biznɛs mɔdel
I have visions of battles in my dreams	A gɛt vishɔn dɛn bɔt fɛt-fɛt dɛn we a de drim
I’m working out the step behind	A de wok aut di step bihain
I was too tired for this	A bin tu taya fɔ dis
I choose not to live in fear	A kin disayd nɔ fɔ liv wit fred
I wasn’t expecting it, after all	A nɔ bin de ɛkspɛkt am, afta ɔl
There is some disagreement about the year of his death	Sɔm pipul dɛn nɔ gri bɔt di ia we i day
He recovered slowly over several months	I bin wɛl smɔl smɔl fɔ sɔm mɔnt
I believe it was meant to be	A biliv se dɛn bin min se i fɔ bi
I must say you worked harder than usual	A fɔ se yu bin de wok tranga wan pas aw yu bin de du ɔltɛm
I felt compelled to confront him	A bin fil se a fɔ kɔnfrɛnt am
I can go on and on and on	A kin go bifo ɛn go bifo ɛn go bifo
I didn’t even think to ask if it had electricity	A nɔ bin ivin tink fɔ aks if i gɛt ilɛktrishɔn
I can’t just leave them	A nɔ go jɔs ebul fɔ lɛf dɛn
I never picked up the phone	A nɔ ɛva pik di fon
I was amazed when I read it	A bin rili sɔprayz we a bin de rid am
I am being honest with you	A de ɔnɛs wit una
I took my seat next to her	A tek mi sidɔm ples nia am
I reached the aisle and stepped out of sight	A rich na di ais ɛn step fɔ mek pipul dɛn nɔ si mi
I need to get down to the bank myself	A nid fɔ go dɔŋ na di bank misɛf
I used to be very worried about that, too	A bin de rili wɔri bɔt dat, misɛf
I was also not happy with it at first	A nɔ bin gladi bak fɔ am fɔs
I shake off the pain	A de shek di pen
I didn’t know what to say next	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk nɛks
I am willing to give you my body	A de gri fɔ gi yu mi bɔdi
I wasn’t afraid to push it away and blow my cover	A nɔ bin de fred fɔ push am go ɛn blo mi kɔva
Some others went up	Sɔm ɔda pipul dɛn bin go ɔp
I became an individual	A bin bi wan pɔsin
I think that’s what all parents do	A tink se na dat ɔl mama ɛn papa dɛn kin du
I have been traveling for over five thousand years	A dɔn de travul fɔ pas fayv tawzin ia
Males eventually mature and try to gain territory	Di man dɛn kin dɔn machɔ ɛn tray fɔ gɛt teritɔri
I never talked about it	A nɔ ɛva tɔk bɔt am
A companion would have been nice	Wan kɔmpin bin fɔ dɔn fayn
I shrugged, the new me fearless	A shrug, di nyu mi nɔ de fred
Additional snow fell from the ceiling during the performance	Atikul sno bin fɔdɔm frɔm di siling we dɛn bin de du di pɔfɔmɛnshɔn
I stopped taking his calls	A bin stɔp fɔ tek in kɔl dɛn
Cook spent his early days in the house	Kuk bin spɛn in smɔl tɛm na di os
You can get a free audio tour	Yu kin gɛt fri odio tour
I thought about turning back but brushed all fear aside	A bin tink fɔ tɔn bak bɔt a brus ɔl di fred na sayd
I just know it happened	A jɔs no se i bin apin
I had failed this girl	A bin dɔn fel dis gyal pikin
I don’t have a specific workplace	A nɔ gɛt wan patikyula wokples
I have a diverse construction background from commercial to residential	A gɛt difrɛn kɔnstrɔkshɔn bakgrɔn frɔm kɔmɛshɔnal to rɛzidɛshɔnal
I looked inside the car to the driver	A luk insay di motoka to di drayva
I can tell that guy doesn’t have any	I kin tel dat gyal no get eni wan
I can just love on your children	A kin jɔs lɛk pan yu pikin dɛn
I walked without feeling the ground beneath me	A bin de waka ɛn nɔ fil di grɔn we de ɔnda mi
I can protect you from it	A kin protɛkt yu frɔm am
I will have your love	A go gɛt yu lɔv
I shouldn’t say things like that to my niece	A nɔ fɔ tɔk tin dɛn lɛk dat to mi brɔda in gyal pikin
I almost hit the floor	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nak di flɔ
A dead end, but empty	Wan dɛd ɛnd, bɔt i bin ɛmti
I would never blame or guilt him	A nɔ go ɛva blem am ɔ gilti am
I have created everything beautiful for you to enjoy	A dɔn mek ɔltin we fayn fɔ mek una ɛnjɔy
Allen denied any involvement	Allen bin dinay se i gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I watched his progress in amazement	A bin de wach aw i bin de go bifo wit sɔprayz
I thought everyone was looking at me	A bin tink se ɔlman de luk mi
I also searched for my name	A bin de luk bak fɔ mi nem
A nurse or doctor had to order it	Nɔs ɔ dɔktɔ bin gɛt fɔ tɛl am fɔ du am
They had a heated argument	Dɛn bin gɛt big big agyumɛnt
I was right outside the window	A bin de rayt na do na di winda
I wouldn’t mind spending a few nights at her house	A nɔ go min fɔ spɛn sɔm nɛt dɛn na in os
I walked two steps before thinking about my clothes	A waka tu step bifo a tink bɔt mi klos
An opportunity to come out and be free	Wan chans fɔ kɔmɔt na do ɛn fri
But I didn’t think of it that way	Bɔt a nɔ bin de tink bɔt am da we de
I told him no, which was the truth	A tɛl am se nɔ, we na di tru
I was very happy with it	A bin rili gladi wit am
I put on some jeans and a nice sweater	A put sɔm jins ɛn wan fayn fayn sweta
I have seen it and it seems harmless	A dɔn si am ɛn i tan lɛk se i nɔ bad
I was the only one left in the entire wing	Na mi nɔmɔ bin lɛf na di wan ol wing
I have to let myself show up on the page	A get fo mek mi sef sho op fo di pej
I was too hard to move	A bin tu at fɔ muf
The game originally had a production run	Di gem bin fɔs gɛt wan prodakshɔn rɔn
I needed to leave him alone	A bin nid fɔ lɛf am in wan
I asked him why he was asking her	A aks am wetin mek i de aks am
I should have known he would understand	A fɔ dɔn no se i go ɔndastand
I should have gotten the bigger one	A fɔ dɔn gɛt di big wan
I have a sensitive side	A gɛt wan sɛnsitiv sayd
I am devastated by this	A de rili fil bad fɔ dis
I felt a little better away from them	A bin fil fayn smɔl we a bin de fa frɔm dɛn
I shot him just before he called for help	A shot am jɔs bifo i kɔl fɔ ɛp am
I didn’t have the courage	A nɔ bin gɛt maynd
I need to have my baby	A nid fɔ gɛt mi pikin
I hadn’t seen much of anyone	A nɔ bin dɔn si bɔku pan ɛnibɔdi
I took them, and he pulled me to my feet	A tek dɛn, ɛn i pul mi tinap na mi fut
I have some other talents	A gɛt sɔm ɔda talɛnt dɛn
I knew what he was going to ask next	A bin no wetin i go aks nɛks
I really feel like a time traveler	A rili fil lɛk pɔsin we de travul wit tɛm
I have heard from all the eyewitnesses	A dɔn yɛri ɔl di wan dɛn we bin si di tin dɛn we apin
Most of them fix it somehow	Bɔku pan dɛn kin fiks am sɔm we
I want to keep an eye on you	A want fɔ kip yu yay pan yu
I waited weeks and that episode nearly broke me	A bin wet fɔ wiks ɛn da episɔd de bin nia fɔ brok mi
I could hear him getting ready down the hall	A bin de yɛri we i de rɛdi dɔŋ di ɔl
I put in some good food and looked at what happened	A put sɔm gud it dɛn ɛn luk wetin apin
I slowly began to break the ice	A bigin fɔ brok di ays smɔl smɔl
A cool breeze blew and made her shiver slightly	Wan kol briz bin blo ɛn mek i shek smɔl
I love people who tell it like it is	A lɛk pipul dɛn we de tɛl am lɛk aw i de
I won’t sleep with you	A nɔ go slip wit yu
I didn’t really want to go with him	A nɔ bin rili want fɔ go wit am
I released the fish and decided to become a doctor	A fri di fish ɛn disayd fɔ bi dɔktɔ
I didn’t try to spend it	A nɔ bin tray fɔ spɛn am
I had to give myself time to recover	A bin gɛt fɔ gi misɛf tɛm fɔ mek a wɛl
A boy behind me said he knew	Wan bɔbɔ we bin de biɛn mi bin tɔk se i no
I couldn't really see any details because it was dark	A nɔ bin rili ebul fɔ si ɛni ditil bikɔs i bin dak
I cannot resist an answer	A nɔ go ebul fɔ tinap tranga wan fɔ mek dɛn ansa mi
I smiled and thought about the day	A bin de smayl ɛn tink bɔt di tin dɛn we go apin da de de
I have to be there to witness testimony	A fɔ de de fɔ witnɛs tɛstimoni
I'm busy setting he table	A bizi de setin he tebul
I concentrated again on the ceiling	A bin kɔnsɛntret bak na di siling
I wasn’t sure what to do	A nɔ bin shɔ wetin fɔ du
I would appreciate that	A go gladi fɔ dat
I could still feel him watching me	A bin stil de fil se i de wach mi
I rushed inside, shaking with anxiety	A rɔsh go insay, a bin de shek shek bikɔs a bin de wɔri
I have to be able to protect myself	A fɔ ebul fɔ protɛkt misɛf
A wonderful experience overall	Wan fayn ɛkspiriɛns ɔlsay
I can’t understand this kind of argument	A nɔ ebul ɔndastand dis kayn agyumɛnt
I wouldn’t think about it	A nɔ go tink bɔt am
I knew in that moment they were burning with defiance	A bin no se insay da tɛm de dɛn de bɔn wit defyans
A popular home or office display	Wan tin we pipul dɛn lɛk fɔ sho na os ɔ ɔfis
I needed a shower so badly	A bin nid fɔ shawa so bad bad wan
I could see through myself like a time lapse explosion	A bin ebul fɔ si tru misɛf lɛk tɛm laps ɛksplɔshɔn
I know how to use them	A sabi aw fɔ yuz dɛn
I came home to tell my partner	A kam na os fɔ tɛl mi patna
I am not for the pleasures of the world	A nɔ de fɔ di gladi-at dɛn we de na di wɔl
I can’t wait for this little one to be born	A nɔ go ebul wet fɔ mek dɛn bɔn dis smɔl pikin
I slowly placed my clothes over my burning body	A bin de put mi klos dɛn smɔl smɔl oba mi bɔdi we bin de bɔn
Two days of rest followed	Tu dez fɔ rɛst bin apin afta dat
I made these for you	Na mi mek dɛn wan ya fɔ una
A small baby lay in her arms	Wan smɔl bebi bin ledɔm na in an
I know why you did it	A no wetin mek yu du am
I also sell sheet music	A kin sɛl sheet myuzik bak
I heard it a lot	A bin yɛri am bɔku bɔku wan
I didn’t mention the seat belt issue	A nɔ bin tɔk bɔt di sit bɛlt kwɛstyɔn
I glanced around me trying to take it all in	A glan rawnd mi de tray fɔ tek ɔltin insay
I found this wonderful drawing area today	A bin fɛn dis fayn fayn say fɔ drɔ tide
I took off my trunks and started to dry myself off	A pul mi trɔnk dɛn ɛn bigin fɔ dray misɛf
I didn’t want to have to kill him	A nɔ bin want fɔ gɛt fɔ kil am
I pulled the doors closed and turned to face him	A pul di domɔt dɛn lɔk ɛn tɔn fɔ fes am
I believe he can see my passion, somehow	A biliv se i kin si mi pawa, sɔm kayn we
I want it to be a destination	A want mek i bi ples usay pipul dɛn kin go de
I need you for everything	A nid yu fɔ ɔltin
He was also an avid horseman	I bin rili lɛk fɔ rayd ɔs bak
I can thank my mom for that	A kin tɛl mi mama tɛnki fɔ dat
But I have no problem with any of these languages	Bɔt a nɔ gɛt ɛni prɔblɛm wit ɛni wan pan dɛn langwej dɛn ya
I didn’t believe that once	A nɔ bin biliv dat wan tɛm
It is necessary to review the consequences for all	I nid fɔ rivyu di bad tin dɛn we go apin to ɔlman
I can only imagine based on research	A kin jɔs imajin bays pan risach we dɛn dɔn du
I didn’t care about their age or looks	A nɔ bin bisin bɔt dɛn ej ɔ aw dɛn luk
I use a lab assistant	A kin yuz wan lab ɛsista
I'm not attacking you	I ain't atak yu
A beautiful country, rich in history and culture	Wan fayn kɔntri, we gɛt bɔku bɔku istri ɛn kɔlchɔ
I could not see the back of the second grain truck	A nɔ bin ebul fɔ si di bak pat pan di sɛkɔn gren trak
I thought we were both having fun	A bin tink se wi ɔl tu de ɛnjɔy wisɛf
I stood up and faced the others	A tinap ɛn fes di ɔda wan dɛn
I noticed the use of his first name	A bin notis di we aw dɛn bin de yuz in fɔs nem
I will arrange to give you permission and advise your guide	A go arenj fɔ gi yu rayt ɛn advays di pɔsin we de gayd yu
I know something happened to him	A no se sɔntin apin to am
I climbed in, and he started back to town	A klaym insay, ɛn i bigin fɔ go bak na di tɔŋ
I just want to get the error messages	A jis wan geht di error mesej dem
I turned on some lamps	A bin on sɔm lamp dɛn
I am losing weight easily	A de lɔs mi wet izi wan
I have to report success	A gɛt fɔ ripɔt sakrifays
I was expecting something a little more dramatic, actually	A bin de ɛkspɛkt sɔntin we rili dramatik smɔl, fɔ tru
I run at him and swing my sword	A de rɔn pan am ɛn swing mi sɔd
I nodded, and satisfied, he continued	A nɔd, ɛn satisfay, i kɔntinyu fɔ tɔk
I was dead serious about this	A bin day siriɔs bɔt dis
I understood it better now than as a kid	A bin ɔndastand am bɛtɛ naw pas as smɔl pikin
Some special bottles were prepared just for children	Dɛn bin pripia sɔm spɛshal bɔtul dɛn jɔs fɔ pikin dɛn
Suddenly I had a million questions	Wantɛm wantɛm a bin gɛt wan milyɔn kwɛstyɔn dɛn
He never got a chance to drive it	I nɔ ɛva gɛt chans fɔ drayv am
I represent holiness and perfection	A tinap fɔ oli ɛn pafɛkt
I feel all his eyes on me	A de fil ɔl in yay pan mi
I told him to sleep inside	A tɛl am fɔ slip insay
I couldn’t help but feel responsible for this mess	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a fil se a gɛt fɔ ansa fɔ dis mɛs
I had a younger brother and sister	A bin gɛt wan smɔl brɔda ɛn sista
He doesn’t have to breathe deeply	I nɔ nid fɔ blo dip dip wan
I'll keep you safe there	A go kip yu sef de
I had to get another one	A bin gɛt fɔ gɛt ɔda wan
I felt my chest tighten as disappointment washed over me	A bin fil se mi chɛst tayt as disapɔyntmɛnt bin de was mi
No arrests were ever made	Dɛn nɔ bin ɛva arɛst ɛnibɔdi
I woke up shaking my head at the crazy dream	A wek de shek mi ed pan di krayzi drim
I mean, he was very kind to her	A min se i bin rili gud to am
I like to think of them as a mix tape	A lɛk fɔ tink bɔt dɛn as miks tep
Then I decided to preach the good news	Dɔn a disayd fɔ prich di gud nyus
I want it kept as secret as possible	A want mek dɛn kip am sikrit as a ebul
A pause in which you feel sick	Wan stɔp we yu kin fil se yu sik insay
A slave woman hung from the roof	Wan slev uman bin de hang na di ruf
I want to edit the code	A wan fɔ ɛdit di kɔd
I didn’t know or care about time	A nɔ bin no ɔ bisin bɔt tɛm
I knew all the entry codes to his properties	A bin no ɔl di ɛntrɛ kɔd dɛn fɔ in prɔpati dɛn
I can smell their fear from here	A kin smɛl dɛn fred frɔm ya
I mean, he's really dead	I min se i dɔn rili day
I had always thought of him as a scotchman	A bin dɔn de tink bɔt am ɔltɛm as skɔtish man
I glanced over at him	A glan oba am
I realized after a moment that it was a feather	A kam fɔ no afta smɔl tɛm se na fɛda
I didn’t do this on purpose	A nɔ bin du dis bay wilful
I have all the evidence, police reports	A gɛt ɔl di pruf, polis ripɔt
I carefully lifted it then felt through the broken head	A tek tɛm lif am dɔn fil tru di ed we dɔn brok
A slave needs to listen, not repeatedly talk	Slev nid fɔ lisin, nɔto fɔ tɔk bɔku tɛm
I tried to get a facial recognition scan but nothing	A bin tray fɔ mek dɛn skan am fɔ no di fes bɔt natin nɔ bin de
I was devastated and hopeless	A bin at pwɛl ɛn a nɔ bin gɛt op
I want him to watch that square all the time	A want mek i de wach da skwea de ɔltɛm
I had better things to do	A bin gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I focused on looking straight ahead	A bin pe atɛnshɔn fɔ luk stret bifo
I always help you with this and that	A de ɛp yu ɔltɛm wit dis ɛn dat
A girl stood in the room with them	Wan titi bin tinap na di rum wit dɛn
An opportunity to be that guy	Wan chans fɔ bi da man de
I was too curious about her experience to say anything	A bin tu want fɔ no bɔt in ɛkspiriɛns fɔ mek a nɔ tɔk natin
I didn’t want to hear any more teaching	A nɔ bin want fɔ yɛri ɛni ɔda tichin
I wasn’t so disappointed anymore	A nɔ bin de disapɔynt so igen
I struggled to keep the road under my feet	A bin de tray tranga wan fɔ kip di rod ɔnda mi fut
I realized that they were just people	A bin kam fɔ no se na jɔs pipul dɛn
I am there to comfort, support, and encourage	A de de fɔ kɔrej, sɔpɔt, ɛn ɛnkɔrej
I even offered to pay for it	A bin ivin tɛl mi se a go pe fɔ am
I invited him to my house to talk	A invayt am fɔ kam na mi os fɔ tɔk
I almost thought, fine, he’s got it	A bin klos fɔ tink, fayn, i dɔn gɛt am
I should have watched it	A fɔ dɔn wach am
I am not here to discuss the matter	A nɔ de ya fɔ tɔk bɔt di tin
I punched him four more times	A pan am 4 ɔda tɛm
I love looking in the mirror and seeing evidence	A lɛk fɔ luk insay di miro ɛn si pruf
I hope it doesn’t go to your head	A op se i nɔ go go na yu ed
I hardly feel warm now	I nɔ kin izi fɔ mek a fil wam naw
I care about people who love my music	A bisin bɔt pipul dɛn we lɛk mi myuzik
I do not know why this structure was adopted	A nɔ no wetin mek dɛn bin adopt dis strɔkchɔ
A party down in the village starting at seven	Wan pati dɔŋ na di vilej we de stat na sɛvin
I could feel everything	A bin ebul fɔ fil ɔltin
I know they are right, but you are so powerful	A no se dɛn rayt, bɔt yu rili pawaful
Some people ran it better than others	Sɔm pipul dɛn bin de rɔn am bɛtɛ pas ɔda wan dɛn
I’ve never experienced that	A nɔ ɛva ɛkspiriɛns dat
I look into her eyes	A de luk am na in yay
I waited a moment, then another	A wet fɔ smɔl tɛm, dɔn a wet ɔda wan
I wanted to go back and see them	A bin want fɔ go bak ɛn si dɛn
I like the people we’re going to be working with	A laik di pipul dem we wi go de wok wit
I decided we had nothing to lose	A disayd se wi nɔ gɛt ɛnitin fɔ lɔs
I knew this could only mean one thing	A bin no se dis kin jɔs min wan tin
That was something we were getting into	Dat na bin tin we wi bin de go insay
I wanted to beg him to touch me	A bin want fɔ beg am fɔ tɔch mi
I took a deep breath	A bin blo dip dip wan
I returned to the joint to apologize	A bin go bak na di jɔyn fɔ aks fɔ padi
There is no record of when it was built	No rikɔd nɔ de we de sho ustɛm dɛn bil am
I forced the truth past my trembling heart	A fos di trut pas mi at we bin de shek shek
I read with a mad passion and devotion	A rid wit wan mad pawa ɛn divoshɔn
I watched it in full	A bin wach am ful wan
I didn’t see him do it though	A nɔ bin si am de du am pan ɔl we
I have no desire at all	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ want atɔl
I can deliver that myself	A kin deliv dat misɛf
I thought it looked so cool and well preserved	A bin tink se i luk so kul ɛn dɛn dɔn kip am fayn fayn wan
I enjoy painting and drawing scenes, people, and places	A kin lɛk fɔ peint ɛn drɔ tin dɛn we de apin na di wɔl, pipul dɛn, ɛn ples dɛn
I hit the glass	A bin nak di glas
I won’t let you stay with me	A nɔ go mek yu de wit mi
I didn’t want him to touch it	A nɔ bin want fɔ mek i tɔch am
I raised my gun in the air	A es mi gɔn ɔp na di ays
I have a passion for the elderly and for helping others	A rili lɛk di wan dɛn we dɔn ol ɛn fɔ ɛp ɔda pipul dɛn
I thought we were sisters	A bin tink se wi na sista dɛn
I thought this would be good	A bin tink se dis go fayn
I will never sacrifice truth for style	A nɔ go ɛva sakrifays tru fɔ stayl
I tell you it was hard	A de tɛl yu se i bin tranga
I ignored his constant pleas	A nɔ bin lisin to di beg we i bin de beg ɔltɛm
I didn’t sleep well at all last night	A nɔ bin slip fayn atɔl las nɛt
I am not more important than money	A nɔ impɔtant pas mɔni biznɛs
I was over there today and could not get an answer	A bin de ova de tide ɛn a nɔ bin ebul fɔ gɛt ansa
I can’t stop laughing at the second picture	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ laf di sɛkɔn pikchɔ
A scout, tonight of all nights	Wan skaut, tinayt fɔ ɔl di nɛt dɛn
I give myself a lot of favors	A kin gi misɛf bɔku fayn fayn tin dɛn
I joined the communities	A bin jɔyn di kɔmyuniti dɛn
I don’t have anything	A nɔ gɛt natin
I love to laugh and have fun	A lɛk fɔ laf ɛn ɛnjɔy misɛf
I am truly blessed to have such an amazing family	A rili gɛt blɛsin fɔ gɛt dis kayn wɔndaful famili
He finally acknowledges gratitude	I kin dɔn fɔ gri wit tɛnki
I heard that and wanted to be a part of it	A yɛri dat ɛn a bin want fɔ bi pat pan am
I think they help in some ways	A tink se dɛn kin ɛp pan sɔm tin dɛn
Another year passes	Wan ɔda ia de pas
I will have to deal with it	A go gɛt fɔ dil wit am
I wanted them to succeed	A bin want mek dɛn go bifo
I turned to look in his direction	A tɔn fɔ luk insay in say
I can’t understand a word anyway	A nɔ ebul ɔndastand wan wɔd ɛni we
I couldn’t stay in the house for another month	A nɔ bin ebul fɔ de na di os fɔ wan mɔnt igen
I try to close my eyes and ignore him	A kin tray fɔ lɔk mi yay ɛn nɔ pe atɛnshɔn to am
They ended up copying our version	Dɛn bin dɔn ɛnd ɔp fɔ kɔpi wi vɛshɔn
On occasion, they came around	Na wan wan tɛm, dɛn bin de kam rawnd
I kept it safe for you	A bin kip am sef fɔ yu
I didn’t want him to touch me	A nɔ bin want mek i tɔch mi
I agree with each of them	A gri wit ɛni wan pan dɛn
He was so out of my element with his family	I bin so aut ɔf mi ɛlimɛnt wit in famili
I pressed and pulled	A bin de pres ɛn pul am
I wanted to talk to you	A bin want fɔ tɔk to yu
I shivered and cried in the corner of the bathroom	A bin de shek shek ɛn kray na di kɔna na di bafa
I might tell you about it someday	A kin tɛl yu bɔt am sɔmde
I wasn’t pretty at all	A nɔ bin fayn atɔl
I came here to help you	A bin kam ya fɔ ɛp yu
I can tell you about the wandering ghost	A kin tɛl yu bɔt di gɔst we de waka waka
I called and ordered it	A kɔl ɛn ɔda am
I reached up and touched her	A es mi an ɔp ɛn tɔch am
Both crew members were killed in the crash	Dɛn tu kru mɛmba dɛn bin day insay di aksidɛnt
I recover faster than most	A kin wɛl kwik kwik wan pas bɔku pan dɛn
I went for a walk on the beach yesterday	A bin go waka na di bich yestade
I wonder where you would fit in	A de wanda usai yu go fit in
I could never try to fall in love	A nɔ bin ɛva ebul fɔ tray fɔ lɛk pɔsin
This was also the training ground	Dis na bin di say bak usay dɛn bin de tren dɛn
I reached down and touched his cheek	A es mi an dɔŋ ɛn tɔch in chɛst
I knew our trip to town would be delayed	A bin no se wi trip fɔ go na tɔŋ go delay
I can’t seem nervous	A nɔ ebul fɔ tan lɛk se a de fred
I think people are in a good place	A tink se pipul dɛn de na gud ples
I kept them supplied with deer and rabbits	A bin de kip dɛn sapɔt wit dia ɛn rɔbish
A new system, a new way	Wan nyu sistɛm, wan nyu we
I called him and he answered on the first ring	A kɔl am ɛn i ansa pan di fɔs ring
I went online to find a solution	A bin go na di Intanɛt fɔ fɛn sɔlv
I have done all of those things	A dɔn du ɔl dɛn tin dɛn de
I loved the attention	A bin lɛk di atɛnshɔn we dɛn bin de pe mi
A quick glance told her she was watching	We i luk am kwik kwik wan, i tɛl am se i de wach
I felt tears welling up	A bin fil se kray wata de bɔku
I was about to become a father	A bin de kam fɔ bi papa
I wonder how they do now	A de wanda aw dɛn de du naw
I was getting shoes, brand new shoes	A bin de gɛt sus, brand nyu sus
A creative architect will find an ideal solution	Wan kreativ akitɔk go fɛn wan fayn sɔlvishɔn
I just never imagined they were so close to home	A jɔs nɔ ɛva imajin se dɛn de nia os so
I feel like a bad person just watching	A kin fil lɛk bad pɔsin jɔs fɔ wach
I had invited them inside	A bin dɔn invayt dɛn fɔ kam insay
I wanted to do something	A bin want fɔ du sɔntin
I feel happy just looking at you	A de fil gladi jɔs de luk yu
I took it all to the local homeless mission	A bin kɛr am ɔl go na di lokal mishɔn we nɔ gɛt os
I couldn’t turn my back	A nɔ bin ebul fɔ tɔn mi bak
I think that’s absolutely true	A tink se dat na tru tru tin
I went to pick him up and he wasn’t there	A bin go pik am ɛn i nɔ bin de de
I had to get a picture of that	A bin gɛt fɔ gɛt pikchɔ bɔt dat
I was a scientist, a social one at that	Mi na bin sayɛnsman, a na bin sɔshal wan pan dat
I was coming out to get you for dinner	A bin de kam aut fɔ tek yu fɔ it dina
I barely knew it with every fiber of my being	A bin jɔs no am wit ɛvri fayv na mi biɛn
I feel sorry for her little ones	A kin fil sɔri fɔ in smɔl pikin dɛn
I know your secrets, your past	A no yu sikrit, yu past
I want to know if he heard about the attack	A wan no if i yɛri bɔt di atak
I had to stop him doing something safe	A bin gɛt fɔ stɔp am fɔ du sɔntin we nɔ gɛt wan prɔblɛm
I was hungry and tired	A bin angri ɛn a bin taya
I can’t sleep until the sun goes down	A nɔ ebul fɔ slip te di san go dɔŋ
I could not be kept in the dark	Dɛn nɔ bin ebul fɔ put mi na daknɛs
I just happened to have one right here	A jɔs apin fɔ gɛt wan rayt ya
I stop and look at it, too	A kin stɔp ɛn luk am, misɛf
I wouldn’t have brought you here	A nɔ bin fɔ dɔn briŋ yu kam ya
I burned down my house	A bin bɔn mi os
I didn’t know how to do this	A nɔ bin no aw fɔ du dis
I can pass this information along	A kin pas dis infɔmeshɔn along
I couldn’t believe how fast it got here	A nɔ bin biliv aw fast i rich ya
I need his tongue on me	A nid in tong pan mi
I sent home a little money	A sɛn smɔl mɔni na os
I bring you to this choice	A de bring yu to dis choice
I expect to hear from him soon	A de op fɔ yɛri frɔm am jisnɔ
I have fun with it at first	A kin ɛnjɔy wit am fɔs
I wanted to keep walking	A bin want fɔ kɔntinyu fɔ waka
A very interesting post	Wan post we rili fayn
I knew he was laughing at me	A bin no se i bin de laf mi
I looked into my eyes	A bin luk insay mi yay
I like yet, it’s mine	A laik yet, na mi yon
I loved the taste of it in her mouth	A bin lɛk di teys we i bin gɛt na in mɔt
I called each of them	A kɔl ɛni wan pan dɛn
A unique window into eye health	Wan spɛshal winda fɔ gɛt wɛlbɔdi na yu yay
I shake them off like flies	A de shek dɛn kɔmɔt lɛk flay
I made sure they remembered that	A bin mek shɔ se dɛn mɛmba dat
I need to test my scientific theory at work	A nid fɔ tɛst mi sayɛns tiori we de wok
I doubt that sits well with them	A dawt se dat de sidɔm fayn wit dɛn
I had never found such a group	A nɔ bin ɛva fɛn dis kayn grup
I wasn’t quite sure what he was here to do	A nɔ bin rili shɔ wetin i bin de ya fɔ du
I didn’t catch that last part	A nɔ bin kech da las pat de
No citizens spoke in favor of the project	No sitizin nɔ bin tɔk fɔ di prɔjɛkt
I came around a corner	A kam rawnd wan kɔna
I knew we would be walking together for a while	A bin no se wi go de waka togɛda fɔ sɔm tɛm
I just wanted it all to stop	A bin jɔs want mek ɔltin stɔp
I want to be young and silly again	A kin want fɔ bi yɔŋ ɛn sili bak
I grabbed her face and kissed her	A grap in fes ɛn kis am
I find the idea ridiculous	A kin si se di aidia na sɔntin we rili laf
I wish the other was with spectacles	A wish se di ɔda wan fɔ de wit spɛktaklɔs
I draw all day, every day	A de drɔ ɔl di de, ɛvride
I go home and go straight to bed	A kin go na os ɛn go slip stret
I had forgotten all about it	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin bɔt am
But I have a few reasons why I have been disappointed	Bɔt a gɛt sɔm rizin dɛn we mek a dɔn mek lɛk se a nɔ gladi
It’s more common in depressed patients	E kin mɔr pan di wan dɛm wae gɛt pwɛl hat
I wish you the same luck	A de wish yu di sem lak
I would never believe that in a million years	A nɔ go ɛva biliv dat insay wan milyɔn ia
I need back up here in the fire	I nid bak op ya na di faya
I could feel those shoes on my feet	A bin de fil dɛn sus dɛn de na mi fut
I woke up to find my diary gone	A wek fɔ si se mi dayari nɔ de igen
I love living in the convent	A lɛk fɔ liv na di kɔnvɛnt
I know you remember some happy times, and that’s okay	A no se yu mɛmba sɔm gladi gladi tɛm dɛn, ɛn dat nɔ bad
A large old safe stood in one corner	Wan big ol sef bin tinap na wan kɔna
I pressed his hand to my mouth and drank slowly	A pres in an na mi mɔt ɛn drink smɔl smɔl
I went back to the coffee shop	A go bak na di kɔfi shɔp
I talked to him about it yesterday	A bin tɔk to am bɔt am yestede
I slid out of bed and put on my clothes	A slid kɔmɔt na bed ɛn wɛr mi klos
I reach for it too	A kin rich fɔ am bak
I had burns on most of my body	A bin gɛt bɔn na bɔku pan mi bɔdi
I just can’t marry you yet	A jɔs nɔ ebul fɔ mared yu yet
I decided to start a sports career	A bin disayd fɔ bigin wan spɔt wok
I just hope you know what to do	A jɔs op se yu no wetin fɔ du
I heard only one voice	Na wan vɔys nɔmɔ a yɛri
I took the phone from my ear	A tek di fon kɔmɔt na mi yes
I saw this one before	A bin si dis wan bifo
We went shark feeding and then we did that	Wi bin go shark feeding en den wi du dat
I couldn’t find anything like that	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin lɛk dat
I have put together something very special for you	A dɔn put sɔntin togɛda we rili spɛshal fɔ una
I was both curious and nervous	A bin rili want fɔ no ɛn a bin de fred fɔ no
I would appreciate all your help	A go gladi fɔ ɔl di ɛp we una go ɛp mi
I knew the feeling	A bin no di filin we a bin de fil
I’m sure many of you can relate to it	A shɔ se bɔku pan una kin rilayt to am
I want to be who you want me to be	A wan bi udat yu want mi fɔ bi
I could have done something and I should have done something	A bin fɔ dɔn du sɔntin ɛn a fɔ dɔn du sɔntin
I was actually a little nervous	A bin rili de fred smɔl
I didn’t quite believe it	A nɔ bin rili biliv am
I am watching for them now	A de wach fɔ dɛn de naw
I couldn’t force myself to look up yet	A nɔ bin ebul fɔ fos misɛf fɔ luk ɔp yet
I was shaking for some reason	A bin de shek shek fɔ sɔm rizin
I have faith that a better day will come	A gɛt fet se wan bɛtɛ de go kam
This was the first time it was officially recognized	Dis na bin di fɔs tɛm we ɔfishal bin gri fɔ mek i wok
I had no idea what was going on or what was happening	A nɔ bin no wetin bin de apin ɔ wetin bin de apin
And forget about stars	Ɛn fɔgɛt bɔt sta dɛn
I guess that's good news in a way	A gehs se na gud nyus in wan we
I had never seen them together	A nɔ bin ɛva si dɛn togɛda
I climbed out and wrapped a towel around my body	A klaym kɔmɔt ɛn rap wan tawɛl rawnd mi bɔdi
I assume you see that	A de tek am se yu si dat
I had a son and a daughter	A bin gɛt wan bɔy pikin ɛn wan gyal pikin
A person who has shame in his life will shame others	Pɔsin we gɛt shem na in layf go shem ɔda pipul dɛn
I pulled back the curtains	A pul di kɔtin dɛn bak
I know this personally	A no dis pasɔnal wan
The peace he longed for has come	Di pis we i bin lɛk dɔn kam
I think things will get better in our lives	A tink se tin go bɛtɛ na wi layf
I feel it creeping around the corners of my eyes	A fil se i de krip rawnd di kɔna dɛn na mi yay
I hope you find it helpful	A op se yu go si se i go ɛp yu
I just happened to get paid for it	A jɔs apin fɔ gɛt pe fɔ am
I pulled up to run the first session	A pul fɔ rɔn di fɔs sɛshɔn
I had a little of everything in here	A bin gɛt smɔl pan ɔltin insay ya
I think you should stay away from windows	A tink se yu fɔ de fa frɔm di winda dɛn
I watched some boys play soccer	A bin de wach sɔm bɔy pikin dɛn we de ple sɔk
I hope I can work with you again	A op se a go ebul fɔ wok wit una bak
A proper dog mind, not a silly little thing	Wan prɔpa dɔg maynd, nɔto wan sili smɔl tin
I should have prepared myself for this	A fɔ dɔn rɛdi misɛf fɔ dis
I want you to make a decision	A want mek yu disayd fɔ du sɔntin
I pulled her neck down and kissed her	A pul in nɛk dɔŋ ɛn kis am
I need to go to science	A nid fɔ go na sayɛns
But I will tell you this	Bɔt a go tɛl una dis
I found that counter to be effective	A bin si se da kɔnta de bin de wok fayn
I work with a team rather than an outline	A kin wok wit wan tim pas fɔ yuz wan ɔtlayn
I was able to get it ready in less than thirty minutes	A bin ebul fɔ mek i rɛdi insay lɛs tati minit
I didn’t mean to keep it a secret	A nɔ bin min fɔ kip am sikrit
I didn’t even have a wheel	A nɔ bin ivin gɛt wil
I stopped again, holding my breath, listening for more	A stɔp bak, a de ol mi briz, de lisin fɔ mɔ
I looked around again	A luk rawnd bak
I have cancer and must start treatment immediately	A gɛt kansa ɛn a fɔ bigin fɔ trit mi wantɛm wantɛm
I argue with my mother	A kin agyu wit mi mama
I tried to tell myself that everything was fine	A bin tray fɔ tɛl misɛf se ɔltin fayn
I was going to be completely professional about this	A bin de go fɔ bi kɔmplit pɔshɔnal bɔt dis
I would always have spoken	A bin fɔ dɔn tɔk ɔltɛm
I lost my train of thought	A bin lɔs mi tren fɔ tink
I think they won’t	A tink se dɛn nɔ go du am
I added it to the running total for the day	A ad am to di rɔnin tɔtal fɔ di de
I wasn’t really impressed	A nɔ bin rili kɔle am
I forgot to grab my dress	A fɔgɛt fɔ grap mi dres
I’m sorry your parents are gone	A sɔri se yu mama ɛn papa dɔn go
I wish it didn’t have to be that way	A wish se i nɔ bin nid fɔ bi da we de
I feel tired just even talking about it	A kin fil taya jɔs ivin fɔ tɔk bɔt am
I wasn’t interested in the least	A nɔ bin intres pan di smɔl tin
I wasn’t afraid to tell him	A nɔ bin de fred fɔ tɛl am
I started going faster and faster	A bigin fɔ go fast ɛn fast
I turned the page and started reading the text	A tɔn di pej ɛn bigin fɔ rid di tɛks
I checked out the cottage	A bin chɛk di kɔtjɛt
I reached out and clapped the little thing	A es mi an ɛn klap di smɔl tin
I pray they have everything they need	A de pre mek dɛn gɛt ɔl wetin dɛn nid
I read sales in the crowd i can email phenomenon	A rid sel na di krawd i kin email fenomen
I want to get a better doctor	A wan fɔ gɛt bɛtɛ dɔktɔ
Poor black man does not want to be a slave	Po blak man nɔ want fɔ bi slev
I watch them quickly	A kin wach dɛn kwik kwik wan
I push through the pain	A de push tru di pen
I hope we’ll be fine	A op se wi go fayn
I had to clear my head	A bin gɛt fɔ klia mi ed
I honestly can't believe how fast they sold out	A onestli noh biliv aw fast dem sold out
I could feel it but couldn’t analyze what exactly	A bin ebul fɔ fil am bɔt a nɔ bin ebul fɔ analayz wetin rili
I thanked the girls and said goodbye	A tɛl di gyal pikin dɛn tɛnki ɛn tɛl dɛn fayvɛl
I took a shallow breath	A tek wan shalo briz
I try to open my arms	A kin tray fɔ opin mi an
I bring you this beautiful art with much love	A de briŋ dis fayn fayn art to una wit bɔku lɔv
I needed help changing my life again	A bin nid ɛp fɔ chenj mi layf bak
I gave you an hour and the hour is up	A gi yu wan awa ɛn di awa dɔn dɔn
I am so happy to be here with you	A rili gladi fɔ de ya wit una
I told myself to concentrate, to think, just think	A tɛl misɛf fɔ kɔnsɛntret, fɔ tink, jɔs tink
I have been using them for everything	A dɔn de yuz dɛn fɔ ɔltin
A trail of blood led down a corridor	Wan trayla we gɛt blɔd bin de go na wan kɔridɔ
I felt alone	A bin de fil se na mi wangren de
I think we fell and rolled first by accident	A tink se wi bin fɔdɔm ɛn rɔl fɔs bay aksidɛnt
We tried to do it faithfully	Wi bin de tray fɔ du am wit fetful wan
I just had to stick to my plan	A bin jɔs gɛt fɔ stik to mi plan
I had to face these wings	A bin gɛt fɔ fes dɛn wing dɛn ya
I wanted to make things right then	A bin want fɔ mek tin rayt da tɛm de
I despise his father so much	A de disgres in papa bad bad wan
I want him out of my life for good	A want am fɔ kɔmɔt na mi layf fɔ gud
I didn’t grow up listening to his music	A nɔ bin gro ɔp fɔ lisin to in myuzik
I love the dancing water and the golden lights	A lɛk di wata we de dans ɛn di gold layt dɛn
I always carry a rock	A kin kɛr wan rɔk ɔltɛm
I realized that there was no night sound here	A bin kam fɔ no se nɔto nɛt sawnd nɔ de ya
I could smell cigarette smoke from inside	A bin de smɛl sigrɛt smok frɔm insay
His son was on it	In bɔy pikin bin de pan am
I watch the guards	A de wach di wan dɛn we de gayd dɛn
I have a terrible fear of it	A gɛt wan bad bad fred fɔ am
I know you loved it	A no se yu bin lɛk am
He also holds an annual dinner	I kin gɛt wan dina bak ɛvri ia
I plan on just the one	A plan fɔ jɔs di wan
A lump jumped in his throat	Wan lump bin jomp insay in trot
I mentioned more buttons, you said they weren't needed	A menshon mo botn, yu se dem no nid
Only once did I hear a voice	Na wan tɛm nɔmɔ a yɛri wan vɔys
I also asked him to go with me	A bin aks am bak fɔ go wit mi
I run past churches, schools and homes	A de rɔn pas chɔch, skul ɛn os dɛn
I can do it for a charge of fifteen dollars	A kin du am fɔ chaj fɔ fayvtin dala
I couldn’t take any more lectures	A nɔ bin ebul fɔ tek ɛni mɔ lɛkchɔ
I also played some ball in college	A bin de ple sɔm bɔl na kɔleji bak
I won’t sit anywhere today	A nɔ go sidɔm ɛnisay tide
I thought he was dead, but he wasn’t	A bin tink se i dɔn day, bɔt i nɔ day
I hated standing in the middle of my neighborhood	A bin et fɔ tinap midul mi neba dɛn
I would love to take a ride in one	A go lɛk fɔ tek wan rayd insay wan
I knew something had happened	A bin no se sɔntin dɔn apin
I stepped into the water	A step insay di wata
I was depressed and wanted a drink	A bin at pwɛl ɛn a bin want fɔ drink
A helicopter, flying low	Wan ɛlikopta, we de flay dɔŋ
I mean, ask her if she’s looking for it	I min se, aks am if i de luk fɔ am
I won’t waste my time trying to convince you again	A nɔ go west mi tɛm fɔ tray fɔ mek yu biliv bak
I would have wound up in great shape	A bin fɔ dɔn wund insay fayn fayn shep
I crawled around to the window and looked out	A kray rawnd to di winda ɛn luk na do
The family needed more money after his father retired	Di famili bin nid fɔ gɛt mɔ mɔni afta we in papa dɔn ritaia
Fish lay eggs that produce other fish	Fish de le eg we de mek ɔda fish dɛn
I didn’t come all this way for nothing	A nɔ kam ɔl dis we fɔ natin
A lifetime of control	Wan layf-taym fɔ kɔntrol
I had to get my head back in the game	A bin gɛt fɔ gɛt mi ed bak na di gem
I felt silly and out of place	A bin fil se a nɔ gɛt sɛns ɛn a nɔ bin de na di say we a de
I need to update information	A nid fɔ ɔpdet infɔmeshɔn
I was very cautious	A bin rili tek tɛm
I wasn’t about to tell him shit	A nɔ bin de kam fɔ tɛl am shit
I can’t be together every day and every night	A nɔ go ebul fɔ de togɛda ɛvride ɛn ɔl nɛt
I think about the kids	A kin tink bɔt di pikin dɛn
I just didn’t know what to do to fix it	A jɔs nɔ bin no wetin fɔ du fɔ fiks am
I just wanted someone to keep me company	A bin jɔs want mek sɔmbɔdi kɔntinyu fɔ de wit mi
I’m torn about this topic	A de torn bɔt dis tɔpik
I closed my eyes and stepped forward again	A lɔk mi yay ɛn step fɔ go bifo bak
I was very uncomfortable, to say the least	A bin rili nɔ izi fɔ mi, fɔ se a nɔ bin izi fɔ mi
I had carefully assembled the stack of pounds earlier	A bin dɔn tek tɛm gɛda di stak we gɛt paund bifo tɛm
I watch him disappear on ahead	A de wach am de disappear on ahead
I will make sure I do	A go mek shɔ se a du am
I really wanted it	A bin rili want am
I was just happy to finally be happy	A bin jɔs gladi fɔ dɔn gladi
I pulled the gun out of my pocket	A pul di gɔn na mi pɔkit
I planned a fight for his love	A bin plan fɔ mek dɛn fɛt fɔ in lɔv
I haven’t taken off my coat all through this	A nɔ dɔn pul mi kot ɔl tru dis
I can't give any details on the matter	A no fit giv eni ditel fo di mata
I hate that pressure	A et da prɛshɔn de
I know you gave up a lot to come back	A no se yu bin giv ɔp bɔku tin fɔ kam bak
I talked to him on the phone	A bin tɔk to am na di fon
They are now also used in satellite communication systems	Naw dɛn de yuz dɛn bak fɔ mek sataylayt kɔmyunikeshɔn sistem dɛn
I learned to be generous because food was shared with the poor	A lan fɔ gɛt fri-an bikɔs dɛn bin de sheb it wit di po pipul dɛn
I hate sharing a computer with my son	A et fɔ sheb kɔmpyuta wit mi bɔy pikin
I need to work through something emotionally to feel it	A nid fɔ wok tru sɔntin pan imɔshɔnal fɔ fil am
I am so grateful to you	A rili gladi fɔ una
I knew what this whole thing was about	A bin no wetin dis wan ol tin bin de tɔk bɔt
I wave my hand at him	A de wev mi an pan am
I pushed it open and went outside	A push am opin ɛn go na do
I couldn’t believe I was given free medicine	A nɔ bin biliv se dɛn gi mi fri mɛrɛsin
That was never what I wanted to do	Dat nɔ bin ɛva bi wetin a bin want fɔ du
I believe a happy work environment is one that works well	A biliv se gladi wok ɛnvayrɔmɛnt na wan we de wok fayn
I handed him the menu again	A gi am di menyu bak
I wasn’t some kid to push around	A nɔ bin bi sɔm pikin fɔ push rawnd
A screen shows something you have to hide behind	Skrin de sho sɔntin we yu fɔ ayd biɛn
I will never be again	A nɔ go ɛva de igen
I brushed my hands together and turned to face him	A brus mi an dɛn togɛda ɛn tɔn fɔ fes am
I made my own promise then	A bin mek mi yon prɔmis da tɛm de
Read the funeral service	Rid di bɛrin savis
I followed his advice	A bin de fala in advays
I can’t trust anything you say	A nɔ ebul fɔ abop pan ɛnitin we yu tɔk
A company pension plan	Wan kɔmni penshɔn plan
I need something to do	A nid sɔntin fɔ du
I spent several hours every day crying, too	A bin de spɛn sɔm awa ɛvride fɔ kray, misɛf
He could be your biggest fan	I kin bi yu bigest fan
A full council will meet	Wan ful kaɔnsil go mit
I could have been anywhere doing anything	A bin fɔ dɔn de ɛnisay de du ɛnitin
I had no idea you were there	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu de de
I swear it never occurred to me	A swɛ se i nɔ ɛva kam na mi maynd
I went to another land	A bin go na ɔda land
I still have it in my safe at home	A stil gɛt am na mi sef na os
I was going to have to start over	A bin de go gɛt fɔ bigin bak
It kind of stopped being a fun toy	I bin kayn fɔ stɔp fɔ bi fayn tin fɔ ple
I ignored them	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to dɛn
I even saw them at breakfast	A bin ivin si dɛn na brɛf
I won’t be going that long	A nɔ go de go so lɔng
I have no other visitors	A nɔ gɛt ɛni ɔda pɔsin we de kam fɛn mi
I’m looking forward to a more intense experience	A de luk fɔ wan mɔ intens ɛkspiriɛns
I must begin a system of renewal	A fɔ bigin wan sistɛm fɔ ridyus
I looked at him in surprise, and he shrugged	A bin sɔprayz fɔ luk am, ɛn i shrug in ed
A small smile forms next to my mouth	Wan smɔl smayl de fɔm nia mi mɔt
A little boy stood looking at him worriedly	Wan smɔl bɔbɔ bin tinap de luk am wit wɔri
I also really enjoy the cultural diversity	A kin rili ɛnjɔy bak di difrɛn difrɛn tin dɛn we gɛt fɔ du wit dɛn kɔlchɔ
An online electronic	Wan ilɛktronik we de na di Intanɛt
I have a question while we're on the subject	A geht wan kweshon we wi de pan di sobjek
We were doing a track one day	Wi bin de du wan trak wan de
I needed something to take my mind off the interview	A bin nid sɔntin fɔ pul mi maynd kɔmɔt na di intavyu
I can say his condition is stable	A kin se in kɔndishɔn stebul
I came as her date, nothing more nothing less	I kam as her deit, notin mo notin less
I’m not used to that with students	A nɔ yus to dat wit studɛnt dɛn
His position at the university ensured that he had a place to study	Di pozishɔn we i bin gɛt na di yunivasiti bin mek i mek shɔ se i gɛt ples fɔ stɔdi
A shiver ran through my body	Wan shiver bin rɔn tru mi bɔdi
I’ll never be short of an interesting story	A nɔ go ɛva shɔt pan wan intrestin stori
I left him near the hospital	A lɛf am nia di ɔspitul
Each deputy minister usually headed his own department	Bɔku tɛm, ɛni diputi minista bin de bifo in yon dipatmɛnt
I can do this project for you	A kin du dis projɛkt fɔ yu
I had to sit back down	A bin gɛt fɔ sidɔm bak dɔŋ
I have never been to a program that cares more about me	A nɔ ɛva go na program we bisin bɔt mi mɔ
I heard you ate already	A yɛri se yu dɔn it ɔlrɛdi
I opened it and stopped	A opin am ɛn stɔp
I know the people in hell	Ai sabi detlot pipul weya langa hell
I told him not to insult me	A tɛl am se i nɔ fɔ provok mi
I’m glad you said that	A gladi we yu tɔk so
I love the table and chairs	A lɛk di tebul ɛn di chia dɛn
I just didn’t know any other way	A jɔs nɔ bin no ɛni ɔda we
A group of men entered the study individually	Wan grup we na man dɛn bin kam insay di stɔdi wan bay wan
I mustered up the courage to move my head to the right	A bin gɛt maynd fɔ muv mi ed to di rayt say
I don’t have any black and white answers	A nɔ gɛt ɛni blak ɛn wayt ansa
A very special guest	Wan rili spɛshal gɔst
A game that some people take way too seriously	Wan gem we sɔm pipul dɛn kin tek we fɔ siriɔs wan
I could use some of that	A bin ebul fɔ yuz sɔm pan dɛn tin dɛn de
I want to go win the race	A wan go win di res
I wasn’t afraid of dying	A nɔ bin de fred fɔ day
I think you see it as more than just attractiveness	A tink se yu de si am mɔ pas fɔ jɔs atraktiv
I pulled me out of my own house	A pul mi na mi yon os
I knew how to order and how to discipline	A bin no aw fɔ ɔda pipul dɛn ɛn aw fɔ kɔrɛkt dɛn
I didn’t see you come up behind me like that	A nɔ bin si yu kam ɔp biɛn mi lɛk dat
A technical expression inside	Wan tɛknikal ɛksprɛshɔn insay
A very good job, thank you for sharing with us	Wan rili gud wok, tank yu fo sheri wit wi
I often found them as a child, of all things	Bɔku tɛm a bin de fɛn dɛn as pikin, pan ɔltin
A car was coming up the road	Wan motoka bin de kam ɔp di rod
I can’t contact him	A nɔ ebul fɔ kɔntakt am
I just had to stop and look and wonder	A bin jɔs gɛt fɔ stɔp ɛn luk ɛn wɔnda
I think some of the older ones might have	A tink se sɔm pan di wan dɛn we dɔn ol go dɔn gɛt
Australia made two changes in the match	Australia mek tu chenj fo di mats
I am even wanting to suggest it when he speaks	A de ivin want fɔ gi advays bɔt am we i de tɔk
I worry about old friends	A de wɔri fɔ ol padi dɛn
I am no longer blind to this	A nɔ blaynd fɔ dis igen
I can feel a headache coming on	A kin fil wan ed we de at de kam
I wasn’t sure about his father	A nɔ bin shɔ bɔt in papa
I couldn’t be the one to put you through that	I no bin fit bi di wan we go put yu tru dat
I really wish we could eat some meat	A rili wish se wi go ebul fɔ it sɔm mit
Barry was his secretary	Barry na bin in sɛktri
I just need to switch out the legs	A jɔs nid fɔ swich aut di leg dɛn
I am a drain on his resources	Mi na drein pan in risɔs dɛn
I need it in me	A nid am insay mi
I really miss my old life	A rili mis mi ol layf
I couldn’t leave him alone anymore	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am fɔ insɛf igen
I wanted him to increase his range a bit	A bin want mek i inkrisayz in rɛnj smɔl
A great leader is deeply caring	Wan big lida kin rili bisin bɔt ɔda pipul dɛn
I didn’t laugh or smile	A nɔ bin de laf ɔ smayl
I can’t help but touch you	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a tɔch yu
I drink a lot of water	A de drink bɔku wata
We ran out of the workshop	Wi bin rɔn kɔmɔt na di wokshɔp
I hope to be able to shoot there this summer	A op se a go ebul fɔ shot de dis sɔm
I totally agree with you	A rili gri wit yu
I had to get you out of your house	A bin gɛt fɔ pul yu kɔmɔt na yu os
I had no tears left now	A nɔ bin gɛt ɛni kray wata we lɛf naw
I was sure he must be tired	A bin shɔ se i go mɔs dɔn taya
I am the youngest of three children	Mi na di yɔŋ wan pan tri pikin dɛn
I didn’t want him to go	A nɔ bin want mek i go
I was lucky again	A bin laki bak
I couldn’t deal with it, not now	A nɔ bin ebul fɔ dil wit am, nɔto naw
I once guided him	Wan tɛm, a bin de gayd am
I won’t be alone for long	A nɔ go de mi wan fɔ lɔng tɛm
I showed up to piano practice drunk	A bin sho fɔ praktis fɔ piano we a dɔn drɔnk
I have to take care of all of you	A gɛt fɔ tek kia ɔf una ɔl
I wasn’t the best band leader	A nɔ bin bi di bɛst lida fɔ di band
There was a lot of pressure	Bɔku prɛshɔn bin de
I found him in peace after he returned from hunting	A bin fain am wit pis afta i kam bak frɔm ɔntin
I know you are hiding in your homes	A no se una de ayd na una os dɛn
I woke up resting on a big rock	A wek rɛst pan wan big rɔk
I tell you it is not to be trusted	A de tɛl yu se dɛn nɔ fɔ abop pan am
I had gone most of the summer as well	A bin dɔn go mɔs pan di sɔmda bak
I wasn’t sure if that was possible anymore	A nɔ bin shɔ if dat pɔsibul igen
I was knocked out in that moment	A bin knock out fo dat moment
I want to be someone who loves him	A want fɔ bi pɔsin we lɛk am
I was just trying to get you there	A bin jɔs de tray fɔ mek yu go de
I broke it back at your house	A brok am bak na yu os
I went into the kitchen and stood there	A go insay di kichin ɛn tinap de
I can hear water running somewhere nearby	A kin yɛri wata de rɔn sɔnsay nia de
I will be here for you	A go de ya fɔ yu
I would appreciate any help or guidance	A go gladi fɔ ɛni ɛp ɔ gayd we dɛn gi mi
I married a country boy	A bin mared wan kɔntri bɔbɔ
I no longer have small hands	A nɔ gɛt smɔl smɔl an dɛn igen
He was quite the girl about town	I bin kwik di gyal bɔt tɔŋ
I raised an eyebrow in surprise	A rayz wan aybrɔw wit sɔprayz
I am telling you this	A de tɛl una dis
I look bigger and more beautiful	A luk big big wan ɛn a fayn mɔ
I feel comfortable in it now	A de fil fayn insay am naw
I probably do the same thing	I go mɔs bi se misɛf kin du di sem tin
I remember being rude and angry	A mɛmba se a bin de rud ɛn a bin de vɛks
I have to make a living	A gɛt fɔ mek a liv mi layf
I couldn’t believe I could see everything so clearly with my eyes closed	A nɔ bin biliv se a go si ɔltin klia wan wit mi yay we dɛn lɔk
I twisted the handle and swung the door open	A twist di handel ɛn swing di domɔt opin
I experienced what it was like	A bin ɛkspiriɛns aw i bin tan lɛk
I let my eyes close, too	A bin mek mi yay dɛn lɔk, misɛf
I was a new creation	Mi na bin nyu krieshɔn
I took a deep breath and slid open my window	A blo wan briz ɛn slid opin mi winda
The song was also included on the accompanying album	Dɛn bin put di siŋ bak na di albam we bin de wit am
I talked to him for a minute or two	A bin tɔk to am fɔ wan ɔ tu minit
It was hard to stay away from him	I nɔ bin izi fɔ mek a nɔ de nia am
A situation that is not entirely impossible	Wan sityueshɔn we nɔto ɔltin we nɔ pɔsibul
I wasn’t turning back	A nɔ bin de tɔn bak
I had been asleep for a long time	A bin dɔn de slip fɔ lɔng tɛm
I want to observe without judgement	A want fɔ obshɔb we a nɔ jɔj
I wrote the whole time	A bin rayt di wan ol tɛm
I had to go to the collection office	A bin gɛt fɔ go na di ɔfis usay dɛn de gɛda mɔni
I told him we could leave together	A tɛl am se wi kin kɔmɔt togɛda
I opened my eyes and looked at him	A opin mi yay ɛn luk am
I can’t tell you anything specific	A nɔ go ebul tɛl yu ɛnitin we spɛshal
Henry later founded a dance school	Leta, Ɛnri bin mek wan skul fɔ dans
A fireplace adorned the hall	Wan faya ples bin de mek di ɔl fayn fayn wan
I have recently moved house	I nɔ tu te yet we a dɔn muf go na os
I see you have been shopping	A si se yu dɔn de go bay tin dɛn
I'll take one of your favorites away	A go tek wan pan di wan dɛn we yu lɛk go
I live about ten minutes from here	A de liv lɛk tɛn minit so frɔm ya
I rest my head on his chest	A de rɛst mi ed pan in chɛst
A minute later he was gone	Wan minit afta dat, i nɔ bin de igen
I couldn’t call you either	A nɔ bin ebul fɔ kɔl yu sɛf
I can’t keep it open forever	A nɔ go ebul fɔ kip am opin sote go
One merchant vessel was lost due to enemy action	Wan biznɛs bot bin lɔs bikɔs ɛnimi dɛn bin akshɔn
I suddenly tensed up, wondering what it could mean	A bin de tɛns wantɛm wantɛm, ɛn a bin de wɔnda wetin i go min
A woman without perfume seemed quiet	Wan uman we nɔ gɛt sɛnt bin tan lɛk se na kwayɛt pɔsin
I heard a crack as he fell down the stairs	A yɛri wan krak krak as i de fɔdɔm dɔŋ di stej
I was going into labor too soon	A bin de go insay lebɔ tu kwik
I thank the lord he did	A tɛl di masta tɛnki we i du
I could be a reviewer	A kin bi rivyu
The operator selected one button from each row	Di ɔpreshɔn bin pik wan bɔtin frɔm ɛni row
It’s a long horse with a long neck	Na wan lɔng ɔs we gɛt lɔng nɛk
I help him take off his shirt	A kin ɛp am fɔ pul in shit
I think he is a terrible person	A tink se na bad bad pɔsin
I was able to talk to him for hours	A bin ebul fɔ tɔk to am fɔ lɔng tɛm
I was sure he had some personal reason to know	A bin shɔ se i gɛt sɔm pasɔnal rizin fɔ no
I have been the one who remains in their employ	Mi dɔn bi di wan we de kɔntinyu fɔ de na dɛn wok
I set in my speech, hoping it wouldn’t interrupt me	A sɛt insay mi tɔk, a op se i nɔ go ambɔg mi
I should have been your protector	Mi fɔ dɔn bi di wan we de protɛkt yu
We heard so yesterday	A yɛri so yestede
I was starving and had two dollars to my name	A bin de angri ɛn a bin gɛt tu dɔla fɔ mi nem
I enjoyed talking to my friends again	A bin gladi fɔ tɔk to mi padi dɛn bak
I couldn’t quite put it down	A nɔ bin ebul fɔ rili put am
I shouldn’t expect him to	A nɔ fɔ ɛkspɛkt se i go du dat
I didn’t even know where his family lived	A nɔ bin ivin no usay in famili de
I think we will learn from a church someday	A tink se wi go lan frɔm wan chɔch sɔmde
But a little too stiff for my taste	Bɔt smɔl tu stiff fɔ mi teist
I will tell you what to say	A go tɛl una wetin fɔ tɔk
I have to find something heavy and hit it flat	A fɔ fɛn sɔntin we ebi ɛn nak am flat
A place that many people frequent is called the restroom	Wan ples we bɔku pipul dɛn kin go bɔku tɛm, dɛn kɔl am tɔylɛt
I just wanted it to stop	A bin jɔs want mek i stɔp
I killed it and then thought about it	A kil am ɛn afta dat a tink bɔt am
I remember my first day here	A mɛmba di fɔs de we a bin de ya
But I should have a hint	Bɔt a fɔ dɔn gɛt wan hint
I could see into the tiny kitchen	A bin de si insay di smɔl smɔl kichin
I never even knew his name	A nɔ bin ɛva ivin no in nem
So we cannot exercise any jurisdiction	So wi nɔ go ebul fɔ yuz ɛni pawa fɔ jɔj
None of this received the congressional approval	Nɔn pan dɛn tin ya nɔ bin gɛt di kɔngrigeshɔn aprɔval
It forms an integral part of a cream tea	I de mek wan impɔtant pat pan wan krim ti
A blank page was all he could see behind his closed eyes	Wan blank pej na bin ɔl wetin i bin de si biɛn in yay dɛn we i lɔk
He thought I could have lost my mind	I bin tink se a bin fɔ dɔn lɔs mi maynd
I received no reply to this letter either	A nɔ bin gɛt ɛni ansa to dis lɛta sɛf
I put them on the grill	A kin put dɛn na di gril
I didn’t make the connection until now	A nɔ bin mek di kɔnɛkshɔn te naw
I like parts of a city	A kin lɛk sɔm pat dɛn na wan siti
I think that makes you very special	A tink se dat de mek yu rili spɛshal
Many production members were upset	Bɔku prodakshɔn mɛmba dɛn bin vɛks
I love classic jazz and world music	A lɛk klashik jaz ɛn wɔl myuzik
I saw him waving me forward	A si am de wev mi fɔ go bifo
That was my whole thought	Na dat na bin di wan ol tin we a bin de tink bɔt
I pressed my face against the iron	A bin de pres mi fes pan di ayɛn
I still had no career plans	A nɔ bin stil gɛt plan fɔ du wok
I shouldn’t be a fool	A nɔ fɔ bi fulman
I had to find it again	A bin gɛt fɔ fɛn am bak
A small moan escaped my lips at contact	Wan smɔl kray bin rɔnawe pan mi lip dɛn we a kɔntakt am
Now I can look forward to my future	Naw a kin wet fɔ mi tumara bambay
Actually, not one had ever kissed me	Fɔ tru, wan sɛf nɔ bin ɛva kis mi
I thought maybe it was just the long meetings	A bin tink se sɔntɛm na jɔs di lɔng mitin dɛn
I still stand by that vow	A stil tinap fɔ da vaw de
I spent last week waiting for this one	A bin spɛn las wik fɔ wet fɔ dis wan
I was not a saint in any of this	A nɔ bin bi sɛnt pan ɛni wan pan dɛn tin ya
I miss them all terribly	A de mis dɛn ɔl bad bad wan
I had to work quickly	A bin gɛt fɔ wok kwik kwik wan
I thought this and didn’t write it down	A tink dis ɛn nɔ rayt am dɔŋ
I will be devoted to him and him alone	A go de devote to am ɛn in wangren
I couldn’t believe it at all	A nɔ bin biliv am atɔl
I still haven’t eaten breakfast	A stil nɔ it brɛf
I’m still a little angry how he left me	A stil vɛks smɔl aw i lɛf mi
I attended, along with my two older brothers	A bin atɛnd, wit mi tu big brɔda dɛn
I’m taking the first shift	A de tek di fɔs shift
I was almost shaking with fear	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a shek bikɔs a bin de fred
I gave him something	A bin gi am sɔntin
I looked at the closed door	A luk di domɔt we dɛn lɔk
I felt terrible there	A bin fil bad bad wan de
I wanted to make sure you would work together first	A bin want fɔ mek shɔ se una go wok togɛda fɔs
I want you to channel your anger	A wan mek yu chanɛl yu vɛks
The original roof was probably gilded	I go bi se na di fɔs ruf bin gɛt gold
The producer gave him the role	Di prodyusa gi am di rol
I could see that happening	A bin de si se dat de apin
I kept pushing him when he needed me	A bin de kɔntinyu fɔ push am we i nid mi
I give him freedom	A de gi am fridɔm
I was kind of detached that morning	A bin kayn detached da mɔnin de
I still miss him terribly	A stil de mis am bad bad wan
I know what’s best for you	A no wetin bɛtɛ fɔ yu
I understand what he is talking about	A ɔndastand wetin i de tɔk bɔt
I am angry but still working	A vɛks bɔt a stil de wok
I eat until my stomach is half full	A kin it te mi bɛlɛ ful-ɔp af-af
I don’t want to edit it	A nɔ want fɔ ɛdit am
I can see it in my head	A kin si am na mi ed
I love the competition	A lɛk di kɔmpitishɔn
I just hate life so much	A jɔs et layf so bad bad wan
But I wondered about the foot-long one	Bɔt a bin de wɔnda bɔt di wan we lɔng fɔ fut
I know most everyone, the guides	A sabi mɔs ɔlman, di gayd dɛn
I had ten at the last count	A bin gɛt tɛn na di las kɔnt
I really want to be my father’s lover	A rili want fɔ bi mi papa in lɔvman
I had a lot of questions about why	A bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn bɔt wetin mek
I have never met anyone else with eyes like mine	A nɔ ɛva mit ɛni ɔda pɔsin we gɛt yay lɛk mi yon
I forgot to tell you that he works here now	A fɔgɛt fɔ tɛl yu se i de wok ya naw
I guess this was not one of those times	A tink se dis nɔto bin wan pan dɛn tɛm dɛn de
I promise to call you this evening	A prɔmis fɔ kɔl yu dis ivintɛm
I pretended to study the menu	A bin de mek lɛk se a de stɔdi di menyu
I was very embarrassed	A bin rili shem
I was right behind them and did the same thing	A bin de rayt biɛn dɛn ɛn a bin de du di sem tin
I thought the door was locked	A bin tink se dɛn lɔk di domɔt
I won’t try to pretend otherwise	A nɔ go tray fɔ mek lɛk se a nɔ de du dat
I never thought about that	A nɔ ɛva tink bɔt dat
I was just making small talk	A bin jɔs de mek smɔl smɔl tɔk dɛn
I hope to see you soon	A op fɔ si yu jisnɔ
I could have used a little support	A bin fɔ dɔn yuz smɔl sɔpɔt
I chose not to answer his question	A bin disayd nɔ fɔ ansa in kwɛstyɔn
I didn’t do that that morning	A nɔ bin du dat da mɔnin de
I had mixed feelings about how it happened	A bin gɛt difrɛn filin dɛn bɔt aw i bin apin
I saw it clearly in your actions and words	A bin si am klia wan pan di tin dɛn we yu de du ɛn di tin dɛn we yu de tɔk
I looked like an idiot	A bin de luk lɛk se na idiot
I train and ride horses, and I work with cattle	A de tren ɛn rayd ɔs dɛn, ɛn a de wok wit kaw dɛn
I tap my finger on my desk for every word	A kin tap mi finga na mi tebul fɔ ɛni wɔd
I advocate for them	A de advatayz fɔ dɛn
I got the paperwork, but who knows	A bin gɛt di pepa wok, bɔt udat no
I believe this lasted about two weeks	A biliv se dis bin las fɔ lɛk tu wiks so
I had it before we moved	A bin gɛt am bifo wi muf
I was so proud of my restored home	A bin rili proud fɔ mi os we dɛn bin dɔn mek bak
Neither of them made any effort to defend themselves	Nɔn pan dɛn tu nɔ bin tray tranga wan fɔ fɛt fɔ dɛnsɛf
The ship failed the inspection	Di ship nɔ bin ebul fɔ du di inspekshɔn
I got up and ran to my room	A grap ɛn rɔn go na mi rum
I pushed him away and shook my head	A push am go ɛn shek mi ed
I picked up the remote	A bin pik di rimot
I copied them and distributed them to each student	A bin de kɔpi dɛn ɛn sheb dɛn to ɛni studɛnt
I was so glad he did	A bin rili gladi we i du dat
I have been a terrible husband and father	A dɔn bi wan bad bad man ɛn papa
I hated him and all his kind	A bin et am ɛn ɔl in kayn pipul dɛn
Studies show that the promotion was successful	Stɔdi dɛn sho se di prɔmoshɔn bin wok fayn
I was anxious to learn	A bin de wɔri fɔ lan
I am so lost and feel so devastated	A dɔn rili lɔs ɛn a de fil se a dɔn pwɛl bad bad wan
I picked the fruit	A bin pik di frut dɛn
I never shared the place with anyone	A nɔ ɛva sheb di ples wit ɛnibɔdi
I just thought you might need some words of encouragement	A jɔs tink se yu go nid sɔm wɔd dɛn fɔ ɛnkɔrej yu
I started sweating and blood screamed in my ears	A bigin fɔ swet ɛn blɔd bin de ala na mi yes
I am very grateful to all my teachers	A rili tɛl ɔl mi ticha dɛn tɛnki
A blazing sword of power	Wan sɔd we de bɔn we gɛt pawa
I see you have decided to add to your pack	A si yu don disayd fo ad to yu pak
I can’t help him fix himself	A nɔ ebul fɔ ɛp am fɔ fiks insɛf
I gave her a soft smile then closed my eyes	A gi am wan saful smayl dɔn a lɔk mi yay
I told you my family couldn’t know	A bin tɛl yu se mi famili nɔ go ebul fɔ no
I just saw arm and leg bones, mostly	A jis si an en leg bon, mostly
I wondered if he knew	A bin de wɔnda if i bin no
I didn’t have much of a fight left	A nɔ bin gɛt bɔku fɛt fɔ lɛf
I close my eyes to block out the light	A kin lɔk mi yay fɔ mek di layt nɔ kɔmɔt
He used to get piled something bad	I bin yus fɔ gɛt pail sɔntin we bad
I have to discipline myself	A fɔ kɔrɛkt misɛf
I wish you were here to hear me sing	A wish se yu bin de ya fɔ yɛri mi de siŋ
I want to argue, but fear grips my tongue	A want fɔ agyu, bɔt fred de ol mi tɔŋ
I have lived a good life	A dɔn liv gud layf
I have enough here for two more	A gɛt inaf ya fɔ tu ɔda wan dɛn
I can tell, he’s just like his father, alright	A kin no, i jɔs tan lɛk in papa, ɔlrɛdi
I laid it across the other	A le am akɔdin to di ɔda wan
I am the golden goose of the family, after all	Mi na di golden goose fo di famili, afta ol
The trust also sold other land	Di trɔst bin sɛl ɔda land dɛn bak
I had no one to answer to	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ ansa to
I always closed it before bed	A bin de lɔk am ɔltɛm bifo a go slip
I know whatever it is, it’s wrong	A no se ɛnitin we i bi, nɔ rayt
A bug or a rat, he wasn't sure	Wan bɔg ɔ wan rat, i nɔ bin shɔ
I just couldn’t take living at home anymore	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tek liv na os igen
I live twelve hundred some miles away	A de liv twɛlv ɔndrɛd sɔm mayl fa
I stopped when the water reached my knees	A stɔp we di wata rich na mi ni
I didn’t know what they did to my husband	A nɔ bin no wetin dɛn du to mi man
I agree with your mother	A gri wit yu mama
I wondered if he saw this or felt the same way	A bin de wɔnda if i de si dis ɔ i de fil di sem we
I dedicated my book to my parents	A bin dediket mi buk to mi mama ɛn mi papa
I was so calm and comfortable	A bin rili kol ɛn a bin fil fayn
I heard different opinions	A yɛri difrɛn opinion dɛn
I thought it must have been all that military training	A bin tink se na ɔl da soja trenin de go mɔs dɔn bi
I tried on the dress, and it fit perfectly	A bin tray fɔ wɛr di dres, ɛn i bin fit fayn fayn wan
I hide my feelings for fear of hurting them	A kin ayd di we aw a de fil bikɔs a de fred fɔ mek dɛn fil bad
I managed to deliver a lucky punch to his jaw	A bin ebul fɔ deliv wan laki laki panch to in jaw
I would rather not have to go through that again	A go lɛk fɔ mek a nɔ gɛt fɔ go tru dat igen
Many players had to play both offense and defense	Bɔku pleya dɛn bin gɛt fɔ ple ɔl tu di ɔfens ɛn difens
Men and women are affected about equally	Man ɛn uman kin afɛkt lɛk ikwal wan
I think all the silence was too noisy for him	A tink se ɔl di kwayɛt bin tu nɔys fɔ am
I expressed these facts in a series of letters	A bin tɔk dɛn tru tin ya insay sɔm lɛta dɛn we a rayt
I didn’t have the strength to argue with him	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ agyu wit am
They still make money from their games today	Dɛn stil de mek mɔni frɔm dɛn gem dɛn tide
I hoped my own hand was dry	A bin op se mi yon an dɔn dray
I’ll start on it first	A go bigin pan am fɔs
A noise appeared behind him again	Wan nɔys bin apin biɛn am bak
I really enjoy it	A kin rili ɛnjɔy am
I really liked this software	A bin rili lɛk dis softwe
I know he knows me	A no se i sabi mi
I was raised to be color blind	Dɛn mɛn mi fɔ mek a nɔ si kɔlɔ
I know I am being taken to the airport	A no se dɛn de kɛr mi go na di aypɔt
I remained silent, waiting for him to speak	A bin de kwayɛt, de wet fɔ mek i tɔk
I remember the first time I batted	A mɛmba di fɔs tɛm we a bin de bat
I liked to secretly pay attention to him	A bin lɛk fɔ pe atɛnshɔn to am sikrit wan
I should have known you were doing something useful	A fɔ dɔn no se yu de du sɔntin we yusful
I have princes and kings at my command, you know	A gɛt bigman dɛn ɛn kiŋ dɛn we a de tɛl dɛn fɔ du, yu no
Such a love does exist	Wan lɔv lɛk dat rili de
I could see how much more there is to it	A bin ebul fɔ si aw bɔku mɔ i gɛt fɔ du
A boy with many questions	Wan bɔbɔ we gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn fɔ aks
A white rock marked one end of the mountain	Wan wayt rɔk bin mak wan ɛnd pan di mawnten
I believe we have extraterrestrials here	A biliv se wi gɛt pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda wɔl fɔ kam ya
I know what to expect	A no wetin fɔ ɛkspɛkt
I hated dancing but it would keep me from drinking	A bin et dans bɔt i go mek a nɔ drink
I can just stay on the couch	A kin jɔs de na di sofa
Different data types exhibit different properties	Difrɛn kayn data dɛn de sho difrɛn prɔpati dɛn
A high percentage of them are	Wan ay pasɛnt pan dɛn na
A real triumph for the black market	Wan rial triɔmph fɔ di blak makit
I already work three hundred hours a month, sometimes more	A dɔn ɔlrɛdi wok fɔ tri ɔndrɛd awa insay di mɔnt, sɔntɛnde a kin wok mɔ
I wouldn’t want them to be overly intelligent	A nɔ go want mek dɛn bi pɔsin we gɛt sɛns pasmak
I feel like it’s your job	A fil se na yu wok
I want to hear yours	A wan yɛri yu yon
I would love to have a partner	A go lɛk fɔ gɛt patna
I think less than a month	A tink se i nɔ rich wan mɔnt
I want us all to work together well	A want mek wi ɔl wok togɛda fayn fayn wan
I kept my end of the bargain after all	A bin kip mi ɛnd pan di bargayn afta ɔl
I decided to make one of my own	A disayd fɔ mek wan pan mi yon
I had been crying myself to sleep	A bin dɔn de kray fɔ misɛf fɔ slip
I hadn’t made an application	A nɔ bin dɔn mek aplikeshɔn
I wanted to wake him up	A bin want fɔ mek i wek
I didn’t know what it was or what it meant	A nɔ bin no wetin i bi ɔ wetin i min
I was shaking and feverish with nerves	A bin de shek ɛn fiva wit nerv dɛn
The film is probably the first animated film	I go mɔs bi se di fim na di fɔs fim we gɛt animashɔn
I decided to change the subject	A disayd fɔ chenj di tɔpik
An important step in getting closer to his childhood friend	Wan impɔtant step fɔ kam nia in padi we i bin smɔl
A stick at one end or the other	Wan stik we de na wan ɛnd ɔ di ɔda ɛnd
I think this was even better than last time	A tink se dis bin ivin bɛtɛ pas las tɛm
I asked myself the same question	A bin aks misɛf di sem kwɛstyɔn
I pointed at my nose, overwhelmed by the smell	A pɔynt pan mi nos, di smel bin ambɔg mi
I looked at him, the consequences of my shot clear	A luk am, di kɔnsikuns fɔ mi shot klia
We got nothing from him	Wi nɔ bin gɛt natin frɔm am
I think this place is really nice	A tink se dis ples rili fayn
I think your silence will help me better	A tink se yu silɛns go ɛp mi bɛtɛ
I think it was a shilling	A tink se na bin wan shilin
I was in this play once	A bin de insay dis ple wan tɛm
I put in a blank sheet of paper	A put wan blank pepa insay
I picked up a bunch and smelled it	A pik wan bɔnch ɛn smɛl am
I would never do anything to hurt you	A nɔ go ɛva du ɛnitin fɔ du bad to yu
I am very sensitive myself	Misɛf rili sɛnsitiv
I am not everywhere anymore	A nɔ de ɔlsay igen
I didn’t like the smell and it didn’t feel safe	A nɔ bin lɛk di smel ɛn i nɔ bin de fil sef
I just kept looking at the lights	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ luk di layt dɛn
I hope the bow holds up all night	A op se di bɔw go ol ɔp ɔl nɛt
I go upstairs and get ready for bed	A kin go ɔp ɛn rɛdi fɔ go slip
Every single track has a guitar on it	Ɛvri wan trak gɛt gita pan am
I cried at the presentation ceremony	A bin kray na di prɛzɛntɛnshɔn sɛrimɔni
A patrol found me that same night	Wan patrol bin fɛn mi da sem nɛt de
I understand single spaces are acceptable now	A ɔndastand se single spaces na akseptabl naw
I wrap my arms and legs around it	A kin rap mi an ɛn mi fut dɛn rawnd am
I need to get off the platform, quickly	A nid fɔ kɔmɔt na di pletfɔm, kwik kwik wan
I hope you have one, too	A op se yu get wan, tu
I had saved his daughter	A bin dɔn sev in gyal pikin
A bird hit the window	Wan bɔd bin nak di winda
I have outdated fashion values ​​and so should you	A gɛt fashɔn valyu dɛn we dɔn ol ɛn yu fɔ du dat
I only meant it can be hard sometimes	A bin onli min se i kin tranga sohmtem
I will be able to get free	A go ebul fɔ gɛt fri
I will show it to him	A go sho am to am
Such great feedback	Dis kayn fayn fayn fidbak
A steady stream of tears rolled down my cheeks	Wan kray wata we nɔ bin de rɔn bin rɔl dɔŋ mi chɛst
I look forward to seeing you again soon	A de wet fɔ si una bak jisnɔ
I didn’t really trust him	A nɔ bin rili abop pan am
I went back to her, holding her hand	A go bak to am, a ol am na in an
I love seeing that side hidden from us	A lɛk fɔ si da say de we dɛn ayd frɔm wi
A young woman held the hand of her companion	Wan yɔŋ uman bin ol in kɔmpin man in an
I’m not after your father’s money	A nɔ de afta yu papa in mɔni
I had used it for information some time ago	A bin dɔn yuz am fɔ infɔmeshɔn sɔm tɛm bifo
I think we are being poisoned by the air	A tink se wi de pɔyzin bay di ays
I felt alone in that place	A bin fil se na mi wangren de na da ples de
I wanted to send something like a citizen	A bin want fɔ sɛn sɔntin lɛk sitizin
A woman appears at the door	Wan uman apia na di domɔt
A strange green light shone from both of them	Wan strenj grin layt bin de shayn frɔm dɛn ɔl tu
I felt very alone	A bin fil se a de mi wangren bad bad wan
I cry harder than a baby	A kin kray tranga wan pas bebi
I got one right here	A bin gɛt wan rayt ya
I would start with the alcohol and work backwards	A go bigin wit di rɔm ɛn wok bak
I would love it if we could play again	A go lɛk am if wi ebul fɔ ple bak
Truth be told, I never expected to find it	Fɔ tru, a nɔ bin ɛva tink se a go fɛn am
I think this will accomplish two things	A tink se dis go akɔmplit tu tin dɛn
I could feel my chest rising and falling	A bin de fil se mi chɛst de go ɔp ɛn fɔdɔm
I could have been a body, he wouldn’t have cared	A bin fɔ dɔn bi bɔdi, i nɔ bin fɔ bisin
A strong pull up let him know his helmet had tightened	Wan strɔng pul ɔp bin mek i no se in ɛlmɛt dɔn tayt
I leaned forward in anticipation	A bin ledɔm bifo bikɔs a bin de wet fɔ
I told him about the bloody shirt	A tɛl am bɔt di shit we gɛt blɔd
I wanted to see who they were before I killed them	A bin want fɔ si udat dɛn bi bifo a kil dɛn
I just thought you were beautiful	A bin jɔs tink se yu fayn
I want to pick it up	A wan fɔ pik am
I wanted this to be a quick solution	A bin want dis fɔ bi wan kwik sɔlvishɔn
I think that might not help	A tink se sɔntɛm dat nɔ go ɛp mi
The origin of these people is unknown	Wi nɔ no usay dis pipul dɛn kɔmɔt
I turned to the side	A tɔn to di sayd
I believe your friend is awake	A biliv se yu padi dɔn wek
I’m clearing the way for you, girl	A de klia di rod fɔ yu, gyal pikin
I would spend an entire day never talking about myself	A go spɛn wan ol dez fɔ nɔ ɛva tɔk bɔt misɛf
I never seem to be able to do anything right	I tan lɛk se a nɔ de ɛva ebul fɔ du ɛnitin we rayt
I probably won’t go hungry for a few hours still	I go mɔs bi se a nɔ go angri fɔ sɔm awa stil
I was no longer sure which way was north or south	A nɔ bin shɔ us we de na di nɔt ɔ na di sawt igen
It also had a symbolic meaning	I bin gɛt sɔntin bak fɔ sho sɔntin
I really like how big and muscular he is	A rili lɛk aw i big ɛn gɛt mɔsul
I couldn’t keep myself together anymore	A nɔ bin ebul fɔ kip misɛf togɛda igen
I also felt someone shaking me when I woke up	A bin fil bak se sɔmbɔdi de shek mi we a wek
I was in an empty room	A bin de na wan ɛmti rum
I can’t help you	A nɔ go ebul fɔ ɛp yu
I knew he really loved me	A bin no se i rili lɛk mi
I should have done something more	A fɔ dɔn du sɔntin mɔ
I will be what they expect	A go bi wetin dɛn de ɛkspɛkt
A job no one wanted	Wan wok we nɔbɔdi nɔ bin want
A cute little cat loves a smile, that said	Wan fayn smɔl pusi lɛk smayl, dat se
I saw some people laughing	A si sɔm pipul dɛn de laf
I walked up to her and kissed her	A waka kam nia am ɛn kis am
It was very easy to spot me	I bin rili izi fɔ si mi
I was glad the helmet had gone over your head	A bin gladi we di ɛlmɛt bin dɔn go oba yu ed
Sometimes I fall into that category	Sɔntɛnde, a kin fɔdɔm na da grup de
I did some work on my website	A bin du sɔm wok dɛn na mi wɛbsayt
I need to see the inside of your head	A nid fɔ si di insay pat pan yu ed
I finally looked up to him	A bin dɔn luk ɔp to am
I hope that answers your question	A op se dat go ansa yu kwɛstyɔn
I see your door is open	A si se yu domɔt opin
I will try to find the time	A go tray fɔ fɛn di tɛm
I need to change my diet or something	A nid fɔ chenj mi it ɔ sɔntin
I saw it in a lot of plays, too	A si am na bɔku ple dɛn, tu
I immediately checked the outside of the house	A chɛk di ɔdasay na di os wantɛm wantɛm
I did, and the engine roared to life	A bin du dat, ɛn di injin bin de ala fɔ mek i gɛt layf
I didn’t really need to hear	A nɔ bin rili nid fɔ yɛri
I felt my anger return with my freedom	A bin fil se mi vɛks de kam bak wit mi fridɔm
I was so proud of him	A bin rili proud fɔ am
I look at it with renewed dread	A de luk am wit nyu fred
I highly recommend it	A rili kɔmɛnt am
I read a paper you had written	A rid wan pepa we yu bin dɔn rayt
I know they are working on this	A no se dɛn de wok pan dis
I had to live with him, and so did he	A bin gɛt fɔ liv wit am, ɛn na so insɛf bin gɛt fɔ liv
I told you it was an accident	A bin tɛl yu se na aksidɛnt
I just wanted to run it past you first	A bin jɔs want fɔ rɔn am pas yu fɔs
I was in the kitchen dear	A bin de na di kichin dia
I was homeless, sleeping badly	A nɔ bin gɛt os, a bin de slip bad bad wan
I leaned against the door that opened to the passenger side	A ledɔm nia di domɔt we opin di pasɛnja sayd
I didn’t have a house or an apartment	A nɔ bin gɛt os ɔ apatmɛnt
I stepped back, embarrassed	A step bak, a bin shem
I blew part of my life	A bin blo sɔm pat pan mi layf
A fact that you must know and cannot change	Wan tru tin we yu fɔ no bɔt ɛn yu nɔ go ebul fɔ chenj
I was angry that you were there in the first place	A bin vɛks se yu bin de de fɔs
I will not lose my faith	A nɔ go lɔs mi fet
I knocked on the door for at least ten minutes	A bin nak di domɔt fɔ at le tɛn minit
I couldn’t tell the world the truth	A nɔ bin ebul fɔ tɛl di wɔl di tru
We look forward to seeing him in court	Wi de wet fɔ si am na kɔt
I reached out and touched the thick band	A es mi an ɛn tɔch di tik band
I needed to stick a dagger into this crew	A bin nid fɔ stik wan daga insay dis kru
This is not a light thing	Dis nɔto layt tin
I felt he knew me even though he had never met me	A bin fil se i sabi mi pan ɔl we i nɔ ɛva mit mi
I expect it to hurt but it doesn’t	A de expekt se i go at bɔt i nɔ de du am
A long time passes	Wan lɔng tɛm de pas
I was afraid you would be sleeping	A bin de fred se yu go de slip
I also love gardening on a large scale	A lɛk bak fɔ mek gadin big big wan
I personally don’t understand how things shape up	Mi sɛf nɔ ɔndastand aw tin dɛn kin shep
I have something else on my side	A gɛt ɔda tin na mi sayd
I don’t think about the company	A nɔ de tink bɔt di kɔmni
I hope he doesn’t mind	A op se i nɔ go min
A gentle squeeze from the hand of time	Wan saful swɛt frɔm di an fɔ tɛm
A look of complete confusion ran across his face	Wan luk we gɛt kɔmplit kɔnfyushɔn bin rɔn akɔdin to in fes
I went to the kitchen	A bin go na di kichin
I can change my mind	A kin chenj mi maynd
I think you probably already knew this	A tink se sɔntɛm yu bin dɔn no dis
I can still feel each cut	A kin stil fil ɛni wan pan dɛn we dɛn kɔt
I can help you sell or rent them	A kin ɛp yu fɔ sɛl ɔ rɛnt dɛn
I just want to hold it	A jɔs want fɔ ol am
I have valued your kindness and expertise on this board	A dɔn valyu yu gudnɛs ɛn di sɛns we yu gɛt na dis bɔd
I had it on the side of the throat	A bin gɛt am na di sayd na di trot
A few minutes later, his mother opened the door	Afta sɔm minit, in mama opin di domɔt
I’m not done with you	A nɔ dɔn wit yu
I didn’t realize that was a problem	A nɔ bin no se dat na prɔblɛm
I loved her looks, her style, and her voice	A bin lɛk di we aw i bin de luk, in stayl, ɛn in vɔys
I felt a drop of water on my face	A bin fil wan drop wata na mi fes
A massive heart attack, he was told	Wan big big at atak, dɛn tɛl am
I looked at him and shook my head	A luk am ɛn shek mi ed
United moved to explore other sites	United bin muf fɔ go fɛn ɔda sayt dɛn
I know you didn't kill your wife	Ai sabi yu nomo bin kil yu waif
I told them, you will see	A bin tɛl dɛn se, una go si
I need you to know this	A nid yu fɔ no dis
I think that would be a useful investment	A tink se dat go bi yusful invɛstmɛnt
I also heard the faint crack of rifle fire	A yɛri bak di smɔl smɔl krak we rayf de faya
I couldn’t forgive him	A nɔ bin ebul fɔ fɔgiv am
I needed something solid right then	A bin nid sɔntin we strɔng rayt da tɛm de
I didn’t really want to talk to him	A nɔ bin rili want fɔ tɔk to am
I didn’t think the same way	A nɔ bin de tink di sem we lɛk aw dɛn bin de tink
Sweden failed to defend their gold medal	Swidan nɔ bin ebul fɔ difend dɛn gold medal
I hope you have some coins for lodging	A op se yu gɛt sɔm kɔyn fɔ lodj
I leaned forward, dropping my voice	A ledɔm bifo, ɛn drɔp mi vɔys
I think we can trust him	A tink se wi kin abop pan am
I kept my eyes straight ahead and my mouth closed	A bin de kip mi yay stret bifo ɛn mi mɔt lɔk
This is possible for two reasons	Na tu rizin dɛn mek dis pɔsibul
I could see it in his face	A bin de si am na in fes
I had lost them all because of my selfishness	A bin dɔn lɔs dɛn ɔltin bikɔs a bin de tink bɔt misɛf nɔmɔ
I swallow hard and focus on just that one subject	A de swɛla tranga wan ɛn pe atɛnshɔn pan jɔs da wan tɔpik de
I literally have a thin blanket to cover myself	A rili gɛt wan tin blankit fɔ kɔba misɛf
I thought about wishing myself	A bin tink bɔt fɔ wis misɛf
I honestly didn't know the rain would bother you so much	A onestli no bin no se di ren go bost yu so
Men bring more food than the women	Man dɛn kin kam wit bɔku it pas di uman dɛn
I just couldn’t resist it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tinap agens am
I heard the music over the hill	A yɛri di myuzik oba di il
A chance to live without it constantly breaking my heart	Wan chans fɔ liv we i nɔ de brok mi at ɔltɛm
I hesitated before answering	A bin de shem bifo a ansa
I don’t want any of you to suffer	A nɔ want mek ɛni wan pan una sɔfa
I never tried to deceive you	A nɔ ɛva tray fɔ ful una
I want to be there when he comes back	A want fɔ de de we i kam bak
I really didn’t expect him to guess place on	I bin rili nɔ bin de ɛkspɛkt se i go gɛs ples pan
I think every cat should have one or two	A tink se ɛvri pusi fɔ gɛt wan ɔ tu pɔsin
I always get better as the day goes on	A kin bɛtɛ ɔltɛm as di de de go bifo
I could not turn my own brother	A nɔ bin ebul fɔ tɔn mi yon brɔda
I have to move forward	A gɛt fɔ go bifo
I would expect someone to be out here somewhere	A go ɛkspɛkt sɔmbɔdi fɔ de na do ya sɔmsay
I just hope he's not in the sex trade	A jis op se i no de na di seks tred
In some other countries, the pattern was similar	Insay sɔm ɔda kɔntri dɛn, di we aw dɛn bin de du tin bin tan lɛk dat
I couldn’t even manage to breathe without crushing my body against him	A nɔ bin ebul fɔ ivin ebul fɔ blo if a nɔ krɔs mi bɔdi pan am
He increased his lead throughout the race	I bin de mek in lid mɔ ɛn mɔ ɔlsay na di res
I didn’t want him to hate me	A nɔ bin want mek i et mi
I went to that point	A bin go na da say de
I look over my shoulder at him	A de luk am oba mi sholda
I wasn’t going to force it	A nɔ bin de go fɔ fos am
I mean, not like this	A min se, nɔto lɛk dis
A change involved the ending	Wan chenj bin gɛt fɔ du wit di ɛnd
I climbed down and hurried to the front door	A klaym dɔŋ ɛn go kwik kwik wan na di frɔnt domɔt
Young pitched the fourth game of the series	Young bin pitch di nomba 4 gem fo di siris
I could use it to see through people and information	A bin ebul fɔ yuz am fɔ si tru pipul dɛn ɛn infɔmeshɔn
I ran away from that kid	A bin rɔn go fa frɔm da pikin de
I want to tell him about it but I can’t	A wan tɛl am bɔt am bɔt a nɔ ebul
I could never catch them now	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kech dɛn naw
I hate people, in case you hadn’t noticed	A et pipul, in case yu no bin notis
A late hit from behind twisted his entire body	Wan let hit frɔm biɛn bin twist in wan ol bɔdi
I probably feel that way too	I go mɔs bi se a kin fil da we de bak
Only six bullets remained	Na siks bulɛt nɔmɔ bin lɛf
A mouth moved against his jaw	Wan mɔt bin de muf agens in jaw
This was simply impossible	Dis bin jɔs nɔ pɔsibul
I hated having to listen to such nonsense	A bin et fɔ gɛt fɔ lisin to dɛn kayn nɔs dɛn de
I really thought he was my one true mate	A bin rili tink se na in na mi wan tru tru man ɔ wɛf
I felt my eyes widen and start to water	A fil mi yay dɛn big ɛn bigin fɔ wata
I was just curious	A bin jɔs de want fɔ no mɔ
I shouldn't even have to think about it	A nɔ fɔ ivin gɛt fɔ tink bɔt am
I can hurt it with my mind alone	A kin du am bad wit mi maynd nɔmɔ
I can’t join after all	A nɔ go ebul fɔ jɔyn afta ɔl
I still feel you are making a big mistake	A stil fil se yu de mek big mistek
I couldn’t do this anymore	A nɔ bin ebul fɔ du dis igen
I can do no more than enter your mind	A nɔ go ebul fɔ du mɔ pas fɔ go insay yu maynd
I let the chains holding the doors together fall off	A mek di chen dɛn we de ol di domɔt dɛn togɛda fɔdɔm
I found a plan for a cool coffee table	A bin fɛn wan plan fɔ wan kol kɔfi tebul
I had so many messages and missed calls on my phone	A bin gɛt bɔku bɔku mɛsej dɛn ɛn mis kɔl dɛn na mi fon
A woman’s laughter and the warmth of the sun	Wan uman in laf ɛn di wam we di san de wam
I suspected he was using a timing device, too	A bin saspek se i bin de yuz wan timing divays, tu
I know they are writing things about me too	A no se dɛn de rayt tin dɛn bɔt mi bak
I should have called	A fɔ dɔn kɔl
Neither of them are visually impaired	Nɔn pan dɛn tu nɔ de mek pɔsin nɔ ebul fɔ si fayn fayn wan
I turned to see a train roaring towards me	A tɔn fɔ si wan tren de ala ala kam nia mi
I hardly stayed for a day	I nɔ bin izi fɔ mek a bin de de fɔ wan de
I know this is no laughing matter	A no se dis nɔto fɔ laf
I know what we need to do	A no wetin wi nid fɔ du
I believe neither	A biliv se nɔto ɔl tu
I refuse to let you go	A nɔ gri fɔ lɛf yu fɔ go
I didn’t even go to the bathroom	A nɔ bin ivin go na di bafa
They put me down on a bed	Dɛn bin put mi dɔŋ na wan bed
A combination of luck and good timing made it happen	Wan kɔmbaynshɔn fɔ lɔk ɛn gud tɛm mek i apin
I was so warm and sleepy	A bin wam ɛn a bin de slip so
I have a little girl	A gɛt wan smɔl titi
A telephone survey was administered to parents	Dɛn bin du wan sɔv fɔ mama ɛn papa dɛn bay fon
A rational guideline should consider expenses for both parents	Wan rayshɔnal gaydlayn fɔ tink bɔt di spɛns fɔ di mama ɛn papa dɛn ɔl tu
I couldn’t believe we had missed the whale	A nɔ bin biliv se wi dɔn mis di wɛl
I could feel each beat	A bin ebul fɔ fil ɛni wan pan di bit dɛn we a bin de bit
I didn’t want another purple page	A nɔ bin want ɔda pepul pej
I finally danced slowly and cried on his shoulder	A bin dɔn dans sloslo ɛn kray na in sholda
I had decided to take that job	A bin dɔn disayd fɔ tek da wok de
I wanted to know what he thought	A bin want fɔ no wetin i tink
I took a trip to the bathroom	A bin tek wan trip fɔ go na di bafa
I’m not going for it	A nɔ de go fɔ am
I hate to bother you with this	A et fɔ mɔna yu wit dis
I immediately went ahead with them	A bin go bifo wit dɛn wantɛm wantɛm
I was beginning to think this woman might be trouble	A bin de bigin tink se dis uman kin bi trɔbul
I fought not to judge him	A bin de fɛt fɔ mek a nɔ jɔj am
I can make it happen, I can take action eventually	A kin mek i apin, a kin tek akshɔn as tɛm de go
I can’t hang around here waiting for it	A nɔ go ebul fɔ hang rawnd ya de wet fɔ am
A journey so vast it seemed never ending	Wan joyn we big so i bin tan lɛk se i nɔ go ɛva dɔn
I didn’t want to leave home	A nɔ bin want fɔ kɔmɔt na os
The depression never threatened land	Di pwɛl at nɔ bin ɛva trɛtin land
I told him to get up	A tɛl am fɔ grap
I slowly made my way through the house	A mek mi we fɔ pas na di os smɔl smɔl
I was in the room when you were advised	A bin de na di rum we dɛn gi yu advays
He just wants to go to school	I jɔs want fɔ go skul
I must comply with his request	A fɔ du wetin i aks fɔ
I open my arms unable to move	A kin opin mi an dɛn we a nɔ ebul fɔ muv
I was going to school for my class treatment	A bin de go skul fɔ mi klas tritmɛnt
I wanted to cry, scream, or do something	A bin want fɔ kray, ala, ɔ du sɔntin
I thought he had a very interesting face	A bin tink se i gɛt wan rili intrestin fes
A first and new beginning	Wan fɔs ɛn nyu biginin
I left the lights on overnight	A bin lɛf di layt dɛn fɔ shayn wan nɛt
I had no idea there were any of them still alive	A nɔ bin no se ɛni wan pan dɛn de we stil de alayv
I knew there were people there	A bin no se pipul dɛn de de
I guess you didn't, either	A guess yu no bin du am, tu
I had to have something	A bin gɛt fɔ gɛt sɔntin
I wondered what that shade was called	A bin de wɔnda wetin dɛn kɔl da shed de
I didn’t glare at him	A nɔ bin de glare pan am
I want to explore everything, try everything	A wan fɔ fɛn ɔltin, tray ɔltin
I only do this around the house	A onli du dis arawnd di haus
I couldn’t have that baby	A nɔ bin ebul fɔ gɛt da pikin de
I can only hope that the story below is true	A kin jɔs op se di stori we de dɔŋ ya na tru
I guess that only left eight of us	A guess dat onli lef et of wi
I still spend most of my time working	A stil de spɛn bɔku pan mi tɛm fɔ wok
Horses were also used in the 19th century	Dɛn bin de yuz ɔs dɛn bak insay di ia 1800
I wish that wouldn’t happen	A wish se dat nɔ go apin
I leaned on his shoulders	A bin ledɔm na in sholda dɛn
I began to think we were in another dimension	A bigin tink se wi de na ɔda dimɛnshɔn
I think he was up late	A tink se i bin de op let
I caught a ride from a neighbor	A bin kech wan rayd frɔm wan neba
I will make sure you have everything you need	A go mek shɔ se yu gɛt ɔl wetin yu nid
I had to finally hit the truth	A bin gɛt fɔ dɔn hit di trut
I couldn’t stand not seeing them every day	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ nɔ si dɛn ɛvride
I just mentioned you	A jɔs tɔk bɔt yu
A mind poet, that’s better	Wan maynd poet, dat bɛtɛ
I know how it can be to be young and awkward	A no aw i kin bi fɔ yɔŋ ɛn awkward
Then they took me back to my cell	Dɔn dɛn bin kɛr mi go bak na mi sɛl
I want more out of life	A want mɔ fɔ kɔmɔt na layf
I just took a chance and it worked out	A jɔs tek chans ɛn i wok aut
I can’t believe another week has passed	A nɔ biliv se ɔda wik dɔn pas
I was about to do the same	A bin de kam fɔ du di sem tin
I hope the circus comes next year	A op se di sɛrks go kam nɛks ia
I come out for lunch at noon	A kin kam na do fɔ it lɛnch na midulnɛt
I didn’t want to be accused of hurting my children	A nɔ bin want mek dɛn aks mi fɔ du bad to mi pikin dɛn
I was being punished	Dɛn bin de pɔnish mi
A man in a blue suit	Wan man we wɛr blu sus
I have not removed them	A nɔ dɔn pul dɛn kɔmɔt
I helped him push his way inside	A ɛp am fɔ push in we fɔ kam insay
I want to tell him not to be embarrassed	A want fɔ tɛl am fɔ mek i nɔ shem
I drove to my father’s property	A drayv go na mi papa in prɔpati
I was too angry to blush	A bin tu vɛks fɔ blush
I hope we are not too late in the evening	A op se wi nɔ tu let na ivintɛm
I looked quickly to check on the others	A bin luk kwik kwik wan fɔ chɛk di ɔda wan dɛn
I thought the question was kind of weird	A bin tink se di kwɛstyɔn bin kayn weda
I love reading different interesting books	A lɛk fɔ rid difrɛn fayn fayn buk dɛn
I have no idea what this song is about	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dis siŋ de tɔk bɔt
I quickly pick them up and leave quickly	A kin pik dɛn kwik kwik wan ɛn kɔmɔt de kwik kwik wan
I promised them it wouldn’t happen again	A bin prɔmis dɛn se i nɔ go apin igen
I went in on my own	A bin go insay fɔ misɛf
I hope there are some doctors left	A op se sɔm dɔktɔ dɛn de we lɛf
I can’t believe this is being wasted here	A nɔ biliv se dɛn de west dis ya
A wonderful place to stay	Wan fayn ples fɔ de
I had never seen a sea	A nɔ bin dɔn ɛva si wan si
Small amount of blood on a target should work	Smɔl blɔd we de pan wan target fɔ wok
A river would lead us to some kind of civilization	Wan riva go mek wi go na sɔm kayn sivilizayshɔn
I lifted myself up and went somewhere	A es misɛf ɔp ɛn go sɔnsay
They had three children together	Dɛn bin bɔn tri pikin dɛn togɛda
I expect another war, any day now	A de ɛkspɛkt ɔda wɔ, ɛni de naw
I didn’t hear you above the crash of the waves	A nɔ yɛri yu ɔp di krash we di wef dɛn de krach
I couldn’t focus on the furniture though	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan di fɔnicha pan ɔl we
I had never killed a man before	A nɔ bin dɔn ɛva kil man bifo
I look around and know where we are	A kin luk rawnd ɛn no usay wi de
I will be able to come back after lunch	A go ebul fɔ kam bak afta lanch
I increased my mobility and walked towards him	A mek a ebul fɔ waka mɔ ɛn waka go nia am
I stared at the rusty dagger in my right hand	A bin de luk di daga we dɔn rɔsti na mi raytan
I bet you this is just round one	I bet yu dis na jos round wan
I called my supervisor and asked for three days off	A kɔl mi supavaysa ɛn aks mi fɔ tri dez fɔ go ɔlide
I would have been just fine	A bin fɔ dɔn jɔs fayn
I whipped my head to look out the side window	A wip mi ed fɔ luk na di sayd winda
I never really had a friend until college	A nɔ ɛva rili gɛt padi te a go na kɔleji
I learned what respect is	A bin kam fɔ no wetin na rɛspɛkt
I must have been going around in circles	I go mɔs bi se a bin de go rawnd insay sɛklɔ dɛn
I received a strange call this morning	A bin gɛt wan strenj kɔl dis mɔnin
I couldn’t hear anything unusual	A nɔ bin ebul fɔ yɛri ɛnitin we nɔ kɔmɔn
I had no time to be depressed	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ pwɛl at
I love the game of real estate	A lɛk di gem fɔ rial ɛstate
I was still sitting with my head in my hands	A bin stil sidɔm wit mi ed na mi an dɛn
I will find a way to set them free	A go fɛn we fɔ mek dɛn fri dɛn
I never really thought about it that way	A nɔ ɛva rili tink bɔt am da we de
I have another one in my bedroom	A gɛt wan ɔda wan na mi bedrum
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I never thought he would go into the business	A nɔ ɛva tink se i go go insay di biznɛs
I admit that neither of these are convincing answers	A admit se dɛn tu ansa ya nɔto ansa dɛn we go mek pɔsin biliv
Give you a warm feeling	Gi yu wan wam filin
What happened next has been debated	Wetin bin apin afta dat, pipul dɛn dɔn de agyu bɔt am
I shot them from a hundred paces	A shot dɛn frɔm wan ɔndrɛd pas
I would say they are correct	A go se dɛn kɔrɛkt
No one was in the running at all	Nɔbɔdi nɔ bin de na di rɔn atɔl
I don’t like to sing for my dinner	A nɔ lɛk fɔ siŋ fɔ mi ivintɛm it
I did not now reach where we were walking	A nɔ bin rich naw usay wi bin de waka go
I met him not long after that happened	A mit am nɔ tu te afta dat apin
I think he was easily the best columnist around	A tink se i bin izi fɔ bi di bɛst kɔlɔmman we bin de arawnd
A simple example is any game we play	Wan simpul ɛgzampul na ɛni gem we wi de ple
I could not regret the beast	A nɔ bin ebul fɔ rigrɛt di wayl animal
I don’t believe he would	A nɔ biliv se i go du dat
The group devised a plan to rescue the prisoners	Di grup bin mek wan plan fɔ sev di prizina dɛn
I will inform the council immediately	A go tɛl di kaɔnsil wantɛm wantɛm
I think that’s the right expression	A tink se na di rayt ɛksprɛshɔn dat
I am glad to see us on such short notice	A gladi fɔ si wi pan dis kayn shɔt notis
I hurried down the hallway	A bin rɔn go dɔŋ di kɔlol kwik kwik wan
The words he found were cat and hat	Di wɔd dɛn we i fɛn na pusi ɛn hat
I think he really cares about me	A tink se i rili bisin bɔt mi
A place that seemed to have been preserved over time	Wan ples we bin tan lɛk se dɛn dɔn kip am as tɛm de go
I want this to be over with	A want dis fɔ dɔn wit
I make everything possible	A de mek ɔltin pɔsibul
I went back there all the time	A bin de go bak de ɔltɛm
I shouldn’t bet on your victory	A nɔ fɔ bet pan yu win
I remember the memories vividly	A kin mɛmba di tin dɛn we a bin de mɛmba gud gud wan
I care about both of you	A bisin bɔt una ɔl tu
I created this illusion to make myself feel better	A mek dis ilyushɔn fɔ mek a fil fayn
I especially remember that first day of school	A mɛmba mɔ da fɔs de de we a bin de na skul
A shiver ran through her body	Wan shiver bin rɔn tru in bɔdi
I glanced around the room	A glan rawnd di rum
I always knew you were special	A bin no ɔltɛm se yu spɛshal
I look down at my shoes and face	A de luk dɔŋ na mi sus ɛn mi fes
A great meal for family and friends	Wan fayn it fɔ famili ɛn padi dɛn
I will not adopt him or her out	A nɔ go adopt am ɔ am fɔ kɔmɔt
I always adored that about her	A bin de wɔship dat ɔltɛm bɔt am
I have work to do, but I can’t help myself	A gɛt wok fɔ du, bɔt a nɔ ebul fɔ ɛp misɛf
I lost the baby a few hours after the accident	A bin lɔs di pikin sɔm awa afta di aksidɛnt
I can’t do my homework	A nɔ kin ebul fɔ du mi homwok
I saw my body sitting on the throne	A si mi bɔdi sidɔm na di tron
I think he enjoyed that	A tink se i bin ɛnjɔy dat
I received your letter	A bin gɛt yu lɛta
I was embarrassed to say the least	A bin de shem fɔ tɔk di smɔl tin
I tried to let it be	A bin tray fɔ lɛf am fɔ bi
I feel another presence nearby	A fil ɔda prezɛns nia de
I had never felt anything before	A nɔ bin ɛva fil ɛnitin bifo
I can’t believe you didn’t hear it last night	A nɔ biliv se yu nɔ yɛri am las nɛt
I couldn’t wait to start a new life	A nɔ bin ebul wet fɔ bigin nyu layf
I had some friends who promised to help me	A bin gɛt sɔm padi dɛn we bin prɔmis fɔ ɛp mi
I can’t wait to see my parents	A nɔ ebul wet fɔ si mi mama ɛn papa
I never wanted him to forget	A nɔ bin ɛva want mek i fɔgɛt
I walked beside him offering my body as support	A waka nia am de gi mi bɔdi as sɔpɔt
I hated shopping for shoes more than anything else	A bin et fɔ go bay sus pas ɛni ɔda tin
A small laugh escaped my lips	Wan smɔl laf bin rɔnawe pan mi lip dɛn
I want her to be happy	A want mek i gladi
I always look around to see what is going on	A kin luk rawnd ɔltɛm fɔ si wetin de apin
I had no heart left	A nɔ bin gɛt at igen
I pretended to be asleep	A bin de mek lɛk se a de slip
I have lived by that line ever since	A dɔn liv bay da layn de frɔm da tɛm de
I was lost about what to do	A bin lɔs bɔt wetin fɔ du
I have a small garden to tend	A gɛt wan smɔl gadin fɔ kia fɔ
I can see the cave, maybe fifty feet above me	A kin si di kev, sɔntɛm fifti fit ɔp mi
I have to finish at the restaurant	A fɔ dɔn na di rɛstɔrant
I wonder what that must do to his little person	A de wɔnda wetin dat fɔ du to in smɔl pɔsin
I just want you to keep it honest	A jɔs want mek yu kip am ɔnɛs
A short, slender creature with long black hair	Wan shɔt, smɔl tin we gɛt lɔng blak ia
I decided to start writing my own	A disayd fɔ bigin rayt mi yon
I snatched the sugar bowl	A bin snɛp di shuga bol
I could see a city bus in the distance	A bin de si wan siti bɔs fa fawe
I quickly moved to offer her support	A bin muf kwik kwik wan fɔ gi am sɔpɔt
I wouldn’t even want to	A nɔ go ivin want fɔ du dat
I got out of the car and walked over to them	A kɔmɔt na di motoka ɛn waka go nia dɛn
I had a date for the evening	A bin gɛt deti fɔ di ivintɛm
I also know they might not work	A no bak se sɔntɛm dɛn nɔ go wok
I miss the connection of other women	A mis di konekshon fo oda uman
I want to give him the chance	A want fɔ gi am di chans
I promise not to raise my voice again	A prɔmis se a nɔ go es mi vɔys igen
I will find a way to save him	A go fɛn we fɔ sev am
I have to go into the shop today	A gɛt fɔ go insay di shɔp tide
I just really wanted to get back out there	A bin jɔs rili want fɔ go bak na do
I have noticed that he is getting more and more tired	A dɔn notis se i de taya mɔ ɛn mɔ
Much more than we already know	Bɔku tin dɛn pas aw wi dɔn no
I came over to cut the grass	A kam ova fɔ kɔt di gras
I knew it was over	A bin no se i dɔn dɔn
I didn’t want to cry because that was stupid	A nɔ bin want fɔ kray bikɔs dat na bin stupid
I will do this, somehow	A go du dis, sɔm kayn we
I was both happy and sad	A bin gladi ɛn a bin fil bad
I glare up into his eyes	A glare op insay in yay
I wanted to hear everything	A bin want fɔ yɛri ɔltin
I can hear the kids in the hallway	A kin yɛri di pikin dɛn na di kɔlol
None of it is natural	Nɔn pan am nɔ de we natin nɔ de apin
I want them to be proud of me	A want mek dɛn proud fɔ mi
I followed him to the floor	A fala am go na di flɔ
A long, shining crown of gold appeared on my head	Wan lɔng krawn we gɛt gold ɛn we de shayn bin apia na mi ed
I can’t remember the negative response	A nɔ ebul fɔ mɛmba di bad we aw dɛn bin ansa mi
Meanwhile, her own music began to garner attention	Insay da tɛm de, in yon myuzik bigin fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am
I sit up and turn to you	A sidɔm ɛn tɔn to yu
I tell you it is absolutely impossible	A de tɛl una se i nɔ pɔsibul atɔl
I have big heavy balls and a huge swollen head	A gɛt big big ebi ebi bɔl dɛn ɛn wan big big ed we dɔn swel
I can hear music in my mind	A kin yɛri myuzik na mi maynd
I was still warm from the shopping	A bin stil wam frɔm di shopin
I opened the door and got out of the truck	A opin di domɔt ɛn kɔmɔt na di trak
He asks if someone can cheat on someone who loves them	I aks if pɔsin kin ful pɔsin we lɛk am
I didn’t know how to react	A nɔ bin no aw fɔ biev
I mean, there was a time when he was	I min se wan tɛm bin de we i bin de
I stood across the street looking	A bin tinap na di ɔdasay na di strit de luk
I need to go over there and talk to them	A nid fɔ go ova de ɛn tɔk to dɛn
I saw the branches of the trees move	A si di branch dɛn na di tik dɛn de muf
I got up and went into my closet to get dressed	A grap ɛn go insay mi kloz fɔ drɛs
I need to talk to some of my colleagues	A nid fɔ tɔk to sɔm pan mi kɔmpin dɛn
He escaped any punishment at the time	I bin rɔnawe pan ɛni pɔnishmɛnt da tɛm de
A pass was waiting for him	Wan pas bin de wet fɔ am
I came suddenly, a small burst of light	A kam wantɛm wantɛm, wan smɔl layt we bin bɔn
I flew away in confusion	A bin flay go wit kɔnfyushɔn
One is enough for success	Wan na infεkt fɔ sakrifays
I wanted this suffering to save me	A bin want fɔ mek dis sɔfa sev mi
I know someone like that	A sabi pɔsin lɛk dat
The accessible part contains three large chambers	Di pat we pipul dɛn kin ebul fɔ go de gɛt tri big big chɛmba dɛn
Lawrence in mind for the role	Lawrence in maynd fɔ di rol
I have exciting news	A gɛt fayn fayn nyuz dɛn
I already love you and your family	A dɔn ɔlrɛdi lɛk yu ɛn yu famili
I realized that we were both fasting	A bin kam fɔ no se wi ɔl tu bin de fast
I started with small drawings	A bin bigin wit smɔl smɔl drɔin dɛn
I listen to music or talk on the radio	A kin lisin to myuzik ɔ tɔk to redio
I took my seat as he slipped into his	A tek mi sidɔm ples as i de slip insay in yon
I just kept throwing them away	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ trowe dɛn
I was waiting downstairs, watching you	A bin de wet dɔŋ, de wach yu
To my surprise, he kissed me again	A bin sɔprayz we i kis mi bak
I do not test paint colors	A nɔ de tɛst di kɔlɔ dɛn we dɛn kin yuz fɔ pent
I think they were listening to us	A tink se dɛn bin de lisin to wi tɔk
I got out and opened the car door for her	A kɔmɔt ɛn opin di motoka domɔt fɔ am
I can do that with or without my help	A kin du dat if a ɛp mi ɔ a nɔ ɛp mi
I wondered what he told her	A bin de wɔnda wetin i tɛl am
I loved being on the beach	A bin lɛk fɔ de na di si
I made eye contact with every girl in the place	A bin mek ay kontak wit evri gyal na di ples
I am not unqualified	A nɔto pɔsin we nɔ fit fɔ du di wok
I couldn’t wait for him to meet you	A nɔ bin ebul wet fɔ mek i mit yu
However they manage to escape	Aweva dɛn ebul fɔ rɔnawe
A quest, if you like	Wan quest, if yu laik
I will be the last of my proud species	A go bi di las wan pan mi praud spisis
I think it just broke my back	A tink se i jɔs brok mi bak
I was here looking at their lives	A bin de ya de luk dɛn layf
I never got an answer	A nɔ ɛva gɛt ansa
I wasn’t even sure how to handle it	A nɔ bin ivin shɔ aw fɔ handle am
I am here, alone, day and night	Mi de ya, mi wan, de ɛn nɛt
A taxi was about to rush by me	Wan taksi bin de go rɔsh nia mi
I have killed men in five different countries	A dɔn kil man dɛn na fayv difrɛn kɔntri dɛn
I believe in creating your own magic	A biliv se yu fɔ mek yu yon majik
I thought about everything he had said	A bin tink bɔt ɔl wetin i bin dɔn tɔk
I must have eaten something bad	A go mɔs dɔn it sɔntin we bad
I had a couple of bad runs	A bin gɛt tu-tri bad rɔn dɛn
A good scent can change your mood	Wan gud sɛnt kin chenj di we aw yu de fil
I pushed back and knocked him to the ground	A push bak ɛn nak am na grɔn
I never had a problem with just us	A nɔ ɛva gɛt prɔblɛm wit jɔs wi
A comedy of errors throughout the night	Wan kɔmɛdi we de mek mistek ɔlsay na nɛt
I become a member of the club	A kin bi mɛmba na di klab
I doubt anyone knew they were related	A dawt se ɛnibɔdi bin no se dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf
I didn’t know he was with you	A nɔ bin no se i de wit yu
I noticed it was no longer glowing bright blue	A notis se i nɔ bin de shayn brayt blu igen
I mean, you were a secret	I min se yu bin bi sikrit
I mean, really, think about it	A min se, rili, tink bɔt am
I spent my entire college money on this trip	A bin spɛn mi wan ol kɔleji mɔni fɔ dis trip
I didn’t have the heart to call my own	A nɔ bin gɛt di at fɔ kɔl mi yon
I ran into the house and immediately called my friend	A rɔn go insay di os ɛn kɔl mi padi wantɛm wantɛm
I wouldn’t be here if it weren’t for you	A nɔ bin fɔ de ya if nɔto fɔ yu
I leaned against the wall and slipped to the floor	A ledɔm nia di wɔl ɛn slip go na grɔn
I have a spare anyway	A gɛt wan spay ɛni we
Only a few take me up on it	Na wan wan dɛn kin tek mi ɔp pan am
I loved the sunshine	A bin lɛk di san we bin de shayn
I try to call her but nothing comes out	A de tray fɔ kɔl am bɔt natin nɔ de kɔmɔt
I hope you are having fun	A op se una de ɛnjɔy unasɛf
I might have just borrowed some water from the pool	Sɔntɛm a bin jɔs dɔn lɛnt sɔm wata na di pul
I’m just coming off a really bad year	A jɔs de kɔmɔt na wan rili bad ia
I can’t wait to learn your story!	A nɔ ebul wet fɔ lan yu stori!
Then they started looking for another place	Dɔn dɛn bigin fɔ luk fɔ ɔda ples
Kent won the game by an unknown margin	Kent win di gem wit wan margin we wi nɔ no
I didn’t like what it would be	A nɔ bin lɛk wetin i go bi
This is now used as a bar	Naw dɛn de yuz dis as bar
I looked around taking it all in	A bin de luk rawnd de tek am ɔl insay
I want you to give me a baby	A wan mek yu gi mi wan bebi
I wanted to go do something with myself	A bin want fɔ go du sɔntin wit misɛf
I just want to sit with him	A jɔs want fɔ sidɔm wit am
I just need to think again, to remember	A jɔs nid fɔ tink bak, fɔ mɛmba
I was fine before all of this happened	A bin fayn bifo ɔl dɛn tin ya apin
I just couldn’t wait for an uncertainty	A jɔs nɔ bin ebul fɔ wet fɔ wan tin we nɔ bin shɔ
I heard someone shout to get out	A yɛri sɔmbɔdi de ala fɔ kɔmɔt
I need to get some air	A nid fɔ gɛt sɔm briz
I always did as a kid	A bin de du am ɔltɛm as pikin
A promise not always kept	Wan prɔmis we dɛn nɔ kin du ɔltɛm
I think a lot of people think he actually won that fight	A tink se bɔku pipul dɛn tink se i rili win da fɛt de
I knew what was best for me	A bin no wetin bɛtɛ fɔ mi
I completely forgot to ask	A bin fɔgɛt fɔ aks am kpatakpata
I shouldn’t have doubted you	A nɔ fɔ dɔn dawt yu
I hope you enjoy my work	A op se una go ɛnjɔy mi wok
I always carry heavy plants and trees	A kin kɛr ebi ebi plant ɛn tik dɛn ɔltɛm
I wanted to, trust me	A bin want fɔ, trɔst mi
I know how to listen	A sabi aw fɔ lisin
I started losing time	A bigin fɔ lɔs tɛm
I can’t paint without crying these days	A nɔ go ebul fɔ peint we a nɔ kray dɛn tɛm ya
I miss my coffee and tea	A de mis mi kɔfi ɛn ti
I copied it for you	A bin kɔpi am fɔ yu
I need to go shopping for clothes	A nid fɔ go bay klos
I wrote a check for his debt	A rayt wan chɛk fɔ pe fɔ di dɛt we i gɛt
It should not be a violent building	I nɔ fɔ bi bildin we de fɛt-fɛt
I have received the orders	A dɔn gɛt di ɔda tin dɛn we dɛn dɔn tɛl mi fɔ du
I felt strange, but in a wonderful way	A bin fil strenj, bɔt insay wan fayn fayn we
I always hated seeing my mother cry	A bin et ɔltɛm fɔ si mi mama de kray
I begged him to leave it	A beg am fɔ lɛf am
There was a knock on the front door	Wan nak bin de na di frɔnt domɔt
I will also touch on this issue later	A go tɔch bak bɔt dis kwɛstyɔn leta
I didn’t like being thought of as territorial	A nɔ bin lɛk fɔ mek dɛn tink bɔt mi as teritɔri
I never make that mistake	A nɔ de ɛva mek da mistek de
I followed his footsteps with my eyes	A fala in fut wit mi yay
I disagree with that conclusion	A nɔ gri wit da tin de we dɛn dɔn tɔk
I see the way he looks at you	A si di we aw i de luk yu
I tried not to think about it	A bin tray fɔ mek a nɔ tink bɔt dat
I leaned over to see	A bin ledɔm fɔ si
I know that on the internet it’s not real life	A no se na intanɛt nɔto rial layf
I know what we have to do	A no wetin wi gɛt fɔ du
I didn’t get along well	A nɔ bin de gri wit pipul dɛn fayn
I can’t risk making contact	A nɔ go ebul fɔ risk fɔ mek kɔntakt
I won’t even fight back	A nɔ go ivin fɛt bak
I would say it was a warning shot	A go se na wɔnin shot
I guess he's still attached to this place	A gehs se i stil atak dis ples
I promise you things will be different	A prɔmis yu se tin dɛn go difrɛn
I really want to buy this bag	A rili want fɔ bay dis bag
I caught him in my room looking through my things	A kech am na mi rum de luk tru mi tin dɛn
I could wait a long time to get raped	A bin ebul fɔ wet fɔ lɔng tɛm fɔ mek a go rep
The main objective is to maintain the current distinction	Di men tin we dɛn want fɔ du na fɔ mek di difrɛns we de naw kɔntinyu fɔ de
I want the world to see me	A want mek di wɔl si mi
An older woman was waiting for them	Wan big uman bin de wet fɔ dɛn
I wish nothing but the best for you as well	A nɔ de wish natin pas di bɛst fɔ una bak
I also keep a good distance and follow behind her	A kin kip gud distans bak ɛn fala am biɛn am
I will go hide your magic	A go go ayd yu majik
I missed you too, honey	A bin mis yu tu, ɔni
I will never fight the draw of swimming	A nɔ go ɛva fɛt di dro fɔ swim
I snapped my head to look back at the girl	A snap mi ed fɔ luk bak pan di titi
Some things had gone beyond his control	Sɔm tin dɛn bin dɔn apin we i nɔ bin ebul fɔ kɔntrol
I took her hand in mine and kept it there	A tek in an insay mi an ɛn kip am de
I walked over to the window and looked out	A waka go nia di winda ɛn luk na do
I have been looking for you for years	A dɔn de luk fɔ yu fɔ lɔng lɔng tɛm
I think they’re getting ready to fight it out	A tink se dɛn de rɛdi fɔ fɛt am aut
I took a deep breath and knocked	A tek dip briz ɛn nak
I just need one night to show you that	A jɔs nid wan nɛt fɔ sho yu dat
I like your idea about the van	A laik yu aidia abaut di van
A key element in any electronics project is electricity	Wan men tin we de insay ɛni ilɛktroniks prɔjek na di ilɛktrishɔn
I turned to my wife and said let’s try something	A tɔn to mi wɛf ɛn se lɛ wi tray sɔntin
I stopped and looked at me	A bin stɔp ɛn luk mi
I have to look after myself	A fɔ luk afta misɛf
I have a lot to review and reflect on	A gɛt bɔku tin fɔ rivyu ɛn fɔ tink bɔt
I still couldn’t believe this was happening	A nɔ bin stil biliv se dis de apin
A stranger would not know the things he knows about me	Wan strenja nɔ go no di tin dɛn we i no bɔt mi
I wasn’t sure how this constituted as a case	I nɔ bin shɔ aw dis bin kɔnstityut as kes
I could literally hear my heart pounding in my ears	A bin rili de yɛri mi at de bit na mi yes
His wife seemed very pleased to see him	I bin tan lɛk se in wɛf bin rili gladi we i si am
He was released later in the day	Dɛn bin fri am leta insay di de
I ran downstairs and opened the front door	A rɔn go dɔŋ ɛn opin di domɔt we de bifo
I should have picked up on your subtle hints	A fɔ dɔn pik pan yu subtil hint dɛn
The line was getting closer but never quick enough	Di layn bin de kam nia bɔt i nɔ ɛva kwik kwik wan
I can have that one	A kin gɛt da wan de
A sliding rock in a different place	Wan rɔk we de slayv na difrɛn ples
I glanced back quickly	A glan bak kwik kwik wan
I kind of like the guy	I kain laik di guy
I want you to be able to stand your ground	A wan mek yu ebul tinap yu kɔna
I hope everyone is well	A op se ɔlman dɔn wɛl
I didn’t know you were coming	A nɔ bin no se yu de kam
I needed to take something for the pain	A bin nid fɔ tek sɔntin fɔ di pen
I was overwhelmed, angry	A bin de fil bad bad wan, a bin de vɛks
But I loved it anyway	Bɔt a bin lɛk am ɛni we
I think we both cried half the night	A tink se wi ɔl tu kray af di nɛt
I wondered where the hell the doctors were	A bin de wanda usai di hell di dokta dem de
I could only imagine how much he had on me	A bin jɔs ebul fɔ imajin ɔmɔs i bin gɛt pan mi
I finally make it back to the gate	A kin dɔn mek am bak na di get
A printed outline of the order of service may be helpful	Wan print autlayn fɔ di ɔda we aw dɛn fɔ du di savis kin ɛp
I wanted a man like my father	A bin want man lɛk mi papa
I thought that was pretty cool	A bin tink se dat bin rili fayn
I know in my heart this will never happen	A no se na mi at dis nɔ go ɛva apin
I reached over to the chair	A es mi an go nia di chia
I shouldn’t be thinking about kissing her	A nɔ fɔ de tink bɔt fɔ kis am
I can’t wait for it to come together	A nɔ ebul wet fɔ mek i kam togɛda
I had always lived in that moment	A bin dɔn de liv insay da tɛm de ɔltɛm
I have had many dreams	A dɔn gɛt bɔku drim dɛn
I found my progress very slow	A bin si se mi prɔgrɛs bin rili slo
I still remembered every moment with him	A bin stil de mɛmba ɛvri tɛm we a bin de wit am
I had needed to do this	A bin dɔn nid fɔ du dis
I could not see what position he was in	A nɔ bin ebul fɔ si us pozishɔn i bin de
I had managed to overcome me	A bin dɔn ebul fɔ win mi
I watched the news	A bin de wach di nyus
I thought it was a dream	A bin tink se na drim
I said no and turned around to run	A se nɔ ɛn tɔn rawnd fɔ rɔn
I wanted to play my drums, live my life	A bin want fɔ ple mi drɔm, liv mi layf
I glanced from him to the mirror	A glan frɔm am to di miro
I could have saved it	A bin fɔ dɔn sev am
I didn’t bother to go back and check of course	A nɔ bin bost fɔ go bak ɛn chɛk fɔ tru
These vary greatly from place to place	Dɛn tin ya kin rili difrɛn frɔm wan ples to ɔda ples
I found myself in a troubled mood	A bin si misɛf insay wan mɔd we bin de mɔna mi
I didn’t know how big	A nɔ bin no aw big
I have a bottom line expense figure	A gɛt wan bottom layn ɛkspɛns figa
I am sure of that	A shɔ bɔt dat
His body was never found	Dɛn nɔ ɛva fɛn in bɔdi
I didn’t see anyone else	A nɔ si ɔda pɔsin
I have a valid concern here	A gɛt wan valid kɔnsyusɔn ya
I think they want me to play with them	A tink se dɛn want mek a ple wit dɛn
I never got him out when he was around	A nɔ ɛva gɛt am aut we i de rawnd
I want you to move forward	A want mek yu go bifo
I hurried to that house	A bin rɔn go na da os de kwik kwik wan
The rules also varied slightly from place to place	Di lɔ dɛn bak bin difrɛn smɔl frɔm wan ples to ɔda ples
I can’t wait for lunch to be over	A nɔ ebul wet fɔ mek lanch dɔn
I wasn’t writing about it, but he was writing about it	A nɔ bin de rayt bɔt am, bɔt i bin rayt bɔt am
I was smoking a cigarette	A bin de smok wan sigrɛt
I didn’t want to push you into anything	A nɔ bin want fɔ push yu insay ɛnitin
Maybe they had followed me here	Sɔntɛm dɛn bin dɔn fala mi na ya
A floating element does not take place on normal flow	Wan ɛlimɛnt we de flɔt nɔ de tek ples pan nɔmal flɔ
I am in the business of killing people	A de na di biznɛs fɔ kil pipul dɛn
I am not from this world	A nɔ kɔmɔt na dis wɔl
I was starting to be patient again	A bin de bigin fɔ peshɛnt igen
I heard someone call back	A yɛri sɔmbɔdi kɔl bak
I seriously doubt that the above will help a dancer	A rili dawt se wetin wi dɔn tɔk bɔt go ɛp pɔsin we de dans
But I like to relax in the evening	Bɔt a kin lɛk fɔ rilaks ivintɛm
I told him it was bad for his soul	A tɛl am se i bad fɔ in sol
A small plastic line delivered oxygen into his nostrils	Wan smɔl plastic layn bin de gi ɔksijɛn insay in nos
I hope you have found peace	A op se yu dɔn fɛn pis
I will take this money and find out the truth	A go tek dis mɔni ɛn fɛn di trut
I hope it hasn’t been found	A op se dɛn nɔ dɔn fɛn am
I have to cut him loose for his own good	A gɛt fɔ kɔt am lɔs fɔ in yon gud
I was surprised that he even said such a thing	A bin sɔprayz se i bin ivin tɔk da kayn tin de
I am not sure that another case can be submitted here	A nɔ shɔ se dɛn go ebul fɔ sɛn ɔda kes ya
I never did, because he wasn’t my father	A nɔ ɛva du am, bikɔs i nɔto bin mi papa
I blame it on the alcohol	A kin blem am fɔ di rɔm
I was starting to feel bad	A bin de bigin fɔ fil bad
I am so sorry for those who are going through hard times	A rili sɔri fɔ di wan dɛn we de go tru prɔblɛm
I made some new friends	A bin gɛt sɔm nyu padi dɛn
I couldn’t save everyone	A nɔ bin ebul fɔ sev ɔlman
A thin layer of white covered the ground	Wan tint layt we gɛt wayt bin kɔba di grɔn
I didn’t like talking about my love story	A nɔ bin lɛk fɔ tɔk bɔt mi lɔv stori
A fear of falling as he commanded dazzling success	Wan fred fɔ fɔdɔm as i bin de kɔmand dazlin sakrifays
I felt pretty hot water on me	A bin fil fayn ɔt wata pan mi
I bent down to tape her feet	A bɛn fɔ tep in fut dɛn
I needed to measure myself or risk getting caught	A bin nid fɔ mɛzhɔ misɛf ɔ risk fɔ mek dɛn kech mi
I can’t believe you neglect me like you do	A nɔ biliv se yu neglek mi lɛk aw yu de du
I refuse to lie to them	A nɔ gri fɔ lay to dɛn
A bitter civil war ensued	Wan bad bad sivil wɔ bin apin
I leaned across the table	A bin ledɔm akɔdin to di tebul
I just came about the files	A jɔs kam bɔt di fayl dɛn
I have to be careful though	A gɛt fɔ tek tɛm pan ɔl we
I didn’t choose to come back here	A nɔ bin pik fɔ kam bak ya
I have nothing to assure you will be honest	A nɔ gɛt natin fɔ mek shɔ se yu go ɔnɛs
I had never seen snow before	A nɔ bin dɔn ɛva si sno bifo
I heard his skull break	A yɛri in skel brok
A voice, small at first, but then louder	Wan vɔys, we bin smɔl fɔs, bɔt afta dat i bin lawd mɔ
I could no longer deny the truth	A nɔ bin ebul fɔ dinay di tru igen
I answered him this way	A ansa am dis we
I won’t drag you down with me anymore	A nɔ go drɛg yu dɔŋ wit mi igen
I keep looking for him, but he is not there	A kin kɔntinyu fɔ luk fɔ am, bɔt i nɔ de de
A car lands there, just out of sight	Wan motoka land de, jɔs nɔ de si am
I started running around looking for you	A bigin fɔ rɔn rawnd fɔ luk fɔ yu
I searched along the walls	A bin de luk fɔ along di wɔl dɛn
A delivery that must be made today	Wan delivri we dɛn fɔ mek tide
I pray morning and evening	A kin pre mɔnin ɛn ivintɛm
There was no donor organization	Di ɔganayzeshɔn we bin de gi di tin dɛn we dɛn bin de gi nɔ bin de
I don’t show myself	A nɔ de sho misɛf
I looked over, surprised	A luk ova, a bin sɔprayz
I could hear her voice	A bin de yɛri in vɔys
I had no input	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ ɛp fɔ mek di tɔk
I was a senior pastor	Mi na bin wan sɛniɔ pastɔ
I know my own name, kid	A sabi mi own nem, pikin
One brother became a writer	Wan brɔda bin bi pɔsin we de rayt buk
I would love to go to bed with you again	A go lɛk fɔ go slip wit yu bak
It took twelve weeks to build	I tek twɛlv wik fɔ bil
I ran over and pulled it out of my purse	A rɔn kam ɛn pul am na mi pɔs
I struggle to specialize in me	A de tray tranga wan fɔ spɛshal pan mi
I have literally cried since he left	A dɔn rili kray frɔm we i kɔmɔt de
A lump filled his throat	Wan lump bin ful-ɔp in trot
I looked up at the pair of mostly glowing eyes	A luk ɔp to di pe we gɛt bɔku pan di yay dɛn we bin de shayn
I was friendless and devastated	A nɔ bin gɛt padi ɛn a bin rili fil bad
I couldn’t help but love it	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin lɛk am
I give myself a mental shake	A de gi misɛf wan mental shek
I go back to my study	A kin go bak na mi stɔdi
I rolled under the bushes	A bin de rol ɔnda di bush
Schools and government offices in those regions were closed	Dɛn bin lɔk di skul dɛn ɛn di gɔvmɛnt ɔfis dɛn na dɛn rijyɔn dɛn de
I walked to the kitchen	A waka go na di kichin
A great tragedy is over	Wan big bad tin dɔn dɔn
I learned the hard way when it doesn’t go well	A lan di had we we nɔ de go fayn
I was finally able to speak	A bin dɔn ebul fɔ tɔk
I swam to shore, but unfortunately there was no one	A bin swim fɔ go na di si, bɔt i sɔri fɔ no se nɔbɔdi nɔ bin de
A grin forms at the corner of her thin lips	Wan grin de fɔm na di kɔna na in tint lip dɛn
I couldn’t bear to let anyone inside	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ mek ɛnibɔdi kam insay
I advise you to stay as cooperative as possible	A advays una fɔ de wok togɛda as una ebul
I worked harder than any of them	A bin wok tranga wan pas ɛni wan pan dɛn
I have time to write to you again	A gɛt tɛm fɔ rayt to yu bak
I have been training consistently for several months now	A dɔn de tren ɔltɛm fɔ sɔm mɔnt naw
I saw it in his face	A bin si am na in fes
I need you to find it	A nid yu fɔ fɛn am
I can’t believe he would even want one of those things	A nɔ biliv se i go ivin want wan pan dɛn tin dɛn de
I felt my eyes close as warmth spread through me	A fil mi yay dɛn klos as wam de skata tru mi
I just couldn’t stay here after the funeral	A jɔs nɔ bin ebul fɔ de ya afta di bɛrin
I take this as a smile	A tek dis as smayl
I asked him what the worst-case scenario was	A aks am wetin na di wɔs tin we go apin
I felt the back of my neck	A bin fil di say we de na di bak pat na mi nɛk
I saw someone, who wouldn’t give up	A si sɔmbɔdi, we nɔ go giv ɔp
I found none of that	A nɔ bin fɛn ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I met his wife today	A mit in wɛf tide
A lot comes down to perspective	Bɔku tin kin kam dɔŋ to di we aw pɔsin de si tin
I did nothing when my other friends were taken, too	A nɔ bin du natin we dɛn tek mi ɔda padi dɛn, bak
I hadn’t thought about it back home	A nɔ bin dɔn tink bɔt am bak na os
The film was a modest success	Di fim bin gɛt smɔl sakrifays
I know one day they will stop	A no se wan de dɛn go stɔp
I wonder what happened to his wife and daughter	A de wɔnda wetin apin to in wɛf ɛn in gyal pikin
I decided to use that	A disayd fɔ yuz dat
I hope you get a chance to try some	A op se yu gɛt chans fɔ tray sɔm
I just wanted to make sure your stay is adequate	A bin jɔs want fɔ mek shɔ se yu stɛy na adekwayt
Sometimes I drive illegally	Sɔntɛnde, a kin drayv motoka dɛn we nɔ rayt
I close my eyes and concentrate with all my might	A kin lɔk mi yay ɛn pe atɛnshɔn ɔl mi trɛnk
I look around the corners of the shop	A kin luk na di kɔna dɛn na di shɔp
I think that’s stupid	A tink se dat na stupid
A light breeze pushed the bow	Wan layt briz bin de push di bɔw
I just want to buy my stuff in private	A jɔs want fɔ bay mi tin dɛn na prayvet pat
I can’t crack anymore, though	A nɔ ebul fɔ krak igen, bɔt
I can’t promise you anything	A nɔ go ebul fɔ prɔmis yu ɛnitin
I had lost a lot of blood from the attack	A bin dɔn lɔs bɔku blɔd bikɔs dɛn bin atak mi
I needed confidence	A bin nid fɔ gɛt kɔnfidɛns
I won’t just go for a walk down the street with you	A nɔ go jɔs go waka na strit wit yu
I glanced then	A bin glan da tɛm de
I feel strange with his embrace	A kin fil strenj wit in embras
I wasn’t really expecting you to come near me	A nɔ bin rili de tink se yu go kam nia mi
I aim to get it, one way or the other	A aim fɔ gɛt am, wan we ɔ di ɔda we
I waved to him, and he blew me a kiss	A wev to am, ɛn i blo mi wan kis
I have always been rich	A dɔn jɛntri ɔltɛm
I’m glad you said it	A gladi we yu tɔk am
I really enjoyed talking to him on the phone	A bin rili ɛnjɔy fɔ tɔk to am na fon
A big mistake in my opinion	Wan big mistek na mi opinion
I really got a kick out of that	A rili gɛt kik kɔmɔt pan dat
I felt like my soul went to heaven	A bin fil lɛk se mi sol go na ɛvin
I had been getting away from that argument	A bin dɔn de kɔmɔt nia da agyumɛnt de
I hope you have done that	A op se yu dɔn du dat
A small amount of spit flew out of his mouth	Wan smɔl spit bin de flay kɔmɔt na in mɔt
I deal with people from home all the time	A de dil wit pipul dɛn frɔm os ɔltɛm
I have no more opportunities to give	A nɔ gɛt chans igen fɔ gi
I mean powerful people but still just people	A min pipul we gɛt pawa bɔt stil jɔs pipul dɛn
I rested my head on his body	A bin rɛst mi ed pan in bɔdi
I keep telling you, kid	A de kip de tel yu, pikin
I believe, it is the same person	A biliv se, na di sem pɔsin
I could not lift a finger to hurt that fine man	A nɔ bin ebul fɔ es wan finga fɔ du bad to da fayn man de
I felt the bones in my legs take on new shapes	A bin fil di bon dɛn na mi leg dɛn de tek nyu shep dɛn
I bet you haven’t left his mind	A bet se yu nɔ dɔn kɔmɔt na in maynd
I said we would do it	A bin se wi go du am
I want us to slow dance to our song	A wan mek wi slo dans to wi sing
I am strong with you by my side	A strɔng wit yu nia mi
I went security for you, brother	A bin go sikyɔriti fɔ yu, brɔda
I run back up and get them	A kin rɔn bak ɔp ɛn gɛt dɛn
I packed up and left for a new life	A pak mi tin dɛn ɛn kɔmɔt de ɛn bigin fɔ liv nyu layf
I saw his back rubbing against the wall behind him	A si in bak de rɔb pan di wɔl biɛn am
I asked them what they wanted to do with it	A aks dɛn wetin dɛn want fɔ du wit am
I don’t need justice	A nɔ nid fɔ gɛt jɔstis
I struggle to just try to breathe	A de tray tranga wan fɔ jɔs tray fɔ blo
I told him a few minutes before the plan ran away	A bin tɛl am sɔm minit bifo di plan rɔnawe
I am so grateful for their friendship	A rili gladi fɔ dɛn padi biznɛs
I discovered fitness later in life	A bin diskɔba fitnɛs leta na layf
I just feel so empty	A jɔs de fil so ɛmti
I pulled it off and walked forward	A pul am ɛn waka go bifo
I can feel the bullet just under the skin	A kin fil di bulɛt jɔs ɔnda di skin
It was harder to push him further	I bin at fɔ push am mɔ
I knew the accent	A bin no di we aw dɛn bin de tɔk
I cried harder than yesterday	A bin kray tranga wan pas yestede
I wouldn’t have taken a penny from him	A nɔ bin fɔ dɔn tek wan peni frɔm am
A security hut near the front gate	Wan sikyɔriti hut nia di get we de bifo
A quick check of the matrix revealed that he claimed to be speaking	We dɛn chɛk di mats kwik kwik wan, dat bin sho se i bin tɔk se i de tɔk
I am in my essence a monk of the path	Mi na in mi esens wan monk na di rod
I really enjoyed talking about this in our village	A bin rili lɛk fɔ tɔk bɔt dis na wi vilej
I wanted to at least talk to him	A bin want fɔ at least tɔk to am
I could tell he wasn’t being completely honest	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin de ɔnɛs ɔltogɛda
I am truly blessed to have you as my wife	A rili blɛs fɔ gɛt yu as mi wɛf
I didn’t see him again for four years	A nɔ bin de si am igen fɔ 4 ia
I want to hear that one	A wan yɛri da wan de
I could barely cover my ears	A bin jɔs ebul fɔ kɔba mi yes
I would tell everyone about this law firm	A go tɛl ɔlman bɔt dis lɔya ɔfis
These bridges still operate along the existing route	Dɛn brij dɛn ya stil de wok along di rod we de naw
They still use the same lighting system	Dɛn stil de yuz di sem layt sistem
I knew my mother didn’t take it well	A bin no se mi mama nɔ bin de tek am fayn
I can’t just have sex with him	A nɔ go jɔs ebul fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit am
I touched his shoulder, his arms, his pulse	A tɔch in sholda, in an dɛn, in puls
I think any funeral is	A tink se ɛni fyuneral na
I can’t wait until these women start getting laid	A nɔ ebul wet te dɛn uman ya bigin fɔ ledɔm
I know everyone my age in this sector	A sabi evribodi we mi ej fo dis sekta
I even issued a challenge to the scientific community	A bin ivin gi wan chalenj to di sayɛns kɔmyuniti
I actually sleep with one eye open these days	A rili slip wit wan yay opin dɛn tɛm ya
I can’t break my concentration	A nɔ go ebul fɔ pwɛl mi kɔnsɛntreshɔn
A few boys, but mostly girls	Na wan tu bɔy pikin dɛn, bɔt bɔku pan dɛn na gyal pikin dɛn
I wished he had spoken to me now	A bin wish se i bin dɔn tɔk to mi naw
I understood every word you said	A bin ɔndastand ɛvri wɔd we yu tɔk
I feel good in my body	A kin fil fayn na mi bɔdi
I also love how clean it is	A lɛk bak aw i klin
I wanted to be out of town in a few hours	A bin want fɔ kɔmɔt na di tɔŋ insay sɔm awa
But I didn’t tell anyone	Bɔt a nɔ bin tɛl ɛnibɔdi
I thought he told me everything he knew	A bin tink se i tɛl mi ɔl wetin i no
We chose a different path	Wi bin pik wan difrɛn rod
A new evil is coming together	Wan nyu bad tin de kam togɛda
I counted seven all up	A kɔnt sɛvin ɔl ɔp
I chose this company to do my project	A bin pik dis kɔmni fɔ du mi prɔjek
I just needed the silence	A bin jɔs nid di saylɛns
I thought it was obvious	A bin tink se i klia
I am very grateful for this	A rili gladi fɔ dis
I have to look after you	Na mi fɔ luk afta yu
I realize my time is limited	A rili no se mi tɛm nɔ bɔku
I think my other half is out there	A tink se mi ɔda af de na do
I can’t stand old people	A nɔ ebul tinap fɔ ol pipul dɛn
I wanted to take her right there	A bin want fɔ kɛr am go rayt de
I laughed and laughed	A bin de laf ɛn laf
I looked down and couldn’t believe my eyes	A luk dɔŋ ɛn a nɔ biliv mi yay
I wanted reality, not religious ritual or fancy feelings	A bin want rial tin, nɔto rilijɔn ritual ɔ fayn fayn filin dɛn
I tried to include you all	A bin tray fɔ put una ɔl insay de
I begged him to save me	A beg am fɔ sev mi
I didn’t even know what love was	A nɔ bin ivin no wetin na lɔv
I don’t like him and his church	A nɔ lɛk am ɛn in chɔch
I didn’t even think checking it out was obvious	A nɔ bin ivin tink se fɔ chɛk am klia
I explained my various services and their fees	A bin ɛksplen bɔt mi difrɛn savis dɛn ɛn dɛn fi dɛn
I turned to face my captor	A tɔn fɔ fes di wan we bin ol mi
I like your idea and your owner	A laik yu aidia en yu ona
I even forgot myself	A bin ivin fɔgɛt misɛf
I decided to go ahead and do it	A disayd fɔ go bifo ɛn du am
I immediately know who they are	A no wantɛm wantɛm udat dɛn bi
I endorse what you just pointed out	A de endos wetin yu jos point out
I thought that would make you happy	A bin tink se dat go mek yu gladi
I will be waiting in the lobby	A go de wet na di lɔbi
I could feel the sudden, screaming increase in her weight	A bin ebul fɔ fil di kayn we aw in wet bin de bɔku wantɛm wantɛm ɛn we bin de kray
I finally get some alone time with my food	A kin dɔn gɛt sɔm tɛm fɔ mi wan wit mi it
I looked back at the man	A luk bak pan di man
I knew exactly what he was going to say	A bin no gud gud wan wetin i go tɔk
I knew the real answer	A bin no di rial ansa
The first two are identical to the novel	Di fɔs tu wan dɛn na di sem wit di novel
I put my hands up in front of me, too	A put mi an dɛn ɔp bifo mi, misɛf
I didn’t know how to get out	A nɔ bin no aw fɔ kɔmɔt na do
I have a short announcement	A gɛt wan shɔt anɔnsmɛnt
I'm really interested in your project now	A rili intres pan yu prohjek naw
I love selling insurance	A lɛk fɔ sɛl inshɔrans
I just mentally roll my eyes	A jɔs de rol mi yay na mi maynd
I can easily do this job for you	A kin du dis wok izi wan fɔ yu
Hannah got some praise	Ana bin gɛt sɔm prez dɛn
Still miss you terribly	Stil de mis yu bad bad wan
I truly love reading such a wonderful article	A rili lɛk fɔ rid dis kayn fayn atikul
I tried with single core vs. single core	I bin tray wit singl kɔr vs
I didn’t hear a fight at the time	A nɔ yɛri fɛt-fɛt da tɛm de
I’m sure you already know that	A shɔ se yu dɔn ɔlrɛdi no dat
I shot a glance over my shoulder	A shot wan glans oba mi sholda
I love this ice cream	A lɛk dis ayskrim
I needed to get my hands on the stone	A bin nid fɔ gɛt mi an dɛn pan di ston
I needed to send some information to another friend	A bin nid fɔ sɛn sɔm infɔmeshɔn to ɔda padi
I know how and why this happens	A no aw ɛn wetin mek dis kin apin
I told him you could see him tomorrow	A bin tɛl am se yu kin si am tumara
I was on top of a cabinet	A bin de ɔp wan kabinɛt
I brought you here for myself	A bin briŋ una kam fɔ misɛf
I went down and picked it up	A go dɔŋ ɛn pik am
I presume this is to do with the peace talks	A presum dis na fɔ du wit di pis tɔk dɛn
I know this is all just a delayed reaction	A no se dis ɔl na jɔs wan delay riakshɔn
I want to earn my own living	A want fɔ gɛt mi yon mɔni fɔ liv
I write for a simple reason	A de rayt fɔ wan simpul rizin
I don’t blame anyone	A nɔ de blem ɛnibɔdi
I walked around the city a few times but nothing helped	A bin waka na di siti fɔ sɔm tɛm bɔt natin nɔ bin ɛp
I forgot to deliver the rocks	A fɔgɛt fɔ deliv di rɔk dɛn
I was surprised at how he looked	A bin sɔprayz fɔ si aw i bin de luk
I need to talk to me	A nid fɔ tɔk to mi
I couldn’t stay away from you for long	A nɔ bin ebul fɔ de fa frɔm yu fɔ lɔng tɛm
I wanted to coach for him	A bin want fɔ kɔch fɔ am
I have no reason to change	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ chenj
The tracks were lifted two years later	Dɛn bin lif di trak dɛn tu ia afta dat
I slowly got up and went to her door	A grap smɔl smɔl ɛn go na in domɔt
I was able to do that without leaving a mark	A bin ebul fɔ du dat ɛn nɔ lɛf sayn
I want to go on a date	A wan go na wan deit
I place you under arrest	A de put yu ɔnda arɛst
I started to stand up	A bigin fɔ tinap
I gave them your desk number	A gi dɛn yu dɛsk nɔmba
Final contract to be signed	Faynal kɔntrakt we dɛn fɔ sayn
A very human face appeared from the disorder	Wan rili mɔtalman fes bin apia frɔm di disɔda
I should have paid more attention	A fɔ dɔn pe atɛnshɔn mɔ
A shadow played on the floor beneath her door	Wan shado bin de ple na di flɔ ɔnda in domɔt
I didn’t even have to face anyone that day	A nɔ bin ivin nid fɔ fes ɛnibɔdi da de de
I think we need a different word altogether	A tink se wi nid difrɛn wɔd ɔltogɛda
I didn’t say that though	A nɔ bin tɔk so pan ɔl we
A pair of glowing yellow eyes stared back at me	Wan pe fɔ yɔlɔ yay dɛn we de shayn bin de luk mi bak
I just couldn’t and wouldn’t push the pain	A jɔs nɔ bin ebul ɛn a nɔ go push di pen
I had two small children at the time	A bin gɛt tu smɔl pikin dɛn da tɛm de
I was proud of my arms	A bin proud fɔ mi an dɛn
The topic is always interesting without a blanket	Di tɔpik kin intrestin ɔltɛm we nɔ gɛt blankit
I want to be a part of this	A want fɔ bi pat pan dis
I promised to tell him the truth when he was older	A prɔmis fɔ tɛl am di tru we i dɔn big
A small cry behind him caught his attention	Wan smɔl kray biɛn am bin mek i pe atɛnshɔn
I’ll give you a glass of wine	A go gi yu wan glas wayn
I saw him today, he, uh, approached the apartment	A si am tide, i, uh, kam nia di apatmɛnt
I nodded to my friend	A nɔd to mi padi
I have some news of my own	A gɛt sɔm nyuz dɛn we a gɛt fɔ misɛf
I have enjoyed our time together	A dɔn ɛnjɔy di tɛm we wi de togɛda
I paused and leaned against the door frame	A stɔp smɔl ɛn ledɔm pan di domɔt frem
I wasn’t really surprised	A nɔ bin rili sɔprayz
I suspect they are collecting a large investor fleet	a saspek se dem de kolkt wan big invashon flet
I was happy once they did	A bin gladi wans dɛn dɔn du dat
He was taking on some guy	I bin de tek pan sɔm man
I saw you walking out of school yesterday	A si yu de waka kɔmɔt na skul yestede
I want to meet them once we say this	A wan mit dem wan taim we tok dis
I crossed my arms in front of me	A krɔs mi an dɛn bifo mi
Modern technology but in an old style	Mɔdan teknɔlɔji bɔt insay wan ol stayl
A little while later, he was dead	Afta smɔl tɛm, i bin dɔn day
I was no better than him	A nɔ bin bɛtɛ pas am
I didn’t fall in love with your legs	A nɔ bin fɔdɔm insay lɔv wit yu leg dɛn
I would have thought they would have told me	A bin fɔ dɔn tink se dɛn bin fɔ dɔn tɛl mi
A few seconds later, the voice of an unknown man spoke clearly	Afta sɔm sɛkɔn, wan man we wi nɔ no in vɔys bin tɔk klia wan
I just want to make sure I manage expectations correctly	A jɔs want fɔ mek shɔ se a de manej di tin dɛn we dɛn de op fɔ kɔrɛkt wan
I now understand why our children have to leave	A dɔn ɔndastand naw wetin mek wi pikin dɛn fɔ kɔmɔt de
I must ask you to refrain from speculation	A fɔ aks yu fɔ avɔyd fɔ tɔk bɔt sɔntin
I just went up to the door and knocked	A jɔs go ɔp na di domɔt ɛn nak
I get why people rob banks	A get wai pipul rob bank
I fell forward into the sand	A bin fɔdɔm fɔ go bifo insay di san
I want to know what has happened to me	A want fɔ no wetin dɔn apin to mi
I quickly ran up the stairs towards him	A bin rɔn go ɔp di stej kwik kwik wan fɔ go nia am
A beautiful sunset	Wan fayn fayn say we di san de go dɔŋ
I looked great in the mirror	A bin luk big na di miro
I took my nerves as a good sign	A bin tek mi nerv as gud sayn
I began to follow his path more and more	A bigin fɔ fala in rod mɔ ɛn mɔ
I didn’t really know it was happening	A nɔ bin rili no se i de apin
I felt something move along my right thigh	A fil sɔntin de muf along mi rayt thigh
I mean, it wasn’t just a kiss	I min se, i nɔ bin jɔs bi kis
I noticed that about you the day we met	A bin notis dat bɔt yu di de we wi mit
I think he liked showing it around	A tink se i bin lɛk fɔ sho am rawnd
I can see the end of it	A kin si di ɛnd pan am
I really don’t like it	A rili nɔ lɛk am
I walked up and knocked on the door	A waka go ɔp ɛn nak di domɔt
I didn’t even bother to do my hair or makeup	A nɔ bin ivin bost fɔ du mi ia ɔ mek-ap
I hope you get to keep it	A op se yu get fɔ kip am
I had wondered about the color of my marker	A bin dɔn de wɔnda bɔt di kɔlɔ we mi mak gɛt
I am still waiting for an update	A stil de wet fɔ ɔpdet
I knocked on his front door, but he didn’t answer	A nak na in frɔnt domɔt, bɔt i nɔ ansa am
To my surprise, nothing else smelled	A bin sɔprayz fɔ si se ɛni ɔda tin nɔ bin de smɛl
I was the winner and my life went on	Mi na bin di wan we win ɛn mi layf bin de go bifo
I really started to like it	A bin rili bigin fɔ lɛk am
I was adopted but did not find out until recently	Dɛn bin adopt mi ​​bɔt a nɔ bin kam fɔ no te i nɔ tu te yet
I suspected something was wrong	A bin de sɔprayz se sɔntin nɔ de apin
I couldn’t help but respond	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de ansa
I wonder how strong this thing is	A de wɔnda aw dis tin strɔng
I really care about that	A rili bisin bɔt dat
I am confused about what is real	A kin kɔnfyus bɔt wetin rial
Bush administration	Bush administreshɔn
This is a battle for the finish	Dis na fɛt fɔ di finish
I didn't see you there either	Ai nomo bin si yu deya tu
I hoped my life would calm down	A bin op se mi layf go kol
I spoke with him after work today	A bin tɔk wit am afta wok tide
A radio icon appeared on the screen	Wan redio aykɔn bin de na di skrin
Child with another woman	Pikin wit ɔda uman
I looked around and watched the mood	A bin luk rawnd ɛn wach di we aw pipul dɛn bin de fil
I adapted this recipe, and it was delicious	A bin adap dis risɛp, ɛn i bin rili fayn
I vote and pay taxes in my own society	A de vot ɛn pe taks na mi yon sosayti
I started to feel really happy with myself	A bigin fɔ fil rili gladi fɔ misɛf
I am slowly tipping over the edge of reason	A de tip ɔp di edj fɔ rizin smɔl smɔl
I turned away and closed my eyes	A tɔn mi bak ɛn lɔk mi yay
I opened it and looked around	A opin am ɛn luk rawnd
He had some great runs in this game	I bin gɛt sɔm fayn fayn rɔn dɛn pan dis gem
I cannot take a chance in this case	A nɔ go ebul fɔ tek chans na dis kes
I can see the whiteness of his teeth	A kin si di wayt we in tit dɛn wayt
A child needs both parents	Pikin nid in mama ɛn papa ɔl tu
I couldn’t believe what was happening	A nɔ bin ebul fɔ biliv wetin bin de apin
I had no idea the paintings were stolen until just recently	A nɔ bin no se dɛn tif di pikchɔ dɛn te jɔs naw
I repeated part of the prophecy	A bin ripit sɔm pat pan di prɔfɛsi
I had better get started	I bin bɛtɛ fɔ mek a bigin
I swear this on my soul that is yours	A swe dis pan mi sol we na yu yon
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
Two other soldiers were injured in the incident	Tu ɔda sojaman dɛn bin wund insay di tin we apin
We never changed the rules	Wi nɔ ɛva chenj di lɔ dɛn
I watched them talk	A bin de wach dɛn we dɛn de tɔk
I saw the curtains closed around the bed	A si di kɔtin dɛn lɔk rawnd di bed
I think they liked it	A tink se dɛn bin lɛk am
I glanced at them out of the corner of my eye	A glan pan dɛn frɔm di kɔna na mi yay
I needed to get out of here	A bin nid fɔ kɔmɔt na ya
I said all the wrong things	A bin tɔk ɔl di rɔng tin dɛn
I wasn't even correct in he she mistake	I no bin ivin korekt in he she mistek
I came to my old cell and looked inside, I remembered	A kam na mi ol sɛl ɛn luk insay, a mɛmba
I have loved her books forever	A dɔn lɛk in buk dɛn sote go
I promise not to eat it	A prɔmis se a nɔ go it am
I suspect something happened between them earlier	A saspek se sɔntin bin apin bitwin dɛn bifo tɛm
I can’t even think straight	A nɔ ebul fɔ ivin tink stret
I decided that one last question couldn’t hurt	A disayd se wan las kwɛstyɔn nɔ go ebul fɔ ambɔg mi
I had been drinking the night before	A bin dɔn de drink di nɛt bifo dat
I had no intention of doing this	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dis
I just loved watching them	A bin jɔs lɛk fɔ wach dɛn
Most never asked me out again	Bɔku pan dɛn nɔ ɛva aks mi fɔ kɔmɔt igen
I have a high regard for my space	A gɛt ay rɛspɛkt fɔ mi spɛs
I will write again in a few days	A go rayt bak insay sɔm dez
I had to walk away from doing any more series	A bin gɛt fɔ waka away frɔm fɔ du ɛni ɔda siriɔs
A time of freedom and adventure	Wan tɛm we fridɔm ɛn advantej
Magazines are the best way to showcase one’s lifestyle	Magazin na di bɛst we fɔ sho aw pɔsin de liv in layf
I discovered this complicated	A diskova dis komplikayt
I think that was great	A tink se dat bin rili fayn
I disagree with that analysis	A nɔ gri wit da analisis de
I saw many others as better than myself	A bin de si bɔku ɔda pipul dɛn as pipul dɛn we bɛtɛ pas mi
I treasure his friendship	A rili valyu in padi biznɛs
A joke came to mind	Wan jok bin kam na in maynd
I agreed, but it didn’t make things any easier	A bin gri wit am, bɔt i nɔ bin mek tin izi
You get very almost expected	Yu kin gɛt rili ɔlmost ɛkspɛkt
I want you to be with him tonight and tomorrow	A wan mek yu de wit am tinayt ɛn tumara
I can’t bring myself to tell him	A nɔ ebul fɔ briŋ misɛf fɔ tɛl am
I had two eyes, neither of which was swollen and closed	A bin gɛt tu yay dɛn, ɛn nɔbɔdi nɔ bin swel ɛn lɔk
I leave you to read and discover what’s going on	A lɛf una fɔ rid ɛn diskɔba wetin de apin
A young woman came in and knelt beside me	Wan yɔŋ uman kam insay ɛn nil dɔŋ nia mi
I wouldn’t bother trying to talk to him	A nɔ go mɔna fɔ tray fɔ tɔk to am
I am not your servant	Mi nɔto yu savant
I sat in a chair on the balcony	A bin sidɔm na wan chia na di bolkɔn
I have to sort out some advertisements	A fɔ sɔt sɔm advatayzmɛnt dɛn
I saw you with your hand up her skirt	A si yu wit yu an ɔp in skit
I can’t go to prison	A nɔ go ebul fɔ go na prizin
I definitely understand	A rili ɔndastand
I felt sorry for these people	A bin fil sɔri fɔ dɛn pipul ya
I can’t feel my chest	A nɔ ebul fɔ fil mi chɛst
They were not happy with the film and its performance	Dɛn nɔ bin gladi fɔ di fim ɛn di we aw i bin de ple
I leaned my forehead against the warm window	A le mi fɔrɛst pan di wam winda
I wanted my family, our hut and our village	A bin want mi famili, wi hut ɛn wi vilej
I want to see the sun and hear the birds	A want fɔ si di san ɛn yɛri di bɔd dɛn
I had to keep it together	A bin gɛt fɔ kip am togɛda
I thought you were good at this	A bin tink se yu sabi du dis
I wake up about twice an hour	A kin wek lɛk tu tɛm insay di awa
I reached out and touched his ear	A es mi an ɛn tɔch in yes
I hoped he knew that	A bin op se i no dat
The prosecution indicated it would not appeal	Di prosɛkyushɔn sho se dɛn nɔ go apil
I saw him walk into your bar	A si am de waka insay yu ba
I know the mistaken belief of my youth	A no di mistek we a bin biliv we a bin yɔŋ
A delinquent payment on a credit card	Wan mɔni we yu nɔ pe na kredit kad
I will change the cycle within myself	A go chenj di saykl insay misɛf
I have been living on borrowed money ever since	A dɔn de liv wit mɔni we a dɔn lɛnt frɔm da tɛm de
I opened the door but the chain was up	A opin di doa ba di chen bin de op
I took one, you know	A bin tek wan, yu no
I thought it would be sad	A bin tink se i go rili sɔri
Thank you for your generosity and humility	A tɛl tɛnki fɔ we una gɛt fri-an ɛn una ɔmbul
I’ve already eaten some dinner	A dɔn ɔlrɛdi it sɔm dina
I mean, look at the nonsense thing	I min se, luk di nɔs tin
I found myself a few feet away from them	A bin fain misɛf fɔ sɔm fit frɔm dɛn
I would have to live without you	A bin fɔ gɛt fɔ liv if yu nɔ bin de
Gradually, it was wonderful	Smɔl smɔl, i bin rili fayn
I never knew need until this very second	A nɔ bin ɛva no nid te dis sɛkɔn sɛkɔn
I received a call out of the blue	A bin gɛt wan kɔl we kɔmɔt na di blu
I have the altered script right here for you	A get di altered skript rait ya fo yu
I laughed, cried, and then watched it all again	A bin de laf, kray, dɔn a wach ɔltin bak
Navy could not enforce such a move	Nevi nɔ bin ebul fɔ mek dɛn du dis kayn tin
I love what a gentleman you are	A lɛk wetin na jentlman yu bi
I had been afraid to correct	A bin dɔn fred fɔ kɔrɛkt
I have to stay below the radar	A gɛt fɔ de dɔŋ di reda
I will make everything perfect	A go mek ɔltin pafɛkt
I knew I was covering up a little bit	A bin no se a bin de kɔba smɔl smɔl
I love the boy you lost	A lɛk di bɔbɔ we yu lɔs
I had a plan like this	A bin gɛt wan plan lɛk dis
A steady two, maybe a three	Wan stedi tu, maybe wan tri
I freeze, but he loves me	A kin friz, bɔt i kin lɛk mi
I had everything set on my part	A bin gɛt ɔltin sɛt pan mi pat
I jumped up and ran towards them	A jomp ɔp ɛn rɔn go nia dɛn
I am very fortunate to have a good job	A rili laki fɔ gɛt gud wok
I know you’re a busy man	A no se yu na bizi man
I know that only you can save me	A no se na yu nɔmɔ go ebul fɔ sev mi
I also thought about his hunger	A bin tink bak bɔt di angri we i bin gɛt
I think he borrowed a lot here and there	A tink se i bin borrow bɔku ya ɛn de
But I would like to see you in the morning	Bɔt a go lɛk fɔ si yu na mɔnin
I kept seeing the kiss in my head	A bin de kɔntinyu fɔ si di kis na mi ed
I will have to see what happens	A go gɛt fɔ si wetin go apin
I allowed pleasure to control me	A bin alaw gladi-at fɔ kɔntrol mi
I made the mistake of telling her the truth	A bin mek mistek fɔ tɛl am di tru
I was ready on the rope	A bin rɛdi pan di rop
I got the feeling he wanted to explain it	A bin gɛt di filin se i want fɔ ɛksplen am
I had never been kissed like this before	Dɛn nɔ bin ɛva kis mi lɛk dis bifo
I start swimming up glancing back down, one at a time	A kin bigin fɔ swim ɔp de glan bak dɔŋ, wan wan tɛm
I wondered who this girl was	A bin de wɔnda udat na dis titi
I no longer look into the pool	A nɔ de luk insay di pul igen
K just looked at him	K jis luk am
I took the time to blow dry my hair	A tek di tɛm fɔ blo drɛy mi ia
I start thinking about something and just stare at me	A kin bigin tink bɔt sɔntin ɛn jɔs de luk mi
I had no idea she loved flowers so much	A nɔ bin no se i lɛk flawa dɛn so
A very good life this	Wan rili gud layf dis
I wish it could be different too, but it’s not	A wish se i kin difrɛn bak, bɔt nɔto so
He was arrested soon after	Dɛn arɛst am jɔs afta dat
I am a day when women cared deeply about love	A de we uman dɛn bin rili bisin bɔt lɔv
I need to occupy his hands	A nid fɔ ɔkup in an dɛn
A machine that probably weighed seven hundred pounds	Wan mashin we sɔntɛm bin we sɛvin ɔndrɛd pawn
I read his last message	A rid di las mɛsej we i sɛn to mi
One star in the main series	Wan sta na di men siriɔs
A person who was righteous is admirable	Pɔsin we bin de du wetin rayt na pɔsin we dɛn fɔ admaya
I need to talk to him	A nid fɔ tɔk to am
A blanket coverage, lots of death and destruction is the objective	Wan blanket kɔvarej, bɔku bɔku day ɛn pwɛl pwɛl na di ɔbjɛktiv
I keep it wrapped around my waist	A kin kip am rap rawnd mi wes
I left him and went home	A lɛf am ɛn go na os
I looked beautiful, hopeful, beautiful	A bin luk fayn, a gɛt op, a bin fayn
I personally invited him to my workshop first	Misɛf bin invayt am fɔ kam na mi wokshɔp fɔs
I smile to myself, because it makes me happy	A de smayl to misɛf, bikɔs i de mek a gladi
I can no longer break myself for you, or for you	A nɔ go ebul fɔ brok misɛf igen fɔ yu, ɔ fɔ yu
I still do all of these things	A stil de du ɔl dɛn tin ya
I fled to the kitchen	A rɔnawe go na di kichin
I did not ask for them	A nɔ bin aks fɔ mek dɛn tek dɛn
There is a full index at the end	Wan ful indeks de na di ɛnd
This makes them very vulnerable to habitat destruction	Dis kin mek dɛn rili sɔfa fɔ pwɛl di say dɛn we dɛn de liv
I drop my bag on the floor	A kin drɔp mi bag na grɔn
I was also surprised	A bin sɔprayz bak
I haven’t been able to get back to it yet	A nɔ ebul fɔ go bak to am yet
I expect the administrator to visit you very soon	A de op se di administreta go kam fɛn yu rili jisnɔ
I asked at the golf club	A aks na di gɔlf klab
This petition was granted	Dɛn bin gri fɔ mek dis petishɔn
I feel alone for the first time in my life	A kin fil se na mi wangren de fɔ di fɔs tɛm na mi layf
I saw the pages of the book flip up	A si di pej dɛn na di buk de flip ɔp
I guess dogs are too dependent on me	A gehs se dohg dem tu dipen fo mi
But his behavior right now is rotten	Bɔt di we aw i de biev rayt naw dɔn rɔtin
I break myself away from his body	A de brok misɛf kɔmɔt nia in bɔdi
I knew exactly what happened	A bin no gud gud wan wetin apin
I first needed to find a flight service to hire	A bin nid fɔs fɔ fɛn wan flay savis fɔ haya
I couldn’t imagine myself anywhere else	A nɔ bin ebul fɔ imajin misɛf ɛni ɔda say
I made a note in my log book	A bin mek wan not na mi lɔg buk
I just want to forget that this ever happened	A jɔs want fɔ fɔgɛt se dis bin ɛva apin
I am here to help you and control crime	A de ya fɔ ɛp yu ɛn kɔntrol kraym
But now the rules have been forgotten	Bɔt naw dɛn dɔn fɔgɛt bɔt di lɔ dɛn
A delivery boy found it	Wan delivri bɔy bin fɛn am
I can’t rest until we’ve tried everything	A nɔ ebul fɔ rɛst te wi dɔn tray ɔltin
I wanted him to show me who he was	A bin want mek i sho mi udat i bi
I have assembled a team ready for this action	A dɔn gɛda wan tim we rɛdi fɔ du dis akshɔn
I looked up at the clock, it was eight fifty	A luk ɔp di klok, na bin et fifti
I walked to the pool	A bin de waka go na di pul
I waited almost a century for this	A bin wet fɔ lɛk wan ɔndrɛd ia so fɔ dis
I didn’t know it was my fault my dad left	A nɔ bin no se na mi fɔlt mi papa lɛf
I knew women were not to be trusted	A bin no se dɛn nɔ fɔ abop pan uman dɛn
I whipped out my map	A wip aut mi map
I use a persistent system	A de yuz wan persistent sistem
I kicked out and pushed him away	A kik aut ɛn push am go
His father was a police sergeant	In papa na bin polis sajin
I didn’t mean to be mad at you	A nɔ bin min fɔ vɛks pan yu
I watched her taste my cooking	A bin de wach am we i de test di tin dɛn we a de kuk
I have to apologize sincerely	A fɔ beg fɔ padi wit ɔl mi at
I say nothing, he says little	A nɔ de tɔk natin, i de tɔk smɔl
I can't seem to get them to return my calls	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ mek dɛn kam bak to mi kɔl dɛn
I picked up the card and studied it	A pik di kad ɛn stɔdi am
I look towards the cave where the shrine is located	A de luk to di kev usay di ples fɔ wɔship de
His advice was ignored	Dɛn nɔ bin tek di advays we i bin gi
I paid you with your life	A bin pe yu wit yu layf
I try to write about three times a week	A kin tray fɔ rayt lɛk tri tɛm so insay di wik
I suggest you hold on to this	A de advays yu fɔ ol dis
I have given you free will	A dɔn gi una fridɔm fɔ disayd wetin fɔ du
I tried to think of the right words to say	A bin tray fɔ tink bɔt di rayt wɔd dɛn fɔ tɔk
I suggest keeping them simple	A kin se wi fɔ kip dɛn simpul
Others are devoted to pleasure	Ɔda wan dɛn de gi dɛnsɛf fɔ mek dɛn gladi
I didn’t have an answer for it	A nɔ bin gɛt ansa fɔ am
I thought you trusted me	A bin tink se yu abop pan mi
I can’t stop that	A nɔ go ebul fɔ stɔp dat
The thieves were never found	Dɛn nɔ ɛva fɛn di tifman dɛn
They ended up staying there for five years	Dɛn bin dɔn ɛnd ɔp fɔ de de fɔ fayv ia
I take a radical approach to learning	A kin tek wan radikal we fɔ lan
I felt completely alone	A bin fil se na mi wangren de ɔlsay
I have no desire to be on the streets	A nɔ gɛt ɛni want fɔ de na strit
I hurried out of the room, wanting to gather myself	A kɔmɔt na di rum kwik kwik wan, bikɔs a want fɔ gɛda misɛf
A friend of mine showed me	Wan mi padi bin sho mi
A man had entered the kitchen	Wan man bin dɔn kam insay di kichin
A second bike is way past us	Wan sɛkɔn bayk pas wi fa fawe
I didn’t know whether to scream or cry	A nɔ bin no if a fɔ ala ɔ kray
I was just happy to be away from home	A bin jɔs gladi fɔ de fa frɔm os
I listened, politely	A bin lisin, wit pɔlitiks
A competition took place among the students	Wan kɔmpitishɔn bin apin bitwin di studɛnt dɛn
I wasn’t going to waste another minute of my life	A nɔ bin de go west ɔda minit na mi layf
I walked up the stairs	A waka go ɔp di stej dɛn
I nodded still not looking at her	A nɔd stil nɔ de luk am
I felt he was ready for me	A bin fil se i bin rɛdi fɔ mi
I waited, barely able to catch a breath	A wet, a nɔ bin ebul fɔ tek wan briz
I see everything as my children	A de si ɔltin lɛk mi pikin dɛn
I could probably sell the business	I go mɔs bi se a go ebul fɔ sɛl di biznɛs
I slowly looked up, my stomach sinking	A luk ɔp smɔl smɔl, mi bɛlɛ bin de sink
I miss waking up to you	A mis fɔ wek fɔ yu
I had never seen the man before	A nɔ bin dɔn ɛva si di man bifo
I didn’t want to think or feel	A nɔ bin want fɔ tink ɔ fil
A man was approaching her	Wan man bin de kam nia am
I walked around him and checked him out	A waka rawnd am ɛn chɛk am
Lots of juice will be released	Bɔku bɔku jus go kɔmɔt
I start the engine and put the car in gear	A kin stat di injin ɛn put di motoka insay gia
I will never forget that	A nɔ go ɛva fɔgɛt dat
It was the first noble gas extracted	Na bin di fɔs nobul gas we dɛn pul
I want to sponsor my parents	A wan spɔnj mi mama ɛn papa
I shook the woman’s hand	A shek di uman in an
I want to be near you	A wan fɔ de nia yu
Hannah developed a passion for fashion at a young age	Ana bin bigin fɔ lɛk fashɔn we i bin yɔŋ
I think he was afraid of me	A tink se i bin de fred mi
I wanted to keep security tightly under my control at all times	A bin want fɔ kip sikyɔriti tayt ɔnda mi kɔntrol ɔltɛm
I love turning the pages	A lɛk fɔ tɔn di pej dɛn
I understand how difficult this problem must have been for you	A ɔndastand aw dis prɔblɛm fɔ dɔn at fɔ yu
A shower was calling my name	Wan shawa bin de kɔl mi nem
I ask myself a basic question	A kin aks misɛf wan men kwɛstyɔn
I didn’t want him to find me	A nɔ bin want mek i fɛn mi
I always felt safe with you	A bin de fil sef ɔltɛm wit yu
I formed a theory over the next couple of months	A bin fɔm wan tiori insay di nɛks tu mɔnt
I swap my high heels for some running shoes	A kin chenj mi ay il fɔ sɔm rɔn sus
I was at the top of my class	A bin de ɔp mi klas
I can yet take you up on that	I kin yet tek yu op pan dat
I had a terrible time there	A bin gɛt wan bad bad tɛm de
I couldn’t put my finger on it right this minute	A nɔ bin ebul fɔ put mi finga pan am rayt dis minit
I still had plenty of water	A bin stil gɛt bɔku wata
I was given a second chance	Dɛn bin gi mi sɛkɔn chans
I thought we were, anyway	A bin tink se wi de, ɛni we
We were trying to be really brave	Wi bin de tray fɔ rili gɛt maynd
I mean, he would have, maybe	I min se i bin fɔ dɔn du am, sɔntɛm
I handled it the way I did	A bin de handle am di we aw a bin de du am
A rare bread, indeed, for the present day	Wan bred we nɔ bɔku, fɔ tru, fɔ di tɛm we wi de naw
I did it so you could protect yourself	A bin du am so dat yu go ebul fɔ protɛkt yusɛf
I think he secretly wants to be with us	A tink se sikrit wan i want fɔ de wit wi
I just made peace with him	A bin jɔs mek pis wit am
A draft blew into the suddenly open door	Wan draft bin blo insay di domɔt we bin opin wantɛm wantɛm
I was kind to him a lot	A bin de du gud to am bɔku tɛm
I wanted to be a singer	A bin want fɔ bi pɔsin we de siŋ
I often got help from my sons though	Bɔku tɛm a bin de gɛt ɛp frɔm mi bɔy pikin dɛn pan ɔl we
Then I realized he was being serious	Dɔn a kam fɔ no se i de bi siriɔs pɔsin
I know how this shit works	A sabi aw dis shit de wok
I am curious and laugh	A kin want fɔ no mɔ ɛn a kin laf
I immediately stopped him by gently pushing him	A bin stɔp am wantɛm wantɛm bay we a bin de push am saful wan
I love reading about the brain	A lɛk fɔ rid bɔt di bren
I still want to meet you	A stil want fɔ mit yu
I looked around for anything suspicious	A bin de luk rawnd fɔ ɛnitin we a nɔ biliv
I think we took some structural damage	A tink se wi tek sɔm strɔkchɔral damej
I completely forgot about those things	A bin fɔgɛt ɔltin bɔt dɛn tin dɛn de
A pretty damn great gun too	Wan priti damn big gun tu
I didn’t bother trying to make a speech	A nɔ bin de bost fɔ tray fɔ mek tɔk
I thought you might like to know what he thinks	A bin tink se yu go lɛk fɔ no aw i de tink
I was the best shot of them all	Mi na bin di bɛst shot pan dɛn ɔl
I became involved in the prison at the church prison	A bin bigin fɔ put an pan di prizin na di chɔch prizin
We had to go make our own version	Wi bin gɛt fɔ go mek wi yon vɛshɔn
I didn’t have that kind of look on him	A nɔ bin gɛt da kayn luk de pan am
I didn’t even know the word	A nɔ bin ivin no di wɔd
I slipped into the white tent	A slip insay di wayt tɛnt
I missed the first one	A bin mis di fɔs wan
I just want to be done with it	A jɔs want fɔ mek dɛn dɔn wit am
I even beat him, that time	A ivin bit am, da tɛm de
I was hoping they could help him	A bin de op se dɛn go ebul fɔ ɛp am
I want to be kept close to your plan	A wan mek dɛn kip mi nia yu plan
I really appreciate hearing from you	A rili gladi fɔ yɛri frɔm una
I can’t sleep late	A nɔ go ebul fɔ slip let
I felt drawn to it	A bin fil se dɛn dɔn pul mi to am
I quickly made it to the stairs	A mek am kwik kwik wan fɔ go na di stej
I find that very hard to believe	A kin si se dat rili at fɔ biliv
I couldn’t remember when we took the sidewalk	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba we wi bin de tek di saydwɔk
I was able to get my chance one day	A bin ebul fɔ gɛt mi chans wan de
I would love to hear from them	A go lɛk fɔ yɛri frɔm dɛn
I started with one for life	A bin stat wit wan fɔ mi layf
I wonder how much it goes for	A de wɔnda aw bɔku i de go fɔ
I did the same thing, but something went wrong	A bin du di sem tin, bɔt sɔntin bin apin we nɔ rayt
I didn’t cross that line	A nɔ bin krɔs da layn de
I have no idea what they were saying	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dɛn bin de tɔk
I have this thing going on over here	I get dis ting goin on ova ya
Eventually, his wife received a package	Afta sɔm tɛm, in wɛf bin gɛt wan paket
I will never go out	A nɔ go ɛva go na do
I can tell such a difference in his hearing	A kin no dis kayn difrɛns na di we aw i de yɛri
I didn’t want to be around them	A nɔ bin want fɔ de nia dɛn
I mean even if he was	I min se ivin if i bin de
I held both his hands in both my hands	A bin ol in tu an dɛn na mi tu an dɛn
I felt both disgust and relief at this knowledge	A bin fil ɔl tu disgɛst ɛn fil fri fɔ dis no
I tried to imagine the people that fit in each room	A bin tray fɔ imajin di pipul dɛn we fit ɛni rum
I think this is your calling, your destiny	A tink se dis na yu kɔl, yu destiny
I was the idiot, not him	Mi na bin di idiot, nɔto in
I just stare at him	A jɔs de luk am wit yay
I guessed they had to climb over the gates too	A bin gehs se dem bin geht foh klaym oba di get dem tu
I just pray in tongues and it flows freely	A jɔs de pre insay langwej dɛn ɛn i de flɔ fri wan
I thought we were having fun	A bin tink se wi de ɛnjɔy dɛnsɛf
A perfect expedition to an almost perfect planet	Wan pafɛkt ɛkspɛdishin to wan planɛt we dɔn lɛf smɔl fɔ pafɛkt
A trace of anger made him angry	Wan trays we de sho se i vɛks bin mek i vɛks
I love the climate up there	A lɛk di klaymat ɔp de
I think we missed it	A tink se wi bin mis am
I thought it best to take cover	A bin tink se i bɛtɛ fɔ tek kɔva
I reached into my pocket and pulled out my shield	A put mi an insay mi pɔkit ɛn pul mi shild
I was too busy helping people check in to go	A bin tu bizi fɔ ɛp pipul dɛn fɔ chɛk insay fɔ go
I suggest you get it today	A de advays yu fɔ gɛt am tide
I also had a job to do	A bin gɛt wok bak fɔ du
I created something unique and unique	A mek sɔntin we spɛshal ɛn we na mi yon
I hadn’t remembered it being perfect so truly amazing	A nɔ bin dɔn mɛmba se i bin pafɛkt so rili wɔndaful
I thought it was because the day was kind of	A bin tink se na bikɔs di de bin kayn
I gave you a taste of my life	A bin gi yu wan test fɔ mi layf
I pressed my mouth tightly together, making my jaw harden	A pres mi mɔt tayt tayt wan, ɛn mek mi jaw at
He didn’t bowl during the season	I nɔ bin de bɔl insay di sizin
I never really wanted another man in my life	A nɔ bin ɛva rili want ɔda man na mi layf
I want you to run down just like what happened yesterday	A wan mek yu rɔn dɔŋ jɔs lɛk wetin apin yestede
I fell back to the ground	A bin fɔdɔm bak na grɔn
A great day to be alive	Wan big de fɔ de alayv
I don’t see a way in, not down here	A nɔ si we fɔ go insay, nɔto dɔŋ ya
I’m not interesting	A nɔ intrestin
One main key, never panic	Wan men ki, nɔ ɛva panik
What you said hurt me	Wetin yu bin tɔk bin mek a fil bad
I think about the problem	A kin tink bɔt di prɔblɛm
A member of his staff, is injured	Wan memba fo im staf, na im de wund
I talk to my things when they are upset	A kin tɔk to mi tin dɛn we dɛn at pwɛl
I never told him to kill	A nɔ ɛva tɛl am fɔ kil
I just give people something to remember me by	A jɔs de gi pipul dɛn sɔntin fɔ mɛmba mi bay
I heard their voices, and people walking around	A yɛri dɛn vɔys, ɛn pipul dɛn de waka rawnd
I woke up quickly	A bin wek kwik kwik wan
I didn’t want to get involved from the word go	A nɔ bin want fɔ involv frɔm di wɔd go
I can’t go back to my old life	A nɔ go ebul fɔ go bak to mi ol layf
I glanced down at the graph paper	A glan dɔŋ na di grafik pepa
I just knew it was him	A bin jɔs no se na in
A good fifteen or so houses down	Wan gud fayvtin ɔ so os dɛn dɔŋ
I do it automatically	A kin du am ɔtomɛtik wan
I have no designs on you or your designs	A nɔ gɛt ɛni dizayn pan yu ɔ yu dizayn dɛn
I came in contact with warm skin	A kam in kɔntakt wit wam skin
I will definitely see some friends there too	A go mɔs si sɔm padi dɛn de bak
One mistake can cost me a fortune	Wan mistek kin mek a lɔs bɔku mɔni
I loved the slow and natural atmosphere of the relationship	A bin lɛk di we aw di padi biznɛs bin de slo ɛn natin
I have always found solace in nature	A dɔn de fɛn kɔrej ɔltɛm na di nature
I could only imagine what he must be thinking	A bin jɔs ebul fɔ imajin wetin i go de tink
I went around to check	A bin go rawnd fɔ go chɛk
I was running away from home	A bin de rɔnawe kɔmɔt na os
I think college is like an obstacle course	A tink se kɔleji tan lɛk ɔbstakl kɔs
I prayed it would be interpreted as disappointment	A bin pre se dɛn go ɛksplen am as disapɔyntmɛnt
I keep seeing this trend	A kin kɔntinyu fɔ si dis tin we de apin
I may be getting videos or pictures	A kin de gɛt vidio ɔ pikchɔ dɛn
A gentle breeze brought fresh, fragrant air	Wan smɔl briz bin de briŋ briz we bin fresh ɛn we bin gɛt fayn sɛnt
I swallowed and shook myself like a dog	A swɛla ɛn shek misɛf lɛk dɔg
Maybe a perfect man would have let them down	Sɔntɛm na pafɛkt man go dɔn mek dɛn at pwɛl
I wasn’t going to tell my sister this	A nɔ bin de go tɛl mi sista dis
I hated the smell of a pub	A bin et di smel we wan pɔb de smɛl
I couldn’t tell for how long	A nɔ bin ebul fɔ no fɔ aw lɔng
I am his only friend	Mi na in wangren padi
I didn’t know him very well	A nɔ bin sabi am gud gud wan
I have traveled to your future	A dɔn travul go na yu tumara bambay
This annual sports festival continues to this day	Dis spɔt fɛstival we dɛn kin gɛt ɛvri ia de kɔntinyu te tide
England eventually won the match comfortably	Ingland bin rich fɔ win di mats kɔmfyut wan
I glanced into the kitchen	A glan insay di kichin
I would highly recommend it	A go rili kɔmɛnt am
I’m sure he has more planned for me	A shɔ se i gɛt mɔ plan fɔ mi
I have instincts for these things	A gɛt instinkt fɔ dɛn tin ya
Despite his injuries he continued to fight	Pan ɔl we i bin wund i kɔntinyu fɔ fɛt
A journey that brought us to a familiar place	Wan joyn we bin briŋ wi go na ples we wi no
I believe in hard work	A biliv se pɔsin de wok tranga wan
I can’t park the train here	A nɔ ebul fɔ pak di tren na ya
The house is not open to the public	Di os nɔ opin fɔ ɔlman
A supreme court judge reserved his decision	Wan jɔj na di suprɛm kɔt bin kip wetin i disayd fɔ du
I am eight years old	A ol et ia
I tried other tools, they just didn’t cut it	A bin tray ɔda tul dɛn, dɛn jɔs nɔ bin kɔt am
I wasn’t really hungry, which was a first for me	A nɔ bin rili angri, ɛn dis na bin fɔs tin fɔ mi
I tried to clear my mind and thoughts	A bin tray fɔ klin mi maynd ɛn tink
The cause of death is unknown	Wi nɔ no wetin mek pɔsin day
I turned to the outer doors	A tɔn to di domɔt dɛn we de na do
I wonder if he was crazy enough to help her	A de wɔnda if i bin kray fɔ ɛp am
But I did have weird dreams	Bɔt a bin rili drim dɛn we bin rili wɔndaful
I turned the corner and headed south	A tɔn di kɔna ɛn go na di sawt pat
I thought, forget it, why do I remember such things	A bin tink se, fɔgɛt am, wetin mek a mɛmba dɛn kayn tin ya
I’m getting over it	A de get ova am
I felt it in my soul	A bin fil am na mi sol
I love her writing so much	A lɛk di raytin we i de rayt so
I have to get them trained and go	A fɔ mek dɛn tren dɛn ɛn go
In fact, I was surprised that he could get away with it	Infakt, a bin sɔprayz fɔ si se i go ebul fɔ kɔmɔt de
I want to feel your dick shooting in my hand	A wan fil yu dick de shot na mi an
I tried, as you said	A bin tray, lɛk aw yu bin se
I have to look into your eyes	A gɛt fɔ luk yu yay
I wouldn’t have been so full of myself	A nɔ bin fɔ dɔn ful-ɔp misɛf so
I thought he was going to kill her	A bin tink se na in go kil am
He missed the next four games	I bin mis di nɛks 4 gem dɛn
I have recently returned to singing quite a bit	I nɔ tu te yet we a dɔn kam bak fɔ siŋ kwik kwik wan
I didn’t care what it meant to me	A nɔ bin bisin bɔt wetin i min fɔ mi
I want that confidence	A want da kɔnfidɛns de
I can make it for myself	A kin mek am fɔ misɛf
I was looking for you	A bin de luk fɔ yu
I rest my phone against my forehead in frustration	A kin rɛst mi fon nia mi fɔrɛst bikɔs a nɔ gladi
I love how you write about your life	A lɛk aw yu de rayt bɔt yu layf
Leslie decided to go ahead with the attack anyway	Leslie bin disayd fɔ go bifo wit di atak ɛni we
I waved back and ran to the front gate	A wev bak ɛn rɔn go na di get we de bifo
I decided not to shower	A disayd nɔ fɔ shawa
I try to cover my ears with my hands	A kin tray fɔ kɔba mi yes wit mi an dɛn
Computers are a great learning tool	Kɔmpyuta na fayn tin fɔ lan
A city vision appeared	Wan siti vishɔn bin apia
I met a man last night	A mit wan man las nɛt
I regret any harm that has happened to you	A rigrɛt ɛni bad tin we dɔn apin to una
There were very few people to witness the departure	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin de fɔ si di pipul dɛn we bin de kɔmɔt
I made enough, just in case you came	A bin mek inaf, jɔs fɔ mek shɔ se yu kam
But it is old everywhere	Bɔt i ol ɔlsay
I glanced over at the gentleman in question	A glan oba di jentlman we dɛn de tɔk bɔt
I would never start something	A nɔ go ɛva bigin fɔ du sɔntin
I made my way down the stairs with reckless abandon	A mek mi we fɔ go dɔŋ di stej wit rɛklɛs abandɔn
I needed time to recover even if he didn’t	A bin nid tɛm fɔ mek a wɛl ilɛksɛf i nɔ bin nid am
I felt that shit coming a mile away	A bin fil da shit de kam wan mayl away
I just need more money without question	A jɔs nid mɔ mɔni we nɔ gɛt kwɛstyɔn
I was just another marker on the road to salvation	A bin jɔs bi ɔda mak na di rod fɔ sev
I have stayed in a hotel room	A dɔn de na wan ɔtel rum
I think disappointment is just another word for perseverance	A tink se disapɔyntmɛnt na jɔs ɔda wɔd fɔ kɔntinyu fɔ tray
They are on the edge of the ridges	Dɛn de na di edj fɔ di rij dɛn
A great opportunity lies ahead	Wan big chans de bifo wi
I got out of bed and dressed myself	A grap na di bed ɛn drɛs misɛf
I looked closer and my hands were cold	A luk klos ɛn mi an dɛn kol
I will now come to your rescue	A go kam naw fɔ sev yu
I can see his reluctance	A de si se i nɔ want fɔ du dat
Males reach sexual maturity at two years of age	Man dɛn kin machɔ pan mami ɛn dadi biznɛs we dɛn ol tu ia
The rest had to be supported by road	Di ɔda wan dɛn bin gɛt fɔ sɔpɔt dɛn bay rod
I have the greatest confidence in this approach	A gɛt di big big kɔnfidɛns pan dis we fɔ du tin
I reached into my pocket	A rich na mi pɔkit
I try not to think about my hunger	A kin tray fɔ mek a nɔ tink bɔt di angri we a gɛt
I focused on my thoughts about my son	A bin de pe atɛnshɔn mɔ pan di tin dɛn we a bin de tink bɔt mi pikin
I was hoping for a great ride with this team	A bin de op fɔ rayd fayn fayn wan wit dis tim
I suspect he was with them at the time of the attack	A saspek se i bin de wit dɛn di tɛm we dɛn bin de atak am
The authors also went through their research with him	Di wan dɛn we rayt di buk bin go tru dɛn risach bak wit am
I want to cry and scream at the same time	A want fɔ kray ɛn ala di sem tɛm
My two shoes are waiting by the bed	Mi tu sus dɛn de wet nia di bed
We cannot stand by and allow that to happen	Wi nɔ go ebul tinap nia ɛn alaw dat fɔ apin
I needed rope or bed sheets or something	A bin nid rop ɔ bed sheet ɔ sɔntin
I was happy to see the others	A bin gladi fɔ si di ɔda wan dɛn
I didn’t think anyone else was	A nɔ bin tink se ɛni ɔda pɔsin de
Each team played the others twice	Ɛni tim bin ple di ɔda wan dɛn tu tɛm
I never knew him before	A nɔ bin ɛva no am bifo
I wouldn’t have been happy	A nɔ bin fɔ dɔn gladi
I say with hands, not spoons	A se wit an, nɔto wit spun
I always wanted them, but it never happened	A bin want dɛn ɔltɛm, bɔt i nɔ bin ɛva apin
I had only pomp without wealth	A bin jɔs gɛt pomp we nɔ gɛt jɛntri
I have long-term management experience	A gɛt ɛkspiriɛns fɔ di manɛjmɛnt fɔ lɔng tɛm
A very pleasant experience	Wan ɛkspiriɛns we rili fayn
I didn’t want everyone to know my mom was sick	A nɔ bin want ɔlman fɔ no se mi mama sik
I call you all to serve	A de kɔl una ɔl fɔ sav
I hate opening lines	A et fɔ opin layn dɛn
I have enough money to buy them	A gɛt bɔku mɔni fɔ bay dɛn
I really care about myself	A rili bisin bɔt misɛf
I feel production is not far off	A fil se prodakshɔn nɔ de fa
I watched as the wound began to close, slowly	A bin de wach as di wund bigin fɔ lɔk, smɔl smɔl
An evil version for boys	Wan wikɛd vɛshɔn fɔ bɔy pikin dɛn
I tried to keep it down	A bin tray fɔ kip am dɔŋ
I wondered if the body had been found	A bin de wɔnda if dɛn dɔn fɛn di bɔdi
I was right to be cautious	A bin rayt fɔ tek tɛm
I played them as often as they played me	A bin de ple dɛn bɔku tɛm lɛk aw dɛn bin de ple mi
I won’t let you up the stairs	A nɔ go mek yu go ɔp di stɛp dɛn
I had no one to blame but myself	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ blem pas misɛf
He insisted on true to materials	I bin de insist pan tru to matirial dɛn
I came to check on the falls	A kam fɔ chɛk di fɔl dɛn
Remote was a good thing	Rimot na bin fayn tin
I needed to feel his warm mouth on me	A bin nid fɔ fil in wam mɔt pan mi
A familiar white screen opened	Wan wayt skrin we wi sabi bin opin
Maybe I’ll go back to school	Sɔntɛm a go go bak na skul
A good bit of image building is what we need	Wan gud bit fɔ bil imej na wetin wi nid
I was so close to saving her	A bin so nia fɔ sev am
I had no serious intention	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am siriɔs wan
I notice people staring at me	A notis se pipul dɛn de luk mi
I gave up on that stupid downtown parking pass	A bin giv-ɔp pan da stupid daun tawn pak pas de
I put on my ball gown and hugged her	A put mi bɔl gown ɛn ɔg am
I now have two brothers and a sister	Naw a gɛt tu brɔda dɛn ɛn wan sista
I hope you feel better	A op se yu go fil fayn
Garden crops are grown in the central depression	Dɛn kin plant gadin krop dɛn na di sɛntral dipreshɔn
I see you solve far more cases than anyone else	A si yu de sɔlv kes dɛn fa fawe pas ɛni ɔda pɔsin
I was able to stay there for a while	A bin ebul fɔ de de fɔ sɔm tɛm
I made the woman's cup there	A mek di uman in kɔp de
I have done things, disturbing, horrible things that need to be done	A dɔn du tin dɛn, tin dɛn we de mɔna mi, we rili bad we dɛn nid fɔ du
I hadn’t thought of it in those terms before	A nɔ bin dɔn tink bɔt am insay dɛn wɔd dɛn de bifo
I immediately fell in love with their beautiful colors	A bin lɛk dɛn fayn fayn kɔlɔ dɛn wantɛm wantɛm
I walked towards the ship	A waka go usay di ship de
A warmth had spread throughout the room	Wan wam wam tin bin dɔn skata ɔlsay na di rum
I have to get married off	A fɔ mared ɔf
I read a book about that	A rid wan buk bɔt dat
I knew exactly why they came for me in the first place	A bin no gud gud wan wetin mek dɛn kam fɔ mi fɔs
I also have no room on the clothes line	A nɔ gɛt rum bak na di klos layn
A hand pulled me back from him	Wan an pul mi bak frɔm am
I won’t repeat that review here	A nɔ go ripit da rivyu de ya
I drove the rest of the way	A bin drayv di ɔda pat na di rod
I go back to sleep	A kin go bak fɔ slip
I broke out and broke out	A brok aut ɛn brok aut
A man shouted for help behind her	Wan man bin ala fɔ mek dɛn ɛp am biɛn am
I was never fully accepted into them	Dɛn nɔ bin ɛva gri fɔ tek mi gud gud wan pan dɛn
I couldn’t stop staring at me	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ luk mi
Sources disagree on the date of birth	Sɔs dɛn nɔ gri wit di de we dɛn bɔn am
I only heard about an hour ago	A bin jɔs yɛri lɛk wan awa so dɔn pas
I was confused, lost, and unhappy	A bin kɔnfyus, a bin lɔs, ɛn a nɔ bin gladi
I turned to agree	A tɔn fɔ gri wit am
The lining of the mouth is strongly curved	Di layn na di mɔt kin kɔba strɔng wan
I was by a stone wall	A bin de nia wan ston wɔl
I feel they will, one grain, then another	A fil se dɛn go, wan gren, dɔn ɔda wan
I hope this information helps you	A op se dis infɔmeshɔn go ɛp yu
I didn’t remember moving	A nɔ bin mɛmba we a bin de muf
I couldn’t believe my eyes	A nɔ bin biliv mi yay
I knew some people were going to die tonight	A bin no se sɔm pipul dɛn go day tinayt
I had this part time job only today	A bin geht dis pat taim wok onli tide
Unfortunately, I failed	I sɔri fɔ no se a nɔ bin ebul fɔ du am
I told him that we do not cover individual parts of the body	A tɛl am se wi nɔ de kɔba wan wan pat dɛn na di bɔdi
I will never see my family again in this life	A nɔ go ɛva si mi famili igen na dis layf
I was sick that night and did not go with them	A bin sik da nɛt de ɛn a nɔ bin go wit dɛn
I need to convince them to help me	A nid fɔ mek dɛn biliv se dɛn fɔ ɛp mi
One thing that is very sophisticated is humor	Wan tin we rili sofistikeyt na fɔ mek pipul dɛn laf
A trip to the beach was fun	Wan trip to di bich bin de fayn
I hoped it was a powerful one	A bin op se na pawaful wan
I look forward to continuing to work with him	A de wet fɔ kɔntinyu fɔ wok wit am
I looked up at the handwriting	A luk ɔp di raytin we dɛn rayt wit an
I really respect that	A rili rɛspɛkt dat
I know how you felt when you looked at me	A no aw yu bin fil we yu luk mi
I jumped up and stood at the parade rest area	A jomp ɛn tinap na di say usay dɛn de rɛst di parede
Allied intelligence made no record of this communication	Di alay intɛlijɛns nɔ bin rayt ɛnitin bɔt dis kɔmyunikeshɔn
I tried it a couple more times with the same results	A bin tray am tu-tri mɔ tɛm wit di sem tin dɛn we a bin du
I believe you were writing for my generation	A biliv se yu bin de rayt fɔ mi jɛnɛreshɔn
I didn’t plan to come	A nɔ bin plan fɔ kam
I only needed to go about four hours early	A bin jɔs nid fɔ go lɛk 4 awa so bifo tɛm
I don’t think you encourage chance young man	A nɔ tink se yu ɛnkɔrej chans yɔŋ man
I saw it with my own eyes	A bin si am wit mi yon yay
I didn’t know he said those things to you	A nɔ bin no se i tɔk dɛn tin dɛn de to yu
I told me it was for his use only	A bin tɛl mi se na fɔ in yuz nɔmɔ
I had one once myself	A bin gɛt wan wan tɛm misɛf
I was going to sit in the courtroom and watch	A bin de go sidɔm na di kɔt rum ɛn wach
I will be waiting for you	A go de wet fɔ yu
I didn’t want to remind the men of myself	A nɔ bin want fɔ mɛmba di man dɛn bɔt misɛf
I wasn’t used to being ignored, especially by women	A nɔ bin yus fɔ ignore mi, mɔ uman dɛn
I knew you didn’t live there anymore	A bin no se yu nɔ de liv de igen
I did not buy these three today	A nɔ bay dɛn tri ya tide
I glanced at that newspaper on the coffee table again	A glan pan da nyuspepa de we de na di kɔfi tebul bak
I caught another drop on my cheek	A kech wan ɔda drop na mi chɛst
I can stick you right here and now	A kin stik yu rayt ya ɛn naw
I wasn’t having sex with him here	A nɔ bin de du mami ɛn dadi biznɛs wit am na ya
I had the sense of being in a cathedral	A bin gɛt di sɛns fɔ de na wan katidral
I decided to beat him in his own fight	A disayd fɔ bit am na in yon fɛt
I can’t tell if the metal hit any organs	A nɔ ebul fɔ no if di mɛtal bin hit ɛni ɔgan
I said, better this little step than nothing	A se, bɛtɛ dis smɔl step pas natin
I knew deep down he was good	A bin no dip insay mi at se i gud
I just walk upstairs and go straight to bed	A jɔs de waka go ɔp ɛn go stret na bed
Much depends on the strength of his own body	Bɔku tin kin dipen pan di trɛnk we in yon bɔdi gɛt
I just would think it needed to be said	A jɔs go tink se i nid fɔ tɔk
I needed to remind you	A bin nid fɔ mɛmba yu
I could feel the wolves watching me	A bin de fil di wulf dɛn de wach mi
I was curious enough to get in touch with them	A bin want fɔ no mɔ fɔ gɛt kɔntakt wit dɛn
I didn’t deserve it	A nɔ bin fit fɔ gɛt am
I have given you an example to follow	A dɔn gi una ɛgzampul fɔ falamakata
I pulled them out to shower	A pul dɛn fɔ go shaw
I took a step back and closed the door	A tek wan step bak ɛn lɔk di domɔt
I will miss you in heaven	A go mis yu na ɛvin
A friend lives here now	Wan padi de liv ya naw
I look down at him, smiling	A de luk am dɔŋ, a de smayl
I know it looks like a picture, but it’s not	A no se i tan lɛk pikchɔ, bɔt nɔto so
I came to take you with me	A bin kam fɔ kɛr yu go wit mi
Women love women	Uman lɛk uman
I lost myself in it	A bin lɔs misɛf insay am
The enemy of my enemy is my friend	Di ɛnimi fɔ mi ɛnimi na mi padi
It was held when the weather was not dry	Dɛn bin de ol am we di wɛda nɔ bin dray
It serves as a primary supply runner	I de wok as praymari sapɔt rɔna
Many soldiers like to retire here	Bɔku sojaman dɛn lɛk fɔ ritaia ya
A fine mist of sweat appears on his forehead	Wan fayn mist we gɛt swet de apia na in fɔrɛst
I read them quickly before we left the university	A bin rid dɛn kwik kwik wan bifo wi kɔmɔt na di yunivasiti
I want a world full of peace and prosperity	A want wan wɔl we ful-ɔp wit pis ɛn prɔsperiti
I smiled to myself, leaning back onto my arms	A smayl to misɛf, ɛn ledɔm bak pan mi an dɛn
I kept my temper	A bin de kip mi wamat
I am the girl of character with a sexy figure	Mi na di gyal we gɛt kwaliti wit wan sɛxy figa
I hope this happens	A op se dis go apin
I need time to chill	A nid tɛm fɔ chill
I remembered his tone from the night before	A mɛmba in tɔyn frɔm di nɛt bifo
I would really appreciate you doing just that	A go rili gladi we yu du jɔs dat
I was going to start without you	A bin de go fɔ stat witout una
I just wanted people to notice	A bin jɔs want mek pipul dɛn notis
I was very happy to see him	A bin rili gladi fɔ si am
I won’t even get into that	A nɔ go ivin go insay dat
I think he was trying to scare her	A tink se i bin de tray fɔ mek i fred
I never picked that up until the fifth movie	A nɔ ɛva pik dat te di nɔmba fayv fim
I ran into him about five years ago	A bin rɔn go mit am lɛk fayv ia so dɔn pas
I felt it in his kiss	A bin fil am insay in kis
The marriage of the sun and the moon symbolizes harmony	We di san ɛn di mun mared, dat min se ɔlman gɛt wanwɔd
A slight tension in him melted away	Wan smɔl tɛnsiɔn we bin de insay am bin mɛlt go
I could feel it from the beginning of the service	A bin ebul fɔ fil am frɔm di tɛm we di savis bigin
I wonder what kind it was	A de wɔnda us kayn i bin bi
I gave him the money	A gi am di mɔni
I wasn’t getting out of this	A nɔ bin de kɔmɔt na dis
A sandstorm was approaching	Wan big big briz we bin de blo wit san bin de kam nia
I went to get some water	A bin go fɔ go tek sɔm wata
I miss my wonderful friends	A de mis mi fayn fayn padi dɛn
A terrible scream filled his head	Wan bad bad ala ala bin ful-ɔp in ed
I have learned that there is no cure	A dɔn no se no mɛrɛsin nɔ de
I had promised myself	A bin dɔn prɔmis misɛf
It moved continuously westward	I bin de muf kɔntinyu fɔ go na di wɛst pat
Graham performed the ceremony	Gream bin du di sɛrimɔni
I gasped and choked, having trouble breathing	A bin de blo ɛn chok, a bin gɛt prɔblɛm fɔ blo
I was thinking, if you only knew	A bin de tink, if yu bin jɔs no
I couldn’t help but respond	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a ansa am
A man who was trusted because of his good looks	Wan man we dɛn bin abop pan bikɔs i bin de luk fayn
I mean, come on, we know he’s not here	I min se, kam on, wi no se i nɔ de ya
I should have watched it more often	A fɔ dɔn de wach am mɔ ɛn mɔ
I doubt you will save me long	A dawt se yu go sev mi fɔ lɔng tɛm
I will be more careful still in the future	A go tek mɔ kia stil tumara bambay
I am very satisfied with some purchases	A rili satisfay fɔ bay sɔm tin dɛn
I wanted to be cool, be one of the gang	A bin want fɔ bi kul, bi wan pan di gang
I can’t help smiling back at him	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ smayl bak to am
I did not force any of you to do this	A nɔ bin fos ɛni wan pan una fɔ du dis
And there was comedy in it	Ɛn kɔmɛdi bin de insay de
I was in deadly trouble	A bin de pan trɔbul we bin de kil mi
I was attacked but not seriously injured	Dɛn bin atak mi bɔt dɛn nɔ bin wund mi bad bad wan
I saw too much of me in him	A bin si tumɔs pan mi insay am
He was just the ultimate team player	I bin jɔs bi di ɔltimat tim pleya
I was nothing short of a miracle	A nɔ bin smɔl pas mirekul
I made for an audience of one	A bin mek fɔ wan ɔdiɛns we gɛt wan
Wind power has some of the lowest external costs	Wind pawa gɛt sɔm pan di ɛksternal kɔst dɛn we smɔl pas ɔl
Hero must rise to defeat evil	Hiro fɔ grap fɔ win di bad tin
Kings was the least criticized of the books	Kiŋ dɛn na bin di wan we dɛn nɔ bin kɔrɛkt bɛtɛ pas di buk dɛn
I looked around the table	A luk rawnd di tebul
I remember the feeling of relief	A mɛmba di we aw a bin fil fayn
A secretary or something	Wan sɛktri ɔ sɔntin
I talked to you yesterday	A bin tok wit yu yestade
I couldn’t tell if the door was locked	A nɔ bin ebul fɔ no if di domɔt bin lɔk
I would love to make my own	A go lɛk fɔ mek mi yon
I immediately regretted my comment but did not apologise	A bin rigrɛt wantɛm wantɛm bɔt di tin we a tɔk bɔt a nɔ bin beg fɔ padi
I think we could use them	A tink se wi go ebul fɔ yuz dɛn
I was in and out and on	A bin de insay ɛn kɔmɔt ɛn de go
I was able to slip out and go for help	A bin ebul fɔ slip kɔmɔt ɛn go fɔ ɛp mi
I thought I was safe, and I was taking every precaution	A bin tink se a sef, ɛn a bin de tek ɔl wetin a fɔ tek tɛm wit
I was very satisfied	A bin rili satisfay
I shouldn’t take it away from you	A nɔ fɔ pul am kɔmɔt pan yu
I didn’t know what to think of myself	A nɔ bin no wetin fɔ tink bɔt misɛf
I look at him and move my head around	A de luk am ɛn muv mi ed rawnd
I wished we ate with more people	A bin wish se wi bin de it wit mɔ pipul dɛn
A bit odd but quite nice at the same time	A bit odd bot kwik nais at di sem taim
A smile that only a lover could make	Smayl we na pɔsin nɔmɔ we lɛk dɛnsɛf go ebul fɔ mek
I pitch myself forward and run	A kin pitch misɛf fɔ go bifo ɛn rɔn
I picked up my sweater off the floor	A pik mi sweta kɔmɔt na grɔn
I really like the quality	A rili lɛk di kwaliti
I see you woke up	A si se yu wek
I will attend any other presentations he gives	A go atɛnd ɛni ɔda prɛzɛntɛnshɔn we i go gi
I reach for his hands, he grabs for mine	A de rich fɔ in an dɛn, i de ol fɔ mi an dɛn
I want to be a teacher	A want fɔ bi ticha
I, for one, could never live like that	Mi, fɔ wan, nɔ go ɛva ebul fɔ liv lɛk dat
A smile slipped past her lips	Wan smayl bin slip pas in lip dɛn
I was hoping you could narrow it down	A bin de op se yu go ebul fɔ smɔl am
I try not to like it	A kin tray fɔ mek a nɔ lɛk am
I can’t tell you anymore	A nɔ go ebul tɛl yu igen
The season got onto an extremely slow start	Di sizin bin get onto wan ekstrim slo stat
I know it was an alien	A no se na bin alien
Many such things happened	Bɔku tin dɛn lɛk dat bin apin
I was really busy at work today	A bin rili bizi na wok tide
A man has to keep himself going somehow	Wan man get fo kip imsef go somhow
I can’t imagine where they could have met	A nɔ ebul imajin usay dɛn bin fɔ dɔn mit
I didn’t know hair felt	A nɔ bin no se ia kin fil
I even have a specific idea in mind	A ivin gɛt wan patikyula tin na mi maynd
I know you are trying to trick me	A no se yu de tray fɔ trik mi
I would have been ten	A bin fɔ dɔn ol tɛn ia
I wouldn’t know what to say	A nɔ go no wetin fɔ tɔk
I still have a nagging problem	A stil gɛt wan prɔblɛm we de mɔna mi
I smiled and played with her hair again	A smayl ɛn ple wit in ia bak
I think you can take a couple more	A tink se yu kin tek wan tu mɔ
I held onto the back of the stool for balance	A bin de ol di bak pat na di stɔl fɔ mek i balans
I have no awareness of where this came from	A nɔ gɛt ɛni awareness bɔt usay dis kɔmɔt
I took my job seriously	A bin tek mi wok siriɔs wan
I ran to open the door for him	A rɔn go opin di domɔt fɔ am
I just wanted to get out of there	A bin jɔs want fɔ kɔmɔt de
I would love to know what you would do	A go lɛk fɔ no wetin yu go du
I thought we had our tracks covered pretty well	A bin tink se wi dɔn kɔba wi trak dɛn fayn fayn wan
I help them, they, uh, service me	A de ɛp dɛn, dɛn, uh, de savis mi
I felt you wanted me	A bin fil se yu want mi
The challenges these men had to face were enormous	Di prɔblɛm dɛn we dɛn man ya bin gɛt fɔ gɛt bin rili bɔku
I beg your forgiveness	A de beg yu fɔ fɔgiv yu
I was a director of one of them	Mi na bin dairekta fɔ wan pan dɛn
I enjoyed our visit	A bin de ɛnjɔy wi visit
I shouldn’t have done this	A nɔ fɔ dɔn du dis
I could hear it so loudly now	A bin de yɛri am so lawd wan naw
I drove under it and threw the car into park	A drayv ɔnda am ɛn trowe di motoka na pak
I remember reading about the speed of light	A mɛmba we a bin de rid bɔt aw layt kin spid
I was right not to trust him before	A bin rayt fɔ nɔ abop pan am bifo
I am slowly going up	A de go ɔp smɔl smɔl
I called my little sister to keep your cousin company	A kɔl mi smɔl sista fɔ kip yu kɔzin kɔmpin
I let out a shriek of surprise	A mek wan shriek fɔ mek a sɔprayz
I can meet at your convenience	A kin mit di tɛm ɛn ples we yu lɛk
I ain't seen you two around here before	I ain't si yu tu around ya bifo
I didn’t think beyond that	A nɔ bin tink pas dat
I got paid pretty good money to be a target	I bin get pei priti gud moni fo bi target
I read over his shoulder	A rid oba in sholda
I guarantee he has a sense of humor	A de gi garanti se i gɛt sɛns fɔ laf
The parish has no parish council	Di parish nɔ gɛt parish kaɔnsil
I went through a period of soul searching	A bin go tru wan tɛm we a bin de luk fɔ sol
I push away selfish thinking	A de push di tink we de tink bɔt insɛf nɔmɔ
He palmed the door release pad	I palm di doa rilis pad
I appreciate her efforts especially on this very cold day	A gladi fɔ di tray we i de tray tranga wan mɔ pan dis de we rili kol
I feel so lost, empty	A fil se a dɔn lɔs so, a ɛmti
I was able to play in a band	A bin ebul fɔ ple na wan band
I still have to pinch myself	A stil gɛt fɔ pinch misɛf
I like to keep things simple	A kin lɛk fɔ mek tin dɛn simpul
I had always felt isolated	A bin dɔn de fil ɔltɛm se a nɔ de nia mi
I know all about it, as you might expect	A no ɔltin bɔt am, lɛk aw yu go tink
I was really pleased with how it turned out	A bin rili gladi fɔ aw i bin apin
I knew it wouldn’t be long now	A bin no se i nɔ go te naw
I took in my surroundings and seriously doubted that fact	A bin tek di tin dɛn we bin de arawnd mi ɛn a bin rili dawt da tin de
A thousand times yes	Wan tawzin tɛm yes
I was surprised at how quickly the food had gone	A bin sɔprayz fɔ si aw di it bin dɔn go kwik kwik wan
Better to have left it all together	I bɛtɛ fɔ dɔn lɛf am ɔl togɛda
I wasn’t really trying to pick the whole coach	A nɔ bin rili de tray fɔ pik di wan ol kɔch
I have a source at the cell phone company	A gɛt sɔs na di mobayl fon kɔmni
I bet you he will fail whatever he does	A bet yu se i go fel ɛnitin we i du
I closed my eyes and tried to relax	A lɔk mi yay ɛn tray fɔ rilaks
I considered myself more than the mistakes of others	A bin de tek misɛf pas di mistek dɛn we ɔda pipul dɛn bin de mek
I am not clear about my real feelings	A nɔ klia bɔt di rial we aw a de fil
I want us all to rise together	A want mek wi ɔl grap togɛda
I was really tempted to do that this year	A bin rili tɛmpt fɔ du dat dis ia
I wanted to laugh again	A bin want fɔ laf bak
I should have gotten my phone	A fɔ dɔn gɛt mi fon
I will tell you about this later	A go tɛl una bɔt dis leta
After a while, they back off	Afta sɔm tɛm, dɛn kin kɔmɔt biɛn
I was asking him to make an impossible promise	A bin de aks am fɔ mek wan prɔmis we nɔ pɔsibul
I waited and waited, but he never came back	A bin wet ɛn wet, bɔt i nɔ bin ɛva kam bak
I didn’t get a chance to catch it	A nɔ bin gɛt chans fɔ kech am
I think he would be considered a devil	A tink se dɛn go tek am se na dɛbul
But I wasn't really serious about any of it	Bɔt a nɔ bin rili siriɔs bɔt ɛni wan pan dɛn
I can’t live this way	A nɔ go ebul fɔ liv dis we
I know this with certainty	A no dis wit shɔt
I am really enjoying my new hearing aids	A rili de ɛnjɔy mi nyu tin dɛn we a de yuz fɔ yɛri
I know you’ve got more of those hidden somewhere	A no se yu dɔn gɛt mɔ pan dɛn wan dɛn de we ayd sɔmsay
I tend to mix the two	A kin tɛnd fɔ mek di tu miks
I fell in love with you soon after	A bin rili lɛk yu i nɔ tu te afta dat
A different place where places are not separated by distance	Wan difrɛn ples usay ples dɛn nɔ de separet bay distans
In form the two species are very similar	Insay fɔm di tu spisis dɛn rili fiba
I want to get stronger	A want fɔ mek a strɔng mɔ ɛn mɔ
Williams maintained third position with nine points	Williams bin mentɛn di tɔd pozishɔn wit nayn poɛnt
I didn’t know much about him, except his name	A nɔ bin no bɔku tin bɔt am, pas in nem
I was about a hundred yards away when it happened	A bin de lɛk wan ɔndrɛd yad so we i apin
I need a smaller, better portfolio	A nid wan smɔl, bɛtɛ pɔtfolio
I have good bones, great breeding	A gɛt gud bon dɛn, big big brid
No trace remains of the original station	No trays nɔ de we lɛf fɔ di fɔs steshɔn
I always use it as a face mask	A kin yuz am ɔltɛm as fes mask
I hear voices on the platform	A kin yɛri vɔys dɛn na di pletfɔm
I didn’t even have the energy to move	A nɔ bin ivin gɛt di trɛnk fɔ muf
I was there alone with no money	Na mi wangren bin de de ɛn nɔ gɛt mɔni
I love him more than I love him	A lɛk am pas aw a lɛk am
Certainly I was not including conventional soldiers	Fɔ tru, a nɔ bin de inklud kɔmɔn sojaman dɛn
I had been in a very acceptable manufacturing facility	A bin dɔn de na wan ples we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn rili gri wit
I had thought of it to be a perfect balance	A bin dɔn tink bɔt am fɔ bi pafɛkt balans
I could have died by now	A bin fɔ dɔn day bay naw
I needed to see them	A bin nid fɔ si dɛn
I think it’s exaggerated	A tink se i ɛgzajarayt
I though you carried the guilt	I though yu bin de kari di gilti
A red dress goes well with a gold mask	Wan rɛd dres kin go fayn wit gold mask
I linked my hand through hers	A bin link mi an tru in yon
I don’t have his private key	A nɔ gɛt in prayvet ki
Many of these buildings produce more resources	Bɔku bɔku bildin dɛn ya de mek mɔ tin dɛn fɔ yuz
I was there for the whole show	A bin de de fɔ di wan ol sho
A good friend of mine wrote the text	Wan gud padi na mi rayt di tɛks
Selected friends meet before church	Sɔm padi dɛn we dɛn kin pik kin mit bifo dɛn go na chɔch
I shouldn’t have come back	A nɔ fɔ dɔn kam bak
I continued reading for my own interest	A kɔntinyu fɔ rid fɔ mi yon intres
But there was no wall around it	Bɔt no wɔl nɔ bin de rawnd am
I hope we meet again	A op se wi go mit bak
I have a good read on people in general	A geht gud rid pan pipul in jenerol
I still need to be held	A stil nid fɔ ol mi
I just wanted to leave and so did he	A bin jɔs want fɔ kɔmɔt ɛn insɛf bin want fɔ kɔmɔt de
I tried to make it more interesting and fun	A bin tray fɔ mek i intrestin mɔ ɛn mek i fayn
I could not see the way back from all the trees	A nɔ bin si di rod fɔ kam bak frɔm ɔl di tik dɛn
I was grounded, swimming in the vision	A bin de na grɔn, a bin de swim na di vishɔn
I highly recommend going into that store	A rili kɔmɛnt fɔ mek una go insay da stoa de
I just saw a white glare	A jɔs si wan wayt glare
I wasn’t deliberately chasing after your claim	A nɔ bin de deliberately chase afta yu klem
I know about conflict and criticism	A no bɔt kɔnflikt ɛn kɔrɛkt pɔsin
I didn’t know where else to look	A nɔ bin no usay ɔdasay fɔ luk
I didn’t see them very often	A nɔ bin de si dɛn bɔku tɛm
A girl in a pale pink coat	Wan titi we wɛr wan pale pink kot
I am the world you see, the world you create	Mi na di wɔl we yu de si, di wɔl we yu mek
I was stripped of nothing	Dɛn bin pul mi natin
I never saw his other arm move	A nɔ ɛva si in ɔda an de muf
I want to have righteous children	A want fɔ gɛt pikin dɛn we rayt
I thought he was a genius	A bin tink se na pɔsin we gɛt sɛns
I need to see the crime scene for myself	A nid fɔ si di say we dɛn du kraym fɔ misɛf
I lost my smile and swam away	A bin lɔs mi smayl ɛn swim go
I pushed the clothes aside	A push di klos dɛn na sayd
I have done my duty for them and myself	A dɔn du mi wok fɔ dɛn ɛn misɛf
I guess you look okay	A guess yu luk okay
I want to get to know you	A want fɔ no yu
I found it behind the saloon this morning coming home	a fain am bihain di salon dis mohnin de kam bak na os
I couldn’t help but smile lovingly	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl wit lɔv
I think your plan might work	A tink se yu plan kin wok
I drove past him and up the long driveway	A drayv pas am ɛn go ɔp di lɔng drayv we
I didn’t ask anything anymore	A nɔ bin de aks ɛnitin igen
I turned to the title page of the book	A tɔn to di taytul pej na di buk
I turned back to the fire	A tɔn bak to di faya
The paintings were made using plastic and foam	Dɛn bin yuz plastic ɛn fom fɔ mek di pikchɔ dɛn
I mean, they’re all so smart in the same way	I min se dɛn ɔl so smat di sem we
I simply said that men should not cook	A bin jɔs se man dɛn nɔ fɔ kuk
He got it just right	I bin gɛt am jɔs rayt
I had their full attention	A bin gɛt dɛn ful atɛnshɔn
I just want to drive by	A jɔs want fɔ drayv pas
I looked up at the half smile on his face	A bin de luk ɔp di af smayl we bin de na in fes
I knew nothing about its contents	A nɔ bin no natin bɔt di tin dɛn we de insay de
I didn’t show anything, and they never saw my face	A nɔ bin sho ɛnitin, ɛn dɛn nɔ ɛva si mi fes
Field and two other federal judges	Fild ɛn tu ɔda fedaral jɔj dɛn
I grabbed my tongue and walked away	A ol mi tɔŋ ɛn waka go
I was completely destroyed	A bin dɔn dɔnawe wit mi kpatakpata
I think we understand each other	A tink se wi ɔndastand wisɛf
A variety of error messages are displayed	Dɛn kin sho difrɛn difrɛn mistek mɛsej dɛn
I needed my independence	A bin nid mi indipɛndɛns
I was talking about the handsome young prince	A bin de tɔk bɔt di fayn fayn yɔŋ prins
I lift her chin so that our eyes meet	A es in chin so dat wi yay go mit
I started taking acting classes	A bigin fɔ tek aktin klas dɛn
I think we should appreciate this kind of behavior	A tink se wi fɔ gladi fɔ dis kayn we fɔ biev
He pulled his jaw out	I pul in jaw kɔmɔt na do
I can’t lose it	A nɔ ebul fɔ lɔs am
Similar practices were carried out throughout the new empire	Dɛn bin du dɛn sem kayn tin ya ɔlsay na di nyu kiŋdɔm
I start mine in by writing about place	A kin bigin mi insay bay we a de rayt bɔt ples
I call it the sustained construct	A kɔl am di sustained construct
I felt really bad about myself in that place	A bin rili fil bad bɔt misɛf na da ples de
I didn’t have that much money	A nɔ bin gɛt da kayn mɔni de
I shrugged that thought off	A bin shrug da tink de kɔmɔt
I waited for a response, but nothing	A bin wet fɔ mek dɛn ansa mi, bɔt natin nɔ bin de
I legally gave him that right	A bin gi am da rayt de akɔdin to di lɔ
I tell each their own	A de tɛl ɛni wan pan dɛn yon
A black cat came running up to her	Wan blak pusi kam rɔn kam nia am
I leaned against the brick wall to support my weight	A bin ledɔm pan di brik wɔl fɔ sɔpɔt mi wet
I didn’t need the outside life	A nɔ bin nid di layf we de na do
I need to find those people talking again and	A nid fɔ fɛn dɛn pipul dɛn de tɔk bak ɛn
I always fit in with you	A kin fit in wit yu ɔltɛm
A noise startled him, waking him from his reverie	Wan nɔys bin mek i sɔprayz, ɛn wek am frɔm in drim
I agree with all your points	A gri wit ɔl yu pɔynt dɛn
One scene will look familiar, then another and another	Wan sinima go luk lɛk se yu sabi, dɔn wan ɔda wan ɛn ɔda wan
Many are right now	Bɔku pipul dɛn de rayt naw
They do the best they can	Dɛn kin du di bɛst tin we dɛn ebul fɔ du
I know they will start getting bad soon	A no se dɛn go bigin fɔ gɛt bad bad tin dɛn jisnɔ
I was just plain scared	A bin jɔs de fred klia wan
Not so in literature	Nɔto so insay buk ɛn magazin dɛn
I needed to get some frustration out	A bin nid fɔ pul sɔm frustrashɔn kɔmɔt
I made my way up the stairs	A mek mi we fɔ go ɔp di stej
I needed to pay attention	A bin nid fɔ pe atɛnshɔn
I don’t really believe it	A nɔ rili biliv am
A mission to take down this monster seemed impossible	Wan mishɔn fɔ pul dis monsta dɔŋ bin tan lɛk se i nɔ pɔsibul
I love my job too much to screw it up	A lɛk mi wok tumɔs fɔ skru am
The foot is thick and short	Di fut tik ɛn shɔt
I smiled at them, though the skin moved delicately	A bin de smayl to dɛn, pan ɔl we di skin bin de muv fayn fayn wan
I can feel his strong back breathing in and out	A kin fil in strɔng bak de blo insay ɛn kɔmɔt
I felt like an angel	A bin fil lɛk se na enjɛl
I just need to find some peace for a while	A jɔs nid fɔ fɛn sɔm pis fɔ sɔm tɛm
I wish everyone knew that	A wish se ɔlman bin no dat
I want you to go with me	A want mek yu go wit mi
Obviously, I can’t tell my students	I klia se a nɔ ebul fɔ tɛl mi studɛnt dɛn
I told you to watch your mouth	A bin tɛl yu fɔ wach yu mɔt
It is implied to help an ad for natural monarch	I imply fɔ ɛp wan ad fɔ natura monarch
I heard my father calling me	A yɛri mi papa de kɔl mi
I try to breathe normally	A kin tray fɔ blo nɔmal wan
I felt safe and warm	A bin fil sef ɛn a bin wam
A plane flew overhead	Wan plen bin de flay ɔp di ed
I didn’t think about it at the time	A nɔ bin tink bɔt am da tɛm de
I also disagree with the motto politically	A nɔ gri bak wit di moto pan pɔlitiks
I am my mothers garden	Mi na mi mama dɛn gadin
I covered the phone and asked the woman	A kɔba di fon ɛn aks di uman
I knew it was the kitchen	A bin no se na di kichin
I wanted a career change	A bin want mek dɛn chenj di wok we a de du
I’m not going to lie, it was hot	A nɔ go lay, i bin rili wam
I just did this to myself last week	A jis du dis to mi sef las wik
A feeling of relief washed over me	Wan filin fɔ fil fayn bin was oba mi
I have been a software developer for over forty years	A dɔn bi softwea divɛlɔpa fɔ pas fɔti ia
I just hope she's okay	A jos op se shi de okay
I tried to drive around him to get rid of him	A bin tray fɔ drayv rawnd am fɔ pul am kɔmɔt
They could sell a like-new home for more money	Dɛn go ebul fɔ sɛl os we tan lɛk nyu wan fɔ gɛt mɔ mɔni
I signed up and had tremendous success from the beginning	A bin sayn ap ɛn a bin gɛt bɔku bɔku sakrifays frɔm di biginin
I want to end it with you in my bed	A wan fɔ dɔn am wit yu na mi bed
It was a lucky bounce	Na bin wan laki laki bounce
Something different	Sɔntin we difrɛn
I wasn’t going to pull wood from the shed	A nɔ bin de go pul wud na di shed
I couldn’t keep my eyes open	A nɔ bin ebul fɔ kip mi yay opin
I forgot my brother was coming over for dinner	A fɔgɛt se mi brɔda de kam ova fɔ dina
I begged him not to hurt us	A beg am fɔ mek i nɔ du wi bad
I desperately wanted to wash my hands	A bin want fɔ was mi an dɛn bad bad wan
I held it for a very long time	A bin ol am fɔ rili lɔng tɛm
I got to know him a bit	A bin kam fɔ no am smɔl
I fell so fast, it might have killed me	A bin fɔdɔm so fast, sɔntɛm i bin dɔn kil mi
I can understand why people are on the streets	A kin ɔndastand wetin mek pipul dɛn de na strit
I hope you like it	A op se yu go lɛk am
I didn’t see or hear anything last night	A nɔ bin si ɔ yɛri natin las nɛt
I was almost paperless	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ gɛt pepa
I still continue to do that sometimes	A stil de kɔntinyu fɔ du dat sɔntɛnde
It hurts me to even think about it	A kin fil bad fɔ ivin tink bɔt am
Joe has knocked him out twice in the past	Joe don knock am out tu taims fo di past
Hope to see you once more	Op fɔ si yu wan tɛm mɔ
I just got things started a little early yesterday	A jis get tins stat likl ali yestade
I couldn’t believe the change in him	A nɔ bin biliv di chenj we apin insay am
A wonderful missionary with a listening ear	Wan fayn mishɔnari man we gɛt yes we de lisin
I felt ready for this meeting to end	A bin fil se a dɔn rɛdi fɔ mek dis mitin dɔn
I thought it would last forever	A bin de tink se i go de sote go
We were a bit short on fuel	Wi bin shɔt smɔl pan fiul
I hope someone has written these down	A op se sɔmbɔdi dɔn rayt dɛn wan ya
I look at this one remnant that escapes	A de luk dis wan we lɛf we de rɔnawe
D with an immediate understanding	D wit wan ɔndastandin wantɛm wantɛm
I have seen it for years now	A dɔn si am fɔ lɔng tɛm naw
It was born into things and titles	I bin bɔn to tin ɛn taytul dɛn
I have lost years of my life	A dɔn lɔs sɔm ia dɛn na mi layf
I had the skill, the talent, and the motivation	A bin gɛt di skil, di talɛnt, ɛn di motiveshɔn
I didn’t think the proposal would happen	A nɔ bin tink se di prɔpɔzal go apin
I smiled and gave a big wave back	A smayl ɛn gi wan big wef bak
I still hadn’t put on my coat	A stil nɔ bin dɔn wɛr mi kot
I hated it because it tasted on my skin	A bin et am bikɔs i bin de te na mi skin
I need you to win it for me	A nid yu fɔ win am fɔ mi
I just hadn’t known about it	A jɔs nɔ bin dɔn no bɔt am
Home is to be inhabited	Os na fɔ de insay
I knew he was a good person	A bin no se na gud pɔsin
I studied the bridge carefully	A bin tek tɛm stɔdi di brij
I really have nothing	A rili nɔ gɛt natin
I followed his example	A bin fala in ɛgzampul
A large holding area was already nearly full	Wan big ples we dɛn bin de ol bin dɔn ɔlrɛdi lɛf smɔl fɔ ful-ɔp
I also have to tell you that mom is special	A fɔ tɛl yu bak se mama spɛshal
I never deserved it	A nɔ bin ɛva fit fɔ gɛt am
I can’t let that happen	A nɔ go ebul fɔ mek dat apin
I heard it on the radio as I drove up here	A yɛri am na di redio we a de drayv ɔp ya
I didn’t show mine until the end	A nɔ bin sho mi te di ɛnd
I was lying on my bed	A bin de ledɔm na mi bed
I hate my body and how soft it is	A et mi bɔdi ɛn aw i saf
I folded my arms and rested them in my lap	A fold mi an dɛn ɛn rɛst dɛn na mi lap
I realized that no one was inside or knocking	A kam fɔ no se nɔbɔdi nɔ de insay ɔ de nak
He was severely beaten until he fell unconscious	Dɛn bin bit am bad bad wan te i fɔdɔm ɛn nɔ no natin
I nodded and went to the bathroom	A nɔd ɛn go na di bafa
It was a complex time in my life	Na bin wan kɔmpleks tɛm na mi layf
I didn’t expect him to kiss me	A nɔ bin de tink se i go kis mi
I know we were poor	A no se wi bin po
I hoped to see that there had been some mistake	A bin op fɔ si se sɔm mistek dɔn de
I didn’t see that connection	A nɔ bin si da kɔnekshɔn de
I really wanted to love playing	A bin rili want fɔ lɛk fɔ ple
Arthur as nominee for vice president	Arthur as nomini fɔ bi vayz prɛsidɛnt
A man who knows what he wants and gets it	Man we sabi wetin i want ɛn gɛt am
I didn’t want to know more at the time	A nɔ bin want fɔ no mɔ da tɛm de
I smiled knowing it couldn’t stop a little public action	A smayl no se i nɔ go ebul fɔ stɔp smɔl pɔblik akshɔn
I was about to give up looking	A bin de kam fɔ lɛf fɔ luk fɔ
I would like you to be saved	A go lɛk fɔ mek yu sev
I can’t wait to get home and see it	A nɔ ebul wet fɔ rich na os ɛn si am
I imagine it should be about the same	A imajin se i fɔ bi lɛk di sem tin
I still want custody	A stil want fɔ gɛt kustodi
I am no longer in the photography business	A nɔ de du di biznɛs fɔ tek pikchɔ dɛn igen
I say those are bad for your health	A se dɛn wan dɛn de bad fɔ yu wɛlbɔdi
I can’t do it, he thinks, heading back to the graveyard	A nɔ go ebul fɔ du am, i tink, i de go bak na di grev
I have much to thank the army for	A gɛt bɔku tin fɔ tɛl di ami tɛnki fɔ
I have spent more time with him than anyone else	A dɔn spɛn bɔku tɛm wit am pas ɛni ɔda pɔsin
I am sure you will understand	A shɔ se una go ɔndastand
I we do hope you will reconsider our thoughts	I wi do op se yu go tink bak bɔt wi tinkin
I tried to laugh, but it came out unhappy	A bin tray fɔ laf, bɔt i kɔmɔt na do we a nɔ gladi
I would love to see him someday	A go lɛk fɔ si am sɔmde
I felt light as air though	A bin fil layt lɛk ɛya pan ɔl we
A white mist began to form in front of him	Wan wayt mist bigin fɔ fɔm bifo am
A better one will have us	Wan bɛtɛ go gɛt wi
I was thinking all that	A bin de tink ɔl dat
I had wondered if the camp could sustain human life	A bin dɔn de wɔnda if di kamp go ebul fɔ sɔpɔt mɔtalman layf
A case of heart over rule of the mind	Wan kes fɔ at oba rul di maynd
We cannot mistake a violin for a trumpet	Wi nɔ go ebul fɔ mistek kɔl vaylin fɔ bi trɔmpɛt
I was even surprised you didn’t notice me	A bin ivin sɔprayz we yu nɔ notis mi
I met the little boy for the first time one evening	A bin mit di smɔl bɔbɔ fɔ di fɔstɛm wan ivintɛm
I met him for the first time last week	A mit am fɔ di fɔs tɛm las wik
I had that joke done on me once	A bin mek dɛn du da jok de pan mi wan tɛm
I had some workers come and take it out	A bin mek sɔm wokman dɛn kam ɛn pul am kɔmɔt
I stop breathing on my fingers	A kin stɔp fɔ blo pan mi finga dɛn
I want things to live	A want tin fɔ liv
A weird mechanical arm descended from the ceiling	Wan weda mɛkanikal an bin kam dɔŋ frɔm di siling
I showed it to him and he was excited	A sho am ɛn i bin gladi
I can watch it for such a long time	A kin wach am fɔ lɔng tɛm lɛk dis
I always felt so lucky to be his girlfriend	A bin de fil ɔltɛm se a rili laki fɔ bi in galfrɛn
I wanted it to continue, with all my heart	A bin want am fɔ kɔntinyu, wit ɔl mi at
I’ll put that right	A go put dat rayt
I turned my face to his	A tɔn mi fes to in yon
A scream, then a groan, escaped her mouth	Wan ala ala, dɔn wan kray, kɔmɔt na in mɔt
A face long forgotten	Wan fes we dɛn dɔn fɔgɛt fɔ lɔng tɛm
I focus on the moment and the mood	A kin pe atɛnshɔn mɔ pan di tɛm ɛn di we aw pɔsin de fil
I hadn’t changed it yet	A nɔ bin dɔn chenj am yet
A coffee and smoothie, some examples	Wan kɔfi ɛn smok, sɔm ɛgzampul dɛn
He was released two days later	Dɛn bin fri am tu dez afta dat
I can make the pain go away	A kin mek di pen go
I knew he would never hurt me	A bin no se i nɔ go ɛva du mi bad
I just know you’re going to love it	A jɔs no se yu go lɛk am
I handle a lot of claims that cross the line	A de handle plenti klem we de kros di lain
A policeman stood in front of him	Wan polisman bin tinap bifo am
A small white room with a table and two chairs	Wan smɔl wayt rum we gɛt tebul ɛn tu chia dɛn
I wish you had told me that night	A wish se yu bin dɔn tɛl mi da nɛt de
I run into so many courageous women every day	A kin rɔn mit bɔku uman dɛn we gɛt maynd ɛvride
I am very intelligent	A rili gɛt sɛns
I want your arms around me	A want yu an dɛn rawnd mi
A drawer opened and closed	Wan drɔwa bin opin ɛn lɔk
I have to see this through	A fɔ si dis tru
I can’t concentrate	A nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn pan sɔntin
He understood the people	I bin ɔndastand di pipul dɛn
I have invested a lot of money in it	A dɔn put bɔku mɔni pan am
I remember walking around in a short sleeve shirt	A mɛmba we a bin de waka rawnd wit wan shɔt sliv shit
I ran away but he did not follow	A bin rɔnawe bɔt i nɔ bin fala am
I can’t miss a day of work	A nɔ go ebul fɔ mis wan de fɔ wok
I was glad they turned to you for leadership	A bin gladi we dɛn tɔn to yu fɔ bi lidaship
I thought there were none left	A bin tink se nɔbɔdi nɔ de we lɛf
I went into my office, closed the door, and cried	A go insay mi ɔfis, lɔk di domɔt, ɛn kray
I can take a guess though	I kin tek wan guess though
I almost forgot about that part	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt bɔt da pat de
I felt a kiss placed on my hand	A fil wan kis we dɛn put pan mi an
I pressed the button, and the tone blared	A prɛs di bɔtin, ɛn di tɔyn bin de blo
I need time to myself	A nid tɛm fɔ misɛf
Elephants live near water sources	Ɛlifant dɛn kin de nia usay wata kin de
I am very anxious to check out some exotic forms	A rili wɔri fɔ chɛk sɔm ɛkzotik fɔm dɛn
He only tells me where he is	Na mi nɔmɔ i de tɛl usay i de
These kids are also more likeable	Dɛn pikin ya bak kin lɛk dɛn mɔ
I included my journal	A bin put mi jɔnal insay
I haven’t and won’t tell anyone until you do	A nɔ dɔn ɛn a nɔ go tɛl ɛnibɔdi te yu du dat
He had two sisters and two brothers	I bin gɛt tu sista dɛn ɛn tu brɔda dɛn
I watched him observe everything until my pocket got hot	A bin de wach am de wach ɔltin te mi pɔkit wam
I promise you this much	A de prɔmis yu dis bɔku tin
I can’t fix this for you	A nɔ go ebul fɔ fiks dis fɔ yu
I can’t feel my brain	A nɔ ebul fɔ fil mi bren
I promised them all safety	A bin prɔmis dɛn ɔl sef
I have nothing to fear from him	A nɔ gɛt natin fɔ fred frɔm am
I will flash the floor plans on your computer	A go flash di flo plan dɛn na yu kɔmpyuta
I am a very successful person in life	Mi na pɔsin we rili gɛt sakrifays na layf
I hope it won’t be an empty threat	A op se i nɔ go bi ɛmti trɛtin
I thought they were beautiful, by the way	A bin tink se dɛn fayn, bay di we
I also seemed to have lost my voice	I bin tan lɛk se a bin dɔn lɔs mi vɔys bak
I can only answer one thing at a time	Na wan tin nɔmɔ a kin ansa wan tɛm
I moved up here specifically to be away from you	A bin muf go ɔp ya spɛshal wan fɔ de fa frɔm yu
I wrapped it up with a bear hug	A rap am wit wan bea ɔg
A burial mound would do to cover the area	Wan mawnten we dɛn kin bɛr pipul dɛn go du fɔ kɔba di eria
A name wasn’t just a name	Nem nɔ bin jɔs bi nem
I was relieved to hear all of that	A bin fil fayn we a yɛri ɔl dɛn tin de
An answer his ancestors would have been very familiar with	Wan ansa we in gret gret granpa dɛn bin fɔ dɔn rili sabi
I wanted to call and thank you	A bin want fɔ kɔl ɛn tɛl yu tɛnki
I play a lot of guitar heroes on the road	A kin ple bɔku gita hiro na rod
I couldn’t help but notice that he was very interested	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a notis se i bin rili intres
I walked there in about thirty minutes	A waka go de insay lɛk tati minit so
I won’t be back after the break	A nɔ go kam bak afta di brek
I can tutor you if you need it	A kin tutor yu if yu nid am
It is mixed with sin in equal parts	I miks wit sin insay ikwal pat dɛn
I was at the mall every day	A bin de na di mal ɛvride
I smiled at his enthusiasm	A bin smayl we i si di zil we i bin gɛt
I promise to stay strong	A prɔmis fɔ kɔntinyu fɔ strɔng
I almost missed my own graduation	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a mis mi yon gradyueshɔn
I was still married to his father	A bin stil mared to in papa
I knew that looked good	A bin no se dat luk fayn
A sign on the wall confirmed it	Wan sayn we bin de na di wɔl bin kɔnfɔm am
I lost weight without excessive surgery or exercise	A bin lɔs mi wet we a nɔ bin du ɛni ɔpreshɔn pasmak ɔ ɛksesaiz
I looked at the face staring back at me	A luk di fes we de luk mi bak
I looked around the room we were in	A luk rawnd di rum we wi bin de insay
It seemed like a poor price	I bin tan lɛk se na po prayz
I knew when to be humble, when to drive	A bin no ustɛm fɔ bi ɔmbul, ustɛm fɔ drayv
A truth goes in, and a lie comes out	Wan trut de go insay, ɛn i de kɔmɔt na lay lay tin
I can’t really understand it somehow	A nɔ ebul fɔ rili ɔndastand am sɔm kayn we
I found it to be ten o'clock last evening	A fain se i de na tɛn oklɔk las ivintɛm
I had asked the judge to allow this one	A bin dɔn aks di jɔj fɔ alaw dis wan
I love you, you know that	A lɛk yu, yu no dat
I need your attention	A nid una atɛnshɔn
He presents this first version to the press	I de prizent dis fɔs vɛshɔn to di prɛs
I stop myself from thinking things like that	A kin stɔp misɛf fɔ tink tin dɛn lɛk dat
Each player plays different parts of the song	Ɛni wan pan di pleya dɛn kin ple difrɛn pat dɛn na di siŋ
I wouldn’t be surprised if he told someone	A nɔ go sɔprayz if i tɛl sɔmbɔdi
A group of schoolchildren lost control	Wan grup fɔ skul pikin dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔntrol dɛnsɛf
I think he forgot about me	A tink se i fɔgɛt bɔt mi
I never plan on telling you that, though	A nɔ ɛva plan fɔ tɛl yu dat, bɔt
I even ended up selling the building	A bin ivin dɔn fɔ sɛl di bildin
I will let the assembly know that you need to rest	A go mek di asɛmbli no se yu nid fɔ rɛst
I stopped them a while ago	A bin stɔp dɛn sɔm tɛm dɔn pas
I am surprised by his beautiful language	A sɔprayz wit in fayn fayn langwej
I feel a hand touching me	A fil wan an de tɔch mi
I know some will be determined to go	A no se sɔm go mekɔp dɛn maynd fɔ go
I got the address and wrote it down	A bin gɛt di adrɛs ɛn rayt am
A pause followed	Wan tɛm we dɛn bin de stɔp fɔ blo bin apin afta dat
I can’t risk a devil seeing me	A nɔ go ebul fɔ risk wan dɛbul fɔ si mi
I didn’t feel comfortable	A nɔ bin de fil fayn
A bright light burned in my eyes	Wan brayt brayt layt bin de bɔn na mi yay
I want to face off against the tank	A wan tu fes off agenst di tank
I needed to go to my apartment to get my glasses	A bin nid fɔ go na mi apatmɛnt fɔ go tek mi glas dɛn
It was a way of life	Na bin wan we fɔ liv
The passing defense was not nearly as successful	Di difens we dɛn bin de pas nɔ bin de nia fɔ bi sakrifays
A belief can be viewed as a cognitive process	Wi kin si wan biliv as tin we de ɛp pɔsin fɔ no
I am very strong and intelligent	A rili strɔng ɛn a gɛt sɛns
I heard them walking away	A yɛri dɛn de waka go
I especially liked your really small pork piece	A bin lɛk yu rili smɔl bɔd pis mɔ
I also get monthly beauty boxes	A kin gɛt biuti bɔks dɛn bak ɛvri mɔnt
I had meticulously planned my whole life	A bin dɔn tek tɛm plan mi wan ol layf
I should have known he had more than one car	A fɔ dɔn no se i gɛt pas wan motoka
I must pass this information on to my medical community	A fɔ pas dis infɔmeshɔn to mi mɛdikal kɔmyuniti
A patient is trying to move	Wan sikman de tray fɔ muf
I can’t write in the new house	A nɔ ebul fɔ rayt na di nyu os
I just needed to meet you again	A bin jɔs nid fɔ mit yu bak
I don’t have another dog yet	A nɔ gɛt ɔda dɔg yet
I can’t explain it, but we both felt it	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am, bɔt wi ɔl tu bin fil am
I can’t believe the things you’re making me feel	A nɔ biliv di tin dɛn we yu de mek a fil
I gave a mechanical nod	A bin gi wan mɛkanikal nɔd
A boulder caught his attention	Wan big ston bin mek i pe atɛnshɔn
I needed someone to come here and help me	A bin nid pɔsin fɔ kam ya ɛn ɛp mi
I had completely failed	A bin dɔn fel kpatakpata
I suspect my eyes were big, too	A saspek se mi yay bin big, tu
I was too stubborn to let go of all control	A bin tu traŋa fɔ lɛf fɔ kɔntrol ɔltin
I’ve seen you now, anyway	A dɔn si yu naw, ɛni we
He had a fast and accurate shot	I bin gɛt wan fast ɛn kɔrɛkt shot
I might say three, four kids, five, six kids	A kin se tri, 4 pikin dɛn, fayv, siks pikin dɛn
I still have to draw fun things	A stil get fo dro fun tins
I pretend not to listen	A kin mek lɛk se a nɔ de lisin
I declare your training complete	A de deklare se yu trenin dɔn dɔn
I should have learned from my own past	A fɔ dɔn lan frɔm mi yon layf trade
I demand that you remove it at once	A de dimand fɔ mek yu pul am wan tɛm
I asked him about who he would marry	A aks am bɔt udat i go mared
I wondered if it had a big hole or something	A bin de wɔnda if i gɛt big ol ɔ sɔntin
I would have liked a touch more romance, actually	A bin fɔ dɔn lɛk wan tɔch mɔ romans, fɔ tru
I have been doing this for decades	A dɔn de du dis fɔ bɔku bɔku ia
I needed to get some examples for you	A bin nid fɔ gɛt sɔm ɛgzampul dɛn fɔ una
I have fought more battles than you will ever fight	A dɔn fɛt mɔ fɛt pas aw una go ɛva fɛt
I believe he will be fired	A biliv se dɛn go pul am na wok
A moan of relief flew from my throat	Wan kray we bin de mek a fil fayn bin flay kɔmɔt na mi trot
I had wanted one forever	A bin dɔn want wan sote go
I only get to see and hear, that’s all	A onli get fo si en hie, na ol dat
A trip of a lifetime, to be sure	Wan trip fɔ wan layf, fɔ bi shɔ
I was stuck with him, not sure what he was doing	A bin stɔp wit am, a nɔ bin shɔ wetin i de du
I had turned off the radio	A bin dɔn ɔf di redio
A few minutes after he left, there was an explosion	Afta sɔm minit dɛn we i go, wan tin bin bɔn
I realized that the other two were not sharing it	A bin kam fɔ no se di ɔda tu nɔ bin de sheb am
Thomas did not advance to the final round	Tɔmɔs nɔ bin go bifo fɔ di las rawnd
I can’t emphasize enough how important this is	A nɔ ebul fɔ ɛksplen inof aw dis impɔtant
I went to the bridge	A bin go na di brij
I took him down to the front desk	A kɛr am go dɔŋ na di frɔnt dɛsk
I can’t move my arms or legs either	A nɔ ebul fɔ muv mi an ɔ mi fut sɛf
I have no responsibility for the whole world	A nɔ gɛt ɛni ripɔtabl fɔ di wan ol wɔl
I just love them because they are so cute	A jɔs lɛk dɛn bikɔs dɛn rili kiut
I told my spouse everything about you	A bin tɛl mi man ɔ wɛf ɔltin bɔt yu
I hope he didn't threaten you too much	A op se i nɔ bin trɛtin yu tumɔs
I had thought being a cop was useless	A bin dɔn tink se fɔ bi polisman nɔ gɛt wan yus
I built the business from scratch	A bil di biznɛs frɔm skrach
I want to tell it like it is	A wan tɛl am lɛk aw i de
I must start the march going somehow	A fɔ stat di mach go sɔm kayn we
It means that the devil will stop doing nothing	I min se di dɛbul go stɔp fɔ du natin
I actually own the doctor's practice, too	Mi akchuali own di dokta praktis, tu
I use everything as my study material	A kin yuz ɔltin as mi stɔdi matirial
A couple of you will need to wait	Wan tu pan una go nid fɔ wet
I knocked on his door and got no answer	A nak na in domɔt ɛn a nɔ gɛt ɛni ansa
I am so confused again	A so kɔnfyus igen
I want to go back to that	A want fɔ go bak to dat
I always loved it there	A bin lɛk am de ɔltɛm
I arrange my things behind me	A kin arenj mi tin dɛn biɛn mi
I didn’t see him again for days	A nɔ bin si am igen fɔ sɔm dez
I was embarrassed, it felt wrong	A bin de shem, a bin fil se i nɔ rayt
A thought occurred to me	Wan tin bin kam na mi maynd
I enjoy my food and drink too much	A kin ɛnjɔy mi it ɛn drink tumɔs
I asked why as this is relatively new	A aks wetin mek as dis na rili nyu tin
I immediately went into my bedroom	A bin go insay mi bedrum wantɛm wantɛm
I hope he likes them	A op se i lɛk dɛn
I bet the silk turns to my face	A bet se di silk de tɔn to mi fes
I was really bad at it	A bin rili bad pan am
I still consider you part of the family	A stil de tek yu as pat pan di famili
I take that back, everything besides the scenery is different	A tek dat bak, evritin besides di scenery difren
A great tool for students in architecture and engineering	Wan fayn tul fɔ studɛnt dɛn na akitɛkɛt ɛn injinɛri
I watched the soldiers running	A bin de wach di sojaman dɛn we de rɔn rɔn
He then felt his cock touch me	I den fil in kɔk tɔch mi
A fascination he was driven to explore	Wan fascination we dɛn bin drɛb am fɔ fɛnɔt
I see from great heights	A de si frɔm big ay ples dɛn
A towel was wrapped around her hair	Dɛn bin rap wan tawɛl rawnd in ia
I was never coming here	A nɔ bin ɛva de kam ya
I wondered why he wanted to see me	A bin de wɔnda wetin mek i want fɔ si mi
I couldn’t think of another word	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɔda wɔd
I didn’t want him to feel sorry for me	A nɔ bin want mek i sɔri fɔ mi
I walked into what appeared to be my bedroom	A waka go insay di say we tan lɛk se na mi bedrum
I knew him from school	A bin no am frɔm skul
I had to feed him lunch, too	A bin gɛt fɔ fid am lanch, tu
I have long since passed the point of pain	Fɔ lɔng tɛm naw, a dɔn pas di say we a de fil pen
I started from the beginning, the coffee shop	A bin stat frɔm di biginin, di kɔfi shɔp
I couldn’t get people who weren’t really good at adopting it	A nɔ bin ebul fɔ mek pipul dɛn we nɔ rili sabi fɔ adopt am
I want a friendship with a girl	A wan padi biznɛs wit gyal pikin
I will never regret staying with him	A nɔ go ɛva rigrɛt fɔ de wit am
I have respect for money	A gɛt rɛspɛkt fɔ mɔni
I answer my own phone	A kin ansa mi yon fon
I brought the shuttle down	A bin briŋ di shatɔl dɔŋ
Club featured a performance with urban influences	Klɔb bin sho wan pɔfɔmɛnshɔn wit ɔban inflɔɛns dɛn
I force my brain back on track	A kin fos mi bren fɔ kam bak na di rayt rod
I pitched down the stairs	A bin pitch dɔŋ di stɛp dɛn
I will show you how to work it	A go sho yu aw fɔ wok am
I want to walk in, hold my head high	A wan waka insay, a ol mi ed ay
I have some things to check this morning	A gɛt sɔm tin dɛn fɔ chɛk dis mɔnin
I liked the mirror sometimes	A bin lɛk di miro sɔntɛnde
I took his hand and spoke to him	A ol in an ɛn tɔk to am
I have three seconds ahead of them	A gɛt tri sɛkɔn bifo dɛn
I immediately started coming into her	A bigin fɔ kam insay am wantɛm wantɛm
I believe he is thinking of giving me to him in marriage	A biliv se i de tink bɔt fɔ gi mi to am na mared
I want him here with me	A want am ya wit mi
I couldn’t risk spending more than the one night here	A nɔ bin ebul fɔ risk fɔ spɛn pas di wan nɛt ya
I haven’t seen you since the funeral	A nɔ si yu frɔm di bɛrin
I looked out over the big city	A bin luk oba di big siti
I know they are not crying	A no se dɛn nɔ de kray
I won’t need your help	A nɔ go nid una ɛp
I also fought a nagging pain	A bin fɛt bak wan pen we bin de mek a vɛks
I was suddenly nervous and didn’t know why	A bin de fred wantɛm wantɛm ɛn a nɔ bin no wetin mek
I will not allow you behind the wheel in your condition	A nɔ go alaw yu biɛn di wil na yu kɔndishɔn
I didn’t even hear it come	A nɔ bin ivin yɛri we i kam
I am not sure when he last used it	A nɔ shɔ ustɛm i bin yuz am las tɛm
I have trouble keeping up you know	A get trobul fo kip op yu sabi
After a couple of days, they were ready to go	Afta tu-tri dez, dɛn bin rɛdi fɔ go
I love being at home	A lɛk fɔ de na os
I appreciated the privacy	A bin gladi fɔ di prayvet pat
I just wanted it to be perfect	A bin jɔs want mek i pafɛkt
I couldn’t care less about specific people	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt patikyula pipul dɛn
I started to feel nervous, somehow	A bigin fɔ fil fred, sɔm kayn we
I had helped a lot of people	A bin dɔn ɛp bɔku pipul dɛn
I shouldn’t say things like that to you	A nɔ fɔ tɔk tin dɛn lɛk dat to yu
I will remember your signs of old	A go mɛmba yu sayn dɛn we bin de trade trade
I think writing has become part of my identity	A tink se raytin dɔn bi pat pan mi aydentiti
I didn’t have the slightest idea what was going on	A nɔ bin gɛt di smɔl aidia bɔt wetin de apin
I enjoy being with you	A kin ɛnjɔy fɔ de wit yu
I checked the time and noticed it was past midnight	A chɛk di tɛm ɛn notis se i dɔn pas midulnɛt
A smile lifted the corner of her mouth	Wan smayl bin es di kɔna na in mɔt
Anderson in a stealth catch match	Anderson in wan stɛl kech mats
I have the water temperature just right for them	A gɛt di wata tɛmpracha jɔs rayt fɔ dɛn
I thought about the question	A bin tink bɔt di kwɛstyɔn
I forgive you for what you have to do	A de fɔgiv una fɔ wetin una fɔ du
I have some other things on the stove	A gɛt sɔm ɔda tin dɛn na di stov
I don’t think he can read a word	A nɔ tink se i go ebul fɔ rid wan wɔd
I need the software and a cable	A nid di softwe ɛn wan kebul
I had to admit that it was well played	A bin gɛt fɔ admit se dɛn bin ple am fayn fayn wan
I still wasn’t touching anything	A stil nɔ bin de tɔch ɛnitin
I suggested that he came	A bin gi advays se i kam
I thought that would make me angry, but he didn’t	A bin tink se dat go mek a vɛks, bɔt i nɔ bin vɛks
I am telling you about mine	A de tɛl una bɔt mi yon
And we feel very optimistic about the future	Ɛn wi kin rili fil fayn bɔt di tumara bambay
I have great news for you	A gɛt fayn fayn nyus fɔ una
I hated it with every fiber of my being	A bin et am wit ɛvri fayv na mi biɛn
I thought you might want to know	A bin tink se yu go want fɔ no
I realize it’s not the weekend	A rili no se nɔto di wikɛnd
I told him to look at me	A bin tɛl am fɔ luk mi
I didn’t think about the details, just the action	A nɔ bin tink bɔt di ditil dɛn, na di akshɔn nɔmɔ a bin tink bɔt
I suggest you find someone else	A de advays yu fɔ fɛn ɔda pɔsin
I never had to go back	A nɔ ɛva gɛt fɔ go bak
I screamed with pleasure	A bin de ala wit gladi at
I don’t want to induce blood	A nɔ want fɔ mek blɔd want fɔ du sɔntin
I have given my word of honor	A dɔn gi mi wɔd fɔ ɔnɔ
I, for one, was a terrible assistant	Mi, fɔ wan, na bin wan bad bad ɛsista
I can go online the internet	A kin go onlain di intanet
I knew who was on the other end now	A bin no udat de na di ɔda ɛnd naw
I was reading to them	A bin de rid to dɛn
I cleared my throat, tried again	A klia mi trot, tray bak
I said we took the golden one and left	A se wi tek di gold wan ɛn go
I tried calling back	A bin tray fɔ kɔl bak
I, too, suffered the madness	Mi, sɛf, bin sɔfa di madnɛs
I watched the visitors as they passed by	A bin de wach di wan dɛn we bin kam fɔ si di ples we dɛn bin de pas
I bought mine online	A bin bay mi yon na di Intanɛt
I knew his mother pretty well	A bin sabi in mama fayn fayn wan
I figured it would calm my mind	A figure se i go mek mi maynd kol
I mean, clearly you like it	I min se, klia wan yu lɛk am
I had no power	A nɔ bin gɛt ɛni pawa
I never had anything resembling a normal childhood or education	A nɔ ɛva gɛt ɛnitin we tan lɛk nɔmal pikin ɔ ɛdyukeshɔn
But they failed to accomplish these tasks	Bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ du dɛn wok ya
I agreed, but only for a few weeks	A bin gri fɔ du dat, bɔt na fɔ sɔm wiks nɔmɔ
I immediately started down the hill	A bigin fɔ go dɔŋ di il wantɛm wantɛm
A tear rolled down her wrinkled cheek	Wan kray wata bin de rol akɔdin to in chɛst we bin dɔn rɔtin
I just found it an hour ago	A jɔs fɛn am wan awa bifo
I threw the letter in the trash	A trowe di lɛta na di dɔti
I thought we might get more snow today	A bin tink se wi kin gɛt mɔ sno tide
I also know that it will never be found	A no bak se dɛn nɔ go ɛva fɛn am
One wrong move and he was liable to panic	Wan rɔng muv ɛn i bin laybul fɔ panik
I quickly return to my desk to answer the call	A kin go bak kwik kwik wan na mi tebul fɔ ansa di kɔl
I just want to take all the precautions	A jɔs want fɔ tek ɔl di tin dɛn we a fɔ tek tɛm wit
I went with the ball gown	A bin go wit di bɔl gown
I got up from the landing	A grap frɔm di say we a bin de land
I often wonder how they are made	Bɔku tɛm, a kin wɔnda aw dɛn mek dɛn
I will save you	A go sev yu
I wondered how angry he would be if he found us	A bin de wɔnda aw i go vɛks if i fɛn wi
I didn’t waste much time doing my hair	A nɔ bin de west bɔku tɛm fɔ du mi ia
I think we’ll make a good team	A tink se wi go mek wan gud tim
I was born to fight	Dɛn bɔn mi fɔ fɛt
I was surprised at how tired he was	A bin sɔprayz fɔ si aw i dɔn taya
I never lost my temper	A nɔ bin ɛva lɔs mi wamat
I need some more time or what not	A nid sɔm mɔ tɛm ɔ wetin nɔto so
A guy players respect	Wan gyal we pleya dɛn de rɛspɛkt
I really believe in direct communication	A rili biliv pan dairekt kɔmyunikeshɔn
I want them to explore this whole place from top to bottom	A want mek dɛn fɛn dis wan ol ples frɔm ɔp to dɔŋ
I want you to come first	A wan mek yu kam fɔs
I found a better one	A bin fɛn wan we bɛtɛ pas am
I would never let you go through this one	A nɔ go ɛva mek yu go tru dis wan
A corporate executive has an idea	Wan kɔpɔt ɛgzibitɔ gɛt wan aidia
I couldn’t move out of the chair	A nɔ bin ebul fɔ muf kɔmɔt na di chia
Complete submissions to their criminal policy are requested	Dɛn de aks fɔ kɔmplit sɔbmishɔn to dɛn kriminal polisi
I want you to stop fighting now	A want mek una lɛf fɔ fɛt-fɛt naw
Need some way to clear my head though	Nid sɔm we fɔ klia mi ed pan ɔl we
I slipped the ring into my pocket	A slip di ring insay mi pɔkit
I will definitely see them again	A go mɔs si dɛn bak
I guess it will be very popular around here	A gehs se i go bi rili populer arawnd ya
I dreamed of the world as it is	A bin de drim bɔt di wɔl lɛk aw i de
I covered my face in complete shame	A bin kɔba mi fes wit kɔmplit shem
He could talk about any topic	I bin ebul fɔ tɔk bɔt ɛni tɔpik
I see your point of view	A de si di we aw yu de tink
I might as well dig my own grave	I go fayn fɔ mek a dig mi yon grev
A chemical that restores eyesight	Wan kemikal we de mek di yay dɛn si bak
I’m sure he had his ways	A shɔ se i bin gɛt in we dɛn
I stepped all the way inside	A step ɔl di we insay
I was a police officer, trained to see these things	Mi na bin polisman, a bin tren fɔ si dɛn tin ya
I can give you their details if you want	A kin gi yu dɛn ditel dɛn if yu want
I want the whole world to be aware of it	A want mek di wan ol wɔl wɔn bɔt am
I love horseback riding	A lɛk fɔ rayd ɔs
I want you to have the power	A want mek una gɛt di pawa
I haven’t had this much fun in a while	A nɔ dɔn gɛt dis kayn ɛnjɔymɛnt fɔ sɔm tɛm
Some people in front saw this and laughed	Sɔm pipul dɛn we bin de bifo bin si dis ɛn dɛn bin laf
I watched what people did, and copied	A bin de wach wetin pipul dɛn de du, ɛn kɔpi
I watched them for too long	A bin de wach dɛn fɔ tu lɔng tɛm
A quiet sound, barely heard	Wan kwayɛt sawnd, we dɛn nɔ kin yɛri bɛtɛ
I knew that, he knew that	A bin no dat, i bin no dat
I couldn’t decide if that was a good thing or a bad thing	A nɔ bin ebul fɔ disayd if dat na gud tin ɔ bad
I loved the music and the circus performances	A bin lɛk di myuzik ɛn di we aw pipul dɛn bin de ple na di sɛrks
I already have the designs	A dɔn ɔlrɛdi gɛt di dizayn dɛn
I knew there could be none	A bin no se nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ de
She is the only woman he has ever been with	Na in wangren uman we i dɔn ɛva de wit
I won’t have enough time	A nɔ go gɛt inof tɛm
I was never quite sure you liked it	A nɔ bin ɛva rili shɔ se yu lɛk am
I can hear my bed calling for me	A kin yɛri mi bed de kɔl fɔ mi
I had to learn a technique	A bin gɛt fɔ lan wan we fɔ mek pikchɔ dɛn
I fell, down to the bottom	A bin fɔdɔm, go dɔŋ na di bɔt
I am alone with this pain	Na mi wangren de wit dis pen
I soon realized why	I nɔ tu te, a kam fɔ no wetin mek
A very imaginative number	Wan nɔmba we dɛn rili imajin
I am so proud to be his child	A rili gladi fɔ bi in pikin
I don’t think you’re crazy	A nɔ tink se yu kray
I thought it was already gone	A bin tink se i dɔn go ɔlrɛdi
A circle of light surrounded our group	Wan sɛklɔ we dɛn mek wit layt bin de rawnd wi grup
I didn’t like that idea at all	A nɔ bin lɛk da aidia de atɔl
He could play everything if we needed him to	I bin ebul fɔ ple ɔltin if wi nid am fɔ ple
I saw the hint of anger light up in his eyes	A si di hint fɔ vɛks layt in yay
A time when survival was more uncertain	Wan tɛm we dɛn nɔ bin shɔ mɔ fɔ sev
I know now that my heart has already been given	A no naw se dɛn dɔn ɔlrɛdi gi mi at
I should know how you did this	A fɔ no aw yu du dis
I didn’t expect to be	A nɔ bin de tink se a go bi
I will be leaving soon	A go de kɔmɔt jisnɔ
I had to convince him that this was wrong	A bin gɛt fɔ mek i no se dis nɔ rayt
I notice that it puts on more weight well	A notis se i de put mɔ wet fayn fayn wan
I read the book for two hours	A bin rid di buk fɔ tu awa
I loved that about living on his world	A bin lɛk dat bɔt fɔ liv pan in wɔl
I looked for his name in the mailboxes	A bin luk fɔ in nem na di lɛta bɔks dɛn
But I want to be	Bɔt a want fɔ bi
Later it became a restaurant	Leta i bin bi rɛstɔrant
I was told that they would not tell me when that would happen	Dɛn bin tɛl mi se dɛn nɔ go tɛl mi ustɛm dat go apin
I promise to get you out of here	A prɔmis fɔ pul yu kɔmɔt na ya
I remember visiting him	A mɛmba we a bin go fɛn am
I stand in the circle, invoking you for peace	A tinap insay di sɛklɔ, de kɔl yu fɔ mek pis de
I turned my face up to his	A tɔn mi fes ɔp to in yon
I hated making them both feel this way	A bin et fɔ mek dɛn ɔl tu fil dis kayn we
I can smell the smoke	A kin smɛl di smok
I can’t believe it works so quickly	A nɔ biliv se i de wok so kwik
I am still trying to understand why he did that	A stil de tray fɔ ɔndastand wetin mek i du dat
I mean there are more english people then hebrew	I min se na mo inglish pipul de den hebrew
I would fit in perfectly on the ball	A go fit in pafɛkt wan na di bɔl
I reached out and grabbed the desk to write myself	A es mi an ɛn ol di tebul fɔ rayt misɛf
Almost everyone in the country wants me out	Klosap ɔlman na di kɔntri want mi fɔ kɔmɔt
I nodded and began rolling back slowly, very slowly	A nɔd ɛn bigin fɔ rɔl bak smɔl smɔl, rili slo
I didn’t want the morning to come	A nɔ bin want mek di mɔnin kam
I noticed that they were eating alone	A bin notis se na dɛn wangren de it
They began exchanging friendly letters	Dɛn bigin fɔ chenj lɛta dɛn we gɛt padi biznɛs wit dɛn
I wasn’t that scared of you	A nɔ bin de fred yu da we de
I ignored them and drank my beer	A nɔ bin lisin to dɛn ɛn drink mi bia
I want to ask you some questions	A want fɔ aks una sɔm kwɛstyɔn dɛn
I have no idea what to do with them	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ du wit dɛn
I couldn’t blame or be angry	A nɔ bin ebul fɔ blem ɔ vɛks
I never did get any quarters	A nɔ ɛva du gɛt ɛni kwata
These negative health effects of salt have been studied for decades	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn stɔdi bɔt dɛn kayn bad bad tin dɛn ya we sɔl kin du to pɔsin in wɛlbɔdi
Three of them are for his production work	Tri pan dɛn na fɔ in prodakshɔn wok
I didn’t know how long the rain lasted	A nɔ bin no aw lɔng di ren bin de kam
I wrote it through tears of anger and frustration	A rayt am tru kray wata we a bin de kray bikɔs a bin vɛks ɛn a bin de fil bad
I was too excited and scared to sleep	A bin tu gladi ɛn fred fɔ slip
I was ever so happy	A bin de ɛva gladi so
A friend works there	Wan padi de wok de
I can’t believe you came	A nɔ biliv se yu kam
I care about my players	A bisin bɔt mi pleya dɛn
I can feel the tension rolling off of him	A kin fil di tɛnsiɔn de rɔl kɔmɔt pan am
I hadn’t let anyone ride me at all	A nɔ bin dɔn mek ɛnibɔdi rayd mi atɔl
I couldn’t do the local food market	A nɔ bin ebul fɔ du di lokal it makit
I want to save my minutes	A want fɔ sev mi minit dɛn
I let myself fall again	A bin mek misɛf fɔdɔm bak
I don’t listen to opera	A nɔ de lisin to opera
I need all the details	A nid ɔl di ditel dɛn
I have not seen nor experienced this	A nɔ si ɛn a nɔ ɛkspiriɛns dis
I saw that in the winter only	A bin si dat insay di kol sizin nɔmɔ
I was completely asleep, the deep sleep of the exhausted	A bin dɔn slip kpatakpata, di dip slip we di wan dɛn we bin dɔn taya bin de slip
I now have two comfortable chairs, and a small table	A gɛt tu fayn fayn chia dɛn naw, ɛn a gɛt wan smɔl tebul
I am far from a philosopher	A nɔ de fa frɔm pɔsin we sabi bɔt sayɛns
I said no, and asked him which one he had	A se nɔ, ɛn aks am uswan i gɛt
One mistake costs him his freedom	Wan mistek kin mek i lɔs in fridɔm
I wasn’t sure how to explain his behavior	A nɔ bin shɔ aw fɔ ɛksplen di we aw i bin de biev
I tried to save a ton of gas	A bin tray fɔ sev wan tan gas
Much of his time was devoted to landscaping	Bɔku pan in tɛm bin de fɔ mek di grɔn fayn
I needed a new challenge	A bin nid fɔ gɛt nyu prɔblɛm
I will always love you more than myself	A go lɛk yu pas misɛf ɔltɛm
You have to discipline your mind	Yu fɔ kɔrɛkt yu maynd
I can almost hear her smile of approval	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a yɛri we i de smayl fɔ sho se i gri wit am
I’ll call her and tell her to expect you	A go kɔl am ɛn tɛl am fɔ ɛkspɛkt yu
Many farmers suffered greatly	Bɔku fama dɛn bin sɔfa bad bad wan
They received a new text message	Dɛn bin gɛt wan nyu tɛks mɛsej
I looked out the door of my room	A luk na di domɔt na mi rum
I wore a dark blue suit	A bin wɛr wan dak blu sus
I want the winter and the darkness	A want di winta ɛn di daknɛs
I did not deserve his compassion	A nɔ bin fit fɔ gɛt di sɔri-at we i bin de sho mi
I remember walking around in that field trip	A mɛmba we a bin de waka rawnd insay da fil trip de
A gray-haired man set up a drum kit	Wan man we gɛt grey ia bin sɛt wan drɔm kit
I couldn’t show the eye for another month	A nɔ bin ebul fɔ sho di yay fɔ wan mɔnt igen
I have not transmitted any information	A nɔ dɔn transmit ɛni infɔmeshɔn
I mean, we don’t really know each other	I min se wi nɔ kin rili sabi wisɛf
I think it was worth it	A tink se i bin fayn fɔ du am
I have no more work for them	A nɔ gɛt ɛni wok igen fɔ dɛn
I planned to never see this apartment again	A bin plan fɔ nɔ ɛva si dis apatmɛnt igen
I love doing this too, being close to him	A lɛk fɔ du dis bak, fɔ de nia am
Where thought disorder and flat affection coexist	Usay tink disɔda ɛn flat afɛkt de togɛda
I need to know how soon you want it	A nid fɔ no aw kwik yu want am
I just didn’t know what else to do	A jɔs nɔ bin no wetin ɔda tin fɔ du
I know that meeting is going on	A no se mitin de go bifo
I walked out of my bedroom right on cue	A waka kɔmɔt na mi bedrum rayt pan cue
I can understand real love	A kin ɔndastand rial lɔv
I will answer any questions you may have	A go ansa ɛni kwɛstyɔn we yu aks
A quick flight and we are together	Wan kwik flayt ɛn wi de togɛda
A cold beer and a cigarette	Wan kol bia ɛn wan sigrɛt
I can’t say what it was	A nɔ go ebul fɔ tɔk wetin i bin bi
I knocked softly on the door and asked	A nak di domɔt saful wan ɛn aks am
I am sure his owner will be here soon	A shɔ se in ɔna go kam ya jisnɔ
I enjoyed the stealing and drinking	A bin de ɛnjɔy di tif ɛn drink
I got spoiled very, very early	I bin get spoil rili, rili ali
I had to do something now	A bin gɛt fɔ du sɔntin naw
I have an appointment to get my hair colored	A gɛt apɔntinmɛnt fɔ mek dɛn gɛt mi ia kɔlɔ
A certain anger swelled deep inside him	Wan patikyula vɛksteshɔn bin swel dip dip wan insay in at
I didn’t really want that kind of company	A nɔ bin rili want da kayn kɔmni de
I refuse to let it catch my eye	A nɔ gri fɔ mek i kech mi yay
I hope you have had a good pregnancy	A op se yu dɔn gɛt gud bɛlɛ
I knew he wouldn’t take this very well	A bin no se i nɔ go tek dis fayn fayn wan
It’s not easy to fly	I nɔ izi fɔ flay
I forgot we were taking our pictures today	A fɔgɛt se wi bin de tek wi pikchɔ dɛn tide
I guess his age would be somewhere around thirty	A gehs se in ej go bi somwe arawnd tati
I get a lot of compliments and return customers for this one	A geht plenti kompliment en riton kostoma fo dis wan
I need real food and my own bed	A nid rial it ɛn mi yon bed
I asked the nurse how she was doing	A aks di nɔs aw i de du
I had to make it work	A bin gɛt fɔ mek i wok
I didn’t really care about his social life right then	A nɔ bin rili bisin bɔt in soshal layf rayt da tɛm de
He did and we fought	I bin du am ɛn wi bin fɛt
He is an artist in his own right	I na atis fɔ insɛf
I was feeling really sad	A bin de fil lɛk se a rili fil bad
I give him a juice and he drinks it heartily	A gi am wan jus ɛn i kin drink am wit ɔl in at
I haven’t heard anything back yet	A nɔ yɛri ɛnitin bak yet
I could hear moaning from inside	A bin de yɛri pipul dɛn de kray frɔm insay
I could see it in his face	A bin de si am na in fes
The increase reflects an increase in membership	Di inkris de sho se di mɛmba dɛn dɔn bɔku
I don’t know how to say it though	A nɔ no aw fɔ tɔk am pan ɔl we
I started really listening in church	A bigin fɔ rili lisin na chɔch
I thought he had broken his hip	A bin tink se i dɔn brok in hip
I must confirm that you are healthy	A fɔ kɔnfɔm se yu gɛt wɛlbɔdi
I am the one he has been talking about	Mi na di wan we i dɔn de tɔk bɔt
I mean, there will be other people there	A min se ɔda pipul dɛn go de de
I love it when they attack the program	A lɛk am we dɛn atak di program
I had almost given up hope	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a lɛf fɔ gɛt op
Some of the officials came	Sɔm pan di bigman dɛn bin kam
I will accept the prayer	A go gri wit di prea
I think we are going to have to face the harsh truth	A tink se wi go gɛt fɔ fes di bad bad trut
It seemed like the honorable thing to do	I bin tan lɛk se na di ɔnɔful tin fɔ du
A blush crept up his neck	Wan blush bin krep ɔp in nɛk
I need to remind him	A nid fɔ mɛmba am
I’m going to kill myself	A go kil misɛf
I know you know what to do	A no se yu sabi wetin fɔ du
Individuals can live up to twenty years	Wan wan pipul dɛn kin liv fɔ lɛk twɛnti ia so
I had no control left	A nɔ bin gɛt ɛni kɔntrol we lɛf
I can’t even imagine what it would do to him	A nɔ ebul ivin tink bɔt wetin i go du to am
A few more minutes and the fence comes into view	Fɔ sɔm minit mɔ ɛn di fɛns kam na yu yay
I am between a rock and a hard place	A de bitwin wan rɔk ɛn wan at ples
I nodded, wondering what he came up with	A nɔd, de wɔnda wetin i kam wit
I still needed a shower before going to my parents	A bin stil nid fɔ shawa bifo a go to mi mama ɛn papa
I was anything but bored	A bin de ɛnitin bɔt a bin de bost
This version cut the music’s size and scale	Dis vɛshɔn bin kɔt di myuzik in saiz ɛn skel
I can’t do anything else for him now	A nɔ go ebul fɔ du ɛni ɔda tin fɔ am naw
I can picture myself talking to you before	A kin pikchɔ misɛf de tɔk to yu bifo
I could only hear number six	Na nɔmba siks nɔmɔ a bin ebul fɔ yɛri
I wanted to hear her voice	A bin want fɔ yɛri in vɔys
A bottle of this, a bottle of that	Wan bɔtul fɔ dis, wan bɔtul fɔ dat
I hadn’t seen much of that lately	A nɔ bin dɔn si bɔku pan dat dis biɛn tɛm
The head and tail were all gilded	Di ed ɛn di tel ɔl bin gɛt gold
I remember one thing while watching another	A mɛmba wan tin we a de wach ɔda tin
I can’t understand why, this stuff is so beautiful	A nɔ ebul ɔndastand wetin mek, dis tin rili fayn
A victory march to the church he would lead again	Wan win mach to di chɔch we i go lid bak
I can’t even tell you	A nɔ ebul ivin tɛl yu
K had told everyone to park inside	K bin dɔn tɛl ɔlman fɔ pak insay
I gave him the torch	A gi am di tɔch
I think of you often and always miss you	A kin tink bɔt yu bɔku tɛm ɛn a kin mis yu ɔltɛm
I told you he was a genius	A bin tel yu se na genius
I never hurt him in any way	A nɔ ɛva du bad to am ɛni we
I rarely discuss politics online	A nɔ kin tɔk bɔt pɔlitiks na di Intanɛt
I didn’t even want to do that	A nɔ bin ivin want fɔ du dat
I can relate to a certain degree	A kin rilayt to wan patikyula digri
I of course, was there to oversee things	Mi fɔ tru, bin de de fɔ ɔvasayz tin dɛn
One could say that it is a matter of life and death	Wan pɔsin kin se na tin we gɛt fɔ du wit layf ɛn day
I just had to be here	A bin jɔs gɛt fɔ de na ya
I thought they killed everyone there	A bin tink se dɛn kil ɔlman we de de
I will miss his ever cheerful companion	A go mis in kɔmpin we bin de gladi ɔltɛm
I noticed light brown hair under his hat	A notis layt brawn ia ɔnda in hat
I even had a smile on my face	A bin ivin gɛt smayl na mi fes
I didn’t go in at first	A nɔ bin go insay fɔs
I like this one a lot	A laik dis wan plenti
A sudden panic struck me	Wan fred bin mek a fred wantɛm wantɛm
I couldn’t understand what was going on	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin de apin
I don’t really know him at all	A nɔ rili sabi am atɔl
I mean, he needs a woman to touch him	I min se i nid uman fɔ tɔch am
I was hoping for better	A bin de op fɔ bɛtɛ
I used to be the worst dog on the block	A bin de bi di dɔg we wɔs pas ɔl na di blɔk
I can tell you the truth	A kin tɛl una di tru
I knew my way around on foot	A bin no mi we fɔ go rawnd wit fut
I literally left them in my dust	A bin rili lɛf dɛn na mi dɔst
A thin cable on the ground	Wan tin kebul we de na grɔn
I can supply the car	A kin saplae di motoka
A commission was appointed to regulate the streets	Dɛn bin pik wan kɔmishɔn fɔ rigul di strit dɛn
I often told my students, there is no crime that they have nothing to do with	Bɔku tɛm a bin de tɛl mi studɛnt dɛn se, no kraym nɔ de we dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I can move on without surprising others	A kin go bifo ɛn nɔ mek ɔda pipul dɛn sɔprayz
I just had to leave	A bin jɔs gɛt fɔ kɔmɔt de
I can move around pretty well	A kin muv rawnd fayn fayn wan
A very important distinction	Wan rili impɔtant difrɛns
They often attack prey in the feeding area	Bɔku tɛm, dɛn kin atak di animal dɛn we dɛn de it na di say we dɛn de it
I felt like a saint who had witnessed that miracle	A bin fil lɛk wan sɛnt we bin dɔn si da mirekul de
I thought it was good, because cake is good	A bin tink se i fayn, bikɔs kek fayn
I know what he’s doing	A no wetin i de du
I weigh nearly four hundred pounds	A wet klos to 4 ɔndrɛd pawn
I am really losing it	A de rili lɔs am
I wanted to bury myself in his eyes	A bin want fɔ bɛr misɛf na in yay
I leaned over the seat and found the hat	A ledɔm oba di sidɔm ples ɛn fɛn di hat
I just sort of pretended it wasn’t happening	A jɔs sɔm kayn we fɔ mek lɛk se i nɔ de apin
Laugh and jump into the valley	Laf ɛn jomp insay di vali
I tried calling him a few days ago	A bin tray fɔ kɔl am sɔm dez bifo
It was a time of great social change	Na bin tɛm we bɔku pipul dɛn bin de chenj di we aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf
They propose or approve a global law	Dɛn kin prɔpos ɔ gri wit wan lɔ we gɛt fɔ du wit di wɔl
I have a couple of calls to make	A gɛt tu-tri kɔl fɔ mek
I keep forgetting you have super hearing or what	A kip foget yu get super hearing or wetin
Everyone is fantastic to work with	Ɔlman na fantastik fɔ wok wit
I really want to see him out of it	A rili want fɔ si am kɔmɔt pan am
Davis for smoking in a public building	Davis fɔ smok na wan pɔblik bildin
I liked having my own money	A bin lɛk fɔ gɛt mi yon mɔni
I usually rent a room here	A kin ɔlrɛdi rɛnt wan rum na ya
I have to remember, life isn’t always pretty	A fɔ mɛmba se, layf nɔ kin fayn ɔltɛm
I looked to the window	A luk to di winda
I was not arrested at all for either	Dɛn nɔ bin arɛst mi atɔl fɔ ɛni wan pan dɛn
I really like it	A rili lɛk am
I flip through the channels	A de flip tru di chanɛl dɛn
I would never let you climb down	A nɔ bin fɔ ɛva mek yu klaym dɔŋ
A massive earthquake, some kind of massive natural disaster	Wan big big atkwek, sɔm kayn big big natura disasta
I became aware of my pulse	A bin kam fɔ no bɔt mi puls
I think there are two things going on there	A tink se tu tin de apin de
I didn’t want to be helped	A nɔ bin want mek dɛn ɛp mi
A flash to my left caught my eye	Wan flash na mi lɛft bin kech mi yay
I could respect that	A bin ebul fɔ rɛspɛkt dat
A flash of an ugly dream flashed through his head	Wan flash fɔ wan ɔgly drim bin flash insay in ed
I can’t live with myself after this	A nɔ go ebul fɔ liv wit misɛf afta dis
I’ll take gas first	A go tek gas fɔs
I get too much credit for it	A kin gɛt tumɔs kredit fɔ am
I used furniture for them, which was great	A bin de yuz fɔnicha fɔ dɛn, ɛn dat bin fayn
They declined to identify the individuals	Dɛn nɔ gri fɔ sho udat dɛn bi di wan dɛn
The next day he was killed in action	Di nɛks de dɛn kil am insay akshɔn
We cannot say that any of them are beautiful	Wi nɔ go se ɛni wan pan dɛn na fayn fayn tin dɛn
I will mention one or two in the prophets	A go tɔk bɔt wan ɔ tu insay di prɔfɛt dɛn
I don’t really have time for this entry	A nɔ rili gɛt tɛm fɔ dis ɛntri
I want to venture outside of my comfort zone	A want fɔ venchɔ ausayd mi kɔmfɔt zon
I was nervous then too	A bin de fred da tɛm de bak
But I wasn’t about to give up	Bɔt a nɔ bin de kam fɔ giv ɔp
Anderson seemed to go with it after that	I bin tan lɛk se Anderson bin de go wit am afta dat
I never told anyone about this before	A nɔ ɛva tɛl ɛnibɔdi bɔt dis bifo
I held my breath, hoping it wouldn’t be hard	A bin de ol mi briz, a bin de op se i nɔ go tranga
Much like you, in a way	Bɔku lɛk yu, insay wan we
I was very happy that year	A bin rili gladi da ia de
A lazy river on a hot summer day	Wan les riva pan wan hot sɔm de
I want my highlight to be fresh for the wedding	A want mek mi aylayt bi fresh fɔ di mared
A wise precaution	Wan tin we gɛt sɛns fɔ tek tɛm wit
I wanted someone beautiful	A bin want pɔsin we fayn
I was the kid in the candy store	Mi na bin di pikin na di kandy stoa
I gently placed a hand on his shoulder	A put wan an jisnɔ na in sholda
I have to get up this hill now, he thought	A fɔ grap ɔp dis il naw, i bin tink
I played it through in my head	A bin ple am tru insay mi ed
I am something special	Mi na sɔntin we spɛshal
A shiver ran through me	Wan shiver bin rɔn tru mi
I closed the door and walked back into the kitchen	A lɔk di domɔt ɛn waka bak insay di kichin
I get excited and energized again	A kin gɛt gladi at ɛn pawa bak
I had forgotten my status in our marriage	A bin dɔn fɔgɛt bɔt mi stetɔs na wi mared
I followed the instructions	A bin de fala di tin dɛn we a bin tɛl mi fɔ du
A kind of problem had arisen	Wan kayn prɔblɛm bin dɔn kam
I think you can go home now	A tink se yu kin go na os naw
A story that would make me perfect again	Wan stori we go mek a pafɛkt bak
I was perfectly old still	A bin ol pafɛkt wan stil
A beautiful place in the mountains, you need an equally beautiful home	Wan fayn ples we de na mawnten, yu nid fɔ gɛt os we fayn di sem we
A missed opportunity for sure	Wan chans we dɛn mis fɔ tru
I remained still as he worked for about five minutes	A bin stil de stil as i bin de wok fɔ lɛk fayv minit so
I want to be honest and loyal	A want fɔ ɔnɛs ɛn fɔ de biɛn am
A quiet, gentle, white magic	Wan kwayɛt, saful, wayt majik
I grabbed him in my arms	A grap wit am na mi an
My faith is the faith of my ancestors	Mi fet na di fet we mi gret gret granpa dɛn gɛt
I could see she had been crying	A bin de si se i bin dɔn de kray
I wander slowly in search of water	A kin waka waka smɔl smɔl fɔ luk fɔ wata
I just did it the one time as an experiment	A jɔs du am di wan tɛm as ɛkspiriɛns
I was going into contract management	A bin de go insay kɔntrakt manejmɛnt
One group revenue in this year rose	Wan grup revenyu insay dis ia bin go ɔp
I was always the only one who was happy	Na mi wangren bin de gladi ɔltɛm
I suddenly realized something pretty damn important about them	I rialize wan wan somtin priti damn impotant bout dem
I hit the stop button	A nak di stɔp bɔtin
I move my fingers over my skin	A de muv mi finga dɛn oba mi skin
I got two from my mom	A bin gɛt tu frɔm mi mama
I was breathing underwater	A bin de blo ɔnda wata
I am king to my kind	Mi na king to mi kain
I gave him another squeeze and let him go	A gi am an ɔda swɛt ɛn lɛf am fɔ go
I just nodded anyway	A jɔs nɔd ɛni we
I prayed for your safe return	A bin pre fɔ mek yu kam bak fayn fayn wan
I want to be stronger against it	A want fɔ strɔng mɔ agens am
The marriage produced no children	Di mared nɔ bin bɔn pikin
I think we should just get on with it	A tink se wi fɔ jɔs go bifo wit am
I guess kettle corn is the latest trend in food	A gehs se ketul kon na di latest trend na fud
A woman’s voice woke me up	Wan uman in vɔys bin wek mi
I couldn’t remember what they looked like	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba aw dɛn bin tan lɛk
I saw buildings all the time	A bin de si bildin dɛn ɔltɛm
I turned to the other cop	A tɔn to di ɔda polisman
I really think this article needs a lot of thought	A rili tink se dis atikul nid fɔ tink bɔt bɔku tin dɛn
I really didn’t believe a word of it	A rili nɔ bin biliv wan wɔd pan am
I had the problem for over a year	A bin gɛt di prɔblɛm fɔ pas wan ia
I heard it all through my childhood	A bin yɛri am ɔl di tɛm we a bin smɔl
I have only the two of you	Na una ɔl tu nɔmɔ a gɛt
I waited for her response	A bin de wet fɔ mek i ansa mi
I am a soldier, and a man of science	Mi na sojaman, ɛn na man we sabi bɔt sayɛns
I am ready for whatever comes	A rɛdi fɔ ɛnitin we go kam
I held you and we talked, and it felt good	A bin ol yu ɛn wi tɔk, ɛn i bin fil fayn
I wasn’t expecting any of you	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛni wan pan una
I was tainted by the craziness of the last day	A bin dɔti bikɔs ɔf di krayzi tin dɛn we bin apin insay di las de
I pushed harder and harder until, involuntarily, he lifted his head	A push am mɔ ɛn mɔ te, we i nɔ want, i es in ed ɔp
A woman and her two children are inside	Wan uman ɛn in tu pikin dɛn de insay
A yellow light hung overhead	Wan yɔlɔ layt bin de hang ɔp
I only asked one question, that’s all	A onli aks wan kweshon, na ol dat
I closed my eyes and lay perfectly still	A lɔk mi yay ɛn ledɔm pafɛkt wan
I can make another pair	A kin mek ɔda pe
I hope you don’t choose that path	A op se yu nɔ go pik da rod de
Many late dark nights	Bɔku let dak nɛt dɛn
It also has blue rather than purple as well	I gɛt bak blu pas pepul bak
I think it would be really fun for you	A tink se i go rili fayn fɔ yu
Hill with a division	Hil wit wan divishɔn
I ran into the courtyard	A bin rɔn go insay di kɔt
I ran my fingers through my hair in frustration	A rɔn mi finga dɛn tru mi ia bikɔs a nɔ gladi
I didn’t have to guess who he was looking for	A nɔ bin nid fɔ gɛs udat i bin de luk fɔ
The wind was generally light throughout the island	Bɔku tɛm, di briz bin de blo smɔl ɔlsay na di ayland
I was never the same after that	A nɔ bin ɛva bi di sem afta dat
I need to report a missing person	A nid fɔ ripɔt pɔsin we dɔn mis
I have such a problem	A gɛt da kayn prɔblɛm de
I never understood how fishing made me feel good	A nɔ ɛva ɔndastand aw fishin kin mek a fil fayn
I think it would also be good to head southwest	A tink se i go fayn bak fɔ go na di sawt-wɛst
I had to learn it myself	A bin gɛt fɔ lan am misɛf
I know you can hear me	A no se yu kin yɛri mi
I just want to take a quick look	A jɔs want fɔ tek wan kwik luk
I know you love him and he loves you	A no se yu lɛk am ɛn i lɛk yu
I have important things to do	A gɛt impɔtant tin dɛn fɔ du
I find that’s when it works best	A fain se na da tɛm de i de wok di bɛst
I nodded in response and moved to follow	A nɔd fɔ ansa am ɛn muf fɔ fala am
I have to go back to the next area	A fɔ go bak na di nɛks eria
I took another step forward, then another	A tek wan ɔda step fɔ go bifo, dɔn a tek wan ɔda step
I gather a few have tried	I gather a few don trai
I knew we would click together	A bin no se wi go klik togɛda
I was raised with horses but stopped long ago	Dɛn mɛn mi wit ɔs dɛn bɔt a bin dɔn stɔp fɔ lɔng tɛm bifo dis tɛm
I have signed for it using my husband’s name	A dɔn sayn fɔ am yuz mi man in nem
They immediately called me and established this	Dɛn kɔl mi wantɛm wantɛm ɛn establish dis
I would never go anywhere else but here	A nɔ go ɛva go ɔdasay pas ya
A divorce can be costly	If pɔsin dayvɔs, dat go mek i spɛn bɔku mɔni
The area around the church forms a conservation area	Di eria we de rawnd di chɔch de mek wan kɔnsavayshɔn eria
I always have trouble falling asleep anyway	A kin gɛt prɔblɛm ɔltɛm fɔ slip ɛni we
A true spouse will reveal who you are	Tru man ɔ wɛf go sho udat yu bi
I think they could have many other uses	A tink se dɛn kin gɛt bɔku ɔda yus dɛn
I thought you ran the house	A bin tink se na yu de rul di os
I didn’t expect any of this to happen	A nɔ bin de tink se ɛni wan pan dɛn tin ya go apin
I knocked him back	A bin nak am bak
A small stone object	Wan smɔl tin we dɛn mek wit ston
I will leave after my work is done	A go kɔmɔt de afta mi wok dɔn
I couldn’t wait to find out	A nɔ bin ebul wet fɔ fɛn ɔltin bɔt am
I could definitely afford that too	A bin rili ebul fɔ pe dat bak
I had almost forgotten	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ fɔgɛt
Maybe I hadn’t gone about it in the right ways	Sɔntɛm a nɔ bin dɔn go bɔt am di rayt we dɛn
I think he knew that words don’t always help	A tink se i bin no se nɔto ɔltɛm wɔd kin ɛp
I would never argue with them	A nɔ go ɛva agyu wit dɛn
I pay for if you front me	A de pe fo if yu front mi
I choked them again, but they made it impossible to talk	A bin chok dɛn bak, bɔt dɛn bin mek i nɔ pɔsibul fɔ tɔk
I thought we were past his doubts	A bin tink se wi dɔn pas in dawt dɛn
I will probably elaborate on my thoughts	I go mɔs bi se a go ɛksplen mɔ bɔt di tin dɛn we a de tink bɔt
I even went months without a straight call	A bin ivin go fɔ sɔm mɔnt dɛn we dɛn nɔ kɔl mi stret
I didn’t have a normal childhood	A nɔ bin gɛt nɔmal pikin tɛm
I did it just because your father asked	A bin du am jɔs bikɔs yu papa bin de aks fɔ am
Such an agreement was unprecedented at the time	Dis kayn agrimɛnt nɔ bin ɛva bi da tɛm de
I could no longer live without him	A nɔ bin ebul fɔ liv igen if i nɔ bin de
I slowly turned and faced him	A tɔn smɔl smɔl ɛn fes am
I remember now when I got the call at my apartment	A mɛmba naw we a bin gɛt di kɔl na mi apatmɛnt
I think you should sign up for it	A tink se yu fɔ sayn fɔ am
I would love your advice	A go lɛk yu advays
I slept off and on during that time	A bin de slip ɔf ɛn on insay da tɛm de
I am very skeptical about this	A rili de dawt bɔt dis
I can’t see giving it to you	A nɔ go ebul fɔ si a de gi yu am
I wanted to pull it down and throw it away	A bin want fɔ pul am dɔŋ ɛn trowe am
I have evidence that will tear down the government	A get pruf we go tear down di govanment
The ban proposal failed	Di ban prɔpɔzal nɔ bin wok
I want to be the guy who makes the stuff	A wan bi di gyal we de mek di tin dɛn
Recently such changes have been observed	I nɔ tu te yet we dɛn dɔn si dɛn kayn chenj dɛn de
I have given you his address	A dɔn gi yu in adrɛs
I was surprised by his reaction	A bin sɔprayz fɔ si di we aw i bin de biev
A good problem for him to be sure	Wan gud prɔblɛm fɔ am fɔ mek i nɔ gɛt wan dawt
I read more and more and I still do	A de rid mɔ ɛn mɔ ɛn a stil de rid
I got dressed and went to the lobby	A drɛs ɛn go na di lɔbi
I started running forward	A bigin fɔ rɔn go bifo
I remember the last day I was there	A mɛmba di las de we a bin de de
I always control it	A kin kɔntrol am ɔltɛm
I never got the chance to ask him	A nɔ ɛva gɛt di chans fɔ aks am
I had nine years to get the money	A bin gɛt nayn ia fɔ gɛt di mɔni
I didn’t try to explain	A nɔ bin tray fɔ ɛksplen
I wonder if someone in my family is one of them	A de wɔnda if sɔmbɔdi na mi famili na wan pan dɛn
I am not sure, he sent you to me	A nɔ shɔ, na in sɛn yu to mi
I didn’t used to be like this	A nɔ bin de yus fɔ bi lɛk dis
I had to be there for transportation and support anyway	A bin gɛt fɔ de de fɔ transpɔt ɛn sɔpɔt ɛni we
I am so glad I found this program	A rili gladi fɔ fɛn dis program
A simple fever can be devastating	Simpul fiva kin mek yu fil bad bad wan
I need a second to catch my breath	A nid wan sɛkɔn fɔ kech mi briz
I couldn’t hold up anymore and he knew it	A nɔ bin ebul fɔ ol ɔp igen ɛn i bin no am
I couldn’t leave fast enough	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt de kwik kwik wan
I know a lot about it, but certainly not everything	A no bɔku tin bɔt am, bɔt fɔ tru, nɔto ɔltin
I readily admitted that	A bin admit dat wantɛm wantɛm
I think he is probably right	A tink se sɔntɛm i rayt
I couldn’t sleep at all	A nɔ bin ebul fɔ slip atɔl
I was silently begging you to understand	A bin de beg yu kwayɛt wan fɔ ɔndastand
I doubt you’ll find out anything	A de dawt if yu go fain out enitin
It’s called pollution	Dɛn kin kɔl am pɔyushɔn
The settlement then contained only twelve houses	Di sɛtilmɛnt bin gɛt twɛlv os dɛn nɔmɔ da tɛm de
I hope things were easier for you growing up	A op se tin bin izi fɔ yu we yu de gro ɔp
I couldn’t bring it back like that	A nɔ bin ebul fɔ briŋ am bak lɛk dat
I have an interview to do	A gɛt intavyu fɔ du
I can’t complete the call because the guys are chasing me	A nɔ ebul fɔ kɔmplit di kɔl bikɔs di man dɛn de rɔnata mi
I hang a nice piece of paper on that	A kin ɛng wan fayn fayn pepa pan dat
I could feel his confusion	A bin de fil in kɔnfyushɔn
I can’t deal with that, not right now	A nɔ go ebul fɔ dil wit dat, nɔto rayt naw
I didn’t know how to talk to a dragon	A nɔ bin no aw fɔ tɔk to dragon
I won’t tell him anything about how he really feels	A nɔ go tɛl am ɛnitin bɔt aw i rili de fil
I didn’t want to die in a cold hospital room	A nɔ bin want fɔ day na wan kol ɔspitul rum
I tried to get up but just couldn’t	A bin tray fɔ grap bɔt a jɔs nɔ ebul
I just want to live a simple life	A jɔs want fɔ liv simpul layf
I really wanted to get another shot at it	A bin rili want fɔ gɛt ɔda shot pan am
I will still solve it	A go stil sɔlv am
I worried about it sometimes	A bin de wɔri bɔt am sɔntɛnde
Players can run faster than the cars can drive	Plɛya dɛn kin rɔn fast pas aw di motoka dɛn kin drayv
I even have enough energy to work out	A ivin gɛt inof trɛnk fɔ wok aut
I feel ready to take on anything	A kin fil se a rɛdi fɔ tek ɛnitin
I want to think about this for a while	A wan tink bɔt dis fɔ sɔm tɛm
I really don’t think about it	A rili nɔ de tink bɔt am
I need your polish and go as soon as possible	A nid yu polish en go as soon as posibul
I will mention only a few of them	Na sɔm pan dɛn nɔmɔ a go tɔk bɔt
I could only imagine what the kitchen looked like	A bin jɔs ebul fɔ imajin aw di kichin bin tan lɛk
A boy who could have passed for my twin	Wan bɔbɔ we bin fɔ dɔn pas fɔ mi twin
I really really hope you are right	A rili rili op se yu rayt
I was looking for a friend	A bin de luk fɔ padi
I will protect those who trust in my name	A go protɛkt di wan dɛn we abop pan mi nem
I needed to find a way to end it now	A bin nid fɔ fɛn we fɔ dɔn am naw
I have seen dogs smarter than him	A dɔn si dɔg dɛn we gɛt sɛns pas am
I followed the path	A bin fala di rod
I want to appreciate freedom	A want fɔ gladi fɔ fridɔm
I believe in fact it was bliss	A biliv infakt se na bin gladi gladi
I pulled away slightly, guiltily	A pul am smɔl, a bin fil gilti
I had some social events	A bin gɛt sɔm soshal ivent dɛn
He says they should forget each other	I se dɛn fɔ fɔgɛt dɛnsɛf
I was being pulled in two ways	Dɛn bin de pul mi tu we dɛn
I am close, even at the door	A de nia, ivin na di domɔt
A nice turn of events	Wan fayn tɔn fɔ di tin dɛn we de apin
I couldn’t bear to sit in class	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ sidɔm na klas
I was a little worried about what he was thinking	A bin de wɔri smɔl bɔt wetin i bin de tink
I really wish you hadn’t told me that	A rili wish se yu nɔ bin dɔn tɛl mi dat
I tried to get out of the car as quickly as possible	A bin tray fɔ kɔmɔt na di motoka kwik kwik wan
An impressive presence	Wan prɛzɛns we rili wɔndaful
I just kept looking down	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ luk dɔŋ
I can be so blind sometimes	A kin bi so blaynd sɔntɛnde
I started to shake in anger	A bigin fɔ shek shek bikɔs a vɛks
I followed him as he descended	A bin fala am as i de kam dɔŋ
I really appreciate your wonderful decision	A rili gladi fɔ di fayn tin we yu disayd fɔ du
I need a safe place for that	A nid wan say we sef fɔ dat
I suffer pain, I keep getting stuck in the pain	A de sɔfa wit pen, a de kɔntinyu fɔ stɔp na di pen we a de fil
I wrote it in my notebook	A bin rayt am na mi notbuk
I can’t even read this	A nɔ ebul ivin rid dis
I didn’t know if you knew	A nɔ bin no if yu no
A good agent will be pretty obvious now	Wan gud ejen go rili klia naw
I think you laid it on a nice tree	A tink se yu lay am pan fayn tik
I think this one could be hot	A tink se dis wan kin hot
I was nervous about this	A bin de fred bɔt dis
He filed an appeal that day	I bin kɛr wan apil go na kɔt da de de
I wasn’t sure he was going to die	A nɔ bin shɔ se i go day
I wanted to try to help trace it	A bin want fɔ tray fɔ ɛp fɔ tray am
I still held his hands	A bin stil ol in an dɛn
He looked like he had little to do	I bin luk lɛk se i nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I looked at the woman on the bed	A luk di uman we de na di bed
A person can only take so much	Pɔsin kin jɔs tek so bɔku
I felt a new sense of strength, and power	A bin fil wan nyu sɛns fɔ gɛt trɛnk, ɛn pawa
I like men who do something	A lɛk man dɛn we de du sɔntin
I follow my instincts	A de fala mi instinkt dɛn
It was his last major league appearance	Na bin di las tɛm we i bin ple na di men lig
I won’t leave you but we can’t stay here	A nɔ go lɛf yu bɔt wi nɔ go ebul fɔ de ya
I needed to do something	A bin nid fɔ du sɔntin
I watch cable news from time to time	A kin wach kebul nyuz wan wan tɛm
I didn’t feel too bad	A nɔ bin de fil tu bad
I will not drag you to the grave with me	A nɔ go drɛg yu go na di grev wit mi
I had a big part of it	A bin gɛt wan big pat pan am
I noticed he wasn’t wearing his wedding ring	A notis se i nɔ bin wɛr in mared ring
I appreciate your passion, and much of it supports your viewpoint	A gladi fɔ yu pawa, ɛn bɔku pan am de sɔpɔt yu we fɔ si tin
I knew something would work	A bin no se sɔntin go wok fayn
I could still talk to him	A bin stil ebul fɔ tɔk to am
I suggest getting your team ready	A de se yu fɔ mek yu tim rɛdi
I pause in the hallway, looking from house to house	A kin stɔp na di kɔlol, de luk frɔm os to os
I shrugged it off before he could grab it	A shrug am ɔf bifo i ebul fɔ ol am
I was no longer happy	A nɔ bin gladi igen
A warm bath will help	If yu was yu wam wam, dat go ɛp
I mean, it got under my skin	I min se i bin kam ɔnda mi skin
I started feeling sick again	A bigin fɔ fil sik bak
I couldn’t let anything happen to him anymore	A nɔ bin ebul fɔ mek ɛnitin apin to am igen
I cannot listen to them call my name	A nɔ go ebul fɔ lisin to dɛn we dɛn de kɔl mi nem
I haven’t been here before	A nɔ bin dɔn go ya bifo
I couldn’t get where I wanted to go	A nɔ bin ebul fɔ rich usay a bin want fɔ rich
I have to hope for fast delivery	A get fo op fo fast delivery
I love counting the stars	A lɛk fɔ kɔnt di sta dɛn
I lost ordinary consciousness and entered some other state	A bin lɔs ɔdinari kɔnshɛns ɛn go insay sɔm ɔda stet
A real nice one, too	Wan rial fayn wan, tu
I can’t let you wander off on your own	A nɔ go ebul fɔ mek yu waka waka fɔ yusɛf
A muffled cry reached them outside the room	Wan muf kray bin rich to dɛn na do na di rum
I would rather try and forget everything	A go lɛk fɔ tray ɛn fɔgɛt ɔltin
I knew that was wrong	A bin no se dat na sɔntin we nɔ fayn
I guessed it was largely handmade	A bin gehs se na big wan na han mek am
I can’t ring anyone anyway	A nɔ go ebul fɔ ring ɛnibɔdi ɛni we
I started to push up against on his strong arm	A bigin fɔ push ɔp agens pan in strɔng an
I looked it up online	A bin luk am na di Intanɛt
I smiled and he laughed	A smayl ɛn i bin laf
I would hate to swim it, he thought	A go et fɔ swim am, i bin tink
I ran into my room, tears streaming down my face	A rɔn go insay mi rum, kray wata de kɔmɔt na mi fes
I was looking for my friends to have their lunch with me	A bin de luk fɔ mi padi dɛn fɔ dɛn lanch wit mi
I was supposed to be there an hour ago	A bin fɔ de de wan awa bifo dis tɛm
I could never cut myself	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kɔt misɛf
Once upon a time it was lung cancer	Wan tɛm dɔn pas na bin kansa na di lɔng
I wanted to feel close to him, to us	A bin want fɔ fil se a de nia am, to wi
I never really did it at first	A nɔ bin ɛva rili du am fɔs
I can’t think about it now	A nɔ ebul fɔ tink bɔt am naw
A very special secret	Wan rili spɛshal sikrit
I am deep in the heart of the mountains	A de dip insay di at fɔ di mawnten dɛn
All hands disappeared	Ɔl di an dɛn bin lɔs
I will keep the manuscript	A go kip di manuskrip
I thought it would be a great place to start	A bin tink se i go bi fayn ples fɔ bigin
He had also failed to cooperate effectively with the police	I bin dɔn fel bak fɔ wok wit di polis dɛn gud gud wan
I wonder when this happened	A de wɔnda ustɛm dis bin apin
I wanted a place that was civilized, friendly, exciting, and fun	A bin want say we siviliz, we gɛt padi biznɛs, we go mek pɔsin gladi, ɛn we go ɛnjɔy misɛf
I was already the bird	Mi bin dɔn ɔlrɛdi bi di bɔd
I stare back at the dusty ceiling fan	A de luk bak na di siling fan we gɛt dɔti
A hand flew to his mouth	Wan an bin flay go na in mɔt
I go along with all of the above	A de go wit ɔl di tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt
I would rather not talk about it	A go lɛk fɔ mek a nɔ tɔk bɔt am
I took a deep breath and shook it out	A tek dip briz ɛn shek am kɔmɔt
I know about this lovely girl behind me	A no bɔt dis fayn fayn gyal we de biɛn mi
A woman carrying a baby walked by	Wan uman we bin de kɛr wan bebi bin de waka pas
I will try the technique you suggested	A go tray di teknik we yu bin tɔk bɔt
I think the nursing staff didn't like even that	a tink se di nohs staf no bin laik ivin dat
Little touchdown run late in the first half	Lil touchdown run let in di fes haf
I had to give the boy credit	A bin gɛt fɔ gi di bɔbɔ kredit
One bullet can make or break this fight	Wan bulɛt kin mek ɔ brok dis fɛt
I might try to arrange a small exhibition somewhere	A kin tray fɔ arenj fɔ mek wan smɔl ɛgzibit sɔmsay
I had never tried to reach into deadwood before	A nɔ bin ɛva tray fɔ rich insay day wud bifo
A laser beam was directed from the instrument to the device	Wan laser bim bin de kɔmɔt na di inschrumɛnt ɛn go na di divays
I walked over to him then stopped, grabbing his hand	A waka go nia am dɔn a stɔp, a kech in an
I dropped down it, through the leaves	A drɔp dɔŋ am, tru di lif dɛn
I just wanted to give you a quick update	A bin jɔs want fɔ gi yu wan kwik ɔpdet
I tried to penetrate to her core	A bin tray fɔ go insay to in kɔr
I think, about anything	A tink, bɔt ɛnitin
I thought this would be discreet	A bin tink se dis go bi diskrɛt
A screen pulled down and was lit with pictures	Wan skrin bin pul dɔŋ ɛn dɛn bin layt am wit pikchɔ dɛn
I have been watching your video	A dɔn de wach yu fim
I only needed to pick a minor	A bin jɔs nid fɔ pik wan pikin we nɔ rich 18 ia yet
I couldn’t get the smile off my face either	A nɔ bin ebul fɔ pul di smayl na mi fes sɛf
I hope listeners get that	A op se pipul we de lisin get dat
I didn’t walk away from you	A nɔ bin waka kɔmɔt pan yu
I let out a relieved breath	A lɛf wan briz we a bin fil fayn
I nodded, but he shook his head	A nɔd, bɔt i shek in ed
I sank down in my seat	A bin sink dɔŋ na mi sidɔm ples
I couldn’t imagine another one	A nɔ bin ebul fɔ imajin ɔda wan
I saw him walk up to me and shoot me	A si am de waka kam nia mi ɛn shot mi
I looked at the building	A bin luk di bildin
I immediately felt guilty	A bin fil gilti wantɛm wantɛm
I would have to bring them all home	A go gɛt fɔ kam wit dɛn ɔl na os
I opened the bathroom door	A opin di domɔt na di bafa
I visited him a week before camp	A bin go fɛn am wan wik bifo di kamp
I decided the first one	Na mi disayd di fɔs wan
I have had surgery here	A dɔn gɛt ɔpreshɔn na ya
I didn’t even think it would happen	A nɔ bin ivin tink se i go apin
I felt that same peace again	A bin fil da sem pis de bak
The plot came to naught	Di plot bin kam fɔ natin
I was the one doing the shouting	Na mi bin de du di ala ala
I think he’s eating his food	A tink se i de it in it
I move all over the room serving the men	A kin muf ɔlsay na di rum de sav di man dɛn
I have been using it on myself for several years	A dɔn de yuz am pan misɛf fɔ sɔm ia
I’ll see him tonight	A go si am tinayt
I held the note up in front of him	A ol di not ɔp bifo am
I see someone come up behind me	A de si se sɔmbɔdi kam ɔp biɛn mi
I held it down for a full minute	A bin ol am dɔŋ fɔ wan ful minit
I pondered the meaning	A bin de tink gud wan bɔt di minin
I also started becoming a good photographer in the process	A bigin fɔ bi gud fotografa bak insay di prɔses
I should have been there	A fɔ dɔn de de
I sank into the couch	A bin sink insay di sofa
I stopped and he sighed heavily	A stɔp ɛn i swɛt bad bad wan
I was having an affair with the woman	A bin de gɛt afɛkt wit di uman
I left my computer screen open	A bin lɛf mi kɔmpyuta skrin fɔ opin
I can’t wait like this	A nɔ go ebul wet lɛk dis
I didn’t have a curriculum	A nɔ bin gɛt kɔrikulu
I went there all the time	A bin de go de ɔltɛm
I had been thinking I was angry or, to be honest, pure malice	A bin dɔn de tink se a vɛks ɔ fɔ tɔk tru, a bin de tink se na klin bad tin
I have been thinking about it	A dɔn de tink bɔt am
I felt so safe sleeping in them	A bin fil so sef we a de slip insay dɛn
A brutal campaign began	Wan kampen we bin rili kruk bin bigin
Cast members record as a whole cast	Di kast mɛmba dɛn de rikodɔ as wan ol kast
I could tell he just wanted one night	A bin ebul fɔ no se i jɔs want wan nɛt
I was never tempted to stop listening	A nɔ bin ɛva tɛmpt fɔ stɔp fɔ lisin
I think it’s a very impressive result	A tink se na rili impɔtant rizɔlt
I'm brilliant, you know	A briliant, yu no
I doubt his mother is anything like my father	A de dawt se in mama na ɛnitin lɛk mi papa
I had seen evidence of that tonight	A bin dɔn si pruf fɔ dat tinayt
I burned them on the stove too	A bin bɔn dɛn na di stov bak
I knew nothing about it until after it happened	A nɔ bin no natin bɔt am te afta i apin
I will show you the box	A go sho yu di bɔks
I wondered where that went	A bin de wɔnda usay dat bin go
I stepped closer to him	A step nia am mɔ ɛn mɔ
I see what is happening in the pictures	A si wetin de apin na di pikchɔ dɛn
I want to take his pen	A wan tek in pen
There was a nice hotel, if needed	Wan fayn ɔtel bin de, if nid de
A new man, a new creation, was born	Dɛn bɔn wan nyu man, we na nyu tin we Gɔd mek
I wasn’t interested in dating anyone	A nɔ bin intres fɔ mek padi wit ɛnibɔdi
I was in awe of this vision	A bin rili sɔprayz fɔ si dis vishɔn
I told them you would come here later	A bin tɛl dɛn se yu go kam ya leta
I could see her pain	A bin ebul fɔ si aw i bin de fil pen
I love the way the story develops	A lɛk di we aw di stori de divɛlɔp
Once upon a time, a powerful word drew a powerful picture	Wan tɛm, wan pawaful wɔd bin de drɔ wan pawaful pikchɔ
I should have been the one to die	Na mi fɔ dɔn bi di wan we go day
I have no idea why that is	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin mek na so i bi
I had been made aware of my learning disabilities	Dɛn bin dɔn mek a no se a nɔ ebul fɔ lan
I needed to get out now	A bin nid fɔ kɔmɔt na do naw
I count three male voices	A de kɔnt tri man vɔys dɛn
Many of the products are expensive and underpowered	Bɔku pan di prɔdak dɛn kin tek bɔku mɔni ɛn dɛn nɔ gɛt pawa
I made it really sweet	A bin mek am rili swit
I heard the sound of birds outside	A yɛri bɔd dɛn sawnd na do
I always knew they were alive	A bin no ɔltɛm se dɛn de alayv
I give comfort with a strong kick	A de gi kɔmfɔt wit wan strɔng kik
I am so used to that message	A dɔn rili yus to da mɛsej de
The night is mostly spent resting	Dɛn kin spɛn di nɛt mɔ fɔ rɛst
I told the therapist everything	A bin tɛl di pɔsin we de mɛn am ɔltin
I was happy about that, at least	A bin gladi fɔ dat, at ɔl
I move every ten years	A kin muf ɛvri tɛn ia
I hated wearing this black dress	A bin et fɔ wɛr dis blak klos
All charges in the case were ultimately dismissed	Dɛn bin dɔn dismis ɔl di chaj dɛn we dɛn bin chaj dɛn na di kes
I couldn’t think the rest of the day	A nɔ bin ebul fɔ tink di ɔda de
I walked to a corner to recover	A waka go na wan kɔna fɔ go wɛl
A knife will do that	Naif go du dat
I knew the correct button	A bin no di kɔrɛkt bɔtin
I had advised, but he would not listen	A bin dɔn advays, bɔt i nɔ bin lisin
I know how to shoot a pistol	A sabi aw fɔ shot pistɔl
I offered them a drink, and they both refused	A bin tɛl dɛn fɔ drink, ɛn dɛn ɔl tu nɔ gri fɔ drink
I think you made a bad mistake	A tink se yu mek bad mistek
I walk by a church, then a casino	A kin waka nia wan chɔch, dɔn a kin waka nia wan kasino
I want her to feel comfortable with the whole idea	A want mek i fil fayn wit di wan ol aidia
I found the right cave and made my wish	A bin fɛn di rayt kev ɛn mek mi wish
I should not pull you out without it	A nɔ fɔ pul una nɔ gɛt am
I remember the bus stopping	A mɛmba se di bɔs bin de stɔp
I am the head of the trade group	Mi na di edman fɔ di tred grup
A kindred spirit of reading was a kindred spirit indeed	Wan fambul spirit fɔ rid na bin fambul spirit fɔ tru
I insist you let me pass	A insist se yu mek a pas
I just kept walking, and tried to ignore it	A jɔs kɔntinyu fɔ waka, ɛn tray fɔ ignore am
I couldn’t let anyone else have it	A nɔ bin ebul fɔ mek ɛni ɔda pɔsin gɛt am
I want to hear you say it	A wan yɛri yu de tɔk am
I needed the closest one	A bin nid di wan we de nia mi pas ɔl
I remember how disappointed my father was	A mɛmba aw mi papa bin fil bad
I have a vault to loot	A gɛt wan vault fɔ tif
I hurriedly followed his footsteps	A bin rɔsh fɔ fala in fut step
I promise not to disturb you	A prɔmis se a nɔ go ambɔg yu
I look around at the students around us	A kin luk rawnd di studɛnt dɛn we de rawnd wi
I can control myself	A kin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I doubt he will be executed now	A de dawt if dɛn go kil am naw
I can’t even draw a straight line properly	A nɔ ebul ivin drɔ wan stret layn fayn fayn wan
I was thinking about what a corporation wants me to think	A bin de tink bɔt wetin wan kɔpɔreshɔn want mek a tink bɔt
I have no one to blame but myself	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ blem pas misɛf
An agreement if you will	Wan agrimɛnt if yu want
I loved that spark about him, he kept things interesting	A bin lɛk da spak de bɔt am, i bin de kip tin dɛn intrestin
I stare hard at him biting my lip	A de luk am tranga wan we i de bit mi lip
A slight breeze blew across the ridge	Wan smɔl briz bin de blo krɔs di rij
I was instantly very cold	A bin rili kol wantɛm wantɛm
I owe him that and so much more	A gɛt fɔ pe am fɔ dat ɛn bɔku ɔda tin dɛn
I shouldn’t have run off and left you	A nɔ fɔ dɔn rɔn go ɛn lɛf yu
I saw you fix all those computers at school	A si yu fiks ol dem kompiuta na skul
I love the way your face changes with your thoughts	A lɛk di we aw yu fes de chenj wit di we aw yu de tink
I stopped to answer questions when someone asked where you lived	A bin stɔp fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn we sɔmbɔdi aks usay yu de
I just hoped it was true	A bin jɔs op se na tru
I agree with you about the hands on	A gri wit yu bɔt di an dɛn pan
I was breathing rapidly now	A bin de blo kwik kwik wan naw
I remember his weakness	A mɛmba di we aw i bin wik
I could barely make it all down	A bin jɔs ebul fɔ mek ɔltin dɔŋ
I knew it then	A bin no am da tɛm de
I thought our stomachs would change it	A bin tink se wi bɛlɛ go chenj am
I never heard him being rude or down	A nɔ ɛva yɛri se i de tɔk bad ɔ i de dɔŋ
I didn’t even know his address, he never knew me	A nɔ bin ivin no in adrɛs, i nɔ bin ɛva no mi
I remember wondering what he did to make it so dirty	A mɛmba se a bin de wɔnda wetin i du fɔ mek i dɔti so
I need to do some research first	A nid fɔ du sɔm risach fɔs
I know you weren’t being mean in your comments	A no se yu nɔ bin de bi mean na yu kɔmɛnt
There will be a really bad war, chaos	Wan rili bad bad wɔ, chaos go de
I shouldn’t have tried to enjoy the sun, today	A nɔ fɔ dɔn tray fɔ ɛnjɔy di san, tide
I pointed to my feet	A pɔynt to mi fut dɛn
I need moral support	A nid sɔpɔt fɔ di gud abit dɛn
More species are expected to be found	Dɛn tink se dɛn go fɛn mɔ spisis dɛn
I put two to three months down	A kin put tu to tri mɔnt dɔŋ
A small tin box is kept there	Wan smɔl tin bɔks dɛn kin kip de
A layer of dust covered everything	Wan tin we gɛt dɔst bin de kɔba ɔltin
I hated the lemon smell	A bin rili et di lɛmon smel
I felt no pain at all	A nɔ bin fil ɛni pen atɔl
I left it the way it was	A bin lɛf am di we aw i bin de
I want them all in here right now	A want dɛn ɔl insay ya rayt naw
I released the safety mechanism and pressed the button	A fri di sef mɛkanism ɛn prɛs di bɔtin
I was arrogant and hungry	A bin de mek prawd ɛn angri
I never ask a man to be exclusive with me	A nɔ de ɛva aks man fɔ bi exclusive wit mi
I waited for the click	A bin wet fɔ di klik
I moved faster, trying not to see the memories	A bin de muf fast fast, a bin de tray nɔ fɔ si di mɛmori dɛn
I waited until the police arrived	A bin wet te di polis kam
A fine tune of the demographic rich and wet	A fayn tune di demografik rich en wet
I couldn't find a big enough pan though	I no bin fit fain wan big inaf pan though
I wanted to run in to see my friends	A bin want fɔ rɔn go insay fɔ go si mi padi dɛn
I understand the road is hard	A ɔndastand se di rod at
I just hope you don't set a trend around here	A jis op se yu no set wan trend arawnd ya
A strange sound, almost like a moan, came from above	Wan strenj sawnd, we bin jɔs tan lɛk pɔsin we de kray, bin kɔmɔt ɔp
I just need someone to take me out	A jɔs nid pɔsin fɔ kɛr mi go na do
Just get off the stage	Jɔs kɔmɔt na di stej
I want to see everything some day	A want fɔ si ɔltin sɔm de
I should be able to tell him my fears	A fɔ ebul fɔ tɛl am wetin a de fred
I should have done a better job	A fɔ dɔn du bɛtɛ wok
I fear for your safety	A de fred fɔ yu sef
I noticed a big difference especially in my heels	A bin notis wan big difrɛns mɔ na mi il
I think that’s what my body is doing now	A tink se na dat mi bɔdi de du naw
I didn’t know what to tell these people	A nɔ bin no wetin fɔ tɛl dɛn pipul ya
I was a little helpless	A nɔ bin ebul fɔ du sɔntin smɔl
I saw this post and tried it	A si dis post en trai am
I can’t help but smile inside	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de smayl insay
I saw more of a radiant effect with that treatment	A bin si mɔ pan wan raytin ifɛkt wit da tritmɛnt de
I couldn’t believe you were dead	A nɔ bin biliv se yu dɔn day
I reached out to ease her pain	A es mi an fɔ mek i nɔ fil pen
I was ready to expand	A bin rɛdi fɔ mek a go ebul fɔ du mɔ
I got back on track recently	A bin kam bak na di rayt rod i nɔ tu te yet
I just hated it on principle	A bin jɔs et am pan prinsipul
I’m sure the palace knows	A shɔ se di pales no
I realized that people always want it	A kam fɔ no se pipul dɛn kin want am ɔltɛm
I apologize for not telling you that	A de beg fɔ padi fɔ we a nɔ tɛl una dat
I loved the instant gratification of viewing the painting immediately	A bin lɛk di gladi gladi we a bin gɛt wantɛm wantɛm we a bin de wach di pikchɔ wantɛm wantɛm
I think this time is good	A tink se dis tɛm fayn
I won’t have to use my power anymore after that	A nɔ go nid fɔ yuz mi pawa igen afta dat
A feeling that something had happened to him	Wan filin we sɔntin bin dɔn apin to am
I burst out laughing	A bin bɔs ɛn laf
A big string band while nancy took care of housekeeping and cooking	Wan big string band we nansi bin de kia fɔ os ɛn kuk
I hope it works out for you both	A op se i go fayn fɔ una ɔl tu
I would have done anything to fix it	A bin fɔ dɔn du ɛnitin fɔ fiks am
I had to see how this would end	A bin gɛt fɔ si aw dis go dɔn
I needed to wake you up	A bin nid fɔ wek yu
I was sick with grief	A bin sik wit sɔri-at
I can’t imagine who would have done it	A nɔ ebul imajin udat bin fɔ dɔn du am
I saw who kissed whom	A si udat kis udat
I decide who gets medicine	Na mi de disayd udat go gɛt mɛrɛsin
A small gap let me see the man	Wan smɔl gap bin mek a si di man
I bought it from him over a year ago	A bin bay am frɔm am pas wan ia so dɔn pas
I am so glad to have met you	A rili gladi fɔ mit yu
I heard a bee word on these wires	A yɛri wan bi wɔd na dɛn waya ya
A man stood over a badly injured girl, crying	Wan man bin tinap oba wan titi we bin wund bad bad wan, ɛn i bin de kray
A swimming pool would be nice	Wan swimin pul go fayn
I followed him, half a block behind him	A fala am, a bin de af blɔk biɛn am
I need to be productive	A nid fɔ bi prodaktiv
I open my mouth and nothing comes out	A opin mi mɔt ɛn natin nɔ de kɔmɔt
I'm really glad you came along when you came	A rili gladi we yu kam along we yu kam
I will go out and get it tomorrow morning	A go go na do ɛn tek am tumara mɔnin
I just needed to know what this meeting was for	A bin jɔs nid fɔ no wetin dis mitin bin de fɔ
I thought about the risks to my brain	A bin tink bɔt di prɔblɛm dɛn we kin apin to mi bren
A small green line marked their path to their destination	Wan smɔl grɔn layn bin de sho dɛn rod fɔ go usay dɛn want fɔ go
I flung my arms out to steady myself	A fling mi an dɛn kɔmɔt fɔ mek a stedi misɛf
I need you to talk to me	A nid yu fɔ tɔk to mi
I ran into walls several times	A bin rɔn go insay di wɔl dɛn bɔku tɛm
I instinctively dove into the first well	A instinkt wan dov insay di fɔs wɛl
I am very impressed with him	A rili kɔle am
I even went for an early morning run	A bin ivin go fɔ rɔn ali mɔnin
Currently, I am a high school math teacher	Naw, a de ticha fɔ mats na sɛkɔndari skul
I would take that as a compliment	A go tek dat as kɔmplimɛnt
I can certainly meet all your requirements, and exceed them	A kin rili mit ɔl yu rikwaymɛnt dɛn, ɛn pas dɛn
I think your sister is one of them	A tink se yu sista na wan pan dɛn
I have a time to die and where	A gɛt tɛm fɔ day ɛn usay
I can’t forgive that unless he gives me a reason	A nɔ go ebul fɔ fɔgiv dat pas i gi mi rizin
A small wood fire broke out	Wan smɔl wud faya bin bɔn
I took a step in, then a step back	A tek wan step insay, dɔn a step bak
I pulled her over to the bed	A pul am go nia di bed
I want to know everything about you	A want fɔ no ɔltin bɔt yu
I think it will be very bad directly	A tink se i go bad bad wan dayrɛkt
I am behind the king	A de biɛn di kiŋ
I chose life, he chose death	A pik layf, na in pik day
I approach the jungle cave entrance	A kin kam nia di say we dɛn kin go insay di jɔŋgrɔn kev
There are the same number of schools in each ranking	Na di sem nɔmba fɔ skul dɛn de na ɛni rank
I just need to keep myself busy	A jɔs nid fɔ kip misɛf bizi
I knew your past	A bin no di tin dɛn we bin dɔn apin to yu
Thank you for the second chance	A tɛl yu tɛnki fɔ di sɛkɔn chans
A pretty small paycheck, indeed	Wan fayn fayn smɔl pe, fɔ tru
I talked to him about you	A bin tɔk to am bɔt yu
I was thinking about it	A bin de tink bɔt am
I want everyone back	A want ɔlman bak
A camp had already been set up	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi mek wan kamp
A week passed with little interest	Wan wik bin pas wit smɔl intres
I believe those other two are supported	A biliv se dɛn de sɔpɔt dɛn ɔda tu de
I want this to be a family affair	A want mek dis bi famili biznɛs
They eloped together twelve hours after meeting	Dɛn rɔnawe togɛda twɛlv awa afta dɛn mit
I needed to feel safe around him	A bin nid fɔ fil sef rawnd am
I doubt we will get the truth from him	A dawt se wi go gɛt di tru frɔm am
I was having car trouble	A bin de gɛt prɔblɛm wit motoka
I felt him take my hand	A fil se i tek mi an
I won’t let you down this time	A nɔ go mek yu fɔdɔm dis tɛm
I have many goals for my time	A gɛt bɔku tin dɛn we a want fɔ du fɔ mi tɛm
I turned with a sour frown to see his nose profile	A tɔn wit sɔl frown fɔ si in nos prɔfayl
I plan to relate it to the writing experience	A plan fɔ rilayt am to di raytin ɛkspiriɛns
I start to forget about everything else	A kin bigin fɔ fɔgɛt bɔt ɔl ɔda tin dɛn
I have many thoughts on this	A gɛt bɔku tin dɛn fɔ tink bɔt dis
A very rare and intelligent person	Wan pɔsin we rili rare ɛn we gɛt sɛns
A car came out at some stage, too	Wan motoka bin kɔmɔt na sɔm stej, bak
Neither was injured	Nɔn pan dɛn tu nɔ bin gɛt ɛni injuri
I have no one but him	A nɔ gɛt ɛnibɔdi pas am
I feel very comfortable around them	A kin rili fil fayn rawnd dɛn
I had the dream last night too	A bin gɛt di drim las nɛt bak
I walked behind them	A bin de waka biɛn dɛn
I couldn’t rush this	A nɔ bin ebul fɔ rɔsh dis
I do something for you, you do something for me	Ai du somtin fo yu, yu du somtin fo mi
I rarely read the paper in those days	A nɔ bin de rid di pepa bɔku tɛm dɛn tɛm dɛn de
I like this but it’s not exceptional	A laik dis bot e no bi eksepshonal
An early morning flight	Wan flayt we de kɔmɔt na di ali mɔnin
I was as curious as you were	A bin want fɔ no mɔ lɛk aw yu bin want fɔ no mɔ
I loved it then	A bin lɛk am da tɛm de
I wondered how long we had slept	A bin de wɔnda aw lɔng wi dɔn slip
I loved and hated it at the same time	A bin lɛk am ɛn a bin et am di sem tɛm
I wish she woke up	A wish se i bin wek
I saw their eyes light up	A si dɛn yay layt ɔp
I lost interest in sex	A nɔ bin want fɔ du mami ɛn dadi biznɛs igen
I have a church meeting	A gɛt mitin na chɔch
A sense of accomplishment	Wan sɛns fɔ se yu dɔn du wok fayn fayn wan
I have been here a long time, watching you	A dɔn de ya fɔ lɔng tɛm, de wach yu
I feel restless and imprisoned	A kin fil se a nɔ de rɛst ɛn a kin fil se a de na prizin
I can only imagine the look on her face	A kin jɔs imajin di we aw i bin de luk in fes
I wish we had more time together	A wish se wi bin gɛt mɔ tɛm fɔ spɛn togɛda
A year ago, it should have been hers	Wan ia dɔn pas, i fɔ dɔn bi in yon
It was a bit like a movie, he thought happily	I bin tan lɛk fim smɔl, i bin de tink wit gladi at
I act as quickly as I am told	A kin du sɔntin kwik kwik wan lɛk aw dɛn tɛl mi
I was all over him like a crazy woman	A bin de ɔlsay oba am lɛk krayzi uman
I appreciate their knowledge	A gladi fɔ di tin dɛn we dɛn no
I can’t believe that many people are into this	A nɔ biliv se bɔku pipul dɛn de insay dis
A long bar occupied the far wall	Wan lɔng ba bin tek di wɔl we de fa fawe
I would be lost without it	A go lɔs if a nɔ gɛt am
I didn’t mean to do that at all	A nɔ bin min fɔ du dat atɔl
I drove myself to the school	A drayv misɛf go na di skul
I mean, it’s always	I min se na ɔltɛm
I never had any real choice	A nɔ ɛva gɛt ɛni rial tin fɔ disayd fɔ du
I wasn’t expecting you	A nɔ bin de ɛkspɛkt yu
I was halfway between destruction and annoyance	A bin de af-af bitwin distroy ɛn anɔynt
I will meet you in front of the fort	A go mit yu bifo di fɔt
I turned and looked at him, smiling	A tɔn ɛn luk am, smayl
I think the universe is telling me something with that	A tink se di yunivas de tɛl mi sɔntin wit dat
I have always had a fascination with fire	A bin dɔn gɛt sɔntin we kin mek a lɛk faya ɔltɛm
I served when called	A bin de sav we dɛn kɔl mi
The buildings were badly damaged	Di bildin dɛn bin pwɛl bad bad wan
The wind is mostly from the southwest	Di briz kin kɔmɔt mɔ frɔm di sawt wɛst pat
I never imagined how warm and perfect this would feel	A nɔ bin ɛva imajin aw dis go fil wam ɛn pafɛkt
The disappointment on his face was painfully obvious	Di disapɔyntmɛnt we bin de na in fes bin de sho klia wan wit pen
I forget about the stranger and about the conversation	A kin fɔgɛt bɔt di strenja ɛn bɔt di tɔk we wi bin de tɔk
I could never be mad at him anyway	A nɔ go ɛva ebul fɔ de mad pan am ɛni we
I mean, shut the front door	I min se, shɔt di domɔt we de bifo
I know how women are	A no aw uman dɛn de
I ordered the card some time ago	A bin ɔda di kad sɔm tɛm bifo dis tɛm
I can’t remember where	A nɔ ebul fɔ mɛmba usay
I had met many people from its earliest days	A bin dɔn mit bɔku pipul dɛn frɔm di tɛm we i bin de trade trade
I have no problem not knowing	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm fɔ nɔ no
I told my father to get her married instead	A tɛl mi papa fɔ mek i mared insted
I could see what was going on here	A bin ebul fɔ si wetin bin de apin ya
I have to pick up some of my gear	A gɛt fɔ pik sɔm pan mi gia dɛn
I need a lot of alone time	A nid bɔku tɛm fɔ mi wangren
I hesitated, then slowly stood up and walked over to him	A bin de shem, dɔn a tinap smɔl smɔl ɛn waka go nia am
A girl like you has very few prospects left	Titi lɛk yu gɛt smɔl smɔl prɔspɛkt dɛn we lɛf
A nice thing to say about it	Wan fayn tin fɔ tɔk bɔt am
A pin drop could be heard	Dɛn bin de yɛri wan pin drɔp
I can’t afford them	A nɔ ebul fɔ pe fɔ dɛn
I have to get home soon	A fɔ rich na os kwik kwik wan
A whole group of horsemen had ridden this way	Wan ol grup we bin de rayd ɔs bin dɔn rayd dis we
I saw it as a possible bonus	A bin si am as pɔsibul bɔnus
I see myself as a traveler	A de si misɛf as pɔsin we de travul
I pray to meet with him someday	A kin pre fɔ mit wit am sɔmde
A few days at most and it will be gone	Fɔ sɔm dez at mɔst ɛn i go dɔn go
I want to know what’s going on here	A wan fɔ no wetin de apin ya
I wasn’t liking the direction of this conversation	A nɔ bin de lɛk di dairekshɔn fɔ dis tɔk
I just had to confirm it	A bin jɔs gɛt fɔ kɔnfɔm am
I loved that a lot, too	A bin lɛk dat bad bad wan, misɛf
A big change has taken place	Wan big chenj dɔn apin
I took it easy from there	A tek am izi frɔm de
I can’t believe he’s the first of us all	A nɔ biliv se na in na di fɔs pɔsin pan wi ɔl
I picked up some beans to cook for myself	A pik sɔm bins fɔ kuk fɔ misɛf
I had to pause for a second	A bin gɛt fɔ stɔp fɔ wan sɛkɔn
I couldn’t help feeling a little sorry for him	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ sɔri fɔ am smɔl
I was under the impression he was sober	A bin de ɔnda di impreshɔn se i bin soba
I can’t let you fall now	A nɔ go ebul fɔ mek yu fɔdɔm naw
I needed to make him understand	A bin nid fɔ mek i ɔndastand
I didn’t do much cooking	A nɔ bin de du bɔku kuk
I shouldn’t have listened to my friend	A nɔ fɔ dɔn lisin to mi padi
I left the hotel feeling very odd indeed	A kɔmɔt na di ɔtel fil rili odd fɔ tru
I just wave them around	A jɔs de wev dɛn rawnd
I help another wounded man	A kin ɛp wan ɔda man we wund
I am a super organized and particular person	Mi na wan supa ɔganayz ɛn patikyula pɔsin
I held it to him	A bin ol am to am
I have some fond memories of those cars, too	A gɛt sɔm fayn fayn mɛmori dɛn bɔt dɛn motoka dɛn de, bak
I wanted to be mean too	A bin want fɔ bi mean bak
I glanced at my computer	A glan pan mi kɔmpyuta
Lloyd began playing soccer at the age of five	Lɔyd bin bigin fɔ ple sɔk we i ol fayv ia
I had to constantly remind myself to slow down	A bin gɛt fɔ mɛmba misɛf ɔltɛm fɔ slo
I was crying on my way to the police station	A bin de kray we a de go na di polis steshɔn
I was still crying and very upset	A bin stil de kray ɛn a bin rili vɛks
I wasn’t stupid or very careless	A nɔ bin ful ɔ a nɔ bin rili tek tɛm
Some stand, some sit	Sɔm tinap, sɔm sidɔm
A place for mom in senior living	Wan ples fɔ mama na senior living
I couldn’t do a damn thing	A nɔ bin ebul fɔ du wan damn tin
I have a lot of savings	A gɛt bɔku mɔni we a dɔn kip
I used to be the best at it	A bin de bi di bɛst pɔsin fɔ du dat
I have nothing, as you can see	A nɔ gɛt natin, lɛk aw yu si
I turned the third entry and my heart stopped	A tɔn di tɔd ɛntri ɛn mi at stɔp
Some of the victims were burned to death	Dɛn bɔn sɔm pan di wan dɛn we bin day te dɛn day
I got married and bought a house	A bin mared ɛn bay wan os
I suggest you start now	A de advays yu fɔ bigin naw
I gave up trying to discover	A bin lɛf fɔ tray fɔ diskɔba
I need a full report on the response	A nid wan ful ripɔt bɔt di ansa
I guess life goes on	A guess layf de go on
After a few seconds, he turned back around	Afta sɔm sɛkɔn, i tɔn bak rawnd
I would definitely buy from them again	A go mɔs bay frɔm dɛn bak
I could have left him here, because of his compassion	A bin fɔ dɔn lɛf am ya, bikɔs ɔf in sɔri-at
I can’t do it anymore	A nɔ go ebul fɔ du am igen
I can’t work in this atmosphere	A nɔ ebul fɔ wok na dis atmosfɛs
I can see the love as you look at them	A kin si di lɔv as yu de luk dɛn
I didn’t know, you see	A nɔ bin no, yu si
Some slaves he owned were black	Sɔm slev dɛn we bin gɛt na bin blak pipul dɛn
I must go down to the city and return the manuscript	A fɔ go dɔŋ di siti ɛn gi di manuskrip bak
He took part in the heavy construction	I bin tek pat pan di ebi ebi wok we dɛn bin de du fɔ bil
I think he has another reason	A tink se i gɛt ɔda rizin
I know that’s terrible but it’s true	A no se dat rili bad bɔt i rili tru
I almost feel sorry for him	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fil sɔri fɔ am
It was ruled an accidental death	Dɛn bin disayd se na aksidɛnt day
I managed to get his attention no matter what	A bin ebul fɔ gɛt in atɛnshɔn ilɛk wetin apin
I would hate to fit into that category	A go et fɔ fit insay da kategori de
I’m not being negative about this, we’re making progress	A nɔ de negatif bɔt dis, wi de mek prɔgrɛs
I am not ready to be there anymore	A nɔ rɛdi fɔ de de igen
One wants to know what good he made	Wan want fɔ no wetin gud i mek
I have eyes and ears everywhere	A gɛt yay ɛn yes ɔlsay
I got up and moved towards me	A grap ɛn muf go nia mi
I didn’t want to love you	A nɔ bin want fɔ lɛk yu
I need this marriage to work	A nid dis mared fɔ wok
Johnson was among its leaders	Johnson bin de pan in lida dɛn
I was the only one not smiling	Na mi wangren nɔ bin de smayl
I didn’t have that much to draw from	A nɔ bin gɛt da bɔku tin de fɔ pul
I have warned him many times	A dɔn wɔn am bɔku tɛm
I wanted my own life	A bin want mi yon layf
Perception is everything	Di we aw pɔsin de si tin na ɔltin
I know there are a lot of good people out there	A no se bɔku gud pipul dɛn de na do
I didn’t teach him that, but he learned it	A nɔ bin tich am dat, bɔt i bin lan am
I wouldn’t have thought you two were friends	A nɔ bin fɔ dɔn tink se una tu na padi
There were two major concerns in the report	Tu men tin dɛn bin de we bin de mɔna di ripɔt
I had set a man on fire	A bin dɔn put faya pan wan man
I could still hear their thoughts when we left	A bin stil de yɛri wetin dɛn de tink we wi go
I never got away from here	A nɔ ɛva kɔmɔt nia ya
I could only have a dead body	A bin jɔs ebul fɔ gɛt bɔdi we dɔn day
I could hear it in his very audible voice	A bin de yɛri am na in vɔys we i rili de yɛri
I always loved playing and swimming in it	A bin lɛk fɔ ple ɛn swim insay de ɔltɛm
I love helping others embrace themselves	A lɛk fɔ ɛp ɔda pipul dɛn fɔ ebul fɔ ɔg dɛnsɛf
I begin these elaborate pencil drawings	A kin bigin dɛn drɔin dɛn ya we dɛn dɔn mek fayn fayn wan wit pensil
I will not disturb the peace of you or your brothers	A nɔ go mek yu ɔ yu brɔda dɛn ambɔg di pis
I had hoped to find a powerful ally in you	A bin dɔn op fɔ fɛn pawaful padi insay una
I didn’t end up eating everything	A nɔ bin dɔn ɛnd ɔp fɔ it ɔltin
I can’t get you out of here	A nɔ go ebul fɔ pul yu kɔmɔt na ya
I fell to my knees, sobbing	A bin fɔdɔm na mi ni, de kray
Q was not written as a single piece	Q no bin rait as wan single pies
I slowly pulled back out before moving back inside	A pul bak kɔmɔt smɔl smɔl bifo a muf bak insay
I can understand it a little bit	A kin ɔndastand am smɔl
We had a great time doing it	Wi bin rili ɛnjɔy fɔ du am
I desperately wanted a pony	A bin want wan pɔni bad bad wan
I found a fresh body suit and slipped it on	A fɛn wan fresh bɔdi sus ɛn slip am pan am
I was happy to join him	A bin gladi fɔ jɔyn am
I want you to wear it	A want mek yu wɛr am
I pull a book out of my cart	A kin pul wan buk na mi kat
I am very poor, doctor	A rili po, dɔktɔ
I will talk about something real	A go tɔk bɔt sɔntin we rial
Have something within yourself that is bigger than yourself	Gɛt sɔntin insay yusɛf we big pas yusɛf
I wasn’t expecting to hear from you tonight	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ yɛri frɔm yu tinayt
I didn’t want to scare her	A nɔ bin want fɔ mek i fred
I picked it up in my room	A pik am na mi rum
I didn’t really want a relationship with anyone	A nɔ bin rili want fɔ gɛt rileshɔnship wit ɛnibɔdi
I had forgotten it was still there	A bin dɔn fɔgɛt se i stil de de
I couldn’t bear to be away from you	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ de fa frɔm yu
I have never had bread so fresh	A nɔ ɛva gɛt bred we fresh so
I wasn’t even sure if they were nearby or not	A nɔ bin ivin shɔ if dɛn de nia dɛn ɔ dɛn nɔ de
I had never written a book before	A nɔ bin ɛva rayt buk bifo
I got rid of all those experiences	A bin pul ɔl dɛn ɛkspiriɛns dɛn de
I couldn’t run forever	A nɔ bin ebul fɔ rɔn sote go
I wouldn’t be writing for a newspaper on the job	A nɔ go de rayt fɔ nyuspepa na di wok
I needed to be a little happier	A bin nid fɔ gladi smɔl
I believe there is a reason for every encounter in life	A biliv se rizin de fɔ ɛni ɛnkɔrejmɛnt na layf
Similar results have been reported by the present study	Na di sem tin we di stɔdi we wi de du naw dɔn tɔk bɔt
I focus on my breathing and my responses	A de pe atɛnshɔn pan di we aw a de blo ɛn di we aw a de ansa dɛn
I cautiously approached me, ready to start swinging	A tek tɛm kam nia mi, ɛn a rɛdi fɔ bigin swing
I was not one of these old ladies	Mi nɔto bin wan pan dɛn ol uman dɛn ya
I did not want to see his master	A nɔ bin want fɔ si in masta
I’m sure it must be so fun	A shɔ se i go mɔs bi so fayn
I spent the rest of the day doing laundry	A bin de spɛn di ɔda de fɔ was klos
I learned a lot of new information from your post	A lan plenti nyu infomeshon from yu post
I really like the fresh and clean scent	A rili lɛk di fresh ɛn klin sɛnt
I didn’t have the answers to anything	A nɔ bin gɛt di ansa dɛn fɔ ɛnitin
I learned that you are worried now too	A lan se yusɛf de wɔri naw
I want to point you all to the exit	A wan point una ol to di exit
I walked to the lowest buildings	A waka go na di bildin dɛn we smɔl pas ɔl
No one said that it was	Nɔbɔdi nɔ bin tɔk se na so i bi
I offered thoughts	A bin gi tin dɛn fɔ tink bɔt
I see movement ahead of me and to my left	A si muvmɛnt bifo mi ɛn na mi lɛft
I took it out on the wall	A bin pul am na di wɔl
I think he just got lucky	A tink se i jɔs gɛt laki
I knew exactly what he was capable of	A bin no gud gud wan wetin i ebul fɔ du
I hadn’t been on a date since college	A nɔ bin dɔn go na deti frɔm kɔleji
I really wanted you to move in near me	A bin rili want mek yu muf go de nia mi
I realized that we were all being watched	A kam fɔ no se dɛn de wach wi ɔl
I told you once that everyone knows	A bin tɛl yu wan tɛm se ɔlman no
I should want something	A fɔ want sɔntin
I believe knowledge alone is not enough	A biliv se na fɔ no nɔmɔ nɔ go du fɔ dɛn
I never stopped being that	A nɔ bin ɛva stɔp fɔ bi dat
A married man out of his league	Wan man we mared ɛn we kɔmɔt na in lig
The couple retires to wash their hands	Di man ɛn in wɛf kin ritaia fɔ was dɛn an
I couldn’t bring myself to ask	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ aks
I hadn’t been out in a long time	A nɔ bin dɔn kɔmɔt na do fɔ lɔng tɛm
I know myself too well	A sabi misɛf tumɔs
I couldn’t bring myself to answer	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ ansa
I was already getting tired of it	A bin dɔn ɔlrɛdi de taya wit am
It seemed like the best thing they could do	I bin tan lɛk se na fayn tin we dɛn go ebul fɔ du pas ɔl
There was a tall hedge between two oak trees	Wan lɔng hed bin de bitwin tu ɔk tik dɛn
I need immediate help	A nid fɔ ɛp mi wantɛm wantɛm
I spent hours preparing myself whenever we met	A bin de spɛn bɔku awa fɔ rɛdi misɛf ɛnitɛm we wi mit
I have not even been assigned to counseling	Dɛn nɔ ivin gi mi wok fɔ advays mi
I can do that if you want	A kin du dat if yu want
I know these are hard days for you	A no se dɛn de ya at fɔ una
I needed it to be complete	A bin nid am fɔ bi kɔmplit
I only have about seven things	Na lɛk sɛvin tin dɛn nɔmɔ a gɛt
I was just trying to be polite, really	A bin jɔs de tray fɔ bi pɔlitiks, fɔ tru
It was not forgotten at all in court	Dɛn nɔ bin fɔgɛt am atɔl na kɔt
I’ll spare you the details	A go spay yu di ditel dɛn
I turned my attention to the various plants	A bin tɔn mi atɛnshɔn to di difrɛn difrɛn plant dɛn
I would not have won the case	A nɔ bin fɔ dɔn win di kes
I wouldn’t stand for it	A nɔ go tinap fɔ am
I looked it up a long time ago	A bin luk am ɔp lɔng tɛm dɔn pas
I was sure it was some business call	A bin shɔ se na sɔm biznɛs kɔl
I could have fun and still be wet	A bin ebul fɔ ɛnjɔy misɛf ɛn stil wet
I watched as he stood up and walked over to her	A bin de wach we i tinap ɛn waka go nia am
I raised a few eyebrows and a few smiles	A rayz sɔm aybrɔw ɛn sɔm smayl dɛn
These would include in particular the problems of economic warfare	Dɛn tin ya go inklud mɔ di prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit ikɔmik wɔ
I really liked him in this	A bin rili lɛk am pan dis
I couldn’t cut mine	A nɔ bin ebul fɔ kɔt mi yon
I started doing this in fifth grade	A bin bigin fɔ du dis na gred fayv
I couldn’t hide anymore	A nɔ bin ebul fɔ ayd igen
I was ready to make phone calls	A bin rɛdi fɔ kɔl pipul dɛn na fon
I think it would be a shock	A tink se i go bi wan shɔk
I need to find a better word for this sex thing	A nid fɔ fɛn bɛtɛ wɔd fɔ dis sɛks tin
I can see how much you love each other	A kin si aw una lɛk unasɛf
A picture would be taken, and publicized	Dɛn go tek pikchɔ, ɛn mek pipul dɛn no bɔt am
I had no formal training or instruction	A nɔ bin gɛt ɛni fɔmal trenin ɔ instrɔkshɔn
I think someone should come out and look it over	A tink se sɔmbɔdi fɔ kɔmɔt na do ɛn luk am oba
I laugh at myself and cover myself	A kin laf misɛf ɛn kɔba misɛf
A man with a heart of stone	Wan man we gɛt at we dɛn mek wit ston
I turned into his arms	A tɔn insay in an dɛn
I never held it against my mother	A nɔ ɛva ol am agens mi mama
I think we all feel that way	A tink se wi ɔl de fil da we de
I want you to be my father	A wan mek yu bi mi papa
I won’t spoil that	A nɔ go pwɛl dat
I tried to relax and take deep breaths	A bin de tray fɔ rilaks ɛn blo dip dip wan
I had to watch me	A bin gɛt fɔ de wach mi
I couldn’t believe how good it felt	A nɔ bin biliv aw i bin de fil fayn
Cell damage then occurs and cells die	Dɔn di sɛl dɛn kin pwɛl ɛn di sɛl dɛn kin day
I could only wonder who we were talking too	A bin jɔs ebul fɔ wɔnda udat wi bin de tɔk bak
I understand that you view your child as innocent	A ɔndastand se yu de si yu pikin as pɔsin we nɔ du natin
A breath of air and down it will go	Wan briz fɔ briz ɛn dɔŋ am go go
I made a vow a long time ago	A bin dɔn mek wan vaw lɔng tɛm dɔn pas
Eventually recognition registered on his face	Afta sɔm tɛm, rɛkɔgnishɔn bin rɛjista na in fes
I enjoyed every minute of my last five days	A bin de ɛnjɔy ɛvri minit insay mi las fayv dez
Reprinted several times	Dɛn bin print am bak bɔku tɛm
I taught at a state college	A bin de tich na wan stet kɔleji
I didn’t want to do that, really	A nɔ bin want fɔ du dat, fɔ tru
I see every curve in her body	A de si ɛvri kɔba na in bɔdi
I was really surprised that he was so young	A bin rili sɔprayz fɔ si se i bin yɔŋ so
I salute all of you good people	A de salut ɔlman pan una gud pipul dɛn
I closed my eyes and closed my mind	A lɔk mi yay ɛn lɔk mi maynd
I went to shower and came back	A go shawa ɛn kam bak
I could use some help carrying things across town	A kin yuz sɔm ɛp fɔ kɛr tin dɛn go ɔdasay na di tɔŋ
I have brought them here	A dɔn briŋ dɛn kam ya
A friend told me it was epic	Wan padi bin tɛl mi se na epik
I love adding dark chocolate in it	A lɛk fɔ ad dak chɔklɛt insay de
I can definitely help you with that	A kin rili ɛp yu wit dat
I worked down in the coal mines	A bin de wok dɔŋ na di say dɛn we dɛn de pul kol
I hope it won’t be a burden	A op se i nɔ go bi lod
I have come upon an important mission of peace	A dɔn kam pan wan impɔtant mishɔn fɔ pis
I am a video poster child	Mi na vidio posta pikin
A live report was happening from outside city hall	Wan layv ripɔt bin de apin frɔm ɔdasay na di siti hal
It has a pleasant smell	I gɛt wan smel we de smɛl fayn fayn wan
I had hoped to protect you	A bin dɔn op fɔ protɛkt yu
I didn’t speak right away	A nɔ bin tɔk wantɛm wantɛm
I finally nodded to be less judgmental	A bin dɔn nɔd fɔ mek a nɔ jɔj mi bɛtɛ
I would not agree to go with him	A nɔ bin go gri fɔ go wit am
I must discover in practice what you mean	A fɔ diskɔba insay prɔsis wetin yu min
I will get mixed results	A go gɛt miks rizɔlt
A shadow crossed his heart	Wan shado bin krɔs in at
A full minute passed	Wan ful minit bin pas
A private party like them	Wan prayvet pati we tan lɛk dɛn
I lost my phone and all the numbers in it	A lɔs mi fon ɛn ɔl di nɔmba dɛn we de insay
I will have none of these behaviors	A nɔ go gɛt ɛni wan pan dɛn bihayvya ya
I thought the answer would be to just survive	A bin tink se di ansa go bi fɔ jɔs sev
I needed you to trust me	A bin nid yu fɔ abop pan mi
I did it right, then	A bin du am rayt, so
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I mount them all myself	A kin mawnt dɛn ɔl misɛf
I love these principles	A lɛk dɛn prinsipul ya
I took off my helmet and kissed him	A pul mi ɛlmɛt ɛn kis am
I was tempted to turn right back around	A bin tɛmpt fɔ tɔn rayt bak rawnd
I couldn’t hear him	A nɔ bin ebul fɔ yɛri am
I will just as soon leave this slot blank	I go jis as soon lef dis slot blank
They also occasionally eat fruit and insects	Dɛn kin it frut ɛn insɛkt dɛn bak wan wan tɛm
I hope it was not misconstrued	A op se dɛn nɔ bin tek am di rɔng we
I guess he was right though	A gehs se i bin rait though
I have a feeling it is	A gɛt filin se na so i bi
I finally warm up again	A kin dɔn fɔ mek mi bɔdi wam bak
I dressed up to please her, but in vain	A bin drɛs fɔ mek i gladi, bɔt na fɔ natin
I felt a dark side to me being here	A bin fil wan dak sayd to mi we a de ya
I command you to release this woman into my care	A de kɔmand yu fɔ fri dis uman fɔ kia fɔ mi
A million thoughts raced through his brain	Wan milyɔn tin dɛn bin de tink rɔsh na in bren
I thought he was going to kill me for sure	A bin tink se i go kil mi fɔ tru
I hope this morning sickness ends soon for you	A op se dis mɔnin sik go dɔn jisnɔ fɔ una
I don’t want to marry him	A nɔ want fɔ mared am
I fell back to the ground	A bin fɔdɔm bak na grɔn
I couldn’t just sit here	A nɔ bin ebul fɔ jɔs sidɔm ya
I loved everything about my stay	A bin lɛk ɔltin bɔt di tɛm we a bin de de
I wasn’t too sure why	A nɔ bin tu shɔ wetin mek
I see them, but they never speak	A de si dɛn, bɔt dɛn nɔ de ɛva tɔk
I cried desperately for help	A bin kray bad bad wan fɔ mek dɛn ɛp mi
I would love to make it for myself	A go lɛk fɔ mek am fɔ misɛf
I did however smoke the rest of that cigarette	A bin du aweva smok di res of dat sigaret
I am grateful for my life, and for your service	A gladi fɔ mi layf, ɛn fɔ di savis we una de du
I have eaten quite a lot	A dɔn it bɔku bɔku wan
I wrote a book and didn’t go out much	A bin de rayt buk ɛn a nɔ bin de kɔmɔt bɔku
I was looking for a name earlier	A bin de luk fɔ wan nem trade
I believe the latter is the case	A biliv se di las wan na di kayn tin
I wanted it in my arms	A bin want am na mi an
I stopped and turned back to look at him	A stɔp ɛn tɔn bak fɔ luk am
I closed it, immediately standing to attention again	A lɔk am, wantɛm wantɛm a tinap fɔ pe atɛnshɔn bak
I have said worse than that	A dɔn tɔk am wɔs pas dat
I feel so many eyes following me	A kin fil bɔku bɔku yay dɛn de fala mi
I had a visitor tonight, another angel	A bin gɛt wan visitɔ tinayt, wan ɔda enjɛl
The demons eat according to a system	Di dɛbul dɛn kin it akɔdin to wan sistɛm
I never figured out what it meant	A nɔ ɛva kam fɔ no wetin i min
I glanced up at him for a minute	A glan ɔp pan am fɔ wan minit
I listened and thought	A bin lisin ɛn tink
I spoke into my wrist band	A bin tɔk insay mi wrist band
I’ll just walk by	A go jɔs waka pas
I watched it during a short breakfast	A bin wach am di tɛm we a bin de it shɔt tɛm fɔ it brɛf
I want it clean and ready for dinner	A want mek i klin ɛn rɛdi fɔ it ivintɛm it
I always want to sleep	A kin want fɔ slip ɔltɛm
I tried to get the feeling back	A bin tray fɔ gɛt di filin bak
You can see the one below from the inside	Yu kin si di wan we de dɔŋ frɔm insay
I wanted it back, but it was already too late	A bin want am bak, bɔt i bin dɔn ɔlrɛdi tu let
I really fell in love with a man	A bin rili lɛk wan man
I stare at the white wall and ignore it	A de luk di wayt wɔl ɛn nɔ pe atɛnshɔn to am
Most of the lines and infrastructure are entirely intact	Mɔs pan di layn ɛn infrastukchɔ na ɔltin intakt
I felt my stomach drop	A bin fil se mi bɛlɛ de drɔp
The poem gives little information	Di poem de gi smɔl infɔmeshɔn
I didn’t ask him any questions	A nɔ bin aks am ɛni kwɛstyɔn
A computer must be told how to perform each task	Dɛn fɔ tɛl kɔmpyuta aw fɔ du ɛni wok
I think they called for a day of online shopping	A tink se dɛn kɔl fɔ wan de fɔ go bay tin dɛn na di Intanɛt
I didn’t have to look to find out they were there	A nɔ bin nid fɔ luk fɔ no se dɛn de de
I had to set a quick goal	A bin gɛt fɔ sɛt wan gol kwik kwik wan
A muffled click sang from inside the lock	Wan klik we dɛn muf bin siŋ frɔm insay di lɔk
A tunnel snake got the next one	Wan tanɛl snek bin gɛt di nɛks wan
I lost control of my own body	A nɔ bin de kɔntrol mi yon bɔdi igen
I just wanted him to keep me in his arms	A bin jɔs want mek i kip mi na in an
A safe supporting response	Wan sef sɔpɔtin rispɔns
I know what he needs to do	A no wetin i nid fɔ du
I think those guys were really lucky	A tink se dɛn man dɛn de bin rili laki
I know what village you come from	Ai sabi wich vilej yu komot
I quickly try and get them first by showing up	A kin tray kwik kwik wan ɛn gɛt dɛn fɔs fɔs bay we a de sho misɛf
I can’t help but hold back a smile	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de ol bak wan smayl
I am looking to work as a community manager	A de luk fɔ wok as kɔmyuniti manija
I can’t go on without it	A nɔ go ebul fɔ go bifo if i nɔ de
I told you about marrying an older woman	A bin tɛl yu bɔt fɔ mared wan big uman
I enter the ball and am greeted by guests	A kin go insay di bɔl ɛn di gɔst dɛn kin grit mi
I couldn’t help but look around the room	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk rawnd di rum
I went in over my head	A bin go insay oba mi ed
I need to understand this	A nid fɔ ɔndastand dis
Even if it means waiting for a miracle	Ivin if i min fɔ wet fɔ mirekul
I wonder where that came from	A de wɔnda usay dat kɔmɔt
Smith to own the business	Smith fɔ gɛt di biznɛs
I gave a warning to the nurse and she complied	A bin gi wɔnin to di nɔs ɛn i bin du wetin i want
I could see no other possibility	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni ɔda tin we go apin
I know he has wanted this for a long time	A no se i dɔn want dis fɔ lɔng tɛm
I didn’t really know who he was	A nɔ bin rili no udat i bi
I hide really well	A kin ayd rili fayn
I have the thing well in hand	A gɛt di tin fayn fayn wan na mi an
I used that piece for the front of the pillow	A bin yuz da pis de fɔ di fɔs pat pan di pilo
I was nervous but I had nothing to lose	A bin de fred bɔt a nɔ bin gɛt natin fɔ lɔs
I can’t let you take care of me	A nɔ go ebul fɔ mek yu tek kia ɔf mi
I lowered her to the floor, pushing her skirt gently	A put am dɔŋ na grɔn, a de push in skit fayn fayn wan
I recognized her beautiful face and her twinkling eyes	A bin no in fayn fayn fes ɛn in yay dɛn we bin de shayn
I wish and hope not, at least	A wish ɛn op se nɔto so, at ɔl
That’s saying something	Dat de tɔk sɔntin
Alice did not immediately adapt to her new surroundings	Alis nɔ bin adap wantɛm wantɛm to di nyu tin dɛn we bin de arawnd am
I always wore that sweater	A bin de wɛr da sweta de ɔltɛm
I didn’t want him to roll back to his previous position	A nɔ bin want am fɔ rɔl bak na di say we i bin de bifo
I was three years old at the time	A bin ol tri ia da tɛm de
A scene was cut from the segment	Dɛn bin kɔt wan sinima frɔm di sɛgmɛnt
But I felt sorry for him	Bɔt a bin sɔri fɔ am
I followed her down the hallway	A fala am go dɔŋ di kɔlol
I think he had read my mind	A tink se i bin dɔn rid mi maynd
I have no intention of disturbing him	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ ambɔg am
I was shopping for a bed	A bin de go bay tin fɔ wan bed
I did my best to avoid this entertainment	A bin du mi bɛst fɔ avɔyd dis ɛnjɔymɛnt
Some machines replaced thousands of production workers	Sɔm mashin dɛn bin tek di ples fɔ bɔku bɔku pipul dɛn we bin de wok na di prodakshɔn
I was able to show evidence for my claims	A bin ebul fɔ sho pruf fɔ di tin dɛn we a bin de tɔk
He had a troubled childhood	I bin gɛt prɔblɛm dɛn we i bin smɔl
I shook my head, shrugging my shoulders	A shek mi ed, ɛn shrug mi sholda dɛn
I understood exactly what they had to do	A bin ɔndastand gud gud wan wetin dɛn fɔ du
I am very grateful and I value and treasure understanding	A rili gladi ɛn a valyu ɛn valyu ɔndastandin
I couldn’t even remember what it was like	A nɔ bin ivin ebul fɔ mɛmba aw i bin tan lɛk
I will try to love it	A go tray fɔ lɛk am
I remember and it’s terrible	A mɛmba ɛn i rili bad
I believe there is a trail going through	A biliv se wan trel de we de go tru
I don’t see an easy way out of this	A nɔ de si wan izi we fɔ kɔmɔt pan dis
I dropped the basket and rushed into his open arms	A drɔp di baskɛt ɛn rɔsh insay in opin an dɛn
Someone, calling me	Wan pɔsin, we de kɔl mi
I close my eyes and concentrate	A kin lɔk mi yay ɛn pe atɛnshɔn
I was under the radar	A bin de ɔnda di reda
I was terrified of myself	A bin rili fred misɛf
I was hoping corporate would have a copy of it	A bin de op se kɔpɔt go gɛt wan kɔpi fɔ am
I hoped their room wasn’t too far away	A bin op se dɛn rum nɔ bin tu fa
I called his name into the phone all the time	A kɔl in nem insay di fon ɔltɛm
I guess they're seniors	A gehs se dem na sinia
I had nothing else planned	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin we a bin dɔn plan fɔ du
But to do that, they have to be mortals	Bɔt fɔ du dat, dɛn fɔ bi pipul dɛn we de day
I can't link to this in any way	A no kin link to dis in eni we
I watched her move, move, move gracefully	A bin de wach am we i de muf, i bin de muf, i bin de muf fayn fayn wan
I hated this music more than anything	A bin et dis myuzik pas ɛnitin
Camp and jungle scenes	Di tin dɛn we de apin na kamp ɛn na di jɔŋgrɔn
I believe you believe you have set it straight	A biliv se yu biliv se yu dɔn sɛt am stret
I worry that she didn’t enjoy our kiss	A de wɔri se i nɔ bin ɛnjɔy wi kis
I cleaned houses for a living	A bin de klin os dɛn fɔ liv
I came here from a distant country	A kɔmɔt na wan kɔntri we de fa fawe kam ya
More are still being added	Dɛn stil de ad mɔ pan dɛn
I forgive you for correcting you	A de fɔgiv yu fɔ we mek a kɔrɛkt yu
I had the experience and it had some books covered!	A bin gɛt di ɛkspiriɛns ɛn i bin gɛt sɔm buk dɛn we dɛn kɔba!
I couldn’t handle the stress anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia di strɛs igen
I didn’t really like that	A nɔ bin rili lɛk dat
Cloud as the romantic interest	Klaud as di romantik intres
I guess he's leaving the business	A gehs se i de lef di biznis
I know she is a very special woman	A no se na wan rili spɛshal uman
I think about it enough, I listen in the dark	A de tink bɔt am inof, a de lisin na daknɛs
I knew from there we would be in trouble	A bin no se frɔm de wi go gɛt prɔblɛm
I can see her blossoming	A kin si am de blo
I called your mom and told her the same thing	A kɔl yu mama ɛn tɛl am di sem tin
I would highly recommend this theme	A go rili kɔmɛnt dis tim
An uncomfortable dirty child is not worth saving the place	Wan dɔti pikin we nɔ kɔmfyut nɔ fayn fɔ sev di ples
I told you I would be replaced someday	A bin tɛl yu se dɛn go tek mi ples sɔmde
I stand at the window now	A tinap na di winda naw
The buildings surrounded me	Di bildin dɛn bin de rawnd mi
I had no enthusiasm to play	A nɔ bin gɛt ɛni zil fɔ ple
I would have stopped you before it got this far	A bin fɔ dɔn stɔp yu bifo i rich dis fa
I tried to suppress the panic that threatened to overwhelm me	A bin tray fɔ stɔp di panik we bin de trɛtin fɔ ambɔg mi
I felt the need to go further and further	A bin fil se a nid fɔ go bifo ɛn fɔ go fa
I completely understand and agree with it	A rili ɔndastand ɛn gri wit am
I ran away and never looked back	A rɔnawe ɛn a nɔ ɛva luk bak
I come back from a very beautiful place	A kin kam bak frɔm wan ples we rili fayn
I have no problem with this now	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm wit dis naw
I was ruined for any other kind of life	A bin dɔn pwɛl fɔ ɛni ɔda kayn layf
He should have taken me back by it	I fɔ dɔn tek mi bak bay am
I hadn’t taken it seriously	A nɔ bin dɔn tek am siriɔs wan
I was not his friend	Mi nɔto bin in padi
I glanced over the desk drawer	A glan oba di drɔwa we de na di dɛsk
I was nineteen years old	A bin ol nayntin ia
A virtual face with voice recognition	Wan virtual fes wit vɔys rɛkɔgnishɔn
I command them to be perfectly made every bit of it	A de kɔmand dɛn fɔ mek dɛn mek dɛn pafɛkt wan ɛvri bit ɔl
I have a need for a square	A gɛt nid fɔ wan skwea
I happen to be winning	I apin se a de win
I definitely wasn’t getting anymore	I definitely nɔ bin de gɛt igen
I just wanted to get the hell out of there	A bin jɔs want fɔ pul di ɛlfaya kɔmɔt de
I walked to the gym	A waka go na di jim
A metal plate could be used to cover the bottom	Dɛn bin ebul fɔ yuz wan mɛtal plet fɔ kɔba di bɔt
I would love to do it	A go lɛk fɔ du am
I want some big principle to guide me	A want sɔm big prinsipul fɔ gayd mi
I just like to say that	A jɔs lɛk fɔ tɔk dat
I had an appointment to see him	A bin gɛt apɔntinmɛnt fɔ go si am
I asked who all lived here	A aks udat ɔl de liv na ya
I turned out to my support network	A tɔn aut to mi sɔpɔt nɛtwɔk
I can’t remember what food tastes like	A nɔ ebul fɔ mɛmba aw it kin te
A decade of waiting and longing	Wan tɛn ia we dɛn bin de wet ɛn want
I took a cab and arrived at the given address	A tek wan taksi ɛn rich na di adrɛs we dɛn gi mi
I kept hearing loud water screaming inside my head	A bin de kɔntinyu fɔ yɛri lawd wata de ala insay mi ed
I was basically not interested in theoretical work	I bin basically nɔ intres pan tiori wok
Some side roads were lined with gravel	Dɛn bin layn sɔm sayd rod dɛn wit grɔn
I wanted to have fun with him	A bin want fɔ ɛnjɔy misɛf wit am
I took a closer look	A bin tek tɛm luk am gud gud wan
I had to be the wild one	A bin gɛt fɔ bi di wayl animal
I already knew a lot about management theories	A bin dɔn no bɔku tin bɔt di manejmɛnt tiori dɛn
I was knocking and knocking	A bin de nak ɛn nak
I think about what my father just said	A kin tink bɔt wetin mi papa jɔs tɔk
I would jump off the nearest bridge first	A go jomp kɔmɔt na di brij we de nia mi fɔs
I wanted to actually try it	A bin want fɔ rili tray am
I laughed to myself and took my chance	A bin laf to misɛf ɛn tek mi chans
I knew this was my one and only chance	A bin no se dis na mi wan ɛn di wangren chans we a gɛt
I needed to know more	A bin nid fɔ no mɔ
I paused and tightened my hair in a quick knot	A stɔp smɔl ɛn mek mi ia tayt insay wan kwik knot
A guard was placed on the two men	Dɛn bin put wan gad pan di tu man dɛn
I have been through a lot	A dɔn go tru bɔku tin dɛn
I wanted to be with him	A bin want fɔ de wit am
He only did great history mate	I onli du big histri mate
I only had problems after meeting them	A bin jɔs gɛt prɔblɛm dɛn afta a dɔn mit dɛn
Fire broke out in a pit under the statue	Faya bin bɔn na wan ol ɔnda di statu
I think we’ll save the rest for tomorrow	A tink se wi go sev di ɔda wan dɛn fɔ tumara
I took a step back, as he continued forward	A tek wan step bak, as i kɔntinyu fɔ go bifo
I doubt she could help him ask her	A dawt se i go ebul fɔ ɛp am fɔ aks am
I know you want it	A no se yu want am
I was happy to take him back to the woods	A bin gladi fɔ kɛr am go bak na di bush
I was hoping you would call soon	A bin de op se yu go kɔl jisnɔ
A rare peaceful night	Wan nɛt we nɔ kin apin so ɔltɛm we gɛt pis
I really liked his character	A bin rili lɛk in kɔlchɔ
He was also wounded in the same field	Insɛf bin wund na di sem fil
I will not raise my prices	A nɔ go rayz mi prayz dɛn
Most of their items had already been sold	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi sɛl bɔku pan dɛn tin dɛn
I don’t want to marry you	A nɔ want fɔ mared yu
I will miss his company	A go mis in kɔmpin
I am so glad you did	A rili gladi we yu du dat
I just wanted some company	A bin jɔs want sɔm kɔmni
I had made a big mistake in letting him live	A bin dɔn mek big mistek fɔ lɛf am fɔ liv
I didn’t know what else to say	A nɔ bin no wetin ɔda tin fɔ tɔk
I chose to use an orange oil for that	A bin pik fɔ yuz wan ɔrɛnj ɔyl fɔ dat
Many of my friends are	Bɔku pan mi padi dɛn de
I insisted on seeing the police chief	A bin insist fɔ si di polis chif
I mean if that’s the number here	I min if na di nɔmba de ya
A lovely quiet place	Wan fayn ples we kwayɛt
I give her what all girls want	A de gi am wetin ɔl gyal pikin dɛn want
I felt very connected to him	A bin fil se a rili gɛt sɔntin fɔ du wit am
I didn’t expect him to	A nɔ bin de tink se i dɔn du dat
I get to my feet and look around	A kin tinap na mi fut ɛn luk rawnd
I had a lot of dreams like that	A bin gɛt bɔku drim dɛn lɛk dat
I have some skills, yes	A gɛt sɔm skil dɛn, yes
A cloud formed a streak in front of him	Wan klawd bin mek wan strɛch bifo am
A great soundtrack became a laugh track, a comedy	Wan big sawnd trak bin bi wan laf trak, wan kɔmɛdi
All these bills were passed by the legislature	Na di lijislɛshɔn bin pas ɔl dɛn bil ya
The damage was never repaired	Dɛn nɔ bin ɛva mek di tin dɛn we bin dɔn pwɛl
I had a very comfortable seat	A bin gɛt wan rili fayn sidɔm ples
I need to find out	A nid fɔ fɛn ɔda tin fɔ no bɔt
I need one of those for my job	A nid wan pan dɛn fɔ mi wok
I didn’t like the look on their faces	A nɔ bin lɛk di we aw dɛn bin de luk dɛn fes
I will be busy enough with the boys	A go bizi inof wit di bɔy pikin dɛn
I was quiet everywhere including my mind	A bin kwayɛt ɔlsay inklud mi maynd
I quickly shoot myself from under the water	A kin shot misɛf kwik kwik wan frɔm ɔnda di wata
A circus prince, they had called him	Wan sɛrks prins, na so dɛn bin dɔn kɔl am
I know how, get the material and the pattern	A no aw, gɛt di matirial ɛn di pɔtn
I need you to remember where you are	A nid yu fɔ mɛmba usay yu de
I lived among the dead	A bin de liv midul di wan dɛn we dɔn day
I was in tears by the end	A bin de kray bay di ɛnd
I saw the way you looked at each other	A bin si di we aw una bin de luk unasɛf
I know how he felt	A no aw i bin de fil
I had no credit	A nɔ bin gɛt ɛni kredit
A young woman, weeping, pleading in front of a shadowy outline	Wan yɔŋ uman, de kray, de beg bifo wan shado autlayn
I will give you time to settle in	A go gi yu tɛm fɔ setul insay
It gets me every time	I de gɛt mi ɛvri tɛm
I can’t even process everything that’s happened	A nɔ ebul ivin prosɛs ɔltin we dɔn apin
I love giving and receiving books as presents	A lɛk fɔ gi ɛn gɛt buk dɛn as prɛzɛnt
I know now that he is no longer looking at me	A no naw se i nɔ de luk mi igen
A sudden sensation surrounded her feet and then her arms	Wan tin we bin de apin wantɛm wantɛm bin de rawnd in fut dɛn ɛn afta dat i bin de rawnd in an dɛn
I live in the eastern fields	A de na di fil dɛn we de na di ist pat
A regional map shows hundreds of towns and villages	Wan rijinol map de sho bɔku bɔku tɔŋ ɛn vilej dɛn
I could barely hear what was being said	A bin jɔs de yɛri smɔl smɔl wetin dɛn bin de tɔk
Another minister and I raised a hand	Mi ɛn wan ɔda minista es wan an
I knew you looked familiar	A bin no se yu luk lɛk se yu sabi am
I can’t keep him at home	A nɔ go ebul fɔ kip am na os
I couldn’t wait another ten minutes	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ ɔda tɛn minit
I will always be open and real	A go ɔltɛm de opin mi at ɛn rial
I accepted another job	A bin gri fɔ tek ɔda wok
I finished it in about six months	A bin dɔn fɔ rayt am insay lɛk siks mɔnt so
I want you to come now	A wan mek yu kam naw
I paid no attention to the business of driving	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to di biznɛs fɔ drayv
I didn’t really have much more than to talk to	A nɔ bin rili gɛt bɔku tin pas fɔ tɔk to
A fresh start, no bags, all that	Wan fresh stat, no bag, ol dat
I would like to see the evidence for that assertion	A go lɛk fɔ si di pruf fɔ da asɛsmɛnt de
I think we have a kill here	A tink se wi gɛt wan kil ya
I have to make myself fit, fit	A fɔ mek misɛf fit, fit
A bed to warm and a castle to rule	Wan bed fɔ wam ɛn wan kast fɔ rul
I will collect you this afternoon	A go gɛda una dis aftanun
They kept the plan to move time forward	Dɛn bin kip di plan fɔ mek tɛm go bifo
I was just sensitive enough to be dependent on him	A bin jɔs de sɛnsitiv fɔ bi in dipɛndent
A warm spring morning greeted him	Wan wam spring mɔnin bin grit am
A lot of processing happens first	Bɔku prɔsesin kin apin fɔs
I leaned forward, into his arms, towards him	A ledɔm bifo, insay in an, to am
A solid line of dark marked the presence of the train	Wan strɔng layn we dak bin de sho se di tren de de
I didn’t even think about how he knew	A nɔ bin ivin tink bɔt aw i no
I was very loyal to him	A bin rili de biɛn am
I slammed my hand on the counter	A slap mi an na di kɔnta
I would do anything for that woman lying beneath me	A go du ɛnitin fɔ da uman de we de ledɔm ɔnda mi
I couldn’t stay another month	A nɔ bin ebul fɔ de fɔ wan mɔnt igen
I have mentioned it before and I will mention it again	A bin dɔn tɔk bɔt am bifo tɛm ɛn a go tɔk bɔt am bak
I knew the street, and now the house	A bin no di strit, ɛn naw di os
I did a report on this for class	A du wan ripot pan dis fo klas
I wasn’t ready to go inside	A nɔ bin rɛdi fɔ go insay
I know some of those buildings	A sabi sɔm pan dɛn bildin dɛn de
Then a special prosecutor cleared them again	Dɔn wan spɛshal prɔsɛkyuta bin klia dɛn bak
It was a special band	Na bin wan spɛshal band
I will have you covered	A go mek dɛn kɔba yu
I also love that each one has a good description	A lɛk bak se ɛni wan pan dɛn gɛt gud diskripshɔn
I had been a good host	A bin dɔn bi gud ɔspitul
They can come and go in anything but legal ways	Dɛn kin kam ɛn go insay ɛnitin pas ligal we
I have days left at best	A gɛt de dɛn we lɛf if i bɛtɛ
I believe in hard work	A biliv fɔ wok tranga wan
Several species of bats also live in the forest	Bɔku kayn bat dɛnsɛf de liv na di bush
I can’t look anymore	A nɔ ebul fɔ luk igen
I call that an equilibrium exchange rate	A de kol dat wan ikwal exchenj ret
I learned the truth just before the war	A bin kam fɔ no di tru jɔs bifo di wɔ
I wanted to visit our new neighborhood	A bin want fɔ go fɛn wi nyu neba
Fatal hair was common	Fɔs ia we kin kil pipul dɛn, na bin kɔmɔn tin
I agree more with the one who remains calm	A gri mɔ wit di wan we de kɔntinyu fɔ gɛt kol at
I’m sure that’s what we’re looking for	A shɔ se na in wi de luk fɔ
I used a sad frame to portray it	A bin yuz wan freym we de mek a fil bad fɔ sho am
I didn’t like missing out	A nɔ bin lɛk fɔ mis aut
I know he and his brother are close	A no se in ɛn in brɔda de nia dɛnsɛf
I can’t really relate or agree with everything	A nɔ kin rili rilayt ɔ gri wit ɔltin
I closed my eyes with ecstasy, it tasted so good	A klos mi yay wit ecstasy, i bin te so gud
Little did I know it would end the next day	A nɔ bin no se i go dɔn di nɛks de
I had a great headline for it	A bin gɛt wan fayn fayn edlayn fɔ am
I had no idea why that would be	A nɔ bin no wetin mek dat go bi
I tried to put in his accent	A bin tray fɔ put in aksɛn
I slowly crept down the hall to the next door	A krep dɔŋ di ɔl smɔl smɔl fɔ go na di nɛks domɔt
I wanted more misery and more pain	A bin want mɔ misɛf ɛn mɔ pen
I looked him over carefully, then shook him	A luk am ova fayn fayn wan, dɔn a shek am
I want to hear all about your new husband tomorrow	A wan yɛri ɔltin bɔt yu nyu man tumara
I went over to him and held his hands	A go nia am ɛn ol in an dɛn
I didn’t notice it before	A nɔ bin notis am bifo
I was hoping you would keep your promise	A bin de op se yu go du wetin yu dɔn prɔmis
I can’t make you what you once were	A nɔ go ebul mek yu wetin yu bin de trade
I thought it looked like a bug with pop eyes	A bin tink se i tan lɛk bɔg we gɛt pop yay
I need more than that	A nid mɔ pas dat
Occasionally I get out of trouble with the police	Wan wan tɛm a kin kɔmɔt pan trɔbul wit di polis
I went down the road	A bin go dɔŋ na di rod
I got ready, grabbed my bag and we escaped	A bin rɛdi, tek mi bag ɛn wi rɔnawe
I arched back into her and that was all it took	A arch bak insay am ɛn na ɔl dat i tek
I was trying to be humble	A bin de tray fɔ bi pɔsin we ɔmbul
I didn’t want to go empty handed	A nɔ bin want fɔ go ɛmti an
I give it a little break for a while	A kin gi am smɔl brek fɔ sɔm tɛm
Sometimes I never even imagined siblings	Sɔntɛnde, a nɔ bin ɛva ivin imajin brɔda ɛn sista dɛn
I was afraid of the consequences	A bin de fred fɔ di bad tin dɛn we go apin
It was a really nice sight	I bin rili fayn fɔ si
I agree with you	A gri wit wetin yu tɔk
I got lost in their comfort and couldn’t say no	A bin lɔs insay dɛn kɔmfɔt ɛn a nɔ bin ebul fɔ se nɔ
I think you have to take it slow	A tink se yu fɔ tek am slo
I am so proud of you	A rili proud fɔ yu
I’m just waiting for you to ask another question	A jɔs de wet fɔ mek yu aks ɔda kwɛstyɔn
I admired his control	A bin de admaya di we aw i bin de kɔntrol am
I suddenly had a cold	A bin gɛt kol wan wantɛm wantɛm
I want him to learn that	A want mek i lan dat
I thought they might be dead	A bin tink se sɔntɛm dɛn dɔn day
I hated feeling like a scared little kid	A bin et fɔ fil lɛk smɔl pikin we de fred
A position also given to the son	Wan pozishɔn we dɛn gi di bɔy pikin bak
I hit the counter for perfume	A nak di kɔnta fɔ sɛnt
I think they can be used as weapons	A tink se dɛn kin yuz dɛn as wɛpɔn
I can’t stop the tears	A nɔ ebul fɔ mek di kray wata nɔ kam
I deserved nothing better	A nɔ bin fit fɔ gɛt natin we bɛtɛ pas dis
I would love to spend time with him again	A go lɛk fɔ spɛn tɛm wit am bak
I honestly have no real complaints about it	A ɔnɛs wan nɔ gɛt rial kɔmplen bɔt am
I was regaining my strength	A bin de gɛt mi trɛnk bak
I trusted him with my life	A bin abop pan am wit mi layf
Some hunt insects by suddenly attacking them from a branch	Sɔm kin fɛn insɛkt dɛn bay we dɛn kin atak dɛn wantɛm wantɛm frɔm wan branch
They kept getting better and better	Dɛn bin de kɔntinyu fɔ bɛtɛ ɛn bɛtɛ
A cruelty to a dog	Wan kruk tin we dɛn du to dɔg
I was trying to drink it out of my head	A bin de tray fɔ drink am kɔmɔt na mi ed
I volunteer to drive first and the other students agree	A kin volontia fɔ drayv fɔs ɛn di ɔda studɛnt dɛn gri
A very important thing	Wan tin we rili impɔtant
I want an elite team	A wan wan elit tim
I couldn’t be happier	A nɔ bin fɔ ebul fɔ gladi pas dis
I held my mouth closed	A bin ol mi mɔt klos
A beautiful, fat happy baby	Wan fayn, fat gladi bebi
I just reached for the remote	A jɔs rich fɔ di rimot
I waited for death, but it never came	A bin de wet fɔ day, bɔt i nɔ ɛva kam
I miss contact, conversation and emotional support from a partner	A mis kɔntakt, tɔk ɛn imɔshɔnal sɔpɔt frɔm patna
Titi can tell these things	Titi kin tɛl dɛn tin ya
I have to have faith	A gɛt fɔ gɛt fet
It turns out I was completely wrong	I tan lɛk se a bin rili rɔng
I just closed my eyes and took in the music	A jɔs lɔk mi yay ɛn tek di myuzik
I have met with his relatives	A dɔn mit wit in fambul dɛn
These have better accommodation than the occasional street markets	Dɛn wan ya gɛt bɛtɛ say fɔ slip pas di makit dɛn we dɛn kin gɛt na strit wan wan tɛm
I mean that almost literally	A min dat ɔlmost literally
I accidentally made a reservation for the wrong day	A aksidɛntli mek rɛzɛvɛshɔn fɔ di rɔng de
I want to deal with it	A want fɔ dil wit am
A rabbit lay dead about three feet from me	Wan rabit bin ledɔm day lɛk tri fit frɔm mi
Some of our colleagues worked as security here	Sɔm wi kɔmpin dɛn bin de wok fɔ sikyɔriti ya
I thought about turning around and going the other way	A bin de tink bɔt fɔ tɔn ɛn go di ɔda say
I wish you a safe voyage and a safe return	A de wish una sef voyage ɛn sef fɔ kam bak
I have the resources	A gɛt di tin dɛn we a nid
I would love to be in that church	A go lɛk fɔ de na da chɔch de
A great job, but not superhuman	Wan big wok, bɔt nɔto pas mɔtalman
I am the richest man, surrounded by famous relatives	Mi na di man we jɛntri pas ɔlman, ɛn a gɛt fambul dɛn we gɛt bigman dɛn de rawnd am
I won’t fool myself	A nɔ go mek misɛf ful
I took it from another source	A tek am frɔm ɔda say
I didn’t expect them to respond	A nɔ bin de tink se dɛn go ansa
I shook my head and looked away	A shek mi ed ɛn luk ɔdasay
You were always looking to run	Yu bin de luk fɔ rɔn ɔltɛm
I hope it was good for you too	A op se i bin fayn fɔ yu bak
Louis and flew there immediately	Louis ɛn flay go de wantɛm wantɛm
I hadn’t thought about these things in years	A nɔ bin dɔn tink bɔt dɛn tin ya fɔ lɔng tɛm
The latter interpretation is used in the following description	Di las intapriteshɔn na in dɛn yuz insay di diskripshɔn we de kam biɛn
I watched your video and had to pop over	A bin wach yu vidio ɛn a bin gɛt fɔ pop ova
I strengthen my heart and lungs	A kin mek mi at ɛn mi lɔng dɛn strɔng
I cannot allow this attack	A nɔ go ebul fɔ alaw dis atak
I found that hard to believe	A bin si se i nɔ izi fɔ biliv dat
A smile is so simple, yet so powerful	Smayl rili simpul, bɔt i rili pawaful
I will behave, except when those teenagers come around	A go biev, pas nɔmɔ we dɛn titi dɛn de kam rawnd
Not much fun at all	Nɔto bɔku ɛnjɔymɛnt atɔl
I felt really comfortable	A bin rili fil fayn
I think this is a very dangerous position	A tink se dis na pozishɔn we rili denja
You may pay a visit depending on your location	Yu kin pe fɔ go fɛn yu dipen pan di say we yu de
I never thought much about it	A nɔ ɛva tink bɔku bɔt am
I came here to see my daughter	A kam ya fɔ si mi gyal pikin
I knew it had to be in the desert	A bin no se i fɔ de na di dɛzat
I could see this clearly in his movements	A bin de si dis klia wan we i de muv
I encourage you to examine this area of ​​your life	A de ɛnkɔrej yu fɔ chɛk dis pat na yu layf
I didn’t even know what to feel about it	A nɔ bin ivin no wetin fɔ fil bɔt am
I found the situation ridiculous	A bin kam fɔ no se di tin we bin de apin bin rili laf
I wouldn’t have guessed you had that kind of swing	A nɔ bin fɔ dɔn gɛs se yu gɛt da kayn swing de
A shuttle reaches there	Wan shatɔl kin rich de
I saw him wind up for a third kick	A si am de wind fɔ wan tɔd kik
A child to see anything else may have the most effective price	Pikin fɔ si ɛni ɔda tin kin gɛt di prayz we go wok fayn
I had never known such thick darkness as that before	A nɔ bin dɔn no dis kayn tik daknɛs lɛk dat bifo
I thought we would check it out	A bin tink se wi go chɛk am
I left quietly through the back door	A kɔmɔt kwayɛt wan tru di bak domɔt
I could have passed this	A bin fɔ dɔn pas dis
A rush of wind came to his face	Wan rɔsh we briz bin de blo bin kam na in fes
A familiar example is climate change	Wan ɛgzampul we wi sabi na di chenj we di wɛda de chenj
I didn’t want you to ruin the picture	A nɔ bin want mek yu pwɛl di pikchɔ
A young secondary could be even more solid	Wan yɔŋ sɛkɔndari kin bi ivin mɔ sɔlid
I made a ring of salt around you	A bin mek wan ring we gɛt sɔl rawnd yu
It was lighter than a feather	I bin layt pas wan feda
I look in the mirror and smile	A de luk na di miro ɛn smayl
I know how the houses work	A sabi aw di os dɛn de wok
I was wearing my shoes	A bin de wɛr mi sus
I was hoping to get to the city	A bin de op fɔ rich na di siti
I was just curious about it	A bin jɔs want fɔ no bɔt am
I couldn’t control these things, so they scared me	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol dɛn tin ya, so dɛn bin de mek a fred
I pull the covers closer	A kin pul di kɔva dɛn nia
I try to play different parts	A kin tray fɔ ple pat dɛn we difrɛn
I can’t believe how many of them there are	A nɔ biliv ɔmɔs pan dɛn de
I was surprised to see it	A bin sɔprayz fɔ si am
I just can’t believe this day and these waves	A jɔs nɔ biliv dis de ɛn dɛn wef ya
I cannot avoid the inevitable	A nɔ go ebul fɔ avɔyd di tin dɛn we nɔ go ɛva apin
I may be in the old game again before long	A kin de na di ol gem bak bifo lɔng tɛm
I know you love this place too	A no se yu lɛk dis ples bak
I stand briefly, then collapse	A kin tinap fɔ shɔt tɛm, dɔn a kin fɔdɔm
I wondered where my pants were	A bin de wɔnda usay mi pant de
I would have no reason to	A nɔ go gɛt rizin fɔ du dat
I needed to tell him something	A bin nid fɔ tɛl am sɔntin
I will not fight anyone	A nɔ go fɛt ɛnibɔdi
I wonder what they are	A de wɔnda wetin dɛn bi
I can’t take my eyes off him	A nɔ go ebul fɔ pul mi yay pan am
I must apologize again	A fɔ beg fɔ padi bak
Technology can create a false sense of progress	Teknɔlɔji kin mek pipul dɛn fil se dɛn de go bifo lay lay tin dɛn
I tried to talk them out of it, of course	A bin tray fɔ tɔk dɛn kɔmɔt pan am, fɔ tru
I am overwhelmed by his accuracy and compassion	A kin rili fil bad fɔ di we aw i de tɔk di kɔrɛkt tin ɛn di we aw i de sɔri fɔ mi
A man gives a girl a field of flowers	Wan man de gi wan gyal pikin wan fil flawa
I couldn’t really be a part of it	A nɔ bin rili ebul fɔ bi pat pan am
I didn’t know he was married	A nɔ bin no se i dɔn mared
I stopped at the covered bridge in my driveway	A bin stɔp na di brij we dɛn kɔba na mi drayv we
I checked the bathroom	A bin chɛk di bafa
I can barely make out the formation	I kin barely mek out di fomeshon
I shared my first kiss and summer love here	A bin sheb mi fes kis en somar lov ya
I was detached, free from direct involvement	A bin detach, fri frɔm dairekt involvmɛnt
I came down, helped her into the booth	A kam dɔŋ, ɛp am fɔ go insay di bɔt
I read it, and then I read it to my husband	A kin rid am, dɔn a kin rid am to mi man
I love the taste and the ritual of it too	A lɛk di teys ɛn di ritual fɔ am bak
I could tell he was upset	A bin ebul fɔ no se i bin vɛks
I have felt his presence	A dɔn fil se i de wit mi
I think some people around us have heard	A tink se sɔm pipul dɛn we de rawnd wi dɔn yɛri
I also specialize in working with women and	A spɛshal bak fɔ wok wit uman dɛn ɛn
I ended up throwing it at people on set	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ trowe am pan pipul dɛn na di sɛt
I could feel the blood running down my legs	A bin de fil di blɔd de rɔn dɔŋ mi leg dɛn
A more suitable writer could not be found	Dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn pɔsin we fit fɔ rayt mɔ
They are also available to book for private parties	Dɛn de bak fɔ buk fɔ prayvet pati dɛn
A pencil floated in the air between them	Wan pensil bin de flɔt na di ays bitwin dɛn
I would have taken it anyway, if you ask me	A bin fɔ dɔn tek am ɛni we, if yu aks mi
I just walked past him	A jɔs waka pas am
I decided to wait it out	A disayd fɔ wet fɔ kɔmɔt
I know the girl who owns it	A sabi di gyal we gɛt am
I wasn’t overjoyed	A nɔ bin gladi pasmak
I have some plans for next year your way	A geht sohm plan foh neks ia yu we
I approached him, but he disappeared	A bin go nia am, bɔt i bin lɔs
I knew all the answers	A bin no ɔl di ansa dɛn
I wouldn’t count that as a negative	A nɔ go kɔnt dat as sɔntin we nɔ fayn
I cried for the man who lost his life	A kray fɔ di man we lɔs in layf
I understand you don’t have his natural ability	A ɔndastand se yu nɔ gɛt in natura abiliti
I find the subject irresistible	A si se di tɔpik nɔ go ebul fɔ stɔp
A simple brain scan of patients should do it	Wan simpul bren skan fɔ di wan dɛn we gɛt di sik fɔ du fɔ am
I had such a great time with her	A bin gɛt da kayn fayn tɛm de wit am
I walked across the site of the acid attack	A waka krɔs di say we di asid atak bin de
I would have been embarrassed if they found my diary	A bin fɔ dɔn shem if dɛn fɛn mi dayari
I love seeing you smile	A lɛk fɔ si yu de smayl
I bet you gave your poor mother a hard time	A bet se yu gi yu po mama wan had taim
He was embarrassed by the whole situation	I bin shem fɔ di wan ol tin we apin
I want everything to go away	A wan mek ɔltin go
I mean, we are a very religious family	I min se wi na famili we rili gɛt rilijɔn
I wasn’t trying to kill you	A nɔ bin de tray fɔ kil yu
I found the whole thing funny	A bin si se di wan ol tin bin fani
I looked around for shelter	A luk rawnd fɔ say fɔ ayd
I had seen the hole in his dream	A bin dɔn si di ol na in drim
A life of prayer is the rule of God	Layf we de pre na di lɔ we Gɔd de rul
I didn’t take another step	A nɔ bin tek ɔda stɛp
I had not gone so far as to have you there	A nɔ bin dɔn go so fa fɔ mek yu de de
I haven’t slept all night	A nɔ dɔn slip ɔl nɛt
I ask you to forgive but not to forget	A de aks una fɔ fɔgiv bɔt nɔ fɔgɛt
I saw the pictures, by the way	A bin si di pikchɔ dɛn, bay di we
I can see him weighing things in his head	A kin si am de wej tin dɛn na in ed
I have to check the accident reports	A fɔ chɛk di aksidɛnt ripɔt dɛn
I feel good about this	A kin fil fayn fɔ dis
He was always writing about the arts	I bin de rayt ɔltɛm bɔt di art dɛn
I had a permit to carry it	A bin gɛt pɔmit fɔ kɛr am go
I never really stopped wearing them	A nɔ bin ɛva rili stɔp fɔ wɛr dɛn
I didn’t bother with one last soup	A nɔ bin de bost wit wan las sup
I was just telling you what happened, because you asked	A bin jɔs de tɛl una wetin apin, bikɔs una aks
I needed the company until you got here	A bin nid di kɔmni te yu rich ya
I looked over, to resume with a shriek	A luk ova, fɔ bigin bak wit wan shriek
I got a lot from there from research	A bin gɛt bɔku tin frɔm de frɔm risach
I know what your father could do	Ai sabi wetin yu papa bin fit du
I just remember having a dream at one point during that time	A jɔs mɛmba se a bin de drim wan tɛm insay da tɛm de
I can no longer be human	A nɔ go ebul fɔ bi mɔtalman igen
I bet you will be a new girl	A bet se yu go bi nyu gyal
I know that twice he suffered the beating	A no se tu tɛm i bin sɔfa di bit
Of course I knew him	Na tru se a bin sabi am
She was the leader of all those girls	Na in bin de bifo fɔ ɔl dɛn gyal pikin dɛn de
I heard a scream and immediately looked away	A yɛri wan ala ala ɛn a luk ɔdasay wantɛm wantɛm
I never killed anyone	A nɔ ɛva kil ɛnibɔdi
I hated the fact that he said nothing	A bin et di tru tin we se i nɔ tɔk natin
A two-post fence is in the background	Wan fɛns we gɛt tu post dɛn de na di bakgrɔn
I thought he knew better	A bin tink se na in sabi bɛtɛ
I would seriously consider bidding on this book	A go siriɔs wan tink bɔt fɔ bid fɔ dis buk
In time, it was never conducted	As tɛm de go, dɛn nɔ bin ɛva kɔndɔkt am
I feel like there’s a ghost in here	A fil lɛk se gɔst de insay ya
I didn’t ask and I wasn’t told	A nɔ bin aks mi ɛn dɛn nɔ tɛl mi
It was like a machine	I bin tan lɛk mashin
I walk slowly, too	A de waka smɔl smɔl, misɛf
I felt like my whole world just ended	A bin fil lɛk se mi wan ol wɔl jɔs dɔn
Rip open their stomachs	Rip opin dɛn bɛlɛ
I’m sorry he met his end	A sɔri se i mit in ɛnd
A nurse moved up to support him	Wan nɔs bin muf go ɔp fɔ sɔpɔt am
I point to a bin near the wall	A de pɔynt wan bin nia di wɔl
A thin slice was perfect	Wan tin slais bin pafɛkt
A thick black smoke rolled forward	Wan tik blak smok bin de rɔl fɔ go bifo
I planned to only take three, anyway	A bin plan fɔ jɔs tek tri, ɛni we
A second arm joined the first	Wan sɛkɔn an bin jɔyn di fɔs wan
I deserved a beating	A bin fit fɔ mek dɛn bit mi
I didn’t have time to bury them properly	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ bɛr dɛn di rayt we
I wasn’t sure why we were here	A nɔ bin shɔ wetin mek wi bin de ya
I’m looking for a killer mystery text game	A de luk fɔ wan kil mistɛri tɛks gem
I’m not looking for any kind of relationship	A nɔ de luk fɔ ɛni kayn rilayshɔnship
I will maintain control of the domain name	A go de mentɛn kɔntrol pan di domɛyn nem
I knelt down to take his photo	A nil dɔŋ fɔ tek in foto
I hoped the table would somehow hide my extra pounds	A bin op se di tebul go sɔm kayn we fɔ ayd mi ɛkstra paund dɛn
All methods have minimal side effects	Ɔl di we dɛn we dɛn kin yuz nɔ gɛt bɛtɛ sayd ɛfɛkt
I can’t stand up for myself	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ misɛf
I wasn’t a fan of fish	A nɔ bin bi fan fɔ fish
I could do a full story on this at some point	A kin du wan ful stori bɔt dis sɔm tɛm
I think we could go look there	A tink se wi go ebul fɔ go luk de
I should have watched your show	A fɔ dɔn wach yu sho
I welcomed the fire boiling through my nerves	A bin wɛlkɔm di faya we bin de bɔyl tru mi nɛv dɛn
I will not continue to do what others want, including myself	A nɔ go kɔntinyu fɔ du wetin ɔda pipul dɛn want, ivin misɛf
So the spirit was great	So di spirit bin rili big
I made my way to our former location	A mek mi we fɔ go na di say we wi bin de trade trade
I won’t tell him what you said	A nɔ go tɛl am wetin yu tɔk
I never knew at first how to handle this statement	A nɔ bin ɛva no fɔs aw fɔ handle dis stetmɛnt
The song has been covered by various recording artists	Difrɛn rikodin atis dɛn dɔn kɔba di siŋ
I looked forward and swallowed hard	A luk bifo ɛn swɛla tranga wan
I showed him some challenging problems	A sho am sɔm prɔblɛm dɛn we nɔ izi fɔ am
I whipped out my second pistol	A wip mi sɛkɔn pistɔl kɔmɔt
A light above the door went yellow	Wan layt we bin de ɔp di domɔt bin go yɔlɔ
I think there might be a pattern	A tink se sɔntɛm wan pɔtn de
I like it more	A lɛk am mɔ
I will never forget what he told me	A nɔ go ɛva fɔgɛt wetin i tɛl mi
I sincerely apologize	A rili de beg fɔ padi fɔ padi
A bedroom vanity is very different from a bathroom vanity	Wan bedrum vaniti rili difrɛn frɔm wan bafa vaniti
Hair is not cut during mourning	Dɛn nɔ kin kɔt ia we pɔsin de kray
I hadn’t heard the door open or close	A nɔ bin dɔn yɛri di domɔt opin ɔ lɔk
I can best describe it as an evolution of consciousness	A kin diskraib am di bɛst we as evolushɔn fɔ kɔnshɛns
Everyone played guitar	Ɔlman bin de ple gita
I included these links for the convenience of the readers	A put dɛn link ya fɔ mek i izi fɔ di wan dɛn we de rid
I can’t be party to it	A nɔ go ebul fɔ bi pati to am
A bolt of red lightning looms in the distance	Wan bolt we gɛt rɛd laytin de kam fa fawe
I fell and rolled over a few times before stopping	A bin fɔdɔm ɛn rɔl ɔp sɔm tɛm bifo a stɔp
A missionary who drives a nice car	Wan mishɔnari we de drayv fayn motoka
One year made a big difference at that age	Wan ia bin mek big chenj na da ej de
I also ask students to come see me	A kin aks bak di studɛnt dɛn fɔ kam si mi
I might as well be more direct	I kin as well bi mɔ dairekt
At the east end is a rose window	Na di ist ɛnd, wan ros winda de
I pushed the feeling away and continued down the stairs	A push di filin away ɛn kɔntinyu fɔ go dɔŋ di stej
I walked cautiously, looking around carefully	A bin de waka wit tek tɛm, a bin de luk rawnd fayn fayn wan
A movement to the right	Wan muvmɛnt we de na di rayt say
There is no time limit for any of these positions	No tɛm limit nɔ de fɔ ɛni wan pan dɛn pozishɔn dɛn ya
I bet they were both hiding together	A bet se dɛn ɔl tu bin de ayd togɛda
The fourth dimension is abstract	Di nɔmba 4 dimɛnshɔn na abstrakt
I suggested we find some girls to ride with us	A bin se wi fɔ fɛn sɔm gyal pikin dɛn fɔ rayd wit wi
A brief smile appeared	Wan shɔt smayl bin apia
A lot of times more than pretty	A lot of taims mo dan priti
A quiet sound, yet it rang in his ears	Wan kwayɛt sawnd, bɔt stil i bin de ring na in yes
I think mostly his ego is hurt	A tink se mostly in ego de wund
I just know how bad my memory is	A jɔs no aw mi mɛmori bad
I can see it in the glass	A kin si am insay di glas
I could not find any remnants of it	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin we lɛf pan am
I loved not having to go to the office	A bin lɛk fɔ nɔ nid fɔ go na ɔfis
I know deep in my soul	A no dip insay mi sol
I wanted to shoot again	A bin want fɔ shot bak
I hope to achieve this in three years	A op fɔ ajɔst dis insay tri ia
I just have no desire to be working stiff	A jos no get eni desire fo bi wokin stiff
I needed something to throw	A bin nid sɔntin fɔ trowe
I really didn’t want to cause any trouble	A nɔ bin rili want fɔ kɔz ɛni trɔbul
I’ll keep an eye on the weather outside	A go kip wan yay pan di wɛda na do
I just didn’t know how much	A jɔs nɔ bin no aw bɔku
I missed my lucky dagger	A bin mis mi laki dagger
I had started to panic about what to wear	A bin dɔn bigin fɔ panik bɔt wetin fɔ wɛr
I have to get to the summit	A gɛt fɔ rich na di sɔmt
I never thought of it as a religion	A nɔ bin ɛva tink se na rilijɔn
I know you’ve heard it	A no se yu dɔn yɛri am
I am no longer in myself	A nɔ de insay misɛf igen
I lifted the hem of my coat	A es di ed pat pan mi kot ɔp
I can only imagine what you must be talking about	A kin jɔs imajin wetin yu go dɔn tɔk bɔt
But we decided to change it up a bit	Bɔt wi bin disayd fɔ chenj am smɔl
I was going to the recruiting mess hall	A bin de go na di rikrut mɛs ɔl
I saw the blood on the floor upstairs	A si di blɔd de na di flɔ ɔp stej
First a few, then more and more	Fɔs, na sɔm pan dɛn, dɔn dɛn kin gɛt mɔ ɛn mɔ
I hadn’t felt safe in years	A nɔ bin dɔn fil sef fɔ lɔng lɔng tɛm
I also understand that our society is not an ideal one	A ɔndastand bak se wi sosayti nɔto ideal wan
I saw a shoe by my arm and looked up	A si wan sus nia mi an ɛn luk ɔp
I was surprised, to say the least	A bin sɔprayz, fɔ tɔk di tru
I feel more open about it	A kin fil mɔ opin wan bɔt am
I approached, head hanging slightly	A kam nia, ed bin de hang smɔl
I learned to play the piano	A bin lan fɔ ple di piano
I really hoped you enjoyed it	A bin rili op se yu go ɛnjɔy am
I also know he needs you	A no bak se i nid yu
I listened for a moment to be sure	A bin lisin fɔ smɔl tɛm fɔ mek a shɔ
I made it especially for our bed	A bin mek am mɔ fɔ wi bed
I hear there is one in this city	A yɛri se wan de na dis siti
I lie, cheat, and steal	A kin lay, ful, ɛn tif
I couldn’t believe he still had the strength to move	A nɔ bin biliv se i stil gɛt di trɛnk fɔ muf
I always played the field	A bin de ple di fil ɔltɛm
I was waiting for her complaints, her fears, something	A bin de wet fɔ in kɔmplen dɛn, in fred, sɔntin
A revolutionary should carefully consider his work on this subject	Wan rivɔlɔshɔnari fɔ tek tɛm tink bɔt in wok pan dis tɔpik
I had no desire to establish what	A nɔ bin gɛt ɛni want fɔ establish wetin
I missed how we jumped to that solution	A bin mis aw wi bin jomp to da sɔlv de
I slipped my hand into hers	A slip mi an insay in yon
I keep them on the white card	A kin kip dɛn na di wayt kad
I want to know what the lesser known law is	A want fɔ no wetin na di lɔ we dɛn nɔ no bɛtɛ
I am not asking you for any payment for it	A nɔ de aks yu fɔ ɛni pe fɔ am
Some time passed, and he cleared his throat	Sɔm tɛm bin pas, ɛn i klia in trot
I looked at the wall to the right	A luk di wɔl we de na di rayt say
I was surprised at this unusual expression of appreciation	A bin sɔprayz fɔ si dis we we nɔ kɔmɔn fɔ sho se a gladi fɔ mi
But I have my doubts about that	Bɔt a gɛt mi dawt bɔt dat
I enjoy a very nice house	A kin ɛnjɔy wan rili fayn os
I notice they do that too	A notis se dɛnsɛf kin du dat
Lots of useful information here	Bɔku yusful infɔmeshɔn dɛn de ya
I knew this journey would not be easy	A bin no se dis waka nɔ go izi
There he would remain for the next twenty years	Na de i go de fɔ di nɛks twɛnti ia
I know the young woman who helped develop them	A sabi di yɔŋ uman we ɛp fɔ divɛlɔp dɛn
I didn’t really want to answer that question	A nɔ bin rili want fɔ ansa da kwɛstyɔn de
I think we all fear each other	A tink se wi ɔl de fred wisɛf
He does his own dirty work	I de du in yon dɔti wok
I sincerely wish you the best in this struggle	A rili de wish una di bɛst pan dis strɛch
I have constant joint and muscle pain	A kin gɛt pen na di jɔyn ɛn di mɔsul dɛn ɔltɛm
I find a way to win no matter what	A kin fɛn we fɔ win ilɛk wetin apin
I had to be the central player	A bin gɛt fɔ bi di sɛntral pleya
I feel a lump in my throat	A kin fil wan lump na mi trot
A man who wants to make a baby with me	Wan man we wan mek bebi wit mi
I know it’s out there somewhere	A no se i de na do sɔmsay
I’ll pray about the situation, okay	A go pre bɔt di sityueshɔn, okay
I think the challenge is keeping that comment in perspective	A tink se di prɔblɛm na fɔ kip da kɔmɛnt de na di rayt we
A good choice depends on you really	Wan gud choice de dipen pan yu rili
I collapsed into myself and into the airplane seat	A bin fɔdɔm insay misɛf ɛn insay di plen sidɔm ples
A full-length novel, that was his aim	Wan ful-lɛng novel, na dat na bin in aim
I think we’ll just get the cold air	A tink se wi jɔs go gɛt di kol briz
I brought the blade down	A bin briŋ di bled dɔŋ
I travel a lot you see	A de travul plenti yu si
A dog leaned close to him in silent obedience	Wan dɔg bin ledɔm nia am fɔ obe am kwayɛt wan
I can write down my thoughts	A kin ebul fɔ rayt di tin dɛn we a de tink bɔt
It took five months to negotiate	I tek fayv mɔnt fɔ tɔk bɔt sɔntin
I explained the predicament	A bin ɛksplen di prɔblɛm we bin de mɔna wi
I had been planning this for a while	A bin dɔn de plan dis fɔ sɔm tɛm
I actually had a very serious love affair	A bin rili gɛt wan rili siriɔs lɔv afɛkt
I was so sorry that he felt bad	A bin rili sɔri fɔ we i bin fil bad
I need you to be my secret investigator	A nid yu fɔ bi mi sikrit invɛstigatɔ
I also wanted to keep this desert low budget	A bin want fɔ kip dis dɛzat lɔw badjɛt bak
I would be understanding if you have it	A go de ɔndastand if yu gɛt am
I talk with someone from the staff every day	A kin tɔk wit sɔmbɔdi frɔm di wokman dɛn ɛvride
A friend who could find her even in the dark	Wan padi we bin ebul fɔ fɛn am ivin na daknɛs
I have women all over me	A gɛt uman dɛn ɔlsay na mi
I passed almost immediately	A bin pas klos wan wantɛm wantɛm
A figure faded into view before me	Wan figa bin fade fɔ si bifo mi
I guess we are a bedroom town now	A gehs se wi na bedrum taun naw
A dead horse will make it more difficult	Ɔs we dɔn day go mek i nɔ izi fɔ yu
Pope rarely reaches these heights	Pop nɔ kin rili rich dɛn ayt dɛn ya
I had a few more insights	A bin gɛt sɔm ɔda tin dɛn we a bin no bɔt
So I had the responsibility to make things right	So na mi bin gɛt di wok fɔ mek tin rayt
Journalism was meant to uncover the truth	Dɛn bin min jɔnalist fɔ pul di trut
I needed to make her comfortable	A bin nid fɔ mek i fil fayn
I looked down at myself again	A luk misɛf dɔŋ bak
I did tell them that	A bin rili tɛl dɛn dat
I give my parents an attitude	A kin gi mi mama ɛn papa wan abit
I didn’t like that kind of excitement	A nɔ bin lɛk da kayn gladi at de
I dressed in her clothes	A bin drɛs wit in klos
I have a friend who lives there	A gɛt wan padi we de de
I avoided falling rocks and reached the door	A bin avɔyd fɔ fɔdɔm ston ɛn rich na di domɔt
I remember it like a nightmare in black and white	A mɛmba am lɛk nɛtmɛr insay blak ɛn wayt
I needed this break, the calm before the storm	A bin nid dis brek, di kol bifo di big big briz kam
I didn’t need any noise right now	A nɔ bin nid ɛni nɔys rayt naw
I heard someone crying	A yɛri sɔmbɔdi de kray
I can’t seem to change that here	I nɔ kin tan lɛk se a chenj dat na ya
I kept walking, going to every corner and every dead end	A bin de kɔntinyu fɔ waka, go na ɛni kɔna ɛn ɛvri dɛd ɛnd
I never wake up in daylight	A nɔ de ɛva wek na de layt
I have a lot more freedom than you do	A gɛt bɔku fridɔm pas yu
I felt as it reached down into my stomach	A bin fil as i de rich dɔŋ na mi bɛlɛ
I appreciate that, your loyalty	A gladi fɔ dat, yu lɔyalti
I even like to get rid of some myself	A ivin lɛk fɔ pul sɔm pan misɛf
I have for a long time	A dɔn gɛt fɔ lɔng tɛm
He still had dreams	I bin stil gɛt drim dɛn
I watched him from afar	A bin de wach am frɔm fa fawe
I didn’t know what they meant	A nɔ bin no wetin dɛn min
I never really thought about it on those occasions	A nɔ ɛva rili tink bɔt am pan dɛn tɛm dɛn de
I must make sure that you will not transform again	A fɔ mek shɔ se yu nɔ go transfɔm igen
I need to talk to you now	A nid fɔ tɔk to yu naw
I lost twenty pounds	A bin lɔs twɛnti pawn
A groan built up behind his teeth, swelling and choking him	Wan kray bin bil biɛn in tit, swel ɛn chok am
I wanted to hurt him too	A bin want fɔ mek i fil pen bak
I wanted to experiment	A bin want fɔ tray fɔ du sɔntin
I opened the door and shook his shoulder	A opin di domɔt ɛn shek in sholda
I took everything for granted	A bin de tek ɔltin fɔ natin
I think they are so beautiful and amazing	A tink se dɛn rili fayn ɛn dɛn rili wɔndaful
I knew this was the place for us	A bin no se dis na di ples fɔ wi
No one knows his real name or his past	Nɔbɔdi nɔ no in rial nem ɔ in past
I sent him on a little trip, far, far away	A sɛn am fɔ go na wan smɔl trip, fa, fa
A strange sight at the very least	Wan strenj tin we pɔsin kin si at di smɔl wan
This was the first television	Dis na bin di fɔs tɛlivishɔn
A bird call, loud and harsh	Wan bɔd kɔl, lawd ɛn harsh
I walked away with my head down	A waka go wit mi ed dɔŋ
I can picture it now	A kin pikchɔ am naw
I find this whole discussion very disturbing	A kin si se dis wan ol tɔk kin rili mɔna mi
I climbed up the building and waited	A klaym ɔp di bildin ɛn wet
I wanted him to leave me alone	A bin want mek i lɛf mi wan
I visited him one day	A bin go fɛn am wan de
I just wanted to stop feeling	A bin jɔs want fɔ stɔp fɔ fil
A small flame shot out and reached his finger	Wan smɔl faya bin kɔmɔt ɛn rich to in finga
I am doing this with or without your help	A de du dis wit ɔ atɔl yu ɛp
I needed to be more aware of color and light	A bin nid fɔ no mɔ bɔt kɔlɔ ɛn layt
I must return your gift	A fɔ gi yu bak yu gift
I love pizza a lot	A lɛk pizza bad bad wan
I wanted to get out of the awkward situation	A bin want fɔ kɔmɔt na di awkward sityueshɔn
I had a perfect answer ready for her	A bin gɛt wan pafɛkt ansa we rɛdi fɔ am
I hadn’t been paying attention to me	A nɔ bin dɔn de pe atɛnshɔn to mi
I don't get the double meaning which is funny	A no geht di double minin we na fani
I wonder how many people have slept here before me	A de wɔnda ɔmɔs pipul dɛn dɔn slip ya bifo mi
These are usually made using buses	Bɔku tɛm, dɛn kin mek dɛn tin ya bay we dɛn de yuz bɔs
I’ve had enough for one day	A dɔn gɛt inof fɔ wan de
I can’t seem to put my finger on it	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ put mi finga pan am
I wanted to say goodbye, my friend	A bin want fɔ tɛl yu fayvɛl, mi padi
I’ve got a family	A dɔn gɛt famili
I had been there before and found nothing	A bin dɔn go de bifo ɛn a nɔ fɛn natin
I have lived and breathed art all my life	A dɔn liv ɛn blo art ɔl mi layf
A nice girl invited him along	Wan fayn titi bin invayt am fɔ go
A reality show was playing	Wan rialiti sho bin de ple
I follow the rules of society	A de fala di lɔ dɛn we di sosayti gɛt
I was being dragged to the back of the house	Dɛn bin de drɛg mi go na di bak pat na di os
I quickly followed suit	A bin fala am kwik kwik wan
I get to have children	A kin gɛt fɔ bɔn pikin dɛn
I speak without thinking	A de tɔk we a nɔ de tink
I was literally dead then	A bin rili day da tɛm de
I was given a bus pass but didn’t use it regularly	Dɛn bin gi mi bɔs pas bɔt a nɔ bin de yuz am ɔltɛm
I loved it like no one else on the planet	A bin lɛk am lɛk nɔbɔdi nɔ de na di planɛt
I have faith in that	A gɛt fet pan dat
I’ll give him till tonight to come to me	A go gi am til tinayt fɔ kam to mi
I pulled it out and showed it to him	A pul am kɔmɔt ɛn sho am am
A season passed in the journey	Wan sizin bin pas insay di waka
I learned a lot from them	A bin lan bɔku tin frɔm dɛn
A fire truck has finally pulled up from the building	Wan faya trak dɔn dɔn fɔ pul ɔp na di bildin
I’m just hoping for proof	A jɔs de op fɔ gɛt pruf
I can hear the shrill down in my soul	A kin yɛri di shrill dɔŋ insay mi sol
I hadn’t eaten well the past week	A nɔ bin dɔn it fayn di wik we dɔn pas
I never meant for that to happen	A nɔ bin ɛva min fɔ mek dat apin
I didn’t even look at the price of things	A nɔ bin ivin luk di prayz fɔ tin dɛn
I need to make up for it	A nid fɔ mek ɔp fɔ am
I’m taking the offensive	A de tek di ofensiv
I came downstairs after her class	A bin kam dɔŋ afta we in klas dɔn
I glanced down to see a heap of chains	A glan dɔŋ fɔ si wan hip chen dɛn
I remember not having friends there	A mɛmba se a nɔ bin gɛt padi dɛn we bin de de
I let it pass, holding my breath	A mek i pas, a de ol mi briz
I feel tired inside me	A kin fil taya insay mi
I’m afraid it’s all my fault	A de fred se na ɔl mi fɔlt
It was just all track position really	I bin jɔs ɔl trak pozishɔn rili
I even caught the damn thing in bed with him	A ivin kech di damn tin na bed wit am
I was battered, emotionally battered and exhausted	Dɛn bin bit mi, dɛn bin bit mi wit mi at ɛn a bin taya
I long for yours, too	A de lɔng fɔ yu yon, sɛf
I cried, that’s all	A bin kray, na dat nɔmɔ
I think he probably knew why	A tink se sɔntɛm i bin no wetin mek
I was on my back and stared at the ceiling	A bin de na mi bak ɛn luk di siling
I finally came up with the beginning and the middle	A bin dɔn kam wit di biginin ɛn di midul
I think this is a good thing	A tink se dis na gud tin
I wonder what it feels like to actually be there	A de wɔnda aw i kin tan lɛk fɔ rili de de
But I felt bad	Bɔt mi bin fil bad
A few soldiers here and there marched	Sɔm sojaman dɛn ya ɛn de de mach
I have my own sources	A gɛt mi yon sɔs dɛn
I really like the dark interior	A rili lɛk di dak intɛriɔ
I look forward to greeting you all	A de wet fɔ grit una ɔl
I still had no clue what to do	A stil nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin fɔ du
I have a husband, and we become a family	A gɛt man, ɛn wi kin bi famili
I had no shame in my economy	A nɔ bin gɛt ɛni shem na mi ikɔmi
A couple of weeks have already passed	Wan tu wiks dɔn ɔlrɛdi pas
I will be able to see him every day	A go ebul fɔ si am ɛvride
I decided to help people, just as my mother had asked	A bin disayd fɔ ɛp pipul dɛn, jɔs lɛk aw mi mama bin dɔn aks fɔ
I was pleasantly surprised	A bin sɔprayz fayn fayn wan
I am a customer for life	Mi na kɔstɔma fɔ layf
A happy worker is a productive worker	Pɔsin we gladi fɔ wok na pɔsin we de wok fayn
I didn’t expect you to see me like this	A nɔ bin de tink se yu go si mi lɛk dis
I can never make it that bad again	A nɔ go ɛva ebul fɔ mek i bad da we de igen
I would have killed to save you	A bin fɔ dɔn kil fɔ sev yu
I was able to open my eyes a little	A bin ebul fɔ opin mi yay smɔl
I couldn’t expect him to understand or forgive me	A nɔ bin ebul fɔ tink se i go ɔndastand mi ɔ fɔgiv mi
I asked her how she gets along with her husband	A aks am aw i kin gri wit in man
I wanted to touch her	A bin want fɔ tɔch am
A handsome young man and my age	Wan fayn yɔŋ man ɛn mi ej
I prepared a dinner for one of them	A bin pripia wan ivintɛm it fɔ wan pan dɛn
I won’t tell anyone you were here	A nɔ go tɛl ɛnibɔdi se yu bin de ya
I love him physically	A lɛk am pan bɔdi
I know what’s at stake	A no wetin de pan denja
I need to go with you	A nid fɔ go wit yu
I didn’t meet his eyes in the common room	A nɔ bin mit in yay na di kɔmɔn rum
I walked him, fed him, and played with him	A bin de waka wit am, gi am tin fɔ it, ɛn ple wit am
Three soldiers were still missing in the final accounting	Tri sojaman dɛn bin stil de mis insay di las akauntin
I walked up to him and placed my hand on his forehead	A waka kam nia am ɛn put mi an pan in fɔrɛst
A bridge too far for his audience and himself	Wan brij we tu fa fɔ in ɔdiɛns ɛn insɛf
The women had fled and informed the police	Di uman dɛn bin dɔn rɔnawe ɛn tɛl di polis dɛn
I kept that to myself	A bin kip dat to misɛf
I started talking about camp in hopes of catching his interest	A bigin fɔ tɔk bɔt kamp wit di op fɔ kech in intres
I just read the first few pages, too	A jɔs rid di fɔs pej dɛn, misɛf
The game never came out	Di gem nɔ bin ɛva kɔmɔt
I won’t explain why	A nɔ go ɛksplen wetin mek
I haven’t thanked you yet	A nɔ dɔn tɛl yu tɛnki yet
Apparently the request was ignored	I tan lɛk se dɛn nɔ bin tek di rikwest
There were several reasons behind this idea	Bɔku rizin dɛn bin de biɛn dis aidia
I ran out into the alley and looked wildly around	A rɔn kɔmɔt na di ali ɛn luk wild wan rawnd
I could tell she was nervous and angry too	A bin ebul fɔ no se insɛf bin de fred ɛn i bin vɛks
I have a lot of rules, but this one is important	A gɛt bɔku lɔ dɛn, bɔt dis wan impɔtant
I was suddenly cold and shivering	A bin kol wantɛm wantɛm ɛn a bin de shek shek
I really wanted to travel again	A bin rili want fɔ travul bak
I wasn’t quite sure when that had happened	A nɔ bin rili shɔ ustɛm dat dɔn apin
I noticed it immediately	A bin notis am wantɛm wantɛm
I now think we are better off apart	A naw tink se wi bɛtɛ fɔ de apat
I think it was the end of the class	A tink se na di ɛnd fɔ di klas
I was starting to feel hopeless	A bin de bigin fɔ fil lɛk se a nɔ gɛt op
I know more than he thinks	A no mɔ pas aw i de tink
I was hot and my breath was rattling	A bin wam ɛn mi briz bin de rɔtin
I landed on the corner of our street	A bin kam dɔŋ na di kɔna na wi strit
I think there are a lot of people too	A tink se bɔku pipul dɛn de bak
I finally made my way back to the city	A bin dɔn mek mi we fɔ go bak na di siti
I turned and looked at the walls again	A tɔn ɛn luk di wɔl dɛn bak
I hope your wife doesn’t mind	A op se yu wɛf nɔ go min
I love children and seriously considered becoming a teacher	A lɛk pikin dɛn ɛn a bin rili tink bɔt fɔ bi ticha
I think he went after her	A tink se i bin go afta am
I tried to see through the illusion	A bin tray fɔ si tru di ilyushɔn
I heard him laugh some more	A yɛri am de laf sɔm mɔ
I need some information first	A nid sɔm infɔmeshɔn fɔs
I wanted to move on with my life	A bin want fɔ go bifo wit mi layf
I cannot present you in this condition	A nɔ go ebul fɔ prɛzɛnt yu insay dis kɔndishɔn
I get out of the car quickly	A kin kɔmɔt na di motoka kwik kwik wan
I felt a huge weight on me	A bin fil big big wet pan mi
I just keep them to myself	A jɔs de kip dɛn to misɛf
I just thought about it, and it happened	A jɔs tink bɔt am, ɛn i apin
I looked around to see if everyone was okay	A luk rawnd fɔ si if ɔlman de fayn
I bring it to my lips and swallow some	A kin briŋ am kam nia mi lip ɛn swɛla sɔm
There was much debate about this	Bɔku pipul dɛn bin de agyu bɔt dis
I can deal with that	A kin ebul fɔ dil wit dat
I wanted to see what you liked about it	A bin want fɔ si wetin yu lɛk bɔt am
I always admired you	A bin de admaya yu ɔltɛm
I decided to put the flowers in my room	A disayd fɔ put di flawa dɛn na mi rum
I see it all the time, and it’s beautiful	A de si am ɔltɛm, ɛn i fayn
I am retiring to bed	A de ritaia fɔ go slip
I think this is silly	A tink se dis na sili
A genetic test is obtained	Dɛn kin gɛt wan tɛst fɔ no if pɔsin gɛt jɛnɛtiks
I feel really pulled out and floating above everything	A fil se dɛn dɔn rili pul mi ɛn de flɔt ɔp ɔltin
I never married or had any	A nɔ ɛva mared ɔ gɛt ɛni wan pan dɛn
We don’t know any other way to say it	Wi nɔ no ɔda we fɔ tɔk am
I need you to get some rubbish	A nid yu fɔ gɛt sɔm rɔb rɔb
A black cloud of smoke filled the church	Wan blak klawd we gɛt smok bin ful-ɔp di chɔch
I had never entered a restaurant so beautiful before	A nɔ bin ɛva go insay rɛstɔrant we fayn so bifo
I went up to the door and checked it out	A go ɔp na di domɔt ɛn chɛk am
I guess not everything goes according to plan	A gehs se no evritin de go akɔdin to plan
I never bother with it during treatment	A nɔ de ɛva bost am we a de na tritmɛnt
I wasn’t angry though	A nɔ bin vɛks pan ɔl we
I felt the fire and the rage coming through me	A fil di faya ɛn di wamat de kam insay mi
I have pipes and lots of rocks	A gɛt paip ɛn bɔku bɔku rɔk dɛn
Four of his brothers served in the army	Fo pan in brɔda dɛn bin de wok na di ami
I know my burden and my abundance	A no mi lod ɛn mi bɔku
I would certainly not say that this is cause for concern	A nɔ go rili se dis na rizin fɔ mek pipul dɛn wɔri
I just love this different looking style	A jɔs lɛk dis difrɛn lukin stayl
A feeling of warmth and hope	Wan filin fɔ wam ɛn op
I won’t be back just yet	A nɔ go kam bak jɔs naw
So I translate it literally	So a de translet am fɔ tru
I had your letters to wait for	A bin gɛt yu lɛta dɛn fɔ wet fɔ
It was the end of a golden age	Na bin di ɛnd fɔ wan gold tɛm
I was the woman who had a fit, after all	Mi na bin di uman we bin gɛt fit, afta ɔl
A little kindness can help us to do more	If pɔsin du gud to smɔl, dat kin ɛp wi fɔ du mɔ
I immediately feel safe	A kin fil sef wantɛm wantɛm
I can’t understand how it turned out so special	A nɔ ebul ɔndastand aw i bin tɔn aut so spɛshal
I think you can’t deny who you are	A tink se yu nɔ go ebul fɔ dinay udat yu bi
I look around up here	A kin luk rawnd ɔp ya
I looked up at him in surprise	A luk am ɔp wit sɔprayz
I even enabled a home ad just in case	A bin ivin ɛnabul wan os ad jɔs fɔ mek shɔ
I was exhausted that day	A bin taya da de de
I think my spirit has taken a beating	A tink se mi spirit dɔn tek wan bit
I have no power over him	A nɔ gɛt pawa oba am
I guess you'll be okay in here	A guess yu go bi okay in ya
I consider him part of my own family	A kin tek am as pat pan mi yon famili
A red line is painted on the floor below you	Dɛn dɔn pent wan rɛd layn na di flɔ we de dɔŋ yu
I think we can still help him	A tink se wi kin stil ɛp am
He later left the show	Leta i bin kɔmɔt na di sho
I think you can make it before summer	A tink se yu kin mek am bifo sɔm
I couldn’t beat him once	A nɔ bin ebul fɔ bit am wan tɛm
Both events were planned with a short lead time	Dɛn bin plan ɔl tu di ivintɛns dɛn wit shɔt lida tɛm
I didn’t think about it	A nɔ bin de tink gud wan bɔt am
I was happy with my baby steps	A bin gladi fɔ mi bebi stɛp dɛn
I was prepared for the disappointment	A bin rɛdi fɔ di disapɔyntmɛnt
I saw you turn around and look back at me	A si yu tɔn rawnd ɛn luk bak fɔ mi
I’m just not sure who would want it	A jɔs nɔ shɔ udat go want am
I had gone to catch a train	A bin dɔn go fɔ tek wan tren
It was partially built before funding stopped	Dɛn bin bil am sɔm pat bifo dɛn stɔp fɔ gi mɔni
This was also a serious overclaim	Dis na bin siriɔs ɔva klem bak
I can never get the idea to send me on	A nɔ go ɛva ebul fɔ gɛt di aidia fɔ sɛn mi fɔ go bifo
I see you are ahead in no time	A si yu de fo front in no taim
I told him about the liability	A bin tɛl am bɔt di layabiliti
I just didn’t realize how small you are	A jɔs nɔ bin no aw yu smɔl
A gray man who gave me a birthday cake	Wan grey man we gi mi wan batde kek
I will send you an email keep an eye out in	I go send yu email kip ai aut in
I jumped and ran, leaving my lunch behind	A jomp ɛn rɔn, lɛf mi lanch biɛn
Soon a whole bench of bishops had been built	I nɔ tu te, dɛn bin dɔn bil wan ol bɛnch we gɛt bishɔp dɛn
I really wanted to see your new place, too	A bin rili want fɔ si yu nyu ples, bak
I couldn’t help sighing	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ swɛt
I looked at the leaves on the trees	A bin luk di lif dɛn we de na di tik dɛn
I got up and went to the bathroom to shower	A grap ɛn go na di bafa fɔ shaw
I just wish he would eat more	A jɔs wish se i bin fɔ it mɔ
I was a little worried you hadn’t written me	A bin de wɔri smɔl we yu nɔ bin dɔn rayt mi
I can definitely get some rest for tomorrow	A kin rili gɛt sɔm rɛst fɔ tumara
I was holding a scream	A bin de ol wan ala ala
I was amazed at the beauty of it	A bin rili sɔprayz fɔ si di kayn fayn fayn tin dɛn we i bin de du
I wonder why he has this gift	A de wɔnda wetin mek i gɛt dis gift
I always loved visiting them	A bin lɛk fɔ go fɛn dɛn ɔltɛm
I could hear one man’s voice above the others	A bin de yɛri wan man in vɔys de ɔp pas di ɔda wan dɛn
I planted no evidence in the house	A nɔ bin plant ɛni pruf na di os
I have no party under that name	A nɔ gɛt pati ɔnda da nem de
I hate letting my past be known	A et fɔ mek pipul dɛn no mi past
I waited until he was out of sight	A bin wet te i nɔ de si am
I love all the features and its very user friendly	A lɛk ɔl di ficha dɛn ɛn in rili yuza frenli
One monkey could do it	Wan mɔnki bin ebul fɔ du am
I was impressed to say the least	A bin rili kɔle fɔ tɔk di smɔl tin
I planned to set the lower legs down to concrete	A bin plan fɔ sɛt di leg dɛn we de dɔŋ dɔŋ fɔ mek dɛn bi kɔnkrit
I think you might consider them practical jokes	A tink se yu go tek dɛn as prɛktikal jok dɛn
You are the only one I am looking for	Na yu nɔmɔ a de luk fɔ
Damage to extensive road infrastructure and crops was also reported	Dɛn bin ripɔt bak se bɔku rod infrastukchɔ ɛn di tin dɛn we dɛn plant dɔn pwɛl
I will lead and we will follow each other	A go lid ɛn wi go fala wisɛf
I need you to finish it quickly	A nid yu fɔ dɔn am kwik kwik wan
A running back could be a wide receiver	Wan rɔn bak kin bi wan wayd risiva
I would be if he wanted to kill me	A go bi if i want fɔ kil mi
I liked your last address	A bin lɛk di adrɛs we yu bin gi las tɛm
I have a lot to learn	A gɛt bɔku tin fɔ lan
He lost the match in three sets	Im los di mats fo tri set
It is not true and legal property	I nɔto tru ɛn ligal prɔpati
I hear we are landing tomorrow	A yɛri se wi de land tumara
The decline was accelerating	Di dɛklin bin de go dɔŋ kwik kwik wan
Obviously I had missed something	I klia se a bin dɔn mis sɔntin
I saw a hint of jealousy on their faces	A si wan smɔl jɛlɔs na dɛn fes
I am really satisfied to look at your article	A rili satisfay fɔ luk yu atikul
I can’t imagine it myself	A nɔ ebul fɔ imajin am misɛf
I start with the small stuff first	A kin bigin wit di smɔl smɔl tin dɛn fɔs
I certainly wasn’t ready to help with his investigation	Fɔ tru, a nɔ bin rɛdi fɔ ɛp fɔ mek i du di investayshɔn
I couldn’t really describe my feelings	A nɔ bin ebul fɔ rili tɔk bɔt di we aw a bin de fil
I had never seen him so sure of something before	A nɔ bin dɔn ɛva si am so shɔ bɔt sɔntin bifo
I need you to pray for me	A nid yu fɔ pre fɔ mi
I turned around and continued to defend myself	A tɔn rawnd ɛn kɔntinyu fɔ fɛt fɔ misɛf
I opened the door and climbed in the back	A opin di domɔt ɛn klaym insay di bak
I want to shake my head at this whole conversation	A want fɔ shek mi ed pan dis wan ol tɔk
A few feet away, his head lay down	Na sɔm fit dɛn de, in ed bin ledɔm
I had no idea he had paid for such an honor	A nɔ bin no se i dɔn pe fɔ dis kayn ɔnɔ
I didn’t know where, how, he lived	A nɔ bin no usay, aw, i bin de liv
I didn’t really think anything of it	A nɔ bin rili tink bɔt ɛnitin bɔt am
I love how we surround ourselves	A lɛk aw wi de rawnd wisɛf
I am back in my house, in my chair	A dɔn kam bak na mi os, na mi chia
I experience this too	A kin ɛkspiriɛns dis bak
Eighteen states in all chose to regulate alcohol	Ettin stet dɛn ɔl bin pik fɔ rigul rɔm
Casual clothing is recommended	Dɛn kin se yu fɔ wɛr kɔzhɔl klos
I can tell he is about to fall asleep	A kin no se i de kam fɔ slip
I can take your torture	A kin tek wetin yu de du fɔ mek pipul dɛn sɔfa
I could not be seen or heard now	Dɛn nɔ bin ebul fɔ si mi ɔ yɛri mi naw
There was a slight breeze even now	Wan smɔl briz bin de blo ivin naw
I treasure our friendship	A rili valyu wi padi biznɛs
I wanted to be with them	A bin want fɔ de wit dɛn
I want to get home as soon as we can	A want fɔ rich na os kwik kwik wan as wi ebul
I continued walking and ended up in the park	A kɔntinyu fɔ waka ɛn dɔn na di pak
I felt his arms going around me	A fil in an dɛn de go rawnd mi
I just wanted to let you know	A bin jɔs want fɔ mek una no
I just need a little ride out of town	A jɔs nid fɔ rayd smɔl fɔ kɔmɔt na di tɔŋ
I don’t see a need for me to linger	A nɔ si nid fɔ mek a de de fɔ lɔng tɛm
Eleven bore him children	Elevin bin bɔn pikin dɛn fɔ am
I couldn’t eat or sleep or even shower	A nɔ bin ebul fɔ it ɔ slip ɔ ivin was mi bɔdi
It most definitely is me	I most definitely na mi
I know, too simple again	A no, tu simpul bak
I recommend setting your budget and going from there	A rikɔmɛnd fɔ sɛt yu badjɛt ɛn go frɔm de
A terrible cold came between us	Wan bad bad kol bin kam bitwin wi
After four days the conference ended without agreement	Afta 4 dez di kɔnfrɛns dɔn witout agrimɛnt
A search was mounted	Dɛn bin dɔn mawnt wan sɔch
I never knew my grandfather	A nɔ bin ɛva no mi granpa
I urge you not to consider the matter	A de beg una fɔ mek una nɔ tink bɔt di tin
I bent them back into shape	A bɛn dɛn bak insay shep
I was getting very angry	A bin de vɛks bad bad wan
A wonderful book, well read	Wan fayn fayn buk, we dɛn rid fayn fayn wan
I don’t take it away from another woman	A nɔ de tek am kɔmɔt nia ɔda uman
I was better than my old man, too	A bin bɛtɛ pas mi ol man, misɛf
I try to find someone to go with me	A kin tray fɔ fɛn pɔsin fɔ go wit mi
I went back into the hospital and called a cab	A go bak insay di ɔspitul ɛn kɔl wan taksi
I moved in and got married a few years ago	A bin muf go de ɛn mared sɔm ia bifo dis tɛm
I wandered around trying to quit	A bin de waka waka fɔ tray fɔ lɛf fɔ du sɔntin
I managed to keep a promise, even to myself	A bin ebul fɔ kip wan prɔmis, ivin fɔ misɛf
I always wore protective gear	A bin de wɛr tin dɛn fɔ protɛkt mi ɔltɛm
I feel really good about that	A rili fil fayn bɔt dat
I had this same problem in the past	A bin gɛt dis sem prɔblɛm trade
I wasn’t used to being the popular kid in town	A nɔ bin yus fɔ bi di pɔpul pikin na tɔŋ
I couldn’t guarantee the captain wouldn’t kill you	A nɔ bin ebul fɔ gi garanti se di kapten nɔ go kil yu
I didn’t know what the thing was until it hit	A nɔ bin no wetin di tin bi te i hit
I just had to leave	A bin jɔs gɛt fɔ kɔmɔt de
I can’t let that happen to him again	A nɔ go ebul fɔ mek dat apin to am igen
I did a prayer to release the spirit	A bin du wan prea fɔ fri di spirit
A flash of green had caught his eye	Wan flash we gɛt grɔn bin dɔn kech in yay
I haven’t quite picked a name yet	A nɔ rili pik nem yet
I didn’t see anything really wrong with it	A nɔ bin si ɛnitin we rili bad wit am
I couldn’t quite believe he was going with me	A nɔ bin rili biliv se i de go wit mi
A careful reading of this book is worth it	If yu tek tɛm rid dis buk, dat go mek yu rid am
Many things happen	Bɔku tin dɛn kin apin
H, the interest order, a situation	H, di intres ɔda, wan sityueshɔn
I am short on coins just now though	Mi shɔt pan kɔyn jɔs naw pan ɔl we
I will give an explanation in the next section	A go gi wan ɛksplen na di nɛks pat
A rich soul is humble	Sɔl we jɛntri kin ɔmbul
I looked up at the sky	A bin de luk ɔp na di skay
I had never been touched by such an old hand	Dis kayn ol an nɔ bin ɛva tɔch mi
Players alternate turns	Di wan dɛn we de ple kin chenj chenj dɛn tɔn
There seems to be a vaccine	I tan lɛk se wan vaysin de
I needed to keep my brother safe	A bin nid fɔ kip mi brɔda sef
Pictures that same year	Pikchɔ dɛn da sem ia de
A free mind has no drive or will	Wan maynd we de fri nɔ gɛt drayv ɔ wil
I wanted to share some good news	A bin want fɔ tɛl pipul dɛn bɔt sɔm gud nyuz dɛn
I want a man who takes charge	A want man we de tek chaj
I suspect he doesn’t like me	A saspek se i nɔ lɛk mi
I probably had bedhead and who knows what else	I go mɔs bi se a bin gɛt bed ed ɛn udat no wetin ɔda tin
A symbol of death in any country	Wan sayn we de sho se pɔsin dɔn day na ɛni kɔntri
I want to get to the airport and leave	A want fɔ rich na di aypɔt ɛn kɔmɔt de
I laughed shaking my head at his little speech	A laf de shek mi ed fɔ in smɔl tɔk
I sold that house and put the money into savings	A sɛl da os de ɛn put di mɔni fɔ kip mɔni
I get used to it there	A kin yus to am de
I didn't like his judgment or unnecessary worry about her	A nɔ bin lɛk di we aw i bin de jɔj am ɔ di we aw i bin de wɔri bɔt am we nɔ nid fɔ bi
I want to see this country thrive	A wan si dis kɔntri de go bifo
I can never look him in the eye again	A nɔ go ɛva ebul fɔ luk am na in yay igen
I leaned in and whispered in his ear	A ledɔm insay ɛn wispa na in yes
I have come up with something	A dɔn kam wit sɔntin
A light breeze was blowing from the west	Wan layt briz bin de blo kɔmɔt na di wɛst
I cannot ruin this night	A nɔ go ebul fɔ pwɛl dis nɛt
I finally have to share my room	A kin dɔn gɛt fɔ sheb mi rum
I stopped and put my hands up	A stɔp ɛn put mi an dɛn ɔp
I tried to ignore it	A bin tray fɔ ignore am
A man with a hat and cane watched	Wan man we gɛt hat ɛn ken bin de wach
The crew ended up shooting a day later	Di kru bin dɔn ɛnd ɔp fɔ shot wan de afta dat
But ten points is ten points	Bɔt tɛn poɛnt na tɛn poɛnt
I had little opportunity to teach	A nɔ bin gɛt bɛtɛ chans fɔ tich
I am sorry for what happened to you	A sɔri fɔ wetin apin to yu
I understood the first word to mean he was gay	A bin ɔndastand di fɔs wɔd se in na gay
I slipped down and stepped outside into the parking lot	A slip dɔŋ ɛn step na do go insay di ples usay dɛn de pak motoka dɛn
He deservedly manned the match	I bin fit fɔ bi man fɔ di mats
I slept almost the entire way	A bin de slip klos to di wan ol rod
I planted a vegetable garden two days before I left	A bin plant wan vegjetabul gadin tu dez bifo a kɔmɔt
I have this amazing healing power	A gɛt dis wɔndaful pawa we de mek a mɛn tin dɛn
I stared right into his eyes	A bin de luk rayt na in yay
I hope it works out deep enough for you	A op se i wok aut dip inof fɔ yu
I can no longer shake them from me	A nɔ go ebul fɔ shek dɛn kɔmɔt na mi igen
I just had to get away from him	A bin jɔs gɛt fɔ kɔmɔt nia am
I then went to a nearby bridge and lay outside	Dɔn a go na wan brij we bin de nia de ɛn ledɔm na do
I lay, nevertheless, like a corpse under his arms	A bin ledɔm, pan ɔl dat, lɛk bɔdi ɔnda in an dɛn
I wanted us to break the mold	A bin want mek wi brok di mol
He had a wicked sense of humor	I bin gɛt wan bad bad sɛns fɔ laf
A male voice, though he wasn't sure what it said	Wan man vɔys, pan ɔl we i nɔ bin shɔ wetin i tɔk
I really appreciate your help	A rili gladi fɔ we una ɛp mi
I learned this lesson the hard way	A bin lan dis lɛsin di tranga we
I couldn’t breathe properly	A nɔ bin ebul fɔ blo fayn fayn wan
I can hear muttering behind the withered flower bush	A kin yɛri de muf biɛn di flawa bush we dɔn dray
I would like to take care of her needs	A go lɛk fɔ tek kia ɔf di tin dɛn we i nid
I didn’t want to be caught in here	A nɔ bin want mek dɛn kech mi insay ya
I can only row us in circles	A kin onli row wi in sirkul
I had to put it in the box	A bin gɛt fɔ put am na di bɔks
I lost my health and was able to support myself again	A bin lɔs mi wɛlbɔdi ɛn a bin ebul fɔ sɔpɔt misɛf igen
I can’t just leave him there alone	A nɔ go jɔs ebul fɔ lɛf am de in wan
I could still see the blood	A bin stil de si di blɔd
I know my animals will all be there, together	A no se mi animal dɛn ɔl go de de, togɛda
But I wish my friends were with me	Bɔt a wish se mi padi dɛn bin de wit mi
I have an idea what we should do	A gɛt wan aidia wetin wi fɔ du
I find out about the other one	A de fɛn ɔda tin dɛn bɔt di ɔda wan
I almost got my first kiss that day	A bin klos fɔ gɛt mi fɔs kis da de de
I jumped out of bed in excitement	A jomp kɔmɔt na bed bikɔs a gladi
I have a visual on your position	A geht wan visual pan yu posishun
Little did I know that he felt inferior to our magic	A nɔ bin no se i bin fil se i nɔ impɔtant pas wi majik
I tried to fix my eyes on him	A bin tray fɔ fiks mi yay pan am
I am constantly burning myself	A de bɔn misɛf ɔltɛm
I dug my fingers into my hair	A dig mi finga dɛn insay mi ia
A state beyond consciousness in which one chooses to live or die	Wan stet we pas di kɔnshɛns we pɔsin kin pik fɔ liv ɔ day
I glanced into my side mirror	A glan insay mi sayd miro
I am not happy with you anymore	A nɔ gladi fɔ yu igen
I have many books like this	A gɛt bɔku buk dɛn lɛk dis
I checked the computer online	A bin chɛk di kɔmpyuta na di Intanɛt
I wished I had been signed up for some of them	A bin wish se dɛn bin dɔn sayn mi fɔ sɔm pan dɛn
I grabbed it, twisted it	A grap am, twist am
Jumping from this height will result in death	If yu jomp frɔm dis ayt, dat go mek yu day
I believe he has spoken to you about it	A biliv se i dɔn tɔk to yu bɔt am
His angelic helpers prove that he is a king	Di enjɛl dɛn we de ɛp am de sho se in na kiŋ
I have done this myself without shame	Misɛf dɔn du dis ɛn nɔ shem
I have already saved you	A dɔn ɔlrɛdi sev yu
The series features jokes on a variety of topics	Di siriɔs stori gɛt jok dɛn bɔt difrɛn tɔpik dɛn
I had to make him forget me	A bin gɛt fɔ mek i fɔgɛt mi
I hope it doesn’t come to that	A op se i nɔ go kam to dat
I can see the pain and tears in her eyes	A kin si di bad bad tin dɛn we i de fil ɛn kray na in yay
I see no end to them	A nɔ si ɛni ɛnd fɔ dɛn
I couldn’t refuse his request to come along	A nɔ bin ebul fɔ nɔ gri wit wetin i aks fɔ fɔ kam wit am
I just gave him an innocent smile	A jɔs gi am wan inosɛnt smayl
I should have known he would avoid my questions	A fɔ dɔn no se i go avɔyd mi kwɛstyɔn dɛn
I was still in high school	A bin stil de na sɛkɔndari skul
I have no direct fight with the gods	A nɔ gɛt ɛni dairekt fɛt wit di gɔd dɛn
They were like secret clubs	Dɛn bin tan lɛk sikrit klab dɛn
I have no idea which method he used	A nɔ gɛt ɛni aydia us we i bin yuz
I had no idea what he wanted to do at the time	A nɔ bin no wetin i bin want fɔ du da tɛm de
I am now in charge of this boat	Na mi de in chaj naw fɔ dis bot
I finished that last sentence, my head full	A dɔn da las sɛntɛns de, mi ed bin ful-ɔp
I saw and felt fear from all of their eyes	A bin si ɛn fil fred frɔm dɛn ɔl dɛn yay
I just won’t stop moving	A jɔs nɔ go stɔp fɔ muf
A wonderful day last year	Wan fayn fayn de las ia
I decided to learn poetry	A disayd fɔ lan fɔ rayt poem
I didn’t really get that	A nɔ bin rili gɛt dat
But the spectacle remains	Bɔt di spɛktakl stil de
I understand why you liked the car	A ɔndastand wetin mek yu bin lɛk di motoka
I have written in my journal and checked my email	A dɔn rayt na mi jɔnal ɛn chɛk mi imel
I look forward to hearing from you	A de wet fɔ yɛri frɔm una
I haven’t used mine in a while	A nɔ yuz mi yon fɔ sɔm tɛm
I should have known better than to worry	A fɔ dɔn no bɛtɛ pas fɔ wɔri
I can see how you might feel a bit robbed	A kin si aw yu go fil se dɛn dɔn tif yu smɔl
I am exhausted and frustrated	A dɔn taya ɛn a de fil bad
I could have been right there forever	A bin fɔ dɔn de rayt de sote go
I pulled away slightly and looked at him	A pul am smɔl ɛn luk am
I cut them all up and threw them away	A kɔt dɛn ɔl ɛn trowe dɛn
I can make everything right	A kin mek ɔltin rayt
I can see most of my body	A kin si bɔku pan mi bɔdi
I was so lonely and helpless	A bin so wan we nɔ bin ebul fɔ du natin
A thick icy fog hung over the cold wet streets	Wan tik ays fɔg bin de hang oba di kol wet strit dɛn
I didn’t really recognize it right away	A nɔ bin rili no am wantɛm wantɛm
One slight inconvenience	Wan smɔl tin we nɔ fayn
I wasn’t good at it	A nɔ bin sabi du am
Four aircraft have already been dispatched	Dɛn dɔn ɔlrɛdi sɛn 4 plen dɛn
But I have been mistaken for easy	Bɔt dɛn dɔn mek mistek fɔ se a izi
I was very satisfied	A bin rili satisfay
I had missed the birth by weeks	A bin dɔn mis di bɔn fɔ sɔm wiks
Many things make me sad	Bɔku tin dɛn kin mek a fil bad
Judgment must be made	Dɛn fɔ mek jɔjmɛnt
I am holding a glass bottle	A de ol wan glas bɔtul
A second later, another sound followed the first	Wan sɛkɔn afta dat, ɔda sawnd bin fala di fɔs wan
I am on my back and flying through the air	A de na mi bak ɛn a de flay na di ays
I put it back in my ear	A put am bak na mi yes
I just walk to and from school	A jɔs de waka go ɛn kam bak na skul
I stopped and thought about the situation	A bin stɔp ɛn tink bɔt di tin we apin
A light breeze ruffled dry leaves nearby	Wan layt briz bin de mek dray lif dɛn de nia de
I wasn’t looking for a new leader	A nɔ bin de luk fɔ nyu lida
I be his back for when you want to leave	I bi in bak fo wen yu wan lef
I just laid there and took everything they gave me	A jɔs ledɔm de ɛn tek ɔl wetin dɛn gi mi
I often wonder what others think of us	Bɔku tɛm, a kin wɔnda wetin ɔda pipul dɛn tink bɔt wi
A third full bathroom en suite	Wan tɔd ful batrum en suit
I didn’t try to get up again	A nɔ bin tray fɔ grap bak
I climbed back down the fire escape	A klaym bak dɔŋ di faya ɛspɛs
I keep asking my question	A de kɔntinyu fɔ aks mi kwɛstyɔn
I should have picked up on that	A fɔ dɔn pik pan dat
I need new trousers, then	A nid nyu trayz, den
I put down five hundred dollars for that	A put fayv ɔndrɛd dɔla dɔŋ fɔ dat
I reached her and called her name	A rich to am ɛn kɔl am in nem
I couldn’t even remember where he was born	A nɔ bin ivin ebul fɔ mɛmba usay dɛn bɔn am
I won’t let you do something you’ll regret	A nɔ go mek yu du sɔntin we yu go rigrɛt
I remember seeing the news on it	A mɛmba se a bin de si di nyus dɛn pan am
I hadn’t imagined that	A nɔ bin dɔn imajin dat
I should let him go to prison	A fɔ lɛf am fɔ go na jel
I will quit working again, and for good this time	A go lɛf fɔ wok bak, ɛn fɔ gud dis tɛm
I pushed him back towards her	A push am bak to am
I was born with a severe physical disability	Dɛn bɔn mi wit siriɔs disabled pan mi bɔdi
I really want to pass	A rili want fɔ pas
A world you showed me	Wan wɔl we yu sho mi
I accidentally made a similar mistake earlier today	A bin aksidɛntli mek wan sem kayn mistek bifo tide
I wanted to feel that too	A bin want fɔ fil dat bak
I wanted to tell you that	A bin want fɔ tɛl una dat
I improved physically, emotionally, socially and mentally	A bin impɔtant pan bɔdi, filin, soshal ɛn maynd
I won’t be bothered by what you say	A nɔ go mek wetin yu tɔk mɔna mi
Lots of movement, dust clouds	Bɔku muvmɛnt, dɔst klawd
Their characters are perfect on their own	Dɛn karakta dɛn pafɛkt fɔ dɛnsɛf
A gathering had formed outside his office	Wan gɛda bin dɔn fɔm na do na in ɔfis
I was part of the circus scene	A bin de pat pan di say we dɛn bin de ple di sɛrks
I pulled him out of his very happiness	A pul am pan in rili gladi at
I am off work for two weeks	A nɔ de wok fɔ tu wiks
I kept building poems for birthday presents	A bin de kɔntinyu fɔ bil poem dɛn fɔ batde prɛzɛnt dɛn
I tried to kiss her but she turned away	A bin tray fɔ kis am bɔt i tɔn bak
A vein stood in his temple	Wan vein bin tinap na in tɛmpul
I saw a woman with a big chest	A si wan uman we gɛt big chɛst
I never thought it would happen to me	A nɔ bin ɛva tink se i go apin to mi
I knew who he really was	A bin no udat i rili bi
A small drop of water fell between her eyes	Wan smɔl drop we gɛt wata bin fɔdɔm bitwin in yay dɛn
I couldn’t do anything about it anyway	A nɔ bin ebul fɔ du natin bɔt am ɛni we
I checked mine just in case	A bin chɛk mi jɔs fɔ mek shɔ se
I need to feed the parking meter	A nid fɔ fid di pak mita
I appreciate your help	A gladi fɔ di ɛp we una de ɛp mi
I love living a healthy lifestyle	A lɛk fɔ liv layf we gɛt wɛlbɔdi
I had had no idea about this	A nɔ bin dɔn gɛt ɛni aydia bɔt dis
I just enjoy coming here	A jɔs de ɛnjɔy fɔ kam ya
I used it once for something else	A bin yuz am wan tɛm fɔ du ɔda tin
I walked up behind him and took the jug	A waka go biɛn am ɛn tek di jɔg
I got no feelings from him	A nɔ bin gɛt ɛni filin frɔm am
They dragged a few minutes past	Dɛn bin drɛg sɔm minit dɛn pas
I want you to think about all of this	A want mek una tink bɔt ɔl dɛn tin ya
I drink a lot sometimes	A kin drink bɔku sɔntɛnde
The work received a mixed reception	Di wok bin gɛt miks risɛpshɔn
I saw him move a split second too late	A si am de muf wan split sɛkɔn tu let
I stayed in bed for a long time	A bin de na bed fɔ lɔng tɛm
I love it so much	A lɛk am bad bad wan
I think it needs to be clear	A tink se i nid fɔ klia
I was born to be a writer	Dɛn bɔn mi fɔ bi rayta
I just called it a baby hug	A jɔs kɔl am bebi ɔg
They both have similar feelings	Dɛn ɔl tu gɛt di sem kayn we aw dɛn de fil
The same tree can be used for a long time	Dɛn kin yuz di sem tik fɔ lɔng tɛm
A drink made some people happy, and they enjoyed themselves	Wan drink bin mek sɔm pipul dɛn gladi, ɛn dɛn bin de ɛnjɔy dɛnsɛf
I think we will be going home soon	A tink se wi go go na os jisnɔ
I can only hurt so much	A kin jɔs ebul fɔ ambɔg so bɔku
I didn’t feel comfortable, I didn’t know my way around	A nɔ bin fil fayn, a nɔ bin no mi we fɔ rawnd
A weak person should not try to predict	Pɔsin we wik nɔ fɔ tray fɔ tɔk wetin go apin
I saw the looks in both their eyes	A si di luk dɛn na dɛn ɔl tu yay
I can tell something is wrong	A kin no se sɔntin nɔ rayt
Seconds later, he finally swung to safety	Afta sɔm sɛkɔn, i bin dɔn swing go na say we sef
I really helped a lot of them	A bin rili ɛp bɔku pan dɛn
I was probably throwing rocks	I go mɔs bi se a bin de trowe ston
I had no friends to speak of	A nɔ bin gɛt padi dɛn fɔ tɔk bɔt
A good leader will want to see everything for himself	Wan gud lida go want fɔ si ɔltin fɔ insɛf
I didn’t throw up today	A nɔ bin trowe tide
I just felt incredibly fulfilled	A bin jɔs fil ful-ɔp we nɔbɔdi nɔ go biliv
I advised them that it would be	A bin advays dɛn se i go bi
There are many exceptions to this rule	Bɔku tin dɛn de we nɔ de insay dis lɔ
I meant like last night	A bin min lɛk las nɛt
I wish you hadn’t called them that	A wish se yu nɔ bin dɔn kɔl dɛn so
I think it’s fate though	A tink se na fate though
I picked up the bottle again	A pik di bɔtul bak
I don’t agree with that	A nɔ gri wit dat
I still have my copy of the book now	A stil gɛt mi kɔpi fɔ di buk naw
A circle and a square can be formed with those pieces	Dɛn kin mek wan sɛklɔ ɛn wan skwea wit dɛn pat dɛn de
I couldn’t see why he couldn’t have stayed longer	A nɔ bin ebul fɔ si wetin mek i nɔ bin fɔ dɔn de de fɔ lɔng tɛm
I don’t really paint it live	A nɔ de rili peint am layv
A dedicated soldier and a great legislator	Wan sojaman we de gi in layf to Jiova ɛn wan bigman we de mek lɔ
I know who you are talking about	Ai sabi udat yu de tok
I want to recruit you to my team	A wan rikrut yu fo mi tim
I have felt safe every time I have visited	A dɔn fil sef ɛvri tɛm we a kam fɛn mi
I work from home	A kin wok frɔm os
I would ask him about his fears	A go aks am bɔt di tin dɛn we i de fred
I will let him call my name	A go mek i kɔl mi nem
I must have left it in the adventure park	A go mɔs dɔn lɛf am na di advantej pak
I left wrapped in a pillow	A kɔmɔt de rap wit wan pilo
I think we need to be prepared for that	A tink se wi nid fɔ rɛdi dat
I looked at each doctor in turn	A bin de luk ɛni dɔktɔ in turn
I didn’t notice him sitting there	A nɔ bin notis se i sidɔm de
I knew they were fools	A bin no se dɛn na fulman
I brought some cat food	A bin kam wit sɔm pusi it dɛn
A damn tight squeeze	Wan damn tayt swɛt
I hope everyone likes there present	A op se evribodi laik de prezant
I went back to work, and months went by	A bin go bak na wokples, ɛn sɔm mɔnt dɛn bin de pas
I know you’re not a bad kid	A no se yu nɔto bad pikin
No lives were lost	No layf nɔ bin lɔs
Writing about natural phenomena flourished during this period	Fɔ rayt bɔt tin dɛn we de apin na di wɔl bin rili bɔku insay dis tɛm
I read the book covers	A kin rid di buk in kɔva dɛn
I only wish you hadn’t rushed out so fast	A onli wish se yu no bin rush out so fast
I think we have succeeded	A tink se wi dɔn ebul fɔ du dat
We also do not know how long he will rule	Wi nɔ no bak aw lɔng i go rul
I can’t just get rid of it	A nɔ go jɔs ebul fɔ pul am kɔmɔt
A simple kitchen is next door	Wan simpul kichin de nia di domɔt
I remember how important school used to be to me	A mɛmba aw skul bin impɔtant to mi bifo
I can’t even remember what we talked about	A nɔ ivin ebul fɔ mɛmba wetin wi bin tɔk bɔt
I feel really good right now	A rili fil fayn rayt naw
I kept trying different ones but nothing	A bin de kɔntinyu fɔ tray difrɛn wan dɛn bɔt natin
This marriage produced no children	Dis mared nɔ bin bɔn pikin
I feel bad for my husband	A kin fil bad fɔ mi man we mared mi
I was learning that you have to work for it	A bin de lan se yu fɔ wok fɔ am
This new network can itself be infinite	Dis nyu netwok kin insef bi infinite
The base color was black	Di bays kɔlɔ bin blak
I just gave it to someone else	A jɔs gi am to ɔda pɔsin
I followed as quickly as my eyes would allow	A bin fala am kwik kwik wan as mi yay go alaw
I didn’t know any of them well	A nɔ bin sabi ɛni wan pan dɛn gud gud wan
They just gave me information	Dɛn bin jɔs gi mi infɔmeshɔn
I order it stopped as soon as they are identified	A kin ɔda fɔ mek dɛn stɔp am wantɛm wantɛm we dɛn no udat dɛn bi
I got up from the couch and opened the door	A grap na di sofa ɛn opin di domɔt
I have read and understood the above disclaimer	A dɔn rid ɛn ɔndastand di disklɛmayshɔn we de ɔp
I didn’t care enough	A nɔ bin bisin bɔt am inof
I, for one, am ready for spring	Mi, fɔ wan, rɛdi fɔ spring
I hope they like them	A op se dɛn lɛk dɛn
I was sort of a slow motion failure	A bin de sɔm kayn slo motion failure
I shouldn’t have been surprised	A nɔ fɔ dɔn sɔprayz
I want you to stay here	A wan mek yu de ya
I loved her flexibility and eagerness	A bin lɛk di we aw i bin de chenj chenj ɛn di we aw i bin rili want fɔ du sɔntin
I wonder where they started	A de wɔnda usay dɛn bigin fɔ go
I can’t imagine ever having a better season	A nɔ ebul imajin se a go ɛva gɛt bɛtɛ sizin
I read them again yesterday	A rid dem bak yestade
I was worried you two didn’t make it	A bin de wɔri se una tu nɔ mek am
I was shaking myself mentally	A bin de shek misɛf na mi maynd
I just want to know they are safe	A jɔs want fɔ no se dɛn sef
I have an immediate feeling of sympathy for the man	A gɛt wan filin wantɛm wantɛm fɔ sɔri fɔ di man
I think it’s all very good	A tink se ɔltin rili fayn
I doubt it, but they have no shot	A de dawt am, bɔt dɛn nɔ gɛt ɛni shot
I have never seen so much blood before	A nɔ ɛva si so bɔku blɔd bifo
I haven’t opened it yet	A nɔ opin am yet
I would love to have three seasons myself	A go lɛk fɔ gɛt tri sizin dɛn misɛf
I gave him my papers	A gi am mi pepa dɛn
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
I think this was a great time to celebrate	A tink se dis na bin big big tɛm fɔ sɛlibret
I always end up running into the same house	A kin dɔn rɔn go na di sem os ɔltɛm
The two sides met again as the deadline passed	Di tu said mit bak as di dedlayn de pas
I confronted him about it	A bin kɔnfrɛnt am bɔt am
I try to push them inside	A kin tray fɔ push dɛn insay
A representative can prosecute judgments in extreme circumstances	Wan ripɔtmɛnt kin prosɛs jɔjmɛnt we tin rili bad
I know you love me more than anyone	A no se yu lɛk mi pas ɛnibɔdi
I brought you here just to give you a warning	A bin briŋ yu kam ya jɔs fɔ gi yu wɔnin
I jumped back up, throwing my fist under his jaw	A jomp bak ɔp, ɛn trowe mi fist ɔnda in jaw
They prepare a poisoned sword and a poisoned cup of wine	Dɛn kin pripia sɔd we gɛt pɔyzin ɛn kɔp wayn we gɛt pɔyzin
I enjoy bending on a bit	A kin ɛnjɔy fɔ bɛn pan smɔl
I can’t believe you want to sell this place	A nɔ biliv se yu want fɔ sɛl dis ples
I just let it roll off my shoulders though	A jɔs lɛf am fɔ rol kɔmɔt na mi sholda dɛn pan ɔl we
I made a stack of each piece	A bin mek wan stak fɔ ɛni pat
I opened the door absentmindedly	A opin di domɔt ɛn nɔ bin de tink bɔt ɛnitin
I want to leave by six	A wan fɔ kɔmɔt bay siks oklɔk
It represented his anger at what had happened	I bin tinap fɔ di we aw i bin vɛks pan wetin dɔn apin
These men are smaller than the satellite men	Dɛn man ya smɔl pas di man dɛn we de na di sataylayt
But I had one small, but very important, distraction	Bɔt a bin gɛt wan smɔl tin we bin de ambɔg mi, bɔt i bin rili impɔtant
I just love the sound of it	A jɔs lɛk di we aw i de sawnd
I was in control of everything	Na mi bin de kɔntrol ɔltin
I think he attacked my brother	A tink se na in atak mi brɔda
I try not to think about that night	A kin tray fɔ mek a nɔ tink bɔt da nɛt de
I put my hand on his bark	A put mi an pan in bark
I asked him to film me handing him one	A aks am fɔ film mi we a de gi am wan
I tell all my singles	A de tɛl ɔl mi singl
I wonder if an hour has passed there	A de wɔnda if wan awa dɔn pas de
A foreign bank for example	Wan fɔrin bank fɔ ɛgzampul
I needed him to heal	A bin nid am fɔ mek i wɛl
I pulled out my hand as if it had caught fire	A pul mi an lɛk se i dɔn kech faya
I cannot trust any of you	A nɔ go ebul fɔ abop pan ɛni wan pan una
I can’t make him wait	A nɔ go ebul fɔ mek i wet
It opened the door to black music	I opin di domɔt fɔ blak myuzik
I help him learn music	A kin ɛp am fɔ lan myuzik
I’ll help him, get him out of here	A go ɛp am, pul am kɔmɔt na ya
I didn’t kill anybody	A nɔ bin kil ɛnibɔdi
I love how she looks at me	A lɛk aw i de luk mi
I hate feeling so jealous	A et fɔ fil so jɛlɔs
A service engineer is ideal	Na savis injinia na di bɛst tin
I woke up thinking about acting	A wek de tink bɔt fɔ akt
Biblical references are also present in the series	Di tin dɛn we de tɔk bɔt di baybul de bak insay di siriɔs stori dɛn
I left enough space for them to pass safely	A lɛf inof ples fɔ mek dɛn pas sef wan
I just couldn’t find the fear	A jɔs nɔ bin ebul fɔ fɛn di fred
I always wanted to go to concerts with him	A bin want fɔ go kɔnsɛt wit am ɔltɛm
I believe he has come into the wrong house	A biliv se i dɔn kam insay di rɔng os
I have no idea where it came from	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i kɔmɔt
I must let you go now	A fɔ lɛf yu fɔ go naw
I loved his fast music	A bin lɛk in fast myuzik
But a lot of time has passed	Bɔt bɔku tɛm dɔn pas
I just couldn’t think of an explanation	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tink bɔt aw fɔ ɛksplen
I came from eternity to eternity	Mi kɔmɔt frɔm sote go to sote go
A bright yellow flame appeared	Wan brayt yɔlɔ faya bin apia
I wouldn't even worry about the consequences	A nɔ go ivin wɔri bɔt di bad tin dɛn we go apin to mi
I didn’t want to sleep	A nɔ bin want fɔ slip
I was just a link in the chain	A bin jɔs bi wan link na di chen
The safe work environment should not be a luxury	Di say we sef fɔ wok nɔ fɔ bi lɔjishɔn
I should have stayed away	A fɔ dɔn de fawe
I slowly opened the lid	A opin di lid smɔl smɔl
A storm is coming	Wan big big briz de kam
I went back to school	A bin de go skul bak
I turned those offers away	A bin tɔn dɛn tin dɛn de we dɛn bin de gi mi
I really wish someone would translate that	A rili wish se sɔmbɔdi go translet dat
I had a dream last night	A bin drim wan drim las nɛt
I can’t keep them off that ride	A nɔ go ebul fɔ kip dɛn ɔf da rayd de
I submit a copy of the ad for publication	A kin sɛn wan kɔpi fɔ di advays fɔ mek dɛn rayt am
I think he’s a pure soul	A tink se in na klin sol
I asked our tour guide what the pictures represented	A aks wi tour guide wetin di pikchɔ dɛn tinap fɔ
I was a little girl, maybe five	Mi na bin smɔl titi, sɔntɛm a bin gɛt fayv ia
I soon learned something else	I nɔ tu te, a kam fɔ no ɔda tin
I look into the bowl	A de luk insay di bol
I went back to the residence	A bin go bak na di ples usay dɛn bin de liv
I wanted to save my dear friend’s life	A bin want fɔ sev mi padi we a lɛk in layf
I am their connection	Mi na dɛn kɔnekshɔn
But a rider is only one part of the equation	Bɔt pɔsin we de rayd na jɔs wan pat pan di iqwɔj
I can find no further mention of this discovery	A nɔ ebul fɔ si ɛni ɔda tin we dɛn tɔk bɔt dis tin we dɛn dɔn fɛn
I cleared my throat and tried again	A klia mi trot ɛn tray bak
I say to myself, at least alcohol is legal	A kin se to misɛf, at least rɔm na ligal
I believe those are the official charges	A biliv se na dɛn ɔfishal chaj dɛn de
I reached into my inner pocket and found the note	A rich insay mi insay mi pɔkit ɛn fɛn di not
I didn’t remember until now	A nɔ bin mɛmba te naw
I have not had a good business these past years	A nɔ bin gɛt gud biznɛs dɛn ia ya we dɔn pas
I want to check that place out again	A wan chɛk da ples de bak
I am closer to home with each breath	A de nia fɔ go na os wit ɛni briz
A big thank you to everyone who supports our work	Wan big tɛnki to ɔlman we de sɔpɔt wi wok
I think you need to think about that area as well	A tink se yu nid fɔ tink bɔt da eria de bak
I have been waiting for this moment	A dɔn de wet fɔ dis tɛm
These were not fighters	Dɛn pipul ya nɔto bin fɛtman dɛn
I have shaken your faith	A dɔn shek yu fet
My musical writings allow me to say anything	Mi myuzik raytin dɛn de alaw mi fɔ tɔk ɛnitin
A steward must not fight with his master	Wan stiwɔd nɔ fɔ fɛt wit in masta
A bit of a trick, that was, don’t kill prey	A bit of a trik, dat na bin, nɔ kil prey
I wanted to ask him something	A bin want fɔ aks am sɔntin
I really like the latter	A rili lɛk di las wan dɛn
I held up a hand as if to swear	A ol wan an ɔp lɛk se a de swɛ
I will have to share with them	A go gɛt fɔ sheb wit dɛn
I had a point	A bin gɛt wan pɔynt fɔ tɔk bɔt
I believe they thought he was gifted like a god	A biliv se dɛn bin tink se dɛn gi am gift lɛk gɔd
I turned the handle and went inside	A tɔn di handel ɛn go insay
I was so not going to complain	A bin so nɔ go kɔmplen
I don’t consider it effective	A nɔ de tek am as sɔntin we go wok fayn
I want you to study those	A want mek yu stɔdi dɛn wan dɛn de
A house full of those would be nice	Wan os we ful-ɔp wit dɛn wan dɛn de go fayn
Music can be heard coming from it	Dɛn kin yɛri myuzik de kɔmɔt insay de
I will send them for protection and guidance	A go sɛn dɛn fɔ mek dɛn protɛkt dɛn ɛn gayd dɛn
I want you and no one else	A want yu ɛn nɔto ɔda pɔsin
I looked into his eyes, he looked into mine	A luk in yay, i luk insay mi yon
I thought he was going to kill me	A bin tink se i go kil mi
Some others are happy to hear that too	Sɔm ɔda pipul dɛn kin gladi fɔ yɛri dat bak
I see genuine sadness in his face	A de si rial sɔri-at na in fes
I mean, it fits perfectly	I min se fit am pafɛkt wan
I have to leave now	A gɛt fɔ kɔmɔt de naw
I though we had a real intensity	I though wi bin gɛt wan rial intensiti
I really wonder when we left here	A rili de wɔnda we wi kɔmɔt na ya
I should have just given up	A fɔ dɔn jɔs giv-ɔp
I think to some extent	A tink to sɔm mak
I felt the bone give way, felt the nose cross	A fil di bon giv we, fil di nos krɔs
I looked around and saw nothing	A luk rawnd ɛn a nɔ si natin
I hope to come back with my family and bring my friends	A op fɔ kam bak wit mi famili ɛn kam wit mi padi dɛn
There were parties outside	Pati dɛn bin de na do
A lady is something more	Wan ledi na sɔntin we pas dat
However almost all of them were destroyed	Aweva klos to ɔl dɛn bin pwɛl
I flashed back over the last couple of weeks	A bin flash bak ova di las tu wiks
I landed violently flat on the ground	A land vaylɛnt wan flat na grɔn
I refer them to friends and family without hesitation	A kin rifer dɛn to mi padi ɛn fambul dɛn ɛn nɔ de shem
I decided to go for a walk	A disayd fɔ go waka
I saw a vision of a young man running	A si wan vishɔn we de sho wan yɔŋ man we de rɔn
I won’t bring it up again	A nɔ go briŋ am kam ɔp igen
They really touched our hearts	Dɛn bin rili tɔch wi at
I had a terrible vision	A bin gɛt wan bad bad vishɔn
I talked nicely everyone down	A bin de tɔk fayn fayn wan ɔlman dɔŋ
A huge grin spread across both of their faces	Wan big big grin bin skata na dɛn ɔl tu fes
I was now as white as a sheet	A bin dɔn wayt naw lɛk sheet
I pulled back involuntarily	A pul bak we a nɔ want
There was a wicked bond between that man and that woman	Wan wikɛd tayt padi biznɛs bin de bitwin da man ɛn da uman de
I just need the machines	A jɔs nid di mashin dɛn
A tragedy in the making	Wan bad bad tin we apin we dɛn de mek
I didn’t want him to see me like this	A nɔ bin want mek i si mi lɛk dis
I am away from home	A de fa frɔm os
I am your commanding officer	Mi na yu kɔmand ɔfisa
I thought about everything he said	A bin de tink bɔt ɔl wetin i bin de tɔk
He is now seen as a pioneering photographer	Naw dɛn de si am as pɔsin we de payɔnia fɔ tek pikchɔ dɛn
I want her to experience my home	A want mek i ɛkspiriɛns mi os
I accept the position	A de aksept di pozishɔn
I read books like that	A kin rid buk dɛn lɛk dat
A good try, but not quite there yet	Wan gud tray, bɔt nɔto rili de yet
I can’t help but smile at the memories	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de smayl we a de mɛmba di tin dɛn we a de mɛmba
I wanted to grab them and run	A bin want fɔ ol dɛn ɛn rɔn
I mean, it was like running on air	I min se, i bin tan lɛk se i de rɔn na di ayrɛa
I was nervous, but trying not to let it show	A bin de fred, bɔt a bin de tray nɔ fɔ mek i sho
I ate and stayed home	A bin de it ɛn de na os
I tried to read a book, but it was useless	A bin tray fɔ rid wan buk, bɔt i nɔ bin gɛt wan yus
I was furious with him	A bin vɛks bad bad wan pan am
I received your note last night	A bin gɛt yu not las nɛt
I wonder why they built two towers	A de wɔnda wetin mek dɛn bil tu tawa dɛn
I see everyone and how they do things	A de si ɔlman ɛn aw dɛn de du tin
I walked to his truck	A waka fɔ go na in trak
I didn’t know you woke up	A nɔ bin no se yu wek
I think we have no end	A tink se wi nɔ gɛt ɛni en
I think they are a little worried about you	A tink se dɛn de wɔri smɔl bɔt yu
I know him very well	A rili sabi am gud gud wan
I need to hear everything from him	A nid fɔ yɛri ɔltin frɔm am
I have to stand over it and look around again	A fɔ tinap oba am ɛn luk rawnd bak
I care about you so much	A bisin bɔt yu bad bad wan
I will leave him alone	A go lɛf am in wan
I was heading back to bed when the phone rang	A bin de go bak na bed we di fon ring
I was satisfied with the state of the relationship	A bin satisfay wit di we aw di rilayshɔnship bin de
I didn’t want them to try to talk me down	A nɔ bin want mek dɛn tray fɔ tɔk mi dɔŋ
I haven’t seen him running around	A nɔ si am de rɔn rawnd
I ignored her and followed the nurse	A nɔ bin lisin to am ɛn fala di nɔs
I was in the service with him	A bin de na di savis wit am
I worry about them and their suffering	A de wɔri bɔt dɛn ɛn di sɔfa we dɛn de sɔfa
A percentage increase or decrease can make a huge difference	Wan pasɛnt we go ɔp ɔ dɔŋ kin mek big big chenj
I begged him to keep quiet	A beg am fɔ mek i nɔ tɔk natin
I don’t like when he does this	A nɔ de lɛk we i de du dis
I just couldn’t stand it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ bia am
I’m looking for a relationship	A de luk fɔ rileshɔnship
I believe he worked as a teacher	A biliv se i bin de wok as ticha
I feel ready to be different	A kin fil se a rɛdi fɔ bi difrɛn
I shook my head no and continued driving	A shek mi ed nɔ ɛn kɔntinyu fɔ drayv
I also taught him some dirty tricks	A bin tich am sɔm dɔti tin dɛn bak
I think you did the only thing you could do	A tink se yu bin du di wangren tin we yu bin ebul fɔ du
I was under tremendous stress this whole time	A bin de ɔnda big big strɛs dis wan ol tɛm
I made him a toy, a rat	A mek wan tɔys fɔ am, wan rat
A place where poets hung out	Wan ples usay pɔyt dɛn bin de hang ɔut
I thought we could go back ahead yesterday	A bin tink se wi kin go bak bifo yestede
I saw a familiar evil helicopter ship approaching	A si wan bad bad ɛlikopta ship we a sabi de kam
A soldier always finds a way	Sojaman kin fɛn we ɔltɛm
I would go to jail for it	A go go na jel fɔ am
I have it worse than you do, believe me	A get am wos dan yu do, biliv mi
I saw the transformation	A bin si di transfɔmeshɔn
I know you feel like your whole life is over	A no se yu fil lɛk se yu wan ol layf dɔn dɔn
A very brave warrior	Wan wɔriɔ we rili gɛt maynd
I didn’t even know that at the time	A nɔ bin ivin no dat da tɛm de
I think they are on me	A tink se dɛn de pan mi
I have never studied that race in the depth required	A nɔ ɛva stɔdi da res de wit dip we dɛn nid
I didn’t have it about anything	A nɔ bin gɛt am bɔt ɛnitin
One hundred billion here	Wan ɔndrɛd bilyɔn na ya
My father has the same thing	Mi papa gɛt di sem tin
A man rescued from the grave	Wan man we dɛn sev frɔm di grev
A quick glance confirmed his fear	Wan luk kwik kwik wan bin kɔnfɔm se i de fred
He gave us something we never had before	I bin gi wi sɔntin we wi nɔ ɛva gɛt bifo
I can understand his reasons	A kin ɔndastand in rizin dɛn
I was in my room, trying to recover	A bin de na mi rum, de tray fɔ wɛl
I went after him in pursuit	A bin go afta am fɔ rɔnata am
I got the feeling he wasn’t telling me everything	A bin gɛt di filin se i nɔ bin de tɛl mi ɔltin
I approach the castle alone on horseback	A kin go nia di kast mi wan wit ɔs
I could never betray his trust, that you would believe	A nɔ go ɛva ebul fɔ betray in trɔst, se yu go biliv
I already knew it the minute our lips touched	A bin dɔn no am di minit we wi lip dɛn bin tɔch
I thought you might like to pick	A bin tink se yu go lɛk fɔ pik
I hadn’t gone to university	A nɔ bin dɔn go na yunivasiti
I took my own seat and waited	A tek mi yon sidɔm ples ɛn wet
I can’t hide from all my problems, all my life	A nɔ ebul fɔ ayd pan ɔl mi prɔblɛm dɛn, ɔl mi layf
I opened the cellar door and turned on the light	A opin di domɔt na di sɛla ɛn opin di layt
I will not allow anything to ever happen again	A nɔ go alaw ɛnitin fɔ ɛva apin igen
I wonder how he’s doing	A de wanda aw i de du
I deserve to have you to myself	A fit fɔ gɛt yu to misɛf
I couldn’t stay there	A nɔ bin ebul fɔ de de
I’m giving you a number	A de gi yu wan nɔmba
I can’t say for sure now	A nɔ go ebul fɔ tɔk fɔ tru naw
I have no health insurance, no job, and no degree	A nɔ gɛt wɛlbɔdi inshɔrans, a nɔ gɛt wok, ɛn a nɔ gɛt digri
I now knew this was mine	A bin no naw se dis na mi yon
I should have stopped him	A fɔ dɔn stɔp am
I couldn’t stand in the way of that	A nɔ bin ebul fɔ tinap na di rod fɔ dat
I know it’s not what you like	A no se nɔto wetin yu lɛk
I will start planting the fall garden this week	A go stat fɔ plant di fɔl gadin dis wik
I didn’t bring much with me	A nɔ bin briŋ bɔku tin wit mi
A sick fear rolled from his stomach	Wan sik fred bin rol kɔmɔt na in bɛlɛ
This gave him the third double of his career	Dis bin gi am di tɔd dɛbul insay in wok
I looked at the black chip in my hand	A luk di blak chip we de na mi an
I never saw him again after we eloped	A nɔ ɛva si am igen afta wi rɔnawe
I love speaking different languages	A lɛk fɔ tɔk difrɛn langwej dɛn
I mean, he was in the military	I min se i bin de na di sojaman dɛn
A tear rolled down her cheek	Wan kray wata bin kɔmɔt na in chɛst
I wanted to get him out of there	A bin want fɔ pul am kɔmɔt de
I was lost in my thoughts	A bin lɔs na mi maynd
I can’t do that and win	A nɔ go ebul fɔ du dat ɛn win
An hunter can be male, or female	Wan ɔntin kin bi man, ɔ uman
After that, the relations got better	Afta dat, di rileshɔnship dɛn bin bɛtɛ
I was unconscious for a long time	A nɔ bin no natin fɔ lɔng tɛm
I go to see the prophecies fulfilled	A kin go fɔ si di prɔfɛsi dɛn de apin
I still have a glimpse in it	A stil gɛt smɔl tin fɔ si insay de
A memory of things that never happened	Wan mɛmori bɔt tin dɛn we nɔ ɛva apin
I submitted that everywhere, again, and again, it didn’t sell	A bin sɔbmit se ɔlsay, bak, ɛn bak, i nɔ bin de sɛl
I enjoyed the power too much to give it back	A bin ɛnjɔy di pawa tumɔs fɔ gi am bak
A friend had used it and a friend had used it before him	Wan padi bin dɔn yuz am ɛn wan padi bin dɔn yuz am bifo am
I will die with honor	A go day wit ɔnɔ
I managed six last year	A bin manej siks las ia
I have a wonderful husband	A gɛt wan fayn man
I just came into myself	A jɔs kam insay misɛf
I have ways of doing things	A gɛt we dɛn fɔ du tin
I am not afraid about the future	A nɔ de fred bɔt di tumara bambay
I walked down the next street	A bin de waka na di nɛks strit
I thought he was done talking to me	A bin tink se i dɔn dɔn fɔ tɔk to mi
I nurse my mother	A kin gi mi mama nɔs
I haven’t had a chance to test it out yet	A nɔ gɛt chans fɔ tɛst am yet
A mature couple quickly left the house	Wan machɔ man ɛn in wɛf bin kɔmɔt na di os kwik kwik wan
I think you can be that player	A tink se yu kin bi da pleya de
I wanted to be in that presence	A bin want fɔ de na da prezɛns de
I am healthy and impressed	A wɛl ɛn a rili kɔle
I saw her longing as she sang on the balcony	A si in longing as i de siŋ na di bolkɔn
I have only heard of such cases	A jɔs yɛri bɔt dɛn kayn kes dɛn de
I mean, it was obvious	I min se i bin klia
I shouldn’t have done it	A nɔ fɔ dɔn du am
I lay back on the bed and closed my eyes	A ledɔm bak na di bed ɛn lɔk mi yay
I put my fears aside and nod	A kin put di tin dɛn we a bin de fred na sayd ɛn nɔd
I want us to move forward for us	A want mek wi go bifo fɔ wi
I had seen it somewhere	A bin dɔn si am sɔnsay
I could see he was worried	A bin de si se i bin de wɔri
I guessed, at this point, it would do	A bin gɛs, na dis tɛm, i go du
I never knew the right way to respond to women	A nɔ bin ɛva no di rayt we fɔ ansa uman dɛn
I could be a lot worse	A kin bi bɔku tin we wɔs pas dat
I looked around the small space	A bin de luk rawnd di smɔl ples
I always have the right to say what I say	A kin gɛt rayt fɔ tɔk wetin a de tɔk ɔltɛm
I was no longer confused or scared	A nɔ bin kɔnfyus ɔ fred igen
I immediately offered him a cup of coffee and something to eat	A bin gi am wan kɔfi ɛn sɔntin fɔ it wantɛm wantɛm
Between the screening forces formed two columns	Bitwin di skrinin fɔs dɛn bin fɔm tu kɔlɔm dɛn
He had two brothers and a sister	I bin gɛt tu brɔda dɛn ɛn wan sista
I focused on our table	A bin de pe atɛnshɔn pan wi tebul
I think that’s a good thing	A tink se na gud tin dat
I will take you to your room	A go kɛr yu go na yu rum
I conduct business meetings here	A kin kɔndɔkt biznɛs mitin dɛn ya
I may have walked a mile before turning back	Sɔntɛm a bin dɔn waka fɔ wan mayl bifo a tɔn bak
I still hurt him for a long time	A stil de mek i fil bad fɔ lɔng tɛm
I could feel it in the air between us	A bin de fil am na di ays bitwin wi
I only knew him briefly	A bin jɔs kam fɔ no am fɔ shɔt tɛm
I can see the doors that others cannot see	A kin si di domɔt dɛn we ɔda pipul dɛn nɔ ebul fɔ si
I hope people don’t mind	A op se pipul dɛn nɔ go min am
I didn’t really pay attention to what happened next	A nɔ bin rili pe atɛnshɔn to wetin apin afta dat
I can’t believe it hasn’t been done yet	A nɔ biliv se dɛn nɔ dɔn du am yet
I could see her son going wide with desire	A bin de si in pikin de go wayd wit want
I always thought relationships were just friendships	A bin de tink ɔltɛm se rileshɔnship na jɔs padi biznɛs
I had lived in his memory and his world	A bin dɔn liv insay in mɛmori ɛn in wɔl
A wool blanket lay over the couch as well	Wan wul blankit bin ledɔm oba di sofa bak
I have a common goal	A gɛt wan kɔmɔn tin we a want fɔ du
Even his love for his wife is calculated	Ivin di lɔv we i gɛt fɔ in wɛf na kɔlkyulɛshɔn
I warned him to be strong	A wɔn am se i fɔ strɔng
I had some and now the sun is out	A bin gɛt sɔm ɛn naw di san dɔn kɔmɔt
I smell something big	A de smɛl sɔntin we big
I took a look at them	A bin tek wan luk pan dɛn
I feel more comfortable there and then	A kin fil mɔ kɔmfyut de ɛn afta dat
A bunch of us go for pizza	Wan bunch of wi de go fo pizza
I didn’t feel like sitting around	A nɔ bin de fil fɔ sidɔm rawnd
I made changes where needed	A bin mek chenj dɛn usay dɛn nid fɔ mek dɛn
I can give you a good time	A kin gi yu gud tɛm
I feel guilty enough	A kin fil gilti inof
I hoped he would agree to let me take control	A bin op se i go gri fɔ mek a tek kɔntrol
I feel like he just looked into my soul	A fil lɛk se i jɔs luk insay mi sol
I want you to stay away from my son	A wan mek yu de fa frɔm mi bɔy pikin
I play to maintain my strength and fitness	A kin ple fɔ mek a kɔntinyu fɔ gɛt trɛnk ɛn fitnɛs
I pick them up and send them to you	A kin pik dɛn ɛn sɛn dɛn to yu
I was being sent to my old job	Dɛn bin de sɛn mi fɔ go du mi ol wok
A quick survey of the room showed little damage	We dɛn bin stɔdi di rum kwik kwik wan, dɛn bin si se di rum nɔ bin pwɛl bɛtɛ
I can’t be around these people right now	A nɔ go ebul fɔ de rawnd dɛn pipul ya rayt naw
A love that lasts even beyond this life	Wan lɔv we go de ivin pas dis layf
A complete waste of time	Wan kɔmplit west fɔ tɛm
A passion for the lost	Wan pawa fɔ di wan dɛn we dɔn lɔs
I didn’t have a television, but it didn’t matter	A nɔ bin gɛt tɛlivishɔn, bɔt i nɔ bin impɔtant
I wish you could stay longer too	A wish se yu kin de fɔ lɔng tɛm bak
I know you were with him	A no se yu bin de wit am
I might ask them about your joint then	A kin aks dɛn bɔt yu jɔyn da tɛm de
The card is shown blank	Dɛn sho se di kad nɔ gɛt natin
I’m glad you’ve been honest with me	A gladi se yu dɔn tɔk tru to mi
I can’t sleep anyway	A nɔ ebul fɔ slip ɛni we
I finally allow myself to release a deep breath	A kin dɔn alaw misɛf fɔ rilis dip briz
I took off my helmet	A pul mi ɛlmɛt
I haven’t given up on you	A nɔ dɔn giv ɔp pan yu
I apologize for being such a rotten wife	A de beg fɔ padi fɔ bi dis kayn rɔtin wɛf
I am here for some very personal medical reasons	A de ya fɔ sɔm rili pɔshɔnal mɛdikal rizin dɛn
I needed an extra parent or family to help me	A bin nid ɛkstra mama ɔ papa ɔ mi famili fɔ ɛp mi
I couldn’t have gotten away from mine	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ kɔmɔt na mi yon
I looked up and saw a window glowing	A luk ɔp ɛn si wan winda de shayn
The final design was praised for its environmental impact	Dɛn bin prez di las dizayn fɔ di we aw i de ambɔg di envayrɔmɛnt
I was born to be a thief	Dɛn bɔn mi fɔ bi tifman
A flock of white birds flew overhead	Wan grup we gɛt wayt bɔd dɛn bin de flay oba di ed
There was a hallway on each side of us	Wan kɔlol bin de na ɛni say na wi
I smiled and looked into his eyes	A smayl ɛn luk am na in yay
I was still in law school	A bin stil de na lɔ skul
I could have told you they were looking for you	A bin fɔ dɔn tɛl yu se dɛn de luk fɔ yu
I want to pay you back	A wan pe yu bak
I had no experience with violence	A nɔ bin gɛt ɛni ɛkspiriɛns wit fɛt-fɛt
I don’t want to go back, he said	A nɔ want fɔ go bak, i bin tɔk
I buried my heart a long time ago	A bin bɛr mi at lɔng tɛm dɔn pas
A couple of years younger than himself, at least	Wan tu ia yɔŋ pas insɛf, at ɔl
He extended this care to other animals as well	I bin gi dis kia to ɔda animal dɛn bak
They are useful on their own	Dɛn kin yusful fɔ dɛnsɛf
I want to keep it close	A want fɔ kip am nia am
I was able to go help my husband	A bin ebul fɔ go ɛp mi man
Perhaps I had seen that he wasn’t getting it	Sɔntɛm a bin dɔn si se i nɔ de gɛt am
I will learn something useful	A go lan sɔntin we go ɛp mi
I would think they would take it	A go tink se dɛn go tek am
I have a strict culture	A gɛt wan strikt kɔlchɔ
I wasn’t thinking about this	A nɔ bin de tink bɔt dis
I thought my father would have a fit	A bin tink se mi papa go gɛt fit
I think everyone has met by now	A tink se ɔlman dɔn mit bay naw
I must say you have had a lot of work to do	A fɔ se yu dɔn gɛt bɔku wok fɔ du
I didn’t even think to call her	A nɔ bin ivin tink fɔ kɔl am
I will never leave you again	A nɔ go ɛva lɛf yu igen
I closed it and drew the curtains	A lɔk am ɛn drɔ di kɔtin dɛn
You can’t describe it in words	Yu nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt am wit wɔd dɛn
I really don’t want to talk about this	A rili nɔ want fɔ tɔk bɔt dis
I rushed to security	A rɔsh go na sikyɔriti
I also saw your husband that afternoon	A bin si yu man bak da aftanun de
I nearly died in my fourth century down here	A bin dɔn nia fɔ day insay mi fɔs sɛnti ia dɔŋ ya
I got that from the ring as well	A bin gɛt dat frɔm di ring bak
I meant myself eventually	A bin min misɛf as tɛm de go
I remember it, a bit	A mɛmba am, smɔl
A warehouse may work, if any are unoccupied	Wan westɛm kin wok, if ɛni wan de we nɔ gɛt pipul dɛn
I remember working on the first album	A mɛmba we a bin de wok pan di fɔs albam
I force a smile	A de fos fɔ smayl
I start cooking rice	A kin bigin fɔ kuk rays
I waited at the crossing	A bin de wet na di say usay dɛn de krɔs di wata
I was doing something wrong	A bin de du sɔntin we nɔ rayt
I wanted to go to him so badly	A bin want fɔ go to am bad bad wan
A secondary skin is formed	Wan sɛkɔndari skin de fɔm
I slowly removed my hand from his clasp	A pul mi an smɔl smɔl na in klap
I sensed everything that touched his heart	A bin de no ɔltin we bin de tɔch in at
I was so proud of him at the time	A bin rili proud fɔ am da tɛm de
I remember when his parents died	A mɛmba we in mama ɛn papa bin day
I was shocked back to consciousness	A bin sɔprayz bak to kɔnshɛns
Nothing like the original	Natin nɔ de we tan lɛk di fɔs wan
I, for one, never knew this about hair	Mi, fɔ wan, nɔ ɛva no dis bɔt ia
I think he would rather be by himself than be around anyone	A tink se i go lɛk fɔ de bay insɛf pas fɔ de rawnd ɛnibɔdi
A blue streak ran through the air	Wan blu strɛch bin de rɔn na di ays
He had been used to traveling through them for years	I bin dɔn yus fɔ travul tru dɛn fɔ lɔng tɛm
A drop rolled down her trembling body	Wan drop bin de rol dɔŋ in bɔdi we bin de shek shek
I will have to start again in the morning	A go gɛt fɔ bigin bak na mɔnin
I had the worst feeling in my stomach	A bin gɛt di wɔs filin na mi bɛlɛ
I must have told them they were crazy	A go mɔs dɔn tɛl dɛn se dɛn kray
I bake a couple of things	A kin bek wan tu tin dɛn
I had already visited both cities with my parents	A bin dɔn ɔlrɛdi go na di tu siti dɛn wit mi mama ɛn papa
I still remember her being an innocent, sweet little girl	A stil mɛmba se in na bin smɔl titi we nɔ du natin ɛn we swit
I went the other way and found a back door	A go di ɔda say ɛn fɛn wan bak domɔt
I learned so much about life, about living, about myself	A lan bɔku tin bɔt layf, bɔt aw fɔ liv, bɔt misɛf
I get up slowly but shyly	A kin grap smɔl smɔl bɔt a kin shem
A large boulder nestled between two trees near the back	Wan big big ston we bin de bitwin tu tik dɛn nia di bak
I am going nuts with all this ideal beauty horror	I am goin nuts wit ol dis ideal biuti horror
I have thirty minutes to get back to campus	A gɛt tati minit fɔ go bak na di kɔmpas
I never really put these things together	A nɔ ɛva rili put dɛn tin ya togɛda
I felt really light	A bin rili fil layt
I started toward the front door but stopped	A bigin fɔ go na di frɔnt domɔt bɔt a stɔp
I need that connection to you	A nid da kɔnekshɔn de to yu
I look down at the man sleeping next to me	A de luk dɔŋ di man we de slip nia mi
I will not be forced to marry	Dɛn nɔ go fos mi fɔ mared
He was worried that he had committed suicide	I bin de wɔri se i dɔn kil insɛf
I snapped my body around to look at the chair	A snap mi bɔdi rawnd fɔ luk di chia
I would say who died today	A go se udat day tide
A few minutes later, a woman walked into the office	Afta sɔm minit, wan uman waka insay di ɔfis
I didn’t feel like walking very far anyway	A nɔ bin fil fɔ waka fa fawe ɛni we
I never wanted to be a power producer	A nɔ bin ɛva want fɔ bi pɔsin we de mek pawa
I developed the rest of my philosophy myself	Na misɛf bin de mek di ɔda pat dɛn na mi filɔsofi
I just didn’t know exactly what it was	A jɔs nɔ bin no gud gud wan wetin i bi
I had to stand in one place for two days	A bin gɛt fɔ tinap na wan ples fɔ tu dez
I have been there for a very long time	A dɔn de de fɔ rili lɔng tɛm
I leave it there to try harder	A kin lɛf am de fɔ tray tranga wan
I didn’t always feel this way	Nɔto ɔltɛm a bin de fil dis kayn we
I always find it a ripe atmosphere for communication	A kin si ɔltɛm se na rayp atmosfɛs fɔ tɔk to pipul dɛn togɛda
He also worked as a production manager	I bin de wok bak as prodakshɔn manija
I cannot murder in cold blood	A nɔ go ebul fɔ kil pɔsin wit kol blɔd
I promise they will be explained	A prɔmis se dɛn go ɛksplen dɛn
I’m just trying to understand	A jɔs de tray fɔ ɔndastand
But I was sure he wouldn’t	Bɔt mi bin shɔ se i nɔ go du dat
I told you they would be curious	A bin tɛl yu se dɛn go want fɔ no mɔ
I have a building they use it as an office	a geht wan bildin dem yus am as ofis
I have made some great progress this week	A dɔn mek sɔm big big prɔgrɛs dis wik
I didn’t want to like it	A nɔ bin want fɔ lɛk am
I was bleeding, and that’s never good	A bin de blɔd, ɛn dat nɔ de ɛva fayn
I was filled with so many emotions	A bin ful-ɔp wit bɔku bɔku filin dɛn
I was supposed to save them	Na mi bin fɔ sev dɛn
I have a trade in mind	A gɛt wan tred na mi maynd
A woman had never done that to him before	Wan uman nɔ bin ɛva du dat to am bifo
I had barely finished when a mail truck pulled up	A nɔ bin dɔn jɔs dɔn we wan mɛyl trak pul ɔp
I have also used a couple of common ingredients	A dɔn yuz tu-tri kɔmɔn tin dɛn bak
I want to thank you for this special read	A wan tɛl una tɛnki fɔ dis spɛshal rid
I will be using them again for sure	A go de yuz dɛn bak fɔ shɔ
I was able to take him home before then	A bin ebul fɔ kɛr am go na os bifo da tɛm de
I think that’s important	A tink se dat impɔtant
I almost glowed	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a bin de shayn
I didn’t have enough time with the baby	A nɔ bin gɛt inof tɛm wit di pikin
I will not join either side	A nɔ go jɔyn ɛni say
I love my husband, who protects me	A lɛk mi man, we de protɛkt mi
I will not listen to any further arguments on the subject	A nɔ go lisin to ɛni ɔda agyumɛnt bɔt di tɔpik
I believe he really took my opinion	A biliv se i rili tek mi opinion
I never thought about it, but maybe	A nɔ ɛva tink bɔt am, bɔt sɔntɛm
People avoided disturbing him at all costs	Pipul dɛn bin de avɔyd fɔ ambɔg am ɛni we
I told him something	A bin tɛl am sɔntin
I sometimes dream that we are in the wrong time	A kin drim sɔm tɛm se wi de na di rɔng tɛm
I almost called you once	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kɔl yu wan tɛm
I stared at the trees a few hundred feet away	A bin de luk di tik dɛn we bin de fa fawe fɔ sɔm ɔndrɛd fit
I don’t have any separate parts	A nɔ gɛt ɛni sɛpret pat dɛn
I was too hungry to confront him	A bin tu angri fɔ kɔnfrɛnt am
I told you that before	A bin dɔn tɛl yu dat bifo tɛm
I think about myself the whole time	A kin tink bɔt misɛf di wan ol tɛm
I can still smell it now	A stil ebul fɔ smɛl am naw
I probably won’t kill you	I go mɔs bi se a nɔ go kil yu
I saw all different types of women	A bin si ɔl difrɛn kayn uman dɛn
I still didn’t, nonetheless	A stil nɔ bin du am, nɔto ɔltin
I found it that day	A bin fɛn am da de de
I could hear her moaning as she opened her eyes	A bin de yɛri we i de ala as i de opin in yay
I have a long ocean of travel ahead of me	A gɛt wan lɔng si fɔ travul bifo mi
I thought it was idle gossip	A bin tink se na idle gossip
I could have been killed	Dɛn bin fɔ dɔn kil mi
I felt her body heat up	A bin fil in bɔdi de wam
I watch an airplane fly over the city	A de wach wan plen we de flay oba di siti
I needed to focus on the immediate problem	A bin nid fɔ pe atɛnshɔn pan di prɔblɛm we bin de apin wantɛm wantɛm
I sold everything to buy it	A bin sɛl ɔltin fɔ bay am
After that, the press focused on it	Afta dat, di prɛs bin pe atɛnshɔn mɔ pan am
I really like crafting a narrative	A rili lɛk fɔ kraft wan narativ
A smile spread across his face	Wan smayl bin skata ɔlsay na in fes
I hope you can help me	A op se yu go ɛp mi
No other cell can pass on the inherited characters	Nɔ ɔda sɛl nɔ de we go ebul fɔ pas di aks dɛn we dɛn gɛt frɔm dɛn mama ɛn papa
I stepped in front of him, but he ignored me	A step bifo am, bɔt i nɔ lisin to mi
I sort of worked everything out	A bin sɔm kayn we fɔ wok ɔltin
I would know everything about you	A bin fɔ no ɔltin bɔt yu
A beautiful field that holds life	Wan fayn fil we de ol layf
I just knew it wasn’t the right time	A jɔs no se nɔto di rayt tɛm
I can see it clearly now	A kin si am klia wan naw
A brilliant taste for a bright day	Wan briliant teist fɔ wan brayt de
I treat her kindly and lovingly all day long	A kin trit am fayn ɛn lɛk am ɔl di de
I didn’t expect that to happen	A nɔ bin de tink se dat go apin
I will send them a message	A go sɛn mɛsej to dɛn
I opened the bedroom door and went to the kitchen	A opin di bedrum domɔt ɛn go na di kichin
I took the flower he was still holding up	A tek di flawa we i bin stil de ol ɔp
A nice alien and another dimension, sure	Wan fayn alien ɛn ɔda dimɛnshɔn, shɔ
I have to try and help her	A gɛt fɔ tray ɛn ɛp am
I felt helpless and stupid	A bin fil se a nɔ ebul fɔ du natin ɛn a nɔ gɛt sɛns
A revolution with orders or ranks or groups	Wan rivɔlɔshɔn wit ɔda ɔ rank ɔ grup dɛn
I could have been pregnant a long time ago	A bin fɔ dɔn gɛt bɛlɛ fɔ lɔng tɛm bifo dis
I didn’t want to give my place back	A nɔ bin want fɔ gi mi ples bak
I also pray that we find him fast	A de pre bak fɔ mek wi fɛn am fast
I had to get on my feet	A bin gɛt fɔ tinap na mi fut
I read the newspaper every day	A kin rid di nyuspepa ɛvride
I didn’t know how to act since the kiss	A nɔ bin no aw fɔ akt sins di kis
I can’t promise to call every day	A nɔ go ebul fɔ prɔmis fɔ kɔl ɛvride
I heard that only four people came to him	A yɛri se na 4 pipul dɛn nɔmɔ kam to am
I rarely use the space	A nɔ kin yuz di ples ɔltɛm
I see that we have taught you well	A si se wi dɔn tich yu fayn fayn wan
I am completely taken by surprise	A de tek mi kɔmplit wan bay sɔprayz
Descendants of the staff became pirates	Di wan dɛn we kɔmɔt frɔm di wan dɛn we de wok de bin bi pairati dɛn
I laughed and laughed and laughed	A bin de laf ɛn laf ɛn laf
Lots of supernatural romance fiction	Bɔku bɔku supernatural romans fikshɔn dɛn
I laugh because of it	A kin laf bikɔs ɔf am
I had never tried to run before, not like this	A nɔ bin dɔn ɛva tray fɔ rɔn bifo, nɔto lɛk dis
I can hear something	A kin yɛri sɔntin
I love living out here	A lɛk fɔ liv na do ya
Soon I began to feel stronger	I nɔ tu te, a bigin fɔ fil trɛnk mɔ ɛn mɔ
But I knew who he was	Bɔt a bin no udat na in
Generally only one foot is used to catch prey	Jɛnɛral wan na wan fut nɔmɔ dɛn kin yuz fɔ kech animal dɛn we dɛn want fɔ it
I had already thought of a few names for the baby	A bin dɔn ɔlrɛdi tink bɔt sɔm nem dɛn fɔ di pikin
I sank back into my chair	A sink bak insay mi chia
I told my wife it was like an invitation	A tɛl mi wɛf se i tan lɛk inviteshɔn
A healthy body meant a healthy mind	Bɔdi we gɛt wɛlbɔdi bin min se yu gɛt wɛlbɔdi maynd
I moved here about two months ago	A bin muf go ya lɛk tu mɔnt so dɔn pas
I wanted to thank him for being my father	A bin want fɔ tɛl am tɛnki fɔ we na mi papa
A cloud had come over his face	Wan klawd bin dɔn kam oba in fes
I had been seeing the news reports for years	A bin dɔn de si di nyus ripɔt dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm
I have many doubts	A gɛt bɔku dawt dɛn
I find another victim	A kin fɛn ɔda pɔsin we dɛn dɔn du bad to
I leaned against the window and couldn’t believe my eyes	A bin ledɔm na di winda ɛn a nɔ bin biliv se a de si mi yay
I knew it was somewhere in the northwest	A bin no se na sɔmsay we de na di nɔt-wɛst pat
I didn’t know if it was for real or for show	A nɔ bin no if na fɔ rial ɔ fɔ sho
I closed my eyes, stretching my senses	A lɔk mi yay, ɛn strɛch mi sɛns
I am about to start a movement	A de kam fɔ bigin wan muvmɛnt
A nation being reborn	Wan neshɔn we dɛn de bɔn bak
I won’t be up for dinner around that time	A nɔ go de ɔp fɔ dina arawnd da tɛm de
A new battery technology will put an end to this	Wan nyu batri teknɔlɔji go mek dis dɔn
I just want him to be safe	A jɔs want mek i sef
I heard heavy footsteps approaching me	A yɛri ebi ebi fut step dɛn de kam nia mi
I wasn’t singing in the rain or anything like that	A nɔ bin de siŋ na di ren ɔ ɛnitin lɛk dat
I can now start it the right way	A kin stat am naw di rayt we
I did it for my daughter	A bin du am fɔ mi gyal pikin
I just want to give him a chance to change	A jɔs want fɔ gi am chans fɔ chenj
I am a life coach and personal mentor	Mi na layf kɔch ɛn pɔsin in mentɔ
I just needed some water	A bin jɔs nid fɔ gɛt sɔm wata
A doctor walks into the room	Wan dɔktɔ waka insay di rum
Snake is snake is snake	Snek na snek na snek
I can smell how warm you are to me	A kin smɛl aw yu wam fɔ mi
I wondered how it would end	A bin de wɔnda aw i go dɔn
I have not committed any crime	A nɔ du ɛni kraym
I need to do something special for both of my friends	A nid fɔ du sɔntin we spɛshal fɔ mi padi dɛn ɔl tu
I stare at the shimmering outline of the door	A de luk di autlayn we de shayn na di domɔt
I hit my pillow, and the dream happened again	A nak mi pilo, ɛn di drim apin bak
I looked at the other	A luk di ɔda wan
I did and got this	A bin du am ɛn gɛt dis
I couldn’t think straight	A nɔ bin ebul fɔ tink stret
I wanted to preach the word	A bin want fɔ prich di wɔd
I couldn’t be that person anymore	A nɔ bin ebul fɔ bi da pɔsin de igen
I believe in your decision	A biliv wetin yu disayd fɔ du
I took the last bottle of water	A tek di las bɔtul we gɛt wata
I heard him laugh softly	A yɛri i de laf saful wan
I wanted those people back, every last one of them	A bin want dɛn pipul dɛn de bak, ɛvri las wan pan dɛn
It was hard for me to see it clearly	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ si am klia wan
I had no sympathy for not releasing him	A nɔ bin gɛt ɛni sɔri-at fɔ we dɛn nɔ fri am
And the design went into the drawer	Ɛn di dizayn bin go insay di drɔwa
I covered her body with a blanket	A kɔba in bɔdi wit blankit
I know you’ve read his novels	A no se yu dɔn rid in novel dɛn
I didn’t expect them to say anything	A nɔ bin de tink se dɛn go tɔk natin
I brought friends tonight	A bin briŋ padi dɛn tinayt
I wish more people had come to see it	A wish se mɔ pipul dɛn bin dɔn kam fɔ si am
I was overwhelmed with all my emotions	A bin ful-ɔp wit ɔl di tin dɛn we a bin de fil
I didn’t see that coming	A nɔ bin si dat de kam
A round coffee table sits in between	Wan rawnd kɔfi tebul sidɔm bitwin
I loved these moments alone with my beautiful calm mother	A bin lɛk dɛn tɛm dɛn ya mi wan wit mi fayn mama we gɛt kol at
I bet the food will take off soon	A bet se di fud go tek of soon
I immediately let go of her as she gasped for air	A lɛf am wantɛm wantɛm as i de blo fɔ gɛt briz
I stand watching them in silent awe	A tinap de wach dɛn wit silent awe
He knew how to play cool though	I bin sabi aw fɔ ple kul pan ɔl we
I didn’t want to come back	A nɔ bin want fɔ kam bak
I really hope you enjoy it	A rili op se yu go ɛnjɔy am
He was a hot mess worried	I bin wan hot mes we i bin de wɔri
I couldn’t give him anything like this	A nɔ bin ebul fɔ gi am ɛnitin lɛk dis
I think the old man would too	A tink se di ol man go du am bak
I am no longer just myself	A nɔ jɔs bi misɛf igen
I had an idea of ​​an experiment	A bin gɛt wan aidia bɔt wan ɛkspiriɛns
I kept pressing the button but there was no response	A bin kip de pres di bɔtin bɔt no ansa nɔ bin de
I was a little surprised at his musical tastes	A bin sɔprayz smɔl fɔ di myuzik we i lɛk
I just didn’t want to do that	A bin jɔs nɔ bin want fɔ du dat
I meant with the stress and everything	I bin min wit di strɛs ɛn ɔltin
I felt a blanket of justice wash over me	A fil wan blankit we gɛt jɔstis de was oba mi
I couldn’t face them	A nɔ bin ebul fɔ fes dɛn
I had an early breakfast with my daughter	A bin it ali brɛf wit mi gyal pikin
I struggled to cover my face	A bin tray tranga wan fɔ kɔba mi fes
A very beautiful face	Wan fes we rili fayn
I see many talented missionaries	A de si bɔku mishɔnari dɛn we gɛt sɛns
I was so alone in the world	A bin so mi wan na di wɔl
I understand if you want me to go away	A ɔndastand if yu want mek a go fa
I feel bad that your car has been blown up	A fil bad se dɛn dɔn blo yu motoka
He also mixed the song	I bin miks di siŋ bak
I hope someone knows what to do	A op se sɔmbɔdi sabi wetin fɔ du
I will be giving myself to the dogs	A go de gi misɛf to di dɔg dɛn
I nodded and he reluctantly stepped back	A nɔd ɛn i nɔ bin want fɔ step bak
A month later, his cousin rounded the corner	Wan mɔnt afta dat, in kɔzin bin rawnd di kɔna
I think we’re back to square one	A tink se wi dɔn kam bak na skwea wan
The group meets at his restaurant	Di grup kin mit na in rɛstɔrant
I had never been in such a nice house before	A nɔ bin dɔn de insay dis kayn fayn os bifo
I have a side light studio	A gɛt wan sayd layt stɔdi
I believe it has been done more than once	A biliv se dɛn dɔn du am pas wan tɛm
But I didn’t dare ask him any questions	Bɔt a nɔ bin gɛt maynd fɔ aks am ɛni kwɛstyɔn
I also think it saves time and money	A tink bak se i kin sev tɛm ɛn mɔni
I bought a small piece of land up in here	A bin bay wan smɔl land ɔp insay ya
I didn’t hear the neighbors much at all	A nɔ bin de yɛri di neba dɛn bɔku atɔl
I just want you to be open to this adventure	A jɔs want mek yu opin fɔ dis advantej
I feel for his pulse	A de fil fɔ in puls
I get out of myself pretty quickly	A kin kɔmɔt na misɛf kwik kwik wan
I felt a warm rush over me	A bin fil wan wam rɔsh oba mi
I had been burning for days	A bin dɔn de bɔn fɔ sɔm dez
I would never hide the truth because it’s ugly	A nɔ go ɛva ayd di trut bikɔs i nɔ fayn
I am writing to offer you my support	A de rayt fɔ gi una mi sɔpɔt
I ended up taking orders from him	A dɔn fɔ tek ɔda tin dɛn frɔm am
I promise to look into it once	A prɔmis fɔ luk insay am wan tɛm
I could only imagine what he was going through	A bin jɔs ebul fɔ imajin wetin i bin de go tru
I too was terrified	Misɛf bin de fred bad bad wan
I truly believe you are a decent sort	A rili biliv se yu na wan sɛnt sɔrt
A man stood in the dim light of the hall	Wan man bin tinap na di layt we nɔ bin de shayn bɛtɛ na di ɔl
Others helped provide social services and mental health services	Ɔda wan dɛn bin ɛp fɔ gi soshal savis ɛn mental wɛlbɔdi savis
I know where he lives	A no usay i de liv
He was very angry with me	I bin rili vɛks pan mi
I bought it for myself	A bin bay am fɔ misɛf
I think he gets that from me	A tink se i kin gɛt dat frɔm mi
I stuck it in my pocket	A bin stɔp am na mi pɔkit
I couldn’t take it anymore	A nɔ bin ebul fɔ tek am igen
I felt you inside me	A bin fil yu insay mi
He is legally blind and deaf	I blayn ɛn dɛf bay lɔ
I should have mentioned that	A fɔ dɔn tɔk bɔt dat
He was named by his father	Na in papa bin gi am in nem
I looked past him and noticed the man	A luk pas am ɛn notis di man
I mean, he was talking to me	I min se i bin de tɔk to mi
I didn’t try to stop them	A nɔ bin tray fɔ stɔp dɛn
I stopped, trying to get closer	A stɔp, tray fɔ kam nia mi
I kept eye contact	A bin de kɔntinyu fɔ kɔntakt mi yay
I investigate and research	A kin du investayshɔn ɛn du risach
I hope you didn’t mind	A op se yu nɔ bin min
I will really miss him	A go rili mis am
I noticed that the other players knew each other	A notis se di ɔda pleya dɛn sabi dɛnsɛf
I never had a mentor	A nɔ ɛva gɛt pɔsin we de advays mi
I always did it	A bin de du am ɔltɛm
I had never felt such peace before	A nɔ bin ɛva fil dis kayn pis bifo
He is new to most of this	I nyu to mɔs pan dis
I hate my life so much	A et mi layf bad bad wan
A real mask of sincerity	Wan rial mask fɔ sho se dɛn rili want fɔ du sɔntin
I manage just fine under the exact same circumstances	A de manej jɔs fayn ɔnda di ɛksaktɔl sem tin dɛn
I wanted to buy on the moon	I bin wan bay na di mun
I could smell it even from a few yards away	A bin de smɛl am ivin frɔm sɔm yad dɛn
I continued to try to focus on my eyes	A kɔntinyu fɔ tray fɔ pe atɛnshɔn pan mi yay
I was so glad you called this morning	A bin rili gladi we yu kɔl dis mɔnin
A low thunderous boom followed	Wan lɔw bɔm we tan lɛk tɛnda bin fala am
I'm recently ignoring my ruins end with early thanks	I are recently ignore mi ruins end wit early tanks
I stared into his dreamy eyes for a brief second	A bin de luk in yay dɛn we bin de drim fɔ shɔt sɛkɔn
I pulled the chain to make sure it was flush	A pul di chen fɔ mek shɔ se i go flush
I don’t see anything in them	A nɔ de si natin pan dɛn
Few devotees were able to have an audience with the pope	Na smɔl pipul dɛn we bin de wɔship Gɔd bin ebul fɔ ɔdiɛns wit di pɔp
I almost forgot to tell you	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt fɔ tɛl yu
A hunt for blood and flesh	Wan ɔnt fɔ blɔd ɛn mit
I was in the tin can	A bin de insay di tin kan
I rubbed my own jaw and it felt like nothing	A bin de rɔb mi yon jaw ɛn i nɔ bin de fil lɛk se natin
Then I reached the bedroom door and threw it open	Dɔn a rich na di bedrum domɔt ɛn trowe am opin
A bone cell will look different from a liver cell	Wan bon sɛl go luk difrɛn frɔm wan liva sɛl
I personally dislike certain types of different people	Mi sɛf nɔ lɛk sɔm kayn difrɛn pipul dɛn
I have a lot of money on this guy	A gɛt bɔku mɔni pan dis man
I wish he was here by my side	A wish se i bin de ya nia mi
A prison for a crime we have forgotten	Wan prizin fɔ wan kraym we wi dɔn fɔgɛt
I felt like a bird in the air	A bin fil lɛk bɔd we de flay na di ɛj
I love women who lift themselves up	A lɛk uman dɛn we de es dɛnsɛf ɔp
I put them in a full open wine bottle	A put dɛn insay wan ful-ɔp bɔtul we gɛt wayn we opin
I read a lot about saints and masters	A kin rid bɔku tin dɛn bɔt sent dɛn ɛn masta dɛn
I pressed my hand to his chest	A pres mi an to in chɛst
I have dreams too	Misɛf gɛt drim dɛn
I will deal with him tomorrow at the country club	A go deal wit am tumara fo di kontri klab
I enjoyed the plot	A bin gladi fɔ di plot
I mean boring to the point of sleep	I min boring to di point of slip
I know you don’t want to do this	A no se yu nɔ want fɔ du dis
I had lost track of what session this was	A bin dɔn lɔs trak fɔ no us sɛshɔn dis na
She also briefly took piano lessons	I bin tek piano lɛsin dɛn bak fɔ shɔt tɛm
I feel lonely and empty but not sad	A kin fil se a de mi wan ɛn ɛmti bɔt a nɔ kin fil bad
I thought maybe he had seen a deer	A bin tink se sɔntɛm i dɔn si wan dia
I aim for the middle ground	A de aim fɔ di midul grɔn
I was building my character partly on being your opposite	A bin de bil mi karakta pat pan fɔ bi yu ɔpɔzit
A simple place to start is toys	Wan simpul ples fɔ bigin na tɔys
I have until the end of the summer	A gɛt te di sɔmda dɔn
A reward for my capture, perhaps	Wan riwɔd fɔ mi kapchɔ, sɔntɛm
I stared at the old wall behind the tracks	A bin de luk di ol wɔl we bin de biɛn di trak dɛn
I can’t keep my eyes off you	A nɔ go ebul fɔ kip mi yay pan yu
I am enjoying my own tan and tan	A de ɛnjɔy mi yon tan ɛn tan
I finally came clean with him about everything	A bin dɔn kam klin wit am bɔt ɔltin
I seriously wonder what planet he came from	A siriɔs wan de wɔnda us planɛt i kɔmɔt
I noticed that he seemed to dislike it	A notis se i bin tan lɛk se i nɔ lɛk am
I heard footsteps running from the room	A yɛri fut step dɛn de rɔn kɔmɔt na di rum
I think whoever was there was after us	A tink se ɛnibɔdi we bin de de, bin de afta wi
I will remember these people	A go mɛmba dɛn pipul ya
I really enjoy being nice to them	A kin rili ɛnjɔy fɔ tɔk fayn to dɛn
A dessert to die for	Wan dɛzat fɔ day fɔ
I stayed there for a long time	A bin de de fɔ lɔng tɛm
I was alone and in my home	Na mi wangren bin de ɛn na mi os
I walked around to the driver side of the truck	A waka rawnd go na di drayva sayd na di trak
I think we should have gotten to these rooms first	A tink se wi fɔ dɔn rich na dɛn rum ya fɔs
I am in love with her	A de in lov wit am
I imagine it will take quite a bit of preparation	A imajin se i go tek kwik kwik wan fɔ pripia
I roll away and the hand moves to my side	A rol go ɛn di an de muf go na mi sayd
I talk about it all the time	A kin tɔk bɔt am ɔltɛm
I am a grateful person, of course	Mi na pɔsin we de tɛl tɛnki, fɔ tru
I hate having to move them	A et fɔ gɛt fɔ muv dɛn
I looked out the window	A bin luk na di winda
I forgot to mention this	A bin fɔgɛt fɔ tɔk bɔt dis
I can’t even give you my good name anymore	A nɔ go ivin ebul fɔ gi yu mi gud nem igen
I came home to find him standing in our yard	A kam na os fɔ si am tinap na wi yad
I knew he was going to starve	A bin no se i go day wit angri
A real one, straight to the gut	Wan rial wan, stret to di gut
I put two and two together	A kin put tu ɛn tu togɛda
I think everything composed made a lot of sense	A tink se ɔltin we dɛn kɔmpoz bin mek bɔku sɛns
A cold shadow shot through him	Wan kol shada shot tru am
I needed to be underground, and out of sight	A bin nid fɔ de ɔnda grɔn, ɛn fɔ mek pipul dɛn nɔ si mi
I am fully committed to this	A dɔn ful-ɔp fɔ du dis
I couldn’t afford to be a fool	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ bi fulman
I always doubted him	A bin de dawt am ɔltɛm
A bond mutual fund is an investment company	Bond mutual fund na invɛstmɛnt kɔmni
I didn’t care if he had	A nɔ bin bisin if i bin dɔn du am
I heard his last speech	A yɛri in las tɔk
I looked around in sadness and anger	A bin de luk rawnd wit sɔri-at ɛn vɛks
I couldn’t believe how many people came	A nɔ bin biliv ɔmɔs pipul dɛn kam
I hoped he felt the same way	A bin op se i bin fil di sem we
I think something strange is going on	A tink se sɔntin we strenj de apin
I bet it has powerful rock in it	A bet se i gɛt pawaful rɔk insay
I stood then, silently waiting	A bin tinap da tɛm de, de wet kwayɛt wan
I had seen it before, that much was certain	A bin dɔn si am bifo, dat bɔku bin shɔ
His father did not support his desire to become an actor	In papa nɔ bin sɔpɔt di we aw i bin want fɔ bi aktɔ
A couple of things come to mind	Wan tu tin dɛn kin kam na wi maynd
I need to be quiet, he thought	A nid fɔ kwayɛt, i bin tink
In hot weather cold water will be provided	We di ples wam dɛn go gi kol wata
I just know my daughter, that’s all	A jɔs no mi gyal pikin, na ɔl
I was so scared to see my father	A bin rili de fred fɔ si mi papa
I almost jumped out of the car	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a jomp kɔmɔt na di motoka
I thought that book was mad	A bin de tink se da buk de na mad
I was built more like my mother, smaller but smaller	Dɛn bin bil mi mɔ lɛk mi mama, i bin smɔl bɔt i bin smɔl
I wasn’t sure if the two would get along	A nɔ bin shɔ if dɛn tu go gɛt wanwɔd
I could hear them in the hall	A bin de yɛri dɛn na di ɔl
I would enjoy helping people find lost loved ones	A go ɛnjɔy fɔ ɛp pipul dɛn fɔ fɛn pipul dɛn we dɛn lɛk we dɔn lɔs
Smiling happily, I nod	A de smayl wit gladi at, ɛn a de nɔd
I can see that he hates me	A de si se i et mi
I understand the error	A ɔndastand di mistek
I gave you one last chance and you ruined it	A giv yu wan las chans en yu ruin am
I was in the color guard in high school	A bin de na di kala gad na sɛkɔndari skul
A final group returned to the village and garden	Wan las grup bin go bak na di vilej ɛn di gadin
I ran my fingers over them	A rɔn mi finga dɛn oba dɛn
I hoped she hadn't been screaming	A bin op se i nɔ bin dɔn de ala lawd wan
I rolled it across my arm	A rol am akɔdin to mi an
Millions turned to him	Bɔku bɔku pipul dɛn tɔn to am
I released my hand and placed it around his shoulders	A fri mi an ɛn put am rawnd in sholda dɛn
I think easy cases often make bad law	A tink se bɔku tɛm, izi kes dɛn kin mek bad lɔ
I delayed telling him about my physical changes	A bin delay fɔ tɛl am bɔt di chenj dɛn we a dɔn chenj na mi bɔdi
I find myself doing nothing	A kin si se a nɔ de du natin
I didn’t want them there	A nɔ bin want dɛn de de
I put my arm around his shoulder	A put mi an rawnd in sholda
They were able to do a quick inventory of the house	Dɛn bin ebul fɔ mek wan kwik invɛntari fɔ di os
I regain my footing and put my arms out	A kin gɛt mi fut bak ɛn put mi an dɛn na do
I have never been abroad	A nɔ ɛva go na ɔda kɔntri
I am the commander of this fortress, of my men	Mi na di kɔmanda fɔ dis fɔt, fɔ mi man dɛn
I leave not being able to understand what the hell to do	A de kɔmɔt we a nɔ ebul fɔ ɔndastand wetin di ɛl fɔ du
I want to feel his skin	A want fɔ fil in skin
I have to call my elderly parents	A fɔ kɔl mi mama ɛn papa we dɔn ol
I know we have to defend ourselves in it	A no se wi fɔ difend wisɛf insay de
I can’t explain it any other way	A nɔ go ebul fɔ ɛksplen am ɛni ɔda we
I opened one eye then the other	A opin wan yay dɔn di ɔda wan
I thought about my grandparents	A bin de tink bɔt mi granpa ɛn mi grani
I reminded myself that everything would be okay	A mɛmba misɛf se ɔltin go fayn
A couple stood at the bar	Wan man ɛn in wɛf bin tinap na di ba
All these things came from it	Ɔl dɛn tin ya kɔmɔt insay de
A very big problem	Wan rili big prɔblɛm
I tried calling but the phone wouldn’t turn on	A bin tray fɔ kɔl bɔt di fon nɔ bin de on
I had no idea what we were walking into	A nɔ bin no wetin wi de waka insay
I grabbed his gun and checked the chamber and magazine	A grap in gɔn ɛn chɛk di chɛmba ɛn di magazin
I decided not to, and moved on	A disayd nɔ fɔ du dat, ɛn a go bifo
I really need a new pair	A rili nid nyu pe
I was one of those who needed help	Mi na bin wan pan di wan dɛn we bin nid ɛp
I think the shock showed more than the excitement	A tink se di shɔk sho mɔ pas di gladi gladi
A success, for sure	Wan sakses, fɔ tru
A quiver stabbed my body	Wan kwiv bin de chuk mi bɔdi
I haven’t tasted it yet	A nɔ dɔn test am yet
I appreciate all the support	A gladi fɔ ɔl di sɔpɔt we dɛn gi mi
I deserve a future	A fit fɔ gɛt tumara bambay
I could still pitch a fit	A bin stil ebul fɔ pitch wan fit
I want a first crack at it	A wan fɔs krak pan am
A lot of money	Wan bɔku bɔku mɔni
I suffered the same problem	A bin sɔfa di sem prɔblɛm
I finished the roll of the film taking pictures of it	A dɔn di rol fɔ di fim de tek pikchɔ dɛn fɔ am
I have to go home and lay down	A gɛt fɔ go na os ɛn ledɔm
I have questions about my bags to answer	A gɛt kwɛstyɔn dɛn bɔt mi bag dɛn we a fɔ ansa
I watch each particle as it lands	A de wach ɛni patikyula we i de land
I didn’t mean the dig was boring	I no bin min se di dig bin de boring
I gave myself to him, totally, completely, utterly	A gi misɛf to am, ɔltogɛda, kɔmplit wan, ɔltogɛda
A soft knock on the door interrupted his game	Wan saful saful nak na di domɔt bin ambɔg in gem
Several seconds passed before a reply was heard	Sɔm sɛkɔn dɛn bin pas bifo dɛn yɛri ansa
I had this shoe made	A bin mek dɛn mek dis sus
I am afraid to tell you the dates and details	A de fred fɔ tɛl yu di de dɛn ɛn di ditel dɛn
I understand you came here to get an education	A andastan se yu kam ya fo geht edukeshon
I thought his age was around fifteen	A bin tink se in ej bin de arawnd fifti
I cannot recruit my own staff unless they are in army	A nɔ go ebul fɔ tek mi yon staf pas dɛn na ami
I wasn’t going with him	A nɔ bin de go wit am
They had ten children	Dɛn bin bɔn tɛn pikin dɛn
I want to say those words	A want fɔ tɔk dɛn wɔd dɛn de
I could have talked to him	A bin fɔ dɔn tɔk to am
He subsequently declined the vice presidency	Afta dat, i nɔ gri fɔ bi di vayz prɛsidɛnt
I check the time on my bedside alarm clock	A kin chɛk di tɛm na mi bedsayd alam klok
I just can’t get him to understand	A jɔs nɔ ebul fɔ mek i ɔndastand
A simple good for both side ranges	Wan simpul gud fɔ ɔl tu di sayd arenjmɛnt
I don’t know these people	A nɔ no dɛn pipul ya
I need to save his life	A nid fɔ sev in layf
I didn’t know where it went	A nɔ bin no usay i go
I probably wouldn’t change it	A go mɔs nɔ chenj am
I shouldn’t have said much	A nɔ fɔ dɔn tɔk bɔku tin
I started that letter, but it never stopped	A bin stat da lɛta de, bɔt i nɔ bin ɛva stɔp
A simple sample questions can show the difference	Wan simpul ɛgzampul kwɛstyɔn dɛn kin sho di difrɛns
I work harder, maybe that’s what happens	A kin wok tranga wan mɔ, sɔntɛm na dat kin apin
I couldn’t let that fly	A nɔ bin ebul fɔ mek dat flay
I walked into my bathroom and closed the door	A waka go insay mi bafa ɛn lɔk di domɔt
I hated myself for a while there though	A bin et misɛf fɔ sɔm tɛm de pan ɔl we
I pray he is more relaxed now	A pre se i dɔn rilaks mɔ naw
I could also tell he felt better	A bin ebul fɔ no bak se i bin fil fayn
I have a couple of meetings and projects here tomorrow	a geht wan tu mitin en prohjek ya tumara
I’m just trying to protect myself	A jɔs de tray fɔ protɛkt misɛf
I stood back admiring the bike	A bin tinap bak de admaya di bayk
I open my food box	A kin opin mi it bɔks
I looked in the mirror and was satisfied	A luk di miro ɛn a bin satisfay
I know what they want from this war	A no wetin dɛn want frɔm dis wɔ
I am starting to feel like a hero	A de bigin fɔ fil lɛk se a na hiro
I am done with politics forever	A dɔn dɔn wit pɔlitiks sote go
I immediately withdraw my hand	A kin pul mi an wantɛm wantɛm
I know what it feels like	A no aw i kin tan lɛk
I had nothing to say anyway	A nɔ bin gɛt natin fɔ tɔk ɛni we
I had a serious problem	A bin gɛt siriɔs prɔblɛm
I was sure I would find that in the file	A bin shɔ se a go fɛn dat na di fayl
I looked at his face	A luk in fes
I understood their art	A bin ɔndastand dɛn art
I had thought the same thing before	A bin dɔn tink di sem tin bifo
I smiled back sweetly, sure of myself	A smayl bak swit wan, a shɔ bɔt misɛf
I had a lot of questions to ask him	A bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn fɔ aks am
I spoke softly to him and rubbed his shoulder	A tɔk saful wan to am ɛn rɔb in sholda
I wandered around the camp	A bin de waka waka rawnd di kamp
The problem was affecting his bat handling	Di prɔblɛm bin de afɛkt di we aw i bin de ol di bat
I cried in the first few sentences	A bin de kray insay di fɔs sɔm sɛntɛns dɛn
I can’t be in the same room	A nɔ go ebul fɔ de na di sem rum
A lot of it comes down to the brand name	Bɔku pan am kin kam dɔŋ to di brand nem
A cat is better than just a horse	Kat bɛtɛ pas jɔs ɔs
I would like higher ground	A go lɛk fɔ gɛt ay ay ples
I think he was involved with the time travel program	A tink se i bin involv wit di tɛm travul program
A deep sense of excitement took him	Wan dip gladi gladi bin tek am
I bought the ticket for her	A bin bay di tikɛt fɔ am
He even refused to subsidize it	I bin ivin nɔ gri fɔ pe am sɔbsidi
I will need some daylight to test my plan	A go nid sɔm de layt fɔ tɛst mi plan
Suddenly I smell oil, leather, and sweat all mixed together	Wantɛm wantɛm a kin smɛl ɔyl, lɛda, ɛn swet we ɔl miks togɛda
I turned my head to the girl with the spear	A tɔn mi ed to di titi we gɛt di spia
I just came back for more batteries	A jɔs kam bak fɔ gɛt mɔ batri dɛn
A soccer hat in this heat	Wan sɔk hat na dis ɔt
I do have some male friends	A rili gɛt sɔm man padi dɛn
I have given my final explanation	A dɔn gi mi las ɛksplen
I think it means you	A tink se i min yu
I have to say this is not news to me	A fɔ se dis nɔto nyus to mi
I just didn’t understand why	A jɔs nɔ bin ɔndastand wetin mek
I suspect we can survive for a long time	A saspek se wi kin liv fɔ lɔng tɛm
I didn’t even sign up for my classes	A nɔ bin ivin sayn fɔ mi klas dɛn
I can’t look at this church again	A nɔ go ebul fɔ luk dis chɔch igen
I knew a lot of these guys	A bin sabi bɔku pan dɛn man ya
A component has state	Wan kɔmpɔnɛnt gɛt stet
I want to give her a hug	A want fɔ gi am wan ɔg
I just can’t thank you enough	A jɔs nɔ ebul fɔ tɛl yu tɛnki inof
I’ll know what to expect next time	A go no wetin fɔ ɛkspɛkt di nɛks tɛm
A child was in her arms, quietly sleeping	Wan pikin bin de na in an, i bin de slip kwayɛt wan
I believe my little sister loves me	A biliv se mi smɔl sista lɛk mi
I definitely got the price for my room	A bin rili gɛt di prayz fɔ mi rum
I wanted to stare at him forever	A bin want fɔ luk am sote go
I can feel his warm blood on that skin	A kin fil in wam blɔd na da skin de
I’m still hungry and weak, but now I’m warm	A stil angri ɛn wik, bɔt naw a dɔn wam
I told you earlier that this is not the case	A bin dɔn tɛl yu bifo tɛm se nɔto so i bi
I know there have been some meetings	A no se sɔm mitin dɛn dɔn de
I ask my husband and friends every day	A kin aks mi man ɛn mi padi dɛn ɛvride
I could see the guilt clearly on his face now	A bin de si di gilti klia wan na in fes naw
Alcohol was not a factor in the accident	Nɔto rɔm bin mek di aksidɛnt apin
Man can walk on water	Man kin waka pan wata
I wonder why we haven’t seen any	A de wanda wetin mek wi nɔ si ɛni wan
It would have been wonderful	I bin fɔ dɔn rili fayn
I was a really good ball player	A bin rili sabi ple bɔl
I will be watching you	A go de wach yu
I never thought about the negative effects he had on others	A nɔ bin ɛva tink bɔt di bad tin dɛn we i bin de du to ɔda pipul dɛn
I gave it a shot with the same results	A gi am wan shot wit di sem rizulyt
I will explain it to you later	A go ɛksplen am to yu leta
I couldn’t see two inches in front of me	A nɔ bin ebul fɔ si tu inch bifo mi
I showed you so you can tell our story	A sho yu so dat yu go ebul tɛl wi stori
I wouldn’t let him out so easily	A nɔ go mek i kɔmɔt so izi wan
I need to protect that love at all costs	A nid fɔ protɛkt da lɔv de pan ɔl we i nɔ izi fɔ mi
I didn’t mistake that scream for anything but pain	A nɔ bin mistek se da ala ala de fɔ ɛnitin pas pen
I just sell hot dogs	A jɔs de sɛl hot dɔg
I have had plenty of time to study	A dɔn gɛt bɔku tɛm fɔ stɔdi
I walked up and stood on the landing	A waka go ɔp ɛn tinap na di say usay dɛn de land
I suggest taking everything	A kin se yu fɔ tek ɔltin
I didn’t even go in with a gun	A nɔ bin ivin go insay wit gɔn
I picture them, project them to be	A de pikchɔ dɛn, projɛkt dɛn fɔ bi
I still couldn’t quite bring it all inside	A bin stil nɔ bin ebul fɔ rili briŋ ɔltin insay
I look out for my family and myself	A kin luk fɔ mi famili ɛn misɛf
I lost the pool, needless to say	A bin lɔs di pul, wi nɔ nid fɔ tɔk
I had to play both of you to get ahead	A bin gɛt fɔ ple una ɔl tu fɔ mek a go bifo
I strongly condemn this statement	A rili kɔndɛm dis tɔk
I found myself lost to their dance	A bin si se a dɔn lɔs to dɛn dans
I must use my intelligence to survive	A fɔ yuz mi sɛns fɔ mek a nɔ day
Computer displays and records temperature, pressure, and concentration data	Kɔmpyuta de sho ɛn rikodɔ di tɛmpracha, prɛshɔn, ɛn kɔnsɛntreshɔn data
I slowed down for a moment and glanced back	A slo fɔ smɔl tɛm ɛn glan bak
A feeling of dread begins to creep into her	Wan filin we de mek i fred bigin fɔ kam insay in at
I remember the accident now	A mɛmba di aksidɛnt naw
I turn back to the current year	A de tɔn bak to di ia we de naw
I can’t expect the executive management to change	A nɔ go ebul fɔ ɛkspɛkt se di ɛgzibit manɛjmɛnt go chenj
A two bedroom, one with everything you need	Wan tu bedrum, wan we gɛt ɔl wetin yu nid
I want him to go to college	A want mek i go na kɔleji
I take the elevator down	A kin tek di ɛlivat dɔŋ
I felt his eyes on me, watching me	A fil in yay pan mi, de wach mi
A few pages later, he found a clue	Afta sɔm pej dɛn, i bin fɛn wan tin we go sho se i go ebul fɔ du dat
I felt so sorry for him	A bin rili sɔri fɔ am
I took a chance, and turned off the engine	A tek chans, ɛn ɔf di injin
A few drifted inside	Na wan tu pipul dɛn bin drɛf insay
I didn’t go out and buy it	A nɔ bin go na do fɔ bay am
I hope you will all come	A op se una ɔl go kam
I didn’t mind at all, really	A nɔ bin min atɔl, fɔ tru
I nodded to him and went back to the book	A nɔd to am ɛn go bak to di buk
I imagined it would be like	A bin de imajin se i go tan lɛk
I can tell you about it later, if you want	A kin tɛl yu bɔt am leta, if yu want
He had no idea what the hell happened	I nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt wetin di ɛlfaya apin
I will move again, but not immediately	A go muf bak, bɔt nɔto wantɛm wantɛm
I was glad someone was enjoying this kind of suffering	A bin gladi se sɔmbɔdi bin de ɛnjɔy dis kayn sɔfa
I needed to learn a lot	A bin nid fɔ lan bɔku tin dɛn
I believe that our creativity empowers us	A biliv se wi pawa fɔ mek tin dɛn de mek wi gɛt pawa
I looked over my shoulder all night	A bin de luk oba mi sholda ɔl nɛt
I didn’t feel like I was blinking	A nɔ bin de fil se a de blink
I stumbled back into the mirror	A stɔp bak insay di miro
I can’t see it, not yet	A nɔ ebul fɔ si am, nɔto yet
I pulled back, afraid of who might approach me	A pul bak, a de fred se udat go kam nia mi
I was busy collecting my notebooks and papers	A bin bizi de gɛda mi notbuk ɛn mi pepa dɛn
I am happy to leave all that behind	A gladi fɔ lɛf ɔl dat
I have to see you in person	A gɛt fɔ si yu insay pɔsin
I wish you two can make things right	A wish se una tu go ebul fɔ mek tin rayt
I can feel his life force slipping away	A kin fil in layf pawa de slip go
I begged but he refused	A beg bɔt i nɔ gri
I turned to nod my head in thanks	A tɔn fɔ nɔd mi ed fɔ tɛl tɛnki
I am planning to come back with my family	A de plan fɔ kam bak wit mi famili
I stumbled closer to him	A stɔp fɔ kam nia am
I just feel like he’s my responsibility now	A jɔs fil se na in na mi rispɔnsibiliti naw
A dark shadow sat in the chair	Wan dak shado bin sidɔm na di chia
I should have picked it up a long time ago	A fɔ dɔn pik am lɔng tɛm dɔn pas
I know what they find happy	A no wetin dɛn kin si se dɛn gladi
I loved my little women, in my own way	A bin lɛk mi smɔl uman dɛn, insay mi yon we
I barely noticed the change	A bin jɔs notis di chenj
I had an uncle like that	A bin gɛt wan ɔnkul lɛk dat
I have to rebuild a new future for myself	A gɛt fɔ bil bak wan nyu fiuja fɔ misɛf
I was there when he did his reading	A bin de de we i bin de du in ridin
I knew he must surely not have been a policeman at the time	A bin no se i fɔ shɔ se nɔto polis man da tɛm de
I cannot authorize the formation of a permanent government	A nɔ go ebul fɔ gi rayt fɔ mek gɔvmɛnt we go de sote go
I know he will answer it	A no se i go ansa am
I could see the ball pretty well	A bin ebul fɔ si di bɔl fayn fayn wan
I love my life the way it is	A lɛk mi layf di we aw i de
I still have to stay home	A stil gɛt fɔ de na os
I am his natural enemy	Mi na in natura ɛnimi
I have a delicate stomach	A gɛt wan dilikɛt bɛlɛ
I look over all the bottles feeling insecure now	A de luk oba ɔl di bɔtul dɛn de fil lɛk se a nɔ gɛt kɔnfidɛns naw
A shower sounded so good	Wan shawa bin de sawnd so fayn
I started getting hard again	A bigin fɔ tranga bak
I was the living dead	Mi na bin di wan dɛn we dɔn day we de alayv
I am now older than my parents were	Naw a dɔn big pas aw mi mama ɛn papa bin dɔn ol
I used it for what came to mind first	A bin yuz am fɔ wetin bin kam na mi maynd fɔs
I love that you want me so much	A laik dat yu wan mi so moch
I was embarrassed to tell them about the king's words	A bin de shem dɔn tɛl dɛn bɔt wetin di kiŋ tɔk
I called and talked to my supervisor	A kɔl ɛn tɔk to mi supavaysa
I started looking and there he was	A bigin luk ɛn na de i de
I remember that day, and night	A mɛmba da de de, ɛn nɛt
I am not disappointed at all	A nɔ at pwɛl atɔl
They told me it was ok to sin	Dem tel mi se e ok fo sin
I saw this new genius invention of a breakfast item	A si dis nyu genius invenshɔn fɔ wan brɛkfas tin
These are examined separately below	Dɛn de chɛk dɛn tin ya wan bay wan dɔŋ ya
All of that just grounds to a halt	Ɔl dat jɔs grɔn fɔ stɔp
He missed the whole point of art representing society	I bin mis di wan ol pɔynt fɔ art we de ripresent sosayti
I know you’ve waited your whole life for this moment	A no se yu dɔn wet fɔ dis mɔnt ɔl yu layf
I’m giving you an assignment right now	A de gi yu wan asaynmɛnt rayt naw
I cannot resist that conclusion	A nɔ go ebul fɔ stɔp da kɔnklushɔn de
A volunteer with work experience	Wan volontia we gɛt wok ɛkspiriɛns
I was used to having him around now	A bin dɔn yus fɔ gɛt am rawnd naw
I have been terrible about it	A dɔn rili bad bɔt am
I believe it does no good	A biliv se i nɔ de du ɛni gud tin
I assure you, we are all in this together	A de ashu yu, wi ɔl de insay dis togɛda
I would also like to have a membership section	A go lɛk bak fɔ gɛt mɛmbaship sɛkshɔn
I feel this about you	A de fil dis bɔt yu
I felt calm afterwards	A bin fil kol afta dat
I had more serious care problems at first	A bin gɛt mɔ siriɔs prɔblɛm dɛn fɔ kia fɔ fɔs
I loved this crying ghost and his sad face	A bin lɛk dis gɔst we de kray ɛn in fes we bin de sɔri
I felt like we were floating on a soft cloud	A bin fil lɛk se wi de flɔt pan wan saf klawd
I told him there was nothing to worry about	A tɛl am se natin nɔ de fɔ wɔri bɔt
A couple of them caught his eye	Wan tu pan dɛn bin kech in yay
I recognized a childhood friend’s name on the list	A bin no wan padi in nem we a bin smɔl na di list
This has been the subject of much controversy and debate	Dis dɔn gɛt bɔku bɔku agyumɛnt ɛn agyumɛnt
I need someone to stand up for me	A nid pɔsin fɔ tinap fɔ mi
I was ready with ten minutes to spare	A bin rɛdi wit tɛn minit fɔ lɛf
I was surprised at the difference	A bin sɔprayz fɔ si di difrɛns
I would definitely recommend him to others	A go mɔs rɛkɔmɛnd am to ɔda pipul dɛn
I wonder how long that will last	A de wɔnda aw lɔng dat go las
I can take a picture of it	A kin tek wan pikchɔ pan am
I have a friend down there	A gɛt wan padi dɔŋ de
I was nothing but a dead bit to my father	A nɔ bin bi natin pas wan day bit to mi papa
You need experience	Yu nid ɛkspiriɛns
I am so glad to read this	A rili gladi fɔ rid dis
I wanted to know about the girl	A bin want fɔ no bɔt di titi
I knew he was dying	A bin no se i de day
I felt so comfortable and happy	A bin rili fil fayn ɛn gladi
I kept seeing a therapist	A bin de kɔntinyu fɔ go to wan dɔktɔ we de mɛn pipul dɛn
A passing train would cause him unnecessary trouble tonight	Wan tren we de pas go mek i gɛt prɔblɛm we nɔ nid fɔ gɛt tinayt
A draft bruised on the back of his neck	Wan draft bin brus na di bak pat na in nɛk
I didn’t want her to cry when I died	A nɔ bin want mek i kray we a day
I get why you did it	A get wai yu du am
I settled in for the wait	A bin setul insay fɔ di wet
I can’t stand being in the same room as you	A nɔ ebul tinap fɔ de na di sem rum wit yu
I promise you won’t be disappointed	A prɔmis se yu nɔ go disapɔynt
I watch, offering him no encouragement	A de wach, a nɔ de gi am ɛni ɛnkɔrejmɛnt
I had seen it many times	A bin dɔn si am bɔku tɛm
The occasion was emotional	Di ɔkayshɔn bin mek i fil bad
I have to admit that blew my mind	A fɔ admit se dat bin blo mi maynd
I couldn’t get close enough for any detailed work	A nɔ bin ebul fɔ kam nia fɔ ɛni ditayli wok
I bought one and read it five times	A bay wan ɛn rid am fayv tɛm
I will not harm those who are truthful	A nɔ go du bad to di wan dɛn we na tru
I wished for the best again	A bin de wish se tin go fayn bak
I have retired from the show and from acting	A dɔn ritaia frɔm di sho ɛn frɔm aktin
The first takes make the final cut	Di fɔs tek dɛn kin mek di las kɔt
I can’t imagine getting much sleep tonight	A nɔ ebul imajin fɔ gɛt bɔku slip tinayt
I made a grab for his arm and twisted	A mek wan grab fɔ in an ɛn twist
I truly believe in equal opportunity	A rili biliv se ikwal chans fɔ gɛt
I came here today to give you this	Aibin kam ya tide blanga giv yu dis
I couldn’t do this to him	A nɔ bin ebul fɔ du dis to am
I bent my head and laughed at his innocence	A bɛn mi ed ɛn laf fɔ se i nɔ du natin
I just came in to wish you luck	A jɔs kam insay fɔ wish yu lɔk
I did end up with the body butter	A bin rili dɔn wit di bɔdi bɔta
I waved, and blew him a kiss	A bin de wev, ɛn blo am wan kis
I think it’s a good rule of thumb	A tink se na gud rul fɔ thumb
I couldn’t answer them all	A nɔ bin ebul fɔ ansa dɛn ɔl
I have everyone working remotely	A gɛt ɔlman we de wok fa
I didn’t realize how far down the soul was	A nɔ bin no aw fa di sol bin de dɔŋ
I just wanted to see it	A bin jɔs want fɔ si am
I was happy to see him	A bin gladi fɔ si am
I backed off, falling onto my bed	A bak, ɛn fɔdɔm pan mi bed
I never talked to him, though the boys did	A nɔ bin ɛva tɔk to am, pan ɔl we di bɔbɔ dɛn bin de tɔk to am
I would love to read more about her life	A go lɛk fɔ rid mɔ bɔt in layf
I couldn’t give up now	A nɔ bin ebul fɔ giv ɔp naw
I decided to make lunch for the three of us	A disayd fɔ mek lanch fɔ wi ɔl tri
I even want it, which is a first for me	A ivin want am, we na fɔs fɔ mi
There’s so much more pressure	Na so bɔku mɔ prɛshɔn de
I loved it, you know	A bin lɛk am, yu no
At first, it was a temporary thing	Fɔs, na bin sɔntin we dɛn bin de du fɔ sɔm tɛm
I sure hope that makes sense	A shɔ se a op se dat mek sɛns
I loved what we could be together	A bin lɛk wetin wi go ebul fɔ bi togɛda
A deep blue color caught his eye	Wan dip blu kɔlɔ bin kech in yay
I do not doubt that they are necessary	A nɔ de dawt se dɛn nid fɔ de
I highly doubt you can give me one though	A doubt plenti se yu kin gi mi wan though
I lift my partner up over my head	A kin es mi patna ɔp oba mi ed
I find it important	A de si am se i impɔtant
I change them, to an extent	A kin chenj dɛn, to wan mak
I want to read it	A kin want fɔ rid am
I’ll be home by ten	A go kam na os bay tɛn tɛm
He fell and broke his neck	I bin fɔdɔm ɛn brok in nɛk
I had no business doing that	A nɔ bin gɛt ɛni biznɛs fɔ du dat
I am ready to have it	A rɛdi fɔ gɛt am
I thought it might have meant something to my father	A bin tink se sɔntɛm i bin min sɔntin to mi papa
A farming village, horses generate electricity to cut hay	Wan vilej we gɛt fam, ɔs dɛn de mek ilɛktrishɔn fɔ kɔt hay
I hear something break and everything goes quiet	A yɛri sɔntin brok ɛn ɔltin go kwayɛt
I feel like a caged animal watching	A fil lɛk animal we de na kech de wach
I wondered as to the images in his head	A bin de wɔnda as fɔ di pikchɔ dɛn we de na in ed
I struggle to live in isolation	A de tray tranga wan fɔ liv na say we a de ayd
I was too sick to remember	A bin sik tumɔs fɔ mɛmba
I never had a deal with you	A nɔ ɛva gɛt dil wit yu
The government did not respond	Di gɔvmɛnt nɔ bin ansa
I wouldn't have imagined quite how much though	I no bin fɔ dɔn imajin kwik aw bɔku pan ɔl we
I’ll give him the bag	A go gi am di bag
He has been very careful with that	I dɔn rili tek tɛm wit dat
I held my hand up to my eyes	A ol mi an ɔp to mi yay
I have only one sister	Na wan sista nɔmɔ a gɛt
Then I would light a torch	Dɔn a go layt wan tɔch
I will go it alone from here	A go go am mi wan frɔm ya
I was lucky again	A bin laki bak
A small genetic pool is also a danger	Wan smɔl jenɛtik pul na denja bak
I mean, they are now, because they are no longer alive	I min se, dɛn de naw, bikɔs dɛn nɔ de alayv igen
I was worried about you the whole time	A bin de wɔri bɔt yu di wan ol tɛm
I couldn't bear the anticipation	A nɔ bin ebul fɔ bia di tin dɛn we a bin de wet fɔ
I should have been walking back west, towards the tube station	A fɔ dɔn de waka bak na di wɛst, go na di tiub steshɔn
I would not support anyone or people who do that	A nɔ go sɔpɔt ɛnibɔdi ɔ pipul dɛn we de du dat
I had nothing to hide from him	A nɔ bin gɛt natin fɔ ayd frɔm am
I love sitting up high	A lɛk fɔ sidɔm ɔp ay
I felt peace come over me	A bin fil se pis kam oba mi
A drop of sweat fell on my arm	Wan drop swet bin fɔdɔm na mi an
Minor damage occurred throughout	Smɔl damej bin apin ɔlsay na di say we dɛn bin de
I had no time to waste	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ west
I raised myself to him	A bin rayz misɛf to am
A huge bonfire burned happily against a wall	Wan big big faya bin de bɔn wit gladi at nia wan wɔl
I have to put up a front	A gɛt fɔ put wan frɔnt
I will discuss three related problems	A go tɔk bɔt tri prɔblɛm dɛn we gɛt fɔ du wit dis
I haven’t written about it yet	A nɔ rayt bɔt am te naw
I wish you had a stronger daughter	A wish se yu bin gɛt gyal pikin we strɔng pas am
I was there to answer each one	A bin de de fɔ ansa ɛni wan pan dɛn
I enjoyed feeling my baby move	A bin de ɛnjɔy fɔ fil se mi pikin de muf
I didn’t wear shoes	A nɔ bin wɛr sus
I love every tribe on the planet Earth	A lɛk ɔl di trayb dɛn we de na di planɛt we de na di wɔl
A crisis lies ahead, one of our own making	Wan kraysis de bifo wi, wan we wi yon mek
I knew it in my heart	A bin no am na mi at
I walked out with a lawn an hour later	A bin waka kɔmɔt wit wan lɔn wan awa afta dat
I could feel it in my body	A bin ebul fɔ fil am na mi bɔdi
I leaned in and whispered it to him	A ledɔm insay ɛn wispa am to am
I won’t even be here	A nɔ go ivin de ya
I was not controlled or abused in any way	Dɛn nɔ bin de kɔntrol mi ɔ dɛn nɔ bin de trit mi bad ɛni we
I stood firm through the storm	A bin tinap tranga wan tru di big big briz
I just couldn’t decide anything else	A jɔs nɔ bin ebul fɔ disayd fɔ du ɛni ɔda tin
I have already put a spell on your mother	A dɔn ɔlrɛdi put spɛl pan yu mama
I say we should put aside our differences and address it	A se wi fɔ put wi difrɛns dɛn na sayd ɛn adrɛs am
I loved this time of year	A bin lɛk dis tɛm insay di ia
I set aside these last kinds of responsibilities	A kin put dɛn las kayn rispɔnsibiliti ya na sayd
A surrounding sound pierced the same ear	Wan sawnd we de rawnd am bin de pas di sem yes
I felt very odd over there	A bin fil rili odd ova de
I can't find any of mine	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni wan pan mi yon
A crazy thought popped into his head	Wan krayzi tink bin kam insay in ed
A heart with two names in it	Wan at we gɛt tu nem dɛn insay
I have to go to work	A gɛt fɔ go wok
I lay in my cage	A ledɔm na mi kech
I added windows on both sides instead of the front	A ad winda dɛn na ɔl tu di say dɛn instead fɔ ad di fɔs pat
I won’t get you to get with a child by it	A nɔ go gɛt yu fɔ gɛt wit pikin bay am
Thank you so much for having me	Tank yu plenti fo get mi
A silence fell upon the congregation	Wan kwayɛt bin kam pan di kɔngrigeshɔn
I even looked in the bathroom, behind the shower curtain	A bin ivin luk na di bafa, biɛn di shawa kɔtin
I will be near you	A go de nia yu
I remove the rocks	A kin pul di rɔk dɛn
His rule was not peaceful	Di rul we i bin de rul nɔ bin fɔ mek pis de
Raw materials arrive frozen	Raw matirial dɛn kin kam we dɛn dɔn frɔz
I was always doing machines	A bin de du mashin dɛn ɔltɛm
But I cannot remember what they wrote	Bɔt a nɔ ebul fɔ mɛmba wetin dɛn bin de rayt
I only have a couple of days before they return	A jɔs gɛt tu-tri dez bifo dɛn kam bak
I just stood there and shrugged like an idiot	A jɔs tinap de ɛn shrug lɛk idiot
I can’t stand being around anyone	A nɔ ebul tinap fɔ de rawnd ɛnibɔdi
I was reading chapter books when I was three	A bin de rid chapta buk dɛn we a ol tri ia
I could hear people talking	A bin de yɛri pipul dɛn de tɔk
A hundred feet in the air	Wan ɔndrɛd fit na di ays
I told you my brother would drop	A bin tɛl yu se mi brɔda go drɔp
I felt guilty and ashamed for not protecting her	A bin fil gilti ɛn shem fɔ we a nɔ protɛkt am
I will be shooting both today with grandson	A go de shot ɔl tu tide wit gran pikin
A black shadow passed over the village	Wan blak shado bin pas oba di vilej
I walked forward, back to where the gap should be	A waka fɔ go bifo, bak usay di gap fɔ de
I would appreciate you continuing this in the future	A go gladi we una kɔntinyu fɔ du dis tumara bambay
I could hear screaming	A bin de yɛri pipul dɛn de ala
Hundreds of people had gathered outside	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda na do
I didn’t want to follow him	A nɔ bin want fɔ fala am
I relieved her suffering	A bin pul di sɔfa we i bin de sɔfa
I would never think of doing that	A nɔ go ɛva tink fɔ du dat
I drove back to the main road, then north	A drayv go bak na di men rod, dɔn a go na di nɔt
I was out in the world doing my thing	A bin de na do na di wɔl de du mi tin
I talked to that woman	A bin tɔk to da uman de
I seriously couldn’t be happier for them	A siriɔs wan nɔ bin fɔ dɔn gladi pas dis fɔ dɛn
I didn’t know for sure	A nɔ bin no fɔ tru
I brought you food	A bin briŋ tin fɔ it fɔ una
A coin must be tossed repeatedly	Dɛn fɔ tos wan kɔyn bɔku bɔku tɛm
I worry about living my life	A kin wɔri bɔt aw fɔ liv mi layf
I felt very relieved	A bin rili fil rili fil fri
I was surprised that it hadn’t been published yet	A bin sɔprayz se dɛn nɔ bin dɔn pul am yet
I love making them	A lɛk fɔ mek dɛn
I will follow his judgment in this case	A go fala in jɔjmɛnt pan dis kes
I did cook occasionally	A bin rili de kuk wan wan tɛm
This episode was dedicated to his memory	Dis episod bin de fɔ in mɛmori
I got nothing out of that though	A nɔ bin gɛt natin frɔm dat pan ɔl we
I work very hard at not being alone	A kin wok tranga wan fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I felt in my gut that would be a disaster	A bin fil insay mi gut dat go bi disasta
I think there was something else to it	A tink se ɔda tin bin de pan am
A huge rat scuttled under the bed	Wan big big rat bin rɔn ɔnda di bed
I missed knowing you all these years	A bin mis fɔ no yu ɔl dɛn ia ya
A woman appeared in a pink dress	Wan uman bin apia we wɛr wan pink klos
I turned my head and sobbed briefly	A tɔn mi ed ɛn kray fɔ shɔt tɛm
Only ruins remain today	Na ruins nɔmɔ lɛf tide
I visit them once a month	A kin go fɛn dɛn wan tɛm insay di mɔnt
I felt a chill flow over me	A bin fil wan kol de flɔ oba mi
The fourth claim was dismissed	Dɛn bin dismis di nɔmba 4 klem
Its life of hunger and passion	I layf we gɛt angri ɛn pawa
I still have to believe that everything will work out	A fɔ biliv stil se ɔltin go wok fayn
The game was called early because of darkness	Dɛn bin kɔl di gem ali bikɔs daknɛs bin de
I had the feeling, and my feelings are always right	A bin gɛt di filin, ɛn di we aw a de fil kin rayt ɔltɛm
I think we should go out and smoke	A tink se wi fɔ go na do ɛn smok
I lifted my eyes to his	A es mi yay ɔp to in yon
I didn’t care for either at the time	A nɔ bin bisin bɔt ɛni wan pan dɛn tu tin ya da tɛm de
I didn’t want to be the first person on the bus	A nɔ bin want fɔ bi di fɔs pɔsin we de na di bɔs
I immediately had a bad feeling about his company	A bin gɛt wan bad filin wantɛm wantɛm bɔt in kɔmpin
Some of the guards were killed	Dɛn bin kil sɔm pan di wan dɛn we bin de gayd di kiŋ
I saw him walking by yesterday	A si am de waka pas yestede
I passed the garden gate and looked inside	A pas di get we de na di gadin ɛn luk insay
I didn’t know it was there	A nɔ bin no se na de
I could even feel myself bowing slightly	A bin ivin ebul fɔ fil se a de butu smɔl
A hand touched his shoulder	Wan an bin tɔch in sholda
I would definitely tell him that	A go mɔs tɛl am dat
I have been looking forward to it for some time now	A dɔn de wet fɔ am fɔ sɔm tɛm naw
I was thinking more along the lines of	A bin de tink mɔ along di layn dɛn fɔ
I got up and went to eat	A grap ɛn go it
I felt defeated, accepted	A bin fil se a dɔn win, dɛn gri fɔ tek am
I was just trying to get his attention	A bin jɔs de tray fɔ mek i pe atɛnshɔn to am
I can’t help but be a little jealous	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de jɛlɔs smɔl
I hadn’t meant to hurt him	A nɔ bin dɔn min fɔ du am bad
I had never been sexy in her life	A nɔ bin ɛva bi sɛxy insay in layf
I kept it down and tried to sleep	A bin kip am dɔŋ ɛn tray fɔ slip
I think you must be very sorry	A tink se yu fɔ rili sɔri
Cook married and had three children	Kuk bin mared ɛn i bin gɛt tri pikin dɛn
I've been calling you for five minutes	A dɔn de kɔl yu fɔ fayv minit
I bought inexpensive items for my basic needs	A bin bay tin dɛn we nɔ dia fɔ di men tin dɛn we a nid
Maybe that will help	Sɔntɛm dat go ɛp
I just wish it would be different	A jɔs wish se i go difrɛn
I know everything about human nature	A no ɔltin bɔt mɔtalman nature
I gave a hateful laugh	A bin gi wan laf we bin et mi
I need to know how it will end	A nid fɔ no aw i go dɔn
I shot up and bowed for the second time	A shot ɔp ɛn butu fɔ di sɛkɔn tɛm
I slid into the middle chair	A slid insay di midul chia
I walked over to the table	A waka go nia di tebul
I got to know the owner and the manager and the staff	A bin kam fɔ no di ɔna ɛn di manija ɛn di wan dɛn we de wok de
I get to my feet and hold his hand	A kin tinap na mi fut ɛn ol in an
I know he shouldn’t have done that, but it happened	A no se i nɔ fɔ dɔn du dat, bɔt i bin apin
I couldn’t see through the trees	A nɔ bin ebul fɔ si am tru di tik dɛn
I knew he was deliberately eating slowly	A bin no se na bay wilful i bin de it smɔl smɔl
I could not see into the smoking room	A nɔ bin ebul fɔ si insay di rum usay dɛn bin de smok
I lost a sister, and I was almost killed as well	A bin lɔs wan sista, ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn kil mi bak
I didn’t take this one seriously at first	A nɔ bin tek dis wan siriɔs fɔs
I will just have to wait for my chance	A go jɔs gɛt fɔ wet fɔ di chans we a gɛt
I could have been any woman	A bin fɔ dɔn bi ɛni uman
I got a phone call from the police this morning	A bin geht fon kol from di polis dis moning
I opened my mouth to take it inside	A opin mi mɔt fɔ tek am insay
I often shut out thoughts of death	Bɔku tɛm, a kin lɔk di tin dɛn we a de tink bɔt day
I was wrong to think this way	A bin rɔng fɔ tink dis we
A minute later he stopped moving	Wan minit afta dat, i stɔp fɔ muf
I go to the kitchen to get water	A kin go na di kichin fɔ gɛt wata
I had an idea of ​​the space we could use	A bin gɛt wan aidia bɔt di ples we wi go ebul fɔ yuz
A nervous knot formed in his stomach	Wan nervɔs knot bin fɔm na in bɛlɛ
I think you’d be expected to do the same	A tink se dɛn go ɛkspɛkt yu fɔ du di sem tin
Cane has noted that there are three views	Cane don notis se tri views de
A great site to get ideas on prices	Wan fayn sayt fɔ gɛt aydia bɔt prayz dɛn
A message cannot be communicated unless it makes sense	Dɛn nɔ go ebul fɔ tɛl pipul dɛn mɛsej pas i mek sɛns
I helped her, then had sex with her	A bin de ɛp am, dɔn a bin du mami ɛn dadi biznɛs wit am
I have to believe that everything will work out	A fɔ biliv se ɔltin go wok fayn
I want us to be successful on every level	A wan mek wi bi saksesful fo evri level
I tried to imagine what could have been	A bin tray fɔ tink bɔt wetin bin fɔ dɔn apin
I liked it, but not that much	A bin lɛk am, bɔt nɔto so
I paid for my things and walked out	A bin pe fɔ mi tin dɛn ɛn waka kɔmɔt
I needed to be around people	A bin nid fɔ de usay pipul dɛn de
I hope they fit really well	A op se dɛn fit rili fayn
I also really like how you balanced your colors	A rili lɛk bak aw yu bin balans yu kɔlɔ dɛn
A quick walk outside will make you feel better	If yu waka kwik kwik wan na do, dat go mek yu fil fayn
I turned back the pages going over the previous week	A tɔn bak di pej dɛn we bin de go ova di wik bifo
I can win it in their minds	A kin win am na dɛn maynd
I won’t let you hang	A nɔ go lɛf yu fɔ hang
I call this tree irregular	A de kɔl dis tik we nɔ de ɔltɛm
They are also used in religious music	Dɛn kin yuz dɛn bak fɔ ple myuzik we dɛn kin ple wit rilijɔn
I will never give up on honest people	A nɔ go ɛva giv-ɔp pan pipul dɛn we ɔnɛs
I focused on just feeling	A bin de pe atɛnshɔn fɔ jɔs fil
I think about the young girls	A kin tink bɔt di yɔŋ gyal pikin dɛn
I was left to find my own answers	A bin lɛf fɔ fɛn mi yon ansa dɛn
Words of welcome fail the crowd	Wod fɔ wɛlkɔm de fel di krawd
I couldn’t change myself on my own	A nɔ bin ebul fɔ chenj misɛf fɔ misɛf
I struggled to keep my eyes open	A bin de tray tranga wan fɔ mek a kɔntinyu fɔ opin mi yay
I wasn’t sure about that	A nɔ bin shɔ bɔt dat
I have nothing to show everyone	A nɔ gɛt natin fɔ sho ɔlman
Flesh makes more than half of its food in the winter	Flesh kin mek pas af pan in it dɛn insay di kol sizin
The other dog control laws apply	Di ɔda lɔ dɛn fɔ kɔntrol dɔg de wok
I really appreciate this page	A rili gladi fɔ dis pej
I can’t go to a hotel like this	A nɔ go ebul fɔ go na ɔtel lɛk dis
It does not allow for payroll taxes	I nɔ de alaw fɔ pe taks pan pɔsin we dɛn de pe am
I mean my parents	I min mi mama ɛn papa
I thought it was sweet	A bin tink se na swit tin we a bin de du
I looked around at the others in the room	A bin de luk rawnd di ɔda wan dɛn we bin de na di rum
I went back to her bedroom and approached her bed	A go bak na in bedrum ɛn kam nia in bed
I haven’t written anything for weeks	A nɔ rayt natin fɔ sɔm wiks
A plane takes off from one airport to land elsewhere	Plɛn kin kɔmɔt na wan aypɔt fɔ go land ɔdasay
I find getting everything just right a challenge	A kin si se fɔ gɛt ɔltin jɔs rayt na prɔblɛm
I do it again and again	A kin du am bak ɛn bak
I knew you would be safe	A bin no se yu go sef
I will wait forever	A go wet fɔ sote go
A life he did not choose	Wan layf we i nɔ bin pik
I smooth my hands down the front of the dress	A kin smol smol mi an dɛn dɔŋ di frɔnt pat na di dres
I was really pleased with how it turned out	A bin rili gladi fɔ aw i bin apin
It also includes the image of the blood compact	I gɛt bak di pikchɔ we de sho di blɔd kɔmpakt
I didn’t really think anything happened between us	A nɔ bin rili tink se natin apin bitwin wi
I want to take pictures and that building is cool	A wan tek pikchɔ ɛn da bildin de kul
I really wanted to stuff that tree	A bin rili want fɔ stuf da tik de
I ignored his question	A nɔ bin lisin to in kwɛstyɔn
The match was drawn	Di mats bin dro
I had to, for your sake	A bin gɛt fɔ du am, fɔ yu sek
Springs also feed into it	Spring dɛnsɛf kin it insay de
I loved every single minute of it	A bin lɛk ɛni wan pan di minit dɛn we de insay am
One minute of your time	Wan minit pan yu tɛm
I am so glad you have found yourself here	A rili gladi we yu dɔn fɛn yusɛf ya
I didn’t have time to read the book now	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ rid di buk naw
I just knew we had to give it a chance	A jɔs no se wi fɔ gi am chans
I have a very good staff around me	A gɛt wan rili gud wokman dɛn we de rawnd mi
I just need to lie down for a while	A jɔs nid fɔ ledɔm fɔ sɔm tɛm
I remember that first day we met	A mɛmba da fɔs de de we wi mit
I moved here because of him	A bin muf kam ya bikɔs ɔf am
I had never felt this way about another woman before	A nɔ bin ɛva fil dis kayn we bɔt ɔda uman bifo
I just wanted to read it to pass the time	A bin jɔs want fɔ rid am fɔ pas tɛm
I fear the unknown now more than ever	A de fred di tin dɛn we a nɔ no naw pas aw a bin de fred trade
I haven’t added him to my contact list	A nɔ ad am na mi kɔntakt list
I wondered what he was doing and where he was	A bin de wɔnda wetin i de du ɛn usay i de
A year without his brother was a long time	Wan ia we in brɔda nɔ bin de, na bin lɔng tɛm
A hanging judge, a speedy execution, and five people eat dinner	Wan jɔj we dɛn de ɛng, fɔ kil pɔsin kwik kwik wan, ɛn fayv pipul dɛn kin it ivintɛm it
But this was written slowly and thoughtfully	Bɔt dɛn bin rayt dis sloslo ɛn dɛn bin de tink gud wan bɔt am
I looked around, confused	A bin de luk rawnd, a kɔnfyus
I didn’t want to hear those words	A nɔ bin want fɔ yɛri dɛn wɔd dɛn de
I was a little jealous, but only for a moment	A bin de jɛlɔs smɔl, bɔt na fɔ smɔl tɛm nɔmɔ
I also helped write the script for this story	A bin ɛp bak fɔ rayt di skript fɔ dis stori
I do her hair twice a month	A kin du in ia tu tɛm insay di mɔnt
I have all the equipment at home	A gɛt ɔl di ikwipmɛnt dɛn na os
I think that’s kind of the deal here	A tink se na di kayn dil de ya
I needed to get the whole story	A bin nid fɔ gɛt di wan ol stori
I stepped back and held still	A step bak ɛn ol stil
I come to the first house and knock	A kin kam na di fɔs os ɛn nak
I wanted to know everything about it	A bin want fɔ no ɔltin bɔt am
I never knew what he saw in her	A nɔ bin ɛva no wetin i si pan am
I was curious to see what it looked like	A bin rili want fɔ si aw i bin tan lɛk
I needed to know if my family made it	A bin nid fɔ no if mi famili mek am
I was just another guy	A bin jɔs bi wan ɔda man
I want you both back before dark	A want una tu bak bifo dak
I had no idea that was happening at all	A nɔ bin no se dat bin de apin atɔl
Playing quarters at the kitchen table seemed popular	I bin tan lɛk se pipul dɛn lɛk fɔ ple kwata na di kichin tebul
They don’t know any kind	Dɛn nɔ no ɛni kayn we
I noted the location of the house	A bin notis di say we di os de
I was the storm, the center, the eye	Mi na bin di big big briz, di sɛnta, di yay
I felt so much better	A bin de fil fayn pasmak
I just wish our times were better	A jɔs wish se wi tɛm fɔ dɔn bɛtɛ
This project was completed later that year	Dɛn bin dɔn fɔ du dis wok leta da ia de
Luke also as the executive producer	Lyuk bak as di ɛgzibit prodyusa
I just couldn’t adjust to the high stuff at first	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ajɔst to di ay tin fɔs
I didn’t want him to stop talking	A nɔ bin want mek i stɔp fɔ tɔk
I dropped my gear on the platform	A drɔp mi gia na di pletfɔm
I just stood there, staring at myself in horror	A jɔs tinap de, de luk misɛf wit fred
I once had a young secretary	Wan tɛm a bin gɛt wan yɔŋ sɛktri
I asked a few questions	A bin aks sɔm kwɛstyɔn dɛn
I gave him the same treatment	A bin gi am di sem tritmɛnt
I let my mind go somewhere without it	A lɛf mi maynd go sɔmsay we i nɔ gɛt
I could never get back into it	A nɔ bin ebul fɔ ɛva go bak insay de
I hate the pressure of having to play	A et di prɛshɔn we dɛn kin gɛt we a gɛt fɔ ple
I recommend you do that	A rikɔmɛnd fɔ mek yu du dat
I ate until my stomach hurt	A bin de it te mi bɛlɛ at
I felt no warmth or comfort	A nɔ bin fil ɛni wam ɔ kɔrej
I told him to visit us if he wanted to	A tɛl am fɔ kam fɛn wi if i want
I will teach you how to fight for your lives	A go tich una aw fɔ fɛt fɔ una layf
I need to go back and straighten things out	A nid fɔ go bak ɛn stret tin dɛn
I'll answer once we're inside	A go ansa wans wi de insay
Then he was badly injured	Dɔn i bin wund bad bad wan
I thought that was too young	A bin tink se dat bin tu yɔŋ
I want nothing to do with this conflict	A nɔ want natin fɔ du wit dis kɔnflikt
I think there were dark times before	A tink se dak tɛm bin de bifo
I really need you to be here	A rili nid yu fɔ de ya
I get his attention and talk to him then	A kin gɛt in atɛnshɔn ɛn tɔk to am da tɛm de
I am so grateful for everything you have done for me	A rili gladi fɔ ɔl wetin una dɔn du fɔ mi
I have another chance to save her, to warn her	A gɛt ɔda chans fɔ sev am, fɔ wɔn am
I asked if he ever felt mine	A bin de aks if i ɛva fil mi yon
I was not very successful with my last attempt	A nɔ bin rili sakrifays wit di las tɛm we a bin tray fɔ du am
I will have to thank him later	A go gɛt fɔ tɛl am tɛnki leta
I am here for you now	A de ya fɔ yu naw
I wanted her to look	A bin want mek i luk
I fought the urge to rub my hands over them	A bin fɛt di want fɔ rɔb mi an dɛn oba dɛn
I ran my fingers through his hair	A rɔn mi finga dɛn tru in ia
I got this in the mail this morning	A bin geht dis na di mail dis moning
I loved my sex dirty and hard	A bin lɛk mi sɛks dɔti ɛn at
I have to say, it takes my breath away	A fɔ se, i de tek mi briz kɔmɔt
I couldn’t shake the feeling that something was wrong	A nɔ bin ebul fɔ shek di filin se sɔntin nɔ de apin
I was no better than them	A nɔ bin bɛtɛ pas dɛn
I promise you are very safe	A prɔmis se yu rili sef
A very significant void is formed in the plant	Wan rili impɔtant void de fɔm na di plant
I know they used black magic	A no se dɛn bin de yuz blak majik
I expect anyone else to do the same	A de op se ɛni ɔda pɔsin go du di sem tin
I was reminded of the journey I made here many years ago	A bin mɛmba di waka we a bin de travul ya bɔku ia bifo
I took a deep breath, relieved	A bin blo dip dip wan, a bin fil fayn
I thought that was really nice of her	A bin tink se dat bin rili fayn fɔ am
I won’t be leaving very easily	A nɔ go de kɔmɔt de rili izi wan
When a friendship is broken it is never fun	We padi biznɛs dɔn brok nɔ de ɛva fayn
I would appreciate it	A go gladi fɔ am
I took my best friend with me	A bin kɛr mi bɛst padi go wit mi
I wanted it outside more than anything	A bin want am fɔ de na do pas ɛnitin
I hope to continue working with them	A op fɔ kɔntinyu fɔ wok wit dɛn
I am in charge of my own life now	Na mi de in chaj ɔf mi yon layf naw
I wanted to do something to thank you for tonight	A bin want fɔ du sɔntin fɔ tɛl yu tɛnki fɔ tinayt
I felt them at the party	A bin fil dɛn na di pati
I probably didn’t go to the right college	I go mɔs bi se a nɔ bin go na kɔleji we rayt
I would not change this way of fighting	A nɔ go chenj dis we fɔ fɛt
The remains of the pen still stand now	Di tin dɛn we lɛf pan di pen stil tinap naw
I needed to snap out of it and act normal	A bin nid fɔ snap kɔmɔt pan am ɛn akt nɔmal wan
I wouldn’t know much about that	A nɔ go no bɔku tin bɔt dat
I take a brisk walk every morning	A kin waka kwik kwik wan ɛvri mɔnin
He soon escaped and rejoined his unit	I nɔ tu te, i rɔnawe ɛn jɔyn in yunit bak
I wanted him to kiss me	A bin want mek i kis mi
I go out alone a lot	A kin go na do mi wan bɔku tɛm
A kind of home where the most important things are	Wan kayn os usay di tin dɛn we impɔtant pas ɔl na
I want us to be close to each other always, forever and ever	A want wi fɔ de nia dɛnsɛf ɔltɛm, sote go ɛn sote go
I looked around wildly	A bin de luk rawnd wit wayl wan
A regulated deep baby pool is available for small children	Wan regulated dip bebi pul de fɔ smɔl pikin dɛn
I use it to get information	A kin yuz am fɔ gɛt infɔmeshɔn
In reality the figures were close to the reverse	In rialiti di figa dɛn bin klos fɔ di rivas
This group of buildings is given as constructed c	Dis grup of bildin dem giv as konstrakt c
I didn’t know she had cancer and was dying	A nɔ bin no se i gɛt kansa ɛn i bin de day
A data machine of several types	Wan data mashin we gɛt sɔm kayn tin dɛn
The proposal was accepted	Dɛn bin gri fɔ tek di prɔpɔzal
Crime is no longer a problem	Kraym nɔ de bi prɔblɛm igen
I have never even heard of such a thing	A nɔ ɛva ivin yɛri bɔt dis kayn tin
The station is closed at night	Di steshɔn kin lɔk na nɛt
I didn’t like people	A nɔ bin lɛk pipul dɛn
I finished putting the food out	A dɔn fɔ put di it na do
I refuse to worry about it	A nɔ gri fɔ wɔri bɔt am
But I really didn't think so	Bɔt fɔ tru, a nɔ bin de tink bɔt dat
I can still hear the screams	A stil de yɛri di kray
I reached for the rope	A es mi an fɔ di rop
I can’t get past the river in this picture	A nɔ ebul fɔ pas di riva insay dis pikchɔ
I knew what that sound was for	A bin no wetin da sawnd de fɔ
I guess we just expect more	A guess wi jos expekt mo
I want my privacy back	A want mi prayvet pat bak
I knew it sounded familiar	A bin no se i bin tan lɛk se a sabi am
I smell like weed and beer	A de smɛl lɛk gras ɛn bia
I have a funny feeling about the van	A gɛt wan fani filin bɔt di vɛn
I never knew his name but I knew his picture	A nɔ bin ɛva no in nem bɔt a bin no in pikchɔ
I need to get away from here	A nid fɔ kɔmɔt nia ya
I love being mad at you	A lɛk fɔ mek a vɛks pan yu
I stepped inside and looked around in the darkness	A step insay ɛn luk rawnd insay di daknɛs
I edit the stuff the next day	A kin ɛdit di tin dɛn di nɛks de
I mean, he’s like a driver without a license	A min se i tan lɛk drayva we nɔ gɛt laysens
I removed my hand from the box	A pul mi an kɔmɔt na di bɔks
I looked down into his eyes	A luk dɔŋ na in yay
I took the one next to him	A tek di wan we de nia am
I will always be here	A go de ya ɔltɛm
I even asked you all if anyone else felt it	A bin ivin aks una ɔl if ɛni ɔda pɔsin fil am
I should be there for that	A fɔ de de fɔ dat
I turn my attention back to the game of pool	A kin tɔn mi atɛnshɔn bak to di gem we dɛn kin ple fɔ pul
I see something very deep in you	A de si sɔntin we rili dip insay yu
I came down here to find a job	A kam dɔŋ ya fɔ fɛn wok
This formation is met about once every two months	dis fכmeshכn de mit lεk wan tεm εvri tu mכnt
I thought the bills would go away	A bin tink se di bil dɛn go go
I had an excellent therapist	A bin gɛt wan man we de mɛn pipul dɛn we bin sabi du in wok fayn fayn wan
I know when things happen	A no we tin dɛn kin apin
I have lost a whole day	A dɔn lɔs wan ol de
I realized with a start that my pulse had risen	A rili no wit wan stat se mi puls dɔn go ɔp
I know it like the back of my hand	A no am lɛk di bak pat na mi an
I slip off my clothes and slip into the water	A kin slip mi klos ɛn slip insay di wata
I don’t have to witness what comes next	A nɔ nid fɔ witnɛs wetin de kam afta dat
I won’t carry any snow globes around with me	A nɔ go kɛr ɛni sno glob rawnd wit mi
I think he will evolve into a fine offensive player	A tink se i go evolv to fayn ofensiv pleya
I cannot explain the way it makes me feel	A nɔ ebul fɔ ɛksplen di we aw i de mek a fil
I often read mysteries to escape	A kin rid sikrit dɛn bɔku tɛm fɔ mek a rɔnawe
I’m sorry, it took me a while	A sɔri, i tek mi smɔl
I could see the outline of her body underneath	A bin de si di autlayn fɔ in bɔdi ɔnda
I mean, except he doesn’t	I min se, pas nɔmɔ i nɔ de
I need to get started and get ready	A nid fɔ bigin ɛn rɛdi
I suspect, mentally, he already has	A saspek, mentally, i dɔn ɔlrɛdi gɛt
I found myself wishing he was gay	A bin fain misɛf de wish se i bi gay
Historians have declared their innocence	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri dɔn tɔk se dɛn nɔ du natin
I would never have come here	A nɔ bin fɔ ɛva kam ya
I have lost my best friend	A dɔn lɔs mi bɛst padi
A secret fire buried deep	Wan sikrit faya we dɛn bɛr dip dip wan
It really comes from the heart	I rili kɔmɔt frɔm di at
I remembered to close the door	A mɛmba fɔ lɔk di domɔt
I appreciate your time	A gladi fɔ di tɛm we yu kin spɛn
I became more and more anxious with every thought	A bin de wɔri mɔ ɛn mɔ wit ɛnitin we a de tink bɔt
I wanted his lips on mine	A bin want in lip dɛn pan mi yon
I was in charge of the investigation	Na mi bin de in chaj fɔ di investayshɔn
I am an import company	Mi na wan import kompini
I had overcome my strong desire to run	A bin dɔn win di strɔng we aw a bin want fɔ rɔn
I thought she was my guardian angel	A bin tink se na in na mi enjɛl we de gayd mi
I wrapped my arms around my knees and cried	A rap mi an dɛn rawnd mi ni ɛn kray
I felt very comfortable alone	A bin rili fil fayn fɔ mi wangren
I have had time to prime myself	A dɔn gɛt tɛm fɔ prime misɛf
A uniform sits behind the desk reading the papers	Wan yunifom sidɔm biɛn di tebul de rid di pepa dɛn
Official concept art was also released	Ɔfishal kɔnsɛpt art bin rilis bak
I am both excited and terrified	A gladi ɛn a de fred bad bad wan
I hope you have enjoyed it	A op se yu dɔn ɛnjɔy am
I’m using past tense because they don’t exist anymore	A de yuz past tense bikos dem no de igen
A year or two at most	Wan ɔ tu ia we pas ɔl
A small pleasure	Wan smɔl tin we kin mek pɔsin gladi
I wouldn’t really do any of that	A nɔ bin go rili du ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I really wanted to see what you had	A bin rili want fɔ si wetin yu gɛt
I didn’t know he was a preacher	A nɔ bin no se in na pricha
I know you always did your job	A no se yu bin de du yu wok ɔltɛm
I was reminded of how important but beautiful it is	Dɛn bin mɛmba mi aw i impɔtant bɔt i fayn
He really went to bat for me	I bin rili go fɔ bat fɔ mi
I loved it, it was twisted as hell though	I bin laik am, i bin twist as hell though
I could let that kind of thing slide	A bin ebul fɔ mek da kayn tin de slayv
I call it the punctuation effect	A kin kɔl am di pɔntueshɔn ifɛkt
I quit those games a long time ago	A bin lɛf fɔ ple dɛn gem dɛn de lɔng tɛm dɔn pas
I never really thought about it in that light	A nɔ ɛva rili tink bɔt am da layt de
I started talking myself out of a good time	A bigin fɔ tɔk misɛf frɔm wan fayn tɛm
I prayed he didn’t notice the tremor in my tone	A pre se i nɔ notis di trembul na mi tɔyn
A year should do the trick, he thought	Wan ia fɔ du di trik, i bin tink
I remember thinking that	A mɛmba se a bin dɔn de tink dat
Anyone who tried to escape was beaten	Dɛn bin de bit ɛnibɔdi we tray fɔ rɔnawe
I think they handle this as well	A tink se dɛn de handle dis bak
I am happy to talk about it	A gladi fɔ tɔk bɔt am
I had to find a way to prevent it	A bin gɛt fɔ fɛn we fɔ mek i nɔ apin
I followed your instructions	A bin fala di tin dɛn we yu bin tɛl mi fɔ du
I pulled his eyes questioningly away	A pul in yay dɛn fɔ aks kwɛstyɔn
One light will speed things up	Wan layt go mek tin go kwik kwik wan
I won’t come with you	A nɔ go kam wit yu
I never followed you into the bathroom	A nɔ ɛva fala yu go insay di bafa
I have to stay up all night	A gɛt fɔ de wek ɔl nɛt
I didn’t get a chance to catch it	A nɔ bin gɛt chans fɔ kech am
I was out of time again	A bin dɔn kɔmɔt na di tɛm bak
I thought it was enough one night	A bin tink se na wan nɛt nɔmɔ i bin dɔn du
I pushed my hand against the wall again	A push mi an pan di wɔl bak
I can’t see anything the matter here	A nɔ ebul si ɛnitin di mata ya
I didn’t want to just stand there and die either	A nɔ bin want fɔ jɔs tinap de ɛn day sɛf
I pray to him at night	A kin pre to am na nɛt
I have already bought a copy	A dɔn ɔlrɛdi bay wan kɔpi
I would understand that	A go ɔndastand dat
I know about my reputation, too	A no bɔt mi gudnem, misɛf
I pushed the frock aside and looked closely	A push di frɔk na sayd ɛn luk gud wan
I never wanted it to end	A nɔ bin ɛva want mek i dɔn
I relaxed my leg and he fell forward	A rilaks mi leg ɛn i fɔdɔm bifo
A step back, the door now open all the way	Wan step bak, di domɔt opin naw ɔl di we
I know someone who works with them	A sabi sɔmbɔdi we de wok wit dɛn
I think they are failing from lack of nutrition	a tink se dem de fail from lack of nutrition
I think about that often	A kin tink bɔt dat bɔku tɛm
I recognized you from the picture in the paper	A bin no yu frɔm di pikchɔ we de na di pepa
I believe the record still stands to this day	A biliv se di rikodɔ stil tinap te tide
I shouldn’t have let him come with me	A nɔ fɔ dɔn mek i kam wit mi
I ended up losing the program	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ lɔs di program
I reboot my computer	A de but mi kɔmpyuta bak
I wasn’t afraid to move a muscle	A nɔ bin de fred fɔ muv wan mɔsul
I already know what is going on	A dɔn no wetin de apin
I always dreamed about it	A bin de drim bɔt am ɔltɛm
I loved lying with her like this	A bin lɛk fɔ ledɔm wit am lɛk dis
I close my eyes and pretend he is not there	A kin lɔk mi yay ɛn mek lɛk se i nɔ de de
I believe we can touch the sky	A biliv se wi kin tɔch di skay
I will not find this report as a class	I nɔ go fɛn dis ripɔt as klas
I lifted my chin and looked at him	A es mi chin ɔp ɛn luk am
I guided her to the couch	A gayd am fɔ go na di sofa
I can’t make curly shells, and never have	A nɔ ebul fɔ mek kɔl shel, ɛn a nɔ ɛva ebul
I looked down at the canvas	A luk dɔŋ di kanvas
A satisfied smile crossed his face	Wan satisfay smayl bin krɔs in fes
I appreciate their love	A gladi fɔ di lɔv we dɛn gɛt
I know the subject well	A sabi di tɔpik gud gud wan
I missed three and got two	A mis tri ɛn gɛt tu
I won’t tolerate it anymore	A nɔ go tolɛret am igen
I lost you in the crowd	A bin lɔs yu insay di krawd
There was a patch of green on top of the blue	Wan pat we gɛt grɔn bin de pan di blu
I wanted it more and more	A bin want am mɔ ɛn mɔ
A soldier reaches them and puts his hand inside	Wan sojaman rich to dɛn ɛn put in an insay
Of course, a foolish feeling, but it was there nonetheless	Na tru se, wan fulish filin, bɔt i bin de de pan ɔl dat
I didn’t want to have to do this	A nɔ bin want fɔ gɛt fɔ du dis
I believe you have made acquaintance with my wife already	A biliv se yu dɔn mek acquaintance wit mi wɛf ɔlrɛdi
Many people are afraid	Bɔku pipul dɛn de fred
A more disturbing one	Wan wan we de mɔna pipul dɛn
I didn’t really want to go back	A nɔ bin rili want fɔ go bak
I will stay here and heal	A go de ya ɛn mɛn
I tangled my fingers in his hair	A bin tangl mi finga dɛn na in ia
I haven’t had time to think this through	A nɔ bin dɔn gɛt tɛm fɔ tink bɔt dis ɔlsay
I know a man, and a girl	A sabi wan man, ɛn wan gyal pikin
I enjoyed his company	A bin de ɛnjɔy in kɔmpin
I didn’t make that last bit up	A nɔ bin mek da las bit de ɔp
I was waiting for him to finish his business with her	A bin de wet fɔ mek i dɔn in biznɛs wit am
I never felt my hands being tied	A nɔ ɛva fil se dɛn de tay mi an dɛn
The media laughed at me and attacked me	Di midia bin de laf mi ɛn atak mi
A damn near fearless woman	Wan damn nia fearless uman
I kind of felt helpless	A bin kayn fɔ fil se a nɔ ebul fɔ du natin
I must have had them on there	A go mɔs dɔn gɛt dɛn pan de
A warm shot shot through him	Wan wam shot bin shot tru am
I have a really good sense of humor sometimes	A kin rili gɛt sɛns fɔ laf sɔntɛnde
I can handle you just fine on my own	A kin ebul fɔ handle yu jɔs fayn fɔ misɛf
I felt nothing, nothing but shame	A nɔ bin de fil natin, a nɔ bin de fil natin pas fɔ shem
I will not let him continue to worship God for him	A nɔ go mek i kɔntinyu fɔ de wɔship Gɔd fɔ am
I remembered everything	A bin mɛmba ɔl di tin dɛn we a bin de du
I know before he deposits the check in the bank	A no bifo i put di chɛk na bank
I won’t be forced to listen any more	Dɛn nɔ go fos mi fɔ lisin to mɔ
I doubled down and threw away all my precious liquor	A bin dubl ɛn trowe ɔl mi valyu rɔm
C, glad you made it back safely	C, glad yu mek am bak sef
I have no use for either	A nɔ gɛt ɛni yus fɔ ɛni wan pan dɛn tu tin ya
I have sought your face	A dɔn luk fɔ yu fes
I opened my eyes to a dimly lit room	A opin mi yay fɔ si wan rum we nɔ gɛt bɛtɛ layt
I was never, in any way, without my mother	A nɔ bin ɛva de, insay ɛni we, we mi mama nɔ bin de
I didn’t even like it that much	A nɔ bin ivin lɛk am so
I looked out the window and into darkness	A luk na di winda ɛn go insay daknɛs
I wasn’t trying to challenge	A nɔ bin de tray fɔ chalenj
We have limited resources	Wi nɔ gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ du
I checked out the action	A bin chɛk di akshɔn
I would use a different messenger	A go yuz difrɛn mɛsenja
I am now in prison for the fourth time	A de na prizin fɔ di nɔmba 4 tɛm naw
I just couldn’t get excited about the two base system	I jis no bin ebul fɔ gɛt gladi at bɔt di tu bays sistɛm
I had already learned what that word meant	A bin dɔn ɔlrɛdi lan wetin da wɔd de min
He took a pretty substantial pay cut	I tek wan priti substantial pe kot
I kept thinking about the sun	A bin de kɔntinyu fɔ tink bɔt di san
A seed of anger seeped into me	Wan sid we de mek a vɛks bin kam insay mi
He said this because of my father	I bin tɔk dis bikɔs ɔf mi papa
I have studied that system very carefully	A dɔn stɔdi da sistɛm de fayn fayn wan
A metal hook hung low above everything else	Wan mɛtal huk bin de hang dɔŋ pas ɔl ɔda tin dɛn
I just wanted to leave forever	A bin jɔs want fɔ kɔmɔt de sote go
I stepped through the entrance and turned to him	A step tru di ɛntrɛ ɛn tɔn to am
I could breathe or not	A bin ebul fɔ blo ɔ nɔ bin ebul fɔ blo
A cut forced its way into his consciousness	Wan kot bin fos am fɔ go insay in kɔnshɛns
I shrank back in fear	A bin shrink bak bikɔs a bin de fred
I was wary of it	A bin de tek tɛm wit am
I wouldn’t have it any other way	A nɔ go gɛt am ɛni ɔda we
I know who you mean now	Ai sabi hu yu min nau
I also love the roof of the bell tower	A lɛk di ruf bak na di bɛl tawa
This fight was the highlight of the night	Dis fɛt na bin di men tin we bin apin insay di nɛt
No special designation was given to the issue	Dɛn nɔ bin gi ɛni spɛshal nem to di isyu
A bus stopped on the opposite side of the road	Wan bɔs bin stɔp na di ɔda say na di rod
I went into another room	A bin go insay wan ɔda rum
I just came into town	A jɔs kam insay di tɔŋ
I just pushed him off the roof	A jɔs push am kɔmɔt na di ruf
I still want to do all of those things	A stil want fɔ du ɔl dɛn tin dɛn de
I really like those things	A rili lɛk dɛn tin dɛn de
I think his owner is fishing in the lake	A tink se in ɔna de fish na di lek
I thought he felt the same way, but he didn’t	A bin tink se insɛf bin de fil di sem we, bɔt i nɔ bin fil
I sighed and climbed out	A swɛt ɛn klaym kɔmɔt
I wondered if he was having car trouble	A bin de wɔnda if i bin de gɛt prɔblɛm wit motoka
I created a simple experiment	A bin mek wan simpul ɛkspiriɛns
I couldn’t just let those things consume him	A nɔ bin ebul fɔ jɔs mek dɛn tin dɛn de it am
I was always happy to receive his letters	A bin de gladi ɔltɛm fɔ gɛt in lɛta dɛn
I really needed to rest	A bin rili nid fɔ rɛst
My father was always trying new things	Mi papa bin de tray nyu tin dɛn ɔltɛm
I'll let you know if something like that happens	A go tɛl yu if sɔntin lɛk dat apin
I have taught them all to travel in it	A dɔn tich dɛn ɔl fɔ travul insay am
I just wanted to be alone, think	A bin jɔs want fɔ de mi wan, tink
I work hard to keep it that way	A kin wok tranga wan fɔ mek i kɔntinyu fɔ de da we de
I formed it to fit me only	A bin fɔm am fɔ mek i fit mi nɔmɔ
I felt relieved when he was there	A bin fil fri we i bin de de
I was an idiot to trust you	A bin wan idiot fɔ trɔst yu
I was going to draw blood	A bin de go fɔ pul blɔd
I had that planned all along	A bin dɔn plan dat ɔl di tɛm
I mean, it’s always like spring training	I min se, i tan lɛk spring trenin ɔltɛm
I took another shot in the dark	A tek wan ɔda shot na daknɛs
I just felt they were really cool	A bin jɔs fil se dɛn rili kol
I will never forget his voice	A nɔ go ɛva fɔgɛt in vɔys
I am one and one is all	Mi na wan ɛn wan na ɔl
I wanted to get it published by a major publishing house	A bin want fɔ mek wan big pɔblishing os pablish am
I wasn’t in at all yesterday	A nɔ bin de insay atɔl yestede
I couldn’t live without you	A nɔ bin ebul fɔ liv if yu nɔ bin de
I expect you to do it as it is	A de op se yu go du am lɛk aw i de
I swallowed, my mind trying to gather words	A swɛla, mi maynd tray fɔ gɛda wɔd dɛn
I have been guarding here for these many months	A dɔn de gayd ya fɔ dɛn bɔku mɔnt ya
I left the organization for my own reasons	A bin kɔmɔt na di ɔganayzeshɔn fɔ di rizin dɛn we a bin gɛt
I was really in trouble	A bin rili gɛt prɔblɛm
I finally needed to be alone	A bin dɔn nid fɔ de mi wan
I wasn’t sure if they would come back or not	A nɔ bin shɔ if dɛn go kam bak ɔ nɔ go kam bak
I know what kind of man you are	Ai sabi wich kain man yu bi
I miss buying cheap gas	A mis fɔ bay gas we nɔ dia
I won’t see him again	A nɔ go si am igen
These species vary in hair and coloration	Dɛn kayn dɛn ya kin difrɛn pan di ia ɛn di kɔlɔ we dɛn gɛt
I know nothing about them	A nɔ no natin bɔt dɛn
I need to talk to him	A nid fɔ tɔk to am
I am trying to destroy the thing that will hurt you	A de tray fɔ pwɛl di tin we go mek yu fil bad
I worked and saved for retirement	A bin de wok ɛn kip mɔni fɔ ritaia
I have a really bad memory	A gɛt rili bad mɛmori
I have had enough of this	A dɔn gɛt inof pan dis
I have a birthday party to attend	A gɛt batde pati fɔ atɛnd
I have heard some noise outside from the dead	A dɔn yɛri sɔm nɔys na do frɔm di wan dɛn we dɔn day
I have completely different dresses	A gɛt dres dɛn we difrɛn frɔm dɛnsɛf ɔltogɛda
I stay out of their way	A kin de kɔmɔt na dɛn rod
The film was also released as a box office success	Di fim bin kɔmɔt bak as wan bɔks ɔfis sakses
I won’t bring it back	A nɔ go briŋ am kam bak
I have a problem with my hunger	A gɛt prɔblɛm wit mi angri
I want you to come back with me	A wan mek yu kam bak wit mi
I've tried something with sort	A don trai somtin wit sort
I won’t find any apologies there	A nɔ go fɛn ɛni apɔlɔji de
I had to release some pressure	A bin gɛt fɔ rilis sɔm prɛshɔn
I wanted to cry, but I didn’t	A bin want fɔ kray, bɔt a nɔ bin kray
I ran away from it	A bin rɔnawe pan am
I can’t even manage to get on a plane properly	A nɔ ebul ivin ebul fɔ go insay plen fayn fayn wan
I went in to him and prayed	A go insay to am ɛn pre
I can’t describe what my life would be like without him	A nɔ ebul fɔ diskraib aw mi layf go tan lɛk if i nɔ bin de
I felt ten feet taller because of it	A bin fil tɛn fit lɔng bikɔs ɔf am
I already know they won’t	A dɔn no se dɛn nɔ go du am
I wasn’t going down without a fight	A nɔ bin de go dɔŋ we a nɔ bin fɛt
I had at least five thoughts	A bin gɛt at le fayv tin dɛn we a bin de tink bɔt
I can steady the boat, provide stability and rehabilitation	A kin stedi di bot, gi stebiliti ɛn rihabiliteshɔn
I reached out and touched his hand lightly	A es mi an ɛn tɔch in an layt wan
I would never allow people to be surprised	A nɔ go ɛva alaw pipul dɛn fɔ sɔprayz
I can’t make something out of nothing	A nɔ go ebul fɔ mek sɔntin wit natin
I had no choice but to go back	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ go bak
I stared at him for a split second	A bin de luk am fɔ wan split sɛkɔn
I see him dragging you to introductions	A si am de drɛg yu fɔ go introdukshɔn
I put his hands on my body	A put in an dɛn pan mi bɔdi
A path appeared in the night, illuminated by the moon	Wan rod bin de apia na nɛt, ɛn di mun bin de shayn
I can make it through this	A kin mek am tru dis
I think that’s what really brought us together	A tink se na dat rili mek wi kam togɛda
I should have talked to you about it sooner	A fɔ dɔn tɔk to yu bɔt am kwik kwik wan
A review is required	Dɛn nid fɔ mek dɛn rivyu am
I am going on my run	A de go na mi rɔn
I smiled, and I was so happy	A bin smayl, ɛn a bin rili gladi
I can’t justify all that grief in a reasonable way	A nɔ go ebul fɔ jɔstify ɔl da sɔri-at de insay wan rizin we mek
Even a dance step was named after him	Ivin wan dans stɛp dɛn bin gi in nem
I knew what was happening	A bin no wetin de apin
I can’t resist	A nɔ ebul fɔ tinap tranga wan
I couldn’t bear to see him anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia we a de si am igen
I couldn’t carry it with everything else	A nɔ bin ebul fɔ kɛr am wit ɔl ɔda tin dɛn
I do not deserve such honors	A nɔ fit fɔ gɛt dɛn kayn ɔnɔ dɛn de
I couldn’t speak anymore	A nɔ bin ebul fɔ tɔk igen
I know they are pack hunters	A no se dɛn na pak ɔnta dɛn
I didn’t even hear the garage door open	A nɔ bin ivin yɛri di garaj domɔt opin
I feel a familiar family stirring in my stomach	A fil wan famili we a sabi de stɔp na mi bɛlɛ
A different pull to the one he was going to now	Wan difrɛn pul to di wan we i bin de go naw
It continues to grow today	I de kɔntinyu fɔ gro tide
I started walking again, and the steps resumed	A bigin fɔ waka bak, ɛn di stɛp dɛn bigin bak
There is no record of his civil cases	No rekod nɔ de fɔ in sivil kes dɛn
I watched the video with increasing interest	A bin de wach di fim wit mɔ ɛn mɔ intres
It was a big deal with the network	Na bin big tin wit di nɛtwɔk
I didn’t know which way to look	A nɔ bin no us we fɔ luk
Later I would learn two great things	Leta a go lan tu big big tin dɛn
I can’t just walk inside	A nɔ go jɔs ebul fɔ waka insay
I heard them say he was a warrior	A yɛri dɛn se na wɔriɔ
I wonder if they were written that way on purpose	A de wanda if dem rait dem da we de on purpose
I couldn’t just stay in town	A nɔ bin ebul fɔ jɔs de na tɔŋ
I didn’t want to get into this	A nɔ bin want fɔ go insay dis
I mean, just look at those clothes	I min se, jɔs luk dɛn klos dɛn de
I came to bring you some weapons	A bin kam fɔ briŋ sɔm ​​wɛpɔn dɛn to yu
I bet she has been crying	A bet se i dɔn de kray
I feel so red in the face	A kin fil so rɛd na mi fes
I explained to the officer what had happened	A ɛksplen to di ɔfisa wetin dɔn apin
I think it was sunset	A tink se na di san bin de go dɔŋ
I could focus just on me	A bin ebul fɔ pe atɛnshɔn jɔs pan mi
I just expect the regular common sense	A jɔs de ɛkspɛkt di rɛgyula kɔmɔn sɛns
I love the way they do business	A lɛk di we aw dɛn de du biznɛs
I am far and away my own worst comment	Mi na fa ɛn fa mi yon wɔs kɔmɛnt
I can’t understand this	A nɔ ebul ɔndastand dis
I think that’s dangerous	A tink se dat denja
I loved this story and how the characters bring justice	A bin lɛk dis stori ɛn aw di pipul dɛn we de insay di stori de briŋ jɔstis
I hadn't realized how beautiful they really were until then	A nɔ bin dɔn no aw dɛn rili fayn te da tɛm de
I want you to make that move again	A want mek yu mek da muv de bak
A valuable cargo will be transferred between vessels	Dɛn go transfa wan valyu kago bitwin di bot dɛn
I agreed but was terrified	A bin gri bɔt a bin rili fred
I don’t take a break from my training	A nɔ de tek brek frɔm mi trenin
I didn’t mean to upset the young man	A nɔ bin min fɔ mek di yɔŋ man vɛks
I think that’s what we understood	A tink se na dat wi bin ɔndastand
I didn’t find anything	A nɔ bin fɛn ɛnitin
I didn’t want to wait too long there	A nɔ bin want fɔ wet fɔ lɔng tɛm de
I had to pull it out and throw it away	A bin gɛt fɔ pul am kɔmɔt ɛn trowe am
I didn’t have that kind of clothes with me	A nɔ bin gɛt da kayn klos de wit mi
I pushed past him as tears stung my eyes	A push pas am as kray wata de sting na mi yay
I can still see their image behind my eyes	A stil de si dɛn pikchɔ biɛn mi yay
A smile played around her lips	Wan smayl bin de ple rawnd in lip dɛn
I answered without a second thought	A bin ansa am ɛn a nɔ bin tink bɔt am sɛkɔn tɛm
I shivered, feeling his breath on my face	A bin de shek shek, ɛn fil in briz de blo na mi fes
I could almost taste it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a test am
I totally feel like a lab rat	I totli fil laik wan lab rat
I only remember one or two of them now	Na wan ɔ tu pan dɛn nɔmɔ a de mɛmba naw
I go there and just drive really fast	A kin go de ɛn jɔs drayv rili fast
I don’t want any complaints	A nɔ want ɛni kɔmplen
This was used by the magistrates to maintain order	Na di majistret dɛn bin de yuz dis fɔ mek pipul dɛn kɔntinyu fɔ gɛt ɔda tin dɛn we de apin
I didn’t have a week	A nɔ bin gɛt wan wik
I couldn’t remember if it still exists today	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba if i stil de tide
I want to be successful here	A want fɔ gɛt sakrifays na ya
I mean, it really didn’t fit	I min se i rili nɔ bin fit
I was so very disappointed in myself	A bin so rili disapɔynt wit misɛf
I hadn’t worried about pregnancy in months	A nɔ bin dɔn de wɔri bɔt bɛlɛ fɔ sɔm mɔnt
I decided to move to a long-term residence	A disayd fɔ muf go na say usay dɛn kin de fɔ lɔng tɛm
Most of the residents are very polite	Bɔku pan di pipul dɛn we de de kin rili pɔlitiks
I published it in this book	A bin pul am na dis buk
I get to see my boys	A kin gɛt fɔ si mi bɔy pikin dɛn
I felt like a child again	A bin fil lɛk pikin bak
I didn’t want to talk about that	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt dat
I also had no plans	A nɔ bin gɛt ɛni plan bak fɔ du dat
I go most places in this fashion	A kin go mɔs ples dɛn na dis fashɔn
I wondered where he was right then	A bin de wɔnda usay i bin de rayt da tɛm de
I walked over and answered	A waka kam nia am ɛn ansa am
I know what he put in there	A no wetin i put insay de
I was just trying to live my life	A bin jɔs de tray fɔ liv mi layf
I hated it, but I couldn’t stop it	A bin et am, bɔt a nɔ bin ebul fɔ stɔp am
I linked my hand in hers and we started walking	A link mi an insay in yon ɛn wi bigin fɔ waka
I saw a huge blown-up portrait of myself	A si wan big big pikchɔ we de sho misɛf we dɛn dɔn blo
I have the feeling that sound acts	A gɛt di filin se sawnd de akt
I turned my head away	A tɔn mi ed go ɔdasay
I had to fight to reach him	A bin gɛt fɔ fɛt fɔ rich to am
I heard footsteps approaching	A yɛri fut step dɛn de kam nia mi
I am grateful for you both	A gladi fɔ una tu
I think he woke me up on purpose	A tink se na bay wilful i wek mi
I ended up in traffic school	A bin dɔn ɛnd ɔp na trafik skul
I look forward to meeting them	A de wet fɔ mit dɛn
I have no quarrel with that	A nɔ gɛt ɛni agyumɛnt wit dat
I knew they would be perfect and introduced them	A bin no se dɛn go pafɛkt ɛn a bin introduks dɛn
The player can also save at any time	Di pleya kin sev bak ɛni tɛm
I could see everything like an airplane in the sky	A bin de si ɔltin lɛk plen na di skay
I am not afraid to upset him	A nɔ de fred fɔ mek i vɛks
I felt angry with him for a moment	A bin fil vɛks pan am fɔ smɔl tɛm
I loved her compliments	A bin lɛk di kɔmplimɛnt dɛn we i bin de gi
I ignored him and continued on	A nɔ bin lisin to am ɛn kɔntinyu fɔ go bifo
I started crawling to the fridge	A bigin fɔ kray go na di frij
I won’t tell you anything like that	A nɔ go tɛl una ɛnitin lɛk dat
I started writing this entry over a week ago	A bigin fɔ rayt dis ɛntri pas wan wik dɔn pas
I checked them out myself	A bin chɛk dɛn misɛf
I drew everything up last night	A drɔ ɔltin ɔp las nɛt
I had gained a lot of weight in order to look good	A bin dɔn gɛt bɔku bɔku bɔdi fɔ mek a go ebul fɔ luk fayn
I saw them when they still looked like this	A bin si dem wen dem stil luk laik dis
I glanced at the back door	A glan na di bak domɔt
A box of nuts shaken up	Wan bɔks we gɛt nɛt dɛn we dɛn shek ɔp
I had found my passion	A bin dɔn fɛn mi pawa
I want you to be prepared	A wan mek yu rɛdi
However the rest of the group likes it regardless	Aweva di res of di grup laik am regardless
Cheese shops also serve beer and wine	Di say dɛn we dɛn kin mek chiz kin gɛt bia ɛn wayn bak
I only told my husband after they joined us	A bin jɔs tɛl mi man afta dɛn jɔyn wi
I mean, you beat yourself up	A min se yu de bit yusɛf
I was supposed to be working	A bin fɔ de wok
I got it from a friend	A bin gɛt am frɔm wan mi padi
I became part of their family	A bin bi pat pan dɛn famili
I felt my face but could feel nothing	A bin fil mi fes bɔt a nɔ bin ebul fɔ fil natin
I pulled back from our kiss	A pul bak frɔm wi kis
I don’t work with any other employees	A nɔ de wok wit ɛni ɔda wokman
I reached down to pet him	A es mi an dɔŋ fɔ pet am
I want to be touched, now	A want mek dɛn tɔch mi, naw
I think my eyes rolled back in my head	A tink se mi yay dɛn bin rol bak na mi ed
I was a player, just like you	A bin pleya, jɔs lɛk yu
I have two different navigation bars	A gɛt tu difrɛn nevigishɔn bar dɛn
All the poets went there	Ɔl di pɔyt dɛn bin go de
I can enjoy my future now	A kin ɛnjɔy mi tumara bambay naw
I think you should fly there	A tink se yu fɔ flay go de
I visit the nations	A kin go fɛn di neshɔn dɛn
I was always very wary of that	A bin de rili tek tɛm wit dat ɔltɛm
Wells and his wife hide	Wells ɛn in wɛf de ayd
I put my head back and rested it behind me	A put mi ed bak ɛn rɛst am biɛn mi
I immediately felt a chill in the approaching danger	Wantɛm wantɛm a bin fil kol we di bad tin bin de kam
I believe in Him and He has saved me	A biliv am ɛn i dɔn sev mi
There are four main types	Fo men kayn dɛn de
I highly recommend this place	A rili kɔmɛnt dis ples
I cannot get a line on the dead	A nɔ ebul fɔ gɛt wan layn pan di wan dɛn we dɔn day
I won’t live with that guilt	A nɔ go liv wit da gilti de
A letter caught his attention	Wan lɛta bin mek i pe atɛnshɔn
I always had to watch	A bin gɛt fɔ wach ɔltɛm
I told him he would never think about it	A tɛl am se i nɔ go ɛva tink bɔt am
I can’t bring her here	A nɔ go ebul fɔ briŋ am kam ya
I look into his level, steady eyes	A de luk insay in lɛvɛl, stedi yay dɛn
I almost feel guilty	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil gilti
I hope you all had an amazing Christmas	A op se una ɔl bin gɛt wan wɔndaful krismas
I worked in banking and thus made a lot of money	A bin de wok na bank ɛn dis bin mek a bin de gɛt bɔku mɔni
I wait a few minutes and no one opens	A kin wet fɔ sɔm minit ɛn nɔbɔdi nɔ kin opin
I have a reason to live now	A gɛt rizin fɔ liv naw
I wasn’t going to complain about a day off	A nɔ bin de go kɔmplen bɔt wan de fɔ lɛf fɔ wok
I wish people would stop touching me	A wish se pipul dɛn go stɔp fɔ tɔch mi
I just wanted to die right then and there	A bin jɔs want fɔ day rayt da tɛm de ɛn de
I also started riding consistently around two years ago	A bin stat bak fɔ rayd kɔnsistɛntli arawnd tu ia bifo
I also imagine beautiful things	A kin imajin fayn fayn tin dɛn bak
I noticed a terrible looking gun in his right hand	A notis wan gɔn we tan lɛk bad bad wan na in raytan
I will take care of him and his condition	A go de kia fɔ am ɛn in kɔndishɔn
It’s okay meaning it’s precious	I okay min na prɛshɔ
I would like to make peace with you white man	A go laik mek pis wit yu wait man
They remain good friends	Dɛn kin kɔntinyu fɔ bi gud padi dɛn
I felt my heart beat faster	A bin fil se mi at de bit fast fast
A very interesting man	Wan man we rili intrestin
I felt the need to just turn and run	A bin fil se a nid fɔ jɔs tɔn ɛn rɔn
I buried my head in his chest	A bɛr mi ed na in chɛst
A lock of hair fell over her eyes	Wan lɔk we gɛt ia bin fɔdɔm oba in yay
I know he was surprised	A no se i bin sɔprayz
I read the faces of the other three	A rid di fes dɛn fɔ di ɔda tri pipul dɛn
I loved the original draft of this novel	A bin lɛk di ɔrijinal draft fɔ dis novel
I can’t believe they made me cry	A nɔ biliv se dɛn mek a kray
I wouldn’t mind repeating much of it	A nɔ go min fɔ ripit bɔku pan am
A model should not be confused with the truth	Wan mɔdel nɔ fɔ kɔnfyus wit di trut
I was already suspecting that he wasn’t human anyway	A bin dɔn ɔlrɛdi de sɔprayz se i nɔ bi mɔtalman ɛni we
I have read more volume one than volume two	A dɔn rid mɔ volyum wan pas volyum tu
I have a close relationship with my family	A gɛt tayt padi biznɛs wit mi famili
I want you all to be saved	A want mek una ɔl sev
I wish you could understand the depth of my love for me	A wish se yu bin ebul fɔ ɔndastand di dip we a lɛk mi
I couldn’t keep my clothes clean enough to save my life	A nɔ bin ebul fɔ kip mi klos dɛn klin fɔ sev mi layf
I can’t tell you everything	A nɔ go ebul tɛl yu ɔltin
I need to know if you’ve got it	A nid fɔ no if yu dɔn gɛt am
I think you learn the differences in professional sports	A tink se yu lan di difrɛns dɛn na pɔshɔnal spɔt
I was nervous, for me and for him	A bin de fred, fɔ mi ɛn fɔ am
Some people watched with knowing smiles in their place	Sɔm pipul dɛn bin de wach wit smayl dɛn we dɛn no na dɛn ples
We are all of the opinion that he does	Wi ɔl gɛt di opinion se i de du am
I had no experience dancing in a club	A nɔ bin gɛt ɛni ɛkspiriɛns fɔ dans na wan klab
I never would have thought it was possible	A nɔ bin fɔ ɛva tink se i pɔsibul
I met with him regularly	A bin de mit wit am ɔltɛm
I will travel back and forth every other week	A go travul go ɛn kam bak ɛvri ɔda wik
I was going to find the killer	A bin de go fɛn di pɔsin we kil am
I can't figure out how to access the data	A nɔ ebul fɔ fɛn aw fɔ akses di data
I no longer have the will to live	A nɔ gɛt di wil fɔ liv igen
The cause of the crash has never been determined	Dɛn nɔ ɛva no wetin mek di krash fɔdɔm
I told us to go straight to the hospital	A bin tɛl wi fɔ go stret na di ɔspitul
I have got to get out of here	A dɔn gɛt fɔ kɔmɔt na ya
I held my trembling fingers under the table	A bin ol mi finga dɛn we bin de shek shek ɔnda di tebul
I took a deep breath inside	A tek dip briz insay
I want my friends to act normal	A want mi padi dɛn fɔ akt nɔmal wan
I knew the devil could be anywhere	A bin no se di dɛbul kin de ɛnisay
I started to fall asleep sitting next to my bed	A bigin fɔ slip we a sidɔm nia mi bed
I chose the latter about nine years ago	A bin pik di las wan lɛk nayn ia so dɔn pas
But I understand why you were punished	Bɔt a ɔndastand wetin mek dɛn bin pɔnish yu
I open my mouth to comfort her	A kin opin mi mɔt fɔ kɔrej am
I just didn’t know how to put an outfit together	A jɔs nɔ bin no aw fɔ put wan klos togɛda
A shuttle will pick you up here	Wan shutlɛs go pik yu ɔp ya
I touched the golden statue in vain	A tɔch di statu we dɛn mek wit gold fɔ natin
I will die in a day without the cure	A go day insay wan de we nɔ gɛt di mɛrɛsin
I was happy to see him	A bin gladi fɔ si am
I drove straight to a police station	A drayv stret go na wan polis steshɔn
I always respected that	A bin de rɛspɛkt dat ɔltɛm
Flint and steel gave me the fire	Na flint ɛn stɛl bin gi mi di faya
I have incredible access to the family and their home	A gɛt akses to di famili ɛn dɛn os we nɔbɔdi nɔ go biliv
I can’t let anyone in	A nɔ go ebul fɔ mek ɛnibɔdi kam insay
I poured it onto her open mouth	A tɔn am pan in mɔt we opin
I will follow him, whatever destiny it is he must find	A go fala am, ilɛk us destiny na in fɔ fɛn
I know it’s really nice	A no se i rili fayn
I want to eat somebody here	A wan it sɔmbɔdi na ya
A boyfriend who was sexually attractive but not committed	Wan bɔyfrɛn we bin lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs bɔt we nɔ bin de kɔmit
A drop of soap was added to relieve surface tension	Dɛn bin ad wan drop sop fɔ mek di say we dɛn de mek nɔ gɛt bɛtɛ tɛnsiɔn
I took his hand and shook it	A tek in an ɛn shek am
I use them all the time	A kin yuz dɛn ɔltɛm
The first order was not successful	Di fɔstɛm ɔda nɔ bin de go bifo
I locked her in the kitchen this morning	A lɔk am na di kichin dis mɔnin
I know a road traveled by many	A sabi wan rod we bɔku pipul dɛn kin travul
I understand it was very popular, especially with business people	A ɔndastand se i bin rili pɔpul, mɔ wit biznɛs pipul dɛn
I looked up from my toast	A luk ɔp frɔm mi tost
I just had to get away from it all	A bin jɔs gɛt fɔ kɔmɔt nia ɔl dis
But I know the consequences	Bɔt a no di tin dɛn we kin apin
I pulled him back into the boat	A pul am bak insay di bot
I was still on my mission	A bin stil de na mi mishɔn
A little water helped wash it down	Smɔl wata bin ɛp fɔ was am dɔŋ
I had to do something else	A bin gɛt fɔ du ɔda tin
I mean, last night, it was just a kiss	I min se las nɛt, na jɔs wan kis
I don’t know what that means	A nɔ no wetin dat min
A little bit of a savage	A smɔl smɔl fɔ wan savayj
I jumped at him with my blade drawn	A jomp pan am wit mi bled we dɛn dɔn drɔ
I lowered my head to his ear	A put mi ed dɔŋ to in yes
I couldn’t just leave either	A nɔ bin ebul fɔ jɔs kɔmɔt de bak
I was just lucky enough to hit it perfectly	A bin jɔs laki fɔ hit am pafɛkt wan
I used that word again	A bin yuz da wɔd de bak
I didn’t really believe what people were saying	I no bin rili biliv wetin pipul dɛn bin de tɔk
They continue to be in demand for military purposes	Dɛn kɔntinyu fɔ de we pipul dɛn want fɔ yuz dɛn fɔ fɛt wɔ
I didn’t really know why he would come	A nɔ bin rili no wetin mek i go kam
I immediately fell for her head over hills	A bin fɔdɔm fɔ in ed oba il dɛn wantɛm wantɛm
I guess the painting is the same thing	A gehs se di peint na di sem tin
I could see the resemblance	A bin ebul fɔ si di we aw dɛn fiba am
I wondered, and looked at my reflection several times	A bin de wɔnda, ɛn luk mi riflɛsɛshɔn bɔku tɛm
I will tell you more about these experiences later	A go tɛl una mɔ bɔt dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya leta
I never really wanted to visit survey sites before	A nɔ bin ɛva rili want fɔ go na say dɛn we dɛn de du sɔv bifo
I put my head on his shoulder	A put mi ed pan in sholda
I walked with them in the end	A bin waka wit dɛn na di ɛnd
I do things better to please myself and effortlessly	A kin du tin bɛtɛ fɔ mek a gladi ɛn a nɔ de tray
I kept that promise to myself, until you	A bin kip da prɔmis de to misɛf, te yu
I will hit three times with a rock	A go nak tri tɛm wit rɔk
Someone who has relatives on the same street	Pɔsin we gɛt in fambul dɛn na di sem strit
I was sure the wolves would not give up then	A bin shɔ se di wulf dɛn nɔ go giv ɔp da tɛm de
I knew he wanted me dead now	A bin no se i want mi fɔ day naw
I didn’t even have time to understand what was going on	A nɔ bin ivin gɛt tɛm fɔ ɔndastand wetin bin de apin
Many older brothers beat their sisters	Bɔku big brɔda dɛn kin bit dɛn sista dɛn
I think that’s the idea	A tink se na di aidia dat
I need to go home though	A nid fɔ go na os pan ɔl we
I swear, it was like admiring a statue	A swe se, i bin tan lɛk se a de admaya wan statu
I only do one produced bat a week	A kin jɔs du wan prodyuz bat insay di wik
But the basics are all there and correct	Bɔt di men tin dɛn ɔl de de ɛn dɛn kɔrɛkt
I remember a few years ago	A mɛmba sɔm ia bifo dis tɛm
I believe there is something else after death	A biliv se ɔda tin de afta day
I took off my clothes and put on my own	A pul mi klos ɛn put mi yon klos
I can work that out for you later	A kin wok dat fɔ yu leta
The dust never completely settled	Di dɔst nɔ ɛva sɛtul kpatakpata
The project took half a decade	Di wok bin tek af tɛn ia
I threw a look at the boy	A trowe wan luk pan di bɔbɔ
I am sorry there will be no one to priest on it	A sɔri se nɔbɔdi nɔ go de fɔ prist pan am
A ball of nerves formed in my throat	Wan bɔl we gɛt nɛv dɛn bin fɔm na mi trot
I did that with you today	A bin du dat wit yu tide
I was starting to tear myself up	A bin de bigin fɔ tear misɛf
I wasn’t thinking about that either	A nɔ bin de tink bɔt dat sɛf
A wave of setbacks hit me	Wan wef we bin de mek a nɔ ebul fɔ du bɛtɛ tin bin ambɔg mi
I showed her my ring and explained the wedding	A sho am mi ring ɛn ɛksplen bɔt di mared
I couldn’t believe it, it was scary and funny	A nɔ bin biliv am, i bin de mek a fred ɛn i bin de mek a laf
I should have been there a minute later	A fɔ dɔn rich de wan minit afta dat
I hit him against the wall really hard	A bin nak am pan di wɔl rili tranga wan
I promise it had nothing to do with you	A prɔmis se i nɔ bin gɛt natin fɔ du wit una
This update also includes a new ground strike attack	Dis ɔpdet inklud bak wan nyu grɔn strayk atak
I believe the same goes for authors	A biliv se na di sem tin kin apin to di wan dɛn we de rayt buk
I think the man is a menace	A tink se di man na menas
I'll have to remember that one	A go gɛt fɔ mɛmba da wan de
I know better than not	A no bɛtɛ pas fɔ nɔ no
I could just see that there was a car in it	A bin jɔs ebul fɔ si se wan motoka de insay de
I treated her like I could lead her	A bin de trit am lɛk se a go ebul fɔ lid am
I can’t say for sure	A nɔ go ebul fɔ tɔk fɔ tru
I think he was right to be afraid	A tink se i bin gɛt rayt fɔ fred
I can only win it with the right logic	A kin onli win am wit di rait lohjik
I was turned on and nervous at the same time	A bin de on ɛn a bin de fred di sem tɛm
I walked along the trench	A bin de waka along di trench
I saw a small animal jump overhead	A si wan smɔl animal de jomp oba mi ed
I was almost hit by a passing car	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ wan motoka we bin de pas nak mi
I say jump and you say, like, how high	A se jomp ɛn yu se, lɛk, aw ay
I just read it myself last week	A jis rid am mi sef las wik
I wouldn’t dream of selling to anyone else	A nɔ go drim fɔ sɛl to ɛni ɔda pɔsin
I have decided to do what I want	A dɔn disayd fɔ du wetin a want
I have nothing given to me	A nɔ gɛt ɛnitin we dɛn gi mi
I got you the computer you wanted	A get yu di kompiuta we yu bin want
The site was established long before the war	Dɛn bin dɔn mek di sayt lɔng lɔng tɛm bifo di wɔ
I wanted to piece everything together	A bin want fɔ pies ɔltin togɛda
Several things came out of this	Bɔku tin dɛn bin kɔmɔt frɔm dis
A university placement would take too long to arrange	Wan yunivasiti plesmɛnt go tek tu lɔng fɔ arenj
A song drifted through his mind	Wan siŋ bin de drɛf na in maynd
A man and a woman meet	Wan man ɛn wan uman mit
I swear someone upstairs has it in for me	A swe se sɔmbɔdi we de ɔp stej gɛt am insay fɔ mi
I have nothing left to add to my statement	A nɔ gɛt natin igen fɔ ad pan mi stetmɛnt
I want you to have that paper	A want mek yu gɛt da pepa de
I have good news and bad news tonight	A gɛt gud nyus ɛn bad nyus tinayt
Then he will fight him and defeat him	Dɔn i go fɛt am ɛn win am
I cannot and will not teach that	A nɔ go ebul ɛn a nɔ go tich dat
I started looking for something, and I didn’t really know what	A bigin fɔ luk fɔ sɔntin, ɛn a nɔ bin rili no wetin
I love you and I miss you, too	A lɛk yu ɛn a de mis yu, tu
I talked to both of them yesterday morning	A bin tɔk to dɛn ɔl tu yestede mɔnin
I really really liked this format	A bin rili rili lɛk dis fɔmat
I can’t keep thinking about all of this	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ tink bɔt ɔl dɛn tin ya
I look into it for a long time	A de luk insay de fɔ lɔng tɛm
I would have done anything he said	A bin fɔ dɔn du ɛnitin we i tɔk
A heating sensation begins to build deep between my legs	Wan ɔt sɛnseshɔn kin bigin fɔ bil dip dip wan bitwin mi leg dɛn
I had their names, everything	A bin gɛt dɛn nem, ɔltin
I brought you more seeds	A bin briŋ mɔ sid dɛn to una
I jumped at the chance, mainly because of the heat	A bin jomp di chans, mɔ bikɔs di ples bin wam
There had been a familiar routine over the last few days	Wan rutin we wi sabi bin dɔn de insay di las sɔm dez
I can tap into that energy and transport myself	A kin tap insay da ɛnaji de ɛn transpɔt misɛf
I have a lot of questions for you	A gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn fɔ yu
I prefer the company of men though	I prefer di kompini of man though
I will leave a poem with each victim	A go lɛf wan poem wit ɛni wan pan dɛn we dɛn de du bad to
I enjoy this one of a kind show	A enjoi dis wan of a kain sho
I am ready to release that	A rɛdi fɔ rilis dat
He started teaching him to shoot a gun	I bigin fɔ tich am fɔ shot gɔn
I wanted to talk about the subject	A bin want fɔ tɔk bɔt di tɔpik
A small green suited gentleman with a red beard	Wan smɔl grɔn suit jentlman wit rɛd biad
I did not object to the help	A nɔ bin de agens di ɛp we dɛn bin de ɛp mi
I think that would solve the problem here	A tink se dat go sɔlv di prɔblɛm ya
A progress strategy requires a company to provide extra services	Wan prɔgrɛs strateji nid fɔ mek wan kɔmni gi ɛkstra savis
I could already feel my hands starting to slip	A bin dɔn ɔlrɛdi fil se mi an dɛn bigin fɔ slip
I can’t get out of the van	A nɔ ebul fɔ kɔmɔt na di vɛn
Scotland responded and closed the gap to a point	Skɔtland bin ansa ɛn lɔk di gap to wan pɔynt
I was born before he was born and moved on	A bin bɔn bifo i bɔn ɛn muf go bifo
I often had to help inside	Bɔku tɛm, a bin gɛt fɔ ɛp insay
I fell into his care again	A bin fɔdɔm insay in kia bak
I had nothing when his family took me inside	A nɔ bin gɛt natin we in famili bin tek mi insay
A cry of pain, perhaps	Wan kray we de mek pɔsin fil pen, sɔntɛm
I being the wrong shepherd to mess with	Mi bi di rɔng shɛpad fɔ mes wit
I don’t run a company car	A nɔ de rɔn kɔmni motoka
It was with a child, an impossibility with our kind	I bin wit pikin, wan tin we nɔ pɔsibul wit wi kayn
A swift kick is what you need	Wan swift kik na wetin yu nid
His father asked for his body	In papa bin aks fɔ in bɔdi
I was six minutes late	A bin let fɔ siks minit
I need to get ahead of this and move on	A nid fɔ gɛt bifo dis ɛn go bifo
I lift it equally	A kin lif am ikwal wan
I know you think that	A no se yu tink dat
A voice from one of the cells spoke softly	Wan vɔys we kɔmɔt na wan pan di sɛl dɛn bin de tɔk saful wan
I might as well come clean	I kin as well kam klin
I sleep like a baby every night	A kin slip lɛk bebi ɛvri nɛt
I thought you might want to listen	A bin tink se yu go want fɔ lisin
I have been here many times	A dɔn go ya bɔku tɛm
I have an old friend, two towns ago	A gɛt wan ol padi, tu tɔŋ dɛn dɔn pas
I live in the country	A de na di kɔntri
I had this happen before	A bin gɛt dis apin bifo
I thought my eyes were playing tricks	A bin tink se mi yay dɛn de ple trik
I have been having trouble sleeping	A dɔn de gɛt prɔblɛm fɔ slip
No one loved the game more	Nɔbɔdi nɔ bin lɛk di gem pas am
I would want to crawl under a rock and hide	A go want fɔ kray ɔnda wan rɔk ɛn ayd
I wipe it off my chest	A de was am na mi chɛst
I knew we wouldn’t be here for long	A bin no se wi nɔ go de ya fɔ lɔng tɛm
I won by a large margin	A bin win wit big margin
I wondered if they were drinking coffee up there	A bin de wɔnda if dɛn bin de drink kɔfi ɔp de
I stroke his balls gently	A de strok in bɔl dɛn saful wan
I really like it other than the awkward button	A rili lɛk am ɔda pas di awkward bɔtin
I had to work out how they did it	A bin gɛt fɔ wok fɔ no aw dɛn du am
This area is mostly residential running along the river	Dis eria na mɔs rezidenshɛl we de rɔn along di riva
That was the style of the album	Dat na bin di stayl we di albam bin de mek
A gray shirt and trousers	Wan grey shirt ɛn trayz we i wɛr
I also respect that each tribe has its own secrets	A rɛspɛkt bak se ɛni trayb gɛt in yon sikrit
I felt helpless, confused, to just name two	A bin fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi, a bin kɔnfyus, fɔ jɔs nem tu
I chose it for a reason	A bin pik am fɔ wan rizin
I cannot promise what he has been promising you	A nɔ go ebul fɔ prɔmis wetin i dɔn de prɔmis yu
I didn’t waste any time	A nɔ bin de west ɛni tɛm
I walked around the table and looked out the window	A bin de waka rawnd di tebul ɛn luk na di winda
I understand, especially in this case	A ɔndastand, mɔ na dis kes
I watched my friend play his game	A bin de wach mi padi we de ple in gem
I remember making apple butter decades ago with my grandmother	A mɛmba we a bin de mek apul bɔta bɔku bɔku ia bifo wit mi grani
I will dream about it sometime	A go drim bɔt am sɔntɛnde
I think it belonged to his father	A tink se na in papa in yon
I proposed we make a deal	A bin propos se wi mek wan deal
I prepare for his attack	A kin rɛdi fɔ in atak
I didn’t carry a gun	A nɔ bin de kɛr gɔn
A man takes the lighted lamp	Wan man tek di lamp we layt
I start to cum and cry as he watches me	A kin bigin fɔ kam ɛn kray we i de wach mi
I have done it myself, though not always intentionally	A dɔn du am misɛf, pan ɔl we nɔto ɔltɛm a de du am bay wilful
I hesitate before speaking again	A kin shem bifo a tɔk bak
Their union resulted in the birth of two sons and two daughters	Dɛn union bin mek dɛn bɔn tu bɔy pikin dɛn ɛn tu gyal pikin dɛn
I want to go home for good	A want fɔ go na os fɔ gud
I had no clue who or what he was	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no udat ɔ wetin i bi
He refused to carry weapons and so was killed	I nɔ bin gri fɔ kɛr wɛpɔn dɛn ɛn so dɛn kil am
A bit of a wake up call for sure	A bit of a wek op kol fo sho
Different people are affected in different settings	Difrɛn pipul dɛn kin gɛt dis sik difrɛn difrɛn say dɛn
I challenge you to give it a try	A de chalenj yu fɔ gi am wan tray
Life was scary	Laif bin de mek a fred
I reached out, my hand to them	A es mi an ɔp, mi an to dɛn
I only like nice people	Na fayn pipul dɛn nɔmɔ a lɛk
I stared at my reflection in the mirror	A bin de luk mi riflekshɔn na di miro
I too was rather shocked by your posts yesterday	Mi tu bin rather shok fo yu post dem yestade
I was going to need real food soon	A bin de go nid rial it jisnɔ
I walked home in shame	A waka go na os wit shem
I have no time to make love to women	A nɔ gɛt tɛm fɔ mek lɔv to uman dɛn
I had to get inside quickly	A bin gɛt fɔ go insay di os kwik kwik wan
I felt more than saw him retreat	A bin fil mɔ pas fɔ si am de tɔn bak
I needed help	A bin nid ɛp
I will make you into a great nation	A go mek una bi wan big neshɔn
I went into the bathroom and turned on the light	A go insay di bafa ɛn opin di layt
I can’t be in two places at once	A nɔ go ebul fɔ de na tu ples wan tɛm
I started writing three weeks ago	A bin stat fɔ rayt tri wiks bifo
I could see him stop and look up at me	A bin de si am stɔp ɛn luk mi ɔp
I loved hunting with him	A bin lɛk fɔ ɔntin wit am
I couldn’t take it, not even the idea of ​​it	A nɔ bin ebul fɔ tek am, ivin di aidia bɔt am
I pretended not to hear them	A bin de mek lɛk se a nɔ de yɛri dɛn
I hate to admit it, but it was mighty fast	A et fɔ admit am, bɔt i bin pawaful fast
I have a feeling they won’t be long	A gɛt filin se dɛn nɔ go lɔng
I should have been a writer	A fɔ dɔn bi pɔsin we de rayt
I was to marry a stranger	A bin fɔ mared to wan strenja
I started to become aware of my status	A bigin fɔ no bɔt mi stetɔs
I wanted to go to him and hold him	A bin want fɔ go to am ɛn ol am
I eye his surroundings	A kin yay di tin dɛn we de rawnd am
I wonder if you committed that part on purpose	A de wɔnda if yu bin kɔmit da pat de bay wilful
I guess he hadn’t given me enough of the drug	A tink se i nɔ bin dɔn gi mi di drɔg inof
I can’t access the internet through my computer	A nɔ ebul fɔ go na di intanɛt tru mi kɔmpyuta
I can’t have a relationship built on lies	A nɔ go ebul fɔ gɛt rilayshɔnship we dɛn bil pan lay lay tin dɛn
A man in formal clothes	Wan man we wɛr fɔmal klos
I had avoided meditation	A bin dɔn avɔyd fɔ tink gud wan
I wondered if anyone would still be there	A bin de wɔnda if ɛnibɔdi go stil de de
I laughed, expecting him to join, but he didn't	A bin laf, a bin de tink se i go jɔyn, bɔt i nɔ bin jɔyn am
I knew it was without reason	A bin no se na witout rizin
I give you every breath you take	A de gi yu ɛvri briz we yu de tek
I looked it up in the phone book	A luk am ɔp na di fon buk
I had no idea who would wear it	A nɔ bin no udat go wɛr am
I stared at her hand	A bin de luk am wit in an
I hadn’t eaten all day	A nɔ bin dɔn it ɔl di de
I reported them to the client, yes	A bin ripɔt dɛn to di klaynt, yes
I finally told myself it was time to give up	A bin dɔn tɛl misɛf se na tɛm fɔ giv-ɔp
I didn’t even know myself anymore	A nɔ bin ivin no misɛf igen
I was excited and nervous all at the same time	A bin gladi ɛn fred ɔl di sem tɛm
I hated to see him in pain	A bin et fɔ si am de fil pen
Swift continues to build the mansion	Swift kɔntinyu fɔ bil di big os
I nodded at his cheek in disapproval	A nɔd pan in chɛst fɔ sho se a nɔ gri wit am
First set pieces, derivative as they are, stand out	Fɔs sɛt pis, derivative as dɛn de, tinap aut
I was not afraid to look to the right or to the left	A nɔ bin de fred fɔ luk na di rayt say ɔ na di lɛft say
I woke up with a spring in my step	A wek wit wan spring na mi stɛp
I have a rare disease	A gɛt wan sik we nɔ kin bɔku
Travel by train was stopped	Dɛn bin stɔp fɔ travul wit tren
I wanted to have it all	A bin want fɔ gɛt ɔltin bɔt am
I do very little in my business	A de du smɔl tin fɔ du mi biznɛs
I force myself back to the present	A de fos misɛf bak to di tin dɛn we de apin naw
I never watch them put my boat on the lift	A nɔ de ɛva wach dɛn de put mi bot na di lif
I shot him in the leg	A shot am na in leg
I had time to wrap it around his neck	A bin gɛt tɛm fɔ rap am rawnd in nɛk
I guess they must be working over here now	A gehs se dem mus de wok ova ya naw
I wanted to say he didn’t understand	A bin want fɔ se i nɔ ɔndastand
I don't say that look	A no se da luk de
I won’t talk about it anymore, my friend	A nɔ go tɔk bɔt am igen, mi padi
I thought about the night before to sort of get answers	A bin tink bɔt di nɛt bifo fɔ sɔm kayn we fɔ gɛt ansa dɛn
I just had to pick on	A bin jɔs gɛt fɔ pik pan
I appreciate her honest answers and care	A gladi fɔ di ɔnɛs ansa dɛn we i de gi ɛn di we aw i de kia fɔ mi
I got pulled into secondary issue	A bin gɛt pul insay sɛkɔndari kwɛstyɔn
I thanked him for that	A bin tɛl am tɛnki fɔ dat
I couldn’t think about my job	A nɔ bin fɔ ebul fɔ tink bɔt di wok we a de du
I wanted to feel the burn on my skin	A bin want fɔ fil di bɔn pan mi skin
I didn’t like talking about the dead	A nɔ bin lɛk fɔ tɔk bɔt di wan dɛn we dɔn day
I still help with the lawn	A stil de ɛp fɔ mek di lawn
A touch so light, it’s just there	Wan tɔch so layt, i jɔs de de
I had to be the sales guy	A bin gɛt fɔ bi di man we de sɛl
I can tell you’ve had a great time	A kin no se yu dɔn gɛt fayn tɛm
I saw someone different	A bin si sɔmbɔdi we difrɛn
I don’t mind spending time alone in your room	A nɔ min fɔ spɛn tɛm mi wan na yu rum
I didn’t let you down, and you didn’t	A nɔ bin mek yu at pwɛl, ɛn yu nɔ bin mek yu at pwɛl
This just feels like it keeps going	Dis jɔs de fil lɛk se i de kɔntinyu fɔ go bifo
I heard laughter from the hallway	A yɛri pipul dɛn de laf frɔm di kɔlol
I relax my eyes, but nothing	A kin rilaks mi yay, bɔt natin nɔ de
I can’t catch a breath	A nɔ ebul fɔ kech wan briz
The males and females are the same size	Di man ɛn uman dɛn gɛt di sem sayz
I doubt this will be the end of it	A dawt se dis go bi di ɛnd fɔ am
A plan for the next chapter of my life	Wan plan fɔ di nɛks chapta na mi layf
I paused to check the results	A stɔp smɔl fɔ chɛk di rizɔlt
I rushed to his side to see what he found	A rɔsh go na in sayd fɔ si wetin i fɛn
I would like to just show you	A go lɛk fɔ jɔs sho yu
I took a long hot shower to clear my head	A tek wan lɔng ɔt shawa fɔ klin mi ed
A large window faced the sea	Wan big winda bin de fes di si
I asked them if they had anything else to pitch	A aks dɛn if dɛn gɛt ɛni ɔda tin fɔ pitch
A nearby store catches my attention	Wan stoa we de nia de kin mek a pe atɛnshɔn
A lot happened to me though	Bɔku tin bin apin to mi pan ɔl we
I jumped some red lights	A jomp sɔm rɛd layt dɛn
I was so worried about how you would take this	A bin so wɔri bɔt aw yu go tek dis
I really don’t understand	A rili nɔ ɔndastand
I hope he’s, like, prepared for the consequences of that	A op se i, lɛk, rɛdi fɔ di kɔnsikuns dɛm fɔ dat
I was dumped on a grass verge	Dɛn bin trowe mi na wan gras we de nia di grɔn
I just wanted some time for me	A bin jɔs want sɔm tɛm fɔ mi
I couldn’t stand to see anyone for a second more	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ si ɛnibɔdi fɔ wan sɛkɔn mɔ
I really need to see you soon	A rili nid fɔ si yu jisnɔ
A beautiful girl in a beautiful world	Wan fayn gyal pikin na wan fayn fayn wɔl
I still couldn’t believe it, my parents were gone	A stil nɔ bin biliv, mi mama ɛn papa nɔ bin de igen
I watch him go upstairs	A de wach am we i de go ɔp di os
A second hand joined him	Wan sɛkɔn an bin jɔyn am
I decided to sit down and have another beer	A disayd fɔ sidɔm ɛn drink ɔda bia
I stand behind my words	A tinap biɛn mi wɔd dɛn
I look around without moving my head too much	A de luk rawnd ɛn nɔ muv mi ed tumɔs
I cannot bear to see the suffering of others	A nɔ ebul fɔ bia fɔ si di sɔfa we ɔda pipul dɛn de sɔfa
I call out the new words	A de kɔl di nyu wɔd dɛn
I meant a tight fellow	A bin min wan kɔmpin we bin tayt
I have been in the area before, and love it	A dɔn de na di eria bifo, ɛn a lɛk am
I excused myself and went outside to take the call	A ɛkskyuz misɛf ɛn go na do fɔ tek di kɔl
I had finally found my place	A bin dɔn dɔn fɛn mi ples
Edmund realizes and feels betrayed by both of them	Ɛdmɔn kam fɔ no ɛn fil se dɛn ɔl tu dɔn sɛl dɛn
Local chapters also provided assistance	Di lokal chapta dɛn bin gi ɛp bak
A silly argument about his mother	Wan sili agyumɛnt bɔt in mama
A shudder moves through her body	Wan shek shek de muv na in bɔdi
I think about coming home soon	A kin tink bɔt fɔ kam na os jisnɔ
But I can only see parts	Bɔt na pat dɛn nɔmɔ a kin si
I have a question then	A gɛt wan kwɛstyɔn da tɛm de
I needed a good hot soak	A bin nid fɔ gɛt gud hot sok
I sit with these people	A sidɔm wit dɛn pipul ya
I won’t let him win	A nɔ go mek i win
I am a member of a dying tribe	Mi na mɛmba fɔ wan trayb we de day
I get dressed and check myself in the mirror	A kin drɛs ɛn chɛk misɛf na miro
I could still feel him looking at me	A bin stil ebul fɔ fil se i de luk mi
I had to move on	A bin gɛt fɔ go bifo
I will never call you by your last name	A nɔ go ɛva kɔl yu wit yu las nem
I hope to hear from you again soon	A op fɔ yɛri frɔm yu bak jisnɔ
I also remember singing, a lot of people were singing	A mɛmba bak se a bin de siŋ, bɔku pipul dɛn bin de siŋ
I have no idea what happened to him after that	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin apin to am afta dat
I had really long hair	A bin rili gɛt lɔng ia
I visited many beautiful places and fell in love with the city	A bin go na bɔku fayn fayn ples dɛn ɛn a bin lɛk di siti
I never really hear what people say that bothered me	A nɔ de ɛva rili yɛri wetin pipul dɛn kin tɔk we bin de bost mi
I stared at him with disdain	A bin de luk am wit disgres
I swung my leg over the hot metal	A swing mi leg oba di ɔt mɛtal
I thought about my path already	A bin tink bɔt mi rod ɔlrɛdi
I bet it was fun too	A bet se i bin fayn bak
I hadn’t expected, brother, to find it so	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt, brɔda, fɔ fɛn am so
A shape caught in the corner of my eye	Wan shep bin kech na di kɔna na mi yay
I always forgot my phone	A bin de fɔgɛt mi fon ɔltɛm
I knew it wouldn’t be pretty, though	A bin no se i nɔ go fayn, bɔt
I will have lost him forever	A go dɔn lɔs am sote go
I climbed inside, closing both doors from the inside	A klaym insay, lɔk ɔl tu di domɔt dɛn frɔm insay
A wife who loves him	Wan wɛf we lɛk am
I knew you would find out and get a call inside	A bin no se yu go fain ɔut ɛn gɛt kɔl insay
I just think he’s angry at the council people	A jis tink se i de veks pan di kaunsil pipul
I was early for dinner	A bin de ali fɔ it ivintɛm it
I think having fun does that to you	A tink se fɔ ɛnjɔy yusɛf kin du dat to yu
I probably won’t be home tonight	I go mɔs bi se a nɔ go kam na os tinayt
I repeat, we must do things properly	A de ripit, wi fɔ du tin fayn fayn wan
I was really trying to learn it and accept it	A bin rili de tray fɔ lan am ɛn gri wit am
I checked the counter	A chɛk di kɔnta
A cargo cart was waiting for them	Wan kago kat bin de wet fɔ dɛn
I can go the whole day without a decent meal	A kin go di wan ol de we a nɔ gɛt fayn fayn it
I don’t imagine that happening	A nɔ de imajin se dat de apin
I can remember the way we came	A kin mɛmba di we aw wi bin kam
I guess they all noticed the darkness too	A gehs se dem ol notis di daknes tu
I removed them and stood them by the door	A pul dɛn ɛn tinap dɛn nia di domɔt
I wanted to drop this to you	A bin want fɔ drɔp dis to yu
I readily agree with that	A kin gri wit dat wantɛm wantɛm
I want to prove myself	A want fɔ pruv se misɛf
They have a healthy attraction of their own	Dɛn gɛt wɛlbɔdi atrakshɔn fɔ dɛnsɛf
I would just wear nothing very quickly	A go jɔs wɛr natin kwik kwik wan
Of course, I accepted it	Na tru se a bin gri fɔ tek am
I love our life here	A lɛk wi layf ya
I had to try to get that gun	A bin gɛt fɔ tray fɔ gɛt da gɔn de
A terrace with mountain views is available in each unit	Wan tɛras we de sho di mawnten dɛn de na ɛni yunit
A guard walked to his car	Wan gad bin waka go na in motoka
I met him finally and he is just fantastic	A mit am las las en i jis fantastik
A desire is more personal than desirable	Wan tin we pɔsin want na pɔsin in yon pas wetin i want
I want this to be legal	A want mek dis bi ligal
I parted my lips and leaned closer to him	A sheb mi lip dɛn ɛn ledɔm nia am mɔ ɛn mɔ
I hadn’t done that in forever	A nɔ bin dɔn du dat insay sote go
I want to dance, dance for my grandfather	A wan dans, dans fo mi granpa
I found a secret room	A bin fɛn wan sikrit rum
I know exactly what to do to help you out	A no gud gud wan wetin fɔ du fɔ ɛp yu fɔ kɔmɔt
I needed to get back to him	A bin nid fɔ kam bak to am
I feel fine today, I am happy	A de fil fayn tide, a gladi
A warm and generous spirit	Wan spirit we gɛt wam ɛn fri-an
I greeted him warmly, and was happy to see him again	A grit am fayn fayn wan, ɛn a bin gladi fɔ si am bak
The patrol removed several intelligence reports from his body	Di patrol pul sɔm intɛlijɛns ripɔt dɛn na in bɔdi
I can take his memories if we do	A kin tek in mɛmori dɛn if wi du dat
Figures for its range are unavailable	Fig fɔ in rɛnj nɔ de
I walked the bike over him	A waka di bayk oba am
I let my legs fall open	A mek mi leg dɛn fɔdɔm opin
I really needed clean pants	A bin rili nid klin pant
I was in the drawing	A bin de na di drɔin
I agreed to visit him	A bin gri fɔ go fɛn am
I shouldn’t do this without checking with you first	A nɔ fɔ du dis if a nɔ fɔs chɛk yu
I mean think about the history	I min tink bɔt di istri
I can’t even see what’s down there	A nɔ ebul ivin si wetin de dɔŋ de
I want you to stay that way	A want mek yu de da we de
Each of these has a lot to do with mathematics	Ɛni wan pan dɛn tin ya gɛt bɔku sɔntin fɔ du wit matematiks
I couldn’t force myself to look at it	A nɔ bin ebul fɔ fos misɛf fɔ luk am
I can’t have a relationship with a man	A nɔ go ebul fɔ gɛt rileshɔnship wit man
I have important business to conduct	A gɛt impɔtant biznɛs fɔ kɔndɔkt
I have discovered my ability to project my spirit	A dɔn diskɔba mi ebul fɔ projɛkt mi spirit
I just don’t really like them	A jɔs nɔ rili lɛk dɛn
I preached it to anyone who would listen	A bin de prich am to ɛnibɔdi we go lisin to am
I could never live with such dirty glasses	A nɔ bin ɛva ebul fɔ liv wit dɛn kayn dɔti glas dɛn de
A few minutes later, he stopped at a building	Afta sɔm minit, i bin stɔp na wan bildin
A man leaned forward and undressed	Wan man bin ledɔm bifo ɛn pul di klos
The operation failed	Di opareshɔn nɔ bin wok
A longer period than usual	Wan tɛm we lɔng pas aw i kin bi
I thought it was all a joke	A bin tink se ɔltin na jok
I sat down in the chair next to him to think	A sidɔm na di chia nia am fɔ tink
A few drops of rain began to fall	Sɔm drop ren bigin fɔ kam
I couldn’t understand how you knew	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand aw yu bin no
I went into my closet and looked at my inventory	A go insay mi kloz ɛn luk mi invɛntari
We cannot see or touch it	Wi nɔ go ebul fɔ si am ɔ tɔch am
I hoped he wouldn’t mind	A bin op se i nɔ go min
I stood there and studied him, and he studied me	A bin tinap de ɛn stɔdi am, ɛn i bin de stɔdi mi
I couldn’t wait in a hospital bed to find out	A nɔ bin ebul wet na ɔspitul bed fɔ no
I can tell by the way he looks at you	A kin no bay di we aw i de wach yu
He also lost his teeth and became an alcoholic	I bin lɔs in tit bak ɛn i bin de drink pasmak
That’s what made it fun	Na dat bin mek i fayn
I struggled but could not break through	A bin de tray tranga wan bɔt a nɔ bin ebul fɔ brok
I sigh and push him back	A de ala ɛn push am bak
I put my hand up on my forehead and rubbed	A put mi an ɔp na mi fɔrɛst ɛn rɔb
I heard their voices as they passed outside my house	A yɛri dɛn vɔys as dɛn de pas na do na mi os
I want him to touch me now	A want mek i tɔch mi naw
I watch surprise, then shock, pass across his face	A de wach sɔprayz, dɔn shɔk, pas akɔdin to in fes
I couldn’t stand it	A nɔ bin ebul fɔ bia am
I want to do an article	A want fɔ du wan atikul
I think he finally snapped and lost his mind	A tink se i dɔn fainali snap ɛn lɔs in maynd
I wanted to have your baby	A bin want fɔ gɛt yu pikin
I took a moment to compose my question	A tek smɔl tɛm fɔ kɔmpoz mi kwɛstyɔn
I really feel for you, my friend	A rili fil fɔ yu, mi padi
I have to go there immediately	A gɛt fɔ go de wantɛm wantɛm
I wore the pizza girl’s clothes	A bin de wear di pizza gyal in klos
A face wipe followed	Wan fes wayp bin fala am
I didn’t want to meet any of these people	A nɔ bin want fɔ mit ɛni wan pan dɛn pipul ya
I pulled around beside me	A pul rawnd nia mi
I look okay, a little loose around the edges	A luk okay, likli loose arawnd di eds
A young inspector was in the front seat	Wan yɔŋ inspɛkta bin de na di fɔs sit
I wondered how long he had been waiting for us	A bin de wɔnda aw lɔng i dɔn de wet fɔ wi
I feel a little isolated here	A fil se a de ayd smɔl na ya
I just wanted to show him that someone cared	A bin jɔs want fɔ sho am se sɔmbɔdi bisin bɔt am
I thought we already established that	A bin tink se wi dɔn ɔlrɛdi establish dat
I just wasn’t sure what it would be	A jɔs nɔ bin shɔ wetin i go bi
I follow behind him reluctantly	A de fala am biɛn am wit nɔ want
I was embarrassed and scared	A bin de shem ɛn a bin de fred
I should try it sometime	A fɔ tray am sɔm tɛm
Government officials	Gɔvmɛnt ɔfisa dɛn
I recommend watching all three of them side by side	A kin advays yu fɔ wach dɛn ɔl tri de nia dɛnsɛf
I struggle to hold my breath	A kin tray tranga wan fɔ ol mi briz
I had thought he was far weaker	A bin dɔn tink se i wik fa fawe
I took a bite and threw the stuff up	A tek wan bayt ɛn trowe di tin dɛn ɔp
I was looking forward to repeating the experience	A bin de wet fɔ ripit di ɛkspiriɛns
I could feel sweat rolling down my face	A bin de fil swet de rɔl dɔŋ mi fes
I hate you and you hate me too	A et yu en yu et mi bak
I watched the bullet slowly approach me	A bin de wach di bulɛt we de kam nia mi smɔl smɔl
He became the character	Na in bin bi di pɔsin we de insay di stori
I waited another month for it	A bin wet wan ɔda mɔnt fɔ am
I was able to ask him about it	A bin ebul fɔ aks am bɔt am
I can see your sadness, frustration, and even anger	A de si se yu at pwɛl, yu at pwɛl, ɛn ivin yu vɛks
It definitely has a darker side to it	I rili gɛt wan say we dak pas am
I had never thought about it before	A nɔ bin ɛva tink bɔt am bifo
I found the girl who had reported us waiting there	A bin fɛn di titi we bin dɔn ripɔt wi de wet de
I shouldn’t have to feel it	A nɔ fɔ gɛt fɔ fil am
I never knew a swimming pool was so long before	A nɔ bin ɛva no se swimin pul dɔn lɔng so bifo
I became the greatest mind they will ever know	A bin bi di big big maynd we dɛn nɔ go ɛva no
Everything went wrong from the beginning	Ɔltin bin rɔng frɔm di biginin
I gasped and pulled my mouth away from his neck	A gas ɛn pul mi mɔt kɔmɔt na in nɛk
I will keep waiting	A go kɔntinyu fɔ wet
I saved my people and my dying mother	A bin sev mi pipul dɛn ɛn mi mama we bin de day
I know your witnesses	A sabi yu witnɛs dɛn
I want to see if he’s home	A wan si if i de na os
I get out of bed and pick it up	A kin grap na bed ɛn pik am
I need that much longer	A nid dat fɔ lɔng pas dat
I decided to go see him before school	A disayd fɔ go si am bifo skul
I made it a point to avoid eye contact	A bin mek am wan pɔynt fɔ avɔyd fɔ tɔch di yay
I could have changed the plan to suit my needs	A bin fɔ dɔn chenj di plan fɔ fit wetin a nid
I wanted to find the right man and get married	A bin want fɔ fɛn di rayt man ɛn mared
I rubbed my eyes and shook my head	A rɔb mi yay ɛn shek mi ed
I am a good doctor	Mi na gud dɔktɔ
I just want to hear the story straight from you	A jɔs want fɔ yɛri di stori stret frɔm yu
But I have found my dress	Bɔt a dɔn fɛn mi dres
I hate this one has happened	A et dis wan dɔn apin
I must have the answer	A fɔ gɛt di ansa
I wouldn’t want anyone else near me	A nɔ go want ɛni ɔda pɔsin nia mi
A side effect for the manufacturers	Wan sayd ɛfɛkt fɔ di wan dɛn we mek am
I was almost thrown to the ground once	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn trowe mi na grɔn wan tɛm
I know what it’s like to lose your family	A no aw i tan lɛk fɔ lɔs yu famili
I also thought you had that	A bin tink bak se yu gɛt dat
I think that rest did you a lot of good	A tink se dat rɛst bin du yu bɔku gud
I asked myself the same question all night	A bin aks misɛf di sem kwɛstyɔn ɔl nɛt
I felt he was watching my every move	A bin fil se i bin de wach ɔl di we aw a bin de muv
I hope it works well	A op se i go wok fayn fayn wan
I hope when they come that they are friendly	A op se wen dem kam dat dem frenli
His lieutenant captain was said to be nervous	Dɛn se in liɔtɛnant kapten bin de fred
I see our story behind his eyes	A de si wi stori biɛn in yay
I was lying on my right side on the floor	A bin de ledɔm na mi rayt say na grɔn
I thought desire would drown that out, but it didn’t	A bin tink se want go drawn dat, bɔt i nɔ bin du dat
A gesture of victory common to both species	Wan jes fɔ win we kɔmɔn fɔ ɔl tu di spisis dɛn
I picked it up and asked for room service	A pik am ɛn aks fɔ rum savis
I got back to church with the bread	A bin rich bak na chɔch wit di bred
I gave him the keys and a tip	A gi am di ki dɛn ɛn wan tip
I always saw this wonderful thing growing up	A bin de si dis wɔndaful tin ɔltɛm we a bin de gro ɔp
I was trying to keep my mind active	A bin de tray fɔ mek mi maynd kɔntinyu fɔ wok
He has seemingly gone	I dɔn tan lɛk se i dɔn go
I also still love baked eggs and roast chicken	A stil lɛk bak eg we dɛn dɔn bek ɛn rost chukchuk
I wouldn’t tell the others about it unless he did	A nɔ go tɛl di ɔda wan dɛn bɔt am pas i du dat
I expect you to present yourself well to your sire	A de ɛkspɛkt yu fɔ prɛzɛnt yusɛf fayn fayn wan to yu sire
I had to stay strong	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ strɔng
I hire someone to pay my bills for me	A kin tek pɔsin fɔ pe mi bil dɛn fɔ mi
An opportunity remained to trap him in the room	Wan chans bin lɛf fɔ trap am na di rum
I mean, look at yourself	I min se, luk yusɛf
I almost fell asleep a couple of times, already	A bin klos fɔ slip tu-tri tɛm, ɔlrɛdi
I paused, trying to figure out what to say next	A stɔp smɔl, ɛn tray fɔ no wetin fɔ tɔk nɛks
I am not pregnant now	A nɔ gɛt bɛlɛ naw
I did the same thing to her	A bin du di sem tin to am
I shake life, nature and you	A de shek layf, nature ɛn yu
I wouldn’t hold it against him at all	A nɔ go ol am agens am atɔl
I just can’t do it anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ du am igen
I was held beneath his will, unable to break out	Dɛn bin ol mi ɔnda in wil, a nɔ bin ebul fɔ brok aut
I felt rest and relaxation	A bin fil rɛst ɛn rilaks
I write this for two reasons	A rayt dis fɔ tu rizin dɛn
I couldn’t believe that parents enjoyed their children so much	A nɔ bin biliv se mama ɛn papa dɛn kin ɛnjɔy dɛn pikin dɛn so
I wouldn’t have been looking at me	A nɔ bin fɔ dɔn de luk mi
I can see that being a good thing	A kin si se dat na gud tin
I have about six weeks to live, give or take	A gɛt lɛk siks wik fɔ liv, gi ɔ tek
I didn’t wonder where we stood	A nɔ bin de wɔnda usay wi tinap
I am not that broke girl anymore	Mi nɔto da brok gyal de igen
I have to concentrate in order to track it	A fɔ kɔnsɛntret fɔ mek a ebul fɔ trak am
I have folks that are city people	I get folks dat na siti pipul
I was the worst dancer ever	Mi na bin di wɔs dansa we dɔn ɛva dans
I never thought about things like that	A nɔ ɛva tink bɔt tin dɛn lɛk dat
I could deal with that kind of relationship	A bin ebul fɔ dil wit da kayn rilayshɔnship de
I wouldn’t try, of course	A nɔ go tray, na fɔ tru
I told you they would get to you	A bin tɛl yu se dɛn go rich to yu
I stared into her eyes	A bin de luk am na in yay
I heard the recording probably a million times	A yɛri di rikodin sɔntɛm wan milyɔn tɛm
I hope you are happy with yourself	A op se yu gladi fɔ yusɛf
I didn’t make the mistakes and give him space	A nɔ bin mek di mistek dɛn ɛn gi am ples
I would appreciate any advice	A go gladi fɔ ɛni advays we dɛn gi mi
I gently laid my hands on his chest	A le mi an dɛn jisnɔ na in chɛst
I had a date with him	A bin gɛt wan deti wit am
Maybe I can sell some of the animals	Sɔntɛm a go ebul fɔ sɛl sɔm pan di animal dɛn
I love you so much	A lɛk yu bad bad wan
I like it better than that	A lɛk am bɛtɛ pas dat
I am grateful to all of you who helped spread the word	A gladi fɔ una ɔl we ɛp fɔ mek pipul dɛn no bɔt di wɔd
I started running towards the bike	A bigin fɔ rɔn go nia di baysikul
I was a stranger in a small town	Mi na bin strenja na wan smɔl tɔŋ
I really think we are all equal	A rili tink se wi ɔl ikwal
A man who does not love women	Wan man we nɔ lɛk uman
I am happy to change	A gladi fɔ chenj
I scan the area with just my eyes	A kin skan di eria wit jɔs mi yay
Nevertheless, the story remains a well-known one	Bɔt pan ɔl dat, di stori stil de bi stori we bɔku pipul dɛn sabi
I drive past him all the time	A de drayv pas am ɔltɛm
A destiny dream is a sign	Wan destiny drim na sayn
I visit them often	A kin go fɛn dɛn bɔku tɛm
I didn’t take my time measuring things right	A nɔ bin de tek mi tɛm fɔ mɛzhɔ tin dɛn rayt
Most of our correspondence is now via	Bɔku pan wi kɔrɛspɔndɛns naw na via
I keep a journal with all their names	A kin kip wan jɔnal wit ɔl dɛn nem dɛn
I have no desire to be a judge of anyone	A nɔ gɛt ɛni want fɔ bi jɔj fɔ ɛnibɔdi
I thought it was heaven	A bin tink se na ɛvin
I took his soft hand in mine	A tek in saful an insay mi yon
I will eventually prevent them from stopping	A go mek dɛn nɔ stɔp as tɛm de go
I lend them the house every summer	A kin lɛnt dɛn di os ɛvri sɔm
I catch him looking at the house sometimes	A kin kech am de luk di os sɔm tɛm dɛn
I don’t contribute any explanation for myself so much	A nɔ de kɔntribyut ɛni ɛksplen fɔ misɛf so
I cannot endure this distance forever	A nɔ go ebul fɔ bia dis distans sote go
I dove behind the couch	A bin de duv biɛn di sofa
A blow like that can mess with a man’s ego	Wan blow laik dat kin mes wit man in ego
I’ll stop you	A go stɔp yu
I feel comfortable moving forward	A kin fil fayn fɔ go bifo
I know this sounds weird, but think about it	A no se dis saund weird, bot tink abaut am
I think you look amazing	A tink se yu luk wɔndaful
I want to help you more than anything	A want fɔ ɛp yu pas ɛnitin
Turning fiction into fact	Fɔ tɔn fikshɔn to tru
I think cats are very interesting and charming	a tink se pusi dem rili intrestin en charm
I can see everything going down the drain	A kin si ɔltin de go dɔŋ di dreyn
I can’t help it though	A nɔ ebul fɔ ɛp am pan ɔl we
A thought will need years and years	Wan tin we yu tink bɔt go nid fɔ lɔng lɔng tɛm
I opened the door and looked at him again	A opin di domɔt ɛn luk am bak
I love having more flexibility	A lɛk fɔ gɛt mɔ fleksibiliti
I got lost and started wandering	A bin lɔs ɛn bigin fɔ waka waka
I was sick, helpless, all in	A bin sik, a nɔ bin ebul fɔ ɛp mi, ɔl in
I did a lot of teaching and playing	A bin de du bɔku tin dɛn fɔ tich ɛn fɔ ple
I will not drive out the faithful	A nɔ go drɛb di wan dɛn we gɛt fet
I guess they found free gold	A gehs se dem fain fri gold
I removed her wedding dress	A pul in mared klos
I didn’t feel comfortable waiting	A nɔ bin fil fayn fɔ wet
I haven’t been there in years	A nɔ dɔn go de fɔ sɔm ia
I could hear him talking	A bin de yɛri we i de tɔk
I can’t see why you would love someone like him	A nɔ ebul fɔ si wetin mek yu go lɛk pɔsin lɛk am
I have never seen anything like this in my life	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dis na mi layf
I went ahead and made myself at home	A bin go bifo ɛn mek misɛf na os
I turned to him, just my head	A tɔn to am, jɔs mi ed
I began to shake like a leaf in tears	A bigin fɔ shek lɛk lif we a de kray
I expected him to join me	A bin de tink se i go jɔyn mi
I really found it interesting to do something out of the ordinary	A bin rili si se i fayn fɔ du sɔntin we nɔ kɔmɔn
I have my own totally different hypothesis	A gɛt mi yon tɔtal difrɛn hypothesis
A belief is also perfection	Wan biliv na pafɛkt bak
I believe you still owe me a new shirt	A biliv se yu stil gɛt fɔ pe mi nyu shirt
I didn’t see the need to lie	A nɔ bin si di nid fɔ lay
I feel like everyone knows	A kin fil lɛk se ɔlman no
I guess it just brought it out in me	A gehs se i jos bring am out in mi
I only have a couple of days to live	Na tu-tri dez nɔmɔ a gɛt fɔ liv
I learn my lesson and stop asking	A kin lan mi lɛsin ɛn stɔp fɔ aks
I turned away and he came in my face again	A tɔn bak ɛn i kam insay mi fes bak
I can’t explain why	A nɔ ebul fɔ ɛksplen wetin mek
I do hope you will be able to attend the service	A do op se yu go ebul fɔ atɛnd di savis
I told him part of the truth	A bin tɛl am wan pat pan di tru
I lost my balance and stumbled	A nɔ bin ebul fɔ balans ɛn a bin stɔp
Some soldiers even returned without their rifles	Sɔm sojaman dɛn bin ivin kam bak we dɛn nɔ gɛt dɛn rayf
An explosion, near the counter	Wan bɔm, nia di kɔnta
I want to forget about this night	A wan fɔgɛt bɔt dis nɛt
I went to interview after interview after interview	A bin go intavyu afta intavyu afta intavyu
I think you can expect a visit	A tink se yu kin ɛkspɛkt fɔ kam fɛn yu
I just had feelings, most of them sad	A bin jɔs gɛt filin dɛn, bɔku pan dɛn bin de fil bad
I am welcome there and everyone is very supportive	A wɛlkɔm de ɛn ɔlman rili sɔpɔt mi
I would also take my guitar and play for them	A bin de tek mi gita bak ɛn ple fɔ dɛn
A woman is a lot like a refrigerator	Uman tan lɛk frij bɔku bɔku wan
I can’t find some things	A nɔ ebul fɔ fɛn sɔm tin dɛn
A bit of fall out maybe, but that's it	A bit of fall out maybe, bot na so e bi
I asked them to lend us the money	A bin aks dɛn fɔ lɛnt wi di mɔni
I still have that picture somewhere	A stil gɛt da pikchɔ de sɔnsay
I would find it refreshing not to see him	A go si se i go mek a fil fayn if a nɔ si am
I wanted him to understand that he had nothing to do with it	A bin want am fɔ ɔndastand se i nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I made you feel nervous	A mek yu fil se yu de fred
I hated the effect of his voice	A bin et di we aw in vɔys bin de afɛkt mi
I told him all that, but to no avail	A bin tɛl am ɔl dat, bɔt na fɔ natin
I want to get on with my life	A want fɔ kɔntinyu fɔ liv mi layf
I had very little to pack	A nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ pak
I can’t think of anything but its ending	A nɔ ebul tink bɔt ɛnitin pas in ɛnd
I saved the day for you, yet again	A bin sev di de fɔ una, yet bak
I get on a bus and go to my parents	A kin go insay bɔs ɛn go to mi mama ɛn papa
I have said sorry many times	A dɔn se sɔri bɔku tɛm
I got the ring today and proposed tomorrow	A geht di ring tide en propos tumara
This is the only gift I can give you	Na dis gift nɔmɔ a go ebul fɔ gi yu
I really hadn’t anticipated the consequences	A bin rili nɔ bin dɔn tink bɔt di bad tin dɛn we go apin to mi
I sailed into teaching with great confidence	A bin tek bot fɔ tich wit big kɔnfidɛns
I have no reason to need that kind of information	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ nid da kayn infɔmeshɔn de
I just added to the list	A jɔs ad pan di list
I will stay forty months	A go de fɔti mɔnt
They seem to be crying	I tan lɛk se dɛn de kray
I relax for a while	A kin rilaks fɔ sɔm tɛm
I hope we had all of that	A op se wi bin gɛt ɔl dat
I haven’t shown them that yet	A nɔ sho dɛn dat yet
Johnson standing together	Johnson we tinap togɛda
I sound like an idiot	A de saund laik se na idiot
No problems were reported while landing in the carrier	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni prɔblɛm we dɛn bin de land insay di kariɔ
I understood his hint	A bin ɔndastand in hint
I learned through trial and error	A bin lan bay we a bin de tray ɛn mistek
I want to give it time to settle for us	A wan gi am tɛm fɔ setul fɔ wi
I got a call before dawn this morning	A get kol bifo dawn dis moning
I will give you for a possession	A go gi yu fɔ bi prɔpati
I was never that way with you!	A nɔ bin ɛva de da we de wit yu!
I will miss this house	A go mis dis os
I couldn’t help but notice how soft her skin was	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a notis aw in skin bin saf
I want to be here and be compassionate	A wan fɔ de ya ɛn bi pɔsin we gɛt sɔri-at
A bag dropped to the floor	Wan bag bin drɔp na grɔn
Real work in an office	Rial wok na ɔfis
I just stood there, waiting for him to speak	A jɔs tinap de, de wet fɔ mek i tɔk
We were the opposite	Wi bin de di ɔpɔsit
I felt the excitement building	A bin fil di gladi gladi de bil
I just threw it all up	A jɔs trowe am ɔl ɔp
I order some room service and watch a movie	A kin ɔda sɔm rum savis ɛn wach wan fim
A policeman stood at the front door	Wan polisman bin tinap na di frɔnt domɔt
I want the engraver to engrave his name	A want mek di pɔsin we de mek tin dɛn kɔt in nem kɔt am
I let the silence fill the car and our minds	A mek di saylɛns ful di motoka ɛn wi maynd
I just wanted you to know what happened	A bin jɔs want mek yu no wetin apin
I have to help with that	A fɔ ɛp wit dat
I didn’t even have time to scream	A nɔ bin ivin gɛt tɛm fɔ ala
I need to calm down and calm down	A nid fɔ kol ɛn kol
A tube that goes underground basically	Wan tiub we de go ɔnda grɔn basically
The young are fed insects and some fruit	Dɛn kin gi di yɔŋ wan dɛn insɛkt dɛn ɛn sɔm frut dɛn
I knew you couldn’t stop doing it this way	A bin no se yu nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ du am dis we
I had to put some distance between us	A bin gɛt fɔ put sɔm distans bitwin wi
I had been after completing a test	A bin dɔn de afta fɔ dɔn wan tɛst
I am being paid to focus on the church	Dɛn de pe mi fɔ pe atɛnshɔn pan di chɔch
I will tell you how to do this	A go tɛl una aw fɔ du dis
I wandered around the cave	A bin de waka waka rawnd di kev
I made myself at home	A bin mek misɛf na os
I didn’t have time to think about what had happened	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ tink bɔt wetin dɔn apin
I was used to small spaces	A bin dɔn yus to smɔl smɔl ples dɛn
I wondered why there was no service	A bin de wɔnda wetin mek savis nɔ de
I need a shower and fresh clothes	A nid shawa ɛn fresh klos
I had forgotten that you were not used to it	A bin dɔn fɔgɛt se yu nɔ bin yus to am
I couldn’t imagine what was below	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin bin de dɔŋ
I’m sure things will be fine	A shɔ se tin go fayn
There will be a presidential election	Dɛn go gɛt prɛsidɛnt ilɛkshɔn
I started to change though	A bigin fɔ chenj bɔt
I wouldn’t worry too much	A nɔ go wɔri tumɔs
The debate continues today	Di dibɛtɛ de kɔntinyu tide
I like to start with the eyes	A lɛk fɔ bigin wit di yay dɛn
I called last night and got no answer	A kɔl las nɛt ɛn a nɔ gɛt ansa
I ran into the bathroom and threw up	A rɔn go insay di bafa ɛn trowe
I need someone to be there	A nid pɔsin fɔ de de
I told him everything	A bin tɛl am ɔltin
I pulled my phone out of my pocket	A pul mi fon na mi poket
I leaned forward to cup his cheek with my hand	A ledɔm bifo fɔ kɔp in chɛst wit mi an
I needed to get to know him better	A bin nid fɔ no am mɔ
I want to create my own business	A wan mek mi yon biznɛs
I was a young woman with cancer	Mi na bin yɔŋ uman we gɛt kansa
I loved seeing your smile and hearing you laugh too	A bin lɛk fɔ si yu smayl ɛn yɛri yu de laf bak
I was seeing someone, but that went nowhere	A bin de si sɔmbɔdi, bɔt dat nɔ bin go ɛnisay
This approach has drawn criticism	Dis we aw dɛn de du tin dɔn mek pipul dɛn de kɔndɛm dɛn
I was happy to hear that	A bin gladi fɔ yɛri dat
I nodded and tried to keep a straight face	A nɔd ɛn tray fɔ mek mi fes stret
I moved faster than I expected	A bin muf fast pas aw a bin de tink
I pushed my chair back and left the table	A push mi chia bak ɛn kɔmɔt na di tebul
I didn’t want to breathe	A nɔ bin want fɔ blo
I too know what is right and what is wrong	Misɛf no wetin gud ɛn wetin bad
I think being a teacher is a very important profession	A tink se fɔ bi ticha na wok we rili impɔtant
I couldn’t fight in this	A nɔ bin ebul fɔ fɛt insay dis
I can’t stand it anymore	A nɔ ebul fɔ bia am igen
I never thought twice about it	A nɔ ɛva tink tumɔs bɔt am
No copy of the newsletter is known to exist	Dɛn no se nɔ kɔpi fɔ di nyusleta de
I hear about this space between you and others	A yɛri bɔt dis spes bitwin yu ɛn ɔda pipul dɛn
I screamed and went upstairs	A bin de ala ɛn go ɔp di os
Public buildings and printing offices were seized	Dɛn bin tek pɔblik bildin dɛn ɛn di ɔfis dɛn we dɛn kin print
I could feel her tears on the receiver	A bin de fil in kray wata pan di risiva
I need you to speak with my husband, before I go	A nid yu fɔ tɔk wit mi man, bifo a go
I loved the spray pattern for you	A bin laik di spray pattern fo yu
Clark to produce the record	Clark fɔ prodyuz di rɛkɔd
The power was restored later that day	Di pawa bin kam bak leta da de de
I hear the sound of a bullet passing through the skin	A de yɛri di sawnd we bulɛt de pas na di skin
I could probably start walking from here	A go mɔs dɔn bigin fɔ waka frɔm ya
He was reportedly taken into custody without incident	Ripɔt dɔn se dɛn kɛr am go na kɔstɔm ɛn nɔbɔdi nɔ apin
A job that only you can do	Wan wok we na yu nɔmɔ go ebul fɔ du
It is beautifully painted even in the early oil sketch stage	Dɛn dɔn peint am fayn fayn wan ivin na di fɔs ɔyl skech stej
I made sure the umbrella cast shade in my direction	A mek shɔ se di ɔmbrela put shed na mi say
I opened my eyes, singing the woman	A opin mi yay, siŋ di uman
I pull up the chair, sit down, and switch on the computer	A kin pul di chia, sidɔm, ɛn swich pan di kɔmpyuta
I was filled with pride	A bin ful-ɔp wit prawd
I think this letter has a message for both groups	A tink se dis lɛta gɛt mɛsej fɔ ɔl tu di grup dɛn
I just can’t take it	A jɔs nɔ ebul fɔ tek am
I am beautiful and so is my mother	A fayn ɛn na so bak mi mama fayn
I didn’t have to wait	A nɔ bin nid fɔ wet
I tried to push the fear out	A bin tray fɔ push di fred fɔ kɔmɔt
The clergy were looking for a large piece of land	Di bigman dɛn na di chɔch bin de luk fɔ wan big land
I want to start a business, a chain	A wan stat wan biznis, wan chen
I can’t wait to stop being tired	A nɔ ebul wet fɔ stɔp fɔ taya
I can’t keep my eyes open	A nɔ kin ebul fɔ kip mi yay opin
A taxpayer may not qualify for every settlement option	Wan pɔsin we de pe taks nɔ kin kwalifay fɔ ɛvri sɛtul opshɔn
I look down into the water	A de luk dɔŋ insay di wata
I can’t wait to go up again	A nɔ ebul wet fɔ go ɔp bak
I no longer cared that the facts didn’t make sense	A nɔ bin bisin igen se di tru tin dɛn nɔ bin mek sɛns
I shrugged it off and took a step back	A shrug am go ɛn tek wan stɛp bak
I also dream of pain and suffering	A kin drim bak bɔt pen ɛn sɔfa
I think you should probably join it	A tink se sɔntɛm yu fɔ jɔyn am
A true monster, a demon in disguise	Wan tru tru monsta, wan dɛbul we de mek lɛk se i nɔ de si
I find cats a far superior breed	A fain pusi wan fa supia brid
I was out in the woods	A bin de na do na di bush
Suddenly, she was a pop star	Wantɛm wantɛm, i bin bi wan big pop sta
I ain't got no father now	I ain't got no papa naw
I nodded and shrugged his hand	A nɔd ɛn shrug in an
I didn’t even know he was gone	A nɔ bin ivin no se i dɔn go
I was after a drink, not company	A bin de afta fɔ drink, nɔto kɔmpin
I know it’s the same for you	A no se na di sem tin fɔ yu
I would think it would be something more	A go tink se i go bi sɔntin we pas dat
I didn’t want to talk about my father	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt mi papa
I just finished her nursery	A jɔs dɔn dɔn in nɔsri
I want to remember the day we first met	A want fɔ mɛmba di de we wi mit fɔ di fɔstɛm
I was jealous of him	A bin de jɛlɔs am
I will be forever indebted to you	A go gɛt dɛt fɔ yu sote go
I was so devastated	A bin rili pwɛl bad bad wan
I did receive a letter today	A bin rili gɛt lɛta tide
I was able to get a nurse to help me	A bin ebul fɔ gɛt wan nɔs fɔ ɛp mi
I can still climb a mountain	A stil ebul fɔ klaym wan mawnten
So a new one was added	So dɛn bin ad wan nyu wan
A new way of thinking	Wan nyu we fɔ tink
I picked him up and drove him to school	A pik am ɛn drayv am go skul
I think in other nations as well	A tink se na ɔda neshɔn dɛn bak
I call him my miracle worker	A de kɔl am mi mirekul wokman
I refused to play anymore	A nɔ bin gri fɔ ple igen
I won’t get involved	A nɔ go put an pan sɔntin
I stopped in front of a small white frame house	A bin stɔp bifo wan smɔl wayt frem os
I was born here, and my parents	Na ya dɛn bɔn mi, ɛn mi mama ɛn papa dɛn bɔn mi
I decided to test with only one	A disayd fɔ tɛst wit wan wan nɔmɔ
I couldn’t really make out everything that was moving	A nɔ bin ebul fɔ rili mek ɔl wetin bin de muf
I never wanted a big house	A nɔ ɛva want big os
But I knew he was no saint	Bɔt a bin no se in nɔto sɛnt
I still did, even worse, much worse	A bin stil du, ivin wɔs, bɔku wɔs
I ate fish for lunch	A bin de it fish fɔ lanch
But not always strong	Bɔt nɔto ɔltɛm strɔng
A shorter trip than intended, but worth it nonetheless	Wan shɔt trip pas aw dɛn bin want fɔ go, bɔt i valyu pan ɔl dat
I had a great time doing it	A bin gɛt fayn tɛm fɔ du am
I was blinded by the intense light	Di layt we bin de shayn bad bad wan bin blayn mi
Some of the older boys had surrounded him	Sɔm pan di big bɔbɔ dɛn bin dɔn rawnd am
I also like to party occasionally with friends	A kin lɛk bak fɔ pati wan wan tɛm wit mi padi dɛn
Supply trucking is an obvious price	Sapɔt trak na prayz we klia
He finished exploring the area	I bin dɔn fɔ fɛn di say we dɛn de
I promise to get it this afternoon	A prɔmis fɔ gɛt am dis aftanun
I tried the handle and it wouldn't give	A trai di handle en e no go giv
I have tried to choose the best ones	A dɔn tray fɔ pik di wan dɛn we fayn pas ɔl
I hate waking up in the morning	A et fɔ wek na mɔnin
I was suspicious about that alone	A bin de sɔprayz bɔt dat nɔmɔ
This is not necessarily a compliment	Dis nɔ min se na fɔ prez pɔsin
I want it so bad right now	A want am so bad rayt naw
I had never seen him in a suit before	A nɔ bin dɔn ɛva si am insay wan sus bifo
I want to laugh with you	A wan laf wit yu
I picked him up at the club the other day	A bin pik am na di klab di ɔda de
I take a long shower and get dressed	A kin tek wan lɔng shawa ɛn drɛs
I could be starting to kill people	A kin de bigin fɔ kil pipul dɛn
The pilot was killed	Dɛn bin kil di pɔsin we bin de payɔt am
Never do it differently	Nɔ ɛva du am difrɛn we
I apologize for my absence	A de beg fɔ padi fɔ we a nɔ de de
I took my shower and went down the stairs	A tek mi shawa ɛn go dɔŋ di stej
I wanted to press it harder	A bin want fɔ pres am mɔ
I did it last pregnancy too	A bin du am las bɛlɛ bak
I see these young girls making such progress	A de si dɛn yɔŋ gyal pikin ya de go bifo da kayn we de
I cannot let my child go through this alone	A nɔ go ebul fɔ mek mi pikin go tru dis wan wan
Our mission is clear	Wi mishɔn klia
I could see and smell that	A bin de si ɛn smɛl dat
I threw down a twenty	A trowe wan twɛnti dɔŋ
I didn’t mean to order you though	A nɔ bin min fɔ ɔda yu bɔt
I wasn’t the only one on the bus with problems	Nɔto mi nɔmɔ bin de na di bɔs wit prɔblɛm dɛn
I find it very cruel to capture wildlife	A kin si se i rili kruk fɔ kech wayl animal dɛn
I stared out the window	A bin de luk na di winda
I was never their biggest fan to begin with	A nɔ bin ɛva bi dɛn big big fan fɔ bigin
I read about myself every day	A de rid bɔt misɛf ɛvride
A man tried to rape me	Wan man bin tray fɔ rep mi
I had them knock me down	A bin mek dɛn nak mi dɔŋ
I know everything about your family	A no ɔltin bɔt yu famili
In both cases, neither was found	Insay dɛn tu kes ya, dɛn nɔ bin fɛn ɛni wan pan dɛn
I didn’t even know how to dance	A nɔ bin ivin no aw fɔ dans
I hope he doesn’t come home at all	A op se i nɔ go kam na os atɔl
I had all those years to pay for his lies	A bin gɛt ɔl dɛn ia dɛn de fɔ pe fɔ di lay lay tin dɛn we i bin de tɔk
I was afraid to step on the dog	A bin de fred fɔ step pan di dɔg
I see it happening around me	A de si am de apin rawnd mi
I hated everything you put me through	A bin et ɔl wetin yu put mi tru
I could feel it alone in hell	A bin ebul fɔ fil am we a de mi wan na ɛlfaya
I told him he needed more people	A tɛl am se i nid mɔ pipul dɛn
I have more value for human life	A gɛt mɔ valyu fɔ mɔtalman layf
A seemingly innocent car accident	Wan motoka aksidɛnt we tan lɛk se i nɔ du natin
I had tried but failed to get the correct result	A bin dɔn tray bɔt a nɔ ebul fɔ gɛt di kɔrɛkt rizɔlt
I could wait a little longer	A bin ebul fɔ wet fɔ lɔng tɛm smɔl
A hotel may not be occupied	I go bi se dɛn nɔ de tek wan ɔtel
I missed him like crazy after just hearing him laugh	A bin mis am lɛk krayzi afta a jɔs yɛri am de laf
I didn’t sleep all the time, I just ate	A nɔ bin de slip ɔltɛm, a bin jɔs de it
I have a responsibility to preserve the genre	A gɛt di wok fɔ kip di jɛnɛreshɔn
I avoided any place that would be full of ghosts	A bin de avɔyd ɛni ples we go ful-ɔp wit gɔst dɛn
But I will tell you	Bɔt a go tɛl yu
I use this twice a day	A kin yuz dis tu tɛm insay di de
I promise you everything will be fine	A de prɔmis una se ɔltin go fayn
I planned to talk to your uncle after the wedding	A bin plan fɔ tɔk to yu ɔnkul afta di mared
I can’t see them standing on earth duty properly	A nɔ ebul si dɛn tinap na di wɔl diuti fayn fayn wan
I am very grateful to my husband	A rili tɛl mi man tɛnki
I never put up a fight	A nɔ ɛva put fɛt-fɛt
I became one of their best	A bin bi wan pan dɛn bɛst wan dɛn
I need to be able to control them	A nid fɔ ebul kɔntrol dɛn
I hated killing things	A bin et fɔ kil tin dɛn
I have a job for him	A gɛt wok fɔ am
I whispered in his ear	A wispa na in yes
And let’s be honest about that	Ɛn wi fɔ ɔnɛs bɔt dat
I absolutely loved it, along with my husband	A bin rili lɛk am, wit mi man
A warning sign of bad winds, something he desperately needed	Wan wɔnin sayn fɔ bad bad briz, sɔntin we i bin rili nid
I love the pictures you took	A lɛk di pikchɔ dɛn we yu tek
I was smiling and into the sea of ​​calm	A bin de smayl ɛn insay di si we gɛt kol at
I have a right brain and a left brain	A gɛt rayt bren ɛn lɛft bren
I do everything for you	A de du ɔltin fɔ yu
I fought long and hard for that	A bin fɛt fɔ lɔng tɛm ɛn tranga wan fɔ dat
I wouldn’t say we are slaves	A nɔ go se wi na slev
I checked this strange feeling	A bin chɛk dis strenj filin
I need to contact your brother	A nid fɔ kɔntakt yu brɔda
I had a good morning	A bin gɛt gud mɔnin
I tried to restart the car	A bin tray fɔ stat di motoka bak
I can imagine it might still be a bit busy	A kin imajin se sɔntɛm i go stil bizi smɔl
A critic does double duty here	Wan kritik de du double duty ya
I pulled her skirt down and took a deep breath	A pul in skit dɔŋ ɛn pul dip briz
The extension was built with a truck	Dɛn bin bil di ɛkstenshɔn wit wan trak
A reminder or warning	Wan mɛmba ɔ wɔnin
I hope nothing terrible happens to you	A op se notin bad bad tin nɔ apin to yu
I won’t do anything to atop her marriage	A nɔ go du ɛnitin fɔ atop in mared
I took a look around the garden	A tek wan luk rawnd di gadin
I remember the teacher pulling me into the office	A mɛmba se di ticha bin pul mi insay di ɔfis
It was his first job at the company	Na bin di fɔs wok we i bin du na di kɔmni
A whole generation of students was lost	Wan ol jɛnɛreshɔn fɔ studɛnt dɛn bin lɔs
I can do it in five seconds	A kin du am insay fayv sɛkɔn
I can tell when you’re doing it	A kin no we yu de du am
I could not have agreed to do more	A nɔ bin fɔ dɔn gri fɔ du mɔ
I really just wanted to be his wife	A bin rili jɔs want fɔ bi in wɛf
I always feel the need to improve and do better	A kin fil ɔltɛm se a nid fɔ impɔtant ɛn du bɛtɛ
I can see it coming this way	A kin si am de kam dis we
A standard letter could be divided into three main parts	Dɛn bin ebul fɔ sheb wan standad lɛta to tri men pat dɛn
Hotels won’t be an option	Ɔtel nɔ go bi wan opshɔn
These are also toxic to a variety of animals	Dɛn tin ya kin gɛt pɔyzin bak to difrɛn difrɛn animal dɛn
I wanted to test a little bit first	A bin want fɔ tɛst smɔl smɔl fɔs
I frequent clubs quite a bit here	I frekwent klab kwik kwik wan ya
I take a towel and lay it over the mess	A kin tek wan tawɛl ɛn le am oba di mɛs
I would go directly to get punched	A go go dairekt fɔ go tek panch
They returned home at the end of the war	Dɛn bin go bak na dɛn os we di wɔ dɔn
I felt it in every fiber of my body	A bin de fil am na ɛvri fayv na mi bɔdi
I just really miss playing like that	A jɔs rili mis fɔ ple lɛk dat
I let him speak alone	A bin mek i tɔk in wangren
I was used to the pain	A bin dɔn yus to di pen
I never knew it was so bad	A nɔ bin ɛva no se i bad so
A new kind of fire burns in him	Wan nyu kayn faya de bɔn insay am
No official explanation was given for its withdrawal	Dɛn nɔ bin gi ɛni ɔfishal ɛksplen fɔ pul am kɔmɔt
I mean, there are reasons for optimism here	I min se, rizin dɛn de fɔ mek wi gɛt op na ya
I had never heard anything like this before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri ɛnitin lɛk dis bifo
A list of friends he had lost	Wan list fɔ padi dɛn we i bin dɔn lɔs
I expected to sleep until midnight	A bin de tink se a go slip te midulnɛt
I needed to just be busy until he woke up	A bin nid fɔ jɔs bizi te i wek
I grew up around these people	A bin gro ɔp rawnd dɛn pipul ya
A sweet loving sister, too	Wan swit sista we gɛt lɔv, bak
I want you to guide her and only her	A want mek yu de gayd am ɛn na in nɔmɔ
I would like her to realize her potential	A go lɛk fɔ mek i no wetin i ebul fɔ du
I told myself they were still alive	A bin tɛl misɛf se dɛn stil de alayv
I made the coffee and joined him	A mek di kɔfi ɛn jɔyn am
A loud ringing sound filled his head	Wan lawd sawnd we de ring bin ful-ɔp in ed
I wanted to pick up my bag and leave	A bin want fɔ pik mi bag ɛn kɔmɔt de
I am a girl of nature	Mi na wan gyal pikin fɔ di nature
I think sometimes he feels abandoned	A tink se sɔntɛnde i kin fil se dɛn dɔn lɛf am
I felt grateful to have a father like him	A bin fil tɛnki fɔ we a gɛt papa we tan lɛk am
I must have you now	A fɔ gɛt yu naw
It has no internal staircase or viewing platform	I nɔ gɛt stej we de insay ɔ ples fɔ si
I wondered if it was chosen on purpose	A bin de wɔnda if na bay wilful dɛn bin pik am
I get to help people every day	A kin gɛt fɔ ɛp pipul dɛn ɛvride
I see beauty everywhere	A kin si fayn tin dɛn ɔlsay
And a perfect gentleman	Ɛn wan pafɛkt jentlman
I could only sink so far in my seat	A bin jɔs ebul fɔ sink so fa na mi sidɔm ples
I was making up my doubts	A bin de mek di tin dɛn we a bin de dawt pan mi
I want you to have it now	A wan mek yu gɛt am naw
I was very lonely in my marriage	A bin rili de mi wangren na mi mared-os
I am interested in studying	A intres fɔ stɔdi
I don’t drink blood like the others	A nɔ de drink blɔd lɛk di ɔda wan dɛn
I haven’t left the house in months	A nɔ kɔmɔt na di os fɔ sɔm mɔnt
I reach in and grab it	A kin rich insay ɛn grap am
I can be there in an hour	A kin de de insay wan awa
I let them pull away from me as my thoughts wandered	A bin mek dɛn pul mi nia mi as di tin dɛn we a de tink bɔt bin de waka waka
I have been fine by allowing you this sale	A dɔn fayn bay we a alaw yu dis sɛl
I locked her arms at her sides	A lɔk in an dɛn na in sayd dɛn
A third of them might have been women, but no more	Wan pat pan dɛn go dɔn bi uman dɛn, bɔt nɔto mɔ
I didn’t like measuring miles	A nɔ bin lɛk fɔ mɛzhɔ mayl dɛn
I could tell he was staring at me	A bin ebul fɔ no se i bin de luk mi wit ɔl in yay
I focus on the rock and lightning	A kin pe atɛnshɔn mɔ pan di rɔk ɛn laytin
I can’t believe he would do this	A nɔ biliv se i go du dis
I don’t have a favorite race	A nɔ gɛt ɛni rays we a lɛk
I rarely procrastinated or complained too often	A nɔ bin de lɔng fɔ du bɔku tin ɔ a nɔ bin de kɔmplen bɔku tɛm
Certainly a spanking would be appropriate	Fɔ tru, i go fayn fɔ mek pɔsin slap am
What happens next can	Wetin kin apin afta dat kin
I had all these feelings	A bin gɛt ɔl dɛn filin dɛn ya
I know, really wonderful	A no, rili wɔndaful
I told him to get there now	A tɛl am fɔ rich de naw
I wanted to put him to rest	A bin want fɔ put am na rɛst
I was shaking and couldn’t stop	A bin de shek shek ɛn a nɔ bin ebul fɔ stɔp
I was alone in the conference room, waiting	Na mi wangren bin de na di kɔnfrɛns rum, de wet
I ran upstairs and into my room	A rɔn go ɔp ɛn go insay mi rum
I did see where you and your mother came from	A bin rili si usay yu ɛn yu mama kɔmɔt
I’m sorry you couldn’t find my old uniform	A sɔri se yu nɔ bin ebul fɔ fɛn mi ol yunifom
I stood up and crossed my arms over my chest	A tinap ɛn krɔs mi an dɛn oba mi chɛst
I brushed past him and stood in front	A brus pas am ɛn tinap na di frɔnt
I couldn’t see the bottom	A nɔ bin ebul fɔ si di bɔt
I could see the oxygen mask on my face	A bin de si di ɔksijɛn mask na mi fes
A breeze blows through the long hole in the wall	Wan briz de blo na di lɔng ol we de na di wɔl
I read the message again	A rid di mɛsej bak
I fired right back at him	A faya rayt bak pan am
I am a woman, not a doll	Mi na uman, nɔto dɔl
I need him to heal	A nid am fɔ mek i wɛl
I can smell the alcohol on your breath	A kin smɛl di rɔm na yu briz
I wasn’t happy when you got engaged, he’s too young	A nɔ bin gladi we yu ɛnjɛj, i tu yɔŋ
I was not looking at the problem the right way	A nɔ bin de luk di prɔblɛm di rayt we
I can pick it up in a few minutes	A kin pik am insay sɔm minit dɛn
I hope you make the right decision	A op se yu go disayd fɔ du di rayt tin
I wondered what he would think of it	A bin de wɔnda wetin i go tink bɔt am
I can take care of you	A kin tek kia ɔf yu
I think he did a wise thing	A tink se i bin du wan tin we gɛt sɛns
I didn’t plan to kill you or anyone	A nɔ bin plan fɔ kil yu ɔ ɛnibɔdi
I bring my lips to his	A kin briŋ mi lip dɛn to in yon
I didn’t ask the question	A nɔ bin aks di kwɛstyɔn
I slide down and he sits next to me	A slayv dɔŋ ɛn i sidɔm nia mi
The other passengers were let out thirty minutes later	Dɛn bin lɛf di ɔda pasenja dɛn fɔ kɔmɔt na do, tati minit afta dat
I woke up in a gray cell with no windows	A wek na wan grey sɛl we nɔ gɛt winda
They don’t recognize each other	Dɛn nɔ de no dɛnsɛf
A small cough cleared her throat	Wan smɔl kɔf bin klin in trot
I told him that any movie is good	A bin tɛl am se ɛni fim fayn
I’m not going to make a scene	I nɔ de go mek wan scene
I reached out in her direction	A es mi an fɔ go na in say
I want you both to be there	A want mek una ɔl tu de de
I actually had one myself, and enjoyed it just as much	A bin rili gɛt wan misɛf, ɛn a bin ɛnjɔy am di sem we
This showed and told	Dis bin sho ɛn tɛl
There was a small stone foundation next to a fast flowing stream	Wan smɔl ston fawndeshɔn bin de nia wan watasay we bin de rɔn fast fast
I am the one avenging the blood	Mi na di wan we de blem di blɔd
I miss giving a beautiful woman oral sex	A mis fɔ gi wan fayn uman ɔral sɛks
I left your number, too	A bin lɛf yu nɔmba, bak
I deal with these myself	A kin dil wit dɛn tin ya misɛf
I searched some of the rooms	A bin luk fɔ sɔm pan di rum dɛn
I whispered that to him	A bin wispa dat to am
I should have asked how he made it	A fɔ dɔn aks aw i mek am
I threw a rock at him	A bin trowe ston pan am
I told him what a fool he is	A tɛl am wetin na fulman
I help you uncover the cause	A de ɛp yu fɔ pul di kɔz
I couldn’t let him worry about me	A nɔ bin ebul fɔ mek i wɔri bɔt mi
I strive every day to be the mother she was	A de tray ɛvride fɔ bi di mama we i bin bi
It went the way he wanted to go	I bin go di we aw i bin want fɔ go
I quickly lowered my eyes	A bin put mi yay dɔŋ kwik kwik wan
I want it to be right on the horizon	A want mek i de rayt na di ɔrayzin
I think he’ll get a hug	A tink se i go gɛt ɔg
I just want my heart to stop beating	A jɔs want mek mi at stɔp fɔ bit
I was excited about the band	A bin gladi fɔ di band
I just want to get on with it	A jɔs want fɔ go bifo wit am
I feel so sorry for him	A rili fil bad fɔ am
Louis six months to the day later	Louis siks mɔnt to di de afta dat
I didn’t want to drive him away	A nɔ bin want fɔ drɛb am go
I want to be there	A kin want fɔ de de
Then I climb out the window	Dɔn a kin klaym kɔmɔt na di winda
I send her a birthday message for every email	A kin sɛn am wan batde mɛsej fɔ ɛni imel
I have no problem entering my data into my table	A nɔ gɛt prɔblɛm fɔ put mi data na mi tebul
I doubt he paid money for it, anyway	A dawt se i pe mɔni fɔ am, ɛni we
I wait for any sign of growth	A de wet fɔ ɛni sayn fɔ sho se a dɔn gro
I stepped back, not really wanting to be in his path	A step bak, a nɔ rili want fɔ de na in rod
I just want to see it	A jɔs want fɔ si am
I was going to get married, have a family	A bin de go fɔ mared, gɛt famili
I was a pioneer and a fighter	Mi na bin payɔnia ɛn a bin de fɛt
I tried to relax a bit	A bin tray fɔ rilaks smɔl
I was ready to stick with them	A bin dɔn rɛdi fɔ stik wit dɛn
A loud crack was heard	Dɛn yɛri wan lawd krak krak
I might look at the place some other time	A kin luk di ples sɔm ɔda tɛm
I like a lot of normalcy	A lɛk bɔku nɔmal tin dɛn
I discovered my true race	A bin diskɔba mi tru tru rays
I needed to see the entrance	A bin nid fɔ si di say we dɛn de go insay
I close the door and lean against it for support	A kin lɔk di domɔt ɛn ledɔm pan am fɔ sɔpɔt am
The film did not feature any members of the band	Di fim nɔ bin gɛt ɛni mɛmba na di band
He couldn’t raise his arms to shoot	I nɔ bin ebul fɔ es in an dɛn fɔ shot
I felt betrayed by my father	A bin fil se mi papa dɔn sɛl mi
I will soon leave the south	I nɔ go te igen a go kɔmɔt na di sawt
I think my mother gave me another pill	A tink se mi mama gi mi wan ɔda pil
I have to go on to bed	A fɔ go bifo fɔ go slip
I get new shoes twice a year	A kin gɛt nyu sus tu tɛm insay di ia
I pulled back and gave her another smile	A pul bak ɛn gi am ɔda smayl
I will have to take food over to her tomorrow	A go gɛt fɔ tek it ova to am tumara
I have hurt his pride	A dɔn mek in prawd bad
A great place to camp for a few weeks	Wan gud ples fɔ kamp fɔ sɔm wiks
The episode proved difficult to make	Di episod bin pruv se i at fɔ mek
I watch as he sits down	A de wach we i de sidɔm
All that remains is part of the southern wall	Ɔl wetin lɛf na pat pan di wɔl we de na di sawt
I know his recording systems	A sabi in rikodin sistem dɛn
I hugged him, and he kissed me	A ɔg am, ɛn i kis mi
I was living for something that could never come back	A bin de liv fɔ sɔntin we nɔ go ɛva ebul fɔ kam bak
I miss him too, no matter what he has done	A de mis am bak, ilɛk wetin i dɔn du
I lived there for most of my childhood	A bin de de fɔ bɔku pan di tɛm we a bin smɔl
I desperately wanted to kiss her lips	A bin rili want fɔ kis in lip dɛn bad bad wan
I didn’t even think about that	A nɔ bin ivin tink bɔt dat
I think he had it for me	A tink se i bin gɛt am fɔ mi
I wish it didn’t have to be this way	A wish se i nɔ bin nid fɔ bi dis we
I think we’re moving in the right direction	A tink se wi de muv na di rayt dairekshɔn
I was just bored and tired of sitting down	A bin jɔs de bost ɛn taya fɔ sidɔm
A federal judge dismissed the lawsuit	Wan fedaral jɔj bin dismis di kɔt kes
A victim may not be waiting for it	Sɔntɛm pɔsin we dɛn du bad to nɔ go de wet fɔ am
I started piecing it together	A bigin fɔ pies am togɛda
I have actually been planning to do that myself	A dɔn rili de plan fɔ du dat misɛf
I didn’t really pay attention to them before	A nɔ bin rili de pe atɛnshɔn to dɛn bifo
I had a small lunch but a big dinner	A bin gɛt smɔl lanch bɔt a bin gɛt big dina
I’m telling you, honey	A de tɛl yu, ɔni
I wanted to belong, to be accepted	A bin want fɔ bi pat pan, fɔ mek dɛn tek mi
A man who showed up out of the blue	Wan man we sho insɛf aut ɔf di blu
I kept waiting and waiting	A bin de kɔntinyu fɔ wet ɛn wet
I will never forget that woman	A nɔ go ɛva fɔgɛt da uman de
Even the white customers	Ivin di wayt kɔstɔma dɛn
I turned her to face me	A tɔn am fɔ mek i go fes mi
I gave it to him to read	A bin gi am fɔ rid
No food for two days	Nɔ it fɔ tu dez
I asked him to stop drinking immediately	A aks am fɔ stɔp fɔ drink wantɛm wantɛm
I’ve always been interested in land speed records	A bin dɔn ɔlwayz intres pan land spid rɛkɔd dɛn
I can see it for myself	A kin si am fɔ misɛf
I take my time and work	A kin tek mi tɛm ɛn wok
This marked the auspicious end of the republic	Dis bin mak di fayn fayn ɛnd fɔ di ripablik
I have had no further communication since	A nɔ gɛt ɛni ɔda kɔmyunikeshɔn frɔm da tɛm de
I didn’t see them after	A nɔ bin si dɛn afta
Some seabirds were out flying	Sɔm si bɔd dɛn bin de na do fɔ flay
I had been pushed around all night	Dɛn bin dɔn push mi rawnd ɔl di nɛt
A succession judgment of possession has to be modified	Wan sakseshɔn jɔjmɛnt fɔ posɛshɔn gɛt fɔ chenj
I was doing things in an impossible way	A bin de du tin di kayn we we nɔ pɔsibul
I didn’t really think about it much at the time	A nɔ bin rili tink bɔt am bɔku tɛm da tɛm de
I get back to reality	A kin kam bak to di rial tin
I blew the smoke in his face	A blo di smok na in fes
I didn’t know how to help him	A nɔ bin no aw fɔ ɛp am
I didn’t know what happened	A nɔ bin no wetin apin
I think it was serious	A tink se i bin siriɔs
I saw that he was still holding her hand	A si se i stil de ol in an
I begged him to come	A beg am fɔ mek a kam
I never get drunk on it	A nɔ de ɛva drɔnk pan am
I just keep thinking to myself, we killed someone	A jɔs de kɔntinyu fɔ tink to misɛf, wi kil pɔsin
I took a deep breath of the fresh air	A tek dip briz pan di fresh briz
I ducked, telling myself he didn’t see me	A duck, tel mi sef se i no si mi
I felt it without a doubt	A bin fil am witout wan dawt
I ask her to email me the details	A kin aks am fɔ imel mi di ditel dɛn
I can give other examples	A kin gi ɔda ɛgzampul dɛn
A part of my mind said to me	Wan pat pan mi maynd bin se to mi
I play basketball and compete in debate	A kin ple baskɛtbɔl ɛn a kin kɔmpit fɔ dibat
Many people really, citizens and government alike	Bɔku pipul dɛn rili, sitizin ɛn gɔvmɛnt ɔl tu
I studied the situation	A bin stɔdi di tin dɛn we de apin
There was no moon in the clear night	No mun nɔ bin de na di nɛt we bin klia
I don’t aim to live	A nɔ de aim fɔ liv
I stood in front of this motionless structure	A bin tinap bifo dis strɔkchɔ we nɔ de muv ɛn nɔ muv
I have a girlfriend now	A gɛt wan galfrɛn naw
I can’t put all this on you	A nɔ go ebul fɔ put ɔl dis pan yu
I put on my shoes and found my coat	A bin wɛr mi sus ɛn fɛn mi kot
I couldn’t even feel my legs moving anymore	A nɔ bin ivin ebul fɔ fil se mi leg dɛn de muf igen
I need to see you every morning and every night	A nid fɔ si yu ɛvri mɔnin ɛn ɛvri nɛt
I can’t remember hearing about that question	A nɔ ebul fɔ mɛmba we a yɛri bɔt da kwɛstyɔn de
A future pair had chosen to live together	Wan fiuja tu pipul dɛn bin dɔn pik fɔ liv togɛda
I play mostly down in the village	A kin ple mɔs dɔŋ na di vilej
A and, more in for possible	A ɛn, mɔ in fɔ pɔsibul
I studied the wooden shoes	A bin de stɔdi di wud sus dɛn
I hope nothing went wrong	A op se natin nɔ bin go rɔng
I used my common sense	A bin de yuz mi kɔmɔn sɛns
I tried to make it as boring as possible	A bin tray fɔ mek i bɔri as a ebul
I even saw the wisdom in changing my lifestyle	A bin ivin si di sɛns we de apin we a chenj di we aw a de liv mi layf
I want you to find it	A want mek yu fɛn am
I didn’t mean not to be in the room	A nɔ bin min fɔ nɔ de na di rum
No magic will ever bring him back to life	No majik nɔ go ɛva mek i gɛt layf bak
Kind of equivalent to travel	Wan kayn we ikwal to travul
I didn’t have a very good time	A nɔ bin gɛt wan rili fayn tɛm
I don’t know how he learned to do that	A nɔ no aw i lan fɔ du dat
It’s a huge win for us and radio	Na big big win fɔ wi ɛn redio
The two are bonded by similar experiences	Dɛn tu gɛt tayt padi biznɛs bikɔs ɔf di sem kayn tin we de apin to dɛn
I dropped his hand as the song ended	A drɔp in an as di siŋ dɔn
I know the code to exit	A sabi di kod fɔ kɔmɔt
I couldn’t keep that promise	A nɔ bin ebul fɔ du da prɔmis de
That’s what the team does	Na dat di tim de du
I can do something to help now	A kin du sɔntin fɔ ɛp naw
I already had enough trouble	A bin dɔn ɔlrɛdi gɛt inof trɔbul
It is therefore called a secondary mineral	So dɛn kɔl am sɛkɔndari minral
Loud music and violence were often heard	Bɔku tɛm, dɛn bin de yɛri lawd myuzik ɛn fɛt-fɛt
I get stuck between the double doors	A kin stɔp bitwin di dabul domɔt dɛn
I can’t hate him for that	A nɔ go ebul fɔ et am fɔ dat
I have grown out of it	A dɔn gro kɔmɔt pan am
I had a wicked time getting up	A bin gɛt wikɛd tɛm we a bin de grap
I love just being around you	A lɛk fɔ jɔs de nia yu
A better pension and better health care	Wan bɛtɛ penshɔn ɛn bɛtɛ wɛlbɔdi biznɛs
I never meant to hurt him, I never meant like this	A nɔ ɛva min fɔ du am bad, a nɔ ɛva min lɛk dis
A wave of deep relief rushed through her body	Wan wef we bin rili fil fayn bin rɔsh insay in bɔdi
I just want to read the energy	A jɔs want fɔ rid di ɛnaji
German prisoners of war helped with much of the work	Di Jamani pipul dɛn we bin de na prizin fɔ wɔ bin de ɛp bɔku pan di wok dɛn we dɛn bin de du
I helped where needed	A bin de ɛp usay dɛn nid ɛp
I’m hoping a guard won’t stop me	A de op se wan gad nɔ go stɔp mi
I loved you before you were born into this world	A bin lɛk yu bifo dɛn bɔn yu na dis wɔl
I was sure no one would ever love me again	A bin shɔ se nɔbɔdi nɔ go ɛva lɛk mi igen
I really like this post	A rili lɛk dis post
I would lose a few pounds and then gain one	A go lɔs sɔm pawn ɛn afta dat a go gɛt wan
I looked where he was looking	A luk usay i bin de luk
A little extension of ourselves	Wan smɔl ɛkstenshɔn fɔ wisɛf
I had never heard it before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri am bifo
I do feel a bit though	A de rili fil smɔl pan ɔl we
I couldn’t open my eyes	A nɔ bin ebul fɔ opin mi yay
I was nervous about the wedding itself	A bin de fred bɔt di mared sɛf
I had never thought about it before	A nɔ bin dɔn ɛva tink bɔt am bifo
I handled this all wrong	A bin handle dis ol rong
I was responsible for that man’s death	Na mi bin ripɔtabl fɔ di day we da man de day
I wanted to have a little fun	A bin want fɔ gɛt smɔl tɛm fɔ ɛnjɔy misɛf
I have great respect for good parents	A rili rɛspɛkt gud mama ɛn papa dɛn we de mɛn pikin dɛn
I was gasping in complete shock	A bin de blo wit kɔmplit shɔk
I stepped closer to him	A step nia am mɔ ɛn mɔ
I heard footsteps running towards us	A yɛri fut step dɛn de rɔn kam nia wi
This didn’t really matter	Dis nɔ bin rili impɔtant
I am so lucky to have it	A so laki se a gɛt am
I try different things	A kin tray difrɛn tin dɛn
I listen to the gossip birds	A kin lisin to di bɔd dɛn we de tɔk bad bɔt ɔda pipul dɛn
I didn’t plan on having him here	A nɔ bin plan fɔ mek i de ya
I will never run out of books	A nɔ go ɛva dɔn wit buk ɛn magazin dɛn
I drive in it for the rest of the night	A kin drayv insay am fɔ di ɔda pat na di nɛt
Only the king can grant membership	Na di kiŋ nɔmɔ go ebul fɔ gi mɛmbaship
They planned to go to the theater	Dɛn bin plan fɔ go na di say usay dɛn de ple myuzik
I thought he was coming to watch me	A bin tink se i de kam wach mi
I didn’t take his calls	A nɔ bin de tek in kɔl
A small white showed itself at the bottom	Wan smɔl wayt sho insɛf na di bɔt
I only charge when people come to see me	A de onli chaj wen pipul kam si mi
I love having the extra length on my pump though	I lov havin di ekstra length pan mi pump though
I followed him to his horse	A fala am go nia in ɔs
I was able to block out the physical pain	A bin ebul fɔ blok di pen we a bin de fil na mi bɔdi
A great quality product and excellent customer service	Wan big kwaliti prodak ɛn fayn fayn kastoma savis
A tear fell from her closed eyes	Wan kray wata bin kɔmɔt na in yay dɛn we bin lɔk
I can recognize it in you	A kin no am insay yu
I knew my anger could not be directed at him	A bin no se mi vɛks nɔ go ebul fɔ dayrɛkt am
I had to feel it out	A bin gɛt fɔ fil am kɔmɔt
A very, very difficult world	Wan wɔl we bin rili, rili at
I never really fit in	A nɔ ɛva rili fit insay
A man with a future past of some value	Wan man we gɛt wan fiuja past we gɛt sɔm valyu
I turned to the summons for my name	A tɔn to di sɔmɔn fɔ mi nem
I tell it just like it is	A kin tɛl am jɔs lɛk aw i de
I want you to listen to them very, very carefully	A want mek una lisin to dɛn rili, rili tek tɛm
I had to heal myself	A bin gɛt fɔ mɛn misɛf
I didn’t want to leave the us behind	A nɔ bin want fɔ lɛf di wi biɛn
I want to help you figure out who did it	A wan ɛp yu fɔ no udat du am
A cultivated, theatrical voice	Wan vɔys we dɛn bin de kɔltiv, we dɛn bin de kɔl teatri
I also threw in some of my favorite books	A bin trowe sɔm pan mi fav buk dɛn bak
I earned nearly every dollar myself	A bin de gɛt klos to ɛvri dɔla misɛf
I want to be there to help with that	A want fɔ de de fɔ ɛp wit dat
I let you get too close	A mek yu kam nia yu tumɔs
I wasn’t going to do that to my sister	A nɔ bin de go fɔ du mi sista lɛk dat
I could have killed him and he knew it	A bin fɔ dɔn kil am ɛn i bin no am
The others went to his widow	Di ɔda wan dɛn bin go to in uman we in man bin dɔn day
I have a small incident	A gɛt wan smɔl tin we apin
I knew your father a long time ago	A bin sabi yu papa lɔng tɛm dɔn pas
I love finding other uses for them	A lɛk fɔ fɛn ɔda yus fɔ dɛn
I wasn’t there at the time	A nɔ bin de da tɛm de
I can handle it from here	A kin ebul fɔ handle am frɔm ya
A voice spoke to him	Wan vɔys bin tɔk to am
I could hear the train conductor in the background	A bin de yɛri di tren kɔndɔkta na di bakgrɔn
I want someone stationed nearby as a runner	A want pɔsin we steshɔn nia de as pɔsin we de rɔn
I feel waves of relief from this	A de fil wev dɛn fɔ rili gladi frɔm dis
I thought my head was going to explode	A bin tink se mi ed go bɔn
I learned a lot from him	A bin gɛt bɔku tin fɔ lan frɔm am
I never said anything else	A nɔ ɛva tɔk ɔda tin
I looked at him and he looked at me	A luk am ɛn i luk mi
I look up at him in the mirror	A de luk am ɔp na di miro
The plant was built regardless	Dɛn bin bil di plant ilɛk wetin apin
I know there is a budget for high end sting operations	A no se badjet de fɔ ay ɛnd sting ɔpreshɔn
I hope we are not making a mistake by using force	A op se wi no de mek mistek bay we wi de yuz fos
I knew then where we were going	A bin no da tɛm de usay wi de go
I didn’t know you’d be so angry	A nɔ bin no se yu go vɛks so
A certain group surrounded him	Wan patikyula grup bin de rawnd am
I had wondered, but not too seriously	A bin dɔn de wɔnda, bɔt nɔto tu siriɔs wan
At this point he ended his playing career	Na dis tɛm i dɔn dɔn in pley kariɛra
I haven’t eaten anything today	A nɔ it ɛnitin tide
I pump my hands as fast as they go	A de pɔmp mi an dɛn as fast as dɛn de go
I was never allowed to touch it	Dɛn nɔ bin ɛva alaw mi fɔ tɔch am
I shouldn’t have gone out with a girl	A nɔ fɔ dɔn go wit gyal pikin
I wanted that prize so badly	A bin want da prayz de bad bad wan
I know this is not easy for you	A no se dis nɔ izi fɔ yu
I can’t wait to finish this journal	A nɔ ebul wet fɔ dɔn dis jɔnal
I put on my red dress	A wɛr mi rɛd klos
I really wanted to do that	A bin rili want fɔ du dat
I know how we work	A no aw wi de wok
Cash payments are not accepted for parking fees	Dɛn nɔ kin tek kɔsh pe fɔ pak fi
I hope he goes to jail	A op se i go go na jel
I think we went out and showed some heart	A tink se wi bin go na do ɛn sho sɔm at
I wondered what depths lay beneath them	A bin de wɔnda us dip tin dɛn bin de ɔnda dɛn
I drank the coffee and dragged myself to a bus	A drink di kɔfi ɛn drɛg misɛf go na wan bɔs
I really appreciate the time and effort	A rili gladi fɔ di tɛm ɛn di tray we dɛn tray tranga wan fɔ du am
I want to see if my theory is correct	A wan si if mi tiori kɔrɛkt
I made my feelings known at that conference	A bin mek pipul dɛn no aw a de fil na da kɔnfrɛns de
I trust this meets with your satisfaction	A trɔst dis mit wit yu satisfayshɔn
It still touches me	I stil de tɔch mi
I think these feelings stem from guilt	A tink se dɛn filin ya kin kɔmɔt frɔm we pɔsin fil gilti
I hoped he would have had a successful visit with his father	A bin op se i go dɔn go fɛn in papa fayn fayn wan
I got to my feet, raised a hand	A rich na mi fut, a es wan an ɔp
Sounds were made from the television speaker instead	Dɛn bin de mek sawnd frɔm di tɛlivishɔn spika insted
I asked him why he came to me	A aks am wetin mek i kam to mi
I know where we meet for this	A no usay wi kin mit fɔ dis
A swell lifted the boat and then it sank	Wan swel bin es di bot ɔp ɛn afta dat i bin dip
I hadn’t realized that our joint test would be watched	A nɔ bin dɔn no se dɛn go wach wi jɔyn tɛst
I just had to have it	A bin jɔs gɛt fɔ gɛt am
I asked them where they thought he lived	A aks dɛn usay dɛn tink se i de liv
The character was met with positive critical reception	Di karakta bin mit wit fayn fayn kritik risɛpshɔn
I heard footsteps rapidly approaching	A yɛri di fut step dɛn we de kam nia kwik kwik wan
I had nothing to lose	A nɔ bin gɛt natin fɔ lɔs
I want to share with others or sell them	A want fɔ sheb wit ɔda pipul dɛn ɔ sɛl dɛn
I think it would be a wonderful help	A tink se i go bi wan fayn ɛp
A high-pitched voice also came from afar	Wan ay ay vɔys bin kɔmɔt fa fawe bak
I didn’t want to sound silly	A nɔ bin want fɔ mek lɛk se a nɔ gɛt sɛns
I hung around anyway	A bin de hang rawnd ɛni we
I think most years we get by	A tink se mɔs ia wi kin gɛt bay
I have every right to be furious	A gɛt ɔl di rayt fɔ mek a vɛks bad bad wan
I found myself not loving myself	A bin si se a nɔ lɛk misɛf
I didn’t respect him, care for him, or love him	A nɔ bin de rɛspɛkt am, a nɔ bin de kia fɔ am, ɔ a nɔ bin lɛk am
Confident was released through the new venture deal	Confident bin rilis tru di nyu venchɔ dil
His fundamental ideals remained in favor of individual liberty	Di men tin dɛn we i bin de tink bɔt bin stil de fɔ fridɔm fɔ ɛnibɔdi
I think he ran away, but he was just a kid	A tink se i bin rɔnawe, bɔt na bin jɔs pikin
I think they both have their heads in the right	A tink se dɛn ɔl tu gɛt dɛn ed na rayt
Women always come to the places where men are	Uman dɛn kin kam na di say dɛn we man dɛn kin de ɔltɛm
I am the quarterback, after all	Mi na di kwata-bɛk, afta ɔl
I had everything, everything anyone could ever want	A bin gɛt ɔltin, ɔltin we ɛnibɔdi go ɛva want
I remember when it was my turn	A mɛmba we na bin mi tɔn
I can’t stand this, I’m not getting anywhere	A nɔ ebul fɔ bia dis, a nɔ de rich ɛnisay
The money came from three sources	Di mɔni bin kɔmɔt frɔm tri say dɛn
A distant beauty, like another world	Wan fayn fayn tin we de fa, lɛk ɔda wɔl
I’m sure your mom would feel the same way	A biliv se yu mama go fil di sem we
I grabbed his waist and held on for dear life	A grap in wes ɛn ol am fɔ dia layf
When it blooms it is time to mate	We i blo na tɛm fɔ mared
I smiled and shrugged my shoulders	A smayl ɛn shrug mi sholda dɛn
I cried, but we got this done	A bin kray, bɔt wi bin ebul fɔ du dis
I stood motionless, staring at the package	A bin tinap ɛn nɔ muv, ɛn a bin de luk di paket
I must have only been sleeping for an hour or so	A go mɔs dɔn jɔs de slip fɔ wan awa ɔ so
I got up from the table	A grap na di tebul
I paced angrily between the table and the door	A bin de waka wit wamat bitwin di tebul ɛn di domɔt
A member of the legal team drafts the contract	Wan mɛmba na di ligal tim kin rayt di kɔntrakt
I agree about the weather	A gri bɔt di wɛda
This is also discussed	Dɛn kin tɔk bak bɔt dis
I want this with you	A want dis wit yu
Just what it would look like	Jɔs aw i go tan lɛk
I went out and bought them	A bin go na do ɛn bay dɛn
I feel it is beyond explanation	A fil se i pas fɔ ɛksplen
Man that good looking should be illegal	Man dat gud lukin shud bi illegal
I closed my eyes, still not quite awake	A lɔk mi yay, stil nɔ rili wek
I couldn’t be sure it would do the job	A nɔ bin ebul fɔ shɔ se i go du di wok
At this point the game begins	Na dis tɛm di gem bigin
I want to be wherever they are	A want fɔ de ɛnisay we dɛn de
I think they felt good	A tink se dɛn bin fil fayn
I have to go and get it	A gɛt fɔ go ɛn tek am
I wanted to travel and expand our business	A bin want fɔ travul ɛn mek wi biznɛs go bifo
After a while, he fell asleep	Afta sɔm tɛm, i bin de slip
I was thinking about something at night	A bin de tink bɔt sɔntin na nɛt
I ordered the door open and we left	A bin ɔda fɔ opin di domɔt ɛn wi kɔmɔt de
I saw all the candles	A bin si ɔl di kandul dɛn
I knew he wouldn’t	A bin no se i nɔ go du dat
I was hoping to find you somewhere else	A bin de op fɔ fɛn yu ɔdasay
A woman stood over me	Wan uman bin tinap oba mi
Repentance is required	Pɔsin fɔ ripɛnt
I laugh then explain	A kin laf den ɛksplen
I forgot about the ring function	A bin fɔgɛt bɔt di ring funkshɔn
I feel my body heat up and flush	A kin fil se mi bɔdi de wam ɛn i de flɔsh
I drifted and enjoyed myself with other women	A bin de drɛf ɛn gladi fɔ misɛf wit ɔda uman dɛn
A light bulb suddenly flashed	Wan layt bɔl bin shayn wantɛm wantɛm
A weak smile cracked his face	Wan wik smayl bin krak in fes
I finished his work and helped him calm down	A dɔn in wok ɛn ɛp am fɔ mek i gɛt kolat
I hadn’t paid attention to where we were going	A nɔ bin dɔn pe atɛnshɔn to usay wi de go
But I do it just to help pass the time	Bɔt a kin du am jɔs fɔ ɛp fɔ pas di tɛm
I had seen the machine several times	A bin dɔn si di mashin bɔku tɛm
I accidentally fell asleep on the couch	A bin aksidɛntli slip na di sofa
I think that’s brilliant	A tink se dat na briliant
I really despise taking them	A rili de dispɛkt fɔ tek dɛn
I made my way down to the kitchen	A mek mi we fɔ go dɔŋ na di kichin
A car stopped, and a man got out	Wan motoka bin stɔp, ɛn wan man kɔmɔt de
A valet drove around and loaded their luggage	Wan valet bin kam wit in motoka rawnd ɛn lod dɛn bag dɛn
I did it without even thinking about it	A bin du am ɛn a nɔ bin ivin tink bɔt am
I forgot the bridge already	A bin fɔgɛt di brij ɔlrɛdi
I wait, staring into space	A de wet, de luk insay di spes
A quiet rat somewhere in the distance	Wan kwayɛt rat sɔmsay na distans
I absolutely love going into this store	A rili lɛk fɔ go insay dis stoa
I was waiting to see what he would say or do	A bin de wet fɔ si wetin i go tɔk ɔ du
I had to find the truth	A bin gɛt fɔ fɛn di trut
I couldn’t help but love it	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin lɛk am
I turned left this time	A bin tɔn na di lɛft dis tɛm
I think we could really have a real relationship	A tink se wi go rili ebul fɔ gɛt rial padi biznɛs
The company was left in a difficult situation	Dɛn bin lɛf di kɔmni na wan prɔblɛm we nɔ bin izi fɔ dɛn
I drew in a deep draft of cool night air	A drɔ insay wan dip draft we gɛt kol nɛt briz
A cold shower sounded perfect	Wan kol shawa bin de sawnd pafɛkt wan
I have nothing to worry about	A nɔ gɛt natin fɔ wɔri bɔt
I haven’t really been helping the last few days	A nɔ bin rili de ɛp di las sɔm dez
I will give this a few days	A go gi dis fɔ sɔm dez
A she-wolf adopted them	Wan uman wulf bin adopt dɛn
A mist rose from him and floated over his body	Wan mist bin kɔmɔt pan am ɛn flɔt oba in bɔdi
He was executed three weeks after his release	Dɛn bin kil am tri wik afta dɛn fri am
I suspected he didn’t need the book at all	A bin saspek se i nɔ nid di buk atɔl
I want to lie and just hold you tonight	A wan lay ɛn jɔs ol yu tinayt
Schools remained open	Skul dɛn bin kɔntinyu fɔ opin
I can’t go back and take it this time	A nɔ go ebul fɔ go bak ɛn tek am dis tɛm
A strange picture presented itself	Wan strenj pikchɔ bin sho insɛf
I thought you might have missed me too	A bin tink se sɔntɛm yu bin mis mi bak
I really appreciate you being on top of this	A rili gladi fɔ we yu de ɔp dis
I look forward to seeing your future posts and pictures	A de luk foh si yu fiuja post en pikchur dem
I had never seen anyone like him in my life	A nɔ bin ɛva si ɛnibɔdi lɛk am na mi layf
I told a couple all about it	A bin tɛl wan man ɔ mi wɛf ɔltin bɔt am
I never knew food could be so delicious	A nɔ bin ɛva no se it kin fayn so
I couldn’t have imagined a better place to heal	A nɔ bin fɔ dɔn imajin wan bɛtɛ ples fɔ mɛn
I still think it’s true	A stil tink se na tru
I highly recommend you do the same	A rili advays yu fɔ du di sem tin
I hate to boast, but there it is	A et fɔ bost, bɔt na de i de
I could barely see	A nɔ bin rili ebul fɔ si
I was afraid to look at my hand	A bin de fred fɔ luk mi an
I vividly remember the oppressive silence	A rili mɛmba di kwayɛt ples we bin de mek pipul dɛn sɔfa
I learned that as a kid	A bin lan dat we a bin smɔl
I cannot find where the brown hair came from	A nɔ ebul fɔ fɛn usay di brawn ia kɔmɔt
I argue below that there is little evidence for this	A de agyu dɔŋ ya se smɔl pruf de fɔ dis
A lot of credit goes to our forwards	Bɔku kredit de go to wi fɔdɔm dɛn
I return to the comfort of my own bed	A kin go bak na di kɔmfɔt we de na mi yon bed
I’m just trying to warn you	A jɔs de tray fɔ wɔn una
I glanced at the mantle	A glan pan di mant
I just can’t go to the house anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ go na di os igen
I get really anxious about something	A kin rili wɔri bɔt sɔntin
I needed to find a new place to hunt	A bin nid fɔ fɛn nyu ples fɔ fɛn animal dɛn
I had to keep talking	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ tɔk
I ignore it and after a while it goes away	A nɔ de tek tɛm wit am ɛn afta sɔm tɛm i kin go
I can hear through the walls	A kin yɛri tru di wɔl dɛn
I just beat him to calm him down	A jɔs bit am fɔ mek i kol
I managed to keep my eyes on him	A bin ebul fɔ kip mi yay pan am
A large crack in the wall let in the moonlight	Wan big krak krak na di wɔl bin mek di mun layt kam insay
I knew that when we started	A bin no dat we wi bigin
I was really sleepy	A bin rili de slip
A price to pay for space travel	Wan prayz fɔ pe fɔ travul na di spes
I felt clear, ordinary	A bin fil klia wan, ɔdinari
At one point, I had thought it was fantastic	Wan tɛm, a bin dɔn tink se i rili fayn
I do understand the need for discretion	A rili ɔndastand se pɔsin fɔ gɛt sɛns
A dull tone rang in both ears	Wan dɔl tɔyn bin de ring na di tu yes dɛn
The building has been associated with popular cultural occasions	Di bildin dɔn gɛt sɔntin fɔ du wit pɔpul kɔlchɔ ɔkayshɔn dɛn
I just talked to you six hours ago	A jɔs tɔk to yu siks awa bifo
I couldn’t smell anything	A nɔ bin ebul fɔ smɛl natin
I get there in ninety minutes	A kin rich de insay naynti minit
I didn’t really care for wedding rings	A nɔ bin rili bisin bɔt mared ring
I was going to get you up	A bin de go fɔ mek yu grap
I didn’t want to fight with him today	A nɔ bin want fɔ fɛt wit am tide
What he says ends	Wetin i tɔk kin dɔn
I decided to just wait and see what happened	A disayd fɔ jɔs wet ɛn si wetin apin
I was confused to say the least	A bin kɔnfyus fɔ tɔk di smɔl tin
I wanted to record the event for posterity	A bin want fɔ rikodɔm di ivin fɔ di wan dɛn we go kam afta am
I walked over to the cave	A waka go nia di kev
I jumped to my feet, searching for the knife	A jomp tinap na mi fut, de luk fɔ di nɛf
I could tell he was tired	A bin ebul fɔ no se i dɔn taya
I just wish her life didn’t end that way	A jɔs wish se in layf nɔ bin dɔn da we de
I needed the money badly	A bin nid di mɔni rili bad
I like to dance sometimes	A kin lɛk fɔ dans sɔntɛnde
I wrote automatically	A bin de rayt ɔtomɛtik wan
A piece of glass cut his arm	Wan pis glas bin kɔt in an
I didn’t even think you’d be there	A nɔ bin ivin tink se yu go de de
I can’t understand what he was saying at all	A nɔ ebul ɔndastand wetin i bin de tɔk atɔl
I reached in my pocket and pulled out my knife	A rich na mi pɔkit ɛn pul mi nɛf
I took a good stride before walking up myself	A tek wan gud strɛch bifo a waka go ɔp misɛf
I turned my attention to him	A bin tɔn mi atɛnshɔn pan am
I watched things being set up in that corner	A bin de wach aw dɛn bin de sɛt tin dɛn na da kɔna de
I decided that wasn’t such a bad thing	A disayd se dat nɔto so bad tin
The composition later became a popular jazz standard	Di kɔmpozishɔn leta bin bi wan pɔpul jaz standad
I only eat organic produce and grass when they are eating	A jɔs de it ɔganayz prodɔkt ɛn gras we dɛn de it
I thought their conversations would never end	A bin tink se dɛn tɔk dɛn nɔ go ɛva dɔn
I hated being alone trying	A bin et fɔ bi mi wangren de tray
I never held a gun to your head	A nɔ ɛva ol gɔn na yu ed
I never really felt bad	A nɔ bin rili ɛva fil bad
I need some time to process everything that has happened	A nid sɔm tɛm fɔ prosɛs ɔltin we dɔn apin
I asked him why he let me sleep so late	A aks am wetin mek i mek a slip so let
I really wanted to kill him	A bin rili want fɔ kil am
I paid for you, I paid your parents	A bin pe fɔ yu, a bin pe yu mama ɛn papa
Probably the best show of the decade	Sɔntɛm na di bɛst sho we dɔn apin insay di tɛn ia
I am not in the darkness there	A nɔ de na di daknɛs we de de
I could tell he was waiting for me	A bin ebul fɔ no se i de wet fɔ mi
I needed at least two	A bin nid at le tu
I sent the troops forward and left behind	A sɛn di sojaman dɛn fɔ go bifo ɛn lɛf biɛn
A smile slowly began	Wan smayl bigin smɔl smɔl
I believe history repeats itself	A biliv se istri de ripit insɛf
I had to escape the destiny	A bin gɛt fɔ rɔnawe pan di tin we dɛn bin dɔn disayd fɔ du fɔ mi
I had to sleep on the floor	A bin gɛt fɔ slip na grɔn
I am now admitting you to the delivery	A de admit yu fɔ di delivri naw
I bit my lip, staring at him	A bit mi lip, a bin de luk am
I asked him how business was going	A aks am aw biznɛs de du
I must say you can be right in with the firm	A mos se yu fit rait in wit di fam
I didn’t expect him to	A nɔ bin de tink se i go du dat
Family and friends gathered around the death bed	Fambul ɛn padi dɛn bin gɛda rawnd di day bed
I have absolutely no idea what he said	A nɔ gɛt ɛni aydia atɔl wetin i tɔk
I cannot give any more information than that	A nɔ go ebul fɔ gi ɛni ɔda infɔmeshɔn pas dat
I would never let you leave	A nɔ bin fɔ ɛva mek yu kɔmɔt de
I think it’s serious	A tink se i siriɔs
I can feel that in you	A kin fil dat insay yu
I have no idea where my mother is	A nɔ gɛt ɛni aydia usay mi mama de
I wondered if he could tell	A bin de wɔnda if i go ebul fɔ no
I meant for our new life for us	A bin min fɔ wi nyu layf fɔ wi
I haven’t seen him in over a year	I dɔn pas wan ia we a nɔ si am
I was not the definition of my faith	Mi nɔto bin di difinishɔn fɔ mi fet
I fell and landed on my hands and knees	A fɔdɔm ɛn land na mi an ɛn mi ni dɛn
I am here to make an appeal	A de ya fɔ mek wan apil
I remember him telling us that	A mɛmba se i bin de tɛl wi dat
I told him he didn’t have to	A tɛl am se i nɔ nid fɔ du dat
That means we had already done the work before	Dat min se wi bin dɔn ɔlrɛdi du di wok bifo
I was getting good at this	A bin de kam gud pan dis
I haven’t seen him in days	A nɔ si am fɔ sɔm dez
We were all ready for that	Wi ɔl bin dɔn rɛdi fɔ dat
I know all about the mountain spirit	A no ɔltin bɔt di spirit we de na di mawnten
I call it a gift from the valley	A de kɔl am gift frɔm di vali
I wasn’t going to lie anymore	A nɔ bin de go lay igen
I think that’s just rhetoric though	A tink se dat na jos rhetoric though
I finished it when you finished your trial	A bin dɔn am we yu dɔn fɔ jɔj yu
I was running to feel my heart pounding	A bin de rɔn fɔ fil se mi at de bit
I just kept moving one in front of the other	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ muv wan bifo di ɔda wan
I couldn’t stop those guys from shooting their guns	A nɔ bin ebul fɔ stɔp dɛn man dɛn de fɔ shot dɛn gɔn dɛn
A few years ago, this was not the case	Sɔm ia bifo dis tɛm, dis nɔ bin apin
A sack is over his head	Wan sak de oba in ed
I buried myself in it	A bɛr misɛf insay de
I think there is another way	A tink se ɔda we de
I asked him to come around behind the table	A aks am fɔ kam rawnd biɛn di tebul
I wasn’t going to waste my time with him	A nɔ bin de go west mi tɛm wit am
Some people see both awe and glory	Sɔm pipul dɛn kin si ɔl tu di fred ɛn di glori
I pulled all the men back here	A pul ɔl di man dɛn bak ya
The cigarette holder pointed straight up	Di pɔsin we de ol di sigrɛt bin pɔynt stret ɔp
Six people were killed by lightning	Laytnin bin kil siks pipul dɛn
I can’t write halfway strong enough	A nɔ ebul fɔ rayt af-af strɔng inof
I love the touch of her hand	A lɛk di tɔch we i de tɔch in an
The band has also been considered alternative metal	Dɛn dɔn tek di band bak as ɔda mɛtal
He won only nine games	Na nayn gem dɛn nɔmɔ i bin win
I never had anything to do with it	A nɔ ɛva gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I wanted to meet him	A bin want fɔ mit am
I wasn’t going to be beaten by someone like him	A nɔ bin de go fɔ mek pɔsin lɛk am bit mi
I now understand why we were called	A dɔn ɔndastand naw wetin mek dɛn kɔl wi
I wrote a damn good song	A bin rayt wan damn gud siŋ
The government also rejected a diplomatic protest	Di gɔvmɛnt bin rijɛkt bak wan diplɔmatik protest
I cried for them to stop	A kray fɔ mek dɛn stɔp
I want the formal wedding	A want di fɔmal mared
I snap on my bedside lamp	A snap pan mi bedsayd lamp
I follow all that is inspired in me	A de fala ɔl wetin dɛn inspɛkt insay mi
A split second later something hit the rifle	Wan split sɛkɔn afta dat sɔntin bin nak di rayf
The song lasted four weeks on the charts	Di siŋ bin las fɔ 4 wiks na di chɛt
A cold water blew on his leg	Wan kol wata bin blo na in leg
I brought this up pretty much every week	A bin de briŋ dis op prɛti mɔt ɛvri wik
I honestly didn’t see that coming	A ɔnɛs wan nɔ bin si dat de kam
I want to be here in the temple	A wan fɔ de ya na di tɛmpul
I know he’s tired	A no se i dɔn taya
A big fat woman walked up to me	Wan big fat uman waka kam nia mi
I was uncomfortable with each step forward	A nɔ bin de fil fayn wit ɛni step we wi de go bifo
I thought you might like to stop over for breakfast	A bin tink se yu go lɛk fɔ stɔp ova fɔ it brɛkfas
I hope you feel better	A op se yu go fil fayn
I just never knew it before	A jɔs nɔ ɛva no am bifo
I love helping people	A lɛk fɔ ɛp pipul dɛn
I imagined I was being asked to do something like that	A bin imajin se dɛn de aks mi fɔ du sɔntin lɛk dat
I can boast of making more than one of each design	A kin bost fɔ mek pas wan pan ɛni dizayn
I caught a couple of small fish	A bin kech tu-tri smɔl smɔl fish dɛn
I thought you might know	A bin tink se sɔntɛm yu go no
A small kitchen in one corner	Wan smɔl kichin na wan kɔna
I was tired of being the butt of their jokes	A bin taya fɔ bi di bɔt fɔ dɛn jok dɛn
I was surprised, and I still am	A bin de sɔprayz, ɛn a stil de sɔprayz
I know it’s one of his crazy ideas	A no se na wan pan in krayzi aidia dɛn
I mean, we couldn’t live behind these gates forever	I min se wi nɔ bin ebul fɔ liv biɛn dɛn get ya sote go
He later said he was satisfied with this performance	Leta i se i satisfay wit dis pɔfɔmɛnshɔn
I have no relatives to kill	A nɔ gɛt ɛni fambul fɔ kil pɔsin
I'll hate you if you keep me here	A go et yu if yu kip mi ya
I feel like a better person with you	A fil lɛk se na bɛtɛ pɔsin wit yu
I couldn’t make myself move to help you	A nɔ bin ebul fɔ mek misɛf muf fɔ ɛp yu
I'm already starting to figure out this new equation	A don stat fo figure out dis nyu equation oredi
I won’t be long, sir	A nɔ go lɔng, sa
I wanted to fill up a bottle and take it home	A bin want fɔ ful-ɔp wan bɔtul ɛn kɛr am go na os
I need to take things one day at a time	A nid fɔ tek tin dɛn wan de wan wan tɛm
I really should send that young lady some flowers	A rili fɔ sɛn da yɔŋ uman de sɔm flawa dɛn
I didn’t know you at first	A nɔ bin no yu fɔs
I do have a problem with the double standard	A do geht wan prohblem wit di double standad
I could always watch those	A bin ebul fɔ wach dɛn wan dɛn de ɔltɛm
I rarely see him, let alone talk to him	A nɔ kin rili si am, nɔto fɔ tɔk to am
I bit my lip with laughter	A bit mi lip wit laf
He and his wife have a son together	In ɛn in wɛf gɛt bɔy pikin togɛda
I watched as he gently placed it in my hand	A bin de wach we i de put am saful wan na mi an
I once fell in love with the forest at night	Wan tɛm, a bin lɛk di fɔrɛst na nɛt
I should have paid attention	A fɔ dɔn pe atɛnshɔn
I’m looking at the cat	A de luk di pusi
I put my hand to my throat	A put mi an na mi trot
I needed to understand why it wouldn’t end the nightmare	A bin nid fɔ ɔndastand wetin mek i nɔ go dɔn di bad bad drim
I realized how hurt my comment had been	A bin kam fɔ no aw di kɔmɛnt we a bin de tɔk bin dɔn mek a fil bad
I spent every day racing to beat the clock	A bin de spɛn ɛvride de rɔsh fɔ bit di klok
A green notebook, just a regular one like for school	Wan grɛn notbuk, jɔs wan rɛgyula wan lɛk fɔ skul
I hope to talk to you again	A op fɔ tɔk to una bak
I have to fight for this boy	A fɔ fɛt fɔ dis bɔbɔ
I turned off the computer and lay down	A ɔf di kɔmpyuta ɛn ledɔm
I pretended to cry and pleaded	A bin mek lɛk se a de kray ɛn beg am
I’m happy to share, but ask me first!	A gladi fɔ sheb, bɔt aks mi fɔs!
If one counts too many medals, then one is not up to scratch	If pɔsin kɔnt bɔku medal, dat min se pɔsin nɔ de ɔp to skrach
I just didn’t need more than one	A bin jɔs nɔ nid pas wan
I watched him for a few seconds	A bin de wach am fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I could tell by the way he jumped inside	A bin ebul fɔ no bay di we aw i jomp insay
A white man, in other words	Wan wayt man, in ɔda wɔd dɛn
I started burning more and more	A bigin fɔ bɔn mɔ ɛn mɔ
I breathe slowly in and out, in and out	A de blo smɔl smɔl insay ɛn kɔmɔt, insay ɛn kɔmɔt
A wing where you can be treated	Wan wing usay dɛn go ebul fɔ trit yu
I should have called you sooner	A fɔ dɔn kɔl yu kwik kwik wan
I love this approach	A lɛk dis we fɔ du tin
I could see the exit in front of me	A bin si di say we dɛn de kɔmɔt bifo mi
I want you to be here with me forever	A wan mek yu de ya wit mi sote go
They promise to respond quickly	Dɛn prɔmis fɔ ansa kwik kwik wan
It stayed on the chart for three weeks	I bin de na di chɔt fɔ tri wiks
I took it from him and opened it	A tek am frɔm am ɛn opin am
I had fifteen minutes to spare	A bin gɛt fayvtin minit fɔ lɛf
I would say it one last time, and it was	A go se am wan las tɛm, ɛn na so i bi
I had to prepare myself with better accommodation	A bin gɛt fɔ rɛdi misɛf wit bɛtɛ ples fɔ slip
Many have children out of wedlock	Bɔku pan dɛn kin gɛt pikin dɛn we dɛn nɔ mared
This is not what some people wanted to do	Dis nɔto tin we sɔm pipul dɛn bin want fɔ du
I share my knowledge, you buy the food	A de sheb mi no, yu de bai di fud
No record was made of the negotiations	Dɛn nɔ bin mek ɛni rikodɔ bɔt di nɛgoshyɔn dɛn
I would really appreciate if you could help me	A go rili gladi if yu ebul fɔ ɛp mi
I wanted to see for myself what was going on	A bin want fɔ si fɔ misɛf wetin de apin
I know you very well	A sabi yu gud gud wan
It will be a long slow eat indeed	I go bi long slo eat indeed
I tell you, this is real food	A de tɛl una, dis na rial it
I was running to sanctuary	A bin de rɔn go na say we oli
I just picked it up on a map	A jɔs pik am na wan map
I bet they broke some records	A bet se dɛn brok sɔm rɛkɔd dɛn
I was sure he had already told the mark	A bin shɔ se i dɔn ɔlrɛdi tɛl di mak
I think he’s just a good listener	A tink se i jɔs bi gud lisin
I cast a longing look at the floor	A cast wan longing luk na di floor
I took the engine apart	A tek di injin apat
I had to figure out what those words meant today	A bin gɛt fɔ no wetin dɛn wɔd dɛn de min tide
I left many years ago and never went back	A bin kɔmɔt de bɔku ia bifo ɛn a nɔ go bak
I have bought books and food but also other things	A dɔn bay buk ɛn it bɔt a dɔn bay ɔda tin dɛn
I went into a large living room	A go insay wan big living rum
I want to thank you for that	A wan tɛl una tɛnki fɔ dat
I held both his hands in mine	A bin ol in tu an dɛn na mi yon
I see what’s going on here	A si wetin de apin ya
I should be back in a few days	A fɔ kam bak insay sɔm dez
I looked around and saw pieces of my brothers	A luk rawnd ɛn si pis dɛn pan mi brɔda dɛn
I also catch fish	A kin kech fish bak
I was welcomed by dave	Na dave bin wɛlkɔm mi
I was with several people on my staff	I bin wit sɔm pipul dɛn na mi staf
I must know where he is, if he is alive	A fɔ no usay i de, if i de alayv
We worked together once before	Wi bin wok togɛda wan tɛm bifo dat
I can’t see myself hanging around here	A nɔ ebul fɔ si misɛf de hang rawnd ya
I promised to explain what had happened here	A bin prɔmis fɔ ɛksplen wetin dɔn apin ya
I pointed to the doors	A pɔynt to di domɔt dɛn
I gave him both	A bin gi am dɛn ɔl tu
I visited him secretly as a friend during his ordeal	A bin de go fɛn am sikrit wan as mi padi di tɛm we i bin de sɔfa
I stood there trembling, not sure what to do	A bin tinap de de shek shek, a nɔ bin shɔ wetin fɔ du
I can’t believe that just happened	A nɔ biliv se dat jɔs apin
I wanted nothing more than to have it	A nɔ bin want natin pas fɔ gɛt am
I do what they are too afraid to do	A de du wetin dɛn tu fred fɔ du
I took my mobile and called her	A tek mi mobayl ɛn kɔl am
Part of my mission succeeded	Wan pat pan mi mishɔn bin kɔmɔt fayn
A family trip up north	Wan famili trip fɔ go ɔp na di nɔt
I found myself following his advice	A bin si se a de fala in advays
I heard it here not long ago	A yɛri am ya nɔto lɔng tɛm dɔn pas
They can never win a war like that	Dɛn nɔ go ɛva ebul fɔ win wɔ lɛk dat
I wasn’t used to that	A nɔ bin yus to dat
I wasn’t expecting you to be with me though	A nɔ bin de ɛkspɛkt yu fɔ de wit mi pan ɔl we
I chase waves when they are big	A de chase wev dɛn we dɛn big
After a while, it started to rain	Afta sɔm tɛm, ren bigin fɔ kam
I can help with the answer	A kin ɛp wit di ansa
I started thinking about his last secretary	A bigin fɔ tink bɔt in las sɛktri
I have heard that name	A dɔn yɛri da nem de
I venture you brought the brick	I venture yu bring di brik
I slowly followed him up the stairs	A fala am smɔl smɔl fɔ go ɔp di stej
I hope you found it helpful	A op se yu bin si se i go ɛp yu
I cannot let this disturb me	A nɔ go ebul fɔ mek dis ambɔg mi
The tooth has two roots	Di tut gɛt tu rut dɛn
I didn’t really understand what it meant at the time	A nɔ bin rili ɔndastand wetin i min da tɛm de
I can’t tell if he’s dead or just knocked out	A nɔ ebul fɔ no if i dɔn day ɔ i jɔs knock out
I teach a group of about twenty kids a day	A kin tich wan grup we gɛt lɛk twɛnti pikin dɛn ɛvride
Michael was shocked and disappointed	Maykɛl bin sɔprayz ɛn in at pwɛl
I had tears in my eyes again	A bin gɛt kray wata na mi yay bak
I was terrified	A bin rili fred
I took her other hand, turning her to face me	A tek in ɔda an, tɔn am fɔ fes mi
I’m coming back tomorrow	A de kam bak tumara
I have no interest in anything else	A nɔ gɛt ɛni intres pan ɛni ɔda tin
I can give you another one	A kin gi yu ɔda wan
I have a meeting there later this evening	A gɛt mitin de leta dis ivintɛm
I need you to see where it goes	A nid yu fɔ si usay i de go
The reason for the change is unknown	Wi nɔ no wetin mek dɛn chenj
I need to get medical	A nid fɔ gɛt mɛrɛsin
I went to the community hall	A bin de go na di kɔmyuniti ɔl
I didn’t find it impossible	A nɔ bin si se i nɔ pɔsibul
I think he saw it as his whole world	A tink se i bin de si am as in wan ol wɔl
I watched the police car disappear in the distance	A bin de wach di polis motoka we de lɔs fa fawe
I stared at the keys	A bin de luk di ki dɛn
I can hear the music playing	A kin yɛri di myuzik de ple
I could feel the blood I wanted in my veins	A bin de fil di blɔd we a want fɔ de na mi vein dɛn
I always enjoyed reading your work	A bin de ɛnjɔy fɔ rid yu wok dɛn ɔltɛm
I do things similar to what he does	A kin du tin dɛn we fiba wetin i de du
A team can invade what was once your office	Wan tim kin invayd wetin bin bi yu ɔfis trade
I feel sad just thinking about it	A kin fil bad jɔs we a de tink bɔt am
I think that was a terrible and tragic situation	A tink se dat na bin bad bad tin ɛn we bin rili sɔri
I read it on paper and found it fascinating	A rid am na pepa ɛn a si se i rili fayn
I would do anything for him and he knew that	A go du ɛnitin fɔ am ɛn i bin no dat
I cannot say the same for myself	A nɔ go ebul fɔ tɔk di sem tin fɔ misɛf
I just went along for the ride	A jɔs go along fɔ di rayd
I was really alive	A bin rili de alayv
I would die out here for sure	A go day na do ya fɔ shɔ
I couldn’t even see it	A nɔ bin ivin ebul fɔ si am
A cave darkened by my fear of escaping	Wan ol we bin dak bikɔs a bin de fred fɔ rɔnawe
I heard about it years later	A yɛri bɔt am afta sɔm ia
I try to enjoy spending time with him	A de tray fɔ ɛnjɔy fɔ spɛn tɛm wit am
I was nervous which was normal	A bin de fred we na bin nɔmal tin
I look at the room all around me	A de luk di rum ɔlsay rawnd mi
I understood, I never felt neglected	A bin ɔndastand, a nɔ ɛva fil se dɛn nɔ de kia fɔ mi
I heard there was a group of men down the road	A yɛri se wan grup de man dɛn de dɔŋ di rod
I haven’t had a chance to ask him	A nɔ dɔn gɛt chans fɔ aks am
They often fought in storms	Bɔku tɛm, dɛn bin de fɛt wit big big briz
They should have done more with it	Dɛn fɔ dɔn du mɔ wit am
I was just saying that	A bin jɔs de tɔk dat
I know everything is fine with him	A no se ɔltin de fayn fɔ am
A bird broken from the limb	Wan bɔd we brok frɔm di limb
I worked on my days off	A bin de wok di de dɛn we a bin de lɛf fɔ wok
A hint came from each, both slightly smoky	Wan smɔl tin bin kɔmɔt pan ɛni wan pan dɛn, dɛn ɔl tu bin de smok smɔl
I live in the jungle	A de liv na di jɔŋgrɔn
I look healthy and fit	A luk helti ɛn fit
I also felt very, very brown	A bin fil bak se a rili, rili brawn
I decided not to go downstairs and sleep late	A disayd nɔ fɔ go dɔŋ ɛn slip let
His employment contract was later terminated	Leta dɛn bin dɔnawe wit in wok kɔntrakt
I can enough improve two like then more from you	I kin inaf improve tu laik den mo from yu
I need a different kind of pick	A nid wan difrɛn kayn pik
I saw it on the moon	A bin si am na di mun
I think he should read the newspaper to himself	A tink se i fɔ rid di nyuspepa to insɛf
I couldn’t understand it for years	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am fɔ lɔng lɔng tɛm
A white throne with gold	Wan wayt tron ​​we gɛt gold
I waved with my hand again, and it seemed better	A bin de wev wit mi an bak, ɛn i bin tan lɛk se i bɛtɛ
I tried to imagine what that must be like	A bin tray fɔ imajin aw dat fɔ tan lɛk
I shed the last bit of my human form	A shed di las bit fɔ mi mɔtalman fɔm
A silver shine blinded him again for a moment	Wan silva shayn bin blayn am bak fɔ smɔl tɛm
I need to learn about them	A nid fɔ lan bɔt dɛn
It has fourteen square doors of baked brick	I gɛt fɔtin skwea domɔt dɛn we dɛn mek wit brik we dɛn dɔn bek
I didn’t want to change	A nɔ bin want fɔ chenj
It discusses importance of giving the street	I diskos impɔtant fɔ gi di strit
I can’t make it out with some lame excuse	A nɔ go ebul fɔ mek i kɔmɔt wit sɔm lame ɛkskyuz
I knew he would be fishing	A bin no se i go de fishin
I just needed a few minutes	A bin jɔs nid sɔm minit dɛn
I was often bitter and angry	A bin de bita ɛn vɛks bɔku tɛm
I was really curious	A bin rili want fɔ no
I had been the same about my daughter	A bin dɔn bi di sem we bɔt mi gyal pikin
A chill of fear ran through him	Wan kol kol kol fred bin ron tru am
After a few minutes, he put it down	Afta sɔm minit, i put am dɔŋ
I took a closer look at his soul	A tek wan klos luk pan in sol
I built a good extension on the back	A bil wan gud ɛkstenshɔn pan di bak
I asked everyone to go	A bin aks ɔlman fɔ go
I looked closely and thought we were ugly	A luk gud gud wan ɛn tink se wi nɔ fayn
I wanted him to hold me	A bin want mek i ol mi
I will wait until the sun has set	A go wet te di san dɔn go dɔŋ
I doubt he can see me	A dawt se i go ebul fɔ si mi
I cannot say what you should do	A nɔ go ebul fɔ tɔk wetin yu fɔ du
A mile away was another creek	Wan mayl fa, wan ɔda krik bin de
I don’t have all that time	A nɔ gɛt ɔl da tɛm de
I have nothing else to say	A nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ tɔk
I know they will be angry	A no se dɛn go vɛks
A slow-motion film	Wan fim we de muv sloslo
I kept talking and bought us time	A bin de kɔntinyu fɔ tɔk ɛn bay tɛm fɔ wi
I tried it slowly feeling over the kitchen	A tray am smɔl smɔl de fil oba di kichin
I believe you are in shock	A biliv se yu de insay shɔk
I guess we can't keep going in that direction	A gehs se wi no fit kip go fo dat dairekshon
I brought my hand up	A bin briŋ mi an kam ɔp
I asked the nurse about the freezing process	A aks di nɔs bɔt di we aw dɛn kin frɔz am
I let go and the town guides me through	A lɛf fɔ go ɛn di tɔŋ de gayd mi fɔ pas
I walked down the street, smiling	A waka na di strit, a de smayl
I can see that they are looking for something	A de si se dɛn de luk fɔ sɔntin
We knew each other before we started this project	Wi bin sabi wisɛf bifo wi bigin dis wok
I had also lost my stars	A bin dɔn lɔs mi sta dɛn bak
I started breathing heavily and glanced at the door	A bigin fɔ blo tranga wan ɛn glan to di domɔt
I, of course, loved it hopelessly	Mi, fɔ tru, bin lɛk am ɛn nɔ gɛt op
I tried to sound confident	A bin tray fɔ mek lɛk se a gɛt kɔnfidɛns
I heard the number of them	A yɛri di nɔmba fɔ dɛn
I hesitated on the bed as he left the room	A bin de shem na di bed we i de kɔmɔt na di rum
I wish this holiday never ends	A wish se dis ɔlide nɔ go ɛva dɔn
I had a husband and lost a mother	A bin gɛt man ɛn a bin lɔs wan mama
I could tell it was mentally killing the two	A bin ebul fɔ no se i de kil di tu pipul dɛn na dɛn maynd
I hadn’t been listening	A nɔ bin dɔn de lisin
I loved having that power	A bin lɛk fɔ gɛt da pawa de
The songs in the game are as follows	Di siŋ dɛn we de insay di gem na dɛn wan ya
I did, and it went down pretty well	A bin du am, ɛn i bin go dɔŋ fayn fayn wan
I still have many memories of that meeting	A stil de mɛmba bɔku tin dɛn bɔt da mitin de
I am overwhelmed with fear and cannot stop shaking	A kin fred pasmak ɛn a nɔ kin ebul fɔ stɔp fɔ shek
I looked down and saw an empty bucket	A luk dɔŋ ɛn si wan ɛmti bɔkit
I just have to up my game	A jɔs gɛt fɔ ɔp mi gem
I lifted him up, ready to drive him into his skull	A es am ɔp, rɛdi fɔ drayv am insay in skel
There are two types of districts	Tu kayn distrikt dɛn de
I can’t miss a question	A nɔ go ebul fɔ mis wan kwɛstyɔn
I learned about the need for air yesterday	A bin lan bɔt di nid fɔ gɛt ɛya yestede
I never get past the negative comments	A nɔ de ɛva pas di bad tin dɛn we dɛn kin tɔk
I married you as father to your father	Aibin mared yu as fain to yu papa
A mixture of frustration and anger colored his face	Wan miks we bin de mek i fil bad ɛn vɛks bin mek in fes gɛt kɔlɔ
I have not forgotten the joy you gave me	A nɔ fɔgɛt di gladi gladi we yu bin de gi mi
I just tried to get the day done with	A jɔs tray fɔ mek di de dɔn wit
I do my best to keep up with him	A kin du ɔl wetin a ebul fɔ kip kɔmpin wit am
I lifted myself from the floor	A es misɛf ɔp frɔm di flɔ
I order you to stand down	A de ɔda yu fɔ tinap dɔŋ
I knew the danger better than they did	A bin no di denja pas dɛn
I don’t take any particular risk	A nɔ de tek ɛni patikyula risk
I hate stupid people with all my soul	A et stupid pipul wit ol mi sol
I couldn’t avoid it forever	A nɔ bin ebul fɔ avɔyd am sote go
I think of you when you’re not around	A tink bɔt yu we yu nɔ de rawnd
I will never forget it	A nɔ go ɛva fɔgɛt am
I felt satisfied with it in my arms	A bin fil satisfay wit am na mi an
An angry scream came from the darkness	Wan ala ala we gɛt wamat bin kɔmɔt na di daknɛs
They told me they were sharing a bed	Dɛn tɛl mi se dɛn de sheb wan bed
I pray for more inspiration for you	A de pre fɔ mɔ inspɛkshɔn fɔ una
He also saved six games	I bin sev siks gem dɛn bak
I did, a couple of years ago	A bin du am, tu-tri ia bifo
I would have gladly obliged	A bin fɔ dɔn gladi fɔ oblige am
I love watching people in a crowd like that	A lɛk fɔ wach pipul dɛn na krawd lɛk dat
I really thought he loved me	A bin rili tink se i lɛk mi
I brought the rock down hard on his head	A bin briŋ di rɔk dɔŋ tranga wan na in ed
I removed my shirt and let my wings free	A pul mi shit ɛn mek mi wing dɛn fri
I didn’t think they were telling the truth	A nɔ bin tink se dɛn de tɔk di tru
I can feel it running all over my bed	A kin fil am de rɔn ɔlsay na mi bed
I’m enjoying the process and feeling very relaxed	A de ɛnjɔy di prɔses ɛn a de fil rili rilaks
I hoped they weren’t crushing anyone	A bin op se dɛn nɔ de krɔs ɛnibɔdi
I could feel his breath on my skin	A bin de fil in briz na mi skin
I turned and went upstairs to my bedroom	A tɔn ɛn go ɔp na mi bedrum
I have enjoyed photography all my life	A dɔn ɛnjɔy fɔ tek pikchɔ dɛn ɔl mi layf
I felt like it was part of me	A bin fil lɛk se na pat pan mi
Players are allowed three attempts per shot	Dɛn kin alaw di pleya dɛn fɔ tray fɔ du tri tɛm fɔ ɛni shot
I approached them, then went upstairs	A go nia dɛn, dɔn a go ɔp
I knew from that look, strength was not coming through	A bin no frɔm da luk de, trɛnk nɔ bin de kam insay
I took my pension and came down here	A tek mi penshɔn ɛn kam dɔŋ ya
I hold on to it for a long time	A de ol am fɔ lɔng tɛm
I feel better than alcohol ever did	A kin fil fayn pas aw rɔm bin ɛva mek a fil
I can’t believe how ridiculous they all look	A nɔ biliv aw dɛn ɔl luk ridikul
They are local women from all walks of life	Dɛn na lokal uman dɛn we kɔmɔt na ɔl difrɛn say dɛn na di wɔl
I knew my father had an important and busy job	A bin no se mi papa gɛt wan impɔtant wok ɛn we bin bizi
His influence extended far beyond his own research	Di pawa we i bin gɛt bin pas fa fawe pas in yon risach
I couldn’t do it to him	A nɔ bin ebul fɔ du am to am
I have to get rid of them all, tonight	A fɔ pul dɛn ɔl, tinayt
I’m really tired, I’m not	A rili taya, a nɔ taya
I couldn’t bear the shame	A nɔ bin ebul fɔ bia di shem
A tall man, not much with words	Wan man we lɔng, nɔto bɔku wit wɔd dɛn
A new approach to local times	Wan nyu we fɔ du di lokal tɛm dɛn
I still refuse to step out of that grass	A stil nɔ gri fɔ step kɔmɔt na da gras de
I knew the boat was settling deeper	A bin no se di bot bin de setul dip dip wan
I should not be influenced by his words	A nɔ fɔ mek in wɔd dɛn afɛkt mi
I looked forward to the day this was all over	A bin de wet fɔ di de we dis ɔl dɔn dɔn
I didn’t always behave, or even the way they do	A nɔ bin de biev ɔltɛm, ɔ ivin di we aw dɛn de biev
I know the hiding places	A sabi di ples dɛn fɔ ayd
I had to figure out what to do next	A bin gɛt fɔ tink bɔt wetin fɔ du nɛks
I wonder what is behind that building	A de wɔnda wetin de biɛn da bildin de
I know what stress does to people	A no wetin strɛs kin du to pipul dɛn
I can detect the scent of a tiger	A kin no di sɛnt we tayga kin smɛl
I am law and order here	Mi na lɔ ɛn ɔda lɔ ya
He is married and has three children	I mared ɛn i gɛt tri pikin dɛn
I don’t believe that shit	A nɔ biliv da shit de
I suspect he will talk about it	A saspek se i go tɔk bɔt am
I can hear the shake in my voice	A kin yɛri di shek na mi vɔys
I thought about what you said	A bin tink bɔt wetin yu tɔk
I remember it’s a hospital day	A mɛmba se na ɔspitul de
I can’t get that kiss out of my head, either	A nɔ ebul fɔ pul da kis de kɔmɔt na mi ed, sɛf
It wasn’t a secret fund	I nɔ bin bi sikrit fɔnd
I have been defeated	Dɛn dɔn win mi
I called down the stairs to him	A kɔl dɔŋ di stej fɔ kam to am
I feel pretty terrible actually	I fil priti terrible akchuali
I dreamed that my mother was calling me	A bin drim se mi mama de kɔl mi
A final freedom from disturbance	Wan las fridɔm frɔm distɔbyushɔn
The owners really meet and love each other	Di ɔna dɛn kin rili mit ɛn lɛk dɛnsɛf
Sue is now a nationwide celebrity	Sue na wan bigman we de ɔlsay na di kɔntri naw
I just have to check something with my neighbor	A jɔs gɛt fɔ chɛk sɔntin wit mi neba
I miss you already girl	A mis yu oredi gyal
I came here to get rid of these things	A kam ya fɔ pul dɛn tin ya kɔmɔt
I only saw three of them	Na tri pan dɛn nɔmɔ a bin si
I could never make it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ mek am
I still love it, in a way	A stil lɛk am, insay wan we
I can’t go on acting like everything is fine	A nɔ go ebul fɔ go de du tin lɛk se ɔltin dɔn fayn
I refused to look at them, even when they were laughing	A nɔ bin gri fɔ luk dɛn, ivin we dɛn bin de laf
I literally fought my way through my childhood	A bin rili fɛt mi we tru mi pikin tɛm
I have lived as a spirit ever since	A dɔn liv lɛk spirit frɔm da tɛm de
I wanted to be me again	A bin want fɔ bi mi bak
I tried to keep a straight face	A bin de tray fɔ kip mi fes stret
I did make that transformation	A bin rili mek da transfɔmeshɔn de
I love being in their company	A lɛk fɔ de na dɛn kɔmpin
The reasons for this decision are complex	Di rizin dɛn we mek dɛn disayd fɔ du dis rili kɔmpleks
I watched but could do nothing	A bin de wach bɔt a nɔ bin ebul fɔ du ɛnitin
I hoped it wouldn’t wear off	A bin op se i nɔ go west
I can issue two additional charges of contempt	A kin gi tu ɔda chaj dɛn fɔ kɔntempt
They don’t need me anymore	Dɛn nɔ nid mi igen
I knew someday you would tell me the truth	A bin no se wande yu go tɛl mi di tru
It just felt so good to win	I bin jɔs rili fil fayn fɔ win
A lot more this is really a one time payment	A lot more dis na rili wan taim payment
I didn’t go to church that morning	A nɔ bin go na chɔch da mɔnin de
I have done it twice now	A dɔn du am tu tɛm naw
I wanted my family to be safe	A bin want mek mi famili sef
I just want to see what it looks like now	A jɔs want fɔ si aw i tan lɛk naw
I wish everyone luck and thank you for stopping by	A wish evribodi lak en tank yu fo stop by
I need this little piece of the puzzle completed	A nid dis smɔl pat pan di pazl fɔ dɔn
I know it was sudden	A no se na bin wantɛm wantɛm
I still want to see you	A stil want fɔ si yu
A guilty pang rose in his stomach	Wan pen we bin de mek i fil gilti bin kam na in bɛlɛ
A young boy points to murals	Wan yɔŋ bɔbɔ de sho pikchɔ dɛn we de na di wɔl
I was making people laugh	A bin de mek pipul dɛn laf
I was already tanned and his touch made me shudder	A bin dɔn ɔlrɛdi tan ɛn in tɔch bin mek a shek
To my surprise, it worked	A bin sɔprayz we i wok
I envy you for your resources and expertise	A de envy yu fɔ yu risɔs ɛn ɛkspɛriɛns
I am going along my journey	A de go along mi joyn
I settled in for a long drive	A bin setul fɔ wan lɔng drayv
Big body playing physics	Big bɔdi we de ple fizik
I didn’t even get a chance to touch it	A nɔ bin ivin gɛt chans fɔ tɔch am
I waited for years for years	A bin wet fɔ lɔng tɛm fɔ lɔng tɛm
A part of me is there too	Wan pat pan mi de de bak
I was about to stop now anyway	A bin de kam fɔ stɔp naw ɛni we
I can’t hear any other sound	A nɔ ebul fɔ yɛri ɛni ɔda sawnd
Part of me was afraid he would	Wan pat pan mi bin de fred se i go du dat
I don’t remember it	A nɔ de mɛmba am
A legacy of his noble blood	Wan lɛgsi fɔ in fayn fayn blɔd
I didn’t want to hit you	A nɔ bin want fɔ bit yu
I turned around and there he was	A tɔn rawnd ɛn na de i bin de
I tried to take my thoughts one at a time	A bin de tray fɔ tek di tin dɛn we a de tink bɔt wan bay wan
I will mind my own business	A go tink bɔt mi yon biznɛs
I needed their help to help me	A bin nid dɛn fɔ ɛp mi fɔ ɛp dɛn
I know he would say no	A no se i go se nɔ
I know the song, I know it well	A sabi di siŋ, a sabi am gud gud wan
A big part of that is the ocean	Wan big pat pan dat na di si
I contribute, and move on	A kin gi kɔntribyushɔn, ɛn go bifo
The region remains relatively active today	Di rijyɔn stil de aktif smɔl tide
I will have to fight	A go gɛt fɔ fɛt
I just say as it comes to mind	A jɔs de tɔk lɛk aw i de kam na mi maynd
I looked out the window in the shuttle	A luk na di winda insay di shatɔl
I simply nodded in response	A bin jɔs nɔd fɔ ansa am
I longed to hear his voice	A bin rili want fɔ yɛri in vɔys
I had passed the point of no return	A bin dɔn pas di say we a nɔ go kam bak
I have never seen one this far north	A nɔ ɛva si wan dis fa na di nɔt
I want him arrested and prosecuted	A want mek dɛn arɛst am ɛn kɛr am go na kɔt
I forgot our anniversary	A fɔgɛt wi anivesari
I was correct all along	A bin kɔrɛkt ɔl di tɛm
I instinctively pushed back in the chair	A instinkt wan push bak na di chia
I want you to be as tender as you already are	A want mek yu bi tɛnd lɛk aw yu dɔn du am ɔlrɛdi
I was lucky enough to get this one	A bin laki fɔ gɛt dis wan
I can’t let this ruin my life	A nɔ go ebul fɔ mek dis pwɛl mi layf
A text message flashed on the screen	Wan tɛks mɛsej bin de flash na di skrin
I will be your flight attendant on this trip	A go bi yu flayt atɛndant na dis trip
I got up and looked out the window	A grap ɛn luk na do na di winda
I took refuge being a boy of fourteen	A bin tek refyuji fɔ bi bɔbɔ we ol fɔtin ia
I feel like a bottle of rage	A kin fil lɛk se na bɔtul we gɛt wamat
I never planned to share that with you either	A nɔ ɛva plan fɔ sheb dat wit una sɛf
I was going in anyway	A bin de go insay ɛni we
The town has many famous landmarks	Di tɔŋ gɛt bɔku say dɛn we pipul dɛn sabi
I had a thing for shoes	A bin gɛt wan tin fɔ sus
Please, some other answers	Duya, sɔm ɔda ansa dɛn
A peace sign is changed	Dɛn kin chenj wan sayn fɔ sho se pis de
I have never regretted opening up	A nɔ ɛva rigrɛt fɔ we a opin mi at
I kept my back to the woods	A bin kip mi bak to di bush
I know how you felt about me then	A no aw yu bin fil bɔt mi da tɛm de
I can’t physically give you a reason	A nɔ ebul fɔ gi yu rizin pan bɔdi
A voice screamed in pain	Wan vɔys bin ala wit pen
I will have further instructions for you	A go gɛt ɔda instrɔkshɔn dɛn fɔ yu
I just wanted to know why you have	A bin jɔs want fɔ no wetin mek yu gɛt
I learn something new every day just watching him play	A kin lan nyu tin ɛvride jɔs de wach am we i de ple
A quick visual search lays that question to rest though	Wan kwik vijual sach lay dat kweshon fo rest though
I won’t let him push me around anymore	A nɔ go mek i push mi rawnd igen
I looked through the boxes	A bin de luk insay di bɔks dɛn
A physical if not moral impossibility	Wan fizikal if nɔto moral impossible
No other player than seven	No oda pleya pas seven
I watched him through the front window of the restaurant	A bin de wach am tru di winda we de bifo di rɛstɔrant
I repeat that ignorance is not bliss	A ripit se ignorance nɔto blis
I trusted him to believe my innocence without any evidence	A bin abop pan am fɔ biliv se mi nɔ du natin ɛn nɔ gɛt ɛni pruf
I sure hoped it was the former	A shɔ se a bin op se na di fɔs wan
I have food prepared for you	A gɛt it we dɛn dɔn pripia fɔ una
I really enjoyed the book immensely	A bin rili ɛnjɔy di buk bad bad wan
A show that will stop the heart	Wan sho we go stɔp di at
At present, little is known about this relationship	Naw, dɛn nɔ no bɛtɛ tin bɔt dis rilayshɔnship
I would have been scared out of my mind	A bin fɔ dɔn fred kɔmɔt na mi maynd
I have every reason to be grateful for their mercy	A gɛt ɔl di rizin dɛn fɔ tɛl tɛnki fɔ we dɛn sɔri fɔ mi
I want to stop everything	A want fɔ stɔp ɔltin
I was born with a sword in my hand	Dɛn bɔn mi wit sɔd na mi an
I thought doctors were smart	A bin tink se dɔktɔ dɛn gɛt sɛns
I’m sure the kids never see anything like this	A shɔ se di pikin dɛn nɔ de ɛva si ɛnitin lɛk dis
I have seen the humility in his eyes	A dɔn si di ɔmbul we de na in yay
I didn’t want to go to court over this	A nɔ bin want fɔ go na kɔt bikɔs ɔf dis
I just couldn’t understand why me	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek mi
I caught a glimpse of the blade	A bin kech wan smɔl tin bɔt di bled
A warm welcome upon entry	Wan fayn wɛlkɔm we dɛn kam insay
I can hear everyone downstairs getting ready	A kin yɛri ɔlman we de dɔŋ de rɛdi
I know my time is not far off	A no se mi tɛm nɔ de fa
I turned down the heat and watched the house	A tɔn di ɔt dɔŋ ɛn wach di os
I can’t just leave you like this	A nɔ go jɔs lɛf yu lɛk dis
This fast breeding is important because mortality is high	Dis fast brid impɔtant bikɔs di wan dɛn we de day bɔku
A part of your job	Wan pat pan yu wok
A model or system must be rational	Wan mɔdel ɔ sistɛm fɔ bi rɛshɔnal
I couldn’t move	A nɔ bin ebul fɔ muf
I didn’t notice the slight slope	A nɔ bin notis di smɔl smɔl slɔp
I waved, but they ignored me	A bin de wev, bɔt dɛn nɔ bin lisin to mi
I took this opportunity to quickly assess myself	A tek dis chans fɔ asɛs misɛf kwik kwik wan
I love the power of music	A lɛk di pawa we myuzik gɛt
A post should be interesting and fun	Wan post fɔ intrestin ɛn fayn
I should know what happened to him	A fɔ no wetin apin to am
I hadn’t been with anyone else	A nɔ bin dɔn de wit ɛni ɔda pɔsin
A second take was then performed	Dɔn dɛn bin du wan sɛkɔn tek
I see that you are not just another pretty face	A si se yu nɔto jɔs wan ɔda fayn fayn fes
I love the camera still	A lɛk di kamɛra stil
I wondered how he had pulled that off	A bin de wɔnda aw i dɔn pul dat
The stadium is also used for many community events	Dɛn kin yuz di stediɔm bak fɔ bɔku kɔmyuniti ivin dɛn
I felt like flying	A bin fil se a want fɔ flay
I asked you to marry me, for crying out loud	A bin aks yu fɔ mared mi, fɔ we yu kray lawd wan
I will have them bring some food soon	A go mek dɛn kam wit sɔm it dɛn jisnɔ
I hope his soul finds his peace	A op se in sol go fɛn in pis
Miller remained silent	Miller bin kɔntinyu fɔ tɔk natin
I looked down the road	A bin de luk dɔŋ di rod
I won’t be ashamed	A nɔ go shem
It can serve up pages just fine	I kin sav op pej dɛn jɔs fayn
I do have to warn you	A rili gɛt fɔ wɔn yu
I can definitely say it was a great fit	A kin rili se i bin rili fit
I thought he loved me, anyway	A bin tink se i lɛk mi, ɛni we
I wanted the most from the last few days	A bin want di mɔs frɔm di las sɔm dez
I kept trying to put it back together	A bin de kɔntinyu fɔ tray fɔ put am bak togɛda
The specimen is now lost	Di spɛshal wan dɔn lɔs naw
I feel more confident and alive on stage	A kin fil mɔ kɔnfidɛns ɛn a de alayv na stej
I really trust them	A rili abop pan dɛn
I loved that about her	A bin lɛk dat bɔt am
I was young and foolish at the time	A bin yɔŋ ɛn a bin fulman da tɛm de
I will need the support	A go nid di sɔpɔt
A civilian soldier supporting a cause	Wan sivil sojaman we de sɔpɔt wan rayt tin
I still love you too	A stil lɛk yu bak
I have the information you requested	A gɛt di infɔmeshɔn we yu bin aks fɔ
I could use the example anyway	A bin ebul fɔ yuz di ɛgzampul ɛni we
I heard the front door open	A yɛri di frɔnt domɔt opin
I had an accident at work, that’s all	A bin gɛt aksidɛnt na wokples, na dat nɔmɔ
I have learned to listen and to ask you questions	A dɔn lan fɔ lisin ɛn fɔ aks yu kwɛstyɔn dɛn
I could tell what was coming	A bin ebul fɔ no wetin de kam
I thought it was awesome	A bin tink se i bin rili fayn
I hadn’t gotten into it	A nɔ bin dɔn go insay de
A typical session is about two pages of notes	Wan tipik seshɔn na lɛk tu pej dɛn we gɛt not dɛn
I give you flight without wings	A de gi yu flay we nɔ gɛt wing
I asked how he knew but he wouldn’t say	A aks aw i no bɔt i nɔ go se
I walked out into the cold air	A waka kɔmɔt na di kol briz
I wonder how long it lasts	A de wɔnda aw lɔng i kin las
I thought he saw the opportunity to have a family	A bin tink se i si di chans fɔ gɛt famili
I can live with that for the moment	A kin liv wit dat fɔ di tɛm
I cracked the ground apart with my hand	A krak di grɔn apat wit mi an
I hit him in the jaw	A nak am na in jaw
I received flowers and letters from very close friends	A bin gɛt flawa ɛn lɛta dɛn frɔm mi padi dɛn we rili tayt
I had a clean bill of health, twice	A bin gɛt wan klin bil fɔ wɛlbɔdi, tu tɛm
I want to clean those up	A wan fɔ klin dɛn wan dɛn de
I try not to close my eyes for too long	A kin tray fɔ mek a nɔ lɔk mi yay fɔ lɔng tɛm
I had the money and was taking the class	A bin gɛt di mɔni ɛn a bin de tek di klas
I wanted to hold her face and kiss her cheek	A bin want fɔ ol in fes ɛn kis in chɛst
I appreciate you all coming down here	A gladi fɔ una ɔl we de kam dɔŋ ya
A simple fact, often forgotten	Wan simpul tru tin, we dɛn kin fɔgɛt bɔku tɛm
A big company will attract attention	Wan big kɔmni go mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am
I need to evaluate what everyone else is doing though	A nid fɔ evaluate wetin ɔlman de du though
I need to be able to adjust	A nid fɔ ebul fɔ ajɔst
I needed to do what he told me	A bin nid fɔ du wetin i tɛl mi
I would have hoped yes	A bin fɔ dɔn op se yes
You analyze and tear them apart	Yu de analayz ɛn tear dɛn apat
I did everything right	A bin du ɔltin rayt
And content was king	Ɛn kɔntinyu na bin kiŋ
I managed to get around three that evening	A bin ebul fɔ go rawnd tri da ivintɛm de
I think one of us needs me now	A tink se wan pan wi nid mi naw
I didn’t know how to answer that	A nɔ bin no aw fɔ ansa dat
A small disk is how it comes	Wan smɔl disk na di we aw i kin kam
I picked up the phone and immediately recognized the voice	A pik di fon ɛn no di vɔys wantɛm wantɛm
I have no idea what my account number is	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin na mi akɔn nɔmba
I tried to start, but it was no use	A bin tray fɔ bigin, bɔt i nɔ bin gɛt ɛni yus
I know they could kill me	A no se dɛn go ebul fɔ kil mi
I thought it was all about the speed	A bin tink se na ɔltin bɔt di spid
I paid some guy to help a little	A bin pe sɔm man fɔ ɛp smɔl
This indicated that there was no land nearby	Dis bin sho se no land nɔ bin de nia
I guess other signs pass me by somehow	A gehs se oda sain dem pas mi sohmhow
I got up and went into the dining room	A grap ɛn go insay di ples fɔ it
I ate it and woke up	A bin it am ɛn wek
Media use has included placing characters on popular television shows	Di we aw dɛn de yuz midia dɔn inklud fɔ put pipul dɛn na tɛlivishɔn sho dɛn we pipul dɛn lɛk
I didn’t respond immediately	A nɔ bin ansa wantɛm wantɛm
He had hired a casting director for her	I bin dɔn tek wan kastin dairekta fɔ am
I wanted to do that, more than anything	A bin want fɔ du dat, pas ɛnitin
I was looking for an answer	A bin de luk fɔ ansa
I guess that was bound to happen though	A guess dat bin bound fo hapun though
I truly believe that and you know it too	A rili biliv dat ɛn yu no am bak
I decided to integrate into the community	A disayd fɔ intagret insay di kɔmyuniti
I have decided to go east	A dɔn disayd fɔ go na di ist pat
I ain't really helping her out much	I ain't rili ɛp am aut bɔku
I have missed him, so much	A dɔn mis am, so bɔku
I have the proper paperwork	A gɛt di rayt pepa dɛn
I could learn from it, change that bad path in the future	A bin ebul fɔ lan frɔm am, chenj da bad bad rod de tumara bambay
I can’t be the reason you two are fighting	A nɔ go ebul fɔ bi di rizin we mek una tu de fɛt
I told her about her feeling like water	A bin tɛl am bɔt aw i de fil lɛk wata
Some of the enemy soldiers were already firing back	Sɔm pan di ɛnimi sojaman dɛn bin dɔn ɔlrɛdi de faya bak
I always throw away a lot of food	A kin trowe bɔku it dɛn ɔltɛm
I didn’t obey anyone	A nɔ bin de obe ɛnibɔdi
I almost forgot it was a minimum day myself	A bin klos fɔ fɔgɛt se na bin minimum de misɛf
I must have been lifted up to sit	Dɛn go mɔs dɔn es mi ɔp fɔ sidɔm
I can never thank you enough	A nɔ go ɛva ebul fɔ tɛl yu tɛnki inof
I always loved that one	A bin lɛk da wan de ɔltɛm
Guy accepts the bet and takes it home	Guy aksept di bet ɛn kɛr am go na os
I haven’t mentioned you	A nɔ bin dɔn tɔk bɔt yu
I just need to win a bet	A jɔs nid fɔ win wan bet
I couldn’t get them to stop	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn stɔp
I was frustrated and felt powerless	A bin de fil bad ɛn a bin fil se a nɔ gɛt pawa
I can find no witness to this event	A nɔ go ebul fɔ gɛt ɛni witnɛs fɔ dis ivin
I worry about those things later	A kin wɔri bɔt dɛn tin dɛn de leta
I made the mistake of being a demon	A bin mek mistek fɔ bi dɛbul
I look up over my head	A de luk ɔp oba mi ed
I really enjoyed it today	A bin rili ɛnjɔy am tide
I could see the knife then	A bin ebul fɔ si di nɛf da tɛm de
I will be watching him closely	A go de wach am gud gud wan
I had never felt this way while walking here	A nɔ bin ɛva fil dis kayn we we a bin de waka ya
I mean you should hear it	A min se yu fɔ yɛri am
A man at the bar said	Wan man na di bar se
I choose to trust him	A kin disayd fɔ abop pan am
I see you back there, young man	A si yu bak de, yɔŋ man
I had come to the truth	A bin dɔn kam fɔ no di tru
I am honored to know you	A gɛt ɔnɔ fɔ mek a no yu
I convinced him otherwise	A bin mek i biliv se nɔto so i bi
I opened my eyes and saw the sky	A opin mi yay ɛn si di skay
He then vaccinated three thousand children	Dɔn i gi di vaysin to tri tawzin pikin dɛn
I nodded for him to continue	A nɔd fɔ mek i kɔntinyu fɔ tɔk
He used the position as a learning experience	I bin yuz di pozishɔn as ɛkspiriɛns fɔ lan
I felt like something was stopping you	A bin fil lɛk se sɔntin de stɔp yu
I still have my gold	A stil gɛt mi gold
I had just pushed the play button	A bin jɔs dɔn push di ple bɔtin
I need some sleep, too	A nid sɔm slip, misɛf
I think he’s given up on that	A tink se i dɔn giv ɔp pan dat
I really wanted to talk	A bin rili want fɔ tɔk
A hip, comfortable elegant location, warm and inviting	Wan hip, kɔmfyut elegant ples, wam ɛn invayt
I was one of the original members	Mi na bin wan pan di fɔs mɛmba dɛn
Tyler was raised by his single mother	Na in mama we nɔ mared bin mɛn Taylɔr
I worked on the budget instead	A bin wok pan di badjɛt insted
I drift off like that sometimes	A kin drift ɔf lɛk dat sɔntɛnde
More activity will increase your chances of recovery	If yu du mɔr woke, dat go mek yu gɛt mɔ chans fɔ wɛl
I looked up at the clock	A luk ɔp di klok
I’m thinking of you	A de tink bɔt yu
A stop is considered an execution in this context	Dɛn kin tek wan stɔp as ɛksɛkyushɔn insay dis kɔntɛks
I stare at him in surprise	A de luk am wit sɔprayz
I had to admit he was right	A bin gɛt fɔ admit se i bin rayt
I learned sound through feel	A lan sawnd tru fil
I swallowed hard, taking in his eyes	A swɛla tranga wan, ɛn tek in yay
I went to middle and high school there	A bin go na midul ɛn ay skul de
I was able to find a lot of dead things, especially fish	A bin ebul fɔ fɛn bɔku tin dɛn we dɔn day, mɔ di fish dɛn
I was having trouble with my career	A bin de gɛt prɔblɛm wit mi wok
I would never use another car rental company	A nɔ go ɛva yuz ɔda kɔmni we de rɛnt motoka
I think it really helped him	A tink se i bin rili ɛp am
I definitely had to know about this	A bin rili gɛt fɔ no bɔt dis
But I wasn’t throwing myself at him	Bɔt mi nɔ bin de trowe misɛf pan am
I think we are lucky to have had these drinks	A tink se wi laki fɔ dɔn gɛt dɛn drink ya
I won’t forget you down here	A nɔ go fɔgɛt yu dɔŋ ya
I looked for it and could not find it	A bin luk fɔ am ɛn a nɔ bin ebul fɔ fɛn am
The royal family lived in this fort	Di kiŋ famili bin de na dis fɔt
I think he needs to blow off some steam	A tink se i nid fɔ blo sɔm stim
I went to a good high school	A bin go na wan fayn ay skul
A video message from	Wan vidio mɛsej frɔm
I brought it to my house	A bin briŋ am kam na mi os
I went to comfort her	A bin go fɔ kɔrej am
I want you to find me something	A wan mek yu fɛn sɔntin fɔ mi
I would never want to be as fashionable as they would be	A nɔ go ɛva want fɔ fashɔn lɛk aw dɛn go want fɔ fashɔn
I, of course, cannot list them all	Mi, fɔ tru, nɔ go ebul fɔ rayt dɛn ɔl
I want you to examine another part of this disaster	A want mek una chɛk ɔda pat pan dis disasta
I was in a restaurant	A bin de na wan rɛstɔrant
I felt you, and you felt like me	A bin fil yu, ɛn yu bin fil lɛk mi
I hope you can too	A op se yusɛf go ebul fɔ du dat
A loud thud caught his attention	Wan lawd lawd sawnd bin mek i pe atɛnshɔn
I took the tray and placed it next to me	A tek di tre ɛn put am nia mi
I tried to think where the post office was	A bin tray fɔ tink usay di post ɔfis de
I couldn’t find it in me to destroy that	A nɔ bin ebul fɔ fɛn am insay mi fɔ pwɛl dat
I open the door, and my greatest fear happens	A opin di domɔt, ɛn di big big tin we a de fred kin apin
I like to use a steam basket	A lɛk fɔ yuz wan stim baskɛt
I can at least go do some work	A kin at least go du sɔm wok
All three are about to round up	Ɔl dɛn tri tin ya dɔn nia fɔ rawnd
I knew they both left	A bin no se dɛn ɔl tu kɔmɔt de
I needed them, and they needed me	A bin nid dɛn, ɛn dɛn bin nid mi
I love the view and watch or tape it every day	A lɛk di we aw dɛn de si am ɛn a kin wach ɔ tep am ɛvride
I just can’t tell you	A jɔs nɔ ebul tɛl yu
I study you in my spare time	A kin stɔdi yu di tɛm we a de ɛnjɔy misɛf
It has been reprinted several times since	Dɛn dɔn print am bak bɔku tɛm frɔm da tɛm de
I suspect very few of them are mine	A saspek se na smɔl pan dɛn nɔmɔ na mi yon
I just need to talk to your mother	A jɔs nid fɔ tɔk to yu mama
I urge you to be clear	A de beg yu fɔ mek yu tɔk klia wan
I swam hard and knew we had to get out of the water	A bin swim tranga wan ɛn a bin no se wi fɔ kɔmɔt na di wata
A pile of newspapers were shutting down	Wan bɔku bɔku nyuspepa dɛn bin de stɔp
I am very pleased with the progress of this class	A rili gladi fɔ di we aw dis klas de go bifo
I am short, and my brown roots are showing	A shɔt, ɛn mi brawn rut dɛn de sho
I went back to bed and woke up	A go bak na bed ɛn wek
I took a shower after running	A bin tek shawa afta a dɔn rɔn
I said hello, wondering if he would recognize me	A bin tɛl mi fɔ ɔlo, ɛn a bin de wɔnda if i go no mi
It fell to number eight the next week	I bin fɔdɔm to nɔmba et di nɛks wik
I just want community	A jɔs want kɔmyuniti
I wasn’t in the mood to talk yet	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ tɔk yet
I never want him to be in the pain he is	A nɔ ɛva want am fɔ gɛt di kayn pen we i de fil
I am sorry to bother you, sir	A sɔri fɔ mɔna yu, sa
I remember the excitement of that time still today	A mɛmba di gladi gladi we bin de da tɛm de stil tide
I found that a bit unusual	A bin si se dat nɔ kɔmɔn smɔl
I had to lean on it to keep from falling	A bin gɛt fɔ ledɔm pan am fɔ mek a nɔ fɔdɔm
I said yes and took a drink	A se yes ɛn tek wan drink
I wondered if you could	A bin de wɔnda if yu go ebul
I was really worried tonight	A bin rili wɔri tinayt
I started working for a small government department	A bigin fɔ wok fɔ wan smɔl gɔvmɛnt dipatmɛnt
I looked back, farther down the hallway were two figures	A luk bak, fa fawe dɔŋ di kɔlol, tu figa dɛn bin de
I believe you will not do this	A biliv se yu nɔ go du dis
I back up a few steps	A kin bak fɔ sɔm stɛp dɛn
I study my competition	A de stɔdi mi kɔmpitishɔn
I was always going to lose it	A bin de go fɔ lɔs am ɔltɛm
I guess we’ll see	A guess wi go si
I followed me running	A bin fala mi we a de rɔn
I wasn’t going back	A nɔ bin de go bak
I knocked on the door three times	A bin nak di domɔt tri tɛm
But I didn’t know your name	Bɔt a nɔ bin no yu nem
I think you know it	A tink se yu sabi am
I wasn’t sure about that, to be honest	A nɔ bin shɔ bɔt dat, fɔ tɔk tru
I breathe in bitter hot water	A de blo insay bita ɔt wata
A small frown appeared on his face	Wan smɔl kray kray bin apia na in fes
I felt safe with you	A bin fil sef wit yu
I approached the children as they walked slowly	A bin go nia di pikin dɛn we dɛn bin de waka sloslo
A huge amount of weight had been removed	Dɛn bin dɔn pul wan big big wet
A small crystal formed	Wan smɔl kristal bin fɔm
I believe it makes sense to identify any potential enemies	A biliv se i mek sɛns fɔ no ɛnibɔdi we go bi ɛnimi
I took the hint and shut my trap	A tek di hint ɛn shɔt mi trap
Later historians have also recognized the significance of the battle	Leta pipul dɛn we de rayt bɔt istri dɔn si bak se di fɛt bin rili impɔtant
A part of him was missing now	Wan pat pan am bin de mis naw
I look at them and see how they see me	A de luk dɛn ɛn si aw dɛn de si mi
I am proud to call him a friend	A proud fɔ kɔl am mi padi
More modern writers echo the sentiment	Mɔ mɔdan rayta dɛn de ɛko di sɛntimɛnt
I was very tired and exhausted	A bin rili taya ɛn a bin taya
I held up my hands and took a step back	A ol mi an dɛn ɔp ɛn tek wan stɛp bak
I think they are green but sometimes they look yellow	a tink se dem grin ba sohmtem dem luk yelo
I can’t help but stare at my hand	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de luk mi an
I wondered if that covered the blast	A bin de wɔnda if na dat bin kɔba di blast
I was surprised too	Misɛf bin sɔprayz
I didn’t see this at first	A nɔ bin si dis fɔs
It took a lot of different takes	I bin tek bɔku difrɛn tek dɛn
I was starving for it	A bin de angri fɔ am
I see a day that exists	A si wan de we de
I experienced their power in each of his movements	A bin de ɛkspiriɛns dɛn pawa insay ɛni wan pan in muvmɛnt dɛn
I dug wide eyes and big smiling mouths	A dig big big yay ɛn big big mɔt dɛn we de smayl
I could not have done it without you, my love	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du am if yu nɔ bin de, mi pɔsin we a lɛk
I thanked them for their hospitality	A bin tɛl dɛn tɛnki fɔ di we aw dɛn bin de trit dɛn fayn
Kitchen will not matter	Kichin nɔ go impɔtant
I try the second door	A kin tray di sɛkɔn domɔt
I eat cheese all the time	A kin it chiz ɔltɛm
One bite for the sandwich	Wan bayt fɔ di sanwij
I stop and dad swears	A kin stɔp ɛn papa kin swɛ
One bar fighting tactic and it works	Wan bar fɛt taktik ɛn i de wok
I love to dance, kiss and enjoy my body	A lɛk fɔ dans, kis ɛn ɛnjɔy mi bɔdi
I knew he would come around	A bin no se i go kam rawnd
I couldn’t afford any weakness here	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ ɛni wikɛd tin ya
I've been working on a story idea	A don de wok fo wan stori aidia
I know I am the truth	A no se na mi na tru
Just the recognition itself is an award	Jɔs di rɛkɔgnishɔn sɛf na awɔd
I have since received many addresses	A dɔn gɛt bɔku adrɛs dɛn frɔm da tɛm de
I never meant it as an insult	A nɔ bin ɛva min am as insul
A sick feeling stalked through my body	Wan sik filin bin de stɔp mi na mi bɔdi
I bought it release day	A bin bay am rilis de
I want to be his queen	A want fɔ bi in kwin
I turned and opened my eyes	A tɔn ɛn opin mi yay
I didn’t want to face him before	A nɔ bin want fɔ fes am bifo
I think you knew that back then	A tink se yu bin no dat bak da tɛm de
It is not clear to society	I nɔ klia to di sosayti
I should have picked something	A fɔ dɔn pik sɔntin
I work at night	A kin wok na nɛt
I look like a bank robber in an old movie	A luk laik bank robber fo old movie
I wouldn’t believe this	A nɔ go biliv dis
I had to figure out where he was attaching himself	A bin gɛt fɔ fɛn usay i de atak insɛf
I thought about it for a minute	A bin tink bɔt am fɔ wan minit
I just wanted to learn more	A bin jɔs want fɔ lan bɔku tin dɛn
I can’t fall for him anymore	A nɔ go ebul fɔ fɔdɔm fɔ am igen
I am a medical scientist, not a medical doctor	Mi na mɛdikal sayɛnsman, nɔto mɛdikal dɔktɔ
I just wanted to feel better	A bin jɔs want fɔ fil fayn
I felt my heart start to race a little	A fil se mi at bigin fɔ rɔn smɔl
I didn’t really feel any pain	A nɔ bin rili fil ɛni pen
I motion that I need one	A de moshɔn se a nid wan
I was warned that this would happen	Dɛn bin wɔn mi se dis go apin
Both ships are controlled by human players	Na mɔtalman pleya dɛn de kɔntrol dɛn tu ship dɛn ya
I can’t remember it at all	A nɔ ebul fɔ mɛmba am atɔl
A stand of trees is fifteen feet away	Wan stand we gɛt tik dɛn de fayvtin fit fa
I had this idea of ​​experience	A bin gɛt dis aidia bɔt ɛkspiriɛns
I was looking out across a huge lake	A bin de luk na do krɔs wan big big lek
The track deals with suicide and depression	Di trak de tɔk bɔt fɔ kil yusɛf ɛn fɔ gɛt pwɛl hat
I am hoping there will be work for you	A de op se wok go de fɔ una
I thought you would wait	A bin tink se yu go wet
He saw no important action during the war	I nɔ bin si impɔtant akshɔn insay di wɔ
I felt like the outside world was against me	A bin fil lɛk se di ɔda wɔl de agens mi
I do so hopefully our paperwork will be done	A du so op se wi pepa wok go du
I just meant to get some ice	A bin jɔs min fɔ gɛt sɔm ays
I couldn’t always be with him	A nɔ bin ebul fɔ de wit am ɔltɛm
I pushed my ass back, begging for his position	A push mi dɔnki bak, de beg fɔ in posishɔn
I checked and understood your needs	A bin chɛk ɛn ɔndastand wetin yu nid
I wasn’t afraid to shrink either	A nɔ bin de fred fɔ shrink bak
A vow to be broken	Wan vaw we dɛn fɔ brok
I haven’t jumped yet	A nɔ dɔn jomp yet
I believe they all left first	A biliv se dɛn ɔl kɔmɔt de fɔs
I was sure you were busy with something	A bin shɔ se yu bizi wit sɔntin
I knew they were just ghosts I was building	A bin no se dɛn na jɔs gɔst dɛn we a bin de bil
I go to a typical school	A kin go na wan tipik skul
I turn on my heels and chase him	A kin tɔn pan mi il ɛn rɔnata am
I wouldn’t want to get on your bad side	A nɔ go want fɔ go na yu bad say
Moore was signed for the lead role	Dɛn bin sayn Moore fɔ di men wok
I can’t always stay long	A nɔ kin ebul fɔ de fɔ lɔng tɛm ɔltɛm
I don’t expect anything from the world	A nɔ de ɛkspɛkt ɛnitin frɔm di wɔl
I have been looking into different resources	A dɔn de luk insay difrɛn risɔs dɛn
I could see it happening, too	A bin ebul fɔ si se i de apin, misɛf
I just didn’t have the energy to plant anymore	A jɔs nɔ bin gɛt di ɛnaji fɔ plant igen
I could hear those voices coming from down the hall	A bin de yɛri dɛn vɔys dɛn de kɔmɔt dɔŋ di ɔl
I should be used to their abuse by now	A fɔ dɔn yus to dɛn abiuz bay naw
I love being alone	A lɛk fɔ de mi wan
I pulled it out and grabbed it but didn't look	A pul am kɔmɔt ɛn ol am bɔt a nɔ luk
I just find them more comfortable with longer use	A jɔs de si se dɛn kin fil fayn mɔ we dɛn de yuz dɛn fɔ lɔng tɛm
I asked her if it was good for the baby	A aks am if i fayn fɔ di pikin
I donate money to the homeless all the time	A kin gi mɔni to pipul dɛn we nɔ gɛt os ɔltɛm
I whipped out my hands and gestured	A wip mi an dɛn ɛn mek wan sayn
I left my body	A bin kɔmɔt na mi bɔdi
I swallowed and his eyes followed the movement	A swɛla ɛn in yay fala di muvmɛnt
I just have to keep that at bay	A jɔs gɛt fɔ kip dat na bay
I didn’t eat the fruit	A nɔ bin it di frut
I so prefer the deaf to the blind	A so lɛk di wan dɛn we dɛf pas di wan dɛn we blaynd
Some of them are technical	Sɔm pan dɛn na tɛknikal tin dɛn
I had never felt so confused	A nɔ bin ɛva fil se a kɔnfyus so
I came to you to tell be it	A kam yu fɔ tɛl bi am
I couldn’t even take in anything going on around me	A nɔ bin ebul fɔ ivin tek ɛnitin we bin de apin rawnd mi
A class can have only one variable	Wan klas kin gɛt wan chenj nɔmɔ
I had to concentrate hard not to fall	A bin gɛt fɔ pe atɛnshɔn tranga wan fɔ mek a nɔ fɔdɔm
It means we are no longer together	I min se wi nɔ de togɛda igen
A narrow dirt road led up to a series of stone buildings	Wan smɔl dɔti rod bin de go ɔp to bɔku bɔku bildin dɛn we dɛn bil wit ston
I would have been bored silly	A bin fɔ dɔn bost sili
I had invited him to a quiet, family dinner	A bin dɔn invayt am fɔ wan kwayɛt, famili dina
It was in the town centre	I bin de na di tɔŋ sɛnt
A hand landed on my shoulder	Wan an land na mi sholda
I didn’t know you were a cop	A nɔ bin no se yu na polisman
I was angry with myself	A bin vɛks pan misɛf
I will wait for you down here	A go wet fɔ yu dɔŋ ya
I wanted to hear it	A bin want fɔ yɛri am
I knew there was a will	A bin no se wan wil de
The tunnel has mobile telephone coverage	Di tanɛl gɛt mobayl tɛlifon kɔvarej
His three years there were not very happy	Di tri ia we i bin spɛn de nɔ bin rili gladi
I wasn’t happy with it	A nɔ bin gladi wit am
Accounts differ on the effect of that bullet	Di akɔn dɛn difrɛn pan di ifɛkt we da bulɛt de gɛt
College is not recruiting for itself	Kɔlej nɔ de fɔ rikrut fɔ insɛf nɔmɔ
I haven’t slept regularly for weeks	A nɔ de slip ɔltɛm fɔ sɔm wiks
I was one of the first appointees four years ago	Mi na bin wan pan di fɔs pipul dɛn we dɛn bin pik 4 ia bifo dis tɛm
He missed the rest of the season	I bin mis di res ɔf di sizin
An actress is acting	Wan aktɔ we de ple myuzik de akt
I was very down, after my marriage broke up	A bin rili dɔŋ, afta mi mared bin brok
I can’t fight it anymore	A nɔ go ebul fɔ fɛt am igen
I was there with my pistol	A bin de de wit mi pistɔl
I was still outside the city center and saw no one	A bin stil de na do usay di siti de ɛn a nɔ bin si ɛnibɔdi
I just can’t figure out what will do it	A jɔs nɔ ebul fɔ fɛn wetin go du am
I told the truth and I could do no more	A bin tɔk di tru ɛn a nɔ bin ebul fɔ du igen
I picked it all up by myself	A bin pik am ɔl mi wan
I was ready to give my life direction	A bin rɛdi fɔ mek mi layf gɛt dayrɛkshɔn
I may even end up taking a year off first	A kin ivin ɛnd ɔp fɔ tek wan ia ɔf fɔs
I was going into the sixth grade	A bin de go insay di gred siks
A little girl was lying on the floor	Wan smɔl titi bin ledɔm na grɔn
A strange and mysterious kind of love	Wan strenj ɛn mistiriɔs kayn lɔv
I am here for you in all capacities	A de ya fɔ una insay ɔl di kayn wok dɛn we a de du
I seem to remember that now	I tan lɛk se a de mɛmba dat naw
I wasn’t thinking at all	A nɔ bin de tink atɔl
I was never so excited for a lunch break	A nɔ bin ɛva gladi so fɔ lɛnch brɛk
I stepped off the bottom staircase, and turned to my right	A step kɔmɔt na di stej we de dɔŋ, ɛn tɔn to mi raytan
I could even find the stairs this time, too	A bin ivin ebul fɔ fɛn di stej dɛn dis tɛm, bak
I have to find someone and bring them back here	A fɔ fɛn pɔsin ɛn briŋ dɛn kam bak ya
Two gardens surround the hall	Tu gadin dɛn de rawnd di ɔl
I would never catch it before sunrise	A nɔ go ɛva kech am bifo di san kɔmɔt
I am afraid for words	A de fred fɔ wɔd dɛn
I wonder what kind of house he lives in	A de wɔnda us kayn os i de liv insay
I started crying and couldn’t stop	A bigin fɔ kray ɛn a nɔ ebul fɔ stɔp
I didn’t see anything either	A nɔ bin si natin sɛf
I get my best recreational exercise in the pool	A kin gɛt mi bɛst ɛnjɔymɛnt ɛksɛsayz na di pul
I didn’t have the energy to move or complain	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ muf ɔ fɔ kɔmplen
I see this as a bold gesture of love	A de si dis as sɔntin we gɛt maynd fɔ sho se dɛn lɛk am
I was definitely willing to do it	A bin rili rɛdi fɔ du am
It had been rubbed off a bit	Dɛn bin dɔn rɔb pan am smɔl
The design subject is agreements with tribal nations	Di dizayn sɔbjɛkt na agrimɛnt dɛn wit trayb neshɔn dɛn
It was just fun to play	I bin jɔs fayn fɔ ple
I wanted to fly, to escape	A bin want fɔ flay, fɔ rɔnawe
There is also a football stadium	Wan futbɔl stediɔm de bak
He subsequently withdrew the team from the market	Afta dat, i pul di tim kɔmɔt na di makit
I was blind to compassion	A bin blayn fɔ sɔri-at
I just told you the situation	A jɔs tɛl yu di tin we apin
A statue coming back to life	Wan statu we de kam bak to layf
I will talk to people, or listen	A go tɔk to pipul dɛn, ɔ lisin
I didn’t like it at first	A nɔ bin lɛk am fɔs
I had had more than one beer	A bin dɔn drink pas wan bia
I will tell them all	A go tɛl dɛn ɔl
I said dig a ditch about ten feet deep	A se dig wan dich we dip lɛk tɛn fit so
I think this may have happened four times	A tink se dis kin dɔn apin 4 tɛm
These forms are not recognized as distinct	Dɛn nɔ kin no dɛn fɔm dɛn ya as difrɛn
A duration of one frame is set	Dɛn kin sɛt wan tɛm we go tek wan freym
I had to keep it that way	A bin gɛt fɔ kip am da we de
I did this until we got home	A bin du dis te wi rich na os
I just like to say it that way	A jɔs lɛk fɔ tɔk am da we de
I even have a different body	A ivin gɛt difrɛn bɔdi
I could not recognize his face	A nɔ bin ebul fɔ no in fes
I hadn’t eaten much yesterday	A nɔ bin dɔn it bɔku yestede
I met him three weeks ago	A mit am tri wiks bifo
I brought it into the world	A bin briŋ am kam na di wɔl
I was hungry for any information	A bin angri fɔ ɛni infɔmeshɔn
I watched him go, smiling	A bin de wach am we i de go, a bin de smayl
I hope to continue to do so	A op fɔ kɔntinyu fɔ du dat
I smile at her, just because she is beautiful	A de smayl to am, jɔs bikɔs i fayn
At first, I was lost for words	Fɔs, a bin lɔs fɔ wɔd dɛn
I personally use it for my face and legs	Mi sɛf de yuz am fɔ mi fes ɛn mi fut
I gave it to her with a kiss	A gi am am wit wan kis
I could do with some new things	A bin ebul fɔ du wit sɔm nyu tin dɛn
I was enjoying it of course	A bin de ɛnjɔy am fɔ tru
A perfect gift for summer	Wan pafɛkt gift fɔ sɔm
I love the brightness of this one	A lɛk di brayt we dis wan gɛt
I took her inside and closed the door behind us	A kɛr am go insay ɛn lɔk di domɔt biɛn wi
Perhaps I have knocked the wind out of it a bit	Sɔntɛm a dɔn nak di briz kɔmɔt pan am smɔl
A kiss on my neck sent me rigid	Wan kis na mi nɛk sɛn mi rigid
A wonderful job, in fact	Wan fayn fayn wok, infakt
I need to get something off my chest	A nid fɔ pul sɔntin na mi chɛst
I think the murderer will be with us	A tink se di pɔsin we kil go de wit wi
I showed you the letters	A bin sho una di lɛta dɛn
It was a terrible trip	Na bin wan bad bad trip
I am not sure of anything at this point	A nɔ shɔ bɔt ɛnitin na dis tɛm
I would ask my readers to notice it clearly	A go aks mi rida dɛm fɔ notis am klia wan
I lay down with my head in his lap	A ledɔm wit mi ed na in lap
I was told that no one needed to worry	Dɛn tɛl mi se nɔbɔdi nɔ nid fɔ wɔri
I picked up my forms and left	A pik mi fɔm dɛn ɛn kɔmɔt de
A gift to you from us	Wan gift to yu frɔm wi
I grabbed the files and put them under my arm	A grap di fayl dɛn ɛn put dɛn ɔnda mi an
A look he knew he had many times before	Wan luk we i bin no se i dɔn gɛt bɔku tɛm bifo
Modern historians doubt the event	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri tide de dawt if di tin apin
A shock ran through him	Wan shɔk bin rɔn tru am
A church was more of a self help type thing	Wan chɔch bin mɔs bi self ɛp tayp tin
A few people came down	Na wan tu pipul dɛn bin kam dɔŋ
I need to lie down again	A nid fɔ ledɔm bak
I just need to know what to do	A jɔs nid fɔ no wetin fɔ du
I knew that would happen soon and planned for it	A bin no se dat go apin jisnɔ ɛn a bin plan fɔ du dat
I didn’t sound like me at all	A nɔ bin de sawnd lɛk mi atɔl
I kept the bills on time	A bin de kip di bil dɛn fɔ pe di rayt tɛm
Other armies soon followed	I nɔ tu te, ɔda ami dɛn bin fala dɛn
I turned back, he was there	A tɔn bak, i bin de de
I could use some new inspiration	A kin yuz sɔm nyu inspɛkshɔn
I just can’t answer them	A jɔs nɔ ebul fɔ ansa dɛn
I asked him to help her	A bin aks am fɔ ɛp am
I was no longer in pain	A nɔ bin de fil pen igen
I had my windows down	A bin gɛt mi winda dɛn dɔŋ
I was thinking about you and meeting	A bin de tink bɔt yu ɛn fɔ mit
I can’t stop looking at you sometimes	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ luk yu sɔm tɛm
A very young woman	Wan rili yɔŋ uman
Stanley replied that he had other sons	Stanli bin ansa se i gɛt ɔda bɔy pikin dɛn
I have no better plan	A nɔ gɛt ɛni plan we bɛtɛ pas am
I didn’t drink or eat	A nɔ bin de drink ɔ it
I expected him to think it was love	A bin de ɛkspɛkt am tink se na lɔv
Eight members joined the organization	Et mɛmba dɛn bin jɔyn di ɔganayzeshɔn
I could hear the dogs barking in the streets	A bin de yɛri di dɔg dɛn de ala na di strit dɛn
I close my eyes as he touches my shoulder	A kin lɔk mi yay as i de tɔch mi sholda
A journal was private	Wan jɔnal na bin prayvet tin
I just covered this song	A jɔs dɔn kɔba dis siŋ
I will protect him from anything	A go protɛkt am frɔm ɛnitin
I gave it to her when we got married	A bin gi am we wi mared
A huge change for me	Wan big big chenj fɔ mi
I couldn’t speak logic or get away with it	A nɔ bin ebul fɔ tɔk lɔjik ɔ fɔ kɔmɔt de
I won’t stay out all night	A nɔ go de na do ɔl nɛt
I smiled, and said nothing	A bin smayl, ɛn a nɔ tɔk natin
I said thank you politely but no	A bin se a tɛl tɛnki wit pɔlitiks bɔt nɔ
There was a chair at the foot of the empty bed	Wan chia bin de na di fut fɔ di ɛmti bed
I made my way past the bar	A mek mi we pas di ba
I studied the creature	A bin stɔdi di krichɔ
I think they are here for the scale	A tink se dɛn de ya fɔ di skel
Then I worked at work	Dɔn a bin de wok na wokples
I pulled hard to release it	A pul am tranga wan fɔ rilis am
I can see the end of the line coming	A kin si di ɛnd pan di layn de kam
He can swim if necessary	I kin swim if nid de
A blue one and a green one	Wan blu wan ɛn wan grin wan
A tent always refers to another law that passes	Tɛnt kin tɔk ɔltɛm bɔt ɔda lɔ we de pas
A little holiday treat for the boys	Wan smɔl ɔlide trit fɔ di bɔy pikin dɛn
Wilson reluctantly agreed to the bombing	Wilson nɔ bin want fɔ gri fɔ mek dɛn bɔm am
I was lost in thought	A bin lɔs pan tin dɛn we a bin de tink bɔt
I just can’t believe it	A jɔs nɔ ebul fɔ biliv am
A white kitchen doesn’t have to be boring	Wan wayt kichin nɔ nid fɔ de boring
I send you the call of my heart	A de sɛn yu di kɔl fɔ mi at
I hardly adjust my shirt or what have you	A hardly adjust mi shirt or wetin yu get
I couldn’t bear any other feeling	A nɔ bin ebul fɔ bia ɛni ɔda filin
Then I tried to hold him again	Dɔn a tray fɔ ol am bak
I didn’t have time to think	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ tink
I couldn’t see two feet in front of me	A nɔ bin ebul fɔ si tu fit bifo mi
I made eye contact with him	A bin mek ay kɔntakt wit am
I sighed and shook my head involuntarily	A swɛt ɛn shek mi ed we a nɔ want
I had no idea what any of this meant	A nɔ bin no wetin ɛni wan pan dɛn tin ya min
I just have different values	A jɔs gɛt difrɛn valyu dɛn
I have all kinds of power	A gɛt ɔlkayn pawa
I watched and went with someone more experienced	A bin de wach ɛn go wit pɔsin we gɛt mɔ ɛkspiriɛns
I found a new way to appreciate me	A bin fɛn wan nyu we fɔ gladi fɔ mi
I was so proud of my talented son	A bin rili proud fɔ mi bɔy pikin we gɛt sɛns
I needed to know what he had in the bag	A bin nid fɔ no wetin i gɛt na di bag
I was so proud of him	A bin rili proud fɔ am
I pray that millions will do the same	A de pre mek bɔku bɔku pipul dɛn go du di sem tin
I really cared for them	A bin rili kia fɔ dɛn
I shouldn’t be taking it away from you	A nɔ fɔ de tek am kɔmɔt pan yu
I did this when there was no one to go back to	A bin du dis we nɔbɔdi nɔ bin de fɔ go bak
I felt his presence shifting and restless	A bin fil se in prezɛns de chenj ɛn nɔ de rɛst
I wonder what’s on the ship	A de wanda wetin de na di ship
I wished he was with me	A bin wish se i bin de wit mi
I wanted to embrace the wisdom of the voice	A bin want fɔ gri wit di sɛns we de na di vɔys
I told the police not to even bother looking	A tɛl di polis dɛn se dɛn nɔ fɔ ivin bost fɔ luk
I didn’t know where to go	A nɔ bin no usay fɔ go
I won’t be in the ocean	A nɔ go de na di si
I looked into that bundle of joy	A bin luk insay da bɔndɛl de we gɛt gladi at
I couldn’t put it though	A nɔ bin ebul fɔ put am pan ɔl we
I studied it to make sure it was ok	A bin stɔdi am fɔ mek shɔ se i ok
I needed to go to him	A bin nid fɔ go to am
A turn and a walk signal	Wan tɔn ɛn wan sayn fɔ waka
That translates as the inspiration behind the song	Dat translet as di inspɛkshɔn bihayn di siŋ
I also wanted to meditate and understand myself	A bin want bak fɔ tink gud wan ɛn ɔndastand misɛf
I wanted to stop but my foot kept moving	A bin want fɔ stɔp bɔt mi fut bin de kɔntinyu fɔ muf
All the more reason to do it	Ɔl di rizin mɔ fɔ du am
I was so excited to read this	A bin rili gladi fɔ rid dis
He was also a member of the tennis team	I bin de bak na di tɛnis tim
I was working on a corner of a box	A bin de wok pan wan kɔna na wan bɔks
I know his hiding places	A no di say dɛn we i de ayd
I never had them before	A nɔ bin ɛva gɛt dɛn bifo
I tried to look my best	A bin tray fɔ luk mi bɛst
I had my preparations, of course	A bin gɛt mi pripiamɛnt dɛn, fɔ tru
I learned that earlier this week	A bin lan dat fɔs dis wik
I need to avoid upsetting him	A nid fɔ avɔyd fɔ mek i vɛks
I turn the handle and open the door	A kin tɔn di handel ɛn opin di domɔt
I did some research and gave some advice	A bin du sɔm risach ɛn gi sɔm advays dɛn
I want to hug the woman in thanks	A want fɔ ɔg di uman fɔ tɛl tɛnki
I hated the war, but apparently this was almost worse	A bin et di wɔ, bɔt i tan lɛk se dis bin dɔn lɛf smɔl fɔ wɔs
I am really happy to peer your article	A rili gladi fɔ peer yu atikul
I never hired you to be spies	A nɔ ɛva tek una fɔ bi spay
I would agree with that	A go gri wit dat
I can’t stop it, gave up a long time ago	A nɔ ebul fɔ stɔp am, giv ɔp lɔng tɛm dɔn pas
I wish you could see me	A wish se yu bin fɔ dɔn si mi
Previously published in parts	Dɛn bin dɔn de pablish am bifo dis tɛm insay sɔm pat dɛn
I hated feeling helpless and needy	A bin et fɔ fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi ɛn a bin nid fɔ du sɔntin
I was excited about this sudden cheat in the game	A bin gladi fɔ dis sɔdɛn cheat na di gem
I still felt like I was burning	A bin stil de fil lɛk se a de bɔn
I had cried enough in the last few days	A bin dɔn kray inof insay di las sɔm dez
I just didn’t see it that way	A jɔs nɔ bin si am da we de
I guarantee you will enjoy it	A de gi yu garanti se yu go ɛnjɔy am
I had always been strong but this was different	A bin dɔn strɔng ɔltɛm bɔt dis bin difrɛn
I could feel the energy radiating from my body	A bin de fil di trɛnk we de kɔmɔt na mi bɔdi
I am really tired and need to sleep	A rili taya ɛn a nid fɔ slip
I wrote him a letter	A rayt wan lɛta to am
I put my house up for sale	A put mi os fɔ sɛl
I can tell he’s desperate	A kin no se i desperate
I barely blew an arm twice	A bin jɔs blo wan an tu tɛm
I had no dreams in front of me but my career	A nɔ bin gɛt ɛni drim bifo mi pas mi wok
I turned right and ran for my life	A tɔn rayt ɛn rɔn fɔ mi layf
I have to let him rest some time	A fɔ mek i rɛst sɔm tɛm
I was happy to give it back	A bin gladi fɔ gi am bak
I couldn’t find the tears in myself	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di kray wata insay misɛf
I can’t play with it anymore	A nɔ ebul fɔ ple wit am igen
I missed traveling and photography	A bin de mis fɔ travul ɛn fɔ tek pikchɔ dɛn
I think we can put that criticism to bed	A tink se wi kin put da kritik de na bed
I value my work too much	A valyu mi wok tumɔs
I only want you to be happy	Ai onli wan mek yu gladi
A good leader often tries not to be surprised	Gud lida kin tray fɔ mek i nɔ sɔprayz bɔku tɛm
I was so ashamed of myself	A bin rili shem misɛf
I did find some relief in that	A bin rili fɛn sɔm rilif pan dat
I never thought about that until today	A nɔ ɛva tink bɔt dat te tide
I am sure you will love this one	A shɔ se yu go lɛk dis wan
I guess we'd say it's illegal today	A gehs se wi go se na ilegal tide
I looked back and watched the school disappear	A luk bak ɛn wach we di skul de lɔs
I need to get some shoes and a shirt	A nid fɔ gɛt sɔm sus ɛn wan shit
I blush as laughter begins around me again	A blush as laf bigin rawnd mi bak
I appreciate them and it shows	A kin gladi fɔ dɛn ɛn i de sho
I will choose a good man for her	A go pik wan gud man fɔ am
I walked back there to check shit out myself	A waka bak de fo chek shit out mi sef
I wait for men to pass	A de wet fɔ mek man dɛn pas
I didn’t look at the clock	A nɔ bin de luk di klok
I remember all the words	A mɛmba ɔl di wɔd dɛn
I say it again now, clearly	A se am bak naw, klia wan
I want you to have everything you deserve	A wan mek yu gɛt ɔl wetin yu fɔ gɛt
I never asked for details	A nɔ ɛva aks fɔ di ditel dɛn
I know that place like the back of my hand	A sabi da ples de lɛk di bak pat na mi an
I keep forgetting about the strength thing	A kin kip fɔgɛt bɔt di trɛnk tin
I also don’t understand your love of real estate	A nɔ ɔndastand bak aw yu lɛk rial ɛstate
I also noticed how similar they are	A notis bak aw dɛn fiba
I had to stand my ground	A bin gɛt fɔ tinap tranga wan
I know exactly what you are going through	A sabi gud gud wan wetin yu de go tru
I keep telling my mother to forget it	A kin kɔntinyu fɔ tɛl mi mama fɔ fɔgɛt bɔt am
I put the phone down	A put di fon dɔŋ
I was alone and predatory	Na mi wangren bin de ɛn a bin de it animal dɛn
I tried to get out but couldn't	A bin tray fɔ kɔmɔt na do bɔt a nɔ bin ebul
I understand their breadth	A ɔndastand di brayt we dɛn gɛt
I would definitely say it again	A go mɔs tɔk am bak
The land was then returned to industrial use	Dɔn dɛn bin gi di land bak fɔ mek dɛn yuz am fɔ wok
I look at my parents	A kin luk mi mama ɛn papa
I have to know if the music box still works	A fɔ no if di myuzik bɔks stil de wok
I slowly pulled the covers over my head	A pul di kɔva dɛn smɔl smɔl oba mi ed
I have not forgotten what you have done for me	A nɔ fɔgɛt wetin yu dɔn du fɔ mi
I just wanted to get it off my chest	A bin jɔs want fɔ pul am na mi chɛst
I do not claim to have all the answers	A nɔ de tɔk se a gɛt ɔl di ansa dɛn
I didn’t expect anyone	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛnibɔdi
I threw my coat in a corner	A trowe mi kot na wan kɔna
I finally stop	A kin dɔn fɔ stɔp
I had no time for women	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ uman dɛn
A neat and professional woman	Wan uman we nit ɛn we sabi du in wok
A nervous glance over my shoulder confirmed the feeling	Wan nervɔs luk oba mi sholda bin kɔnfɔm di filin
I couldn’t feel this way about someone who doesn’t exist	A nɔ bin ebul fɔ fil dis kayn we bɔt pɔsin we nɔ de
I think he likes working in a big bar too	A tink se i lɛk fɔ wok na big ba bak
I slowly ease through the door	A kin izi fɔ pas na di domɔt smɔl smɔl
I can’t find it at all	A nɔ ebul fɔ fɛn am atɔl
You made me broken, fragile, and weak because of you	Na yu mek a brok, fragile, ɛn wik bikɔs ɔf yu
I just wanted it out of here	A bin jɔs want am fɔ kɔmɔt na ya
I could die just to get there	A kin day jɔs fɔ rich de
I had to get her out of here	A bin gɛt fɔ pul am kɔmɔt na ya
I wondered why he hadn’t come to see me	A bin de wɔnda wetin mek i nɔ kam fɔ si mi
I’m not going to turn you in or anything like that	A nɔ go tɔn yu insay ɔ ɛnitin lɛk dat
I pulled out the invitation	A pul di inviteshɔn kɔmɔt
I was working on my math book	A bin de wok pan mi buk fɔ mats
I can’t lose him please not him	A nɔ go ebul fɔ lɔs am duya nɔto am
I just wanted everything to stay as it was	A bin jɔs want mek ɔltin de lɛk aw i bin de
I have a long meeting	A gɛt wan lɔng mitin
I can still do my job	A kin stil ebul fɔ du mi wok
I wish my husband was in this	A wish se mi man bin de insay dis
I also told them about my manifestation of the dark forces	A bin tɛl dɛn bak bɔt di we aw a de sho di dak pawa dɛn
I didn’t do the work myself	A nɔ bin de du di wok misɛf
I could feel his eyes boring into my hidden agenda	A bin de fil in yay dɛn de boring insay mi ajenda we ayd
I couldn’t see any features	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni ficha
I have to suppress a grin	A gɛt fɔ stɔp wan grin
I watched it from beginning to end	A bin de wach am frɔm di biginin te to di ɛnd
I thought this was a family meal	A bin tink se dis na famili it
I made a tree appear behind him	A mek wan tik apia biɛn am
I wonder what the history books say about them	A de wanda wetin di histri buk dem se boht dem
There is a universal moral standard for humanity	Wan yunivasal moral standad fɔ mɔtalman de
I could definitely use a shower	A bin rili ebul fɔ yuz shawa
I looked around the room	A bin de luk rawnd di rum
I am sending this notice to all senior staff	A de send dis notis to ol di sinia staf
I was so relieved that it hadn’t gone away	A bin rili fil fayn dat i nɔ bin dɔn go
I wholeheartedly disagree	A nɔ gri wit dis wit ɔl mi at
A job for his mother was next under consideration	Wan wok fɔ in mama bin de nɛks fɔ tink bɔt
I know the gait of every resident here	A sabi di gait of evri resident ya
I couldn’t get him out of here fast enough	A nɔ bin ebul fɔ pul am kɔmɔt na ya fast fast
I obliged, then nodded out of his grasp	A oblige am, dɔn a nɔd fɔ kɔmɔt na in an
I stopped then half a turn to face him	A stɔp den af ​​tɔn fɔ fes am
I couldn’t exist without him	A nɔ bin fɔ ebul fɔ de if i nɔ bin de
I keep all the pictures up on my wall	A kin kip ɔl di pikchɔ dɛn ɔp na mi wɔl
I really put in the effort with this one	A rili put di tray tranga wan wit dis wan
I didn’t eat anything every day	A nɔ bin it natin ɛni de
I need a piece of paper and a pen	A nid wan pepa ɛn wan pen
I have a question about walking through the door	A gɛt wan kwɛstyɔn bɔt aw fɔ waka na di domɔt
I, too, thought he had half a mind	Mi sɛf, bin tink se i gɛt af maynd
I never thought something like this would happen	A nɔ ɛva tink se sɔntin lɛk dis go apin
A computer monitor, and the world wide web	Wan kɔmpyuta monita, ɛn di wɔl wayd wɛb
I cried when he told me	A bin kray we i tɛl mi
I loved talking about them too	A bin lɛk fɔ tɔk bɔt dɛn bak
I just can't describe how big this is	A jis no kin diskraib aw big dis bi
I love the way he taught	A lɛk di we aw i bin de tich
I looked from the window into the courtyard	A luk frɔm di winda insay di kɔt
I just finished building it yesterday	A bin jɔs dɔn fɔ bil am yestede
I was firmly planted against his back now	A bin dɔn plant tranga wan agens in bak naw
I had to teach him how to hold me properly	A bin gɛt fɔ tich am aw fɔ ol mi fayn fayn wan
I really look forward to seeing them again	A rili de wet fɔ si dɛn bak
I, for example, came here to write	Mi, fɔ ɛgzampul, kam ya fɔ rayt
I want enough time to prepare my delivery	A want inof tɛm fɔ pripia mi delivri
I still couldn’t believe he said that to me	A stil nɔ bin biliv se i tɔk dat to mi
I returned with two bottles and gave him one	A kam bak wit tu bɔtul dɛn ɛn gi am wan
I knew this from another kick in the can	A bin no dis frɔm wan ɔda kik na di kan
I am an imperfect person and therefore an imperfect parent	Mi na pɔsin we nɔ pafɛkt ɛn na dat mek a na mama ɔ papa we nɔ pafɛkt
I threw it at him and the bow went off	A trowe am pan am ɛn di bɔw go ɔf
A very sophisticated construction, no doubt	Wan rili sofistikeyt kɔnstrɔkshɔn, wi nɔ gɛt wan dawt
I closed my eyes and waited for it to happen	A lɔk mi yay ɛn wet fɔ mek i apin
I am house trained and well behaved	Mi na os tren ɛn a de biev fayn fayn wan
I take this act personally	A tek dis akt pasɔnal wan
I considered it a huge insult to my dignity	A bin de si am as big big insul fɔ mi rɛspɛkt
I didn’t press too hard	A nɔ bin de pres tumɔs
I took it and thanked him for his time	A tek am ɛn tɛl am tɛnki fɔ in tɛm
I decided to wait for the electrical power to come back on	A disayd fɔ wet fɔ mek di ilɛktrik pawa kam bak
I love him too much to do that to him	A lɛk am tumɔs fɔ du dat to am
I couldn’t imagine killing him	A nɔ bin ebul fɔ imajin se a go kil am
I have seen that you also track this stock	A don si se yu tu track dis stok
I opened the doors to confirm my recognition	A opin di domɔt dɛn fɔ kɔnfɔm mi rɛkɔgnishɔn
I was in a living hell	A bin de na wan ɛlfaya we de alayv
I won’t do anything like that again	A nɔ go du ɛnitin lɛk dat igen
I saw him standing by the tomb	A si am tinap nia di grev
A line had been crossed, that he knew	Dɛn bin dɔn krɔs wan layn, dat na so i bin no
I never raised a gun	A nɔ ɛva es gɔn ɔp
The old flowers gradually change to brown	Di ol flawa dɛn kin chenj smɔl smɔl ɛn tɔn to brawn
I think at least a year, maybe two	A tink se at least wan ia, maybe tu
I can’t shake the despair	A nɔ ebul fɔ shek di pwɛl at
Two team records were set during the game	Dɛn bin sɛt tu tim rɛkɔd dɛn di tɛm we dɛn bin de ple di gem
I struggled to wrap my mind around what it meant	A bin de tray tranga wan fɔ rap mi maynd rawnd wetin i min
I was becoming a man who took orders	A bin de bi man we bin de tek ɔda tin dɛn
I have a wonderful family and some really good friends	A gɛt fayn fayn famili ɛn sɔm rili gud padi dɛn
I have no memory of writing that book	A nɔ gɛt ɛni mɛmori we a bin de rayt da buk de
I rode for the sheer joy of it	A bin rayd fɔ di sheer gladi at fɔ am
I fear for your health, even for your life	A de fred fɔ yu wɛlbɔdi, ivin fɔ yu layf
I was indebted to both mother and daughter	A bin gɛt dɛt fɔ mama ɛn in gyal pikin ɔl tu
I almost gave up on life, he said seriously	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɛf layf, i bin tɔk siriɔs wan
It means his temperature is well above normal	I min se in tɛmpracha de fa fawe pas nɔmal
I felt his forehead, held his hand everything seemed normal	A fil in fɔrɛst, ol in an ɔltin bin tan lɛk nɔmal
I gave him another firmer boost	A gi am wan ɔda bɔs we strɔng pas am
I hope you won’t be offended	A op se yu nɔ go vɛks
I lost my entire crop	A bin lɔs mi wan ol tin we a plant
I felt safe in his embrace	A bin fil sef we i bin de ɔg mi
I have a lump on my body	A gɛt wan lump na mi bɔdi
I didn’t want to take that away from him completely	A nɔ bin want fɔ pul dat kɔmɔt pan am kpatakpata
I could smell the rope, and the timber, too	A bin de smɛl di rop, ɛn di timba, bak
I know him from years ago	A sabi am frɔm sɔm ia bifo
I again stepped away from the steps	A bak step away frɔm di step dɛn
I asked the computer if it ate or not	A aks di kɔmpyuta if i it ɔ i nɔ it
I was in sight	A bin de na say we pipul dɛn de si mi
I enclosed a letter he wrote to you	A bin put wan lɛta we i rayt to yu
I had to stop doing that	A bin gɛt fɔ stɔp fɔ du dat
I want more pieces to this puzzle	A wan mo pies to dis pazl
I had been given so much and I have learned so much	Dɛn bin dɔn gi mi bɔku tin dɛn ɛn a dɔn lan bɔku tin dɛn
One or two recessions and the universe shrank	Wan ɔ tu risɛshɔn ɛn di yunivas bin shrink
I have seen the hatred in their eyes	A dɔn si di et we dɛn et dɛn na dɛn yay
I glanced to my side	A glan na mi sayd
I didn’t want him to be a person	A nɔ bin want am fɔ bi pɔsin
I wanted to get out of this cage and take flight	A bin want fɔ kɔmɔt na dis kech ɛn tek flay
I will seek you every day	A go luk fɔ yu ɛvride
A second try was in order	Wan sɛkɔn tray bin de insay ɔda
I only believe in the evidence of my own eyes	A jɔs biliv pan di pruf dɛn we de na mi yon yay
I wish them nothing but the best	A nɔ de wish dɛn natin pas di bɛst
I did the calculation in my head	A bin du di kɔlkyulɛshɔn na mi ed
Some people watched him pass, but no one offered to help him	Sɔm pipul dɛn bin de wach am we i de pas, bɔt nɔbɔdi nɔ bin tɛl am fɔ ɛp am
I had nothing to do this afternoon but watch	A nɔ bin gɛt natin fɔ du dis aftanun pas fɔ wach
I glanced down to see what he was seeing	A glan dɔŋ fɔ si wetin i de si
Fifty men were killed	Dɛn bin kil 50 man dɛn
The release included new features such as voice commands	Di rilis bin gɛt nyu tin dɛn lɛk vɔys kɔmand
I went into his room and told him that	A go insay in rum ɛn tɛl am dat
I doubt they’re all making this stuff up	A doubt se dem ol de mek dis stuff op
I hadn’t expected it	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt am
I don’t like body art	A nɔ lɛk bɔdi art
I knew some of the names	A bin sabi sɔm pan di nem dɛn
I do not envy your stupid wife	A nɔ de jɛlɔs yu wɛf we nɔ gɛt sɛns
I had been without sleep and without food for years	A bin dɔn de fɔ lɔng tɛm we a nɔ bin de slip ɛn a nɔ bin de it
I prayed not to get into that game	A bin pre fɔ mek a nɔ go insay da gem de
I kept the gun pointed at the floor	A bin de kip di gɔn de pɔynt to di flɔ
I have no memories of my father	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ mɛmba bɔt mi papa
I know this kind of panic	A no dis kayn panik
I never imagined it would play out under these circumstances	A nɔ bin ɛva imajin se i go ple aut ɔnda dɛn tin ya
A silence has settled in the cab	Wan kwayɛt dɔn setul na di taksi
A man was sitting outside the front house	Wan man bin sidɔm na do na di fɔs os
A soft smile touched her lips	Wan saful smayl bin tɔch in lip dɛn
I think it’s very reasonable	A tink se i rili rizinɔs
He had been on the run for six days	I bin dɔn rɔnawe fɔ siks dez
I don’t have the first opinion on what that means	A nɔ gɛt di fɔs opinion bɔt wetin dat min
I'll have to call tomorrow instead	A go gɛt fɔ kɔl tumara insted
I worry about the organization	A de wɔri bɔt di ɔganayzeshɔn
A perfect night for a cigar	Wan pafɛkt nɛt fɔ wan siga
He made furniture in his garage	I bin mek tin dɛn fɔ yuz na in garaj
I looked up and looked at myself again	A luk ɔp ɛn luk misɛf bak
I absolutely love the look it adds to my bedroom	A rili lɛk di luk we i de ad pan mi bedrum
The case was also dismissed	Dɛn bin dismis di kes bak
I know all of this is wrong	A no se ɔl dis na tin we nɔ rayt
I asked for their prayers	A bin aks fɔ dɛn prea dɛn
I only needed a year	A bin jɔs nid wan ia
I just have to keep my eyes open	A jɔs gɛt fɔ kip mi yay opin
I wasn’t paying much attention at the time	A nɔ bin de pe atɛnshɔn tumɔs da tɛm de
For a moment, that was all he needed	Smɔl tɛm, na dat nɔmɔ i bin nid
I buried my heart, in a way	A bɛr mi at, insay wan we
I slowly looked over to see who was sitting there	A luk ova smɔl smɔl fɔ si udat sidɔm de
I said taking her hand in mine	A se de tek in an insay mi yon
I can find no error	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni mistek
I had only been gone for a few days	A bin jɔs dɔn go fɔ sɔm dez
I can do it with your help, or without it	A kin du am wit yu ɛp, ɔ we a nɔ ɛp mi
His second victory fell the next day	Di sɛkɔn win we i win bin fɔdɔm di nɛks de
I nodded and closed the door behind him	A nɔd ɛn lɔk di domɔt biɛn am
I want it back forever	A want am bak sote go
I know you have trouble	A no se yu gɛt trɔbul
I wouldn’t even call it a good fragrance	A nɔ go ivin kɔl am gud sɛnt
I have a design already	A gɛt wan dizayn ɔlrɛdi
I am satisfied and happy	A kin satisfay ɛn a gladi
I want to keep you safe	A wan kip yu sef
I wonder if he knows	A de wɔnda if i no
I think it’s a wonderful book	A tink se na fayn fayn buk
I could no longer think about the past	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade igen
A way to live your life	Wan we fɔ mek yu liv yu layf
I tried the door but it wouldn’t go away	A bin tray di doa bɔt i nɔ bin de go
I still couldn’t catch my breath	A stil nɔ bin ebul fɔ tek mi briz
I made a mental note of his more serious behavior	A bin mek wan mental not bɔt in mɔ siriɔs bihayvya
I have to get rid of the evidence	A gɛt fɔ pul di pruf
A love offering will take care of everything else	Wan lɔv ɔfrin go tek kia ɔf ɔl ɔda tin dɛn
I think that’s important	A tink se dat impɔtant
I wonder why he had brought me here	A de wɔnda wetin mek i bin dɔn briŋ mi kam ya
Most of the houses were dark for the night	Bɔku pan di os dɛn bin dak fɔ di nɛt
They may suggest a loan	Dɛn kin tɔk se dɛn fɔ gi yu mɔni fɔ pe fɔ di mɔni
I was enjoying the sunshine and nice weather	A bin de ɛnjɔy di san ɛn di fayn wɛda
A heavy hand rested on his shoulder	Wan ebi an bin de na in sholda
I close my eyes tightly, but nothing	A kin lɔk mi yay tayt tayt wan, bɔt natin nɔ de
I never even really thought about going to college	A nɔ ɛva ivin rili tink bɔt fɔ go na kɔleji
But for him, that was enough	Bɔt fɔ am, dat bin du fɔ am
This is another deadly myth	Dis na ɔda lay lay stori we de kil pipul dɛn
Part of me doesn’t want to know	Wan pat pan mi nɔ want fɔ no
I think you get my drift	A tink se yu get mi drift
I tell myself they add charm	A de tɛl misɛf se dɛn de ad charm
I promise he will want for nothing	A prɔmis se i go want fɔ natin
I mean, no one person is as intelligent as mine	I min se, no wan pɔsin nɔ gɛt sɛns lɛk mi yon
I felt a bolt go through me	A fil wan bolt go tru mi
I could see a smile around his face	A bin de si wan smayl rawnd in fes
I take a big bite and chew quickly	A kin tek wan big bayt ɛn chew kwik kwik wan
To my surprise, his insides were dry	A bin sɔprayz fɔ si se in insay bin dray
The first game he organized was in junior high school	Di fɔs gem we i bin ɔganayz na bin we i bin de na juniɔri sɛkɔndari skul
I didn’t have that for a long time	A nɔ bin gɛt dat fɔ lɔng tɛm
I think activity has a big effect on weight loss	a tink se aktiviti geht big effekt pan weit lohs
I couldn’t get there when he had anything to do with it	A nɔ bin ebul fɔ rich de we i gɛt ɛnitin fɔ du wit am
But I can’t decide what to cook	Bɔt a nɔ ebul fɔ disayd wetin fɔ kuk
A love stronger than anything anywhere	Wan lɔv we strɔng pas ɛnitin ɛnisay
I can’t have the park split	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn split di pak
I can’t imagine getting married at all	A nɔ ebul imajin fɔ mared atɔl
The entire album was recorded live	Dɛn bin rikodɔm di wan ol albam layv
I didn’t even know it was there	A nɔ bin ivin no se na de
I wasn’t getting anything dirty	Na mi nɔ bin de gɛt ɛnitin we dɔti
I knew this would be the best time to leave	A bin no se dis go bi di bɛst tɛm fɔ kɔmɔt de
I sure wasn’t used to this surprise	A shɔ se a nɔ bin yus to dis sɔprayz tin
I need you to make a phone call for me	A nid yu fɔ mek wan fon kɔl fɔ mi
I can’t get it out of my mind	A nɔ ebul fɔ pul am na mi maynd
I hope maybe my future includes you	A op se sɔntɛm mi fiuja inklud yu
Later the label came to support it	Leta di lɛbl bin kam fɔ sɔpɔt am
I still didn’t really trust the guy	A stil nɔ bin rili abop pan di man
I stood there waiting	A bin tinap de wet
I stay a while longer	A de de fɔ sɔm tɛm mɔ
I should have found therapy, something	A fɔ dɔn fɛn tɛrapi, sɔntin
I was covered in a thick layer of blood	Dɛn bin kɔba mi wit wan tik layt we gɛt blɔd
I need to finish this guitar soon	A nid fɔ dɔn dis gita kwik kwik wan
I just want a chance to talk to him	A jɔs want chans fɔ tɔk to am
I wanted to share this with you	A bin want fɔ sheb dis wit una
I didn’t want him to leave	A nɔ bin want mek i kɔmɔt de
One thousand to one is absolutely ridiculous	Wan tawzin to wan na sɔntin we nɔ mek sɛns atɔl
I had never heard the word before in my life	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri di wɔd bifo na mi layf
I hope the baby is fine	A op se di pikin go fayn
I hadn’t thought about it before	A nɔ bin dɔn tink bɔt am bifo
I may never see him again	Sɔntɛm a nɔ go ɛva si am igen
I just reached out and rubbed your hand	A jɔs ol ɛn rɔb yu an
I lost consciousness when the anger came	A nɔ bin de no misɛf igen we di vɛks bin kam
I moved closer, taking his hand in mine	A muf kam nia mi, ɛn tek in an insay mi yon
I pray he officially proposes soon	A de pre se i nɔ go te igen i go ɔfishal prɔpɔz
I looked down at her handsome face in wonder	A luk dɔŋ pan in fayn fayn fes wit wɔnda
I just hoped it was a cousin or friend	A bin jɔs op se na kɔzin ɔ padi
I will get one for both of us	A go gɛt wan fɔ wi ɔl tu
I took a deep breath and left	A tek dip briz ɛn kɔmɔt de
I’m sure your mother already understands you	A shɔ se yu mama dɔn ɔlrɛdi ɔndastand yu
I can fly whatever you need to drop me into	A kin flay ɛnitin we yu nid fɔ drɔp mi insay
It makes a clear building conclusion	I de mek wan klia bildin kɔnklushɔn
I brought it out for you	A bin briŋ am kɔmɔt fɔ yu
A storm raged in my face	Wan big big briz bin de blo na mi fes
I didn’t know how to study	A nɔ bin no aw fɔ stɔdi
I think we should go there	A tink se wi fɔ go de
I pray his soul rest in peace	A de pre mek in sol rɛst wit pis
This will keep the program on track	Dis go mek di program kɔntinyu fɔ de na di rayt rod
I have spent time in the world, but I work and watch	A dɔn spɛn tɛm na di wɔl, bɔt a de wok ɛn wach
I like campaign mode more	A laik kampen mod mo
I didn't give a shit about the pictures	A no bin giv wan shit boht di pikchur dem
I think about what I want to do	A kin tink bɔt wetin a want fɔ du
A white arrow indicates the flexible loop	Wan wayt aro de sho di fleksibul lɔp
I wonder which two are holding out	A de wanda wich tu de hol out
I hope we get this over with quite a bit	A op se wi get dis ova wit kwik kwik wan
I was still trying to process everything that happened	A bin stil de tray fɔ prosɛs ɔl wetin apin
I don’t really have to move	A nɔ rili gɛt fɔ muf
I think it would look good on you	A tink se i go luk fayn pan yu
I guess you could say he didn't have enough enemies	A gehs se yu kin se i no bin geht inaf enemi
We are at a critical hour	Wi de na wan impɔtant awa
At the time it looked like he was going to die	Da tɛm de i bin tan lɛk se i go day
I totally agree with your argument	A gri wit yu argumɛnt ɔltogɛda
I needed air, somewhere, somehow	A bin nid ɛya, sɔmsay, sɔm kayn we
I can’t make a guarantee, but it’s possible	A nɔ go ebul fɔ mek garanti, bɔt i pɔsibul
I mean, just look at it	I min se, jɔs luk am
I was a little on the edge	A bin de na di ed smɔl
We mixed the old and the new	Wi bin de miks di ol ɛn nyu tin dɛn
I watched it for a long time	A bin de wach am fɔ lɔng tɛm
I held my breath against the tension	A bin de ol mi briz agens di tɛnsiɔn
I see according to what I know	A de si akɔdin to wetin a no
I can’t process that right now	A nɔ ebul fɔ prosɛs dat rayt naw
I wanted to create something valuable, relevant	A bin want fɔ mek sɔntin we gɛt valyu, we gɛt sɔntin fɔ du wit am
I could have sworn he was smiling	A bin fɔ dɔn swɛ se i de smayl
I want you to be sure	A want mek yu shɔ
Then I asked him to heal my wound	Dɔn a aks am fɔ mɛn mi wund
I covered my head with a shawl and went outside	A kɔba mi ed wit wan shawl ɛn go na do
I need to focus on something	A nid fɔ pe atɛnshɔn pan sɔntin
I was good at my job, but I wasn’t very happy	A bin sabi du mi wok, bɔt a nɔ bin rili gladi
I write to get around a topic	A de rayt fɔ mek a go rawnd wan tɔpik
I want to see his little flock	A want fɔ si in smɔl ship dɛn
I can cover it up without doing anything criminal	A kin kɔba am we a nɔ du ɛnitin we gɛt fɔ du wit kriminal
I can give you a name	A kin gi yu wan nem
I knew what he was asking	A bin no wetin i bin de aks
I should write a book	A fɔ rayt wan buk
I sat on my hands because they were cold	A bin sidɔm pan mi an dɛn bikɔs dɛn bin kol
A school of fish is a fish	Wan skul fɔ fish na fish
I love your white cover top and bag	A lɛk yu wayt kɔva ɔp ɛn bag
One man lived alone in each hut	Wan man bin de liv in wangren na ɛni hut
I doubt a car would make it	A dawt se motoka go mek am
I have enough trouble just being myself	A gɛt inof trɔbul jɔs fɔ bi misɛf
I tried to describe it before, up in the hills	A bin tray fɔ diskraib am bifo, ɔp na di il dɛn
Modern urban wedding ceremonies end with an evening reception	Di mared sɛrimɔni dɛn we dɛn kin gɛt na di siti dɛn tide kin dɔn wit wan ivintɛm risɛpshɔn
I don't even want to come near him	A nɔ kin ivin want fɔ kam nia am
I got to catch up, but it was too late	A rich fɔ kech am, bɔt i bin tu let
I like to see things for myself	A lɛk fɔ si tin fɔ misɛf
I just meant to help	A bin jɔs min fɔ ɛp
I have three older brothers	A gɛt tri big brɔda dɛn
But he can’t do even this much yet	Bɔt i nɔ ebul fɔ du ivin dis bɔku tin yet
A noble cause, but not true	Wan nobul kɔz, bɔt nɔto tru
I didn't know how your trash system worked	a no bin sabi aw yu trash sistem de wok
I just watched him die in my arms	A jɔs de wach am we i de day na mi an
I will never forget the look on their faces	A nɔ go ɛva fɔgɛt di we aw dɛn bin de luk dɛn fes
I thought he might stay with you	A bin tink se sɔntɛm i go de wit yu
I quit listening twenty minutes ago	A bin lɛf fɔ lisin twɛnti minit bifo dis tɛm
I am always surprised by this	A kin sɔprayz ɔltɛm wit dis
A fragment of his own memory	Wan pat pan in yon mɛmori
I want to see your childhood again my daughter	A wan si yu pikin tɛm bak na mi gyal pikin
I begged to differ on that point	A bin beg fɔ mek a difrɛn pan da pɔynt de
I was waiting for him to say something	A bin de wet fɔ mek i tɔk sɔntin
They had three daughters	Dɛn bin gɛt tri gyal pikin dɛn
I have no doubt about that	A nɔ gɛt wan dawt bɔt dat
I was very fortunate to meet that man	A bin rili laki fɔ mit da man de
The music is also very similar to the theme	Di myuzik sɛf rili fiba di tim
I feel the same, but we’re both very practical	A fil di sem tin, bɔt wi ɔl tu rili prɛktikal
He notes that there are pros and cons	I notis se fayn ɛn bad tin dɛn de we kin apin to pɔsin
He also used much of what was left for education	I bin de yuz bɔku pan di tin dɛn we bin lɛf bak fɔ lan buk
I'm sure it wouldn't have looked any better when it was new	A shɔ se i nɔ bin fɔ dɔn luk bɛtɛ we i bin nyu
I can’t answer that question	A nɔ ebul fɔ ansa da kwɛstyɔn de
I know some of them mean the same thing	A no se sɔm pan dɛn kin min di sem tin
I looked down at the house	A luk dɔŋ na di os
The couple had a son	Di man ɛn in wɛf bin gɛt wan bɔy pikin
I still didn’t know his name	A nɔ bin stil no in nem
A table placed under the window with the candle	Wan tebul we dɛn put ɔnda di winda wit di kandul
I haven’t bought a tree	A nɔ dɔn bay wan tik
I rubbed my forehead as he walked away	A bin de rɔb mi fɔrɛst as i de waka go
A comfortable time that felt like home	Wan kɔmfyut tɛm we bin de fil lɛk se na os
I want to be with you	A wan fɔ de wit yu
I actually smoked about four years ago	A bin rili de smok lɛk 4 ia so dɔn pas
I thought it would be a perfect cover	A bin tink se i go bi wan pafɛkt kɔva
The event is recorded and transmitted via satellite	Dɛn kin rikodɔm di tin we apin ɛn transmit am bay we dɛn yuz sataylayt
A few passengers had to stand	Na wan tu pasenja dɛn bin gɛt fɔ tinap
I have serious criticism of all these studies	A gɛt siriɔs kɔmɛnt bɔt ɔl dɛn stɔdi ya
Army officers upon discovery	Ami ɔfisa dɛn we dɛn kam fɔ no bɔt am
I can’t believe where this adventure took us	A nɔ biliv usay dis advantej bin kɛr wi go
A figure froze still on the other side	Wan figa bin frɔz stil na di ɔda say
I have full confidence in you	A gɛt ful kɔnfidɛns pan yu
Life you will certainly use	Layf we yu go mɔs yuz
I have the pistol in my car	A gɛt di pistɔl na mi motoka
I am humble enough to understand my limitations	A ɔmbul fɔ ɔndastand di say dɛn we a nɔ ebul fɔ du
I couldn’t lose those pictures	A nɔ bin ebul fɔ lɔs dɛn pikchɔ dɛn de
I believe in perfect fits	A biliv pan pafɛkt fit dɛn
I find both bits funny	A fain di tu bit dem fani
I dropped a few inches	A bin drɔp sɔm inch dɛn
Many bridges were destroyed	Bɔku brij dɛn bin pwɛl
I would like to call you friends, all of you	A go lɛk fɔ kɔl una padi dɛn, una ɔl
I chose you for that reason	A bin pik yu fɔ da rizin de
I just can’t put you down	A jɔs nɔ ebul fɔ put yu
Maybe I have a couple of days left	Sɔntɛm a gɛt tu-tri dez we lɛf
I also experienced that strange development in myself	A bin ɛkspiriɛns da strenj divɛlɔpmɛnt de bak insay misɛf
And then came these two strange ideas	Ɛn afta dat, dɛn tu strenj aidia ya kam
I had to know exactly how he felt about me	A bin gɛt fɔ no gud gud wan aw i bin de fil bɔt mi
I feel like you are hitting the nail on the head	A fil se yu de nak di nel na di ed
I hadn’t been so lucky there	A nɔ bin dɔn so laki de
I couldn’t find anything	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin
I turn the car around and we leave	A de tɔn di motoka rawnd ɛn wi de kɔmɔt
The season was met with great critical reception	Di sizin bin mit wit big big kritikal risepshɔn
I haven’t seen him much	A nɔ si am bɔku
I planned to tell him soon	A bin plan fɔ tɛl am jisnɔ
I thought it was lame	A bin tink se na lame
A figure stood on the roof of a nearby building	Wan figa bin tinap na di ruf na wan bildin we bin de nia de
I have no reason to believe you	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ biliv yu
Both mines use the room and pillar mining method	Dɛn tu mayn dɛn ya de yuz di we aw dɛn de pul di rum ɛn di pila dɛn
I gave a long sigh of pleasure	A bin gi wan lɔng sigh fɔ gladi
I feel like my old self again	A fil lɛk mi ol sɛf bak
I think you should eat vegetables	A tink se yu fɔ it vɛjitebul
I have done that up to this point	A dɔn du dat te to dis tɛm
I wish to save her and the baby	A wish fɔ sev am ɛn di pikin
A trap with limited space	Wan trap we nɔ gɛt bɛtɛ ples
I remember focusing, trying to squeeze one of them	A mɛmba we a bin de fos, tray fɔ swɛt wan pan dɛn
I had to laugh to myself	A bin gɛt fɔ laf to misɛf
I talked to him before we went outside	A bin tɔk to am bifo wi kɔmɔt na do
I can’t be around anyone right now	A nɔ go ebul fɔ de rawnd ɛnibɔdi rayt naw
I pushed forward with my shield	A push fɔ go bifo wit mi shild
I hope we eat something other than fish and fruit	A op se wi go it ɔda tin apat frɔm fish ɛn frut
She showed no fear of any man	I nɔ bin sho se i nɔ de fred ɛni man
I had discovered that I had a powerful sense of self-confidence	A bin dɔn kam fɔ no se a gɛt pawaful kɔnfidɛns pan misɛf
I think this is absolutely ridiculous as a reason though	A tink se dis na absoliutli ridikul as rizin though
A city that is set on an hill cannot be hid	Siti we de na wan il nɔ go ebul fɔ ayd
I gave him my address and hung up	A gi am mi adrɛs ɛn put di fon
I could feel your touch	A bin ebul fɔ fil yu tɔch
I ran out the door and onto the roof	A rɔn kɔmɔt na di domɔt ɛn go ɔp na di ruf
I will not hold you to your proposal	A nɔ go ol yu to yu prɔpɔzal
A few months ago, those reports stopped coming	Sɔm mɔnt dɔn pas, dɛn ripɔt dɛn de bin stɔp fɔ kam
Humans will be fine	Mɔtalman go fayn
I reached for my hand, taking them from her	A ol mi an, de tek dɛn frɔm am
A man this hot didn't belong in my reality	Wan man dis hot no bin belong in mi rialiti
I didn’t want to close the door behind me	A nɔ bin want fɔ lɔk di domɔt biɛn mi
I covered it with his last theme	A bin kɔba am wit in las tim
I have to get an apron	A fɔ gɛt wan aprɔn
I could tell he had something up his sleeve	A bin ebul fɔ no se i gɛt sɔntin na in an
I guess it depends on time and place	A gehs se i dipen pan taim en ples
I know he won’t come back	A no se i nɔ go kam bak
Lee established his headquarters on a nearby farm	Li bin mek in ɛdkwata na wan fam we bin de nia de
I can’t wait for the sun to show	A nɔ ebul wet fɔ mek di san sho
I back up and turn away	A kin bak ɛn tɔn mi bak
I am alone in this world	Na mi wangren de na dis wɔl
I want them to be alive	A want mek dɛn de alayv
These pictures showed a younger side	Dɛn pikchɔ dɛn ya bin sho wan yɔŋ say
I can’t stand food	A nɔ kin ebul fɔ bia wit it
I left the room and closed the door behind me	A kɔmɔt na di rum ɛn lɔk di domɔt biɛn mi
I never fight with people	A nɔ de ɛva fɛt wit pipul dɛn
I hated everything about it	A bin et ɔltin bɔt am
I want us to be together	A want mek wi de togɛda
I couldn’t help but notice it	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a notis am
I don’t need anything for myself really	A nɔ nid natin fɔ misɛf fɔ tru
I smiled at my mother	A bin smayl to mi mama
I never thought to ask or comment on the situation	A nɔ ɛva tink fɔ aks ɔ kɔmɛnt bɔt di tin dɛn we de apin
I felt their doubt and pain	A bin fil dɛn dawt ɛn pen
I looked at the paper again	A luk di pepa bak
I can’t imagine not having you in my life	A nɔ ebul imajin se a nɔ go gɛt yu na mi layf
I can’t help you get to it	A nɔ go ebul ɛp yu fɔ rich to am
The single stayed on the charts for three weeks	Di singl bin de na di chart fɔ tri wiks
I walked for about an hour and a half, maybe two hours	A bin waka fɔ lɛk wan ɛn af awa so, sɔntɛm a bin waka fɔ tu awa
I prefer both in the same package	A kin lɛk ɔl tu na di sem paket
I didn't know that was your father	Ai nomo bin sabi dat na yu papa
I haven’t seen you in days	A nɔ si yu fɔ sɔm dez
I should not have to say this to you	A nɔ fɔ gɛt fɔ tɔk to una dis
I can’t scream anymore	A nɔ ebul fɔ ala igen
I came here today for that reason	A kam ya tide fɔ da rizin de
I relaxed and maximized my pleasure	A bin rilaks ɛn mek di gladi gladi we a bin de ɛnjɔy misɛf pasmak
I could do nothing but obey	A nɔ bin ebul fɔ du natin pas fɔ obe
I quit filling them	A bin lɛf fɔ ful-ɔp dɛn
I didn’t stop bleeding	A nɔ bin stɔp fɔ blɔd
Continued sexual activity can lead to permanent poverty	If pɔsin kɔntinyu fɔ du dis kayn mami ɛn dadi biznɛs, dat kin mek pɔsin po sote go
I look at my cell phone	A de luk mi mobayl fon
I didn’t have much of a choice	A nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ disayd fɔ du
I have no recollection of it	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ mɛmba bɔt am
I’ll remember, too	A go mɛmba, bak
I feel deep love at your gentle touch	A kin fil dip lɔv we yu tɔch am saful saful
A good thing, when he had appeared near death seconds before	Wan gud tin, we i bin dɔn apia nia day sɛkɔn bifo
I didn’t shy away or try to hide it	A nɔ bin shem ɔ tray fɔ ayd am
A carpet runner is absent, judging by the outline	Wan pɔsin we de rɔn kapɛt nɔ de, if yu jɔj am bay di autlayn
I knew your name too	A bin no yu nem bak
I wouldn’t even dare show it to my wife	A nɔ go ivin de fred fɔ sho am to mi wɛf
I hadn’t considered that option	A nɔ bin dɔn tink bɔt da opshɔn de
Peter lived with his father for seven years	Pita bin de wit in papa fɔ sɛvin ia
I didn’t want to encourage him any more	A nɔ bin want fɔ ɛnkɔrej am mɔ ɛn mɔ
A drink on my side too straight on the rocks	Wan drink na mi sayd tu stret pan di rɔk dɛn
His only injury was a bite to the tongue	Di wangren tin we i bin wund na bikɔs i bin bit in tɔŋ
I stare into the darkness around us	A de luk insay di daknɛs we de rawnd wi
I shudder at the thought	A kin shek shek we a tink bɔt dat
I needed to hear them badly	A bin nid fɔ yɛri dɛn bad bad wan
One morning came to fit his plan	Wan mɔnin kam go fit in plan
I whispered against the back of his neck	A wispa agens di bak pat na in nɛk
I used two colors of felt	A bin yuz tu kɔlɔ dɛn we dɛn mek wit filt
I often wonder if they hit our internet too	A kin wanda plenti if dem hit wi intanet tu
I was especially worried for my children, my oldest son	A bin de wɔri fɔ mi pikin dɛn mɔ, mi big bɔy pikin
I felt really bad about it	A bin rili fil bad bɔt am
I slept there for about five hours	A bin slip de fɔ lɛk fayv awa so
I left the room, reluctantly this time	A lɛf di rum, wit ɔl mi at dis tɛm
I would not let her endure the worst	A nɔ go lɛf am fɔ bia wit di tin we bad pas ɔl
I knew both places pretty well	A bin sabi ɔl tu di ples dɛn fayn fayn wan
Following eyes serves the purpose of establishing reference	Fɔ fala yay de sav di rizin fɔ establish rɛfrɛns
I understand that as true	A ɔndastand dat as tru
I turned away and leaned against the door	A tɔn mi bak ɛn ledɔm pan di domɔt
They won two of the first three games	Dɛn bin win tu pan di fɔs tri gem dɛn
I have never been able to finish a meal here	A nɔ ɛva ebul fɔ dɔn it na ya
I can’t wait for it to come	A nɔ ebul wet fɔ mek i kam
I was planning to ask him then	A bin de plan fɔ aks am da tɛm de
I need to stop wasting time trying to understand them	A nid fɔ stɔp fɔ west tɛm fɔ tray fɔ ɔndastand dɛn
I am blessed in that regard	A gɛt blɛsin pan da tin de
I glanced around the lunch room	A glan rawnd di lanch rum
I just couldn’t stay away	A jɔs nɔ bin ebul fɔ de fa
I must go south as soon as possible	A fɔ go na di sawt kwik kwik wan
A warning bell rang somewhere under buried consciousness	Wan wɔnin bɛl bin ring sɔmsay ɔnda kɔnshɛns we dɛn bɛr
The orchestra had recognized the signs	Di ɔkestra bin dɔn no di sayn dɛn
I also wanted a strong, powerful writing environment	A bin want bak wan strɔng, pawaful raytin ɛnvayrɔmɛnt
A piece bigger and smaller than he remembered	Wan pat we big ɛn smɔl pas aw i mɛmba am
I don’t know how they do it	A nɔ no aw dɛn de du am
I really wanted to see him again	A bin rili want fɔ si am bak
I was terrified and happy to see him	A bin rili fred ɛn gladi fɔ si am
I admire you for that	A de admaya yu fɔ dat
I prayed for parking in the front	A bin pre fɔ mek dɛn gɛt ples fɔ pak motoka na di frɔnt
I already know who you are	A dɔn ɔlrɛdi no udat yu bi
I can’t accept your mother either	A nɔ go ebul fɔ aksept yu mama bak
I hope he doesn’t plan to steal it again	A op se i nɔ plan fɔ tif am bak
I want to make him happy right here	A want fɔ mek i gladi rayt ya
I feel very strange	A kin fil se a rili strenj
I turn on my phone and check the time	A kin tɔn mi fon ɛn chɛk di tɛm
I would start denying them	A go bigin fɔ dinay dɛn
I had planned to never share this information with anyone	A bin dɔn plan fɔ ɛva sheb dis infɔmeshɔn to ɛnibɔdi
I went inside and stood by the table	A go insay ɛn tinap nia di tebul
I would stand to lose a lot	A go tinap fɔ lɔs bɔku tin
I really enjoyed seeing and feeling the outdoors	A bin rili ɛnjɔy fɔ si ɛn fil di say we de na do
The castle is now in ruins	Di kast dɔn pwɛl naw
I am a full-time student	Mi na ful-taym studɛnt
The two boys were with their mother	Di tu bɔbɔ dɛn bin de wit dɛn mama
I want to give you a name	A wan giv yu wan nem
I want to explore all of these with you	A wan fɔ fɛn ɔl dɛn wan ya wit yu
I was always looking for more information	A bin de luk fɔ mɔ infɔmeshɔn ɔltɛm
I knew that the current situation could not last forever	A bin no se di tin dɛn we de apin naw nɔ go ebul fɔ de sote go
A bright flash covered them and they were gone	Wan brayt flash bin kɔba dɛn ɛn dɛn nɔ bin de igen
A full minute later, it cracked open	Wan ful minit afta dat, i krak opin
Everyone for himself	Ɔlman fɔ insɛf
I am more concerned about the journey	A de mɔna mi fɔ di waka
I didn’t have much time	A nɔ bin gɛt bɛtɛ tɛm fɔ du sɔntin
I was happy to see that he was calm and ready	A bin gladi fɔ si se i gɛt kol at ɛn i bin rɛdi
A couple hundred dollars tiger, and he paid for it	Wan tu ɔndrɛd dɔla tayga, ɛn na in pe fɔ am
I think my dad beat it out of me	A tink se mi papa bin bit am kɔmɔt pan mi
I just couldn’t do that	A jɔs nɔ bin ebul fɔ du dat
I almost spilled my tea	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a spit mi ti
I’m sorry to hear about your farm sale	A sɔri fɔ yɛri bɔt yu fam sɛl
I wanted that for her	A bin want dat fɔ am
I have to watch myself with this one	A gɛt fɔ wach misɛf wit dis wan
I understand and appreciate your restraint	A ɔndastand ɛn gladi fɔ di we aw yu de kɔntrol yusɛf
A sense that someone was watching me	Wan sɛns se sɔmbɔdi bin de wach mi
I should have refused to take him home	A fɔ dɔn nɔ gri fɔ kɛr am go na os
I just need to check a few things first	A jɔs nid fɔ chɛk sɔm tin dɛn fɔs
I work with knowledge that is action based	A de wok wit no we na akshɔn bays
I could tell he was really listening	A bin ebul fɔ no se i bin rili de lisin to mi
I couldn’t believe how brave he was	A nɔ bin biliv se i bin gɛt maynd
Their habitat is usually close to the woods	Bɔku tɛm, di say we dɛn de liv kin de nia di bush dɛn
I watch his eyes grow huge, meeting mine	A de wach in yay dɛn de gro big big wan, de mit mi yon
I know more about it than you do	A no mɔ bɔt am pas yu
I just didn’t want to feel an emotion	A jɔs nɔ bin want fɔ fil wan imɔshɔn
I saw you kissing her	A bin si yu de kis am
I immediately thought of you	A bin tink bɔt yu wantɛm wantɛm
I hoped not, for many reasons	A bin op se nɔto so, fɔ bɔku rizin dɛn
I was homeless, and you took me inside	A nɔ bin gɛt os, ɛn yu bin kɛr mi go insay
I couldn’t get him to talk	A nɔ bin ebul fɔ mek i tɔk
I turned and continued to search the room	A tɔn ɛn kɔntinyu fɔ luk insay di rum
A pretty clean proposition	Wan fayn klin prɔpɔshɔn
I loved just sitting with him and holding his hand	A bin lɛk fɔ jɔs sidɔm wit am ɛn ol in an
I want to get my hands into it	A want fɔ put mi an dɛn insay de
I will call and find out	A go kɔl ɛn fɛn ɔda tin dɛn
A figure appeared unknown to him	Wan figa bin apia we i nɔ bin no
I can still get you the real thing	A kin stil gɛt di rial tin fɔ yu
A man was climbing the hair	Wan man bin de klaym di ia
I had to lie down, out of sight	A bin fɔ ledɔm, mek a nɔ de si mi
I need you to talk to me	A nid yu fɔ tɔk to mi
I never took the time	A nɔ bin ɛva tek di tɛm
I hated these characters	A bin et dɛn karakta dɛn ya
I wasn’t the same man	Mi nɔto bin di sem man
I know they’re doing fine without me	A no se dɛn de du fayn witout mi
I knew the answer before he said anything	A bin no di ansa bifo i tɔk ɛnitin
I shook my head, completely taken aback by my celebrity	A shek mi ed, a bin rili sɔprayz wit mi sɛlibret
I had done those things	A bin dɔn du dɛn tin dɛn de
But one or two bars were open	Bɔt wan ɔ tu ba dɛn bin opin
I am compassionate and caring	A sɔri ɛn tek kia
They both kissed my feet	Dɛn ɔl tu bin kis mi fut
I can’t hear what the dogs are saying	A nɔ kin yɛri wetin di dɔg dɛn de tɔk
I thought it was for the best	A bin tink se na fɔ di bɛst
I refuse, crossing my arms over my chest	A nɔ gri, a de krɔs mi an dɛn oba mi chɛst
I just ignore everything they say	A jɔs de ignore ɔltin we dɛn de tɔk
I had forgotten about it	A bin dɔn fɔgɛt bɔt am
I rubbed my eyes and looked towards the window	A rɔb mi yay ɛn luk to di winda
I won’t need it after today	A nɔ go nid am afta tide
I couldn’t seem to control my teeth	I bin tan lɛk se a nɔ ebul fɔ kɔntrol mi tit dɛn
I do this not for myself, but for them	A nɔ de du dis fɔ misɛf, bɔt fɔ dɛn
There is also a comparison table below	Wan tebul de bak we de sho aw fɔ kɔmpia di tin dɛn we de dɔŋ ya
I saw that he was dead	A si se i dɔn day
I just walk, that’s all	A jɔs de waka, na dat nɔmɔ
This is often called a display	Bɔku tɛm, dɛn kin kɔl dis displei
I know these things take time	A no se dɛn tin ya kin tek tɛm
I only saw in his car	A bin jɔs si insay in motoka
A maid is nearby	Wan uman we de wok fɔ am de nia am
I still don’t even know where this medicine was	A stil nɔ ivin no usay dis mɛrɛsin bin de
A few years ago he had stopped sending letters	Fɔ sɔm ia bifo dis tɛm, i bin dɔn stɔp fɔ sɛn lɛta dɛn
I looked at it just a few days ago	A bin luk am jɔs sɔm dez bifo
I was taking control	A bin de tek kɔntrol
I knew exactly where it was leading me	A bin no rayt usay i bin de kɛr mi go
I haven’t seen him since he moved out	A nɔ si am frɔm we i muf kɔmɔt de
I think it would work well for me	A tink se i go wok fayn fɔ mi
I was there to put everything to rest	A bin de de fɔ put ɔltin fɔ rɛst
I read the article quickly	A rid di atikul kwik kwik wan
I felt broken already, a prisoner of less than a day	A bin fil se a dɔn brok ɔlrɛdi, a na prizina we nɔ rich wan de
I found it helpful	A bin si se i go ɛp mi
A broken chair lay in a corner	Wan brok chia bin ledɔm na wan kɔna
I think they just hold hands too much	A tink se dɛn jɔs de ol an tumɔs
I remember that picture	A mɛmba da pikchɔ de
I also think the raw factor	A tink bak se di raw factor
A house with small windows	Wan os we gɛt smɔl smɔl winda dɛn
I landed on my back and never walked again	A land na mi bak ɛn a nɔ ɛva waka igen
I stared into the fire	A bin de luk insay di faya
I needed to be alone to do that	A bin nid fɔ de mi wangren fɔ du dat
I paused at the door to the office	A stɔp smɔl na di domɔt fɔ go na di ɔfis
I can feel the warm white lights against my neck	A kin fil di wam wayt layt dɛn we de nia mi nɛk
A terrible time approached	Wan bad bad tɛm bin kam nia
I prayed for him to come home	A bin pre fɔ mek i kam na os
I know a lot of people	A sabi bɔku pipul dɛn
I waited and waited telling myself it would come	A wet ɛn wet fɔ tɛl misɛf se i go kam
I think he was a hunter	A tink se na bin ɔntinman
A bullet hole placed in the center of the pillow	Wan bulɛt ol we dɛn put na di midul pat pan di pilo
I am for real and sincere	Mi na fɔ rial ɛn sinsi
I had my mom for a day	A bin gɛt mi mama fɔ wan de
I was lost, living rough in the cemetery	A bin lɔs, a bin de liv rɔf na di simɛstri
I have already had a consultation with an insurance doctor	A dɔn ɔlrɛdi gɛt kɔnsultɛshɔn wit wan inshɔrans dɔktɔ
I was trying to even things out by being cruel	A bin de tray fɔ ivin tin dɛn aut bay we a de bi kruk
The production also had problems with snakes	Di prodakshɔn bin gɛt prɔblɛm bak wit snek dɛn
I don’t do public impressions	A nɔ de du pɔblik impreshɔn
I didn’t want to talk about it on the phone	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt am na fon
I consider this a correct approach	A kin tek dis as kɔrɛkt we
I am really looking forward to reading it	A rili de wet fɔ rid am
I will not let anything hinder you anymore	A nɔ go mek ɛnitin ambɔg yu igen
I can defend the position	A kin difend di pozishɔn
I know what you will find	Ai sabi wetin yu go fain
I want to give this up at his feet	A wan giv dis op fo in fut
I stretched, making my lips available for his	A strɛch, mek mi lip dɛn de fɔ in yon
I struggled to keep my eyes open	A bin de tray tranga wan fɔ opin mi yay
An ongoing scoring struggle	Wan kɔntinyu strɛch fɔ skor
I went to see what was going on	A bin go si wetin de apin
I really can’t say where the feeling came from	A rili nɔ ebul fɔ tɔk usay di filin kɔmɔt
I want to see what is really in your heart	A want fɔ si wetin rili de na yu at
I had made such good friends here	A bin dɔn mek dɛn kayn gud padi dɛn de ya
I wouldn’t have left, he’d said	A nɔ bin fɔ dɔn kɔmɔt de, i bin dɔn tɔk
I was helping police	A bin de ɛp polis
I give my version below	A gi mi vɛshɔn dɔŋ ya
I never forgot about it	A nɔ ɛva fɔgɛt bɔt am
A winning combination if you ask me	Wan winning kombineshɔn if yu aks mi
A billy club to his stomach	Wan bili klab to in bɛlɛ
I am investing in your trading course	A de invɛst na yu tredin kɔs
I had guessed correctly	A bin dɔn gɛs kɔrɛkt wan
I swallowed hard and continued to watch	A swɛla tranga wan ɛn kɔntinyu fɔ wach
A hint more of sadness burns in my throat	Wan hint mɔ fɔ sɔri de bɔn na mi trot
I got up to see what was going on	A grap fɔ si wetin de apin
I was in the hospital when he did	A bin de na di ɔspitul we i du dat
I wanted the release that only tears can bring	A bin want di rilis we na kray wata nɔmɔ kin briŋ
I should never have opened my mouth	A nɔ fɔ ɛva opin mi mɔt
I taught his mother	A bin de tich in mama
Then they made a break	Dɔn dɛn mek wan brek
I threw it in the bucket one last time	A bin trowe am na di bɔkit wan las tɛm
P just couldn’t help playing dumb	P jus no bin ebul fɔ ɛp fɔ ple mumu
I have a pretty quick tongue most of the time	I geht wan priti kwik tong most of di taim
I turned my head and looked around	A tɔn mi ed ɛn luk rawnd
I'm happy if I can live with it	A gladi if a kin liv wit am
I also did weapons laws	A bin de du lɔ dɛn fɔ wɛpɔn dɛn bak
I had to look ready to take care of you	A bin gɛt fɔ luk rɛdi fɔ tek kia ɔf yu
I can’t see what there is to look at, either	A nɔ ebul fɔ si wetin de fɔ luk, misɛf
An open picture book next to him	Wan pikchɔ buk we opin nia am
I just want to be heard	A jɔs want mek dɛn yɛri mi
I received this information about three days before I left	A bin gɛt dis infɔmeshɔn lɛk tri dez bifo a kɔmɔt
A lump rose in his throat	Wan lump bin rayz na in trot
I vowed to kill anyone who had done this	A bin prɔmis se a go kil ɛnibɔdi we dɔn du dis
I prayed that there would be only one to fight	A bin pre fɔ mek na wan nɔmɔ de fɔ fɛt
I had the wife and son there to think about	A bin gɛt di wɛf ɛn di bɔbɔ de fɔ tink bɔt
I can clearly see his hand	A de si in an klia wan
I think they were waiting in the booth	A tink se dɛn bin de wet na di bɔt
I wasn’t thinking about you at all	A nɔ bin de tink bɔt yu atɔl
I did my best to control it	A bin du ɔl wetin a ebul fɔ kɔntrol am
Some people got my text message about it	Sɔm pipul dɛn bin gɛt mi tɛks mɛsej bɔt am
I choose not to punish myself	A kin disayd nɔ fɔ pɔnish misɛf
I just can’t find these people	A jɔs nɔ ebul fɔ fɛn dɛn pipul ya
I have seen everything	A dɔn si ɔltin
I told him their names	A tɛl am dɛn nem dɛn
A time to plant and a time to harvest	Na tɛm fɔ plant ɛn tɛm fɔ avɛst
I can’t have one of my own	A nɔ go ebul fɔ gɛt wan pan mi yon
I have the night watch tonight	A gɛt di nɛt wach tinayt
I found where those little lines came from	A bin fɛn usay dɛn smɔl layn dɛn de kɔmɔt
I was getting more generous with the alcohol	A bin de gɛt mɔ fri-an wit di rɔm
I went into the office	A bin go insay di ɔfis
A real man, not just in name	Rial man, nɔto in nem nɔmɔ
I think they even appreciate me	A tink se dɛn kin ivin gladi fɔ mi
I just have this vague idea of ​​it	A jɔs gɛt dis vayg aidia bɔt am
I felt neglected but connected	A bin de fil se a nɔ bin de kia fɔ mi bɔt a bin gɛt sɔntin fɔ du wit mi
I think winning is a high priority for him	A tink se fɔ win na ay prayoritɛd fɔ am
I want you to be happy	A wan mek yu gladi
I want to thank you for this site	A wan tɛl una tɛnki fɔ dis sayt
I could say a lot of things	A bin ebul fɔ tɔk bɔku tin dɛn
I take a middle path	A kin tek wan midul rod
None of this happened at the time	Nɔn pan dɛn tin ya nɔ bin apin da tɛm de
They will try different methods	Dɛn go tray fɔ du difrɛn we dɛn
I had a middle name once	A bin gɛt wan midul nem wan tɛm
I was starting to feel sorry for the man	A bin de bigin fɔ fil sɔri fɔ di man
I continued down the stairs and heard the noise again	A kɔntinyu fɔ go dɔŋ di stej ɛn yɛri di nɔys bak
I have no idea what he’s going to say	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin i go tɔk
I went downstairs and walked through the house	A go dɔŋ ɛn waka na di os
I just love how real it was for me	A jɔs lɛk aw rial tin bin de fɔ mi
I’ll go to the police	A go go na di polis
I didn’t see it at first, but you do	A nɔ bin si am fɔs, bɔt yu de si am
I should have asked again how you were	A fɔ dɔn aks bak aw yu de
I wanted to shoot them both	A bin want fɔ shot dɛn ɔl tu
I heard it when you said it	A yɛri am we yu tɔk am
I stared at the child next to me	A bin de luk di pikin we bin de nia mi
I think it’s for the best	A tink se na fɔ di bɛst
I took in his huge frame and huge arms	A tek in big big freym ɛn in big big an dɛn
I was given a week to go through them	Dɛn bin gi mi wan wik fɔ go tru dɛn
A white message appeared in the middle of the screen	Wan wayt mɛsej bin de na di midul pat na di skrin
I knew he was lying	A bin no se na lay i de lay
I can’t pick a favorite yet	A nɔ ebul fɔ pik mi fav wan yet
I was nearby when the power went out	A bin de nia de we di pawa dɔn ɔt
I swore in despair	A bin swɛ wit pwɛl at
I couldn’t think straight or function effectively	A nɔ bin ebul fɔ tink stret ɔ fɔ wok fayn
I just wanted to do a good job	A bin jɔs want fɔ du gud wok
I had thought I was right	A bin dɔn tink se a rayt
I wanted to lock my fingers in her hair	A bin want fɔ lɔk mi finga dɛn na in ia
I try to walk with my head held high	A kin tray fɔ waka wit mi ed ɔp
I really need someone with your shooting background	A rili nid pɔsin wit yu shot bakgrɔn
I went to do some work in the office	A bin go du sɔm wok dɛn na di ɔfis
I had done nothing wrong	A nɔ bin dɔn du ɛnitin we nɔ rayt
I would love to just be	A go lɛk fɔ jɔs bi
I traveled with gear the last trip	A bin travul wit gia di las trip
I mean that from the heart, man	A min dat frɔm di at, man
A wake-up call had been given, and it was completely ignored	Dɛn bin dɔn gi wan wek-ap kɔl, ɛn dɛn nɔ bin tek am atɔl
I follow them upstream	A de fala dɛn go ɔp di wata
Many of them have returned to the reception	Bɔku pan dɛn dɔn kam bak na di risɛpshɔn
I didn’t have a home	A nɔ bin gɛt os
I tried it out and did it pretty well	A bin tray fɔ du am ɛn a bin du am fayn fayn wan
I didn’t want to be alone	A nɔ bin want fɔ de mi wangren
I saw a pastor who caught my attention	A bin si wan pastɔ we bin mek a pe atɛnshɔn mɔ
A place where anyone could easily manipulate him	Wan ples usay ɛnibɔdi go ebul fɔ manipul am izi wan
I need to get medicine there	A nid fɔ gɛt mɛrɛsin de
I had been through it before	A bin dɔn go tru am bifo
I hold it in my hand	A ol am na mi an
I expect anyone reading this will take that line as well	a ehkspihkt se enibodi we rid dis go tek da lain de tu
I leaned against his body for support	A bin ledɔm pan in bɔdi fɔ sɔpɔt am
I soon realized that the mystery was never ending	I nɔ tu te, a kam fɔ no se di sikrit nɔ bin de dɔn
I’ll see you home for dinner	A go si yu na os fɔ it ivintɛm it
I just wanted to make that fact clear	A bin jɔs want fɔ mek da tru tin de klia
It was something more	Na bin sɔntin we pas dat
His death and funeral were national news	In day ɛn di bɛrin na bin nyus na di kɔntri
I so don’t dream about it right now	A so nɔ de drim bɔt am rayt naw
I just needed to think things through	A bin jɔs nid fɔ tink gud wan bɔt tin dɛn
I have really ruined it	A rili dɔn pwɛl am
I need to catch up, do something	A nid fɔ kech, du sɔntin
I didn’t see any of them	A nɔ bin si ɛni wan pan dɛn
I can’t wait to see you like that again	A nɔ ebul wet fɔ si yu da we de igen
I want him behind bars again	A want am biɛn bar bak
I’m not doing well in school	A nɔ de du fayn na skul
I just walked in with this big chair	A jɔs waka insay wit dis big chia
I stopped and stopped listening	A stɔp ɛn stɔp fɔ lisin
I looked out the window and looked down	A luk na di winda ɛn luk dɔŋ
I agreed, shook his hand and introduced myself	A gri, shek in an ɛn introdyus misɛf
I just woke up not long ago	A jɔs wek nɔto lɔng tɛm dɔn pas
I can slip into a sentence, here	A kin slip insay wan sɛntɛns, ya
I was fourteen at the time	A bin ol fɔtin ia da tɛm de
I ask the obvious questions	A kin aks di kwɛstyɔn dɛn we klia
A newly created kingdom would only have a simple court	Wan nyu kiŋdɔm we dɛn dɔn mek go jɔs gɛt simpul kɔt
A smart investment for your future	Wan smat invɛstmɛnt fɔ yu fiuja
Living a good life is what we all strive for	Fɔ liv gud layf na di tin we wi ɔl de tray fɔ du
I have heard your name spoken	A dɔn yɛri dɛn de tɔk yu nem
Looking at his watch, he showed nervousness	We i luk in wach, i sho se i de fred
I turned, the trees bleeding into the sky	A tɔn, di tik dɛn de blɔd go na di skay
I started hating right then	A bigin fɔ et rayt da tɛm de
I know most writers will want to check it out	A no se bɔku pan di rayta dɛn go want fɔ chɛk am
A couple of people watched from a safe distance	Wan tu pipul dɛn bin de wach frɔm wan say we sef
I think books were the spark for my journey now	A tink se buk na bin di spak fɔ mi joyn naw
I have been following your travels	A dɔn de fala una travul dɛn
I just love the color, the texture and their taste	A jɔs lɛk di kɔlɔ, di tɛkstɔr ɛn dɛn teys
I want to try some specific words	A wan tray fɔ sɔm patikyula wɔd dɛn
A two to one majority was enough to convict	Tu to wan majoriti bin du fɔ kɔndɛm pɔsin
I had never seen anything so beautiful	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin we fayn lɛk dis
A grand reception is not what matters to me	Wan big big risepshɔn nɔto wetin impɔtant to mi
I must be very tired	A fɔ dɔn rili taya
I don’t like being a mother	A nɔ lɛk fɔ bi mama
But you have to try	Bɔt yu gɛt fɔ tray
A most beautiful road	Wan rod we rili fayn pas ɔl
I can’t fight it, not at all	A nɔ go ebul fɔ fɛt am, nɔto so atɔl
I knew it had to be going somewhere	A bin no se i fɔ de go sɔnsay
I won’t stop you from going to university	A nɔ go stɔp yu fɔ go na yunivasiti
I was hoping you would come for dinner	A bin de op se yu go kam fɔ di dina
I mean, it wasn’t just an extraordinary moment	I min se, i nɔ bin jɔs bi wan ɛkstra ɔdinari tɛm
Fuller then submitted his resignation	Dɔn Fuller bin sɛn in rɛsaynmɛnt
There were an average of four people in each household	Na avɛj 4 pipul dɛn bin de na ɛni os
I was good at doing bad things	A bin sabi fɔ du bad bad tin dɛn
I make myself a sandwich and some fruit	A kin mek misɛf wan sanwij ɛn sɔm frut dɛn
A hand slipped into his	Wan an bin slip insay in yon
I did not carry this conversation further	A nɔ bin kɛr dis tɔk go bifo
I sure as hell didn't enjoy it	I sure as hell no bin enjoi am
I never saw him smile	A nɔ ɛva si am de smayl
A progressive woman	Wan uman we bin de go bifo wit tin dɛn
I never really thought about that before	A nɔ ɛva rili tink bɔt dat bifo
I had seven minutes to get there	A bin gɛt sɛvin minit fɔ rich de
I didn’t work until recently	A nɔ bin de wok te i nɔ tu te yet
I dry my hands and try to hide my smile	A kin drɛy mi an dɛn ɛn tray fɔ ayd mi smayl
I talked to all of them	A bin tɔk to dɛn ɔl
I wandered from room to room	A bin de waka waka frɔm wan rum to ɔda wan
A king would never be taken for granted	Dɛn nɔ go ɛva tek kiŋ as sɔntin we nɔ impɔtant
I was just having a bad day	A bin jɔs de gɛt bad bad de
A tall man came out of the apartment	Wan man we lɔng bin kɔmɔt na di apatmɛnt
I couldn’t keep from smiling in wonder	A nɔ bin ebul fɔ kip fɔ smayl wit wɔnda
I had everything one could want in life	A bin gɛt ɔl wetin pɔsin go want na layf
I always help, you know	A kin ɛp ɔltɛm, yu no
I see things that are not there	A de si tin dɛn we nɔ de de
I hoped he was still with her	A bin op se i stil de wit am
I appreciate your confidence	A gladi we yu gɛt kɔnfidɛns pan mi
I heard the lock click	A yɛri di lɔk de klik
I feel guilty now that you can no longer buy	A fil gilti naw we yu nɔ ebul fɔ bay igen
I will marry her now, but she is not ready yet	A go mared am naw, bɔt i nɔ rɛdi yet
I was really born with it	A bin rili bɔn wit am
I never really had much luck keeping lovers	A nɔ ɛva rili gɛt bɔku lɔk fɔ kip lɔvman dɛn
I watched him and smiled	A bin de wach am ɛn smayl
I recognized the man standing before me	A bin no di man we tinap bifo mi
A pair of wild, rolling red eyes appeared	Wan pe fɔ wayl, rɔl rɛd yay dɛn bin apia
I can lock down the weapon system a little longer	A kin lɔk di wɛpɔn sistɛm fɔ lɔng tɛm smɔl
I thought it might not be easy	A bin tink se sɔntɛm i nɔ go izi fɔ mi
I didn’t expect to see him here	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ si am ya
I tried to finish the house we had started together	A bin tray fɔ dɔn di os we wi bin dɔn bigin togɛda
I didn’t care for the cross at all	A nɔ bin bisin bɔt di krɔs atɔl
A terrible sense of shame played through his mind	Wan bad bad tin we de mek i shem bin de ple na in maynd
I shouldn’t be going to work	A nɔ fɔ de go wok
The beat is just so constant and powerful	Di bit jɔs so kɔnstant ɛn pawaful
They are probably also higher than solar values	I go bi se dɛn kin ay bak pas di valyu dɛn we di san de gi
I couldn’t help but wonder what he wanted	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wɔnda wetin i want
I guess he did have charm	A guess se i bin rili gɛt charm
Some houses across the road	Sɔm os dɛn we de ɔdasay na di rod
I wouldn’t have the strength to lift one for long	A nɔ go gɛt di trɛnk fɔ es wan fɔ lɔng tɛm
I thought he was still there	A bin tink se i stil de
He eventually took the lead after the rest day	I bin rich fɔ tek di lid afta di rɛst de
I won’t let him hurt you	A nɔ go mek i du yu bad
I need everyone to do their job	A nid ɔlman fɔ du dɛn wok
I feel like you’re taking something out of me	A fil se yu de pul sɔntin kɔmɔt pan mi
I can’t lose you either	A nɔ go ebul fɔ lɔs yu bak
A foolish choice in his opinion	Wan fulish choice fo im opinion
I was just laughing at it	A bin jɔs de laf am
They have kept me really busy lately	Dɛn dɔn kip mi rili bizi dis biɛn tɛm
I wonder how you landed on your face so hard	A de wanda aw yu land pan yu fes so tranga wan
I have news, but it’s not all good	A gɛt nyus, bɔt nɔto ɔltin gud
I gave him my most powerful evil eye	A gi am mi bad yay we gɛt pawa pas ɔl
I fell to the wind	A bin fɔdɔm pan di briz
He was set upon and shot down	Dɛn bin put am pan am ɛn shot am dɔŋ
I have more compassion than you	A gɛt mɔ sɔri-at pas yu
A form slid across the table	Wan fɔm bin slid akɔdin to di tebul
I can’t just buy him a car yet	A nɔ go jɔs ebul fɔ bay am motoka yet
I must have watched that tape a hundred times	A go mɔs dɔn wach da tep de fɔ wan ɔndrɛd tɛm
I wanted to introduce you to my little sister	A bin want fɔ introdyus yu to mi smɔl sista
I was able to introduce him to all my friends	A bin ebul fɔ mek ɔl mi padi dɛn no am
I kissed her like it was my last	A kis am lɛk se na mi las wan
I mean, no one falls in love after a week	I min se nɔbɔdi nɔ de fɔdɔm insay lɔv afta wan wik
Actually, I never saw him on his knees	Fɔ tru, a nɔ bin ɛva si am na in ni
I was relieved when he felt that way	A bin fil fri we i bin fil da we de
I had to learn a bit about video editing	A bin gɛt fɔ lan smɔl bɔt aw fɔ ɛdit fim dɛn
I just checked behind	A jɔs chɛk biɛn
I need you to do this for me	A nid yu fɔ du dis fɔ mi
I met his eyes, trying to feel it out	A mit in yay, de tray fɔ fil am kɔmɔt
I watched his eyes	A bin de wach in yay
A reduction schedule can take several forms	Wan ridɔkshɔn schedule kin mek sɔm kayn fɔm dɛn
I mean you’re right	A min se yu rayt
A door that led into a metal box	Wan domɔt we bin de go insay wan mɛtal bɔks
I haven’t caught him yet on it you know	A nɔ dɔn kech am yet pan am yu no
I read books that looked for the moral in the story	A bin de rid buk dɛn we de luk fɔ di gud abit dɛn we de insay di stori
I never liked walking the streets at night	A nɔ bin ɛva lɛk fɔ waka na strit na nɛt
Changes can be made	Pɔsin kin mek chenj dɛn
I tried to protest but no one would listen to me	A bin tray fɔ protest bɔt nɔbɔdi nɔ bin de lisin to mi
I wonder why he would bring me back here	A de wɔnda wetin mek i go briŋ mi kam bak ya
I saw a hand move towards my face	A si wan an de muf go nia mi fes
I wouldn’t know what to do with myself	A nɔ go no wetin fɔ du wit misɛf
I guess it really wasn't that surprising	A gehs se i rili no bin sapraiz so
I was eleven or twelve	A bin ol ilevin ɔ twɛlv ia
I wondered if four years ago he might have	A bin de wɔnda if 4 ia bifo dis tɛm, sɔntɛm i bin dɔn du am
I can’t tell you exactly how to do this	A nɔ go ebul tɛl yu di rayt we aw fɔ du dis
I wonder what they’re thinking	A de wanda wetin dem de tink
I trusted you to help me	A bin abop pan yu fɔ ɛp mi
A man steps from behind a tank	Wan man step frɔm biɛn wan tank
I got in my truck and drove away	A go insay mi trak ɛn drayv go
I hate to see good people leave the front	A et fɔ si gud pipul dɛn kɔmɔt na di fɔs
I enjoyed the narrator, he gave a great performance	A ɛnjɔy di pɔsin we de tɔk bɔt di stori, i bin gi wan fayn fayn pɔfɔmɛnshɔn
I think that’s all he does all day	A tink se na ɔl dat i de du ɔl di de
I shook with pleasure	A bin shek wit gladi at
A nice belt loop here!	Wan fayn bɛlt lɔp ya!
I have to hurry home	A gɛt fɔ rɔn go na os kwik kwik wan
I happen to know that gentleman	A apin fɔ no da jentlman de
I might have to leave you	A go dɔn gɛt fɔ lɛf yu
I didn’t think of you as a perfect guy either	A nɔ bin tink bɔt yu as pafɛkt man sɛf
I carved my last words deep into this stone	A kɔt mi las wɔd dɛn dip dip wan insay dis ston
I can’t keep my mind on anything else	A nɔ ebul fɔ kip mi maynd pan ɛni ɔda tin
I received no calls from the creature last night	A nɔ bin gɛt ɛni kɔl frɔm di krichɔ las nɛt
I raised a hand to her	A es wan an to am
I wrote down the parcel number	A rayt di nɔmba fɔ di pasɛl
I am the human leader here	Mi na di mɔtalman lida we de ya
I turned and saw a rock on the sidewalk	A tɔn ɛn si wan ston na di saydwɔk
I knew this was the reality	A bin no se na dis na di rial tin
I would recommend this to any street officer	A go rikɔmɛnd dis to ɛni strit ɔfisa
I know more than most of the worst-kept secrets	A no mɔ pas bɔku pan di sikrit dɛn we dɛn kin kip bad bad wan
I was getting tired of looking at him	A bin de taya fɔ luk am
I had the anger, without a doubt	A bin gɛt di wamat, wi nɔ gɛt wan dawt
I also really connected with your assessment of the industry	A bin rili kɔnɛkt bak wit yu asɛsmɛnt fɔ di industri
I found myself in a long hallway	A bin si misɛf na wan lɔng kɔlol
I prayed for her silence	A bin pre fɔ mek i nɔ tɔk natin
I hit the ground on my side	A nak di grɔn na mi sayd
I pulled it out of my pocket	A pul am na mi pɔkit
I waited in line to order	A bin wet na di layn fɔ mek a ɔda
I would have come closer to you	A bin fɔ dɔn kam nia yu
I had come out lucky this time	A bin dɔn kɔmɔt laki dis tɛm
I didn’t want to talk to anyone	A nɔ bin want fɔ tɔk to ɛnibɔdi
Stuart has been involved in sports since childhood	Stuart bin de du spɔt frɔm we i smɔl
I hope she says yes then	A op se i go se yes den
I have to lead these men into battle	A gɛt fɔ lid dɛn man ya fɔ go fɛt
I was worried he was in trouble	A bin de wɔri se i de pan trɔbul
I stood next to the mother and smiled at her	A bin tinap nia di mama ɛn smayl to am
I was chosen on, as you were chosen	Dɛn bin pik mi pan, lɛk aw dɛn pik yu
I leaned down and kissed her forehead	A ledɔm ɛn kis in fɔrɛst
I needed the connection with him	A bin nid di kɔnekshɔn wit am
I also have adjustments from time to time depending on the body	A kin gɛt ajɔstmɛnt bak wan wan tɛm dipen pan di bɔdi
I never felt that way about any other man	A nɔ bin ɛva fil da we de bɔt ɛni ɔda man
I had no idea anything like this could happen to you	A nɔ bin no se ɛnitin lɛk dis go apin to yu
I ended up falling asleep leaning against him	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ slip we a bin de ledɔm pan am
I couldn’t get out of bed for days	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt na bed bɔku dez
I will not kill you, or any other man	A nɔ go kil yu, ɔ ɛni ɔda man
I am deeply influenced by nature and nature	A kin rili afɛkt di tin dɛn we Gɔd mek ɛn di tin dɛn we de na di wɔl
I think for a second	A tink fɔ wan sɛkɔn
Those games did not come to fruition	Dɛn gem dɛn de nɔ bin kam fɔ bi
I had a strange dream	A bin gɛt wan strenj drim
I guess maybe you hadn't heard	A gehs se maybe yu no bin yehri
I had already gone so far	A bin dɔn ɔlrɛdi go so fa
I had never seen such eyes	A nɔ bin dɔn ɛva si dɛn kayn yay dɛn de
Private jets can be very expensive and dangerous	Prayvet jet plen kin rili dia ɛn i denja
I quickly close the cover and slip back into bed	A kin lɔk di kɔva kwik kwik wan ɛn slip bak na bed
I went to church, like everyone else	A bin de go na chɔch, lɛk ɔlman
I was like a baseball team	A bin tan lɛk wan besbɔl tim
I need your names, cabin numbers and ranks	A nid una nem, kabin nɔmba ɛn rank
I am sure of this	A shɔ bɔt dis
I have decided that this is now a murder investigation	A don disayd se dis na murder investigeshon naw
I had a penny in mind	A bin gɛt wan mɔni na mi maynd
I was definitely taken back	Dɛn bin rili tek mi bak
I need to hold it together	A nid fɔ ol am togɛda
I say yes to everything	A kin se yes to ɔltin
He was so rich in every way	I bin so rich pan ɔlkayn we dɛn
I show you the note very confidently	A sho yu di not wit rili kɔnfidɛns
I haven’t lost myself to you, not this time	A nɔ lɔs misɛf to yu, nɔto dis tɛm
I wasn’t tired at all	A nɔ bin taya atɔl
I can’t argue with good news in the morning	A nɔ ebul fɔ agyu wit gud nyus na mɔnin
He and his fellow monks look away in shame	In ɛn in kɔmpin mɔnk dɛn de luk ɔdasay wit shem
I found some orange juice and poured myself a glass	A fɛn sɔm ɔrɛnj jus ɛn tɔn misɛf wan glas
I think these words fit perfectly with the designs presented	A tink se dɛn wɔd ya fit fayn fayn wan wit di dizayn dɛn we dɛn prɛzɛnt
I tried one and it worked	A bin tray wan ɛn i bin wok
I live here, at least some of the time	A de liv ya, at least sɔm tɛm
I talked to you about it	A bin tɔk to yu bɔt am
A reflective shadow caught his attention	Wan shado we de sho insɛf bin mek i pe atɛnshɔn
I asked him his name	A aks am in nem
I was so relieved too, wow, what a burden was lifted	A bin so rilify tu, wow, wetin lod bin lif
I took satisfaction in their expressions, in their warm embraces	A bin tek satisfay we dɛn bin de sho se dɛn gladi, we dɛn bin de ɔg dɛnsɛf fayn fayn wan
I asked a friend to pray	A bin aks wan mi padi fɔ pre
I was too noisy	A bin de mek nɔys tumɔs
I explained about the weeks	A bin ɛksplen bɔt di wik dɛn
A row of three lights flashed orange	Wan row we gɛt tri layt dɛn bin de flash ɔrɛnj
I literally made his house a haunted house	A bin rili mek in os bi os we gɛt dɛbul dɛn
I don’t know how, not yet	A nɔ no aw, nɔto yet
I have a printed copy	A gɛt wan kɔpi we dɛn dɔn print
I had been running for a few days now	A bin dɔn de rɔn fɔ sɔm dez naw
I moved my eyes to the male demon	A muv mi yay to di man dɛbul
Once, it broke down	Wan tɛm, i bin pwɛl
I could have made my money doing other things	A bin fɔ dɔn mek mi mɔni fɔ du ɔda wok dɛn
I woke up to loud screams that echoed all around me	A wek wit lawd ala ala ala we bin de ɛko ɔlsay rawnd mi
I asked him what he was doing	A aks am wetin i de du
I watched his heavy chest move slowly up and down	A bin de wach in ebi chɛst we bin de muv sloslo ɔp ɛn dɔŋ
I told you you were pregnant	A bin tɛl yu se yu gɛt bɛlɛ
I couldn’t recognize my childhood friend	A nɔ bin ebul fɔ no mi padi we a bin smɔl
I hear your people work in mines and pass gas	A yɛri yu pipul dɛn de wok na mayn ɛn pas gas
A settlement was reached soon after	Dɛn bin rich wan sɛtulmɛnt jɔs afta dat
A world of friends	Wan wɔl we gɛt padi dɛn
I can’t go near the farm	A nɔ go ebul fɔ go nia di fam
A knock on the door interrupted his thoughts	Wan nak na di domɔt bin ambɔg in tinkin
I just want it back	A jɔs want am bak
Half a dozen of these survive my wrath	Af duzin pan dɛn wan ya de sev frɔm mi wamat
It is currently in a private collection	Naw, i de na prayvet kɔlɛkshɔn
I hadn’t cried after all	A nɔ bin dɔn kray afta ɔl
A slight ocean breeze floated across her wet skin	Wan smɔl briz we bin de blo na di si bin de flɔt akɔdin to in wet wet skin
I caught his arm and pulled him off me	A kech in an ɛn pul am pan mi
I’ll give it a couple of days	A go gi am tu-tri dez
I do think this is perfect nonsense	A do tink se dis na pafɛkt nɔs
I didn’t understand what his problem was	A nɔ bin ɔndastand wetin na in prɔblɛm
I will die within the next hour	A go day insay di nɛks awa
A heavy door placed in the middle of it opened	Wan ebi ebi domɔt we dɛn bin put na in midul bin opin
Then I swung him bodily into the front desk	Dɔn a swing am wit bɔdi insay di frɔnt dɛsk
I hate the thought of sending anyone into that	A et di tink fɔ sɛn ɛnibɔdi insay dat
I deserve it, you see	A fit fɔ gɛt am, yu si
A man just doesn’t up and sell his beloved horse	Man jɔs nɔ de ɔp ɛn sɛl in ɔs we i lɛk
I respect him and his kindness and knowledge	A rɛspɛkt am ɛn in gudnɛs ɛn di tin dɛn we i sabi
I had no name, no home	A nɔ bin gɛt nem, a nɔ bin gɛt os
I will make sure the characters remain consistent	A go mek shɔ se di karakta dɛn de kɔntinyu fɔ de kɔnsistɛns
I didn’t have to look far for it	A nɔ bin nid fɔ luk fa fɔ am
I lay down on the bed	A ledɔm na di bed
I hit my head and he obviously hit his too	A hit mi ed en i klia se i hit in yon tu
I think that was the first thing	A tink se na dat na bin di fɔs tin
I wasn’t jealous at all	A nɔ bin de jɛlɔs atɔl
I am one of the latter, after all	Mi na wan pan di las wan dɛn, afta ɔl
I think they do things to make money	A tink se dɛn kin du tin fɔ mek mɔni
I never saw that man again	A nɔ ɛva si da man de igen
I can work from home and be my own boss	A kin wok frɔm os ɛn bi mi yon bɔs
I knew he wanted to kill you	A bin no se i bin want fɔ kil yu
I will not give up, ever	A nɔ go giv ɔp, ɛva
A man and a woman who were already one	Wan man ɛn wan uman we bin dɔn ɔlrɛdi bi wan
I think the character really suited him	A tink se di karakta bin rili fit am
I doubted they would go looking for me	A bin de dawt se dɛn go go luk fɔ mi
I worked the next day	A bin de wok di nɛks de
I really liked the premise	A bin rili lɛk di premis
A young man in a business suit entered	Wan yɔŋ man we wɛr biznɛs sus bin kam insay
I broke the embrace and walked back to the table	A brok di embras ɛn waka bak go na di tebul
I waited until their muscles showed movement again	A bin wet te dɛn mɔsul dɛn sho se dɛn de muv bak
I ended up waiting for answers	A bin dɔn fɔ wet fɔ ansa dɛn
I believe this is one of those instances	A biliv se dis na wan pan dɛn instans dɛn de
A hypothesis with very little supporting evidence	Wan hypothesis wit rili smɔl sɔpɔtin pruf
I could spend another day, or ten, there	A kin spɛn ɔda de, ɔ tɛn de, de
I want to sit with her and hug her	A want fɔ sidɔm wit am ɛn ɔg am
I hope to get out of here when that happens	A op fɔ kɔmɔt na ya we dat apin
I turned around again	A tɔn rawnd bak
I wasn’t giving my students what they really deserved	A nɔ bin de gi mi studɛnt dɛn wetin dɛn rili fɔ gɛt
I even gave up about a year ago	A bin ivin giv-ɔp lɛk wan ia so dɔn pas
I feel them every day	A kin fil dɛn ɛvride
I hope it didn’t last too long	A op se i nɔ bin las tumɔs
I saw a dream of the future	A bin si wan drim bɔt tumara bambay
I talked about my brother who is three years older	A bin tɔk bɔt mi brɔda we big pas am fɔ tri ia
I had always known that one day it might happen	A bin dɔn no ɔltɛm se wan de i kin apin
I couldn’t see it in the dark	A nɔ bin ebul fɔ si am na daknɛs
I intend to support you	A gɛt di intenshɔn fɔ sɔpɔt una
I was able to sit comfortably with the idea	A bin ebul fɔ sidɔm fayn fayn wan wit di aidia
A male voice and a female one	Wan man vɔys ɛn wan uman wan
I read your texts you sent my daughter	A rid yu teks dem we yu sen mi gyal pikin
I guess they have a point	A gehs se dem geht wan point
I look forward to one more time	A de luk fɔ wan ɔda tɛm
I just couldn’t make up my mind	A jɔs nɔ bin ebul fɔ mek mi maynd
I kept my distance	A bin de kip mi distans
I really need to hire some help now	A rili nid fɔ haya sɔm ɛp naw
I have experienced it over the years	A dɔn ɛkspiriɛns am fɔ lɔng tɛm
I felt a little relaxed	A bin fil se a de rilaks smɔl
I love that man and I miss him	A lɛk da man de ɛn a de mis am
I miss him since he went to college	A mis am sins i go na kolej
I think about how unpleasant it is	A kin tink bɔt aw i nɔ fayn
I was nervous, but not really	A bin de fred, bɔt a nɔ bin rili de fred
I had no idea what that would mean	A nɔ bin no wetin dat go min
I scream in pain	A de ala lawd wan bikɔs a de fil pen
I asked to see my assistant	A aks fɔ si mi ɛsista
I wanted him in my bed when he woke up	A bin want am fɔ de na mi bed we i wek
I look out into the open field beyond the oak trees	A de luk na di opin fil we de biɛn di ɔk tik dɛn
I go every two weeks	A kin go ɛvri tu wik
I know what his problem is	A no wetin na in prɔblɛm
I opened it and everyone in the room gasped	A opin am ɛn ɔlman na di rum bin de blo
I wouldn’t mind dropping over	A nɔ go min fɔ drɔp ova
12 million people were forced to work	Dɛn bin de fos 12 milyɔn pipul dɛn fɔ wok
I mean, your mate wants to screw you	I min se yu mate de wan skru yu
I have finished the information I have shared	A dɔn dɔn di infɔmeshɔn we a dɔn sheb
I would not be ashamed to live there again	A nɔ go shem fɔ liv de igen
I almost rejoiced at the opportunity, when it came	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a gladi fɔ di chans we a gɛt, we i kam
I’m being serious here for a moment	A de bi siriɔs ya fɔ smɔl tɛm
I put my hand on his to stop them	A put mi an pan in yon fɔ stɔp dɛn
I didn’t say he was good	A nɔ bin se i gud
I noticed there were fewer doors than before	A notis se di domɔt dɛn nɔ bin bɔku pas aw i bin de bifo
I couldn’t believe this was actually happening to me	A nɔ bin biliv se dis bin rili de apin to mi
I think we need to get in there	A tink se wi nid fɔ go insay de
I really thought they were both mad	A bin rili tink se dɛn ɔl tu bin dɔn ful
I didn’t toss or turn all night	A nɔ bin de tos ɔ tɔn ɔl nɛt
I always try to use another perspective	A kin tray ɔltɛm fɔ yuz ɔda we fɔ si ɔltin
They were still chasing me	Dɛn bin stil de rɔnata mi
I had thought about taking you with you	A bin dɔn tink bɔt fɔ kɛr yu go wit yu
I was glad the tea was strong	A bin gladi se di ti bin strɔng
London is also a center for urban music	Lɔndɔn na say bak fɔ mek myuzik na di siti dɛn
I decide what needs to happen and what doesn’t	Na mi de disayd wetin nid fɔ apin ɛn wetin nɔ nid fɔ apin
I shook my head to clear my ridiculous thoughts	A shek mi ed fɔ mek a klin di tin dɛn we a bin de tink bɔt we bin de mek a laf
I should never grant your request	A nɔ fɔ ɛva gri wit wetin yu aks fɔ
I managed to get something to eat	A bin ebul fɔ gɛt sɔntin fɔ it
I had such high hopes all afternoon	A bin gɛt dɛn kayn ay op dɛn de ɔl aftanun
I thought maybe you could push his cart	A bin tink se sɔntɛm yu go ebul fɔ push in kat
A good one, but that’s all	Wan gud wan, bɔt na dat nɔmɔ
I was starting to worry about my thinking	A bin de bigin fɔ wɔri bɔt di we aw a de tink
They had a funeral with an empty coffin	Dɛn bin gɛt wan bɛrin wit wan ɛmti kɔfin
I cleared the track	A bin klia di trak
I will travel alone	A go travul mi wangren
I was scared, sad, and alone	A bin de fred, a bin de fil bad, ɛn a bin de fil se a de mi wan
I went outside and threw up	A go na do ɛn trowe
I may not return until spring	Sɔntɛm a nɔ go kam bak te spring
I took it mechanically and drank	A tek am wit mashin ɛn drink
I couldn’t bring myself to care	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ kia fɔ mi
I help this team learn to communicate with high expectations	A kin ɛp dis tim fɔ lan fɔ tɔk to pipul dɛn we rili de op fɔ
The book was an immediate success	Di buk bin rili wok fayn wantɛm wantɛm
I actually was ok with that	I rili bin ok wit dat
I guessed people were in the right mood	A bin gehs se pipul dɛn bin de na di rayt mud
A poor reward for such an epic drive	Wan po riwɔd fɔ dis kayn epik drayv
I don’t think they do	A nɔ tink se dɛn kin du dat
A quick glance confirms that the door has remained closed	Wan kwik luk kɔnfɔm se di domɔt dɔn kɔntinyu fɔ lɔk
I look forward to sharing my photo with you!	A de wet fɔ sheb mi foto wit una!
I have to think of something good to say to her	A gɛt fɔ tink bɔt sɔntin we gud fɔ tɛl am
I looked into the room	A luk insay di rum
A raised eyebrow was the only hint of curiosity	Wan aybrɔw we i rayz na bin di wangren tin we bin de sho se i want fɔ no mɔ
Trains can handle up to six cars long	Tren dɛn kin ebul fɔ wok fɔ siks motoka dɛn we lɔng
I never thought I was short	A nɔ ɛva tink se a shɔt
I was in a hurry to go home	A bin de rɔsh fɔ go na os
I would have thought it would be harder	A bin fɔ dɔn tink se i go at mɔ
I noticed the new teeth growing in her smiling mouth	A notis di nyu tit dɛn de gro na in mɔt we de smayl
I can’t think of how awful it is	A nɔ ebul tink bɔt aw i rili bad
I just care about you so much	A jɔs bisin bɔt yu so
I felt confused by this	A bin fil se a kɔnfyus wit dis
I also believe that delay often outweighs reward	A biliv bak se bɔku tɛm we pɔsin de wet fɔ go bifo kin pas fɔ gɛt blɛsin
I shake my head and smile to myself	A de shek mi ed ɛn smayl to misɛf
I saw a pregnant woman who was awake	A si wan uman we gɛt bɛlɛ we bin wek
Some changes are sudden	Sɔm chenj dɛn kin apin wantɛm wantɛm
I just received an order for your transfer	A jis geht oda fo yu transfa
I want him to discover things for himself	A want mek i diskɔba tin dɛn fɔ insɛf
I checked the lines and went down	A chɛk di layn dɛn ɛn go dɔŋ
I have accomplished a lot in my short nineteen years	A dɔn du bɔku tin dɛn insay mi shɔt nayntin ia
I need you, my people need you	Ai nid yu, mi pipul nid yu
I was no longer mad at him	A nɔ bin de vɛks pan am igen
I must put a stop to these evils	A fɔ put stɔp pan dɛn bad bad tin ya
I can’t even bring myself to say it	A nɔ ebul ivin briŋ misɛf fɔ tɔk am
I was surprised he knew my name	A bin sɔprayz se i no mi nem
I didn’t know you were on deck	A nɔ bin no se yu de na dɛk
I didn’t want to be weak	A nɔ bin want fɔ wik
I can’t release them all	A nɔ go ebul fɔ fri dɛn ɔl
I haven’t finished my lunch yet	A nɔ dɔn dɔn mi lanch yet
I can’t wait to see the rest of the house	A nɔ ebul wet fɔ si di ɔda pat dɛn na di os
We looked at it as our personal club	Wi bin de luk am as wi pasɔnal klab
I knew he loved it, but still	A bin no se i lɛk am, bɔt stil
I know it better than you	Ai sabi am pas yu
I don’t know why you wasted your time	A nɔ no wetin mek yu west yu tɛm
I thank you and commend you for that	A tɛl yu tɛnki ɛn prez yu fɔ dat
I could have applauded	A bin fɔ dɔn ebul fɔ klap
I am afraid of what will happen	A de fred wetin go apin
It took the police some time to respond	I tek di polis sɔm tɛm fɔ ansa
A chance to find the things that killed her men	Wan chans fɔ fɛn di tin dɛn we kil in man dɛn
I have little knowledge of lighting for plants	A nɔ gɛt bɛtɛ no bɔt layt fɔ plant dɛn
I just couldn’t believe he would be found guilty	A jɔs nɔ bin biliv se dɛn go si se i gilti
I hated watching that boat disappear into the house	A bin et fɔ wach da bot de we de lɔs insay di os
I was very disappointed in your reaction last night	A bin rili nɔ gladi fɔ di we aw una bin biev las nɛt
A promised air strike did not come	Wan plen strayk we dɛn bin prɔmis nɔ bin kam
His set had an opening	Di sɛt we i bin gɛt bin gɛt wan opin ples
I carefully edited their work and commented carefully	A bin tek tɛm ɛdit dɛn wok ɛn kɔmɛnt dɛn fayn fayn wan
I knew then that something needed to change	A bin no da tɛm de se sɔntin nid fɔ chenj
I can’t use my powers	A nɔ ebul fɔ yuz mi pawa dɛn
I want you out of here in half an hour	A wan mek yu kɔmɔt ya insay af awa
I had no recollection of how I got there	A nɔ bin mɛmba ɛnitin bɔt aw a bin rich de
I didn’t know what to do or where to go	A nɔ bin no wetin fɔ du ɔ usay fɔ go
A lump caught in his throat	Wan lump bin kech na in trot
The jury is out on it for me	Di juri de aut pan am fɔ mi
I get a new text message	A kin gɛt nyu tɛks mɛsej
A whole examine framework will adapt been every addition	Wan ol egzamin framwok go adapt bin evri adishon
I was away with so many thoughts	A bin de fa fawe wit bɔku bɔku tin dɛn we a bin de tink bɔt
I just want to be happy	A jɔs want fɔ gladi
I had asked him about it before	A bin dɔn aks am bɔt am bifo
I had nothing to do with my body	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit mi bɔdi
I dipped my finger into the second well	A dip mi finga insay di sɛkɔn wɛl
I love my text editor	A lɛk mi tɛks ɛditɔ
I’ll see you to the library safely then	A go si yu go na di laybri sef wan da tɛm de
I didn’t want it to be me and them	A nɔ bin want mek i bi mi ɛn dɛn
I love him and he loves me	A lɛk am ɛn insɛf lɛk mi
I enjoy our time together	A kin ɛnjɔy di tɛm we wi kin spɛn togɛda
I hope we get to a town soon	A op se wi go rich wan tɔŋ jisnɔ
I need good photo realistic render quality	I nid gud foto rial render kwaliti
I lean back against it	A de ledɔm bak pan am
I didn’t get it from any scientific source	A nɔ bin gɛt am frɔm ɛni sayɛns sɔs
I do hope nothing is broken	A do op se natin nɔ brok
I had to make the same decision as before	A bin gɛt fɔ disayd fɔ du di sem tin we a bin dɔn disayd fɔ du trade
I’ve never loved anyone before	A nɔ ɛva lɛk ɛnibɔdi bifo
I bet he was worried you would retreat to the library	A bet se i bin de wɔri se yu go ritrɛt go na di laybri
It is the most common lead compound	Na di kɔmpawnd we dɛn kin yuz mɔ fɔ mek lid
I felt a sudden, intense craving	A bin fil wan wan wantɛm, ɛn a bin rili want am bad bad wan
I had maybe three or four seconds	A bin gɛt sɔntɛm tri ɔ 4 sɛkɔn
I suspected it would happen like this	A bin saspek se i go apin lɛk dis
I find the strength to look up	A kin gɛt di trɛnk fɔ luk ɔp
I stay until the morning	A kin de te di mɔnin
They are truly amazing	Dɛn rili wɔndaful
New slip rings are no longer offered	Dɛn nɔ de gi nyu slip ring igen
I could see why that would bring him down	A bin ebul fɔ si wetin mek dat go mek i kam dɔŋ
I know him from the island	A sabi am frɔm di ayland
I was proud of them both	A bin proud fɔ dɛn ɔl tu
I want someone to clean up this mess	A wan pɔsin we go klin dis mɛs
I design and build custom furniture	A de disayn ɛn bil kɔstɔm fɔnicha
I didn’t know him that way	A nɔ bin sabi am da we de
I have found a couple for sale	A dɔn fɛn wan man ɛn in wɛf fɔ sɛl
I thought it looked like a fly	A bin tink se i tan lɛk flay
I thought, painting a very black and white picture	A bin tink, de peint wan rili blak ɛn wayt pikchɔ
I know that probably won’t change any time soon	A no se sɔntɛm dat nɔ go chenj ɛni tɛm jisnɔ
I wanted to say something many times	A bin want fɔ tɔk sɔntin bɔku tɛm
I noticed her whole body was shaking	A notis se in wan ol bɔdi bin de shek shek
I need to know about your relationship	A nid fɔ no bɔt una rilayshɔnship
I didn’t want to feel sorry for him either	A nɔ bin want fɔ gɛt sɔri-at fɔ am sɛf
I guess somehow the world went on changing without me	A gehs somhow di wold bin go on chenj witout mi
I had no one to turn to	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ tɔn to
I miss my best friend	A de mis mi bɛst padi
I know when they’re hungry	A no wen dem de angri
A very bright light began to descend	Wan layt we rili brayt bigin fɔ kam dɔŋ
She has a great boyfriend	I gɛt wan big bɔyfrɛn
I just hoped he wasn’t feeling me	A bin jɔs op se i nɔ bin de fil mi
I respect all opinions	A rɛspɛkt ɔl di opinion dɛn
I love listening to him	A lɛk fɔ lisin to am
I was too tired to sleep	A bin tu taya fɔ slip
I have not spoken to the princess since that fateful day	A nɔ tɔk to di prins frɔm da bad bad de de
I was going to talk to their people	A bin de go tɔk to dɛn pipul dɛn
I really wanted to find it	A bin rili want fɔ fɛn am
I love writing for people like you	A lɛk fɔ rayt fɔ pipul dɛn lɛk yu
I look forward to casting these parts in the film	A de luk fɔ kɔst dɛn pat ya na di fim
I feel safe and cared for	A kin fil sef ɛn dɛn kia fɔ mi
I can never live my life again	A nɔ go ɛva ebul fɔ liv mi layf igen
I stood up straight and looked directly at him	A tinap stret ɛn luk am dairekt wan
I will no longer end up in the friend zone	A nɔ go dɔn na di padi zon igen
I felt his pain	A bin de fil di pen we i bin de fil
I would love to get your feedback	A go lɛk fɔ gɛt una fidbak
A wife, a son, at least	Wan wɛf, wan bɔy pikin, at ɔl
I told him no, you weren’t	A tɛl am se nɔ, yu nɔ bin de
A list of dates and people	Wan list fɔ di de dɛn ɛn pipul dɛn
I quickly ran after my brother	A bin rɔn go afta mi brɔda kwik kwik wan
I crushed it with my hand	A bin krɔs am wit mi an
A young woman entered the bridge	Wan yɔŋ uman kam insay di brij
I was determined never to set foot in the cellar again	A bin mekɔp mi maynd se a nɔ go ɛva put mi fut na di sɛla igen
The club has retained this color ever since	Di klab don kip dis kala sins
Maybe I can lend my help	Sɔntɛm a go ebul fɔ lɛnt mi ɛp
There was a drawing behind the glass in the frame	Wan drɔin bin de biɛn di glas we de na di freym
I just stood there amazed at what had just happened	A bin jɔs tinap de sɔprayz fɔ wetin jɔs apin
I didn’t like the ending either	A nɔ bin lɛk di ɛnd bak
It was meant to be a protest record	I bin min fɔ bi wan protest rɛkɔd
I reached up and felt my long locks	A es mi an ɔp ɛn fil mi lɔng lɔk dɛn
I quickly pass it and swim to the surface	A kin pas am kwik kwik wan ɛn swim go ɔp di wata
I feel like he’s watching us	A fil lɛk se i de wach wi
I wasn’t expecting you back this soon	A nɔ bin de ɛkspɛkt yu bak dis jisnɔ
I really like series	A rili lɛk siriɔs wan dɛn
I knew it was a big one	A bin no se na big wan
I didn’t expect to meet anyone quite like you	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ mit ɛnibɔdi we rili tan lɛk yu
I can’t imagine why, but those are my instructions	A nɔ ebul fɔ imajin wetin mek, bɔt na dɛn tin dɛn de we a de tɛl mi fɔ du
I want to be in the here and now	A wan bi in di ya ɛn naw
I just wish we could have more time alone	A jɔs wish se wi go ebul fɔ gɛt mɔ tɛm wi wan
I begged him and begged him myself	A beg am ɛn beg am misɛf
I want to make this clear	A want fɔ mek dis klia
I found it and hid for a while	A bin fɛn am ɛn ayd fɔ sɔm tɛm
I finally looked at the clock as we left	A bin dɔn luk di klok we wi de go
I couldn’t hear her voice	A nɔ bin ebul fɔ yɛri in vɔys
I refused to take no for an answer	A nɔ bin gri fɔ tek nɔ fɔ ansa
I put mine in a couple of days	A kin put mi yon insay tu-tri dez
I was very happy with the latter	A bin rili gladi fɔ di las wan
I drove over and picked it up	A drayv go de ɛn pik am
I apologize for the vague question	A de beg fɔ di kwɛstyɔn we nɔ klia
I was shocked and wondered what it could be about	A bin sɔprayz ɛn a bin de wɔnda wetin i go bi bɔt
Then I noticed the sky	Dɔn a notis di skay
They see what sites you visit	Dɛn kin si us sayt dɛn yu kin go
I already have nine waiting to be posted	A don geht nain we de wet fo post oredi
I never want to go to hell	A nɔ ɛva want fɔ go na ɛlfaya
His ashes are scattered at last	In ashis dɛn skata na di las pat
I wasn’t trying to mess with their investigation	A nɔ bin de tray fɔ mes wit dɛn invɛstishɔn
I was shocked his anger cut so deep	A bin shɔk in vɛksteshɔn kɔt so dip
I had to solve this problem	A bin gɛt fɔ sɔlv dis prɔblɛm
I was dead in the water	A bin dɔn day na di wata
I’m going to clean up this mess	A go klin dis mɛs
I reached out to him	A bin es mi an fɔ am
I still have absolutely no idea what’s going on	A stil nɔ gɛt ɛni aydia atɔl wetin de apin
I’m not going to jail	A nɔ de go na jel
I can see what happened	A kin si wetin apin
I should remember that he was my boss	A fɔ mɛmba se na in na bin mi bɔs
I see his season going one of two ways	A si in sizin de go wan pan tu we dɛn
I would like to tell him	A go lɛk fɔ tɛl am
I caught the wind on one of the hills	A bin kech di briz na wan pan di il dɛn
Several ships were also wrecked offshore	Bɔku bɔku ship dɛn bin pwɛl bak nia di si
A voice broke through the wall around him	Wan vɔys bin brok insay di wɔl we bin de rawnd am
I couldn’t even tell you why	A nɔ bin ivin ebul fɔ tɛl yu wetin mek
I am in a serious mess	A de insay wan siriɔs mɛs
I forced a smile to put them at ease	A bin de fos misɛf fɔ smayl fɔ mek dɛn nɔ wɔri
A rush of childish laughter runs through the house	Wan rɔsh fɔ laf lɛk pikin dɛn de rɔn na di os
I also chose to hang out of sight	A bin pik fɔ hang bak usay pipul dɛn nɔ go si mi
I did this for three different reasons	A bin du dis fɔ tri difrɛn rizin dɛn
I didn’t hear or see anything	A nɔ yɛri ɔ si ɛnitin
I want to run and play	A wan fɔ rɔn ɛn ple
I still want to marry you	A stil want fɔ mared yu
I think it looks like an arrow	A tink se i tan lɛk aro
The war had little effect on the trade	Di wɔ nɔ bin rili afɛkt di biznɛs
I didn’t understand that at all	A nɔ bin ɔndastand dat atɔl
I didn’t expect to hear anything back	A nɔ bin de tink se a go yɛri ɛnitin bak
I think all the great joy can be a little sad	A tink se ɔl di big big gladi at kin sɔri smɔl
I wanted to put it out of my mind	A bin want fɔ pul am na mi maynd
I really thought he couldn’t do that	A bin rili tink se i nɔ ebul fɔ du dat
I continued to hit something soft again and again	A kɔntinyu fɔ nak sɔntin we saf bak ɛn bak
His resource problems extended back to more basics	Di prɔblɛm dɛn we bin de wit di tin dɛn we i bin gɛt bin de go bak to mɔ bɛsik tin dɛn
I haven’t had time to check	A nɔ dɔn gɛt tɛm fɔ chɛk
I was hit by a poisoned bullet	Wan bulɛt we gɛt pɔyzin bin bit mi
I remember what has happened	A mɛmba wetin dɔn apin
I was so angry at the time, for what had happened	A bin rili vɛks da tɛm de, fɔ wetin bin dɔn apin
I didn’t spend long in the shower	A nɔ bin spɛn lɔng tɛm na di shawa
I can kill you both before you get to me	A kin kil una ɔl tu bifo una rich to mi
I buy more groceries	A kin bay mɔ tin dɛn fɔ it
I never did like you	A nɔ ɛva du lɛk yu
I would get to know him soon enough	A go kam fɔ no am kwik kwik wan
There was a large platform in the middle of the floor	Wan big pletfɔm bin de na di midul pat na di flɔ
I rolled down my window to enjoy the fresh air	A rol dɔŋ mi winda fɔ ɛnjɔy di fresh briz
I find they have a bit of sweetness, too	A fain se dem get likl switnes, tu
At least seven people were killed in the country	At least seven pipul bin kil fo di kontri
I couldn’t help but buy her the lovely dress	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bay di fayn fayn klos fɔ am
I walked over to the chair next to the table	A waka go na di chia we de nia di tebul
I was weak and it was the easier option	A bin wik ɛn na bin di opshɔn we bin izi fɔ du
He wanted to hate her so damn badly	I bin want fɔ et am so damn bad bad wan
I already knew it had to come, somewhere in the pile	A bin dɔn no se i fɔ kam, sɔnsay na di pail
I totally agree with her	A rili gri wit wetin i tɔk
I saw him come in a month after us	A si am kam insay wan mɔnt afta wi
I want others to know that my contact means something	A want ɔda pipul dɛn fɔ no se mi kɔntakt min sɔntin
I have another package made this way	A gɛt ɔda paket we dɛn mek dis we
I picked it up, water dripping from my hand	A pik am, wata de drɔp kɔmɔt na mi an
It means my city job is over	I min se mi siti wok dɔn dɔn
I can’t believe it was only a week	A nɔ biliv se na wan wik nɔmɔ i bin de
I had trouble acting stupid	A bin gɛt prɔblɛm fɔ akt lɛk se a nɔ gɛt sɛns
I needed to hear him say it	A bin nid fɔ yɛri we i de tɔk am
A war we declared on the world	Wan wɔ we wi bin deklare pan di wɔl
I leave them to your discretion	A lɛf dɛn to yu yon kɔnshɛns
I liked your looks instantly	A bin laik yu luks instantly
He wants everybody to buy this record	Im wan mek evribodi bai dis rekod
The damage delayed work for about two weeks	Di damej bin mek di wok delay fɔ lɛk tu wiks so
I am not falling out of love	A nɔ de fɔdɔm pan lɔv
I can’t even sit with out falling	A nɔ ebul ivin sidɔm wit aut fɔdɔm
I try to make myself small	A kin tray fɔ mek misɛf smɔl
A battle was imminent	Wan fɛt bin de nia
I was a wife and a mother and that was it	Mi na bin uman ɛn mama ɛn na so i bin bi
I could be here to save one of these people	A kin de ya fɔ sev wan pan dɛn pipul ya
I wish them all the best, sincerely	A de wish dɛn ɔl di bɛst, wit ɔl mi at
I know it was stupid	A no se na bin stupid
I did not return to the office immediately	A nɔ bin go bak na di ɔfis wantɛm wantɛm
I’m just so confused	A jɔs de so kɔnfyus
I can hear my mother pleading for her to stay	A kin yɛri mi mama de beg fɔ mek i de
I looked pretty good	A bin luk fayn fayn wan
I wanted to get out of town	A bin want fɔ kɔmɔt na di tɔŋ
Snow is less frequent than it used to be	Sno nɔ kin apin bɔku tɛm pas aw i bin de apin trade
I ran faster than anyone on the team	A bin de rɔn pas ɛnibɔdi na di tim
The coat is generally a shade of brown	Di kot kin jɔs bi wan shed we gɛt brawn
I never once talked about marriage	A nɔ ɛva tɔk bɔt mared wan tɛm
I just play with them sometimes, that’s all	A jɔs de ple wit dɛn sɔm tɛm, na dat nɔmɔ
A bright light shone in my face and blinded me	Wan brayt layt bin de shayn na mi fes ɛn blayn mi
A week if we are lucky	Wan wik if wi laki
I didn’t remember writing anything like the second line	A nɔ bin mɛmba we a rayt ɛnitin lɛk di sɛkɔn layn
I was in front of him	A bin de bifo am
I was nervous but I did well	A bin de fred bɔt a bin du fayn
I was getting information that wouldn’t have been available anywhere else	A bin de gɛt infɔmeshɔn we nɔ bin fɔ dɔn de ɔdasay
Miles is arrested for assault	Dɛn arɛst Mayls fɔ we i ambɔg am
I rode him to the second floor	A rayd am go na di sɛkɔn flɔ
I finally found someone who did	A bin dɔn fɛn pɔsin we bin du dat
I especially dislike the new painting gallery puzzle	A nɔ lɛk di nyu peint galari pazl mɔ
I smiled and shook my head	A smayl ɛn shek mi ed
I didn’t write much of anything, really	A nɔ bin de rayt bɔku pan ɛnitin, fɔ tru
I had lost a lot of blood	A bin dɔn lɔs bɔku blɔd
I can tell the type from one of my cases	A kin no di kayn frɔm wan pan mi kes dɛn
I let out a long sigh	A mek wan lɔng sigh
A close friend, long ago	Wan tayt padi, lɔng tɛm dɔn pas
I poured my heart and soul into my notebook	A bin tɔn mi at ɛn mi sol na mi notbuk
I appreciate your help in this endeavor	A gladi fɔ di ɛp we una de ɛp wi fɔ du dis
I raised my hands in surrender	A es mi an dɛn ɔp fɔ sho se a dɔn sɔrɛnda
I would love to be the one doing the staring	A go lɛk fɔ bi di wan we de du di staring
I wonder what the king will make of that	A de wɔnda wetin di kiŋ go mek pan dat
I couldn’t have gotten my father out of there	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ pul mi papa kɔmɔt de
I guess we’ll find out tomorrow	A guess wi go fain out tumara
I loved the way he took me	A bin lɛk di we aw i bin de tek mi
I couldn’t go and leave him behind	A nɔ bin ebul fɔ go ɛn lɛf am biɛn
I didn’t want the police to pay attention to me	A nɔ bin want mek di polis dɛn pe atɛnshɔn to mi
I hung up without speaking to him	A bin put di fon we a nɔ tɔk to am
I ran the business and the estate	Na mi bin de rul di biznɛs ɛn di ɛstate
I could not back this horse	A nɔ bin ebul fɔ bak dis ɔs
I heard sweet words inside as his mouth moved	A yɛri swit wɔd dɛn insay as in mɔt de muf
I have to let it go	A gɛt fɔ lɛf am fɔ go
I like the wild places too much for that	A laik di wild ples dem tu moch fo dat
I beat him sometimes	A bin de bit am sɔntɛnde
I live with my mom, two sisters, and my dog	A de wit mi mama, tu sista dɛn, ɛn mi dɔg
I could smell death, I could almost taste it in my mouth	A bin de smɛl day, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a test am na mi mɔt
I didn’t want to have fun	A nɔ bin want fɔ ɛnjɔy misɛf
I deserve to know what is going on	A fit fɔ no wetin de apin
I had always thought conspiracy theories were obnoxious	A bin dɔn tink ɔltɛm se kɔnspɛkt tiori na sɔntin we nɔ fayn
Actually, I wasn’t about to do that	Fɔ tru, a nɔ bin de kam fɔ du dat
A conversation takes place under the stairs	Wan tɔk de apin ɔnda di stej
I keep my arms folded and my eyes straight	A kin kip mi an dɛn fold ɛn mi yay dɛn stret
It was surrounded by a glow of green	Wan grɔn we bin de shayn bin de rawnd am
I was never really interested	A nɔ bin ɛva rili intres
I never thought about it	A nɔ ɛva tink bɔt am
The young women become pregnant by then	Di yɔŋ uman dɛn kin gɛt bɛlɛ bay da tɛm de
He leaves a widow and a son	I lɛf wan uman we in man bin dɔn day ɛn wan bɔy pikin
They go on vacation to fix their problems	Dɛn kin go ɔlide fɔ mek dɛn prɔblɛm dɛn fayn
Many were less fortunate	Bɔku pan dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ laki
I looked for him everywhere	A bin de luk fɔ am ɔlsay
I just wanted to make my own point about that	A bin jɔs want fɔ mek mi yon pɔynt bɔt dat
I know that, because the man was me	A no dat, bikɔs di man na bin mi
I run to my home office to start	A kin rɔn go na mi os ɔfis fɔ bigin
A house needs people in it	Wan os nid pipul dɛn insay de
I hoped there would be none	A bin op se nɔbɔdi nɔ go de
A militia and a night guard were formed	Dɛn bin mek wan militia ɛn wan nayt gad
I need to get away from this place	A nid fɔ kɔmɔt nia dis ples
I would like to talk to you about your wife	A go lɛk fɔ tɔk to yu bɔt yu wɛf
I looked at her and then at my parents	A bin de luk am ɛn afta dat a bin de luk mi mama ɛn papa
I slept about two hours last night	A bin slip lɛk tu awa las nɛt
I remember your long hair	A mɛmba yu lɔng ia
I decided to trust him	A bin disayd fɔ abop pan am
A dark bolt flew past his jet	Wan dak bolt bin flay pas in jet
I must not make fun of your condition	A nɔ fɔ mek laf yu kɔndishɔn
I can do anything to him	A kin du ɛnitin to am
I didn’t even know you had gone to school	A nɔ bin ivin no se yu dɔn go na skul
I am ready to travel to the next world	A dɔn rɛdi fɔ travul go na di nɛks wɔl
I didn’t want him to worry	A nɔ bin want mek i wɔri
I never wanted fame or fortune or even recognition	A nɔ bin ɛva want fɔ gɛt nem ɔ fɔ gɛt bɔku prɔpati ɔ ivin fɔ mek dɛn no mi
He organized his work and wrote letters and poems	I bin ɔganayz in wok dɛn ɛn rayt lɛta ɛn poem dɛn
I didn’t really get it	A nɔ bin rili gɛt am
I swear this guy was going to kill me	A swe se dis gyal bin go kil mi
I looked down at my reflection in the water	A luk dɔŋ pan mi riflɛsɛshɔn na di wata
Some people lingered in small groups	Sɔm pipul dɛn bin de te na smɔl grup dɛn
I could have described it differently	A bin fɔ dɔn tɔk bɔt am ɔda we
I counted seven pairs of them	A kɔnt sɛvin pe fɔ dɛn
A little perspective, please	Wan smɔl perspektiv, duya
I immediately go on the defense	A kin go pan di difens wantɛm wantɛm
The guest was later released from the hospital	Leta dɛn bin fri di gɔst na di ɔspitul
I sure feel your heat though	I sure fil yu heat though
A man who made his living killing	Wan man we bin de mek in liv de kil
I tried to reason with him	A bin tray fɔ tink gud wan wit am
I slipped into the seat next to him	A slip insay di sidɔm ples nia am
I need you to use it	A nid yu fɔ yuz am
Only that bomb came back	Na da bɔm de nɔmɔ bin kam bak
I have this feeling of talking to him	A gɛt dis filin fɔ tɔk to am
I consent to any communication	A gri fɔ ɛni kɔmyunikeshɔn
But a first point needs to be explained	Bɔt wan fɔs pɔynt nid fɔ ɛksplen
I just want him back by my side	A jɔs want am bak na mi sayd
I doubt he has thought about it, frankly	A de dawt if i dɔn tink bɔt am, fɔ tɔk tru
I ran along the driveway and into the kitchen door	A rɔn along di drayv ɛn insay di kichin domɔt
I came back to know for myself	A kam bak fɔ no fɔ misɛf
This report was denied by the club	Na di klab bin dinay dis ripot
I was born under loving parents with two older brothers	A bɔn ɔnda mama ɛn papa we lɛk mi wit tu big brɔda dɛn
Dogs had badly injured a wolf	Dɔg dɛn bin dɔn wund wan wulf bad bad wan
I heard him approach the door	A yɛri am de kam nia di domɔt
I bring it here in order to not just do this	A de briŋ am kam ya fɔ mek a nɔ jɔs du dis
I think about it a lot, actually	A kin tink bɔt am bɔku, fɔ tru
I was forced to go out and find food	Dɛn bin fos mi fɔ go na do ɛn fɛn tin fɔ it
I will call him and get more details	A go kɔl am ɛn gɛt mɔ di ditel dɛn
I will discuss about three ways	A go tɔk bɔt bɔt tri we dɛn
I can’t imagine him kissing anyone	A nɔ ebul imajin se i de kis ɛnibɔdi
I didn’t mean to be sad or upset	A nɔ bin min fɔ mek a fil bad ɔ vɛks
I think the upstairs on the left will do	A tink se di ɔpstayd na di lɛft go du
I can’t hug you, because that would make me cry	A nɔ go ebul fɔ ɔg yu, bikɔs dat go mek a kray
I didn’t see him come back	A nɔ si am kam bak
A mysterious guardian with no face or name	Wan mistiriɔs gad we nɔ gɛt fes ɔ nem
I, in my daily life, have my own box of clutter	Mi, insay mi ɛvride layf, gɛt mi yon bɔks we gɛt bɔku bɔku tin dɛn
A man like you can really help me	Man lɛk yu kin rili ɛp mi
I need the new clothes almost to work tomorrow	A nid di nyu klos klos fɔ wok tumara
I was too scared to be alone	A bin tu fred fɔ de mi wan
I managed to get out of the way	A bin ebul fɔ kɔmɔt na di rod
I looked at the box, weighing it in my hands	A luk di bɔks, a de wej am na mi an dɛn
I will be back, and hopefully soon	A go kam bak, ɛn op se i nɔ go te igen
I tried to bring entertainment for you	A bin tray fɔ briŋ ɛnjɔymɛnt fɔ una
I didn’t get a chance to get to know him well	A nɔ bin gɛt chans fɔ no am gud gud wan
I only feet on the chickens	A onli fut pan di chikin dem
I remember seeing it in my kitchen and then seeing nothing	A mɛmba se a bin si am na mi kichin ɛn afta dat a nɔ bin si natin
I was also beaten and robbed on the road	Dɛn bin bit mi ɛn tif mi bak na rod
I won’t charge you anything	A nɔ go chaj yu ɛnitin
I am ready to prove it	A rɛdi fɔ pruv am
I really need some time to think	A rili nid sɔm tɛm fɔ tink
I didn’t know who to believe	A nɔ bin no udat fɔ biliv
I wanted to take her right there to the mall	A bin want fɔ kɛr am go rayt de na di mal
I was getting tired, my eyes heavy with sleep	A bin de taya, mi yay bin de ebi wit slip
I wondered when it had all happened	A bin de wɔnda ustɛm ɔl dis dɔn apin
I ended up back in the stream	A bin dɔn ɛnd ɔp bak na di strim
I shouldn’t give any advice today	A nɔ fɔ gi ɛni advays tide
A person can post whatever they want	Pɔsin kin post us kayn tin i want
I cannot go on with it	A nɔ go ebul fɔ go bifo wit am
I see you have a left hand now	A si yu gɛt lɛft an naw
I never filled out the forms	A nɔ ɛva fil di fɔm dɛn
I am known for my quality and commitment	Dɛn sabi mi fɔ mi kwaliti ɛn mi kɔmitmɛnt
I woke up after that	A bin wek afta dat
I think he doesn’t need to boast	A tink se i nɔ nid fɔ bost
The festival has grown with the industry	Di fɛstival dɔn gro wit di industri
A large hotel seemed largely deserted	Wan big ɔtel bin tan lɛk se bɔku pan dɛn nɔ gɛt pipul dɛn
I had never seen him so drunk before	A nɔ bin dɔn ɛva si am so drɔnk bifo
I would tell him it came from you	A go tɛl am se na frɔm yu kɔmɔt
I looked at him again, really looked at him	A luk am bak, rili luk am
I assure you that is a relief	A de tɛl yu se dat na rilif
I prayed that those states would find a better solution	A bin pre mek dɛn stet dɛn de fɛn bɛtɛ sɔlvishɔn
A first impression still meant a lot	Wan fɔs impreshɔn bin stil min bɔku tin
I almost stopped again	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a stɔp bak
I will not beg you to stay and fight	A nɔ go beg yu fɔ de ɛn fɛt
I have nothing against people based on age	A nɔ gɛt natin agens pipul dɛn bay di ej
Fifty became prisoners of war	Fifti pipul dɛn bin bi prizina dɛn fɔ fɛt wɔ
Celebrity was something very foreign to his nature	Sɛlibret na bin sɔntin we rili fɔrina to in nature
However, a mild trend was observed in our experiments	Bɔt dɛn bin si wan mild trend insay wi ɛkspiriɛns dɛn
I thanked him for watching the dogs	A tɛl am tɛnki fɔ we i de wach di dɔg dɛn
I arrived to respond with another officer	A kam fɔ ansa wit ɔda ɔfisa
I realize he prints every word	A rili no se i de print ɛni wɔd
A wise man, like you, will listen to me	Man we gɛt sɛns, lɛk yu, go lisin to mi
I just really wanted you there	A bin jɔs rili want yu de
I shook my head and walked off the bus	A shek mi ed ɛn waka kɔmɔt na di bɔs
G stands for guest room	G tinap fɔ gɔst rum
I will be wearing it for him	A go de wɛr am fɔ am
I know who your father is	Ai sabi udat na yu papa
Afraid to leave his home	Frɛd fɔ kɔmɔt na in os
I pat the seat next to me	A pat di sidɔm ples nia mi
I never wanted to come back here	A nɔ bin ɛva want fɔ kam bak na ya
I will now fight to win	A go fɛt naw fɔ win
We could see ourselves cut off	Wi bin ebul fɔ si se dɛn dɔn kɔt wisɛf
I need to feel like myself again	A nid fɔ fil lɛk misɛf bak
I was just broken and crushed	A bin jɔs brok ɛn krɔs
I don’t mean he got married	A nɔ min fɔ se i bin mared
Anyone can sell their soul	Ɛnibɔdi kin sɛl in sol
I know what you want to do	Ai sabi wetin yu wan du
I can’t even stay in one place for long	A nɔ go ivin ebul fɔ de na wan ples fɔ lɔng tɛm
I was there briefly this morning	A bin de de fɔ shɔt tɛm dis mɔnin
You never want to leave your room	Yu nɔ go ɛva want fɔ kɔmɔt na yu rum
I watched her body for a moment	A bin de wach in bɔdi fɔ smɔl tɛm
It was a beautiful night	Na bin wan fayn nɛt
I love how you are with me	A lɛk aw yu de wit mi
I gave him a history, a story, a life	A bin gi am wan istri, wan stori, wan layf
I only vaguely remember that life	A jɔs mɛmba da layf de we nɔ klia
I know where to find myself after death	A no usay fɔ fɛn misɛf afta day
For a brief search, he found a book	Fɔ shɔt tɛm we i bin de luk fɔ am, i bin fɛn wan buk
The question drew widespread criticism	Di kwɛstyɔn we dɛn bin aks bin mek bɔku pipul dɛn bin de kɔndɛm am
I wanted to kiss it and taste it	A bin want fɔ kis am ɛn test am
I had to free myself	A bin gɛt fɔ fri misɛf
I had nothing to lose but my life	A nɔ bin gɛt natin fɔ lɔs pas mi layf
I have to have more patience with both of you	A fɔ gɛt mɔ peshɛnt wit una ɔl tu
I hope you enjoy it, and take it to heart	A op se yu go ɛnjɔy am, ɛn tek am na yu at
I loved the intimacy of it	A bin lɛk di intimacy we i bin de rayt bɔt
I don’t mean this word to be offensive	A nɔ min se dis wɔd fɔ mek pipul dɛn vɛks
I would really like to have it done	A go rili lɛk fɔ mek dɛn du am
I know what he looks like when he’s hungry	A no aw i kin luk we i angri
I opened my eyes and looked around the room	A opin mi yay ɛn luk rawnd di rum
I felt sorry for the long night	A bin fil sɔri fɔ di lɔng nɛt we dɛn bin gɛt
I am glad it came through communion	A gladi we kam tru di kɔmyuniɔn
I felt very famous	A bin fil lɛk se a rili gɛt nem
I don’t want to lose my sister either	A nɔ want fɔ lɔs mi sista bak
I knew he wouldn’t believe me	A bin no se i nɔ go biliv mi
The song spent seven weeks on the charts	Di siŋ bin spɛn sɛvin wiks na di chɛt
I paced and went over my scheme	A bin pace ɛn go oba mi skim
I will explain this next	A go ɛksplen dis nɛks
I could have told you back them	A bin fɔ dɔn tɛl yu bak dɛn
I made a mistake in that	A bin mek mistek pan dat
I will need to remember this	A go nid fɔ mɛmba dis
I think people like silence these days	A tink se pipul dɛn lɛk fɔ sɛt mɔt dɛn tɛm ya
I didn’t even have a chance to agree	A nɔ bin ivin gɛt chans fɔ gri
I had never had an experience like that before	A nɔ bin ɛva gɛt ɛkspiriɛns lɛk dat bifo
Some of them looked at me curiously	Sɔm pan dɛn bin de luk mi fɔ want fɔ no mɔ
I was in his stroke before he could land it	A bin de insay in strɔk bifo i ebul fɔ land am
A car passed outside	Wan motoka bin pas na do
They spend a lot of time together	Dɛn kin spɛn bɔku tɛm togɛda
I stay behind to fix the graveyard	A kin de biɛn fɔ fiks di grev
I really liked watching someone else	A bin rili lɛk fɔ wach ɔda pɔsin
I wanted to know how to just make myself known	A bin want fɔ no aw fɔ jɔs mek pipul dɛn no mi
I know what he likes	A no wetin i lɛk
I stared out after him	A bin de luk am na do afta am
I was happy not to write	A bin gladi fɔ mek a nɔ rayt
I can’t tell you the comfort he had for me	A nɔ go ebul tɛl una di kɔrej we i bin gɛt fɔ mi
I haven’t really seen both sides	A nɔ rili si ɔl tu di say dɛn
I can’t imagine life without them	A nɔ go ebul imajin layf if dɛn nɔ de
Many dogs are also stolen	Dɛn kin tif bɔku dɔg dɛn bak
I can’t wait to see it	A nɔ ebul wet fɔ si am
I found myself lying on a blanket in the sand	A bin si se a ledɔm pan wan blankit na di san
I heard them talking one day	A yɛri dɛn de tɔk wan de
The shooting continued with no advantage	Di shoot bin kɔntinyu ɛn nɔbɔdi nɔ bin gɛt ɛni advantej
I remember the first season	A mɛmba di fɔs sizin
I had noticed it myself	A bin dɔn notis am misɛf
I have the house to myself	A gɛt di os fɔ misɛf
I’ll start another one tonight	A go stat wan ɔda wan tinayt
I lose myself in it	A kin lɔs misɛf insay de
I reached out a hand to rub the injured skin	A es wan an fɔ rɔb di skin we wund
Each service had an independent chain of command	Ɛni savis bin gɛt wan indipɛndɛnt chen fɔ kɔmand
I see it a little differently	A de si am difrɛn we smɔl
I spent most of the holiday in the shed	A bin de spɛn bɔku pan di ɔlide na di shed
I have a depressed brother	A gɛt wan brɔda we in at pwɛl
I can’t deliver the message soon enough	A nɔ go ebul fɔ gi di mɛsej kwik kwik wan
I had trouble staying positive	A bin gɛt prɔblɛm fɔ mek a kɔntinyu fɔ tink di rayt we
I won’t put myself through that again	A nɔ go put misɛf tru dat igen
The first steps to human perfection begin here	Di fɔs tin dɛn we mɔtalman fɔ du fɔ mek i pafɛkt kin bigin frɔm ya
I have made sure everything is for tonight	A dɔn mek shɔ se ɔltin fɔ tinayt
On the left was the company number	Na di lɛft say, na bin di kɔmni nɔmba
I can’t leave him	A nɔ go ebul fɔ lɛf am
I turned and hurried up the stairs	A tɔn ɛn go ɔp di stej kwik kwik wan
I really missed him	A bin rili mis am
A fireball appeared overhead	Wan faya bɔl bin apia oba in ed
I call them a tangled mess	A kɔl dɛn wan tangled mɛs
I could have moved	A bin ebul fɔ dɔn muf
I just want to feel better	A jɔs want fɔ fil fayn
I had none of our normal weapons	A nɔ bin gɛt ɛni wan pan wi nɔmal wɛpɔn dɛn
I hated hearing all the traditional words spoken and repeated	A bin et fɔ yɛri ɔl di tradishɔnal wɔd dɛn we dɛn de tɔk ɛn ripit
I enjoyed surgery	A bin de ɛnjɔy fɔ du ɔpreshɔn
I must send you back now, but listen	A fɔ sɛn yu bak naw, bɔt lisin
I knocked on his door but there was no answer	A nak na in domɔt bɔt ɛni ansa nɔ bin de
I saw him writing something on my resume	A si am de rayt sɔntin na mi rizyum
A fire in a business park	Wan faya na wan biznɛs pak
I didn’t pick it out	A nɔ bin pik am kɔmɔt
I fell back and landed on the couch	A fɔdɔm bak ɛn land na di sofa
I turned towards the house and took a deep breath	A tɔn to di os ɛn tek dip briz
I leave it all in your capable hands	A lɛf am ɔl na una an dɛn we ebul fɔ du am
That means they can only spend what they earn	Dat min se na wetin dɛn de gɛt nɔmɔ dɛn go ebul fɔ spɛn
I am sending him out	A de sɛn am fɔ go na do
I recognized it immediately	A bin no am wantɛm wantɛm
They will find strength in my daughter	Dɛn go fɛn trɛnk frɔm mi gyal pikin
I love how the messages all came together	A lɛk aw di mɛsej dɛn ɔl kam togɛda
I didn’t really mind that last part	A nɔ bin rili min da las pat de
I was knocked to my knees	Dɛn bin nak mi te mi nil dɔŋ
I had stopped eating	A bin dɔn lɛf fɔ it
We needed to play hard first and believe second	Wi bin nid fɔ ple tranga wan fɔs ɛn biliv sɛkɔn
I knelt before this damned creature from hell	A bin de nil dɔŋ bifo dis krichɔ we dɛn dɔn swɛ frɔm ɛlfaya
I can’t get that out	A nɔ go ebul fɔ gɛt dat fɔ kɔmɔt na do
I hadn’t wanted to hope	A nɔ bin dɔn want fɔ op
I should probably start looking through those papers	I go mɔs bi se a fɔ bigin luk insay dɛn pepa dɛn de
A large open space took up half of the main floor	Wan big ples we opin bin tek af pan di men flɔ
I felt nothing at all	A nɔ bin de fil natin atɔl
I make more money than he does	A de mek mɔni pas am
A scream came from above	Wan ala ala bin kɔmɔt ɔp
A curious thought considering he hadn't broken a sweat	Wan curious tinkin konsidarin im no bin brok wan swet
I give you this one warning	A de gi yu dis wan wɔnin
I didn’t count on this, he thought	A nɔ bin kɔnt pan dis, i bin tink
I can’t forget this	A nɔ go ebul fɔ fɔgɛt dis
I fell to the ground, instantly exhausted	A bin fɔdɔm na grɔn, ɛn a bin taya wantɛm wantɛm
I slept until two in the afternoon	A bin de slip te tu oklɔk aftanun
I knew it had to stay	A bin no se i fɔ de
That’s when they stopped firing	Na dat dɛn bin stɔp fɔ faya
I found it hard to put it down	A bin si se i nɔ izi fɔ put am dɔŋ
I didn’t even know them	A nɔ bin ivin no dɛn
I look at the basket and let it go	A de luk di baskɛt ɛn lɛf am fɔ go
I wanted them to taste success and not fail	A bin want dɛn fɔ test sakrifays ɛn nɔ fɔdɔm
I am very reasonable about some uniform shoes	A rili rizinɔs bɔt sɔm yunifom sus
The building is gone	Di bildin nɔ de igen
The video showed that the escape had been successful	Di fim bin sho se di rɔnawe bin dɔn wok fayn
I got up and went to another tree	A grap ɛn go na wan ɔda tik
I will never hurt you again	A nɔ go ɛva du yu bad igen
I am so proud of you for all you do	A rili proud fɔ yu fɔ ɔl wetin yu de du
I wasn’t thinking about anything else	A nɔ bin de tink bɔt ɛni ɔda tin
I threw myself forward, and kept running	A trowe misɛf fɔ go bifo, ɛn kɔntinyu fɔ rɔn
I gasped and looked up	A bin de blo ɛn luk ɔp
I have loved my life, all of it	A dɔn lɛk mi layf, ɔl dis
I spread the chocolate over a much larger surface	A bin de spre di chɔklɛt oba wan say we big pasmak
I got you just two years later	A bin gɛt yu jɔs tu ia afta dat
A child you won’t be anytime soon	Pikin we yu nɔ go bi jisnɔ
I can’t believe you can be so cruel	A nɔ biliv se yu go ebul fɔ bi so kruk
I want to study abroad	A want fɔ stɔdi na ɔda kɔntri
I had a very small circle of friends in that college	A bin gɛt wan rili smɔl padi dɛn we bin de sɛklɔ na da kɔleji de
I expect the bite to continue	A de op se di bayt go kɔntinyu
I have a good feeling about this one	A gɛt gud filin bɔt dis wan
I saw people running at us	A bin si pipul dɛn de rɔn pan wi
I just mentioned that in the city below	A jɔs tɔk bɔt dat na di siti we de dɔŋ ya
I can’t remember what kind it was	A nɔ ebul fɔ mɛmba us kayn i bin bi
I hadn’t asked who they were hunting instead	A nɔ bin dɔn aks udat dɛn de ɔntin insted
I can understand why he wants to do that, he wants your mother to be free	A kin ɔndastand wetin mek i want fɔ du dat, i want mek yu mama fri
A good way to make friends	Wan gud we fɔ mek yu gɛt padi dɛn
I rushed into the crowd	A bin rɔsh go insay di bɔku bɔku pipul dɛn
I had no friends, no life, and no other purpose	A nɔ bin gɛt padi dɛn, a nɔ bin gɛt layf, ɛn a nɔ bin gɛt ɛni ɔda rizin
I wasn’t pretty at all	A nɔ bin fayn atɔl
I haven’t tried it in a long time	A nɔ tray am fɔ lɔng tɛm
It was very difficult for me to fall asleep	I bin rili at fɔ lɛ a slip
I quickly threw his clothes in with mine	A bin trowe in klos dɛn kwik kwik wan insay wit mi yon
I told him to come forward	A tɛl am fɔ kam bifo
I got too comfortable	A bin gɛt tu kɔmfyut
I won’t dwell on this	A nɔ go de tink bɔt dis
I can’t find anything that fits my needs	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛnitin we fit wetin a nid
I was determined to use these	A bin mekɔp mi maynd fɔ yuz dɛn tin ya
I get it at a discount	A kin gɛt am na diskɔnt
I fell asleep and dreamed	A bin slip ɛn drim
I would like to not just keep going	A go lɛk fɔ mek a nɔ jɔs kɔntinyu fɔ go bifo
I hoped mine would be the same	A bin op se mi yon go bi di sem tin
I lie still, playing dead	A de ledɔm stil, a de ple day
I know where the money went	A no usay di mɔni bin go
I didn’t want to cry when we made love	A nɔ bin want fɔ kray we wi mek lɔv
I went downstairs and saw them out	A go dɔŋ ɛn si dɛn kɔmɔt
I hope we play well and they are bad	A op se wi ple gud gud wan en dem bad
I really never thought it would happen for me	A bin rili nɔ ɛva tink se i go apin fɔ mi
The cast played it on the show as well	Di kast bin ple am na di sho bak
I just stood and looked over at the washing machine	A jɔs tinap ɛn luk oba di was mashin
I was feeling pretty good	A bin de fil fayn fayn wan
I put my rifle down and turned around	A put mi rayf dɔŋ ɛn tɔn rawnd
Apparently I had made his day	I tan lɛk se a bin dɔn mek in de
I wish there was some way to get up there	A wish se sɔm we bin de fɔ go ɔp de
I can’t program games	A nɔ ebul fɔ program gem dɛn
An extremely powerful animal, but an animal nonetheless	Wan animal we gɛt pawa pasmak, bɔt na animal pan ɔl dat
I can no longer take your illness	A nɔ go ebul fɔ tek yu sik igen
Heroine is a female hero	Heroin na uman hiro
I wouldn’t touch him for love or money	A nɔ go tɔch am fɔ lɔv ɔ fɔ gɛt mɔni
I pick it up on the counter	A kin pik am na di kɔnta
A few more steps and it will be there	A few more steps en e go de de
But I wonder how to let things go	Bɔt a de wɔnda aw fɔ lɛf tin dɛn fɔ go
I was really nervous about my first real match	A bin rili fred bɔt mi fɔs rial mats
He bought a new model every year	I bin de bay wan nyu mɔdel ɛvri ia
I would love to see that happen	A go lɛk fɔ si dat apin
I started painting furiously	A bigin fɔ peint wit wamat
I remember having to defend your mother	A mɛmba se a bin gɛt fɔ fɛt fɔ yu mama
I looked down and swallowed hard again	A bin de luk dɔŋ ɛn swɛla tranga wan bak
Maybe I wouldn't hate him so much if he did	Sɔntɛm a nɔ go et am so if i du dat
I want you to keep her leg up	A want mek yu kip in leg ɔp
I think we can expect this with free enterprise	A tink se wi kin ɛkspɛkt dis wit fri ɛntapraiz
I have to see these guys	A gɛt fɔ si dɛn man ya
I couldn’t keep a dog alive on it	A nɔ bin ebul fɔ kip dɔg layf pan am
I had to get him to do it	A bin gɛt fɔ mek i ebul fɔ du am
I see no honor in killing	A nɔ si ɛni ɔnɔ we pɔsin de kil
I thought they would be kind about it, but they didn’t	A bin tink se dɛn go gɛt gudnɛs bɔt am, bɔt dɛn nɔ bin du am
I feel like it will matter to him	A fil se i go impɔtant to am
I noticed the wind had also stopped	A notis se di briz sɛf dɔn stɔp
I want to know what a house looks like inside	A want fɔ no aw os tan lɛk insay
I think you’ll be surprised at the savings	A tink se yu go sɔprayz wit di sevings
I love you just where you are	A lɛk yu jɔs usay yu de
I felt like a fly on a wall	A bin fil lɛk se na flay de na wan wɔl
I explained what they were	A bin ɛksplen to am wetin dɛn bi
I was in the basement	A bin de na di bɛsin
I was seen in the southern courtyard, by the fire	Dɛn bin si mi na di kɔt we de na di sawt pat, nia di faya
I put it in my jacket	A put am na mi jakit
I want it in our hands	A want am fɔ de na wi an
I have a lot of lost luggage	A gɛt bɔku bag dɛn we dɔn lɔs
I gathered it up and looked down	A gɛda am ɛn luk dɔŋ
A prisoner gains his freedom, the widow makes a living	Wan prizina de gɛt in fridɔm, di uman we in man dɔn day de mek i liv
I let him pull me down	A bin mek i pul mi dɔŋ
I turned and looked back up at him	A tɔn ɛn luk bak ɔp to am
I didn’t know what he was going to write	A nɔ bin no wetin i go rayt
I work any and all time, really	A de wok eni en ol taim, rili
I’ll check that first thing tomorrow	A go chɛk dat fɔs tin tumara
A horse cart was approaching the tower	Wan ɔs kat bin de kam nia di tawa
I separate it into smaller bags	A kin separet am to smɔl smɔl bag dɛn
I had a long day of work tomorrow	A bin gɛt wan lɔng de wok tumara
I try not to be a bother	A kin tray nɔ fɔ bi pɔsin we de mɔna mi
A pause here to stretch and explore was in order	Wan stɔp ya fɔ strɛch ɛn fɛn ɔltin bin de insay ɔda
I would later learn that according to law no	A go leta kam fɔ no se akɔdin to lɔ nɔ
I lived with my mother and brother	A bin de wit mi mama ɛn mi brɔda
I killed him and he is dead	A kil am ɛn i dɔn day
I didn’t stop to think he would feel that way	A nɔ bin stɔp fɔ tink se i go fil da we de
I see a strange glow in the ceiling	A si wan strenj glow na di siling
I jumped and almost dropped him	A jomp ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a drɔp am
I wasn’t sure you were	A nɔ bin shɔ se yu shɔ
I was talking about myself	A bin de tɔk bɔt misɛf
I want people to do well	A want mek pipul dɛn du wɛl
I also have a partner	A gɛt patna bak
A safe place to sleep	Wan say we sef fɔ slip
A storm raged filling the entire house	Wan big big briz bin de rɔsh ful-ɔp di wan ol os
I made the knives next	Na mi mek di nɛf dɛn nɛks
I followed him back to his apartment, which is a long way away	A fala am bak na in apatmɛnt, we de fa fawe
I was the one who kept the fridge full	Na mi bin de kip di frij ful-ɔp
A picture you won't want to miss!	Wan pikchɔ we yu nɔ go want fɔ mis!
I picked up a chair two yards away	A pik wan chia we dɛn pul tu yad frɔm am
I looked at him, but he wasn’t looking at me	A luk am, bɔt i nɔ bin de luk mi
I sent my little gifts to the wrong girl	A bin sɛn mi smɔl smɔl gift dɛn to di rɔng gyal pikin
I’ll research it online	A go du risach pan am na intanɛt
I came here with my father and brother	A bin kam ya wit mi papa ɛn mi brɔda
I knew they weren’t here to beat me	A bin no se dɛn nɔ bin de ya fɔ bit mi
I didn’t know that when we met	A nɔ bin no dat we wi mit
I wasn’t the perfect wife or best friend	A nɔ bin bi di pafɛkt wɛf ɔ di bɛst padi
I didn’t know what he did, we never spoke	A nɔ bin no wetin i du, wi nɔ bin ɛva tɔk
I think you know the others	A tink se yu sabi di ɔda wan dɛn
I noticed something funny though	A bin notis sɔntin we fani pan ɔl we
I promised you to keep this cave a secret	A bin prɔmis yu fɔ kip dis kev sikrit
I couldn’t leave him, he was only five years old	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am, i bin jɔs ol fayv ia
I feel his mouth on my breasts	A de fil in mɔt pan mi bɔdi
I still find them interesting and enjoy their support	A stil de si se dɛn intrestin ɛn a kin ɛnjɔy di sɔpɔt we dɛn de gi mi
I refused to open my eyes	A nɔ bin gri fɔ opin mi yay
I didn’t know there was much	A nɔ bin no se bɔku tin de
Customer help points provide live trend information	Kastamɔ ɛp pɔynt dɛn de gi layv tren infɔmeshɔn
I could always count on him	A bin ebul fɔ abop pan am ɔltɛm
I was able to share what my favorite music is	A bin ebul fɔ sheb wetin na di myuzik we a lɛk pas ɔl
A control experiment to confirm this will be necessary	Wan kɔntrol ɛkspiriɛns fɔ kɔnfɔm dis go nid
I already lost valuable writing time yesterday	A dɔn ɔlrɛdi lɔs valyu raytin tɛm yestede
Many people said that	Bɔku pipul dɛn bin tɔk dat
I lost track of days	A bin lɔs trak fɔ de dɛn
I actually smile for the first time all day	A kin rili smayl fɔ di fɔs tɛm ɔl di de
I had been in this place last night	A bin dɔn de na dis ples las nɛt
I can’t save my sister	A nɔ go ebul fɔ sev mi sista
I really needed three plans	A bin rili nid tri plan dɛn
I wanted them to know it was going to happen	A bin want mek dɛn no se i go bi
At the end of the episode	We di episɔd dɔn
I didn’t, turned and went back	A nɔ bin du am, a tɔn ɛn go bak
I saw them looking at each other	A bin si dɛn de luk dɛnsɛf
No one knew who we were	Nɔbɔdi nɔ bin no udat wi bi
I am beyond excited that the weekend is here	A biyond gladi se di wikɛnd dɔn kam
I wanted to meet you for that reason alone	A bin want fɔ mit yu fɔ da rizin de nɔmɔ
I know it feels like he’s damaged you	A no se i de fil lɛk se i dɔn damej yu
I folded my whole body around the stirrup	A fold mi wan ol bɔdi rawnd di stɛp
I felt a quick tap on my shoulder	A fil wan kwik tap na mi sholda
I look at her beautiful face	A de luk in fayn fayn fes
The magazine chose the game as a recommendation	Di magazin bin pik di gem as sɔntin we dɛn go tɛl am fɔ du
I watched for little signs	A bin de wach fɔ smɔl smɔl sayn dɛn
I was rushed across the field	Dɛn bin de rɔsh mi fɔ krɔs di fil
A sudden sense of despair washed over me	Wan pwɛl at bin was oba mi wantɛm wantɛm
A lamp came on, and the film, around me, disappeared	Wan lamp layt, ɛn di fim, we bin de rawnd mi, nɔ bin de igen
I slowly got up from the bed	A grap smɔl smɔl kɔmɔt na di bed
I really really like this card too	A rili rili lɛk dis kad bak
I, who have washed your face with water and blood	Mi, we dɔn was yu fes wit wata ɛn blɔd
I could use a new car, but nothing was comfortable	A bin ebul fɔ yuz nyu motoka, bɔt natin nɔ bin fayn fɔ yuz
I didn’t really understand	A nɔ bin rili ɔndastand
I was too stupid to learn from my mistakes	A bin tu ful fɔ lan frɔm di mistek dɛn we a bin de mek
I had no way to help with that	A nɔ bin gɛt we fɔ ɛp wit dat
I thought she must be some amazing woman	A bin tink se i go mɔs bi sɔm wɔndaful uman
I immediately knew where we were going	A bin no wantɛm wantɛm usay wi de go
I had everything prepared	A bin dɔn pripia ɔltin
The design of the feather is admired	Dɛn kin admaya di we aw di fɛda mek
I can’t ask you to give that up	A nɔ go ebul fɔ aks yu fɔ giv-ɔp dat
Then he became a flight attendant	Dɔn i bin bi pɔsin we de wok na di plen
I wanted it to be some funny lies	A bin want mek i bi sɔm lay lay tin dɛn we go mek a laf
I will not let trouble find me	A nɔ go mek trɔbul fɛn mi
I was waiting for the couple	A bin de wet fɔ di man ɛn in wɛf
I am sending it back	A de sɛn am bak
I love the message of the song	A lɛk di mɛsej we de insay di siŋ
I didn’t take my music seriously	A nɔ bin tek mi myuzik siriɔs wan
I thought it was a bad call	A bin tink se na bad bad kɔl
A small portion will do	Wan smɔl pat go du
A common issue that most people will suffer from is stress	Wan kɔmɔn tin we bɔku pipul dɛn go sɔfa wit na strɛs
I could hear the worry in her voice	A bin de yɛri di wɔri na in vɔys
A romantic notion to be sure	Wan romantik noshɔn fɔ bi shɔ
I had included the name in this journal	A bin dɔn put di nem na dis jɔnal
I enjoyed driving the tank	A bin de ɛnjɔy fɔ drayv di tank
A rogue demon on this plane	Wan rogue dɛbul na dis plen
I was too tired to move	A bin tu taya fɔ muf
I pulled out a torch and lit it	A pul wan tɔch ɛn layt am
I wish you great luck	A de wish yu big big laki
I walked to those fields after church	A bin de waka go na dɛn fil dɛn de afta chɔch
I bought all your books a few weeks ago	A bin bai ol yu buk dem sohm wiks bifo
I was afraid of being shot on the spot	A bin de fred se dɛn go shot mi na di say we dɛn de
I’m flushing and my breathing is heavy	A de flush ɛn mi briz de ebi
I smiled slightly and looked away	A smayl smɔl ɛn luk ɔdasay
I love the smell of coffee	A lɛk di smel we kɔfi de smɛl
Scale is maintained so the character towers above enemies	Skel de maintain so di karakta de tower oba enemi dem
I had it more than he knew	A bin gɛt am pas aw i bin no
I couldn’t love him, ever	A nɔ bin ebul fɔ lɛk am, ɛva
I detected a little pan	A bin detekt smɔl pan
I can read some regret in his eyes	A kin rid sɔm rigrɛt na in yay
I believe him when he says that	A kin biliv am we i tɔk dat
I think he loves you	A tink se i lɛk yu
A small beginning, perhaps, but a hopeful one	Wan smɔl biginin, sɔntɛm, bɔt we gɛt op
I raised a hand above my head and waved	A es wan an ɔp mi ed ɛn wev am
I also never saw a giant floating head	A nɔ ɛva si bak wan big big ed we de flɔt
I recognized the number displayed on the screen	A bin no di nɔmba we de sho na di skrin
I was only forty years old	A bin jɔs ol fɔti ia
I knew it was true	A bin no se na tru
The black market was shut down	Dɛn bin stɔp di blak makit
I rolled onto my side	A bin rol na mi sayd
I thought mine was really cool	A bin tink se mi yon bin rili kul
I smile and whisper again	A de smayl ɛn wispa bak
I gave you a moment	A bin gi yu smɔl tɛm
I wish you all the very best	A de wish una ɔl di bɛst
I wouldn’t ask him anything wrong	A nɔ go aks am natin we nɔ rayt
I can’t always teach	A nɔ ebul fɔ tich ɔltɛm
I had a relationship with them	A bin gɛt padi biznɛs wit dɛn
I almost fell to my knees	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm na mi ni
I want an accurate record	A want fɔ gɛt kɔrɛkt rɛkɔd
I lived here a good part of my life	A bin liv ya wan gud pat pan mi layf
I like to think of us as a family	A kin lɛk fɔ tink bɔt wi as famili
The combined highway passed through the central business district	Di kɔmbayn aywe bin pas na di sɛntral biznɛs distrikt
I made a strategic decision and skipped that bit	A mek wan stratejik disizhɔn ɛn skip da bit de
I, however, can’t help but love this show	Mi, bɔt, nɔ go ebul fɔ lɛf fɔ ɛp fɔ lɛk dis sho
I have made some wonderful progress in the last year	A dɔn mek sɔm fayn fayn prɔgrɛs insay di las ia
I jumped when my phone went off	A jomp we mi fon ɔf
It was his first appearance as an actor	Na bin di fɔs tɛm we i bin apia as aktɔ
I guarantee it will be memorable and welcoming!	A de gi garanti se i go mɛmba ɛn i go fayn fɔ wɛlkɔm pipul dɛn!
A corporation owns it	Wan kɔpɔreshɔn gɛt am
I hold my breath and listen carefully	A kin ol mi briz ɛn tek tɛm lisin
Each end has marble columns	Ɛni ɛnd gɛt mabul kɔlɔn dɛn
I almost calmly threw up	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a trowe wit kol at
I would expect it to take them both	A go ɛkspɛkt se i go tek dɛn ɔl tu
I could hear what the old alien was thinking	A bin de yɛri wetin di ol alien bin de tink
I heard shooting and hiding here	A yɛri de shot ɛn ayd ya
I just felt it was the right thing to do	A bin jɔs fil se na di rayt tin fɔ du
I wonder how he’s doing	A de wɔnda aw i de du
I wish that hadn’t happened	A wish se dat nɔ bin fɔ dɔn apin
I learned how to do that	A bin lan aw fɔ du dat
I can’t believe how elaborate this fort is	A nɔ biliv aw dis fɔt de ɛlaborat
I only had a shirt on, no shoes, nothing	A bin jɔs gɛt wan shit we a wɛr, a nɔ bin wɛr sus, a nɔ bin gɛt natin
I wondered how many of those cases were even taken	A bin de wɔnda ɔmɔs pan dɛn kes dɛn de dɛn bin ivin tek
I’ll call you soon, get ready to go	A go kɔl yu jisnɔ, rɛdi fɔ go
I’m just going into the house	A jɔs de go insay di os
I see you knew me	A si se yu bin no mi
A beef sandwich is not a fancy sandwich	Bif sandwich nɔto fayn fayn sandwich
I nodded my head, closing my eyes	A nɔd mi ed, ɛn lɔk mi yay
I close and lock the door behind them	A kin lɔk ɛn lɔk di domɔt biɛn dɛn
I can’t call you mom	A nɔ go ebul fɔ kɔl yu mama
I tried not to let that bother me	A bin tray fɔ mek dat nɔ mɔna mi
I wonder if he’s still nearby, if he’s watching me	A de wɔnda if i stil de nia, if i de wach mi
I think he is on vacation most of next week	a tink se i de na vaykeshun most of neks wik
I go back to my magazine and watch the boys	A kin go bak na mi magazin ɛn wach di bɔy pikin dɛn
I wondered where those words and knowledge came from	A bin de wɔnda usay dɛn wɔd dɛn de ɛn di tin dɛn we dɛn no bin kɔmɔt
I was thinking about my family	A bin de tink bɔt mi famili
I have to follow this case by the book	A fɔ fala dis kes bay di buk
A pair of eyes stare back at him	Wan pe fɔ yay de luk am bak
I love that they can do it	A lɛk se dɛn kin ebul fɔ du am
A target page with a self in question	Wan target pej wit wan self na in kweshon
I need you here for a few hours	A nid yu ya fɔ sɔm awa
A strange thing happened	Wan strenj tin bin apin
I heard footsteps and moved across to another room	A yɛri fut step ɛn muf krɔs go na ɔda rum
I guess it depends on your interest	A gehs se i dipen pan yu intres
A lot has happened in the last couple of days	Bɔku tin dɔn apin insay di las tu dez
I thought he had been arrested for it, anyway	A bin tink se dɛn dɔn arɛst am fɔ am, ɛni we
I didn’t plan to live up to my potential	A nɔ bin plan fɔ liv di we aw a ebul fɔ liv
I was too weak and afraid to fight them	A bin tu wik ɛn a bin de fred fɔ fɛt dɛn
He came up with the ultimate	I kam op wit di ultimate
I fear so much for my true family	A de fred bɔku tin fɔ mi tru tru famili
I don’t trust any of them	A nɔ de abop pan ɛni wan pan dɛn
I first noticed it the day before	A bin notis am fɔs di de bifo
It was a commercial disappointment	Na bin wan kɔmishɔn disapɔyntmɛnt
I reached the edge and looked inside	A rich na di ɛj ɛn luk insay
I need you to do cop stuff to them	I nid yu tu du cop stuff tu dem
I let out a deep breath	A lɛf wan dip briz
I conclude that your debt has been paid in full	A dɔn se dɛn dɔn pe yu dɛt ful wan
This is a digital album for a digital age	Dis na dijital albam fɔ dijital ej
I couldn’t stand anything	A nɔ bin ebul fɔ bia wit ɛnitin
I followed me, admiring the beauty	A bin fala mi, ɛn a bin de admaya di fayn fayn tin dɛn we de de
I would give him anything	A go gi am ɛnitin
The storm did not impact any land	Di big big briz nɔ bin de ambɔg ɛni land
A third man walks into the room	Wan tɔd man waka insay di rum
I tend to do things differently than others	A kin lɛk fɔ du tin difrɛn we pas ɔda pipul dɛn
I reached the main entrance	A rich na di men ɛntrɛ
I promise we will see each other again	A prɔmis se wi go si wisɛf bak
A dark head began to take shape	Wan dak ed bigin fɔ tek shep
I was hoping we would be friends	A bin de op se wi go bi padi
I cannot tell if they are related or not	A nɔ ebul fɔ no if dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf ɔ dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛnsɛf
I must say that you have made excellent decisions	A fɔ se yu dɔn disayd fɔ du fayn fayn tin dɛn
I wondered where my biological parents were	A bin de tink bɔt usay mi mama ɛn papa we gɛt blɔd de
A town, city, village where they were raised	Wan tɔŋ, siti, vilej usay dɛn bin de mɛn dɛn
I can’t leave him there	A nɔ go ebul fɔ lɛf am de
I have a lot of new questions to ask him	A gɛt bɔku nyu kwɛstyɔn dɛn fɔ aks am
I couldn’t believe it was happening to me	A nɔ bin biliv se i de apin to mi
I hadn’t eaten steak in years	A nɔ bin dɔn it stek fɔ lɔng tɛm
I have ever been my own man	A dɔn ɛva bi mi yon man
I didn’t have insurance to get it fixed right	A nɔ bin gɛt inshɔrans fɔ mek dɛn fiks am rayt
I wish he had just left	A wish se i bin jɔs kɔmɔt de
I think that’s the answer	A tink se na dat na di ansa
I never wanted to do that, but I did it for work	A nɔ bin ɛva want fɔ du dat, bɔt a bin de du am fɔ wok
Their training should always be gentle and patient	Di we aw dɛn de tren pipul dɛn fɔ bi ɔmbul ɛn peshɛnt ɔltɛm
I can still see it now	A stil ebul fɔ si am naw
A bit out of the way, but still nice	A bit out of di way, bot stil nais
I wasn’t afraid to talk to him	A nɔ bin de fred fɔ tɔk to am
The flesh is thick and hard	Di bɔdi tik ɛn at
We are not ready yet	Wi nɔ rɛdi yet
I have spent many long years working on his journey	A dɔn spɛn bɔku lɔng ia fɔ wok pan in waka
I understand it was done for my good	A ɔndastand se dɛn bin du am fɔ mi yon gud
I know you have done a lot	A no se yu dɔn du bɔku tin
I had planned to do all this tonight anyway	A bin dɔn plan fɔ du ɔl dis tinayt ɛni we
I told her we would wait in the living room	A tɛl am se wi go wet na di living rum
There can be many things on one person at once	Bɔrku tin kin de pan wan pɔrsin wan tɛm
I didn’t even open it	A nɔ bin ivin opin am
I even paid him to boss me around like that	A ivin pe am fɔ bos mi rawnd lɛk dat
The ride resumed normal operation shortly after the incident	Di rayd bigin bak nɔmal ɔpreshɔn jɔs afta di tin apin
I mean before we meet	I min bifo wi mit
I have to talk to them	A gɛt fɔ tɔk to dɛn
I am going to take a shower	A de go fɔ shawa
A drop of water fell from his nose	Wan drop wata bin fɔdɔm na in nos
I lived the same day, always	A bin de liv di sem de, ɔltɛm
Say get up early tomorrow	A fɔ grap ali tumara
I feel there is still hope for our friendship	A fil se op stil de fɔ mek wi bi padi
I need to try that myself at home	A nid fɔ tray dat misɛf na os
But it was a lot of fun	Bɔt i bin rili fayn
I thought about this	A bin tink bɔt dis
I can see it by the look on your face	A kin si am bay di we aw yu de luk yu fes
I didn’t have time to worry about the pain	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ wɔri bɔt di pen we a bin de fil
I went around to the back and tried again	A bin go rawnd na di bak ɛn tray bak
I take a shuttle bus there and visit many of them	A kin tek wan bɔs we de kɛr pipul dɛn go de ɛn go fɛn bɔku pan dɛn
I don’t have the same attachment	A nɔ gɛt di sem atɛshɔn
I felt something strange inside my chest	A bin fil sɔntin we bin wɔndaful insay mi chɛst
I didn’t believe that	A nɔ bin biliv dat
I wouldn’t think about it	A nɔ go tink bɔt am
I could hear their voices	A bin de yɛri dɛn vɔys
A chief cannot do anything that others would condemn	Wan bigman nɔ go ebul fɔ du ɛnitin we ɔda pipul dɛn go kɔndɛm
I didn’t know what happened to them	A nɔ bin no wetin apin to dɛn
I can’t answer any of those questions	A nɔ ebul fɔ ansa ɛni wan pan dɛn kwɛstyɔn dɛn de
I owe you that, at least	A gɛt fɔ pe yu dat, at ɔl
I can find no information about them	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni infɔmeshɔn bɔt dɛn
For him, it was an absolute standard	Fɔ am, na bin wan absolyut standad
I thought that was funny somehow	A bin tink se dat na fani sɔm kayn we
I can back this time up for my future enjoyment	A kin bak dis tɛm fɔ ɛnjɔy mi tumara bambay
I despise her drinking	A de disgres am we i de drink
I’m not here to play games	A nɔ de ya fɔ ple gem
A useful aspect of this particular spell	Wan yusful aspek fɔ dis patikyula spɛl
Three others were injured	Tri ɔda wan dɛn bin wund
I was obviously still feverishly drunk	I klia se a bin stil de drɔnk wit fiva
I was becoming too comfortable with the idea of ​​hope	A bin de kam fɔ bi tu kɔmfyut wit di aidia fɔ op
I saw a lot down there	A bin si bɔku tin dɛn dɔŋ de
I don’t have time to fill them all	A nɔ gɛt tɛm fɔ ful-ɔp dɛn ɔl
I didn’t curse him the way my neighbors did	A nɔ bin kɔs am di we aw mi neba dɛn bin de swɛ am
I am sworn to protect you	A dɔn swɛ fɔ protɛkt yu
I want nothing more from him	A nɔ want natin mɔ frɔm am
I loaded an imaginary bullet into the gun	A lod wan imajinari bulɛt insay di gɔn
I dropped beside him	A bin drɔp nia am
I promise all these things	A de prɔmis ɔl dɛn tin ya
I was fully engulfed, stretched tight with him	A bin ful-ɔp, a bin strɛch tayt wit am
I hadn’t planned on coming home this summer	A nɔ bin dɔn plan fɔ kam na os dis sɔmma
I asked him to act me as a pity	A bin aks am fɔ akt mi as sɔri-at
I need to get over myself	A nid fɔ gɛt ɔva misɛf
I just need a red button	A jɔs nid wan rɛd bɔtin
I couldn’t get my father to take that	A nɔ bin ebul fɔ mek mi papa tek dat
I ignored him, walking up the stairs	A nɔ bin lisin to am, a bin de waka go ɔp di stej
I will definitely be reading more of his work	A go mɔs de rid mɔ pan in wok dɛn
These are not empty words	Dɛn wɔd ya nɔto ɛmti wɔd dɛn
The mechanism is not fully understood	Wi nɔ ɔndastand di we aw dɛn de du dis gud gud wan
I have a lot of life left to live	A gɛt bɔku layf we lɛf fɔ liv
I hoped the marquis would be careful as well	A bin op se di marquis go tek tɛm bak
I don’t intend to do much cooking	A nɔ gɛt di maynd fɔ du bɔku kuk
I haven’t felt this way in a long time	A nɔ fil dis kayn we fɔ lɔng tɛm
I just need to capture it on film	A jɔs nid fɔ kapchɔ am na fim
Everyone sees them everywhere	Ɔlman de si dɛn ɔlsay
I could look at it from every angle	A bin ebul fɔ luk am frɔm ɛvri angle
I did not recognize my own sin and corrupt heart	A nɔ bin no mi yon sin ɛn mi at we kɔrɔpt
I am so very sorry for your loss	A rili rili sɔri fɔ we yu lɔs
A life cut too short	Wan layf we dɛn kɔt tu shɔt
I knew what was expected of me all along	A bin no wetin dɛn bin de op fɔ frɔm mi ɔl di tɛm
Exceptions can be names or objects	Di tin dɛn we nɔ de apin kin bi nem ɔ tin dɛn
I took them for two days	A bin tek dɛn fɔ tu dez
Friend and friend	Padi na padi
I hadn’t been on a date in forever	A nɔ bin dɔn de na deti insay fɔ ɔltɛm
A figure ran out the door, a woman	Wan figa bin rɔn kɔmɔt na di domɔt, wan uman
I think it’s time though	A tink se na tɛm pan ɔl we
I am separate and you are separate	Mi separet ɛn una separet
I have to give in and let him kill me	A fɔ giv ɔp ɛn mek i kil mi
A guide would never lie to his people	Wan gaydman nɔ go ɛva lay to in pipul dɛn
I want to know what that looks like	A want fɔ no aw dat tan lɛk
He ended up losing it though	I bin dɔn ɛnd ɔp fɔ lɔs am pan ɔl we
A fight not fought was better than a fight lost	Wan fɛt we dɛn nɔ fɛt bin bɛtɛ pas wan fɛt we dɛn lɔs
I don’t control these things	A nɔ de kɔntrol dɛn tin ya
It is open all year round	I de opin ɔlsay na di ia
I can’t even picture the two of them together	A nɔ ebul ivin pikchɔ dɛn tu togɛda
I told him no, thank you	A tɛl am se nɔ, tɛnki
I thought it was a cat	A bin tink se na pusi
I wanted him to be there	A bin want mek i de de
I took the baby doll and hid	A tek di bebi dɔl ɛn ayd
I have already made another appointment with him	A dɔn ɔlrɛdi mek ɔda apɔntinmɛnt wit am
I don’t believe it, but you did	A nɔ biliv am, bɔt yu bin biliv am
I will never progress	A nɔ go ɛva go bifo
I had only myself to blame	Na misɛf nɔmɔ a bin gɛt fɔ blem
I was seeing a new me	A bin de si wan nyu mi
I’m a little sad this should be	A sɔri smɔl wan dis fɔ bi
I never backed out of a good conference	A nɔ bin ɛva bak pan wan gud kɔnfrɛns
I hadn’t wanted anyone else to get involved	A nɔ bin dɔn want ɛni ɔda pɔsin fɔ put an pan am
I just had to not panic	A bin jɔs gɛt fɔ nɔ panik
I came out and the natives shouted	A kam aut ɛn di netiv pipul dɛn ala
I got a letter in the mail today	A geht wan leta na di mail tide
I got home last night, exhausted	A rich na os las nɛt, a bin taya
I was taken by a new, but familiar one	Wan nyu, bɔt we a sabi, bin tek mi
I found him a place to sleep	A bin fɛn am ples fɔ slip
I hated it when it left	A bin et am we i go
I’m getting married tomorrow	A de mared tumara
I think we have always felt this way, since childhood	A tink se wi dɔn de fil dis kayn we ɔltɛm, frɔm we wi smɔl
I was only nine and three months old	A bin jɔs ol nayn ɛn tri mɔnt
I was faster than him and breathed down	A bin fast pas am ɛn a bin de blo dɔŋ
I shudder at the thought that he has been watching me	A de shek shek we a tink se i dɔn de wach mi
The duration of each session remained constant	Di tɛm we dɛn bin de tek fɔ ɛni sɛshɔn bin kɔntinyu fɔ de di sem
I was surprised we didn’t talk about the weather	A bin sɔprayz we wi nɔ bin de tɔk bɔt di wɛda
I was just starting to enjoy my work	A bin jɔs bigin fɔ ɛnjɔy mi wok
Liverpool began to assert more pressure after the attack	Liverpool bigin fɔ asɛt mɔ prɛshɔn afta di atak
At one point, I was also a naval intelligence officer	Wan tɛm, a bin de wok bak as nevl intɛlijɛns ɔfisa
I guess he's still looking for you two somewhere	A gehs se i stil de luk fo una tu somwe
He wants to come in really badly	I want fɔ kam insay rili bad bad wan
I was crying inside my head	A bin de kray insay mi ed
I didn’t see you standing there	A nɔ bin si yu tinap de
I just remember some of that trip	A jɔs mɛmba sɔm pan da trip de
A beautiful healthy baby girl	Wan fayn bebi gyal we gɛt wɛlbɔdi
I saw him jumping in front of the spear	A si am de jomp bifo di spia
I was in danger of losing my nerve	A bin de pan denja fɔ lɛ a nɔ gɛt wan nerv igen
Singing happens mostly before and just after dawn	Siŋ kin apin mɔ bifo ɛn jɔs afta di do
I thought it was going down	A bin tink se i de go dɔŋ
I fought so hard we both stumbled onto the stairs	A bin fɛt so tranga wan wi ɔl tu stɔp na di stej
I have been dreaming about it for weeks	A dɔn de drim bɔt am fɔ sɔm wiks
A powerful and continuous beam replaced them	Wan pawaful ɛn kɔntinyu bim bin tek dɛn ples
I never knew anyone who would agree with this	A nɔ bin ɛva no ɛnibɔdi we go gri wit dis
I could have extended an olive branch	A bin fɔ dɔn ɛkstɛnd wan ɔliv branch
I almost didn’t recognize him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ no am
A voice came from the light	Wan vɔys bin kɔmɔt na di layt
I can ignore my inner critic	A kin ignore mi insay kritik
I wouldn’t want to ruin it for you	A nɔ go want fɔ pwɛl am fɔ yu
I sighed in satisfaction	A bin de ala bikɔs a bin satisfay
I gave total control over to him	I giv total kontriol ova to am
I can’t pick phrases anymore	A nɔ ebul fɔ pik frɛz dɛn igen
I was not sent here just to preach	Dɛn nɔ sɛn mi na ya jɔs fɔ prich
I don't hope it will stop new threads	a noh op se i go stop nyu thread dem
I was feeling a lot about myself	A bin de fil bɔku bɔt misɛf
I was as dead as you can be	A bin dɔn day lɛk aw yu ebul fɔ day
A short, high-pitched howl that will drive dogs crazy	Wan shɔt, ay ala ala we go mek dɔg dɛn ful
Howard ordered them to move to a reservation	Awad bin tɛl dɛn fɔ muf go na wan ples usay dɛn bin de rɛzɛv
I thought for a minute	A bin tink fɔ wan minit
I struggled to have some other topic of conversation	A bin de tray tranga wan fɔ gɛt sɔm ɔda tɔpik we a bin de tɔk bɔt
I offered to sell her my wedding dress and veil	A bin se a go sɛl am mi mared klos ɛn mi vel
I am in my bedroom and getting ready for school	A de na mi bedrum ɛn a de rɛdi fɔ go skul
I don’t have direct access to my doctor	A nɔ gɛt dairekt akses to mi dɔktɔ
I felt so helpless, I didn’t really know what to do	A bin fil so se a nɔ ebul fɔ ɛp mi, a nɔ bin rili no wetin fɔ du
I could get there easily	A bin ebul fɔ rich de izi wan
I asked her about her son	A aks am bɔt in pikin
I don’t have a voice anymore	A nɔ gɛt vɔys igen
I let a laugh escape	A mek wan laf rɔnawe
I would love to stay there again one day	A go lɛk fɔ de de bak wan de
Fire that came out of me, concentrating in my stomach	Faya we kɔmɔt insay mi, we de kɔnsɛntret na mi bɛlɛ
I let the questions go	A bin lɛf di kwɛstyɔn dɛn fɔ go
He was buried the next day	Dɛn bɛr am di nɛks de
I will vote with you to continue the expedition	A go vot wit una fɔ kɔntinyu di ɛkspɛdishin
I feel the same way about you	A de fil di sem we bɔt yu
I was successful in my pursuit	A bin gɛt sakrifays we a bin de tray fɔ fɛn
I couldn’t live with that	A nɔ bin ebul fɔ liv wit dat
I was angrier than anything	A bin vɛks pas ɛnitin
I never liked public speaking	A nɔ bin ɛva lɛk fɔ tɔk na pɔblik
I had forgotten its power	A bin dɔn fɔgɛt di pawa we i gɛt
I was cautious, but uncomfortable	A bin de tek tɛm, bɔt a nɔ bin de fil fayn
I had ruined his life	A bin dɔn pwɛl in layf
I had been to a similar place recently	A bin dɔn go na wan sem kayn ples i nɔ tu te yet
I didn’t even mean it	A nɔ bin ivin min am
I have a crew going right now	A gɛt wan kru we de go rayt naw
I wanted something practical but conspicuous	A bin want sɔntin we prɛktikal bɔt we go mek pipul dɛn no bɔt am
I think he thought you said	A tink se i bin tink se yu se
He was not elected for fifteen years	Dɛn nɔ bin pik am fɔ fayvtin ia
I am glad you must have had such a trying day	A gladi fɔ se yu go dɔn gɛt dis kayn de we bin de tray tranga wan
The tour received positive critical acclaim	Di tour bin gɛt fayn fayn kritik dɛn we bin de tɛl dɛn tɛnki
I was fast but he was faster	A bin fast bɔt i bin fast pas am
I had a problem before	A bin gɛt prɔblɛm bifo
I have personally experienced this law of nature	Mi sɛf dɔn si dis lɔ bɔt di tin dɛn we Gɔd mek
The list of parts to buy is huge	Di list fɔ di pat dɛn we dɛn fɔ bay na big big wan
A couple of days later that’s what happened	Afta tu-tri dez na dat bin apin
I swung between sadness and happiness	A bin de swing bitwin sɔri-at ɛn gladi at
I highly recommend this read to everyone	A rili kɔmɛnt dis rid to ɔlman
I felt a deep pain on the words	A bin fil dip pen pan di wɔd dɛn
I have never felt so scared before	A nɔ ɛva fil fred lɛk dis bifo
I can’t treat a serious wound	A nɔ ebul fɔ trit wan siriɔs wund
I didn’t have the courage to look at it intently	A nɔ bin gɛt di maynd fɔ luk am wit ɔl mi at
I just never expected this	A jɔs nɔ bin ɛva ɛkspɛkt dis
I didn’t know where my father was	A nɔ bin no usay mi papa de
I can’t even find my car keys without you	A nɔ ebul ivin fɛn mi motoka ki dɛn if yu nɔ de
I withdrew my hand	A bin pul mi an pan misɛf
But that is not always the case	Bɔt nɔto so i kin bi
I wasn’t really known for being diplomatic or subtle	Dɛn nɔ bin rili no mi fɔ bi diplɔmatik ɔ subtil
I came home that night and all hell broke loose	A kam na os da nɛt de ɛn ɔl di ɛlfaya bin brok
I want to know the similarities and differences	A want fɔ no di sem tin dɛn ɛn di difrɛns dɛn
I wanted to marry him and do the right thing	A bin want fɔ mared am ɛn du di rayt tin
The state erected a monument over his grave	Di stet bin bil wan monumɛnt oba in grev
I also like to show a little sometimes	A lɛk fɔ sho smɔl bak sɔm tɛm dɛn
I don’t think the complaint is valid	A nɔ tink se di kɔmplen na valid
I thought we would be safe here	A bin tink se wi go sef na ya
I hope he feels some movements	A op se i de fil sɔm muvmɛnt dɛn
I went with them as well	A bin go wit dɛn bak
I also have a husband who loves meat	A gɛt bak wan man we lɛk mit
I never knew his presence was for me	A nɔ bin ɛva no se in prezɛns na fɔ mi
I need to be close to him	A nid fɔ de nia am
I feel like a complete idiot	A fil lɛk se a na kɔmplit idiot
A small high-pitched noise escaped my lips	Wan smɔl ay ay nɔys bin kɔmɔt na mi lip
I didn’t bother with makeup	A nɔ bin de bost wit mek-ap
Some people lived here, some had just visited	Sɔm pipul dɛn bin de liv ya, sɔm bin jɔs dɔn kam fɛn dɛn
I turned to him slowly	A tɔn to am smɔl smɔl
I see red color on the green grass field too	A si red kala pan di grin gras fil tu
I needed a lot of coffee	A bin nid bɔku kɔfi
We can see the foundation of the church	Wi kin si di fawndeshɔn fɔ di chɔch
I couldn’t look at him	A nɔ bin ebul fɔ luk am
I wonder what we are going to do now	A de wanda wetin wi go du naw
A menacing liquid cold slid through my body	Wan likwid kol we de mek a fred bin slid tru mi bɔdi
It means they don’t understand humanity	I min se dɛn nɔ ɔndastand mɔtalman
I met people but never took it far	A bin mit pipul dɛn bɔt a nɔ ɛva kɛr am go fa
I had to call them immediately	A bin gɛt fɔ kɔl dɛn wantɛm wantɛm
I feel unworthy of this sacred place	A fil se a nɔ fit fɔ de na dis oli ples
I would be too embarrassed	A go shem tumɔs
I went from wilderness guide to selling cars	A bin kɔmɔt na di wildanɛs gaydman to fɔ sɛl motoka dɛn
I want to ask him many questions	A want fɔ aks am bɔku tin dɛn
After a while, he appeared	Afta sɔm tɛm, i bin apia
I just let it sink in for a second	A jɔs mek i sink insay fɔ wan sɛkɔn
I felt their temperature	A bin fil dɛn tɛmpracha
I have some things to attend to on the bridge	A gɛt sɔm tin dɛn fɔ atɛnd na di brij
I was hoping for news of a possible first contact	A bin de op fɔ gɛt nyus bɔt wan pɔsibul fɔs kɔntakt
It has three different sounds per frame	I gɛt tri difrɛn sawnd dɛn fɔ ɛni freym
I haven’t seen him in two days	A nɔ si am fɔ tu dez
I miss my son so much	A de mis mi bɔy pikin bad bad wan
I want to help make a difference	A want fɔ ɛp fɔ mek difrɛns
I want others to know they are not alone	A wan mek ɔda pipul dɛn no se nɔto dɛn wan de
I only hope you can forgive me	A onli op se yu go ebul fɔ fɔgiv mi
I had to fetch her cell phone which she forgot	A bin gɛt fɔ kam wit in mobayl fon we i fɔgɛt
I walked straight into her room and found it empty	A waka stret insay in rum ɛn si se i ɛmti
This was never used	Dɛn nɔ bin ɛva yuz dis
I waited for your call but it never came	A bin wet fɔ yu kɔl bɔt i nɔ ɛva kam
I planned this whole project	A bin plan dis wan ol wok
I know how to load the sounds into the cells	A sabi aw fɔ lod di sawnd dɛn na di sɛl dɛn
I felt even worse about myself after reading the letter	A bin fil bad mɔ bɔt misɛf afta a dɔn rid di lɛta
I swear he reads my mind	A swe se i de rid mi maynd
I also create landing page according to your requirement	A de mek landing pej bak akɔdin to yu rikwaymɛnt
I couldn’t think of a worse idea	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt wan aidia we wɔs pas dis
I have found a bride	A dɔn fɛn wan yawo
I wanted more than anything to be alone with him	A bin want pas ɛnitin fɔ de wit am in wangren
I can’t remember getting to the market, or leaving	A nɔ ebul mɛmba fɔ rich na makit, ɔ kɔmɔt
I think he’s really found his calling	A tink se i dɔn rili fɛn in kɔl
I heard he hanged himself in jail within a week	A yɛri se i ɛng insɛf na jel insay wan wik
I was lost for words again	A bin de lɔs fɔ wɔd dɛn bak
I was looking forward to seeing the kids	A bin de wet fɔ si di pikin dɛn
I'll be back later	A go kam bak leta
Only the customers knew what they bought	Na di kɔstɔma dɛn nɔmɔ bin no wetin dɛn bay
I left town and climbed up the rocky slopes	A kɔmɔt na di tɔŋ ɛn klaym ɔp di mawnten dɛn we gɛt rɔk
But I had a problem	Bɔt a bin gɛt wan prɔblɛm
I know that man was guilty	A no se da man de bin gilti
I didn’t think he wanted to talk about it	A nɔ bin tink se i want fɔ tɔk bɔt am
I want you to feel everything your victims felt	A want mek yu fil ɔl wetin yu viktim dɛn bin fil
I have not gone about this without thinking it through	A nɔ dɔn go bɔt dis if a nɔ tink gud wan bɔt am
I didn’t mean for this to happen	A nɔ bin min se dis fɔ apin
A good first meeting	Wan gud fɔs mitin
There was a mass chorus for the whole concert	Wan mas kɔrɛkt bin de fɔ di wan ol kɔnsɛt
A real weird one, scared the hell out of him	A rial weird wan, scared di hell out of am
I hated my friends seeing me this way	A bin et mi padi dɛn we de si mi dis we
I feel a ball forming in my throat	A kin fil wan bɔl de fɔm na mi trot
I can’t get past it	A nɔ ebul fɔ pas am
I saw a lifeless place	A bin si wan ples we nɔ gɛt layf
I think this aspect is very important	A tink se dis aspek rili impɔtant
I threw my hands over my eyes to protect them	A trowe mi an dɛn oba mi yay fɔ protɛkt dɛn
I jumped forward again	A jomp fɔ go bifo bak
I offered him the jacket, but he refused	A bin tɛl am se a go gi am di jakit, bɔt i nɔ gri
I can never live that way	A nɔ go ɛva ebul fɔ liv da we de
I want to touch her and to love her	A want fɔ tɔch am ɛn fɔ lɛk am
I pulled it off the shelf	A pul am na di shelf
I shake my head in response	A de shek mi ed fɔ ansa am
A flash of lightning struck the sky canoe	Wan laytin bin de shayn na di skay kenu
I love you, get to safety	A lɛk yu, rich na sef
I could never fancy it in a million years	A nɔ go ɛva ebul fɔ fansi am insay wan milyɔn ia
I sigh with a stern face	A de ala lawd wan wit wan strɔng fes
Many things can be irritating	Bɔku tin dɛn kin mek pɔsin vɛks
I know it’s normal when they come out	A no se na nɔmal tin we dɛn kɔmɔt na do
I ask you to do more father	A de aks yu fɔ du mɔ papa
I thought it was a little intimidating	A bin tink se i bin de mek dɛn fred smɔl
I’m in the living room	A de na di living rum
I couldn’t look him in the eye	A nɔ bin ebul fɔ luk am na in yay
I personally think this is a little mean	Mi pesonali tink se dis na likl mean
I am happy to call him my friend	A gladi fɔ kɔl am mi padi
The living plants could not be found	Dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn di plant dɛn we gɛt layf
I have a lot of projects from time to time	A gɛt bɔku prɔjek wan wan tɛm
I rock back and start crying	A kin rɔk bak ɛn bigin fɔ kray
A woman comes up to buy dates	Wan uman kam ɔp fɔ bay deti
I tried to speak, but I couldn't	A bin tray fɔ tɔk, bɔt a nɔ bin ebul fɔ tɔk
I really want what you two have	A rili want wetin una tu gɛt
A woman can trust yourself to you, and fear nothing	Wan uman kin abop pan yusɛf to yu, ɛn nɔ de fred natin
I didn’t regret a minute of our time together	A nɔ bin rigrɛt wan minit we wi bin spɛn togɛda
One cannot buy anything, anywhere	Pɔsin nɔ go ebul fɔ bay ɛnitin, ɛnisay
I love the warmth of it	A lɛk di wam we i gɛt
I asked myself why this was	A aks misɛf wetin mek dis na so
I didn't really want to be a sexual predator	A nɔ bin rili want fɔ bi pɔsin we de du mami ɛn dadi biznɛs
Several reasons for this phenomenon have been proposed	Dɛn dɔn tɔk bɔt bɔku rizin dɛn we mek dis kayn tin apin
I can’t believe he’s your brother	A nɔ biliv se na yu brɔda
I ended up being a receiver	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ bi risiva
I looked around, but stayed on my knees	A bin de luk rawnd, bɔt a bin de kɔntinyu fɔ nil dɔŋ
I think she will get pregnant herself	A tink se i go gɛt insɛf bɛlɛ
I took a step back from him	A tek wan step bak frɔm am
I will recognize him even in the dark	A go no am ivin na daknɛs
I wanted to hurry up and get this over with	A bin want fɔ rɔsh ɛn mek dis dɔn
I join my hands in prayer in my seat	A kin jɔyn mi an dɛn fɔ pre na mi sidɔm ples
I have definite proof	A gɛt difinit pruf
I had to run through a hallway filled with smoke	A bin gɛt fɔ rɔn na wan kɔlol we ful-ɔp wit smok
I had no intention of doing so today	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am tide
We all fought like cats and dogs	Wi ɔl bin de fɛt lɛk pusi ɛn dɔg
I just needed to find a thread	A bin jɔs nid fɔ fɛn wan trɛd
I tried to hit them with the magic bolt	A bin tray fɔ nak dɛn wit di majik bolt
I quote both almost daily	A kin kot dɛn ɔl tu klos to ɛvride
Many men refused to give any statements at all	Bɔku man dɛn nɔ bin gri fɔ gi ɛni stetmɛnt atɔl
I missed the pickup and failed the mission	A bin mis di pik-ap ɛn a nɔ bin ebul fɔ du di mishɔn
A man stands, a coat laid over his arm	Wan man tinap, dɛn le wan kot oba in an
I didn’t want to get angry	A nɔ bin want fɔ gɛt wamat
I try to breathe slowly	A kin tray fɔ blo smɔl smɔl
I just can’t rely on love	A jɔs nɔ ebul fɔ abop pan lɔv
I know you want to go down there right now	A no se yu wan go dɔŋ de rayt naw
I make it across with feet	A kin mek am krɔs wit fut
I figure that’s his business	A figure dat na in biznɛs
I had to sharpen up from here on out	A bin gɛt fɔ shap frɔm ya go ɔp
I want you to be there again	A want mek yu de de bak
I don’t think this is a problem	A nɔ tink se dis na prɔblɛm
I didn’t want this to go on	A nɔ bin want mek dis go bifo
I worked out every day but just not on a bike	A bin de wok aut evride bɔt jɔs nɔto pan bayk
The sheep were not thoroughly inspected	Dɛn nɔ bin de chɛk di ship dɛn gud gud wan
I bet with the boys about it	A bin de bet wit di bɔy pikin dɛn bɔt am
I wanted to finish my work	A bin want fɔ dɔn mi wok
Bring my wife and let me die	Bring mi waif en mek mi dai
I guess trouble just follows us around, mate	A gehs se trobul jos de fala wi arawnd, mate
I was really hungry some of that time	A bin rili angri sɔm pan da tɛm de
I had no idea how he got around the counter	A nɔ bin no aw i bin de go rawnd di kɔnta
I needed a pen and paper	A bin nid wan pen ɛn pepa
A fragment of existing hair is divided into two	Dɛn kin sheb wan smɔl pat pan di ia we dɔn de to tu
I look forward to going to yard sales every year	A de luk fɔ go na yad sɛl ɛvri ia
The love of a father for his daughter	Di lɔv we papa gɛt fɔ in gyal pikin
I opened my eyes and looked at the time	A opin mi yay ɛn luk di tɛm
I knew they normally walked out together	A bin no se nɔmal wan dɛn kin waka kɔmɔt togɛda
I had to leave that house	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na da os de
I can neither confirm nor deny who our client is	A nɔ go ebul fɔ kɔnfɔm ɔ dinay udat na wi klaynt
I watched the faces	A bin de wach di fes dɛn
I hoped he was doing better than me	A bin op se i bin de du bɛtɛ pas mi
The piece was produced under stress of great rush	Di pies bin prodyuz ɔnda strɛs fɔ big big rɔsh
The game was played more for art than theory	Dɛn bin de ple di gem mɔ fɔ art pas fɔ tiori
I’m not looking for a library	A nɔ de luk fɔ laybri
I did so only to find the room empty	A bin jɔs du am fɔ si se di rum ɛmti
I just wanted you to know that	A bin jɔs want mek yu no dat
I started rocking back and forth	A bigin fɔ rɔk bak ɛn go bifo
I could see it, feel it	A bin ebul fɔ si am, fil am
I believe he was alone that weekend	A biliv se na in wangren bin de da wikɛnd de
I did not share his enthusiasm	A nɔ bin sheb di zil we i bin gɛt
I had forgotten what happiness looked like	A bin dɔn fɔgɛt aw gladi at kin tan lɛk
I was out of my mind before	A bin dɔn kɔmɔt na mi maynd bifo
I never asked him to be faithful	A nɔ ɛva aks am fɔ fetful
The shift in tastes did not come overnight	Di chenj we dɛn chenj di tin dɛn we pipul dɛn lɛk nɔ bin kam wan nɛt
I mean, that was in a museum	A min se dat bin de na wan myuziɔm
I didn’t care about that	A nɔ bin bisin bɔt dat
I will definitely let you know how things go	A go mɔs mek yu no aw tin de go
A vision of beauty and provocation	Wan vishɔn we de sho se i fayn ɛn we de mek pɔsin vɛks
I fell motionless to the ground	A bin fɔdɔm na grɔn we a nɔ ebul fɔ muf
I hope it helped you	A op se i bin ɛp yu
I really looked forward to those moments	A bin rili de wet fɔ dɛn tɛm dɛn de
I haven’t lived in your experience with it	A nɔ dɔn liv insay yu ɛkspiriɛns wit am
I know he doesn’t have that much money	A no se i nɔ gɛt da kayn mɔni de
I have to tell him about the job falling apart	A fɔ tɛl am bɔt di wok we de fɔdɔm
I wish others never left	A wish se ɔda pipul dɛn nɔ go ɛva kɔmɔt de
Good health is good for us	Gud wɛlbɔdi kin fayn fɔ wi
Booth missed one game due to the injury	Booth bin mis wan gem bikɔs ɔf di injuri
I will make sure it gets into the right hands	A go mek shɔ se i go insay di rayt an dɛn
I had a pretty high voice	A bin gɛt wan fayn ay vɔys
I noticed her lip was swollen	A notis se in lip dɔn swel
I treated him like a lesser person	A bin de trit am lɛk pɔsin we smɔl pas pɔsin
I have a lot of clothes in my closet	A gɛt bɔku bɔku klos dɛn na mi kloz
I understand that consent is not a condition of purchase	A ɔndastand se fɔ gri fɔ du sɔntin nɔto kɔndishɔn fɔ bay sɔntin
I have stopped beating myself up about it	A dɔn stɔp fɔ bit misɛf bɔt am
I didn’t want this to be the end	A nɔ bin want dis fɔ bi di ɛnd
Each of these moves across different directions	Ɛni wan pan dɛn tin ya kin muf krɔs difrɛn say dɛn
I immediately summoned courage	A bin kɔl fɔ gɛt maynd wantɛm wantɛm
I don’t really have a handle on it yet	A nɔ rili gɛt handel pan am yet
And then take it from there	Ɛn afta dat, tek am kɔmɔt de
It was hard to find	I bin at fɔ fɛn
I had stood my ground for a long time now	A bin dɔn tinap tranga wan fɔ lɔng tɛm naw
A curse, some sort of protection, defensive magic especially	Wan swɛ, sɔm kayn protɛkshɔn, difensiv majik mɔ
I felt a throwback feeling	A bin fil wan trowe filin
I respected the history of my lands	A bin rɛspɛkt di istri bɔt mi land dɛn
I think you’ve got some time left	A tink se yu dɔn gɛt sɔm tɛm fɔ lɛf
I really needed to get sick	A bin rili nid fɔ sik
I closed my eyes and pressed my lips against hers	A lɔk mi yay ɛn pres mi lip dɛn pan in yon
A hard patch of black on his pale skin	Wan had pat pan blak na in pale skin
I want you to get used to my touch	A want mek yu yus to mi tɔch
I find poetry everywhere, it seems	A de fain poem evriwia, i tan lek
A hot shower is also nice	Wan ɔt shawa kin fayn bak
I have it in this bag	A gɛt am na dis bag
I was very impressed with this	A bin rili kɔle dis
A way to find you if you have a problem	Wan we fɔ fɛn yu if yu gɛt prɔblɛm
I just want to avoid it	A jɔs want fɔ avɔyd am
I insisted on buying them dinner	A bin insist fɔ bay dɛn dina
I want them to be happy, surprised	A want mek dɛn gladi, sɔprayz
I just have a feeling, man	A jɔs gɛt wan filin, man
I threw up twice	A bin trowe tu tɛm
I hoped it wasn’t money	A bin op se nɔto mɔni
I admired that on one level	A bin admaya dat na wan lɛvul
I refuse to give him that power	A nɔ gri fɔ gi am da pawa de
A minute later, he had his story	Wan minit afta dat, i bin gɛt in stori
I think we have a lot in common	A tink se wi gɛt bɔku tin dɛn we kɔmɔn
June started every game that season	Jun bin stat ɛvri gem da sizin de
I guess he was in the studio	A gehs se i bin de na di studio
I looked over and saw him enter	A luk ova ɛn si am kam insay
A simple, special, extraordinary moment	Wan simpul, spɛshal, ɛkstra ɔdinari tɛm
A lifetime with you is not enough	Wan layf tɛm wit yu nɔ go du fɔ yu
I’m helping you establish	A de ɛp yu fɔ establish
I am old enough to know that	A dɔn big fɔ no dat
I scan my living room	A kin skan mi living rum
I met him last autumn	A bin mit am las ɔtom
I saw the opportunity and took it	A si di chans we a gɛt ɛn a tek am
I am too shocked to learn of this revelation	A tu shɔk fɔ lan bɔt dis rivyu
I asked him the reason for his suspicion	A aks am di rizin we mek i de sɔprayz
I want to ask you something	A wan aks yu sɔntin
I must have read that book at least three times	A go mɔs dɔn rid da buk de at le tri tɛm
I know my sister isn’t just giving you anything	A no se mi sista nɔ jɔs de gi yu natin
I felt you deserved it	A bin fil se yu fit fɔ gɛt am
I was fourteen when the sun first disappeared	A bin ol fɔtin ia we di san bin fɔs lɔs
I couldn’t believe it wouldn’t hurt me	A nɔ bin biliv se i nɔ go du mi bad
I sat on the bed and closed my eyes	A sidɔm na di bed ɛn lɔk mi yay
I’m surrounded by it	A de rawnd am
A bright blue flash lit up the night	Wan brayt blu flash bin layt di nɛt
I was just so wiped out	A bin jɔs so wip aut
I had never heard of it before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt am bifo
I love my son with my heart and soul	A lɛk mi pikin wit mi at ɛn mi sol
A baseball field should be a nice change	Wan besbɔl fil fɔ bi fayn chenj
I am so indebted to them	A rili gɛt dɛt fɔ dɛn
Then women will be equal to men	Dɔn uman go ikwal to man
I tried to block it out of my mind	A bin tray fɔ blok am fɔ kɔmɔt na mi maynd
I've heard it's very powerful though	A don yehri se i rili pawaful though
I gave myself a mental shake and kept walking	A gi misɛf wan mental shek ɛn kɔntinyu fɔ waka
I looked into the tomb	A luk insay di grev
I think that does the rest of us an industry an injustice	A tink se dat de du di ɔda wan dɛn na wi wan injɔstis
Our trade is to grow like never before	Wi tred na fɔ gro lɛk aw i nɔ ɛva gro bifo
I didn’t have to share it	A nɔ bin nid fɔ sheb am
A disjointed conversation	Wan tɔk we nɔ gɛt wanwɔd
I can no longer think clearly	A nɔ ebul fɔ tink klia wan igen
I was the only one looking	Na mi wangren bin de luk
I was ready for some answers	A bin rɛdi fɔ sɔm ansa dɛn
I cannot find any information about this error anywhere	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni infɔmeshɔn bɔt dis mistek ɛnisay
I don’t know why I was saved	A nɔ no wetin mek dɛn bin sev mi
They had two daughters	Dɛn bin gɛt tu gyal pikin dɛn
I was going to see them again	A bin de go si dɛn bak
I didn’t want to go in there without him	A nɔ bin want fɔ go insay de witout am
A place of learning	Wan ples fɔ lan buk
I didn’t react appropriately when he walked out	A nɔ bin riak di rayt we we i waka kɔmɔt
I came in the same way as always	A kam insay di sem we lɛk ɔltɛm
I couldn’t make any faces yet	A nɔ bin ebul fɔ mek ɛni fes yet
I just couldn’t read it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ rid am
I started sweating and panicking	A bigin fɔ swet ɛn de fred
I bit my lip and looked around the room	A bit mi lip ɛn luk rawnd di rum
But I was able to control myself	Bɔt a bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
He was particularly upset about the potato salad	I bin vɛks mɔ bɔt di potato salad
I closed my tired, burning eyes	A lɔk mi yay dɛn we bin taya ɛn we bin de bɔn
I couldn’t really say it	A nɔ bin rili ebul fɔ tɔk am
I need to find the key	A nid fɔ fɛn di ki
I must have written it wrong	A go mɔs dɔn rayt am rɔng
I had a queen to win then	A bin gɛt wan kwin fɔ win da tɛm de
I wanted us to go out tonight	A bin want wi fɔ go na do tinayt
I thought about what he said	A bin de tink bɔt wetin i tɔk
Music students will supply the music	Miusik studɛnt dɛn go saplae di myuzik
I couldn’t look at them again	A nɔ bin ebul fɔ luk dɛn bak
I put the pistol down to watch	A put di pistɔl dɔŋ fɔ wach
I felt we needed to make a stand eventually	A bin fil se wi nid fɔ mek wan stand as tɛm de go
I had enough strength to give birth	A bin gɛt inof trɛnk fɔ bɔn pikin
I tried to touch the light	A bin tray fɔ tɔch di layt
Loose or damaged equipment was thrown overboard	Dɛn bin de trowe ikwipmɛnt dɛn we nɔ tay ɔ we dɔn pwɛl na di si
I love watching things grow	A lɛk fɔ wach tin dɛn we de gro
I really didn’t know he had one	A bin rili nɔ bin no se i gɛt wan
I have never been in a circle	A nɔ ɛva go na wan sɛklɔ
I cannot guarantee that these boats will hold up	A nɔ go ebul fɔ gi garanti se dɛn bot ya go ol ɔp
I feel comfortable and safe in his arms	A kin fil fayn ɛn sef na in an
I couldn’t hear anyone in the back rooms	A nɔ bin ebul fɔ yɛri ɛnibɔdi na di rum dɛn we de biɛn
You made the decision	Na yu bin disayd fɔ du sɔntin
I should have stopped talking about baseball altogether	A fɔ dɔn lɛf fɔ tɔk bɔt baysbɔl ɔltogɛda
I feel like the only thing I can do is sleep	A fil se di wangren tin we a kin du na fɔ slip
I pushed back, trying to settle the mood	A push am bak, de tray fɔ sɛtul di mud
I am seventeen years old, sir	A ol sɛvintin ia, sa
A white glow filled the sky	Wan wayt layt bin ful-ɔp di skay
I was the only mixed race girl in our class	Na mi wangren miks rays gyal na wi klas
A real tour is first	Wan rial tour de fos
I saw my father and ran to him	A si mi papa ɛn rɔn go nia am
I didn’t talk to him for a long time	A nɔ tɔk to am fɔ lɔng tɛm
I take a deep breath inside	A kin tek dip briz insay
I wouldn’t want to do it in the dark	A nɔ go want fɔ du am na daknɛs
I had passed out	A bin dɔn pas ɔt
I know he has been looking after me	A no se i dɔn de luk afta mi
I wasn’t coming at you	A nɔ bin de kam pan yu
I have a mental illness	A gɛt wan sik we dɛn kɔl mental sik
A broad hand wave included their table	Wan brayt an wef bin inklud dɛn tebul
I still can’t totally disagree	A stil nɔ ebul fɔ nɔ gri wit am ɔltogɛda
I helped him and he knows it	A bin ɛp am ɛn i no am
I wrapped it up for you	A bin rap am fɔ yu
I came back with a double handful, a veritable harvest	A kam bak wit wan dɛbul anful, wan rial avɛst
I returned to its center and took a deep breath	A go bak na in sɛnta ɛn tek dip briz
I had to stop this, or everything would be ruined	A bin gɛt fɔ stɔp dis, ɔ ɔltin go pwɛl
I didn’t know what was going to happen	A nɔ bin no wetin fɔ apin
I knocked on his door, and he let me inside	A nak na in domɔt, ɛn i mek a go insay
I would cry and make the whole wolf pack myself	A go kray ɛn mek di wan ol wulf pak misɛf
I often find myself wondering where things happened	Bɔku tɛm, a kin si se a de wɔnda usay tin bin apin
I didn’t hold anything back	A nɔ bin de ol ɛnitin bak
I will not pretend to dislike and admire them	A nɔ go mek lɛk se a nɔ lɛk dɛn ɛn admaya dɛn
A cool breeze surprised him where he once was	Wan kol briz bin mek i sɔprayz usay i bin de trade
I didn’t care that he was dead	A nɔ bin bisin se i dɔn day
I won’t argue the point	A nɔ go agyu bɔt di pɔynt
I felt a little uncomfortable	A nɔ bin fil fayn smɔl
I only came to ask your forgiveness	Aibin onli kam ask yu fogiv mi
I know you want a life of your own	A no se yu want layf we na yu yon
I didn’t have time to lock myself up all afternoon	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ lɔk mi ɔl aftanun
I considered biting it, but then decided not to eat it	A bin tink bɔt fɔ bit am, bɔt afta dat a disayd nɔ fɔ it am
A simple life, but his family depended on him	Simpul layf, bɔt in famili bin de abop pan am
I want to know all the details	A want fɔ no ɔl di ditel dɛn
I thought we were going to crash and kill each other	A bin tink se wi go krash ɛn kil wi
They were forced to issue an apology	Dɛn bin fos dɛn fɔ gi wan lɛta fɔ beg fɔ padi biznɛs
All I need is one of your hands	Na wan pan yu an dɛn nɔmɔ a nid
I guess that’s why he wants me dead	A guess na dat mek i want mi fɔ day
Eight witnesses are called	Dɛn kɔl et witnɛs dɛn
A place you can’t see, but feel	Wan ples we yu nɔ go ebul fɔ si, bɔt yu de fil
A third brought light into the adjoining small bathroom	Wan tɔd wan bin briŋ layt kam insay di smɔl batrum we bin de nia de
I was making money, but not enough	A bin de mek mɔni, bɔt nɔto inof
I had never felt better before in my life	A nɔ bin ɛva fil fayn bifo na mi layf
I’m assuming he goes for a gun	A de asum se i de go fɔ gɔn
Six people were killed	Siks pipul dɛn bin day
I will still report to him	A go stil de ripɔt to am
I just fell asleep	A jɔs slip smɔl
I should have trusted my instincts	A fɔ dɔn abop pan mi instinkt dɛn
I think we’ve had enough fun for one day	A tink se wi dɔn ɛnjɔy inof fɔ wan de
I got a job working with computers	A bin gɛt wok fɔ wok wit kɔmpyuta
I looked up at his cloaked face	A luk ɔp na in klos fes
I was their prisoner	Mi na bin dɛn prizina
I heard he was a lawyer by trade	A yɛri se na lɔya bay tred
I will add some details here soon	A go ad sɔm tin dɛn ya jisnɔ
A window instead of a man	Wan winda instead fɔ man
I enjoy everything in life	A kin ɛnjɔy ɔltin na layf
I love the ease of having short hair	A lɛk di izi we fɔ gɛt shɔt ia
I was impressed with the styling	A bin rili kɔle di stayl we dɛn bin de mek
I replaced the headed unit and that did not fix it	A bin riples di yunit we gɛt ed ɛn dat nɔ bin fiks am
I cannot see where the rings went	A nɔ ebul fɔ si usay di ring dɛn bin go
I spent my days online or caring for my grandmother	A bin de spɛn mi de na di Intanɛt ɔ fɔ kia fɔ mi grani
I just found the wrong army	A jɔs fɛn di rɔng ami
I really didn’t enjoy it	A bin rili nɔ bin de ɛnjɔy am
I hadn’t given it much thought	A nɔ bin dɔn tink bɔt am bɛtɛ
Man has a claim on nothing	Man gɛt klem pan natin
This will not be easy to find	I nɔ go izi fɔ fɛn dis
I knew she had great boobs, but these boobs are crazy	A bin no se i gɛt big big bɔdi, bɔt dɛn bɔdi ya na krayzi
I cracked a piece	A bin krak wan pis
I have no thanks for you	A nɔ gɛt ɛni tɛnki fɔ yu
I want to hear every word	A want fɔ yɛri ɛvri wɔd
I gave him the right up and smiled	A gi am di rayt ɔp ɛn smayl
I thought they were in danger	A bin tink se dɛn de pan denja
I will just assume this is the same	A go jɔs tek am se dis na di sem tin
I said this would be the last	A se dis go bi di las wan
I never told you about our music weekend	A nɔ ɛva tɛl yu bɔt wi myuzik wikɛnd
I can tell he is confused	A kin no se i dɔn kɔnfyus
I didn’t even see it	A nɔ bin ivin si am
I didn’t even know you had that in you	A nɔ bin ivin no se yu gɛt da kayn tin de insay yu
I can’t feel for myself	A nɔ go ebul fɔ fil fɔ misɛf
I wanted that dick right now	I bin want dat dick rayt naw
I decided not to dry my hair today	A disayd nɔ fɔ drɛy mi ia tide
I saw how many years she had lost	A si aw bɔku ia i bin dɔn lɔs
I expect you wanted some tall, slim professional woman	A ekspekt se yu bin want sɔm lɔng, slim pɔshɔnal uman
I couldn’t find the yacht	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di yacht
I never know what to get	A nɔ de ɛva no wetin fɔ gɛt
I hit him with the blade, drawing blood	A nak am wit di bled, ɛn pul blɔd kɔmɔt
But I sense something strange in the air	Bɔt a kin fil sɔntin we strenj na di ays
I can feel them but not bend them	A kin fil dɛn bɔt a nɔ kin bɛn dɛn
I couldn’t resist touching his face	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tɔch in fes
I beg you my sweet girl	A de beg yu mi swit gyal
I started again, peering inside each envelope	A bigin bak, de luk gud gud wan insay ɛni ɛnvilɔp
I was in front of the mountains, in front of the stars	A bin de bifo di mawnten dɛn, bifo di sta dɛn
I didn’t have to pay anyone to tell me that	A nɔ bin nid fɔ pe ɛnibɔdi fɔ tɛl mi dat
I was trying to control this	A bin de tray fɔ kɔntrol dis
A very good job in itself	Wan rili gud wok we insɛf de du
But the end result is a strong episode	Bɔt di ɛnd risal na wan strɔng ɛpisod
I just lost hope when you weren’t home	A jɔs lɔs mi op we yu nɔ bin de na os
I still miss him every day	A stil de mis am ɛvride
I was still afraid of him	A bin stil de fred am
I just have to save it	A jɔs gɛt fɔ sev am
I want to be in your arms and be there	A wan fɔ de na yu an ɛn de de
I felt warm walking beside him	A bin fil wam we a de waka nia am
I could easily find out	A bin ebul fɔ no bɔt am izi wan
I want an answer from you	A want ansa frɔm yu
I should have warned him	A bin fɔ dɔn wɔn am
I get more joy out of life from music	A kin gɛt mɔ gladi gladi na layf frɔm myuzik
I took my seat to the back	A tek mi sidɔm ples to di bak
I didn’t want you to get in trouble	A nɔ bin want mek yu gɛt prɔblɛm
I miss the warmth of his skin	A de mis di wam we in skin de wam
I guess you could describe them like that	A tink se yu go ebul fɔ diskraib dɛn lɛk dat
I just love having you around here	A jɔs lɛk fɔ gɛt yu rawnd ya
I can tell this upsets him	A kin no se dis kin mek i vɛks
I want freedom again	A want fridɔm bak
Price himself suggested changing a lot of dialogue for his character	Price insɛf bin gi advays fɔ chenj bɔku dayalɔg fɔ in karakta
I hope you enjoy my review	A op se yu go ɛnjɔy mi rivyu
I was found covered in blood and unconscious	Dɛn bin fɛn mi we blɔd kɔba mi ɛn a nɔ no natin
I hope that doesn’t happen	A op se dat nɔ go apin
A man could have answered	Wan man bin fɔ dɔn ansa
I cannot speak ill of them at all	A nɔ go ebul fɔ tɔk bad bɔt dɛn atɔl
I can arrange for it to be done as soon as possible	A kin arenj fɔ mek dɛn du am kwik kwik wan
The courtroom miniature was ten feet tall	Di kɔt rum smɔl pikchɔ we dɛn mek bin lɔng tɛn fit
I think it must have helped, you know	A tink se i go dɔn ɛp, yu no
I got to witness her other life	A bin gɛt fɔ witnɛs in ɔda layf
A perfect silver circle	Wan pafɛkt silva sɛklɔ
I think the police might take it back	A tink se di polis dɛn kin tek am bak
I won’t do that to you	A nɔ go du dat to yu
I will make some calls for you	A go mek sɔm kɔl fɔ yu
I come here in my own right	A de kam ya insay mi yon rayt
I can easily restrain myself from speaking up first	A kin ebul fɔ kɔntrol misɛf izi wan fɔ mek a nɔ tɔk fɔs
I didn’t give him any personal information at all	A nɔ bin gi am ɛni pɔsin in yon infɔmeshɔn atɔl
I see around and everyone is looking at me	A de si rawnd ɛn ɔlman de luk mi
I know this pain	A no dis pen
I told you the gist of it all	A bin tɛl una di men tin bɔt ɔl dis
I like what you’ve done to the office	A laik wetin yu don du to di ofis
I look into the ceiling	A kin luk insay di siling
I didn’t lose everything	A nɔ bin lɔs ɔltin
I’m hanging out with a friend from school	A de hang out wit wan padi we kɔmɔt na skul
I had no way of warning him	A nɔ bin gɛt ɛni we fɔ wɔn am
I will lead you and talk to you	A go lid yu ɛn tɔk to yu
A spear lay on the stone floor	Wan spia bin ledɔm na di ston flo
I shook my head in surprise	A shek mi ed wit sɔprayz
A small distance away, two people watched	Wan smɔl distans, tu pipul dɛn bin de wach am
I moved closer to him again, expecting him to step aside	A muf go nia am bak, ɛn a bin de tink se i go step na sayd
I promise to support and help me	A prɔmis se a go sɔpɔt ɛn ɛp mi
A hundred hands waved	Wan ɔndrɛd an dɛn bin de wev
I want to focus on you	A want fɔ pe atɛnshɔn pan yu
A good car is beautiful in itself	Gud motoka fayn fɔ insɛf
I couldn’t get free of the nightmare	A nɔ bin ebul fɔ fri frɔm di bad bad drim
I understand young women like those things	A ɔndastand yɔŋ uman dɛn lɛk dɛn tin dɛn de
I feel differently	A kin fil difrɛn kayn we
I think we should go inside	A tink se wi fɔ go insay
I checked the computer about the rush	A bin chɛk di kɔmpyuta bɔt di rɔsh
I know you’ve noticed	A no se yu dɔn notis
I remember how involved he was in our relationship	A mɛmba aw i bin de insay wi rilayshɔnship
I wanted to say his name but couldn’t	A bin want fɔ tɔk in nem bɔt a nɔ bin ebul fɔ tɔk
One glance told me it was all over	Wan glans bin tɛl mi se ɔltin dɔn dɔn
A ride photo is available for purchase	Wan ride foto de fɔ bay
I became an accidental celebrity	A bin bi wan aksidɛntal sɛlibret
I can tell by the look in her eyes	A kin no bay di we aw i de luk am na in yay
I should want that for you	A fɔ want dat fɔ yu
I have to know how to get off this island	A fɔ no aw fɔ kɔmɔt na dis ayland
I will have to jump	A go gɛt fɔ jomp
I just feel terrible	A jɔs de fil bad bad wan
I was still here, still breathing	A bin stil de ya, a bin stil de blo
I still wonder why we made up a story	A stil de wɔnda wetin mek wi mek wan stori
I feel much stronger now	A de fil se a strɔng pasmak naw
I wondered why he had done that	A bin de wɔnda wetin mek i dɔn du dat
I didn’t want to know any of this	A nɔ bin want fɔ no ɛni wan pan dɛn tin ya
I have no idea what rooms are in front of them	A nɔ gɛt ɛni aydia us rum dɛn de bifo dɛn
I took over the leader and he threw me	A tek ova di lida ɛn i trowe mi
I can already feel that	A dɔn ɔlrɛdi ebul fɔ fil dat
I actually feel a lot of guilt because of that	A rili de fil bɔku gilti bikɔs ɔf dat
I think it fits you perfectly	A tink se i fit yu fayn fayn wan
I climbed the stairs and knocked	A klaym di stej ɛn nak
New homes, strange faces, strange languages ​​and customs	Nyu os, strenj fes, strenj langwej ɛn kɔstɔm
I have studied biology	A dɔn stɔdi bɔt bayoloji
I don’t want to sit at home alone	A nɔ want fɔ sidɔm na os mi wan
I could clearly see it on his left arm	A bin de si am klia wan na in lɛft an
I took lots of pictures of the mountains	A bin tek bɔku bɔku pikchɔ dɛn bɔt di mawnten dɛn
I think success is deserved	A tink se sakses na tin we fit fɔ gɛt
I didn’t know what to think about this	A nɔ bin no wetin fɔ tink bɔt dis
I was very independent of him, actually	A bin rili indipɛndɛnt to am, fɔ tru
I hadn’t really asked anyone yet	A nɔ bin dɔn rili aks ɛnibɔdi yet
He’s not sure how he got his freedom	I nɔ shɔ aw i bin gɛt in fridɔm
I am about to put on my gown for the field	A de kam fɔ wɛr mi gown fɔ di fil
I looked around, trying to remember our route	A bin de luk rawnd, de tray fɔ mɛmba di rod we wi bin de waka
I need to know what the connection is between these materials	A nid fɔ no wetin na di kɔnekshɔn bitwin dɛn matirial ya
I needed a small audience for the kiss	A bin nid smɔl ɔdiɛns fɔ di kis
I cried in anger	A bin kray wit wamat
I think that says something about me	A tink se dat de tɔk sɔntin bɔt mi
I was afraid of the world	A bin de fred fɔ di wɔl
I cannot sacrifice myself	A nɔ go ebul fɔ sakrifays misɛf
I saw the future with hope instead of fear	A bin si di tumara bambay wit op instead fɔ fred
I was furious at my circumstances	A bin vɛks bad bad wan fɔ di tin dɛn we bin de apin to mi
I told him that wasn’t enough time	A tɛl am se dat nɔto inof tɛm
I would highly recommend this program to anyone	A go rili kɔmɛnt dis program to ɛnibɔdi
I hurried to the house	A bin rɔn go na di os kwik kwik wan
Doctors gave him less than six months to live	Dɔktɔ dɛn bin gi am lɛs siks mɔnt fɔ liv
I know what it’s like	A no aw i tan lɛk
I was average, kind of cute	A bin avrej, kayn we fɔ kiut
I was just trying to prove something to myself	A bin jɔs de tray fɔ pruv sɔntin to misɛf
I want all the possibilities you have in writing	A want ɔl di pɔsibul dɛn we yu gɛt fɔ rayt
I was out cold on the couch downstairs	A bin de na do kol na di sofa we de dɔŋ
I have the final say on everything around here	A gɛt di las wɔd pan ɔltin we de rawnd ya
I want to hear from you all day long	A wan yɛri frɔm una ɔl di de
A small, sad smile slipped her lips	Wan smɔl, sɔri smayl bin slip pan in lip dɛn
I reminded myself to talk to him	A mɛmba misɛf fɔ tɔk to am
A drive through a forest	Wan drayv pas wan fɔrɛst
A car cannot pass through it	Motoka nɔ go ebul fɔ pas insay de
I bet my parents didn’t know either	A bet se mi mama ɛn papa sɛf nɔ bin no
Australia made two changes	Ɔstrelia bin mek tu chenj dɛn
The fall served as a reminder	Di fɔdɔm bin tan lɛk sɔntin we de mɛmba wi
I know how sad that might make you	A no aw dat go mek yu sɔri
I am so grateful for everything	A rili gladi fɔ ɔltin
I believe there are many ways to do church right	A biliv se bɔku we dɛn de fɔ du chɔch rayt
I just wanted him, every element that constructed his presence	A bin jɔs want am, ɛvri ɛlimɛnt we kɔnstrɔk in prezɛns
I can be written off at any time	Dɛn kin rayt ɔf mi ɛnitɛm
I also noticed that this floor was pure white stone	A bin notis bak se dis flo na bin klin wayt ston
A second requirement is to make the normal vs. the normal	Wan sɛkɔn rikwaymɛnt na fɔ mek di nɔmal vs
I couldn’t understand a word	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wan wɔd
I have no idea how to feel about that	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ fil bɔt dat
I have accepted what I do not want	A dɔn gri wit wetin a nɔ want
A small train car box	Wan smɔl bɔks we gɛt tren motoka
I came from far away	A bin kɔmɔt fa fawe
A valley was forming around us	Wan vali bin de fɔm rawnd wi
I smiled at the pots of flowers that covered the wall	A bin de smayl to di pɔt dɛn we gɛt flawa dɛn we bin de kɔba di wɔl
A lump grew in his throat	Wan lump bin gro na in trot
Many bad things happen	Bɔku bad bad tin dɛn kin apin
I have to do the same or better	A fɔ du di sem tin ɔ bɛtɛ
I still come once a month	A stil de kam wan tɛm insay di mɔnt
I notice a big smile appear	A notis se wan big smayl de apia
We will give ourselves to you	Wi go giv wisɛf to yu
I decided to write in here	A disayd fɔ rayt insay ya
I have been looking for it for a while	A dɔn de luk fɔ am fɔ sɔm tɛm
I will wait for you at noon under the tree	A go wet fɔ yu na midulnɛt ɔnda di tik
I saw a top to create on the phone	A si wan top fo kriet na fon
I knew the prospects of success were very slim	A bin no se di prɔspɛkt fɔ gɛt sakrifays bin rili smɔl
This is going to be an event	Dis go bi wan ivent
I’m really sorry	A rili sɔri
I could forgive this because it was my choice	A bin ebul fɔ fɔgiv dis bikɔs na mi bin pik
I was locked in the square wood	Dɛn bin lɔk mi insay di skwea wud
I opened the side door and felt cold	A opin di sayd domɔt ɛn fil kol
He is truly captain of his own ship	I rili bi kapten fɔ in yon ship
I never really liked bird shorts	A nɔ bin ɛva rili lɛk bɔd shɔt
I really wanted to keep the middle initial the same	A bin rili want fɔ kip di midul initial di sem
I can give you a receipt for the papers	A kin gi yu risit fɔ di pepa dɛn
I’m not that either	Misɛf nɔto dat
I can immediately recognize the problem	A kin no wantɛm wantɛm se di prɔblɛm de
I think for myself	A kin tink fɔ misɛf
I move his hair and pull out a small bare ear	A kin muv in ia ɛn pul wan smɔl yes we nɔ gɛt natin
I was able to make it quick and easy for you	A bin ebul fɔ mek am kwik ɛn izi fɔ yu
I talked to different people who are leaders in churches	A bin de tɔk to difrɛn pipul dɛn we de bi lida na chɔch dɛn
I had no clue what to do next	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin fɔ du nɛks
I had won the struggle	A bin dɔn win di strɛch
I needed someone in front of me	A bin nid sɔmbɔdi we de bifo mi
I interpreted that brightness in an instant	A bin intaprit da braytnɛs de insay wan instant
I looked out the bedroom window	A luk na do na di bedrum winda
I asked what was in them	A aks wetin de insay dɛn
I felt very happy with myself	A bin fil rili gladi fɔ misɛf
I know you’re not big on religion	A no se yu nɔ big pan rilijɔn
I noticed that his hands trembled slightly	A bin notis se in an dɛn bin de shek shek smɔl
I was hoping for a good day of good business	A bin de op fɔ gɛt gud de fɔ du gud biznɛs
I made it to the top	A mek am te i rich ɔp
I blink slowly at him	A de blink smɔl smɔl pan am
I read about it online	A kin rid bɔt am na di Intanɛt
I was happy to have it	A bin gladi fɔ gɛt am
I was determined to be less of a shit in the future	A bin disayd fɔ bi less of a shit insay di fyuchu
It was a fantastic show	Na bin wan fayn fayn sho
I know, now, where that came from	A no, naw, usay dat kɔmɔt
I know for a fact that he will make it past them	A no fɔ tru se i go mek pas dɛn
I forget why we call it a plate of shrimp	A fɔgɛt wetin mek wi kɔl am plet fɔ shrimps
I wasn’t in the mood to paint anymore anyway	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ peint igen ɛni we
I already knew all this	A bin dɔn no ɔl dɛn tin ya
I touched the wall and found it warm	A tɔch di wɔl ɛn si se i wam
I lost my first wife a few years ago	A bin lɔs mi fɔs wɛf sɔm ia bifo dis tɛm
I just always do the wrong thing	A jɔs de du di rɔng tin ɔltɛm
I had forgotten to adjust how your eyes adjust	A bin dɔn fɔgɛt fɔ ajɔst aw yu yay dɛn de ajɔst
I just want to touch her, kiss her	A jɔs want fɔ tɔch am, kis am
I think you look a lot like your mom, too	A tink se yu luk bɔku lɛk yu mama, tu
Italy seemed to be slipping towards a revolution	I bin tan lɛk se Itali de slip to wan rivɔlɔshɔn
I was angry with myself	A bin vɛks pan misɛf
I love, love, love introducing you to new tastes	A lɛk, lɛk, lɛk fɔ introduks yu to nyu teist dɛn
I guess that’s why we’re getting along so well	A guess na dat mek wi de get along so wel
I obviously had no idea what they were talking about	I klia se a nɔ bin no wetin dɛn bin de tɔk bɔt
I almost lost it on a transport flight here	a bin klos foh lohs am pan transpot flait ya
I was brought here to heal	Dɛn bin briŋ mi kam ya fɔ mek a wɛl
I substantially welcome this article	A substantial welkam dis atikul
I watched as he pulled beer after beer	A bin de wach as i de pul bia afta bia
I can recognize the tone	A kin no di tɔyn
I mean, this family is being	I min se dis famili de bi
I study his hands for a moment	A de stɔdi in an dɛn fɔ smɔl tɛm
I keep talking about it	A kin kɔntinyu fɔ tɔk bɔt am
When the ground rises, my legs get tired	We di grɔn rayz, dat kin mek mi leg dɛn taya
I wish we had the room for that size pond	A wish se wi bin gɛt di rum fɔ da saiz pɔnd de
I had to believe he could do that	A bin gɛt fɔ biliv se i go ebul fɔ du dat
I came back in the afternoon and found him sleeping again	A kam bak na aftanun ɛn a si am de slip bak
A noise woke him up	Wan nɔys bin mek i wek
I can’t think straight of anything at the moment	A nɔ ebul tink stret ɛnitin na di tɛm
I would have accepted anything he offered	A bin fɔ dɔn gri fɔ ɛnitin we i gi mi
I wanted to taste her sweat, her desire	A bin want fɔ test in swet, di tin we i want
I remember his weird behavior at school	A mɛmba aw i bin de biev weda na skul
I will not return to this place	A nɔ go kam bak na dis ples
I work long hours and study at night	A kin wok fɔ lɔng tɛm ɛn a kin stɔdi na nɛt
I was married to the church	A bin mared to di chɔch
I was going to be late to class	A bin de go let fɔ kam na klas
I mean, it’s the end of a long life	I min se, na di ɛnd fɔ wan lɔng layf
I waved the air once again	A bin de wev di briz wan ɔda tɛm
I need time to prepare for it	A nid tɛm fɔ rɛdi fɔ am
He was considered the favorite but did not win	Dɛn bin de tek am se na di wan we dɛn lɛk bɔt i nɔ bin win
Everything is put down on paper	Dɛn kin put ɔltin dɔŋ na pepa
I called him, but he didn’t answer	A kɔl am, bɔt i nɔ ansa
I was wondering when you would bring up therapy	A bin de wanda wen yu go bring op terapi
A mind filling itself with questions	Wan maynd we de ful-ɔp insɛf wit kwɛstyɔn dɛn
I didn’t draw very well	A nɔ bin de drɔ fayn fayn wan
I picked one up and walked to the counter	A pik wan ɛn waka go na di kɔnta
I’m holding it up	A de ol am ɔp
I expected to find at least water	A bin de tink se a go fɛn at le wata
I think everyone knows who they are	A tink se ɔlman no udat dɛn bi
I have to wear it all day	A gɛt fɔ wɛr am ɔl di de
Many people have a problem with that word	Bɔku pipul dɛn gɛt prɔblɛm wit da wɔd de
I put down my diary and ran towards him	A put mi dayari ɛn rɔn go to am
I felt an overwhelming emotion for whatever happened	A bin fil wan big big filin fɔ ɛnitin we apin
I thought there was something accidentally profound about it, too	A bin tink se sɔntin de we aksidɛntli dip bɔt am, bak
I felt sorry for that man	A bin fil sɔri fɔ da man de
I still work with these plants myself	A stil de wok wit dɛn plant dɛn ya misɛf
I knew he would look into me	A bin no se i go luk insay mi
I mourn my lost sons	A kin kray fɔ mi bɔy pikin dɛn we dɔn lɔs
I see absolutely no justification for this	A si absoliutli no justifikeishon fo dis
I stared up at him in surprise	A bin de luk am ɔp wit sɔprayz
I traveled to his house, this house, many years ago	A bin travul go na in os, dis os, bɔku ia bifo dis tɛm
I knew it was too early for sleep	A bin no se i dɔn tu ali fɔ mek a slip
I knew his wife was right	A bin no se in wɛf bin rayt
I haven’t heard anything that sounds like that	A nɔ yɛri ɛnitin we de sawnd lɛk dat
I breathed in the scent of her perfume	A bin de blo di sɛnt we in sɛnt de mek
I suspected they were just giving us some space	A bin saspek se dɛn jɔs de gi wi sɔm ples
Now I am part of that flight	Naw a de pat pan da flay de
I got up and tried on some clothes	A grap ɛn tray fɔ wɛr sɔm klos dɛn
A very interesting woman	Wan uman we rili intrestin
I will do my best to protect you	A go du mi bɛst fɔ protɛkt yu
I am proud of this office	A proud fɔ dis ɔfis
The film received a mixed response	Di fim bin gɛt miks rispɔns
I always had a void in my heart	A bin de gɛt wan ples we nɔ gɛt natin na mi at ɔltɛm
A kingdom frozen in time	Wan kiŋdɔm we dɔn frɔz insay tɛm
I gently wipe his face and cheeks	A kin was in fes ɛn in chɛst saful wan
A bright shooting star flashed across his vision	Wan brayt sta we de shot bin de shayn akɔdin to in vishɔn
I pushed myself to sit up	A bin de push misɛf fɔ sidɔm
I think you’re sick	A tink se yu sik
A jealousy he tried to deny	Wan jɛlɔs we i bin tray fɔ dinay
I reached out to shake his hand, in celebration	A es mi an fɔ ol in an, fɔ sɛlibret
City rejected the idea out of hand	Siti bin rijek di aidia aut of han
I warned you not to marry that man	A bin wɔn yu se yu nɔ fɔ mared da man de
I stayed with him for a year	A bin de wit am fɔ wan ia
I came up with some science	A bin kam wit sɔm sayɛns
I mean, there were some choice bits	I min se, sɔm choice bits bin de
Slight stop motion was also used for the sequence	Dɛn bin yuz smɔl stɔp muvmɛnt bak fɔ di sikwins
I am coming off a wider road	A de kɔmɔt na wan rod we big pas am
A distant bow or stern	Wan bɔw ɔ stern we de fa fawe
I was too weak to bear their criticism	A bin tu wik fɔ ebul fɔ bia wit di kɔndɛm we dɛn bin de kɔndɛm dɛn
I drove him home one morning	A drayv am go na os wan mɔnin
I knew how that felt	A bin no aw dat bin de fil
But I haven’t been back to see it	Bɔt a nɔ dɔn kam bak fɔ si am
I slipped out of bed	A slip kɔmɔt na di bed
I couldn’t attack him	A nɔ bin ebul fɔ atak am
There were a few people looking	Na wan tu pipul dɛn bin de luk
I drop down hard and repeat this move several times	A kin drɔp dɔŋ tranga wan ɛn ripit dis muv bɔku tɛm
I hadn’t even considered how it would happen anymore	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt aw i go apin igen
I listened to the footsteps coming our way	A bin de lisin to di fut step dɛn we bin de kam wi we
I bought it up north	A bay am go ɔp na di nɔt
A building where some friends lived	Wan bildin usay sɔm padi dɛn bin de
I stopped and looked at him	A stɔp ɛn luk am
I also see the boldness of both in your eyes	A de si bak di bold we dɛn ɔl tu gɛt na yu yay
I heard you won the game	A yɛri se yu win di gem
The next day he got the pin on	Di nɛks de i bin gɛt di pin pan
I hoped he didn’t give it to me	A bin op se i nɔ bin gi mi
I was trying to come up with a plan	A bin de tray fɔ kam wit wan plan
I think that goes back to your engineering degree	A tink se dat go bak to yu injinɛri digri
I was angry, not thinking clearly	A bin vɛks, a nɔ bin de tink klia wan
I stayed inside keeping an eye on our captive	A bin de insay de kip mi yay pan wi kapchɔ
I have been here for over an hour	A dɔn de ya fɔ pas wan awa
I had an amazing time with you both	A bin gɛt wan wɔndaful tɛm wit una ɔl tu
I know some of them	A sabi sɔm pan dɛn
I can’t wait to move out	A nɔ ebul wet fɔ muf kɔmɔt
I start smoking some on fire	A kin bigin fɔ smok sɔm pan faya
I will not kill my brother	A nɔ go kil mi brɔda
I really want it well	A rili want am fayn
I wasn’t raised that way	Dɛn nɔ bin mɛn mi da we de
A couple bowed to him	Wan man ɛn in wɛf bin butu to am
I find myself trying to be just as sexual	A kin si se a de tray fɔ bi jɔs lɛk aw a de sɛks
I could have brought something	A bin fɔ dɔn briŋ sɔntin
I was very impressed with her care and food	A bin rili kɔle di we aw i bin de kia fɔ am ɛn di tin dɛn we i bin de it
I wasn’t lying, and it’s entirely possible	A nɔ bin de lay, ɛn i rili pɔsibul
A blood debt created can be paid	Wan blɔd dɛt we dɛn mek kin mek dɛn pe am
I convinced myself that this made sense	A bin mek misɛf biliv se dis mek sɛns
A tall man with a black beard led them	Wan man we lɔng ɛn we gɛt blak biad bin de bifo dɛn
I have to wonder how my father ever beat him	A gɛt fɔ wɔnda aw mi papa ɛva bit am
A grin broke on the little girl's face	Wan grin bin brok na di smɔl titi in fes
I’ll sit you up	A go sidɔm yu ɔp
I walked around the corner of our house	A bin de waka rawnd di kɔna na wi os
I believe in destiny	A biliv pan destiny
I never wanted that fate for you	A nɔ bin ɛva want da fate de fɔ yu
I showed him where he was	A sho am usay i de
I can’t walk out of my life	A nɔ go ebul fɔ waka kɔmɔt na mi layf
I shook it, hard	A bin shek am, tranga wan
I was nervous, but not afraid	A bin de fred, bɔt a nɔ bin de fred
I'm full of purpose regarding that	I ful wit purpose regarding dat
I have had a very different perspective since then	A dɔn gɛt wan rili difrɛn we fɔ si tin frɔm da tɛm de
I was kept there for three years	Dɛn bin kip mi de fɔ tri ia
I have a little sister your age	A gɛt wan smɔl sista we yu ol
I nodded at him, chin up	A nɔd to am, mi chin ɔp
I think he was doing blows	A tink se i bin de du blo
I couldn’t move, I couldn’t see or feel anything	A nɔ bin ebul fɔ muf, a nɔ bin ebul fɔ si ɔ fil ɛnitin
I stepped inside, trying my best not to break anything	A step insay, de tray mi bɛst fɔ mek a nɔ brok ɛnitin
I want to truly love each other	A want fɔ rili lɛk dɛnsɛf
I never hear of his reputation	A nɔ de ɛva yɛri bɔt in gudnem
I do even the work of your students	A de du ivin di wok we yu studɛnt dɛn de du
I tried not to, but it was impossible	A bin tray nɔ fɔ du dat, bɔt i nɔ bin pɔsibul
I will never know again to laugh or be happy	A nɔ go ɛva no igen fɔ laf ɔ fɔ gladi
I could get used to this	A bin ebul fɔ yus to dis
I also have my hopes and dreams	A gɛt bak mi op ɛn drim dɛn
Later, he committed suicide	Leta, i kil insɛf
I bought it some time ago	A bin bay am sɔm tɛm bifo
I thought about my children growing up without a father	A bin de tink bɔt aw mi pikin dɛn bin de gro ɔp we dɛn nɔ gɛt papa
I broke up with my boyfriend	A bin brok wit mi bɔyfrɛn
A wet bar comes with one with sink and refrigerator	Wan wet bar kam wit wan wit sink ɛn frij
I need to contact their captains immediately via computer	A nid fɔ kɔntakt dɛn kapten dɛn wantɛm wantɛm bay kɔmpyuta
I got to watch some of the games	A bin gɛt fɔ wach sɔm pan di gem dɛn
I hope they have a dog	A op se dɛn gɛt dɔg
I wanted to forget everything, forget my true, monstrous past	A bin want fɔ fɔgɛt ɔltin, fɔgɛt mi tru tru, monstrous past
A moment of doubt crept into his mind	Wan tɛm we i bin de dawt bin kam insay in maynd
I just had to have them	A bin jɔs gɛt fɔ gɛt dɛn
I believe in the separation of church and state	A biliv se di separeshɔn bitwin chɔch ɛn stet
I took after my mother who was a great romantic	A tek afta mi mama we bin bi big romantik
I have never seen such calmness on any human face	A nɔ ɛva si dis kayn kol at na ɛni mɔtalman fes
I smiled, nodded, and looked where he was pointing	A smayl, nɔd, ɛn luk usay i de pɔynt
I was not the body that would die	A nɔ bin bi di bɔdi we go day
People often call for intense and passionate worship	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin kɔl fɔ wɔship tranga wan ɛn dɛn kin gɛt zil
I wrote the parts specifically for them	A bin rayt di pat dɛn spɛshal fɔ dɛn
I couldn’t see myself completely	A nɔ bin ebul fɔ si misɛf kɔmplit wan
I felt the need to share	A bin fil se a nid fɔ sheb
I suspected it was for me and not him	A bin de sɔprayz se na fɔ mi ɛn nɔto fɔ am
I mean they were, are literally to die for	I min se dɛn bin de, na literally fɔ day fɔ
I can’t believe they still do that	A nɔ biliv se dɛn stil de du dat
He also received many honors	I bin gɛt bɔku ɔnɔ dɛn bak
I tried to fight my way out	A bin tray fɔ fɛt fɔ kɔmɔt de
His hat has different words in every episode	In hat gɛt difrɛn wɔd dɛn insay ɛvri ɛpisod
I definitely know how to stop it	A rili no aw fɔ stɔp am
I still rib him over that one	A stil de rib am oba da wan de
I need you to take this boy	A nid yu fɔ tek dis bɔbɔ
I drove to the county cemetery	A drayv go na di kɔntri simɛstri
I mean, in the last hour or so	A min se, insay di las awa ɔ so
I can finish writing my wish history maybe	A kin finish rait mi wish histri maybe
I would have laid everything out for him	A bin fɔ dɔn layt ɔltin fɔ am
I never did get to hear your ideas	A nɔ ɛva du gɛt fɔ yɛri yu aydia dɛn
I really like the movie	A rili lɛk di fim
I want you all to follow me	A want mek una ɔl fala mi
I wasn’t allowing him to eat anymore that day	A nɔ bin de alaw am fɔ it igen da de de
I would think about it, and we could talk about it	A go tink bɔt am, ɛn wi kin tɔk bɔt am
I glanced at the time on the phone	A glan pan di tɛm na di fon
A woman who is born should be treated with dignity	Dɛn fɔ trit uman we dɛn bɔn fayn fayn wan
I was worried because he had nothing to lose	A bin de wɔri bikɔs i nɔ bin gɛt natin fɔ lɔs
A back two steps	A bak tu step
I would have had to kill him, poor chap	A bin fɔ dɔn gɛt fɔ kil am, po chap
I shivered as he approached her	A bin de shek shek as i de kam nia am
I was looking through all my clothes at the time	A bin de luk fɔ ɔl mi klos dɛn da tɛm de
I killed my brother without the king’s approval	A kil mi brɔda we di kiŋ nɔ bin gladi fɔ
I listen to her heartbeat	A de lisin to in at we de bit
I can see their shapes in the windows	A kin si dɛn shep dɛn na di winda dɛn
It has been linked to depression	Dɛn dɔn tɔk se i gɛt sɔntin fɔ du wit pwɛl hat
I know them, they know me	Ai sabi dem, dem sabi mi
A terrible nightmare	Wan bad bad drim we rili bad
I want everyone good and tired	A want ɔlman gud ɛn taya
I kept begging him to meet, and he finally agreed	A bin de kɔntinyu fɔ beg am fɔ mit, ɛn i bin dɔn gri fɔ du dat
I do hope he does find someone	A do op se i go rili fɛn pɔsin
I wanted my wife to live	A bin want mi wɛf fɔ liv
I love writing, it’s almost therapy for me	A lɛk fɔ rayt, na ɔlmost tɛrapi fɔ mi
I read it in the library	A bin rid am na di laybri
I forgot what laughing from the inside means	A fɔgɛt wetin fɔ laf frɔm insay min
I have really enjoyed it so far	A dɔn rili ɛnjɔy am te naw
I turned and saw my mother crossing the road	A tɔn ɛn si mi mama de krɔs di rod
I have a lot of talent and vision	A gɛt bɔku talɛnt ɛn vishɔn
I find it very disturbing on a personal level	A fain am rili disturbing pan wan pesonal levul
I can hear her breathing, soft and ragged	A kin yɛri we i de blo, i saf ɛn rag
I hope you can help me solve this problem	A op se yu kin ɛp mi fɔ sɔlv dis prɔblɛm
I am my own true love	Mi na mi yon tru lɔv
Females generally grow larger than males	di uman dεm jεnarali de gro big pas di man dεm
I left with a purpose to find something of value	A bin kɔmɔt de wit wan rizin fɔ fɛn sɔntin we gɛt valyu
I watched them every day	A bin de wach dɛn ɛvride
I just bought you and everyone around you	A jɔs bay yu ɛn ɔlman we de rawnd yu
I had seen it coming	A bin dɔn si am de kam
I think he’s starting to import them	A tink se i dɔn bigin fɔ import dɛn
I hoped he was in it for the money	A bin op se i bin de insay de fɔ di mɔni
I don’t deserve anything	A nɔ fit fɔ gɛt ɛnitin
I held him tightly, trying not to cry	A ol am tayt tayt wan, de tray fɔ mek a nɔ kray
I think we should feel up a club	A tink se wi fɔ fil ɔp wan klab
I don’t see any suggestion of rape here	A nɔ de si ɛni advays bɔt rep ya
I could have done it for free	A bin fɔ dɔn du am fɔ fri
I want you to think about something in your room	A wan mek yu tink bɔt sɔntin na yu rum
I enjoy singing with this group	A kin ɛnjɔy fɔ siŋ wit dis grup
I just lend a helping hand	A jɔs de lɛnt dɛn an fɔ ɛp dɛn
I just left her room and she is resting comfortably	A jis komot fo in rum en i de res komfotabl
I had to be a part of it	A bin gɛt fɔ bi pat pan am
I tried pressing the lock button, but nothing happened	A bin tray fɔ pres di lɔk bɔtin, bɔt natin nɔ apin
I will get them working quickly	A go mek dɛn wok kwik kwik wan
I believe he had heard a lot about it	A biliv se i bin dɔn yɛri bɔku tin bɔt am
I am very sorry about that	A rili sɔri fɔ dat
I guess it depends when your panel is	A gehs se i dipen we yu panɛl de
Lots of pictures and lots of text	Bɔku pikchɔ dɛn ɛn bɔku tɛks
I thought he was going to kill me again	A bin tink se i go kil mi bak
I answered when you called me last night	A ansa wen yu kol mi las nait
I want you to pack some things soon	A want mek yu pak sɔm tin dɛn kwik kwik wan
I honestly couldn’t control myself	A ɔnɛs wan nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I walked by, silent	A waka pas, a nɔ bin de tɔk natin
I climbed out after him	A bin klaym kɔmɔt afta am
I was really angry now	A bin rili vɛks naw
I think someone is sick	A tink se sɔmbɔdi sik
The city got its name from the temple	Di siti bin gɛt in nem frɔm di tɛmpul
I sure do wish she’d move in with him	I sure do wish she’d muv in wit am
It was also used for the closing ceremony	Dɛn bin yuz am bak fɔ di klosing sɛrimɔni
I woke you up too soon	A bin wek yu tu kwik
A permanent frown had formed between his eyebrows	Wan kray kray fɔ ɔltɛm bin dɔn de bitwin in aybrɔw dɛn
I tried to scream, but nothing came out	A bin tray fɔ ala, bɔt natin nɔ bin kɔmɔt
A challenge emerges	Wan chalenj de kɔmɔt
I was going to tell you yesterday	A bin de go tɛl yu yestede
I also like to use a high-protein flour	A lɛk bak fɔ yuz wan flawa we gɛt bɔku prɔtin
I slowly backed out of the kitchen	A bak smɔl smɔl kɔmɔt na di kichin
I didn’t have any mother	A nɔ bin gɛt ɛni mama
I missed one exit, laughed, and missed the next	A mis wan say fɔ kɔmɔt, a laf, ɛn mis di nɛks wan
I know we made a new life together	A no se wi mek nyu layf togɛda
I can remember it like it was yesterday	A kin mɛmba am lɛk aw i bin de yestede
I can only imagine how good that book would be	A kin jɔs imajin aw da buk de go fayn
I didn’t really think that was his problem	A nɔ bin rili tink se na in prɔblɛm de
I hope you understand this limitation	A op se yu go ɔndastand dis limiteshɔn
I had twenty minutes to burn	A bin gɛt twɛnti minit fɔ bɔn
The shell killed five men and wounded three others	Di shel kil fayv man dɛn ɛn wund tri ɔda wan dɛn
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
I was also testing their commitment in what they started	A bin de tɛst dɛn kɔmitmɛnt bak pan wetin dɛn bigin fɔ du
I am a failure myself	Misɛf na pɔsin we nɔ ebul fɔ du natin
I could barely whisper my next words	A bin jɔs ebul fɔ wispa mi nɛks wɔd dɛn
I didn’t know about it at first	A nɔ bin no bɔt am fɔs
I couldn’t explain it to myself	A nɔ bin ebul fɔ ɛksplen am to misɛf
I can’t really prove that he did	A nɔ go rili ebul fɔ pruv se na in du am
I really thought it would be closed, but it wasn’t	A bin rili tink se dɛn go lɔk am, bɔt nɔto so
I am happy for him and so is he	A gladi fɔ am ɛn insɛf gladi fɔ am
A light entered	Wan layt bin kam insay
I was very impressed with the quality of the price	A bin rili impres wit di kwaliti fɔ di prayz
I didn’t care about school anymore	A nɔ bin bisin bɔt skul igen
I saw things in the dark	A bin si tin dɛn na daknɛs
I was furious with him	A bin vɛks bad bad wan fɔ am
I need to give people color	A nid fɔ gi pipul dɛn kɔlɔ
I wasn’t sure about police protocol	A nɔ bin shɔ bɔt polis protɔkol
I tried and tried, but it’s exhausting	A bin tray ɛn tray, bɔt i dɔn taya mi
I wish you all the luck	A de wish una ɔl di lɔk
I don’t love the person I love anymore	A nɔ lɛk di pɔsin we a lɛk igen
I just remembered this morning	A jɔs mɛmba dis mɔnin
I will always be well	A go de wɛl ɔltɛm
I myself have almost seen it once or twice	Mi sɛf dɔn lɛf smɔl fɔ si am wan ɔ tu tɛm
I was just starting my first job after graduation	A bin jɔs de stat mi fɔs wok afta a dɔn gradyuet
But I suspect his father is rich	Bɔt a sɔprayz se in papa jɛntri
I couldn’t bear to see him suffer	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ si am de sɔfa
I read it in your eyes	A rid am na yu yay
I didn’t know him, at all	A nɔ bin no am, atɔl
I was going to make him proud	A bin de go mek i prawd
I walked back towards him	A waka bak go nia am
I did it for about sixteen years	A bin du am fɔ lɛk siksti ia so
I take a couple of steps towards it but hesitate	A tek wan tu step to am bot a de hesitate
I think he knew it himself	A tink se insɛf bin no am
I just touched this stuff and washed my face	A jɔs tɔch dis tin ɛn was mi fes
I know what you want	Ai sabi wetin yu want
I let others tell them what had happened	A bin de mek ɔda pipul dɛn tɛl dɛn wetin dɔn apin
I searched for hours before coming home to help me	A bin de luk fɔ sɔm awa bifo a kam na os fɔ ɛp mi
I think there is a letter around here for you	A tink se wan lɛta de rawnd ya fɔ yu
They never talk about it	Dɛn nɔ de ɛva tɔk bɔt am
I clear my throat and do my best to concentrate	A kin klia mi trot ɛn du mi bɛst fɔ pe atɛnshɔn
I could not make the place smaller	A nɔ go ebul fɔ mek di ples smɔl pas dis
I couldn’t imagine why he wouldn’t	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin mek i nɔ go du dat
I feel determined to do good	A kin fil se a dɔn mekɔp mi maynd fɔ du gud tin
I was just trying to please you	A bin jɔs de tray fɔ mek yu gladi
I really didn’t know what to do with this piece	A rili nɔ bin no wetin fɔ du wit dis pis
I wondered what was wrong, but didn’t ask	A bin de wɔnda wetin bad, bɔt a nɔ aks
I felt hard muscle underneath	A bin fil had mɔsul ɔnda
I asked him if he was, but he didn’t know	A aks am if i de, bɔt i nɔ bin no
I have been that way since we were kids	A dɔn de da we de frɔm we wi smɔl
I think we’re here couple of days though	A tink se wi de ya kopl dez though
I called him this afternoon	A kɔl am dis aftanun
I can’t not listen to you	A nɔ go ebul fɔ nɔ lisin to yu
I wasn’t even scared or in love or sad	A nɔ bin ivin de fred ɔ lɛk mi ɔ at pwɛl
I love the variety they all have	A lɛk di difrɛn difrɛn tin dɛn we dɛn ɔl gɛt
Put your political message across with a little honey	Put yu politiks mesej kross wit likl oni
I wanted this even more than he did	A bin want dis ivin pas aw i bin want
A candy cane red glow enveloped them	Wan kandy ken red glow bin envelope dem
In some ways it was small	Insay sɔm we dɛn, i bin smɔl
I can read his thoughts	A kin rid wetin i de tink
I didn’t remember sleeping	A nɔ bin mɛmba we a bin de slip
He had watched the scene from the shadows	I bin dɔn wach di tin we de apin frɔm di shado dɛn
Many people stood outside the gate	Bɔku pipul dɛn bin tinap na do na di get
A tear welled up in her eyes	Wan kray wata bin kɔmɔt na in yay
I wandered through my rooms, running my hands through my hair	A bin de waka waka na mi rum dɛn, ɛn a bin de rɔn mi an dɛn na mi ia
I go to the palace and check it out	A kin go na di pales ɛn chɛk am
I let out an easy breath slowly	A lɛf wan izi briz sloslo
I feel too much pain	A kin fil tumɔs pen
A man with his own face	Wan man we gɛt in yon fes
I couldn’t stay still because of the pain	A nɔ bin ebul fɔ stil de bikɔs ɔf di pen we a bin de fil
I have never touched an animal before	A nɔ ɛva tɔch animal bifo
I am a professional dancer and now a model	Mi na profeshɔnal dansa ɛn naw mi na mɔdel
I seek clear guidance on these matters	A de luk fɔ klia gayd dɛn pan dɛn tin ya
I know his ancient family	A sabi in famili we bin de trade trade
I don’t have any time to think about it	A nɔ gɛt ɛni tɛm fɔ tink bɔt am
I look the same way	A luk di sem we
I couldn’t move things with my mind	A nɔ bin ebul fɔ muv tin dɛn wit mi maynd
I wish he hadn’t done this	A wish se i nɔ bin dɔn du dis
A man lay face up, eyes closed	Wan man bin ledɔm fes ɔp, in yay dɛn lɔk
I could feel fire burning inside me again	A bin de fil faya de bɔn insay mi bak
I mean sex for pleasure	A min fɔ du mami ɛn dadi biznɛs fɔ ɛnjɔy
I haven’t even been reading that much in recent years	A nɔ ivin de rid so bɔku insay di las ia dɛn
I backed up and hit a wall not a bed	A bak ɛn nak wan wɔl nɔto bed
I got the vault out	Mi get di vault out
I will take him abroad	A go tek am go ɔda kɔntri
I will do anything for you	A go du ɛnitin fɔ yu
I knew his pain well enough	A bin no in pen fayn fayn wan
I believe that all students learn	A biliv se ɔl di studɛnt dɛn kin lan
I was in a tight spot	A bin de na wan tayt ples
A great book with lots of things to do	Wan big buk we gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ du
I couldn’t do anything about it though	A nɔ bin ebul fɔ du natin bɔt am pan ɔl we
A revolutionary dreamer	Wan rivɔlɔshɔnari we de drim
I think it could be withdrawal related	A tink se i kin bi witdrawal rilayt
I can’t help feeling grateful that he did	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ fil tɛnki we i du dat
He or a coach calls the plays	Na in ɔ wan kɔch de kɔl di ple dɛn
I put a finger to his eyebrow and pushed him up	A put wan finga na in aybrɔw ɛn push am ɔp
A terrible feeling of regret overwhelmed him	Wan bad bad filin fɔ rigrɛt bin mek i fil bad
A sweet melody that was gaining momentum	Wan swit myuzik we bin de gɛt mɔ pawa
I had been here over two hours	A bin dɔn de ya fɔ pas tu awa
I closed my eyes, but the images were more revealing	A lɔk mi yay, bɔt di pikchɔ dɛn bin de sho mɔ
I couldn’t get enough of the outside world	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan di ɔda wɔl
A nearby girl put her arm around him	Wan titi we bin de nia am bin put in an rawnd am
I feel hands on me, pulling me back	A de fil an pan mi, de pul mi bak
I was glad he was here to warn me	A bin gladi we i bin de ya fɔ wɔn mi
I rang several times but there was no answer	A bin ring bɔku tɛm bɔt ɛni ansa nɔ bin de
I just got a call from my ex	A jis geht kol from mi ex
I need my shield and weapons	A nid mi shild ɛn mi wɛpɔn dɛn
I had the baby in here hiding with me	A bin gɛt di pikin insay ya de ayd wit mi
I just got off work and started walking	A jɔs kɔmɔt na wok ɛn bigin fɔ waka
I have absolutely not looked over as a fun site	I don absoliutli no luk ova laik fun sait
I make a fist and swing without warning	A kin mek wan fist ɛn swing we a nɔ wɔn
A rarity even some forty years ago	Wan tin we nɔ kin apin so ɔltɛm ivin lɛk fɔti ia so bifo
I wanted to feel his skin against mine	A bin want fɔ fil in skin agens mi yon
I was alone and often very lonely	Na mi wangren bin de ɛn bɔku tɛm a bin rili de mi wan
I am relatively new to all of those	A na nyu wan smɔl to ɔl dɛn wan dɛn de
I guess it's much easier for us	A gehs se i izi pasmak fo wi
I can’t help but wonder what he’s thinking	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de wɔnda wetin i de tink
He sold his humanity for the highest price	I bin sɛl in mɔtalman fɔ di prayz we pas ɔl
I woke him up and sent him home	A wek am ɛn sɛn am go na os
I touched on a few things and added the necessary exceptions	A tɔch sɔm tin dɛn ɛn ad di ɛksɛpshɔn dɛn we a nid
I had forgotten the beauty of this country	A bin dɔn fɔgɛt di fayn fayn tin dɛn we de na dis kɔntri
I look at it more and more	A kin luk am mɔ ɛn mɔ
I have checked my life insurance policy	A dɔn chɛk mi layf inshɔrans polisi
I didn’t want to agree	A nɔ bin want fɔ gri fɔ du dat
I took another step back	A tek wan ɔda step bak
I can see the offices anytime today	A kin si di ɔfis dɛn ɛnitɛm tide
I get the idea with a quick glance	A kin gɛt di aidia wit wan kwik luk
I knew he was there	A bin no se i de de
We made an album that we wanted to make	Wi bin mek wan albam we wi bin want fɔ mek
A cavalcade comes to the gate	Wan grup we de rayd ɔs kam na di get
I love watching you as you come	A lɛk fɔ wach yu as yu de kam
I push my hand through the bars	A de push mi an tru di bar dɛn
I am the most horrible man ever	Mi na di man we rili bad pas ɔlman we dɔn ɛva de
I believe the park stays open until five o’clock	A biliv se di pak de opin te fayv oklɔk
I felt small and pathetic, helpless	A bin fil se a smɔl ɛn a bin de sɔri fɔ mi, ɛn a nɔ bin ebul fɔ du natin
I only wait that he can go alone	A de wet nɔmɔ se i go ebul fɔ go in wan
I was physically and emotionally different	A bin difrɛn pan bɔdi ɛn filin
I’ll go into your office too first	A go enta yu ofis tu fos
I know what that struggle is	A no wetin na da strɛs de
I have to go through the whole emotional spectrum	A fɔ go tru di wan ol imɔshɔnal spɛktrum
I took it and followed it	A tek am ɛn fala am
I didn’t mean to insult you	A nɔ bin min fɔ insul yu
A dozen others have been injured	Wan duzin ɔda pipul dɛn dɔn wund
A sound comes from my throat	Wan sawnd de kɔmɔt na mi trot
I start walking again, but I come back for one last question	A bigin fɔ waka bak, bɔt a kin kam bak fɔ wan las kwɛstyɔn
I think he enjoyed that process	A tink se i bin ɛnjɔy da prɔses de
I cannot take any more trials of my will	A nɔ go ebul fɔ tek ɛni ɔda trayal fɔ mi wil
I close the door behind me	A kin lɔk di domɔt biɛn mi
I want to be on this	A wan bi pan dis
I still didn’t trust them	A nɔ bin stil abop pan dɛn
I took off her clothes and sucked in a breath	A tek in klos ɛn sok wan briz
I would think you would be grateful	A go tink se yu go tɛl tɛnki
I smiled broadly and thanked him	A bin smayl bɔku bɔku wan ɛn tɛl am tɛnki
A parade of sheep along the the holiday, which	Wan parede fɔ ship dɛn along di di ɔlide, we
I like to think that is unique to me alone	A lɛk fɔ tink se dat spɛshal to mi nɔmɔ
I was at a loss for words	A bin de lɔs fɔ tɔk
I have seemed worse in past projects	A dɔn tan lɛk se a wɔs na di prɔjek dɛn we a dɔn du trade
I took the initiative	Na mi bin tek di fɔs tin we dɛn fɔ du
I had something more important to do	A bin gɛt sɔntin we impɔtant pas dat fɔ du
I hope it will be one of them	A op se i go bi wan pan dɛn
A major urban university	Wan big yunivasiti we de na di siti
I saw it from the tower	A bin si am frɔm di tawa
I went through that corner like nothing	A bin go tru da kɔna de lɛk se natin nɔ de
Just go somewhere else	Jɔs go ɔdasay
It came sooner than expected	I kam kwik pas aw i bin de tink
I got up from my chair	A grap kɔmɔt na mi chia
I wanted to touch her, hold her	A bin want fɔ tɔch am, ol am
A pity we have to kill him	A pity wi get fo kil am
I struggled to hide my feelings	A bin de tray tranga wan fɔ ayd di we aw a bin de fil
But I didn’t know about the other thing	Bɔt a nɔ bin no bɔt di ɔda tin
I want to go back soon	A wan fɔ go bak jisnɔ
I have nothing against the internet or any electronic media	A no get enitin agenst intanet o eni ilektronik midia
Eight people were also injured	Na et pipul dɛn bin wund bak
I appreciate things like that	A kin gladi fɔ tin dɛn lɛk dat
I have never felt this way before	A nɔ ɛva fil dis kayn we bifo
I started to cry a little	A bigin fɔ kray smɔl
I wasn’t bad, he said	A nɔ bin bad, i bin tɔk
I glanced at my watch and began	A glan pan mi wach ɛn bigin
I wasn’t guilty of anything	A nɔ bin gilti fɔ ɛnitin
I no longer understood my presence there	A nɔ bin ɔndastand mi prezɛns de igen
I can read everything in your face	A kin rid ɔltin na yu fes
I was just making an observation	A bin jɔs de mek wan ɔbshɔbishɔn
I watched the inspiration come before them	A bin de wach di inspɛkshɔn we de kam bifo dɛn
I couldn’t face work late tonight	A nɔ bin ebul fɔ fes wok let tinayt
I approach my car in the enclosed lot and parking lot	A de kam nia mi motoka na di ples we dɛn lɔk ɛn usay dɛn kin pak motoka dɛn
I stayed at sea until evening	A bin de na di si te ivintɛm
I was really out of my depth here	A bin rili kɔmɔt na mi dip insay ya
I asked for a withdrawal	A bin aks fɔ mek dɛn pul mi mɔni
I would never, ever say that though	A nɔ go ɛva, ɛva tɔk dat pan ɔl we
I know what you can do obviously	A no wetin yu kin du klia wan
I really regret it	A rili rigrɛt am
But I said nothing out loud	Bɔt a nɔ bin tɔk natin lawd wan
Johnson had been promising not to escalate the war	Jɔnsin bin dɔn de prɔmis se i nɔ go mek di wɔ bɔku
I found myself there saying it hadn’t been that bad	A bin fain misɛf de se i nɔ bin dɔn bad so
I saw how well you play together	A bin si aw una de ple togɛda fayn fayn wan
I want to see where this takes us	A want fɔ si usay dis de kɛr wi go
I tried to borrow to put in my share	A bin tray fɔ lɛnt fɔ put insay mi shea
A whistle no one could hear	Wan wisɛl we nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ yɛri
I have no intention of telling him	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ tɛl am
I gave you my word and my promises	A bin gi yu mi wɔd ɛn mi prɔmis dɛn
I think maybe they’re all one book	A tink se maybe dɛn ɔl na wan buk
I bet the kid asked his mom to play nice	I bet di pikin aks in mama fɔ ple fayn
I just felt that with him	A bin jɔs fil dat wit am
A fast, cheap meal, but in a comfortable setting	Wan fast, cheap it, bɔt na say we pɔsin kin fil fayn
This is what we hoped to get across	Dis na wetin wi bin op fɔ gɛt krɔs
Her hands were hidden under her body	In an dɛn bin ayd ɔnda in bɔdi
I felt good driving it	A bin fil fayn we a de drayv am
I don’t come from a family of hunters	A nɔ kɔmɔt na famili we gɛt ɔntinman dɛn
I need to take it step by step	A nid fɔ tek am stɛp bay stɛp
I know it’s different	A no se i difrɛn
I was offline for a while	A nɔ bin de na di Intanɛt fɔ sɔm tɛm
They had abandoned such thinking	Dɛn bin dɔn lɛf fɔ tink dɛn kayn we ya
I hated it nothing you could do	A bin et am natin we yu go ebul fɔ du
I can see him before he sees me	A kin si am bifo i si mi
I was grateful for the invitation	A bin gladi fɔ di inviteshɔn
I had to give him a way out	A bin gɛt fɔ gi am we fɔ kɔmɔt de
There is a great quest in store for you in the future	Wan big fɛn de fɔ yu tumara bambay
I will put the article on here afterwards though	A go put di atikul pan ya afta dat though
I was running as fast as I could while watching	A bin de rɔn kwik kwik wan we a de wach
I didn’t do that in the past	A nɔ bin de du dat trade
I don’t know what happened in that time	A nɔ no wetin apin insay da tɛm de
I nodded quickly in response	A nɔd kwik kwik wan fɔ ansa am
I actually know a lot more about them	A rili no bɔku mɔ bɔt dɛn
I read that it was a bit boring	A rid se i bin de boring smɔl
I said just leave it out	A se jɔs lɛf am kɔmɔt
A beautiful young lady	Wan fayn yɔŋ uman
I might even have to sleep with him	Sɔntɛm a go ivin gɛt fɔ slip wit am
I have five hundred men under my command	A gɛt fayv ɔndrɛd man dɛn we a de kɔmand
I just wanted to see those beautiful eyes again	A bin jɔs want fɔ si dɛn fayn fayn yay dɛn de bak
I took care of everything today	A bin tek kia ɔf ɔltin tide
I walked into the woods	A waka go insay di bush
I wanted to scream every time he kissed you	A bin want fɔ ala ɛvri tɛm we i kis yu
I wasn’t expecting guests, especially you	A nɔ bin de ɛkspɛkt gɔst dɛn, mɔ yu
I should have taken him to get them	A fɔ dɔn tek am fɔ go tek dɛn
I have waited so long for this glorious moment	A dɔn wet fɔ lɔng tɛm fɔ dis gloriful tɛm
I will know how to do it	A go sabi du am
I tensed up quickly	A bin de tɛns kwik kwik wan
I’ll be out of here soon	A go kɔmɔt na ya jisnɔ
I was invited by my friends	Na mi padi dɛn bin invayt mi
A guy like that will never settle	Guy laik dat no go eva setul
I will tell you what happened more or less	A go tɛl una wetin apin mɔ ɔ smɔl
I love the water all over my body	A lɛk di wata ɔlsay na mi bɔdi
I stripped and took a shower	A strip ɛn tek wan shawa
I raised my hands in defense	A es mi an dɛn ɔp fɔ difend
I can see that this is important to you	A kin si se dis impɔtant to yu
Then he went farther	Dɔn i go fa fawe
I felt out of my depth	A bin fil se a nɔ de na mi dip
I know about your childhood	A no bɔt yu pikin tɛm
I rushed to his side	A rɔsh go na in sayd
I went with your basic lift	A bin go wit yu besik lif
I fear him more than anything	A de fred am pas ɛnitin
I’ve always been an active guy, you see	A bin olwez bi aktif man, yu si
I met them both at the same time	A bin mit dɛn ɔl tu di sem tɛm
I will not risk my life anymore	A nɔ go put mi layf pan denja igen
A single dress from her closet	Wan singl dres we kɔmɔt na in kloz
I placed my hand on her forehead	A put mi an pan in fɔrɛst
I had no idea what he was trying to tell me	A nɔ bin no wetin i bin de tray fɔ tɛl mi
I was very good at changing the subject	A bin rili sabi fɔ chenj di tɔpik
I consider myself important	A kin tek misɛf as pɔsin we impɔtant
A sense of accomplishment combined with a sense of loss	Fɔ fil se dɛn dɔn du sɔntin we dɛn jɔyn wit fɔ fil se dɛn dɔn lɔs
I guess the drinks really did a number on us	A gehs se di drink dem rili du wan nomba pan wi
I mean, you know, when you really think about it	A min se, yu no, we yu rili de tink bɔt am
I started shaking involuntarily	A bigin fɔ shek we a nɔ want
I got my freedom through him	A bin gɛt mi fridɔm tru am
I can’t do anything about it	A nɔ go ebul fɔ du natin bɔt am
I can’t think about this now	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt dis naw
I am happy with the results	A gladi fɔ di tin dɛn we dɔn apin
I can’t control myself around you	A nɔ ebul kɔntrol misɛf rawnd yu
I want my diary on me	A want mi dayari pan mi
I wasn’t talking about that idiot	A nɔ bin de tɔk bɔt da idiot de
I couldn’t have imagined anything more dramatic	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ imajin ɛnitin we rili wɔndaful
A planet hurtled towards me from afar	Wan planɛt bin rɔn kam nia mi frɔm fa
I really had no clue what to do next	A bin rili nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin fɔ du nɛks
They also decided to change their name	Dɛn bin disayd fɔ chenj dɛn nem bak
A face to unite with all the trouble	Wan fes fɔ jɔyn wit ɔl di trɔbul
I have a request to ask	A gɛt wan rikwest fɔ aks
A quick question and a comment	Wan kwik kwɛstyɔn ɛn wan kɔmɛnt
I have no choice but to follow me	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ fala mi
I wondered about the wine	A bin de wɔnda bɔt di wayn
I wondered if he would kiss me back	A bin de wɔnda if i go kis mi bak
I am sorry you have to put up with them	A sɔri se yu gɛt fɔ bia wit dɛn
A terrible trauma is their own because they lie	Wan bad bad tin we kin mek dɛn fil bad na dɛn yon bikɔs dɛn de lay
I am a secretary there as well	Mi na sɛktri de bak
I do everything with them	A kin du ɔl wetin a de du wit dɛn
This movie will have legs	Dis fim go gɛt leg dɛn
He wants his boat done well	I wan mek dem du in bot gud
I worked it out in music	A bin wok am aut insay myuzik
A sound grew louder	Wan sawnd bin de mek lawd mɔ ɛn mɔ
Cleveland won the league championship both of those years	Klivlan bin win di lig championship ɔl tu dɛn ia dɛn de
This period also saw a large number of existing houses	Dis tɛm bin si bak bɔku bɔku os dɛn we bin dɔn de
I saw a shot of bonding	A si wan shot fɔ bond
I hadn’t wanted to see it	A nɔ bin dɔn want fɔ si am
A familiar face rounded a corner	Wan fes we wi sabi bin de rawnd wan kɔna
I played some piano on there too	A bin ple sɔm piano pan de bak
I could see nothing, only hear	A nɔ bin ebul fɔ si natin, a bin jɔs de yɛri
I didn’t have any time to myself	A nɔ bin gɛt ɛni tɛm fɔ misɛf
Almost all my symptoms have been eliminated	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn pul ɔl di sik dɛn we a bin gɛt
I can be okay with others having causes	A kin bi okay wit ɔda pipul dɛn we gɛt kɔz
He felt very sorry for them	I bin rili fil bad fɔ dɛn
I could feel strong emotions	A bin ebul fɔ fil strɔng filin
I wanted something quick, fast	A bin want sɔntin we go kwik kwik wan, we fast
I love the pop of green ribbon	I lov di pop of grin ribin
I killed my thoughts, again and again	A bin kil di tin dɛn we a bin de tink bɔt, bak ɛn bak
I won’t be working this week	A nɔ go de wok dis wik
I wasn’t ready to give up yet	A nɔ bin rɛdi fɔ giv-ɔp yet
I always thought this was superficial	A bin de tink ɔltɛm se dis na tin we de ɔp
I shrugged my shoulders and started the engine	A shrug mi sholda dɛn ɛn stat di injin
A couple of nights later, the same thing happened	Afta tu-tri nɛt, di sem tin bin apin
I ran down the stairs and out of the cabin	A rɔn go dɔŋ di stej ɛn kɔmɔt na di kebin
I don’t want any of you to suffer	A nɔ want mek ɛni wan pan una sɔfa
I see that difference and I will	A de si da difrɛns de ɛn a go si am
I hear he has a daughter	A yɛri se i gɛt wan gyal pikin
I did not forget the hunting lesson	A nɔ bin fɔgɛt di lɛsin bɔt aw fɔ fɛn animal dɛn
I called my mom at work	A bin kɔl mi mama na wokples
I can’t walk away from that	A nɔ go ebul fɔ waka kɔmɔt nia dat
I never thought you would marry me	A nɔ bin ɛva tink se yu go mared mi
A demon spoke to him before giving him his spirit	Wan dɛbul bin tɔk to am bifo i gi am in spirit
I wasn’t expecting it at all	A nɔ bin de ɛkspɛkt am atɔl
I wanted to nail him to the wall	A bin want fɔ nel am na di wɔl
I picked up the little dog and rubbed his head	A pik di smɔl dɔg ɛn rɔb in ed
I could tell he was enjoying the quiet	A bin no se i bin de ɛnjɔy di kwayɛt ples
I can’t force anyone to do anything	A nɔ go ebul fɔ fos ɛnibɔdi fɔ du ɛnitin
I see now too much is at stake	A si naw tumɔs de pan denja
I highly recommend others to join my college	A rili kɔmɛnt ɔda pipul dɛn fɔ jɔyn mi kɔleji
I think people must have been high at this conference	A tink se pipul go dɔn de ay na dis kɔnfrɛns
I thought that was another news article	A bin tink se dat na wan ɔda nyus atikul
I was wrong to act like that	A bin rɔng fɔ biev lɛk dat
I did what you asked	A bin du wetin yu aks
I didn’t do them until it was too late	A nɔ bin du dɛn te i tu let
I check the map again	A kin chɛk di map bak
Soon a house came up	I nɔ tu te, wan os kam
I was able to live quiet enough to blend in with me	A bin ebul fɔ liv kwayɛt wan fɔ mek a ebul fɔ miks wit mi
A new beginning, between your people and ours	Wan nyu biginin, bitwin yu pipul ɛn wi yon
I can’t even go outside	A nɔ ebul fɔ kɔmɔt na do sɛf
I left and went out just to waste time	A bin kɔmɔt de ɛn go na do jɔs fɔ westɛm
I packed up and left	A pak mi tin dɛn ɛn kɔmɔt de
I told you we were not safe in town	A bin tɛl yu se wi nɔ sef na tɔŋ
He has denied the right to information	I dɔn dinay di rayt fɔ gɛt infɔmeshɔn
I got paid with a grade	A bin gɛt pe wit wan gred
I want it to be worth it	A want mek i fayn fɔ am
I wasn’t even sure if he heard me	A nɔ bin ivin shɔ if i yɛri mi
I really have no business being on the team	A rili nɔ gɛt ɛni biznɛs fɔ de na di tim
I went and cried, then tore it up	A go ɛn kray, dɔn a chɛr am
I want it in more ways than one	A want am pan bɔku we dɛn pas wan we
The record was nine	Di rikodɔ na bin nayn
I grabbed their arms and swung them around	A ol dɛn an ɛn swing dɛn rawnd
I would love to have your sketch up on file	A go lɛk fɔ gɛt yu skech ɔp fayl
I refuse to let it matter to me	A nɔ gri fɔ mek i impɔtant to mi
A creek surrounded the property on another side	Wan krik bin de rawnd di prɔpati na ɔda say
I guess you haven’t heard it before	A tink se yu nɔ yɛri am bifo
I wouldn’t have stayed there for long	A nɔ bin fɔ dɔn de de fɔ lɔng tɛm
I was just some empty vessel	A bin jɔs bi sɔm ɛmti bɔtul
I have a previous relationship with candles	A gɛt rilayshɔnship bifo wit kandul
I could never have stayed mad at him	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ kɔntinyu fɔ vɛks pan am
I didn’t want to stay here for seven months	A nɔ bin want fɔ de ya fɔ sɛvin mɔnt
I immediately rub them off	A kin rɔb dɛn wantɛm wantɛm
I was just shocked but grateful	A bin jɔs sɔprayz bɔt a bin tɛl tɛnki
I clean churches with them	A kin klin chɔch dɛn wit dɛn
I would recommend the company	A go rikɔmɛnd di kɔmni
I didn’t want anything to happen to any of you	A nɔ bin want mek ɛnitin apin to ɛni wan pan una
I should have had my hair done	A fɔ dɔn mek dɛn mek mi ia
I want you to really understand that	A want mek una rili ɔndastand dat
And so much of his life is like that	Ɛn so bɔku pan in layf tan lɛk dat
I can deal with loss	A kin ebul fɔ dil wit lɔs
I can see that in his eyes	A kin si dat na in yay
I tried to scare him	A bin tray fɔ mek i fred
I should have been surprised	A fɔ dɔn sɔprayz
I knew he couldn’t resist bringing you back	A bin no se i nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ briŋ yu bak
I want you to think about this for a moment	A want mek yu tink bɔt dis fɔ smɔl tɛm
I am fifteen years old	A ol fayvtin ia
I refuse to become a saint by association with others	A nɔ gri fɔ bi sɛnt bay we a de wit ɔda pipul dɛn
I have been sold	Dɛn dɔn sɛl mi
I took the gun out of his hands	A pul di gɔn na in an dɛn
I have a love hate relationship with that place	A gɛt lɔv et rilayshɔn wit da ples de
It must really be something unknown	I fɔ rili bi sɔntin we dɛn nɔ no
Some of them graced the bridge of his nose	Sɔm pan dɛn bin de mek di brij na in nos fayn
I didn’t know what his problem was	A nɔ bin no wetin na in prɔblɛm
I want to be treated like a king	A want mek dɛn trit mi lɛk kiŋ
A little flag went up in my brain	Wan smɔl flag bin go ɔp na mi bren
I always felt eyes on me	A bin de fil yay pan mi ɔltɛm
A large memory space	Wan big mɛmori spɛs
I still care about you	A stil bisin bɔt yu
I wasn’t this kind of guy at all	A nɔ bin de dis kayn man atɔl
I hope they can open in the fall	A op se dɛn kin opin insay di fɔl
I was trying to understand	A bin de tray fɔ ɔndastand
I want you to see me go	A wan mek yu si mi go
I was so scared when it came like this	A bin so fred we i kam lɛk dis
A path leads up a hill	Wan rod de go ɔp wan il
I tried to get into it	A bin tray fɔ go insay am
I don’t have the time and patience for this	A nɔ gɛt di tɛm ɛn di peshɛnt fɔ dis
I am happy to present this wonderful place	A gladi fɔ prisent dis fayn ples
I got out of bed to get some water	A grap na bed fɔ go tek sɔm wata
I wrote about both in chronological order	A bin rayt bɔt dɛn tu arawnd di tɛm dɛn we dɛn bin apin
A week, quicker if necessary	Wan wik, kwik kwik wan if nid de
I am the infinite perfection of all that is good	Mi na di pafɛkt we nɔ gɛt ɛnd fɔ ɔltin we gud
I had one of the attendants bring us coffee	A bin mek wan pan di atɛndant dɛn kam wit kɔfi to wi
I grow a little, collecting some plants from the wild	A kin gro smɔl, a kin gɛda sɔm plant dɛn na di wayl
I take a moment to gather myself before answering	A kin tek smɔl tɛm fɔ gɛda misɛf bifo a ansa
I drive home in the dark to a rock garden	A kin drayv go na os insay daknɛs ɛn go na wan gadin we gɛt ston
A knife quickly appeared in front of his neck	Wan nɛf bin apia bifo in nɛk kwik kwik wan
I wonder how he knew that	A de wɔnda aw i bin no dat
I knew you would find your way to me eventually	A bin no se yu go fɛn yu we fɔ kam to mi as tɛm de go
I turned to look at him, still smiling	A tɔn fɔ luk am, a stil de smayl
A little extra precaution can help	If yu du smɔl ɛkstra tin dɛn fɔ du, dat go ɛp yu
A golden goose to be exact	Wan golden gɔs fɔ bi ɛksaktɔ
An escape from the reality of my life	Wan we fɔ rɔnawe pan di rial tin dɛn we de apin na mi layf
I keep telling myself to hold my nerve	A kin kɔntinyu fɔ tɛl misɛf fɔ ol mi nɛv
I live close by so the overnight editor called me	A de liv klos de so di ovanayt edita kol mi
I was speechless and barely conscious	A nɔ bin de tɔk ɛn a nɔ bin rili kɔnshɛns
I believe it is worth it	A biliv se i fayn fɔ du am
I will watch them even after my own death	A go de wach dɛn ivin afta mi yon day
I wasn’t going to judge	A nɔ bin de go fɔ jɔj
I was really enjoying his company until then	A bin rili de ɛnjɔy in kɔmpin te da tɛm de
English is used as a second language	Dɛn kin yuz Inglish as sɛkɔn langwej
I was born in a hospital	Dɛn bɔn mi na ɔspitul
I didn’t know it was that kind of process	A nɔ bin no se na da kayn prɔses de
I just wish he loved me	A jɔs wish se i bin lɛk mi
I thank you all for your good wishes	A tɛl una ɔl tɛnki fɔ una gud wish dɛn
I was very uncomfortable	A bin rili nɔ fil fayn
I feel like the son who broke his father’s pot	A fil lɛk di pikin we brok in papa in pɔt
I give you my whole self to be yours forever	A gi yu mi wan ol sɛf fɔ bi yu yon sote go
I have something that might interest you	A gɛt sɔntin we go mek yu intres pan
I prayed that he would live	A bin pre fɔ mek i liv
I stopped again with the force of the blow	A stɔp bak wit di pawa we di blo bin gɛt
A new high school project	Wan nyu ay skul projɛkt
A good place for breakfast, too	Wan gud ples fɔ it brɛf, bak
I want everyone to partner with one another	A wan mek ɔlman patna wit wan ɔda pɔsin
I was supposed to be down there with him	A bin fɔ de wit am dɔŋ de
I am indebted to prof	A gɛt dɛt fɔ prof
I showed him how small that is	A sho am aw dat na smɔl tin
I had been meaning to do it for a week	A bin dɔn de min fɔ du am fɔ wan wik
A big laugh had been the result	Wan big laf bin dɔn bi di rizɔlt
I was closest to him then	A bin de nia am pas ɔlman da tɛm de
I knew there was some system and order but	A bin no se sɔm sistɛm ɛn ɔda de bɔt
I just keep doing this until the chapter is read	A jɔs de kɔntinyu fɔ du dis te dɛn rid di chapta
I made a lot of friends there	A bin gɛt bɔku padi dɛn de
I never really wanted to be tied down in all of this	A nɔ bin ɛva rili want fɔ mek dɛn tay mi pan ɔl dis
I waited in the dark, watching him	A bin de wet na daknɛs, de wach am
I wasn’t sure why his comment made me feel so embarrassed	A nɔ bin shɔ wetin mek di tin we i tɔk bin mek a shem so
I haven’t felt like myself lately	A nɔ fil lɛk misɛf las las tɛm
At first, this sold well	Fɔs, dis bin sɛl fayn fayn wan
I just came back to check on you	A jɔs kam bak fɔ chɛk yu
I really have to start moving forward	A rili fɔ bigin fɔ go bifo
I too tried to catch mine	Misɛf bin tray fɔ kech mi yon
I looked over at him and said	A luk ova pan am ɛn se
I just wanted to be ready	A bin jɔs want fɔ rɛdi
I know you need time to adjust to our community	A no se yu nid tɛm fɔ ajɔst to wi kɔmyuniti
I was looking for company	A bin de luk fɔ kɔmpin
I paid the man and stepped back	A pe di man ɛn step bak
A woman waved back and worked her way up	Wan uman bin wev bak ɛn wok in we fɔ go ɔp
There was a slight breeze	Wan smɔl briz bin de blo
I had never seen that before	A nɔ bin dɔn ɛva si dat bifo
I never served in the military	A nɔ ɛva wok na di sojaman dɛn
He was immediately there	I bin de de wantɛm wantɛm
I didn’t see him the other night	A nɔ bin si am di ɔda nɛt
I create a remote platform and test it successfully	A kin mek wan rimot pletfɔm ɛn tɛst am fayn fayn wan
I couldn’t imagine what that would even look like	A nɔ bin ebul fɔ imajin aw dat go ivin tan lɛk
I can only hope so	A kin jɔs op se na so i bi
I hadn’t made it home safely	A nɔ bin dɔn mek i go na os sef wan
I don’t write science fiction	A nɔ de rayt sayɛns fikshɔn
I can’t control them anymore	A nɔ ebul kɔntrol dɛn igen
I felt my spirit body getting wet and hot, I panicked	A bin fil se mi spirit bɔdi de wet ɛn wam, a bin de panik
I see them in my dreams, all the time	A kin si dɛn na mi drim dɛn, ɔltɛm
I only found out what happened here this morning	A onli fain out wetin bin hapun ya dis moning
He also urged the people to remain steadfast	I bin beg di pipul dɛn bak fɔ kɔntinyu fɔ tinap tranga wan
A quick stop over as we head east	Wan kwik stɔp ova as wi de go na di ist pat
These stations are not connected to the original network	Dɛn steshɔn dɛn ya nɔ gɛt ɛni kɔnekshɔn wit di ɔrijinal nɛtwɔk
I’m wearing a utility jacket, riddled with bullets	A wɛr yutiliti jakit, we dɛn ful-ɔp wit bulɛt
Spring and autumn are both short and highly variable	Spring ɛn ɔtom ɔl tu shɔt ɛn dɛn kin chenj bɔku
I reached for the mirror and studied my reflection	A rich na di miro ɛn stɔdi di tin dɛn we a de sho
I went over and took her hand and kissed her	A go ova ɛn tek in an ɛn kis am
I think they kind of liked it	A tink se dɛn bin kayn lɛk am
I left him there with his body and the bill	A lɛf am de wit in bɔdi ɛn di bil
I wrote a bunch of really stupid jokes for him	A rayt wan bɔnch rili stupid jok fɔ am
I am too old to change	A dɔn ol pasmak fɔ chenj
I drop back down and eat garbage again	A kin drɔp bak dɔŋ ɛn it dɔti bak
I was the closest person to my mother	Na mi bin rili de nia mi mama pas ɔlman
I tell you is that she has a hint	I tel yu na dat she hav a hint
I really wanted to leave	A bin rili want fɔ kɔmɔt de
I think this would be an obvious feature to offer	A tink se dis go bi wan klia ficha fɔ gi
I just wanted to know when you were coming home	A bin jɔs want fɔ no we yu de kam na os
The results are mixed	Di tin dɛn we kin kɔmɔt frɔm dis kin miks
I didn’t want to be a part of this	A nɔ bin want fɔ bi pat pan dis
I know what your dreams are about every night	A no wetin na yu drim bɔt ɛvri nɛt
I have always loved you and always will	A dɔn lɛk yu ɔltɛm ɛn a go lɛk yu ɔltɛm
I grieve for him too, in my own way	A de kray fɔ am bak, insay mi yon we
I brought you some clean clothes	A bin briŋ sɔm ​​klin klos fɔ yu
I slowly walk towards them	A de waka go nia dɛn smɔl smɔl
I danced with somebody	A bin dans wit sɔmbɔdi
I was in the hospital when he came in	A bin de na di ɔspitul we i kam insay
I thought I wouldn’t answer at all	A bin tink se a nɔ go ansa am atɔl
Eventually, his smiling face appeared	Afta sɔm tɛm, in fes we bin de smayl bin apia
I needed to at least give him the chance	A bin nid fɔ at least gi am di chans
I had to tell him something	A bin gɛt fɔ tɛl am sɔntin
He uses household items as weapons	I de yuz tin dɛn we de na os as wɛpɔn
I understood it better now	A bin ɔndastand am mɔ naw
I stay quiet and duck into the shadows	A kin de kwayɛt ɛn duck insay di shado dɛn
I see that there is no one in the rooms	A de si se nɔbɔdi nɔ de insay di rum dɛn
I have some ideas for sketches	A gɛt sɔm aidia dɛn fɔ skech dɛn
I didn’t think there was anything wrong with it	A nɔ bin tink se natin nɔ bad wit am
I think he has a fantastic arm	A tink se i gɛt wan fayn fayn an
I wasn’t going to turn back	A nɔ bin de go fɔ tɔn bak
A long silent thought	Wan lɔng sayn we dɛn bin de tink bɔt
I also want to tell you a few things	A wan tɛl una sɔm tin dɛn bak
I have a few questions for him	A gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn fɔ am
I have a kingdom to protect	A gɛt wan kiŋdɔm fɔ protɛkt
He settled down and was gone	I bin sɛtul ɛn i nɔ bin de igen
I knew this crew could relate to that	A bin no se dis kru kin rilayt to dat
I ran, to my husband, my lover	A rɔn, go to mi man, we na mi lɔvman
I can’t see any obvious link to you	A nɔ ebul fɔ si ɛni klia link to yu
I need you to be safe	A nid yu fɔ bi sef
I was worried about that	A bin de wɔri bɔt dat
A soldier, just inside the front door	Wan sojaman, jɔs insay di frɔnt domɔt
I glanced around, doing a mental inventory	A glan rawnd, de du wan mental invɛntari
He thought it was an important job	I bin tink se na wok we impɔtant fɔ du
I can feel your fear	A kin fil yu fred
I want it to be one with your heart	A want mek i bi wan wit yu at
I put some space between us	A put sɔm ples bitwin wi
The breed has yellow skin and lays brown eggs	Di brid gɛt yɔlɔ skin ɛn i de le brawn eg
I want you to look around but not touch anything	A want mek yu luk rawnd bɔt nɔ tɔch ɛnitin
I was surprised one night	A bin sɔprayz wan nɛt
I also have something for you when you get here	A gɛt sɔntin bak fɔ yu we yu rich ya
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I walked freely away	A bin waka fri wan fɔ go
I learned to quiet my mind	A lan fɔ mek mi maynd kwayɛt
I can’t imagine that ride	A nɔ ebul fɔ imajin da rayd de
I hadn’t seen it before	A nɔ bin dɔn si am bifo
The two fell in love	Dɛn tu bin kam fɔ lɛk dɛnsɛf
I put the removed items in the metal trunk	A kin put di tin dɛn we dɛn pul na di mɛtal trɔnk
I was not going to be held back	A nɔ bin de go fɔ mek dɛn ol mi bak
I hadn’t thought about this much until now	A nɔ bin dɔn tink bɔt dis bɔku te naw
I hear you have been looking for me	A yɛri se yu dɔn de luk fɔ mi
I want no part of this	A nɔ want ɛni pat pan dis
I could shoot you in the stomach, or in the liver	A kin shot yu na di bɛlɛ, ɔ na di liva
I know of no cure for this poison	A nɔ no ɛni mɛrɛsin fɔ dis pɔyzin
I know this is wrong, I am asking you this	A no se dis nɔ fayn, mi de aks yu dis
I just started my adventure with tropical fruits	A jɔs bigin mi advantej wit tropikal frut dɛn
I mean, can’t just toss something like this	I min se, nɔ kin jɔs tos sɔntin lɛk dis
A boy who has had to grow up quickly	Wan bɔbɔ we dɔn gɛt fɔ gro kwik kwik wan
Mom couldn’t ask for anything more precious	Mama nɔ go ebul fɔ aks fɔ ɛnitin we gɛt valyu pas dat
A chance encounter blossoms into a holiday romance	Wan chans ɛnkɔrejmɛnt kin blo ɛn bi ɔlide lɔv
I could see around the base, see the people	A bin ebul fɔ si rawnd di bays, si di pipul dɛn
I can’t imagine that this kind of architecture is unique	A nɔ ebul imajin se dis kayn akitɛkɛt na spɛshal wan
I wondered what he would think	A bin de wɔnda wetin i go tink
I had never seen him look so serious before	A nɔ bin dɔn ɛva si i luk siriɔs so bifo
I saw it in the paper a little bit too	A bin si am na di pepa smɔl smɔl bak
I was so thankful for him and my company	A bin rili tɛl am tɛnki fɔ am ɛn di kɔmpin we a bin de wit am
I had a lot to learn	A bin gɛt bɔku tin fɔ lan
I knew he needed me	A bin no se i nid mi
I hated being so disappointed	A bin et fɔ mek a fil bad so
Some of the members are well known	Sɔm pan di mɛmba dɛn we de de, bɔku pipul dɛn de we dɛn sabi
I thought hard about that for a while	A bin de tink tranga wan bɔt dat fɔ sɔm tɛm
I think you are good with words	A tink se yu gud wit wɔd dɛn
I leaned forward and repeated my question	A ledɔm bifo ɛn ripit mi kwɛstyɔn
I was forced to turn thirty when I was thirteen	Dɛn bin fos mi fɔ ol tati ia we a ol tɛn ia
I had not found my place in the world	A nɔ bin dɔn fɛn mi ples na di wɔl
I didn’t know for sure	A nɔ bin no fɔ tru
I have a few thousand dollars left	A gɛt sɔm tawzin dɔla dɛn we lɛf
I believe we will be able to find them one of these days	A biliv se wi go ebul fɔ fɛn dɛn wan pan dɛn de ya
I was just told that you had arrived	Dɛn jɔs tɛl mi se yu dɔn kam
I understand what he says about a building	A ɔndastand wetin i tɔk bɔt wan bildin
I wonder how you knew what we needed	A de wɔnda aw yu bin no wetin wi nid
I hated when that little voice reared its ugly head	A bin et we da smɔl vɔys de es in ɔg ed
I couldn’t with great accuracy, not consistency	A nɔ bin ebul wit big akkurayt, nɔto kɔnsistɛns
Both had long hair parted in the middle	Dɛn tu pipul ya bin gɛt lɔng ia we bin sheb na di midul
I knew this would happen again	A bin no se dis go apin bak
A people got even more angry then	Wan pipul dɛn bin vɛks mɔ ɛn mɔ da tɛm de
I often find myself being very cautious	Bɔku tɛm, a kin si se a rili tek tɛm
I should have known that happened	A fɔ dɔn no se na dat apin
But I still have to meet with a counselor	Bɔt a stil gɛt fɔ mit wit wan advaysa
I just wanted to make a point	A bin jɔs want fɔ mek wan pɔynt
Some of our friends called	Sɔm pan wi padi dɛn bin kɔl
I have never been a fan of water	A nɔ ɛva bi pɔsin we lɛk wata
I just collect the souls	A jɔs de gɛda di sol dɛn
I pulled her out of my arms and kissed her	A pul am na mi an ɛn kis am
I was thinking about it last night	A bin de tink bɔt am las nɛt
I need to do things that will make me rich or happy	A nid fɔ du tin dɛn we go mek a gɛt bɔku tin dɛn ɔ we go mek a gladi
I was rushed this morning	Dɛn bin rɔsh mi dis mɔnin
I have to get up a little early	A fɔ grap smɔl smɔl ali
He will have five minutes to consider the proposal	I go gɛt fayv minit fɔ tink bɔt di prɔpɔzal
I went in and pulled it out	A go insay ɛn pul am kɔmɔt
I began to cry quiet tears into his shoulder	A bigin fɔ kray kwayɛt kray wata insay in sholda
I worked really hard to change those things in myself	A bin rili wok tranga wan fɔ chenj dɛn tin dɛn de insay misɛf
I had mistaken him for servant	A bin dɔn mistek kɔl am savant
The issue has since been resolved	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn sɔlv di prɔblɛm
I am sorry for those mistakes	A sɔri fɔ dɛn mistek dɛn de
A mind creates its own reality	Wan maynd kin mek in yon rial tin
I just want to save your soul	A jɔs want fɔ sev yu sol
I thought for sure he would never dismiss me	A bin tink fɔ tru se i nɔ go ɛva dismis mi
I follow those I love, my elders	A de fala di wan dɛn we a lɛk, we na mi ɛlda dɛn
I had no answers to any of those questions	A nɔ bin gɛt ansa to ɛni wan pan dɛn kwɛstyɔn dɛn
After that the division continued westward	Afta dat di divishɔn kɔntinyu fɔ go na di wɛst pat
I would like the text to look nice and beautiful	A go lɛk fɔ mek di tɛks luk fayn ɛn fayn
I may face criminal charges	Sɔntɛm dɛn go chaj mi fɔ kriminal tin dɛn
I didn’t want painkillers	A nɔ bin want mɛrɛsin fɔ mek pɔsin fil pen
I let the silence hang between us for a moment	A mek di saylɛns de hang bitwin wi fɔ smɔl tɛm
I stood and watched as I talked to the other parents there	A bin tinap ɛn wach we a de tɔk to di ɔda mama ɛn papa dɛn we de de
I walk to the bed	A de waka go na di bed
Sometimes I worried about his loneliness	Sɔntɛnde, a bin de wɔri bɔt aw i de liv in wangren
I fell asleep on my back and he leaned against me	A slip na mi bak ɛn i ledɔm nia mi
I am here to answer	A de ya fɔ ansa
I ride better than anyone here	A kin rayd bɛtɛ pas ɛnibɔdi we de ya
A sense of humor had also played a huge role	Fɔ mek pipul dɛn laf bin dɔn rili ɛp dɛn bak
This means constitutionally based adult suffrage	Dis min se na kɔnstityushɔn we de bays pan ɔlman gɛt rayt fɔ vot fɔ big pipul dɛn
No port was ever released	No pɔt nɔ bin ɛva rilis
I couldn’t go all night this time	A nɔ bin ebul fɔ go ɔl nɛt dis tɛm
I slipped halfway over the edge	A slip af-af oba di ɛj
I doubled the sugar in the other	A bin dubl di shuga na di ɔda wan
I love sketching a map	A lɛk fɔ sket wan map
I told him the truth, it was his	A tɛl am di tru, na in yon
I must have been only a few minutes late	A go mɔs dɔn let fɔ sɔm minit nɔmɔ
I mean, he’s been around the house	I min se, i dɔn de rawnd di os
I handed in my paper in the morning	A bin gi mi pepa na mɔnin
I held my head painfully with both hands	A ol mi ed wit pen wit mi tu an dɛn
A beautiful and bitter ritual	Wan ritual we fayn ɛn we bita
I hadn’t lived with one for five years now	A nɔ bin dɔn liv wit wan fɔ fayv ia naw
I took a step out	A bin tek wan stɛp fɔ kɔmɔt de
I put boards in all the windows	A kin put bod dɛn na ɔl di winda dɛn
I didn’t feel any sense of community there	A nɔ bin fil ɛni sɛns fɔ kɔmyuniti de
I gasped quietly and looked up to meet the face	A gas kwayɛt wan ɛn luk ɔp fɔ mit di fes
I turn off the light	A kin ɔf di layt
I can’t talk to anyone	A nɔ ebul fɔ tɔk to ɛnibɔdi
I didn’t share his vision	A nɔ bin sheb in vishɔn
I never felt weak after taking this pill	A nɔ bin ɛva fil wik afta a dɔn tek dis pil
Marine veteran and businessman	Marin vetɛna ɛn biznɛsman
I looked at the distance measures	A bin luk di distans mɛzhɔ dɛn
I walked over and looked at the street below	A waka kam ɛn luk na di strit we de dɔŋ
There’s a lot of energy	Bɔku ɛnaji de
I really like that reflection in that fourth photo	A rili lɛk da riflekshɔn de na da nɔmba 4 foto de
I can actually offer a simple solution for that	A kin rili gi wan simpul sɔlv fɔ dat
I have a draft post on this same topic	A geht wan draft post pan dis sem tohpik
I loved every moment	A bin lɛk ɛvri mɔnt
They cannot produce a child who shares such poisonous blood	Dɛn nɔ go ebul fɔ bɔn pikin we de sheb dɛn kayn pɔyzin blɔd de
I insist on tradition	A de insist pan tradishɔn
I didn’t open it	A nɔ bin opin am
I know who he is before I even get up	A no udat i bi bifo a ivin grap
I gave him three days to decide	A gi am tri dez fɔ disayd
I was doing music at the time	A bin de du myuzik da tɛm de
I keep it up for a long time, passing every level	A kin kip am fɔ lɔng tɛm, a kin pas ɛvri lɛvul
I couldn’t really profile him as the type	A nɔ bin rili ebul fɔ profayl am as di kayn pɔsin
I won’t give you any answers	A nɔ go gi yu ɛni ansa
I was devastated and alone	A bin rili fil bad ɛn a bin de mi wan
I got a lot of compliments about it	A bin gɛt bɔku kɔmplimɛnt dɛn bɔt am
One soldier became a sailor	Wan sojaman bin bi pɔsin we de wok na di bot
Some other choice words come out of my mouth	Sɔm ɔda wɔd dɛn we a kin pik kin kɔmɔt na mi mɔt
I know what you thought you were doing	Ai sabi wetin yu bin tink se yu de du
I took him aside and explained	A kɛr am go na sayd ɛn ɛksplen am
I quietly went into his room, and shook him awake	A go insay in rum kwayɛt wan, ɛn shek am wek
I tried to figure out where it was going	A bin tray fɔ no usay i de go
I was a passenger riding with destiny	Mi na bin pasenja we de rayd wit destiny
I should have made some real progress now	A fɔ dɔn mek sɔm rial prɔgrɛs naw
I got up to look out the window	A grap fɔ luk na di winda
I found myself doing the same thing	A bin si se a de du di sem tin
I wouldn’t want you to lose him as a friend	A nɔ go want mek yu lɔs am as padi
I decided to find out why	A disayd fɔ no wetin mek
I was outside of everything	A bin de na do pan ɔltin
I needed the money and the facilities and the time	A bin nid di mɔni ɛn di fasiliti ɛn di tɛm
I should definitely be coming back	A fɔ rili de kam bak
I heard some kid laughing loudly from behind me	A yɛri sɔm pikin de laf lawd wan frɔm biɛn mi
I look at him and he looks peaceful	A luk am en i luk pisful
The theater also served a religious purpose	Di tɛatar bin de du sɔntin bak we gɛt fɔ du wit rilijɔn
I want to beam his prisoners	A want fɔ bim in prizina dɛn
I was finally in control of my life	A bin dɔn ebul fɔ kɔntrol mi layf
I think in a way they were like my parents	A tink se insay wan we dɛn bin tan lɛk mi mama ɛn papa
I wonder who he’s laughing with	A de wɔnda udat i de laf wit
I position myself as a professional wedding photographer	A de posishun misɛf as pɔsin we sabi fɔ tek pikchɔ dɛn fɔ mared
A sick feeling spread through the pit of my stomach	Wan sik filin bin spre tru di ol na mi bɛlɛ
A gentleman doesn’t risk marks on his face	Wan jentlman nɔ de risk mak na in fes
I did more than that	A bin du mɔ pas dat
I would also be fine with other cats	A go fayn bak wit ɔda pusi dɛn
I just gave them another hug after reading your story	A jɔs gi dɛn ɔda ɔg afta a dɔn rid yu stori
I drank it in like a man dying of thirst	A drink am insay lɛk man we de day bikɔs i tɔsti
I rock still, my back turned to him	A de rok stil, mi bak tɔn to am
I had no idea he had any real intentions	A nɔ bin no se i gɛt ɛni rial tin we i want fɔ du
I need to prepare myself	A nid fɔ rɛdi misɛf
I think you assume those rooms are there	A tink se yu de tek am se dɛn rum dɛn de de
A faint glow filled the room	Wan smɔl smɔl layt bin ful-ɔp di rum
I don’t need a lesson	A nɔ nid lɛsin
A man stood in the doorway	Wan man bin tinap na di domɔt
I would think he would at least text me	A go tink se at least i go teks mi
I need to get you to sleep	A nid fɔ mek yu slip
I love the view from here	A lɛk di we aw yu de si tin frɔm ya
I knew there were no such things	A bin no se tin dɛn lɛk dat nɔ de
I smiled at each of their faces	A bin de smayl pan ɛni wan pan dɛn fes
I was ruled by those demons	Na dɛn dɛbul dɛn de bin de rul mi
I can eat just about anything too	A kin it jɔs lɛk ɛnitin bak
I want you to know this	A want mek una no dis
A score higher than the maximum is impossible	Wan mak we pas di maksimam nɔ pɔsibul
I want to get there with plenty of daylight	A wan fɔ rich de wit bɔku de layt
I hope this was something you were willing to do	A op se dis na bin sɔntin we yu bin rɛdi fɔ du
I didn’t even know his real name	A nɔ bin ivin no in rial nem
I have tried to find intensity vs. intensity	A don trai fo fain intensiti vs
I would have listened to reason	A bin fɔ dɔn lisin to rizin
I would never tell anyone what was going on	A nɔ go ɛva tɛl ɛnibɔdi wetin de apin
I felt like such an idiot	A bin fil lɛk se a na da kayn idiot de
I remember it from the funeral	A mɛmba am frɔm di bɛrin
I was not expelled from my classes	Dɛn nɔ bin pul mi na mi klas dɛn
I paid little attention to it	A nɔ bin pe atɛnshɔn to am smɔl
I will take it to my office	A go kɛr am go na mi ɔfis
I can hear what he’s thinking and feel the disappointment	A kin yɛri wetin i de tink ɛn fil di disapɔyntmɛnt
I want to be a part of yours	A want fɔ bi pat pan una yon
I wanted to write out	A bin want fɔ rayt aut
A haunted look crossed his face	Wan haunted luk bin krɔs in fes
I heard no other sound	A nɔ bin yɛri ɛni ɔda sawnd
I thought about having a family	A bin de tink bɔt fɔ gɛt famili
I wonder how long he had been standing there	A de wɔnda aw lɔng i bin dɔn tinap de
I wanted to be near his stuff	A bin want fɔ de nia in tin dɛn
A fox had taken many of them	Wan fɔks bin dɔn tek bɔku pan dɛn
I think it’s really nice	A tink se i rili fayn
I cook and eat every day	A kin kuk ɛn it ɛvride
Honestly, I didn’t care about anything at all	Fɔ tru, a nɔ bin bisin bɔt ɛnitin atɔl
I go to his grave every day	A kin go na in grev ɛvride
I wasn’t here, he’d said	A nɔ bin de ya, i bin dɔn se
I panicked and dropped my keys	A panik ɛn drɔp mi ki dɛn
I couldn’t stop laughing at any of them	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ laf ɛni wan pan dɛn
I could be dead right now	A kin dɔn day rayt naw
I don’t know what they can do and what they can’t do	A nɔ no wetin dɛn ebul fɔ du ɛn wetin dɛn nɔ ebul fɔ du
I had felt sad that evening	A bin dɔn fil sɔri fɔ da ivintɛm de
I have never been with him since	A nɔ ɛva de wit am frɔm da tɛm de
I learned all this a long time ago	A bin lan ɔl dɛn tin ya lɔng tɛm dɔn pas
I think it might even be for real	A tink se i kin ivin bi fɔ rial
I want to know the truth	A want fɔ no di tru
I tried to keep my knees straight	A bin tray fɔ mek mi ni dɛn ol mi stret
I will allow you both to dine with me tonight	A go alaw una ɔl tu fɔ it wit mi tinayt
I didn’t feel like asking why	A nɔ bin fil lɛk fɔ aks wetin mek
I looked at some houses	A bin luk sɔm os dɛn
I just made it last year	A jɔs mek am las ia
I had no idea what I would be asked to do	A nɔ bin no wetin dɛn go aks mi fɔ du
I think that’s just coming to an end	A tink se dat jɔs de kam dɔn
I got the top because an engineer told me one	A bin gɛt di tap bikɔs wan injinia bin tɛl mi wan
I still thought we could make it	A bin stil tink se wi go ebul fɔ mek am
I was glad he was here tonight	A bin gladi se i bin de ya tinayt
I don’t want to upset him	A nɔ want fɔ mek i vɛks
I hadn’t seen him since I was in high school	A nɔ bin dɔn si am frɔm we a bin de na sɛkɔndari skul
I was never so nervous	A nɔ bin ɛva fred so
I tried to reason with him	A bin tray fɔ tink gud wan wit am
I can’t say that anyone seemed interested in specifics	A nɔ go se ɛnibɔdi bin tan lɛk se i lɛk fɔ tɔk bɔt patikyula tin dɛn
I didn’t matter anymore	A nɔ bin impɔtant igen
A man outside a store carried a gun	Wan man we bin de na do na wan stoa bin ol wan gɔn
I would love to see anything else	A go lɛk fɔ si ɛni ɔda tin
I couldn’t tell what it was	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i bi
I do this time, too	A kin du am dis tɛm, tu
I came right here, where the radar brought me	A kam rayt ya, usay di reda bin briŋ mi
I set to work on one	A bin bigin fɔ wok fɔ mek wan
I am real so you should be	Mi na rial so yu fɔ bi
I closed in for a closer look	A klos insay fɔ mek a luk gud gud wan
I reckon you've got a lot a question	I reckon yu don get plenti a kweshon
I am no longer perfect	A nɔ pafɛkt igen
I felt like the outside world didn’t exist	A bin fil lɛk se di wɔl we de na do nɔ bin de
I think you’re too angry right now	A tink se yu tu vɛks rayt naw
I know where my money is	A no usay mi mɔni de
I did and it has blessed us	A bin du am ɛn i dɔn blɛs wi
I have made a terrible mistake	A dɔn mek wan bad bad mistek
I saved fifty people from a horrible death	A bin sev fifti pipul dɛn frɔm wan bad bad day
I could have been married	A bin fɔ dɔn mared
I believe the gift of understanding comes with the office	A biliv se di gift fɔ ɔndastand de kam wit di ɔfis
I am still a born lady	A stil bi ledi we dɛn bɔn mi
I will be traveling anyway	A go de travul ɛni we
I wouldn’t try to do it	A nɔ go tray fɔ du am
I start to slow down	A kin bigin fɔ slo
A chill ran down the back of his neck	Wan kol bin rɔn dɔŋ di bak pat na in nɛk
I heard someone show up at her door	A yɛri sɔmbɔdi sho na in domɔt
I know when one of my people is going to die	Ai sabi wen wan of mi pipul go dai
I saw some film cases lying on the floor	A si sɔm fim kes dɛn ledɔm na grɔn
I wanted to tell the whole world	A bin want fɔ tɛl di wan ol wɔl
I feel his face next to mine	A de fil in fes nia mi yon
It was a club of sorts then	Na bin wan kayn klab da tɛm de
I was just an inquisitive tourist	A bin jɔs bi turis we bin de aks kwɛstyɔn dɛn
I looked over at my alarm clock	A luk ova na mi alam klok
I touched her and began to cry	A tɔch am ɛn bigin fɔ kray
I told her to decorate it however she wanted	A tɛl am fɔ dekɔret am ɛni we we i want
I always loved him and treasured his memory	A bin lɛk am ɔltɛm ɛn a bin valyu in mɛmori
I woke up in a sweat	A wek wit wan swet
I actually thought this little guy was really cute	A bin rili tink se dis smɔl man bin rili fayn
I felt the small victory came home	A bin fil se di smɔl win bin kam na os
I put it on my couch	A put am na mi sofa
I see the dark side of this civilization	A si di dak sayd fɔ dis sivilizayshɔn
I’m not so wasting you	A nɔ de so west yu
I wouldn’t change those names to make a buck	A nɔ go chenj dɛn nem dɛn de fɔ mek bɔk
I was quite a walker myself, in my youth	Misɛf bin rili de waka, insay mi yɔŋ tɛm
I let myself in and sat on the couch	A lɛf misɛf insay ɛn sidɔm na di sofa
I didn’t want anyone to know about it	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi no bɔt dat
I had nothing to do with the missing chocolate	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit di chɔklɛt we bin de mis
I take time to relax	A kin tek tɛm fɔ rilaks
I didn’t even like arguing	A nɔ bin ivin lɛk fɔ agyu wit pipul dɛn
I let my fingers move over his heart muscles	A mek mi finga dɛn muf oba in at mɔsul dɛn
I looked at the water	A bin luk di wata
I fear it will continue to endure	A de fred se i go kɔntinyu fɔ bia
A spouse is just one way to give this pleasure	Wan man ɔ wɛf na jɔs wan we fɔ gi dis gladi at
I let you show your true colors	A mek yu sho yu tru tru kɔlɔ dɛn
I miss that little dog	A de mis da smɔl dɔg de
I didn’t get sentimental	A nɔ bin gɛt sɛntimɛnt
A breeze blew through the open window	Wan briz bin de blo na di winda we opin
I take a long shower and dry off	A kin tek wan lɔng shawa ɛn drɛy
I rebelled, and I was humiliated	A bin de tɔn agens di gɔvmɛnt, ɛn dɛn bin put misɛf dɔŋ
I also agree with them	A gri bak wit dɛn
I accepted his invitation	A bin gri fɔ tek in inviteshɔn
I got his mother to listen to him	A bin mek in mama lisin to am
I looked around, but I couldn’t see him anywhere	A luk rawnd, bɔt a nɔ si am ɛnisay
I saw my father when he left	A bin si mi papa we i bin go
I tried to hurt her easily	A bin tray fɔ mek i fil bad izi wan
I was used to it and tried to ignore it	A bin dɔn yus to am ɛn a bin de tray fɔ ignore am
I was looking through a magazine when it arrived	A bin de luk insay wan magazin we i kam
I must never let you out of my sight	A nɔ fɔ ɛva mek yu kɔmɔt na mi yay
I can’t picture his face though	A nɔ ebul pikchɔ in fes pan ɔl we
I could have talked to you about it right then	A bin fɔ dɔn tɔk to yu bɔt am rayt da tɛm de
I wouldn’t have heard them right	A nɔ bin fɔ dɔn yɛri dɛn rayt
I didn’t want to push	A nɔ bin want fɔ push
A healthy dose of ambition has never hurt anyone	Wan wɛlbɔdi doz fɔ ambishɔn nɔ ɛva ambɔg ɛnibɔdi
I think it was another voice	A tink se na bin ɔda vɔys
It may not come from our team	Sɔntɛm i nɔ go kɔmɔt frɔm wi tim
I really doubt it	A rili dawt am
I am now free to welcome this	A naw fri fɔ wɛlkɔm dis
A gray-capped creature led her toward him	Wan tin we gɛt grey kap bin de kɛr am go nia am
I mean, just look at them	I min se, jɔs luk dɛn
I was afraid of him doing it	A bin de fred am fɔ du am
I had no patience for games today	A nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ gem dɛn tide
A good friend’s sister	Wan gud padi in sista
I threw my pack in back than got in front	I trowe mi pak in bak dan get in front
I did everything he told me	A bin de du ɔl wetin i tɛl mi
A guard was immediately at my elbow	Wan gad bin de na mi ɛlb wantɛm wantɛm
A page had been marked	Dɛn bin dɔn mak wan pej
I love playing music, but something was wrong	A lɛk fɔ ple myuzik, bɔt sɔntin nɔ bin rayt
I hear the way he talks about you	A de yɛri di we aw i de tɔk bɔt yu
A detailed log of events was kept	Dɛn bin kip wan ditayli lɔg fɔ di tin dɛn we de apin
I love him all the more for that	A lɛk am mɔ ɛn mɔ fɔ dat
I won’t miss it either	Mi sɛf nɔ go mis am
I need to make some preparations	A nid fɔ mek sɔm tin dɛn fɔ pripia
I didn’t even know eight hundred people	A nɔ bin ivin no et ɔndrɛd pipul dɛn
I took some time to let my thoughts settle	A tek sɔm tɛm fɔ mek di tin dɛn we a de tink bɔt go sɛtul
I made your brother promise	A bin mek yu brɔda prɔmis
The main method of disposal is incineration	Di men we aw dɛn kin trowe am na fɔ bɔn
I believe in you and so does your family	A biliv pan yu ɛn na so bak yu famili biliv
I tried to figure out how that was possible	A bin tray fɔ no aw dat go pɔsibul
I needed to see that look again	A bin nid fɔ si da luk de bak
I can’t speak right now	A nɔ ebul fɔ tɔk rayt naw
The eyes of the world are on you	Di wɔl in yay de pan una
Many good things he had done	Bɔku gud tin dɛn we i bin dɔn du
A wire in his ear indicated security	Wan waya we bin de na in yes bin sho se na sikyɔriti
A woman was murdered there	Dɛn bin kil wan uman de
I was afraid to even be in the elevator	A bin de fred ivin fɔ de na di ɛlivat
I’m afraid this is just the start	A de fred se dis na jɔs di stat
I still needed to look casual while doing it	A bin stil nid fɔ luk kɔzhɔl we a de du am
This was one of them	Dis na bin wan pan dɛn
I was working away from home today	A bin de wok fa frɔm os tide
I heard footsteps, then movement on the other side	A yɛri fut step, dɔn a yɛri muvmɛnt na di ɔda say
I start making my inside moves to avoid his blows	A kin bigin fɔ mek mi insay muv dɛn fɔ avɔyd in blo dɛn
I tried to look for a perfume, but it was gone	A bin tray fɔ luk fɔ wan sɛnt, bɔt i nɔ bin de igen
I turned around to face him, confused	A tɔn rawnd fɔ fes am, a kɔnfyus
It’s a bit more orange than red	Na smɔl mɔ ɔrɛnj pas rɛd
I have to reveal the truth	A fɔ sho di trut
I hardly noticed the way he looked	A nɔ bin rili notis di we aw i bin de luk
It would have made my life difficult	I bin fɔ dɔn mek mi layf at
I haven’t seen you around in a while	A nɔ si yu rawnd fɔ sɔm tɛm
I think you’ll do a better job	A tink se yu go du bɛtɛ wok
I have crucified it under the cross	A dɔn krɔs am ɔnda di krɔs
I told him about my dream	A bin tɛl am bɔt mi drim
I need to know the truth	A nid fɔ no di tru
A warm feeling spread across his chest	Wan wam filin bin skata na in chɛst
I was dressed and ready to buy	A bin drɛs ɛn rɛdi fɔ bay
I always had a father here with me	A bin gɛt papa ya ɔltɛm wit mi
Our music is just our music	Wi myusik na jos wi myusik
I could stay longer if you want to come now	A kin de fɔ lɔng tɛm if yu want fɔ kam naw
I didn’t mean to take so long	A nɔ bin min fɔ tek lɔng tɛm so
I can’t understand them	A nɔ ebul fɔ ɔndastand dɛn
I might order a pizza or something	A kin ɔda wan pizza ɔ ɔda tin
I always liked that guy	A bin lɛk da man de ɔltɛm
I didn’t even look at the others	A nɔ bin ivin luk di ɔda wan dɛn
All letters to and from prisoners were read	Dɛn bin de rid ɔl di lɛta dɛn we dɛn bin de sɛn to prizina dɛn ɛn we dɛn bin de sɛn
I could taste the sweat on my upper lip	A bin ebul fɔ test di swet we de na mi ɔp lip
I grew up in a house full of boys	A bin de gro ɔp na os we ful-ɔp wit bɔy pikin dɛn
I did not expect to see the king that evening	A nɔ bin de tink se a go si di kiŋ da ivintɛm de
I also saw some energy drinks	A si sɔm ɛnaji drink dɛn bak
I planted a wet one square on her lips	A plant wan wet wan skwea na in lip dɛn
I walked back to the police car	A waka bak go na di polis motoka
I just wanted to do better than some people	A bin jɔs want fɔ du bɛtɛ pas sɔm pipul dɛn
A feeling of satisfaction filled him	Wan filin fɔ satisfay bin ful-ɔp am
I mean, they just won’t screw it up	I min se dɛn jɔs nɔ go skru am
I hear nothing for the crowd	A nɔ de yɛri natin fɔ di krawd
I was ready to kick them to death	A bin rɛdi fɔ kik dɛn te dɛn day
Maybe I can do something for you	Sɔntɛm a go ebul fɔ du sɔntin fɔ yu
I made sure it was correct several times	A bin mek shɔ se i kɔrɛkt bɔku tɛm
I’ve only been in there twice	A jɔs dɔn go insay de tu tɛm
I started laughing out of excitement mixed with nerves	A bigin fɔ laf bikɔs ɔf gladi miks wit nɛv
A satisfied smile spread across his face	Wan satisfay smayl bin skata ɔlsay na in fes
I could have talked my way out	A bin fɔ dɔn tɔk mi we fɔ kɔmɔt de
A ray floated over white sand	Wan rayt bin de flɔt oba wayt san
I hold it in my hands	A de ol am na mi an dɛn
I think it will be so	A tink se i go bi so
I shook my head sadly, he held his chest in tears	A shek mi ed wit sɔri, i ol in chɛst de kray
I was struck dumb with just one look	A bin slap mumu wit jɔs wan luk
I didn’t buy that for a second	A nɔ bin bay dat fɔ wan sɛkɔn
I will leave this gate open	A go lɛf dis get opin
I’m moving it gently, but we’re not climbing	A de muv am jisnɔ, bɔt wi nɔ de klaym
I understood that they had done the best they could	A bin ɔndastand se dɛn dɔn du di bɛst tin we dɛn ebul fɔ du
I should have known that	A fɔ dɔn no dat
I think it just didn’t matter to them	A tink se i jɔs nɔ bin impɔtant to dɛn
I jumped in surprise at the immediate reaction	A bin jomp wit sɔprayz we a si di we aw pipul dɛn bin biev wantɛm wantɛm
I wanted to get rid of it	A bin want fɔ pul am kɔmɔt
I told him it was in the bathroom	A tɛl am se na di bafa de
I go through this every week	A kin go tru dis ɛvri wik
I come here often to think	A kin kam ya bɔku tɛm fɔ tink
I wouldn’t know how to go back	A nɔ go no aw fɔ go bak
I snapped my fingers and they all disappeared	A snap mi finga dɛn ɛn dɛn ɔl disappear
A warm sensation came over him	Wan wam sɛns bin kam oba am
I stepped into the barn and followed the trail of blood	A step insay di stɔ ɛn fala di blɔd rod
I had thought about it and it was there	A bin dɔn tink bɔt am ɛn i bin de de
I just happened along and opened the door	A jɔs apin along ɛn opin di domɔt
I would never wish that on anyone	A nɔ go ɛva wish dat pan ɛnibɔdi
I feel his hand on mine	A de fil in an pan mi an
I was really thinking that	A bin rili de tink dat
A lot depends on your monitor	Bɔku tin dipen pan yu monita
I have no place to think	A nɔ gɛt say fɔ tink
I lifted my leg and twisted my foot	A es mi leg ɛn twist mi fut
I mean if you keep doing stupid things	I min if yu kɔntinyu fɔ du stupid tin dɛn
I looked down at my sandwich	A luk dɔŋ pan mi sanwij
I mean, his whole life gets wasted then	I min se in wan ol layf kin west da tɛm de
I could at least focus now	A bin ebul fɔ at least fos naw
I was constantly feeling down and up	A bin de fil bad ɔltɛm ɛn a bin de go ɔp
I couldn’t believe it	A nɔ bin ebul fɔ biliv am
I put the plate and bowl down	A kin put di plet ɛn bol dɔŋ
A grim look of horror crossed his face	Wan bad bad luk we de sho se i de fred bin krɔs in fes
I don’t work for it	A nɔ de wok fɔ am
I finally finished that song	A bin dɔn dɔn da siŋ de
I planned and taught	A bin de plan ɛn tich
I tipped my mouse	A tip mi maws fɔ mek i go
I vote for the future	A de vot fɔ di tumara bambay
I just stare straight ahead	A jɔs de luk stret bifo
I went to the reception desk and asked my questions	A go na di risɛpshɔn dɛsk ɛn aks mi kwɛstyɔn dɛn
I was so close to jumping	A bin de nia fɔ jomp so
I was never sick, not even a little	A nɔ bin ɛva sik, ivin smɔl
His father worked in the construction industry	In papa bin de wok na di kɔnstrɔkshɔn biznɛs
I am afraid of how they will respond	A de fred aw dɛn go ansa
I’d say they’ve been here for maybe two days	A go se dɛn dɔn de ya fɔ maybe tu dez
I love teaching online	A lɛk fɔ tich na di Intanɛt
The hope rises again	Di op de rayz bak
I wondered if that was what starting over was like	A bin de wɔnda if na so fɔ bigin bak bin tan lɛk
I didn’t even get the chance to see it	A nɔ bin ivin gɛt di chans fɔ si am
I want to generate id	I wan fɔ jenarayz id
A special light is needed to see it	Wan spɛshal layt nid fɔ de fɔ si am
I had no idea how the crowd found me	A nɔ bin no aw di bɔku bɔku pipul dɛn bin fɛn mi
I want you to know how beautiful you truly are	A want mek yu no aw yu rili fayn
I will have to face it someday	A go gɛt fɔ fes am sɔmde
There are four phases to the battle	Na 4 pat dɛn de fɔ di fɛt
I think the main reason was me	A tink se di men rizin na bin mi
I won’t think about you for the next two days	A nɔ go tink bɔt yu fɔ di nɛks tu dez
I didn’t really trust anyone	A nɔ bin rili abop pan ɛnibɔdi
I cut the engine and turned to him	A kɔt di injin ɛn tɔn to am
I asked one of them their name	A aks wan pan dɛn dɛn nem
I took it and ran my fingers over it	A tek am ɛn rɔn mi finga dɛn oba am
I knew how much you wanted something like that	A bin no aw yu want sɔntin lɛk dat
Sometimes you have to hit rock bottom	Sɔntɛnde yu kin gɛt fɔ hit rɔk bɔt
I feel your pain and would love to help	A de fil yu pen ɛn a go lɛk fɔ ɛp
Then I walked back to the firing line	Dɔn a waka go bak na di faya layn
I’m sure its not a rural area	A shɔ se in nɔto rural eria
I can still smell and taste the food we ate	A stil de smɛl ɛn test di it we wi bin de it
I’ll tell him when he gets home	A go tɛl am we i kam bak na os
A possible rival of a mate	Wan pɔsibul rival fɔ wan man ɔ wɛf
I admit I am wrong	A gri se a nɔ rayt
I lined up this easy target and pulled the trigger	A layn dis izi target ɛn pul di trig
I want to fight my way to the water	A want fɔ fɛt mi we fɔ go na di wata
I found my throat catching	A bin fain se mi trot de kech
I have you and my sons	Ai get yu en mi boi pikin dem
I couldn’t sleep	A nɔ bin ebul fɔ slip
I find myself ugly more often than not	A kin si se a nɔ fayn bɔku tɛm pas aw a kin fayn
I was feeling bad about that	A bin de fil bad bɔt dat
I am on oxygen full time	A de pan ɔksijɛn ful-taym
I work differently than you	A de wok difrɛn frɔm yu
I think he has some record	A tink se i gɛt sɔm rɛkɔd
I stared into her eyes	A bin de luk am na in yay
I remember if you see movement, it’s progress	A mɛmba if yu si muvmɛnt, na prɔgrɛs
I didn’t mean to though	A nɔ bin min fɔ du dat pan ɔl we
I just couldn’t make myself, and he couldn’t understand it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ mek misɛf, ɛn i nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am
I didn’t have time to stand up and cry for them	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ tinap ɛn kray fɔ dɛn
I know everything there is to know about you	A no ɔltin we de fɔ no bɔt yu
I needed something fun, something special, and timely	A bin nid sɔntin we fayn, sɔntin we spɛshal, ɛn sɔntin we go apin di rayt tɛm
I couldn't care less about the lunch portion	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt di pat we dɛn bin de it fɔ it
A challenge to meet and overcome	Wan chalenj fɔ mit ɛn win
I think you should listen, you owe me that	A tink se yu fɔ lisin, yu gɛt fɔ pe mi dat
I hated that he could know things like that	A bin et se i kin ebul fɔ no tin dɛn lɛk dat
I was ready to walk up the hill	A bin rɛdi fɔ waka ɔp di il
I continued to make corrections	A kɔntinyu fɔ mek kɔrɛkshɔn dɛn
I believe that men should treat women with respect	A biliv se man fɔ trit uman wit rɛspɛkt
I passed, but he persisted	A pas, bɔt i bin kɔntinyu fɔ du am
Hedges are created to prevent future losses	Dɛn kin mek hed fɔ mek dɛn nɔ lɔs tin dɛn tumara bambay
I thought it was good for her	A bin tink se i fayn fɔ am
I couldn’t believe he let me drive his car	A nɔ bin biliv se i bin alaw mi fɔ drayv in motoka
I got the shit bit out of me then	I get di shit bit out of mi den
I shouldn’t be afraid	A nɔ fɔ fred
I didn’t come here to see you	A nɔ kam ya fɔ si yu
I wanted him to leave you alone	A bin want mek i lɛf yu wan
I didn’t even know what	A nɔ bin ivin no wetin
You crave all that they could have been	Yu de kray fɔ ɔl wetin dɛn bin fɔ dɔn bi
I felt like a princess	A bin fil lɛk se a na prinses
I want to tell you everything	A wan tɛl yu ɔltin
I rolled onto the floor and my eyes opened wide	A rol na grɔn ɛn mi yay opin big big wan
But I can’t see well	Bɔt a nɔ ebul fɔ si fayn
I don’t know how, but we made it work	A nɔ no aw, bɔt wi mek i wok
After that he mixed in the orchestral parts	Afta dat i miks insay di ɔkestra pat dɛn
I didn’t want to think about how he was going to die	A nɔ bin want fɔ tink bɔt aw i go day
A gas lamp on the wall illuminated the interior	Wan gas lamp we bin de na di wɔl bin de shayn di insay
I am nearly certain of it	A dɔn nia fɔ shɔ bɔt am
I saw some dollars floating around	A si sɔm dɔla dɛn de flɔt rawnd
I remember clearly as day	A mɛmba klia wan as de
I must tell you that you will serve me	A fɔ tɛl una se una go sav mi
I understand where many of you are coming from	A ɔndastand usay bɔku pan una de kɔmɔt
I am nothing if not honest with myself and others	A nɔto natin if a nɔ ɔnɛs to misɛf ɛn ɔda pipul dɛn
I'll get you back, don't bother	A go get yu bak, no bother
I viewed the conjecture as steak sauce	A bin de si di kɔnjɛkshɔn as stek sos
I just finished there last night	A jɔs dɔn dɔn de las nɛt
I actually laugh at myself a lot	A kin rili laf misɛf bɔku tɛm
I climbed up into the front seat	A klaym go ɔp na di fɔs sit
I just met him last night	A jɔs mit am las nɛt
I must have the worst luck in the world	A fɔ dɔn gɛt di wɔs lɔk na di wɔl
I spoke with my uncle and he confirmed it	A bin tok wit mi ɔnkul ɛn i kɔnfɔm am
I wait, hearing voices	A de wet, de yɛri vɔys dɛn
I really can’t stand it right now to be honest	A rili nɔ ebul fɔ tinap fɔ am rayt naw fɔ tɔk tru
I am one of you but fight against you	Mi na wan pan una bɔt fɛt agens una
I want them to be alive, apart from the traitor	A want mek dɛn de alayv, apat frɔm di pɔsin we trɛtin am
I turned to the guard and waved him over	A tɔn to di gad ɛn wev am fɔ kam
I thought he would want to know	A bin tink se i go want fɔ no
I was surprised that it's usual in England too	a bin sapraiz se na usual na england tu
I will provide for this as well	A go provayd fɔ dis bak
I have to go to that now	A fɔ go na dat naw
I threw my arms around his neck and hugged him	A trowe mi an dɛn rawnd in nɛk ɛn ɔg am
I offered him a drink	A bin gi am wan drink
I use them for purely formal purposes	A kin yuz dɛn fɔ jɔs fɔmal rizin dɛn
I knew what they had forgotten	A bin no wetin dɛn bin dɔn fɔgɛt
I had read that they hit hard and were tough	A bin dɔn rid se dɛn bin de hit tranga wan ɛn dɛn bin tranga
I get a shocking pain	A kin gɛt wan pen we kin mek a shɔk
I dealt with that pain	A bin dil wit da pen de
I didn’t really feel much like smiling	A nɔ bin rili fil bɔku lɛk fɔ smayl
I pushed the power off button on the phone	A push di pawa ɔf bɔtin na di fon
I shrank back a bit and looked away	A shrink bak smɔl ɛn luk ɔdasay
He was inspired to learn	I bin gɛt inspɛkshɔn fɔ lan
I have always enjoyed sex	A kin ɛnjɔy fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin ɔltɛm
I just didn’t want that life	A jɔs nɔ bin want da layf de
I am here for a long term working relationship	A de ya fo long tem wok rileshonship
I had load after load out	I bin geht lod afta lod aut
I have to try to reach him	A fɔ tray fɔ rich to am
I feel so safe in your arms	A fil so sef na yu an
I had my guest cell phone	A bin gɛt mi gɔst mobayl fon
I have been a witness to the games	A dɔn bi witnɛs fɔ di gem dɛn we dɛn kin ple
I know, another shock	A no, wan ɔda shɔk
A village was the unit of a cluster	Wan vilej na bin di yunit fɔ wan klasta
I had lost him as a friend	A bin dɔn lɔs am as mi padi
I had to get back in, or get out	A bin gɛt fɔ go bak insay, ɔ kɔmɔt de
I lifted the pen and looked up	A es di pen ɛn luk ɔp
I couldn’t go through with it	A nɔ bin ebul fɔ go tru wit am
I will review the finished script and give my suggestions	A go rivyu di skript we dɔn dɔn ɛn gi mi advays dɛn
I tell the truth, always	A de tɔk di tru, ɔltɛm
I can’t breathe in here, my safe space	A nɔ ebul fɔ blo insay ya, mi sef ples
I just wanted him to think something happened	A bin jɔs want mek i tink se sɔntin apin
I was stronger, actually stronger	A bin strɔng, fɔ tru, a bin strɔng pas am
I knew how to keep my mouth shut	A bin no aw fɔ kip mi mɔt
I am a do-it-yourselfer by nature	Mi na pɔsin we de du sɔntin bay nature
I think he got out of there though	A tink se i bin kɔmɔt de pan ɔl we
I reached for the test at the counter	A rich fɔ di tɛst na di kɔnta
There is nothing like it	Natin nɔ de we tan lɛk am
A noise from upstairs	Wan nɔys we kɔmɔt ɔp di os
I think fighting another war is costly, stupid and expensive	A tink se fɔ fɛt ɔda wɔ kin kɔst, stupid ɛn i kin tek bɔku mɔni
I turned to see him running into the tent	A tɔn fɔ si am de rɔn go insay di tɛnt
I felt comfortable and at ease when I asked any questions	A bin de fil fayn ɛn a bin de fil fri we a aks ɛni kwɛstyɔn
One-half inch long, one-eighth of an inch wide	Wan af inch lɔng, wan pat pan et pat pan wan inch waid
I wasn’t ready to face it yet	A nɔ bin rɛdi fɔ fes am yet
I should have gone by to see him	A fɔ dɔn go pas fɔ go si am
I closed my eyes and focused on fire	A lɔk mi yay ɛn pe atɛnshɔn pan faya
I never once had a term to negotiate my contract	A nɔ ɛva gɛt wan tɛm fɔ tɔk bɔt mi kɔntrakt
I wasn’t sure how they would react to the drugs	A nɔ bin shɔ aw dɛn go biev we dɛn tek di drɔgs
I thought this match was throwing	A bin tink se na dis mats de trowe
I couldn’t hear her screaming	A nɔ bin ebul fɔ yɛri we i de ala
I have pages and pages	A gɛt pej ɛn pej dɛn
A number of initial contact	Wan nɔmba fɔ di fɔs kɔntakt
I knew it must be one of them	A bin no se i go mɔs bi wan pan dɛn
Secondary education is conducted for five years	Dɛn kin du sɛkɔndari ɛdyukeshɔn fɔ fayv ia
I can hardly hear you	A nɔ kin rili yɛri yu
I was five minutes late	A bin let fɔ fayv minit
I bet you’ve done a little research	A bet se yu dɔn du smɔl risach
An overwhelming sadness seemed to come over him	I bin tan lɛk se wan big big sɔri-at bin de kam pan am
I took another awkward breath	A tek wan ɔda awkward briz
I believe he is wrong	A biliv se i rɔng
I couldn’t keep all their names straight	A nɔ bin ebul fɔ kip ɔl dɛn nem stret
A phone booth stood in one corner	Wan fon bɔt bin tinap na wan kɔna
Other less enthusiastic songs were ignored	Dɛn nɔ bin de tek ɔda siŋ dɛn we nɔ bin gɛt bɛtɛ zil
I want to be your wife	A want fɔ bi yu wɛf
I cannot stress enough how incredible this place is	A nɔ ebul fɔ strɛs inof aw dis ples nɔ biliv
Wait until you hear the real version	Wet te yu yɛri di rial vɛshɔn
I love having green rules	A lɛk fɔ gɛt grɔn lɔ dɛn
I submitted my application with the required reports	A sɛn mi aplikeshɔn wit di ripɔt dɛn we dɛn nid
I can’t breathe right anymore	A nɔ ebul fɔ blo rayt igen
I saw it flying towards me	A si am de flay go nia mi
I can help but ultimately it’s your job	A kin ɛp bɔt te go na yu wok
I checked the screen	A bin chɛk di skrin
This song is full of those moments	Dis siŋ ful-ɔp wit dɛn tɛm dɛn de
He joined at a young age	I bin jɔyn we i bin yɔŋ
I’m just trying to keep up	A jɔs de tray fɔ kip kɔmpin
I have to do what he says	A gɛt fɔ du wetin i se
A minute or so goes by	Wan minit ɔ so kin pas
I didn’t have to talk to him	A nɔ bin nid fɔ tɔk to am
I see nothing but darkness in this room	A nɔ si natin pas daknɛs na dis rum
I am giving you another chance to make another choice	A de gi yu ɔda chans fɔ mek yu disayd fɔ du ɔda tin
I sighed and shrugged my shoulders	A swɛt ɛn shrug mi sholda dɛn
I was one of five girls	Mi na bin wan pan fayv gyal pikin dɛn
I remember how hard it was at first	A mɛmba aw i bin at fɔs
I didn’t want to be alone anymore	A nɔ bin want fɔ de mi wangren igen
I had that happen once	A bin gɛt dat apin wan tɛm
I hear singing inside	A de yɛri de siŋ insay
I trust you, but that cuts it too fine	A trɔst yu, bɔt dat de kɔt am tu fayn
It can be hard to see my way forward	I kin at fɔ si mi we fɔ go bifo
I played tennis, too	A bin de ple tɛnis, misɛf
I mean nothing but me	A min se natin nɔ de pas mi
I always wake up tired	A kin wek ɔltɛm we a taya
I can make this boy love you	A kin mek dis bɔbɔ lɛk yu
He sheltered me from that	I bin de shel mi frɔm da tin de
A beautiful woman looked at me	Wan fayn uman bin luk mi
I finished making my coffee	A dɔn fɔ mek mi kɔfi
I will help you bring it back	A go ɛp yu fɔ kam wit am bak
Maybe I'll know how to win it	Sɔntɛm a go no aw fɔ win am
I stopped dancing and opened my eyes	A stɔp fɔ dans ɛn opin mi yay
I just loved the way they did business	A bin jɔs lɛk di we aw dɛn bin de du biznɛs
I find you impressive too, you know	A fain yu impreshonal tu, yu no
I knew where he lived, yet	A bin no usay i de liv, bɔt stil
I hope you have a good night	A op se yu go gɛt gud nɛt
I wanted to save him from that	A bin want fɔ sev am frɔm dat
I didn’t ask for any of it	A nɔ bin aks fɔ ɛni wan pan dɛn
The story is likely not true	I go mɔs bi se di stori nɔ go bi tru
I absolutely hate anything to do with snow	A rili et ɛnitin we gɛt fɔ du wit sno
I could still see his face	A bin stil de si in fes
Thomas each directed a part	Tɔmɔs dɛn ɔl bin dayrɛkt wan pat
I advise you to pay close attention while playing	A advays yu fɔ pe atɛnshɔn gud gud wan we yu de ple
I’ve never had a shared bank account	A nɔ ɛva gɛt shered bank akaun
I made out better than any of you	A bin mek aut bɛtɛ pas ɛni wan pan una
A sweater or light jacket is recommended	I fayn fɔ wɛr sweta ɔ layt jakit
A little too brutal in their judgment	Smɔl tumɔs kruk we dɛn de du dɛn jɔjmɛnt
I wasn’t afraid to move or cry	A nɔ bin de fred fɔ muf ɔ kray
I could see, in their faces, struggle	A bin de si, na dɛn fes, de strɛch
I didn’t really know what he was going to do	A nɔ bin rili no wetin i go du
I didn’t like the taste, but we were made	A nɔ bin lɛk di teys, bɔt dɛn mek wi
I just saw him hurt and needed him	A bin jɔs si am wund ɛn nid am
I have closed my eyes firmly against the darkness	A dɔn lɔk mi yay tranga wan pan di daknɛs
I just found out she’s sleeping with another man	A jis fain out se i de slip wit oda man
I believe in extraordinary potential of the human spirit	A biliv pan ɛkstra ɔdinari pɔtnɛshɛl we mɔtalman spirit gɛt
I say this about the plan	A se dis bɔt di plan
I believe it is a well-crafted religion	A biliv se na rilijɔn we dɛn mek fayn fayn wan
I just couldn’t not be with him	A jɔs nɔ bin ebul fɔ nɔ de wit am
I didn’t hear what they answered	A nɔ yɛri wetin dɛn ansa
I was rude to ask you all those questions	A bin rud fɔ aks yu ɔl dɛn kwɛstyɔn dɛn de
I made him think that	A bin mek i tink dat
I slowly transferred innocent love energy to her	A bin de transfa inosɛnt lɔv ɛnaji to am smɔl smɔl
I have no idea what we just watched	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin wi jɔs wach
I heard he wasn’t	A yɛri se i nɔ bin de
I am stronger than gravity	A strɔng pas graviti
I enjoy learning about such histories	A kin ɛnjɔy fɔ lan bɔt dɛn kayn istri dɛn de
I feel like we could be good friends	A fil lɛk se wi go ebul fɔ bi gud padi dɛn
I wouldn’t want those things in here anyway	A nɔ go want dɛn tin dɛn de insay ya ɛni we
I saw this happen many times	A bin si dis apin bɔku tɛm
I refuse to bolt through a side door	A nɔ gri fɔ mek a bolt tru wan sayd domɔt
I couldn’t recommend it highly enough	A nɔ bin ebul fɔ rɛkɔmɛnd am ayli inof
I personally really enjoyed it and loved every single page	Mi sɛf bin rili ɛnjɔy am ɛn a bin lɛk ɛni wan pan di pej dɛn
I joined a gym, but never went	A bin jɔyn wan ples usay dɛn de du jim, bɔt a nɔ bin ɛva go
I told him yesterday and he is still wary	A bin tɛl am yestede ɛn i stil de tek tɛm
I didn’t have to run	A nɔ bin nid fɔ rɔn
I need to lobby for change	A nid fɔ lobi fɔ chenj
I ran as fast as my body would carry me	A bin de rɔn fast lɛk aw mi bɔdi go kɛr mi
I have always found them friendly and courteous	A dɔn si se dɛn gɛt padi biznɛs ɛn dɛn de trit dɛn fayn ɔltɛm
I lay down until I could breathe normally	A bin de ledɔm te a nɔmal fɔ blo
I think they represent the perfect retail business model	A tink se dɛn ripresent di pafɛkt rital biznɛs mɔdel
I wonder why he has two	A de wɔnda wetin mek i gɛt tu
I wonder where he met her	A de wɔnda usay i mit am
I believe in these things	A biliv pan dɛn tin ya
I had wanted him after all, and so had he	A bin dɔn want am afta ɔl, ɛn insɛf bin want am
I know there was no grand conspiracy	A no se no big big kɔnspɛkt nɔ bin de
I turned to run up the stairs	A tɔn fɔ rɔn go ɔp di stej
I lived in one of these buildings	A bin de na wan pan dɛn bildin dɛn ya
I was not treated badly	Dɛn nɔ bin trit mi bad
I tried last night but there was no response	A bin tray las nɛt bɔt ɛni ansa nɔ bin de
I love every one of them	A lɛk ɛni wan pan dɛn
This will cause the object to break completely	Dis go mek di tin brok ɔltogɛda
I thought they would stand up for me	A bin tink se dɛn go tinap fɔ mi
He got up and looked out the window	I grap ɛn luk na di winda
I didn’t tell him it was all my idea	A nɔ bin tɛl am se na ɔl mi aidia
I had to leave this city	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na dis siti
I’m going to ask you to make a simple choice	A go aks yu fɔ mek wan simpul chukchuk
There was no conference	No kɔnfrɛns nɔ bin de
The election was near	Di ilɛkshɔn bin dɔn nia
I had received it, but I said nothing	A bin dɔn gɛt am, bɔt a nɔ tɔk natin
I have to strike again	A fɔ strik bak
I doubt we’ll find anything after this time anyway	A dawt se wi go fɛn ɛnitin afta dis tɛm ɛni we
A torch burned outside the tavern door	Wan tɔch bin bɔn na do na di tavern domɔt
The congregation decided to rebuild on the same site	Di kɔngrigeshɔn bin disayd fɔ bil bak na di sem ples
I didn’t care for it at all	A nɔ bin bisin bɔt am atɔl
I fell asleep and passed	A bin slip ɛn a bin pas
I love the way the sauce tastes the rice	A lɛk di we aw di sos de mek di rays te
I hope he picks me up again	A op se i go pik mi bak
I know you and he were close	A no se yu ɛn am bin de nia dɛnsɛf
I didn’t mean to pressure you	A nɔ bin min fɔ prɛs yu
I think that’s really good	A tink se dat rili fayn
I want you to sell me all your shares	A want mek yu sɛl mi ɔl yu shea dɛn
A woman should look like a woman	Uman fɔ tan lɛk uman
I drank, and it tasted fresh	A bin de drink, ɛn i bin de te fresh
I have my tricks though	A gɛt mi trik dɛn pan ɔl we
I will make you happy in many ways	A go mek yu gladi pan bɔku we dɛn
I just fell for the oldest trick in the book	A jɔs fɔdɔm pan di trik we ol pas ɔl na di buk
I catch myself thinking before I feel	A kin kech misɛf de tink bifo a fil
A challenge he failed	Wan chalenj we i nɔ bin ebul fɔ du
A confirmation window displays	Wan kɔnfɔmeshɔn winda go sho
I never knew anything about you until just now	A nɔ bin ɛva no ɛnitin bɔt yu te jɔs naw
I wish you and your wife all the best	A de wish yu ɛn yu wɛf ɔl di bɛst
I stood staring at him for a long time	A bin tinap de luk am fɔ lɔng tɛm
I thought maybe we were more than friends	A bin tink se sɔntɛm wi pas padi dɛn
I will be getting an overnight loan	A go de gɛt wan ɔvnayt lɔn
I know this must have been rough on you	A no se dis fɔ dɔn bi rɔf pan yu
I will have silence in my courtroom	A go gɛt kwayɛt insay mi kɔt rum
I need something that will force it to the ground	A nid sɔntin we go fos am fɔ go na grɔn
I hadn’t expected it to stop so late	A nɔ bin dɔn tink se i go stɔp so let
I knew he would feel safe	A bin no se i go fil sef
I tried to beat him down, nothing worked	A bin tray fɔ bit am dɔŋ, natin nɔ bin wok
I should have had more faith	A fɔ dɔn gɛt mɔ fet
I chose not to feel pain	A bin disayd fɔ nɔ fil pen
I am happy with these for birthday gifts this year	A gladi wit dɛn wan ya fɔ batde gift dɛn dis ia
I hadn’t eaten in a long time	A nɔ bin dɔn it fɔ lɔng tɛm
I think that’s where the comment came from	A tink se na de di kɔmɛnt kɔmɔt
I gave him a bunch of things to check	A bin gi am bɔku bɔku tin dɛn fɔ chɛk
I have no idea that he had refused	A nɔ gɛt ɛni aydia se i bin dɔn nɔ gri
I could tell by the annoyance on his face	A bin ebul fɔ no bay di we aw i bin de vɛks pan in fes
I want to give you background	A wan gi yu bakgrɔn
I think that sums it up	A tink se dat de sɔm am
I killed his sister accordingly	A kil in sista akɔdin to am
I always keep my word	A kin kip mi wɔd ɔltɛm
I thought about the idea	A bin tink bɔt di aidia
I was still looking out the window	A bin stil de luk na di winda
I saw the name fly by	A si di nem de flay pas
I didn’t want to think about school right now	A nɔ bin want fɔ tink bɔt skul rayt naw
I could only imagine how hard it was for him	A bin jɔs ebul fɔ imajin aw i bin at fɔ am
I remember that vividly	A mɛmba dat klia wan
I looked back into the soft glow of the fire	A luk bak insay di saful saful layt we di faya bin de shayn
A cabin came into view, large and wood framed	Wan kebin bin kam fɔ si, we bin big ɛn dɛn bin mek wit wud
I assume it is, too	A de tek am se na so i bi, tu
I wanted to beat the shit out of him	A bin want fɔ bit di shit kɔmɔt pan am
I dealt with it for a long time	A bin de dil wit am fɔ lɔng tɛm
There was a small box right above	Wan smɔl bɔks bin de rayt ɔp
I was sixteen at the time	A bin ol siksti ia da tɛm de
I can take or leave this place, not to offend	A kin tek ɔ kɔmɔt na dis ples, nɔ fɔ mek a vɛks
I overlooked a few things in all these recent travels	A nɔ bin tek tɛm wit sɔm tin dɛn insay ɔl dɛn travul dɛn ya we a bin dɔn travul i nɔ tu te yet
Some of them were married but lived apart from their husbands	Sɔm pan dɛn bin mared bɔt dɛn bin de liv apat frɔm dɛn man dɛn
I wasn't even spoiled man	I no bin ivin spoil man
Serious allegations have been made against you	Dɛn dɔn put siriɔs alɛgshɔn pan yu
I should put that on my paper	A fɔ put dat na mi pepa
I prayed it was wrong	A bin pre se i nɔ rayt
I realized that my hands were shaking	A bin kam fɔ no se mi an dɛn bin de shek shek
I went into his office	A bin go insay in ɔfis
I didn’t really want to put it back up	A nɔ bin rili want fɔ put am bak ɔp
I mentioned them before, and they are faith and prayer	A bin dɔn tɔk bɔt dɛn bifo, ɛn dɛn na fet ɛn prea
I put it in my ear, turned it on	A put am na mi yes, a tɔn am pan am
And there was a fire	Ɛn faya bin de bɔn
I am a very sweet, fun loving girl	Mi na rili swit, fun loving gyal
I was worried you would hate it	A bin de wɔri se yu go et am
I was fighting against time	A bin de fɛt agens tɛm
A dead man cannot have an opinion or judgment	Man we dɔn day nɔ go ebul fɔ gɛt opinion ɔ jɔj
A feeling that he is missing something	Wan filin se i de mis sɔntin
A single reporter starts shouting a question	Wan singl ripɔta bigin fɔ ala wan kwɛstyɔn
I see a clearing there	A si wan klia ples de
I close my eyes in pleasure	A kin lɔk mi yay wit gladi at
A new form must be completed each school year	Dɛn fɔ fil nyu fɔm ɛvri skul ia
I know there are obviously different ways to do it	A no se i klia se difrɛn we dɛn de fɔ du am
I bet you know a lot about them	A bet se yu sabi bɔku tin bɔt dɛn
I ended up settling there	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ setul de
I stand up and stare at him intently	A tinap ɛn de luk am wit ɔl mi at
I made the note, yes	A mek di not, yes
I see no reason to reject this world	A nɔ si ɛni rizin fɔ mek dɛn nɔ gri wit dis wɔl
I think the heat affected him too	A tink se di ɔt bin afɛkt am bak
I blink once or twice in utter shock	A kin blink wan ɔ tu tɛm bikɔs a kin rili sɔprayz
I turned to the inner pages	A tɔn to di pej dɛn we de insay
I lived with my whole heart and soul	A bin de liv wit mi wan ol at ɛn mi sol
I can see the castle in the distance	A kin si di kast fa fawe
I need to let it all out	A nid fɔ lɛf ɔltin kɔmɔt
I put it on hold and look down	A kin put am na stɔp ɛn luk dɔŋ
I didn’t bother criticizing her body, though	A nɔ bin bost fɔ kɔrɛkt in bɔdi, bɔt
I was surprised how angry this was	A bin sɔprayz aw dis bin mek i vɛks
I have tried to talk myself into thinking he would	A dɔn tray fɔ tɔk misɛf fɔ mek a tink se i go du dat
I couldn’t get it out	A nɔ bin ebul fɔ pul am kɔmɔt
A pilot study from a single centre	Wan payɔl stɔdi frɔm wan sɛnta
I had been watching him since he turned the corner	A bin dɔn de wach am frɔm we i tɔn di kɔna
I went all over the place with that band	A bin go ɔlsay na di ples wit da band de
I turned my attention to school	A bin tɔn mɔ atɛnshɔn to skul
I had no theological problems	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm wit di tioloji
I shudder at the thought	A kin shek shek we a tink bɔt am
I wish this would happen	A wish se dis go apin
I want it in my stomach as soon as possible	A want am fɔ de na mi bɛlɛ kwik kwik wan
I had a funny feeling in my stomach	A bin gɛt wan fani filin na mi bɛlɛ
I got off my knees and walked out	A kɔmɔt na mi ni ɛn waka kɔmɔt
I really got to know him then	A bin rili kam fɔ no am da tɛm de
I already knew he was her brother	A bin dɔn no se na in brɔda
I, on the other hand, know nothing about you	Mi, na di ɔda say, nɔ no natin bɔt yu
I can’t see it anywhere	A nɔ ebul fɔ si am ɛnisay
I miss having anyone to share my feelings with	A mis fɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ sheb mi filin wit
I think they were scared	A tink se dɛn bin de fred
I didn't like the green on it	A nɔ bin lɛk di grin we bin de pan am
I hung onto your face	A bin de hang pan yu fes
I did all of those things	A bin du ɔl dɛn tin dɛn de
I can see figures moving in the dark	A kin si figa dɛn de muf na daknɛs
I just hate to see you struggle	A jɔs et fɔ si yu de strɛs
Most of them are positive dolls	Bɔku pan dɛn na pɔsitiv dɔl
I remember her body and how soft it felt	A mɛmba in bɔdi ɛn aw i bin de fil saf
I cannot move any part of my body	A nɔ ebul fɔ muv ɛni pat na mi bɔdi
I fit this description	A fit dis diskripshɔn
I was wrong, as usual	A bin rɔng, lɛk aw a kin du ɔltɛm
I was wondering how you got your middle name	A bin de wɔnda aw yu gɛt yu midul nem
Again the result was no better than chance	Agen di rizulyt nɔ bin bɛtɛ pas chans
A show of hands please	Wan sho fɔ an duya
A commitment to justice	Wan kɔmitmɛnt fɔ gɛt jɔstis
I guess they thought it was family or something	A gehs se dem bin tink se na famili o sohmtin
I waited and shook my leg	A bin de wet ɛn shek mi fut
I felt creeped out about this	A bin fil krip aut bɔt dis
I went on without expecting to say anything	A bin de go bifo a nɔ bin de tink se a go tɔk natin
I drove us for about three more hours before I got tired	A drayv wi fɔ lɛk tri awa mɔ bifo a taya
I wasn’t the only one who knew it	Nɔto mi nɔmɔ bin no am
Something seems wrong	I tan lɛk se sɔntin nɔ rayt
A large window overlooked the streets	Wan big winda bin de luk na di strit dɛn
A brief silence followed	Wan shɔt saylɛns bin fala
I saw your eyes while we were talking	A bin si yu yay we wi de tɔk
A blue light shot out of the body	Wan blu layt shot kɔmɔt na di bɔdi
I had no love in my life	A nɔ bin gɛt ɛni lɔv na mi layf
I move up to watch him do it	A kin muf go ɔp fɔ wach aw i de du am
A month ago it was dirty wash water	Wan mɔnt dɔn pas na bin dɔti was wata
I finished it while in the park this afternoon	A bin dɔn am we a bin de na di pak dis aftanun
I tore into him enthusiastically	A bin tear insay am wit zil
Several arrests were made	Dɛn bin arɛst sɔm pipul dɛn
I have had him executed	A dɔn mek dɛn kil am
I have to tell you something though	A get fo tel yu somtin though
I hoped my loved one was there	A bin op se di pɔsin we a lɛk bin de de
I know what’s going to happen	A no wetin go apin
I am not here to hurt anyone	A nɔ de ya fɔ mek ɛnibɔdi fil bad
In severe cases, surgery may be required	If bad bad tin apin, dɛn kin nid fɔ du ɔpreshɔn pan am
A place of witnesses	Wan ples we gɛt witnɛs dɛn
I know you can’t help it	A no se yu nɔ go ebul fɔ ɛp am
I visited him afterwards	A bin go fɛn am afta dat
A publisher once asked for his photo	Wan tɛm, wan pɔblisha bin aks fɔ in foto
I gave you our daughter	Aibin gibit yu wi gyal pikin
I wondered what was going on in his head	A bin de wɔnda wetin bin de apin na in ed
I was convinced that nothing could teach me good photography	A bin biliv tranga wan se natin nɔ go ebul fɔ tich mi fɔ tek pikchɔ dɛn fayn fayn wan
A lesson my mother taught me years ago already	Wan lɛsin we mi mama bin tɛl mi bɔku ia bifo dɔn ɔlrɛdi
I struggle to continue	A de tray tranga wan fɔ kɔntinyu
I didn’t know him all that well	A nɔ bin sabi am ɔl dat fayn
I felt my body sink into the water	A bin fil se mi bɔdi de sink insay di wata
I cracked it on the concrete	A krak am pan di kɔnkrit
I knew we wouldn’t last long in those conditions	A bin no se wi nɔ go las fɔ lɔng tɛm insay dɛn kɔndishɔn dɛn de
A very important client	Wan rili impɔtant klaynt
I can’t believe the men came to kill us	A nɔ biliv se di man dɛn kam fɔ kil wi
I let out another shout for parents	A mek wan ɔda ala ala fɔ mama ɛn papa
I can’t tell if she’s scared of him or worried	A nɔ ebul fɔ no if i de fred am ɔ i de wɔri
I would like to break down those walls	A go lɛk fɔ brok dɛn wɔl dɛn de
I would say fashion doesn’t matter	A go se fashɔn nɔ impɔtant
They heard me talking to you about it	Dɛn bin yɛri mi de tɔk to yu bɔt am
Homes and other private property were also severely damaged	Dɛn bin pwɛl os dɛn ɛn ɔda prayvet prɔpati dɛn bak bad bad wan
I was completely rotten	A bin dɔn rɔtin kpatakpata
I also had my father’s pocket watch	A bin gɛt mi papa in pɔkit wach bak
I can’t produce any theories right now	A nɔ ebul fɔ prodyuz ɛni tiori rayt naw
I couldn’t stop staring at the picture	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ wach di pikchɔ
I have been driving cars for a long time	A dɔn de drayv motoka fɔ lɔng tɛm
I told you this was a good idea	A bin tɛl una se dis na fayn tin fɔ du
I wondered what it was like without them	A bin de wɔnda aw i bin tan lɛk if dɛn nɔ bin de
I ask you to trust me	A de aks yu fɔ abop pan mi
I didn’t really know what to do with myself	A nɔ bin rili no wetin fɔ du wit misɛf
Mary is able to pay off her debt	Meri ebul fɔ pe bak di dɛt we i bin gɛt
I ground my back teeth together	A kin graɔn mi bak tit dɛn togɛda
As good a friend as anyone could ever have	Wan gud padi lɛk aw ɛnibɔdi go ɛva gɛt
I didn’t trust anyone, and even men	A nɔ bin abop pan ɛnibɔdi, ɛn man dɛn bin ivin abop pan am
I can see you wanted to say something	A kin si se yu bin want fɔ tɔk sɔntin
I want to get the real thing	A want fɔ gɛt di rial tin
I am in awe of this woman	A de rili fred dis uman
Once a prophet was visited by a jeweled snake	Wan tɛm, wan snek we dɛn mek wit jwɛl bin kam to wan prɔfɛt
I said it, but not from me	A bin se am, bɔt nɔto frɔm mi
I asked to see what they were feeding them	A aks fɔ si wetin dɛn de fid dɛn
A local man, he was buried where he was	Na lokal man, dɛn bɛr am usay i bin de
I found the prospect fascinating	A bin si se di prɔspɛkt bin rili fayn
A successful woman who has your golden beauty doesn’t need any help	Wan saksesful uman we gɛt yu golden biuti nɔ nid ɛni ɛp
I think our community meetings provide that	A tink se wi kɔmyuniti mitin dɛn de gi dat
The pilot and four other passengers were also killed	Di payɔnia ɛn 4 ɔda pasenja dɛn bin day bak
I marked you as mine	A bin mak yu as mi yon
I will always say this	A go tɔk dis ɔltɛm
I lifted my head and closed the book feeling angry	A es mi ed ɛn lɔk di buk we a de fil vɛks
I had never heard of this title or author	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt dis taytul ɔ pɔsin we rayt am
I really wanted it, and it felt like God	A bin rili want am, ɛn i bin fil lɛk se na Gɔd
I needed to adjust to my current circumstances	A bin nid fɔ ajɔst to di tin dɛn we de apin to mi naw
I can imagine it’s rough	A kin imajin se i rɔf
I thought it was one of my bad habits	A bin tink se na wan pan di bad tin dɛn we a bin de du
I get to him but not before he fires	A kin rich to am bɔt nɔto bifo i faya
I stood, now, facing a downward slope	A bin tinap, naw, de fes wan slop we de go dɔŋ
I have spent most of my time with you	A dɔn spɛn bɔku pan mi tɛm wit una
I pulled the roll out	A pul di rol kɔmɔt
I will be seeing him this afternoon	A go de si am dis aftanun
I live in these streets	A de na dɛn strit dɛn ya
I guess we'll just have to see	A guess wi go jos get fo si
I could heal your wounds so very easily	A bin ebul fɔ mɛn yu wund dɛn so rili izi wan
I can’t imagine a banking in blood	A nɔ ebul imajin wan banking insay blɔd
I couldn’t believe it myself	A nɔ bin ebul fɔ biliv am misɛf
I was tired of looking for him	A bin taya fɔ luk fɔ am
I won’t walk from here	A nɔ go waka frɔm ya
I use it every day, even when I am not riding	A kin yuz am ɛvride, ivin we a nɔ de rayd
I asked him when he was born	A aks am ustɛm dɛn bɔn am
I sit in the back seat	A kin sidɔm na di sidɔm ples we de biɛn
I read the letter again	A rid di lɛta bak
I had never seen anything so amazing	A nɔ bin dɔn ɛva si sɔntin we rili wɔndaful
I was able to track him down and personally grill him	A bin ebul fɔ trak am ɛn gril am pasɔnal
I found work more important to help my mother	A bin si se wok impɔtant mɔ fɔ ɛp mi mama
The roof members are curved and shallow	Di ruf mɛmba dɛn kin kɔba ɛn dɛn nɔ shap
The effort was worth it	Di tray we dɛn bin de tray fɔ du bin fayn
I stood up and hurried to the doors	A tinap ɛn rɔn go na di domɔt dɛn kwik kwik wan
I stood motionless in the shadows of the hallway	A bin tinap we nɔ de muv na di shado dɛn na di kɔlol
I went to the phone to cancel	A bin go na di fon fɔ kansel
I mean, there were some bad things	I min se sɔm bad bad tin dɛn bin de
I hate oranges, and you know it	A et ɔrɛnj, ɛn yu no am
I kind of shocked myself	A bin kayn fɔ shok misɛf
I was leaving when you came back	A bin de go we yu kam bak
I was afraid to tell him	A bin de fred fɔ tɛl am
I held it under the light	A bin ol am ɔnda di layt
I won’t take it back	A nɔ go tek am bak
I just take the visions as they come	A jɔs de tek di vishɔn dɛn as dɛn de kam
I look at myself in it	A de luk misɛf insay de
I always take pride in the way things fit	A kin prawd ɔltɛm fɔ di we aw tin dɛn kin fit
A door had opened	Wan domɔt bin dɔn opin
I just wanted to drop in and say hi	A bin jɔs want fɔ drɔp insay ɛn se hi
I think it will improve the book quite a bit	A tink se i go impruv di buk kwik kwik wan
I put the long handle over his shoulder	A put di lɔng handel oba in sholda
I told him all their names	A bin tɛl am ɔl dɛn nem
I could run free, explore, clear my head	A bin ebul fɔ rɔn fri, fɛn ɔltin, klia mi ed
A little patience will see it through	Wan smɔl peshɛnt go si am tru
I was willing to do anything for this girl	A bin rɛdi fɔ du ɛnitin fɔ dis titi
He also includes two original holiday songs	I put tu ɔrijinal ɔlide siŋ dɛn bak
I was standing in the doorway of home	A bin tinap na di domɔt na os
I also assume that they can be viewed without audio	A kin tek am bak se dɛn kin wach dɛn we nɔ gɛt odio
A very nice place to stay	Wan rili fayn ples fɔ de
I am writing to boys today	A de rayt to bɔy pikin dɛn tide
I ended up selling more books than any other author	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ sɛl bɔku buk dɛn pas ɛni ɔda pɔsin we rayt buk dɛn
I wanted to show you my doll	A bin want fɔ sho yu mi dɔl
I smiled at the thought then	A bin smayl we a tink da tɛm de
I hoped he wouldn’t listen	A bin op se i nɔ go lisin
I love the way they are with each other	A lɛk di we aw dɛn de wit dɛnsɛf
I understand it better now, just a little bit	A ɔndastand am bɛtɛ naw, jɔs smɔl
There is a red spear on either side	Wan rɛd spia de na di tu say dɛn
I hoped that whatever the trouble was, it was human	A bin op se ilɛk wetin na di trɔbul, na mɔtalman
I doubt they will ever return again	A de dawt if dɛn go ɛva kam bak bak
I have a little better understanding	A gɛt bɛtɛ ɔndastandin smɔl
I struggled to get a good spot filter set up	A bin de tray tranga wan fɔ mek dɛn sɛt wan gud spɔt filta
I have to keep myself busy, to avoid negative thoughts	A fɔ mek misɛf bizi, fɔ mek a nɔ tink bɔt bad bad tin dɛn
I was devastated when I visited	A bin rili fil bad we a kam fɛn mi
I could see that the boys liked it	A bin de si se di bɔbɔ dɛn lɛk am
I will come to you from the joy go around	A go kam nia yu frɔm di gladi gladi go rawnd
I felt like throwing up	A bin fil lɛk fɔ trowe
I asked her if she was pregnant	A aks am if i gɛt bɛlɛ
I immediately remembered last night’s number	A mɛmba di nɔmba we bin de las nɛt wantɛm wantɛm
I really missed the characters when it was over	A bin rili mis di karakta dɛn we i dɔn
I have watched it myself many times before	A dɔn wach am misɛf bɔku tɛm bifo
I had trouble sleeping last night	A bin gɛt prɔblɛm fɔ slip las nɛt
I laid the box on his desk and pointed	A le di bɔks na in tebul ɛn pɔynt
I went east to civilization	A bin go na di ist pat fɔ go na sivilizayshɔn
I returned it with a silly one	A bin gi am bak wit wan sili wan
I didn’t know it, but someone was talking to me	A nɔ bin no am, bɔt sɔmbɔdi bin de tɔk to mi
I have to figure out how to fly this thing	A get fo fain out hau fo flay dis tin
I paused in pleasant wonder	A bin stɔp wit gladi gladi we a bin de wɔnda
I think even he sees that coming	A tink se ivin in de si dat de kam
I need to talk to you a minute	A nid fɔ tɔk to yu wan minit
A dynamic and truly representative movement	Wan muvmɛnt we gɛt pawa ɛn we rili de ripresent
I told you that human evolution has been effectively stopped	A bin tɛl una se dɛn dɔn stɔp mɔtalman evolushɔn fayn fayn wan
I felt a rush of heat and blushed	A bin fil wan rɔsh we di wam wam ɛn a bin blush
I wouldn’t let him sit there again	A nɔ go mek i sidɔm de bak
I know people who were forced to make the change	A sabi pipul dɛn we dɛn bin fos fɔ mek di chenj
I want to show you off	A wan fɔ sho yu ɔf
I put down my knife and fork	A put mi nɛf ɛn fɔk dɔŋ
I would love your opinion on it	A go lɛk yu opinion bɔt am
I have to work today and be ready	A fɔ wok tide ɛn a fɔ rɛdi
I could tell you were mad at me	A bin ebul fɔ no se yu bin de vɛks pan mi
I think a bomb hit nearby	A tink se wan bɔm bin hit nia de
I think he's in over his head and he's desperate	a tink se i de in ova in ed en i desperate
I relaxed and glanced at the stove clock	A rilaks ɛn glan to di stov klok
I nodded fast and started for the bathroom	A nɔd fast ɛn bigin fɔ go na di bafa
I found them three years later	A bin fɛn dɛn tri ia afta dat
I had made up my mind already	A bin dɔn disayd fɔ du am ɔlrɛdi
I knocked but no one answered	A nak bɔt nɔbɔdi nɔ ansa
I look behind me and see no one	A de luk biɛn mi ɛn a nɔ de si ɛnibɔdi
I really need to get to him	A rili nid fɔ rich to am
I started army crawling again	A bigin fɔ ami krawl bak
I know our days are numbered together	A no se wi de dɛn dɔn kɔnt togɛda
I hope to see you all there!	A op fɔ si una ɔl de!
I looked around and saw that I was in the hospital	A luk rawnd ɛn si se a de na ɔspitul
I hardly call that soft	A nɔ kin rili kɔl dat sɔft
I came in way after the fact	A bin kam insay we afta di tru tin
I assure you, nothing could be further from the truth	A de mek una no se, natin nɔ go ebul fɔ de fa frɔm di trut
I did all of the above	A bin du ɔl di tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt
I want to keep pushing	A want fɔ kɔntinyu fɔ push
I know the potential for it is in me	A no se di pɔtnɛshɛl fɔ am de insay mi
A wild cry came from the hills	Wan wayl kray bin de kɔmɔt na di il dɛn
I moved closer and realized he wasn't breathing	A muf kam nia mi ɛn kam fɔ no se i nɔ de blo
I could never do such a thing	A nɔ bin ɛva ebul fɔ du dis kayn tin
I liked it, but there was something very strange about it	A bin lɛk am, bɔt sɔntin bin rili strenj bɔt am
I received the radio call about half an hour ago	A bin gɛt di redio kɔl lɛk af awa so dɔn pas
I talk to most of me every day	A kin tɔk to bɔku pan mi ɛvride
I don’t understand yet	A nɔ ɔndastand yet
I sit there admiring him	A sidɔm de admaya am
I hope to see more of this in the future	A op fɔ si mɔ bɔt dis tumara bambay
I picked up the light and snapped it shut	A pik di layt ɛn snap am fɔ lɔk
I am sure this will be an amazing experience	A shɔ se dis go bi wan wɔndaful ɛkspiriɛns
A statistical probability	Wan statystik prɔbabiliti
I go back to my desk and get to work	A kin go bak na mi tebul ɛn bigin fɔ wok
They would surprise me for everything	Dɛn go sɔprayz mi fɔ ɔltin
I pulled my schedule out of my pocket	A pul mi schedule na mi poket
I was probably about four or five years old	I go mɔs bi se a bin ol lɛk 4 ɔ fayv ia so
I haven’t seen any numbers from the other worlds yet	A nɔ si ɛni nɔmba frɔm di ɔda wɔl dɛn yet
One plane was lost	Wan plen bin lɔs
I wanted to know what they knew	A bin want fɔ no wetin dɛn no
I enjoyed this, the feeling of being protected	A bin ɛnjɔy dis, di filin fɔ se dɛn dɔn protɛkt mi
I cared about nothing but being with him	A nɔ bin bisin bɔt natin pas fɔ de wit am
I really hated women who did that	A bin rili et uman dɛn we bin de du dat
I like that, you say	A laik dat, yu se
I was embarrassed thinking	A bin de shem we a de tink
I didn’t understand why it was so big	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i bin big so
I kept rolling around under my covers	A bin de kɔntinyu fɔ rɔl rawnd ɔnda mi kɔva dɛn
I loved these smiles	A bin lɛk dɛn smayl dɛn ya
I rub the sleep from my eyes and sit up	A de rɔb di slip na mi yay ɛn sidɔm ɔp
I’ll be there in two hours tops	A go de de insay tu awa tops
I had nothing but time	A nɔ bin gɛt natin pas tɛm
I tried to remain patient	A bin tray fɔ kɔntinyu fɔ peshɛnt
I wonder how much is being saved	A de wɔnda ɔmɔs de sev
I worked in the back	A bin de wok na di bak
I hope you enjoy it!	A op se yu go ɛnjɔy am!
A fire kit, and a first aid kid	Wan faya kit, ɛn wan fɔs ɛd pikin
I made it to the elevator and he caught it	A mek am na di ɛlivat ɛn i kech am
I have the technology	Mi gɛt di teknɔlɔji
The investigation turned up nothing	Di investayshɔn nɔ bin tɔn to natin
I got it for a steal	A bin gɛt am fɔ wan tif
I could learn so much just by watching you	A bin ebul fɔ lan bɔku tin jɔs we a de wach yu
A stone flew over his shoulder	Wan ston bin flay oba in sholda
I hadn’t thought such a skill was possible	A nɔ bin dɔn tink se dis kayn skil pɔsibul
A complete and full system	Wan sistem we kɔmplit ɛn we ful-ɔp
I recognized their faces from the photo below	A bin no dɛn fes frɔm di foto we de dɔŋ ya
I came up to surprise you	A kam op fɔ sɔprayz yu
I am not that girl anymore	Mi nɔto da gyal de igen
But I checked into his report	Bɔt a bin chɛk insay in ripɔt
I flash my eyebrows at him	A de flash mi aybrɔw pan am
I know you take your duty seriously	A no se yu tek yu duty siriɔs wan
She soon escapes and gets help in a home	I nɔ tu te, i rɔnawe ɛn gɛt ɛp na wan os
The album failed to chart in any nation	Di albam nɔ bin ebul fɔ chart na ɛni neshɔn
I could have saved them some trouble	A bin fɔ dɔn sev dɛn sɔm prɔblɛm dɛn
I am free to him	A fri wan to am
I sincerely hope it will be useful to you as well	A rili op se i go bɛnifit una bak
I talked to him today	A bin tɔk to am tide
I was so afraid of losing you	A bin so fred fɔ lɔs yu
I agreed with him, too	A bin gri wit am, bak
I heard it through the wall	A yɛri am tru di wɔl
I want to see him again	A want fɔ si am bak
I was looking at him	A bin de luk am
I had the pool to myself	A bin gɛt di pul fɔ misɛf
I have a wonderful thing to ask you	A gɛt fayn fayn tin fɔ aks yu
He looked at the character	I bin luk di pɔsin we de insay di stori
I always wait until the last minute	A kin wet ɔltɛm te di las minit
I didn’t want to call anyone	A nɔ bin want fɔ kɔl ɛnibɔdi
I really didn’t want to listen to nonsense	A nɔ bin rili want fɔ lisin to nɔsɛns
I was really not very far at all	A bin rili nɔ bin rili fa atɔl
I managed to conduct overall for two days complete	A bin ebul fɔ kɔndɔkt ɔltogɛda fɔ tu dez kɔmplit
I had missed him so much	A bin dɔn rili mis am
A long pause followed	Wan lɔng stɔp bin apin afta dat
I didn’t know he knew so much about wounds	A nɔ bin no se i sabi bɔku tin bɔt wund
I asked them for emergency rescue	A bin aks dɛn fɔ mek dɛn ɛp dɛn fɔ sev dɛn we dɛn gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn
I knew what was coming	A bin no wetin de kam
I remember it being her favorite flower	A mɛmba se na di flawa we i lɛk pas ɔl
The plan is already in place	Di plan dɔn de insay
I can’t help myself smile	A nɔ ebul fɔ ɛp misɛf fɔ smayl
I immediately regret this decision	Wantɛm wantɛm, a kin rigrɛt dis tin we a disayd fɔ du
I closed my eyes, bracing for the worst	A lɔk mi yay, de rɛdi fɔ di bad tin we go apin
I have to do everything myself	A gɛt fɔ du ɔltin misɛf
Everyone is in danger	Ɔlman de pan denja
There is a brown spot on the nose	Wan brawn spat de na di nos
A purpose built facility with experienced staff	Wan pɔpɔshɔn bil fasiliti wit ɛkspiriɛns wokman dɛn
A large group will wait far behind as back up	Wan big grup go wet fa biɛn as bak ɔp
I didn’t really want to go into that city	A nɔ bin rili want fɔ go insay da siti de
I didn’t wait around to confirm it	A nɔ bin wet rawnd fɔ kɔnfɔm am
I thought it sounded like anger coming out	A bin tink se i tan lɛk se na wamat de kɔmɔt
I know everyone is working hard to change	A no se ɔlman de wok tranga wan fɔ chenj
I start screaming with exertion	A kin bigin fɔ ala lawd wan we a de tray tranga wan
I collected them all in a plastic garbage bag	A bin gɛda dɛn ɔl insay wan plastic bag we dɛn kin trowe dɔti
I can see that in your eyes	A kin si dat na yu yay
A thick sandwich never looked so good	Wan tik sanwij nɔ bin ɛva luk fayn so
I would rather not feel anything	A go lɛk fɔ mek a nɔ fil ɛnitin
I had a dialogue going on in my head	A bin gɛt wan dayalɔg we bin de go bifo na mi ed
A sad life to endure	Wan layf we sɔri fɔ bia
I could barely make it, and threw myself violently into the hole	A bin jɔs ebul fɔ mek am, ɛn a bin de trowe wit fɛt-fɛt insay di ol
I turned around and pretended not to hear him	A tɔn rawnd ɛn mek lɛk se a nɔ yɛri am
A stream of fire rushed towards my head	Wan strim we gɛt faya bin rɔsh kam nia mi ed
The will restored freedom to his slaves	Di wil bin mek in slev dɛn gɛt fridɔm bak
I made a difference	A bin mek pipul dɛn difrɛn
I didn’t even actually graduate	A nɔ bin ivin rili gradyuet
I was getting my feedback after all	A bin de gɛt mi fidbak afta ɔl
I saw a man dancing in front of him	A si wan man de dans bifo am
I opened the skin below his back	A opin di skin we de dɔŋ in bak
I wasn’t religious, not in the same way, at all	A nɔ bin rilijɔn, nɔto di sem we, at ɔl
A blush burned her face as she lowered her gaze	Wan blush bin bɔn in fes as i de put in yay dɔŋ
I feel particularly excluded	A de fil patikyula we dɛn nɔ de tek mi
I will fine myself this year	A go fayn mi wan dis ia
I want you to meet my friend	A wan mek yu mit mi padi
I covered my face and started crying it out	A kɔba mi fes ɛn bigin fɔ kray am
I faced their shadows and felt their pain	A bin de fes dɛn shado ɛn fil dɛn pen
I walked a few paces behind him, disarmed	A waka sɔm pat dɛn biɛn am, a dɔn pul wɛpɔn
I do feel a little relieved	A kin rili fil fri smɔl
I am in a state of suspicion	A de insay wan stet we a de sɔprayz
A man is not a lover	Man nɔto pɔsin we lɛk am
I knew about murder	A bin no bɔt fɔ kil pɔsin
I am here to show them the way	A de ya fɔ sho dɛn di rod
I took a good look at it	A bin tek wan gud luk pan am
I also checked out his books	A bin chɛk in buk dɛn bak
I hated wearing plain clothes	A bin et fɔ wɛr klin klos
I sent him to bed	A sɛn am fɔ go slip
I had no problem with this	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm wit dis
I couldn’t even go back	A nɔ bin ivin ebul fɔ go bak
I would recommend this listing without reservation	A go rikɔmɛnd dis list we nɔ gɛt rɛzɛvɛshɔn
I almost wonder sometimes though if he really wants too	I klos wan wanda sohmtem though if i rili want tu
I had only seconds to decide	Na sɛkɔn dɛn nɔmɔ a bin gɛt fɔ disayd wetin fɔ du
I thought you were never jealous	A bin de tink se yu nɔ de ɛva jɛlɔs
I took the first cleaner and oiled it	A bin tek di fɔs tin fɔ klin ɛn ɔyl am
I have heard so much about you	A dɔn yɛri bɔku tin bɔt una
I could tell he didn’t want to talk about it	A bin ebul fɔ si se i nɔ want fɔ tɔk bɔt am
I check in and take a shower	A kin chɛk insay ɛn tek shawa
Duke went on to win the tournament	Duke bin go bifo fɔ win di tɛnament
Most of the slaves involved were domestic servants	Bɔku pan di slev dɛn we bin de insay di kes na bin savant dɛn na os
I mean, he only knew the half	I min se na di af pat nɔmɔ i bin no
I had ridiculous things	A bin gɛt tin dɛn we nɔ mek sɛns
A lesson he must learn	Wan lɛsin we i fɔ lan
I can’t just give up	A nɔ go jɔs ebul fɔ giv ɔp
I wasn’t in the mood to deal with anyone	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ dil wit ɛnibɔdi
It’s really nice	I rili fayn
He took issue with information privacy in the state	I tek isyu wit infɔmeshɔn prayvet pat na di stet
I fought prayers and pleas for justice	A bin de fɛt pre ɛn beg fɔ mek dɛn du wetin rayt
I had no wounds on my hands	A nɔ bin gɛt ɛni wund na mi an dɛn
I got my orders today	A get mi oda dem tide
I also worked late nights	A bin de wok let nɛt bak
I suspected he had many women in the palace	A bin saspek se i gɛt bɔku uman dɛn na di pales
But I can read it to you	Bɔt a kin rid am to yu
I stepped a way along the walk and looked back	A step wan we along di wok ɛn luk bak
I couldn’t sacrifice a life for some people	A nɔ bin ebul fɔ sakrifays wan layf fɔ sɔm pipul dɛn
I want to be beautiful and confident	A want fɔ bi fayn pɔsin ɛn gɛt kɔnfidɛns
I tell you, that nail is tough	A de tɛl una, da nel de tranga
I think it’s the girl	A tink se na di gyal pikin
I was done in no time	A bin dɔn dɔn insay shɔt tɛm
I needed new clothes among other things	A bin nid nyu klos pan ɔda tin dɛn
I resumed planning my escape	A bigin bak fɔ plan fɔ rɔnawe
I turned over onto my face and sighed	A tɔn ova pan mi fes ɛn swɛt
For a few hours at least, watching you get married	Fɔ sɔm awa at ɔl, fɔ wach yu de mared
A girl reached out to him	Wan titi bin es in an fɔ am
I closed a worrisome business	A bin lɔk wan biznɛs we bin de mek a wɔri
A grin formed on his lips	Wan grin bin fɔm na in lip dɛn
A lot of that is on the album	Bɔku pan da tin de de na di albam
I mean, look what happened in the hospital chapel	I min se, luk wetin apin na di ɔspitul chapel
I wiped every trace of emotion from my face	A bin de was ɛni trays we de sho se a de fil na mi fes
I need you to answer me honestly	A nid yu fɔ ansa mi ɔnɛs wan
I knew what that felt like	A bin no aw dat bin tan lɛk
I feel welcomed, honored	A kin fil se dɛn wɛlkɔm mi, ɛn dɛn gɛt ɔnɔ
A picture book winner	Wan pɔsin we win wan pikchɔ buk
I wish you weren’t leaving for the break	A wish se yu nɔ bin de kɔmɔt fɔ di brek
I decided to just wait until these storms passed	A disayd fɔ jɔs wet te dɛn big big briz ya pas
I wouldn’t think about it	A nɔ go tink bɔt am
I wouldn’t be here to see them	A nɔ bin fɔ de ya fɔ si dɛn
I want to share two here	A wan sheb tu ya
I didn’t want him to feel too confident	A nɔ bin want mek i fil se i gɛt bɔku kɔnfidɛns
I think not, more or less, depends	A tink se nɔto so, mɔ ɔ smɔl, dipen
I can get it here by tomorrow	A kin rich am ya bay tumara
I decided to try something different while painting this	A disayd fɔ tray sɔntin we difrɛn we a de peint dis
I let him start out	A mek i bigin fɔ kɔmɔt
I have no doubt about that	A nɔ gɛt wan dawt bɔt dat
His mother allowed him to read a lot of books	In mama bin alaw am fɔ rid bɔku buk dɛn
The challenge this time is getting there	Di prɔblɛm dis tɛm na fɔ rich de
I needed time to rest	A bin nid tɛm fɔ rɛst
I guarantee we will find your real parents	A de gi yu garanti se wi go fɛn yu rial mama ɛn papa
I still hadn’t gotten into my game	A stil nɔ bin dɔn go insay mi gem
I never made contact	A nɔ ɛva mek kɔntakt
I had moved into my own apartment	A bin dɔn muf go na mi yon apatmɛnt
I didn’t even realize they were tense	A nɔ bin ivin no se dɛn bin de tɛns
I went online to the computer	A bin go na di kɔmpyuta na di Intanɛt
I have years of experience	A gɛt ɛkspiriɛns fɔ lɔng tɛm
I really felt that	A bin rili fil dat
I thought they were the ones everyone should want	A bin tink se na dɛn ɔlman fɔ want
I had just seen the red-eyed girl	A bin jɔs dɔn si di titi we gɛt rɛd yay
I didn’t get much sleep last night	A nɔ bin slip bɔku las nɛt
A chill ran through me	Wan kol bin rɔn tru mi
I must have been in a cloud	A go mɔs dɔn de insay wan klawd
I can tell, just looking at you	A kin no, jɔs de luk yu
I saw first hand the good and not so good	A bin si fɔs han di gud ɛn nɔ so gud
I will never give up on them	A nɔ go ɛva giv-ɔp to dɛn
I didn’t think about feeling guilty about it	A nɔ bin tink bɔt fɔ fil gilti fɔ dat
They need to replace one another	Dɛn nid fɔ tek wan ɔda pɔsin in ples
I get in my car and turn on the radio	A kin go insay mi motoka ɛn opin di redio
All state schools are comprehensive	Ɔl di stet skul dɛn na kɔmprɛhɛnsif
I just felt sorry for him	A bin jɔs fil sɔri fɔ am
I’m not doing anything to get in trouble	A nɔ de du natin fɔ mek a gɛt prɔblɛm
I started to open the door, but he stopped me	A bigin fɔ opin di domɔt, bɔt i stɔp mi
That one shot took about forty days to complete	Dat wan shot tek lɛk fɔti dez fɔ dɔn
I felt it touch my skin	A bin fil se i tɔch mi skin
Both are teaching institutions	Dɛn tu na tichin institiushɔn dɛn
I must have a trade	A fɔ gɛt wan tred
I almost fell but they held me up and pushed me on	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm bɔt dɛn ol mi ɔp ɛn push mi fɔ go
I was having a little trouble breathing	A bin de gɛt smɔl prɔblɛm fɔ blo
I hadn’t wanted him to know	A nɔ bin dɔn want mek i no
I did not give them time to elaborate	A nɔ bin gi dɛn tɛm fɔ ɛksplen mɔ bɔt dis
I had no hold on him	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ ol am
A question of climate and culture, of course	Wan kwɛstyɔn bɔt di klaymat ɛn di kɔlchɔ, fɔ tru
I started taking acting classes	A bigin fɔ tek aktɔ klas dɛn
I looked slender and strong	A bin luk slɛnd ɛn strɔng
I came to expect them of myself	A bin kam fɔ ɛkspɛkt dɛn frɔm misɛf
I believe he is alive and on that craft	A biliv se i de alayv ɛn i de pan da kraft de
I was starting to panic again	A bin de bigin fɔ fred igen
I sit and read it for hours	A kin sidɔm ɛn rid am fɔ lɔng tɛm
A small meeting awaited him	Wan smɔl mitin bin de wet fɔ am
I was tired of waiting and wanted to go now	A bin taya fɔ wet ɛn a bin want fɔ go naw
I wanted his smile, his companionship	A bin want in smayl, in kɔmpin
I still got it pretty okay, all things considered	A stil get am priti okay, ol tins konsida
I'll just have to find it first	A go jɔs gɛt fɔ fɛn am fɔs
I want something we can both be proud of	A want sɔntin we wi ɔl tu go proud fɔ
I just got a cold or something	A jɔs gɛt kol ɔ sɔntin
I knew he would see what was in my eyes	A bin no se i go si wetin de na mi yay
I would love to befriend you	A go lɛk fɔ mek una bi padi
I thought as far as the next quarter	A bin tink as fa as di nɛks kwata
The first boxes were for laboratory animals	Di fɔs bɔks dɛn na bin fɔ animal dɛn we dɛn bin de yuz na lɛbɔtri
I told you about hanging with those people	A bin tɛl yu bɔt fɔ hang wit dɛn pipul dɛn de
I picked it up and brought it ashore	A pik am ɛn briŋ am kam na land
I always floated my own money	A bin de flot mi yon mɔni ɔltɛm
I couldn’t work for long	A nɔ bin ebul fɔ wok fɔ lɔng tɛm
I ran away from him, hoping he wasn’t real	A rɔnawe pan am, a bin op se i nɔto rial pɔsin
I swallowed hard, my throat had gone all dry	A swɛla tranga wan, mi trot bin dɔn go ɔl dray
I can feel all the air leaving my lungs	A kin fil se ɔl di briz de kɔmɔt na mi lɔng dɛn
I ask you to heal every night	A de aks yu fɔ mɛn ɛvri nɛt
It easily never affects land	I izi nɔ ɛva afɛkt land
Several countries lifted a state of emergency	Bɔku kɔntri dɛn bin pul wan stet ɔf imejensi
I have seen you two here a few times before	A dɔn si una tu ya sɔm tɛm bifo
I didn’t want to go home	A nɔ bin want fɔ go na os
I was very disappointed	A bin rili at pwɛl
I really enjoy reading how Americans see us	a rili enjoi fo rid aw american pipul de si wi
I drank it down fast enough to finish	A drink am dɔŋ fast fɔ mek a dɔn
I was in the wrong place at the wrong time	A bin de na di rɔng ples di rɔng tɛm
I mean, no, you’re not wrong	A min se, nɔ, yu nɔ rɔng
I would come home and just lay on the couch	A go kam na os ɛn jɔs ledɔm na di sofa
A third asked how he looked	Wan tɔd wan aks aw i luk
I sure hope that my time in hospital will be good	A shɔ se a op se di tɛm we a go de na ɔspitul go fayn
I turned to qualities	A tɔn to kwaliti dɛn
I didn’t follow him to get here	A nɔ bin fala am fɔ rich ya
I looked at his face and leaned on my feet	A luk in fes ɛn abop pan mi fut dɛn
I felt like a prisoner again	A bin fil lɛk se a na prizina bak
A car had pulled up to the gate	Wan motoka bin dɔn pul kam nia di get
I was going to get the benefit	A bin de go fɔ gɛt di bɛnifit
Maybe I used to be, but not anymore	Sɔntɛm a bin de so bifo, bɔt nɔto so igen
I went back to the hall again	A bin go bak na di ɔl bak
I want you to help us run this country	A wan mek yu ɛp wi fɔ rul dis kɔntri
I shouldn’t care about this	A nɔ fɔ bisin bɔt dis
I got up and put my arm around his shoulder	A grap ɛn put mi an rawnd in sholda
I almost shot myself in the foot there	A bin klos fɔ shot misɛf na di fut de
But I didn’t question him about his family	Bɔt a nɔ bin de aks am kwɛstyɔn bɔt in famili
I want you to have the best	A want mek yu gɛt di bɛst wan
I thought you were just mortal	A bin tink se yu na jɔs mɔtalman
I didn’t know how to stop them coming up	A nɔ bin no aw fɔ stɔp dɛn fɔ kam ɔp
A bursting sound broke the night sky	Wan sawnd we bin de bɔs bin brok di skay na nɛt
I have enough people to be responsible for already	A gɛt inaf pipul dɛn fɔ bi ripɔtabl fɔ ɔlrɛdi
I need to save face now	A nid fɔ sev fes naw
I am the last of my tribe	Mi na di las wan pan mi trayb
I bet he had a long mental history	A bet se i bin gɛt lɔng mental istri
I walked to the garden	A waka go na di gadin
The power struggle effectively to stop the government	Di pawa strɛch fayn fayn wan fɔ stɔp di gɔvmɛnt
I received a letter just a few days ago	A bin gɛt wan lɛta jɔs sɔm dez bifo dis tɛm
This system quickly became a disappointment	Dis sistɛm bin bi wan pwɛl hat kwik kwik wan
I gave him a hard stare	A bin gi am wan had stare
One brother and a half	Wan brɔda ɛn af
I spoke and it all came alive	A bin tɔk ɛn ɔltin kam layf
I know that was hard for you	A no se dat bin at fɔ yu
I loved the game too much to quit	A bin lɛk di gem tumɔs fɔ lɛf fɔ ple
A cross, a shop, a statue	Wan krɔs, wan shɔp, wan statu
I can’t go there anymore	A nɔ go ebul fɔ go de igen
I go beyond the physical plane	A de go bifo di fizik plen
I cannot continue to live with this fear in my mind	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ liv wit dis fred na mi maynd
I can’t promise anything	A nɔ go ebul fɔ prɔmis ɛnitin
I have a shrine in my front room	A gɛt wan ples fɔ wɔship am na mi frɔnt rum
I appreciate your honesty	A gladi fɔ we yu ɔnɛs
Their exact location is unknown	Wi nɔ no di rayt say usay dɛn de
I know many early risers	A sabi bɔku pipul dɛn we kin grap ali mɔnin
I just hope no one reads my diary	A jis op se nobodi rid mi dayari
I feel this is a great opportunity for you	A fil se dis na big chans fɔ una
I just want to help out in any way	A jɔs want fɔ ɛp fɔ kɔmɔt pan ɛni we
I felt like a distant boyfriend	A bin fil lɛk se a na bɔyfrɛn we de fa fawe
I suggest having dinner with me and his wife	A kin se wi fɔ it ivintɛm it wit mi ɛn in wɛf
I just wanted to know more about you	A bin jɔs want fɔ no mɔ bɔt yu
I could see the sea moving	A bin de si di si de muf
I couldn’t ignore a feeling of excitement	A nɔ bin ebul fɔ ignore wan filin fɔ gladi
I feel for your wife and children	A fil fɔ yu wɛf ɛn pikin dɛn
I was fifteen and had just started going to dance	A bin ol fayvtin ia ɛn a bin jɔs bigin fɔ go dans
I know he won’t lie	A no se i nɔ go lay
I am glad you wrote the letter and told me	A gladi we yu rayt di lɛta ɛn tɛl mi
I am curious to know more about you	A kin want fɔ no mɔ bɔt yu
A place for friends, fun and, especially, imagination	Wan ples fɔ padi dɛn, fɔ ɛnjɔy ɛn, mɔ, fɔ imajin
I really have to answer to the people	A rili gɛt fɔ ansa di pipul dɛn
I love that jacket fabric	A lɛk da klos de we dɛn mek jakit wit
I haven’t had sex in two years	A nɔ de du mami ɛn dadi biznɛs fɔ tu ia
I wanted to keep things quiet	A bin want fɔ mek tin nɔ tɔk natin
I can’t give it away	A nɔ go ebul fɔ gi am
I sincerely thank you, but no	A tɛl yu tɛnki wit ɔl mi at, bɔt nɔ
I could never take candy from such a cute baby	A nɔ bin ɛva ebul fɔ tek kandy frɔm dis kayn fayn bebi
I felt you should hear it from me directly	A bin fil se yu fɔ yɛri am frɔm mi dairekt wan
I was there on the front lines	A bin de de na di fɔs layn dɛn
A few minutes later, he was on top of them	Afta sɔm minit, i bin de pan dɛn
I blamed myself for everything	A bin de blem misɛf fɔ ɔltin
During his third season he became an everyday starter	Durin im nomba tri sizin im bi evride stata
A group of soldiers marches by	Wan grup we gɛt sojaman dɛn de mach pas
I had to move and pull them down	A bin gɛt fɔ muf ɛn pul dɛn dɔŋ
I wouldn’t see my friend put through that	A nɔ go si mi padi put tru dat
This more experimental record is available online only	Dis mɔ ɛkspirimɛnt rɛkɔd de na di intanɛt nɔmɔ
I could use a couple of those	A bin ebul fɔ yuz tu-tri pan dɛn wan dɛn de
I mean, when we eat	I min se, we wi de it
I called him again, and he did not answer	A kɔl am bak, ɛn a nɔ ansa am
I have a terrible feeling about what is about to happen	A gɛt wan bad bad filin bɔt wetin de kam apin
I couldn’t scream anymore	A nɔ bin ebul fɔ ala igen
I think you’re a fine writer	A tink se yu na fayn rayta
I roll my eyes at them	A de rol mi yay pan dɛn
I struggle with support that has no credibility behind it	A de strɛs wit sɔpɔt we nɔ gɛt ɛnitin fɔ biliv biɛn am
I never imagined the operations center	A nɔ bin ɛva imajin di opareshɔn sɛnta
I need some strong arms	A nid sɔm strɔng an dɛn fɔ ɛp mi
A new determination enveloped me	Wan nyu disayd bin kɔba mi
Jean was becoming desperate	Jean bin de kam fɔ bi pɔsin we nɔ gɛt op igen
I can’t believe this room was built under my nose	A nɔ biliv se dɛn bil dis rum ɔnda mi nos
After that, the navy declined	Afta dat, di nevi bin de go dɔŋ
I am sorry that our father was the victim	A sɔri se na wi papa bin du di bad tin we dɛn du am
I hadn’t been able to will myself to open it	A nɔ bin dɔn ebul fɔ wil misɛf fɔ opin am
Color is not one of them	Kɔlɔ nɔto wan pan dɛn
I may never get over that	Sɔntɛm a nɔ go ɛva ebul fɔ pas dat
I love the man who makes me feel this way	A lɛk di man we de mek a fil dis kayn we
Reception of the series was mixed	Risepshɔn fɔ di siriɔs wan bin miks
I needed something to entertain me	A bin nid sɔntin fɔ ɛnjɔy mi
I looked out for that shit	I luk out fo dat shit
I had no competition for it	A nɔ bin gɛt wan kɔmpitishɔn fɔ am
I know you have a pure heart	A no se yu gɛt klin at
I have waited all my life	A dɔn wet ɔl mi layf
I can’t even blame him for anything	A nɔ go ivin ebul fɔ blem am fɔ ɛnitin
A growl of approval came from the group of prisoners	Wan grɔmbul we de sho se dɛn gri fɔ du sɔntin bin kɔmɔt frɔm di grup we bin de na prizin
I refused to let the sturdy box burst	A nɔ bin gri fɔ mek di bɔks we bin strɔng fɔ bɔs
I couldn’t move my body, and I couldn’t feel it	A nɔ bin ebul fɔ muv mi bɔdi, ɛn a nɔ bin ebul fɔ fil am
I could be wrong on this	A kin bi rɔng pan dis
I promise you won’t regret it	A prɔmis se yu nɔ go rigrɛt am
I wanted to keep the feelings	A bin want fɔ kip di filin dɛn
I will take the case of the young girl	A go tek di kes fɔ di yɔŋ titi
A bucket for the blood	Wan bɔkit fɔ di blɔd
I think you need someone to look after you, honey	A tink se yu nid pɔsin fɔ luk afta yu, ɔni
One sentence email	Wan wan sɛntɛns imel
A time when contact was real and organized	Wan tɛm we kɔntakt bin rial ɛn ɔganayz
I felt so blessed to have that dream	A bin fil se a rili blɛs fɔ gɛt da drim de
I had to be missing something	A bin gɛt fɔ de mis sɔntin
I can taste such things	A kin ebul fɔ test dɛn kayn tin dɛn de
I just follow other rules	A jɔs de fala ɔda lɔ dɛn
I was happy to run into you again	A bin gladi fɔ rɔn go mit yu bak
I didn’t use any special techniques	A nɔ bin yuz ɛni spɛshal tɛknik
I really don’t consider you a serious condition	A rili nɔ de tek yu as siriɔs kɔndishɔn
I still can’t explain what happened next	A stil nɔ ebul fɔ ɛksplen wetin apin nɛks
I was trying to look professional	A bin de tray fɔ luk lɛk pɔsin we sabi du in wok
I can see everything in your memory	A kin si ɔltin na yu mɛmori
I need to check it out at least	A nid fɔ chɛk am at least
Actually, I am very weak	Fɔ tru, a rili wik
I wouldn’t feel offended	A nɔ go fil fɔ mek a vɛks
I will not dispute the fact of it	A nɔ go agyu bɔt di tru tin bɔt am
He was protesting about what he thought was wrong	I bin de protɛst bɔt wetin i tink se na tin we nɔ rayt
A public place to celebrate life	Wan pɔblik ples fɔ sɛlibret layf
I didn’t have to go far	A nɔ bin nid fɔ go fa
I went straight to my room	A bin go stret na mi rum
I shook my head and turned away	A shek mi ed ɛn tɔn mi bak
I can feel the mark on my neck immediately healing	A kin fil di mak we de na mi nɛk de wɛl wantɛm wantɛm
A couple of them gave him quizzical looks	Wan tu pan dɛn bin gi am luk dɛn we de aks am kwɛstyɔn
I gave him the treatment	A bin gi am di tritmɛnt
I feel like I have nothing	A kin fil lɛk se a nɔ gɛt natin
A big freeze was coming in	Wan big friz bin de kam insay
I review and analyze them for two reasons	A kin rivyu ɛn analayz dɛn fɔ tu rizin dɛn
I can’t believe how fast they are growing	A nɔ biliv aw dɛn de gro kwik kwik wan
I think my wife is seeing another man	A tink se mi wɛf de si ɔda man
I didn’t have to focus on eternal life	A nɔ bin nid fɔ pe atɛnshɔn pan layf we go de sote go
I love the rough edges	A lɛk di rɔf ed dɛn
I would never guess that he felt that way	A nɔ go ɛva gɛs se na so i bin fil
I started to feel like it was a huge time suck	A bigin fɔ fil se na big big tɛm sok
I have one prepared already	A gɛt wan we dɛn dɔn pripia ɔlrɛdi
I have to fly this beauty by next weekend	A geht foh flay dis biuti bai neks wikend
I didn’t know what to think or say	A nɔ bin no wetin fɔ tink ɔ wetin fɔ tɔk
His original plans to appeal have been scrapped	Dɛn dɔn pul di fɔs plan dɛn we i bin dɔn plan fɔ apil
I shouldn’t have let him go	A nɔ fɔ dɔn lɛf am fɔ go
I feel so left out sometimes	A kin fil se dɛn lɛf mi so sɔntɛnde
I try to clear it, but nothing happens	A kin tray fɔ klia am, bɔt natin nɔ de apin
I would wait for a happy man	A go wet fɔ wan man we gladi
The remaining small planes were tossed like leaves	Dɛn bin de tos di smɔl smɔl plen dɛn we bin lɛf lɛk lif dɛn
I was relieved when he came and worried again	A bin fil fri we i kam ɛn wɔri bak
I think this was his plan all along	A tink se dis na bin in plan ɔl di tɛm
I grabbed the cold, metal handle and pulled it out	A ol di kol, mɛtal handel ɛn pul am
I can’t help myself	A nɔ ebul fɔ ɛp misɛf
I want to be here with you	A wan fɔ de ya wit yu
I had no idea what was wrong with him	A nɔ bin no wetin bin de apin to am
I know he should never use these	A no se i nɔ fɔ ɛva yuz dɛn tin ya
I am very interested	A rili intres
David was flying home alone in tears	Devid bin de flay go na os in wangren de kray
I have seen this movement countless times	A dɔn si dis muvmɛnt bɔku bɔku tɛm
I went to your funeral	A bin go na yu bɛrin
The incident was ruled an accident	Dɛn bin se di tin we apin na aksidɛnt
I think that would make for a wonderful ending	A tink se dat go mek yu gɛt wan fayn fayn ɛnd
I felt so small, like I had run out of batteries	A bin fil so smɔl, lɛk se batri dɔn dɔn
I could hear the sound of a truck driving into our driveway	A bin de yɛri wan trak sawnd de drayv insay wi drayv-we
A few dozen more fit them	Sɔm duzin mɔ fit dɛn
I saw the old woman with the dog	A si di ol uman wit di dɔg
I think you did really well	A tink se yu bin du rili fayn
I remember he was a smart type	A mɛmba se na bin wan smat tayp
I could feel the connection between us	A bin ebul fɔ fil di kɔnekshɔn bitwin wi
I went up and down the road three times	A bin go ɔp ɛn dɔŋ di rod tri tɛm
I know how to slip inside	A sabi aw fɔ slip insay
I guessed it was mom	A bin gehs se na mama
I am so damn going to get it	I am so damn goin tu get it
I carefully removed the beautiful book from my bag	A tek tɛm pul di fayn fayn buk na mi bag
I had confidence in that	A bin gɛt kɔnfidɛns fɔ dat
I didn’t want to see him again	A nɔ bin want fɔ si am igen
I know you have had your share of death and dying	A no se yu dɔn gɛt yu pat pan day ɛn day
I get a glimpse of the communication screen	A kin gɛt smɔl luk na di kɔmyunikeshɔn skrin
I folded the corner down	A fold di kɔna dɔŋ
I nodded my head in agreement	A nɔd mi ed fɔ sho se a gri wit wetin a de du
I decided to use both, which is why I had four bean soups	A disayd fɔ yuz dɛn tu, na dat mek a bin gɛt 4 bin sup
I knew it was starting around ten	A bin no se i de bigin arawnd tɛn
I had let things get out of control	A bin dɔn mek tin dɛn nɔ ebul fɔ kɔntrol
I didn’t even know you	Ai nomo bin ivin sabi yu
I just can’t figure out how	A jɔs nɔ ebul fɔ fɛn aw fɔ du am
I stepped into the cold night air	A step insay di kol nɛt ɛya
I circle about the prison	A kin sɛrkɛl bɔt di prizin
I watched how you all worked together	A bin de wach aw una ɔl bin de wok togɛda
I was caught in a dilemma	A bin kech insay wan prɔblɛm
I fought with everyone	A bin de fɛt wit ɔlman
I know what that must be like	A no aw dat go mɔs tan lɛk
I would love to see other stores	A go rili fayn fɔ si ɔda stɔ dɛn
I answered their greeting	A ansa dɛn gritin
I relaxed back into her	A rilaks bak insay am
I wonder if the same is still happening here	A de wɔnda if na di sem tin stil de apin ya
I need you to be here for me	A nid yu fɔ de ya fɔ mi
I better just stay out of it	I beta jos stay out of it
I think his nose has stopped bleeding now	A tink se in nos dɔn stɔp fɔ blɔd naw
A waiter brought us all another cup of coffee	Wan weta bin kam wit ɔda kɔfi fɔ wi ɔl
Something small, no big deal	Smɔl sɔntin, nɔto big tin
I will not wage war against women and children	A nɔ go fɛt wɔ agens uman ɛn pikin dɛn
A man like me, you can’t hold me down forever	Wan man laik mi, yu no fit hol mi dong sote go
I gave him a piece of my mind and left	A gi am wan pat pan mi maynd ɛn kɔmɔt de
I want you there more than ever	A want yu de pas ɛni ɔda tɛm
I can’t believe it was him	A nɔ biliv se na in bin de
I wouldn’t trade this day for knowledge there	A nɔ go trade dis de fɔ no de
I threw my head back, drunk with excitement	A trowe mi ed bak, a dɔn drɔnk wit di gladi gladi
I was thinking badly of going on vacation	A bin de tink bad bad wan fɔ go vayshiɔn
Her performance in the film was widely praised	Bɔku pipul dɛn bin prez di we aw i bin ple na di fim
I think everyone should have a pair	A tink se ɔlman fɔ gɛt wan pe
I didn’t know you couldn’t buy tickets like this	A nɔ bin no se yu nɔ go ebul fɔ bay tikɛt lɛk dis
I will let him speak to let him know the truth	A go mek i tɔk fɔ mek i no di tru
I told myself to take it easy	A bin tɛl misɛf fɔ tek am izi
A loose leader is powerful	Wan lɔs lida na pawaful tin
I felt wanted, needed	A bin fil se dɛn want mi, dɛn nid mi
I couldn’t believe they were really leaving us	A nɔ bin biliv se dɛn rili de lɛf wi
I recognize it from my dreams	A de no am frɔm mi drim
A car like his passed me	Wan motoka lɛk in yon bin pas mi
I saw it as a time to work	A bin si am as tɛm fɔ wok
I realized they didn’t even know about the van	A bin rili no se dɛn nɔ bin ivin no bɔt di vɛn
I wouldn’t bother winning it	A nɔ go mɔna fɔ win am
I just want to be able to eat	A jɔs want fɔ ebul fɔ it
A man held a knife as a shadow looked on	Wan man bin ol wan nɛf we wan shado bin de luk
I said we stick together	A se wi de stik togɛda
One bullet was fired by a soldier	Na wan sojaman bin shot wan bulɛt
I would have no choice but to do nothing	A nɔ go gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ nɔ du ɛnitin
I ran up the stairs and passed him	A rɔn go ɔp di stej ɛn pas am
Treatment lasted several months and was not successful	Di tritmɛnt bin tek sɔm mɔnt ɛn i nɔ bin wok fayn
Write in a memorable way	Rayt insay wan tin we pɔsin go mɛmba
I knew it shouldn’t bother me but it did	A bin no se i nɔ fɔ mɔna mi bɔt i bin de mɔna mi
I still miss him terribly	A stil de mis am bad bad wan
I hate things like that	A et tin dɛn lɛk dat
I have to work with the majority	A gɛt fɔ wok wit di mɔtalman
Failure does not build confidence	If pɔsin nɔ ebul fɔ du wetin i want, dat nɔ kin mek pɔsin gɛt kɔnfidɛns
I would leave and just look in that direction	A bin de kɔmɔt ɛn jɔs luk na da say de
I took the chair next to him	A tek di chia nia am
Maybe a cow or a buffalo	Sɔntɛm na kaw ɔ bɔfa
I'll be around if you ever need me	A go de arawnd if yu ɛva nid mi
I know this feeling too	A no dis filin tu
I pick you up about two o’clock	A kin pik yu lɛk tu oklɔk
One stem cell can make another stem cell	wan stεm sεl kin mek כda stεm sεl
I will tell all my friends	A go tɛl ɔl mi padi dɛn
I need to know something	A nid fɔ no sɔntin
He is the dead body of strength	Na in na di bɔdi we gɛt trɛnk we dɔn day
I wiped my face with a towel	A bin de was mi fes wit tawɛl
I see there are four other people with you	A si se 4 ɔda pipul dɛn de wit yu
I have the same fears for him	A gɛt di sem tin dɛn we a de fred fɔ am
I couldn’t imagine it	A nɔ bin ebul fɔ imajin am
I have no right to go back to his house	A nɔ gɛt rayt fɔ go bak na in os
I think the ending was cool	A tink se di ɛnd bin kul
I finally ran out of time and went to the top	A bin dɔn dɔn wit di tɛm ɛn a go na di say we de ɔp
I noticed a strange phenomenon	A bin notis wan strenj tin we bin de apin
But I understood them	Bɔt a bin ɔndastand dɛn
I bring it home to test it out	A kin kam wit am na os fɔ tɛst am
They can also steer their descent	Dɛn kin ebul fɔ stiar bak usay dɛn de kam dɔŋ
Ruth paused for a moment	Rut bin stɔp fɔ smɔl tɛm
I want to finish some paperwork	A wan fɔ dɔn sɔm pepa dɛn wok
A friend of mine tried to become an independent financial planner	Wan mi padi bin tray fɔ bi indipɛndɛnt faynɛns plana
I turned and smiled at the visitor	A tɔn ɛn smayl to di pɔsin we kam fɛn am
I couldn’t deal with anything else going wrong tonight	A nɔ bin ebul fɔ dil wit ɛni ɔda tin we go rɔng tinayt
I will never forget the expression on her beautiful face	A nɔ go ɛva fɔgɛt di we aw i bin de sho in fayn fayn fes
I know you don’t want to see that happen	A no se una nɔ want fɔ si dat apin
I look at men’s lives	A de luk man dɛn layf
I threw away the orange food	A trowe di ɔrɛnj it
A familiar current of current traveled through her body	Wan kɔrɛnt we i sabi fɔ kɔrɛnt we de kɔmɔt na di kɔrɛnt bin de travul na in bɔdi
I won’t let it affect my plans	A nɔ go mek i afɛkt mi plan dɛn
I was born with a gun in my hand	Dɛn bɔn mi wit gɔn na mi an
I recovered and swam back up	A bin wɛl ɛn swim bak go ɔp
I continued around the corner away from the house	A kɔntinyu fɔ rawnd di kɔna fa frɔm di os
A small way taken there	Wan smɔl we dɛn tek go de
I am a living witness	Mi na witnɛs we de alayv
I can’t stand them anymore	A nɔ ebul fɔ bia dɛn igen
I have to think about this	A fɔ tink bɔt dis
I flung my arms around her and kissed her back	A fling mi an dɛn rawnd am ɛn kis am bak
I studied my academic questions, from birth	A bin stɔdi mi akademik kwɛstyɔn dɛn, frɔm we dɛn bɔn mi
I could hear men’s voices approaching	A bin de yɛri man dɛn vɔys dɛn de kam nia
I really needed to get out	A bin rili nid fɔ kɔmɔt de
I thought you were awesome	A bin tink se yu rili wɔndaful
I hated even thinking about it	A bin et fɔ ivin tink bɔt am
I feel like we’re connected now	A fil se wi dɔn kɔnɛkt naw
I could touch his soul	A bin ebul fɔ tɔch in sol
I needed to talk to him	A bin nid fɔ tɔk to am
I would appreciate it if you said nothing about it	A go gladi if yu nɔ tɔk natin bɔt am
I looked down and was pleasantly surprised	A luk dɔŋ ɛn a bin sɔprayz fayn fayn wan
I found it beautiful and comfortable	A bin si se i fayn ɛn i kin fil fayn
I look at the dresses hanging on the wall	A de luk di dres dɛn we de hang na di wɔl
I finally forced myself to reach out to him	A bin dɔn fos misɛf fɔ rich to am
I can’t live on the streets	A nɔ ebul fɔ liv na strit
I wanted to protect you from me and my life	A bin want fɔ protɛkt yu frɔm mi ɛn mi layf
Suddenly I feel terrible	Wantɛm wantɛm a kin fil bad bad wan
I was going to join him	A bin de go jɔyn am
Apparently I had driven with him without once thinking	I tan lɛk se a bin dɔn drayv wit am ɛn a nɔ bin tink bɔt wan tɛm
I couldn’t believe what was right in front of my eyes	A nɔ bin biliv wetin rayt bifo mi yay
I scream in frustration	A de ala wit frustrashɔn
I didn’t have time to register what happened	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ rɛjista wetin apin
I wasn’t raised to fight	Dɛn nɔ mɛn mi fɔ fɛt
I overcame it to trust him and now I can do it	A bin win am fɔ abop pan am ɛn naw a go ebul fɔ du am
I read books for pleasure	A de rid buk fɔ ɛnjɔy misɛf
He became the driving force behind the business	Na in bin bi di pɔsin we bin de mek di biznɛs go bifo
I tried to help her, but she was long gone	A bin tray fɔ ɛp am, bɔt i nɔ bin de igen fɔ lɔng tɛm
I walked along the river bank	A bin de waka along di riva bank
I couldn’t understand my own grief	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand mi yon sɔri-at
I wanted no part of it	A nɔ bin want ɛni pat pan am
I appreciate your patience while we deal with it	A gladi fɔ di peshɛnt we una de peshɛnt we wi de dil wit am
I am just an unlucky person	Mi na jɔs pɔsin we nɔ laki
I should never have left him	A nɔ fɔ dɔn ɛva lɛf am
I leaned against the window	A bin ledɔm nia di winda
I pulled out a lot of books	A pul bɔku bɔku buk dɛn
I had celebrity status there by now	A bin gɛt sɛlibret stetɔs de bay naw
I felt like my life depended on it	A bin fil lɛk se mi layf de dipen pan am
I will send a supply team here	A go sɛn wan sapɔt tim ya
I stopped in my tracks, unsure of what to do	A bin stɔp na mi trak dɛn, a nɔ bin shɔ wetin fɔ du
I just love a class with a dedicated teacher	A jɔs lɛk wan klas wit wan ticha we de wok tranga wan
I would like for some excitement	A go lɛk fɔ sɔm gladi gladi
I saw it myself	Misɛf bin si am
I started looking for other jobs	A bigin fɔ luk fɔ ɔda wok dɛn
You have to see to believe	Yu fɔ si fɔ biliv
I wanted to be an athlete	A bin want fɔ bi atlet
I made my way over to the building	A mek mi we fɔ kam nia di bildin
I need to talk to you for a few minutes	A nid fɔ tɔk to yu fɔ sɔm minit
I will go and see him tomorrow	A go go si am tumara
A bright moon shone in the sky	Wan brayt mun bin de shayn na di skay
I focused vigorously on my new job	A bin put mi maynd pan mi nyu wok wit trɛnk
I couldn’t go back yet	A nɔ bin ebul fɔ go bak yet
I closed my eyes and felt around	A lɔk mi yay ɛn fil rawnd
I felt warm and satisfied	A bin fil wam ɛn satisfay
I could always do with some extra goods to trade	A bin ebul fɔ du ɔltɛm wit sɔm ɛkstra guds fɔ tred
I didn’t want it or I didn’t want it	A nɔ bin want am ɔ a nɔ bin want am
There was a piano in the last car	Wan piano bin de insay di las motoka
A week ago he was so busy, and now, nothing	Wan wik bifo i bin so bizi, ɛn naw, natin nɔ de
A different place and way of life	Wan difrɛn ples ɛn di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf
I knew mine was really worthless	A bin no se mi yon rili nɔ gɛt wan valyu
I have to talk to my manager and agent	A gɛt fɔ tɔk to mi manija ɛn mi ɛjɛn
But that was really good for me	Bɔt dat bin rili fayn fɔ mi
I just play with it	A jɔs de ple wit am
I wanted her to be jealous	A bin want mek i jɛlɔs
I was beginning to regret my decision to take her abroad	A bin de bigin fɔ rigrɛt we a disayd fɔ kɛr am go na ɔda kɔntri
I am waiting on this very much	A de wet pan dis bad bad wan
I listened to a nearby stream	A bin lisin to wan strim we bin de nia de
I have to go to bed and give them some privacy	A fɔ go slip ɛn gi dɛn sɔm prayvet pat
I looked over his shoulder, through the inside window	A luk oba in sholda, tru di insay winda
I couldn’t really believe it at the time	A nɔ bin rili biliv da tɛm de
I managed not to throw up	A bin ebul fɔ nɔ trowe
I shouted a warning	A bin ala fɔ wɔn yu
A shadow was approaching the next cave	Wan shado bin de kam nia di nɛks kev
I had no idea who was watching us, or how	A nɔ bin no udat bin de wach wi, ɔ aw
I know they are on that planet	A no se dɛn de na da planɛt de
I hope you will soon again	A op se yu go du am jisnɔ bak
I think we have kept you from your bed long enough	A tink se wi dɔn kip yu frɔm yu bed fɔ lɔng tɛm
V had the rear and was rapidly approaching	V bin gɛt di riya ɛn i bin de kam nia kwik kwik wan
I need to phone the clinic	A nid fɔ fon di klinik
Bears are something of a different story	Bea na sɔntin we gɛt difrɛn stori
I knew it wouldn’t be long before he struck again	A bin no se i nɔ go te bifo i slap bak
I expect you to be telling me well	A de op se una go de tɛl mi gud gud wan
I think it’s just the right information for you	A tink se na jɔs di rayt infɔmeshɔn fɔ yu
A full staff appeared before us	Wan ful staf bin apia bifo wi
I was content with feeling nothing inside	A bin satisfay wit fɔ fil natin insay
I love her wedding looking hand	A lɛk in mared lukin an
I cannot find that question	A nɔ ebul fɔ fɛn da kwɛstyɔn de
I need to cook for others besides myself	A nid fɔ kuk fɔ ɔda pipul dɛn apat frɔm misɛf
I controlled her, and she knew it	A bin de kɔntrol am, ɛn i bin no am
I was preparing myself for something completely different	A bin de pripia misɛf fɔ du sɔntin we rili difrɛn
I rubbed my lower back and the sore was gone	A rɔb mi lɔwa bak ɛn di wund nɔ bin de igen
He stopped as soon as he ran out of ammunition	I bin stɔp jɔs afta we in amunishɔn dɔn dɔn
I gave him a smug smile	A gi am wan smɔl smɔl smayl
I was having visions all the time	A bin de gɛt vishɔn dɛn ɔltɛm
I said no, we cannot give them satisfaction	A se nɔ, wi nɔ go ebul fɔ gi dɛn satisfay
I was never good friends with him	A nɔ ɛva bi gud padi to am
I introduced myself earlier, but you may not remember	A bin dɔn introdyus misɛf bifo tɛm, bɔt sɔntɛm yu nɔ go mɛmba
A key task can also access external resources	Wan ki wok kin akses bak ɛksternal risɔs dɛn
Sound waves travel through the water	Saund wef dɛn de travul na di wata
I tuck them in every night	A kin tuck dɛn insay ɛvri nɛt
I know you’re avoiding me	A no se yu de avɔyd mi
I will not be kept in the dark	Dɛn nɔ go kip mi na daknɛs
A tall, dark man with black hair and white eyes	Wan man we lɔng ɛn dak ɛn we gɛt blak ia ɛn wayt yay
I just can’t stand the loneliness	A jɔs nɔ ebul fɔ bia di wanwɔd
I lost my self-confidence	A nɔ bin gɛt kɔnfidɛns pan misɛf igen
I just heard about your parents this morning	A jis yehri boht yu mama en papa dis moning
I made a point of never being alone with him	A bin mek wan pɔynt fɔ nɔ ɛva de wit am mi wangren
I did a good hunt yesterday but no luck	A bin du wan gud hunt yestade bot no lak
I was able to gain knowledge that few others knew existed	A bin ebul fɔ gɛt di no we na smɔl ɔda pipul dɛn nɔmɔ bin no se de
I was wondering if you would mean a companion	A bin de wɔnda if yu go min kɔmpin
I have been failing to feel	A dɔn de fel fɔ fil
I think they were wrong	A tink se dɛn bin rɔng
I don’t have time for your nonsense	A nɔ gɛt tɛm fɔ yu nɔs
I had two brothers, one older the other younger	A bin gɛt tu brɔda dɛn, wan big di ɔda wan bin yɔŋ
I asked what year it was	A aks us ia na di ia
I had nowhere to hide	A nɔ bin gɛt say fɔ ayd
I looked around through the camera	A bin de luk rawnd tru di kamɛra
I was just wondering	A bin jɔs de wɔnda
A family with nothing like her own	Wan famili we nɔ gɛt natin lɛk in yon
I mean crazy, like anything can happen crazy	I min krayzi, lɛk ɛnitin kin apin krayzi
I wish it never ends	A wish se i nɔ go ɛva dɔn
I just can’t believe it’s gone	A jɔs nɔ biliv se i dɔn go
I didn’t mean to, sir	A nɔ bin min fɔ du am, sa
Most of the time, I felt comfortable around them	Bɔku tɛm, a bin de fil fayn arawnd dɛn
A woman entered the room	Wan uman kam insay di rum
I never would, either	A nɔ go ɛva du am, sɛf
I think this is perfect	A tink se dis na pafɛkt tin
I passed the velvet rope and stopped to cool off	A pas di velvet rop ɛn stɔp fɔ kol
I have heard of you	A dɔn yɛri bɔt yu
There was a lot of power	Bɔku pawa bin de fɔ du dat
I only met them once	Na wan tɛm nɔmɔ a mit dɛn
I am not a model wife	Mi nɔto mɔdel wɛf
But I have a suggestion	Bɔt a gɛt wan advays
I was furious and embarrassed	A bin vɛks bad bad wan ɛn a bin de shem
I haven’t had a team in a long time now	A nɔ gɛt tim fɔ lɔng tɛm naw
I can’t even explain how it made me feel	A nɔ ebul ivin ɛksplen aw i bin mek a fil
He kept telling me I was in danger	I bin de tɛl mi ɔltɛm se a bin de pan denja
I often find them unpleasant	Bɔku tɛm, a kin si se dɛn nɔ kin fayn
I can definitely understand what you mean	A kin rili ɔndastand wetin yu min
I need you to be strong and determined	A nid yu fɔ strɔng ɛn disayd fɔ du sɔntin
I wouldn’t pay anything to see it, either	A nɔ go pe natin fɔ si am, misɛf
I tried not to let it show and said	A bin tray nɔ fɔ mek i sho ɛn se
I found no evidence logs in the file	A nɔ bin fɛn ɛni pruf lɔg na di fayl
I think he’s an incredible writer	A tink se na rayta we nɔbɔdi nɔ go biliv
They don’t ask hard questions	Dɛn nɔ kin aks tranga kwɛstyɔn dɛn
I told him everything, even the smallest details	A bin tɛl am ɔltin, ivin di smɔl smɔl tin dɛn
I turned and started walking in his direction	A tɔn ɛn bigin fɔ waka na in say
I pulled out my diary	A pul mi dayari kɔmɔt
I have to let him go first	A fɔ lɛf am fɔ go fɔs
I remember them being closed before	A mɛmba se dɛn bin dɔn lɔk dɛn bifo
I count myself incredibly lucky to be here with you	A kɔnt misɛf inkridibul laki fɔ de ya wit yu
I loved it when it was cold	A bin lɛk am we i bin de kol
I hope you understand and respect my decision	A op se yu go ɔndastand ɛn rɛspɛkt mi disayd
I just asked myself a simple question	A bin jɔs aks misɛf wan simpul kwɛstyɔn
I will start with my own personal example	A go bigin wit mi yon pasɔnal ɛgzampul
I gave it only one more chance	A gi am wan mɔ chans nɔmɔ
Eventually, a small child comes forward	Afta sɔm tɛm, wan smɔl pikin de kam bifo
I still remember the date	A stil mɛmba di de we dɛn mek am
I really want us to work	A rili want mek wi wok
I will watch this later	A go wach dis leta
I rub it all over my skin and hair	A kin rɔb am ɔlsay na mi skin ɛn mi ia
A knock on the door snapped his head around	Wan nak na di domɔt bin snap in ed rawnd
I didn’t see a car the whole way to here	A nɔ bin si wan motoka di wan ol we fɔ ya
I need to go home now, not later	A nid fɔ go na os naw, nɔto leta
Something about him felt bad for me	Sɔntin bɔt am bin de fil bad fɔ mi
But I was hoping for more than two	Bɔt a bin de op fɔ pas tu pipul dɛn
I am sure whatever you do will be great	A shɔ se ɛnitin we yu du go rili fayn
I wanted to forgive you yesterday	A bin want fɔ fɔgiv yu yestede
I wish we could go	A wish se wi bin fɔ dɔn go
I couldn’t stop staring at him	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ luk am
I heard he left with a woman	A yɛri se i kɔmɔt wit wan uman
A little of his strength returned	Smɔl pan in trɛnk bin kam bak
I travel over the land	A kin travul oba di land
I thought he succeeded	A bin tink se i bin ebul fɔ du dat
I wondered if it was a fit for the corporate world	A bin de wɔnda if i fit fɔ di kɔpɔt wɔl
I woke up with a smile	A wek wit wan smayl
I couldn’t deal with all of this	A nɔ bin ebul fɔ dil wit ɔl dɛn tin ya
A common weakness is the female sex, alas	Wan kɔmɔn wikɛd tin na di uman sɛks, alas
I had no reason to fear the police	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ fred di polis dɛn
I don’t sleep well and fully	A nɔ de slip fayn ɛn ful-ɔp
I just had an uneasy feeling about it	A bin jɔs gɛt wan nɔ izi filin bɔt am
I could have gone away	A bin fɔ dɔn go fa
I heard voices down here	A yɛri vɔys dɛn dɔŋ ya
I almost fell backwards	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm bak
I think he’s still alive	A tink se i stil de alayv
I like women, not girls	A lɛk uman dɛn, nɔto gyal pikin dɛn
I was right in everything	A bin rayt pan ɔltin
I am truly blessed to call her my mother	A rili gɛt blɛsin fɔ kɔl am mi mama
A large shadow of some kind of car	Wan big shado fɔ sɔm kayn motoka
They walked back to their car and drove off	Dɛn waka go bak na dɛn motoka ɛn drayv go
I didn’t talk to any women he had gone through	A nɔ bin tɔk to ɛni uman we i bin dɔn go tru
I could feel his eyes on my back	A bin de fil in yay dɛn na mi bak
Sometimes it was hard for me to see the holding areas	Sɔntɛnde, i nɔ bin izi fɔ mi fɔ si di say dɛn we dɛn de ol
He was the right person	Na in na bin di rayt pɔsin
Critical reception to the episode was very mixed	Kritikal risepshɔn to di episɔd bin rili miks
I worry my mom enough	A de mek mi mama wɔri inof
I was easily replaced	I bin izi fɔ mek dɛn chenj mi in ples
A horrible white sign	Wan wayt sayn we rili bad
A woman in a hurry about him	Wan uman we de rɔsh bɔt am
I was having trouble finding his collar to present	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ fɛn in kɔla fɔ prich
I have to go back to the hospital	A fɔ go bak na di ɔspitul
I was run over by a truck	Wan trak bin rɔn pan mi
I am cool calm and collected	Mi na kul kol en kolkt
I got home really late	A bin rili let fɔ rich na os
I will wait thinking of you	A go wet de tink bɔt yu
I wasn’t sure what to do	A nɔ bin shɔ wetin fɔ du
I felt safe enough to get the money	A bin fil sef fɔ gɛt di mɔni
I remember, even at the age of four, being in awe	A mɛmba, ivin we a ol 4 ia, a bin rili sɔprayz
I want to be with you always	A want fɔ de wit yu ɔltɛm
I noticed it in the grocery store	A notis am na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it
I tried not to look too closely	A bin tray fɔ mek a nɔ luk gud gud wan
They followed me around the store like a common criminal	Dɛn bin de fala mi rawnd di stoa lɛk kɔmɔn kriminal
I was really tired, but too happy to be cared for	A bin rili taya, bɔt a bin tu gladi fɔ kia fɔ mi
I can’t change history or anything	A nɔ go ebul chenj istri ɔ ɛnitin
I had more than enough new clothes in my closet	A bin gɛt pas inof nyu klos dɛn na mi kloz
I can book you, you know	A kin buk yu, yu no
I needed to remember that	A bin nid fɔ mɛmba dat
I didn’t want him to leave, not yet	A nɔ bin want mek i kɔmɔt de, nɔto yet
I can’t answer you, because	A nɔ go ebul fɔ ansa yu, bikɔs
I am so happy to be here	A rili gladi fɔ de ya
I just wouldn’t do it, even if they would hire me	A jɔs nɔ go du am, ivin if dɛn go tek mi fɔ wok fɔ mi
I try not to say too much	A de tray fɔ mek a nɔ tɔk tumɔs
I couldn’t hold back my tears either	A nɔ bin ebul fɔ stɔp mi kray bak
I can tell you have it bad	A kin tɛl yu se yu dɔn gɛt am bad
I was still in the clothes he had stuffed me into	A bin stil de insay di klos dɛn we i bin dɔn stɔp mi insay
I know exactly what needs to be done	A no gud gud wan wetin nid fɔ du
I got whipped for doing that	A bin gɛt wip fɔ we a du dat
I want to give you your freedom	A wan gi yu yu fridɔm
I see him all the time in the hospital	A kin si am ɔltɛm na ɔspitul
I was going to get this	A bin de go fɔ gɛt dis
I guess he's not very cooperative	A gehs se i noh rili kopeht
Only a few photographs of me are taken	Na wan wan dɛn kin tek mi foto
I highly recommend this hotel	A rili kɔmɛnt dis ɔtel
I see standing water in places	A de si wata we tinap na ples dɛn
I didn’t know how to recognize it	A nɔ bin no aw fɔ no am
I have thoroughly enjoyed my time with your family	A dɔn rili ɛnjɔy mi tɛm wit yu famili
I saw the face of a young man	A bin si wan yɔŋ man in fes
I kissed a few girls in my time	A bin kis sɔm gyal pikin dɛn insay mi tɛm
I wasn’t sure about the time	A nɔ bin shɔ bɔt di tɛm
I quickly followed and passed him quickly	A fala am kwik kwik wan ɛn pas am kwik kwik wan
I have only bought a used car	Na yuz motoka nɔmɔ a dɔn bay
I just want to be here	A jɔs want fɔ de ya
I just make things happen	A jɔs de mek tin bi
I didn’t really know him very well	A nɔ bin rili sabi am gud gud wan
A knife was in his hand	Wan nɛf bin de na in an
I fight the urge to step back away from him	A de fɛt di want fɔ step bak away frɔm am
I asked him if he cared about the press	A aks am if i bisin bɔt di prɛs
A month is not that long	Wan mɔnt nɔ kin lɔng so
I spend many days in the library	A kin spɛn bɔku dez na di laybri
I hurried back into the shadow of the trees	A go bak kwik kwik wan insay di shado we di tik dɛn gɛt
A pot luck dinner follows the bible study	Wan pot lak dina de fala di baibul stɔdi
A miracle, so called	Wan mirekul, na so dɛn kɔl am
I quickly set up for one last shot	A bin sɛt ap kwik kwik wan fɔ wan las shot
I decided to look down	A disayd fɔ luk dɔŋ
A dress that matches your eyes, she says	Wan dres we go mach yu yay, i se
I could have told him it wasn’t safe	A bin fɔ dɔn tɛl am se i nɔ sef
I let go to withdraw my hand	A lɛf fɔ go fɔ pul mi an kɔmɔt
I can, and it kills me	A kin ebul, ɛn i kin kil mi
I could see down into the depths	A bin de si dɔŋ insay di dip dip wata
I wear them with jeans	A kin wɛr dɛn wit jins
I, more than anyone, understand what you see every day	Mi, pas ɛnibɔdi, ɔndastand wetin yu de si ɛvride
I immediately appreciated a day off	A bin gladi wantɛm wantɛm fɔ wan de we a nɔ bin de du natin
I could clearly see the details of the dragon heads	A bin ebul fɔ si klia wan di ditil dɛn bɔt di dragɔn ed dɛn
I couldn’t really get anything out of it	A nɔ bin rili ebul fɔ pul natin pan am
I thought it was a terrible decision	A bin tink se na bad bad tin we a disayd fɔ du
But he could read your lips like a flash	Bɔt i bin ebul fɔ rid yu lip dɛn lɛk flash
I was relieved to let him in safely	A bin fil fri fɔ mek i go insay sef wan
I was surprised how close it was to the hotel	A bin sɔprayz aw i bin de nia di ɔtel
I remember him telling me to stay in line	A mɛmba se i bin de tɛl mi fɔ de na di layn
I had to find some way to stop it	A bin gɛt fɔ fɛn sɔm we fɔ stɔp am
Call it our table	Kɔl am wi tebul
I prefer to use client names	A kin lɛk fɔ yuz klaynt nem dɛn
I live in what you might call the outer darkness	A de liv insay wetin yu go kɔl di daknɛs we de na do
I read all of his work in college	A kin rid ɔl in wok dɛn na kɔleji
I see what’s going on	A si wetin de apin
I got to see the rooms	A bin gɛt fɔ si di rum dɛn
I am a military judge	Mi na sojaman jɔj
I had just learned how to ride a bike	A bin jɔs dɔn lan aw fɔ rayd baysikul
I seemed to be his only customer	I bin tan lɛk se na mi nɔmɔ na in kɔstɔma
I could guess what he was thinking	A bin ebul fɔ gɛs wetin i bin de tink
I needed to defeat him	A bin nid fɔ win am
I thought you wouldn’t make it	A bin tink se yu nɔ go mek am
I hear running water	A de yɛri wata we de rɔn
I think you do some things like as well	A tink se yu de du sɔm tin dɛn lɛk bak
I finally got to meet him	A bin dɔn rich fɔ mit am
A piece of paper had been pushed into space	Dɛn bin dɔn push wan pepa insay di spes
I get motivated	A kin gɛt sɔntin we mek a want fɔ du sɔntin
I did not file a missing persons report	A nɔ bin fayl ripɔt fɔ pipul dɛn we dɔn mis
I was well and truly on point	A bin wɛl ɛn a bin rili de na di say we a de
I can’t wait to hear from you	A nɔ ebul wet fɔ yɛri frɔm yu
A huge smile appeared on his face	Wan big big smayl bin kɔmɔt na in fes
I pulled out a chair for her to sit inside	A pul wan chia fɔ mek i sidɔm insay
I owe my life to my country	A gɛt fɔ pe mi kɔntri fɔ mi layf
I would be out of society for a few days	A go dɔn kɔmɔt na sosayti fɔ sɔm dez
I remember feeding it and watching the news	A mɛmba we a bin de fid am ɛn wach di nyus
I remember we started talking and texting	A mɛmba se wi bin de bigin fɔ tɔk ɛn fɔ teks mɛsej
I started reading the headline	A bigin fɔ rid di nyus we de na di edlayn
I just used plain paper and left it there	A jɔs yuz klin pepa ɛn lɛf am de
I prayed to all the saints on my knees	A bin pre to ɔl di oli wan dɛn we bin de na mi ni
I am actually much older than that	A rili ol pas dat fa fawe
I don’t want to offend you	A nɔ want fɔ mek una vɛks
The project was completed the following year	Dɛn bin dɔn fɔ du di wok di nɛks ia
I won’t let you destroy yourself like that	A nɔ go mek yu pwɛl yusɛf lɛk dat
I was asked to comment on two other cases to give my opinion	Dɛn bin aks mi fɔ tɔk bɔt tu ɔda kes dɛn fɔ gi mi opinion
I checked my watch under a carpet light	A bin de chɛk mi wach ɔnda wan layt we de na di kat
I agree with that one	A gri wit da wan de
They found a bike shop and found it	Dɛn bin fɛn wan bayk shɔp ɛn fɛn am
Fire burned in the fire	Faya bin bɔn na di faya
I shouldn’t have fallen asleep deeply	A nɔ fɔ dɔn slip dip dip wan
I believe you are fourteen	A biliv se yu dɔn rich fɔtin
I really wanted a daughter and a sister	A bin rili want fɔ gɛt gyal pikin ɛn sista
I started looking at my watch quickly	A bigin fɔ luk mi wach kwik kwik wan
I was looking at it just this morning	A bin de luk am jɔs dis mɔnin
I won’t go into that room facing forward	A nɔ go go insay da rum de we de fes bifo
I kissed my right arm and blew it to her	A kis mi rayt an ɛn blo am to am
I had missed breakfast	A bin dɔn mis brɛf
I had decided to love her	A bin dɔn disayd fɔ lɛk am
I rolled my eyes and went to my coffee pot	A rol mi yay ɛn go na mi kɔfi pɔt
I went up to my room and closed my door	A go ɔp na mi rum ɛn lɔk mi domɔt
I asked him to teach me, and he did	A bin aks am fɔ tich mi, ɛn i bin tich mi
I had written to worry before	A bin dɔn rayt fɔ wɔri bifo tɛm
A smell of fresh flour and cooking filled the air	Wan smel we de mek fresh flawa ɛn kuk bin de ful-ɔp di ays
I could see the tears falling between her hands	A bin de si di kray wata de fɔdɔm bitwin in an dɛn
I can give you the real killer	A kin gi yu di rial kilman
I put a stone wall between us and the fist	A put wan ston wɔl bitwin wi ɛn di fist
I was really expecting the opposite, you know	A bin rili de ɛkspɛkt di ɔpɔzit, yu no
They just want results	Dɛn jɔs want fɔ gɛt rizɔlt
I didn't do anything for you or me	Ai nomo bin du enitin fo yu o mi
I knew he was too drunk to swim	A bin no se i bin dɔn drɔnk pasmak fɔ swim
A sense of something bigger than yourself	Wan sɛns fɔ sɔntin we big pas yusɛf
I knew his grandmother	A bin sabi in grani
I needed to be the strong one	A bin nid fɔ bi di wan we strɔng
I can feel everything around me	A kin fil ɔltin we de rawnd mi
I moved to let him do his job	A bin muf fɔ lɛf am fɔ du in wok
I can handle his story	A kin ebul fɔ handle in stori
Now I hated money, shopping or even the sight of it	Naw a bin et mɔni, fɔ go bay tin dɛn ɔ ivin fɔ si am
I wrote this for the new man in my life	A rayt dis fɔ di nyu man na mi layf
I doubt anyone would notice me	A dawt se ɛnibɔdi go notis mi
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I will never forget the loneliness and beauty	A nɔ go ɛva fɔgɛt di we aw a bin de mi wan ɛn di fayn fayn tin dɛn we a bin de du
I was never good at it anyway	A nɔ bin ɛva sabi fɔ du am ɛni we
I know you will enjoy the program	A no se yu go ɛnjɔy di program
I am not condemning you	A nɔ de kɔndɛm una fɔ wetin una dɔn du
I started and couldn’t put it down	A stat ɛn a nɔ ebul fɔ put am dɔŋ
I found the stone and pulled it out	A fɛn di ston ɛn pul am kɔmɔt
I wish mom wouldn’t sigh	A wish se mama nɔ bin fɔ sigh
A large table had been set for three	Dɛn bin dɔn mek wan big tebul fɔ tri pipul dɛn
Sometimes you end up with something completely different	Sɔntɛnde, yu kin dɔn wit sɔntin we rili difrɛn
I never went ahead with them	A nɔ bin ɛva go bifo wit dɛn
I won’t play with you anymore	A nɔ go ple wit yu igen
I have a wonderful experience in this area	A gɛt wan fayn ɛkspiriɛns pan dis eria
I’m not too sure about anything else	A nɔ tu shɔ bɔt ɛni ɔda tin
Some people stay but also move to a safer location	Sɔm pipul dɛn kin de bɔt dɛn kin muf bak wan say we sef
I think hard about my answer	A kin tink tranga wan bɔt mi ansa
I was mentally and physically exhausted	A bin taya pan mi maynd ɛn mi bɔdi
I can’t prepare you, my friend	A nɔ go ebul fɔ pripia yu, mi padi
I am so glad I met you	A rili gladi fɔ we a mit yu
I didn’t know what they meant	A nɔ bin no wetin dɛn min
I wasn’t in any heroic battles	A nɔ bin de pan ɛni heroic fɛt
I won’t say more than that	A nɔ go tɔk mɔ pas dat
I am so happy to have found this wonderful thing to do	A rili gladi fɔ fɛn dis fayn fayn tin fɔ du
I doubt he heard me over the loud music	A dawt se i yɛri mi oba di lawd myuzik
I didn’t see the point	A nɔ bin si di pɔynt
I bet you were a good person before	A bet se yu bin bi gud pɔsin bifo
I have been feeling a throwback feeling all day	A dɔn de fil wan trowe filin ɔl di de
I decided to go into politics	A bin disayd fɔ go na pɔlitiks
I could tell you all this way too	A bin fɔ dɔn tɛl una ɔl dis we bak
I probably overeat	I go mɔs bi se a kin it pasmak
I could only imagine what she would look like naked	A bin jɔs ebul fɔ imajin aw i go tan lɛk we i nekɛd
He thinks he has gone mad	I tink se i dɔn mek lɛk se i dɔn ful
I hear that attitude	A de yɛri da abit de
I listen to classical music all the time	A kin lisin to klasical myusik ɔltɛm
I didn’t trust him at all	A nɔ bin abop pan am atɔl
I am able to think clearly	A ebul fɔ tink klia wan
I noticed something intriguing	A bin notis wan tin we bin de mek a want fɔ no mɔ
I wanted to show you mine	A bin want fɔ sho una mi yon
I wanted to tell you something	A bin want fɔ tɛl yu sɔntin
I was free to scratch at will	A bin fri fɔ skrach di we aw a want
I was impressed and wanted to hear more	A bin rili kɔle ɛn a bin want fɔ yɛri mɔ
I wish you would consider me	A wish se yu go tink bɔt mi
I tried to think about it	A bin tray fɔ tink gud wan bɔt am
I was so lost without magic	A bin dɔn so lɔs witout majik
I know you don’t like me	A no se yu nɔ lɛk mi
I could tell she was nervous	A bin ebul fɔ no se i bin de fred
I prefer to be alone, to live in silence	A kin lɛk fɔ de fɔ misɛf, fɔ liv kwayɛt wan
I asked the girls if anything out of the ordinary happened	A aks di gyal pikin dɛn if ɛnitin we nɔ kɔmɔn apin
I come here thinking of you	A de kam ya de tink bɔt yu
I say that because it is true	A de se so bikɔs na tru
Music equipment worth thousands of dollars was destroyed	Di myuzik ikwipmɛnt dɛn we gɛt valyu fɔ bɔku bɔku mɔni bin pwɛl
I walked back to the exit	A waka bak go na di say we dɛn de kɔmɔt
I fell in love with an intelligent woman	A bin lɛk wan uman we gɛt sɛns
A punch there a snow angel here	Wan panch de wan sno enjɛl ya
I saw a man kill a woman	A bin si wan man kil wan uman
I found his chin and forced him up	A fɛn in chin ɛn fos am fɔ go ɔp
Fireplace in a bedroom	Faya we de na wan rum usay pipul dɛn kin slip
I approached the body	A bin kam nia di bɔdi
I began to see fire coming from the floor	A bigin fɔ si faya de kɔmɔt na di flɔ
A safe position can either be public or military	Wan sef pozishɔn kin ɛni we fɔ bi pɔblik ɔ sojaman
I enjoyed reading more about her and her writing journey	A bin ɛnjɔy fɔ rid mɔ bɔt am ɛn di we aw i bin de travul fɔ rayt
I figured all this out two weeks ago	A bin kɔnt ɔl dis tu wiks bifo
A lucky shot in such high winds from that distance	Wan laki shot in so ay briz frɔm da distans de
It also demanded an end to non-intervention	I bin de aks bak fɔ mek dɛn dɔn di nɔ intavɛnshɔn
Men fight for rank and possession of the women	Man dɛn de fɛt fɔ gɛt rank ɛn fɔ gɛt di uman dɛn
It was immediately obvious	I bin klia wantɛm wantɛm
I thanked him for what he told me	A tɛl am tɛnki fɔ wetin i tɛl mi
Not that they are listening	Nɔto fɔ se dɛn de lisin
I hoped to catch up with you	A bin op fɔ kech yu
I watched the outside mirror	A bin de wach di miro we de na do
I can only imagine how it feels	A kin jɔs imajin aw i de fil
I spoke of repentance, yet you did not repent	A bin tɔk bɔt ripɛnt, bɔt stil una nɔ chenj
I wish every one of you would have such an opportunity	A wish se ɔlman pan una go gɛt dis kayn chans
I didn’t want them protected	A nɔ bin want mek dɛn protɛkt dɛn
A statesman, for the next generation	Wan stetman, fɔ di nɛks jɛnɛreshɔn
I had to believe you were beautiful	A bin gɛt fɔ biliv se yu fayn
I had a relaxed and peaceful expression on my face	A bin gɛt wan rilaks ɛn pis na mi fes
I would have tried harder to at least	A bin fɔ dɔn tray tranga wan fɔ at ɔl
I didn’t know who scared me more	A nɔ bin no udat bin de mek a fred mɔ
I have never felt better in my life	A nɔ ɛva fil fayn na mi layf
I should have guessed	A fɔ dɔn gɛs
I should have acted sooner	A fɔ dɔn du sɔntin kwik kwik wan
I am grateful for knowing	A gladi fɔ we a no
I mean, yeah, everybody knows	I min se, yea, ɔlman no
I can’t wait for this day to be over	A nɔ ebul wet fɔ mek dis de dɔn
I needed to leave that to others	A bin nid fɔ lɛf dat to ɔda pipul dɛn
I haven’t bothered him in about a decade	A nɔ de mɔna am fɔ lɛk tɛn ia so
I walked through while the officer was in it	A bin de waka tru we di ɔfisa bin de insay de
A tall officer ran in and extended his hand	Wan lɔng ɔfisa bin rɔn insay ɛn es in an
I forgot about her other demands	A bin fɔgɛt bɔt di ɔda tin dɛn we i bin de aks fɔ
A drain was then inserted into the knee	Dɔn dɛn bin de put wan dreyn insay di ni
I pulled it behind the counter	A pul am biɛn di kɔnta
I mean seriously wrong	A min siriɔs wan we nɔ rayt
I can't find a good way to do this though	A nɔ ebul fɔ fɛn gud we fɔ du dis pan ɔl we
I see that with abuse a lot	A si dat wit abiuz plenti
I spent a lot of money helping my son out	A bin spɛn bɔku mɔni fɔ ɛp mi bɔy pikin fɔ kɔmɔt
I myself did the work of an ox	Mi sɛf bin de du di wok we ɔks de du
A glimpse of blue sky shown	Wan smɔl smɔl blu skay we dɛn sho
I knew the journey of shame all too well	A bin sabi di waka we shem de waka fayn fayn wan
I think this is all public	A tink se dis na ɔl pɔblik
I didn’t like you	A nɔ bin lɛk yu
I listened for his voice	A bin lisin fɔ in vɔys
A tall figure stood over him	Wan lɔng figa bin tinap oba am
I also know we have to end it here	A no bak se wi fɔ dɔn am na ya
I didn’t take anything	A nɔ bin tek ɛnitin
I was mistaken that it was	A bin mistek se na so i bi
I backed away and blushed in complete embarrassment	A bak ɛn blush wit shem kpatakpata
I mean, they’re gone	I min se, dɛn dɔn go
I stared at the ceiling listening to voices arguing	A bin de luk di siling de lisin to vɔys dɛn we de agyu
Two fire stations were badly damaged	Tu faya steshɔn dɛn bin pwɛl bad bad wan
I can’t name everyone now	A nɔ go ebul fɔ gi ɔlman nem naw
I asked for it to be done	A bin aks fɔ mek dɛn du am
The flesh is red and thin	Di bɔdi kin rɛd ɛn tan lɛk tin
I got my life together	A bin gɛt mi layf togɛda
I rested my head on his shoulder	A bin rɛst mi ed pan in sholda
There were two technical turns before the finish line	Tu teknikol tɔn dɛn bin de bifo di finish layn
I have witnessed the decline of many racial groups	A dɔn si di we aw bɔku pipul dɛn we kɔmɔt na difrɛn trayb dɛn de go dɔŋ
I guess traveling all that way works up an appetite	A gehs se travul ol dat we de wok op wan appetite
I handed him my pipe	A gi mi mi paip to am
A whole new world for me	Wan ol nyu wɔl fɔ mi
A tuck around the eye	Wan tuck rawnd di yay
I followed him through the dark cemetery	A fala am tru di dak simɛstri
I heard no signs of life anywhere	A nɔ bin yɛri sayn dɛn we de sho se a gɛt layf ɛnisay
I never went there	A nɔ ɛva go de
I was in my dream	A bin de insay mi drim
Maybe I am losing my mind	Sɔntɛm a de lɔs mi maynd
I know this is serious	A no se dis na siriɔs tin
I wondered where it would come from	A bin de wɔnda usay i go kɔmɔt
I couldn’t wait to get home	A nɔ bin ebul wet fɔ rich na os
I started on my hands	A bigin na mi an
I loved all of those things	A bin lɛk ɔl dɛn tin dɛn de
I never did it	A nɔ bin ɛva du am
I received a card from your brother	A bin gɛt wan kad frɔm yu brɔda
I may have to report your collaboration	A kin gɛt fɔ ripɔt yu kɔlabɔreshɔn
I just wish it was possible	A jɔs de wish se i bin pɔsibul
I had the best of intentions	A bin gɛt di bɛst tin dɛn we a bin want fɔ du
I asked my father why there were no female members	a aks mi papa wetin mek no uman memba de
I had really hoped he would go to trial	A bin dɔn rili op se i go go na kɔt
I think he thought about lying	A tink se i bin tink bɔt fɔ lay
This procedure was used twice	Dɛn bin yuz dis we fɔ du tin tu tɛm
I accepted his offer	A bin tek di wok we i bin dɔn gi mi fɔ du
But I want him back with me	Bɔt a want mek i kam bak wit mi
I never remember them anyway	A nɔ de ɛva mɛmba dɛn ɛni we
I was really excited about it	A bin rili gladi fɔ am
I wasn’t sure what his real name was	A nɔ bin shɔ wetin na in rial nem
I will hear this, and move on	A go yɛri dis, ɛn go bifo
The fort was a valuable asset for several reasons	Di fɔt na bin valyu tin fɔ sɔm rizin dɛn
I couldn’t think about it	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt am
I could never keep up with myself	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ kip kɔmpin fɔ misɛf
I would hardly put us in the same boat	I nɔ go izi fɔ mek a put wi na di sem bot
I have decided not to marry anyone	A dɔn disayd nɔ fɔ mared ɛnibɔdi
I had never seen him this close to losing him	A nɔ bin dɔn ɛva si am dis nia fɔ lɔs am
The fire destroyed the aircraft	Di faya we bin bɔn bin pwɛl di plen
I can’t force anything on you	A nɔ go ebul fɔ fos ɛnitin pan yu
I didn’t even believe such a place existed	A nɔ bin ivin biliv se dis kayn ples de
I know we had this conversation	A no se wi bin gɛt dis tɔk
I can feel the hammer about to fall	A kin fil se di hama de kam fɔdɔm
I wondered that everyone wasn’t there	A bin de wɔnda se ɔlman nɔ de de
I loved his mom and dad	A bin lɛk in mama ɛn in papa
I have good neighbors, we always enjoy our backyard parties	A gɛt gud neba dɛn, wi kin ɛnjɔy wi bakyaad pati dɛn ɔltɛm
Most of the protests found little coverage	Bɔku pan di protest dɛn bin fɛn smɔl kɔvarej
I just needed a little chance	A bin jɔs nid wan smɔl chans
I hated this sixth sense thing	A bin et dis siks sɛns tin
I have a few ideas but no clear vision	a geht wan tu aidia boht no klia vishon
I stared at the sun, taking it all in	A bin de luk di san, ɛn tek ɔltin insay
I breathe and pray and let the magic cool	A de blo ɛn pre ɛn mek di majik kol
I want to love and be loved	A want fɔ lɛk ɛn fɔ lɛk mi
I moved up here with five horses, and a dog	A bin muf go ɔp ya wit fayv ɔs dɛn, ɛn wan dɔg
I was going to take my time with it	A bin de go tek mi tɛm wit am
I turned around and found something to wear	A tɔn rawnd ɛn fɛn sɔntin fɔ wɛr
I am asking for your help	A de aks una fɔ ɛp una
I love the circular option of the cover	A lɛk di sɛkɔral opshɔn fɔ di kɔva
I didn’t do this my whole life	A nɔ bin de du dis mi wan ol layf
I support you whatever you want to do	A de sɔpɔt yu ɛnitin we yu want fɔ du
I even found a worm behind my ear	A bin ivin fɛn wan wom biɛn mi yes
I had loved them before	A bin dɔn lɛk dɛnsɛf bifo
The two parts of chorus	Di tu pat pan kɔrɛkt wɔd dɛn
I tell my students about that today	A kin tɛl mi studɛnt dɛn bɔt dat tide
I mean, you look good	I min se yu luk fayn
I was happy to see that	A bin gladi fɔ si dat
Extensive damage disrupted mobile and mobile phone services	Bɔku bɔku damej bin ambɔg di savis fɔ mobayl ɛn mobayl fon
He was allowed to take a small slip of protest	Dɛn bin alaw am fɔ tek wan smɔl slip we de sho se i nɔ gri wit wetin i want
A young man among the merchants had not slept	Wan yɔŋ man we bin de pan di biznɛsman dɛn nɔ bin dɔn slip
I can still taste the sweetness of this wonderful fruit	A stil ebul fɔ test di swit we dis fayn fayn frut gɛt
I wondered what he came up with	A bin de wɔnda wetin i kam fɔ du
I probably would have walked there	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn waka go de
I also hear laughter, or screaming	A kin yɛri laf bak, ɔ ala ala
Another door led to a shower room	Wan ɔda domɔt bin de go na wan shawa rum
I want you to keep your nose clean	A want mek yu kip yu nos klin
I wished he had felt it too	A bin wish se insɛf bin dɔn fil am
I didn’t go shopping	A nɔ bin go fɔ go bay tin dɛn
A male teenager lay dead on the road	Wan man titi bin ledɔm day na di rod
I need the correct instrument	A nid di kɔrɛkt inschrumɛnt
I, for one, will be lying down	Mi, fɔ wan, go de ledɔm dɔŋ
I have to thank each and every one of those who stayed behind me	A fɔ tɛl ɛni wan pan di wan dɛn we bin de biɛn mi tɛnki
I have never read anything like this	A nɔ ɛva rid ɛnitin lɛk dis
I know my readers will value your work	A no se mi rida dɛn go valyu yu wok
I pulled the blade out	A pul di bled kɔmɔt
I buy a lot to revitalize myself	A kin bay bɔku tin fɔ mek a gɛt layf bak
I didn’t really want to live anymore	A nɔ bin rili want fɔ liv igen
I remember writing music on sheet music paper	A mɛmba we a bin de rayt myuzik na sheet myuzik pepa
I think they are probably jealous	A tink se sɔntɛm dɛn de jɛlɔs
I stepped into the kitchen	A step insay di kichin
I had thought about this for most of the night	A bin dɔn tink bɔt dis fɔ bɔku pan di nɛt
I asked you for your number	A bin aks yu fɔ yu nɔmba
I walked behind the table	A waka biɛn di tebul
I put it together a couple of years ago	A bin put am togɛda tu-tri ia bifo
I recognized it immediately	A bin no am wantɛm wantɛm
I could not take my eyes off the dead man	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan di man we dɔn day
I wrote my first will today	A rayt mi fɔs wil tide
I want it to be a reality	A want mek i bi rial tin
A big surprise and a bit of a shock	Wan big sɔprayz ɛn smɔl shɔk
I didn’t want him to get the wrong impression of me	A nɔ bin want mek i gɛt di rɔng we fɔ tink bɔt mi
I must have been lying	I go mɔs bi se a bin de lay
I picked it up and started reading the label	A pik am ɛn bigin fɔ rid di lɛbl
A cloud of confusing doubt forms on his face	Wan klawd we gɛt dawt we de mek pɔsin kɔnfyus de fɔm na in fes
A credit card receipt was found	Dɛn bin fɛn wan kredit kad risit
I didn’t look for any keys	A nɔ bin luk fɔ ɛni ki
I woke up with a great dream	A wek wit wan big big drim
I was just starting to enjoy being alive, too	A bin jɔs bigin fɔ ɛnjɔy fɔ de alayv, misɛf
I value rest and effort	A valyu fɔ rɛst ɛn tray tranga wan
I feel the ground with my hands	A de fil di grɔn wit mi an dɛn
I really should have been crying	A rili fɔ dɔn de kray
I hadn’t noticed the speed limit sign	A nɔ bin dɔn notis di sayn we de sho se di spid limit de
I told them it was not allowed	A tɛl dɛn se dɛn nɔ alaw am
I was too surprised to think clearly	A bin tu sɔprayz fɔ tink klia wan
I am here, ready to entertain and educate	A de ya, a rɛdi fɔ mek una gladi ɛn fɔ tich una
I was a simple woman before these things happened	Mi na bin simpul uman bifo dɛn tin ya apin
A year of waiting	Wan ia we dɛn bin de wet fɔ
I will not let my children lose another parent	A nɔ go mek mi pikin dɛn lɔs ɔda mama ɔ papa
I won’t eat anything though	A nɔ go it ɛnitin pan ɔl we
There was a red exit sign on the wall ahead	Wan rɛd sayn fɔ kɔmɔt bin de na di wɔl we bin de bifo
I was already broke	A bin dɔn ɔlrɛdi brok
I won’t pressure you to lose it	A nɔ go prɛs yu fɔ lɔs am
I want this marriage to be better than my first	A want mek dis mared bɛtɛ pas di fɔs wan we a mared
I wondered if the bitterness would ever end	A bin de wɔnda if di bita at go ɛva dɔn
I must have your attention though, your full attention	A fɔ gɛt yu atɛnshɔn pan ɔl we, yu ful atɛnshɔn
I damn near had a heart attack climbs them	I damn nia bin geht wan hat atak klaim dem
I hated feeling so defeated	A bin et fɔ fil se a dɔn win mi so
A child for the night	Wan pikin fɔ di nɛt
I took a breath through my nose	A tek wan briz tru mi nos
I was giving him something	A bin de gi am sɔntin
I still don’t know what he means by this	A stil nɔ no wetin i min bay dis
I love the way it makes me feel	A lɛk di we aw i de mek a fil
I was the outlier and the youngest	Mi na bin di wan we kɔmɔt ɔdasay ɛn na bin di yɔŋ wan
I don’t understand it yet	A nɔ ɔndastand am yet
I’ve never been good at pulling myself up	A nɔ ɛva bi gud fɔ pul misɛf ɔp
I will satisfy him with bread	A go satisfay am wit bred
I respond quickly and produce high quality work	A kin ansa kwik ɛn prodyuz ay kwaliti wok
I open my mouth to protest but quickly shut it down	A opin mi mɔt fɔ protɛst bɔt a kin shɔt am kwik kwik wan
I believe it borders on prosperity theology	A biliv se i de bɔda pan prɔsperiti tioloji
A ton of things could have happened	Wan tɔn tin dɛn bin fɔ dɔn apin
I hate him saying that word	A et am we i tɔk da wɔd de
I didn’t even care anymore	A nɔ bin ivin bisin bɔt am igen
I did not answer you correctly	A nɔ bin ansa yu di rayt we
I closed my eyes, enjoying the feel of it	A lɔk mi yay, ɛn a bin de ɛnjɔy aw i bin de fil
They allow color vision and depth of focus	Dɛn kin alaw fɔ si kɔlɔ ɛn fɔ dip fɔ pe atɛnshɔn
I had an alternative	A bin gɛt ɔda we fɔ du am
I look around the bathroom	A de luk rawnd di bafa
I was locked in a cell	Dɛn bin lɔk mi na wan sɛl
I wasn’t up to it, I had to go shopping	A nɔ bin de ɔp to am, a bin gɛt fɔ go shop
I had little happiness in my life	A nɔ bin gɛt bɛtɛ gladi at na mi layf
I have to find it, Mom	A fɔ fɛn am, mama
I hope to tell the ultimate story	A op fɔ tɛl di ɔltimat stori
I found the place somewhere in the harbor	A bin fɛn di ples sɔmsay na di haba
I move it back a bit and study it	A kin muf am bak smɔl ɛn stɔdi am
I could do nothing with it	A nɔ bin ebul fɔ du natin wit am
I prefer to play it live	A kin lɛk fɔ ple am layv
I wondered if they knew my father	A bin de wɔnda if dɛn sabi mi papa
I knew men could be broken	A bin no se man dɛn kin ebul fɔ brok
I was caring for my mother, who was very sick	A bin de kia fɔ mi mama we bin rili sik
A mast on one of the ships was knocked down	Dɛn bin fɔdɔm wan mast we bin de na wan pan di ship dɛn
I got the termination order from my supervisor	A bin gɛt di ɔda fɔ pul mi wok frɔm mi supavaysa
I am hungry and thirsty indeed	A angri ɛn tɔsti fɔ tru
I mean, he really loves me	I min se, i rili lɛk mi
I just have no idea	A jɔs nɔ gɛt ɛni aydia
Much more than we expected	Bɔku tin dɛn pas aw wi bin de tink
I bet he was good with his hands	A bet se i bin gud wit in an dɛn
I dragged my bag behind me	A drɛg mi bag biɛn mi
I will always be kind to you	A go du gud to yu ɔltɛm
This ended his season	Dis bin mek in sizin dɔn
I never would have made it out alive then	A nɔ bin fɔ ɛva mek am alayv da tɛm de
I wondered if we could still be friends	A bin de wɔnda if wi go stil ebul fɔ bi padi
It means really noticing things around you fully	I min rili notis tin dɛn we de rawnd yu ful wan
I’m not going back inside	A nɔ de go bak insay
I ask you to do the same	A de aks una fɔ du di sem tin
I think you remind him too much of your mother	A tink se yu de mɛmba am tumɔs bɔt yu mama
I inserted the key and turned the lock	A put di ki insay ɛn tɔn di lɔk
I haven’t been sleeping lately	A nɔ bin dɔn de slip dis biɛn tɛm
I found myself back in my suite	A bin fɛn misɛf bak na mi suit
I didn't care if he would be really upset	A nɔ bin bisin if i go rili fil bad
Now I work with my spirit, not with my eyes	Naw a de wok wit mi spirit, nɔto wit mi yay
Many even tried to write books	Bɔku pan dɛn bin ivin tray fɔ rayt buk dɛn
I couldn’t control the thirst	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di tɔsti
I was the young man wishing you goodnight	Mi na bin di yɔŋ man we bin de wish yu gud nɛt
I am as proud of you as our ancestors	A de proud fɔ una lɛk aw wi gret gret granpa dɛn de proud
Green was elected the league's first president	Dɛn bin pik Grin fɔ bi di fɔs prɛsidɛnt fɔ di lig
I don’t want any fancy clothes to impress	A nɔ want ɛni fayn klos fɔ mek a kɔle
I had made the circle too tight	A bin dɔn mek di sɛklɔ tu tayt
I tried to tell him about people and how people like him	A bin tray fɔ tɛl am bɔt pipul dɛn ɛn di we aw pipul dɛn kin lɛk am
I can’t imagine life without you anymore	A nɔ ebul imajin layf if yu nɔ de igen
I needed to know what the child could do	A bin nid fɔ no wetin di pikin go ebul fɔ du
I am not asking for anything	A nɔ de aks fɔ ɛnitin
I am thankful that he is there	A tɛl tɛnki fɔ we i de de
I swear nothing happened	A swɛ se natin nɔ apin
A tear rolled down her cheek	Wan kray wata bin de rol dɔŋ in chɛst
I can hear the woman calling out my name	A kin yɛri di uman de kɔl mi nem lawd wan
I look forward to having him with us	A de wet fɔ mek i de wit wi
I was a real hero to my friends	A bin rili bi hiro to mi padi dɛn
A shriek makes me spin around	Wan shriek de mek a de spin rawnd
It stands there to this day	I tinap de te tide
I loved it, no doubt about it	A bin lɛk am, no dawt nɔ bin de bɔt dat
I run a tank at a time	A de rɔn wan tank wan wan tɛm
I will start teaching	A go bigin fɔ tich
I understand a little about the way the world lives	A ɔndastand smɔl bɔt di we aw di wɔl de liv
A contractor was hired	Dɛn bin tek wan kɔntrakta fɔ wok
A new town, new city, new phone book	Wan nyu tɔŋ, nyu siti, nyu fon buk
I couldn't control my desire for it	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di we aw a bin want am
I saw the room in shades of black	A si di rum insay shed dɛn we gɛt blak
A crown or reward for something done by men	Krawn ɔ blɛsin fɔ sɔntin we man dɛn kin du
I wasn’t looking for it on purpose	A nɔ bin de luk fɔ am bay wilful
I need food and water	A nid tin fɔ it ɛn wata
I just need to give it some time	A jɔs nid fɔ gi am sɔm tɛm
I didn’t stick around to see for myself	A nɔ bin de stik rawnd fɔ si fɔ misɛf
But I needed it, as much as anyone would after almost dying	Bɔt a bin nid am, jɔs lɛk aw ɛnibɔdi go nid am afta we i dɔn lɛf smɔl fɔ day
I had something to sink my teeth into	A bin gɛt sɔntin fɔ sink mi tit insay
I won’t be coming back forever	A nɔ go de kam bak sote go
I quickly crossed the hall and climbed the stairs	A krɔs di ɔl kwik kwik wan ɛn klaym di stej
I can’t even make it to next week	A nɔ go ivin ebul fɔ rich nɛks wik
I couldn't really sleep thinking about it	A nɔ bin rili ebul fɔ slip bikɔs a bin de tink bɔt am
I put a hand on his arm	A put wan an pan in an
I just needed to get through today	A bin jɔs nid fɔ go tru tide
I knew you would find out	A bin no se yu go kam fɔ no
I haven’t spoken to my father in many years	A nɔ tɔk to mi papa fɔ bɔku ia
I made it there, went in and did my thing	A mek am de, go insay ɛn du mi tin
I don’t turn on the light	A nɔ de opin di layt
I wish she would whisper in her head	A wish se i go wispa na in ed
I know you haven’t been around this much before	A no se yu nɔ bin dɔn de arawnd dis bɔku bifo
I was tired walking to the apple orchard	A bin taya we a de waka go na di apul gadin
I can come to that later	A kin kam to dat leta
I fell silent after a few minutes, feeling silly	A bin kwayɛt afta sɔm minit, a bin fil se a nɔ gɛt sɛns
I listened, but their voices muffled	A bin lisin, bɔt dɛn vɔys bin muf
A voice called out a little distance	Wan vɔys kɔl am smɔl distans
I can’t wait to teach a class	A nɔ ebul wet fɔ tich wan klas
I call you a witch and worse, curse my tongue	A kol yu witch en worse, curse mai tong
I remember this morning	A mɛmba dis mɔnin
I am very weak at drawing	A rili wik fɔ drɔ
A description of a person who appears to be physically ill	Wan diskripshɔn fɔ pɔsin we luk lɛk se i sik na in bɔdi
I hate being in the middle of things	A et fɔ de midul tin dɛn
I remember trying to learn how to paint	A mɛmba se a bin de tray fɔ lan aw fɔ peint
The building burned to the ground	Di bildin bin bɔn te i bɔn
I remained more cautious	A bin kɔntinyu fɔ tek tɛm mɔ
I keep them for display and not for use	A kin kip dɛn fɔ sho ɛn nɔto fɔ yuz
I had seen them on the water ship	A bin dɔn si dɛn na di wata ship
I need to get up early tomorrow	A nid fɔ grap ali tumara
I hope many of you will be able to attend	A op se bɔku pan una go ebul fɔ atɛnd
I used not to be a knight	A nɔ bin de bi nayt trade
Lots of people, as it turned out	Bɔku pipul dɛn, as i bin tan lɛk
After a moment, he smiled down at her	Afta sɔm tɛm, i smayl dɔŋ to am
I was beginning to doubt you would ever come	A bin de bigin fɔ dawt se yu go ɛva kam
I turned on my side to face him	A tɔn na mi sayd fɔ fes am
I will give my life if it means saving you	A go gi mi layf if i min fɔ sev yu
I had to block that thought out of my mind	A bin gɛt fɔ blok da tink de kɔmɔt na mi maynd
I knew it was coming anyway	A bin no se i de kam ɛni we
I could hear the silence	A bin de yɛri di silɛns
I have recovered from that now	A dɔn wɛl frɔm dat naw
I will take care of it	A go tek kia ɔf am
Some people passed drunk under the tables	Sɔm pipul dɛn bin pas we dɛn dɔn drɔnk ɔnda di tebul dɛn
I feel like that’s a valid assumption	A fil se dat na valid asɔmpshɔn
I made arrangements to buy it	A bin mek arenjmɛnt fɔ bay am
I got myself another death glare	A bin gɛt misɛf ɔda day glare
They are both brilliant	Dɛn ɔl tu gɛt sɛns fɔ du dat
I just wanted to know what it was	A bin jɔs want fɔ no wetin i bi
Four varieties are recognized	Dɛn no 4 difrɛn kayn dɛn
I put it together piece by piece	A kin put am togɛda wan wan wan
I need your attention	A nid yu fɔ pe atɛnshɔn
I’ve ordered your video to air in two hours	A don oda yu vidio fo air in tu awa
I saw it from my window	A bin si am frɔm mi winda
I have the worst headaches	A gɛt di ed we de at pas ɔl
I had no way of doing that	A nɔ bin gɛt ɛni we fɔ du dat
I walked down the aisle and found our seats	A waka dɔŋ di ais ɛn fɛn wi sidɔm ples dɛn
I try to think of a witty word	A kin tray fɔ tink bɔt wan witti wɔd
I cannot be more clear	A nɔ go ebul fɔ bi klia wan mɔ
I enjoyed it a lot	A bin de ɛnjɔy am bɔku tɛm
I sense passion in discovery	I sense passion in diskovri
I looked over his shoulder then up at his face	A luk in sholda den op pan in fes
I didn’t even think of a bell	A nɔ bin ivin tink bɔt wan bɛl
I was the youngest student in the college	Mi na bin di yɔŋ studɛnt na di kɔleji
I was flat broke and afraid of my own shadow	A bin flat brok ɛn a bin de fred mi yon shado
But I remember feeling pain	Bɔt a mɛmba se a bin de fil pen
I had sworn to protect all of creation from supernatural elements	A bin dɔn swɛ fɔ protɛkt ɔl di tin dɛn we Gɔd mek frɔm tin dɛn we pas mɔtalman
I heard it clearly then	A bin yɛri am klia wan da tɛm de
A security agent he appeared by his uniform	Wan sikyɔriti ɛjɛn i bin apia bay in yunifom
I never hear a word from them	A nɔ de ɛva yɛri wan wɔd frɔm dɛn
I guessed he was asking them how they did it	A bin gehs se i bin de aks dɛn aw dɛn du am
A place we can call our own	Wan ples we wi kin kɔl wi yon
I highly recommend this movie to anyone	A rili kɔmɛnt dis fim to ɛnibɔdi
I still appreciate their time and important input	A stil gladi fɔ dɛn tɛm ɛn impɔtant input
I was foolish enough to hide it from you	A bin ful fɔ ayd am frɔm yu
I called yesterday and got a hold of your boss	A kol yestade en geht wan hol pan yu bos
I saw nothing, but that doesn’t mean there isn’t something	A nɔ si natin, bɔt dat nɔ min se sɔntin nɔ de
I could tell it was some struggle	A bin ebul fɔ no se na sɔm strɛch
I’m glad you’re feeling better	A gladi se yu de fil fayn
I once had a difficult, non-performing employee	Wan tɛm a bin gɛt wan wokman we nɔ bin izi fɔ mi, we nɔ bin de du di wok
I think the delay is unfair	A tink se di delay nɔ fayn
I could still remember the smell of it	A bin stil ebul fɔ mɛmba di smel we i bin de smɛl
I decided to start holding myself to a higher standard	A disayd fɔ bigin fɔ ol misɛf to wan ay standad
I jumped up and started undressing	A jomp ɛn bigin fɔ pul mi klos
I made drawing fun and interesting for you	A mek drɔin fayn ɛn intrestin fɔ yu
I didn’t care about the discomfort	A nɔ bin bisin bɔt di diskɔmfɔt
I look back at the way we came	A luk bak di we aw wi bin kam
I mean, people disappear without a trace all the time	I min se pipul de disappear witout a trace ol taim
I cut them off in silence for a moment	A kin kɔt dɛn insay saylɛns fɔ smɔl tɛm
I hate it when we can’t call out from here	A et am we wi nɔ ebul fɔ kɔl aut frɔm ya
I just find them very attractive	A jɔs de si se dɛn rili at fɔ si
I just couldn’t stop myself	A jɔs nɔ bin ebul fɔ stɔp mi maynd
I would attack the creature, by surprise	A go atak di krichɔ, bay sɔprayz
I think you learn better that way	A tink se yu lan bɛtɛ da we de
I’m just trying to help this woman	A jɔs de tray fɔ ɛp dis uman
I took her hand and kissed her fingers	A tek in an ɛn kis in finga dɛn
I discovered streets leading up into the mountain	A diskɔba strit dɛn we de go ɔp insay di mawnten
I was getting into it again	A bin de go insay de bak
I spent weeks feeling sorry for myself	A bin spɛn sɔm wiks fɔ sɔri fɔ misɛf
I can’t wait to buy more of your beautiful clothes	A nɔ ebul wet fɔ bay mɔ pan yu fayn fayn klos dɛn
I didn’t feel so bad anymore	A nɔ bin de fil so bad igen
I should have apologized	A bin fɔ dɔn beg fɔ padi
I was embarrassed to be on stage	A bin de shem fɔ de na di stej
I wouldn’t believe anything less and neither would you	A nɔ go biliv ɛnitin smɔl ɛn yu nɔ go biliv bak
I didn’t really think it would happen	A nɔ bin rili tink se i go apin
I should have known him better, been a better friend	A fɔ dɔn sabi am mɔ, bi bɛtɛ padi
I picked up the pace and turned the corner	A pik di pace ɛn tɔn di kɔna
This had happened many times	Dis tin bin dɔn apin bɔku tɛm
I am going away but it has to stay	A de go fa bɔt i gɛt fɔ de
I doubt he ever paid back a penny	A dawt se i ɛva pe bak wan peni
I was in a car accident on the highway	A bin gɛt motoka aksidɛnt na di aywe
I think we will stay for now	A tink se wi go de fɔ naw
I was late for dinner	A bin let fɔ it ivintɛm
A local minister was there to perform the ceremony	Wan lokal minista bin de de fɔ du di sɛrimɔni
I don’t make any profit from it	A nɔ de mek ɛni prɔfit frɔm am
This character was inspired by his father and uncle	Dis karakta na in papa ɛn in ɔnkul bin inspɛkt am
I know you can't take me back	Ai sabi yu no fit tek mi bak
Give me a couple of months	Gi mi wan tu mɔnt
I know you slept with me almost every night	A no se yu bin de slip wit mi klos to ɔl nɛt
I looked around but saw no one	A luk rawnd bɔt a nɔ si ɛnibɔdi
I didn’t want to sleep with his wife	A nɔ bin want fɔ slip wit in wɛf
I would have taken my time	A bin fɔ dɔn tek mi tɛm
I am very satisfied to see your post	A rili satisfay fɔ si yu post
I really enjoy playing this guy	A kin rili ɛnjɔy fɔ ple dis man
I won’t suffer it though	A nɔ go sɔfa am pan ɔl we
The tail is immediately whiter than the sting	Di tel kin wayt wantɛm wantɛm pas di sting
I felt they wanted me to quit	A bin fil se dɛn want mek a lɛf fɔ wok
The initial reception was positive	Di fɔs tɛm we dɛn bin wɛlkɔm dɛn bin fayn
I would never let anyone take this from my daughter	A nɔ go ɛva mek ɛnibɔdi tek dis frɔm mi gyal pikin
I swallowed hard again, my throat still dry	A swɛla tranga wan bak, mi trot stil dray
I look at his subordinate	A de luk in pɔsin we de ɔnda am
I had to be on my computer right now	A bin gɛt fɔ de na mi kɔmpyuta rayt naw
I always go through your articles almost immediately	A kin ɔltɛm go tru yu atikul dɛn klos wan
I felt so weak and helpless	A bin fil se a wik bad bad wan ɛn a nɔ bin ebul fɔ ɛp mi
I need to continue the casual conversation	A nid fɔ kɔntinyu di kɔzhɔl tɔk
I got an edit turned around	A bin gɛt wan ɛdit we dɛn tɔn rawnd
About two horses had been carried away	Dɛn bin dɔn kɛr lɛk tu ɔs dɛn go
I know them all now, intimately	A sabi dɛn ɔl naw, intimately
I am giving you the minimum budget for this project	A de gi una di minimum badjɛt fɔ dis prɔjek
I wonder why we are here	A de wanda wetin mek wi de ya
I became as cold as the beach	A bin kam fɔ kol lɛk di bich
I remember it all too vividly	A mɛmba am ɔl tu klia wan
I played the words in my head	A bin de ple di wɔd dɛn na mi ed
Balance must be maintained	Dɛn fɔ kɔntinyu fɔ gɛt balans
I know how to hold my alcohol	A sabi aw fɔ ol mi rɔm
I selected it and the text screen was up	A pik am ɛn di tɛks skrin bin de ɔp
I wiped my face and nose with my dress	A bin de was mi fes ɛn mi nos wit mi dres
I really think we need to regain that trust	A rili tink se wi nid fɔ gɛt da trɔst de bak
A place so improbable and extreme couldn’t be real	Wan ples we so improbable ɛn ekstrim nɔ bin ebul fɔ bi rial
I mean, if it’s successful, we all win	I min se if i saksesful, wi ɔl win
I tell you my boyfriend feels really strongly about this	A tel yu se mi boifren fil rili strong boht dis
I heard a strong wind blowing	A yɛri wan pawaful briz de blo
I asked for a blood test	A bin aks fɔ mek dɛn tɛst mi blɔd
A kind he would survive	Wan kayn we i go sev fɔ mek i nɔ day
I just think he is much happier now	A jɔs tink se i gladi pasmak naw
If we had them you would have them	If wi bin get dem yu go get dem
I have killed all but one	A dɔn kil dɛn ɔl pas wan
I was in and out within twenty minutes	A bin de insay ɛn kɔmɔt insay twɛnti minit
A quick burst took care of it	Wan kwik bɔst bin tek kia ɔf am
A transparent plastic mask covered his mouth and nose	Wan transparent plastic mask bin kɔba in mɔt ɛn in nos
A silent despair had now got the hold of him	Wan silent despair bin dɔn gɛt di hol pan am naw
A second passed, seemingly forever	Wan sɛkɔn bin pas, we bin tan lɛk se i go de sote go
Jim jokes that his career may be over	Jim de jok se in wok kin dɔn
A senseless murder	Wan kil we dɛn kil we nɔ bin mek sɛns
I know everything about your son	A no ɔltin bɔt yu bɔy pikin
I started walking away and then stopped	A bigin fɔ waka go ɛn afta dat a stɔp
I kept thinking about my feelings	A bin de kɔntinyu fɔ tink bɔt di we aw a bin de fil bad
I didn’t even bring a burned out phone	A nɔ bin ivin kam wit fon we dɔn bɔn
I was breathless as he turned the key	A nɔ bin de blo as i de tɔn di ki
I can take a whole lot more	A kin tek wan ol bɔku mɔ
I didn’t believe it was worth the risk	A nɔ bin biliv se i fayn fɔ tek di risk
I took a compass bearing	A tek wan kɔmpas bia
I stared at my nails	A bin de luk mi nel dɛn
You can also use goat and sheep horn	Yu kin yuz got ɛn ship ɔn bak
I want you to cook and bake together	A wan mek yu kuk ɛn bek togɛda
I know this is very hard for you	A no se dis rili at fɔ una
Prices rose as species increased	Prays dɛn bin de go ɔp as di kayn animal dɛn bin de bɔku
I was deeply disappointed in his attitude	A bin de rili fil bad bɔt di we aw i bin de biev
I went to church this morning	A bin go na chɔch dis mɔnin
I couldn’t make up a thing	A nɔ bin ebul fɔ mek wan tin
The situation is much more complex than that	Di tin we de apin rili kɔmpleks pas dat
I am shocked, then horrified, then deeply concerned	A kin sɔprayz, dɔn a kin fred, dɔn a kin rili wɔri
I was forced into it	Dɛn bin fos mi fɔ put an pan am
I wrapped them around him, and caught his mouth	A rap dɛn rawnd am, ɛn kech in mɔt
I’m expecting it in late summer	A de expekt am na let somar
I finally wrote my resignation letter and hit send	A fainali rait mi resignation leta en hit send
I could see the people who loved him	A bin de si di pipul dɛn we lɛk am
I asked him when that happened	A aks am ustɛm dat apin
I found myself standing in a very different place	A bin si se a tinap na wan ples we rili difrɛn
After a few minutes, the two stopped	Afta sɔm minit, di tu pipul dɛn bin stɔp
I have been keeping some secrets	A dɔn de kip sɔm sikrit dɛn
Army unit within two weeks	Ami yunit insay tu wiks
And a part of me feels bad	Ɛn wan pat pan mi kin fil bad
I am glad you found me eventually	A gladi we yu fɛn mi as tɛm de go
I spent thousands of dollars there over the years	A bin spɛn bɔku bɔku mɔni de fɔ lɔng tɛm
I didn’t even have a chance to push him away	A nɔ bin ivin gɛt chans fɔ push am fɔ go
I wasn’t talking to you	A nɔ bin de tɔk to yu
I knew nothing about it	A nɔ bin no natin bɔt am
I just felt abandoned and joined in ignorance	A jɔs fil se dɛn lɛf mi ɛn jɔyn fɔ nɔ no
I saw that he was shaking	A si se i de shek shek
I turned back to the city	A tɔn bak go na di siti
I stopped, still still	A bin stɔp, a bin stil stil de
I didn’t wake up again until we stopped	A nɔ wek igen te wi stɔp
I have this beautiful room with its own entrance	A gɛt dis fayn rum wit in yon domɔt we de go insay
I needed a new adventure	A bin nid fɔ gɛt nyu advantej
I cannot consent to this union	A nɔ go ebul fɔ gri fɔ mek dɛn mek dis union
I want everyone to experience a hug	A want mek ɔlman ɛkspiriɛns wan ɔg
It was a great idea	Na bin wan fayn aidia
I am proud of my hard work	A proud fɔ di tranga wok we a de du
I watch him go then pull out my phone	A de wach am go den pul mi fon
I just wanted to retire	A bin jɔs want fɔ ritaia
I still have a question for you	A stil gɛt wan kwɛstyɔn fɔ yu
I understand the source of this suspicion	A ɔndastand di say we dis saspek de kɔmɔt
I just wanted him to get on with it	A bin jɔs want am fɔ go bifo wit am
I love that it seems to have translated	A lɛk se i tan lɛk se i dɔn translet
A waiter gave the men a couple of drinks	Wan weta bin gi di man dɛn tu-tri drink
I hired him as my first employee	A bin tek am fɔ bi mi fɔs wokman
I wanted to leave again	A bin want fɔ kɔmɔt de bak
I broke our connection and fell back on my boots	A brok wi konekshon en fol bak pan mi but
I would have said you are absolutely right	A bin fɔ dɔn se yu rili rayt
I quickly went on my way into the next walk	A bin go na mi rod kwik kwik wan insay di nɛks waka
I immediately felt guilty for even entertaining such thoughts	A bin fil gilti wantɛm wantɛm fɔ we a bin ivin de tink bɔt dɛn kayn tin dɛn de
I couldn’t have any more fights	A nɔ bin ebul fɔ gɛt ɛni ɔda fɛt-fɛt
I was happily drunk the whole time	A bin gladi fɔ drɔnk ɔl di tɛm
I left you alone too much when you were young	A bin lɛf yu wan tumɔs we yu bin yɔŋ
I feel his fingers through my hair	A de fil in finga dɛn tru mi ia
I knew you weren’t happy	A bin no se yu nɔ gladi
They had just one convention	Dɛn bin jɔs gɛt wan kɔnvɛnshɔn
I have used sanctions and everything else	A dɔn yuz sankshɔn ɛn ɔl ɔda tin dɛn
A dark, underground existence	Wan dak, ɔnda grɔn ɛgzistens
I didn’t bother with the full report	A nɔ bin de bost wit di ful ripɔt
I can’t explain why, but you know it’s just not there	A nɔ ebul fɔ ɛksplen wetin mek, bɔt yu no se i jɔs nɔ de
A special circumstance will always arise to justify another exception	Wan spɛshal tin go apin ɔltɛm fɔ jɔstify ɔda ɛksɛpshɔn
I would know nothing about jokes	A nɔ go no natin bɔt jok
I wanted to tell about it	A bin want fɔ tɛl bɔt am
I can give you anything you want	A kin gi yu ɛnitin we yu want
They needed a master to teach them to be more	Dɛn bin nid wan masta fɔ tich dɛn fɔ bi mɔ
I have no idea what this is about	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dis de tɔk bɔt
I brought something to eat	A bin kam wit sɔntin fɔ it
These claims are controversial today	Dɛn tin ya we pipul dɛn kin tɔk tide, pipul dɛn de agyu bɔt dɛn
I close my eyes and begin to pray	A kin lɔk mi yay ɛn bigin fɔ pre
A bubble of excitement burst within me	Wan bɔbul we gɛt gladi gladi bin bɔs insay mi
I didn’t care about his career	A nɔ bin bisin bɔt di wok we i bin de du
I really really like it	A rili rili lɛk am
I can’t be this person	A nɔ go ebul fɔ bi dis pɔsin
I wondered how that would be	A bin de wɔnda aw dat go bi
I didn’t invite anyone else	A nɔ bin invayt ɛni ɔda pɔsin
I picked it up and opened it	A pik am ɛn opin am
I had killed another man	A bin dɔn kil wan ɔda man
I had hoped to start them today	A bin dɔn op fɔ stat dɛn tide
Much more than he ever wanted to think about	Bɔku tin dɛn pas aw i bin ɛva want fɔ tink bɔt
I smiled and blushed	A bin smayl ɛn blush
At first it was her beautiful hands that attracted me	Fɔs, na in fayn fayn an dɛn bin de mek a lɛk mi
I have to make it look like an accident	A fɔ mek i tan lɛk aksidɛnt
I made a note to never go to this bar	A mek wan not fɔ nɔ ɛva go na dis ba
I climbed to the roof	A bin klaym na di ruf
I became a permanent, well-paid employee	A bin bi pɔsin we de wok fɔ ɔltɛm, ɛn a bin de pe mi fayn fayn wan
I was very confused and mentally tortured	A bin rili kɔnfyus ɛn dɛn bin de mek a sɔfa pan mi maynd
I know you had nothing to do with this	A no se yu nɔ bin gɛt natin fɔ du wit dis
I gave you all that much	A bin gi yu ɔl dat bɔku
I guess he has no hard feelings about last time	A gehs se i no geht no had filin boht las taim
So we tread a fine thin line	So wi de tred wan fayn tin layn
A fist fight had begun	Wan fist fɛt bin dɔn bigin
I have to check with my family first	A fɔ chɛk wit mi famili fɔs
I couldn’t help what happened	A nɔ bin ebul fɔ ɛp wetin apin
I wanted to share the news with you	A bin want fɔ sheb di nyus wit una
I looked through the boxes down in the basement	A luk insay di bɔks dɛn we de dɔŋ na di bɛsin
I stopped counting when we hit a dozen	A bin stɔp fɔ kɔnt we wi dɔn hit wan duzin
I would like to add additional fields automatically	A go lɛk fɔ ad ɔda fil dɛn ɔtomɛtik wan
I was immediately nervous	A bin de fred wantɛm wantɛm
I pulled you out of that hellhole	A pul yu kɔmɔt na da ɛl ol de
I almost lost my mind	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɔs mi maynd
I tell you shit is over between us	A tel yu se shit don ova bitwin wi
I’m already proud of you	A dɔn ɔlrɛdi proud fɔ yu
Many artists are associated with the series	Bɔku atis dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit di siriɔs
I didn’t wait long when he came out	A nɔ bin de wet fɔ lɔng tɛm we i kɔmɔt na do
A villain and a thief	Wan bad bad man ɛn wan tifman
I didn’t know what to do with this new information	A nɔ bin no wetin fɔ du wit dis nyu infɔmeshɔn
I felt bad and couldn’t walk for a week	A bin de fil bad ɛn a nɔ bin ebul fɔ waka fɔ wan wik
I could see spit spray as he spoke	A bin de si spit sprɛy as i de tɔk
I have to talk about it	A fɔ tɔk bɔt am
I can’t believe how relaxed he is	A nɔ biliv aw i rilaks
I wanted clear concrete	A bin want fɔ gɛt klia kɔnkrit
I love him more than anyone else in the world	A lɛk am pas ɛni ɔda pɔsin na di wɔl
I pushed myself up and ran towards the two	A push misɛf ɔp ɛn rɔn go to di tu pipul dɛn
A confirmation message appears	Wan kɔnfɔmeshɔn mɛsej go apia
I slipped out of bed, taking a long hot shower	A slip frɔm bed, de tek wan lɔng ɔt shawa
I have great respect for my married friends	A rili rɛspɛkt mi padi dɛn we dɔn mared
I could play that game better	A bin ebul fɔ ple da gem de bɛtɛ
But I shouldn't have used your house for that	Bɔt a nɔ fɔ dɔn yuz yu os fɔ dat
I guided us back to the living room	A bin gayd wi fɔ go bak na di living rum
I walked to the window and looked out	A waka go na di winda ɛn luk na do
I had completely forgotten that happened	A bin dɔn rili fɔgɛt se dat apin
I would have chosen people over food	A bin fɔ dɔn pik pipul dɛn pas fɔ it
I called the indicated number without answering	A kɔl di nɔmba we dɛn sho, a nɔ ansa am
I was determined to keep them	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ kip dɛn
I have a suspicion in my mind	A gɛt wan saspek na mi maynd
I pull thoughts out of his head	A kin pul tin dɛn we a de tink bɔt na in ed
I wasn’t confused, in the dream, about his status	A nɔ bin kɔnfyus, na di drim, bɔt in stetɔs
I spent the whole day today angry	A bin spɛn di wan ol de tide we a vɛks
The album received a generally positive critical reception	Di albam bin gɛt wan jenɛral pɔsitiv kritik risɛpshɔn
I needed to feel it	A bin nid fɔ fil am
Eating healthy food is eating	Fɔ it fayn fayn it na fɔ it
The official school colors are red and black	Di ɔfishal skul kɔlɔ dɛn na rɛd ɛn blak
Many messages were lost	Bɔku mɛsej dɛn bin lɔs
I immediately turned around	A tɔn rawnd wantɛm wantɛm
I feel the same way he does	A kin fil di sem we aw i kin fil
I focused my mind back on track	A fos mi maynd bak na di rayt rod
A few quiet days would follow	Sɔm kwayɛt de dɛn go afta dat
I left my bedroom door a crack open	A lɛf mi bedrum domɔt krak krak opin
I learned that they thought they were playing foul play	A kam fɔ no se dɛn bin de tink se dɛn bin de ple fɔl
I may have to look a little longer	Sɔntɛm a go gɛt fɔ luk fɔ smɔl tɛm
I thanked him for telling us	A tɛl am tɛnki fɔ we i tɛl wi
I drank a bottle of water and tried to stand up	A drink wan bɔtul wata ɛn tray fɔ tinap
I talked to my mom more and more	A bin de tɔk to mi mama mɔ ɛn mɔ
I immediately thought there was something special about him	A bin tink wantɛm wantɛm se sɔntin de we spɛshal bɔt am
I am totally cool with it	I am totli kul wit am
I felt very alone and almost lost without him	A bin fil se a bin rili de mi wan ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɔs if i nɔ bin de
I loved what he did to me	A bin lɛk wetin i du to mi
A glorious view and a tree	Wan gloriful view ɛn wan tik
I am not a technician	Mi nɔto tɛknishian
I was often angry	A bin de vɛks bɔku tɛm
I was going to the second place	A bin de go na di sɛkɔn ples
I pulled my hair back and tied the vine	A pul mi ia bak ɛn tay di vayn
I had no idea of ​​the time	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt di tɛm
A man and a woman are related	Wan man ɛn wan uman gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf
I couldn’t do anything about it	A nɔ bin ebul fɔ du natin bɔt dat
I was useless by the end	A nɔ bin gɛt wan yus bay di ɛnd
I do it when teens are pregnant	A kin du am we titi dɛn gɛt bɛlɛ
I know you all love it too	A no se una ɔl lɛk am bak
A crowd gathered to watch the soldiers	Wan krawd bin gɛda fɔ wach di sojaman dɛn
I wanted the experience to happen at home	A bin want di ɛkspiriɛns fɔ apin na os
I couldn’t defy his order, and that scared me	A nɔ bin ebul fɔ defy in ɔda, ɛn dat bin mek a fred
I personally enjoyed watching them enjoy the show	Mi insɛf bin ɛnjɔy fɔ wach dɛn we de ɛnjɔy di sho
I have my own business	A gɛt mi yon biznɛs
I was honored and accepted	Dɛn bin gi mi ɔnɔ ɛn dɛn bin gri fɔ tek mi
I consider this very dangerous	A kin tek dis as sɔntin we rili denja
I was dismissed from the hospital two days ago	Dɛn bin dismis mi na di ɔspitul tu dez bifo
Then they let me sweat it out	Dɔn dɛn lɛf mi fɔ swet am kɔmɔt
I had to leave you with mom for two reasons	A bin gɛt fɔ lɛf yu wit mama fɔ tu rizin dɛn
I wasn’t planning on taking you in anyway	A nɔ bin de plan fɔ tek yu insay ɛni we
I think you probably already know	A tink se yu go dɔn no
I miss this place though	A de mis dis ples though
I just started processing the information	A jɔs bigin fɔ prosɛs di infɔmeshɔn
Really appreciate that	Fɔ tru, una gladi fɔ dat
I could not fight this battle on my own	A nɔ bin ebul fɔ fɛt dis fɛt fɔ misɛf
I couldn’t fight it	A nɔ bin ebul fɔ fɛt am
I threw it back down on the table	A trowe am bak dɔŋ na di tebul
I was very quiet	A bin de rili kwayɛt
I still had to go get myself a phone	A bin stil gɛt fɔ go tek wan fon fɔ misɛf
I have a whole department of cooking bills	A gɛt wan ol dipatmɛnt fɔ kuk bil dɛn
I shook his shoulders	A shek in sholda dɛn
I love the color too	A lɛk di kɔlɔ bak
I still missed him, even after all this time	A bin stil de mis am, ivin afta ɔl dis tɛm
I returned to class, and everyone was staring at me	A bin kam bak na klas, ɛn ɔlman bin de luk mi wit ɔl mi at
The single was also successful overseas	Di singl bin wok fayn bak na ɔda kɔntri dɛn
I had a shock the other day	A bin gɛt wan shɔk di ɔda de
I can’t imagine what we would do without you	A nɔ ebul imajin wetin wi go du if yu nɔ de
I wonder if you can recall your own thoughts	A de wɔnda if yu go ebul fɔ mɛmba yu yon tin dɛn we yu bin de tink bɔt
I would have been nothing but a worker	A nɔ bin fɔ dɔn bi natin pas wokman
I trusted him with everything	A bin abop pan am wit ɔltin
I have an idea that might inspire you	A gɛt wan aidia we go mek una gɛt maynd
A particularly uncomfortable one	Wan patikyula wan we nɔ kin fil fayn
I was hoping for his answer	A bin de op fɔ di ansa we i go gi mi
I said that so as not to allow anyone to be afraid	A bin tɔk dat so dat a nɔ go alaw ɛnibɔdi fɔ fred
I do that and crop them and stuff	A kin du dat ɛn krop dɛn ɛn tin dɛn
I am capable of murder	A ebul fɔ kil pɔsin
A large restaurant was very busy	Wan big rɛstɔrant bin rili bizi
A monitor walked slowly	Wan monita bin de waka sloslo
I couldn’t stay here any longer	A nɔ bin ebul fɔ de ya igen
My husband loves sports	Mi man lɛk spɔt
I will shout them out loud tonight	A go ala dɛn lawd wan tinayt
I watched many souls flow into the light	A bin de wach bɔku sol dɛn we de flɔ insay di layt
I guess you can't have one without the other	A gehs se yu no kin geht wan witout di oda wan
I felt his chest next to me again	A fil in chɛst nia mi bak
I looked out the big window	A luk na di big winda
I think all brothers behave like this	A tink se ɔl brɔda dɛn kin biev lɛk dis
I can’t turn back now	A nɔ go ebul fɔ tɔn bak naw
This is called a secondary plot	Dɛn kɔl dis sɛkɔndari plot
I can’t believe this is happening	A nɔ biliv se dis de apin
This one gun had landed in the afternoon	Dis wan gɔn bin dɔn land na aftanun
I mean that literally	A min dat literally
I was in high school at the time	A bin de na sɛkɔndari skul da tɛm de
I choose to ignore	A kin disayd fɔ ignore
I said what any man would say in that situation	A bin se wetin ɛni man go se insay da sityueshɔn de
I just need a minute or figure things out	I jus nid wan minit o figure tins out
I should have stayed closer	A fɔ dɔn de nia mi mɔ
It had to be something outrageous	I bin gɛt fɔ bi sɔntin we rili vɛks
I wanted to slap some common sense into him	A bin want fɔ slap sɔm kɔmɔn sɛns insay am
I really wanted that drink but decided it could wait	A bin rili want da drink de bɔt a disayd se i kin wet
I am left thinking they must be more like girls	A lɛf fɔ tink se dɛn fɔ tan lɛk gyal pikin dɛn mɔ
I also love taking pictures	A lɛk fɔ tek pikchɔ dɛn bak
I want to hear your voice, and see you smile	A wan yɛri yu vɔys, ɛn si yu de smayl
I started rubbing at my temples	A bigin fɔ rɔb na mi tɛmpul dɛn
I hadn’t known there was a church there	A nɔ bin dɔn no se chɔch de de
I know you have the power	A no se yu gɛt di pawa
I figure all of it is linked up somehow	A figure ol of it de link op sohmhow
I am actually worse than you think	A rili wɔs pas aw yu tink
I need to know when he finds out he loves me	A nid fɔ no we i kam fɔ no se i lɛk mi
I read the papers	A bin rid di pepa dɛn
Degree will take at least 4 years	Digri go tek at le 4 ia
I did what you asked me to do	A bin du wetin yu aks mi fɔ du
I saved him a lot of money for college	A bin sev am bɔku mɔni fɔ go na kɔleji
I really should go back to camp	A rili fɔ go bak na kamp
I enjoy walking everywhere	A kin ɛnjɔy fɔ waka ɔlsay
I was alone in the dark cell	Na mi wangren bin de na di dak sɛl
I couldn’t touch it, of course	A nɔ bin ebul fɔ tɔch am, fɔ tru
I told him to just leave me alone	A tɛl am fɔ jɔs lɛf mi wan
I agree with him on that	A gri wit am bɔt dat
I finally made it through another night	A bin dɔn mek am tru wan ɔda nɛt
A new constitution should be prepared	Dɛn fɔ pripia nyu kɔnstityushɔn
I don’t have to explain myself often	A nɔ nid fɔ ɛksplen misɛf bɔku tɛm
I had killed my father	A bin dɔn kil mi papa
I felt myself getting angrier	A bin de fil se a de vɛks mɔ ɛn mɔ
This is not a good thing	Dis nɔ fayn
I think he’s right	A tink se i rayt
I wondered what he thought of it all	A bin de wɔnda wetin i tink bɔt ɔl dis
I console myself with the thought that he’s totally stupid	A de konsol mi sef wit di tink se im totli stupid
I opened the windows	A opin di winda dɛn
I long for his strength	A kin rili want fɔ gɛt trɛnk we i gɛt
I hated to think about it, but it was true	A bin et fɔ tink bɔt am, bɔt na tru
I couldn’t even talk to eight people	A nɔ bin ivin ebul fɔ tɔk to et pipul dɛn
I know you have taken a private meeting with him	A no se yu dɔn tek prayvet mitin wit am
They had three sons and four daughters	Dɛn bin bɔn tri bɔy pikin dɛn ɛn 4 gyal pikin dɛn
I took the liberty of decorating	A bin tek di fridɔm fɔ mek dɛn mek di ples fayn fayn wan
I won’t tell them what you’ve done	A nɔ go tɛl dɛn wetin yu dɔn du
A ball of flame waiting to be lit	Wan bɔl we gɛt faya we de wet fɔ layt
A rush is expected, so arrive early	Dɛn de op fɔ rɔsh, so kam ali
A pressure wave, or something like that happened	Wan prɛshɔn wev, ɔ sɔntin we tan lɛk dat bin apin
I understand what this is	A ɔndastand wetin dis na
I really hope hanging doesn’t kill us	A rili op se fɔ hang wi nɔ go kil wi
I put on the horns of war	A de wɛr di ɔn dɛn fɔ wɔ
I have to find another way	A gɛt fɔ fɛn ɔda we
I really appreciate you putting this together	A rili gladi we yu de put dis togɛda
I also took many other pictures	A bin tek bɔku ɔda pikchɔ dɛn bak
I used them to control him to the edge of the bed	A bin de yuz dɛn fɔ kɔntrol am te i rich na di bed ed
A conflict that has persisted for more than a century	Wan kɔnfyushɔn we dɔn de fɔ pas wan ɔndrɛd ia
I thought he was calling me	A bin tink se na in de kɔl mi
I was in a clinic with a doctor and a nurse	A bin de na wan klinik wit wan dɔktɔ ɛn nɔs
I think something guided me	A tink se sɔntin bin gayd mi
I left one of mine for you with it	A bin lɛf wan pan mi yon fɔ yu wit am
I wonder if you would just explain things to me	A de wɔnda if yu go jɔs ɛksplen tin dɛn to mi
I was the untamed god	Mi na bin di gɔd we dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔntrol
I didn’t have the same excitement	A nɔ bin gɛt di sem gladi at
I like someone my age or taller	A lɛk pɔsin we ol mi ɔ pas dat
I can choose to shrink or choose to shine	A kin pik fɔ shrink ɔ pik fɔ shayn
I had been repeating the same thing for twenty minutes	A bin dɔn de ripit di sem tin fɔ twɛnti minit
I didn’t believe that lame excuse for a second	A nɔ bin biliv da lame ɛkskyuz de fɔ wan sɛkɔn
I refused to be a victim	A nɔ bin gri fɔ bi pɔsin we dɛn de du bad to
I didn’t know about it	A nɔ bin no bɔt am
I think they understand everything	A tink se dɛn ɔndastand ɔltin
I had it on the tip of my tongue	A bin gɛt am na di tip na mi tɔŋ
I really mean that	A rili min dat
I gave him a big hug	A gi am wan big ɔg
I absolutely would recommend them	I absoliutli go rekomend dem
I will never forgive you	A nɔ go ɛva fɔgiv yu
A photo of the ocean	Wan foto we de sho di si
I was born a natural red head	Dɛn bɔn mi as natura red ed
I smiled at him again	A smayl to am bak
I can’t have my employees do that	A nɔ go ebul fɔ mek mi wokman dɛn du dat
I should, it feels so good though	I shud, e fil so gud though
I was still very green	A bin stil rili grin
Some things dropped into the water	Sɔm tin dɛn bin drɔp insay di wata
One question answered, a hundred still to go	Wan kwɛstyɔn ansa, wan ɔndrɛd stil fɔ go
I closed it and tried again	A lɔk am ɛn tray bak
I would also like to dismiss them	A go lɛk fɔ dismis dɛn bak
A musician will continue to be a musician after he or she is released	Wan myusishan go kɔntinyu fɔ bi myusishan afta i dɔn fri
A community running club for all ages and paces	Wan kɔmyuniti rɔn klab fɔ ɔl di ej ɛn paz
I know you want another child	A no se yu want ɔda pikin
I am currently in a relevant position	Naw a de na wan pozishɔn we gɛt fɔ du wit di wok
Maybe I forgot to tell you that earlier	Sɔntɛm a bin fɔgɛt fɔ tɛl yu dat bifo tɛm
I thought he wanted to tell me something, but he couldn’t	A bin tink se i want fɔ tɛl mi sɔntin, bɔt i nɔ bin ebul
I completely agree with you	A gri wit yu kɔmplit wan
A strangely warm expression crossed his face	Wan strenj wam fes bin krɔs in fes
I started drinking heavily which only made things worse	A bigin fɔ drink pasmak we bin jɔs mek tin wɔs
A loud explosion destroyed part of the road	Wan lawd bɔm bin pwɛl wan pat pan di rod
I hear false confidence	A yɛri lay lay kɔnfidɛns
I had an abortion eight months ago	A bin pwɛl bɛlɛ et mɔnt bifo dis tɛm
I could see the side of her chest lift	A bin de si di sayd we in chɛst de lif
Miller taught business principles at the school	Miller bin de tich biznɛs prinsipul dɛn na di skul
I struggled to hold it	A bin de tray tranga wan fɔ ol am
I was about to hire a private detective	A bin de kam fɔ tek wan prayvet ditektiv
I found that out the hard way	A bin fain dat aut di had we
I knew my face was going to be an utter mess	A bin no se mi fes go bi wan utter mess
I smiled, looking at him	A smayl, de luk am
A little woman sits her hand making lace	Wan smɔl uman sidɔm in an de mek les
Fish, he just looks at you	Fish, i jɔs de luk yu
I can see your reflection on the television	A kin si yu riflekshɔn na di tɛlivishɔn
I believe I was charmed by my father	A biliv se mi papa bin charm mi
I understood her feelings	A bin ɔndastand aw i bin de fil
I guess speed is our advantage, but location is theirs	A gehs se spid na wi advantej, boht lokeshɔn na dɛn yon
Sometimes I think he was an excellent soldier	Sɔntɛnde, a kin tink se na bin fayn fayn sojaman
I tried to get to his senses	A bin tray fɔ rich to in sɛns
I love my first runs in my new shoes	A lɛk mi fɔs rɔn dɛn insay mi nyu sus
I didn’t finish my sentence	A nɔ bin dɔn mi sɛntɛns
I want to be good enough	A want fɔ bi gud inof
I’m seeing him tomorrow	A de si am tumara
I didn’t know what was going on anymore	A nɔ bin no wetin de apin igen
I didn’t remember a lake from the last trip	A nɔ bin mɛmba wan lek frɔm di las trip
I couldn’t move them	A nɔ bin ebul fɔ muv dɛn
I had something right in front of your face	A bin gɛt sɔntin rayt bifo yu fes
I have a few questions first	A gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn fɔs
I had to make a decision	A bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I arrived at the apartment complex in thirty minutes	A rich na di apatmɛnt kɔmpleks insay tati minit
I threw on some clothes and went downstairs	A trowe sɔm klos dɛn ɛn go dɔŋ
I heard him tell you about it	A yɛri i de tɛl yu bɔt am
I promised to explain everything	A bin prɔmis fɔ ɛksplen ɔltin
I didn’t know that woman and she didn’t know me	A nɔ bin sabi da uman de ɛn i nɔ bin sabi mi
I noticed more in his eyes	A bin de notis mɔ na in yay dɛn
I met him in the market	A mit am na makit
I was prepared for the worst	A bin rɛdi fɔ di bad tin dɛn we go apin
I need work editing this kind of content	A nid wok fɔ ɛdit dis kayn kɔntinyu
I speak as an experienced person	A de tɔk lɛk pɔsin we gɛt ɛkspiriɛns
An opportunity for a fresh start	Wan chans fɔ gɛt nyu stat
I think we should just go	A tink se wi fɔ jɔs go
I for one, agree with you	Mi fɔ wan, gri wit yu
There was a knock on her door	Wan nak bin de blo na in domɔt
I wonder how it works	A de wɔnda aw i de wok
I looked away from the page	A luk away frɔm di pej
I think it set me up for that one	A tink se i bin sɛt mi fɔ da wan de
I have never seen his equal before or since	A nɔ ɛva si in ikwal bifo ɔ sins
And then he drove into a lake	Ɛn afta dat, i drayv go insay wan lek
A life was precious and sacred	Wan layf bin rili valyu ɛn i bin oli
I can’t see your face	A nɔ ebul fɔ si yu fes
But I never said he was wrong about that	Bɔt a nɔ ɛva tɔk se i rɔng bɔt dat
I love watching them grow	A lɛk fɔ wach dɛn we dɛn de gro
I have a line on one or more jobs	A gɛt wan layn pan wan ɔ mɔ wok dɛn
I hate that kind of ridiculously big surprise	A et da kayn ridikul big big sɔprayz
I checked behind the counter and in the small bathroom	A bin de chɛk biɛn di kɔnta ɛn na di smɔl bafa
I quickly turned to the person	A tɔn kwik kwik wan to di pɔsin
I took a chance to listen to their thoughts	A tek chans fɔ lisin to wetin dɛn de tink
I went inside and pushed the button for the main floor	A go insay ɛn push di bɔtin fɔ di men flɔ
The reason for the difference is not well understood	Wi nɔ no gud gud wan di rizin we mek dɛn difrɛn
I love this addition	A lɛk dis addɛshɔn
There was change on the club as well	Chenj bin de pan di klab bak
I opened my eyes, but everything was black	A opin mi yay, bɔt ɔltin bin blak
I just am, and everyone else is responding to me	A jɔs de, ɛn ɔl di ɔda wan dɛn de ansa mi
I had to be upset to win	A bin gɛt fɔ mek a vɛks fɔ mek a win
A young peasant appeared beside him	Wan yɔŋ man we de wok na fam bin apia nia am
I don’t have any money	A nɔ gɛt ɛni mɔni
I immediately jumped up and went into the bathroom	A jomp ɔp wantɛm wantɛm ɛn go insay di bafa
I didn’t ask him for any answers, or change	A nɔ aks am ɛni ansa, ɔ chenj
They quickly came out and destroyed them	Dɛn bin kɔmɔt na do kwik kwik wan ɛn pwɛl dɛn
I pulled off my loose clothes and joined her	A pul mi klos we bin dɔn lɔs ɛn jɔyn am
I just can’t let you go on your own	A jɔs nɔ ebul fɔ lɛf yu fɔ go fɔ yusɛf
I went on to join the group	A bin go bifo fɔ jɔyn di grup
I remained standing, even though everyone else was seated	A bin kɔntinyu fɔ tinap, pan ɔl we ɔlman bin sidɔm
I am confused by this	A de kɔnfyus wit dis
A handsome princess had thought she would talk to him	Wan fayn fayn prins bin dɔn tink se i go tɔk to am
I introduced myself, and he obliged with his introduction	A introdyus misɛf, ɛn i bin oblige wit in introdukshɔn
I saw the van in which the bomb was	A si di van we di bɔm bin de insay
That shit is science of everything ill	Dat shit na saiens of evritin ill
I had to think about that	A bin gɛt fɔ tink bɔt dat
I dedicate myself to this game	A de dediket misɛf to dis gem
I would never steal from him	A nɔ go ɛva tif frɔm am
I saw the veins move in his neck	A si di vein dɛn de muf na in nɛk
I should have warned them what it was	A fɔ dɔn wɔn dɛn wetin i bi
I can’t help him now	A nɔ ebul ɛp am naw
I looked into them sometimes	A bin de luk insay dɛn sɔntɛnde
I hope to see you again again, some day soon	A op fɔ si yu bak bak, sɔm de jisnɔ
I looked in the mirror	A bin luk na di miro
I think you’ll be happy	A tink se yu go gladi
I need that extra tank of fuel to make it	A nid dat ekstra tank fɔ fiul fɔ mek am
I had seen it on the boy next door	A bin dɔn si am pan di bɔbɔ we de nia di os
I just told him to stop being silly	A jɔs tɛl am fɔ stɔp fɔ bi sili
I wasn’t in it to come	A nɔ bin de insay de fɔ kam
I fully expect you to be there to provide inspiration	A ful-ɔp fɔ ɛkspɛkt se yu go de de fɔ gi inspɛkshɔn
I can’t fight every battle	A nɔ go ebul fɔ fɛt ɛvri fɛt
I didn’t wish for help	A nɔ bin de wish fɔ mek dɛn ɛp mi
I came because it meant so much to my friends	A bin kam bikɔs i bin min bɔku tin to mi padi dɛn
I wasn’t very good at sitting still	A nɔ bin rili sabi fɔ sidɔm wansay
A very brilliant one	Wan wan we rili briliant
I project my thoughts onto someone else	A kin projɛkt mi tinkin to ɔda pɔsin
I wouldn’t love someone else	A nɔ go lɛk ɔda pɔsin
I took three lightning steps to the basket	A tek tri laytin stɛp dɛn fɔ go na di baskɛt
I thought that was a good price during spring break	A bin tink se dat na gud prayz di tɛm we spring briŋ de kam
I want to destroy whoever has taken over the business	A want fɔ pwɛl ɛnibɔdi we dɔn tek di biznɛs
It was attended by the main cast and crew	Na di men pipul dɛn we bin de ple di fim ɛn di wan dɛn we bin de wok de bin atɛnd am
I want to be with you forever	A want fɔ de wit yu sote go
I had a suspicion that hot dogs were a lifelong hobby	A bin gɛt wan saspek se hot dɔg na sɔntin we a lɛk fɔ du ɔl in layf
I was already eighteen	A bin dɔn ol ettin ia
I just wanted to run somewhere really flat and different	A bin jɔs want fɔ rɔn sɔmsay we rili flat ɛn we difrɛn
I had to protect her	A bin gɛt fɔ protɛkt am
I had forgotten about that	A bin dɔn fɔgɛt bɔt dat
I knew he would be out here with the animals	A bin no se i go de na do ya wit di animal dɛn
I feel his joy, satisfaction and love	A de fil in gladi, satisfay ɛn lɔv
I wish if time could freeze right there forever	A wish if tɛm kin friz rayt de fɔ sote go
I benefit from it too	A kin bɛnifit frɔm am bak
I can’t concentrate today	A nɔ ebul fɔ kɔnsɛntret tide
I knew what he wanted, what he ached for	A bin no wetin i want, wetin i bin de pen fɔ
I just couldn’t part with them	A jɔs nɔ bin ebul fɔ pat wit dɛn
I know, this may just be a habit of history	A no se, dis kin jɔs bi abit fɔ istri
I won’t be feeding him that	A nɔ go de fid am dat
I take a deep breath and try to relax	A kin tek dip briz ɛn tray fɔ rilaks
I had to see that I was known	A bin gɛt fɔ si se dɛn sabi mi
A new path will form when we meet someone new	Wan nyu rod go fɔm we wi mit nyu pɔsin
A visit he could afford	Wan visit we i bin ebul fɔ pe
I moved my hand and brushed it away	A muv mi an ɛn brus am go
I also needed to make sure he was afraid to leave you	A bin nid bak fɔ mek shɔ se i de fred fɔ lɛf yu
I thought no one would ever know for sure	A bin tink se nɔbɔdi nɔ go ɛva no fɔ tru
A large seating area	Wan big ples fɔ sidɔm
I know you needed the time to think it through	A no se yu bin nid di tɛm fɔ tink gud wan bɔt am
Often, a witch does not need help	Bɔku tɛm, wichman nɔ nid ɛp
I stepped out of the way and smiled	A step kɔmɔt na di rod ɛn smayl
A good thing is a good thing	Wan gud tin na gud tin
I had discussed it with my parents	A bin dɔn tɔk bɔt am wit mi mama ɛn papa
I didn’t have a plan	A nɔ bin gɛt wan plan
I raised my daughter in my arms	A bin mɛn mi gyal pikin na mi an
I have to decide where to install the long range	A fɔ disayd usay fɔ instɔl di lɔng rɛnj
I didn’t remember much about it	A nɔ bin mɛmba bɔku tin bɔt am
I believe in prayer myself	A biliv pan prea misɛf
I looked around for a weapon	A bin de luk rawnd fɔ wan wɛpɔn
But his loss is my gain	Bɔt di lɔs we i lɔs na mi bɛnifit
A weird move, but it really worked for me	Wan weda muv, bɔt i bin rili ɛp mi
I didn’t wait until morning	A nɔ bin wet te mɔnin
I wasn’t ready to leave my marriage	A nɔ bin rɛdi fɔ lɛf mi mared
I felt a knot form in my gut	A bin fil wan knot fɔm na mi gut
We went into the booth to record the song	Wi bin go insay di bɔt fɔ rɛkɔd di siŋ
I wiped my face and mouth	A bin de was mi fes ɛn mi mɔt
I loved not having a place to live	A bin lɛk fɔ nɔ gɛt ples fɔ de
He practiced with a tennis ball	I bin de yuz wan tɛnis bɔl fɔ praktis
The scene took two days to completely film	Di tin we apin bin tek tu dez fɔ mek dɛn ple di fim kɔmplit wan
I want you to be safe	A want mek yu sef
I asked the three of them to wait outside	A aks dɛn tri fɔ wet na do
I know the present and the past	A no di tin dɛn we de apin naw ɛn di tin dɛn we dɔn pas
I needed to fix things with you, princess	A bin nid fɔ fiks tin dɛn wit yu, prinses
His social anxiety ended in high school	In soshal wɔri bin dɔn we i bin de na sɛkɔndari skul
I couldn’t get tops to fit	A nɔ bin ebul fɔ gɛt tɔp dɛn fɔ fit
I knew what he was capable of	A bin no wetin i ebul fɔ du
A deep grin touched his lips	Wan dip grin bin tɔch in lip dɛn
I can’t think straight when you touch me	A nɔ ebul tink stret we yu tɔch mi
I pushed the door open farther and stepped inside	A push di domɔt fɔ opin fa ɛn step insay
I was pretty sure there was always someone nearby	A bin rili shɔ se sɔmbɔdi de nia am ɔltɛm
I haven’t checked since	A nɔ dɔn chɛk frɔm da tɛm de
A crisis of confidence	Wan kraysis fɔ kɔnfidɛns
I really miss that kid	A rili mis da pikin de
I felt safe and relaxed with him	A bin fil sef ɛn rilaks wit am
I will hold you close and tight	A go ol yu klos ɛn tayt
I want this to look like an escape	A want mek dis luk lɛk fɔ rɔnawe
I think they specialize in that area	A tink se dɛn spɛshal na da eria de
I mentally thanked him for ruining it	A bin tɛl am tɛnki na mi maynd bikɔs i bin pwɛl am
I knew they were jealous	A bin no se dɛn bin de jɛlɔs
I know someone who met a guy at the gym	A sabi sɔmbɔdi we mit wan man na di jim
I had a problem with a lock	A bin gɛt prɔblɛm wit wan lɔk
He told me that his father had died	I tɛl mi se in papa dɔn day
I rode the bus to school	A bin de rayd di bɔs fɔ go skul
I reached back and touched it just above my ear	A es mi an bak ɛn tɔch am jɔs ɔp mi yes
Baker to take overall command	Baker fɔ tek ɔvala kɔmand
I looked at his face, gratitude mixed with worry	A luk in fes, tɛnki miks wit wɔri
I need a contractor and what does it cost	A nid kɔntrakta ɛn wetin i kin kɔst
I have given my heart to you already	A dɔn gi mi at to yu ɔlrɛdi
I knew that lying was futile	A bin no se fɔ lay na fɔ natin
I shouldn’t have to explain that	A nɔ fɔ gɛt fɔ ɛksplen dat
But I recovered, but not enough	Bɔt a bin wɛl, bɔt nɔto inof
I found myself down by the water	A bin fɛn misɛf dɔŋ nia di wata
I sighed and took the opportunity to meet his eyes	A swɛt ɛn tek di chans fɔ mit in yay
I didn’t think it had been that bad	A nɔ bin tink se i bin dɔn bad so
I kissed her passionately	A bin kis am wit pawa
I had to assess what kind of cop he was	A bin gɛt fɔ asɛs us kayn polisman i bi
I was the only one who listened to him	Na mi nɔmɔ bin de lisin to am
I also have a dog and a husband	A gɛt dɔg ɛn wan man bak
I mean, maybe we shouldn't	I min se sɔntɛm wi nɔ fɔ du dat
I’m sure he’ll be excited about his unexpected day off	A shɔ se i go gladi fɔ di de we i nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ lɛf fɔ wok
A black cloth was tied around his waist	Dɛn bin tay wan blak klos na in wes
I watched him pull his sweater off the rack	A bin de wach am de pul in sweta kɔmɔt na di rɛk
I gave in without any hesitation	A bin giv-ɔp witout ɛni shem
I thanked him	A tɛl am tɛnki
I lived with my parents while I hunted for apartments	A bin de liv wit mi mama ɛn papa we a bin de fɛn apatmɛnt dɛn
I started thinking about my previous career	A bigin fɔ tink bɔt di wok we a bin de du trade
I still love having female friends	A stil lɛk fɔ gɛt uman padi dɛn
Many people are sleeping	Bɔku pipul dɛn de slip
I wasn’t sure about your use case, though	A nɔ bin shɔ bɔt yu yus kes, bɔt
I also know some ways to get into places	A sabi sɔm bak we dɛn fɔ go insay ples dɛn
I believe the cable has detached itself from the inside	A biliv se di kebul don detach insef from di insaid
A full twelve hours creating a kind of sanctuary	Wan ful twelv awa we de mek wan kayn ples we oli
I can’t stand fighting with you	A nɔ ebul tinap fɔ fɛt wit yu
I was responsible for all this	Na mi bin ripɔtabl fɔ ɔl dis
It was just an image thing	Na bin jɔs wan imej tin
I doubt he has a conscience at all	A dawt se i gɛt kɔnshɛns atɔl
I am listening to it for the first time	A de lisin to am fɔ di fɔs tɛm
I needed this for my own mind	A bin nid dis fɔ mi yon maynd
A place of hopelessness	Wan ples we nɔ gɛt op
This is an important wildlife area	Dis na wan impɔtant eria usay wayl animal dɛn de
I just never imagined it	A jɔs nɔ bin ɛva imajin se na so i bi
These lines gave the road its name	Dɛn layn dɛn ya bin gi di rod in nem
I have a specific question	A gɛt sɔm patikyula kwɛstyɔn
I pulled it off the shelf	A pul am na di shelf
I gave him the note	A gi am di not
It was better to go on with that	I bin bɛtɛ fɔ go bifo wit dat
I sighed, staring at him	A bin de ala, de luk am
I would have killed them all, including the elders	A fɔ dɔn kil dɛn ɔl, di ɛlda dɛn bak
I rushed to answer him	A rɔsh kam fɔ ansa am
I quit feeling guilty about anything a while ago	A bin lɛf fɔ fil gilti fɔ ɛnitin sɔm tɛm bifo
A wipe of the left eye	Wan wayp na di lɛft yay
Other communities were planned but not developed	Dɛn bin plan fɔ mek ɔda kɔmyuniti dɛn bɔt dɛn nɔ bin de divɛlɔp
A man walks in and looks around the room	Wan man waka insay ɛn luk ɔlsay na di rum
I will say simply this	A go tɔk simpul wan dis
A squire was nothing dishonorable	Skwaa nɔto bin natin we nɔ gɛt ɔnɔ
I ran to the waves	A rɔn go na di wef dɛn
I did so like you my friend	A bin du so lɛk yu mi padi
I was in the eternal dilemma of what to wear	A bin de insay di prɔblɛm we go de sote go bɔt wetin fɔ wɛr
They were reported missing after the explosion	Dem ripot se dem mis afta di exploshon
I closed my eyes and concentrated hard	A lɔk mi yay ɛn kɔnsɛntret tranga wan
I will not allow it to fail him again	A nɔ go alaw am fɔ fel am igen
I keep letting myself know, breathing slowly and steadily	A de kɔntinyu fɔ mek a no, a de blo sloslo ɛn ɔltɛm
I just quit trying to stand my ground	A jɔs lɛf fɔ tray fɔ tinap tranga wan
I told him exactly how the plant worked	A tɛl am di rayt we aw di plant de wok
A person has to be eligible to use my first name	Pɔsin gɛt fɔ fit fɔ yuz mi fɔs nem
I was very dedicated to my career and family	A bin rili gi mi layf to mi wok ɛn mi famili
I lay my towel on my favorite spot	A kin le mi tawɛl na di say we a lɛk pas ɔl
Later a few people saw him running around	Leta smɔl pipul dɛn si am de rɔn rawnd
I tried to hold him back	A bin tray fɔ ol am bak
James also attracted the attention of foreign writers	Jems bin mek di wan dɛn we de rayt buk dɛn na ɔda kɔntri dɛn pe atɛnshɔn bak
I have some really bad experiences and some really good experiences	A gɛt sɔm ɛkspiriɛns dɛn we rili nɔ fayn ɛn sɔm rili gud ɛkspiriɛns
I shuddered at the sight of those feet	A bin shek we a si aw dɛn fut dɛn de
I couldn’t wait for tomorrow’s presentation to be over	A nɔ bin ebul wet fɔ mek di prɛzɛntɛnshɔn tumara dɔn
I knew it was time to leave again	A bin no se na tɛm fɔ kɔmɔt de bak
I peer through the curtain into our back yard	A de luk tru di kɔtin go insay wi bak yad
I couldn’t stand it, either, if he kept that up	A nɔ bin ebul fɔ bia am, sɛf, if i kip dat ɔp
I have a few days left	A gɛt sɔm dez we lɛf
A local number followed	Wan lokal nɔmba bin fala am
Navy aircraft carrier of the same name	Navy ayrakt kariɔ we gɛt di sem nem
I just want to go home with my son	A jɔs want fɔ go na os wit mi bɔy pikin
I have to say it was impressive	A fɔ se i bin rili impɔtant
A tap on my shoulder made me turn my head	Wan tap na mi sholda bin mek a tɔn mi ed
He still found her prettier	I bin stil si se i fayn pas di uman
I wonder if he’s taking a call yet	A de wanda if i de tek kol yet
I decided not to think too much about it	A bin disayd nɔ fɔ tink tumɔs bɔt am
I had better not calculate	I bin bɛtɛ fɔ mek a nɔ kɔlkyul
I listened to you very clearly	A bin lisin to yu rili klia wan
I thought there was more to it too	A bin tink se mɔ de fɔ am bak
I would have been if you had chosen another path	A bin fɔ dɔn bi if yu bin pik ɔda rod
I accept the invitation and settle into the chair	A kin tek di inviteshɔn ɛn setul na di chia
I know your father left you in charge	A no se yu papa bin lɛf yu fɔ bi in chaj
I could make some shapes but nothing else	A bin ebul fɔ mek sɔm shep dɛn bɔt a nɔ bin ebul fɔ mek ɔda tin
I hated it when my heart got in the way of my mind	A bin et am we mi at bin ambɔg mi maynd
I went to work for a furnace company	A bin go wok na wan kɔmni we de mek di ɔfna
I don’t know what had happened	A nɔ no wetin bin dɔn apin
You have to fight them	Yu fɔ fɛt dɛn
I cannot let this happen	A nɔ go ebul fɔ mek dis apin
A prince who acts oppressively	Wan prins we de du sɔntin we de mek pipul dɛn sɔfa
I told him to translate that to the leader	A tɛl am fɔ translet dat to di lida
There is a ring of six bells	Wan ring de we gɛt siks bɛl dɛn
I am what the gods have made me	Mi na wetin di gɔd dɛn dɔn mek mi
I could swim around in it easily	A bin ebul fɔ swim rawnd insay de izi wan
I haven’t slept it at all yet	A nɔ dɔn slip am natin yet
I had helped, as had my other brother	A bin dɔn ɛp, jɔs lɛk aw mi ɔda brɔda bin ɛp
The other group preferred to pursue more long-distance relationships	Di ɔda grup bin lɛk fɔ kɔntinyu fɔ gɛt mɔ rilayshɔnship dɛn we de fa
A shark needs to keep moving or it cannot breathe	Shak nid fɔ kɔntinyu fɔ muv ɔ i nɔ ebul fɔ blo
I squeeze it in somewhere	A kin swɛt am insay sɔmsay
I found many of them	A bin fɛn bɔku pan dɛn
I need it to feel normal	A nid am fɔ mek a fil nɔmal
I really enjoyed this book	A bin rili ɛnjɔy dis buk
This set is not standard production	Dis set nɔto standad prodakshɔn
We don’t know why they’re playing games	Wi nɔ no wetin mek dɛn de ple gem
They won’t see me die in anything like that	Dɛn nɔ go si mi day pan ɛnitin lɛk dat
I'm hoping she smiles again	A de op se i go smayl bak
I’m looking into your room	A de luk insay yu rum
Please report all serious incidents to your lead	Duya ripɔt ɔl di siriɔs tin dɛn we apin to yu lida
The foot is soft and comfortable	Di fut kin saf ɛn fayn
I barely knew my teenager growing up	A nɔ bin rili no mi titi we bin de gro
I didn’t have to, but we were like family	A nɔ bin nid fɔ du dat, bɔt wi bin tan lɛk famili
I paused for a moment, composed myself	A stɔp fɔ smɔl tɛm, kɔmpoz misɛf
I haven’t heard it either	A nɔ yɛri am sɛf
They didn’t really like music	Dɛn nɔ bin rili lɛk myuzik
A wave of emotion suddenly rushed through me	Wan wef we i bin de fil bin rɔsh tru mi wantɛm wantɛm
I didn’t even know if they saw us	A nɔ bin ivin no if dɛn si wi
I can't deal with this shit right now	I no fit deal wit dis shit rait now
I have a love and hate relationship with working out	A gɛt lɔv ɛn et rilayshɔn wit wok aut
That was very difficult	Dat bin rili at
B continued to explain himself	B bin kɔntinyu fɔ ɛksplen insɛf
I look around now and see this world differently	A de luk arawnd naw ɛn si dis wɔl difrɛn we
I have conquered the world	A dɔn win di wɔl
I wanted to tell myself it was just anger	A bin want fɔ tɛl misɛf se na jɔs vɛks
I wonder where the other pieces are	A de wɔnda usay di ɔda pis dɛn de
I wrote that on purpose	Na bay wilful a rayt dat
Some girls gave them weird looks before walking out	Sɔm gyal pikin dɛn bin gi dɛn weda luk bifo dɛn waka kɔmɔt
I was really at his mercy	A bin rili de pan in sɔri-at
I didn’t feel the velvet but I did feel a flash of emotion	A nɔ bin fil di velvet bɔt a bin de fil wan flash we a bin de fil
A hidden door opened inside her	Wan domɔt we ayd bin opin insay in at
I have a terrifying secret	A gɛt wan sikrit we rili de mek a fred
A thirsty person thinks it is water	Pɔsin we tɔsti kin tink se na wata
I hope I never wear it again	A op se a nɔ go ɛva wɛr am igen
I was ready to get home	A bin rɛdi fɔ rich na os
I took over some, say, sixty years ago	A tek ova sɔm, lɛ wi se, siksti ia bifo
I caught his crooked eyes then	A bin kech in kruk yay dɛn da tɛm de
I have to celebrate or something	A fɔ sɛlibret ɔ sɔntin
I moved closer until only an inch separated us	A bin muf go nia am te na wan inch nɔmɔ bin sheb wi
I was looking for something and saw the police report	A bin de luk fɔ sɔntin ɛn a si di polis ripɔt
I stayed home and didn’t go to work	A bin de na os ɛn a nɔ bin de go wok
I need to address that	A nid fɔ adrɛs dat
I think maybe it's just a little annoying	A tink se sɔntɛm i jɔs de mek a vɛks smɔl
I cover my neck with my hand	A kin kɔba mi nɛk wit mi an
I want it to go away	A want mek i go fa
I think you are tired and need the rest	A tink se yu taya ɛn yu nid di ɔda wan dɛn
A valet opened my door	Wan valet bin opin mi domɔt
The drama in the courtroom became a sight to behold	Di drama we bin de na di kɔt rum bin bi sɔntin we pipul dɛn kin si
I still have friends in the mining division	A stil gɛt padi dɛn na di mayning divishɔn
I ignored the pleading in her eyes	A nɔ bin lisin to di beg we bin de na in yay
I was just trying to protect his dignity	A bin jɔs de tray fɔ protɛkt in rɛspɛkt
A false bout, then	Wan lay lay bɔt, so
I can see your honesty	A kin si se yu ɔnɛs
I was six years old at the time	A bin ol siks ia da tɛm de
I have the means to support myself	A gɛt di we fɔ sɔpɔt misɛf
I have to exercise often	A kin gɛt fɔ du ɛksɛsayz bɔku tɛm
I have to go to bed now	A gɛt fɔ go slip naw
I tuck a strand of hair behind my ear	A kin tuk wan strɛch fɔ ia biɛn mi yes
I ignored him so he did it again	A ignore am so i du am bak
I was determined not to think about it	A bin mekɔp mi maynd fɔ nɔ tink bɔt am
I knew he was dreaming	A bin no se i de drim
I clung to him again	A bin de tay pan am bak
An ambitious undertaking across three product ranges	Wan big big ɔndatak akɔdin to tri prɔdak rɛnj dɛn
I couldn’t see it though	A nɔ bin ebul fɔ si am pan ɔl we
A force of enormous size has entered my territory	Wan fɔs we gɛt bɔku bɔku sayz dɔn kam insay mi eria
I checked the bag in the litter box	A bin chɛk di bag we de na di lita bɔks
His parents were homeowners	In mama ɛn papa na bin pipul dɛn we gɛt os
I highly recommend all three, no matter what you do	A rili kɔmɛnt ɔl tri, ilɛk wetin yu du
I obey, swinging my legs off the bed	A de obe, a de swing mi leg dɛn kɔmɔt na di bed
I wish him well in his retirement	A de wish am gud gud wan we i ritaia
I turned the temperature up too high and went inside	A tɔn di tɛmpracha ɔp tu ay ɛn go insay
I believe it was your first day here	A biliv se na bin yu fɔs de ya
I hope they can continue	A op se dɛn go ebul fɔ kɔntinyu fɔ du am
They pulled me over, waiting for something to happen	Dɛn pul mi ova, de wet fɔ mek sɔntin apin
A female manager with this problem falls far short of expectations	Wan uman manija we gɛt dis prɔblɛm kin fɔdɔm fa fawe pas wetin dɛn bin de op fɔ
That can be sometimes	Dat kin bi sɔm tɛm
I wasn’t even at the same time as him	A nɔ bin ivin de di sem tɛm we i bin de
A great product for the price	Wan big prodak fɔ di prayz
I think you have been sheltered long enough	A tink se yu dɔn gɛt shelta fɔ lɔng tɛm
I had nothing to feel guilty about	A nɔ bin gɛt natin fɔ fil gilti fɔ
I hadn’t meant to kill him	A nɔ bin dɔn min fɔ kil am
I wasn’t telling him anything	A nɔ bin de tɛl am ɛnitin
I trust you won’t share it with anyone	A biliv se yu nɔ go sheb am wit ɛnibɔdi
I attended anyway and never went anywhere alone	A bin de atɛnd ɛni we ɛn a nɔ bin ɛva go ɛnisay mi wan
A sounding wooden ring	Wan wud ring we de mek sawnd
It was a little too much for him today	I bin tumɔs smɔl fɔ am tide
I shook my head at the picture	A shek mi ed we a si di pikchɔ
I like this guy right now	A laik dis boi rait now
I said you just don’t know anything	A bin se yu jɔs nɔ no natin
I have seen something similar	A dɔn si sɔntin we tan lɛk dis
I feel pain free for once	A kin fil fri frɔm pen fɔ wan tɛm
I didn’t understand how he didn’t hate me	A nɔ bin ɔndastand aw i nɔ bin et mi
I sent him a quick text to warn him	A sɛn wan kwik tɛks to am fɔ wɔn am
I think he loved too much, too perfectly, without limits	A tink se i bin lɛk tumɔs, tu pafɛkt wan, we nɔ gɛt limit
I show it through bowing	A de sho am tru we a de butu
A method of comparison	Wan we fɔ kɔmpia
This behavior can occur at low levels or at high levels	dis bihayvya kin apin we i sכmtεm sכmtεm כ we i gεt hכy
I wasn’t going to let this slide	A nɔ bin de go fɔ mek dis slayv
Thank you for your patience	Wi tɛl una tɛnki fɔ we una peshɛnt
I didn’t have the power	A nɔ bin gɛt di pawa
I went and took it from him	A bin go tek am frɔm am
I have never cried so much in my life	A nɔ ɛva kray so na mi layf
I got pregnant and had twin girls	A bin gɛt bɛlɛ ɛn a bin gɛt twin gyal pikin dɛn
I heard a small whisper	A yɛri wan smɔl wispa
A well-informed mind can do it	Wan maynd we rili no kin du am
We should be angry with them	Wi fɔ vɛks pan dɛn
I like to plan ahead	A lɛk fɔ plan bifo tɛm
I need you forever	A nid una fɔ ɔltɛm
I can see why you keep me around	A kin si wetin mek yu de kip mi rawnd
I wanted him on that blanket with me	A bin want am de na da blankit de wit mi
I was the last person to climb the steps	Na mi na bin di las pɔsin fɔ klaym di stɛp dɛn
I can see it in his face	A kin si am na in fes
I believe this is what happened	A biliv se na dis bin apin
I had a wonderful experience with their team recently	A bin gɛt fayn fayn ɛkspiriɛns wit dɛn tim i nɔ tu te yet
I was lucky that the horses had not sounded	A bin laki se di ɔs dɛn nɔ bin dɔn mek sawnd
I will solve it all	A go sɔlv am ɔl
I had to check the flow of the words	A bin gɛt fɔ chɛk aw di wɔd dɛn de flɔ
I know you probably harbor some resentment against me	A no se sɔntɛm yu de kip sɔm vɛks pan mi
I call for max continuous power	I kol fo max kontinyu pawa
I feel fear just looking at it	A kin fil fred jɔs we a de luk am
I didn’t touch myself	A nɔ bin tɔch misɛf
I can’t wait for my gallery to be finished	A nɔ ebul wet fɔ mek dɛn dɔn mi galari
I watched him walk into the lot	A bin de wach am we i de waka insay di lɔt
I’m sure none of them saw it	A shɔ se nɔbɔdi pan dɛn nɔ bin si am
The blame was all mine	Di blem na bin mi ɔl
I need to get out of here, he thought	A nid fɔ kɔmɔt na ya, i bin tink
A knowing gleam flashed across his face	Wan layt we de sho se i no sɔntin bin de shayn na in fes
I hate this kind of business	A et dis kayn biznɛs
A man-like man walked towards her	Wan man we tan lɛk man bin de waka go nia am
Part of me wanted to run out the door	Wan pat pan mi bin want fɔ rɔn kɔmɔt na di domɔt
I put them in my mouth	A kin put dɛn na mi mɔt
I knew exactly what would make me feel good	A bin no gud gud wan wetin go mek a fil fayn
I couldn’t stand his attitude when you two were dating	A nɔ bin ebul fɔ bia in abit we una tu bin de date
So then you write it into a song	So den yu rait am fo sing
I stopped thinking about those things forever	A bin stɔp fɔ tink bɔt dɛn tin dɛn de sote go
I touched the wall on my way	A tɔch di wɔl we a de go
I can’t describe this but it’s amazing	A nɔ ebul fɔ diskraib dis bɔt i wɔndaful
I guess he asked her to marry him yesterday	A gehs se i aks am fo mared am yestade
I had a talk with the doctor this morning	A bin gɛt tɔk wit di dɔktɔ dis mɔnin
I was glad it would be gone	A bin gladi se i nɔ go de igen
I wish he would bring home a deer	A wish se i go kam wit wan dia na os
I never thought that would ever happen to me	A nɔ bin ɛva tink se dat go ɛva apin to mi
I could tell she was nervous	A bin ebul fɔ no se i de fred
I think he is about four years older than me	A tink se i big pas mi lɛk 4 ia so
I immediately started getting records after that	A bigin fɔ gɛt rɛkɔd dɛn wantɛm wantɛm afta dat
I didn’t open the window	A nɔ bin opin di winda
I can sense the pull to the fire passage	A kin sense di pul to di faya pasej
I just wanted to sit down	A bin jɔs want fɔ sidɔm
I try to do that, but I also fail from time to time	A kin tray fɔ du dat, bɔt a kin fel bak wan wan tɛm
His high notes are exhilarating	In ay not dɛn kin mek pɔsin gladi
We will not break any delay	Wi nɔ go brok ɛni delay
I just wanted something similar to serve at home	A bin jɔs want sɔntin we tan lɛk dis fɔ sav na os
I do find this preference for fair girls quite weird	I do fain dis preferens fo fair gyal pikin dem kwik weird
I wondered what else he knew	A bin de wɔnda wetin ɔda tin i no
A notice of violation is not a traffic ticket	Notis fɔ se pɔsin nɔ du wetin di lɔ se nɔto trafik tikɛt
A couple of them were smoking	Wan tu pan dɛn bin de smok
A brief pause followed	Wan shɔt stɔp bin apin afta dat
I won’t survive if it blows up in our faces	A nɔ go sev if i blo na wi fes
I glanced at the television	A glan to di tɛlivishɔn
I understand the feeling	A ɔndastand di filin
One dollar had his three songs	Wan dala bin gɛt in tri siŋ dɛn
I turned to the side and spat	A tɔn to di sayd ɛn spit
I will keep you a secret	A go kip yu sikrit
I found a blue silk dress layered up	A bin fɛn wan blu silk klos we dɛn bin layt ɔp
I tried to understand my position in this world	A bin tray fɔ ɔndastand mi pozishɔn na dis wɔl
A shadow seemed to fall across his face	I bin tan lɛk se wan shado bin de fɔdɔm na in fes
A conspiracy, a plan, whatever	Wan kɔnspɛkt, wan plan, ɛnitin
A tremendous shaking came over me, and I was terrified	Wan big big shek shek bin kam pan mi, ɛn a bin de fred bad bad wan
I turn, stare at me, and shake my head	A kin tɔn, de luk mi, ɛn shek mi ed
I saw him cross the street through the glass windows	A si am de krɔs di strit tru di glas winda dɛn
I didn’t like how awful the situation was	A nɔ bin lɛk aw di tin bin rili bad
I think you could say that	A tink se yu go ebul fɔ tɔk dat
I fought to control my instincts	A bin de fɛt fɔ kɔntrol mi instinkt dɛn
I had my first egg salad sandwich	A bin gɛt mi fɔs eg salad sandwich
I went through a very quick and dirty internal battle	A bin go tru wan rili kwik ɛn dɔti intanɛnt fɛt
I lined up books against a wall	A bin layn buk dɛn nia wan wɔl
I want to feel like we are one	A want fɔ fil lɛk se wi na wan pɔsin
I am sure you will be like my jewel	A shɔ se yu go tan lɛk mi jɔlɔs
I have to get my family out of here	A fɔ pul mi famili kɔmɔt na ya
I tried once and it was a total disaster	A bin tray wan tɛm ɛn na bin wan tɔtal disasta
I really look forward to coming back	A rili de wet fɔ kam bak
I didn’t need the light	A nɔ bin nid di layt
I didn’t hesitate to jump on board with his idea	A nɔ bin shem fɔ jomp pan di bot wit in aydyɔ
I was desolate, hopeless	A bin de we nɔ gɛt natin, a nɔ bin gɛt op
I would love to help me very much	A go lɛk fɔ ɛp mi bad bad wan
I could hear nothing over the hum of the plane	A nɔ bin ebul fɔ yɛri natin oba di hum we di plen bin de mek
I walked a little closer	A waka go nia mi smɔl
I really appreciate the outpouring of support	A rili gladi fɔ di bɔku bɔku sɔpɔt we dɛn de gi mi
People finally understand what we do	Pipul dɛn dɔn dɔn ɔndastand wetin wi de du
I chose a machine to the right of the counter	A bin pik wan mashin we de na di rayt say na di kɔnta
I will keep busy, do more things, useful ones	A go kip bizi, du mɔ tin dɛn, yusful wan dɛn
I wanted to be the one to tell you, too	A bin want fɔ bi di wan we go tɛl yu, misɛf
I definitely understand that concept	A rili ɔndastand da kɔnsɛpt de
I couldn’t take my eyes off him as he spoke	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am as i de tɔk
I hope you enjoy it	A de op se una go ɛnjɔy am
I started making shapes	A bigin fɔ mek shep dɛn
I will definitely be watching it closely	A go mɔs de wach am gud gud wan
I eat there all the time	A kin it de ɔltɛm
I wonder if they ever will	A de wɔnda if dɛn go ɛva du dat
I wish they could have accepted you	A wish se dɛn bin fɔ dɔn tek yu
I am anxious to see how it is received	A de wɔri fɔ si aw dɛn de tek am
I got into the elevator but got out fast	A go insay di ɛlivat bɔt a kɔmɔt fast
Obviously, I wasn’t worried	I klia se a nɔ bin de wɔri
I made a mental note of future shopping adventures	A bin mek wan mental not fɔ di fiuja shopin advantej dɛn
I had no control over it	A nɔ bin gɛt ɛni kɔntrol pan am
I just remember the lights	A jɔs mɛmba di layt dɛn
I was too scared to move	A bin tu fred fɔ muf
I walked over to the windows and opened them	A waka go nia di winda dɛn ɛn opin dɛn
I loved him once	A bin lɛk am wan tɛm
It was a rainy day	Na bin de we ren bin de kam
I think he feels it makes him look bad	A tink se i fil se i de mek i luk bad
I saw how they looked at me	A si aw dɛn de luk mi
I am definitely getting more heart easy	A rili de gɛt mɔ at izi
I think you are being too	A tink se yusɛf de bi
A bright grin broke his face	Wan brayt grin bin brok in fes
I would expect it to hold maybe a hundred people	A go ɛkspɛkt se i go ol maybe wan ɔndrɛd pipul dɛn
I was trying to get off stage	A bin de tray fɔ kɔmɔt na stej
A game, a test, a trial	Wan gem, wan tɛst, wan trayal
I feel very comfortable with it	A kin rili fil fayn wit am
I intend to leave tonight, no matter what	A gɛt di intenshɔn fɔ kɔmɔt tinayt, ilɛk wetin apin
A car accident just a few blocks from our house	Wan motoka aksidɛnt jɔs sɔm blɔk frɔm wi os
I get married sometimes	A kin mared sɔntɛnde
I couldn’t make advanced events	A nɔ bin ebul fɔ mek advans ivin dɛn
I have no choice, but to show no resistance	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du, pas fɔ sho se a nɔ de agens mi
I was surprised when he suddenly appeared	A bin sɔprayz we i bin de apia wantɛm wantɛm
I need your team to check the left side	A nid yu tim fɔ chɛk di lɛft sayd
I would leave it to him	A bin fɔ lɛf am to am
I think we should wind down for the day	A tink se wi fɔ wind fɔ di de
I even feel guilty about it	A kin ivin fil gilti fɔ dat
We really had it both ways	Wi bin rili gɛt am ɔl tu di we dɛn
I couldn’t do my job	A nɔ bin ebul fɔ du mi wok
I was just inches above him	A bin jɔs de inch ɔp am
I was frustrated, wild, rebellious at school	A bin de fil bad, a bin de wayl, a bin de tɔn agens di gɔvmɛnt na skul
I just didn’t want to talk about it	A jɔs nɔ bin want fɔ tɔk bɔt dat
I retire for the evening	A de ritaia fɔ di ivintɛm
I know that it is not	A no se nɔto so i bi
I just got hired on with the maintenance team here	I jis geht haya on wit di maintenance tim ya
I saw two out there not a month ago	A si tu na do nɔto wan mɔnt dɔn pas
I didn’t really want to go	A nɔ bin rili want fɔ go
I came as quickly as asked and looked down	A bin kam kwik kwik wan lɛk aw dɛn aks mi ɛn luk dɔŋ
I’m not sure what you’re asking	A nɔ shɔ wetin yu de aks
I’m going to bed now	A de go slip naw
I couldn’t believe my ears	A nɔ bin biliv mi yes
A place in the mountains	Wan ples we de na di mawnten dɛn
I thought you were gone	A bin tink se yu dɔn go
I focused on killing those in front of me	A bin de pe atɛnshɔn fɔ kil di wan dɛn we bin de bifo mi
I didn’t plan on loving it	A nɔ bin plan fɔ lɛk am
I just came to pick up some stuff	A jɔs kam fɔ tek sɔm tin dɛn
I thought you could use it	A bin tink se yu go ebul fɔ yuz am
I ask him a lot of questions	A kin aks am bɔku kwɛstyɔn dɛn
I carefully examined both sides but found nothing	A bin tek tɛm luk ɔl tu di say dɛn bɔt a nɔ si natin
I’m a little hesitant at first	A de shem smɔl fɔs
A covenant was so serious that it required blood	Wan agrimɛnt bin rili siriɔs na dat mek dɛn bin nid blɔd
I swallowed hard and tried again	A swɛla tranga wan ɛn tray bak
I rub my fingers against my temples in agony	A de rɔb mi finga dɛn pan mi tɛmpul dɛn fɔ mek a sɔfa
I opened the door on solid darkness	A opin di domɔt pan sɔlid daknɛs
I have to look for myself	A gɛt fɔ luk fɔ misɛf
But I don’t have anyone else	Bɔt a nɔ gɛt ɔda pɔsin
I was left standing in the bedroom like an idiot	A bin lɛf tinap na di bedrum lɛk idiot
I can tell he is uncomfortable with my request	A kin no se i nɔ fil fayn wit wetin a aks fɔ
I just need the merchandise	A jɔs nid di tin dɛn we dɛn de sɛl
It was easy for me to get along with	I bin izi fɔ mek a gɛt wanwɔd wit
I blinked, staring at the weapon he was pointing at me	A blink, de luk di wɛpɔn we i de pɔynt to mi
I guess a little of both	A guess smɔl pan dɛn tu
I saw him at the party	A bin si am na di pati
I couldn’t hold it in anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol am insay igen
I wanted to give him a fair chance	A bin want fɔ gi am fayn chans
I want you to focus on feelings not words	A want mek yu pe atɛnshɔn to filin nɔto wɔd
I did two more verses	A bin du tu ɔda vas dɛn
I didn’t mean to stop you	A nɔ bin min fɔ stɔp yu
He will never see his parents again	I nɔ go ɛva si in mama ɛn papa igen
A service member is provided with military housing	Dɛn kin gi wan savis mɛmba soja os
I haven’t seen him since the festival	A nɔ si am frɔm di fɛstival
A light cold rain began to fall	Wan layt kol ren bigin fɔ kam
I kept my head down and went towards him	A kip mi ed dɔŋ ɛn go to am
I set up an email account that we could use	A bin mek wan imel akɔn we wi go ebul fɔ yuz
I guess the tour ended in my new home	A gehs se di tour don end insay mi nyu os
I started wishing she would find a stable boyfriend	A bigin fɔ wish se i go fɛn wan stebul bɔyfrɛn
I know exactly what that looks like	A no gud gud wan aw dat tan lɛk
Two buildings were destroyed	Tu bildin dɛn bin pwɛl
I saw it all, but I wasn’t here	A bin si am ɔl, bɔt a nɔ bin de ya
I have no idea what the project is about	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin di prɔjek de tɔk bɔt
I was already stuffed	A bin dɔn ɔlrɛdi stuf
I love meeting new people	A lɛk fɔ mit nyu pipul dɛn
I sold my product in very cheap and reasonable rates	A bin de sɛl mi prɔdak insay rili smɔl ɛn rizinɔs ret
Then he hit them a few more times	Dɔn i bin bit dɛn sɔm tɛm mɔ
I heard the water running in the shower again	A yɛri di wata de rɔn na di shawa bak
I raised a hand to the busy body	A es wan an pan di bizi bɔdi
I thought the animal nature was the curse	A bin tink se di animal nature na di swɛ
I was so unprepared for this	I bin so nɔ rɛdi fɔ dis
I looked at every stranger as a potential threat	A bin de luk ɛvri strenja as pɔsin we go ebul fɔ trɛtin mi
I have to think about everyone here	A gɛt fɔ tink bɔt ɔlman we de ya
I couldn’t stand the cold	A nɔ bin ebul fɔ bia wit di kol
I know about client privileges	A no bɔt di prɛvilɛj dɛn we di klaynt dɛn gɛt
Suddenly, I felt very alone	Wantɛm wantɛm, a bin fil se a rili de mi wan
I couldn’t work properly with our relationship	A nɔ bin ebul fɔ wok fayn fayn wan wit wi padi biznɛs
I too would like to get to know you better	Mi sɛf go lɛk fɔ no yu mɔ
I stumbled forward and raised the bat above my head	A stɔp fɔ go bifo ɛn es di bat ɔp mi ed
I tried calling several times, but you never answered	A bin tray fɔ kɔl bɔku tɛm, bɔt yu nɔ ɛva ansa
A total of eleven television sets were sent to him	Dɛn bin sɛn totɛl ilevin tɛlivishɔn sɛt dɛn to am
I think that’s another thing	A tink se na ɔda tin dat
I swear, he just doesn’t know when to quit	A swe se, i jɔs nɔ no ustɛm fɔ lɛf fɔ smok
I pour out everything there	A de tɔn ɔl wetin de de
I was always satisfied with a studio	A bin de satisfay ɔltɛm wit wan stɔdi os
I knew exactly where he was going	A bin no gud gud wan usay i de go
I will prevent myself from passing	A go mek misɛf nɔ pas
I stand firm and get dressed quickly	A kin tinap tranga wan ɛn a kin drɛs kwik kwik wan
I would like to keep my distance from dangerous girls	A go lɛk fɔ kip mi distans frɔm gyal pikin dɛn we denja
I feel rested and energized	A kin fil lɛk se a dɔn rɛst ɛn gɛt trɛnk
I believe this data backs me up	A biliv se dis data de bak mi
It was called a strike	Dɛn bin kɔl am fɔ mek dɛn strayk
I could smell it as soon as it was poured	A bin de smɛl am jɔs lɛk aw dɛn tɔn am
The last convention was not sold either	Dɛn nɔ bin sɛl di las kɔnvɛnshɔn sɛf
I promise you, you won’t be the only woman	Ai promes yu, yu no go bi di onli uman
I didn’t see him on the drive	A nɔ bin si am na di drayv
I can just sleep in that without problem	A kin jɔs slip insay dat we nɔ gɛt prɔblɛm
I had done what I had been asked	A bin dɔn du wetin dɛn bin dɔn aks mi
I have checked and it is not good	A don chɛk ɛn i nɔ fayn
I smiled back and turned away	A smayl bak ɛn tɔn mi bak
I finally had to withdraw from all my classes	A bin dɔn gɛt fɔ pul mi an pan ɔl di klas dɛn we a bin de gɛt
I’m looking for inspiration	A de luk fɔ inspɛkshɔn
I would be very sorry if I was in the same situation	A go rili sɔri if a de na di sem tin
I didn’t report anything missing	A nɔ bin ripɔt ɛnitin we nɔ bin de
A powerful connection, in fact	Wan pawaful kɔnɛkshɔn, infakt
I think my duty comes first	A tink se mi duty de kam fɔs
I like it perhaps too much	A lɛk am sɔntɛm tumɔs
I felt very safe with them	A bin rili fil sef wit dɛn
I went for a closer look	A bin go fɔ luk gud gud wan
I just loved that game	A bin jɔs lɛk da gem de
I mention mine and he gets excited	A menshɔn mi yon ɛn i kin gladi
I laughed too, and the man joined us	Misɛf bin laf, ɛn di man bin jɔyn wi
The games are taken seriously across all sports	Dɛn tek di gem dɛn siriɔs wan akɔdin to ɔl di spɔt dɛn
I’ll add more tomorrow	A go ad mɔ tumara
I couldn’t let him just walk away	A nɔ bin ebul fɔ mek i jɔs waka go
I can’t talk about this anymore	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt dis igen
I let my conscience out, and I am surprised	A kin mek mi kɔnshɛns go na do, ɛn a kin sɔprayz
I didn’t understand that at the time	A nɔ bin ɔndastand dat da tɛm de
I don’t believe it now	A nɔ biliv naw
A list, a list of numbers began to form	Wan list, wan list we gɛt nɔmba dɛn bigin fɔ fɔm
I think we should buy some horses	A tink se wi fɔ bay sɔm ɔs dɛn
I have always wondered who built it	A dɔn de wɔnda ɔltɛm udat bil am
I couldn’t really blame him	A nɔ bin ebul fɔ blem am rili
I wonder why we are here	A de wɔnda wetin mek wi de ya
I can’t make you think about this	A nɔ go ebul mek yu tink bɔt dis
I get to class and stop dead in my tracks	A kin rich na klas ɛn stɔp day na mi trak dɛn
I am not opposed to that	A nɔ de agens dat
I felt it, the closed door inside	A bin fil am, di domɔt we bin lɔk insay
A tall man stood in the midst of all the disorder	Wan man we lɔng bin tinap bitwin ɔl di disɔda dɛn
I guess our job is to expose that confidence	A gehs se wi wok na fo expose dat konfidens
A movement, any movement, brings expansion	Wan muvmɛnt, ɛni muvmɛnt, de briŋ ɛkspɛnshɔn
I was burnt dry in my spirit	A bin bon dray na mi spirit
I didn’t threaten him	A nɔ bin de trɛtin am
I shook my head and read	A shek mi ed ɛn rid
I thank him for showing me another side of life	A tɛl am tɛnki fɔ we i sho mi ɔda say na layf
I lived, you know, in a small house	A bin de, yu no, na wan smɔl os
I wasn’t cold enough to sit down	A nɔ bin kol fɔ sidɔm
I was used to a deep seated western saddle	A bin dɔn yus to wan dip sidɔm westɛn sadul
I like to think of us as a team	A lɛk fɔ tink bɔt wi as tim
I want you to go back to your mother	A wan mek yu go bak to yu mama
I had a good relationship with him	A bin gɛt gud padi biznɛs wit am
I guess, he'll find out sooner or later	A guess, i go fain out sooner or leta
I tossed the report back across the table	A tos di ripɔt bak akɔdin to di tebul
I was always happy when I walked	A bin de gladi ɔltɛm we a de waka
A sudden breeze came up and so did the waves	Wan briz bin kam ɔp wantɛm wantɛm ɛn na so bak di wef dɛn bin kam
I drew it and tried again	A drɔ am ɛn tray bak
I just need to hold it	A jɔs nid fɔ ol am
And they had no obvious need for war	Ɛn dɛn nɔ bin gɛt wan klia nid fɔ fɛt wɔ
I always describe it as beautiful	A kin tɔk bɔt am ɔltɛm se i fayn
A company has to make money	Wan kɔmni gɛt fɔ mek mɔni
I wanted to spit in his face	A bin want fɔ spit na in fes
I walked to the empty hallway	A waka go na di ɛmti kɔlol
I would cancel my credit card and get another one	A go kansel mi kredit kad ɛn gɛt ɔda wan
I really had a crazy day today	A bin rili gɛt wan krayzi de tide
I believe every one of his threats now	A biliv ɛvri wan pan in trɛtin dɛn naw
I didn’t want them to see it	A nɔ bin want mek dɛn si am
This is a very dangerous storm	Dis na big big briz we rili denja
I shouldn't even be this far from home	A nɔ fɔ ivin de fa frɔm mi os dis kayn we
I gather from your accent you are a foreigner	I gather from yu accent yu na forin
I use the voice feature mostly though	I yuz di vois feature mostly though
I thought he wouldn’t even answer me	A bin tink se i nɔ go ivin ansa mi
I use the complete room	A de yuz di kɔmplit rum
I got to the panel he mentioned and checked it out	A rich na di panɛl we i tɔk bɔt ɛn chɛk am
I’ll give him that, then	A go gi am dat, so
I came in at all the wrong times	A bin kam insay ɔl di rɔng tɛm dɛn
I was happy with that	A bin gladi fɔ dat
I couldn’t keep giving you a chance	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ gi yu chans
I had to find something else	A bin gɛt fɔ fɛn ɔda tin
I looked at the clear, plastic pitcher	A luk di klia, plastic pitcha
I didn’t want to talk about it	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt am
I have no sympathy for the blue hand band nuts	A nɔ gɛt ɛni sɔri-at fɔ di blu an band nat dɛn
I started seeing people in the cabin with me	A bigin fɔ si pipul dɛn na di kabin wit mi
A client of mine just bought her first home	Wan klaynt fɔ mi jɔs bay in fɔs os
A full installation service provided if needed	Wan ful instɔleshɔn savis we dɛn gi if nid de
I smile calmly and wave	A de smayl wit kol at ɛn a de wev
I will answer any questions there as well	A go ansa ɛni kwɛstyɔn de bak
I couldn’t see my peers from school	A nɔ bin ebul fɔ si mi kɔmpin dɛn frɔm skul
I got up and stepped into the hallway to investigate	A grap ɛn step insay di kɔlol fɔ chɛk
I think it was a dream	A tink se na bin drim
I didn’t bother to look up	A nɔ bin de bost fɔ luk ɔp
He is a happy, energetic boy	Na bɔbɔ we gladi ɛn gɛt trɛnk
I was on a training mission	A bin de na wan trenin mishɔn
I was raised by my father	Na mi papa mɛn mi
I think you will find it helpful and encouraging	A tink se yu go si se i go ɛp yu ɛn ɛnkɔrej yu
The new policy has drawn widespread opposition	Di nyu polisi dɔn mek bɔku pipul dɛn nɔ gri wit am
I know the area far better than you do	A sabi di eria fa fawe pas yu
I immediately realize that I have made a mistake	A kin no wantɛm wantɛm se a dɔn mek mistek
A thousand months is a whole long human life	Wan tawzin mɔnt na wan ol lɔng layf we mɔtalman de liv
I could not imagine how these rags stayed in business	A nɔ bin ebul fɔ imajin aw dɛn rag dɛn ya bin de kɔntinyu fɔ de na biznɛs
I wanted to walk around	A bin want fɔ waka rawnd
I knew I was smiling right away	A bin no se a bin de smayl wantɛm wantɛm
I ain't never seen anything like that	I ain't neva si enitin laik dat
I am so grateful that you are willing to give me this time	A rili gladi we yu rɛdi fɔ gi mi dis tɛm
I hadn’t been the one giving birth	A nɔ bin dɔn bi di wan we de bɔn pikin
I felt sick waiting for me	A bin fil sik bikɔs a bin de wet fɔ mi
I was learning how to control water	A bin de lan aw fɔ kɔntrol wata
I have them, theirs	A gɛt dɛn, dɛn yon
I didn’t want to lose his company	A nɔ bin want fɔ lɔs in kɔmpin
I feel comfortable buying it	A kin fil fayn fɔ bay am
I looked over the hull of the metal boat	A luk oba di hul fɔ di mɛtal bot
I want to tell him once and for all	A want fɔ tɛl am wans ɛn fɔ ɔltɛm
I just had to be patient	A bin jɔs gɛt fɔ peshɛnt
I made that clear in our last meeting	A bin mek dat klia wan na di las mitin we wi bin gɛt
I was determined to get somewhere	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ rich sɔnsay
I could have lost you	A bin fɔ dɔn lɔs yu
You always remember them	Yu de mɛmba dɛn ɔltɛm
I was too upset	A bin tu vɛks fɔ mek a vɛks
I was relieved that no one had seen me in it	A bin fil fri se nɔbɔdi nɔ bin dɔn si mi insay de
I didn’t feel hurt or insulted	A nɔ bin fil bad ɔ provok mi
I thought he would be angry	A bin tink se i go vɛks
I bet you have a big battery in the facility	A bet se yu geht big bateri na di fasiliti
I cried hard into his chest	A kray tranga wan insay in chɛst
I just couldn’t give him that satisfaction	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ gi am da satisfayshɔn de
A couple of old ladies passed	Wan tu ol uman dɛn bin pas
I wanted to have a piece of you with me	A bin want fɔ gɛt wan pat pan yu wit mi
I think it affects you too	A tink se i kin afɛkt yu bak
I just want to touch	A jɔs want fɔ tɔch
I grin back the same way	A kin grin bak di sem we
I made a commitment right then and there to this experience	A bin mek wan kɔmitmɛnt rayt da tɛm de ɛn fɔ dis ɛkspiriɛns
I won’t be voting, or giving you my opinion	A nɔ go de vot, ɔ gi yu mi opinion
I understand your schedule is progressing	A ɔndastand se yu schedule de go bifo
I know now that this will never work	A no naw se dis nɔ go ɛva wok
I love that girl to death	A lɛk da gyal de te a day
I have probable cause to believe there has been a murder	A geht probable cause fo biliv se kil don de
A shame we cannot meet for a long time	Wan shem we wi nɔ go ebul fɔ mit fɔ lɔng tɛm
The band is a group within the athletic department	Di band na wan grup we de insay di atletik dipatmɛnt
I was the perfect employee because of my efficiency	A bin bi di pafɛkt wokman bikɔs ɔf di we aw a bin de wok fayn
I miss reliable weather reporting	A mis fɔ ripɔt di wɛda we pɔsin kin abop pan
A black horse showed up one day	Wan blak ɔs bin sho wan de
A snake tail is included as well	Wan snek tel de insay bak
I was just placing an order with your colleague	A bin jɔs de mek ɔda wit yu kɔleja
I can feel my legs moving faster	A kin fil se mi fut dɛn de muv fast fast
I'll spare you the rest of the details	A go spay yu di res of di ditel dem
I couldn’t tell him anything	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am natin
I believe he meant for us to be together	A biliv se i bin min fɔ mek wi de togɛda
I can feel his eyes on my back	A kin fil in yay dɛn na mi bak
I didn’t know in detail how it was supposed to go	A nɔ bin no ditayli aw i fɔ go
I am a community fan	Mi na kɔmyuniti fan
I felt so sorry for his temper	A bin rili sɔri fɔ di we aw i bin de vɛks
I cautiously asked him what was going on	A tek tɛm aks am wetin de apin
I rang the bell hoping someone would be inside	A ring di bɛl op se sɔmbɔdi go de insay
I highly recommend one	A rili kɔmɛnt wan
I know what these sailors are like	A no aw dɛn selɔ dɛn ya tan lɛk
I put some cream on to help	A put sɔm krim pan fɔ ɛp
I know someone who also doesn’t fit in here	A sabi sɔmbɔdi we sɛf nɔ fit insay ya
It was all about it	I bin de ɔltin bɔt am
I just studied my ale really closely	A jis stɔdi mi ale rili klos
I pulled the doors open and stepped into the building	A pul di domɔt dɛn opin ɛn step insay di bildin
I was very confused by these feelings	A bin rili kɔnfyus wit dɛn filin dɛn ya
I jumped up from my seat and poured my drink	A jomp op frɔm mi sidɔm ples ɛn tɔn mi drink
I dressed differently, I walked differently, I lived differently	A bin de drɛs difrɛn we, a bin de waka difrɛn we, a bin de liv difrɛn we
I smile in every moment	A de smayl insay ɛvri tɛm
I knew that wouldn’t be the last	A bin no se dat nɔ go bi di las wan
I insist that we join you	A de insist se wi fɔ jɔyn una
I knew then, right then, we would be together	A bin no se da tɛm de, rayt da tɛm de, wi go de togɛda
I hadn’t been sleeping well	A nɔ bin dɔn de slip fayn
I think that’s the case	A tink se na so i bi
I can’t help you	A nɔ go ebul fɔ ɛp yu
I think sex is funny	A tink se mami ɛn dadi biznɛs kin fani
I could always count on him to explain	A bin ebul fɔ abop pan am ɔltɛm fɔ ɛksplen to am
I didn’t take the time to show up	A nɔ bin de tek tɛm sho misɛf
I find it too complex to keep in memory	A kin si se i tu kɔmpleks fɔ kip na di mɛmori
I hoped not really	A bin op se nɔto rili
I pushed him back onto the table	A push am bak na di tebul
I get up as he does	A kin grap as i de grap
I sighed and picked up	A swɛt ɛn pik ɔp
I have called you all	A dɔn kɔl una ɔl
I had comprehensive math set written in the notebook	A bin gɛt kɔmprɛhɛnsif mats sɛt we dɛn rayt na di notbuk
I do not share with other gods	A nɔ de sheb wit ɔda gɔd dɛn
I’m sure I didn’t have any extra money	A shɔ se a nɔ bin gɛt ɛni ɛkstra mɔni
Right up to the end of his life as well	Rayt te to di ɛnd ɔf in layf bak
I love you more than this world	A lɛk yu pas dis wɔl
I returned a wave and returned the smile	A gi wan wef bak ɛn gi di smayl bak
I stare at me in surprise as sweat rolls down my back	A de luk mi wit sɔprayz as swet de rɔl dɔŋ mi bak
I know you will look amazing	A no se yu go luk wɔndaful
A little girl, as it turned out	Wan smɔl titi, as i bin tan lɛk
A lingering pain hit me	Wan pen we a bin de fil fɔ lɔng tɛm bin ambɔg mi
I can’t leave without knowing what that is	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt de we a nɔ no wetin na dat
I couldn’t say anything	A nɔ bin ebul fɔ tɔk natin
I honestly looked like the living dead	A ɔnɛs wan bin tan lɛk di wan dɛn we dɔn day we de alayv
I remember coming out of it completely satisfied	A mɛmba se a bin kɔmɔt insay de we a bin dɔn satisfay wit ɔltin
I needed to tell him about his damn self	A bin nid fɔ tɛl am bɔt in damn sɛf
I wanted to do that, heaven knows	A bin want fɔ du dat, ɛvin no
I read better without shoes or pants	A kin rid bɛtɛ we a nɔ wɛr sus ɔ pant
I had to come with it	A bin gɛt fɔ kam wit am
Seven judges serve on the court	Sɛvin jɔj dɛn de wok na di kɔt
I went to dinner	A bin go it dina
I forgot all about my invitation from earlier	A fɔgɛt ɔltin bɔt mi inviteshɔn frɔm trade
I didn’t bring him anything	A nɔ bin briŋ ɛnitin to am
I see him as a man and a friend	A de si am as man ɛn as padi
I couldn’t function without him	A nɔ bin ebul fɔ wok if i nɔ bin de
I didn’t do anything else	A nɔ bin du ɛni ɔda tin
I could tell he was happy	A bin ebul fɔ no se i gladi
I just didn’t want to give up the sword	A jɔs nɔ bin want fɔ giv ɔp di sɔd
I saw as he enjoyed it with his thumb	A si as i de ɛnjɔy am wit in big an
I wondered if he had had any food	A bin de wɔnda if i bin dɔn gɛt ɛnitin fɔ it
I should never look up	A nɔ fɔ ɛva luk ɔp
I have never, ever encountered anything like this before	A nɔ ɛva, ɛva mit ɛnitin lɛk dis bifo
I was grateful for the compliments	A bin tɛl tɛnki fɔ di kɔmplimɛnt dɛn we dɛn bin gi mi
I told him to screw, he burned my shoes	A tɛl am fɔ skru, i bɔn mi shɔp dɛn
I was just asking you as a psychologist	A bin jɔs de aks yu as sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd
I think we’ve done enough looking today	A tink se wi don du inaf lukin tide
I don’t move, frozen in place	A nɔ de muv, a dɔn frɔz na mi ples
I will continue to trust in him and in you	A go kɔntinyu fɔ abop pan am ɛn yu
We were damn normal	Wi bin damn normal
I kind of loved that dream	A bin kayn fɔ lɛk da drim de
I mean, people sold out quickly	I min se pipul dɛn bin de sɛl kwik kwik wan
I need to talk to him privately	A nid fɔ tɔk to am prayvet wan
I mean, you won’t believe it	I min se yu nɔ go biliv am
I was instantly upset with the whole situation	A bin vɛks wantɛm wantɛm wit di wan ol tin we bin apin
I was disappointed in myself, to be honest	A bin disapɔynt pan misɛf, fɔ tɔk tru
I rolled him up and pulled his shirt off	A rol am ɛn pul in shit
I took another step closer	A tek wan ɔda stɛp fɔ kam nia am
They all appeared alike	Dɛn ɔl bin apia lɛk dɛnsɛf
A face lined with long hair that has been smiling	Wan fes we layn wit lɔng ia we dɛn dɔn de smayl
I struggle to resist them both	A kin tray tranga wan fɔ mek a nɔ gri wit dɛn ɔl tu
I wouldn’t have anyone putting more stress on it	A nɔ go gɛt ɛnibɔdi we de put mɔ strɛs pan am
Very little damage was done to corn in the city	Rili smɔl damej bin apin to kɔn na di siti
I hope it doesn’t show on my face	A op se i nɔ de sho na mi fes
I wasn’t even sure there was any explanation	A nɔ bin ivin shɔ se ɛnitin de fɔ ɛksplen
I can’t live the typical family life with someone	A nɔ go ebul fɔ liv di tipik famili layf wit pɔsin
I can’t say it’s their fault	A nɔ go se na dɛn fɔlt
I had no words to describe the experience	A nɔ bin gɛt wɔd fɔ tɔk bɔt di ɛkspiriɛns
I suddenly felt alone and cold	A bin fil wantɛm wantɛm se a de mi wangren ɛn a bin de kol
I did the usual shit before leaving the house	A bin du di usual shit bifo a kɔmɔt na di os
I absolutely loved your mother	A bin lɛk yu mama ɔltogɛda
I will keep your offer in mind	A go kip yu ɔfrin na mi maynd
I am a time traveller	Mi na pɔsin we de travul wit tɛm
I could watch this forever	A bin ebul fɔ wach dis sote go
I bent my knees and jumped	A bɛn mi ni ɛn jomp
I was the first to fire among the group	Na mi na bin di fɔs pɔsin fɔ faya bitwin di grup
I do a lot of racing here in the states	A de du plenti resis ya na di stet dem
I reached for a door handle that was missing	A rich fɔ wan domɔt handel we nɔ bin de de
I looked it up on a map	A bin luk am na wan map
I have trouble eating	A kin gɛt prɔblɛm fɔ it
I would recommend them to anyone	A go rikomɛnd dɛn to ɛnibɔdi
I would really like to feed him naturally	A go rili lɛk fɔ gi am tin fɔ it natin nɔ de fɔ du wit am
I am sorry to hear that they were hurt	A sɔri fɔ yɛri se dɛn bin fil bad
I thought all was lost	A bin tink se ɔltin dɔn lɔs
I need you to find me, and help me	A nid yu fɔ fɛn mi, ɛn ɛp mi
I glanced at the people in the cars	A glan pan di pipul dɛn we de insay di motoka dɛn
He is immediately arrested	Dɛn kin arɛst am wantɛm wantɛm
This proved to be the winning goal	Dis bin pruv se na di gol we dɛn bin win
I would have liked it to take longer	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ mek i tek lɔng tɛm pas dat
I knew he wasn’t in the mood	A bin no se i nɔ bin de insay di mɔd
I started in the front office like everyone else	A bin stat na di frɔnt ɔfis lɛk ɔlman
I see who a person is	A de si udat na pɔsin
I pulled my head back to look at him	A pul mi ed bak fɔ luk am
I didn’t want to think about that, right now	A nɔ bin want fɔ tink bɔt dat, rayt naw
I was young, only two years of training	A bin yɔŋ, na tu ia nɔmɔ a dɔn tren
I want to look into his eyes	A want fɔ luk insay in yay
I held it up to the light	A bin ol am ɔp to di layt
I want you to be there to witness the arrest	A want mek yu de de fɔ witnɛs di arɛst
I want to know what is wrong with him	A want fɔ no wetin de apin to am
I’ll give you a map	A go gi yu wan map
I pressed through crowds and entered a hotel	A bin de pres tru bɔku bɔku pipul dɛn ɛn go insay wan ɔtel
I cost the foundation a bundle	A kɔst di fawndeshɔn wan bɔndɛl
I didn’t remember when I got home	A nɔ bin mɛmba we a rich na os
I need to do my laundry somehow	A nid fɔ du mi lɔndri sɔm kayn we
The whole journey took nine minutes	Di wan ol waka bin tek nayn minit
I didn’t have to be told twice	A nɔ bin nid fɔ tɛl mi tu tɛm
I pulled back in and locked the car off	A pul bak insay ɛn lɔk di motoka ɔf
I started running towards the giant pool of fire	A bigin fɔ rɔn go na di big big watawɛl we gɛt faya
I always waited on the other side for them	A bin de wet na di ɔda say fɔ dɛn ɔltɛm
A second later, he was gone	Wan sɛkɔn afta dat, i nɔ bin de igen
I pluck flowers from their sweeping blooms	A kin pul flawa dɛn frɔm dɛn swip blo dɛn
I stood up and tried to leave	A tinap ɛn tray fɔ kɔmɔt de
I was no longer a prisoner in a dark room	A nɔ bin de na prizina igen na wan dak rum
I was not this happy for a long time	A nɔ bin gladi dis fɔ lɔng tɛm
A reflection will not happen that way	Wan riflekshɔn nɔ go apin da we de
I need a creative one designer to draw each panel	A nid wan kreativ wan disayna fɔ drɔ ɛni panɛl
I don’t take it well	A nɔ de tek am fayn
I can still hear them fighting outside	A stil de yɛri dɛn de fɛt na do
I meant something to look at	A bin min sɔntin fɔ luk
I didn’t even get to attend their funeral	A nɔ bin ivin gɛt fɔ atɛnd dɛn bɛrin
I was hoping this french door unit would resolve that	I bin de op se dis french doa yunit go rizolt dat
The kings were very fond of them because of this	Di kiŋ dɛn bin rili lɛk dɛn bikɔs ɔf dis
I can see it in your actions	A kin si am bay di tin dɛn we yu de du
I thought you two worked together	A bin tink se una tu de wok togɛda
I understand that this can be a difficult time	A ɔndastand se dis kin bi wan tranga tɛm
I was full of ambition but not direction	A bin ful-ɔp wit ambishɔn bɔt nɔto dayrɛkshɔn
I only wished it was half as cool	A bin jɔs wish se i bin af as kul
I heard my father walking closer and closer	A yɛri mi papa de waka kam nia ɛn kam nia am
I was already in college when this happened	A bin dɔn de na kɔleji we dis apin
I want some adventure than reading some old dusty bible	a wan sohm advantej pas rid sohm ol dusty baibul
I’m not sure in what universe that’s small	A nɔ shɔ na us yunivas dat smɔl
I also play good video games	A kin ple gud vidio gem dɛn bak
I suggest they go to bed	A kin se dɛn fɔ go ledɔm
His first talents were drawing	Di fɔs talɛnt dɛn we i bin gɛt na fɔ drɔ
I couldn’t save you	A nɔ bin ebul fɔ sev yu
I would have nothing left	A nɔ bin fɔ gɛt natin we lɛf
Or that we need to talk	O se wi nid fɔ tɔk
I immediately stopped crying	A bin stɔp fɔ kray wantɛm wantɛm
I have some homework for you	A gɛt sɔm homwok fɔ yu
I beg you, keep your distance	A de beg yu, yu kip yu distans
I need you to be my lawyer	A nid yu fɔ bi mi lɔya
I rushed over and pulled it out	A rɔsh kam ɛn pul am
I went to the kitchen	A bin go na di kichin
I can confirm that by simple math	A kin kɔnfɔm dat bay simpul matematiks
I won’t live long enough to see a trial	A nɔ go liv lɔng fɔ si trial
I want you to give them hope and comfort	A want mek yu gi dɛn op ɛn kɔrej dɛn
The approval of the script took another month	Di aprɔval fɔ di skript bin tek wan ɔda mɔnt
I too apologize to you	Misɛf de aks una fɔ fɔgiv
I stepped inside, looking around	A step insay, de luk rawnd
He won a second term five years later	I win sɛkɔn tɛm fayv ia afta dat
I couldn’t help the sigh that passed my lips	A nɔ bin ebul fɔ ɛp di sigh we bin de pas mi lip dɛn
I knew there was no one behind the mirror	A bin no se nɔbɔdi nɔ de biɛn di miro
I felt sick, angry, and helpless	A bin de fil sik, a bin vɛks, ɛn a nɔ bin ebul fɔ ɛp mi
I went over and saw the little people floating inside	A go ova ɛn si di smɔl smɔl pipul dɛn we de flɔt insay
And they threw it badly	Ɛn dɛn bin de trowe am bad
I saw the curtain move in the tiny window	A si di kɔtin de muf na di smɔl smɔl winda
I just turned around so he could shut up	A jɔs tɔn rawnd so dat i go ebul fɔ sɛt mɔt
I tossed them both into the nearest bin	A tos dɛn ɔl tu na di bin we de nia mi
They are a highly intelligent species	Dɛn na wan kayn animal we gɛt bɔku sɛns
I had a little in the bank	A bin gɛt smɔl tin na di bank
I see you have his dog	A si yu gɛt in dɔg
I could live, to create a positive one	A bin ebul fɔ liv, fɔ mek wan pɔsitiv wan
I turned around and looked out the back window	A tɔn rawnd ɛn luk na di bak winda
I start to get tired	A kin bigin fɔ taya
I brought home the money	A bin kam wit di mɔni na os
I recognize him immediately and his smiling face	A kin no am wantɛm wantɛm ɛn in fes we de smayl
I am your lieutenant, and you are in my squad	Mi na yu liɔtɛnant, ɛn yu de na mi skwad
I wasn’t used to dreaming	A nɔ bin yus fɔ drim
It was very difficult	I bin rili tranga
I told him it was fine	A tɛl am se i fayn
I mean, you’re trying to take over our planet	I min se yu de tray fɔ tek wi planɛt
I was really bored at work	A bin rili bost na wok
I just want this over with	I jos wan dis ova wit
I had no intention of escaping	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ tink bɔt fɔ rɔnawe
A second later, the big horse came into view	Wan sɛkɔn afta dat, di big ɔs bin kam fɔ si
I can’t bear to look at it anymore	A nɔ ebul fɔ bia fɔ luk am igen
I need to check if I have a friend	A nid fɔ chɛk if a gɛt wan padi
I knew him for thirty years	A bin sabi am fɔ tati ia
I felt my shoes come off	A bin fil se mi sus dɛn kɔmɔt
It is currently owned by a bank	Na bank na di ɔna naw
I will pay a fixed rate for each completed project	A go pe wan fiks ret fɔ ɛni prɔjek we dɔn dɔn
A dozen armed soldiers stood ready to welcome him	Wan duzin sojaman dɛn we gɛt wɛpɔn bin tinap rɛdi fɔ wɛlkɔm am
I wanted my life back	A bin want mi layf bak
I never really talked to him	A nɔ ɛva rili tɔk to am
I told them we found it, which was the truth	A tɛl dɛn se wi fɛn am, we na di tru
I have relevant experience to your requirement	A gɛt rilevɛns ɛkspiriɛns to yu rikwaymɛnt
A sword he can’t even use	Sɔd we i nɔ ebul fɔ ivin yuz
A roof structure will	Wan ruf strɔkchɔ go
I hate having another person die	A et fɔ gɛt ɔda pɔsin we day
I’ll give him the big freezer	A go gi am di big friz
I believe that together we will emerge victorious	A biliv se togɛda wi go kɔmɔt bifo wi win
I realized that they are very nice	A bin kam fɔ no se dɛn rili fayn
I appreciate you, uh	A gladi fɔ yu, uh
I didn’t have long to wait	A nɔ bin gɛt lɔng fɔ wet
I knocked lightly on the door	A nak di domɔt layt wan
I can’t keep something like that	A nɔ go ebul fɔ kip sɔntin lɛk dat
I watched the whole proceedings	A bin de wach di wan ol prosiding
I couldn’t blame anyone, really	A nɔ bin ebul fɔ blem ɛnibɔdi, fɔ tru
I’m becoming a pro at this	A de bi wan pro na dis
This presented two problems	Dis bin briŋ tu prɔblɛm dɛn
Six others were destroyed	Siks ɔda wan dɛn bin pwɛl
I have to stop myself, of course	A gɛt fɔ stɔp misɛf, fɔ tru
I’m not sure why	A nɔ shɔ wetin mek
I came in case you needed to talk	A bin kam insay kes we yu nid fɔ tɔk
The grim, handsome face of a powerful, dark man	Wan pawaful, dak man in grim, fayn fayn fes
A very expensive one	Wan wan we rili dia
I heard them shift to run at us from behind	A yɛri dɛn shift fɔ rɔn pan wi frɔm biɛn
I really find you all very interesting	A rili si se una ɔl rili intrestin
I didn’t want to have a teacher	A nɔ bin want fɔ gɛt ticha
I want to know more about it	A want fɔ no mɔ bɔt am
I have married you, just as I should	A dɔn mek una mared, jɔs lɛk aw a fɔ du am
I considered calling in sick and going home	A bin tink bɔt fɔ kɔl sik ɛn go na os
A crowd had gathered outside his house	Wan krawd bin dɔn gɛda na do nia in os
I had no money to replace them	A nɔ bin gɛt mɔni fɔ chenj dɛn
I’ll tell you later	A go tɛl yu leta
I read a little about his feelings	A rid smɔl bɔt aw i bin de fil
I didn’t know he had bought a car	A nɔ bin no se i dɔn bay motoka
A perfect ending to a perfect night	Wan pafɛkt ɛnd fɔ wan pafɛkt nɛt
I couldn’t deal with hospital food three times a day	A nɔ bin ebul fɔ dil wit ɔspitul it tri tɛm insay di de
I came to build an army	A bin kam fɔ bil wan ami
I tried to incorporate everything into the final design	A bin tray fɔ put ɔltin insay di las dizayn
I could tell she felt it too	A bin ebul fɔ no se insɛf bin fil am
I checked with an employee this morning	A bin chɛk wit wan wokman dis mɔnin
I wasn’t used to dressing like this	A nɔ bin yus fɔ drɛs lɛk dis
Being with your body is not important	Fɔ de wit yu bɔdi nɔ impɔtant
A lot you have to get used to	A lot yu get fo get yus to
I keep pushing him away	A de kɔntinyu fɔ push am fɔ go fa
I still wore my wedding ring on my wrist	A bin stil de wɛr mi mared ring na mi an
I was sent to your world to seek help	Dɛn sɛn mi na yu wɔl fɔ go luk fɔ ɛp
I was a little stronger	A bin strɔng smɔl
He thought it was an island in the desert	I bin tink se na ayland we de na di dɛzat
I need to plan accordingly with my coach	A nid fɔ plan akɔdin to dat wit mi kɔch
I would love to stay with you some day	A go lɛk fɔ de wit yu sɔm de
I really enjoyed myself	A bin rili ɛnjɔy misɛf
I didn’t go out at all as a result	A nɔ bin go na do atɔl as a rizulta
He also studied law for himself	I bin stɔdi lɔ bak fɔ insɛf
I didn’t know which one to start with	A nɔ bin no uswan fɔ bigin wit
I just left that life	A jɔs lɛf da layf de
I didn't do right by your pa back then	I no bin du rait bai yu pa bak den
I followed her, pulling the door closed behind me	A fala am, pul di domɔt lɔk biɛn mi
I work in the world for years	A de wok na di wɔl fɔ ia
I have to say that he really gets the job done	A fɔ se i rili de du di wok fayn fayn wan
I lost all sense of time	A bin lɔs ɔl di sɛns fɔ tɛm
I found myself falling in love	A bin si se a bigin fɔ lɛk am
I knew that look in his eyes	A bin no da luk de na in yay
I started my career as a marketing executive	A bin stat mi wok as makɛt ɛgzibitɔ
I think we’re a really good team	A tink se wi na rili gud tim
It’s a girl in school	Na wan titi we de na skul
I have an uneasy feeling that danger is imminent	A gɛt wan filin we nɔ izi fɔ mi se denja dɔn nia
I was in the latter part	A bin de na di las pat
I leaned in and faced him	A ledɔm insay ɛn fes to am
I took a deep breath, knocked, and opened the door	A tek dip briz, nak, ɛn opin di domɔt
I have struggled with this since day one	A dɔn strɛs wit dis frɔm di fɔs de
I wish they were around	A wish se dɛn bin de rawnd
I fell backwards, losing my balance	A bin fɔdɔm bak, a nɔ bin ebul fɔ balans mi
I will try it next week	A go tray am nɛks wik
I saw you, child, and alone	A bin si yu, pikin, ɛn yu wangren
I had my hands on a damn alien	I bin gɛt mi an dɛn pan wan damn alien
I didn’t know how to dress with this weather	A nɔ bin no aw fɔ drɛs wit dis wɛda
I won’t just march away again	A nɔ go jɔs mach go bak
I was just trying to help	A bin jɔs de tray fɔ ɛp
I was locked in the isolation room	Dɛn bin lɔk mi na di aysolɛshɔn rum
I can totally understand that	A kin rili ɔndastand dat
I didn’t think you knew we’d been watching	A nɔ bin tink se yu no se wi dɔn de wach
I cannot recognize the girl in it	A nɔ ebul fɔ no di titi we de insay de
I just jumped out of a helicopter	A jɔs jomp kɔmɔt na ɛlikopta
I owe him the lives of my sisters	A gɛt fɔ pe am mi sista dɛn layf
It took nineteen years before this prediction was confirmed	I tek nayntin ia bifo dɛn kɔnfyus dis prɛdikshɔn
I want to save you from disappointment	A wan sev yu frɔm disapɔyntmɛnt
I knew he would wear a jacket	A bin no se i go wɛr jakit
I just feel very important that we do that	A jɔs fil rili impɔtant se wi fɔ du dat
I took a second to collect myself after the kiss	A tek wan sekon fo kolkt mi sef afta di kis
This was his first class win	Dis na bin di fɔs klas we i win
I knew it wouldn’t help	A bin no se i nɔ go ɛp mi
I ended by telling him about trick or treating	A bin dɔn bay we a tɛl am bɔt trik ɔ trit
I asked them questions, and they asked me questions	A bin de aks dɛn kwɛstyɔn dɛn, ɛn dɛnsɛf bin de aks mi kwɛstyɔn dɛn
I knew then that he was telling the truth	A bin no da tɛm de se i de tɔk tru
Laughter is a sign of wisdom	We pɔsin de laf, dat de sho se i gɛt sɛns
I know he is more than qualified	A no se i kwalifay pasmak
I could pretend it wasn’t pretty for hours	A kin mek lɛk se i nɔ fayn fɔ sɔm awa
I have to move on in life	A gɛt fɔ go bifo na layf
A feeling of loss enveloped him as the contact broke	Wan filin fɔ lɔs bin kɔba am as di kɔntakt bin de brok
I had not heard any of this before	A nɔ bin dɔn yɛri ɛni wan pan dɛn tin ya bifo
I stood by and watched as both were attacked	A bin tinap nia de ɛn wach we dɛn de atak dɛn ɔl tu
Surely someone has to pay	I shɔ se sɔmbɔdi fɔ pe
Now I don’t have the time to do this	Naw a nɔ gɛt di tɛm fɔ du dis
I laid out a fresh one anyway	A bin layt wan fresh wan eniwe
A century ago, they had wanted to strike gold	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, dɛn bin dɔn want fɔ strik gold
He makes things up as he goes along	I de mek di tin dɛn as i de go
I can’t hold it in or strong right now	A nɔ go ebul fɔ ol am insay ɔ strɔng rayt naw
I hated the beast, but it had its uses	A bin et di wayl animal, bɔt i bin gɛt in yus dɛn
I told you it would be hard to believe	A dɔn tɛl una se i go at fɔ biliv
I can see the side of his face	A kin si di sayd na in fes
I did as he told me	A bin du wetin i tɛl mi
I came in the other way	A bin kam na di ɔda we
I could hear footsteps	A bin de yɛri fut step
I will say one thing for him	A go se wan tin fɔ am
I lived it for fifteen years	A bin liv am fɔ fayvtin ia
I have official business to attend to	A gɛt ɔfishal biznɛs fɔ atɛnd
I told them all not to comment	A bin tɛl dɛn ɔl se nɔ kɔmɛnt
I just feel naked without them	A jɔs de fil nekɛd if dɛn nɔ de
I wanted you to like it	A bin want mek yu lɛk am
A break from everything	Wan brek frɔm ɔltin
I see a table in the far corner	A si wan tebul na di kɔna we de fa
It was like I had never seen it clearly until now	I bin tan lɛk se a nɔ bin ɛva si am klia wan te naw
I leaned forward and pressed my lips to his	A ledɔm bifo ɛn pres mi lip dɛn to am
I didn’t want to risk it	A nɔ bin want fɔ put am pan denja
I went through my classes without opening a book	A bin de go tru mi klas dɛn we a nɔ opin buk
I have to be in one or the other	A fɔ de na wan ɔ di ɔda wan
I went to my room and passed out	A go na mi rum ɛn pas
I still had a limited understanding of what was going on	A bin stil ɔndastand smɔl tin bɔt wetin bin de apin
I can give you eternal youth, and eternal life	A go ebul gi yu yɔŋ pipul dɛn we go de sote go, ɛn layf we go de sote go
I had a long way to go to prove myself	A bin gɛt lɔng rod fɔ go fɔ pruv se misɛf
I wiped my eyes and blew my nose	A was mi yay ɛn blo mi nos
I didn’t know the gentleman	A nɔ bin no di jentlman
I smile quietly to myself	A de smayl kwayɛt wan to misɛf
I bet he was a really nice guy	A bet se na bin rili fayn man
I’m just worried about what’s going to happen to him	A jɔs de wɔri bɔt wetin go apin to am
I love the flowers so much	A lɛk di flawa dɛn bad bad wan
I will have to add it to my list!	A go gɛt fɔ ad am to mi list!
I couldn’t feel them	A nɔ bin ebul fɔ fil dɛn
I didn’t want to do it, but it bit you	A nɔ bin want fɔ du am, bɔt i bin bit yu
I didn’t know where the kid ran off to	A nɔ bin no usay di pikin rɔn go
I was ready to fight for myself	A bin dɔn rɛdi fɔ fɛt fɔ misɛf
I have some important things to do this afternoon	A gɛt sɔm impɔtant tin dɛn fɔ du dis aftanun
He was subsequently relieved of command of the ship	Afta dat, dɛn bin pul am pan di kɔmand fɔ di ship
The report was not followed up	Dɛn nɔ bin fala di ripɔt
I didn’t really mean to walk into you	A nɔ bin rili min fɔ waka insay yu
I wrapped myself in my anger and ignored the world	A rap misɛf wit mi wamat ɛn nɔ lisin to di wɔl
I can understand the impulse	A kin ɔndastand di impuls
A girl was crying	Wan gyal pikin bin de kray
I started going to dance school	A bigin fɔ go na dans skul
I had been unaware of any pain	A nɔ bin dɔn no bɔt ɛni pen
I told him you were here to see him	A bin tɛl am se yu de ya fɔ si am
I think this is different	A tink se dis difrɛn
I have gone through your articles	A dɔn go tru yu atikul dɛn
I could feel the smoke catching in my lungs	A bin de fil di smok de kech na mi lɔng dɛn
I want to manage a ranch	A wan fɔ manej wan rench
The foundation shut down that year	Di fawndeshɔn bin stɔp fɔ wok da ia de
I’m hoping my son will visit soon	A de op se mi bɔy pikin go kam visit jisnɔ
I think you already know that	A tink se yu dɔn no dat ɔlrɛdi
I stopped and so did he	A bin stɔp ɛn insɛf bin stɔp
I went there all the time	A bin de go de ɔltɛm
I wondered, briefly, how much he had had to drink	A bin de wɔnda, fɔ shɔt tɛm, ɔmɔs i bin dɔn gɛt fɔ drink
I was once a decent human being	Wan tɛm, a bin bi wan fayn mɔtalman
I hadn’t been trying hard enough	A nɔ bin dɔn de tray tranga wan
A funny thing confused me	Wan fani tin bin mek a kɔnfyus
I became concerned for your personal life	A bin kam fɔ wɔri fɔ yu yon layf
They were the best of us all	Dɛn na bin di bɛst pan wi ɔl
I mean, look at me and look at you	I min se, luk mi ɛn luk yu
I was a little disappointed	A bin disapɔynt smɔl
I try to stay strong	A kin tray fɔ kɔntinyu fɔ strɔng
I didn’t know whether to laugh or join him	A nɔ bin no if a fɔ laf ɔ jɔyn am
I couldn’t take it anymore	A nɔ bin ebul fɔ tek am igen
I wanted to do them, but you never came	A bin want fɔ du dɛn, bɔt yu nɔ ɛva kam
I know what you must have felt	A no wetin yu go dɔn fil
Canada finished fifth	Kanada bin dɔn na di nɔmba fayv ples
I can’t let him think he’s selling me	A nɔ go ebul fɔ mek i tink se i de sɛl mi
I never got to know him	A nɔ ɛva kam fɔ no am
I have a lot of script ideas	A gɛt bɔku skript aydia dɛn
A circular slot remains open for deposit	Wan sɛkɔral slot de kɔntinyu fɔ opin fɔ put mɔni insay
I said things like why	A se tin lɛk wetin mek
I was getting used to it	A bin de kam fɔ yus to am
I was able to control that too	A bin ebul fɔ kɔntrol dat bak
I was struggling with an injury	A bin de tray tranga wan fɔ gɛt wan injuri
I have developed a bit of a beard	A dɔn divɛlɔp smɔl biad
A figure emerged from the nearby table	Wan figa bin kɔmɔt na di tebul we bin de nia de
I enjoy the ocean breezes and high waves	A kin ɛnjɔy di briz we de kɔmɔt na di si ɛn di ay ay wef dɛn
I just move along naturally	A jɔs de muf along natin nɔ de fɔ du wit am
I love the way it feels in my hand	A lɛk di we aw i kin fil na mi an
I knew something was wrong with me	A bin no se sɔntin de we nɔ fayn wit mi
I too have a problem with the mass	Mi tu geht prohblem wit di mas
I could hear another speaking in the lounge	A bin de yɛri ɔda wan de tɔk na di ples usay dɛn de slip
I never really understood why people did that	A nɔ bin ɛva rili ɔndastand wetin mek pipul dɛn de du dat
I want it like anything else	A want am lɛk ɛni ɔda tin
I just hope he has time for me right now	A jɔs op se i gɛt tɛm fɔ mi rayt naw
I took a course on it in college	A bin tek wan kɔs bɔt am na kɔleji
I will leave the country, madam	A go kɔmɔt na di kɔntri, madam
I was just one that was removed	Mi na bin jɔs wan we dɛn bin pul
I could hear screaming	A bin de yɛri pipul dɛn de ala ala
I was really looking for help	A bin rili de luk fɔ ɛp
I tried to find out more about this	A bin tray fɔ no mɔ bɔt dis
I hold a small pebble in my coin pocket	A ol wan smɔl ston we smɔl smɔl insay mi kɔyn pɔkit
I wanted to destroy her, for her sake	A bin want fɔ pwɛl am, fɔ in sek
Mainly for drinking	Men wan fɔ drink
I want to taste the barrel and the wall	A wan test di barɛl ɛn di wɔl
I will never forget this investigation	A nɔ go ɛva fɔgɛt dis invɛstishɔn
I cut another piece and looked at it again	A kɔt wan ɔda pat ɛn luk am bak
A cold sweat began to run down my back	Wan kol swet bigin fɔ rɔn dɔŋ mi bak
None of the previous events really affected the new record	Nɔn pan di tin dɛn we bin dɔn apin trade nɔ bin rili afɛkt di nyu rɛkɔd
I didn’t want to see the blood	A nɔ bin want fɔ si di blɔd
I just followed him like I was under a spell	A jɔs fala am lɛk se a de ɔnda spɛl
I was fascinated by literary subjects	A bin de lɛk di tin dɛn we dɛn kin tɔk bɔt na buk dɛn
I’m living, like, for right now, honestly	A de liv, lɛk, fɔ rayt naw, ɔnɛs wan
I focused on breathing	A bin de pe atɛnshɔn mɔ fɔ blo
I called a girl and invited her over	A kɔl wan titi ɛn invayt am fɔ kam
I think he is enthusiastic about it	A tink se i gɛt zil fɔ am
I struggled to keep my balance	A bin de tray tranga wan fɔ kɔntinyu fɔ balans
I had a funny feeling going up my back	A bin gɛt wan fani filin we de go ɔp mi bak
I want them to do it like the boys	A want mek dɛn du am lɛk di bɔy pikin dɛn
I hated it when they did that	A bin et we dɛn du dat
I can’t imagine what they’re going to do with me	A nɔ ebul fɔ imajin wetin dɛn go du wit mi
I think he rubbed his hands together	A tink se i bin de rɔb in an dɛn togɛda
I broke up six months ago	A bin brok am siks mɔnt dɔn pas
I had six months in me	A bin gɛt siks mɔnt insay mi
I can understand this first volume without checking it out	A kin ɔndastand dis fɔs volyum we a nɔ chɛk am
I really didn’t have time for a family	A bin rili nɔ bin gɛt tɛm fɔ wan famili
A place where family is valued	Wan ples we famili gɛt valyu
I promise there will be no one but you	A prɔmis se nɔbɔdi nɔ go de pas yu
I always read it every day and comment	A kin rid am ɔltɛm ɛvride ɛn kɔmɛnt
There are no regions in the south pole	No rijyɔn dɛn de nɔ de na di sawt pol
I indicated following these tracks	A bin indiket fɔ fala dɛn trak ya
I studied architecture and he studied law	a bin de stɔdi akitɛkɛt ɛn i bin de stɔdi lɔ
I needed to see the power in confession	A bin nid fɔ si di pawa we de insay kɔnfɛshɔn
I had no control at all	A nɔ bin gɛt ɛni kɔntrol atɔl
I asked him about last night	A aks am bɔt las nɛt
I wrote it for my family	A bin rayt am fɔ mi famili
I didn’t know there was a dragon inside	A nɔ bin no se wan dragɔn de insay
I was hoping to use this for them	A bin de op fɔ yuz dis fɔ dɛn
I need to do this, always have	A nid fɔ du dis, ɔltɛm a dɔn du am
I want to go to work	A wan go wok
I can drive by later	A kin drayv pas leta
A small smile crept onto his lips	Wan smɔl smayl bin krep pan in lip dɛn
A director won’t mother you	Dairekta no go mama yu
I can’t take credit for them	A nɔ go ebul fɔ tek kredit fɔ dɛn
I knew his real reason	A bin no in rial rizin
I opened the paper and looked down at it again	A opin di pepa ɛn luk am dɔŋ bak
I know everything from beginning to end	A no ɔltin frɔm di biginin te to di ɛnd
A true, if not obvious one	Wan tru, if i nɔto klia wan
He claimed to paint naturally and rejected the doctrines of art	I bin de tɔk se i de peint bay insɛf ɛn i nɔ bin gri wit di tin dɛn we dɛn bin de tich bɔt aw fɔ mek pikchɔ dɛn
A part of me that felt sorry for them	Wan pat pan mi we bin de fil sɔri fɔ dɛn
I want it to be a nuclear option	A want mek i bi nyuklia opshɔn
I looked down at my favorite books	A bin de luk dɔŋ pan di buk dɛn we a lɛk
I really remained positive	A bin rili kɔntinyu fɔ gɛt gud abit dɛn
A fresh layer of snow had been applied	Dɛn bin dɔn put wan fresh layt we gɛt sno
A couple of times, maybe	Wan tu tɛm, sɔntɛm
I was the star patient	Mi na bin di sta pasɛnt
I agreed with every word he sang	A bin gri wit ɛni wɔd we i bin de siŋ
I can’t really see them	A nɔ rili ebul fɔ si dɛn
I caught your clue about watching the room	A kech yu clue boht wach di rum
I watch as each child looks at their grades	A de wach as ɛni pikin de luk dɛn gred
I think she wants to do some shopping	A tink se i want fɔ du sɔm shopin
I’ve always been very sensitive to touch and texture	A bin ɔlwayz rili sɛnsitiv fɔ tɔch ɛn tɛkstɔr
I watched them for a while to pass the distance	A bin de wach dɛn fɔ sɔm tɛm fɔ pas di distans
I hoped he was wise enough to fail	A bin op se i bin gɛt sɛns fɔ mek i nɔ ebul fɔ du am
I didn’t feel like answering questions right now	A nɔ bin de fil fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn rayt naw
I felt my knees going weak	A bin fil se mi ni dɛn de go wik
I give you my everything and my nothing	Ai giv yu mi evritin en mi notin
I put my hands under her ass and held her	A put mi an dɛn ɔnda in dɔnki ɛn ol am
I repeatedly told him not to	A bin tɛl am bɔku tɛm se nɔ fɔ du dat
But hopefully people will come to accept it	Bɔt wi op se pipul dɛn go kam fɔ gri wit am
I would definitely recommend them	A go mɔs rikɔmɛnd dɛn
I proved to be a fantastic actor	A bin sho se a na wan fayn fayn aktɔ
I learned that he came from a rough background	A kam fɔ no se i kɔmɔt na wan os we nɔ izi fɔ am
I was waiting for you to talk to me	A bin de wet fɔ mek yu tɔk to mi
I hadn’t seen any of my relatives in years	Fɔ lɔng tɛm naw, a nɔ bin dɔn si ɛni wan pan mi fambul dɛn
I didn’t speak or breathe	A nɔ bin de tɔk ɔ blo
These numbers shocked many	Dɛn nɔmba dɛn ya bin mek bɔku pipul dɛn fred
Similar issues would apply to a rail link	Dɛn sem kayn tin ya go apin to wan rel link
I can hear my blood screaming in my ears	A kin yɛri mi blɔd de ala na mi yes
I was afraid to see him	A bin de fred fɔ si am
I just had to let off a little steam there	A bin jɔs gɛt fɔ lɛf smɔl stim de
I rolled my eyes and ignored him	A rol mi yay ɛn nɔ lisin to am
I just couldn’t get the police involved	A jɔs nɔ bin ebul fɔ mek di polis dɛn put an pan am
I was coming out to see you anyway	A bin de kam aut fɔ si yu ɛni we
I wondered if he had made it home safely	A bin de wɔnda if i dɔn rich na os sef wan
He first learned to shoot at a shooting range	Fɔs, i bin lan fɔ shot na say usay dɛn kin shot pipul dɛn
A concrete box with no windows	Wan kɔnkrit bɔks we nɔ gɛt winda
I was in no mood to read	A nɔ bin de insay no mɔd fɔ rid
I think we’ll have fun though	A tink se wi go gɛt ɛnjɔymɛnt pan ɔl we
I hate myself being treated like a child	A et misɛf we dɛn de trit mi lɛk pikin
I had no idea how important it would be	A nɔ bin no aw i go rili impɔtant
A man who really couldn’t live up to his name	Wan man we rili nɔ bin ebul fɔ liv in nem
I told you we would meet again	A bin tɛl yu se wi go mit bak
A fact we all have to live with	Wan tru tin we wi ɔl gɛt fɔ liv wit
I found his laughter to be horrible	A bin si se di we aw i bin de laf bin rili bad
I trusted them to come read	A bin abop pan dɛn fɔ kam rid
I could see that he was good at asking questions	A bin de si se i sabi fɔ aks kwɛstyɔn dɛn
I ate up his lies, and fell for his tricks	A it op in lay lay tin dɛn, ɛn fɔdɔm fɔ in trik
A sure advantage for you	Wan shɔ advantej fɔ yu
I will not take this property	A nɔ go tek dis prɔpati
I felt the anger rising	A bin fil se di vɛks de go ɔp
I didn’t have much to do	A nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ du
I could see the bone	A bin de si di bon
I probably did this time	A go mɔs dɔn du am dis tɛm
I want everyone to know how serious this is	A want ɔlman fɔ no aw dis na siriɔs tin
I called the city police	A kɔl di siti polis
I could only marry one of them at a time	Na wan pan dɛn nɔmɔ a bin ebul fɔ mared wan tɛm
I really like that tea for that reason	A rili lɛk da ti de fɔ da rizin de
A mix of old and new school	Wan miks fɔ ol ɛn nyu skul
I will wait to greet you there, whoever you are	A go wet fɔ grit yu de, ilɛk udat yu bi
I rule over nations and creation	A de rul oba di neshɔn dɛn ɛn di tin dɛn we Gɔd mek
The remaining five cats then continue their journey	Dɔn di fayv pusi dɛn we lɛf kin kɔntinyu fɔ travul
I have all these incredible childhood memories	A gɛt ɔl dɛn tin ya we a nɔ biliv we a bin smɔl
I love this so much, this warmth and peace	A lɛk dis bad bad wan, dis wam ɛn pis
I eat and eat and eat	A de it ɛn it ɛn it
I know why you would look for me	A no wetin mek yu go luk fɔ mi
I confess it annoyed me from the beginning	A konfes se i bin anɔynt mi frɔm di biginin
I think he had a good reason	A tink se i bin gɛt gud rizin
A demanding knock followed	Wan knock we bin de aks fɔ am bin fala
I need your protection at all costs	A nid yu fɔ protɛkt mi pan ɔl we i nɔ izi fɔ mi
A general sense of tension in your marital relationship	Wan jenɛral sɛns fɔ tɛnsiɔn na yu mared rilayshɔnship
I had to tear it out of the book	A bin gɛt fɔ tear am kɔmɔt na di buk
I can see it was a mistake	A kin si se na bin mistek
I am not doing the will of God	A nɔ de du wetin Gɔd want
I try to open my eyes, but they feel heavy	A kin tray fɔ opin mi yay, bɔt dɛn kin fil se dɛn ebi
The walk is relaxed yet energetic	Di waka rilaks bɔt i gɛt trɛnk
I told him it was fine	A tɛl am se i fayn
I found out a lot the other day	A bin fɛn bɔku tin di ɔda de
Someone did something wrong	Pɔsin bin du sɔntin we nɔ rayt
I couldn’t think of what to pray	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt wetin fɔ pre
I started doing like this	A bigin fɔ du lɛk dis
I want it to be a good memory	A want mek i bi gud mɛmori
I did not do any of the experiments	A nɔ bin du ɛni wan pan di ɛkspiriɛns dɛn
A knife or something sharp came into my hand	Naif ɔ sɔntin we shap bin kam na mi an
I relaxed into the seat	A rilaks insay di sidɔm ples
I found them both stock	A bin fain dem tu stok
I was afraid to tell you	A bin de fred fɔ tɛl yu
I can’t write about it anymore	A nɔ go ebul fɔ rayt bɔt am igen
I would feel uncomfortable seeing the beauty of your palace	A go fil se a nɔ fil fayn fɔ si di fayn fayn tin dɛn we de na yu pales
I was safe with a demon	A bin sef wit wan dɛbul
Ninety men remained in the garrison	Naynti man dɛn bin lɛf na di garison
I was so sure you hated me	A bin so shɔ se yu et mi
I can’t think of any of them	A nɔ ebul fɔ tink bɔt ɛni wan pan dɛn
I want this meeting to be perfect	A want mek dis mitin pafɛkt
I was just looking for a way out of school	A bin jɔs de luk fɔ we fɔ kɔmɔt na skul
I also love that each one has a completely different theme	A lɛk bak se ɛni wan pan dɛn gɛt kɔmplit difrɛn tim
I also recommend going into this one blind	A kin rikɔmɛnd bak fɔ go insay dis wan blaynd
I was still there in the pool	A bin stil de de na di pul
But this work was never completed	Bɔt dɛn nɔ bin ɛva dɔn dis wok
I never knew a good one	A nɔ ɛva no wan fayn wan
I thought it was fair to warn you, though	A bin tink se i rayt fɔ wɔn yu, pan ɔl we i bi
I hope he doesn’t drop me	A op se i nɔ go drɔp mi
I travel third class	A de travul na tɔd klas
I won’t dwell on this	A nɔ go de tink bɔt dis
I had the presence of mind not to	A bin gɛt di prezɛns fɔ maynd nɔ fɔ du dat
I keep jumping from church to church	A kin kɔntinyu fɔ jomp frɔm chɔch to ɔda chɔch
A voice sounded inside, as if calling orders	Wan vɔys bin de sawnd insay, lɛk se i de kɔl ɔda ɔda pipul dɛn
I knew it was right then	A bin no se na rayt da tɛm de
I know these routes better than computers	A sabi dɛn rod dɛn ya pas kɔmpyuta
I was safe in my work, in my life now	A bin sef na mi wok, na mi layf naw
A wave of black fear washed over him	Wan wef fɔ blak fred bin was oba am
I love that you said my name	A lɛk we yu se mi nem
I didn’t want to go, so it was over	A nɔ bin want fɔ go, so i bin dɔn
I finally broke through the force and ran towards him	A bin dɔn brok di fɔs ɛn rɔn go to am
I needed to break you first	A bin nid fɔ brok yu fɔs
I have certainly found that to be the case	A dɔn rili si se na so i bi
I just love knowing why it got to me	A jɔs lɛk fɔ no wetin mek i rich to mi
I listen to music a lot	A kin lisin to myuzik bɔku tɛm
I have an idea for you	A gɛt wan aidia fɔ gi yu
The two were met with surprise	Dɛn bin mit di tu pipul dɛn wit sɔprayz
I wasn’t that kind of pig	A nɔ bin bi da kayn pig de
I turned on the television	A bin opin di tɛlivishɔn
I knew they were showing inside	A bin no se dɛn bin de sho insay
I couldn’t believe how easy it was to assemble	A nɔ bin biliv aw i bin izi fɔ gɛda
Some of them were under fifty	Sɔm pan dɛn nɔ bin rich fifti ia
I have to really struggle to get the notes	A gɛt fɔ rili strɛch fɔ gɛt di not dɛn
He resumed publishing with limited time	I bin bigin bak fɔ pablish wit smɔl tɛm
I didn’t have the code	A nɔ bin gɛt di kɔd
I read it again, of course	A rid am bak, fɔ tru
I know such people are rare	A no se dɛn kayn pipul ya nɔ bɔku
I appreciate everything you and your crew did	A gladi fɔ ɔl wetin yu ɛn yu kru bin du
I barely took it one step further in my mind	A bin jɔs tek am wan step fɔ go bifo na mi maynd
I was officially shy	A bin de shem fɔ ɔfishal wan
I just never had the opportunity	A jɔs nɔ ɛva gɛt di chans fɔ du dat
I have trouble breathing	A gɛt prɔblɛm fɔ blo
I thought you would like them	A bin tink se yu go lɛk dɛn
I see it almost every day	A kin si am klos to ɛvride
I don’t want them to see our wars	A nɔ want mek dɛn si wi wɔ dɛn
I did not care to listen to their conversation	A nɔ bin bisin fɔ lisin to dɛn tɔk
It was a real blessing in my life	Na bin rial blɛsin fɔ mi layf
I loved my life, every day of it	A bin lɛk mi layf, ɛvride pan am
I sometimes take the bus	A kin tek di bɔs sɔntɛnde
I just needed a little fresh air	A bin jɔs nid fɔ gɛt smɔl fresh ɛya
I could never recover from that	A nɔ bin ɛva ebul fɔ wɛl frɔm dat
I guess that was enough to make the kid snap	A gehs se dat bin inaf fo mek di pikin snap
I won’t have to eat, drink or take out waste	A nɔ go nid fɔ it, drink ɔ pul west
So the competition was gone	So dɛn nɔ bin gɛt di kɔmpitishɔn igen
I wrapped my arms gently around her	A rap mi an dɛn saful wan rawnd am
I couldn’t see it	A nɔ bin de si am
We were in the same church group	Wi bin de na di sem chɔch grup
I never liked anger around the wife	A nɔ bin ɛva lɛk fɔ vɛks rawnd di wɛf
I understand that you may feel frustrated	A ɔndastand se yu kin fil bad
I recommend finding a brand and making it your look	A rikɔmɛnd fɔ fɛn wan brand ɛn mek am yu luk
A lot of people look up to me	Bɔku pipul dɛn kin luk ɔp to mi
A time check disappointed me	Wan tɛm chɛk bin mek a fil bad
I am worried, of course	A de wɔri, fɔ tru
I think her smiling eyes said it all	A tink se in yay dɛn we de smayl bin tɔk ɔltin
I didn’t want to think about that	A nɔ bin want fɔ tink bɔt dat
A frown crossed her face	Wan kray kray kray bin krɔs in fes
A world where you can do what you want	Wan wɔl usay yu go ebul fɔ du wetin yu want
They were used for domestic and international charter	Dɛn bin de yuz dɛn fɔ di domestik ɛn intanashɔnal chata
For hours and hours	Fɔ awa ɛn awa
I want you to argue with me some more	A want mek yu agyu wit mi sɔm mɔ
I will make them, if they will not make them by themselves	A go mek dɛn, if dɛn nɔ go mek dɛn bay dɛnsɛf
I think he liked them	A tink se i bin lɛk dɛn
I was done, that was the last straw	A bin dɔn, dat na bin di las straw
I love your progress where it is right now	A lɛk yu prɔgrɛs usay i de rayt naw
I started to feel very bad	A bigin fɔ fil bad bad wan
I will only rent from them from now on	A go jɔs rɛnt frɔm dɛn frɔm naw
I had only heard of it	A bin jɔs yɛri bɔt am
I stayed home with the lights out	A bin de na os wit di layt dɛn we bin dɔn ɔt
I rolled my eyes and pointed to the couch	A rol mi yay ɛn pɔynt to di sofa
There was an evil light in his eyes	Wan bad bad layt bin de kɔmɔt na in yay
I didn’t need to know the make, model, or color	A nɔ bin nid fɔ no di mek, di mɔdel, ɔ di kɔlɔ
I will keep you safe	A go kip yu sef
I was in charge of this contract	Na mi bin de bifo pan dis kɔntrakt
I was able to kill two birds with one stone	A bin ebul fɔ kil tu bɔd dɛn wit wan ston
I stepped inside and the place was absolute chaos	A step insaid en di ples bin absoliut chaos
I can’t expose myself	A nɔ ebul fɔ ɛksplɔz misɛf
I get a call every year	A kin gɛt kɔl ɛvri ia
I kissed her cheeks, kissed her hair, kissed her ears	A kis in chɛst, kis in ia, kis in yes
I saw him rush to his ruin	A si am de rɔsh go na in ruin
I ran the pretty ribbon around the box	A bin rɔn di fayn fayn ribin rawnd di bɔks
I want to talk to you more	A wan fɔ tɔk to yu mɔ
I want him to just talk to me	A want mek i jɔs tɔk to mi
I didn’t even think about it	A nɔ bin de tink bɔt am sɛf
I loved him and he loved me	A bin lɛk am ɛn insɛf bin lɛk mi
I couldn’t remember which way to turn	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba us we fɔ tɔn
I already told you that	A bin dɔn tɛl yu dat
Behind the house is a flower garden	Biɛn di os, dɛn gɛt wan gadin we gɛt flawa dɛn
I tried not to feel it	A bin de tray fɔ mek a nɔ fil am
I needed to be protected from him	A bin nid fɔ protɛkt mi frɔm am
I am a businessman, you see, or at least was	Mi na biznɛsman, yu si, ɔ at ɔl bin de
I went back to my office and got my jacket	A go bak na mi ɔfis ɛn gɛt mi jakit
I never lie about such things	A nɔ de ɛva lay bɔt dɛn kayn tin dɛn de
I see you’ve put your glasses away	A si yu don put yu glass dem away
I can still remember the struggle, the burn	A stil ebul fɔ mɛmba di strɛch we i bin strɛch, di bɔn
I hung up the phone and said nothing	A bin put di fon ɛn a nɔ tɔk natin
I gave her a present-wrapped gift	A gi am wan gift we dɛn rap wit prɛzɛnt
I was satisfied with their work	A bin satisfay wit dɛn wok
I gasped and stood up straight	A bin de blo ɛn tinap stret
I am going back to work in a few months	A de go bak fɔ wok insay sɔm mɔnt
I just don't care enough to remember	I jus don care inaf tu memba
I strongly suggest that you heed the call	A de advays yu tranga wan se yu fɔ lisin to di kɔl
I hate physical violence	A et pipul dɛn we de fɛt-fɛt na dɛn bɔdi
He hopes to find someone to relate to	I op fɔ fɛn pɔsin fɔ rilayt to
I doubt the water even ran	A dawt se di wata bin ivin rɔn
I believe in the songs	A biliv di siŋ dɛn
I say a lot and not a lot	A se bɔku ɛn nɔto bɔku
I just never thought you would actually do it	A jɔs nɔ ɛva tink se yu go rili du am
C and how they can include sent	C ɛn aw dɛn kin inklud sɛn
It is possible to do that	I pɔsibul fɔ du dat
A gentle breeze blew through her short brown hair	Wan smɔl briz bin de blo in shɔt brawn ia
I totally agree with you	A gri wit yu ɔltogɛda
Then I painted my letters to coordinate nicely	Dɔn a bin de peint mi lɛta dɛn fɔ mek dɛn kɔdinɛt fayn fayn wan
I swear we all almost tried to save him	A swe se wi ɔl bin dɔn lɛf smɔl fɔ tray fɔ sev am
I started looking for him	A bigin fɔ luk fɔ am
A man who showed emotion certainly deserved another point	Wan man we sho se i de fil, bin rili fit fɔ gɛt ɔda pɔynt
I promise to do it this week	A prɔmis fɔ du am dis wik
I used the word somewhat ironically	A bin de yuz di wɔd sɔm kayn we we iron
I pray every day so	A de pre ɛvride so
I just need to make a call	A jɔs nid fɔ mek wan kɔl
I stayed up late writing that song	A bin de slip let fɔ rayt da siŋ de
I had a private dance with a woman	A bin gɛt wan prayvet dans wit wan uman
I also showed him how expensive things can be	A bin sho am bak aw tin dɛn kin dia
I noticed that there was not much blood around the body	A bin notis se bɔku blɔd nɔ bin de rawnd di bɔdi
I have to do something to help me	A fɔ du sɔntin fɔ ɛp mi
I recognized the knife immediately	A bin no di nɛf wantɛm wantɛm
I can’t bear to see her suffer like this	A nɔ go ebul bia fɔ si am de sɔfa lɛk dis
I didn’t think much of it at the time	A nɔ bin de tink gud wan bɔt am da tɛm de
I followed his instructions	A bin fala di tin dɛn we i bin tɛl mi fɔ du
It’s like breaking out in a sweat	I tan lɛk se a de brok aut insay wan swet
I went to stand up and left	A bin go tinap ɛn kɔmɔt de
I see it in the intensity of his gaze	A de si am insay di intensiti we i de luk am
I want to leave something behind	A want fɔ lɛf sɔntin biɛn
I’m just really glad you’re okay	A jɔs rili gladi fɔ se yu de fayn
I needed something more	A bin nid sɔntin mɔ
Road accidents can cause physical and emotional injuries	Aksidɛnt na rod kin mek pɔsin gɛt wund na in bɔdi ɛn in at
I like to believe that others may have been warned as well	A lɛk fɔ biliv se sɔntɛm dɛn dɔn wɔn ɔda pipul dɛn bak
I felt lucky to have these experiences with him	A bin fil se a laki fɔ gɛt dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya wit am
I demand you leave this instant	A de dimand yu fɔ lɛf dis instant
A long, tedious process	Wan lɔng, tin we kin mek pɔsin taya
I am on my knees now and so is he	A de na mi ni naw ɛn na so insɛf de
This he has done accordingly	Dis i dɔn du akɔdin to dat
I had made dinner for the two of us	A bin dɔn mek dina fɔ wi tu
I heard the orders	A yɛri di ɔda dɛn we dɛn de gi
I went there nearly every week until it closed	A bin de go de klos to ɛvri wik te i lɔk
I walked around the neighborhood	A bin de waka rawnd di neshɔn
Davis was the music editor	Davis na bin di myuzik ɛditɔ
I have no brothers or sisters	A nɔ gɛt brɔda ɔ sista
I do on now, below being it up	I do on now, below biin am op
I love giving them and receiving them	A lɛk fɔ gi dɛn ɛn gɛt dɛn
I only then put the product out there	I onli den put di prodakt out dehm
I shudder at the thought	A kin shek shek we a tink bɔt am
I was the victim of a crazy girl	Mi na bin di viktim fɔ wan krayzi gyal pikin
A woman dressed as a demon adorned it	Wan uman we drɛs lɛk dɛbul bin de mek am fayn
A master of the game indeed	Wan masta na di gem fɔ tru
I surprised myself when the chain broke	A bin sɔprayz misɛf we di chen brok
I can’t imagine that’s common	A nɔ ebul imajin se dat na kɔmɔn tin
I was joking with him	A bin de jok wit am
I know you end up covering for me	A no se yu de ɛnd ɔp fɔ kɔba fɔ mi
I told him to sit down	A bin tɛl am fɔ sidɔm
I could see a light up ahead in the tunnel	A bin de si wan layt ɔp bifo na di tanɛl
I could still feel his presence even after he was gone	A bin stil de fil in prezɛns ivin afta i dɔn go
I claimed to have never heard of the name	A bin de tɔk se a nɔ ɛva yɛri bɔt di nem
I then dropped myself to the floor, bottom first	A den drop mi sef fo floor, bottom fos
I have to at least try	A gɛt fɔ at least tray
I would respect both groups equally	A go rɛspɛkt ɔl tu di grup dɛn ikwal wan
I didn’t see anyone put the boat into the lake	A nɔ si ɛnibɔdi put di bot insay di lek
Some of them had their teeth missing	Sɔm pan dɛn bin gɛt dɛn tit dɛn we nɔ bin de
I decided to order coffee while we waited	A disayd fɔ ɔda kɔfi we wi de wet
I gave him and his parents a lot	A bin gi am ɛn in mama ɛn papa bɔku tin dɛn
I felt her big front teeth	A bin fil in big big tit dɛn we de bifo am
I looked at his face closely	A luk in fes gud gud wan
I felt disconnected from everything and everyone	A bin fil se a nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit ɔltin ɛn ɔlman
This put a strain on housing	Dis bin put strɛs pan os
I would have been fine with myself	A bin fɔ dɔn fayn fɔ misɛf
I didn’t really know how to answer it	A nɔ bin rili no aw fɔ ansa am
I will submit the project as much as possible	A go sɛn di prɔjek as mɔ as a ebul
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
A mind full of holes	Wan maynd we ful-ɔp wit ol dɛn
I backed up the wrong pony	A bak bak di rɔng pɔni
I really need you to listen	A rili nid yu fɔ lisin
I can’t block it out	A nɔ ebul fɔ blok am kɔmɔt
I want to touch you though, baby, so badly	A wan toch yu though, bebi, so bad
I didn’t know if he was still driving	A nɔ bin no if i bin stil de drayv
I mean, look at this boring life below	I min se, luk dis boring layf dɔŋ ya
I will tell the officers to expect you	A go tɛl di ɔfisa dɛn fɔ ɛkspɛkt una
A gray is so much like this one, in fact	Wan grey de so moch laik dis wan, infakt
I recently found out about this	I nɔ tu te yet we a kam fɔ no bɔt dis
I didn’t even know who he was at first	A nɔ bin ivin no udat i bi fɔs
I am not leaving this	A nɔ de kɔmɔt pan dis
I check in on it from time to time	A kin chɛk insay am wan wan tɛm
I might even bet on a bridge match	A kin ivin bet pan wan brij mats
I didn’t expect it to go this far	A nɔ bin de tink se i go go dis fa
I can’t even talk to anyone about this	A nɔ ebul ivin tɔk to ɛnibɔdi bɔt dis
I think we’ve accomplished that	A tink se wi dɔn akɔmplit dat
A book will not write and edit itself	Buk nɔ go rayt ɛn ɛdit insɛf
I went home after work	A bin go na os afta wok
I was able to understand it perfectly	A bin ebul fɔ ɔndastand am gud gud wan
I couldn’t hold myself up	A nɔ bin ebul fɔ ol misɛf ɔp
I don’t live for it anymore	A nɔ de liv fɔ am igen
I quickly ran past my father and down the stairs	A rɔn pas mi papa kwik kwik wan ɛn go dɔŋ di stej
I will walk in that forest	A go waka na da fɔrɛst de
I will leave the gift outside the entrance	A go lɛf di gift na do na di say we dɛn de go insay
I recommend, you do the work, and forget about it	A rikɔmɛnd, yu du di wok, ɛn fɔgɛt bɔt am
I crawled out of bed and went to the bathroom	A kray kɔmɔt na bed ɛn go na di bafa
I opened my eyes and looked at my hands	A opin mi yay ɛn luk mi an dɛn
I knew he could do something	A bin no se i go ebul fɔ du sɔntin
I have to go into headquarters this afternoon	A fɔ go insay di hedkwata dis aftanun
I didn’t know what to expect going in	A nɔ bin no wetin fɔ ɛkspɛkt fɔ go insay
I want to pull my hair out a bit	A wan pul mi ia kɔmɔt smɔl
I brought him food and supplies	A bin de kam wit it ɛn tin dɛn fɔ am
Reception of the game was generally negative	Risepshɔn fɔ di gem bin jɔs de negatif
I just need to make it a few yards	A jɔs nid fɔ mek am sɔm yad
There was no real attempt on his life	No rial tray nɔ bin apin fɔ kil in layf
I thank him for who he is	A tɛl am tɛnki fɔ udat i bi
But I remember that night	Bɔt a mɛmba da nɛt de
I found the idea of ​​the ritual fascinating	A bin si se di aidia bɔt di rilijɔn we dɛn de fala bin rili fayn
I did all the bleeding	A bin du ɔl di blɔd we bin de kɔmɔt
A silent agreement was sealed	Dɛn bin sial wan agrimɛnt we nɔ tɔk natin
Maybe I can get public records	Sɔntɛm a go ebul fɔ gɛt pɔblik rɛkɔd dɛn
I think only how to solve the problem	A tink onli aw fɔ sɔlv di prɔblɛm
I didn’t look into his face	A nɔ bin luk insay in fes
I stepped closer and shook his hand	A step nia mi ɛn shek in an
A monster would care none of that	Wan monsta nɔ go bisin bɔt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I can tell he is unhappy and resigned	A kin no se i nɔ gladi ɛn i dɔn lɛf fɔ wok
I heard one of your men talking	A yɛri wan pan yu man dɛn de tɔk
He was determined to do so	I bin mekɔp in maynd fɔ du dat
I know something happened	A no se sɔntin apin
I need to have a real funeral for him	A nid fɔ gɛt rial bɛrin fɔ am
I love that, if something happens	A lɛk dat, if sɔntin apin
I was tempted to pick it up and take it with me	A bin de tɛmpt fɔ pik am ɛn kɛr am go
I was sure he had no debt	A bin shɔ se i nɔ gɛt ɛni dɛt
I sure have faith	A shɔ se a gɛt fet
I need you in my life	A nid yu na mi layf
I had had to just get away from everyone	A bin dɔn gɛt fɔ jɔs kɔmɔt nia ɔlman
I felt like I was being watched all the time	A bin de fil lɛk se dɛn de wach mi ɔltɛm
I had another wonderful dream just last night	A bin gɛt wan ɔda fayn fayn drim jɔs las nɛt
I could do nothing but put my arms around her	A nɔ bin ebul fɔ du natin pas fɔ put mi an dɛn rawnd am
I heard it opened recently	A yɛri se dɛn opin am i nɔ tu te yet
I kind of liked it though	I bin kain laik am though
I became increasingly depressed and my life	A bin de fil bad mɔ ɛn mɔ ɛn mi layf
I really like having the six buttons on the side	A rili lɛk fɔ gɛt di siks bɔtin dɛn na di sayd
A lot has happened, and none of it is good	Bɔku tin dɛn dɔn apin, ɛn nɔbɔdi nɔ gud
I had a bottle almost immediately	A bin gɛt wan bɔtul klos wan wantɛm wantɛm
I feel so much good about you	A de fil bɔku gud tin dɛn bɔt yu
I rely heavily on my husband	A rili abop pan mi man
I looked up to find it about me steady	A luk ɔp fɔ fɛn am bɔt mi stedi
Bushes are not covered, however thick or walls are	Bush nɔ de kɔba, aw tik ɔ wɔl de
I quickly slip my eyes up to the clock	A kin slip mi yay kwik kwik wan ɔp to di klok
A woman approached him	Wan uman bin kam nia am
I am not helping you now	A nɔ de ɛp yu naw
A pull on the brass handle	Wan pul pan di bras handel
I was really angry with myself	A bin rili vɛks pan misɛf
I would like to add it here	A go lɛk fɔ ad am ya
I just didn’t know them as you	A jɔs nɔ bin no dɛn as yu
I wanted to take his place	A bin want fɔ tek in ples
A sex toy, whatever you want to call it	Wan sɛks tɔys, ɛnitin we yu want fɔ kɔl am
I feel so rotten	A kin fil se a rili rɔtin
I cannot move on unless he comes with me	A nɔ go ebul fɔ muf go bifo pas i kam wit mi
I really wish every city was so exercise friendly	A rili wish se evri siti bin so eksasaiz frenli
A perfect father figure	Wan pafɛkt papa figa
I think of it as magic	A kin tink bɔt am as majik
I really started drinking heavily after the war	A bin rili bigin fɔ drink pasmak afta di wɔ
I sit at the piano	A kin sidɔm na di piano
I watched you from the window	A bin de wach yu frɔm di winda
I call it double barrel rage	A de kɔl am dabl barɛl vɛksteshɔn
I want this marriage to work	A want mek dis mared wok
I paused as we passed him and looked at him	A bin stɔp smɔl as wi de pas am ɛn luk am
I focused on the next shot	A bin de pe atɛnshɔn mɔ pan di nɛks shot
I thought it would never end	A bin tink se i nɔ go ɛva dɔn
I take her in my arms and give her love	A kin tek am na mi an ɛn gi am lɔv
I didn’t ask them to come here	A nɔ bin aks dɛn fɔ kam ya
I have to sign papers	A gɛt fɔ sayn pepa dɛn
I didn’t see myself as a sexual object	A nɔ bin de si misɛf as sɔntin we de mek pɔsin du mami ɛn dadi biznɛs
I can’t be mad at you because of how you feel	A nɔ go ebul fɔ vɛks pan yu bikɔs ɔf di we aw yu de fil
A great help for your specific needs	Wan big ɛp fɔ yu patikyula nid dɛn
I felt my heart stop	A bin fil se mi at stɔp
I love my old school	A lɛk mi ol skul
I had seen the change then	A bin dɔn si di chenj da tɛm de
I wasn’t in a relationship with anyone	A nɔ bin de insay rilayshɔn wit ɛnibɔdi
I wanted to smarten off, but I held my tongue	A bin want fɔ smat ɔf, bɔt a bin ol mi tɔŋ
I shook him, but he was dead	A shek am, bɔt i bin dɔn day
I didn’t even make it a hundred feet	A nɔ bin ivin mek am wan ɔndrɛd fit
I can either stay or move on	A kin ɔl tu de de ɔ muf go bifo
I went back to my room and locked myself inside	A go bak na mi rum ɛn lɔk misɛf insay
I can do your project	A kin du yu projɛkt
I have been waiting my whole life to be set free	A dɔn de wet fɔ mi wan ol layf fɔ mek a fri
I wasn’t leaving him	A nɔ bin de lɛf am
I would tell to go poor books like this	A go tɛl fɔ go po buk dɛn lɛk dis
I climbed the ladder	A bin klaym di lada
I finished high school at that wedding	A bin dɔn fɔ go na sɛkɔndari skul na da mared de
One man is wearing beads and they all smell bad	Wan man de wɛr bid ɛn dɛn ɔl de smɛl bad
I hate them for what they did to you	A et dɛn fɔ wetin dɛn du to yu
I launch myself at the creature	A de lanch misɛf pan di krichɔ
A door begins to open to his right	Wan domɔt bigin fɔ opin na in raytan
I truly believe that	A rili biliv dat
I had some work of my own to do	A bin gɛt sɔm wok dɛn we mi yon fɔ du
I keep forgetting that	A kin kɔntinyu fɔ fɔgɛt dat
I don’t remember that either	A nɔ mɛmba dat sɛf
I had to get out of this illness	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na dis sik
I didn’t feel touched	A nɔ bin fil lɛk se dɛn tɔch mi
Then I cover the other one	Dɔn a kin kɔba di ɔda wan
It was the first song of the show	Na bin di fɔs siŋ fɔ di sho
I lowered my voice so my wife wouldn’t hear	A put mi vɔys dɔŋ so dat mi wɛf nɔ go yɛri
Few brave people had stepped out of the land	Na smɔl pipul dɛn we gɛt maynd bin dɔn step kɔmɔt na di land
I was hoping you would want to come with you	A bin de op se yu go want fɔ kam wit yu
I never moved out of the nursery	A nɔ ɛva muf kɔmɔt na di say usay dɛn de mɛn pikin dɛn
I was still craving it	A bin stil de kray fɔ am
I was getting tired of the games	A bin de taya fɔ ple di gem dɛn
I go after bad things	A kin go afta bad bad tin dɛn
A couple came out	Wan man ɛn uman kɔmɔt na do
I felt a little bad	A bin fil bad smɔl
I sat down next to him	A sidɔm nia am
I came to you for your safety	A bin kam to yu fɔ mek yu sef
I saw a little blood coming from his nose	A si smɔl blɔd de kɔmɔt na in nos
I hadn’t heard from him in a while	A nɔ bin dɔn yɛri frɔm am fɔ sɔm tɛm
I can’t imagine how she kept from crying	A nɔ ebul imajin aw i bin kip fɔ mek i nɔ kray
I could see no division, no anger in their hearts	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni divɛlɔpmɛnt, no vɛks na dɛn at
I know you have to do this	A no se yu gɛt fɔ du dis
A pot of coffee was still warm by the stove	Wan pɔt we gɛt kɔfi bin stil wam nia di stov
I was just saying it to keep him from going	A bin jɔs de tɔk am fɔ mek i nɔ go
I just knew we could meet your expectations	A bin jɔs no se wi go ebul fɔ mit wetin yu bin de op fɔ
Better to keep looking	I bɛtɛ fɔ kɔntinyu fɔ luk
I kissed my way, from her lips to her neck	A kis mi we, frɔm in lip dɛn te to in nɛk
I couldn’t speak without biting my tongue	A nɔ bin ebul fɔ tɔk if a nɔ bit mi tɔŋ
I was able to finish the project later	A bin ebul fɔ dɔn di wok leta
I think he was devastated	A tink se i bin rili fil bad
They take pride in their work	Dɛn kin prawd fɔ di wok we dɛn de du
I got down on my knees and cried	A bin kam dɔŋ na mi ni ɛn kray
I can’t hold this back any longer	A nɔ go ebul fɔ ol dis bak igen
Then I mounted my wheeled horse and took off	Dɔn a rayd mi ɔs we gɛt wil ɛn tek ɔf
I sank down low in the seat	A bin sink dɔŋ dɔŋ na di sidɔm ples
Glad to hear from you	A gladi fɔ yɛri frɔm yu
I never see any of you eat	A nɔ de ɛva si ɛni wan pan una de it
Five companies were engaged in visual arts	Fayv kɔmni dɛn bin de du di wok fɔ mek tin dɛn we dɛn kin si
I wondered if he was still there	A bin de wɔnda if i stil de de
I think that’s a good thing	A tink se na gud tin
I was always kind and good in the dining room	A bin de du gud ɛn gud ɔltɛm na di ples fɔ it
I rang his phone number, and got no answer	A ring in fon nɔmba, ɛn a nɔ gɛt ɛni ansa
I was lying across the huge bed	A bin de ledɔm akɔdin to di big big bed
I think we get into more trouble than they do	A tink se wi kin gɛt mɔ trɔbul pas dɛn
I looked around the bar, no clock	A luk rawnd di ba, no klok
I made some organic brown rice in the steamer today	A mek sohm organik brawn rais na di stiama tide
I had wonderful support	A bin gɛt fayn fayn pipul dɛn we bin de sɔpɔt mi
I still feel that way	A stil de fil da we de
I took an oath to protect my country and people	A bin swɛ fɔ protɛkt mi kɔntri ɛn pipul dɛn
I approach it and it becomes a snake	A kin go nia am ɛn i kin bi snek
I had no clue who to trust	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no udat fɔ abop pan
I just returned the pattern to the original version!	A jɔs gi di pɔtn bak to di fɔs we aw dɛn bin mek am!
I tried to read one of them, and it gave me a headache	A bin tray fɔ rid wan pan dɛn, ɛn i bin mek mi ed at
I was able to call the police	A bin ebul fɔ kɔl di polis dɛn
I love my wife, love	A lɛk mi wɛf, lɔv
I have a question about wheel size	a geht wan kweshon boht wil saiz
I knew good things would happen	A bin no se gud tin go apin
I actually have a bit of interest in signed copies as well	A rili gɛt smɔl intres pan kɔpi dɛn we dɛn dɔn sayn bak
But I couldn’t help it	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ ɛp am
I almost missed it at first, the training	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a mis am fɔs, di trenin
I need to ask for a favor	A nid fɔ aks fɔ wan fayn tin
Symptoms change as the infection progresses	Di sayn dɛm kin chenj as di infekshɔn de go
I have lost contact with them	A dɔn lɔs kɔntakt wit dɛn
I had to find the ship	A bin gɛt fɔ go fɛn di ship
She had piano lessons from the age of eight	I bin gɛt lɛsin dɛn fɔ lan fɔ piano frɔm we i ol et ia
I pushed up farther into her	A push ɔp fa fawe insay am
I looked around the room in shock	A bin de luk rawnd di rum wit sɔprayz
I still have it today	A stil gɛt am tide
I closed my eyes, ready to focus on myself	A lɔk mi yay, ɛn a rɛdi fɔ pe atɛnshɔn pan misɛf
I have experienced some very good nights there	A dɔn ɛkspiriɛns sɔm rili fayn nɛt dɛn de
A large group of people singing together is unusual	Wan big grup fɔ pipul dɛn we de siŋ togɛda na sɔntin we nɔ kɔmɔn
I returned again a week later	A bin kam bak bak wan wik afta dat
The other was a variety of music	Di ɔda wan na bin difrɛn difrɛn myuzik dɛn
One may never see the full photograph	Sɔntɛm pɔsin nɔ go ɛva si di ful foto
I turned and he was kind enough	A tɔn ɛn i bin du gud to mi
I had a wonderful dream	A bin drim wan fayn fayn drim
I didn’t have to give proof	A nɔ bin nid fɔ gi pruf
I didn’t really follow it	A nɔ bin rili fala am
I leave next week after classes	A kin kɔmɔt nɛks wik afta di klas dɛn dɔn
I just need to rest it for a while	A jɔs nid fɔ rɛst am fɔ sɔm tɛm
I always did like this room	A bin de du lɛk dis rum ɔltɛm
I called and spoke to the gentleman	A kɔl ɛn tɔk to di jentlman
I live it and breathe it	A de liv am ɛn blo am
I didn’t think my chances were good enough to get selected	A nɔ bin tink se mi chans dɛn bin fayn fɔ mek dɛn pik mi
I didn’t want to have it with anyone	A nɔ bin want fɔ gɛt am wit ɛnibɔdi
The marriage was terrible	Di mared bin rili bad
I advise him to talk about it	A de advays am fɔ tɔk bɔt am
Many people depend on them	Bɔku pipul dɛn de dipen pan dɛn
I will use guns to defend, police, and cut	A go yuz gɔn fɔ difend, fɔ polis, ɛn fɔ kɔt
I told them everything	A bin tɛl dɛn ɔltin
I should never have left last night	A nɔ fɔ ɛva kɔmɔt na di say las nɛt
Several factors influence sexual selection	Bɔku tin dɛn kin afɛkt di we aw pɔsin kin pik fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I had already missed a few days	A bin dɔn ɔlrɛdi mis sɔm dez
I wouldn’t let anything happen to him	A nɔ go mek ɛnitin apin to am
A dozen cars lined up in front of the building	Wan duzin motoka dɛn bin de layn bifo di bildin
I looked up at him sharply	A luk am ɔp shap wan
I was getting a book to read	A bin de gɛt wan buk fɔ rid
I lay on the couch, and my mom was fixing lunch	A bin ledɔm na di sofa, ɛn mi mama bin de fiks fɔ it lɛnch
I always knew it even though he never said it	A bin no am ɔltɛm pan ɔl we i nɔ bin ɛva tɔk am
I will never let anyone hurt you	A nɔ go ɛva mek ɛnibɔdi du yu bad
I haven’t given up on you once	A nɔ giv ɔp pan yu wan tɛm
The women involved are very attracted to each other	Di uman dɛn we gɛt fɔ du wit dɛnsɛf kin rili lɛk dɛnsɛf
A bit too fast in my opinion	A bit tu fast na mi opinion
I was not trained for your job	A nɔ bin tren fɔ yu wok
I have no sins to confess	A nɔ gɛt ɛni sin fɔ kɔnfɛs
I wondered how long it could last	A bin de wɔnda aw lɔng i go ebul fɔ las
I mean, it’s just gorgeous	I min se, i jɔs fayn fayn wan
Mistakes can also be expensive	Mistek kin dia bak
I was powerless to do anything, let alone protect myself	A nɔ bin gɛt pawa fɔ du ɛnitin, nɔto fɔ tɔk bɔt fɔ protɛkt misɛf
It depends on them rather	I dip pan dɛn rather
I never went on a date with a girl	A nɔ bin ɛva go de wit gyal pikin
I had no choice, but to forgive him	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du, pas fɔ fɔgiv am
I barely suppressed a shiver	A bin jɔs stɔp wan shiver
I am so happy to be here	A rili gladi fɔ de ya
I imagined a path up a hill	A bin imajin wan rod we de go ɔp wan il
I own this hotel, you see	Mi own dis hotel, yu si
I was a confused man with nothing to live for	A bin bi man we kɔnfyus ɛn we nɔ gɛt natin fɔ liv fɔ
I repeat the same thing	A kin ripit di sem tin
I didn’t change or anything	A nɔ bin chenj ɔ ɛnitin
I acted like a human being	A bin de du tin lɛk mɔtalman
I know how that works	A no aw dat kin wok
I could only wonder what he had been through	A bin jɔs ebul fɔ wɔnda wetin i bin dɔn go tru
I paused for a moment to look at my surroundings	A stɔp fɔ smɔl tɛm fɔ luk di tin dɛn we de arawnd mi
I have to start the new list now	A fɔ stat di nyu list naw
I consider book talk as a dialogue with the audience	A kin tek buk tɔk as dayalɔg wit di ɔdiɛns
I doubt he will betray her	A de dawt se i go kɔmɔt biɛn am
I'll just be real with your friend	A go jɔs bi rial wit yu padi
I have never seen one person eat so much butter	A nɔ ɛva si wan pɔsin de it bɔku bɔta
I’m no less guilty of this than most	A nɔ less gilti fɔ dis pas bɔku pan dɛn
I chose a more comfortable outfit	A bin pik wan klos we go mek a fil fayn mɔ
I would only use the latter as a last resort	A go jɔs yuz di las wan as las tin fɔ du
A second woman refused to marry	Wan sɛkɔn uman nɔ bin gri fɔ mared
I couldn’t say my name	A nɔ bin ebul fɔ tɔk mi nem
The ships were also larger than before	Di ship dɛn bak bin big pas di wan dɛn we bin de bifo
I could have driven myself crazy thinking about this case	A bin fɔ dɔn mek misɛf kray we a de tink bɔt dis kes
Anderson recorded three points in the tournament	Anderson bin rikodɔ tri poɛnt insay di tɛnament
I marked a couple of the ones that seemed right	A bin mak tu-tri pan di wan dɛn we bin tan lɛk se dɛn rayt
I was so messed up in everything	A bin so rɔtin pan ɔltin
I want to have a look around inside	A want fɔ gɛt wan luk rawnd insay
I hated how he could do that	A bin et aw i go ebul fɔ du dat
I just wouldn’t be comfortable waiting anywhere else	A jɔs nɔ go kɔmfyut fɔ wet ɛni ɔdasay
I had killed many such people	A bin dɔn kil bɔku pan dɛn kayn pipul ya
I needed to slow down	A bin nid fɔ slo
I had always loved that house	A bin dɔn lɛk da os de ɔltɛm
I know about your involvement	A no bɔt yu involvmɛnt
I was the only one climbing the mountain	Na mi wangren bin de klaym di mawnten
I never understood that, but there it is	A nɔ ɛva ɔndastand dat, bɔt na de i de
I can take no more lies	A nɔ go ebul fɔ tek ɛni lay lay tɔk igen
I can’t take the guilt anymore	A nɔ go ebul fɔ tek di gilti igen
I feel he is too young and this is a compromise	A fil se i tu yɔŋ ɛn dis na kɔmprɔmis
I didn’t mean, you know, like that	A nɔ bin min, yu no, lɛk da we de
I always have and always will	A kin gɛt am ɔltɛm ɛn a go du am ɔltɛm
I was in my car, driving through town	A bin de insay mi motoka, a bin de drayv tru di tɔŋ
I hoped he would not push further on the subject	A bin op se i nɔ go push igen pan di tɔpik
I didn’t say our mother	A nɔ bin se wi mama
I learned a lot from him, too	A bin lan bɔku tin frɔm am, misɛf
I enjoyed listening to their stories	A bin de ɛnjɔy fɔ lisin to dɛn stori dɛn
A big change in very little time	Wan big chenj insay smɔl tɛm nɔmɔ
I have lost interest in wearing these	A dɔn lɔs intres fɔ wɛr dɛn wan ya
They were vital to the success of the frontier	Dɛn bin rili impɔtant fɔ mek di frɔnt go bifo
I was honest and he was dishonest	A bin ɔnɛs ɛn i nɔ bin ɔnɛs
The first letter is no longer permanent	Di fɔs lɛta nɔ de igen fɔ de fɔ ɔltɛm
I knew they would have	A bin no se dɛn go dɔn du am
I have nothing to lose and indeed everything to gain	A nɔ gɛt natin fɔ lɔs ɛn fɔ tru, ɔltin fɔ gɛt
A healthy balance of plot, and play	Wan wɛlbɔdi balans fɔ plot, ɛn ple
I see a city in front of me	A de si wan siti bifo mi
The ship sank in two hours and fifteen minutes	Di ship bin sink insay tu awa ɛn fayvtin minit
I walked back to the house	A waka go bak na di os
I fit right into this hopeless world	A fit rayt insay dis wɔl we nɔ gɛt op
Music was provided by a live orchestra	Na wan layv ɔkestra bin gi di myuzik
I see it done all the time	A de si dɛn de du am ɔltɛm
I have never heard of this	A nɔ ɛva yɛri bɔt dis
C was being polite yesterday	C bin de bi polit yestade
I wouldn’t want to be that person, anyway	A nɔ go want fɔ bi da pɔsin de, ɛni we
I think he’s worried about me	A tink se i de wɔri bɔt mi
I won’t spoil the ending	A nɔ go pwɛl di ɛnd
I was always armed, even inside the house	A bin de gɛt wɛpɔn ɔltɛm, ivin insay di os
I add the salt just halfway through cooking	A kin ad di sɔl jɔs af-af we dɛn de kuk
I grumble slightly and shift for comfort	A de grɔmbul smɔl ɛn shift fɔ kɔmfɔt
I intend to review them in the coming months	A gɛt di intenshɔn fɔ rivyu dɛn insay di mɔnt dɛn we de kam
I had a good life, but money was scarce	A bin gɛt gud layf, bɔt mɔni nɔ bin bɔku
I took a look around the room	A tek wan luk rawnd di rum
I walked into the game room and destroyed the console	A waka go insay di gem rum ɛn pwɛl di kɔnsol
I should be glad to see it	A fɔ gladi fɔ si am
I took a deep breath and went back inside	A tek dip briz ɛn go bak insay
I didn’t deal well with someone who agreed with me	A nɔ bin de dil fayn wit pɔsin we gri wit mi
I think he always knew the answer	A tink se i bin dɔn no di ansa ɔltɛm
I made demands, demanded answers	A bin de mek dimand dɛn, a bin de aks fɔ ansa dɛn
He has a daughter from a previous marriage	I gɛt wan gyal pikin we i bin dɔn mared trade
I could also feel the fact that my glasses were broken	A bin ebul fɔ fil bak di tru tin we se mi glas dɛn bin brok
I went to sleep peacefully but confused	A bin go slip wit kolat bɔt a bin kɔnfyus
I said hello, we shook hands, and he left	A se hello, wi shek an, ɛn i go
I love sweet tea and good home cooking	A lɛk swit ti ɛn gud kuk na os
I did offer to help him carry the table	A bin rili tɛl am se a go ɛp am fɔ kɛr di tebul
I could simplify it instead	A bin ebul fɔ mek am simpul bifo dat
I mean, college doesn’t help everyone	A min se kolej no de ep evribodi
A car whipped past between them	Wan motoka bin wip pas bitwin dɛn
I just wish people would talk about something else	A jɔs wish se pipul dɛn go tɔk bɔt ɔda tin
I can’t even relate to it	A nɔ ebul ivin rilayt to am
Your support is always appreciated	A kin gladi fɔ di sɔpɔt we una de gi mi ɔltɛm
It just seems perfect	I jɔs tan lɛk se i bin pafɛkt
I just didn’t think about it	A jɔs nɔ bin de tink bɔt am
It also gives the episode us of four stars	I giv di episod tu wi of fo sta
I wanted to be a computer engineer	A bin want fɔ bi kɔmpyuta injinia
I wasn’t really there	A nɔ bin rili de de
I looked down at the number	A luk dɔŋ di nɔmba
I learned many languages	A lan bɔku langwej dɛn
I always saw them near our old station	A bin de si dɛn ɔltɛm nia wi ol steshɔn
I bought mine directly from the author	A bin bay mi yon dairekt frɔm di pɔsin we rayt am
I had to go with them	A bin gɛt fɔ go wit dɛn
I commit the same sins again	A kin du di sem sin dɛn bak
I didn’t leave for good	A nɔ bin kɔmɔt de fɔ gud
I watched and watched	A bin de wach ɛn wach
This offer was rejected	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek dis ɔfrin
Luke and was produced by the latter two	Lyuk ɛn na di las tu bin mek am
I looked over the list	A bin luk oba di list
I have it on project three	A geht am pan prohjek tri
I went nowhere but work and home	A nɔ bin de go ɛnisay pas wok ɛn os
They had one child together	Dɛn bin bɔn wan pikin togɛda
I look forward to our session	A de wet fɔ wi sɛshɔn
I am more scared than you will ever know	A de fred pas aw yu go ɛva no
One tip is to spray it with something	Wan advays na fɔ sprɛy am wit sɔntin
I tried to control myself but it was too hard	A bin tray fɔ kɔntrol misɛf bɔt i bin tu at
I knew the effect his face would have on me	A bin no di ifɛkt we in fes go gɛt pan mi
I was no longer hungry	A nɔ bin de angri igen
This creates fear from which they profit	Dis kin mek dɛn fred we dɛn kin gɛt prɔfit frɔm
I lived through this	A bin liv tru dis
I wanted to do some damage	A bin want fɔ du sɔm damej
I didn’t plan to write	A nɔ bin plan fɔ rayt
I believe in returning the items that guests leave behind	A biliv fɔ gi bak di tin dɛn we di gɔst dɛn kin lɛf biɛn
I know he must always be, in his own way	A no se i fɔ de ɔltɛm, insay in yon we
I can make the best of it	A kin mek di bɛst pan am
I began to fear for the little boy	A bigin fɔ fred fɔ di smɔl bɔbɔ
I was there, that day	A bin de de, da de de
I want to get a job somewhere	A want fɔ gɛt wok sɔnsay
I prayed for my father to die	A bin pre mek mi papa day
A kind of imaginary press conference	Wan kayn imajinari prɛs kɔnfrɛns
A sign that they were not alone or forgotten	Wan sayn fɔ sho se dɛn nɔ bin de dɛn wan ɔ dɛn nɔ bin fɔgɛt bɔt dɛn
It is still used in basketball	Dɛn stil de yuz am na baskɛtbɔl
I will always pay tribute to your loyalty	A go ɔltɛm pe tribute to una loyalty
I want to live again without pain	A want fɔ liv bak we nɔ gɛt pen
I don’t want to seem greedy	A nɔ want fɔ tan lɛk se a gridi
I had to make a decision	A bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
A small nick in shoulder as shown in photo	Wan smɔl nik na sholda lɛk aw dɛn sho na di foto
A financial arrangement, it takes longer, easier	Wan faynɛns arenjmɛnt, i kin tek lɔng tɛm, i izi
I think he said he was a contractor	A tink se i se na kɔntrakta
I was disappointed to say the least	A bin disapɔynt fɔ tɔk di smɔl tin
A spark set off a petrol can	Wan spak bin mek wan petrol kan
I was on the second floor	A bin de na di sɛkɔn flɔ
I was afraid to see him	A bin de fred fɔ si am
I haven’t exactly stayed with many things in my life	A nɔ dɔn ɛksaktɔli de wit bɔku tin dɛn na mi layf
I continued to fly for hours, which lasted for days	A kɔntinyu fɔ flay fɔ lɔng tɛm, ɛn dis bin de te to dez
I was afraid of myself	A bin de fred misɛf
A knock wrapped around the door	Wan nak bin rap di domɔt
I didn’t give them my house	A nɔ bin de gi dɛn mi os
I work behind the scenes	A de wok biɛn di tin dɛn we de apin
I am fine with being alone	A fayn fɔ de mi wan
I was afraid he would hurt me	A bin de fred se i go du mi bad
I mentioned that the loss of the pilots was not their concern	A bin tɔk se di lɔs we di payɔt dɛn lɔs nɔto bin dɛn tin we de mɔna dɛn
I walked the streets during the days	A bin de waka na strit insay di de dɛn
I rushed to the hospital	A rɔsh go na di ɔspitul
You can relate to songs you write	Yu kin rilayt to siŋ dɛn we yu de rayt
I wash dishes with the best of them	A kin was dish wit di bɛst pan dɛn
I wanted a serious relationship	A bin want fɔ gɛt siriɔs padi biznɛs
I will check out the ad	A go chɛk di advays
I just wonder if enough was enough	A jɔs de wɔnda if inof bin dɔn du fɔ dɛn
I don’t expect any of this to go well	A nɔ de tink se ɛni wan pan dɛn tin ya go go fayn
Now we are asking this back	Naw wi de aks dis fɔ kam bak
You shouldn’t look at it with suspicion	Yu nɔ fɔ luk am wit sɔprayz
I sought company with the saints and masters	A bin de luk fɔ kɔmpin wit di oli wan dɛn ɛn di masta dɛn
I had a terrible experience and had to check out	A bin gɛt wan bad bad ɛkspiriɛns ɛn a bin gɛt fɔ chɛk aut
I enjoy contributing to open source	A kin ɛnjɔy fɔ kɔntribyut to opin sɔs
I love how it tastes and smells	A lɛk aw i de te ɛn smɛl
I screamed in defeat and followed me	A bin de ala bikɔs a dɔn win ɛn fala mi
I know each of you on an intimate level	A sabi ɛni wan pan una pan wan intimate lɛvɛl
I will be more careful next time	A go tek tɛm mɔ nɛks tɛm
I didn’t dare speak up a whisper	A nɔ bin de fred fɔ tɔk ɔp wan wispa
I hoped they hadn’t gotten around to eating anyone yet	A bin op se dɛn nɔ bin dɔn rich rawnd fɔ it ɛnibɔdi yet
I actually get the wake-up call	A kin rili gɛt di tin we go mek a wek
These masses typically have very different values	Dɛn mas ya tipikli gɛt rili difrɛn valyu dɛn
I want it to continue	A want mek i kɔntinyu
I looked back at him	A luk bak pan am
I want to go out with my head held high	A want fɔ go na do wit mi ed ay
From there it was a wrap	Frɔm de na bin wan wrap
I can’t even begin to describe it	A nɔ ebul ivin bigin fɔ diskraib am
I think you had this in all along	A tink se yu bin gɛt dis insay ɔl di tɛm
I fell for you in that very second	A bin fɔdɔm fɔ yu insay da sem sɛkɔn de
I went back to school today	A bin go bak na skul tide
I think about female sexual health	a tink boht uman seksual helt
I barely recognized the person staring back at me	A nɔ bin rili no di pɔsin we bin de luk mi bak
I have to look that up	A gɛt fɔ luk dat ɔp
I checked the bedside clock	A chɛk di klok nia di bed
I thought you might be	A bin tink se sɔntɛm yu go bi
I was only just going to say	A bin jɔs jɔs de go fɔ se
You can kind of feel it	Yu kin kayn fɔ fil am
He was subsequently tried and hanged	Afta dat, dɛn bin jɔj am ɛn ɛng am
I glimpse seriously better	I glimpse siriɔs wan we bɛtɛ pas am
A million questions raced through his mind	Wan milyɔn kwɛstyɔn dɛn bin de na in maynd
I know he doesn’t do anything halfway	A no se i nɔ de du natin af-af
I want to write four pages of every single thought	A wan rait fo pej fo evri wan tinkin
I cannot see the light from the open door	A nɔ kin ebul fɔ si di layt frɔm di domɔt we opin
I can’t give you those things	A nɔ go ebul fɔ gi yu dɛn tin dɛn de
I couldn’t find it anywhere	A nɔ bin ebul fɔ fɛn am ɛnisay
I have done the same on several projects	A dɔn du di sem tin pan sɔm prɔjek dɛn
I started noticing an improvement in my health within a few weeks	A bigin fɔ notis se mi wɛlbɔdi de go bifo insay sɔm wiks
I promised to keep in touch, but never did	A bin prɔmis fɔ kɔntinyu fɔ tɔk to mi, bɔt a nɔ ɛva du dat
I kept his arm around me	A bin de kip in an rawnd mi
I could see for miles in any direction	A bin ebul fɔ si fɔ mayl dɛn na ɛni say
I say good morning to her every day	A kin se gud mɔnin to am ɛvride
I drank way too much last night	A bin drink way tumɔs las nɛt
After a few seconds, he abruptly ends his celebration	Afta sɔm sɛkɔn, i kin dɔn in sɛlibreshɔn wantɛm wantɛm
I was injured halfway through that year	A bin wund af-af da ia de
I made sure he never woke up	A bin mek shɔ se i nɔ ɛva wek
He said the print uses feel on paper	I bin se di print yuz fil pan pepa
I need to learn more	A nid fɔ lan mɔ
I want to make a good time today	A wan mek gud tɛm tide
These findings have been debated by scientific writers	Di wan dɛn we de rayt bɔt sayɛns dɔn agyu bɔt dɛn tin ya
I know it was very convincing	A no se i bin rili mek pɔsin biliv
I will never allow myself to love anyone	A nɔ go ɛva alaw misɛf fɔ lɛk ɛnibɔdi
I love so very much, so deeply and so completely	A lɛk so rili, so dip ɛn so kɔmplit wan
I wore my jeans instead	A bin de wɛr mi jins insted
I found a world of food machines	A bin fɛn wan wɔl we gɛt mashin dɛn fɔ it
I felt dirty just looking at it	A bin fil dɔti jɔs de luk am
Parker has four younger sisters	Parker gɛt 4 smɔl sista dɛn
I believe in them and I have a whole new neighborhood	A biliv pan dɛn ɛn a gɛt wan ol nyu neba
I have full faith that you will think of something	A gɛt ful fet se yu go tink bɔt sɔntin
I can’t guarantee what he has planned for you	A nɔ go ebul fɔ gi garanti wetin i dɔn plan fɔ yu
I follow the big rules, just like everyone else	A de fala di big lɔ dɛn, jɔs lɛk ɔl ɔda wan dɛn
I can’t seem to keep time straight anymore	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ kip tɛm stret igen
The camera just loves it	Di kamera jɔs lɛk am
I have no idea what they meant	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dɛn bin min
I will leave you to be angry	A go lɛf yu fɔ mek yu vɛks
I love politics and art and music	A lɛk pɔlitiks ɛn art ɛn myuzik
It’s about identity	Na bɔt aydentiti
I was enjoying it in the temple as it should be	A bin de ɛnjɔy am na di tɛmpul lɛk aw i fɔ bi
I wasn’t as respectful as he was	A nɔ bin gɛt rɛspɛkt lɛk am
Mature specimens show no veil	Machɔ spɛshal wan dɛn nɔ de sho ɛni vel
I didn’t know they were capable of this	A nɔ bin no se dɛn ebul fɔ du dis
I had friends, but no real friends	A bin gɛt padi dɛn, bɔt a nɔ bin gɛt rial padi dɛn
I couldn’t take you anywhere	A nɔ bin fɔ ebul fɔ kɛr yu go ɛnisay
I’m scorned to stand on expenses now	A de scorn fɔ tinap pan ɛkspɛns naw
I keep telling myself that the pain will go away	A kin kɔntinyu fɔ tɛl misɛf se di pen go dɔn
I think it could be an important clue	A tink se i kin bi wan impɔtant tin we go sho se i go ɛp wi
I hated everything about it because	A bin et ɔltin bɔt am bikɔs
I couldn’t believe what he just told me	A nɔ bin biliv wetin i jɔs tɛl mi
I feel it is very important for your sake	A fil se i rili impɔtant fɔ yu sek
I pulled out the paper and read	A pul di pepa ɛn rid
I know you’re busy	A no se yu bizi
I was both excited to see him and nervous	A bin gladi fɔ si am ɛn a bin de fred bak
I turned back to look at my mother	A tɔn bak fɔ luk mi mama
I really just wasn’t there	A rili jɔs nɔ bin de de
I almost didn't want to go inside	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ want fɔ go insay
I saw his surprised face	A si in fes we bin sɔprayz
I'm sure you probably remember those	A shɔ se sɔntɛm una go mɛmba dɛn wan dɛn de
I wasn’t that monster	A nɔ bin bi da monsta de
I paid all up until the end of the month	A bin de pe ɔl ɔp te to di ɛnd ɔf di mɔnt
I go to the kitchen and prepare my breakfast	A kin go na di kichin ɛn pripia mi brɛf
I know what we all stand to lose	A no wetin wi ɔl tinap fɔ lɔs
I can’t think of that girl’s name next to it	A nɔ ebul tink bɔt da gyal de in nem nia am
I am worth ten thousand of my people	Mi gɛt valyu fɔ tɛn tawzin pan mi pipul dɛn
I need to feel the joy and rapture of love	A nid fɔ fil di gladi ɛn rapchɔ we lɔv gɛt
I had been completely helpless	A bin dɔn rili nɔ ebul fɔ du natin
I remember him showing me the stars at night	A mɛmba se i bin de sho mi di sta dɛn na nɛt
But I couldn’t bear not being able to practice law	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ bia we a nɔ bin ebul fɔ praktis lɔ
I started to go back	A bigin fɔ go bak
I don’t expect to do well	A nɔ de op fɔ du wɛl
I feel for the others though	A fil fɔ di ɔda wan dɛn pan ɔl we
I reached over and linked my fingers in hers	A rich ova ɛn link mi finga dɛn insay in yon
I found some interesting stuff	A bin fɛn sɔm tin dɛn we bin rili intrestin
I slipped and slid back into the ditch again	A slip ɛn slayv bak insay di dich bak
I was in pain and guilt and sad and lonely	A bin de fil pen ɛn gilti ɛn a bin de fil bad ɛn a bin de fil mi wangren
I can forgive now, where before it was just cold	A kin fɔgiv naw, usay bifo na bin jɔs kol
I was able to slip away	A bin ebul fɔ slip go
I let my head fall against the window	A mek mi ed fɔdɔm pan di winda
I was thinking the same thing	A bin de tink di sem tin
I didn’t go to church	A nɔ bin de go na chɔch
I couldn’t process the way it made me feel	A nɔ bin ebul fɔ prosɛs di we aw i bin de mek a fil
I felt like the worst person, the horrible mother	A bin fil lɛk di pɔsin we wɔs pas ɔl, di mama we rili bad
I quietly paid for my things and left	A bin de pe fɔ mi tin dɛn kwayɛt wan ɛn kɔmɔt de
I won’t let him know how much he shook me	A nɔ go mek i no aw i shek mi
And that has to be encouraging	Ɛn dat gɛt fɔ ɛnkɔrej wi
I read over it to find the cause of death	A rid oba am fɔ fɛn wetin mek pɔsin day
I will be waiting for you when you return tomorrow	A go de wet fɔ yu we yu kam bak tumara
I may not survive the expedition	Sɔntɛm a nɔ go sev frɔm di ɛkspɛdishin
I didn’t see it at the funeral announcement	A nɔ bin si am na di bɛrin anɔnsmɛnt
But I was ready for it	Bɔt a bin rɛdi fɔ am
I suffered through it and now I understand	A bin sɔfa tru am ɛn naw a dɔn ɔndastand
I do not receive glory from men	A nɔ de gɛt glori frɔm mɔtalman
I was a really, really, really bad boy	A bin rili, rili, rili bad bɔbɔ
I caught the only fish, a baby shark	A bin kech di wangren fish we bin de, we na wan bebi shak
I really liked them for the most part	A bin rili lɛk dɛn fɔ di bɔku pat
I smile as he beckons me closer	A de smayl as i de kɔl mi fɔ kam nia am
I knew this one well	A bin sabi dis wan gud gud wan
I deserve to hate myself	A fit fɔ et misɛf
But the songs are still the same	Bɔt di siŋ dɛn stil de di sem
I love reading all kinds of books	A lɛk fɔ rid ɔl kayn buk dɛn
I just wanted to hear what you have found	A bin jɔs want fɔ yɛri wetin yu dɔn fɛn
I felt it in my soul that this was working	A bin fil am na mi sol se dis de wok
I was really surprised about that	A bin rili sɔprayz bɔt dat
I need to go to bed again	A nid fɔ go slip bak
Only charity is real and enduring	Na charity nɔmɔ rial ɛn we go de sote go
There was a cell count and c	Wan sɛl kɔnt bin de ɛn c
I was still loyal to him	A bin stil de biɛn am
I hope you have enjoyed this story so far	A op se yu dɔn ɛnjɔy dis stori te naw
I wasn’t there to see what would happen	A nɔ bin de fɔ si wetin go apin
I was interested too	Mi sɛf bin intres
I felt proud that day	A bin fil prawd da de de
I was too weak to keep going	A bin tu wik fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I tried to keep company but he dragged me away	A bin tray fɔ kip kɔmpin bɔt i bin de drɛg mi
I was tired, but full of energy	A bin taya, bɔt a bin ful-ɔp wit trɛnk
I tried not to smile too much	A bin de tray fɔ mek a nɔ smayl tumɔs
I don’t believe there is no hope for him	A nɔ biliv se op nɔ de fɔ am
These experiments failed	Dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya nɔ bin wok fayn
I smiled, a smile meant for her	A smayl, wan smayl bin min fɔ am
I couldn’t take his course	A nɔ bin ebul fɔ tek in kɔs
A female detective entered the room	Wan uman ditektiv bin kam insay di rum
I knew there had been women, you told me so	A bin no se uman dɛn bin dɔn de, yu bin tɛl mi so
A grown man could easily stand upright	Wan man we dɔn big bin ebul fɔ tinap stret izi wan
I think he must be tired	A tink se i go mɔs dɔn taya
I just can’t get enough of this	A jɔs nɔ ebul fɔ gɛt dis
The flag breaks into blue and white	Di flag brok insay blu ɛn wayt
I really want to have a shower	A rili want fɔ gɛt shawa
I am not a bad person	Mi nɔto bad pɔsin
I love the fabric and the fun patterned papers	A lɛk di klos ɛn di fayn fayn pɔtn pepa dɛn we de mek a gladi
I feel so much better now!	A de fil fayn fayn wan naw!
I have moved on with my life	A dɔn muf go bifo wit mi layf
I keep fighting, all the time	A kin kɔntinyu fɔ fɛt, ɔltɛm
I close the closet again	A kin lɔk di kloz bak
I let more power escape	A mek mɔ pawa rɔnawe
I suffered from lack of interest	A bin de sɔfa bikɔs a nɔ bin de intres
I personally believe that the time is coming soon	Mi sɛf biliv se di tɛm de kam jisnɔ
I think he’s getting used to it now	A tink se i de yus to am naw
I decided to help her	A bin disayd fɔ ɛp am
I feel valued by you	A fil se yu valyu mi
I hope you can feel my joy	A op se yu go ebul fɔ fil mi gladi at
I think there should be balanced representation	A tink se balans ripɔtmɛnt fɔ de
I want to know and believe you	A want fɔ no ɛn biliv yu
I wouldn’t risk that by touching anything forcefully	A nɔ go risk dat bay we a de tɔch ɛnitin wit pawa
I gasped and covered my eyes	A bin de blo ɛn kɔba mi yay
I will not let you down anymore	A nɔ go mek yu at pwɛl igen
I wouldn’t embarrass him	A nɔ go shem am
I would give anything to get in his head	A go gi ɛnitin fɔ go insay in ed
I repaired all those windows and doors	A bin mek ɔl dɛn winda ɛn domɔt dɛn de fayn bak
I was taught to stick to your guns	Dɛn bin tich mi fɔ stik to yu gɔn dɛn
I had dried blood on my jeans and shirt	A bin dɔn dray blɔd pan mi jins ɛn mi shit
Max uses his powers to escape into a photo	Maks yuz in pawa fɔ rɔnawe go insay wan foto
I will apply from home	A go aplay frɔm os
I looked at him through the mirror in my bedroom	A luk am tru di miro na mi bedrum
I have nowhere else to go	A nɔ gɛt ɛni ɔda say fɔ go
A hedge can help lock in profits	Wan hed kin ɛp fɔ lɔk in prɔfit
A particularly hot, dry summer scares everyone	Wan patikyula ɔt, dray sɔmda kin mek ɔlman fred
I spin around, looking up at the cliff	A de spin rawnd, de luk ɔp di klif
I paused for a moment, almost feeling sorry for him	A stɔp fɔ smɔl tɛm, ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil sɔri fɔ am
I decided to get up and walk by	A disayd fɔ grap ɛn waka pas
I really like it	A rili lɛk am
I couldn’t have done it	A nɔ bin fɔ ebul fɔ du am
I definitely feel like I’m not alone in this now	A rili fil se a nɔ de mi wan insay dis naw
I turn my eyes up and take a deep breath	A kin tɔn mi yay ɔp ɛn blo dip dip wan
I watched as he took a deep breath before continuing	A bin de wach we i de tek dip briz bifo i kɔntinyu
I could hear you all night	A bin de yɛri yu ɔl nɛt
I can’t concentrate in my classes	A nɔ ebul fɔ kɔnsɛntret na mi klas dɛn
I stepped closer and my suspicions were right	A step klos ɛn mi saspek dɛn rayt
I give you credit for that one	A de gi yu kredit fɔ da wan de
I feel instantly overwhelmed	A kin fil se a kin fil bad wantɛm wantɛm
The team tried to trade him but failed	Di tim bin tray fɔ tred am bɔt dɛn nɔ bin ebul
I will remember your justice, a branch	A go mɛmba yu jɔstis, wan branch
A place made entirely of music	Wan ples we dɛn mek wit myuzik ɔlsay
I wanted to give the appearance of compliance	A bin want fɔ gi di apinɛns fɔ fala di lɔ
I have gone onto the post office as you suggested	A don go onto di post ofis laik yu bin se
I have about sixty witnesses	A gɛt lɛk siksti witnɛs dɛn
I realized that fear was false	A bin kam fɔ no se fɔ fred na lay lay tin
I won’t sell it	A nɔ go sɛl am
I felt a lot better afterwards	A bin fil bɔku bɛtɛ afta dat
I needed a breather and some time to think	A bin nid fɔ blo ɛn sɔm tɛm fɔ tink
I think about wanting to be there for them	A kin tink bɔt fɔ want fɔ de fɔ dɛn
I think most people understand this on some level	a tink se bohku pipul andastan dis pan sohm levul
I had to do a lot of voices	A bin gɛt fɔ du bɔku bɔku vɔys dɛn
I have learned to be myself	A dɔn lan fɔ bi misɛf
I wish him every happiness	A de wish am ɛvri gladi-at
I think it’s really gone	A tink se i dɔn rili go
I had never been with a pregnant woman before	A nɔ bin dɔn go wit uman we gɛt bɛlɛ bifo
Its successor was built of stone	Dɛn bin bil di wan we go tek in ples wit ston
I won’t lecture you anymore	A nɔ go lekchɔ yu igen
I found him impressed	A bin si se i bin rili kɔle am
I am also very proud of you	Misɛf rili proud fɔ una
I saw the sunlight through the trees	A bin si di san layt tru di tik dɛn
I work on photographing the feelings as they unfold naturally	A de wok fɔ foto di filin dɛn as dɛn de apin natin nɔ de apin
Piano is an option that merits many their treatment	Piano na opshɔn we merit bɔku dɛn tritmɛnt
I am a future customer	Mi na fiuja kɔstɔma
I feel like going on a boat ride	A kin fil lɛk fɔ go rayd bot
I was perfectly happy here with him in this place	A bin gladi pafɛkt wan ya wit am na dis ples
I walked towards her slowly, keeping my eyes on hers	A waka go to am sloslo, ɛn kip mi yay pan in yon
I won’t duck or hit back	A nɔ go duck ɔ hit bak
A small army of people quickly worked to help them	Wan smɔl ami we na pipul dɛn bin de wok kwik kwik wan fɔ ɛp dɛn
I freeze these to use throughout the year	A kin friz dɛn wan ya fɔ yuz ɔlsay na di ia
I have told him everything in detail	A dɔn tɛl am ɔltin ditayli
I love the way you feel	A lɛk di we aw yu de fil
I will stay until seven thirty	A go de te sɛvin ɛn tati
I wished he would keep them to himself	A bin wish se i go kip dɛn to insɛf
I can’t talk to him right now	A nɔ ebul fɔ tɔk to am rayt naw
Hamilton was also badly wounded	Hamilton insɛf bin wund bad bad wan
I deal mainly in commodities	A de dil mɔ pan komoditi dɛn
I didn’t see the rock	A nɔ bin si di rɔk
I felt a crack open by writing it	A bin fil krak opin bay we a rayt am
I never ate at his house	A nɔ bin ɛva it na in os
I do so want to work you into an interview	A du so wan wok yu insay wan intavyu
I should listen to a mentor	A fɔ lisin to wan mentɔ
I slowly started to feel alienated from everything and everyone	Smɔl smɔl a bigin fɔ fil se a nɔ de nia ɔltin ɛn ɔlman
He wanted this whole damn thing over	I bin want dis ol damn tin fɔ dɔn
A town that never had its prime	Wan tɔŋ we nɔ ɛva gɛt in praymɛnt
I was amazed at how the world looked	A bin rili sɔprayz fɔ si aw di wɔl bin tan
A purpose-built extension had been built on one side	Dɛn bin dɔn bil wan ɛkstenshɔn we dɛn bil fɔ rizin na wan say
A third is my wife	Wan tɔd wan na mi wɛf
I can only hope that you will show compassion	A kin jɔs op se una go sho sɔri-at
I struggled to cope alone	A bin de tray tranga wan fɔ bia wit mi wangren
A guard followed with his spear at the ready	Wan gad bin fala am wit in spia we i rɛdi
I talk to him every week	A kin tɔk to am ɛvri wik
I just looked there and saw it	A jɔs de luk de ɛn si am
I hate leaving my job	A et fɔ lɛf mi wok
I am fighting for that area to be buried	A de fɛt fɔ mek dɛn bɛr da say de
I couldn’t believe he was bringing this back	A nɔ bin biliv se i de briŋ dis kam bak
I see the house number and smile	A kin si di os nɔmba ɛn smayl
I mean you as a person	A min yu as pɔsin
This decision was blamed on poor international trade conditions	Dɛn bin blem dis disayd fɔ di bad we aw dɛn bin de sɛl tin dɛn na di intanashɔnal kɔntri dɛn
I took my time getting ready	A bin tek mi tɛm fɔ rɛdi
I also told my brothers something that had happened	A bin tɛl mi brɔda dɛn bak sɔntin we dɔn apin
I could not have been happier	A nɔ bin fɔ dɔn gladi pas dis
I was worried, and worried, then worried some more	A bin de wɔri, ɛn wɔri, dɔn a bin de wɔri sɔm mɔ
I can’t thank you enough	A nɔ go ebul fɔ tɛl yu tɛnki inof
I can’t handle sad right now	A nɔ ebul fɔ handle sad rayt naw
A couple of people move to comfort her	Wan tu pipul dɛn kin muf fɔ kɔrej am
I love you wherever you are	A lɛk yu ɛnisay we yu de
I got to play a part	A bin gɛt fɔ ple wan pat
I left everything there and just started walking	A lɛf ɔltin de ɛn jɔs bigin fɔ waka
I guess interested in it myself	A guess intres fo am mi sef
I whispered so the man couldn’t hear me	A wispa so dat di man nɔ go yɛri mi
I packed for myself and the cat	A pak fɔ misɛf ɛn di pusi
I wanted it to be raw	A bin want mek i bi raw
I would have loved to give it to him	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ gi am am
I am so sorry for you both	A rili sɔri fɔ una ɔl tu
I love blue, and that color looks great on you	A lɛk blu, ɛn da kɔlɔ de kin luk fayn pan yu
I waited for quite a few times drinks were then served	A bin wet fɔ kwik sɔm tɛm drink dɛn dɔn dɛn bin de gi mi
I dug deeper into the margin of the papers	A dig dip dip wan insay di say we dɛn rayt di pepa dɛn
I can’t wait to hear from you every morning	A nɔ ebul wet fɔ yɛri frɔm yu ɛvri mɔnin
I was going to lose this argument	A bin de go fɔ lɔs dis agyumɛnt
I couldn’t see anything	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin
He seems to be a very talented man	I tan lɛk se na man we gɛt bɔku bɔku sɛns
I know you’re hiding something, but that’s okay	A no se yu de ayd sɔntin, bɔt dat nɔ bad
One piece of knowledge raises questions, nothing else	Wan pat pan di no we pɔsin no kin mek pɔsin aks kwɛstyɔn, nɔto ɔda tin
I checked my family tree	A bin chɛk mi famili tik
Maybe a little longer, but still the same thing	Sɔntɛm i go lɔng smɔl, bɔt stil na di sem tin
I stayed in the apartment	A bin de na di apatmɛnt
And the other way around	Ɛn di ɔda we
A stranger stood in the doorway	Wan strenja bin tinap na di domɔt
I felt so sorry for him	A bin rili sɔri fɔ am
I had missed having girlfriends	A bin dɔn mis fɔ gɛt gyal pikin dɛn padi dɛn
I left out a few bits here	A bin lɛf sɔm bit dɛn ya
I can’t keep doing this	A nɔ ebul fɔ kɔntinyu fɔ du dis
I own the rights to the song	A gɛt di rayt fɔ di siŋ
I felt really sorry for them	A bin rili fil bad fɔ dɛn
I think you would make an excellent fishing guide	A tink se yu go mek wan fayn fayn fishin gayd
I just couldn’t do it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ du am
I opened the door and slowly entered	A opin di domɔt ɛn go insay smɔl smɔl
I was a little scared of guns	A bin de fred gɔn smɔl
I really think we lost our window of opportunity	A rili tink se wi lɔs wi winda fɔ chans
I love it for our shared escape we have forever	A lɛk am fɔ wi sheb rɔnawe we wi gɛt sote go
I never really understood him and he never really explained	A nɔ bin ɛva rili ɔndastand am ɛn i nɔ bin ɛva rili ɛksplen
I can’t wait to get it out	A nɔ ebul wet fɔ pul am kɔmɔt
An opportunity to prove my worth as a human being	Wan chans fɔ pruv se a valyu as mɔtalman
I might have someone out tomorrow	A kin gɛt sɔmbɔdi na do tumara
A murder of children	Wan kil we dɛn kil pikin dɛn
I disagree that content is not king	A nɔ gri se kɔntinyu nɔto kiŋ
I looked online for advice	A bin de luk na di Intanɛt fɔ advays
I don’t have enough questions to clarify	A nɔ gɛt bɛtɛ kwɛstyɔn dɛn fɔ mek a no klia wan
I didn’t have to change myself	A nɔ bin nid fɔ chenj misɛf
I can’t work for you	A nɔ go ebul fɔ wok fɔ yu
A civilian settlement grew up around the fort	Wan sivilian sɛtilmɛnt bin gro rawnd di fɔt
I’m starting a public speaking business	A de stat wan biznɛs fɔ tɔk na pɔblik
I didn’t wait to see if anyone heard	A nɔ bin wet fɔ si if ɛnibɔdi yɛri
I could not tell what animal it came from	A nɔ bin ebul fɔ no us animal i kɔmɔt
I am still learning and nurturing	A stil de lan ɛn mɛn
I also realized that I never gave up on eggs	A bin kam fɔ no bak se a nɔ ɛva giv ɔp pan eg
I can handle this now	A kin ebul fɔ handle dis naw
I won’t charge you for that	A nɔ go chaj yu fɔ dat
A sound of falling rocks	Wan sawnd we de mek rɔk dɛn de fɔdɔm
I immediately know how my days have passed	A kin no wantɛm wantɛm aw mi de dɛn dɔn pas
I think two more came in from the back	A tink se tu ɔda wan dɛn kam insay frɔm di bak
I was very lucky with the owl picture	A bin rili laki wit di ɔwl pikchɔ
I say this personally	A de tɔk dis pasɔnal wan
I felt someone behind me	A bin fil sɔmbɔdi biɛn mi
I told you we had a wonderful hearing	A bin tɛl yu se wi gɛt fayn fayn yɛri
I can smell its power	A kin smɛl in pawa
I have some ideas about it	A gɛt sɔm aidia dɛn bɔt am
I shake my head and focus on the road ahead	A de shek mi ed ɛn pe atɛnshɔn pan di rod we de bifo mi
I love going dancing, eating or going to bars	A lɛk fɔ go dans, it ɔ go na ba
A person can live ten years on leisure	Pɔsin kin liv fɔ tɛn ia pan ɛnjɔymɛnt
Communism will never abandon violence and revolution	Kɔmyunis nɔ go ɛva lɛf fɛt-fɛt ɛn rivɔlɔshɔn
I had hoped you would do something exciting	A bin dɔn op se yu go du sɔntin we go mek yu gladi
I have to explore these places more	A gɛt fɔ go fɛn dɛn ples ya mɔ
I thought you were both dead	A bin tink se una ɔl tu dɔn day
I have no value for life	A nɔ gɛt ɛni valyu fɔ layf
I drop and close a mouth	A kin drɔp ɛn lɔk wan mɔt
I noticed that his fingers were very soft	A notis se in finga dɛn bin rili saf
I am getting old and full, my dear	A de ol ɛn ful, mi dia
I have to share part of the blame for that	A fɔ sheb pat pan di blem fɔ dat
I had seen all this already	A bin dɔn si ɔl dɛn tin ya ɔlrɛdi
I was content with my surroundings	A bin satisfay wit di tin dɛn we bin de arawnd mi
I stood back for a minute and watched	A bin tinap bak fɔ wan minit ɛn wach
I just wanted to go home and be alone	A bin jɔs want fɔ go na os ɛn de mi wangren
I study the design, construction, and dimensions	A kin stɔdi di dizayn, di we aw dɛn bil am, ɛn di dimɛnshɔn dɛn
I didn’t get paid to do that	A nɔ bin de gɛt pe fɔ du dat
I called today, and had each of those accounts closed	A kɔl tide, ɛn mek dɛn lɔk ɛni wan pan dɛn akɔn dɛn de
I could hear some of what was going on	A bin de yɛri sɔm pan di tin dɛn we bin de apin
I sank to the ground, sobbing	A bin sink na grɔn, ɛn a bin de kray
I have an appointment for next week	A gɛt apɔntinmɛnt fɔ nɛks wik
I was different when he was with me, better	A bin difrɛn we i bin de wit mi, i bɛtɛ
I just wanted you to know	A bin jɔs want mek yu no
I didn’t know she was your teacher	A nɔ bin no se na yu ticha
Of course I was angry	Na tru se a bin vɛks
I tried to hug him, but he pulled away	A bin tray fɔ ɔg am, bɔt i pul am kɔmɔt
I guess it would be okay	A guess se i go bi okay
I missed the cup every once in a while and drank more	A bin de mis di kɔp ɛvri wan tɛm ɛn a bin de drink mɔ
I think today was my last day	A tink se tide na bin mi las de
A forest, full of life	Wan fɔrɛst, we ful-ɔp wit layf
I was trying to distract myself by talking	A bin de tray fɔ pul mi maynd pan sɔntin bay we a de tɔk
I spent the entire weekend putting it together	A bin spɛn di wan ol wikɛnd fɔ put am togɛda
I think he doesn’t want to talk anymore	A tink se i nɔ want fɔ tɔk igen
A new cell phone every year	Wan nyu mobayl fon ɛvri ia
I saw that documentary	A bin si da dɔkyumɛntri de
I was on one knee looking down holding my forehead	A bin de na wan ni de luk dɔŋ de ol mi fɔrɛst
I turned us and attacked her with my mouth	A tɔn wi ɛn atak am wit mi mɔt
I will miss all the times we would have had	A go mis ɔl di tɛm dɛn we wi fɔ dɔn gɛt
I have another question for you	A gɛt ɔda kwɛstyɔn fɔ yu
I believe things happen for a reason	A biliv se tin de apin fɔ rizin
I think most men have that protective gene in them	a tink se bohku man geht dat protektiv jin insay dem
I was about to turn eleven	A bin de kam fɔ bi ilevin ia
It doesn’t show all the dates throughout the tour	I nɔ de sho ɔl di de dɛn ɔlsay na di tour
I hope you have the emotional life you always wanted	A op se yu gɛt di filin layf we yu bin want ɔltɛm
I knocked, but there was no answer	A nak, bɔt ɛni ansa nɔ bin de
An ammunition dump was also seized	Dɛn bin kech wan amunishɔn dɔmp bak
After a while, he added	Afta sɔm tɛm, i bin tɔk bak se
One week is just right	Wan wik na jɔs rayt
It is also very flat	I rili flat bak
I look down at my candle	A de luk dɔŋ na mi kandul
That’s where we have to leave it	Na de wi fɔ lɛf am
A normal copyright tag is still necessary	Wan nɔmal kɔpirayt tag stil nid fɔ de
I glanced from one to the other	A glan frɔm wan to di ɔda wan
I was exhausted and sore	A bin dɔn taya ɛn a bin de wund
I didn’t want to drink	A nɔ bin want fɔ drink
I took a deep breath and saw that there was nothing new	A tek big briz si se no nyu tin de
I learned a real lesson from that	A bin lan wan rial lɛsin pan dat
Spin is one of the fundamental properties of particles	Spin na wan pan di fכndamεnt prכpati dεm fכ patikyula dεm
I know if you’re thinking about saving	A no if yu de tink bɔt fɔ sev
I just stood waiting outside the main office block	A jɔs tinap de wet na do na di men ɔfis blɔk
I still frequent this place	A stil kin go na dis ples bɔku tɛm
I planned for my death yet lived still in spite of it	A bin plan fɔ mi day yet liv stil pan ɔl we i de
I should have followed his boat and kept him safe	A fɔ dɔn fala in bot ɛn kip am sef
I felt at home or with my best friends	A bin de fil lɛk se a de na os ɔ na mi bɛst padi dɛn
A perfect investigator	Wan pafɛkt invɛstigatɔ
I patent you to facilitate this	A patent yu fɔ fasilit dis
I dove under the water	A bin de dɔv ɔnda di wata
I have to come back to that	A fɔ kam bak to dat
I say this because of his perspective	A de tɔk dis bikɔs ɔf di we aw i de si tin
I am not waiting for a sale to buy	A nɔ de wet fɔ sɛl fɔ bay
I added my name and saw that it had been removed	A ad mi nem ɛn si se dɛn dɔn pul am kɔmɔt
I passed on this vague message faithfully	A bin pas dis mɛsej we nɔ klia fetful wan
I happen to know someone who would know	A kin apin fɔ no pɔsin we go no
I couldn’t kill them all	A nɔ bin ebul fɔ kil dɛn ɔl
A little bit of this, a little bit of that	Lil bit of dis, likl bit of dat
I think repentance is the birth of a relationship	A tink se ripɛnt na rileshɔnship bɔn
I knew my order would spark some proportion in him	A bin no se mi ɔda go spak sɔm prɔpɔshɔn insay am
But I hate depression	Bɔt a et pwɛl at
I felt he was embarrassed	A bin fil se i de shem
I could feel his strength beside me	A bin de fil in trɛnk nia mi
I needed to look into our finances	A bin nid fɔ luk insay wi mɔni biznɛs
The court spent more than a year in the city	Di kɔt bin spɛn pas wan ia na di siti
I think they are gross	A tink se dɛn na gros
I will give him credit though	A go gi am kredit pan ɔl we
A chill passed through him	Wan kol bin pas tru am
A question suddenly came to mind	Wan kwɛstyɔn bin kam na in maynd wantɛm wantɛm
I ask for your help and mercy	A de aks yu fɔ ɛp ɛn sɔri fɔ yu
I wasn’t afraid of the world quite then	A nɔ bin de fred di wɔl kwik kwik wan da tɛm de
I mean it’s an attribute for every soul	I min se na atribyut fɔ ɛvri sol
I set fire to the road and ran	A put faya pan di rod ɛn rɔn
I can’t go into a store and buy something	A nɔ go ebul fɔ go insay wan stɔ ɛn bay sɔntin
I will be in your kitchen	A go de na yu kichin
I had no time for this nonsense	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ dis nɔs
I can’t help but smile, just a little	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de smayl, jɔs smɔl
I have another appointment	A gɛt ɔda apɔntinmɛnt
I heard from the school that you had run away	A yɛri frɔm di skul se yu dɔn rɔnawe
I just can’t wait any longer	A jɔs nɔ ebul fɔ wet igen
There is very little agriculture within the town limits	Na smɔl agrikalchɔral wok de insay di tɔŋ limit
A man in cloak, on horseback	Wan man we wɛr klos, we de rayd ɔs
I owe him my life and eternal loyalty	A gɛt fɔ pe am fɔ mi layf ɛn fɔ de biɛn am sote go
A knee in the neck ride	Wan ni na di nɛk rayd
The black legs are long and strong	Di blak leg dɛn lɔng ɛn strɔng
I am a man of my word	Mi na man we de tɔk mi wɔd
I can tell you that the shaking stopped	A kin tɛl yu se di shek shek bin stɔp
I felt like I was really being seen	A bin fil se a rili de si mi
I heard a knock on my door	A yɛri pɔsin de nak na mi domɔt
I never thought about how emotional they would be	A nɔ ɛva tink bɔt aw dɛn go gɛt filin
I heard her moan and closed my eyes	A yɛri i de ala ɛn lɔk mi yay
I beat them like they were tired	A bin de bit dɛn lɛk se dɛn dɔn taya
It was released just before the movie	Dɛn bin pul am jɔs bifo di fim
I didn’t know what to think, or say	A nɔ bin no wetin fɔ tink, ɔ tɔk
I didn’t work in the room either	Mi sɛf nɔ bin de wok na di rum
I never had much trouble with it	A nɔ ɛva gɛt bɔku prɔblɛm wit am
I have told you that it can only be experienced	A dɔn tɛl una se na ɛkspiriɛns nɔmɔ i kin gɛt
A second entrance to the station is planned	Dɛn dɔn plan fɔ mek di sɛkɔn say fɔ go insay di steshɔn
Early in a chronic infection there are typically no symptoms	Ali na kronik infekshɔn tipikli nɔr gɛt ɛni sayn
I really put it in those terms	A rili put am insay dɛn wɔd dɛn de
I had the feeling the dislike was mutual	I bin geht di filin di dislike na mutual
I thought he would treat me like an enemy	A bin tink se i go trit mi lɛk ɛnimi
I expect he heard a lot	A de op se i yɛri bɔku tin dɛn
A poor day, all in all	Wan po de, ɔl togɛda
I gave up and let go	A bin giv-ɔp ɛn lɛf fɔ go
I would definitely recommend your service to others	A go rikɔmɛnd yu savis to ɔda pipul dɛn fɔ tru
I played it a lot after he died	A bin ple am bɔku afta i dɔn day
I wanted it to be true	A bin want mek i bi tru
He thought he was full of nature	I bin tink se i dɔn ful-ɔp wit di tin dɛn we Gɔd mek
I had a small window	A bin gɛt wan smɔl winda
I suspect he was watching her and guiding me inside	A saspek se i bin de wach am ɛn gayd mi fɔ kam insay
I saw he didn’t want to waste the cigarette	A si se i nɔ want fɔ west di sigrɛt
Han proved to be a worried husband and father	Han bin pruv se na man ɛn papa we bin de wɔri
And none of this was made public	Ɛn dɛn nɔ bin mek ɔlman no bɔt ɛni wan pan dɛn tin ya we dɛn bin de du
I felt really sad just looking at it	A bin rili fil bad jɔs we a de luk am
I did it again but I couldn’t interfere	A bin du am bak bɔt a nɔ bin ebul fɔ ambɔg mi
I think it might be too loud for bow hunting	A tink se i kin tu lawd fɔ bow hunting
I would be honored to please you	A go gɛt ɔnɔ fɔ mek una gladi
I was mortified when I saw the answer	A bin de mɔna mi we a si di ansa
I started looking for rocks	A bigin fɔ luk fɔ ston dɛn
I have never seen such a sincere and beautiful performance	A nɔ ɛva si dis kayn sinsi ɛn fayn pɔfɔmɛnshɔn
I believe you are right	A biliv se yu rayt
I still remember his name	A stil mɛmba in nem
I can tell how smart you are	A kin no aw yu smat
I hit someone out of anger	A bin bit pɔsin bikɔs a vɛks
I am facing some mystery	A de fes sɔm mistek
I just need to get that out there	A jɔs nid fɔ pul dat kɔmɔt de
I just came into a little situation	A jɔs kam insay wan smɔl sityueshɔn
I have to look past it	A gɛt fɔ luk pas am
I just can’t help myself	A jɔs nɔ ebul fɔ ɛp misɛf
I wasn’t going to stop trying until everything was done	A nɔ bin de go stɔp fɔ tray te ɔltin dɔn
I wish you could do that	A wish se yu bin fɔ dɔn du dat
I think, perhaps, it should be too much	A tink se, sɔntɛm, i fɔ tu bɔku
A political comedy talk show	Wan pɔlitikal kɔmɛdi tɔk sho
I have slept through another day of school	A dɔn slip tru wan ɔda de na skul
I think our consciousness does this, too	A tink se wi kɔnshɛns de du dis, bak
I didn’t have an option	A nɔ bin gɛt opshɔn
Actually, I was very lucky	Fɔ tru, a bin rili laki
Many of us feel protective of our history	Bɔku pan wi kin fil se wi de protɛkt wi istri
I also thought about calling my parents	A bin tink bak fɔ kɔl mi mama ɛn papa
I will kill anyone who tries to harm them	A go kil ɛnibɔdi we tray fɔ du dɛn bad
Probably in Athens in c	Sɔntɛm dɛn bin de na Atɛns insay c
I know everyone is right	A no se ɔlman rayt
You just want to take it home	Yu jɔs want fɔ kɛr am go na os
I’m not talking specifically about this book	A nɔ de tɔk spɛshal wan bɔt dis buk
For a few minutes, my sweet	Fɔ sɔm minit, mi swit
A nasty wound was forming slightly below his right ear	Wan bad bad wund bin de fɔm smɔl dɔŋ in rayt yes
I have a sample in the car	A gɛt wan sampul na di motoka
I can’t just pack up and leave just like that	A nɔ go jɔs pak ɛn kɔmɔt jɔs lɛk dat
I want you to have a chance to back out	A want mek yu gɛt chans fɔ bak aut
I think it is anyway	A tink se i de ɛni we
A bottle of water, and then some clothes	Wan bɔtul we gɛt wata, ɛn afta dat sɔm klos
A loud crash of thunder surrounded them	Wan lawd krash we tɛnda bin de blo rawnd dɛn
I started to feel pain in my shoulders and back	A bigin fɔ fil pen na mi sholda ɛn mi bak
I just care about who you are	A jɔs bisin bɔt udat yu bi
I’m saying I’m going to marry you	A de se a go mared yu
I made myself a pirate head	A mek misɛf wan pairati ed
I found that this could be good	A bin kam fɔ no se dis kin fayn
I am done with this scary place	A dɔn dɔn wit dis ples we de mek a fred
I was equally upset	A bin vɛks bak di sem we
I place you in trustworthy hands	A de put yu na di an dɛn we yu abop pan
There is no injury	Fɔ wund dɛn nɔ de
I saw that it was said to be complete	A si se dɛn se i dɔn kɔmplit
I work and gain experience with the desert	A kin wok ɛn gɛt ɛkspiriɛns wit di dɛzat
I grabbed my blanket and pulled it over me	A grap mi blankit ɛn pul am oba mi
I was deaf and blind to everything but this	A bin dɛf ɛn blayn fɔ ɔltin pas dis
I was standing on an eight foot step ladder	A bin tinap pan wan et fut stɛp lada
I will not change my mind or bend to your will	A nɔ go chenj mi maynd ɔ bɛn to yu wil
Sometimes I hear it twice, or so	Sɔntɛnde a kin yɛri am tu tɛm, ɔ so
I lose my head sometimes	A kin lɔs mi ed sɔntɛnde
I would never use you like that	A nɔ go ɛva yuz yu lɛk dat
I wonder why this is starting to become a problem	A de wɔnda wetin mek dis dɔn bigin fɔ bi prɔblɛm
I saw everything before me	A bin si ɔltin bifo mi
I secretly had a huge crush on him	A bin sikrit wan bin gɛt wan big big krɔsh pan am
I would love to meet your family	A go lɛk fɔ mit yu famili
I asked them what they wanted	A aks dɛn wetin dɛn want
I suspected she wrote it in tears	A bin saspek se i rayt am we i de kray
I can think of extending your existence, you delight me so much	A kin tink bɔt fɔ ɛkstɛnd yu ɛgzistens, yu de gladi fɔ mi so
I really have no advice on this subject	A rili nɔ gɛt ɛni advays bɔt dis tɔpik
I just want to get it done	A jɔs want fɔ mek dɛn du am
I didn’t even see his wings spread	A nɔ bin ivin si in wing dɛn de spre
I won’t look for anyone else	A nɔ go luk fɔ ɛni ɔda pɔsin
I succeeded with my mission	A bin ebul fɔ du am wit mi mishɔn
I finally decided it was time to get outside	A bin dɔn disayd se na tɛm fɔ kɔmɔt na do
I know so little about this	A no so smɔl tin bɔt dis
I want to feel the sun on my face	A want fɔ fil di san na mi fes
I feared for my family	A bin de fred fɔ mi famili
I called the doctor who said he seemed to have a heart attack	A kɔl di dɔktɔ we se i tan lɛk se in at dɔn pwɛl
I need space and quiet	A nid ples ɛn kwayɛt
I wondered, what, if anything, beyond desire	A bin de wɔnda, wetin, if ɛnitin, we pas fɔ want
I guess you do when there's a senseless death	A guess yu du wen der's a senseless death
But then the radio started playing it	Bɔt afta dat, redio bigin fɔ ple am
I heard a call for security	A yɛri wan kɔl fɔ sikyɔriti
There was a policeman by the river	Wan polisman bin de nia di riva
A man like that can’t help it	Man laik dat no fit helep am
I elaborate on this below	A de ɛksplen mɔ bɔt dis dɔŋ ya
I was a tree falling in the woods	Mi na bin wan tik we de fɔdɔm na di bush
I will go back with you	A go go bak wit yu
I want to take a family photo nearby	A wan tek wan famili foto na di nia
I kept pressing on	A bin de kɔntinyu fɔ prɛs fɔ go bifo
I had been a little generous	A bin dɔn gɛt fri-an smɔl
I want the man released	A want mek dɛn fri di man
I took it, twisted the top and drank it	A tek am, twist di top ɛn drink am
A sudden, unexpected change can be scary	If yu chenj wan tɛm wantɛm wantɛm we yu nɔ bin de tink bɔt, dat kin mek yu fred
I could raise him in the palace	A bin ebul fɔ mɛn am na di pales
I couldn’t imagine living that way	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ liv da we de
I hope you see limitations	A op se yu si tin dɛn we de stɔp yu
I turned and started firing in that direction	A tɔn ɛn bigin fɔ faya na da say de
I have an older sister	A gɛt wan big sista
I felt the worst when he pushed and pulled	A bin fil bad pas ɔl we i push ɛn pul
I have been reading all day	A dɔn de rid ɔl di de
I may have told this story before	Sɔntɛm a bin dɔn tɛl dis stori bifo
I felt like my life was over	A bin fil lɛk se mi layf dɔn dɔn
I could look forward to today at last	A bin ebul fɔ luk fɔ tide las las
I wasn’t sure how mad you were	A nɔ bin shɔ aw yu bin de mek lɛk se yu dɔn ful
I understood that it had been twenty years	A bin ɔndastand se i dɔn pas twɛnti ia
I sighed and rubbed my eyes	A bin de ala ɛn rɔb mi yay
I could easily blame that on the heat	A bin ebul fɔ blem dat izi wan pan di ɔt
I have decided to forgive you	A dɔn disayd fɔ fɔgiv yu
I moved from park to park, one to one	A bin de muf frɔm pak to ɔda pak, wan wan to wan wan
It also formed the essence of the social order	I bin de mek bak di men tin we bin de insay di soshal ɔda
A creature made only of spiritual strength and living lightning	Wan tin we dɛn mek wit spiritual trɛnk nɔmɔ ɛn laytin we de alayv
But such a proof is impossible	Bɔt dis kayn pruf nɔ pɔsibul
I felt a little disappointed, and that made me angry	A bin fil bad smɔl, ɛn dat bin mek a vɛks
I trusted him, and we slowly started living together	A bin abop pan am, ɛn smɔl smɔl wi bigin fɔ liv togɛda
I was literally on the fence my whole first week	A bin rili de na di fɛns mi wan ol fɔs wik
Suddenly I feel silly	Wantɛm wantɛm a kin fil se a nɔ gɛt sɛns
I have my crew on restrictions	A gɛt mi kru pan restrikshɔn
I felt such calmness	A bin fil da kayn kol at de
I wonder if there's any food in the fridge	a de wanda if eni fud de na frij
Before retiring he attained the rank of rear admiral	Bifo i ritaia i bin rich di rank fɔ bi ria admiral
Stanley designed and built both of his houses	Stanli bin disayn ɛn bil in tu os dɛn
I remembered the news once	A bin mɛmba di nyus wan tɛm
I plan to run a shelter	A plan fɔ rul wan ples fɔ slip
All of this continues to generate outrage	Ɔl dis de kɔntinyu fɔ mek pipul dɛn vɛks bad bad wan
I didn’t even know he worked down there	A nɔ bin ivin no se i de wok dɔŋ de
A couple of innocent people have been released from prison	Dɛn dɔn fri tu-tri pipul dɛn we nɔ du natin frɔm di prizin
I want to know what that is	A want fɔ no wetin na dat
I only need my brother with me	Na mi brɔda nɔmɔ a nid wit mi
I heard my pack half a step behind me	A yɛri mi pak af stɛp biɛn mi
I prayed about it and it came to me easily	A bin pre bɔt am ɛn i bin kam to mi izi wan
I live in the real world	A de liv na di rial wɔl
A business model has to have a big idea	Wan biznɛs mɔdel gɛt fɔ gɛt big aidia
I smiled back my acknowledgment before he moved on	A smayl bak mi aknɔwshmɛnt bifo i muf go bifo
Here’s a little bit about this	Na smɔl tin bɔt dis
I will take my time	A go tek mi tɛm fɔ du am
I hadn’t noticed it	A nɔ bin dɔn notis am
I do not know his name or his exact location	A nɔ no in nem ɔ di rayt say we i de
I am not what you think	Mi nɔto wetin yu tink
I can only pray on certain supernatural things	A kin jɔs prey pan sɔm tin dɛn we pas mɔtalman
I think my jacket is new at least	A tink se mi jakit na nyu at least
I did it with trial and error	A bin du am wit tray ɛn mistek
A convicted man is entitled to a final request	Man we dɛn dɔn kɔndɛm gɛt rayt fɔ wan las rikwest
I have confused everything	A dɔn kɔnfyus ɔltin
I would love to have you there	A go lɛk fɔ mek yu de de
I was scared for my daughters	A bin de fred fɔ mi gyal pikin dɛn
I find it so stupid	A fain am so stupid
He charged through their fire	I chaj tru dem faya
I have a weakness for bad boys	A gɛt wikɛd tin fɔ bad bɔy pikin dɛn
I knew there was a button	A bin no se wan bɔt de
I feel like it’s my fault	A kin fil lɛk se na mi fɔlt
I pushed back it again, but it was too strong	A push bak am bak, bɔt i tu strɔng
I remembered it after searching my brain all afternoon	A mɛmba am afta a dɔn luk na mi bren ɔl aftanun
I brought over the check from the football coach	A bin bring ova di chɛk frɔm di futbɔl kɔch
I want a two tone full body	A wan tu tone ful bodi
I felt really comfortable being alone	A bin rili fil fayn we a bin de mi wangren
I had to know what time it was	A bin gɛt fɔ no us tɛm na di tɛm
I see that a name change is also being asked	A si se na nem chenj de aks bak
I am an example, and others like me	Mi na ɛgzampul, ɛn ɔda pipul dɛn de lɛk mi
I thought the poison would act quickly	A bin tink se di pɔyzin go akt kwik kwik wan
I didn’t want him to change his mind	A nɔ bin want mek i chenj in maynd
I encourage you to journal during this time	A de ɛnkɔrej yu fɔ jɔnal insay dis tɛm
Mutual understanding is essential	Fɔ ɔndastand dɛnsɛf gud gud wan rili nid fɔ de
I obey him, trembling, fearful	A de obe am, a de shek shek, a de fred
I can’t look at it anymore	A nɔ ebul fɔ luk am igen
I felt a sinking feeling in my stomach	A bin fil wan filin we de sink na mi bɛlɛ
I could feel the lust ready to explode in them	A bin ebul fɔ fil di lɔst rɛdi fɔ bɔm insay dɛn
I saw him from time to time	A bin de si am wan wan tɛm
I also picture them looking like you	A kin pikchɔ bak se dɛn tan lɛk yu
I read it and wanted to learn more	A bin rid am ɛn a bin want fɔ lan mɔ
I never suspected such things would happen	A nɔ bin ɛva sɔprayz se dɛn kayn tin dɛn de go bi
I couldn’t see anyone	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnibɔdi
I stumbled in my seat and somehow fell into it	A stɔp na mi sidɔm ples ɛn sɔm kayn we a fɔdɔm insay de
I didn’t feel any pain	A nɔ bin de fil ɛni pen
I remember him as a shy, withdrawn man	A mɛmba am as man we de shem ɛn we de pul in an
I promise we will get you out	A prɔmis se wi go pul yu kɔmɔt
I should get back though and warn everyone	I shud get bak though en won evribodi
I walk outside and repeat the previous action	A kin waka na do ɛn ripit di akshɔn we wi bin dɔn tɔk bɔt
I loved it like it was my blood	A bin lɛk am lɛk se na mi blɔd
I couldn’t believe it myself	A nɔ bin ebul fɔ biliv am misɛf
I can toast them over the fire tonight	A kin tost dɛn oba di faya tinayt
I whipped my head back to the window	A wip mi ed bak to di winda
I got up and the nurse came	A grap ɛn di nɔs kam
I expected the beast to charge at any second	A bin de op se di wayl animal go chaj ɛni sɛkɔn
A real one that he takes to the gym	Wan rial wan we i kin kɛr go na di jim
I watched the last one cycle through	A bin wach di las wan we bin de saykl tru
House couldn’t forgive her and they broke up	Haus nɔ bin ebul fɔ fɔgiv am ɛn dɛn brok
He added like to come back again soon	I ad lɛk fɔ kam bak bak jisnɔ
I still haven’t picked it up	A stil nɔ dɔn pik am
I have no interest in reading these reports	A nɔ gɛt ɛni intres fɔ rid dɛn ripɔt ya
I inherited them from my mother	A bin gɛt dɛn frɔm mi mama
I don’t buy and return things	A nɔ de bay ɛn gi bak tin dɛn
A clinical trial is a complex process	Wan klinik trial na wan tin we rili kɔmplikt
I had a beer to celebrate	A bin gɛt wan bia fɔ sɛlibret
I had never run in my life	A nɔ bin ɛva rɔn insay mi layf
I won’t let this touch her	A nɔ go mek dis tɔch am
I can’t say forever, because there is no forever	A nɔ go ebul fɔ se sote go, bikɔs nɔ de sote go
I never want anyone to miss that	A nɔ ɛva want ɛnibɔdi fɔ mis dat
I told you there is nothing but death	A bin tɛl una se natin nɔ de pas day
I felt nothing but fear	A nɔ bin de fil natin pas fɔ fred
I wish it was that simple	A wish se i bin simpul so
I was born to be a long distance runner	Dɛn bɔn mi fɔ bi pɔsin we de rɔn fɔ lɔng tɛm
Impossible in one of his earlier plans	I nɔ pɔsibul insay wan pan di plan dɛn we i bin dɔn plan fɔ du trade
It engages the fog restraint system	I de engage di fog restraint sistem
A woman should not be on the street alone	Uman nɔ fɔ de na strit in wan
Calls range from simple to complex	Di kɔl dɛn kin kɔmɔt frɔm simpul to kɔmpleks
I might just get some sleep tonight	A kin jɔs gɛt sɔm slip tinayt
I had never felt my heart beat like that before	A nɔ bin ɛva fil mi at de bit da we de bifo
I mean, you see what your brain knows	I min se yu si wetin yu bren no
I flashed my lights at him and lowered my window	A flash mi layt dɛn pan am ɛn put mi winda dɔŋ
I want to enjoy the rest of the evening	A want fɔ ɛnjɔy di ɔda pat na di ivintɛm
He was released five days later	Dɛn bin fri am fayv dez afta dat
I remember many things I was told	A mɛmba bɔku tin dɛn we dɛn bin tɛl mi
Paul must have done about a dozen	Pɔl go mɔs dɔn du lɛk wan duzin so
I will try to file a class action lawsuit	A go tray fɔ mek wan klas akshɔn kɔt kes
I need to know who threw that brick	A nid fɔ no udat trowe da brik de
I was in the office	A bin de na di ɔfis
I have my business, my shop	A gɛt mi biznɛs, mi shɔp
I can’t talk to millions of people	A nɔ ebul fɔ tɔk to bɔku bɔku pipul dɛn
I use it for more than one feeding chair	A kin yuz am fɔ mɔ pas wan fidin chia
A lot of water has passed under the bridge	Bɔku wata dɔn pas ɔnda di brij
I will not allow myself to go through that again	A nɔ go alaw misɛf fɔ go tru dat igen
I wasn’t watching it	A nɔ bin de wach am
I filed the wedding ring conversation away in my head	A fayl di mared ring tɔk-tɔk away na mi ed
I should like to finish my speech and sit down	A fɔ lɛk fɔ dɔn mi tɔk ɛn sidɔm
I kissed the back of her head	A kis di bak pat na in ed
I felt too wonderful	A bin fil se a tu wɔndaful
I used this to prepare for my entrance exam	A bin yuz dis fɔ pripia fɔ mi ɛntrɛ ɛgzam
They were persecuting people all over the world	Dɛn bin de mek pipul dɛn sɔfa ɔlsay na di wɔl
I am very confident and love this being	A rili gɛt kɔnfidɛns ɛn a lɛk dis biɛn
This was followed by an attack on infantry and tanks	Afta dis, dɛn bin atak infantri ɛn tank dɛn
I will deliver him from the dark hour that lies ahead	A go fri am frɔm di dak awa we de kam bifo am
A dark curtain falls over her eyes	Wan dak kɔtin de fɔdɔm oba in yay
A shallow pond in hot weather	Wan shalo pɔnd we di ples kin wam
I mean after all, it’s always worse	I min se afta ɔl, i kin ɔltɛm wɔs
I guess the last guy is the smart one	A gehs se di las gyal na di smat wan
I swear, she drives me nuts with it	A swe, shi de draiv mi nuts wit am
I did a slow run there	A bin du wan slo rɔn de
I didn’t hear that story	A nɔ bin yɛri da stori de
I have thought about this question again	A dɔn tink bɔt dis kwɛstyɔn bak
I buy organic coffee	A kin bay ɔganayz kɔfi
I breathed in, then inhaled, then inhaled again	A blo insay, dɔn a blo, dɔn a blo bak
I respect the speaker	A rɛspɛkt di pɔsin we de tɔk
We are based on international law	Wi de bays pan intanashɔnal lɔ
A huge rush of noise	Wan big big rɔsh fɔ nɔys
I couldn’t say what was wrong	A nɔ bin ebul fɔ tɔk wetin nɔ rayt
Opposition scores on the right	Opozishɔn skor na di rayt say
I think it won’t happen in the future	A tink se i nɔ go apin tumara bambay
I was going to have enough	A bin de go fɔ gɛt inof
I have a sad reason for having done this	A gɛt wan sɔri rizin fɔ we a dɔn du dis
I feel sorry for the deceivers	A de sɔri fɔ di pipul dɛn we de ful dɛnsɛf
I won’t touch anything	A nɔ go tɔch ɛnitin
I will be the wise one	Mi go bi di wan we gɛt sɛns
Congress for its approval	Kongres fɔ in aprɔval
I wondered where that came from	A bin de wɔnda usay dat bin kɔmɔt
I have no problem making changes	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm fɔ mek chenj dɛn
A warm rush of love filled her	Wan wam rɔsh fɔ lɔv bin ful-ɔp am
I can hear my father asking questions in the background	A kin yɛri mi papa de aks kwɛstyɔn dɛn na di bakgrɔn
A creature without conscience and without fear	Wan tin we Gɔd mek we nɔ gɛt kɔnshɛns ɛn we nɔ de fred
I think he’s a bigger opponent for me this time	A tink se na big big oponunent fo mi dis taim
I had no clue where I was	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ sho usay a de
I have to admit it looks really nice	A fɔ admit se i luk rili fayn
I really appreciate your article	A rili gladi fɔ si yu atikul
I decided to cut right to him	A disayd fɔ kɔt rayt to am
I was in and out of jail forever	A bin de insay ɛn kɔmɔt na jel sote go
I acted the part of a fool last night	A bin akt di pat pan wan fulman las nɛt
I want him to kill for me	A want mek i kil fɔ mi
I was so tired of starvation	A bin rili taya fɔ angri
Power lines were also damaged	Di pawa layn dɛn bak bin pwɛl
A second attack from the opposite direction caught his neck	Wan sɛkɔn atak frɔm di ɔda say bin kech in nɛk
I want to be happy again	A want fɔ gladi bak
I had my assistant look at it the other day	A bin mek mi ɛsista luk am di ɔda de
I slowly turned each sheet	A bin de tɔn ɛni wan pan di sheet dɛn smɔl smɔl
I will never leave you for an instant	A nɔ go ɛva lɛf yu fɔ wan instant
Now I put food out for them	Naw a de put it fɔ dɛn
Two others helped as support staff	Tu ɔda pipul dɛn bin ɛp as sɔpɔt staf
I stood up and walked over to you	A tinap ɛn waka go nia yu
I was disappointed but I understood his reaction	A bin fil bad bɔt a bin ɔndastand aw i bin biev
I intended to change that, starting now	A bin gɛt di intenshɔn fɔ chenj dat, stat naw
I counted your money twice	A bin kɔnt yu mɔni tu tɛm
A nightmarish nightmare	Wan nɛt we pipul dɛn kin drim bad bad drim
I wanted to show everyone	A bin want fɔ sho ɔlman
A good position to watch	Wan gud pozishɔn fɔ wach
I walked into my room and stopped in my tracks	A waka insay mi rum ɛn stɔp na mi trak dɛn
I have to admit they are very different from us	A fɔ admit se dɛn rili difrɛn frɔm wi
I fell in love with two women	A bin lɛk tu uman dɛn
I could never leave him	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ lɛf am
I have to report to him	A fɔ ripɔt to am
I could make her life hell with just my words	A bin ebul fɔ mek in layf ɛlfaya wit jɔs mi wɔd dɛn
I said before that illness is a form of magic	A bin se bifo se sik na wan kayn majik
I suggest finding more appropriate rags	A se yu fɔ fɛn mɔ rag dɛn we fit
I was able to do the problem	A bin ebul fɔ du di prɔblɛm
A round space, open to the air	Wan rawnd ples, we opin fɔ di briz
I went over to the games console	A bin go ova to di gem dɛn kɔnsol
I wondered with another part of my brain	A bin de wɔnda wit ɔda pat na mi bren
I killed my baby girl	A bin kil mi bebi gyal pikin
I left him unconscious	A lɛf am we i nɔ no natin
I can see her mouth open and close silently	A kin si in mɔt de opin ɛn lɔk kwayɛt wan
I had a target, a goal	A bin gɛt wan target, wan gol
I just had to want it so badly	A bin jɔs gɛt fɔ want am bad bad wan
Eventually the silence resumed	Afta sɔm tɛm, di kwayɛt bigin bak
I think you can actually be something	A tink se yu kin rili bi sɔntin
I have to back up a bit	A fɔ bak ɔp smɔl
I am no longer you	Mi nɔto yu igen
I couldn’t understand what was happening to him	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin bin de apin to am
Then I noticed a yellow light, shining on my chest	Dɔn a notis wan yɔlɔ layt, we de shayn na mi chɛst
I quickly caught up with him, walking beside him	A kech am kwik kwik wan, de waka nia am
I wonder for a second who he’s trying to impress	A de wɔnda fɔ wan sɛkɔn udat i de tray fɔ impres
I’ve told you he’s out of my life forever	A don tel yu se i don komot fo mai laif sote go
I am yours no matter what	Mi na yu yon ilɛk wetin apin
I personally can give an eyewitness account	Mi sɛf kin gi wan ay witnɛs akɔdin
I want time to think	A want tɛm fɔ tink
I was trained to listen to all the evidence in my body	Dɛn tren mi fɔ lisin to ɔl di pruf dɛn we de na mi bɔdi
I know you didn’t deserve that	A no se yu nɔ bin fit fɔ gɛt dat
I really like the big tree in the front yard	A rili lɛk di big tik we de na di frɔnt yad
I have heaven waiting for my order	A gɛt ɛvin we de wet fɔ mi ɔda
Congress and the jet were not produced	Kongres en di jet no bin prodyuz
I asked you to tell me	A bin aks yu fɔ tɛl mi
I love being different	A lɛk fɔ bi difrɛn pɔsin
I didn’t want to cover up her beautiful body	A nɔ bin want fɔ kɔba in fayn fayn bɔdi
I made soup for dinner	A bin mek sup fɔ it ivintɛm it
I have a little song here	A gɛt wan smɔl siŋ ya
I really appreciate your help here	A rili gladi fɔ di ɛp we una ɛp mi ya
I held it over his mouth	A bin ol am oba in mɔt
A big band would let them out without a fight	Wan big band go mek dɛn kɔmɔt ɛn dɛn nɔ go fɛt
A cup of coffee is fine	Wan kɔp kɔfi fayn
I wasn’t mentally back in safe territory still	A nɔ bin mentally bak na sef teritɔri stil
I hoped to discuss this at the meeting	A bin op fɔ tɔk bɔt dis na di mitin
I only planned to kiss you, really	A bin onli plan fo kis yu, rili
A flash of lime caught his eye	Wan flash we gɛt laym bin kech in yay
Few of these were manufactured under foreign license	Dɛn bin mek smɔl pan dɛn tin ya ɔnda fɔrin laysens
I will not stand in your way	A nɔ go tinap na yu rod
I thought he was being political	A bin tink se i de bi pɔlitiks
But I was not covered in scales	Bɔt dɛn nɔ bin kɔba mi wit skel
I immediately jumped to my feet	A jomp fɔ tinap wantɛm wantɛm
This practice continued until the couple retired	Dis prɔsis bin de te di man ɛn in wɛf ritaia
I hadn’t experienced an attraction like this in a long time	A nɔ bin dɔn ɛkspiriɛns wan atrakshɔn lɛk dis fɔ lɔng tɛm
I came out this morning	A bin kam na do dis mɔnin
I’m not here to win	A nɔ de ya fɔ win
I want to talk about the detailed description of this project	A wan tɔk bɔt di ditel diskripshɔn fɔ dis prɔjek
A written explanation is excellent	Wan ɛksplen we dɛn rayt rili fayn
I was hoping you weren’t, but you are	A bin de op se yu nɔ bin de, bɔt yu de
I looked back at the building	A luk bak na di bildin
Many girls watched him	Bɔku gyal pikin dɛn bin de wach am
I also pushed my group members, and protected them	A bin de push mi grup mɛmba dɛn bak, ɛn a bin de protɛkt dɛn
I wanted everything to happen in a flash	A bin want mek ɔltin apin insay wan smɔl tɛm
I think it was her lips	A tink se na in lip dɛn
Hearts have more emotional value than stars	At gɛt mɔ valyu fɔ fil pas sta
I haven’t seen him for even a second	A nɔ si am fɔ ivin wan sɛkɔn
I took it back just because you asked	A tek am bak jɔs bikɔs yu aks
I could barely eat dinner	A bin jɔs ebul fɔ it dina
I asked him for an alternative	A aks am fɔ ɔda we fɔ du am
I already know how to do the job	A dɔn ɔlrɛdi no aw fɔ du di wok
A master protocol for combination therapy is currently under development	Wan masta protɔkɔl fɔ kɔmbayn tɛrapi de ɔnda divɛlɔpmɛnt naw
I'm old enough now to be a ma'am	A don ol naw fo bi ma'am
A new century has now arrived	Wan nyu sɛnti dɔn kam naw
I didn’t have time for this shit	I no bin get taim fo dis shit
I might come here again tonight	A kin kam ya bak tinayt
I know he doesn’t mean to, but he doesn’t understand	A no se i nɔ min fɔ du dat, bɔt i nɔ ɔndastand
I wonder how that could be in his mind	A de wɔnda aw dat kin bi we i bin de tink
I wasn’t going to give up	A nɔ bin de go fɔ giv ɔp
A second later, he started laughing	Wan sɛkɔn afta dat, i bigin fɔ laf
I was trying to develop a strategy	A bin de tray fɔ mek wan strateji
I need to get it out of my system	A nid fɔ pul am na mi sistɛm
I can see you just fine	A kin si yu jɔs fayn
I wondered what had happened to him	A bin de wɔnda wetin dɔn apin to am
I wanted to get on him and he never did	A bin want fɔ go ɔp am ɛn i nɔ ɛva du am
I am not allowed to do more	Dɛn nɔ alaw mi fɔ du mɔ
I should have checked out a book from the library	A fɔ dɔn chɛk wan buk na di laybri
I had no privacy or control over my surroundings	A nɔ bin gɛt ɛni prayvet pat ɔ kɔntrol di tin dɛn we de arawnd mi
Probably they were happy but they didn’t show any expression	Prɔbably dɛn bin gladi bɔt dɛn nɔ sho ɛni ɛksprɛshɔn
I noticed when he walked inside	A bin notis we i waka insay
They didn’t follow up with me, and they can’t tap my call	Dɛn nɔ bin fala mi, ɛn dɛn nɔ ebul fɔ tap mi kɔl
I really can’t say enough about everything and everyone	A rili nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku bɔt ɔltin ɛn ɔlman
I turned around to watch	A tɔn rawnd fɔ wach
I must finish what we started	A fɔ dɔn wetin wi bigin
I pushed his hands away	A push in an dɛn fɔ go fa
I plan to write about each planet	A plan fɔ rayt bɔt ɛni planɛt
I spent hours meditating with him	A bin de spɛn bɔku awa fɔ tink gud wan wit am
I love nights like that	A lɛk nɛt dɛn lɛk dat
I have traveled quite a bit	A dɔn travul smɔl
I took them and started eating	A tek dɛn ɛn bigin fɔ it
I had to learn to trust again	A bin gɛt fɔ lan aw fɔ abop pan pipul dɛn bak
I felt sorry for you who thought you were dead	A bin sɔri fɔ yu we bin de tink se yu dɔn day
I told him about the academy ring	A bin tɛl am bɔt di akademi ring
A simple gold band will satisfy most people	Wan simpul gold band go satisfay bɔku pipul dɛn
A suspicious person is not very happy	Pɔsin we gɛt sɔspɛkt nɔ kin rili gladi
I want to be happy again	A want mek a gladi bak
I looked at my parents	A bin de luk mi mama ɛn papa
I am sick of it and I am sick of it	A sik wit am ɛn a sik wit am
I pushed a chap stick into his hand	A push wan chap stik insay in an
The game got a mixed reception	Di gem bin gɛt miks risɛpshɔn
I couldn’t even comfort her	A nɔ bin ivin ebul fɔ kɔrej am
Relations with other tribes are peaceful but rare	Rilayshɔn wit ɔda trayb dɛn kin gɛt pis bɔt i nɔ kin bɔku
I was clinging to it, up until this point	A bin de klin pan am, te to dis tɛm
I was getting ahead of myself, way ahead of myself	A bin de go bifo misɛf, fa fawe bifo misɛf
I opened my mouth to answer but then said nothing	A opin mi mɔt fɔ ansa bɔt afta dat a nɔ tɔk natin
I expect that to be in about an hour	A de op se dat go bi insay lɛk wan awa so
I was waiting for an answer, anything	A bin de wet fɔ ansa, ɛnitin
I covered my mouth and walked down the stairs	A kɔba mi mɔt ɛn waka dɔŋ di stej
I did not have a single witness to put on the stand	A nɔ bin gɛt wan witnɛs fɔ put na di stand
I never knew what to do about it	A nɔ bin ɛva no wetin fɔ du bɔt dat
He really played on automatic	I bin rili ple pan ɔtomɛtik
I was scared as hell, but I did what he said	A bin de fred lɛk ɛlfaya, bɔt a bin du wetin i tɔk
I am the girl’s teacher and mentor	Mi na di gyal in ticha ɛn in mentɔ
I could move around a little bit	A bin ebul fɔ muv rawnd smɔl smɔl tin dɛn
I rub my eyes and try to sit up tall	A de rɔb mi yay ɛn tray fɔ sidɔm ɔp lɔng
A text came through on his phone	Wan tɛks bin kam tru na in fon
We were raised with those values	Dɛn bin mɛn wi wit dɛn valyu dɛn de
I accepted his apology .	A bin gri fɔ tek in apɔlɔji .
I planted the first seed	Na mi plant di fɔs sid
A smile from him can make his day	Wan smayl frɔm am kin mek in de
I wasn’t cold, not really	A nɔ bin kol, nɔto rili
I had to admit, that took a few balls	A bin gɛt fɔ admit, dat bin tek sɔm bɔl dɛn
A balloon is randomly selected and sold	Dɛn kin pik wan balyɔn we dɛn nɔ pik ɛn sɛl am
I had a look of disgust on my face	A bin gɛt wan luk we de sho se a nɔ lɛk mi na mi fes
I have found this useful for me	A dɔn si se dis na yusful tin fɔ mi
I shouldn’t think about it	A nɔ fɔ tink bɔt am
I stood watching long after they disappeared	A bin tinap de wach lɔng tɛm afta dɛn dɔn lɔs
I hoped you wouldn’t get this far	A bin op se yu nɔ go rich dis fa
The film is now considered lost	Naw dɛn de tek di fim as sɔntin we dɔn lɔs
I can’t help you and you can’t help me	A nɔ go ebul fɔ ɛp yu ɛn yu nɔ go ebul fɔ ɛp mi
I’m wearing this yes dress	A de wear dis yes dres
I truly feel that my journey is not unique	A rili fil se mi joyn nɔto wan patikyula tin
I was on the other side of the tavern	A bin de na di ɔda say na di tavern
I lifted my hands and watched them tremble	A es mi an dɛn ɔp ɛn wach dɛn de shek shek
I turn around quickly	A kin tɔn rawnd kwik kwik wan
I have a somewhat vague view of humanity	A gɛt sɔm kayn we we nɔ klia bɔt mɔtalman
After this the fort was once more abandoned	Afta dis dɛn bin lɛf di fɔt wan tɛm bak
I was relieved to see it was still there	A bin fil fayn we a si se i stil de de
I just wanted to get lost in her body	A bin jɔs want fɔ lɔs na in bɔdi
I stretched my legs and felt something near my foot	A strɛch mi leg ɛn fil sɔntin nia mi fut
I turned to see him just a few feet away	A tɔn fɔ si am jɔs sɔm fit fa
The first thing that impressed me was the speed	Di fɔs tin we bin rili kɔle mi na di spid we i bin de spid
I doubt he will give up easily	A de dawt if i go giv-ɔp izi wan
I have all his particulars	A gɛt ɔl in patikyula tin dɛn
I will not say such things again	A nɔ go tɔk dɛn kayn tin dɛn de igen
I know nothing about a whole lot of humanity	A nɔ no natin bɔt wan ol mɔtalman
I turned to turn on the lights	A tɔn fɔ opin di layt dɛn
I couldn’t pass up an opportunity like this	A nɔ bin ebul fɔ pas wan chans lɛk dis
One place to build, we told ourselves	Wan say fɔ bil, wi bin de tɛl wisɛf
I have to vehemently disagree	A gɛt fɔ nɔ gri wit am atɔl
I have no children to carry on my name	A nɔ gɛt pikin fɔ kɛr mi nem go bifo
I don’t care about you	A nɔ bisin bɔt yu
I still think he should have called the police	A stil tink se i fɔ dɔn kɔl di polis
I remember carrying a ball to the face of that	A mɛmba se a bin de kɛr wan bɔl go na di fes fɔ dat
I closed the door again and showered	A lɔk di domɔt bak ɛn shawa
I won’t go back there	A nɔ go go bak de
I hate being a mom	A et fɔ bi mama
I appreciate everyone coming out	A gladi fɔ ɔlman we de kɔmɔt na do
I hated, eventually, the consciousness of myself	A bin et, as tɛm de go, di kɔnshɛns fɔ misɛf
A look that spoke to the underlying truth	Wan luk we bin de tɔk bɔt di tru tin dɛn we de ɔnda
He was all ready for this	I bin ɔl rɛdi fɔ dis
But I am curious	Bɔt a kin want fɔ no mɔ
I know he loves me, and he will write me	A no se i lɛk mi, ɛn i go rayt mi
Women are the main focus	Na uman na di men tin we dɛn de tɔk bɔt
I wasn’t even armed when the cop arrested me	A nɔ bin ivin gɛt wɛpɔn we di polisman arɛst mi
They picked the wrong guy	Dɛn pik di rɔng man
This leaf shape is frequent in this species	Dis lif shep kin de bɔku tɛm na dis kayn animal
He is a singer and an actor	Na siŋda ɛn aktɔ
I can just sleep over at his house	A kin jɔs slip ova na in os
I never know what to wear outside anymore	A nɔ de ɛva no wetin fɔ wɛr na do igen
I have been here before, only a few days ago	A dɔn de ya bifo, na jɔs sɔm dez bifo dis tɛm
I loved being out in them	A bin lɛk fɔ de na do insay dɛn
I don’t know how to answer the question	A nɔ no aw fɔ ansa di kwɛstyɔn
Death and darkness surround me	Day ɛn daknɛs de rawnd mi
A voice tells them to come inside	Wan vɔys tɛl dɛn fɔ kam insay
I swallowed it down	A swɛla am dɔŋ
I still remember the route we took for every adventure	A stil mɛmba di rod we wi bin de waka fɔ ɛvri advantej
I have nothing really to say	A nɔ gɛt natin fɔ rili tɔk
I want to get down there and do something	A want fɔ kam dɔŋ de ɛn du sɔntin
But I think we can get somewhere	Bɔt a tink se wi go ebul fɔ rich sɔnsay
I could handle the truth	A bin ebul fɔ handle di trut
I wish all the best for his success	A de wish ɔl di bɛst fɔ in sakses
I didn’t even bother to look in the mirror	A nɔ bin ivin bost fɔ luk na di miro
I stood up, my knees knocking	A tinap, mi ni dɛn de nak
I know it’s been a long time	A no se i dɔn te
I know we will make it	A no se wi go mek am
I have to stay awake	A gɛt fɔ de wek
A wonderful cop, helping others with their lives	Wan fayn polisman, we de ɛp ɔda pipul dɛn wit dɛn layf
I like women with a mean streak	A laik uman wit wan mean streak
I felt really bad for him	A bin rili fil bad fɔ am
But I loved the titles	Bɔt a bin lɛk di taytul dɛn
I learned a few things yesterday	A bin lan sɔm tin dɛn yestede
I was waiting for the blow, hoping for it	A bin de wet fɔ di blo, a bin de op fɔ am
I backed away, leaving the man reaching for me	A bak, lɛf di man de rich to mi
I can control the weather	A kin ebul fɔ kɔntrol di wɛda
I could see the gray mist under the street lights	A bin de si di grey mist ɔnda di strit layt dɛn
This was not an easy decision	Dis nɔ bin izi fɔ disayd
I have decided to do the same	A dɔn disayd fɔ du di sem tin
A fool, just like me	Wan fulman, jɔs lɛk mi
I watched him die and was taken away	A bin wach am we i day ɛn dɛn kɛr mi go
I would recommend and want to try more of it	A go rikɔmɛnd ɛn want fɔ tray mɔ pan am
I didn’t have extra money for such an extravagance	A nɔ bin gɛt ɛkstra mɔni fɔ dis kayn ɛkstravagans
I could still see his little eyes watching me	A bin stil de si in smɔl smɔl yay dɛn de wach mi
Books are a form of the world	Buk na wan we fɔ di wɔl
I always wanted to be a dancer, you know	A bin want fɔ bi dansa ɔltɛm, yu no
I look at my uncle, who won’t meet my eyes	A de luk mi ɔnkul, we nɔ go mit mi yay
The rest of the verses follow	Di ɔda vas dɛn de afta dat
A small grin covered her lips	Wan smɔl grin bin kɔba in lip dɛn
It broke my heart a little	I bin brok mi at smɔl
I imagined them sitting in my dry mouth	A bin de imajin se dɛn sidɔm na mi mɔt we dɔn dray
I could see no way around it	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni we fɔ go rawnd am
I thought this was the street	A bin tink se dis na di strit
I wonder why they would stay	A de wɔnda wetin mek dɛn go de
I hoped for love in the future	A bin op fɔ gɛt lɔv tumara bambay
I understand now, the importance	A ɔndastand naw, di impɔtant tin
I can talk to your parents better than you can	A kin ebul fɔ tɔk to yu mama ɛn papa pas aw yu ebul
I probably got them two or three days a week	Sɔntɛm a bin de gɛt dɛn tu ɔ tri dez insay di wik
I could have easily let the fish go	A bin fɔ dɔn ebul fɔ lɛf di fish dɛn fɔ go izi wan
I couldn’t believe there was someone like you	A nɔ bin biliv se pɔsin lɛk yu de
I just noticed that others feel the same way	A jɔs notis se ɔda pipul dɛn de fil di sem we
I describe him as a raging bull	A de tɔk bɔt am as kaw we de vɛks bad bad wan
I used to think he cared a little bit	A bin de tink se i bisin bɔt am smɔl
I can’t bear to hear anything against it	A nɔ ebul fɔ bia fɔ yɛri ɛnitin agens am
I started to question him	A bigin fɔ aks am kwɛstyɔn
I remember the first short story I submitted	A mɛmba di fɔs shɔt stori we a bin sɛn
I just had to get away for a few days	A bin jɔs gɛt fɔ kɔmɔt de fɔ sɔm dez
I looked up from the silver box	A luk ɔp frɔm di silva bɔks
I didn’t ask to be one and neither did my husband	A nɔ bin aks fɔ bi wan ɛn mi man nɔ bin aks fɔ
I wanted you to get your life back	A bin want mek yu gɛt yu layf bak
I didn’t know you needed me so much	A nɔ bin no se yu nid mi so
I love the hotel room	A lɛk di ɔtel rum
I will be more guarded next time	A go de gayd mɔ nɛks tɛm
I want a husband, she thought	A want fɔ gɛt man, i bin tink
I was nothing but a plaything to him	A nɔ bin bi natin pas wan ple tin to am
Navy reportedly never got the ball	Ripɔt dɔn se Nevi nɔ ɛva gɛt di bɔl
I have to be on guard against despair and speculation	A fɔ de wach fɔ mek a nɔ gɛt op ɛn fɔ mek a nɔ tink bɔt sɔntin
I started at the top and worked my way down	A bigin na di tap ɛn wok mi we fɔ go dɔŋ
One two feet wide and slowly growing before his eyes	Wan tu fit waid ɛn de gro smɔl smɔl bifo in yay
I send my own prayers to join with yours	A de sɛn mi yon prea fɔ jɔyn wit una yon
I see the truth of his words	A de si di tru tin dɛn we i tɔk
I would love your company	A go lɛk yu kɔmpin
I know what it was like	A no aw i bin tan lɛk
I was so happy to be home	A bin rili gladi fɔ de na os
I walked back to my room	A waka go bak na mi rum
I don’t know why they come	A nɔ no wetin mek dɛn kin kam
This has not been accepted by other authors	Dis nɔ dɔn gri wit ɔda pipul dɛn we rayt dis buk
I haven’t seen my house in a while	A nɔ si mi os fɔ sɔm tɛm
A tongue touched his cheek to taste it	Wan tɔŋ bin tɔch in chɛst fɔ test am
I turned to face them	A tɔn fɔ fes dɛn
I hated myself more than ever	A bin et misɛf pas ɛni ɔda tɛm
I pulled out and let go	A pul am kɔmɔt ɛn lɛf am
I will be in my office	A go de na mi ɔfis
I put my face in my hands	A put mi fes na mi an dɛn
I needed him and he needed me	A bin nid am ɛn i bin nid mi
I want to have a long career	A want fɔ gɛt lɔng wok
I was only twenty at the time	A bin jɔs ol twɛnti ia da tɛm de
A proper name affected	Wan prɔpa nem we bin afɛkt
I have a bad habit of doing that, unfortunately	A gɛt bad abit fɔ du dat, ɔnɔful wan
I just wanted you to think about it	A bin jɔs want yu tink bɔt am
I didn’t mean to sound harsh	A nɔ bin min fɔ mek a de sawnd harsh
Soon I was joining them	I nɔ tu te, a bin de jɔyn dɛn
I think he had been waiting for me	A tink se i bin dɔn de wet fɔ mi
I could use persuasion	A bin ebul fɔ yuz fɔ mek pipul dɛn biliv wetin dɛn de tɔk
Strong coach who can keep his scheme in check	Strɔng kɔch we go ebul fɔ kip in skim insay chɛk
I want to keep moving	A want fɔ kɔntinyu fɔ muf
I was surprised again and tried to understand it	A bin sɔprayz bak ɛn tray fɔ ɔndastand am
This petition has received coverage from local media	Dis petishɔn dɔn gɛt kɔvarej frɔm lokal midia
I hope the resting places are a rest for weary souls	A op se di ples dɛn fɔ blo na rɛst fɔ sol dɛn we dɔn taya
I always said you were embarrassingly full deck	A bin olwez se yu bin shemful wan ful dek
I don’t recognize it	A nɔ de no am
I love it on my face and body	A lɛk am na mi fes ɛn mi bɔdi
I thought they didn’t know what they were doing	A bin tink se dɛn nɔ no wetin dɛn de du
I think he will always have a temper and attitude	A tink se i go ɔltɛm gɛt wan wamat ɛn abit
I just didn’t explain everything to you	A jɔs nɔ bin ɛksplen ɔltin to yu
I am a living witness to that	Mi na witnɛs we de alayv fɔ dat
I left that village quickly	A kɔmɔt na da vilej de kwik kwik wan
I read through it without stopping	A rid tru am ɛn nɔ stɔp
A feeling of great peace washed over him	Wan filin fɔ big pis bin was oba am
I keep a spare, but not two	A kin kip wan spay, bɔt nɔto tu
I told her she could sleep in my room	A tɛl am se i kin slip na mi rum
I write down the information I request and return it	A kin rayt di infɔmeshɔn we a aks fɔ ɛn gi am bak
I thought about that too	A bin tink bɔt dat bak
A quiet night in with family	Wan kwayɛt nɛt in wit famili
I had no memory at all	A nɔ bin gɛt ɛni mɛmori atɔl
I scan the building from bottom to top	A kin skan di bildin frɔm dɔŋ to ɔp
I won’t be home, tonight	A nɔ go de na os, tinayt
I think we’re going to fail	A tink se wi go fel
I made a decree that you remove it	A mek wan dikri se yu fɔ pul am
I think you might fit right in	A tink se yu go fit rayt insay
I am really paying attention	A rili de pe atɛnshɔn
I want you to always remember them	A want mek una mɛmba dɛn ɔltɛm
I withdraw my services	A kin pul mi savis dɛn
I was just staying in the same place	A bin de jɔs de na di sem ples
I keep hearing about it	A kin kɔntinyu fɔ yɛri bɔt am
We put the drama between us on stage	Wi put di drama bitwin wi na stej
I have admired you since we first met	A dɔn admaya yu frɔm we wi fɔs mit
I stand in front of the mirror in my new uniform	A tinap bifo di miro wit mi nyu yunifom
I hated it even though I loved it	A bin et am pan ɔl we a bin lɛk am
I knew he was alone	A bin no se na in wangren de
I need to believe that you can do that	A nid fɔ biliv se yu go ebul fɔ du dat
I edit the text based on how it sounds	A kin ɛdit di tɛks bay di we aw i de sawnd
A charge on my left flank	Wan chaj na mi lɛft flank
I will fight to make our truths available to all	A go fɛt fɔ mek ɔlman gɛt wi trut dɛn
I followed them and they checked out	A fala dɛn ɛn dɛn chɛk aut
I wasn’t fighting to stay awake	A nɔ bin de fɛt fɔ de wek
I didn’t believe him and neither did his father, obviously	A nɔ bin biliv am ɛn nɔto so, in papa bin biliv, i klia
I attract men effortlessly	A kin atrak man dɛn we a nɔ de tray
I am now officially your friend	Mi na naw ofishal yu padi
I was tired of being different	A bin taya fɔ bi difrɛn
I can smell his bad breath	A kin smɛl in bad bad briz
I have also had a terrible encounter	A dɔn gɛt wan bad bad ɛnkɔrejmɛnt bak
A cigarette had been placed on it	Dɛn bin dɔn put wan sigrɛt pan am
I have a question though	A geht wan kweshon though
It added to my stack consistently	I bin de ad to mi stak kɔnsistɛntli
I never cared about me before	A nɔ bin ɛva bisin bɔt mi bifo
I don’t take returns	A nɔ de tek ritɔn
I have instructions that you are armed and very dangerous	A gɛt instrɔkshɔn dɛn se yu gɛt wɛpɔn ɛn yu rili denja
I slammed the doors after my second spell inside	A slam di domɔt dɛn afta mi sɛkɔn spɛl insay
Senate and in court	Sɛnat ɛn na kɔt
A church and school bear his name	Wan chɔch ɛn skul gɛt in nem
I thought he must be having an affair	A bin tink se i fɔ de gɛt afɛkt
I know you will read them as metaphors	A no se yu go rid dɛn as mɛtafɔ
I was fourteen or fifteen	A bin ol fɔtin ɔ fayvtin ia
I was made nothing again and again	Dɛn nɔ bin mek mi natin bak ɛn bak
I thought he would end up in jail	A bin tink se i go dɔn na jel
I try to remember that, always	A kin tray fɔ mɛmba dat, ɔltɛm
The local media treated them harshly	Di lokal midia bin de trit dɛn bad bad wan
I went up to my room	A bin go ɔp na mi rum
I hoped it didn’t go too far	A bin op se i nɔ bin go tu fa
I laughed with my hand covering my mouth	A bin de laf wit mi an we de kɔba mi mɔt
I can taste your displeasure from here	A kin test yu displeasure frɔm ya
I let it ring six times	A mek i ring siks tɛm
I think the complexity of it is too great	A tink se di kɔmplisiti fɔ am tu big
I thought, maybe just over thirty	A bin tink se, sɔntɛm jɔs pas tati
I can’t accept it before that day	A nɔ go ebul fɔ aksept am bifo da de de
I lay out the fitted sheet and insert a corner	A kin le di sheet we dɛn fit ɛn put wan kɔna
A group of about eight people stood in a circle in front of them	Wan grup we gɛt lɛk et pipul dɛn bin tinap insay wan sɛklɔ bifo dɛn
I am in a moment of transition	A de insay wan mɔnt we a de chenj
I love the sound of the investigative work you have	A lɛk di sawnd fɔ di invɛstigatɔ wok we yu gɛt
I just bought a friends used machine	A jɔs bay wan padi dɛn yuz mashin
I made my breathing very shallow and quiet	A bin mek mi briz rili shalo ɛn kwayɛt
I think they were afraid of them	A tink se dɛn bin de fred dɛn
I know it happens with you	A no se i kin apin wit yu
I know it’s a small one	A no se na smɔl wan
I was so sorry to hear about your family	A bin rili sɔri fɔ yɛri bɔt yu famili
I want to feel angry	A want fɔ fil vɛks
I asked him why he wanted to do that	A aks am wetin mek i want fɔ du dat
I wrapped my arms around her and held her tight	A rap mi an dɛn rawnd am ɛn ol am tayt
I grew up in a dying factory town	A bin gro ɔp na wan faktri tɔŋ we bin de day
I walked to the back to get my apron	A waka go na di bak fɔ go tek mi aprɔn
I would never have asked anyone	A nɔ bin fɔ ɛva aks ɛnibɔdi
I needed to push it, my way	A bin nid fɔ push am, mi we
I smiled and he smiled back	A smayl ɛn i smayl bak
I will always be a city girl	A go bi siti gyal ɔltɛm
I kissed her and she kissed me back	A kis am ɛn i kis mi bak
I’m crossing my fingers for it	A de krɔs mi finga fɔ am
I knew all of this for sure	A bin no ɔl dɛn tin ya fɔ tru
I wanted to say something again but didn’t know what	A bin want fɔ tɔk sɔntin bak bɔt a nɔ bin no wetin
I heard something like a	A yɛri sɔntin lɛk a
I hear in my voice a desire for sober logic	A de yɛri insay mi vɔys wan want fɔ soba lɔjik
I actually went to college with him	A bin rili go kɔleji wit am
I don’t want to hurt them anymore	A nɔ want fɔ mek dɛn fil bad igen
I want to show all the data in the collection	A wan sho ɔl di data we de na di kɔleshiɔn
I haven’t met a free human being in eight years	A nɔ mit fri mɔtalman fɔ et ia
I have been impressed with his whole approach	A dɔn rili kɔle di wan ol we aw i de du tin
I can’t keep hiding away	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ ayd fa
I am having trouble breathing	A de gɛt prɔblɛm fɔ blo
I hung up and looked at my watch	A hang op ɛn luk mi wach
I didn’t need the medication	A nɔ bin nid di mɛrɛsin
I was also angry with my father	A bin de vɛks bak pan mi papa
I noticed that the parking lot was empty	A bin notis se di ples usay dɛn bin de pak motoka dɛn bin ɛmti
That is how one maintains complete self-control	Na so pɔsin kin kɔntinyu fɔ kɔntrol insɛf ɔl
I was too tired and frustrated to make love	A bin tu taya ɛn a bin de fil bad fɔ mek lɔv
I talked to my dad about it	A bin tɔk to mi papa bɔt am
I turn around and get back to work	A kin tɔn rawnd ɛn bigin fɔ wok bak
I see the number on the screen and respond quickly	A kin si di nɔmba na di skrin ɛn ansa kwik kwik wan
I cannot give you the political rank you deserve	A no fit giv yu di politiks rank we yu deserve
They will have to wash and do laundry	Dɛn go gɛt fɔ was ɛn was klos
I just kept looking right back	A jɔs kɔntinyu fɔ luk rayt bak
I think he felt insulted	A tink se i bin fil se dɛn dɔn provok am
Not doing what anyone wants me to do	Nɔ de du wetin ɛnibɔdi want mi fɔ du
One minute mind, not one second more	Wan minit maynd, nɔto wan sɛkɔn sɛkɔn mɔ
I didn’t have time to think about the connection	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ tink bɔt di kɔnekshɔn
I have it in two papers	A gɛt am na tu pepa dɛn
I see something in the dark	A de si sɔntin de na daknɛs
I wouldn’t take that chance	A nɔ go tek da chans de
I can’t read what he wrote on his shirt	A nɔ ebul fɔ rid wetin i rayt na in shit
I had grown up and learned a lot	A bin dɔn big ɛn a dɔn lan bɔku tin dɛn
I thought to myself, finally	A bin de tink to misɛf, las las
I really hope it goes well	A rili op se i go fayn
I relaxed and let myself follow his advice	A bin rilaks ɛn lɛf misɛf fɔ fala in advays
I have also taught online mathematics classes	A don tich onlain matematiks klas dem tu
I’ll use them as a resource tomorrow	A go yuz dem as risos tumara
I had no idea what was under that hard surface	A nɔ bin no wetin bin de ɔnda da had say de
But I can’t hear it at all	Bɔt a nɔ ebul fɔ yɛri am atɔl
I can feel his breath falling near my ear	A kin fil in briz de fɔdɔm nia mi yes
I just received a telegram	A jɔs gɛt wan tɛligram
I had to stop for breath	A bin gɛt fɔ stɔp fɔ tek briz
I need to know what’s on his phone	A nid fɔ no wetin de na in fon
I shouldn’t drink wine like that again	A nɔ fɔ drink wayn lɛk dat igen
I didn’t tell anyone about it	A nɔ bin tɛl ɛnibɔdi bɔt am
A man who hadn’t spoken before stepped forward	Wan man we nɔ bin dɔn tɔk bifo, step bifo
I asked him if he felt sick too	A aks am if insɛf fil sik
I was immediately terrified	A bin fred wantɛm wantɛm
She was super motherly to them	I bin supa mama to dem
A loop is a sample that is played repeatedly	Lup na sampul we dɛn kin ple bɔku bɔku tɛm
I really feel that youth was war	A rili fil se yɔŋ pipul dɛn na bin wɔ
I was climbing the last one	A bin de klaym di las wan
I get why they’re doing it	A get wai dem de du am
I didn’t think that would be possible	A nɔ bin tink se dat go pɔsibul
I told him that was not much	A bin tɛl am se dat nɔto bɔku tin
I started running full speed from his direction	A bigin fɔ rɔn ful spid frɔm di say we i de
I told him many truths	A bin tɛl am bɔku tru tin dɛn
I was too young and it all happened so fast	A bin tu yɔŋ ɛn ɔltin bin apin so fast
A bear comes into village and goes after his little sister	Wan bea kam insay vilej ɛn go afta in smɔl sista
I saw his hand edging towards his gun	A si in an edj to in gɔn
I have a lot to do this weekend	A gɛt bɔku tin fɔ du dis wikɛnd
I’ve never experienced this either	A nɔ ɛva ɛkspiriɛns dis sɛf
I can’t wait to meet the woman who does it	A nɔ ebul wet fɔ mit di uman we de du am
I turned around quickly	A tɔn rawnd kwik kwik wan
I felt it every time we touched it	A bin de fil am ɛvri tɛm we wi tɔch am
I didn’t think too much of it	A nɔ bin de tink tumɔs bɔt am
I wish they would stop	A wish se dɛn fɔ stɔp
I couldn’t tell you this	A nɔ bin ebul fɔ tɛl yu dis
I struggled to hold his other hand	A bin de tray tranga wan fɔ ol in ɔda an
I couldn’t see where the satisfaction for it lay	A nɔ bin ebul fɔ si usay di satisfayshɔn fɔ am bin de
But I was very sad	Bɔt mi bin rili sɔri
I supported the wing	A bin de sɔpɔt di wing
I loved him, and he was leaving me	A bin lɛk am, ɛn i bin de lɛf mi
Foster did not get the appointment	Foster nɔ bin gɛt di apɔntinmɛnt
I have to plan some action	A fɔ plan sɔm akshɔn
I felt calm, relaxed	A bin fil kol, a bin rilaks
I agree with much of what has been said	A gri wit bɔku pan wetin dɛn dɔn tɔk
They told me you were fine	Dɛn tɛl mi se yu nɔ gɛt wan bad tin
None of them have ever appeared in the media	Nɔn pan dɛn nɔ ɛva apia na di midia
I should have stayed home to help my sister	A fɔ dɔn de na os fɔ ɛp mi sista
I was afraid for a moment	A bin de fred fɔ smɔl tɛm
I felt complete and safe	A bin fil se a dɔn kɔmplit ɛn sef
I wrote a magazine column about it	A bin rayt wan magazin kɔlɔm bɔt am
I love riding the moonlight	A lɛk fɔ rayd di mun layt
I promise nothing will hinder you here	A prɔmis se natin nɔ go ambɔg yu na ya
I see your guests, dear	A de si yu gɔst dɛn, mi dia
I quickly closed the door and turned on the lights	A lɔk di domɔt kwik kwik wan ɛn layt di layt dɛn
I hate most of the new clothes	A et bɔku pan di nyu klos dɛn
I hate the situation I live in	A et di sityueshɔn we a de liv
I moved my head from side to side	A bin de muv mi ed frɔm wan say to di ɔda say
I felt like a new woman	A bin fil lɛk se a na nyu uman
I’ll give you that	A go gi yu dat
I didn’t look this time, I couldn’t bear to	A nɔ bin luk dis tɛm, a nɔ bin ebul fɔ bia fɔ
I heard he checked out that night	A yɛri se i chɛk aut da nɛt de
I may not even have courage left	Sɔntɛm a nɔ go ivin gɛt maynd we lɛf
I crawl into my sleeping bag	A de kray insay mi slip bag
Behind him lay a darkened room	Wan rum we bin dak bin de biɛn am
That will help the younger players in the squad	Dat go helep di yong pleya dem fo di skwad
I can’t remember right now	A nɔ ebul fɔ mɛmba rayt naw
I didn’t know you were coming until this morning	A nɔ bin no se yu de kam te dis mɔnin
I couldn’t tell my mom the truth	A nɔ bin ebul fɔ tɛl mi mama di tru
I’m just drawing a line on certain things	A jɔs de drɔ wan layn pan sɔm tin dɛn
I came over th' wall	I kam ova th' wall
I apologize for that, by the way	A de beg fɔ dat, bay di we
I must have seen something	A fɔ dɔn si sɔntin
I filled up early, and the guys loved me	A bin ful-ɔp ali, ɛn di man dɛn bin lɛk mi
I couldn’t shake the feeling	A nɔ bin ebul fɔ shek di filin
A hand on my back makes me jump	Wan an we de na mi bak de mek a jomp
I know he was shy	A no se i bin de shem
I killed the terrorist, too	A bin kil di tɛroris, bak
I talk to him directly	A kin tɔk to am dairekt wan
I sat there for a while	A bin de sidɔm de fɔ sɔm tɛm
I could see this was turning south real fast	I bin ebul fɔ si dis bin de tɔn sawt rial fast
I touched his hand lightly	A tɔch in an layt wan
I didn’t have to confirm that he was dead	A nɔ bin nid fɔ kɔnfɔm se i dɔn day
I didn’t mean for anything to happen to him	A nɔ bin min fɔ mek ɛnitin apin to am
I held her tightly and cried	A bin ol am tayt tayt wan ɛn kray
I promise they won’t grill you	A promes dem no go gril yu
Louis street corners	Louis strit kɔna dɛn
I didn’t know it	A nɔ bin no am
I couldn’t make the call until after nine	A nɔ bin ebul fɔ mek di kɔl te afta nayn
Apparently I wasn’t a good match	I tan lɛk se a nɔ bin bi gud mats
I would have left you in all of this	A bin fɔ dɔn lɛf yu pan ɔl dɛn tin ya
I heard it all the way from my room	A yɛri am ɔlsay frɔm mi rum
A small red car pulled up outside their front gate	Wan smɔl rɛd motoka pul ɔp na do na dɛn frɔnt get
I also play video games	A kin ple vidio gem dɛn bak
I could see everything, really	A bin ebul fɔ si ɔltin, fɔ tru
I also interpreted the law and subsequent policy	A bin intaprit bak di lɔ ɛn di ɔda polisi we bin de afta dat
I have to get some sleep	A gɛt fɔ slip smɔl
I use it, then lock it in a box	A kin yuz am, dɔn a kin lɔk am na bɔks
I swing around to see the landscape	A kin swing rawnd fɔ si di land skay
I want everything back	A want mek ɔltin kam bak
I was being deceived	Dɛn bin de ful mi
I suspected we were the same age, too	A bin saspek se wi na di sem ej, tu
I will miss my mom terribly	A go mis mi mama bad bad wan
I still remember it like it was yesterday	A stil mɛmba am lɛk se na yestede
I haven’t known him that long	A nɔ sabi am da lɔng tɛm de
I will fill you in on your way there	A go ful-ɔp yu we yu de go de
I tasted copper and stirred a shake	A test kɔpa ɛn stɔp wan shek
I didn’t have you backing me up	A nɔ bin gɛt yu fɔ bak mi
The monument contains no plants with special conservation status	Di monumɛnt nɔ gɛt ɛni plant we gɛt spɛshal kɔnsavayshɔn stetɔs
I saw the report on you	A bin si di ripɔt bɔt yu
A slow, broad smile lit her face	Wan smayl we bin de slo ɛn brayt bin mek in fes layt
I decided to take the chance	A disayd fɔ tek di chans
I never once thought about our age difference	A nɔ ɛva tink wan tɛm bɔt wi ej difrɛns
I have been changing	A dɔn de chenj
I hadn’t learned much about it	A nɔ bin dɔn lan bɔku tin bɔt am
Normally, a troubled mind is a reason for sleep deprivation	Nɔmal wan, maynd we gɛt prɔblɛm na rizin fɔ mek dɛn nɔ ebul fɔ slip
Low-mass stars use up their fuel very slowly	Di sta dɛn we gɛt lɔw mas kin yuz dɛn fiul rili slo
A part of him missed the city	Wan pat pan am bin mis di siti
I wasn’t really healthy with my diet	A nɔ bin rili wɛl wit mi it
I am sure she still considers herself my mother	A shɔ se i stil de tek insɛf as mi mama
I told myself that first thing in the morning	A bin tɛl misɛf da fɔs tin de na mɔnin
I just have to be careful	A jɔs gɛt fɔ tek tɛm
I have yet to write a word about it	A nɔ rayt wan wɔd yet bɔt am
I had been enveloped in the madness for too long	A bin dɔn ɛnvɔlɔp insay di madnɛs fɔ tu lɔng tɛm
I decided to tell him after the movie	A disayd fɔ tɛl am afta di fim
I have been sent on a mission	Dɛn dɔn sɛn mi fɔ go na wan mishɔn
I lost a lot when my name was taken	A bin lɔs bɔku tin we dɛn tek mi nem
Sectarianism is sacrilege	Sekt na fɔ pwɛl di tin dɛn we oli
I rushed out next, wanting the advantage of it	A rɔsh fɔ kɔmɔt nɛks, a bin want di advantej pan am
The rider had been withdrawn for technical reasons	Dɛn bin dɔn pul di rayda fɔ tɛknikal rizin dɛn
I stared at her ring	A bin de luk in ring
A phone, hidden under a stack of papers, rang	Wan fon, we bin ayd ɔnda wan stak we gɛt pepa dɛn, bin ring
I read about it online	A rid bɔt am na intanɛt
I know it from the bottom of my heart	A no am frɔm mi at
I hoped he listened well enough to understand everything	A bin op se i bin lisin fayn fayn wan fɔ ɔndastand ɔltin
I checked the house and no one was in it	A chɛk di os ɛn nɔbɔdi nɔ de insay de
I recommend this page to my friends	A kin tɛl mi padi dɛn bɔt dis pej
I just didn’t have a logical answer	A jɔs nɔ bin gɛt ansa we mek sɛns
I quickly ran up to him, kneeling beside his head	A rɔn go nia am kwik kwik wan, ɛn nil dɔŋ nia in ed
I could use a new right hind leg	A bin ebul fɔ yuz wan nyu rayt biɛn leg
I will never come out	A nɔ go ɛva kɔmɔt na do
I finally realized that they were unacceptable	A bin dɔn kam fɔ no se dɛn nɔ ebul fɔ gri wit dɛn
I can feel tears welling up in my eyes	A kin fil kray wata kɔmɔt na mi yay
I looked over at what they were looking at	A luk ova pan wetin dɛn bin de luk
I just hope it doesn't take the jury that long	A jis op se i no tek di juri so long
I didn’t lay a hand on him	A nɔ bin le wan an pan am
A brief moment of panic struck me	Wan shɔt tɛm we a bin de fred bin mek a fred
I was sort of sorry for that	A bin sɔm kayn we fɔ sɔri fɔ dat
I sent it to the others	A bin de sɛn am to di ɔda wan dɛn
A strong wind blew through the street	Wan strɔng briz bin de blo na di strit
It’s easy to see why	I izi fɔ si wetin mek
I think about it every night and day	A kin tink bɔt am ɛvri nɛt ɛn de
I also wanted anything but ordinary	A bin want ɛnitin bak pas ɔdinari tin
I really needed to shop	A bin rili nid fɔ go bay tin dɛn
I remember the moment like it was yesterday	A mɛmba di tɛm lɛk se na bin yestede
I know the difference	A no di difrɛns
A feeling of dread came over him	Wan filin fɔ fred bin kam insay am
I will assess you all over the next five years	A go asɛs yu ɔl ova di nɛks fayv ia
I know he is alone	A no se na in wangren de
A bright and beautiful box	Wan bɔks we brayt ɛn fayn
I always feel better afterwards	A kin fil fayn ɔltɛm afta dat
I guess the best way to describe it is savage	A gehs se di bes we fo diskraib am na savage
A branch on the ground snapped, almost this time	Wan branch we bin de na grɔn bin snɛp, i bin de nia dis tɛm
I was not eating and had a terrible headache	A nɔ bin de it ɛn a bin gɛt wan bad bad ed we de at
I was their biggest customer and biggest buyer	Mi na bin dɛn kɔstɔma dɛn pas ɔlman ɛn we bin de bay dɛn pas ɔlman
I think we’re just too different	A tink se wi jɔs tu difrɛn
I hardly recognize myself in the mirror	A nɔ kin rili no misɛf na di miro
I almost broke into an evil grin	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a brok insay wan bad bad grin
I can feel emotion rolling off of him in waves	A kin fil imɔshɔn de rɔl kɔmɔt pan am insay wev dɛn
I walked outside and threw into the bushes	A waka na do ɛn trowe insay di bush dɛn
I like how you turned this argument back on me	A laik aw yu ton dis argumɛnt bak pan mi
I wanted to make a grand entrance	A bin want fɔ mek wan big big ɛntrɛ
I ran into an empty room and started crying	A rɔn go insay wan ɛmti rum ɛn bigin fɔ kray
I went back to the door and walked out	A go bak na di domɔt ɛn waka kɔmɔt
I never laid eyes on something more perfect	A nɔ bin ɛva put mi yay pan sɔntin we pafɛkt pas dis
I admired pregnant women	A bin de admaya uman dɛn we gɛt bɛlɛ
The couple had no more children	Di man ɛn in wɛf nɔ bin gɛt pikin dɛn igen
He mourned our army	I bin de kray fɔ wi ami
I think it could prove dangerous	A tink se i kin pruv se i denja
I was so happy when he did this	A bin rili gladi we i bin de du dis
A live show was a very different experience	Wan layv sho na bin wan rili difrɛn ɛkspiriɛns
I had no intention of punishing him	A nɔ bin gɛt di maynd fɔ pɔnish am
I have many friends with the boys in town	A gɛt bɔku padi dɛn wit di bɔy dɛn na di tɔŋ
I never even knew it was a dragon	A nɔ bin ɛva ivin no se na dragɔn
I should never have let him go with me	A nɔ fɔ ɛva lɛf am fɔ go wit mi
I heard his key in the lock below	A yɛri in ki na di lɔk we de dɔŋ
A confused look crossed his face	Wan luk we bin kɔnfyus bin krɔs in fes
I was never a fighter	A nɔ bin ɛva bi pɔsin we de fɛt
I hope he knows what he’s doing	A op se i no wetin i de du
I felt very alone and angry at life	A bin rili fil se a de mi wangren ɛn a bin vɛks pan layf
I will work out more	A go wok aut mɔ
I dedicate all my life to the public architecture practically	A de dediket ɔl mi layf to di pɔblik akitɛkɛt prɛktikal
Man to murdered woman	Man to uman we dɛn dɔn kil
I do work a lot with computers	A kin du wok bɔku wit kɔmpyuta
I almost didn’t hear them at all	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ yɛri dɛn atɔl
I went to check it out	A bin go fɔ chɛk am
A lot of it went over my head	Bɔku pan am bin go oba mi ed
I thought you might enjoy tasting home	A bin tink se yu go ɛnjɔy fɔ test os
I had to explain tonight	A bin fɔ ɛksplen tinayt
I panicked as he turned and broke into a run	A panik as i tɔn ɛn brok insay wan rɔn
A museum is not a democracy	Miusiɔm nɔto dimokrasi
Crops in the country reportedly suffered severe damage	Ripɔt dɔn se di tin dɛn we dɛn plant na di kɔntri bin pwɛl bad bad wan
I offer equity and my strong commitment	A de gi ikwiti ɛn mi strɔng kɔmitmɛnt
I get frustrated when I find controversy	A kin fil bad we a fɛn kɔntroversi
I couldn’t deal like he does	A nɔ bin ebul fɔ dil lɛk aw i de du
I just have a feeling they are still alive	A jɔs gɛt filin se dɛn stil de alayv
I could have stayed longer	A bin fɔ dɔn de de fɔ lɔng tɛm
I just need an extra day or two	A jɔs nid wan ɔ tu ɛkstra de
A small black velvet jacket kept him warm	Wan smɔl blak velvet jakit bin mek i wam
I think they can be quickly replaced for service	A tink se dɛn kin chenj dɛn kwik kwik wan fɔ mek dɛn sav
I didn’t really know what to post today	A nɔ bin rili no wetin fɔ post tide
A small pot of something rolled on the floor	Wan smɔl pɔt we gɛt sɔntin bin de rol na grɔn
This is purely political	Dis na jɔs pɔlitiks tin we dɛn de du
I watch it all the time	A kin wach am ɔltɛm
I was afraid to say it	A bin de fred fɔ tɔk am
He subsequently retired that year	Afta dat, i bin ritaia da ia de
I have no doubt about that	A nɔ gɛt wan dawt bɔt dat
I need to change my name appropriately	A nid fɔ chenj mi nem di rayt we
A kept promise, from a long, long time ago	Wan prɔmis we dɛn kip, frɔm lɔng, lɔng tɛm bifo
I cannot recommend it to you highly enough	A nɔ go ebul fɔ rɛkɔmɛnd am to yu bad bad wan
I woke up in the morning in a hotel bed	A bin wek na mɔnin na wan ɔtel bed
I would quit cocaine and find a normal life	A go lɛf fɔ drink kɔkɛyn ɛn fɛn nɔmal layf
I think that’s the case	A tink se na so i bi
I want maximum shock and awe	I wan maksimal shok en awe
I’m here to clean up his mess	A de ya fɔ klin in mɛs
I am part of it and it is part of me	Mi na pat pan am ɛn na pat pan mi
I think they will be ahead here	A tink se dɛn go de bifo ya
I try and ask someone to call him	A kin tray ɛn aks sɔmbɔdi fɔ kɔl am
A million times, at least	Wan milyɔn tɛm, at ɔl
A cloud of dust rises and makes everyone look alike	Wan klawd we gɛt dɔst rayz ɛn mek ɔlman tan lɛk dɛnsɛf
I was so close to a gun	A bin so nia wan gɔn
I didn’t know any better	A nɔ bin no bɛtɛ pas dat
I literally just met him this afternoon	A rili jɔs mit am dis aftanun
I can’t live with that either	A nɔ go ebul fɔ liv wit dat sɛf
I know they are not his to begin with	A no se dɛn nɔto in yon fɔ bigin
I kept looking, touching tree after tree after tree	A kɔntinyu fɔ luk, a bin de tɔch tik afta tik afta tik
I let go of all my great expectations for him	A bin lɛf ɔl di big big tin dɛn we a bin de op fɔ fɔ am
I looked up again and he was gone	A luk ɔp bak ɛn i nɔ bin de igen
I also had no guilt in doing it	A nɔ bin gɛt ɛni gilti bak fɔ du am
I told you to run, but you didn’t	A bin tɛl yu fɔ rɔn, bɔt yu nɔ bin rɔn
I just got out of there	A jɔs kɔmɔt de
I see a car in the air	A si wan motoka na di ays
I have only known him for a few days	A dɔn jɔs no am fɔ sɔm dez
Then father and son returned home to their village	Dɔn papa ɛn bɔy pikin go bak na os na dɛn vilej
I hit that stretch and my foot gets heavy	A hit da strɛch de ɛn mi fut kin ebi
A graveyard? 	Wan grev?
he was wondering	i bin de wɔnda
I was awake for a whole five minutes	A bin wek fɔ wan ol fayv minit
I missed her smooth, quiet voice	A bin mis in smol smol ɛn kwayɛt vɔys
I just felt some long-forgotten things to attend to	A jɔs fil sɔm tin dɛn we a dɔn fɔgɛt fɔ lɔng tɛm fɔ atɛnd
I thought about what would be in their best interests	A bin de tink bɔt wetin go bɛnifit dɛn
I need to do something	A nid fɔ du sɔntin
I could hear the surprise in her voice	A bin de yɛri di sɔprayz na in vɔys
I didn’t want to upset him	A nɔ bin want fɔ mek i vɛks
I was very different from the war	A bin rili difrɛn frɔm di wɔ
I must be mad, giving this stuff away	I must bi mad, giv dis stuff away
I am a new program now	Mi na nyu program naw
I walked slowly to my math class	A bin de waka sloslo fɔ go na mi mats klas
I can’t help you, and you can’t help me	A nɔ go ebul ɛp yu, ɛn yu nɔ go ebul ɛp mi
I didn’t want to call him	A nɔ bin want fɔ kɔl am
I have to finish preparing food	A fɔ dɔn fɔ pripia it
I thought you were one of them	A bin tink se yu na wan pan dɛn
I just loved that quality about him	A bin jɔs lɛk da kwaliti de bɔt am
I've been liking you from far too long	A bin de laik yu from fa tu long
I can’t lie down or rest	A nɔ ebul fɔ ledɔm ɔ rɛst
I can’t go through this again	A nɔ go ebul fɔ go tru dis igen
I stepped to the window wondering what time it was	A step go na di winda de wɔnda us tɛm na
I really enjoyed drawing away from my drawing table	A bin rili ɛnjɔy fɔ drɔ fa frɔm mi tebul we a de drɔ
I should have seen right through it	A fɔ dɔn si rayt tru am
I have no problems driving	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm fɔ drayv
A tail immediately swung out	Wan tel bin swing kɔmɔt wantɛm wantɛm
I probably hit him too, but I can’t be sure	I go mɔs bi se a bin bit am bak, bɔt a nɔ ebul fɔ shɔ
I hate myself most of the time	A kin et misɛf bɔku tɛm
I didn’t want to go into politics, like my father	A nɔ bin want fɔ go insay pɔlitiks, lɛk mi papa
I told him the scooter was to help me sleep	A tɛl am se di skɔti na fɔ ɛp mi fɔ slip
I haven’t had that much fun in forever	A nɔ dɔn gɛt da kayn ɛnjɔymɛnt de insay sote go
I have broken that habit	A dɔn brok da abit de
Overnight accommodation is also available	Dɛn kin gɛt ples fɔ slip bak fɔ wan nɛt
But I found myself admiring your father	Bɔt mi bin si se a de admaya yu papa
I want to bring civilization back	A wan fɔ briŋ sivilizayshɔn bak
I heard forever and it heard to write this second	A yɛri sote go ɛn i yɛri fɔ rayt dis sɛkɔn
I was shocked that he hit so hard	I bin shok se i hit so tranga wan
I didn’t want to play this game again	A nɔ bin want fɔ ple dis gem igen
A simple answer to a question shouldn’t mean so much	Wan simpul ansa to wan kwɛstyɔn nɔ fɔ min so bɔku tin
A new twist on an old thing	Wan nyu twist pan wan ol tin
I couldn’t wait to tell the girls	A nɔ bin ebul wet fɔ tɛl di gyal pikin dɛn
I would love to let someone be free to be themselves	A go lɛk fɔ mek pɔsin fri fɔ bi insɛf
I cannot let this pass	A nɔ go ebul fɔ lɛf dis fɔ pas
I want full commitment	A want fɔ gɛt ful kɔmitmɛnt
I felt warm and took off my coat	A bin fil wam ɛn pul mi kot
I was doing the mental math	Na mi bin de du di mental mats
I bought a set of two	A bin bay wan sɛt we gɛt tu
I think that comment would make my family laugh	A tink se da kɔmɛnt de go mek mi famili laf
I told him how it all happened	A tɛl am aw ɔltin apin
I would classify it as strong	A go klas am as tin we strɔng
I think we’re secondary	A tink se wi de sɛkɔndari
Just under half of observed breach attacks are successful	Jɔs ɔnda af pan di brech atak dɛn we dɛn dɔn si kin wok fayn
I feel a little uneasy about him being out there alone	A kin fil smɔl fɔ mek a nɔ fil fayn fɔ we i de na do in wangren
I want you to introduce me to your connection	A wan mek yu introdyus mi to yu konekshon
I never felt anything but caring	A nɔ bin ɛva fil ɛnitin pas fɔ bisin bɔt mi
I love your seed ornament	A lɛk yu sid ɔnamɛnt
I absolutely love wandering through the flowers with my camera	A rili lɛk fɔ waka waka na di flawa dɛn wit mi kamɛra
I did that last year	A bin du dat las ia
I didn’t try to talk to him	A nɔ bin tray fɔ tɔk to am
A fire broke out in the house during the night	Faya bin apin na di os na nɛt
I brushed by another in the market	A brush bay wan ɔda wan na di makit
I’m not saying it’s bad	A nɔ de se i bad
I had no attachment to the color	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di kɔlɔ
I could smell it in the air	A bin de smɛl am na di ays
I couldn’t sleep anymore	A nɔ bin ebul fɔ slip igen
I found the perfect gift at a good price	A bin fɛn di pafɛkt gift we gɛt gud prayz
I have a woman with me too	A get wan uman wit mi tu
I pressed my back against the table and gasped	A pres mi bak pan di tebul ɛn blo
There was a huge brawl in the streets	Wan big big fɛt-fɛt bin de na strit
I loved the excitement but I couldn’t see it	A bin lɛk di gladi gladi we a bin de si bɔt a nɔ bin de si am
I can’t go to jail now	A nɔ ebul fɔ go na jel naw
I need to talk to you	A nid fɔ tɔk to yu
I told him it had been a few weeks	A tɛl am se i dɔn pas sɔm wiks
There was a close bond between us	Wan tayt padi biznɛs bin de bitwin wi
A movie set is an exciting place	Wan fim sɛt na ples we kin mek pɔsin gladi
I must now conclude with this	A fɔ dɔn naw wit dis
I focus on my breathing	A kin pe atɛnshɔn pan di we aw a de blo
I have read it many times	A dɔn rid am bɔku tɛm
I sincerely hope this is not one of those times	A rili op se dis nɔto wan pan dɛn tɛm dɛn de
I worry about this election and what will happen	A de wɔri bɔt dis ilɛkshɔn ɛn wetin go apin
Tribal law required only one death for vengeance	Di trayb lɔ bin se na wan day nɔmɔ dɛn fɔ day fɔ mek dɛn go blem
The film was great but not commercial	Di fim bin rili fayn bɔt nɔto fɔ mek pipul dɛn du biznɛs
The company gave no new date	Di kɔmni nɔ bin gi ɛni nyu de
I told him everything, too	A bin tɛl am ɔltin, bak
They had three sons and two daughters	Dɛn bin bɔn tri bɔy pikin dɛn ɛn tu gyal pikin dɛn
I sat up, still holding the phone	A sidɔm ɔp, stil de ol di fon
I know my thoughts, my actions, my actions	A no di tin dɛn we a de tink bɔt, di tin dɛn we a de du, di tin dɛn we a de du
A good policy that protects you	Wan gud polisi we de protɛkt yu
I paused before entering	A bin stɔp smɔl bifo a go insay
I hope you enjoy my gallery	A op se una go ɛnjɔy mi galari
Students receive college credit for these courses only	Studɛnt dɛn kin gɛt kɔleji kredit fɔ dɛn kɔs dɛn ya nɔmɔ
I didn’t say anything back	A nɔ bin tɔk natin bak
I sent you home a few hours ago	A bin sɛn yu na os sɔm awa bifo
I didn’t know anywhere else to go	A nɔ bin no ɛni ɔda say fɔ go
I want to go tomorrow	A wan go tumara
I will save him from his suffering and misery	A go sev am frɔm in sɔfa ɛn bad bad tin dɛn we i gɛt
A sword blade was just an inch from his nose	Wan sɔd bled bin de jɔs wan inch frɔm in nos
I wanted to stop thinking	A bin want fɔ stɔp fɔ tink
I have enjoyed meeting you	A dɔn ɛnjɔy fɔ mit yu
Each car had three doors on each side	Ɛni motoka bin gɛt tri domɔt dɛn na ɛni say
I stood up, leaving my plate on the coffee table	A tinap, lɛf mi plet na di kɔfi tebul
I didn’t want to play the game anymore	A nɔ bin want fɔ ple di gem igen
I enjoyed the silence	A bin ɛnjɔy di say we dɛn nɔ bin de tɔk natin
I have my own way of revenge	A gɛt mi yon we fɔ rep
I decided to put it off	A disayd fɔ put am bifo
I feel ready and close so soon	A fil se a dɔn rɛdi ɛn a de nia so kwik
I laid my head down on a real pillow	A le mi ed dɔŋ pan wan rial pilo
I will not let him walk away from me again	A nɔ go mek i waka kɔmɔt nia mi igen
Eating a healthy diet can boost your physical and mental health	If yu it fayn fayn it dɛn, dat kin mek yu bɔdi ɛn yu maynd wok fayn
I didn’t want to know this pain	A nɔ bin want fɔ no dis pen
I put my embarrassment aside	A put mi shem na sayd
I couldn’t have children	A nɔ bin ebul fɔ bɔn pikin dɛn
I love the story, official and ghostly	A lɛk di stori, ɔfishal ɛn gɔst we dɛn mek
I wouldn’t have chased you	A nɔ bin fɔ dɔn rɔnata yu
I fought to open my eyes, but I couldn't	A bin fɛt fɔ opin mi yay, bɔt a nɔ bin ebul fɔ du dat
I would give anything for them	A go gi ɛnitin fɔ dɛn
I am not the village chief	Mi nɔto di vilej chif
He has a pretty good idea where his haunt is	I geht wan priti gud aidia usai in haunt de
I couldn’t forgive him	A nɔ bin ebul fɔ fɔgiv am
I couldn’t even ask any questions	A nɔ bin ivin ebul fɔ aks ɛni kwɛstyɔn
I could live for decades or more	A bin ebul fɔ liv fɔ bɔku bɔku ia ɔ pas dat
I thought my hair was lifting again	A bin tink se mi ia bin de lif bak
Now I take responsibility for the package	Naw a de tek di rispɔnsibiliti fɔ di paket
I could tell from the way he never hesitated	A bin ebul fɔ no frɔm di we aw i nɔ bin ɛva shem
I wanted you to leave	A bin want mek yu kɔmɔt de
I have studied these writings	A dɔn stɔdi dɛn raytin dɛn ya
I always have it on the back of my tongue	A gɛt am ɔltɛm na di bak pat na mi tɔŋ
I was hurting the most important person in my life	A bin de du bad to di pɔsin we impɔtant pas ɔl na mi layf
I had every ounce of his attention	A bin gɛt ɛvri ɔns pan in atɛnshɔn
I could appreciate that	A bin ebul fɔ gladi fɔ dat
A living, breathing person made flesh by his words	Pɔsin we de alayv ɛn we de blo, mek bɔdi bay in wɔd dɛn
I laughed a little and leaned closer to him	A laf smɔl ɛn ledɔm nia am
I can’t wait to slide my tongue inside you later	A nɔ ebul wet fɔ slayv mi tong insay yu leta
I often watch how he doesn’t call her and texts her	Bɔku tɛm, a kin wach aw i nɔ kin kɔl am ɛn i kin sɛn mɛsej to am
I’m not sure how they opened my brain	A nɔ shɔ aw dɛn opin mi bren
I mean, there weren’t people	I min se pipul dɛn nɔ bin de
I was nervous because I wanted to do something	A bin de fred bikɔs a bin want fɔ du sɔntin
I buried it in my hair	A bɛr am insay mi ia
I could clearly see now she was pregnant	A bin ebul fɔ si klia wan naw i gɛt bɛlɛ
A smart guy would have driven right by	Wan smat man bin fɔ dɔn drayv rayt pas
I am ashamed to think so though	A de shem fɔ tink se na so i bi pan ɔl we
I want to look better in my clothes	A want fɔ luk bɛtɛ insay mi klos
I said he could practice his sales routine on us	A se i kin praktis in sɛls rutin pan wi
Many different types of sand	Bɔku difrɛn kayn san dɛn
I know we’ve gone over this ground before	A no se wi dɔn go ova dis grɔn bifo
I saw it just a few moments ago	A bin si am jɔs sɔm tɛm bifo dis tɛm
I talked, he listened	A bin de tɔk, i bin de lisin
I ran after him and grabbed his waist	A rɔn afta am ɛn kech in wes
I know about digital technology	A sabi bɔt dijital tɛknɔlɔji
I think the place will be crowded for tea	A tink se di ples go ful-ɔp fɔ drink ti
I will put it on my to-do list	A go put am na mi wok list
A bunch of us started running down the beach	Wan bɔnch pan wi bigin fɔ rɔn dɔŋ di bich
I look into his eyes	A de luk insay in yay
I had never seen him so strong	A nɔ bin ɛva si am so strɔng
I could see how nervous she was	A bin de si aw i bin de fred
I couldn’t get anything	A nɔ bin ebul fɔ gɛt natin
I will ride by your side to free your land	A go rayd na yu sayd fɔ fri yu land
I smile at the memory now	A de smayl we a de mɛmba naw
I wonder what he would think of my new look	A de wanda wetin i go tink bɔt mi nyu luk
I will send you a wire	A go sɛn wan waya to yu
I repeat them all the time	A kin ripit dɛn ɔltɛm
Seven men lost their lives in the accident	Sɛvin man dɛn bin lɔs dɛn layf we di aksidɛnt apin
All lines would have gone through the city center	Ɔl di layn dɛn bin fɔ dɔn pas na di siti sɛnt
I step away, feeling silly	A step away, a de fil se a nɔ gɛt sɛns
I know he would want us to keep doing it	A no se i go want wi fɔ kɔntinyu fɔ du am
I saw a shop selling all sorts of fishing gear	A si wan shɔp we de sɛl ɔlkayn tin dɛn fɔ fishin
I really, really liked it	A bin rili, rili lɛk am
I would have grown up with memories of my father	A bin fɔ dɔn gro ɔp wit mɛmori dɛn bɔt mi papa
I checked device manager, driver, everything is fine	A chɛk divays manija, drayva, ɔltin fayn
I love everything summer	A lɛk ɔltin sɔm
I would never want to be around him again	A nɔ go ɛva want fɔ de nia am igen
I couldn’t let myself be afraid of him	A nɔ bin ebul fɔ mek misɛf fred am
I think you should know	A tink se yu fɔ no
I walked and walked and it started to rain	A waka ɛn waka ɛn ren bigin fɔ kam
A patient man is an experienced worker	Man we de peshɛnt na wokman we gɛt bɔku ɛkspiriɛns
I can feel it on you	A kin fil am pan yu
I turned around quickly	A tɔn rawnd kwik kwik wan
I did not abandon you when you were a child	A nɔ bin lɛf yu we yu bin smɔl
I started the boat up, got the electronics going	A stat di bot op, get di ilektroniks go
I am the ghost of myself	Mi na di gɔst fɔ misɛf
I will need your help	A go nid una ɛp
I folded each square in half, then folded again	A fold ɛni skwea insay af, dɔn a fold bak
I guided him around to the final	A bin gayd am rawnd fɔ go na di fainal
I walked back to the door and knelt down	A waka bak go nia di domɔt ɛn nil dɔŋ
I have tried to keep up with things	A dɔn tray fɔ kip kɔmpin wit tin dɛn
We did it in one take	Wi bin du am insay wan tek
Deer will take more effort and mental preparation	Dia go tek mɔ tray ɛn pripia na in maynd
I couldn’t bring my mother back	A nɔ bin ebul fɔ briŋ mi mama kam bak
I love hearing from all of you	A lɛk fɔ yɛri frɔm una ɔl
A window of physical opportunity has certainly passed	Wan winda we gɛt chans fɔ gɛt bɔdi dɔn rili pas
I just took the opportunity to go there	A jɔs tek di chans fɔ go de
I opened it, and the other three followed me inside	A opin am, ɛn di ɔda tri wan dɛn fala mi insay
I heard him say one thing out loud	A yɛri i tɔk wan tin lawd wan
I had no idea what was going on with my body	A nɔ bin no wetin de apin to mi bɔdi
I just have to come right out and ask you	A jɔs gɛt fɔ kam rayt na do ɛn aks yu
I left the curtains closed	A lɛf di kɔtin dɛn we dɛn lɔk
I can’t bear to make eye contact with him	A nɔ ebul fɔ bia fɔ mek ay kɔntakt wit am
I was trying to get you out of my head	A bin de tray fɔ pul yu kɔmɔt na mi ed
I walked back down the stairs	A waka bak dɔŋ di stej
I was counting on another process	A bin de kɔnt pan wan ɔda prɔses
A great idea is black	Wan big aidia na blak
I told him we wouldn’t	A bin tɛl am se wi nɔ go du dat
I smiled at the tall handsome warrior	A smayl to di lɔng fayn fayn wɔriɔ
I have that power within me	A gɛt da pawa de insay mi
I learn things from my students all the time	A kin lan tin dɛn frɔm mi studɛnt dɛn ɔltɛm
I loved how important it made me feel	A bin lɛk aw i bin de mek a fil se i impɔtant
I smiled and said nothing	A smayl ɛn nɔ tɔk natin
I wasn’t really sure	A nɔ bin rili shɔ
I mean, well you know how big city people are	I min se, wɛl yu no aw big siti pipul dɛn de
It is the largest commercial in the area	Na di big wan we gɛt kɔmɛnt na di eria
A simple introduction will help	Wan simpul introdukshɔn go ɛp
I helped pull it out	A bin ɛp fɔ pul am kɔmɔt
I came straight home after the meeting	A kam stret na os afta di mitin
A new station was built with six cell jails	Dɛn bin bil wan nyu steshɔn wit siks sɛl jel
I wanted to be very clear and honest	A bin want fɔ rili klia ɛn ɔnɛs
I don’t care how you do it	A nɔ bisin bɔt aw yu de du am
I had to let him sleep again	A bin gɛt fɔ lɛf am fɔ slip bak
I fought the urge to say something	A bin de fɛt fɔ mek a want fɔ tɔk sɔntin
I stopped, my face a few inches from yours	A stɔp, mi fes de sɔm inch frɔm yu yon
I believe it to be true, for better or worse	A biliv se na tru, fɔ bɛtɛ ɔ fɔ wɔs
I just couldn’t get past the questions	A jɔs nɔ bin ebul fɔ pas di kwɛstyɔn dɛn
I hoped these feelings would never leave the pages	A bin op se dɛn filin ya nɔ go ɛva kɔmɔt na di pej dɛn
I always second guess myself	A kin ɔltɛm sɛkɔn gɛs misɛf
I feel like we have a future as friends	A fil lɛk se wi gɛt fiuja as padi dɛn
The two players were now tied	Di tu pleya dem bin don tai nau
I didn’t go looking for your aunt, she approached me	A nɔ bin go luk fɔ yu anti, i kam nia mi
I can’t wait to eat something other than fruit	A nɔ ebul wet fɔ it ɔda tin apat frɔm frut
I have a right to comfort you	A gɛt rayt fɔ kɔrej yu
I got off to a great start and finished second	A bin stat fayn fayn wan ɛn a bin de na di sɛkɔn ples
I appreciate your visit	A gladi fɔ we una kam fɛn mi
I still have a ritual to prepare	A stil gɛt wan ritual fɔ pripia
I longed for the culture back east	A bin de long fɔ di kɔlchɔ bak na di ist
I really prayed for you	A bin rili pre fɔ yu
I started applying for jobs	A bigin fɔ aplay fɔ wok dɛn
This was never actually used	Dɛn nɔ bin ɛva rili yuz dis
I can’t keep working here like this	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ wok ya lɛk dis
I couldn’t get him to leave when he was mad	A nɔ bin ebul fɔ mek i kɔmɔt de we i dɔn ful
I was devastated and sick	A bin rili fil bad ɛn a bin sik
I tore into the remains of captive animals	A bin chɛr insay di animal dɛn we bin lɛf we dɛn bin kapchɔ
I remember how quiet everything was in front of me	A mɛmba aw ɔltin bin kwayɛt bifo mi
I could feel it, alive, old, in my arms	A bin ebul fɔ fil am, we de alayv, we ol, na mi an
I was trying to tell you	A bin de tray fɔ tɛl una
I think we should let him rest and not criticize him	A tink se wi fɔ lɛf am fɔ rɛst ɛn nɔ fɔ tɔk bad bɔt am
I also added some pine nuts, which were very tasty	A bin ad sɔm pain nɛt dɛn bak, we bin rili fayn
The council received the document the same day	Di kaɔnsil bin tek di dɔkyumɛnt di sem de
I agreed and stepped out into the waiting room	A gri ɛn step aut go na di wet rum
I hate the idea of ​​raising bodies from the dead	A et di aidia fɔ rayz bɔdi frɔm day
I mention two specific mutual fund companies in this article	A menshon tu spesifik mutual fund kompini dem fo dis atikul
I was nervous and showed it	A bin de fred ɛn sho am
I will enjoy the chase	A go ɛnjɔy di chase
I won’t pretend that it doesn’t still hurt sometimes	A nɔ go mek lɛk se i nɔ stil de mek a fil bad sɔm tɛm
I wanted to get it out the windows	A bin want fɔ pul am kɔmɔt na di winda dɛn
I bit into it and spit it out	A bit insay am ɛn spit am kɔmɔt
I stared at him, afraid to look behind me	A bin de luk am, a bin de fred fɔ luk biɛn mi
This offer does nothing to change my opinion	Dis ɔfrin nɔ de du natin fɔ chenj mi opinion
I looked at him for a moment, then at him	A luk am fɔ smɔl tɛm, dɔn a luk am
I now know the difference between sex and love making	A dɔn no naw di difrɛns bitwin mami ɛn dadi biznɛs ɛn fɔ mek lɔv
You experience one night with me	Yu expiriens wan nait wit mi
I am a fun loving girl	Mi na gyal we lɛk fɔ ɛnjɔy misɛf
I had the whole thing under control	A bin gɛt di wan ol tin ɔnda kɔntrol
I guess that leaves a logical answer	A gehs se dat de lef wan lohjik ansa
I was a university student now	A bin de na yunivasiti studɛnt naw
I donate my clothes sometimes	A kin gi mi klos dɛn sɔntɛnde
I had seen it a couple of times	A bin dɔn si am tu-tri tɛm
I gave them to you for equality	A bin gi dɛn to yu fɔ mek wi ikwal
I could have stayed longer	A bin fɔ dɔn de de fɔ lɔng tɛm
I just lost a lot of respect for you	A jɔs lɔs bɔku rɛspɛkt fɔ yu
I didn’t know who it was at the time	A nɔ bin no udat na da tɛm de
I am following the path	A de fala di rod
I never get an answer	A nɔ de ɛva gɛt ansa
I lost my daughter when she was five	A bin lɔs mi gyal pikin we i bin ol fayv ia
I can’t promise more	A nɔ go ebul fɔ prɔmis mɔ
Each engine had its own separate engine room	Ɛni injin bin gɛt in yon sɛpret injin rum
I only have eyes for one girl, and that’s you	Na wan gyal pikin nɔmɔ a gɛt yay, ɛn na yu
I was anxious to see what would happen	A bin de wɔri fɔ si wetin go apin
I had nothing left to give him	A nɔ bin gɛt natin igen fɔ gi am
I needed to surrender	A bin nid fɔ sɔrɛnda
First, a book is formed in the mind of the author	Fɔs, wan buk kin fɔm na di pɔsin we rayt am in maynd
I wanted that more than anything in the world	A bin want dat pas ɛnitin na di wɔl
I was just thinking about myself	A bin jɔs de tink bɔt misɛf
I got a nice price tag	A bin gɛt fayn fayn prayz tag
I can hear the sounds you make	A kin yɛri di sawnd dɛn we yu de mek
I pretty much sold him for that and something else	A bin rili sɛl am fɔ dat ɛn ɔda tin
I mean the whole defense system is up and running	A min se di wan ol difens sistem de op and de ron
A gentleman is here to see you	Wan jentlman de ya fɔ si yu
I understood why he didn’t come to the farewell	A bin ɔndastand wetin mek i nɔ bin kam na di fayvɛl
I haven’t really done it yet	A nɔ rili dɔn du am yet
I will be the one to catch it	Mi go bi di wan we go kech am
Critical reaction at the time was mixed	Kritikal riakshɔn da tɛm de bin miks
A wonderful peace came into his heart	Wan wɔndaful pis bin kam insay in at
I want you to have it	A want mek yu gɛt am
I know it had started to affect my work	A no se i bin dɔn bigin fɔ afɛkt mi wok
I would be so dead right now	A go dɔn so day rayt naw
I’ll have an early evening meal	A go it ali ivintɛm it
I stepped away from him	A step away frɔm am
I didn’t even know who he was	A nɔ bin ivin no udat na in
I would want the most rocks	A go want di rɔk dɛn we pas ɔl
After a while, she stopped crying	Afta sɔm tɛm, i bin stɔp fɔ kray
I think it may be true	A tink se i kin bi tru
I have never seen a breed that is so easy to train	A nɔ ɛva si wan brid we izi fɔ tren
I knew this blog too well	A bin sabi dis blɔk tu gud gud wan
I dropped off the line, then came back in	A drɔp kɔmɔt na di layn, dɔn a kam bak insay
I will schedule delivery of the parts to ship	A go schedul fɔ deliv di pat dɛn fɔ ship
Australia made three changes	Ɔstrelia bin mek tri chenj dɛn
I can’t think of what to say	A nɔ ebul tink bɔt wetin fɔ tɔk
I just didn’t have the desire	A jɔs nɔ bin gɛt di want fɔ du sɔntin
A container could easily be broken or opened	Wan kɔntena bin ebul fɔ brok ɔ opin am izi wan
He refused to say anything	I nɔ bin gri fɔ tɔk ɛnitin
Fifteen crew members were killed in the brief engagement	Fiftin kru mɛmba dɛn bin day insay di shɔt ɛnjɛjmɛnt
I ran inside to grab the phone	A rɔn go insay fɔ go kech di fon
It’s a blessing and a curse	Na blɛsin ɛn swɛ
I stepped out but was unaware of my surroundings	A bin step aut bɔt a nɔ bin no di tin dɛn we bin de arawnd mi
I want to get there before dark	A wan rich de bifo dak
I can’t figure out what the problem is	A nɔ ebul fɔ ɔndastand wetin na di prɔblɛm
I walk towards him slowly	A de waka go nia am sloslo
But I felt no pain	Bɔt a nɔ bin fil ɛni pen
I was raised in the darkness of the mines	Dɛn mɛn mi na di daknɛs na di mayn dɛn
After a while, it turned serious	Afta sɔm tɛm, i tɔn siriɔs
I hear they are some golf courses up there	A yɛri se dɛn na sɔm gɔlf kɔs dɛn ɔp de
I am being strong and have resisted temptation	A de bi strɔng ɛn a dɔn tinap tranga wan fɔ di tɛmt
I left a message for him to call me	A lɛf mɛsej fɔ mek i kɔl mi
I was affected with it	A bin afɛkt wit am
I will not try to convince or sell you	A nɔ go tray fɔ mek una biliv ɔ sɛl una
A gust of wind pushed past him, and he fell instantly	Wan big big briz bin push pas am, ɛn i bin fɔdɔm wantɛm wantɛm
I can’t afford it to find you	A nɔ ebul fɔ pe fɔ am fɔ fɛn yu
I do have to wait though sadly	I do hav tu wait though sadly
I’m not going back to that room	A nɔ de go bak na da rum de
I recognize the hands laid out like a cross	A no di an dɛn we dɛn layt ɔp lɛk krɔs
I say all this so you’re mentally prepared	A se ɔl dis so yu de mentally pripia
Both cases were settled	Dɛn bin sɛtul dɛn tu kes dɛn ya
I hunt for meat to feed my family	A kin fɛn mit fɔ fid mi famili
I never opened the letters, I just kept them	A nɔ ɛva opin di lɛta dɛn, a jɔs kip dɛn
I want to do this for him	A want fɔ du dis fɔ am
I wanted to believe he understood me	A bin want fɔ biliv se i ɔndastand mi
I can’t help how shit went down	A nɔ ebul ɛp aw shit bin go dɔŋ
I felt blessed to be a small part of it	A bin fil se a gɛt blɛsin fɔ bi wan smɔl pat pan am
I am very keen on representing my country	A kin rili kech fɔ ripresent mi kɔntri
I knew he didn’t want to see me	A bin no se i nɔ want fɔ si mi
I do goal setting and achievement	A de du gol sɛtin ɛn ajɔstmɛnt
I clung to it with all my heart	A bin de tay pan am wit ɔl mi at
I was glad to see that recommendation right away	A bin gladi fɔ si da rikɔmɛndishɔn de wantɛm wantɛm
I opened my eyes and looked at his	A opin mi yay ɛn luk in yon
A home furniture in a different room	Wan os fɔnicha na wan difrɛn rum
I could see and hear through their eyes and ears	A bin de si ɛn yɛri tru dɛn yay ɛn yes
I press my fingers to his neck	A de pres mi finga dɛn to in nɛk
I had no sympathy for him, or any patience	A nɔ bin gɛt ɛni sɔri-at fɔ am, ɔ ɛni peshɛnt
I continued to plant	A kɔntinyu fɔ plant
I closed my eyes in ecstasy, and fell asleep	A lɔk mi yay wit gladi gladi, ɛn a slip
I called and he answered after a few rings	A kɔl ɛn i ansa afta sɔm ring
I still didn’t understand how we left my house	A nɔ bin stil ɔndastand aw wi kɔmɔt na mi os
I intend to take the tower from him	A gɛt di intenshɔn fɔ tek di tawa frɔm am
I needed to know where to go next	A bin nid fɔ no usay fɔ go nɛks
I said, forget about it	A se, fɔgɛt bɔt dat
I was sort of reckless	A bin de sɔm kayn we we nɔ bin de tek tɛm
I would just have to sit for it	A bin fɔ jɔs gɛt fɔ sidɔm fɔ am
I was so drunk last night	A bin so drɔnk las nɛt
I will pace and dictate the book	A go pace ɛn dikte di buk
I think that’s my father	A tink se na mi papa dat
I called him an idiot for his drinking too	A kol am idiot fo in drinkin tu
I know he tried hard to believe it	A no se i bin tray tranga wan fɔ biliv am
I heard the toilet flush and the water running	A yɛri di tɔylɛt de flɔsh ɛn di wata de rɔn
I didn’t know which was which	A nɔ bin no uswan na uswan
I didn’t know what to feel next	A nɔ bin no wetin fɔ fil nɛks
I walked over to the sound	A waka go nia di sawnd
I hope you enjoyed reading it today	A op se yu bin ɛnjɔy fɔ rid am tide
I should never have come here	A nɔ fɔ ɛva kam ya
I should have sent a scout earlier	A fɔ dɔn sɛn wan skaut bifo
I like both of them	A kin lɛk dɛn ɔl tu
I wasn’t just interested	A nɔ bin jɔs intres
I have nothing to add to that	A nɔ gɛt natin fɔ ad pan dat
I don’t mean to offend you in any way	A nɔ min fɔ mek yu vɛks pan ɛnitin
I accept your offer, as a slight	A de aksept yu ɔf, as smɔl smɔl tin
I have never had such an experience	A nɔ ɛva gɛt dis kayn ɛkspiriɛns
I have to add them to his drinking water	A gɛt fɔ ad dɛn to in wata we i de drink
I would like to make this wish come true	A go lɛk fɔ mek dis tin dɛn we a want apin
A community on the brink	Wan kɔmyuniti we de na di brink
I was satisfied with a form	A bin satisfay wit wan fɔm
I have no memory of the stop	A nɔ gɛt wan mɛmori bɔt di stɔp
I love my family and friends	A lɛk mi famili ɛn mi padi dɛn
I heard all about this mysterious man	A yɛri ɔltin bɔt dis man we nɔ izi fɔ ɔndastand
I could play a soldier	A bin ebul fɔ ple wan sojaman
I would have two cars, not one	A go gɛt tu motoka dɛn, nɔto wan
I keep thinking about your wife	A kin kɔntinyu fɔ tink bɔt yu wɛf
I stood up and went to him	A tinap ɛn go to am
I was there two weeks ago, meeting with different companies	A bin de de tu wiks bifo, a bin de mit wit difrɛn kɔmni dɛn
I am not going to break the law	A nɔ de go fɔ brok di lɔ
A stolen car was also located there during those same times	Wan motoka we dɛn bin tif bin de de bak dɛn sem tɛm dɛn de
I wanted to go after him	A bin want fɔ go afta am
I just want to help her come home	A jɔs want fɔ ɛp am fɔ kam bak na os
I will make the best of this world	A go mek di bɛst tin dɛn na dis wɔl
I just renewed my contract	A jɔs dɔn ridyus mi kɔntrakt
I went to bed and dreamed of a helicopter	A bin go slip ɛn drim wan ɛlikopta
I put a ring box in his hand	A put wan ring bɔks na in an
I lay down on the grass	A bin ledɔm na di gras
I saw a horse where there was no horse	A si wan ɔs usay ɔs nɔ bin de
I smile softly at the little creature	A kin smayl saful wan we a si di smɔl tin we a de mek
I truly believe this man	A rili biliv dis man
I nodded slowly, not knowing what else to do	A nɔd smɔl smɔl, a nɔ bin no wetin ɔda fɔ du
I don’t have the strength	A nɔ gɛt di trɛnk
Their request was denied	Dɛn nɔ bin gri fɔ mek dɛn aks fɔ am
I find it works pretty well	A fain se i de wok fayn fayn wan
I have complete confidence in you	A rili abop pan yu
I had carefully planned every step	A bin dɔn tek tɛm plan ɛni tin we a de du
I reach for my purse	A kin ol mi an fɔ mi pɔs
I have been starving for a long time	A dɔn de angri fɔ lɔng tɛm
I checked out her designer shoe collection and found it	A chɛk in dizayn sus kɔleshiɔn ɛn fɛn am
I continued to follow him	A bin kɔntinyu fɔ fala am
I think it’s far too honorable for me	A tink se na fa tu ɔna fɔ mi
I also didn’t know much about it	A nɔ bin no bɔku tin bak bɔt am
I need power and lots of it	A nid pawa ɛn bɔku pan am
I try to imagine not being here	A de tray fɔ imajin se a nɔ de ya
I got them out in the garage staying cool	I geht dem aut na garaj de stay kul
I didn’t have to say a word	A nɔ bin nid fɔ tɔk wan wɔd
A lump began to build in his throat	Wan lump bigin fɔ bil na in trot
I leaned on the wall next to him and waited	A bin ledɔm na di wɔl nia am ɛn wet
I will sacrifice my beating heart for it	A go sakrifays mi at we de bit fɔ am
No one could have written it	Nɔbɔdi nɔ bin fɔ dɔn rayt am
I sent a journal and a graph paper they made	A sɛn wan jɔnal ɛn wan grafik pepa we dɛn mek
But a big house is not a great investment	Bɔt big os nɔto big big invɛstismɛnt
I also have a ton of investment properties out here	A geht wan ton invesment propati tu aut ya
I can’t leave my family	A nɔ go ebul fɔ lɛf mi famili
I think it must hurt	A tink se i fɔ at
I know he hasn’t completely pushed you away from me	A no se i nɔ dɔn push yu kɔmɔt nia mi kɔmplit wan
I need to get it soon	A nid fɔ gɛt am jisnɔ
I shudder at the memories	A kin shek shek we a mɛmba di tin dɛn we a de mɛmba
I cannot say more about it	A nɔ go ebul fɔ tɔk mɔ bɔt am
I can see her surprise and give me a small smile	A kin si in sɔprayz ɛn gi mi smɔl smayl
I like to hide behind characters	A lɛk fɔ ayd biɛn karakta dɛn
I was pretty crazy about it for a few days	A bin rili kray bɔt am fɔ sɔm dez
I owe him literally everything	A gɛt fɔ pe am rili ɔltin
I can’t control my anger in that moment	A nɔ ebul fɔ kɔntrol mi wamat insay da tɛm de
I will just have to accept the situation	A go jɔs gɛt fɔ aksept di tin we apin
I avoid politics whenever possible	A kin avɔyd pɔlitiks ɛnitɛm we i pɔsibul
I didn’t even hear from him in over five years	A nɔ bin ivin yɛri frɔm am fɔ pas fayv ia
The goods yard is now a parking lot	Di guds yad naw na ples fɔ pak motoka
I floated deep in the black all that day	A bin de flɔt dip dip wan insay di blak ɔl da de de
I was very sad when you were alive	A bin rili fil bad we yu bin de liv
I asked them about the others	A bin aks dɛn bɔt di ɔda wan dɛn
I thought it was beautiful	A bin tink se i fayn
I didn’t want to live in fear	A nɔ bin want fɔ liv wit fred
I'll look after you	A go luk afta yu
I couldn’t wait for this girl to come home	A nɔ bin ebul wet fɔ mek dis gyal kam na os
We gave ourselves room	Wi bin gi wisɛf rum
Germany was divided into two states	Dɛn bin sheb Jamani to tu stet dɛn
I slipped in the door behind them	A slip insay di domɔt biɛn dɛn
I didn’t hold my end up	A nɔ bin ol mi ɛnd ɔp
I feel it day after day	A kin fil am de afta de
We want to cry in private	Wi want fɔ kray na prayvet pat
I know who has the ring	A no udat gɛt di ring
I struggle to get up	A de tray tranga wan fɔ grap
I was about eight years old at the time	A bin ol lɛk et ia so da tɛm de
I turned from him and approached the well	A tɔn frɔm am ɛn kam nia di wɛl
A tool designed to fly	Wan tul we dɛn mek fɔ flay
One year is worthy of being called a monkey	Wan ia fit fɔ kɔl am mɔnki
I needed to make contact before	A bin nid fɔ mek kɔntakt bifo
I don’t have any lips for purses	A nɔ gɛt ɛni lip fɔ purs
But this is a first for a medal match	Bɔt dis na fɔs fɔ wan mɛdal mats
A baby, from the looks of it	Wan bebi, frɔm di luk we i luk
I recommend you do an open port scan	A rikomenda yu du wan opin port skan
I would want to have my blessing	A go want fɔ gɛt mi blɛsin
I always wondered why he never asked me out	A bin de wɔnda ɔltɛm wetin mek i nɔ ɛva aks mi fɔ kɔmɔt de
But this would not have been fair	Bɔt dis nɔ bin fɔ dɔn du wetin rayt
I couldn’t think of a good title	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt wan gud taytul
So the camera never leaves the car	So di kamɛra nɔ de ɛva kɔmɔt na di motoka
I couldn’t resist this man	A nɔ bin ebul fɔ tinap agens dis man
I became something worse	A bin bi sɔntin we wɔs pasmak
I actually had to see them	A bin rili gɛt fɔ si dɛn
I wouldn’t have walked away like this	A nɔ bin fɔ dɔn waka go lɛk dis
I pulled my hand away, still gripping the handle	A pul mi an kɔmɔt, ɛn stil ol di handel
I just got my one dream back	A jɔs gɛt mi wan drim bak
I backed away more	A bin bak away mɔ
I was just going to say	A bin jɔs de go fɔ se
I follow the right path of my religion	A de fala di rayt rod we mi rilijɔn de du
I got up and we walked in for lunch	A grap ɛn wi waka insay fɔ it lanch
I sit down and smoke cigarette after cigarette	A kin sidɔm ɛn smok sigrɛt afta sigrɛt
Settlement terms are confidential	Di tin dɛn we dɛn se fɔ sɛtul na kɔnfidɛns
I am suffering terribly	A de sɔfa bad bad wan
I’m not going to cry	A nɔ de go fɔ kray
I didn’t have a choice	A nɔ bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I saw how people really are	A bin si aw pipul dɛn rili de
I shoved my hand in front of the lens	A shov mi an bifo di lens
I totally get that you want more money	I totally get dat yu wan mo moni
I didn’t flash out because of it	A nɔ bin flash aut bikɔs ɔf am
I went around and looked in the cab	A bin go rawnd ɛn luk insay di taksi
I just need everything user friendly	A jis nid evritin yuza frenli
I didn’t stand in their way	A nɔ bin tinap na dɛn rod
I knelt down and looked over at him	A nil dɔŋ ɛn luk nia am
I was on the edge and jumped at the loud noise	A bin de na di ed ɛn jomp we a si di lawd nɔys
But I do not agree that this mistake was harmless	Bɔt a nɔ gri se dis mistek nɔ bin bad
A professor tried to teach me wrong numbers	Wan prɔfɛsɔ bin tray fɔ tich mi nɔmba dɛn we nɔ fayn
I have friends who are still suffering	A gɛt padi dɛn we stil de sɔfa
I appreciate this much attention	A gladi fɔ dis bɔku atɛnshɔn
I felt pain in my legs as he cut them	A bin de fil pen na mi fut dɛn we i de kɔt dɛn
Married students are not permitted to attend	Dɛn nɔ de alaw studɛnt dɛn we mared fɔ atɛnd
Everything worked perfectly	Ɔltin bin de wok fayn fayn wan
I could see their bridge	A bin de si dɛn brij
I hated the way that sounded, but he smiled	A bin et di we aw dat bin de sawnd, bɔt i bin smayl
I gave myself a mental pat on the back	A bin gi misɛf wan mental pat na mi bak
I must be in control of a situation	A fɔ de kɔntrol wan tin we apin
I can’t remember when it was good for me	A nɔ ebul fɔ mɛmba ustɛm i bin fayn fɔ mi
I hate him calling me that	A et am we i kɔl mi so
I just forced myself into his life	A jɔs fos misɛf fɔ go insay in layf
I reached out and touched his cheek	A es mi an ɛn tɔch in chɛst
I didn’t know what to believe anymore	A nɔ bin no wetin fɔ biliv igen
I rolled to the side	A bin rol go na di sayd
I haven’t seen you since I graduated	A nɔ si yu sins a gradyuet
I can’t imagine how horrible his life has been	A nɔ ebul fɔ imajin aw in layf dɔn rili bad
I started to get nervous the closer we got	A bigin fɔ fred di mɔ we wi de kam nia
I couldn’t make myself think about it	A nɔ bin ebul fɔ mek misɛf tink bɔt am
I could almost see them, waiting in the dark	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a si dɛn, de wet na daknɛs
I let you play on your own	A bin lɛf yu fɔ ple fɔ yusɛf
I made a pass about every lap	A bin de mek wan pas bɔt ɛvri lap
I bought the black first and then ordered the white	A bin bay di blak fɔs ɛn afta dat a ɔda di wayt wan
I thought it was him for a moment	A bin tink se na in fɔ smɔl tɛm
I never asked you anything	A nɔ ɛva aks yu ɛnitin
I have to repeat everything	A fɔ ripit ɔltin
I'm okay with passing out	A de okay wit pas aut
I was going to do it this afternoon	A bin de go du am dis aftanun
I missed most of the day	A bin de mis bɔku pan di de
I really liked it	A bin rili lɛk am
I got my degree and ran back home	A bin gɛt mi digri ɛn rɔn go bak na os
I only have one more minute here	A onli get wan mo minit fo ya
A gentle touch may or may not affect it	If yu tɔch am saful saful, i kin afɛkt am ɔ i nɔ go gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I was born to fight for something	Dɛn bɔn mi fɔ fɛt fɔ sɔntin
I think that was a big mistake	A tink se dat na bin big mistek
I would thank them then wake myself up	A go tɛl dɛn tɛnki den wek misɛf
I didn’t mean to ask you	A nɔ bin min fɔ aks yu
I just let the air out of me	A jɔs mek di briz kɔmɔt na mi
I find it impossible to love people who hurt themselves	A kin si se i nɔ pɔsibul fɔ lɛk pipul dɛn we de du bad to dɛnsɛf
I have checked it several times	A dɔn chɛk am bɔku tɛm
I had to educate myself	A bin gɛt fɔ tich misɛf
A husband, wife, and children	Wan man, wan wɛf, ɛn wan pikin dɛn
I am always here for you	A de ya ɔltɛm fɔ una
I will not drive out believers	A nɔ go drɛb di wan dɛn we biliv
I apologize for the terrible pictures	A de beg fɔ di bad bad pikchɔ dɛn
A part of me still holds onto that feeling	Wan pat pan mi stil de ol da filin de
I see a painting and immediately the title is there	A si wan peint ɛn wantɛm wantɛm di taytul de de
I couldn’t wait to tell you	A nɔ bin ebul wet fɔ tɛl yu
I wanted to hear the ocean	A bin want fɔ yɛri di si
There is a field in your mind	Wan fil de na yu maynd
I will book again in the future	A go buk bak tumara bambay
I put one of my hot hands to my eyes	A put wan pan mi hot an dɛn na mi yay
I have known the boy for several years	A dɔn sabi di bɔbɔ fɔ sɔm ia
I understand that, the need to do it	A ɔndastand dat, di nid fɔ du am
I am too scared to move	A de fred tumɔs fɔ muf
There was little damage to the island	Na smɔl tin dɛn bin pwɛl na di ayland
A wicked, wicked smile formed on his thick lips	Wan smayl we wikɛd ɛn we gɛt wikɛd bin fɔm na in tik tik lip dɛn
I just had to share this video	A bin jɔs gɛt fɔ sheb dis fim
Historians think the area was already populated	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri tink se di eria bin dɔn ɔlrɛdi gɛt pipul dɛn
I tell you how to speed it up for free	A de tɛl yu aw fɔ spid am fɔ fri
I will always defend you	A go difend yu ɔltɛm
Colony construction occurs only when the soil is moist	Koloni kɔnstrɔkshɔn kin apin nɔmɔ we di grɔn wet
I took a deep breath and let the embarrassment go	A tek dip briz ɛn lɛf di shem fɔ go
I haven’t even tried	A nɔ ivin tray fɔ du am
I think my wishes should be respected	A tink se dɛn fɔ rɛspɛkt wetin a want
I advised him that it was his decision	A advays am se na in disayd fɔ du
I said nothing in return, but the driver was right	A nɔ tɔk natin fɔ tɔn mi bak, bɔt di drayva bin rayt
I stared at the digital clock beside my bed	A bin de luk di dijital klok nia mi bed
Making his way out of his shell	We i de mek in we fɔ kɔmɔt na in shɔɛl
I feel the familiar despair rushing back	A fil di pwɛl hat we a sabi de rɔsh bak
I never thought you could talk to ghosts	A nɔ bin ɛva tink se yu go ebul fɔ tɔk to gɔst dɛn
I’m not sure how long it will last	A nɔ shɔ aw lɔng i go las
I ended up reading myself to sleep	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ rid misɛf fɔ slip
I can’t speak anymore	A nɔ ebul fɔ tɔk igen
I was greeted by the entire retirement community	Di wan ol kɔmyuniti we de ritaia bin grit mi
King wielded and continues to wield considerable power	King bin gɛt bɔku pawa ɛn dɛn de kɔntinyu fɔ yuz am
I didn’t have to think about it before	A nɔ bin gɛt fɔ tink bɔt am bifo
I hoped he wouldn’t be too mad at me	A bin op se i nɔ go vɛks pan mi tumɔs
The thief was never caught	Dɛn nɔ bin ɛva kech di tifman
I cannot accept a suicide	A nɔ go ebul fɔ tek pɔsin we kil insɛf
I did everything from my computer	A bin de du ɔltin frɔm mi kɔmpyuta
I love it back there	A lɛk am bak de
I understood their feelings	A bin ɔndastand aw dɛn bin de fil
I still feel like someone is watching me	A stil de fil lɛk se sɔmbɔdi de wach mi
I should have told him to turn right	A fɔ dɔn tɛl am fɔ tɔn rayt
A reasonable assumption	Wan rizin fɔ tink
A machine shed full of rusty materials accompanied the barn	Wan mashin shed we ful-ɔp wit tin dɛn we dɔn rɔsti bin de wit di stɔ
I’m a little nervous about going home alone tonight	A de fred smɔl fɔ go na os mi wan tinayt
I needed to be watching from this guard	A bin nid fɔ de wach frɔm dis gad
I guess we both just grew up	A guess wi tu jos grow up
I was about to use it wholeheartedly	A bin de kam fɔ yuz am wit ɔl mi at
I reminded him what they looked like	A mɛmba am aw dɛn tan lɛk
I guess, they trained for this since they were kids	A gehs se, dem tren fo dis sins dem pikin
I knew he couldn’t wait to drop that little bomb	A bin no se i nɔ go ebul wet fɔ drɔp da smɔl bɔm de
I have talked to many people about it	A dɔn tɔk to bɔku pipul dɛn bɔt am
I eat and shit and sleep, except at night	A kin it ɛn shit ɛn slip, pas na nɛt
I am not a weak girl	Mi nɔto wik gyal pikin
I had him brought here	A bin mek dɛn briŋ am kam ya
I feel really bad for him	A kin rili fil bad fɔ am
A golden snake clasp wrapped itself around his upper arm	Wan gold snek klap bin rap insɛf rawnd in ɔp an
I love reading, golfing, running and keeping active	A lɛk fɔ rid, gɔlf, rɔn ɛn kip aktif
I float over their heads	A de flɔt oba dɛn ed
I had no clue you would even see it	I bin gɛt no clue yu go ivin si am
I always had good luck	A bin de gɛt gud lɔk ɔltɛm
I won’t contest it	A nɔ go kɔntes am
I just have a feeling	A jɔs gɛt wan filin
I had to remind myself to breathe	A bin gɛt fɔ mɛmba misɛf fɔ blo
I accepted his invitation and moved to sit down	A bin gri fɔ tek in inviteshɔn ɛn muf fɔ go sidɔm
Strong represented the military	Strɔng bin tinap fɔ di sojaman dɛn
I didn’t really need this right now	A nɔ bin rili nid dis rayt naw
A term paper and a final were your only chance	Wan tɛm pepa ɛn wan fainal na bin yu wangren chans
It was our love project	Na bin wi lɔv projɛkt
I tried to console myself	A bin tray fɔ kɔrej misɛf
I doubt any of you have had dinner yet	A de dawt if ɛni wan pan una dɔn it dina yet
I can still feel the connection	A kin stil fil di kɔnekshɔn
A pebble came to rest at his feet	Wan smɔl ston kam fɔ rɛst na in fut
I didn’t need it anymore	A nɔ bin nid am mɔ
I didn’t even know about my period until it happened	A nɔ bin ivin no bɔt mi prɛgnɛshɔn te i apin
Gordon later reached the rank of major general	Leta Gɔdan bin rich di rank fɔ bi mɛja jenɛral
I couldn’t believe the words coming out of her mouth	A nɔ bin biliv di wɔd dɛn we bin de kɔmɔt na in mɔt
I looked for you tonight	A bin luk fɔ yu tinayt
I ended up waiting for about two hours	A bin dɔn wet fɔ lɛk tu awa so
Everything else is a distant second	Ɔl di ɔda tin dɛn na wan sɛkɔn we de fa fawe
A free, light lunch will be served	Dɛn go gi yu wan fri, layt lanch
I was impressed with how busy he was	A bin rili kɔle di we aw i bin bizi
I can remember when your mother was a girl	A kin mɛmba we yu mama na bin gyal pikin
A nervous grin came to his lips	Wan nervɔs grin bin kam na in lip dɛn
The band operated for two to three years	Di band bin de wok fɔ tu to tri ia
I managed to escape, but he could not	A bin ebul fɔ rɔnawe, bɔt i nɔ bin ebul fɔ rɔnawe
I am certainly not the judge of humanity	Mi nɔto di jɔj fɔ mɔtalman fɔ tru
I feel sorry for him	A kin fil sɔri fɔ am
And we just didn’t want that nonsense	Ɛn wi jɔs nɔ bin want da nɔs de
We saw it as a compliment	Wi bin de si am as kɔmplimɛnt
Some of the kids he even knew	Sɔm pan di pikin dɛn we i bin ivin no
I mean, you won the war in one afternoon	I min se yu win di wɔ insay wan aftanun
I can never play enough of that	A nɔ go ɛva ebul fɔ ple inof pan dat
I swallowed and felt a knot in my stomach	A swɛla ɛn fil wan knot na mi bɛlɛ
For a few weeks on your own	Fɔ sɔm wiks fɔ yusɛf
A dark demon lay over the bed	Wan dak dɛbul bin ledɔm oba di bed
I see very few people who actually get it	A de si na smɔl pipul dɛn nɔmɔ we rili gɛt am
I think they had to face it for a while	A tink se dɛn bin gɛt fɔ fes am fɔ sɔm tɛm
I can’t wait for them to go on computers	A nɔ ebul wet fɔ mek dɛn go na kɔmpyuta
I was stunned into silence when he admitted	A bin sɔprayz fɔ silent we i admit
I hope he has a good religion	A op se i gɛt gud rilijɔn
A hopeful grin spread across his face	Wan op grin bin skata ɔlsay na in fes
I told him about my wife and asked him to pray	A bin tɛl am bɔt mi wɛf ɛn aks am fɔ pre
I grab some for myself	A kin grap sɔm fɔ misɛf
I could never replace him	A nɔ bin ɛva ebul fɔ tek in ples
He could do anything	I bin ebul fɔ du ɛnitin
I have said that many times	A dɔn tɔk dat bɔku tɛm
I’m surprised you haven’t met him	A sɔprayz se yu nɔ mit am
I just couldn’t let him destroy them	A jɔs nɔ bin ebul fɔ mek i pwɛl dɛn
I wanted something really simple to use	A bin want sɔntin we rili simpul fɔ yuz
The details were never made public	Dɛn nɔ bin ɛva mek pipul dɛn no bɔt di tin dɛn we dɛn bin tɔk bɔt
I helped her open the box and took out the doll	A ɛp am fɔ opin di bɔks ɛn pul di dɔl
I saw it out of the corner of my eye	A si am kɔmɔt na di kɔna na mi yay
I have to clean the windows today	A gɛt fɔ klin di winda dɛn tide
I didn’t even know such places existed	A nɔ bin ivin no se dɛn kayn ples dɛn de de
I asked them how long the street would be closed	A aks dɛn aw lɔng dɛn go lɔk di strit
A miracle he could believe in, but not two	Wan mirekul we i go biliv, bɔt nɔto tu
Various creatures live on it	Difrɛn tin dɛn we Gɔd mek de liv pan am
I heard later that the city fell in the end	A yɛri leta se di siti bin fɔdɔm na di ɛnd
I now know that they are no different from us	A no naw se dɛn nɔ difrɛn frɔm wi
I am not an investment banker	Mi nɔto invɛstmɛnt banka
I saw him bent over his books	A si am bɛn oba in buk dɛn
I was chosen to find it	Dɛn bin pik mi fɔ fɛn am
I said that to say this	A bin se dat fɔ tɔk dis
I saw pain and loss and desire	A bin si pen ɛn lɔs ɛn want
I think he would like a friend	A tink se i go lɛk padi
I even got in a fight, a couple of times	A bin ivin de fɛt-fɛt, tu-tri tɛm
I was the one watching from the outside	Na mi bin de wach frɔm do
I felt surprised that he didn’t know about this	A bin fil sɔprayz se i nɔ bin no bɔt dis
I saw a glow coming to my right	A si wan glow de kam na mi rayt say
Many of these events occur throughout the year	Bɔku pan dɛn tin ya kin apin ɔlsay na di ia
He was a warrior, and he never stopped moving or swinging	I bin de fɛt wɔ, ɛn i nɔ bin ɛva stɔp fɔ muv ɔ swing
It became important to get the conversation going	I bin kam fɔ bi impɔtant fɔ mek dɛn tɔk di tɔk
I carry it with me	A kin kɛr am go wit mi
I fell victim to peer pressure	A bin fɔdɔm pan di prɛshɔn we mi kɔmpin dɛn bin de gi mi
I remained his shadow	A bin kɔntinyu fɔ bi in shado
I might even decide to go to college abroad	A kin ivin disayd fɔ go kɔleji na ɔda kɔntri
I just stumbled upon this	A jɔs stɔp fɔ si dis
A dark look crossed his face	Wan dak luk bin krɔs in fes
I didn’t look at his clothes	A nɔ bin de luk in klos dɛn
I saw how protective you were	A bin si aw dɛn bin de protɛkt yu
I could tell right away	A bin ebul fɔ no wantɛm wantɛm
I said we were wasting it this time	A se wi de west am dis tɛm
I hit that point a while ago	A bin hit da pɔynt de sɔm tɛm dɔn pas
I’m getting a big sob for you now	A de gɛt big sob fɔ yu naw
I have never led and I don’t want to	A nɔ ɛva lid ɛn a nɔ want fɔ du dat
I want someone to help you	A want mek sɔmbɔdi ɛp yu
I took a deep breath, more like I was actually screaming	A tek dip briz, mɔ lɛk se a de ala fɔ tru
I need to find a quiet place	A nid fɔ fɛn say we kwayɛt
I was selling myself	A bin de sɛl misɛf
He will continue to try to get his representation	I go kɔntinyu fɔ tray fɔ gɛt in ripɔtmɛnt
A well-dressed woman approached me	Wan uman we bin drɛs fayn bin kam nia mi
I smoked another cigarette and then gave my statement	A smok ɔda sigrɛt ɛn afta dat a gi mi stetmɛnt
I had no idea how it would go, specifically	A nɔ bin gɛt ɛni aydia aw i go go, spɛshal wan
I left the aisle, and the pile of boxes	A kɔmɔt na di ais, ɛn di bɔku bɔku bɔks dɛn
I killed your mother and your love	Ai kil yu mama en yu lov
I have always known that	A dɔn no dat ɔltɛm
I feel like it happens a little more every day	A fil se i de apin smɔl mɔ ɛvride
I told her about her constant fatigue	A bin tɛl am bɔt aw i kin taya ɔltɛm
I never planned to be one of the stay-at-home moms	A nɔ ɛva plan fɔ bi wan pan di mama dɛn we de na di os
I remember how peaceful it was to give up	A mɛmba aw pis bin de fɔ giv-ɔp
I think we make a good team	A tink se wi de mek gud tim
I was drunk when he fell asleep	A bin dɔn drɔnk we i slip
I wish to love both of you	A wish fɔ lɛk una ɔl tu
I can’t help it without blowing my cover	A nɔ go ebul fɔ ɛp am if a nɔ blo mi kɔva
I pulled out the candles and other things we might need	A pul di kandul dɛn ɛn ɔda tin dɛn we wi go nid
I need more from you	A nid mɔ frɔm yu
I leaned against a pillar and cried	A bin ledɔm pan wan pila ɛn kray
I must have been inspired from above	A go mɔs dɔn gɛt inspɛkshɔn frɔm ɔp
I see you helping people out there	A si yu de ɛp pipul dɛn na do
I want to see it with my own eyes	A want fɔ si am wit mi yon yay
He didn’t have the disease	I nɔ bin gɛt di sik
There are also many books written on the subject	Bɔku buk dɛn de bak we dɛn rayt bɔt di tɔpik
I have no idea how to change music	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ chenj myuzik
I think it was a tie	A tink se na bin tay
I was locked in his embrace	A bin de lɔk insay in embras
I think that’s really important	A tink se dat rili impɔtant
I think you will be satisfied with it	A tink se yu go satisfay wit am
I want to show men how to deal with that	A wan sho man dɛn aw fɔ dil wit dat
Marshall in his place	Mashal na in ples
I shouldn’t down that	A nɔ fɔ dɔn dɔŋ dat
I was too polite to question what it meant	A bin tu pɔlitiks fɔ aks kwɛstyɔn bɔt wetin i min
Because we were pretty sure	Na bikɔs wi bin rili shɔ
I did as instructed and he was right	A bin du lɛk aw dɛn bin tɛl mi ɛn i bin rayt
I hope for another piece in the future	A op fɔ gɛt ɔda pis tumara bambay
I wasn’t sure if it was good or bad	A nɔ bin shɔ if i fayn ɔ i bad
A little comfort for himself	Smɔl kɔmfɔt fɔ insɛf
I would definitely order from you again	A go mɔs ɔda frɔm yu bak
A teacher walked by, looking at us curiously	Wan ticha bin waka pas, ɛn i bin de luk wi wit want fɔ no mɔ
I just decided to go with it	A jɔs disayd fɔ go wit am
I knew you would come back	A bin no se yu go kam bak
I can sell, the paperwork and money management is difficult	A kin sel, di pepa wok en moni manejment tranga
I had a change of clothes	A bin gɛt wan chenj fɔ wɛr klos
A decent amount of money, and a good life	Wan fayn mɔni, ɛn gud layf
I didn’t have to speak	A nɔ bin nid fɔ tɔk
I tried to get in there, but I just couldn’t	A bin tray fɔ go insay de, bɔt a jɔs nɔ ebul
I started to bring my foot back for another kick	A bigin fɔ briŋ mi fut bak fɔ wan ɔda kik
Above the stars I shall set my throne	A go put mi tron ​​ɔp di sta dɛn
I must have done something	A go mɔs dɔn du sɔntin
I looked inside and there was no one there	A luk insay ɛn nɔbɔdi nɔ bin de de
I would never have sex with you, ever	A nɔ go ɛva du mami ɛn dadi biznɛs wit yu, ɛva
I wasn’t going to complain	A nɔ bin de go fɔ kɔmplen
A manager stood in the doorway	Wan manija bin tinap na di domɔt
I hope this is the place you are looking for	A op se dis na di ples we yu de luk fɔ
I could feel a bit of my power coming back	A bin ebul fɔ fil smɔl pan mi pawa de kam bak
I had no problem getting everything into the truck	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm fɔ mek ɔltin go insay di trak
A second later, his image reflected in the window	Wan sɛkɔn afta dat, in pikchɔ bin de sho insɛf na di winda
I can’t imagine she was the victim	A nɔ ebul imajin se na di pɔsin we dɛn bin du bad to
A game of hunting really	Wan gem fɔ ɔntin rili
Here is where the matter is serious	Na ya di tin siriɔs
I also change my fingers to normal	A kin chenj mi finga dɛn bak to nɔmal wan
I will try to tell him	A go tray fɔ tɛl am
I am standing in the forest	A de tinap na di fɔrɛst
I just float from place to place	A kin jɔs de flɔt frɔm wan ples to ɔda ples
I accused him of many things	A bin aks am se na bɔku tin dɛn
A wide smile of triumph spread over his face	Wan big smayl fɔ win bin skata oba in fes
I didn’t even know he was awake	A nɔ bin ivin no se i wek
I was starting to think like one of those people	A bin de bigin fɔ tink lɛk wan pan dɛn pipul dɛn de
I wanted to bare everything	A bin want fɔ bare ɔltin
I shut out all the sounds around me	A kin stɔp ɔl di sawnd dɛn we bin de rawnd mi
I arrived and opened the door to find my bedroom	A rich ɛn opin di domɔt fɔ fɛn mi bedrum
I really needed to get it back	A bin rili nid fɔ gɛt am bak
I have a problem myself	Misɛf gɛt prɔblɛm
I got the tightest shot of the woman’s face	A bin gɛt di tayt shot na di uman in fes
I glanced at the wall clock	A glan pan di klok we de na di wɔl
I couldn’t leave fast enough	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt de kwik kwik wan
I looked at the stones	A bin luk di ston dɛn
I didn’t want to alarm him	A nɔ bin want fɔ alarm am
I wasn’t far from home	A nɔ bin de fa frɔm os
I shook the thoughts out of my head	A shek di tin dɛn we a bin de tink bɔt kɔmɔt na mi ed
I won’t say where they are	A nɔ go tɔk bɔt usay dɛn de
A funny thing happened	Wan fani tin bin apin
I suspected you were related to one of them	A bin saspek se yu na fambul to wan pan dɛn
I want you to leave this camp and never come back	A want mek yu kɔmɔt na dis kamp ɛn nɔ ɛva kam bak
I didn’t want to keep it from you	A nɔ bin want fɔ kip am frɔm yu
I knew he was just looking out for me	A bin no se i jɔs de luk fɔ mi
A river flowed through the valley below us	Wan riva bin de rɔn na di vali we bin de dɔŋ wi
I opened the door and stepped into the cold hallway	A opin di domɔt ɛn step insay di kol kɔlol
They are not things you can force	Dɛn nɔto tin dɛn we yu go fos
I am more interested in trying to conceive	A kin intres mɔ fɔ tray fɔ gɛt bɛlɛ
A waiter wandered from table to table	Wan weta bin de waka waka frɔm wan tebul to di ɔda tebul
I can order you to go with me	A kin ɔda yu fɔ go wit mi
I want more from my life	A want mɔ frɔm mi layf
A pretty big risk to take based on perhaps	Wan priti big risk fɔ tek bays pan sɔntɛm
A sad thing that only a mother could love	Wan sɔri-at tin we na mama nɔmɔ go ebul fɔ lɛk
A spin off a spin off	Wan spin ɔf wan spin ɔf
I wanted to know if you knew them	A bin want fɔ no if yu no dɛn
I kept thinking about those two girls	A bin de kɔntinyu fɔ tink bɔt dɛn tu gyal pikin dɛn de
A real man has a beauty in his hands	Rial man gɛt fayn fayn tin na in an
I knew we would make a great team	A bin no se wi go mek wan fayn tim
I reached out and hugged her	A es mi an ɛn ɔg am
I love painting, writing, traveling and photography	A lɛk fɔ peint, rayt, travul ɛn fɔ tek pikchɔ
I never told my father	A nɔ ɛva tɛl mi papa
I closed my eyes and ran	A lɔk mi yay ɛn rɔn
I signed the paperwork last night	A bin sayn di pepa wok las nɛt
I wonder what they’re talking about	A de wanda wetin dem de tok boht
I still need to be able to move around	A stil nid fɔ ebul fɔ muv rawnd
I think it’s smart enough	A tink se i smat fɔ ɔndastand
I’m sorry you got caught up in all of this	A sɔri se yu bin kech pan ɔl dis
I am afraid that strangers or travelers will steal them	A de fred se strenja dɛn ɔ pipul dɛn we de travul go tif dɛn
I had everything planned for the future	A bin dɔn plan ɔltin fɔ tumara bambay
I loved the feel and look of it	A bin lɛk di we aw i bin de fil ɛn aw i bin de luk
I stopped and raised my hand	A stɔp ɛn es mi an ɔp
I bet it has put a tail on you both	A bet se i dɔn put tel pan una ɔl tu
I couldn’t shake a sense that the evil was happening	A nɔ bin ebul fɔ shek wan sɛns fɔ se di bad tin de apin
I wasn’t trying to hide anything	A nɔ bin de tray fɔ ayd ɛnitin
A cool and very nice girl	Wan kul ɛn rili fayn gyal pikin
I came to take some pictures of the architecture	A kam fɔ tek sɔm pikchɔ dɛn bɔt di we aw dɛn bil di os dɛn
The gas chambers went into operation the next morning	Di gas chɛmba dɛn bigin fɔ wok di nɛks mɔnin
I never know how far we will get	A nɔ ɛva no aw fa wi go rich
I won’t use the whole time	A nɔ go yuz di wan ol tɛm
A dream has come true	Wan drim dɔn apin
I just have this feeling	A jɔs gɛt dis filin
I know this poor excuse for humans	A no dis po ɛkskyuz fɔ mɔtalman
He also played for several representative sides	I bin ple bak fɔ sɔm ripɔt sayd dɛn
I have one myself and love it	Mi sɛf gɛt wan ɛn a lɛk am
Anything that has an electric current running through it	Ɛnitin we gɛt ilɛktrik kɔrɛnt we de rɔn tru am
A cursed person will not join us on this journey	Pɔsin we dɛn dɔn swɛ nɔ go jɔyn wi fɔ du dis waka
I read people for a living	A kin rid pipul dɛn fɔ liv
I just made some fresh coffee	A jɔs mek sɔm fresh kɔfi
I listened for guards but more silence greeted us	A bin de lisin fɔ gad dɛn bɔt mɔ kwayɛt bin grit wi
I ain't afraid of the dark	I ain't afraid of di dak
I just don’t have time	A jɔs nɔ gɛt tɛm
I was surprised when he left	A bin sɔprayz we i de go
I understand what he was trying to say	A ɔndastand wetin i bin de tray fɔ tɔk
I need everyone as sharp as possible now	A nid ɔlman as shap as a ebul naw
I wouldn’t do it any other way	A nɔ go du am ɔda we
I’m sure people do it in different ways	A shɔ se pipul dɛn kin du am difrɛn we dɛn
I will support his decision, whatever it is	A go sɔpɔt in disayd, ilɛk wetin i bi
I opened the screen door to let him inside	A opin di skrin domɔt fɔ mek i go insay
I woke up and everyone was there	A wek ɛn ɔlman bin de de
An unforgettable weekend	Wan wikɛnd we i nɔ bin izi fɔ fɔgɛt
I started screaming then	A bigin fɔ ala da tɛm de
I even had to block your private messages to me	A bin ivin gɛt fɔ blok yu prayvet mɛsej dɛn to mi
I could be stupid to be so trusting	A kin bi stupid fɔ bi so trɔst
This number includes both dead and wounded	Dis nɔmba inklud ɔl tu di wan dɛn we day ɛn di wan dɛn we wund
I never came across this version	A nɔ ɛva kam fɔ si dis vɛshɔn
A random question, to be sure	Wan random kweshon, fo bi shoh
I would expect to win	A go ɛkspɛkt fɔ win
I need to calm down, my panicked thoughts show	A nid fɔ kol, mi panik tinkin de sho
I felt like my world was falling apart	A bin fil lɛk se mi wɔl de fɔdɔm
I assure you there are clouds on the horizon	A de tɛl yu se klawd de na di ɔrayzin
I am so sorry for what happened	A rili sɔri fɔ wetin apin
I deliver here a lot	A de deliver ya plenti
I still wasn’t sure what	A nɔ bin stil shɔ wetin
Funding problems have delayed progress	Di prɔblɛm dɛn we de wit fɔ gɛt mɔni dɔn mek dɛn delay fɔ go bifo
I am like one with you in your sleep	A tan lɛk wan wit yu we yu de slip
I want to do better things	A want fɔ du bɛtɛ tin dɛn
But we are not thinking about individuals	Bɔt wi nɔ de tink bɔt wan wan pipul dɛn
I was glad they pressed it on him	A bin gladi we dɛn prɛs am pan am
I always love it there	A kin lɛk am de ɔltɛm
I poured out my heart and soul	A bin tɔn mi at ɛn mi sol kɔmɔt na do
I couldn’t go that way	A nɔ bin ebul fɔ go da we de
I knew what we needed	A bin no wetin wi nid
A sharp pain set his weak heart on fire	Wan shap pen bin mek faya pan in at we wik
I will not run away from reality	A nɔ go rɔnawe pan rial tin
I caught his eye and slowly rose to my feet	A kech in yay ɛn grap smɔl smɔl fɔ tinap na mi fut
I looked around in confusion	A bin de luk rawnd wit kɔnfyushɔn
I looked around without moving my head	A bin de luk rawnd ɛn nɔ muv mi ed
I can’t work without my job	A nɔ go ebul fɔ wok if a nɔ gɛt mi wok
I began to wonder what they were really doing	A bigin fɔ wɔnda wetin dɛn rili de du
People are poor and struggling	Pipul dɛn po ɛn dɛn de tray tranga wan
I hope you never have to experience it	A op se yu nɔ go ɛva gɛt fɔ ɛkspiriɛns am
I just wanted him to believe	A bin jɔs want am fɔ biliv
I couldn’t see an inch in front of my nose	A nɔ bin ebul fɔ si wan inch bifo mi nos
I searched through the darkness for him	A bin de luk insay di daknɛs fɔ luk fɔ am
I have slept for too long	A dɔn slip fɔ tu lɔng tɛm
I’m always stone drunk then, but still	A kin ɔltɛm bi ston drɔnk da tɛm de, bɔt stil
I wiped them really well on the paper towel	A bin was dɛn rili fayn pan di pepa tawɛl
I laughed, uncontrollably	A bin de laf, a nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I have been considering this marriage my own, for my own convenience	A dɔn de tink bɔt dis mared mi yon, fɔ mek i izi fɔ mi
I have no idea if he is behind me	A nɔ gɛt ɛni aydia if na in de biɛn mi
I drew inspiration as well as calmness from your stories	A bin pul inspɛkshɔn ɛn bak kol at frɔm una stori dɛn
I just want them to knock out completely	A jɔs want fɔ mek dɛn knock out kɔmplit wan
I didn’t even want to know more	A nɔ bin ivin want fɔ no mɔ
I mean, it should be just the opposite	I min se i fɔ jɔs bi di ɔpɔzit
I can’t play anymore	A nɔ go ebul fɔ ple igen
Opening day was a grand event for all	Di de we dɛn opin di program na bin big big program fɔ ɔlman
I left them that way	A bin lɛf dɛn da we de
I just shrugged and smiled	A jɔs shrug ɛn smayl
I have always had trouble feeling, especially emotionally	A dɔn gɛt prɔblɛm ɔltɛm fɔ fil, mɔ di we aw a de fil
I have a background there	A gɛt bakgrɔn de
I wasn’t in my normal state of confusion	A nɔ bin de na mi nɔmal stet fɔ kɔnfyus
The two met in high school	Dɛn tu bin mit na sɛkɔndari skul
I couldn’t wait until everyone at school heard about it	A nɔ bin ebul wet te ɔlman na skul yɛri bɔt dat
I put a lot of time and effort into them	A kin put bɔku tɛm ɛn tray tranga wan fɔ du dɛn
I had to adjust the water in the shower	A bin gɛt fɔ ajɔst di wata we de na di shawa
I have cried many tears over this issue	A don kray plenti kray wata fo dis ishu
The Olympic recognition brought money to develop the sport	Di Olimpik rɛkɔgnishɔn bin briŋ mɔni fɔ divɛlɔp di spɔt
Part of that cycle is the monthly schedule	Wan pat pan da saykl de na di tɛm we dɛn kin spɛn ɛvri mɔnt
I have warned my sisters about what is about to happen	A dɔn wɔn mi sista dɛn bɔt wetin gɛt fɔ apin
I look at him as he shrinks	A de luk am as i de smɔl
I will always be far, far beyond your understanding	A go de fa, fa bifo yu ɔndastandin ɔltɛm
I walked from building to building	A bin de waka frɔm wan bildin to di ɔda wan
I am still in awe of his behavior	A stil de fred fɔ di we aw i de biev
I couldn’t leave without seeing you	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt de we a nɔ si yu
I can only see the code in my published	A kin onli si di kod fo mi published
I should have pushed it harder	A fɔ dɔn push am mɔ ɛn mɔ
I think it did me a world of good	A tink se i bin du mi wan wɔl fɔ gud
I am so very sorry for your loss	A so rili sɔri fɔ yu lɔs
A small way to heal anger	Wan smɔl we fɔ mɛn pipul dɛn we vɛks
I decided to get more serious with no contact	A disayd fɔ siriɔs mɔ wit nɔ kɔntakt
I place my hand on the door handle and hesitate	A kin put mi an pan di domɔt handel ɛn a kin shem
A loss of feeling filled my mouth	Wan lɔs fɔ fil bin ful mi mɔt
A quiet modest place in a quiet modest suburb	Wan kwayɛt mɔdest ples na wan kwayɛt mɔdest sɔbborg
I watched her give up her body for the kiss	A bin de wach am giv ɔp in bɔdi fɔ di kis
A messenger was waiting by the clinic door	Wan mɛsenja bin de wet nia di klinik domɔt
I hate to say it but you will be dead	A et fɔ se am bɔt yu go dɔn day
I had to go upstairs to my house	A bin gɛt fɔ go ɔp di os na mi os
I didn’t find anything I didn’t agree with there	A nɔ bin fɛn ɛnitin we a nɔ gri wit de
I didn’t want to have to deal with another fire	A nɔ bin want fɔ gɛt fɔ dil wit ɔda faya
A kind of silent challenge	Wan kayn chalenj we nɔ de tɔk
I arrived at the reception and looked around the waiting area	A rich na di risɛpshɔn ɛn luk rawnd di say usay dɛn de wet
I can still see your face walking out the door	A stil de si yu fes de waka kɔmɔt na di domɔt
I hope the best for all of us	A op se di bɛst tin fɔ wi ɔl
I think there might be too much noise	A tink se sɔntɛm tumɔs nɔys go de
I went for my physical and passed	A bin go fɔ mi fizikal ɛn pas
I get a hard slap in the face	A kin gɛt wan tranga slap na mi fes
I want to see that hope in my children	A want fɔ si da op de pan mi pikin dɛn
I didn’t think anyone would ever touch me again	A nɔ bin tink se ɛnibɔdi go ɛva tɔch mi igen
I tried to protect her, and I was attacked	A bin tray fɔ protɛkt am, ɛn dɛn bin atak mi
I was told to put him in the nursing home	Dɛn tɛl mi fɔ put am na di say usay dɛn de kia fɔ ol pipul dɛn
I could see through the man again	A bin ebul fɔ si tru di man bak
I didn’t even feel it coming	A nɔ bin ivin fil se i de kam
I have many paid friends who volunteer	A gɛt bɔku padi dɛn we dɛn de pe ɛn we de volontia
I leaned against the wall next to me for support	A bin ledɔm na di wɔl nia mi fɔ sɔpɔt mi
I took off my shirt, then my shorts	A pul mi shit, dɔn a pul mi shɔt
I dreaded getting any work done	A bin de fred fɔ mek dɛn du ɛni wok
I saw what looked like a building in front of me	A si sɔntin we tan lɛk bildin bifo mi
I was praying to go out	A bin de pre fɔ mek a go prich
I think we’d be better off going different directions here	A tink se wi go bɛtɛ fɔ go difrɛn dairekshɔn dɛn ya
I wanted to run to him	A bin want fɔ rɔn go to am
A man knows his home as he knows his heart	Man sabi in os as i sabi in at
I can still hear them screaming for help	A stil de yɛri dɛn de ala fɔ mek dɛn ɛp mi
I knew it was true	A bin no se na tru
I glanced back at the road	A glan bak na di rod
I didn’t mean those profanities	A nɔ bin min dɛn bad bad wɔd dɛn de
I didn’t drink though	A nɔ bin de drink pan ɔl we
A wicked smile crept across his face	Wan wikɛd smayl bin krep na in fes
I can now see what he is talking about	A kin si naw wetin i de tɔk bɔt
I run in development and product mode	A kin rɔn na divɛlɔpmɛnt ɛn prodak mɔd
I have found something that will change the world	A dɔn fɛn sɔntin we go chenj di wɔl
I have come to realize that every immortal has a different scent	A dɔn kam fɔ no se ɔlman we nɔ de day gɛt difrɛn sɛnt
I think we are getting very close to it	A tink se wi de kam rili nia am
I just got back to the city	A jɔs kam bak na di siti
I stared at the gun deep in thought	A bin de luk di gɔn dip dip wan fɔ tink
I wonder what he was doing in my room	A de wɔnda wetin i bin de du na mi rum
The first payments started a month later	Di fɔs pemɛnt dɛn bin stat wan mɔnt afta dat
I stared at him with wide eyes	A bin de luk am wit big big yay
I heard one earlier	A yɛri wan we bin dɔn de trade
Suddenly I felt hands holding me down	Wantɛm wantɛm a fil an dɛn de ol mi dɔŋ
I do it all the time	A kin du am ɔltɛm
A long, lit candle appeared	Wan lɔng kandul we gɛt layt bin apia
I enjoy taking my sisters out to eat	A kin ɛnjɔy fɔ kɛr mi sista dɛn go it
I know you tried to kill me	A no se yu bin tray fɔ kil mi
I can’t believe they actually came	A nɔ biliv se dɛn rili kam
I’ll give you until morning to decide	A go gi yu te mɔnin fɔ disayd
I could feel her smooth skin	A bin de fil in smɔl smɔl skin
I didn’t know what it was at the time	A nɔ bin no wetin i bi da tɛm de
I too have always been a leg man	Misɛf na bin leg man ɔltɛm
I looked at my drawer of clothes and cried	A luk mi drɔwa fɔ klos ɛn kray
I remember that test	A mɛmba da tɛst de
I was like a loose cannon about to explode	A bin tan lɛk kanɔn we nɔ tay we de kam fɔ bɔn
I know your family is in dire straits	A no se yu famili de pan bad bad trɔbul
I need to pay my rent, pay my bills	A nid fɔ pe mi rent, pe mi bil dɛn
I had a good excuse to visit	A bin gɛt gud ɛkskyuz fɔ go fɛn am
Many other roads were washed away	Dɛn bin was bɔku ɔda rod dɛn
I asked him what it was to be happy	A aks am wetin na fɔ gladi
I hope you make the best of it	A op se yu go mek di bɛst pan am
I want to be taken seriously	A want mek pipul dɛn tek mi siriɔs wan
I have never been a gentleman	A nɔ ɛva bi pɔsin we ɔmbul
I worry with doubts about the future all the time	A de wɔri wit dawt bɔt tumara bambay ɔltɛm
I am writing this directly to you	A de rayt dis to una dairekt wan
I pulled the pistol out from behind my waist	A pul di pistɔl kɔmɔt biɛn mi wes
I could see her eyes flash red	A bin de si in yay dɛn de flash rɛd
I agreed, and we went down to the track	A gri, ɛn wi go dɔŋ na di trak
I came into the hotel a bit late	A kam insay di ɔtel let smɔl
I have hope about the future	A gɛt op bɔt di tumara bambay
A good question was how	Wan gud kwɛstyɔn na bin aw fɔ du am
I let out a horrible laugh	A bin mek wan laf we bin rili bad
I need a different challenge	A nid wan difrɛn chalenj
I was starting to feel	A bin de bigin fɔ fil
I had never seen him cry	A nɔ bin dɔn ɛva si am de kray
I had never experienced anything like that before	A nɔ bin dɔn ɛva ɛkspiriɛns ɛnitin lɛk dat bifo
I trusted him completely	A bin rili abop pan am
I just needed the money to help my wife	A bin jɔs nid di mɔni fɔ ɛp mi wɛf
I would love to ride out	A go lɛk fɔ rayd fɔ go na do
I prayed for the leftovers	A bin pre fɔ di tin dɛn we lɛf
I sighed and did as he said	A bin de ala ɛn du wetin i tɔk
I had found myself	A bin dɔn fɛn misɛf
I will adopt him as my own	A go adopt am as mi yon
I see it too much like it is	A de si am tumɔs lɛk aw i de
I have a confession to make about that story	A gɛt kɔnfɛshɔn fɔ mek bɔt da stori de
I wasn’t going to live that way anymore	A nɔ bin de go liv da we de igen
I made a mistake and paid a heavy price for it	A bin mek mistek ɛn a bin pe bɔku mɔni fɔ am
I won’t wear it again	A nɔ go wɛr am igen
I have thought about my past mistakes	A dɔn tink bɔt di mistek dɛn we a bin de du bifo
I opened my mouth, and tried to reason with him softly	A opin mi mɔt, ɛn tray fɔ tink gud wan wit am saful wan
I want to kiss my beautiful wife	A wan fɔ kis mi fayn fayn wɛf
I mean, the cabin is near a stream	I min se di kabin de nia wan strim
I was drawn back to you	A bin drɔ bak to yu
A wine shop was the most prominent sight	Wan wayn shɔp na bin di say we dɛn bin de si mɔ
I needed you to be a part of that world	A bin nid yu fɔ bi pat pan da wɔl de
I love helping people feel comfortable with the uncomfortable	A lɛk fɔ ɛp pipul dɛn fɔ fil fayn wit di wan dɛn we nɔ kɔmfyut
I think he was interested	A tink se i bin intres
A girl gets lost in those eyes	Wan gyal pikin kin lɔs na dɛn yay dɛn de
I like the report very, very much	A lɛk di ripɔt rili, rili
The church library is named in his memory	Dɛn gi di chɔch laybri in nem fɔ mɛmba am
I remember it being about half way down	A mɛmba se i bin de lɛk af-af we bin de dɔŋ
I had a change of plans	A bin gɛt wan chenj pan di plan dɛn
I don’t even have my credit card here	A nɔ ivin gɛt mi kredit kad ya
I wanted my old life back, my old dreams	A bin want mi ol layf bak, mi ol drim dɛn
Pepper had to be different	Pɛpa bin gɛt fɔ difrɛn
I thought you had a partner already	A bin tink se yu gɛt patna ɔlrɛdi
I couldn’t tell if she was breathing or not	A nɔ bin ebul fɔ no if i bin de blo ɔ i nɔ bin de blo
I felt a cold sweat break across my forehead	A fil wan kol swet brok akɔdin to mi fɔrɛst
I hated normal people	A bin et nɔmal pipul dɛn
I have found it helpful to follow this	A dɔn si se i fayn fɔ fala dis
I stood there and listened as he drove off	A bin tinap de ɛn lisin we i de drayv go
I can’t believe how much time you spend sleeping	A nɔ biliv aw bɔku tɛm yu de spɛn fɔ slip
I have heard of them	A dɔn yɛri bɔt dɛn
I was getting ahead of myself anyway	A bin de go bifo misɛf ɛni we
A meeting would be wonderful	Wan mitin go rili fayn
I was literally his prisoner	A bin rili bi in prizina
I was an ordinary advertiser	Mi na bin ɔdinari pɔsin we de advatayz
I can just as easily keep him happy with cash	I kin jɔs tan lɛk se a de kip am gladi wit kɔsh mɔni
I couldn’t pass it off as nothing anymore	A nɔ bin ebul fɔ pas am as natin igen
I screamed when he didn’t call	A bin de ala we i nɔ kɔl
I was with him an hour or so ago	A bin de wit am wan awa ɔ so dɔn pas
I miss seeing you	A kin mis fɔ si yu
I need to know why he would do this	A nid fɔ no wetin mek i go du dis
I struggled to crawl forward	A bin de tray tranga wan fɔ kray fɔ go bifo
His lands went to his nephew	In land dɛn bin go to in brɔda in pikin
I think I gave birth to it	A tink se na mi bɔn am
I drank more and more, and my wife left me	A bin de drink mɔ ɛn mɔ, ɛn mi wɛf lɛf mi
I especially love his books	A lɛk in buk dɛn mɔ
His face shone like the moon	In fes bin de shayn lɛk di mun
I have everything we will need	A gɛt ɔl wetin wi go nid
I have long planned for this	A dɔn plan fɔ lɔng tɛm fɔ dis
I walked south for a while, my eyes on the ground	A waka go na di sawt fɔ sɔm tɛm, mi yay de na grɔn
I notice now how great this man is	A notis naw aw dis man big
A second later, he did the same and stood up	Wan sɛkɔn afta dat, i du di sem tin ɛn tinap
I cooked and ate it, leaving only the bones	A kuk ɛn it am, na di bon dɛn nɔmɔ lɛf
The offspring of those three identified as white	Di pikin dɛn we kɔmɔt frɔm dɛn tri pipul dɛn de bin sho se dɛn na wayt pipul dɛn
I am a day of compassion and peace	Mi de fɔ sɔri-at ɛn fɔ mek pis de
I was proud of you too	Misɛf bin proud fɔ yu
I have decided to fight alongside you	A dɔn disayd fɔ fɛt nia yu
Dad can still see some things	Papa stil kin si sɔm tin dɛn
I can’t control the fear anymore	A nɔ ebul fɔ kɔntrol di fred igen
I can’t even describe what it’s like	A nɔ ebul ivin diskraib aw i tan lɛk
I hated what was happening to us	A bin et wetin bin de apin to wi
I will never do it again	A nɔ go ɛva du am igen
Learning disability was rare	Di pikin we nɔ bin ebul fɔ lan nɔ bin bɔku
I pulled out my cell phone	A pul mi mobayl fon
I didn’t want to talk to them	A nɔ bin want fɔ tɔk to dɛn
I nodded so he continued on the train	A nɔd so i kɔntinyu fɔ de na di tren
I want to go with him	A wan go wit am
I had to see him do it	A bin gɛt fɔ si am de du am
I nod my head not trusting my voice	A de nɔd mi ed nɔ de abop pan mi vɔys
I must proceed into the red color tone	A fɔ go bifo insay di rɛd kɔlɔ tɔyn
I hear you want an army	A yɛri se yu want wan ami
I was glad they were happy	A bin gladi we dɛn gladi
I thought he was bigger than he was trying to look	A bin tink se i big pas aw i bin de tray fɔ luk
I had to work for myself	A bin gɛt fɔ wok fɔ misɛf
I was thinking some more about it last night	A bin de tink sɔm mɔ bɔt am las nɛt
I was told otherwise	Dɛn bin tɛl mi ɔda tin
I tried to pray, but words wouldn’t come	A bin tray fɔ pre, bɔt wɔd dɛn nɔ bin de kam
I snatched it up and looked up sharply	A snɛp am ɛn luk ɔp shap shap wan
I am already feeling bad	A dɔn ɔlrɛdi de fil bad
I was coming here anyway	A bin de kam ya ɛni we
I never understood why	A nɔ ɛva ɔndastand wetin mek
I have food and he doesn’t	A gɛt it ɛn i nɔ gɛt
I had never eaten pig before	A nɔ bin dɔn ɛva it pig bifo
I love a great musical	A lɛk wan big big myuzik
I’m sure you understand the situation better now	A shɔ se yu ɔndastand di sityueshɔn bɛtɛ naw
A kiss would warm them up	Wan kis go mek dɛn wam
I think we would want him back for a reasonable deal	A tink se wi go want am bak fɔ wan rizin dil
I was afraid to give anyone a chance	A bin de fred fɔ gi ɛnibɔdi chans
I’m just wasting my time with them	A jɔs de west mi tɛm wit dɛn
I look around to see if we are alone	A kin luk rawnd fɔ si if na wi wangren de
I didn't do anything else with this computer guy	A no du eni oda tin wit dis kompiuta gyal
I guess it could be the bladder thickness, too	A gehs se i kin bi di blad tiknes, tu
I was fascinated by insects, I had always been	A bin rili bisin bɔt insɛkt dɛn, a bin dɔn rili bisin bɔt am ɔltɛm
I need to come on time	A nid fɔ kam di rayt tɛm
I was totally willing to consider how he felt	A bin rili rɛdi fɔ tink bɔt aw i bin de fil
I stood there hoping for a miracle	A bin tinap de de op fɔ mek wan mirekul go apin
I have a wealth of information and resources available to you	A gɛt bɔku infɔmeshɔn ɛn tin dɛn we yu go ebul fɔ du
I couldn’t protect myself	A nɔ bin ebul fɔ protɛkt misɛf
I stood up and walked around the library	A bin tinap ɛn waka waka rawnd di laybri
I went through a period of frequent tears	A bin go tru wan tɛm we a bin de kray bɔku tɛm
I could taste iron on my lips	A bin ebul fɔ test ayɛn na mi lip
I have never had anyone say such nice things about me	A nɔ ɛva gɛt ɛnibɔdi we tɔk dɛn kayn fayn fayn tin dɛn de bɔt mi
I paid attention to the clean air	A bin de pe atɛnshɔn to di klin briz
I started to lose the nerve	A bigin fɔ lɔs di nerv
I force my eyes open	A de fos mi yay fɔ opin
I really look forward to the results of your research	A rili de wet fɔ di tin dɛn we go kɔmɔt frɔm yu risach
I felt like I was being watched	A bin de fil lɛk se dɛn de wach mi
I wanted information	A bin want fɔ gɛt infɔmeshɔn
I knew him by sight, but we hadn’t been introduced	A bin no am bay we a si am, bɔt dɛn nɔ bin dɔn introdyus wi
I closed my eyes tightly for a few minutes	A lɔk mi yay tayt tayt wan fɔ sɔm minit
He lights it on his back	I layt am na in bak
I have this under control	A gɛt dis ɔnda kɔntrol
I look forward to my crew	A de luk fɔ mi kru
I wouldn’t mind having one	A nɔ go min fɔ gɛt wan
I had my staff prepare a snack for us	A bin mek mi wokman dɛn pripia wan smɔl it fɔ wi
I encourage and support me	A de ɛnkɔrej ɛn sɔpɔt mi
I was in a small rubber room	A bin de na wan smɔl rum we dɛn mek wit rɔba
He also hired lawyers for the appeal	I bin tek lɔya dɛn bak fɔ mek dɛn apil
I didn’t want to deal with it anymore	A nɔ bin want fɔ dil wit am igen
I couldn’t do it without all these interesting people	A nɔ bin ebul fɔ du am if ɔl dɛn intrestin pipul ya nɔ bin de
I hate this part of the day	A et dis pat pan di de
I have to go now babe	I hav tu go now babe
A breeze moved around in the grass at his feet	Wan briz bin de muf rawnd na di gras we bin de nia in fut
I was the last one to get a pill	Na mi na bin di las wan fɔ gɛt wan pils
I can work around splitting things up and reconnecting	I kin wok arawnd split tins op en konekt bak
I myself have not yet decided on the matter	Mi sɛf nɔ dɔn disayd yet bɔt di tin
I just pushed him a little	A jɔs push am smɔl
There are about four generations of students	Na lɛk 4 jɛnɛreshɔn dɛn de fɔ studɛnt dɛn
I bet you will too	A bet se yu go du am tu
The crew consisted of three people	Di wan dɛn we bin de wok na di bot bin gɛt tri pipul dɛn
But I can’t let it distract me	Bɔt a nɔ ebul fɔ lɛf am fɔ ambɔg mi
I am marked by its scent, you cannot escape it	A de mak bay in sɛnt, yu nɔ go ebul fɔ rɔnawe pan am
A couple of things stood out	Wan tu tin dɛn bin rili impɔtant
Both were expected to appear in the pilot episode	Dɛn bin de op se dɛn ɔl tu go apia na di payɔt ɛpisod
I think it just crossed over	A tink se i jɔs dɔn krɔs ova
I was wrong to act like you didn’t	A bin rɔng fɔ biev lɛk se yu nɔ du am
I have a kingdom to rule	A gɛt wan kiŋdɔm fɔ rul
I knew almost nothing about it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ no natin bɔt am
I need to find my daughter	A nid fɔ fɛn mi gyal pikin
A south american thing, perhaps	Wan sawt american tin, sɔntɛm
I didn’t want to go back to that bitterness	A nɔ bin want fɔ go bak to da bita at de
I did something really fun this weekend	A bin du sɔntin we bin rili fayn dis wikɛnd
Ten minutes later, the song was written	Afta tɛn minit, dɛn rayt di siŋ
I also missed my friends	A bin de mis mi padi dɛn bak
I have danced in your eyes	A dɔn dans insay yu yay
I think he knows	A tink se na in no
I think it’s called a frozen screen	A tink se dɛn kin kɔl am frɔzɛn skrin
He was the sixth man to join the conspiracy	Na in na bin di nɔmba siks man we bin jɔyn di plan
I got a good deal on the industry from my grandfather	A bin gɛt wan gud tin pan di industri frɔm mi granpa
I will take him with me	A go tek am go wit mi
I haven’t been there in a couple of years now	A nɔ dɔn de de fɔ wan tu ia naw
I would have given it back for free	A bin fɔ dɔn gi am bak fɔ fri
I hadn’t told anyone yet, not everything	A nɔ bin dɔn tɛl ɛnibɔdi yet, nɔto ɔltin
I found it hard to breathe	A bin si se i nɔ izi fɔ mi fɔ blo
I was not prepared for such a challenge	A nɔ bin rɛdi fɔ dis kayn prɔblɛm
I hadn’t wanted that at all	A nɔ bin dɔn want dat atɔl
I could feel it all over me	A bin de fil am ɔlsay na mi
A minute later, they were all united	Wan minit afta dat, dɛn ɔl bin dɔn jɔyn an
I thought that was really funny	A bin tink se dat bin rili fani
I was the only exception due to my skin sensitivity	Na mi wangren bin de we nɔ bin de de bikɔs ɔf mi skin sɛnsitiviti
I can’t handle more than one woman at a time	A nɔ ebul fɔ handle pas wan uman wan tɛm
I tell a lot of people that	A kin tɛl bɔku pipul dɛn dat
I have been blinded by your presence	A dɔn blayn fɔ si yu prezɛns
I wasn’t thinking about the future, only about the now	A nɔ bin de tink bɔt di tumara bambay, na di naw nɔmɔ a bin de tink bɔt
I wanted to find my family	A bin want fɔ fɛn mi famili
A narrow path followed the water around the forest	Wan smɔl rod bin de fala di wata we bin de rawnd di fɔrɛst
I have a problem with the little things	A gɛt prɔblɛm wit di smɔl smɔl tin dɛn
I support everything you've said here	A de sopot evritin we yu don tok ya
I think research is a good idea	A tink se fɔ du risach na fayn tin
I am alive because the gods allowed it	A de alayv bikɔs di gɔd dɛn alaw am
I get out, and he steps closer to me	A kɔmɔt, ɛn i step nia mi mɔ ɛn mɔ
I opened it anyway and looked outside	A opin am ɛni we ɛn luk na do
I will ascend above the heights of the clouds	A go go ɔp di klawd dɛn ed
I didn’t feel comfortable	A nɔ bin de fil fayn
I rush around the lake looking for him	A de rɔsh rawnd di lek fɔ luk fɔ am
I couldn’t believe how simple it was	A nɔ bin biliv aw i bin simpul
Neither advanced beyond the first round	Nɔn pan dɛn tu nɔ advans pas di fɔs raun
A wedding, if you will	Wan mared, if yu want
I probably wrote as much as he did	I go mɔs bi se a bin rayt bɔku lɛk aw i bin rayt
I can’t focus on it	A nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn pan am
I felt him coming and wished he wouldn’t	A bin fil se i de kam ɛn a bin wish se i nɔ go du dat
I can deal with this	A kin ebul fɔ dil wit dis
I never break a promise	A nɔ de ɛva brok wan prɔmis
I just wanted to get those words off my chest	A bin jɔs want fɔ pul dɛn wɔd dɛn de kɔmɔt na mi chɛst
I needed to go with him	A bin nid fɔ go wit am
I also think the same things happen in reverse	A tink bak se di sem tin dɛn kin apin insay rivas
I couldn’t let my sisters kill him	A nɔ bin ebul fɔ mek mi sista dɛn kil am
An unforgettable gift	Gift we pɔsin nɔ go ebul fɔ fɔgɛt
I told him it was impossible	A tɛl am se i nɔ pɔsibul
I offered you the easy way, you refused	A bin ofa yu di izi we, yu nɔ gri
I want my usual rice rolls	A want mi ɔspitul rays rol dɛn
I started to feel very bad	A bigin fɔ fil bad bad wan
I tried to look happy	A bin tray fɔ luk lɛk se a gladi
I guess it made sense though	A gehs se i bin mek sense though
I went every night	A bin de go ɛvri nɛt
I remember the terrible embarrassment	A mɛmba di bad bad shem we a bin de shem
The case has since been settled	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn sɛtul di kes
I think this guy is going nuts	A tink se dis man de go nuts
I could have looked past it	A bin fɔ dɔn luk pas am
I put them in my pocket and stood firm	A put dɛn insay mi pɔkit ɛn tinap tranga wan
A team of doctors fought to save his life	Wan tim we gɛt dɔktɔ dɛn bin fɛt fɔ sev in layf
I won’t put up with it anymore	A nɔ go bia wit am igen
It was terrible outside of work	I bin rili bad na do na di wok
I valued their thoughts	A bin valyu di tin dɛn we dɛn bin de tink bɔt
An amazing sight, but with a whole lot of questions	Wan wɔndaful tin fɔ si, bɔt wit wan kwɛstyɔn dɛn we rili bɔku
I thought about crying	A bin de tink bɔt fɔ kray
I just came down for a glass of water	A jɔs kam dɔŋ fɔ wan glas wata
I didn’t figure out you were his taste	A nɔ bin figure out se yu na in te
I can’t understand why you’re with him	A nɔ ebul ɔndastand wetin mek yu de wit am
I thought it was worth talking about	A bin tink se i fayn fɔ tɔk
One can be just about anything	Wan kin bi jɔs lɛk ɛnitin
I could have gone out and written my own	A bin fɔ dɔn go na do ɛn rayt mi yon
I mean my parents in general	A min mi mama ɛn papa in jɔnaral
I slid the blue sheet over and he examined it	A slid di blu sheet ova ɛn i ɛgzamin am
I feel part of something amazing	A kin fil se a de pat pan sɔntin we rili wɔndaful
I feel myself in a deep sleep	A kin fil se a de slip dip dip wan
I know that my motivation	A no se di tin we de mek a want fɔ du sɔntin
I walk like an old woman	A de waka lɛk wan ol uman
I hope those are happy tears	A op se dɛn wan dɛn de na gladi kray kray
I want to get the paper out of the drawer	A wan fɔ pul di pepa kɔmɔt na di drayv
I scream, embarrassed to be such a train wreck	A de ala, a de shem fɔ bi dis kayn tren we dɔn pwɛl
I hope he still thinks that	A op se i stil de tink dat
I would love that very much	A go lɛk dat bad bad wan
I closed my eyes as pleasure rushed over me	A lɔk mi yay as gladi gladi de rɔsh oba mi
I was sure it was simple vanity	A bin shɔ se na simpul vaniti
I tell you something else	A de tɛl una ɔda tin
If he fell, he would break his neck	If i fɔdɔm, i go brok in nɛk
I knew he was going to die then	A bin no se i go day da tɛm de
I had no response or response	A nɔ bin gɛt ɛni ansa ɔ ansa
I began to recognize an underlying order to the universe	A bigin fɔ no wan ɔndalayn ɔda to di yunivas
I opened it and stepped onto the large ledge outside	A opin am ɛn step pan di big ledj we de na do
I want him to want me, forever	A want mek i want mi, sote go
I always, but not always make a point	A kin ɔltɛm, bɔt nɔto ɔltɛm a kin mek pɔynt
I want to beat him properly	A want fɔ bit am fayn fayn wan
I have to stop smoking	A fɔ stɔp fɔ smok
I pour myself a fresh cup of coffee	A kin tɔn misɛf wan fresh kɔp kɔfi
A nurse took me to see him	Wan nɔs bin kɛr mi go si am
Then the lingering pain ended	Dɔn di pen we bin dɔn de fɔ lɔng tɛm dɔn
I haven’t worn it in a while	A nɔ dɔn wɛr am fɔ sɔm tɛm
I try my best not to give up	A kin tray tranga wan fɔ mek a nɔ lɛf fɔ du dat
I received the telegram yesterday from my sister	A bin geht di telegram yestade na mi sista
I also reject this claim on several grounds	A rijek dis klem tu fo som grounds
I want a life of my own	A want fɔ gɛt layf fɔ mi yon
I begged him to stay	A beg am fɔ de de
I love you and all our people	A lɛk yu ɛn ɔl wi pipul dɛn
I can’t even say there was a lot of sex	A nɔ go ivin se bɔku mami ɛn dadi biznɛs bin de
I could have left everything and gone	A bin fɔ dɔn lɛf ɔltin ɛn go
I think things might be different for me now though	A tink se tin kin difrɛn fɔ mi naw pan ɔl we
I got what he had said out of my mind	A bin pul wetin i bin dɔn tɔk na mi maynd
I want to ask them one thing	A wan aks dɛn wan tin
A sudden blast knocked me off my feet	Wan blo we bin blo wantɛm wantɛm bin nak mi kɔmɔt na mi fut
I could tell he was hurt	A bin ebul fɔ no se i wund
I won’t fight back	A nɔ go fɛt bak
I sat in the warm sun	A bin sidɔm na di wam san
It had little effect on the landscape	I nɔ bin rili afɛkt di land
I had to believe he could	A bin gɛt fɔ biliv se i go ebul
A trust, if you will only see	Wan trɔst, if yu go jɔs si
I saw the film in a crowded theater	A bin si di fim na wan ples usay bɔku pipul dɛn bin de ple myuzik
I repeat this news because it bears repeating	A de ripit dis nyus bikɔs i de bia fɔ ripit
I love who you are now	A lɛk udat yu bi naw
I was a normal girl with a mostly normal family	Mi na bin nɔmal gyal wit wan mɔst nɔmal famili
I got up and traveled there	A grap ɛn travul go de
A touch from you sends my pulse into a spin	Wan tɔch frɔm yu de sɛn mi puls insay wan spin
I know a woman shouldn’t make the first move	A no se uman nɔ fɔ mek di fɔs muv
The film proved to be a box office hit as well	Di fim bin pruv se na bɔks ɔfis hit bak
I was back in the house, the cream carpet stained	A bin de bak na di os, di krim kap bin gɛt dɔti
A chance to look back	A chans fɔ luk bak
A police officer is behind a mounted machine gun	Wan polisman de biɛn wan mashin gɔn we dɛn put pan am
I will be pushing for supplies	A go de push fɔ sapɔt
I could never read it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ rid am
A covered gate leads to a second courtyard	Wan get we dɛn kɔba de go na wan sɛkɔn kɔt
I had left them outside the tent, on the ground	A bin dɔn lɛf dɛn na do na di tɛnt, na grɔn
I was stupid to go in and do this	A bin stupid fɔ go insay ɛn du dis
I was a little worried	A bin de wɔri smɔl
A heavy silence followed	Wan ebi ebi kwayɛt bin apin afta dat
I met a lot of really nice people	A bin mit bɔku pipul dɛn we bin rili fayn
I could feel all eyes on us	A bin ebul fɔ fil ɔl di yay dɛn pan wi
I have to build for it	A gɛt fɔ bil fɔ am
I can meet your friends	A kin mit yu padi dɛn
A husband owes his wife too	Man gɛt dɛt fɔ in wɛf bak
I was just beginning to kill the pain of life	A bin jɔs bigin fɔ kil di pen we de na layf
I need you in three hours	A nid yu insay tri awa
I wanted a new one for my terrace	A bin want wan nyu wan fɔ mi tɛras
I see that you are the vehicle closest to the complaint	A si se yu na di motoka we de nia di kɔmplen
I wasn’t friends with him at first	A nɔ bin bi padi wit am fɔs
I want to help you out as soon as possible	A wan ɛp yu fɔ kɔmɔt kwik kwik wan
I hurried down to the basement	A rɔn go dɔŋ di bɛsin kwik kwik wan
I wouldn’t be able to sleep	A nɔ bin fɔ ebul fɔ slip
A voice told him to lie still	Wan vɔys tɛl am fɔ ledɔm stil
I think he likes it or something	A tink se i lɛk am ɔ sɔntin
I have already thought of some plans	A dɔn ɔlrɛdi tink bɔt sɔm plan dɛn
I was only about seven years old when it happened	A bin jɔs ol lɛk sɛvin ia so di tɛm we i apin
I reached out and touched his face	A es mi an ɛn tɔch in fes
I have not seen this form	A nɔ si dis fɔm
I also feel tired again	A kin fil bak se a taya bak
A nice day for a not-so-nice thing	Wan fayn de fɔ wan tin we nɔ rili fayn
I smiled and spoke slowly, when necessary	A bin de smayl ɛn tɔk smɔl smɔl, we nid de
I demand you let me through	A de dimand yu mek a go tru
I was born at night, not last night	Na nɛt dɛn bɔn mi, nɔto las nɛt
I want you to calm down and smile	A want mek yu kol ɛn smayl
This included a cemetery that was moved during construction	Dis bin inklud wan simɛstri we dɛn bin muf we dɛn bin de bil
I was in no mood to read	A nɔ bin de insay ɛni mud fɔ rid
A portion of it had been forcibly taken	Dɛn bin dɔn fos fɔ tek wan pat pan am
I should have sold it or let it go	A fɔ dɔn sɛl am ɔ lɛf am
I was pressed against it, silently counting the trees	Dɛn bin de prɛs mi pan am, ɛn a bin de kɔnt di tik dɛn kwayɛt wan
I fell to my hands and knees	A bin fɔdɔm na mi an ɛn mi ni
I saw that he too had a broken nose	A si se insɛf gɛt wan brok nos
I will take care of you and you will be well	A go tek kia ɔf yu ɛn yu go wɛl
I wiped my hands on my towel	A bin de was mi an dɛn pan mi tawɛl
I care about him as a person	A bisin bɔt am as pɔsin
I need information that only you can give me	A nid infɔmeshɔn we na yu nɔmɔ go ebul fɔ gi mi
I raised my brow and pretended to cough	A rayz mi brɔw ɛn mek lɛk se a de kɔf
I keep to myself and work all the time	A kin kip to misɛf ɛn a kin wok ɔltɛm
I don’t have much published yet, just a few poems	A nɔ gɛt bɔku pablish yet, na jɔs sɔm poem dɛn
I stayed home for two days	A bin de na os fɔ tu dez
These lists are of two types	Dɛn list dɛn ya gɛt tu kayn
I know this because the news media tells me so	A sabi dis bikos di nyus midia de tel mi so
I did that a couple of weeks ago	A bin du dat tu-tri wiks bifo
I was a visitor behind the iron curtain last year	A bin bi visitɔ biɛn di ayɛn kɔtin las ia
I quickly fell back on the couch	A bin fɔdɔm bak kwik kwik wan na di sofa
I felt a base aching need to take a slave	A bin fil wan base aching nid fɔ tek wan slev
A million thoughts raced through his mind	Wan milyɔn tin dɛn we i bin de tink bɔt bin de rɔn na in maynd
I need to know who did this	A nid fɔ no udat du dis
I told her to lie down	A bin tɛl am fɔ ledɔm
I can see it down the corridor of time	A kin si am dɔŋ di kɔridɔ fɔ tɛm
A sign said two miles to a gas station	Wan sayn bin se tu mayl fɔ go na wan gas steshɔn
Written informed consent was obtained from each donor	Dɛn bin gɛt rayt fɔ gri fɔ du dat frɔm ɛni wan pan di wan dɛn we bin gi di mɔni
A scream came from far away	Wan ala ala bin kɔmɔt fa fawe
I don’t deserve to live	A nɔ fit fɔ liv
I clear my throat and open my mouth	A kin klia mi trot ɛn opin mi mɔt
I just need his help finding them	A jɔs nid in ɛp fɔ fɛn dɛn
I doubt anyone outside the palace does	A de dawt se ɛnibɔdi we de na do na di pales de du am
A face you would see in your nightmares	Wan fes we yu go si we yu drim bad
I have to see exactly what they do	A fɔ si ɛksaktɔli wetin dɛn de du
I was so blinded by anger	A bin so blaynd bikɔs a vɛks
I was able to hold it but could not lift it	A bin ebul fɔ ol am bɔt a nɔ bin ebul fɔ es am ɔp
I mean, we’re already made out anyway as it was	I min se wi dɔn ɔlrɛdi mek aut ɛni we lɛk aw i bin de
I would not condone this attitude	A nɔ go gri wit dis abit
A loser lives life randomly	Pɔsin we lɔs de liv layf na random
I was suddenly hungry and uncontrollable	A bin de angri wantɛm wantɛm ɛn a nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I didn’t feel hot or feverish	A nɔ bin de fil wam ɔ fiva
I didn’t respond to anything he said	A nɔ bin ansa ɛnitin we i tɔk
I love their innocence	A lɛk dɛn inosɛns
I give my word about that	A de gi mi wɔd bɔt dat
But maybe I had met him	Bɔt sɔntɛm a bin dɔn mit am
I pulled the car over and we got out	A pul di motoka ova ɛn wi kɔmɔt
I should have been terrified	A fɔ dɔn fred bad bad wan
Bad time and weather ruined the plot	Bad tɛm ɛn wɛda bin pwɛl di plot
I just can’t forgive that	A nɔ go jɔs ebul fɔ fɔgiv dat
I presume that means you can't build a house on it	A presum dat min se yu no kin bil os pan am
I got up and went to the entrance	A grap ɛn go na di say we dɛn de go insay
I have no sympathy for these people	A nɔ gɛt ɛni sɔri-at fɔ dɛn pipul ya
I should be seeing it again	A fɔ de si am bak
I shouldn’t be watching this	A nɔ fɔ de wach dis
I will not allow anyone else to touch you	A nɔ go alaw ɛni ɔda pɔsin fɔ tɔch yu
A dangerous job	Wan wok we denja
I knew he wouldn’t either	A bin no se insɛf nɔ go du am
They didn’t talk to each other	Dɛn nɔ bin de tɔk to dɛnsɛf
A small woman was pushing the cart from behind	Wan smɔl uman bin de push di kat frɔm biɛn
Adult classes were also offered in the evenings	Dɛn bin de tich big pipul dɛn bak na ivintɛm
I go home later than usual	A kin go na os leta pas aw a kin go
Most of those people were my family	Bɔku pan dɛn pipul dɛn de na bin mi famili
I personally found it the hardest at first	Mi sɛf bin si se i bin at pas ɔl fɔs
I knew he would be looking for me	A bin no se i go de luk fɔ mi
I didn’t quite miss his shocked expression	A nɔ bin kwik fɔ mis in shok we i bin de sho
A moment later, the youngest came out	Afta smɔl tɛm, di yɔŋ wan kɔmɔt na do
I will not let you turn yourself in to save us	A nɔ go mek yu tɔn yusɛf fɔ sev wi
I found the answer to this in another question	A bin fɛn di ansa to dis pan ɔda kwɛstyɔn
I really didn’t want to leave the place	A nɔ bin rili want fɔ kɔmɔt na di ples
I knew the table had strong legs	A bin no se di tebul gɛt strɔng leg dɛn
I had it now and he knew it	A bin gɛt am naw ɛn i bin no am
I felt around the rim	A bin fil rawnd di rim
I literally run circles around it	A kin rili rɔn sɛrkɛl dɛn rawnd am
I stared down at the battle, so far below me	A bin de luk dɔŋ di fɛt-fɛt, so fa dɔŋ mi
I immediately got up and ran towards him	A grap wantɛm wantɛm ɛn rɔn go to am
I set my alarm clock off	A sɛt mi alam klok fɔ ɔf
I could sleep easily right now	A bin ebul fɔ slip izi wan rayt naw
I moved on to other questions	A bin muf go to ɔda kwɛstyɔn dɛn
I want them to be happy	A want mek dɛn gladi
I didn’t want to feel bad	A nɔ bin want fɔ fil bad
I was able to complete my degree online	A bin ebul fɔ dɔn mi digri na di Intanɛt
I was not going to bus at the scene	A nɔ bin de go fɔ bɔs na di say we di aksidɛnt apin
A small woman opened the door	Wan smɔl uman bin opin di domɔt
I might be a doctor someday	A kin bi dɔktɔ sɔmde
I am very grateful for my time there	A rili gladi fɔ di tɛm we a de de
I will put a mark on you	A go put mak pan yu
I haven’t really introduced myself	A nɔ rili introdyus misɛf
I had to warm it up again then	A bin gɛt fɔ wam am bak da tɛm de
I never carried my gun with me	A nɔ ɛva kɛr mi gɔn go wit mi
I am going to catch him	A de go fɔ kech am
I recommend you buy it on special event occasions	A rikɔmɛnd yu fɔ bay am pan spɛshal ivin tɛm dɛn
I spent a lot of time with my family	A bin spɛn bɔku tɛm wit mi famili
I would accept almost anything that could be saved right now	A go gri fɔ tek ɔlmost ɛnitin we go ebul fɔ sev rayt naw
It was also her second international single	Na bin in sɛkɔn intanashɔnal singl bak
I was always very real to the music	A bin rili rial to di myuzik ɔltɛm
I had no choice but to tell them what happened	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ tɛl dɛn wetin apin
I take a lot of pictures and videos	A kin tek bɔku pikchɔ ɛn fim dɛn
I wasn’t dreaming this time	A nɔ bin de drim dis tɛm
I already knew the incident he was talking about	A bin dɔn no di tin we apin we i bin de tɔk bɔt
I couldn’t think anymore	A nɔ bin ebul fɔ tink igen
A heavenly man looks down on us all	Wan man we de na ɛvin de luk wi ɔl dɔŋ
Equipment failure meant that data could not be obtained immediately	Di ikwipmɛnt nɔ bin wok bin min se dɛn nɔ bin ebul fɔ gɛt di data wantɛm wantɛm
I left the lodge, the brook, the pine	A kɔmɔt na di lodj, di bruk, di pain
I never liked it much, anyway	A nɔ bin ɛva lɛk am bɛtɛ, ɛni we
I just know what some of them do	A jɔs no wetin sɔm pan dɛn de du
I asked him about our children	A aks am bɔt wi pikin dɛn
I opened the water for him	A opin di wata fɔ am
I hook it up to a tank and test it	A kin huk am pan wan tank ɛn tɛst am
I had made a mistake in not doing so	A bin dɔn mek mistek we a nɔ du dat
I like to make my own schedule	A lɛk fɔ mek mi yon schedule
I didn’t keep it to myself on purpose	A nɔ bin kip am to misɛf bay wilful
I saw something strange in his eyes	A si sɔntin we strenj na in yay
I need a drink for my nerves	A nid fɔ drink fɔ mi nerv dɛn
I stared at him coldly	A bin de luk am kol wan
I understand your anger	A ɔndastand yu vɛksteshɔn
I have no idea what to expect	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ ɛkspɛkt
I want you to want me to want it back	A wan mek yu want mek a want am bak
I want to get better	A want fɔ bɛtɛ
So in the morning we do it again	So na mɔnin wi kin du am bak
I can hear him laughing in the wind sometimes	A kin yɛri am de laf na di briz sɔm tɛm dɛn
I walked about two miles into the thick forest	A waka fɔ lɛk tu mayl so go insay di tik tik fɔrɛst
But I hardly feel the pain	Bɔt a nɔ kin rili fil di pen
I didn’t really think it would give me a new ride	A nɔ bin rili tink se i go gi mi nyu rayd
I can’t waste this good luck	A nɔ ebul fɔ west dis gud lɔk
I couldn’t let my princess go	A nɔ bin ebul fɔ lɛf mi prins fɔ go
I want to create things for my community	A want fɔ mek tin dɛn fɔ mi kɔmyuniti
I gave you devotion	A bin gi yu divoshɔn
I dropped the clothes and started getting dressed	A drɔp di klos ɛn bigin fɔ drɛs
I hate what they are doing to our family	A et wetin dɛn de du to wi famili
I had so many questions and no answers	A bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn ɛn a nɔ bin gɛt ɛni ansa
I have come to trade with you	A dɔn kam fɔ mek tred wit una
Hands and feet dark or black	Di an ɛn fut dɛn dak ɔ blak
I always shudder at the memories	A kin shek ɔltɛm we a mɛmba di tin dɛn we a de mɛmba
I was just trying to express myself	A bin jɔs de tray fɔ tɔk wetin a de tink
I did the same for this site	A bin du di sem tin fɔ dis sayt
I paid a lot of money for it	A bin pe bɔku mɔni fɔ am
A massive search is being organized	Dɛn de ɔganayz wan big sɔch
I began to feel faint	A bigin fɔ fil lɛk se a nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk
I stood up and looked out the window	A tinap ɛn luk na di winda
A bad enough cop, he had to admit	Wan bad inof polisman, i bin gɛt fɔ admit
I thought that was legal	A bin tink se dat na lɔ
I remembered those days vividly	A bin mɛmba dɛn de dɛn de fayn fayn wan
I have attracted flies	A dɔn atrak flay dɛn
I want this high tight, no reason doubt	A want dis ay tayt, no rizin dawt
I will be ready, more developed, cooler and stronger	A go rɛdi, divɛlɔp mɔ, kol ɛn strɔng
I was in no mood to talk to anyone	A nɔ bin de insay ɛni mud fɔ tɔk to ɛnibɔdi
A wait cannot pray through	Wan wet nɔ go ebul fɔ pre tru
Without a doubt, I wanted to make it my own	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se a bin want fɔ mek i bi mi yon
I hadn’t thought of it that way	A nɔ bin dɔn tink bɔt am da we de
I won’t do just anything, or anyone	A nɔ go du jɔs ɛnitin, ɔ ɛnibɔdi
I would like him to be with you	A go lɛk fɔ lɛ i bin de wit yu
I played to my strengths	A bin de ple wit mi trɛnk
I hope he finds someone	A op se i go fɛn pɔsin
He seemed to have something burning under the water	I bin tan lɛk se i gɛt sɔntin we de bɔn ɔnda di wata
I wanted her to see the pattern in the garden	A bin want mek i si di pɔtn na di gadin
The leader wore a white and green jersey	Di lida bin wɛr wan wayt ɛn grɔn jɔs
I didn’t mean to worry anyone	A nɔ bin min fɔ wɔri ɛnibɔdi
Those calls also stunt development in young males	Dɛn kɔl dɛn de kin stɔp di divɛlɔpmɛnt bak na di yɔŋ man dɛn
I watched him ride up here	A bin de wach am we i de rayd ɔp ya
I have to give it to him	A gɛt fɔ gi am to am
I can take care of all your social media interactions	A kin tek kia ɔf ɔl yu soshal midia intarakshɔn
I want you to start tomorrow	A wan mek yu stat tumara
I could tell he didn’t want me to go	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin want mek a go
I walked directly up to her and kissed her, hard	A waka dairekt kam nia am ɛn kis am, tranga wan
I depended on him	A bin de dipen pan am
I was in the backyard, but there was no fence	A bin de na di bakyaad, bɔt fɛns nɔ bin de
I didn’t even open the door anymore	A nɔ ivin opin di domɔt mɔ
I hope he serves his time in hell	A op se i de sav in tɛm na ɛlfaya
I heard the lock click into place	A yɛri di lɔk klik insay in ples
I regretted not spending as much time with them	A bin fil bad fɔ we a nɔ spɛn bɔku tɛm wit dɛn
I couldn’t wait to meet them	A nɔ bin ebul wet fɔ mit dɛn
I just killed a hunter	A jɔs kil wan ɔntinman
I kept hearing the word massive in my head	A bin de kɔntinyu fɔ yɛri di wɔd massive na mi ed
I spoke at his memorial service	A bin tɔk na in mɛmorial savis
I checked my watch and saw it was nearly ten	A chɛk mi wach ɛn si se i dɔn nia fɔ tɛn
I’m hoping this ringing in my ears will subside eventually	A de op se dis ringin na mi yes go stɔp as tɛm de go
I hope we get to the other side	A op se wi go rich di ɔda say
I actually kind of did a lot of coming here	I akchuali kain du plenti fo kam ya
I can watch, if you need that	A kin wach, if yu nid dat
I shook his hand lightly	A shek in an layt wan
I check my surroundings	A kin chɛk di tin dɛn we de arawnd mi
I have always believed that the easy way is the right way	A biliv ɔltɛm se di izi we na di rayt we
I can’t stay in this place, either	A nɔ go ebul fɔ de na dis ples, sɛf
I wore another hat	A bin wɛr ɔda hat
I promised but of course I didn’t	A bin prɔmis bɔt fɔ tru, a nɔ bin du am
I needed my own space	A bin nid mi yon ples
I have to go upstairs and change for dinner	A fɔ go ɔp ɛn chenj fɔ it ivintɛm it
I fell hard for this one	A bin fɔdɔm tranga wan fɔ dis wan
I felt a light tap on my shoulder	A fil layt tap na mi sholda
I have another offer for you	A gɛt ɔda ɔf fɔ yu
I left before they did	A bin kɔmɔt de bifo dɛn kɔmɔt de
After a while, he put it down	Afta sɔm tɛm, i put am dɔŋ
We wrote this cool thing	Wi rait dis kul tin
I was rich in heart and spirit	A bin rich wit mi at ɛn mi spirit
He could understand me once	I bin ebul fɔ ɔndastand mi wan tɛm
I didn’t even have to get out of the carpet	A nɔ bin ivin gɛt fɔ kɔmɔt na di kat
I know he is telling the truth	A no se i de tɔk di tru
I knew it was going to happen	A bin no se i go apin
I want him to find the body	A want mek i fɛn di bɔdi
I tried grinning at first to no avail	A bin tray fɔ grin fɔs ɛn natin nɔ apin
I just needed a little more	A bin jɔs nid smɔl mɔ
I couldn’t get over what was so special about it	A nɔ bin ebul fɔ gɛt wetin bin rili spɛshal bɔt am
I am halfway through, if not more through life	A de af-af we, if nɔto mɔ tru layf
I had never seen him in anything but his uniform	A nɔ bin ɛva si am wit ɛnitin pas in yunifom
I feel like we’ve been best friends for a long time	A fil lɛk se wi dɔn bi bɛst padi fɔ lɔng tɛm
I assume it was a plan, whoever made this happen	A de tek am se na plan, na ɛnibɔdi we mek dis apin
I’m sure you loved it	A shɔ se yu bin lɛk am
I can hear the river flowing in the distance	A kin yɛri di riva de flɔ fa fawe
I’m glad he turned to you	A gladi se i tɔn to yu
A bit of company for you would be nice	A bit of kompini fo yu go bi nais
I know the alarm system only does so much	A no se di alarm sistem jɔs de du so bɔku tin
But I couldn’t do that	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ du dat
I also hope you can help somehow	A op bak se yu go ebul ɛp sɔm kayn we
A chicken stick was just that too	Wan chukchuk stik na bin jɔs dat bak
I was ready to have that food	A bin dɔn rɛdi fɔ gɛt da it de
I couldn’t tell the time and place	A nɔ bin ebul fɔ no di tɛm ɛn ples
A composite of many others	Wan tin we dɛn mek wit bɔku ɔda wan dɛn
A vague memory arose when he held his first	Wan vague mɛmori bin kam we i ol in fɔs wan
A prize that you will have to destroy before it destroys you	Wan prayz we yu go gɛt fɔ pwɛl bifo i pwɛl yu
A woman’s work is never done	Uman in wok nɔ de ɛva du
I went in and took a good look	A go insay ɛn luk am fayn fayn wan
I can’t sing without you	A nɔ go ebul fɔ siŋ if yu nɔ de
I know we’re going there with a purpose	A no se wi de go de wit wan purpose
I was very worried when he didn’t come back	A bin rili wɔri we i nɔ kam bak
I can turn my life around	A kin tɔn mi layf rawnd
I was thinking about your son	A bin de tink bɔt yu bɔy pikin
I pulled out slowly	A pul am kɔmɔt smɔl smɔl
I could have told you all this	A bin fɔ dɔn tɛl una ɔl dis
A site of cursed image board	Wan sayt we dɛn swɛ imej bɔd
The professor in that course entertained me	Di prɔfɛsɔ we bin de du da kɔs de bin ɛnjɔy mi
I can’t take advantage of that	A nɔ go ebul fɔ tek advantej pan dat
I felt this strange curiosity	A bin fil dis strenj want fɔ no ɔltin
I can’t even bed it with my eyes closed	A nɔ ebul ivin bed am wit mi yay dɛn we dɔn lɔk
I went looking for the coast	A bin go luk fɔ di kɔst
I appreciate the genuine concern of the respondents	A gladi fɔ di we aw di wan dɛn we bin ansa bin rili bisin bɔt dɛn
I suck in a sharp breath	A de sok wan shap briz
I could not believe the precautions	A nɔ bin biliv di tin dɛn we dɛn bin de tek tɛm wit
I try to make a run for it	A kin tray fɔ mek wan rɔn fɔ am
I think people are more important than their clothes	A tink se pipul dɛn impɔtant pas dɛn klos
I have selected the following amounts	A dɔn pik di mɔni dɛn we de dɔŋ ya
I can still feel the ocean breeze on my skin	A stil de fil di briz we de blo na di si na mi skin
I want your back on the case	A want yu bak pan di kes
I feel so good whenever he is around	A kin fil so gud ɛnitɛm we i de nia am
Individual demons die within months of infection	Wan wan dɛbul dɛn kin day insay sɔm mɔnt afta dɛn gɛt di sik
I was tired of holding it inside	A bin taya fɔ ol am insay
I think everyone in the military did	A tink se ɔlman na di sojaman dɛn bin du am
They built their own tools for the job	Dɛn bin bil dɛn yon tul dɛn fɔ di wok
I didn’t even think he would save the world	A nɔ bin ivin tink se i go sev di wɔl
I paused and tried again	A stɔp smɔl ɛn tray bak
A servant slept quietly by the door	Wan savant bin slip kwayɛt wan nia di domɔt
I really gave it all	A bin rili gi am ɔl
I think they will fit	A tink se dɛn go fit
I give you the fire and a free warning	A de gi yu di faya ɛn wan fri wɔnin
I picture the night outside	A kin pikchɔ di nɛt we de na do
I can’t control my powers	A nɔ ebul kɔntrol mi pawa dɛn
I can’t believe he hasn’t killed me yet	A nɔ biliv se i nɔ kil mi yet
I didn’t look back at it	A nɔ bin luk bak pan am
I understood why he wanted me to submit	A bin ɔndastand wetin mek i bin want mek a put misɛf ɔnda am
One person was injured	Wan pɔsin bin wund
I asked them if their parents were home	A aks dɛn if dɛn mama ɛn papa de na os
I heard a loud rifle shot from across the room	A yɛri wan lawd rayf de shot frɔm ɔdasay na di rum
I understand now why you called me here	A ɔndastand naw wetin mek yu kɔl mi ya
I loved it from the beginning, too	A bin lɛk am frɔm di biginin, bak
I heard about what happened to you	A yɛri bɔt wetin apin to yu
I should have had an agent	A fɔ dɔn gɛt wan ɛjɛn
I didn’t understand half of what was going on	A nɔ bin ɔndastand af pan wetin bin de apin
I would love to be with you	A go lɛk fɔ de wit yu
A mysterious cottage in the woods	Wan kɔtej we nɔ izi fɔ ɔndastand na di bush
I felt very alone, but not so nervous now	A bin rili fil se a de mi wangren, bɔt a nɔ bin de fred so naw
I looked up and saw him in front of me	A luk ɔp ɛn si am bifo mi
I wasn’t really telling you about that	A nɔ bin rili de tɛl yu bɔt dat
I needed to vacation to an island somewhere	A bin nid fɔ go vayshiɔn fɔ go na wan ayland sɔnsay
I am here for you if you will have me	A de ya fɔ yu if yu go gɛt mi
I tied off the energies when the transformation seemed complete	A tay ɔf di ɛnaji dɛn we di transfɔmeshɔn bin tan lɛk se i dɔn dɔn
I have to say, it was delicious	A fɔ se, i bin rili swit
I can tell he is unhappy about something	A kin si se i nɔ gladi fɔ sɔntin
I feel light and glorified	A kin fil layt ɛn gɛt glori
I think you have chosen the perfect time	A tink se yu dɔn pik di pafɛkt tɛm
A body being dragged out of an alley	Wan bɔdi we dɛn de drɛg kɔmɔt na wan ali
I wish you both nothing but happiness	A de wish una ɔl tu natin pas gladi at
I wonder if they sell blue tea	A de wanda if dem de sel blu ti
I started gaining weight in sixth grade	A bin bigin fɔ gɛt bɔku bɔku bɔdi we a bin de na gred siks
I tell him outside	A kin tɛl am na do
I know how much you love shopping	A no aw yu lɛk fɔ go bay tin dɛn
But I will find out about it	Bɔt a go kam fɔ no bɔt am
I have to tell someone	A fɔ tɛl sɔmbɔdi
I only care about what is right in our country	A onli bisin fo wetin rait fo wi kontri
I did that from time to time	A bin de du dat wan wan tɛm
I was taking my life back	A bin de tek mi layf bak
A mountain of blankets covered my body	Wan mawnten we gɛt blankit dɛn bin kɔba mi bɔdi
I just couldn’t believe he was doing this	A jɔs nɔ bin biliv se i de du dis
I decided to play some music to break the ice	A disayd fɔ ple sɔm myuzik fɔ brok di ays
I hid well enough that no one could find me	A bin ayd fayn fayn wan so dat nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ fɛn mi
I laughed a bit at the sheer simplicity of it all	A bin laf smɔl fɔ di sheer simplicity fɔ ɔl dis
I couldn’t imagine what you were feeling	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin yu bin de fil
I was worried he would deny it	A bin de wɔri se i go dinay
I could sense the power within my body growing	A bin ebul fɔ no se di pawa we de insay mi bɔdi de gro
I couldn’t stomach it	A nɔ bin ebul fɔ bɛlɛ am
I think they knew it was coming	A tink se dɛn bin no se i de kam
He will hint now and then	I go hint naw ɛn da tɛm de
I wasn’t afraid to turn to him	A nɔ bin de fred fɔ tɔn to am
I just wanted to make this night special	A bin jɔs want fɔ mek dis nɛt spɛshal
I can’t remember anything else	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛni ɔda tin
I could not live in the past or the future	A nɔ bin ebul fɔ liv di tɛm we bin de trade ɔ di tɛm we go kam
I mean, that’s what it feels like	I min se, na so i de fil lɛk
A random choice based on what was open	Wan random choice bays pan wetin bin opin
I called, but my phone was acting up	A kɔl, bɔt mi fon bin de akt ɔp
I can no longer be in the dark	A nɔ go ebul fɔ de na dak igen
I walked slowly towards him	A waka smɔl smɔl fɔ go nia am
I wanted to scream at the top of my lungs	A bin want fɔ ala na di tap pat na mi lɔng dɛn
I said we needed to run	A bin se wi nid fɔ rɔn
I signed off the phone	A bin sayn ɔf di fon
I can’t move anymore	A nɔ ebul fɔ muf igen
I had to take the bus	A bin gɛt fɔ tek di bɔs
He was rushed by a tank, determined to run it over	Wan tank bin rɔsh am, ɛn i bin mekɔp in maynd fɔ rɔn pan am
I do look different sometimes	A kin rili luk difrɛn sɔntɛnde
I’m afraid he followed me here	A de fred se i fala mi ya
After a little while, he started enjoying it	Afta smɔl tɛm, i bigin fɔ ɛnjɔy am
I knew who he was coming to see me	A bin no udat i de kam fɔ si mi
I got off the bus alone	Na mi wangren bin kɔmɔt na di bɔs
I understand your concern	A ɔndastand yu kɔnsyusɔn
I quickly take off my dress and shirt	A kin pul mi dres ɛn di shit kwik kwik wan
I guess they show a little	A gehs se dem de sho likli
I felt better being closest to the door	A bin fil bɛtɛ fɔ de nia di domɔt pas ɔlman
I hope you can forgive him too	A op se yu kin fɔgiv am bak
I know they fed you this information	A no se na dɛn bin fid yu dis infɔmeshɔn
I live a pretty healthy lifestyle	A de liv fayn layf we gɛt wɛlbɔdi
I played football with him	A bin de ple futbɔl wit am
I am all of everything of body	Mi na ol a evritin of bodi
I have just the men to put on this project	A gɛt jɔs di man dɛn fɔ put pan dis prɔjek
I got out, took a deep breath of air, and smiled	A kɔmɔt na do, blo dip dip wan na di briz, ɛn smayl
I smiled inwardly	A bin smayl insay
I knew he could see me	A bin no se i go ebul fɔ si mi
I bring nothing but bad news this morning	A nɔ de briŋ natin pas bad nyus dis mɔnin
I love that in a woman	A lɛk dat na uman
I highly recommend this talk to you	A rili kɔmɛnt dis tɔk to una
This is a law of God	Dis na lɔ we Gɔd mek
There was a lot going on that day	Bɔku tin bin de apin da de de
I went back to my village in the north	A bin go bak na mi vilej we de na di nɔt
I enjoy giving and receiving in spirit	A kin ɛnjɔy fɔ gi ɛn tek in tɔk wit spirit
I hope you will be careful with illness	A op se yu go tek tɛm wit sik
I almost laughed when his mother replied	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf we in mama ansa am
I wanted to see if it was good	A bin want fɔ si if i fayn
I will never stop you	A nɔ go ɛva stɔp yu
I see you are reading a letter from your family	A si se yu de rid wan lɛta frɔm yu famili
I thought the process was easy though	A bin tink se di prɔses bin izi pan ɔl we
I saw that his hand had grown much bigger	A si se in an dɔn big pasmak
I didn’t bother cleaning it or arranging it	A nɔ bin de bost fɔ klin am ɔ arenj am
I grabbed her other hand with my free hand	A grap in ɔda an wit mi fri an
I gave one to my brother	A bin gi wan pan dɛn to mi brɔda
A frightening thought came into his mind	Wan tin we bin de mek i fred bin kam na in maynd
The deck weapons were also to be strengthened	Dɛn bin fɔ mek di dɛk wɛpɔn dɛn strɔng bak
I was the only one here, his only audience	Na mi wangren bin de ya, in wangren ɔdiɛns
I can’t let him touch me	A nɔ go ebul fɔ mek i tɔch mi
Maybe I need him to protect me	Sɔntɛm a go nid am fɔ protɛkt mi
I fell hard against a tree	A bin fɔdɔm tranga wan pan wan tik
It was quickly torn up	Dɛn bin chɛr am kwik kwik wan
I love that dress on you	A lɛk da dres de pan yu
I know we got to the transmission station	A no se wi rich na di transmishɔn steshɔn
I am spent and wasted	A dɔn spɛnd ɛn a dɔn west
I had to let you know	A bin gɛt fɔ mek una no
I made bacon and french toast	A bin mek bekon ɛn french tost
I have no idea if my wish worked	A nɔ gɛt ɛni aydia if mi wish bin wok
Focus on the left side of the image	Fokus na di lɛft say na di pikchɔ
I was an empty shell	Mi na bin wan ɛmti shel
I heard the voice again	A yɛri di vɔys bak
I apologize that this information is no longer available online	A de beg fɔ sɔri fɔ se dis infɔmeshɔn nɔ de na di intanɛt igen
Then they put it on a bed to dry	Dɔn dɛn put am na bed fɔ mek i dray
I can’t explain my reasons to you	A nɔ ebul fɔ ɛksplen mi rizin dɛn to yu
I can immediately sense what is inside a person	A kin no wetin de insay pɔsin wantɛm wantɛm
I opened the door and ran towards the group	A opin di domɔt ɛn rɔn go nia di grup
I had always been there myself	Misɛf bin dɔn de de ɔltɛm
I can’t bear to part with him	A nɔ ebul fɔ bia fɔ pat wit am
I am taking a joy in my way	A de tek wan gladi at na mi we
I didn’t understand that my feelings were real	A nɔ bin ɔndastand se di we aw a bin de fil na rial tin
A powdery line was now visible around my mouth	Wan paoda layn bin de si naw rawnd mi mɔt
I believe in everyone here	A biliv pan ɔlman we de ya
I couldn’t talk to him about it	A nɔ bin ebul fɔ tɔk to am bɔt dat
I showed him the places to aim	A sho am di ples dɛn we i fɔ aim fɔ
I was sort of confused	A bin de sɔm kayn we fɔ kɔnfyus
Russell seems lost in thought	I tan lɛk se Rɔsɛl dɔn lɔs na in maynd
I look forward to learning more through her courses	A de wet fɔ lan mɔ tru in kɔs dɛn
I can pay for the damage	A kin pe fɔ di damej
I had no idea how long he had been there	A nɔ bin no aw lɔng i dɔn de de
The bill and eyes are black	Di bil ɛn di yay dɛn blak
I quietly left and closed the door gently	A kɔmɔt kwayɛt wan ɛn lɔk di domɔt saful wan
I loved this man of faith	A bin rili lɛk dis man we gɛt fet
I watched your strength and independence grow every day	A bin de wach yu trɛnk ɛn indipɛndɛns de gro ɛvride
I do so who seek this daily	A de du so we de luk fɔ dis ɛvride
I see the moon shining in the afternoon sky	A de si di mun we de shayn na di skay we de na aftanun
I went through or over them	A bin de go tru ɔ oba dɛn
A green so large it nearly pays for everything	Wan grin so big i klos fɔ pe fɔ ɔltin
I will not let someone else control mine for me	A nɔ go mek ɔda pɔsin kɔntrol mi yon fɔ mi
I was going on blind faith and instinct	A bin de go pan blaynd fet ɛn instinkt
I heard the sound of hurried footsteps and heavy breathing	A yɛri di sawnd we de mek pipul dɛn de waka kwik kwik wan ɛn dɛn de blo ebi ebi
But I should have picked up the signs	Bɔt mi fɔ dɔn pik di sayn dɛn
I was harsh when you asked about my father	A bin harsh we yu aks bɔt mi papa
I shivered under his touch	A bin de shek shek ɔnda in tɔch
I get an electric blanket	A kin gɛt wan ilɛktrik blankit
A light rain is falling	Wan layt ren de kam
I didn’t do it like a doll	A nɔ bin de du am lɛk dɔl
I had nothing to hide	A nɔ bin gɛt natin fɔ ayd
I did a double take of the crowd	A du wan double tek of di krawd
I had no idea cooking could be such a chore	A nɔ bin no se fɔ kuk kin bi so tranga wok
I can only talk about them	A kin jɔs tɔk bɔt dɛn
I saw it in him as a child	A bin si am insay am we a bin smɔl
I pulled it out of my pocket and checked the screen	A pul am na mi pɔkit ɛn chɛk di skrin
A little lesson in luck, he thought	Wan smɔl lɛsin bɔt lɔk, i bin tink
I’m not talking about bad things	A nɔ de tɔk bɔt tin dɛn we bad
I held her gaze, unable to look away	A bin ol in yay, a nɔ bin ebul fɔ luk ɔdasay
I didn’t want to talk to him anymore	A nɔ bin want fɔ tɔk to am igen
I got up for coffee	A grap fɔ drink kɔfi
I think we all need that attitude	A tink se wi ɔl nid da kayn abit de
I looked straight up and saw stars	A luk stret ɔp ɛn si sta dɛn
I saw major problems with the place	A bin si big big prɔblɛm dɛn wit di ples
I'll trade you, he signed	A go tred yu, i bin sayn
I became something anyway	A bin bi sɔntin ɛni we
It was released the next day	Dɛn bin pul am di nɛks de
I have to keep moving	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ muf
I started crying more and more	A bigin fɔ kray mɔ ɛn mɔ
The newspaper is also published online	Dɛn kin pul di nyuspepa bak na di Intanɛt
I was getting tired, but so was he	A bin de taya, bɔt insɛf bin de taya
I should have taken a journalism class	A fɔ dɔn tek jɔnalistik klas
I will write again soon	A go rayt bak jisnɔ
I also never drank milk	A nɔ bin ɛva drink milk bak
I stood there waiting	A bin tinap de fɔ wet
I feel his loss the most	A kin fil in lɔs pas ɔlman
I mean, if they would have us	I min se, if dɛn bin fɔ gɛt wi
I won’t hear any complaints	A nɔ go yɛri ɛni kɔmplen
He can do anything	I kin du ɛnitin
I know only too well	A no nɔmɔ tu gud gud wan
I realized that it was now or never	A bin kam fɔ no se na naw ɔ i nɔ ɛva bi
I looked around the table again	A luk rawnd di tebul bak
The road has been almost intact ever since	Di rod dɔn lɛf smɔl fɔ mek i nɔ pwɛl frɔm da tɛm de
I go where the music is good	A kin go usay di myuzik fayn
I told you it would cost something big	A bin tɛl yu se i go kɔst sɔntin we big
I thought he was brilliant in that movie	A bin tink se i bin gɛt sɛns na da fim de
The size and shape of the leaves are variable	Di sayz ɛn di shep we di lif dɛn gɛt kin chenj
I’m glad you told me	A gladi we yu tɛl mi
I opened my eyes and looked around	A opin mi yay ɛn luk rawnd
I have no evidence that the murder was connected	A nɔ gɛt ɛni pruf se di kil gɛt sɔntin fɔ du wit am
I just wanted to get to the finish line	A bin jɔs want fɔ rich di say we dɛn fɔ dɔn
I know that’s his plan	A no se na in plan dat
A kiss and we rolled off to the side	Wan kis ɛn wi rol go na di sayd
A loud crack shot through the air	Wan lawd krak bin shot na di ays
I glanced at the clock, it was nearly nine	A glan pan di klok, i bin dɔn nia fɔ nayn
I wanted to fly my own ship	A bin want fɔ flay mi yon ship
I wanted to run him through with a sword	A bin want fɔ rɔn am tru wit sɔd
I walked across the top bench to join him	A waka krɔs di bɛnch we de ɔp fɔ jɔyn am
I didn't like his tone	A nɔ bin lɛk di tɔyn we i bin de yuz fɔ tɔk
I have set up the protocol	A dɔn sɛt di protɔkol
I don’t like the sisters	A nɔ lɛk di sista dɛn
I walked into the bedroom one evening	A waka go insay di bedrum wan ivintɛm
I wanted to be brave	A bin want fɔ gɛt maynd
I wish it had been harder	A wish se i bin dɔn at fɔ du mɔ
I would do this and fool everyone	A go du dis ɛn ful ɔlman
I need to do it for myself	A nid fɔ du am fɔ misɛf
A rare surprise in this day and age	Wan sɔprayz we nɔ kin apin so ɔltɛm insay dis tɛm
A thought occurred to him then	Wan tin bin kam na in maynd da tɛm de
I was really excited when I was offered a contract	A bin rili gladi we dɛn tɛl mi fɔ gɛt kɔntrakt
I was back on deck	A bin de bak na di dɛk
I didn’t try to open it	A nɔ bin tray fɔ opin am
I think people will find it fascinating	A tink se pipul dɛn go si am se i rili fayn
I ain't saying nothing about nothing	I ain't sey notin bout notin
I tossed and turned all night	A bin de tos ɛn tɔn ɔl di nɛt
A bank here, a market there	Wan bank ya, wan makit de
I wanted everyone to see me in that outfit	A bin want mek ɔlman si mi wit da klos de
I was surprised and proud at the same time	A bin sɔprayz ɛn prawd di sem tɛm
I was really tired last night	A bin rili taya las nɛt
I couldn’t stand being in my own skin	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ de na mi yon skin
I have lost confidence in this woman very quickly	A dɔn lɔs kɔnfidɛns pan dis uman kwik kwik wan
I got married at the time	A bin mared da tɛm de
A blue robe hung from his thin frame	Wan blu klos bin de hang pan in tin freym
I learned a little more, but not much	A lan mɔ smɔl, bɔt nɔto bɔku tin
I knew exactly where he was	A bin no gud gud wan usay i de
I didn’t wait to see what happened	A nɔ bin wet fɔ si wetin apin
I don’t know for sure	A nɔ no fɔ tru
I knew he would never make it to the airport	A bin no se i nɔ go ɛva ebul fɔ rich na di aypɔt
I wasn’t sure it was him	A nɔ bin shɔ se na in
I have to check something	A gɛt fɔ chɛk sɔntin
I would not have granted your request, under any circumstances	A nɔ bin fɔ dɔn gri fɔ gi yu wetin yu aks fɔ, pan ɛnitin
I thought this quote was great	A bin tink se dis kot bin fayn
I was no longer in the crowded house	A nɔ bin de na di os we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn igen
I felt my revenge was at hand, at last	A bin fil se mi revaŋg bin de nia mi, las las
I didn’t want to lose that	A nɔ bin want fɔ lɔs dat
I played horn in front of the army	A bin de ple ɔn bifo di ami
I was fighting for freedom	A bin de fɛt fɔ fridɔm
I like your perspective	A lɛk di we aw yu de si tin
I found that very sad	A bin si se dat rili sɔri
I already knew we got along great	A bin dɔn no se wi bin de togɛda fayn fayn wan
He also took up an academic post	I bin tek wan akademik post bak
It was hard to blend	I bin tranga fɔ miks
I want you to go for it	A wan mek yu go fɔ am
But I can’t smell burning	Bɔt a nɔ ebul fɔ smɛl we de bɔn
I wouldn’t even make that part of the equation, really	A nɔ go ivin mek da pat de pan di iqwɔj, rili
He was able to do this good	I bin ebul fɔ du dis gud tin
I couldn’t stop myself when it came to you	A nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf we i kam to yu
I loved to drink and smoke	A bin lɛk fɔ drink pasmak ɛn smok
I wasn’t good as a father	A nɔ bin gud as papa
I had some urgent business to tend to on base	I bin gɛt sɔm urgent biznɛs fɔ tɛnd to na bays
A small wall was adorned with portraits of his family	Dɛn bin de mek wan smɔl wɔl fayn fayn wan wit pikchɔ dɛn we de sho in famili
This new world is moving fast	Dis nyu wɔl de muv kwik kwik wan
The highway ran very fast	Di aywe bin de rɔn fa fawe
I wont let you get hurt	I wont let yu get hurt
I knocked on his door, but there was no answer	A nak na in domɔt, bɔt no ansa nɔ de
I looked down and saw his blood on my hands	A luk dɔŋ ɛn si in blɔd de na mi an dɛn
A function can have a name	Wan fɛnshɔn kin gɛt nem
I pulled down the shade walls and packed them away	A pul di shed wɔl dɛn dɔŋ ɛn pak dɛn go
I have to crawl out of this	A gɛt fɔ krawl kɔmɔt na dis
I wonder if they are friends	A de wɔnda if dɛn na padi dɛn
A curious dog looks at her	Wan dɔg we want fɔ no mɔ de luk am
I can’t wait for that show	A nɔ go ebul wet fɔ da sho de
I have things to learn, too	A gɛt tin dɛn fɔ lan, misɛf
I started writing music when I was seven	A bigin fɔ rayt myuzik we a ol sɛvin ia
I remember that thing in the library	A mɛmba da tin de na di laybri
I suspect he had it, too	A saspek se i bin gɛt am, bak
I can’t wait to see this	A nɔ ebul wet fɔ si dis
A question with a concrete answer	Wan kwɛstyɔn we gɛt kɔnkrit ansa
I nodded toward a locked door on our left	A nɔd fɔ go na wan domɔt we lɔk na wi lɛft
I thought he would follow me in, but he didn’t	A bin tink se i go fala mi insay, bɔt i nɔ du dat
I understand their concerns	A ɔndastand wetin de mɔna dɛn
A girl who runs distance	Wan gyal we de rɔn distans
I just wanted us to be alone then	A bin jɔs want mek wi wangren de da tɛm de
The race was considered close	Dɛn bin de tek di res as sɔntin we de nia
A small ghostly smile slipped on her lips	Wan smɔl gɔst we de smayl bin slip pan in lip dɛn
I haven’t seen anyone come up with something for you	A nɔ si ɛnibɔdi kam wit sɔntin fɔ yu
I just had to come see you	A bin jɔs gɛt fɔ kam fɔ si yu
I really just want to start the conversation	A rili jɔs want fɔ bigin di tɔk
I want to go with them	A wan go wit dɛn
I think he has been framed for murder	A tink se dɛn dɔn fram am fɔ kil pɔsin
I had made a big mistake	A bin dɔn mek wan big mistek
I had bits and pieces	A bin gɛt bit ɛn pis
I can even understand it, to a point	A kin ivin ɔndastand am, to wan say
I can’t stay away from my world for too long	A nɔ go ebul fɔ de fa frɔm mi wɔl fɔ tu lɔng tɛm
I'm starting to get the hang of this site	A de stat fo geht di hang fo dis sait
I had to remember that	A bin gɛt fɔ mɛmba dat
I didn’t feel anything	A nɔ bin fil ɛnitin
I haven’t been sleeping well lately, for starters	A nɔ bin de slip fayn las las tɛm, fɔ bigin
I had forgotten he was there	A bin dɔn fɔgɛt se i bin de de
Nine visitors to the park were briefly taken captive	Dɛn bin kɛr nayn pipul dɛn we bin kam na di pak bin kapchɔ fɔ shɔt tɛm
I quote many of their writers in these pages	A kot bɔku pan dɛn rayta dɛn na dɛn pej ya
I didn’t think it would be like this	A nɔ bin tink se i go tan lɛk dis
A voice, instantly recognizable, invited him inside	Wan vɔys, we i bin no wantɛm wantɛm, bin tɛl am fɔ kam insay
I will ask them and see what they say	A go aks dɛn ɛn si wetin dɛn se
I grew into being the search that became me	I grow in bi di sach we bi mi
I was moving quickly	A bin de muf kwik kwik wan
I have never felt that way talking in the moonlight	A nɔ ɛva fil da we de we a de tɔk na di mun layt
A wide smile began to grow on his face	Wan big smayl bigin fɔ gro na in fes
I have a really good life	A rili gɛt gud layf
I need to know how to increase my power	A nid fɔ no aw fɔ mek a gɛt mɔ pawa
I believe writing should be done from the heart	A biliv se raytin fɔ du frɔm di at
I was surprised by the system	A bin sɔprayz wit di sistɛm
I felt really comfortable	A bin rili fil fayn
Some buildings reported roof damage	Sɔm bildin dɛn bin ripɔt se di ruf dɛn dɔn pwɛl
I really wondered the same thing	A bin rili wɔnda di sem tin
I enjoyed being slim again	A bin de ɛnjɔy fɔ bi slim bak
I was sure it was my daughter	A bin shɔ se na mi gyal pikin
I won’t chase you around	A nɔ go rɔnata yu rawnd
I stood up and gave her a big hug	A tinap ɛn gi am wan big ɔg
I had the meat lovers pizza	I bin gɛt di mit lɔva dɛn pizza
I made my personal pick, but you make yours	A mek mi pesonal pik, bot yu mek yu yon
I read these books all the time	A kin rid dɛn buk dɛn ya ɔltɛm
I shouldn’t still be afraid of this around him	A nɔ fɔ stil de fred dis rawnd am
I would like to try a different approach	A go lɛk fɔ tray difrɛn we
I wasn’t done yet	A nɔ bin dɔn dɔn yet
I just felt the pain and needed it to end	A bin jɔs fil di pen ɛn a bin nid am fɔ dɔn
A shadow moved on the wall	Wan shado bin de muf na di wɔl
I can’t say that, yet	A nɔ go ebul fɔ tɔk dat, yet
I just felt terrible because of all this	A bin jɔs fil bad bad wan bikɔs ɔf ɔl dɛn tin ya
I think that but sums it up	A tink se dat bɔt sɔm am ɔp
A man was born blind	Dɛn bɔn wan man we nɔ gɛt wan yay
I loved it because it also doubled as our vacation	A bin lɛk am bikɔs i bin de tu tɛm bak as wi vaykashun
I would definitely be the same as him	A go rili bi di sem tin lɛk am
A friendly local people	Wan lokal pipul dɛn we gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn
I hadn’t really noticed it was there until it stopped	A nɔ bin dɔn rili notis se i de de te i stɔp
But I didn’t do anything	Bɔt a nɔ bin du natin
I of course was the exact opposite	Mi fɔ tru, na bin di ɛksaktɔl ɔpɔzit
I just want to explain myself briefly	A jɔs want fɔ ɛksplen misɛf smɔl
A third time, then a fourth	Wan tɔd tɛm, dɔn na di nɔmba 4 tɛm
I saw how you looked last night	A bin si aw yu bin luk las nɛt
A couple of minutes later and they were open	Afta tu-tri minit ɛn dɛn bin opin
I shouldn’t be afraid to do this	A nɔ fɔ fred fɔ du dis
I just do it for the animals now	A jɔs de du am fɔ di animal dɛn naw
I could tell by their looks	A bin ebul fɔ no bay di we aw dɛn bin de luk
It had also been a center of commerce	I bin dɔn bi wan say bak usay pipul dɛn kin du biznɛs
I think it will do me some good	A tink se i go du mi sɔm gud tin dɛn
I woke up thinking that night	A bin wek de tink da nɛt de
A fat woman stared at him from behind the table	Wan uman we fat bin de luk am frɔm biɛn di tebul
These new concept songs were recorded in two days	Dɛn bin rikodɔm dɛn nyu kɔnsɛpt siŋ dɛn ya insay tu dez
I also like guys who can totally rock pink	A laik bois tu we kin totli rok pink
I cannot let them think they have won	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn tink se dɛn dɔn win
I was physically sick	A bin sik na mi bɔdi
I try to run smart for it	A de tray fɔ rɔn wit sɛns fɔ am
I have a million things to do	A gɛt wan milyɔn tin dɛn fɔ du
I didn’t want to hurt her feelings	A nɔ bin want fɔ mek i fil bad
I wanted to see everyone happy	A bin want fɔ si ɔlman gladi
They get what they want	Dɛn kin gɛt wetin dɛn want
I had no respect left for him	A nɔ bin gɛt ɛni rɛspɛkt we bin lɛf fɔ am igen
I love my culture and my nation	A lɛk mi kɔlchɔ ɛn mi neshɔn
I hope you will understand	A op se una go ɔndastand
I never get this pulse rating calculation of his	A nɔ de ɛva gɛt dis puls retinj kɔlkyulɛshɔn fɔ in yon
I certainly believe so, yes	A rili biliv so, yes
I haven’t dated since, well, ever really	A nɔ dɔn deit sins, wɛl, ɛva rili
I can see for myself	A kin si fɔ misɛf
At this stage there is no cost of filling	Na dis stej nɔr de kɔst fɔ filin
I had no idea what he was expecting	A nɔ bin no wetin i bin de op fɔ
I didn’t know anyone left	A nɔ bin no se ɛnibɔdi lɛf
I imposed on more sites had that feature	I impos pan mɔ sayt dɛn bin gɛt da ficha de
I recently put together a series of fruit pictures	I nɔ tu te yet we a put togɛda wan siriɔs frut pikchɔ dɛn
In fact, I am not a priest	Infakt, a nɔto prist
I suspect this was an easy one	A saspek se dis na bin wan we bin izi
I was a little burnt out	A bin bɔn smɔl
I missed him but we talked every day	A bin mis am bɔt wi bin de tɔk ɛvride
The whole battle lasted less than twenty minutes	Di wan ol fɛt nɔ bin te pas twɛnti minit
I will explain everything tomorrow	A go ɛksplen ɔltin to una tumara
I wish that to all of you as well	A de wish dat to una ɔl bak
I think everyone should read it	A tink se ɔlman fɔ rid am
The most serious problems were labor issues	Di prɔblɛm dɛn we bin rili siriɔs na bin bɔt wokman dɛn
I always paid him in cash	A bin de pe am wit kɔsh ɔltɛm
I must not trust in anything that has deceived me	A nɔ fɔ abop pan ɛnitin we dɔn ful mi
I can’t stand being seen like this	A nɔ ebul tinap fɔ mek pipul dɛn si mi lɛk dis
I served two years and was released	A bin sav fɔ tu ia ɛn dɛn fri mi
I mean, the blood was coming out of me	I min se di blɔd bin de kɔmɔt na mi
I didn’t know what it was	A nɔ bin no wetin na di tin
I knelt beside him and showed him the page	A nil dɔŋ nia in sayd ɛn sho am di pej
I haven’t met anyone worth my time	A nɔ mit ɛnibɔdi we fit fɔ gɛt mi tɛm
I pay bills and check my bank account	A kin pe bil dɛn ɛn chɛk mi bank akaun
I went from the wedding man, to the candy man	A bin go frɔm di wed man, to di kandy man
I put the clothes in the laundry	A kin put di klos dɛn na di ples usay dɛn kin was klos
They were all around local high schools	Dɛn ɔl bin de arawnd di lokal ay skul dɛn
I have no desire to argue with the figures	A nɔ gɛt ɛni want fɔ agyu wit di figa dɛn
One that destroys the mind and heart	Wan we de pwɛl pɔsin in maynd ɛn at
Gordon as stage manager	Gɔdɔn as stej manija
I will sign the papers now	A go sayn di pepa dɛn naw
I never get tired of it	A nɔ de ɛva taya wit am
He was often invited to lecture abroad	Bɔku tɛm, dɛn bin de invayt am fɔ go gi lɛkshɔn na ɔda kɔntri
I decided not to update it again	A disayd nɔ fɔ ɔpdet am igen
I carry a weapon made of the demonic oak	A de kɛr wan wɛpɔn we dɛn mek wit di dɛbul ɔk
I couldn’t stop crying	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ kray
He had this weird power of love and hate	I bin gɛt dis weda pawa fɔ lɛk ɛn et
I had made her feel wanted	A bin dɔn mek i fil se dɛn want am
I wish you would have a phone on	A wish se yu go gɛt fon pan
I will try to learn at least some of them	A go tray fɔ lan at le sɔm pan dɛn
I know exactly who he is talking about	A no gud gud wan udat i de tɔk bɔt
A shadow hung across his face	Wan shado bin de hang akɔdin to in fes
I never knew him, he never knew me	A nɔ bin ɛva no am, i nɔ bin ɛva no mi
I heard the shower running for the longest time	A yɛri di shawa de rɔn fɔ di lɔng tɛm
I was no longer that person	A nɔ bin bi da pɔsin de igen
But I do like broken things	Bɔt a kin lɛk tin dɛn we dɔn brok
I was told that you know her husband	Dɛn tɛl mi se yu sabi in man
I already had a plan for the suffering	A bin dɔn gɛt plan fɔ mek di sɔfa kam
I guess that's one good thing about reform schools	A gehs se na wan gud tin boht rifohm skul
I held my left hand over her mouth	A ol mi lɛft an oba in mɔt
I don’t live or die	A nɔ de liv ɔ day
A huge black sheriff walked up	Wan big big blak sherif bin waka go ɔp
I loved the college environment so much	A bin lɛk di kɔleji ɛnvayrɔmɛnt so
I have the ability to direct the flow of magic	A gɛt di abiliti fɔ dayrɛkt di flɔ we majik de flɔ
I get to the bottom of it	A kin rich di bɔt ɔf am
I will miss those terribly	A go mis dɛn wan dɛn de bad bad wan
I was so tired of lying	A bin rili taya fɔ tɔk lay lay tin dɛn
I keep laughing to myself	A kin kɔntinyu fɔ laf to misɛf
I have never made egg rolls before	A nɔ ɛva mek eg rol bifo
I want to run away and hide	A want fɔ rɔnawe ɛn ayd
I looked out the kitchen window, across the back wall	A luk na di kichin winda, akɔdin to di bak wɔl
Thank you, readers, for taking this journey with me	A tɛl una tɛnki, rida dɛm, fɔ we una tek dis joyn wit mi
I rubbed my hand lightly over it	A rɔb mi an layt wan oba am
I think if he marries her, she will be there	A tink se if i mared am, i go de de
I have some hard work cut out for me	A gɛt sɔm had wok we dɛn dɔn kɔt fɔ mi
I talked to one of them	A bin tɔk to wan pan dɛn
I knew every inch of that place	A bin no ɛvri inch na da ples de
Canada finished the tournament in fifth place	Kanada bin dɔn di tɛnament wit di nɔmba fayv ples
I felt like I couldn’t do anything	A bin fil lɛk se a nɔ ebul fɔ du natin
I insisted again yesterday	A bin insist bak yestede
A third body bag was wheeled out	Dɛn bin pul wan tɔd bɔdi bag wit wil
I crossed the room to him	A krɔs di rum go to am
I think and express myself best in a conversation	A kin tink ɛn sho misɛf di bɛst we we a de tɔk to pɔsin
Most of the seats are white	Bɔku pan di sidɔm ples dɛn kin wayt
I know he’s at his house tonight	A no se i de na in os tinayt
I predict average things to happen on the stream today	A prɛdikt avrej tin dɛn fɔ apin na di strim tide
I never thought that day would come	A nɔ bin ɛva tink se da de de go kam
I hated to part with him	A bin et fɔ pat wit am
I finally got out of the damn bed	I bin fainali komot fo di damn bed
I command you to pull back	A de kɔmand yu fɔ pul bak
I felt a little more in control	A bin fil smɔl mɔ fɔ kɔntrol mi
In the thick smoke of oppression	Insay di tik smok we de mek pipul dɛn sɔfa
I just didn’t feel it anymore	A jɔs nɔ bin de fil am igen
I feel so much more relaxed	A de fil so bɔku mɔ rilaks
I continued to watch, the minutes ticking by like seconds	A kɔntinyu fɔ wach, di minit dɛn bin de pas lɛk sɛkɔn
I had seen him before, working in the yard	A bin dɔn si am bifo, de wok na di yad
I could hear the crowd	A bin de yɛri di krawd
I cannot break my promise	A nɔ go ebul fɔ brok mi prɔmis
I tried to talk, to ask for help	A bin tray fɔ tɔk, fɔ aks fɔ ɛp
I had no idea how many people were here	A nɔ bin no aw bɔku pipul dɛn bin de ya
I didn’t even know it existed	A nɔ bin ivin no se i de
I went there again	A bin go de bak
I tried to be rational	A bin tray fɔ bi pɔsin we gɛt sɛns
I feel that rate is expensive	A fil se dat ret de dia
I sent your brother to look after him	A sɛn yu brɔda fɔ go luk afta am
I can pull you out and go on your way	A kin pul yu kɔmɔt ɛn go na yu rod
I am the gentle autumn rain	Mi na di jentl ɔtom ren
Go along as you’ve been doing	Go along as yu don de du
I have been spending unlimited amounts of money	A dɔn de spɛn mɔni we nɔ gɛt wan limit
I couldn’t fight them	A nɔ bin ebul fɔ fɛt dɛn
I will let you rest	A go mek yu rɛst
I should be home now, sleeping	A fɔ de na os naw, a de slip
I think he sees things right and is very supportive of it	A tink se i de si tin rayt ɛn i rili de sɔpɔt am
A month from now would not be good enough for me	Wan mɔnt frɔm naw nɔ go fayn fɔ mi
I wouldn’t change it for five lessons	A nɔ go chenj am fɔ fayv lɛsin dɛn
I was buried behind a mountain of sound	Dɛn bin bɛr mi biɛn wan mawnten we gɛt sawnd
I requested a price quote after seeing photos	A rikwest prais kot afta a si foto
I realized my strength	A bin kam fɔ no se a gɛt trɛnk
I just have to pick it up	A jɔs gɛt fɔ pik am
I didn't want him to die so damn alone	I no bin want am fɔ day so damn in wan
I track where he goes, who does what with him	A de trak usay i de go, udat de du wetin wit am
I went weak in the knees	A bin go wik na di ni dɛn
I was still very confused about everything	A bin stil rili kɔnfyus bɔt ɔltin
A tree above them was shattered	Wan tik we bin de ɔp dɛn bin brok brok
I had always loved autumn	A bin dɔn lɛk ɔtom tɛm ɔltɛm
I already have the number for him	A dɔn ɔlrɛdi gɛt di nɔmba fɔ am
I advise you to keep in touch by phone	A de advays yu fɔ kɔntinyu fɔ tɔk to yu bay fon
I remember him from his time with us	A mɛmba am frɔm di tɛm we i bin de wit wi
I needed to break the spell	A bin nid fɔ brok di spɛl
I took a picture and it might help	A tek wan pikchɔ ɛn i kin ɛp
I was trying to make all the thoughts in my head disappear	A bin de tray fɔ mek ɔl wetin a bin de tink bɔt na mi ed nɔ de igen
I had to be smart about this	A bin gɛt fɔ bi smat bɔt dis
I know you were doing it for me	A no se yu bin de du am fɔ mi
I was sure not much was coming to me	A bin shɔ se nɔto bɔku tin bin de kam to mi
I have a problem in this one	A gɛt wan prɔblɛm na dis wan
I hoped they could pull it all off	A bin op se dɛn go ebul fɔ pul ɔltin
It is knowledgeable and drama free	I gɛt no ɛn drama fri
I wondered what he saw	A bin de wɔnda wetin i si
I try and pick my opportunities when the ball breaks	A kin tray ɛn pik mi chans dɛn we di bɔl brok
I still find this necessary for them	A stil fain dis nid fɔ de fɔ dɛn
I treat them with respect	A kin trit dɛn wit rɛspɛkt
I know this sounds crazy, but it’s not	A no se dis de sawnd krayzi, bɔt nɔto so
I just wanted a nap	A bin jɔs want fɔ slip smɔl
I hoped they wouldn’t, anyway	A bin op se dɛn nɔ go du am, ɛni we
I saw it in his face when he said it	A bin si am na in fes we i tɔk am
I want my payment now	A want mi pemɛnt naw
I know good teaching	A sabi gud tichin
I wasn’t claiming innocence	A nɔ bin de tɔk se a nɔ du ɛnitin
I had a new life, a second chance at life	A bin gɛt nyu layf, sɛkɔn chans fɔ liv
I look forward to this moment for my future	A kin luk bifo dis tɛm fɔ mi tumara bambay
I'm still getting the run around	A stil de get di run around
I still fancy my wife, you know	A stil fansi mi wɛf, yu no
Butt later denied making any such statement	Butt leta dinay se i nɔ tɔk ɛnitin lɛk dis
I am one of the latter	Mi na wan pan di las wan dɛn
A director can hardly do more than that	Wan dairekta nɔ go rili ebul fɔ du pas dat
I live in an institution	A de na wan institiushɔn
I took note of the gold wedding band	A tek not fɔ di gold mared band
I thought of my grandmother, and gave a little laugh	A tink bɔt mi grani, ɛn gi smɔl laf
I cursed myself for bringing up his topic	A swɛ misɛf fɔ we a briŋ in tɔpik
I found talking to him useless	A bin si se fɔ tɔk to am nɔ gɛt wan yus
I wouldn’t trade any of them	A nɔ go trade ɛni wan pan dɛn
I didn’t know what was in them	A nɔ bin no wetin de insay dɛn
I will keep you close in thought and prayer	A go kip yu klos we yu de tink ɛn pre
I leaned over and whispered in his ear	A ledɔm ɛn wispa na in yes
Later I had the missionaries come to teach him	Leta a bin mek di mishɔnari dɛn kam fɔ tich am
I had just given him one	A bin jɔs dɔn gi am wan
I guessed they'd break away any minute	A bin gehs se dem go brok away eni minit
I had no idea this would be so formal	A nɔ bin no se dis go bi so fɔmal tin
I wouldn't talk about any of that	A nɔ bin fɔ tɔk bɔt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I really hate that rule	A rili et da lɔ de
I gave it a try completely straight, no water	A giv am wan trai komplitli stret, no wata
A walking stick hung over the back of the chair	Wan stik we dɛn bin de waka bin de hang oba di bak pat na di chia
I alarm myself with that thought	A de alarm misɛf wit da tink de
I watched the crows roaming the grounds	A bin de wach di krawd dɛn we de waka waka na di grɔn
I would love to be able to send art supplies	A go lɛk fɔ ebul fɔ sɛn art sapɔt
Everyone is paying the price now	Ɔlman de pe di prayz naw
I need to put things right	A nid fɔ put tin dɛn rayt
I listened carefully but heard no one ringing their bells	A bin tek tɛm lisin bɔt a yɛri nɔbɔdi nɔ de ring dɛn bɛl
A window of opportunity for him to climb through	Wan winda we gɛt chans fɔ mek i klaym pas
I enjoyed the story and cared about the main characters	A bin ɛnjɔy di stori ɛn a bin de wɔri bɔt di men pipul dɛn we de insay di stori
I spoke to him with the sixth sense	A bin de tɔk to am wit di siks sɛns
I sat up, pulling my knees into my chest	A sidɔm ɔp, de pul mi ni dɛn insay mi chɛst
I couldn’t understand	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand
I have been trying to keep to myself	A dɔn de tray fɔ kip to misɛf
I watch it again and again	A kin wach am bak ɛn bak
I also have some friends, which makes life fun	A gɛt sɔm padi dɛn bak, ɛn dis kin mek layf fayn
I was just walking around, such a beautiful day	A bin jɔs de waka rawnd, dis kayn fayn de
I love how it blocks out extra noise	A lɛk aw i de blok ɛkstra nɔys
I like things nice and easy	A lɛk tin dɛn we fayn ɛn izi
I know what you did back there was hard	A no se wetin yu du bak de bin at
I guarantee you won’t be sorry	A de gi yu garanti se yu nɔ go sɔri
I hear that all the time	A de yɛri dat ɔltɛm
I never understood what he wrote	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin i rayt
I lodged the complaint	A bin lod di kɔmplen
I am talking about the church built on the rock	A de tɔk bɔt di chɔch we dɛn bil pan di rɔk
I think we should go this year	A tink se wi fɔ go dis ia
I just left them there	A jɔs lɛf dɛn de
Provoking concerned people should be a reality	Fɔ mek pipul dɛn vɛks we bisin bɔt tin dɛn fɔ bi rial tin
I folded the report and put it in my pocket	A fold di ripɔt ɛn put am na mi pɔkit
I will never marry someone else	A nɔ go ɛva mared wit ɔda pɔsin
I’ve never seen a museum harbor before	A nɔ ɛva si wan myuziɔm haba bifo
I head to the stairs and up to my bedroom	A de go na di stej ɛn go ɔp na mi bedrum
I asked him if the work had been edited	A aks am if dɛn dɔn ɛdit di wok
I still had to figure out how that worked	A bin stil gɛt fɔ no aw dat bin de wok
I asked if he still had that green stone	A aks if i stil gɛt da grɔn ston de
I was protective of my daughters	A bin de protɛkt mi gyal pikin dɛn
I think that number starts at fourteen	A tink se da nɔmba de bigin na fɔtin
I bet he thought about that for a long time	A bet se i bin tink bɔt dat fɔ lɔng tɛm
A huge kind of neck ring	Wan big big kayn nek ring
I really want to see that chest	A rili want fɔ si da chɛst de
I had to continue for the next year	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ di nɛks ia
I shouldn’t think of it this way	A nɔ fɔ tink bɔt am dis we
I believe teaching is a relationship	A biliv se tichin na rilayshɔnship
I was ugly, stupid, and a waste of time	A bin ɔg, a nɔ bin gɛt sɛns, ɛn a bin de west mi tɛm
I was still suffering from weakness	A bin stil de sɔfa bikɔs a nɔ bin gɛt bɛtɛ trɛnk
I wasn’t laughing out loud, but it was funny	A nɔ bin de laf lawd wan, bɔt i bin fani
I wonder if we can use them online	A de wanda if wi kin yuz dem onlain
I looked in front of me	A bin luk bifo mi
I will be the laughing stock of their little group	Mi go bi di laf stok fɔ dɛn smɔl grup
I won’t die like that	A nɔ go day lɛk dat
I folded the paper up to leave for another customer	A fold di pepa ɔp fɔ lɛf fɔ wan ɔda kɔstɔma
I shouldn’t have to share my room with a baby	A nɔ fɔ gɛt fɔ sheb mi rum wit bebi
I meant we are getting married	A bin min se wi de mared
One person sat in a chair by a window	Wan pɔsin bin sidɔm na wan chia nia wan winda
I shake my head, confused	A de shek mi ed, a kɔnfyus
I was driven there really	A bin drɛb mi de go rili
I needed to calm down	A bin nid fɔ mek a at kol
I promise you can get your tool belt out soon	A promes yu kin geht yu tul belt aut soon
I believe you can do this, ok	A biliv se yu kin du dis, ok
I made the same thing myself	Misɛf bin mek di sem tin
I could see right into the world	A bin ebul fɔ si rayt na di wɔl
Music has to deal with time	Miusik gɛt fɔ dil wit tɛm
I can’t wait to order more	A nɔ ebul wet fɔ ɔda mɔ
I really enjoyed writing this story	A bin rili ɛnjɔy fɔ rayt dis stori
I got your mom some water	Ai get yu mama som wata
I don’t believe they are real	A nɔ biliv se dɛn rili rial
I slowly survey the school parking lot that we share	A kin smɔl smɔl fɔ stɔdi bɔt di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn na di skul we wi ɔl tu de yuz
I relax and enjoy it	A kin rilaks ɛn ɛnjɔy am
An unoccupied cell	Wan sɛl we nɔ gɛt pɔsin fɔ ol
You run your own body	Yu de ron yu oun bodi
It is no longer connected to the railway system	I nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di relwe sistem igen
I used to patrol each one	A bin de yus fɔ patrol ɛni wan pan dɛn
I struggled of course with that too	A bin strɛs fɔ tru dat bak
It took some time for the city to recover	I tek sɔm tɛm fɔ mek di siti kam bak
I had never planned to come back	A nɔ bin dɔn ɛva plan fɔ kam bak
I can’t seem to get away with anything	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ kɔmɔt biɛn ɛnitin
I wasn’t definite how it got there	A nɔ bin difinit aw i rich de
The men and women look alike	Di man ɛn uman dɛn tan lɛk dɛnsɛf
They also waited at a head sea	Dɛn bin wet bak na wan ed si
I wanted to understand	A bin want fɔ ɔndastand
A correlation between methods is observed	Dɛn si wan kɔrɛleshɔn bitwin di we dɛn fɔ du tin
I must have heard of it a million times	A go mɔs dɔn yɛri bɔt am wan milyɔn tɛm
I watched it last night while doing research	A bin wach am las nɛt we a bin de du risach
He was very loyal to his mother	I bin rili de biɛn in mama
I miss all the little things he did for me	A de mis ɔl di smɔl smɔl tin dɛn we i bin de du fɔ mi
I hope they will encourage you too	A op se dɛn go ɛnkɔrej yu bak
I could not stop listening to this song	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ lisin to dis siŋ
I thought it was because of my situation	A bin tink se na bikɔs ɔf di tin we bin de apin to mi
I can’t see him changing that	A nɔ ebul fɔ si se i go chenj dat
I couldn’t follow the plot of the show	A nɔ bin ebul fɔ fala di plot fɔ di sho
Characters may leave the party permanently under certain circumstances	Karakta dɛn kin kɔmɔt na di pati fɔ ɔltɛm ɔnda sɔm tin dɛn
I was nervous about going over for dinner	A bin de fred fɔ go ova fɔ it dina
A code of conduct was then signed	Dɔn dɛn bin sayn wan lɔ bɔt aw fɔ biev
I looked into his burning eyes	A luk insay in yay dɛn we de bɔn
I can’t wait to be with you again	A nɔ ebul wet fɔ de wit yu igen
I was able to be there in about twenty minutes	A bin ebul fɔ de de insay lɛk twɛnti minit so
I dropped my hold on the boy	A drɔp mi ol pan di bɔbɔ
I shade my eyes and look out to sea	A de shed mi yay ɛn luk ɔp di si
I didn’t like to pray	A nɔ bin lɛk fɔ pre
I was young and didn’t know what to say	A bin yɔŋ ɛn a nɔ bin no wetin fɔ tɔk
I cried to him sometimes	A bin de kray to am sɔntɛnde
I’ve never been good at numbers	A nɔ ɛva bi gud pan nɔmba dɛn
I want you to go up and do that essay	A wan mek yu go ɔp ɛn du da ɛsay de
I was on the verge of tears again	A bin de nia fɔ kray bak
I compare every kiss to those first innocent kisses	A kin kɔmpia ɛvri kis to dɛn fɔs inosɛnt kis dɛn de
I didn’t mean to start in on you like that	I no bin min fɔ stat in pan yu lɛk dat
The community is also dark	Di kɔmyuniti sɛf dak
I traveled one stop and got off	A travul wan stɔp ɛn kam dɔŋ
I was going to crash and die	A bin de go fɔ krash ɛn day
I put his hand over my heart, my tone teasing	A put in an oba mi at, mi tɔyn de provok
I have to go back and deal with this	A fɔ go bak ɛn dil wit dis
I was happy to have both	A bin gladi fɔ gɛt dɛn ɔl tu
I was left alone with the white rose	Na mi wan bin lɛf wit di wayt ros
I dislike churches more than palaces	A nɔ lɛk chɔch dɛn pas pales dɛn
A few hours in we lost power	Fɔ sɔm awa insay de wi lɔs pawa
I could hold my breath for a long time	A bin ebul fɔ ol mi briz fɔ lɔng tɛm
I have known you for about a year now	A dɔn sabi yu fɔ lɛk wan ia so naw
I showed them the picture	A sho dɛn di pikchɔ
I was really tired from the day	A bin rili taya frɔm di de
I couldn’t spend another day without you	A nɔ bin ebul fɔ spɛn ɔda de we yu nɔ bin de
I got lucky that it was vacant early	A bin gɛt laki se i bin vakɛnt ali
I saw their glowing eyes, burning tongues and bared teeth	A si dɛn yay dɛn we de shayn, dɛn tɔŋ dɛn we de bɔn ɛn dɛn tit dɛn we de bɔn
I remember those times vividly	A mɛmba dɛn tɛm dɛn de fayn fayn wan
I am now a truly beautiful princess	Mi na tru tru fayn fayn prins naw
It was either that or he was sleeping over	Na dat ɔ i bin de slip ova
I will have to acknowledge your warm hospitality	A go gɛt fɔ gri wit di fayn we aw una de wɛlkɔm wi
I wondered what he would try or say	A bin de wɔnda wetin i go tray ɔ tɔk
We have already let the negative energy out	Wi dɔn ɔlrɛdi lɛf di negatif ɛnaji fɔ kɔmɔt
I struggled to be good for years	A bin de tray tranga wan fɔ bi gud fɔ lɔng lɔng tɛm
I find hundreds of them	A kin fɛn bɔku bɔku pan dɛn
I know this now more than ever	A no dis naw pas ɛni ɔda tɛm
I own him, or at least his cell phone	Na mi gɛt am, ɔ at ɔl in mobayl fon
He quit for a number of reasons	Bɔku rizin dɛn bin mek i lɛf fɔ wok
I feel guilty for feeling this way	A kin fil gilti fɔ we a de fil dis kayn we
I think quarters are the best coin	A tink se kwata na di bɛst kɔyn
I feel things for you that scare me	A de fil tin dɛn fɔ yu we de mek a fred
I looked out the windows	A luk na di winda dɛn
I remember endless hours fishing its waters	A mɛmba di awa dɛn we nɔ gɛt ɛnd we a bin de fishin in wata
Rock seems so alive to me	Rɔk tan lɛk se i rili de alayv to mi
I have to find another scientist	A fɔ fɛn ɔda sayɛnsman
I was told the marriage was your idea	Dem tel mi se di mared na yu aidia
I touched her skin and it was cold	A tɔch in skin ɛn i bin kol
We had to transform healthcare	Wi bin gɛt fɔ transfɔm wɛlbɔdi biznɛs
I know about possibilities and situations	A no bɔt di tin dɛn we kin apin ɛn di tin dɛn we kin apin
I wanted to catch him before he got you	A bin want fɔ kech am bifo i gɛt yu
I decided to test the waters	A disayd fɔ tɛst di wata dɛn
The same thing happened to him	Na di sem tin bin apin to am
I just couldn’t read everything	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ rid ɔltin
I need you to testify	A nid yu fɔ tɛstify
I can understand why, but I love this album now	A kin ɔndastand wetin mek, bɔt a lɛk dis albam naw
I have a question for you though	A get wan kweshon fo yu though
I condemn them for their pleas	A kin kɔndɛm dɛn fɔ wetin dɛn beg
A car won’t fit through it	Motoka nɔ go fit pas insay de
I saw him point to me, his face worried	A si am de pɔynt to mi, in fes de wɔri
I called back to the excited dog	A kɔl bak di dɔg we bin gladi
I cannot live without children	A nɔ go ebul fɔ liv if a nɔ gɛt pikin
It gives you a good target	I de gi yu gud target
A way he writes sentences to get them to work together	Wan we we i kin rayt sɛntɛns fɔ mek dɛn wok togɛda
I can see the stars shining above me	A kin si di sta dɛn de shayn ɔp mi
I have become a cruel woman	A dɔn bi wan kruk uman
I was running away from other countries	A bin de rɔnawe pan ɔda kɔntri dɛn
I had my job already	A bin dɔn gɛt mi wok ɔlrɛdi
I became surplus to requirements	A bin bi sɔpls to rikwaymɛnt dɛn
I took off my sunglasses	A pul mi san glas dɛn
I'm an old soul, you know	Mi na wan ol sol, yu no
I wondered what he was touching	A bin de wɔnda wetin i bin de tɔch
But a lot of time had passed	Bɔt bɔku tɛm bin dɔn pas
I kept my head against the cold glass	A bin kip mi ed nia di kol glas
I was no longer me, just a body	A nɔ bin bi mi igen, na jɔs wan bɔdi
The temples were the primary means of communication with mankind	Di tɛmpul dɛn na bin di men tin we dɛn bin de yuz fɔ tɔk to mɔtalman
I want to make sure it grows in right	A wan mek shɔ se i de gro insay rayt
A tunnel through the majestic mountains	Wan tanɛl we de pas na di big big mawnten dɛn
It means gone, as in vanished, disappeared	I min se dɔn go, as in vanished, dɔn disappear
I never went to school with you	A nɔ ɛva go skul wit yu
I am looking for the best way to do that	A de luk fɔ di bɛst we fɔ du dat
I can’t stress the need for safety enough	A nɔ go ebul fɔ strɛs di nid fɔ sef inof
I really want you to make love to me	A rili want mek yu mek lɔv to mi
I think we have worked hard for today	A tink se wi dɔn wok tranga wan fɔ tide
This was confirmed by repeating the effect with water	Dis bin kɔnfyus bay we dɛn ripit di ifɛkt wit wata
I just looked at him and said nothing	A jɔs luk am ɛn nɔ tɔk natin
I can’t see it properly	A nɔ ebul fɔ si am fayn
I put it on my bed and opened it	A put am na mi bed ɛn opin am
I want to see the digital experience	A wan si di dijital ekspiriens
I felt a little bad about that	A bin fil bad smɔl bɔt dat
I could go on forever about what makes me happy	A bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ tɔk sote go bɔt wetin de mek a gladi
I hope no one needs help with theirs	A op se nɔbɔdi nɔ nid ɛp wit dɛn yon
I loved my new school	A bin lɛk mi nyu skul
I have a huge heart	A gɛt wan big big at
A piece of cake, of course	Wan pis kek, fɔ tru
I believe these will be simple and effective	A biliv se dɛn tin ya go simpul ɛn wok fayn
I worked for this	A bin wok fɔ dis
I decided to read four books a month	A bin disayd fɔ rid 4 buk dɛn ɛvri mɔnt
I glanced over at him	A glan oba am
I was just really upset	A bin jɔs rili vɛks
I look around for any chance of escape	A kin luk rawnd fɔ ɛni chans fɔ rɔnawe
I said okay, this one should be the one	A se okay, dis wan fɔ bi di wan
I stood at the entrance to his closet	A bin tinap na di ɛntrɛ na in kloz
A very handsome man stood by the fireplace	Wan man we rili fayn bin tinap nia di faya ples
Smith worried that his career was over	Smith bin de wɔri se in wok dɔn dɔn
I wasn’t sure how they would line up	A nɔ bin shɔ aw dɛn go layn aut
I want to keep meditating	A want fɔ kɔntinyu fɔ tink gud wan
I thought his career was done	A bin tink se in wok dɔn dɔn
A wide ribbon belt is included	Wan wayd ribin bɛlt de insay
I couldn’t breathe through my nose	A nɔ bin ebul fɔ blo tru mi nos
I picked up the bow and arrow	A pik di bɔw ɛn di aro
I jumped out of my seat, anxious and confused	A jomp kɔmɔt na mi sidɔm ples, a bin de wɔri ɛn kɔnfyus
I really cared about me	A bin rili bisin bɔt mi
I tried to make the best	A bin de tray fɔ mek di bɛst tin dɛn
I won’t take no for an answer	A nɔ go tek nɔ fɔ ansa
Playing against that quality of opposition is not easy	Fɔ ple agens da kwaliti de fɔ agens nɔ izi
I see the energy passing between us	A de si di enaji we de pas bitwin wi
I have outfit considerations hanging around my bedroom like ghosts	A gɛt ɔutfit kɔnsidareshɔn dɛn we de hang rawnd mi bedrum lɛk gɔst
I need to cut time	A nid fɔ kɔt tɛm
A truly one of a kind!	Wan tru tru wan we gɛt wan kayn we!
A few seconds later, a loud explosion went off	Afta sɔm sɛkɔn, wan lawd bɔm bin bɔn
Maybe I even get a chance to tame him	Sɔntɛm a kin ivin gɛt chans fɔ tam am
I only care about keeping you safe	A jɔs bisin bɔt fɔ kip yu sef
I ran outside and went straight to the car	A rɔn go na do ɛn go stret na di motoka
I just need to accept myself and not be afraid	A jɔs nid fɔ aksept misɛf ɛn nɔ fred
I was also running from another bad relationship	A bin de rɔn bak frɔm ɔda bad rileshɔnship
I can’t do that to her this time	A nɔ go ebul fɔ du dat to am dis tɛm
I tried to speak but his mouth was against mine	A bin tray fɔ tɔk bɔt in mɔt bin de agens mi yon
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I listened to my body whisper	A bin de lisin to mi bɔdi we bin de wispa
A rough plan comes together quickly in my mind	Wan rɔf plan kin kam togɛda kwik kwik wan na mi maynd
I want to make it accessible to everyone	A want fɔ mek ɔlman ebul fɔ gɛt am
I loved and respected him too much for that	A bin lɛk ɛn rɛspɛkt am tumɔs fɔ dat
I can’t believe he bought it, either	A nɔ biliv se i bay am, sɛf
I have known him since childhood	A dɔn sabi am frɔm we a smɔl
I just want some company	A jɔs want sɔm kɔmni
I can’t trust myself either	A nɔ ebul fɔ abop pan misɛf bak
I have to bring him in with me tomorrow	A get fo bring am in wit mi tumara
I wondered if it would ever happen again	A bin de wɔnda if i go ɛva bi igen
I love this place already	A lɛk dis ples ɔlrɛdi
I couldn’t tell them about the war	A nɔ bin ebul fɔ tɛl dɛn bɔt di wɔ
I love her just as much as she does	A lɛk am jɔs lɛk aw i lɛk
I just jumped into it	A jɔs jomp insay de
I shared the fourth position with three other students	A bin sheb di nɔmba 4 pozishɔn wit tri ɔda studɛnt dɛn
I really hope you did	A rili op se yu bin du am
A good education in journalism can really make a difference	Gud edyukeshɔn pan jɔnalistik kin rili mek difrɛns
I am twenty years old	A ol twɛnti ia
A battery gives little warning before it dies	Batri nɔ de gi bɛtɛ wɔnin bifo i day
I should have been able to do it better	A fɔ dɔn ebul fɔ du am fayn fayn wan
Hamar would do nothing against the men	Hama nɔ go du natin agens di man dɛn
I had nowhere to take them	A nɔ bin gɛt say fɔ kɛr dɛn go
A large sign indicated its location	Wan big sayn bin sho usay i de
I did not run into the burning bush	A nɔ bin rɔn go na di bush we bin de bɔn
I went in and handed him the gun	A go insay ɛn gi am di gɔn
I notice my feet are bare	A notis se mi fut dɛn nɔ gɛt natin
We want to fish well	Wi want fɔ fishin fayn fayn wan
One day for one, one, simple task	Wan de fɔ wan, wan, simpul wok
I expect him to hit me, but he doesn’t	A de op se i go bit mi, bɔt i nɔ de bit mi
I thought it was done for	A bin tink se dɛn dɔn du am fɔ
I walked off the boat	A bin waka frɔm di bot
I have never felt this way in my life	A nɔ ɛva fil dis kayn we na mi layf
A little, but that doesn’t matter right now	Smɔl, bɔt dat nɔ impɔtant rayt naw
I was taking a day off	A bin de tek wan de fɔ rɛst
I didn’t know how to prepare for death	A nɔ bin no aw fɔ rɛdi fɔ day
I went into business	A bin go insay fɔ du biznɛs
I couldn’t get used to you not being here	A nɔ bin ebul fɔ yus fɔ mek yu nɔ de ya
I thought one day my father would go too far	A bin tink se wan de mi papa go go tu fa
I didn’t know where to start	A nɔ bin no usay fɔ bigin
But I couldn’t resist it	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ tinap agens am
Hunting peaks are docked and dark	Hunting peaks na dok ɛn dak
Then I brought the ends together to make a heart	Dɔn a bin briŋ di ɛnd dɛn togɛda fɔ mek wan at
I felt very safe and secure	A bin fil se a rili sef ɛn a bin sef
I had no idea where the picture came from	A nɔ bin no usay di pikchɔ kɔmɔt
I fall back to the cold floor	A kin fɔdɔm bak na di kol flo
I never knew a sandwich could be so good	A nɔ bin ɛva no se sanwij kin fayn so
Great character build up	Gret karakta bil ap
I came all the way here and trained so hard	A kam ɔlsay na ya ɛn tren so tranga wan
I couldn’t get back to my place	A nɔ bin ebul fɔ go bak na mi ples
I know someone who will track it down for us	A sabi pɔsin we go trak am fɔ wi
A calmness in my body	Wan kol at na mi bɔdi
I always have a few things ready	A kin gɛt sɔm tin dɛn we a kin rɛdi ɔltɛm
I need you to promise me	A nid yu fɔ prɔmis mi
I needn’t have worried, the food was good	A nɔ bin nid fɔ wɔri, di it bin fayn
A hunt he won’t lose	Wan hunt we i nɔ go lɔs
I was the only one who knew his secret	Na mi wangren bin no in sikrit
I could not stop the bleeding	A nɔ bin ebul fɔ stɔp di blɔd we bin de kɔmɔt
I could not see where you had done this	A nɔ bin ebul fɔ si usay yu bin dɔn du dis
This conclusion has since been questioned	Frɔm da tɛm de, pipul dɛn dɔn de aks kwɛstyɔn bɔt dis tin we dɛn dɔn tɔk
I looked at the resume	A bin luk di resume
A great performance tonight	Wan big pefomans tinayt
I jumped to my feet, following her as she walked	A jomp tinap na mi fut, de fala am as i de waka
I think you must be seeing things	A tink se yu go mɔs de si tin dɛn
I have lived as you do now	A dɔn liv lɛk aw yu de liv naw
I think at the time it was still a very selfish thing	A tink se da tɛm de i bin stil bi sɔntin we rili de tink bɔt insɛf nɔmɔ
This is a dream come true	Dis na drim we dɔn kam tru
I can give you hundreds of examples like this	A kin gi yu bɔku bɔku ɛgzampul dɛn lɛk dis
I will take the job	A go tek di wok
I love you as a person	A lɛk yu as pɔsin
I wanted them to disappear	A bin want mek dɛn lɔs
A pack that respected him	Wan pak we bin de rɛspɛkt am
I know you are with him very well	A no se yu de wit am rili fayn
I guess that makes me the winner	A guess dat mek mi di wina
I could hear the song clearly	A bin de yɛri di siŋ klia wan
I asked how many weeks it had been	A aks am ɔmɔs wik i dɔn de
I saw some of them in the stands	A si sɔm pan dɛn na di stand dɛn
I never wanted to be a killer	A nɔ bin ɛva want fɔ bi pɔsin we de kil pɔsin
I had done this the night before	A bin dɔn du dis di nɛt bifo dat
I wouldn’t let you get involved	A nɔ bin fɔ dɔn mek yu put an pan am
I have decided to finish it in this play	A don disayd fo finish am fo dis ple
A man is in a horse track	Wan man de na wan ɔs trak
I remember the yellow quarter moon because it seemed odd	A mɛmba di yɔlɔ kwata mun bikɔs i bin tan lɛk se i nɔ izi
I just have this idea of ​​it	A jɔs gɛt dis aidia bɔt am
I thought we had walked into a ready-made family	A bin tink se wi dɔn waka go insay wan famili we dɔn rɛdi
I just didn’t want any of that to happen	A jɔs nɔ bin want ɛni wan pan dɛn tin dɛn de fɔ apin
I know and hear things	A no ɛn yɛri tin dɛn
I pointed to the table	A pɔynt to di tebul
I will be filled with rage and anger	A go ful-ɔp wit wamat ɛn vɛks
I once felt that way	Wan tɛm, a bin de fil da we de
I never wanted that night to end	A nɔ bin ɛva want fɔ mek da nɛt de dɔn
I think he was still upset about my pregnancy	A tink se i bin stil vɛks bɔt mi bɛlɛ
I could be in jail right now	A kin de na jel rayt naw
I couldn’t breathe properly and my body was exhausted	A nɔ bin ebul fɔ blo fayn ɛn mi bɔdi bin taya
I am interested in all courses	A intres pan ɔl di kɔs dɛn
I couldn’t put it down anymore	A nɔ bin ebul fɔ put am igen
I try to drive my life this way	A de tray fɔ drayv mi layf dis we
I told him to get off the bus	A tɛl am fɔ kɔmɔt na di bɔs
I am very surprised and honored	A rili sɔprayz ɛn gɛt ɔnɔ
I buried myself deep underground, but not fast enough	A bɛr misɛf dip dip wan ɔnda grɔn, bɔt a nɔ bin fast
I can’t go into more detail	A nɔ go ebul fɔ go insay mɔ ditel
I raised my eyebrows at him	A es mi aybrɔw dɛn ɔp to am
I can’t expect you to forget that	A nɔ go ebul fɔ ɛkspɛkt se yu go fɔgɛt bɔt dat
I do not receive glory from men	A nɔ de gɛt glori frɔm pipul dɛn
I want to look at these pieces of evidence more closely	A want fɔ luk dɛn pruf ya gud gud wan
I have learned to live without it	A dɔn lan fɔ liv witout am
A life they could not see until they got there	Wan layf we dɛn nɔ bin ebul fɔ si te dɛn rich de
His first performance was amazing	Di fɔs tɛm we i bin ple bin rili wɔndaful
Nothing remains of any of his houses	Natin nɔ de we lɛf pan ɛni wan pan in os dɛn
I have way too much on my plate	A gɛt way tumɔs na mi plet
Later that month, both cases were dismissed	Leta da mɔnt de, dɛn bin dismis ɔl tu di kes dɛn
I stretched a bit and slipped out of my seat	A strɛch smɔl ɛn slip kɔmɔt na mi sidɔm ples
I fell backwards, unable to sit up straight again	A bin fɔdɔm bak, a nɔ bin ebul fɔ sidɔm stret igen
I guess you can check this with my double	A gehs yu kin chek dis wit mi double
One problem was the relative price tag difference	Wan prɔblɛm na bin di rilitiv prayz tag difrɛns
I feel comfortable with them	A kin fil fayn wit dɛn
I had always thought a little of them	A bin dɔn de tink bɔt dɛn smɔl ɔltɛm
I agree that it probably won’t	A gri se sɔntɛm i nɔ go bi
I think it was his sick attempt at a joke	A tink se na in sik tray fɔ mek jok
I am a collector of sorts	Mi na wan kɔlektor fɔ sɔm kayn tin dɛn
I want a bit of giving up	A wan bit fɔ giv-ɔp
Even kids drank a little beer	Ivin pikin dɛn bin de drink smɔl bia
I won’t even ask for your last name	A nɔ go ivin aks fɔ yu las nem
I was an angry young man	Mi na bin wan yɔŋ man we bin vɛks
I wonder if he heard me	A de wɔnda if i yɛri mi
I see many courses of action here	A si bɔku kɔs fɔ akshɔn ya
I looked across the room and all avoided my glare	A luk ɔdasay na di rum ɛn ɔl avɔyd mi glare
Finding out what happened to him would be interesting	Fɔ no wetin apin to am go rili fayn
All the stories are similar	Ɔl di stori dɛn fiba
I look forward to working with you	A de wet fɔ wok wit una
Distributed memory uses message passing	Distributed memory de yuz mɛsej pas
I wasn’t trying to hear any of it	A nɔ bin de tray fɔ yɛri ɛni wan pan dɛn
I found a diary written about six years ago	A bin fɛn wan dayari we dɛn rayt lɛk siks ia so bifo dis tɛm
I go out and feed the chickens	A kin go na do ɛn fid di kɔk
I thought he was going to fall	A bin tink se i go fɔdɔm
Many people asked for the recipe	Bɔku pipul dɛn bin aks fɔ di risɛp
I wouldn’t have trusted you alone together	A nɔ bin fɔ dɔn abop pan yu wangren togɛda
I asked no questions about the bones	A nɔ bin aks ɛni kwɛstyɔn bɔt di bon dɛn
I never imagined your need was so great	A nɔ bin ɛva imajin se yu nid bin rili bɔku
I folded it and put it in the bag	A fold am ɛn put am na di bag
I shouldn’t use the word chance	A nɔ fɔ yuz di wɔd chans
A taller demon looked at the ground outside	Wan dɛbul we ay pas am bin luk na di grɔn na do
A blanket, perhaps a sleeping bag, would help	Wan blankit, sɔntɛm na slip bag, go ɛp
That is ridiculous	Dat na sɔntin we rili laf
I believe it was a requirement for citizenship	A biliv se na bin rikwaymɛnt fɔ bi sitizin
I miss him all the time	A kin mis am ɔltɛm
I have all the clothes you will need	A gɛt ɔl di klos dɛn we yu go nid
I just want to go, go, go	A jɔs want fɔ go, go, go
I just wanted to remind you about the swimming thing	A bin jɔs want fɔ mɛmba yu bɔt di swimin tin
I love how you decorated your living room	A lɛk aw yu bin dekɔret yu living rum
I thought it worked with you but no	A bin tink se i wok wit yu bɔt nɔ
I remembered the cell phone and refused	A mɛmba di mobayl fon ɛn a nɔ gri
I just wanted to share some of those moments here	A bin jɔs want fɔ sheb sɔm pan dɛn tɛm dɛn de ya
I was seventh, second to last	A bin de nɔmba sɛvin, sɛkɔn to las
I would love to meet the person under the rock	A go lɛk fɔ mit di pɔsin we de ɔnda di rɔk
Neither ship was severely damaged in the accident	Nɔn pan dɛn tu ship dɛn ya nɔ bin pwɛl bad bad wan insay di aksidɛnt
I didn’t really know what to say or ask	A nɔ bin rili no wetin fɔ tɔk ɔ aks
I woke up feeling ripe in age	A wek fil se a dɔn rayp insay di ej
I must apologize for my brother	A fɔ beg fɔ mi brɔda
I reminded him that most of them are gay	A mɛmba am se bɔku pan dɛn na gay
Only I was shot in the arm	Na mi an nɔmɔ dɛn bin shot mi
I could hear them all around me	A bin de yɛri dɛn ɔlsay rawnd mi
I love the content of the light	A lɛk di tin dɛn we de insay di layt
I think it was a loud one	A tink se na bin lawd wan
I am continuing my investigation	A de kɔntinyu fɔ du mi investayshɔn
I didn’t know how to find you	A nɔ bin no aw fɔ fɛn yu
I started seeing demons	A bigin fɔ si dɛbul
A sting that left him wanting more	Wan sting we bin mek i want mɔ
I will live for my violin	A go liv fɔ mi vaylin
Part of me wanted to go back	Wan pat pan mi bin want fɔ go bak
I destroyed his whole world	A bin pwɛl in wan ol wɔl
I heard frantic banging on the door	A yɛri pipul dɛn de nak di domɔt wit fred
I had to carry him upstairs	A bin gɛt fɔ kɛr am go ɔp na di os
A site is defined as a physical location	Dɛn de difayn sayt as wan ples we pɔsin kin si
But I told him they could help	Bɔt a tɛl am se dɛn go ebul fɔ ɛp
I paid little attention to it	A nɔ bin pe atɛnshɔn to am bɛtɛ
I never painted my nails	A nɔ ɛva peint mi nel dɛn
I can see the questions going through his mind	A kin si di kwɛstyɔn dɛn de go na in maynd
I stare at the ceiling	A de luk di siling
A minute later, he looked up and she was gone	Wan minit afta dat, i luk ɔp ɛn i nɔ bin de igen
I can’t get him to save	A nɔ ebul fɔ gɛt am fɔ sev
I can’t name them all	A nɔ go ebul fɔ gi dɛn ɔl nem
A bow tie would make it a uniform to wear	Wan bɔw tay go mek i bi yunifom fɔ wɛr
I could never treat a stranger that way	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ trit strenja da we de
The case was settled soon after	Dɛn bin sɛtul di kes jɔs afta dat
I found out about this by accident	A bin kam fɔ no bɔt dis bay aksidɛnt
I turned the switch again, delicately	A tɔn di switch bak, dilikɛt wan
I always do it at night	A kin du am ɔltɛm na nɛt
I should not delay this further	A nɔ fɔ delay dis mɔ
A car this sexy and mean needs to be driven	A moto dis sexy en mean nid fo draiv
I was eager to learn and help	A bin rili want fɔ lan ɛn ɛp mi
I hadn’t seen my family in years	A nɔ bin dɔn si mi famili fɔ lɔng tɛm
I check the time again	A kin chɛk di tɛm bak
I think he has, anyway	A tink se i dɔn gɛt, ɛni we
I thought it best to check with you first	A bin tink se i bɛtɛ fɔ chɛk wit yu fɔs
Some things were clear	Sɔm tin dɛn bin klia
A travel guide for everyone with these powers	Wan travul gayd fɔ ɔlman we gɛt dɛn pawa ya
I helped train them to ride and wear saddles	A bin ɛp fɔ tren dɛn fɔ rayd ɛn wɛr sadul
I didn’t have enough information	A nɔ bin gɛt inof infɔmeshɔn
But a wonderful person	Bɔt wan fayn fayn pɔsin
I just need to play football	A jɔs nid fɔ ple futbɔl
I could see through the front window	A bin de si tru di frɔnt winda
Visitors must show their name to enter	Di wan dɛn we de kam fɔ si di ples fɔ sho dɛn nem fɔ mek dɛn go insay
I can’t recommend it highly enough	A nɔ go ebul fɔ rɛkɔmɛnd am ayli inof
I checked and the download is still there	A chɛk ɛn di dawnlod stil de
A bible of war strategy	Wan baibul fɔ wɔ strateji
I have just seen it happen	A jɔs dɔn si am apin
I watched this same house weather and fall	A bin wach dis sem os weta ɛn fɔdɔm
One cannot get what one needs by oneself	Pɔsin nɔ go ebul fɔ gɛt wetin i nid bay insɛf
I feel much stronger right now	A fil se a strɔng pasmak rayt naw
I wish these old parties could talk	A wish se dɛn ol pati ya go ebul fɔ tɔk
I just remember it was night	A jɔs mɛmba se na nɛt bin de
I did it for the science	A bin du am fɔ di sayɛns
I gently replaced the receiver with a sour cry	A bin chenj di risiva jisnɔ wit wan sɔl kray
I know you enjoyed seeing me like this	A no se yu bin ɛnjɔy fɔ si mi lɛk dis
I was asleep, my head covered with a pillow	A bin de slip, mi ed bin kɔba wit pilo
Overall the series was considered popular and successful	Ovaal di siris bin konsida as populer en saksesful
I would probably just look hopeless	I go mɔs bi se a go jɔs luk lɛk se a nɔ gɛt op
I just read in the next day’s news	A jɔs rid na di nɛks de nyus
I mean that in a big way	A min dat na big we
I started looking for family members	A bigin fɔ luk fɔ pipul dɛn na di famili
I have to run the race alone	Na mi wangren fɔ rɔn di res
I had hit a big rock	A bin dɔn nak wan big rɔk
I needed answers to these questions	A bin nid ansa to dɛn kwɛstyɔn dɛn ya
I needed to get away from this idiot as soon as possible	A bin nid fɔ kɔmɔt nia dis idiot kwik kwik wan
A strong wind will blow it over him	Wan strɔng briz go blo am oba am
I had to do some things	A bin gɛt fɔ du sɔm tin dɛn
A war bride was a baby factory	Wan wɔ yawo na bin bebi faktri
But I appreciate the offer	Bɔt a gladi fɔ di ɔfrin we dɛn gi mi
I mean everything had to be done just exactly right	A min se ɔltin bin gɛt fɔ du jɔs ɛksaktɔli rayt
I lived there with a foster family	A bin de de wit wan famili we de mɛn mi pikin dɛn
The play was never revived	Di ple nɔ bin ɛva gɛt layf bak
A voice whispered a name	Wan vɔys bin de wispa wan nem
I didn’t know what to tell him next	A nɔ bin no wetin fɔ tɛl am nɛks
I am trying my best to do this the right way	A de tray tranga wan fɔ du dis di rayt we
Now that policy is changing	Naw da polisi de chenj
It was all right though	I bin ɔl rayt pan ɔl we
I sighed and put my pencil down	A swɛt ɛn put mi pensil dɔŋ
I am usually full of them	Bɔku tɛm, a kin ful-ɔp wit dɛn
I listen to their advice	A kin lisin to dɛn advays
I joined him at the door	A bin jɔyn am na di domɔt
I know some back story	A sabi sɔm bak stori
I’m sure it was nothing, but it felt real	A shɔ se i nɔ bin bi natin, bɔt i bin tan lɛk se na rial tin
I try to find the answers in his eyes	A kin tray fɔ fɛn di ansa dɛn na in yay
I think you’d be proud of it	A tink se yu go proud fɔ am
I felt we were lovers	A bin fil se wi na pipul dɛn we lɛk dɛnsɛf
I never even knocked on the door	A nɔ bin ɛva ivin nak na di domɔt
I agree with you about black men	A gri wit yu bɔt blak man dɛn
I struggled to control my breathing	A bin de tray tranga wan fɔ kɔntrol di we aw a de blo
I was so grateful for this woman	A bin rili gladi fɔ dis uman
I walked, on the floor, into the chamber	A waka, na grɔn, go insay di chɛmba
I will have money to keep us	A go gɛt mɔni fɔ kip wi
I would appreciate that	A go gladi fɔ dat
I hadn’t slept in two days	A nɔ bin dɔn slip fɔ tu dez
A second fire crushed him, screaming	Wan sɛkɔn faya krɔs am, i de ala ala
I could feel my legs	A bin ebul fɔ fil mi fut dɛn
I wasn’t watching you	A nɔ bin de wach yu
From this time he concentrated on composition	Frɔm dis tɛm i bin kɔnsɛntret pan kɔmpozishɔn
The town is underserved	Di tɔŋ nɔ gɛt bɛtɛ savis
I woke him up just a few hours ago	A bin wek am jɔs sɔm awa bifo dis tɛm
I was very satisfied with the services and staff	A bin rili satisfay wit di savis dɛn ɛn di wan dɛn we de wok de
I can see what is being built	A kin si wetin dɛn de bil
I have no other allegiances	A nɔ gɛt ɛni ɔda alɛgians
I went to check my messages	A bin go fɔ chɛk mi mɛsej dɛn
I thought we would at least double	A bin tink se wi go at least dubl
I just can’t seem to get started	I jɔs tan lɛk se a nɔ ebul fɔ bigin fɔ du am
I didn’t mean to snap	A nɔ bin min fɔ snap
The man then committed suicide in the cellar	Dɔn di man kil insɛf na di sɛla
I lived every day as if it were the original	A bin de liv ɛvride lɛk se na di fɔs wan
We have the economy moving	Wi get di ikonomi we de muv
A kick to the balls would have been my preference	Wan kik to di bɔl dɛn bin fɔ dɔn bi mi prɛferɛns
I am the same well-fed conscience	Mi na di sem kɔnshɛns we dɛn dɔn it fayn fayn wan
I could really use some advice	A bin rili ebul fɔ yuz sɔm advays dɛn
I knew it deep in my soul	A bin no am dip dip wan insay mi sol
I think this ride might be small	A tink se dis rayd kin bi smɔl
I can’t stress the need for surprise enough	A nɔ go ebul fɔ strɛs di nid fɔ sɔprayz inof
Neither caused a fight	Nɔn pan dɛn tu nɔ bin mek dɛn fɛt
I didn’t feel like working hard to get ready	A nɔ bin fil fɔ wok tranga wan fɔ rɛdi
I really like the guy	A rili lɛk di man
I hated feeling that way	A bin et fɔ fil da we de
I wouldn’t call it reading	A nɔ go kɔl am fɔ rid
A small smile covered her lips	Wan smɔl smayl bin kɔba in lip dɛn
I never thought such a thing would be possible	A nɔ bin ɛva tink se dis kayn tin go pɔsibul
I want to sleep badly	A wan fɔ slip bad bad wan
I loved the power of the pen	A bin lɛk di pawa we di pen gɛt
I moved here specifically because of that	A bin muf ya spɛshal wan bikɔs ɔf dat
I have to get a new one	A fɔ gɛt nyu wan
I feel like we’ve known each other forever	A fil lɛk se wi dɔn no wisɛf sote go
I didn’t try to get any closer	A nɔ bin tray fɔ kam nia am mɔ ɛn mɔ
I thought about my job	A bin tink bɔt di wok we a bin gɛt
I speak five languages	A de tɔk fayv langwej dɛn
A creative battle takes place in the spirit realm	Wan kriyayt fɛt de apin na di spirit eria
I don’t have that kind of incentive	A nɔ gɛt da kayn insentif de
I hear nothing, not even the sound of my ghost	A nɔ de yɛri natin, ivin di sawnd we mi gɔst de mek
A dim light helped him see in the room	Wan layt we nɔ bin de shayn bɛtɛ bin ɛp am fɔ si na di rum
I must have just imagined it	I go mɔs bi se a bin jɔs dɔn imajin am
I just need information	A jɔs nid infɔmeshɔn
I will buy a new one	A go bay wan nyu wan
I just needed the details	A bin jɔs nid di ditil dɛn
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I may not be around for a while, baby	Sɔntɛm a nɔ go de fɔ sɔm tɛm, mi pikin
I just need to put the coffee on	A jɔs nid fɔ put di kɔfi pan am
I waited anxiously at the door for an answer	A bin de wet wit wɔri na di domɔt fɔ mek dɛn ansa mi
I had everything planned out	A bin gɛt ɔltin we a bin dɔn plan fɔ du
I’m still there	A stil de de
I want to get on with the lesson	A want fɔ go bifo wit di lɛsin
I don’t resent that myself	A nɔ de vɛks pan dat misɛf
A small smile pulled at one side of her lips	Wan smɔl smayl pul na wan say na in lip dɛn
I just feel like it’s really pointless	A jɔs fil se i rili nɔ gɛt ɛni minin
I told her that my mother had a stroke last night	A bin tɛl am se mi mama bin gɛt strok las nɛt
I was getting used to it	A bin de bigin fɔ yus to am
I think, a winged snake is called a dragon	A tink se, dɛn kɔl snek we gɛt wing dragɔn
I was sick to my stomach	A bin sik te mi bɛlɛ
I have to take all his advice seriously	A fɔ tek ɔl di advays dɛn we i gi mi siriɔs wan
Construction began later that month	Dɛn bin bigin fɔ bil leta da mɔnt de
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
I can’t be here with you	A nɔ go ebul fɔ de ya wit yu
None of this matters anymore	Nɔn pan dɛn tin ya nɔ impɔtant igen
I feel sorry for the authors	A sɔri fɔ di wan dɛn we de rayt buk
I wasn’t feeling well either	A nɔ bin de fil fayn bak
I can’t handle these games	A nɔ ebul fɔ handle dɛn gem ya
I spent some time teaching them how to use the machine	A bin spɛn sɔm tɛm fɔ tich dɛn aw fɔ yuz di mashin
I doubt they can do anything	A dawt se dɛn go ebul fɔ du ɛnitin
I have my sister waiting at my house	A gɛt mi sista we de wet na mi os
I had no purpose, no direction, no goal	A nɔ bin gɛt ɛni rizin, a nɔ bin gɛt ɛni dairekshɔn, a nɔ bin gɛt ɛni gol
I can feel a kind of momentum building	A kin fil wan kayn mɔmɛnt bildin
I fell to my knees in the wet sand	A bin fɔdɔm na mi ni na di wet san
I am afraid to move on	A de fred fɔ go bifo
I couldn’t hear or see	A nɔ bin ebul fɔ yɛri ɔ si
I remember your face now	A mɛmba yu fes naw
I have to cut with them	A fɔ kɔt wit dɛn
I mean, this campus is huge	I min se dis kampus big big wan
A life he shouldn’t want	Wan layf we i nɔ fɔ want
I haven’t missed more than two days in a row	A nɔ mis pas tu dez insay wan row
I could tell there was something different about you	A bin ebul fɔ no se sɔntin bin de we difrɛn bɔt yu
I try to pull it off, but it’s too strong	A de tray fɔ pul am, bɔt i tu strɔng
This was followed by his first national headlining tour	Dis bin fala in fɔs nashɔnal edlayn tour
I enjoyed the weekend	A bin ɛnjɔy di wikɛnd
I can’t focus on any other topic	A nɔ go ebul fɔ fos mi maynd pan ɛni ɔda tɔpik
I didn’t know who he was	A nɔ bin no udat na in
I think you are an excellent lawyer	A tink se yu na fayn fayn lɔya
I have been hurt and disappointed	A dɔn fil bad ɛn a dɔn fil bad
I had taken a rain check instead	A bin dɔn tek wan ren chɛk insted
A trial just to test the waters	Wan trayal jɔs fɔ tɛst di wata dɛn
I couldn’t breathe for a moment	A nɔ bin ebul fɔ blo fɔ smɔl tɛm
I have to be in the culture	A gɛt fɔ de na di kɔlchɔ
I cannot bring any of this	A nɔ go ebul fɔ briŋ ɛni wan pan dɛn tin ya
I didn’t understand what was going on	A nɔ bin ɔndastand wetin bin de apin
I had never seen it before	A nɔ bin dɔn ɛva si am bifo
I felt a thousand years old	A bin fil se a dɔn ol wan tawzin ia
I stayed here with my kids	A bin de slip ya wit mi pikin dɛn
I sink into my thoughts	A kin sink insay di tin dɛn we a de tink bɔt
I didn’t know he was in the service	A nɔ bin no se i de na di savis
I don’t think we can get everybody across	A nɔ tink se wi go ebul fɔ mek ɔlman krɔs
I hit the ground with the flat of my hand	A nak di grɔn wit di flat na mi an
Infrastructure improvements have created a complex transportation network	Infrastrakchɔ impɔtant dɔn mek wan kɔmpleks transpɔt nɛtwɔk
I fed the machine more money	A bin de fid di mashin mɔ mɔni
I would have taken it for everything	A bin fɔ dɔn tek am fɔ ɔltin
Thank you from the bottom of my heart	A de tɛl yu tɛnki wit ɔl mi at
I think the police will put two and two together	A tink se di polis go put tu ɛn tu togɛda
A bureaucracy formed around him only gradually	Wan birokrasi bin fɔm rawnd am smɔl smɔl nɔmɔ
I will be ready when it comes to the water	A go rɛdi we i kam na di wata
I guessed he was kind of their leader	A bin gehs se na bin kayn dɛn lida
I didn’t know there was such love	A nɔ bin no se da kayn lɔv de bin de
I feel more relaxed just being here	A kin fil mɔ rilaks jɔs fɔ de ya
I wasn’t afraid to show you, but obviously I am	A nɔ bin de fred fɔ sho yu, bɔt i klia se na mi
I have no idea where it came from beforehand	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i kɔmɔt bifo tɛm
I finally hope to find out who that something is	A kin dɔn op fɔ no udat na da sɔntin de
I would definitely recommend his services to someone else	A go mɔs rɛkɔmɛnd in savis to ɔda pɔsin
I just took a chance and ended up here	A jis tek chans en end op ya
I think that’s possible	A tink se dat pɔsibul
I just used the code	A jɔs yuz di kɔd
A look of agitation in his eyes	Wan luk we de sho se i de agyu na in yay
I looked outside again	A luk na do bak
I wouldn’t scare him any more	A nɔ go mek i fred mɔ
I wanted to tap that like there was no tomorrow	A bin want fɔ tap dat lɛk se tumara nɔ de
I didn't like going to the unknown	A nɔ bin lɛk fɔ go na say usay a nɔ no
I just want to meet him	A jɔs want fɔ mit am
I reply that they should look past their noses	A kin ansa se dɛn fɔ luk pas dɛn nos
I backed out of the driveway	A bak kɔmɔt na di drayv we
I wasn't so sure about that now	A nɔ bin rili shɔ bɔt dat naw
I didn’t really have any expertise	A nɔ bin rili gɛt ɛni ɛkspɛriɛns
I thought about hiding	A bin tink bɔt fɔ ayd
I watched the birds and looked up	A bin de wach di bɔd dɛn ɛn luk ɔp
I got bored of riding slowly and progressing quickly	A bin de bost fɔ rayd sloslo ɛn a bin de go bifo kwik kwik wan
A storm is about to break	Wan big big briz de kam fɔ brok
I decided to confront them	A disayd fɔ kɔnfrɛnt dɛn
I didn’t get the chance	A nɔ bin gɛt di chans
I didn’t have much time	A nɔ bin gɛt bɔku tɛm
I see what you’re going through	A si wetin yu de go tru
I knew him really well	A bin rili sabi am fayn fayn wan
I have permission to take a couple of hours	A gɛt permishɔn fɔ tek tu-tri awa
Proper station maintenance facilities were not provided	Dɛn nɔ bin mek di rayt tin dɛn fɔ mek di steshɔn dɛn we dɛn de mek fayn fayn wan
I had been strong all my life	A bin dɔn strɔng ɔl mi layf
I can’t really say for sure at this point	A nɔ go rili se fɔ tru na dis tɛm
I’m glad you’re here	A gladi we yu de ya
I drew my sword and cut it in half	A pul mi sɔd ɛn kɔt am af
He will be a producer	I go bi prodyusa fɔ di fim
I will not break it no matter what	A nɔ go brok am ilɛk wetin apin
I didn’t want to wake you up	A nɔ bin want fɔ wek yu
I have a wonderful question	A gɛt fayn fayn tin fɔ aks
A street lamp burns ahead	Wan strit lamp de bɔn bifo
A bright golden sun lay before us	Wan gold san we bin de shayn bin de bifo wi
A miracle he did not deserve	Wan mirekul we i nɔ bin fit fɔ du
I can’t have it yet, but it already has me	A nɔ ebul fɔ gɛt am yet, bɔt i dɔn ɔlrɛdi gɛt mi
I know nothing about the value of things	A nɔ no natin bɔt di valyu we tin dɛn gɛt
I couldn’t go back to that house	A nɔ bin ebul fɔ go bak na da os de
I tied the branches to the end of the poll	A tay di branch dɛn to di ɛnd fɔ di poll
I clean my apartment, just in case	A kin klin mi apatmɛnt, jɔs fɔ mek shɔ se
I never felt alive	A nɔ ɛva fil lɛk se a de alayv
I need him to do that too	A nid am fɔ du dat bak
The inhabitants were engaged in fishing and agriculture	Di pipul dɛn we bin de de bin de du fishin ɛn agrikalchɔral wok
I had on my navy shoes to go with	A bin gɛt pan mi nevi sus fɔ go wit
A slender hand reached out and took his hand	Wan slɛnd an bin es in an ɛn tek in an
A week if you need it	Wan wik if yu nid am
I might do that in the fall	A kin du dat insay di fɔl
I walked to that graveyard	A bin de waka go na da grev de
I think it might help you see	A tink se i kin ɛp yu fɔ si
I needed to get them away from him	A bin nid fɔ pul dɛn kɔmɔt nia am
I couldn’t face my wife, especially the girls	A nɔ bin ebul fɔ fes mi wɛf, mɔ di gyal pikin dɛn
I need to go and get help	A nid fɔ go ɛn gɛt ɛp
I am leaving a world of chaos	A de kɔmɔt na wan wɔl we gɛt chaos
I know how much you hate cars	A no aw yu et motoka
I still think this might be a joke	A stil tink se dis kin bi jok
I can’t process this right now	A nɔ ebul fɔ prosɛs dis rayt naw
A male cousin refused to go with them	Wan man kɔzin nɔ bin gri fɔ go wit dɛn
I especially like the mirror	A lɛk di miro mɔ
I think you need a serious vacation	A tink se yu nid siriɔs vaykeshun
I need something from you	A nid sɔntin frɔm yu
I think there is something wrong with those people	A tink se sɔntin de we nɔ fayn wit dɛn pipul dɛn de
I want a piece of land out there	A wan wan pis land na do
I just never expected all that much	A jɔs nɔ bin ɛva ɛkspɛkt ɔl dat
I would deny summary judgment	A go dinay sɔma jɔjmɛnt
I will repeat the address	A go ripit di adrɛs
I think the woman must have pushed me or something	A tink se di uman go dɔn push mi ɔ sɔntin
I am not worthy of you	A nɔ fit fɔ yu
I went inside and looked around	A go insay ɛn luk rawnd
I gave him everything	A bin gi am ɔltin
A person is his own product	Pɔsin na in yon prɔdak
I think you can actually sell them	A tink se yu kin rili sɛl dɛn
I thought that was easy enough	A bin tink se dat bin izi fɔ du
I have to try to get some sleep now	A fɔ tray fɔ slip smɔl naw
I didn’t tell him everything was going to be okay	A nɔ bin tɛl am se ɔltin go fayn
A man of property, possession	Wan man we gɛt prɔpati, we gɛt sɔntin
I smelled a victory	A bin de smɛl wan win
I took the opportunity to raise my gun	A tek di chans fɔ es mi gɔn ɔp
I will have you slowly killed	A go mek dɛn kil yu smɔl smɔl
I do dirty work for a living	A de du dɔti wok fɔ liv
I want ever so much to be with my friends	A want ɛva so mɔ fɔ de wit mi padi dɛn
I turned out when I was a kid	A bin tɔn aut we a bin smɔl
I could not get this one done	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn du dis wan
I went and did my own thing	A bin go du mi yon tin
I patrolled during the day and some nights	A bin de patrol di de ɛn sɔm nɛt dɛn
I didn’t know what to feel	A nɔ bin no wetin fɔ fil
I don’t have a leather jacket	A nɔ gɛt lɛda jakit
I half got up and fell into the car with her	A haf grap ɛn fɔdɔm insay di motoka wit am
I shouldn’t have come down so hard on him	A nɔ fɔ dɔn kam dɔŋ so tranga wan pan am
I am so grateful to you both	A rili gladi fɔ una ɔl tu
I will never see you again in this world	A nɔ go ɛva si yu igen na dis wɔl
I hope we can keep in correspondence	A op se wi kin kip in kɔrɛspɔndɛns
I took a deep breath and wiped the tears away	A tek dip briz ɛn was di kray wata kɔmɔt
I didn’t know myself	A nɔ bin no misɛf
There is a new law here, a regulation	Wan nyu lɔ ya, wan rigyuleshɔn de
I can’t live in the closet forever	A nɔ go ebul fɔ liv na di kloz sote go
I snapped my jaws	A bin snap mi jaw dɛn
I had been shivering to beat all hell	A bin dɔn de shek shek fɔ bit ɔl di ɛlfaya
I loved having my own den	A bin lɛk fɔ gɛt mi yon den
I think about what he said	A kin tink bɔt wetin i bin tɔk
I mean, think about a construction site	I min se, tink bɔt wan kɔnstrɔkshɔn sayt
A grown man, whom she loves, who demands all of her	Wan big man, we i lɛk, we de aks fɔ ɔl in
I waited until the doors closed and the van got out	A wet te di domɔt dɛn lɔk ɛn di vɛn kɔmɔt
I didn’t really want him to die	A nɔ bin rili want am fɔ day
I have a copy of your video	A gɛt wan kɔpi fɔ yu fim
I have to clear something in my own head	A fɔ klia sɔntin na mi yon ed
I smell it in the air	A de smɛl am na di ays
I saw him once from afar	A bin si am wan tɛm frɔm fa
I hate everything you stand for	A et ɔltin we yu tinap fɔ
I stare down at it, curious as to what happens next	A de luk am dɔŋ, ɛn a want fɔ no wetin go apin afta dat
I remember thinking they looked like angels	A mɛmba se a bin de tink se dɛn tan lɛk enjɛl dɛn
A small gift, one at no cost	Wan smɔl gift, wan we nɔ gɛt ɛnitin fɔ pe fɔ
I hadn’t told him what he needed to hear	A nɔ bin dɔn tɛl am wetin i nid fɔ yɛri
I hate wearing shoes	A et fɔ wɛr sus
I needed to get back to my desk	A bin nid fɔ go bak na mi tebul
I will catch up with them later	A go kech dɛn leta
I suspect he doesn’t like us	A saspek se i nɔ lɛk wi
I guess they do smile sometimes	A gehs se dem do smayl sohmtem
I walked over to the box and opened it	A waka go nia di bɔks ɛn opin am
I saw a small light in the distance	A si wan smɔl layt we de fa frɔm mi
I can’t tell you anything else	A nɔ go ebul tɛl yu ɛni ɔda tin
I can’t quite figure you out	A nɔ ebul fɔ rili fɛnɔt yu
I have to say, that was a powerful speech	A fɔ se, dat na bin pawaful tɔk
I gave him a huge hug and kissed him back	A gi am wan big big ɔg ɛn kis am bak
I wake up a little later	A kin wek smɔl tɛm afta dat
They fix a bad marriage	Dɛn kin fiks bad mared
I remember every serious turn	A mɛmba ɛni siriɔs tɔn
I started counting, but it didn’t help	A bigin fɔ kɔnt, bɔt i nɔ ɛp
I think he might know what to do	A tink se sɔntɛm i go no wetin fɔ du
I had also been rejected	Dɛn bin dɔn rijɛkt mi bak
A call would not benefit my rescue plan	Wan kol nɔ go bɛnifit mi rɛskɔ plan
I wanted to throw it in their face	A bin want fɔ trowe am na dɛn fes
I managed six months	A bin ebul fɔ du siks mɔnt
I always find these in my bag	A kin fɛn dɛn wan ya na mi bag ɔltɛm
I shudder and get closer to him	A kin shek shek ɛn kam nia am mɔ ɛn mɔ
I refuse to let you do that	A nɔ gri fɔ mek yu du dat
I just put everything aside	A jɔs de put ɔltin na sayd
I think they had sex	A tink se dɛn bin du mami ɛn dadi biznɛs
A lump formed in his throat	Wan lump bin fɔm na in trot
I just want you to be happy	A jɔs want mek yu gladi
I had fallen in love with him	A bin dɔn bigin fɔ lɛk am bad bad wan
I removed the key and placed it around his neck	A pul di ki ɛn put am rawnd in nɛk
I have done that a few times	A dɔn du dat sɔm tɛm
I’ll enjoy what’s left of this week	A go ɛnjɔy wetin lɛf fɔ dis wik
I can see so much of it in you	A kin si bɔku bɔku tin bɔt am insay yu
I found it very difficult to balance both worlds	A bin si se i rili at fɔ balans ɔl tu di wɔl dɛn
I wasn’t afraid to move from the place	A nɔ bin de fred fɔ muf frɔm di ples
I know this is going to sound a little strange	A no se dis go saund likli strenj
I sent you to rescue you	A bin sɛn yu fɔ go sev yu
I couldn’t stay and watch	A nɔ bin ebul fɔ de ɛn wach
I never met the man myself	A nɔ ɛva mit di man misɛf
I couldn’t look at him anymore	A nɔ bin ebul fɔ luk am igen
I can feel the energy and memories coming out of things	A kin fil di ɛnaji ɛn mɛmori dɛn we de kɔmɔt pan tin dɛn
I hoped you could help me with something	A bin op se yu go ebul fɔ ɛp mi wit sɔntin
I would also like to know how to get started	A go lɛk bak fɔ no aw fɔ bigin
I no longer felt safe	A nɔ bin de fil sef igen
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I won’t lie if asked, but they won’t	A nɔ go lay if dɛn aks mi, bɔt dɛn nɔ go lay
I spent a couple of minutes talking to him	A bin spɛn tu-tri minit fɔ tɔk to am
I already knew we would be breaking up	A bin dɔn no se wi go de brok
I have to say that was good	A fɔ se dat bin fayn
I cried myself to sleep last night	A kray misɛf fɔ slip las nɛt
I had given up hope	A bin dɔn lɛf fɔ gɛt op
I worry about it sometimes	A kin wɔri bɔt am sɔntɛnde
I was on the front line from the beginning	A bin de na di fɔs layn frɔm di biginin
I can’t take the fight anymore	A nɔ go ebul fɔ tek di fɛt igen
I want to see my sons again	A want fɔ si mi bɔy pikin dɛn bak
I think they all knew what that meant	A tink se dɛn ɔl bin no wetin dat min
I can’t not look	A nɔ go ebul mek yu nɔ luk
I was not one who chose to destabilize it	Mi nɔto bin wan we bin disayd fɔ mek i nɔ gɛt wanwɔd
I wasn’t even supposed to be here	A nɔ bin ivin fɔ de ya
This can be very devastating	Dis kin rili pwɛl bad bad wan
I had a week to complete that project	A bin gɛt wan wik fɔ dɔn da wok de
I won’t talk to you	A nɔ go tɔk to yu
I wanted to visit already a few weeks ago	A bin want fɔ go fɛn am ɔlrɛdi sɔm wiks bifo dis tɛm
I have a home where you can be safe	A gɛt os usay yu go sef
I asked him if that would get him open	A aks am if dat go mek i opin
I should have once	A fɔ dɔn gɛt wan tɛm
I picked one for packing beer	A pik wan fo pak bia
I nodded and took his hand	A nɔd ɛn tek in an
I brought it back because this is where it belongs	A bring am bak bikɔs na dis ples i de
But I have to shower first	Bɔt a fɔ shaw fɔs
I do my thing and you do yours	A de du mi tin ɛn yu de du yu yon
I preferred not to take prisoners	A bin lɛk fɔ mek a nɔ tek prizina dɛn
I am a loving, though often impatient, woman	Mi na uman we lɛk mi, pan ɔl we bɔku tɛm a nɔ kin peshɛnt
I pointed up and we headed up	A pɔynt ɔp ɛn wi ed ɔp
I lay in the dirt and cried and cried	A ledɔm na di dɔti ɛn kray ɛn kray
I probably should have said this earlier	I go mɔs bi se a fɔ dɔn tɔk dis bifo
I was allowed to go out and be around people	Dɛn bin alaw mi fɔ go na do ɛn de nia pipul dɛn
I was just really mad at him	A bin jɔs rili vɛks pan am
I didn’t ask him what was going on	A nɔ bin aks am wetin de apin
I was so looking forward to that	A bin so wet fɔ dat
I began to worry that he would avoid me forever	A bigin fɔ wɔri se i go avɔyd mi sote go
I felt another mass approach me	A fil se ɔda mas kam nia mi
I hesitate for a moment longer, and keep moving	A kin shem fɔ smɔl tɛm mɔ, ɛn kɔntinyu fɔ muf
A binding spell, like a force field	Wan spɛl we de tay, lɛk fɔs fil
I have to go but you can stay and have a drink	A fɔ go bɔt yu kin de ɛn drink
I confided in him with everything	A bin tɛl am in kɔnfidɛns wit ɔltin
I bet you know where the girls are	A bet se yu sabi usai di gyal pikin dem de
I can’t be saved	A nɔ ebul fɔ sev
I shouldn’t ask that	A nɔ fɔ aks dat
I grew a chip on my shoulder	A bin gro wan chip na mi sholda
I will try to stay awake	A go tray fɔ de wek
I did strike you with that single swing	I bin du strik yu wit dat single swing
I didn’t feel like getting into a serious conversation	A nɔ bin fil fɔ go insay siriɔs tɔk
I couldn’t sleep and eat	A nɔ bin ebul fɔ slip ɛn it
I will be in charge of the looks department	Na mi go de in chaj fɔ di luks dipatmɛnt
I just had to find you to set things straight	A bin jɔs gɛt fɔ fɛn yu fɔ mek tin stret
I love teaching students of all ages	A lɛk fɔ tich studɛnt dɛn we gɛt ɔl kayn ej
I put my pants back on	A put mi pant bak pan am
I hope to read book number two	A op fɔ rid buk nɔmba tu
I got to eighteen and split, not looking back once	A bin rich ettin ɛn split, nɔ luk bak wan tɛm
No damage was reported	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni damej
I want to be surprised	A want fɔ sɔprayz
I can’t wait to hear the talk	A nɔ ebul wet fɔ yɛri di tɔk
I think we can make it	A tink se wi kin mek am
I have no freedom because of who my ancestors are	A nɔ gɛt fridɔm bikɔs ɔf udat na mi gret gret granpa dɛn
I slowly open my eyes	A kin opin mi yay smɔl smɔl
I looked at him, and he smiled	A luk am, ɛn i smayl
I slipped out, put on my stuff, and followed him	A slip kɔmɔt, wɛr mi tin dɛn, ɛn fala am
I knew he would soon have them under his spell	A bin no se i nɔ go te igen i go gɛt dɛn ɔnda in spɛl
I took at most two weeks before doing one	A bin tek at mɔs tu wiks bifo a du wan
I’m sorry to hear about your bad shopping experience	A sɔri fɔ yɛri bɔt yu bad bad shopin ɛkspiriɛns
I made the wrong choice	A bin disayd fɔ du di rɔng tin
I enjoy having this power over him	A kin ɛnjɔy fɔ gɛt dis pawa oba am
I don’t fall into it	A nɔ de fɔdɔm insay de
I never dreamed of a place this big	A nɔ ɛva drim bɔt ples we big lɛk dis
I never noticed this before	A nɔ ɛva notis dis bifo
I can’t handle any kind of confrontation at all	A nɔ ebul fɔ handle ɛni kayn kɔnfrɔntɛshɔn atɔl
I just love this chair	A jɔs lɛk dis chia
But I wasn’t really sure	Bɔt a nɔ bin rili shɔ
I had no idea what he was looking for	A nɔ bin no wetin i bin de luk fɔ
I was in a very happy place right now	A bin de na wan ples we rili gladi rayt naw
I was depressed for a while	A bin gɛt pwɛl at fɔ sɔm tɛm
I was confused about which way to go	A bin kɔnfyus bɔt us we fɔ go
I’m not making that up	A nɔ de mek dat
I am happy with the finished result	A gladi fɔ di rizɔlt we dɔn dɔn
I breathe a sigh of relief	A de blo wan briz we de mek a fil fayn
I swallowed and picked my mind	A swɛla ɛn pik mi maynd
I can see you need the rest	A kin si se yu nid di ɔda wan dɛn
I see nothing outside but darkness	A nɔ de si natin na do pas daknɛs
I missed my wife and daughter so damn much	I bin mis mi wef en mi gyal pikin so damn much
Bush declared the island a federal disaster area	Bush bin deklare di ayland as fedaral disasta eria
I needed to buy time to come up with something	A bin nid fɔ bay tɛm fɔ kam wit sɔntin
I didn’t ask, and he didn’t volunteer any information	A nɔ bin aks, ɛn i nɔ bin volontia fɔ gi ɛni infɔmeshɔn
I would never let that happen to me	A nɔ go ɛva alaw dat fɔ apin to mi
I suggested that you borrow it	A bin tɛl am fɔ mek yu lɛnt am
I need you to call my father	A nid yu fɔ kɔl mi papa
I didn’t feel left out	A nɔ bin fil se dɛn lɛf mi
I was married to him for six years	A bin mared am fɔ siks ia
The marriage lasted four years	Di mared bin de fɔ 4 ia
A display lit up in front of him	Wan displei bin layt bifo am
I could tell he liked it	A bin ebul fɔ no se i lɛk am
I look out my hotel window	A luk na mi ɔtel winda
I know you wanted me to be power hungry	A no se yu bin want mi fɔ angri fɔ pawa
A third followed them	Wan tɔd wan bin fala dɛn
I love watching people fall in love with his lyrics	A lɛk fɔ wach pipul dɛn we de lɛk in wɔd dɛn
We thought it was a reasonable assumption	Wi bin tink se na rizin fɔ tink
My family and I live happily together again	Mi ɛn mi famili de liv togɛda wit gladi at bak
I catch the scent of flesh on it	A kin kech di sɛnt we di bɔdi gɛt pan am
I am very proud of him	A rili proud fɔ am
I think big and act smart	A kin tink big ɛn du smat
I could have said the same thing	A bin fɔ dɔn tɔk di sem tin
I couldn’t resist, he looked so cool	A nɔ bin ebul fɔ tinap tranga wan, i bin luk so kul
Then I went into prayer	Dɔn a bin go insay prea
A few drops of rain fell	Sɔm drop dɛn ren bin kam
I want to see your kids too if you agree	A wan si yu pikin dem tu if yu gri
I reached for the light switch	A rich fɔ di layt switch
I let him in first	A mek i kam insay fɔs
A word came out of this	Wan wɔd bin kɔmɔt pan dis
I left it there to tie the bag back up	A lɛf am de fɔ tay di bag bak ɔp
I just want to live a life free of suffering	A jɔs want fɔ liv layf we nɔ de sɔfa
I didn’t want to come first	A nɔ bin want fɔ kam fɔs
I have something to say	A gɛt sɔntin fɔ tɔk
I was pretty sure he would take the deal	A bin rili shɔ se i go tek di dil
I was foolish to say it	A bin ful fɔ tɔk am
I love wine but stick to the grocery store variety	A lɛk wayn bɔt a kin stik to di kayn we aw dɛn kin sɛl tin dɛn na di grosa
I didn’t recognize it right away	A nɔ bin no am wantɛm wantɛm
I bit down on a scream of terror	A bit dɔŋ pan wan ala ala we de mek a fred
I wish he had another race	A wish se i bin gɛt wan ɔda res
I can’t hold things now	A nɔ ebul fɔ ol tin dɛn naw
After a while, he relaxed	Afta sɔm tɛm, i bin rilaks
I am not a medical professional	Mi nɔto pɔsin we sabi bɔt mɛrɛsin
I wasn’t going to be doing much today	A nɔ bin de go de du bɔku tin tide
I see the faith journey as an adventure	A de si di fet joyn as advantej
I needed to smooth things over with it, too	A bin nid fɔ smol tin dɛn wit am, bak
There is a lot of new construction in the area	Bɔku nyu kɔnstrɔkshɔn dɛn de na di eria
I had just said I would walk home	A bin jɔs dɔn se a go waka fɔ go na os
I feel the need to constantly explore	A fil se a nid fɔ fɛn ɔltin ɔltɛm
It has a chapel at the north end	I gɛt wan chapel we de na di nɔt ɛnd
I could have eaten it with a spoon	A bin fɔ dɔn it am wit spun
I could have escaped it	A bin fɔ dɔn ebul fɔ rɔnawe pan am
I went to check the bedroom alarm clock	A bin go fɔ chɛk di alam klok na di bedrum
I hadn't even considered that there might be	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt se sɔntɛm i go de
I must have appeared like a drunk	A go mɔs dɔn apia lɛk pɔsin we dɔn chak
We have that legal protection now	Wi gɛt da ligal protɛkshɔn de naw
I estimate he's got half a minute left	A estimet se i geht haf minit lef
I felt so small next to him	A bin fil so smɔl nia am
I still take all honors courses	A stil de tek ɔl di ɔna kɔs dɛn
I watched with muffled surprise and admiration	A bin de wach wit muf sɔprayz ɛn admaya
I worked, he studied, we talked every day on the phone	A bin de wok, i bin de stɔdi, wi bin de tɔk ɛvride na fon
I enjoy coming to work every day	A kin ɛnjɔy fɔ kam wok ɛvride
I could tell he loved me	A bin ebul fɔ no se i lɛk mi
Name is an invitation	Nem na inviteshɔn
I love watching you eat	A lɛk fɔ wach yu de it
I never felt bad	A nɔ bin ɛva fil bad
A tight breath escaped his nostrils	Wan tayt briz bin kɔmɔt na in nos
I stared straight into his face	A bin de luk in fes rayt wan
I took over the table at four	A tek ova di tebul na fo
I could read my bible instead of the news	A bin ebul fɔ rid mi baybul instead fɔ rid di nyus
I couldn’t wait to try one	A nɔ bin ebul wet fɔ tray wan pan dɛn
I was in the aisle when he came inside	A bin de na di ais we i kam insay
I won’t miss an episode	A nɔ go mis wan episɔd
I believe it’s called evolution	A biliv se dɛn kɔl am ɛvolushɔn
I’m not getting anything	A nɔ de gɛt ɛnitin
I have never had a head for beauty	A nɔ ɛva gɛt ed fɔ fayn fayn tin dɛn
I have watched nations rise and fall	A dɔn wach di neshɔn dɛn we de rayz ɛn fɔdɔm
I have learned to look hard at everything through the process of painting	A dɔn lan fɔ luk ɔltin tranga wan tru di we aw a de peint
A burning scent that was odd	Wan sɛnt we de bɔn we bin odd
I heard this example of a beggar	A yɛri dis ɛgzampul bɔt wan pɔsin we de beg
A knock on his head woke him up	Wan nak na in ed bin wek am
I’m just getting used to it here	A jɔs de yus to am ya
I never let anyone come near me to love me	A nɔ ɛva mek ɛnibɔdi kam nia mi fɔ lɛk mi
I have friends and family back home	A gɛt padi ɛn fambul dɛn na os
There are call boxes every mile in both directions	Kɔl bɔks dɛn de ɛvri mayl na di tu say dɛn
I had others who did and still do	A bin gɛt ɔda pipul dɛn we bin de du dat ɛn stil de du dat
I was furious and angry	A bin vɛks bad bad wan ɛn a bin vɛks
I had no plans for tonight	A nɔ bin gɛt ɛni plan fɔ tinayt
I have an appointment at one	A gɛt apɔntinmɛnt na wan
I immediately stood up, ready to go	A bin tinap wantɛm wantɛm, ɛn a bin rɛdi fɔ go
He then worked on several staffs	Dɔn i bin wok na bɔku wokman dɛn
I try to keep it down to just one	A kin tray fɔ kip am dɔŋ to jɔs wan
A couple of close friends came that evening	Wan tu tayt padi dɛn bin kam da ivintɛm de
I have the perfect trap in mind	A gɛt di pafɛkt trap na mi maynd
He was too conservative to move with the times	I bin tu kɔnsavayv fɔ muv wit di tɛm
I will talk more about this in a later article	A go tɔk mɔ bɔt dis insay wan atikul leta
I have to come right back	A fɔ kam bak wantɛm wantɛm
I believe some of you already have yours	A biliv se sɔm pan una dɔn ɔlrɛdi gɛt dɛn yon
I meant to talk about that	A bin min fɔ tɔk bɔt dat
I wasn’t there at the time	A nɔ bin de de da tɛm de
A question that was never fully answered	Wan kwɛstyɔn we dɛn nɔ bin ɛva ansa gud gud wan
Nature had given him a sign	Nature bin dɔn gi am wan sayn
I mean if you just drop it	I min if yu jos drop am
I feel with my hands instead	A de fil wit mi an dɛn insted
Sure enough, a few others came by	Fɔ tru, sɔm ɔda pipul dɛn bin kam pas
I had a root canal done on him as well	A bin gɛt wan rut kanal we dɛn du pan am bak
I still regret that decision	A stil rigrɛt da disayd de
I was given the blessing of sleep	Dɛn bin gi mi di blɛsin fɔ slip
I want to decide the justice when we do it	A wan disayd di jɔstis we wi du am
One line here, one reaction shot there	Wan layn ya, wan riakshɔn shot de
A loud scream from the top of the head	Wan big big kray we kɔmɔt ɔp di ed
I want to thank you again	A wan tɛl yu tɛnki bak
I followed him down to the front door	A fala am go dɔŋ na di frɔnt domɔt
I could see the tunnel entrance up ahead	A bin de si di tanɛl ɛntrɛ ɔp bifo mi
I watch a lot of drama	A kin wach bɔku drama
I went back to the man	A go bak to di man
I had no idea everything was so organized	A nɔ bin no se ɔltin bin ɔganayz so
I disagree, personally, with myself	A nɔ gri, mi sɛf, wit misɛf
I hadn’t thought about the people below	A nɔ bin dɔn tink bɔt di pipul dɛn we de dɔŋ
Such collections later came to be known as proper classes	Leta dɛn bin kam fɔ no dɛn kayn kɔlɛkshɔn dɛn de as prɔpa klas dɛn
I wonder how awful his last minutes were	A de wɔnda aw in las minit dɛn bin rili bad
I can’t control my energy long enough to get dressed	A nɔ ebul kɔntrol mi trɛnk fɔ lɔng tɛm fɔ mek a drɛs
I immediately felt tired, both physically and mentally	A bin fil taya wantɛm wantɛm, na mi bɔdi ɛn mi maynd
I want to create something else	A want fɔ mek ɔda tin
I can never come up with titles	A nɔ go ɛva ebul fɔ kam wit taytul dɛn
I read the box on my way over here	A rid di bɔks we a de go ova ya
I wondered if he was a lawyer or a doctor	A bin de wɔnda if na lɔya ɔ na dɔktɔ
I was walking by my old house feeling sad	A bin de waka nia mi ol os ɛn a bin de fil bad
A man’s shirt from the looks of it	Wan man in shirt frɔm di luk we i luk
I had it like a fish in a line	A bin gɛt am lɛk fish we de na layn
I should have died	A fɔ dɔn day
I am afraid, to say the least	A de fred, fɔ se a de fred
I couldn’t stand to do that	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ du dat
I didn’t have that option	A nɔ bin gɛt da opshɔn de
I stumbled upon it by complete accident	A bin stɔp pan am bay we a bin aksidɛnt atɔl
Each character carries small items	Ɛni pɔsin we de insay di fim kin kɛr smɔl tin dɛn
I owe all my suffering now to my loving family	A gɛt fɔ pe ɔl di sɔfa we a de sɔfa naw to mi famili we lɛk mi
I think it would be good for you	A tink se i go fayn fɔ una
I knew you were out there	A bin no se yu de na do
I drop to my only door out of this world	A de drɔp to mi wangren domɔt fɔ kɔmɔt na dis wɔl
I loved his little brother	A bin lɛk in smɔl brɔda
I have a few ideas that just might work, though	A gɛt sɔm aidia dɛn we jɔs kin wok, bɔt
A good tailor should be able to fix this though	Wan gud tayla fɔ ebul fɔ fiks dis pan ɔl we
I tried to wait it out	A bin tray fɔ wet fɔ kɔmɔt
I thought that was strange	A bin tink se dat bin strenj
I agree it was murder	A gri se na kil pɔsin
I could live without any of these	A bin ebul fɔ liv witout ɛni wan pan dɛn wan ya
I practically grew up in his gym	A bin praktis fɔ gro ɔp na in jim
I watched as he asked if he would join them	A bin de wach we i de aks if i go jɔyn dɛn
I had apologized to them	A bin dɔn beg dɛn fɔ fɔgiv
I can’t help but feel that is awesome	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ fil se dat na sɔntin we rili wɔndaful
I don’t plan on trying to match the lines	A nɔ plan fɔ tray fɔ mek di layn dɛn mach
I am starting to understand myself a lot more	A de bigin fɔ ɔndastand misɛf bɔku bɔku wan
I had plenty of time yesterday	A bin gɛt bɔku tɛm yestede
I still owe you some of them	A stil gɛt fɔ pe yu fɔ sɔm pan dɛn
I couldn’t understand everything he was saying	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand ɔl wetin i bin de tɔk
I shove it hard with my boot	A de shov am tranga wan wit mi but
A very heroic action	Wan rili heroic akshɔn
A lined face, frank eyes, a hint of a double chin	Wan layn fes, frank yay, wan hint fɔ dɛbul chin
I almost fell off the back	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm kɔmɔt na di bak
I had one hell of a headache	A bin gɛt wan ɛl fɔ wan ed-aks
A tear formed in the corner of her eye	Wan kray wata bin fɔm na di kɔna na in yay
I want to yell at everyone to shut up	A want fɔ ala pan ɔlman fɔ mek dɛn nɔ tɔk natin
I needed a bed head for my new upstairs bedroom	A bin nid bed ed fɔ mi nyu bedrum we de ɔp
I never wanted to know	A nɔ bin ɛva want fɔ no
I ran into the parlor, my eyes sweeping the room	A rɔn go insay di parlor, mi yay bin de swip di rum
I really enjoy reading	A rili lɛk fɔ rid
A mansion to be correct	Wan manshɔn fɔ bi kɔrɛkt
I was ready for my first road trip	A bin rɛdi fɔ mi fɔs rod trip
I never wanted to marry him	A nɔ bin ɛva want fɔ mared am
I am now twelve years old	A dɔn ol twɛlv ia naw
I want to make sure we catch it, that’s all	A wan mek shɔ se wi kech am, na dat nɔmɔ
I forced myself to keep breathing	A bin de fos misɛf fɔ kɔntinyu fɔ blo
I learned how to cry from my sisters	A bin lan aw fɔ kray frɔm mi sista dɛn
I don’t have time to celebrate	A nɔ gɛt tɛm fɔ sɛlibret
They did not promise a positive review in return	Dɛn nɔ bin prɔmis fɔ gi wan fayn rivyu fɔ gi yu bak
I need you to get my call schedule	A nid fɔ mek yu gɛt mi kɔl schedule
A test run of our machine may be possible upon request	Wan tɛst rɔn fɔ wi mashin kin pɔsibul if dɛn aks fɔ am
A lot of stuff over here	A lot of stuff ova ya
I could tell already that he was happy for me	A bin ebul fɔ no ɔlrɛdi se i bin gladi fɔ mi
I loved summer and winter	A bin rili lɛk di sɔm ɛn di kol sizin
I was thinking about boys, sure	A bin de tink bɔt bɔy pikin dɛn, shɔ
I bought this one a few days ago	A bin bay dis wan sɔm dez bifo
I wanted to come back to my family	A bin want fɔ kam bak to mi famili
I don’t have to be here	A nɔ nid fɔ de ya
I hoped not three years	A bin op se nɔto tri ia
I imagined him as a child	A bin de imajin am as pikin
A page is something you find in a book	Pej na sɔntin we yu kin fɛn na buk
I can find your mother	A kin fɛn yu mama
I turned from a small spoon to look into his eyes	A tɔn frɔm smɔl spun fɔ luk insay in yay
I came straight to find you	A bin kam stret fɔ fɛn yu
I have major concerns about this	A gɛt big big tin dɛn we de mɔna mi bɔt dis
I enjoyed it enough to order it another time	A bin ɛnjɔy am sote a ebul fɔ ɔda am ɔda tɛm
I thought it was this	A bin tink se na dis
I thought he and I were friends	A bin tink se mi ɛn in na padi dɛn
I focused and tried my best	A bin de pe atɛnshɔn ɛn tray fɔ du mi bɛst
I refused to make eye contact with him	A nɔ bin gri fɔ mek ay kɔntakt wit am
I am a hopeless romantic	Mi na pɔsin we nɔ gɛt op fɔ lɛk pɔsin
I quickly saw that he had no talent	A si kwik kwik wan se i nɔ gɛt ɛni talɛnt
I thought he looked a little nervous	A bin tink se i bin luk lɛk se i de fred smɔl
I won’t go back with you	A nɔ go go bak wit yu
I don’t owe the boy anything	A nɔ gɛt fɔ pe di bɔbɔ natin
I say the rules we followed are gone	A se di rul dɛm we wi bin de fala dɔn go
I double-checked my feet before taking any steps	A bin de chɛk mi fut tu tɛm bifo a tek ɛni stɛp
I wish he didn’t though	A wish se i nɔ bin du am pan ɔl we
I like to smooth myself, at least with clear days	A lɛk fɔ smol misɛf, at least wit klia de
I walk around with my head up	A de waka rawnd wit mi ed ɔp
I think we should be starting again soon	A tink se wi fɔ de stat bak jisnɔ
Obviously I wanted to exact some sort of revenge	I klia se a bin want fɔ ɛksaktɔl sɔm kayn revaŋg
I think they all do a good job	A tink se dɛn ɔl de du gud wok
I was really surprised by the latter	A bin rili sɔprayz di las wan
I trusted the wrong people	A bin abop pan di rɔng pipul dɛn
I still think we are right	A stil tink se wi rayt
A thief also has what he wants	Tifman sɛf gɛt wetin i want
I wish it didn’t happen to you more than anything	A wish se i nɔ bin apin to yu pas ɛnitin
Lemon was fit to manage the club next year	Lemon bin fit fɔ manej di klab nɛks ia
A butler took his coat	Wan butler bin tek in kot
I did it four more times	A bin du am 4 ɔda tɛm
I appreciate you letting me know	A gladi we yu mek a no
I think it goes further than that	A tink se i de go fa pas dat
He has also shown an interest in politics	I dɔn sho bak se i lɛk pɔlitiks
I was sitting up in my bed at the time	A bin sidɔm ɔp na mi bed da tɛm de
A very big man, but a man	Wan man we rili big, bɔt na man
I brought you here for a reason	A bin briŋ yu kam ya fɔ wan rizin
He took me back by his smile	I bin tek mi bak bay di smayl we i bin de smayl
I began to feel lost	A bigin fɔ fil se a dɔn lɔs
I managed to pull them both off and run	A bin ebul fɔ pul dɛn ɔl tu ɛn rɔn
I pulled the thief alone	Na mi wangren pul di tifman
I must have lain on the floor for a long time	A go mɔs dɔn ledɔm na grɔn fɔ lɔng tɛm
I related the dream to my husband	A bin rilayt di drim to mi man
I had no idea what he was talking about	A nɔ bin no wetin i bin de tɔk bɔt
I had to close my eyes to keep from crying	A bin gɛt fɔ lɔk mi yay fɔ mek a nɔ kray
I know we’ll be good together	A no se wi go gud togɛda
I will supply an example	A go saplae wan ɛgzampul
I will not part with them	A nɔ go pat wit dɛn
A girl not much older than the four of you	Wan gyal we nɔ big pas una 4 tumɔs
I hope you like it	A op se yu go lɛk am
I reached the small gate and turned back to them	A rich na di smɔl get ɛn tɔn to dɛn bak
I shake his hand and thank him	A de shek in an ɛn tɛl am tɛnki
I didn’t want you to hurt yourself	A nɔ bin want mek yu du bad to yusɛf
I went up to her room to look around	A go ɔp na in rum fɔ luk rawnd
I smiled, trying to comfort her	A smayl, ɛn tray fɔ kɔrej am
I put them in my pocket	A kin put dɛn na mi pɔkit
I remember some of it now	A mɛmba sɔm pan am naw
I knew we had done wrong	A bin no se wi dɔn du bad
I want to be amazing at something	A want fɔ wɔndaful pan sɔntin
I really have to force myself sometimes	A rili gɛt fɔ fos misɛf sɔntɛnde
I doubt you have much money of your own	A de dawt se yu gɛt bɔku mɔni fɔ yusɛf
I picked it up and held it to my ear	A pik am ɛn ol am na mi yes
I fought with them myself	Mi sɛf bin fɛt wit dɛn
I have to get ready for my big date anyway	A get fo get redi fo mi big deit eniwe
There is a threat within us	Wan trɛtin de insay wi
A certain wind direction	Wan patikyula we di briz de blo
I nodded and got up and headed home	A nɔd ɛn grap ɛn go na os
I feel great already	A de fil fayn ɔlrɛdi
I hear it’s not bad on a track	A yɛri se i nɔ bad na trak
I have only one small reservation	Na wan smɔl rizɛvshɔn nɔmɔ a gɛt
I think that would be really neat	A tink se dat go rili bi nit
I saw him leaving past midnight in a cab	A si am de kɔmɔt pas midulnɛt insay wan taksi
I missed the weight of my gun in my hands	A bin mis di wet we mi gɔn bin gɛt na mi an dɛn
I no longer have this problem	A nɔ gɛt dis prɔblɛm igen
I couldn’t lose that	A nɔ bin ebul fɔ lɔs dat
I hated not being in control	A bin et fɔ nɔ ebul kɔntrol di tin dɛn we bin de apin
After a couple of weeks	Afta tu-tri wiks
I never met another one	A nɔ ɛva mit ɔda wan
I will definitely do it	A go mɔs du am
I tried to open the door but it was locked	A bin tray fɔ opin di domɔt bɔt i bin lɔk
I wonder sometimes, too	A kin wɔnda sɔm tɛm dɛn, misɛf
The song is in natural minor	Di siŋ de insay natura maynɔ
I sold it to the studio for this movie	A bin sɛl am na di stɔdi os fɔ dis fim
I get other jobs	A kin gɛt ɔda wok dɛn
But I have something else that might interest you	Bɔt a gɛt ɔda tin we go mek yu intres pan
I hope you find the time to read it	A op se yu go fɛn di tɛm fɔ rid am
I always wanted to remember you	A bin want fɔ mɛmba yu ɔltɛm
I was packed and ready to go	A bin pak ɛn rɛdi fɔ go
I never knew if it was day or night	A nɔ bin ɛva no if na de ɔ na nɛt
I told you about it	A bin tɛl una bɔt am
I bet most of us were nervous on that plane	A bet se bɔku pan wi bin de fred na da plen de
I feel it in my dreams	A kin fil am na mi drim dɛn
I didn’t know what came over me	A nɔ bin no wetin bin kam pan mi
I wanted to call and thank you for the flowers	A bin want fɔ kɔl ɛn tɛl yu tɛnki fɔ di flawa dɛn
I just met this guy, literally hours ago	A jɔs mit dis man, literally awa bifo
I can’t live in fear like that	A nɔ go ebul fɔ liv insay fred lɛk dat
I should have taken better care of it	A fɔ dɔn tek kia ɔf am fayn fayn wan
I took a deep breath and drove home	A pul dip briz ɛn drayv go na os
I wanted to look into the brain behind that	A bin want fɔ luk insay di bren biɛn dat
I basically call you a hero	I basically kol yu a hero
I didn’t care enough to look back	A nɔ bin bisin inof fɔ luk bak
I never expected anything like this to happen	A nɔ bin ɛva tink se ɛnitin lɛk dis go apin
I convinced myself it was love	A bin mek misɛf biliv se na lɔv
I need to make an effort	A nid fɔ tray tranga wan
I did the same thing, but my eyes remained open	A bin du di sem tin, bɔt mi yay bin kɔntinyu fɔ opin
A strong room was built behind the banking room	Dɛn bin bil wan strɔng rum biɛn di bank rum
I loved him and he loved me	A bin lɛk am ɛn insɛf bin lɛk mi
I think the priest was very nice, very caring	A tink se di prist bin rili fayn, i rili bisin bɔt am
I suggest you forgive him	A de advays yu fɔ fɔgiv am
I know he can sing	A no se i kin siŋ
I saw it as a way to meet other women	A bin si am as we fɔ mit ɔda uman dɛn
I loved it, my body loved it	A bin lɛk am, mi bɔdi bin lɛk am
I broke a couple of hearts along the way	A bin brok tu-tri at dɛn along di rod
I did my best to be vague with my answers	A bin de du ɔl wetin a ebul fɔ mek a nɔ klia wit mi ansa dɛn
I need hope and restoration, truth and beauty	A nid op ɛn fɔ mek a gɛt bak, tru ɛn fayn
I felt ridiculous for being so shallow	A bin fil se a rili laf fɔ bi so shalo
I saw a knot of people a few yards away	A si wan knot fɔ pipul dɛn we de sɔm yad dɛn fa
I tap my foot anxiously	A de tap mi fut wit wɔri
I wanted more blood in the water	A bin want mɔ blɔd na di wata
I'm probably just selfish	I go mɔs bi se a jɔs de bisin bɔt misɛf
I felt he was enjoying my pain	A bin fil se i de ɛnjɔy di pen we a de fil
I truly believe in the value of surprise	A rili biliv di valyu fɔ sɔprayz
I have to stay away from him	A gɛt fɔ de fa frɔm am
I don’t dream of going on a cruise	A nɔ de drim fɔ go na wan kruz
I need something stronger	A nid sɔntin we strɔng pas am
I bowed my head and began to pray	A put mi ed dɔŋ ɛn bigin fɔ pre
I carry it everywhere	A kin kɛr am go ɔlsay
I was captured in a laboratory	A bin kapchɔ na wan lɛbɔtri
I only know it came back to me last night	A onli sabi se i kam bak to mi las nait
I entered my own universe	A bin go insay mi yon yunivas
I never heard of anyone being beaten	A nɔ ɛva yɛri pɔsin we dɛn bit
I pulled myself together and left the house	A pul misɛf togɛda ɛn kɔmɔt na di os
I grew up on a wheat and cattle ranch	A bin gro ɔp na wan ples usay dɛn de mɛn wit ɛn kaw dɛn
Those who vote for him are betraying their country	Di wan dɛn we de vot fɔ am de betray dɛn kɔntri
I love college sports	A lɛk kɔleji spɔt dɛn
I can’t do anything	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin
A small consolation that they were not holding hands	Wan smɔl kɔrejmɛnt se dɛn nɔ bin de ol dɛn an
I kind of like the challenge though	I kain laik di challenge though
I refused to be shaken	A nɔ bin gri fɔ mek dɛn shek mi
I was strong and beautiful then	A bin strɔng ɛn fayn da tɛm de
I guess they will begin working with it next week	A gehs se dem go bigin wok wit am nehks wik
I don’t really remember coming in here	A nɔ rili mɛmba we a bin kam insay ya
Sometimes they refused to eat	Sɔntɛnde, dɛn nɔ bin de gri fɔ it
I reached out and took his chin in my hand	A es mi an ɛn tek in chin na mi an
I wanted to be just like him	A bin want fɔ jɔs tan lɛk am
The slam became his signature move	Di slam bi im signature muv
I couldn’t stand here any longer	A nɔ bin ebul fɔ tinap ya igen
I can feel it the way it moves	A kin fil am di we aw i de muv
I think he did a fantastic job	A tink se i bin du wan fayn fayn wok
I have to remind him that he can’t touch me	A fɔ mɛmba am se i nɔ go ebul fɔ tɔch mi
I couldn’t stay mad at that guy	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ de vɛks pan da man de
I love you so please take care of yourself	A lɛk yu so duya tek kia ɔf yusɛf
I waved back at them but they kept going	A bin de wev bak to dɛn bɔt dɛn kɔntinyu fɔ go
There are a few people waiting and the bus is late	Na wan tu pipul dɛn de wet ɛn di bɔs dɔn let
I appreciate your help in spreading the word	A gladi fɔ di ɛp we una ɛp wi fɔ mek pipul dɛn no bɔt di wɔd
I knew that using it was key	A bin no se fɔ yuz am na di men tin
I reached out and pulled it off the side table	A es mi an ɛn pul am kɔmɔt na di sayd tebul
A window into the real person	Wan winda fɔ di rial pɔsin
I seem to reach far beyond my local resources	I tan lɛk se a kin rich fa fawe pas di tin dɛn we a kin gɛt na di say we a de
The save was a blessing for my homework	Di sev na bin blɛsin fɔ mi homwok
I can only tell you about my childhood experiences	A kin jɔs tɛl yu bɔt di tin dɛn we bin apin to mi we a bin smɔl
I certainly do, and have for years	A rili de du am, ɛn a dɔn du am fɔ lɔng lɔng tɛm
A professional will simply do it and leave	Wan pɔsin we sabi du in wok go jɔs du am ɛn kɔmɔt de
I am not the only one you should fear	Nɔto mi nɔmɔ una fɔ fred
I missed my parents and siblings something terrible	A bin de mis mi mama ɛn papa ɛn mi brɔda dɛn sɔntin we bin rili bad
I begged him not to hit me	A beg am fɔ mek i nɔ nak mi
I glanced around the park once more	A glan rawnd di pak wan tɛm mɔ
The battle had resulted in nine men being wounded	Di fɛt bin dɔn mek dɛn mek nayn man dɛn wund
I saw the towers falling	A bin si di tawa dɛn de fɔdɔm
I prefer baked potatoes	A lɛk mɔ potato dɛn we dɛn dɔn bek
I could have controlled myself better	A bin fɔ dɔn ebul fɔ kɔntrol misɛf fayn fayn wan
I guess this is safely formal	A gehs se dis na sef fomal
I will only give you this offer once	Na wan tɛm nɔmɔ a go gi yu dis ɔf
I thought you would say that	A bin tink se yu go se dat
I can’t even help you	A nɔ ebul ivin ɛp yu
A total new guy, you might say	Wan tɔtal nyu man, yu go se
A higher score is better	If yu gɛt ay mak, i bɛtɛ
I caught his hint and stopped in my tracks	A kech in hint ɛn stɔp na mi trak dɛn
I couldn’t stop though	A nɔ bin ebul fɔ stɔp pan ɔl we
I wasn’t sure if that was even possible	A nɔ bin shɔ if dat bin ivin pɔsibul
I looked at him and smiled back	A luk am ɛn smayl bak
I have a terrible journey	A gɛt wan bad bad waka
I need to know where it came from	A nid fɔ no usay i kɔmɔt
I could hide it inside forever	A bin ebul fɔ ayd am insay sote go
No one will tell me why	Nɔbɔdi nɔ go tɛl mi wetin mek
I can dance with anyone who knows how to steer	A kin dans wit enibodi we sabi stiar
I smiled then said out loud	A smayl dɔn a se lawd wan
I lose the feeling and then lose my balance	A kin lɔs di filin ɛn afta dat a nɔ kin ebul fɔ balans
I do think we’re in decline	A do tink se wi de in decline
I’m sure you’ve heard of it	A shɔ se una dɔn yɛri bɔt am
I love the picture of you with the bird	A lɛk di pikchɔ we yu de sho wit di bɔd
I didn’t want to stay	A nɔ bin want fɔ de
I do get that men and women dance differently	A do get se man en uman dans difren
I won’t let them mix them up again	A nɔ go mek dɛn miks dɛn igen
I was able to bring you together	A bin ebul fɔ briŋ una togɛda
A workplace, a gallery, a shop etc	Wan wokples, wan galari, wan shop etc
I knew all this very well	A bin no ɔl dɛn tin ya fayn fayn wan
I went on campus just to graduate	A bin go na di kɔmpas jɔs fɔ gradyuet
A small part of him welcomed this	Wan smɔl pat pan am bin wɛlkɔm dis
I look forward to the challenge and adventure	A de luk fɔ di chalenj ɛn advantej
I appreciate your compassion and offering	A gladi fɔ di sɔri-at ɛn di ɔfrin we una de gi
I took a hammer and hit myself on the knee	A tek wan hama ɛn nak misɛf na mi ni
I will be going over some tips in short order	A go de go fɔ sɔm advays dɛn insay shɔt ɔda
I should be here by late lunch	A fɔ dɔn kam ya bay let lanch
I walked over to the envelope and opened it slowly	A waka go nia di ɛnvilɔp ɛn opin am sloslo
He committed suicide after giving evidence at the trial	I bin kil insɛf afta we i bin gi pruf we dɛn bin de jɔj dɛn
I read the big ones first	A kin rid di big wan dɛn fɔs
I wanted to ask him why he trusted me	A bin want fɔ aks am wetin mek i abop pan mi
Navy had a training station	Nevi bin gɛt wan trenin steshɔn
One cat appeared, devouring the others	Wan pusi bin apia, ɛn i bin de it di ɔda wan dɛn
I lowered myself to retrieve the watch	A put misɛf dɔŋ fɔ go tek di wach
I really believe this site needs a lot more attention	a rili biliv se dis sait nid plenti mo atenshon
I think there was acid in the law	A tink se asid bin de na di lɔ
I also need some cash	A nid sɔm kɔsh mɔni bak
I have overcome my fear	A dɔn win di fred we a bin de fred
I felt the kiss between my legs	A fil di kis bitwin mi leg dɛn
I have seen it myself	Misɛf dɔn si am
Some of the designated quarters even had two rooms	Sɔm pan di kwata dɛn we dɛn bin dɔn pik bin ivin gɛt tu rum dɛn
I also repair the damaged furniture	A kin mek bak di fayn fayn tin dɛn we dɔn pwɛl bak
I dictated the fight in his game plan	A bin dikte di fɛt na in gem plan
I recognized the song immediately	A bin no di siŋ wantɛm wantɛm
I am no longer a spirit separate from my body	A nɔto spirit we kɔmɔt nia mi bɔdi igen
I also needed to be with him	A bin nid bak fɔ de wit in kɔmpin
I spend some time wondering how old this picture is	A kin spɛn sɔm tɛm fɔ wɔnda aw ol dis pikchɔ dɔn ol
I will explain later	A go ɛksplen leta
I reached down and lifted the lid	A es mi an dɔŋ ɛn es di lid ɔp
I closed the front door, and we looked around	A lɔk di domɔt we de bifo, ɛn wi luk rawnd
I was hoping for something, but nothing came	A bin de op fɔ sɔntin, bɔt natin nɔ kam
I couldn’t accept it as it presented itself	A nɔ bin ebul fɔ aksept am as i de prɛzɛnt insɛf
I need glasses, a lot of it	A nid glas, bɔku pan am
I still love his accent	A stil lɛk in aksɛn
I knocked up with the edge of my sword	A bin de nak ɔp wit di ed fɔ mi sɔd
Most of the crew was retained	Dɛn bin kip bɔku pan di wan dɛn we de wok na di bot
A yoke will change your balance	Wan yok go chenj yu balans
I am very intelligent	A rili gɛt sɛns
I look the other way	A de luk na di ɔda say
I had been there and did not join them	A bin dɔn de de ɛn a nɔ bin jɔyn dɛn
I could have done better	A bin fɔ dɔn du bɛtɛ pas dat
I couldn’t stop thinking about it	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt am
I quickly wash it off and drink more	A kin was am kwik kwik wan ɛn drink mɔ
I know you’ve had a long night	A no se yu dɔn gɛt wan lɔng nɛt
I was in the room watching television	A bin de na di rum de wach tɛlivishɔn
I was in my own right	A bin de insay mi yon rayt
An atmosphere similar to the planet too	Wan atmosfɛs we fiba di planɛt tu
Brown as their nominee	Brown as dɛn nomini
A cloud of smoke filled the shelter	Wan klawd we gɛt smok bin ful-ɔp di say we dɛn de kip pipul dɛn
I see your thoughts, they’re soft	A si yu tinkin, dem soft
I turned and ran to the exit	A tɔn ɛn rɔn go na di say we dɛn de kɔmɔt
I tried to keep my breathing regular and even	A bin de tray fɔ mek a de blo ɔltɛm ɛn ivin
I can’t even be able to put this into words	A nɔ ebul ivin ebul fɔ tɔk dis wit wɔd dɛn
I was just trying to explain	A bin jɔs de tray fɔ ɛksplen
I refuse to believe that	A nɔ gri fɔ biliv dat
I had to go and make money for myself	A bin gɛt fɔ go ɛn mek mɔni fɔ misɛf
Refrigerators and kettles are also provided	Dɛn kin gi frij ɛn ketul bak
I will stand by my word	A go tinap fɔ mi wɔd
I can figure out exactly what happened	A kin ebul fɔ no di rayt tin we apin
It’s impressive, very impressive	I de impres, rili impres
I hate the crowds and the violence	A et di krawd ɛn di fɛt-fɛt
I should have known someone was coming after them	A fɔ dɔn no se sɔmbɔdi de kam afta dɛn
I never meant to blow like that	A nɔ ɛva min fɔ blo lɛk dat
I tried to write it off as nothing	A bin tray fɔ rayt am as natin
I enjoy reading books in my free time	A kin ɛnjɔy fɔ rid buk dɛn we a gɛt fri tɛm
I had no idea why he was struggling	A nɔ bin no wetin mek i bin de tray tranga wan
I have some pretty vivid dreams	A gɛt sɔm fayn fayn drim dɛn we rili klia
I tried to breathe air into his lungs	A bin tray fɔ blo briz insay in lɔng dɛn
I thought you didn’t really care	A bin tink se yu nɔ rili bisin bɔt yu
I had no one for a long time	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ lɔng tɛm
I thought we could eat together in the room	A bin tink se wi go ebul fɔ it togɛda na di rum
I can see land far ahead	A kin si land fa fawe bifo
I can see you lying on the steel table	A kin si yu ledɔm na di stɛl tebul
I gave him very little encouragement	Na smɔl tin nɔmɔ a bin de ɛnkɔrej am
I had no fancy theories	A nɔ bin gɛt ɛni fayn fayn tiori
I recognize those words	A kin no dɛn wɔd dɛn de
I am not ready for that sort of thing	A nɔ rɛdi fɔ da kayn tin de
I love teaching that they can teach hard	A lɛk fɔ tich se dɛn kin tich tranga wan
I agree with your lay out details here	A gri wit yu lay out ditel dem ya
I was in extreme pain	A bin de fil pen pasmak
Feeling the danger made him careless	We i bin fil se di bad tin go apin, bin mek i nɔ tek tɛm
I smell the blood you just ate from	A de smɛl di blɔd we yu jɔs dɔn it frɔm
I went next, taking the tunnel on the left	A bin go nɛks, tek di tanɛl we de na di lɛft
I read it as if he really wanted me there	A rid am lɛk se i bin rili want mi de
I didn’t ask to be here	A nɔ bin aks fɔ de ya
A large dramatic staircase led to the top floor	Wan big dramatik stej bin de go na di ɔp flɔ
I always feel inspired by them	A kin fil ɔltɛm se dɛn gɛt inspɛkshɔn
I leaned down and closed my eyes	A ledɔm ɛn lɔk mi yay
I mean, we could only see one movie	I min se wi bin jɔs ebul fɔ si wan fim
I was dressed up, but stylishly	A bin drɛs fayn fayn wan, bɔt a bin de drɛs fayn fayn wan
I understand how you must be feeling	A ɔndastand aw yu go mɔs de fil
I wanted things inside me	A bin want tin dɛn insay mi
I finally got the hang of studying	A bin dɔn gɛt di hang fɔ stɔdi
I finally got dressed and took her for a walk	A bin dɔn drɛs ɛn kɛr am go waka
Hundreds of thousands of people attended and enjoyed the wonderful program	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de de ɛn dɛn bin ɛnjɔy di fayn fayn program
I wouldn’t have been able to eat anyway	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ it ɛni we
I lived that dream for less than a month	A bin liv da drim de fɔ lɛs wan mɔnt
I wish they could see what others have seen	A wish se dɛn bin ebul fɔ si wetin ɔda pipul dɛn dɔn si
I thought you needed a little more color	A bin tink se yu nid smɔl mɔ kɔlɔ
I will not do something while he is with me	A nɔ go du sɔntin we i de wit mi
I took a good look at the house	A bin tek wan gud luk na di os
He knows how to play	I sabi fɔ ple
I saw his cousin go in there with him	A si in kɔzin go insay de wit am
I have not had the problem resolved	A nɔ dɔn gɛt di prɔblɛm we dɛn dɔn sɔlv
I am experienced, successful and professional	A gɛt ɛkspiriɛns, a gɛt sakrifays ɛn a gɛt pɔsin we sabi du in wok
A few weeks later, a man said the same thing	Afta sɔm wiks, wan man bin tɔk di sem tin
I needed to turn it down	A bin nid fɔ tɔn am dɔŋ
It also added new achievements	I bin ad nyu tin dɛn bak we dɛn dɔn du
I can’t keep it together	A nɔ go ebul fɔ kip am togɛda
I forgot his birthday	A bin fɔgɛt in batde
I was drawn to this town	A bin drɔ mi fɔ kam na dis tɔŋ
I didn’t know it was all that	A nɔ bin no se na ɔl dat
I have been working to protect you all these years	A dɔn de wok fɔ protɛkt una ɔl dɛn ia ya
I was angry about this	A bin de vɛks bɔt dis
I had slept two full days	A bin dɔn slip tu ful dez
I have another reason	A gɛt ɔda rizin
I know you will come to win your husband	A no se yu go kam fɔ win yu man
His junior and senior seasons where hampered by injury	In juniɔ ɛn sinia sizin dɛn usay injuri bin ambɔg am
I couldn’t have made it without them	A nɔ bin fɔ dɔn mek am if dɛn nɔ bin de
I laid my head on his shoulder	A le mi ed pan in sholda
I want to be touched and touched	A want fɔ tɔch ɛn tɔch mi
I love how the images are full of content	A lɛk aw di pikchɔ dɛn ful-ɔp wit kɔntinyu
And it is very different	Ɛn i rili difrɛn
I instinctively rolled to the side	A instinkt wan rol go na di sayd
I help him when he does that	A kin ɛp am we i du dat
I drop them somewhere in the woods	A kin drɔp dɛn sɔnsay na di bush
I didn’t have much experience with towns	A nɔ bin gɛt bɔku ɛkspiriɛns wit tɔŋ dɛn
I am so glad you are happy	A rili gladi we yu gladi
I put my hands over my ears instead	A put mi an dɛn oba mi yes insted
Small who doesn’t sleep	Smɔl we nɔ de slip
A patch of darkness emerged from the woods	Wan pat we dak bin de kɔmɔt na di bush
I didn’t have to teach you about a thing	A nɔ bin nid fɔ tich yu bɔt wan tin
I am a medical doctor myself	Misɛf na mɛdikal dɔktɔ
I was so ready for a new adventure	A bin rili rɛdi fɔ wan nyu advantej
I felt a satisfaction with the day	A bin fil wan satisfay wit di de
I can’t imagine doing it	A nɔ ebul imajin fɔ du am
I keep losing you today	A de kɔntinyu fɔ lɔs yu tide
I love feedback from my readers	A lɛk fidbak frɔm mi rida dɛn
I was clearly seen as the enemy	Dɛn bin de si mi klia wan as di ɛnimi
I think it takes fire in the belly	A tink se i kin tek faya na di bɛlɛ
I put a link below for you to check out	A put wan link dɔŋ ya fɔ mek yu chɛk ɔut
I am interested in the online version	A intres pan di onlayn vɛshɔn
I can’t imagine anyone being afraid of my father	A nɔ ebul imajin se ɛnibɔdi de fred mi papa
I stared back at him hard	A bin de luk am bak tranga wan
Many important things happened	Bɔku impɔtant tin dɛn bin apin
I gave him an opinion	A gi am wan opinion
One man was killed in the attack	Wan man bin day insay di atak
I think she blushes	A tink se i de blush
I mean there was nothing	I min se natin nɔ bin de
I was told he had just separated from his wife	Dɛn tɛl mi se i jɔs dɔn separet frɔm in wɛf
A simple lunch will be served	Dɛn go gi yu wan simpul lanch
A funeral procession passed them	Wan fyuneral prushɔn bin pas dɛn
I didn’t want him or anyone so close	A nɔ bin want am ɔ ɛnibɔdi we de nia mi so
Most of the people on the frontier were soldiers	Bɔku pan di pipul dɛn we bin de na di frɔnt na bin sojaman dɛn
I wanted to say something, but my tongue didn’t move	A bin want fɔ tɔk sɔntin, bɔt mi tɔŋ nɔ bin de muf
I studied the aged cover	A bin stɔdi di kɔva we dɔn ol
I can't stand her living at home	A nɔ ebul fɔ bia wit di we aw i de liv na os
I was backing up and running for my life, literally	A bin de bak ɛn rɔn fɔ mi layf, rili
I have a lot to learn first	A gɛt bɔku tin fɔ lan fɔs
I completely forgot the reason we were really here	A bin fɔgɛt ɔltin bɔt di rizin we mek wi rili de ya
I needed to clear my schedule as much as possible	A bin nid fɔ klia mi schedule as mɔ as a ebul
A second side had hills with their natural protection	Wan sɛkɔn say bin gɛt il dɛn wit dɛn natura l protɛkshɔn
I like to hang out with him where possible	A lɛk fɔ kip kɔmpin wit am usay i pɔsibul
I am reluctant to allow such a search	A nɔ kin want fɔ alaw fɔ luk fɔ dis kayn tin
I felt their curiosity pushing me	A bin fil se dɛn want fɔ no mɔ de push mi
I reserved that room	A bin rɛzɛv da rum de
I should never give up	A nɔ fɔ ɛva giv-ɔp
I waved to him as we drove by	A bin de wev to am as wi de drayv pas
I decided to use the truth against him	A bin disayd fɔ yuz di trut agens am
I think we have to work with the weather first	A tink se wi fɔ wok wit di wɛda fɔs
I didn’t want to leave	A nɔ bin want fɔ kɔmɔt de
I wrote a post on this here a while back	A bin rait wan post pan dis ya sohm taim bak
I could imagine her life in ten years	A bin ebul fɔ imajin in layf insay tɛn ia
I need to get up there	A nid fɔ grap ɔp de
A pile of brownstones	Wan bɔku bɔku brawn ston dɛn
Later I thought about the related problem	Leta a bin tink bɔt di prɔblɛm we gɛt fɔ du wit dat
I heard a loud tap on my window	A yɛri wan lawd tap na mi winda
I thought you would look after it	A bin tink se yu go luk afta am
I cannot allow the world to know the truth	A nɔ go ebul fɔ alaw di wɔl fɔ no di tru
I will have to master the trick of the trust	A go gɛt fɔ masta di trik fɔ di trɔst
I had no idea what he was talking about	A nɔ bin no wetin i de tɔk bɔt
I was thinking about the future	A bin de tink bɔt wetin go apin tumara bambay
I would not still be with that man today	A nɔ bin fɔ stil de wit da man de tide
I was starting to form my own opinions	A bin de bigin fɔ mek mi yon opinion dɛn
I felt the burden but couldn’t solve the problem	A bin fil di lod bɔt a nɔ bin ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm
I come from a nice town and a conservative family	A kɔmɔt na wan fayn tɔŋ ɛn famili we de kɔnsavayv
I fail constantly as a leader	A de fel ɔltɛm as lida
I am here to ask for another chance	A de ya fɔ aks fɔ ɔda chans
I just got it all in	A jɔs dɔn gɛt am ɔl insay
I read his mind, on the stairs to the den	A rid in maynd, na di stej fɔ go na di den
I jumped out of my chair	A jomp kɔmɔt na mi chia
I promise you will not be forgotten	A prɔmis se dɛn nɔ go fɔgɛt yu
I brought it out to check the fit	A bin briŋ am kɔmɔt fɔ chɛk if i fit
I don’t care a bit about his warning	A nɔ bisin smɔl bɔt in wɔnin
They shouldn’t call me anymore	Dɛn nɔ fɔ kɔl mi igen
I will sit in the hall	A go sidɔm na di ɔl
But I can’t blame them	Bɔt a nɔ go ebul fɔ blem dɛn
I better go change them right away	I beta go chenj dem rait away
I heard it slide until it stopped beside me	A yɛri i de slayv te i stɔp nia mi
Thousands of people lost their homes in the storm	Bɔku bɔku pipul dɛn bin lɔs dɛn os dɛn we di big big briz bin blo
White society generally expected these men to be intelligent	Wait sosayti bin jɔs de tink se dɛn man ya go gɛt sɛns
I have been busy busy busy	A dɔn bizi bizi bizi
A fourth chair next to them was empty	Wan nɔmba 4 chia we bin de nia dɛn bin ɛmti
I just can’t do that to myself	A jɔs nɔ ebul fɔ du dat to misɛf
He is an active supporter of gay rights	I na aktif sɔpɔta fɔ gay rayt
I felt it in my heart	A bin fil am na mi at
I had to get to my car	A bin gɛt fɔ rich na mi motoka
I lay there for a while taking inventory	A bin ledɔm de fɔ sɔm tɛm de tek invɛntari
I went to school with the youngest	A bin go skul wit di yɔŋ wan
I haven’t had enough time in the sun lately	A nɔ bin dɔn gɛt inof tɛm na di san dis biɛn tɛm
I see nothing at first	A nɔ de si natin fɔs
I knew you would understand	A bin no se yu go ɔndastand
I wouldn’t be happy anymore	A nɔ bin fɔ gladi igen
I buried him in the woods not far from here	A bɛr am na di bush we nɔ de fa frɔm ya
I hold the key to the future	A de ol di ki fɔ di tumara bambay
It was for the other guy	I bin fɔ di ɔda man
A very dangerous one	Wan wan we rili denja
I was strong and could swim	A bin strɔng ɛn a bin ebul fɔ swim
I will be taking it down soon	A go de tek am dɔŋ jisnɔ
I was only doing half the work	Na af pan di wok nɔmɔ a bin de du
I think we have a story here	A tink se wi gɛt wan stori ya
I love spending time with my family and friends	A lɛk fɔ spɛn tɛm wit mi famili ɛn mi padi dɛn
I tried to reach for it	A bin tray fɔ rich fɔ am
I will ask about it again soon	A go aks bɔt am bak jisnɔ
I wanted to go outside	A bin want fɔ go na do
I jumped in the front seat and started the car	A jomp na di fɔs sit ɛn stat di motoka
A man tied to the ground, struggling to break free	Wan man we dɛn tay na grɔn, we de tray tranga wan fɔ fri
I love my food for a living	A kin lɛk mi it fɔ liv
I had my parents around me	A bin gɛt mi mama ɛn papa rawnd mi
I took a deep breath and tried to relax	A tek dip briz ɛn tray fɔ rilaks
I didn't like hearing him say that	A nɔ bin lɛk fɔ yɛri we i de tɔk da we de
I didn’t even know what day of the day it was	A nɔ bin ivin no us de na di de
I paced the room, pacing back and forth	A bin de waka waka na di rum, ɛn a bin de waka go ɛn kam bak
A stupid, dumb thing to do	Wan stupid, mumu tin fɔ du
I can't stand the amount of stuff they have	A nɔ ebul fɔ bia di bɔku bɔku tin dɛn we dɛn gɛt
I felt falling in love with her	A bin de fil se a de lɛk am
I must have learned it in my lessons	A go mɔs dɔn lan am na mi lɛsin dɛn
He may be suspended for a short period of time	Dɛn kin stɔp am fɔ wok fɔ shɔt tɛm
I remember we knew almost everyone in our whole circle	A mɛmba se wi bin sabi ɔlman klos to wi wan ol sɛklɔ
I used to think it represented pure evil	A bin de tink se i tinap fɔ klin bad tin
I could do with a little honesty though	I kin du wit smɔl ɔnɛs pan ɔl we
I just want to talk to you some more	A jɔs want fɔ tɔk to yu sɔm mɔ
But I shouldn’t have told you that information	Bɔt a nɔ fɔ dɔn tɛl yu da infɔmeshɔn de
I didn’t hate him anymore	A nɔ bin et am igen
I try to track where virus attacks come from	A kin tray fɔ trak usay vayrɔs atak dɛn kin kɔmɔt
I wondered where they were and if they were safe	A bin de wɔnda usay dɛn de ɛn if dɛn sef
I thought everything was fine until they returned	A bin tink se ɔltin fayn te dɛn kam bak
I didn’t move right away	A nɔ bin muf wantɛm wantɛm
I turned to him and cleared my throat	A tɔn to am ɛn klin mi trot
Rogers has any hint what he was planning	Rogers get eni hint wetin im bin de plan
I know you weren’t happy	A no se yu nɔ bin gladi
I would hate to be there	A go et fɔ de de
I had heard from time to time that he did	A bin dɔn yɛri wan wan tɛm se i kin du dat
I took a long look at the ruins	A tek wan lɔng luk pan di ruins
I couldn’t hear what	A nɔ bin ebul fɔ yɛri wetin
I put on my coat and walked to the elevator	A wɛr mi kot ɛn waka go na di ɛlivat
I wish he could help me	A wish se i go ebul fɔ ɛp mi
I see it every day	A de si am ɛvride
I think I will get one	A tink se a go gɛt wan
I feel safe with him	A kin fil sef wit am
I think we need five more under the top five	A tink se wi nid fayv mɔ ɔnda di fɔs fayv
I heard the sound of the door closing	A yɛri di sawnd we di domɔt de mek we i de lɔk
Sometimes I wonder where we would be if he had disobeyed	Sɔntɛnde a kin wɔnda usay wi bin fɔ de if i nɔ bin obe
I kept seeing things	A bin de kɔntinyu fɔ si tin dɛn
I shook my head, clearing it	A shek mi ed, ɛn klia am
A glance over her shoulder confirmed her suspicion	Wan luk oba in sholda bin kɔnfɔm se i de sɔprayz
I leaned in and kissed her	A ledɔm insay ɛn kis am
I have never felt anything close to this	A nɔ ɛva fil ɛnitin we de nia dis
I think your memory is just a little off	A tink se yu mɛmori jɔs dɔn ɔf smɔl
I can be like that too	A kin bi lɛk dat bak
I turned to see who it was	A tɔn fɔ si udat i bi
Just one thing between us	Jɔs wan tin bitwin wi
I have many keys, none of which fit	A gɛt bɔku ki dɛn, nɔbɔdi nɔ fit
I waited a long time, and I had time today	A bin wet fɔ lɔng tɛm, ɛn a bin gɛt tɛm tide
I took a deep breath and tried to stand up	A pul dip briz ɛn tray fɔ tinap
A parallel rail line was drawn into the project	Dɛn bin pul wan paralel rel layn insay di prɔjek
I let out a scream in despair	A mek a ala bikɔs a nɔ gɛt op
A small smile covered her lips	Wan smɔl smayl bin kɔba in lip dɛn
I’m not going anywhere	A nɔ go ɛnisay
I wanted to stare at him	A bin want fɔ de luk am wit ɔl mi at
I tend to be skeptical the league is that clean	I tend tu bi skeptical di lig na dat klin
I was never really surprised by anything that happened	A nɔ bin ɛva rili sɔprayz wit ɛnitin we apin
I met him halfway	A mit am af-af di rod
I shrug, asking me again	A shrug, aks mi bak
I made a quick dash to my hole	A mek wan kwik dash go na mi ol
I think it’s a great cast	A tink se na big big kast
I will pay you myself out of my own money	A go pe yu misɛf frɔm mi yon mɔni
I want the right entertainment	A want di rayt ɛnjɔymɛnt
I mean, just have rearward fire	I min se, jɔs gɛt faya we de go biɛn
I can feel his pain in my mind	A kin fil in pen na mi maynd
I feel terrible and in pain	A kin fil bad bad wan ɛn a kin fil pen
I can’t keep doing it anymore	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ du am igen
I wouldn’t really call it sleep	A nɔ go rili kɔl am slip
I was getting myself a salad	A bin de gɛt misɛf wan salad
I didn’t know if it would work	A nɔ bin no if i go wok
I know what he said is true	A no se wetin i tɔk na tru
I have already looked into the cell	A dɔn ɔlrɛdi luk insay di sɛl
We can do better than that	Wi kin du bɛtɛ pas dat
I am not leaving you alone in the dark	A nɔ de lɛf yu wan na daknɛs
I will do that later	A go du dat leta
I want to do something rather than destroy things	A want fɔ du sɔntin pas fɔ pwɛl tin dɛn
I needed him to understand and follow my instructions	A bin nid am fɔ ɔndastand ɛn fala di tin dɛn we a bin tɛl mi fɔ du
I didn’t have to bother asking him what was wrong	A nɔ bin nid fɔ bost fɔ aks am wetin bad
I would be forced to differ	Dɛn go fos mi fɔ difrɛn
Both methods are suitable for industrial production	Dɛn tu we ya fayn fɔ mek dɛn prodakshɔn na di industri
I wasn’t going to debate it	A nɔ bin de go debat am
I think about the knives in it	A kin tink bɔt di nɛf dɛn we de insay de
I tell you, my eyes have been opened	A de tɛl una se, dɛn dɔn opin mi yay
I pulled it off, letting it rest against my chest	A pul am, lɛf am fɔ rɛst nia mi chɛst
I mean all those people	A min ɔl dɛn pipul dɛn de
I hated being spoken to like that	A bin et we pipul dɛn bin de tɔk to mi lɛk dat
I should have seen something was wrong	A fɔ dɔn si se sɔntin nɔ de apin
I will give you a recipe for a special bath	A go gi yu wan risɛp fɔ wan spɛshal bat
I want to sink into the wooden chair	A want fɔ sink insay di wud chia
I didn’t know what to tell him	A nɔ bin no wetin fɔ tɛl am
I could see it clearly	A bin de si am klia wan
I will send him a projection in a moment	A go sɛn wan projɛkshɔn to am insay smɔl tɛm
I can build practically anything	A kin bil prɛktikal ɛnitin
I breathed it in and sighed	A blo am insay ɛn swɛt
I wouldn’t wish it on anyone	A nɔ go wish am pan ɛnibɔdi
I immediately agreed and turned on the oven	A gri wantɛm wantɛm ɛn opin di ɔvin
I always blink in pictures	A kin blink ɔltɛm na pikchɔ dɛn
These studies accounted for direct changes in land use	Dɛn stɔdi ya bin akɔntayn fɔ dairekt chenj dɛn we de apin na di we aw dɛn de yuz di land
I reached for his car	A rich fɔ in motoka
I tried to breathe but the air was not coming	A bin tray fɔ blo bɔt di briz nɔ bin de kam
I didn’t feel like smiling	A nɔ bin de fil fɔ smayl
I had to dress up for the show	A bin gɛt fɔ drɛs fɔ di sho
I haven’t paid much attention to you lately	A nɔ pe bɔku atɛnshɔn to yu las las tɛm
I dropped my head back onto his shoulder	A drɔp mi ed bak pan in sholda
I haven’t seen them in two years	A nɔ si dɛn fɔ tu ia
A cool breeze blew, and he could smell it	Wan kol briz bin blo, ɛn i bin ebul fɔ smɛl am
I owed them a lot of money	A bin gɛt bɔku mɔni fɔ pe dɛn
I greet them with a nod	A kin grit dɛn bay we a de nɔd
I thought you would be in the hospital	A bin tink se yu go de na di ɔspitul
I couldn’t think of them	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt dɛn
I demanded to know where he was taken	A bin de aks fɔ mek a no usay dɛn kɛr am go
I've gone over this before in the thread	I bin don go ova dis bifo na di thread
I have never had a woman do this to me	A nɔ ɛva mek uman du dis to mi
I want to share everything with you	A wan fɔ sheb ɔltin wit una
The horses were taken to the sea to drink	Dɛn kɛr di ɔs dɛn go na di si fɔ drink
I really have to look over my notes before my lecture	A rili fɔ luk oba mi not dɛn bifo mi lɛkchɔ
I think that was better for him	A tink se dat bin bɛtɛ fɔ am
I thought this might not be an encouraging sign	A bin tink se sɔntɛm dis nɔto sayn we de ɛnkɔrej mi
I need to think about it a bit	A nid fɔ tink smɔl bɔt am
I just wanted to set the record straight	A bin jɔs want fɔ put di rɛkɔd stret
I won’t let you do that	A nɔ go mek yu du dat
I would give anything in return	A go gi ɛnitin fɔ gi am bak to yu
I can’t find it though	A nɔ ebul fɔ fɛn am pan ɔl we
I wasn’t happy, just like I was	A nɔ bin gladi, jɔs lɛk aw a bin gladi
I lost mine from time to time and couldn’t face myself	A bin de lɔs mi yon wan wan tɛm ɛn a nɔ bin ebul fɔ fes misɛf
I let myself melt into his strong muscular body	A mek misɛf mɛlt insay in strɔng mɔsul bɔdi
I tossed it over into my growing pile	A tos am ova insay mi pail we bin de gro
Every year the boats went down	Ɛvri ia di bot dɛn bin de go dɔŋ
I wouldn’t kill them, and I certainly wouldn’t kill anyone else	A nɔ go kil dɛn, ɛn fɔ tru, a nɔ go kil ɛni ɔda pɔsin
The soldiers occupy the streets	Di sojaman dɛn de tek di strit dɛn
I never saw how he made the cuts	A nɔ ɛva si aw i mek di kɔt dɛn
I do this even if it is cold	A kin du dis ilɛksɛf i kol
I had two more in my house	A bin gɛt tu ɔda wan dɛn na mi os
A young man, but a man nonetheless	Wan yɔŋ man, bɔt na man nɔto so
I realized he had stepped on a dead body	A kam fɔ no se i bin dɔn step pan wan bɔdi we dɔn day
I started out too soon	A bin bigin fɔ kɔmɔt tumɔs kwik kwik wan
I asked who it was for	A aks udat i bi fɔ
I push myself and swim for a good two hours	A kin push misɛf ɛn swim fɔ gud tu awa
I really think that’s important	A rili tink se dat impɔtant
I walked over to the bed and lay down	A waka go nia di bed ɛn ledɔm
I began to wonder why this happened	A bigin fɔ wɔnda wetin mek dis apin
I put my foot on the first one	A kin put mi fut pan di fɔs wan
I pushed him back	A push am bak
I was too busy to have the most time	A bin tu bizi fɔ gɛt di tɛm we pas ɔl
I counted on it and it wasn’t there for me	A bin kɔnt pan am ɛn i nɔ bin de fɔ mi
One second, five seconds, two minutes	Wan sɛkɔn, fayv sɛkɔn, tu minit
I got a strange satisfaction watching it	A bin gɛt wan strenj satisfay we a bin de wach am
I can’t even stand to talk about it	A nɔ ebul ivin tinap fɔ tɔk bɔt am
A murderous girl, perhaps	Wan titi we de kil pɔsin, sɔntɛm
I guess we won't know for sure now	A gehs se wi no go sabi fo sho nau
I had many experiences with the circuit	A bin gɛt bɔku ɛkspiriɛns dɛn wit di sakit
I felt his sigh instead of his lips	A bin fil in sigrɛt instead fɔ in lip dɛn
I barely moved my lips in pain	A bin jɔs de muv mi lip dɛn fɔ di pen we i bin de fil
Democracy means that the citizens have the final say	Dimokrasi min se di sitizin dɛn gɛt di las wɔd
I need time to come up with another plan	A nid tɛm fɔ kam wit ɔda plan
I played with all of them	A bin de ple wit dɛn ɔl
I couldn’t even sleep at night	A nɔ bin ivin ebul fɔ slip na nɛt
I just wanted to sleep or die	A bin jɔs want fɔ slip ɔ day
I think we are ready for the first course	A tink se wi dɔn rɛdi fɔ di fɔs kɔs
I can’t wait to read your book man	A nɔ ebul wet fɔ rid yu buk man
I want to let it all go	A want fɔ lɛf ɔltin fɔ go
I have a heavy workout session planned for tomorrow	A gɛt wan ebi wokɔt sɛshɔn we a dɔn plan fɔ tumara
I just wanted to be held	A bin jɔs want fɔ mek dɛn ol mi
I read online on my computer	A kin rid na di Intanɛt na mi kɔmpyuta
I hear them chasing the noise	A de yɛri dɛn de rɔnata di nɔys
I damn near passed out myself after that was over	I damn nia pas out mi sef afta dat bin ova
I covered my stomach with my hands	A bin kɔba mi bɛlɛ wit mi an dɛn
An anonymous donation provided	Wan doneshɔn we pɔsin we nɔ no in nem gi gi
I know you can’t understand this	A no se yu nɔ go ebul fɔ ɔndastand dis
A rare occasion when he talks about his wife	Wan tɛm we nɔ kin bɔku we i kin tɔk bɔt in wɛf
I didn’t expect same day service	A nɔ bin de ɛkspɛkt di sem de savis
I couldn’t argue with any of them about that	A nɔ bin ebul fɔ agyu wit ɛni wan pan dɛn bɔt dat
I really wanted to talk to me	A bin rili want fɔ tɔk to mi
I just put it with my animals	A jɔs de put am wit mi animal dɛn
I turned the car around and got out	A tɔn di motoka rawnd ɛn kɔmɔt de
I am so glad he chose me	A rili gladi we i pik mi
He signed the contract the next month	I bin sayn di kɔntrakt di nɛks mɔnt
I love these tools to do that	A lɛk dɛn tul dɛn ya fɔ du dat
I want you to have a better life	A want mek yu gɛt bɛtɛ layf
I do not bow down to a metal idol	A nɔ de butu bifo wan aydɔl we dɛn mek wit mɛtal
I felt love between us and we had sweet sex	A bin fil lɔv bitwin wi ɛn wi bin de du swit mami ɛn dadi biznɛs
I can take no more of any of this	A nɔ go ebul fɔ tek ɛni wan pan dɛn tin ya igen
I could smell bread and something sweet	A bin de smɛl bred ɛn sɔntin we swit
I turned down the volume to think	A bin stɔp di vɔlyum fɔ mek a go tink
I didn’t prove anything to anyone	A nɔ bin de pruv ɛnitin to ɛnibɔdi
I can watch you and our baby grow	A kin wach yu ɛn wi pikin de gro
I tossed him the ball	A bin tos am di bɔl
I know you want to die	Ai sabi yu wandi dai
I glanced at my reflection	A glan pan mi riflekshɔn
I am thankful for it	A tɛl tɛnki fɔ am
I started backing up	A bigin fɔ bak ɔp
I also knock a little louder	A de nak bak lawd wan smɔl
I just felt helpless, that was all	A jɔs fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi, na dat nɔmɔ
I could never have just shot it	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ jɔs shot am
I think the wait may be over	A tink se di wet kin dɔn
I turned away and marched away from him	A tɔn mi bak ɛn mach kɔmɔt nia am
I had no trouble sleeping	A nɔ bin gɛt prɔblɛm fɔ slip
Fortunately, no one will know but me	Laki se nɔbɔdi nɔ go no pas mi
I looked up at him and just smiled	A luk am ɔp ɛn jɔs smayl
I appreciate your expertise	A gladi fɔ di ɛkspɛriɛns we yu gɛt
A sad smile crossed his face	Wan sɔri smayl bin krɔs in fes
I only saw a huge exit sign	A onli si wan big big exit sain
I knew he wasn’t ready	A bin no se i nɔ bin rɛdi
I have a man at home who loves me	A gɛt wan man na os we lɛk mi
I looked at her in the mirror	A luk am na di miro
I think this is a gift	A tink se dis na gift
I learned to swim with him	A bin lan fɔ swim wit am
A wall surrounds the entire complex	Wan wɔl de rawnd di wan ol kɔmpleks
I hope this center we should be, a restaurant	A op se dis senta wi fɔ bi, wan rɛstɔrant
I recommend them both	A kin kɔmɛnt dɛn ɔl tu
I smiled back at them	A smayl bak to dɛn
I was the one who made some people happen	Na mi bin de mek sɔm pipul dɛn apin
I like the man outfit	A laik di man outfit
I could be anyone right now	A kin bi ɛnibɔdi rayt naw
I struggle to write	A kin tray tranga wan fɔ rayt
I asked some of my friends for ideas	A bin aks sɔm pan mi padi dɛn fɔ gɛt aydia
I could have killed you, too	A bin fit kil yu, tu
Social sciences can be taught with a psychological emphasis	Sɔshial sayɛns kin tich wit saykilɔjik ɛmpɛshimɛnt
Then it quickly strengthened into a powerful storm	Dɔn i bin strɔng kwik kwik wan ɛn tɔn to wan pawaful big big briz
I’m not interested in money	A nɔ intres pan mɔni
I wanted to know if anyone else was here	A bin want fɔ no if ɛni ɔda pɔsin de ya
I was having a little hearing loss	A bin de gɛt smɔl prɔblɛm fɔ yɛri
I didn’t take my time	A nɔ bin tek mi tɛm
I saw the face of a man who was dancing	A si wan man in fes we bin de dans
I was really upset yesterday when my dad told me	A bin rili vɛks yestede we mi papa tɛl mi
I stood there waiting for his answer	A bin tinap de wet fɔ in ansa
I could feel the life force in the plants	A bin de fil di layf pawa we de insay di plant dɛn
I have also been sharing little things throughout the day	A dɔn de sheb smɔl smɔl tin dɛn bak ɔlsay na di de
Several authors comment on the fee	Bɔku ɔda pipul dɛn we rayt buk tɔk bɔt di fi
I did remember the last time it was this bad	A bin rili mɛmba di las tɛm we i bin bad dis
A reliable blindside	Wan blaynd sayd we pɔsin kin abop pan
I’m coming sooner than you think	A de kam kwik pas aw yu tink
A tear slid down my cheek	Wan kray wata bin slid dɔŋ mi chɛst
I just put in a new cap	A jɔs put nyu kap insay
I always tell them to leave everything to me	A kin tɛl dɛn ɔltɛm fɔ lɛf ɔltin to mi
I couldn’t stop them	A nɔ bin ebul fɔ stɔp dɛn
I promise to respect all your conditions	A prɔmis fɔ rɛspɛkt ɔl yu kɔndishɔn dɛn
Power and water lines were completely restored	Dɛn bin mek di pawa ɛn wata layn dɛn bak kpatakpata
B would tell him to go ahead and walk	B go tɛl am fɔ go bifo ɛn waka
I really like this picture	A rili lɛk dis pikchɔ
I decided to go with my gut	A disayd fɔ go wit mi gut
A person can expand their business through video marketing	Pɔsin kin mek in biznɛs go bifo tru vidio makɛt
I quickly put the image out of my mind	A kin pul di pikchɔ kɔmɔt na mi maynd kwik kwik wan
I collected social security	A bin de gɛda soshal sikyɔriti
I try to calm her down	A kin tray fɔ mek i nɔ fred
I am only just free of that problem	A jɔs jɔs fri frɔm da prɔblɛm de
A quality family tradition	Wan famili tradishɔn we gɛt kwaliti
I decided this was reasonable	A disayd se dis na rizin
I stopped on the road	A stɔp na di rod
I fix the future in my head	A de fiks di fiuja na mi ed
I need time to think	A nid tɛm fɔ tink
I always thought of myself as a good mother	A bin de tink bɔt misɛf ɔltɛm as gud mama
The remaining machinery was retired	Di ɔda mashin dɛn we bin lɛf bin ritaia
I can’t wait to grow my hair	A nɔ ebul wet fɔ mek mi ia gro
I should think that is pretty obvious	A fɔ tink se dat rili klia
I came up with three	A kam wit tri
I have finally come to terms with them	A dɔn dɔn kam fɔ gri wit dɛn
I want to know who they are	A want fɔ no udat dɛn bi
A powerful presence has made itself known	Wan pawaful prezɛns dɔn mek pipul dɛn no insɛf
I wanted to destroy myself	A bin want fɔ pwɛl misɛf
I nodded not trusting my voice at the time	A nɔd a nɔ trɔst mi vɔys da tɛm de
I bought it for us, we’ll use it	A bai am fo wi, wi go yuz am
One bedroom and one lounge	Wan bedrum ɛn wan ples fɔ slip
I put it down to jealousy	A put am dɔŋ fɔ mek a jɛlɔs
And we continue to work on it	Ɛn wi de kɔntinyu fɔ wok pan am
I started to feel angry	A bigin fɔ fil vɛks
I guess he had a wife, too	A gehs se i bin geht wan uman, tu
I opened my mouth and no words came out	A opin mi mɔt ɛn nɔ wɔd nɔ kɔmɔt
I love you tenderly	A lɛk yu wit sɔri-at
I hear a lot of good things about you	A de yɛri bɔku gud tin dɛn bɔt yu
A wet cloth covered her lips	Wan wet klos bin kɔba in lip dɛn
A similar story is all over local radio stations	Wan sem kayn stori de ɔlsay na di lokal redio steshɔn dɛn
A man and a woman appear	Wan man ɛn wan uman de apia
I can no longer accept lies in favor of the truth	A nɔ go ebul fɔ tek lay lay tin dɛn igen fɔ want fɔ bi di tru
I try not to dwell on the past	A kin tray fɔ mek a nɔ tink bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I called customer care and told them my problem	A kɔl kɔstɔma kia ɛn tɛl dɛn mi prɔblɛm
I added cream, no sugar	A ad krim, a nɔ ad shuga
I became a new person	A bin bi nyu pɔsin
I hope you have a happy life	A op se yu gɛt gladi gladi layf
I asked him where the shuttle was	A aks am usay di shatɔl de
I did very well, actually	A bin du rili fayn, fɔ tru
He is now married with two children	Naw, i dɔn mared ɛn i gɛt tu pikin dɛn
A text message should have done it	Wan tɛks mɛsej fɔ dɔn du am
I was thinking about what would suit you too	A bin de tink bɔt wetin go fayn fɔ yu bak
I have given birth to her children	A dɔn bɔn in pikin dɛn
A sigh escaped her lips	Wan sigh bin rɔnawe pan in lip dɛn
I had to get away from them	A bin gɛt fɔ kɔmɔt nia dɛn
I will never be your stepping stone	A nɔ go ɛva bi yu step ston
I sing a song of my devotion	A de siŋ wan siŋ fɔ mi devoshɔn
I mean, it’s really nice	I min se, i rili fayn
I didn’t want to put them in danger	A nɔ bin want fɔ put dɛn pan denja
I got the picture myself	Na misɛf bin gɛt di pikchɔ
I quickly crossed the floor as the shower door opened	A krɔs di flɔ kwik kwik wan as di shawa domɔt de opin
I didn’t like that too much	A nɔ bin lɛk dat tumɔs
They played together for four years	Dɛn bin ple togɛda fɔ 4 ia
I try to delay them	A kin tray fɔ delay dɛn
I was still able to get jobs for the underprivileged	A bin stil ebul fɔ gɛt wok fɔ di wan dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I will not let my heart forget you	A nɔ go mek mi at fɔgɛt yu
I knew that wasn’t something that drove the ladies wild	A bin no se dat nɔto sɔntin we de drɛb di ledi dɛn wayl
I feel like crying	A kin fil se a de kray
I kick butt in video games	A kin kik but na vidio gem dɛn
I went to my closet and got dressed	A go na mi kloz ɛn drɛs
I could just keep going and never stop	A bin ebul fɔ jɔs kɔntinyu fɔ go ɛn nɔ ɛva stɔp
Some practical steps can also be taken to improve behavior	Sɔm tin dɛn we pɔsin kin du bak fɔ mek i biev fayn
Research doesn’t support this concern	Risach nɔ sɔpɔt dis kɔnsyusɔn
I am the good stable man	Mi na di gud stebul man
I reckon you've filled me up real good	I reckon yu don ful mi op rial gud
Glass has something to do with it	Glas gɛt sɔntin fɔ du wit am
I really loved you until that last bit	A bin rili lɛk yu te to da las bit de
I guess someone might get up there	A gehs se sohmbodi kin geht op de
I pulled back in and stopped the engine	A pul bak insay ɛn stɔp di injin
I just need you all to have a little faith	A jɔs nid una ɔl fɔ gɛt smɔl fet
I am only in charge in his absence	Na mi de in chaj nɔmɔ we i nɔ de
I woke up and these two were sleeping outside	A wek ɛn dɛn tu ya bin de slip na do
I have complete faith in them	A gɛt kɔmplit fet pan dɛn
A look of surprise spread across his face	Wan luk we de sho se i sɔprayz bin skata na in fes
I stood slightly behind the half-open door	A bin tinap smɔl biɛn di domɔt we opin af-af
I looked where he was pointing	A luk usay i de pɔynt
I studied, and I didn’t go to parties	A bin de stɔdi, ɛn a nɔ bin de go na pati
I went into the bathroom	A bin go insay di bafa
I went to the city or town	A bin de go na di siti ɔ di tɔŋ
A minimum number of items will break each lab session	Wan minimum nɔmba fɔ tin dɛn go brok ɛvri lab sɛshɔn
I will enter the site	A go go insay di sayt
I see people every day	A de si pipul dɛn ɛvride
I fought for the friendship as much as he did	A bin fɛt fɔ di padi biznɛs jɔs lɛk aw i bin de fɛt
I wasn’t afraid of the sadness	A nɔ bin de fred di sɔri-at
I looked at my watch again	A luk mi wach bak
I assume that some of these groups are communists	A tek am se sɔm pan dɛn grup ya na kɔmyunis
A young man told me that	Wan yɔŋ man bin tɛl mi dat
I saved some for emergencies	A bin kip sɔm pan dɛn fɔ ɛnitin we go apin wantɛm wantɛm
I got him adopted when he was a year old	A bin mek dɛn adopt am we i bin ol wan ia
I miss being in the classroom	A kin mis fɔ de na di klasrum
I am in an even worse position	A de na di pozishɔn we wɔs pas dat
I think things are working out so far	A tink se tin de wok aut so fa
I didn’t mean to assume	A nɔ bin min fɔ asum
I pulled his face closer to mine	A pul in fes nia mi yon
I ran to the water pond with a worried scream	A rɔn go na di wata pɔnd wit wan ala ala we de wɔri
I will be history	A go bi istri
I just can’t talk about it	A jɔs nɔ ebul fɔ tɔk bɔt am
I was often late for work	Bɔku tɛm, a bin de let fɔ kam wok
I did get a new apartment a few blocks away	A bin rili gɛt wan nyu apatmɛnt we bin de sɔm blɔk dɛn
I need you to be my rock	A nid yu fɔ bi mi rɔk
I wouldn’t have missed it for anything	A nɔ bin fɔ dɔn mis am fɔ ɛnitin
A low growl pierced through the crowd	Wan lɔw grɔmbul bin pas insay di krawd
I feel like he is	A fil lɛk se i de
I just couldn’t stand to be there anymore	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ de de igen
I heard a knock on the door	A yɛri pɔsin nak na di domɔt
I thought it came from downstairs	A bin tink se na frɔm dɔŋ stej kɔmɔt
The third option is not available to him	Di tɔd tin we i go du nɔ de fɔ am
I take my things in my slot	A kin tek mi tin dɛn na mi slot
I mean, it could be	I min se, i kin bi
One son and one daughter	Wan bɔy pikin ɛn wan gyal pikin
I reach for whatever toy my fingers fall on	A kin rich fɔ ɛni tɔys we mi finga dɛn fɔdɔm pan
I believe it will be a capital, after all	A biliv se i go bi kapital, afta ɔl
I personally have no quarrel with you or your country	Mi sɛf nɔ gɛt ɛni agyumɛnt wit yu ɔ yu kɔntri
I could no longer bear his constant abuse	A nɔ bin ebul fɔ bia igen fɔ di bad we aw i bin de trit mi ɔltɛm
I could feel the blood dripping from the tears	A bin de fil di blɔd de drɔp frɔm di kray wata
I never use my cell phone either	A nɔ de ɛva yuz mi mobayl fon sɛf
I think this has something to do with it	A tink se dis gɛt sɔntin fɔ du wit am
I will go to my grave trying	A go go na mi grev de tray
I wasn’t used to crying and crying	A nɔ bin yus fɔ kray ɛn kray
I learn to cope with the neglect	A kin lan fɔ bia wit di we aw dɛn nɔ de kia fɔ mi
I just felt out of place	A bin jɔs fil se a nɔ de na di ples
I appreciate you calling back	A gladi fɔ we yu kɔl bak
I have to find out what my legal name is	A fɔ fɛn ɔndastand wetin na mi ligal nem
I looked like a young girl again	A bin tan lɛk yɔŋ gyal pikin bak
I can smell the forest	A kin smɛl di fɔrɛst
I need a couple of things in the store	A nid tu-tri tin dɛn na di stoa
I hope it will be done around seven	A op se dɛn go du am arawnd sɛvin
I didn’t go into details	A nɔ bin go insay di ditel dɛn
I was happy for a minute	A bin gladi fɔ wan minit
I never had to teach them	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ tich dɛn
I guess it could be though	A gehs se i kin bi though
I have never seen so much meat in my life	A nɔ ɛva si so bɔku mit na mi layf
It was difficult for me to be careful	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ tek tɛm
I felt he was correct in that	A bin fil se i bin kɔrɛkt pan dat
I guess time will tell	A tink se tɛm go sho
God pushes my wave and rides it	Gɔd de push mi wef ɛn rayd am
I will not be in any of this mess	A nɔ go de insay ɛni wan pan dis mɛs
I was sure he wouldn’t mind seeing me die	A bin shɔ se i nɔ go min fɔ si mi day
I remember you showing me your results	A mɛmba se yu bin de sho mi yu rizɔlt
I don’t trust you anymore	A nɔ biliv yu igen
I shook my head but obliged	A shek mi ed bɔt a bin oblige
I fully embrace the freedom I once had	A rili gri wit di fridɔm we a bin gɛt trade
I was also very angry	A bin rili vɛks bak
I turned in my uniform the next day	A tɔn mi yunifom insay di nɛks de
I couldn’t stay there forever waiting for someone to come	A nɔ bin ebul fɔ de de sote go de wet te sɔmbɔdi kam
I had never seen him, or his uniform before	A nɔ bin dɔn ɛva si am, ɔ in yunifom bifo
I couldn’t help watching them	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ wach dɛn
I blamed his friends	A bin de blem in padi dɛn
I always carried you with me	A bin de kɛr yu go wit mi ɔltɛm
I got scared easily and sometimes I would have these things	A bin de fred izi wan ɛn sɔntɛnde a go gɛt dɛn tin ya
I had to get it out of my system quickly	A bin gɛt fɔ pul am na mi sistɛm kwik kwik wan
I scream because I feel so good	A de ala bikɔs a rili fil fayn
I didn’t look back at the town	A nɔ bin luk bak na di tɔŋ
A young woman just brought these things to you all	Wan yɔŋ uman jɔs kam wit dɛn tin ya fɔ una ɔl
They couldn’t make things a foot away	Dɛn nɔ bin ebul fɔ mek tin dɛn we de wan fut fa
I saw your whole life	A bin si yu wan ol layf
I just felt bad about the question	A bin jɔs fil bad bɔt di kwɛstyɔn
I really wanted him to be a bad guy	A bin rili want am fɔ bi bad man
I tell him about the letter, and what he said	A kin tɛl am bɔt di lɛta, ɛn wetin i tɔk
I didn’t paint animals	A nɔ bin de peint animal dɛn
I sleep without my parents down the hall	A kin slip witout mi mama ɛn papa dɔŋ di ɔl
A country with more sheep than people	Wan kɔntri we gɛt bɔku ship dɛn pas pipul dɛn
I am glad your husband invited me	A gladi we yu man invayt mi
I shook my head slightly in surprise	A shek mi ed smɔl fɔ sɔprayz
A legend, if you will	Wan lɛjɛnd, if yu want
I slowly walked towards him from his left side	A waka smɔl smɔl to am frɔm in lɛft say
I want them all to be satisfied	A want mek dɛn ɔl satisfay
I will let you know if anything changes	A go mek una no if ɛnitin chenj
I won’t even have to lift a finger	A nɔ go ivin nid fɔ es wan finga ɔp
I remember lying in bed, with the radio on, listening	A mɛmba se a bin de ledɔm na bed, wit di redio ɔp, de lisin
I check to see if it will stay	A kin chɛk fɔ si if i go de
I wouldn’t want to be in that position	A nɔ go want fɔ de na da pozishɔn de
A bright blue flame chased the cart	Wan brayt blu faya bin de rɔnata di kat
I was known to throw away piles of dirty dishes	Dɛn bin sabi mi fɔ trowe dɔti dish dɛn we dɛn dɔn gɛda
Each course has a different visual theme	Ɛni kɔs gɛt difrɛn tim we de sho aw pɔsin de si
An opportunity to create something lasting	Wan chans fɔ mek sɔntin we go de sote go
I was able to convince them	A bin ebul fɔ mek dɛn biliv
I look up into his face, studying his expression	A de luk ɔp na in fes, de stɔdi in fes
I feel the disease swallow me back	A fil se di sik dɔn swɛla mi bak
I didn’t really mean anything by it	A nɔ bin rili min ɛnitin bay am
I saw him almost every day, privately	A bin de si am klos to ɛvride, prayvet wan
I just wanted to clear my head	A bin jɔs want fɔ klia mi ed
I had to defend these myself	A bin gɛt fɔ difend dɛn tin ya misɛf
I could hear it on my heels	A bin de yɛri am na mi il
I always loved telling people my age	A bin lɛk fɔ tɛl pipul dɛn we a ol ɔltɛm
I needed to be completely invisible	A bin nid fɔ mek pipul dɛn nɔ de si mi atɔl
Other impact was minimal	Ɔda impak nɔ bin bɔku
Similar systems apply to young children	Dɛn sem kayn sistɛm dɛn de fɔ yɔŋ pikin dɛn
I have never been so happy	A nɔ ɛva gladi so
I also had stretch marks	A bin gɛt strɛch mak dɛn bak
I knew his work and had not seen him	A bin sabi di wok we i bin de du ɛn a nɔ bin dɔn si am
I couldn’t write that book right now	A nɔ bin ebul fɔ rayt da buk de rayt naw
Both involve the elephant and learning	Dɛn tu tin ya gɛt fɔ du wit di ɛlifant ɛn fɔ lan
I’m not tilting the wall	A nɔ de til di wɔl
I kind of get wrapped up in my own stuff	A kin kin rap insay mi yon tin
I know you’ve got one	A no se yu dɔn gɛt wan
I could feel the occasional glance before he let her go	A bin de fil di we aw i bin de luk am wan wan tɛm bifo i lɛf am fɔ go
I should have explained more	A fɔ dɔn ɛksplen mɔ
I took a moment to look down into the water	A tek smɔl tɛm fɔ luk dɔŋ insay di wata
I swallow hard before entering	A kin swɛla tranga wan bifo a go insay
I know the access code to the house	A sabi di akses kod fɔ go na di os
Positions are appointed and employed on a tenure basis	Dɛn kin pik di pozishɔn dɛn ɛn dɛn kin wok fɔ dɛn bay we dɛn de wok fɔ dɛn
I dressed in a flash	A bin drɛs insay wan flash
I couldn’t tell anything else	A nɔ bin ebul fɔ tɛl ɛni ɔda tin
I know you will continue to grow stronger every day	A no se yu go kɔntinyu fɔ gɛt trɛnk ɛvride
I hear better than you can imagine	A de yɛri bɛtɛ pas aw yu go imajin
I love this ad network	A lɛk dis ad nɛtwɔk
I drove a little further	A drayv go bifo smɔl
Larger values ​​of m place it further away	Big valyu dɛn fɔ m de put am fa fawe
Joint parenting arrangements also seem to benefit the parents	I tan lɛk se di arenjmɛnt fɔ jɔyn an fɔ mɛn di pikin dɛn bak kin bɛnifit di mama ɛn papa dɛn
I think it’s just really fun	A tink se i jɔs rili fayn
I haven’t stopped since	A nɔ dɔn stɔp frɔm da tɛm de
A plan was already forming	Wan plan bin dɔn ɔlrɛdi de fɔm
I have attempted suicide	A dɔn tray fɔ kil misɛf
I can spot a dealer from a mile away	A kin si wan dilɛs frɔm wan mayl
I enjoyed the pomp and was very proud	A bin ɛnjɔy di pomp ɛn a bin rili prawd
The right sleeve displays the national flag	Di rayt sliv de sho di nashɔnal flag
I wasn’t sure the meaning	A nɔ bin shɔ se di minin
I wanted them dead	A bin want mek dɛn day
I watched both this weekend	A bin wach ɔl tu dis wikɛnd
A dark and long month for me this year	Wan dak ɛn lɔng mɔnt fɔ mi dis ia
I want the kitchen analyzed	A want mek dɛn analayz di kichin
I hope you all enjoy it so far	A op se una ɔl ɛnjɔy am so fa
I turned the corner to find a dark road	A tɔn di kɔna fɔ fɛn wan dak rod
So a new category of dwarf planet was created	So dɛn bin mek wan nyu kategori fɔ dwɔf planɛt
I woke up when a cat landed on my stomach	A wek we wan pusi land na mi bɛlɛ
I almost ran into the studio	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rɔn go na di stɔdi ɔl
I’m just talking about football	A jɔs de tɔk bɔt futbɔl
A light blue sweater	Wan layt blu sweta we gɛt blɔd
I hadn’t been away from home in a long time	A nɔ bin dɔn de fa frɔm os fɔ lɔng tɛm
I didn’t go to the hospital	A nɔ bin go na di ɔspitul
I wasn’t even watching it though	A nɔ bin ivin de wach am pan ɔl we
I thought people also add eggs to the dough	A bin tink se pipul dɛn kin ad eg bak to di dɔti
I shouldn’t complain	A nɔ fɔ kɔmplen
I have to do what everyone else wants	A fɔ du wetin ɔlman want
One that is always there will do it	Wan we de ɔltɛm go du am
I tried to push them down, but I couldn't	A bin tray fɔ push dɛn dɔŋ, bɔt a nɔ bin ebul fɔ du dat
I felt the burning pain coming back	A bin fil di pen we a bin de bɔn de kam bak
I believe he did it out of jealousy	A biliv se na bikɔs i bin de jɛlɔs i du am
I think you understand my river of time concept now	A tink se yu andastan mi riva of taim konsept naw
I haven’t seen you in a long time	A nɔ si yu fɔ lɔng tɛm
I am so grateful for the love and support	A rili gladi fɔ di lɔv ɛn sɔpɔt we dɛn de gi mi
I want you to remember that and everything else	A wan mek yu mɛmba dat ɛn ɔl ɔda tin dɛn
I actually have a couple of questions	A rili gɛt tu-tri kwɛstyɔn dɛn
I have the ability to heal myself	A gɛt di ebul fɔ mɛn misɛf
I stood in front of him, arms crossed	A bin tinap bifo am, a krɔs mi an dɛn
I saw a flash fire off to the side	A si wan flash faya ɔf na di sayd
I bet there was nothing	A bet se natin nɔ bin de
I didn’t want to give him an address	A nɔ bin want fɔ gi am adrɛs
I didn’t know who he was	A nɔ bin no udat na in
The penalty for the crime is death	Di pɔnishmɛnt fɔ di pɔsin we du di bad tin na day
I walked back to my seat and the ceremony continued	A waka bak go na mi sidɔm ples ɛn di sɛrimɔni kɔntinyu
I just won’t hold my breath about that	A jɔs nɔ go ol mi briz bɔt dat
I pinned it up on my board	I pin am op pan mi bod
I would love to do that	A go lɛk fɔ du dat
I could feel his eyes slowly working their way up	A bin de fil in yay dɛn de wok smɔl smɔl fɔ go ɔp
I have been talking to him for fifteen minutes	A dɔn de tɔk to am fɔ fayvtin minit
Pleasant was proposed as a state highway at that time	Pleasant bin prɔpos as stet haywe da tɛm de
I would think so, yes	A go tink so, yes
A voice came from somewhere behind them	Wan vɔys bin kɔmɔt sɔmsay biɛn dɛn
I didn’t see what happened	A nɔ bin si wetin apin
I know you wouldn’t do this on purpose	A no se yu nɔ go du dis bay wilful
I felt my whole world falling into pieces	A bin fil se mi wan ol wɔl de fɔdɔm insay smɔl smɔl smɔl smɔl tin dɛn
I couldn’t help driving by	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ drayv pas
I let myself crash back onto the bed	A mek misɛf krash bak pan di bed
I took another swig of my drink	A tek wan ɔda swɛla pan mi drink
I didn’t mean to hurt you, just to make you understand	A nɔ bin want fɔ du yu bad, jɔs mek yu ɔndastand
I crawled forward, staring down at the floor	A kray fɔ go bifo, de luk dɔŋ na di flɔ
I turned to the gate	A tɔn to di get
I know how you came into this sacred place of worship	A no aw yu bin kam insay dis oli ples fɔ wɔship
I could see he had a rifle at his side	A bin de si se i gɛt rayf na in sayd
I want him to see me	A want mek i si mi
Husband and wife are together, forever	Man ɛn in wɛf de togɛda, sote go
I didn’t need alcohol	A nɔ bin nid fɔ drink rɔm
I try the fresh impressions on a man’s shoes	A de tray di fresh impreshɔn dɛn we de na wan man in sus
I myself have pretty much stopped trying to teach others	Mi sɛf dɔn rili lɛf fɔ tray fɔ tich ɔda pipul dɛn
I can’t find it on the sheet	A nɔ ebul fɔ fɛn am na di sheet
I haven’t been expecting you for a while yet	A nɔ bin de ɛkspɛkt yu fɔ sɔm tɛm yet
This time we had a hotel	Dis tɛm wi bin gɛt ɔtel
I could feel my heart pounding in my ears	A bin de fil mi at de bit na mi yes
I was over a hundred percent	A bin pas wan ɔndrɛd pasɛnt
I just shrugged my shoulders	A jɔs shrug mi sholda dɛn
I tried to move, but the pain was too great	A bin tray fɔ muf, bɔt di pen bin tu big
I know pain will soon follow	A no se pen go fala am jisnɔ
I glanced at them as they stepped behind a trailer	A glan pan dɛn as dɛn de step biɛn wan trela
I think variety is very important in their diet	A tink se difrɛn difrɛn tin dɛn rili impɔtant na dɛn it
Some of them swam up to him	Sɔm pan dɛn bin swim kam nia am
I liked the slow dance the most	A bin lɛk di we aw dɛn bin de dans sloslo pas ɔl
I told him it was okay	A tɛl am se i nɔ bad
Actually, I haven’t either	Fɔ tru, a nɔ dɔn du am sɛf
I felt the tears right under the water	A bin fil di kray wata rayt ɔnda di wata
In the studio writing and recording a new album	Insay di stɔdiɔ de rayt ɛn rikodɔm wan nyu albam
I am no longer myself	A nɔto misɛf igen
I know everyone in this parish	A sabi ɔlman we de na dis parish
I found myself unnecessarily nervous	A bin si se a bin de fred fɔ natin
Further detailed studies were proposed	Dɛn bin prɔpos fɔ du ɔda ditayla stɔdi dɛn
I could not have been more observant	A nɔ bin fɔ dɔn de wach pas dis
I guess that's just in nature	A gehs se na jos in nature dat
I guess he only means it in the business sense	A gehs se i onli min am fo di biznis sense
I have a digital close up of the victim	A geht wan dijital klos ap fo di viktim
I got out of the bathroom, head still swimming	A kɔmɔt na di bafa, ed stil de swim
The horns are dark gray or black in color	Di ɔn dɛn gɛt dak grey ɔ blak kɔlɔ
They store their entire power in their tails	Dɛn kin kip dɛn wan ol pawa na dɛn tel
I would deserve it you know	A go fit fɔ gɛt am yu no
Several senior officers were also put on retirement	Dɛn bin put sɔm big big ɔfisa dɛn bak fɔ ritaia
I had little interest and even limited ability to administer	A nɔ bin gɛt bɛtɛ intres ɛn a bin ivin gɛt smɔl abiliti fɔ administret
I asked him where he got the formula	A aks am usay i gɛt di fɔmula
There was a boring life there	Wan layf we bin de mek pɔsin bɔri bin de de
A careful look through the glass	Wan tek tɛm luk tru di glas
A child is different from a son	Pikin difrɛn frɔm bɔy pikin
I waited for my chance and walked over	A wet fɔ mi chans ɛn waka go de
I will use them again	A go yuz dɛn bak
I expect both to win their next game	A de expekt se dem tu go win dia neks gem
I lean against one of the columns	A de ledɔm pan wan pan di kɔlɔn dɛn
I was trying to push him away	A bin de tray fɔ push am fɔ go fa
I stopped at a coffee shop	A bin stɔp na wan kɔfi shɔp
I was no longer a little kid	A nɔ bin bi smɔl pikin igen
I dropped my head and fell asleep	A drɔp mi ed ɛn slip
I was always too tired	A bin de taya tumɔs ɔltɛm
I expect some changes immediately	A de op se sɔm chenj dɛn go apin wantɛm wantɛm
I felt my world closing in on me	A bin fil se mi wɔl de klos insay
I just never thought of it like that	A jɔs nɔ ɛva tink bɔt am lɛk dat
I can’t see much detail in the darkness	A nɔ ebul fɔ si bɔku ditel na di daknɛs
I mean, why tell the truth when you can lie	A min se, wetin mek yu fɔ tɔk di tru we yu ebul fɔ lay
A perfect heat engine would be a machine in constant motion	Wan pafɛkt ɔt injin go bi wan mashin we de muv ɔltɛm
I never understood the hair thing	A nɔ bin ɛva ɔndastand di ia tin
This was inside the fort proper	Dis bin de insay di fɔt prɔpa
I wasn’t going to like this	A nɔ bin de go fɔ lɛk dis
I took lots of pictures	A bin tek bɔku pikchɔ dɛn
I even liked her crooked teeth	A bin ivin lɛk in kruk tit dɛn
I believe you are the one	A biliv se na yu na di wan
Cells gradually lose mass over time	Sεl dεm de lכs mכs sכmtεm as tεm de go
I have had enough this morning	A dɔn gɛt inof dis mɔnin
I will help you, but you must trust me	A go ɛp yu, bɔt yu fɔ abop pan mi
I didn’t want him to see me cry	A nɔ bin want mek i si mi de kray
I designed one for her	A bin disayn wan fɔ am
I sleep on the street	A kin slip na strit
A moment later, his eyes snapped back to obscurity	Wan mɔnt afta dat, in yay dɛn snap bak fɔ mek i nɔ ebul fɔ si am
This is the whole religion	Dis na di wan ol rilijɔn
I can smell strong perfume coming from somewhere	A kin smɛl strɔng sɛnt we de kɔmɔt sɔmsay
I don’t have an exact count of the boxes	A nɔ gɛt di rayt kɔnt fɔ di bɔks dɛn
I literally woke up crying from frustration	A bin rili wek de kray bikɔs a nɔ bin gladi
I know where the family is safely hiding	A no usay di famili sef de ayd
I hoped that was a good sign	A bin op se dat na gud sayn
I counted down and turned in to look	A kɔnt dɔŋ ɛn tɔn insay fɔ luk
I already knew what he was thinking	A bin dɔn no wetin i bin de tink
A red case on the floor	Wan rɛd kes we de na di flɔ
I wanted the blood out of me	A bin want di blɔd fɔ kɔmɔt na mi
I can feel his energy and his passion	A kin fil in ɛnaji ɛn in pawa
I was afraid to open that door	A bin de fred fɔ opin da domɔt de
I want you to be with me again	A want mek yu de wit mi bak
A plan of action is needed! 	Wan plan fɔ du sɔntin nid fɔ de!
he said to himself	i se to insɛf
I felt better after eating	A bin fil fayn afta a dɔn it
I studied my drink for a long time	A bin stɔdi mi drink fɔ lɔng tɛm
I recommend leaving it, and can see the benefits	A kin rikɔmɛnd fɔ lɛf am, ɛn kin si di bɛnifit dɛn we i gɛt
It was later moved to its present location	Leta dɛn bin muf am go na di say we i de naw
I know everything will work out for you	A no se ɔltin go wok fayn fɔ yu
I found out the news the rest of you ignored	A fain out di nyus di res of una ignore
I was very worried the whole way	A bin rili wɔri di wan ol we
I should have been soft on the bloody head	A fɔ dɔn saf na di ed we gɛt blɔd
I had no idea how he felt	A nɔ bin no aw i bin de fil
I was too excited to sleep	A bin tu gladi fɔ slip
I never got a real good look at his arm	A nɔ ɛva gɛt rial gud luk pan in an
I wasn’t too upset about that	A nɔ bin tu vɛks pan dat
I begged my mother to go to town	A bin de beg mi mama fɔ go na tɔŋ
I can give you time or whatever you need	A kin gi yu tɛm ɔ ɛnitin we yu nid
I just wanted people to be happy	A bin jɔs want mek pipul dɛn gladi
I can knock you back in an instant	A kin knock yu bak insay wan instant
I burst into it and caught him on the stairs	A bɔs insay de ɛn kech am na di stej
I was still me, lost in this new world	A bin stil bi mi, we bin lɔs insay dis nyu wɔl
I believe there won’t be	A biliv se nɔ go de
I grew up alone	Na mi wangren bin de gro ɛn big
I shouldn’t say it, but it is	A nɔ fɔ tɔk am, bɔt na so i bi
I gave up on the adventures, on freedom, on youth	A bin giv-ɔp pan di advantej dɛn, pan fridɔm, pan yɔŋ pipul dɛn
I reached out, preparing to strike	A es mi an, de rɛdi fɔ slap
I couldn’t wait for them to go home	A nɔ bin ebul wet fɔ mek dɛn go na os
I studied international business	A bin de stɔdi bɔt intanashɔnal biznɛs
I laugh at myself but it sounds empty	A de laf misɛf bɔt i de sawnd ɛmti
I still remembered that burning desire	A bin stil mɛmba da wam wam we a bin want fɔ du
I have done this kind of thing many times	A dɔn du dis kayn tin bɔku tɛm
I was his perfect daughter	Mi na bin in pafɛkt gyal pikin
I don’t believe it’s bad	A nɔ biliv se i bad
I feel the same way about you	A de fil di sem tin bɔt yu
I was in no shape to drive	A nɔ bin de insay no shep fɔ drayv
I decided to drop the subject for now	A disayd fɔ lɛf di tɔpik fɔ naw
I could see that we were well dressed	A bin de si se wi drɛs fayn
I feel you will do great things with it	A fil se yu go du big big tin dɛn wit am
I can see two other men in the room	A kin si tu ɔda man dɛn na di rum
I keep walking south for a while	A kin kɔntinyu fɔ waka na di sawt fɔ sɔm tɛm
I stopped pointing my finger	A bin stɔp fɔ pɔynt mi finga
I almost always get my stuff back	Klosap ɔltɛm a kin gɛt mi tin dɛn bak
I still use that arm	A stil de yuz da an de
A fourth plate was used to add black	Dɛn bin yuz wan nɔmba 4 plet fɔ ad blak
A place he had seen in his dreams	Wan ples we i bin dɔn si na in drim dɛn
I went to the party and was wasted	A bin go na di pati ɛn a bin de west
I am able to create a document set properly	A ebul fɔ mek wan dɔkyumɛnt sɛt fayn fayn wan
I didn’t mean to scream	A nɔ bin min fɔ ala
I have experience writing the newsletter for the company	A gɛt ɛkspiriɛns fɔ rayt di nyusleta fɔ di kɔmni
I drove one the other day and it was great	A bin drayv wan di ɔda de ɛn i bin fayn
I am glad to see him back at work	A gladi fɔ si am bak na wokples
I removed the dirt and put it in the bin	A pul di dɔti de put am na di bin
We wanted to make a really angry album	Wi bin want fɔ mek wan albam we rili vɛks
I think he wants to start making it again	A tink se i wan stat fɔ mek am bak
I think he started that wonderful circle for me	A tink se na in stat da fayn fayn sɛklɔ de fɔ mi
A very nice ones	Wan rili fayn fayn wan dɛn
I didn’t want you to do it at first	A nɔ bin want mek yu du am fɔs
I decided to join them	A bin disayd fɔ jɔyn dɛn
I felt for the knife in my pocket	A bin fil fɔ di nɛf we bin de na mi pɔkit
I want you to continue on the show	A wan mek yu kɔntinyu fɔ de na di sho
I can’t tell you how good that made me feel	A nɔ go ebul tɛl yu aw dat bin mek a fil fayn
I remember hoping that someday we could do the same thing	A mɛmba se a bin de op se sɔntɛnde wi go ebul fɔ du di sem tin
I didn’t, but only just	A nɔ bin du am, bɔt na jɔs jɔs
I walked to the faucet and handed him a cup	A waka go na di pɔt ɛn gi am wan kɔp
I noticed tears in her eyes	A notis se kray wata de kɔmɔt na in yay
A history of quality	Wan istri bɔt kwaliti
A place like that wasn't bad, the airport policeman thought	Wan ples lɛk dat nɔ bin bad, na so di aypɔt polisman bin tink
I was in a lose or lose situation	A bin de insay wan lɔs ɔ lɔs sityueshɔn
I agreed to go out tomorrow	A bin gri fɔ go na do tumara
I have just touched and kissed this one last time	A jɔs dɔn tɔch ɛn kis dis wan las tɛm
I think they are in shock	A tink se dɛn de insay shɔk
I felt good about my work	A bin fil fayn fɔ di wok we a bin de du
I don’t even know his birthday	A nɔ ivin no in batde
I sign the papers anyway	A kin sayn di pepa dɛn ɛni we
A little change can be a good thing	If yu chenj smɔl, dat kin bi gud tin
I think the piano donation will have to wait	A tink se di piano doneshɔn go gɛt fɔ wet
I hate them right now	A et dɛn rayt naw
I opened them and saw my father crying	A opin dɛn ɛn si mi papa de kray
I followed your track to get here	A bin fala yu trak fɔ rich ya
I could feel his heart beating on my lips	A bin de fil in at de bit na mi lip dɛn
I have spent months with each	A dɔn spɛn bɔku mɔnt wit ɛni wan pan dɛn
I can’t think of leaving him alone in the stable	A nɔ ebul tink fɔ lɛf am in wangren na di stɛbul
It was very difficult	I bin rili tranga
I think there is not much he can say about it	A tink se nɔto bɔku tin de we i go tɔk bɔt am
I went in and out of it, that’s the difference	A bin go ɛn kɔmɔt insay am, na di difrɛns dat
I know him better than he knew me then	A sabi am pas aw i bin sabi mi da tɛm de
I watched his face closely	A bin de wach in fes klos klos
I had already moved aside	A bin dɔn ɔlrɛdi muf go na sayd
I would lose all hope	A go lɔs ɔl di op
I decided to get up and close the door	A disayd fɔ grap ɛn lɔk di domɔt
I had not intended for him to beat her	A nɔ bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ mek i bit am
I broke a promise baby	A brok wan prɔmis bebi
I could never understand them	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ɔndastand dɛn
I need a recipe to go shopping	A nid wan resipi fɔ go bay
I didn’t do much along the way	A nɔ bin de du bɔku tin dɛn along di rod
I get like this too, sometimes	A kin gɛt lɛk dis bak, sɔm tɛm dɛn
I steal the remote and flip through the channels for two minutes	A kin tif di rimot ɛn flip di chanɛl dɛn fɔ tu minit
I couldn’t see how old he was	A nɔ bin ebul fɔ si aw i ol
He established the first institutions	I bin mek di fɔs institiushɔn dɛn
I was happy to take that risk	A bin gladi fɔ tek da risk de
I do need to ask a big favor though	I do nid fɔ aks wan big favɔrit pan ɔl we
I hope you won’t have to fight with them	A op se yu nɔ go nid fɔ fɛt wit dɛn
I have invited you to my house	A dɔn invayt yu fɔ kam na mi os
I have been questioning my ability to write lately	A dɔn de aks kwɛstyɔn bɔt aw a ebul fɔ rayt dis biɛn tɛm
I wanted to be alone with you for a while	A bin want fɔ de wit yu mi wan fɔ sɔm tɛm
I quickly ran after them too	A bin rɔn go afta dɛn tu kwik kwik wan
I think he did a mighty fine job	A tink se i bin du wan pawaful fayn wok
I had no right to say that	A nɔ bin gɛt rayt fɔ tɔk dat
I started going towards him	A bigin fɔ go to am
I turned and swung my sword down at him	A tɔn ɛn swing mi sɔd dɔŋ pan am
I slammed my own shut before he could influence me	A slam mi yon shut bifo i ebul fɔ inflɔws mi
I couldn’t look down	A nɔ bin ebul fɔ luk dɔŋ
Winning these races is the big one	Fɔ win dɛn res dɛn ya na di big wan
I see something good here about you and me	A si sɔntin we gud ya bɔt mi ɛn yu
I should have spent more time with them after graduation	A fɔ dɔn spɛn mɔ tɛm wit dɛn afta a dɔn gradyuet
I heard a gun click behind me	A yɛri wan gɔn de klik biɛn mi
I work in marketing	A de wok na makit
I am glad you both came	A gladi we una ɔl tu kam
I waited for him to make the connection	A bin wet fɔ mek i mek di kɔnɛkshɔn
I say what needs to be said	A de se wetin nid fɔ tɔk
A hidden camera was also installed	Dɛn bin put wan kamɛra we dɛn ayd de bak
I would love to help you with your project	A go lɛk fɔ ɛp yu wit yu prɔjek
A couple are girls themselves	Wan man ɛn in wɛf na gyal pikin dɛnsɛf
I rang the bell to summon the attendant	A ring di bɛl fɔ kɔl di atɛndant
I have never met a man like you before	A nɔ ɛva mit man lɛk yu bifo
A shadowy hand reached out	Wan an we gɛt shado bin es in an
They were to march out the next morning	Dɛn bin fɔ mach kɔmɔt di nɛks mɔnin
I couldn’t wait to hear this	A nɔ bin ebul wet fɔ yɛri dis
I was about to taste it	A bin de kam fɔ test am
I didn’t want to follow in his footsteps	A nɔ bin want fɔ fala in fut step
I was in bed, but not mine	A bin de na bed, bɔt nɔto mi yon
I would rather be bored alone than with someone else	A go lɛk fɔ de bost mi wangren pas fɔ de wit ɔda pɔsin
I wonder how far they travel	A de wɔnda aw fa dɛn kin travul
I can’t blame them though	A nɔ go ebul fɔ blem dɛn pan ɔl we
A senator in congress, in which he copies	Wan sɛnatɔ na kɔngrigeshɔn, we i kin kɔpi insay
I felt like maybe it was my fault somehow	A bin fil lɛk se sɔntɛm na mi fɔlt sɔm kayn we
I know of a couple dozen beds	A sabi wan tu-dɔzin bed dɛn
In fact it has no name at all	Infakt i nɔ gɛt nem atɔl
I never knew where they left him	A nɔ bin ɛva no usay dɛn lɛf am
I would have been drunk	A bin fɔ dɔn drɔnk
I smiled sweetly and thanked him	A smayl swit wan ɛn tɛl am tɛnki
I feel better once the floor is clean on glass	A kin fil fayn wans di flo dɔn klin pan glas
A high energy performance I would say	Wan ay enaji pefomans a go se
I know this is an unusual question	A no se dis na kwɛstyɔn we nɔ kɔmɔn
I stare at him, trying to focus	A de luk am, de tray fɔ pe atɛnshɔn
I was at your house just the other day	A bin de na yu os jɔs di ɔda de
I couldn’t believe these people would curse me	A nɔ bin biliv se dɛn pipul ya go swɛ mi
I wasn’t quite sure what it meant	A nɔ bin rili shɔ wetin i min
I saw clouds and sky	A bin si klawd ɛn skay
I really do like you	A rili de du lɛk yu
I want your permission first because of the pattern	A want yu permishɔn fɔs bikɔs ɔf di pɔtn
I also leave my oven door open	A kin lɛf mi ɔvin domɔt opin bak
I thought we could check it out	A bin tink se wi go ebul fɔ chɛk am
I can get on board with that	A kin go insay di bot wit dat
I needed a monster to kill	A bin nid wan monsta fɔ kil
I went out into the open	A bin kɔmɔt na do na di opin ples
I’m going to bed, and you need to leave	A de go slip, ɛn yu nid fɔ kɔmɔt de
Joint attention is also important for social learning	Jɔyn atɛnshɔn impɔtant bak fɔ sɔshal lanin
I imagine your husband would have known	A imajin se yu man bin fɔ dɔn no
I couldn’t understand what was going on	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin bin de apin
I would say some food sources are not	A go se sɔm fud sɔs nɔ de
I was getting ready to cum already	I bin de get redi fo cum oredi
I used for half a year with degraded resolution	A bin yuz fɔ af ia wit digrad rezolushɔn
I break the door down	A kin brok di domɔt dɔŋ
A flight attendant walked past us	Wan pɔsin we de wok na di plen bin waka pas wi
I came back and handed him the camera	A kam bak ɛn gi am di kamɛra
I put my hands on my helmet	A put mi an dɛn pan mi ɛlmɛt
So it just became natural for me	So i bin jɔs bi natura fɔ mi
I thought a time would be good	A bin tink se wan tɛm go fayn
I caught him sleeping with my brother	A kech am de slip wit mi brɔda
I immediately regretted the joke	A bin rigrɛt di jok wantɛm wantɛm
I refuse to continue living like this	A nɔ gri fɔ kɔntinyu fɔ liv lɛk dis
I have a disturbing story, yet a very important one	A gɛt wan stori we de mɔna mi, bɔt stil wan we rili impɔtant
I even lose myself	A kin ivin lɔs misɛf
Sometimes the eye is contorted	Sɔntɛnde, di yay kin kɔt kɔt
I got my instruction in the streets	A bin gɛt mi instrɔkshɔn na di strit dɛn
I get an early night	A kin gɛt wan ali nɛt
I just stared at him in horror	A bin jɔs de luk am wit fred
A pale face framed by dark waves of hair	Wan pale fes we dɛn fram wit dak wef dɛn we gɛt ia
I would love to see a blue flower though	A go lɛk fɔ si wan blu flawa pan ɔl we
I can’t do what he says	A nɔ go ebul fɔ du wetin i se
I needed something like that when I died	A bin nid sɔntin lɛk dat we a day
I thought he was a cop or something	A bin tink se na polisman ɔ sɔntin
I had to find the right train	A bin gɛt fɔ fɛn di rayt tren
I felt very honored to have been chosen	A bin fil se a rili gɛt ɔnɔ fɔ we dɛn pik mi
I pulled out my radio and pressed the talk button	A pul mi redio ɛn prɛs di tɔk bɔtin
A dark figure moved slowly towards the door	Wan dak figa bin de muf smɔl smɔl go nia di domɔt
I already have my answer	A dɔn ɔlrɛdi gɛt mi ansa
I could feel my nerves about to break	A bin de fil se mi nerv dɛn de kam fɔ brok
I love how easy and fun everything was	A lɛk aw ɔltin bin izi ɛn fayn
He was way off course and I was way off schedule	I bin de fa frɔm di kɔs ɛn a bin de fa frɔm di schedule
I don’t shop just for the sake of shopping	A nɔ kin go bay tin jɔs fɔ go bay tin dɛn
I won’t see him yet this morning	A nɔ go si am yet dis mɔnin
I just feel so much better now	A jɔs de fil so bɛtɛ naw
I'm still getting an error though	A stil de geht wan error though
I was trying to be smart	A bin de tray fɔ bi smat
I can’t seem to sleep	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ slip
I know how you must have felt last night	A no aw yu go dɔn fil las nɛt
I picked up the report	A bin pik di ripɔt
I get more stressed and sleep less	A kin strɛs mɔ ɛn nɔ kin slip bɛtɛ
I make my way out into the woods	A kin mek mi we fɔ kɔmɔt na do ɛn go insay di bush
I sang again, louder still, and his pace picked up	A siŋ bak, lawd wan stil, ɛn in spid bin de go ɔp
I know, it seems so far away	A no, i tan lɛk se i de fa fawe
I know he will protect me	A no se i go protɛkt mi
I still can’t think of anything	A stil nɔ ebul fɔ tink bɔt ɛnitin
I checked their breathing and exhaling	A bin de chɛk aw dɛn de blo ɛn aw dɛn de pul
I can hit someone besides you	A kin hit pɔsin apat frɔm yu
I put them in another corner	A put dɛn na ɔda kɔna
I started crying and silently pleading for guidance	A bigin fɔ kray ɛn beg kwayɛt wan fɔ mek dɛn gayd mi
The whole episode is amazing	Di wan ol episod rili wɔndaful
I am already melting	A dɔn ɔlrɛdi de mɛlt
I went shopping	A bin de go bay tin dɛn
He was also very patriotic	I bin rili lɛk in kɔntri bak
You have established all the boundaries of the earth	Yu dɔn mek ɔl di bɔda dɛn na di wɔl
A few threw what was left of their lunch my way	A few trowe wetin lef fo dia lanch mi we
A car pulls up next to me	Wan motoka pul nia mi
I reached up and waved	A es mi an ɔp ɛn wev am
Tribal clashes quickly erupted	Di fɛt-fɛt wit di trayb dɛn bin bigin kwik kwik wan
I want to do it for myself	A want fɔ du am fɔ misɛf
I can tell he is trying to calm himself down	A kin no se i de tray fɔ mek insɛf kol
I had made it out	A bin dɔn mek am kɔmɔt
I mean, no one could fit the dress	I min se, nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ fit di klos
A very familiar story was repeated	Dɛn bin ripit wan stori we bin rili kɔmɔn
I mean, not officially	I min se, nɔto ɔfishal wan
A few maybe in legal trouble, too	A few maybe in ligal trobul, tu
I walked deeper into the room	A waka dip dip wan insay di rum
I have learned to think for myself	A dɔn lan fɔ tink fɔ misɛf
I just kept going and going	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ go ɛn go
I love how you focus on helping students learn	A lɛk aw yu de pe atɛnshɔn fɔ ɛp studɛnt dɛn fɔ lan
Robinson decided not to run	Robinson bin disayd nɔ fɔ rɔn
A very beautiful woman	Wan uman we rili fayn
I could hear her breathing	A bin de yɛri we i de blo
I can remember everything about that night	A kin mɛmba ɔltin bɔt da nɛt de
I didn’t let my husband go	A nɔ bin lɛf mi man fɔ go
But I didn’t react	Bɔt a nɔ bin riak
Other physical contacts have not been observed	Dɛn nɔ dɔn si ɔda kɔntakt dɛn na di bɔdi
I will do the test	A go du di tɛst
I could not have picked better people	A nɔ bin fɔ dɔn pik pipul dɛn we bɛtɛ pas am
I was asking who you were	A bin de aks udat yu bi
Both center on a city after a major disaster	Dɛn tu de sɛnt pan wan siti afta wan big disasta
I couldn’t win at anything	A nɔ bin ebul fɔ win pan ɛnitin
I couldn’t even find medical records for him	A nɔ bin ivin ebul fɔ fɛn mɛdikal rɛkɔd fɔ am
A circle of candles framed the grass where she waited	Wan sɛklɔ we gɛt kandul bin de frem di gras usay i bin de wet
I can never be blinded to that fact	A nɔ go ɛva ebul fɔ mek a blaynd fɔ si da tru tin de
I decided to let him sleep	A disayd fɔ lɛf am fɔ slip
I threw to the rocky ground below	A trowe go na di grɔn we gɛt ston dɛn we de dɔŋ
I had to check the till	A bin gɛt fɔ chɛk di til
Maybe I can help	Sɔntɛm a go ebul fɔ ɛp
I still have a chance	A stil gɛt chans
A strict convention was impossible	Wan strikt kɔnvɛnshɔn nɔ bin pɔsibul
I considered it an investment	A bin tek am se na invɛstmɛnt
A colleague came with me on this trip	Wan kɔleja bin kam wit mi na dis trip
Individuals are active day or night	Wan wan pipul dɛn kin de wok tranga wan de ɔ nɛt
A century has passed since his birth	Wan ɔndrɛd ia dɔn pas frɔm we dɛn bɔn am
I can’t wait to go back	A nɔ go ebul fɔ lɛf fɔ go bak
I think this is freedom	A tink se dis na fridɔm
I picture you kneeling beside me in the snow	A pikchɔ yu de nil dɔŋ nia mi na di sno
I was in his head when he came out	A bin de na in ed we i kɔmɔt na do
I won’t share your details	A nɔ go sheb yu ditil dɛm
I could have had you killed	A bin fɔ dɔn mek dɛn kil yu
I can tell he wants me to be there	A kin no se i want mek a de de
I started thinking and thinking	A bigin fɔ tink ɛn tink
I thought there was no way out	A bin tink se no we nɔ de fɔ kɔmɔt de
I cannot put one before the other	A nɔ ebul fɔ put wan bifo di ɔda wan
I started screaming, biting my arms and chest	A bigin fɔ ala, de bit mi an ɛn mi chɛst
I don’t like school over here	A nɔ lɛk skul ova ya
I had seen so much	A bin dɔn si bɔku tin dɛn
I climb one of them to get a better view	A kin klaym wan pan dɛn fɔ mek a si fayn fayn wan
I didn’t need a boyfriend	A nɔ bin nid bɔyfrɛn
It was a very hard thing to accommodate	Na bin tin we bin rili at fɔ akɔmod
I was devastated by the situation	A bin rili fil bad bɔt di tin we apin
I followed his advice and succeeded	A bin fala in advays ɛn a bin du am fayn fayn wan
I can’t be on the phone	A nɔ ebul fɔ de na di fon
I wish we had seen more	A wish se wi bin dɔn si mɔ
I had a close friend left that year	A bin gɛt wan tayt padi we lɛf da ia de
I still feel the effects of those little experiences	A stil de fil di ifɛkt dɛn we dɛn smɔl smɔl ɛkspiriɛns dɛn kin gɛt
I thought he died a long time ago	A bin tink se i dɔn day lɔng tɛm dɔn pas
I didn’t break any of them	A nɔ bin brok ɛni wan pan dɛn
I need to go to the hospital	A nid fɔ go na di ɔspitul
I was starting to feel light headed and detached	A bin de bigin fɔ fil layt ed ɛn detach
I needed to go into town to get more supplies	A bin nid fɔ go na di tɔŋ fɔ go gɛt mɔ tin dɛn
A spark of relief mingled with concern	Wan spak we bin de mek i fil fayn bin miks wit di wɔri we i bin de wɔri bɔt
I dug into the pocket for the cell phone	A dig insay di pɔkit fɔ di mobayl fon
They bring me up to speed as he walks away	Dɛn de briŋ mi ɔp to spid as i de waka go
I felt such peace when she sang	A bin de fil da kayn pis de we i bin de siŋ
I was with you last night	A bin de wit yu las nɛt
I walked close to it and it all made sense	A waka klos to am ɛn ɔltin mek sɛns
I found it at the bottom of a rock	A bin fɛn am na di bɔt ɔf wan rɔk
I won’t be going back to college in a while	A nɔ go go bak na kɔleji insay sɔm tɛm
I always have to put it this way	A kin ɔltɛm gɛt fɔ put am dis we
It’s a piano and guitar led song	Na wan piano ɛn gita lid siŋ
What happens to him next is unknown	Wi nɔ no wetin go apin to am afta dat
I think his spouse was telling the truth	A tink se in man ɔ wɛf bin de tɔk di tru
I know you could have stood at a respectable distance	A no se yu bin fɔ dɔn tinap na distans we pɔsin kin rɛspɛkt
I walked on foot, not quickly	A bin de waka wit fut, nɔto kwik kwik wan
I always want to be pregnant for you	A want fɔ gɛt bɛlɛ ɔltɛm fɔ yu
I see your heart for your family	A si yu at fɔ yu famili
I got such great feedback	A bin gɛt dis kayn fayn fayn fidbak
I had never met the man before	A nɔ bin dɔn ɛva mit di man bifo
Then I finish the walk to my car	Dɔn a kin dɔn di waka go na mi motoka
I often write a paragraph and read it out loud	Bɔku tɛm, a kin rayt wan paregraf ɛn rid am lawd wan
I had noticed it earlier	A bin dɔn notis am bifo tɛm
I love the colorful houses with the white roofs	A lɛk di os dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn we gɛt di wayt ruf dɛn
I looked at the faces	A bin de luk di fes dɛn
I was an idiot in my own eyes	A bin bi idiot na mi yon yay
I see now that it was	A si naw se na so i bin bi
I walked down the stairs on a mission	A bin waka dɔŋ di stej fɔ wan mishɔn
I didn’t know what to make of it at first	A nɔ bin no wetin fɔ mek am fɔs
I spoke with him for a few minutes this morning	A bin tɔk wit am fɔ sɔm minit dis mɔnin
I would love to hear you sing more	A go lɛk fɔ yɛri yu siŋ mɔ
There were few awkward moments	Na smɔl tɛm dɛn nɔmɔ bin de we nɔ bin izi fɔ ɔndastand
I really need to get out of there	A rili nid fɔ kɔmɔt de
I didn’t need my vision to know who he was	A nɔ bin nid mi vishɔn fɔ no udat na in
Arena also mixed the tracks	Arena bin miks di trak dɛn bak
I was a stupid child	Mi na bin pikin we nɔ gɛt sɛns
I can’t really remember how it came up	A nɔ rili ebul fɔ mɛmba aw i kam ɔp
I like to think it will end up being good	A laik fo tink se i go end op bi gud
I need some way to control the situation again	A nid sɔm we fɔ kɔntrol di tin bak
I also love the fresh smell of line-dried clothes	A lɛk bak di fresh smel we klos dɛn we dɛn dɔn drɛb na layn kin gɛt
A friendly staff member came and talked to us	Wan wokman we gɛt padi biznɛs bin kam ɛn tɔk to wi
I guess it was songs that he associated with it	A gehs se na sing dem we i bin de asosiet wit am
I do have a favor to ask however	I do get wan favour fo aks however
I love having you around	A kin lɛk fɔ gɛt yu rawnd
I also understand the difference between a tragedy and an accident	A ɔndastand bak di difrɛns bitwin bad bad tin ɛn aksidɛnt
I was not to be resurrected this time	A nɔ bin fɔ gɛt layf bak dis tɛm
I doubt he’ll lose his cool, even over this	A dawt se i go lɔs in kul, ivin ova dis
I then tried again, still nothing	A den tray bak, stil notin
I wouldn’t enjoy that	A nɔ go ɛnjɔy dat
I was all alone again	A bin de ɔl mi wan bak
I didn’t want to leave again	A nɔ bin want fɔ lɛf bak igen
He chose the latter	I bin pik di las wan
I was also surprised that he came alone	A bin sɔprayz bak se na in wangren kam
I plan to run this shit on my own	A plan fɔ rɔn dis shit pan mi yon
I will never allow anyone to bring them harm	A nɔ go ɛva alaw ɛnibɔdi fɔ briŋ bad tin to dɛn
I had these funny thoughts in my head	A bin gɛt dɛn tin ya we de mek a laf na mi ed
I brought a wounded man	A bin kam wit wan man we bin wund
I had a beautiful woman who adored me	A bin gɛt wan fayn uman we bin de wɔship mi
A series of bad calls	Wan siriɔs bad kɔl
I really enjoy going out to eat	A kin rili ɛnjɔy fɔ go na do fɔ it
I held it open wide for him	A bin ol am opin big big wan fɔ am
I hope you have a wonderful day	A op se una gɛt wan fayn de
I turned with a grin to see him	A tɔn wit grin fɔ si am
I didn’t really know what it was	A nɔ bin rili no wetin i bi
A metal hand reached out	Wan mɛtal an bin es in an
I couldn’t care less about the president	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt di prɛsidɛnt
I wonder if he caught my face in the photo	A de wanda if i kech mi fes na di foto
I wasn’t happy with how the management handled them	A nɔ bin gladi fɔ aw di manɛjmɛnt bin de handle dɛn
I would have liked to make room for it	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ mek ples fɔ am
I don’t see anything in front of me	A nɔ de si ɛnitin bifo mi
I turned back to my mother	A tɔn bak to mi mama
I had friends and they made me happy	A bin gɛt padi dɛn ɛn dɛn bin de mek a gladi
A crowd walking silently down the road	Wan krawd we de waka na di rod kwayɛt wan
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I think he still loves you anyway	A tink se i stil lɛk yu ɛni we
Young as chief manager	Yɔŋ as chif manija
I have good days and bad days	A gɛt gud de ɛn bad de
I bet they're all in on this little game	I bet dem ol in pan dis likl gem
I quote it critically	A kin kot am wit kɔrɛkt we
I thought I would be taken seriously	A bin tink se dɛn go tek mi siriɔs wan
I couldn't help but agree with her	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin gri wit wetin i tɔk
I was eleven, he was twelve	Mi bin ol ilevin, im bin ol twelv
I felt it meant more than a small gift	A bin fil se i nɔ jɔs min smɔl gift
I mourned his friend for a long time	A bin de kray fɔ in padi fɔ lɔng tɛm
I got in way over my head	A bin kam insay we oba mi ed
I am waiting for your word to get on board	A de wet fɔ mek yu wɔd go insay di bot
I glance over my shoulder at you	A glan oba mi sholda pan yu
The upper jaw was longer than the lower jaw	Di ɔpa jaw bin lɔng pas di ɔda jaw
Many people are looking for work	Bɔku pipul dɛn de luk fɔ wok
I kick my legs, fighting the acceptance of death	A de kik mi leg, de fɛt di akseptɛns fɔ day
I can feel beads of sweat forming on my forehead	A kin fil biad dɛn we gɛt swet de fɔm na mi fɔrɛst
I have a lot of eggs in storage	A gɛt bɔku eg dɛn we a de kip
I could not see where his bones were	A nɔ bin ebul fɔ si usay in bon dɛn de
I think you need all the time you can get	A tink se yu nid ɔl di tɛm we yu go ebul fɔ gɛt
I need a favor from you	A nid wan favɔrit frɔm yu
I can change it here and it will work	A kin chenj am ya ɛn i go wok
Inside the freight cars are dining tables	Insay di freyt motoka dɛn, tebul dɛn de fɔ it
I have friends waiting for him	A gɛt padi dɛn we de wet fɔ am
I was really disappointed in your tone	A bin rili fil bad fɔ di we aw yu bin de tɔk
I’m not saying forget that this happened	A nɔ de se fɔgɛt se dis apin
I work with an excellent legal support staff	A de wok wit wan fayn fayn ligal sɔpɔt staf
I just laughed and showed it to everyone	A bin jɔs de laf ɛn sho am to ɔlman
I was looking after a team of salespeople	A bin de luk afta wan tim we gɛt pipul dɛn we de sɛl
I believe we need to take this word religion	A biliv se wi nid fɔ tek dis wɔd rilijɔn
I wasn’t really interested in all of them	A nɔ bin rili intres pan dɛn ɔl
A feeling of ease and comfort will follow	Wan filin fɔ izi ɛn kɔrej go fala
I was nervous and couldn’t remember why	A bin de fred ɛn a nɔ bin ebul fɔ mɛmba wetin mek
I loved her for all her efforts	A bin lɛk am fɔ ɔl di tray we i bin de tray tranga wan
I never wanted to stay there my whole life	A nɔ bin ɛva want fɔ de de mi wan ol layf
I just saw them, just made out what they were	A jɔs si dɛn, jɔs mek aut wetin dɛn bi
I hated myself for sleeping over	A bin et misɛf fɔ we a bin de slip ɔp
A friend called to share a story	Wan padi kɔl fɔ sheb wan stori
I use it quite a bit in this setting	A yuz am kwik kwik wan na dis setin
I love the added sweetness of the tomato	A lɛk di swit we dɛn ad pan di tomato
I immediately said yes	A bin se yes wantɛm wantɛm
I was there to cover the story	A bin de de fɔ kɔba di stori
I avoid article submission sites these days	A kin avɔyd sayt dɛn fɔ sɛn atikul dɛn tɛm ya
I found it difficult to trust anyone	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ abop pan ɛnibɔdi
I was welcomed into the party with open arms	Dɛn bin wɛlkɔm mi na di pati wit opin an
I pressed the electronic key and the door opened	A prɛs di ilɛktronik ki ɛn di domɔt opin
I will always be there for you	A go de fɔ yu ɔltɛm
I almost jumped through the glass in shock	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a jomp tru di glas bikɔs a bin sɔprayz
I thought you would be happy	A bin tink se yu go gladi
Those things instantly made it a hundred times better	Dɛn tin dɛn de bin mek i bɛtɛ wantɛm wantɛm wan ɔndrɛd tɛm
I cracked one eye open	A krak wan yay opin
I have just returned from the human world	A jɔs dɔn kam bak frɔm di mɔtalman wɔl
I listen for a few seconds	A kin lisin fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I just want to help her	A jɔs want fɔ ɛp am
I walked to the door	A waka go na di domɔt
I wiped a tear from the corner of my eye	A was wan kray wata na di kɔna na mi yay
Both tribes refused to help him	Dɛn tu trayb dɛn ya nɔ bin gri fɔ ɛp am
I prefer to do the former	A kin lɛk fɔ du di fɔs wan
I watched each step of his approach	A bin de wach ɛni wan pan di tin dɛn we i de du fɔ kam nia mi
I like it both ways, with or without milk	A lɛk am ɔl tu di we dɛn, wit ɔ atɔl milk
A sea of ​​lights made her breathless	Wan si we gɛt layt dɛn bin mek i nɔ ebul fɔ blo fayn
The hit was intense	Di hit bin rili tranga
I am the pastor here	Mi na di pastɔ we de ya
The prisoners in the experiment managed to escape from prison	Di prizina dɛn we bin de pan di ɛkspiriɛns bin ebul fɔ rɔnawe kɔmɔt na prizin
I miss us and what we had	A de mis wi ɛn wetin wi bin gɛt
A flash of blue hit the wheels	Wan flash we gɛt blu bin nak di wil dɛn
I love running a business	A lɛk fɔ rul wan biznɛs
I had the methods given to me	A bin gɛt di we dɛn we dɛn bin dɔn gi mi
I hope to finish and post the changes today	A op fɔ dɔn ɛn post di chenj dɛn tide
A father who is a father	Wan papa we de papa
This continued for about five years	Dis bin kɔntinyu fɔ lɛk fayv ia so
I understand that everything needs to be ready to print	A ɔndastand se ɔltin nid fɔ rɛdi fɔ print
I was talking to my old mentor	A bin de tɔk to mi ol mentɔ
I have to be very careful	A fɔ rili tek tɛm
I knew that would never happen	A bin no se dat nɔ go ɛva bi
I see another hole like this	A de si wan ɔda ol we tan lɛk dis
I didn’t notice they left the party	A nɔ bin notis se dɛn kɔmɔt na di pati
I missed the subtle movement of the palm leaves	A bin mis di subtil muvmɛnt we di pam lif dɛn bin de muv
I felt terrible right away	A bin fil bad bad wan wantɛm wantɛm
I know where your ranch is	A sabi usai yu ranch de
I needed to shake these crazy thoughts out of my head	A bin nid fɔ shek dɛn krayzi tin ya kɔmɔt na mi ed
I struggle sometimes at this level	A de straik somtaims fo dis level
I assume he was sixty something	A de tek am se i bin siksti sɔntin
He had been very lucky indeed, he said	I bin dɔn rili laki fɔ tru, i bin tɔk
A huge screen console reserved for one person	Wan big big skrin kɔnsol we dɛn kin kip fɔ wan pɔsin
I knew how they think	A bin no aw dɛn kin tink
I was being an idiot	A bin de bi wan idiot
Black fields and trees surrounded me	Blak fil ɛn tik dɛn bin de rawnd mi
I practice for weeks	A kin praktis fɔ sɔm wiks
I knew it was this one	A bin no se na dis wan
I cannot see what he can do	A nɔ ebul fɔ si wetin i go ebul fɔ du
I am tired and sick of it	A taya ɛn sik wit am
A light shone inside	Wan layt bin de shayn insay
Joint services were held	Dɛn bin gɛt jɔyn savis dɛn
I am a simple boy with a good personality	Mi na simpul bɔbɔ we gɛt gud pɔsin
I have been near me a couple of times	A dɔn de nia mi tu-tri tɛm
I wasn’t even on this planet	A nɔ bin ivin de na dis planɛt
I couldn’t finish it	A nɔ bin ebul fɔ dɔn am
I have a few minutes left in my life	A gɛt sɔm minit dɛn we lɛf na mi layf
I know he tried to kill her	A no se i bin tray fɔ kil am
I may not be around for a while	Sɔntɛm a nɔ go de fɔ sɔm tɛm
I wanted to fix what they had done	A bin want fɔ fiks wetin dɛn dɔn du
I mean, we've always been close	I min se wi dɔn de nia dɛnsɛf ɔltɛm
This term was now widely known	Naw bɔku pipul dɛn bin no bɔt dis wɔd
I want you to kiss me	A wan mek yu kis mi
A crowd had gathered	Wan krawd bin dɔn gɛda
I saw it in his eyes	A bin si am na in yay
I thought he would lose his cool, but he didn’t	A bin tink se i go lɔs in kul, bɔt i nɔ bin du am
I did my own holding	A bin du mi yon holdin
I start painting in a new style	A kin bigin fɔ peint insay wan nyu stayl
I couldn’t blame him for wanting to send me away	A nɔ bin ebul fɔ blem am fɔ we i want fɔ sɛn mi go
I like to compare my oil company to farmers	A lɛk fɔ kɔmpia mi ɔyl kɔmni to fama dɛn
I had him take me to the table	A bin mek i kɛr mi go na di tebul
I carefully leaned back, resting on the pillow	A tek tɛm ledɔm bak, ɛn rɛst pan di pilo
I was there last evening	A bin de de las ivintɛm
I wasn’t going to let him win	A nɔ bin de go fɔ mek i win
I was just thinking about my saddle	A bin jɔs de tink bɔt mi sadul
I just got off the phone	A jɔs dɔn kɔmɔt na di fon
I continue to stand my ground	A de kɔntinyu fɔ tinap na mi grɔn
I want you to get free, too	A wan mek yu get fri, tu
I need to be touched and held	Mi nid fɔ tɔch mi ɛn ol mi
I couldn’t take my eyes off her lips	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan in lip dɛn
I am fierce, strong, and protective of what is mine	A de du bad bad tin dɛn, a strɔng, ɛn a de protɛkt wetin na mi yon
I also enjoyed the movement	A bin ɛnjɔy bak di we aw dɛn bin de muf
I walked away from that very painful feeling	A bin kɔmɔt nia da filin de we bin rili de mek a fil pen
I had to get out and breathe	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na do ɛn blo
I never made love	A nɔ bin ɛva mek lɔv
I haven’t done anything	A nɔ dɔn du ɛnitin
I invited myself here	A bin invayt misɛf fɔ kam ya
I was more or less relieved when he was gone	A bin rili fil fayn mɔ ɔ smɔl we i dɔn go
I drop the sack of money	A kin drɔp di sak we gɛt mɔni
I heard it open, I didn’t see it	A yɛri am opin, a nɔ si am
I was going to find out what he knew	A bin de go fɔ no wetin i no
I have to get to him	A gɛt fɔ rich to am
A huge smile spread across his face	Wan big big smayl bin skata ɔlsay na in fes
I looked up at the huge beams of the ceiling	A luk ɔp di big big bim dɛn na di siling
I know what yours is	A no wetin na yu yon
I was in pain and weak	A bin de fil pen ɛn a bin wik
I should have had a shot off	A fɔ dɔn gɛt wan shot ɔf
I was supposed to be there last time	A bin fɔ de de las tɛm
I was so wrong to believe this wasn’t real	A bin so rɔng fɔ biliv se dis nɔto rial tin
I had gone through the shadows	A bin dɔn go tru di shado dɛn
I found you right after that fire	A bin fɛn yu jɔs afta da faya de
I left him, and came here, to this strange place	A lɛf am, ɛn kam ya, na dis strenj ples
I had been admitted for a while	Dɛn bin dɔn admit mi fɔ sɔm tɛm
I didn’t steal any artifacts	A nɔ bin tif ɛni artifakt
I could use your help	A bin ebul fɔ yuz yu ɛp
The cause of death of the fourth is unknown	Wi nɔ no wetin mek di nɔmba 4 day
I know what sex means to you	A no wetin mami ɛn dadi biznɛs min fɔ yu
I turned and ran back into the darkness	A tɔn ɛn rɔn go bak na di daknɛs
It was a colossal failed attempt	Na bin big big tray we nɔ bin wok
I think you are though, faster than normal that is	A tink se yu de though, fasta dan normal dat is
I hear you’re going back	A yɛri se yu de go bak
I have had a similar experience	A dɔn gɛt dis kayn ɛkspiriɛns
A possible explanation was now at hand	Wan pɔsibul ɛksplen bin de nia naw
I lost praise from the world	A bin lɔs di prez frɔm di wɔl
I wear several hats	A kin wɛr sɔm hat dɛn
I just wanted to know more	A bin jɔs want fɔ no mɔ
I had been at the party maybe ninety seconds	A bin dɔn de na di pati sɔntɛm fɔ naynti sɛkɔn
I believe things are different now	A biliv se tin difrɛn naw
I think sometimes he just wanted to make you laugh	A tink se sɔntɛnde i bin jɔs want fɔ mek yu laf
I show you the proof of that	A sho una di pruf fɔ dat
I make it for all of us	A kin mek am fɔ wi ɔl
I bought him those same lemon glasses	A bay am dɛn sem lɛmon glas dɛn de
A flash of dancing	Wan flash we pipul dɛn de dans
I was buried under it	Dɛn bin bɛr mi ɔnda de
I should like to know why this bill was introduced	A fɔ lɛk fɔ no wetin mek dɛn kam wit dis bil
I think, that we are missing something	A tink, se wi de mis sɔntin
If a fire breaks out in the camp, the temperature will change	If faya kech na di kamp, ​​dat go mek di tɛmpracha chenj
I hope a time slot will open up before my next appointment	A op se wan tɛm slot go opin bifo mi nɛks apɔntinmɛnt
I waited for him to comment	A bin wet fɔ mek i kɔmɛnt
I would be thinking of happiness, beauty	A go de tink bɔt gladi at, fayn fayn tin dɛn
That there was no way out	Dat no say nɔ bin de fɔ kɔmɔt
I end up wearing a sign around my neck	A kin dɔn wɛr sayn rawnd mi nɛk
I feel longer review till character	I fil longer rivyu til karakta
I gave him your message	A bin gi am yu mɛsej
I couldn’t help but stare in horror	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk am wit fred
A handful of small children ran around the yard	Wan anful smɔl pikin dɛn bin de rɔn rawnd di yad
I think it’s important to have some balance	A tink se i impɔtant fɔ gɛt sɔm balans
I saw the kitchen coming out	A si di kichin we de kɔmɔt
I have had to listen hard and desire them	A dɔn gɛt fɔ lisin tranga wan ɛn want fɔ dɛn
A cold wind blew across the land and made me shiver	Wan kol briz bin de blo krɔs di land ɛn mek a shek shek
I run up, across, and back down the other side	A kin rɔn go ɔp, krɔs, ɛn bak dɔŋ di ɔda say
I begged him without saying a word	A beg am ɛn nɔ tɔk wan wɔd
I like to believe they did, but now	A lɛk fɔ biliv se dɛn bin du am, bɔt naw
I have found no evidence to support this myth	A nɔ fɛn ɛni pruf fɔ sɔpɔt dis lay lay stori
I will coordinate the operations	A go kɔdinɛt di opareshɔn dɛn
I still remember sitting in the church	A stil mɛmba we a bin sidɔm na di chɔch
I read it once again	A kin rid am wan tɛm ɛn bak
I had never seen him more loving or more alive	A nɔ bin ɛva si am we i lɛk pas dis ɔ we gɛt layf pas dis
I was afraid you would leave me	A bin de fred se yu go lɛf mi
Better be careful with this one	I bɛtɛ fɔ tek tɛm wit dis wan
I hated all the characters	A bin et ɔl di pɔsin dɛn we de insay di stori
I proceeded dark on this coast	A bin go bifo dak na dis kɔst
I want you to stay away from him	A want mek yu de fa frɔm am
I was lucky in the beginning	A bin laki na di biginin
There are passages in it that make me cry	Pasej dɛn de insay de we de mek a kray
I made you for a reason	A mek yu fɔ wan rizin
I also enjoy making my own	A kin ɛnjɔy fɔ mek mi yon bak
After a moment, the door closed loudly	Afta sɔm tɛm, di domɔt lɔk lawd wan
The winds destroyed a house and a weather station	Di briz bin pwɛl wan os ɛn wan wɛda steshɔn
I talked to the owner	A bin tɔk to di pɔsin we gɛt di os
I made the turn and stopped at a stop sign	A mek di tɔn ɛn stɔp na wan sayn fɔ stɔp
I had a chance to improve my balance	A bin gɛt chans fɔ mek a balans fayn fayn wan
A stroke of pure genius	Wan strok we gɛt klin sɛns
I doubt he ever will	A dawt se i go ɛva du dat
I spend a lot of time working with computers	A kin spɛn bɔku tɛm fɔ wok wit kɔmpyuta dɛn
I didn’t know what to make of it all	A nɔ bin no wetin fɔ mek ɔl dis
I felt compelled to look for you	A bin fil se a fɔ luk fɔ yu
I am in the hands of the most amazing woman	A de na di uman we rili wɔndaful in an
I wanted to know he was safe	A bin want fɔ no se i sef
A sewing needle works just fine	Wan nidul fɔ siŋ kin wok fayn fayn wan
I couldn’t see him anymore	A nɔ bin ebul fɔ si am igen
I caught up with him by phone	A bin kech am bay fon
Born in a mention nothing to ever worry about	Born in a mention notin fɔ ɛva wɔri bɔt
I looked for him for a long time	A bin de luk fɔ am fɔ lɔng tɛm
I make four figures	A kin mek 4 figa dɛn
I wasn’t supposed to be here last night	A nɔ bin fɔ de ya las nɛt
Four aircraft could be carried	Dɛn bin ebul fɔ kɛr 4 plen dɛn
I could have you sometime	A bin fɔ dɔn gɛt yu sɔm tɛm
He almost got second base at the table	I bin klos fɔ gɛt sɛkɔn bays na di tebul
A lot of people want that information	Bɔku pipul dɛn want da infɔmeshɔn de
I still haven’t said anything about it to the others	A stil nɔ tɔk ɛnitin bɔt am to di ɔda wan dɛn
The second volume appeared the following year	Di sɛkɔn volyum bin kɔmɔt di nɛks ia
I am here now to help you through this	A de ya naw fɔ ɛp yu fɔ pas dis
I wonder what he wants	A de wɔnda wetin i want
I know you won’t let anything happen to him	A no se yu nɔ go mek ɛnitin apin to am
I really didn't care to see him outside the bedroom	A bin rili nɔ bisin fɔ si am na do na di bedrum
I voted we brought him on board	A vot wi bring am on bod
I can feel it growing inside me	A kin fil se i de gro insay mi
I had not been trained as a soldier	A nɔ bin dɔn tren fɔ bi sojaman
I asked him what was going on	A aks am wetin de apin
A picture hung on the wall beside him	Wan pikchɔ bin de hang na di wɔl na in sayd
I think a change of direction is in order	A tink se chenj di dairekshɔn de insay ɔda
I didn’t think much of it at the time	A nɔ bin de tink bɔt am bɔku da tɛm de
It’s really exciting	I rili de mek pɔsin gladi
I heard the door slam again	A yɛri di domɔt slam bak
I took her to visit family and friends	A bin kɛr am go fɛn in fambul ɛn padi dɛn
I can’t do this without him	A nɔ go ebul fɔ du dis if i nɔ de
I do hope you’re interested	A do op se yu intres
I just needed a few minutes alone	A bin jɔs nid fɔ spɛn sɔm minit dɛn mi wan
I wish that in some things	A de wish dat na sɔm tin dɛn
I'll just have to do that	A go jɔs gɛt fɔ du dat
I repeated it to myself	A bin de ripit am to misɛf
I must come or regret it forever	A fɔ kam ɔ rigrɛt am sote go
I know what you look like, dear	A no aw yu luk lɛk, mi dia
I went to a window and ran	A bin go na wan winda ɛn rɔn
I heard about the incident yesterday	A yɛri bɔt di tin we apin yestede
I thoroughly enjoyed their show	A bin rili ɛnjɔy dɛn sho
I showed up and just got waved in	I sho op en jos get waved in
I shouldn’t have doubted it	A nɔ fɔ dɔn dawt am
I breathe properly with my mouth open	A de blo fayn wit mi mɔt opin
I always asked for the sun song	A bin de aks fɔ di san siŋ ɔltɛm
I almost couldn't finish the warmth down	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ dɔn di wam dɔŋ
I will stay with my mother	A go de wit mi mama
I want to go to bed now	A wan fɔ go slip naw
I also felt that we had unseen help	A bin fil bak se wi gɛt ɛp we wi nɔ si
I want you more than anything else	A want yu pas ɛni ɔda tin
Humans stood no chance	Mɔtalman nɔ bin tinap fɔ ɛni chans
I am their only daughter	Mi na dɛn wangren gyal pikin
I turned to walk away and he didn’t stop me	A tɔn fɔ waka go ɛn i nɔ stɔp mi
I met a lot of people like those two	A bin mit bɔku pipul dɛn lɛk dɛn tu pipul dɛn de
It can lead to mental and social problems	E kin mek pɔrsin gɛt prɔblɛm wit in maynd ɛn sɔshal prɔblɛm
I paint over the people and the dance	A de peint oba di pipul dɛn ɛn di dans
I wasn’t sure you’d stop	A nɔ bin shɔ se yu go stɔp
I turned for just a second and then	A tɔn fɔ jɔs wan sɛkɔn ɛn afta dat
I need your cooperation and you need my help	A nid una kɔpɔreshɔn ɛn una nid mi ɛp
I mean, this girl made the days brighter	I min se dis gyal mek di de dɛn brayt mɔ
I went to art school	A bin go na art skul
I wouldn’t blame myself but my age for it	A nɔ go blem misɛf bɔt mi ej fɔ am
I tried it on, and it was perfect	A bin tray fɔ wɛr am, ɛn i bin pafɛkt
They realized we had something original	Dɛn bin kam fɔ no se wi gɛt sɔntin we ɔrijinal
I needed time to escape and heal	A bin nid tɛm fɔ rɔnawe ɛn fɔ wɛl
I am about to take him to safety	A de kam fɔ kɛr am go na say we sef
I can see the lies written across your face	A kin si di lay lay tin dɛn we dɛn rayt akɔdin to yu fes
I am not a model at all	Mi nɔto mɔdel atɔl
I’ll wait here if that’s better	A go wet ya if dat bɛtɛ
I didn’t want anything to be different	A nɔ bin want mek ɛnitin difrɛn
I stared at the hospital room around me	A bin de luk di ɔspitul rum we bin de rawnd mi
A couple was fishing	Wan man ɛn uman bin de fishin
I decided to deal with it separately	A disayd fɔ dil wit am apat frɔm am
I gave him something to speed up his recovery	A gi am sɔntin fɔ mek i wɛl kwik kwik wan
I can’t imagine how you’d put up with it	A nɔ ebul imajin aw yu go bia am
I had friends at home who became my friends	A bin gɛt padi dɛn na os we bin bi mi padi dɛn
I see how wonderful you are	A si aw yu rili wɔndaful
I love books, music, science, and persistence	A lɛk buk, myuzik, sayɛns, ɛn fɔ kɔntinyu fɔ du sɔntin
I have a cup in the palm leaf pattern	A gɛt wan kɔp na di pam lif patɛn
The lower teeth are sharper	Di tit dɛn we de dɔŋ kin shap mɔ
I wanted to kiss every inch of her body	A bin want fɔ kis ɛvri inch na in bɔdi
I was by his side every day	A bin de nia am ɛvride
I do hope to see some of you there	A do op fɔ si sɔm pan una de
I knew he was scared stiff to leave	A bin no se i bin de fred stiff fɔ kɔmɔt
I would hate to see something horrible happen to you	A go et fɔ si sɔntin we rili bad de apin to yu
I was very alone, very scared	A bin rili de mi wan, a bin rili fred
I told him he had a beautiful wife	A tɛl am se i gɛt wan fayn wɛf
I like to say hello to the passengers often	a laik foh se hello to di pasenja dem plenti taim
I had to leave the room	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di rum
A private man, he loved lonely roads	Na prayvet man, i bin lɛk rod dɛn we de in wan
I didn’t mean to tear it up	A nɔ bin min fɔ tear am
I watched the scene	A bin de wach di tin dɛn we bin de apin
I just didn’t know what he wanted	A jɔs nɔ bin no wetin i want
I stayed up a little longer	A bin de wek fɔ lɔng tɛm smɔl
I was so happy to see you	A bin rili gladi fɔ si yu
I tried to catch my breath	A bin tray fɔ mek a nɔ blo fayn
These people refuse to surrender	Dɛn pipul ya nɔ gri fɔ sɔrɛnda
Philip left the kingdom a month after his arrival	Filip bin kɔmɔt na di kiŋdɔm wan mɔnt afta i kam
I think for him it will be next year	A tink se fɔ am i go bi nɛks ia
Some were clear at the time of the appointment	Sɔm dɛn bin klia di tɛm we dɛn bin de pik am
I never belong	A nɔ de ɛva bi pat pan pɔsin
I think we need to pay the destination	A tink se wi nid fɔ pe di ples fɔ go
I would flee the place again	A go rɔnawe pan di ples bak
I am not ready to get married yet	A nɔ rɛdi fɔ mared yet
I wish it for her sake and mine	A de wish am fɔ in sek ɛn fɔ mi yon
I take good care of myself	A de kia fɔ misɛf gud gud wan
I didn’t have anything like that in college	A nɔ bin gɛt ɛnitin lɛk dat na kɔleji
A quiver of desire excited him	Wan quiver of desire bin de mek i gladi
I wondered if he held the house together again	A bin de wɔnda if i bin ol di os togɛda bak
I wanted to tell you so	A bin want fɔ tɛl yu so
I was protecting you	A bin de protɛkt yu
I was the first to agree	Na mi na bin di fɔs pɔsin we gri fɔ du dat
I got up and got dressed	A bin de grap ɛn drɛs
I had to become one with nature	A bin gɛt fɔ bi wan wit di nature
I pushed the thought back roughly and shook myself	A push di tink bak roughly ɛn shek misɛf
I often come here alone	Bɔku tɛm, a kin kam ya mi wan
I swallowed some more and they continued to sing	A swɛla sɔm mɔ ɛn dɛn kɔntinyu fɔ siŋ
I know my mother never did	A no se mi mama nɔ ɛva du am
I need to at least hear it	A nid fɔ at least yɛri am
I know it and you know it too	Ai sabi am en yu tu sabi am
I think we will miss him	A tink se wi go mis am
I ate dinner and took my shower	A bin it dina ɛn tek mi shawa
I haven’t been caught yet	Dɛn nɔ kech mi yet
I just need them to leave me alone	A jɔs nid dɛn fɔ lɛf mi wan
All three bids failed	Ɔl di tri bid dɛn nɔ bin wok
I won’t give the movie	A nɔ go gi di fim
I should have known you would be uncomfortable	A fɔ dɔn no se yu nɔ go de fil fayn
I went into the office and confronted the new secretary again	A go insay di ɔfis ɛn kɔnfrɛnt di nyu sɛktri bak
I know he really wants to see you again	A no se i rili want fɔ si yu bak
I tucked her hair behind her ears	A tuck in ia biɛn in yes
I promise you’ll be okay	A promes yu go bi okay
I fell to the ground, holding my ear	A bin fɔdɔm na grɔn, a ol mi yes
I want these to be the last of your thoughts	A want mek dɛn tin ya bi di las tin dɛn we una go tink bɔt
I couldn’t stop thinking negative thoughts	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt bad tin dɛn
I have to say the finished product is just beautiful	A fɔ se di prɔdak we dɔn dɔn jɔs fayn
I hope you enjoyed the book	A op se yu bin ɛnjɔy di buk
I’m going to the police station	A de go na di polis steshɔn
I made a girl, you know	A mek wan gyal pikin, yu no
I had one thing left to do	A bin gɛt wan tin we lɛf fɔ du
I felt my body tense up	A bin fil se mi bɔdi de tɛns
I can’t tell you that	A nɔ go ebul tɛl yu dat
I had no idea that was part of the plan	A nɔ bin no se dat na pat pan di plan
I have also heard that his allegiance is for sale	A dɔn yɛri bak se in alɛgians na fɔ sɛl
I wish everyone didn’t know	A wish se ɔlman nɔ bin no
I love it all and can’t wait to wear it	A lɛk am ɔl ɛn a nɔ ebul wet fɔ wɛr am
I can’t remember my sister though	A nɔ ebul fɔ mɛmba mi sista pan ɔl we
I had not shown enthusiasm for food in a long time	A nɔ bin dɔn sho se a gɛt zil fɔ it fɔ lɔng tɛm
A copy of my agreement was attached to the complaint	Dɛn bin ataya wan kɔpi fɔ mi agrimɛnt to di kɔmplen
I pressed my body into his and closed my eyes	A pres mi bɔdi insay in yon ɛn lɔk mi yay
I know how much he doesn’t like it on her	A no aw i nɔ lɛk am pan am
I had never read it before	A nɔ bin ɛva rid am bifo
I remember hearing that it would be	A mɛmba se a bin yɛri se i go bi
I smile widely and sit up, stretching	A de smayl big big wan ɛn sidɔm ɔp, de strɛch
I hadn’t been back to the hospital	A nɔ bin dɔn go bak na di ɔspitul
I will try to make it fun for you	A go tray fɔ mek i fayn fɔ yu
I had no idea how to be	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ bi
I knew he was just looking out for me	A bin no se i jɔs de luk fɔ mi
He will be arrested on sight	Dɛn go arɛst am we dɛn si am
I can’t talk to anyone else around here	A nɔ ebul fɔ tɔk to ɛni ɔda pɔsin we de rawnd ya
I love your answer about freedom	A lɛk yu ansa bɔt fridɔm
I gave him five dollars	A gi am fayv dɔla
I was a young boy at the time	A bin yɔŋ bɔbɔ da tɛm de
That always annoyed me	Dat bin de mek a vɛks ɔltɛm
I think this would suit my husband, she said	A tink se dis go fit mi man, i se
I then got up, walked back to the apartment	A dɔn grap, waka bak go na di apatmɛnt
I have good information they are not what they seem	a geht gud infomehshon dem no bi wetin dem luk lek
I admire his honesty	A kin kɔle di we aw i ɔnɛs
I didn’t know how to handle them all	A nɔ bin no aw fɔ handle dɛn ɔl
I suggest you start there	A de advays yu fɔ bigin de
I was afraid of every shadow, every smell, every sound	A bin de fred ɛvri shado, ɛvri smel, ɛvri sawnd
I can feel my body lifting again but only for a moment	A kin fil se mi bɔdi de lif bak bɔt na smɔl tɛm nɔmɔ
I wouldn’t have paid attention, anyway	A nɔ bin fɔ dɔn pe atɛnshɔn, ɛni we
I can give it other ways	A kin gi am ɔda we dɛn
I promised they would only be away for a week	A bin prɔmis se dɛn go de fa fɔ wan wik nɔmɔ
I wondered what my brothers and friends would say	A bin de tink bɔt wetin mi brɔda ɛn padi dɛn go tɔk
I just couldn’t fathom the difference between me and them	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ɔndastand di difrɛns bitwin mi ɛn dɛn
I thought about it and rejected it	A bin tink bɔt am ɛn nɔ gri wit am
I will stay where I live	A go de na di say we a de liv
I couldn’t do it though	A nɔ bin ebul fɔ du am pan ɔl we
I have even killed some of them	A dɔn ivin kil sɔm pan dɛn
I stepped inside, leaving the shower curtain open	A step insay, lɛf di shawa kɔtin opin
Prime numbers are a well-known example	Praymɛnt nɔmba dɛn na ɛgzampul we bɔku pipul dɛn sabi
Johnson made his pit stop a lap later	Johnson mek im pit stop wan lap leta
I was able to smile at them later	A bin ebul fɔ smayl to dɛn leta
I adored the hell out of it	I bin adore di hell out of am
I love making men happy	A lɛk fɔ mek man dɛn gladi
I headed east to follow the stream	A bin go na di ist pat fɔ fala di watasay
I stopped everything until the sound disappeared	A bin stɔp ɔltin te di sawnd nɔ de igen
I would rather die myself than kill this child	A go lɛk fɔ day misɛf pas fɔ kil dis pikin
I watched the world through a small tunnel	A bin de wach di wɔl tru wan smɔl tanɛl
I was going to call him back yesterday	A bin de go kɔl am bak yestede
I held her tightly and kissed her back	A ol am tayt wan ɛn kis am bak
I paid with my check, and wrote the amount	A bin de pe wit mi chɛk, ɛn a bin de rayt di mɔni
I was rested and ready	A bin dɔn rɛst ɛn rɛdi
I am smaller than I was before	A dɔn smɔl pas aw a bin de bifo
Things were falling and breaking in the house	Tin dɛn bin de fɔdɔm ɛn brok na di os
I left for my own good	A bin kɔmɔt de fɔ mi yon gud tin
I say go home and rest yourself	A se yu go na os ɛn rɛst yusɛf
I turned under his grip and faced him	A tɔn ɔnda in grip ɛn fes am
I was taking fifteen hours which was five classes	A bin de tek fayvtin awa we na bin fayv klas
I mean, it was great, but it was close	I min se i bin rili fayn, bɔt i bin de nia
It just blows me away	I jɔs de blo mi go
I thought he should confront you on it	A bin tink se i fɔ kɔnfrɛnt yu pan am
I stopped walking, he stopped talking	A stɔp fɔ waka, i stɔp fɔ tɔk
I leave them alone	A kin lɛf dɛn fɔ dɛnsɛf
I was holding way back	A bin de ol way bak
I hear it all too good	A yɛri am ɔl tu gud
I feel excitement in my blood, strong and warm	A kin fil gladi gladi na mi blɔd, strɔng ɛn wam
I bit my lip, trying to hold together	A bin de bit mi lip, de tray fɔ ol togɛda
A positive control is included in the kit	Wan pɔsitiv kɔntrol de insay di kit
The purpose of the embassy is uncertain	Wi nɔ shɔ di rizin we mek dɛn mek di ɛmbasi
I couldn’t make up the time	A nɔ bin ebul fɔ mek di tɛm
I felt safe behind a stone wall	A bin fil sef lɛk se a de biɛn wan ston wɔl
I quickly turned my phone into airplane mode	A bin tɔn mi fon kwik kwik wan to plen mɔd
I will need to do something soon	A go nid fɔ du sɔntin jisnɔ
His weight is unknown	Wi nɔ no di wet we i gɛt
Fuller was the only female painter represented	Fula na bin di wangren uman we bin de peint we dɛn bin ripresent
I looked to the right and saw a guest bathroom	A luk na di rayt say ɛn si wan gɔst batrum
I can barely relate to their feelings	A kin jɔs ebul fɔ no aw dɛn de fil
I could have taken it myself	A bin fɔ dɔn tek am misɛf
I kept hoping to wake up but my dream continued	A bin kip de op fɔ wek bɔt mi drim kɔntinyu
I pulled her into a hug	A pul am insay wan ɔg
I love my job	A lɛk mi wok
I, personally, do not take a stand on this controversy	Mi, pasɔnal, nɔ de tek wan stand pan dis kɔntroversi
I always thought things were unclear here	A bin de tink ɔltɛm se tin nɔ bin klia na ya
I can finally have a baby in two months	A kin dɔn bɔn pikin insay tu mɔnt
I mean, something very profound has happened	A min se sɔntin we rili dip dɔn apin
I gave myself to you and you rejected me	A bin gi misɛf to yu ɛn yu nɔ gri fɔ tek mi
I love the look of that role	A lɛk di luk we da rol de luk
I want to thank my immediate family and extended family	A want fɔ tɛl mi fambul dɛn we de nia mi ɛn mi big famili tɛnki
A thorough knowledge of measurement makes this possible	If pɔsin rili no bɔt aw fɔ mɛzhɔ, dat kin mek dis pɔsibul
I tried to recreate you	A bin tray fɔ mek yu bak
I know you are on the wrong track	A no se yu de na di rɔng rod
I’m just disappointed	A jɔs de disapɔynt
A small enclosure lit up	Wan smɔl say we dɛn lɔk bin layt
A face made from hundreds of little pictures	Wan fes we dɛn mek frɔm bɔku bɔku smɔl smɔl pikchɔ dɛn
I almost lost my job	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɔs mi wok
I think it looks great	A tink se i luk fayn
I was enjoying this too	A bin de ɛnjɔy dis bak
I guarantee there will be something for everyone	A de gi yu garanti se sɔntin go de fɔ ɔlman
It took two years to get the rights to the film	I tek tu ia fɔ mek dɛn gɛt di rayt fɔ di fim
I think they are a kind of meat	A tink se dɛn na wan kayn mit
I will never forget it	A nɔ go ɛva fɔgɛt am
I didn’t mean to touch the statue	A nɔ bin min fɔ tɔch di statu
A vow is a solemn commitment	Vaw na sɔntin we pɔsin kin du we i rili kɔmit
I have no idea what culture this comes from	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt us kɔlchɔ dis kɔmɔt
I have given him some medication to help him sleep	A dɔn gi am sɔm mɛrɛsin fɔ ɛp am fɔ slip
I rode up to him	A rayd go nia am
I won’t take any more	A nɔ go tek ɛni ɔda wan dɛn
I was sure he knew	A bin shɔ se i no
I didn’t know it was possible	A nɔ bin no se i pɔsibul
They could hear a sound	Dɛn bin de yɛri wan sawnd
I looked into myself	A bin luk insay misɛf
I found myself standing up and furious	A bin si se a tinap ɛn vɛks bad bad wan
I can only ask you to work hard with it	A kin jɔs aks yu fɔ wok tranga wan wit am
I guess we all do in some way	A gehs se wi ol de du in sohm we
But I watched his eyes	Bɔt a bin de wach in yay
This building still exists	Dis bildin stil de
I decided to go after the fugitive	A disayd fɔ go afta di pɔsin we rɔnawe
I can’t take care of me, not to mention	A nɔ go ebul fɔ kia fɔ mi, nɔto fɔ tɔk bɔt am
I thought about the clue	A bin tink bɔt di tin we go sho mi
I can’t sleep either	A nɔ ebul fɔ slip bak
A vanity fits this need perfectly	Wan vaniti fit dis nid fayn fayn wan
Canada finished fourth in the tournament	Kanada bin dɔn di nɔmba 4 ples na di tɛnament
I give you everything	Ai giv yu evritin
A painting can be like that, too, and a sculpture	Wan pikchɔ kin tan lɛk dat, bak, ɛn wan skapul
I needed to see the result	A bin nid fɔ si di tin we apin
I wouldn’t have had time to scream	A nɔ bin fɔ dɔn gɛt tɛm fɔ ala
I really like going to exotic food markets	A rili lɛk fɔ go na di say dɛn we dɛn kin sɛl it na ɔda kɔntri dɛn
I could not express it clearly in words	A nɔ bin ebul fɔ tɔk am klia wan bay we a yuz wɔd dɛn
I don’t think this is a good morning	A nɔ tink se dis na gud mɔnin
Symptoms are usually gradual	Bɔrku tɛm de sik kin kam smɔl smɔl
I tried my hand at buying a cap	A bin tray mi an fɔ bay wan kap
I saw your brothers and sisters	A bin si yu brɔda ɛn sista dɛn
I couldn’t bring any friends to the house	A nɔ bin ebul fɔ briŋ ɛni padi kam na di os
I try and provide some comfort when people need someone	A kin tray ɛn gi sɔm kɔmfɔt we pipul dɛn nid pɔsin
I just taught him a lesson	A jɔs tich am wan lɛsin
That may never happen	Sɔntɛm dat nɔ go ɛva apin
I met with him last month	A bin mit wit am las mɔnt
I called to order some equipment	A kɔl fɔ ɔda fɔ sɔm ikwipmɛnt dɛn
I love the way my life has gone	A lɛk di we aw mi layf dɔn go
I haven’t written them in months	A nɔ rayt dɛn fɔ sɔm mɔnt
I take a deep breath to calm myself down	A kin tek dip briz fɔ mek misɛf kol
I was myself again, although I could barely move	A bin bi misɛf bak, pan ɔl we a bin jɔs ebul fɔ muf
I smiled and thanked him	A smayl ɛn tɛl am tɛnki
The soldiers have stopped me near a border	Di sojaman dɛn dɔn stɔp mi nia wan bɔda
I could probably use another hundred you or so	I go mɔs bi se a go ebul fɔ yuz ɔda ɔndrɛd yu ɔ so
I wanted to stop trying to change	A bin want fɔ lɛf fɔ tray fɔ chenj
I need to hear you say it	A nid fɔ yɛri yu de tɔk am
I didn’t want to put the shoes back on	A nɔ bin want fɔ put di sus bak pan am
I put my hand on his neck	A put mi an pan in nɛk
I will not be responsible for you being found again	A nɔ go bi ripɔtabl fɔ mek dɛn fɛn yu bak
I called the desk and asked for the night manager	A kɔl di dɛsk ɛn aks fɔ di nɛt manija
I want to invest it somewhere	A wan inves am somwe
A deep silence fell upon our congregation	Wan dip kwayɛt bin kam pan wi kɔngrigeshɔn
I forgot to bring my phone out	A fɔgɛt fɔ kam wit mi fon na do
I really can’t blame you	A rili nɔ go ebul fɔ blem yu
I can feel her body moving	A kin fil se in bɔdi de muf
I guess he didn’t know it was coming	A tink se i nɔ bin no se i de kam
I just stood there, shaking	A jɔs tinap de, de shek shek
I had no idea he was back here	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se i dɔn kam bak ya
I only want the best for you	Ai onli wandim det bes blanga yu
I kissed each one as they passed	A bin de kis ɛni wan pan dɛn as dɛn de pas
I told him to knock it off	A tɛl am fɔ knock am ɔf
I didn’t have to fit in	A nɔ bin nid fɔ fit insay
I have never seen anything like inside the world	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk insay di wɔl
I sighed again and closed my eyes	A swɛt bak ɛn lɔk mi yay
I am that monster who takes what he saves	Mi na dat monsta we tek wetin i sev
After a while, he remembered	Afta sɔm tɛm, i mɛmba
A curse presented straight from the devil himself	Wan swɛ prɛzɛnt stret frɔm di dɛbul insɛf
I felt a little better	A bin fil fayn smɔl
It has sold twelve million copies worldwide	I dɔn sɛl twɛlv milyɔn kɔpi dɛn ɔlsay na di wɔl
I should know what happened	A fɔ no wetin apin
I got on the wrong one and got lost	A bin go ɔp di rɔng wan ɛn a bin lɔs
I never cared about anyone but you	A nɔ bin ɛva bisin bɔt ɛnibɔdi pas yu
I wish that had been the case in our case	A wish se dat bin dɔn bi na wi kes
A bird does not have a mate if it does not sing	Bɔd nɔ de gɛt man ɔ wɛf if i nɔ siŋ
There will be no dance competition during this event	Nɔ dans kɔmpitishɔn nɔ go de insay dis ivin
A tragedy because this man was gifted	Wan bad bad tin bikɔs dis man bin gɛt gift
I nodded quietly and went back to the door	A nɔd kwayɛt wan ɛn go bak na di domɔt
I have to talk to my uncle	A fɔ tɔk to mi ɔnkul
Players can change direction while doing this	Plɛya dɛn kin chenj di dairekshɔn we dɛn de du dis
I wasn’t nervous, not at all	A nɔ bin de fred, nɔto so atɔl
I was disappointed that he hadn’t kissed me	A bin disapɔynt se i nɔ bin dɔn kis mi
Dutch military strength in that area was weak	Di Dutch sojaman dɛn trɛnk na da eria de bin wik
Truly, I have never seen anything like this	Fɔ tru, a nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dis
I can deliver it to you	A kin deliv am to yu
I can’t be the blame, not always	A nɔ go ebul fɔ bi di blem, nɔto ɔltɛm
I went for an early shower	A bin go fɔ shawa ali
I walked out of the closet and closed the door	A waka kɔmɔt na di kloz ɛn lɔk di domɔt
I didn’t come on my own	A nɔ kam fɔ misɛf
I had chosen to stay, I chose you	A bin dɔn pik fɔ de, a pik yu
I am much better than that	A rili bɛtɛ pas dat
I would also have to take a pill a day	A go gɛt fɔ tek wan pil bak ɛvride
I thought they were trying to sell me a cap	A bin tink se dɛn de tray fɔ sɛl mi wan kap
Burns can also cause emotional and psychological distress	Bɔn kin mek pɔrsin fil bad bak bɔt aw pɔrsin de fil ɛn in maynd
Much younger than anyone would have expected	Bɔku yɔŋ pas aw ɛnibɔdi bin fɔ dɔn tink
I remember my first day here	A mɛmba di fɔs de we a bin de ya
I walked out of the room and down the stairs	A waka kɔmɔt na di rum ɛn go dɔŋ di stej
I reached to pet her stomach	A rich fɔ pet in bɛlɛ
I just want to see you for two minutes	A jɔs want fɔ si yu fɔ tu minit
They claim to be filled with the spirit	Dɛn kin se dɛn ful-ɔp wit di spirit
I can’t remember ever thinking about making my parents happy	A nɔ ebul fɔ mɛmba se a bin ɛva tink bɔt fɔ mek mi mama ɛn papa gladi
I hear nothing, not even the leaves on the trees	A nɔ de yɛri natin, ivin di lif dɛn we de na di tik dɛn
I can do things that will frighten your master	A kin du tin dɛn we go mek yu masta fred
I can put on my costume and be someone else	A kin wɛr mi kɔstɔm ɛn bi ɔda pɔsin
I just didn’t think it was very interesting	A jɔs nɔ bin tink se i bin rili intrestin
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
A piece that can inform modern times	Wan pies we kin infɔm di mɔdan tɛm
A mouse caught in a trap, perhaps	Wan maws we dɛn kech na trap, sɔntɛm
I honestly couldn’t put it down	A ɔnɛs wan nɔ bin ebul fɔ put am dɔŋ
I am not a communist	Mi nɔto kɔmyunis
I was here for a reason	A bin de ya fɔ wan rizin
I wouldn’t expect anything different	A nɔ go ɛkspɛkt ɛnitin we difrɛn
I can learn to do anything	A kin lan fɔ du ɛnitin
I knew he could find out, he had to	A bin no se i go ebul fɔ no, i fɔ du am
I will forgive you, this time	A go fɔgiv yu, dis tɛm
I pulled him off the stand	A pul am na di stand
I played in bands and really enjoyed playing	A bin de ple na band dɛn ɛn a bin rili lɛk fɔ ple
I studied her lips as they moved	A bin de stɔdi in lip dɛn as dɛn de muf
I wasn’t ready to talk to him	A nɔ bin rɛdi fɔ tɔk to am
I want you to quote this	A wan mek yu kot dis
I know this is a tense time for both of you	A no se dis na tɛns tɛm fɔ una ɔl tu
I am devoted to art and art in life	A devote to art ɛn art na layf
I can increase your wages and make you stay forever	A kin mek yu pe yu mɔ ɛn mɔ ɛn mek yu go de sote go
I noticed his stare	A notis aw i bin de luk mi bad bad wan
A good song plays on the radio	Wan gud siŋ de ple na redio
There was a faint blue light	Wan smɔl blu layt bin de shayn
I killed him with his set of keys	A kil am wit in sɛt fɔ ki dɛn
Hero has courage	Hiro gɛt maynd
I had hoped this time would come later	A bin dɔn op se dis tɛm go kam leta
I also bit the hand that was holding me	A bin bit di an bak we bin de ol mi
I didn’t really feel anything	A nɔ bin rili fil ɛnitin
I love how strong you are	A lɛk aw yu strɔng
I was able to appreciate some beautiful sights along the way	A bin ebul fɔ gladi fɔ sɔm fayn fayn tin dɛn we a bin de si we a bin de travul
I saw that his breathing was heaving	A si se di we aw i de blo bin de blo
I love the shadow on it, I really do	A lɛk di shado we de pan am, a rili lɛk
I ring again, nothing	A de ring bak, natin nɔ de
I hit high speed to calm myself down	A bin hit ay spid fɔ mek misɛf kol
I glanced quickly around the room and towards the windows	A luk kwik kwik wan rawnd di rum ɛn go nia di winda dɛn
I could have handled it	A bin fɔ dɔn ebul fɔ bia wit am
Bush together for their first summit	Bush togeda fo dia fes samit
The faces are marked with distinctive large circular eyes	Dɛn mak di fes dɛn wit difrɛn big sɛkɔral yay dɛn
A lady police officer watched him, passively though	Wan ledi polisman bin de wach am, i nɔ bin de du natin pan ɔl we
I leave on three days	A kin kɔmɔt de pan tri dez
I turned around to where the sound came from	A tɔn rawnd usay di sawnd kɔmɔt
There have been reports of ethnic diversity	Ripɔt dɛn dɔn de se difrɛn difrɛn trayb dɛn de
It was getting closer and closer	I bin de kam fɔ lɔk mɔ ɛn mɔ
I shook my head to clear it	A shek mi ed fɔ mek i klin am
A point is easily defended	Wan pɔynt kin izi fɔ difend
I want him to feel that too	A want mek insɛf fil dat
I loved my dog, albeit a handful	A bin lɛk mi dɔg, pan ɔl we na bin wan anful wan
I work across the street	A de wok na di ɔdasay na di strit
I had to ask what kind of tea it was	A bin gɛt fɔ aks us kayn ti na
I have some plans and thoughts for them	A gɛt sɔm plan ɛn tink fɔ dɛn
I do what is necessary to stay in my position	A kin du wetin nid fɔ de fɔ mek a kɔntinyu fɔ de na mi pozishɔn
I kneel, to try to hug my mother	A kin nil dɔŋ, fɔ tray fɔ ɔg mi mama
Traditionally, it has been used as a source of water	Frɔm trade trade, dɛn bin de yuz am fɔ mek wata
I want to pray for each of you	A want fɔ pre fɔ ɛni wan pan una
I have to stop the bleeding	A fɔ stɔp di blɔd we de kɔmɔt
I read darkness on it	A rid daknɛs pan am
I often felt more ambitious than the people around me	Bɔku tɛm, a bin de fil se a want fɔ gɛt bɔku prɔpati pas di pipul dɛn we bin de arawnd mi
There was no place to go	No ples nɔ bin de fɔ go
I read it in some computer magazines	A kin rid am na sɔm kɔmpyuta magazin dɛn
I glanced down at myself	A glan dɔŋ pan misɛf
A successful person is the first to have success in mind	Pɔsin we gɛt sakrifays na in fɔs kin gɛt sakrifays we i de tink bɔt
A man gets away with murder	Wan man de rɔnawe wit kil
I can see the temple from here	A kin si di tɛmpul frɔm ya
I couldn’t help but comment on how nervous she was	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de tɔk bɔt aw i bin de fred
I wasn’t there for just a few minutes or a few hours	A nɔ bin de de fɔ jɔs sɔm minit ɔ sɔm awa
I am very confused and questioning	A rili kɔnfyus ɛn a de aks kwɛstyɔn
I took a deep breath then stepped outside	A tek dip briz dɔn a step na do
A few minutes later and the princess began to shiver	Afta sɔm minit ɛn di prinses bigin fɔ shek shek
I am becoming physically ill	A de kam sik na mi bɔdi
I was devastated and hopeless	A bin rili fil bad ɛn a nɔ bin gɛt op
I think some of my ancestors may have had brown hair	A tink se sɔntɛm sɔm pan mi gret gret granpa dɛn bin gɛt brawn ia
I really appreciate what you have done	A rili gladi fɔ wetin una dɔn du
I had to make sure it was gone	A bin gɛt fɔ mek shɔ se i nɔ de igen
I promised you a silly horse	A bin prɔmis yu fɔ gɛt ɔs we nɔ gɛt wan sɛns
One click, and the red dot turns green	Wan klik, ɛn di rɛd pɔynt go grin
I think it’s just your kind	A tink se na jɔs yu kayn
I couldn't help but smile at his growl	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ smayl we i de grɔmbul
I had to deal with it quickly	A bin gɛt fɔ dil wit am kwik kwik wan
Walking around in fear proves this	We pɔsin de waka waka wit fred, dat de pruv dis
I owed it to him to give him a big explanation sometime soon	A bin gɛt fɔ pe am fɔ gi am big ɛksplen sɔm tɛm i nɔ go te igen
A chicken house and hay barn were built	Dɛn bin bil wan kɔk os ɛn wan ples usay dɛn de kip hay
I think you’ve put a lot of thought into it, though	A tink se yu dɔn put bɔku tin fɔ tink bɔt am, bɔt
I didn’t know it was posted here	A nɔ bin no se dɛn dɔn post am ya
I was weak, yet strong because I was angry	A bin wik, bɔt stil a bin strɔng bikɔs a bin vɛks
I will make sure I do	A go mek shɔ se a de du am
It did not cause much trouble for the land	I nɔ bin mek di land gɛt bɔku prɔblɛm dɛn
I had no idea about it	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ tink bɔt am
A red light glowed at the top	Wan rɛd layt bin de shayn na di tap
I was very close to him	A bin rili de nia am
I feel that a child is not quite what it seems	A de fil se pikin nɔ rili bi wetin i tan lɛk
I was a few years above you	A bin de sɔm ia ɔp yu
I loved hearing the rain on the boat	A bin lɛk fɔ yɛri di ren de kam na di bot
I filled out a tax declaration form and got to work	A fil wan taks diklareshɔn fɔm ɛn bigin fɔ wok
I cannot trust your organization to maintain confidentiality	A nɔ go ebul fɔ abop pan yu ɔganayzeshɔn fɔ kip sikrit
I see a family resemblance	A de si wan famili we fiba
I can see a man struggling over me	A kin si wan man strɛch oba mi
I forced her straight back on him	A fos am stret bak pan am
I didn’t understand how they stood up to so many social occasions	A nɔ bin ɔndastand aw dɛn bin tinap fɔ bɔku soshal ɔkayshɔn dɛn
I will show you and tell you about our valley	A go sho yu ɛn tɛl yu bɔt wi vali
I have never been the same since	A nɔ ɛva bi di sem tin frɔm da tɛm de
I think there is work here	A tink se wok de ya
Pressure jump is related to its passage	Prɛshɔn jomp gɛt sɔntin fɔ du wit di we aw i de pas
A few weeks passed	Sɔm wiks bin dɔn pas
I stood in front of the bathroom mirror	A bin tinap bifo di miro fɔ di bafa
I wanted us to have a clean break	A bin want wi fɔ gɛt klin brek
I never thought about that	A nɔ ɛva tink bɔt dat
I am hoping you will live	A de op se yu go liv
I was relieved to find out it existed	A bin fil fayn we a kam fɔ no se i de
A standard covered by many artists	Wan standad we bɔku atis dɛn bin de kɔba
A boy did come here around a month back	Wan bɔbɔ bin rili kam ya arawnd wan mɔnt bak
It has the original box, instructions and all the mounting hardware	I geht di orijinal bohks, instrakshon en ol di mounting hardware
I had plenty of time to think about that one night	A bin gɛt bɔku tɛm fɔ tink bɔt dat wan nɛt
I couldn’t eat at all either	A nɔ bin ebul fɔ it atɔl sɛf
I was feeling good	A bin de fil fayn
I love it in spite of everything	A lɛk am pan ɔl we ɔltin de apin
One can even jump in many different ways	Wan pɔsin kin ivin jomp bɔku difrɛn we dɛn
I smiled back at him	A smayl bak to am
I started thinking in slow lines of thought	A bigin fɔ tink insay layn dɛn we a de tink sloslo
I was in the same boat as most women	A bin de insay di sem bot we bɔku uman dɛn kin de
I tried my best to crawl back out	A bin tray tranga wan fɔ kray bak fɔ kɔmɔt
I highly recommend a breast reduction	A rili kɔmɛnt fɔ du wan brɔst ridɔkshɔn
No need for me to sell anything here	No nid fo mi fo sel enitin ya
I wanted to stay away from him	A bin want fɔ de fa frɔm am
I kind of liked it here, on the bench	A bin kayn lɛk am ya, na di bɛnch
I nodded excitedly	A nɔd wit gladi gladi
I asked her to marry me	A bin aks am fɔ mared mi
I really need you right now	A rili nid yu rayt naw
A tight, wet little hole of delight	Wan tayt, wet smɔl ol we de mek pɔsin gladi
I think they are dead	A tink se dɛn dɔn day
I went there during my studies	A bin go de di tɛm we a bin de stɔdi
I wanted his manly kisses on my lips	A bin want in man kis dɛn na mi lip dɛn
I made him look defeated	A mek i luk lɛk se i dɔn win
I was his only grandchild	Mi na bin in wangren granpikin
He is a spy, of course, and a powerful man, but he is old	Na spay, fɔ tru, ɛn pawaful man, bɔt i dɔn ol
I saw the whole thing	A bin si di wan ol tin
I enjoy being with my girlfriend	A kin ɛnjɔy fɔ de wit mi gyal padi
I have been away from your side for too long	A dɔn kɔmɔt na yu say fɔ tu lɔng tɛm
I immediately called my boyfriend, and he came over	A kɔl mi bɔyfrɛn wantɛm wantɛm, ɛn i kam de
One standing still and one treasured	Wan tinap stil ɛn wan trɔs
I saw you put the drug in my drink	A si yu put di drɔg insay mi drink
I will keep in my prayers in the coming weeks	A go kip insay mi prea dɛn insay di wik dɛn we de kam
I was as red as a tomato	A bin rɛd lɛk tomato
Many were reported missing	Dɛn bin ripɔt se bɔku pipul dɛn nɔ bin de
The group ran back to their base	Di grup rɔn go bak na dɛn bays
I need you all to think	A nid una ɔl fɔ tink
I tied the mother’s hands to the wall	A tay di mama in an dɛn na di wɔl
I couldn’t risk more darkness in the world	A nɔ bin ebul fɔ risk mɔ daknɛs na di wɔl
I have a feeling that is the way it is	A gɛt filin se na di we aw i de
I saw the woman behind the window smile	A si di uman we de biɛn di winda de smayl
I want them to be my best friend	A want mek dɛn bi mi bɛst padi
I guess the healing from both diseases came hand in hand	A gehs se di hilin frכm di tu sik dεm bin kam an to an
I draw her shoulders broadly	A de drɔ in sholda dɛn brayt brayt wan
The company decided to take on this extra cost	Di kɔmni bin disayd fɔ tek dis ɛkstra kɔst
I really hate doing this	A rili et fɔ du dis
I also think about it whenever it rains hard	A kin tink bak bɔt am ɛni tɛm we ren kin kam tranga wan
I couldn’t imagine the trip going any better	A nɔ bin ebul fɔ imajin se di trip go go bɛtɛ
I think that was the real shock	A tink se na dat na bin di rial shɔk
I want a very similar design	A want wan dizayn we rili fiba am
I made an appointment to see him	A bin mek wan apɔntinmɛnt fɔ go si am
I was convinced he was gone	A bin biliv tranga wan se i nɔ de igen
I knew instinctively he could protect her	A bin no se instinkt wan i go ebul fɔ protɛkt am
I thought, as you did, we were helping	A bin tink se, lɛk aw yu bin du, wi bin de ɛp
I doubt anyone will be there	A dawt se ɛnibɔdi go de de
I immediately felt an empathy for them	A bin fil wan sɔri-at wantɛm wantɛm fɔ dɛn
I had to sample the bacon first, of course	A bin gɛt fɔ sɛmpul di bekin fɔs, fɔ tru
I think they are wrong	A tink se dɛn nɔ rayt
I want us to get to know each other first	A want mek wi no wisɛf fɔs
I like things like that	A lɛk tin dɛn lɛk dat
It was for us them too	I bin fɔ wi dɛn bak
I don’t say this lightly or maliciously	A nɔ de tɔk dis layt wan ɔ wit bad at
I ran to the gate, but it was locked	A rɔn go na di get, bɔt i bin lɔk
I don’t really remember watching it	A nɔ rili mɛmba we a bin de wach am
A quick cut took the arrowhead out	Wan kwik kɔt tek di aro ed kɔmɔt
I filled up and tied my clothes	A ful-ɔp ɛn tay mi klos
I couldn’t afford to feed my family	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ fid mi famili
We had a great time making it	Wi bin gɛt fayn tɛm fɔ mek am
So I believe it is a form letter	So a biliv se na fɔm lɛta
I think he needs you to do that	A tink se i nid yu fɔ du dat
I won’t see you again	A nɔ go si yu igen
I cannot fight it or escape it	A nɔ go ebul fɔ fɛt am ɔ rɔnawe pan am
I will miss you very much	A go mis yu bad bad wan
I started attending parties alone	A bin bigin fɔ atɛnd di pati dɛn mi wangren
I have another order for you from him as well	A gɛt ɔda ɔda ɔda ɔda tin dɛn fɔ yu frɔm am bak
A very sad place to go	Wan ples we rili sɔri fɔ go
I shake was under suck inasmuch something above you	I shake bin anda suck inasmuch somtin obe yu
I asked you if he had ever broken his promise	A aks yu if i dɔn ɛva brok in prɔmis
I can see why you both were so protective of her	A kin si wetin mek una ɔl tu bin protɛkt am bad bad wan
I stayed in his apartment	A bin de na in apatmɛnt
I think that’s the problem now	A tink se na di prɔblɛm naw
I must see for a replacement	A fɔ si fɔ wan pɔsin we go tek in ples
I have fifty-six boxes of computers	A gɛt fifti siks bɔks dɛn we gɛt kɔmpyuta dɛn
I waited for it to reach me	A bin de wet fɔ mek i rich to mi
I think they got it absolutely right	A tink se dɛn bin gɛt am rili rayt
I couldn’t detect any magic from the statue	A nɔ bin ebul fɔ no ɛni majik frɔm di statu
A memorial book was written	Dɛn rayt wan buk fɔ mɛmba dɛn
But I have a solution	Bɔt a gɛt wan we fɔ sɔlv di prɔblɛm
I no longer drink and leave my family	A nɔ de drink ɛn lɛf mi famili igen
I quickly climbed into my seat and waited for him	A klaym na mi sidɔm ples kwik kwik wan ɛn wet fɔ am
I couldn’t tell if it was male or female	A nɔ bin ebul fɔ no if na man ɔ uman
I taught myself how to read like that	A bin tich misɛf aw fɔ rid lɛk dat
I love books and ideas	A lɛk buk ɛn aydia dɛn
I could see him in the mirror	A bin de si am na di miro
I worked up a good dose of anger	A bin wok op wan gud doz fɔ vɛks
I knew the final hour was fast approaching	A bin no se di las awa bin de kam kwik kwik wan
He was furiously furious	I bin vɛks bad bad wan
I do love your chair though	I do lov yu chair though
I glanced through them	A glan tru dɛn
I had a starting point to refer to	A bin gɛt wan say fɔ bigin fɔ rifer to am
I didn’t know you had company	A nɔ bin no se yu gɛt kɔmpin
I felt my vision swimming	A bin fil se mi vishɔn de swim
I want the best for my family	A want di bɛst tin fɔ mi famili
A woman gave birth to her child, and he appeared to be sick	Wan uman bɔn in pikin, ɛn i bin tan lɛk se i sik
I just need to sleep	A jɔs nid fɔ slip
I need to know their story	A nid fɔ no dɛn stori
I guess you can’t force things	A guess yu no fit fos tins
I saw the curtains move	A bin si di kɔtin dɛn de muf
I wasn’t physically afraid	A nɔ bin de fred na mi bɔdi
I didn’t want to let any of them go	A nɔ bin want fɔ lɛf ɛni wan pan dɛn fɔ go
I have the map on my computer screen	A gɛt di map na mi kɔmpyuta skrin
I had fought their government and lost	A bin dɔn fɛt dɛn gɔvmɛnt ɛn a bin lɔs
Some classes are taught by volunteers	Na volontia dɛn kin tich sɔm klas dɛn
I have to work right up to class	A gɛt fɔ wok rayt te to klas
I can’t tell my online friends the whole story	A nɔ ebul tɛl mi padi dɛn we de na di Intanɛt di wan ol stori
I just got dressed and was ready to get down	A jɔs dɔn drɛs ɛn a bin rɛdi fɔ kam dɔŋ
I’m sorry to know that	A sɔri fɔ no dat
I worried about it for too long	A bin de wɔri bɔt am fɔ tu lɔng tɛm
I tried to resist but, his grip was too tight	A bin tray fɔ tinap tranga wan bɔt, in grip bin tu tayt
I was doing pretty well, in my eyes	A bin de du fayn fayn wan, na mi yay
I lost my own mother a few years ago	A bin lɔs mi yon mama sɔm ia bifo
I stood and looked at him in surprise	A bin tinap ɛn luk am wit sɔprayz
I could watch the whole world	A bin ebul fɔ wach di wan ol wɔl
I can’t see who does it	A nɔ ebul fɔ si udat de du am
I walked to the house still staring at my window	A waka go na di os stil de luk mi winda
I was really surprised by the information	A bin rili sɔprayz wit di infɔmeshɔn
I have learned a lot these last few years	A dɔn lan bɔku tin dɛn las sɔm ia ya
I brushed my hair and teeth	A bin de brus mi ia ɛn mi tit dɛn
I, of course, had a dead cell phone	Mi, fɔ tru, bin gɛt wan day mobayl fon
I approached and pulled the ribbon open	A bin de kam nia ɛn pul di ribin opin
They thought he was near death or dying	Dɛn bin tink se i dɔn nia fɔ day ɔ i de day
I just just got out of a meeting	A jɔs jɔs kɔmɔt na wan mitin
I want to see it work for me personally	A want fɔ si se i de wok fɔ misɛf
Lots of conservative opinions	Bɔku kɔnsavayv opinion dɛn
A gift from my daughter long ago	Wan gift frɔm mi gyal pikin lɔng tɛm dɔn pas
I will not submit to your silence	A nɔ go put yusɛf ɔnda yu fɔ mek yu nɔ tɔk natin
He too was surprised at what he found	Insɛf bin sɔprayz fɔ si wetin i fɛn
I keep it all in the family	A kin kip am ɔl na di famili
I should never have come here, he thought	A nɔ fɔ ɛva kam ya, i bin tink
I wasn’t as lucky as you	A nɔ bin laki lɛk yu
I wonder what is wrong with him	A de wɔnda wetin de apin to am
I can’t talk anymore tonight	A nɔ go ebul fɔ tɔk igen tinayt
I stepped onto his face	A step pan in fes
I feel wild, powerful	A de fil wayl, pawaful
I understood art, I had it, I was crazy	A bin ɔndastand art, a bin dɔn gɛt am, a bin kray
I will never allow these things to happen	A nɔ go ɛva alaw dɛn tin ya fɔ apin
I love the way his muscles move under his skin	A lɛk di we aw in mɔsul dɛn de muv ɔnda in skin
I thought he lived running away from something or someone	A bin tink se i de liv de rɔnawe pan sɔntin ɔ sɔmbɔdi
I hated you and loved you at the same time	A bin et yu ɛn lɛk yu di sem tɛm
I was sure he had been killed	A bin shɔ se dɛn dɔn kil am
I needed to do something about it, and quickly	A bin nid fɔ du sɔntin bɔt dat, ɛn kwik kwik wan
I grind my teeth together	A de grɔn mi tit dɛn togɛda
I look around, confused, then back to the girl	A luk rawnd, kɔnfyus, dɔn a de luk bak to di titi
A woman to kill for, he thought	Wan uman fɔ kil fɔ, i bin tink
I woke up in an instant	A bin wek insay wan smɔl tɛm
I will load the calendar with projects	A go lod di kalenda wit projɛkt dɛn
I was doing things for him	A bin de du tin fɔ am
I drag him aside again	A de drɛg am na sayd bak
A very expensive, unusual, and rare piece of hardware	Wan hadwɔd we rili dia, we nɔ kɔmɔn, ɛn we nɔ bɔku
I will pay the difference	A go pe di difrɛns
I last had sex with you five years ago	A bin las du mami ɛn dadi biznɛs wit yu fayv ia bifo
I hoped they wouldn’t mind	A bin op se dɛn nɔ go min
A draft was making a little dust on the floor	Wan draft bin de mek smɔl dɔst de na di flɔ
I want to source code	A wan fɔ sɔs kɔd
I could see the inside all falling apart	A bin de si se di insay ɔl de fɔdɔm
The story made sense in the country	Di stori bin mek pipul dɛn gɛt sɛns na di kɔntri
I will not pay you in cash for this deed	A nɔ go pe yu wit kɔsh fɔ dis dɛd
I can’t believe it either	A nɔ ebul fɔ biliv am bak
Guide dogs are allowed	Dɛn kin alaw fɔ gayd dɔg dɛn
The delay in diagnosis made the situation worse	Di delay fɔ no di sik bin mek di tin we bin de apin wɔs wɔs
I slipped it quickly	A slip am kwik kwik wan
This scene was shot but later cut	Dɛn bin shot dis sinima bɔt leta dɛn bin kɔt am
I wanted to know where the music came from	A bin want fɔ no usay di myuzik kɔmɔt
A businessman wanted us to buy things	Wan biznɛsman bin want wi fɔ bay tin dɛn
I prayed he would say that	A bin pre se i go tɔk dat
A brand new job was coming on the scene	Wan brand nyu wok bin de kam na di scene
I didn’t sign anything	A nɔ bin sayn ɛnitin
I do that all the time, too	A kin du dat ɔltɛm, misɛf
I don't know how to make one of those	A nɔ no aw fɔ mek wan pan dɛn wan dɛn de
I hate you, you half breed cat	A et yu, yu haf brid kat
I should have been a secret agent	A fɔ dɔn bi sikrit ɛjɛn
I shrugged and went at it	A shrug ɛn go pan am
I really just want to stay away from men	A rili jɔs want fɔ de fa frɔm man dɛn
This officer is not satisfied for independent duty assignment	Dis ɔfisa nɔ satisfay fɔ indipɛndɛnt diuti asaynmɛnt
I bring him a glass of water in the kitchen	A kin kam wit wan glas wata na di kichin fɔ am
I want to check it’s okay	A wan chɛk se i fayn
I was originally in the firing squad	A bin de na di grup fɔ faya fɔs
I want to take a look at it	A wan tek wan luk pan am
Accounts vary as to what happened next	Di akɔdin dɛn kin difrɛn bɔt wetin apin afta dat
I didn’t know who the hell he was	A nɔ bin no udat na di ɛlfaya
I rushed him to the hospital	A bin rɔsh am go na di ɔspitul
I mean, who knows what might have happened	I min se, udat no wetin go dɔn apin
I hesitated and then went over there	A bin de shem ɛn afta dat a go ova de
I believe they have gone through enough without facing another delay	A biliv se dem don go tru inaf wi noh fes wan oda delay
I will need them later	A go nid dɛn leta
I never forgot how good he was	A nɔ bin ɛva fɔgɛt aw i bin gud
I should be trying to understand	A fɔ de tray fɔ ɔndastand
I was in a foreign country	A bin de na wan ɔda kɔntri
I really thought you were having an affair	A bin rili tink se yu de gɛt afɛkt
I had killed my family	A bin dɔn kil mi famili
I can’t help but question if anyone is genuinely happy	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de aks kwɛstyɔn if ɛnibɔdi rili gladi
I hadn’t been to the sanctuary all week either	A nɔ bin dɔn go na di oli ples ɔl di wik sɛf
Space is used between letters and numbers	Dɛn kin yuz spɛshal say bitwin di lɛta dɛn ɛn di nɔmba dɛn
I had to find the file	A bin gɛt fɔ fɛn di fayl
I won’t die the way you thought	A nɔ go day di we aw yu bin de tink
I couldn’t just take off running	A nɔ bin ebul fɔ jɔs tek ɔf rɔn
A patient may die if the doctor did not act properly	Wan sikman kin day if di dɔktɔ nɔ bin du gud gud wan
I would highly recommend this house	A go rili kɔmɛnt dis os
A kiss he can't resist	Wan kis we i nɔ ebul fɔ stɔp
I could smell the flowers	A bin de smɛl di flawa dɛn
I really wanted to go back to when everything was different	A bin rili want fɔ go bak to di tɛm we ɔltin bin difrɛn
I sigh deeply and close my eyes	A de ala dip wan ɛn lɔk mi yay
I finally went home and was laying on the couch	A bin go na os las las ɛn a bin de ledɔm na di sofa
A known fact that the customer does not know	Wan tin we dɛn no we di kɔstɔma nɔ no
I know how these things are	A no aw dɛn tin ya de
I no longer felt shy	A nɔ bin fil se a nɔ de shem igen
But I think he did it as a precaution	Bɔt a tink se i bin du am fɔ tek tɛm wit am
I would never go do that	A nɔ go ɛva go du dat
I think a lot of people would	A tink se bɔku pipul dɛn go du dat
I want to be okay with it	A wan bi okay wit am
I didn’t know it would come back	A nɔ bin no se i go kam bak
I want to keep his lifestyle	A want fɔ kip di we aw i de liv in layf
One hundred dollar bill	Wan ɔndrɛd dɔla bil
I am a dare devil and will try anything once	Mi na dare devil en a go trai enitin wan taim
I love riding motorcycles and behave well in the car	A lɛk fɔ rayd motoka ɛn a kin biev fayn na di motoka
I actually really enjoyed this book	A bin rili rili ɛnjɔy dis buk
I usually go with pale orange with white	I kin go wit pale ɔrɛnj wit wayt
I think this video kind of answers that question	A tink se dis vidio kain ansa dat kweshon
Then I moved to the countryside	Dɔn a bin muf go na di kɔntri dɛn we dɛn bin de liv
A young hot mom type	Wan yɔŋ hot mama tayp
A few months won’t make a difference	Fɔ sɔm mɔnt nɔ go mek difrɛns
I force myself to take slow, smooth steps	A kin fos misɛf fɔ tek stɛp dɛn we de slo ɛn smol smol
I’m the only one doing it	Na mi wangren de du am
I spent time in it that day	A bin spɛn tɛm insay de da de de
I have to go somewhere	A gɛt fɔ go sɔnsay
I need a kiss from you	A nid wan kis frɔm yu
I am very free	A rili fri
I was feeling close to my old self again	A bin de fil klos to mi ol sɛf bak
A knife is not worth two lives	Naif nɔ gɛt valyu fɔ tu layf
I make a lot of mistakes	A kin mek bɔku mistek dɛn
He quit implementing them	I bin lɛf fɔ impruv dɛn
I understand obedience	A ɔndastand fɔ obe
A year since it all began	Wan ia frɔm we ɔltin bigin
I was in that job for years	A bin de na da wok de fɔ lɔng lɔng tɛm
I will tell you what	A go tɛl una wetin
These problems are often first noticed in school	Bɔku tɛm, dɛn kin notis dɛn prɔblɛm ya fɔs na skul
I immediately took off	A bin tek ɔf wantɛm wantɛm
I hope these thoughts do not consume you	A op se dɛn tin ya we yu de tink bɔt nɔ go it yu
I knocked on the open door	A nak na di domɔt we opin
I saw to its every want	I saw tu its evri want
I found myself homeless	A bin si se a nɔ bin gɛt os igen
The area around it was quickly repaired	Dɛn bin mek di eria we bin de rawnd am kwik kwik wan
I wanted it more than anything	A bin want am pas ɛnitin
A payment cap is a limit to the monthly payment	Wan pemɛnt kap na wan limit fɔ di mɔnt pemɛnt
An indication, message, signal, whatever	Wan indikashɔn, mɛsej, signal, ɛnitin
I remember it word for word	A kin mɛmba am wɔd fɔ wɔd
A woman running caught my attention	Wan uman we bin de rɔn bin kech mi atɛnshɔn
Suddenly I felt exhausted	Wantɛm wantɛm a bin fil se a dɔn taya
I just took care of it	A jɔs tek kia ɔf am
I said and I will say, again	A se ɛn a go se, bak
I will be a burning arrow, pure and true	A go bi wan aro we de bɔn, klin ɛn tru
I need to get my own clothes	A nid fɔ gɛt mi yon klos
The exposé was not published	Dɛn nɔ bin pablish di ɛksplɔshɔn
I hate anything that brings unnecessary attention my way	A et ɛnitin we de briŋ atɛnshɔn we nɔ nid fɔ de na mi we
I have never seen this kind of power before	A nɔ ɛva si dis kayn pawa bifo
I know they are happy	A no se dɛn gladi
I sighed in resignation	A bin swɛt fɔ sho se a dɔn rɛsayn
I want all the evidence and witnesses out there	A want ɔl di pruf ɛn witnɛs dɛn we de de
I got the lab results back	A bin geht di lab rizulyt bak
I feel heat in mine too	A kin fil ɔt na mi yon bak
I was waiting for something to come over me	A bin de wet fɔ mek sɔntin kam oba mi
I want to be yours forever	A want fɔ bi yu yon sote go
I think there is still hope for him	A tink se op stil de fɔ am
I hope we get to do that again	A op se wi get fo du dat bak
An unearthly moment	Wan tɛm we nɔ de na di wɔl
I asked him how he knew that	A aks am aw i no dat
I can’t keep it with me for long	A nɔ go ebul fɔ kip am wit mi fɔ lɔng tɛm
I had to sit back down	A bin gɛt fɔ sidɔm bak
There was a problem, but for once it wasn’t his	Wan prɔblɛm bin de, bɔt fɔ wan tɛm i nɔ bin bi in yon
I said he was not my friend	A bin se in nɔto mi padi
There is a black female clerk at the information desk	Wan blak uman klɔk de na di infɔmeshɔn dɛsk
One man put his head around	Wan man put in ed rawnd
I want to keep this job	A wan kip dis wok
I had to keep doing the backwards work	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ du di bakwɔd wok
I’m on my window box at the moment	A de pan mi winda bɔks na di tɛm
I wouldn’t want to spoil your surprise for it	A nɔ go want fɔ pwɛl yu sɔprayz fɔ am
I can’t imagine doing any of that	A nɔ ebul imajin fɔ du ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I could see a pattern developing here	A bin ebul fɔ si wan patɛn de divɛlɔp ya
I didn’t have the right answer	A nɔ bin gɛt di rayt ansa fɔ gi am
He backed out for barely there	I bak aut fɔ barely de
I wasn’t ready to believe it	A nɔ bin rɛdi fɔ biliv am
I keep looking at the lake	A kin kɔntinyu fɔ luk di lek
It had a black back and white belly	I bin gɛt blak bak ɛn wayt bɛlɛ
We want to get this war over with	Wi wan get dis war ova wit
I turned a bit surprised	A tɔn wit sɔprayz smɔl
One human being, they are	Wan mɔtalman, dɛn bi
I’m sure you won’t regret it	A biliv se yu nɔ go rigrɛt am
He becomes their house guest	I kin bi dɛn os gɔst
I called them outside	A kɔl dɛn na do
I am an authority figure	Mi na pɔsin we gɛt pawa fɔ rul
I couldn’t wait for the next vision	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ di nɛks vishɔn
I feel the presence of a foreigner	A kin fil se fɔrina de nia mi
I never once regretted my decision	A nɔ bin ɛva rigrɛt wan tɛm bɔt di tin we a disayd fɔ du
I saw what the devil had kept me from seeing	A bin si wetin di dɛbul bin dɔn mek a nɔ ebul fɔ si
Steady stream of wounds	Stedi strim fɔ wund dɛn
I know this is the reality	A no se dis na di rial tin
I opened one and poured myself half a glass	A opin wan ɛn tɔn misɛf af glas
I almost was, but that’s a different story	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a bin de, bɔt dat na difrɛn stori
I cautiously approached the front door and knocked	A tek tɛm go nia di domɔt we de bifo ɛn nak
I could stay there all day	A bin ebul fɔ de de ɔl di de
I will here confine myself to plants	A go ya kɔnfyus misɛf to plant dɛn
I reached behind me and carefully touched my left wing	A rich biɛn mi ɛn tek tɛm tɔch mi lɛft wing
I never felt the warmth of her body against mine	A nɔ ɛva fil di wam we in bɔdi de wam agens mi yon
I wanted it so badly, so, so badly	A bin want am bad bad wan, so, so bad bad wan
I know what you were thinking	Ai sabi wetin yu bin de tink
I will be in you forever	A go de insay yu sote go
I respect that, but that’s only half the truth	A rispek dat, bot na onli haf di trut dat
I have not reached the nest	A nɔ dɔn rich na di nɛst
I enjoy writing online about a variety of topics	A kin lɛk fɔ rayt na di Intanɛt bɔt difrɛn tɔpik dɛn
A first method of reckoning with	Wan fɔs we dɛn fɔ kɔnt wit
I want to look clean and fresh	A want fɔ luk klin ɛn fresh
I will always show you what needs to be done	A go sho una wetin nid fɔ du ɔltɛm
I am able to at this moment enjoy my future	A ebul fɔ na dis tɛm fɔ ɛnjɔy mi tumara bambay
I didn’t feel comfortable	A nɔ bin de fil fayn
I want you to be better than me	A want mek yu bɛtɛ pas mi
I keep reading the letter after we get in the cab	A kin kɔntinyu fɔ rid di lɛta afta wi dɔn go insay di taksi
I would love to talk to you	A go lɛk fɔ tɔk to yu
I started not taking myself seriously	A bigin fɔ nɔ tek misɛf siriɔs wan
I had never seen such expensive things in my life	A nɔ bin ɛva si dɛn kayn dia dia tin dɛn de na mi layf
Anderson was the director	Anderson na bin di dairekta
I fed the remaining fish a bit	A bin gi di fish dɛn we lɛf smɔl tin fɔ it
X just briefly describes you	X jɔs tɔk smɔl bɔt yu
I turned and faced the wall, my back facing it	A tɔn ɛn fes di wɔl, mi bak de luk am
A diamond ring, surrounded by black diamonds	Wan dayamɔn ring, we gɛt blak dayamɔn dɛn rawnd am
I couldn’t find my father	A nɔ bin ebul fɔ fɛn mi papa
I wasted no time in leaving	A nɔ bin west ɛni tɛm fɔ kɔmɔt de
I said we should spend the night here	A se wi fɔ spɛn di nɛt ya
He was made its president	Dɛn bin mek am as in prɛsidɛnt
I am really excited to try it	A rili gladi fɔ tray am
I think we might have stopped them for a bit	A tink se wi go dɔn stɔp dɛn fɔ smɔl tɛm
A dark, orange pattern covered parts	Wan pɔtn we dak ɛn ɔrɛnj bin kɔba sɔm pat dɛn
I have never had a sandwich so good before	A nɔ ɛva gɛt sanwij so gud bifo
I can’t believe how things turned out	A nɔ biliv aw tin bin apin
I felt bad for the child	A bin fil bad fɔ di pikin
I viewed beauty and anger as temporary phenomena	A bin de si fayn ɛn vɛks as tin dɛn we kin apin fɔ sɔm tɛm
I was going to be a free man now	A bin de go bi fri man naw
I couldn’t imagine why	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin mek
I opened my door and he walked inside	A opin mi domɔt ɛn i waka insay
I must know what you want to do	A fɔ no wetin yu want fɔ du
I can’t switch those feelings overnight	A nɔ go ebul fɔ swich dɛn filin dɛn de fɔ wan nɛt
I expect their future to be bleak	A de op se dɛn fiuja nɔ go fayn
I stared at the directions in my hands	A bin de luk di dairekshɔn dɛn we bin de na mi an dɛn
I couldn’t see this	A nɔ bin ebul fɔ si dis
I mean well over them	I min gud gud wan oba dɛn
Some solitary species move slowly	Sɔm kayn animal dɛn we de dɛnsɛf kin muv sloslo
I have lived a long time	A dɔn liv fɔ lɔng tɛm
I find it easy to be taken advantage of	A kin si se i izi fɔ mek dɛn tek advantej pan am
I enjoy being able to create things	A kin ɛnjɔy fɔ ebul fɔ mek tin dɛn
I’m not going to dish out my money left, right and centre	A nɔ go dish mi mɔni kɔmɔt na di lɛft, rayt ɛn sɛnta
I understand your son is about to graduate	A ɔndastand se yu bɔy pikin de kam fɔ gradyuet
I use my mental voice with her	A kin yuz mi maynd vɔys wit am
I suddenly felt miserable and poor	A bin fil bad ɛn po wantɛm wantɛm
I won’t go down there again	A nɔ go go dɔŋ de igen
Then I couldn’t smell anymore	Dɔn a nɔ bin ebul fɔ smɛl igen
I got a call from class	A bin gɛt kɔl frɔm klas
I want to share your heart and experience your emotions	A wan fɔ sheb yu at ɛn ɛkspiriɛns yu imɔshɔn dɛn
I agree that this needs further investigation	A gri se dis nid fɔ mek dɛn du mɔ investayshɔn
I should be going anyway	A fɔ de go ɛni we
I catch my breath only to lose it again	A kin kech mi briz jɔs fɔ lɛ a lɔs am bak
A mother should never have a lover	Mama nɔ fɔ ɛva gɛt pɔsin we i lɛk
I’m really feeling bad	A rili fil bad
I didn’t have to worry though	A nɔ bin nid fɔ wɔri pan ɔl we
A paper questionnaire is half the puzzle	Wan pepa kweshon na haf di pazl
I honestly believe that	A ɔnɛs wan biliv dat
He appeared in a supporting role in the film	I bin apia insay wan sɔpɔtin rol na di fim
I ignored him, staring ahead with my chin up	A nɔ bin lisin to am, a bin de luk bifo wit mi chin ɔp
I knew nothing about this	A nɔ bin no natin bɔt dis
I think they’re really nice	A tink se dɛn rili fayn
I slowly gather my legs under me and stand up	A kin gɛda mi leg dɛn ɔnda mi smɔl smɔl ɛn tinap
I know you understand this	A no se yu ɔndastand dis
I couldn’t go through with it	A nɔ bin ebul fɔ go tru wit am
I whispered for the same reason	A bin de wispa fɔ di sem rizin
I tell them the same thing	A de tɛl dɛn di sem tin
I love when those people sin	A lɛk we dɛn pipul dɛn de sin
I hope you can see them from this email	A op se yu kin si dɛn frɔm dis imel
I decided to go out for a walk	A disayd fɔ go na do fɔ go waka
I knew from the first moment	A bin no frɔm di fɔs tɛm
I leaned over him, my face close to his	A ledɔm oba am, mi fes de nia in yon
I need to separate it from my clothes and stuff	A nid fɔ separet am frɔm mi klos ɛn tin dɛn
What interests me is complexity	Wetin intres mi na kɔmplisiti
I had to match which one	A bin gɛt fɔ mach uswan
I followed the quartet to the men’s bathroom	A fala di kwata fɔ go na di man dɛn batrum
I look at the dead plant	A de luk di plant we dɔn day
I throw them in the nearest trash can	A kin trowe dɛn na di dɔti bɔks we de nia mi
I was taught to follow the orders	Dɛn bin tich mi fɔ fala di ɔda tin dɛn we dɛn tɛl mi fɔ du
I started to get closer to them	A bigin fɔ kam nia dɛn
I have no special gifts	A nɔ gɛt ɛni spɛshal gift
I know everything about you and everything you will do	A no ɔltin bɔt yu ɛn ɔl wetin yu go du
I had to figure out what those pictures were	A bin gɛt fɔ fɛn wetin dɛn pikchɔ dɛn de bi
I join them and watch	A kin jɔyn dɛn ɛn wach
I had a salad and it was a good thing	a bin geht wan salad en na bin gud tin
I bought two glasses	A bin bay tu glas dɛn
Thank you from the bottom of my heart	A tɛl yu tɛnki wit ɔl mi at
I would love to move there	A go lɛk fɔ muf go de
I was just so disappointed	A bin jɔs so disapɔynt
A bitter laugh escaped her	Wan bita laf bin kɔmɔt na in mɔt
I need to get ready now to drive to the airport	A nid fɔ rɛdi naw fɔ drayv go na di aypɔt
I was a little confused	A bin kɔnfyus smɔl
I gave the car a good wash	A bin gi di motoka fayn was
I mean like you didn't like me	I min laik yu no bin laik mi
I can’t wait to shower	A nɔ ebul wet fɔ shaw
I drove him into that alley	A drayv am go insay da ali de
I checked the flashing alarm clock	A chɛk di alam klok we de shayn
I wasn’t in his world	A nɔ bin de na in wɔl
I saw the way you watched him at dinner	A si di we aw yu bin de wach am we yu de it dina
Smith was very successful with the ball	Smith bin rili saksesful wit di bol
I wrote about this before	A bin rayt bɔt dis bifo
I will feel easier on myself	A go fil izi fɔ misɛf
I wasn’t trying to be compassionate	A nɔ bin de tray fɔ bi pɔsin we gɛt sɔri-at
I could probably stand a shower	I go mɔs bi se a bin ebul fɔ tinap fɔ shawa
I had a plan and was ready	A bin gɛt wan plan ɛn a bin rɛdi
I wasn’t interested in hearing it all night	A nɔ bin intres fɔ yɛri am ɔl nɛt
A train is leaving in the direction we had visited	Wan tren de kɔmɔt na di say we wi bin dɔn go
I returned to the farm filled with anxiety	A bin go bak na di fam we ful-ɔp wit wɔri
I have that deposit you put in	A get dat deposit yu put in
A bit random so they probably won't always quite fit	A bit random so dem probabli no go olwes kwik fit
I paid for it myself	Na misɛf bin pe fɔ am
Physical therapy eventually regained full mobility	Fizikal tɛrapi bin mek i ebul fɔ muv ɔltin bak as tɛm de go
I am waiting for him to heal enough to sit	A de wet fɔ mek i wɛl fɔ sidɔm
I agreed and he started driving	A gri ɛn i bigin fɔ drayv
I know he didn’t have to though	A no se i nɔ bin nid fɔ du dat pan ɔl we
I wanted to get clean	A bin want fɔ klin
I completely disagree with that statement	A nɔ gri wit da wɔd de atɔl
I was having sex	A bin de du mami ɛn dadi biznɛs
A hot, strong pressure	Wan ɔt, strɔng prɛshɔn
I think she was a young woman	A tink se na bin yɔŋ uman
I have a question for everyone	A gɛt wan kwɛstyɔn fɔ ɔlman
I understand the context and unique spin, take and direction	A andastan di konteks en yunik spin, tek en dairekshon
I already understood the point	A bin dɔn ɔlrɛdi ɔndastand di pɔynt
I should be the one there	Mi fɔ bi di wan we de de
I was just helping me	A bin jɔs de ɛp mi
I got caught up in work and never answered	A bin kech pan wok ɛn a nɔ bin ɛva ansa
I probably wouldn’t be sitting here in that case	I go mɔs bi se a nɔ go sidɔm ya insay da kes de
A blush crept up my neck and across my face	Wan blush bin krep ɔp mi nɛk ɛn akɔdin to mi fes
I make the less fortunate ones up	A de mek di wan dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du ɔp
I am the one who has been waiting for you for so long	Mi na di wan we dɔn de wet fɔ yu fɔ lɔng tɛm
I was giving others an experience	A bin de gi ɔda pipul dɛn wan ɛkspiriɛns
I told him the plane was dangerous	A tɛl am se di plen denja
His burial place is unknown	Wi nɔ no usay dɛn bɛr am
I feel a little light headed as it all comes together	A fil smɔl layt ed as ɔltin de kam togɛda
females grow larger than males	di uman dεm kin gro big pas di man dεm
I stood there still	A bin tinap de stil
I turned my eyes to meet the man's curious gaze	A tɔn mi yay fɔ mit di man in luk we i want fɔ no mɔ
I work only for myself	Na misɛf nɔmɔ a de wok
A forest road, then	Wan fɔrɛst rod, so
I waited to see which hand he would show	A bin wet fɔ si us an i go sho
I knew one would take more time	A bin no se wan go tek mɔ tɛm
I did another video about this	A bin du wan ɔda fim bɔt dis
I could always watch it	A bin ebul fɔ wach am ɔltɛm
I will avoid it in the future	A go avɔyd am tumara bambay
I really enjoyed watching little man	A bin rili ɛnjɔy fɔ wach smɔl man
I see it every day in others	A de si am ɛvride pan ɔda pipul dɛn
I would be discharged the next morning	Dɛn go dischaj mi di nɛks mɔnin
There are three public golf courses in the city	Tri pɔblik gɔlf kɔs dɛn de na di siti
I grew up in the restaurant business	A bin gro ɔp na di rɛstɔrant biznɛs
I refuse to get my hands dirty for easy money	A nɔ gri fɔ dɔti mi an fɔ izi mɔni
I can’t let you go, you know that	A nɔ go ebul fɔ lɛf yu fɔ go, yu no dat
I was happy to bring it with me tonight though	A bin gladi fɔ kam wit am tinayt pan ɔl we
I wasn’t the only one speaking	Nɔto mi wangren bin de tɔk
I get new information every second	A kin gɛt nyu infɔmeshɔn ɛvri sɛkɔn
A player without a computer	Wan pleya we nɔ gɛt kɔmpyuta
I dream that we will be happy and make love	A de drim se wi go gladi ɛn mek lɔv
I had to look for a sign	A bin fɔ luk fɔ sayn
I was a good husband and father	Mi na bin gud man ɛn papa
I didn’t join, but we went there anyway	A nɔ bin jɔyn, bɔt wi bin go de ɛni we
I was strong this time to hold it up	A bin strɔng dis tɛm fɔ ol am ɔp
I wish I was your pillow under your head	A wish se mi na yu pilo ɔnda yu ed
I thought for a moment and laughed	A tink fɔ smɔl tɛm ɛn laf
Eventually he reached the rock	Afta sɔm tɛm, i rich na di ston
I leaned against it to keep from shaking	A bin de ledɔm pan am fɔ mek a nɔ shek
I reckon they do it for fun actually	I reckon dem du am fo fun akchuali
I must warn you, there has been a fight	A fɔ wɔn yu, fɛt dɔn de
I felt that wonderful feeling again	A bin fil da fayn fayn tin de bak
I wonder if this is some kind of record	A de wanda if dis na som kain rekod
I followed the trail surreptitiously	A bin fala di rod sikrit wan
I started to change after that day	A bigin fɔ chenj afta da de de
I thought you would be	A bin tink se yu go bi
A tear escaped and rolled down my cheek	Wan kray wata kɔmɔt ɛn rol dɔŋ mi chɛst
An important precaution, considering their cargo	Wan impɔtant tin fɔ tek tɛm wit, we yu tink bɔt dɛn kago
I want to see where it takes me	A want fɔ si usay i de kɛr mi go
I close myself off to protect her	A kin lɔk misɛf fɔ protɛkt am
I didn’t know anything	A nɔ bin no natin
I need to let it out	A nid fɔ lɛf am fɔ kɔmɔt
I will show you the plans later	A go sho yu di plan dɛn leta
I was terrified of him though not entirely	A bin rili fred am pan ɔl we a nɔ bin de fred am ɔlsay
I was so afraid we were going to screw up	A bin so fred se wi go skru
A moment later there was a soft knock in the room	Wan mɔnt afta dat, wan saful saful nak bin de na di rum
I told you what to do	A bin tɛl yu wetin fɔ du
I love seeing you get tough	A lɛk fɔ si yu gɛt taf
I thought it just had to be you	A bin tink se i jɔs gɛt fɔ bi yu
I’m coming on the clouds	A de kam pan di klawd
I have the best friends	A gɛt di bɛst padi dɛn
I can barely hear the news now	A kin jɔs yɛri di nyus naw
I was in great trouble	A bin de pan big trɔbul
I trust you with my life	A trɔst yu wit mi layf
I've completely all my systems done the work	A don komplit ol mi sistem du di wok
I never had that time	A nɔ ɛva gɛt da tɛm de
I just couldn’t stop staring at it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ luk am
Some glasses came onto the table	Sɔm glas dɛn bin kam ɔp di tebul
I can’t back out now	A nɔ ebul fɔ bak aut naw
I couldn’t bear to watch anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ wach igen
I leaned my head against the cold window and sighed	A le mi ed pan di kol winda ɛn swɛt
I went to church regularly	A bin de go chɔch ɔltɛm
I want to know what they’re doing	A wan no wetin dɛn de du
I love the way you smell	A lɛk di we aw yu de smɛl
I really want to warn you	A rili want fɔ wɔn yu
I still believe that wholeheartedly	A stil biliv dat wit ɔl mi at
I would estimate that we should be done in two hours	A go estimat se wi fɔ dɔn insay tu awa
I think it depends on your race	A tink se i dipen pan yu rays
I swung up and drove a foot into her stomach	A swing op ɛn drayv wan fut insay in bɛlɛ
I definitely felt more relaxed	Fɔ tru, a bin fil mɔ rilaks
I know you are strong and courageous	A no se yu strɔng ɛn yu gɛt maynd
I threw away the blankets	A trowe di blankit dɛn
I tossed the nest to him	A tos di nɛst to am
I can see why they split up	A kin si wetin mek dɛn split
I won’t try to explain	A nɔ go tray fɔ ɛksplen
I had to get used to the fishy smell	A bin gɛt fɔ yus to di fish smel
I think we were wrong about it	A tink se wi bin rɔng bɔt am
They were making a game	Dɛn bin de mek wan gem
I know what is to come next	A no wetin fɔ kam nɛks
I can’t remember anything the teacher said	A nɔ ebul mɛmba ɛnitin we di ticha bin tɔk
I immediately regret not making more friends	A kin rigrɛt wantɛm wantɛm we a nɔ mek mɔ padi dɛn
I also can't write code on my own	A tu no fit rait kod fo mi oun
After that, he started playing music everywhere	Afta dat, i bin bigin fɔ ple myuzik ɔlsay
I thought so at first	A bin tink se na so i bi fɔs
Soft food was continued for six weeks	Dɛn bin kɔntinyu fɔ it sɔft it fɔ siks wiks
I couldn't help but return her smile	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a gi am bak di smayl we i bin de smayl
I can’t read anymore	A nɔ ebul fɔ rid igen
I knew that was what he needed from me	A bin no se na dat i nid frɔm mi
I wouldn’t be a slave	A nɔ bin fɔ bi slev
I only had to take five of them	Na fayv pan dɛn nɔmɔ a bin gɛt fɔ tek
I grabbed my phone and picked it up	A grap mi fon ɛn pik am
I haven’t talked to you in a long time	A nɔ tɔk to yu fɔ lɔng tɛm
I can’t leave my mother alone	A nɔ go ebul fɔ lɛf mi mama in wan
I also grow hair on my cheeks	A kin gro bak na mi chɛst ia
A body like that, he could do whatever he wanted	Bɔdi lɛk dat, i bin ebul fɔ du ɛnitin we i want
I noticed a shift in the room	A notis wan shift na di rum
I was making a wedding	A bin de mek wan mared
I just needed to see him, to talk to him	A bin jɔs nid fɔ si am, fɔ tɔk to am
I knew he had a rough day	A bin no se i gɛt wan rɔf de
He denied all charges	I bin dinay ɔl di chaj dɛn we dɛn bin chaj am
I was surprised he didn’t have a cell phone	A bin sɔprayz se i nɔ bin gɛt mobayl fon
It didn’t have to work at all	I nɔ bin nid fɔ wok atɔl
I will be appearing for the exam soon	A go de apia fɔ di ɛgzam jisnɔ
I guess we have a deal	A guess wi get wan deal
I just wanted to stop by today and talk with you	A bin jɔs want fɔ stɔp tide ɛn tɔk wit yu
I didn’t really fit in with any crowd	A nɔ bin rili fit wit ɛni krawd
I have nothing to be ashamed of	A nɔ gɛt natin fɔ shem fɔ
A possible happy ending	Wan pɔsibul gladi ɛnd
I was terrified before	A bin rili fred bifo
I can’t be good two minutes at a time	A nɔ go ebul fɔ bi gud tu minit wan tɛm
I haven’t seen you all day	A nɔ si yu ɔl di de
I believe that was the case	A biliv se na so i bin bi
I couldn’t give up on you, not this soon	A nɔ bin ebul fɔ giv ɔp pan yu, nɔto dis kwik
I didn’t want to influence your choice	A nɔ bin want fɔ inflɔws di tin we yu pik
I was also a little tired	A bin taya smɔl bak
I can understand how rock stars feel	A kin ɔndastand aw rɔk sta dɛn kin fil
I told them this morning	A bin tɛl dɛn dis mɔnin
I could feel every strong inch of her	A bin ebul fɔ fil ɛni strɔng inch pan am
I felt like a huge weight had been lifted	A bin fil lɛk se dɛn dɔn pul wan big big wet
I doubt anyone is on the line	A doubt se enibodi de fo di lain
I called him yesterday afternoon	A kɔl am yestede aftanun
I believe in asking the audience	A biliv fɔ aks di ɔdiɛns
I hope you sense me over here, watching you	A op se yu sense mi ova ya, de wach yu
I want to believe you	A wan biliv yu
I just wish he was here with us	A jɔs wish se i bin de ya wit wi
I think that’s a fascinating mental experiment	A tink se dat na wan fayn fayn maynd ɛkspiriɛns
I learned about programs there, but at great expense	A bin lan bɔt program dɛn de, bɔt a bin spɛn bɔku mɔni
I turned my attention back to the investigation	A tɔn mi atɛnshɔn bak to di investayshɔn
I never heard from him again after that	A nɔ ɛva yɛri frɔm am igen afta dat
I needed something to remove the head	A bin nid sɔntin fɔ pul di ed
I wouldn’t have been out of it for the world	A nɔ bin fɔ dɔn de aut pan am fɔ di wɔl
I can take it over, then we can make out	A kin tek am ova, den wi kin mek aut
I’m here to find someone in particular	A de ya fɔ fɛn sɔmbɔdi patikyula
I can’t recommend it highly enough	A nɔ go ebul fɔ rɛkɔmɛnd am ayli inof
I fix you good, you live now	Ai fix yu gud, yu liv now
I had not seen my relatives in a long time	Fɔ lɔng tɛm naw, a nɔ bin dɔn si mi fambul dɛn
I also thought religion would help	A bin tink bak se rilijɔn go ɛp
I’m talking about transportation services	A de tɔk bɔt transpɔt savis
I wanted to create the ultimate man in my image	A bin want fɔ mek di ɔltimat man we de na mi imej
I couldn’t have asked for a better event planner	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ wan bɛtɛ ivent plana
I am willing to help you with your loved one	A rɛdi fɔ ɛp yu wit di pɔsin we yu lɛk
I should forget it’s there	A fɔ fɔgɛt se i de de
I had many reasons to fight	A bin gɛt bɔku rizin dɛn fɔ fɛt
I looked up at the black sky and waited	A luk ɔp di blak skay ɛn wet
I deserve consequences	A fit fɔ gɛt kɔnsikuns
I have no doubt that he was very confused at times	A nɔ gɛt wan dawt se sɔntɛnde i bin rili kɔnfyus
I had no idea why he was making me do this	A nɔ bin no wetin mek i de mek a du dis
I was at the end of my life, really	A bin de na di ɛnd pan mi layf, fɔ tru
I hurried away, anxious to get out of his sight	A bin go kwik kwik wan, a bin de wɔri fɔ kɔmɔt na in yay
I stumbled backwards and landed flat on my body	A stɔp bak ɛn land flat pan mi bɔdi
I can’t hear this thing	A nɔ ebul yɛri dis tin
I say you have to be together to solve problems	A se una gɛt fɔ de togɛda fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn
I let out a breath of appreciation	A lɛf wan briz fɔ sho se a gladi fɔ am
I felt the change in him as he pulled away	A fil di chenj insay am as i de pul am go
I listened for the sound of one of my children	A bin de lisin fɔ di sawnd we wan pan mi pikin dɛn de mek
I got up and handed him my stack	A grap ɛn gi am mi stak
I did my first pull, and immediately fell in love with me	A bin du mi fɔs pul, ɛn wantɛm wantɛm a lɛk mi
I wasn’t used to such clean talk	A nɔ bin yus to dɛn kayn klin tɔk dɛn de
I could have been looking in the mirror	A bin fɔ dɔn de luk na di miro
I won’t be having children	A nɔ go de bɔn pikin
I have never been afraid of hard work	A nɔ ɛva fred fɔ wok tranga wan
I deserve to die more than anyone else	A fit fɔ day pas ɛni ɔda pɔsin
I actually just got the job purely by luck	I akchuali jos get di wok purely bai lak
I really like having some company	A rili lɛk fɔ gɛt sɔm kɔmni
I feel like the perfect me right now	A fil lɛk di pafɛkt mi rayt naw
I shot down the stairs and immediately disappeared	A shot dɔŋ di stej ɛn a lɔs wantɛm wantɛm
A stage was built on the far side	Dɛn bin bil wan stej na di say we de fa
I know what will happen before you make your plans	A no wetin go apin bifo yu mek yu plan dɛn
A concentration that built up because the building was sealed	Wan kɔnsɛntreshɔn we bin bil bikɔs dɛn bin sial di bildin
It grew into a more scientific field later on	I bin gro ɛn bi sɔntin we sayɛnsman dɛn bin de du mɔ leta
That was really all it was about	Na dat bin rili bi ɔl wetin i bin de tɔk bɔt
I can’t see a damn thing out here	A nɔ ebul si wan damn tin na do ya
I keep it because it touched something in me	A kin kip am bikɔs i bin tɔch sɔntin insay mi
I apologize for the confusion	A de beg fɔ sɔri fɔ di kɔnfyushɔn
I needed another look at what he had written	A bin nid ɔda luk pan wetin i bin dɔn rayt
I personally enjoy your experiences in this life	Mi sɛf de ɛnjɔy yu ɛkspiriɛns dɛn na dis layf
I need to remove it from the picture tomorrow	A nid fɔ pul am na di pikchɔ tumara
For all the good he did	Fɔ ɔl di gud tin dɛn we i bin du
I pulled this box out and looked at the writing	A pul dis bɔks kɔmɔt ɛn luk di raytin
I take them out and we have fun	A kin pul dɛn kɔmɔt ɛn wi kin ɛnjɔy wisɛf
I struggled to push the thought out of my mind	A bin de tray tranga wan fɔ push di tin we a bin de tink bɔt kɔmɔt na mi maynd
A thousand little dreams	Wan tawzin smɔl smɔl drim dɛn
I see this coming fairly close to happening	A si dis kam fayn fayn wan fɔ apin
I have to embrace everything and be happy	A fɔ ebul fɔ tek ɔltin ɛn gladi
I can’t help it without that name	A nɔ go ebul ɛp am if a nɔ gɛt da nem de
I was his coach at the time	Na mi bin de tren am da tɛm de
I guess we'll have to wait and see what, exactly	A gehs se wi go geht foh wet en si wetin, ehksaktli
I checked to see if there was any resemblance	A chek fo si if eni resemblance de
I don’t eat their food	A nɔ de it dɛn it
I am in love with this babe	I am in lov wit dis babe
I have really missed you	A dɔn rili mis yu
I rub his knee and make a promise	A de rɔb in ni ɛn mek wan prɔmis
I felt his presence and his spirit	A bin fil in prezɛns ɛn in spirit
I can recognize the situation so clearly	A kin ebul fɔ no di tin dɛn we de apin so klia wan
It was just ten minutes later, and they were next to each other	Na jɔs tɛn minit afta dat, ɛn dɛn bin de nia dɛnsɛf
I keep current on what it out there	I kip current pan wetin it out der
I ain't got nothing else left to say today	I ain't got notin else left tu se tide
I missed her selfish stolen kisses	A bin mis in selfish tif kis dɛn
I scream with joy	A de ala ala wit gladi at
I need to know that you are not a danger to him	A nid fɔ no se yu nɔto denja fɔ am
I assume that this is where the general population lives	A de tek am se na dis say di jenɛral pipul dɛn de liv
I size it up as it goes	A de saiz am as i de go
I saw movement from the left side of the street	A si muvmɛnt frɔm di lɛft say na di strit
It took three days to print them	I tek tri dez fɔ print dɛn
I wished it hadn’t been	A bin wish se i nɔ bin dɔn bi
I guarantee it will be of great benefit in terms of spiritual impact	A de gi garanti se i go gɛt bɔku bɛnifit pan spiritual impak
I wished he sang another original	A bin wish se i bin siŋ ɔda ɔrijinal
I couldn’t stand it if anything happened to you	A nɔ bin ebul fɔ bia if ɛnitin apin to yu
I bet you could be a teacher there	A bet se yu kin bi ticha de
I looked towards him and sighed heavily	A luk to am ɛn swɛt bad bad wan
I just gave up on simplicity and breathing	A bin jɔs lɛf fɔ simpul layf ɛn fɔ blo
I have no idea what to make of it	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ mek wit am
I started to blame myself	A bigin fɔ blem misɛf
I was shining in the mirror	A bin de shayn na di miro
I congratulate you on your efforts	A de kɔle yu tray tranga wan
A dirty, ragged split ran along the inside	Wan dɔti, ragged split bin de rɔn along di insay
I guess the deeper the relationship, the harder the blow	A gehs se di dip di rileshonship, na di mo di blow go tranga
I’m afraid to relax somehow again	A de fred fɔ rilaks sɔm kayn we bak
I was hoping you had the papers ready for me	A bin de op se yu dɔn rɛdi di pepa dɛn fɔ mi
I really think you should give your sister a chance	A rili tink se yu fɔ gi yu sista chans
I hope you can tell me this story one day	A op se yu go ebul tɛl mi dis stori wan de
I really missed him these last four years	A bin rili mis am dɛn las 4 ia ya
I knew him before the damage	A bin sabi am bifo di damej
I wouldn’t have stood by him when he killed prisoners	A nɔ bin fɔ dɔn tinap nia am we i bin de kil prizina dɛn
I estimated about twenty	A bin ɛstimat lɛk twɛnti
I choose not to initiate the feeling	A kin disayd fɔ nɔ bigin di filin
I loved the characters in this book	A bin lɛk di pipul dɛn we de insay dis buk
I asked him to a concert that was two weeks away	A aks am fɔ go na wan kɔnsɛt we bin de tu wiks
I had shorts in the back	A bin gɛt shɔt na di bak
I wanted to take her pain and make her smile	A bin want fɔ tek in pen ɛn mek i smayl
I just loved this word	A bin jɔs lɛk dis wɔd
A torn wound that required plastic surgery	Wan wund we bin rɔtin we bin nid fɔ mek dɛn du plastic ɔpreshɔn
I know a lot is true	A no se bɔku tin na tru
I can’t understand anything they say	A nɔ ebul fɔ ɔndastand ɛnitin we dɛn de tɔk
I had to fight first	A bin gɛt fɔ fɛt fɔs
I killed a beggar errand boy	A kil wan beg errand boi
I don’t have feelings	A nɔ gɛt filin
I immediately regretted it	A bin rigrɛt am wantɛm wantɛm
I followed him there and watched him from the shadows	A fala am de ɛn wach am frɔm di shado dɛn
I needed to be thinking about what to do next	A bin nid fɔ de tink bɔt wetin fɔ du nɛks
I respect your work, you respect mine	A rɛspɛkt yu wok, yu rɛspɛkt mi yon
I hope everything is going well for you	A op se ɔltin de go fayn fɔ una
I love, love these girls and love being a mother	A lɛk, lɛk dɛn gyal pikin ya ɛn a lɛk fɔ bi mama
I fell asleep, and there he was again	A bin slip, ɛn na de i bin de bak
I had no choice	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
I just added that the stone would be right	A jɔs ad se di ston go rayt
I smiled and nodded, giving my right	A smayl ɛn nɔd, ɛn gi mi rayt
I think the difference is amazing	A tink se di difrɛns rili wɔndaful
I recently purchased this antique pair	I nɔ tu te yet we a bay dis antik pe
I also needed to check her nails	A bin nid bak fɔ chɛk in nel dɛn
I need you to back off	A nid yu fɔ bak ɔf
I should never doubt him	A nɔ fɔ ɛva dawt am
I immediately draw back, so he doesn’t see me	A kin drɔ bak wantɛm wantɛm, so i nɔ de si mi
I reached out to grab the man by the collar	A es mi an fɔ ol di man na di kɔla
I wouldn’t swear to him	A nɔ go swɛ to am
I thought you were all soldiers	A bin tink se una ɔl na sojaman dɛn
I couldn’t find another one	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɔda wan
I woke up looking at my phone	A wek de luk mi fon
I can lie down for days	A kin ebul fɔ ledɔm fɔ sɔm dez
I traced my fingers along the smaller letters	A tray mi finga dɛn along di smɔl smɔl lɛta dɛn
A strange sensation in my stomach, like being pregnant, perhaps	Wan strenj sens na mi bɛlɛ, lɛk fɔ gɛt bɛlɛ, sɔntɛm
I found and read some articles about cats eating	A bin fɛn ɛn rid sɔm atikul dɛn bɔt aw pusi dɛn de it
It doesn’t charge by the hour	I nɔ de chaj bay di awa
I think it would warn me of danger	A tink se i go wɔn mi bɔt denja
Thomas was appointed dean	Dɛn bin pik Tɔmɔs fɔ bi din fɔ di skul
I think my best is ahead of me	A tink se mi bɛst tin de bifo mi
A huge weight lifted off my shoulders	Wan big big wet bin kɔmɔt na mi sholda dɛn
I have a really good sense of direction	A rili gɛt gud sɛns fɔ sho usay fɔ go
I found this out just a few hours ago	A bin kam fɔ no dis jɔs sɔm awa bifo dis tɛm
Seeds for study of other species members were not available	Sid fɔ stɔdi ɔda spɛshal mɛmba dɛn nɔ bin de
I love dancing with him	A lɛk fɔ dans wit am
I was able to ask a few students their names	A bin ebul fɔ aks sɔm studɛnt dɛn dɛn nem
I have some vague notions of things, but nothing concrete	A gɛt sɔm vayg noshɔn dɛn bɔt tin dɛn, bɔt natin nɔ gɛt kɔnkrit
I swallowed the urge to cry	A swɛla di want fɔ kray
I try to comfort her	A kin tray fɔ kɔrej am
I saw no image in his thoughts	A nɔ bin si ɛni pikchɔ na in tinkin
I walked out of the courts feeling the same way	A bin waka kɔmɔt na di kɔt dɛn ɛn a bin de fil di sem we
I hadn’t expected it	A nɔ bin dɔn tink se i go bi
I was happy at the end of the day	A bin gladi we di de dɔn
I was still in a phase	A bin stil de insay wan pat
I ask myself what is gained by expressing anger	A kin aks misɛf wetin pɔsin kin gɛt we i sho se i vɛks
A month later they came to focus on her son	Wan mɔnt afta dat dɛn kam fɔ pe atɛnshɔn pan in pikin
I couldn’t find anything	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin
A happy or fulfilling life is the life they love	Layf we gladi ɔ we gɛt satisfay na di layf we dɛn lɛk
I couldn’t blame them for not saying anything	A nɔ bin ebul fɔ blem dɛn fɔ we dɛn nɔ tɔk natin
I could see his faces clearly	A bin ebul fɔ si in fes dɛn klia wan
I can carry any weight	A kin ebul fɔ kɛr ɛni wet
I have to warn everyone	A gɛt fɔ wɔn ɔlman
Water is a very important resource	Wata na sɔntin we rili impɔtant
I am trying to promote my book	A de tray fɔ mek pipul dɛn no bɔt mi buk
I, too, have a giant rebel flag in my basement	Mi sɛf, gɛt wan big big ribel flag na mi bɛsin
I felt worried about my own father	A bin de fil se a de wɔri bɔt mi yon papa
I will try to remember and have a look then	A go tray fɔ mɛmba ɛn gɛt wan luk da tɛm de
I am not happy with you	A nɔ gladi fɔ yu
I can’t stay here for long	A nɔ go ebul fɔ de fɔ lɔng tɛm na ya
I can’t stand it when you cry	A nɔ go ebul fɔ bia am we yu kray
I waited impatiently to hear from him	A nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ wet fɔ yɛri frɔm am
Then they started calling us alternative metal	Dɔn dɛn bigin fɔ kɔl wi ɔltɛrnativ mɛtal
I have this war to win	A gɛt dis wɔ fɔ win
I am energetic, fun, safe and professional	A gɛt trɛnk, a de ɛnjɔy misɛf, a sef ɛn a gɛt pɔsin we sabi du in wok
I was so glad he had a friend	A bin rili gladi we i gɛt padi
I owed you that much, at least	A bin gɛt fɔ pe yu da kayn mɔni de, at least
I was doing an experiment	A bin de du wan ɛkspiriɛns
I have to study all of his work	A fɔ stɔdi ɔl di wok dɛn we i de du
I really fought after I was found	A bin rili fɛt afta dɛn dɔn fɛn mi
I thought he was the gardener	A bin tink se na in na di pɔsin we de wok na di gadin
I put a hand on one shoulder to comfort her	A put an pan wan sholda fɔ kɔrej am
It can also be eaten raw when young	Yu kin it am raw bak we yu yɔŋ
I can tell when a man is lying	A kin no we man de lay
I wanted a hug and he gave it	A bin want fɔ ɔg am ɛn i bin gi am
I should see something tomorrow coming from your mother	A fɔ si sɔntin tumara de kam frɔm yu mama
New roads and telegraph lines were being built	Dɛn bin de bil nyu rod ɛn nyu tɛligraf layn dɛn
I have something to discuss with you	A gɛt tin fɔ tɔk bɔt wit yu
I wanted to be the one he was holding against him	A bin want fɔ bi di wan we i bin de ol agens am
I was sure it would have boiled over, but it didn’t fall apart	A bin shɔ se i bin fɔ dɔn bɔyl, bɔt i nɔ bin fɔdɔm
I felt bad for having to hurt him	A bin fil bad fɔ we a bin gɛt fɔ du bad to am
A weight lifted from his shoulders	Wan wet bin kɔmɔt na in sholda dɛn
I ran after his truck, called him, cried	A rɔn afta in trak, kɔl am, kray
I couldn’t see anything	A nɔ bin ebul fɔ si natin
I can’t trust him to go to him	A nɔ ebul fɔ abop pan am fɔ go to am
I have told you about my foul language	A dɔn tɛl una bɔt mi dɔti langwej
I do my best to make eye contact	A kin du ɔl wetin a ebul fɔ mek ay kɔntakt
I can barely remember the date	A nɔ kin rili mɛmba di de we dɛn bin de du am
I need some time to myself	A nid sɔm tɛm fɔ misɛf
I am a freedom fighter	Mi na pɔsin we de fɛt fɔ fridɔm
I wake up and my white blood cells fight off bacteria	A kin wek ɛn mi wayt blɔd sɛl dɛn kin fɛt baktri dɛn
He took aim down the tunnel	I tek aim dɔŋ di tanɛl
I had the sense that the officer was following me	A bin gɛt di sɛns se di ɔfisa de fala mi
I climbed in, and said hello	A klaym insay, ɛn tɛl mi ɔlo
A damn good question	Wan damn gud kweshon
Women probably give birth every year	I go bi se uman dɛn kin bɔn pikin dɛn ɛvri ia
I can tolerate the tourism	A kin telɛ di turizm
I’ll see you next week	A go si yu nɛks wik
I can’t do that anymore	A nɔ go ebul fɔ du dat igen
I know you are a good person	A no se yu na gud pɔsin
I really hated my spouse	A bin rili et mi man ɔ uman
I could not get the scene out of my mind	A nɔ bin ebul fɔ pul di tin we apin na mi maynd
I need you to understand something here	A nid yu fɔ ɔndastand sɔntin ya
I need to find myself	A nid fɔ fɛn misɛf
I can hold her as long as she wants	A kin ol am fɔ lɔng tɛm we i want
I fell asleep quickly, but my sleep was restless	A bin slip kwik kwik wan, bɔt mi slip nɔ bin de rɛst
I almost couldn't make it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ mek am
I toss and turn most of the night	A kin tos ɛn tɔn bɔku pan di nɛt
I learned a lot today	A lan bɔku tin tide
I wanted a little happiness in my life again	A bin want fɔ gɛt smɔl gladi at na mi layf bak
I’m just at the bus stop now	A jɔs de na di bɔs stɔp naw
I was jealous of me	A bin de jɛlɔs mi
I thought it was over	A bin tink se i dɔn dɔn
A few steps in, the dim red light came on	Afta sɔm stɛp dɛn insay, di rɛd layt we nɔ bin de shayn bɛtɛ bin shayn
I kind of knew anyway	A bin kayn fɔ no ɛni we
I could finally put the skill to work	A bin ebul fɔ dɔn put di skil fɔ wok
I printed it, which is awesome for me to do	A print am, we rili wɔndaful fɔ mi fɔ du
I sighed at the thought	A bin de ala lawd wan we a tink bɔt am
I show you the design plans, in color yet	A sho yu di dizayn plan dɛn, insay kɔlɔ yet
I could have easily fought my way out of here	A bin fɔ dɔn fɛt fɔ kɔmɔt na ya izi wan
I didn’t always discipline myself	A nɔ bin de kɔrɛkt mi ɔltɛm
I was in heaven there with him	A bin de na ɛvin de wit am
I really believe in that	A rili biliv pan dat
I can feel it from here	A kin fil am frɔm ya
A door opened and a breeze caught his line	Wan domɔt opin ɛn wan briz bin kech in layn
A monthly parish magazine is published	Dɛn kin pul wan parish magazin ɛvri mɔnt
I need to get into a fight tonight	A nid fɔ go insay wan fɛt tinayt
He also had high blood pressure and heart problems	I bin gɛt ay blɔd prɛshɔn bak ɛn at prɔblɛm
I didn’t dare do anything else	A nɔ bin gɛt maynd fɔ du ɔda tin
I drink a lot of people under the table	A kin drink bɔku pipul dɛn ɔnda di tebul
The troops were evacuated to help recover	Dɛn bin kɛr di sojaman dɛn go fɔ ɛp fɔ mek dɛn gɛt mɔni bak
I guessed it might be	A bin gɛs se sɔntɛm i go bi
I know how those boys eat	A sabi aw dɛn bɔy pikin dɛn de it
He will take is place in goal	I go tek is ples in gol
I walked to the beach every evening	A bin de waka go na di si sho ɛvri ivintɛm
I had a little trouble getting a bank account	A bin gɛt smɔl prɔblɛm fɔ gɛt bank akaun
I was also able to eat, drink and talk	A bin ebul bak fɔ it, drink ɛn tɔk
I carefully stood up and he offered his hand	A tek tɛm tinap ɛn i gi in an
A dozen or a hundred jewels	Wan duzin ɔ wan ɔndrɛd jɔlɔs dɛn
I could feel nothing, no pain or sensation	A nɔ bin ebul fɔ fil natin, a nɔ bin ebul fɔ fil pen ɔ a nɔ bin ebul fɔ fil natin
I wrote this letter to spare her pain	A rayt dis lɛta fɔ mek i nɔ fil pen
I think he should compare it to chocolate	A tink se i fɔ kɔmpia am to chɔklɛt
It’s not always there and it takes a while to break through	I nɔ de ɔltɛm ɛn i kin tek sɔm tɛm fɔ brok insay
I can’t believe he did that	A nɔ biliv se i du dat
I was a product of that	Mi na bin prodakt fɔ dat
I had no choice but to stop	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ stɔp
I was looking for god and god found me	A bin de luk fɔ gɔd ɛn gɔd bin fɛn mi
I approached the open door	A kam nia di domɔt we opin
I saw where the threads gathered to reveal shapes	A si usay di trɛd dɛn gɛda fɔ sho se dɛn gɛt shep dɛn
A breakfast out on the weekend	Wan brekfas aut na di wikɛnd
I won’t allow you to mess it up	A nɔ go alaw yu fɔ mes am
I think women are forced to have sex there	A tink se dɛn kin fos uman dɛn fɔ du mami ɛn dadi biznɛs de
I went outside and called her cell phone	A kɔmɔt na do ɛn kɔl in mobayl fon
I was just the muscle	Mi na bin jɔs di mɔsul
I landed flexible on my feet	A land fleksibul pan mi fut
I am not giving the result I want	A nɔ de gi di rizɔlt we a want
I wondered how to deal with this as a leader	A bin de wɔnda aw fɔ dil wit dis as lida
I am afraid that already we are losing our focus	A de fred se ɔlrɛdi wi de lɔs wi fɔs
I in them and you in me	Mi de insay dɛn ɛn una de insay mi
I am writing this for you	A de rayt dis fɔ una
I bit my tongue and said nothing about it though	A bit mi tong en se natin boht am though
I used my other leg to kick his face	A yuz mi ɔda leg fɔ kik in fes
I felt a definite give this time	A bin fil wan difinit giv dis tɛm
I was also encouraged to run	Dɛn bin ɛnkɔrej mi bak fɔ rɔn
I even let him into my house	A bin ivin mek i go insay mi os
I took them both and dropped them into the coffee	A tek dɛn ɔl tu ɛn drɔp dɛn insay di kɔfi
I live alone and am very happy	A de liv mi wangren ɛn a rili gladi
I follow it quickly	A kin fala am kwik kwik wan
I hate being dragged into books	A kin et fɔ drɛg insay buk
A perfect position to negotiate from	Wan pafɛkt pozishɔn fɔ tɔk bɔt tin dɛn frɔm
I could tell that much	A bin ebul fɔ no dat bɔku tin
I got a good deal on it	A bin gɛt wan gud dil pan am
I always loved baseball	A bin lɛk fɔ ple baysbɔl ɔltɛm
I felt sick, but he seemed really upset	A bin fil sik, bɔt i bin tan lɛk se i rili vɛks
I want to start living	A want fɔ bigin fɔ liv
I looked behind me, but still no boat	A luk biɛn mi, bɔt stil a nɔ si bot
I live here with my grandmother	A de liv ya wit mi grani
I looked through the mud	A bin de luk insay di dɔti
I sent her running into her boyfriend’s arms	A sɛn am rɔn go insay in bɔyfrɛn in an
I thought you were a nut doctor or something	A bin tink se yu na nat dɔktɔ ɔ sɔntin
I tried to dismiss the impression but it persisted	A bin tray fɔ dismis di impreshɔn bɔt i kɔntinyu fɔ de
He also licensed a film adaptation of it	I bin gi laysens bak fɔ mek wan fim we dɛn mek wit fim we dɛn mek wit am
One percent of it was wild luck	Wan pasɛnt pan am na bin wayl lɔk
I wanted to feel sexy and necessary	A bin want fɔ fil sɛxy ɛn nid fɔ de
I asked him his name	A aks am in nem
A bullet had torn half of his neck	Wan bulɛt bin dɔn kɔt af pan in nɛk
I stayed in touch with him and became friends	A bin de kɔntinyu fɔ tɔk to am ɛn bi padi
I swallowed and held out my hands, no, his hands	A swɛla ɛn es mi an dɛn ɔp, nɔ, in an dɛn
A story of the good old days	Wan stori bɔt di gud ol tɛm
I like this meeting better than the last	A lɛk dis mitin bɛtɛ pas di las wan
I put everything down on the table under the umbrella	A put ɔltin dɔŋ na di tebul ɔnda di ɔmbrela
A marine guard was stationed outside the entrance	Dɛn bin put wan marin gad na do na di domɔt
I was used to the smell	A bin dɔn yus to di smel
I dug into my pocket and pulled out a favor	A dig insay mi pɔkit ɛn pul wan fayv
I too bent down and kissed her	Misɛf bɛn ɛn kis am
Then he lost the storm later that day	Dɔn i bin lɔs di big big briz we bin de blo leta da de de
I thought you might enjoy having something warm to drink	A bin tink se yu go ɛnjɔy fɔ gɛt sɔntin we wam fɔ drink
I haven’t seen him since that night	A nɔ si am frɔm da nɛt de
I wish everyone could understand this	A wish se ɔlman go ɔndastand dis
I want to learn their secrets	A want fɔ lan dɛn sikrit dɛn
I corrected the statement	A bin kɔrɛkt di tin we dɛn tɔk
I put a few feet of space between us	A put sɔm fit ples bitwin wi
I expect you to continue in that vein	A de op se yu go kɔntinyu fɔ du da sem we de
I wouldn’t put it past him	A nɔ go put am pas am
I wait but nothing more is said	A de wet bɔt dɛn nɔ tɔk natin mɔ
I need some glow dust as an immediate offering	A nid sɔm glɔ dɔst as ɔfrin wantɛm wantɛm
I will recognize and accept your powers as gifts	A go no ɛn tek yu pawa dɛn as gift dɛn
A red flash moved from tree to tree	Wan rɛd flash bin de muf frɔm wan tik to ɔda wan
I couldn’t slide it across the floor	A nɔ bin ebul fɔ slayv am akɔdin to di flɔ
Burns will kill him when he is found there	Bɔns go kil am we dɛn fɛn am de
I can eat, if it makes you feel better	A kin it, if i mek yu fil fayn
I am still on the cross	A stil de pan di krɔs
There was talk of closing the company	Dɛn bin de tɔk bɔt fɔ lɔk di kɔmni
I saw them years ago	A bin si dɛn ia bifo
I longed to see his hidden smile	A bin rili want fɔ si di smayl we i bin de ayd
I can look forward to my future this time	A kin ebul fɔ luk fɔ mi tumara bambay dis tɛm
I have to listen to my instincts	A fɔ lisin to mi instinkt
A quick glance shows that the battle is getting worse	We yu luk am kwik kwik wan, i sho se di fɛt de wɔs
I opened my eyes and laughed	A opin mi yay ɛn laf
I can’t get it out of my mind	A nɔ ebul fɔ pul am na mi maynd
I turned, and the demon was on me	A tɔn, ɛn di dɛbul bin de pan mi
Two of each were ordered	Dɛn bin ɔda tu pan ɛni wan pan dɛn
A tree in the brush	Wan tri na di brɔsh
I should probably just leave	I go mɔs bi se a fɔ jɔs kɔmɔt de
I can’t make you do anything	A nɔ go ebul mek yu du ɛnitin
I went to change and take a bath	A bin go fɔ chenj ɛn fɔ was
I have been your guest for five months	A dɔn bi yu gɔst fɔ fayv mɔnt
I looked around to see what that was	A luk rawnd fɔ si wetin na dat
I quickly spread my legs and undoubtedly look silly	A kin spre mi leg kwik kwik wan ɛn a nɔ gɛt wan dawt fɔ se a nɔ mek sɛns
I decided to write it first	A disayd fɔ rayt am fɔs
I wasn’t worried about making my pieces absolutely perfect	A nɔ bin de wɔri fɔ mek mi pies dɛn rili pafɛkt
I started working on it five years ago	A bin stat fɔ wok pan am fayv ia bifo dis tɛm
I happen to drive because it takes five minutes	A kin apin fɔ drayv bikɔs i kin tek fayv minit
I think you'll see that kid fly through therapy	a tink se yu go si dat pikin flay tru terapi
I can’t handle both	A nɔ ebul fɔ handle dɛn tu
An ancient world war	Wan wɔl wɔ we bin de trade trade
I think your father would have wanted that	A tink se yu papa bin fɔ dɔn want dat
I knew he was hurt and angry with you	A bin no se i bin fil bad ɛn i bin vɛks pan yu
A tall man walks in my direction	Wan lɔng man de waka na mi dairekshɔn
I should have been crushed by that car	A fɔ dɔn mek da motoka de krɔs mi
I stared at her intently, not knowing how to comfort her	A bin de luk am wit ɔl mi at bikɔs a nɔ bin no aw fɔ kɔrej am
I said oh, tell me a little more	A se oh, tɛl mi smɔl mɔ
I moved around and pointed the camera at the entrance	A muf rawnd ɛn pɔynt di kamɛra to di say we dɛn de go insay
Stone accepted the offer	Stone bin gri fɔ tek di tin we dɛn bin tɛl dɛn fɔ du
I was a good student and compliant	Mi na bin gud studɛnt ɛn a bin de du wetin dɛn tɛl mi fɔ du
I really enjoy my freedom	A kin rili ɛnjɔy mi fridɔm
I couldn’t put the bat on the ball	A nɔ bin ebul fɔ put di bat pan di bɔl
I basically have nothing planned	A basically nɔ gɛt natin we a dɔn plan
The rest fled to their ships	Di ɔda wan dɛn rɔnawe go na dɛn ship dɛn
A new bright finish with a traditional and quality finish!	Wan nyu brayt finish wit wan tradishɔnal ɛn kwaliti finish!
Mom wouldn't have let him down	Mama nɔ bin fɔ dɔn mek i fil bad
I rubbed my eyes to associate it	A bin de rɔb mi yay fɔ mek i gɛt sɔntin fɔ du wit am
But I would still like to meet your father	Bɔt a go stil lɛk fɔ mit yu papa
There was only one shape left that looked like me	Na wan shep nɔmɔ bin lɛf we tan lɛk mi
I still prefer editing	A stil lɛk fɔ ɛdit mɔ
I held it flat in my hand	A bin ol am flat na mi an
I followed her, and came round to the windows	A fala am, ɛn kam rawnd nia di winda dɛn
I had never looked so good	A nɔ bin ɛva luk fayn so
I would want to go get the pizza	A go want fɔ go tek di pizza
I love that boy more than anything in this world	A lɛk da bɔbɔ de pas ɛnitin na dis wɔl
I know my mother didn’t tell anyone different	A no se mi mama nɔ tɛl ɛnibɔdi difrɛn tin
I pressed the off switch	A bin prɛs di ɔf switch
I will keep it safe forever	A go kip am sef sote go
I didn’t plan on doing this	A nɔ bin plan fɔ du dis
The quarterback is the leader of the offense	Di kwata bek na di lida fɔ di ɔfens
I came to you for a reason	A bin kam to yu fɔ wan rizin
I must explain his prophecy	A fɔ ɛksplen in prɔfɛsi
A variety of options	Difrɛn difrɛn tin dɛn fɔ du
I looked at his watch	A luk in wach
I really need you in my life girl	A rili nid yu na mi layf gyal pikin
I sounded older, more like a woman	A bin de sawnd big, mɔ lɛk uman
I should have been relieved, but there was none	A fɔ dɔn fil fri, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de
I said how isolated you were out there	A se aw isol yu bin de na do
I broke that promise	A bin brok da prɔmis de
There may have been two other different copies as well	Sɔntɛm tu ɔda difrɛn kɔpi dɛn bin de bak
I come to you in light	A de kam to yu wit layt
I think we would be better off doing them	A tink se wi go bɛtɛ fɔ mek wi du dɛn
I felt like someone special in that car with him	A bin fil lɛk pɔsin we spɛshal na da motoka de wit am
I practically lived with the things I did in college	A bin praktis fɔ liv wit di tin dɛn we a bin de du na kɔleji
I felt like I was struggling	A bin de fil se a de strɛch
No one was ever prosecuted	Dɛn nɔ bin ɛva kɛr ɛnibɔdi go na kɔt
I didn’t intend to grab the fence, either	A nɔ bin gɛt di intenshɔn fɔ grap di fɛns, sɛf
I passed with honours	A bin pas wit ɔna dɛn
I couldn’t see what he did	A nɔ bin ebul fɔ si wetin i du
I had to go to the hospital	A bin gɛt fɔ go na di ɔspitul
I went over to his place that night	A bin go ova na in ples da nɛt de
I introduced myself when they moved there	A bin introdyus misɛf we dɛn muf go de
I wanted you to be involved	A bin want mek yu involv
Guns are weapons and weapons bring death	Gɔn na wɛpɔn ɛn wɛpɔn de briŋ day
She sang back to me beautifully	I bin siŋ bak to mi fayn fayn wan
I always thought you were straight	A bin de tink ɔltɛm se yu de stret
This change happened gradually	Dis chenj bin apin smɔl smɔl
I couldn’t focus on the movie	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan di fim
I wanted to be loved	A bin want mek pipul dɛn lɛk mi
I didn’t want to scare the people on the train	A nɔ bin want fɔ mek di pipul dɛn we bin de na di tren fred
I wondered how he had done during the interview	A bin de wɔnda aw i bin dɔn du di tɛm we dɛn bin de intavyu am
I won’t lie to you	A nɔ go lay to yu
An issue of privacy	Wan tin we gɛt fɔ du wit pɔsin in prayvet pat
I lay back and try to go to sleep	A kin ledɔm bak ɛn tray fɔ go slip
I haven’t been home yet	A nɔ dɔn go na os yet
I bow my head over the ball	A de butu mi ed oba di bol
I believe we should all go	A biliv se wi ɔl fɔ go
I was so going to win this bet	I bin so go win dis bet
I was closer to the front	A bin de nia di frɔnt mɔ
I made myself a drink and went to bed	A mek misɛf drink ɛn go slip
I perfectly agree with him	A kin gri wit am fayn fayn wan
I decided to let it all out	A disayd fɔ lɛf ɔltin kɔmɔt
I guess it was more like not hearing	A gehs se i bin de moh lek foh noh yehri
I run to the elevator	A de rɔn go na di ɛlivat
I knew what it looked like	A bin no aw i tan lɛk
I started walking down the highway	A bigin fɔ waka na di aywe
I would always tease him about this	A go de provok am ɔltɛm bɔt dis
I didn’t want to insult him	A nɔ bin want fɔ provok am
I was able to borrow a guitar	A bin ebul fɔ lɛnt wan gita
I really need to go upstairs	A rili nid fɔ go ɔp di os
I needed an extra brain wrapped around the details	A bin nid fɔ gɛt ɛkstra bren we dɛn rap rawnd di ditil dɛn
I have been looking for it for a long time now	A dɔn de luk fɔ am fɔ lɔng tɛm naw
I want to reach out and touch the sky	A want fɔ es mi an ɛn tɔch di skay
I didn’t have to go because of time	A nɔ bin gɛt fɔ go bikɔs ɔf tɛm
A few days ago, we had a minor argument	Sɔm dez bifo dis tɛm, wi bin gɛt smɔl agyumɛnt
I haven’t been here for many years	A nɔ de ya fɔ bɔku ia
I preferred to set the tower on fire rather than the city	A bin lɛk fɔ mek faya kech di tawa pas di siti
It is long and lean	I lɔng ɛn i nɔ gɛt wan bɔdi
I was told never to take off my glasses	Dɛn bin tɛl mi se a nɔ fɔ ɛva pul mi glas
I added my own quiet reassurance	A ad mi yon kwayɛt tin fɔ mek a biliv
I raised my head and met his curious eyes	A es mi ed ɛn mit in yay we i bin want fɔ no mɔ
I grew up attending the annual meetings as a child	A bin gro ɔp de atɛnd di mitin dɛn we dɛn kin gɛt ɛvri ia we a bin smɔl
I couldn’t sleep either	A nɔ bin ebul fɔ slip bak
I don’t know what has happened to my family	A nɔ no wetin dɔn apin to mi famili
I heard him say okay several times	A yɛri am se okay bɔku tɛm
I wanted to know what was making that sound	A bin want fɔ no wetin bin de mek da sawnd de
He saw no movement of aircraft controls	I nɔ bin si ɛni muvmɛnt fɔ kɔntrol di plen
I smiled at him and he nodded	A smayl to am ɛn i nɔd
A silence was becoming comfortable between us now	Wan saylɛns bin bigin fɔ bi kɔmfyut bitwin wi naw
I can and have dealt with much worse	A kin ɛn a dɔn dil wit bɔku tin dɛn we wɔs pas ɔl
I have done my shave for eight hour weeks	A dɔn du mi sheb fɔ et awa wik
They arrive just in time to avert the disaster	Dɛn kin kam jɔs insay di rayt tɛm fɔ mek di bad bad tin nɔ apin
I didn’t feel good about his thanks	A nɔ bin fil fayn fɔ in tɛnki
I think you’ll want to get out of here	A tink se yu go want fɔ kɔmɔt na ya
I absolutely love driving them to and from school	A rili lɛk fɔ drayv dɛn go ɛn kam bak na skul
I admired him as he approached	A bin de admaya am as i de kam nia am
The rest of the crew was rescued	Dɛn bin sev di ɔda wan dɛn we de wok na di bot
I gave him a quoted rate to stay the night	A gi am wan kot ret fɔ de di nɛt
I walked out the front door, into the pouring rain	A kɔmɔt na di frɔnt domɔt, insay di ren we bin de kam
I couldn’t understand why he would make such an absurd statement	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i go mek dis kayn tin we nɔ mek sɛns
I didn’t know what to do here	A nɔ bin no wetin fɔ du na ya
I wonder if he has a mate	A de wɔnda if i gɛt pɔsin fɔ mared
A little gratitude goes a long way	If yu tɛl tɛnki smɔl, dat kin ɛp yu fɔ du mɔ
A man on the sidewalk asked me for the time	Wan man we bin de na di saydwɔk bin aks mi fɔ di tɛm
I asked around at the hospital	A aks rawnd na di ɔspitul
I had to fight for my place at the top	A bin gɛt fɔ fɛt fɔ mi ples we de ɔp
You must not turn back again	Yu nɔ fɔ tɔn bak igen
I invited you here	A bin invayt yu fɔ kam ya
I stared at him, guilt and panic crossing my face	A bin de luk am, gilti ɛn panik bin de krɔs mi fes
I am beautiful in my heart and mind	A fayn na mi at ɛn mi maynd
I was going for real, pale eggs	A bin de go fɔ rili, pale eg dɛn
Help came from other villages	Ɛp bin kɔmɔt na ɔda vilej dɛn
It was something beyond nature	Na bin sɔntin we pas di tin dɛn we Gɔd mek
I want to go in immediately, badly	A kin want fɔ go insay wantɛm wantɛm, bad bad wan
I missed my mom so much	A bin de mis mi mama bad bad wan
I could never do anything right, ever	A nɔ bin ebul fɔ ɛva du ɛnitin rayt, ɛva
I think he bought my cover story	A tink se na in bay mi kɔva stori
I must take all humans to mean humans	A fɔ tek ɔl mɔtalman fɔ min mɔtalman
I decided to ask him a few questions	A disayd fɔ aks am sɔm kwɛstyɔn dɛn
I also recover quickly	A kin wɛl kwik kwik wan bak
I know you are wise	A no se yu gɛt sɛns
I didn’t feel like he was watching, but it didn’t matter	A nɔ bin fil se i de wach, bɔt i nɔ bin impɔtant
I never knew what it was	A nɔ bin ɛva no wetin i bi
I haven’t eaten much all day	A nɔ it bɔku ɔl di de
I couldn’t fight the disappointment	A nɔ bin ebul fɔ fɛt di disapɔyntmɛnt
I ran into class and collapsed in my seat	A rɔn go insay klas ɛn fɔdɔm na mi sidɔm ples
I just want to be in my own space	A jɔs want fɔ de na mi yon spɛs
I pushed him to the ground	A push am na grɔn
I really enjoyed the work	A bin rili ɛnjɔy di wok
I don’t have a word to say	A nɔ gɛt wan wɔd fɔ tɔk
I couldn’t keep the secret anymore	A nɔ bin ebul fɔ kip di sikrit igen
I opened the other three boxes	A opin di ɔda tri bɔks dɛn
I held my breath all day	A bin de ol mi briz ɔl di de
I think he could have put something in there	A tink se i bin fɔ dɔn put sɔntin insay de
I love my body the way it is	A lɛk mi bɔdi di we aw i de
It gets in your head	I de go insay yu ed
I think he needs some space	A tink se i nid sɔm ples
I would be content to just let it go	A go satisfay fɔ jɔs lɛf am fɔ go
I asked what was going on then	A aks wetin bin de apin da tɛm de
I had a lovely little cottage, with flowers and gardens	A bin gɛt wan fayn smɔl kɔtjɛt, we gɛt flawa dɛn ɛn gadin dɛn
I want some peace and quiet	A want sɔm pis ɛn kwayɛt
I stumbled to my feet	A stɔp fɔ tinap na mi fut
I hope it doesn’t come back	A op se i nɔ go kam bak igen
I guess that's direct enough	A gehs se dat na dairekt inaf
I carried them in my arms	A bin de kɛr dɛn na mi an
A girl and some women	Wan titi ɛn sɔm uman dɛn
The storm blew down trees and utility poles	Di big big briz bin de blo di tik dɛn ɛn di yutiliti tik dɛn
I think the timing was right	A tink se di tɛm bin rayt
I couldn’t wait to get home to tell my parents	A nɔ bin ebul wet fɔ rich na os fɔ tɛl mi mama ɛn papa
I will not listen to anyone but even the world	A nɔ go lisin to ɛnibɔdi bɔt ivin di tin dɛn we de apin na di wɔl
I have felt alone	A dɔn fil lɛk se a de mi wan
I am an extraordinary kind of girl	Mi na wan ɔdinari kayn gyal pikin
I thought you would be safe	A bin tink se yu go sef
They did not want to bury people inside the church	Dɛn nɔ bin want fɔ bɛr pipul dɛn insay di chɔch
I know he is right too	A no se insɛf rayt
I waited for his answer	A bin wet fɔ in ansa
I didn’t want to do anything, really	A nɔ bin want fɔ du natin, fɔ tru
I had begun to see progress	A bin dɔn bigin fɔ si aw pipul dɛn de go bifo
I grabbed the compass, and broke the key chain	A grap di kɔmpas, ɛn brok di ki chen
I feel life breathing into me again	A fil se layf de blo insay mi bak
I followed you to see what you would do	A bin fala yu fɔ si wetin yu go du
I have already found someone	A dɔn ɔlrɛdi fɛn pɔsin
I should never say it this time either	A nɔ fɔ ɛva tɔk am dis tɛm sɛf
I wanted her to get away from me safely	A bin want mek i kɔmɔt nia mi sef wan
I am not anxious to see that	A nɔ de wɔri fɔ si dat
I refuse to believe a line like that	A nɔ gri fɔ biliv wan layn lɛk dat
I can make you one of us	A kin mek yu wan pan wi
A force had pulled me into the backyard	Wan fɔs bin dɔn pul mi go insay di bakyaad
I think you have been sleeping for a couple of hours	A tink se yu dɔn de slip fɔ wan tu awa
I took off my shirt and threw it aside	A pul mi shit ɛn trowe am na sayd
I wish you luck in your sales	A wish yu lak fo yu sels
I saw his arms and chest and legs	A si in an ɛn in chɛst ɛn in leg dɛn
I forced myself to relax	A bin fos misɛf fɔ rilaks
I wasn’t afraid or scared	A nɔ bin de fred ɔ fred
I will need help	A go nid fɔ ɛp mi
A man appeared carrying a lantern	Wan man bin apia we bin de kɛr wan lantan
They teach us to live up to expectations	Dɛn de tich wi fɔ liv wi layf di we aw dɛn bin de op fɔ
That would mean they have their titles	Dat go min se dɛn gɛt dɛn taytul dɛn
I will make your name great	A go mek yu nem big
I will take that step	A go tek da step de
I was among those who did not learn the lesson	A bin de pan di wan dɛn we nɔ bin lan di lɛsin
A bit is the smallest amount of computer information	A bit na di smɔl wan we gɛt kɔmpyuta infɔmeshɔn
I love using the prophets	A lɛk fɔ yuz di prɔfɛt dɛn
I saw an official looking paper on the table	A si wan ɔfishal lukin pepa na di tebul
I feel so sorry for them	A kin rili fil bad fɔ dɛn
I am also not qualified for anything	A nɔ kwalifay bak fɔ ɛnitin
I felt him raise his head and look around	A fil se i es in ed ɛn luk rawnd
I crossed my arms in front of my chest	A krɔs mi an dɛn bifo mi chɛst
I held the seat through the turn	A bin ol di sit tru di tɔn
I decided to go ahead, against the theory	A disayd fɔ go bifo, agens di tiori
I got up in the river and there they were	A grap na di riva ɛn na de dɛn bin de
I know everything about the boy	A no ɔltin bɔt di bɔbɔ
I just didn’t realize it had anything to do with this story	A jɔs nɔ bin no se i gɛt sɔntin fɔ du wit dis stori
I have memories of better times, real memories	A gɛt mɛmori dɛn bɔt bɛtɛ tɛm dɛn, rial mɛmori dɛn
A new home, and a new surgery center	Wan nyu os, ɛn wan nyu sɛnta fɔ ɔpreshɔn
I'll do it if you want	A go du am if yu want
A family there takes them	Wan famili we de de kin kɛr dɛn go
I don’t look at his face	A nɔ de luk in fes
I knew when someone was lying to me	A bin no we sɔmbɔdi bin de lay to mi
I didn’t want to turn it on again	A nɔ bin want fɔ tɔn am igen
I did this to protect everyone	A bin du dis fɔ protɛkt ɔlman
I am talking about something completely different	A de tɔk bɔt sɔntin we rili difrɛn
I want to do well in my career	A want fɔ du wɛl na mi wok
I love how quickly she learned, everything	A lɛk aw i bin lan kwik kwik wan, ɔltin
I am like my father	A tan lɛk mi papa
I slept on the couch in the living room	A bin de slip na di sofa na di living rum
I also gave him the cold shoulder	A gi am di kol sholda tu
I cleared my throat a little	A bin klia mi trot smɔl
A blow like that would have dropped a normal man	Wan blow laik dat go don drop normal man
I was on the right track	A bin de na di rayt rod
I turned down one street, then another	A tɔn dɔŋ wan strit, dɔn a tɔn ɔda wan
I paid the bill and made for my hotel	A pe di bil ɛn mek fɔ mi ɔtel
I had nothing to lose	A nɔ bin gɛt natin fɔ lɔs
I’ve known him for years, very smart guy	A sabi am fɔ ia, rili smat man
A sick feeling crept over me	Wan sik filin bin krep oba mi
I just didn’t want anyone to see us	A jɔs nɔ bin want mek ɛnibɔdi si wi
Many of the pilgrims show symptoms	Bɔku pan di pilgrim dɛn de sho sayn dɛn we de sho se dɛn gɛt di sik
A sudden pang of guilt overwhelmed her	Wan pen we bin de fil gilti wantɛm wantɛm bin mek i fil bad
I have read some of that book	A dɔn rid sɔm pan da buk de
I work on the fly in real time	A de wok pan di flay insay rial tɛm
I live in you	A de liv insay yu
I was about nineteen years old	A bin dɔn ol lɛk nayntin ia so
I should have known you were cursed sooner	A fɔ dɔn no se dɛn dɔn swɛ yu kwik kwik wan
I tried to think positively	A bin tray fɔ tink di rayt we
I wanted to know everything	A bin want fɔ no ɔltin
I got most of our stuff out	A bin gɛt bɔku pan wi tin dɛn kɔmɔt
A shudder began to shake his legs and arms	Wan shek shek bigin fɔ shek in leg ɛn in an
I looked back at the man in the corner	A luk bak di man we de na di kɔna
I lowered my eyes to the ground	A put mi yay dɔŋ na grɔn
A large swimming pool is available for all visitors	Wan big swimin pul de fɔ ɔl di wan dɛn we de kam
I think that’s why he was always in trouble	A tink se na dat mek i bin de gɛt prɔblɛm ɔltɛm
I am waiting for another scene to appear	A de wet fɔ mek ɔda sinima apia
I swallow hard and get ready to speak	A kin swɛla tranga wan ɛn rɛdi fɔ tɔk
I am a son, I am a husband, and I am a father	Mi na bɔy pikin, mi na man, ɛn mi na papa
I felt my sex open and swell under his scrutiny	A fil se mi sɛks opin ɛn swel ɔnda in skrutinyɔ
I wondered who would see the picture	A bin de wɔnda udat go si di pikchɔ
I wanted it more than anything right now	A bin want am pas ɛnitin rayt naw
Other articles of great importance soon followed	I nɔ tu te, ɔda atikul dɛn we bin rili impɔtant bin kam afta dat
I didn’t put much into what he said about that	A nɔ bin put bɔku tin pan wetin i tɔk bɔt dat
I kissed her forehead	A kis am na in fɔrɛst
I know we are not alone	A no se nɔto wi wangren de
I was alone for five years	A bin de mi wan fɔ fayv ia
I trust you more than anyone	A trɔst yu pas ɛnibɔdi
I slowly kissed her cheek	A kis in chɛst smɔl smɔl
I have no idea how you do it	A nɔ gɛt ɛni aydia aw yu de du am
I don't know exactly where they are from that	A no ekzakli usai dem de from dat
I opened my eyes and saw nothing	A opin mi yay ɛn nɔ si natin
I had learned another valuable lesson	A bin dɔn lan wan ɔda valyu lɛsin
I know people in court	A sabi pipul dɛn na kɔt
I wondered what about me from that picture still existed	A bin de wɔnda wetin bɔt mi frɔm da pikchɔ de stil de
I told myself not to be alone	A bin tɛl misɛf fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I had been dreading the this day for a long time	A bin dɔn de fred di dis de fɔ lɔng tɛm
This intrigue pervaded even his dying hours	Dis intrig bin ambɔg ivin di awa dɛn we i bin de day
I could hear other people talking	A bin de yɛri ɔda pipul dɛn de tɔk
I felt confident and strong throughout the test	A bin fil kɔnfidɛns ɛn strɔng ɔlsay na di tɛst
I pulled the thin blanket near my chin	A pul di tin blankit nia mi chin
I hadn’t seen him in over a decade	A nɔ bin dɔn si am fɔ pas tɛn ia
I ignored him and kept walking forward	A nɔ bin lisin to am ɛn kɔntinyu fɔ waka fɔ go bifo
A subject completely foreign to ego	Wan sɔbjɛkt we na kɔmplit fɔrin to ego
I glanced over my shoulder towards him	A glan oba mi sholda fɔ go na in say
I stared at the article	A bin de luk di atikul wit ɔl mi at
I couldn’t see the house numbers	A nɔ bin ebul fɔ si di os nɔmba dɛn
I wasn’t game to say another word	A nɔ bin de gem fɔ se ɔda wɔd
I intend to change that him my own little way	A intend fɔ chenj dat am mi yon smɔl we
He decided to keep going	I bin disayd fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I remembered each moment	A bin de mɛmba ɛni wan pan di tɛm dɛn
I know it can happen	A no se i kin apin
I had no time for everyday cases	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ kes dɛn we kin apin ɛvride
I must admit that this is the time to do it	A fɔ admit se dis na di tɛm fɔ du am
I was really angry now	A bin rili vɛks naw
I will not wait long now	A nɔ go wet fɔ lɔng tɛm naw
I was furious and couldn't help expressing it	A bin vɛks bad bad wan ɛn a nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ sho am
I needed to get lost in something other than him	A bin nid fɔ lɔs pan ɔda tin pas am
Watching is always too fast or too slow	Wach kin tu fast ɔltɛm ɔ i kin slo tumɔs
I couldn’t ask for anything better	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ bɛtɛ tin
I still need to meet with him again this evening	A stil nid fɔ mit wit am bak dis ivintɛm
I thanked him from the bottom of my heart	A bin tɛl am tɛnki wit mi at
I didn’t have time to be sick	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ sik
I know you will enjoy this leg the most	A no se yu go ɛnjɔy dis leg pas ɔlman
I wanted to put myself in his love	A bin want fɔ put misɛf pan di we aw i lɛk am
I never thought it would help me in this way	A nɔ bin ɛva tink se i go ɛp mi dis kayn we
I want you here until our guests are gone	A want yu ya te wi gɔst dɛn dɔn go
I cracked open a second can	A krak opin wan sɛkɔn tin
I needed you to hold me	A bin nid yu fɔ ol mi
I could use some company for the ride	A kin yuz sɔm kɔmni fɔ di rayd
I want to use this review to preach	A want fɔ yuz dis rivyu fɔ prich
I had no friends at all	A nɔ bin gɛt ɛni padi atɔl
I couldn’t believe you’d come through	A nɔ bin biliv se yu go kam tru
I will be able to get a job soon	A go ebul fɔ gɛt wok jisnɔ
I found myself slipping in and out of consciousness	A bin si se a de slip insay ɛn kɔmɔt na di kɔnshɛns
I couldn’t get enough of this place	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan dis ples
I had serious songs and sad songs	A bin gɛt siriɔs siŋ dɛn ɛn sɔri siŋ dɛn
I have my self project tomorrow	A get mi self projek tumara
I am not in pain all day or evening	A nɔ de fil pen ɔl di de ɔ ivintɛm
I wanted to take him with me	A bin want fɔ kɛr am go wit mi
I think you need to meet my daughter	A tink se yu nid fɔ mit mi gyal pikin
Some were even given soap and towels	Dɛn bin ivin gi sɔm pan dɛn sop ɛn tawɛl
I was hoping you could lead a normal life	A bin de op se yu go ebul fɔ liv nɔmal layf
I know what you are	Ai sabi wetin yu bi
I think she had one or two children	A tink se i bin gɛt wan ɔ tu pikin dɛn
I appointed him just last month	A bin apɔntin am jɔs las mɔnt
I just couldn’t hold it all in	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ol am ɔl insay
I thought that was science fiction	A bin tink se dat na sayɛns fikshɔn
I looked at the truck to see the cut metal	A luk di trak fɔ si di mɛtal we dɛn kɔt
I ate slice after slice after slice	A bin it slais afta slais afta slais
I hesitate, but snap out of it	A de shem, bɔt a de snap kɔmɔt pan am
I could probably walk through it in my sleep	I go mɔs bi se a go ebul fɔ waka tru am we a de slip
I wanted to run to him	A bin want fɔ rɔn go to am
I definitely know what mine is	A rili no wetin na mi yon
I could not be afraid of the dream I had	A nɔ bin ebul fɔ fred di drim we a bin drim
I share your concerns	A de sheb di tin dɛn we de mɔna yu
I completely support the practice myself	A komplitli sopot di praktis mi sef
I wasn’t involved	A nɔ bin de put an pan sɔntin
A train left the station with me in it	Wan tren kɔmɔt na di steshɔn wit mi insay
I meant to tell you about that	A bin min fɔ tɛl yu bɔt dat
I told them you would come down and talk to everyone	A bin tɛl dɛn se yu go kam dɔŋ fɔ tɔk to ɔlman
I thought, bent down and gave his head a rub	A tink, bɛn ɛn gi in ed wan rɔb
I bit my lip, thinking	A bit mi lip, de tink
I wouldn’t have expected anything but you	A nɔ bin fɔ dɔn ɛkspɛkt ɛnitin pas yu
I threw him the remote	A trowe am di rimot
I cannot go back to the way things were	A nɔ go ebul fɔ go bak to di we aw tin bin de
I love that about history books	A lɛk dat bɔt istri buk dɛn
I see that as a cruel joke	A de si dat as kruk jok
Two people on the ground also died	Tu pipul we bin de na grɔn bin day bak
I was more surprised than anything	A bin sɔprayz pas ɛnitin
I just tried to help the young kid	A bin jɔs tray fɔ ɛp di yɔŋ pikin
I believe you are wrong	A biliv se yu nɔ rayt
A guardian dragon or worm	Wan dragɔn ɔ wom we de gayd
I didn’t mean for all that to happen	A nɔ bin min fɔ mek ɔl dat apin
I needed a little comfort but now	A bin nid smɔl kɔmfɔt bɔt naw
He was also able to bounce the ball sharply	I bin ebul bak fɔ mek di bɔl bounce shap shap wan
I muffled a sigh, trying to wake up as soon as possible	A muf wan sigh, de tray fɔ wek kwik kwik wan
I felt safe keeping my back in the world	A bin fil sef fɔ kip mi bak na di wɔl
I also want to borrow your mother	A wan bak fɔ lɛnt yu mama
I gave it back to him	A gi am bak to am
A review of the relevant literature is included	Wan rivyu fɔ di buk dɛn we gɛt fɔ du wit dis de insay
I want to look after you	A wan luk afta yu
I just haven’t had a chance to heal yet	A jɔs nɔ gɛt chans fɔ wɛl yet
I rushed to catch up	A bin rɔsh fɔ go kech am
He was twice married and had five children	I bin mared tu tɛm ɛn i bin bɔn fayv pikin dɛn
I take my job very seriously	A kin tek mi wok siriɔs wan
I couldn’t find one	A nɔ bin ebul fɔ fɛn wan
I probably managed to sleep for a few days	I go mɔs bi se a bin ebul fɔ slip fɔ sɔm dez
I didn’t try to avoid looking into their eyes	A nɔ bin tray fɔ avɔyd fɔ luk dɛn yay
I want to go over the plans	A wan go ova di plan dɛn
I search my mind, coming up blank	A de luk fɔ mi maynd, de kam ɔp blank
But they were soldiers of duty	Bɔt dɛn na bin sojaman dɛn we gɛt wok fɔ du
I have no idea what day it is	A nɔ gɛt ɛni aydia us de i bi
I put in some work last night	A put in sɔm wok las nɛt
I had a conversation with him	A bin gɛt wan tɔk wit am
I pulled out a handful of tall grass	A pul wan anful lɔng gras
I realized that no one else would	A bin kam fɔ no se nɔbɔdi nɔ go du dat
I need my father to calm some people down	A nid fɔ mek mi papa mek sɔm pipul dɛn at kol
Turning my back on that ability wasn’t fair	Fɔ tɔn mi bak pan da abiliti de nɔ bin fayn
I can’t understand how they don’t trust or understand	A nɔ ebul ɔndastand aw dɛn nɔ trɔst ɔ ɔndastand
There was a soap in one hand	Wan sop bin de na wan an
I might as well tell him the truth	I go fayn fɔ mek a tɛl am di tru
I fight the instinct to reach for the light switch	A de fɛt di instinkt fɔ rich fɔ di layt switch
I loved the fact that he was there	A bin lɛk di tru tin we se i bin de de
I saw a smile on his face	A si wan smayl na in fes
I shuddered in pain and disgust, trying to keep my balance	A bin de shek shek bikɔs a de fil pen ɛn a nɔ lɛk mi, ɛn a bin de tray fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I hadn’t picked one thing	A nɔ bin dɔn pik wan tin
I can’t break the contract	A nɔ go ebul fɔ brok di kɔntrakt
I want to know more about music	A want fɔ no mɔ bɔt myuzik
I really wanted to do the same	A bin rili want fɔ du di sem tin
I looked up and met those dark brown eyes	A luk ɔp ɛn mit dɛn dak brawn yay dɛn de
Delay is not denial	Fɔ delay nɔto fɔ dinay
I didn’t want him to leave	A nɔ bin want mek i kɔmɔt
There were no lines of argument or speculation	Dɛn nɔ bin mek layn dɛn fɔ agyu ɔ fɔ tink bɔt wetin dɛn tink
A single moan escaped her lips	Wan singl kray bin kɔmɔt na in lip dɛn
I can’t experience that fall again	A nɔ go ebul fɔ ɛkspiriɛns da fɔdɔm de igen
It leaves a lot of people out	I de lɛf bɔku pipul dɛn na do
I mean, the facts of the case	I min se, di tru tin dɛn bɔt di kes
I need to feel that pressure across my chest	A nid fɔ fil da prɛshɔn de akɔdin to mi chɛst
I was still the same man	A bin stil de na di sem man
I felt myself being shaken	A bin fil se dɛn de shek misɛf
I have to take the medicine every four hours	A fɔ tek di mɛrɛsin ɛvri 4 awa
I should have done this ages ago	A fɔ dɔn du dis ɛj dɛn we dɔn pas
I get through the lean times	I get tru di lean taims
I was hoping for something like this	A bin de op fɔ sɔntin lɛk dis
I didn’t think much more of it	A nɔ bin tink bɔt am bɔku pas dat
I didn’t see him or his friends	A nɔ bin si am ɔ in padi dɛn
I pulled the phone off the hook	A pul di fon na di huk
I should forget about it	A fɔ fɔgɛt bɔt am
I didn’t bother to take it and just stare at it	A nɔ bin de bost fɔ tek am ɛn jɔs de luk am
I also care about you a lot	A kin bisin bak bɔt yu bɔku
I had nothing to fight him with	A nɔ bin gɛt natin fɔ fɛt am wit
I was the only one in the house	Na mi wangren bin de na di os
I would be attacked in the streets at night	Dɛn go atak mi na strit dɛn na nɛt
I could hear the engine sound better	A bin de yɛri di injin sawnd bɛtɛ
I knew this would be their reaction	A bin no se dis go bi dɛn riakshɔn
I fell asleep that night dreaming sweet and happy dreams	A bin slip da nɛt de de drim swit ɛn gladi drim dɛn
There was also a cord in his hand	Wan kɔd bin de bak na in an
I say this prayer a lot	A de se dis prea plenti
I couldn’t wait to see them	A nɔ bin ebul wet fɔ si dɛn
I look forward to talking to you all	A de wet fɔ tɔk to una ɔl
I hate knowing that he owns all of this	A et fɔ no se na in gɛt ɔl dɛn tin ya
I was going to the station	A bin de go na di steshɔn
I just can’t be idle	A jɔs nɔ ebul fɔ bi idle
I thought his voice didn’t match his height	A bin tink se in vɔys nɔ bin de mach in ayt
I’m really fine	A rili de fayn
I could feel the pain in my chest	A bin de fil di pen na mi chɛst
I stared at the sign above the door	A bin de luk di sayn we bin de ɔp di domɔt
He played the best game of his life	I bin ple di bɛst gem na in layf
I wonder what was in it	A de wɔnda wetin bin de insay de
I light my hands and use them as torches	A kin layt mi an dɛn ɛn yuz dɛn lɛk tɔch
I was hoping to talk to you	A bin de op fɔ tɔk to yu
I filled the cup and helped him drink again	A ful di kɔp ɛn ɛp am fɔ drink bak
I let out a breath and pushed open the door	A lɛf wan briz ɛn push di domɔt
A little too well, in my opinion	Lil tu wel, fo mai opinion
I checked the kitchen and study as I went	A bin de chɛk di kichin ɛn stɔdi we a de go
I can’t let myself hate it	A nɔ go ebul fɔ mek misɛf et am
The core must then be removed by hand	Dɔn dɛn fɔ pul di kɔr wit an
I stared at the trees in our front yard	A bin de luk di tik dɛn we de na wi frɔnt yad
I can work with this	A kin ebul fɔ wok wit dis
I paid my money and moved on	A bin pe mi mɔni ɛn muf go bifo
I really wanted to be back in it	A bin rili want fɔ de bak insay de
I just didn’t have it in me to kill	A jɔs nɔ bin gɛt am insay mi fɔ kil
I saw him that day, so long ago	A bin si am da de de, so lɔng tɛm dɔn pas
The walk took about five minutes	Di waka bin tek lɛk fayv minit so
I felt pretty good, actually, doing it	A bin fil fayn fayn wan, fɔ tru, we a bin de du am
I shot him in the brain	A shot am na in bren
I filled up my bike and walked in to pay	A ful mi bayk ɛn waka insay fɔ pe
I have seen and heard so much	A dɔn si ɛn yɛri bɔku tin dɛn
I told you these would be a bit more practical	A bin tɛl yu se dɛn tin ya go bi prɛktikal smɔl
I should never leave your bed	A nɔ fɔ ɛva kɔmɔt na yu bed
I will give them the truth	A go gi dɛn di trut
I felt like a damn circus performer	A bin fil lɛk wan damn sɛrks pɔfɔma
I absolutely love to travel	A rili lɛk fɔ travul
I smiled, hoping for a sincere thank you, but nothing happened	A bin smayl, ɛn a bin de op se a go tɛl mi tɛnki wit ɔl mi at, bɔt natin nɔ apin
I hoped this would never happen again	A bin op se dis nɔ go ɛva apin igen
I have a session tomorrow and a conference in a week	A gɛt seshɔn tumara ɛn wan kɔnfrɛns insay wan wik
I would have done it again	A bin fɔ dɔn du am bak
I am not afraid of the dark	A nɔ de fred di daknɛs
A woman had the package in her hand	Wan uman bin gɛt di paket na in an
I went into the bathroom and let the tears fall	A go insay di bafa ɛn lɛf di kray wata fɔdɔm
I listened intently, barely breathing	A bin de lisin tranga wan, ɛn a bin jɔs de blo
A small creek runs through the property	Wan smɔl krik de rɔn na di prɔpati
I turned to look back at the house	A tɔn fɔ luk bak to di os
I’m glad you think he looks worried	A gladi se yu tink se i luk lɛk se i de wɔri
I could handle this guy	A bin ebul fɔ handle dis man
I hand wash and line dry	I hand wash ɛn layn drɛy
I existed before the world began	A bin de bifo di wɔl bigin
A shudder went through me	Wan shek shek bin go tru mi
I still remember that day	A stil mɛmba da de de
I arrived here today hoping to discover something new	A rich ya tide de op fɔ diskɔba nyu tin
I look at it and wonder what is going on	A kin luk am ɛn wɔnda wetin de apin
I laid out some things for you on the bed	A bin layt sɔm tin dɛn fɔ yu na di bed
I find this filter very useful	A fain dis filta rili yusful
I didn’t know if that was good or not	A nɔ bin no if dat bin fayn ɔ i nɔ bin fayn
I am your brother after all	Mi na yu brɔda afta ɔl
The interior has suffered water damage	Di intɛriɔ dɔn sɔfa wit wata damej
I couldn’t even walk	A nɔ bin ivin ebul fɔ waka
I stepped in, cautiously	A step insay, wit tek tɛm
I do want a drink now	A do want wan drink naw
I will never buy another gun they have	A nɔ go ɛva bay ɔda gɔn we dɛn gɛt
I know there is oppression here	A no se opreshɔn de ya
I hate when he hesitates to acknowledge my help	A et we i de shem fɔ gri fɔ mek a ɛp mi
There is a torch on either side of the eagle	Wan tɔch de na di tu say dɛn na di igl
I was something new, something exciting	Mi na bin nyu tin, sɔntin we bin de mek a gladi
I eat most of the delicious soup	A kin it mɔ pan di fayn fayn sup
I had to collect myself	A bin gɛt fɔ gɛda misɛf
I love those evenings	A lɛk dɛn ivintɛm dɛn we wi kin gɛt
This hastened his death	Dis bin mek i day kwik kwik wan
I realized that he had planned a successful world tour	A bin kam fɔ no se i bin dɔn plan fɔ go waka na di wɔl fayn fayn wan
I saw them going to this house in a vision	A bin si dɛn de go na dis os na wan vishɔn
I know this is war and it is not fair	A no se dis na wɔ ɛn i nɔ fayn
I kept it hidden in one of the inside pockets	A bin kip am ayd insay wan pan di pɔkit dɛn we de insay
I know it sounds odd but you must understand	A no se i saund odd bot yu mos andastan
I can’t wait to see the forest	A nɔ ebul wet fɔ si di fɔrɛst
I think we expected to get beaten up	A tink se wi bin de ɛkspɛkt fɔ gɛt bit ɔp
I didn’t catch your name, doctor	A nɔ bin kech yu nem, dɔktɔ
I was friends with some people and I was friends with everyone	A bin de mek padi wit sɔm pipul dɛn ɛn a bin de mek padi wit ɔlman
I had guessed the answer was no	A bin dɔn gɛs di ansa na nɔ
I also knocked twice	A bin nak tu tɛm bak
I wanted to check if something stronger had sent them	A bin want fɔ chɛk if sɔntin we strɔng pas dat dɔn sɛn dɛn
This is important for several reasons	Dis impɔtant fɔ sɔm rizin dɛn
I was feeling time to take a ragged breath	A bin de fil tɛm fɔ tek wan ragged briz
I wonder what it is that’s going on	A de wanda wetin na dat de apin
I was well worth the pain	A bin rili fit fɔ fil pen
I'm still playing catch up here	A stil de ple kech op ya
I am the official owner	Mi na di ɔfishal ɔna
I wasn’t going to argue with them	A nɔ bin de go agyu wit dɛn
I didn’t mean to actually spell it out	A nɔ bin min fɔ rili spɛl am
I always forget what day the election is	A de foget ol taim wich de di ilekshon bi
I just have one more question to ask	A jɔs gɛt wan ɔda kwɛstyɔn fɔ aks
I took the log cross on the way back	A tek di log kros we a de go bak
I continue to be at his mercy	A kɔntinyu fɔ de wit in sɔri-at
I love shopping and playing board games	A lɛk fɔ go bay tin dɛn ɛn fɔ ple bɔd gem dɛn
I ate like a king in it	A bin it lɛk kiŋ insay de
I told him what a great compliment	A tɛl am se na big big kɔmplimɛnt
I found a lantern and lit it	A fɛn wan lantan ɛn layt am
I would love to hear from you	A go lɛk fɔ yɛri frɔm yu
A few more steps and he was at her door	Fɔ sɔm step mɔ ɛn i bin de na in domɔt
I thought he was on the verge of escaping	A bin tink se i dɔn nia fɔ rɔnawe
I’m dropping the radar	A de drɔp di reda
Our experiments plan to attack all three problems	Wi ɛkspiriɛns dɛn plan fɔ atak ɔl di tri prɔblɛm dɛn
I was in the wrong skin	A bin de na di rɔng skin
I can’t help but smile at him and his attitude	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de smayl to am ɛn di we aw i de biev
There may not even be something mysterious	Sɔntɛm, sɔntin nɔ go ivin de we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand
I decided to give your line a try	A disayd fɔ gi yu layn wan tray
I just got discharged from the hospital after a stroke	a jis geht dischaj na ospitul afta wan strok
I grin thinking about it	A de grin we a de tink bɔt am
I just decided to be friendly and say hello	A jɔs disayd fɔ bi padi ɛn tɛl am fɔ ɔlo
I was able to get it all done in fifteen minutes	A bin ebul fɔ mek dɛn du ɔltin insay fayvtin minit
Hundreds of wounded soldiers were also being carried	Dɛn bin de kɛr bɔku bɔku sojaman dɛn bak we bin wund
The novel took three years to complete	Di novel tek tri ia fɔ dɔn
I think they are making good progress so far	A tink se dɛn de mek gud prɔgrɛs so fa
I just let everything escape	A jɔs mek ɔltin rɔnawe
It is preserved as a war memorial	Dɛn kip am as ples fɔ mɛmba wɔ
I know they will love you	A no se dɛn go lɛk yu
I hadn’t heard the door open	A nɔ bin dɔn yɛri di domɔt opin
I know what happened and it is what it is	A no wetin apin ɛn na wetin i bi
I heard nothing for long minutes	A nɔ yɛri natin fɔ lɔng minit
I just keep in touch with a few people	A jɔs de kip kɔntakt wit sɔm pipul dɛn
I represent and speak for many people	A de ripresent bɔku pipul dɛn ɛn a de tɔk fɔ dɛn
I really want to be with him	A rili want fɔ de wit am
I work at a themed restaurant	A de wok na wan tim rɛstɔrant
I need my dad to help me fix it	A nid mi papa fɔ ɛp mi fɔ fiks am
I know how to capture and hold more energy	A sabi aw fɔ kapchɔ ɛn ol mɔ ɛnaji
I laid it down there	A bin le am dɔŋ de
A good angle, at that	Wan gud angle, na dat
I struggled to get up	A bin de tray tranga wan fɔ grap
I can’t seem to have a good attitude	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ gɛt gud abit
I have many more pictures to show you	A gɛt bɔku ɔda pikchɔ dɛn fɔ sho una
I claim it for mine	A de klem am fɔ mi yon
I want men who can think for themselves	A want man dɛn we go ebul fɔ tink fɔ dɛnsɛf
I can’t guarantee you’ll get it	A nɔ go ebul fɔ gi garanti se yu go gɛt am
I only used what was given to me	Na wetin dɛn gi mi nɔmɔ a bin de yuz
This plan was then followed	Dɛn bin fala dis plan da tɛm de
I guess it's something natural	A gehs se na sohmtin na natura
I was sure of one thing	A bin shɔ bɔt wan tin
I already know about those two	A dɔn ɔlrɛdi no bɔt dɛn tu pipul dɛn de
I meant for the future	A bin min fɔ di tumara bambay
I was worried that you might have spent the day alone	A bin de wɔri se sɔntɛm yu dɔn spɛn di de yu wan
I am not for the faint of heart	A nɔ de fɔ di wan dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ at
I, this day, swear my allegiance to you before all others	Mi, dis de, a de swɛ se a go de biɛn yu bifo ɔl di ɔda wan dɛn
I asked for it specifically you know	A aks fɔ am spɛshal wan yu no
A girl he had met at the meeting	Wan titi we i bin dɔn mit na di mitin
I love going to the market	A lɛk fɔ go na makit
I’m going to a meeting next week	A de go na mitin nɛks wik
Owen asks for a divorce	Owen aks fɔ mek dɛn dayvɔs
Most of the cars look expensive	Bɔku pan di motoka dɛn kin luk dia
I always take care of you	A kin tek kia ɔf yu ɔltɛm
A very handsome man opened the door	Wan man we rili fayn bin opin di domɔt
I turned on the heat and went to the bathroom	A tɔn di ɔt ɛn go na di bafa
I had a slumber party	A bin gɛt wan pati fɔ slip
I should know more	A fɔ no mɔ
I wanted to run, to get out of there as soon as possible	A bin want fɔ rɔn, fɔ kɔmɔt de kwik kwik wan
I just saw this weird light flash	A jis si dis weird lait flash
I have three children	A gɛt tri pikin dɛn
I had seen a lot of his daughter	A bin dɔn si bɔku pan in gyal pikin
I want to see something	A want fɔ si sɔntin
I have no further plans to relocate	A nɔ gɛt ɛni ɔda plan fɔ muf go ɔdasay
A domestic violence help from the parents	Wan domestik vaylɛns ɛp frɔm di mama ɛn papa
I can’t leave him alone at a time like this	A nɔ go ebul fɔ lɛf am in wan na tɛm lɛk dis
A noise had brought her from her room	Wan nɔys bin dɔn briŋ am kɔmɔt na in rum
It was a lot of fun to write	I bin rili fayn fɔ rayt
I didn’t mean to ride with him	A nɔ bin min fɔ rayd wit am
This was a huge step for him	Dis na bin big big tin fɔ am
I have found my spouse in another	A dɔn fɛn mi man ɔ mi wɛf na ɔda wan
I never went on the gun side	A nɔ ɛva go na di gɔn sayd
I wouldn’t hazard a guess as to their age	A nɔ go hazad wan gɛs as to dɛn ej
I couldn’t think straight	A nɔ bin ebul fɔ tink stret
I do so like long hair for children	A kin du so lɛk lɔng ia fɔ pikin dɛn
I have followed almost all of them	A dɔn fala dɛn ɔlmost ɔl
I can explain it to him tomorrow	A kin ɛksplen am to am tumara
I know this is a terrible thing to ask you this	A no se dis na bad bad tin fɔ aks yu dis
I told him to keep the ring	A tɛl am fɔ kip di ring
I woke up when he closed the door	A wek we i lɔk di domɔt
I think we would all be lost without him	A tink se wi ɔl go lɔs if i nɔ bin de
The community has its own town council	Di kɔmyuniti gɛt in yon tɔŋ kaɔnsil
I know exactly how he felt	A no gud gud wan aw i bin de fil
I was planning to give them back	A bin de plan fɔ gi dɛn bak
I had my own private ceremony for her	A bin gɛt mi yon prayvet sɛrimɔni fɔ am
I did some shopping for her	A bin du sɔm shopin fɔ am
I couldn’t believe I had a good chance	A nɔ bin biliv se a gɛt gud chans
I just need a quick shower	A jɔs nid fɔ shawa kwik kwik wan
I tried to use the right ear and was disappointed	A bin tray fɔ yuz di rayt yes ɛn a bin fil bad
I do it about twice a week	A kin du am lɛk tu tɛm insay di wik
She has appeared in their print advertisements and on television	I dɔn apia na dɛn advatayzmɛnt dɛn we dɛn kin print ɛn na tɛlivishɔn
I wrote down his number	A rayt in nɔmba dɔŋ
I am so far from perfect, and so are you	A so fa frɔm pafɛkt, ɛn na so yu de pafɛkt
I can’t stay awake for another time	A nɔ go ebul fɔ de wek fɔ ɔda tɛm
Sometimes I think we had an agreement	Sɔntɛnde, a kin tink se wi bin gɛt wan agrimɛnt
A long pipe maybe	Wan lɔng paip maybe
I can’t ask you to share your dinner, though	A nɔ go ebul fɔ aks yu fɔ sheb yu dina, bɔt
I want a new beginning	A want fɔ gɛt nyu biginin
He was injured for part of the season	I bin wund fɔ pat pan di sizin
I sentence you to five years in prison	A sɛntɛns yu fɔ go na jel fɔ fayv ia
I would have tried to get him into a program	A bin fɔ dɔn tray fɔ mek i go insay wan program
I open the front door	A kin opin di domɔt we de bifo
I need that confirmation	A nid da kɔnfɔmeshɔn de
I am only describing it as a matter of fact	A jɔs de tɔk bɔt am as sɔntin we rili apin
I took the book with me	A bin kɛr di buk go wit mi
A quick turnaround produced about the same result	We dɛn tɔn rawnd kwik kwik wan, dat bin mek dɛn gɛt lɛk di sem tin
I looked very foolish for a while	A bin luk rili ful fɔ sɔm tɛm
I want new data	A want fɔ gɛt nyu data
I have no idea how they get along	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw dɛn de gɛt wanwɔd
A man runs in from a nearby village	Wan man rɔn kam insay frɔm wan vilej we de nia de
I watched a variety of emotions cross his face	A bin de wach difrɛn difrɛn filin dɛn we de krɔs in fes
I knew that face, I knew every inch, every line	A bin no da fes de, a bin no ɛvri inch, ɛvri layn
I couldn’t imagine life without you	A nɔ bin ebul fɔ imajin layf if yu nɔ de
I put down the present my friend had given me	A put di prɛzɛnt we mi padi bin dɔn gi mi dɔŋ
A second player can join the game	Sɛkɔn pleya kin jɔyn di gem
I thought about my real mother	A bin de tink bɔt mi rial mama
I sighed and made my way to the office	A swɛt ɛn mek mi we fɔ go na di ɔfis
I hope he’s not lying	A op se i nɔ de lay
A few more steps and he could see the window	Fɔ sɔm step mɔ ɛn i bin ebul fɔ si di winda
I just want to be treated fairly	A jɔs want fɔ mek dɛn trit mi fayn
I had fun there every time	A bin de ɛnjɔy de ɛvri tɛm
I will give it to you then	A go gi yu am da tɛm de
I searched its surroundings and saw nothing	A bin luk insay di say dɛn we de rawnd am ɛn a nɔ si natin
Hurricane damage was considered catastrophic	Dɛn bin tek di damej we di ebi ebi ren bin gɛt as bad bad tin dɛn
I grew up thinking no one owed me anything	A bin gro ɔp de tink se nɔbɔdi nɔ gɛt fɔ pe mi ɛnitin
A few phone calls could save thousands of dollars over the course of the year	If yu kɔl sɔm fon, dat go mek yu nɔ spɛn bɔku bɔku mɔni insay di ia
I learned my bone setting from him	A lan mi bon setin frɔm am
I can only tell you why all this is happening	A kin jɔs tɛl una wetin mek ɔl dis de apin
I was waiting for sleep to take me	A bin de wet fɔ mek slip tek mi
His family never saw him alive again	In famili nɔ bin ɛva si am layf layf wan igen
I didn’t think you would be going inside	A nɔ bin tink se yu go de go insay
I had the southern green landscape, which is huge	A bin gɛt di sawt grɔn land skay, we rili big
I needed to get them all to talk	A bin nid fɔ mek dɛn ɔl tɔk
I was wondering if you knew anything	A bin de wɔnda if yu no ɛnitin
I jumped back as the speaker came alive with music	A jomp bak as di spika kam layf wit myuzik
Maybe I was in too much of a hurry	Sɔntɛm a bin dɔn rɔsh tumɔs
I said no, which is true	A se nɔ, we na tru
I remember this vividly	A mɛmba dis fayn fayn wan
I found it right in the middle of this thing	A bin fɛn am rayt na di midul pan dis tin
I felt sorry and began to plead	A bin gɛt sɔri-at ɛn bigin fɔ beg
A light flashed on and off	Wan layt bin de flash ɛn ɔf
I am a good businessman	Mi na gud biznɛsman
I was there before three	A bin de de bifo tri
I stopped thinking and surrendered to the moment	A bin stɔp fɔ tink ɛn gi misɛf to di tɛm
I’m sure any of them would support our claim	A shɔ se ɛni wan pan dɛn go sɔpɔt wi klem
I cannot share my entire history with you	A nɔ go ebul fɔ sheb mi wan ol istri wit una
I got out of that cell	A bin kɔmɔt na da sɛl de
I hate cancer sometimes	A kin et kansa sɔntɛnde
I guess he didn't think it would generate any attention	A gehs se i no bin tink se i go jenarayz eni atenshon
A similar dream	Wan drim we fiba di sem tin
I admired this colleague for his contribution	A bin admaya dis kɔleja fɔ in kɔntribyushɔn
I know the place for you	Ai sabi det pleis blanga yu
I definitely knew what was going on	A bin rili no wetin bin de apin
I am better than their complexion	A bɛtɛ pas dɛn kɔmpleks
I really like it and I get	A rili lɛk am ɛn a kin gɛt
I am at your mercy now	A de na yu sɔri-at naw
I want to be somebody instead of nobody	A wan bi sombodi insted of nobodi
It was a huge success across the country	I bin bi big sakrifays ɔlsay na di kɔntri
I was very pleased with the whole procedure	A bin rili gladi fɔ di wan ol prɔsidyu
I had forgotten about that feature of the instrument	A bin dɔn fɔgɛt bɔt da tin de we de insay di inschrumɛnt
I hadn’t thought the plan through	A nɔ bin dɔn tink gud wan bɔt di plan
I want to come home to you	A wan kam na os to yu
I can’t even manage to turn my head	A nɔ ebul ivin ebul fɔ tɔn mi ed
I will remove all corruption from this world	A go pul ɔl di kɔrɔpshɔn dɛn we de na dis wɔl
I want to be in charge of the gardens	A want fɔ de oba di gadin dɛn
I couldn’t imagine what would happen next	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin go apin nɛks
Then I start to feel like we lost him	Dɔn a kin bigin fɔ fil lɛk se wi dɔn lɔs am
I excused myself to use the ladies room	A bin ɛkskyuz misɛf fɔ yuz di ledi dɛn rum
I think the baby will be born by tomorrow	A tink se di pikin go bɔn bay tumara
A quick glance told him that no one was there	We i luk am kwik kwik wan, i tɛl am se nɔbɔdi nɔ de de
Some dishes were broken	Dɛn bin brok sɔm dish dɛn
I want no cause for scandal in court	A wan no koz fo skandal fo kot
I had two hours before my shift ended	A bin gɛt tu awa bifo mi shift dɔn
I am only talking about our people	Na wi pipul dɛn nɔmɔ a de tɔk
I thought it was the right thing to do	A bin tink se na di rayt tin fɔ du
I want to give you a big hug	A wan giv yu wan big hug
I got the invite home, after all	A bin gɛt di inviteshɔn na os, afta ɔl
I say it’s not always true	A se nɔto ɔltɛm i kin bi tru
We keep them in mind	Wi kin kip dɛn na wi maynd
I appreciate your patience	A gladi fɔ di peshɛnt we una de peshɛnt
I couldn’t cut it	A nɔ bin ebul fɔ kɔt am
I said it for a cover story	A bin se am fɔ wan kɔva stori
Some soldiers stood gracefully around the room	Sɔm sojaman dɛn bin tinap fayn fayn wan rawnd di rum
I have my pension and some money in the bank	A gɛt mi penshɔn ɛn sɔm mɔni na bank
I was careful all the way home	A bin tek tɛm ɔl di rod fɔ go na os
I had the same conversation with your brother as well	A bin gɛt di sem tɔk wit yu brɔda bak
I finally came to terms with what I wanted to do	A bin kam fɔ gri wit wetin a bin want fɔ du
I kick and fight the whole way	A kin kik ɛn fɛt di wan ol we
A promising young man, I was called	Wan yɔŋ man we gɛt prɔmis, dɛn kɔl mi
I think that’s the only time you met him	A tink se na da tɛm de nɔmɔ yu mit am
I need to live in the moment	A nid fɔ liv insay di tɛm
I knocked on her door and opened it	A nak na in domɔt ɛn opin am
I snapped the picture of it with my phone	A snap di pikchɔ fɔ am wit mi fon
I’m not coming back, next year or ever	A nɔ de kam bak, nɛks ia ɔ ɛva
This implication is false	Dis implikashɔn na lay lay tin
I will tell you the truth	A go tɛl una di tru
I think it can be further developed	A tink se dɛn kin divɛlɔp am mɔ
I also visit my aunt	A kin go fɛn mi anti bak
I wondered if he might be a customer	A bin de wɔnda if sɔntɛm i go bi kɔstɔma
Thank you for the wonderful life you have given me	A tɛl yu tɛnki fɔ di fayn layf we yu gi mi
I’m re-reading it now	A de rid am bak naw
This building now serves as a museum	Naw dis bildin de wok as myuziɔm
I was already on the right path	A bin dɔn de na di rayt rod
I just have the place in mind	A jɔs gɛt di ples na mi maynd
I came out here to get the blood	A bin kam na do ya fɔ go tek di blɔd
Trembling, I pulled my hand away	A bin de shek shek, pul mi an kɔmɔt
He also set up a trust to govern it	I bin mek wan trɔst bak fɔ rul am
I was completely surrounded	Dɛn bin dɔn rawnd mi ɔlsay
I have a couple of different sets	A gɛt tu ɔ tri difrɛn sɛt dɛn
I found them back there, in our bedroom	A bin fɛn dɛn bak de, na wi bedrum
An ignorant person thinks that fire is contagious	Pɔsin we nɔ no bɔt sɔntin kin tink se faya kin bɔn
I just let them fall	A jɔs lɛf dɛn fɔdɔm
I keep forgetting about the downstairs doors	A kin kɔntinyu fɔ fɔgɛt bɔt di domɔt dɛn we de dɔŋ
I took the final step through the door lock	A tek di las step tru di domɔt lɔk
I checked the statistics	A bin chɛk di statystik dɛn
I needed to think, but there was no time	A bin nid fɔ tink, bɔt tɛm nɔ bin de
I apologize for thinking negatively about the development	A de beg una fɔ sɔri fɔ we una tink bad bɔt di divɛlɔpmɛnt
I could tell you all the details	A bin ebul fɔ tɛl yu ɔl di ditil dɛn
I thought of running away	A bin tink fɔ rɔnawe
I peer into his room	A de luk insay in rum
I know this is not the place for me	A no se dis nɔto di ples fɔ mi
I leaned into her and started crying	A ledɔm insay am ɛn bigin fɔ kray
I have known some of these	A dɔn no sɔm pan dɛn wan ya
I think it was because they were terrified	A tink se na bikɔs dɛn bin de fred bad bad wan
I just didn’t want you to leave	A bin jɔs nɔ bin want mek yu kɔmɔt de
A strong breeze blew past as he waited silently	Wan strɔng briz bin blo pas as i de wet kwayɛt wan
I was more worried that he might get lost	A bin de wɔri mɔ se sɔntɛm i go lɔs
I still didn’t know who he was	A nɔ bin stil no udat na in
I know better though	A sabi bɛtɛ pan ɔl we
I guess it’s important	A guess se i impɔtant
I got up and got ready	A grap ɛn rɛdi
I want to feel your throat on my tip	A wan fil yu trot pan mi tip
I began to clean the dirt that was covering the glass sculpture	A bigin fɔ klin di dɔti we bin de kɔba di glas skapul
I can see into the depths	A kin si insay di dip ples dɛn
I cannot be the one to decide what is right and what is wrong	Mi nɔ go ebul fɔ bi di wan we go disayd wetin rayt ɛn wetin rɔng
I think an earthquake would be next	A tink se atkwek go bi nɛks
I normally just use the car to get into town	A nɔmal wan jɔs yuz di motoka fɔ kam insay tɔŋ
I didn’t feel like talking to the others	A nɔ bin fil fɔ tɔk to di ɔda wan dɛn
I was in the library	A bin de na di laybri
I hope you look at it often as well	A op se yu kin luk am bɔku tɛm bak
I could tell he was happy	A bin ebul fɔ no se i bin gladi
I was just showing off my handsome boyfriend a little	A bin jɔs de sho mi fayn fayn bɔyfrɛn smɔl
I can see compassion and respect in their minds	A kin si sɔri-at ɛn rɛspɛkt na dɛn maynd
The overall storm damage was minimal	Di ɔl di damej we di big big briz bin pwɛl bin smɔl
I had to check my watch	A bin gɛt fɔ chɛk mi wach
I couldn’t imagine doing it in my fifth decade	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ du am insay mi fayv tɛn ia
I didn’t want to play the fearless fighter	A nɔ bin want fɔ ple di fɛtman we nɔ de fred
I have business to mind	A gɛt biznɛs fɔ tink bɔt
I always wanted to play that course	A bin want fɔ ple da kɔs de ɔltɛm
I am attracted to women, especially from the congregation	A kin atrak uman dɛn, mɔ frɔm di kɔngrigeshɔn
I couldn’t figure it out at the time	A nɔ bin ebul fɔ figure am da tɛm de
I am fine with your explanation as well	A fayn wit yu ɛksplen bak
I don’t breed anything	A nɔ de brid ɛnitin
I wanted to protect him from harm	A bin want fɔ protɛkt am fɔ mek bad tin nɔ apin to am
I have enjoyed this party	A dɔn ɛnjɔy dis pati
An older man stood in front of the gate	Wan big man bin tinap bifo di get
I will have to travel a long way	A go gɛt fɔ travul fa fawe
It means they have to want to succeed	I min se dɛn fɔ want fɔ gɛt sakrifays
I control everything and control everything	A de kɔntrol ɔltin ɛn a de kɔntrol ɔltin
One man said he knew me	Wan man bin se i sabi mi
I saw him and asked if he was in any pain	A si am ɛn aks am if i gɛt ɛni pen
I haven’t even talked to him	A nɔ ivin tɔk to am
I would argue the reverse	A go agyu di rivays
I lay down and made myself still	A ledɔm ɛn mek misɛf stil
I see what shows in their depths	A si wetin de sho na dɛn dip
I lowered my head in embarrassment	A bin put mi ed dɔŋ bikɔs a bin shem
I would not want to trust my life back to them	A nɔ go want fɔ abop pan mi layf bak to dɛn
I can be your general	A kin bi yu jenɛral
I can’t even hear what they’re saying	A nɔ ebul ivin yɛri wetin dɛn de tɔk
You always come back	Yu de kam bak ɔltɛm
I want our son to feel loved by his mother	A want wi bɔy pikin fɔ fil se a lɛk in mama
I could have asked to go somewhere public	A bin fɔ dɔn aks fɔ go na say usay pipul dɛn kin go
I miss his smell and his presence	A de mis in smel ɛn in prezɛns
He was an admirable and entertaining man	I bin bi wan man we dɛn kin admaya ɛn we bin de ɛnjɔy dɛnsɛf
I raised my head for a better look	A bin es mi ed ɔp fɔ mek a luk fayn
I will be a good master	A go bi gud masta
I was expecting a young man, but he’s at least forty	A bin de expekt wan yɔŋ man, bɔt i dɔn at least fɔti
Jews were forbidden to vote	Dɛn bin de ban di Ju pipul dɛn fɔ vot
The overall damage in the state was minimal	Di ɔl di damej we bin apin na di stet bin smɔl
A rock could do nothing	Wan rɔk nɔ bin ebul fɔ du natin
I know you didn’t mean to	A no se yu nɔ bin min fɔ du am
I am a conscientious witness to all that	Mi na witnɛs we gɛt kɔnshɛns fɔ ɔl dɛn tin dɛn de
It was a change of pace	Na bin wan chenj we bin apin
I thought it was pretty neat to have him around	A bin tink se i bin rili nit fɔ gɛt am rawnd
I was afraid too	Misɛf bin de fred
I was teaching you about the rules for our room	A bin de tich yu bɔt di lɔ dɛn fɔ wi rum
I kept quiet this time, hoping he would explain himself	A bin kip kwayɛt dis tɛm, a bin op se i go ɛksplen insɛf
I stared at the wall	A bin de luk di wɔl
I wasn’t the only one up all night	Nɔto mi nɔmɔ bin de ɔp ɔl nɛt
I was foolish enough to ask such a question	A bin ful fɔ aks dis kayn kwɛstyɔn
Now the story has gone viral	Naw di stori dɔn go ɔlsay na di wɔl
I believe he is afraid of her	A biliv se i de fred am
It makes financial sense	I mek sɛns pan mɔni biznɛs
I have to tell him something because we are not there	A fɔ tɛl am sɔntin bikɔs wi nɔ de de
We are still working	Wi stil de wok
I even started waiting	A bin ivin bigin fɔ wet
I covered his hand with mine	A kɔba in an wit mi yon
I need a marine commander, you need a ride	A nid marin komanda, yu nid rayd
I try to meet him honestly	A kin tray fɔ mit am ɔnɛs wan
A kiss snatched away by destiny	Wan kis we destiny snatch away
I really want to do the right thing	A rili want fɔ du di rayt tin
A single woman had her own bed	Wan uman we nɔ mared bin gɛt in yon bed
I lifted one to him quarter full	A lift wan to am kwata ful
I know how you feel about both of us	A no aw yu de fil bɔt wi tu
I like to do my thing before my lunch	A lɛk fɔ du mi tin bifo mi it fɔ it
I’ve never had much interest in politics	A nɔ ɛva gɛt bɔku intres pan pɔlitiks
I want to open another bottle	A want fɔ opin ɔda bɔtul
A very pleasant gentleman	Wan jentlman we rili fayn fɔ si
I bet they would love that	A bet se dɛn go lɛk dat
I slapped his arm, laughing	A slap in an, de laf
I just knew it was going to be some drama	A bin jɔs no se i go bi sɔm drama
I understand exactly what you are saying	A ɔndastand gud gud wan wetin yu de tɔk
I heard his head hit the wall	A yɛri in ed nak di wɔl
I need to look around	A nid fɔ luk rawnd
I would leave school and start doing that right away	A go kɔmɔt na skul ɛn bigin fɔ du dat wantɛm wantɛm
I had service now, a few texts and phone messages	A bin gɛt savis naw, sɔm tɛks ɛn fon mɛsej dɛn
I sold out, but didn’t cash in	A bin sɛl ɔl, bɔt a nɔ bin kɔsh insay
I didn’t want to look closely	A nɔ bin want fɔ luk gud gud wan
I see why the women love it so much	A si wetin mek di uman dɛn lɛk am bad bad wan
I found out about it after you did	A bin kam fɔ no bɔt am afta yu dɔn du am
I went downstairs and examined the court	A go dɔŋ ɛn chɛk di kɔt
I had the courage to move forward	A bin gɛt di maynd fɔ go bifo
This bus service has been considered for expansion	Dɛn dɔn tink bɔt dis bɔs savis fɔ mek dɛn go ebul fɔ du mɔ
I asked him if he had run out of money	A aks am if in mɔni dɔn dɔn
Suddenly I felt far from death	Wantɛm wantɛm a bin fil se a de fa frɔm day
I know he has the advantage here	A no se i gɛt di advantej ya
I quickly wrapped my right hand tightly around his neck	A rap mi raytan tayt tayt wan kwik kwik wan rawnd in nɛk
I have a funeral to prepare for	A gɛt wan bɛrin fɔ pripia fɔ
I need to find my brother	A nid fɔ fɛn mi brɔda
I can picture him rolling his eyes	A kin pikchɔ am we i de rɔl in yay
I wasn’t going to see another day	A nɔ bin de go fɔ si ɔda de
I don’t have to follow me like a child	A nɔ nid fɔ fala mi lɛk pikin
I have no wish to hurt you	A nɔ gɛt ɛni wish fɔ mek yu fil pen
I believe he is right	A biliv se i rayt
I struggle with my faith every day	A kin strɛs wit mi fet ɛvride
I think the president was a little confused	A tink se di prɛsidɛnt bin kɔnfyus smɔl
I almost said level except it wasn't just a level	a bin klos foh se levul eksept se no bin jis wan levul
I was crossing the street	A bin de krɔs di strit
I am not first in their lives	A nɔ de fɔs na dɛn layf
I will not send you where you are not welcome	A nɔ go sɛn yu usay dɛn nɔ wɛlkɔm yu
Robert simply begged for mercy	Rɔbɔt bin jɔs beg fɔ mek dɛn sɔri fɔ am
I can handle pressure well	A kin ebul fɔ handle prɛshɔn fayn fayn wan
I want to be close to my family, and you	A want fɔ de nia mi famili, ɛn yu
I never got a compliment	A nɔ ɛva gɛt kɔmplimɛnt
It will help anyone	I go ɛp ɛnibɔdi
I handed it to him without looking at him	A gi am am we a nɔ luk am
I know less about me than you do	Ai sabi less abaut mi pas yu sabi
I pulled the hammer back from my pistol	A pul di hama bak na mi pistɔl
I glanced up at my experience bar	A glan ɔp na mi ɛkspiriɛns ba
I really intend to stay here for a while	A rili gɛt di intenshɔn fɔ de ya fɔ sɔm tɛm
Its speed which does the damage	I spid we de du di damej
I also enjoy different things depending on my mood	A kin ɛnjɔy bak difrɛn tin dɛn dipen pan di we aw a de fil
It was as if I had decided to enter a small orbit	I bin tan lɛk se a dɔn disayd fɔ go insay wan smɔl ɔbit
I thought taking a certain amount of time was wise	A bin tink se fɔ tek tɛm tek wan patikyula tɛm na sɔntin we gɛt sɛns
I look at us both in the mirror	A luk wi tu na di miro
I didn't really need him to do that	A nɔ bin rili nid am fɔ du dat
I didn’t wait for happiness to come	A nɔ bin wet fɔ mek gladi at kam
Of course, I had to be his adopted daughter	Fɔ tru, a bin gɛt fɔ bi in gyal pikin we i dɔn adopt
I now know that none of this is true	A no naw se nɔbɔdi pan dɛn wan ya nɔto tru
I lost a baby girl at birth	A bin lɔs wan bebi gyal pikin we dɛn bɔn mi
I thought about making a big decision	A bin tink bɔt fɔ disayd fɔ du wan big tin
I need to make sure my wife is OK	A nid fɔ mek shɔ se mi wɛf de fayn
I didn’t have to hurt him	A nɔ bin nid fɔ du bad to am
I was young and naive	A bin yɔŋ ɛn a nɔ bin gɛt sɛns
The number of species is still difficult to estimate	Di nɔmba fɔ di spisis dɛn stil at fɔ no
A young woman like you is an underdog	Yɔŋ uman lɛk yu na pɔsin we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I couldn’t care less	A nɔ go ebul fɔ bisin bɔt dat
I hoped my visit was good	A bin op se mi visitin bin fayn
I was always reminded of the man he was	A bin de mɛmba di man we i bi ɔltɛm
I want you to hear that now	A wan mek yu yɛri dat naw
A different one every night	Wan difrɛn wan ɛvri nɛt
I am very sorry about that	A rili sɔri fɔ dat
I have no clue why	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ sho wetin mek
I noticed that you were not happy with my decision	A notis se yu nɔ bin gladi fɔ di tin we a disayd fɔ du
I shook my head and walked back to my car	A shek mi ed ɛn waka go bak na mi motoka
I personally love green and blue together	Mi sɛf lɛk grɔn ɛn blu togɛda
I wasn’t running into anyone	A nɔ bin de rɔn pan ɛnibɔdi
I could hear the voice now	A bin de yɛri di vɔys naw
I text and wave, but no one answers	A kin sɛn mɛsej ɛn wev, bɔt nɔbɔdi nɔ kin ansa
I know you always felt it	A no se yu bin de fil am ɔltɛm
I walked up to him taking his hand	A waka go nia am de tek in an
I can’t go back and change it	A nɔ go ebul fɔ go bak ɛn chenj am
I drove five hours to be here for this thing	A drayv fayv awa fɔ de ya fɔ dis tin
I always look for the worst	A kin luk fɔ di tin dɛn we wɔs pas ɔl ɔltɛm
I just always remember that we were friends	A jɔs de mɛmba ɔltɛm se wi na bin padi dɛn
No one told me about it	Nɔbɔdi nɔ bin tɛl mi bɔt am
She was the oldest of five children	Na in na bin di big wan pan fayv pikin dɛn
A police officer appeared	Wan polisman bin apia
In the second he did not show at all	Na di sɛkɔn wan i nɔ bin sho atɔl
A fuel line near the engine was dripping	Wan fiul layn we bin de nia di injin bin de drip
I got up and walked around the room	A grap ɛn waka rawnd di rum
I didn’t want to be judged	A nɔ bin want mek dɛn jɔj mi
I waited outside for an officer to question me	A bin de wet na do fɔ mek wan ɔfisa aks mi kwɛstyɔn dɛn
I twisted away from them and almost fell over	A twist away frɔm dɛn ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm
I thought about that twice	A bin tink bɔt dat tu tɛm
I held the camera aloft with shaky hands	A ol di kamɛra ɔp wit mi an dɛn we de shek
I never noticed the door	A nɔ ɛva notis di domɔt we de de
I can’t seem to catch my breath	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ kech mi briz
I can’t thank them enough	A nɔ go ebul fɔ tɛl dɛn tɛnki inof
I would love to go back there	A go lɛk fɔ go bak de
There is no secondary school in the village	No sɛkɔndari skul nɔ de na di vilej
I want to go home, he thought	A want fɔ go na os, i bin tink
I will visit you soon	A go kam fɛn yu jisnɔ
Critical reception of the album was mixed	Kritikal risɛpshɔn fɔ di albam bin miks
It has remained a theater to this day	I dɔn kɔntinyu fɔ bi ples fɔ ple myuzik te tide
I mean, it was a rock for crying out loud	I min se na bin rɔk fɔ kray lawd wan
I hate those machines	A et dɛn mashin dɛn de
I hate what he put me through	A et wetin i put mi tru
I can’t believe that worked	A nɔ biliv se dat bin wok
I won’t make it in your world	A nɔ go mek am na yu wɔl
He did so only twice	Na tu tɛm nɔmɔ i bin du dat
I wondered where it came from	A bin de wɔnda usay i kɔmɔt
I want you to go home	A wan mek yu go bak na yu os
I just thought they could use their weight	A bin jɔs tink se dɛn kin yuz dɛn wet
I preferred not to think about my neighbor at all	A bin lɛk fɔ nɔ tink bɔt mi neba atɔl
I wish they were more often online	A wish se dem de mo often onlain
I really felt that this man wanted me at his job	A bin rili fil se dis man want mi na in wok
I missed the funeral service	A bin mis di bɛrin savis
I could tell he was processing what he had been told	A bin ebul fɔ no se i bin de prosɛs wetin dɛn bin dɔn tɛl am
I was very confused to deal with this	A bin rili kɔnfyus fɔ dil wit dis
I think it’s a tough question too	A tink se na tof kweshon tu
I might get lucky tonight	A kin gɛt laki tinayt
I finished high school, got accepted to university	A dɔn fɔ go na sɛkɔndari skul, dɛn tek mi na yunivasiti
I owed him a lot for taking that chance	A bin gɛt fɔ pe am bɔku fɔ we i tek da chans de
Later he turned to the violin he loved	Leta i tɔn to di vaylin we i bin lɛk
I mean, no, not really	A min se, nɔ, nɔto rili
I know what crosses the news feed	A sabi wetin kros di nyus fid
I felt confident with my epic staff	A bin fil kɔnfidɛns wit mi epik wokman dɛn
I honor your loyalty	A de ɔnɔ yu lɔyalti
I really tried to fight back	A bin rili tray fɔ fɛt bak
I am no exception	Mi nɔto ɛni ɛksɛpshɔn
I thought it looked like a face	A bin tink se i tan lɛk fes
I hit the streets and fought to survive	A bin de nak di strit dɛn ɛn fɛt fɔ mek a nɔ day
I really can’t think straight at the moment	A rili nɔ ebul fɔ tink stret na di tɛm
A stone bath was incorporated into the back wall	Dɛn bin put wan ston bat insay di bak wɔl
I can’t remember ever playing a game	A nɔ ebul fɔ mɛmba se a bin ɛva ple gem
I didn’t attend any services	A nɔ bin atɛnd ɛni savis
I took her hand, and she smiled	A ol in an, ɛn i smayl
I think it was perfect planning	A tink se na bin pafɛkt planin
The two of them built an increasingly good relationship	Dɛn tu bin de bil gud padi biznɛs mɔ ɛn mɔ
I told him he was making things harder for himself	A tɛl am se i de mek tin at fɔ insɛf
I met the guy there, and we hit it off	A mit di gyal de, ɛn wi hit am ɔf
I need to have them sent out	A nid fɔ mek dɛn sɛn dɛn na do
I deserve it not him	A fit fɔ gɛt am nɔto in
I try to eat healthy	A kin tray fɔ it fayn fayn tin dɛn
I couldn’t stop coming	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ kam
I couldn’t mess this up	A nɔ bin ebul fɔ mes dis
I brought it out of storage for you	A bin briŋ am kɔmɔt na say fɔ kip am fɔ yu
I was probably never alone with him	I go mɔs bi se a nɔ bin ɛva de wit am mi wangren
I turned the car around and headed back	A tɔn di motoka rawnd ɛn go bak
I never learned his real name	A nɔ ɛva lan in rial nem
A professional touch makes the draft look much better	Wan profeshɔnal tɔch de mek di draft luk bɛtɛ pasmak
I put my lips on her neck and kissed her	A put mi lip dɛn na in nɛk ɛn kis am
I nodded down at his desk	A nɔd dɔŋ na in tebul
Maybe I am losing my mind	Sɔntɛm a de lɔs mi maynd
I think they are useless now	A tink se dɛn nɔ gɛt wan yus naw
I made a conversion chart for his time	A mek wan kɔnvɛnshɔn chɔt fɔ in tɛm
I try to trust you then	A kin tray fɔ abop pan yu da tɛm de
I also took his contact book	A tek in kɔntakt buk bak
But I need it to protect me from the sun	Bɔt a nid am fɔ protɛkt mi frɔm di san
I never wanted you to bring her to my house	A nɔ bin ɛva want mek yu kam wit am na mi os
I would be fourth, eighth, and last	A go de na di nɔmba 4, et, ɛn las ples
I wanted to show my release and freedom	A bin want fɔ sho se dɛn fri mi ɛn fridɔm
I’ll help you get home	A go ɛp yu fɔ rich na os
I was never a great fighter	A nɔ bin ɛva bi big big fɛtman
I may have to try this option next time	A kin gɛt fɔ tray dis opshɔn nɛks tɛm
A friend has arrived with a car	Wan padi dɔn kam wit motoka
A grove of trees stood on the creek bank	Wan grov we gɛt tik dɛn bin tinap na di krik bank
I hear your call to love others with your love	A yɛri yu kɔl fɔ lɛk ɔda pipul dɛn wit yu lɔv
A part of me is there, right here	Wan pat pan mi de de, rayt ya
I will be leaving tomorrow	A go de kɔmɔt tumara
He just had to run to keep up	I bin jɔs gɛt fɔ rɔn fɔ kip kɔmpin
I need you to understand that	A nid yu fɔ ɔndastand dat
It is the longest book of all time	Na di buk we lɔng pas ɔl di ɔda buk dɛn
Olympic track and field squad this summer	Olimpik trak ɛn fil skwad dis sɔmma
I am both happy and saddened by this news	A gladi ɛn sɔri fɔ dis nyus
But I am always trying to improve myself	Bɔt mi de tray ɔltɛm fɔ mek misɛf bɛtɛ
I can give them that, and live my life freely	A kin gi dɛn dat, ɛn liv mi layf fri wan
A clerk will write names as they sound	Wan klɔk go rayt nem dɛn as dɛn de sawnd
I paid for it, fair and square	A bin pe fɔ am, fayn ɛn skwea
A large barrel is attached to the wagon	Dɛn kin tay wan big barɛl to di wagɔn
No conclusion is possible on the present knowledge	No kɔnklushɔn nɔ pɔsibul pan di tin dɛn we dɛn no naw
I can’t tell him about it	A nɔ go ebul tɛl am bɔt am
I laughed at the thought	A bin laf we a tink bɔt am
I just need some time to myself for a little while	A jɔs nid sɔm tɛm fɔ misɛf fɔ smɔl tɛm
I said nothing, content to watch the buildings go by	A nɔ bin tɔk natin, a bin satisfay wit fɔ wach di bildin dɛn we de pas
I got it after many years with the fleet	A bin gɛt am afta bɔku ia wit di flet
I love saying your name	A lɛk fɔ se yu nem
I listened through the door	A bin de lisin tru di domɔt
A few minutes later, the sun was shining again	Afta sɔm minit, di san bin de shayn bak
I closed my eyes and relaxed	A lɔk mi yay ɛn rilaks
A religious person will warn you about the immortality of your soul	Pɔsin we gɛt rilijɔn go wɔn yu bɔt yu sol we nɔ de day
I don’t have the energy to do that, so it doesn’t make much of a difference	A nɔ gɛt di trɛnk fɔ du dat, so i nɔ de mek bɛtɛ difrɛns
A living night if ever there was one	Wan living nait if ɛva wan bin de
I told her to look at the sounds of her speech	A bin tɛl am se i fɔ luk di sawnd dɛn we i de tɔk
I had no idea that a final version had been released	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se wan las vɛshɔn dɔn kɔmɔt
I remember looking at the clock	A mɛmba we a bin de luk di klok
I plan to make some, what a great idea	A plan fɔ mek sɔm, na fayn fayn aidia
I wondered why he asked me to kiss him	A bin de wɔnda wetin mek i aks mi fɔ kis am
I have been very happy	A dɔn rili gladi
I replied that sure, he could bring it too	A ansa se shɔ, i kin kam wit am bak
I want to be a mentor on this subject someday	A wan bi mentɔ pan dis sɔbjɛkt sɔmde
I know the reality of creativity	A no di rial tin bɔt aw fɔ mek tin dɛn
A spark between them	Wan spak bitwin dɛn
I finally stopped and bought some soft drinks	A bin dɔn stɔp ɛn bay sɔm sɔft drink dɛn
I stop for ice cream on the way back	A kin stɔp fɔ it ayskrim we a de kam bak
I didn’t want it for anything	A nɔ bin want am fɔ ɛnitin
I tried to make the heart of it	A bin tray fɔ mek di at pan am
I felt so light headed	A bin fil so layt ed
I ran to her, helped her up	A rɔn go to am, ɛp am fɔ grap
I smiled and thanked him	A smayl ɛn tɛl am tɛnki
A moment of relief came over me	Wan tɛm we a fil fayn bin kam pan mi
I wondered what they would be doing	A bin de wɔnda wetin dɛn go de du
I was amazed at how skilled he was	A bin sɔprayz fɔ si aw i bin sabi du di wok
I tried to comfort her, but my heart was breaking	A bin tray fɔ kɔrej am, bɔt mi at bin de pwɛl
I hated cooking anyway	A bin et fɔ kuk ɛni we
I didn’t want a pink one	A nɔ bin want wan we gɛt pink
A group that needed to hunt and catch	Wan grup we bin nid fɔ ɔntin ɛn kech
I will be a stranger	A go bi strenja
I couldn’t get him to stop	A nɔ bin ebul fɔ mek i stɔp
I didn’t know how to say it	A nɔ bin no aw fɔ tɔk am
I know the arguments against all of this	A no di argumɛnt dɛn we de agens ɔl dɛn tin ya
The road leads north through town	Di rod de go na di nɔt pas na di tɔŋ
This is almost certainly due to moisture stress	Dis kin bi ɔlmost bikɔs ɔf mɔstɔ strɛs
I certainly would not be his only wife	I go mɔs bi se a nɔ go bi in wangren wɛf
I never said you can’t work	A nɔ ɛva se yu nɔ go ebul fɔ wok
A historical perspective on medical leadership	Wan istri perspektiv pan mɛdikal lidaship
I had to clean my bathroom	A bin gɛt fɔ klin mi bafa
I think he gets laughed at a lot	A tink se dɛn kin laf am bɔku
I haven’t had any books for a few days now	A nɔ gɛt ɛni buk fɔ sɔm dez naw
I opened my mouth but nothing came out	A opin mi mɔt bɔt natin nɔ kɔmɔt
I hear those fears and your advice	A de yɛri dɛn fred dɛn de ɛn yu advays dɛn
I get this message a lot from people	A kin gɛt dis mɛsej bɔku bɔku wan frɔm pipul dɛn
I ordered a few things	A bin ɔda sɔm tin dɛn
I put on my first long trousers	A bin wɛr mi fɔs lɔng trayz
A nasty piece of work too	Wan nasty pies of wok tu
I quickly get my brush and start working on it	A kin gɛt mi brɔsh kwik kwik wan ɛn bigin fɔ wok pan am
I just couldn’t jump in	A jɔs nɔ bin ebul fɔ jomp insay
I stood up and started walking towards him	A tinap ɛn bigin fɔ waka go nia am
I started reading through your posts	A stat rid tru yu post dem
I was still in plain shock	A bin stil de insay plain shok
I took it from him and pulled him aside	A tek am na in an ɛn pul am na sayd
I hadn’t seen him in two years	A nɔ bin dɔn si am fɔ tu ia
I want real people to talk to	A want mek rial pipul dɛn tɔk to
A man should value honor more than life	Man fɔ valyu ɔnɔ pas layf
I was hoping he was still alive somehow	A bin de op se i stil de alayv sɔm kayn we
I brushed his thumb, he brushed mine	A brus in big an, i brus mi yon
I hated myself for that	A bin et misɛf fɔ dat
I get a lot of gifts	A kin gɛt bɔku gift dɛn
I thought you might find the text useful	A bin tink se yu go si se di tɛks go fayn fɔ yu
I still haven’t given up	A stil nɔ giv-ɔp
I always miss all the fun	A kin mis ɔl di ɛnjɔymɛnt ɔltɛm
I got out over there	A kɔmɔt ova de
I wanted to lay him down and steal him	A bin want fɔ led am ɛn tif am
I have no idea what kind of situation this is	A nɔ gɛt ɛni aydia us kayn sityueshɔn dis bi
I can’t escape it	A nɔ go ebul fɔ rɔnawe pan am
I thought about what they would use against us	A bin tink bɔt wetin dɛn go yuz fɔ fɛt wi
I have spent countless hours between those walls	A dɔn spɛn bɔku bɔku awa dɛn bitwin dɛn wɔl dɛn de
I personally think the writing is amazing	Mi sɛf tink se di raytin rili wɔndaful
I can’t look at it now	A nɔ ebul fɔ luk am naw
I can’t take my eyes off her	A nɔ go ebul fɔ pul mi yay pan am
I know mistakes happen	A no se mistek kin apin
But I am glad they did	Bɔt a gladi we dɛn bin du dat
Soon after, the band split up	Jɔs afta dat, di band bin split
A rattle coming out of a throat	Wan rat we de kɔmɔt na wan trot
I needed your strength, wisdom and love so badly	A bin nid yu trɛnk, sɛns ɛn lɔv bad bad wan
I was going to have a lot of trouble	A bin de go gɛt bɔku prɔblɛm dɛn
I'll pay you wages	A go pe yu pe
I also had my own little review with the book	A bin gɛt mi yon smɔl rivyu bak wit di buk
I, we, have never been in this situation	Mi, wi, nɔ ɛva de na dis kayn tin
It was almost impossible to mention on my calendar	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a ebul fɔ tɔk bɔt am na mi kalenda
I have to check if you understand me here	A fɔ chɛk if yu ɔndastand mi ya
I held the wicked water up to the light	A bin ol di wikɛd wata ɔp to di layt
I never know what he thinks	A nɔ ɛva no wetin i de tink
I really wanted to keep my schedule	A bin rili want fɔ kip mi schedule
After a little while they came out	Afta smɔl tɛm dɛn kɔmɔt na do
I was really crushed	A bin rili krɔs
I picked up my sandwich and took a bite	A pik mi sanwij ɛn tek wan bayt
I need to talk to you about it	A nid fɔ tɔk to yu bɔt am
I enjoy their fishing company	A kin ɛnjɔy dɛn kɔmpin we wi de fishin
I think they were falling in love	A tink se dɛn bin de bigin fɔ lɛk dɛnsɛf
I am proud to be his son	A proud fɔ bi in pikin
A football team that is a big family	Wan futbɔl tim we na big big famili
A rock is a structure and so is a mouse	Rɔk na strɔkchɔ ɛn na so bak maws
I sighed then handed her my phone	A swɛt dɔn a gi am mi fon
I do hope to return, someday	A do op fɔ kam bak, sɔmde
Some others watched college football	Sɔm ɔda wan dɛn bin wach kɔleji futbɔl
I was in the living room	A bin de na di living rum
I need to get rid of it	A nid fɔ pul am kɔmɔt
I want to stay here and look at these files	A wan fɔ de ya ɛn luk dɛn fayl dɛn ya
I couldn’t tell if he was alive or dead	A nɔ bin ebul fɔ no if i de alayv ɔ i dɔn day
I resisted and he hit me several times	A bin de tinap tranga wan ɛn i bin de bit mi bɔku tɛm
I had to give up my dog	A bin gɛt fɔ giv ɔp mi dɔg
I was happy with the change	A bin gladi fɔ di chenj we bin apin
It is also known for its high difficulty	Dɛn sabi am bak fɔ in ay difikulti
I wish for a dark night	A de wish fɔ wan nɛt we dak
I can pull you in and let you talk	A kin pul yu insay ɛn mek yu tɔk
I really hope you never are	A rili op se yu nɔ ɛva bi
I can read it in your eyes	A kin rid am na yu yay
A happy scream escaped her before her shoulders dropped	Wan gladi gladi ala bin rɔnawe pan am bifo in sholda dɛn fɔdɔm
I couldn’t tell where my own happiness began and ended	A nɔ bin ebul fɔ no usay mi yon gladi gladi bigin ɛn dɔn
I looked around the camp carefully	A tek tɛm luk rawnd di kamp
I love my life, my identity	A lɛk mi layf, mi aydentiti
I tried to understand what had just happened	A bin tray fɔ ɔndastand wetin jɔs apin
A blessed thought entered my brain	Wan blɛsin tink bin kam insay mi bren
I am in a position to recommend you	A de insay di pozishɔn fɔ rɛkɔmɛnd una
I was not happy and complete this for a long time	A nɔ bin gladi ɛn kɔmplit dis fɔ lɔng tɛm
I still didn’t like it	A nɔ bin stil lɛk am
I just stood there for a couple of minutes	A jɔs tinap de fɔ tu ɔ tri minit
I bet you've got a good view up there	A bet se yu don get gud view op deh
I need you to take it easy	A nid yu fɔ tek am izi
I crept up to a pillar outside the main office	A krip go ɔp to wan pila we de na do na di men ɔfis
I cannot say enough about this group	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku bɔt dis grup
I am here to warn you	A de ya fɔ wɔn yu
I would love to see you attend	A go rili lɛk fɔ si una de atɛnd
I never know which way is up	A nɔ de ɛva no us we de ɔp
I found out later that his real love was tennis	A kam fɔ no leta se in rial lɔv na tɛnis
I think we should go check them out	A tink se wi fɔ go chɛk dɛn
I saw the trees reaching for each other	A si di tik dɛn de rich to dɛnsɛf
A rich scale english essay writing	Wan rich skel inglish essay raytin
I could see he was worried	A bin de si se i de wɔri
I am willing to entertain the idea	A rɛdi fɔ ɛnjɔy di aidia
I will drain my cock inside you	A go drɛyn mi kɔk insay yu
I think that blows people’s minds sometimes	A tink se dat de blo pipul dɛn maynd sɔm tɛm
I love my job, actually	A lɛk mi wok, fɔ tru
A sturdy wooden door stood before him	Wan strɔng wud domɔt bin tinap bifo am
A powerful dark force gathered in his mind	Wan pawaful dak pawa bin gɛda insay in maynd
I thought we showed great character in an incredible atmosphere	A bin tink se wi sho big big kɔlchɔ insay wan atmosfɛs we nɔ pɔsibul fɔ biliv
I begged my mind to slip away	A beg mi maynd fɔ slip go
I think he’s coming here to see my nephew	A tink se i de kam ya fɔ si mi neba
I was creating a special dining room	A bin de mek wan spɛshal ples fɔ it
I stand my ground and wait for him to approach	A kin tinap na mi grɔn ɛn wet te i kam nia am
I didn’t understand if it was for business purposes	A nɔ bin ɔndastand if na fɔ biznɛs biznɛs
I stood there, staring intently at her	A tinap de, de luk am wit ɔl mi at
I'll do the actual killing	A go du di aktual kil
I saw someone do that in a movie once	A bin si sɔmbɔdi du dat na wan fim wan tɛm
I am not in any kind of suffering	A nɔ de pan ɛni kayn sɔfa
Only ten of the men have been identified	Na tɛn pan di man dɛn we de de nɔmɔ dɛn dɔn no udat dɛn bi
I can’t breathe from the pain inside	A nɔ ebul fɔ blo frɔm di pen we de insay
I could see his polished black eyes fascinating	A bin de si in blak yay dɛn we dɛn dɔn polish de mek a gladi
I followed him to the office	A fala am go na di ɔfis
I reckon we've got enough to keep the bus sweet	I reckon wi don get inaf fo kip di bos swit
I reached down and cupped his amazing balls	A es mi an dɔŋ ɛn kɔp in wɔndaful bɔl dɛn
They soon have another fight in their car	I nɔ tu te, dɛn gɛt ɔda fɛt na dɛn motoka
I know what it feels like to lose a special friend	A no aw i kin fil we pɔsin lɔs spɛshal padi
I opened the door to the bar	A opin di domɔt fɔ go na di ba
I just wanted to use the product	A bin jɔs want fɔ yuz di prɔdak
I will rest tomorrow	A go rɛst tumara
I looked at the clock beside my bed	A luk di klok nia mi bed
I am gone, too unlucky	A nɔ de igen, a tu nɔ laki
I couldn’t wake you up	A nɔ bin ebul fɔ wek yu
I just love it because it’s my mom’s	A jɔs lɛk am bikɔs na mi mama in yon
A thousand nerves screamed	Wan tawzin nerv dɛn bin de ala
I just couldn’t shake it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ shek am
A big noticeable difference	Wan big difrɛns we yu go notis
I had no clue what was going on	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no bɔt wetin de apin
I knew he was holding me up	A bin no se i de ol mi ɔp
They also indicate drastic surface changes	Dɛn kin sho bak se di say we de ɔp de chenj bad bad wan
I can’t stand waiting for it anymore	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ wet fɔ am igen
I hope the telephone lines are free	A op se di tɛlifon layn dɛn na fri
I tried to relax and watch the fight	A bin tray fɔ rilaks ɛn wach di fɛt
I know you won’t have that	A no se yu nɔ go gɛt dat
I have an advantage over you now	A gɛt advantej pan yu naw
I thought he would just run at me	A bin tink se i go jɔs rɔn go pan mi
I stood staring for a second in amazement	A bin tinap de luk fɔ wan sɛkɔn wit sɔprayz
I have a lot of experience in the field	A gɛt bɔku ɛkspiriɛns na di fil
I feel something dangerous growing inside	A kin fil sɔntin we denja de gro insay
I made sure to sleep next to him	A mek shɔ se a slip nia am
I love watching a good football game	A lɛk fɔ wach wan gud futbɔl gem
I could see that in your school magazine efforts, too	A bin ebul fɔ si dat insay yu skul magazin ɛfɔt dɛn, bak
I was the new kid in town	Mi na bin di nyu pikin na di tɔŋ
I swear everything will be fine	A swe se ɔltin go fayn
I wanted to do it without getting too close	A bin want fɔ du am we a nɔ go kam nia mi tumɔs
I couldn’t see clearly what it was	A nɔ bin ebul fɔ si klia wan wetin i bi
I knew what he was giving me	A bin no wetin i bin de gi mi
I never talk about business these days, never about business	A nɔ de ɛva tɔk bɔt biznɛs dɛn tɛm ya, a nɔ de ɛva tɔk bɔt biznɛs
I know it’s more than that	A no se i pas dat
Additional information is then collected to confirm the diagnosis	Dɔn dɛn kin gɛda ɔda infɔmeshɔn fɔ kɔnfɔm di sik
I walked slowly around the glass ring, staring at me in amazement	A bin de waka sloslo rawnd di glas ring, ɛn a bin de luk mi wit sɔprayz
I think we all do this to a certain extent	A tink se wi ɔl de du dis to wan patikyula mak
I could not be happier with them	A nɔ bin ebul fɔ gladi pas dis wit dɛn
There is a life sentence in your future	Wan layf sɛnt de insay yu tumara bambay
I will have this problem	A go gɛt dis prɔblɛm
I looked at him and he smiled	A luk am ɛn i smayl
A white light covers about half the floor	Wan wayt layt de kɔba lɛk af pat pan di flɔ
I heard the police coming down the hall	A yɛri di polis dɛn de kam dɔŋ di ɔl
I now know that people live there	A dɔn no naw se pipul dɛn de liv de
I have a complete set of parents	A gɛt wan kɔmplit sɛt fɔ mama ɛn papa dɛn
I don’t see any other way to stop the state	A nɔ si ɛni ɔda we fɔ stɔp di stet
I would never have agreed to that	A nɔ bin fɔ ɛva gri fɔ du dat
I know you will get a lot of use out of it	A no se yu go gɛt bɔku yus frɔm am
He was going to say my honour	I bin de go fɔ se mi ɔna
I pride myself on being a good host	A de prayz fɔ bi gud ɔstɔ
I wondered what he saw	A bin de wɔnda wetin i si
I believe they got bought out recently by another company	a biliv se dem geht bai aut jisno bai wan oda kompini
I honestly love her and feel very protective of her	A ɔnɛs wan lɛk am ɛn a fil se a rili protɛkt am
I have a friend who tried it	A gɛt wan padi we bin tray fɔ du am
I couldn’t move, I couldn’t talk	A nɔ bin ebul fɔ muf, a nɔ bin ebul fɔ tɔk
I want to think about it	A want fɔ tink bɔt am
I will still have my degree	A go stil gɛt mi digri
I thought that was pretty secure	A bin tink se dat bin rili sikrit
I questioned the work	A bin de aks kwɛstyɔn bɔt di wok
I said he didn’t have time	A se i nɔ bin gɛt tɛm
I wonder if they can see me	A de wɔnda if dɛn kin si mi
A friend just passed her a few minutes ago	Wan padi jɔs pas am sɔm minit bifo
I wonder what he did there	A de wɔnda wetin i du de
I was surprised even myself	A bin sɔprayz ivin misɛf
I had never worked there	A nɔ bin ɛva wok de
I hated when he called me that name	A bin et we i bin de kɔl mi da nem de
I liked them a lot better back then	A bin lɛk dɛn bɔku bɛtɛ bak da tɛm de
I guess that's where it comes from	A gehs se na de i komot
I was the commander in chief at the time	Mi na bin di bigman pan sojaman dɛn da tɛm de
A feudal lord loves his land only in the way he works	Wan fiudal lɔd lɛk in land jɔs insay di we aw i de wok
Innocent and kind	Pɔsin we nɔ de du bad ɛn we gud
I love you too, my love	A lɛk yu bak, mi lɔv
I said his name but he was deaf to me	A se in nem bɔt i bin dɛf to mi
I wanted to reach up and grab his head	A bin want fɔ es mi an ɔp ɛn ol in ed
I love them very much	A lɛk dɛn bad bad wan
I didn’t pay much attention	A nɔ bin de pe atɛnshɔn tumɔs
I keep forgetting that lately	A kin kɔntinyu fɔ fɔgɛt dat dis biɛn tɛm
I had so had it with him	A bin dɔn so gɛt am wit am
I didn’t tell him much	A nɔ bin tɛl am bɔku tin
I didn’t really know the guy	A nɔ bin rili sabi di man
I just ran him out of class	A jɔs rɔn am kɔmɔt na klas
I think you can spin it the following way	A tink se yu kin spin am di we we de dɔŋ ya
I am a project person	Mi na wan projɛkt pɔsin
I understand your house is nearby	A ɔndastand se yu os de nia de
I was just preparing these to die today	A bin jɔs de rɛdi dɛn wan ya fɔ day tide
This can be difficult to determine in the field	Dis kin at fɔ no na di fil
I refused to think of it as the body	A nɔ bin gri fɔ tink bɔt am as di bɔdi
I love all kinds of juice	A lɛk ɔl kayn jus
I am not sure when it started	A nɔ shɔ ustɛm i bigin
I only have a few minutes	A jɔs gɛt sɔm minit dɛn
I am the business manager after all	Mi na di biznɛs manija afta ɔl
I can take this thing somewhere	A kin tek dis tin go sɔmsay
I was sounding hoarse now	A bin de sawnd hoarse naw
I won’t be fine in seven months time either	A nɔ go fayn insay sɛvin mɔnt tɛm sɛf
I looked towards the door	A luk to di domɔt
I am my old self again	Mi na mi ol sɛf bak
I was certainly not his pride and joy	A nɔ bin rili bi in prayz ɛn gladi at
They were just men in enemy uniforms	Dɛn na bin jɔs man dɛn we wɛr ɛnimi yunifom
I think of jokes a lot	A kin tink bɔt jok bɔku tɛm
I wondered which of the muscle heroes won the battle	A bin de wɔnda uswan pan di mɔsul hiro dɛn bin win di fɛt
A nurse sitting next to the bed looked up	Wan nɔs we bin sidɔm nia di bed bin luk ɔp
I stayed with my grandmother when they were gone	A bin de wit mi grani we dɛn nɔ bin de igen
I know what to wear tonight too	A no wetin fɔ wɛr tinayt bak
I am forgiven for all my sins	A de fɔgiv mi fɔ ɔl mi sin dɛn
A wise person will ignore the superficial	Pɔsin we gɛt sɛns nɔ go pe atɛnshɔn to di tin dɛn we de ɔp ɔp
I started running and running	A bigin fɔ rɔn ɛn rɔn
I can’t help wondering why he would choose me	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ wɔnda wetin mek i go pik mi
A small, unpleasant voice whispered deep in his head	Wan smɔl vɔys we nɔ fayn bin de wispa dip dip wan na in ed
A small side panel of the computer will open	Wan smɔl sayd panɛl na di kɔmpyuta go opin
We know what we mean by them	Wi no wetin wi min wit dɛn
I have no one to question	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ aks kwɛstyɔn bɔt
I was sent to another planet	Dɛn bin sɛn mi na ɔda planɛt
I do this to teach you how to show others	A de du dis fɔ tich una aw fɔ sho ɔda pipul dɛn
I think that’s where I’m at	A tink se na de a de
I love seeing it, through his eyes	A lɛk fɔ si am, tru in yay
I consider it a wonderful thing for this country	A de tek am as wɔndaful tin fɔ dis kɔntri
I need to see everything, to know exactly what happened	A nid fɔ si ɔltin, fɔ no gud gud wan wetin apin
I want you out there to understand that	A wan mek yu de na do fɔ ɔndastand dat
I think they must be dead or hiding	A tink se dɛn fɔ dɔn day ɔ de ayd
I could not move from my fear	A nɔ bin ebul fɔ muf kɔmɔt pan di fred we a bin de fred
He left good memories here	I bin lɛf gud mɛmori dɛn ya
I wanted to hold on to it and never let go	A bin want fɔ ol am ɛn nɔ ɛva lɛf am
A place to live is high on our list	Ples fɔ liv de ɔp na wi list
I was still on the ground	A bin stil de na grɔn
I needed air, just a little breeze	A bin nid ɛya, jɔs smɔl briz
I thoroughly enjoyed my time with him	A bin rili ɛnjɔy di tɛm we a bin de wit am
I try to remember the last thing that happened	A kin tray fɔ mɛmba di las tin we bin dɔn apin
I hurried over to his bed	A rɔn go nia in bed kwik kwik wan
I knew he would love it	A bin no se i go lɛk
I went back to the mall and made a scene	A go bak na di mal ɛn mek wan scene
A trail of blood led into the woods	Wan trayla we gɛt blɔd bin de go insay di bush dɛn
I wasn’t really thinking	A nɔ bin rili de tink
I will be right back	A go kam bak wantɛm wantɛm
I will give you another order there	A go gi yu ɔda ɔda ɔda ɔda tin dɛn de
I walked beside me, my steps soft against the sand	A waka nia mi, mi stɛp dɛn saf pan di san
He was then in his fifties	Da tɛm de, i bin dɔn pas fifti ia
I paused, exhausted by what lay before me	A bin stɔp, a bin taya wit wetin bin de bifo mi
I began to fight for my freedom	A bigin fɔ fɛt fɔ mek a gɛt fridɔm
I have to be dreaming	A gɛt fɔ de drim
I had not expected the guards to attack	A nɔ bin dɔn tink se di wan dɛn we de gayd dɛn go atak
I really enjoyed working there	A bin rili ɛnjɔy fɔ wok de
I caught the door and watched right back	A kech di domɔt ɛn wach rayt bak
I pause and look at him again	A kin stɔp smɔl ɛn luk am bak
The area is also rich in black coal	Di eria gɛt bɔku bɔku blak kol bak
I hated being looked at pitifully	A bin et fɔ mek dɛn luk mi wit sɔri-at
I don't have those items for those vast lots	I n't get dem items for dem vast lot
I took a moment to assess the situation	A tek smɔl tɛm fɔ asɛs di tin we apin
I was your cup size in junior high	Mi bin yu kop saiz na junior high
I felt this was familiar in some ways	A bin fil se dis na sɔntin we a sabi insay sɔm we dɛn
There was a time when he gave up	Wan tɛm dɔn pas we i bin de giv-ɔp
I know this was very hard for you to accept	A no se dis bin rili at fɔ mek yu gri wit
I could barely stand	A bin jɔs ebul fɔ tinap
A very drunk passenger	Wan pasenja we bin rili drɔnk
I just made a try and it worked	A jɔs mek wan tray ɛn i wok
Obviously I knew before you did	I klia se a bin no bifo yu no
I didn’t see him go	A nɔ bin si we i go
I was able to forget the outside world and do my work	A bin ebul fɔ fɔgɛt di wɔl we de na do ɛn du mi wok
I have secured my agent and publisher	A dɔn mek mi ɛjɛn ɛn pɔblisha sikyurɛt
I should have been there, stopped that guy	A fɔ dɔn de de, stɔp da man de
I needed everything to stop	A bin nid ɔltin fɔ stɔp
I take responsibility for part of what happened	A kin tek rispɔnsibiliti fɔ pat pan wetin apin
I asked him if he still wanted to continue this	A aks am if i stil want fɔ kɔntinyu fɔ du dis
Most of the songs were soft	Bɔku pan di siŋ dɛn bin saf
I love being with you	A lɛk fɔ de wit yu
I will agree to do something for now	A go gri fɔ du sɔntin fɔ naw
I set the pot on the floor	A sɛt di pɔt na grɔn
I saw him shake his head no	A si am de shek in ed nɔ
I told you that before we tried this	A bin tɛl una dat bifo wi tray fɔ du dis
I wear dress shoes	A kin wɛr dres sus
I felt like a person	A bin de fil lɛk pɔsin
I believe they live among us and watch over us	A biliv se dɛn de liv midul wi ɛn de wach wi
A male figure appears	Wan man figa de apia
I have to help my mother sort everything out	A fɔ ɛp mi mama fɔ sɛtul ɔltin
A comfortable seat, a good pillow, a good chair	Wan fayn sidɔm ples, wan gud pilo, gud chia
I will have to get better at it	A go gɛt fɔ bɛtɛ pan am
I didn’t know him or even where he came from	A nɔ bin no am ɔ ivin usay i kɔmɔt
I forgot she was his sister too	A fɔgɛt se na in sista bak
A hole up on the other side of town	Wan hol op na di ɔda say na di tɔŋ
But I will miss you	Bɔt a go mis yu
A murmur ran through the ranks like autumn chill	Wan grɔmbul bin rɔn tru di rank dɛn lɛk ɔtom kol
A virtual film made by virtual people	Wan virtual film we virtual pipul dɛn mek
I can’t live without it	A nɔ go ebul fɔ liv if a nɔ gɛt am
I work for an electronics company in the states	A de wok fɔ wan kɔmni we de mek ilɛktronik tin dɛn na di stet dɛn
I missed a terrible time	A bin mis wan bad bad tɛm
I hung up and tried again	A bin put di fon ɛn tray bak
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
I want to go back for several reasons	A want fɔ go bak fɔ sɔm rizin dɛn
I am waiting for your reply	A de wet fɔ yu ansa
I hadn’t even considered writing a story	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt fɔ rayt wan stori
I simply appealed to his fatherly instincts	A bin jɔs apil to in papa instinkt dɛn
Requires at least three years of experience	I nid fɔ gɛt ɛkspiriɛns fɔ tri ia fɔ lɛk dis
I glanced over at the clock	A glan oba di klok
The canal was neglected and partially filled	Dɛn nɔ bin de kia fɔ di kanal ɛn dɛn bin ful-ɔp di pat dɛn
I was quickly losing hope	A bin de lɔs di op kwik kwik wan
I shudder just thinking about it	A de shek shek jɔs we a de tink bɔt am
I followed him inside	A fala am go insay
I loved you, every part of you	A bin lɛk yu, ɛvri pat pan yu
I just want to be wherever he is	A jɔs want fɔ de ɛnisay we i de
I didn’t really care to move on then	A nɔ bin rili bisin fɔ go bifo da tɛm de
I cannot leave them behind to die	A nɔ go ebul fɔ lɛf dɛn biɛn fɔ day
I was afraid you were going to skip this dinner	A bin de fred se yu go skip dis dina
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
I was watching television	A bin de wach tɛlivishɔn
I have come with hands	A dɔn kam wit an
I worked hard to move forward in my life	A bin de wok tranga wan fɔ go bifo na mi layf
I pushed the feeling away	A bin push di filin fɔ go fa
I want him to know that he can reach me	A want mek i no se i go ebul fɔ rich to mi
Elephants are among the best-known tool-using species	Ɛlifant dɛn de pan di kayn animal dɛn we dɛn sabi fɔ yuz tul dɛn
I drove by his house	A drayv go nia in os
I guess the guy was just saying hello	A gehs di gyal bin jos de se hello
I could have broken every single bone in his body	A bin fɔ dɔn brok ɛni wan pan di bon dɛn na in bɔdi
I think it just took a while	A tink se i jɔs tek sɔm tɛm
I love the connection that happened when I used it	A lɛk di kɔnɛkshɔn we apin we a de yuz am
I begged him to stay	A beg am fɔ de de
I can respond to the honorable senator only in general terms	A kin ansa di ɔnaful sɛnatɔ jɔs insay jenɛral tɛm
I just wished people would meet me with theirs	A bin jɔs de wish fɔ mek pipul dɛn mit mi wit dɛn yon
I didn’t know it was a luxury	A nɔ bin no se na lɔjishɔn
I decided to make myself perfectly clear	A disayd fɔ mek misɛf klia pafɛkt wan
I wondered what was making him look so sad	A bin de wɔnda wetin bin de mek i luk lɛk se i sɔri so
I was still thinking about our destiny together	A bin stil de tink bɔt wi destiny togɛda
I haven’t been with you in a long time now	A nɔ bin de wit yu fɔ lɔng tɛm naw
I put it in my pocket straight into the storage compartment	A put am na mi pɔkit stret na di say usay dɛn de kip tin dɛn
I couldn’t move at all	A nɔ bin ebul fɔ muf atɔl
I stood there listening to every word he said	A bin tinap de lisin to ɛni wɔd we i tɔk
I was surprised, as it looked ok	A bin sɔprayz, as i bin luk ok
I won’t let him win	A nɔ go mek i win
I learned this lesson in college	A bin lan dis lɛsin na kɔleji
I had to give him what he wanted	A bin gɛt fɔ gi am wetin i want
I didn’t take his magic	A nɔ bin de tek in majik
A band was setting up a small raised stage	Wan band bin de mek wan smɔl stej we dɛn rayz
I am here to help your soul find rest	A de ya fɔ ɛp yu sol fɔ gɛt rɛst
A strange thing happened though	Wan strenj tin bin apin pan ɔl we
I said so, very gently	A bin se so, rili saful wan
I noticed they looked angry	A notis se dɛn bin luk lɛk se dɛn vɛks
I finally decided it would be a safe bet	A bin dɔn disayd se i go bi sef bet
I told him it was definitely not my usual ride	A tɛl am se i rili nɔto mi ɔspitul rayd
I should be half asleep still	A fɔ dɔn de af-af slip stil
He spent a week on the chart	I bin spɛn wan wik na di chɔt
I told him it was no big deal	A tɛl am se nɔto big tin
I really can’t attack it that way	A rili nɔ go ebul fɔ atak am da we de
I checked websites about religion	A bin de chɛk wɛbsayt dɛn bɔt rilijɔn
His request was denied	Dɛn nɔ gri fɔ tek wetin i aks fɔ
I didn’t like talking	A nɔ bin lɛk fɔ tɔk
I will describe the looks of each road	A go diskraib di luks fo evri rod
I grabbed the collar of his shirt, startling him	A ol di kɔla na in shit, ɛn mek i sɔprayz
I want to know everything about them	A want fɔ no ɔltin bɔt dɛn
I will have to control myself soon	A go gɛt fɔ kɔntrol misɛf kwik kwik wan
A piano is placed in the corner of the room	Dɛn kin put wan piano na di kɔna na di rum
I can’t do that	A nɔ go ebul fɔ du dat
I told you what this is	Aibin dalim yu wetin dis wan bi
I knew better than to try to get out	A bin no bɛtɛ pas fɔ tray fɔ kɔmɔt na do
I have really had to discipline myself	A dɔn rili gɛt fɔ kɔrɛkt misɛf
I leaned in and pushed with all my might	A ledɔm insay ɛn push wit ɔl mi trɛnk
I couldn’t even bring myself to say anything	A nɔ bin ivin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ tɔk ɛnitin
I wanted to play right now	A bin want fɔ ple rayt naw
I want a woman, and she’s gone	A want wan uman, ɛn i dɔn go
I was sure of it now	A bin shɔ bɔt am naw
I think we’re missing his approach	A tink se wi de mis in aprɔch
I wondered what was keeping you	A bin de wɔnda wetin bin de kip yu
I really want to be like him in every way	A rili want fɔ tan lɛk am pan ɔltin
I still felt terrible about the whole thing	A bin stil de fil bad bad wan bɔt di wan ol tin
I am dragged back down the stairs	Dɛn kin drɛg mi bak dɔŋ di stɛp dɛn
I was back in the nightmare once again	A bin de bak na di bad bad drim wan tɛm bak
Some guys never got past it	Sɔm man dɛn nɔ bin ɛva pas am
I breathe and the information flows even faster	A de blo ɛn di infɔmeshɔn de flɔ ivin kwik kwik wan
I looked but saw nothing	A luk bɔt a nɔ si natin
A balance of pain and pleasure, punishment and reward	Wan balans fɔ pen ɛn gladi, pɔnishmɛnt ɛn blɛsin
I hope your first day of fall was great!	A op se yu fɔs de fɔ fɔdɔm bin fayn!
I found a lot more	A bin fɛn bɔku ɔda tin dɛn
I was nervous about this interaction	A bin de fred fɔ dis intarakshɔn
I know he could feel my fear of the unknown	A no se i bin ebul fɔ fil di fred we a de fred fɔ di tin dɛn we a nɔ no
I just dreamed of closing period	I jis drim of klos period
I returned to my corridor in disappointment	A bin go bak na mi kɔridɔ wit disapɔynt
A building made of solid construction blocks and steel doors	Wan bildin we dɛn mek wit strɔng kɔnstrɔkshɔn blɔk dɛn ɛn stɛl domɔt dɛn
I think you should give it a chance	A tink se yu fɔ gi am chans
I try to keep that in perspective though	A de tray fɔ kip dat na di rayt we bɔt
A special moment, this was a great opportunity	Wan spɛshal tɛm, dis na bin big big chans
I just want to do everything	A jɔs want fɔ du ɔltin
A lot can change in a year	Bɔku tin kin chenj insay wan ia
I also killed your wife's brother	Mi sɛf kil yu wɛf in brɔda
I get this question asked a lot	A get dis kweshon we dem aks plenti
I want to be with the stars	A want fɔ de wit di sta dɛn
I took advantage of the opportunity	A bin yuz di chans we a bin gɛt
I can see my reflection in any remaining building windows	A kin si mi riflekshɔn na ɛni bildin winda dɛn we lɛf
I looked at him and quickly lowered my eyes	A luk am ɛn put mi yay dɔŋ kwik kwik wan
I asked him if he knew this	A aks am if i no dis
I can’t just let him throw this relationship away	A nɔ go jɔs mek i trowe dis rileshɔnship
I really wanted this to happen between us	A bin rili want dis fɔ apin bitwin wi
I stood up straight and nodded	A tinap stret ɛn nɔd
I do eat them, though	A kin it dɛn, bɔt
I didn’t want this conversation	A nɔ bin want dis tɔk
I believe they are both very talented	A biliv se dɛn ɔl tu rili gɛt sɛns
I waited for the next lightning strike	A bin wet fɔ di nɛks laytin we bɔn
I was happy to see him again	A bin gladi fɔ si am bak
I think we’ll make a great team	A tink se wi go mek wan big tim
I was too high on joy and happiness to rest	A bin tu ay pan gladi ɛn gladi at fɔ rɛst
I didn’t even recognize my voice	A nɔ bin ivin no mi vɔys
A better option, perhaps	Wan bɛtɛ opshɔn, sɔntɛm
I wonder what goes through their minds	A de wɔnda wetin de go na dɛn maynd
I can chase you down in no time	A kin rɔnata yu dɔŋ insay smɔl tɛm
I vowed then that I would never drink again	A bin prɔmis da tɛm de se a nɔ go ɛva drink igen
I wouldn’t say they were very close	A nɔ go se dɛn bin rili de nia dɛnsɛf
I descended the garden steps to the gate	A kam dɔŋ di gadin stɛp dɛn fɔ go na di get
I let him tell me what he sees	A kin mek i tɛl mi wetin i de si
He looks forward to his safety	I de luk fɔ mek i sef
The novel is now a public domain work	Di novel naw na pɔblik domɛyn wok
I never talked much to anyone	A nɔ bin ɛva tɔk bɔku to ɛnibɔdi
I had nothing for him	A nɔ bin gɛt natin fɔ am
I could fly over and take you to lunch	A kin flay ova ɛn kɛr yu go na lanch
I saw her with her husband and a baby	A si am wit in man ɛn wan bebi
I so understand every word	A so ɔndastand ɛvri wɔd
I made that up to make you mad	A mek dat op fo mek yu mad
I dead him, but still he is	A dead am, bɔt stil na in
I was unarmed	A nɔ bin gɛt wɛpɔn
I couldn’t imagine doing anything to anyone	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ du ɛnitin to ɛnibɔdi
I was enjoying a good life	A bin de ɛnjɔy gud layf
I was out of bullets	A bin dɔn dɔn wit di bulɛt dɛn
I somehow just knew it was	A sɔm kayn we bin jɔs no se na so i bi
A measured pilot of the	Wan mɛzhɔ payɔt fɔ di
I was going to that dinner that night	A bin de go na da dina de da nɛt de
It was an extraordinary scene in court	Na bin wan ɛkstra ɔdinari tin we bin apin na kɔt
A good detective always follows the money	Gud ditektiv de fala di mɔni ɔltɛm
I am talking about the life on earth	A de tɔk bɔt di layf we de na di wɔl
I asked how that would work, but he didn’t know	A aks aw dat go wok, bɔt i nɔ bin no
I would totally understand if he hated me after this	A go ɔndastand gud gud wan if i et mi afta dis
I walk through the familiar gates and stay straight	A kin waka na di get dɛn we a sabi ɛn de stret
I head around him, being careful not to touch him	A de ed rawnd am, a de tek tɛm mek a nɔ tɔch am
I hope you get it and we can talk soon	a op se yu geht am en wi kin tok jisno
This is not one of them	Dis nɔto wan pan dɛn
I have a plane to catch	A gɛt plen fɔ kech
I wanted them to see how good they were	A bin want mek dɛn si aw dɛn gud
I'll be back in a few minutes	A go kam bak insay sɔm minit
I didn’t have to do anything, you did everything	A nɔ bin nid fɔ du ɛnitin, na yu du ɔltin
I’m not saying anything else	A nɔ de tɔk ɛni ɔda tin
A group of children had come out an hour earlier	Wan grup we gɛt pikin dɛn bin dɔn kɔmɔt na do wan awa bifo dis tɛm
I mean, they weren’t just killed	I min se, dɛn nɔ bin jɔs kil dɛn
A chill ran through him	Wan kol bin rɔn tru am
I have created a test bill for you	A dɔn mek wan tɛst bil fɔ yu
I somewhat understand your feelings	A ɔndastand smɔl aw yu de fil
I stuffed them into the bag	A bin stɔp dɛn insay di bag
I ran away from my friends and those closest to me	A bin rɔnawe pan mi padi dɛn ɛn di wan dɛn we bin de nia mi pas ɔl
I urge you all to avoid crowded places	A de beg una ɔl fɔ avɔyd ples dɛn we bɔku pipul dɛn de
I thought we would be lovers, some day	A bin tink se wi go bi lɔvman, sɔm de
I want to bring it out	A want fɔ briŋ am kɔmɔt
I am attached to my father	A dɔn tay to mi papa
I will forgive their sins and heal their land	A go fɔgiv dɛn sin ɛn mɛn dɛn land
I had white cream with a white drink	A bin gɛt wayt krim wit wayt drink
I loved the guitar hook	A bin lɛk di gita huk
I will rock your world for sure!	A go rok yu wɔl fɔ shɔ!
I can tell you want me	A kin no se yu want mi
I appreciate you taking the time to reply	A gladi we yu tek yu tɛm fɔ ansa
I felt sick and at least in the afternoon	A bin de fil sik ɛn at ɔl aftanun
I shouldn’t be taking this away from you	A nɔ fɔ de tek dis kɔmɔt pan yu
I arrived the same day as my sister	A bin kam di sem de we mi sista kam
A bad reason to draft a story, to be sure	Wan bad rizin fɔ draft wan stori, fɔ mek shɔ
I love looking at the new gear	A lɛk fɔ luk di nyu gia
I am very used to things in the sky	A rili yus to tin dɛn we de na di skay
But I must say, you have controlled your grief quite well	Bɔt a fɔ se, yu dɔn kɔntrol yu kray fayn fayn wan
I could not think of a better way to describe them	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt wan bɛtɛ we fɔ tɔk bɔt dɛn
Both sides bought large quantities of arms and ammunition	Ɔl tu di say dɛn bin bay bɔku bɔku gɔn ɛn tin dɛn fɔ fɛt
I saw it but just couldn’t believe it	A bin si am bɔt a jɔs nɔ bin ebul fɔ biliv
I could never decide which	A nɔ bin ɛva ebul fɔ disayd uswan
I met his eyes briefly	A mit in yay fɔ shɔt tɛm
I’m working on the next book now	A de wok pan di nɛks buk naw
I wouldn’t be able to pick up the pieces	A nɔ bin fɔ ebul fɔ pik di pis dɛn
Corruption is gradual	Kɔrɔpshɔn smɔl smɔl
I breathed in its fragrance, brown sugar and pine nuts	A blo in sɛnt, brawn shuga ɛn pain nɛt
I tried hard to sleep but couldn't	A bin tray tranga wan fɔ slip bɔt a nɔ ebul
I exaggerated a bit in those last couple of paragraphs	A bin ɛgzajarayt smɔl insay dɛn las tu paregraf dɛn de
I think they went underground	A tink se dɛn bin go ɔnda grɔn
I learned that he had never been in the army	A kam fɔ no se i nɔ ɛva de na di ami
I can’t even stand the man	A nɔ ebul ivin ebul fɔ bia di man
I felt sorry for myself for being an outsider to their secrets	A bin sɔri fɔ misɛf fɔ bi pɔsin we de na do na dɛn sikrit
I want us to continue working together	A want mek wi kɔntinyu fɔ wok togɛda
I also threatened to hang myself	A bin de trɛtin bak fɔ ɛng misɛf
I feel very happy today	A de fil rili gladi tide
I worked hard and followed through	A bin de wok tranga wan ɛn fala wetin dɛn tɛl mi fɔ du
A mirror fixed to the ceiling above a bed	Wan miro we dɛn fiks na di siling ɔp wan bed
I never forgot a face my whole life	A nɔ ɛva fɔgɛt wan fes mi wan ol layf
I loved having a pool to use as well	A bin lɛk fɔ gɛt wan pul fɔ yuz bak
I can’t watch it, really	A nɔ ebul fɔ wach am, fɔ tru
I felt alone, scared and depressed	A bin fil lɛk se a de mi wan, a bin de fred ɛn a bin de fil bad
I had interrupted his breakfast	A bin dɔn ambɔg in brɛf
I didn’t hear him talking like he used to	A nɔ bin yɛri am de tɔk lɛk aw i bin de tɔk trade
I must have a private conversation with him now	A fɔ gɛt prayvet tɔk wit am naw
I must have run over a nail	A go mɔs dɔn rɔn oba wan nel
I showed the kind of change the world needs	A sho di kayn chenj we di wɔl nid
They were playing a game but weren’t sure which one	Dɛn bin de ple wan gem bɔt dɛn nɔ bin shɔ uswan
I didn’t want to know the answers	A nɔ bin want fɔ no di ansa dɛn
I walked to the tree line and into the woods	A waka go na di tik layn ɛn go insay di bush
I didn’t know everything about it all	A nɔ bin no ɔltin bɔt ɔl dis
I didn’t know who else to call	A nɔ bin no udat ɔda pɔsin fɔ kɔl
But I want an emergency solution	Bɔt a want wan imejensi sɔlvishɔn
I dropped the bottle on the floor	A drɔp di bɔtul na grɔn
I had you for three months	A bin gɛt yu fɔ tri mɔnt
A young girl is far from a hostile world	Wan yɔŋ gyal pikin de fa frɔm wan wɔl we nɔ lɛk pipul dɛn
Cats work better alone and love the solitude	Pus de wok bɛtɛ in wan ɛn i lɛk di we aw i de in wan
I have been too gentle with you for too long	A dɔn tu saful wit yu fɔ tu lɔng tɛm
I have to do the same	A gɛt fɔ du di sem tin
I have no interest in marrying you or anyone	A nɔ gɛt ɛni intres fɔ mared yu ɔ ɛnibɔdi
I decided to ask him out, and was rejected	A disayd fɔ aks am fɔ kɔmɔt, ɛn dɛn nɔ gri fɔ tek am
I ask to be taken there	A kin aks fɔ mek dɛn kɛr mi go de
I kept smiling and kept my mouth shut	A bin de kɔntinyu fɔ smayl ɛn kip mi mɔt lɔk
I shake my head, then slap myself	A de shek mi ed, dɔn a de slap misɛf
Tonight this is one of them	Tide nait dis na wan pan dɛn
I wasn't a football tackle kind of great though	I no bin bi futbal takal kain big though
I didn’t want you to have any part of it	A nɔ bin want mek yu gɛt ɛni pat pan am
I lay awake for a little while longer	A bin ledɔm wek fɔ smɔl tɛm mɔ
I promise you’ll be glad you came along	A prɔmis se yu go gladi we yu kam wit yu
I loved the sound of it	A bin lɛk di sawnd we i bin de mek
This was devastating for an economy that was already in decline	Dis bin rili bad fɔ di ikɔmi we bin dɔn ɔlrɛdi de go dɔŋ
I didn’t have to worry about it getting wet	A nɔ bin nid fɔ wɔri se i go wet
I have an elevated feeling of detachment	A gɛt ɛlevɛt filin fɔ detachmɛnt
It is taken orally	Na mɔt dɛn kin tek am
I turned and just told them such things	A tɔn ɛn jɔs tɛl dɛn dɛn kayn tin ya
I have not touched these boxes	A nɔ dɔn tɔch dɛn bɔks dɛn ya
I can’t believe he’s doing this to me	A nɔ biliv se i de du dis to mi
I believe you both deserve to be together	A biliv se una ɔl tu fit fɔ gɛt wanwɔd
I worry about our brother too	A de wɔri bɔt wi brɔda bak
I get up and wash my face	A kin grap ɛn was mi fes
I had nowhere else to go	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda say fɔ go
I represent the position of individual spirituality	A ripresent di pozishɔn fɔ di wan wan spiritual we
Everyone goes armed	Ɔlman de go wit wɛpɔn
I had little more than nothing	A bin gɛt smɔl pas natin
I tried not to hate him	A bin de tray fɔ mek a nɔ et am
I immediately had a bad feeling about it all	Wantɛm wantɛm a bin gɛt bad filin bɔt ɔl dɛn tin ya
I also cursed myself for stopping to help the stranger	A swɛ misɛf bak fɔ we a stɔp fɔ ɛp di strenja
I thought he was wasting his time	A bin tink se i de west in tɛm
A drop of crimson fell at her feet	Wan drop krimsin bin fɔdɔm na in fut
I am at peace with him	A gɛt pis wit am
I went to see him at his house	A bin go si am na in os
I couldn’t hear him	A nɔ bin ebul fɔ yɛri am
I had to have fun	A bin gɛt fɔ ɛnjɔy misɛf
A figure in fur ran into the forest	Wan figa we wɛr fut bin rɔn go na di fɔrɛst
I tried really hard to be gracious, to please, to be careful	A bin rili tray tranga wan fɔ bi pɔsin we gɛt sɔri-at, fɔ mek a gladi, fɔ tek tɛm
I’ll take your belt and retire you, my friend	A go tek yu bɛlt ɛn ritaia yu, mi padi
I can’t take a big breath anymore	A nɔ ebul fɔ tek big briz igen
I can’t wait for this day to be over	A nɔ ebul wet fɔ mek dis de dɔn
I think your mother is expecting you to dinner	A tink se yu mama de ɛkspɛkt yu fɔ dina
I have my hands full with the cup	A gɛt mi an dɛn ful-ɔp wit di kɔp
I called a cab to pick us up	A kɔl wan taksi fɔ kam tek wi
Undergraduate students may also qualify for graduate honors	Di studɛnt dɛn we nɔ gradyuet yet kin kwalifay bak fɔ gɛt ɔna we dɛn dɔn gradyuet
A sergeant was the last to have it	Wan sajin na bin di las wan we bin gɛt am
I brought something from home, anyway	A bin kam wit sɔntin frɔm os, ɛni we
I gave him a big kiss of thanks	A gi am wan big kis fɔ tɛl am tɛnki
He added four points in seven playoff games	Im ad fo poin fo seven pleya of gems
I have done this before	A dɔn du dis bifo
I won’t even allow myself to speculate	A nɔ go ivin alaw misɛf fɔ spɛkulayt
I lowered my head to my knees in relief	A put mi ed dɔŋ na mi ni fɔ mek a fil fayn
I shivered and felt my skin go cold	A bin de shek shek ɛn fil mi skin de kol
I will not let them see me cry	A nɔ go mek dɛn si mi de kray
A dozen hands reached out to me, pleading	Wan duzin an dɛn bin de stret kam nia mi, dɛn bin de beg
A company consists of anywhere from twenty to forty men	Wan kɔmni kin de ɛnisay frɔm twɛnti to fɔti man dɛn
I will always believe this	A go biliv dis ɔltɛm
I need to know more about you before this	A nid fɔ no mɔ bɔt yu bifo dis
I needed him to have it physically and emotionally	A bin nid am fɔ gɛt am pan bɔdi ɛn filin
I couldn’t get my legs going	A nɔ bin ebul fɔ mek mi leg dɛn go
I wasn’t above walking fine lines	A nɔ bin de ɔp fɔ waka fayn fayn layn dɛn
I started my music there	A bin stat mi myuzik de
I will try my best to help you	A go tray mi bɛst fɔ ɛp yu
I will not be taken captive	Dɛn nɔ go tek mi as kapchɔ
I want to meet people and see how they live	A want fɔ mit pipul dɛn ɛn si aw dɛn de liv
I didn’t want it to end	A nɔ bin want mek i dɔn
I made an opening	A bin mek wan opin
I look for them but can no longer find them	A de luk fɔ dɛn bɔt a nɔ de fɛn dɛn igen
I was still wearing the thin shift	A bin stil wɛr di tin shift
I don’t know what life even fell to him	A nɔ no wetin layf ivin fɔdɔm pan am
I slip right back into my family	A kin slip rayt bak insay mi famili
I waved to open a new icon	A bin de wev fɔ opin wan nyu aykɔn
I had no equipment and no other blood	A nɔ bin gɛt ɛni ikwipmɛnt ɛn a nɔ bin gɛt ɔda blɔd
I really love my husband	A rili lɛk mi man
I have too many memories of my old house	A gɛt tumɔs mɛmori dɛn na mi ol os
I just want to play	A jɔs want fɔ ple
I feel bad for her situation	A kin fil bad fɔ di tin dɛn we de apin to am
I won’t make you apologize for this one	A nɔ go mek yu beg fɔ dis wan
I immediately started for the back door	A bigin fɔ go na di bak domɔt wantɛm wantɛm
A catastrophic nuclear accident is brewing	Wan bad bad nyuklia aksidɛnt de rɛdi fɔ apin
I carefully walked up behind him	A tek tɛm waka go ɔp biɛn am
I think this is a sign of growing trust	A tink se dis na sayn fɔ sho se pipul dɛn de trɔst mɔ ɛn mɔ
I was wearing a dress	A bin de wɛr wan klos
I think it’s because he’s mad at us	A tink se na bikɔs i de vɛks pan wi
A weapon capable of destroying armies	Wan wɛpɔn we go ebul fɔ pwɛl di ami dɛn
I waited and the weight killed him	A wet ɛn di wet kil am
I just hate being apart of him	A jɔs et fɔ de apat frɔm am
The bill did not pass	Di bil nɔ bin pas
I always said the wrong thing	A bin de tɔk di rɔng tin ɔltɛm
I pointed to his shirt	A pɔynt to in shit
I thought about how silly that was	A bin tink bɔt aw dat na bin sili
I asked them about being holy	A bin aks dɛn bɔt fɔ bi oli
I just wanted to sit and think	A bin jɔs want fɔ sidɔm ɛn tink
I guess that's the way it is	A gehs se na di we aw i de
I had already lost it	A bin dɔn ɔlrɛdi lɔs am
I have excellent health insurance	A gɛt fayn fayn wɛlbɔdi inshɔrans
I have to say, it was the best decision ever	A fɔ se, na bin di bɛst tin we dɛn dɔn disayd fɔ du
I think that has happened here	A tink se dat dɔn apin ya
I know they will notice that	A no se dɛn go notis dat
I almost made a noise and gave myself away	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a mek wan nɔys ɛn gi misɛf
I also know law, crime, police matters, and judges	A sabi lɔ, kraym, polis tin dɛn, ɛn jɔj dɛn bak
I didn’t want to leave the army, of course	A nɔ bin want fɔ kɔmɔt na di ami, nɔto so
I no longer had to tell my story out loud	A nɔ bin gɛt fɔ tɛl mi stori lawd wan igen
This interpretation has largely been followed by later historians	Dis intapriteshɔn dɔn bɔku pan di wan dɛn we rayt bɔt istri leta dɔn fala
I have been drawing almost all my life	A dɔn de drɔ klos to ɔl mi layf
I have replaced all the windows with energy efficient ones	A dɔn chenj ɔl di winda dɛn wit di wan dɛn we nɔ de yuz bɔku ɛnaji
I hate that empty chair	A et da ɛmti chia de
Sometimes I read things backwards	Sɔntɛnde, a kin rid tin dɛn bak to bifo
I heard some screams for help	A yɛri sɔm kray kray fɔ ɛp
Perhaps a romance novel, or indeed a romance movie	Sɔntɛm, wan novel we de tɔk bɔt lɔv, ɔ fɔ tru, na fim we de tɔk bɔt lɔv
I won’t board up your bedroom window	A nɔ go bɔd ɔp yu bedrum winda
I sang the song right to him	A bin siŋ di siŋ rayt to am
Three more science fiction novels followed	Afta dat, dɛn rayt tri ɔda sayɛns fikshɔn novel dɛn
I just remember feeling lost	A jɔs mɛmba we a bin de fil se a dɔn lɔs
I know it doesn’t make sense	A no se i nɔ mek sɛns
I want to pick your brain on this	A wan pik yu bren pan dis
I started shooting supplies	A bigin fɔ shot di sapɔt dɛn
I don’t hear her crying anywhere	A nɔ de yɛri we i de kray ɛnisay
I just had them destroyed	A bin jɔs mek dɛn pwɛl
I opened my eyes as if to run away from him	A opin mi yay lɛk se a want fɔ rɔnawe pan am
I didn’t expect to be found so fast	A nɔ bin tink se dɛn go fɛn mi so fast
I was only nine weeks old at the time, too	A bin jɔs ol nayn wiks da tɛm de, misɛf
I was just thinking about it	A bin jɔs de tink bɔt am
I love my family, my job and my church	A lɛk mi famili, mi wok ɛn mi chɔch
I woke up with a start, my body covered in sweat	A wek wit wan stat, mi bɔdi kɔba wit swet
I had been missing someone for a week	A bin dɔn mis pɔsin fɔ wan wik
I hadn’t seen him in forever	A nɔ bin dɔn si am insay sote go
I would word it nicely	A go wɔd am fayn fayn wan
I tried to correct, but lost it instead	A bin tray fɔ kɔrɛkt, bɔt a bin lɔs am bifo dat
His career started to diminish after that season	Im kariera stat to diminish afta dat sizin
I listen to them talk	A kin lisin we dɛn de tɔk
I hope the wind turns his umbrella inside out	A op se di briz go tɔn in ɔmbrela insay aut
I was amazed at the stillness of the place	A bin sɔprayz fɔ si di say we di ples bin stil de
I think what you have done to me is wrong	A tink se wetin yu dɔn du to mi nɔ rayt
I don’t have to be here for that process	A nɔ nid fɔ de ya fɔ da prɔses de
I had expected to be angry, not worried	A bin dɔn tink se a go vɛks, nɔto fɔ wɔri
I could move my head freely	A bin ebul fɔ muv mi ed fri wan
I had a good reputation among the hunters	A bin gɛt gudnem bitwin di wan dɛn we bin de ɔntin
I think they are dead though	A tink se dɛn dɔn day pan ɔl we
I have lost all sense of time	A dɔn lɔs ɔl di sɛns fɔ tɛm
I just went to find a group of his people	A jɔs go fɛn wan grup we na in pipul dɛn
I looked for another vine to swing on	A bin luk fɔ ɔda vayn fɔ swing pan
I failed your parents	A bin fel yu mama ɛn papa
I want you to appear as the royalty you are	A wan mek yu apia as di royalti we yu bi
I have learned so much from you	A dɔn lan bɔku tin frɔm yu
I came back at the same time	A kam bak di sem tɛm we i kam
I posted the letters and waited for the response	A bin de post di lɛta dɛn ɛn wet fɔ di ansa
I wasn’t ready for a relationship	A nɔ bin rɛdi fɔ rilayshɔnship
I couldn’t move because of the pain	A nɔ bin ebul fɔ muf bikɔs ɔf di pen we a bin de fil
It was something that gave me choice	Na sɔntin bin gi mi chukchuk
I pointed to the doctor's attention	A pɔynt to di dɔktɔ fɔ mek i pe atɛnshɔn to am
Heart attack was the leading cause of death	Na at atak na bin di tin we bin de mek pipul dɛn day pas ɔl
I slowly rub my tongue against his	A de rɔb mi tong smɔl smɔl pan in yon
I brought you back so you could cause more pain	A bin briŋ yu bak so dat yu go mek yu fil mɔ pen
A black void appeared on the black canvas of space	Wan blak voyd bin apia pan di blak kanvas we de na di spes
I had this down to a science	A bin gɛt dis dɔŋ to wan sayɛns
His efforts were recognized at home and abroad	Dɛn bin no se i de tray tranga wan na di kɔntri ɛn ɔda kɔntri dɛn
I don’t see or hear anyone anywhere	A nɔ de si ɔ yɛri pɔsin ɛnisay
I am cutting you very, very hard	A de kot yu bad bad wan, big big wan
I would like you to go with him	A go lɛk fɔ mek yu go wit am
I tried calling last night, but you weren’t home	A bin tray fɔ kɔl las nɛt, bɔt yu nɔ bin de na os
I remember what you said about being great	A mɛmba wetin yu bin tɔk bɔt fɔ bi bigman
He never flew again	I nɔ ɛva flay plen igen
I don’t have any children	A nɔ gɛt ɛni pikin
The site was later used for housing	Leta dɛn bin yuz di sayt fɔ mek os dɛn
I am still fighting back for the justice you deserve	A stil de fɛt bak fɔ di jɔstis we una fɔ gɛt
I thought a year would be a piece of cake	A bin tink se wan ia go bi wan pis kek
I felt nothing this time	A nɔ bin fil natin dis tɛm
I won’t say more	A nɔ go tɔk mɔ
Many of the parents and friends attended	Bɔku pan di mama ɛn papa ɛn padi dɛn bin atɛnd
The two then develop a friendship	Dɔn di tu pipul dɛn kin bigin fɔ gɛt padi biznɛs
I can’t go through it	A nɔ go ebul fɔ go tru am
I wish there was another way, but there wasn’t	A wish se ɔda we bin de, bɔt nɔto bin de
I became very alert	A bin kam fɔ de wach gud gud wan
Their hands were tied	Dɛn bin tay dɛn an dɛn
I shook him until he woke up	A shek am te i wek
I miss some people and some things	A de mis sɔm pipul dɛn ɛn sɔm tin dɛn
I get to see your face though	A get fo si yu fes though
A good signal might need some creativity	Wan gud signal kin nid sɔm kriaytiv
A knock on the door sounded	Wan nak na di domɔt bin sawnd
I feel so sorry for him	A rili fil bad fɔ am
I told him it wasn’t a good thing	A tɛl am se nɔto gud tin
I cannot have sex with my mother	A nɔ go ebul fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit mi mama
I on the other hand take my time enjoying mine	Mi na di ɔda say de tek mi tɛm fɔ ɛnjɔy mi yon
I stared at her body as she walked away	A bin de luk in bɔdi we i de waka go
I didn’t make any major mistakes	A nɔ bin mek ɛni big mistek
I needed time to think	A bin nid tɛm fɔ tink
I should have talked to you before making a decision	A fɔ dɔn tɔk to una bifo a disayd fɔ du sɔntin
I quickly thought about the cash	A bin de tink kwik kwik wan bɔt di kɔsh mɔni
I hope you can do it as it is	A op se yu go ebul fɔ du am lɛk aw i de
I was the one who was asked to go to dinner parties	Na mi na bin di wan we dɛn bin de aks fɔ go na dina pati dɛn
A surge of relief washed over him	Wan big big briz we bin de mek i fil fayn bin was oba am
I knocked on his passenger window to get inside	A nak na in pasɛnja winda fɔ mek a go insay
I needed something to do	A bin nid sɔntin fɔ du
A girl lay dead, bleeding on their sidewalk	Wan titi bin ledɔm day, ɛn i bin de blɔd na dɛn saydwɔk
The film is about me	Di fim de tɔk bɔt mi
It means a worldwide global brand	I min wan wɔl-wide global brand
I put on my brave face and we went inside	A put mi brayt fes ɛn wi go insay
I can immediately identify with what he writes	A kin ebul fɔ aydɛnshɔn wantɛm wantɛm wit wetin i de rayt
I always wanted a big family	A bin want big famili ɔltɛm
I wished the owner luck in getting that started later	A bin wish di ɔna lɔk fɔ gɛt dat stat leta
They will have no children	Dɛn nɔ go gɛt ɛni pikin
I expected that to be many years in the future	A bin de tink se dat go bi bɔku ia tumara bambay
I breathed a sigh of relief from the crowd	A bin blo fayn we di krawd bin wɛlkɔm mi
I was told to get you to the valley	Dɛn tɛl mi fɔ mek yu go na di vali
He remembered being in fifth place	I bin mɛmba se i bin de na di nɔmba fayv ples
I could feel his sex driven glare on my face	A bin de fil in sɛks drɛb glare na mi fes
Some others lingered	Sɔm ɔda wan dɛn bin de te
I believe we are just making our request	A biliv se wi jɔs de mek wi rikwest
I choked a couple of times, but fought to drink enough	A chok tu-tri tɛm, bɔt a fɛt fɔ drink inof
I can’t say enough about my father	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku tin bɔt mi papa
I figured he must have been in pretty good shape	A figure se i go mɔs dɔn de insay fayn fayn shep
I was happy that she was so excited about the pregnancy	A bin gladi se i bin rili gladi fɔ di bɛlɛ
I point this out to the others	A de pɔynt dis to di ɔda wan dɛn
I didn’t really blame them	A nɔ bin rili blem dɛn
I can see how that would do it	A kin si aw dat go du am
I spent three years alone after this period	A bin spɛn tri ia mi wan afta dis tɛm
I can’t think for everyone	A nɔ ebul tink fɔ ɔlman
I just get so worked up sometimes	I jus get so woked up somtaims
I had my suspicions why	A bin gɛt mi saspek dɛn wetin mek
I did not waste my heart fighting the blacks	A nɔ bin west mi at fɔ fɛt di blak pipul dɛn
A cop walks into a robbery in progress	Wan polisman de waka insay wan tif we de go bifo
I didn’t intend for it to happen	A nɔ bin mekɔp mi maynd fɔ mek i apin
I'm getting results out of order	A de geht rizulyt aut of oda
Only two planes were lost	Na tu plen dɛn nɔmɔ bin lɔs
I remember his name now	A mɛmba in nem naw
I couldn’t catch it	A nɔ bin ebul fɔ kech am
I thought we had a wonderful evening	A bin tink se wi bin gɛt fayn fayn ivintɛm
I’m still not sure how that was possible	A stil nɔ shɔ aw dat bin pɔsibul
I, of course, then got to see it	Mi, fɔ tru, da tɛm de bin gɛt fɔ si am
One link can double that	Wan link kin dubl dat
I know he will agree	A no se i go gri
I believe you will find it to your liking	A biliv se yu go fɛn am to yu lɛk
I prefer to hire single folks	I prefer tu haya single folks
I refuse to lie to you anymore	A nɔ gri fɔ lay to yu igen
I didn’t mean to make her cry	A nɔ bin min fɔ mek i kray
I couldn’t afford all of that	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ ɔl dɛn tin de
The skull can only be identified from fragments	Na frɔm smɔl smɔl pat dɛn nɔmɔ dɛn kin no di skel
I slipped, the cane catching me for the last time	A slip, di ken kech mi di las tɛm
I hated the night shift	A bin et di nayt shift
I will still be here for you as a friend	A stil go de ya fɔ yu as padi
The agents visit him in the hospital	Di ɛjɛn dɛn kin go fɛn am na di ɔspitul
There will be a sad count	Wan sɔri kɔnt go de fɔ am
It’s a great thing, indeed	Na big big tin, fɔ tru
I could just see it again	A bin jɔs de si am igen
I hide behind the magazine	A kin ayd biɛn di magazin
I couldn’t even process what he said	A nɔ bin ebul fɔ ivin prosɛs wetin i tɔk
I see black everywhere	A si blak ɔlsay
I helped her sit up as she rubbed her head	A ɛp am fɔ sidɔm as i de rɔb in ed
I thought the limb was going to break	A bin tink se di limb go brok
I believe it is the highest point	A biliv se na di ples we ay pas ɔl
I had the overwhelming awareness they wanted me to hear	A bin gɛt di ɔvawɛl awareness we dɛn bin want mi fɔ yɛri
I want to be somewhere special	A want fɔ de na say we spɛshal
I didn’t really see my brother and sister	A nɔ bin rili si mi brɔda ɛn sista
I can’t force you to look, he told me	A nɔ go ebul fɔ fos yu fɔ luk, i tɛl mi
But I knew what it meant	Bɔt a bin no wetin i min
I had all the questions and answers	A bin gɛt ɔl di kwɛstyɔn ɛn ansa
I didn’t encounter any dangerous dogs or hostile people	A nɔ bin mit ɛni dɔg we denja ɔ pipul dɛn we nɔ lɛk mi
I need your help to help your friend	A nid yu ɛp fɔ ɛp yu padi
I know where you’ve been	A no usay yu dɔn go
I got out of bed and made my way downstairs	A kɔmɔt na bed ɛn mek mi we fɔ go dɔŋ
I hoped he actually got the job	A bin op se i rili gɛt di wok
I owe him a lot	A gɛt bɔku dɛt fɔ am
I understand why you went after me	A ɔndastand wetin mek yu bin go afta mi
A car stopped but wasn't going very far	Wan motoka bin stɔp bɔt i nɔ bin de go fa fawe
I never understood why he wanted to come back here	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin mek i bin want fɔ kam bak ya
I had a friend, who was my best friend	A bin gɛt wan padi, we na bin mi bɛst padi
I love you more than life itself	A lɛk yu pas layf sɛf
I thought you might be cold	A bin tink se sɔntɛm yu go kol
I realized that time was passing	A bin rili no se tɛm de pas
A human being too	Wan mɔtalman sɛf
I shot right through the center of their formation	A shot rayt tru di sɛntrɔm fɔ dɛn fɔmɛshɔn
I opened my mouth to scream again	A opin mi mɔt fɔ ala bak
I had to deal with it in court	A bin gɛt fɔ dil wit am na kɔt
I have to be careful here	A fɔ tek tɛm ya
I didn’t know what to do about it	A nɔ bin no wetin fɔ du bɔt am
I will make sure he hates me	A go mek shɔ se i et mi
I will wipe it off and move on	A go wayp am ɛn muf go bifo
I think that’s what he said, anyway	A tink se na dat i bin se, ɛni we
I held my thumb it was obviously swollen	A ol mi big an i klia se i dɔn swel
I would like to leave within the month	A go lɛk fɔ kɔmɔt de insay di mɔnt
I immediately decide not to bother	A kin disayd wantɛm wantɛm se a nɔ go mɔna mi
Thank you for your service and friendship	A tɛl una tɛnki fɔ di savis we una de du ɛn di padi biznɛs we una gɛt
I had taken off my jacket the day before yesterday	A bin dɔn pul mi jakit di de bifo yestede
I was finally having my advantage	A bin de dɔn fɔ gɛt mi advantej
I was sure this was a trap	A bin shɔ se dis na trap
I switched on the full beam to see the road	A swich on di ful bim fo si di rod
I threw an olive at his head	A trowe wan ɔliv na in ed
A lazy boom reached their ears seconds later	Wan les bɔm bin rich na dɛn yes sɔm sɛkɔn afta dat
I knew this reaction, somehow	A bin no dis riakshɔn, sɔm kayn we
I can teach you, if you like	A kin tich yu, if yu lɛk
I shouldn’t have called you	A nɔ fɔ dɔn kɔl yu
I look away from him	A de luk fa frɔm am
I sighed and tried to get ready for the day ahead	A bin de ala ɛn tray fɔ rɛdi fɔ di de we de kam
I still care about him	A stil bisin bɔt am
I did a paper on them once	A bin du wan pepa pan dɛn wan tɛm
I was giving myself to him	A bin de gi misɛf to am
I also found something else	A bin fɛn ɔda tin bak
I wave and he rolls his eyes	A de wev ɛn i de rol in yay
I mean, you look good	I min se yu luk fayn
I can’t give it to you	A nɔ go ebul fɔ gi yu am
I draw better with my eyes closed than open	A kin drɔ bɛtɛ wit mi yay we a lɔk pas we a opin
I certainly didn’t need it	Fɔ tru, a nɔ bin nid am
I am crying for you	A de kray fɔ yu
I just didn’t know what to do	A bin jɔs nɔ bin no wetin fɔ du
A terrible beauty erupts	Wan bad bad fayn fayn tin de bɔn
I get along well with the good players	A kin gɛt gud padi biznɛs wit di gud pleya dɛn
Cope was outraged at the slight	Cope bin vɛks pan di smɔl tin we dɛn bin du
A student with unlimited potential, as he would say	Wan studɛnt we gɛt pɔtnɛshɛl we nɔ gɛt limit, lɛk aw i go se
I’ve never had someone that interested me	A nɔ ɛva gɛt pɔsin we intres mi lɛk dat
I opened the door and followed the voices	A opin di domɔt ɛn fala di vɔys dɛn
I just never thought of our world as that different	A jɔs nɔ ɛva tink bɔt wi wɔl as dat difrɛn
I can’t describe it	A nɔ ebul fɔ diskraib am
I’m glad you finally see things my way	A gladi se yu dɔn dɔn si tin dɛn mi we
I am placing you under arrest now	A de put yu ɔnda arɛst naw
I just wanted to see if you would care	A bin jɔs want fɔ si if yu go bisin
I can’t help but love the guy	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a lɛk di man
Most of the offices were cleared	Dɛn bin klia bɔku pan di ɔfis dɛn
I couldn’t ditch this job	A nɔ bin ebul fɔ ditch dis wok
I wasn’t disappointed	A nɔ bin disapɔynt
I quickly picked up my clothes and got into them	A pik mi klos dɛn kwik kwik wan ɛn go insay dɛn
I really value them	A rili valyu dɛn
I am not a chemist	A nɔto pɔsin we sabi bɔt kemistri
I can’t stand it anymore, babe	A nɔ ebul fɔ bia am igen, babe
King and others to take up the electric guitar	King ɛn ɔda pipul dɛn fɔ tek di ilɛktrik gita
I hope this is fine with you	A op se dis fayn wit yu
I was literally in tears by the end	A bin rili de kray bay di ɛnd
I just couldn’t bring myself to care	A jɔs nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ kia fɔ mi
I could not bear this pain	A nɔ bin ebul fɔ bia dis pen
He knows how to shake that stuff	I sabi aw fɔ shek da tin de
I really listen attentively	A rili de lisin gud gud wan
I just thought that was how physics worked	A bin jɔs tink se na so fiziks de wok
I thought we would never get to the bottom	A bin tink se wi nɔ go ɛva rich di bɔt
I needed to open up, to bend a little	A bin nid fɔ opin, fɔ bɛn smɔl
A little weird, but not bad	Wan smɔl weda, bɔt nɔto bad
I want to return to active duty	A want fɔ go bak to aktif diuti
I had worn it several times	A bin dɔn wɛr am bɔku tɛm
I have kept in touch with most of my sisters	A dɔn kip kɔmpin wit bɔku pan mi sista dɛn
I didn’t mean to hurt anyone	A nɔ bin min fɔ du bad to ɛnibɔdi
I was too busy playing soccer with my brother	A bin tu bizi fɔ ple sɔk wit mi brɔda
I just know it’s true	A jɔs no se na tru
I can’t wait to go to bed	A nɔ ebul wet fɔ go slip
I backed up a bit and bit my tongue	A bak smɔl ɛn bit mi tɔŋ
I think we have run into each other	A tink se wi dɔn rɔn insay wisɛf
I will try to contact him again	A go tray fɔ kɔntakt am bak
I need a better water bottle, too	A nid wan bɛtɛ wata bɔtul, misɛf
I also wanted to prove something	A bin want fɔ pruv sɔntin bak
I couldn’t be there anymore	A nɔ bin ebul fɔ de de igen
I can see the frustration on his face	A kin si di frustrashɔn na in fes
I didn’t like to ask him much at the time	A nɔ bin lɛk fɔ aks am bɔku tin da tɛm de
I try to pick my battles	A kin tray fɔ pik mi fɛt-fɛt dɛn
I taught them sign language	A bin de tich dɛn sayn langwej
I haven’t been sick like that in a long time	A nɔ sik lɛk dat fɔ lɔng tɛm
I will never forget the sounds	A nɔ go ɛva fɔgɛt di sawnd dɛn
I had nothing to do with the cow	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di kaw
Sometimes the disease leads to abortion	Sɔntɛnde di sik kin mek dɛn pwɛl bɛlɛ
I let myself out and looked back	A lɛf misɛf fɔ kɔmɔt ɛn luk bak
I won’t do it again	A nɔ go du am igen
I have good news to tell you	A gɛt gud nyus fɔ tɛl una bɔt
It had two sides at the time	I bin gɛt tu say dɛn di tɛm we i bin de
I must have the worst luck in the world	A fɔ gɛt di wɔs lɔk na di wɔl
I think we all have it to a certain extent	A tink se wi ɔl gɛt am to wan patikyula mak
I tried to just feel like a person again	A bin tray fɔ jɔs fil lɛk pɔsin bak
I felt warm water running down my face	A bin fil wam wata de rɔn dɔŋ mi fes
I started down the road	A bigin fɔ go dɔŋ di rod
I didn’t look in my father’s bathroom	A nɔ bin luk na mi papa in bafa
The port is on the sea	Di pɔt de na di si
I had the press card ready	A bin mek di prɛs kad rɛdi
I have an afternoon airport run	A gɛt wan aftanun ɛropɔn rɔn
X carefully closed the screen door behind him	X tek tɛm lɔk di skrin domɔt biɛn am
I never thought of a gift for her	A nɔ ɛva tink bɔt gift fɔ am
I have to think of something more exciting	A fɔ tink bɔt sɔntin we go mek a gladi mɔ
I can definitely relate	A kin rili rilayt
A smile appeared on his face	Wan smayl bin de na in fes
I will not be riding alone	A nɔ go de rayd mi wangren
I will not have the kind of freedom	A nɔ go gɛt di kayn fridɔm we a go gɛt
I didn’t know how many hours had passed	A nɔ bin no ɔmɔs awa dɔn pas
I think you need it for a reason	A tink se yu nid am fɔ rizin
No major damage was reported	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni big big damej
I let my imagination run wild	A bin de mek mi imajineshɔn rɔn wild
I couldn’t see a thing	A nɔ bin ebul fɔ si wan tin
I needed to be in touch	A bin nid fɔ de tɔch am
I really wanted to tell him no	A bin rili want fɔ tɛl am se nɔ
I made a mistake and a woman found out	A mek wan mistek ɛn wan uman kam fɔ no
I struggle to make a footprint in this industry	A de tray tranga wan fɔ mek fut print na dis industri
A kiss here and there	Wan kis ya ɛn de
They looked at me as a very successful contractor	Dɛn bin de luk mi as kɔntrakta we bin rili gɛt sakrifays
I was very cold, so I was nervous	A bin rili kol, so a bin de fred
I have to attend to my guests	A gɛt fɔ atɛnd mi gɔst dɛn
I met people from all over	A bin mit pipul dɛn we kɔmɔt ɔlsay
A lot of couldn’t, it drove him mad	A lot of nɔ bin ebul, i bin mek i mad
I noticed that about you	A bin notis dat bɔt yu
I might have broken a rib	Sɔntɛm a bin dɔn brok wan rib
I did my best to avoid it	A bin de du ɔl wetin a ebul fɔ avɔyd am
I felt the same way, let me tell you	A bin fil di sem we, lɛ a tɛl yu
I didn’t do much at first	A nɔ bin de du bɔku tin fɔs
I worked in the office	A bin de wok na di ɔfis
I couldn’t change any of it	A nɔ bin ebul fɔ chenj ɛni wan pan dɛn
It was a long, long time ago	Na lɔng lɔng tɛm dɔn pas
I didn’t know how to deal with it	A nɔ bin no aw fɔ dil wit am
I found another girl dead	A bin fɛn wan ɔda titi we dɔn day
I remember feeling disappointed	A mɛmba se a bin fil bad we a bin fil bad
I fell in love with a naval officer	A bin lɛk wan nevl ɔfisa
I glanced at the sign in the window	A glan pan di sayn we de na di winda
I couldn’t understand	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand
I could tell he was still in shock	A bin ebul fɔ no se i bin stil de sɔprayz
I could hear his voice and smell his breath	A bin de yɛri in vɔys ɛn smɛl in briz
I have sat next to him for a while	A dɔn sidɔm nia am fɔ sɔm tɛm
I was just getting ready to come down	A bin jɔs de rɛdi fɔ kam dɔŋ
This in turn delayed pre-storm preparations	Dis insɛf bin delay fɔ pripia bifo di big big briz
Voting started the same day	Di sem de bin stat fɔ vot
A field that is all ours	Wan fil we ɔl na wi yon
I got up and went to the rest room	A grap ɛn go na di rɛst rum
A big, black, scary villain	Wan bad man we bin big, blak, ɛn we bin de mek pɔsin fred
These credit notes were passed on to the players	Dɛn bin de pas dɛn kredit not dɛn ya to di wan dɛn we de ple
I will rebuild the ruins	A go bil bak di say dɛn we dɔn pwɛl
Some people looked at him curiously as they passed	Sɔm pipul dɛn bin de luk am wit want fɔ no mɔ as dɛn de pas
I want you to believe	A want mek una biliv
I know the boys really like playing with you	A no se di bɔy pikin dɛn rili lɛk fɔ ple wit yu
I was terrified and shaken	A bin rili fred ɛn a bin shek bad bad wan
I can feel the handle of a thing	A kin fil di handel fɔ wan tin
I didn’t buy her any clothes	A nɔ bin bay ɛni klos fɔ am
I will admit it was a pretty week effort	A go admit se na bin wan fayn wik tray
I hope for your continued success	A op fɔ mek una kɔntinyu fɔ gɛt sakrifays
A crooked smile spread across his face	Wan kruk smayl bin skata ɔlsay na in fes
I just remember this project	A jɔs mɛmba dis prɔjek
A bit simple maybe, but not stupid	A bit simpul maybe, bot no bi stupid
I ignore the pain and walk down the hallway	A nɔ de pe atɛnshɔn to di pen ɛn waka na di kɔlol
I also have one, but mine is government	A gɛt wan bak, bɔt mi yon na gɔvmɛnt
I turned and saw the western horizon	A tɔn ɛn si di wɛst pat na di ɔrayzin
Everyone borrowed from him	Ɔlman bin de lɛnt frɔm am
I feel vulnerable putting myself out here like this	A fil vulnerable put mi sef out ya laik dis
As a boy he was very interested in flying	As bɔbɔ i bin rili intres fɔ flay
I thought it would let you put you	A bin tink se i go mek yu put yu
I nodded to him to join me	A nɔd to am fɔ jɔyn mi
A third is added when a slave is deemed worthless	Dɛn kin ad wan tɔd wan we dɛn tink se slev nɔ gɛt wan valyu
I started the last sentence five hours ago	A bin stat di las sɛntɛns fayv awa bifo
I let her crawl over to him	A mek i kray fɔ kam nia am
I couldn’t wait to try it on	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ tray fɔ wɛr am
I repeated the question, again nothing	A ripit di kwɛstyɔn, bak natin
I have to let him know	A gɛt fɔ mek i no
I cannot emphasize the importance of this enough	A nɔ ebul fɔ ɛksplen di impɔtant tin bɔt dis inof
I couldn’t put this down	A nɔ bin ebul fɔ put dis dɔŋ
I asked if that was a nice change	A aks if dat na bin fayn chenj
I had this idea here and now	A bin gɛt dis aidia ya ɛn naw
I only got into it one class	Na wan klas nɔmɔ a bin de go insay am
An airplane? 	Wan plen?
he was wondering	i bin de wɔnda
I am sure that will work	A shɔ se dat go wok
I have an afternoon shift	A gɛt wan aftanun shift
I just wanted to touch base	A bin jɔs want fɔ tɔch bays
I stood up and paced annoyed	A bin tinap ɛn pace wit anɔyntɛd
I had a very cold and disagreeable drive	A bin gɛt wan drayv we bin rili kol ɛn we nɔ bin gri wit
I turned quickly, but saw no one	A tɔn kwik kwik wan, bɔt a nɔ si ɛnibɔdi
A custom home was also built	Dɛn bin bil wan kɔstɔm os bak
A famous person, that is	Wan pɔsin we gɛt nem, na dat
I felt sexy and confident	A bin fil sexy ɛn a bin gɛt kɔnfidɛns
Only a few can be a top fire or a crown	Na sɔm nɔmɔ kin ebul fɔ bi faya we de ɔp ɔ krawn
A human warrior would likely consider it a toy, useless	I go mɔs bi se mɔtalman we de fɛt wɔ go tek am as tɔys, we nɔ gɛt wan yus
I want to just sit down and get it done	A want fɔ jɔs sidɔm ɛn mek dɛn du am
I never did like the guy	A nɔ ɛva du lɛk di man
I can’t see some of the marks on yours	A nɔ ebul fɔ si sɔm pan di mak dɛn na yu yon
We were trying to feel ourselves out	Wi bin de tray fɔ fil wisɛf kɔmɔt
I love the black and white in this kit	A lɛk di blak ɛn wayt na dis kit
I just didn’t know exactly what he was doing	A jɔs nɔ bin no gud gud wan wetin i bin de du
There were a few out there, but not many	Na wan tu pipul dɛn bin de na do, bɔt nɔto bɔku
I can feel the content	A kin fil di tin we de insay de
I could taste the whiff of his kiss	A bin ebul fɔ test di smɔl smɔl wayn we i bin de kis
I think it keeps me on my toes	A tink se i de mek a kɔntinyu fɔ tinap na mi fut
I whipped and shot, and again hit nothing	A wip ɛn shot, ɛn bak a nɔ hit natin
I just happened to come across it	A jɔs apin fɔ kam fɔ si am
I thought she was a woman	A bin tink se na uman
It stayed on the chart for six weeks	I bin de na di chɔt fɔ siks wiks
I think it doesn’t really matter anymore though	A tink se i nɔ rili impɔtant mɔ pan ɔl we
I’m looking forward, I’m less angry now, and I’m less scared	A de luk fɔ, a nɔ de vɛks so naw, ɛn a nɔ de fred so
I mean, we can if you want	I min se wi kin ebul if yu want
I represented wealth and money	A bin tinap fɔ jɛntri ɛn mɔni
The battle is confused and progresses all about	Di fɛt kɔnfyus ɛn i de go bifo ɔltin bɔt
I never thought it was	A nɔ bin ɛva tink se na so i bi
I know about all these tricks	A no bɔt ɔl dɛn trik ya
A quiet noise hit the back of his cabin	Wan kwayɛt nɔys bin nak di bak pat na in kabin
I didn’t ask you to believe me	A nɔ bin aks yu fɔ biliv mi
I want all the previous files together	A want ɔl di fɔs fayl dɛn togɛda
They stopped doing any work for a while	Dɛn nɔ bin de du ɛni wok igen fɔ sɔm tɛm
I think you will keep the quality work going	A tink se yu go kip di kwaliti wok go bifo
I made a grab for his hair and connected	A mek wan grab fɔ in ia ɛn kɔnɛkt
I didn’t know if he had survived	A nɔ bin no if i dɔn sev
I would argue about that	A go agyu bɔt dat
I was allowed to leave	Dɛn bin alaw mi fɔ kɔmɔt de
I was hesitant, not sure what to do	A bin de shem, a nɔ bin shɔ wetin fɔ du
I buried my face in my pillow and cried bitterly	A bɛr mi fes na mi pilo ɛn kray bita wan
I struggle to get back on my feet and push past everyone else	A de tray tranga wan fɔ gɛt mi fut bak ɛn push pas ɔlman
I know them since they were in standard six	A sabi dem frɔm we dɛn bin de na standad siks
All had worked well by the next morning	Ɔl dɛn bin dɔn wok fayn bay di nɛks mɔnin
I can’t bear to give pain	A nɔ ebul fɔ bia fɔ gi pen
I love having a suite	A lɛk fɔ gɛt wan suit
I too was surprised and disappointed	Mi sɛf bin sɔprayz ɛn disapɔynt
I know that’s really bad	A no se dat rili bad
I tried to speak but couldn't	A bin tray fɔ tɔk bɔt a nɔ bin ebul fɔ tɔk
I always made him laugh	A bin de mek i laf ɔltɛm
I was covered in sweat and so tired	A bin dɔn kɔba wit swet ɛn a bin so taya
I have seen how he has acted so far	A dɔn si aw i dɔn biev te naw
He helped the team win gold	I bin ɛp di tim fɔ gɛt gold
I really wouldn’t have known how to get in here	A rili nɔ bin fɔ dɔn no aw fɔ go insay ya
I want to be more than your friend	A want fɔ bi mɔ pas yu padi
A close third was excellent	Wan klos tɔd bin rili fayn
He blamed the parents of children for racism	I bin blem di mama ɛn papa dɛn we gɛt pikin dɛn bikɔs dɛn nɔ lɛk dɛn kɔmpin dɛn bikɔs dɛn kɔmɔt na ɔda trayb
I decided to change it	A disayd fɔ chenj am
I find out who it was	A kin fɛn ɔda tin dɛn bɔt udat na bin
I thought you were awake, but you didn’t answer it	A bin tink se yu wek, bɔt yu nɔ ansa am
I could walk in the dark	A bin ebul fɔ waka na daknɛs
I watched them go and turned to the bed	A bin de wach dɛn de go ɛn tɔn to di bed
The appearance was her second time in the series	Di apinans na bin in sɛkɔn tɛm insay di siriɔs
I can’t feel his mind	A nɔ ebul fɔ fil in maynd
I was interested in a fresh look	A bin intres fɔ wan fresh luk
I went to a nearby gym to work out	A bin go na wan jim we bin de nia de fɔ go wok
I can never get enough	A nɔ go ɛva ebul fɔ gɛt inof
I expected him to scream	A bin de op se i go ala
I can still remember the names, after all this time	A kin stil mɛmba di nem dɛn, afta ɔl dis tɛm
I held my chest, right over my heart	A bin ol mi chɛst, rayt oba mi at
Six other passengers followed me	Siks ɔda pasenja dɛn bin fala mi
I wasn’t going down without a fight	A nɔ bin de go dɔŋ we a nɔ bin fɛt
I’m a little tired actually	A smɔl taya fɔ tru
I knew it was a risk	A bin no se na risk
Private tours are highly recommended for the best experience	Dɛn kin rili advays yu fɔ go waka na prayvet ples fɔ mek yu gɛt di bɛst ɛkspiriɛns
The total number of species is rapidly declining	Di totɛl nɔmba fɔ di spisis dɛn de go dɔŋ kwik kwik wan
I told him to take a week off and rest	A tɛl am fɔ tek wan wik fɔ lɛf fɔ wok ɛn rɛst
I begin carefully turning the stiff pages	A kin bigin fɔ tek tɛm tɔn di stif pej dɛn
I can handle your project as per your requirement	A kin handle yu projɛkt as per yu rikwaymɛnt
I knew to his eyes, we were gone	A bin no to in yay, wi nɔ de igen
I would also think of his girlfriend	A go tink bak bɔt in galfrɛn
Both were well received but not enthusiastic	Dɛn bin tek dɛn ɔl tu fayn fayn wan bɔt dɛn nɔ bin gɛt zil
I love how you look with them	A lɛk aw yu de luk wit dɛn
I ended up spending the night	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ spɛn di nɛt
I have a shop to open	A gɛt wan shɔp fɔ opin
I had to act quickly	A bin gɛt fɔ du sɔntin kwik kwik wan
I mean, him, out of you in five seconds	I min se, am, kɔmɔt pan yu insay fayv sɛkɔn
I told her you were pregnant	A bin tɛl am se yu gɛt bɛlɛ
A young cat, less than a year old	Wan yɔŋ pusi, we nɔ rich wan ia yet
I couldn’t see it that way	A nɔ bin ebul fɔ si am da we de
I couldn’t do any of this without you	A nɔ bin ebul fɔ du ɛni wan pan dɛn tin ya if yu nɔ bin de
I wouldn’t have hit you	A nɔ bin fɔ dɔn bit yu
I didn’t want a lifetime commitment either	A nɔ bin want fɔ gɛt layf-taym kɔmitmɛnt sɛf
I hoped you would make sense	A bin op se yu go mek sɛns
I am late, very late	A dɔn let, a dɔn rili let
I had read that right	A bin dɔn rid dat rayt
A place to recommend	Wan ples fɔ rɛkɔmɛnd
I pulled the drawer next to my bed open	A pul di drɔwa nia mi bed opin
I can’t think of anything	A nɔ ebul fɔ tink bɔt ɛnitin
I had no chance to escape	A nɔ bin gɛt ɛni chans fɔ rɔnawe
I am an outsider	Mi na pɔsin we de na do
I wondered if people would remember us after we left	A bin de wɔnda if pipul dɛn go mɛmba wi afta wi dɔn go
I just finished the trend	A jɔs dɔn di trend
I was in the dream after all	A bin de na di drim afta ɔl
The other incident took place during the rainy season	Di ɔda tin bin apin insay di ren sizin
I gasped and stopped to my knees	A bin de blo ɛn stɔp te a ni
This was corrected in later editions	Dɛn bin kɔrɛkt dis insay di edishɔn dɛn we dɛn bin mek leta
I added it all up and we saved a ton	A ad am ol op en wi sev wan ton
A very good use of the franchise	Wan rili gud yus fɔ di franchis
I wanted to be a good editor myself	Misɛf bin want fɔ bi gud ɛditɔ
I was about twelve at the time	A bin ol lɛk twɛlv ia so da tɛm de
I can no longer remember the order of things elsewhere	A nɔ ebul fɔ mɛmba di ɔda we aw tin bin de ɔdasay igen
I guess they took it	A guess dem tek am
I didn’t mean to jump on you	A nɔ bin min fɔ jomp pan yu
I just know this is what you will do	A jɔs no se na dis yu go du
I have made a mistake	A dɔn mek mistek
I said strictly that it would be better to go with me	A se strikt wan se i go bɛtɛ fɔ go wit mi
I told myself it was nothing	A bin tɛl misɛf se nɔto natin
A link to a bug should be provided	Dɛn fɔ gi wan link to wan bɔg
I really didn’t think you would turn that way so soon	A rili nɔ bin tink se yu go tɔn da we de kwik kwik wan
I really tried to hold you	A bin rili tray fɔ ol yu
I feel a sharp pain in my chest	A kin fil wan shap pen na mi chɛst
I was clear and blank	A bin klia ɛn blank
I will personally make sure you get some sleep	A go pesonali mek shɔ se yu gɛt sɔm slip
I passed each one once and kept going	A bin pas ɛni wan pan dɛn wan tɛm ɛn kɔntinyu fɔ go
I have just accepted it	A jɔs dɔn gri wit am
I guess there was a cooperative thing between the counties	a gehs se na kohportiv tin bin de bitwin di kohnti dem
But none of this was because of music	Bɔt nɔto ɔl dɛn tin ya bin de bikɔs ɔf myuzik
Membership was by application for all positions	Membaship na bin bay aplikeshɔn fɔ ɔl di pozishɔn dɛn
It felt like I hadn’t seen him in forever	I bin tan lɛk se a nɔ bin dɔn si am insay sote go
I think my father knew he was going to be killed	A tink se mi papa bin no se dɛn go kil am
They were offered free rides home on military planes	Dɛn bin tɛl dɛn fɔ fri fɔ rayd dɛn os wit soja plen dɛn
I expected to be returned to my cell	A bin de tink se dɛn go gi mi bak na mi sɛl
I understand it sounds crazy	A ɔndastand se i de sawnd krayzi
I wouldn’t have done it, otherwise	A nɔ bin fɔ du am, if nɔto dat
I describe two approaches below	A de tɔk bɔt tu we dɛn fɔ du dis dɔŋ ya
I walked in and turned on the light	A waka insay ɛn opin di layt
I thought a little bit about support groups for parents	A bin tink smɔl bɔt sɔpɔt grup dɛn fɔ mama ɛn papa dɛn
They were in a difficult situation	Dɛn bin de na say we nɔ bin izi fɔ dɛn
I couldn’t, my fingers refused to move	A nɔ bin ebul, mi finga dɛn nɔ bin gri fɔ muf
I felt fit and happy	A bin de fil fit fayn ɛn gladi
I shudder and pull my coat closer around me	A kin shek shek ɛn pul mi kot nia mi rawnd mi
I also close my media player	A kin klos mi midia pleya bak
A black version of the then-prevalent crew	Wan blak vɛshɔn fɔ di kru we bin bɔku da tɛm de
A great team of talented writers	Wan big tim we gɛt rayta dɛn we sabi rayt
I told them not to play with such things	A bin tɛl dɛn se dɛn nɔ fɔ ple wit dɛn kayn tin dɛn de
I wasn’t afraid to talk about the money to anyone	A nɔ bin de fred fɔ tɔk bɔt di mɔni to ɛnibɔdi
I could hold with you by my side	A bin ebul fɔ ol wit yu nia mi
I try hard to control my temper	A kin tray tranga wan fɔ kɔntrol mi wamat
I need to put my dress back on	A nid fɔ wɛr mi dres bak
I remember an incident at that time	A mɛmba wan tin we bin apin da tɛm de
I struggled to break free but it was no use	A bin de tray tranga wan fɔ fri bɔt i nɔ bin gɛt ɛni yus
I look back and forth at the street parking lot	A kin luk bak ɛn kam bak na di say usay dɛn kin pak motoka dɛn na strit
I haven’t been home again yet	A nɔ dɔn go na os bak yet
I really enjoyed singing this beautiful song	A bin rili ɛnjɔy fɔ siŋ dis fayn fayn siŋ
I have to live mine	A gɛt fɔ liv mi yon
I turned around on the chair	A tɔn rawnd pan di chia
I was disappointed beyond words	A bin disapɔynt pas aw a nɔ bin ebul fɔ tɔk
I wasn’t looking for change	A nɔ bin de luk fɔ chenj
I will try to elaborate on this	A go tray fɔ tɔk mɔ bɔt dis
I got home around eleven	A kam bak na os arawnd ilevin oklɔk
I would want you to be diplomatic, rather than automatically belligerent	A go want mek yu bi diplɔmatik, pas fɔ fɛt ɔtomɛtik wan
I watch the charge with fierce devotion	A de wach di chaj wit bad bad devoshɔn
I have prepared something to help	A dɔn pripia sɔntin fɔ ɛp
I lead and you follow	Na mi de lid ɛn yu de fala
I can’t read you at all	A nɔ ebul fɔ rid yu atɔl
I testify against you	A de tɛstify agens yu
The smaller of the two groups reached their goal	Di smɔl wan pan di tu grup dɛn bin rich di tin we dɛn bin want fɔ du
I want to have a complete report on my desk	A want fɔ gɛt kɔmplit ripɔt na mi tebul
I decided to charge my hearing aids	A disayd fɔ chaj di tin dɛn we a de yuz fɔ yɛri
I only heard about the bomb two days ago	A onli yehri boht di bomb tu dez bifo
A log meeting house was built two years later	Dɛn bin bil wan mitin os we dɛn mek wit wud tu ia afta dat
I’m trying to spring clean	A de tray fɔ spring klin
I wouldn’t take too much stock in what he said	A nɔ go tek tumɔs stok pan wetin i tɔk
A day filled with relentless political give and take	Wan de we ful-ɔp wit pɔlitikal gi ɛn tek we nɔ de stɔp
A very cute and smart kid	Wan rili kiut ɛn smat pikin
I had that thought in mind	A bin gɛt da tink de na mi maynd
I didn’t know what had come over me	A nɔ bin no wetin bin dɔn kam oba mi
I grabbed it and made a dash for my quarters	A grap am ɛn mek wan dash fɔ mi kwata
I was now sure of it	A bin shɔ naw bɔt am
I had forgotten about the guitar	A bin dɔn fɔgɛt bɔt di gita
I ran downstairs and pushed open the front door	A rɔn go dɔŋ ɛn push opin di frɔnt domɔt
Many of you have done so	Bɔku pan una dɔn du dat
I wanted to leave and forget about it	A bin want fɔ kɔmɔt de ɛn fɔgɛt bɔt am
A brand new stone monster	Wan brand nyu ston monsta
I want you to think about it	A want mek yu tink bɔt am
I did that and he published it	A bin du dat ɛn i bin pablish am
I will take it to him myself	A go tek am go to am misɛf
I know when to pick my battles	A no ustɛm fɔ pik mi fɛt-fɛt dɛn
The expertise was there	Di ɛkspɛriɛns bin de de
I can enjoy my future this time	A kin ɛnjɔy mi tumara bambay dis tɛm
I also like rocks because they are so interesting	A lɛk rɔk dɛn bak bikɔs dɛn rili intrestin
I planned to do the same thing	A bin plan fɔ du di sem tin
I leaned over her and kissed her long and slow	A ledɔm oba am ɛn kis am lɔng ɛn slo
There will be no proper memorial	No fayn fayn mɛmorial nɔ go de
I think we’ll be fine with his help	A tink se wi go fayn wit in ɛp
I wasn’t used to that at all	A nɔ bin de yus to dat atɔl
Half an hour later, we are out the door	Afta af awa, wi dɔn kɔmɔt na di domɔt
I wasn’t completely healed	A nɔ bin dɔn wɛl ɔl
I wrote about the size of the fireplace	A bin rayt lɛk di sayz we di faya ples bin gɛt
The world began to return to peace	Di wɔl bigin fɔ kam bak wit pis
Groves as project director	Groves as prɔjɛkt dairekta
I need it to apply for a credit card	A nid am fɔ aplay fɔ kredit kad
I bet he was crushed	A bet se i bin krɔs
I didn’t care that his lips burned mine	A nɔ bin bisin se in lip dɛn bɔn mi yon
I looked around and something just hit me	A luk rawnd ɛn sɔntin jɔs nak mi
I am floating on time after all	A de flot pan tɛm afta ɔl
I wonder if he ever will	A de wɔnda if i go ɛva du dat
I walked through them, and they parted around me	A waka tru dɛn, ɛn dɛn sheb rawnd mi
I will go down with you	A go go dɔŋ wit yu
I have chosen truthfulness	A dɔn pik di we aw pipul dɛn de tɔk tru
I was not his equal	A nɔ bin ikwal to am
I stepped back and peered in again	A step bak ɛn peer in bak
I cannot say enough positive things about this experience	A nɔ go ebul fɔ tɔk inof fayn fayn tin dɛn bɔt dis ɛkspiriɛns
I know someone is coming for him	A no se sɔmbɔdi de kam fɔ am
I used to know him well	A bin de sabi am gud gud wan trade
I understood he had a family	A bin ɔndastand se i gɛt famili
I'll have to go get something	A go gɛt fɔ go tek sɔntin
I should have done better	A fɔ dɔn du bɛtɛ
A lovely fellow caught me looking at him	Wan fayn fayn kɔmpin bin kech mi de luk am
I had my chance with him	A bin gɛt mi chans wit am
A warm, comforting drink or a soft, comfortable bed	Wan wam, fayn drink ɔ wan sɔft, fayn bed
Then I asked him to elaborate on why it was philosophy	Dɔn a aks am fɔ mek i tɔk mɔ bɔt wetin mek na filɔsofi
I love reading books, traveling, and running	A lɛk fɔ rid buk, fɔ travul, ɛn fɔ rɔn
I lost track for all time from then on	A bin lɔs trak fɔ ɔl tɛm frɔm da tɛm de
I expect that must be you then, gracious sir	A expekt dat must bi yu den, gracious sa
What we need is a seamless site	Wetin wi nid na sayt we nɔ gɛt wanwɔd
I enjoyed being different	A bin de ɛnjɔy fɔ bi difrɛn frɔm dɛn
He wasn't sure how long the night would do though	I no bin shɔ aw lɔng di nɛt go du pan ɔl we
I was surprised how good this kit was	A bin sɔprayz aw dis kit bin fayn
I always got the job done	A bin de mek di wok dɔn ɔltɛm
I won’t be the first	A nɔ go bi di fɔs pɔsin
I only came out later	A bin jɔs kɔmɔt na do leta
I wash it for him	A de was am fɔ am
I sighed and got to my feet	A swɛt ɛn tinap na mi fut
I wonder where they took him	A de wɔnda usay dɛn kɛr am go
I'll see you when you beam over	A go si yu wen yu beam ova
I hear people standing outside	A de yɛri pipul dɛn tinap na do
A big claim was subject to a very big suit	Wan big klem bin sɔbjɛkt to wan rili big kɔt
I would highly recommend them	A go rili kɔmɛnt dɛn
I fell asleep for hours in the drive	A bin slip fɔ lɔng tɛm insay di drayv
I picked it up, for thirty minutes	A pik am, fɔ tati minit
I think you’ve both got it	A tink se una ɔl tu dɔn gɛt am
I got the plan back on track	A bin gɛt di plan bak na di rayt rod
I used black as the contrast	A bin yuz blak as di kɔntrast
I need new shoes, too	A nid nyu sus, tu
I need to go somewhere	A nid fɔ go sɔnsay
I won’t be pushed around anymore	Dɛn nɔ go push mi rawnd igen
He's most definitely off duty	I de most definitely of diuti
A simple feeling of not being alone	Wan simpul filin fɔ se yu nɔ de yu wan
I leaned against him	A ledɔm nia am
I removed the trash without being asked	A pul di dɔti we dɛn nɔ aks mi
I’m dealing with scientific facts, ladies	A de dil wit sayɛns fakt, ledi
Both can acquire and use them	Dɛn ɔl tu kin gɛt dɛn ɛn yuz dɛn
I doubt he will put up with it	A dawt se i go bia wit am
I know how these orders are given	A no aw dɛn de gi dɛn ɔda dɛn ya
I went in, he had to lie	A bin go insay, i bin gɛt fɔ lay
I think we go to the same school	A tink se wi kin go na di sem skul
I can’t wait to read far more from you	A nɔ ebul wet fɔ rid fa fawe frɔm yu
I shake my head not expecting him to see me	A de shek mi ed nɔ de tink se i go si mi
I came here for a reason	A kam ya fɔ wan rizin
My life will be over	Mi layf go dɔn
I am committed to you and your ways	A de gi misɛf to yu ɛn di we aw yu de du tin
I have never felt more lost	A nɔ ɛva fil lɛk se a dɔn lɔs pas dis
One day along my life was normal	Wan de along mi layf bin nɔmal
I said the word out loud	A bin tɔk di wɔd lawd wan
I didn’t want you to see me looking ugly	A nɔ bin want mek yu si mi de luk ɔg
I can feel it just as you do	A kin fil am jɔs lɛk aw yu de fil am
I can do with your help, of course	A kin du wit yu ɛp, fɔ tru
I knew we were asking for trouble	A bin no se wi de aks fɔ trɔbul
A little below the knee length	Wan smɔl dɔŋ di ni lɔng
I called for a pint of beer	A kɔl fɔ wan pint bia
I love that they represent your ancestors	A lɛk se dɛn de ripresent yu gret gret granpa dɛn
I went home, never expecting to see him again	A bin go na os, a nɔ bin ɛva tink se a go si am igen
I think that’s how it passes	A tink se na so i kin pas
Part of her wondered at the response	Wan pat pan am bin de wɔnda di we aw dɛn bin ansa am
Lots of robot training work, ha ha	Bɔku bɔku rɔbɔt trenin wok, ha ha
I stopped here because it seemed like a good point	A bin stɔp ya bikɔs i bin tan lɛk se na gud pɔynt
I walked over to the table and stood next to his head	A waka go na di tebul ɛn tinap nia in ed
I leaned against the wall and crossed my arms again	A ledɔm pan di wɔl ɛn krɔs mi an dɛn bak
I think there’s a lot of anger out there	A tink se bɔku bɔku vɛks de de
I have my cell phone with me	A gɛt mi mobayl fon wit mi
I hope my clothes smell nice	A op se mi klos dɛn go smɛl fayn
I try to kick the blanket off my legs	A kin tray fɔ kik di blankit kɔmɔt na mi leg
It was probably written for a special occasion	I go bi se dɛn bin rayt am fɔ wan spɛshal tɛm
I want to be as powerful as he is	A want fɔ gɛt pawa lɛk am
I get them with bacon	I get dem wit bekon
I know how you feel	A no aw yu de fil
I wish it wasn’t so nice	A wish se i nɔ bin so fayn
I was careless and unreasonable	A nɔ bin tek tɛm ɛn a nɔ bin gɛt sɛns
I had birthday guests, and it was lovely	A bin gɛt batde gɔst dɛn, ɛn i bin rili gɛt lɔv
Some people on the street stopped	Sɔm pipul dɛn we bin de na di strit bin stɔp
I knew how he paid for all my school clothes	A bin no aw i bin de pe fɔ ɔl mi skul klos dɛn
He continued to practice compassion throughout his life	I bin kɔntinyu fɔ du sɔri-at ɔl in layf
I found that station and it had no customers	A bin fɛn da steshɔn de ɛn i nɔ bin gɛt kɔstɔma dɛn
The reduction step involved is complicated	Di ridɔkshɔn step we de insay de kɔmplikt
I wanted to give you something to do	A bin want fɔ gi yu sɔntin fɔ du
After a moment, he stepped back	Afta sɔm tɛm, i step bak
I am so proud of her strength and spirit	A rili proud fɔ in trɛnk ɛn spirit
I did three hours of spiritual exercise every day	A bin de du tri awa fɔ ɛksesaiz pan Gɔd biznɛs ɛvride
I didn’t mean to block the door	A nɔ bin min fɔ blok di domɔt
I have made contact with my cousin	A dɔn mek kɔntakt wit mi kɔzin
I still have them all and they are good	A stil gɛt dɛn ɔl ɛn dɛn gud
I have it in writing	A gɛt am na raytin
I will recognize him anywhere	A go no am ɛnisay
I smiled and walked forward	A smayl ɛn waka go bifo
I have lived alone for a century	Na wan ɔndrɛd ia dɔn liv mi wangren
I hope you find it though	A op se yu fain am though
I raise my eyebrows at this	A de rayz mi aybrɔw pan dis
I bought supplies, changed a room and started painting again	A bay tin dɛn fɔ yuz, chenj wan rum ɛn bigin fɔ peint bak
I look over my shoulder at him	A de luk am oba mi sholda
I could feel his gaze	A bin de fil di we aw i de luk am
I was so proud of my students	A bin rili proud fɔ mi studɛnt dɛn
I already knew something was wrong	A bin dɔn no se sɔntin nɔ de apin
The sculpture has been placed on a square base	Dɛn dɔn put di skapul pan wan skwea bays
I had because he wanted to know me	A bin gɛt bikɔs i bin want fɔ no mi
I wanted to do right by that one	A bin want fɔ du rayt bay da wan de
I couldn’t see where it was set	A nɔ bin ebul fɔ si usay i bin sɛt
I let go and walked around to face him	A lɛf ɛn waka rawnd fɔ fes am
I hadn’t seen him in a long time	A nɔ bin dɔn si am fɔ lɔng tɛm
I pushed the chair back and got up	A push di chia bak ɛn grap
I want to buy a room in this hotel	A wan bai wan rum na dis ohtel
I was about ten years old at the time	A bin ol lɛk tɛn ia so da tɛm de
A familiar feeling of calm filled her	Wan fil we i bin sabi fɔ mek i fil kol bin ful-ɔp am
I looked deep into my soul	A bin de luk dip dip wan insay mi sol
I looked in my trunk	A bin luk insay mi trɔnk
I had filled in a little too much on myself	A bin dɔn ful-ɔp smɔl tumɔs pan misɛf
I can help her but we have to keep moving	A kin ɛp am bɔt wi fɔ kɔntinyu fɔ muf
I don’t suffer from light deception	A nɔ de sɔfa fɔ ful pipul dɛn layt wan
I couldn’t expect you to see through it	A nɔ bin ebul fɔ ɛkspɛkt se yu go si tru am
A bundle had been removed from behind the saddle	Dɛn bin dɔn pul wan bɔndɛl biɛn di sadul
A face appears above mine	Wan fes de apia ɔp mi yon
I am so proud to be your grandmother	A rili proud fɔ bi yu grani
I wanted my wedding day to be perfect	A bin want mek mi mared de pafɛkt
I care for your family	A de kia fɔ yu famili
I love having fun in the shower	A lɛk fɔ ɛnjɔy misɛf na di shawa
I can only imagine what he is going through	A kin jɔs imajin wetin i de go tru
I was a little disturbed, to be honest	A bin distɔb smɔl, fɔ tɔk tru
I feel everyone should know this	A fil se ɔlman fɔ no dis
I didn’t want to help me	A nɔ bin want fɔ ɛp mi
The center was to be an airport	Di sɛnta bin fɔ bi aypɔt
He is his only child	Na in wangren pikin
I stepped to the left to move my car	A step na di lɛft fɔ muf mi motoka
A similar trend was observed with yield strength	Wan sem kayn tren bin de wit di yield strɛngth
I walked through the forest and found a house	A waka na di fɔrɛst ɛn fɛn wan os
I found the last photo to be the most interesting	A bin fain se di las foto na di wan we intrestin pas ɔl
I never met his mother	A nɔ bin ɛva mit in mama
I have a weird sense of humor	A gɛt wan weda sɛns fɔ laf
I will certainly send your grandmother up here as well	A go mɔs sɛn yu grani ɔp ya bak
After a moment, it dried up	Afta smɔl tɛm, i bin dray
I started the car and drove to the highway	A stat di motoka ɛn drayv go na di aywe
I would love to participate in it	A go lɛk fɔ tek pat pan am
I miss him like crazy	A de mis am lɛk krayzi
I had to shop first for groceries	A bin gɛt fɔ go bay tin dɛn fɔs fɔ gɛt tin dɛn fɔ it
I couldn’t let the little man down easily	A nɔ bin ebul fɔ lɛf di smɔl man dɔŋ izi wan
I need to solve it	A nid fɔ sɔlv am
I was angry at my circumstances	A bin vɛks pan di tin dɛn we bin de apin to mi
The players ran to one side	Di pleya dɛn bin rɔn go na wan say
Maybe I know what that is	Sɔntɛm a no wetin na dat
I have a history of anxiety and depression	A gɛt histri bɔt wɔri ɛn pwɛl hat
I promised to add the waiting part this week	A bin prɔmis fɔ ad di wetin pat dis wik
I hope your paths finally cross	A op se yu rod dɛn go dɔn krɔs
I think it turned out really well	A tink se i bin tɔn aut rili fayn
I loved that his eyes were clear	A bin lɛk we in yay dɛn bin klia
I practically ruined your reputation	A bin praktis fɔ pwɛl yu gudnem
I had to leave some space open for interpretation	A bin gɛt fɔ lɛf sɔm ples opin fɔ mek dɛn ebul fɔ ɛksplen am
I turned in her direction	A tɔn to in dairekshɔn
I also had the idea of ​​the father	A bin gɛt di aidia bak bɔt di papa
I knew we had no choice	A bin no se wi nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
I couldn’t breathe as the air felt stiff	A nɔ bin ebul fɔ blo as di briz bin de fil stif
I’m going to drink my dinner tonight	A go drink mi dina tinayt
I couldn’t seem to keep my eyes closed	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ kip mi yay dɛn lɔk
I mean, you never know	A min se yu nɔ go ɛva no
I hope your pockets are not empty	A op se una poket nɔ ɛmti
I was going to change	A bin de go fɔ chenj
I’m not all believing you just yet	A nɔ de ɔl biliv yu jɔs yet
I believe it will only make things worse	A biliv se i go jɔs mek tin wɔs
I would hate to let the staff know about this	A go et fɔ mek di wokman dɛn no bɔt dis
I knocked them out of the way	A bin nak dɛn kɔmɔt na di rod
I mean, it’s one of the oldest creatures	I min se na wan pan di ol krichɔ dɛn
I hope it proves to be the case, indeed	A op se i go pruv se na so i bi, fɔ tru
I promised him food	A bin prɔmis am fɔ gi am tin fɔ it
I looked into the kitchen silently	A luk insay di kichin kwayɛt wan
I hope you can feel that	A op se yu go ebul fɔ fil dat
It was really easy	I bin rili izi fɔ tru
I thoroughly enjoyed the visit and catching up	A bin rili ɛnjɔy di visit ɛn fɔ kech mi
I waited but he never came to see me again	A bin wet bɔt i nɔ ɛva kam fɔ si mi igen
I told him that was physically impossible	A tɛl am se dat na tin we nɔ pɔsibul fɔ du na in bɔdi
A girl’s best friend	Wan gyal pikin in bɛst padi
I wanted to be where he was	A bin want fɔ de usay i de
Markers are also included	Dɛn kin put mak bak insay
I hope he doesn’t make a play for me	A op se i nɔ go mek ple fɔ mi
I had no sense of time	A nɔ bin gɛt ɛni sɛns fɔ tɛm
Gilbert bought the play back from his grateful widow	Gilbɛt bin bay di ple bak frɔm in uman we in man bin dɔn day we bin gladi fɔ am
I could see a hint of jealousy in his voice	A bin de si smɔl jɛlɔs na in vɔys
I will talk more about this later	A go tɔk mɔ bɔt dis leta
I made this station on the side of the king	Na mi mek dis steshɔn na di kiŋ in sayd
I will not let the boy live	A nɔ go mek di bɔbɔ liv
I wouldn’t do that unless it was necessary	A nɔ go du dat pas i nid fɔ du dat
I should know these things	A fɔ no dɛn tin ya
I took the day off, even	A bin tek di de fɔ lɛf fɔ wok, ivin
I was waiting for them at the front door	A bin de wet fɔ dɛn na di frɔnt domɔt
I didn’t want to listen	A nɔ bin want fɔ lisin
A stupid, drunken, spring break fling	Wan stupid, drɔnk, spring brek fling
I didn’t wait for them to talk to me	A nɔ bin wet fɔ mek dɛn tɔk to mi
I want more than that, much more than that	A want mɔ pas dat, bɔku mɔ pas dat
I always tell myself to eat slowly	A kin ɔltɛm tɛl misɛf fɔ it sloslo
I was not the person he admired	Mi nɔto bin di pɔsin we i bin de admaya
I haven’t really been hit with that kind of magic	A nɔ rili dɔn hit wit da kayn majik de
I’m worried about it	A de wɔri bɔt am
I take the television out of the box	A kin pul di tɛlivishɔn na di bɔks
I moved quickly through the broken school	A bin muf kwik kwik wan tru di skul we bin dɔn brok
I have never seen anyone more together	A nɔ ɛva si ɛnibɔdi we bin de togɛda pas dat
I have read about your world	A dɔn rid bɔt yu wɔl
I knew that all his life	A bin no se ɔl di tɛm we i dɔn liv
Girls go into domestic or agricultural service	Girls kin go na domestik ɔ agrikalchɔral savis
There was a dull light in his eyes	Wan dɔl layt bin de na in yay
I understand his point though	A ɔndastand in pɔynt pan ɔl we
Later that year the partnership collapsed	Leta da ia de di patnaship bin fɔdɔm
I was still excited about it	A bin stil gladi fɔ am
I rolled my eyes, mostly for my own sake	A bin de rol mi yay, mɔ fɔ mi yon bɛnifit
I just knew he was looking to me for something	A bin jɔs no se i bin de luk to mi fɔ sɔntin
I reached over and picked it up	A es mi an oba ɛn pik am
I wanted her to smile again	A bin want mek i smayl bak
I was so proud of him that day	A bin rili proud fɔ am da de de
I looked down on all the other churches	A bin de luk dɔŋ pan ɔl di ɔda chɔch dɛn
I realized he wasn’t real	A bin kam fɔ no se i nɔto rial pɔsin
I went from paper to smart phone	A bin de kɔmɔt na pepa to smat fon
I had never heard him say that	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri we i de tɔk da we de
I do consulting work	A kin du kɔnsaltin wok
I believe my disease is completely cured	A biliv se mi sik dɔn dɔn ɔlsay
I will deal with all of that	A go dil wit ɔl dat
I love you and consider you a permanent mate	A lɛk yu ɛn a de tek yu as pɔsin we de mared fɔ ɔltɛm
I took him to the doctor when he got sick	A bin kɛr am go to di dɔktɔ we i sik
I wish it would come back	A wish se i go kam bak
I have never had such an experience	A nɔ ɛva gɛt dis kayn ɛkspiriɛns
I have to go get your present	A fɔ go tek yu prɛzɛnt
I have to get up now	A gɛt fɔ grap naw
I felt my throat closing in on me	A bin fil lɛk se mi trot de klos pan mi
I was just thinking the same thing about yours	A bin jɔs de tink di sem tin bɔt yu yon
I didn’t lose hope for beauty	A nɔ bin lɔs di op fɔ gɛt fayn fayn tin dɛn
I cannot bear the thought that it could be otherwise	A nɔ go ebul fɔ bia di tink se i go bi ɔda we
A familiar face caught her attention and grabbed her	Wan fes we i sabi bin mek i pe atɛnshɔn ɛn ol am
I gave in to my intentions and did just that	A bin giv-ɔp wit di tin dɛn we a bin want fɔ du ɛn a bin du jɔs dat
I was always looking at how to make that possible	A bin de luk ɔltɛm aw fɔ mek dat pɔsibul
I can’t feel my body anymore	A nɔ ebul fɔ fil mi bɔdi igen
I will not allow you to do that	A nɔ go alaw yu fɔ du dat
I was able to destroy all evil in the world	A bin ebul fɔ dɔnawe wit ɔl di bad tin dɛn we de apin na di wɔl
I moved forward a bit, to give them more space	A bin muf go bifo smɔl, fɔ gi dɛn mɔ ples
I will win in the end	A go win di ɛnd
I can’t solve this in my own head	A nɔ go ebul fɔ sɔlv dis na mi yon ed
A new consciousness of the masses will take root	Wan nyu kɔnshɛns fɔ di bɔku bɔku pipul dɛn go tek rut
I heard them just before the body was found	A yɛri dɛn jɔs bifo dɛn fɛn di bɔdi
I have seen you in my visions	A dɔn si yu pan mi vishɔn dɛn
I didn’t have much trouble	A nɔ bin gɛt bɔku prɔblɛm
Today the legend is almost forgotten	Tide i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ pipul dɛn fɔgɛt bɔt di lay lay stori
I straighten my back and force myself to gain control	A kin stret mi bak ɛn fos misɛf fɔ gɛt kɔntrol
I really got their attention	A bin rili gɛt dɛn atɛnshɔn
The voice didn’t work for our purposes	Di vɔys nɔ bin wok fɔ wi prɔpɔz dɛn
I could never accept religion like that	A nɔ go ɛva ebul fɔ tek rilijɔn lɛk dat
I was hoping for a bigger role	A bin de op fɔ gɛt wan big pat
I ran down the sidewalk and watched him	A rɔn go dɔŋ di saydwɔk ɛn wach am
I was clearly excited about something	I bin klia se a bin gladi fɔ sɔntin
I cried and he is here	A kray ɛn i de ya
I want something big to happen, something special	A want sɔntin we big fɔ apin, sɔntin we spɛshal
I was hoping there was a small solution	A bin de op se wan smɔl sɔlv de
I knew it went far beyond the physical	A bin no se i bin go fa fawe pas di tin dɛn we pɔsin kin du na in bɔdi
I feel worse than ever now	A de fil bad pas aw a bin de fil naw
A lot of police work is detailed	Bɔku polis wok na ditil
I didn’t know how to respond	A nɔ bin no aw fɔ ansa am
One historian called it a suicide	Wan man we de rayt bɔt istri bin kɔl am fɔ kil insɛf
I know that’s not true	A no se dat nɔto tru
He knew you would be down wid him	I bin no se yu go de dɔŋ wid am
I even brought my boyfriend out once	A bin ivin briŋ mi bɔyfrɛn kɔmɔt de wan tɛm
A breeding ghost, every year was the same	Wan gɔst we de bɔn pikin, ɛvri ia na bin di sem
I always wake up with a head full of ideas	A kin wek ɔltɛm wit ed we ful-ɔp wit aydia
I write about my life, mainly	A de rayt bɔt mi layf, mɔ
I watched him walk toward what appeared to be his car	A bin de wach am we i de waka go na di say we i tan lɛk se na in motoka
I needed to be with him	A bin nid fɔ de wit am
I could use someone like you	A kin yuz pɔsin lɛk yu
It was more that his time had just come	I bin mɔ se in tɛm bin jɔs kam
I said it was what happened after he came back	A se na wetin apin afta i kam bak
I got there just in time	A bin rich de jɔs insay di rayt tɛm
I knew where to find it	A bin no usay fɔ fɛn am
A collection of old and new songs	Wan kɔlekɛshɔn fɔ ol ɛn nyu siŋ dɛn
I couldn’t get away from the bathroom	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt nia di bafa
The title track was released as a single	Di taytul trak bin kɔmɔt as wan singl
I would like that to be mentioned in the ad	A go lɛk fɔ mek dɛn tɔk bɔt dat na di advays
I do too, more slowly	Misɛf kin du am, mɔ sloslo
I see some new faces	A de si sɔm nyu fes dɛn
I could probably use that to my advantage	I go mɔs bi se a go ebul fɔ yuz dat fɔ bɛnifit mi
I could use the help	A bin ebul fɔ yuz di ɛp
I guess it didn't work	A gehs se i no bin wok
I cook here in this house for many years	A kin kuk ya na dis os fɔ bɔku ia
I gave them a thankful look	A bin gi dɛn wan luk we dɛn tɛl dɛn tɛnki
I just can’t do it yet	A jɔs nɔ ebul fɔ du am yet
I just wanted one of them to say something	A bin jɔs want wan pan dɛn fɔ tɔk sɔntin
I have to read the whole thing	A fɔ rid di wan ol tin
I didn’t think my story was very interesting	A nɔ bin tink se mi stori bin rili intrestin
I just needed to cool down a bit	A bin jɔs nid fɔ kol smɔl
I need to see you, alone, as soon as possible	A nid fɔ si yu, mi wan, kwik kwik wan
I fly out and down the stairs	A kin flay kɔmɔt ɛn kam dɔŋ di stej
I found nothing interesting about the trail	A nɔ bin si natin we intrestin bɔt di tred
I was afraid to share what we learned	A bin de fred fɔ tɛl di ɔda wan dɛn wetin wi lan
I wouldn’t have it any other way	A nɔ go gɛt am ɛni ɔda we
I never knew girls liked him	A nɔ bin ɛva no se gyal pikin dɛn de lɛk am
Some cool things to talk about	Sɔm kul tin dɛn we wi fɔ tɔk bɔt
A suicide mission, naturally	Wan mishɔn fɔ kil yusɛf, natin nɔ de fɔ du wit am
I know this is the day	A no se dis na di de
I had a good chunk of it done	I bin gɛt wan gud chunk pan am we dɛn dɔn du
I could hear her crying from down the corridor	A bin de yɛri we i de kray frɔm dɔŋ di kɔridɔ
I mean, you don’t have money	A min se yu nɔ gɛt mɔni
I wanted to tell him no	A bin want fɔ tɛl am se nɔ
I worked on a lot of little games with my fellow students	A bin de wok pan bɔku smɔl gem dɛn wit mi kɔmpin studɛnt dɛn
I almost came face to face with him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kam fes-to-fes wit am
I wanted to do what he asked	A bin want fɔ du wetin i aks mi
I just hate this hard ground	A jɔs et dis had grɔn
I will have to find the answers for myself	A go gɛt fɔ fɛn di ansa dɛn fɔ misɛf
I have a class tomorrow	A gɛt klas tumara
I cannot walk away from them of my own free will	A nɔ go ebul fɔ waka kɔmɔt nia dɛn fɔ mi yon at
I wanted to feel her bare skin on mine	A bin want fɔ fil in bare skin pan mi yon
I slide down from his back	A de slayv dɔŋ frɔm in bak
I assured them that the president was expecting me	A bin mek dɛn no se di prɛsidɛnt de ɛkspɛkt mi
I expected him to ask me to stay	A bin de tink se i go aks mi fɔ de de
I always have something going on	A kin gɛt sɔntin we de apin ɔltɛm
I do not know the references of the evidence	A nɔ no di rɛfrɛns dɛn fɔ di pruf dɛn
I was listening for something	A bin de lisin fɔ sɔntin
I am satisfied to date with the services provided	A satisfay te tide wit di savis dɛn we dɛn de gi
I can’t get enough of it	A nɔ ebul fɔ gɛt inof pan am
I could never understand what they saw in it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ɔndastand wetin dɛn si insay de
I helped each of them climb aboard with my free hand	A bin ɛp ɛni wan pan dɛn fɔ klaym insay di bot wit mi fri an
I can’t bear to miss her	A nɔ ebul fɔ bia fɔ mis am
I never knew my father	A nɔ bin ɛva no mi papa
I have a volunteer apple tree in my back yard	A gɛt wan volontia apul tik na mi bak yad
But it just wasn’t	Bɔt i jɔs nɔ bin bi so
I have ten mouths to eat	A gɛt tɛn mɔt fɔ it
I was married a few years into me	A bin mared fɔ sɔm ia insay mi
I made the connection	Na mi mek di kɔnɛkshɔn
I was never free of that	A nɔ bin ɛva fri frɔm dat
I am loyal to my god	A de biɛn mi gɔd
I need you to be good for four weeks	A nid yu fɔ bi gud fɔ 4 wiks
I was told that was a wine tool	Dɛn tɛl mi se dat na wayn tul
I couldn’t see this getting us anywhere	A nɔ bin ebul fɔ si se dis de mek wi go ɛnisay
I had to learn how to block it	A bin gɛt fɔ lan aw fɔ blok am
I prefer you without the hat	A prefer yu witout di hat
I know they must have hidden themselves too	A no se dɛnsɛf go dɔn ayd dɛnsɛf
I want to work with him	A want fɔ wok wit am
I grabbed her face and kissed her back	A grap in fes ɛn kis am bak
I wished she was the one	A bin wish se na in na di wan
I follow the sound of his voice	A de fala di sawnd we in vɔys de mek
I couldn’t escape it	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe pan am
I have a mission for you	A gɛt wan mishɔn fɔ yu
I can withdraw my consent at any time	A kin pul mi kɔnsɛntmɛnt ɛnitɛm
I could no longer see life	A nɔ bin ebul fɔ si tin dɛn we gɛt layf igen
I said nothing to him about it	A nɔ bin tɔk natin to am bɔt dat
I couldn’t really take it all in	A nɔ bin ebul fɔ rili tek am ɔl insay
I told him to take off his hat	A bin tɛl am fɔ pul in hat
I glanced at him and raised my eyebrows	A glan pan am ɛn es mi aybrɔw dɛn ɔp
A real, real, friend	Wan rial, rial, padi
I hugged him and dragged him out into the light	A ɔg am ɛn drɛg am kɔmɔt na di layt
A great little actress in a great little role	Wan big likl aktres in wan big likl rol
I must sleep to remember with him	A fɔ slip fɔ mɛmba wit am
I will not be discussing it in this section	A nɔ go de tɔk bɔt am na dis pat
I never thought to ask him	A nɔ ɛva tink fɔ aks am
A familiar shape came into focus	Wan shep we dɛn sabi bin kam na di fɔs ples
I finally felt confident approaching the door	A bin dɔn fil kɔnfidɛns fɔ kam nia di domɔt
I knew his name rang a bell somewhere	A bin no se in nem bin de ring wan bɛl sɔnsay
I wish you would call us more often	A wish se yu go kɔl wi mɔ
I will drive you out of the city	A go pul una kɔmɔt na di siti
I just sit and listen	A jɔs de sidɔm ɛn lisin
Then I stamped the sentiment in black ink	Dɔn a bin de stamp di sɛntimɛnt wit blak ink
I had no better idea	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda aidia we bɛtɛ pas am
I talk about them all the time	A kin tɔk bɔt dɛn ɔltɛm
I have no such problem	A nɔ gɛt dis kayn prɔblɛm
I noticed her eyes were red	A notis se in yay dɛn bin rɛd
I believe he had some concerns	A biliv se i bin gɛt sɔm tin dɛn we bin de mɔna am
I have just been told that he is dead	Dɛn jɔs dɔn tɛl mi se i dɔn day
I mind you a beautiful flight	A mind yu wan fayn fayn flay
A woman cannot understand these things, because they are hard to understand	Uman nɔ go ebul fɔ ɔndastand dɛn tin ya, bikɔs dɛn tin ya at fɔ ɔndastand
I have teeth, but no hair	A gɛt tit, bɔt a nɔ gɛt ia
I forbid you to go anywhere near him	A de ban yu fɔ go ɛnisay nia am
I read about those three girls in the paper	A bin rid bɔt dɛn tri gyal pikin dɛn de na di pepa
I didn’t have to understand it to believe it	A nɔ bin nid fɔ ɔndastand am fɔ biliv am
I remember the teacher telling me they loved it	A mɛmba se di ticha bin tɛl mi se dɛn lɛk am
I turn the radio down just in case	A kin tɔn di redio dɔŋ jɔs fɔ mek shɔ se
I know people make you run away	A no se pipul dɛn de mek yu rɔnawe
I, too, had to agree	Mi bak, bin gɛt fɔ gri
I was determined to help	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ ɛp
I'm over my annoyance with it	A don ova mi annoyance wit am
I stood up and just stared at him	A tinap ɛn jɔs de luk am
I will weave gold cloth for us to wear	A go wev gold klos fɔ mek wi wɛr
I was breathing heavily, sweat running down my back	A bin de blo fayn fayn wan, swet bin de rɔn dɔŋ mi bak
I knew a brother during my undergraduate days	A bin sabi wan brɔda di tɛm we a bin de ɔndagraduet
I can’t believe what you just said	A nɔ biliv wetin yu jɔs tɔk
A little new technology can change a lot	Wan smɔl nyu teknɔlɔji kin chenj bɔku
I heard a strange noise from the kitchen	A yɛri wan strenj nɔys frɔm di kichin
First, he didn’t enjoy team success	Fɔs, i nɔ bin ɛnjɔy tim sakrifays
I can’t miss this meeting	A nɔ go ebul fɔ mis dis mitin
I immediately started walking again	A bigin fɔ waka bak wantɛm wantɛm
A download to focus reading on the tens	Wan dawnlod fɔ pe atɛnshɔn fɔ rid pan di tɛn dɛn
I heard the light switch	A yɛri di layt switch
I am very impressed with the final size and overall look	A rili kɔle di las saiz ɛn di ɔl we aw i luk
I didn’t go to town all the time	A nɔ bin de go na tɔŋ ɔltɛm
I told him about the older child	A bin tɛl am bɔt di pikin we big
I have no time to deal with the findings	A nɔ gɛt tɛm fɔ dil wit di tin dɛn we dɛn dɔn fɛn
I had never done that before	A nɔ bin ɛva du dat bifo
I did before and after, but not during	A bin de du am bifo ɛn afta, bɔt nɔto di tɛm we a bin de du am
I looked away because it was gross	A luk away bikɔs i bin gros
I pointed the pistol	A pɔynt di pistɔl
I am glad to have the details here	A gladi fɔ gɛt di ditel dɛn ya
I just picked a major in college	A jɔs pik wan men wok na kɔleji
I gave him a ride in my car last night	A bin gi am wan rayd na mi motoka las nɛt
But time and space were against him	Bɔt di tɛm ɛn di ples bin de agens am
I can’t imagine having your figure	A nɔ ebul imajin fɔ gɛt yu figa
I think that will just continue	A tink se dat go jɔs kɔntinyu
A great wave of light	Wan big big wef fɔ layt
I hope they can go on without me	A op se dɛn kin go bifo witout mi
I am officially giving my notice	A de ofishal giv mi notis
I see both of you concerned with the afterlife	A de si una ɔl tu bisin bɔt layf afta day
I dried myself off with a cloud towel	A bin drɛy misɛf wit wan tawɛl we dɛn mek wit klawd
I can see the silver on my skin through them	A kin si di silva na mi skin tru dɛn
I have no prospect of marriage	A nɔ gɛt ɛni prɔspɛkt fɔ mared
I learned to nod and just walk away	A lan fɔ nɔd ɛn jɔs waka go
I need to know about their connection	A nid fɔ no bɔt dɛn kɔnekshɔn
I kept my weapon down	A bin de kip mi wɛpɔn dɔŋ
I could feel him getting closer and closer	A bin de fil se i de kam nia mi mɔ ɛn mɔ
I had expressed my opinion	A bin dɔn tɔk wetin a tink
A large portion of its revenue came from advertising	Wan big pat pan di mɔni we i bin de gɛt bin kɔmɔt frɔm advatayzmɛnt
A problem indicates that something needs to be fixed	Wan prɔblɛm de sho se sɔntin nid fɔ fiks
I have another question today	A gɛt wan ɔda kwɛstyɔn tide
A new video tells the story	Wan nyu fim de tɛl di stori
I didn’t give them a chance to find us	A nɔ bin gi dɛn chans fɔ fɛn wi
These attacks were resumed the following winter	Dɛn bin bigin dɛn atak dɛn ya bak di nɛks winta
His preparation also received high marks	Di pripiamɛnt we i bin de pripia bin gɛt ay mak dɛn bak
I feel the need to argue about it	A fil se a nid fɔ agyu bɔt am
I think they’re worth at least two million dollars	A tink se dɛn valyu na at least tu milyɔn dɔla
I hit the nail, stopping the rod immediately	A nak di nel, ɛn stɔp di stik wantɛm wantɛm
He stooped a little more at the shoulders, perhaps	I bin butu smɔl mɔ na di sholda dɛn, sɔntɛm
Miracles are service	Mirekul na savis
He had become a stranger	I bin dɔn tɔn to strenja
I enjoy a woman with a sense of humor	A kin ɛnjɔy uman we gɛt sɛns fɔ laf
I didn’t feel so proud anymore	A nɔ bin de fil so praud igen
I mean, this is not an escape to a safe ring	I min se dis nɔto fɔ rɔnawe go na sef ring
I thanked him and asked the group what they thought	A tɛl am tɛnki ɛn aks di grup wetin dɛn tink
I'm edging up closer to him	A de edj ɔp klos to am
I doubt he will remember me	A de dawt if i go mɛmba mi
I wanted it the worst	A bin want am di wɔs we
To my surprise, no one found out	A bin sɔprayz we nɔbɔdi nɔ bin kam fɔ no
I shrugged and he went straight to bed	A shrug ɛn i go stret na bed
There was also talk of the line being completely closed	Tɔk bin kam bak bɔt di layn we dɛn bin dɔn lɔk kpatakpata
I can’t handle that	A nɔ go ebul fɔ handle dat
A group seems to have moved in and strengthened it	I tan lɛk se wan grup dɔn muf go de ɛn mek am strɔng
I returned his investment a few months later	A bin gi bak in invɛstmɛnt afta sɔm mɔnt
I can’t get you out of my mind	A nɔ go ebul fɔ pul yu kɔmɔt na mi maynd
I won’t let him take you	A nɔ go mek i kɛr yu go
I was amazed at the beauty of it	A bin rili sɔprayz fɔ si di fayn fayn tin dɛn we i bin de du
I couldn’t have asked for more	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ mɔ
I only have a one bedroom apartment	Na wan bedrum apatmɛnt nɔmɔ a gɛt
I rode through it on horseback once	A bin rayd tru am wit ɔs wan tɛm
They quickly became friends	Dɛn bin bi padi kwik kwik wan
I included some good pictures in my collection	A bin put sɔm gud pikchɔ dɛn insay di tin dɛn we a bin dɔn gɛda
The headquarters was an old riding barn	Di hedkwata na bin wan ol ples usay dɛn kin kip pipul dɛn fɔ rayd
I would get feedback on what he was doing	A go gɛt fidbak bɔt wetin i bin de du
I never found it though	A nɔ ɛva fɛn am pan ɔl we
I noticed his hands first	A bin notis in an dɛn fɔs
I have to keep shaking it	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ shek am
I really hope you can find this	A rili op se yu go ebul fɔ fɛn dis
I know he has my eyes and you smile	A no se i gɛt mi yay ɛn yu smayl
I can’t get it out of his head	A nɔ ebul fɔ pul am na in ed
I was as scared as he was	A bin de fred lɛk aw i bin de fred
I thought the first season was really special	A bin tink se di fɔs sizin bin rili spɛshal
A part of him enjoyed it	Wan pat pan am bin ɛnjɔy am
An infertile woman was not a woman	Uman we nɔ ebul fɔ bɔn pikin nɔto bin uman
I thought he was behind me	A bin tink se na in de biɛn mi
I had always been lonely, but now it had crushed me	A bin dɔn de mi wan ɔltɛm, bɔt naw i dɔn krɔs mi
There may be another war	Sɔntɛm ɔda wɔ go de
I made it entirely out of wood	A bin mek am ɔltogɛda wit wud
A single guy with no gun and no armour	Wan single guy we no get gun en no armour
I could have prevented all your suffering	A bin fɔ dɔn mek ɔl di sɔfa we una bin de sɔfa nɔ apin
A hand touched my head	Wan an bin tɔch mi ed
I envied her beauty	A bin de jɛlɔs in fayn fayn tin dɛn
He has better hands than people think	I gɛt bɛtɛ an pas aw pipul dɛn kin tink
I winged it and thought on my feet	A wing am ɛn tink na mi fut
The tail is also longer	Di tel sɛf kin lɔng pas am
I said it wasn’t bad	A bin se i nɔ bad
A phone light had just come on	Wan fon layt bin jɔs dɔn shayn
I have got the watch	A dɔn gɛt di wach
I could have left it at that	A bin fɔ dɔn lɛf am da we de
Your recent work has been the best	Yu wok dis biɛn tɛm dɔn bi di bɛst wan dɛn
I love this time of year	A lɛk dis tɛm fɔ di ia
I was sure you didn’t want me	A bin shɔ se yu nɔ want mi
I had taken it for granted many times	A bin dɔn tek am as sɔntin we nɔ impɔtant bɔku tɛm
I know it’s not a real fix	A no se i nɔto rial fix
But the movie blows it	Bɔt di fim de blo am
Gray really enjoyed doing these scenes	Grey bin rili lɛk fɔ du dɛn sinima dɛn ya
I had to admit it was amazing	A bin gɛt fɔ admit se i bin rili wɔndaful
A warm smile is the universal language of kindness	Wan wam smayl na di langwej we de ɔlsay na di wɔl fɔ du gud
I usually didn’t spend much time here alone	Bɔku tɛm, a nɔ bin de spɛn bɔku tɛm fɔ de ya mi wan
I still loved it a lot	A bin stil lɛk am bad bad wan
I spent many nights falling asleep to that sound	A bin spɛn bɔku nɛt dɛn de slip we a de si da sawnd de
They have no children	Dɛn nɔ gɛt pikin dɛn
I get home for lunch early	A kin rich na os fɔ it lɛnch ali
I need to turn around and leave	A nid fɔ tɔn rawnd ɛn kɔmɔt de
I saw his car drive up	A si in motoka de drayv go ɔp
I run this restaurant	Na mi de rul dis rɛstɔrant
His teeth were loose and painful	In tit dɛn bin lɔs ɛn i bin de mek i fil pen
I left here ten years ago and never came back	A bin kɔmɔt ya tɛn ia bifo ɛn a nɔ ɛva kam bak
I went to the doctor this afternoon	A bin go to di dɔktɔ dis aftanun
I couldn’t risk that	A nɔ bin ebul fɔ risk dat
I wasn’t ready to come back here so soon	A nɔ bin rɛdi fɔ kam bak ya so kwik
A clean healing smell	Wan klin smel we de mɛn pɔsin
I know people are falling head over heels yet	A no se pipul de fol ed ova hils yet
I just need some time to think about everything	A jɔs nid sɔm tɛm fɔ tink bɔt ɔltin
I just need a second to explain what is going on	A jɔs nid wan sɛkɔn fɔ ɛksplen wetin de apin
A way to look for deeper intimacy	Wan we fɔ luk fɔ dip tayt padi biznɛs
I would do anything to get it	A go du ɛnitin fɔ mek a gɛt am
I feel burned by the place	A fil se di ples dɔn bɔn mi
I was very impressed	A bin rili kɔle
I bought my dress there last year	A bin bay mi dres de las ia
Excitement rushed through me	Wan gladi gladi bin rɔsh tru mi
The building is now used as council offices	Naw dɛn de yuz di bildin as kaɔnsil ɔfis dɛn
He has yet to record a stolen base	I nɔ dɔn rikodɔm yet wan bays we dɛn tif
I should never have said yes	A nɔ fɔ dɔn ɛva se yɛs
I just couldn’t say it	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ tɔk am
I grabbed it and ran down the porch steps	A grap am ɛn rɔn go dɔŋ di stɛp dɛn na di wɔl
I walked to the rear to check my luggage	A waka go biɛn fɔ chɛk mi kago
I could hear birds singing and my stomach growled	A bin de yɛri bɔd dɛn de siŋ ɛn mi bɛlɛ bin de grɔmbul
I drag it into the editor and start a project	A kin drɛg am insay di ɛditɔ ɛn stat wan prɔjek
I had never seen the jungle	A nɔ bin dɔn ɛva si di jɔŋgrɔn
I sit in the car for many minutes	A kin sidɔm na di motoka fɔ bɔku minit
I thought about my preparation	A bin de tink bɔt aw a de pripia
I turned my head to avoid his eyes	A tɔn mi ed fɔ mek a nɔ si in yay
I haven’t seen any people for days	A nɔ si ɛni pipul fɔ sɔm dez
I love talking about life with my husband	A lɛk fɔ tɔk bɔt layf wit mi man
I was very aware of that	A bin rili no bɔt dat
I love the natural pine	A lɛk di natura pain
Because it’s exciting	Na bikɔs i kin mek pɔsin gladi
I'll experiment some more and see where it goes	A go experiment sohm mo en si were e go
I counted the minutes back	A kɔnt di minit fɔ kam bak
I hope this man knows what he is doing	A op se dis man sabi wetin i de du
I glanced over at the neighbors again	A glan oba di neba dɛn bak
I really think it does	A rili tink se i kin du dat
I turned in my seat to find out where it came from	A tɔn insay mi sidɔm ples fɔ no usay i kɔmɔt
Losing a friend is not something you can get over	We yu padi day nɔto sɔntin we yu go ebul fɔ pas
I am considering extending our concept	A de tink bɔt fɔ ɛkstɛnd wi kɔnsɛpt
I stood and watched him, smiling	A bin tinap ɛn wach am, a bin de smayl
I believe he may regret what he has done	A biliv se i kin rigrɛt wetin i dɔn du
I suspect he really needs money	A saspek se i rili nid mɔni
The two later had a son and two daughters	Leta dɛn tu bin bɔn wan bɔy pikin ɛn tu gyal pikin dɛn
I have a lot of useful stuff in my pack	A gɛt bɔku yusful tin dɛn na mi pak
Navy was building a base in the area	Navy bin de bil wan bays na di eria
I got involved in a number of schools	A bin put an pan di wok na bɔku skul dɛn
I wouldn’t mind some company	A nɔ go min sɔm kɔmni
I am no longer alone	A nɔ de mi wan igen
I just made an observation, that’s all	A jɔs mek wan ɔbshɔbishɔn, na dat nɔmɔ
I was completely out of my comfort zone	A bin de kɔmɔt na di say we a bin de fil fayn atɔl
There is no other record of this species	No ɔda rɛkɛd nɔ de fɔ dis kayn animal
We did not know the reason for their removal	Wi nɔ bin no di rizin we mek dɛn pul dɛn kɔmɔt
I wasn’t afraid of perfection	A nɔ bin de fred fɔ pafɛkt
I can’t wait to hear about the other names	A nɔ ebul wet fɔ yɛri bɔt di ɔda nem dɛn
I knocked on her door and called her name	A nak na in domɔt ɛn kɔl am in nem
I picked number one and hit first	A pik nɔmba wan ɛn hit fɔs
I had done it for him	A bin dɔn du am fɔ am
I forgot all about him going here	A fɔgɛt ɔltin bɔt am se i go ya
I was like crying the whole time	A bin tan lɛk se a de kray di wan ol tɛm
I could hear the sound of rain from outside	A bin de yɛri di sawnd we ren de mek frɔm do
I just watched him and how he responded	A bin jɔs de wach am ɛn aw i bin de ansa
I have to live in the present	A gɛt fɔ liv insay di tɛm we wi de naw
I just know that it has been done	A jɔs no se dɛn dɔn du am
I have no problem with the hours	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm wit di awa dɛn we a de wok
I thanked him and walked out of the shop	A tɛl am tɛnki ɛn waka kɔmɔt na di shɔp
I shouldn’t have left him	A nɔ fɔ dɔn lɛf am
I knew the word, but the word itself sounded ugly	A bin no di wɔd, bɔt di wɔd sɛf bin de sawnd ɔg
A number of others were on the balcony	Wan nɔmba ɔda wan dɛn bin de na di bolkɔn
I think ten more days, this one a lot of honey	A tink se tɛn dez mɔ, dis wan bɔku ɔni
A woman came to me the other day	Wan uman bin kam to mi di ɔda de
I just didn’t want to go on a date with him	A jɔs nɔ bin want fɔ go de wit am
I think that’s an acceptable risk	A tink se dat na akseptabl risk
I get that the danger is real	A kin gɛt se di denja na rial tin
I was a little surprised	A bin sɔprayz smɔl
I think it gives me protection	A tink se i de gi mi protɛkshɔn
So I didn’t talk about it	So a nɔ bin tɔk bɔt am
Go without expectations and you’ll enjoy	Go witout ekspekteshɔn ɛn yu go ɛnjɔy
I should have known something was wrong	A fɔ dɔn no se sɔntin nɔ rayt
I guess not everyone is a tech fan	A gehs se no evribodi na tech fan
I had two younger brothers	A bin gɛt tu smɔl brɔda dɛn
I think we can make a great team	A tink se wi kin mek wan big tim
I know a man who knows a man	A sabi wan man we sabi wan man
I held her and her tears stained my night shirt	A ol am ɛn in kray wata bin dɔti mi nɛt shit
I need to avenge his death	A nid fɔ blem in day
I admitted it was a pleasant surprise	A bin gri se na bin sɔprayz we bin rili fayn
A dark shadow crossed over his face	Wan dak shado bin krɔs oba in fes
He finds solace in a little monkey music box	I kin gɛt kɔrej insay wan smɔl mɔnki myuzik bɔks
I convinced him to stay	A bin mek i biliv se i fɔ de de
I read the first ten pages just because	A rid di fɔs tɛn pej dɛn jɔs bikɔs
I stared at him with wide eyes	A bin de luk am wit big big yay
Now just sit back and suffer	Naw jɔs sidɔm bak ɛn sɔfa
I watch them walk down the hall	A de wach dɛn de waka dɔŋ di ɔl
A token of some kind	Wan token fɔ sɔm kayn tin
I was not one of those people	Mi nɔto bin wan pan dɛn pipul dɛn de
I feel like crying again	A kin fil se a de kray bak
A quality frame remains a quality product	Wan kwaliti freym de kɔntinyu fɔ bi kwaliti prɔdak
I had to coach them through their writing process	A bin fɔ kɔch dɛn tru dɛn raytin prɔses
I was in a warehouse	A bin de na wan ples usay dɛn de kip tin dɛn
I like that	A kin lɛk dat
I looked around outside, no one on the street	A luk rawnd na do, nɔbɔdi nɔ de na di strit
A feeling of understanding came over me	Wan filin fɔ ɔndastand bin kam oba mi
I did not come to bring peace, but a sword	A nɔ kam fɔ briŋ pis, bɔt a kam fɔ briŋ sɔd
It set them up to value their anger	I bin mek dɛn sɛt fɔ valyu dɛn vɛks
I had the book in my coat pocket	A bin gɛt di buk na mi kot pɔkit
I couldn’t hold back	A nɔ bin ebul fɔ ol bak
I was starting to jump at little sounds	A bin de bigin fɔ jomp pan smɔl smɔl sawnd dɛn
I was amazed at the beauty of it	A bin rili sɔprayz fɔ si di fayn fayn tin dɛn we i bin de du
I also think it clearly shows how functional programming works	a tink bak se i sho klia wan aw funkshonal programin de wok
I will never go there again	A nɔ go ɛva go de igen
They will no longer take part in the fight	Dɛn nɔ go tek pat pan di fɛt igen
A block and a half, two blocks	Wan blɔk ɛn af, tu blɔk dɛn
I thought he was going to have a stroke	A bin tink se i go gɛt strok
I went out for my lunch	A bin go na do fɔ it mi lanch
I had my health, as my grandmother used to say	A bin gɛt mi wɛlbɔdi, lɛk aw mi grani bin de tɔk
Payments were then made from this account	Dɔn dɛn bin de pe frɔm dis akɔn
I needed something deeper	A bin nid sɔntin we dip pas dat
I didn’t see anything unusual	A nɔ bin si ɛnitin we nɔ kɔmɔn
A good father with many friends and a great family life	Wan gud papa we gɛt bɔku padi dɛn ɛn we gɛt bɔku famili layf
This attitude was especially prevalent in progressive rock	Dis abit bin de mɔ na di prɔgrɛsiv rɔk
I never knew how final it would all be	A nɔ bin ɛva no aw ɔltin go bi las wan
I could see there was no secret	A bin de si se no sikrit nɔ de
I couldn’t feel my forehead	A nɔ bin ebul fɔ fil mi fɔrɛst
I shouldn’t be in a bad mood because of a dress	A nɔ fɔ de na bad bad at bikɔs ɔf wan dres
Man only grows on his inner resistance	Man jɔs de gro pan in insay resistans
I appreciate all you did	A gladi fɔ ɔl wetin una du
I took a seat and started thinking back	A tek wan sidɔm ples ɛn bigin fɔ tink bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I wasn’t on the outside looking in but in with it	A nɔ bin de na do de luk insay bɔt a bin de insay wit am
But I hated working for such common people	Bɔt a bin rili et fɔ wok fɔ dɛn kayn kɔmɔn pipul dɛn de
Try any way to escape	Tray ɛni we fɔ rɔnawe
A being came and screamed	Wan biɛn kam ɛn ala
I meant to contact you as soon as possible	A bin min fɔ kɔntakt yu kwik kwik wan
I know something happened between you two	A no se sɔntin apin bitwin una tu
I wanted the whole thing to go away	A bin want mek di wan ol tin go
I lay there listening intently	A bin ledɔm de de lisin gud gud wan
I tried my best to explain them	A bin tray tranga wan fɔ ɛksplen bɔt dɛn
I lived in absolute hell for so long	A bin liv na absolyut ɛlfaya fɔ so lɔng tɛm
I just checked my internet history	A jis chek mi intanet histri
I knew he was going to attack her	A bin no se i go atak am
I am determined to win this battle	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ win dis wɔ
I love making things from scratch	A lɛk fɔ mek tin dɛn frɔm skrach
I think it might be useful to you someday	A tink se i kin yusful to yu sɔmde
I hung my head in triumph	A bin hang mi ed fɔ sho se a dɔn win
I probably fell asleep at one point	I go mɔs bi se wan tɛm a bin slip
I can’t be in both places	A nɔ go ebul fɔ de na di tu ples dɛn
I look at him skeptically, and he blushes	A luk am wit dawt, ɛn i blush
A place to sit and think and wonder	Wan ples fɔ sidɔm ɛn tink ɛn wɔnda
A sobbing sound followed, and he was released	Wan sawnd we de mek pɔsin kray afta dat, ɛn dɛn fri am
I couldn’t believe this	A nɔ bin biliv dis
I have a lot of experience	A gɛt bɔku ɛkspiriɛns
I feel like tonight is the night	A fil se tinayt na di nɛt
I walked out of the room	A waka kɔmɔt na di rum
I hadn’t been eating really either	A nɔ bin dɔn de it rili bak
I continue to collect new acts from home and abroad	A kɔntinyu fɔ gɛda nyu akt dɛn frɔm kɔntri ɛn ɔda kɔntri dɛn
I can’t concentrate properly on you	A nɔ ebul fɔ kɔnsɛntret fayn fayn wan pan yu
I reach out, and it flows into my hand	A es mi an, ɛn i de flɔ insay mi an
Jackson's excitement grew as he flipped through the pages	Jakson bin gladi mɔ ɛn mɔ as i de chɛk di pej dɛn
I was laughing at that	A bin de laf fɔ dat
I think we all know that	A tink se wi ɔl no dat
I have a borrowed sword but have limited skill with it	A gɛt sɔd we a dɔn lɛnt bɔt a gɛt smɔl skil wit am
I can’t fall in my first fight	A nɔ go ebul fɔ fɔdɔm na mi fɔs fɛt
I grabbed my gun at the ready and slipped into it	A ol mi gɔn na di rɛdi ɛn slip insay
I should just kill him and end his misery	A fɔ jɔs kil am ɛn dɔn in misɛf
I want permission to use it in a book	A want permishɔn fɔ yuz am na buk
I can’t wait to write her story	A nɔ ebul wet fɔ rayt in stori
I waited for a minute but the reply didn’t come	A wet fɔ wan minit bɔt di riply nɔ kam
I am inspired beyond belief	A gɛt inspɛkshɔn pas aw a nɔ biliv
I didn’t want him to see me cry	A nɔ bin want mek i si mi de kray
I can’t help how she feels	A nɔ ebul fɔ ɛp aw i de fil
I think his days are behind him now	A tink se in de dɛn dɔn biɛn am naw
A change of scenery, he said	Wan chenj na di say we dɛn de si, i bin tɔk
I couldn’t escape it	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe pan am
Unassigned names are marked in grey	Dɛn mak di nem dɛn we dɛn nɔ gi dɛn wit grey
Each set included songs	Ɛni sɛt bin gɛt fɔ du wit di siŋ dɛn we dɛn bin de ple
I haven’t done that yet	A nɔ dɔn du dat yet
I opted for the latter	A bin disayd fɔ du di las wan
I especially enjoy creating and maintaining relationships with customers	A kin ɛnjɔy mɔ fɔ mek ɛn kɔntinyu fɔ gɛt tayt padi biznɛs wit di kɔstɔma dɛn
I was new to love then	A bin nyu fɔ lɛk da tɛm de
But I could see something eating him	Bɔt a bin de si sɔntin de it am
I should be asking your forgiveness	A fɔ de aks una fɔ fɔgiv
I was careful not to suggest it	A bin tek tɛm mek a nɔ gi advays bɔt am
A minute later, we were in the hall	Wan minit afta dat, wi bin de insay di ɔl
I should have known they were guards	A fɔ dɔn no se dɛn na gad dɛn
I was always satisfied with advice	A bin de satisfay ɔltɛm fɔ advays
I took a deep breath and looked up	A tek dip briz ɛn luk ɔp
I would have supported you	A bin fɔ dɔn sɔpɔt yu
I snapped my wings and let them catch me	A snap mi wing dɛn ɛn mek dɛn kech mi
I thought it was all a dream, though	A bin tink se na ɔltin na drim, bɔt
A part of him hadn't been able to believe it	Wan pat pan am nɔ bin dɔn ebul fɔ biliv am
I heard a rush of air	A yɛri wan rɔsh we di briz de blo
I promise the pain will go away	A prɔmis se di pen go go
A measurement was taken	Dɛn bin tek wan mɛzhɔmɛnt
I sold them for a million and a half dollars	A bin sɛl dɛn fɔ wan milyɔn ɛn af dɔla
A film will also be produced	Dɛn go mek wan fim bak
I was very weak, but the problem had passed	A bin rili wik, bɔt di prɔblɛm bin dɔn pas
I’m just telling the truth	A jɔs de tɔk di tru
I won’t try this week	A nɔ go tray dis wik
I am a stranger in a foreign land	Mi na strenja we de na ɔda kɔntri
I hadn’t played in years and fell behind pretty quickly	A nɔ bin dɔn ple fɔ lɔng tɛm ɛn a bin fɔdɔm biɛn kwik kwik wan
I was awake the entire time, and it took forever	A bin wek di wan ol tɛm, ɛn i bin tek sote go
I move my legs and they feel good	A kin muv mi leg dɛn ɛn dɛn kin fil fayn
Symptoms usually improve after a few days	Bɔrku tɛm de sik kin bɛtɛ afta sɔm dez
A quiet place to sit	Wan kwayɛt ples fɔ sidɔm
I couldn’t bear to look up	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ luk ɔp
I was starting to call in sick again	A bin de bigin fɔ kɔl insay sik bak
He never missed a ball	I nɔ bin ɛva mis wan bɔl
I think some places and people forget that sometimes	A tink se sɔm ples ɛn pipul dɛn kin fɔgɛt dat sɔm tɛm
I intend for the kiss to be soft	A intend fɔ di kis fɔ bi sɔft
I decided to end my life	A bin disayd fɔ dɔn mi layf
But I really needed them	Bɔt mi bin rili nid dɛn
I cried and danced	A bin de kray ɛn dans
I half expected him to read me my rights	A bin de af-af ɛkspɛkt se i go rid mi mi rayt dɛn
I just felt terrible about it	A bin jɔs fil bad bad wan bɔt am
I must have pissed him off, somehow	A go mɔs dɔn mek i vɛks, sɔm kayn we
I straighten my tie and touch my mask	A kin stret mi tay ɛn tɔch mi mask
I was beginning to fear for the woman’s life	A bin de bigin fɔ fred fɔ di uman in layf
An unforgettable episode	Wan ɛpisod we yu nɔ go ɛva fɔgɛt
I just want to drive and never get there	A jɔs want fɔ drayv ɛn nɔ ɛva rich de
I wished this woman no harm	A nɔ bin wish dis uman ɛni bad tin
I couldn’t help but smile back	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl bak
A scuffle ensued, leaving two dead and dozens injured	Wan fɛt-fɛt bin apin afta dat, ɛn tu pipul dɛn day ɛn bɔku bɔku pipul dɛn wund
I had to tell them to turn off life support	A bin gɛt fɔ tɛl dɛn fɔ ɔf layf sɔpɔt
I feel his eyes, searching and deep	A de fil in yay dɛn, de luk fɔ ɛn dip
I want to see if this will work	A wan si if dis go wok
I just could never do it, that’s all	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ɛva du am, na dat nɔmɔ
A sound startled her attention	Wan sawnd bin mek i sɔprayz fɔ pe atɛnshɔn
I should never have kept in touch with the family	A nɔ fɔ ɛva kɔntinyu fɔ tɔk to di famili
I grew and the boy grew with me	A bin gro ɛn di bɔbɔ bin gro wit mi
The organization is supported by a worldwide volunteer network	Wan volontia we de ɔlsay na di wɔl de sɔpɔt di ɔganayzeshɔn
I should have stopped there	A fɔ dɔn stɔp de
I was going to look after you	A bin de go luk afta yu
I wasn’t really experiencing the same feeling now	A nɔ bin rili de gɛt di sem filin naw
I don’t care about his business	A nɔ bisin bɔt in biznɛs
I am dying for my mother and sisters	A de day fɔ mi mama ɛn mi sista dɛn
I have no intention of going anywhere today	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ go ɛnisay tide
I wonder if this is not death itself	A de wɔnda if dis nɔto day insɛf
I never heard him laugh so hard	A nɔ ɛva yɛri we i de laf so tranga wan
I could be anywhere, he thought to himself	A kin de ɛnisay, i bin de tink to insɛf
I didn’t dare ask for a switch	A nɔ bin gɛt maynd fɔ aks fɔ swich
I had never been so embarrassed in my life	A nɔ bin ɛva shem lɛk dis na mi layf
I went down a few steps	A bin go dɔŋ sɔm ​​stɛp dɛn
I promised you a night on the town	A bin prɔmis yu wan nɛt na di tɔŋ
I say we don’t just forget about it	A se wi nɔ jɔs de fɔgɛt bɔt am
I turned a full circle	A tɔn wan ful sɛklɔ
I got a very good deal on it	A bin gɛt wan rili gud dil pan am
I need him to hear me	A nid fɔ mek i yɛri mi
I will send a message to our commander	A go sɛn mɛsej to wi kɔmanda
I feel like my window of opportunity has passed	A fil lɛk se mi winda fɔ chans dɔn pas
I wasn’t going to stop following him	A nɔ bin de go stɔp fɔ fala am
I wonder what dogs dream about	A de wɔnda wetin dɔg dɛn de drim bɔt
I am a man of strong will	Mi na man we gɛt strɔng wil
I take a moment to calm myself down	A kin tek smɔl tɛm fɔ mek misɛf kol
I took off my jacket and went into the bathroom	A pul mi jakit ɛn go insay di bafa
I had found a new system	A bin dɔn fɛn wan nyu sistɛm
I want to get a move on	A wan get wan muv on
I put my free hand on his shoulder	A put mi fri an pan in sholda
I understand that the people were sick of corruption	A ɔndastand se di pipul dɛn bin sik wit kɔrɔpshɔn
I turned the page and tried again	A tɔn di pej ɛn tray bak
I bent down and picked up the paper	A butu ɛn pik di pepa
I want you to go to the kitchen	A wan mek yu go na di kichin
I couldn't understand why he treated her that way	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i bin de trit am da we de
I fear we will soon be part of the festivities	A de fred se i nɔ go te igen wi go bi pat pan di fɛstival
There had been a different man	Wan difrɛn man bin dɔn de
I did it to hurt you	A bin du am fɔ mek yu fil bad
I think he wants to swim	A tink se i want fɔ swim
I think they would work well for this taxi	A tink se dɛn go wok fayn fɔ dis taksi
I didn’t know what to expect	A nɔ bin no wetin fɔ ɛkspɛkt
I can’t kill you, you know that	A nɔ go ebul fɔ kil yu, yu no dat
I never felt like I really fit in as a customer	A nɔ ɛva fil se a rili fit fɔ bi kɔstɔma
I looked at his frail body	A bin luk in bɔdi we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk
I never got around to it, either	A nɔ ɛva rich rawnd to am, ɛn
I woke up feeling someone touch my face	A wek we a fil se sɔmbɔdi tɔch mi fes
I stopped at the door	A bin stɔp na di domɔt
I pulled back and smiled	A pul bak ɛn smayl
I feel like one of the women in my profession	A fil lɛk wan pan di uman dɛn we de wok na mi wok
I prefer it this way	A kin lɛk am dis we
A sheer waste of their talent	Wan sheer west fɔ dɛn talɛnt
I could never love him	A nɔ bin ɛva ebul fɔ lɛk am
I feel sick just thinking about it	A kin fil sik jɔs we a de tink bɔt am
It also increased the protection of their status secrecy	I bin mek bak dɛn protɛkt dɛn stetɔs sikrit mɔ
It didn’t have a major release	I nɔ bin gɛt wan big rilis
I can’t even put that into words	A nɔ ebul ivin put dat insay wɔd dɛn
I hope it didn’t crack the foundation	A op se i nɔ bin krak di fawndeshɔn
I stood up, reaching out to him	A tinap, de ol mi an to am
I just heard last night	A jɔs yɛri las nɛt
I can’t feel something	A nɔ ebul fɔ fil sɔntin
I just watched what he did to me	A bin jɔs de wach wetin i du to mi
In the meantime he encountered three enemy vessels	Insay da tɛm de, i bin mit tri ɛnimi dɛn bot dɛn
I started to shake and sank into an arm chair	A bigin fɔ shek ɛn sink insay wan an chia
I even considered destroying it without reading it	A bin ivin tink bɔt fɔ pwɛl am we a nɔ rid am
I made a mistake and he’s mad at me	A mek mistek en i de mad pan mi
I could be dead in less than a year anyway	A kin dɔn day insay lɛs wan ia ɛni we
Nice to meet you	A gladi fɔ mit yu
I cannot argue with their views	A nɔ go ebul fɔ agyu wit di we aw dɛn de tink
I feel him gently kiss my jaw	A fil se i de kis mi jaw saful wan
I was especially looking forward to the wedding reception	A bin de wet mɔ fɔ di mared risɛpshɔn
I think with an open mind	A kin tink wit opin maynd
I think he secretly loves this job!	A tink se i lɛk dis wok sikrit wan!
I learned how to ride a horse	A bin lan aw fɔ rayd ɔs
I brought it back to your house	A bin briŋ am kam bak na yu os
I was too nice and humble	A bin tu fayn ɛn a bin ɔmbul
I felt my hand begin to slip away	A fil se mi an bigin fɔ slip go
There was also no fighting during the return	No fɛt nɔ bin de bak di tɛm we dɛn bin de kam bak
I thought of myself as a spiritual being	A bin de tink bɔt misɛf as pɔsin we de na di spirit
I think he just has an amazing musical range	A tink se i jɔs gɛt wan wɔndaful myuzik rɛnj
I realized by day five that something had to change	A bin kam fɔ no se bay de fayv se sɔntin gɛt fɔ chenj
The baby was then secretly buried	Dɔn dɛn bin bɛr di bebi sikrit wan
I was still afraid	A bin stil de fred
I was that detective	Mi na bin da ditektiv de
I keep my breathing shallow	A kin kip mi briz shalo
I started looking around	A bigin fɔ luk rawnd
I think this might be my favorite skit ever	A tink se dis kin bi mi fav skit ɛva
I will have to get closer	A go gɛt fɔ kam nia mi mɔ ɛn mɔ
I couldn’t go to prison	A nɔ bin ebul fɔ go na prizin
I am strong and healthy	A strɔng ɛn a gɛt wɛlbɔdi
I kept looking and hit pie dough	A bin kip de luk ɛn hit pay dɔti
I would really like to be friends	A go rili lɛk fɔ bi padi
I love you so much he was suffering	A lɛk yu sote i bin de sɔfa
I am not even sure that nature really exists	A nɔ ivin shɔ se di tin dɛn we Gɔd mek rili de
I needed him to feel comfortable and relaxed and ready to talk	A bin nid am fɔ fil fayn ɛn rilaks ɛn rɛdi fɔ tɔk
I urge you to call our team now	A de beg una fɔ kɔl wi tim naw
Competition in industry drives higher production rates	Kɔmpitishɔn na industri de drɛb ay prodakshɔn ret
Black and the copyright owner	Blak ɛn di pɔsin we gɛt di kɔpirayt
I started working for him today	A bigin fɔ wok fɔ am tide
I would never use you in that way	A nɔ bin fɔ ɛva yuz yu da we de
I want to perfect this technique	A wan fɔ pafɛkt dis tɛknik
I had a lot to explain to him	A bin gɛt bɔku tin fɔ ɛksplen to am
I just stood looking into his eyes	A jɔs tinap de luk insay in yay
I got ambitious, and tried it again	A bin gɛt ambishɔs, ɛn tray am bak
I guess we can wait a little longer	A gehs se wi kin wet likl taim mo
I don’t focus on reading, at all	A nɔ de fos fɔ rid, atɔl
I will not pm you on this subject	A no go pm yu pan dis sobjek
I tried a few times, but gave up pretty quickly	A bin tray fɔ du sɔm tɛm, bɔt a bin giv ɔp kwik kwik wan
I waited a long time, but in vain	A bin wet fɔ lɔng tɛm, bɔt na fɔ natin
Most of its members opposed the agreement	Bɔku pan di mɛmba dɛn we bin de insay de bin de agens di agrimɛnt
I had no idea where the night was going	A nɔ bin no usay di nɛt de go
I wouldn’t be looking at him	A nɔ bin fɔ de luk am
A moment of fear makes me shudder	Wan mɔnt we a de fred kin mek a shek shek
I didn’t like the change, either, when it came	A nɔ bin lɛk di chenj, sɛf, we i kam
I was at the cabin when the storm hit	A bin de na di kabin we di big big briz kam
I could feel my hands start to shake	A bin de fil se mi an dɛn bigin fɔ shek
I haven’t built the fire yet	A nɔ bil di faya yet
I think they might have been intimidated	A tink se sɔntɛm dɛn bin de fred fɔ du dat
Older men are more likely to be affected	Di man dɛn we dɔn ol kin gɛt dis sik mɔ
I could see more, differently than before	A bin ebul fɔ si mɔ, difrɛn we pas aw a bin de si bifo
A man, high on crack, was hiding in the closet	Wan man, we de ay pan krak, bin de ayd na di kloz
I grew up as my parents could	A bin gro ɔp lɛk aw mi mama ɛn papa bin ebul fɔ gro ɔp
There was also a legal and constitutional element	Wan ligal ɛn kɔnstityushɔn ɛlimɛnt bin de bak
I didn’t tell him about my journal	A nɔ bin tɛl am bɔt mi jɔnal
A break to catch their breath	Wan brek fɔ kech dɛn briz
I don’t see any errors in the logs	A nɔ de si ɛni mistek na di lɔg dɛn
I bet he doesn’t get rejected much	A bet se i nɔ de gɛt rijɛkt bɔku
I could still hear the screaming	A bin stil de yɛri di kray
I bundled out of my chair	A bin bɔnd kɔmɔt na mi chia
Females are slightly heavier than males	Di uman dɛn kin ebi smɔl pas di man dɛn
I am not the best writer in the world	Mi nɔto di bɛst rayta na di wɔl
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
A surface that was white, once, long ago	Wan surface we bin wayt, wan tɛm, lɔng tɛm dɔn pas
I glanced over at him	A glan oba am
I wonder what he thinks of me now	A de wɔnda wetin i de tink bɔt mi naw
They replaced running down back to back houses	Dɛn bin riples rɔn dɔŋ bak to bak os dɛn
I didn’t tell them to do that, nor did I	A nɔ bin tɛl dɛn fɔ du dat, ɛn a nɔ bin tɛl dɛn bak
A cool breeze blew through the hall	Wan kol briz bin de blo na di ɔl
I don’t live with half a man	A nɔ de liv wit af man
A quick example of this is this	Wan kwik ɛgzampul bɔt dis na dis
A vision suddenly came to him standing on the snowy clouds	Wan vishɔn bin kam wantɛm wantɛm we i tinap pan di klawd dɛn we gɛt sno
I walked over and opened the door	A waka ova ɛn opin di domɔt
I was surprised by their surprise	A bin sɔprayz we dɛn bin sɔprayz
I want his service record to end that way	A want mek in savis rɛkɔd dɔn da we de
I told him he needed to check that out	A tɛl am se i nid fɔ chɛk dat
I walked slowly through the other door	A waka sloslo na di ɔda domɔt
I shook the dust off my credit card and paid	A shek di dɔst we kɔmɔt na mi kredit kad ɛn pe
I felt like someone was watching me	A bin fil lɛk se sɔmbɔdi de wach mi
The player is then given a choice	Dɔn dɛn kin gi di pɔsin we de ple sɔntin fɔ pik
I was sober, but not just by choice	A bin soba, bɔt nɔto jɔs bay choice
I rolled my eyes and hung up	A rol mi yay ɛn hang ɔp
I mean the car, this guy	I min di motoka, dis man
This was the biggest upset of the tournament	Dis na bin di big tin we bin mek di tɛnament vɛks
I see that you are eager to leave my estate	A de si se yu rili want fɔ lɛf mi ɛstate
I was almost up	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ go ɔp
I am looking forward to more new experiences this year	A de luk fɔ mɔ nyu ɛkspiriɛns dɛn dis ia
I put them all in a large coffee can	A put dɛn ɔl insay wan big kɔfi kan
These trenches housed batteries where convenient	Dɛn trench dɛn ya bin de put batri usay i fayn
I was busy getting the shop ready for customers	A bin bizi de mek di shɔp rɛdi fɔ di kɔstɔma dɛn
I just hope he can’t read my thoughts	A jɔs op se i nɔ go ebul fɔ rid wetin a de tink bɔt
I didn’t mean to scare the life out of you	A nɔ bin min fɔ mek di layf fred kɔmɔt pan yu
I wasn’t trying to insult you	A nɔ bin de tray fɔ provok yu
I can’t see the sidewalk	A nɔ kin ebul fɔ si di saydwɔk
It became his only completed volume of the series	I bin bi in wangren volyum we i dɔn kɔmplit fɔ di siriɔs wan
I removed the money belt	A pul di mɔni bɛlt
I wouldn’t volunteer anything	A nɔ go volontia ɛnitin
I alienated some of their parents	A bin pul sɔm pan dɛn mama ɛn papa kɔmɔt nia dɛn
I was very restless and tense	A bin rili nɔ de rɛst ɛn a bin de tɛns
I would have been there more for him	A bin fɔ dɔn de de mɔ fɔ am
I feel him kissing the top of my head now	A fil se i de kis di tap pat na mi ed naw
I want to leave within the hour	A want fɔ kɔmɔt insay di awa
I observed the world, but not with my eyes	A bin de wach di wɔl, bɔt nɔto wit mi yay
I look out the window to see the curtains closed	A de luk na di winda fɔ si di kɔtin dɛn we dɛn lɔk
A woman in her position had to remain strong	Wan uman we bin de na in pozishɔn bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ strɔng
I think she is pregnant	A tink se i gɛt bɛlɛ
A satisfied look slowly crossed his face	Wan satisfay luk bin krɔs in fes sloslo
I forget everything	A kin fɔgɛt ɔltin
He became an activist early in life	I bin bi aktivist ali na in layf
I do feel a little better, to be honest	A rili fil fayn smɔl, fɔ tɔk tru
I pretended to read my open book	A bin de mek lɛk se a de rid mi buk we opin
The flesh is thin and the taste is minimal	Di bɔdi tan ɛn di teys nɔ bɔku
I want to laugh wholeheartedly	A want fɔ laf wit ɔl mi at
I guess that’s why we lost touch	A guess na dat mek wi los touch
I kind of forgot to tell you	A bin kayn fɔgɛt fɔ tɛl yu
I wasn’t even mad at him	A nɔ bin ivin vɛks pan am
I never expected any of this to happen	A nɔ bin ɛva tink se ɛni wan pan dɛn tin ya go apin
I need to get some facts straight	A nid fɔ gɛt sɔm tru tin dɛn stret
I said, well, we should have a fountain	A se, wɛl, wi fɔ gɛt watawɛl
I really need to get some sleep	A rili nid fɔ slip smɔl
I will always be near	A go de nia ɔltɛm
I have a lot of mine in all of us	A gɛt bɔku pan mi yon pan wi ɔl
I just went back to the market to avoid you	A bin jɔs go bak na di makit fɔ avɔyd yu
Of course I know what happened	Na tru se a no wetin apin
I just nodded through my tears	A jɔs nɔd tru mi kray wata
I put my hand to my mouth in surprise	A put mi an na mi mɔt bikɔs a sɔprayz
I knew we could do it	A bin no se wi go ebul fɔ du am
I needed to get the hunger back in my system	A bin nid fɔ gɛt di angri bak na mi sistɛm
I felt my mouth cover up	A fil mi mɔt kɔba ɔp
A second transport wheeled into position and began to fill up	Wan sɛkɔn transpɔt bin wil insay in pozishɔn ɛn bigin fɔ ful-ɔp
I would have done something	A bin fɔ dɔn du sɔntin
I hope he can help us	A op se i go ebul fɔ ɛp wi
I lay there unwilling to get up	A bin ledɔm de we a nɔ bin want fɔ grap
I write mostly for readers	A kin rayt mɔ fɔ di wan dɛn we de rid
I drop it on his desk	A kin drɔp am na in tebul
I didn’t want any of it	A nɔ bin want ɛni wan pan dɛn
I waited while he looked at me	A bin de wet we i de luk mi
I am tired of fighting death	A taya fɔ fɛt day
I worry about the baby	A de wɔri bɔt di pikin
A familiar face swam into view	Wan fes we wi sabi bin swim fɔ si
I can’t eat and fight at the same time	A nɔ ebul fɔ it ɛn fɛt di sem tɛm
I was going to get her body	A bin de go fɔ gɛt in bɔdi
I was surprised to see it	A bin sɔprayz fɔ si am
I couldn’t control myself	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I made no movement to resist him	A nɔ bin mek ɛni muvmɛnt fɔ tinap agens am
I heard the disdain he felt for me	A yɛri di disgres we i bin de fil fɔ mi
I looked up to see the ashes falling beside us	A luk ɔp fɔ si di ashis de fɔdɔm nia wi
I feel his hand and it is very cold	A fil in an ɛn i rili kol
I appreciate your efforts	A gladi fɔ di tray we una de tray tranga wan
I told you, not pretty	A bin tɛl yu, nɔto fayn
The online version was expected the following year	Dɛn bin de op fɔ mek di intanɛt vɛshɔn di nɛks ia
I know he was there with me on that beach	A no se i bin de de wit mi na da bich de
I always say that everything is energy	A kin se ɔltɛm se ɔltin na ɛnaji
I watched the guys to see how that worked	A bin de wach di man dɛn fɔ si aw dat de wok
I hope you really find it	A op se yu go rili fɛn am
I was trying not to get angry	A bin de tray fɔ mek a nɔ vɛks
I was trying to be tough	A bin de tray fɔ bi taf
It really knocked them out	I bin rili knock dɛn aut
I never asked to come here	A nɔ ɛva aks fɔ kam ya
I have had a very long week	A dɔn gɛt wan wik we rili lɔng
I should have known something was wrong	A fɔ dɔn no se sɔntin nɔ rayt
I guess they weren't into chivalry	A gehs se dem no bin de insay chivalry
I feel an amazing passion well up inside me	A fil wan amazing passion wel op insaid mi
I know exactly what you want	A sabi gud gud wan wetin yu want
With the promotion came more recognition	Wit di promoshɔn bin kam fɔ gɛt mɔ rɛkɔgnishɔn
A drunk driver could take your life tomorrow	Drayva we dɔn chak kin tek yu layf tumara
Some images of alien weapons appear on the screen	Sɔm pikchɔ dɛn we gɛt alien wɛpɔn dɛn kin kam na di skrin
I just wanted to have a little fun	A bin jɔs want fɔ ɛnjɔy misɛf smɔl
I never liked this room	A nɔ bin ɛva lɛk dis rum
I can’t explain it, but something isn’t quite right	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am, bɔt sɔntin de we nɔ rili rayt
A bright spot in such a terrible day	Wan brayt ples insay dis kayn bad bad de
I did it because you would have done it anyway	A bin du am bikɔs yu bin fɔ dɔn du am ɛni we
I just went for a walk, that’s all	A jɔs go waka, na dat nɔmɔ
I tend to jump around program wise	A kin tend fɔ jomp rawnd program waes
I love it here honestly	A lɛk am ya ɔnɛs wan
I still want to see it	A stil want fɔ si am
I love you so much	A lɛk yu bad bad wan
I finished my lunch and looked at my watch	A dɔn mi lanch ɛn luk mi wach
I want the best for you	A want di bɛst tin fɔ yu
I was just not happy	A bin jɔs nɔ bin gladi
I assume it goes with the territory	A de tek am se i de go wit di teritɔri
I want it here tomorrow	A want am ya tumara
A shooting star appeared in the sky	Wan sta we de shot bin kam na di skay
Wandering eyes lead to wandering thoughts	Ay we de waka waka kin mek pipul dɛn tink we de waka waka
I think these authors are in the wrong generation	A tink se dɛn ɔda pipul ya we rayt buk de na di rɔng jɛnɛreshɔn
I will never be greedy like you	A nɔ go ɛva gɛt gridi lɛk yu
I didn’t mean to ruin your plans	A nɔ bin min fɔ pwɛl yu plan dɛn
I know you are feeling terrible	A no se yu de fil bad bad wan
I still struggle with the pain and recovery	A stil de tray tranga wan wit di pen ɛn di wɛlbɔdi
I blushed as our eyes made contact	A bin de blush as wi yay dɛn de kɔntakt
I was out on it all night	A bin de aut pan am ɔl nɛt
I floated back to the middle of the river	A bin de flɔt bak go na di midul pat na di riva
I wonder who gave it to me	A de wɔnda udat gi mi am
A girl did that to me in a bar recently	Wan titi bin du dat to mi na wan ba i nɔ tu te yet
I know it carries you	A no se i de kɛr yu go
I would love to take a stroll on one of those forest tracks	A go lɛk fɔ waka waka na wan pan dɛn fɔrɛst trak dɛn de
I think that’s saying something	A tink se dat de tɔk sɔntin
I honestly understand that	A ɔnɛs wan ɔndastand dat
I think he has a lady friend	A tink se i gɛt wan ledi padi
I read about it in the papers, too	A bin rid bɔt am na di pepa dɛn, misɛf
I didn’t see how he was to blame for anything	A nɔ bin si aw i fɔ blem fɔ ɛnitin
A strip of fabric tore free	Wan strip we dɛn mek wit klos bin chɛr fri
I held her down with my chest next to hers	A ol am dɔŋ wit mi chɛst nia in yon
Double mindedness is two towns	Dabl maynd na tu tɔŋ
Some of them were taking pictures, maybe video	Sɔm pan dɛn bin de tek pikchɔ, sɔntɛm na vidio
I went into business	A bin go insay biznɛs
I am ready right now	A dɔn rɛdi rayt naw
I knew that looked good by now	A bin no se dat luk fayn bay naw
I really like them	A rili lɛk dɛn
I was in front of my team	A bin de bifo mi tim
I would not spend another night at the cabin	A nɔ go spɛn ɔda nɛt na di kabin
I had no idea what had happened, or even when	A nɔ bin no wetin dɔn apin, ɔ ivin ustɛm
But I must ask you both to leave now	Bɔt a fɔ aks una ɔl tu fɔ kɔmɔt de naw
I didn’t like staying in one place for long	A nɔ bin lɛk fɔ de na wan ples fɔ lɔng tɛm
I prefer a little more variety	A kin lɛk smɔl mɔ difrɛn difrɛn tin dɛn
I just stare at him for a minute	A jɔs de luk am fɔ wan minit
I must have landed on them	A go mɔs dɔn land pan dɛn
I just want to know what it looks like	A jɔs want fɔ no aw i tan lɛk
I got up and threw down the hallway	A grap ɛn trowe na di kɔlol
I feel too wounded to sleep	A kin fil se a tu wund fɔ slip
I know he will take them	A no se i go tek dɛn
Obviously I was in danger	I klia se a bin de pan denja
I wanted something new	A bin want nyu tin
I wasn’t in the loop	A nɔ bin de na di lɔp
I twisted and reached for it	A twist ɛn rich fɔ am
I threw food on the floor	A bin trowe it na grɔn
I stepped forward, preparing to climb after	A step fɔ go bifo, de rɛdi fɔ klaym afta
I couldn’t get any closer	A nɔ bin ebul fɔ kam nia mi
A computer virus perhaps	Wan kɔmpyuta vayrɔs sɔntɛm
I got another towel and covered it with it	A gɛt wan ɔda tawɛl ɛn kɔba am wit am
I was just going to check when you drove up	A bin jɔs de go chɛk we yu drayv go ɔp
I passed a match for them	A pas wan mats fɔ dɛn
I glanced away, unable to bear her embarrassment	A glan away, a nɔ ebul fɔ bia di shem we i shem
I wondered when my powers would kick in	A bin de wɔnda ustɛm mi pawa dɛn go kam insay
I know all about taking orders from higher command	A sabi ɔltin bɔt fɔ tek ɔda frɔm ay kɔmand
I needed to get home and sort some shit out	I bin nid fɔ rich na os ɛn sɔt sɔm shit aut
I despise every flaw in any human being	A de disgres ɛvri fɔlt we de pan ɛni mɔtalman
I will put your mind at ease	A go put yu maynd fayn fayn wan
I could ask you the same thing	A bin ebul fɔ aks yu di sem tin
I rejected that theory	A nɔ bin gri wit da tiori de
I couldn’t blame them for changing shop	A nɔ bin ebul fɔ blem dɛn fɔ we dɛn de chenj shɔp
I could hear what he was thinking	A bin de yɛri wetin i de tink
I want to know what they are doing	A want fɔ no wetin dɛn de du
I will be a shadow without you	A go bi shado we yu nɔ de
I joined the army the next day	A bin jɔyn di sojaman dɛn di nɛks de
It is a time of violence and deceit	Na tɛm we pipul dɛn kin fɛt ɛn dɛn kin ful pipul dɛn
I know the face of the hand	A no di fes we di an de pan
I walked out past him	A waka kɔmɔt pas am
I was happy out of control	A bin gladi we a nɔ bin ebul fɔ kɔntrol
I shifted my face away from the window again	A shift mi fes kɔmɔt na di winda bak
I went into the dark again	A bin go insay di daknɛs bak
I finished another handful of water and ran after it	A dɔn wan ɔda anful wata ɛn rɔn afta am
I was excited to be part of this new human community	A bin gladi fɔ de na dis nyu mɔtalman kɔmyuniti
I worked on the software night and day	A bin de wok pan di softwea nɛt ɛn de
I slowly walked over to the door	A waka smɔl smɔl go nia di domɔt
I don’t see judgment as a gift	A nɔ de si se jɔjmɛnt na gift
I will curse you and leave	A go swɛ yu ɛn kɔmɔt de
I haven’t learned much yet	A nɔ lan bɔku tin yet
A lot of it early on	Bɔku pan am ali fɔs
I need all the reports	A nid ɔl di ripɔt dɛn
I loved seeing you at the end of the day	A bin lɛk fɔ si yu we di de dɔn
I just want them to do something	A jɔs want mek dɛn du sɔntin
I have never felt so loved and cheered	A nɔ ɛva fil se dɛn lɛk mi ɛn mek a gladi so
I have done nothing wrong to them	A nɔ du natin bad to dɛn
I think we have his attention now	A tink se wi gɛt in atɛnshɔn naw
These cities are spread across the state	Dɛn siti ya de ɔlsay na di stet
I have already made your train reservation	A dɔn ɔlrɛdi mek yu tren rɛzɛvɛshɔn
I knew it wouldn’t be pretty though	A bin no se i nɔ go fayn pan ɔl we
I love this old machine	A lɛk dis ol mashin
I don’t care what a man does	A nɔ bisin bɔt wetin man kin du
The first period of settlement in the area began that year	Di fɔs tɛm fɔ kam de na di eria bin bigin da ia de
I thought you had seen me	A bin tink se yu dɔn si mi
I just want to talk to you for a minute	A jɔs want fɔ tɔk to yu fɔ wan minit
I know it’s in mine, too	A no se i de insay mi yon, tu
I can see something really amazing	A kin si sɔntin we rili wɔndaful
I started by walking for five minutes and running one	A bigin bay we a waka fɔ fayv minit ɛn rɔn wan
I stood outside and took in a few breaths	A tinap na do ɛn tek sɔm briz insay
A man came into our office asking for me	Wan man bin kam insay wi ɔfis dɛn de aks fɔ mi
C in a well extended effect specific poem	C in wan wɛl ɛkstend ifɛkt spɛsifi k poem
I look over and he's staring directly at me	A luk ova en i de stare mi dairekt wan
I know you are a murderer	A no se yu na pɔsin we de kil
I want to be a mentor in this topic someday	A wan bi mentɔ na dis tɔpik sɔmde
I felt alone then	A bin fil se a de mi wan da tɛm de
I want to inspire people all over the world	A wan inspɛkt pipul dɛn ɔlsay na di wɔl
I didn’t want to mother him	A nɔ bin want fɔ mama am
I don’t have to compromise	A nɔ nid fɔ kɔmprɔmis di tin dɛn we a want
It is difficult to walk straight	I nɔ kin izi fɔ waka stret
I have been using it for about a week now	A dɔn de yuz am fɔ lɛk wan wik so naw
I look around at the people around me	A kin luk rawnd di pipul dɛn we de rawnd mi
I thought it was because of his mother	A bin tink se na bikɔs ɔf in mama
I was watching you	A bin de wach yu
It strengthened into a blizzard the next day	I bin strɔng ɛn bi wan big big briz we bin de blo di nɛks de
I think he didn’t like to die	A tink se i nɔ bin lɛk fɔ day
I should probably leave the girls bathroom	I go mɔs bi se a fɔ kɔmɔt na di gyal pikin dɛn batrum
I was very busy in fact	A bin rili bizi infakt
I needed to be hungry again	A bin nid fɔ angri bak
I created love and hate	Na mi mek lɔv ɛn et pipul dɛn
I watched the flow rapidly drop	A bin de wach di flɔ we de drɔp kwik kwik wan
I read you like a book	A rid yu lɛk buk
This trend ended in the early 20th century	Dis tin we dɛn bin de du bin dɔn insay di fɔs pat pan di ia 2000
I smile looking at his face	A de smayl de luk in fes
I have fed him, if that is any comfort	A dɔn fid am, if na ɛni kɔmfɔt dat
I could tell he was holding something back	A bin ebul fɔ no se i bin de ol sɔntin bak
I walked over to the window and looked out	A waka go nia di winda ɛn luk na do
I can’t help but think of the three empty cases	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a tink bɔt di tri ɛmti kes dɛn
I breathe deeply, slowly	A de blo dip dip wan, smɔl smɔl
A cool breeze blew across the top of the tower	Wan kol briz bin blo krɔs di tap pat na di tawa
I want to be a better developer	A want fɔ bi wan bɛtɛ divɛlɔpa
I reach for the toilet paper	A kin es mi an fɔ di tɔylɛt pepa
I didn’t notice that	A nɔ bin notis dat
I rang the bell, but you weren’t home	A bin ring di bɛl, bɔt yu nɔ bin de na os
I felt loved, protected, needed and given shelter	A bin fil se dɛn lɛk mi, dɛn de protɛkt mi, dɛn nid mi ɛn dɛn de gi mi say fɔ de
I put them together, one by one	A kin put dɛn togɛda, wan wan wan
I wanted to get away from home	A bin want fɔ kɔmɔt nia os
I was shopping and suddenly it was three o’clock	A bin de go bay ɛn wantɛm wantɛm na tri oklɔk
B has also been found	Dɛn dɔn fɛn B bak
A wet cloth served as a door	Wan wet klos bin de wok as domɔt
I loved these characters too	A bin lɛk dɛn karakta dɛn ya bak
I put it on, hoping the power would come back on	A put am pan, a op se di pawa go kam bak pan
He is the only candidate for the nomination	Na im bi di onli kandidet fo di nomineshon
I don’t think of little else	A nɔ tink bɔt smɔl ɔda tin dɛn
I hated leaving him alone	A bin et fɔ lɛf am in wan
This was quite consistent with national figures	Dis bin rili gri wit di nashɔnal figa dɛn
I ran and went to the gym	A rɔn ɛn go na di jim
I had to know what was going on	A bin gɛt fɔ no wetin de apin
I turned and thanked him	A tɔn ɛn tɛl am tɛnki
I smiled back and started walking towards him	A smayl bak ɛn bigin fɔ waka go nia am
A creature locked in battle with itself	Wan krichɔ we lɔk insay fɛt wit insɛf
A feather light touch on his forehead	Wan fɛda layt tɔch na in fɔrɛst
I want to know exactly what progress you have made	A want fɔ no gud gud wan us prɔgrɛs yu dɔn mek
The truck was sold	Dɛn bin sɛl di trak
Customs office as a gateway	Kastɔm ​​ɔfis as na pɔt fɔ go insay
I can safely assure you we have a deal	A kin sef fɔ ashu yu se wi gɛt dil
I presume you have some too	A presume yu get som tu
A link road connects both roads	Wan link rod de kɔnɛkt ɔl tu di rod dɛn
I sweat no matter what	A de swet ilɛk wetin apin
I really want to quit	A rili want fɔ lɛf fɔ du sɔntin
I was a depressed little girl	A bin de na wan smɔl titi we gɛt pwɛl at
The author of the incident is unknown	Wi nɔ no di pɔsin we rayt di tin we apin
I produce things on the show	A de prodyuz tins na di sho
I talk to as few people as possible	A kin tɔk to smɔl pipul dɛn as a ebul
I need to be near you tonight	A nid fɔ de nia yu tinayt
I want to visit my father	A wan go fɛn mi papa
I play along just fine	A de ple along jɔs fayn fayn wan
I have only three things on my mind these days	Na tri tin nɔmɔ a gɛt na mi maynd dɛn tɛm ya
This is not necessarily the case	Dis nɔ kin rili bi
I could see everything playing out in my head	A bin de si ɔltin de ple na mi ed
I am too tired of trying to move	A dɔn tu taya fɔ tray fɔ muf go ɔdasay
I just see them as a source of income	A jɔs de si dɛn as sɔs fɔ gɛt mɔni
I haven’t seen him in a long time	A nɔ si am fɔ lɔng tɛm
I thought he looked too small, but said nothing	A bin tink se i luk tu smɔl, bɔt a nɔ tɔk natin
A positive, negative influence	Wan fayn, bad inflɔwɛns
I walked up the street	A waka go ɔp di strit
I had never, ever found anything that interesting before	A nɔ bin ɛva, ɛva fɛn ɛnitin we intrestin lɛk dat bifo
He gave no reasons for his decision	I nɔ bin gi ɛni rizin fɔ mek i disayd fɔ du sɔntin
I hope they come back	A op se dɛn go kam bak
I was very happy with my hypothesis	A bin rili gladi fɔ mi hypothesis
I need to go get help	A nid fɔ go fɔ ɛp mi
I was shaking from head to toe	A bin de shek frɔm mi ed to di ɔda fut
The top row shows the carrier bits used	Di ɔp row de sho di kari bit dɛn we dɛn yuz
We pulled it out which made the viewer uncomfortable	Wi pul am kɔmɔt we mek di pɔsin we de wach am nɔ fil fayn
I took the idea and ran with it	A tek di aidia ɛn rɔn wit am
I happen to agree with you half the time	A apin fɔ gri wit yu af tɛm
I wish you all good fortune	A de wish una ɔl gud fɔchɔ
I had no idea you were so skilled	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu so skilful
Don't focus on guest stars	No fos ges sta dem
I can’t back them up	A nɔ ebul fɔ bak pan dɛn
I already have everything worked out	A dɔn ɔlrɛdi gɛt ɔltin we dɔn wok fayn
A larger, rougher, purple shell appeared	Wan shɔɛl we big pas am ɛn we gɛt rɔf, we gɛt pepul kɔlɔ, bin apia
I hate myself right now	A et misɛf rayt naw
I was getting really tired of the tears	A bin de rili taya wit di kray wata
I stick out like a huge sore thumb	A de stik aut lɛk big big an we de at
I want a future together, baby	A wan fiuja togeda, bebi
I hate when he says things like that	A et we i de tɔk tin dɛn lɛk dat
I really wanted to be with him forever	A bin rili want fɔ de nia am sote go
A chill ran through her body	Wan kol bin de rɔn na in bɔdi
I fell to my knees crying when I saw him	A bin fɔdɔm na mi ni de kray we a si am
I hope it helps others	A op se i go ɛp ɔda pipul dɛn
I push back the memories from my mind	A kin push bak di mɛmori dɛn frɔm mi maynd
I began to relax, suddenly losing interest in him	A bigin fɔ rilaks, wantɛm wantɛm a nɔ bin intres pan am igen
I will give him everything he asks	A go gi am ɔl wetin i aks mi
I’m in an otherwise empty pool	A de na wan ɔdasay ɛmti pul
I had the same problem	A bin gɛt di sem prɔblɛm
This was the first meeting between the two	Dis na bin di fɔs tɛm we dɛn tu mitin
Each type of tooth has a different function	Ɛni kayn tut gɛt difrɛn wok
A quiver ran through his body	Wan kwiv bin de rɔn na in bɔdi
I realized they were the keys to my truck	A kam fɔ no se na di ki dɛn fɔ mi trak
I use this feedback loop for immediate self-correction	A kin yuz dis fidbak lɔp fɔ kɔrɛkt misɛf wantɛm wantɛm
I wasn’t being rational	A nɔ bin de bi rɛshɔnal
I left them confused and confused	A lɛf dɛn kɔnfyus ɛn kɔnfyus
I’m sure they were all disappointed in some way	A shɔ se dɛn ɔl bin disapɔynt sɔm kayn we
I leaned over and brushed the hair from his face	A ledɔm ɛn brus di ia na in fes
I turned in my chair to study it	A tɔn insay mi chia fɔ stɔdi am
I have some extra gold	A gɛt sɔm ɛkstra gold
I asked her if everything was okay	A aks am if ɔltin fayn
I understand how you must feel	A ɔndastand aw yu fɔ fil
I waited in the darkness	A bin de wet na di daknɛs
I saw some lines at gas stations	A bin si sɔm layn dɛn na gas steshɔn dɛn
I didn’t want to go back there	A nɔ bin want fɔ go bak de
I turned around and there they were	A tɔn rawnd ɛn na de dɛn bin de
I didn’t look at it too much	A nɔ bin de luk am tumɔs
Why that is a small price	Wetin mek dat na smɔl prayz
I didn’t raise a hand	A nɔ bin es wan an ɔp
I reach for the phone and punch in the police numbers	A kin rich fɔ di fon ɛn panch di polis nɔmba dɛn
I can’t believe how big, creative, and crazy it gets	A nɔ biliv aw big, kriyaytiv, ɛn krayzi i kin gɛt
I got to the right lane	A rich na di rayt len
He felt very bad and decided to come back	I bin fil bad bad wan ɛn i disayd fɔ kam bak
I can’t touch him, but he touches me	A nɔ ebul fɔ tɔch am, bɔt i de tɔch mi
I breathed with difficulty	A bin de blo wit prɔblɛm
I have wanted to do this	A dɔn want fɔ du dis
I want to slip and hang loose	A want fɔ slip ɛn hang lɔs
I can see at least three	A kin si at le tri
I swear you will never touch me again	A swɛ se yu nɔ go ɛva tɔch mi igen
I really liked his original	A bin rili lɛk in ɔrijinal
I was there yet not there	A bin de de yet nɔto de
I wanted to write something different	A bin want fɔ rayt sɔntin we difrɛn
I should probably break it	I go mɔs bi se a fɔ brok am
The song ends with the sound of something exploding	Di siŋ dɔn wit di sawnd we de mek sɔntin bɔm
I saw two houses in the woods	A bin si tu os dɛn na di bush
I dropped a note to the police chief	A drɔp wan not to di polis chif
I should know how it happened	A fɔ no aw i apin
I hadn’t thought that way	A nɔ bin dɔn tink da we de
I ran to her and knocked on the door	A rɔn go to am ɛn nak di domɔt
I suggest you do the same	A de advays yu fɔ du di sem tin
Lots of colored card is good	Bɔku bɔku kad we gɛt kɔlɔ kin fayn
I have lived longer than you can imagine	A dɔn liv lɔng pas aw yu go imajin
I want to say something, defend myself	A wan se sɔntin, difend misɛf
I had the trust of the artist	A bin gɛt di trɔst we di atis bin gɛt
I was proud to teach that class in his place	A bin proud fɔ tich da klas de insay in ples
I bet he knows you’re going away	A bet se i no se yu de go fa
I also understand how you felt about me at first	A ɔndastand bak aw yu bin de fil bɔt mi fɔs
I try to breathe normally	A kin tray fɔ blo nɔmal wan
I had to part with my bone dry ones	A bin gɛt fɔ pat wit mi bon dray wan dɛn
I’m here to meet you and introduce myself	A de ya fɔ mit yu ɛn introdyus misɛf
I am incredibly blessed	A gɛt blɛsin we nɔbɔdi nɔ go biliv
I reached past the cat to pick it up	A rich pas di pusi fɔ pik am
I love the fact it was northern based	I lov di fact bin nortan based
I love sleeping in his bed	A lɛk fɔ slip na in bed
I saw something in the water	A bin si sɔntin na di wata
I wanted to shake wisdom into him	A bin want fɔ shek sɛns insay am
I couldn’t cry out for help	A nɔ bin ebul fɔ kray fɔ ɛp mi
I nodded and got into the car	A nɔd ɛn go insay di motoka
We were terrified to be together	Wi bin rili fred fɔ de togɛda
I have no idea how many there are now	A nɔ gɛt ɛni aydia ɔmɔs de naw
I feel a strength in you that gives me strength	A de fil wan trɛnk insay yu we de gi mi trɛnk
I know how the world works	A no aw di wɔl de wok
I can do nothing more than what my ancestors did	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin pas wetin mi gret gret granpa dɛn bin de du
I will follow in your footsteps	A go fala yu fut step
Half a second later, the door opened again	Afta af sɛkɔn, di domɔt opin bak
I would do anything for them	A go du ɛnitin fɔ dɛn
I feel empty, I turn inside out	A kin fil ɛmti, a tɔn insay aut
I was the poster boy for our town	Mi na bin di posta bɔy fɔ wi tɔŋ
I am a woman of special rank	Mi na wan uman we gɛt spɛshal rank
I kiss her fully and deeply and our tongues brush	A kis am ful wan ɛn dip wan ɛn wi tong dɛn de brus
I can make a pretty good guess as to why	A kin mek wan fayn fayn gɛs bɔt wetin mek
Louis in seven games	Louis insay sɛvin gem dɛn
I think my ears are stuffy	A tink se mi yes dɛn dɔn stɔp
I also want to say a few words about it	A want fɔ tɔk sɔm wɔd dɛn bak bɔt am
They needed a new champion	Dɛn bin nid fɔ gɛt nyu champion
I ran to the school and to the parking lot	A rɔn go na di skul ɛn go na di say usay dɛn de pak motoka dɛn
I tried to enjoy the next part	A bin tray fɔ ɛnjɔy di nɛks pat
I couldn’t back down now	A nɔ bin ebul fɔ bak dɔŋ naw
I hope everything is okay with him	A op se evritin de okay wit am
I just didn’t know how to approach you	A jɔs nɔ bin no aw fɔ go nia yu
I noticed that he had been around her many times	A notis se i bin dɔn de rawnd am bɔku tɛm
I can do this on my own	A kin ebul fɔ du dis fɔ misɛf
I have no idea how to trust you	A nɔ gɛt ɛni aydia aw fɔ abop pan yu
I was suspended for two days	Dɛn bin saspɛnd mi fɔ tu dez
I never knew paradise could be so close to home	A nɔ bin ɛva no se paradays kin de nia os so
I can feel it when you hold me	A kin fil am we yu ol mi
I don’t want to fight back anymore	A nɔ want fɔ fɛt bak igen
I always shout it out for everyone to hear	A kin ala am ɔltɛm fɔ mek ɔlman yɛri
I shot four over the last nine and lost	A shot 4 ova di las nayn ɛn a lɔs
I heard it a long time ago	A bin yɛri am lɔng tɛm dɔn pas
I was made to be a warrior, to fight	Dɛn bin mek mi fɔ bi wɔriɔ, fɔ fɛt
I just didn’t think it was real	A jɔs nɔ bin tink se na rial tin
I love the way he does it	A lɛk di we aw i de du am
I feel good knowing you are my friend	A kin fil fayn we a no se yu na mi padi
I can’t get into the spirit of things	A nɔ ebul fɔ go insay di spirit fɔ tin dɛn
I have a very silly side	A gɛt wan sayd we rili sili
I gradually moved there	A bin muf go de smɔl smɔl
We have a job to do	Wi gɛt wok fɔ du
I told him it was very heavy to lift	A tɛl am se i rili ebi fɔ lif
I realized that immediately	A bin kam fɔ no dat wantɛm wantɛm
I stared at the back bar	A bin de luk di bak ba
I know what this thing does	A no wetin dis tin de du
I had lost all hope with this one	A bin dɔn lɔs ɔl di op wit dis wan
I think we’re good enough	A tink se wi gud inof
I didn’t know what he was drawing	A nɔ bin no wetin i bin de drɔ
I told her about marrying some deaf man	A bin tɛl am bɔt fɔ mared sɔm dɛf man
I didn’t know you were so funny	A nɔ bin no se yu bin fani so
I thought you might come back	A bin tink se sɔntɛm yu go kam bak
I feel like I am thinking about it	A kin fil lɛk se a de tink bɔt am
I didn’t judge people based on their race	A nɔ bin de jɔj pipul dɛn bay di kayn we aw dɛn kɔmɔt
I want to help you feel better	A want fɔ ɛp yu fɔ fil fayn
I laughed out loud at myself	A bin de laf lawd wan pan misɛf
I couldn’t listen to anything gospel-related	A nɔ bin ebul fɔ lisin to ɛnitin we gɛt fɔ du wit di gospel
I fly apart into a million pieces	A kin flay apat insay wan milyɔn pat dɛn
I made everything work out	A bin mek ɔltin wok aut
He has four brothers and two sisters	I gɛt 4 brɔda dɛn ɛn tu sista dɛn
I will never forgive and I will never forget	A nɔ go ɛva fɔgiv ɛn a nɔ go ɛva fɔgɛt
I didn’t know where to start	A nɔ bin no usay fɔ bigin
I just wanted the jewelry	A bin jɔs want di jɔlɔs dɛn
I wrapped it up and dug inside	A rap am ɛn dig insay
I want you to listen to me	A wan mek yu lisin to mi
I want to lose myself in you	A wan fɔ lɔs misɛf insay yu
I was turning it back	A bin de tɔn am bak
I’m in the kitchen, sitting down	A de na di kichin, a sidɔm
I also advocate forgiveness	A de advatayz fɔ fɔgiv bak
I stopped following them	A bin stɔp fɔ fala dɛn
You could write a whole book on it	Yu kin rayt wan ful buk pan am
I don’t see a push button	A nɔ si bɔtin fɔ push
I have absolutely no control over it	A nɔ gɛt ɛni kɔntrol pan am atɔl
I knew what was right	A bin no wetin rayt
The cap surface is covered with a firm down	Di kap surface de kɔba wit wan fayn dɔŋ
I couldn’t believe it	A nɔ bin ebul fɔ biliv am
I talked to him last week	A bin tɔk to am las wik
I actually forced them to come together	A bin rili fos dɛn fɔ kam togɛda
I just loved the kid	A bin jɔs lɛk di pikin
I felt her body relax next to mine	A bin fil in bɔdi de rilaks nia mi yon
I was starting to believe it myself	A bin de bigin fɔ biliv am misɛf
I couldn’t have that with my old friends anymore	A nɔ bin ebul fɔ gɛt dat wit mi ol padi dɛn igen
I want a complete profile of all the properties	A wan komplit profail fo ol di propati dem
I must return the look	A fɔ gi bak di luk
I knew you would be in tears when you found out	A bin no se yu go de kray we yu kam fɔ no
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I really enjoyed our conversation	A bin rili ɛnjɔy di tɔk we wi bin de tɔk
I bit the base of his neck	A bit di bays na in nɛk
I felt really bad for him	A bin rili fil bad fɔ am
I was a pig and I was a bad guy	Mi na bin pig ɛn mi na bin bad bad man
I also stayed away from the computer for a while	A bin de fa frɔm di kɔmpyuta bak fɔ sɔm tɛm
I brought them out of the past	A bin briŋ dɛn kɔmɔt na di tɛm we bin de trade
I was nine years old at the time	A ol nayn ia da tɛm de
I thought you were grown up	A bin tink se yu dɔn big
I went to dinner with the crew	A bin go fɔ it dina wit di wan dɛn we de wok na di bot
I know you will be good for me	Ai sabi yu go gud fo mi
I knew just where to find the answers	A bin no jɔs usay fɔ fɛn di ansa dɛn
I knew it was him, it had to be	A bin no se na in, i fɔ bi
I can’t just lie here	A nɔ go jɔs ebul fɔ ledɔm ya
I say we were very thankful to come back	A se wi bin rili tɛl tɛnki fɔ kam bak
I had completely forgotten about it	A bin dɔn fɔgɛt bɔt am kpatakpata
I will not tolerate this	A nɔ go tolɛret dis
I couldn’t afford one	A nɔ bin ebul fɔ bay wan
I crept forward then opened the door	A krep fɔ go bifo dɔn a opin di domɔt
I think that’s really old	A tink se dat rili ol
I know she has a big wedding this weekend	A no se i gɛt big mared dis wikɛnd
I couldn’t read a sign	A nɔ bin ebul fɔ rid wan sayn
I told her to bring me home dessert	A tɛl am fɔ kam wit dɛzat fɔ mi na os
I had no voice left to scream with	A nɔ bin gɛt ɛni vɔys we lɛf fɔ ala wit
I came in thirty seconds	A kam insay tati sɛkɔn
I didn’t realize you cared so deeply for him	I no bin rialize se yu kia so dip fɔ am
I find my usual place open	A kin si se di ples we a kin du ɔltɛm opin
Some provisions perhaps, for my work today	Sɔm prɔvishɔn dɛn sɔntɛm, fɔ mi wok tide
Then I threw him into the jungle	Dɔn a trowe am na di jɔŋgrɔn
I want it to be something more	A want mek i bi sɔntin we pas dat
I watched from a distance	A bin de wach frɔm fa fawe
I slowly reached out to hug him back	A es mi an dɛn smɔl smɔl fɔ ɔg am bak
I have little memory of that time	A nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ mɛmba bɔt da tɛm de
I feel his breath against my lips	A de fil in briz de agens mi lip dɛn
He becomes a published writer for the first time	I kin bi rayta we dɛn dɔn pablish fɔ di fɔs tɛm
I slipped to the side	A slip go na di sayd
I didn’t move closer to him	A nɔ bin muf go nia am
I thought he wanted to punish me for leaving him	A bin tink se i want fɔ pɔnish mi fɔ we a lɛf am
I really like it here	A rili lɛk am na ya
I added my name to the website	A bin ad mi nem to di wɛbsayt
I love working with you too	A lɛk fɔ wok wit yu bak
I saw this one where she plays a crazy mother	A si dis wan we i de ple wan krayzi mama
A bunch down front can’t keep their mouths shut	Wan bɔnch dɔŋ frɔnt nɔ ebul fɔ kip dɛn mɔt shɔt
No singles were released on the album	No single nɔ bin kɔmɔt na di albam
I hoped he was just a very dramatic person	A bin op se na jɔs pɔsin we rili de drama
I knew it was the beginning of something terrible	A bin no se na di biginin fɔ sɔntin we rili bad
I swear he wasn’t there a few weeks ago	A swe se i nɔ bin de de sɔm wiks bifo
A fact he’s more than comfortable with	Wan fact we i de mɔ pas kɔmfyut wit
I also felt confused by the obvious lie	A bin fil bak se a kɔnfyus fɔ di lay we bin klia
I love this message of kindness and compassion	A lɛk dis mɛsej bɔt gudnɛs ɛn sɔri-at
I actually confronted them on it	A bin rili kɔnfrɛnt dɛn pan am
I can’t let you call me at the wrong time	A nɔ go ebul fɔ mek yu kɔl mi di rɔng tɛm
I had to make this work	A bin gɛt fɔ mek dis wok
I think he had a heart attack	A tink se i bin gɛt at atak
I love that kind of music	A lɛk da kayn myuzik de
I told him it was true	A tɛl am se na tru
I will never forget it	A nɔ go fɔgɛt am
I seek the peace of some knowledge	A de luk fɔ di pis fɔ sɔm no
I can see him getting on the train	A kin si am de go ɔp di tren
I eat them for breakfast, lunch or post workout	A kin it dɛn fɔ brɛkfas, lanch ɔ post wokɔt
I had to respond quickly	A bin gɛt fɔ ansa kwik kwik wan
I had no intention of hurting you	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ du bad to yu
I have training at my new job tomorrow	A gɛt trenin na mi nyu wok tumara
I am pleased to speak with you today	A gladi fɔ tɔk to yu tide
I worked in construction to earn money for college	A bin de wok na kɔnstrɔkshɔn fɔ gɛt mɔni fɔ go na kɔleji
A special relationship	Wan spɛshal rilayshɔnship
I never want to see you again	A nɔ go ɛva want fɔ si yu igen
I pulled out my automatic and waited	A pul mi ɔtomɛtik ɛn wet
I made that clear to him	A bin mek dat klia to am
I have two things to report	A gɛt tu tin dɛn fɔ ripɔt
I walk swinging the bag open	A de waka de swing di bag opin wan
I wasn’t there that year	A nɔ bin de de da ia de
I was so ready for sleep	A bin rili rɛdi fɔ slip
I wasn’t going down without a fight, of course	A nɔ bin de go dɔŋ we a nɔ bin fɛt, fɔ tru
A sportswriter obviously needs to know sports	I klia se pɔsin we de rayt bɔt spɔt nid fɔ no spɔt
I think you two would be great together	A tink se una tu go fayn togɛda
I obviously chose the right guy for the job	I klia se a bin pik di rayt man fɔ di wok
I was just too tired	A bin jɔs dɔn tu taya
I finally accepted the assignment	A bin dɔn gri fɔ tek di asaynmɛnt
I didn’t want to be dealing with any of this	A nɔ bin want fɔ de dil wit ɛni wan pan dɛn tin ya
I needed to know he didn’t hate me	A bin nid fɔ no se i nɔ et mi
A friend from high school	Wan padi we kɔmɔt na sɛkɔndari skul
A leg in the chair, that was	Wan leg na di chia, dat na bin
I looked around the meadow to my gathered family	A bin de luk rawnd di mɛdɔ to mi famili we bin dɔn gɛda
I wanted to do it here	A bin want fɔ du am na ya
I suggested he come stay with me	A bin gi advays se i kam de wit mi
I think he’s going to attack me	A tink se i go atak mi
I sighed and took a step back	A swɛt ɛn tek wan stɛp bak
I would hope my son would do the same	A go op se mi bɔy pikin go du di sem tin
I feel my dick growing	A de fil mi dick de gro
I’m a little nervous too	A de fred smɔl bak
I had not come to seek property	A nɔ bin dɔn kam fɔ fɛn prɔpati
I didn’t ask for the dreams	A nɔ bin aks fɔ di drim dɛn
I did not know the number of the text	A nɔ bin no di nɔmba we di tɛks kɔmɔt
I finally got a clean copy and sent it off	A bin dɔn gɛt wan klin kɔpi ɛn sɛn am fɔ go
Tight, firm breasts give women confidence	Tayt, strɔng brɔst de gi uman dɛn kɔnfidɛns
I just can’t take the pain	A jɔs nɔ ebul fɔ tek di pen
I was exhausted and my brain was no longer working to wake up	A bin taya ɛn mi bren nɔ bin de wok igen fɔ wek
I had never been out of the city before	A nɔ bin dɔn go na do na di siti bifo
I didn’t have the face for it, they said	A nɔ bin gɛt di fes fɔ am, dɛn se
I can still feel that	A kin stil fil dat
Gordon wanted him to stop working	Gɔdan bin want mek i stɔp fɔ wok
I wonder how long ago that was	A de wɔnda aw lɔng dat bin dɔn pas
Eventually the horse settled down for a walk	Afta sɔm tɛm, di ɔs bin setul fɔ go waka
I had no feelings and no feelings	A nɔ bin gɛt ɛni filin ɛn a nɔ bin gɛt ɛni filin
I didn’t see a need for the homemade one	A nɔ bin si se nid de fɔ di wan we dɛn mek na os
I wore white, like a wedding	A bin wɛr wayt klos, lɛk mared
I really love yellow and he loves me	A rili lɛk yɔlɔ ɛn i lɛk mi
A small mountain could easily be accessed	Wan smɔl mawnten bin ebul fɔ go insay de izi wan
I have always had an affinity for new cars	A bin dɔn gɛt sɔntin fɔ du wit nyu motoka dɛn ɔltɛm
I picked up the menu and pretended to read it	A pik di menyu ɛn mek lɛk se a de rid am
I didn’t have the surgery	A nɔ bin gɛt di ɔpreshɔn
I hoped he was right about their intentions	A bin op se i bin rayt bɔt wetin dɛn bin want fɔ du
I hate bloody death that way	A et blɔd day da we de
He added like to come back again soon	I ad lɛk fɔ kam bak bak jisnɔ
I just picked a room	A jɔs pik wan rum
I wish there were more like him	A wish se mɔ pipul dɛn bin de we tan lɛk am
I even know poor people with maids	A ivin sabi po pipul dɛn we gɛt maid dɛn
All business has been suspended	Dɛn dɔn stɔp ɔl di biznɛs
I put my arm around his shoulder	A put mi an rawnd in sholda
I turned up the music	A bin mek di myuzik ɔp lawd wan
I enjoyed the opportunity to discuss art with someone	A bin ɛnjɔy di chans fɔ tɔk bɔt art wit sɔmbɔdi
I have no idea if he is dreaming or not	A nɔ gɛt ɛni aydia if i de drim ɔ i nɔ de drim
A poor scared child	Wan po pikin we bin de fred
I really need some more running clothes	A rili nid sɔm mɔ klos dɛn fɔ rɔn
I smiled and waved back	A smayl ɛn wev am bak
I never did homework	A nɔ bin ɛva du homwok
I didn’t want to ruin the day	A nɔ bin want fɔ pwɛl di de
I want to know your work in detail	A wan fɔ no yu wok ditayli
A settling down without mess or mishaps	Wan setul dɔŋ we nɔ gɛt mɛs ɔ bad bad tin
I knew that, but my courage got in the way as well	A bin no dat, bɔt di maynd we a bin gɛt bin mek a nɔ ebul fɔ du wetin a want bak
I honestly struggled to find their connection	A bin ɔnɛs wan tray tranga wan fɔ fɛn dɛn kɔnekshɔn
I can’t leave him alone while they wander through the hospital	A nɔ go ebul fɔ lɛf am wan we dɛn de waka waka na ɔspitul
I know this is all an illusion	A no se dis ɔl na ilɛshɔn
I didn’t forget about it, not really	A nɔ bin fɔgɛt bɔt am, nɔto rili
I went to high school with the snake	A bin go na ay skul wit di snek
I have no one in the world to go to	A nɔ gɛt ɛnibɔdi na di wɔl fɔ go to
I was too nervous not to kiss him back	A bin tu fred fɔ mek a nɔ kis am bak
I assume that means you are done with this marriage	A tek am se dat min se yu dɔn dɔn wit dis mared
I had expected the call and when	A bin dɔn ɛkspɛkt di kɔl ɛn ustɛm
I do understand the importance of a fast delivered email	A do andastan di impotants of wan fast delivered email
I mean, deep in the pit of it	I min se, dip dip wan insay di ol we de insay am
I put my hand to my nose	A put mi an na mi nos
I put my hands on his very large shoulders	A put mi an dɛn pan in rili big sholda dɛn
I know the gold has got to be here somewhere	A no se di gold dɔn gɛt fɔ de ya sɔmsay
I check myself in the mirror	A kin chɛk misɛf na di miro
I think you should buy what you want	A tink se yu fɔ bay wetin yu want
A place he would always go to	Wan ples we i go de go ɔltɛm
I could never ask me	A nɔ bin ɛva ebul fɔ aks mi
I also track the data by computer	A kin trak di data bak bay kɔmpyuta
I followed him in quickly as he practiced running	A fala am insay kwik kwik wan as i bin de praktis fɔ rɔn
I love doing things for you	A lɛk fɔ du tin fɔ yu
I have discovered a lot of interesting things from it	A dɔn diskɔba bɔku intrestin tin dɛn frɔm am
Another simple order, or so it sounded	Wan ɔda simpul ɔda, ɔ na so i bin de sawnd
I was still overwhelmed and angry	A bin stil de fil bad pasmak ɛn a bin vɛks
I also can’t forget my lovely street team	A tu no fit foget mi lovli strit tim
I’m giving away my knowledge	A de giv away mi sabi
I decided to go the back way, over the fence	A disayd fɔ go di bak we, oba di fɛns
I appreciate my readers	A gladi fɔ di wan dɛn we de rid mi
I can never be ashamed again	A nɔ go ɛva ebul fɔ shem igen
I would count to fifty	A go kɔnt to fifti
I had a lot of doubts	A bin gɛt bɔku dawt dɛn
I believe that is what happened	A biliv se na so i bin apin
I have not attained physical immortality	A nɔ dɔn gɛt layf we nɔ de day pan fiziks
I was feeling very hungry	A bin de fil angri bad bad wan
This call forced the states to choose sides	Dis kɔl bin fos di stet dɛn fɔ pik sayd
I wanted myself to be represented in the piece	A bin want mek dɛn ripresent misɛf na di pies
I really wanted to see him again	A bin rili want fɔ si am bak
I did a search on them	A bin du wan sɔch pan dɛn
I ran for a long time	A bin rɔn fɔ lɔng tɛm
I felt the same way in that moment	A bin fil di sem we insay da tɛm de
I had the best of intentions	A bin gɛt di bɛst tin dɛn we a bin want fɔ du
I had it on tape though	A bin gɛt am na tep pan ɔl we
I know there are some honorable people in government	A no se sɔm pipul dɛn we gɛt ɔna de na gɔvmɛnt
I guess there are now five people who know	A gehs se na faiv pipul de naw we sabi
A shudder went right through him	Wan shek shek bin pas rayt tru am
I try not to kill or knock out anyone	A de tray nɔ fɔ kil ɔ knock out ɛnibɔdi
I didn’t care where it went	A nɔ bin bisin usay i de go
Inflation and interest rates are rising	Infleshɔn ɛn intɛrest rɛyt de go ɔp
I felt safe behind him	A bin fil sef biɛn am
I waved at the angry dogs behind their fence	A bin de wev to di dɔg dɛn we vɛks biɛn dɛn fɛns
I had to talk to him face to face	A bin gɛt fɔ tɔk to am fes-to-fes
I would wear a disguise	A go wɛr wan we fɔ mek lɛk se a nɔ de si
I learned the truth at the age of seventeen	A bin lan di trut we a ol sɛvintin ia
But I say two things	Bɔt a de tɔk tu tin dɛn
I didn’t see me just like him	A nɔ bin de si mi jɔs lɛk am
I'm good at that	A gud na da say de
I tried to wash it off	A bin tray fɔ was am
This is first known on the internet	Dis na di fɔs tin we dɛn no bɔt na di intanɛt
Even this was not enough to handle the load	Ivin dis nɔ bin du fɔ mek dɛn ebul fɔ ol di lod
I tell him about my idea	A kin tɛl am bɔt mi aidia
I have committed to hospitalization for a year	A dɔn kɔmit fɔ go na ɔspitul fɔ wan ia
I drag them with one hand	A kin drɛg dɛn wit wan an
There is a shelter near the mountain	Wan ples fɔ slip de nia di mawnten
I couldn’t believe the ending I was so confused	A nɔ bin biliv di ɛnd a bin rili kɔnfyus
I remember something different from yesterday	A mɛmba sɔntin we difrɛn frɔm yestede
A servant, a soldier	Wan savant, wan sojaman
I can’t remember when I left or even got in the car	A nɔ ebul fɔ mɛmba we a bin kɔmɔt de ɔ ivin go insay di motoka
I heard from him a couple of hours ago, actually	A yɛri frɔm am tu-tri awa bifo, fɔ tru
I swallowed, closed my eyes, and leaned into his touch	A swɛla, lɔk mi yay, ɛn ledɔm insay in tɔch
I wanted to be free but didn’t know how	A bin want fɔ fri bɔt a nɔ bin no aw fɔ fri
I better head on home	I beta ed pan os
I just hope it helps	A jɔs op se i go ɛp
I just hope he takes time	A jɔs op se i tek tɛm
Other police officers were already there	Ɔda polisman dɛn bin dɔn de de
I ran off half a dozen times	A bin rɔn go af duzin tɛm
I wasn’t giving up now	A nɔ bin de giv ɔp naw
I touched you as a way to make you feel better	A bin de tɔch yu as we fɔ mek yu fil fayn
There is no cruelty in the practice	No kruk tin nɔ de na di prɔsis
I’m telling you, it’s crazy	A de tɛl yu, i kray
I paid my debt to society	A bin pe mi dɛt to sosayti
I liked the same idea of ​​it	A bin lɛk di sem aidia bɔt am
I hope not the same ones	A op se nɔto di sem wan dɛn
I loved it then	A bin lɛk am da tɛm de
I actually take horrible pictures	A rili de tek pikchɔ dɛn we rili bad
I want to be king more than anything	A wan bi kiŋ pas enitin
I can’t tell you anything else about the future	A nɔ go ebul tɛl yu ɛni ɔda tin bɔt tumara bambay
I guess we should get back	A guess wi shud get bak
I missed you too, by the way	A bin mis yu tu, bay di we
I loved you as if you were my own daughter	A bin lɛk yu lɛk se yu na mi yon gyal pikin
Another tourist caught the event on tape	Wan ɔda turis bin kech di ivent na tep
Then I rolled it over her stomach again	Dɔn a rol am oba in bɛlɛ bak
I like this a lot and recommend it to everyone	A laik dis plenti en rekomend am to evribodi
I couldn’t figure out what he was saying	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i bin de tɔk
I hate what he has gone through	A et wetin i dɔn go tru
I loved the sound of this	A bin lɛk di sawnd we dis bin de mek
I don’t understand what you’re asking	A nɔ ɔndastand wetin yu de aks
The cause of death was ruled a suicide	Dɛn bin se di tin we mek i day na fɔ kil insɛf
I hadn’t been able to take my eyes off him	A nɔ bin dɔn ebul fɔ pul mi yay pan am
I believe she had her husband killed	A biliv se i bin mek dɛn kil in man
A light filled with love hangs above her	Wan layt we ful-ɔp wit lɔv de ɔp am
I have been staring at it for an hour	A dɔn de luk am fɔ wan awa
I can't seem to figure out what they mean	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ no wetin dɛn min
Texas was such a good lesson	Tɛksas na bin so gud lɛsin
I gave my biggest and best	A bin gi mi big wan ɛn mi bɛst
It was a terrible moment	Na bin wan bad bad tɛm
One deaf boy said he could hear	Wan dɛf bɔbɔ bin tɔk se i ebul fɔ yɛri
I never once regretted that night	A nɔ bin ɛva rigrɛt wan tɛm da nɛt de
I think the guy has been here before	A tink se di man dɔn de ya bifo
Some even have ashes on their heads	Sɔm pan dɛn kin ivin gɛt ashis na dɛn ed
I would do anything to be with you	A go du ɛnitin fɔ de wit yu
I will stay alone until it is all over	A go de nɔmɔ te ɔltin dɔn
From then on, I had no intention of going to his grave	Frɔm da tɛm de, a nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ go na in grev
I couldn’t get rid of the feeling	A nɔ bin ebul fɔ pul di filin we a bin de fil
I felt it drain on my face	A bin fil se i de drɛyn na mi fes
A little more trouble than you	Wan smɔl mɔ trɔbul pas yu
I turned back to the mysterious stranger	A tɔn bak to di strenja we nɔ izi fɔ ɔndastand
I needed to get the show on the road	A bin nid fɔ mek di sho kam na rod
I remember her hair was wet with sweat	A mɛmba se in ia bin wet wit swet
I can’t believe what just happened	A nɔ biliv wetin jɔs apin
Most of the time I just ignore it or silence the phone	Bɔku tɛm a kin jɔs ignore am ɔ silɛns di fon
I watched as they disappeared	A bin de wach we dɛn nɔ de si dɛn igen
Jane has never been one thing and Jane	Jenɛt nɔ ɛva bi wan tin ɛn jenɛt
I hadn’t thought about it that way before	A nɔ bin dɔn tink bɔt am da we de bifo
I wanted to give it all to him, be all for him	A bin want fɔ gi am ɔltin, bi ɔltin fɔ am
I think we go there just about every weekend	A tink se wi kin go de jɔs lɛk ɛvri wikɛnd
I had to make a move on it soon	A bin gɛt fɔ mek wan muv pan am jisnɔ
It’s really exciting	I rili de mek pɔsin gladi
I was going to make horses anyway	A bin de go mek ɔs dɛn ɛni we
A tall figure appears, framed by a bright doorway	Wan lɔng figa de apia, we dɛn mek wit wan domɔt we brayt brayt
I did nothing but buy time	A nɔ bin de du natin pas fɔ bay tɛm
I still feel terrible about it	A stil de fil bad bad wan bɔt am
I love you both, too	A lɛk una ɔl tu, tu
I know some people who do	A sabi sɔm pipul dɛn we de du dat
I wonder if he’s struck by it, too	A de wanda if i de struk pan am, tu
I was asked to do this mission	Dɛn bin aks mi fɔ du dis mishɔn
I had seen them change with my own eyes	A bin dɔn si dɛn chenj wit mi yon yay
I can’t write at all without music playing	A nɔ go ebul fɔ rayt atɔl if myuzik nɔ de ple
Some invested in plant eyes themselves	Sɔm dɛn bin put mɔni pan plant ays dɛnsɛf
I watched the emotions come and go	A bin de wach di filin dɛn we de kam ɛn pas
Most of it didn’t happen	Bɔku pan am nɔ bin apin
I rolled over and there he was	A rol ova ɛn na de i bin de
I really really liked it	A bin rili rili lɛk am
I am honored to share your experience with you	A gɛt ɔnɔ fɔ sheb yu ɛkspiriɛns wit una
I know he turned it inside	A no se na in tɔn am insay
I didn’t devote myself yesterday either	A nɔ bin devote misɛf yestede sɛf
A fresh start on the ice	Wan fresh stat na di ays
I am all for presents	Mi na ɔl fɔ prɛzɛnt dɛn
He still knows how to play cup though	I stil sabi aw fɔ ple kɔp though
I cut that thought off immediately	A kɔt da tink de wantɛm wantɛm
I love to laugh and make others laugh	A lɛk fɔ laf ɛn fɔ mek ɔda pipul dɛn laf
I wonder how long it has been since then	A de wɔnda aw lɔng i dɔn tek frɔm da tɛm de
A bottle of wine hit the window and burst	Wan bɔtul we gɛt wayn bin nak di winda ɛn i bɔs
I have come to realize how precious time is	A dɔn kam fɔ no se tɛm rili valyu
I was to bring status and wealth to the family	A bin fɔ briŋ stetɔs ɛn jɛntri to di famili
I knocked lightly but just decided to go inside	A nak layt wan bɔt a jɔs disayd fɔ go insay
The title will remain vacant	Di taytul go stil de we nɔ gɛt pɔsin
I want every word of the prophecy written	A want mek dɛn rayt ɔl di wɔd dɛn na di prɔfɛsi
I still live for the art of making music	A stil de liv fɔ di art fɔ mek myuzik
A bit of a joke at your expense	A bit of a jok na yu expense
I can’t imagine it at all	A nɔ ebul fɔ imajin am atɔl
I didn’t want to leave	A nɔ bin want fɔ kɔmɔt de
I didn’t like the size of the car	A nɔ bin lɛk di sayz we di motoka gɛt
I woke up and went to shower	A wek ɛn go shawa
I wasn’t about to push the button	A nɔ bin de kam fɔ push di bɔtin
I may have to check them all out	Sɔntɛm a go gɛt fɔ chɛk dɛn ɔl
I won’t let you down when that happens	A nɔ go mek yu taya we dat apin
I can’t transport everyone	A nɔ ebul fɔ transpɔt ɔlman
I felt much better after workout	A bin fil fayn pasmak afta a dɔn wok
I need to know why he left	A nid fɔ no wetin mek i kɔmɔt de
I should have known he would know all about it	A fɔ dɔn no se i go no ɔltin bɔt am
I never thought he would be a gardener	A nɔ bin ɛva tink se i go bi pɔsin we de wok na gadin
I looked up and down the street	A bin de luk ɔp ɛn dɔŋ di strit
I love making people happy	A lɛk fɔ mek pipul dɛn gladi
An earlier dream involved a gun owner	Wan drim we dɛn bin dɔn drim trade, na sɔntin we gɛt fɔ du wit pɔsin we gɛt gɔn
The cost gradually decreased after the next rice harvest	Di kɔst bin de go dɔŋ smɔl smɔl afta di nɛks rays avɛst
He resigned two years later	I bin risayn tu ia afta dat
I never thought he would be saying this to me	A nɔ bin ɛva tink se i go de tɔk dis to mi
I wonder if they ever found that girl	A de wɔnda if dɛn ɛva fɛn da gyal de
I know most people here, they know me too	A sabi most pipul ya, dem sabi mi tu
I would like the service to continue elsewhere	A go lɛk fɔ mek di savis kɔntinyu fɔ de ɔdasay
A double meant promotion	Wan dɛbul bin min fɔ gɛt prɔmoshɔn
I didn’t mean that, it was wanting it to fall	A nɔ bin min dat, na fɔ want am fɔ fɔdɔm
I waited for him to notice me	A bin wet fɔ mek i notis mi
A few minutes later, he returned	Afta sɔm minit, i kam bak
I am taking the mind away	A de tek di maynd go
I loved leading my mule	A bin lɛk fɔ lid mi miul
I went with him as a cook	A bin de go wit am as kuk
I can’t kill him either	A nɔ go ebul fɔ kil am sɛf
I want you to know everything he says	A want mek una no ɔltin we i de tɔk
All information was displayed in a tube	Dɛn bin de sho ɔl di infɔmeshɔn na wan tiub
I started to understand a little	A bigin fɔ ɔndastand smɔl
She was a singer and enjoyed playing tennis	I bin sabi siŋ ɛn i bin lɛk fɔ ple tɛnis
I heard a soft cry and opened them	A yɛri wan saful kray ɛn opin dɛn
I have no memory of this incident	A nɔ gɛt ɛni mɛmori bɔt dis tin we apin
Without saying a word, I let the new information sink in	A nɔ tɔk natin, a mek di nyu infɔmeshɔn sink insay
I had a lot to do tomorrow	A bin gɛt bɔku tin fɔ du tumara
I will take mine lightly	A go tek mi layt wan
A shadow moved in the corner	Wan shado bin de muf na di kɔna
I never thought to bring a key or lock the door	A nɔ ɛva tink fɔ kam wit ki ɔ lɔk di domɔt
I have to help with dishes today	A fɔ ɛp wit dish dɛn tide
I slowly turned my face in that direction	A tɔn mi fes smɔl smɔl na da say de
I remember the way it was	A mɛmba di we aw i bin de
I shouldn’t have insulted you like that	A nɔ fɔ dɔn provok yu da we de
I had everything we needed	A bin gɛt ɔl wetin wi nid
I can feel my heart still beating faster	A kin fil se mi at stil de bit mɔ ɛn mɔ
I flung my arms up and choked	A fling mi an dɛn ɔp ɛn chok
Little did I know that the fire would start in the restaurant	A nɔ bin no se di faya go bigin na di rɛstɔrant
I’m just worried at all	A jɔs de wɔri na ɔl
I know all their answers	A no ɔl dɛn ansa dɛn
I honestly couldn’t come up with anything else	A ɔnɛs wan nɔ bin ebul fɔ kam wit ɛni ɔda tin
I have nothing to live for	A nɔ gɛt natin fɔ liv fɔ
I can’t wait to see them all again again	A nɔ ebul wet fɔ si dɛn ɔl bak bak
I wonder if he cared for them in the same way	A de wɔnda if na di sem we i bin kia fɔ dɛn
I have a story to tell	A gɛt wan stori fɔ tɛl
He has feelings and power and wisdom	I gɛt filin ɛn pawa ɛn sɛns
I look down at the city below	A de luk dɔŋ di siti we de dɔŋ
I can’t believe that	A nɔ go ebul fɔ biliv dat
I never even considered sleeping on the floor	A nɔ ɛva ivin tink bɔt fɔ slip na grɔn
I really appreciate the service	A rili gladi fɔ di savis
I kept my machine under my pillow after that	A bin kip mi mashin ɔnda mi pilo afta dat
I always keep my promises as good favors	A kin kip mi prɔmis dɛn ɔltɛm as gud fayn fayn tin dɛn
I'll be back tomorrow	A go kam tumara
I’ve heard enough rumors and nonsense	A dɔn yɛri inof rɔmɔr ɛn nɔs
I want that man back	A want dat man bak
I just can’t look that far ahead	A jɔs nɔ ebul fɔ luk so fa bifo tɛm
I needed to kill him now	A bin nid fɔ kil am naw
I thought my world was over	A bin tink se mi wɔl dɔn dɔn
I am no longer here on my own	A nɔ de ya igen fɔ misɛf
I saw him smile at me through the darkness	A si am de smayl to mi tru di daknɛs
A moment of guilt hit	Wan moment fɔ gilti hit
I mean the day before yesterday	A min di de bifo yestade
I hate it when they have guns	A et am we dɛn gɛt gɔn
I might even be able to finish this before daylight	A kin ivin ebul fɔ dɔn dis bifo de layt
I give they can take you in some collapse	I giv dem kin tek yu in som kollaps
I believe it will go faster	A biliv se i go go fast fast
I have to say my hair really loves it	A fɔ se mi ia rili lɛk am
I stood, searching the area	A bin tinap, de luk fɔ di eria
I look at the land to the north	A de luk di land we de na di nɔt
I use counseling to solve my problems	A kin yuz advays fɔ sɔlv mi prɔblɛm dɛn
I turned on the bedside lamp	A opin di lamp nia di bed
I had thought of the right answer	A bin dɔn tink bɔt di rayt we fɔ ansa
I am sure my readers will be very interested	A shɔ se mi rida dɛn go rili intres
I turned to my best weapon	A tɔn to mi bɛst wɛpɔn
I turn my head slightly to survey the surroundings	A kin tɔn mi ed smɔl fɔ stɔdi di tin dɛn we de rawnd
I helped manage some of the back office details	A bin ɛp fɔ manej sɔm pan di bak ɔfis ditil dɛn
I raised my own eyebrows	A bin es mi yon aybrɔw dɛn ɔp
I could see there was something special between the two of you	A bin ebul fɔ si se sɔntin spɛshal de bitwin una tu
I could not bear this wait	A nɔ bin ebul fɔ bia dis wet we a bin de wet
I would come to notice that I was different	A go kam fɔ notis se a difrɛn
I could think straight at last	A bin ebul fɔ tink stret las las
I am so glad he is still alive	A rili gladi we i stil de alayv
I readily accepted this appointment	A bin gri fɔ tek dis apɔntin wantɛm wantɛm
I love listening to things that motivate me	A lɛk fɔ lisin to tin dɛn we de mek a want fɔ du sɔntin
I thought that wasn’t very smart	A bin tink se dat nɔ bin rili smat
I had to convince him	A bin gɛt fɔ mek i biliv mi
I ran over and gave her a big hug	A rɔn kam ɛn gi am wan big ɔg
I have to support my husband	A fɔ sɔpɔt mi man
I find them fascinating and real	A kin si se dɛn rili fayn ɛn rial
I killed it right here	A kil am rayt ya
I have more reason to fear you	A gɛt mɔ rizin fɔ mek a fred yu
I neglected to bring a throw to sit on	A nɔ bin tek tɛm briŋ wan trowe fɔ sidɔm pan
His knee soon failed	I nɔ tu te, in ni nɔ bin wok
I love him with all my heart	A lɛk am wit ɔl mi at
I could see nothing on the man	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin pan di man
I haven’t seen you in a long time	A nɔ si yu fɔ lɔng tɛm
I didn’t explain it to anyone	A nɔ bin ɛksplen am to ɛnibɔdi
I drew it out like a cigar	A drɔ am kɔmɔt lɛk siga
I join my friends and give them a broad smile	A kin jɔyn mi padi dɛn ɛn gi dɛn wan brayt smayl
I record that insect to be	A de rikodɔ da insɛkt de fɔ bi
I opened the door and swung myself forward two paces	A opin di domɔt ɛn swing misɛf fɔ go bifo tu pas
I suspect they're getting anxious to move on	A saspek se dem de geht anxious fo muv on
I have been and always will be	A dɔn de ɛn a go de ɔltɛm
I tried their original and it was decent	I bin trai dem orijinal en i bin decent
I have a business dinner after work	A gɛt biznɛs dina afta wok
A sweet, beautiful kiss	Wan swit, fayn fayn kis
I wonder how much skin is left on my face	A de wɔnda aw bɔku skin lɛf na mi fes
I decided to go to the library	A disayd fɔ go na di laybri
I was born a customer	Dɛn bɔn mi as kɔstɔma
I didn’t want to go out with him	A nɔ bin want fɔ go na do wit am
We wanted to have a really crazy contrast	Wi bin want fɔ gɛt wan rili krayzi kɔntrast
I can’t thank you enough	A nɔ go ebul fɔ tɛl yu tɛnki inof
I asked him to elaborate	A aks am fɔ ɛksplen am mɔ
I can pay you for saving my life	A kin pe yu fɔ we yu sev mi layf
I couldn’t totally blame him	A nɔ bin ebul fɔ blem am ɔltogɛda
I read about it once	A bin rid bɔt am wan tɛm
I climbed out of the car and said nothing	A klaym kɔmɔt na di motoka ɛn a nɔ tɔk natin
I am so sorry for so many things	A rili sɔri fɔ bɔku tin dɛn
A shadow sword	Wan sɔd we dɛn mek wit shado
I’m leaving first thing tomorrow	A de kɔmɔt fɔs tin tumara
Soft touch is what everyone is looking for	Sɔft tɔch na wetin ɔlman de luk fɔ
I don’t know where anyone else is	A nɔ no usay ɛni ɔda pɔsin de
I have been married before	A dɔn mared bifo
I quickly entered and went up to my room	A go insay kwik kwik wan ɛn go ɔp na mi rum
I think that’s really important	A tink se dat rili impɔtant
I really miss him	A rili de mis am
I wouldn’t tell anyone	A nɔ bin fɔ tɛl ɛnibɔdi
I had no interest in that woman	A nɔ bin gɛt ɛni intres pan da uman de
A strange man slowly approaches me	Wan strenj man de kam sloslo to mi
After a few minutes, it broke	Afta sɔm minit, i bin brok
A hint of sadness crept into his voice	Wan smɔl tin we de sho se i sɔri bin kam insay in vɔys
I saw some rocks just off to our right	A si sɔm rɔk dɛn jɔs kɔmɔt na wi raytan
A minimally used internet site will frustrate the guests	Wan intanɛt sayt we dɛn de yuz smɔl smɔl go mek di pipul dɛn we kam de fil bad
I find that sensible	A kin si se dat na sɛns
I’m worried about your aunt, so much anger at her	A de wɔri bɔt yu anti, so bɔku vɛks pan am
I mean no stop sign, no yield sign, nothing	I min se nɔ stɔp sayn, nɔ yield sayn, natin
I didn't give a shit about people in high school	A no bin giv wan shit boht pipul na hai skul
I always go through your site content properly	A kin ɔltɛm go tru yu sayt kɔntinyu fayn fayn wan
I blush at the mention of his name	A kin blush we dɛn tɔk bɔt in nem
I wouldn’t be able to have kids	A nɔ bin fɔ ebul fɔ bɔn pikin dɛn
I live to make things better	A de liv fɔ mek tin bɛtɛ
I had all kinds of notes	A bin gɛt ɔlkayn not dɛn
The film took about three hours to film	Di fim bin tek lɛk tri awa so fɔ mek dɛn fim am
They have enlightened me	Dɛn dɔn mek a gɛt sɛns
I could enjoy his company for many a day	A bin ebul fɔ ɛnjɔy in kɔmpin fɔ bɔku pipul dɛn wan de
I just got home, actually	A jɔs rich na os, fɔ tru
I provided then correctly on this sacrifice	I provayd den korekt pan dis sakrifays
Suspicious, he asked me how an astrologer could help me	A bin de sɔprayz ɛn aks mi aw wan man we de stɔdi bɔt di sta dɛn go ɛp mi
A good thing, but odd	Wan gud tin, bɔt odd
This was a new approach to thinking machines	Dis na bin nyu we fɔ mek mashin dɛn we de tink
I am part of readers clubs and meetings	A de pat pan rida klab ɛn mitin dɛn
The fort was built in two major construction waves	Dɛn bin bil di fɔt insay tu big big kɔnstrɔkshɔn wev dɛn
I knew you needed them, especially when I was gone	A bin no se yu nid dɛn, mɔ we a nɔ de igen
I learned that he was afraid of flying	A kam fɔ no se i bin de fred fɔ flay
I stretch my aching back	A de stret mi bak we de at
I started a project	A bigin fɔ du wan wok
I felt important and out in the world	A bin fil se a impɔtant ɛn a bin de na di wɔl
I didn’t understand until later why	A nɔ bin ɔndastand te leta wetin mek
I know it’s from the future, too	A no se na frɔm di fyuchuɔ, insɛf
I think this is a mistake, just like that religion	A tink se dis na mistek, jɔs lɛk da rilijɔn de
I can see a large lake marked on the map	A kin si wan big lek we dɛn mak na di map
I still felt bad seeing him	A bin stil de fil bad we a de si am
I ordered a cup of coffee for you	A bin ɔda wan kɔp kɔfi fɔ yu
I also went to the police reporting this call	A bin go na di polis bak de tɛl bɔt dis kɔl
I personally have seen the lives of more than a thousand people before	Mi sɛf dɔn si pas wan tawzin pipul dɛn layf bifo dis tɛm
But computers cannot understand human language	Bɔt kɔmpyuta nɔ ebul fɔ ɔndastand mɔtalman langwej
I just needed to use it correctly to get home	A bin jɔs nid fɔ yuz am kɔrɛkt wan fɔ rich na os
I couldn’t bring myself to kill any of the monsters	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ kil ɛni wan pan di wayl animal dɛn
I really wanted to like this book	A bin rili want fɔ lɛk dis buk
I doubted they would even bother	A bin de dawt se dɛn go ivin bost
I love it for speed workouts	A lɛk am fɔ spid wokɔt
A good home inspector won’t take it personally	Gud os inspekta nɔ go tek am fɔ insɛf
I think your plan will work	A tink se yu plan go wok
I didn’t have the same energy tonight	A nɔ bin gɛt di sem trɛnk tinayt
I handed it back, unable to hide my disappointment	A gi am bak, a nɔ ebul fɔ ayd di disapɔyntmɛnt we a bin gɛt
A work of body, mind, and soul	Wan wok we di bɔdi, di maynd, ɛn di sol de du
This time had to be right	Dis tɛm bin gɛt fɔ rayt
I stayed with him until he lost consciousness	A bin de wit am te i lɔs in kɔnshɛns
I really enjoyed your company	A rili ɛnjɔy fɔ de wit yu
I’m sure you’ll both be surprised, more than once	A biliv se una ɔl tu go sɔprayz, pas wan tɛm
I wiped the sweat from my face and stepped closer	A was di swet na mi fes ɛn step nia mi
I have my pile, you use	A get mi pile, yu yus
A smile crept over his face as an idea formed	Wan smayl bin krep oba in fes as wan aidia de fɔm
I wrote a book about it all	A rayt wan buk bɔt ɔl dis
He taught me a lot	I bin tich mi bɔku tin dɛn
I will always be proud to be your company	A go ɔltɛm proud fɔ bi yu kɔmpin
A return to torture, perhaps	Wan ritɔn to torchɔ, sɔntɛm
I mentioned my mother to him	A bin tɔk bɔt mi mama to am
I wipe the tears from my eyes	A de was di kray wata na mi yay
I studied his movements	A bin stɔdi di we aw i bin de muv
I almost had a family	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a gɛt famili
I remember the way I went to my rooms	A mɛmba di we aw a bin de go na mi rum dɛn
Lay society is what we have chosen	Lay sosayti na wetin wi dɔn pik
I tried to open my eyes wider	A bin tray fɔ opin mi yay mɔ ɛn mɔ
I asked him if anyone had seen him	A aks am if ɛnibɔdi dɔn si am
They just make me mad sometimes	Dem jos mek mi mad somtaims
I think we need new furniture too	A tink se wi nid nyu fɔnicha bak
I hear they are good	A yɛri se dɛn gud
I pray you stay with us	A de pre mek una de wit wi
I relax, close my eyes and lie back	A kin rilaks, lɔk mi yay ɛn ledɔm bak
I swallowed hard, once or twice	A bin de swɛla tranga wan, wan ɔ tu tɛm
I’m going to grab a weapon	A de go grap wan wɛpɔn
Danger can come from everywhere	Denja kin kɔmɔt ɔlsay
The inner layer of ice must be stretched to accommodate these changes	Di ays layt we de insay de fɔ strɛch fɔ mek i go ebul fɔ chenj dɛn tin ya
Some teachers walk into the office and back out	Sɔm ticha dɛn kin waka go insay di ɔfis ɛn kɔmɔt bak
I forgot about politics	A bin fɔgɛt bɔt pɔlitiks
I think he’s suffered enough	A tink se i dɔn sɔfa inof
I needed my candle again	A bin nid mi kandul bak
The government cannot make its citizen just	Govanment no fit mek im sitizin jos
I just wondered if we would ever get together	A bin jɔs de wɔnda if wi go ɛva kam togɛda
Minimal impact was reported	Minimal impak bin ripɔt
A secret only for her and her sister	Wan sikrit fɔ in ɛn in sista nɔmɔ
I looked up at him in surprise	A luk am ɔp wit sɔprayz
I still had surprise on my side	A bin stil gɛt sɔprayz na mi sayd
I just want to hear from him	A jɔs want fɔ yɛri frɔm am
I just nodded and pushed the covers off of me	A jɔs nɔd ɛn push di kɔva dɛn kɔmɔt na mi
I didn’t know what to say or how to feel	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk ɔ aw fɔ fil
I need to find a job	A nid fɔ fɛn wok
I didn’t want to be here anymore	A nɔ bin want fɔ de ya igen
I didn’t make a sound, and it only lasted a few seconds	A nɔ bin mek sawnd, ɛn i bin jɔs tek sɔm sɛkɔn dɛn
I haven’t seen him in three years	A nɔ si am fɔ tri ia naw
I foolishly thought this was all about us	A bin ful fɔ tink se dis na ɔltin bɔt wi
I heard footsteps coming into the room	A yɛri fut step dɛn de kam insay di rum
I turned left and drove around the town square	A tɔn na di lɛft ɛn drayv rawnd di tɔŋ skwea
I didn’t try to keep my voice down	A nɔ bin tray fɔ mek mi vɔys nɔ chenj
I threw them at him	A trowe dɛn pan am
I walked out and proceeded to walk out the door	A waka go na do ɛn go bifo fɔ kɔmɔt na di domɔt
I need to know why you need it	A nid fɔ no wetin mek yu nid am
I will remember you with love	A go mɛmba yu wit lɔv
It was high inflation	Na bin ay infleshɔn
I needed to check inside	A bin nid fɔ chɛk insay
I looked a bit younger then!	A bin luk yɔŋ smɔl da tɛm de!
I couldn’t afford another mistake	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ ɔda mistek
One official said one thing	Wan bigman bin tɔk wan tin
I was so in love with this guy	A bin so in lov wit dis man
I call it the living death	A de kɔl am day we de alayv
I want something different this time	A want sɔntin we difrɛn dis tɛm
I mean, it was the same guy, except he wasn’t	I min se na di sem man bin de, pas nɔmɔ i nɔ bin bi
I had plenty of room	A bin gɛt bɔku rum
I wondered where the damn bus driver was	A bin de wɔnda usay di dam bɔs drayva de
I have a window seat	A gɛt wan sidɔm ples na winda
I don’t think they’ll fire on our boys	A nɔ tink se dɛn go faya pan wi bɔy pikin dɛn
I sighed, sitting up	A swɛt, sidɔm ɔp
I stood up and gave her an awkward hug	A tinap ɛn gi am wan awkward ɔg
I just can’t think about it now	A jɔs nɔ ebul fɔ tink bɔt am naw
I always loved the space ones	A bin lɛk di wan dɛn we de na di spes ɔltɛm
I cannot carry on the tradition	A nɔ go ebul fɔ kɛr di tradishɔn go bifo
But I can’t help it	Bɔt a nɔ ebul fɔ ɛp am
I had to assume he knew where we were	A bin gɛt fɔ tek am se i no usay wi de
I doubt he has ever had one	A dawt se i dɔn ɛva gɛt wan
I will include it in my collection	A go put am insay mi kɔleshiɔn
Helping them succeed feels just as good	Fɔ ɛp dɛn fɔ gɛt sakrifays kin fil jɔs lɛk aw i fayn
I know they do it for the comedy purpose	A no se dɛn de du am fɔ di kɔmɛdi rizin
I drove him into the front of the ship	A drayv am go insay di frɔnt pat na di ship
I could make it outside	A bin ebul fɔ mek am na do
I can hear him approaching me	A kin yɛri am de kam nia mi
I boasted about working on corrupt projects	A bin de bost fɔ wok pan kɔrɔpt prɔjek dɛn
I tried to catch my breath	A bin tray fɔ kech mi briz
I had to keep it safe	A bin fɔ kip am sef
I also help myself	A kin ɛp misɛf bak
I can’t feel anything from you	A nɔ ebul fɔ fil ɛnitin frɔm yu
I think that’s a fantastic restaurant	A tink se dat na wan fayn fayn rɛstɔrant
I saw him and saw tears on his face	A si am ɛn si kray wata de na in fes
I loved my son more than my life	A bin lɛk mi bɔy pikin pas mi layf
The flower is horizontal and scented	Di flawa de ɔrizɔntal ɛn i gɛt sɛnt
I trust it will reach you safely	A biliv se i go rich to yu sef wan
A strong light behind this hole represented the moon	Wan strɔng layt biɛn dis ol bin tinap fɔ di mun
I shouldn’t answer it	A nɔ fɔ ansa am
I haven’t had a good hunt in weeks	A nɔ dɔn gɛt gud ɔnt fɔ sɔm wiks
It was all very normal	Na ɔltin bin rili nɔmal
I just couldn’t do what was asked	A jɔs nɔ bin ebul fɔ du wetin dɛn aks mi
But I need to keep going	Bɔt a nid fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I watched him disappear into the darkness	A bin de wach am we i de lɔs insay di daknɛs
I assure you that it is not	A de mek una no se nɔto so i bi
The act itself was dangerous	Di akt insɛf bin denja
I could see tears in her eyes	A bin de si kray wata de kam na in yay
I tried to do my best	A bin tray fɔ du mi bɛst
The initial development took about three years	Di fɔs divɛlɔpmɛnt bin tek lɛk tri ia so
I should have quit right then	A fɔ dɔn lɛf fɔ wok rayt da tɛm de
I would invite you to dinner tonight but I can’t	A go invayt yu fɔ it dina tinayt bɔt a nɔ ebul
I have to wait ten minutes for a table	A fɔ wet fɔ tɛn minit fɔ gɛt tebul
I don’t carry a gun, but he does	A nɔ de kɛr gɔn, bɔt i de kɛr gɔn
I would not hesitate to contact him for future projects	A nɔ go shem fɔ kɔntakt am fɔ di prɔjɛkt dɛn we go kam
I learned from my mother before she died	A bin lan frɔm mi mama bifo i day
I hoped it wasn’t his night of work	A bin op se nɔto in nɛt fɔ wok
I wanted to make your favorite meal	A bin want fɔ mek yu fav it
I just admire the cake	A jɔs de admaya di kek
I didn’t mean that like no	A nɔ bin min dat lɛk se nɔ
I took a drink of water	A tek wan drink wata
A flash of concern crossed his face	Wan flash we de sho se i de wɔri bin krɔs in fes
I still wasn't positive this was a good idea	I stil no bin positif dis bin bi gud aidia
I accepted your convention, and it was hard, believe me	A bin aksept yu kɔnvɛnshɔn, ɛn i bin at, biliv mi
I should be crazy, standing here	A fɔ dɔn kray, fɔ de tinap ya
I tread carefully between the car and the iron gates	A kin tred fayn fayn wan bitwin di motoka ɛn di ayɛn get dɛn
I can do it well, learning how as a kid	A kin du am gud, lan aw as pikin
This question is still debated to this day	Dɛn stil de agyu bɔt dis kwɛstyɔn te tide
I can eat it without feeling guilty	A kin it am ɛn nɔ fil gilti
I was always happy for you	A bin de gladi fɔ una ɔltɛm
I raised my head to listen	A es mi ed fɔ lisin
I went overboard a bit	A bin go ova di wata smɔl
I had a bad habit of forgetting about it	A bin gɛt bad abit fɔ fɔgɛt bɔt am
I cut it with a knife	A kɔt am wit nɛf
A different face in the dream	Wan difrɛn fes na di drim
I am quickly pulled back into the present	Dɛn kin pul mi bak kwik kwik wan insay di prɛsɛn
A few weeks ago, that sense was gone	Sɔm wiks bifo dis tɛm, da sɛns de nɔ bin de igen
I knew he was the pack second	A bin no se na in na di pak sɛkɔn
I didn’t want to upset them	A nɔ bin want fɔ mek dɛn vɛks
A girl traveling alone and travelling	Wan gyal pikin we de travul in wan ɛn we de travul
I had faced each new day without the pain	A bin dɔn de fes ɛni nyu de witout di pen
I have been working to death for a long time	A dɔn de wok fɔ day fɔ lɔng tɛm
I hadn’t counted on that	A nɔ bin dɔn kɔnt pan dat
I still fight for my brother’s justice every day	A stil de fɛt fɔ mi brɔda in jɔstis ɛvride
I look closely at this point	A de luk gud gud wan na dis pɔynt
I sent him to his room	A sɛn am na in rum
I remember him in high school	A mɛmba am we i bin de na sɛkɔndari skul
I was a humble working monk	Mi na bin wan ɔmbul mɔnk we bin de wok
I can’t say no to it	A nɔ go ebul fɔ se nɔ to am
I felt strangely calm	A bin fil strenj fɔ mek a fil kol
I will get to know them better in time	A go kam fɔ no dɛn mɔ as tɛm de go
I haven’t talked about going home yet and neither has he	A nɔ tɔk bɔt fɔ go na os yet ɛn insɛf nɔ tɔk bɔt am
I didn’t let myself walk faster	A nɔ bin mek a waka kwik kwik wan
A child he never knew existed	Wan pikin we i nɔ bin ɛva no se de
The shot killed her and the baby	Di shot kil am ɛn di pikin
Suddenly I saw this blue form standing next to me	Wantɛm wantɛm a si dis blu fɔm tinap nia mi
He’s miserable but he needs his celebrity status	I misɛf bɔt i nid in sɛlibret stetɔs
He doesn’t want to know more	I no want fɔ no mɔ
I give you my clothes, to cover	A de gi yu mi klos, fɔ kɔba
I wasn’t mad at him or myself	A nɔ bin vɛks pan am ɔ misɛf
I slowly woke you up	A bin wek yu smɔl smɔl
I hope you recover and come home soon	A op se yu wɛl ɛn kam na os jisnɔ
A harmless bit of fun	Wan bit we nɔ gɛt wan bad bad tin fɔ ɛnjɔy
A, to protect his daughter	A, fɔ protɛkt in gyal pikin
I will not give him the satisfaction	A nɔ go gi am di satisfay
I hope the scan goes well for you	A op se di skan go fayn fɔ yu
I had people over and we had drinks and fun	A bin gɛt pipul dɛn ova ɛn wi bin de drink ɛn ɛnjɔy dɛnsɛf
I have things in place and that’s it	A gɛt tin dɛn na ples ɛn na so i bi
Critical reaction was very positive	Krio riakshɔn bin rili fayn
I wasn’t overjoyed	A nɔ bin gladi pasmak
I can see us becoming friends	A kin si se wi de bi padi
I really respected him for that	A bin rili rɛspɛkt am fɔ dat
I wonder what life is like on the other side	A de wɔnda aw layf tan lɛk na di ɔda say
I went inside and took a basket inside	A go insay ɛn tek wan baskɛt insay
I want to hear all about your adventures	A wan yɛri ɔltin bɔt yu advantej dɛn
I look down at my feet	A de luk dɔŋ na mi fut
I knew he would never do something like that again	A bin no se i nɔ go ɛva du sɔntin lɛk dat igen
I will check each article	A go chɛk ɛni wan pan di atikul dɛn
I didn’t know whether to laugh or cry	A nɔ bin no if a fɔ laf ɔ kray
I will bring the bags	A go kam wit di bag dɛn
I had to dig this thing and now	A bin gɛt fɔ dig dis tin ɛn naw
I would have to say it, there	A go gɛt fɔ se i, de
I wanted to be a part of something special	A bin want fɔ bi pat pan sɔntin we spɛshal
I expect to see you in here bright and early	A de op fɔ si yu insay ya brayt ɛn ali
I haven’t dated at all to be exact	A nɔ dɔn dete atɔl fɔ bi ɛksaktɔ
I haven’t put anyone permanently in charge yet	A no put enibodi permanent in chaj yet
I was completely out of my comfort zone	A bin dɔn kɔmɔt na di say we a bin de fil fayn atɔl
I told him no way the journal was private	A tɛl am se no we di jɔnal na prayvet
I thought we could just move on	A bin tink se wi kin jɔs muf go bifo
I can barely make out shadows	A kin jɔs ebul fɔ no shado dɛn
The birds breed mainly in the dry season	Di bɔd dɛn kin bɔn mɔ insay di dray sizin
I would be sending them on suicide missions	A go de sɛn dɛn fɔ go na mishɔn fɔ kil dɛnsɛf
I will be done with hiding	A go dɔn wit fɔ ayd
I went to your place after, but it’s gone	A bin go na yu ples afta, bɔt i dɔn go
I offer live and online courses	A de gi layv ɛn ɔnlayn kɔs dɛn
I was angry because my father wasn’t fighting for me	A bin vɛks bikɔs mi papa nɔ bin de fɛt fɔ mi
I will help you become perfect	A go ɛp yu fɔ bi pafɛkt wan
I didn’t need anything else	A nɔ bin nid ɛni ɔda tin
A bright glow came from the south	Wan brayt shayn bin kɔmɔt na di sawt
I wanted her to be happy	A bin want mek i gladi
I should have thought about it earlier	A fɔ dɔn tink bɔt am bifo tɛm
I’m just worried for you	A jɔs de wɔri fɔ yu
I have my own early morning training	A gɛt mi yon trenin ali mɔnin
I found it hard to put him down	A bin si se i nɔ bin izi fɔ put am dɔŋ
I couldn’t find the basket	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di baskɛt
I want meaning in my life	A want minin na mi layf
I pulled out a small mirror and reflected light into it	A pul wan smɔl miro ɛn sho layt insay
A way to get used to dying	Wan we fɔ yus fɔ day
I will definitely go back	A go mɔs go bak
I set off some kind of alarm	A sɛt ɔf sɔm kayn alarm
A huge explosion of sorts	Wan big big bɔm we tan lɛk sɔntin
I try to stay on top, but there is nothing to do	A kin tray fɔ de ɔp, bɔt natin nɔ de fɔ du
I brush her aside, pushing her back towards him	A brus am na sayd, push am bak to am
The town had no power and no drinking water	Di tɔŋ nɔ bin gɛt pawa ɛn wata nɔ bin de drink
I didn’t even like seeing your face	A nɔ bin ivin lɛk fɔ si yu fes
Their female power is visible because of historical reasons	Dɛn uman pawa de si bikɔs ɔf istri rizin dɛn
I hang out there a lot more often	A kin hang out de plenti mo often
I was in the dream too	Misɛf bin de na di drim
I worked with him for about two weeks	A bin wok wit am fɔ lɛk tu wiks so
I dream of a higher purpose	A de drim bɔt wan men tin we ay pas dis
A person with good intentions will never be ugly	Pɔsin we gɛt gud tin dɛn fɔ tink nɔ go ɛva bi ɔg
I immediately felt bad for him	A bin fil bad fɔ am wantɛm wantɛm
An abandoned building became a major attraction	Wan bildin we dɛn bin dɔn lɛf biɛn bin bi wan big tin we pipul dɛn kin lɛk fɔ du
I felt silly doing that	A bin fil se a nɔ gɛt sɛns we a du dat
I couldn’t blame him	A nɔ bin ebul fɔ blem am
I am very confused about what is going on	A rili kɔnfyus bɔt wetin de apin
I hold my breath again	A de ol mi briz bak
I wanted to tell him that his father was wrong	A bin want fɔ tɛl am se in papa nɔ rayt
I turned to the next page and it was blank	A tɔn to di nɛks pej ɛn i bin blank
I guessed what it was	A bin gɛs wetin i bi
I couldn’t deal with more things changing right now	A nɔ bin ebul fɔ dil wit mɔ tin dɛn we de chenj rayt naw
I needed someone else, someone more down	A bin nid ɔda pɔsin, pɔsin we de dɔŋ mɔ
I am a monster just like you	Mi na monsta jis laik yu
A small idea can be big	Wan smɔl aidia kin big
I stayed there for a while, then got up to leave	A bin de de fɔ sɔm tɛm, dɔn a grap fɔ go
I had a life here, and so did he	A bin gɛt layf ya, ɛn insɛf bin gɛt layf
I’m using it as a base for my future fleet	A de yuz am as bays fɔ mi fiuja flet
I knew the record would stand until it was broken	A bin no se di rɛkɔd go tinap te dɛn brok am
I am not that stupid	Mi nɔto so stupid
I felt at the time like an idiot	A bin fil da tɛm de lɛk se a na idiot
I went back to our apartment	A bin go bak na wi apatmɛnt
The storm killed five people in the county	Di big big briz bin kil fayv pipul dɛn na di kɔntri
I thought you already did	A bin tink se yu dɔn ɔlrɛdi du am
I did a little bit of both	A bin du smɔl pan dɛn tu tin ya
I didn’t expect you to be able to help yourself	A nɔ bin de tink se yu go ebul fɔ ɛp yusɛf
I remembered only eating or sleeping for weeks	A bin mɛmba se a bin jɔs de it ɔ slip fɔ sɔm wiks
I have such high expectations for marriage	A gɛt dɛn kayn ay ɛkspɛkteshɔn dɛn de fɔ mared
I really tried to make books as soon as possible	A bin rili tray fɔ mek buk dɛn kwik kwik wan
I wore a helmet	A bin wɛr ɛlmɛt
I wanted to get out of this train of thought	A bin want fɔ kɔmɔt na dis tren fɔ tink
I am more of a ghost than a horse	Mi na mɔ gɔst pas ɔs
I couldn’t get him to do it anymore	A nɔ bin ebul fɔ mek i du am igen
I loved his transparent body and his huge skeletal head	A bin lɛk in transparent bɔdi ɛn in big big skel ed
I was really blown away	A bin rili blo
I give the reader information	A de gi di wan we de rid infɔmeshɔn
I couldn’t keep living like this	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ liv lɛk dis
I try to bury it with my words	A kin tray fɔ bɛr am wit mi wɔd dɛn
I guess he got away from me for a minute	A gehs se i bin geht away from mi fo wan minit
I know most of them by name	A sabi bɔku pan dɛn bay nem
I put my hand on his	A put mi an pan in an
It was almost impossible for me to choose any of them	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ de fred fɔ pik ɛni wan pan dɛn
I hate feeling like this	A et fɔ fil lɛk dis
I told jokes instead	A bin de tɛl jok dɛn bifo dat
I wondered if they had been as terrified as I was	A bin de wɔnda if dɛn bin dɔn fred bad bad wan lɛk mi
A charming man he is, so handsome	Wan charming man i bi, so handsome
I lay down on the towel and started the device	A ledɔm pan di tawɛl ɛn stat di divays
I have never cried so much	A nɔ ɛva kray so
I care about you more than he does	A de bisin bɔt yu pas am
The cause of death is currently unknown	Wi nɔ no wetin mek di pɔsin day naw
I waited a few seconds	A bin wet fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I make a different choice	A kin disayd fɔ du difrɛn tin
I needed to feel his skin against mine	A bin nid fɔ fil in skin agens mi yon
I like to shower before bed	A lɛk fɔ shawa bifo a go slip
I really want to help	A rili want fɔ ɛp
I think of you more as a sister	A de tink bɔt yu mɔ lɛk sista
I could see another cooking show beginning	A bin de si se wan ɔda we aw dɛn de sho aw fɔ kuk bin de bigin
But I shouldn’t have left in the first place	Bɔt a nɔ fɔ dɔn kɔmɔt de fɔs
I remember everything from before	A mɛmba ɔltin frɔm di tɛm bifo
I completely forgot his last name	A bin fɔgɛt in las nem kpatakpata
I didn’t say it was a bear	A nɔ bin se na bea
I didn’t want people to look at me that way	A nɔ bin want mek pipul dɛn luk mi da we de
I couldn’t get the license plate	A nɔ bin ebul fɔ gɛt di laysens plet
I, of course, went straight to the kitchen	Mi, fɔ tru, bin go stret na di kichin
I did my best to school my face to calm down	A bin du mi bɛst fɔ skul mi fes fɔ mek a kol
I am ten years old	A ol tɛn ia
I didn’t feel normal	A nɔ bin de fil nɔmal tin
I was already so in love with him	A bin dɔn ɔlrɛdi lɛk am so
I told him about my struggle with stage fright	A bin tɛl am bɔt aw a bin de tray fɔ win di fred we a bin de fred na stej
I love you as you are	A lɛk yu lɛk aw yu de
I made a note this afternoon about the photographer	A mek wan not dis aftanun bɔt di pɔsin we tek di pikchɔ
I stayed at his house the first night I had	A bin de na in os di fɔs nɛt we a bin gɛt
I ignored him and let him think he was winning	A nɔ bin lisin to am ɛn mek i tink se na in de win
I was forever trying to figure this out	A bin de tray fɔ no dis sote go
There was a seat in the back	Wan sidɔm ples bin de biɛn de
I know what it means	A no wetin i min
I want it to be their decision	A want mek i bi dɛn disayd
I get what you’re saying about the onion	A get wetin yu de tok abaut di onion
They were meant to be my last line of defense	Dɛn bin min fɔ bi di las layn fɔ difend mi
I went to his house but no one answered	A bin go na in os bɔt nɔbɔdi nɔ ansa am
I didn’t expect him to be there	A nɔ bin de tink se i go de de
I just can’t believe in passion like some kids	A jos no fit biliv in passion laik som pikin
A wonderful human to eat	Wan fayn fayn mɔtalman fɔ it
I ain't had no job in hate	I ain't bin gɛt no wok insay et
I can tell these things	A kin tɛl dɛn tin ya
I wouldn’t change places with him, or with you	A nɔ go chenj ples wit am, ɔ wit yu
I look at my enemies in triumph	A de luk mi ɛnimi dɛn wit win
The bill and legs are also orange	Di bil ɛn di leg dɛn bak na ɔrɛnj
I found a shirt and slid it on	A fɛn wan shit ɛn slayv am pan am
I was suspicious and afraid that I would be found	A bin de sɔprayz ɛn a bin de fred se dɛn go gɛt mi
A hatred of women	Wan et we dɛn et uman dɛn
I cannot describe how wonderful it was	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt aw i bin fayn
Several of his daughters became teachers	Bɔku pan in gyal pikin dɛn bin bi ticha dɛn
I planned to take a nap on the job	A bin plan fɔ slip na di wok
I can’t stop thinking about the letter	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt di lɛta
I didn’t need a car, which made life even easier	A nɔ bin nid motoka, ɛn dis bin mek layf izi mɔ
I’m just the orchestra manager	Mi na jɔs di ɔkestra manija
A green bomb that deals twice as much damage	Wan grɛn bɔm we de pwɛl tu tɛm pas dat
It felt like a science experiment	A bin fil lɛk se na sayɛns ɛkspiriɛns
I just hate the stress of it	A jɔs et di strɛs we i gɛt
I really like that	A rili lɛk dat
I can’t seem to do that	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ du dat
I have a curriculum that doesn't bore me	A geht wan curriculum we no de bore mi
I knew the fire was too big last night	A bin no se di faya bin tu big las nɛt
I have to think like him, be him	A fɔ tink lɛk am, bi am
I sent up a silent thank you	A sɛn wan silent tɛnki ɔp
I saw that they seemed very relaxed	A si se i bin tan lɛk se dɛn rili rilaks
A dirt truck raced across the plain	Wan dɔti trak bin de rɔn krɔs di ples we nɔ gɛt natin
I performed my many friend sent community	A bin pefɔm mi bɔku padi sɛn kɔmyuniti
I couldn’t smell anything	A nɔ bin ebul fɔ smɛl ɛnitin
I consider showing them all	A kin tink bɔt fɔ sho dɛn ɔl
I lay down on the bed and looked at the girls	A ledɔm na di bed ɛn luk di gyal pikin dɛn
It’s like I’m back here again	I tan lɛk se a dɔn kam bak ya bak
I still think it sets us up in a way	A stil tink se i de set wi na wan we
I know he doesn’t have any damn money	A no se i nɔ gɛt ɛni damn mɔni
I see death, lots of death	A de si day, bɔku bɔku day
I immediately smiled and held up a hand in greeting	A smayl wantɛm wantɛm ɛn es wan an ɔp fɔ grit am
I knew about that at least	A bin no bɔt dat at ɔl
I have a different perspective on my travels	A gɛt difrɛn we fɔ si mi travul dɛn
I thought they were just playing	A bin tink se dɛn jɔs de ple
I have noticed that the teachers are warm and kind	A dɔn notis se di ticha dɛn wam ɛn dɛn gɛt gud at
I just wanted you to know, it’s great	A bin jɔs want mek yu no, i fayn
I can be private	A kin bi prayvet pɔsin
Only now did I realize something	Na naw nɔmɔ a kam fɔ no sɔntin
I closed my eyes and took another breath	A lɔk mi yay ɛn pul ɔda briz
One step forward and he was completely lost	Wan step fɔ go bifo ɛn i bin lɔs ɔltogɛda
I need you back, my beautiful girl	A nid yu bak, mi fayn gyal pikin
I try not to talk to strangers	A kin tray fɔ mek a nɔ tɔk to strenja dɛn
I am also sick with anxiety	Misɛf sik wit wɔri
I knew they would be there	A bin no se dɛn go de de
A cold impression of the air held that space now	Wan kol impreshɔn fɔ di briz bin de ol da spes de naw
I would hear this kind of song first	A go yɛri dis kayn siŋ fɔs
I close the bathroom door behind me	A kin lɔk di domɔt na di bafa biɛn mi
Urban promised indulgences to anyone who participated	Urban bin prɔmis fɔ induljɛns to ɛnibɔdi we tek pat
I wrote the book some time ago	A bin rayt di buk sɔm tɛm bifo dis tɛm
I never did anything about it, and now it’s gone	A nɔ ɛva du ɛnitin bɔt am, ɛn naw i dɔn go
I snapped at anyone who tried to reason with me	A bin de snap ɛnibɔdi we tray fɔ rizin wit mi
I realized how bad it was for him	A bin kam fɔ no se i bin rili bad fɔ am
I had only heard it before	A bin jɔs dɔn yɛri am bifo tɛm
These winds are hot and dry	Dɛn briz ya kin wam ɛn dray
Things were not like that in real life	Tin dɛn nɔ bin tan lɛk dat na rial layf
I wasn’t acting tonight	A nɔ bin de akt tinayt
I always enjoyed getting into these with my older brother	A bin de ɛnjɔy ɔltɛm fɔ go insay dɛn tin ya wit mi big brɔda
I am sixteen years old myself	Misɛf ol siksti ia
They’re watching me here, you see	Dem de wach mi ya, yu si
I swung my sword, and took aim	A swing mi sɔd, ɛn tek aim
I have to try and remember everything	A fɔ tray ɛn mɛmba ɔltin
I just want you to know	A jɔs want mek una no
I will no longer be afraid of him	A nɔ go fred am igen
I couldn’t bear to breathe	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ blo
I had no intention of joining a gym	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ jɔyn wan ples usay dɛn de du jim
I often find them inconsistent	Bɔku tɛm, a kin si se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk
I pulled back and touched a finger to my lips	A pul bak ɛn tɔch wan finga to mi lip
I wanted to make people happy, to see them smile	A bin want fɔ mek pipul dɛn gladi, fɔ si dɛn de smayl
And that was what his whole message was all about	Ɛn na dat in wan ol mɛsej bin de tɔk bɔt
I really have a love hate relationship with my work	A rili gɛt lɔv et rilayshɔn wit mi wok
I counted the walls	A bin kɔnt di wɔl dɛn
His open eyes have been closed during the reconstruction	Dɛn dɔn lɔk in yay dɛn we opin we dɛn de mek am bak
I didn’t mean to leave you hanging	A nɔ bin min fɔ lɛf yu ɛng
I think you have loved having a caretaker	A tink se yu dɔn lɛk fɔ gɛt pɔsin we de kia fɔ yu
I saw it a couple of years ago	A bin si am wan tu ia bifo
The single had little international success	Di singl nɔ bin gɛt bɛtɛ sakrifays na ɔda kɔntri dɛn
I didn’t even smile	A nɔ bin ivin smayl
I will never take care of you again	A nɔ go ɛva tek tɛm wit yu igen
I want you to know what happened, how it happened	A want mek una no wetin apin, aw i apin
I remember this camera	A mɛmba dis kamɛra
I begged them not to let him go	A beg dɛn mek dɛn nɔ lɛf am fɔ go
I am all about that all the way	Mi na ɔltin bɔt dat ɔl di we
I drew her face simple and beautiful	A drɔ in fes simpul ɛn fayn
I didn’t know he was your friend	A nɔ bin no se na yu padi
A small crowd had gathered	Wan smɔl krawd bin dɔn gɛda
A flush of guilt came over him	Wan flush fɔ gilti bin kam pan am
They have been separated ever since	Dɛn dɔn de separet frɔm da tɛm de
I could understand them a lot	A bin ebul fɔ ɔndastand dɛn bɔku bɔku wan
I took a deep breath and replied	A tek dip briz ɛn ansa am
I didn’t like it and I wasn’t afraid of it	A nɔ bin lɛk am ɛn a nɔ bin de fred am
I know you hate that	A no se yu et dat
I can handle the hard things that come	A kin ebul fɔ bia di tranga tin dɛn we kin kam
I motioned for her to lie down next to him	A mek sayn fɔ mek i ledɔm nia am
Many other windows have stained glass	Bɔku ɔda winda dɛn gɛt steyn glas
I turned from the window	A tɔn frɔm di winda
I got another kind of energy from them	A bin gɛt ɔda kayn ɛnaji frɔm dɛn
I guess being an only child doesn’t help	A tink se fɔ bi wan pikin nɔ de ɛp
I really want you to get this point	A rili want mek yu gɛt dis pɔynt
I said nothing immediately	A nɔ bin tɔk natin wantɛm wantɛm
I waited to find out	A bin wet fɔ mek a no
I spoke, he listened	A bin tɔk, i bin lisin
I would feel chased	A go fil se dɛn de rɔnata mi
I start to get anxious as the time approaches	A kin bigin fɔ wɔri as di tɛm de kam nia
I wasn’t going to miss the opportunity to escape	A nɔ bin de go fɔ mis di chans fɔ rɔnawe
I waited patiently for his permission	A bin peshɛnt wet fɔ mek i alaw
Humility leads to freedom of expression	We pɔsin ɔmbul, dat kin mek i gɛt fridɔm fɔ tɔk wetin i tink
I nodded, my bottom lip quivering	A nɔd, mi lip we de dɔŋ de shek shek
I have absolutely no idea	A nɔ gɛt ɛni aydia atɔl
I no longer felt his presence	A nɔ bin de fil in prezɛns igen
I learned that he should study architecture at the university	A lan se i fɔ stɔdi bɔt aw fɔ bil os dɛn na di yunivasiti
I absolutely loved this castle	A bin rili lɛk dis kast
I could have helped him	A bin fɔ dɔn ɛp am
A healing that has come true	Wan wɛlbɔdi we dɔn kam tru
I couldn’t even hear the audience	A nɔ bin ivin ebul fɔ yɛri di ɔdiɛns
These are continuous activities	Dɛn tin ya na kɔntinyu wok dɛn we dɛn kin du
I bought this old warehouse	A bin bay dis ol westɛm
I mean, it is, but it's not	I min se na so i bi, bɔt nɔto so i bi
I wrapped my legs around his waist	A rap mi leg dɛn rawnd in wes
I had to force myself to let go	A bin gɛt fɔ fos misɛf fɔ lɛf am
I love these circle lenses for an everyday look	A lɛk dɛn sɛklɔ lens ya fɔ wan ɛvride luk
I was officially on my own	A bin ɔfishal wan fɔ misɛf
I know they love them more than I do now	A no se dɛn lɛk dɛn pas mi naw
A bad idea from the start	Wan bad aidia frɔm di biginin
I wasn’t losing weight either	A nɔ bin de lɔs mi wet bak
I try to head it off	A de tray fɔ ed am fɔ go
I really can’t explain it, even to myself	A rili nɔ ebul fɔ ɛksplen am, ivin to misɛf
A society built on hatred and destruction	Wan sosayti we bil pan et ɛn pwɛl pwɛl
A homeless child	Wan pikin we nɔ gɛt os
I had nothing to say	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ tɔk
I opened the door and he waited	A opin di domɔt ɛn i bin de wet
I was so, so, mad at him	A bin so, so, mad pan am
A brief connection, but a change for something more permanent	Wan shɔt kɔnɛkshɔn, bɔt na chenj fɔ sɔntin we go de sote go mɔ
I know we're already on this plane	A no se wi don de fo dis plen oredi
I had no idea you cared about my health	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu bisin bɔt mi wɛlbɔdi biznɛs
I was lonely and pitiful	A bin de mi wangren ɛn a bin de sɔri fɔ mi
I ran my fingers along the inside of the box	A rɔn mi finga dɛn along di insay pat na di bɔks
I didn’t know any of the girls	A nɔ bin sabi ɛni wan pan di gyal pikin dɛn
I don’t say that lightly	A nɔ de tɔk dat layt wan
Real paper doesn’t use the press release	Rial pepa nɔ de yuz di prɛs rilis
I wanted to hate him	A bin want fɔ et am
P was considering getting up to help	P bin de tink bɔt fɔ grap fɔ ɛp
I was wrong to come to school in the first place	A bin rɔng fɔ kam na skul fɔs
I really like it	A rili lɛk am
I tied the dog up outside and went inside	A tay di dɔg ɔp na do ɛn go insay
I decided to go there, too	A disayd fɔ go de, misɛf
I hope to be a good wife	A op fɔ bi gud wɛf
I listened to see if they could say anything helpful	A bin lisin fɔ si if dɛn go tɔk ɛnitin we go ɛp mi
I noticed that my hardware body was badly damaged	A notis se mi hadwae bɔdi dɔn pwɛl bad bad wan
I should have known right away	A fɔ dɔn no wantɛm wantɛm
Both wings also had light infantry companies	Dɛn tu wing dɛn ya bin gɛt layt infantri kɔmni dɛn bak
I started walking away from the station	A bigin fɔ waka go fa frɔm di steshɔn
I haven’t shared the idea with anyone yet	A nɔ sheb di aidia wit ɛnibɔdi yet
I brought cat food and ate for myself	A bin de kam wit pusi it ɛn it fɔ misɛf
I was sure he would agree	A bin shɔ se i go gri
I hope you can forgive me, sir	A op se yu kin fɔgiv mi, sa
I couldn’t count, there were thousands, spread across the land	A nɔ bin ebul fɔ kɔnt, bɔku bɔku pipul dɛn bin de, we bin de ɔlsay na di land
I tried to put some space between us	A bin tray fɔ put sɔm ples bitwin wi
I use a reading log for several reasons	A kin yuz wan ridin lɔg fɔ sɔm rizin dɛn
I knocked on the same door on the same street	A nak na di sem domɔt na di sem strit
I asked him what year it was	A aks am us ia na di ia
I woke him up and talked to him	A wek am ɛn tɔk to am
I waited until he came out to get out my diary	A wet te i kɔmɔt fɔ pul mi dayari
I think he’s right too	A tink se i rayt bak
I also thought about our relationship	A bin tink bak bɔt di rilayshɔnship we wi bin gɛt
I told us to live together	A bin tɛl wi fɔ liv togɛda
I will never forgive them or me	A nɔ go ɛva fɔgiv dɛn ɔ mi
Suddenly I start hearing questions in my head	Wantɛm wantɛm a kin bigin fɔ yɛri kwɛstyɔn dɛn na mi ed
I also knew that everyone has a different opinion	A bin no bak se ɔlman gɛt difrɛn we fɔ tink
I was always partial to a good switch	A bin de ɔltɛm pat pan wan gud swit
He does it quietly	I de du am kwayɛt wan
I need that information	A nid da infɔmeshɔn de
The others quickly dispersed	Di ɔda wan dɛn skata kwik kwik wan
The news was devastating	Di nyus bin rili fil bad fɔ am
I love all that diversity	A lɛk ɔl da difrɛns de
I won’t even swim with him	A nɔ go ivin swim wit am
But I haven’t for a while	Bɔt a nɔ dɔn du am fɔ sɔm tɛm
I mean, he obviously didn’t work with women	I min se, i klia se i nɔ bin de wok wit uman dɛn
I'm just too damn tired	I jus am tu damn taya
I think he did feel some anxiety	A tink se i bin rili fil sɔm wɔri
I thought he might have confused his figures	A bin tink se sɔntɛm i bin dɔn mek in figa dɛn kɔnfyus
I was tired and needed a nap	A bin taya ɛn a bin nid fɔ slip
A shiver rolled through him	Wan shiver bin de rol tru am
I have more money than you can imagine	A gɛt mɔ mɔni pas aw yu go imajin
I didn’t understand a word he said	A nɔ bin ɔndastand wan wɔd we i tɔk
I was going for a walk tonight	A bin de go fɔ go waka tinayt
I was looking for my name	A bin de luk fɔ mi nem
I’m finally seeing the whole picture here	A de fainali si di ol pikchɔ ya
He has an older brother	I gɛt wan big brɔda
I put my head in my hands on the table	A put mi ed na mi an pan di tebul
I went with his first request	A go wit in fɔs rikwest
But it was a very strong relationship	Bɔt na bin rili strɔng rilayshɔnship
I wouldn’t say bad things but I would like to say bad things	A nɔ go se bad bɔt a go lɛk fɔ se bad tin
I love the snow, winter and outdoor walks	A lɛk di sno, di kol sizin ɛn fɔ waka na do
I hope you can forgive me	A op se yu go ebul fɔ fɔgiv mi
I got rid of any fear of him	A bin pul ɛni fred fɔ am
I lay down in the back seat and that was it	A ledɔm na di bak sit ɛn na dat nɔmɔ
Teacher, doctor, nurse, whatever	Ticha, dɔktɔ, nɔs, ɛnitin
The California decision	Di tin we dɛn disayd fɔ du na Kalifonia
Originally, a pastor had the role of camp director	Fɔs, na pastɔ bin gɛt di wok fɔ di kamp dairekta
But I need it to happen soon	Bɔt a nid am fɔ apin jisnɔ
I had a shot at this	A bin gɛt wan shot pan dis
I want the readers to know everything	A want mek di wan dɛn we de rid am no ɔltin
I feel that history and humanity demand it of me	A fil se istri ɛn mɔtalman de aks fɔ am frɔm mi
I can't get a leg up with you people	A no fit get leg op wit yu pipul
I was able to buy some guns	A bin ebul fɔ bay sɔm gɔn dɛn
I have been running for days	A dɔn de rɔn fɔ sɔm dez
I happen to be quite partial to this red one	A apin fɔ bi kwik pat pan dis rɛd wan
I guess it's just the sinful nature within us	A gehs se na jos di sinful nature insaid wi
I went to each one	A bin de go to ɛni wan pan dɛn
I shouldn’t have to argue with people about this	A nɔ fɔ gɛt fɔ agyu wit pipul dɛn bɔt dis
I was given a direct order	Dɛn bin gi mi wan dairekt ɔda
I can’t stop the tears from forming, though	A nɔ ebul fɔ stɔp di kray wata fɔ mek, bɔt
I finished with a smile	A bin dɔn wit wan smayl
I feel like two people, sharing one mind	A fil lɛk tu pipul dɛn, we de sheb wan maynd
I think everyone knows that by now	A tink se ɔlman dɔn no dat bay naw
I rolled over and checked the alarm clock	A rol ova ɛn chɛk di alam klok
A small smile escaped me	Wan smɔl smayl bin rɔnawe pan mi
I hope he’s not too worried about me	A op se i nɔ de wɔri tumɔs bɔt mi
The importance of the expedition was very important	Di impɔtant tin we di ɛkspɛdishin bin du bin rili impɔtant
I imagined the plate of bread in my hand	A bin de imajin di plet we gɛt bred na mi an
Keep your eyes on it	Kip yu yay pan am
I’m not here anymore	A nɔ de ya igen
I could write about all of them down the line	A kin rayt bɔt dɛn ɔl dɔŋ di layn
I am my own worst critic	Mi na mi yon wɔs kritik
A local parishioner came forward to offer his services	Wan lokal parish man bin kam bifo fɔ gi in savis
I could see he was sleeping	A bin de si se i de slip
I will guard our territory, not rule	A go gayd wi eria, nɔto fɔ rul
I met a lot of people in my life	A bin mit bɔku pipul dɛn na mi layf
I felt nothing and the argument began to grow	A nɔ bin fil natin ɛn di agyumɛnt bigin fɔ gro
I raised my hand and knocked slightly	A es mi an ɔp ɛn nak smɔl
I just found it and came there	A jɔs fɛn am ɛn kam de
I was impatient to wait around	A nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ wet rawnd
I would really like to walk	A go rili lɛk fɔ waka
I am three weeks away from my sixteenth birthday	A de tri wiks fɔ mi siksti ia batde
I rested for a while in a supermarket	A bin rɛst fɔ sɔm tɛm na wan supamakit
I immediately called her on her cell phone	A kɔl am wantɛm wantɛm na in fon
I think the genetic revolution fed it	A tink se di jenɛtik rivɔlɔshɔn bin fid am
I couldn’t take this home and show it to my mom	A nɔ bin ebul fɔ kɛr dis go na os ɛn sho mi mama
I told them everything that was going on	A bin tɛl dɛn ɔl wetin de apin
I just bought mine yesterday	A jɔs bay mi yon yestede
I was able to travel and learn a trade	A bin ebul fɔ travul ɛn lan wan wok
I was going to have to find something	A bin de go gɛt fɔ fɛn sɔntin
I hadn’t even thought about it	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt am
I am small, hidden and safe	Mi smɔl, a ayd ɛn sef
I will be your dwelling place	Mi go bi yu ples fɔ de
I use it twice a day	A kin yuz am tu tɛm insay di de
Some people called me names	Sɔm pipul dɛn bin de kɔl mi nem dɛn
I looked at my watch	A bin de luk mi wach
I want you to feel special	A wan mek yu fil spɛshal
I loved hands but only women	A bin lɛk an bɔt na uman dɛn nɔmɔ a bin lɛk
This is a teenage love story	Dis na wan titi dɛn stori bɔt lɔv
I came out and told him to take it	A kɔmɔt na do ɛn tɛl am fɔ tek am
I allowed myself to open up to him	A bin alaw misɛf fɔ opin mi at to am
I think we should have two separate rooms	A tink se wi fɔ gɛt tu difrɛn rum dɛn
I choose not to be so when I die	A kin disayd nɔ fɔ bi so we a day
A face that offered nothing	Wan fes we nɔ bin de gi natin
I can’t have it in the kitchen without eating it	A nɔ go ebul fɔ gɛt am na di kichin we a nɔ it am
I don’t want to do anything	A nɔ want fɔ du ɛnitin
I will die sooner rather than later	A go day kwik kwik wan pas fɔ day
I would have to agree with this	A go gɛt fɔ gri wit dis
I heard the shouts of laughter from the class	A yɛri di ala ala we de mek pipul dɛn laf frɔm di klas
A warrior cannot continue to fight forever	Wan man we de fɛt wɔ nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ fɛt wɔ sote go
There was a crash barrier to his right	Wan krash barɛri bin de na in raytan
I found him a very attractive man	A bin si am as man we rili fayn
I heard that sage oil extract can help	a yehri se sage oil extract kin ep
I can’t even throw a punch	A nɔ ebul ivin ebul fɔ trowe panch
I will do whatever he wants though	A go du ɛnitin we i want pan ɔl we
I cry when he sees how she looks	A de kray we i si aw i de luk
I need to go my own way	A nid fɔ go mi yon we
I can now color the bars nicely	A kin naw kala di bar dɛn fayn fayn wan
I was told to sit down	Dɛn bin tɛl mi fɔ sidɔm
I went to see him after church	A bin go si am afta chɔch
I am very excited, but also a little confused	A gladi bad bad wan, bɔt a kɔnfyus smɔl bak
Actually, a movie is the sum of it	Fɔ tru, fim na di sɔm pat dɛn we de insay de
I didn’t feel slightly relieved	A nɔ bin fil smɔl smɔl fɔ mek a fil fayn
I know you have been to his grave	A no se yu dɔn go na in grev
I dropped everything in my hands in shock	A drɔp ɔltin na mi an wit sɔprayz
I did both well	A bin du dɛn ɔl tu fayn
I knew he was behind them	A bin no se na in de biɛn dɛn
A sudden thought got me thinking	Wan tin we a bin tink bɔt wantɛm wantɛm bin mek a tink
I couldn’t really figure out what was going on	A nɔ bin rili ebul fɔ no wetin bin de apin
He was okay with gays	I bin okay wit gay pipul
Thank you for your patience	A tɛl una tɛnki fɔ we una peshɛnt
I bet he can already use a bow	A bet se i dɔn ɔlrɛdi ebul fɔ yuz bɔw
I have no idea how the police work	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw di polis dɛn de wok
I opened the door and stood up	A opin di domɔt ɛn tinap
I wish you hadn’t sent that report	A wish se yu nɔ bin fɔ dɔn sɛn da ripɔt de
All three enjoy the food	Dɛn ɔl tri kin ɛnjɔy di it
I gathered that he did it out of deep patriotism	A bin gɛda se i bin du am bikɔs i bin rili lɛk in kɔntri
I knew nothing about my father	A nɔ bin no natin bɔt mi papa
I could already feel the power filling my body	A bin dɔn ɔlrɛdi fil di pawa we de ful-ɔp mi bɔdi
I didn’t really know until you pointed it out	A nɔ bin rili no te yu pɔynt am
A library starts that way	Wan laybri kin bigin da we de
I need to see if he was actually a donor	A nid fɔ si if i bin rili bi pɔsin we bin de gi mɔni
I clear my throat, trying not to sound nervous	A kin klin mi trot, a de tray nɔ fɔ mek lɛk se a de fred
I was so happy to have a niece	A bin rili gladi fɔ gɛt wan niusman
He does it when the team needs him	I de du am we di tim nid am
I found nothing of interest on page one	A nɔ bin fɛn natin fɔ intres na pej wan
I need to make a phone call	A nid fɔ mek wan fon kɔl
Nothing else is known about his life and career	Nɔtin nɔ de we dɛn no ɔda we bɔt in layf ɛn di wok we i de du
I am afraid of heights	A kin fred fɔ ayt
Slowly impatiently	Smɔl smɔl we nɔ gɛt peshɛnt
I had lost control of my life as well	A bin dɔn lɔs kɔntrol pan mi layf bak
A safe haven in a world gone mad	Wan sef ples fɔ rɔn go na wan wɔl we dɔn mek lɛk se i dɔn ful
I gently slide my finger across the words and numbers	A kin slayv mi finga jisnɔ fɔ krɔs di wɔd dɛn ɛn di nɔmba dɛn
I had to open myself up to the experience	A bin gɛt fɔ opin misɛf fɔ di ɛkspiriɛns
I have accepted the offer because I have become friends with him	A dɔn gri fɔ tek di wok bikɔs a dɔn bi padi fɔ am
I need to settle a score with a friend	A nid fɔ sɛtul wan skɔ wit mi padi
A few days ago, we turned six	Sɔm dez bifo dis tɛm, wi bin ol siks ia
I can’t wait to have sex	A nɔ ebul wet fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
A longer one this time	Wan wan we lɔng pas dis tɛm
I really wanted to know who killed my parents	A bin rili want fɔ no udat kil mi mama ɛn papa
I walked over and opened the top drawer	A waka go de ɛn opin di drɔwa we de ɔp
I looked at a county map	A bin luk na wan kɔntri map
I think we have to rise up and join the world	A tink se wi fɔ grap ɛn jɔyn di wɔl
I think for a moment	A tink fɔ smɔl tɛm
I felt the weight of my gear weigh me down	A fil di lod we mi gia gɛt de wes mi dɔŋ
I can’t wait to see his face	A nɔ ebul wet fɔ si in fes
I wanted to drive out of here and never stop	A bin want fɔ drayv kɔmɔt na ya ɛn nɔ ɛva stɔp
The law protected Roman citizens	Di lɔ bin de protɛkt di wan dɛn we de na di Roman sitizin dɛn
I didn’t believe you	A nɔ bin biliv yu
A gift from the wolf	Wan gift frɔm di wulf
I pulled them out to look at them	A pul dɛn kɔmɔt fɔ go luk dɛn
I wasn’t hurt at all	A nɔ bin wund atɔl
I think you are almost done with this journey	A tink se yu dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn wit dis waka
I did not ask for mercy and salvation	A nɔ bin aks fɔ mek yu sɔri fɔ yu ɛn mek yu sev
I will never achieve my dream	A nɔ go ɛva ebul fɔ du wetin a bin dɔn drim
I didn’t want to talk about it anymore	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt am igen
I just admire the truth in what he feels	A jɔs de admaya di tru tin dɛn we de insay wetin i de fil
I think you two are so sexy	A tink se una tu so sexy
I slow my breathing down	A kin slo fɔ blo
I never thought anything about them	A nɔ ɛva tink bɔt ɛnitin bɔt dɛn
I can’t make myself think that	A nɔ go ebul fɔ mek misɛf tink bɔt dat
I have a plan for it	A gɛt plan fɔ am
You get everything you deserve	U get evritin yu deserve
I have been afraid to tell anything about what happened	A dɔn de fred fɔ tɛl ɛnitin bɔt wetin apin
I love you, whatever happens	A lɛk yu, ɛnitin we apin
I touched my face again	A tɔch mi fes bak
I am also experiencing the sea of ​​humanity	A de ɛkspiriɛns bak di si we mɔtalman de
I just knew he needed me	A bin jɔs no se i nid mi
A knock on the door made my heart beat faster	Wan nak na di domɔt bin mek mi at bit mɔ
I find this out only when I enter the country	A kin fain dis aut onli wen a enta di kontri
A tear in the fabric began to open	Wan tear na di klos bigin fɔ opin
I mean, there was no point in it	I min se, no pɔynt nɔ bin de pan am
I thought she was my best friend	A bin tink se na in na mi bɛst padi
I would have to change that promise	A go gɛt fɔ chenj da prɔmis de
I didn’t join the singing	A nɔ bin jɔyn fɔ siŋ
I may have a problem with that	A kin gɛt prɔblɛm wit dat
I had never felt so present	A nɔ bin ɛva fil se a de de dis kayn we
I did it once	A bin du am wan tɛm
A clean sheet lies on the couch	Wan klin klos de ledɔm na di sofa
I spent the day shopping with my mom	A bin spɛn di de fɔ go bay tin dɛn wit mi mama
A fresh window had opened in his mind	Wan fresh winda bin dɔn opin na in maynd
I have to catch my breath for some reason	A gɛt fɔ kech mi briz fɔ sɔm rizin
I live down the street	A de liv dɔŋ di strit
I feel so stupid even saying it now	A fil so stupid ivin se am naw
I leaned back and smiled at my friend	A bin ledɔm bak ɛn smayl to mi padi
I needed more time with him	A bin nid mɔ tɛm wit am
I really do, you know	A rili du am, yu no
I hadn’t told my friends about the date at lunch	A nɔ bin dɔn tɛl mi padi dɛn bɔt di de we a bin de it na lanch
I listened for the wind but heard nothing	A bin lisin to di briz bɔt a nɔ yɛri natin
I opened the gate, walked up to the door	A opin di get, waka go ɔp di domɔt
I will tell you why he came	A go tɛl yu wetin mek i kam
I shook my head in denial	A shek mi ed fɔ dinay
I wouldn’t feel bad about it	A nɔ go fil bad bɔt am
I bought it on the first day of the conference	A bin bay am di fɔs de fɔ di kɔnfrɛns
A voice from the other side of the door replied	Wan vɔys we kɔmɔt na di ɔda say na di domɔt bin ansa
I get to be a little bit of everything	A kin gɛt fɔ bi smɔl smɔl pan ɔltin
I walked over to the only window in the room	A waka go nia di wangren winda na di rum
I did, through writing it	A bin du am, tru fɔ rayt am
I met some interesting people yesterday	A mit sɔm intrestin pipul dɛn yestede
I could tell that day we ran into each other	A bin ebul fɔ no da de de wi rɔn go mit wisɛf
I went into a bedroom	A bin go insay wan bedrum
I wouldn’t let him see how he could hurt me	A nɔ go mek i si aw i go du mi bad
A new society has been created	Dɛn dɔn mek wan nyu sosayti
I have never seen him so sad and scared before	A nɔ ɛva si am de fil bad ɛn fred so bifo
I did call your agent first	A bin rili kɔl yu ɛjɛn fɔs
I think we should try to cure this disease	A tink se wi fɔ tray fɔ mɛn dis sik
I took a few steps back, and ran	A tek sɔm stɛp dɛn bak, ɛn rɔn
A way to make people happy	Wan we fɔ mek pipul dɛn gladi
I can also just joke with everyone	A kin tu jos de jok wit evribodi
I refused to believe that the future was set	A nɔ bin gri fɔ biliv se tumara bambay dɔn sɛt
I loved this experience	A bin lɛk dis ɛkspiriɛns
I loved the kids, they were so sweet and lively	A bin lɛk di pikin dɛn, dɛn bin rili swit ɛn gɛt layf
I still have control in the gym	A stil gɛt kɔntrol na di jim
Small boats were also sent to patrol the streets	Dɛn bin sɛn smɔl bot dɛn bak fɔ go wach di strit dɛn
I wanted to be wanted	A bin want mek dɛn want mi
I try to use music as a teaching tool	A kin tray fɔ yuz myuzik as tin fɔ tich pipul dɛn
I mean, they just killed them	I min se dɛn jɔs kil dɛn
I have those days too	A gɛt dɛn de dɛn de bak
I’ll see it through	A go si am tru
I was a little more curious	A bin want fɔ no mɔ smɔl
I literally lost everything, everyone	A bin rili lɔs ɔltin, ɔlman
I love living within my means	A lɛk fɔ liv insay di mɔni we a gɛt
I shouldn’t have to hide in the shadows	A nɔ fɔ gɛt fɔ ayd na di shado dɛn
Four trees were brought down	Dɛn bin briŋ 4 tik dɛn dɔŋ
I told him he could take them	A tɛl am se i go ebul fɔ tek dɛn
I just want to make you think	A jɔs want fɔ mek yu tink
I was with him longer than you	A bin de wit am fɔ lɔng tɛm pas yu
I have long suspected that the cause	Fɔ lɔng tɛm naw, a dɔn de sɔprayz se di tin we mek i apin
I need your help here	A nid yu ɛp na ya
I gave him a place to work	A bin gi am ples fɔ wok
I played mind games with myself to keep going	A bin de ple maynd gem wit misɛf fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
A loud pop sent the flies up in a cloud	Wan lawd pop bin sɛn di flay dɛn ɔp insay wan klawd
A young girl to suffer	Wan yɔŋ gyal pikin fɔ sɔfa
I deserved this pain	A bin fit fɔ gɛt dis pen
However they can still edit their instruments	Aweva dɛn kin stil ɛdit dɛn inschrumɛnt dɛn
I was beginning to exist, rather than live	A bin de bigin fɔ de, pas fɔ liv
I guided her hand to the next chord	A gayd in an fɔ go na di nɛks kɔd
I just need to clear my head	A jɔs nid fɔ klia mi ed
I didn’t have a second look	A nɔ bin gɛt wan sɛkɔn luk
The episode was given three out of four stars	Dɛn bin gi di episɔd tri pan 4 sta dɛn
I will give my life to protect you from harm	A go gi mi layf fɔ protɛkt yu frɔm bad tin
I mean, we have it happening all the time	I min se wi gɛt am fɔ apin ɔltɛm
I have a sweet tooth for things like these	A gɛt swit tut fɔ tin dɛn lɛk dɛn wan ya
A crew jumped in and began the chase	Wan kru bin jomp insay de ɛn bigin fɔ rɔnata am
I saw a dragon flying through the air	A si wan dragon de flay na di ays
I want to be intimate with you	A wan bi intimate wit yu
An opportunity soon appeared to fulfill their views	I nɔ tu te, wan chans bin tan lɛk fɔ du wetin dɛn tink
I know as he showed me his work	A no as i sho mi in wok
I had seen them together, kissing like lovers	A bin dɔn si dɛn togɛda, dɛn de kis lɛk aw pipul dɛn we lɛk dɛnsɛf kin kis
I think he might slip it off	A tink se i kin slip am ɔf
I want you guys guarding this building too	A want mek una man dɛn de gayd dis bildin bak
A wicked-looking ax was strapped to his back	Dɛn bin tay wan aks we tan lɛk wikɛd wan na in bak
People are just reading way too far into it	Pipul dem jos de rid way tu fa insaid am
I felt a warm presence behind my back	A bin fil wan wam prezɛns biɛn mi bak
I probably would have passed	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn pas
Machine computers are normally used for the latter	Nɔmal wan dɛn kin yuz mashin kɔmpyuta fɔ di las wan
I never thought my throat would heal	A nɔ bin ɛva tink se mi trot go wɛl
I was doing a very dangerous job	A bin de du wok we bin rili denja
I imagined what it would be like to live with him	A bin de imajin aw i go bi fɔ liv wit am
A deep troubled look of resignation settled across his face	Wan dip trɔbul luk fɔ rɛsayn bin sɛtul akɔdin to in fes
New home, new school, new friends	Nyu os, nyu skul, nyu padi dɛn
I wish this was over	A wish se dis bin dɔn dɔn
I never liked him much anyway	A nɔ bin ɛva lɛk am bɛtɛ ɛni we
I can totally understand this	A kin rili ɔndastand dis
There was no comparison	No kɔmpiashɔn nɔ bin de
I don’t want you to die	A nɔ want mek una day
I couldn’t wait to hear what he had to say	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ yɛri wetin i tɔk
I see no reason to oppose this practice	A nɔ si ɛni rizin fɔ agens dis prɔsis
I just got home from work	A jɔs kam bak na os frɔm wok
I hate seeing you like this	A et fɔ si yu lɛk dis
I wanted us to stay just that way	A bin want wi fɔ de jɔs da we de
I believe it can kill	A biliv se i kin kil pɔsin
I didn’t see him for about five minutes	A nɔ bin si am fɔ lɛk fayv minit so
I hope you feel better with your pregnancy today	A op se yu fil fayn wit yu bɛlɛ tide
I was on a mission, an important assignment	A bin de na wan mishɔn, we na bin impɔtant wok
I couldn’t see it at the time	A nɔ bin ebul fɔ si am da tɛm de
I will make all things new	A go mek ɔltin nyu
I have nothing to offer	A nɔ gɛt natin fɔ gi mi
I really hate traveling by boat	A rili et fɔ travul wit bot
I have flexible hours	A gɛt fleksibul awa dɛn
I told him it was a lie	A tɛl am se na lay
I had to give it the final blow	A bin gɛt fɔ gi am di las blo
I couldn’t stand it there	A nɔ bin ebul fɔ bia am de
I have severe cabin fever	A gɛt kabin fiva bad bad wan
I hope he’s scared enough not to try anything	A op se i de fred inof fɔ nɔ tray ɛnitin
I didn’t think he would find me	A nɔ bin tink se i go fɛn mi
I knew cream wouldn’t do the trick here	A bin no se krim nɔ go du di trik ya
I see it happening more and more	A de si am de apin mɔ ɛn mɔ
I decided to forget about my search for a switch	A disayd fɔ fɔgɛt bɔt di we aw a bin de fɛn swich
I still felt so alive	A bin stil de fil se a de alayv so
Now I need to solve a puzzle	Naw a nid fɔ sɔlv wan pɔzl
I am grateful for the food I eat	A gladi fɔ di it we a de it
I hear voices as we pass his office	A de yɛri vɔys dɛn as wi de pas in ɔfis
Very little is known about their home life	Na smɔl tin dɛn nɔmɔ dɛn no bɔt dɛn layf na os
I feel so loved and cared for	A kin fil se dɛn rili lɛk mi ɛn kia fɔ mi
His true motive remains a matter of speculation	Di tru tin we mek i du sɔntin stil de bi sɔntin we pipul dɛn de tɔk bɔt
I will fight until my last breath	A go fɛt te a blo di las briz
I couldn’t even protect myself	A nɔ bin ivin ebul fɔ protɛkt misɛf
A stranger walked into their camp	Wan strenja bin waka insay dɛn kamp
I think he had closed it	A tink se i bin dɔn lɔk am
I am also a sales trainer	Mi na sɛls trena bak
I will never forget the interview	A nɔ go ɛva fɔgɛt di intavyu
I actually looked the part	A bin rili luk di pat
I had completely forgotten about it	A bin dɔn fɔgɛt bɔt am kpatakpata
I have been afraid to admit it to myself	A dɔn de fred fɔ admit am to misɛf
I will hopefully upload a video soon hopefully	A go op lod wan vidio jisno op se
I probably should have ignored it	I go mɔs bi se a fɔ dɔn ignore am
A hole had been cut through the middle	Dɛn bin dɔn kɔt wan ol tru di midul
I turned the key in the lock and went inside	A tɔn di ki na di lɔk ɛn go insay
A father and three sons	Wan papa ɛn tri bɔy pikin dɛn
I still can’t believe it myself	A stil nɔ biliv am misɛf
I told him about his diabetes	A bin tɛl am bɔt aw i gɛt dayabitis
Their orders are fight to the death	Dɛn ɔda lɔ dɛn na fɔ fɛt te dɛn day
I walked out of the shop with the gun	A waka kɔmɔt na di shɔp wit di gɔn
I don’t really feel it	A nɔ kin rili fil am
I shouldn’t even be here in the first place	A nɔ fɔ ivin de ya fɔs
I didn’t doubt his theory too much	A nɔ bin de dawt in tiori tumɔs
I warned him and tore myself	A wɔn am ɛn chɛr misɛf
I fell to my knees, shaking with fear	A bin fɔdɔm na mi ni, ɛn a bin de shek shek bikɔs a bin de fred
Whatever went wrong, he fought with all his might	Ɛnitin we bin rɔng, i bin de fɛt wit ɔl in trɛnk
They made a nice dark rum	Dɛn bin mek wan fayn dak rɔm
I started at defensive back that year	A bin stat na difensiv bak da ia de
I had fun tonight	A bin ɛnjɔy misɛf tinayt
I will put it as clearly as that	A go put am klia wan lɛk dat
I felt a tremendous warmth	A bin fil wan big big wam wam
I had forgotten the concept of compassion and weakness	A bin dɔn fɔgɛt di kɔnsɛpt fɔ sɔri-at ɛn wikɛdnɛs
I was really struck by the simplicity of the room	A bin rili sɔprayz fɔ si di simpul we aw di rum bin de
I was reminded of his rank and status	Dɛn bin mɛmba mi bɔt in rank ɛn in stetɔs
I try to convince him	A kin tray fɔ mek i biliv
I was very opposed to using it at first	A bin rili agens fɔ yuz am fɔs
I knew no one was coming for us	A bin no se nɔbɔdi nɔ de kam fɔ wi
I didn’t have to do any editing	A nɔ bin gɛt fɔ du ɛni ɛditin
I went home and thought about it some more	A go na os ɛn tink bɔt am sɔm mɔ
A slow death that way	Wan day we de slo da we de
I smiled watching it	A bin de smayl we a de wach am
I saw a long hallway with offices on both sides	A si wan lɔng kɔlol we gɛt ɔfis dɛn na ɔl tu di say dɛn
I watched him go, fear making my heart pound	A bin de wach am de go, a bin de fred de mek mi at bit bad bad wan
I guess it’s not so bad, she decided	A guess se i nɔ so bad, na in i disayd
I lay in bed for a moment	A bin ledɔm na bed fɔ smɔl tɛm
I was tempted to kick him again	A bin tɛmpt fɔ kik am bak
I got up and went to my room to think	A grap ɛn go na mi rum fɔ tink
I should have ruined everything	A fɔ dɔn pwɛl ɔltin
I spend hours in the bathroom	A kin spɛn bɔku awa na di bafa
I go directly into surgery	A kin go dairekt insay ɔpreshɔn
I couldn’t see her teeth	A nɔ bin ebul fɔ si in tit dɛn
I copied them to my computer and loaded my program	A bin de kɔpi dɛn na mi kɔmpyuta ɛn lod mi program
I mean, no one knows that	I min se nɔbɔdi nɔ no dat
But I like company	Bɔt a lɛk fɔ gɛt kɔmpin
I hope you will let me take back my last confession	A op se yu go mek a tek bak mi las kɔnfɛshɔn
A bit weird, sure, but not truly crazy	A bit weird, sure, bot no bi tru tru krayzi
I know this is important to you	A no se dis impɔtant to yu
I just wanted you to admit it	A bin jɔs want mek yu admit am
The inside of the mouth is black	Di insay pat pan di mɔt blak
I even walked down along the corridor, to his room	A ivin waka dɔŋ along di kɔridɔ, go na in rum
I have to check something in the kitchen	A fɔ chɛk sɔntin na di kichin
I knew that for sure	A bin no dat fɔ tru
I couldn’t tell if he was happy or disappointed	A nɔ bin ebul fɔ no if i gladi ɔ disapɔynt
I suspect he wanted us out of his hair too	A saspek se i bin want wi fɔ kɔmɔt na in ia bak
I don’t forget to forget	A nɔ de fɔgɛt fɔ fɔgɛt
I didn’t even know the name of the third man	A nɔ bin ivin no di nem fɔ di tɔd man
I couldn’t bear to face them anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ fes dɛn igen
I knew nothing about them	A nɔ bin no natin bɔt dɛn
But I was afraid to use it	Bɔt a bin de fred fɔ yuz am
I have to assume he wanted that for you	A fɔ tek am se i bin want dat fɔ yu
Many have wanted to know why	Bɔku pipul dɛn dɔn want fɔ no wetin mek
I must not leave you	A nɔ fɔ lɛf yu
I had no choice but to fight	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ fɛt
I decided to turn the sound down	A disayd fɔ tɔn di sawnd dɔŋ
I thought it needed more input	A bin tink se i nid mɔ input
Its normal track had four major changes in direction	I nɔmal trak bin gɛt 4 big chenj dɛn na di dairekshɔn
I didn’t think he could make it on his own	A nɔ bin tink se i go ebul fɔ mek am fɔ insɛf
A shell would have hit directly into our house	Wan shɔɛl go dɔn nak dairekt insay wi os
I still find it fascinating	A stil de si am se i rili fayn
I was in the hospital for about three weeks	A bin de na ɔspitul fɔ lɛk tri wiks so
I felt like I was in my room	A bin fil lɛk se a de na mi rum
I have a couple of weeks on, then a few weeks off	A gɛt wan tu wiks pan, dɔn sɔm wiks ɔf
I was no longer like me	A nɔ bin tan lɛk mi igen
I want him to come in my mouth	A want mek i kam insay mi mɔt
I heard his name around town	A yɛri in nem rawnd di tɔŋ
I know there’s a chance of that	A no se chans de fɔ dat
I didn’t cry or scream	A nɔ bin de kray ɔ ala
I must go before they come	A fɔ go bifo dɛn kam
I really, really wanted to be held	A bin rili, rili want fɔ mek dɛn ol mi
I put my head in my hands	A put mi ed na mi an dɛn
A campaign that had lost its life	Wan kampen we bin dɔn lɔs in layf
I didn’t want to put up with it right now	A nɔ bin want fɔ bia wit am rayt naw
I saw a friend, someone who meant something to me	A si wan padi, pɔsin we min sɔntin to mi
I loaded a few more bullets into their chambers	A bin lod sɔm ɔda bulɛt dɛn na dɛn chɛmba dɛn
I love him with some of my heart	A lɛk am wit sɔm pan mi at
I went home to plan my next move	A bin go na os fɔ plan di nɛks tin we a go du
I stopped and asked if he needed help	A stɔp ɛn aks am if i nid fɔ ɛp am
I have to turn my back on him	A gɛt fɔ tɔn mi bak pan am
I had a toothache and it had lasted for a week	A bin gɛt tut pen ɛn i bin dɔn te fɔ wan wik
I had to get this down cold	I bin fɔ gɛt dis dɔŋ kol
I loved it when I saw it	A bin lɛk am we a si am
I just don’t propose a date	A jɔs nɔ de prɔmis fɔ de wit pɔsin
I felt him catch and heard a scream	A fil se i kech ɛn yɛri wan ala ala
A man had to be dug up by others	Na ɔda pipul dɛn bin gɛt fɔ dig wan man
I only took one image per position	A bin onli tek wan imej fo evri posishun
I don’t really know if that will ever happen	A nɔ rili no if dat go ɛva apin
I wanted to make sure this was what you wanted	A bin want fɔ mek shɔ se dis na wetin yu want
I write this now tired as hell	A rayt dis naw taya as ɛl
I admired for a part	A bin admaya fɔ wan pat we a bin ple
I am happy and loved	A gladi ɛn dɛn lɛk mi
I could feel my hands shaking	A bin de fil mi an dɛn de shek
I’ll give you, at least, a reason to live	A go gi yu, at least, rizin fɔ liv
I felt a little better	A bin fil fayn smɔl
I saw that pretty much almost immediately	A bin si dat prɛti mɔt lɛk wantɛm wantɛm
I used the last of it to make that dust	A bin yuz di las wan pan am fɔ mek da dɔst de
I know very little about you	Na smɔl tin nɔmɔ a no bɔt yu
I asked you if he had ever betrayed	A aks yu if i dɔn ɛva betray
I think it was too refreshing	A tink se i bin tu de mek pɔsin fil fayn
He was a tobacco tycoon	Na in na bin bigman pan di tabak biznɛs
I can’t blink or think	A nɔ kin ebul fɔ blink ɔ tink
I can meet you there at ten tomorrow morning	A kin mit yu de na tɛn tumara mɔnin
I mean, he has a good income	I min se, i gɛt gud inkɔm
I guess it's not as weird as it could be	A gehs se i noh bi as weird as i kin bi
I will not leave again	A nɔ go kɔmɔt de igen
I know your passion is not football	A no se yu pawa nɔto futbɔl
I thought you had a brain	A bin tink se yu gɛt bren
I followed her out the door	A fala am kɔmɔt na di domɔt
I was the center of this frenzy, and I loved it	Mi na bin di sɛnt fɔ dis frenzy, ɛn a bin lɛk am
I paid all his bills	A bin pe ɔl in bil dɛn
I saw her name and opened her message first	A si in nem ɛn opin in mɛsej fɔs
I can hear him saying it now you know	A kin yɛri am de tɔk am naw yu no
I should be very sorry	A fɔ rili sɔri
I was only making things worse	A bin jɔs de mek tin wɔs
Only one of them was a hurricane	Na wan pan dɛn nɔmɔ na bin big big briz
I thought my actions would please you	A bin tink se di tin dɛn we a de du go mek yu gladi
I thought they would both take it very seriously	A bin tink se dɛn ɔl tu go tek am bad bad wan
Some enemies only have a few moves	Sɔm ɛnimi dɛn kin jɔs gɛt sɔm muv dɛn
I know, it’s controversial	A no, i de mek pipul dɛn agyu bɔt am
I have been confused	Dɛn dɔn kɔnfyus mi
I just want him dead	A jɔs want am fɔ day
I was immediately on the ground	A bin de na grɔn wantɛm wantɛm
A flash of anger in the girl's eyes	Wan flash we de sho se dɛn vɛks na di titi in yay
I pulled the phone back out	A pul di fon bak kɔmɔt
I was hoping he would have good news	A bin de op se i go gɛt gud nyus
Respective ethnic groups also speak their own languages	Rispektiv etnik grup dɛnsɛf de tɔk dɛn yon langwej dɛn
I only smoke two or three a day	Na tu ɔ tri nɔmɔ a kin smok ɛvride
I tried to back up but he grabbed me fast	A bin tray fɔ bak ɔp bɔt i bin ol mi fast
It looked gorgeous	I bin luk fayn fayn wan
I joined the search team and led them to you	A bin jɔyn di tim we de fɛn pipul dɛn ɛn lid dɛn to una
I will enjoy the opportunity to rest	A go ɛnjɔy di chans fɔ rɛst
I actually have a solution that has surprised me pleasantly	A rili gɛt wan sɔlv we dɔn mek a sɔprayz fayn fayn wan
I gave myself a pinch	A bin gi misɛf wan pinch
The king also served as chief judge	Di kiŋ bin de wok bak as di bigman fɔ jɔj
A feeling as if you are flying in the sky, on a bird	Wan filin lɛk se yu de flay na di skay, na bɔd
I have eaten them before but not often	A dɔn it dɛn bifo bɔt nɔto bɔku tɛm
I had no idea what was going on	A nɔ bin no wetin bin de apin
Circuits work well in such cases	Sakit kin wok fayn fɔ dɛn kayn kes dɛn de
I had to tell him about my black eye	A bin gɛt fɔ tɛl am bɔt mi blak yay
I hid from life	A bin de ayd frɔm layf
I wish he would have come with us	A wish se i bin fɔ dɔn kam wit wi
I want to run my hands over your body	A wan fɔ rɔn mi an dɛn oba yu bɔdi
A smile formed on his brave lips	Wan smayl bin fɔm na in lip dɛn we i bin gɛt maynd
A good amount of money	Wan gud mɔni
I am a loan specialist	Mi na spɛshal pɔsin we de wok fɔ lɔn
A firm that offers real change will attract them	Wan fam we de gi rial chenj go atrak dɛn
I hope none of this is true	A op se nɔ pan dɛn tin ya nɔto tru
I shook my head sympathetically	A shek mi ed wit sɔri-at
I will go to rest then	A go go rɛst da tɛm de
I picture it immediately	A kin pikchɔ am wantɛm wantɛm
I didn’t want to kill the dragon	A nɔ bin want fɔ kil di dragɔn
I never meant to hurt him or you	A nɔ bin ɛva min fɔ du bad to am ɔ yu
I get worse and worse	A kin de wɔs mɔ ɛn mɔ
I wouldn’t just open myself up to someone so fast	A nɔ go jɔs opin misɛf to pɔsin so fast
I have never seen him before, or since	A nɔ ɛva si am bifo, ɔ frɔm da tɛm de
I read it like the back of my book	A kin rid am lɛk di bak pat na mi buk
A technique cannot be developed in a day	Dɛn nɔ go ebul fɔ mek wan tɛknik insay wan de
I can’t stand this	A nɔ ebul fɔ bia wit dis
I knocked on his door once, but he ignored me	A bin nak in domɔt wan tɛm, bɔt i nɔ bin lisin to mi
I swallowed the chicken and dropped the fork	A swɛla di chukchuk ɛn drɔp di fɔk
But I got more used to it	Bɔt a bin yus to am mɔ
I mean, well, maybe kind of	I min se, wɛl, maybe kayn
I walked her quickly to the door	A waka am kwik kwik wan go na di domɔt
I kept asking you but you wouldn’t talk	A bin de aks yu ɔltɛm bɔt yu nɔ go tɔk
I guess it pays to be a farmer sometimes	A gehs se i de pe foh bi fama sohmtem
I made a connection in my head	A mek wan kɔnɛkshɔn na mi ed
A symbolic inheritance	Wan ɛritaj we de sho sɔntin
I needed some shoes	A bin nid sɔm sus
I looked at my cigar	A bin luk mi siga
I pray quickly and silently	A kin pre kwik kwik wan ɛn nɔ tɔk natin
I just couldn’t weigh whose loss was greater	A jɔs nɔ bin ebul fɔ wej udat in lɔs bin pas am
And the camera loves it	Ɛn di kamɛra lɛk am bad bad wan
I highly recommend this company	A rili kɔmɛnt dis kɔmni
I knew him and knew why he was there	A bin sabi am ɛn a bin no wetin mek i bin de de
I have a reputation for always being late	A gɛt gudnem fɔ de let ɔltɛm
I didn’t realize how different at first	A nɔ bin no aw difrɛn fɔs
I pretend to be someone else	A kin mek lɛk se a na ɔda pɔsin
I need some sleep, too	A nid fɔ slip smɔl, misɛf
I am afraid of overexcitement	A de fred fɔ mek a gladi pasmak
I stood up straight and pulled down my dress	A tinap stret ɛn pul mi dres dɔŋ
I found it interesting	A bin si se i intrestin
I know you have been helping the crew	A no se yu dɔn de ɛp di kru
I know you weren’t guilty	A no se yu nɔ bin gilti
I often look past it, but not here	Bɔku tɛm a kin luk pas am, bɔt nɔto ya
I pitch forward to my hands and knees	A de pitch fɔ go bifo to mi an ɛn mi ni dɛn
Joe retained the championship at the show	Joe bin kip di championship na di sho
I have a lot to teach you	A gɛt bɔku tin fɔ tich yu
I loved this wedding!	A bin lɛk dis mared!
I’ll read something	A go rid sɔntin
I walked over to stop him from changing again	A waka go to am fɔ stɔp am fɔ chenj bak
I shook myself and stood up	A shek misɛf ɛn tinap
A man has never been like this with me	Wan man nɔ ɛva bi lɛk dis wit mi
I hadn’t thought those stores still existed	A nɔ bin dɔn tink se dɛn stɔ dɛn de stil de
I pressed send and went to check on my father	A pres send ɛn go chɛk mi papa
I miss the lifestyle, sometimes	A kin mis di layf stayl, sɔntɛnde
I couldn’t get him to shut up	A nɔ bin ebul fɔ mek i sɛt mɔt
I knew what would be coming	A bin no wetin go de kam
I could have avoided it	A bin fɔ dɔn ebul fɔ avɔyd am
I wonder why these	A de wanda wetin mek dɛn ya
I’m surprised you’ve never met him	A sɔprayz se yu nɔ ɛva mit am
I won’t put it all together until many years later	A nɔ go put ɔltin togɛda te bɔku ia afta dat
I have denied the honor, as you said	A dɔn dinay di ɔna, lɛk aw yu bin tɔk
I looked inside, but saw nothing	A luk insay de, bɔt a nɔ si natin
I cut him off from someone	A kɔt am kɔmɔt pan pɔsin
I quietly closed the door and got down to work	A kwayɛt wan lɔk di domɔt ɛn kam dɔŋ fɔ wok
I stared at him for a moment	A bin de luk am fɔ smɔl tɛm
The letter groups are changed according to the interval in the space	Dɛn kin chenj di lɛta grup dɛn akɔdin to di intaval we de na di say we dɛn de
It is more common in developed countries than in developing countries	I kin bɔku na di divɛlɔp kɔntri dɛn pas di divɛlop kɔntri dɛn
I know you hate that stuff	A no se yu et da tin de
I drank tea, I smoked cigarettes	A bin de drink ti, a bin de smok sigrɛt
I could only assume that my grandmother had told him	A bin jɔs ebul fɔ tink se mi grani bin dɔn tɛl am
I didn’t mean to get him in trouble with the law	A nɔ bin min fɔ mek i gɛt prɔblɛm wit di lɔ
I didn’t get a chance to wear it	A nɔ bin gɛt chans fɔ wɛr am
I doubted they would find anything	A bin de dawt se dɛn go fɛn ɛnitin
Guarantees may be required	Sɔntɛm dɛn go nid fɔ gi garanti
I mean, those didn’t really count	I min se, dɛn wan dɛn de nɔ bin rili kɔnt
I couldn’t make the rain stop	A nɔ bin ebul fɔ mek di ren stɔp fɔ kam
I wanted to ignore it	A bin want fɔ ignore am
I remember seeing this woman with real beautiful yellow hair	A mɛmba se a bin si dis uman wit rial fayn yɔlɔ ia
I thought it was beautiful	A bin tink se i fayn
I have helped many people here	A dɔn ɛp bɔku pipul dɛn na ya
There was too much discipline and routine involved	Na tumɔs kɔrɛkt ɛn rutin bin de insay
I immediately shot up and looked around	A shot ɔp wantɛm wantɛm ɛn luk rawnd
I walk like a cartoon farmer	A de waka lɛk katun fama
I could be waiting much longer than this	A kin de wet fɔ lɔng tɛm pas dis
I won’t do it	A nɔ go du am
I stepped onto the dead ground	A step pan di grɔn we dɔn day
I really wanted him back	A bin rili want fɔ mek i kam bak
I won’t introduce myself	A nɔ go introdyus misɛf
I just wanted to leave her some flowers	A bin jɔs want fɔ lɛf sɔm flawa dɛn fɔ am
I really needed this job	A bin rili nid dis wok
He had few armed opponents	I nɔ bin gɛt bɔku pipul dɛn we bin de fɛt am wit gɔn
I call the rest of our peers together	A de kɔl di ɔda wan dɛn we de na wi kɔmpin dɛn togɛda
I will not be in your land	A nɔ go de na yu land
I can hold you and kiss you	A kin ol yu ɛn kis yu
A time when travel will be in abundance	Wan tɛm we travul go de na bɔku bɔku pipul dɛn
I feel that the beads are very smooth	A kin fil se di bidz dɛn rili smol
The project was not developed	Dɛn nɔ bin de divɛlɔp di prɔjek
I had stopped learning	A bin dɔn stɔp fɔ lan
I was really surprised that this would happen	A bin rili sɔprayz se dis go apin
I was never going to get rid of it	A nɔ bin ɛva go pul am kɔmɔt
I came in from the road, from the other side	A kam insay frɔm di rod, frɔm di ɔda say
I'll pass that along	A go pas dat along
I started recording projects in the den	A bigin fɔ rikodɔ prɔjek dɛn na di den
I also teach other forms of energy healing	A kin tich ɔda kayn tin dɛn bak fɔ mɛn ɛnaji
I search for her hand and loop our fingers together	A kin luk fɔ in an ɛn lɔp wi finga dɛn togɛda
I want you to learn from it	A want mek una lan frɔm am
I lead through my example	A de lid pipul dɛn tru mi ɛgzampul
I saw a video of how it was made	A bin si wan fim we de sho aw dɛn mek am
A boy came to his defense	Wan bɔbɔ bin kam fɔ fɛt fɔ am
A sound that made my blood freeze in the veins	Wan sawnd we bin de mek mi blɔd friz na di vein dɛn
He reluctantly complied	I nɔ bin want fɔ gri wit wetin i tɛl am fɔ du
I know this is a terrible thing to do	A no se dis na bad bad tin we pɔsin kin du
I knew it was a dumb idea	A bin no se na mumu aidia
I was hoping you would come back	A bin de op se yu go kam bak
I was very supportive	A bin rili de sɔpɔt mi
I heard and felt the thoughts of thousands of others	A yɛri ɛn fil di tin dɛn we bɔku bɔku ɔda pipul dɛn bin de tink bɔt
He put a bullet in her head again	I put bulɛt insay in ed bak
A code of living	Wan kɔd bɔt aw fɔ liv
I needed to make sure it was him	A bin nid fɔ mek shɔ se na in
I paused, lost for words really	A stɔp smɔl, a lɔs fɔ wɔd dɛn rili
I was trying to talk myself into it	A bin de tray fɔ tɔk misɛf insay de
I ran out and climbed into the passenger seat	A rɔn kɔmɔt ɛn klaym insay di pasɛnja sit
I really have to start doing something	A rili gɛt fɔ bigin fɔ du sɔntin
A magnificent temple was also built	Dɛn bin bil wan fayn fayn tɛmpul bak
I never trusted him, and soon after he disappeared	A nɔ bin ɛva abop pan am, ɛn jɔs afta dat, i bin lɔs
I was just doing a little bit of reading	A bin jɔs de du smɔl smɔl tin fɔ rid
I prefer it at a distance	A kin lɛk am we i de fa fawe
I think it turned out ok	A tink se i bin tɔn aut ok
I should be here, covering you	A fɔ de ya, fɔ kɔba yu
I was already a little drunk	A bin dɔn ɔlrɛdi drɔnk smɔl
I need to get rid of this, he thought	A nid fɔ pul dis, i bin tink
I borrowed his shirt for a night out	A bin lɛnt in shit fɔ wan nɛt fɔ go na do
I used that for inspiration	A bin yuz dat fɔ inspɛkshɔn
There have been many irregularities in the revolution	Bɔku tin dɛn we nɔ rayt dɔn apin insay di rivɔlɔshɔn
I knew the process well	A bin no di prɔses gud gud wan
I had to finish my work out here	A bin gɛt fɔ dɔn mi wok na do ya
I just see you as yourself	A jɔs de si yu lɛk yusɛf
I highly recommend trying them out	A rili kɔmɛnt fɔ mek yu tray dɛn
I see this in myself all the time	A de si dis insay misɛf ɔltɛm
A person played basketball or sports	Pɔsin bin de ple baskɛtbɔl ɔ spɔt
I could not walk without excruciating pain	A nɔ bin ebul fɔ waka if a nɔ bin de fil pen bad bad wan
I couldn’t bear to be touched by someone else	A nɔ bin ebul fɔ bia we ɔda pɔsin tɔch am
I want you to feel it burn you alive	A wan mek yu fil se i de bɔn yu layf layf wan
But I didn’t give up so easily	Bɔt a nɔ bin giv ɔp so izi wan
I leaned back in the chair and crossed my arms	A ledɔm bak na di chia ɛn krɔs mi an dɛn
I know you know this, girl	A no se yu sabi dis, gyal pikin
I wanted the money back	A bin want fɔ gɛt di mɔni bak
I want you to tell me everything about yourself	A want mek yu tɛl mi ɔltin bɔt yusɛf
I had to kiss her, feel her lips touch mine	A bin gɛt fɔ kis am, fil in lip dɛn tɔch mi yon
A good song came on the radio for some reason	Wan gud siŋ bin kam na di redio bikɔs ɔf sɔntin
I thought you were coming straight here	A bin tink se yu de kam stret ya
I was skeptical because he was definitely not from the south	A bin de dawt bikɔs i bin rili nɔ kɔmɔt na di sawt
But he was game and heroic nonetheless	Bɔt i bin gem ɛn heroic pan ɔl we
I was human just a short time ago	A bin mɔtalman jɔs shɔt tɛm dɔn pas
I wondered where the day had gone	A bin de wɔnda usay di de bin dɔn go
I had to finish it	A bin gɛt fɔ dɔn am
He knows books, has pushed spells in	I sabi buk, has push spell in
I want an ice sculpture of	A want wan ays skapul fɔ
I nodded, feeling tears coming from nowhere	A nɔd, a fil se kray wata de kɔmɔt na ɛnisay
Blue with a parcel for his father	Blu wit wan pasɛl fɔ in papa
I feel like it was a little weak though	A fil se i bin wik smɔl pan ɔl we
I snap my head around and immediately lose my breath	A kin snap mi ed rawnd ɛn a kin lɔs mi briz wantɛm wantɛm
I just got word of it today	A jɔs gɛt wɔd bɔt am tide
I told you we had to get organized	A bin tɛl yu se wi fɔ ɔganayz
I was ready to charge, to defend	A bin rɛdi fɔ chaj, fɔ difend
I couldn’t get that fact into my head	A nɔ bin ebul fɔ put da tru tin de insay mi ed
I couldn’t account for the last ten minutes at all	A nɔ bin ebul fɔ akɔntayn di las tɛn minit dɛn atɔl
I have no idea how far we went that day	A nɔ gɛt ɛni aydia aw fa wi bin go da de de
I pulled away immediately	A pul am go wantɛm wantɛm
I handled the drink order from time to time	A bin de handle di drink oda wan wan taim
I made it out of there, but you probably won’t	A mek am kɔmɔt de, bɔt sɔntɛm yu nɔ go mek am
I took the opening and ran into the woods	A tek di opin ɛn rɔn go na di bush
I was such an idiot	A bin so idiot fɔ du dat
I saw my father recently	A bin si mi papa i nɔ tu te yet
I need to print this data	A nid fɔ print dis data
I didn’t even notice it	A nɔ bin ivin notis am
I am awake, alive, but different	A wek, alayv, bɔt a difrɛn
I looked up and met his eyes	A luk ɔp ɛn mit in yay
I felt very comfortable at home	A bin rili fil fayn we a de na os
A few seconds later, something moved on the screen	Afta sɔm sɛkɔn, sɔntin bin muf na di skrin
I should have said something earlier	A fɔ dɔn tɔk sɔntin bifo
I need to get back to my pack	A nid fɔ go bak na mi pak
I still feel terrible but it was well worth it	A stil fil bad bad wan bɔt i bin fit fɔ gɛt am
I quickly look for that familiar face	A kin luk kwik kwik wan fɔ da fes de we a sabi
A little more yellow, pulling out some red, etc	A likl mo yelo, pul out som red, etc
I did not make up the rules of engagement	A nɔ bin mek di lɔ dɛn bɔt aw fɔ mared
I get tired of trying to please him	A kin taya fɔ tray fɔ mek i gladi
I don’t come from a wealthy home	A nɔ kɔmɔt na os we gɛt mɔni
I just wanted to write something in my new journal	A bin jɔs want fɔ rayt sɔntin na mi nyu jɔnal
I can’t think of anything more than how hopeless he is	A nɔ ebul tink bɔt ɛnitin pas aw i nɔ gɛt op
I didn’t look great and certainly didn’t feel it	A nɔ bin luk big ɛn fɔ tru, a nɔ bin fil am
I had no feeling left in my body	A nɔ bin gɛt ɛni filin we lɛf na mi bɔdi
I think you’ll have a damn good try, though	A tink se yu go gɛt wan damn gud tray, bɔt
I heard about it for years	A bin de yɛri bɔt am fɔ lɔng lɔng tɛm
A small statue of a monster	Wan smɔl statu we gɛt wan bad bad tin
I will speak to you from my time to time	A go tɔk to yu frɔm mi tɛm to tɛm
I wasn't going to try anything cute there	I no bin go trai enitin kiut de
I remember that case	A mɛmba da kes de
I kept going over the articles in my head	A bin de kɔntinyu fɔ go oba di atikul dɛn we bin de na mi ed
I live with my aunt and brother	A de wit mi anti ɛn mi brɔda
A gray hand appeared in the window	Wan grey an bin apia na di winda
I want to create a future for myself	A want fɔ mek fiuja fɔ misɛf
I was different from the other girls my age	A bin difrɛn frɔm di ɔda gyal pikin dɛn we a bin ol
But I do think about it sometimes	Bɔt a kin tink bɔt am sɔntɛnde
I assume you make some good points in features as well	A asum se yu mek sɔm gud pɔynt dɛn na ficha dɛn bak
I was going to ask him a question when he came inside	A bin de go aks am kwɛstyɔn we i kam insay
I assure you, he will appear	A de mek una no se, i go apia
I have kept to myself for a long time	A dɔn kip misɛf fɔ lɔng tɛm
I hit the first tree marked on the map	A nak di fɔs tik we dɛn mak na di map
I say small things from time to time	A de tɔk smɔl smɔl tin dɛn wan wan tɛm
I need them as a source of strength	A nid dɛn as sɔntin we go mek a gɛt trɛnk
I see the defiance in you	A de si di defiance in yu
I feel like saying something but eventually it moves on	A fil lɛk fɔ tɔk sɔntin bɔt as tɛm de go i kin muf go bifo
I had to stand against the back wall	A bin gɛt fɔ tinap nia di bak wɔl
I need to tell the doctor that you are awake	A nid fɔ tɛl di dɔktɔ se yu wek
I quickly turned around, my face meeting the wall	A tɔn rawnd kwik kwik wan, ɛn mi fes mit di wɔl
I think he would have done that	A tink se i bin fɔ dɔn du dat
A few more seconds passed	Sɔm ɔda sɛkɔn dɛn bin pas
I feel so good just like that, next to him	A fil so gud jɔs lɛk dat, nia am
I could no longer hide the truth	A nɔ bin ebul fɔ ayd di tru tin dɛn igen
I won’t be in contact for a while	A nɔ go de in kɔntakt fɔ sɔm tɛm
I started cold but now that has worn thin	A bin stat kol bot naw dat don wear thin
It seems to be a mistake	I tan lɛk se na mistek
I want to get the ball rolling forward	A wan mek di bɔl de rɔl fɔ go bifo
I ate the sweet potato and nothing else	A bin it di swit pata ɛn nɔto ɔda tin
I might be thrown into the air	Sɔntɛm dɛn go trowe mi na di ays
I want to make something happen	A want fɔ mek sɔntin apin
I was afraid for years	A bin de fred fɔ sɔm ia
I needed to find my root cause	A bin nid fɔ fɛn di men tin we mek a du sɔntin
I took a breath and stepped through the door	A tek wan briz ɛn step tru di domɔt
I can’t worry about what the others are doing	A nɔ ebul fɔ wɔri bɔt wetin di ɔda wan dɛn de du
I talk to him whenever he calls me	A kin tɔk to am ɛnitɛm we i kɔl mi
I know it sounds crazy, but just think about it	A no se i tan lɛk krayzi, bɔt jɔs tink bɔt am
I want to create beautiful places	A want fɔ mek fayn fayn ples dɛn
I want you to meet the man	A wan mek yu mit di man
The single was placed at no	Dɛn bin put di singl na nɔ
I really have to thank my family	A rili gɛt fɔ tɛl mi famili tɛnki
I absolutely love the sunset behind the cabin and the tree	A rili lɛk di san we de go dɔŋ biɛn di kabin ɛn di tik
I love creativity and it shows	A lɛk kriaytiv ɛn i de sho
I made her feel guilty	A bin mek i fil gilti
I could walk barefoot or headless	A bin ebul fɔ waka we a nɔ wɛr ɛni fut ɔ ed
I needed to talk to my real friends	A bin nid fɔ tɔk to mi rial padi dɛn
I was also interested in the science of psychology	A bin want fɔ no bak bɔt di sayɛns we de tɔk bɔt aw pipul dɛn de tink
I felt good knowing that	A bin fil fayn we a no dat
I shook my hands violently at the woman	A shek mi an dɛn bad bad wan pan di uman
I will kill them all	A go kil dɛn ɔl
I want to know where you heard that	A want fɔ no usay yu yɛri dat
I was wide awake when I got home	A bin wek bad bad wan we a rich na os
I go where the next job goes	A kin go usay di nɛks wok de go
Our troops returned in full force	Wi sojaman dɛn bin kam bak wit zil
I wanted to stop things	A bin want fɔ stɔp tin dɛn
I loved every minute of it	A bin de lɛk ɛvri minit pan am
Arabian horses have never let me down	Arabian ɔs dɛn nɔ ɛva mek a fil bad
A long minute passed, and then the electric door slid open	Wan lɔng minit pas, dɔn di ilɛktrik domɔt slid opin
I clean everything from my other books	A kin klin ɔltin frɔm mi ɔda buk dɛn
I want to implement this pattern in my project	A wan impliment dis patna in mi projek
A knife alone is a terrible weapon	Naif nɔmɔ na bad bad wɛpɔn fɔ fɛt
I want someone to save me	A want mek sɔmbɔdi sev mi
I still had to catch up	A bin stil gɛt fɔ kech am
I say you start giving some orders	A se yu stat fɔ gi sɔm ɔda
I had no idea the mission was so big	A nɔ bin no se di mishɔn bin big so
I pretty much take the same stance with this content	I pretty much tek di sem stance wit dis konten
A female presence will do him good	Wan uman prezɛns go du am gud
I began to feel bad for him	A bigin fɔ fil bad fɔ am
I did my job and he did his	A bin de du mi wok ɛn insɛf bin de du in yon
I pulled him closer with a hand lock	A pul am nia am wit wan an lɔk
I shift from foot to foot impatiently	A kin shift frɔm fut to fut we a nɔ gɛt peshɛnt
This is reflected in his explanation of natural rights	Dis de sho we i ɛksplen bɔt di rayt dɛn we pɔsin gɛt we i gɛt natura
I bite my lip, looking away	A de bit mi lip, de luk ɔdasay
I could tell he noticed the rifle was gone	A bin ebul fɔ no se i notis se di rayf nɔ de igen
The cap color is white to cream	Di kap kala na wayt to krim
I wouldn’t use it on its own	A nɔ go yuz am fɔ insɛf
I created this place for you to learn	Na mi mek dis ples fɔ mek una lan
I have my reasons, and they are good ones	A gɛt mi rizin dɛn, ɛn dɛn na gud rizin dɛn
I haven’t seen them in over a week	A nɔ si dɛn fɔ pas wan wik
I know how to avoid trouble	A no aw fɔ avɔyd trɔbul
I knew what he was doing right	A bin no wetin i bin de du rayt
I cooked a lot of kids for him	A bin kuk bɔku pikin dɛn fɔ am
X didn't give him the chance	X no bin giv am di chans
A drink in one hand, a novel in the sun	Wan drink na wan an, wan novel na di san
I did the cooking and laundry	Na mi bin de du di kuk ɛn fɔ was klos
I have been lazy in the last hundred years or so	A dɔn les insay di las ɔndrɛd ia ɔ so
I love the challenge	A lɛk di chalenj
I am always trying new things	A de tray nyu tin dɛn ɔltɛm
I just saw an interesting title and picked it up	A jɔs si wan intrestin taytul ɛn pik am
There was a dense forest two miles away	Wan big big fɔrɛst bin de tu mayl fa
I want him to save me	A want mek i sev mi
I found out that it was true	A bin kam fɔ no se na tru
A nurse, a doctor and a soldier	Wan nɔs, wan dɔktɔ ɛn wan sojaman
I was always better than them	A bin bɛtɛ pas dɛn ɔltɛm
I knew what the monster was in the deep jungle	A bin no wetin na di monsta we bin de na di dip jɔŋgrɔn
I ended my letter to him with a plea	A bin dɔn mi lɛta to am wit wan beg
I like to pay it forward	A lɛk fɔ pe am fɔ go bifo
I would rather die walking up to someone	A go lɛk fɔ day we de waka go nia pɔsin
I waited for one, ready to give thanks	A bin wet fɔ wan, a bin rɛdi fɔ tɛl tɛnki
I couldn’t be that mean	A nɔ bin ebul fɔ bi dat minin
I had no financial or sexual intentions	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit mɔni ɔ fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I turned to the rest of the room	A tɔn to di ɔda pat dɛn na di rum
I need to cut my hair again	A nid fɔ kɔt mi ia bak
The judge ordered police to protect the pair	Di jɔj bin tɛl di polis dɛn fɔ protɛkt di tu pipul dɛn
I always try to move with the present	A kin tray ɔltɛm fɔ muf wit di prɛsɛn
Everyone at school ignored me, including him	Ɔlman nɔ bin de lisin to mi na skul, ivin insɛf
I walked her to school every day	A bin de waka wit am fɔ go skul ɛvride
I grew to love the horses	A bin gro fɔ lɛk di ɔs dɛn
A place that will please everyone in the family	Wan ples we go mek ɔlman na di famili gladi
The pulpit is in the east elevation	Di pulpit de na di ist ɛleveshɔn
It gets lit at night	I kin gɛt layt na nɛt
I suspect this was not true	A saspek se dis nɔto bin tru
Entertaining as the lead single from the album	Entatɛnmɛnt as di lida singl frɔm di albam
I know what we can load up on your computer	a sabi wetin wi kin lod op na yu kompiuta
I couldn’t do all of this on my own	A nɔ bin ebul fɔ du ɔl dɛn tin ya fɔ misɛf
I have made one mistake in all these years	A dɔn mek wan mistek insay ɔl dɛn ia ya
I’m afraid the prospect is really absurd	A de fred se di op rili absɔd
Many of his contributions were printed in full colour	Dɛn bin print bɔku pan in kɔntribyushɔn dɛn wit ful kɔlɔ
I kill everyone and let you live	A de kil ɔlman ɛn mek una liv
I could barely feel the ground under my feet	A bin jɔs fil di grɔn ɔnda mi fut
Quality is more consistent	Kwaliti de mɔ kɔnsistɛns
I was still sober enough to know that	A bin stil de soba fɔ no dat
A man had asked her to dance with him	Wan man bin dɔn aks am fɔ dans wit am
I got across it, no problem	A bin ebul fɔ krɔs am, nɔto prɔblɛm
I was happy to make him happy	A bin gladi fɔ mek i gladi
I will never let you get away from me	A nɔ go ɛva mek yu go fa frɔm mi
But I could see his anxiety	Bɔt a bin ebul fɔ si aw i bin de wɔri
I feel better that way	A kin fil fayn da we de
I felt pretty relaxed	A bin fil fayn fɔ rilaks
An ecstatic smile crossed her face	Wan smayl we bin rili gladi bin krɔs in fes
The third deepest depression was also the longest	Di tɔd dip pwɛl hat sik bin de bak fɔ lɔng tɛm pas ɔl
I am not going to accept	A nɔ de go fɔ aksept
I doubted it would change things anyway	A bin de dawt se i go chenj tin dɛn ɛni we
I had to keep composing for everyone there	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ kɔmpɔz fɔ ɔlman we de de
I reached a very low point in life	A bin rich wan rili lɔw say na layf
I felt the same way sometimes	A bin de fil di sem we sɔntɛnde
I expect nothing but the best	A nɔ de ɛkspɛkt natin pas di bɛst wan
I feel bad about lying to our parents	A kin fil bad fɔ lay to wi mama ɛn papa
I have to grow from this	A gɛt fɔ gro frɔm dis
I just couldn’t talk to anyone	A bin jɔs nɔ ebul fɔ tɔk to ɛnibɔdi
I tried the direct approach	A bin tray fɔ yuz di dairekt we fɔ du am
After a few minutes, the mountains were gone	Afta sɔm minit, di mawnten dɛn nɔ bin de igen
A spark of electricity woke him up	Wan spak we gɛt kɔrɛnt bin wek am
I wanted to be lost forever	A bin want fɔ lɔs sote go
I did pick up the guitar though	I bin du pik di gita though
I heard my mother scream, and then someone fell	A yɛri mi mama de ala, dɔn sɔmbɔdi fɔdɔm
I still have to kill you	A stil gɛt fɔ kil yu
I told the manager to round up his department heads	A tɛl di manija fɔ rawnd in dipatmɛnt edman dɛn
I will have to do a lot of research	A go gɛt fɔ du bɔku risach
I never wanted to see that room again	A nɔ bin ɛva want fɔ si da rum de igen
I pointed around as we walked down the sidewalk	A pɔynt rawnd as wi de waka dɔŋ di saydwɔk
I wiped his face with a warm, wet cloth	A was in fes wit wan klos we wam ɛn wet
I never wanted time to pass	A nɔ bin ɛva want tɛm fɔ pas
A good friend is someone who drops everything for you	Gud padi na pɔsin we de drɔp ɔltin fɔ yu
I let out a loud breath and stood up	A lɛf lawd briz ɛn tinap
A knot of sadness settled in his chest	Wan knot we gɛt sɔri-at bin sɛtul na in chɛst
I got back up, and kept riding	A grap bak, ɛn kɔntinyu fɔ rayd
I just want the feeling again	A jɔs want di filin bak
I wasn’t sure if he was dead or not	A nɔ bin shɔ if i dɔn day ɔ i nɔ day
I was too old for that kind of work	A bin dɔn ol pasmak fɔ da kayn wok de
I am thankful that my daughter is super healthy	A tank yu se mi gyal pikin de super helti
I asked them where they were from	A aks dɛn usay dɛn kɔmɔt
I left it lying in the dust	A lɛf am ledɔm na di dɔst
I could see they were nervous	A bin de si se dɛn bin de fred
I live life in the beat of a heart	A de liv layf insay di bit we wan at de bit
I just couldn’t tell anyone	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tɛl ɛnibɔdi
I have rules to follow	A gɛt lɔ dɛn fɔ fala
I hear you’re a twin	A yɛri se yu na twin
I have had a new one for a long time	A dɔn gɛt nyu wan fɔ lɔng tɛm
I had been taking care of her and her baby	A bin dɔn de kia fɔ am ɛn in pikin
I am in the mood to spend my wealth	A de insay di mud fɔ spɛn mi jɛntri
I have a good proposal for you	A gɛt wan gud prɔpɔzal fɔ yu
I climb into bed and turn off the light	A kin klaym na bed ɛn ɔf di layt
I had never heard or seen anything like this before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri ɔ si ɛnitin lɛk dis bifo
I take all the blame	A de tek ɔl di blem
I can see that every girl is useless here	A kin si se ɛvri titi nɔ gɛt wan yus na ya
A year later, he passed	Wan ia afta dat, i bin pas
I get the opportunity to provide my leadership of a lifetime	A kin gɛt di chans fɔ gi mi lidaship fɔ mi layf
I went straight to find a lawyer and let him go	A go stret fɔ fɛn lɔya ɛn lɛf am
I tried to read books while meeting, or draw	A bin de tray fɔ rid buk dɛn we a de mit, ɔ drɔ
I think most of us understand that	A tink se bɔku pan wi ɔndastand dat
I had another hour and a half in my post	A bin gɛt wan ɔda awa ɛn af na mi post
I raise my fingers to my temple	A de es mi finga dɛn ɔp to mi tɛmpul
I wake up making sounds of agony	A kin wek de mek sawnd dɛn we de sho se a de sɔfa
I wish everyone the best of luck	A de wish evribodi di bes of lak
I move my eyes side to side making her sigh	A de muv mi yay sayd to sayd de mek i sigh
I knew just what would do the trick	A bin no jɔs wetin go du di trik
I pulled over and watched for a minute	A pul ova ɛn wach fɔ wan minit
I worked that one out on my own	A bin wok da wan de fɔ misɛf
I am a very lucky boy	Mi na wan rili laki bɔbɔ
I think the truth of reality shows in this brother	A tink se di trut fɔ rialiti sho na dis brɔda
I needed to stop pulling it out of him	A bin nid fɔ stɔp fɔ pul am kɔmɔt pan am
I slide in and he follows close behind me	A slayv insay ɛn i fala am klos biɛn mi
I really hope there are people on board	A rili op se pipul dɛn de na di ship
I love the environment in here	A lɛk di envayrɔmɛnt we de insay ya
I must remain in control	A fɔ kɔntinyu fɔ kɔntrol mi
I will be there, but you have to ask me	A go de, bɔt yu fɔ aks mi
I thought he had done it	A bin tink se i dɔn du am
I just wanted to say hello	A bin jɔs want fɔ grit yu
I haven’t even started with you yet	A nɔ ivin bigin wit yu yet
A name he knew	Wan nem we i bin no
I am not ready to claim the throne right now	A nɔ rɛdi fɔ klem di tron ​​jɔs naw
I want you to remove every thing from our dead	A wan mek yu pul ɛvri tin pan wi dayman
I thought of it as punishment	A bin tink bɔt am as pɔnishmɛnt
A small smile lifted the corners of her lips	Wan smɔl smayl bin es di kɔna dɛn na in lip dɛn ɔp
I was just trying to share your enthusiasm	A bin jɔs de tray fɔ sheb una ɛnjɔymɛnt
I know all about the birds and the bees	A sabi ɔltin bɔt di bɔd dɛn ɛn di bi dɛn
I had not passed under the two trees	A nɔ bin dɔn pas ɔnda di tu tik dɛn
I feel stronger with you in my arms	A de fil strɔng mɔ wit yu na mi an
I would have liked to see reconciliation, not the murder	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ si rikɔnsiliashon, nɔto di kil
A sickness and disease will afflict them	Wan sik ɛn sik go ambɔg dɛn
I checked the rifle first	A bin chɛk di rayf fɔs
I could wear brown every day	A bin ebul fɔ wɛr brawn ɛvride
A bright pattern appeared in her mind, alive and hungry	Wan brayt patɛn bin apia na in maynd, i bin de alayv ɛn i bin angri
This can happen in three main ways	Dis kin apin insay tri men we dɛn
I didn’t want to get into it	A nɔ bin want fɔ go insay de
I got mine first and made a face	A bin gɛt mi yon fɔs ɛn mek wan fes
I see everything is in hand here	A si ɔltin de na an ya
I, alas, never had the pleasure	Mi, alas, nɔ ɛva gɛt di gladi gladi
I know what he’s thinking	A no wetin i de tink
I was homeless, unknown, or would really care	A nɔ bin gɛt os, nɔbɔdi nɔ no mi, ɔ a go rili bisin bɔt mi
I am happy and so is my family	A gladi ɛn mi famili sɛf gladi
I’ll try again tomorrow	A go tray bak tumara
I buried my face in his neck and shuddered	A bɛr mi fes na in nɛk ɛn shek shek
I thought it might fall	A bin tink se sɔntɛm i go fɔdɔm
I feel like my blood is boiling	A kin fil lɛk se mi blɔd de bɔyl
I always find it fascinating to watch him work	A kin rili fayn ɔltɛm fɔ wach am we i de wok
I know you still have it	A no se yu stil gɛt am
I didn’t watch it the whole time	A nɔ bin de wach am di wan ol tɛm
I thought you did too	A bin tink se yusɛf du dat
They played a great game	Dɛn bin ple wan fayn fayn gem
The couple had two children	Di man ɛn in wɛf bin gɛt tu pikin dɛn
I also had black hair	A bin gɛt blak ia bak
I had nothing to my name	A nɔ bin gɛt natin na mi nem
I want us to file separate tax returns	A want mek wi put sɛpret taks ritɔn dɛn
The reaction quickly subsided	Di riakshɔn bin stɔp kwik kwik wan
The film was a huge hit and received a lot of buzz	Di fim bin rili fayn fɔ mek pipul dɛn no bɔt am ɛn bɔku pipul dɛn bin de tɔk bɔt am
I should be seeing things	A fɔ de si tin dɛn
I hoped he didn’t see my disappointment	A bin op se i nɔ si di disapɔyntmɛnt we a gɛt
I couldn’t hear anyone right now	A nɔ bin ebul fɔ yɛri ɛnibɔdi rayt naw
I immediately transported myself to them	A bin transpɔt misɛf wantɛm wantɛm to dɛn
He returned several times as a guest conductor	I bin kam bak bɔku tɛm as gɔst kɔndɔkta
I have actually been working on this ever since	A rili dɔn de wok pan dis frɔm da tɛm de
It fell to number ten the next week	I bin fɔdɔm to nɔmba tɛn di nɛks wik
The family moved soon after	Di famili bin muf jɔs afta dat
I will get back to you about what happened	A go kam bak to yu bɔt wetin apin
I was a child myself	Misɛf na bin wan pikin
I have held the party for a better reason	A dɔn ol di pati fɔ wan bɛtɛ rizin
I came to say my farewell	A kam fɔ tɛl mi fayvɛl
I study it and freeze	A kin stɔdi am ɛn friz
I lost mine in the process of moving	A bin lɔs mi yon we a bin de muf
I hated being called a bone	A bin et fɔ mek dɛn kɔl mi bon
I want the death photo shown	A want mek dɛn sho di day foto
I still have a lot of work to do	A stil gɛt bɔku wok fɔ du
He suffered a heart attack while in prison	I bin gɛt at atak we i bin de na prizin
I have no faith in the justice system	A nɔ gɛt ɛni fet pan di jɔstis sistɛm
I work in my house	A de wok na mi os
I didn’t even have to think about this one	A nɔ bin ivin nid fɔ tink bɔt dis wan
I would definitely recommend your company to others	A go mɔs rɛkɔmɛnd yu kɔmpin to ɔda pipul dɛn
I turned to religion as a necessity	A bin tɔn to rilijɔn as sɔntin fɔ du
I am here to make the world a better place	A de ya fɔ mek di wɔl bɛtɛ
A river down the middle	Wan riva we de dɔŋ di midul
I can’t do anything about it now	A nɔ go ebul fɔ du natin bɔt am naw
I just stood there panting	A jɔs tinap de de pant
I did one afternoon on the golf course	A bin du am wan aftanun na di gɔlf kɔs
I had never seen it like this	A nɔ bin dɔn ɛva si am lɛk dis
I would love to die right here	A go lɛk fɔ day rayt ya
I should have been ashamed to advise you	A fɔ dɔn shem fɔ advays yu
I want every soldier armed on duty	A want ɛvri sojaman we gɛt wɛpɔn we i de du di wok
I shivered as he looked at her	A bin de shek shek as i de luk am
I can never be afraid of you	A nɔ go ɛva ebul fɔ fred yu
A sensation, a feeling	Wan sɛnseshɔn, wan filin
A dance will begin in the evening	Wan dans go bigin na ivintɛm
I put on a disguise to follow	A put wan disguise fɔ fala am
I sighed loudly, again, and stood up to face the music	A swɛt lawd wan, bak, ɛn tinap fɔ fes di myuzik
I have proven that above	A dɔn pruv dat ɔp
I wondered if it was worth it	A bin de wɔnda if i fayn fɔ du dat
The second public consultation will be held here next month	Di sɛkɔn pɔblik kɔnsultɛshɔn go de ya nɛks mɔnt
I think it may well be	A tink se i kin rili bi
I studied it for a very long time	A bin stɔdi am fɔ rili lɔng tɛm
I had often thought the same thing	Bɔku tɛm, a bin dɔn de tink di sem tin
I need a ride and you need some company	A nid rayd en yu nid sohm kompin
I just heard his footsteps behind me	A jɔs yɛri in fut step dɛn biɛn mi
I learned that lesson at an early age	A bin lan da lɛsin de we a bin smɔl
David felt that a good example was important	Devid bin tink se gud ɛgzampul impɔtant
I promise we will talk soon	A prɔmis se wi go tɔk jisnɔ
I love the challenge and the way the office runs	A lɛk di chalenj ɛn di we aw di ɔfis de rɔn
I thought it was time to write a book	A bin tink se na tɛm fɔ rayt wan buk
I was embarrassed, and also angry	A bin de shem, ɛn a bin de vɛks bak
I too can breathe and relax in a forest	Misɛf kin ebul fɔ blo ɛn rilaks na fɔrɛst
I could see them out	A bin ebul fɔ si dɛn kɔmɔt
I will wake up early in the morning	A go wek ali mɔnin
I left my best chance for that	A bin lɛf mi bɛst chans fɔ dat
I just didn’t know what to chase	A jɔs nɔ bin no wetin fɔ rɔnata
I need to be a part of that	A nid fɔ bi pat pan dat
I park near a construction site	A kin pak motoka nia wan say usay dɛn de bil
I was in denial for so long	A bin de insay dinay fɔ so lɔng tɛm
I can show you if you want	A kin sho yu if yu want
I shouldn’t have asked	A nɔ fɔ dɔn aks
I think that accurately describes the situation	A tink se dat de tɔk kɔrɛkt wan bɔt di tin we de apin
I moved aside to let him pass, but he didn’t	A bin muf go na sayd fɔ mek i pas, bɔt i nɔ bin du dat
I can't keep being so damn cheap	I no kin kip bi so damn cheap
I am ready for you to try it	A rɛdi fɔ mek una tray am
It can be very annoying	I kin rili mek pɔsin vɛks
I hope you enjoyed the flowers and the card	A op se yu bin ɛnjɔy di flawa dɛn ɛn di kad
I want that feeling again	A want da filin de bak
There was a chair just under the table	Wan chia bin de jɔs ɔnda di tebul
I can’t control myself	A nɔ ebul fɔ kɔntrol misɛf
I will give you time	A go gi yu tɛm
I hear running water	A de yɛri wata de rɔn
I really thought this could all work out	A bin rili tink se dis kin ɔl wok aut
I’m not sure where those five kids are	A nɔ shɔ usay dɛn fayv pikin dɛn de
I was a junior in high school	A na bin juniɔ studɛnt na sɛkɔndari skul
A full blown girl	Wan ful-ɔp titi
I never even knew it was there	A nɔ bin ɛva ivin no se i de de
I would make something to get a new look	A go mek sɔntin fɔ gɛt nyu luk
I held my hands over my ears	A bin ol mi an dɛn oba mi yes
A friend from college was planning to come back later	Wan padi we kɔmɔt na kɔleji bin de plan fɔ kam bak leta
I gained patience through others	A bin gɛt peshɛnt tru ɔda pipul dɛn
I reached for my purse and it hit me	A rich fɔ mi pɔs ɛn i nak mi
I didn’t know if I should stay, run or what	A nɔ bin no if a fɔ de, rɔn ɔ wetin
I wasn’t sure if he worked there or not	A nɔ bin shɔ if i bin de wok de ɔ i nɔ bin de wok
I am less than your time	A smɔl pas yu tɛm
I haven’t heard back yet	A nɔ yɛri bak yet
I haven’t been on anything for the past year	A nɔ bin de pan ɛnitin fɔ di ia we dɔn pas
I never knew this kind of heat	A nɔ bin ɛva no dis kayn ɔt
It’s time to set intentions and make and execute plans	Na tɛm fɔ sɛt intenshɔn ɛn mek ɛn ɛksɛkutiv plan
There was a university on another planet	Wan yunivasiti bin de na ɔda planɛt
I couldn’t have both	A nɔ bin ebul fɔ gɛt dɛn tu tin ya
I am the kind of priest of the birds	Mi na di kayn prist fɔ di bɔd dɛn
A banker shares your vision and business plan	Wan banka de sheb yu vishɔn ɛn biznɛs plan
I love you all so much	A lɛk una ɔl so bad bad wan
I will have to leave you	A go gɛt fɔ lɛf yu
I actually really regretted getting it back to normal	A bin rili rili rigrɛt fɔ mek i kam bak to nɔmal wan
I wondered how that worked	A bin de wɔnda aw dat bin de wok
I didn’t really know what was going on	A nɔ bin rili no wetin de apin
I know things before the police do	A sabi tin bifo di polis du
A dreamy schoolteacher	Wan skul ticha we de drim
I was with my friends	A bin de wit mi padi dɛn
I pulled them out, and threw the bag aside	A pul dɛn kɔmɔt, ɛn trowe di bag na sayd
I had seen it before	A bin dɔn si am bifo
I wasn’t sure he had a conscience	A nɔ bin shɔ se i gɛt kɔnshɛns
I hope like hell he's right	A op laik hell im rait
I cannot ask you not to be mad	A nɔ go ebul fɔ aks yu fɔ mek yu nɔ ful
I generally liked them both clean and cut	Bɔku tɛm, a bin lɛk dɛn ɔl tu klin ɛn kɔt
I need to find a new place to live	A nid fɔ fɛn nyu ples fɔ de
The game has a field map and battle screen	Di gem gɛt fil map ɛn fɛt skrin
I knew in my heart that there were other victims	A bin no na mi at se ɔda pipul dɛn de we dɛn bin de du bad to
I looked up at the ship we’re on	A luk op di ship we wi de pan
I, for one, learned about it there	Mi, fɔ wan, bin lan bɔt am de
I didn’t deserve more	A nɔ bin fit fɔ gɛt mɔ
I will give it time	A go gi am tɛm
I felt dangerous	A bin de fil se a denja
I absolutely denied any such condition	A bin rili dinay ɛni kɔndishɔn lɛk dis
I gave the orders without hesitation	A bin gi di ɔda dɛn ɛn nɔ bin de shem
I hope you are watching and enjoying	A op se yu de wach ɛn ɛnjɔy
I watched as the tube began to fill with blood	A bin de wach we di tiub bigin fɔ ful-ɔp wit blɔd
I rolled my eyes at how silly that seemed	A rol mi yay fɔ si aw dat bin tan lɛk se i nɔ gɛt sɛns
A cancer charity was also founded in his name	Dɛn bin mek wan ɔganayzeshɔn we de ɛp pipul dɛn fɔ gɛt kansa bak insay in nem
I listened intently, immediately forgetting what he said	A lisin gud gud wan, fɔgɛt wetin i tɔk wantɛm wantɛm
I can’t see my hands in front of me	A nɔ ebul fɔ si mi an dɛn bifo mi
I am beginning to realize what they mean	A de bigin fɔ no wetin dɛn min
I need to finally get ready	A nid fɔ dɔn fɔ rɛdi
I already knew it wouldn’t help	A bin dɔn no se i nɔ go ɛp mi
I snapped it up, hearing the officer yell	A snɛp am, a yɛri di ɔfisa de ala
I did it for them, for our team	A bin du am fɔ dɛn, fɔ wi tim
A bright glow filled the cave	Wan brayt layt we bin de shayn bin ful-ɔp di ol
I will live with him	A go liv wit am
I started to feel really sick	A bigin fɔ fil rili sik
I told him to shut up	A tɛl am fɔ mek i nɔ tɔk natin
A hand on his arm stopped him	Wan an we bin de na in an bin stɔp am
I thought you would be moving on by now	A bin tink se yu go de muf go bifo bay naw
I know the words by heart	A sabi di wɔd dɛn bay mi at
I wished I was sick of it	A bin de wish fɔ sik pan am
I heard him swallow, loudly	A yɛri i de swɛla, lawd wan
I have never had someone approach me like this	A nɔ ɛva gɛt pɔsin we de kam nia mi lɛk dis
I was able to move right in and be completely satisfied	A bin ebul fɔ muf rayt insay ɛn satisfay ɔltin
I rolled my eyes and punched him in the arm	A rol mi yay ɛn pan am na in an
I made sure to rinse my mouth with leaves	A bin mek shɔ se a de was mi mɔt wit lif
I need you to do me a right big favor	A nid yu fɔ du mi wan rayt big favɔrit
Many male eyes turn your way	Bɔku man yay dɛn kin tɔn yu we
I too have been so loved more than once	Mi sɛf dɔn pas wan tɛm we dɛn dɔn lɛk mi so
A bubble of heat had surrounded the two men	Wan bɔbul we gɛt ɔt bin dɔn rawnd di tu man dɛn
I didn’t mean to imply you were	A nɔ bin min fɔ imply se yu bin de
I shook with the intensity of it	A bin shek wit di kayn we aw i bin strɔng
Sweet potatoes were their favorite	Swit pata na bin di tin we dɛn bin lɛk pas ɔl
I need to look at me	A nid fɔ luk mi
The site has been declared a national park	Dɛn dɔn deklare di sayt as nashɔnal pak
I don’t see anything else unusual	A nɔ si ɛni ɔda tin we nɔ kɔmɔn
I hope you all will be there	A de op se una ɔl go de de
I pressed it to his throat	A bin prɛs am na in trot
I can say that those were great	A kin se dɛn tin dɛn de bin rili fayn
I am afraid to be around him	A de fred fɔ de nia am
I can’t stay down here for seven days	A nɔ go ebul fɔ de dɔŋ ya sɛvin dez
I really didn’t understand what he was talking about	A bin rili nɔ bin ɔndastand wetin i bin de tɔk bɔt
I came close to losing them both	A bin kam nia fɔ lɔs dɛn ɔl tu
You can almost feel the burning pain	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ yu fil di pen we i de bɔn
I found myself trusting him and not trusting him	A bin si se a de abop pan am ɛn a nɔ de abop pan am
A church should do the same	Wan chɔch fɔ du di sem tin
I probably won’t win that fight	I go mɔs bi se a nɔ go win da fɛt de
I remember him wearing a soft white sweater	A mɛmba se i bin wɛr wan saf wayt sweta
I put a good face on it	A put gud fes pan am
A shiver of pleasure ran through him	Wan shiver fɔ gladi bin rɔn tru am
I almost wet my pants with fear	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ wet mi pant wit fred
I got dressed immediately	A bin drɛs wantɛm wantɛm
I see now what you mean	A si naw wetin yu min
After all, I am a teenager with little life experience	Afta ɔl, mi na titi we nɔ gɛt bɛtɛ ɛkspiriɛns na layf
I know everyone is grateful	A no se ɔlman kin tɛl tɛnki
I need to find it immediately	A nid fɔ fɛn am wantɛm wantɛm
I had different experiences, but he was a great speaker	A bin gɛt difrɛn ɛkspiriɛns dɛn, bɔt in bin rili fayn fɔ tɔk
I want to be a part of your life	A wan bi pat pan yu layf
I stepped back, staring at them both, stunned	A step bak, de luk dɛn ɔl tu, a bin sɔprayz
I too love ancient philosophy	Misɛf lɛk di filɔsofi we bin de trade trade
A few other bands also play	Na wan tu ɔda band dɛn kin ple bak
I have said that the enemy has no power over you	A dɔn se di ɛnimi nɔ gɛt pawa oba una
I know you wouldn’t make something like this	A no se yu nɔ go mek sɔntin lɛk dis
I did not do a clean install	A nɔ bin du wan klin instɔl
I melted into the cushions and closed my eyes	A mɛlt insay di kusɛns dɛn ɛn lɔk mi yay
I even gained four pounds	A bin ivin gɛt 4 pawn
I won’t ask his version	A nɔ go aks in vɛshɔn
A loud knock leads me back to the living room	Wan lawd nak de mek a go bak na di living rum
I didn’t really want or need it	A nɔ bin rili want am ɔ nid am
I use this simple rule	A de yuz dis simpul lɔ
I feel like we are getting closer every day	A kin fil se wi de kam nia dɛnsɛf mɔ ɛn mɔ ɛvride
I was coming out	A bin de kɔmɔt na do
I am sorry for being so late	A sɔri fɔ we a let so
But I can’t be sure	Bɔt a nɔ go ebul fɔ shɔ
I stumbled across this story a year ago	A bin stɔp fɔ si dis stori wan ia bifo
I am not threatening you at all	A nɔ de trɛtin yu atɔl
I added another bullet to the chamber	A ad wan ɔda bulɛt na di chɛmba
I never went home that night, not sure why	A nɔ bin ɛva go na os da nɛt de, a nɔ bin shɔ wetin mek
I don’t want to suffer that fear	A nɔ want fɔ sɔfa da fred de
He was the second of six children	Na in na bin di sɛkɔn pikin fɔ siks pikin dɛn
I thought about the sacrifice of the buck	A bin tink bɔt di sakrifays fɔ di bɔk
I let go of the anger	A lɛf di vɛksteshɔn
I really liked where his mind was going	A bin rili lɛk usay in maynd bin de go
I nodded and turned to the fire	A nɔd ɛn tɔn to di faya
I need you to understand your potential	A nid yu fɔ ɔndastand yu pɔtnɛshɛl
I just kept looking into my coffee	A bin jɔs kɔntinyu fɔ luk insay mi kɔfi
I felt a cold hand touch my leg	A fil wan kol an tɔch mi leg
I knew he would love it when he read it	A bin no se i go rili lɛk am we i rid am
I tried to kick my way off the ropes	A bin tray fɔ kik mi we fɔ kɔmɔt na di rop dɛn
I couldn’t just let it lie there	A nɔ bin ebul fɔ jɔs lɛf am fɔ ledɔm de
I didn’t even know it existed until recently	A nɔ bin ivin no se i de te i nɔ tu te yet
I forbid you to do this thing	A de ban yu fɔ du dis tin
I was now the awful wife, the worse friend	Na mi na bin di bad bad wɛf naw, di padi we wɔs pas am
I know that is painful to understand	A no se dat na tin we de mek pɔsin fil pen fɔ ɔndastand
I really can’t take it	A rili nɔ ebul fɔ tek am
I was sent to protect and guide you	Dɛn sɛn mi fɔ protɛkt ɛn gayd una
I should have listened to him	A fɔ dɔn lisin to am
I have to find something, somehow	A fɔ fɛn sɔntin, sɔm we
I knew better than to take that shit to court	A bin no bɛtɛ pas fɔ tek da shit de go na kɔt
I’m flying in water	A de flay insay wata
I am all in favor of cutting government waste	Mi ol de favour fo kot govanment west
I turned my face towards him	A tɔn mi fes pan am
I tag along with him, by his side	A de tag along wit am, bay in sayd
I was gay and not welcome under his roof	A bin gay ɛn dɛn nɔ bin wɛlkɔm mi ɔnda in ruf
I can handle it, believe me	A kin ebul fɔ handle am, biliv mi
I better introduce myself	I bɛtɛ fɔ introdyus misɛf
I was waiting for him to tell me to go	A bin de wet fɔ mek i tɛl mi fɔ go
I got rid of everything I had in this world	A bin pul ɔl di tin dɛn we a bin gɛt na dis wɔl
I asked you to make love to me	A bin aks yu fɔ mek lɔv to mi
I was excited and angry at the same time	A bin gladi ɛn a bin vɛks di sem tɛm
I gave you what you wanted	A bin giv yu wetin yu bin want
I asked why and could not find the answers	A bin de aks wetin mek ɛn a nɔ bin ebul fɔ fɛn di ansa dɛn
I think we should talk	A tink se wi fɔ tɔk
I liked your answer about something you could change	A bin lɛk yu ansa bɔt sɔntin we yu go chenj
I think it might be a pair of pants	A tink se i kin bi wan pant
I rushed to his side and tried to calm him down	A rɔsh go na in sayd ɛn tray fɔ mek i fil fayn
I wished he would just be quiet already	A bin wish se i go jɔs kwayɛt ɔlrɛdi
I was told to be here at seven	Dɛn tɛl mi fɔ kam ya na sɛvin oklɔk
I think about it some more	A kin tink bɔt am sɔm mɔ
I put the dagger down	A put di daga dɔŋ
I am glad to hear that	A gladi fɔ yɛri dat
I didn’t deserve the trouble at all	A nɔ bin fit fɔ gɛt di trɔbul atɔl
I decided to pass on the cat jokes	A disayd fɔ pas di pusi jok dɛn
I lived life in very vivid times	A bin de liv layf insay tɛm dɛn we bin rili klia
I started picking it up	A bigin fɔ pik am
I stepped out of the time machine	A step kɔmɔt na di tɛm mashin
I am more than speech, mind or intellect	A pas fɔ tɔk, maynd ɔ sɛns
I find these white girls in everyday places	a kin fain dem wait gyal pikin ya na evride ples
I am allowed one or two vials	Dɛn kin alaw mi fɔ wan ɔ tu vays
I enjoyed writing it for you	A bin ɛnjɔy fɔ rayt am fɔ yu
I have to go see him	A gɛt fɔ go si am
It showed extensive brain damage	I bin sho se bɔku bɔku bren dɔn pwɛl
I certainly didn’t hear him think otherwise	Fɔ tru, a nɔ bin yɛri we i de tink ɔda we
I don’t dream of flying	A nɔ de drim fɔ flay
I might go with that one too	A kin go wit da wan de bak
A few minutes later, the train finally stopped	Afta sɔm minit, di tren bin dɔn stɔp
I’m moving that fast because my father isn’t human	A de muv dat fast bikɔs mi papa nɔto mɔtalman
I told him he could use our ladder	A tɛl am se i go ebul fɔ yuz wi lada
A bright sign across the street kept flashing	Wan brayt sayn we bin de na di ɔdasay na di strit bin de kɔntinyu fɔ flash
It raised the hidden particular to the universal	I rayz di hiden patikyula to di yunivasal
I was just as happy as the others	A bin gladi jɔs lɛk di ɔda wan dɛn
I couldn’t help but laugh at this	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de laf dis
I refuse to live in a fog	A nɔ gri fɔ liv mi layf na fɔg
I had a suitor	A bin gɛt wan man we go mared mi
Unfortunately in this instance we missed the mark	Na ɔnfɔni na dis instans wi mis di mak
I still think this is the best way to go	A stil tink se dis na di bɛst we fɔ go
I wasn’t just born with anything	A nɔ jɔs bɔn wit ɛnitin
I watched you and listened to you	A bin de wach yu ɛn lisin to yu
It fell to number six in the next week	I bin fɔdɔm to nɔmba siks insay di nɛks wik
I wanted to see that house	A bin want fɔ si da os de
I couldn’t force enough to react to his hold	A nɔ bin ebul fɔ fos inof fɔ riak to di we aw i ol am
I hadn’t had it before	A nɔ bin dɔn gɛt am bifo
I get why you might want your privacy for that	A geht wetin mek yu kin want yu prayvet pat fo dat
I know that in my own soul	A no dat insay mi yon sol
They weren’t really happy about it	Dɛn nɔ bin rili gladi fɔ am
I won’t talk about you unless asked	A nɔ go tɔk bɔt yu pas dɛn aks yu
I bet we could have been best friends	A bet se wi bin fɔ dɔn bi bɛst padi dɛn
The artillery in the region fell silent	Di artileri na di rijyɔn bin fɔdɔm kwayɛt wan
I still believe we are dealing with a peaceful rest	A stil biliv se wi de dil wit pisful res
I could no longer contain my grief	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol mi sɔri-at igen
A good team has a common goal	Wan gud tim gɛt wan gol we dɛn ɔl gɛt
I gained all my courage and went inside	A bin gɛt ɔl mi maynd ɛn go insay di os
I didn’t mean to interrupt your play	A nɔ bin min fɔ ambɔg yu ple
I rolled my head on my shoulders	A rol mi ed pan mi sholda dɛn
I don’t believe in perfection	A nɔ biliv se pɔsin go pafɛkt
I, uh, really needed that	Mi, uh, bin rili nid dat
I was afraid of causing more pain	A bin de fred fɔ mek a fil pen mɔ
I was the only one who noticed me	Na mi nɔmɔ bin notis mi
I stared at the blood covering it	A bin de luk di blɔd we bin de kɔba am
I forgot about that word	A bin fɔgɛt bɔt da wɔd de
I forced my gaze down, looked around at the others	A fos mi yay dɔŋ, luk rawnd to di ɔda wan dɛn
I take a car over to our old neighborhood	A kin tek motoka ova go na wi ol neba
I want to see the scattered trees	A want fɔ si di tik dɛn we skata
I tried to call your place	A bin tray fɔ kɔl yu ples
I was going to find this out for myself	A bin de go fɔ fɛn dis fɔ misɛf
This definition is equivalent to the first	Dis difinishɔn ikwal to di fɔs wan
I dared not steal a glance in my father’s direction	A nɔ bin de fred fɔ tif wan glans na mi papa in dairekshɔn
I found it very funny too	A si se i bin rili kɔmɛnt bak
I wouldn’t have to cast so far	A nɔ bin fɔ gɛt fɔ kɔst so fa
I just saw you come in and followed right behind	A jɔs si yu kam insay ɛn fala am rayt biɛn
I settled on a goddess who seemed happier	A bin setul pan wan gɔd we bin tan lɛk se i gladi mɔ
I asked him, personally	A aks am, pasɔnal wan
I plan to let it take over the yard eventually	A plan fɔ lɛf am fɔ tek ova di yad as tɛm de go
She was taken to the cemetery by her sons	Na in bɔy pikin dɛn bin kɛr am go na di simɛstri
I really thought about it	A bin rili tink bɔt am
I thought of myself by running away and leaving you alone	A bin de tink bɔt misɛf bay we a bin de rɔn go ɛn lɛf yu wan
I am advancing slowly towards it	A de go bifo sloslo to am
Some bits and pieces of skin came off	Sɔm bit ɛn pis dɛn na di skin bin kɔmɔt
I really can’t wait to grow my hair	A rili nɔ ebul wet fɔ mek mi ia gro
I can almost feel the fear	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fil di fred we dɛn de fred
A moral system must be acceptable to reasonable people	Wan moral sistɛm fɔ bi tin we pipul dɛn we gɛt sɛns fɔ gri wit
I had trouble letting go	A bin gɛt prɔblɛm fɔ lɛf fɔ go
I do call so over the download waste	I do kol so ova di download waste
I hated the sharp tone of my voice	A bin et di shap tɔyn we mi vɔys bin de mek
I feel very bad	A kin fil bad bad wan
I didn’t plan on going up	A nɔ bin plan fɔ go ɔp
I had almost forgotten he was here	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ fɔgɛt se i bin de ya
I shoot him mental messages	A de shot am mental mɛsej dɛn
I think we’re in a different dimension	A tink se wi de na difrɛn dimɛnshɔn
I am the queen of starting projects	Mi na di kwin fɔ stat prɔjek dɛn
I couldn’t just drive away	A nɔ bin ebul fɔ jɔs drayv go
A car had rolled down the drive	Wan motoka bin dɔn rol dɔŋ di drayv
I still think it exists	A stil tink se i de
I met him in the park	A mit am na di pak
I choose faith and victory	A kin pik fɔ gɛt fet ɛn fɔ win
I parted with you wholeheartedly	A bin pat wit yu wit ɔl mi at
I didn’t have any kind of reaction	A nɔ bin gɛt ɛni kayn riakshɔn
I was reading and lost track of the time	A bin de rid ɛn a nɔ bin ebul fɔ no bɔt di tɛm
He was very fond of me	I bin rili lɛk mi
I think you can follow it easily	A tink se yu go ebul fɔ fala am izi wan
I’m not trying to defy anyone but you	A nɔ de tray fɔ defy ɛnibɔdi pas yu
I couldn’t get it off him	A nɔ bin ebul fɔ pul am pan am
I will stand behind him	A go tinap biɛn am
My own experience has been great	Mi yon ɛkspiriɛns dɔn rili fayn
I found out later that he lacked self-confidence around food	A kam fɔ no leta se i nɔ bin de abop pan insɛf arawnd it
I got the address to his apt	I bin geht di adrɛs to in apt
I assume you trust them	A de tek am se yu abop pan dɛn
I wish a season lasted a week	A wish se wan sizin bin las wan wik
I didn't go looking for you after that	A no bin go go luk fo yu afta dat
I never even saw him move	A nɔ bin ɛva ivin si am de muf
I know a lot of people from around that way	A sabi bɔku pipul dɛn frɔm arawnd da we de
I just said it was an easy way out	A bin jɔs se na izi we fɔ kɔmɔt
I closed my eyes and pressed my forehead against hers	A lɔk mi yay ɛn pres mi fɔrɛst pan in yon
I always have a favorite	A kin gɛt pɔsin we lɛk mi pas ɔl ɔltɛm
I asked my mom, she admitted it was true	A aks mi mama, i admit se na tru
I also wear a funny pack	A kin wɛr wan fani pak bak
I just want you to be better, that’s all	A jɔs want mek yu bɛtɛ, na dat nɔmɔ
I turned around and faced the house	A tɔn rawnd ɛn fes di os
I brought my lunch anyway	A bin kam wit mi lanch ɛni we
They were obviously still following me	I klia se dɛn bin stil de fala mi
I never remember doing basic things like that again	A nɔ ɛva mɛmba fɔ du di bɛsis tin dɛn lɛk dat igen
I had a steady confident grip on my gun	A bin gɛt wan stedi kɔnfidɛns grip pan mi gɔn
I wanted to love on my husband	A bin want fɔ lɛk pan mi man
I put the receiver in his cradle	A put di risiva na in kredul
There was a pleasant breeze	Wan fayn briz bin de blo
I, generally, just never believed his performance	Mi, jenerol, jos neva biliv im pefomans
I was mad at myself, sick to my stomach	A bin de vɛks pan misɛf, a bin sik te mi bɛlɛ
I am a sensible life	Mi na wan layf we gɛt sɛns
I had craved her scent before	A bin dɔn kray fɔ in sɛnt bifo
I was placed on my stomach	Dɛn bin put mi na mi bɛlɛ
I asked him what exactly was his secret	A aks am wetin rili bi in sikrit
I made it all exciting for them	A bin mek i ɔl gladi fɔ dɛn
Their children belonged to the master	Dɛn pikin dɛn na bin di masta in yon
I put my hands up to my face	A put mi an dɛn ɔp to mi fes
I thought about it for a while	A bin tink bɔt am fɔ sɔm tɛm
I turned to see a fire shooting straight at us	A tɔn fɔ si wan faya de shot stret pan wi
I didn’t say anything else	A nɔ bin tɔk ɛni ɔda tin
I never would have dreamed that anything like this existed	A nɔ bin fɔ ɛva drim se ɛnitin lɛk dis de
I leaned back in my seat	A bin ledɔm bak na mi sidɔm ples
My brother was very supportive	Mi brɔda bin rili sɔpɔt mi
I took my glasses and smiled at her	A tek mi glas ɛn smayl to am
A blue door, a red door and a green door	Wan blu domɔt, wan rɛd domɔt ɛn wan grɔn domɔt
A voice voices his thoughts	Wan vɔys de tɔk bɔt aw i de tink
He had no business premises	I nɔ bin gɛt ɛni biznɛs ples
I talked to the gods	A bin de tɔk to di gɔd dɛn
I couldn't help but start laughing	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bigin fɔ laf
I looked up and saw another arch	A luk ɔp ɛn si wan ɔda arch
I can hear him trying to be quiet	A kin yɛri we i de tray fɔ kwayɛt
I have become a much better person	A dɔn bi pɔsin we bɛtɛ pas am fa fawe
I can’t get the details right	A nɔ ebul fɔ gɛt di ditel dɛn rayt
I am not sure what to think	A nɔ shɔ wetin fɔ tink
I could find no words to express my feelings	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni wɔd fɔ sho aw a de fil
I loved the site, and so did my friend	A bin lɛk di sayt, ɛn mi padi bin lɛk am bak
I wouldn't have let you out on your own	A nɔ bin fɔ dɔn mek yu go na do fɔ yusɛf
I took my jacket and went outside	A tek mi jakit ɛn go na do
I truly enjoy looking at your article	A rili gladi fɔ luk yu atikul
I was lucky that he was moving at all	A bin laki se i bin de muv atɔl
I stared at the ceiling of my bedroom	A bin de luk di siling na mi bedrum
I make a new cake or pie every week	A kin mek nyu kek ɔ pay ɛvri wik
I really enjoyed our conversation	A bin rili ɛnjɔy di tɔk we wi bin de tɔk
A whole bunch of studies back that up	Wan ol bɔnch stɔdi dɛn bak dat
A soft brush for the lips	Wan saf brɔsh fɔ di lip dɛn
The two voices never sing at the same time	Di tu vɔys dɛn nɔ de ɛva siŋ di sem tɛm
I met the man several times	A bin mit di man bɔku tɛm
I stop school at ten	A kin stɔp skul na tɛn ia
I looked up and looked directly at them	A luk ɔp ɛn luk dɛn dairekt wan
I will try my best to keep an open mind	A go tray mi bɛst fɔ mek a gɛt opin maynd
I mean, the list goes on	I min se di list de go bifo
I have money and a very good life	A gɛt mɔni ɛn layf rili fayn
A mouse, perhaps, his entire family as well	Wan maws, sɔntɛm, in wan ol famili bak
I know the pain is real enough	A no se di pen na rial tin inof
One word covered an entire page	Wan wɔd bin kɔba wan ol pej
I have subjects I can talk about apart from myself	A gɛt sɔbjɛkt dɛn we a kin tɔk bɔt apat frɔm misɛf
I need them to see what they’re doing	A nid dem fo si wetin dem de du
I knew all about the signs and dangers	A bin no ɔltin bɔt di sayn dɛn ɛn di denja dɛn
I glanced at the trash can again	A glan pan di dɔti bɔks bak
The album was an international success	Di albam bin bi wan intanashɔnal sakses
Threats to species vary according to geographic location	Di trɛtin fɔ di spisis kin difrɛn akɔdin to di say we dɛn de
I will work for your work and not for my own	A go wok fɔ una wok ɛn nɔto fɔ mi yon wok
I pray these words find you well	A de pre se dɛn wɔd ya go fɛn yu fayn
I try and sit down and still can’t move	A kin tray ɛn sidɔm ɛn stil nɔ ebul fɔ muf
I would love to visit you	A go lɛk fɔ go fɛn yu
I need to show you something	A nid fɔ sho yu sɔntin
I look for any leads	A de luk fɔ ɛni lida
I saw fear in his eyes	A si fred na in yay
I started these from seed	A bin stat dɛn wan ya frɔm sid
It is possible to go back	I pɔsibul fɔ mek yu go bak
I can tell that this cream is definitely natural	A kin no se dis krim na difinitli natura
I shook my head and slipped out	A shek mi ed ɛn slip kɔmɔt
I jumped ahead again and again	A bin de jomp bifo tɛm bak ɛn bak
I definitely won't be staying there again	A definitely no go de stay dea igen
I turned around and lay down	A tɔn rawnd ɛn ledɔm
I soon understood why there was so much blood	I nɔ tu te, a ɔndastand wetin mek bɔku blɔd de
I took a moment to compose myself	A tek smɔl tɛm fɔ kɔmpoz misɛf
I can’t fulfill it for you	A nɔ go ebul fɔ fulɔp am fɔ yu
They are the primary symptom of physical dependence	Dɛn na di men sayn fɔ sho se pɔsin de dipen pan in bɔdi
I was going out the door	A bin de kɔmɔt na di domɔt
I noticed that immediately	A bin notis dat wantɛm wantɛm
I became a successful lawyer	A bin bi lɔya we bin de wok fayn fayn wan
This phenomenon is called color confusion	Dɛn kɔl dis tin we de apin we dɛn kɔl kɔlɔ kɔnfyushɔn
I was on a business trip	A bin de na wan biznɛs trip
I think that was our first real date	A tink se na dat na bin di fɔs rial de we wi bin de wit
There was a flat line in my heart	Wan flat layn bin de insay mi at
I hope to hear from some of you soon	A op fɔ yɛri frɔm sɔm pan una jisnɔ
I've been missing my dad a lot lately	A don de mis mi papa plenti las las
I denied it, of course	A bin dinay am, fɔ tru
I had a feeling about you	A bin gɛt wan filin bɔt yu
I saw us drive down the other tunnel	A si wi de drayv dɔŋ di ɔda tanɛl
I give reasonable rates	A de gi rizin fɔ ret
I was sure he was feeling mine	A bin shɔ se i de fil mi yon
I had to settle for taking off my sweater instead	A bin gɛt fɔ setul fɔ pul mi sweta insted
I think cell reception is in place	a tink se sel risepshon de na in ples
She was their only child to survive infancy	Na in nɔmɔ na bin dɛn pikin we nɔ day we dɛn smɔl
Their third round game wasn’t really that close	Dem nomba tri raun gem no bin rili so klos
I felt much more relaxed after my session	A bin fil bɔku mɔ rilaks afta mi sɛshɔn
I know we’re both excited about it	A no se wi ɔl tu gladi fɔ am
I had overcome the horrors of the city	A bin dɔn win di bad bad tin dɛn we bin de apin na di siti
I brought the rest of your order	A bin bring di res of yu oda
I was afraid to hope	A bin de fred fɔ mek a op
A good run should help relax him	Wan gud rɔn fɔ ɛp fɔ rilaks am
I had a knife in my heart organ	A bin gɛt wan nɛf na mi at ɔgan
I didn’t see you over there	A nɔ bin si yu ova de
I jumped out after those boats were gone	A jomp aut afta dem bot dem don go
A work is made up of multiple manifestations	Wan wok na bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin sho
I have the same ones in my own bed	A gɛt di sem wan dɛn na mi yon bed
I couldn’t tell what it was	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i bi
I also turn off my internal editor and just go	A kin ɔf mi intanɛnt ɛditɔ bak ɛn jɔs go
I will stand my ground, once and for all	A go tinap mi grɔn, wans ɛn fɔ ɔltɛm
I hated being in front of her mother	A bin et fɔ de bifo in mama
I really need to go deeper with this one	A rili nid fɔ go dip wit dis wan
A fully grown blue dragon	Wan blu dragɔn we dɔn gro ɔlsay
I have been that way only with women	A dɔn de da we de wit uman dɛn nɔmɔ
I know my plan is to cut them off	A no se mi plan na fɔ kɔt dɛn
He had eleven daughters and five sons	I bin gɛt ilevin gyal pikin dɛn ɛn fayv bɔy pikin dɛn
I am so sorry in advance, sorry for everything	A rili sɔri fɔ bifo tɛm, sɔri fɔ ɔltin
I am grateful for it	A gladi fɔ am
I did a good job, too	A bin du gud wok, misɛf
I just save it for times like this	A jɔs de kip am fɔ tɛm dɛn lɛk dis
I want each row to start on a new line	A want mek ɛni row bigin pan nyu layn
I passed it on my way over here	A pas am we a de go ova ya
I can’t really see anything else	A nɔ rili ebul fɔ si ɛni ɔda tin
I really think a lot about it	A rili tink bɔku bɔt am
I think he’s afraid of me	A tink se i de fred mi
I just know it’s trouble	A jɔs no se na trɔbul
I have missed four weeks in the last six weeks	A dɔn mis 4 wiks insay di las siks wiks
I didn’t feel anything like that from him	A nɔ bin fil ɛnitin lɛk dat frɔm am
I had a lot to think about	A bin gɛt bɔku tin fɔ tink bɔt
I want us to work this out	A want mek wi wok dis aut
I noticed his hands for the first time	A bin notis in an dɛn fɔ di fɔs tɛm
I was suddenly overwhelmed with fear	Wan big big fred bin kam insay mi wantɛm wantɛm
I always annoyed him	A bin de mek i vɛks ɔltɛm
I just want to be with my family again	A jɔs want fɔ de wit mi famili bak
I haven’t eaten yet, remember	A nɔ it yet, mɛmba
I checked the chamber of the gun in my hand	A chɛk di chɛmba fɔ di gɔn we bin de na mi an
I didn't kill the man	Ai nomo bin kil det man
Some of these still exist today	Sɔm pan dɛn tin ya stil de tide
I needed to let go of the storm and find freedom	A bin nid fɔ lɛf di big big briz ɛn fɛn fridɔm
I continued to watch, while he held me captive	A kɔntinyu fɔ wach, we i ol mi as kapchɔ
I can only see the woman’s back	Na di uman in bak nɔmɔ a kin si
I want life in my art	A want layf na mi art
I didn’t know where or from what	A nɔ bin no usay ɔ frɔm wetin
I couldn’t make that happen in a million years	A nɔ bin ebul fɔ mek dat apin insay wan milyɔn ia
I like to do things alone	A lɛk fɔ du tin dɛn mi wan
Most people will never read that book again	Bɔku pipul dɛn nɔ go ɛva rid da buk de mɔ
I have to connect to the internet	A fɔ kɔnɛkt to di intanɛt
I turned to the truck	A tɔn to di trak
I didn’t feel anything	A nɔ bin fil ɛnitin
Both were originally built as attack transport vessels	Dɛn bin bil dɛn ɔl tu fɔs as atak transpɔt bot dɛn
I would love to see that much snow	A go lɛk fɔ si da bɔku sno de
I could feel the call to feed	A bin ebul fɔ fil di kɔl fɔ fid
I waited, always working it out	A bin de wet, ɔltɛm a bin de wok am
I want you to be hanging out with us this morning	A wan mek yu de hang out wit wi dis moning
I can’t ask them where they are taking me	A nɔ go ebul aks dɛn usay dɛn de kɛr mi go
I understand a lot more now	A ɔndastand bɔku mɔ tin dɛn naw
I looked over and there he was	A luk ova ɛn na de i bin de
I also found everything very difficult	A bin de si bak se ɔltin rili at fɔ du
I guess you didn't play in the streets much	A gehs se yu no bin ple na strit bohku
I promise we won’t fight	A prɔmis se wi nɔ go fɛt
I think he’s doing pretty well	A tink se i de du fayn fayn wan
I blushed at the thought	A bin blush we a tink bɔt am
I went to sit down when she screamed	A bin go fɔ sidɔm we i ala
I felt my heart fail	A bin fil se mi at de fɔdɔm
I didn’t know if he was alive or dead	A nɔ bin no if i de alayv ɔ i dɔn day
I have seen an air guitar competition	A dɔn si wan kɔmpitishɔn we dɛn kin gɛt fɔ ple wit gita we dɛn kɔl ɛya
I will wait for your training	A go wet fɔ yu trenin
I was the love of his life	Mi na bin di lɔv fɔ in layf
I don’t understand the reason for this	A nɔ ɔndastand di rizin fɔ dis
A scream caught his attention	Wan ala ala bin mek i pe atɛnshɔn
I feel awful about it and wish you would call	A fil awful bɔt am ɛn wish se yu go kɔl
I go through their garbage	A kin go tru dɛn dɔti
I was really lost	A bin rili lɔs
I turned around in my seat looking at him	A bin tɔn rawnd na mi sidɔm ples de luk am
I’m sure they’re really pretty too	A shɔ se dɛn rili fayn bak
I know you will make a wonderful priest	A no se yu go mek wan fayn fayn prist
I saw the outline of two men by the ditch	A si di autlayn fɔ tu man dɛn nia di dich
I think you will learn to love each other	A tink se una go lan fɔ lɛk unasɛf
It always gets better	I kin bɛtɛ ɔltɛm
I took the golf cart back to the lodge	A tek di gɔlf kat bak na di lodj
It is a terrible place	Na ples we rili bad
I can see trees pass by me	A kin si tik dɛn de pas nia mi
I hope and pray all goes well for you	A op ɛn pre ɔltin go fayn fɔ una
I took no notice of his clothes	A nɔ bin tek ɛni notis bɔt in klos dɛn
I never wanted to hold anyone so tightly	A nɔ bin ɛva want fɔ ol ɛnibɔdi so bad bad wan
I fancy he makes a great point in that	A fansi se i de mek wan big pɔynt pan dat
But I will hurry up	Bɔt a go rɔsh kwik kwik wan
A review of the record does not support this conclusion	We dɛn rivyu di rɛkɔd, dat nɔ de sɔpɔt dis tin we dɛn tɔk
I had been more blessed in life than most	A bin dɔn gɛt mɔ blɛsin na layf pas bɔku pipul dɛn
I hadn’t seen him in a movie before	A nɔ bin dɔn si am na fim bifo
I love that deer can walk by sometimes	A lɛk dat dia kin waka pas sɔntɛnde
I guess you couldn’t have known that	A tink se yu nɔ bin fɔ dɔn no dat
I would have invited him inside	A bin fɔ dɔn invayt am fɔ kam insay
I have the code around, somewhere	A gɛt di kɔd rawnd, sɔmsay
I wondered for a second if we had got it wrong	A bin de wɔnda fɔ wan sɛkɔn if wi dɔn gɛt am rɔng
There is a small form to fill out	Wan smɔl fɔm de we yu fɔ fil
I was also a little worried	A bin de wɔri smɔl bak
I didn’t know why he wasn’t dead already	A nɔ bin no wetin mek i nɔ bin dɔn day ɔlrɛdi
I just wasn’t feeling it at the time	A jɔs nɔ bin de fil am da tɛm de
A long tree limb whipped across his face	Wan lɔng tik limb bin de wip na in fes
A strong feeling washed over him	Wan strɔng filin bin was oba am
A couple of young girls were walking down the aisle	Wan tu yɔŋ gyal pikin dɛn bin de waka dɔŋ di ais
I can’t always be so passive	A nɔ kin ebul fɔ bi so pasiv ɔltɛm
I wanted to punch him again	A bin want fɔ pan am bak
I was never so happy to see work completed	A nɔ bin ɛva gladi so fɔ si wok dɔn
I had a feeling that speed would not save us	A bin gɛt filin se spid nɔ go sev wi
I believe retirement is a false god	A biliv se fɔ ritaia na lay lay gɔd
I couldn’t stop him	A nɔ bin ebul fɔ stɔp am
I had offered to refund their deposit	A bin dɔn tɛl dɛn se wi go gi dɛn bak di mɔni we dɛn bin dɔn put
I was hit hard from all sides	Dɛn bin bit mi bad bad wan frɔm ɔlsay
A necessary business	Wan biznɛs we nid fɔ apin
Overall we are sorry for what happened	Ovaal wi de sorry fo wetin hapun
I must also give him reason for hope	A fɔ gi am rizin fɔ op bak
I picked up my phone and pressed three	A pik mi fon ɛn pres tri
I started squeezing the trigger	A bigin fɔ swɛt di trig
I have you to thank for this	A gɛt yu fɔ tɛl tɛnki fɔ dis
I put it to a vote	A put am fɔ vot
I have children and they won’t have their own	A gɛt pikin dɛn ɛn dɛn nɔ go gɛt dɛn yon
A guest should not steal or kill the host	Gɛst nɔ fɔ tif ɔ kil di pɔsin we in os
I can get you into a school	A kin mek yu go insay wan skul
I know our time is running out	A no se wi tɛm de shɔt
I didn’t see any phone numbers you could call	A nɔ bin si ɛni fon nɔmba we yu go ebul fɔ kɔl
I pretended to be sure the cat could be counted on	A bin mek lɛk se a shɔ se dɛn go ebul fɔ kɔnt di pusi pan
I detected your disease quite earlier	A bin detekt yu sik kwik kwik wan bifo
I bit my lip, nodding back	A bit mi lip, de nɔd bak
You ask yourself maybe we could have stopped it	Yu de aks yusɛf maybe wi bin fɔ dɔn stɔp am
I heard talk of a couple of people	A yɛri dɛn de tɔk bɔt tu-tri pipul dɛn
I hope you are not a communist	A op se yu nɔto kɔmyunis
Fear is not an option	Fɔ fred nɔto sɔntin we pɔsin kin disayd fɔ du
I think he was going to shoot me	A tink se i bin de go fɔ shot mi
I’m not that big on languages	A nɔ big so pan langwej dɛn
Part of their recovery is dying	Wan pat pan wetin de mek dɛn wɛl na fɔ day
I couldn’t tell who they were	A nɔ bin ebul fɔ no udat dɛn bi
I stick to my routine	A kin stik to di tin dɛn we a kin du ɔltɛm
A single rather simple title isn’t enough	Wan single rather simpul taytul nɔ go inof
I didn’t tell him anything important	A nɔ bin tɛl am ɛni impɔtant tin
I prefer to wear my hair short	A kin lɛk fɔ wɛr mi ia shɔt
I am so grateful for this experience	A rili gladi fɔ dis ɛkspiriɛns
I just didn’t notice any change, and neither did anyone else	A nɔ bin jɔs notis ɛni chenj, ɛn ɛni ɔda pɔsin nɔ bin notis bak
I was making a fool of myself	A bin de mek misɛf bi fulman
I don’t see what else we can do though	A nɔ si wetin ɔda tin wi go du pan ɔl we
I needed to thank you for this extraordinary article	A bin nid fɔ tɛl una tɛnki fɔ dis ɛkstra ɔdinari atikul
I was surprised it was still there, all things considered	A bin sɔprayz se i stil de de, we wi tink bɔt ɔltin
Other military supplies were provided	Dɛn bin gi ɔda tin dɛn fɔ ɛp sojaman dɛn
But you have to have that ending	Bɔt yu fɔ gɛt da ɛnd de
I couldn’t imagine him dying	A nɔ bin ebul fɔ imajin se i go day
I probably had the least amount of education out of all of us	I go mɔs bi se a bin gɛt di smɔl smɔl ɛdyukeshɔn pas wi ɔl
I put his smart collar on	A put in smat kɔla pan am
I never saw any notice	A nɔ ɛva si ɛni notis
I have no idea similar to them	A nɔ gɛt wan aidia we fiba dɛn
I pushed away from the table, stood up	A push away frɔm di tebul, tinap
I don’t regret it for a second	A nɔ rigrɛt am fɔ wan sɛkɔn
I would probably have to wait until morning	I go mɔs bi se a fɔ wet te mɔnin
I use a jersey to monitor my heart rate and sleep	A kin yuz wan jɔs fɔ wach mi at ɛn slip
I mean, the night was good	I min se di nɛt bin fayn
A tough call, really	Wan taf kol, rili
I have to be in charge of it	A gɛt fɔ de oba am
I think the frame rate was different	A tink se di freym ret bin difrɛn
One minute goes by, and then another goes by	Wan minit go pas, dɔn ɔda wan de go
A few minutes later, he did	Afta sɔm minit, i bin du dat
I lost my temper last night	A bin lɔs mi wamat las nɛt
Just as it starts to rain	Jɔs lɛk aw ren bigin fɔ kam
I see what is happening in the world	A si wetin de apin na di wɔl
I guess that’s called falling	A guess na dat dem kol falling
I wear a ring on my left wrist	A kin wɛr wan ring na mi lɛft an
The bus service has been considered for expansion	Dɛn dɔn tink bɔt di bɔs savis fɔ mek dɛn go ebul fɔ du mɔ
I mean, there’s some really good gear here	I min se, sɔm rili gud gia de ya
I couldn’t leave him over here on his own	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am ova ya fɔ insɛf
I can’t stop myself from coming	A nɔ go ebul fɔ stɔp misɛf fɔ kam
I couldn’t keep going much longer	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ go fɔ lɔng tɛm pas dat
I had a terrible feeling that he signed on my behalf	A bin gɛt wan bad bad filin we i bin sayn bikɔs ɔf mi
I took his advice and kept my wand out	A tek in advays ɛn kip mi stik kɔmɔt na do
I was raised by myself	Na misɛf bin mɛn mi
I held up a few fingers	A bin ol sɔm finga dɛn ɔp
I was exhausted, and I had lost all hope	A bin dɔn taya, ɛn a bin dɔn lɔs ɔl di op
I will prove that to you	A go pruv dat to una
I didn’t like the look of it	A nɔ bin lɛk di we aw dɛn luk am
I have a picture in my hand	A gɛt wan pikchɔ na mi an
A social democratic movement is a source of pride	Soshal dimokrasi muvmɛnt na tin we pɔsin kin prawd
I’ll take some beer too	A go tek sɔm bia bak
I was heartbroken and in a bad place	A bin at pwɛl ɛn a bin de na bad ples
I saw a creature emerge from the ground	A si wan krichɔ kɔmɔt na grɔn
I am determined to get you to choose me	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ mek yu pik mi
I didn’t really have control over it	A nɔ bin rili gɛt kɔntrol pan am
I told him to turn around, but he didn’t	A tɛl am fɔ tɔn bak, bɔt i nɔ bin du am
I believe the game works as intended	A biliv se di gem de wok lɛk aw dɛn bin want fɔ du am
I urge you to pass on the word about this group	A de beg una fɔ pas di wɔd bɔt dis grup
A world he understood	Wan wɔl we i bin ɔndastand
I used all of these methods, and they work	A bin yuz ɔl dɛn we ya, ɛn dɛn kin wok
I am really responsible	Na mi rili ripɔtabl
I love it more than life itself	A lɛk am pas layf sɛf
I would never make a play for it though	A nɔ go ɛva mek wan ple fɔ am pan ɔl we
The letter was very thoughtful	Di lɛta bin rili fayn fɔ tink bɔt
Space is not given here, it is earned	Dɛn nɔ de gi ples ya, dɛn de gɛt am
I couldn’t breathe for a minute	A nɔ bin ebul fɔ blo fɔ wan minit
I have the worst luck known to man	A gɛt di wɔs lɔk we mɔtalman sabi
I knew you wouldn’t go	A bin no se yu nɔ go go
I continued to patrol around the building	A kɔntinyu fɔ patrol rawnd di bildin
I know what the truth is	A no wetin na di trut
I had some rough days	A bin gɛt sɔm dez dɛn we nɔ bin izi fɔ mi
I looked at one more beautifully	A luk wan mɔ fayn fayn wan
I never got to hear his voice again	A nɔ ɛva gɛt fɔ yɛri in vɔys igen
V takes a room on the left	V tek wan rum na di lɛft
It's too short for this high dash too	I tu shot fo dis hai dash tu
I taught religious studies, and there is a difference	A bin de tich bɔt rilijɔn stɔdi dɛn, ɛn difrɛns de
I heard the soft whisper of a gentle breeze	A yɛri di saful saful wispa we wan saful briz de blo
A coal burst into the nest	Wan kol bin bɔn insay di nɛst
I notice a change in you	A notis wan chenj na yu
The first had to do with the storm surge	Di fɔs wan bin gɛt fɔ du wit di we aw di big big briz bin de blo
I'll come with you	A go kam wit yu
I think he completely forgot about them	A tink se i bin fɔgɛt bɔt dɛn kpatakpata
I am all for taking the easy road	Mi na ɔl fɔ tek di izi rod
Two hundred emergency responders responded to the storm	Tu ɔndrɛd pipul dɛn we de wok fɔ di prɔblɛm dɛn we bin de apin bin ɛp di big big briz
I couldn’t accept that	A nɔ bin ebul fɔ gri wit dat
I felt it right back there buying those farm tools	A bin fil am rayt bak de bay dɛn fam tul dɛn de
I have no idea what it means	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i min
I felt him kiss the top of my head	A fil se i de kis di tap pat na mi ed
I decided not to run for a shower	A disayd nɔ fɔ rɔn fɔ go shawa
I start crying more and more, angry with myself	A kin bigin fɔ kray mɔ ɛn mɔ, a kin vɛks pan misɛf
I couldn’t focus on anything but him	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛnitin na in nɔmɔ
I gave him the phone	A gi am di fon
I meant real painting, you know, on a computer	A bin min rial peint, yu no, na kɔmpyuta
I know that successful people do not become successful by chance	A no se pipul dɛn we gɛt sakrifays nɔ kin gɛt sakrifays bay chans
I’m glad he’s getting the weight	A gladi se i de gɛt di wet
I believe it was about a year ago	A biliv se na bin lɛk wan ia so dɔn pas
I immediately felt guilty	A bin fil gilti wantɛm wantɛm
I need you here with me now	A nid yu ya wit mi naw
I shook my head and turned back around	A shek mi ed ɛn tɔn bak rawnd
He pleaded for more time to make a decision	I bin beg fɔ mek dɛn gi am mɔ tɛm fɔ mek i disayd fɔ du sɔntin
I just wanted you to hear this	A bin jɔs want mek una yɛri dis
I wasn’t even afraid	A nɔ bin ivin de fred
I slept very well last night	A bin slip fayn fayn wan las nɛt
I do another half glass	A de du ɔda af glas
I couldn’t help but notice how wonderful it was	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a notis aw i bin rili fayn
A lot of myself gets into characters	Bɔku pan misɛf kin go insay karakta dɛn
I didn’t have time to get a replacement	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ gɛt pɔsin fɔ tek in ples
I update and extend these ideas here	A de ɔpdet ɛn ɛkstɛnd dɛn aydyɔ ya ya
I broke most of his limbs	A bin brok bɔku pan in an ɛn fut dɛn
I thought you were an angel	A bin tink se yu na enjɛl
I have strong feelings for him	A gɛt strɔng filin fɔ am
I want you to think hard and make a decision	A want mek yu tink tranga wan ɛn disayd fɔ du sɔntin
I had to get control of this case	A bin gɛt fɔ gɛt kɔntrol pan dis kes
I really took it badly	A bin rili tek am bad
A violent who can never make a good ending	Wan vaylɛnt we nɔ go ɛva ebul fɔ mek gud ɛnd
He wants it for himself	I want am fɔ insɛf
I think you should call me	A tink se yu fɔ kɔl mi
I thought they would shine, ride the clouds	A bin tink se dɛn go shayn, rayd di klawd dɛn
I worked there for a year	A bin wok de fɔ wan ia
I could see him scanning the area	A bin de si am de skan di eria
Black people win	Blak pipul kin win
They obey few rules	Dɛn kin obe smɔl lɔ dɛn
I didn’t really pay attention	A nɔ bin rili pe atɛnshɔn
I didn’t want those cold hands touching me	A nɔ bin want mek dɛn kol an dɛn de tɔch mi
I just need to finish now	A jɔs nid fɔ dɔn naw
I wasn’t answering that question	A nɔ bin de ansa da kwɛstyɔn de
I can no longer kill anything, not even for food	A nɔ go ebul fɔ kil natin igen, ivin fɔ it
I thought the goal of life was success	A bin tink se di gol fɔ layf na fɔ gɛt sakrifays
I met him for the first time my freshman year	A bin mit am fɔ di fɔstɛm mi fɔs ia
One or another was a deliberate and cruel lie	Wan ɔ ɔda wan na bin lay lay tin we dɛn bin mek bay wilful ɛn we bin wikɛd
I leaned back and looked out the window	A ledɔm bak ɛn luk na di winda
I have lived twice as many years as you have	A dɔn liv tu tɛm pas di ia dɛn we una dɔn liv
I walked all the way to work	A bin waka ɔlsay na di rod fɔ go wok
I didn’t know it	A nɔ bin no am
I wouldn’t let them leave	A nɔ bin de alaw dɛn fɔ kɔmɔt de
Grant was not a moral leader	Grant nɔto bin bigman pan gud abit dɛn
This interpretation is controversial	Dis intapriteshɔn de mek pipul dɛn agyu bɔt am
I believe you have done your friend a service	A biliv se yu dɔn du yu padi wan savis
The shock apparently rendered him speechless for a time	I tan lɛk se di shɔk bin mek i nɔ tɔk fɔ sɔm tɛm
I have a big day tomorrow	A gɛt big de tumara
I would appreciate your mail	A go gladi we yu mail mi
He gave to all and asked little	I bin gi to ɔlman ɛn i bin de aks fɔ smɔl tin
I really care about him	A rili bisin bɔt am
I won’t look at their faces	A nɔ go luk dɛn fes
A dark-skinned, tall boy	Wan bɔbɔ we gɛt dak skin, we gɛt ay ay bɔdi
I will never let you down	A nɔ go ɛva mek yu at pwɛl
I realize that your day has been very full, already	A rialize se yu de dɔn rili ful, ɔlrɛdi
I think you should look for another doctor	A tink se yu fɔ luk fɔ ɔda dɔktɔ
I bet there really is a filter on there	A bet se filta rili de pan de
I would love to get married in this chapel	A go lɛk fɔ mared na dis chapel
I was hungry, dirty and ragged	A bin angri, a bin dɔti ɛn a bin ragged
I really enjoy studying it	A kin rili ɛnjɔy fɔ stɔdi am
I hope you enjoy the night	A op se yu go ɛnjɔy di nɛt
I was in the shadows	A bin de na di shado dɛn
I hear other banks are facing the same issues	A yɛri se ɔda bank dɛn de gɛt di sem prɔblɛm dɛn
I hoped he hadn’t noticed	A bin op se i nɔ bin dɔn notis
I hate my final completion	A et mi fayn kɔmplitmɛnt
I was tired of shopping in the poor people’s stores	A bin taya fɔ go bay tin dɛn na di po pipul dɛn stɔ dɛn
I am now trying to encourage my family versus discourage me	A de tray naw fɔ ɛnkɔrej mi famili versus fɔ mek a at pwɛl
I close my eyes and pretend he is not there	A kin lɔk mi yay ɛn mek lɛk se i nɔ de de
Please report to the operations building immediately	Duya ripɔt to di opareshɔn bildin wantɛm wantɛm
I assume this is your personal space	A de tek am se dis na yu pesonal spes
A blanket partially covered her body, keeping her warm	Wan blankit bin kɔba in bɔdi sɔm pat pan am, ɛn dis bin mek i nɔ wam
I think he’s too old for it	A tink se i tu ol fɔ am
I have endured that pain four times	A dɔn bia da pen de 4 tɛm
I quickly dropped my eyes to the ground	A bin drɔp mi yay na grɔn kwik kwik wan
I moved here, to further his career	A bin muf go ya, fɔ mek i go bifo pan in wok
He had some papers in a county	I bin gɛt sɔm pepa dɛn na wan kɔntri
I thought maybe there was an accident or something	A bin tink se sɔntɛm aksidɛnt apin ɔ sɔntin
A very great joy he knew it would be	Wan rili big gladi we i bin no se i go bi
I came home after lunch	A kam bak na os afta a dɔn it lɛnch
I struggled to raise my voice	A bin de tray tranga wan fɔ mek mi vɔys es
I turned the key and the car started	A tɔn di ki ɛn di motoka bigin
I talk through the door	A de tɔk tru di domɔt
That may trigger him to do so	Dat kin mek i bigin fɔ du dat
I kissed her softly and then she stood up	A kis am saful wan ɛn afta dat i tinap
I had to move slowly, so it took a while	A bin gɛt fɔ muv smɔl smɔl, so i tek sɔm tɛm
I shouldn’t have played that trick on you	A nɔ fɔ dɔn ple da trik de pan yu
Some things that may be best from you	Sɔm tin dɛn we kin bi di bɛst frɔm yu
I had a lot of motivation	A bin gɛt bɔku tin dɛn we bin de mek a want fɔ du sɔntin
I would go in and out of the room quietly	A go go insay ɛn kɔmɔt na di rum kwayɛt wan
I had decided on a dark suit	A bin dɔn disayd fɔ wɛr wan dak sus
I also now realized how alone I was	A bin rili no bak naw se a bin rili de mi wangren
I came straight back here	A kam stret bak ya
I join in laughter	A kin jɔyn am fɔ laf
occasionally females take priority over males when feeding	wan wan tεm di uman dεm kin tek prayoritכt pas di man dεm we dεn de it
I pressed my finger against her lips	A pres mi finga pan in lip dɛn
I heard the knock again	A yɛri di nak bak
I think the two had good chemistry while cooking	a tink se di tu bin geht gud kemistri we dem bin de kuk
I wanted to talk to you	A bin want fɔ tɔk to yu
I read them all the time	A kin rid dɛn ɔltɛm
A beautiful scene unfolding before his eyes	Wan fayn fayn tin we de apin bifo in yay
I must say, the special features are pretty special	A mos se, di speshal ficha dem na priti speshal
It’s dark brown above and light below	I dak brawn ɔp ɛn layt dɔŋ
I caught that one again and forced it down again	A bin kech da wan de bak ɛn fos am bak fɔ kam dɔŋ
I pray this finds you happy and well	A pre dis fain yu gladi en wel
I heard him screaming, screaming really	A yɛri am de ala, de ala rili
I wasn’t laughing at you	A nɔ bin de laf yu
I can’t feel the world around me	A nɔ ebul fɔ fil di wɔl we de rawnd mi
I just have a lot on my mind	A jɔs gɛt bɔku tin na mi maynd
I knew things were about to get awkward	A bin no se tin dɛn de kam fɔ bi sɔntin we nɔ fayn
I forgot how much fun we have together	A fɔgɛt aw wi kin ɛnjɔy dɛnsɛf togɛda
I have to kneel down and pray	A fɔ nil dɔŋ ɛn pre
The beast will be ready tonight	Di wayl animal go rɛdi tinayt
But I was confused	Bɔt a bin kɔnfyus
I wanted to ask him how he did it	A bin want fɔ aks am aw i du am
I was furious and confused all at the same time	A bin vɛks bad bad wan ɛn kɔnfyus ɔl di sem tɛm
A friend who can give a little advice	Wan padi we kin gi smɔl advays
I want to be standing when he goes	A want fɔ de tinap we i go
I didn’t really know why he was putting up with me	A nɔ bin rili no wetin mek i bin de bia wit mi
I probably can’t remember most of them anymore	I go mɔs bi se a nɔ ebul fɔ mɛmba bɔku pan dɛn igen
I don’t want to live there with him	A nɔ want fɔ liv de wit am
I couldn’t have stayed here much longer	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ de ya fɔ lɔng tɛm
I let out a deep sigh of relief	A mek wan dip sigrɛt fɔ mek a fil fayn
I hated so many people, and this crowd was ridiculous	A bin et bɔku bɔku pipul dɛn, ɛn dis krawd bin rili laf
The injury required six months of rest	Di injuri bin nid fɔ rɛst fɔ siks mɔnt
I was to travel with you, and bring you here	A bin fɔ travul wit yu, ɛn briŋ yu kam ya
I wanted to keep in touch with me	A bin want fɔ kɔntinyu fɔ tɔk to mi
I’m saying, there are such foreign mysteries around them	A de se, dɛn kayn fɔrin mistɛri dɛn de de rawnd dɛn
I will always have blind spots	A go gɛt blaynd ples dɛn ɔltɛm
I will never leave you for an instant	A nɔ go ɛva lɛf yu fɔ wan instant
I got the call this morning	A get di kol dis moning
I really don’t know	A rili nɔ no
A lot can change in one evening	Bɔku tin kin chenj insay wan ivintɛm
I quickly dressed and hurried out of the house	A drɛs kwik kwik wan ɛn kɔmɔt na di os kwik kwik wan
A score of nine stars indicates the highest quality	If yu gɛt nayn sta dɛn, dat de sho se di kwaliti we pas ɔl
I shone my phone at him, pulling his shirt up	A shayn mi fon pan am, pul in shit ɔp
Their defensive backs can all run and hit	Dɛn difensiv bak dɛn ɔl kin rɔn ɛn hit
I didn’t talk like the people there	A nɔ bin de tɔk lɛk di pipul dɛn we bin de de
I wanted to take a bath and to wear real clothes	A bin want fɔ was ɛn fɔ wɛr rial klos
A few seconds later, my sister finally returned	Afta sɔm sɛkɔn, mi sista bin dɔn kam bak
I believe we have some dinner coming up	A biliv se wi gɛt sɔm dina we de kam
A roaring in my head	Wan roaring na mi ed
I had time to do some soul searching	A bin gɛt tɛm fɔ du sɔm sol sɔch
I didn’t always write	A nɔ bin de rayt ɔltɛm
A pit rose in my stomach	Wan pit bin rayz na mi bɛlɛ
I need you to bond me out	A nid yu fɔ bond mi aut
I smiled, grateful	A bin smayl, a gladi fɔ am
I put the pistol back on my waist	A put di pistɔl bak na mi wes
I have wood, left last time visit	I get wood, left las taim visit
I mean to give them the opportunity to help themselves	A min fɔ gi dɛn di chans fɔ ɛp dɛnsɛf
I stand up and shake their hands	A kin tinap ɛn shek dɛn an
Several homes and a church lost their roofs	Bɔku os dɛn ɛn wan chɔch bin lɔs in ruf
I spend the whole day just going through it	A kin spɛn di wan ol de jɔs fɔ go tru am
I need more of these in my life	A nid mɔ pan dɛn tin ya na mi layf
I was at a loss for words	A bin de lɔs fɔ tɔk
I can lend you a towel	A kin lɛnt yu wan tawɛl
I pulled out as everything came into place	A pul am kɔmɔt as ɔltin kam na in ples
I stumbled into the wall then back into the counter	A stɔp insay di wɔl dɔn a go bak insay di kɔnta
I think back home	A kin tink bɔt bak na os
I was about to make it happen	A bin de kam fɔ mek i apin
I felt a meaning, a disturbing destructive pleasure	A bin fil wan minin, wan distɔb destructive pleis
I couldn’t see anything	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin
I have learned so much from all of you	A dɔn lan bɔku tin frɔm una ɔl
I was just going with the crowd back then	A bin jɔs de go wit di krawd bak da tɛm de
I distinctly remember it being hate	A mɛmba klia wan se na bin et
I asked what the cash price was for the visit	A aks wetin na di kɔsh prayz fɔ di visit
I gave myself a tap on the head	A gi misɛf wan tap na di ed
I can’t spread my affections	A nɔ ebul fɔ spre mi afɛkt dɛn
I wish things weren’t so safe	A wish se tin nɔ bin so sef
At the time, he was rarely seen not wearing the order	Da tɛm de, dɛn nɔ bin de si am bɔku tɛm se i nɔ wɛr di ɔda
I just blew up a cop	A jɔs blo wan polisman
I want my daughter to be whatever she wants to be	A want mi gyal pikin fɔ bi ɛnitin we i want
I wanted to make this one a lead horse	A bin want fɔ mek dis wan bi lid ɔs
I asked to hear his, but he said no	A aks fɔ yɛri in yon, bɔt i se nɔ
I thought you only followed me because you missed me	A bin tink se yu jɔs fala mi bikɔs yu mis mi
A deep peace came over him	Wan dip pis bin kam pan am
I no longer had a grip on reality	A nɔ bin gɛt grip pan rial tin igen
I understood the problem	A bin ɔndastand di prɔblɛm
I thought they would go far alone	A bin tink se dɛn go go fa dɛn wan
A smile appeared on his face	Wan smayl bin kam na in fes
I felt terrible about that idea	A bin rili fil bad bɔt da aidia de
I suck in a shock of breath	A de sok insay wan shɔk briz
The friends come in peace	Di padi dɛn kin kam wit pis
I haven’t spoken to my mother in ten years	A nɔ tɔk to mi mama fɔ tɛn ia
I clean everything, I worry	A kin klin ɔltin, a kin wɔri
Lots of things to do	Bɔku tin dɛn fɔ du
I won’t go if he’s there	A nɔ go go if i de de
I wanted to thank him	A bin want fɔ tɛl am tɛnki
I feel so welcomed and loved by her family	A kin fil se in famili rili wɛlkɔm mi ɛn dɛn lɛk mi
I know you were apart some	A no se yu bin de apat sɔm
Behavior that gets rewarded is repeated	Bihayvya we de gɛt blɛsin kin ripit
I insisted he should go	A bin insist se i fɔ go
I am writing in you	A de rayt insay yu
Now I have two files	Naw a gɛt tu fayl dɛn
I looked through the mud	A bin de luk insay di dɔti
But I couldn’t see it	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ si am
I need to sleep on this	A nid fɔ slip pan dis
I tried it to a few places, it works well	A bin tray am to sɔm ples dɛn, i kin wok fayn
I turned my head slightly to see my father	A tɔn mi ed smɔl fɔ si mi papa
I really liked this one	A bin rili lɛk dis wan
I look forward to the buttons to push	A de luk fɔ di bɔtin dɛn fɔ push
I’m not quite sure, exactly	A nɔ rili shɔ, na di rayt wan
I assured him it would be fine	A bin mek i no se i go fayn
This idea was abandoned	Dɛn bin lɛf dis aidia
I hadn’t thought it all through	A nɔ bin dɔn tink bɔt am ɔltin
A mechanism grounded behind the wall	Wan mɛkanism we dɛn graɔn biɛn di wɔl
I just need a few days off	A jɔs nid fɔ lɛf fɔ wok fɔ sɔm dez
I know exactly what to do now	A no gud gud wan wetin fɔ du naw
I intended to squirm in my seat	A bin gɛt di maynd fɔ swɛla na mi sidɔm ples
I just love watching the heat checks	A jɔs lɛk fɔ wach di ɔt chɛk dɛn
I wrapped my arms around her and pulled her close	A rap mi an dɛn rawnd am ɛn pul am nia am
I put the mother under a cold shower	A put di mama ɔnda kol shawa
I know what time it is	A no us tɛm i bi
A spectacular explosion filled the air a minute later	Wan fayn fayn tin we bin bɔn bin ful-ɔp di ays wan minit afta dat
I found it on your phone	A bin fɛn am na yu fon
They spent their free time dancing and partying	Dɛn bin de spɛn dɛn fri tɛm fɔ dans ɛn pati dɛn
I probably wouldn’t have found it for months	I go mɔs bi se a nɔ bin fɔ dɔn fɛn am fɔ sɔm mɔnt
I saw that you were almost dead	A bin si se yu dɔn lɛf smɔl fɔ day
I hadn’t slept well	A nɔ bin dɔn slip fayn
I text them back, briefly	A kin teks dɛn bak, fɔ shɔt tɛm
I am taking care of my son now	A de tek kia ɔf mi bɔy pikin naw
I appreciate his help with the clothing though	A gladi fɔ in ɛp wit di klos pan ɔl we
I had made an emotional mistake	A bin dɔn mek mistek di we aw a bin de fil
I wouldn’t even leave the kitchen	A nɔ bin ivin fɔ kɔmɔt na di kichin
A sharp bolt of energy knocked his hands away	Wan shap bolt we gɛt ɛnaji bin nak in an dɛn go
There are fifteen countries	Na fayvtin kɔntri dɛn de
I felt that way half my life	A bin fil da we de af mi layf
I know them all pretty well	A sabi dɛn ɔl fayn fayn wan
I didn’t mean to worry you	A nɔ bin min fɔ mek yu wɔri
I stood and looked at the chaos around me	A tinap ɛn luk di chaos we bin de rawnd mi
I love every inch of it	A lɛk ɛvri inch pan am
I have always been like this	A dɔn de tan lɛk dis ɔltɛm
I highly, highly, highly recommend this collection	A rili, rili, rili kɔmɛnt dis kɔleshiɔn
I didn’t mean to be afraid	A nɔ bin min fɔ mek a fred
I am the one you hate and despise	Mi na di wan we una nɔ lɛk ɛn we una de tek as sɔntin we nɔ impɔtant
I knew where to fit in	A bin no usay fɔ fit insay
I hope you remember that when the time comes	A op se yu go mɛmba dat we di tɛm rich
I still hated him with a passion	A bin stil et am wit wan pawa
I’ll call you tomorrow	A go kɔl yu tumara
I woke up in my own cell which was cool	A wek na mi yon sɛl we bin kul
I had to do what was right	A bin gɛt fɔ du wetin rayt
A child may become angry at	Pikin kin vɛks pan
I practically promised you	A bin praktis fɔ prɔmis yu
I could feel the strength in his hands and fingers	A bin de fil di trɛnk na in an ɛn in finga dɛn
Society can no longer recognize him	Sosayti nɔ go ebul fɔ no am igen
I just wanted to breathe again	A bin jɔs want fɔ blo bak
I played two conditions no	A bin ple tu kondishon no
I pulled him down to me, next to me	A pul am dɔŋ to mi, nia mi
I didn't want to cold call this guy	I no bin wan kol kol dis boi
I had to tell them to be careful	A bin gɛt fɔ tɛl dɛn fɔ tek tɛm
A girl anyone would be proud to know	Wan gyal we ɛnibɔdi go proud fɔ no
I didn’t have that democratic ambition as a kid	A nɔ bin gɛt da dimokrasi ambishɔn de as pikin
I think they feed each other	A tink se dɛn de fid dɛnsɛf
It is a great honor indeed	Na big big ɔnɔ fɔ tru
I intend to bring it back	A gɛt di intenshɔn fɔ briŋ am kam bak
I think it was just great	A tink se i bin jɔs fayn
I only know there are no insects	A onli sabi se insekt dem no de
I was assigned a photography model and assigned a team	Dɛn bin gi mi wan mɔdel fɔ tek foto ɛn dɛn bin gi mi wan tim
I swear the boy lived on it	A swe se di bɔbɔ bin liv pan am
I had come too far to stop now	A bin dɔn kam tu fa fɔ stɔp naw
I remembered nothing of the journey there	A nɔ bin mɛmba natin bɔt di waka we a bin de waka de
I can’t do it because we’re related	A nɔ ebul fɔ du am bikɔs wi na fambul
I raised up a bit to look better	A rayz ɔp smɔl fɔ mek a luk fayn
I didn’t want to burden you with this	A nɔ bin want fɔ lod yu wit dis
I do mean to scare you	A do min fɔ mek yu fred
I chose a white one with black spots	A bin pik wan wayt wan we gɛt blak spat dɛn
I just wanted to own my own business	A bin jɔs want fɔ gɛt mi yon biznɛs
I have read the disclaimer	A dɔn rid di disklɛmayshɔn
I stumbled trying to move and couldn’t close my eyes	A bin stɔp fɔ tray fɔ muf ɛn a nɔ bin ebul fɔ lɔk mi yay
I just needed the truth from you and your father	A bin jɔs nid di trut frɔm yu ɛn yu papa
I needed to take care of myself	A bin nid fɔ kia fɔ misɛf
I really feel for you all	A rili fil fɔ una ɔl
I feel sorry for him now	A de fil sɔri fɔ am naw
I tried to give you a compliment	A bin tray fɔ gi yu kɔmplimɛnt
I can’t take any more of this	A nɔ go ebul fɔ tek ɛni ɔda wan pan dis
I couldn’t die now without settling something first	A nɔ bin ebul fɔ day naw if a nɔ bin dɔn sɛtul sɔntin fɔs
I have a responsibility to take care of this family	A gɛt di wok fɔ kia fɔ dis famili
I went into the men’s house	A bin go insay di man dɛn os
I blinked, momentarily confused	A blink, kɔnfyus fɔ smɔl tɛm
The storm then moved northwest	Dɔn di big big briz we bin de blo bin go na di nɔt-wɛst pat
I want to save as many souls as possible	A want fɔ sev bɔku bɔku sol dɛn as a ebul
A strange noise was heard coming from behind him	Dɛn yɛri wan strenj nɔys de kɔmɔt biɛn am
I don’t like how we live now	A nɔ lɛk aw wi de liv naw
I didn’t know anything about that	A nɔ bin no natin bɔt dat
I put food on the table	A kin put it na di tebul
I can never let that happen again	A nɔ go ɛva ebul fɔ mek dat apin igen
I don’t do well when I leave my apartment	A nɔ kin du fayn we a kɔmɔt na mi apatmɛnt
I would tell his wife, or worse, the police	A go tɛl in wɛf, ɔ di wɔs pas dat, di polis dɛn
I could never intentionally hurt anyone	A nɔ bin ɛva ebul fɔ du bad to ɛnibɔdi bay wilful
I wandered through the master bedroom	A bin de waka waka na di big big bedrum
There was a man and a woman in the elevator	Wan man ɛn wan uman bin de na di ɛlivat
I looked where the judge was looking	A bin luk usay di jɔj bin de luk
I couldn’t believe myself	A nɔ bin ebul fɔ biliv misɛf
I could see framework for the ceiling below	A bin de si fremwok fɔ di siling dɔŋ
I think it will happen for a long time	A tink se i go apin fɔ lɔng tɛm
I could use some tea	A bin ebul fɔ yuz sɔm ti
I knew how to make them last	A bin sabi fɔ mek dɛn las fɔ lɔng tɛm
I was part of something, finally	A bin de pat pan sɔntin, las las
I wondered what his story was	A bin de wɔnda wetin na in stori
He will be missed by many at that time	Bɔku pipul dɛn go mis am da tɛm de
I’m coming for you next	A de kam fɔ yu nɛks
I could feel his joy as well as his sadness	A bin de fil in gladi at ɛn bak di sɔri-at we i bin de fil
I couldn't help but smile at his expression	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl we a si aw i bin de luk
I know something has gone wrong	A no se sɔntin dɔn go rɔng
A quiet, silent man followed	Wan man we kwayɛt ɛn nɔ tɔk natin bin fala am
I enjoyed my time at the cafe	A bin ɛnjɔy di tɛm we a bin de na di kafe
I closed my eyes, going through it	A lɔk mi yay, de go tru am
I will guide the times you have chosen	A go gayd di tɛm dɛn we una dɔn pik
I wasn't a piece of shit	I no bin bi wan pies of shit
I can hear it in your question	A kin yɛri am na yu kwɛstyɔn
This is the first time	Dis na di fɔs tɛm
I could feel their anger growing thick in the room	A bin de fil se dɛn vɛks de gro tik na di rum
I was thin and couldn’t look	A bin tin ɛn a nɔ bin ebul fɔ luk
I can’t forget about the time I’m dealing with	A nɔ ebul fɔgɛt bɔt di tɛm we a de dil wit
A small, but important bond	Wan smɔl, bɔt impɔtant bond
I expand on this point from time to time, where appropriate	A kin tɔk mɔ bɔt dis pɔynt wan wan tɛm, usay i fayn
I wanted more answers	A bin want fɔ gɛt mɔ ansa dɛn
I should have been asking the questions	Na mi fɔ dɔn de aks di kwɛstyɔn dɛn
I bench pressed three hundred pounds	A bɛnch prɛs tri ɔndrɛd paund
A major had given the order	Wan mɛja bin dɔn gi di ɔda
I wanted to feel special	A bin want fɔ fil spɛshal
I went inside and closed the door	A go insay ɛn lɔk di domɔt
I just thought it would help my career	A bin jɔs tink se i go ɛp mi wok
I turned the key back	A tɔn di ki bak
But I feel bad that she was crying	Bɔt a kin fil bad se i bin de kray
I could never have experienced this as a human being	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ ɛkspiriɛns dis as mɔtalman
I mean, we’re going to be talking about minutes at most	I min se wi go de tɔk bɔt minit at mɔst
I didn’t know what to think or say	A nɔ bin no wetin fɔ tink ɔ tɔk
I have been feeling better	A dɔn de fil fayn
I really enjoyed this one	A bin rili ɛnjɔy dis wan
I finish getting dressed first	A kin dɔn fɔ drɛs fɔs
I asked for a pen and a notebook	A aks fɔ wan pen ɛn wan notbuk
I only wished for an ask of mercy	A bin jɔs de wish fɔ mek dɛn sɔri fɔ wan aks
I almost didn’t choose	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ pik
I didn’t know what to do	A nɔ bin no wetin fɔ du
I climbed the hill quickly	A bin klaym di il kwik kwik wan
I honestly just got to town this morning	A onestli jis kam na taun dis moning
I slid over the side into the still water	A slid ova di sayd insay di wata we stil de
I wasn’t all that worried	A nɔ bin de wɔri ɔl dat
Occasionally, I glanced at the woman at the bar	Wan wan tɛm, a bin de luk di uman we bin de na di ba
I go in search of a new place	A kin go fɔ fɛn nyu say
I sold out earlier	A bin dɔn sɛl bifo tɛm
I want it more than anything else right now	A want am pas ɛni ɔda tin rayt naw
I also read some complaints online about that	A rid sɔm kɔmplen dɛn bak na di Intanɛt bɔt dat
I just needed to get some air, right now	A bin jɔs nid fɔ gɛt smɔl briz, rayt naw
I can’t be sharing my bed with two men	A nɔ go ebul fɔ de sheb mi bed wit tu man dɛn
I wanted to sleep on the beach sometime today	A bin want fɔ slip na di bich sɔmtɛm tide
Whether this is true cannot be determined	Wi nɔ go ebul fɔ no if dis na tru
I couldn’t make the switch	A nɔ bin ebul fɔ mek di swich
I know you’ve had offers	A no se yu dɔn gɛt ɔfrin dɛn
I found where they had been tied	A bin fɛn usay dɛn bin dɔn tay dɛn
I had to have a baby	A bin gɛt fɔ mek dɛn bɔn pikin
I hate that about myself	A et dat bɔt misɛf
I still didn’t want to be around anyone	A nɔ bin stil want fɔ de nia ɛnibɔdi
I twisted the cap and swallowed	A twist di kap ɛn swɛla
A reason for caution	Wan rizin fɔ tek tɛm wit
I understand better now	A ɔndastand gud gud wan naw
But I have a lot of things	Bɔt mi gɛt bɔku tin dɛn we a gɛt
I can’t imagine why it happened	A nɔ ebul fɔ imajin wetin mek i apin
I forced myself to smile	A bin fos misɛf fɔ smayl
Perfect advance to the next round	Perfect advans to di neks raun
I have free time next	A gɛt fri tɛm nɛks
I started swimming down	A bigin fɔ swim dɔŋ
I was young for my grade	A bin yɔŋ fɔ mi gred
We had nothing to say	Wi nɔ bin gɛt natin fɔ tɔk
I’m just observing now, free from judgment	A jɔs de obshɔb naw, fri frɔm jɔjmɛnt
I worked for him years ago	A bin de wok fɔ am ia bifo
He was kept away from everything	Dɛn bin de mek i kɔmɔt nia ɛnitin
I didn’t have the strength to even nod my head	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ ivin nɔd mi ed
I advise you will need to be patient	A advays yu se yu go nid fɔ peshɛnt
I can just feel this terrible interference	A kin jɔs fil dis bad bad intafɛreshɔn
I can’t even stay home	A nɔ ebul ivin de na os
I could use the money	A bin ebul fɔ yuz di mɔni
I have reported you to the captain	A dɔn ripɔt yu to di kapten
Associated monk cells have also been identified	Dɛn dɔn no bak di mɔnk sɛl dɛn we gɛt fɔ du wit am
I wouldn’t even consider the possibility of him being here	A nɔ go ivin tink bɔt di pɔsibiliti fɔ mek i de ya
I never seem to have any time of day	I tan lɛk se a nɔ de ɛva gɛt ɛni tɛm insay di de
I needed to know what happened to him	A bin nid fɔ no wetin apin to am
I would have taken him out several times	A bin fɔ dɔn kɛr am go na do bɔku tɛm
A child who needs you	Pikin we nid yu
I bit him without thinking	A bin bit am we a nɔ tink
I couldn’t just choose one over the other	A nɔ bin ebul fɔ jɔs pik wan pas di ɔda wan
I can’t let my mother know	A nɔ go ebul fɔ mek mi mama no
I thought to myself as the bus pulled away	A bin de tink to misɛf as di bɔs de pul am go
I had forgotten to look at the service	A bin dɔn fɔgɛt fɔ luk di savis
I don’t want him to leave	A nɔ want mek i kɔmɔt de
I hope they are okay	A op se dɛn go fayn
I will return to my comparison of the lakes	A go go bak to di we aw a kɔmpia di lek dɛn
I never asked him to come with me	A nɔ ɛva aks am fɔ kam wit mi
I close my eyes and think about that day	A kin lɔk mi yay ɛn tink bɔt da de de
I am all of these things and none of them	Mi na ɔl dɛn tin ya ɛn nɔto wan pan dɛn
I have heard mixed reports about the place	A dɔn yɛri miks ripɔt dɛn bɔt di ples
Work began in the latter part of the month	Di wok bin bigin di las pat pan di mɔnt
I assure you that you will get quality work	A de mek una no se una go gɛt kwaliti wok
I can handle everything still it is okay	I kin handle evritin stil it is okay
I think he is asleep now	A tink se i dɔn slip naw
I only wish your brother could be here too	A onli wish yu broda kin de ya tu
I was just waiting for another invite	A bin jɔs de wet fɔ ɔda inviteshɔn
A pretty girl cannot be explained or asked for	Dɛn nɔ go ebul fɔ ɛksplen ɔ aks fɔ wan fayn gyal pikin
I have packed my bags, my emergency bags	A dɔn pak mi bag dɛn, mi imejensi bag dɛn
I am weak in the knees already	A wik na di ni dɛn ɔlrɛdi
I couldn’t think, much less concentrate	A nɔ bin ebul fɔ tink, mɔ fɔ kɔnsɛntret
I remember when my smile meant something	A mɛmba we mi smayl bin de min sɔntin
I could see no difference beyond my perception	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni difrɛns pas di we aw a bin de tink
A new technical support ticket has been created	Dɛn dɔn mek wan nyu tɛknikal sɔpɔt tikɛt
I hadn’t expected to be allowed inside	A nɔ bin dɔn tink se dɛn go alaw mi fɔ kam insay
I should have been convinced	A fɔ dɔn mek a biliv
I forced him to stand up	A fos am fɔ tinap
I did come with them	A bin rili kam wit dɛn
I believe it is one with the fuel level indicator	A biliv se na wan wit di fiul lɛvɛl indikɛtɔ
The Dutch border troops were put on high alert	Dɛn bin put di Dutch bɔda sojaman dɛn fɔ wach mɔ
A roast, he guessed	Wan rost, i bin gɛs
I never would have gotten this far without you	A nɔ bin fɔ dɔn ɛva rich dis fa if yu nɔ bin de
I teach people that we are the media	A de tich pipul se wi na di midia
I will do that for you	A go du dat fɔ yu
I really appreciate your prayers for me to be more courageous	A rili gladi fɔ di prea we una de pre fɔ mi fɔ mek a gɛt mɔ maynd
I got out of my car and quickly ran after him	A kɔmɔt na mi motoka ɛn rɔn afta am kwik kwik wan
A beautiful picture of work from one edge to the other	Wan fayn fayn pikchɔ fɔ wok frɔm wan ɛj to di ɔda wan
I understood why she was crying	A bin ɔndastand wetin mek i bin de kray
I could polish your chariot	A bin ebul fɔ polish yu chariɔt
I look out the window to see a bolt of lightning	A kin luk na di winda fɔ si wan bolt we gɛt laytin
I spoke just in time to stop them	A bin tɔk jɔs insay di tɛm fɔ stɔp dɛn
I would say the vast majority of them are unnecessary	A go se di vast majoriti of dem no nid
I got up and offered my hand	A grap ɛn gi mi an
I never called from the same place	A nɔ ɛva kɔl frɔm di sem ples
I have a lot of confidence in you	A gɛt bɔku kɔnfidɛns pan yu
A confused expression spread across their faces	Wan kɔnfyus fes bin skata ɔlsay na dɛn fes
He also created a national currency	I bin mek wan kɔntri mɔni bak
I pulled the filter out	A pul di filta kɔmɔt
I hear that sound a lot here	A yɛri dat sawnd bɔku ya
I was thinking about tomorrow	A bin de tink tumara
I just can’t reconcile that	A jɔs nɔ ebul fɔ rikɔnsilia dat
I questioned his account of events	A bin aks kwɛstyɔn bɔt in stori bɔt di tin dɛn we bin apin
I hope you’ll want it	A op se yu go want am
I, uh, need to talk to someone	Mi, uh, nid fɔ tɔk to pɔsin
I had no right to speak to you like that	A nɔ bin gɛt rayt fɔ tɔk to yu so
Then Martha went to visit her biological parents	Dɔn Mata bin go fɛn in mama ɛn papa we bɔn am
They will have to deal with that	Dɛn go gɛt fɔ dil wit da tin de
I stayed close to him as he rolled on and on	A bin de nia am as i de rɔl go bifo ɛn go bifo
I fell asleep for a while	A bin slip fɔ sɔm tɛm
I wanted to be in my world	A bin want fɔ de na mi wɔl
I was already stage three when the doctors found out	A bin dɔn ɔlrɛdi de stej tri we di dɔktɔ dɛn kam fɔ no
I, uh, need to talk to him	Mi, uh, nid fɔ tɔk to am
I looked down at my empty plastic plate and bottles	A luk dɔŋ mi ɛmti plastic plet ɛn mi bɔtul dɛn
I had to walk carefully	A bin gɛt fɔ tek tɛm waka
A year is a long time	Wan ia na lɔng tɛm
I had to look away	A bin gɛt fɔ luk fawe
The pitch is never considered a mistake	Dɛn nɔ de ɛva tek di pitch as mistek
I need to leave the space to breathe	A nid fɔ lɛf di ples fɔ blo
I hope you are not false guests	A op se una nɔto lay lay gɔst dɛn
But there were two downsides to this glancing blow	Bɔt tu bad tin dɛn bin apin to dis glancing blow
I love any excuse to design an arrangement	A lɛk ɛni ɛkskyuz fɔ disayn wan arenjmɛnt
I say this for a reason	A de tɔk dis fɔ wan rizin
I just wanted another second here	A bin jɔs want ɔda sɛkɔn ya
I don’t part with things that are mine	A nɔ de pat wit tin dɛn we na mi yon
A cool breeze followed him inside	Wan kol briz bin de fala am insay
I haven’t had a vacation in almost a year	A nɔ dɔn gɛt vaykashun fɔ lɛk wan ia so
There is very little he needs to know	Na smɔl tin nɔmɔ i nid fɔ no
I couldn’t think of anything	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnitin
I can’t say his name for you	A nɔ go ebul fɔ tɔk in nem fɔ yu
I couldn’t eat any of it	A nɔ bin ebul fɔ it ɛni wan pan am
Another girl taken from her family	Wan ɔda titi we dɛn tek frɔm in famili
I used both hands and most of my brain	A bin de yuz mi tu an ɛn bɔku pan mi bren
There was a faint green light	Wan smɔl grɔn layt bin de shayn
I couldn’t wait to leave that store	A nɔ bin ebul wet fɔ kɔmɔt na da stoa de
I think the neighbors did	A tink se di neba dɛn bin du am
He was the third receiver selected overall	Na in na bin di tɔd risiva we dɛn pik ɔltogɛda
I invited her and her husband to come with us	A bin invayt am ɛn in man fɔ kam wit wi
I didn’t know you could do that	A nɔ bin no se yu go ebul fɔ du dat
I was a mess at this point	A bin de mes na dis tɛm
I can’t wait to go back	A nɔ ebul wet fɔ go bak
I have never met people as strong as you	A nɔ ɛva mit pipul dɛn we strɔng lɛk yu
I will if you will help me	A go du am if yu go ɛp mi
I caught him right outside the power room	A kech am rayt na do na di pawa rum
I have to bend before the wind	A gɛt fɔ bɛn bifo di briz kam
I know we shouldn’t be shooting bullets at people	A no se wi nɔ fɔ de shot bulɛt pan pipul
I stayed there for two and a half years	A bin de de fɔ tu ɛn af ia
The old man had to die	Di ol man bin gɛt fɔ day
Not many like it these days	Nɔto bɔku pipul dɛn lɛk am dɛn tɛm ya
I gave him a look over	A gi am wan luk ova
I owe you another apology	A gɛt fɔ pe yu ɔda apɔlɔji
I know it sounds crazy and it is	A no se i saund krayzi ɛn na so i bi
I turned to see them standing behind me	A tɔn fɔ si dɛn tinap biɛn mi
I pause to look around outside	A kin stɔp fɔ luk rawnd na do
I should write some more of these	A fɔ rayt sɔm mɔ pan dɛn tin ya
I wanted the decision to be yours	A bin want di disayd fɔ bi yu yon
I benefit from my mistakes	A kin bɛnifit frɔm di mistek dɛn we a kin mek
I came in here, a little down	A kam insay ya, smɔl dɔŋ
I can taste the distinct ionic taste of the blood	A kin test di difrɛn ayɔn teys we di blɔd gɛt
I can’t leave her here and get on the bus	A nɔ go ebul fɔ lɛf am ya ɛn go insay di bɔs
I give you my opinion for free	A de gi yu mi opinion fɔ fri
I needed to sit down	A bin nid fɔ sidɔm
I can almost see through the rock	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a ebul fɔ si tru di rɔk
I take it off the deck	A de tek am kɔmɔt na di dɛk
I stood up and collected everything	A bin tinap ɛn gɛda ɔltin
I would forget business and become an artist	A go fɔgɛt bɔt biznɛs ɛn bi atis
I can’t blame you for not wanting to go back	A nɔ go blem yu fɔ we yu nɔ want fɔ go bak
I want to maintain the element of surprise	A wan fɔ mentɛn di ɛlimɛnt fɔ sɔprayz
I folded the blanket farther back	A fold di blankit fa fawe bak
I made a kissing sound on the receiver right back	A mek wan kis sawnd na di risiva rayt bak
I thought it went well	A bin tink se i bin go fayn
I wonder where they all are today	A de wɔnda usay dɛn ɔl de tide
I do deeply hope you enjoy the show	I do deeply op se yu enjoi di sho
A cloud of tobacco smoke floated across the table	Wan klawd we gɛt tabak smok bin de flɔt akɔdin to di tebul
I found a bathroom down another hallway	A fɛn wan batrum dɔŋ wan ɔda kɔlol
I ignored his mistake	A nɔ bin lisin to di mistek we i bin de mek
I want it to have a human component	A want mek i gɛt mɔtalman kɔmpɔnɛnt
I wasn’t sure if he had shown me enough	A nɔ bin shɔ if i bin dɔn sho mi fayn fayn wan
I couldn’t take my eyes off hers	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan in yon
I hadn’t really thought about it	A nɔ bin dɔn rili tink bɔt am
I look down at the land below	A de luk dɔŋ di land we de dɔŋ
The club has to approach me	Di klab get fo aproch mi
I will no longer feel anger standing in my way	A nɔ go fil vɛks we de tinap na mi rod igen
I am the end of dream and waking state	Mi na di ɛnd fɔ drim ɛn wek stet
A couple of days to do it	Wan tu dez fɔ du am
I checked eight or nine buildings	A bin chɛk et ɔ nayn bildin dɛn
A couple of outstanding charges	Wan tu chaj dɛn we nɔ dɔn pe yet
I wasn’t even thinking	A nɔ bin ivin de tink
I stop, I keep my distance	A kin stɔp, a kin kip mi distans
I told him they were very nice	A tɛl am se dɛn rili fayn
I'm going to guess he's a bit younger than me	A go gehs se i yɔŋ pas mi smɔl
I just didn’t recognize it right away	A jɔs nɔ bin no am wantɛm wantɛm
I tried not to grin again, but I lost	A bin tray nɔ fɔ grin bak, bɔt a bin lɔs
I didn’t think about honor or respect or circumstances	A nɔ bin de tink bɔt ɔna ɔ rɛspɛkt ɔ tin dɛn we de apin to mi
I snapped my fingers	A bin snap mi finga dɛn
I am so proud to be your lover	A rili proud fɔ bi yu lɔvman
I may have been saying it all and not doing it	I kin bi se a bin de tɔk ɔltin ɛn a nɔ bin de du
I choked on it, finding it hard to breathe	A chok pan am, a si se i at fɔ blo
I throw them into things anyway	A kin trowe dɛn insay tin dɛn ɛni we
I hoped they wouldn’t see or sense us	A bin op se dɛn nɔ go si ɔ sɛns wi
He speaks two lines in the entire movie	I de tɔk tu layn dɛn insay di wan ol fim
I let the fuel pump stop on its own	A mek di fiul pɔmp stɔp fɔ insɛf
I would have to put some things back	A bin go gɛt fɔ put sɔm tin dɛn bak
I will be by your side	A go de na yu sayd
I only had one glare	A bin jɔs gɛt wan yay we de shayn
It was as if a new existence opened up before him	I bin tan lɛk se wan nyu ɛgzistens opin bifo am
I shook it and slapped my cheek gently	A shek am ɛn slap mi chɛst jisnɔ
I think we didn’t need anything	A tink se wi nɔ bin nid natin
I don’t even remember singing the third verse	A nɔ ivin mɛmba we a bin siŋ di tɔd vas
But I am saying that we need fairness	Bɔt a de tɔk se wi nid fɔ du tin tret
I didn’t mean to hurt you	A nɔ bin min fɔ mek yu fil bad
I lowered my head ever so slightly, and greeted him	A put mi ed dɔŋ ɛva so smɔl, ɛn grit am
I think you will realize that pretty well	A tink se yu go rili no dat fayn fayn wan
Maybe I also tried to kiss her	Sɔntɛm a bin tray bak fɔ kis am
I asked him about the different file number	A aks am bɔt di difrɛn fayl nɔmba
I got up and went to my window	A grap ɛn go na mi winda
I will be a good friend whenever you need help	A go bi gud padi ɛnitɛm we yu nid ɛp
I owe you too much now	A gɛt fɔ pe yu tumɔs naw
I just wouldn’t be getting to have sex with him	A jɔs nɔ go de gɛt fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit am
I will be the one giving you instructions	Mi go bi di wan we de gi yu instrɔkshɔn dɛn
I love the wonderful information you provide in your articles	A lɛk di fayn fayn tin dɛn we yu de gi na yu atikul dɛn
An older man sits behind him	Wan big man sidɔm biɛn am
I’m not going crazy	A nɔ de go kray
I took such joy in them	A bin de tek da kayn gladi gladi de pan dɛn
I couldn’t see his face	A nɔ bin ebul fɔ si in fes
I remember him saying that, that night too	A mɛmba se i bin tɔk dat, da nɛt de bak
I just seem really busy these days	I jɔs tan lɛk se a rili bizi dɛn tɛm ya
I lay one hand flat on the wood	A le wan an flat pan di wud
I decided to embrace the life of many	A disayd fɔ tek di layf we bɔku pipul dɛn gɛt
I tried tongue kissing, but she refused	A bin tray fɔ tong kis, bɔt i nɔ bin gri fɔ du dat
I buy gifts there but mostly so much for myself	A kin bay gift de bɔt mɔ so mɔ fɔ misɛf
I help pay for the cost of my education	A kin ɛp fɔ pe fɔ di kɔst fɔ mi ɛdyukeshɔn
I tried to convince myself that was a good thing	A bin tray fɔ mek a biliv se dat na gud tin
Such people were said to be no longer involved	Dɛn bin se dɛn kayn pipul dɛn de nɔ de involv igen
I had a wonderful time last night	A bin gɛt fayn fayn tɛm las nɛt
I am the only original member	Na mi nɔmɔ na di ɔrijinal mɛmba
I closed my eyes, taking in the sensation	A lɔk mi yay, tek di sɛnseshɔn
I never saw them again	A nɔ ɛva si dɛn igen
I assure her that she is beautiful	A de mek i no se i fayn
I was very confused by everything that was going on	A bin rili kɔnfyus wit ɔl wetin bin de apin
I understand more than you can imagine	A ɔndastand mɔ pas aw yu go imajin
I went hunting a bunch this past hunting season	A bin go hunt wan bɔnch dis pas ɔntin sizin
I’ll still welcome the feeling, but I won’t chase it	A go stil wɛlkɔm di filin, bɔt a nɔ go chase am
I need to do research	A nid fɔ du risach
I was encouraged to do so by a very dear and special friend	Wan padi we a rili lɛk ɛn we spɛshal bin ɛnkɔrej mi fɔ du dat
I gave myself a day off	A bin gi misɛf wan de fɔ lɛf am
I read the names again	A rid di nem dɛn bak
I took two steps before it hit me	A tek tu step bifo i hit mi
I will let this beast be	A go lɛf dis animal fɔ bi
I threw my hands over my face in surprise	A trowe mi an dɛn oba mi fes wit sɔprayz
I know it wasn’t pretty	A no se i nɔ bin fayn
I see no way to do better than my own	A nɔ si ɛni we fɔ du bɛtɛ pas mi yon
I asked why, but they never said a word	A aks wetin mek, bɔt dɛn nɔ ɛva tɔk wan wɔd
I wondered where it was coming from	A bin de wɔnda usay i de kɔmɔt
I really despise him and this was amazing	A rili disgres am ɛn dis bin rili wɔndaful
I had a younger brother	A bin gɛt wan smɔl brɔda
It is also the station of the coast guard	Na di steshɔn bak fɔ di kɔst gad dɛn
I hate going to clubs	A et fɔ go na klab dɛn
A bad day at the track all around	Wan bad de na di trak ɔlsay
I have heard him say this many times now	A dɔn yɛri we i tɔk dis bɔku tɛm naw
No official reason was given for the change	Dɛn nɔ bin gi ɛni ɔfishal rizin fɔ di chenj
I look into his eyes	A de luk insay in yay
I remember her begging me to help her	A mɛmba aw i bin de beg mi fɔ ɛp am
I worked in corporate forever	A bin de wok na kɔpɔt sote go
I didn’t like where it was going	A nɔ bin lɛk usay i bin de go
I drifted restlessly to sleep	A bin drɛf go slip we a nɔ bin de rɛst
I could tell he wasn’t happy	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin gladi
I will have to get out in front of this	A go gɛt fɔ kɔmɔt bifo dis
I kept waiting for the scent to fade	A bin de kɔntinyu fɔ wet fɔ mek di sɛnt nɔ de igen
I doubt we’ll get more than one shot	A doubt se wi go get mo dan wan shot
I have also been alone for a long time	A dɔn de mi wan fɔ lɔng tɛm bak
I brought you out	A bin briŋ yu kɔmɔt na do
I will try to love everyone	A go tray fɔ lɛk ɔlman
I was losing my grasp on him	A bin de lɔs mi grasp pan am
I let out my breath with this terrible noise	A mek mi briz kɔmɔt wit dis bad bad nɔys
I immediately have the urge to hug her	A kin gɛt di want fɔ ɔg am wantɛm wantɛm
I can’t be around him every day now	A nɔ go ebul fɔ de nia am ɛvride naw
I am a biologist	Mi na pɔsin we de stɔdi bɔt tin dɛn we gɛt layf
I can no longer tell the difference between reality and fantasy	A nɔ ebul fɔ no di difrɛns bitwin rial ɛn fantasi igen
I can guarantee it won’t be for me	A kin gi garanti se i nɔ go bi fɔ mi yon
I laughed a little despite my circumstances	A bin de laf smɔl pan ɔl we tin bin de apin to mi
I had to get us out of here	A bin gɛt fɔ pul wi kɔmɔt na ya
Much of the area is now wooded	Bɔku pan di eria naw gɛt tik dɛn
I made sure it was	A bin mek shɔ se na so i bi
I know birth control is important	A no se bɔn kɔntrol impɔtant
I followed him a few steps back	A fala am sɔm step bak
I was coming out of real estate	A bin de kɔmɔt na rial ɛstate
I smiled broadly at the guard	A smayl big big wan to di gad
I was sure you would	A bin shɔ se yu go du am
I hope we can share ideas and good wishes	A op se wi go ebul fɔ sheb aydia ɛn gud wish dɛn
I couldn’t explain the raw emotions	A nɔ bin ebul fɔ ɛksplen di raw imɔshɔn dɛn
I suppose we'd better get this over with	I suppose wi go beta get dis ova wit
I never went well with him	A nɔ bin ɛva go fayn fɔ am
A dove is tied with a string to a tree	Dɛn kin tay dɔv wit strɛch pan wan tik
I thought that was kind of cool	A bin tink se dat na bin kayn kul
I just wanted to get rid of the toothache	A bin jɔs want fɔ pul di pen we bin de na mi tut
I absolutely love this game, it has so much style	A absoliutli laik dis gem, e get so moch stail
I remember the interaction to this day	A mɛmba di intarakshɔn te tide
I enjoy starting to say something about myself from time to time	A kin ɛnjɔy fɔ bigin tɔk sɔntin bɔt misɛf wan wan tɛm
I was angry at what he had to say	A bin vɛks pan wetin i bin gɛt fɔ tɔk
A knock on the door went unanswered	We dɛn nak di domɔt, dɛn nɔ bin ansa am
I had to go to work	A bin gɛt fɔ go wok
I drink about half a bottle of water	A kin drink lɛk af bɔtul wata
I wanted to go get my mom	I bin wan go get mi mama
But I still had two more days to go	Bɔt a bin stil gɛt tu dez mɔ fɔ go
I forgot how sexy her feet are	A fɔgɛt aw in fut dɛn sɛksy
I thought real fast	A bin tink rili fast
I had to know what was around that corner	A bin gɛt fɔ no wetin de rawnd da kɔna de
There was a lot of history with that family	Bɔku istri bin de wit da famili de
I didn’t want to say anything to him	A nɔ bin want fɔ tɔk natin to am
I could probably live without a wall in the summer	I go mɔs bi se a go ebul fɔ liv we a nɔ gɛt wɔl insay di sɔmma
I have added important points about ritual	A dɔn ad impɔtant pɔynt dɛn bɔt ritual
One small mistake can cost a lot of people	Wan smɔl mistek kin mek bɔku pipul dɛn sɔfa
I got up and pulled him in quickly	A grap ɛn pul am insay kwik kwik wan
I mean, you should have seen some of his stuff	I min se yu fɔ dɔn si sɔm pan in tin dɛn
I can feel it in my dying bones	A kin fil am na mi bon dɛn we de day
I also had debt over my head	A bin gɛt dɛt bak oba mi ed
I put it in my oven with the light on	A put am na mi ɔvin wit di layt we de shayn
I threw the phone back down	A trowe di fon bak dɔŋ
I have some information for you	A gɛt sɔm infɔmeshɔn fɔ yu
I record all my calls and messages	A kin rikodɔ ɔl mi kɔl ɛn mɛsej dɛn
A dark shadow seemed to cross his face	I bin tan lɛk se wan dak shado bin krɔs in fes
I will definitely be taking you up on it	A go mɔs de tek yu ɔp pan am
I never learned to read too well	A nɔ ɛva lan fɔ rid tumɔs gud gud wan
I handed the phone back to him and shrugged	A gi di fon bak to am ɛn shrug in an
I just couldn’t write anymore	A jɔs nɔ bin ebul fɔ rayt igen
I have also added a reference picture	A dɔn ad wan rifrɛns pikchɔ bak
I didn’t buy it for a second	A nɔ bin bay am fɔ wan sɛkɔn
I love you, you wonderful creatures	A lɛk una, una wɔndaful tin dɛn we Gɔd mek
I love you personally	A lɛk yu pasɔnal
I've tried every fertility treatment so far	a don trai evri fεtiliti tritmεnt te naw
A tragedy, as they used to say in those days	Wan bad bad tin we apin, lɛk aw dɛn bin de tɔk dɛn tɛm dɛn de
I love the purple ones too, and the green ones	A lɛk di wan dɛn we gɛt pepul bak, ɛn di wan dɛn we gɛt grɔn
I have family and friends there	A gɛt fambul ɛn padi dɛn de
I will have to dance with him	A go gɛt fɔ dans wit am
Moments of silence pass before he speaks	Sɔm tɛm dɛn we nɔ kin tɔk natin kin pas bifo i tɔk
I will do the same for you	A go du di sem tin to yu
A doctor needs a lot of medical equipment	Dɔktɔ nid bɔku tin dɛn fɔ mɛn pipul dɛn
I feel safe and secure with him	A kin fil sef ɛn sef wit am
I respond the same day	A kin ansa di sem de
I broke one of our most important rules	A bin brok wan pan wi lɔ dɛn we impɔtant pas ɔl
I put my foot down on the worn gray carpet	A put mi fut dɔŋ pan di grey kap we dɔn pwɛl
I hope that’s how it works	A op se na so i de wok
I think he wanted to keep it in the family	A tink se i bin want fɔ kip am na di famili
I love my compensation	A lɛk di kɔmpɛnshɔn we a de gi mi
I didn’t feel out	A nɔ bin fil fɔ kɔmɔt na do
I dared to go straight for his trousers instead	A bin gɛt maynd fɔ go stret fɔ in trayz insted
I am, of course, a fan of organ meats anyway	Mi na, fɔ tru, wan fan fɔ ɔgan mit ɛni we
I thought it was terrible	A bin tink se na bad bad tin
I couldn’t believe how early they started	A nɔ bin biliv aw dɛn bigin ali
I promise you will never forget it	A prɔmis se yu nɔ go ɛva fɔgɛt am
I was no longer afraid of flying	A nɔ bin de fred fɔ flay igen
I stopped and looked	A stɔp ɛn luk
I also wanted to see how he felt	A bin want bak fɔ si aw i bin de fil
I just can't get it quite right though	I jos no kin get am kwik rait though
I had locked him in, deep inside	A bin dɔn lɔk am go insay, dip dip wan insay
I slept with a knife under my pillow	A bin de slip wit wan nɛf ɔnda mi pilo
I did however own a few very high quality swords	I bin du however own a few very high quality swords
I can’t remember what my time was last time	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin na mi tɛm las tɛm
I think we would pull it off, but they waited	A tink se wi go pul am kɔmɔt, bɔt dɛn bin de wet
A subsequent permit application was denied	Dɛn nɔ gri fɔ tek wan aplikeshɔn we dɛn bin aks fɔ pɔmit afta dat
I had a nightmare after a nightmare	A bin gɛt nɛtmɛr afta a dɔn drim bad bad drim
I didn't mind it, the look of it	I no bin mind am, di lukin fo am
An exhausted voice murmured something	Wan vɔys we dɔn taya bin de grɔmbul sɔntin
I was missing something here	A bin de mis sɔntin na ya
I didn’t want to go back to bed	A nɔ bin want fɔ go bak na bed
I promised you prosperity	A bin prɔmis yu se yu go gɛt prɔsperiti
I never said I would bring anyone else	A nɔ ɛva se a go briŋ ɛni ɔda pɔsin
I told him to calm down	A tɛl am fɔ mek i kol
The words inspired him to write the song	Di wɔd dɛn bin mek i rayt di siŋ
A sweepstakes goes up at the conference level	Wan swip stej de go ɔp na di kɔnfrɛns lɛvul
I can vividly remember every day, every single incident	A kin mɛmba klia wan ɛvride, ɛni wan pan di tin dɛn we apin
I was no longer interested in making a scene	A nɔ bin bisin igen fɔ mek wan sinima
A glass of wine is never a bad thing	Wan glas wayn nɔ de ɛva bi bad tin
I live alone in the penthouse apartment	Na mi wangren de na di apatmɛnt we de ɔp di os
I know you’d like to see someone else win	A no se yu go lɛk fɔ si ɔda pɔsin win
I couldn’t make sense of it	A nɔ bin ebul fɔ mek sɛns to am
I always feel bad eating it alone	A kin fil bad ɔltɛm we a de it am mi wan
I am a wise woman and a loving mother	Mi na uman we gɛt sɛns ɛn mi na mama we lɛk mi
I was nothing but a shell	A nɔ bin bi natin pas wan shel
I just got it yesterday	A jɔs gɛt am yestede
I can hear his muscles moving from here	A kin yɛri in mɔsul dɛn de muf frɔm ya
I shrugged my shoulders	A bin shrug mi sholda dɛn
I heard the whole story that night from the tent	A yɛri ɔl di stori da nɛt de frɔm di tɛnt
I have seen into their minds	A dɔn si insay dɛn maynd
I can’t believe the house even sold	A nɔ biliv se di os ivin sɛl
I was skeptical at first	A bin de dawt fɔs
I am only one person	Mi na wan pɔsin nɔmɔ
I closed the door behind me, and turned the key	A lɔk di domɔt biɛn mi, ɛn tɔn di ki
I love almost all the music	A lɛk ɔlmost ɔl di myuzik dɛn
I don’t have much time	A nɔ gɛt bɔku tɛm
I made a promise to you the day you ran away	A bin mek prɔmis to yu di de we yu rɔnawe
I called out to him, urging him on	A kɔl am, ɛn ɛnkɔrej am fɔ go bifo
I had them in the truck	A bin gɛt dɛn insay di trak
I feel comfortable here	A kin fil fayn na ya
I only got worse from there	A bin jɔs de wɔs frɔm de
I doubt that all items were made in all colors	A de dawt if dɛn bin mek ɔl di tin dɛn wit ɔl di kɔlɔ dɛn
I finally made it to the edge of town	A bin dɔn ebul fɔ rich na di ed pat na di tɔŋ
A few minutes passed, and then the door swung inside	Sɔm minit bin pas, dɔn di domɔt swing go insay
I stretched my wings, and everything cracked	A stret mi wing dɛn, ɛn ɔltin krak
I want to see an independent confirmation within the hour	A wan si wan indipɛndɛnt kɔnfɔmeshɔn insay di awa
I am literally starving	A de rili day wit angri
We owe it to them to have a good time	Wi gɛt fɔ pe dɛn fɔ gɛt gud ɛnjɔymɛnt
I think the commission was too much	A tink se di kɔmishɔn bin tu bɔku
I knew you would come back	A bin no se yu go kam bak
I didn’t mean to imply you are	A nɔ bin min fɔ imply se yu de
I didn’t mean to blow up at you like that	A nɔ bin min fɔ blo pan yu lɛk dat
I forced myself to look at his face	A fos misɛf fɔ luk in fes
I will not give him the satisfaction of an answer	A nɔ go gi am di satisfayshɔn fɔ wan ansa
I invite you to join	A de invayt yu fɔ jɔyn an
I hope he returns by midnight	A op se i go kam bak bay midnayt
I would find you, and bring you back	A bin fɔ fɛn yu, ɛn briŋ yu bak
I finished a pair and have since finished a second	A dɔn wan pe ɛn frɔm da tɛm de a dɔn dɔn wan sɛkɔn
I tried to pull back but failed	A bin tray fɔ pul bak bɔt a nɔ bin ebul
I thought, he would understand	A bin tink se, i go ɔndastand
I look down in disappointment	A de luk dɔŋ wit disapɔyntmɛnt
A very nice guy, though	Wan rili fayn man, bɔt
I love to sing your name	A lɛk fɔ siŋ yu nem
I hope you approve of your outfit	A op se yu apruv yu outfit
I didn’t yet know what to do	A nɔ bin no yet wetin fɔ du
I asked him if he was ever afraid	A aks am if i ɛva fred
I had come out alive	A bin dɔn kɔmɔt na do layf layf wan
I had the ultimate humiliation	A bin gɛt di ɔltimat shem
It was a bit useful it was more some book	I bin yus smɔl i bin mɔ sɔm buk
I might even leave you like this all day	A kin ivin lɛf yu lɛk dis ɔl di de
I want him to hear me and understand me	A want mek i yɛri mi ɛn ɔndastand mi
Some of you were in a circle	Sɔm pan una bin de na wan sɛklɔ
I hate that it has all come this way	A et se ɔltin dɔn kam dis we
I like the idea of ​​this process	A laik di aidia fo dis proses
I didn’t even know we made that kind of thing	A nɔ bin ivin no se wi mek da kayn tin de
I told him he would be home tomorrow	A tɛl am se i go kam na os tumara
I looked down at the table	A luk dɔŋ na di tebul
I check the boy carefully not to wake him	A kin chɛk di bɔbɔ tek tɛm mek a nɔ wek am
I never once looked over them	A nɔ ɛva luk oba dɛn wan tɛm
I didn’t like to drink a lot of alcohol at my parties	A nɔ bin lɛk fɔ drink bɔku rɔm na mi pati dɛn
One small problem here	Wan smɔl prɔblɛm we de ya
It will be his last professional season	Na im go bi im las profeshonal sizin
Puzzle is what it is	Pazl na wetin i bi
I did this until there were no fish left	A bin du dis te no fish nɔ lɛf
I thought that was really nice of her	A bin tink se dat bin rili fayn fɔ am
I could feel your sweet lips, your warm mouth	A bin ebul fɔ fil yu swit lip dɛn, yu mɔt we wam
I never saw them leave or return	A nɔ ɛva si dɛn de kɔmɔt ɔ kam bak
I knew something was up, but it wasn’t	A bin no se sɔntin de ɔp, bɔt nɔto so
I ate mine while we stood at the counter	A bin it mi yon we wi tinap na di kɔnta
He seemed to be the favorite to win the nomination	I bin tan lɛk se na in dɛn lɛk fɔ win di nomineshɔn
I am not going there with this post	A no de go de wit dis post
I am missing some important supporting documents	A de mis sɔm impɔtant sɔpɔtin dɔkyumɛnt dɛn
I was the work of art	Mi na bin di wok we dɛn bin de du fɔ mek art
I did have plenty of time to shop, boys	A bin rili gɛt bɔku tɛm fɔ go bay tin dɛn, bɔy pikin dɛn
I scream for help from my peers	A kin ala fɔ mek mi kɔmpin dɛn ɛp mi
I was able to have my nephew	A bin ebul fɔ gɛt mi brɔda in pikin
I could hear him following me	A bin de yɛri we i de fala mi
I nodded and stood up	A nɔd ɛn tinap
I was so sorry to hear about your loss	A bin rili sɔri fɔ yɛri bɔt yu lɔs am
I looked at him and asked him to propose to me	A luk am ɛn tɛl am fɔ prɔmis mi
I will stand by what I say	A go tinap fɔ wetin a de tɔk
I am here for a different reason	A de ya fɔ wan difrɛn rizin
I wouldn’t call security	A nɔ go kɔl sikyɔriti
I’m not sure what’s right	A nɔ shɔ wetin rayt
I will lose my loved ones and be devastated	A go lɔs di wan dɛn we a lɛk ɛn a go fil bad bad wan
I should have realized that you would know	A fɔ dɔn rili no se yu go no
I really missed my friend when she moved away	A bin rili mis mi padi we i bin muf go ɔdasay
I regretted that my whole life	A bin rigrɛt dat mi wan ol layf
I admire that quality about you	A kin admaya da kwaliti de bɔt yu
I was also intimidated	A bin de mek mi fred bak
I didn’t want anyone to touch me	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi tɔch mi
There was a notice on it	Wan notis bin de pan am
But we have heard that many times before	Bɔt wi dɔn yɛri dat bɔku tɛm bifo dis tɛm
I realized there was more	A bin rili no se ɔda tin dɛn de
I had to laugh at that one	A bin gɛt fɔ laf da wan de
I could clearly feel his fury	A bin ebul fɔ fil klia wan di kayn we aw i bin vɛks bad bad wan
I could no longer do my job right	A nɔ bin ebul fɔ du mi wok rayt igen
I spent hours on the phone	A bin de spɛn bɔku awa na di fon
I wanted to beat his brains out	A bin want fɔ bit in bren insay
I can see the uncertainty in his eyes	A kin si di tin dɛn we nɔ shɔ na in yay
I just went along with them	A bin jɔs de go wit dɛn
I would have loved to see them together	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ si dɛn togɛda
I didn't sink you away	I no bin sink yu go
I could have hung out anywhere	A bin fɔ dɔn hang ɔp ɛnisay
I tore up this place to look for it	A bin chɛr dis ples fɔ luk fɔ am
I turned right and followed the trail	A tɔn rayt ɛn fala di rod
I could see what he was doing	A bin de si wetin i de du
I would be interested to hear what happened	A go intres fɔ yɛri wetin bin apin
I have a few weeks left before he does	A gɛt sɔm wiks we lɛf bifo i go du dat
I have a strange feeling that someone is around, too	A gɛt wan strenj filin se sɔmbɔdi de rawnd, bak
I think she’s a wonderful girl	A tink se na wan fayn fayn gyal
A wide smile spread wide across his face	Wan big smayl bin skata big big wan na in fes
I felt tears trying to form	A bin fil kray wata de tray fɔ fɔm
I thought you were my mother	A bin tink se yu na mi mama
I am so grateful for them	A kin rili gladi fɔ dɛn
The roar of the bursting shells was awe-inspiring	Di ala ala we di shɔɛl dɛn we bin de bɔs bin de ala bin rili wɔndaful
I already knew he wouldn’t	A bin dɔn no se i nɔ go du dat
I laughed and ran to take his hand	A laf ɛn rɔn fɔ tek in an
I try not to feel bitter	A kin tray fɔ mek a nɔ fil bita
I threw them all away	A bin trowe dɛn ɔl
I checked the break	A bin chɛk di tɛm we dɛn bin de blo
I was sure everything that happened was real	A bin shɔ se ɔl wetin apin na rial tin
I begged them not to take me	A beg dɛn fɔ mek dɛn nɔ tek mi
I didn’t even know it was published	A nɔ bin ivin no se dɛn dɔn pablish am
I couldn’t go to college	A nɔ bin ebul fɔ go na kɔleji
I have no interest in politics	A nɔ gɛt ɛni intres pan pɔlitiks
Nothing could be won by faith	Pɔsin nɔ bin ebul fɔ win ɛnitin bay we i gɛt fet
I hadn’t eaten since lunch	A nɔ bin dɔn it frɔm we a it lɛnch
I decided that surely there was something else	A disayd se fɔ tru, ɔda tin de
A blind panic was the last thing he needed	Wan blaynd panik na bin di las tin we i bin nid
I couldn’t even focus on the experience	A nɔ bin ebul fɔ ivin pe atɛnshɔn pan di ɛkspiriɛns
I jumped at this opportunity	A bin jomp pan dis chans
I shower and dry my hair	A kin shawa ɛn drɛy mi ia
It cannot be understood	Dɛn nɔ go ebul fɔ ɔndastand am
I cried for over an hour	A bin kray fɔ pas wan awa
I knew nothing about them	A nɔ bin no natin bɔt dɛn
I half expected the diner to wind down	A bin de af-af ɛkspɛkt se di dina go de wind dɔŋ
They had two children together	Dɛn bin bɔn tu pikin dɛn togɛda
I could depend on it again last year	A bin ebul fɔ dipen pan am bak las ia
I knew he would come eagerly because people were watching	A bin no se i go kam wit ɔl in at bikɔs pipul dɛn bin de wach
I know you lost your family, eighteen years ago	A no se yu lɔs yu famili, ettin ia bifo
I stopped behind the station near a car wash	A bin stɔp biɛn di steshɔn nia wan ples usay dɛn kin was motoka
I had no food or water	A nɔ bin gɛt tin fɔ it ɔ wata
I was trying to stay busy at work	A bin de tray fɔ kɔntinyu fɔ bizi na wokples
I didn’t shower for the first week	A nɔ bin shawa fɔ di fɔs wik
I had to save the woman and her baby	A bin gɛt fɔ sev di uman ɛn in pikin
I shot it, baby girl	A shot am, bebi gyal pikin
I secretly hoped this would bring us closer together	A bin de op sikrit wan se dis go mek wi kam nia wi togɛda
I’ll take it from here	A go tek am frɔm ya
I know this would be impossible in such times	A no se dis nɔ go pɔsibul insay dɛn kayn tɛm dɛn de
I love to regard the king as a baby	A lɛk fɔ tek di kiŋ lɛk bebi
I get so emotional when I play it	A kin gɛt so imɔshɔnal we a de ple am
I knew he would never do that	A bin no se i nɔ go ɛva du dat
I know they were meant for each other	A no se dɛn bin min fɔ wisɛf
I know this is his safe place	A no se dis na in sef ples
I will not delay this event for anyone or anything	A nɔ go delay dis ivin fɔ ɛnibɔdi ɔ ɛnitin
I understand you now and have learned to embrace you	A ɔndastand yu naw ɛn a dɔn lan fɔ ɔg yu
I looked up at the numbers above the door	A luk ɔp di nɔmba dɛn we de ɔp di domɔt
I could only see a part of what was behind	Na wan pat nɔmɔ a bin ebul fɔ si pan wetin bin de biɛn
I want to take this view one step further now	A want fɔ tek dis lukin-grɔn wan step naw
I think the speech is amazing	A tink se di tɔk rili wɔndaful
I thought you’d rest more comfortably	A bin tink se yu go rɛst mɔ kɔmfyut
I wouldn’t tell him anything, but it didn’t matter	A nɔ go tɛl am ɛnitin, bɔt i nɔ bin impɔtant
I stopped and put a marker between us	A stɔp ɛn put mak bitwin wi
I want one lap per young soldier	A want wan lap fɔ ɛni yɔŋ sojaman
I thought this was a great story	A bin tink se dis na big big stori
A tear drops onto the photo	Wan kray wata de drɔp pan di foto
I saw him panting the shark in the face	A si am de pan di shak na in fes
I checked the time on my phone	A bin de chɛk di tɛm na mi fon
I didn’t eat much	A nɔ bin de it bɔku
I loved your article	A bin lɛk di atikul we yu rayt
I must remind them of it	A fɔ mek dɛn mɛmba am
After a moment, he drew back, surprised	Afta sɔm tɛm, i drɔ bak, i sɔprayz
I had a lot of jobs there	A bin gɛt bɔku wok dɛn de
I have not found their solution	A nɔ dɔn fɛn dɛn sɔlv
I am talking about the people, not their leaders	A de tɔk bɔt di pipul dɛn, nɔto dɛn lida dɛn
I liked the dream it made me though	A bin laik di drim we i mek mi though
It’s a little bit about me	Na smɔl tin bɔt mi
I smelled her hair and skin	A bin de smɛl in ia ɛn in skin
He worked well with other people which was really cool	I wok wel wit oda pipul dem we bin rili kul
I guess he just couldn't face the consequences	A gehs se i jis no bin ebul foh fes di konsekwens
I welcomed the big cat and thanked him for coming	A wɛlkɔm di big pusi ɛn tɛl am tɛnki fɔ we i kam
I asked him why he didn’t get out and run	A aks am wetin mek i nɔ kɔmɔt ɛn rɔn
I was a little worried you know	A bin de wɔri smɔl yu no
I would love to look at more posts like this	A go laik fo luk mo post laik dis
I give stuff away all the time	A de giv stuff away ol di taim
I still had to settle that one	A bin stil gɛt fɔ sɛtul da wan de
I try not to look, but I can’t help myself	A kin tray nɔ fɔ luk, bɔt a nɔ ebul fɔ ɛp misɛf
I try to get into the top four	A kin tray fɔ go insay di fɔs 4 wan dɛn
I remember how people looked at me	A mɛmba aw pipul dɛn bin de luk mi
I knew some of what he wrote	A bin no sɔm pan di tin dɛn we i bin de rayt
I thank them for coming and being there to help	A tɛl dɛn tɛnki fɔ we dɛn kam ɛn de fɔ ɛp
I moved carefully through the fog	A bin tek tɛm muf tru di fɔg
But I knew it was just bad childhood memories	Bɔt a bin no se na jɔs bad tin dɛn we a bin de mɛmba we a bin smɔl
A million dollars is a lot of money	Wan milyɔn dɔla na bɔku mɔni
It is very important to have a clean driving licence	I rili impɔtant fɔ gɛt laysens fɔ drayv we klin
I pray you see the light and join us	A de pre mek una si di layt ɛn jɔyn wi
I remember encouraging them and speaking blessings over them	A mɛmba se a bin de ɛnkɔrej dɛn ɛn tɔk blɛsin dɛn oba dɛn
I have a meeting early in the morning	A gɛt mitin ali mɔnin
I caution you to be very sure of your judgment	A de wɔn yu fɔ rili shɔ bɔt yu jɔjmɛnt
I was totally surprised	A bin sɔprayz ɔlsay
I just attended one, regional	A jɔs atɛnd wan, rijinol
I will never allow democracy to flourish	A nɔ go ɛva alaw dimokrasi fɔ go bifo
I will have to eat a little something	A go gɛt fɔ it smɔl sɔntin
I saw nothing, but I was still worried	A nɔ bin si natin, bɔt a bin stil de wɔri
I opened my eyes and swore	A opin mi yay ɛn swɛ
I wondered what he wanted	A bin de wɔnda wetin i want
I almost felt bad for him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil bad fɔ am
I didn’t have a good explanation	A nɔ bin gɛt gud ɛksplen
I know the accused well	A sabi di wan dɛn we dɛn akɔdin to gud gud wan
I must tell you something once and for all	A fɔ tɛl una sɔntin wans ɛn fɔ ɔltɛm
I swung a second time and hit his skull	A swing di sɛkɔn tɛm ɛn nak in skel
It was also driven by technological change	Na di chenj we dɛn bin de chenj di tɛknɔlɔji bin de drɛb am bak
I just needed more of the truth	A bin jɔs nid mɔ bɔt di trut
I will find it one day	A go fɛn am wan de
A nightmare that had already claimed her beloved husband	Wan bad bad drim we bin dɔn ɔlrɛdi tek in man we i lɛk
I just modified them myself	A jɔs dɔn modify dɛn misɛf
I need to share this with everyone its too good	I nid tu sheri dis wit evribodi its too gud
I haven’t seen them in a while	A nɔ si dɛn fɔ sɔm tɛm
I have felt safe before	A dɔn fil sef bifo
Sooner or later, a bright girl like you will find another job	I nɔ go te igen, wan titi we gɛt sɛns lɛk yu go fɛn ɔda wok
I passed on the ground	A bin pas na grɔn
I reach up and turn it off	A kin rich ɔp ɛn ɔf am
I was in no hurry to go home	A nɔ bin de rɔsh fɔ go na os
I am learning and teaching myself how to do that	A de lan ɛn tich misɛf aw fɔ du dat
I have not been able to contact you for the past hour	A nɔ bin ebul fɔ kɔntakt yu fɔ di awa we dɔn pas
I was very nervous around him	A bin rili de fred rawnd am
I know your father too	Ai sabi yu papa tu
I didn’t know how to win through to solid ground	A nɔ bin no aw fɔ win tru to sɔlid grɔn
I won’t excuse that behavior	A nɔ go ɛkskyuz da biɛvhɔ de
I think there is nothing he can complain about	A tink se natin nɔ de we i go kɔmplen bɔt
I enjoyed the taste	A bin ɛnjɔy di we aw i bin de te
A certain way of speaking	Wan patikyula we fɔ tɔk
I assume you killed it here	A de tek am se yu kil am ya
There were also problems with the inclined plane	Prɔblɛm dɛn bin de bak wit di plen we bin de inklin
I felt the same way too	A bin fil di sem we bak
I was like damn what a fool	I bin laik damn wat a ful
I paused, staring at me more closely	A stɔp smɔl, ɛn a bin de luk mi mɔ ɛn mɔ
I just need a minute	A jɔs nid wan minit
I could no longer communicate with animals	A nɔ bin ebul fɔ tɔk to animal dɛn igen
I cried the whole way home	A bin kray di wan ol we fɔ go na os
Some of the songs we tried to sing to	Sɔm pan di siŋ dɛn we wi bin tray fɔ siŋ to
I was good at getting the truth out of people	A bin sabi fɔ gɛt di trut frɔm pipul dɛn
I think about this, every day	A kin tink bɔt dis, ɛvride
I opened my mouth and closed it again	A opin mi mɔt ɛn lɔk am bak
I only ever wanted you	Ai bin onli eva want yu
I also feared for the family	A bin de fred bak fɔ di famili
He bounded the side for last	I bin bound di sayd fɔ las
I couldn’t shake the feeling of being guarded	A nɔ bin ebul fɔ shek di filin we a bin de fil we dɛn de gayd mi
A sheet was pulled up over his face	Dɛn bin pul wan sheet ɔp oba in fes
I kept coming back without hesitation	A bin de kɔntinyu fɔ kam bak ɛn nɔ bin de fred
I just want to hang out	A jɔs want fɔ hang ɔut
I pray my soul be preserved, in heaven	A de pre mi sol fɔ kip, na ɛvin
I could no longer see or hear	A nɔ bin ebul fɔ si ɔ yɛri igen
I hate the suspicion that snakes through me	A et di saspek we de snek tru mi
I remember that helmet you made	A mɛmba da ɛlmɛt de we yu mek
A tear fell when he quickly washed	Wan kray wata bin fɔdɔm we i was kwik kwik wan
I hope he will definitely stay with them	A op se i go mɔs de wit dɛn
I always came so easy on him	A bin de kam so izi ɔltɛm fɔ am
I was also happy to leave his apartment	A bin gladi bak fɔ kɔmɔt na in apatmɛnt
I tried to move but couldn’t	A bin tray fɔ muf bɔt a nɔ bin ebul
I never really thought about that before	A nɔ bin ɛva tink gud wan bɔt dat bifo
I wonder if they’re still accessible at all	A de wanda if dem stil aksesbul at ol
I wanted to know more about the situation	A bin want fɔ no mɔ bɔt di tin we apin
I can’t wait to wear them tonight	A nɔ ebul wet fɔ wɛr dɛn tinayt
I find myself singing all the time, everywhere	A kin si se a de siŋ ɔltɛm, ɔlsay
I tried to twist out of his grasp	A bin tray fɔ twist kɔmɔt na in an
I just couldn’t move	A jɔs nɔ bin ebul fɔ muf
I could not destroy another hiding place	A nɔ bin ebul fɔ pwɛl ɔda ples we a bin de ayd
I said your mom and that's it	A se yu mama en dat na am
I felt something take control of my arms and legs	A bin fil se sɔntin tek kɔntrol pan mi an ɛn fut dɛn
But politicians and public figures continued to oppose each other	Bɔt pɔlitiks ɛn pɔblik pipul dɛn bin kɔntinyu fɔ agens dɛnsɛf
I couldn’t get myself to sign	A nɔ bin ebul fɔ mek misɛf sayn
I immediately felt bad about the whole thing	Wantɛm wantɛm a bin fil bad bɔt di wan ol tin
The fighting got worse	Di fɛt bin de wɔs mɔ ɛn mɔ
A body in the cemetery	Wan bɔdi we de na di simɛstri
A mystery no one wanted to solve	Wan sikrit we nɔbɔdi nɔ bin want fɔ sɔlv
Some held flowers	Sɔm dɛn bin ol flawa dɛn
I was just going to drop these off for you	A bin jɔs de go fɔ drɔp dɛn wan ya fɔ yu
I immediately agreed	A bin gri wantɛm wantɛm
I cursed the sky for taking the sun	A bin swɛ di skay fɔ we dɛn tek di san
They were all over the defense	Dɛn bin de ɔlsay fɔ difens
I have a life here now	A gɛt layf ya naw
I just looked at him and looked away	A jɔs luk am ɛn luk am ɔdasay
They seek him in vain	Dɛn de luk fɔ am fɔ natin
I never meant to leave you	A nɔ bin ɛva min fɔ lɛf yu
I was going up to the gym	A bin de go ɔp na di jim
I promise it won’t be too long	A prɔmis se i nɔ go tu lɔng
A familiar grin began to spread across his face	Wan grin we i no bin bigin fɔ skata ɔlsay na in fes
I looked up where they must have come from	A luk ɔp usay dɛn go mɔs kɔmɔt
I lay on my side, trying to see through the dark shadows	A bin ledɔm nia mi, de tray fɔ si tru di dak shado dɛn
I was watching this, I was passing out	A bin de wach dis, a bin de pas aut
I doubt we have enough evidence anyway	A dawt se wi gɛt inof pruf ɛni we
I could understand and enjoy it immediately	A bin ebul fɔ ɔndastand ɛn ɛnjɔy am wantɛm wantɛm
I told him it makes me so happy	A tɛl am se i de mek a gladi bad bad wan
The road is scattered with numerous temples	Di rod skata wit bɔku bɔku tɛmpul dɛn
They heard a cough and rose to their feet	Dɛn yɛri wan kɔf ɛn dɛn grap tinap
I thought you must have passed out from the nerves	A bin tink se yu go dɔn pas aut frɔm di nɛv dɛn
I was not at the service in the church	A nɔ bin de na di savis na di chɔch
I didn’t let that happen	A nɔ bin mek dat apin
I immediately drew it	A bin drɔ am wantɛm wantɛm
A worry mixed with shock crossed his face	Wan wɔri we miks wit shɔk bin krɔs in fes
I am ashamed of the decision	A de shem fɔ di tin we dɛn disayd fɔ du
A sophisticated digital and electronic corporation	Wan sofistikeyt dijital ɛn ilɛktronik kɔpɔreshɔn
I need answers, just like you do	A nid ansa, jɔs lɛk aw yu nid
I had given myself over to this monster	A bin dɔn gi misɛf to dis monsta
I also feel unhappy for not being so happy	A kin fil bak se a nɔ gladi fɔ we a nɔ gladi so
His long jump record is retired	Im long jomp rekod don ritaia
This part of the agenda was passed	Dɛn bin pas dis pat pan di ajenda
Her image is often used to sell their work	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin yuz in pikchɔ fɔ sɛl dɛn wok
I saved the rest for later	A bin kip di ɔda wan dɛn fɔ leta
I can still feel it	A stil ebul fɔ fil am
I looked around in shock	A bin de luk rawnd mi wit sɔprayz
I can’t lose him again	A nɔ go ebul fɔ lɔs am igen
I am still confused about many things	A stil de kɔnfyus bɔt bɔku tin dɛn
I say enough sword play	A se na inof sɔd ple
I need to stretch, to taste the air	A nid fɔ strɛch, fɔ test di briz
I had already decided to continue	A bin dɔn ɔlrɛdi disayd fɔ kɔntinyu
I ran out of the gates and into the park	A rɔn kɔmɔt na di get dɛn ɛn go na di pak
I have a plan and you will be safe	A gɛt wan plan ɛn yu go sef
I quickly put on my helmet and started the engine	A put mi ɛlmɛt kwik kwik wan ɛn stat di injin
I made a simple program today	A mek wan simpul program tide
I think smoking is an apt description	A tink se smok na wan apt diskripshɔn
I sit down at the table and start eating fast	A kin sidɔm na di tebul ɛn bigin fɔ it fast
I wanted to be mad at him	A bin want fɔ vɛks pan am
I think they know more than they tell us	A tink se dɛn no mɔ pas aw dɛn de tɛl wi
I don’t stand to judge anyone	A nɔ tinap fɔ jɔj ɛnibɔdi
I had to let the competitive side out of me	A bin gɛt fɔ lɛf di kɔmpitishɔn sayd fɔ kɔmɔt na mi
I put my feelings before I walk in the door	A kin put mi filin bifo a waka na di domɔt
I will take any punishment	A go tek ɛni pɔnishmɛnt we dɛn gi mi
I had wondered that for four days now	A bin dɔn de wɔnda dat fɔ 4 dez naw
I was surprised that a year had already passed	A bin sɔprayz se wan ia dɔn pas ɔlrɛdi
I was going to make it	A bin de go fɔ mek am
I do a slide show for them	A kin du wan slayd sho fɔ dɛn
I had a weird dream about a white wolf	A bin gɛt wan weda drim bɔt wan wayt wulf
I have taken the course	A dɔn tek di kɔs
A ballplayer must travel	Wan pɔsin we de ple bɔl fɔ travul
A second later, my eyes found their focus	Wan sɛkɔn afta dat, mi yay dɛn bin fɛn usay dɛn de pe atɛnshɔn
I follow you of my own free will	A de fala yu bay mi yon wil
I was able to do a good job here	A bin ebul fɔ du gud wok na ya
I hoped he didn’t do anything over the top	A bin op se i nɔ du ɛnitin ova di tɔp
I thought it would relax him	A bin tink se i go rilaks am
I am that person who is hard to shop for	Mi na da pɔsin de we at fɔ shop fɔ
A constant dynamic is at play	Wan kɔnstant dinamik de ple
I was not given food or water	Dɛn nɔ bin gi mi tin fɔ it ɔ wata
I just had to be strong enough	A bin jɔs gɛt fɔ strɔng inof
The design process is very mature at this point	Di dizayn prɔses rili machɔ na dis tɛm
I swallowed the words	A swɛla di wɔd dɛn
I handed each man a glass and they nodded politely	A gi ɛni man wan glas ɛn dɛn nɔd wit pɔlitiks
I must allow for quiet time, these things are precious	A fɔ alaw fɔ kwayɛt tɛm, dɛn tin ya valyu
I could not see where the water came from	A nɔ bin ebul fɔ si usay di wata kɔmɔt
A sweet and light place	Wan ples we swit ɛn layt
I rose to my feet	A grap pan mi fut ɛn tinap
I followed the hallway and found a place to wait	A fala di kɔlol ɛn fɛn say fɔ wet
I guess they'll separate the couple, though	A gehs se dem go separet di man en uman, boht
I still felt weak and stupid because of it	A bin stil de fil se a wik ɛn a nɔ gɛt sɛns bikɔs ɔf am
I think, the time has come	A tink se, di tɛm dɔn rich
I ended up giving her money to go shopping	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ gi am mɔni fɔ go bay tin dɛn
I wasn’t broke, in that, at all	A nɔ bin brok, insay dat, at ɔl
I looked down, towards the obvious	A luk dɔŋ, go na di say we klia
I am a successful man	Mi na man we gɛt sakrifays
I look forward to getting it back	A de wet fɔ gɛt am bak
I had been waiting eagerly tonight	A bin dɔn de wet wit ɔl mi at tinayt
I cannot know exactly how far the others have come	A nɔ ebul fɔ no gud gud wan aw fa di ɔda wan dɛn dɔn kam
I haven’t seen him in a long time	A nɔ si am fɔ lɔng tɛm
I crossed my arms and let my chin drop	A krɔs mi an dɛn ɛn mek mi chin fɔdɔm
I’m just glad you were here	A jɔs gladi we yu bin de ya
I could go as the artist	A bin ebul fɔ go as di atis
I have to get away from here	A gɛt fɔ kɔmɔt nia ya
I felt the fine hair move with his brush	A fil di fayn fayn ia de muv wit in brɔsh
I smiled so much that my face hurt	A bin de smayl sote mi fes bin de at
I started writing this book over forty years ago	A bigin fɔ rayt dis buk pas fɔti ia so dɔn pas
I should be taking lives, not saving them	A fɔ de tek pipul dɛn layf, nɔto fɔ sev dɛn
I stood outside, but close enough to watch	A bin tinap na do, bɔt a bin de nia fɔ wach
I guessed it was well over six feet	A bin gɛs se i dɔn pas siks fit fayn fayn wan
This is the only time it is mentioned	Dis na di wangren tɛm we dɛn tɔk bɔt am
I can’t believe you’re going to lead me on	A nɔ biliv se yu go lid mi go bifo
I will not pay this deposit	A nɔ go pe dis dipɔsit
I wasn’t here to die	A nɔ bin de ya fɔ day
I appreciate you sharing your story with me	A gladi we yu sheb yu stori wit mi
I wanted to confess to him	A bin want fɔ kɔnfɛs to am
I watched the door as the sound approached	A bin de wach di domɔt as di sawnd de kam nia
I started down this path a long time ago	A bin stat fɔ go dɔŋ dis rod lɔng tɛm dɔn pas
I will find him and bring him home	A go fɛn am ɛn briŋ am kam na os
I couldn’t stand it anymore	A nɔ bin ebul fɔ tinap tranga wan igen
I can’t remember all the details	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɔl di ditil dɛn
I was more worried for him than for myself	A bin de wɔri mɔ fɔ am pas fɔ misɛf
I am looking for the truth	A de luk fɔ di trut
I didn’t see you at the funeral	A nɔ bin si yu na di bɛrin
I sent them a letter	A bin sɛn lɛta to dɛn
A pale green sign hung over the entrance	Wan sayn we gɛt grɔn we nɔ gɛt bɛtɛ kɔlɔ bin de hang oba di say we dɛn de go insay
I love myself a little soup	A lɛk misɛf wan smɔl sup
I realized there was no window to speak of	A kam fɔ no se no winda nɔ de fɔ tɔk bɔt
I can’t say for sure	A nɔ go ebul fɔ tɔk fɔ tru
I wasn’t sure he was allowed to do this	A nɔ bin shɔ se dɛn alaw am fɔ du dis
I even threw up again	A bin ivin trowe bak
I want to see what the train trip is like	A wan si aw di tren trip tan
I can assure you that you will have all the wisdom	A kin mek una no se una go gɛt ɔl di sɛns
I opened my mouth to refuse, but nothing came out	A opin mi mɔt fɔ mek a nɔ gri, bɔt natin nɔ kɔmɔt
I lagged behind for a minute	A bin de biɛn fɔ wan minit
They had done a powerful act of mercy	Dɛn bin dɔn du wan pawaful tin we sho se dɛn sɔri fɔ dɛn
I wouldn’t care who was watching	A nɔ go bisin bɔt udat de wach
I learned this from experience with my beloved dog	A bin lan dis frɔm di tin dɛn we bin apin to mi wit mi dɔg we a lɛk
I will hate you forever	A go et yu sote go
I would have put it at eight feet at least	A bin fɔ dɔn put am na et fit at least
I cried and fell forward	A kray ɛn fɔdɔm bifo
I swear, words, words, words	A de swɛ, wɔd, wɔd, wɔd
I could feel the grass and smell the flowers	A bin de fil di gras ɛn smɛl di flawa dɛn
I’m just like a regular person	A jɔs tan lɛk pɔsin we de ɔltɛm
I have no experience with this sort of thing	A nɔ gɛt ɛni ɛkspiriɛns wit dis kayn tin
I think you care about me	A tink se yu bisin bɔt mi
I was still feeling tired	A bin stil de fil taya
I went about a year without a dream	A bin go lɛk wan ia so we a nɔ bin de drim
I said maybe a music education major as well	A se maybe wan myusik edukeshon major tu
I didn’t feel anything better	A nɔ bin de fil ɛnitin bɛtɛ
I struggled to hold my anger	A bin de tray tranga wan fɔ grip mi wamat
I want no part of it	A nɔ want ɛni pat pan am
I would have to tell him something	A go fos fɔ tɛl am sɔntin
I beat my old wife	A bin bit mi ol uman
I would drift off to sleep but never sleep for long	A go drɛf go slip bɔt a nɔ go ɛva slip fɔ lɔng tɛm
I pulled my jacket collar up around my neck	A pul mi jakit kɔla ɔp rawnd mi nɛk
I try every day to take time for me	A kin tray ɛvride fɔ tek tɛm fɔ mi
I smiled, waved and turned away	A smayl, wev ɛn tɔn bak
I am but a tool of justice	Mi na jɔs wan tul fɔ mek pipul dɛn du wetin rayt
I was a photographer	Mi na bin pɔsin we de tek pikchɔ dɛn
I could feel the effort to get inside	A bin ebul fɔ fil di tray we dɛn bin de tray fɔ kam insay
A warrior, a leader, born of grace and honor	Wan wɔriɔ, wan lida, we dɛn bɔn wit gudnɛs ɛn ɔnɔ
I can take care of all this	A kin tek kia ɔf ɔl dis
I talk in my sleep, just like my son	A de tɔk we a de slip, jɔs lɛk aw mi bɔy pikin de tɔk
I was satisfied, satisfied, and happy beyond words	A bin satisfay, a bin satisfay, ɛn a bin gladi pas fɔ tɔk
I suspect the same may be happening to us	A saspek se di sem tin kin de apin to wi
I haven’t done anything good	A nɔ du ɛni gud tin
I know at least two of them can identify you	A no se at least tu pan dɛn kin ebul fɔ no yu
I brought a lot of useless stuff	A bin briŋ bɔku tin dɛn we nɔ gɛt wan yus
I couldn’t find the sun	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di san
I had to put them back together	A bin gɛt fɔ put dɛn bak togɛda
I flung the bathroom door open	A fling di domɔt fɔ di bafa opin
I had and still have an open mind	A bin gɛt opin maynd ɛn a stil gɛt opin maynd
I will go get some of them	A go go tek sɔm pan dɛn
I suspected this would happen	A bin de sɔprayz se dis go apin
A floor like this would cost a fortune today	Wan flo lɛk dis go kɔst bɔku mɔni tide
I can’t convince him not to go	A nɔ ebul fɔ mek i biliv se i nɔ go go
This was rarely the case	Dis nɔ bin de apin so ɔltɛm
I didn’t want to argue with them	A nɔ bin want fɔ agyu wit dɛn
I tried to warn him but he didn’t listen	A bin tray fɔ wɔn am bɔt i nɔ bin lisin
I tried to speak, but my mouth was too dry	A bin tray fɔ tɔk, bɔt mi mɔt bin tu dray
I knew his tendencies	A bin no di tin dɛn we i kin want fɔ du
I closed the rear doors	A bin lɔk di domɔt dɛn we de biɛn
I was questioned at the police station today	Dem kweshon mi fo polis steshon tide
I think you’ll like it	A tink se yu go lɛk am
I didn’t understand a lot of things	A nɔ bin ɔndastand bɔku tin dɛn
I got up and walked around	A grap ɛn waka waka rawnd
I plan to start doing this in the future	A plan fɔ bigin du dis tumara bambay
A hot rod calendar hung from a black nail	Wan hot rod kalenda bin de hang pan wan blak nel
I needed to see how he reacted	A bin nid fɔ si aw i bin de biev
I would have needed time to ease into each one	A bin fɔ dɔn nid tɛm fɔ izi fɔ go insay ɛni wan pan dɛn
Parts of the pillar are broken	Sɔm pat dɛn pan di pila dɔn brok
Maybe I will actually be a patron	Sɔntɛm a go rili bi pɔsin we dɛn de sɔpɔt
I really, much like trading	A rili, bɔku lɛk fɔ trade
I want it to be like him	A want mek i tan lɛk am
There are many successful churches in the city	Bɔku chɔch dɛn de we de wok fayn fayn wan na di siti
I hope this investment will lead to a larger transaction	A op se dis invɛstmɛnt go mek dɛn gɛt big transakshɔn
I also committed a photographer across the days	A bin kɔmit bak wan fotografa akɔdin to di de dɛn
I was the first, now	Mi na bin di fɔs pɔsin, naw
I’m not really like that	A nɔ rili tan lɛk dat
I need you to finish this hole later	A nid yu fɔ dɔn dis ol leta
On the border is just a layer of clay	Na di bɔda jɔs de na wan layt we dɛn mek wit kle
I think everything is fine	A tink se ɔltin de fayn
I that's pretty good	I dat na priti gud
I had to avoid being seen	A bin gɛt fɔ avɔyd fɔ mek pipul dɛn si mi
I looked around, lost for what to do	A luk rawnd, a bin lɔs fɔ wetin fɔ du
I mean that sounds weird	I min se dat de sawnd weda
I was in my new room	A bin de na mi nyu rum
I have admired his management	A dɔn admaya in manejmɛnt
I pulled out the chair and sat down	A pul di chia ɛn sidɔm
I turned around and saw the woman on the swing	A tɔn rawnd ɛn si di uman we de na di swing
You can play the letter	Yu kin ple di lɛta
I let the forest speak to me	A mek di fɔrɛst tɔk to mi
I wanted to, but experience had taught me otherwise	A bin want fɔ du dat, bɔt ɛkspiriɛns bin dɔn tich mi ɔda tin
I had to declare bankruptcy	A bin gɛt fɔ deklare se a dɔn bankrupt
A kiss landed on her neck	Wan kis bin land na in nɛk
Sometimes I ask him what he wrote and why	Sɔntɛnde, a kin aks am wetin i rayt ɛn wetin mek
I stay at your place, of course	A de de na yu ples, fɔ tru
I wanted to go back, but I couldn’t	A bin want fɔ go bak, bɔt a nɔ bin ebul
I am quite the actor	Mi na kwik di aktɔ
I had no idea who these little things were	A nɔ bin no udat na dɛn smɔl smɔl tin dɛn ya
I could never fit into a place like this	A nɔ go ɛva ebul fɔ fit insay ples lɛk dis
I tried to shake the fear out	A bin tray fɔ shek di fred kɔmɔt
I think that’s enough for tonight	A tink se dat naf fɔ tinayt
I had the best of them all	A bin gɛt di bɛst pan dɛn ɔl
That was considered a death sentence	Dɛn bin tek dat as day sɛnt
I work, a lot, and not much else	A de wok, bɔku, ɛn nɔto bɔku ɔda tin dɛn
I could see them everywhere	A bin de si dɛn ɔlsay
Finding commercials is the smallest of small-government activities	Fɔ fɛn kɔmɛnt na di smɔl smɔl tin dɛn we smɔl gɔvmɛnt de du
I wait patiently for my turn to dig	A de peshɛnt wet fɔ mi tɔn fɔ dig
I guessed he didn’t want to shoot me	A bin gehs se i nɔ bin want fɔ shot mi
I loved it but the quality was so bad	A bin laik am ba di kwaliti bin so bad
The fort was built in c	Di fɔt bin bil insay c
A local man gave them directions to the ranch	Wan lokal man bin gi dɛn aw fɔ go na di rench
I head high into the cold	A de ed ay insay di kol
A living dream for the person	Wan living drim fɔ di pɔsin
I shouldn’t have done that	A nɔ fɔ dɔn du dat
I called, but no one was around	A kɔl, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de nia mi
I wouldn’t know where to start	A nɔ go no usay fɔ bigin
I would start looking for the lost files	A go bigin fɔ luk fɔ di fayl dɛn we dɔn lɔs
Me, on the other hand	Mi, na di ɔda say
A questionnaire was developed exclusively for this study	Dɛn bin mek wan kwɛstyɔn we dɛn bin aks fɔ dis stɔdi nɔmɔ
I got off the plane and checked my bag	A kɔmɔt na di plen ɛn chɛk mi bag
I get kind of tired of eggs	I get kain taya fo eg
I hope you enjoyed reading it	A op se yu bin ɛnjɔy fɔ rid am
But I didn’t think about that	Bɔt a nɔ bin de tink bɔt dat
I really wish this could be my life	A rili wish se dis kin bi mi layf
I know you’ve made that mistake before	A no se yu dɔn mek da mistek de bifo
I plan to start preparing for the journey tomorrow	A plan fɔ bigin fɔ pripia fɔ di waka tumara
I am ninety percent positive that she is pregnant	A na naynti pasɛnt pɔsitiv se i gɛt bɛlɛ
I didn’t bother waking anyone up	A nɔ bin de bost fɔ wek ɛnibɔdi
I wonder why he does that	A de wanda wetin mek i de du dat
I mean, potentially funny	I min se, pɔtnɛshɛl fɔ fani
I can’t believe what he’s saying	A nɔ ebul fɔ biliv wetin i de tɔk
I was angry but not too worried	A bin de vɛks bɔt a nɔ bin de wɔri tumɔs
I saw great devastation in our future	A bin si big big pwɛl pwɛl tin dɛn we go apin to wi tumara bambay
I’ll be in the back	A go de na di bak
I found little help	A nɔ bin fɛn bɛtɛ tin fɔ ɛp mi
I actually thought it was okay	A bin rili tink se i nɔ bad
I am really surprised how it all worked out	A rili sɔprayz fɔ si aw ɔltin bin wok
I should have kept holding on	A fɔ dɔn kɔntinyu fɔ ol am
I felt terrible, angry	A bin fil bad bad wan, a bin vɛks
I happened to be born into it	I apin fɔ mek dɛn bɔn mi insay de
I hope you enjoy it	A op se yu go ɛnjɔy am
Two years later he was made a full professor	Tu ia afta dat, dɛn mek am ful prɔfɛsɔ
I started to get worried	A bigin fɔ wɔri
A young student opened the door	Wan yɔŋ studɛnt opin di domɔt
I did everything to myself	A bin du ɔltin to misɛf
I believe there is a time for everything	A biliv se tɛm de fɔ ɔltin
I could see them through the glass roof	A bin de si dɛn tru di glas ruf
I feel very alone	A de fil se a rili de mi wan
I always made sure my wife read it	A bin de mek shɔ se mi wɛf rid am ɔltɛm
I can produce more than you can deal with	A kin prodyuz mɔ pas aw yu go ebul fɔ dil wit
I have something to ask you	A gɛt sɔntin fɔ aks yu
I will announce my decision	A go anɔys wetin a dɔn disayd fɔ du
I was just glad we got to go home	A bin jɔs gladi we wi ebul fɔ go na os
I was told that being gay was illegal	Dɛn bin tɛl mi se fɔ bi gay na tin we nɔ rayt
I need to make a new one	A nid fɔ mek wan nyu wan
He also noticed that she was crazy	I bin notis bak se i bin kray
I dismissed the idea as ridiculous	A bin dismis di aidia as ridikul
I remember a lot of trees	A mɛmba bɔku tik dɛn
I am so proud to be with him	A kin rili prawd fɔ de wit am
I wondered why I could do that	A bin de wɔnda wetin mek a ebul fɔ du dat
I told you it wasn’t going anywhere	A bin tɛl yu se i nɔ de go ɛnisay
I looked at him with two male eyes	A bin luk am wit tu man dɛn yay
A perfect little face stared up at him	Wan pafɛkt smɔl fes bin de luk am ɔp
I loved the dress and not with it	A bin lɛk di klos ɛn nɔto wit am
I can’t let him go back with her	A nɔ go ebul fɔ mek i go bak wit am
I imagined her in the house, alone and sad	A bin de imajin am na di os, in wangren de ɛn i sɔri
I was reminded through the words and songs of everyone	Dɛn bin de mɛmba mi tru di wɔd ɛn siŋ dɛn we ɔlman bin de siŋ
I am determined to make that my reality	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ mek dat bi mi rial tin
I could be here with you	A bin fit de ya wit yu
I caught him red-handed	A kech am wit rɛd an
I needed a kitchen stall to get there	A bin nid wan kichin stɔl fɔ rich de
We will fight to the last shell	Wi go fɛt te to di las shel
I wanted to give this relationship a try	A bin want fɔ gi dis rilayshɔnship wan tray
I went home and cried	A go na os ɛn kray
I struggled to control my urge to count	A bin de tray tranga wan fɔ kɔntrol di we aw a bin want fɔ kɔnt
I turned to where he had been standing	A tɔn to usay i bin dɔn tinap
I hadn’t seen him come inside	A nɔ bin dɔn si am kam insay
I would highly recommend going here	A go rili kɔmɛnt fɔ go ya
I was literally out of breath	A bin rili dɔn lɛf fɔ blo
A need for new cooperative combinations is evident	Wan nid fɔ nyu kɔpɔraytiv kɔmbaynshɔn dɛn de klia wan
I just tried to save myself	A jɔs tray fɔ sev misɛf
It was passed down from generation to generation	Dɛn bin de pas am frɔm jɛnɛreshɔn to jɛnɛreshɔn
I need a man with your wisdom	A nid man we gɛt yu sɛns
I had just gone shopping	A bin jɔs dɔn go fɔ go bay tin dɛn
I just get this feeling	A jɔs de gɛt dis filin
I just need to lie here for a moment	A jɔs nid fɔ ledɔm ya fɔ smɔl tɛm
I searched my mind for some safe topic to talk about	A bin de luk na mi maynd fɔ sɔm tɔpik we sef fɔ tɔk bɔt
I knew the color had drained from my face	A bin no se di kɔlɔ dɔn kɔmɔt na mi fes
I paid for it myself you know	A bin pe fɔ am misɛf yu no
I'll kill him before you lift a finger	A go kil am bifo yu es wan finga
I felt he was more himself, more comfortable	A bin fil se i bin de mɔ insɛf, i bin de fil fayn mɔ
I returned his gaze instead of examining my feet	A bin gi am bak in luk instead fɔ chɛk mi fut dɛn
I was given a week without pay	Dɛn bin gi mi wan wik we dɛn nɔ pe mi
I know it’s going to be some twisted version	A no se i go bi sɔm twist vɛshɔn
I mean, my friends really understand	I min se mi padi dɛn rili ɔndastand
I wasn’t strong enough for it	A nɔ bin strɔng fɔ am
I still cry sometimes	A stil de kray sɔntɛnde
I want you bare inside me	A wan yu bare insaid mi
I find that one very difficult to answer	A kin si se da wan de rili at fɔ ansa
I expected him to show his face by now	A bin de op se i go sho in fes bay naw
I told him he was welcome to come with me	A tɛl am se i wɛlkɔm fɔ kam wit mi
A family and a fourth leg	Wan famili ɛn wan nɔmba 4 leg
I know how to hook one up	A sabi aw fɔ huk wan ɔp
I’m not sure how long we’ll be apart	A nɔ shɔ aw lɔng wi go de apat
I should have been more supportive	A fɔ dɔn sɔpɔt mi mɔ
I look forward to showing you around	A de wet fɔ sho yu rawnd
There’s a bench in front of the door	Na wan bɛnch de bifo di domɔt
I felt it was possible, and forgivable, even	A bin fil se i pɔsibul, ɛn fɔgiv, ivin
I decided to wait a little longer	A disayd fɔ wet fɔ smɔl tɛm
I have no sister and three older brothers	A nɔ gɛt sista ɛn tri big brɔda dɛn
There is no pain and suffering	Nɔ pen ɛn sɔfa nɔ de
I really want to impress this man	A rili want fɔ mek dis man kɔle
I wanted you to have it	A bin want mek yu gɛt am
I completed my mission here	A bin dɔn mi mishɔn ya
He does do everything right	I kin rili du ɔltin rayt
I jumped up, pressing my back against the wall	A jomp ɔp, ɛn prɛs mi bak pan di wɔl
I just wanted to share	A bin jɔs want fɔ sheb
I just couldn’t face that years ago	A jɔs nɔ bin ebul fɔ fes dat ia bifo
I see your old withered, dead body	A si yu ol bɔdi we dɔn dray, we dɔn day
However, the service was reduced	Bɔt dɛn bin ridyus di savis
He subsequently recovered after months of treatment	Afta dat, i bin wɛl afta we dɛn bin de trit am fɔ sɔm mɔnt
A very nice lady she was	Wan rili fayn uman we i bin de
I know you have a memory that just won’t quit	A no se yu gɛt mɛmori we jɔs nɔ go lɛf
I couldn’t do it at the time	A nɔ bin ebul fɔ du am da tɛm de
I pointed to the car	A pɔynt to di motoka
I had been on the bus for perhaps twelve hours	A bin dɔn de na di bɔs sɔntɛm fɔ twɛlv awa
I read his face, his body	A rid in fes, in bɔdi
I will never understand them	A nɔ go ɛva ɔndastand dɛn
I needed immediate punishment	A bin nid fɔ pɔnish mi wantɛm wantɛm
I didn’t know these things existed	A nɔ bin no se dɛn tin ya de
I want to stay away from him	A want fɔ de fa frɔm am
I won’t bother you anymore	A nɔ go mɔna yu igen
I get motion sickness	A kin gɛt muvmɛnt sik
I never saw him use that particular word	A nɔ ɛva si am de yuz da patikyula wɔd de
I came five years ago	A bin kam fayv ia bifo dis tɛm
A shop on fire means unemployment	Wan shɔp we faya de bɔn min se pɔsin nɔ gɛt wok
Contemporary opinion was critical of the project	Di opinion we bin de da tɛm de bin de kɔrɛkt di prɔjek
I feel those are nice to look at	A fil se dɛn wan dɛn de fayn fɔ luk
A mature woman who wants to have sex with me	Wan machɔ uman we want fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit mi
I have out done my stay here	I don out du mi stay ya
I am very surprised about the city	A rili sɔprayz bɔt di siti
I am determined to do it	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ du am
I came to his aid, and so did he	A kam fɔ ɛp am, ɛn na so bak a bin kam fɔ ɛp am
I think you’ll like it	A tink se yu go lɛk am
I am new to this forum	Mi na nyu wan na dis forum
I really miss them both	A rili mis dɛn ɔl tu
I have always admired that	A dɔn de admaya dat ɔltɛm
I had been terrified that he wouldn’t	A bin dɔn rili fred se i nɔ go du dat
I was not happy about this	A nɔ bin gladi fɔ dis
The employee subsequently dies	Di wokman kin day afta dat
We just went in there and did it together	Wi jɔs go insay de ɛn du am togɛda
I cried myself to sleep once again	A kray misɛf fɔ slip wan tɛm bak
I felt the power of it	A bin fil di pawa we i gɛt
I smiled the biggest smile my face would allow	A smayl di big big smayl we mi fes go alaw
His suggestion tempted me	Di tin we i bin tɛl mi fɔ du bin tɛmpt mi
I went here with my parents and younger brother	A bin go ya wit mi mama ɛn papa ɛn mi smɔl brɔda
I think there is something important behind this	A tink se sɔntin de we impɔtant biɛn dis
Five homes were destroyed	Fayv os dɛn bin pwɛl
I was left with an empty apartment	A bin lɛf wit wan ɛmti apatmɛnt
I didn’t expect him to be there	A nɔ bin de tink se i go de de
A knock on the door ended their conference	Wan nak na di domɔt bin dɔn dɛn kɔnfrɛns
I can’t tell you anymore	A nɔ go ebul tɛl yu igen
I really appreciate your response	A rili gladi fɔ di ansa we yu gi
I highly recommend them to just put things in perspective	A rili kɔmɛnt dɛn fɔ jɔs put tin dɛn na di rayt we
I like that in a guy	A laik dat in a guy
I knew it wasn’t supposed to be up	A bin no se i nɔ fɔ de ɔp
I started tearing up the top right corner and stopped	A bigin fɔ tear di ɔp rayt kɔna ɛn stɔp
A fact he knows well	Wan tru tin we i no gud gud wan
I believe in facts and science	A biliv pan tru tin dɛn ɛn sayɛns
I think that follows like daylight follows darkness	A tink se dat de fala lɛk aw de layt de fala daknɛs
A woman and a man entered	Wan uman ɛn wan man kam insay
I couldn’t look at them	A nɔ bin fɔ ebul fɔ luk dɛn
I wanted him to love me back	A bin want mek i mek a lɛk mi bak
I have no problem paying for a well-designed pattern	A nɔ gɛt prɔblɛm fɔ pe fɔ wan pɔtn we dɛn dɔn mek fayn fayn wan
I also pull out my curtains	A kin pul mi kɔtin dɛn bak
I didn’t know how long he was inside me	A nɔ bin no aw lɔng i bin de insay mi
I sat down and started drinking coffee, staring straight ahead	A sidɔm ɛn bigin fɔ drink kɔfi, de luk stret bifo
I know it’s hard, so hang in there	A no se i tranga, so hang in de
I asked why he was doing it	A aks wetin mek i de du am
I want to get out of the fair war	A want fɔ kɔmɔt na di fayn fayn wɔ
I throw the stick forward	A kin trowe di stik fɔ go bifo
I’m not sure if he accepts me	A nɔ shɔ if i de aksept mi
I encourage it, even	A de ɛnkɔrej am, ivin
I have always loved it	A dɔn lɛk am ɔltɛm
The possibilities for what could happen are endless	Di tin dɛn we kin apin fɔ wetin go apin nɔ gɛt ɛnd
I hesitated and cursed under my breath	A bin de shem ɛn swɛ mi ɔnda mi briz
I tried to draw something from those pieces	A bin tray fɔ pul sɔntin frɔm dɛn pis dɛn de
A crazy person who would kill without hesitation	Wan krayzi pɔsin we go kil we nɔ de shem
A wall mount is next on the grocery list	Wan wɔl mawnt de nɛks pan di grosa list
I must have looked like a crazy woman	A go mɔs dɔn tan lɛk uman we dɔn kray
I turned around to feel a boom	A tɔn rawnd fɔ fil wan bɔm
I saw the same policeman again	A si di sem polisman bak
I have to smell my best for it	A fɔ smɛl mi bɛst fɔ am
I secretly wondered if he looked like me	A bin de wɔnda sikrit wan if i tan lɛk mi
I sent in a couple of people to their house yesterday	A sɛn in wan tu pipul dɛn na dɛn os yestede
I never thought anything would come of it	A nɔ bin ɛva tink se ɛnitin go kɔmɔt pan am
I have been on a floor	A dɔn de na wan flɔ
I hadn’t been the best of guys	A nɔ bin dɔn bi di bɛst man dɛn
I didn’t think such a thing would actually happen	A nɔ bin tink se dis kayn tin go rili apin
I smiled at him and he smiled back	A smayl to am ɛn i smayl bak
I didn’t know what was going on myself	A nɔ bin no wetin bin de apin misɛf
I also noticed something else	A bin notis ɔda tin bak
I bought it from him	A bin bay am frɔm am
I couldn’t think about it right now though	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt am rayt naw pan ɔl we
I had destroyed a house	A bin dɔn pwɛl wan os
I touched his shoulder	A tɔch in sholda
I thought that was the real breakthrough	A bin tink se na dat bin rili min fɔ brok
I sank down to my neck	A bin sink dɔŋ te a rich na mi nɛk
I had never been so nervous before	A nɔ bin ɛva fred so bifo
I knew when he would be passing by	A bin no ustɛm i go de pas
I know your practice is broken	A no se yu praktis brok
I came here on purpose	A bin kam ya bay wilful
I was born from the inside out	A bin bɔn frɔm insay to ɔdasay
I was going to drive myself crazy	A bin de go fɔ drayv misɛf kray
I started to calm down	A bigin fɔ mek a fil kol
I didn’t care one way or the other	A nɔ bin bisin bɔt wan we ɔ di ɔda we
I think he and his family will work really well together	A tink se in ɛn in famili go rili wok togɛda
I come from you in the future	A kɔmɔt frɔm yu tumara bambay
I thought it seemed a little too personal	A bin tink se i bin tan lɛk se i tu pɔsin smɔl
I let out a terrible scream	A mek wan bad bad kray kray
A body was found in a conference room	Dɛn bin fɛn wan bɔdi na wan kɔnfrɛns rum
I found more than I had done	A bin fɛn mɔ pas wetin a bin dɔn du
He had been trying to clean the chimney	I bin dɔn de tray fɔ klin di chimini
I can’t expect to wear this	A nɔ go ebul fɔ ɛkspɛkt fɔ wɛr dis
I guess he's sixteen, it seems right	A gehs se i ol siksti, i tan lek se i rayt
I haven’t played in a couple of months	A nɔ ple fɔ tu-tri mɔnt
I felt light as a feather	A bin fil layt lɛk fɛda
I had forgotten about the whole spy thing	A bin dɔn fɔgɛt bɔt di wan ol spay tin
I really need to stop getting lost in my mind	A rili nid fɔ stɔp fɔ lɔs na mi maynd
I felt a little better	A bin fil fayn smɔl
I was really taking the high road here	A bin rili de tek di ay rod ya
I was going to have to talk	A bin de go gɛt fɔ tɔk
I have too much bloody time to think	A gɛt tumɔs blɔd tɛm fɔ tink
I don’t remember what happened in the past	A nɔ mɛmba wetin bin dɔn apin trade
I witnessed about six victims being tortured that night, including yourself	A bin si lɛk siks pipul dɛn bin de mek dɛn sɔfa da nɛt de, ɛn yusɛf de
I just want to forget what happened, and move on	A jɔs want fɔ fɔgɛt wetin apin, ɛn go bifo
A national forest is a win for everyone	Wan nashɔnal fɔrɛst na win fɔ ɔlman
I couldn’t stand it anymore	A nɔ bin ebul fɔ tinap igen
I can’t deal with anything	A nɔ ebul fɔ dil wit ɛnitin
I reached to turn off my tail lights	A rich fɔ ɔf mi tel layt dɛn
I couldn’t smell if there was danger out there	A nɔ bin ebul fɔ smɛl if denja de na do
I fear the occasion for hiding has passed	A de fred se di ɔkayshɔn fɔ ayd dɔn pas
I don’t know that it ever belonged to you	A nɔ no se i ɛva bi yu yon
I told him that you work as you said	A bin tɛl am se yu de wok lɛk aw yu bin se
I don’t want to lose you	A nɔ want fɔ lɔs yu
They were all married to others	Dɛn ɔl bin mared to ɔda pipul dɛn
I love dogs and cats	A lɛk dɔg ɛn pusi
I asked my mom why dad had left	A aks mi mama wetin mek papa dɔn go
People want to hear the truth	Pipul dɛn want fɔ yɛri di tru
Sweet men can do that	Swit man kin du dat
I’m looking straight at him	A de luk am stret wan
I need you in the conference room, fifteen minutes	A nid yu na di kɔnfrɛns rum, fayvtin minit
I felt tired even in a wolf form	A bin fil taya ivin insay wan wulf fɔm
I didn’t blame him for his decision	A nɔ bin blem am fɔ di tin we i disayd fɔ du
I garden and make myself a house	A kin mek gadin ɛn mek misɛf os
I looked at the primary screen	A bin luk di praymari skrin
I have the keys to his boat here	A gɛt di ki dɛn fɔ in bot ya
I completely forgot about that	A bin fɔgɛt ɔltin bɔt da tin de
I want to take you there, show you everything	A wan tek yu go de, sho yu ɔltin
I still can’t believe you did that, out here	A stil nɔ biliv se yu du dat, na do ya
I agree with exactly what you said	A gri wit wetin yu rili tɔk
I tried to encourage myself	A bin tray fɔ ɛnkɔrej mi
I waited for them to enter	A bin wet fɔ mek dɛn go insay
Living together for a few years works	Fɔ liv togɛda fɔ sɔm ia kin wok
I thought you knew me	A bin tink se yu sabi mi
He also became interested in politics	I bin bigin fɔ lɛk pɔlitiks bak
I knew he didn't need to sleep like he was	A bin no se i nɔ nid fɔ slip lɛk aw i de
He adopted the modern national flag	I bin tek di nashɔnal flag we dɛn de yuz tide
I brought home a couple of cases myself	A bin kam wit tu-tri kes dɛn na os misɛf
I could have held you tighter	A bin fɔ dɔn ol yu mɔ
I am a convert in the most radical sense	Mi na konvet in di most radikal sense
I almost forgot you were there	A bin klos fɔ fɔgɛt se yu bin de de
I sat on the bar stool	A bin sidɔm na di bar stul
I can’t stop reminding him	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ mɛmba am
Everything was just fine	Ɔltin bin jɔs fayn
Females work together to protect and nurture their young	Di uman dɛn kin wok togɛda fɔ protɛkt ɛn nɔs dɛn pikin dɛn
I looked and felt great	A bin de luk ɛn fil fayn fayn wan
I was happy and proud	A bin gladi ɛn a bin prawd
I reached down and dragged him up	A es mi an dɔŋ ɛn drɛg am ɔp
I missed it completely	A bin mis am kpatakpata
I began to realize that I had a place in the world	A bigin fɔ no se a gɛt ples na di wɔl
A shiver went through my body	Wan shiver bin go tru mi bɔdi
I can’t find another word to describe it	A nɔ ebul fɔ fɛn ɔda wɔd fɔ diskraib am
A couple of minutes later here he comes	Wan tu minit afta dat na ya i kam
I needed something to work, for once	A bin nid sɔntin fɔ wok, fɔ wan tɛm
A voice, rarely heard	Wan vɔys, we dɛn nɔ kin yɛri bɛtɛ
I lay there for the longest time	A bin ledɔm de fɔ di lɔng tɛm we pas ɔl
I was in the final destination, really	A bin de na di las say we a de go, fɔ tru
I was so caught up in what we had	A bin so kech pan wetin wi gɛt
The improvements take about four years to complete	Di impɔtant tin dɛn kin tek lɛk 4 ia so fɔ dɔn
I know how they think	A no aw dɛn de tink
I mean a going nowhere relationship	I min wan going nowhere rileshɔnship
I feel his heartbeat racing	A fil se in at de bit de rɔn
I felt him pressing against me	A bin fil se i de prɛs mi pan mi
It is not considered a significant commercial office space	Dɛn nɔ kin tek am se na wan impɔtant kɔmɛshɔnal ɔfis ples
I know what my father did	Ai sabi wetin mi papa bin du
I started crying again	A bigin fɔ kray bak
I wonder what happened	A de wɔnda wetin apin
I want to end my journey happily	A want fɔ dɔn mi joyn wit gladi at
I’m probably already late	I go mɔs bi se a dɔn ɔlrɛdi let
I lifted my head to look at his face	A es mi ed fɔ luk in fes
I sincerely hope you will want others to read this	A rili op se yu go want ɔda pipul dɛn fɔ rid dis
I have to keep my voice down	A gɛt fɔ kip mi vɔys dɔŋ
I had to get a picture of this van	A bin gɛt fɔ gɛt pikchɔ fɔ dis vɛn
I see creation, life, growth	A de si krieshɔn, layf, grow
A clear stream flows from a wall	Wan klia wata de kɔmɔt na wan wɔl
I wonder after his dark sense of humor	A de wɔnda afta in dak sɛns fɔ laf
I wanted freedom to travel with more freedom	A bin want fɔ gɛt fridɔm fɔ travul wit mɔ fridɔm
I was even able to change my own condition	A bin ivin ebul fɔ chenj mi yon kɔndishɔn
Discovery knows this	Discovery sabi dis
I will have time to think tomorrow	A go gɛt tɛm fɔ tink tumara
I was about three feet off the ground	A bin de lɛk tri fit so frɔm di grɔn
I had tried to block it until now	A bin dɔn tray fɔ blok am te naw
I never thought of restraining myself in front of them	A nɔ ɛva tink fɔ kɔntrol misɛf bifo dɛn
I saw my mother, sleeping	A si mi mama, de slip
I really wanted to talk with you about normality	A bin rili want fɔ tɔk wit yu bɔt nɔmal tin
I want them to have been happy	A want mek dɛn dɔn gladi
I'm going with him	A de go wit am
A vision he desperately wanted to cling to	Wan vishɔn we i bin rili want fɔ tay pan
I need to respect it	A nid fɔ rɛspɛkt am
I was looking for the medical office	A bin de luk fɔ di mɛdikal ɔfis
I was happy in a new place	A bin gladi na nyu ples
I just couldn’t wrap my head around it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ rap mi ed rawnd am
I heard another man’s voice	A yɛri ɔda man in vɔys
But I have a couple more questions	Bɔt a gɛt tu-tri ɔda kwɛstyɔn dɛn
I am crying after all	A de kray afta ɔl
I couldn’t believe how much there was to do	A nɔ bin biliv aw bɔku tin dɛn bin de fɔ du
I hope everyone has a wonderful day	A op se ɔlman gɛt fayn fayn de
I just can’t seem to walk away	I jɔs tan lɛk se a nɔ ebul fɔ waka go
I can’t wait to see her tonight	A nɔ ebul wet fɔ si am tinayt
I intentionally smiled, my hypothesis was right	A bin smayl bay wilful, mi hypothesis bin rayt
I bring out the worst in him	A kin pul di tin dɛn we bad pas ɔl insay am
I had barely even noticed it there	A bin jɔs dɔn ivin notis se i de de
He wasn’t father material	I nɔ bin bi papa matirial
A moan of horror dried in his throat	Wan kray we de sho se i de fred bin dray na in trot
I never knew him, really	A nɔ bin ɛva no am, fɔ tru
I think he can meet with anyone and everyone	A tink se i kin mit wit ɛnibɔdi ɛn ɔlman
I was trying to shoot his license plate light out	A bin de tray fɔ shot in laysens plet layt kɔmɔt
I ran away with it	A bin rɔn go wit am
The character has received mostly positive reception	Di karakta dɔn gɛt mɔs pan pɔsitiv risepshɔn
I picked up my red parcel and looked at it	A pik mi red pasɛl ɛn luk am
I can’t seem to find my keys	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn mi ki dɛn
I wouldn’t talk, much less talk	A nɔ bin fɔ tɔk, mɔ lɛk fɔ tɔk
I found it really turned on	A bin fain se i bin rili tɔn on
I stayed with him for the last few days	A bin de wit am fɔ di las dez
I cannot find the source of the glow	A nɔ ebul fɔ fɛn usay di glɔ kɔmɔt
I was unemployed because of this	A nɔ bin gɛt wok bikɔs ɔf dis
I feel bad about that part	A kin fil bad bɔt da pat de
I wanted her to be happy, and she was	A bin want am fɔ gladi, ɛn i bin gladi
I rolled my head to the side	A rol mi ed go na di sayd
I snap my pants and get off the couch	A snap mi pant ɛn kɔmɔt na di sofa
But he hasn’t gone away	Bɔt i nɔ dɔn go
A faceless and voiceless friend	Wan padi we nɔ gɛt fes ɛn we nɔ gɛt vɔys
I may not stay long	Sɔntɛm a nɔ go de fɔ lɔng tɛm
I felt like a small person in a larger universe	A bin fil lɛk se na smɔl pɔsin na wan big yunivas
I remember everything you told me	A mɛmba ɔl wetin yu tɛl mi
I tore that house down	A bin chɛr da os de
I wasn’t about to let them all die	A nɔ bin de kam fɔ mek dɛn ɔl day
I cannot take your help	A nɔ go ebul fɔ tek di ɛp we una de gi mi
I have waited a long time for this moment	A dɔn wet fɔ lɔng tɛm fɔ dis tɛm
I never hid a thing	A nɔ ɛva ayd wan tin
I have done it because you asked me	A dɔn du am bikɔs yu aks mi
I would smile and the person would be so angry	A go smayl ɛn di pɔsin go so vɛks
I hope you reject this concept	A op se yu rijek dis kɔnsɛpt
A little too much sometimes	Smɔl tumɔs sɔm tɛm dɛn
I remembered to bring my diary in my pocket	A mɛmba fɔ kam wit mi dayari na mi pɔkit
I feel bad all over	A de fil bad ɔlsay
I must wage war and sign treaties	A fɔ du wɔ ɛn sayn agrimɛnt dɛn
I think it happened gradually over a period of time	A tink se i bin apin smɔl smɔl fɔ lɔng tɛm
I had my own problems	A bin gɛt mi yon prɔblɛm dɛn
I thought there was something really important	A bin tink se sɔntin de we rili impɔtant
I want them to believe me	A want mek dɛn biliv mi
One hell of a nice guy	Wan ɛl fɔ wan fayn man
I couldn’t take it all in, it was amazing	A nɔ bin ebul fɔ tek am ɔl insay, i bin wɔndaful
I twisted around and threw my fist into his nose	A twist rawnd ɛn trowe mi fist insay in nos
I only worked there for two months	Na tu mɔnt nɔmɔ a bin wok de
I basically did everything on this list	I basically du evritin pan dis list
I want him to have peace	A want mek i gɛt pis
I would be happy to share it with others	A go gladi fɔ sheb am to ɔda pipul dɛn
I find beauty, mystery, humor every day	A kin fɛn fayn fayn tin dɛn, mistɛri, kɔmɛnt ɛvride
I lost one eye and almost lost another	A bin lɔs wan yay ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɔs ɔda wan
I followed him out of the room to a metal hallway	A fala am kɔmɔt na di rum go na wan mɛtal kɔlol
A larger value indicates more coverage	Wan big valyu de sho se dɛn de kɔba mɔ pipul dɛn
They were an educated family	Dɛn na bin famili we bin de lan buk
I recognize his voice	A de no in vɔys
I noticed that it was mentioned in the list of my accomplishments	A notis se dɛn tɔk bɔt am na di list fɔ di tin dɛn we a dɔn du
I pushed on and, still sitting, floated in the air	A push go ɛn, we a stil sidɔm, a bin de flɔt na di ays
I went to my window and peered into the darkness	A go na mi winda ɛn luk insay di daknɛs
I am your brother’s arms	Mi na yu brɔda in arms
I will probably replace him	I go mɔs bi se a go tek in ples
I will show you the world	A go sho una di wɔl
I was trying to figure out what it all meant	A bin de tray fɔ tink bɔt wetin ɔl dat min
I feel bad about that	A kin fil bad bɔt dat
I didn’t weed out my entire collection	A nɔ bin weed aut mi ɔl di kɔleshiɔn
I always thought that was petty	A bin de tink ɔltɛm se dat na smɔl tin
I have to find a way to make us more valuable	A fɔ fɛn we fɔ mek wi valyu mɔ
I grabbed her sexy ass in my hand and squeezed	A grab in sexy ass insay mi an ɛn swɛt
I still miss you all	A stil de mis una ɔl
I know you will	A no se yu go du am
I need him to hear me say it	A nid am fɔ yɛri we a de tɔk am
The same part is repeated throughout the song	Dɛn kin ripit di sem pat ɔlsay na di siŋ
I was starving and didn’t even realize it	A bin de angri ɛn a nɔ bin ivin no bɔt dat
I swim almost every day	A kin swim klos to ɛvride
I felt sorry for you	A bin fil sɔri fɔ yu
I wanted someone in the world to show me love	A bin want sɔmbɔdi na di wɔl fɔ sho mi se i lɛk mi
I walked up the path to the haunted house	A bin de waka go ɔp di rod we de go na di os we gɛt dɛbul dɛn
I have just one question for you	A gɛt jɔs wan kwɛstyɔn fɔ yu
I couldn’t let him die outside	A nɔ bin ebul fɔ mek i day na do
I know nothing about the organization	A nɔ no natin bɔt di ɔganayzeshɔn
I knew this would be impossible	A bin no se dis nɔ go pɔsibul
I sleep on the couch upstairs	A kin slip na di sofa we de ɔp di os
I noticed he also had a book	A notis se i gɛt wan buk bak
I need a new direction	A nid nyu dairekshɔn
I love negative roles so much	A lɛk negatif rol dɛn so
I caught myself taking a step towards the stranger	A kech misɛf de tek wan stɛp to di strenja
I pulled her away from his embrace	A pul am kɔmɔt nia in embras
A new supplier, you can taste the fresh	Wan nyu spɔlayt, yu kin test di fresh
A door to his left opened	Wan domɔt we de na in lɛft bin opin
I looked at the figure and sighed	A luk di figa ɛn swɛla
I want to know who did this	A want fɔ no udat du dis
I looked at the sunset through the small window	A luk di san we de go dɔŋ tru di smɔl winda
I can’t give him any battle victories	A nɔ go ebul fɔ gi am ɛni fɛt win
I couldn’t get it out	A nɔ bin ebul fɔ pul am kɔmɔt
I think we should have taken it	A tink se wi fɔ dɔn tek am
I want him in my life	A want am na mi layf
I can never be a good mother to him again	A nɔ go ɛva ebul fɔ bi gud mama to am igen
I checked the insurance papers	A bin de chɛk di inshɔrans pepa dɛn
I will have to be careful	A go gɛt fɔ tek tɛm
I had to think quickly, fight, flee, or what	A bin gɛt fɔ tink kwik kwik wan, fɛt, rɔnawe, ɔ wetin
I will not allow you to return it	A nɔ go alaw yu fɔ gi am bak
I asked it to happen, so it did	A bin aks am fɔ apin, so i apin
I will circle it in red	A go sɛrkɛl am wit rɛd
I put my hands up defensively	A put mi an dɛn ɔp fɔ difend misɛf
I needed to do it once	A bin nid fɔ du am wan tɛm
I will never leave you	A nɔ go ɛva lɛf yu
I might add another ten dollars or so	A kin ad ɔda tɛn dɔla ɔ so
I have since discovered	A dɔn diskɔba frɔm da tɛm de
I couldn’t really argue with him anymore	A nɔ bin rili ebul fɔ agyu wit am igen
I also look forward to your return	A de wet bak fɔ mek una kam bak
I want you to strive to love him	A want mek yu tray tranga wan fɔ lɛk am
I stared at myself in the mirror	A bin de luk misɛf na di miro
I lay in pain in a hospital bed	A bin ledɔm wit pen na wan ɔspitul bed
I’ll read that next	A go rid dat nɛks
I won’t stop you if that’s what you really want	A nɔ go stɔp yu if na dat yu rili want
A peaceful life, a happy life	Layf we gɛt pis, layf we go mek pɔsin gladi
A future together wasn’t an option	Wan fiuja togɛda nɔto bin opshɔn
I came from good will	A bin kɔmɔt frɔm gud wil
I had taken the whole family with me	A bin dɔn kɛr di wan ol famili go wit mi
Hunting laws were established and hunting seasons established	Dɛn bin mek lɔ dɛn fɔ ɔntin ɛn dɛn bin mek di sizin dɛn fɔ ɔntin
I held it over his peaceful, wet face	A ol am oba in fes we gɛt pis ɛn wet
I just meant to offer help	A bin jɔs min fɔ gi ɛp
I can’t talk about it on the phone	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt am na fon
I was also losing myself	A bin de lɔs misɛf bak
A compact office in a small space	Wan kɔmpakt ɔfis we de na wan smɔl ples
A bottle reminded me too much, more sleep	Wan bɔtul bin mek a mɛmba tumɔs, slip mɔ
I have seen both somewhere before	A dɔn si dɛn ɔl tu sɔnsay bifo
I begged and prayed for him	A beg ɛn pre fɔ am
He was not known as a strong speaker	Dɛn nɔ bin no am as pɔsin we gɛt strɔng tɔk
A glimmer of innocent hope	Wan smɔl op we nɔ gɛt wan bɔt
A wave of desire rolled through him unexpectedly	Wan wef we bin de sho se i want fɔ du sɔntin bin de rɔl insay am we i nɔ bin de tink bɔt
His injury forced him to use a cane	Di wund we i wund bin mek i fos am fɔ yuz wan tik
I needed to get rid of the pain	A bin nid fɔ pul di pen we a bin de fil
I began to want to hear more of the story	A bigin fɔ want fɔ yɛri mɔ bɔt di stori
I didn’t lie in the mud either	A nɔ bin de ledɔm na di dɔti sɛf
I was tired of this life	A bin taya wit dis layf
I wasn’t sure what the plan was after the service	A nɔ bin shɔ wetin di plan bi afta di savis
A brilliant white light filled the room	Wan brayt wayt layt bin ful-ɔp di rum
I wanted to hold you	A bin want fɔ ol yu
A stronger power, and he wanted it	Wan pawa we strɔng pas am, ɛn i bin want am
I thought my world was over	A bin tink se mi wɔl dɔn dɔn
I end up serving myself	A kin dɔn fɔ sav misɛf
Surely, I thought, a sign of guilt	A bin tink se fɔ tru, na sayn fɔ sho se a fil gilti
I just find the timing curious	A jis fain di timing curious
I was like six or seven	A bin tan lɛk siks ɔ sɛvin
I feel like an idiot	A de fil lɛk se a na idiot
I started reading up on these rules	A bigin fɔ rid ɔp pan dɛn lɔ dɛn ya
I just need to open a couple of windows	A jɔs nid fɔ opin wan tu winda dɛn
I have to be strict with him	A gɛt fɔ strikt wit am
A sign that he is indeed dead again	Wan sayn fɔ sho se i rili day bak
I can no longer think just for myself	A nɔ go ebul fɔ tink jɔs fɔ misɛf igen
I need to be careful not to let him see me	A nid fɔ tek tɛm mek i nɔ si mi
I couldn’t help it, I didn’t want to	A nɔ bin ebul fɔ ɛp am, a nɔ bin want fɔ ɛp am
I brushed my teeth and opened the door	A brus mi tit ɛn opin di domɔt
A great man in the industry	Wan big man na di indastri
I knew what it meant	A bin no wetin i min
I would advise you to exercise your right to remain silent	A go advays yu fɔ yuz yu rayt fɔ sɛt mɔt
Jones completed his journey by land	Jones bin dɔn in waka bay land
I could go on and on	A bin ebul fɔ go bifo ɛn go bifo
A thrill like an electric shock went through my body	Wan thrill lɛk ilɛktrik shɔk bin go na mi bɔdi
I am retired from the financial services business	A dɔn ritaia frɔm di faynɛns savis biznɛs
I knew you would need that	A bin no se yu go nid dat
I do all of this in my home	A kin du ɔl dis na mi os
I feel pretty good now	A de fil fayn fayn wan naw
I never expected this night to be so bad	A nɔ bin ɛva tink se dis nɛt go rili bad
I could see he wasn’t well	A bin de si se i nɔ bin wɛl
I wonder when they’ll put us on the ship	A de wanda wen dem go put wi na di ship
I wanted to work and learn the language	A bin want fɔ wok ɛn lan di langwej
I was very close to being one of them	A bin rili nia fɔ bi wan pan dɛn
Black pine trees surrounded me	Blak pain tik dɛn bin de rawnd mi
I figure one of two things happened	A figure wan pan tu tin dɛn we apin
A smile spread across the woman's face	Wan smayl bin skata ɔlsay na di uman in fes
I wanted him to look but couldn’t find him	A bin want mek i luk bɔt a nɔ fɛn am
It starts to rain into the road setting	Ren bigin fɔ kam insay di rod sɛtin
I loved her enthusiasm and generosity	A bin lɛk di zil we i bin gɛt ɛn di we aw i bin gɛt fri-an
It was a fantastic finale	Na bin wan fayn fayn fainal
I have a busy work schedule	A gɛt bizi wok schedule
I find comfort in that	A kin kɔrej mi pan dat
I loved this piece for obvious reasons	A bin lɛk dis pies fɔ rizin dɛn we klia
I was disappointed in this	A bin disapɔynt pan dis
I believe we should live with wildlife	A biliv se wi fɔ liv wit wayl animal dɛn
I had no personal connection with the powers that be	A nɔ bin gɛt pɔsin in kɔnekshɔn wit di pawa dɛn we de
I didn’t want it to solve anything	A nɔ bin want mek i sɔlv ɛnitin
A hot stranger, but a stranger, nonetheless	Wan hot strenja, bɔt na strenja, pan ɔl dat
I picked it up for you and the captain loved it	A pik am fɔ yu ɛn di kapten bin lɛk am
The line was closed	Dɛn bin lɔk di layn
He slides the tank top on	I slide di tank top pan
I said goodnight and hugged her	A tɛl am gud nɛt ɛn ɔg am
I didn’t bother them	A nɔ bin de mɔna dɛn
I didn’t run two schools	A nɔ bin de rɔn tu skul
The family wanted to argue this	Di famili bin want fɔ mek dɛn agyu bɔt dis
Then I started to turn on the radio	Dɔn a bigin fɔ opin di redio
I have taken nothing that belongs to anyone	A nɔ tek ɛnitin we na ɛnibɔdi in yon
A real man is a warrior	Rial man na man we de fɛt wɔ
I need iron to make better tools	A nid ayɛn fɔ mek bɛtɛ tul dɛn
I talked to him all the time about it	A bin de tɔk to am ɔltɛm bɔt am
I had no idea if the company would be after me	A nɔ bin no if di kɔmni go de afta mi
I was really worried about it now	A bin de rili wɔri bɔt am naw
I love seeing them every day	A lɛk fɔ si dɛn ɛvride
I stared at the wall, refusing to meet his eyes	A bin de luk di wɔl, a nɔ bin gri fɔ mit in yay
I tried the handle and it twisted in my hand	A tray di handel ɛn i twist na mi an
I don’t deserve it at all	A nɔ fit fɔ gɛt am atɔl
I put the heavy book on the table between us	A put di ebi ebi buk na di tebul bitwin wi
I was devastated at the end of the book	A bin rili fil bad we di buk dɔn
I felt like it was murder	A bin fil lɛk se na fɔ kil pɔsin
That is a fundamental principle of our constitution	Dat na wan impɔtant prinsipul fɔ wi kɔnstityushɔn
I would rather die than have anything happen to you	A go lɛk fɔ day pas fɔ mek ɛnitin apin to yu
I look at her peaceful face and smile	A de luk in fes we gɛt pis ɛn smayl
I forced my will on a cop the other night	A bin fos mi wil pan wan polisman di ɔda nɛt
I was five years old	A bin ol fayv ia
I continued to listen to other messages	A kɔntinyu fɔ lisin to ɔda mɛsej dɛn
I will not be in your way	A nɔ go de na yu we
We wanted to be more authentic	Wi bin want fɔ bi pɔsin we rili tru pas dat
I slid into the leather seat	A slid insay di lɛda sidɔm ples
Several infantry regiments entered the city	Bɔku infantri rejimɛnt dɛn bin kam insay di siti
No action was taken on the proposal	Dɛn nɔ bin du sɔntin bɔt di prɔpɔzal
I want to visit you before you go	A wan fɔ go fɛn yu bifo yu go
I desperately wanted to find a safe place	A bin rili want fɔ fɛn say we sef
I worked hard at my craft	A bin de wok tranga wan pan mi kraft
I hadn’t even thought about that	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt dat
I have heard this for the first time	A dɔn yɛri dis fɔs tɛm
I had forgotten your red hair	A bin dɔn fɔgɛt yu rɛd ia
A relationship may have to end	Sɔntɛm wan rilayshɔnship go gɛt fɔ dɔn
I feel calm and relaxed	A kin fil se i kol ɛn rilaks
I didn’t want him to know the whole truth	A nɔ bin want mek i no di wan ol trut
I guess your father didn't see through it, either	A gehs se yu papa no si tru am, tu
I stopped and carefully turned to see why	A stɔp ɛn tek tɛm tɔn fɔ si wetin mek
I stood aside to let him pass	A bin tinap na sayd fɔ mek i pas
I have my own tools and my own transportation	A gɛt mi yon tul dɛn ɛn mi yon transpɔt
I sure as hell wasn't ready for round two	I sure as hell no bin redi fo round tu tu
I want you to come with me	A wan mek yu kam wit mi
I heard him call me	A yɛri i kɔl mi
I walked slowly again	A waka sloslo bak
I ordered in the blue	A bin ɔda insay di blu
I have lived on these lands for years	A dɔn de na dɛn land dɛn ya fɔ lɔng lɔng tɛm
I didn't get in though	I no bin get in though
I am overwhelmed and frustrated	A kin rili fil bad ɛn a kin fil bad
I was not good with false love	A nɔ bin gud wit lay lay lɔv
He is married and has three daughters	I dɔn mared ɛn i gɛt tri gyal pikin dɛn
I met one of your lads on the site	A mit wan pan yu lad dɛm na di sayt
A large window brought light into the sparsely furnished room	Wan big winda bin de mek layt go insay di rum we nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I think you’ve got to be	A tink se yu dɔn gɛt fɔ bi
I don’t believe that	A nɔ biliv dat
I hesitated for a moment	A bin de shem fɔ smɔl tɛm
I had a new seal delivered	A bin mek dɛn sɛn wan nyu sil
A shark, a beautiful great white shark	Wan shak, wan fayn fayn big wayt shak
I always told myself that	A bin de tɛl misɛf dat ɔltɛm
I have heard their words in ritual	A dɔn yɛri dɛn wɔd dɛn na ritual
I also needed to cash my check	A bin nid bak fɔ kɔsh mi chɛk
I did my best on it	A bin du mi bɛst pan am
I can’t go on without it	A nɔ go ebul fɔ go bifo if i nɔ de
I closed my eyes in disgust	A lɔk mi yay bikɔs a nɔ lɛk mi
I sigh and roll my eyes	A de ala ɛn rol mi yay
I had seen eyes like his before	A bin dɔn si yay dɛn lɛk in yon bifo
I have no problem admitting that now	A nɔ gɛt prɔblɛm fɔ admit dat naw
I think we have to take things slowly	A tink se wi fɔ tek tin dɛn sloslo
I want to take it away	A wan tek am go
I cracked the door open, making sure we were alone	A krak di domɔt opin, ɛn mek shɔ se na wi wangren de
I couldn’t sleep in that damn house	A nɔ bin ebul fɔ slip na da damn os de
Smile means the same thing in any language	Smayl min di sem tin insay ɛni langwej
I love listening to him talk about his work	A lɛk fɔ lisin to am we i de tɔk bɔt in wok
It is not currently in commercial release	I nɔ de na kɔmɛnt rilis naw
A brother who smiled and laughed and loved his mother	Wan brɔda we bin de smayl ɛn laf ɛn lɛk in mama
I really have to think about my new partner	A rili gɛt fɔ tink bɔt mi nyu patna
So they had been here for a while	So dɛn bin dɔn de ya fɔ sɔm tɛm
I bought a dress for graduation	A bin bay wan klos fɔ gradyuet
A really great vitamin	Wan rili big vaytamɛn
I didn’t talk to him today	A nɔ tɔk to am tide
A cool place to chill off	Wan kul ples fɔ chill off
I want to spend time with you	A wan fɔ spɛn tɛm wit yu
I pulled my plate away from his extra long reach	A pul mi plet kɔmɔt nia in ɛkstra lɔng rich
I didn’t know about that forum	A nɔ bin no bɔt da fɔm de
I watch her beautiful fire, hungry for something to touch	A de wach in fayn fayn faya, angri fɔ sɔntin fɔ tɔch
I was honest with you about my motives	A bin ɔnɛs to una bɔt wetin mek a du sɔntin
I already have my one good daughter	A dɔn ɔlrɛdi gɛt mi wan gud gyal pikin
I spent two full minutes trying to reach you	A bin spɛn tu ful minit fɔ tray fɔ tɔch yu
I guess we went home	A guess wi bin go na os
I will be the first in line for each cut	Mi go bi di fɔs pɔsin we de na layn fɔ ɛni kɔt
I pulled the photo out of my pocket	A pul di foto kɔmɔt na mi pɔkit
I really wanted to wake up	A bin rili want fɔ wek
A good friend of mine has it	Wan gud padi na mi gɛt am
I knew which wires to cut	A bin no us waya fɔ kɔt
I had to brush the back and side windows	A bin gɛt fɔ brus di bak ɛn sayd winda dɛn
I did my research and picked a great place to spend time	A bin du mi risach ɛn pik wan fayn ples fɔ spɛn tɛm
I bit my bottom lip to keep a sob suppressed	A bit mi bottom lip fo kip wan sob suppressed
I put on my new gown and pretended to be important	A bin wɛr mi nyu gɔn ɛn mek lɛk se a impɔtant
I had a captive audience	A bin gɛt wan ɔdiɛns we dɛn bin kapchɔ
I was really upset	A bin rili vɛks
I was outside when it all went on	A bin de na do we ɔltin bin de go bifo
I promise, don’t fight anything	A prɔmis, nɔ fɛt ɛnitin
I think it would be nice	A tink se i go fayn
I think we all get what we want	A tink se wi ɔl kin gɛt wetin wi want
I will give you an example of that	A go gi yu wan ɛgzampul bɔt dat
I was getting drunk at what it came down to	I bin de get drɔnk na wetin i kam dɔŋ to
I still do those things, by the way	A stil de du dɛn tin dɛn de, bay di we
I can see what is in that paper	A kin si wetin de insay da pepa de
I got up and had to walk around	A grap ɛn a bin gɛt fɔ waka rawnd
I live in the body, though imprisoned	A de liv insay di bɔdi, pan ɔl we dɛn put am na jel
I will train you to acquire and use your powers	A go tren yu fɔ gɛt ɛn yuz yu pawa dɛn
I love the way you kiss	A lɛk di we aw yu de kis
I keep it warm in the dark	A kin kip am wam na daknɛs
I am wounded and bleeding	A wund ɛn blɔd de kɔmɔt
A beginning, but no end	Wan biginin, bɔt nɔ gɛt ɛnd
A structure, underneath, to support it	Wan strɔkchɔ, ɔnda de, fɔ sɔpɔt am
I thought he was really brilliant	A bin tink se i rili gɛt sɛns
I walk to my room and change my clothes	A kin waka go na mi rum ɛn chenj mi klos
I am so so so sorry for this being so long	I so so so apologize fo dis biin so long
I would advise against updating just in case	A go advays fɔ nɔ ɔpdet jɔs fɔ mek shɔ se
I just wanted a chance at a good life	A bin jɔs want fɔ gɛt chans fɔ liv gud layf
I will tell you many things	A go tɛl una bɔku bɔku tin dɛn
I won’t talk about it	A nɔ go tɔk bɔt am
I freeze it for a bit, too	A kin friz am fɔ smɔl tɛm, bak
I was once such an optimistic leader	Wan tɛm, a bin bi so lida we gɛt op
I was looking at your police academy picture	A bin de luk yu polis akademi pikchɔ
I looked at the others	A bin luk di ɔda wan dɛn
I have lost the ability to take care of myself	A dɔn lɔs di ebul fɔ kia fɔ misɛf
Subjects have included dogs and still life	Sɔbjɛkt dɛn dɔn inklud dɔg ɛn stil layf
I read it several times	A rid am bɔku tɛm
I’m very conservative	A rili kɔnsavayv
I am ready to get married	A dɔn rɛdi fɔ mared
I haven’t given up on it	A nɔ dɔn giv ɔp pan am
I was afraid to be like you	A bin de fred fɔ bi lɛk yu
I will really miss you	A go rili mis yu
I checked it to see if it was bleeding, fine	A chɛk am fɔ si if i de blɔd, i fayn
I never speak out loud	A nɔ de ɛva tɔk lawd wan
I had trouble getting back in here	A bin gɛt prɔblɛm fɔ kam bak insay ya
I certainly didn’t need more of that from a boyfriend	Fɔ tru, a nɔ bin nid mɔ pan dat frɔm wan bɔyfrɛn
I swallowed only to find that my throat was dry	A swɛla jɔs fɔ si se mi trot dɔn dray
But I doubted that	Bɔt a bin de dawt dat
I obviously wasn’t in jail	I klia se a nɔ bin de na jel
I had twenty yards of line in my hand	A bin gɛt twɛnti yad layn na mi an
This man began to make a mistake that cost him everything	Dis man bigin fɔ mek mistek we mek i lɔs ɔltin
I know he was a warrior	A no se na bin wɔriɔ
His exile did not last long	Di tɛm we dɛn bin kɛr am go na ɔda kɔntri nɔ bin tek lɔng tɛm
He is an amazing guy	In na wan wɔndaful man
I hid behind the magazine rack, watching them closely	A bin de ayd biɛn di say usay dɛn kin put magazin dɛn, ɛn a bin de wach dɛn gud gud wan
I, unlike you, did not choose to marry my husband	Mi, nɔ tan lɛk yu, nɔ bin pik fɔ mared mi man
I didn’t think anyone felt like me	A nɔ bin tink se ɛnibɔdi de fil lɛk mi
A fatal bird watching expedition wasn’t on his social calendar	Wan fatal bɔd wach ɛkspɛdishin nɔ bin de na in soshal kalenda
A debt that can never be paid in full	Wan dɛt we dɛn nɔ go ɛva ebul fɔ pe ful wan
I loved it more than anything in the world	A bin lɛk am pas ɛnitin na di wɔl
I realized they were staff, not guests	A rialize se na staf, nɔto ges
He had a knack for organizations	I bin gɛt sɛns pan ɔganayzeshɔn dɛn
I apologize for all you have endured	A de beg fɔ ɔl wetin una dɔn bia
We don’t know what will happen beyond a year	Wi nɔ no wetin go apin we pas wan ia
I really should get a watch	A rili fɔ gɛt wan wach
They have three children	Dɛn gɛt tri pikin dɛn
A smile replaced the tears	Wan smayl bin tek di ples fɔ di kray kray
I feel safe in his arms	A kin fil sef na in an
I really wanted to do that	A bin rili want fɔ du dat
A simple golden thread emerging from the ground	Wan simpul gold trɛd we kɔmɔt na di grɔn
I bet they had made holes at home	A bet se dɛn bin dɔn mek ol dɛn na os
I half expected police to immediately surround us, guns drawn	A bin de af-af ɛkspɛkt se polis go rawnd wi wantɛm wantɛm, dɛn dɔn pul gɔn dɛn
I really wanted to see the circus	A bin rili want fɔ si di sɛrks
I thought he could change	A bin tink se i go ebul fɔ chenj
I want to be a part of that	A want fɔ bi pat pan dat
I had never, ever seen him sad before	A nɔ bin dɔn ɛva, ɛva si am de sɔri bifo
I start to slow my pace	A kin bigin fɔ slo mi paz
I remember that happened	A mɛmba se dat bin apin
I had done everything right	A bin dɔn du ɔltin rayt
I have the slow fade from the public eye	A gɛt di slo fade frɔm di pɔblik yay
I found a bench and settled there to wait	A fɛn wan bɛnch ɛn setul de fɔ wet
I have to fight to get my feet moving	A gɛt fɔ fɛt fɔ mek mi fut dɛn muf
It looks so good in it	I luk so gud insay de
I studied him the same way he had studied me	A bin stɔdi am di sem we aw i bin dɔn stɔdi mi
I can’t believe it’s been almost three years	A nɔ biliv se i dɔn pas lɛk tri ia so
I just came to get my stuff	A jɔs kam fɔ tek mi tin dɛn
I felt like we were just starting to get along	A bin fil lɛk se wi jɔs bigin fɔ gɛt wanwɔd
I want to find it for myself	A want fɔ fɛn am fɔ misɛf
I find you attractive	A de si se yu fayn fɔ si
I didn’t want to compliment	A nɔ bin want fɔ kɔmplimɛnt
They were appreciated throughout the country	Dɛn bin gladi fɔ dɛn ɔlsay na di kɔntri
I put my weight on it to test it	A kin put mi wet pan am fɔ tɛst am
I knew this would be a lifetime journey	A bin no se dis go bi wan layf-tayn joyn
I sure missed a good fight, then	A shɔ se a mis wan gud fɛt, so
I gave you shelter an' food	I giv una shelta an' fud
I could never forget them	A nɔ bin ebul fɔ ɛva fɔgɛt dɛn
I think many of you will appreciate this	A tink se bɔku pan una go gladi fɔ dis
I could tell that immediately	A bin ebul fɔ no dat wantɛm wantɛm
I won’t be afraid	A nɔ go fred
I could feel it happening because of him	A bin de fil se i de apin bikɔs ɔf am
I felt silence fill the air	A bin fil se kwayɛt de ful-ɔp di ays
I actually talked her into our room	A bin rili tɔk to am fɔ mek i go na wi rum
Their advice was ignored by the chemical community	Di kemikal kɔmyuniti nɔ bin tek dɛn advays
I mean, getting pregnant is a big deal	I min se, fɔ gɛt bɛlɛ na big tin
I already know where you are and everything	A dɔn no usay yu de ɛn ɔltin
I didn’t see a damn thing	A nɔ bin si wan damn tin
I actually carry a cell phone	A kin rili kɛr wan mobayl fon
I do a lot of swimming	A kin du bɔku tin dɛn fɔ swim
I took a chance and ran out into the world	A tek chans ɛn rɔn fɔ go na di wɔl
I say journey because it is	A se joyn bikɔs na so i bi
I hated being in debt to them	A bin et fɔ gɛt dɛt to dɛn
I think about the move	A kin tink bɔt di muf we dɛn muf
I would highly recommend it	A go rili kɔmɛnt am
I have to straighten out some things first	A fɔ stret sɔm tin dɛn fɔs
I finished on his nose	A dɔn na in nos
A two-story palace was built c	Dɛn bin bil wan pales we gɛt tu stori c
I have no video or audio log information	A nɔ gɛt ɛni vidio ɔ odio lɔg infɔmeshɔn
I was there twice a month for two years	A bin de de tu tɛm insay di mɔnt fɔ tu ia
I really hoped I would be accepted in soon	A bin rili op se dɛn go tek mi insay jisnɔ
I don’t pretend to be anything else	A nɔ de mek lɛk se a na ɛni ɔda tin
I want to be there when you spread his ashes	A wan fɔ de de we yu de spre in ashis
I dove for cover under the wall	A bin de duv fɔ kɔba ɔnda di wɔl
A compromise was found	Dɛn bin fɛn wan kɔmprɔmis
I didn't care how much he said he loved me	A nɔ bin bisin bɔt aw i bin de tɔk se i lɛk mi
I worked on this for the whole day	A bin de wok pan dis fɔ di wan ol de
I mean seriously, he made total sense man	I min siriɔs wan, i mek tɔtal sɛns man
I hope everything goes well for you	A op se ɔltin go fayn fɔ una
I still couldn’t speak	A stil nɔ bin ebul fɔ tɔk
I stared at the bag in surprise	A bin de luk di bag wit sɔprayz
I do know some of these other people before	A do sabi som of dem oda pipul ya bifo
I knew exactly what plays were running	A bin no gud gud wan us ple dɛn bin de rɔn
I will be making this later today	A go de mek dis leta tide
I can’t see us working	A nɔ ebul fɔ si wi de wok
I found out after it had started working	A bin kam fɔ no afta we i dɔn bigin fɔ wok
I’m not saying that’s bad enough in your mind	A no se dat bad inof na yu maynd
A writer writes his first novel	Wan rayta kin rayt in fɔs novel
I couldn’t be blinded by a stupid kiss	A nɔ bin ebul fɔ mek wan stupid kis blayn mi
I didn’t mean to hurt you, or upset you	A nɔ bin min fɔ du yu bad, ɔ fɔ mek yu vɛks
I can see that going down very flat	A kin si se dat de go dɔŋ rili flat
I have two little boys	A gɛt tu smɔl bɔy pikin dɛn
I was tied to a chair	Dɛn bin tay mi na wan chia
I never thought of it that way	A nɔ ɛva tink bɔt am da we de
I was still at the shallow end	A bin stil de na di ɛnd we nɔ shayn
I looked down and saw legs that weren’t mine	A luk dɔŋ ɛn si leg dɛn we nɔto mi yon
I learned from the best	A bin lan frɔm di bɛst wan dɛn
I spent months planning this wedding with your grandmother	A bin spɛn bɔku mɔnt fɔ plan dis mared wit yu grani
I have five more months out there	A gɛt fayv mɔnt mɔ na do
I highly recommend it	A rili kɔmɛnt am
I escaped just in time	A bin rɔnawe jɔs insay di rayt tɛm
The offer is accepted	Dɛn kin tek di ɔfrin
I hope you feel better soon	A op se yu go fil fayn jisnɔ
It is important to have specifics in his handwriting if possible	Impɔtant fɔ gɛt spɛshal tin dɛn we i rayt wit in an if i pɔsibul
I rolled over and turned off the light	A rol ova ɛn ɔf di layt
I think they will	A tink se dɛn go du am
I don’t believe he will	A nɔ biliv se i go du am
A past life in another world	Wan layf we bin dɔn pas na ɔda wɔl
I also felt very comfortable with me	A bin de fil bak se a bin rili fayn fɔ de wit mi
Maybe I can only last a minute	Sɔntɛm a kin jɔs las fɔ wan minit
I looked behind me and noticed the trees close by	A luk biɛn mi ɛn notis se di tik dɛn de nia mi
I salute our great heroes	A de salut wi big big hiro dɛm
I didn’t bother running to my room	A nɔ bin de bost fɔ rɔn go na mi rum
I lean in towards him	A de ledɔm insay to am
I can’t eat string cheese	A nɔ ebul fɔ it string chiz
I am not a piece of side meat	Mi nɔto wan pat pan sayd mit
I wish things were different	A wish se tin bin difrɛn
I quickly signed the papers and left	A bin sayn di pepa dɛn kwik kwik wan ɛn kɔmɔt de
Neither side has had a definite advantage	Nɔn pan dɛn tu say dɛn ya nɔ bin dɔn gɛt wan patikyula bɛnifit
I can see the world coming up	A kin si di wɔl de kam ɔp
A fire burned in a circle of stones	Wan faya bin bɔn insay wan sɛklɔ we gɛt ston dɛn
I love having the privacy	A lɛk fɔ gɛt di prayvet pat
I find that very hard to believe	A kin si se dat rili at fɔ biliv
I had enough money to take a taxi to the airport	A bin gɛt mɔni fɔ tek taksi fɔ go na di aypɔt
I felt it was a tour de force	A bin fil se na tour de force
I had feelings about that kid	A bin gɛt filin bɔt da pikin de
I expected more	A bin de op fɔ mɔ
I think I was convinced by her naked body	A tink se na in nekɛd bɔdi bin mek a biliv
I was filled with surprise	A bin ful-ɔp wit sɔprayz
I was able to power the shoe	A bin ebul fɔ pawa di sus
I didn’t have time to ask what it was though	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ aks wetin i bi pan ɔl we
I needed this this morning	A bin nid dis dis mɔnin
I watched him bounce off the rim	A bin de wach am we i de bounce kɔmɔt na di rim
A surprise, you need to get it first	Wan sɔprayz, yu nid fɔ gɛt am fɔs
I can’t believe it’s gone	A nɔ biliv se i dɔn go
I never saw the end coming	A nɔ ɛva si di ɛnd de kam
I can’t blame him though	A nɔ go ebul fɔ blem am pan ɔl we
I guess it didn’t matter	A tink se i nɔ bin impɔtant
I encourage you to check out the piece for yourself	A de ɛnkɔrej yu fɔ chɛk di pis fɔ yusɛf
Their homes were designed to be seen and visited	Dɛn bin mek dɛn os dɛn fɔ mek pipul dɛn si ɛn go de
A new article appeared every day	Wan nyu atikul bin de apia ɛvride
I wanted answers right then and there	A bin want ansa dɛn rayt da tɛm de ɛn de
I let out an annoyed sound and turned away	A mek wan sawnd we de mek a vɛks ɛn tɔn mi bak
I told him to see a doctor	A bin tɛl am fɔ go to dɔktɔ
I couldn’t leave this little guy alone	A nɔ bin ebul fɔ lɛf dis smɔl man in wan
I was devastated when nothing happened	A bin rili fil bad we natin nɔ apin
I didn’t even know myself	A nɔ bin ivin no misɛf
I guess you won’t die today	A guess yu no go dai tide
I sort of just want to hang out with you	A sort of jos wan hang out wit yu
I needed the reminder	A bin nid di mɛsej fɔ mɛmba mi
I asked for a beer and a wine	A aks fɔ wan bia ɛn wan wayn
I had to pull myself together	A bin gɛt fɔ pul misɛf togɛda
I couldn’t say how long it took, moments maybe	A nɔ bin ebul fɔ tɔk aw lɔng i tek, moments maybe
Maybe I can just leave and come back later	Sɔntɛm a kin jɔs kɔmɔt de ɛn kam bak leta
I was trying to be fair	A bin de tray fɔ du tin tret
I love that man, no matter what	A lɛk da man de, ilɛk wetin apin
I understand why he hated me for moving	A ɔndastand wetin mek i bin et mi fɔ we a muf
I wanted to know if it was leaving tomorrow	A bin want fɔ no if i de kɔmɔt tumara
I need some kind of proof, some confirmation	A nid sɔm kayn pruf, sɔm kɔnfɔmeshɔn
I hear the roar of the inferno machine	A de yɛri di ala ala we di infɛn mashin de ala
I checked her for a pulse	A chɛk am fɔ si if i gɛt di puls
The class continued until after his death	Di klas bin kɔntinyu te afta we i day
I recommend a whole new first	A rikɔmɛnd wan ɔl nyu fɔs
I was having trouble thinking clearly, all of a sudden	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ tink klia wan, wantɛm wantɛm
I found it difficult to follow through	A bin si se i nɔ izi fɔ mek a du wetin dɛn tɛl mi
I did the protection	Na mi bin de du di protɛktin
It covered all areas	I bin de kɔba ɔl di eria dɛn
A campaign can be exciting	Wan kampen kin mek pɔsin gladi
I just live for today	A jɔs de liv fɔ tide
I can’t tell you how it happened	A nɔ go ebul tɛl yu aw i apin
This also has implications for the other board	Dis gɛt impɔtant tin dɛn bak fɔ di ɔda bɔd
The city is also an important regional industrial centre	Di siti na impɔtant rijinol industrial sɛnta bak
I heard a shot and immediately another	A yɛri wan shot ɛn wantɛm wantɛm wan ɔda wan
I loved most of these pictures	A bin lɛk bɔku pan dɛn pikchɔ dɛn ya
I have a ton of work ahead of me	A gɛt wan tɔn wok bifo mi
I didn’t come up with that topic	A nɔ bin kam wit da tɔpik de
I dashed for it and didn’t look back, no hesitation	A dash fɔ am ɛn nɔ luk bak, nɔ shem
I let my anger down on me	A bin mek mi vɛks pan mi
A name flashed on his thoughts	Wan nem bin flash pan in tinkin
I stared blankly across the room	A bin de luk natin na di ɔdasay na di rum
But I do miss peanut butter	Bɔt a kin mis pinat bɔta
A quick look revealed the buildings were empty	We dɛn luk kwik kwik wan, dɛn kam fɔ no se di bildin dɛn ɛmti
I would really like to fix the bug as soon as possible	A go rili lɛk fɔ fiks di bad tin we a bin de du kwik kwik wan
I must make the final departure	A fɔ mek di las departure
I have my own plans	A gɛt mi yon plan dɛn
I have no reason to be alive	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ de alayv
I haven’t stopped since	A nɔ dɔn stɔp frɔm da tɛm de
I won’t ask you names, that’s the best	A nɔ go aks una nem, dat na di bɛst
The bridges have not been changed much	Dɛn nɔ chenj di brij dɛn bɛtɛ bɛtɛ wan
I was exhausted, and the baby was hungry and restless	A bin taya, ɛn di pikin bin angri ɛn i nɔ bin de rɛst
I’m sure they understand that	A shɔ se dɛn ɔndastand dat
I didn’t get a chance to play	A nɔ bin gɛt chans fɔ ple
I am writing to encourage you to visit me	A de rayt fɔ ɛnkɔrej una fɔ kam fɛn mi
I'll take care of brussels	A go tek kia fo brussels
A slender woman emerged from the deck	Wan slɛnd uman bin kɔmɔt na di dɛk
I would have made sure he had everything he needed	A bin fɔ dɔn mek shɔ se i gɛt ɔl wetin i nid
I still couldn’t shake the feeling of someone watching me	A stil nɔ bin ebul fɔ shek di filin we sɔmbɔdi de wach mi
I wouldn’t be here at all	A nɔ bin fɔ de ya atɔl
A place for children to be happy inside	Wan ples fɔ pikin dɛn fɔ gladi insay
A look of triumph on their faces	Wan luk we de sho se dɛn dɔn win na dɛn fes
I took his hand, and he didn’t even blink	A tek in an, ɛn i nɔ ivin blink in yay
I was dead, no matter what we did	A bin dɔn day, ilɛk wetin wi du
I didn’t think about it at all	A nɔ bin de tink bɔt am atɔl
I had to find a job, and fast	A bin gɛt fɔ fɛn wok, ɛn fast
I didn’t understand the plan	A nɔ bin ɔndastand di plan
I need to forget the horrors going on down here	A nid fɔ fɔgɛt di bad bad tin dɛn we de apin dɔŋ ya
I’m happy to do that	A gladi fɔ du dat
The three gates have left considerable remains	Di tri get dɛn dɔn lɛf bɔku bɔku tin dɛn we lɛf
Then another writer began to affect his life	Dɔn wan ɔda rayta bigin fɔ afɛkt in layf
No one kept it a secret	Nɔbɔdi nɔ bin kip am sikrit
It was based on an old folk tale	I bin kɔmɔt frɔm wan ol pipul dɛn stori
I didn’t realize how bad until right at this point	A nɔ bin no aw bad bad wan te rayt na dis tɛm
Part of the city is just below our boat	Wan pat pan di siti de jɔs ɔnda wi bot
I read all those books because of the covers	A bin de rid ɔl dɛn buk dɛn de bikɔs ɔf di kɔva dɛn
I definitely feel that pressure	A rili fil da prɛshɔn de
I tried to speak, but he told me not to	A bin tray fɔ tɔk, bɔt i tɛl mi se a nɔ fɔ tɔk
I never asked him what he told my daughter	A nɔ ɛva aks am wetin i tɛl mi gyal pikin
I won’t have that limit	A nɔ go gɛt da limit de
I admired his strength, his ideals	A bin de admaya in trɛnk, in ideal dɛn
I didn’t really care though	A nɔ bin rili bisin bɔt dat pan ɔl we
I never once saw you make a mistake	A nɔ ɛva si yu mek mistek wan tɛm
I would know what it meant the next day	A go no wetin i min di nɛks de
I started to feel warm	A bigin fɔ fil wam
I couldn’t see what was so wrong	A nɔ bin ebul fɔ si wetin bin rili bad
I rarely allowed myself to check my reasoning too closely	A nɔ bin de alaw misɛf fɔ chɛk mi rizin dɛn tumɔs
He is sad and heartbroken	I sɔri ɛn in at pwɛl
I expect to die once in a while from a shot	A de op se a go day wan wan tɛm frɔm wan shot
I asked if we were going in the wrong direction	A aks if wi de go na di rɔng say
A thousand as they promise stand for this	Wan tawzin as dɛn prɔmis de tinap fɔ dis
The violence and bombing caused panic	Di fɛt-fɛt ɛn bɔm bin mek di pipul dɛn fred
I am always in trouble	A kin gɛt prɔblɛm ɔltɛm
He got that absolutely right	I bin gɛt dat rili rayt
I looked around and found this room	A luk rawnd ɛn fɛn dis rum
He seemed to be in every play	I bin tan lɛk se i bin de insay ɛni ple
I couldn’t believe that was all it was	A nɔ bin biliv se na dat nɔmɔ i bi
I saw them when you saved me	Aibin luk dem wen yu bin sev mi
I could have cleaned the windows	A bin fɔ dɔn klin di winda dɛn
I can give you another name	A kin gi yu wan ɔda nem
I expected to find a more intelligent young lady	A bin de tink se a go fɛn wan yɔŋ uman we gɛt sɛns mɔ
A character we can root for	Wan karakta we wi kin rut fɔ
I hate the things he makes them do	A et di tin dɛn we i de mek dɛn du
I always felt that my parents didn’t care about me	A bin de tink ɔltɛm se mi mama ɛn papa nɔ bisin bɔt mi
The movie is probably lost now	I go mɔs bi se di fim dɔn lɔs naw
Each body has cost us more than three shillings	Ɛni bɔdi dɔn kɔst wi pas tri shilin
I think that is very open to doubt	A tink se dat rili opin fɔ dawt
I will still be here	A go stil de ya
A drop of blood fell to my cheek	Wan drop blɔd bin fɔdɔm na mi chɛst
I wrote an action that returns string	a rait wan akshon we de riton string
I pulled his hand away	A pul in an kɔmɔt de
I also have the power to act in their name	A gɛt di pawa bak fɔ du sɔntin insay dɛn nem
I spent a few days in the library	A bin spɛn sɔm dez na di laybri
She is a little shy but happy	I de shem smɔl bɔt i gladi
I didn’t have an ounce of strength left in me	A nɔ bin gɛt wan ɔns trɛnk we lɛf insay mi
A steam crosses the horizon, moving and not seeming to move	Wan stim de krɔs di ɔrayzin, i de muf ɛn i nɔ tan lɛk se i de muf
I looked at it before I came to the party	A luk am bifo a kam na di pati
I will honor your request	A go ɔna wetin yu aks fɔ
I had an interview today	A bin gɛt intavyu tide
I finally knew the truth about what happened that day	A bin dɔn no di tru tin bɔt wetin apin da de de
I tried to settle myself	A bin tray fɔ sɛtul misɛf
I wasn’t sure where the guard was, somewhere up high	A nɔ bin shɔ usay di gad de, sɔmsay ɔp ay
I wanted to go to college	A bin want fɔ go na kɔleji
I am not a beginner	Mi nɔto pɔsin we bigin fɔ du di wok
A small fire goes on and we finish the fork	Wan smɔl faya de go ɛn wi de dɔn di fɔks
I think that’s what our culture wars are all about	A tink se na wetin wi kɔlchɔ wɔ dɛn de tɔk bɔt
I waited for it to disappear	A bin wet fɔ mek i lɔs
I evaluate my clothes	A de evalyu mi klos dɛn
I couldn’t hold it in anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol am insay igen
I haven't used any of it in years	A nɔ yuz ɛni wan pan am fɔ lɔng tɛm
I know you can make the leap	A no se yu kin mek di lip
A blue shirt or a white one	Wan blu shit ɔ wan wayt wan
I stopped it when we got to the dining room	A bin stɔp am we wi rich na di ples fɔ it
I probably saved her knees	I go mɔs bi se a bin sev in ni dɛn
I can see it written all over your face	A kin si se dɛn rayt am ɔlsay na yu fes
I slowly walked to the front and knelt beside him	A waka smɔl smɔl go na di frɔnt ɛn nil dɔŋ nia am
I have no future, only a past	A nɔ gɛt tumara bambay, na wan tin nɔmɔ a dɔn du trade
I mean very nicely	I min rili fayn fayn wan
I remember the article he always kept with him	A mɛmba di atikul we i bin de kip wit am ɔltɛm
I practice knowing there is no limit to anything	A de praktis fɔ no se nɔ gɛt limit fɔ ɛnitin
A couple of things have gotten much better	Wan tu tin dɛn dɔn bɛtɛ pasmak
I highly doubt they would have	A rili dawt se dɛn bin fɔ dɔn du dat
I left the hospital a day later	A bin kɔmɔt na di ɔspitul afta wan de
A bad boy, no doubt about it	Wan bad bɔbɔ, nɔ gɛt wan dawt bɔt dat
Something happened to him that made his throat tighten	Wan tin bin apin to am we mek in trot tayt
I wanted you to know before you left	A bin want mek yu no bifo yu go
I came here for you	Aibin kam yaya blanga det blanga yu
The two slowly become friends	Dɛn tu pipul ya kin bi padi smɔl smɔl
I walked to the bank, not far from home	A waka go na di bank, we nɔ de fa frɔm os
I bet he knew them all	A bet se i bin sabi dɛn ɔl
I can’t blame them for their confusion	A nɔ go ebul fɔ blem dɛn fɔ di kɔnfyushɔn we dɛn gɛt
I can’t be worried about or involved in all of this	A nɔ go ebul fɔ wɔri bɔt ɔ involv pan ɔl dis
I am quiet after that	A de kwayɛt afta dat
Both decided to withdraw	Dɛn tu bin disayd fɔ pul dɛnsɛf kɔmɔt
I didn’t need them to explain	A nɔ bin nid dɛn fɔ ɛksplen
A transcendent, spiritual kind of love	Wan kayn lɔv we pas ɔlman, we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs
I just wanted to keep my mind off the spell	A bin jɔs want fɔ kip mi maynd ɔf di spɛl
I love sexy clothes that compliment my body	A lɛk sɛxy klos dɛn we de kɔmplimɛnt mi bɔdi
I laid the weapon on the counter	A le di wɛpɔn na di kɔnta
I look at him and start walking	A de luk am ɛn bigin fɔ waka
I love the immediate response	A lɛk di we aw dɛn de ansa am wantɛm wantɛm
I want to look at you forever	A want fɔ luk yu sote go
I caught the fun this morning	A bin kech di ɛnjɔymɛnt dis mɔnin
A rabbit follows	Wan rabit kin fala am
I am in my bed, and I am waiting	A de na mi bed, ɛn a de wet
I just thought he was having a good day	A bin jɔs tink se i de gɛt gud de
I would definitely recommend this for a stay	I go definitli rekomend dis fo wan stay
I should like to be what you want	A fɔ lɛk fɔ bi wetin yu want
I just want to see the opposite	A jɔs want fɔ si di ɔpɔzit
These meetings did not result in immediate changes	Dɛn mitin dɛn ya nɔ bin mek dɛn chenj dɛn wantɛm wantɛm
A girl comes to me asking for you specifically	Wan gyal kam to mi de aks fɔ yu spɛshal wan
A country steam fair in the middle of some forest	Wan kɔntri stim fɛa we de midul sɔm fɔrɛst
I didn’t know what to do	A nɔ bin no wetin fɔ du
I really can’t remember everything that happened	A rili nɔ ebul fɔ mɛmba ɔltin we bin apin
I wanted to mock his reasoning by my own example	A bin want fɔ provok in rizin bay mi yon ɛgzampul
There was a man behind the wheel	Wan man bin de biɛn di wil
I can see the strength the killer needed	A kin si di trɛnk we di pɔsin we kil bin nid
I enjoyed the hunt for experiences	A bin ɛnjɔy di ɔnt fɔ di ɛkspiriɛns dɛn
I really can’t wait	A nɔ ebul wet fɔ tru
I can’t destroy her or you	A nɔ go ebul fɔ pwɛl am ɔ yu
I had a really hard time answering some of these	A bin rili at fɔ ansa sɔm pan dɛn tin ya
I give free no obligation quotes and very competitive prices	I giv fri no obligeshon kot en rili kompititiv prais
A time of regret for a long time to come	Wan tɛm fɔ rigrɛt fɔ lɔng tɛm we gɛt fɔ kam
I thought you loved me	A bin tink se yu lɛk mi
I knew that look in her eyes	A bin no se da luk de na in yay
A thick mud covered their dull, gray skin	Wan tik dɔti bin kɔba dɛn dɔl ɛn grey skin
A priest robbed a church	Wan prist bin tif na wan chɔch
I am here for you when you are ready	A de ya fɔ yu we yu dɔn rɛdi
I felt really bad for him	A bin rili fil bad fɔ am
I was afraid to move	A bin de fred fɔ muf
I could not see into the apartment when they opened it	A nɔ bin ebul fɔ si insay di apatmɛnt we dɛn bin opin
I glanced up at a small cottage looking for a home	A glan ɔp wan smɔl kɔtjɛt we de luk fɔ os
Several minutes passed before anyone could speak again	Sɔm minit bin pas bifo ɛnibɔdi ebul fɔ tɔk bak
I refused to let you participate	A nɔ bin gri fɔ mek yu tek pat
A little rain, that’s all	Smɔl ren, na dat nɔmɔ
I needed to stop this ridiculous attachment	A bin nid fɔ stɔp dis ridikul we a bin de atak am
I had to face my mother, talk to her	A bin gɛt fɔ fes mi mama, tɔk to am
I heard his master talking about me	A yɛri in masta de tɔk bɔt mi
I look like natural teeth and fit well	A luk lek natura tit en fit gud gud wan
A wave of guilt rolled over me	Wan wef fɔ gilti bin de rɔl oba mi
I just help those who come here	A jɔs de ɛp di wan dɛn we de kam ya
I didn't want to get too attached though	I no bin wan get tu attached though
He had an extra mean streak that day	I bin gɛt ɛkstra min streak da de de
I wanted it to be different	A bin want mek i difrɛn
I’m feeling a little bad	A de fil bad smɔl
I couldn’t understand what was going on	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin bin de apin
I think for a moment he will refuse	A tink se fɔ smɔl tɛm i go nɔ gri
I followed him across the street	A fala am krɔs di strit
I wanted to make my parents happy	A bin want fɔ mek mi mama ɛn papa gladi
A girl was murdered a few days ago	Dɛn bin kil wan titi sɔm dez bifo dis tɛm
I was impressed by his intelligence and honesty	A bin rili kɔle di we aw i bin gɛt sɛns ɛn di we aw i bin ɔnɛs
I hope things will be different now	A op se tin go difrɛn naw
I can’t let myself go there	A nɔ go ebul fɔ lɛf misɛf fɔ go de
I have to put a stop to these things	A fɔ put stɔp pan dɛn tin ya
I’m also glad you understand	A gladi bak se yu ɔndastand
A wonderful photographer	Wan fayn pɔsin we de tek pikchɔ dɛn
I thought maybe you had	A bin tink se sɔntɛm yu bin dɔn du am
I didn’t want to get involved in the whole mess	A nɔ bin want fɔ put an pan di wan ol mɛs
The grief and wounds are still very raw	Di sɔri-at ɛn di wund dɛn stil rili raw
I feel old and tired	A kin fil se a dɔn ol ɛn a taya
I am a very different person without that injury	Mi na rili difrɛn pɔsin we nɔ gɛt da injuri de
There is a bell tower in the building	Wan bɛl tawa de na di bildin
I admit to having trouble waking up this morning	A admit se a gɛt prɔblɛm fɔ wek dis mɔnin
A hug can show someone that goodwill still exists	Wan ɔg kin sho pɔsin se gud at stil de
A glance confirmed his guess	Wan glans bin kɔnfɔm in gɛs
A witness to my growth and learning	Wan witnɛs fɔ mi gro ɛn lan
I learned to be very supportive	A lan fɔ bi pɔsin we de sɔpɔt misɛf bad bad wan
I had been thinking about that as I walked home	A bin dɔn de tink bɔt dat we a bin de waka go na os
I know he’s alive somewhere	A no se i de alayv sɔmsay
I think it had all been an attempt at communication	A tink se ɔl dis bin dɔn bi wan tray fɔ tɔk to pipul dɛn
I stood up and held it in front of me	A tinap ɛn ol am bifo mi
I moved out of the room and looked down	A muf kɔmɔt na di rum ɛn luk dɔŋ
What they found was very different from the picture	Wetin dɛn fɛn bin rili difrɛn frɔm di pikchɔ
I opened the door to the shed	A opin di domɔt na di shed
I counted down the minutes until the restaurant opened for dinner	A kɔnt di minit dɛn te di rɛstɔrant opin fɔ it ivintɛm it
Dave kept statistics and was occasionally allowed to pitch	Dave bin de kip statystik ɛn wan wan tɛm dɛn bin de alaw am fɔ pitch
I get what you mean now	A get wetin yu min naw
I always wanted to check this place out	A bin want fɔ chɛk dis ples ɔltɛm fɔ kɔmɔt
He just couldn’t find that perfect pair	I bin jɔs nɔ ebul fɔ fɛn da pafɛkt pe de
The legs and feet were the same proportions	Di leg ɛn di fut dɛn bin gɛt di sem prɔpɔshɔn
I can no longer tell my friends from my enemies	A nɔ go ebul fɔ tɛl mi padi dɛn frɔm mi ɛnimi dɛn igen
I imagined he was a singer with pipes like that	A bin imajin se na siŋda we gɛt paip dɛn lɛk dat
A smaller crew was used to save money	Dɛn bin yuz smɔl kru fɔ mek dɛn nɔ spɛn bɔku mɔni
I was talking to my boss at lunch	A bin de tɔk to mi bɔs we a de it lɛnch
I thought he looked great in his uniform	A bin tink se i bin rili fayn insay in yunifom
A second deputy, in the corner, was fiddling with a file cabinet	Wan sɛkɔn diputɛt, we bin de na di kɔna, bin de fid wan fayl kabinɛt
I worked hard for it	A bin de wok tranga wan fɔ am
He also began writing his own songs	I bin bigin bak fɔ rayt in yon siŋ dɛn
I walked to the boat	A waka go na di bot
I don’t have time to tell you about it	A nɔ gɛt tɛm fɔ tɛl una bɔt am
I mourn them all	A de kray fɔ dɛn ɔl
I didn’t know what to tell him	A nɔ bin no wetin fɔ tɛl am
I will be at church service	A go de na chɔch savis
I instinctively knew it was the right thing to do	A bin no bay insɛf se na di rayt tin fɔ du
Some of the most important help he received came from women	Sɔm pan di ɛp dɛn we i bin de ɛp am we impɔtant pas ɔl na frɔm uman dɛn
I fly out of the car	A kin flay kɔmɔt na di motoka
I came over and helped him	A kam ova ɛn ɛp am
I think of my own thoughts	A kin tink bɔt mi yon tin dɛn we a de tink bɔt
I no longer let them fall free	A nɔ bin mek dɛn fɔdɔm fri igen
A black cat might have crossed his path today	Wan blak pusi go dɔn krɔs in rod tide
I stopped reading and studying for pleasure	A bin stɔp fɔ rid ɛn stɔdi fɔ mek a gladi
I backed up to the door	A bak go na di domɔt
I want you down there at once	A want yu dɔŋ de wan tɛm
I also have an infernal cold	A gɛt wan infɛn kol bak
I would see it again, but those things got old	A go si am bak, bɔt dɛn tin dɛn de bin ol
I was angry at both of us	A bin vɛks pan wi ɔl tu
This is historical fiction with an imaginative style	Dis na istri fikshɔn wit imajinari stayl
I did my home teaching	A bin de du mi os tichin
I have also helped motivate some women	A dɔn ɛp bak fɔ mek sɔm uman dɛn want fɔ du sɔntin
I let him go somewhere we shouldn’t have gone	A mek i go na say we wi nɔ fɔ dɔn go
I knew now that all was lost	A bin no naw se ɔltin dɔn lɔs
I leaned my head back against the wall and waited	A le mi ed bak pan di wɔl ɛn wet
A whole year has passed since my last newsletter	Wan ol ia dɔn pas frɔm mi las nyusleta
I lost the track after a while	A bin lɔs di trak afta sɔm tɛm
I looked in the mirror for a moment	A luk na di miro fɔ smɔl tɛm
I felt like my head was going to explode	A bin fil lɛk se mi ed go bɔn
A path of blue light appeared	Wan rod we gɛt blu layt bin apia
I haven’t been to church since my wedding day	A nɔ go na chɔch frɔm di de we a mared
I saw how you looked at him	A bin si aw yu bin de luk am
I could easily attribute each to the reason	A bin ebul fɔ tɔk izi wan se ɛni wan pan dɛn na di rizin
The deck above it was two inches thick	Di dɛk we bin de ɔp am bin tik tu inch
I know it won’t wait forever	A no se i nɔ go wet sote go
A sound from the door broke the tension	Wan sawnd we kɔmɔt na di domɔt bin brok di tɛnsiɔn
I didn’t understand it at first	A nɔ bin ɔndastand am fɔs
I miss you and your parents so much	A de mis yu ɛn yu mama ɛn papa bad bad wan
I guess he didn’t mind	A guess se i nɔ bin min
I am very good at all kinds of fighting	A rili sabi ɔl kayn fɛt-fɛt
I felt useless just lying there in that bed	A bin fil se a nɔ gɛt wan yus jɔs fɔ ledɔm de na da bed de
I need someone to finish it	A nid pɔsin fɔ dɔn am
I don’t believe he’s really responsible for this mess	A nɔ biliv se na in rili ripɔtabl fɔ dis mɛs
I went to whip around, grabbed him, and took the knife	A go wip rawnd, ol am, ɛn tek di nɛf
I use it for some of my better guns	A kin yuz am fɔ sɔm pan mi bɛtɛ gɔn dɛn
I have a lot of work tomorrow to get ready for our move	A gɛt bɔku wok tumara fɔ rɛdi fɔ wi muf
He could also draw and play the piano	I bin ebul fɔ drɔ ɛn ple di piano bak
I shake my head but discreetly shut my mouth	A kin shek mi ed bɔt a kin shɔt mi mɔt wit sɛns
I didn’t want my friends to know about it though	A nɔ bin want mi padi dɛn fɔ no bɔt am pan ɔl we
A significant volume of the debt is inflation related	Wan impɔtant volyum fɔ di dɛt na infleshɔn we gɛt fɔ du wit
I spent a lot of time feeling embarrassed and angry	A bin de spɛn bɔku tɛm fɔ shem ɛn vɛks
I’m sticking to this chair, by the way	A de stik to dis chia, bay di we
I should be filling out the paperwork	A fɔ dɔn de fil di pepa dɛn
I thought you wanted me to be happy	A bin tink se yu want mek a gladi
Others tried to blockade the area as well	Ɔda wan dɛn bin tray fɔ blok di say bak
I believe you can paste it with flying colors	A biliv se yu kin pas am wit flay kala
I know they didn’t anticipate your response	A no se dɛn nɔ bin de tink bɔt aw yu go ansa
I know we have a relationship	A no se wi gɛt rilayshɔnship
I didn’t mean to yell at you today	A nɔ bin min fɔ ala pan yu tide
I hold it for later use	A de ol am fɔ yuz am leta
I would eventually go	A bin fɔ dɔn go as tɛm de go
I want to buy your artifact	A wan bay yu artifakt
I couldn’t go back home	A nɔ bin ebul fɔ go bak na os
I was afraid you would be sleeping inside	A bin de fred se yu go de slip insay
I wanted a strategy session	A bin want wan strateji sɛshɔn
I alone become the recipient of his things	Mi wan bi di wan we de gɛt in tin dɛn
I agreed with politics every time	A bin de gri wit pɔlitiks ɛni tɛm
I think it comes down to sex	A tink se i kam dɔŋ to mami ɛn dadi biznɛs
I asked him what he was doing with this	A aks am wetin i de du wit dis
I think he likes things the way they are	A tink se i lɛk tin dɛn di we aw dɛn de
I can’t imagine you looking after a child	A nɔ ebul imajin se yu de luk afta pikin
I even had some addresses	A bin ivin gɛt sɔm adrɛs dɛn
I think this method works well for you girls	A tink se dis we kin wok fayn fɔ una gyal pikin dɛn
I am so tired, so tired of it	A so taya, so taya wit am
I was the one he couldn’t stop thinking about	Na mi na bin di wan we i nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt
I didn’t have the strength	A nɔ bin gɛt di trɛnk
He says he had a happy childhood	I se i bin gɛt gladi at we i bin smɔl
I take it in bits	A de tek am insay bit dɛn
I just help them all make sense together	A jɔs de ɛp dɛn ɔl fɔ mek sɛns togɛda
I trace her perfect eyebrows	A de tray fɔ no in pafɛkt aybrɔw
I completely understand his frustration	A rili ɔndastand aw i bin de fil bad
I had to do it to save you	A bin gɛt fɔ du am fɔ sev yu
I felt out of place with my family	A bin fil se a nɔ de na di say we a de wit mi famili
But I put on a good face	Bɔt a kin put gud fes
I didn’t mean to rain on your parade, forgive me	A nɔ bin min fɔ ren pan yu parede, fɔgiv mi
I stepped on the ground	A step na grɔn
I stared at him for a moment	A bin de luk am fɔ smɔl tɛm
I know you tried to set me up	A no se yu bin tray fɔ sɛt mi
I thought he must be old	A bin de tink se i go dɔn ol
I felt that way	A bin de fil da we de
I would invite you, but no women are allowed to do that	A go invayt yu, bɔt nɔbɔdi nɔ alaw uman dɛn fɔ du dat
I recognized the name of the street immediately	A bin no di nem na di strit wantɛm wantɛm
I haven’t seen him in twelve or ten years	A nɔ si am fɔ twɛlv ɔ tɛn ia
I’m a bit surprised to see you here, though	A sɔprayz smɔl fɔ si yu ya, bɔt
I could feel it in my bones	A bin de fil am na mi bon dɛn
I should have said this part first	A fɔ dɔn tɔk dis pat fɔs
I think he had cast a spell on all of us	A tink se i bin dɔn du spɛl pan wi ɔl
Pawa gave the note to the police	Pawa bin gi di not to di polis
I won’t let you go back there	A nɔ go mek yu go bak de
I had worked myself up to a state for nothing	A bin dɔn wok misɛf fɔ go na wan stet fɔ natin
I can’t imagine her ever being the woman she was	A nɔ ebul imajin se i go ɛva bi di uman we i bin bi
I couldn’t let him see that	A nɔ bin ebul fɔ mek i si dat
I felt extremely guilty	A bin fil gilti pasmak
A glass was thrust into his other hand	Dɛn bin push wan glas insay in ɔda an
I looked up again and suddenly felt better	A luk ɔp bak ɛn wantɛm wantɛm a fil fayn
He travels across the country looking for construction work	I kin travul ɔlsay na di kɔntri fɔ luk fɔ kɔnstrɔkshɔn wok
This is very likely to happen	Dis kin rili apin
I was thinking about my family	A bin de tink bɔt mi famili
A traditional hunter tracks animals for personal gain	Wan tradishɔnal ɔntinman kin trak animal dɛn fɔ in yon bɛnifit
I want to be happy here with him	A want fɔ gladi ya wit am
I added a guest book	A ad wan ges buk
I cannot kill the boy who loves me	A nɔ go ebul fɔ kil di bɔbɔ we lɛk mi
The media and everybody made it an issue	Di midia and evribodi mek am bi ishu
I have received a second message	A dɔn gɛt sɛkɔn mɛsej
I thought it was too much	A bin tink se i tu bɔku
I want to hear some new live music	A wan yɛri sɔm nyu layv myuzik
A very different path	Wan rod we rili difrɛn
I got up and walked behind him	A grap ɛn waka biɛn am
I didn’t have the heart to move it	A nɔ bin gɛt di at fɔ muv am
I ignore it for a few seconds	A kin ignore am fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I would think at least	A go tink at least
I really liked his gentle manner	A bin rili lɛk di we aw i bin de biev saful saful
I was scared for my kids and myself	A bin de fred fɔ mi pikin dɛn ɛn misɛf
I wish I had written that song	A wish se a bin dɔn rayt da siŋ de
I wouldn’t make that same mistake twice	A nɔ go mek da sem mistek de tu tɛm
I love that dress, actually	A lɛk da dres de, fɔ tru
I wasn’t nervous so much as anxious	A nɔ bin de fred sote a bin de wɔri
I blushed and immediately released his hand	A blush ɛn rilis in an wantɛm wantɛm
I hope you will tell me soon	A op se yu go tɛl mi jisnɔ
I was glad he was there	A bin gladi fɔ we i bin de de
I had expected something like this	A bin dɔn tink se sɔntin lɛk dis go apin
I had a hundred questions	A bin gɛt wan ɔndrɛd kwɛstyɔn dɛn
I would do the same thing if it were me	A go du di sem tin if na mi
I searched the house, top to bottom	A bin luk insay di os, frɔm ɔp to dɔŋ
I went to the front door and opened it	A go na di frɔnt domɔt ɛn opin am
I see the same thing	A de si di sem tin
I had no intention of such a thing	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit dis kayn tin
I would have given anything to be on it	A bin fɔ dɔn gi ɛnitin fɔ de pan am
I love to travel, have fun and take pictures	A lɛk fɔ travul, ɛnjɔy misɛf ɛn tek pikchɔ dɛn
Soon after in c	Jɔs afta dat insay c
A few minutes later, a man entered my room	Afta sɔm minit, wan man kam insay mi rum
A first for humanity	Wan fɔs fɔ mɔtalman
I think of it that way	A kin tink bɔt am da we de
I came into it quickly	A kam insay am kwik kwik wan
It made us stop	I bin mek wi stɔp
I never had the time before with my teaching load	A nɔ ɛva gɛt di tɛm bifo wit mi tichin lod
I went to the counter and picked up the gun	A go na di kɔnta ɛn pik di gɔn
I received a box of change for this review	A bin gɛt wan bɔks fɔ chenj fɔ dis rivyu
He didn’t just rob a bank	I nɔ bin jɔs tif wan bank
I leave that to the scientific community	A lɛf dat to di sayɛns kɔmyuniti
I went to your office	A bin go na yu ɔfis fɔ go si yu
I miss those tears now	A de mis dɛn kray dɛn de naw
I think they’re wasting precious time	A tink se dɛn de west prɛshɔ tɛm
I looked into his soul	A bin luk insay in sol
One particular little boy slept most of the way home	Wan patikyula smɔl bɔbɔ bin de slip bɔku pan di rod fɔ go na os
I knew it and he knew it	A bin no am ɛn insɛf bin no am
I press my lips together	A de pres mi lip dɛn togɛda
I will end this once and for all, alone	A go dɔn dis wans ɛn fɔ ɔltɛm, mi wan
I cannot let blind fear rule my life	A nɔ go ebul fɔ mek blaynd fred rul mi layf
I missed him for a while, but not anymore	A bin mis am fɔ sɔm tɛm, bɔt a nɔ bin de mis am igen
I could see that my colleagues felt the same way	A bin de si se mi kɔmpin dɛn bin de fil di sem we
I looked up to face his mask	A luk ɔp fɔ fes in mask
A quick glance around the grounds turned up no one	We dɛn luk rawnd di grɔn kwik kwik wan, dɛn nɔ si ɛnibɔdi
A feeling of dread washed over him as he approached her	Wan filin fɔ fred bin was pan am as i de kam nia am
I didn’t see it except from a distance	A nɔ si am pas frɔm fa
I excuse myself eventually	A kin ɛkskyuz misɛf as tɛm de go
I didn’t want to see anyone	A nɔ bin want fɔ si ɛnibɔdi
I endured your punishment	A bin bia di pɔnishmɛnt we yu bin gɛt
I lost touch with the people who knew him	A nɔ bin ebul fɔ tɔk to di pipul dɛn we bin sabi am igen
I think they can prove fascinating	A tink se dɛn kin pruv se dɛn kin rili fayn fɔ rid
I loved listening to him	A bin lɛk fɔ lisin to am
I was in charge for now	Na mi bin de in chaj fɔ naw
I showed them the video	A sho dɛn di fim
I want to see why everyone is so sad	A want fɔ si wetin mek ɔlman sɔri so
I didn’t think it was true	A nɔ bin tink se na tru
I walked on the bridge and counted my steps	A waka na di brij ɛn kɔnt mi stɛp dɛn
I love watching the blood flow	A lɛk fɔ wach di blɔd we de kɔmɔt
I couldn’t focus on any of their faces	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛni wan pan dɛn fes
A being who rarely slept so much	Wan biɛn we nɔ bin de slip so ɔltɛm
I found that plausible	A bin si dat as sɔntin we pɔsin kin biliv
I have to be first in your life before anyone else	A fɔ bi fɔs pɔsin na yu layf bifo ɛni ɔda pɔsin
A world where anyone without magic could be killed	Wan wɔl usay dɛn kin kil ɛnibɔdi we nɔ gɛt majik
I have men out front and back	A gɛt man dɛn na do bifo ɛn bak
I was assured of that	Dɛn bin mek a biliv dat
I ran into the bathroom	A rɔn go insay di bafa
We want to have fun	Wi want fɔ ɛnjɔy wisɛf
I hadn’t lost my heart	A nɔ bin dɔn lɔs mi at
I throw my eyes open	A kin trowe mi yay opin
I almost fell out of the saddle	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm kɔmɔt na di sadul
I didn’t know who to trust and who was lying	A nɔ bin no udat fɔ abop pan ɛn udat de lay
Waves swept me out to sea	Wev dɛn bin de drɛb mi go na di si
I wasn’t hungry or tired	A nɔ bin angri ɔ taya
I watch his chest rise and fall with his breath	A de wach in chɛst de rayz ɛn fɔdɔm wit in briz
I immediately got back my answer	A bin gɛt bak mi ansa wantɛm wantɛm
I have never had a season like this	A nɔ ɛva gɛt sizin lɛk dis
Those left behind are all killed in action	Di wan dɛn we lɛf biɛn, dɛn ɔl kil dɛn we dɛn de du sɔntin
I was called to help you	Dɛn kɔl mi fɔ ɛp yu
I just wasn’t sure what to say	A jɔs nɔ bin shɔ wetin fɔ tɔk
Then I noticed another noise	Dɔn a notis wan ɔda nɔys
I felt my hands slipping, yielding to the storm	A bin fil mi an dɛn de slip, a bin de giv ɔp to di big big briz
I hope you understand when you grow up	A op se yu go ɔndastand we yu big
A new week, and a new wish list	Wan nyu wik, ɛn wan nyu wish list
I looked up to speak, but it was too late	A luk ɔp fɔ tɔk, bɔt i bin tu let
I was afraid the servants would find out	A bin de fred se di savant dɛn go kam fɔ no
I walked over to a mirror and finally looked at myself	A waka nia wan miro ɛn leta a luk misɛf
I decided not to go home, not yet anyway	A disayd nɔ fɔ go na os, nɔto yet ɛni we
I know there are more changes to come	A no se mɔ chenj dɛn de fɔ kam
I was getting at him, and he knew it	A bin de gɛt pan am, ɛn i bin no am
I spoke the words of remembrance	A bin tɔk di wɔd dɛn fɔ mɛmba
I was going to say everything out loud	A bin de go tɔk ɔltin lawd wan
They had a conversation	Dɛn bin gɛt wan tɔk
I want you to work hard against sin	A want mek una wok tranga wan fɔ fɛt sin
I know you have a rifle in your house, too	A no se yu gɛt rayf na yu os, bak
An area within the outside world	Wan eria insay di wɔl we de na do
I wondered if he had got something wrong	A bin de wɔnda if i dɔn gɛt sɔntin we nɔ rayt
I take a card from my inner pocket	A kin tek wan kad na mi insay pɔkit
I was sure mine would be next	A bin shɔ se na mi yon go bi di nɛks wan
I assure you that it will bring them great joy	A de mek una no se i go mek dɛn gɛt bɔku bɔku gladi at
I already think of her as a girl	A dɔn ɔlrɛdi tink bɔt am as gyal pikin
I can’t control myself anymore	A nɔ ebul fɔ kɔntrol misɛf igen
Some years ago there was a great war	Sɔm ia bifo dis tɛm, wan big wɔ bin de
Everyone loved it	Ɔlman bin lɛk am
I can watch from afar	A kin ebul fɔ wach frɔm fa
Nothing worth reading is written on it	Dɛn nɔ rayt ɛnitin we fit fɔ rid pan am
I lay back and down for just about anything	A de layt bak ɛn dɔŋ fɔ jɔs lɛk ɛnitin
I wonder about them sometimes	A kin wɔnda bɔt dɛn sɔntɛnde
I didn’t say that to him	A nɔ bin tɔk dat to am
I always took great care of me	A bin rili kia fɔ mi ɔltɛm
I love that my wife wants me home	A lɛk se mi wɛf want mi na os
It was the right case	Na bin di rayt kes
I also always get sick in the morning	A kin gɛt sik bak ɔltɛm na mɔnin
There was a terrible wind	Wan bad bad briz bin de blo
I will be back for you soon	A go kam bak fɔ yu jisnɔ
I think we need to look at this more closely	A tink se wi nid fɔ luk dis klos wan
I wrote those sketches	Na mi bin rayt dɛn skech dɛn de
I could distract the dragon, he suddenly thought	A kin pul di dragɔn in maynd, i tink wantɛm wantɛm
I stay out laying on the beach	A kin de na do de ledɔm na di bich
I couldn’t tell	A nɔ bin ebul fɔ no
I knew you would come	A bin no se yu go kam
A line of cars driven on the road	Wan layn fɔ motoka dɛn we dɛn de drayv na rod
I put my hand on my head	A put mi an na mi ed
I felt completely hopeless	A bin fil se a nɔ gɛt op atɔl
A smile grew on his face	Wan smayl bin de gro na in fes
I have a need for attention	A gɛt nid fɔ mek dɛn pe atɛnshɔn to mi
I need to pick it up	A nid fɔ pik am
I told myself this had nothing to do with me	A bin tɛl misɛf se dis nɔ gɛt natin fɔ du wit mi
Syria promised to abide by the resolution	Siria bin prɔmis fɔ fala di rizɔlt
He had been wounded five times	I bin dɔn wund fayv tɛm
I think we felt isolated in the world	A tink se wi bin fil se wi nɔ de nia wi na di wɔl
I was too slow to stop his next words	A bin tu slo fɔ stɔp in nɛks wɔd dɛn
I commit suicide on my own	A kin kil misɛf fɔ misɛf
I need to know where he will be holding it	A nid fɔ no usay i go de ol am
I can smell the fire and see the old tent	A kin smɛl di faya ɛn si di ol tɛnt
How often this occurs is unknown	Wi nɔ no aw ɔltɛm dis kin apin
I can’t stand so much more horrible things in this world	A nɔ go ebul fɔ bia wit bɔku ɔda bad bad tin dɛn we de apin na dis wɔl
I have seen them before	A dɔn si dɛn bifo
I feel the same way about my father	A kin fil di sem we bɔt mi papa
I will not leave them now	A nɔ go lɛf dɛn naw
I can no longer hunt on my own	A nɔ go ebul fɔ ɔntin fɔ misɛf igen
He had also gained weight	I bin dɔn gɛt mɔ wet bak
I haven’t said anything to him, yet	A nɔ tɔk natin to am, yet
I walked quickly into the darkness	A waka go kwik kwik wan insay di daknɛs
I also happen to be actually single for now	A kin apin bak se a rili nɔ mared fɔ naw
I bite my lip, contemplating how to proceed	A kin bit mi lip, a de tink bɔt aw fɔ go bifo
I probably never heard him laugh like this	I go mɔs bi se a nɔ ɛva yɛri am de laf dis kayn we
I kept my expression neutral	A bin de kip mi ɛksprɛshɔn nɔ de pan ɛnitin
I never really saw it as important	A nɔ ɛva rili si am as impɔtant tin
A miracle in the modern age brought about by modern technology	Wan mirekul insay di tɛm we wi de naw we teknɔlɔji tide dɔn briŋ kam
I mean nothing, really	A nɔ min natin, fɔ tru
I didn’t want to tire him out	A nɔ bin want fɔ mek i taya
I feel very nauseous, tired and feverish	A de fil bad bad wan, taya ɛn fiva
I listen carefully to make sure the path is clear	A kin tek tɛm lisin fɔ mek shɔ se di rod klia
In time, he built a large studio for himself	Afta sɔm tɛm, i bil wan big stɔdi fɔ insɛf
I recommend you start running as soon as possible	A rikɔmɛnd fɔ mek yu bigin rɔn as soon as yu ebul
I got a letter in the mail today too	A geht wan leta na di mail tide tu
I was quiet and reserved	A bin kwayɛt ɛn kip misɛf
I felt myself begin to enjoy his touch	A bin fil se a bigin fɔ ɛnjɔy di tɔch we i de tɔch am
I shouldn’t join you in that drink just yet	A nɔ fɔ jɔyn yu fɔ drink da drink de jɔs naw
I didn’t cry though, the crying ended	A nɔ bin kray pan ɔl we, di kray bin dɔn
I couldn’t let my mind go blank	A nɔ bin ebul fɔ mek mi maynd blank
I thought you wanted to be my friend	A bin tink se yu want fɔ bi mi padi
I realize you’ve thought about this already	A rialize se yu dɔn tink bɔt dis ɔlrɛdi
I killed him quickly, too quickly, too easily	A kil am kwik kwik wan, tu kwik, tu izi
I have a feeling it doesn’t stop here	A gɛt filin se i nɔ de stɔp na ya
I thought about how perfect it looked to me	A bin de tink bɔt aw i bin luk pafɛkt to mi
I will give it even from my seat here	A go gi am ivin frɔm mi sidɔm ples ya
I need to get out of this shower	A nid fɔ kɔmɔt na dis shawa
I remember the boy being behind me at the time	A mɛmba se di bɔbɔ bin de biɛn mi da tɛm de
I’ve got your mom and your brother	A dɔn gɛt yu mama ɛn yu brɔda
I turn him gently to check his breathing	A kin tɔn am saful wan fɔ chɛk aw i de blo
I really had no business being there	A bin rili nɔ bin gɛt ɛni biznɛs fɔ de de
I was a school teacher	Mi na bin skul ticha
I did in this case and it was awful	A bin du am na dis kes ɛn i bin rili bad
I noticed that she was dressed up	A notis se i bin dɔn drɛs fayn fayn wan
I couldn’t hear any movement	A nɔ bin ebul fɔ yɛri ɛni muvmɛnt
I cannot confirm this to be a correct interpretation	A nɔ go ebul fɔ kɔnfɔm dis fɔ bi kɔrɛkt intapriteshɔn
United had plenty of injury worries	United bin get plenti injuri wori
I cannot guarantee that	A nɔ go ebul fɔ gi garanti fɔ dat
I thought about luck	A bin tink bɔt lɔk
I looked back down at my phone	A luk bak dɔŋ na mi fon
I was just really happy	A bin jɔs rili gladi
I didn’t know what to do, or where to go	A nɔ bin no wetin fɔ du, ɔ usay fɔ go
I threw him hard on the floor, face up	A trowe am tranga wan na grɔn, fes ɔp
I was lucky, I only lost one horse	A bin laki, na wan ɔs nɔmɔ a lɔs
I pray that we will all choose to do so	A de pre se wi ɔl go disayd fɔ du dat
A vision came to him of his brother's last seconds	Wan vishɔn bin kam to am bɔt di las sɛkɔn dɛn we in brɔda bin gɛt
I wished he had something	A bin wish se i gɛt sɔntin
I was born with them	Dɛn bɔn mi wit dɛn
I could feel her getting tired	A bin de fil se i de taya
I hadn’t gotten mine yet	A nɔ bin dɔn gɛt mi yon yet
I love what he’s doing	A lɛk wetin i de du
I didn’t want to live without it	A nɔ bin want fɔ liv witout am
I was sitting here when he did	A bin sidɔm ya we i du am
I have one last person to deal with	A gɛt wan las pɔsin fɔ dil wit
I was completely overwhelmed	A bin dɔn ful-ɔp mi kɔmplit wan
I am used to being alone	A dɔn yus fɔ de mi wan
The case was dismissed	Dɛn bin dismis di kes
I love saying your name out loud	A lɛk fɔ tɔk yu nem lawd wan
I could see we had something in common	A bin de si se wi gɛt sɔntin we fiba
Two horses were shot out from under him	Dɛn shot tu ɔs dɛn kɔmɔt ɔnda am
I have to take care of myself and stay healthy	A fɔ tek kia ɔf misɛf ɛn gɛt wɛlbɔdi
A demon was inches from his face	Wan dɛbul bin de inch frɔm in fes
I decided to give it an extra fifteen minutes	A disayd fɔ gi am ɛkstra fayvtin minit
I left it at that though	A bin lɛf am na dat bɔt
I plan to ask them to read it	A plan fɔ aks dɛn fɔ rid am
I remember dreaming about it from afar	A mɛmba se a bin de drim bɔt am frɔm fa
I miss living so close to the coast	A mis fɔ liv so nia di kɔst
I just have to get it out of my van	A jɔs gɛt fɔ pul am na mi vɛn
Showers can come out at any time	Shawa kin kɔmɔt ɛnitɛm
I was exhausted because I was looking for so much	A bin taya bikɔs a bin de luk fɔ bɔku tin dɛn
I need answers in the here and now	A nid ansa dɛn na di ya ɛn naw
I wouldn’t, I couldn’t go back	A nɔ bin fɔ du am, a nɔ bin ebul fɔ go bak
I saw, and was shocked, that my skin had burned	A si, ɛn a sɔprayz, se mi skin dɔn bɔn
I think we all know better now	A tink se wi ɔl no bɛtɛ naw
A little weird, but good	A likl weird, bot gud
I wanted everything perfect	A bin want ɔltin pafɛkt wan
I blame her not being mad	A de blem am nɔ fɔ mek i ful
I guess that part is a little true, too	A gehs se dat pat na tru likli, tu
I was trying to be loud as hell	A bin de tray fɔ bi lawd lawd wan lɛk ɛlfaya
A higher world, and a vital future for its people	Wan wɔl we ay, ɛn wan impɔtant fiuja fɔ in pipul dɛn
A computer on the table in one corner	Wan kɔmpyuta we de na di tebul na wan kɔna
The cancer was successfully removed after a month	Dɛn bin ebul fɔ pul di kansa fayn fayn wan afta wan mɔnt
P never said a word about how hideous it was	P neva tok wan wod abaut hau hideous e bi
I felt his pain and tried not to show it	A bin fil in pen ɛn tray nɔ fɔ sho am
I woke up dressed	A wek we a wɛr klos
I thought you might stay away	A bin tink se sɔntɛm yu go de fa
I can’t say anything better about anyone	A nɔ go ebul fɔ tɔk ɛnitin we bɛtɛ bɔt ɛnibɔdi
A quick and easy potato crop for fall sales	Wan kwik ɛn izi pɔt krop fɔ fɔl sɛl
He was going to be a pro one day	I bin go bi pro wan de
I hardly heard him laugh anymore	A nɔ bin rili yɛri i de laf igen
A slender handle twisted, bent at the top	Wan slɛnd handel twist, bɛn na di tap
I am never happy unless I am up and doing	A nɔ ɛva gladi pas a de ɔp ɛn du
I imagined seeing her naked and wanting to do something	A bin de imajin se a de si am nekɛd ɛn i want fɔ du sɔntin
I agree with your proposal	A gri wit di prɔpɔzal we yu dɔn prɔpos
I realized that they had every right to do so	A bin kam fɔ no se dɛn gɛt ɔl di rayt fɔ du dat
I wasn’t quite sure what he was feeling	A nɔ bin rili shɔ wetin i bin de fil
I suggest today that we turn the tables	A de se tide wi fɔ tɔn di tebul
A shadow of fear crossed his face	Wan shado we de sho se i de fred bin krɔs in fes
I called you repeatedly for weeks	A bin de kɔl yu bɔku bɔku tɛm fɔ sɔm wiks
One man gasped before falling into the trench	Wan man bin blo bifo i fɔdɔm insay di trench
I won’t last more than three days	A nɔ go las pas tri dez
I just can’t concentrate on anything lately	A jɔs nɔ ebul fɔ kɔnsɛntret pan ɛnitin las las tɛm
I know this is hard to talk about	A no se dis at fɔ tɔk bɔt
I love the field of global business	A lɛk di fild fɔ di wɔl biznɛs
I just never mentioned the most important parts	A jɔs nɔ ɛva tɔk bɔt di pat dɛn we impɔtant pas ɔl
I think it should be hope in itself	A tink se i fɔ bi op insɛf
I watch your program all the time	A de wach yu program ɔltɛm
I reached down and shook it gently	A es mi an dɔŋ ɛn shek am saful wan
I shouldn’t have come back here	A nɔ fɔ dɔn kam bak na ya
Some of them were still reaching for the tree	Sɔm pan dɛn bin stil de es dɛn an fɔ go nia di tik
I reached for her and pulled her closer	A es mi an fɔ am ɛn pul am nia am
I love being on the air every day	A lɛk fɔ de na di ays ɛvride
A woman steps out too, but not in uniform	Wan uman step aut tu, bot no in yunifom
I would have been too	Misɛf bin fɔ dɔn bi
Many false reports were made	Dɛn bin mek bɔku lay lay ripɔt dɛn
I guess when he was home, he behaved more	A gehs se we i bin de na os, i bin de biev mɔ
I didn’t ask for your help	A nɔ bin aks fɔ yu ɛp
I grew up a long way from here	A bin gro ɔp fa fawe frɔm ya
I wandered aimlessly, without a definite path	A bin de waka we a nɔ bin gɛt say fɔ go, a nɔ bin gɛt wan patikyula rod
Nine sailors were killed in the accident	Nayn man dɛn we bin de wok na di si bin day insay di aksidɛnt
I was just talking to myself	A bin jɔs de tɔk to misɛf
I wish you had given me your straight nose	A wish se yu bin dɔn gi mi yu stret nos
I heard the voice again, sir	A yɛri di vɔys bak, sa
I swallowed hard, turned, and ran	A swɛla tranga wan, tɔn, ɛn rɔn
I turned my head towards him, and our eyes met	A tɔn mi ed to am, ɛn wi yay dɛn mit
I freed a hand to wipe my face	A fri wan an fɔ was mi fes
A thick wave of loss rolled over him	Wan tik wef fɔ lɔs bin rɔl oba am
I mean love, love is a powerful emotion	I min se lɔv, lɔv na pawaful imɔshɔn
I was like none of them	A bin tan lɛk nɔbɔdi pan dɛn
I guess that would be the worst you’d get	A guess dat go bi di worst yu go get
There was also minor crop damage	Na smɔl smɔl tin dɛn bak bin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant
All three are used for navigation	Dɛn kin yuz dɛn ɔl tri tin ya fɔ mek pipul dɛn no usay fɔ go
I told him everything	A bin tɛl am ɔltin
I didn’t really count it	A nɔ bin rili kɔnt am
I drove to the prison	A drayv go na di prizin
I needed time to think, to gather myself	A bin nid tɛm fɔ tink, fɔ gɛda misɛf
I lifted her head from the water	A es in ed ɔp frɔm di wata
I kept the picture but never showed it to anyone	A bin kip di pikchɔ bɔt a nɔ bin ɛva sho am to ɛnibɔdi
I waited in the parking lot	A bin de wet na di ples usay dɛn de pak motoka dɛn
I snapped my fingers in front of him	A snap mi finga dɛn bifo am
I never saw it in my school	A nɔ ɛva si am na mi skul
I didn’t choose them	A nɔ bin pik dɛn
They really want to do it	Dɛn rili want fɔ du am
I wanted them to leave	A bin want mek dɛn kɔmɔt de
I have a whole week to kill here	A gɛt wan ol wik fɔ kil ya
I started the car, and looked back at the dark house	A stat di motoka, ɛn luk bak na di os we dak
I probably have enough content	I go mɔs bi se a gɛt inof kɔntinyu
I’m not really the best at all	A nɔ rili bi di bɛst pɔsin atɔl
He won the fight via split decision	I win di fɛt via split disizhɔn
I need addresses, numbers, and locations	A nid adrɛs, nɔmba, ɛn ples dɛn
I know you have a boyfriend	A no se yu gɛt bɔyfrɛn
I just got hit by a big blow	A jis get hit by wan big blow
A girl stepped into the room	Wan titi bin step insay di rum
I was in a white boat floating down a stream	A bin de insay wan wayt bot we bin de flɔt dɔŋ wan watasay
Not for a woman to ask her husband questions	Nɔto fɔ mek uman aks in man kwɛstyɔn dɛn
I kept staring at him, feeling terrible for him	A bin de kɔntinyu fɔ de luk am, ɛn a bin de fil bad bad wan fɔ am
I started to understand things	A bigin fɔ ɔndastand tin dɛn
I felt a little strange, but not afraid	A bin fil strenj smɔl, bɔt a nɔ bin de fred
I watched the scenery out the window	A bin de wach di fayn fayn tin dɛn we de apin na di winda
His three brothers also served	In tri brɔda dɛnsɛf bin de sav
I have to get to the root of it	A fɔ rich di rut fɔ am
I wanted it to be mine	A bin want mek i bi mi yon
I saw three at least	A bin si tri at least
I was on a full ride	A bin de pan wan ful rayd
I was going to ask you	A bin de go aks yu
To my surprise, the answer was positive	A bin sɔprayz fɔ no se di ansa bin fayn
I saw the brand on the baby	A bin si di brand pan di pikin
I thought he was going to explode out of disappointment	A bin tink se i go bɔm bikɔs i disapɔynt
I couldn’t imagine anyone wanting to hurt me	A nɔ bin ebul fɔ imajin se ɛnibɔdi go want fɔ du mi bad
I will be your form teacher for this year	A go bi yu fɔm ticha fɔ dis ia
I said the right thing	A bin se di rayt tin
I hadn’t seen him since the accident	A nɔ bin dɔn si am frɔm we di aksidɛnt apin
I guess it was a stress trigger	A gehs se na bin wan strɛs trig
I’ll order some tea	A go ɔda sɔm ti
I could use a new set of boots	A bin ebul fɔ yuz wan nyu sɛt fɔ but
I am in the same position	A de na di sem pozishɔn
I looked at him with confusion in my eyes	A luk am wit kɔnfyushɔn na mi yay
I decided to make him love me well once again	A disayd fɔ mek i lɛk mi gud gud wan wan tɛm bak
I would gladly take care of it	A go gladi fɔ tek kia ɔf am
I came to give you a wine	Aibin kam fo giv yu wan wain
I just suddenly feel a little weak	A jɔs de fil se a wik smɔl wantɛm wantɛm
I looked everywhere but could see nothing	A bin de luk ɔlsay bɔt a nɔ bin ebul fɔ si natin
I never meant for things to be this way	A nɔ ɛva min fɔ mek tin dɛn bi dis kayn we
A point, if you will	Wan pɔynt, if yu want
I have to fade out one day	A gɛt fɔ fade aut wan de
I will await your reply	A go wet fɔ yu ansa
I plan to follow the instructions	A plan fɔ fala di instrɔkshɔn dɛn
I was accepted here and rejected after one visit	Dɛn bin tek mi ya ɛn dɛn nɔ gri fɔ tek mi afta wan tɛm we dɛn bin go fɛn mi
I really like the colors in your flower	A rili lɛk di kɔlɔ dɛn we de na yu flawa
A general attention model based on eye gaze was proposed	A jεnarכl atεnshכn mכdel we bεys pan ay gεz bin prכpos
Both have digital copies of the film	Dɛn ɔl tu gɛt dijital kɔpi fɔ di fim
I waited half a second for his words	A bin wet fɔ af sɛkɔn fɔ in wɔd dɛn
I couldn’t believe how much dirt it had on it	A nɔ bin biliv aw bɔku dɔti i bin gɛt pan am
I did the college thing	A bin du di kɔleji tin
I definitely understand what you are talking about	A rili ɔndastand wetin yu de tɔk bɔt
I didn’t really stop to think about why I was thinking	A nɔ bin rili stɔp fɔ tink bɔt wetin mek a de tink
I highly recommend him for any personal injury case	A rili kɔmɛnt am fɔ ɛni pɔsin in injuri kes
A bright smile crossed his face	Wan brayt smayl bin krɔs in fes
A party at his house was the norm	Wan pati na in os na bin di we aw dɛn bin de yuz am
I think you might be familiar with it	A tink se sɔntɛm yu go sabi am
I honestly couldn’t choose	A ɔnɛs wan nɔ bin ebul fɔ pik
I walked up to my sister	A waka go mit mi sista
I think that’s what it was like	A tink se na so i bin tan lɛk
He did not attend any parish church	I nɔ bin de go na ɛni parish chɔch
I just needed the pain to stop	A bin jɔs nid di pen fɔ stɔp
I haven’t seen anyone move so quickly in a while	A nɔ si ɛnibɔdi muf so kwik fɔ sɔm tɛm
I just like to bring myself to talk about it	A kin jɔs lɛk fɔ briŋ misɛf fɔ tɔk bɔt am
I didn’t expect to be invited	A nɔ bin de tink se dɛn go invayt mi
I just came to talk to you	A jɔs kam fɔ tɔk to yu
I really need to talk to him	A rili nid fɔ tɔk to am
I spell the words literally as well	A kin spɛl di wɔd dɛn lɛk aw dɛn de bak
I was the most feared general in all the land	Mi na bin di jenɛral we dɛn bin de fred pas ɔlman na ɔl di land
I have some other calls to make	A gɛt sɔm ɔda kɔl dɛn fɔ mek
I always had to go with them	A bin de gɛt fɔ go wit dɛn ɔltɛm
I absolutely love the lobby and the elevator fountain	A rili lɛk di lɔbi ɛn di ɛlifant watawɛl
I knew he was sixteen seasons old	A bin no se i dɔn ol siksti sizin
I hope she is okay with her baby coming	A op se i okay wit in pikin we de kam
I really have to be in the dance	A rili gɛt fɔ de na di dans
I think this is a prime example of fishing	A tink se dis na wan men ɛgzampul fɔ fishin
I laughed silently at the absurdity	A bin laf kwayɛt wan fɔ di absɔditi
I was the one who stopped him from getting ten	Na mi bin de stɔp am fɔ gɛt tɛn
I like the way you explain things	A lɛk di we aw yu de ɛksplen tin dɛn
I wouldn’t want you to miss out	A nɔ go want mek yu mis
I can no longer deny it	A nɔ go ebul fɔ dinay am igen
I can’t let anyone do that, including you	A nɔ go ebul fɔ alaw ɛnibɔdi fɔ du dat, ivin yu
I shouldn’t feel this tired	A nɔ fɔ fil dis taya
I was terrible at love	A bin rili bad pan lɔv
I didn’t force anything on you	A nɔ fos ɛnitin pan yu
I thought you might like the idea	A bin tink se yu go lɛk di aidia
I turned to look at my mother	A tɔn fɔ luk mi mama
The legs were brown	Di leg dɛn bin brawn
I am so sorry for your loss	A rili sɔri fɔ we yu lɔs
I picked her up and kissed her	A pik am ɛn kis am
I didn’t see him much after that	A nɔ bin si am bɔku afta dat
I listened to him all the time	A bin de lisin to am ɔltɛm
I could have chosen to stay with him all day	A bin fɔ dɔn disayd fɔ de wit am ɔl di de
The animal rests in cover when it rains	Di animal kin rɛst insay kɔva we ren kin kam
I was the lowest form of life on the planet	Mi na bin di kayn layf we smɔl pas ɔl na di planɛt
I stood up and moved away from the computer	A tinap ɛn muf kɔmɔt na di kɔmpyuta
I was so out of here	A bin so kɔmɔt na ya
I remember that song vividly	A mɛmba da siŋ de fayn fayn wan
I have been there myself	Misɛf dɔn de de
I landed halfway on the back of the wagon	A land af-af na di bak pat na di wagɔn
I’m here almost every day	A de ya klos to ɛvride
I am not done with it	A nɔ dɔn dɔn wit am
I didn’t know who he was	A nɔ bin no udat i bi
Promise them whatever you want	Prɔmis dɛn ɛnitin we yu want
I relaxed and thought about what a mystery it was	A bin rilaks ɛn tink bɔt wetin na mistɛri i bi
I wondered how they got them	A bin de wɔnda aw dɛn bin gɛt dɛn
I would ask them if they were parents	A go aks dɛn if dɛn na mama ɛn papa
I struggle with that sort of thing	A kin strɛs wit da kayn tin de
I need to learn to read and write	A nid fɔ lan fɔ rid ɛn rayt
I can only imagine what you have seen	A kin jɔs imajin wetin yu dɔn si
I moved my hands up his back	A muv mi an dɛn ɔp in bak
I can do any type of tile available	A kin du ɛni kayn tayl we de
I could not forget a face like his	A nɔ bin ebul fɔ fɔgɛt wan fes lɛk in yon
But I feel like a fraud	Bɔt a kin fil lɛk se na pɔsin we de ful mi
I could feel myself trembling	A bin de fil se a de shek shek
But I heard good things	Bɔt a bin yɛri gud tin dɛn
The heart was missing	Di at bin de mis
I still say that any servant can take this job	A stil se ɛni savant kin tek dis wok
Fire evidently ate through part of the building	I klia se faya bin it tru wan pat pan di bildin
His family were farmers	In famili na bin fama dɛn
Then there was this near collision	Dɔn dis nia rɔsh bin de
I should have brought an apple	A fɔ dɔn kam wit wan apul
I had no idea what he might be thinking	A nɔ bin no wetin i go de tink
I needed to see it for myself	A bin nid fɔ si am fɔ misɛf
I never thought about it much	A nɔ ɛva tink bɔt am bɔku
I wish you could shut the hell up	A wish se yu bin fɔ dɔn shɔt di ɛlfaya
I did this every day from that night on	A bin de du dis ɛvride frɔm da nɛt de
I dropped my head and sighed	A drɔp mi ed ɛn swɛt
I hoped it was cars	A bin op se na motoka dɛn
I really need to get a handle on this	A rili nid fɔ gɛt handel pan dis
There were a few people at the nearby tables	Na wan tu pipul dɛn bin de na di tebul dɛn we bin de nia de
I’m glad they’re not him and his friends	A gladi se dɛn nɔto in ɛn in padi dɛn
I have many years, experience in the factory industry	A gɛt bɔku ia, ɛkspiriɛns na di faktri industri
I kneel in front of him and then make eye contact	A kin nil dɔŋ bifo am ɛn afta dat a kin mek yay
I suspect they just don’t think about it	A saspek se dɛn jɔs nɔ tink bɔt am
I mean that as a compliment	A min dat as kɔmplimɛnt
I embrace the black in my stomach	A embras di blak na mi bɛlɛ
I won’t talk about this anymore	A nɔ go tɔk bɔt dis igen
I know you can’t ring our stuff until morning	A no se yu nɔ go ebul fɔ ring wi tin dɛn te mɔnin
I think that’s where it came from, anyway	A tink se na de i kɔmɔt, ɛni we
A dog sits in front of them	Wan dɔg sidɔm bifo dɛn
A high tone floated over him	Wan ay tɔyn bin de flɔt oba am
I caught the dying woman’s face in my hands	A kech di uman we bin de day in fes na mi an
I liked you hanging out at the ranch	A bin laik yu hang out na di ranch
I really want a blood test	A rili want fɔ mek dɛn du blɔd tɛst
I found that very hard to believe	A bin si se dat rili at fɔ biliv
I glanced over my shoulder, but saw no one	A glan oba mi sholda, bɔt a nɔ si ɛnibɔdi
I didn’t have to say much	A nɔ bin nid fɔ tɔk bɔku tin
I listened to everything my father ever told me	A bin de lisin to ɔl wetin mi papa bin de ɛva tɛl mi
I have to know what he wants	A fɔ no wetin i want
I know you thought you did that	A no se yu bin tink se yu du dat
I wanted it to be right for fun	A bin want mek i rayt fɔ ɛnjɔy misɛf
High fever was also observed	Dɛn bin si bak se pɔsin gɛt ay fiva
I got this one today	A bin gɛt dis wan tide
He wrote nearly all the articles	I bin rayt klos to ɔl di atikul dɛn
I wasn’t quite sure how but it just was	I nɔ bin rili shɔ aw bɔt i bin jɔs bi
I have a loft room	A gɛt wan rum we de ɔp di os
I think men are also on the opposite end	A tink se man dɛnsɛf de na di ɔpɔzit ɛnd
I sighed and ran a hand through my hair	A swɛt ɛn rɔn wan an tru mi ia
I haven’t been there in years	A nɔ dɔn de de fɔ lɔng lɔng tɛm
Much depends on the personality of the original	Bɔku tin kin dipen pan di pɔsin we di fɔs pɔsin bin bi
I am so grateful to you	A rili gladi fɔ una
I felt so naked and cold	A bin fil so nekɛd ɛn kol
The match was drawn	Di mats bin dɔn dro
I took a deep breath and walked inside	A tek dip briz ɛn waka insay
I mean, don’t come that early	I min se, nɔ kam ali lɛk dat
I won’t go more than a minute or two	A nɔ go pas wan ɔ tu minit
I had a gut feeling it would happen again	I bin gɛt wan gut filin se i go apin bak
They were used for passengers and freight	Dɛn bin de yuz dɛn fɔ kɛr pasenja dɛn ɛn fɔ kɛr lod dɛn
A similar document on a witness saw a severely injured person	Wan sem kayn pepa we dɛn rayt pan wan witnɛs bin si wan pɔsin we wund bad bad wan
I don’t have a standard method	A nɔ gɛt wan standad we fɔ mek
I don’t see good representation of our races	A nɔ de si gud ripreshɔn fɔ wi rays dɛn
A painful dark memory surfaced	Wan dak mɛmori we de mek pɔsin fil pen bin kɔmɔt
I match it stroke for stroke	A de mach am strok fɔ strok
A rebellion of three is still a sign of rebellion	If tri pipul dɛn tɔn dɛn bak pan Gɔd, stil de sho se dɛn tɔn dɛn bak pan Gɔd
I didn’t care to shower early as seven thirty	A nɔ bin bisin fɔ shawa ali as sɛvin tati
There is no significant difference between these agents	Nɔ big difrɛns nɔ de bitwin dɛn ɛjɛn ya
A man who did not look like a man at all	Wan man we nɔ bin tan lɛk man atɔl
I heard him step into the shower behind me	A yɛri i step insay di shawa biɛn mi
I learned that the mind is the thought process	A lan se di maynd na di tin we de mek pɔsin tink
I should never have married her	A nɔ fɔ ɛva mared am
I closed the door, but watched through the window	A lɔk di domɔt, bɔt a bin de wach na di winda
I went there many times as a child	A bin go de bɔku tɛm we a bin smɔl
I give you my clothes to wear	A de gi yu mi klos fɔ wɛr
A fine balance between safety and risk	Wan fayn balans bitwin sef ɛn risk
Then she called her mother for help	Dɔn i kɔl in mama fɔ mek i ɛp am
I wouldn’t look away	A nɔ bin fɔ de luk ɔdasay
I felt like a prisoner	A bin fil lɛk se a na prizina
I find that ticking	A fain se dat na tik
I cleared my throat then let loose a holding laugh	A klia mi trot den let loose wan hol laf
I recognize the terrain	A de no di tɛritri
I leaned against him, shivering	A bin ledɔm pan am, ɛn a bin de shek shek
I might just use my truck tomorrow	A kin jɔs yuz mi trak tumara
I wasn’t really happy either	A nɔ bin rili gladi bak
I went to a different era	A bin go na wan difrɛn tɛm
I really begged you to stay away from me	A bin rili beg yu fɔ de fa frɔm mi
I hope they get him there in time	A op se dɛn go rich am de insay tɛm
I know a lot of things that will help you	A sabi bɔku tin dɛn we go ɛp yu
I couldn't help but blush and smile in return	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de blush ɛn smayl fɔ gi mi bak
I couldn't help it as his lips came closer	A nɔ bin ebul fɔ ɛp mi as in lip dɛn bin de kam nia
I followed him through the club pushing people past	A bin fala am tru di klab de push pipul dɛn we pas
I couldn’t sleep on deaf	A nɔ bin ebul fɔ slip pan dɛf pɔsin
I can take some comfort in that	A kin tek sɔm kɔmfɔt pan dat
I'll be back later to check on you	A go kam bak leta fɔ chɛk aw yu de
The sailing area is now open to the public	Di say we dɛn de silin naw opin fɔ di pipul dɛn
I know just how she felt	A no jɔs aw i bin de fil
I knew that wasn’t far from the truth	A bin no se dat nɔ bin de fa frɔm di trut
I have all the files	A gɛt ɔl di fayl dɛn
I took off my boots	A pul mi but dɛn
I told him it was very important	A tɛl am se i rili impɔtant
I walked with the being that took me	A bin de waka wit di biin we tek mi
I think that’s what this is	A tink se na dat dis bi
They could swallow me	Dɛn bin ebul fɔ swɛla mi
I was invisible and could not be suspected	Dɛn nɔ bin de si mi ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ dawt mi
I told them right from the beginning	A bin tɛl dɛn rayt frɔm di biginin
I didn’t mean anything by it	A nɔ bin min ɛnitin bay am
It really took us to a higher level	I bin rili kɛr wi go na wan ay levul
I wanted my fingers to dance like that, too	A bin want mi finga dɛn fɔ dans lɛk dat, bak
I even attached a bright red bow	A bin ivin ataya wan brayt rɛd bɔw
I had some things to work out	A bin gɛt sɔm tin dɛn fɔ wok aut
I see an awakening taking place among humanity	A si wan wek de tek ples bitwin mɔtalman
I absolutely love this cake	A rili lɛk dis kek
I studied every curve, every shadow	A bin de stɔdi ɛvri kɔv, ɛvri shado
I understand she has a beautiful voice	A ɔndastand se i gɛt fayn fayn vɔys
I wanted to see his face	A bin want fɔ si in fes
A smile was all over his face	Wan smayl bin de ɔlsay na in fes
I knew what awaited me this time	A bin no wetin bin de wet fɔ mi dis tɛm
I need to really think about that	A nid fɔ rili tink bɔt dat
A new bridge was under construction	Dɛn bin de bil wan nyu brij
I had pizza like food cooking in the oven	a bin geht pizza lek fud kuk na ovin
I could live with that	A bin ebul fɔ liv wit dat
I decided to look through that later, probably never	A disayd fɔ luk tru dat leta, sɔntɛm a nɔ go ɛva du dat
I had no clue how far they had gone	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ sho aw fa dɛn dɔn go
I just told him how	A jɔs tɛl am aw fɔ du am
I had struck a nerve	A bin dɔn slap wan nɛv
They didn’t lose a bit of speed in an edge sea	Dɛn nɔ bin lɔs smɔl spid na wan ed si
I had one that used to come to my yard for water	A bin gɛt wan we bin de kam na mi yad fɔ gɛt wata
I can’t get it out of my heart	A nɔ go ebul fɔ pul am na mi at
I can’t say sorry enough	A nɔ go ebul fɔ se sɔri inof
I wouldn’t be the thing they were after	A nɔ go bi di tin we dɛn bin de afta
I bit my lip to hold back my tears	A bit mi lip fɔ mek a nɔ kray igen
I close my eyes and try to relax	A kin lɔk mi yay ɛn tray fɔ rilaks
I could feel anger building up inside me	A bin de fil wamat de bɔku insay mi
I took a step away from the water	A tek wan step away frɔm di wata
I really started to understand it	A bin rili bigin fɔ ɔndastand am
I shrugged and began	A shrug ɛn bigin
I repeat that request here and now	A de ripit da rikwest de ya ɛn naw
I wanted to hold them like they were holding them for me	A bin want fɔ ol dɛn lɛk aw dɛn bin de ol dɛn fɔ mi
I want nothing more than to grow this business	A nɔ want natin pas fɔ mek dis biznɛs gro
I never bought an album	A nɔ ɛva bay wan albam
I mean, look into those eyes	I min fɔ luk dɛn yay dɛn de
A personal choice for our conscience	Wan pɔsin in yon chus fɔ wi kɔnshɛns
A thought flashed through my mind	Wan tink bin de flash na mi maynd
I had read a lot in the last two months	A bin dɔn rid bɔku tin dɛn insay di las tu mɔnt
I hope nothing comes of this	A op se natin nɔ de frɔm dis
I must have understood what everyone else was feeling	A go dɔn ɔndastand wetin ɔlman de fil
I heard a noise and the front door opened	A yɛri wan nɔys ɛn di domɔt we de bifo opin
I really hate them	A rili et dɛn
A different world, even	Wan difrɛn wɔl, ivin
I was no longer on the outside looking in	A nɔ bin de na do igen fɔ luk insay
I wanted to be mad at him	A bin want fɔ vɛks pan am
I see an extraordinary darkness growing in you	A de si wan ɛkstra ɔdinari daknɛs de gro insay yu
I saw it bob down the creek	A si am bob dɔŋ di krik
I can and will do it on my own	A kin ebul ɛn a go ebul fɔ du am fɔ misɛf
I love the way my mom explained it	A lɛk di we aw mi mama bin ɛksplen am
They lament the abuse of power	Dɛn de kray fɔ di bad bad we aw dɛn de yuz pawa
I never talked to him about what happened	A nɔ ɛva tɔk to am bɔt wetin apin
A secret now in the open for all to know	Wan sikrit naw we de na di opin fɔ ɔlman fɔ no
I needed to go see what he needed	A bin nid fɔ go si wetin i nid
This battle took place several times	Dis fɛt bin apin bɔku tɛm
I wonder if we are anything like	A de wanda if wi bi enitin laik
I couldn’t get to biology fast enough	A nɔ bin ebul fɔ rich na bayoloji kwik kwik wan
I could tell he didn't enjoy killing them	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin de ɛnjɔy fɔ kil dɛn
There are other ways to use food powder as well	Ɔda we dɛn de fɔ yuz fud pawa bak
I can live anywhere	A kin liv ɛnisay
A bigger belly should make it easier to smile	Wan big bɛlɛ fɔ mek i izi fɔ smayl
I swear he started kissing people	A swe se i bigin fɔ kis pipul dɛn
I won’t hide it anymore	A nɔ go ayd am igen
I knew it wouldn’t be easy	A bin no se i nɔ go izi fɔ du
I want because you are you, and just because	A want bikɔs yu na yu, ɛn jɔs bikɔs
I could see the suffering in her eyes	A bin de si di sɔfa we i bin de sɔfa na in yay
I tried to whisper, but my mouth was too dry	A bin tray fɔ wispa, bɔt mi mɔt bin tu dray
I am praying this will work	A de pre se dis go wok
I closed the page	A bin lɔk di pej
A database is an organized collection of records	Database na wan ɔganayz kɔlɛkshɔn fɔ rɛkɔd dɛn
I didn’t say any of them could get away with it	A nɔ bin se ɛni wan pan dɛn go ebul fɔ kɔmɔt de
I have built this business myself	Misɛf dɔn bil dis biznɛs
I was just kidding myself	A bin jɔs de jok wit misɛf
I was able to pick one up without waiting	A bin ebul fɔ pik wan ɛn nɔ wet
I say that, not just because of our amazing sex life	A de tɔk dat, nɔto jɔs bikɔs ɔf wi wɔndaful mami ɛn dadi biznɛs
I immediately knew who had done this	A bin no wantɛm wantɛm udat dɔn du dis
I was just playing tennis and that was it	A bin jɔs de ple tɛnis ɛn na dat nɔmɔ
I want people to talk to me	A want mek pipul dɛn tɔk to mi
I shouldn't have to do it for you	A nɔ fɔ gɛt fɔ du am fɔ yu
I think back to the first time tonight	A tink bak to di fɔs tɛm tinayt
He served a year in that capacity	I bin wok fɔ wan ia fɔ da kayn wok de
I should try to talk	A fɔ tray fɔ tɔk
Either you score a goal or not	Either yu skor gol or not
I have a farm to work on	A gɛt fam fɔ wok
I wanted to be home with my family and friends	A bin want fɔ de na os wit mi famili ɛn mi padi dɛn
A small boat had been coming through the first lock	Wan smɔl bot bin dɔn de kam tru di fɔs lɔk
A fortnight would be appropriate	Wan fɔt wik go bi di rayt tin
I had no time to be afraid	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ fred
I went back to the meeting	A bin go bak na di mitin
I laughed and the girls laughed with me	A bin laf ɛn di gyal pikin dɛn bin de laf wit mi
I just thought it would be different	A bin jɔs tink se i go difrɛn
A few days later the prisoner was released	Afta sɔm dez, dɛn bin fri di prizina
I was trying to give him space	A bin de tray fɔ gi am ples
I won’t wait for the elders to see	A nɔ go wet fɔ mek di ɛlda dɛn si
I hadn’t noticed his movements	A nɔ bin dɔn notis di we aw i bin de muv
I am very interested in the letter, unfortunately	A rili intres pan di lɛta, i sɔri fɔ no se
I turned away quickly	A tɔn mi bak kwik kwik wan
I have been feeling sick all day	A dɔn de fil sik ɔl di de
I can get on with my life	A kin ebul fɔ go bifo wit mi layf
I didn’t understand why you did what you did	A nɔ bin ɔndastand wetin mek yu du wetin yu du
I will stand by him, no matter what	A go tinap nia am, ilɛk wetin apin
I really hope you will be like him	A rili op se yu go bi as am
He also found the latter level near impossible	I bin fain bak se di las lɛvul nia fɔ nɔ pɔsibul
I ain't the only one who thinks so	I ain't di onli wan we tink so
I accept your theories	A aksept yu tiori dɛm
I had to remind myself to keep my mouth shut	A bin gɛt fɔ mɛmba misɛf fɔ lɔk mi mɔt
I pulled my hair back and wiped my eyes	A pul mi ia bak ɛn was mi yay
I could feel that we were still here	A bin ebul fɔ fil se wi stil de ya
I dismissed it at first, but it kept coming	A bin dismis am fɔs, bɔt i bin kɔntinyu fɔ kam
I had been secretly trying to clean up my act	A bin dɔn de tray fɔ klin mi akt sikrit wan
I am now a king, and you are nothing	Mi na kiŋ naw, ɛn yu nɔto natin
I’ll see you when you wake up	A go si yu wen yu wek
A distinct sound calmed him	Wan difrɛn sawnd bin mek i nɔ kol
They should not see a significant cost difference	Dɛn nɔ fɔ si wan big difrɛns pan di kɔst
I believe that consciousness is the best tool	A biliv se kɔnshɛns na di bɛst tin we go ɛp wi fɔ du sɔntin
I felt their emotions, their pain, and their sadness	A bin de fil di we aw dɛn de fil, dɛn de fil pen, ɛn dɛn at pwɛl
I’m not so strict	A nɔ strikt so
I can’t remember the walk up the stairs either	A nɔ ebul mɛmba di waka we a bin de waka go ɔp di stej sɛf
I haven’t ruined anyone	A nɔ dɔn pwɛl ɛnibɔdi
Years later, another passed	Afta sɔm ia, wan ɔda wan bin pas
I moved my head but not enough	A bin de muv mi ed bɔt nɔto inof
I should be his representative	Mi fɔ bi in ripɔt
I had made the decision	Na mi bin dɔn disayd fɔ du sɔntin
A large panel opened and slid up	Wan big panɛl bin opin ɛn slid ɔp
I study his face for a moment	A de stɔdi in fes fɔ smɔl tɛm
I keep his magic guarded	A kin kip in majik de gayd
I hope you think so too	A op se yu go tink so bak
I can’t believe it	A nɔ ebul fɔ biliv am
I was terrified	A bin rili fred
I was able to quickly set up and use it	A bin ebul fɔ sɛt ap kwik kwik wan ɛn yuz am
I just couldn’t stay home, you know	A jɔs nɔ bin ebul fɔ de na os, yu no
A handsome foreign man caught her eye	Wan fayn fayn fɔrina man bin kech in yay
A lesser being was stronger than the king himself	Wan smɔl pɔsin bin gɛt trɛnk pas di kiŋ insɛf
I turned my face towards him over my shoulder	A tɔn mi fes to am oba mi sholda
I really liked it when it came in	A bin rili lɛk am we i kam insay
I being a big fan of yours	I biin big fan of yus
I still believe in it and teach it	A stil biliv am ɛn a de tich am
I know them, but it won’t last long	A sabi dɛn, bɔt i nɔ go las fɔ lɔng tɛm
I think the minister liked me	A tink se di minista bin lɛk mi
I put my stuff in my purse	A bin de put mi tin dɛn insay mi pɔs
I knew he might never come around again	A bin no se sɔntɛm i nɔ go ɛva kam rawnd igen
I know this is yours	A no se dis na yu yon
The attack was a success	Di atak we dɛn bin atak bin rili fayn
I wandered back there to see who was playing it	A bin de waka waka bak de fɔ si udat de ple am
I felt it run through my body	A bin fil am de rɔn na mi bɔdi
I didn’t really want to be here	A nɔ bin rili want fɔ de ya
We will build your car	Wi go bil yu motoka
I wanted to be prepared	A bin want fɔ rɛdi
I almost slipped out of my dragon	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a slip kɔmɔt na mi dragon
I had absolutely no doubts about it	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ dawt bɔt am atɔl
I thought you would block	A bin tink se yu go blok
I asked him what time it was	A aks am ustɛm na
I gave the camera to someone to take our picture	A gi di kamɛra to sɔmbɔdi fɔ tek wi pikchɔ
I took it with trembling fingers	A tek am wit finga dɛn we de shek shek
Property and infrastructure suffered with all three events	Prɔpati ɛn infrastukchɔ bin sɔfa wit ɔl di tri tin dɛn we apin
I kept asking him for one more take	A bin de aks am ɔltɛm fɔ wan mɔ tek
I climbed the marble steps	A bin de klaym di stɛp dɛn we dɛn mek wit mabul
A time to relax, to escape to a dream world	Wan tɛm fɔ rilaks, fɔ rɔnawe go na wan drim wɔl
I watched him walk away in shock	A bin de wach am we i de waka go wit sɔprayz
I figured our encounter was meant to be	I figure wi encounter bin min fɔ bi
I had kept my promise	A bin dɔn du wetin a bin dɔn prɔmis
I could tell that much, having controlled the crash myself	A bin ebul fɔ no dat bɔku, bikɔs misɛf bin dɔn kɔntrol di krash
I’m not saying that the owner	A nɔ de tɔk se di ɔna
I can’t think of a single person with that mindset	A nɔ ebul tink bɔt wan wan we gɛt da maynd de
I wanted something beautiful that would last as a memory	A bin want sɔntin we fayn we go las fɔ mɛmba am
I will be waiting on either side	A go de wet na ɛni say
I touched his eyes, his hands, and his chest	A tɔch in yay, in an dɛn, ɛn in chɛst
I didn't really like my new height	A nɔ bin rili lɛk di nyu ayt we a bin gɛt
I, uh, didn't know that	Mi, uh, no bin sabi dat
I put them both in school	A put dɛn ɔl tu na skul
I will definitely call them back	A go mɔs kɔl dɛn bak
I wanted it to freeze, right there	A bin want am fɔ friz, rayt de
I saw him before I was taken away	A bin si am bifo dɛn kɛr mi go
I am so tired of this life	A so taya wit dis layf
I know this tunnel well	A sabi dis tanɛl gud gud wan
I know the system and what goes down	A sabi di sistem ɛn wetin de go dɔŋ
The senator was accompanied by a female passenger	Wan uman pasenja bin de wit di sɛnatɔ
I have to be very careful	A gɛt fɔ rili tek tɛm
I also made them a little shorter for a few	A bin mek dɛn shɔt smɔl bak fɔ sɔm
I guess those ones didn't meet their standards	A gehs se dem wan no bin mit dem standad
I took to bed early, light out	A tek go slip ali, layt kɔmɔt
I travel quickly	A kin travul kwik kwik wan
I told you to make her feel better	A bin tɛl yu fɔ mek i fil fayn
I used to be very happy	A bin de rili gladi trade
I believe that would be the best route	A biliv se dat go bi di bɛst rod
I just didn’t want to admit it	A jɔs nɔ bin want fɔ admit am
I saw that she was shivering, despite the warmth of the room	A si se i de shek shek, pan ɔl we di rum bin wam
I leave, and he stops and smiles at me	A kɔmɔt, ɛn i stɔp ɛn smayl to mi
I was really expecting it	A bin rili de ɛkspɛkt am
I asked what on earth we were doing here	A aks wetin na di wɔl wi de du na ya
I dragged his face a few inches above mine	A drɛg in fes sɔm inch ɔp mi yon
And it’s just that	Ɛn na jɔs dat
I have had them all denied	A dɔn gɛt dɛn ɔl dinay
I asked the banker	A bin aks di bankman fɔ du dat
I see it the minute you see it	A si am di minit we yu si am
I have friends with them	A gɛt padi dɛn wit dɛn
I snapped myself out of it	A bin snap misɛf kɔmɔt insay de
I am not qualified to judge others	A nɔ fit fɔ jɔj ɔda pipul dɛn
I have followed them with great interest	A dɔn fala dɛn wit bɔku intres
I will wander over to your room	A go waka waka go na yu rum
The song has two verses and a chorus	Di siŋ gɛt tu vas dɛn ɛn wan kɔrɛkt
I guess that was nice enough	A gehs se dat bin fayn inof
I love things that are fresh, new and exciting	A lɛk tin dɛn we fresh, nyu ɛn we kin mek pɔsin gladi
I hate having time to think	A et fɔ gɛt tɛm fɔ tink
I just wish he didn’t trust me so much	A jɔs wish se i nɔ bin rili abop pan mi
I need to feel his tiny arms wrapped around me	A nid fɔ fil in smɔl smɔl an dɛn rap rawnd mi
I reached into my pocket and felt something soft	A put mi an insay mi pɔkit ɛn fil sɔntin we saf
The land force situation was not much better	Di land fos situeshɔn nɔ bin bɛtɛ bɛtɛ
I have to get this done	A gɛt fɔ mek dɛn du dis
I don’t know exactly where it is	A no rayt usay i de
I wasn’t going to apologize for being honest with him	A nɔ bin de go fɔ beg fɔ padi fɔ we a bin ɔnɛs to am
I thought someone was sick	A bin tink se sɔmbɔdi sik
I can’t believe that’s your first job	A nɔ biliv se na yu fɔs wok dat
I had made things worse	A bin dɔn mek tin wɔs
I never denied him his desire	A nɔ ɛva dinay am se i want fɔ du am
A shadow appeared at the door of his cell	Wan shado bin apia na di domɔt na in sɛl
I am not always like this	A nɔ kin bi lɛk dis ɔltɛm
I wanted my cell back	A bin want mi sɛl bak
I was looking forward to working with him again, too	A bin de wet fɔ wok wit am bak, misɛf
I felt like I was failing him	A bin de fil lɛk se a de fel am
I learned to help myself	A bin lan fɔ ɛp misɛf
I am writing now and can help	A de rayt naw ɛn a kin ɛp
I serve only one king, and she is queen	Na wan kiŋ nɔmɔ a de sav, ɛn in na kwin
I did the same, but heard nothing	A bin du di sem tin, bɔt a nɔ yɛri natin
I offered to do it for him	A bin se a go du am fɔ am
I climbed out and opened the door	A klaym kɔmɔt ɛn opin di domɔt
I used this liquid during the day, too	A bin de yuz dis likwid na di de, tu
I was ready to come back to the city	A bin rɛdi fɔ kam bak na di siti
I plan to call you whenever we are at range	A plan fɔ kɔl yu ɛnitɛm we wi de na rɛnj
I was not of his blood, so our relationship was denied	A nɔ bin kɔmɔt na in blɔd, so dɛn nɔ bin gri fɔ mek wi gɛt padi biznɛs
I did not ask for this right	A nɔ bin aks fɔ dis rayt
I wouldn’t have feared you like that	A nɔ bin fɔ dɔn fred yu lɛk dat
They had too many draws	Dem bin get tu moch dro
I didn’t have to read the rest of the book	A nɔ bin nid fɔ rid di ɔda pat dɛn na di buk
There was a faint light in the distance	Wan smɔl layt bin de shayn fa fawe
I am a seed on the wind	Mi na sid we de pan di briz
I will not name him or say where he lives	A nɔ go gi am nem ɛn a nɔ go tɔk usay i de
I didn’t do a brave thing	A nɔ bin du wan brayt tin
I couldn’t care less what the others thought	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt wetin di ɔda wan dɛn bin de tink
A wave of fear hit him	Wan wef we bin de mek i fred bin ambɔg am
I hope the movie doesn’t affect the rating	A op se di fim nɔ afɛkt di raytin
I was bursting with excitement for the first time ever	A bin de bɔs wit gladi at fɔ di fɔs tɛm ɛva
I already knew where to go	A bin dɔn no usay fɔ go
I glanced back over my shoulder	A glan bak oba mi sholda
I wanted to direct this toxic collaboration to someone	A bin want fɔ dayrɛkt dis tɔxik kɔlabɔreshɔn to sɔmbɔdi
I couldn’t tell what he was thinking	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i bin de tink
I mentally checked myself	A bin de chɛk misɛf na mi maynd
I wanted it to be a dream	A bin want mek i bi drim
I turned to give him one last look	A tɔn fɔ gi am wan las luk
One thing they think is me	Wan tin we dɛn tink se na mi
I can’t let him keep doing this to me	A nɔ go ebul fɔ mek i kɔntinyu fɔ du dis to mi
A smile lit up his dark eyes	Wan smayl bin mek in dak yay layt
I sing that all the time	A kin siŋ dat ɔltɛm
I kissed her on the cheek	A kis am na in chɛst
I will get us out of this	A go pul wi kɔmɔt pan dis
I hadn't meant to be curious about it	A nɔ bin dɔn min fɔ mek lɛk se a want fɔ no mɔ bɔt am
I wasn’t sure if they were dead or not	A nɔ bin shɔ if dɛn dɔn day ɔ dɛn nɔ day
I tell him everything as he walks me home	A kin tɛl am ɔltin as i de waka wit mi na os
I apologize for leaving my sanity late	A de beg fɔ padi fɔ we a dɔn lɛf mi sɛns let
I look into his face	A de luk insay in fes
I thought he was in engineering	A bin tink se i de na injinɛri
I have to see him again	A gɛt fɔ si am bak
I want my corn to continue dancing	A wan mek mi kɔn kɔntinyu fɔ dans
I never spoke to him like that again	A nɔ bin ɛva tɔk bak to am da we de
A mix of personal and business references is recommended	Dɛn kin advays fɔ miks pɔsin in yon ɛn biznɛs rɛfrɛns dɛn
I was fourteen years old	A bin ol fɔtin ia
I wonder the practice isn't more general	A wanda di praktis no bi mo jenerol
I’m not saying, intention	A nɔ de se, intenshɔn
I couldn’t be careless	A nɔ bin ebul fɔ bi pɔsin we nɔ de tek tɛm
A force that can be good or bad	Wan pawa we kin bi gud ɔ bad
I imagine he has returned to his home	A de imajin se i dɔn go bak na in os
I keep waking up with every little noise	A kin kɔntinyu fɔ wek wit ɛni smɔl nɔys
I realized that it was the only way to get a job	A bin kam fɔ no se na di wangren tin we a go ebul fɔ du fɔ gɛt wok
I, on the other hand dreaded those words	Mi, na di ɔda say bin de fred dɛn wɔd dɛn de
I took the money and regretted it ever since	A tek di mɔni ɛn rigrɛt am frɔm da tɛm de
I know how to deal with them	A sabi aw fɔ dil wit dɛn
I wondered where it went	A bin de wɔnda usay i go
I nodded and glanced at the door	A nɔd ɛn glan to di domɔt
I will be there soon	A go de de jisnɔ
I ran down the stairs and took my first right	A rɔn go dɔŋ di stej ɛn tek mi fɔs rayt
I will never be surprised like that again	A nɔ go ɛva sɔprayz da we de igen
But I felt no joy in winning	Bɔt a nɔ bin fil ɛni gladi at fɔ win
I didn’t really pay attention to it at the time	A nɔ bin rili pe atɛnshɔn to am da tɛm de
I also know, that would be good for me	A no bak se, dat go fayn fɔ mi
I mean really close	I min se rili klos
A pleasant voice greeted her	Wan fayn vɔys bin grit am
Say go to therapy tomorrow	A fɔ go na tɛrapi tumara
I blew up a lot of these pictures	A bin blo bɔku pan dɛn pikchɔ ya
I told my daughter it was my miracle	A tɛl mi gyal pikin se na mi mirekul
I was definitely getting better	A bin rili de bɛtɛ
I thought for sure he would get caught in the act	A bin tink fɔ shɔ se i go kech insay di akt
I fight the urge to run the other way	A de fɛt di want fɔ rɔn di ɔda we
I didn’t expect him to say that	A nɔ bin de tink se i go tɔk dat
I keep them on display in my personal art studio	A kin kip dɛn fɔ sho na mi pasɔnal art styudio
I heard that being used as a base	A yɛri se dɛn de yuz dat as bays
I pretended not to notice and continued	A bin mek lɛk se a nɔ notis ɛn kɔntinyu fɔ tɔk
I have to protect my interest	A fɔ protɛkt mi intɛres
I just didn’t know what to say	A jɔs nɔ bin no wetin fɔ tɔk
O but if he would listen to his friend	O bɔt if i bin fɔ lisin to in padi
I cannot stop this feeling from growing	A nɔ go ebul fɔ stɔp dis filin fɔ gro
I offered to help her, but of course she refused	A bin se a go ɛp am, bɔt fɔ tru, i nɔ bin gri
I was always on the land	A bin de na di land ɔltɛm
A blink can be awful	Wan blink kin rili bad
I really can’t even get these until then	A rili nɔ ebul fɔ ivin gɛt dɛn ya te da tɛm de
I could only guess at the mess we were in for	A bin jɔs ebul fɔ gɛs di mɛs we wi bin de insay
I asked him if he saw what just happened	A aks am if i si wetin jɔs apin
I assure you that it is terrible	A de mek una no se i rili bad
I landed hard on the ground	A bin land tranga wan na grɔn
I stopped listening to anything else	A bin stɔp fɔ lisin to ɛni ɔda tin
But I never really gave us a fair shot	Bɔt a nɔ bin ɛva rili gi wi fayn shot
I have never gone anywhere without having my hair done	A nɔ ɛva go ɛnisay we a nɔ dɔn mek mi ia
I have only myself to blame	Na misɛf nɔmɔ a gɛt fɔ blem
I was on the road near the outside wall	A bin de na di rod nia di wɔl we de na do
I started turning yellow again	A bigin fɔ tɔn yɔlɔ bak
I had never seen him there before	A nɔ bin dɔn ɛva si am de bifo
I love coming here, it’s always so peaceful	A lɛk fɔ kam ya, i kin so pis ɔltɛm
A business function is waste reduction	Wan biznɛs wok na fɔ ridyus di west
He often received praise for his performance	Bɔku tɛm, pipul dɛn bin de prez am fɔ di we aw i bin de ple
I needed to go fishing	A bin nid fɔ go fishin
I taught history for the last twelve years	A bin de tich istri fɔ di las twɛlv ia
I made it to fit a standard piece of paper	A mek am fɔ fit wan standad pepa
I will change my name the day you do	A go chenj mi nem di de we yu du dat
I love learning new things about it	A lɛk fɔ lan nyu tin dɛn bɔt am
I trembled with each step	A bin de shek shek wit ɛni stɛp
A small voice whispered in her ear	Wan smɔl vɔys bin de wispa na in yes
I’m sure you want your home too	A shɔ se yu want yu os bak
I want to see him learn	A want fɔ si am de lan
I love you so, so, very much	A lɛk yu so, so, bad bad wan
I want to keep working	A want fɔ kɔntinyu fɔ wok
I love how the hair is turning out	A lɛk aw di ia de tɔn aut
I couldn’t sit still	A nɔ bin ebul fɔ sidɔm stil
I had to throw it away	A bin gɛt fɔ trowe am
I planned to give her one, after we got married	A bin plan fɔ gi am wan, afta wi dɔn mared
I could feel every part of myself aching for more	A bin de fil ɛvri pat pan misɛf de pen fɔ mɔ
I mean, you’ve been through a lot	I min se yu dɔn go tru bɔku tin dɛn
I would not recommend small children in this area	A nɔ go rɛkɔmɛnd smɔl pikin dɛn na dis eria
I loved the sound of your voice	A bin lɛk di sawnd we yu vɔys bin de mek
I could allow myself to feel	A bin ebul fɔ alaw misɛf fɔ fil
The stamp is distributed despite the mistake	Dɛn de sheb di stamp pan ɔl we dɛn mek mistek
I was glad he seemed willing to help	A bin gladi we i bin tan lɛk se i bin want fɔ ɛp
I see, hear and feel things differently than normal people	A de si, yɛri ɛn fil tin dɛn difrɛn frɔm nɔmal pipul dɛn
I was actually born there	Na de dɛn bɔn mi fɔ tru
I had a good time with you today	A bin gɛt gud tɛm wit yu tide
I wanted school already	A bin want mek skul dɔn ɔlrɛdi
A thick fog loomed ahead	Wan tik tik fɔg bin de bifo am
I was taking you for granted	A bin de tek yu fɔ natin
I love the idea of ​​sharing knowledge or thoughts	A lɛk di aidia fɔ sheb di no ɔ tink
I never wanted it to come to this	A nɔ bin ɛva want am fɔ kam to dis
I support those who are trying to finish it	A de sɔpɔt di wan dɛn we de tray fɔ dɔn am
A lot of this happens around the time of the wedding	Bɔku pan dis kin apin arawnd di tɛm we dɛn kin mared
A bit pathetic really	A bit pathetic rili
I mean, there are elements of the ridiculous about you	I min se, elements de fɔ di ridikul bɔt yu
I must have heard the phone ring	A go mɔs dɔn yɛri di fon de ring
I have no plans to win the race	A nɔ gɛt ɛni plan fɔ win di res
I told him he wasn’t hunting	A tɛl am se i nɔ de ɔntin
A name was just a label	Wan nem na bin jɔs wan lɛbl
I have never heard the likes of it before	A nɔ ɛva yɛri di wan dɛn we tan lɛk am bifo
I guess that's why he was trying to get custody	A gehs se na im mek i bin de trai fo geht kustodi
I wasn’t quite ready	A nɔ bin rili rɛdi
I told him to call me	A tɛl am fɔ kɔl mi
They do not win a single battle	Dɛn nɔ kin win wɔ we dɛn de fɛt wan tɛm nɔmɔ
A singer and dancer	Wan man we de siŋ ɛn dans
I had not been to this place before	A nɔ bin dɔn go na dis ples bifo
I had died many times	A bin dɔn day bɔku tɛm
I couldn't tell without anyone from my hair	A nɔ bin ebul fɔ no if ɛnibɔdi we kɔmɔt na mi ia nɔ de
I couldn’t tell you how many books are on	A nɔ bin ebul fɔ tɛl yu ɔmɔs buk dɛn de pan
I see room for explanation	A si rum fɔ ɛksplen
I found out later that he was having panic attacks	A kam fɔ no leta se i bin de gɛt panik atak
I went to the back door and knocked	A go na di bak domɔt ɛn nak
I was in the second row	A bin de na di sɛkɔn row
I opened the door slightly	A opin di domɔt smɔl
I was returning from a wonderful trip	A bin de kam bak frɔm wan trip we bin rili fayn
I couldn’t show my face for weeks	A nɔ bin ebul fɔ sho mi fes fɔ sɔm wiks
I don’t like you and everything you stand for	A nɔ lɛk yu ɛn ɔltin we yu tinap fɔ
I wonder what they’re all doing tonight	A de wanda wetin dem ol de du tinait
Both males and females are similar in appearance	Di man ɛn di uman dɛn ɔl tu di sem we aw dɛn luk
I stand up and walk carefully outside	A kin tinap ɛn tek tɛm waka na do
I just happened to be born as a human being	A jɔs apin fɔ mek dɛn bɔn mi as mɔtalman
I saw that the last idea made her a little sad	A si se di las aidia bin mek i fil bad smɔl
I really never understood it	A fɔ tru, a nɔ bin ɛva ɔndastand am
I have no idea why this is	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin mek dis bi
I can’t believe it’s this quiet	A nɔ biliv se na dis kwayɛt
I am very concerned about abandoned animals	A rili de wɔri bɔt animal dɛn we dɛn dɔn lɛf biɛn
I wonder who our new leader is	A de wɔnda udat na wi nyu lida
A change, but not that much of a change	Wan chenj, bɔt nɔto so bɔku chenj
I guess a storm is headed your way	A gehs se wan storm de hed yu we
I came up a little short	A kam op smɔl shɔt
A flash of lightning shot from his hand	Wan laytin we de shayn bin kɔmɔt na in an
I spoke kindly to my mother	A bin tɔk fayn to mi mama
I pointed to the floor	A pɔynt to di flɔ
I represent just to minimize any links	A ripresent jisno fɔ minimiz ɛni link
I had success with one of my best attempts	A bin gɛt sakrifays wit wan pan di bɛst tin dɛn we a bin de tray fɔ du
I feel full and so warm and wet inside	A kin fil ful ɛn so wam ɛn wet insay
I have a better use for it	A gɛt bɛtɛ yus fɔ am
I had to stop to catch my breath	A bin gɛt fɔ stɔp fɔ mek a tek mi briz
I felt sorry for his wife	A bin fil sɔri fɔ in wɛf
I am very sorry, my dear	A rili sɔri, mi dia
I whispered the question to him again and again	A bin de wispa di kwɛstyɔn to am bak ɛn bak
I needed to work	A bin nid fɔ wok
I did not bother to fight his hold	A nɔ bin de bost fɔ fɛt di we aw i bin de ol mi
I work hard and I like to play hard	A de wok tranga wan ɛn a kin lɛk fɔ ple tranga wan
I might fly home late tomorrow night	A kin flay go na os let tumara nɛt
I hope it will be a punch to the gut	A op se i go bi wan panch to di gut
I think they have a mind of their own	A tink se dɛn gɛt dɛn yon maynd
I love him when he talks like an old gentleman	A lɛk am we i de tɔk lɛk ol jentlman
I couldn’t answer, I couldn’t breathe	A nɔ bin ebul fɔ ansa, a nɔ bin ebul fɔ blo
I love hearing you talk like a mom	A laik foh yehri yu tok lek mama
I ran myself a bath feeling relaxed	A bin rɔn misɛf fɔ was ɛn fil se a rilaks
I only hope we’re not too late	A onli op se wi no tu let
I have to think about something	A gɛt fɔ tink bɔt sɔntin
His subsequent work reflected that advice	Di wok we i bin du afta dat bin sho da advays de
I suspected they were going after you	A bin saspek se dɛn de go afta yu
I check my phone to see what time it is	A kin chɛk mi fon fɔ si us tɛm i de
I glanced at my sleeve	A glan pan mi sliv
I hid behind our house and cried all day	A bin de ayd biɛn wi os ɛn kray ɔl di de
A car alarm went off	Wan motoka alarm bin blo
I needed to talk to me	A bin nid fɔ tɔk to mi
It wasn’t cold though	I nɔ bin kol pan ɔl we
I can’t tell you why right now	A nɔ go ebul tɛl yu wetin mek rayt naw
The latter town also lost telephone service	Di las tɔŋ bin lɔs di tɛlifon savis bak
I ad like to come back over and again	I ad lɛk fɔ kam bak ova ɛn bak
I have been writing about this topic for many years	A dɔn de rayt bɔt dis tɔpik fɔ bɔku ia
I turned a second line, then a third	A tɔn wan sɛkɔn layn, dɔn a tɔn wan tɔd wan
I knew exactly where he was going with this	A bin no gud gud wan usay i de go wit dis
I really like playing the drums	A rili lɛk fɔ ple di drɔm dɛn
I took the liberty of doing so	A bin tek di fridɔm fɔ mek dɛn du dat
I’m in a much better place now, believe me	A de na wan ples we bɛtɛ pasmak naw, biliv mi
I can’t live on what the museum pays me	A nɔ go ebul fɔ liv pan wetin di myuziɔm de pe mi
I was as red as the sun shining on my face	A bin rɛd lɛk di san we de shayn na mi fes
I think he read the name in a book somewhere	a tink se i rid di nem na buk sohmsay
He hadn’t found victory either	I nɔ bin dɔn fɛn win sɛf
I have to know how to find my favorite	A fɔ no aw fɔ fɛn di pɔsin we a lɛk pas ɔl
I think simple and casual is best	A tink se simpul ɛn kɔzhɔl na di bɛst tin
I think he knew something had happened	A tink se i bin no se sɔntin dɔn apin
I looked up his picture in the database	A luk op in pikchɔ na di database
I want to know how to keep one	A want fɔ no aw fɔ kip wan
I see their sins, the most denied	A de si dɛn sin dɛn, di wan dɛn we dɛn de dinay pas ɔl
I have to say, you look completely different	A fɔ se, yu luk kɔmplit wan difrɛn
I really think you should go now	A rili tink se yu fɔ go naw
I was immediately embarrassed and wondered what they were thinking	A bin shem wantɛm wantɛm ɛn a bin de wɔnda wetin dɛn bin de tink
I feel great already	A de fil fayn ɔlrɛdi
I wasn’t much better	A nɔ bin bɛtɛ pasmak
I tried to explain that we had no spare cash	A bin tray fɔ ɛksplen se wi nɔ gɛt ɛni spay kɔsh
I spoke to his mother last night	A bin tɔk to in mama las nɛt
I feel apart of the world	A kin fil se a de apat frɔm di wɔl
I wasn’t being psychologically taught to shoot	Dɛn nɔ bin de tich mi bay saykolojik we fɔ shot
I was ready to hear whatever he had to say	A bin rɛdi fɔ yɛri ɛnitin we i gɛt fɔ tɔk
I want you to stay away from him	A want mek yu de fa frɔm am
I know this has been an emotional day for you	A no se dis dɔn bi wan imɔshɔnal de fɔ yu
I didn’t know this existed	A nɔ bin no se dis de
I love that, because the harvest is not ours	A lɛk dat, bikɔs di avɛst nɔto wi yon
I want you to have this by tomorrow	A wan mek yu gɛt dis bay tumara
I couldn’t bear the not knowing	A nɔ bin ebul fɔ bia di nɔ bin no
I took my eyes off her	A pul mi yay pan am
I didn’t become a painter to get rich	A nɔ bin bi pɔsin we de peint fɔ mek a jɛntri
I get out and get dressed	A kin kɔmɔt ɛn drɛs
I can’t say much else	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku ɔda tin dɛn
I must be growing up	A go mɔs de gro ɔp
Its kind of a really nice record	Its kain of wan rili fayn rekod
I still have a lot to learn then	A stil gɛt bɔku tin fɔ lan da tɛm de
I just packed enough to fit in my suitcase	A jɔs pak inof fɔ fit insay mi smɔl bag
I aimed it at the guard and pulled the trigger	A aim am to di gad ɛn pul di trig
He could be a superstar	I kin bi wan big sta
I mean really, really	I min rili, rili
I only blushed more at the reminder	A bin jɔs blush mɔ pan di mɛmba
I could tell this was really getting to him	A bin ebul fɔ no se dis bin rili de kam to am
I shuddered at those accomplishments	A bin de shek shek we a si dɛn tin dɛn de we a bin ebul fɔ du
I haven’t seen them in a week	A nɔ si dɛn insay wan wik
A crooked little smile played across his face	Wan kruk smɔl smayl bin de ple akɔdin to in fes
I know he meant no harm	A no se i nɔ bin min ɛni bad tin
I looked at his face and thought about the note	A luk in fes ɛn tink bɔt di not
I square with them	A de skwea wit dɛn
I never heard a sound	A nɔ ɛva yɛri sawnd
I also loved the dream	A bin lɛk di drim bak
This phenomenon is reflected during the cell cycle	dis fεnomen de sho di tεm we di sεl dεm de saykl
I love it when he does little things like that	A lɛk am we i de du smɔl smɔl tin dɛn lɛk dat
I can’t imagine what that must feel like	A nɔ ebul fɔ imajin aw dat go mɔs fil
Two groups attempted to answer this question	Tu grup dɛn bin tray fɔ ansa dis kwɛstyɔn
I wasn’t thinking about it	A nɔ bin de tink bɔt am
I allowed my head to drop forward, disappointed	A alaw mi ed fɔ drɔp fɔ go bifo, wit disapɔyntmɛnt
I started crying, really crying	A bigin fɔ kray, rili kray
I wiped the blood from my hand on my shirt	A was di blɔd we de na mi an pan mi shit
I put the coffee pot aside to answer the door	A put di kɔfi pɔt na sayd fɔ ansa di domɔt
I hope he found his way home	A op se i bin fɛn in we fɔ go na os
I lay in bed and felt nothing	A bin ledɔm na bed ɛn a nɔ bin de fil natin
I can’t afford that luxury	A nɔ ebul fɔ pe fɔ da lɔjishɔn de
I struggled to remind myself, determined to make him proud	A bin de tray tranga wan fɔ mɛmba misɛf, a bin mekɔp mi maynd fɔ mek i prawd
A wife’s heaven is under her husband’s feet	Wɛf in ɛvin de ɔnda in man in fut
I could see the future more clearly now	A bin de si di tumara bambay mɔ ɛn mɔ naw
I will follow you home tonight	A go fala yu go na os tinayt
I didn’t even hear him approaching	A nɔ bin ivin yɛri we i de kam nia am
I put his hand in mine	A put in an insay mi an
I reach out to him when others don’t know we’re interested	A kin rich to am we ɔda pipul dɛn nɔ no se wi intres
I wish you had read my mind and stopped me	A wish se yu bin dɔn rid mi maynd ɛn stɔp mi
I may have a different opinion	A kin gɛt difrɛn tin fɔ tink bɔt
I wasn’t quite sure who they took their order from	A nɔ bin rili shɔ udat dɛn tek dɛn ɔda frɔm
I left them on the front porch	A lɛf dɛn na di frɔnt wɔl
I was really surprised by this request	A bin rili sɔprayz fɔ dis rikwest
I told you it was a mistake	A bin tɛl yu se na mistek
I’m still independent	A stil de indipɛndɛnt
I can only assume they were both murdered	A kin jɔs tink se dɛn kil dɛn ɔl tu
I would never eat it	A nɔ go ɛva it am
A painful black flower opened in her body	Wan blak flawa we gɛt pen bin opin na in bɔdi
I could really feel her smile	A bin rili ebul fɔ fil in smayl
I want to get back at that guy	A wan get bak at dat guy
I had to pick the right moment	A bin gɛt fɔ pik di rayt tɛm
I don’t have enough to do much	A nɔ gɛt natin fɔ du bɔku tin
I only regretted not leaving a note	A bin jɔs rigrɛt we a nɔ lɛf wan not
Bill couldn’t let that go	Bil nɔ bin ebul fɔ lɛf dat
I really admire it too	A rili admaya am bak
I guess we'll keep taking the tour	A gehs se wi go kip de tek di tour
I dreamed of the same man again	A bin drim di sem man bak
I told him we were even	A tel am se wi de ivin
I needed to make an unintentional joke or comment	A bin nid fɔ mek wan jok ɔ wan kɔmɛnt we a nɔ bin want
I was very embarrassed by the conversation	A bin rili shem fɔ di tɔk
I turned to see him looking at me	A tɔn fɔ si am de luk mi
I felt my health was satisfactory	A bin fil se mi wɛlbɔdi bin de mek a satisfay
I turned, got up and walked back underground	A tɔn, grap ɛn waka bak ɔnda grɔn
I still had the power of the ax back	A bin stil gɛt di pawa we di aks gɛt bak
I think that says it all	A tink se na dat de tɔk ɔltin
A man was tortured to death	Dɛn bin de mek wan man sɔfa ɛn kil am
I smiled and closed my eyes, thinking about my illness	A smayl ɛn lɔk mi yay, de tink bɔt mi sik
I didn’t say any of that though	A nɔ bin tɔk ɛni wan pan dat pan ɔl we
I am happy to accept this award on their behalf	A gladi fɔ tek dis awɔd fɔ dɛn
I must have passed and had that dream	A go mɔs dɔn pas ɛn a bin drim da drim de
I also nail the companies	A kin nel di kɔmni dɛn bak
I wouldn’t have had to defend my happiness	A nɔ bin fɔ dɔn gɛt fɔ difend mi gladi at
I knew one in the second grade	A bin sabi wan pan dɛn na di sɛkɔn gred
I cracked open the fortune cookie	A krak opin di fɔchɔ kuki
A glorious window of opportunity had arrived	Wan gloriful winda fɔ chans bin dɔn kam
I think we should sit you down	A tink se wi fɔ sidɔm yu dɔŋ
I was here alone for about two hours earlier today	A bin de ya mi wan fɔ lɛk tu awa so bifo tɛm tide
I feel my powers returning	A kin fil se mi pawa dɛn de kam bak
I felt sorry for him at the time	A bin sɔri fɔ am da tɛm de
I help her whenever she asks for it	A kin ɛp am ɛnitɛm we i aks am fɔ am
I remember it though	A mɛmba am pan ɔl we
I didn’t want to be here	A nɔ bin want fɔ de ya
The results were not encouraging	Di tin dɛn we bin apin nɔ bin ɛnkɔrej wi
I turned around and faced him	A tɔn rawnd ɛn fes am
I reached over and put on my glasses	A es mi an oba ɛn put mi glas
I knew what he did to them	A bin no wetin i du to dɛn
I had tried to turn it	A bin dɔn tray fɔ tɔn am
I found him the most interesting of the officers	A bin si se na in rili intrestin pan di ɔfisa dɛn
I didn’t listen to them at first	A nɔ bin lisin to dɛn fɔs
I look like the normal average guy	A luk laik di normal averej gyal
A lot has come out of it	Bɔku tin dɔn kɔmɔt de
I always twine a pair for each conductor	A kin twin wan pe fɔ ɛni kɔndɔkta ɔltɛm
I wasted time trying to master math	A bin de west tɛm fɔ tray fɔ sabi matematiks
I didn’t know what it was	A nɔ bin no wetin i bi
I want to see what people are saying, how they’re reacting	A wan si wetin pipul de se, aw dɛn de riak
I don’t want to be like him	A nɔ want fɔ tan lɛk am
I think every space should have art in it	A tink se evri spes shud get art insaid
I was surprised by the request itself	A bin sɔprayz fɔ di rikwest sɛf
I will always support them and respect them	A go ɔltɛm sɔpɔt dɛn ɛn rɛspɛkt dɛn
It was a pity I was mistaken	I bin sɔri fɔ mek a mistek
I surprised myself again	A bin sɔprayz misɛf bak
I decided to go ahead and be done with it	A disayd fɔ go bifo ɛn dɔn wit am
I immediately lost my ability to breathe	A bin lɔs mi ebul fɔ blo wantɛm wantɛm
I was a very good surgeon	Mi na bin wan rili gud sajin
I really need some entertainment today	A rili nid sɔm ɛnjɔymɛnt tide
I was always a little afraid that you might rebel	A bin de fred smɔl ɔltɛm se yu go tɔn agens di gɔvmɛnt
I was trying not to worry	A bin de tray fɔ mek a nɔ wɔri
I never paid my debts	A nɔ ɛva pe mi dɛt dɛn
I need to deal with this myself	A nid fɔ dil wit dis misɛf
I think there’s something there you have to see	A tink se sɔntin de de we yu fɔ si
A medium of production	Wan midul we dɛn kin yuz fɔ mek tin dɛn
I feel lifted up	A kin fil se a de lif ɔp
I know a lot of men who can’t dance	A sabi plenti man we no fit dans
I felt watched	A bin fil se dɛn de wach mi
A long deep breath made him shudder	Wan lɔng dip briz bin mek i shek
I am confused by this part	A kɔnfyus wit dis pat
I also needed to change	A bin nid fɔ chenj mi bak
I was transported back to the present	Dɛn bin transfa mi bak to di tɛm we wi de naw
But I didn’t want to go down that road	Bɔt a nɔ bin want fɔ go dɔŋ da rod de
I wonder what happened to him	A de wɔnda wetin apin to am
I may not be available throughout the weekend	Sɔntɛm a nɔ go de ɔlsay na di wikɛnd
I love you, floated through his head	A lɛk yu, flot tru in ed
I have made that already	A dɔn mek dat ɔlrɛdi
I had never even been to a club	A nɔ bin ɛva ivin go na wan klab
I thought it assured metaphor	A bin tink se i de ashu mɛtafɔ
I had had a chance to notice the land	A bin dɔn gɛt chans fɔ notis di land
I still can’t get my calls to go through	A stil nɔ ebul fɔ gɛt mi kɔl dɛn fɔ go tru
I wasn’t so fortunate	A nɔ bin so fɔtunate
I am what you will become	Mi na wetin yu go bi
I really felt like a poor little rich girl	A bin rili fil lɛk wan po smɔl jɛntri gyal pikin
They also had a slightly different front	Dɛn bin gɛt wan frɔnt we difrɛn smɔl bak
I didn’t want this to happen again	A nɔ bin want mek dis apin igen
I shouldn’t think that way	A nɔ fɔ tink da we de
I think it started back up a few nights ago	a tink se i bin stat bak op sohm nait bifo
I don’t want to be a ruler	A nɔ want fɔ bi rula
I doubt your people have discovered the substance yet	A de dawt se yu pipul dɛn dɔn diskɔba di sɔbstans yet
I paid for three months of leave in advance	A bin pe fɔ tri mɔnt fɔ slip bifo tɛm
I told them it was fine, you can keep it	A tɛl dɛn se i fayn, yu kin kip am
I enjoyed going to the football	A bin de ɛnjɔy fɔ go na di futbɔl
I couldn’t understand a word anyone was saying	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wan wɔd we ɛnibɔdi bin de tɔk
I know it well, ladies	A sabi am gud gud wan, ledi dɛm
I had a dream last night about you	A bin drim wan drim las nɛt bɔt yu
I want to tell him my secret	A wan tɛl am mi sikrit
A human he could count on to return later	Wan mɔtalman we i bin ebul fɔ abop pan fɔ kam bak leta
I agree that you should see it	A gri se yu fɔ si am
I had high hopes for you	A bin gɛt bɔku op fɔ yu
They knock on a student’s door	Dɛn kin nak wan studɛnt in domɔt
I want to clear my head	A want fɔ klia mi ed
I wondered why, but didn’t ask	A bin de wɔnda wetin mek, bɔt a nɔ aks
I found him after he died	A bin fɛn am afta we i dɔn day
His unit saw a lot of active service	In yunit bin si bɔku aktif savis
I ran a hand down his back, soothing him	A rɔn wan an dɔŋ in bak, ɛn mek a fil fayn
I know my thoughts and feelings	A no di tin dɛn we a de tink bɔt ɛn di we aw a de fil
A small tap hit my shoulder from behind	Wan smɔl tap bin nak mi sholda frɔm biɛn
I was relieved that it was only a block away	A bin fil fri se na wan blɔk nɔmɔ i bin de fa
I was joking with them	A bin de jok to dɛn
I haven’t had my morning coffee	A nɔ dɔn drink mi mɔnin kɔfi
I had forgotten how much rest really felt like	A bin dɔn fɔgɛt aw i kin rili fil fɔ rɛst
I saw him twice a week for two years	A bin de si am tu tɛm insay di wik fɔ tu ia
I want to own the world	A want fɔ gɛt di wɔl
I looked down and saw him	A luk dɔŋ ɛn si am
I look forward to them every time	A kin wet fɔ dɛn ɛvri tɛm
I especially like beer with a story	A lɛk bia mɔ wit wan stori
People said that the crosses would be removed	Pipul dɛn bin se dɛn go pul di krɔs dɛn
I claim your life	A de klem yu layf
I wanted to give up when he did	A bin want fɔ giv-ɔp we i giv-ɔp
A light wind was blowing from the southwest	Wan layt briz bin de blo kɔmɔt na di sawt-wɛst pat
I wasn’t in the fighting mood	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ fɛt
I wanted to hit something	A bin want fɔ hit sɔntin
I closed my eyes and bit my lip	A lɔk mi yay ɛn bit mi lip
I know you like control	A no se yu lɛk kɔntrol
I probably won’t see you for a while	I go mɔs bi se a nɔ go si yu fɔ sɔm tɛm
A black cloud rolled across the dense darkness	Wan blak klawd bin de rɔl akɔdin to di big big daknɛs
Many diseases are caused by such mistakes	Bɔrku sik kin kam bikɔs ɔf dɛn kayn mistek ya
I saw smoke in the sky	A bin si smok de na di skay
I no longer trust the witch	A nɔ de abop pan di witch igen
I was considering getting a new one anyway	A bin de tink bɔt fɔ gɛt nyu wan ɛni we
I was experimenting with things	A bin de tray fɔ du tin dɛn
An excellent deal for the police officers	Wan fayn fayn dil fɔ di polis ɔfisa dɛn
I got ready for bed, and went to my room	A rɛdi fɔ go slip, ɛn go na mi rum
I had some friends there	A bin gɛt sɔm padi dɛn de
I promise to love you, forever, until my last breath	A prɔmis fɔ lɛk yu, sote go, te mi las briz
Do whatever you want	Du ɛnitin we yu want
He also has a star on his right shoulder	I gɛt wan sta bak na in rayt sholda
I’m really sorry you got your ass beat	A rili sɔri yu gɛt yu bɔdi bit
I suddenly felt like I was going to get sick	A bin fil wantɛm wantɛm lɛk se a go sik
I have been feeling bad about it	A dɔn de fil bad bɔt am
I think my older sisters were more obedient	A tink se mi big sista dɛn bin de obe mɔ
I gave them some of my grass	A bin gi dɛn sɔm pan mi gras
I haven’t done that in years	A nɔ dɔn du dat fɔ lɔng tɛm
I try not to lose my temper	A kin tray fɔ mek a nɔ vɛks
I want you to stop seeing it	A want mek yu stɔp fɔ si am
I waved my hands at him	A bin de wev mi an dɛn to am
I could see nothing but the rocks below	A nɔ bin ebul fɔ si natin pas di rɔk dɛn we de dɔŋ
I would be very surprised if there were any	A go rili sɔprayz if ɛni wan de
I was so happy for our day with	A bin rili gladi fɔ wi de wit
A scream escaped her throat	Wan ala ala bin kɔmɔt na in trot
I want every piece of you	A want evri pies of yu
I believe they will agree	A biliv se dɛn go gri wit am
I couldn’t hold money because my fingers felt frozen	A nɔ bin ebul fɔ ol mɔni bikɔs mi finga dɛn bin de fil se dɛn dɔn frɔz
I could tell others were watching us	A bin ebul fɔ no se ɔda pipul dɛn bin de wach wi
I was there two years ago	A bin de de tu ia bifo dis tɛm
I have to see for myself	A fɔ si fɔ misɛf
I feel fear once more	A kin fil fred wan tɛm mɔ
I felt like I belonged	A bin fil lɛk se na mi yon
I think you will come with us	A tink se yu go kam wit wi
I never walked out on them	A nɔ ɛva waka kɔmɔt pan dɛn
I hope you can absorb that wisdom	A op se yu go ebul fɔ absɔb da sɛns de
I remember her perfect hour glass figure	A mɛmba in pafɛkt awa glas figa
I follow running to the abandoned classroom	A de fala de rɔn go na di klasrum we dɛn dɔn lɛf biɛn
I will be your shield	Mi go bi di shild we go protɛkt yu
I was alone in the elevator lobby on the ground floor	Na mi wangren bin de na di ɛlifant lɔbi na di grɔn
I couldn’t have asked you to do anything better	A nɔ bin fɔ dɔn aks yu fɔ du ɛnitin we bɛtɛ pas dat
I could read all the books on the shelf	A bin ebul fɔ rid ɔl di buk dɛn we bin de na di shelf
I could afford it, business was doing well	A bin ebul fɔ pe fɔ am, biznɛs bin de go fayn
A week too long for my husband	Wan wik tu long fo mi man
I’m getting a search warrant	A de gɛt wan sɛch warrant
I don't know if there's a rumor mill here	A no se rumor mil de ya
I will not give him the satisfaction	A nɔ go gi am di satisfay
I lay crying and shaking	A bin ledɔm de kray ɛn shek shek
I am so confused about this guy	A so konfuz bout dis guy
I can’t talk about the problems my family is facing	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt di prɔblɛm dɛn we mi famili gɛt
I would lie to them about where we were going	A go lay to dɛn bɔt usay wi de go
I saw the cake and the presents	A si di kek ɛn di prɛzɛnt dɛn
The road runs through a mix of suburban development	Di rod de rɔn tru wan miks pan sɔban divɛlɔpmɛnt
I tried to move quietly	A bin tray fɔ muf kwayɛt wan
He settled for a arched bridge	I bin setul fɔ wan brij we dɛn mek di arch
Leslie feels conflicted at this	Leslie kin fil kɔnfyushɔn pan dis
I raised a hand, and it was just silence	A es wan an ɔp, ɛn na bin jɔs kwayɛt
I imagined my parents laughing too	A bin de imajin se mi mama ɛn papa dɛnsɛf de laf
I can’t watch it happen	A nɔ go ebul fɔ wach am we i de apin
I did not ask to be placed in care	A nɔ bin aks fɔ mek dɛn put mi na kia
I must have lost my mind	A go mɔs dɔn lɔs mi maynd
My shoes were moving	Mi sus dɛn bin de muf
I had never gotten this far with a girl before	A nɔ bin ɛva rich dis fa wit gyal pikin bifo
A trend of women knowing themselves	Wan tren we uman dɛn sabi dɛnsɛf
I hoped it had gone quickly and without panicking	A bin op se i dɔn go kwik kwik wan ɛn i nɔ bin fred
A group of men travel by canoe	Wan grup fɔ man dɛn de travul wit kenu
I think it describes me perfectly	A tink se i de diskraib mi fayn fayn wan
I glanced at the short menu	A glan pan di shɔt menyu
Good stars are a start	Gud sta na wan stat
I didn’t mean it that way	A nɔ bin min am da we de
I watched him and his perfect profile, miserable and jealous	A bin de wach am ɛn in pafɛkt prɔfayl, misɛf ɛn jɛlɔs
I will be sent to collections soon	Dɛn go sɛn mi to kɔlekɛshɔn dɛn jisnɔ
I can help you ask around	A kin ɛp yu fɔ aks arawnd
I need a nurse, give me anyone	A nid nɔs, gi mi ɛnibɔdi
I loved sleeping in trees	A bin lɛk fɔ slip na tik dɛn
I can’t always support this man	A nɔ go ebul fɔ sɔpɔt dis man ɔltɛm
I just can’t say enough about this place	A jɔs nɔ ebul fɔ tɔk inof bɔt dis ples
It marked their first performance at the event	I bin mak dɛn fɔs ple na di ivin
I did nothing about my skin for this	A nɔ bin du natin bɔt mi skin fɔ dis
A man on the street tells him what has happened	Wan man na strit tɛl am wetin dɔn apin
I might have another one	A kin gɛt ɔda wan
I told him to stay and get his sandwich	A tɛl am fɔ de ɛn gɛt in sanwij
I have wanted to make a felt hat for a while	A bin want fɔ mek wan filt hat fɔ sɔm tɛm
I know exactly who the father is	A sabi gud gud wan udat na di papa
I kept telling them to stop but they wouldn’t	A bin de kɔntinyu fɔ tɛl dɛn fɔ stɔp bɔt dɛn nɔ bin stɔp
I got up to answer him	A grap fɔ ansa am
I also got a little over spring break	I bin get tu likl ova spring brek
I was there to protect my friends and loved ones	A bin de de fɔ protɛkt mi padi dɛn ɛn di wan dɛn we a lɛk
I went to bed that night with myself	A bin go slip da nɛt de wit misɛf
I wasn’t for anyone	A nɔ bin de fɔ ɛnibɔdi
I thought that was great news	A bin tink se dat na big big nyus
I can give you a go there	A kin gi yu fɔ go de
I should hang around for a while	A fɔ de hang rawnd fɔ sɔm tɛm
A small percentage of customers will require the highest level of support	Smɔl pasɛnt pan di kɔstɔma dɛn go nid di sɔpɔt we pas ɔl
I miss him being there, just like that	A mis am fɔ de de, jɔs lɛk dat
I can imagine how he felt	A kin imajin aw i bin fil
I definitely got answers to my questions	A bin rili gɛt ansa to mi kwɛstyɔn dɛn
I play pop and gospel	A de ple pop ɛn gospel
I am alone in my world	Na mi wangren de na mi wɔl
I am talking about things you cannot understand	A de tɔk bɔt tin dɛn we yu nɔ go ebul fɔ ɔndastand
I wish you could hear yourself	A wish se yu bin ebul fɔ yɛri yusɛf
Anonymous is everyone and everywhere	Anonymous na ɔlman ɛn ɔlsay
I trusted him with my life	A bin abop pan am wit mi layf
She began to consider dance as an alternative	I bigin fɔ tink bɔt dans as ɔda we fɔ du am
A frightening thrill shot through her	Wan gladi gladi we bin de mek i fred bin shot tru am
I looked over my shoulder at the tree and stopped	A luk oba mi sholda pan di tik ɛn stɔp
I had a lower income	A bin gɛt mɔni we smɔl pas di mɔni we a bin de gɛt
I own your step father	Mi own yu step papa
I went to the chapel	A bin go na di chapel
I asked him if he was hungry	A aks am if i angri
Davis quickly realized the plane was on fire	Davis bin kam fɔ no kwik kwik wan se di plen bin de bɔn
I just said yes, yes, yes, to silence her	A jɔs se yes, yes, yes, fɔ mek i nɔ tɔk natin
This horse carried a lot of weight	Dis ɔs bin de kɛr bɔku wet
I held the straight end of the iron	A bin de ol di stret ɛnd pan di ayɛn
I find it best to hang them all at once	A kin si se i bɛtɛ fɔ ɛng dɛn wan tɛm
I admit it has gone too far this time	A admit se i dɔn go tu fa dis tɛm
The match lasted eight minutes and fifty seconds	Di mats bin tek et minit ɛn fifti sɛkɔn
I give people what they want	A de gi pipul dɛn wetin dɛn want
I lived up to the vow	A bin liv te a dɔn di vaw
I found it facilitated	A bin si se i bin de mek tin izi
I would hope to get more comfortable with intimacy	A go op se a go gɛt mɔ kɔmfyut wit intimacy
I walked away several times a year	A bin de waka go bɔku bɔku tɛm insay di ia
I drove only county back roads on my way here	A bin de draiv onli kaunti bak rod dem we a de go ya
I could see how they would think that	A bin ebul fɔ si aw dɛn go tink dat
I only brought men and women	A bin jɔs de briŋ man ɛn uman dɛn
I wondered where it came from	A bin de wɔnda usay i kɔmɔt
I expect to think that up at night	A de op fɔ tink dat ɔp na nɛt
There must have been two hundred	I go mɔs bi se na tu ɔndrɛd pipul dɛn bin de
I have to be there before they come	A fɔ de de bifo dɛn kam
I feel relieved as nothing is happening	A kin fil fri as natin nɔ de apin
Many radio stations were shut down	Dɛn bin lɔk bɔku redio steshɔn dɛn
I should offer to cash the bond	A fɔ ɔfrɛd fɔ kɔsh di bond
A powerful force pulled me towards him	Wan pawaful pawa bin pul mi kam nia am
I didn’t care about anything anymore	A nɔ bin bisin bɔt ɛnitin igen
I want you to go there for your second opinion	A wan mek yu go de fɔ yu sɛkɔn opinion
I wish you would have thought of that earlier	A wish se yu bin fɔ dɔn tink bɔt dat bifo
The inner wall was built of a heavier stone	Dɛn bin yuz wan ston we ebi pas am fɔ bil di wɔl we de insay
I’m interested in your personal history	A intres pan yu pasɔnal istri
A strange, exotic dream in a strange exotic land	Wan strenj, ɛkzotik drim na wan strenj ɛkzotik land
I didn’t want to believe this could be true	A nɔ bin want fɔ biliv se dis kin bi tru
I turned around, and he was right there	A tɔn rawnd, ɛn i bin de rayt de
They had brothers and sisters	Dɛn bin gɛt brɔda ɛn sista dɛn
A shared spark, a cold fear, a silence	Wan spak we dɛn sheb, wan kol fred, wan saylɛns
I have awakened from my slumber	A dɔn wek frɔm mi slip
I struggled in the water and got nowhere	A bin de tray tranga wan na di wata ɛn a nɔ bin de rich ɛnisay
Modern historians generally agree that these figures are reasonable	Bɔku tɛm, pipul dɛn we de rayt bɔt istri tide kin gri se dɛn nɔmba dɛn ya rili mek sɛns
Females reach a larger ultimate size than males	di uman dεm kin rich wan big כltimat saiz pas di man dεm
The scene shows only her lips	Di tin we de apin de sho in lip dɛn nɔmɔ
I didn’t wake up, I was driving away from my family	A nɔ bin wek, a bin de drayv go fa frɔm mi famili
I get this from time to time	A kin gɛt dis wan wan tɛm
I would definitely recommend you to my family and friends	A go rili kɔmɛnt yu to mi famili ɛn mi padi dɛn
I thought this might be a confirmation	A bin tink se dis kin bi kɔnfɔmeshɔn
I was covered in dust and ashes	A bin ful-ɔp wit dɔst ɛn ashis
I breathed again and stopped biting my nails	A blo bak ɛn stɔp fɔ bit mi nel dɛn
I was one of those who helped build it	Mi na bin wan pan di wan dɛn we bin ɛp fɔ bil am
Slowly, but it got the job done	Smɔl smɔl, bɔt i bin du di wok
I slid the window closed as the light went out	A slid di winda lɔk as di layt de ɔt
I want to cherish your values	A want fɔ valyu di tin dɛn we yu valyu
Nor do I ignore historical facts	A nɔ de ignore bak di tru tin dɛn we de apin na istri
I just need a way inside	A jɔs nid wan we fɔ go insay
He wasn’t the friendly type	I nɔ bin bi di padi tayp
I couldn’t let that happen anymore	A nɔ bin ebul fɔ mek dat apin igen
Recording was completed in three months	Dɛn bin dɔn fɔ rikodɔm insay tri mɔnt
I preferred my canvas tent to the brick walls	A bin lɛk mi kanvas tɛnt pas di brik wɔl dɛn
I remember a lot, actually	A mɛmba bɔku tin dɛn, fɔ tru
A little more time for kids to be kids	Smɔl mɔ tɛm fɔ mek pikin dɛn bi pikin dɛn
A pause that feels like it will never end	Wan stɔp we de mek pɔsin fil lɛk se i nɔ go ɛva dɔn
I used to love playing the piano, but not anymore	A bin lɛk fɔ ple di piano trade, bɔt nɔto so igen
I owned a house and paid my taxes	A bin gɛt os ɛn a bin de pe mi taks
I walked over to the counter	A waka go nia di kɔnta
A book lay open across his lap	Wan buk ledɔm opin akɔdin to in lap
I also love your lips between my legs	A lɛk yu lip dɛn bak bitwin mi leg dɛn
I guess we'll have to see what happens	A gehs se wi go geht foh si wetin apin
I carefully rode down him, and he took another	A bin tek tɛm rayd dɔŋ am, ɛn i bin de tek wan ɔda wan
I looked really bad	A bin rili luk bad
I will miss you beyond words	A go mis yu pas fɔ wɔd
I finished work early	A bin dɔn fɔ wok ali
Almost the whole province is in their hands	Klose to di wan ol provins de fo dia han
He said he understood and thanked me	I bin tɔk se i ɔndastand ɛn tɛl mi tɛnki
I knew exactly who he was	A bin no gud gud wan udat i bi
A month later, the two soldiers entered quickly	Wan mɔnt afta dat, di tu sojaman dɛn kam insay kwik kwik wan
I didn’t want to brush it off	A nɔ bin want fɔ brus am
I knocked, and he opened the door	A nak, ɛn i opin di domɔt
I am very satisfied with your service	A rili satisfay wit di savis we una de gi
I look at them, wondering if they hate me too	A de luk dɛn, ɛn a de wɔnda if dɛnsɛf et mi
The campus was very similar to its current counterpart	Di kampus bin rili fiba in kɔmpin we de naw
I was taught religion	Dɛn bin de tich mi rilijɔn
I had and still owe this loyalty	A bin gɛt ɛn stil gɛt fɔ pe fɔ dis lɔyalti
So colorful the album	So kalaful di albam
I cannot classify it as fact	A nɔ go ebul fɔ klas am as tru tin
I felt his pull on me so deep and steady	A bin fil in pul pan mi so dip ɛn stedi
He remains an object of community hatred	I stil de bi pɔsin we di kɔmyuniti et
I own the whole lake	Na mi gɛt di wan ol lek
I ran into the trees and there he was	A rɔn go insay di tik dɛn ɛn na de i bin de
I glanced around the bar	A glan rawnd di ba
A burn victim was brought inside	Dɛn bin briŋ wan pɔsin we bin bɔn insay
I appreciate the variety	A gladi fɔ di difrɛn difrɛn tin dɛn we de de
I have spoken to your boss	A dɔn tɔk to yu bɔs
I will never have anything to do	A nɔ go ɛva gɛt ɛnitin fɔ du
There is no other way	No ɔda we nɔ de
I just need to work out how to assemble it	A jɔs nid fɔ wok aut aw fɔ gɛda am
There are no details of these events	No ditel nɔ de fɔ dɛn tin ya we apin
However, the number of dead and wounded is unknown	Bɔt dɛn nɔ no di nɔmba fɔ di wan dɛn we day ɛn wund
I don't believe they have ghosts though	I no biliv se dem geht ghost though
I decided to offer both houses for rent	A disayd fɔ gi ɔl tu di os dɛn fɔ rɛnt
I didn’t really have a choice	A nɔ bin rili gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I am not sure if they would accept that	A nɔ shɔ if dɛn go gri wit dat
I didn’t want to leave you	A nɔ bin want fɔ lɛf yu
I have no information to give anyone	A nɔ gɛt ɛni infɔmeshɔn fɔ gi ɛnibɔdi
I was glad we were friends now	A bin gladi we wi dɔn bi padi naw
That last bit was really good	Da las tin de bin rili fayn
I have big plans for the boy	A gɛt big big plan dɛn fɔ di bɔbɔ
A mist developed	Wan mist bin de divɛlɔp
I went after him and told him everything	A bin go afta am ɛn tɛl am ɔltin
An established healthy rose requires no maintenance at all	Wan ros we dɔn establish we gɛt wɛlbɔdi nɔ nid fɔ kia fɔ am atɔl
A lightning bolt will open the doors	Wan laytin bolt go opin di domɔt dɛn
I had to really put in the work	A bin gɛt fɔ rili put insay di wok
I have decided differently	A dɔn disayd difrɛn we
A group is looking for a hotel	Wan grup de luk fɔ ɔtel
Another course of schooling completed	Wan ɔda kɔs skul we dɛn gɛt dɔn
I didn’t like any of the pictures	A nɔ bin lɛk ɛni wan pan di pikchɔ dɛn
I didn’t picture anything like my bed or blankets	A nɔ bin de pikchɔ ɛnitin lɛk mi bed ɔ blankit dɛn
I knew the area well	A bin sabi di eria gud gud wan
I'll be just fine	A go jɔs fayn
I haven’t shed any blood	A nɔ dɔn shed ɛni blɔd
I hold my breath with every submission	A de ol mi briz wit ɛvri sɔbmishɔn
They had been running brandy	Dɛn bin dɔn de rɔn brandi
I need help from both of you	A nid ɛp frɔm una ɔl tu
A reason for those five, ten seconds	Wan rizin fɔ dɛn fayv, tɛn sɛkɔn dɛn de
I'm looking forward to the rest of the building, no luck	A de luk fo di res of di bildin, no lak
I tried to park near but	A bin tray fɔ pak nia bɔt
I choose a negative about things	A kin pik wan bad tin bɔt tin dɛn
I mean let’s face up to reality here	I min se mek wi fes op to rialiti ya
I should never leave	A nɔ fɔ ɛva kɔmɔt de
Small guards stood below him	Smɔl pipul dɛn we bin de gayd am bin tinap dɔŋ am
I thought maybe he wanted to document what happened	A bin tink se sɔntɛm i bin want fɔ rayt wetin apin
Thank you so much for this advice!	Wi rili tɛnki fɔ dis advays!
I do mean like in the purest sense	I do min laik in di purest sense
I remember you mentioning that	A mɛmba se yu bin tɔk bɔt dat
I am waiting for great things	A de wet fɔ big big tin dɛn
I stood beside him	A bin tinap nia am
I wouldn’t want anything untoward to happen to him	A nɔ go want ɛnitin we nɔ fayn fɔ apin to am
I think he knew the sphere was dangerous	A tink se i bin no se di sfɛra bin denja
I think people should free up and rise up	A tink se pipul fɔ fri ɛn grap
I hope my final transmission reaches my home planet	A op se mi las transmishɔn rich na mi os planɛt
I could no longer be around or trust people	A nɔ bin ebul fɔ de nia pipul dɛn ɔ abop pan dɛn igen
I need you to get involved in their investigation	A nid yu fɔ put yusɛf insay dɛn invɛstishɔn
The burden varied significantly between countries	Di lod bin rili difrɛn bitwin kɔntri dɛn
I'll find, wait a second	A go fɛn, wet wan sɛkɔn
I didn’t even go to high school	A nɔ bin ivin go na sɛkɔndari skul
After a few seconds, he pointed down with his hand	Afta sɔm sɛkɔn, i pɔynt dɔŋ wit in an
But a couple of things are clear enough	Bɔt tu-tri tin dɛn klia inof
I could never get the hang of hard science	A nɔ bin ɛva ebul fɔ gɛt di hang fɔ had sayɛns
I'm done with my post	A don don wit mi post
I ended up losing money on horses	A dɔn fɔ lɔs mɔni pan ɔs dɛn
I learned that in there	A lan dat insay de
I failed twice but kept trying	A nɔ bin ebul fɔ du am tu tɛm bɔt a bin de kɔntinyu fɔ tray
Some people called me after seeing us on the news	Sɔm pipul dɛn bin kɔl mi afta dɛn dɔn si wi na di nyus
I would highly recommend it	A go rili kɔmɛnt am
I already have plans for the weekend	A dɔn ɔlrɛdi gɛt plan fɔ di wikɛnd
I couldn’t even move	A nɔ bin ebul fɔ ivin muf
I hope none of it can change this	A op se nɔbɔdi pan am nɔ go ebul chenj dis
One thing that happens is that we give up hope	Wan tin we kin apin kin mek wi nɔ gɛt op if wi lɛf fɔ gɛt op
I thought it would make him forgive me	A bin tink se i go mek i fɔgiv mi
I knew its dimensions	A bin no di dimɛnshɔn dɛn we i gɛt
Later the album went out of print	Leta di albam nɔ bin de na di print
I hadn’t thought about that in years	A nɔ bin dɔn tink bɔt dat fɔ lɔng tɛm
I didn’t realize it took so long	A nɔ bin no se i tek lɔng tɛm
I forgot you were there	A bin fɔgɛt se yu bin de de
They will all be mixed together	Dɛn go miks dɛn ɔl togɛda
Little did I know that he had left, and returned	A nɔ bin no se i dɔn kɔmɔt, ɛn kam bak
A gentle hand pressed against his head	Wan saful an bin de pres pan in ed
I talk with her, help her picture it, pictures	A kin tɔk wit am, ɛp am fɔ pikchɔ am, pikchɔ dɛn
I wiped the sleep from my eyes and stretched	A was di slip na mi yay ɛn strɛch
I know he killed them both	A no se i kil dɛn ɔl tu
I didn’t need the chains and ropes to stop me	A nɔ bin nid di chen ɛn di rop dɛn fɔ stɔp mi
I wasn’t going to run	A nɔ bin de go fɔ rɔn
I think it’s nearby	A tink se i de nia de
I could hear him struggling to get into his pants	A bin de yɛri we i de tray tranga wan fɔ go insay in pant
I will never forgive myself for that	A nɔ go ɛva fɔgiv misɛf fɔ dat
I could easily take it	A bin ebul fɔ tek am izi wan
I just wanted to see signs of good golf	A bin jɔs want fɔ si sayn dɛn we de sho se a de ple gɔlf fayn fayn wan
I got out and knocked on the door	A kɔmɔt ɛn nak di domɔt
I set my plan in motion	A bin mek mi plan bigin fɔ wok
I just had a crazy idea	A bin jɔs gɛt wan krayzi aidia
I know it sounds desperate	A no se i de saund desperate
I have to go talk to a woman	A fɔ go tɔk to wan uman
I wish people would understand that	A wish se pipul dɛn go ɔndastand dat
I put her bags in the trunk	A put in bag dɛn na di trɔnk
I can’t remember much of it	A nɔ ebul fɔ mɛmba bɔku pan am
I had to admit, the atmosphere was fantastic	A bin gɛt fɔ admit se, di ples bin rili fayn
I think his wife was surprised by his answer	A tink se in wɛf bin sɔprayz we i ansa am
I think he might even charge money for it	A tink se i go ivin chaj mɔni fɔ am
I can give you his name	A kin gi yu in nem
I wash my hands, then leave the bathroom	A kin was mi an dɛn, dɔn a kin kɔmɔt na di bafa
I learned a lot about dancers	A bin lan bɔku tin bɔt pipul dɛn we de dans
I checked the schedule	A bin chɛk di schedule
I just need to talk to you about something	A jɔs nid fɔ tɔk to yu bɔt sɔntin
I mean, not exactly, of course	A min se, nɔto ɛksaktɔli, fɔ tru
I also laid out something for you to wear	A bin layt ɔp sɔntin bak fɔ mek yu wɛr
I will be mindful of all the circumstances	A go de tink bɔt ɔl di tin dɛn we de apin
I just put the best stuff in it	A jɔs de put di bɛst tin dɛn insay
I can tell he’s sad	A kin no se i sɔri
I felt sorry for anyone who had to cross their path	A bin de sɔri fɔ ɛnibɔdi we gɛt fɔ krɔs dɛn rod
I will teach you how to draw in no time	A go tich yu aw fɔ drɔ insay shɔt tɛm
Little did I know we would run into him	A nɔ bin no se wi go rɔn go mit am
I would love to hear more of his message	A go lɛk fɔ yɛri mɔ bɔt in mɛsej
I am a righteous person	Mi na pɔsin we de du wetin rayt
I explained that they would never survive the train ride	A ɛksplen se dɛn nɔ go ɛva sev we dɛn go rayd di tren
I wasn’t sure of anything anymore	A nɔ bin shɔ bɔt ɛnitin igen
I miss them every day	A kin mis dɛn ɛvride
I did not bid on any of the others	A nɔ bin bid pan ɛni wan pan di ɔda wan dɛn
I couldn’t go through with it anymore	A nɔ bin ebul fɔ go tru wit am igen
I do this often, and I keep it in my head	A kin du dis bɔku tɛm, ɛn a kin kip am na di ed
I leaned forward to get a closer look	A bin ledɔm bifo fɔ luk am gud gud wan
I control the hunger with fresh meat	A kin kɔntrol di angri wit fresh mit
A slave to do good	Slev fɔ du gud
I didn’t stand a chance	A nɔ bin tinap fɔ chans
I suspect the angels will help that further	A saspek se di enjɛl dɛn go ɛp dat fɔ go bifo
I knew he was there but his energy was blank	A bin no se i de de bɔt in ɛnaji bin blank
I was burning out	A bin de bɔn
I am going to the court now	A de go na di kɔt naw
I still wanted to fly	A bin stil want fɔ flay
I searched his pockets	A bin luk insay in pɔkit dɛn
I think my father did a little bit of both	A tink se mi papa bin du smɔl pan dɛn tu tin ya
I guess we’re not the only ones	A guess no bi wi onli de
I still have the desire to get better	A stil gɛt di want fɔ mek a wɛl
I pressed it to my face	A bin prɛs am na mi fes
I watch him walk through the door	A de wach am we i de pas na di domɔt
I will make more cunning plans	A go mek mɔ kɔni plan dɛn
I was sure it was over three hundred thousand dollars	A bin shɔ se i pas tri ɔndrɛd tawzin dɔla
The war went on for nearly twenty years	Di wɔ bin de go bifo fɔ lɛk twɛnti ia so
I hated what he was doing	A bin et wetin i bin de du
A license plate is often one of them	Bɔku tɛm, laysens plet kin bi wan pan dɛn
I wonder how long he planned to enter the forest	A de wɔnda aw lɔng i bin plan fɔ go insay di fɔrɛst
I didn’t hear anything unusual	A nɔ bin yɛri ɛnitin we nɔ kɔmɔn
A second fisherman assisted in the rescue	Wan sɛkɔn fishaman bin ɛp fɔ sev pipul dɛn
I didn’t compete like this	A nɔ bin de kɔmpit lɛk dis
I guess that sounds pathetic	A guess dat saund pathetic
I have something important to do in these three years	A gɛt sɔntin we impɔtant fɔ du insay dɛn tri ia ya
I knew you wouldn’t hurt me and you didn’t	A bin no se yu nɔ go du mi bad ɛn yu nɔ du am
I’m waiting a couple months to get the part	A de wet fɔ kɔpl mɔnt fɔ gɛt di pat
I had discovered how to make him happy, to really appreciate him	A bin dɔn diskɔba aw fɔ mek i gladi, fɔ rili gladi fɔ am
I hope you decide to stay alive	A op se yu disayd fɔ de alayv
I'll give it to him	A go gi am am
I can let you in on something else	A kin mek yu kam insay ɔda tin
I have little imagination	A gɛt smɔl imajineshɔn
I think he knows how precious the air is	A tink se i no aw di briz rili valyu
I work hard here and you know that	A de wok tranga wan ya en yu sabi dat
I faded back to him and knocked him down	A fade bak to am ɛn nak am dɔŋ
I closed my curtains to the outside world	A bin lɔk mi kɔtin dɛn to di wɔl we de na do
The union produced no children	Di union nɔ bin bɔn pikin dɛn
I encourage you to check it out	A de ɛnkɔrej yu fɔ chɛk am
I was about fourteen years old	A bin ol lɛk fɔtin ia so
I just wanted to cry at first	A bin jɔs want fɔ kray fɔs
I find it brilliant	A de si am as briliant
I try to stay healthy	A kin tray fɔ gɛt wɛlbɔdi
I plan to use them in the dining room	A plan fɔ yuz dɛn na di ples fɔ it
I can assure you over there is very secret	A kin ashu yu ova de na rili sikrit
A carriage would add weeks to our travels	Wan kariɔt go ad sɔm wiks to wi travul dɛn
I went for the top floor	A bin go fɔ di tɔp flɔ
I also carry on partial value	A kin kɛr bak pan pat pan valyu
I like that word better	A lɛk da wɔd de mɔ
A lot of input is expected from a developer	Bɔku input dɛn de ɛkspɛkt frɔm wan divɛlɔpa
About a hundred players attended	Na lɛk wan ɔndrɛd pleya dɛn bin atɛnd
I cleared my throat and began	A klia mi trot ɛn bigin
I dug around and found nothing	A dig rawnd ɛn a nɔ fɛn natin
A dog started barking	Wan dɔg bigin fɔ ala
I wear it on the boat and in the field	A kin wɛr am na bot ɛn na fil
I really need to talk to you about some things	A rili nid fɔ tɔk to yu bɔt sɔm tin dɛn
Younger students often focus on two or more	Bɔku tɛm, yɔŋ studɛnt dɛn kin pe atɛnshɔn pan tu ɔ mɔ
I need a day or two away from the case	A nid wan ɔ tu dez away frɔm di kes
I can feel the light shining on my face	A kin fil di layt de shayn na mi fes
A sign that the spirits of his body were fighting	Wan sayn we di spirit dɛn na in bɔdi bin de fɛt
I was protected, calm, and loved	Dɛn bin protɛkt mi, a bin gɛt kol at, ɛn dɛn bin lɛk mi
I didn’t even understand them myself	A nɔ bin ivin ɔndastand dɛn misɛf
I wanted to make her pain go away	A bin want fɔ mek in pen go
I loved that path because it was my peaceful place	A bin lɛk da rod de bikɔs na bin di ples we a bin gɛt pis
I find this important when working with people	A fain se dis impɔtant we yu de wok wit pipul dɛn
I couldn’t relate to it	A nɔ bin ebul fɔ rilayt to am
It was an interesting acting challenge	Na bin wan intrestin aktin chalenj
I really, really didn’t like it	A bin rili, rili nɔ bin lɛk am
I mean, it was fun to do at first	I min se i bin fayn fɔ du fɔs
I would just be restless again	A go jɔs bi rɛstlɛs bak
If he gets too much damage he dies	If i gɛt tumɔs damej i kin day
I gave him that paper	A gi am da pepa de
I could hear the crowd in the background	A bin de yɛri di krawd na di bakgrɔn
I didn’t tell him that	A nɔ bin tɛl am dat
I could not have made it this far without your help	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ rich dis fa if una nɔ bin ɛp mi
I want to show you how beautiful it is	A wan sho yu aw i fayn
I could talk forever about that	A bin ebul fɔ tɔk sote go bɔt dat
I wouldn’t be a middle school teacher	A nɔ go bi ticha na midul skul
I didn’t do anything to save him, either	A nɔ bin du natin fɔ sev am, sɛf
I just want to be home	A jɔs want fɔ de na os
I appreciate their loyalty	A gladi fɔ di we aw dɛn de biɛn am
I pick up the messages one at a time	A kin pik di mɛsej dɛn wan wan tɛm
I gathered my friends and off we went	A gɛda mi padi dɛn ɛn ɔf wi go
It was such a terrible album	Na bin so wan bad bad albam
An automatic light switch on in the inner room	Wan layt we de kam ɔp ɔtomɛtik wan na di rum we de insay
I knew the place	A bin no di ples
I didn’t want to leave him	A nɔ bin want fɔ lɛf am
I managed to save him twice	A bin ebul fɔ sev am tu tɛm
I could probably lift thirteen hundred by now	I go mɔs bi se a go ebul fɔ es tɛtin ɔndrɛd bay naw
I wanted to listen to them, frankly	A bin want fɔ lisin to dɛn, fɔ tɔk tru
I followed it without arguing	A bin fala am ɛn a nɔ bin de agyu bɔt am
I wouldn’t wish this on anyone	A nɔ go wish dis pan ɛnibɔdi
I held the paper down as best I could	A bin ol di pepa dɔŋ as a ebul
I can’t go any farther	A nɔ go ebul fɔ go fa fawe
I won’t stand a chance	A nɔ go tinap fɔ chans
I was supposed to meet you here tomorrow	A bin fɔ mit yu ya tumara
I know his grandmother was very sick	A no se in grani bin rili sik
I can only speculate at this moment	A onli fit spekulate fo dis moment
I think that was the worst	A tink se na dat na bin di wan we bin wɔs pas ɔl
I know your heart is with us	A no se yu at de wit wi
I had enough while we were cooking	A bin gɛt inof we wi bin de kuk
I turned back to the man next to me	A tɔn bak to di man we bin de nia mi
I had no idea what was wrong with me	A nɔ bin no wetin bin de apin to mi
I took a quick inventory of my surroundings	A bin tek wan kwik invɛntari fɔ di tin dɛn we bin de arawnd mi
B seemed to think so	I bin tan lɛk se B bin de tink so
I closed my eyes and tried to focus	A lɔk mi yay ɛn tray fɔ pe atɛnshɔn
Everything has movement	Ɔltin gɛt muvmɛnt
He became famous soon after his death	I bin gɛt nem jɔs afta we i day
I still don’t know if it’s closed	A stil nɔ no if dɛn dɔn lɔk am
I admit, that was a weird metaphor	A admit se, dat na bin wan weda mɛtafɔ
I went to pick up some of this rare material	A bin go fɔ go tek sɔm pan dis tin dɛn we nɔ kin apin so ɔltɛm
I was straight at him	A bin de stret pan am
I pushed my finger into the cut	A push mi finga insay di kɔt
I forgot to feed him	A bin fɔgɛt fɔ fid am
I like your stuff too	A laik yu stuff tu
I saw none of that	A nɔ bin si ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I didn’t talk to him for months	A nɔ bin de tɔk to am fɔ sɔm mɔnt
I have never heard such passion in a quiet voice	A nɔ ɛva yɛri da kayn pawa de wit kwayɛt vɔys
I was very pleased with the work	A bin rili gladi fɔ di wok
I didn’t really know what to expect from him	A nɔ bin rili no wetin fɔ ɛkspɛkt frɔm am
A face came into view	Wan fes bin kam na di yay
I was looking for myself	A bin de luk fɔ misɛf
Now a museum piece	Naw na wan myuziɔm pat
I always wanted to see this place	A bin want fɔ si dis ples ɔltɛm
I hate it when he writes, which is often	A et am we i rayt, we kin bi bɔku tɛm
I also chose them because the staff was so friendly	A bin pik dɛn bak bikɔs di wan dɛn we de wok de bin rili lɛk mi
One corner of his mouth pulled a mischievous smile	Wan kɔna na in mɔt pul wan bad bad smayl
I mean, it doesn’t, at all	I min se, i nɔ de, atɔl
I went hunting there a few times with my brothers	A bin go ɔntin de sɔm tɛm wit mi brɔda dɛn
I never liked bad boys	A nɔ bin ɛva lɛk bad bɔy pikin dɛn
I was starting to think he didn’t remember anything	A bin de bigin tink se i nɔ mɛmba natin
I cry because it feels so good	A kin kray bikɔs i kin rili fayn
I love discovering new places through the eyes of writers	A lɛk fɔ diskɔba nyu ples dɛn tru di yay dɛn fɔ rayta dɛn
I have not kept any of those letters	A nɔ kip ɛni wan pan dɛn lɛta dɛn de
I know why it was made	A no wetin mek dɛn mek am
I rode my bike there and back every day	A bin de rayd mi bayk de ɛn kam bak ɛvride
I feel really bad about this topic	A kin rili fil bad bɔt dis tɔpik
I will share the details with the best candidate	A go sheb di ditel wit di bes kandidet
I felt very, very bad	A bin fil bad bad wan
A glow of pride filled him	Wan shayn we bin de mek i prawd bin ful-ɔp am
He added that the songs sound mainstream and youthful	Im add se di sing dem de soun mainstream and yutful
I pretended to admire the view	A bin mek lɛk se a de kɔle di we aw dɛn bin de si di ples
I know what happened to you	A no wetin apin to yu
I still smelled purple	A bin stil de smɛl pepul
I had to take away my freedom to keep it intact	A bin gɛt fɔ pul di fridɔm we a bin gɛt fɔ mek i nɔ pwɛl
I think someone will be hired soon	A tink se dɛn go haya pɔsin fɔ du di wok jisnɔ
I would feel honored if you told me about me	A go fil se dɛn gɛt ɔnɔ if yu tɛl mi bɔt mi
A young family packed in a small car	Wan yɔŋ famili bin pak insay wan smɔl motoka
A female voice whispered his name	Wan uman vɔys we bin de wispa in nem
A blind army can easily defeat him	Wan blaynd ami kin ebul fɔ win am izi wan
I feel pretty good, actually	A fil fayn fayn wan, fɔ tru
A hundred miles from them and they still looked huge	Wan ɔndrɛd mayl frɔm dɛn ɛn dɛn bin stil luk big big wan
The wings are broad but short	Di wing dɛn brayt bɔt dɛn shɔt
I watched as their bodies fell	A bin de wach we dɛn bɔdi de fɔdɔm
A beautiful red rose was laid at her side	Dɛn bin le wan fayn rɛd ros na in sayd
I know some of it, of course	A no sɔm pan am, fɔ tru
I was wrong about that	A bin rɔng bɔt dat
The point values ​​of the items are very small	Di pɔynt valyu dɛn fɔ di tin dɛn rili smɔl
I looked around quickly but saw nothing	A luk rawnd kwik kwik wan bɔt a nɔ si natin
I hope they gave us a book to read	A op se dɛn gi wi wan buk fɔ rid
I won’t find answers	A nɔ go fɛn ansa dɛn
I would love to get to know them better	A go fayn fɔ no dɛn mɔ
I stayed behind to protect this place	A bin de biɛn fɔ protɛkt dis ples ya
So I was glad he visited me today	So a bin gladi we i kam fɛn mi tide
I was just giving away the furniture in the house	A bin jɔs de gi di fɔnicha dɛn na di os
I think we had a strong mandate	A tink se wi bin gɛt strɔng mandat
But I didn’t put my fist down	Bɔt a nɔ bin put mi fist dɔŋ
I saw my own body on the ground	A bin si mi yon bɔdi na grɔn
I told him this was nonsense	A bin tɛl am se dis na nɔs
I took some time to think	A tek sɔm tɛm fɔ tink
I put another picture in there from today	A put wan ɔda pikchɔ insay de frɔm tide
I wrapped it around me and walked to my room	A rap am rawnd mi ɛn waka go na mi rum
I made a noise in the back of my throat	A mek wan nɔys na di bak pat na mi trot
I really enjoyed reading your post	A bin rili lɛk fɔ rid yu post
I haven’t made up my mind	A nɔ dɔn mekɔp mi maynd
I stayed with him for about an hour and a half	A bin de wit am fɔ lɛk wan ɛn af awa so
I haven’t found it so	A nɔ dɔn fɛn am so
I turned and did an inventory of the liquor	A tɔn ɛn du wan invɛntari fɔ di rɔm
I will get no pleasure from it	A nɔ go gɛt ɛni gladi at frɔm am
A ridiculous thing to be afraid of	Wan tin we de mek pɔsin laf fɔ fred
I was standing talking to a woman	A bin tinap de tɔk to wan uman
I swallowed hard, making eye contact	A bin de swɛla tranga wan, ɛn mek a kɔntakt mi yay
I really can’t remember one	A rili nɔ ebul fɔ mɛmba wan pan dɛn
I spent time with him and his family	A bin spɛn tɛm wit am ɛn in famili
I turn the car around and start driving	A kin tɔn di motoka rawnd ɛn bigin fɔ drayv
I can’t imagine him cutting you off the wheel	A nɔ ebul imajin se i go kɔt yu kɔmɔt na di wil
A strong debut album	Wan strɔng debut albam
I remain silent and let it continue	A kin kɔntinyu fɔ kwayɛt ɛn mek i kɔntinyu
I didn’t understand freedom	A nɔ bin ɔndastand fridɔm
I stuffed a corn chip into my mouth, embarrassed	A bin stɔp wan kɔn chip na mi mɔt, a bin shem
I also had mines drilled	A bin mek dɛn drɔ mayn dɛn bak
I notice he does that a lot	A notis se i kin du dat bɔku tɛm
I wondered who he was, who his men were	A bin de wɔnda udat na in, udat na in man dɛn
I swear a man never takes a break	A swe se man nɔ de ɛva tek brek
I climb in without saying a word	A kin klaym insay we a nɔ tɔk natin
I want you to show me all night	A wan mek yu sho mi ɔl nɛt
I had to stop and breathe in her scent	A bin gɛt fɔ stɔp ɛn blo insay in sɛnt
I couldn’t believe my little brother had actually come	A nɔ bin biliv se mi smɔl brɔda bin rili kam
A standard round of golf has eighteen holes	Wan standad rawnd fɔ gɔlf gɛt ettin ol dɛn
I couldn’t talk to my mom about it	A nɔ bin ebul fɔ tɔk to mi mama bɔt am
I can hear him laughing at me	A kin yɛri we i de laf mi
I live right across the street	A de rayt na di ɔdasay na di strit
Many lives had to be saved	Dɛn bin gɛt fɔ sev bɔku pipul dɛn
I could feel the room begin to cool	A bin de fil di rum bigin fɔ kol
We examine what that would mean	Wi de chɛk wetin dat go min
He would never have allowed it	I nɔ bin fɔ ɛva alaw am
I have to stay strong and confident	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ strɔng ɛn gɛt kɔnfidɛns
Much depends on the interpretation	Bɔku tin dɛn kin dipen pan di we aw dɛn ɛksplen am
I am able to look over papers perfectly	A ebul fɔ luk ɔp pepa dɛn pafɛkt wan
I can’t believe he’s sent me three texts	A nɔ biliv se i dɔn sɛn tri tɛks to mi
I am, and I am always here	Mi de, ɛn a de ya ɔltɛm
I can't find them, but that's not unusual	A nɔ ebul fɔ fɛn dɛn, bɔt dat nɔto tin we nɔ kɔmɔn
I loved comedy and I was good at it	A bin lɛk fɔ mek kɔmɛnt dɛn ɛn a bin sabi du am
I grab the distant memories to cheer me up	A kin grap di mɛmori dɛn we de fa fɔ mek a gladi
I still don’t understand any of this mess	A stil nɔ ɔndastand ɛni wan pan dɛn mɛs ya
I won’t watch any of them	A nɔ go wach ɛni wan pan dɛn
I should be used to this by now	A fɔ dɔn yus to dis bay naw
I was a sick child	Mi na bin pikin we sik
I have no reason to be tired	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ mek a taya
I understood why he did this	A bin ɔndastand wetin mek i du dis
I rolled my eyes even though I tried not to	A bin de rol mi yay pan ɔl we a bin de tray nɔ fɔ du dat
I will answer as soon as possible	A go ansa kwik kwik wan
I am something else entirely	Mi na ɔda tin ɔlsay
I wrote most of those lesson plans myself	Na misɛf bin rayt bɔku pan dɛn lɛsin plan dɛn de
I felt his hand on my face	A fil in an pan mi fes
I mean, they have to understand	I min se dɛn fɔ ɔndastand
I forced my smile back in place	A fos mi smayl bak na in ples
They had to sacrifice education for financial gain	Dɛn bin gɛt fɔ sakrifays ɛdyukeshɔn fɔ mek dɛn go gɛt mɔni
I squeezed out a sigh of relief	A swɛt wan sigh fɔ rili fil fayn
Now I really know the difference between truth and lies	Naw a dɔn rili no di difrɛns bitwin tru ɛn lay
I loved him more for that	A bin lɛk am mɔ fɔ dat
I was still working then too	A bin stil de wok da tɛm de bak
I am just a secret audience in your world	Mi na jɔs sikrit ɔdiɛns na yu wɔl
I ran to the lobby and out the front doors	A rɔn go na di lɔbi ɛn kɔmɔt na di frɔnt domɔt dɛn
It seems to have worked many times	I tan lɛk se i dɔn wok bɔku tɛm
Of course, they saw the father	Na tru se dɛn bin si di papa
I know what’s going on between you two	Ai sabi wetin de hapun bitwin una tu
I hope you will give some thought to this discussion	A op se yu go gi sɔm tink bɔt dis tɔk
I wanted to wait and hear what you would suggest	A bin want fɔ wet ɛn yɛri wetin yu go gi advays
I wonder why he came back	A de wanda wetin mek i kam bak
I had all kinds of thoughts running through my mind	A bin gɛt ɔlkayn tin dɛn we a bin de tink bɔt we bin de rɔn na mi maynd
I'm not a real tech guy	Mi no bi rial tech guy
I should not hold my liquor properly	A nɔ fɔ ol mi rɔm fayn fayn wan
I understand he never moved there	A ɔndastand se i nɔ ɛva muf go de
I thought they were talking about someone you were defending	A bin tink se dɛn de tɔk bɔt pɔsin we yu de difend
This is a tradition that continues today	Dis na tradishɔn we stil de tide
I believe you have something that belongs to us	A biliv se yu gɛt sɔntin we na wi yon
I had to confirm the authenticity of the request	A bin gɛt fɔ kɔnfɔm di tru tin bɔt di tin we dɛn aks fɔ
I wondered what this one looked like	A bin de wɔnda aw dis wan tan lɛk
I would be very comfortable standing anyway	A go rili fil fayn fɔ tinap ɛni we
A wonderful friendship developed	Wan fayn padi biznɛs bin kam
I knew the job right away	A bin no di wok wantɛm wantɛm
I heard the others being taken	A yɛri dɛn de tek di ɔda wan dɛn
I wouldn’t have walked away like that	A nɔ bin fɔ dɔn waka go lɛk dat
I know the warehouse manager pretty well	A sabi di manija fɔ di westɛm fayn fayn wan
I had sunk to my knees, exhausted	A bin dɔn sink te a ni, a bin taya
I know it’s hard for you too	A no se i at fɔ yu bak
I am an organism, nothing more	Mi na ɔrganizm, natin nɔ de pas dat
I have two now, one yellow and one clear	A gɛt tu naw, wan yɔlɔ ɛn wan klia
I won’t share that	A nɔ go sheb dat
The company also began manufacturing stringed instruments	Di kɔmni bin bigin fɔ mek string inschrumɛnt dɛn bak
I get to know who it is	A kin kam fɔ no udat na di pɔsin
I did dumb things in college	A bin de du mumu tin dɛn na kɔleji
A special place, my special place	Wan spɛshal ples, mi spɛshal ples
I didn’t know it was a resource for you	A nɔ bin no se na risɔs fɔ yu
I opened my eyes, angry	A opin mi yay, a de vɛks
I shouldn’t dwell on things like that	A nɔ fɔ de tink bɔt tin dɛn lɛk dat
An exciting new friend	Wan nyu padi we de mek pɔsin gladi
I didn’t even know myself	A nɔ bin ivin no misɛf
I must admit it even felt easier that way	A fɔ admit se i bin ivin fil izi da we de
He went outside to fix the cable	I go na do fɔ fiks di kebul
A pretty face can hide a dirty heart	Wan fayn fes kin ayd wan dɔti at
A man after my own heart	Wan man afta mi yon at
I told you they would warm you up eventually	A bin tɛl yu se dɛn go wam yu as tɛm de go
A brown child stood in the background	Wan brawn pikin bin tinap na di bak
I felt so shy and stupid	A bin rili fil se a de shem ɛn a nɔ gɛt sɛns
The change is to reduce the cost of production	Di chenj na fɔ ridyus di kɔst fɔ prodakshɔn
I can’t get him to say something he might regret	A nɔ go ebul fɔ mek i tɔk sɔntin we i go rigrɛt
I learned to collect garbage on people who annoyed me	A lan fɔ gɛda dɔti pan pipul dɛn we kin mek a vɛks
I knew the set of that mouth	A bin sabi di sɛt fɔ da mɔt de
I believe you will find it most beneficial	A biliv se yu go si se i go bɛnifit yu pas ɔl
I always saw my own father in him	A bin de si mi yon papa insay am ɔltɛm
I don’t want to disappoint you	A nɔ want fɔ mek una at pwɛl
All you need is permission	Ɔl wetin yu nid na fɔ alaw yu fɔ du dat
I closed my eyes and rocked it	A lɔk mi yay ɛn rɔk am
I haven’t been up there in a long time	A nɔ dɔn de ɔp de fɔ lɔng tɛm
I had never played a team sport	A nɔ bin ɛva ple wan tim spɔt
I shook my fist at him	A shek mi fist pan am
I heard he was buried in the woods outside of town	A yɛri se dɛn bɛr am na di bush na do na tɔŋ
I mean, you can’t run on everything	I min se yu nɔ go ebul rɔn pan ɔltin
I will be there at seven	A go de de na sɛvin
I left him on the bus	A lɛf am na di bɔs
I was nothing more than a lab assistant	A nɔ bin bi natin pas wan lab ɛsista
I will do as the preacher tells me	A go du wetin di pricha tɛl mi
I was surprised at what he did	A bin sɔprayz fɔ si wetin i du
I haven’t visited in years	A nɔ dɔn go fɛn am fɔ lɔng tɛm
I have to move everyone to safety	A fɔ muf ɔlman go na say we sef
I couldn’t tell you what he did there	A nɔ bin ebul fɔ tɛl yu wetin i du de
I think it was terrible	A tink se i bin rili bad
I could not tell what it was called from my position	A nɔ bin ebul fɔ no wetin dɛn kɔl am frɔm di pozishɔn we a bin de
I wasn’t a college student	A nɔ bin de na kɔleji studɛnt
A discordant sound came from far away	Wan sawnd we nɔ gɛt wanwɔd bin kɔmɔt fa fawe
I knew they weren’t finished	A bin no se dɛn nɔ dɔn dɔn
I will see you in nine days	A go si yu insay nayn dez
I’m coming back next year	A de kam bak nɛks ia
I had to talk to someone	A bin gɛt fɔ tɔk to pɔsin
I never finished anything	A nɔ ɛva dɔn ɛnitin
I wouldn’t exist if I wasn’t there	A nɔ bin fɔ de if a nɔ bin de de
I noticed something else intriguing on the way down	A bin notis wan ɔda tin we bin de mek a want fɔ no mɔ we a de kam dɔŋ
I brought up a correlation program and ran it	A bin briŋ wan kɔrɛleshɔn program ɛn rɔn am
I smiled and he jumped back out of sight	A smayl ɛn i jomp bak usay pipul dɛn nɔ de si am
I saved her from a lot of suffering	A bin sev am frɔm bɔku bɔku sɔfa
I will take you to the woman in the morning	A go kɛr yu go to di uman na mɔnin
I shouldn’t have, but you insisted	A nɔ bin fɔ dɔn du am, bɔt yu bin insist
I had forgotten his name	A bin dɔn fɔgɛt in nem
I'm not looking to hook up with anyone	A no de luk fo huk op wit enibodi
I wanted to see my will move its bones	A bin want fɔ si mi wil de muv in bon dɛn
I had hoped you would see the mistake	A bin dɔn op se yu go si di mistek we yu de du
I froze, our eyes locked	A bin frɔz, wi yay dɛn bin lɔk
It is refused to work	Dɛn nɔ gri fɔ mek i wok
I could smell it on her	A bin de smɛl am pan am
Grant denied his request	Grant bin dinay wetin i aks fɔ
I can no longer live my life in fear	A nɔ go ebul fɔ liv mi layf wit fred igen
I decided to go to bed early	A bin disayd fɔ go slip kwik kwik wan
I want you to be very happy	A want mek una rili gladi
I had to try to save my children	A bin gɛt fɔ tray fɔ sev mi pikin dɛn
I left my old ones behind when I went to the hospital	A bin lɛf mi ol wan dɛn we a bin de go na ɔspitul
I suggested he take water	A bin gi am advays fɔ mek i tek wata
I doubt he would have any objections	A dawt se i go gɛt ɛnitin we go agens am
A different beauty but still	Wan difrɛn fayn fayn tin bɔt stil
I wouldn’t miss the opportunity for anything	A nɔ go mis di chans fɔ ɛnitin
The game was not designed for a specific class	Dɛn nɔ bin mek di gem fɔ wan patikyula klas
I believe one will be satisfied	A biliv se wan go satisfay
I will never take what is his	A nɔ go ɛva tek wetin na in yon
I needed to show some anger at that	A bin nid fɔ sho sɔm kayn we fɔ vɛks pan dat
A month later and he was gone	Wan mɔnt afta dat ɛn i nɔ bin de igen
I immediately went into combat mode	A bin go insay kɔmbat mɔd wantɛm wantɛm
I stood up and moved behind him	A tinap ɛn muf biɛn am
I got hit in the face at the plate	A bin gɛt hit na di fes na di plet
I stood there trying to concentrate	A bin tinap de tray fɔ pe atɛnshɔn
I was used to getting up before dawn	A bin dɔn yus fɔ grap bifo do klin
I loved my life in the city	A bin lɛk mi layf na di siti
I could not remember a time when he had ever looked so angry	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba wan tɛm we i bin ɛva luk lɛk se i vɛks so
I reached down and rubbed the front of his pants	A es mi an dɔŋ ɛn rɔb di fɔs pat pan in pant
I thought it was a funny phrase	A bin tink se na wan fani wɔd
A tear showed in the corner of her eye	Wan kray wata bin sho na di kɔna na in yay
I quickly put the magazine down and followed them outside	A kin put di magazin dɔŋ kwik kwik wan ɛn fala dɛn na do
I actually have an early morning	A rili gɛt wan ali mɔnin
I remember that feeling of goodness	A mɛmba da filin de we a bin de fil fayn
Getting to that next level	Fɔ rich na da nɛks lɛvul de
I studied the list of properties that came up	A bin stɔdi di list fɔ di prɔpati dɛn we bin kam ɔp
I have to mention how she dressed	A fɔ tɔk bɔt aw i bin drɛs
I followed him back to my mother	A fala am bak to mi mama
A world built on information instead of things	Wan wɔl we dɛn bil pan infɔmeshɔn instead ɔf tin dɛn
I was helping my parents move into a new house	A bin de ɛp mi mama ɛn papa fɔ muf go na nyu os
I watch it play over in his mind	A de wach am de ple ova na in maynd
I started crying, hard	A bigin fɔ kray, tranga wan
I was in awe of these guys	A bin de fred fɔ dɛn man ya
I look for broken branches	A de luk fɔ branch dɛn we dɔn brok
They released a music video for it as well	Dem rilis wan myusik vidio fo am tu
I have to get him to move it, but it feels good	A fɔ mek i muf am, bɔt i kin fil fayn
I am the leader of the elders	Mi na di lida fɔ di ɛlda dɛn
I just finished reading it last night	A jɔs dɔn fɔ rid am las nɛt
I got up from the floor on the second day	A grap na di flɔ di sɛkɔn de
I remember him doing that to me	A mɛmba we i bin du dat to mi
I knew and it didn’t matter	A bin no ɛn i nɔ bin impɔtant
I gather everyone together	A kin gɛda ɔlman togɛda
I had enough food to gain fifteen pounds	A bin gɛt inof it fɔ mek a gɛt fayvtin pawn
I miss our little retirement community	A mis wi smɔl ritayayeshɔn kɔmyuniti
I have no facts to agree or dispute this	A nɔ gɛt tru tin dɛn fɔ gri ɔ fɔ agyu bɔt dis
I do see the beauty in being there though	I do si di biuti in bi de though
I couldn’t hold back anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol bak igen
I couldn’t lose it five minutes after I finally got it	A nɔ bin ebul fɔ lɔs am fayv minit afta a dɔn dɔn gɛt am
I will keep the lessons short but weekly	A go kip di lɛsin dɛn shɔt bɔt ɛvri wik
I didn’t really want to leave	A nɔ bin rili want fɔ kɔmɔt de
It serves a purpose	I de sav wan rizin
I also wasn’t sure what to say	A nɔ bin shɔ bak wetin fɔ tɔk
I can’t hear very well in here	A nɔ kin yɛri fayn fayn wan insay ya
I wanted to meet you before we had a call	A bin want fɔ mit yu bifo wi gɛt kɔl
I tangled my fingers in his hair as he ate	A bin de tangl mi finga dɛn na in ia as i de it
I am proud to be here to salute you	A proud fɔ de ya fɔ salut una
I had it in my jacket pocket	A bin gɛt am na mi jakit pɔkit
I can’t go back to my home, to my family	A nɔ go ebul fɔ go bak na mi os, to mi famili
I probably would have hated him for that	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn et am fɔ dat
I had just lost your mother	A bin jɔs dɔn lɔs yu mama
I felt very let down	A bin fil se a rili lɛf fɔ du dat
I had no energy left	A nɔ bin gɛt ɛni ɛnaji we lɛf
I got there just in time to stop him	A bin rich de jɔs insay di tɛm fɔ stɔp am
I carry a little over twenty thousand	A kin kɛr smɔl pas twɛnti tawzin
I want her to be happy	A want mek i gladi
I heard that there is a goddess in this temple	A yɛri se wan gɔd uman de na dis tɛmpul
I have the simplest solution but how	A gɛt di simpul sɔlvishɔn bɔt aw
I quickly noticed a difference	A bin notis wan difrɛns kwik kwik wan
I hope they made you feel better	A op se dɛn bin mek yu fil fayn
A huge security man was talking into a mobile	Wan big big sikyɔriti man bin de tɔk insay wan mobayl
I stand by that, sir	A tinap nia dat, sa
I needed to find my daughter	A bin nid fɔ fɛn mi gyal pikin
A small cry followed	Wan smɔl kray bin apin afta dat
I measured my progress with bits of glass and green	A bin de mɛzhɔ aw a de go bifo wit bit dɛn we gɛt glas ɛn grɔn
I could still feel him holding me tight	A bin stil de fil se i de ol mi tayt tayt wan
There was some confusion about the original manuscript	Sɔm kɔnfyushɔn bin de bɔt di fɔs manuskrip we dɛn rayt am
I never really understood what he meant by that	A nɔ bin ɛva rili ɔndastand wetin i min bay dat
A higher purpose we said	Wan ay purpose wi bin se
I won’t get far with that	A nɔ go rich fa wit dat
I start to feel sick again	A kin bigin fɔ fil sik bak
A brain inside his head	Wan bren insay in ed
I built this complex	Na mi bil dis kɔmpleks
I wanted the chance to explain	A bin want di chans fɔ ɛksplen
But he does not specify who the two were	Bɔt i nɔ tɔk klia wan bɔt udat dɛn tu na bin
I don’t blame you for anything	A nɔ de blem yu fɔ ɛnitin
You could tell that in the room	Yu bin ebul fɔ no dat na di rum
I want you to live in perfect peace	A want mek una liv wit pafɛkt pis
I think we have made a mistake	A tink se wi dɔn mek mistek
I wish he was still in the league	A wish se i bin stil de na di lig
We ran competitively all race long	Wi bin rɔn kɔmpitishɔn ɔl di res fɔ lɔng tɛm
I was really disappointed	A bin rili fil bad
A thick stone pillar emerged from the green leaves	Wan tik ston pila bin kɔmɔt na di grɔn lif dɛn
I hired people to do the deed	A bin haya pipul fɔ du di deed
I couldn’t stand watching you struggle with homework	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ wach yu we yu de tray fɔ du di homwok
One sleep to end all suffering	Wan slip fɔ dɔnawe wit ɔl di sɔfa
I watched him go into that bar	A bin de wach am we i de go insay da ba de
Many hated this loss of local power	Bɔku pipul dɛn bin et dis we aw dɛn lɔs di lokal pawa
I must mention something	A fɔ tɔk bɔt sɔntin
I could have helped you	A bin fɔ dɔn ɛp yu
It was almost universal to me	I bin de klos ɔlsay na di wɔl to mi
He says the experience helped save his life	I se di ɛkspiriɛns ɛp fɔ sev in layf
I have already designed all the pages	A dɔn ɔlrɛdi disayn ɔl di pej dɛn
I can say it again	A kin se am bak
I couldn’t afford the time to do something else	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ di tɛm fɔ du ɔda tin
I think it must be something else	A tink se i go mɔs bi ɔda tin
I work for the state now	A de wok fo di stet nau
I needed something to remember him by	A bin nid sɔntin fɔ mek a mɛmba am
I really need it	A rili nid am
A feeling of relief and understanding filled my heart	Wan fil we a fil fayn ɛn a bin de ɔndastand tin dɛn bin ful-ɔp mi at
I almost lost it once, back in the beginning	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɔs am wan tɛm, bak na di biginin
A figure moved in the shadows behind me	Wan figa bin de muf na di shado dɛn biɛn mi
I just need to see it	A jɔs nid fɔ si am
I offer you a way out	A de gi yu wan we fɔ kɔmɔt de
I think it might be my religious website	A tink se sɔntɛm na mi rilijɔn wɛbsayt
I can’t bring myself to touch it, ever again	A nɔ go ebul fɔ briŋ misɛf fɔ tɔch am, ɛva igen
I hope no one saw me	A op se nɔbɔdi nɔ bin si mi
I hated leaving him like this	A bin et fɔ lɛf am lɛk dis
I also bought you a car	A bin bay wan motoka bak fɔ yu
I was asleep anyway	A bin de slip ɛni we
I was naked, and you did not clothe me	A bin nekɛd, ɛn una nɔ bin wɛr klos fɔ mi
I went back up to my room to rest	A bin go bak ɔp na mi rum fɔ rɛst
I could see their anxiety and tension melt away	A bin de si se dɛn wɔri ɛn dɛn tɛnsiɔn de mɛlt
Just imagine what happened there	Jɔs imajin wetin bin apin de
I really want to work in the oil industry	A rili want fɔ wok na di ɔyl industri
I made straight for it	A bin mek stret fɔ am
While there he became interested in physics	We i bin de de i bin bigin fɔ lɛk fiziks
Freedom is always within limits	Fridɔm de ɔltɛm insay di limit
I made them pose for pictures	A mek dɛn poz fɔ pikchɔ
I wiped the rear end of the car	A bin de was di ɛnd we de biɛn di motoka
I have a ton of homework already, though	A gɛt wan tɔn fɔ homwok ɔlrɛdi, bɔt
I had to rush out of the way	A bin gɛt fɔ rɔsh fɔ kɔmɔt na di rod
A face beaming with a happy smile	Wan fes we bin de shayn wit gladi at we de smayl
A third sack has split	Wan tɔd sak dɔn split
I need to get some money together for the trip	A nid fɔ gɛt sɔm mɔni togɛda fɔ di trip
I wasn’t sure he knew the answer	A nɔ bin shɔ se i no di ansa
I have to be working by seven bells	A gɛt fɔ de wok bay sɛvin bɛl dɛn
But you don’t feel anything	Bɔt yu nɔ de fil natin
I wondered how far he would let me go about the details	A bin de wɔnda aw fa i go lɛf mi fɔ go bɔt di ditil dɛn
I felt my rational self begin to take control again	A fil se mi rayshɔnal sɛf bigin fɔ tek kɔntrol bak
I need to do my thing as they say	A nid fɔ du mi tin lɛk aw dɛn se
I have seen your pain	A dɔn si yu pen
I just wanted to give my opinion on your review	A bin jɔs want fɔ gi mi opinion pan yu rivyu
I want that title run	A want dat taytul rɔn
I had nothing to do with it	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit am
I laughed my head off	A bin laf mi ed kɔmɔt
I pressed the flashing button	A bin prɛs di bɔtin we bin de flash
A century of waiting was a long, long time	Wan ɔndrɛd ia we dɛn bin de wet bin rili lɔng fɔ lɔng tɛm
Sometimes I wonder why	Sɔntɛnde, a kin wɔnda wetin mek
I shook it off, because the idea was ridiculous	A shek am, bikɔs di aidia bin rili laf
I wasn’t thinking very straight	A nɔ bin de tink rili stret
I had forgotten about it	A bin dɔn fɔgɛt bɔt am
I wanted to eat, order a smoke, and sleep	A bin want fɔ it, ɔda smok, ɛn slip
An operation that had saved her and doomed her	Wan ɔpreshɔn we bin dɔn sev am ɛn dɔnawe wit am
A familiar face appeared	Wan fes we wi sabi bin apia
I heard a curse that was not mine	A yɛri wan swɛ we nɔto mi yon
I need to break out of this mode	A nid fɔ brok kɔmɔt na dis mɔd
I had reasons to chicken out	A bin gɛt rizin dɛn fɔ chikin aut
I saw it in so many ways	A bin si am bɔku bɔku we dɛn
I just enjoyed the day off	A bin jɔs ɛnjɔy di de fɔ lɛf fɔ wok
I never said a word in that class	A nɔ ɛva tɔk wan wɔd na da klas de
I had to sacrifice a lot to do what I love	A bin gɛt fɔ sakrifays bɔku tin fɔ du wetin a lɛk
I have to remind him	A fɔ gɛt fɔ mɛmba am
I was the last person in line	Na mi na bin di las pɔsin we bin de na di layn
I saw the terrible blood in everyone	A bin si di bad bad blɔd na ɔlman
I will never hurt you or your family	A nɔ go ɛva du bad to yu ɔ yu famili
I just thought that, you know	A jɔs tink dat, yu no
I stopped and took it all in	A stɔp ɛn tek ɔltin insay
I know the dangers and how to fight in them	A no di denja dɛn we dɛn gɛt ɛn aw fɔ fɛt insay dɛn
A male his age is expected to leave the nest	Dɛn de op se man we ol in ej go kɔmɔt na di nɛst
I watched him open the door	A bin de wach am we i de opin di domɔt
Improved design c	Dɛn bin mek di we aw dɛn mek am bɛtɛ c
Admission to the hospital is usually advised	Bɔku tɛm, dɛn kin advays fɔ admit pɔsin na di ɔspitul
I was shocked to learn of his death	A bin sɔprayz we a kam fɔ no se i day
I was going to take termination next year anyway	I bin go tek termineshɔn neks ia eniwe
I'm not for sure you can't close this pub	A no fo sho se yu no fit klos dis pub
I have to put food on my table	A gɛt fɔ put it na mi tebul
I had gone shopping at a grocery store	A bin dɔn go fɔ go bay tin dɛn na wan ples usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it
I was self-conscious and decided to delete my account	A bin de tink bɔt misɛf ɛn a bin disayd fɔ dilit mi akɔn
The creek never actually runs near the mine	Di krik nɔ de ɛva rili rɔn nia di mayn
I was so angry with you that morning	A bin rili vɛks pan yu da mɔnin de
His other two works have much to share	Di ɔda tu wok dɛn we i rayt gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ sheb
I hate people calling me that	A et pipul dɛn we de kɔl mi da we de
I just wanted to say hello	A bin jɔs want fɔ se hello
I have the necessary elements held in reserve	A gɛt di ɛlimɛnt dɛn we nid fɔ de we dɛn ol na rizɔv
I decided to swallow my pride and break my silence	A disayd fɔ swɛla mi prayz ɛn brok mi kwayɛt
I won’t look at it	A nɔ go luk am
I worked through until dinner	A bin de wok tru te a it ivintɛm it
I even went up to the bar	A bin ivin go ɔp na di ba
A lame belief hung by the entrance door	Wan lame biliv bin de hang nia di domɔt fɔ go insay
I know you had a lot of fun	A no se yu bin rili ɛnjɔy
I could tell they were upset	A bin ebul fɔ no se dɛn vɛks
It will be a moving fashion spread	I go bi wan muv fashɔn spred
Douglas delivered the opinion for the court	Douglas bin gi di opinion fɔ di kɔt
I found myself talking about it	A bin si se a de tɔk bɔt am
A step he had yet to take	Wan step we i nɔ bin gɛt fɔ tek yet
I have a great view of it from my balcony	A gɛt fayn fayn say fɔ si am frɔm mi balkɔn
I can’t discount them in any way	A nɔ go ebul fɔ diskɔnt dɛn ɛni we
I checked the battery	A bin chɛk di batri
I have to admit that this is a first for me	A fɔ admit se dis na fɔs fɔ mi
I wondered about the crowd at the concert	A bin de wɔnda bɔt di krawd we bin de na di kɔnsɛt
I can’t see the rope with all this fog	A nɔ ebul si di rop wit ɔl dis fɔg
I believe you will be wise	A biliv se yu go gɛt sɛns
I looked up to his face	A luk ɔp to in fes
You can see the traces of a helmet	Yu kin si di trays dɛn we de na wan ɛlmɛt
I keep thinking about that advice in the paper	A kin kɔntinyu fɔ tink bɔt da advays de na di pepa
I also have left keys hanging	A gɛt bak lɛft ki dɛn we de hang
the stool itself is normally coloured	di stכl insεf kin nכmal fכ kכla
I ended up sleeping in my car	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ slip na mi motoka
He gets that world	I de gɛt da wɔl de
I take full responsibility for his actions	A kin tek ɔl di rispɔnsibiliti fɔ di tin dɛn we i du
I wondered how far the range was	A bin de wɔnda aw fa di rɛnj bin de
I am a thousand breaths of wind	Mi na wan tawzin briz we de blo
I couldn’t go to the police	A nɔ bin ebul fɔ go na di polis
I doubted anyone would recognize me	A bin de dawt se ɛnibɔdi go no mi
I love sharing this with my students	A lɛk fɔ sheb dis wit mi studɛnt dɛn
I am now a man, not a teenager	Mi na man naw, nɔto yɔŋ pɔsin
I was their leader in a way	Na mi na bin dɛn lida insay wan we
I opened the door and arched an eyebrow	A opin di domɔt ɛn arch wan aybrɔw
A soldier bends with his back flat	Wan sojaman de bɛn wit in bak flat
I spent hours playing this game	A bin de spɛn bɔku awa fɔ ple dis gem
I could almost believe he had made me breakfast in bed	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a biliv se i dɔn mek mi brɛf na bed
I love you all, my children	A lɛk una ɔl, mi pikin dɛn
I was bored with the music and the business	A bin de bost wit di myuzik ɛn di biznɛs
I wanted to be a detective	A bin want fɔ bi ditektiv
I hoped he wouldn’t get hurt	A bin op se i nɔ go wund
I want you to be ready to go	A wan mek yu rɛdi fɔ go
I was shocked, and terrified	A bin sɔprayz, ɛn a bin de fred bad bad wan
And yet, how his tearful song moves us	Ɛn pan ɔl dat, aw in siŋ we de mek pipul dɛn kray de muv wi
I watched, and waited	A bin de wach, ɛn wet
I eat, like anyone else	A de it, lɛk ɛni ɔda pɔsin
I thought you were on fire	A bin tink se yu de pan faya
I stopped and picked it up	A stɔp ɛn pik am ɔp
I wanted to talk about music	A bin want fɔ tɔk bɔt myuzik
I was out of my head	A bin dɔn kɔmɔt na mi ed
I was looking for a sign	A bin de luk fɔ sayn
A client needs to know what this port number is	Wan klaynt nid fɔ no wetin na dis pɔt nɔmba
I had to put some things in it	A bin gɛt fɔ put sɔm tin dɛn insay
I want to go see my mom	A wan go si mi mama
I also give her the diary	A kin gi am di dayari bak
I learned the lessons of life	A bin lan di lɛsin dɛn we de na layf
I am so happy to be here now	A rili gladi fɔ de ya naw
He put me on there and him too	I bin put mi pan de ɛn am bak
Treating each other with respect is important to us	Fɔ trit wisɛf wit rɛspɛkt impɔtant to wi
I asked my family to pick me up	A bin aks mi famili fɔ kam tek mi
I could only stare at him intently	A bin jɔs ebul fɔ luk am wit ɔl mi at
I was too careless, too selfish	A bin tu nɔ tek tɛm, a bin tu bisin bɔt misɛf
I saw his picture at the police station	A si in pikchɔ na di polis steshɔn
I wondered if you would take it	A bin de wɔnda if yu go tek am
I hear footsteps behind us and look back	A kin yɛri fut step biɛn wi ɛn luk bak
A man can only sit at home for so long	Man kin onli sidon fo haus fo so long
I had failed success	A bin gɛt sakrifays we a nɔ bin ebul fɔ du natin
I truly believe that all human beings are creative	A rili biliv se ɔl mɔtalman na pɔsin we de mek tin dɛn
A crystal that saved her son from certain death	Wan kristal we bin sev in bɔy pikin frɔm shɔt day
He gives his blessing to the marriage	I de gi in blɛsin fɔ mek dɛn mared
A link with the past, a link with home	Wan link wit di past, wan link wit os
I climbed into my truck and started the engine	A klaym insay mi trak ɛn stat di injin
I said his name and watched him grow stronger	A bin tɔk in nem ɛn wach am we i de strɔng mɔ ɛn mɔ
I love you so much and you betrayed me	A lɛk yu bad bad wan ɛn yu bin sɛl mi
I also loved the love story	A bin lɛk di lɔv stori bak
A hand landed hard on my body	Wan an land tranga wan pan mi bɔdi
I hadn’t thought this through	A nɔ bin dɔn tink bɔt dis gud gud wan
I had to trust that he would find me	A bin gɛt fɔ biliv se i go fɛn mi
I don’t really see anything in the traditional sense	A nɔ rili si ɛnitin na di tradishɔnal sɛns
You need a valid south african id or work permit	Yu nid fɔ gɛt valid sawt afrikan id ɔ wok pɔmit
I really like it	A rili lɛk am
I hadn’t expected so many people	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt bɔku pipul dɛn
I start moving outside my room at once	A kin bigin fɔ muf na do na mi rum wan tɛm
I knew he would soon be rubbing my neck	A bin no se i nɔ go te igen i go de rɔb mi nɛk
I just needed to relax and do this	A bin jɔs nid fɔ rilaks ɛn du dis
I have never lived alone	A nɔ ɛva liv mi wangren
A quick introduction followed	Wan kwik introdukshɔn bin fala
A compromise, of sorts	Wan kɔmprɔmis, fɔ sɔm kayn tin dɛn
I have tried to talk to many of them	A dɔn tray fɔ tɔk to bɔku pan dɛn
I doubt they got the results from it so soon	A doubt se dem get di rizulyt from am so soon
I will end with a story	A go dɔn wit wan stori
A planet to us was a star to them	Wan planɛt to wi na bin sta to dɛn
I do recognize the dog and the rabbit though	I do recognize di dog en di rabit though
I should have brought you some clothes and some shoes	A fɔ dɔn kam wit sɔm klos ɛn sɔm sus fɔ yu
I can’t feel it at all	A nɔ ebul fɔ fil am atɔl
I wanted to know who this man was	A bin want fɔ no udat na dis man
I get that, and it makes sense	A kin gɛt dat, ɛn i mek sɛns
I force myself to relax just a little	A kin fos misɛf fɔ rilaks jɔs smɔl
I had enough men to deal with already	A bin gɛt inof man dɛn fɔ dil wit ɔlrɛdi
Communication can be difficult with deep space travel	Kɔmyunikeshɔn kin tranga wit dip spɛs travul
I looked at the clock and smiled	A luk di klok ɛn smayl
I started to see myself	A bigin fɔ si misɛf
I really didn’t get back in the day	A rili nɔ bin kam bak insay di de
I will need to change my clothes	A go nid fɔ chenj mi klos
I am running for my life, but I cannot escape	A de rɔn fɔ mi layf, bɔt a nɔ ebul fɔ rɔnawe
I had failed to talk to him, or my mother	A bin dɔn fel fɔ tɔk to am, ɔ mi mama
I understood this tactic	A bin ɔndastand dis taktik
It was as if a quote was suddenly beaming its way towards me	I bin tan lɛk se wan kot bin de bim in we to mi wantɛm wantɛm
I want you to use as much power as possible	A want mek yu yuz bɔku pawa as yu ebul
I stayed with the general all my life	A bin de wit di jenɛral ɔl mi layf
I loved seeing her in the dress	A bin lɛk fɔ si am insay di dres
I had to go over to the gym	A bin gɛt fɔ go ova na di jim
I stepped into the shower and washed my hair	A step insay di shawa ɛn was mi ia
I can feel the same thing happening to my face	A kin fil se di sem tin de apin to mi fes
A vast underground city lay before them	Wan big siti we bin de ɔnda grɔn bin de bifo dɛn
I must be stronger than this	A fɔ strɔng pas dis
I want great things with you	A wan big big tin wit yu
I just want to get this all over with	I jos wan get dis ol ova wit
I hope he comes back soon	A op se i go kam bak jisnɔ
A ragged wind made me shudder	Wan ragged briz bin mek a shek shek
I am a very slow writer	Mi na wan rayta we rili slo
I could survive for the first time	A bin ebul fɔ liv fɔ di fɔs tɛm
I know my wife would enjoy making my boys	A no se mi wɛf go ɛnjɔy fɔ mek mi bɔy pikin dɛn
I couldn’t sleep, at all	A nɔ bin ebul fɔ slip, atɔl
I turned sixteen this year	A bin rich siksti ia dis ia
There are no locked doors	No domɔt nɔ de we dɛn lɔk
I wanted to know if he would enjoy my mouth	A bin want fɔ no if i go ɛnjɔy mi mɔt
A trembling hand covered her mouth	Wan an we bin de shek shek bin kɔba in mɔt
I wanted to see her position bending towards the weight	A bin want fɔ si in pozishɔn de bɛn to di wet
I still think that’s funny	A stil tink se dat na fɔni tin
I am following the link to it	A de fala di link to am
I was able to look at multiple companies and cross search	A bin ebul fɔ luk bɔku kɔmni dɛn ɛn krɔs sɔch
It is an important trace element	Na wan impɔtant trays ɛlimɛnt
I think your two big differences are pretty spot on	A tink se yu tu big difrens dem na priti spot on
I got dressed, poured a cup and went to my office	A drɛs, tɔn wan kɔp ɛn go na mi ɔfis
I never checked his coat	A nɔ ɛva chɛk in kot
I can’t even promise to give up basketball	A nɔ ebul ivin prɔmis fɔ giv ɔp baskɛtbɔl
I glanced at his left arm	A glan pan in lɛft an
A badly built old sweaty policeman was his escort	Wan ol swet polisman we bin bil bad bad wan na bin in ɛskort
I wanted to be a hands on mom	I bin wan bi wan han pan mama
Usually found on sandy soils	Bɔku tɛm, dɛn kin si am na grɔn we gɛt san san
I am very powerful in my own right	A rili pawaful pan mi yon rayt
I ask you to forsake the sin	A de aks yu fɔ lɛf di sin
I couldn’t say how long	A nɔ bin ebul fɔ tɔk aw lɔng
I was satisfied in many ways	A bin satisfay pan bɔku tin dɛn
I have friends who started playing early	A gɛt padi dɛn we bigin fɔ ple kwik kwik wan
His head was severely damaged	In ed bin pwɛl bad bad wan
I didn’t do this for the money	A nɔ bin du dis fɔ di mɔni
After a moment, he held up three fingers	Afta sɔm tɛm, i ol tri finga dɛn ɔp
He came out of the guilt zone	I bin kɔmɔt na di say we i bin gilti
I was appointed to help you on your quest	Dɛn bin pik mi fɔ ɛp yu pan yu fɛns
I dreaded what he would do next	A bin de fred wetin i go du nɛks
I have a terrible headache	A gɛt wan bad bad ed we de at
I really hope you like it	A rili op se yu go lɛk am
I think he should teach a drawing class	A tink se i fɔ tich wan klas fɔ drɔ
I'll catch you, anyway	A go kech yu, ɛni we
I think we’ve done enough for tonight	A tink se wi dɔn du inof fɔ tinayt
I saw some blood come out of the corner of his mouth	A si sɔm blɔd kɔmɔt na di kɔna na in mɔt
Nothing came of this proposal	Natin nɔ bin kɔmɔt frɔm dis prɔpɔzal
I want to hang this somewhere	A wan fɔ hang dis sɔmsay
I think we are about three days away	A tink se wi de lɛk tri dez so
A breeze began to blow	Wan briz bigin fɔ blo
I just never ever seem to have time	I jɔs tan lɛk se a nɔ ɛva ɛva gɛt tɛm
I caught myself in the mirror	A bin kech mi na di miro
I have taught myself to start the morning with gratitude	A dɔn tich misɛf fɔ bigin di mɔnin wit tɛnki
I couldn’t look behind me	A nɔ bin ebul fɔ luk biɛn mi
I couldn’t remember ever telling her my real name	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba se a bin ɛva tɛl am mi rial nem
I also got the guest room ready for you	A bin mek di gɔst rum bak rɛdi fɔ yu
Nothing will happen without a good reason	Natin nɔ go apin if dɛn nɔ gɛt bɛtɛ rizin
I didn’t want to answer any questions	A nɔ bin want fɔ ansa ɛni kwɛstyɔn
I hope he’s okay	A op se i de fayn
I need to make sure everything goes according to plan	A nid fɔ mek shɔ se ɔltin go lɛk aw a bin dɔn plan
I want to order more products than ever	A want fɔ ɔda mɔ prɔdak dɛn pas ɛni ɔda tɛm
It just kind of makes sense	I jɔs kayn mek sɛns
I jumped up and looked around	A jomp ɔp ɛn luk rawnd
I wasn’t expecting it either	A nɔ bin de ɛkspɛkt am sɛf
I didn’t like them at all	A nɔ bin lɛk dɛn atɔl
I really wanted to keep it	A bin rili want fɔ kip am
A pink, satin gown that was loose	Wan pink, satin klos we nɔ bin lɔk
I can’t imagine getting any higher	A nɔ ebul imajin se a go ay pas dat
I have struggled alone to reconcile and disprove	A dɔn tray tranga wan mi wangren fɔ mek pis ɛn fɔ mek tin nɔ tru
I was alone, which gave me time to think	Na mi wangren bin de, ɛn dis bin gi mi tɛm fɔ tink
I will lead you on my vision	A go lid yu pan mi vishɔn
I covered my lips in it	A bin kɔba mi lip dɛn insay de
I was really touched	A bin rili tɔch mi at
I love a visual reminder, too	A lɛk wan vijual mɛmba, bak
I just let myself go	A kin jɔs lɛf misɛf fɔ go
I may also need ships as transport for our cavalry	A kin nid bak ship dɛn as transpɔt fɔ wi sojaman dɛn we de rayd ɔs
I mean, how can you do something like that	I min se, aw yu go du sɔntin lɛk dat
I conducted classes to them there on the environment	A bin de kɔndɔkt klas to dɛn de bɔt di envayrɔmɛnt
I was in my fourth box when it happened	A bin de na mi nɔmba 4 bɔks we i apin
I lost the glow in my skin	A bin lɔs di glow na mi skin
I want your whole life	A want yu wan ol layf
Captains shouldn't be the example of behavior like that	Kapten no shud bi di exampul fo bihevior laik dat
I think you hate the way he talks to you	A tink se yu et di we aw i de tɔk to yu
I was happy for him, for both of them	A bin gladi fɔ am, fɔ dɛn ɔl tu
I want you to listen very closely to this	A wan mek yu lisin rili klos to dis
I want to know everything	A want fɔ no ɔltin
I can see his face even now	A kin si in fes ivin naw
I just can’t do without them for too long	A jɔs nɔ ebul fɔ du witout dɛn fɔ tu lɔng tɛm
A supernatural vision that brought people to life in an acceptable time	Wan vishɔn we pas mɔtalman we bin mek pipul dɛn gɛt layf insay wan tɛm we dɛn gri wit
A second shot fell short	Wan sɛkɔn shot bin fɔdɔm shɔt
I didn’t even think about lying to him this time	A nɔ bin ivin tink bɔt fɔ lay to am dis tɛm
I don’t see anyone with you	A nɔ de si ɛnibɔdi wit yu
I had no answer for that either	A nɔ bin gɛt ɛni ansa fɔ dat sɛf
I just closed another one of them this year	A jis klos wan oda wan fo dem dis yia
A great statement o fact	Wan big stetmɛnt o fact
I had it made on speculation	A bin mek dɛn mek am pan spɛkulayshɔn
I need to know what happened to my brother	A nid fɔ no wetin apin to mi brɔda
I can’t believe my eyes	A nɔ biliv mi yay
I had five hundred years to accept my destiny	A bin gɛt fayv ɔndrɛd ia fɔ aksept mi ​​destiny
A woman stood beside him	Wan uman bin tinap nia am
A training investigator, a sheriff	Wan trenin invɛstigatɔ, wan sherif
I set my plate on the table	A sɛt mi plet na di tebul
I couldn’t believe it was him	A nɔ bin biliv se na in
I mean, of course, on purpose	I min se, fɔ tru, na bay wilful i bin du am
I can’t help you much with this one	A nɔ go ebul ɛp yu bɔku wit dis wan
I have been in the back of a truck	A dɔn de na di bak pat na wan trak
I just hoped it would be soon	A bin jɔs op se i go bi jisnɔ
I was really surprised at the time	A bin rili sɔprayz da tɛm de
I could do half of that	A bin ebul fɔ du af pan dat
I had never heard of this technique before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt dis tɛknik bifo
I use a different approach	A kin yuz difrɛn we fɔ du tin
It feels good for me to work together	I kin fayn fɔ mek a wok togɛda
I just love it	A jɔs lɛk am
I hope you enjoy reading all about them	A op se yu go ɛnjɔy fɔ rid ɔltin bɔt dɛn
I counted ten, fifty, a hundred stairs down	A kɔnt tɛn, fifti, wan ɔndrɛd stej dɛn dɔŋ
I can only try to guide it	A kin jɔs tray fɔ gayd am
I have a little sister	A gɛt wan smɔl sista
I know you don’t work alone	A no se yu nɔ de wok yu wan
I will try to find more information	A go tray fɔ fɛn mɔ infɔmeshɔn
I have no idea of ​​the longitude	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt di lɔnjitud
I turned into her, my arms around her back	A tɔn insay am, mi an dɛn rawnd in bak
I excused myself and went inside	A ɛkskyuz misɛf ɛn go insay
I would be the most affected in either case	Mi go bi di wan we go afɛkt pas ɔl pan ɛni wan pan dɛn tu kes ya
I was going to be big and bold	A bin de go fɔ bi bigman ɛn gɛt maynd
Two were forced to turn back with engine problems	Dɛn bin fos tu fɔ tɔn bak wit injin prɔblɛm
I didn't make it far though	I no bin mek am fa though
I wanted to be one of them	A bin want fɔ bi wan pan dɛn
I shouldn’t be telling you this	A nɔ fɔ de tɛl una dis
I didn’t want to sound disrespectful	A nɔ bin want fɔ mek i tan lɛk se a nɔ gɛt wan rɛspɛkt
I warn against it	A de wɔn fɔ mek dɛn nɔ du am
I didn’t even get a chance to change our numbers	A nɔ bin ivin gɛt chans fɔ chenj wi nɔmba dɛn
I am so grateful for this experience	A rili gladi fɔ dis ɛkspiriɛns
I took a closer look at the gown	A tek wan klos luk pan di gown
I imagined my lips pressed against hers	A bin de imajin se mi lip dɛn de prɛs pan in yon
I felt something cold press to my stomach	A fil sɔntin we kol de pres to mi bɛlɛ
I’m so sorry, this is just who he is	A so sɔri, dis na jɔs udat i bi
I can be useful everywhere	A kin bi yusful ɔlsay
I have a little time around midnight	A gɛt smɔl tɛm arawnd midulnɛt
I need to be in you, babe	A nid fɔ de insay yu, babe
They gave me the most powerful words	Dɛn bin gi mi di wɔd dɛn we gɛt pawa pas ɔl
A mystery writer who ends up getting involved in real cases	Wan mistɛri rayta we kin dɔn fɔ involv insay rial kes dɛn
I have never used it before	A nɔ ɛva yuz am bifo
I killed them later, once we moved the money	A kil dɛn leta, wans wi dɔn muf di mɔni
A door across the hall opened	Wan domɔt we bin de arawnd di ɔl bin opin
I am not trying to pretend	A nɔ de tray fɔ mek lɛk se a nɔ no di tru
I talk to animals	A kin tɔk to animal dɛn
I wonder if that means we’re on schedule	A de wanda if dat min se wi de on schedule
I know you all will love them	A no se una ɔl go lɛk dɛn
I didn’t give him an answer	A nɔ bin gi am ansa
I knew it wasn’t	A bin no se nɔto so i bi
I think it was because my body was strong	A tink se na bikɔs mi bɔdi bin strɔng
Wilder than murderous	Wild pas fɔ kil pɔsin
I must have you whipped	A fɔ mek dɛn wip yu
I never asked for help	A nɔ ɛva aks fɔ ɛp
I thought you needed more of a challenge	A bin tink se yu nid mɔ pan wan chalenj
I wouldn’t have let him think	A nɔ bin fɔ dɔn mek i tink
I think they thought he was mad	A tink se dɛn bin tink se i dɔn mad
I just got the cap replaced	A jɔs gɛt di kap we dɛn chenj
I couldn’t control my anger	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol mi wamat
I thought he really loved me	A bin tink se i rili lɛk mi
I couldn’t make myself push it away	A nɔ bin ebul fɔ mek misɛf push am go
A terror to my parents for sure	Wan terror to mi mama en papa fo sho
Development can take many forms	Divɛlɔpmɛnt kin tek bɔku we dɛn
I left the kitchen and walked down a short hallway	A kɔmɔt na di kichin ɛn waka na wan shɔt kɔlol
A luxury once acquired becomes a necessity	Wan lɔjishɔn we dɛn dɔn gɛt wans, kin bi sɔntin we pɔsin nid
I smiled, but he didn’t	A bin smayl, bɔt i nɔ bin smayl
I couldn’t get it back	A nɔ bin ebul fɔ gɛt am bak
A week later, the town was gone	Afta wan wik, di tɔŋ nɔ bin de igen
I would disagree with this introduction	A nɔ go gri wit dis introdukshɔn
So henceforth there should be no objection	So frɔm naw, nɔbɔdi nɔ fɔ mek dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk
I won’t try to stop you	A nɔ go tray fɔ stɔp yu
I didn’t want to sleep	A nɔ bin want fɔ slip
I snapped this on the slay in the courtroom	A snap dis pan di slay na di kɔt rum
I woke up that morning so excited to see her	A wek da mɔnin de so gladi fɔ si am
I shrugged on a shirt and went outside	A shrug pan wan shit ɛn go na do
I also smooth her hair	A kin smol smol in ia bak
Thinking of you in the shower	A de tink bɔt yu na di shawa
He has two sisters and an older brother	I gɛt tu sista dɛn ɛn wan big brɔda
I have, though not just yet	A dɔn gɛt, pan ɔl we nɔto jɔs naw
Both players were selected fourth overall	Dɛn bin pik ɔl tu di pleya dɛn na di nɔmba 4 ples ɔlsay
I didn’t know whether to be angry or happy	A nɔ bin no if a fɔ vɛks ɔ a fɔ gladi
I hate shopping for a car	A et fɔ go bay motoka
I wished mine had one big clear light	A bin wish se mi yon gɛt wan big klia layt
I could tell he honestly didn’t	A bin ebul fɔ no se i ɔnɛs wan nɔ bin no
Through each basket of commodities passes an independence curve	Tru ɛni baskɛt we gɛt komoditi dɛn de pas wan indipɛndɛns kɔv
I carefully chose chicken legs and liver plus chicken heart	A bin tek tɛm pik chukchuk leg ɛn liva plus chukchuk at
I assume he went with his wife	A de tek am se i bin go wit in wɛf
I looked so tired and beat	A bin luk so taya ɛn bit
I would not count on any future income there	A nɔ go kɔnt pan ɛni mɔni we a go gɛt tumara bambay de
I tried to ignore it but it wouldn’t go away	A bin tray fɔ ignore am bɔt i nɔ go go
I promise nothing happened	A prɔmis se natin nɔ apin
I had to take my culture seriously	A bin gɛt fɔ tek mi kɔlchɔ siriɔs wan
I almost fell a couple of times	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm tu-tri tɛm
I jumped up and went to the view	A jomp ɔp ɛn go na di say we dɛn de si di pikchɔ
I hoped he hadn’t made a deal to sell yet	A bin op se i nɔ mek dil fɔ sɛl yet
The trailer itself received a positive response	Di trela sɛf bin gɛt fayn fayn ansa
I looked up into his eyes and swallowed hard	A luk ɔp na in yay ɛn swɛla tranga wan
I could not have asked for much more	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ bɔku ɔda tin dɛn
I can see every move you make	A kin si ɛvri muv we yu de mek
One is through the federal government	Wan na tru di fedaral gɔvmɛnt
The record companies are all gone	Di rikodɔ kɔmni dɛn ɔl dɔn go
I agree that sounds like a good idea	A gri se dat soun laik gud aidia
A terrible surprise came to him	Wan bad bad sɔprayz bin kam na in maynd
I prefer the system we have now	A kin lɛk di sistɛm we wi gɛt naw
I even tried a couple of times to look away	A bin ivin tray tu-tri tɛm fɔ luk ɔdasay
I was pretty skeptical about it though	I bin rili skeptik bɔt am pan ɔl we
I love the communication	A lɛk di kɔmyunikeshɔn we de de
I didn’t feel nervous	A nɔ bin de fil se a de fred
I love swimming with my horses	A lɛk fɔ swim wit mi ɔs dɛn
I wanted to be productive	A bin want fɔ bi prodaktiv
I tried to learn my lessons	A bin tray fɔ lan mi lɛsin dɛn
I hadn’t seen it before	A nɔ bin dɔn si am bifo
A bed covered in hot naked women	Wan bed we dɛn kɔba wit ɔt nekɛd uman dɛn
I could really do anything	A bin rili ebul fɔ du ɛnitin
I felt a small hand grasping mine	A fil wan smɔl an de ol mi yon
I got better with my wall ability	A bin bɛtɛ wit mi wɔl abiliti
Their relationship lasted a month before they broke up	Dɛn rilayshɔnship bin las fɔ wan mɔnt bifo dɛn brok
A cool breeze passed through my hands	Wan kol briz bin pas insay mi an dɛn
He was happy that free enterprise system was catching on	I bin gladi se fri ɛntapraiz sistɛm bin de kech pan
We do not know what will happen to the ship	Wi nɔ no wetin go apin to di ship
I need to stop more and say thank you	A nid fɔ stɔp mɔ ɛn tɛl tɛnki
A good fit is better	Wan gud fit bɛtɛ
I will make sure he comes back to join you	A go mek shɔ se i kam bak fɔ jɔyn yu
I forgive you that you ran away	A de fɔgiv yu se yu rɔnawe
I wish you had gotten here earlier instead of later	A wish se yu bin dɔn rich ya bifo tɛm instead fɔ kam leta
I should have expected this	A fɔ dɔn ɛkspɛkt dis
I had seen some of his stables of girls	A bin dɔn si sɔm pan in stebul dɛn we gɛt gyal pikin dɛn
I didn’t expect to come back here	A nɔ bin de tink se a go kam bak na ya
I immediately tried one	A bin tray wan wantɛm wantɛm
I turned from one to the other, hoping for confirmation	A tɔn frɔm wan to di ɔda wan, a bin de op fɔ kɔnfɔm
I didn’t want to breathe	A nɔ bin want fɔ blo
I just want the miracle to forget and move on	A jɔs want di mirekul fɔ fɔgɛt ɛn go bifo
Another particular love was movies	Wan ɔda patikyula lɔv na bin fim
I felt terrible about that	A bin fil bad bad wan bɔt dat
I ran towards him	A bin rɔn go nia am
I turned, stood up and forced myself to be happy	A tɔn, tinap ɛn fos misɛf fɔ gladi
I watched as the crowd piled boulders	A bin de wach we di krawd de gɛda big big ston dɛn
I met my girlfriend online as the only woman that	A mit mi gyal onlain as di onli uman dat
I was hoping to work with people instead of talking	A bin de op fɔ wok wit pipul dɛn instead fɔ tɔk
I know exactly where we are now	A no gud gud wan usay wi de naw
I want training set outside the walls	A want trenin we dɛn dɔn sɛt na do na di wɔl dɛn
I also had no money left	A nɔ bin gɛt ɛni mɔni bak we lɛf
I only deal with people	Na pipul dɛn nɔmɔ a de dil
I have a black heart	A gɛt blak at
I loved every second he was on stage	A bin lɛk ɛvri sɛkɔn we i bin de na stej
I knew you would never come on your own	A bin no se yu nɔ go ɛva kam fɔ yusɛf
I loved reading stories about innocent woman who lost their chains	A bin lɛk fɔ rid stori bɔt uman we nɔ du natin we lɔs dɛn klin
I couldn’t make sense of that piece of the puzzle	A nɔ bin ebul fɔ mek sɛns to da pat de pan di pazl
I can move my arms and legs	A kin ebul fɔ muv mi an ɛn mi fut dɛn
I hated the darkness	A bin et di daknɛs
I got her home and rang for the doctor	A rich am na os ɛn ring fɔ di dɔktɔ
I drew in a breath, held it	A pul wan briz, ol am
I turned around and saw nothing	A tɔn rawnd ɛn nɔ si natin
I spread them out to my various birds	A kin spre dɛn to mi difrɛn bɔd dɛn
I wanted him to fight for me	A bin want mek i fɛt fɔ mi
I drive away, a little closer to the beach	A de drayv go, smɔl nia di si
I didn’t expect to be loyal to him	A nɔ bin de tink se a go de biɛn am
I knew it was one of those names	A bin no se na wan pan dɛn nem dɛn de
I wasn’t really thinking straight at the time	A nɔ bin rili de tink stret da tɛm de
I hope next year will be better for them	A op se neks ia go beta fo dem
I thought you might enjoy reading them sometime	A bin tink se yu go ɛnjɔy fɔ rid dɛn sɔm tɛm
I won’t last long in this state	A nɔ go las fɔ lɔng tɛm na dis stet
A trip to the police station won’t hurt	Wan trip to di polis steshɔn nɔ go wund
I won’t get well here	A nɔ go wɛl na ya
I wondered what he was sleeping in	A bin de wɔnda wetin i de slip insay
I also like to feel special	A lɛk fɔ fil spɛshal bak
I just get too much to read them all	A jɔs de gɛt tumɔs fɔ rid dɛn ɔl
I have always loved to travel	A dɔn lɛk fɔ travul ɔltɛm
I thought those questions would go on forever	A bin tink se dɛn kwɛstyɔn dɛn go kɔntinyu fɔ de sote go
I have to dig deep into myself	A gɛt dip wan fɔ dig insay misɛf
I leaned into his embrace	A ledɔm insay in embras
Because we can sit back there and protect	Na bikɔs wi kin sidɔm bak de ɛn protɛkt
I just know he will	A jɔs no se i go du am
I wasn’t far from the beach, far from safety	A nɔ bin de fa frɔm di si, fa frɔm sef
I always know what you mean	A kin no wetin yu min ɔltɛm
I had no idea something like that would happen	A nɔ bin no se sɔntin lɛk dat go apin
I think a lot of people are fed up	A tink se bɔku pipul dɛn dɔn taya
I look towards the hotel	A de luk to di ɔtel
I saw him turn when he heard me shout no	A si am de tɔn we i yɛri mi de ala nɔ
I know there are others	A no se ɔda wan dɛn de
They remained fast for most of the race	Dɛn bin kɔntinyu fɔ rɔn fast fɔ bɔku pan di res
I must blame this poor dead man	A fɔ blem dis po man we dɔn day
I endured another kiss but it wasn’t working	A bin bia wan ɔda kis bɔt i nɔ bin de wok
I lifted my head, longing for him to kiss me	A es mi ed ɔp, ɛn a bin de rili want am fɔ kis mi
I must be coming down with a fever	A go mɔs de kam dɔŋ wit fiva
I can never see myself with anyone else	A nɔ go ɛva ebul fɔ si misɛf wit ɛni ɔda pɔsin
I could see his lips struggling to follow her	A bin de si in lip dɛn de tray tranga wan fɔ fala am
A fist held his heart	Wan fist bin ol in at
I am completely new to all of this	A rili nyu fɔ ɔl dis
I make good use of it	A kin yuz am fayn fayn wan
I smiled and closed my eyes to enjoy the moment	A smayl ɛn lɔk mi yay fɔ ɛnjɔy di tɛm
I have to try to be fit again	A fɔ tray fɔ bi pɔsin we fit bak
A pair of worn dress pants covered his waist	Wan pe fɔ dres pant we dɔn pwɛl bin kɔba in wes
I stood in the pit, stunned	A bin tinap insay di pit, a bin sɔprayz
I even have a new job now!	A ivin gɛt nyu wok naw!
I had already missed him	A bin dɔn ɔlrɛdi mis am
I was able to survive, because of them	A bin ebul fɔ sev, bikɔs ɔf dɛn
A mixture of color and mood	Wan miksɔp we gɛt kɔlɔ ɛn di we aw pɔsin de fil
I said we were trying for the ship	A se wi de tray fɔ di ship
I was like you a lot of the time	A bin tan lɛk yu bɔku tɛm da tɛm de
I was just waiting to be beaten	A bin jɔs de wet fɔ mek dɛn bit mi
I had to trust him now though	A bin gɛt fɔ abop pan am naw pan ɔl we
I actually kind of liked them	A bin rili kayn fɔ lɛk dɛn
I believe those people worshiped him	A biliv se dɛn pipul dɛn bin de wɔship am
A heartbroken face stared back at her from the mirror	Wan fes we bin at pwɛl bin luk am bak frɔm di miro
This number declined rapidly in the years that followed	Dis nɔmba bin go dɔŋ kwik kwik wan insay di ia dɛn we bin de afta dat
I wondered why he would be upset about that	A bin de wɔnda wetin mek i go vɛks pan dat
It may also be associated with eye disease	I kin gɛt sɔntin fɔ du bak wit sik na di yay
I looked straight back again	A bin luk stret bak bak
I smiled at his compliment	A bin smayl we i bin de kɔmplimɛnt am
Their exact location has not been determined	Dɛn nɔ dɔn no di rayt say usay dɛn de
I watch a fly swimming on the wall	A de wach wan flay we de swim na di wɔl
I cannot tolerate this level of abuse	A nɔ go ebul fɔ bia dis lɛvul fɔ abiuz
I have made him hate me	A dɔn mek insɛf et mi
I never did find out why	A nɔ bin ɛva du fɔ no wetin mek
I couldn’t stand being so alone	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ de mi wan bad bad wan
I have something in that ass	I get somtin fo dat ass
I hope he feels that way	A op se i go fil da we de
I left them alone in the bathroom	A bin lɛf dɛn wangren na di bafa
I slipped this one when no one was looking	A bin slip dis wan we nɔbɔdi nɔ bin de luk
I loved my phone, my computer, and the city	A bin lɛk mi fon, mi kɔmpyuta, ɛn di siti
I wish you were there	A wish se yu bin de de
I can tell by the look on your face	A kin no bay di we aw yu de luk yu fes
I never spoke to him or even looked at him	A nɔ bin ɛva tɔk to am ɔ ivin luk am
I just ask you to be kind	A jɔs de aks una fɔ du gud to una
A spear was buried deep in his chest	Dɛn bin bɛr wan spia dip dip wan insay in chɛst
I wasn’t even around when it happened	A nɔ bin ivin de rawnd we i apin
I rolled out of bed and fell to the floor	A rol kɔmɔt na bed ɛn fɔdɔm na grɔn
I hated this conversation	A bin et dis tɔk
I am very capable of caution	A rili ebul fɔ tek tɛm
I had to leave you this note	A bin gɛt fɔ lɛf dis not fɔ yu
Several lines of evidence support the hypothesis	Bɔku layn dɛn fɔ pruf de sɔpɔt di haypɔtɛsis
I made my way to his house	A mek mi we fɔ go na in os
I think you are going in the right direction	A tink se yu de go na di rayt say
I thought it was time to get your own horse	A bin tink se na tɛm fɔ mek yu gɛt yu yon ɔs
I just want to know who to stay clean on	A jɔs want fɔ no udat fɔ de klin pan
I needed to prepare better for the next playdate	A bin nid fɔ pripia bɛtɛ fɔ di nɛks ple de
I hope our paths cross again	A op se wi rod dɛn de krɔs bak
I appreciate the help	A gladi fɔ di ɛp we dɛn ɛp mi
I showed him the door about an hour ago	A sho am di domɔt lɛk wan awa so dɔn pas
I glanced at the calendar on the wall and groaned	A glan pan di kalenda we de na di wɔl ɛn kray
A girl under a tree, looking out	Wan titi ɔnda wan tik, de luk na do
A cookie is like an identity card	Kuki tan lɛk kad we de sho pɔsin in nem
I waited for him to speak and he didn’t	A bin wet fɔ mek i tɔk ɛn i nɔ tɔk
I have no idea what to tell you	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin fɔ tɛl yu
I know he would love to see you	A no se i go lɛk fɔ si yu
One that has disguised itself as beautifully blurred and strong	Wan we dɔn mek lɛk se dɛn nɔ de si fayn fayn wan ɛn we strɔng
I need a warrior who will seek the truth	A nid wan wɔriɔ we go luk fɔ di trut
A world he had created with wishes	Wan wɔl we i bin dɔn mek wit wish dɛn
I'm going out tonight	A go go na do tinayt
I need to contact everyone	A nid fɔ kɔntakt ɔlman
I thought it was the best place in the world	A bin tink se na di bɛst ples na di wɔl
I looked up from the scope in shock	A luk op frɔm di skɔp wit shɔk
I admired the details	A bin admaya di ditel dɛn
I made a dinner for a weary traveler	A mek wan dina fɔ wan travulman we dɔn taya
I throw myself onto the deck	A kin trowe misɛf na di dɛk
I will definitely come back to this park	A go mɔs kam bak na dis pak
I tried to stay still and alert	A bin de tray fɔ de stil ɛn fɔ de wach
I will never stop loving and missing you	A nɔ go ɛva stɔp fɔ lɛk yu ɛn mis yu
I still doubt you would believe me	A stil de dawt se yu go biliv mi
I wound up getting married	A bin wund fɔ mared
I would try to teach him how to behave	A go tray fɔ tich am aw fɔ biev
To this marriage a son was born	Na dis mared bin bɔn wan bɔy pikin
I guess they feel shame in some way	A gehs se dem fil shem in sohm we
I hadn’t been sleeping well either	A nɔ bin dɔn de slip fayn bak
I have been serving the world	A dɔn de sav di wɔl
I didn’t know what to do next	A nɔ bin no wetin fɔ du nɛks
I just need to keep fighting	A jɔs nid fɔ kɔntinyu fɔ fɛt
Lots of rush and waiting	Bɔku bɔku rɔsh ɛn wet
I wasn’t sure where home was	A nɔ bin shɔ usay os de
Names that were not assigned are marked in grey	Dɛn kin mak di nem dɛn we dɛn nɔ bin gi dɛn wit grey
I was the only human house	Na mi nɔmɔ na bin mɔtalman os
I checked my phone for messages	A bin de chɛk mi fon fɔ si if i gɛt mɛsej dɛn
I would make him regret keeping my life	A go mek i rigrɛt fɔ kip mi layf
I start listing off titles	A kin bigin fɔ list ɔf taytul dɛn
I always get lost in the tables	A kin lɔs ɔltɛm na di tebul dɛn
I had no right to refuse to fight	A nɔ bin gɛt rayt fɔ nɔ gri fɔ fɛt
I could never tell and it wouldn’t show me	A nɔ bin ɛva ebul fɔ no ɛn i nɔ bin de sho mi
They acted like wild animals	Dɛn bin de biev lɛk wayl animal dɛn
I will close my practice	A go klos mi praktis
I think about my opportunities and possibilities	A kin tink bɔt di chans dɛn we a gɛt ɛn di tin dɛn we a go ebul fɔ du
A black man came down the middle of the street	Wan blak man kam dɔŋ di midul na di strit
I didn’t know it would come to this	A nɔ bin no se i go kam to dis
I was the one doing the wrong thing	Na mi na bin di wan we bin de du di rɔng tin
I ignored him and he ignored me	A nɔ bin lisin to am ɛn i nɔ bin lisin to mi
They were married that same year	Dɛn bin mared da sem ia de
I can do that with him	A kin du dat wit am
I heard the fish swimming	A yɛri di fish dɛn de swim
He was a good student and loved to study	I bin sabi fɔ stɔdi ɛn i bin lɛk fɔ stɔdi
I have been worried sick	A dɔn de wɔri sik
He was twice married and had at least fifteen children	I bin mared tu tɛm ɛn i bin bɔn at le fayvtin pikin dɛn
I climb in and float, trying to feel gratitude	A kin klaym insay ɛn flɔt, ɛn tray fɔ fil tɛnki
I felt spent afterwards, hollow	A fil se a dɔn spɛnd afta dat, a hol
I wanted to scream at the loss	A bin want fɔ ala bikɔs a lɔs am
I think you should sleep there too	A tink se yu fɔ slip de bak
I decided to write a new story every day	A disayd fɔ rayt nyu stori ɛvride
I had a reason, if not an excuse	A bin gɛt rizin, if nɔto ɛkskyuz
A light breeze and the sunshine and dry weather help here	Wan layt briz ɛn di san ɛn dray wɛda kin ɛp ya
I vaguely remember them	A mɛmba dɛn we nɔ klia
The assault charge was dropped	Dɛn bin pul di chaj we dɛn bin chaj fɔ asɔlt
I hope to teach a class	A op fɔ tich wan klas
I believe everything happens for a reason	A biliv se ɔltin de apin fɔ rizin
A little communication from you would have been great	Wan smɔl kɔmyunikeshɔn frɔm yu bin fɔ dɔn fayn
I sit on my bed and wait	A kin sidɔm na mi bed ɛn wet
I looked up into his face	A luk ɔp na in fes
I never planned for you to do that	A nɔ ɛva plan fɔ mek yu du dat
It’s time to take care of yourself and her soul	Na tɛm fɔ tek kia ɔf yusɛf ɛn in sol
A service station of some sort	Wan savis steshɔn we gɛt sɔm kayn tin dɛn
I pulled on it but it was locked	A pul pan am bɔt i bin lɔk
I stopped walking away from his bed	A bin stɔp fɔ waka fa frɔm in bed
I can’t get enough of it	A nɔ ebul fɔ gɛt inof pan am
I need to talk to you in person	A nid fɔ tɔk to yu insay pɔsin
I, too, will be forever	Mi sɛf, go de sote go
I couldn’t handle it right now	A nɔ bin ebul fɔ handle am rayt naw
Both male and female deities wear it	Man ɛn uman gɔd dɛn ɔl de wɛr am
It was a very brief conversation	Na bin wan rili shɔt tɔk
I was very surprised and touched	A bin rili sɔprayz ɛn a bin tɔch mi at
I really have to deal with this	A rili gɛt fɔ dil wit dis
I am a sixteen year old girl	Mi na siksti ia ol titi
I can’t deal with this anymore	A nɔ go ebul fɔ dil wit dis igen
I run my hand through my hair	A de rɔn mi an tru mi ia
I think he was doing the same thing with us	A tink se i bin de du di sem tin wit wi
I will give you the text book which	A go gi yu di tɛks buk we
I don’t try hard to hide it	A nɔ kin tray tranga wan fɔ ayd am
I am going alone this time	Na mi wan de go dis tɛm
A disheveled monk, stiff-shouldered, stood motionless behind him	Wan mɔnk we nɔ gɛt wanwɔd, we strɔng na in sholda, bin tinap biɛn am ɛn i nɔ bin de muv
He was given his current title at that time	Dɛn bin gi am di taytul we i gɛt naw da tɛm de
I traveled with him	A bin travul wit am
I was talking to you when no one else was talking to you	A bin de tɔk to yu we nɔbɔdi nɔ bin de tɔk to yu
I was their final examination	Mi na bin dɛn las ɛgzamin
I want to keep my promise	A want fɔ kip mi prɔmis
I could hear my heart beating rapidly in my ears	A bin de yɛri mi at de bit kwik kwik wan na mi yes
I slept fifteen hours a day	A bin de slip fayvtin awa pan ɛni de
I can’t read a plagiarized book	A nɔ ebul fɔ rid buk we dɛn tif
I promise you will always be safe	A prɔmis se yu go ɔltɛm de sef
I couldn’t control the screams to keep her from running away	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di kray fɔ mek i nɔ rɔnawe
I thought my day was going well	A bin tink se mi de bin de go fayn
I am so excited to share my journey with you	A rili gladi fɔ sheb mi joyn wit una
A helicopter is coming to the rescue	Wan ɛlikopta de kam fɔ ɛp wi
I suspected you were lying to me earlier	A bin saspek se yu bin de lay to mi bifo tɛm
I lived out of luggage and on the streets	A bin de liv wit bag ɛn na strit
Maybe I could have saved them	Sɔntɛm a bin fɔ dɔn ebul fɔ sev dɛn
I found it in a picture in the campus paper	A bin fɛn am na wan pikchɔ na di kɔmpas pepa
I understand he needs time to think about it	A ɔndastand se i nid tɛm fɔ tink bɔt am
I landed gently on the ground	A bin land jisnɔ na grɔn
I knew nothing would ever hurt me	A bin no se natin nɔ go ɛva ambɔg mi
I make the things on the clock glow in red	A kin mek di tin dɛn we de na di klok we de shayn wit rɛd
I finally had to change the way I worked	A bin dɔn gɛt fɔ chenj di we aw a bin de wok
I have no problem getting women of course	A nɔ gɛt prɔblɛm fɔ gɛt uman dɛn we na tru
I managed to break the code	A bin ebul fɔ brok di kɔd
I can’t tell him that yet	A nɔ ebul tɛl am dat yet
I laugh a little, and it’s gone	A kin laf smɔl, ɛn i nɔ de igen
I have met sixty thousand people	A dɔn mit siksti tawzin pipul dɛn
I won’t be there anymore	A nɔ go de de igen
I set out for some tea and lunch	A bin sɛt fɔ drink sɔm ti ɛn lanch
I just love his music	A jɔs lɛk in myuzik
I look at the woman who is looking back at me	A de luk di uman we de luk mi bak
I decided to call him and talk about it	A disayd fɔ kɔl am ɛn tɔk bɔt am
I know what you mean	Ai sabi wetin yu wan tok
I never wanted it more	A nɔ bin ɛva want am mɔ
I will be saving you from yourselves	A go de sev una frɔm unasɛf
A picture of nothingness	Wan pikchɔ we de tɔk bɔt natin
Good person, with heart	Gud pɔsin, we gɛt at
I stare at the white ceiling	A de luk di wayt siling
I look good and I sleep well	A kin luk fayn ɛn a kin slip fayn
I don’t see his leadership in jeopardy	A nɔ de si in lidaship de pan denja
I hope you knew how much everyone loved you	A op se yu bin no aw ɔlman bin lɛk yu
I have no question about that	A nɔ gɛt ɛni kwɛstyɔn bɔt dat
I stood, feeling ridiculous, for what seemed like hours	A bin tinap, de fil lɛk se a de laf, fɔ wetin bin tan lɛk fɔ awa
I guess you could say the heights of heaven	A tink se yu kin se di ayt dɛn we de na ɛvin
I am also a photographer and love creating digital effects	A na fotografa bak ɛn a lɛk fɔ mek dijital ifɛkt dɛn
The aircraft was repaired and returned to service	Dɛn bin mek di plen fayn ɛn dɛn bin gi am bak fɔ wok
I constructed an alter ego for myself	A bin kɔnstrɔk wan alter ego fɔ misɛf
I have an older brother and an older sister	A gɛt wan big brɔda ɛn wan big sista
I promised to stay close to the car	A bin prɔmis fɔ de nia di motoka
I needed to make this decision for myself	A bin nid fɔ disayd dis fɔ misɛf
I walked out of the shadows and walked towards them	A waka kɔmɔt na di shado dɛn ɛn waka go nia dɛn
Rice is a popular ingredient in many dishes	Ris na tin we pipul dɛn lɛk fɔ it na bɔku it dɛn
I have seen this before	A dɔn si dis bifo
The second was a longer speech	Di sɛkɔn wan na bin tɔk we bin lɔng pas am
I jumped away but found myself being drawn back	A jomp go bɔt a si se dɛn de drɔ mi bak
I wouldn’t say it was peaceful, but they made do	A nɔ go se na pis, bɔt dɛn mek du
I love the fact that human voices can do that	A lɛk di tru tin we se mɔtalman vɔys kin du dat
I couldn’t see his eyes so well from this distance	A nɔ bin ebul fɔ si in yay dɛn so fayn frɔm dis distans
I found my true self again	A bin fɛn mi tru tru sɛf bak
I suspect this is a false economy	A saspek se dis na lay lay ikonomi
I just stood and listened	A jɔs tinap ɛn lisin
I try to stop myself	A kin tray fɔ stɔp misɛf
I want to fill this house with our family	A wan fɔ ful-ɔp dis os wit wi famili
I did not discuss any arrangements other than the word fee	A nɔ bin tɔk bɔt ɛni arenjmɛnt ɔda tin pas di wɔd fi
I didn’t expect my trade to be picked up so soon	A nɔ bin tink se dɛn go pik mi tred so kwik
A hotel employee wheeled a cart to the bed	Wan pɔsin we de wok na di ɔtel bin kɛr wan kat wit wil go na di bed
I hid myself in the bushes and looked out	A ayd misɛf na di bush dɛn ɛn luk na do
I lost count long, long ago	A bin lɔs kɔnt lɔng, lɔng tɛm dɔn pas
A few minutes later here it comes	Afta sɔm minit na ya i kam
I can’t tell you how much that helped me	A nɔ go ebul tɛl yu aw dat bin ɛp mi
I know the monster will fly away when you leave	A no se di monsta go flay go we yu go
I don’t pretend to know	A nɔ de mek lɛk se a no
I really need those qualities	A rili nid dɛn abit dɛn de
I noticed them for the first time	A notis dɛn fɔ di fɔs tɛm
I didn’t mean to wait	A nɔ bin min fɔ wet
I helped him lie on the floor	A ɛp am fɔ ledɔm na grɔn
A wild roar filled the musty air	Wan wayl ala ala bin ful-ɔp di dɔti ays
Then I saw something that scared me	Dɔn a si sɔntin we mek a fred
I mean, we used to be like that	I min se wi bin de bi lɛk dat
I knew you would destroy the evidence	A bin no se yu go pwɛl di pruf dɛn
I will look for the coin myself	Mi sɛf go luk fɔ di kɔyn
I was also getting tired	A bin de taya bak
I did, and now it’s gone	A bin du am, ɛn naw i dɔn go
I understand why they do it	A ɔndastand wetin mek dɛn de du am
I even tried to smile	A bin ivin tray fɔ smayl
A scientist was nothing without a good reputation	Sayɛnsman nɔto bin natin we nɔ gɛt gudnem
I leaned forward, catching his hand on my thigh	A ledɔm bifo, a kech in an pan mi fut
I also asked some questions that grew into an interview	A bin aks sɔm kwɛstyɔn dɛn bak we bin gro ɔp to intavyu
I have always admired him for that kindness	A dɔn de kɔle am ɔltɛm fɔ da kayn gudnɛs de
I feel the need to encourage him	A kin fil se i nid fɔ ɛnkɔrej am
A tall man walked inside	Wan man we lɔng bin waka insay
I believe we are all for ourselves	A biliv se wi ɔl na fɔ wisɛf
I looked at the floor and the roof	A bin luk di grɔn ɛn di ruf
A single glass case lit from the inside emerged	Wan singl glas kes we dɛn layt frɔm insay bin kɔmɔt na do
I had to wire it directly	A bin gɛt fɔ waya am dairekt
I thought it would be perfect	A bin tink se i go pafɛkt
I started with my son this week	A bin stat wit mi bɔy pikin dis wik
I need to hear what happened	A nid fɔ yɛri wetin apin
A strange problem was slowly unfolding	Wan strenj prɔblɛm bin de apin smɔl smɔl
I shook my head violently	A shek mi ed bad bad wan
I moved to the back of the truck	A bin muf go na di bak pat na di trak
I felt many emotions, dear reader	A bin fil bɔku imɔshɔn dɛn, mi dia rida
I try to keep my tone calm	A kin tray fɔ mek mi tɔyn kwayɛt
I went to my room and decided to write	A go na mi rum ɛn disayd fɔ rayt
I didn’t have time to do something	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ du sɔntin
I can only do what is in my power	Na wetin de na mi pawa nɔmɔ a ebul fɔ du
I wanted his tongue in my mouth	A bin want in tong na mi mɔt
I nodded, surprised he knew my name	A nɔd, a sɔprayz se i no mi nem
I was the one who was different and suffering	Mi na bin di wan we bin difrɛn ɛn we bin de sɔfa
I wonder why he was here last night	A de wanda wetin mek i bin de ya las nɛt
I have to pray more and more	A fɔ pre mɔ ɛn mɔ
I didn’t want to risk being a burden	A nɔ bin want fɔ risk fɔ bi lod
I think we should keep it close	A tink se wi fɔ kip am nia am
I am absolutely nothing at all	Mi nɔto natin atɔl atɔl
I don’t see anyone else in her dreams	A nɔ si ɛni ɔda pɔsin na in drim
I have been trying to reach you all day	A bin de tray fɔ rich to yu ɔl di de
I'll talk to you anon	A go tok wit yu anon
I am not sure about anything	A nɔ shɔ bɔt ɛnitin
He added twelve pole positions	I ad twɛlv pol pozishɔn dɛn
I wasn’t sure what he wanted me to say	A nɔ bin shɔ wetin i want mek a tɔk
A man walks up to her and wakes her up	Wan man waka kam nia am ɛn wek am
I had imagined this whole thing differently	A bin dɔn imajin dis wan ol tin difrɛn we
I hadn’t thought about it	A nɔ bin dɔn tink bɔt am
I just love jumping out of my skin	A jɔs lɛk fɔ jomp kɔmɔt na mi skin
I have some really good ideas, too	A gɛt sɔm rili gud aidia dɛn, bak
I do that all summer anyway	A kin du dat ɔl di sɔmda ɛni we
I couldn’t get myself to move to visit them	A nɔ bin ebul fɔ mek misɛf muf fɔ go fɛn dɛn
I cursed him for that	A bin swɛ am fɔ dat
I was cold, wet and depressed	A bin kol, wet ɛn a bin gɛt pwɛl at
I was talking about me	A bin de tɔk bɔt mi
I need to go to bed	A nid fɔ go slip
I am the one you love to hate on	Mi na di wan we yu lɛk fɔ et pan
I didn’t feel bad that he was dead	A nɔ bin fil bad se i dɔn day
One blow should take them both down	Wan blo fɔ tek dɛn ɔl tu dɔŋ
I guess this is all part of my new normal	A gehs se dis na ol pat pan mi nyu nohmal
I came here with a family member	A kam ya wit wan famili mɛmba
I could hear his huge footsteps in the background	A bin de yɛri in big big fut step dɛn na di bakgrɔn
No one was injured on the ground	Nɔbɔdi nɔ bin wund na grɔn
I was hoping you would come over and see me	A bin de op se yu go kam ova ɛn si mi
I got up and walked over to the easy chair	A grap ɛn waka go nia di izi chia
I picked up my phone, and he answered immediately	A pik mi fon, ɛn i ansa am wantɛm wantɛm
A part of him enjoyed watching her futile efforts	Wan pat pan am bin de ɛnjɔy fɔ wach aw i bin de tray tranga wan fɔ natin
I hate the sight of blood	A et we a de si blɔd we de kɔmɔt
I never really learned to dance	A nɔ ɛva rili lan fɔ dans
I had to do it for you	A bin gɛt fɔ du am fɔ yu
I know deep down you want me back	A no se dip dip wan yu want mi bak
I encourage everyone to write	A de ɛnkɔrej ɔlman fɔ rayt
I too would be interested in the same kind of music	Misɛf go intres pan di sem kayn myuzik
I can’t wait to get started	A nɔ ebul wet fɔ bigin
A few days without code	Fɔ sɔm dez we nɔ gɛt kɔd
A curse word slipped from his tongue	Wan swɛ wɔd bin slip kɔmɔt na in tɔŋ
I started to feel relaxed	A bigin fɔ fil rilaks
No more here than meets the eye	Nɔ mɔ ya pas fɔ mit di yay
I love having it there	A lɛk fɔ gɛt am de
I was able to work with minimal sleep and never seemed to get tired	A bin ebul fɔ wok wit smɔl slip ɛn i bin tan lɛk se a nɔ ɛva taya
I think they play your mind with	A tink se dɛn de ple yu maynd wit
I want to know what’s going on	A want fɔ no wetin de apin
The score was recorded in about four days	Dɛn bin rayt di mak insay lɛk 4 dez so
I need it back up, right now	A nid am bak op, rayt naw
I can call one for you	A kin kɔl wan fɔ yu
I didn’t have great success in my new job	A nɔ bin gɛt big sakrifays na mi nyu wok
I just stopped it	A bin jɔs stɔp am
I knew it was just right for our home	A bin no se i jɔs rayt fɔ wi os
I didn’t deserve to live	A nɔ bin fit fɔ liv
I trip over all this stuff on a regular basis	I trip ova ol dis stuff on a regular basis
A student has been found dead on school grounds	Dɛn dɔn fɛn wan studɛnt day na di skul grɔn
I have to go out of town	A gɛt fɔ go na do na di tɔŋ
I can’t ask him not to touch the piano	A nɔ kin ebul fɔ aks am fɔ mek i nɔ tɔch di piano
I wasn’t here	A nɔ bin de na ya
I wonder what he was looking for	A de wɔnda wetin i bin de luk fɔ
I couldn’t wear nice tops	A nɔ bin ebul fɔ wɛr fayn fayn tɔp dɛn
I feel like that would be a good idea	A fil se dat go bi gud tin fɔ du
I knew we found the animal	A bin no se wi fɛn di animal
That could be a violation of federal tax law	Dat kin bi fɔ pwɛl di fedaral taks lɔ
I guess you've been through enough	A gehs se yu don go tru inaf
Now I will begin to destroy their evil	Naw a go bigin fɔ pwɛl dɛn bad bad tin dɛn
I found it after feeling around for a while	A bin fɛn am afta a dɔn fil rawnd fɔ sɔm tɛm
I fall off the road and die	A kin fɔdɔm na rod ɛn day
I have to clear my name	A fɔ klia mi nem
A people who deserved their help	Wan pipul dɛn we bin fit fɔ mek dɛn ɛp dɛn
Very little is known about this period	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt dis tɛm
I burn the wood later	A kin bɔn di wud leta
I was thrilled at the thought of meeting him	A bin rili gladi we a tink bɔt fɔ mit am
I feel broken inside	A kin fil se a dɔn brok insay
I opened it and saw a man standing there	A opin am ɛn si wan man tinap de
I hope he is enjoying himself	A op se i de ɛnjɔy insɛf
A large piece of metal covered it	Wan big mɛtal bin de kɔba am
I know him, I have lived in his house for a long time	A sabi am, a dɔn de na in os fɔ lɔng tɛm
I swear by this eyebrow pencil	A de swɛ bay dis aybrɔw pensil
I was back to only sleeping for three hours	A bin de bak fɔ jɔs slip fɔ tri awa
I thought you had abandoned your post	A bin tink se yu dɔn lɛf yu post
I love a respectful and responsible adult	A lɛk big pɔsin we gɛt rɛspɛkt ɛn we gɛt rɛspɔnsibiliti
There were some communication problems	Sɔm prɔblɛm dɛn bin de fɔ tɔk to pipul dɛn
I can’t figure out what my problem is	A nɔ ebul fɔ no wetin na mi prɔblɛm
I had an odd feeling	A bin gɛt wan ɔda kayn filin
I was craving the bike	A bin de kray fɔ di baysikul
I count to ten to calm myself down	A kin kɔnt to tɛn fɔ mek misɛf kol
It would be nice to see him later	I go fayn fɔ si am leta
I kept my mouth shut and just smiled	A bin de kip mi mɔt ɛn jɔs smayl
I am taking this time to catch my breath	A de tek dis tɛm fɔ kech mi briz
It can also be interpreted as control of the life force	Dɛn kin ɛksplen am bak as kɔntrol pan di layf pawa
I can’t let someone else drown	A nɔ go ebul fɔ mek ɔda pɔsin drawn
I can promise to stand my ground	A kin prɔmis fɔ mek a tinap tranga wan
God will reward the most virtuous person	Gɔd go blɛs di pɔsin we gɛt gud abit dɛn pas ɔlman
I laugh about that, too	A kin laf bɔt dat, misɛf
I can feel him move as he kisses me	A kin fil se i de muf as i de kis mi
I was almost certain anyway	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek a shɔ ɛni we
I didn’t even know him	A nɔ bin ivin no am
A trick of the light	Wan trik fɔ di layt
I wanted nothing more than to leave	A nɔ bin want natin pas fɔ kɔmɔt de
I just received the picture after it was framed	A jɔs dɔn gɛt di pikchɔ afta dɛn dɔn mek am wit freym
York became a major center for textiles and trade	Jɔk bin bi wan big say usay dɛn de mek klos ɛn sɛl
A small white dome hung inside a huge gray one	Wan smɔl wayt dome bin de hang insay wan big big grey wan
Private bus companies operate instead	Prayvet bɔs kɔmni dɛn de wok insted
A smile appeared on his face	Wan smayl bin kam na in fes
I find one flavor a tiny bit harsh though	I fain wan flawa wan tiny bit harsh though
I also had a perfect slice of cake	A bin gɛt wan pafɛkt slais fɔ kek bak
I would love to see all your results	A go lɛk fɔ si ɔl yu rizɔlt dɛn
I took his hand and helped him out	A ol in an ɛn ɛp am fɔ kɔmɔt
I looked at the bottle	A bin luk di bɔtul
I expected some resistance, but this was easy	A bin de op fɔ mek dɛn nɔ gri wit am smɔl, bɔt dis bin izi
I can’t see my place	A nɔ go ebul fɔ si mi ples
Some nodded encouragingly	Sɔm pan dɛn bin nɔd fɔ ɛnkɔrej dɛn
Your time for publicity will come	Yu tɛm fɔ mek ɔlman no bɔt yu go kam
Maybe I need a new place to live	Sɔntɛm a go nid nyu ples fɔ de
I sit on the couch next to his chair	A kin sidɔm na di sofa we de nia in chia
I wondered what that would look like	A bin de wɔnda aw dat go tan lɛk
I see five of us and two of you	A de si faiv pan wi ɛn tu pan una
I was lightheaded, not knowing what to do next	A bin layt ed, a nɔ bin no wetin fɔ du nɛks
I couldn’t finish it	A nɔ bin ebul fɔ dɔn am
I couldn’t understand why he found the movie so funny	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i bin si se di fim rili fani
I reached for my cell phone and recorded the scene	A es mi an fɔ mi mobayl fon ɛn rikodɔm di tin we apin
I’ll take out my frustration on the waves	A go pul mi frustrashɔn pan di wef dɛn
Much more than he let himself ever consider	Bɔku tin pas aw i bin lɛf insɛf fɔ ɛva tink bɔt
I respect his enthusiasm	A rɛspɛkt di zil we i gɛt
I was being pulled under	Dɛn bin de pul mi ɔnda
I really need to breathe	A rili nid fɔ blo
I didn’t see my father	A nɔ bin si mi papa
I miss that way of life	A de mis da we de fɔ liv
I cannot forgive or forget	A nɔ go ebul fɔ fɔgiv ɔ fɔgɛt
A whisper in the night	Wan wispa na nɛt
I never had patience	A nɔ bin ɛva gɛt peshɛnt
I just threw it on the net	A jɔs trowe am na di nɛt
I had taken a job at a coffee shop	A bin dɔn tek wok na wan kɔfi shɔp
I am sure the research will be very interesting	A shɔ se di risach go rili fayn
I needed to know more first	A bin nid fɔ no mɔ fɔs
I got a little angry	A bin gɛt smɔl vɛksteshɔn
I didn’t say anything to him	A nɔ tɔk natin to am
I cry when I think of mine	A kin kray we a de tink bɔt mi yon
I hope he’s having a good time	A op se i de gɛt gud tɛm
I want nothing more than to be your slave forever	A nɔ want natin pas fɔ bi yu slev sote go
I told you to turn off the power	A bin tɛl yu fɔ ɔf di pawa
I could understand the fascination	A bin ebul fɔ ɔndastand di fascination
I think this job will drive you to drink	A tink se dis wok go drɛb yu fɔ drink
I gave him the letter	A gi am di lɛta
I hope the memory will be enough for him	A op se di mɛmori go inof fɔ am
I can feel your compassion	A kin fil yu sɔri-at
A sick guitar for a sick player	Wan sik gita fɔ wan sik pleya
I was so glad those days were behind me	A bin rili gladi we dɛn de dɛn de dɔn biɛn mi
I try to find a balance between these things	A kin tray fɔ fɛn balans bitwin dɛn tin ya
I need a volunteer however	A nid wan volontia aweva
I had left that at home	A bin dɔn lɛf dat na os
I closed the closet door and continued my search	A lɔk di kloz domɔt ɛn kɔntinyu fɔ luk fɔ am
I started sweating again	A bigin fɔ swet bak
I still believe sometimes that he doesn’t really know how to do it	A stil biliv sɔm tɛm se i nɔ rili no aw fɔ du am
I chose the floral and pretty ones	A bin pik di wan dɛn we gɛt flawa ɛn fayn fayn tin dɛn
I was going down the street when the dam burst	A bin de go dɔŋ di strit we di dɛm bɔs
The audio tracks were later recorded	Dɛn bin rikodɔm di odio trak dɛn leta
I was desperately trying to make it before it was too late	A bin de tray tranga wan fɔ mek am bifo i tu let
I was hurting a lot of people	A bin de mek bɔku pipul dɛn fil bad
I live with an older woman	A de liv wit big uman
I have a good sense of humor	A gɛt gud sɛns fɔ laf
I wonder if it will let me touch it, too	A de wanda if i go mek a tɔch am, tu
I went back to school and tried to behave normally	A bin go bak na skul ɛn tray fɔ biev nɔmal wan
I had to let things lie for a while	A bin gɛt fɔ lɛf tin dɛn lay fɔ sɔm tɛm
A very healthy little girl	Wan smɔl titi we rili gɛt wɛlbɔdi
I love supporting my authors in every way possible	A lɛk fɔ sɔpɔt mi ɔda pipul dɛn we rayt mi ɛvri we we pɔsibul
I turned it off before it turned off	A bin ɔf am bifo i ɔf
A manager will find a place for you	Wan manija go fɛn ples fɔ yu
I still remember it though	A stil mɛmba am pan ɔl we
I wandered around and watched the sun	A bin de waka waka ɛn wach di san
I get closer to the ground, listening	A kin kam nia di grɔn, de lisin
I met a girl and got married	A mit wan gyal pikin ɛn a mared
I was secretly in love with him	A bin de sikrit wan fɔ lɛk am
I see through my own eyes	A de si tru mi yon yay
I thought he was going to faint	A bin tink se i go faint
I smell like a dog or a wolf	A de smɛl lɛk dɔg ɔ wulf
I had to take this chance	A bin gɛt fɔ tek dis chans
I think you’ll be just fine	A tink se yu go jɔs fayn
I have done that twice before myself	A dɔn du dat tu tɛm bifo misɛf
I followed the instructions verbatim	A bin de fala di instrɔkshɔn dɛn wɔd fɔ wɔd
A baby starts crying somewhere on the ship	Wan bebi bigin fɔ kray sɔnsay na di ship
The items have since been rediscovered	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn fɛn di tin dɛn bak
Some horses were used for clothing in work	Dɛn bin de yuz sɔm ɔs dɛn fɔ klos insay wok
I said this would be good	A bin se dis go fayn
I think we have kept his mother waiting long enough	A tink se wi dɔn kip in mama de wet fɔ lɔng tɛm
I thought they were really pretty, with really high heels	A bin tink se dɛn rili fayn, wit rili ay il
Eventually, a truck passed him	Afta sɔm tɛm, wan trak pas am
I ask you the same thing	A de aks una di sem tin
I was able to continue helping at the dormitory	A bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ ɛp na di os usay dɛn de slip
I thought you were better than this	A bin tink se yu bɛtɛ pas dis
I wonder what he’s dreaming about	A de wanda wetin i de drim bɔt
I think he went to this school, actually	A tink se i bin de go na dis skul, fɔ tru
The first thing they need is a gradual loss	Di fɔs tin we dɛn nid na fɔ mek dɛn lɔs smɔl smɔl
I was set upon it on a dark path	Dɛn bin put mi pan am na wan dak rod
I hope the king can help	A op se di kiŋ go ebul ɛp
I can’t wait to tell her the good news	A nɔ ebul wet fɔ tɛl am di gud nyus
I am not an expert in these matters	A nɔto ɛkspɛkt pan dɛn tin ya
I would have been happy	A bin fɔ dɔn gladi
I want you to come work for me	A wan mek yu kam wok fɔ mi
I looked down at the picture	A bin luk dɔŋ di pikchɔ
I quickly found the table	A bin fɛn di tebul kwik kwik wan
I just stumbled upon your posts	A jis stum pan yu post dem
I don’t think they knew what was going on	A nɔ tink se dɛn bin no wetin bin de apin
I have never seen a girl like her before	A nɔ ɛva si gyal pikin lɛk am bifo
A wonderful acquaintance in every way!	Wan fayn pɔsin we yu sabi pan ɔltin!
Once again and again	Wan tɛm ɛn tɛm bak
I knew this old river was special	A bin no se dis ol riva spɛshal
I watched him choose his words	A bin de wach am we i de pik in wɔd dɛn
I was really on a hot streak	A bin rili de pan wan hot streak
I love my brother too	A lɛk mi brɔda bak
I ended up in jail for a week	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ de na jel fɔ wan wik
I couldn’t take it with me	A nɔ bin ebul fɔ kɛr am go wit mi
I tried whatever happened in the space after that	A bin tray ɛnitin we apin na di spes afta dat
A young woman stepped forward to greet him	Wan yɔŋ uman bin go bifo fɔ grit am
I did so, gathered my clothes, got dressed, and walked out	A du dat, gɛda mi klos dɛn, drɛs, ɛn waka kɔmɔt
I didn’t know what to think	A nɔ bin no wetin fɔ tink
I had hoped that millions would be safe	A bin dɔn op se bɔku bɔku pipul dɛn go sef
A dead fall on the way down	Wan day fɔdɔm we yu de go dɔŋ
I had planned to go	A bin dɔn plan fɔ go
I put the knife down and told him to walk	A put di nɛf ɛn tɛl am fɔ waka
I haven’t seen you around	A nɔ si yu rawnd
I was worried about everything	A bin de wɔri bɔt ɔltin
I worked full time	A bin de wok ful-taym
A superficial wound, then	Wan wund we de ɔp ɔp, so
I guess he wasn't the pump up type	A gehs se i no bin de di pump up taip
I want to protect you all	A want fɔ protɛkt una ɔl
I am so excited about the experiences that await me	A rili gladi fɔ di ɛkspiriɛns dɛn we de wet fɔ mi
I understand it better than my own home	A ɔndastand am bɛtɛ pas mi yon os
I need time to figure it out	A nid tɛm fɔ no bɔt am
I knew from experience a scene like this meant death	A bin no frɔm ɛkspiriɛns wan scene lɛk dis min day
I can put still more	A kin put stil mɔ
I understand the nature of the requests	A ɔndastand di kayn tin dɛn we dɛn kin aks fɔ
I needed to know more, so much more	A bin nid fɔ no mɔ, so bɔku ɔda tin dɛn
I wonder what’s with the light	A de wanda wetin de wit di layt
Many people are protesting	Bɔku pipul dɛn de protɛst
I turned back to him before leaving	A tɔn bak to am bifo a go
A very dependent partnership, which works very well	Wan patnaship we rili dipen, we de wok rili fayn
I have been thinking about you often	A dɔn de tink bɔt yu bɔku tɛm
I started reading, and made sure he couldn’t read it	A bigin fɔ rid, ɛn mek shɔ se i nɔ ebul fɔ rid am
I know you couldn’t do that	A no se yu nɔ bin ebul fɔ du dat
I was making a bold move here	A bin de mek wan bold muv ya
I mean, unless you have to be anywhere	I min se, pas yu gɛt fɔ de ɛnisay
I can’t imagine him writing a conciliatory letter	A nɔ ebul imajin se i de rayt lɛta fɔ mek pipul dɛn gɛt pis
The house also has an attached garage	Di os gɛt bak wan garaj we dɛn ataya
I turned to the head of the traveling players	A tɔn to di ed fɔ di pleya dɛn we bin de travul
A small, sharp spot caught my eye	Wan smɔl ɛn shap ples bin kech mi yay
I still have a responsibility to him	A stil gɛt rispɔnsibiliti to am
I knew them both, by reputation	A bin sabi dɛn ɔl tu, bay we a gɛt gudnem
I will put it forward as reasonably as possible	A go put am bifo as rizinɔs as a ebul
I take this time to study it myself	A kin tek dis tɛm fɔ stɔdi am misɛf
I had lost interest, at least for the time being	A bin dɔn lɔs intres, at least fɔ di tɛm
Both elements are then combined in subsequent stages	Dɔn dɛn kin jɔyn ɔl tu di ɛlimɛnt dɛn insay di stej dɛn we de kam afta dat
I knew you didn’t know where he lived	A bin no se yu nɔ no usay i de liv
I had to be very careful about that	A bin gɛt fɔ rili tek tɛm bɔt dat
I try to hug him	A kin tray fɔ ɔg am
I would never agree to stop going for regular care	A nɔ go ɛva gri fɔ stɔp fɔ go fɔ kia fɔ mi ɔltɛm
A goddess like that should have no problem killing you	Gɔd uman lɛk dat nɔ fɔ gɛt prɔblɛm fɔ kil yu
I rent the fields	A kin rɛnt di fil dɛn
I see you slipping away from me	A si yu de slip kɔmɔt nia mi
I wonder if this even registers in your mind	A de wanda if dis kin ivin rejista na yu maind
I fall backwards, the helicopters banking	A de fɔdɔm bak, di ɛlikopta dɛn de bank
I believe there was a mistake in the proceedings	A biliv se mistek bin de na di prosiding
I work with the body and never against it	A de wok wit di bɔdi ɛn a nɔ de ɛva agens am
I can’t read her expression	A nɔ ebul fɔ rid in ɛksprɛshɔn
I know a lot of people would call me crazy	A no se bɔku pipul dɛn go kɔl mi krayzi
I couldn’t get access in time	A nɔ bin ebul fɔ gɛt akses insay di rayt tɛm
I know your intentions are good	A no se wetin yu want fɔ du na gud tin
I was able to call his real phone number	A bin ebul fɔ kɔl in rial fon nɔmba
I had hoped that particular detail had been forgotten	A bin dɔn op se dɛn dɔn fɔgɛt bɔt da patikyula tin de
I didn’t fight for that relationship	A nɔ bin fɛt fɔ da rileshɔnship de
I had to visit it in person	A bin gɛt fɔ kam fɛn am fɔ misɛf
I know what you were doing	Ai sabi wetin yu bin de du
I will find a way out of this for us	A go fɛn we fɔ kɔmɔt pan dis fɔ wi
I grew my beard and hair long	A bin de mek mi biad ɛn mi ia gro lɔng
The battle had lasted only an hour	Di fɛt bin dɔn tek wan awa nɔmɔ
I still haven’t finished calling it	A nɔ stil dɔn fɔ kɔl am
I think we will make wonderful friends	A tink se wi go mek fayn fayn padi dɛn
I just wanted it to stop	A bin jɔs want mek i stɔp
I barely heard it through the phone	A bin jɔs yɛri am tru di fon
I stayed there for years and years	A bin de de fɔ lɔng tɛm fɔ lɔng tɛm
I heard it all the way through the door	A yɛri am ɔlsay na di domɔt
I was the type who didn’t like having conferences	Mi na bin di kayn pɔsin we nɔ bin lɛk fɔ gɛt kɔnfrɛns
I have to make sure he is safe when he goes	A fɔ mek shɔ se i sef we i de go
I laughed back at him	A bin laf bak pan am
I am not pleading for his life	A nɔ de beg fɔ in layf
I began to see my light shining through more clearly	A bigin fɔ si mi layt de shayn tru mɔ klia wan
I want to report it	A want fɔ ripɔt am
I can’t lie down while he’s standing in my house	A nɔ ebul fɔ ledɔm we i tinap na mi os
I need you to tell your side of the story	A nid yu fɔ tɛl yu sayd fɔ di stori
A glimpse inside shows his room in pieces	Wan smɔl smɔl tin we dɛn si insay de sho se in rum dɔn brok brok
I want to go back down to the cave	A wan go bak dɔŋ na di ol
I would have moved heaven and earth to find him	A bin fɔ dɔn muf ɛvin ɛn di wɔl fɔ fɛn am
I whispered as he ran his thumb across my lips	A wispa as i de rɔn in big an akɔdin to mi lip dɛn
A right of minutes and books option saved	Wan rayt fɔ minit ɛn buk dɛn opshɔn we dɛn dɔn sev
I didn’t want to look at him	A nɔ bin want fɔ luk am
I even went out and bought a couple	A bin ivin go na do ɛn bay wan kɔpl
I am the one who loves them	Mi na di wan we lɛk dɛn
I have put all my opportunities into one	A dɔn put ɔl mi chans dɛn insay wan
A man has to have some fun	Wan man gɛt fɔ gɛt sɔm ɛnjɔymɛnt
The size of the institutions varies greatly	Di saiz fɔ di institiushɔn dɛn rili difrɛn
I must hurry, if hurrying was not already futile	A fɔ rɔsh, if fɔ rɔsh nɔ bin dɔn ɔlrɛdi bi fɔ natin
I stare hard at their faces	A de luk dɛn fes tranga wan
I want to turn from my sins	A want fɔ tɔn mi bak pan mi sin dɛn
I can sit with this for a while	A kin sidɔm wit dis fɔ sɔm tɛm
I put in a glass of water	A put insay wan glas wata
The division was very fragmented	Di divishɔn bin rili skata
An agreement was signed	Dɛn bin sayn wan agrimɛnt
I tell him anything and everything	A kin tɛl am ɛnitin ɛn ɔltin
I served the alcohol	Na mi bin de gi di rɔm
I just want to kiss you	A jɔs want fɔ kis yu
I love playing ball games	A lɛk fɔ ple bɔl gem dɛn
I know you can do both	A no se yu kin du ɔl tu
I look for evidence of my fear	A de luk fɔ pruf fɔ sho se a de fred
A very simple story is on the table for discussion	Wan rili simpul stori de na di tebul fɔ tɔk bɔt
I was so excited at the thought of leaving	A bin rili gladi we a tink fɔ kɔmɔt de
I saw what happened to your guitar	A bin si wetin apin to yu gita
But I’m still coming to town	Bɔt a stil de kam na tɔŋ
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
So the whole thing went wrong	So di wan ol tin bin go rɔng
I close the diary for a nap	A kin lɔk di dayari fɔ mek a slip smɔl
I didn’t think twice	A nɔ bin de tink tumɔs
I knew this was too good to be true	A bin no se dis bin rili fayn fɔ bi tru
I swallowed without thinking about it	A swɛla we a nɔ tink bɔt am
I knew the map was somewhere in its depths	A bin no se di map bin de sɔmsay insay in dip
A month later the fuel tank blew up	Wan mɔnt afta dat di fiul tank bin blo
I think a lot of them are scared too	A tink se bɔku pan dɛn de fred bak
I give it five stars, too	A gi am fayv sta, misɛf
I believe it was two years ago	A biliv se na tu ia bifo dis tɛm
I couldn’t stay away any longer	A nɔ bin ebul fɔ de fa igen
He does like to carry clotheslines with help	I kin rili lɛk fɔ kɛr klos to tɛm wit ɛp
I didn’t want him to take off with my map	A nɔ bin want mek i tek ɔf wit mi map
I just have to awaken the magic in him somehow	A jɔs gɛt fɔ wek di majik insay am sɔm kayn we
I bet you can make your way through it	A bet se yu kin mek yu we tru am
A destructive morning	Wan mɔnin we de pwɛl tin dɛn
I want you to, she tells him	A want mek yu du dat, i tɛl am
I know it’s hard for you	A no se i at fɔ yu
I didn’t tell them to do that	A nɔ bin tɛl dɛn fɔ du dat
I have family there who will take us inside	A gɛt famili de we go tek wi insay
I would like to know more about my ancestor whom I respect so much	A go lɛk fɔ no mɔ bɔt mi gret gret granpa we a rili rɛspɛkt
I wondered who the other guy was	A bin de wɔnda udat na di ɔda man
I prayed for you every night	A bin de pre fɔ yu ɛvri nɛt
I go blind for a moment	A kin go blayn fɔ smɔl tɛm
I got paid for inventing weapons, back in the day	A bin gɛt pe fɔ invent wɛpɔn, bak insay di de
I tried for about an hour before giving up	A bin tray fɔ lɛk wan awa so bifo a giv ɔp
I was angry and started to breathe	A bin vɛks ɛn bigin fɔ blo
Prince shouldn’t have a problem	Prins nɔ fɔ gɛt prɔblɛm
I will hasten and not delay to obey your commands	A go kwik kwik wan ɛn a nɔ go delay fɔ obe yu lɔ dɛn
I worked hard for that car	A bin wok tranga wan fɔ da motoka de
I heard it several times	A bin yɛri am bɔku tɛm
I loved everything there, except it just wasn’t me	A bin lɛk ɔltin de, pas nɔmɔ i jɔs nɔto mi
I will not burn this or any book	A nɔ go bɔn dis ɔ ɛni buk
I read the letter to him	A rid di lɛta to am
I didn’t even realize we were so close	A nɔ bin ivin no se wi bin de nia dɛnsɛf so
I wanted to cry in it	A bin want fɔ kray insay de
I was waiting for rescue	A bin de wet fɔ mek dɛn sev mi
I won’t remember you anymore	A nɔ go mɛmba yu igen
I feel so saved right now	A fil se a dɔn rili sev rayt naw
I need to be with them	A nid fɔ de wit dɛn
I wondered what it meant	A bin de wɔnda wetin i min
I loved this haircut even more	A bin lɛk dis ia we dɛn kɔt mɔ ɛn mɔ
I finished and the curtain fell	A dɔn ɛn di kɔtin fɔdɔm
I will wear that label proudly	A go wɛr da lɛbl de wit praud
I tried to grab it but couldn't	A bin tray fɔ ol am bɔt a nɔ bin ebul fɔ ol am
Then I turned my attention to my chains	Dɔn a tɔn mi atɛnshɔn to mi chen dɛn
I have to know some important things	A gɛt fɔ no sɔm impɔtant tin dɛn
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
I felt the anger return	A bin fil se di vɛks kam bak
I bought a painting from you earlier this year	A bin bay wan pikchɔ frɔm yu fɔs dis ia
They called the police	Dɛn kɔl di polis dɛn
I heard more bullets slamming into the area around me	A yɛri mɔ bulɛt dɛn de slam na di eria we de rawnd mi
I felt him staring back at me	A bin fil se a de luk mi bak
A car started on the yacht	Wan motoka bin stat pan di yacht
I woke up, of course	A bin wek, fɔ tru
I leaned my head against it	A bin le mi ed pan am
The two approaches often harmonize well	Bɔku tɛm, di tu we dɛn we dɛn kin du tin kin gri fayn fayn wan
I wanted to stay away from the camp	A bin want fɔ de fa frɔm di kamp
A very shocking look	Wan luk we de shok bad bad wan
I can almost smell the gas	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a smɛl di gas
I enjoy writing both	A kin ɛnjɔy fɔ rayt dɛn tu
I clung to him all night	A bin de tay pan am ɔl nɛt
I looked around for a small animal or bird	A bin de luk rawnd fɔ wan smɔl animal ɔ bɔd
I fly a draft horse	A kin flay wan draft ɔs
I am not athletic	Mi nɔto pɔsin we de du atletik
A top police detective	Wan tɔp polis ditektiv
I would take all of his courses	A go tek ɔl in kɔs dɛn
I have actually done this before and had few problems	A dɔn rili du dis bifo ɛn a bin gɛt smɔl prɔblɛm dɛn
I didn’t even know how it happened	A nɔ bin ivin no aw i apin
I head up to the register	A de go ɔp to di rɛjista
I can tell by his smile	A kin no bay in smayl
I could easily use any other religion	A bin ebul fɔ yuz ɛni ɔda rilijɔn izi wan
I closed my eyes as we drove	A lɔk mi yay as wi de drayv
I had to look through the whole tunnel	A bin gɛt fɔ luk insay di wan ol tanɛl
I never trusted you, or that handsome man of yours	A nɔ ɛva abop pan yu, ɔ da fayn fayn man we yu gɛt
I moved to sit in the shade of a tree	A bin muf fɔ go sidɔm na wan tik shed
Questions were never answered immediately	Dɛn nɔ bin ɛva ansa kwɛstyɔn wantɛm wantɛm
I looked his way with a series of nasty glare	A luk in we wit wan siriɔs nasty glare
A car has just blown up	Wan motoka jɔs dɔn blo
I feel tempted to use it for work and socializing	A kin fil fɔ yuz am fɔ wok ɛn fɔ spɛn tɛm wit ɔda pipul dɛn
I still live with that	A stil de liv wit dat
I really hope this goes somewhere	A rili op se dis go go sɔmsay
I just follow everybody	A jɔs de fala ɔlman
The episode keeps us interested and entertained	Di episod de mek wi intres ɛn ɛnjɔy wisɛf
And they don’t think seriously about what he thinks	Ɛn dɛn nɔ kin tink gud wan bɔt wetin i tink
I wanted it to have space	A bin want mek i gɛt ples
I watch episodes of the war on television	A kin wach sɔm pat dɛn pan di wɔ na tɛlivishɔn
I was no longer cold	A nɔ bin de kol igen
I can feel your anxiety	A kin fil aw yu de wɔri
I honestly didn’t even think he still had the ability	A ɔnɛs wan nɔ bin ivin tink se i stil gɛt di abiliti
A coffee shop within walking distance from his new school	Wan kɔfi shɔp we yu kin waka go frɔm in nyu skul
A telephone rang in the distance	Wan tɛlifon bin ring fa fawe
I wandered into the kitchen	A bin de waka waka na di kichin
I thought he meant to scare her	A bin tink se i min fɔ mek i fred
I couldn’t stay in the village	A nɔ bin ebul fɔ de na di vilej
I really wanted to be with friends and family	A bin rili want fɔ de wit mi padi ɛn fambul dɛn
But I was exhausted	Bɔt a bin dɔn taya
I didn't like the fact that he had gotten so close	A nɔ bin lɛk di tru tin we se i bin dɔn kam nia am so
It makes my life uncomfortable	I de mek mi layf nɔ fayn
I was proud of myself	A bin proud fɔ misɛf
I have many children	A gɛt bɔku pikin dɛn
I looked up in the mirror again	A luk ɔp na di miro bak
I struggled to breathe as my cough raged	A bin de tray fɔ blo we mi kɔf bin de vɛks
I whispered the three words back	A wispa di tri wɔd dɛn bak
I have to fast for a week	A fɔ fast fɔ wan wik
After a few seconds, he realized he was laughing	Afta sɔm sɛkɔn, i kam fɔ no se i de laf
I was just sick of it	A bin jɔs sik wit am
I bid you ask again then	A de bid yu fɔ aks bak da tɛm de
I usually buy plants at the hardware store though	A kin bai plant na di hadwae stoa though
I just enforce the law	A jɔs de mek pipul dɛn du wetin di lɔ se
I brought you a present all wrapped up	A bring yu wan prezant ol rap op
I haven’t decided what to call it yet	A nɔ dɔn disayd wetin fɔ kɔl am yet
This is a new category of device	Dis na nyu kategori fɔ divays
I think we looked at every single one of them	A tink se wi bin luk pan ɛvri wan pan dɛn
I want you to imagine what this was like	A want mek una tink bɔt aw dis bin tan lɛk
I didn’t care who he owed	A nɔ bin bisin bɔt udat i gɛt fɔ pe
I had no intention of taking the easy way out	A nɔ bin gɛt di maynd fɔ tek di izi we fɔ kɔmɔt de
I also choose to be a loving healer	A kin pik bak fɔ bi pɔsin we de mɛn pipul dɛn wit lɔv
I gave him the paper	A gi am di pepa
I climbed through and to the house	A klaym tru ɛn go na di os
I rarely post other things	A nɔ kin post ɔda tin dɛn
I must sit on that throne	A fɔ de sidɔm na da tron ​​de
I never stopped to think about what that cost him	A nɔ bin ɛva stɔp fɔ tink bɔt wetin dat bin mek i lɔs
I spoke in the sheets	A bin tɔk insay di sheet dɛn
I know we didn’t do anything	A no se wi nɔ du natin
This is why they lost in the end	Dis na di rizin we mek dɛn lɔs na di ɛnd
I had big bright blue eyes	A bin gɛt big brayt blu yay dɛn
I could show you the girls	A bin ebul fɔ sho yu di gyal pikin dɛn
But I need to move immediately	Bɔt mi nid fɔ muf wantɛm wantɛm
I should have been married	A fɔ dɔn mared
A perfect happy family	Wan pafɛkt famili we gɛt gladi-at
I hear you’re not	A yɛri se yu nɔ de
I couldn’t stop laughing either	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ laf bak
I decided to pop the trunk	A disayd fɔ pop di trɔnk
I wasn’t too worried about it	A nɔ bin de wɔri tumɔs bɔt am
I automatically raise a finger to my nose	A kin es wan finga ɔtomɛtik wan to mi nos
I thought the night was over	A bin tink se di nɛt dɔn dɔn
I have been coming here since this establishment opened	A don de kam ya sins dis establishment opin
I caught him in my office once	A bin kech am na mi ɔfis wan tɛm
A pattern emerges	Wan patɛn de kɔmɔt
I could tell that I was feeling terrible from him	A bin ebul fɔ no se a de fil bad bad wan frɔm am
I had never seen anything like this before	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin lɛk dis bifo
The couple have three children together	Di man ɛn in wɛf gɛt tri pikin dɛn togɛda
I kept going back and forth	A bin de kɔntinyu fɔ go bak ɛn bak
Many struggle to be normal	Bɔku pipul dɛn de tray tranga wan fɔ bi nɔmal tin
I understand perfectly well	A ɔndastand gud gud wan
I keep my cool, but inside my blood is boiling	A kin kip mi kol, bɔt insay mi blɔd de bɔyl
A right bundle of mischief you were	Wan rayt bɔndɛl fɔ mischief yu bin de
I can smell its sweet scent, but now something more	A kin smɛl in swit sɛnt, bɔt naw sɔntin mɔ
I have been sick a lot lately	A dɔn de sik bɔku tɛm dis biɛn tɛm
I was afraid to call him back	A bin de fred fɔ kɔl am bak
I hit the ground in a heap by the wall	A nak di grɔn insay wan hip nia di wɔl
I checked the weather	A bin chɛk di wɛda
I destroyed myself years ago	A bin pwɛl misɛf ia bifo dat
A flash of sadness or regret	Wan flash fɔ sɔri ɔ rigrɛt
I never had the need	A nɔ bin ɛva gɛt di nid fɔ du dat
It never seemed a lonely place	I nɔ bin ɛva tan lɛk se na ples we de in wan
I assume you are friends with the emperor as well	A de tek am se yu na padi wit di empara tu
I just watch the equipment	A jɔs de wach di ikwipmɛnt dɛn
I like to know everything possible	A lɛk fɔ no ɔltin we pɔsibul
I felt like my world was going to end	A bin fil lɛk se mi wɔl go dɔn
I send peace, love and light from my heart	A de sɛn pis, lɔv ɛn layt frɔm mi at
I have some business to attend to in the morning	A gɛt sɔm biznɛs fɔ atɛnd na mɔnin
I excused myself and walked to the hall	A ɛkskyuz misɛf ɛn waka go na di ɔl
I have left all the instructions for you on my desk	A dɔn lɛf ɔl di instrɔkshɔn dɛn fɔ una na mi tebul
I will do anything to make sure you are protected	A go du ɛnitin fɔ mek shɔ se dɛn protɛkt yu
I play baseball, basketball, and football in my spare time	A kin ple baysbɔl, baskɛtbɔl, ɛn futbɔl we a gɛt fri tɛm
I duck back around, leaning against the wall	A de duck bak rawnd, a de ledɔm nia di wɔl
I’m just in the building	A jɔs de na di bildin
I need a well-defended planet	A nid wan planɛt we dɛn dɔn difend fayn fayn wan
I had nothing to do with any of this	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit ɛni wan pan dɛn tin ya
I will continue to do business with you	A go kɔntinyu fɔ du biznɛs wit una
I couldn’t resist sticking a knife into it	A nɔ bin ebul fɔ gri fɔ stik nɛf insay am
I had found my place	A bin dɔn fɛn mi ples
A direct assault will get you shot	Wan dairekt asɔlt go mek yu shot
None of the species are found in cultivation	Nɔn pan di kayn dɛn nɔ de we dɛn kin si we dɛn de plant
I didn’t run into him that day	A nɔ bin rɔn go mit am da de de
I point this out for two reasons	A de pɔynt dis fɔ tu rizin dɛn
I immediately fell in love with both of them	A bin lɛk dɛn ɔl tu wantɛm wantɛm
The commercial oil industry was then in its infancy	Di kɔmɛshɔnal ɔyl biznɛs bin dɔn bigin da tɛm de
I put my journal in my pocket	A put mi jɔnal na mi pɔkit
I watched that whole convention video	A bin wach da wan ol kɔnvɛnshɔn fim de
I loved this part of my brain	A bin lɛk dis pat na mi bren
I ventured to plead for a cease fire	A bin venchɔ fɔ beg fɔ mek dɛn stɔp fɔ faya
I stay up late watching old detective shows	A kin de op let de wach ol ditektiv sho dɛn
Most of the foreigners who served in the regiment were returned	Dɛn bin gi bɔku pan di fɔrina dɛn bak we bin de wok fɔ di rejimɛnt
I pleaded and begged him to just say something	A beg am ɛn beg am fɔ jɔs tɔk sɔntin
One needs to get others wrong	Wan nid fɔ mek ɔda pipul dɛn rɔng
This did not turn out well	Dis nɔ bin kɔmɔt fayn
I believe, he was just a man	A biliv se, na bin jɔs man
I don’t have time to rest	A nɔ gɛt tɛm fɔ rɛst
I could empathize with them	A bin ebul fɔ fil sɔri fɔ dɛn
I wanted to blow everything in first	A bin want fɔ blo ɔltin insay fɔs
I was thankful for freedom and family and friends	A bin tɛl tɛnki fɔ fridɔm ɛn famili ɛn padi dɛn
Talk is for the audience and about the audience	Tɔk na fɔ di ɔdiɛns ɛn bɔt di ɔdiɛns
I also didn’t talk to you about it	A nɔ bin tɔk to yu bak bɔt am
I pulled the covers up over her legs and smiled	A pul di kɔva dɛn ɔp oba in leg dɛn ɛn smayl
I just want to go to bed now	A jɔs want fɔ go slip naw
I didn’t know you had been collecting them	A nɔ bin no se yu bin dɔn de gɛda dɛn
A natural kind of beauty	Wan natura kain fɔ fayn fayn tin dɛn
A young woman has disappeared	Wan yɔŋ uman dɔn lɔs
I need a bath, a drink, and some food	A nid fɔ was, fɔ drink, ɛn fɔ it sɔm tin dɛn
I looked at him until he disappeared behind the wall	A luk am te i disappear bihain di wol
I ran up the stairs and into the kitchen	A rɔn go ɔp di stej ɛn go insay di kichin
There was a huge event going on there	Wan big big big ivent bin de apin de
A copy, identical to one he had made	Wan kɔpi, we fiba wan we i bin dɔn mek
I mean soul isn’t hasty	I min se sol nɔ de hasty
I didn’t know there were others	A nɔ bin no se ɔda wan dɛn de
Hundreds of thousands were homeless	Bɔku bɔku pipul dɛn nɔ bin gɛt os
I always think in lines	A kin tink ɔltɛm insay layn dɛn
I had to go dancing	A bin gɛt fɔ go fɔ dans
A lawyer or law firm can use	Wan lɔya ɔ lɔ fɔm kin yuz
I opened the door and saw him in bed	A opin di domɔt ɛn si am na bed
I couldn’t bear to have her by my side	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ gɛt am nia mi
I didn’t mean to tell you like this	A nɔ bin min fɔ tɛl yu lɛk dis
I decided to do my degree on it	A disayd fɔ du mi digri pan am
His scientific work has stood the test of time	Di sayɛns wok we i dɔn du dɔn tinap tranga wan fɔ tɛm
I am tired of being his secret lover	A taya fɔ bi in lɔvman sikrit wan
I entered the house a little shaken	A go insay di os we a shek smɔl
I gladly accepted the invitation	A bin gladi fɔ tek di inviteshɔn
I taught you not to be	A bin tich yu se yu nɔ fɔ bi
I hope they become his friends	A op se dɛn go bi in padi dɛn
I would give anything to help her heal	A go gi ɛnitin fɔ ɛp am fɔ wɛl
A huge castle spread out before me	Wan big big os bin de skata bifo mi
I took a soul for you	Aibin tek wan sol blanga yu
I really enjoyed climbing around on the ice	A bin rili gladi fɔ klaym rawnd pan di ays
I said it then	A bin tɔk am da tɛm de
I was caught a little off guard	A bin kech smɔl fɔ mek a nɔ no wetin fɔ du
I appreciate your cooperation	A gladi fɔ di wok we una de wok togɛda
I sure miss folk like that	I sure miss folk laik dat
I imagined that was why he was abandoned at a young age	A bin imajin se na dat mek dɛn bin lɛf am we i bin yɔŋ
I really appreciate this, thank you	A rili gladi fɔ dis, tɛnki
I missed it then, really, deeply for the first time	A bin mis am da tɛm de, fɔ tru, dip wan fɔ di fɔs tɛm
I wondered if it was the same for him	A bin de wɔnda if na di sem tin fɔ am
I think we’re making progress	A tink se wi de mek prɔgrɛs
And the dream lives on	Ɛn di drim de kɔntinyu fɔ liv
I was reckless and hopeless	A nɔ bin de tek tɛm ɛn a nɔ bin gɛt op
I am finally very serious about my job search	A dɔn dɔn rili siriɔs bɔt mi wok we a de luk fɔ
I saw my compassionate stance in the reflection	A si mi sɔri-at stays na di riflekshɔn
I turn my attention back to the group	A kin tɔn mi atɛnshɔn bak to di grup
I learned a lot about life while I was there	A bin lan bɔku tin bɔt layf we a bin de de
I needed to find my horse	A bin nid fɔ fɛn mi ɔs
I look forward to the show	A de luk fɔ di sho
I was just making a point	A bin jɔs de mek wan pɔynt
I have the numbers right here	A gɛt di nɔmba dɛn rayt ya
I wonder about it a lot	A de wɔnda bɔt am bɔku bɔku wan
I made her some gifts and sent them today	A mek sɔm gift dɛn to am ɛn sɛn dɛn tide
I want to see the reaction in the newspaper tomorrow	A wan si di riakshon fo nyuspepa tumara
I can over look that	I kin ova luk dat
I had not anticipated the consequences or consequences of having a wheel	A nɔ bin dɔn tink bɔt wetin go apin ɔ di bad tin dɛn we go apin to pɔsin we gɛt wil
I stared at me, unable to believe my eyes	A bin de luk mi, a nɔ bin ebul fɔ biliv mi yay
I have no official capacity	A nɔ gɛt ɛni ɔfishal kapasiti
I have no idea what it might be	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i go bi
I forgot what it was like to do these things	A fɔgɛt aw i bin tan lɛk fɔ du dɛn tin ya
I wrote newspaper articles	A bin de rayt atikul dɛn na nyuspepa
I began to hear voices telling me to kill	A bigin fɔ yɛri vɔys dɛn we de tɛl mi fɔ kil pɔsin
I can’t see the skin even breaking down	A nɔ ebul fɔ si se di skin ivin brok
I was going crazy here	A bin de go kray ya
I almost feel sorry for him	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fil sɔri fɔ am
I have never had to deal with that yet	A nɔ ɛva gɛt fɔ dil wit dat yet
I realize now how important that action is	A dɔn no naw se da akshɔn de rili impɔtant
A wonderful meal with a wonderful man	Wan fayn it wit wan fayn man
I wouldn’t know what else to do with myself	A nɔ go no wetin ɔda tin fɔ du wit misɛf
I didn’t mean to disturb you	A nɔ bin min fɔ ambɔg yu
I remember it was bright pink	A mɛmba se i bin brayt pink
A book lay on a chair	Wan buk bin ledɔm na wan chia
I didn’t want to believe this was happening	A nɔ bin want fɔ biliv se dis de apin
I believe he is a fraud	A biliv se na pɔsin we de ful pipul dɛn
I always remember that	A kin mɛmba dat ɔltɛm
I have a daughter myself	Misɛf gɛt wan gyal pikin
I hoped he was right	A bin op se i bin rayt
I never learned what happened to my parents	A nɔ bin ɛva lan wetin bin apin to mi mama ɛn papa
I brought a power of attorney for you to sign	A bring wan pawa fɔ atɔna fɔ mek yu sayn
I urge you to do as they say	A de beg una fɔ du wetin dɛn se
I wasn’t good at that	A nɔ bin sabi du dat
I want you to take care of it for me	A wan mek yu tek kia ɔf am fɔ mi
I can’t remember ever seeing him that mad	A nɔ ebul mɛmba se a bin ɛva si am da kayn mad de
I can imagine the laughter of children playing outside	A kin imajin di laf we pikin dɛn kin laf we dɛn de ple na do
I rolled my eyes and went on stage	A rol mi yay ɛn go na di stej
A basic understanding of economics	Wan bɛsis ɔndastandin bɔt ikɔnomi
I open my mouth, but nothing comes out	A opin mi mɔt, bɔt natin nɔ de kɔmɔt
I can’t see any buildings or power lines	A nɔ ebul fɔ si ɛni bildin ɔ pawa layn
I was both sad and angry at the same time	A bin sɔri ɛn vɛks ɔl tu di sem tɛm
I hear as how it comes and goes	A de yɛri as aw i de kam ɛn go
I’m giving it to you	A de gi yu am
I felt a lot of compassion for my mother	A bin fil bɔku sɔri-at fɔ mi mama
I feel it is accountability for your loss	A fil se na fɔ ansa fɔ wetin yu lɔs
I have been watching this site for years	A dɔn de wach dis sayt fɔ lɔng tɛm
I can’t keep doing this and still be myself	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ du dis ɛn stil bi misɛf
I took it as a trick	A bin tek am as trik
I will be perfectly fine	A go fayn pafɛkt wan
No one mentioned it	Nɔbɔdi nɔ bin tɔk bɔt am
The truce was not formally repeated	Di truce nɔ bin ripit fɔmal wan
I just have memories now	A jɔs gɛt mɛmori dɛn naw
I was looking for what had automatically pulled the carpet	A bin de luk fɔ wetin dɔn pul di kat ɔtomɛtik wan
I would need access to some power	A go nid fɔ gɛt akses to sɔm pawa
I didn’t know what came over me	A nɔ bin no wetin kam oba mi
Most of the time, I got a lot over	Bɔku tɛm, a bin de gɛt bɔku ɔva
I didn’t expect group members to find me here	A nɔ bin de ɛkspɛkt grup mɛmba dɛn fɔ fɛn mi ya
I have a lot to say	A gɛt bɔku tin fɔ tɔk bɔt
I wanted her to yell at me	A bin want mek i ala pan mi
I never intended to save you	A nɔ bin ɛva tink fɔ sev yu
I knew everyone was probably still asleep	A bin no se sɔntɛm ɔlman stil de slip
I had hoped this day would never come	A bin dɔn op se dis de nɔ go ɛva kam
I hate morning traffic	A et trafik na mɔnin
I just forgot about it for a minute	A jɔs fɔgɛt am fɔ wan minit
I mean, this book is a classic	I min se dis buk na klashik buk
I need you to move quickly and quietly	A nid yu fɔ muv kwik ɛn kwayɛt wan
Many were concerned about the safety of children	Bɔku pipul dɛn bin de wɔri bɔt di sef we pikin dɛn go gɛt
Thank you very much	Bɔku bɔku tɛnki
I believe you understand my meaning	A biliv se yu ɔndastand mi minin
I really like it a lot	A rili lɛk am bad bad wan
I served her pleasure	A bin de sav di we aw i bin gladi
I started this morning	A bin stat dis mɔnin
He never showed anyone	I nɔ ɛva sho ɛnibɔdi
I leaned closer and kissed her on the cheek	A ledɔm nia am ɛn kis am na in chɛst
Because it will make everyone think	Na bikɔs i go mek ɔlman tink
I can see on her face it's obvious she's in pain	a kin si na in fes i klia se i de fil pen
I thought for sure it would be hard	A bin tink fɔ tru se i go at fɔ du
I left the company and started looking for a job	A kɔmɔt na di kɔmni ɛn bigin fɔ luk fɔ wok
I decided to play along	A disayd fɔ ple wit am
I need to start doing it	A nid fɔ bigin fɔ du am
I have felt it in the others as well	A dɔn fil am insay di ɔda wan dɛn bak
I know you still sing	A no se yu stil de siŋ
I am the only daughter who lives near my mother	Mi na di onli gyal pikin we de liv nia mi mama
I want to stay in the south for a long time	A wan fɔ de na di sawt fɔ lɔng tɛm
I got more than reassured	A bin gɛt mɔ pas fɔ mek a fil fayn
I will take care of your sheep	A go kia fɔ yu ship dɛn
I just had to get out	A bin jɔs gɛt fɔ kɔmɔt na do
I felt sorry for my parents	A bin sɔri fɔ mi mama ɛn mi papa
I had languages ​​that kept me company	A bin gɛt langwej dɛn we bin de mek a kɔntinyu fɔ de wit mi
I closed my eyes and stopped breathing	A lɔk mi yay ɛn stɔp fɔ blo
I will not let them pull me out of my way	A nɔ go mek dɛn pul mi kɔmɔt na mi rod
A small group visited and hung out with him	Wan smɔl grup bin kam fɛn am ɛn dɛn bin de kip kɔmpin wit am
A hundred questions vied for priority in his mind	Wan ɔndrɛd kwɛstyɔn dɛn bin de fɛt fɔ mek dɛn put tin dɛn fɔs na in maynd
And so we made it layer by layer	Ɛn so wi mek in layt bay layt
He has an older brother and a younger sister	I gɛt wan big brɔda ɛn wan smɔl sista
I repeat the process with the second brick	A kin ripit di prɔses wit di sɛkɔn brik
I mean, it shouldn’t be	A min se, i nɔ fɔ bi
I couldn’t bear you leaving	A nɔ bin ebul fɔ bia yu fɔ kɔmɔt de
I needed a job and I still do	A bin nid wok ɛn a stil nid am
I didn’t go to class	A nɔ bin de go na klas
I go to him immediately	A kin go to am wantɛm wantɛm
I am always careful to be on time	A kin tek tɛm ɔltɛm fɔ mek a kam di rayt tɛm
I hurried over and pulled myself inside	A rɔsh kam kwik kwik wan ɛn pul misɛf go insay
Some of the men stared hard at me	Sɔm pan di man dɛn bin de luk mi tranga wan
I lost most of my cases as a litigator	A bin lɔs bɔku pan mi kes dɛn as pɔsin we de fɛt fɔ pipul dɛn
I don’t recommend the latter	A nɔ de rɛkɔmɛnd di las wan
I tried to stick keep that section bias free	A bin tray fɔ stik kip da sɛkshɔn de bias fri
I’m paying you to execute	A de pe yu fɔ ɛksɛkutiv
I will send troops to follow the trucks	A go sɛn sojaman dɛn fɔ go fala di trak dɛn
But this does happen	Bɔt dis kin apin
I hope he never sees me like this	A op se i nɔ go ɛva si mi lɛk dis
I asked someone what was going on	A aks sɔmbɔdi wetin de apin
I said in my natural voice	A se wit mi natura vɔys
I know it looked bad, but nothing happened	A no se i bin luk bad, bɔt natin nɔ bin apin
A woman used to power and control	Wan uman we dɔn yus fɔ gɛt pawa ɛn kɔntrol
A very good clean copy	Wan rili gud klin kɔpi
I used a stock photo	A bin yuz wan stok foto
I am developing a new perspective	A de divɛlɔp wan nyu we fɔ si tin
The highway was completed c	Dɛn bin dɔn fɔ bil di aywe c
I did the same thing again with the same thing	A bin du di sem tin bak wit di sem tin
I struggle to get away from him	A kin tray tranga wan fɔ kɔmɔt nia am
I knocked again, especially this time	A nak bak, mɔ dis tɛm
Traditionally, religious ceremonies were held here	Trade trade, dɛn bin de du rilijɔn sɛrimɔni dɛn na ya
I think it was a company dinner	A tink se na bin kɔmni dina
I can’t wait to be on the ground again	A nɔ ebul wet fɔ de na grɔn igen
I also have wine waiting	A gɛt wayn bak we de wet
I miss talking to the artists	A mis fɔ tɔk to di atis dɛn
I followed him, curious	A bin fala am, a bin want fɔ no mɔ
I already wear glasses	A dɔn ɔlrɛdi wɛr glas
I continued down the hall to the kitchen	A kɔntinyu fɔ go dɔŋ di ɔl fɔ go na di kichin
I was obviously ready	I bin klia se a bin rɛdi
I couldn’t hurt him as much as that man tried	A nɔ bin ebul fɔ du am bad lɛk aw da man de bin tray fɔ du
I mean, you invented it	I min se na yu invent am
I want to thank everyone for their vote and support	A wan tɛl ɔlman tɛnki fɔ dɛn vot ɛn sɔpɔt
I had no idea he would be at the convention	A nɔ bin no se i go de na di kɔnvɛnshɔn
I won’t be afraid, believe me	A nɔ go fred, biliv mi
I’ve been thinking about you a lot, too	A bin de tink bɔt yu bɔku bɔku wan, misɛf
I certainly wasn’t trying to hurt him	A bin rili nɔ bin de tray fɔ du am bad
I was looking for you but I wasn’t near you	A bin de luk fɔ yu bɔt a nɔ bin de nia yu
I also did some reading	A bin du sɔm ridin dɛn bak
I think his phone was dead	A tink se in fon bin dɔn day
I didn’t tell you any of that at all	A nɔ bin tɛl yu ɛni wan pan dɛn tin dɛn de atɔl
I wanted to live a little	A bin want fɔ liv smɔl
I hated to remember and my head hurt	A bin et fɔ mɛmba ɛn mi ed bin de at
I just finished my last set	A jɔs dɔn dɔn mi las sɛt
I closed my eyes to prepare myself not to cry	A lɔk mi yay fɔ rɛdi fɔ mek a nɔ kray
I wanted to tell the whole lot of them off	A bin want fɔ tɛl di wan ol bɔku pan dɛn fɔ go
I try to avoid such places	A kin tray fɔ avɔyd dɛn kayn ples dɛn de
I will miss you very much	A go mis yu bad bad wan
I want to save you from what is coming	A want fɔ sev una frɔm wetin de kam
I was hoping my jaw hadn’t just dropped	A bin de op se mi jaw nɔ bin jɔs dɔn fɔdɔm
I just love this one in particular	A jɔs lɛk dis patikyula wan
I kept quiet and let him go for it	A sɛt mɔt ɛn lɛf am fɔ go fɔ am
I didn’t want to pressure him into doing something	A nɔ bin want fɔ prɛs am fɔ du sɔntin
I was only able to save two people	Na tu pipul dɛn nɔmɔ a bin ebul fɔ sev
I think my message can only go so far	A tink se mi mɛsej kin jɔs go so fa
Florida did not follow through with these plans	Flɔrida nɔ bin fala dɛn plan dɛn ya
Total length seven feet two inches	Total length seven fit tu inch
I know you won’t find a better man	A no se yu nɔ go fɛn bɛtɛ man
You have free access to the grounds	Yu kin ebul fɔ go na di grɔn fri wan
I returned her wave and tried to add a smile	A gi in wef bak ɛn tray fɔ ad wan smayl
I can’t even get that in a day	A nɔ go ivin ebul fɔ gɛt dat insay wan de
I didn’t always trust my vision from that distance	A nɔ bin de abop pan mi vishɔn frɔm da fa de ɔltɛm
I hadn’t known what to do before	A nɔ bin dɔn no wetin fɔ du bifo
I thought he was trying to steal my purse	A bin tink se i de tray fɔ tif mi pɔs
I just can’t seem to manage it	I jɔs tan lɛk se a nɔ ebul fɔ manej am
I was in a serious predicament	A bin de na wan siriɔs say we gɛt prɔblɛm
I reached under the table and pulled it out	A rich ɔnda di tebul ɛn pul am kɔmɔt
I knew he had a plan, but this was suicide	A bin no se i gɛt plan, bɔt dis na fɔ kil insɛf
I said such horrible things	A bin tɔk dɛn kayn bad bad tin dɛn de
I hadn’t been called normal in a long time	Dɛn nɔ bin dɔn kɔl mi nɔmal fɔ lɔng tɛm
I also give him a banana	A kin gi am wan banana bak
I rubbed my eyes but the knocking continued	A rɔb mi yay bɔt di nak kɔntinyu
I have no idea what your work history is	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin yu wok istri bi
A young girl in white stands next to them	Wan yɔŋ gyal we wɛr wayt klos tinap nia dɛn
Sheep are baby male or female sheep	Ship na bebi man ɔ uman ship
I was very positive in the beginning	A bin rili gɛt gud tin dɛn fɔ du na di biginin
I need to get back to painting	A nid fɔ go bak fɔ peint
I try to be really active and keep in shape	A kin tray fɔ rili aktif ɛn kip in shep
I followed the map and had seen everything by six	A bin fala di map ɛn a bin dɔn si ɔltin bay siks
I couldn’t hold on even a month longer	A nɔ bin ebul fɔ ol ivin wan mɔnt fɔ lɔng tɛm
I don’t think for myself	A nɔ de tink fɔ misɛf
I only have one mouth and two hands	Na wan mɔt ɛn tu an nɔmɔ a gɛt
I hate them from afar	A kin et dɛn frɔm fa
I could feel the atmosphere between them changing	A bin de fil di atmosfɛs bitwin dɛn de chenj
I just got your message now	A jɔs gɛt yu mɛsej naw
I was not involved in any of the funeral arrangements	A nɔ bin de put an pan ɛni wan pan di arenjmɛnt dɛn fɔ di bɛrin
So, I was a simple guy	So, a na bin simpul man
I didn’t make the list, which actually had seven names	A nɔ bin mek di list, we bin rili gɛt sɛvin nem dɛn
I appreciate you taking my safety into consideration	A gladi we yu tek mi sef na kɔnsidɛreshɔn
The highway has remained the same since that date	Di aywe dɔn de di sem frɔm da de de
I really wanted to be one of them, normally	A bin rili want fɔ bi wan pan dɛn, nɔmal wan
They wouldn’t want me anywhere	Dɛn nɔ go want mi ɛnisay
A team was rushed there	Dɛn bin rɔsh wan tim go de
I could never do it, even when it would hurt	A nɔ bin ɛva ebul fɔ du am, ivin we i go mek a fil bad
I had no time and no reason to spend anything	A nɔ bin gɛt tɛm ɛn ɛni rizin fɔ spɛn ɛnitin
I found the sounds of their voices soothing	A bin si se di sawnd dɛn we dɛn vɔys dɛn kin mek kin mek a fil fayn
I have to get it right	A gɛt fɔ mek i rayt
I wouldn’t want me back as a mother	A nɔ go want mi bak as mama
I haven’t had a visitor in a long time	I dɔn te we a nɔ gɛt visitɔ
I work for the governor	A de wok fɔ di gɔvnɔ
I force you to realize it before it kills you	A fos yu fo rialize am bifo i kil yu
I won’t have them around forever	A nɔ go gɛt dɛn rawnd sote go
I thought it was really sweet on them	A bin tink se i rili swit pan dɛn
I got a better deal than I expected	A bin gɛt bɛtɛ dil pas aw a bin de tink
I always think of time as my medium	A kin tink ɔltɛm se tɛm na mi mɛdiɔm
I didn’t know he would call you	A nɔ bin no se i go kɔl yu
I think they get in quickly	A tink se dɛn kin go insay kwik kwik wan
A drug name is required for posting	Dɛn nid fɔ gɛt drɔg nem fɔ post
I would probably break down and cry right there	I go mɔs bi se a go brok ɛn kray rayt de
The storm did not make landfall	Di big big briz nɔ bin kam nia di land
I made a very difficult resolution	A bin mek wan rizɔlt we bin rili at fɔ du
But I didn’t look him in the eye	Bɔt a nɔ bin de luk in yay
I plan to live for a long, long time	A plan fɔ liv fɔ lɔng tɛm fɔ lɔng tɛm
I missed him terribly	A bin mis am bad bad wan
I apologize for allowing my frustration to mount	A de beg fɔ padi fɔ we a alaw di tin dɛn we a nɔ gladi fɔ bɔku
A quick understanding passes between us like two old friends	Wan kwik ɔndastandin kin pas bitwin wi lɛk tu ol padi dɛn
I realized that girls talked about that sort of thing	A bin rili no se gyal pikin dɛn kin tɔk bɔt da kayn tin de
I had a strong mind	A bin gɛt strɔng maynd
I can’t wait to get out of there	A nɔ ebul wet fɔ kɔmɔt de
I can definitely understand that immediately	A kin rili ɔndastand dat wantɛm wantɛm
You do it because you choose to	Yu de du am bikɔs yu disayd fɔ du am
I went with my mother	A bin go wit mi mama
I speak now with the full authority of government	A de tɔk naw wit di ful pawa we gɔvmɛnt gɛt
I stay for a little while	A kin de fɔ smɔl tɛm
A direct lie if my eyes were telling me anything	Wan dairekt lay if mi yay bin de tɛl mi ɛnitin
I didn’t have to bring them	A nɔ bin nid fɔ kam wit dɛn
There was a white light above it	Wan wayt layt bin de ɔp am
I could tell you weren’t even trying	A bin ebul fɔ no se yu nɔ bin ivin de tray
I was actually pregnant	A bin rili gɛt bɛlɛ
The post is equivalent to that of mayor	Di post ikwal to di wan fɔ mɛya
I was young, dumb and drunk that night	A bin yɔŋ, mumu ɛn drɔnk da nɛt de
I really enjoyed his company for the most part	A bin rili ɛnjɔy in kɔmpin fɔ di bɔku pat
I had no more questions to ask	A nɔ bin gɛt ɛni kwɛstyɔn igen fɔ aks
I seemed to feel it	I bin tan lɛk se a de fil am
I hope they had enough warning to hide	A op se dɛn bin gɛt inof wɔnin fɔ ayd
I never intend to give them back	A nɔ de ɛva tink fɔ gi dɛn bak
I could have killed him	A bin fɔ dɔn kil am
I have a cough because I smoke	A gɛt kɔf bikɔs a de smok
I cooked, washed the dishes and did the laundry	A bin de kuk, was di dish dɛn ɛn was di klos dɛn
I have never seen a man do this before	A nɔ ɛva si man de du dis bifo
I woke up every hour or so throughout the night	A bin de wep ɛvri awa ɔ so ɔl di nɛt
A look she could only describe as romantic	Wan luk we i bin jɔs ebul fɔ tɔk bɔt se i gɛt lɔv
I stepped out into the cold	A step na do insay di kol
I feel in control here, crushing these beams	A fil se a de kɔntrol ya, a de krɔs dɛn bim ya
I had to get out in front of this	A bin gɛt fɔ kɔmɔt bifo dis
A girlfriend is something to be shared and enjoyed	Gɛlfrɛn na sɔntin we pɔsin fɔ sheb ɛn ɛnjɔy
I have a link to your sweet thing	A geht wan link to yu swit tin
A lot of people have gotten involved in this one	Bɔku pipul dɛn dɔn put an pan dis wan
A familiar smell confused me	Wan smel we a sabi bin mek a nɔ no wetin fɔ du
I know someone is out there for me	A no se sɔmbɔdi de na do fɔ mi
I asked her to bring home some milk	A aks am fɔ kam wit sɔm milk na os
I was completely helpless at the time	A nɔ bin ebul fɔ ɛp mi atɔl da tɛm de
I want to be a hero, somewhere, somehow	A wan bi hiro, somwe, somhow
Many volunteers worked with nothing but their hands	Bɔku volontia dɛn nɔ bin de wok wit natin pas dɛn an dɛn
I stay outside and watch the sunset	A kin de na do ɛn wach di san we de go dɔŋ
A tissue showed up in his arm	Wan tisu bin sho insɛf na in an
I think there are two things to consider	A tink se tu tin dɛn de fɔ tink bɔt
I can still draw and paint	A stil ebul fɔ drɔ ɛn peint
I didn’t push him off myself	A nɔ bin push am kɔmɔt biɛn misɛf
I learned that the house was made of metal	A kam fɔ no se dɛn mek di os wit mɛtal
I will show you all these things	A go sho una ɔl dɛn tin ya
I can’t talk about it	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt am
I couldn’t wait any longer	A nɔ bin ebul fɔ wet igen
I was going to miss my daughter	A bin de go fɔ mis mi gyal pikin
I don’t have a process, yet	A nɔ gɛt wan prɔses, yet
I didn’t expect it to be hard	A nɔ bin de tink se i go tranga
A time to die and a time to plant	Wan tɛm fɔ day ɛn tɛm fɔ plant
I know everything is rough right now	A no se ɔltin rɔf rayt naw
I have him on the guest list	A gɛt am na di gɔst list
I didn’t have to explain shit to him	A nɔ bin nid fɔ ɛksplen shit to am
I can’t even blame the river	A nɔ go ivin ebul fɔ blem di riva
I stared ahead through the tall elephant grass	A bin de luk bifo tru di lɔng lɔng ɛlifant gras
I wasn’t going to use it on this fellow	A nɔ bin de go yuz am pan dis felo
I feel more confident now	A de fil mɔ kɔnfidɛns naw
I think he would be very happy or very comfortable	A tink se i go rili gladi ɔ rili fil fayn
I couldn’t bear the pain	A nɔ bin ebul fɔ bia di pen
I weighed the thing, briefly	A bin wej di tin, fɔ shɔt tɛm
I could use a guy like you	A kin yuz wan man lɛk yu
I wanted to know what your plans were first	A bin want fɔ no wetin yu plan fɔ du fɔs
Jewish students were expelled from schools	Dɛn bin de pul di Ju studɛnt dɛn na skul dɛn
I couldn’t even imagine that	A nɔ bin ebul fɔ ivin imajin dat
I am their prime suspect for murder	Mi na dɛn praymɛnt saspek fɔ kil pɔsin
I don’t know them either	Misɛf nɔ no dɛn
I can’t seem to breathe	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ blo
I can’t believe everything that has happened	A nɔ biliv ɔl wetin dɔn apin
Oil dangerous for marine animals	Ɔyl denja fɔ animal dɛn we de na di si
I didn’t notice it was getting really cold	A nɔ bin notis se i bin de rili kol
I know you will change my mind	A no se yu go chenj mi maynd
Eventually, he did become human again	Afta sɔm tɛm, i bin rili bi mɔtalman bak
I think maybe we don't have enough balance in tunnels	A tink se maybe wi no geht inaf balans na tunnel
I worked, and that was it	A bin de wok, ɛn na dat bin de apin
The former is thought to be the main host	Dɛn tink se di fɔs wan na di men pɔsin we de ɔganayz di program
I didn’t know what else to do	A nɔ bin no wetin ɔda fɔ du
I loved watching you use your hands	A bin lɛk fɔ wach yu we yu de yuz yu an dɛn
All of these were profitable	Ɔl dɛn tin ya bin de mek dɛn gɛt bɔku prɔfit
I wanted to be one of his hounds	A bin want fɔ bi wan pan in ɔnd dɛn
I would never say that about anyone but you	A nɔ go ɛva tɔk dat bɔt ɛnibɔdi pas yu
I always believe in getting advice from the industry from a few people	A biliv ɔltɛm fɔ gɛt advays frɔm di industri frɔm sɔm pipul dɛn
A great man, he had said	Wan big man, i bin dɔn tɔk
I have feelings too	Misɛf gɛt filin dɛn
I can understand his anger	A kin ɔndastand wetin mek i vɛks
I called you and woke you up	Aibin kol yu en wek yu
I wasn’t going to give up	A nɔ bin de go fɔ giv ɔp
I walk quietly and listen carefully	A kin waka kwayɛt wan ɛn de tek tɛm lisin
I've always been something of a little shit	A bin olwez bi somtin of likl shit
The lies are the same	Di lay lay tin dɛn na di sem
I might go to prison	Sɔntɛm a go go na prizin
A subtle movement from my father caught my attention	Wan subtil muvmɛnt frɔm mi papa bin kech mi atɛnshɔn
I knew this was just one night	A bin no se dis na wan nɛt nɔmɔ
I lost all trust in temples	A nɔ bin gɛt ɛni trɔst pan tɛmpul dɛn igen
I looked down and walked to the couch	A luk dɔŋ ɛn waka go na di sofa
I made him promise to remain pure and discreet	A mek am prɔmis fɔ kɔntinyu fɔ klin ɛn gɛt sɛns
I could make great use of a gold brick	A bin ebul fɔ yuz wan gold brik bad bad wan
I’m going to start enjoying this situation	A go bigin fɔ ɛnjɔy dis sityueshɔn
I removed my hand from hers	A pul mi an pan in yon
I had no idea what the family was living on	A nɔ bin dɔn ɛva tink bɔt wetin di famili bin de liv pan
I think he loves me	A tink se i lɛk mi
I walked up to him and listened to him play	A waka kam nia am ɛn lisin to am we i de ple
I leave you the hospital and my white tennis shoes	A lɛf yu di ɔspitul ɛn mi wayt tɛnis sus
I should have known, frankly	A fɔ dɔn no, fɔ tɔk tru
The most common is their kind of bark	Di wan we dɛn kin yuz mɔ na dɛn kayn bark
I see us, together, in joy and in joy	A si wi, togɛda, insay gladi gladi ɛn insay gladi gladi
I have been told that this will not be possible	Dɛn dɔn tɛl mi se dis nɔ go pɔsibul
I could almost see the finish line	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a si di say we dɛn fɔ dɔn
I didn’t even have the keys to my boat	A nɔ bin ivin gɛt di ki dɛn fɔ mi bot
I think some of them owe him some blood	A tink se sɔm pan dɛn gɛt fɔ pe am sɔm blɔd
I run through the living room	A de rɔn pas na di living rum
I was looking forward to the forests	A bin de wet fɔ go na di fɔrɛst dɛn
I have a feeling you will love the same one	A gɛt filin se yu go lɛk di sem wan
I find official forms and names	A kin fɛn ɔfishal fɔm ɛn nem dɛn
I ended up catching him in an arm with her	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ kech am na wan an wit am
I need you all to trust me	A nid una ɔl fɔ abop pan mi
I am the burden he has endured for thirty years	Mi na di lod we i dɔn bia fɔ tati ia
I had a tiny bit lost	A bin gɛt wan smɔl smɔl tin we bin lɔs
But I won’t kick them	Bɔt a nɔ go kik dɛn
I know your mom would be happy	A no se yu mama go gladi
I actually work for a living	A kin rili wok fɔ liv
I have to get permission first	A fɔ gɛt permishɔn fɔs
Maybe I want your help, and he might want to help me	Sɔntɛm a want yu ɛp, ɛn insɛf go want fɔ ɛp mi
I didn’t have grace like my sisters	A nɔ bin gɛt gudnɛs lɛk mi sista dɛn
He also gives up details about his underground life	I kin giv ɔp bak di ditel dɛn bɔt in ɔndagrɔn layf
I never knew what he kept in his pockets	A nɔ bin ɛva no wetin i de kip na in pɔkit
I hear you don’t want me	A yɛri se yu nɔ want mi
I think everyone did	A tink se ɔlman bin du am
I wanted to know what was going on in his mind	A bin want fɔ no wetin de apin na in maynd
I would like to speak with your patient tomorrow	A go lɛk fɔ tɔk wit yu pasɛnt tumara
A knot worked in her stomach	Wan knot bin de wok insay in bɛlɛ
An unconscious patient lies on an operating table	Wan sikman we nɔ no natin de ledɔm na wan tebul fɔ ɔpreshɔn
I felt calm and peaceful here	A bin fil kol ɛn pis na ya
An unusually long flight, but international to an international airport	Wan lɔng we nɔ kɔmɔn fɔ flay, bɔt intanashɔnal to intanashɔnal aypɔt
I plan on not coming to work	A plan fɔ nɔ kam na wok
I had no doubt what it was	A nɔ bin gɛt wan dawt bɔt wetin i bi
I recognized his handwriting	A bin no di raytin we i rayt wit in an
I opened my eyes and nearly gasped in shock	A opin mi yay ɛn i bin lɛf smɔl fɔ mek a blo bikɔs a bin sɔprayz
She also launched a wide range of makeup products	I bin bigin bak fɔ mek bɔku bɔku tin dɛn fɔ mek-ap
I wasn’t sure what he meant by us	A nɔ bin shɔ wetin i min bay wi
I did mine the hard way a few years ago	A bin du mi yon di had we sɔm ia bifo
I was nowhere, really	A nɔ bin de ɛnisay, fɔ tru
I never attended any industry even in his hands	A nɔ ɛva atɛnd ɛni industri ivin na in an
Everybody has those shades to them	Everibodi get dem shades to dem
I can’t claim it wasn’t my fault	A nɔ go ebul fɔ klem se nɔto mi yon fɔlt
I was too weak to move	A bin tu wik fɔ muf
I can’t believe they caught you	A nɔ biliv se dɛn kech yu
I think you’ll find one particular room interesting	A tink se yu go si wan patikyula rum intrestin
A few more steps and it will be free	Fɔs sɔm mɔ stɛp dɛn ɛn i go fri
I figured things would calm down and they did	A figure tins go kol en dem du am
I had the clerk add a few things	A bin mek di klɔk ad sɔm tin dɛn
I just love this show	A jɔs lɛk dis sho
And it goes much deeper than that	Ɛn i go dip pas dat fa fawe
A sound like tearing silk in his throat	Wan sawnd we tan lɛk se i de chɛr silk na in trot
I want you to watch this	A wan mek yu wach dis
I wasn’t sure what to think about that	A nɔ bin shɔ wetin fɔ tink bɔt dat
I stopped and looked at him closely	A stɔp ɛn luk am gud gud wan
I have to push this brave out of my mind	A fɔ push dis brayt kɔmɔt na mi maynd
A lifetime and a word	Wan layf tɛm ɛn wan wɔd
I was just a little disappointed	A bin jɔs de fil bad smɔl
A long one this time	Wan lɔng wan dis tɛm
I pace back and forth	A de pace bak ɛn go bifo
I hope you have enjoyed your blessing	A op se yu dɔn ɛnjɔy yu blɛsin
A society that values ​​everyone equally	Sosayti we valyu ɔlman ikwal wan
This made him a celebrity cook of his time	Dis bin mek i bi sɛlibret kuk fɔ in tɛm
I should also explain that	A fɔ ɛksplen dat bak
I will arrange a meeting	A go arenj fɔ mek dɛn gɛt mitin
I haven’t laughed so hard in years	A nɔ dɔn laf so tranga wan fɔ lɔng lɔng tɛm
I parked in front of my unit	A pak bifo mi yunit
A man and a woman, both have Jewish features	Wan man ɛn wan uman, dɛn ɔl tu gɛt di kayn we aw dɛn bin de luk lɛk di Ju pipul dɛn
I think it was a very successful trip	A tink se na bin rili saksesful trip
I needed to keep my dignity	A bin nid fɔ kip mi rɛspɛkt
I had to do it for my father	A bin gɛt fɔ du am fɔ mi papa
I waved it across the black panel	A bin de wev am akɔdin to di blak panɛl
I had to lead this flying bomb out of here	A bin gɛt fɔ lid dis bɔm we de flay kɔmɔt ya
A dark, bordering on dangerous smile covered her lips	Wan dak smayl we bin de nia fɔ denja bin kɔba in lip dɛn
A man now stood in the water	Wan man bin tinap naw na di wata
I have a steady paying job	A gɛt wan stedi wok we de pe mi fayn
I never saw him again after that day	A nɔ ɛva si am igen afta da de de
I did have product for review purposes	I bin rili gɛt prɔdak fɔ rivyu pɔpɔshɔn dɛn
I bet you had a great party for your sixteenth	A bet se yu bin gɛt big pati fɔ yu siksti
I want to make love to you	A wan mek lɔv to yu
I was getting a little sick of fish and fruit	A bin de sik smɔl wit fish ɛn frut
I know that would be really deadly	A no se dat go rili kil pɔsin
I made no secrets to look	A nɔ bin mek ɛni sikrit fɔ luk
I rang through again	A bin ring tru bak
He meant to have dinner ready now	I bin min fɔ gɛt dina rɛdi naw
I have almost finished it	A dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn am
I knew it was you from the beginning	A bin no se na yu frɔm di biginin
They are gaining territory	Dɛn de gɛt teritɔri
I heard that the congregation here is very small	A yɛri se di kɔngrigeshɔn we de ya rili smɔl
I had cut it down by half	A bin dɔn kɔt am dɔŋ bay af
I hate not having any extra money in the bank	A et fɔ nɔ gɛt ɛni ɛkstra mɔni na di bank
I never liked that guy anyway	A nɔ bin ɛva lɛk da man de ɛni we
A very attractive fragrance	Wan sɛnt we rili fayn fɔ si
I never left you, not even for a second	A nɔ ɛva lɛf yu, ivin fɔ wan sɛkɔn
I just kind of dropped	A jɔs kayn fɔ drɔp
I’ll keep this simple	A go kip dis simpul wan
I cannot continue to live with the ghosts of my past	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ liv wit di gɔst dɛn we a bin dɔn liv trade
I had to pay him for a while	A bin gɛt fɔ pe am fɔ sɔm tɛm
I think we will all miss him	A tink se wi ɔl go mis am
I looked at the hole	A bin luk di ol
I started to ask a question	A bigin fɔ aks wan kwɛstyɔn
I mean, that creature seemed to come out of nowhere	I min se i bin tan lɛk se da krichɔ de kɔmɔt na say we nɔ de
I know that’s no excuse, believe me	A no se dat nɔto ɛkskyuz, biliv mi
I felt him smile against my body	A bin fil se i de smayl agens mi bɔdi
I was alone in a corridor	Na mi wangren bin de na wan kɔridɔ
I will pick up on it a lot	A go pik pan am bɔku bɔku wan
I lean against the bench	A de ledɔm nia di bɛnch
I knew that beyond any doubt	A bin no dat pas ɛni dawt
I have a lot to do right now	A gɛt bɔku tin fɔ du rayt naw
He was clearly back	I bin klia se i dɔn kam bak
I never heard him leave	A nɔ ɛva yɛri we i de kɔmɔt
I mean, selling death	I min se, fɔ sɛl day
I draw in a sharp breath	A de pul wan shap briz
I helped myself to the empty chair	A ɛp misɛf fɔ go na di ɛmti chia
I picked them up and stared at them	A pik dɛn ɛn luk dɛn wit ɔl mi at
I told you you shouldn’t have written those books	A bin tɛl yu se yu nɔ fɔ dɔn rayt dɛn buk dɛn de
Suddenly I find myself embarrassed	Wantɛm wantɛm a kin si se a de shem
A good example is a tunnel system	Wan gud ɛgzampul na wan tanɛl we dɛn kin yuz fɔ du tin dɛn
I must be losing my head	A go mɔs de lɔs mi ed
I hear mocking laughter	A de yɛri pipul dɛn de laf fɔ provok
I forgot my lines a couple of times	A bin fɔgɛt mi layn dɛn tu-tri tɛm
I never even imagined that he would bless me like this	A nɔ bin ɛva ivin imajin se i go blɛs mi lɛk dis
I think he was a little nuts	A tink se i bin smɔl nat
I call it sweet heart	A de kɔl am swit hart
I couldn’t stop moving	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ muf
I really appreciate you talking to me	A rili gladi we yu tɔk to mi
I never told your father anything different	A nɔ ɛva tɛl yu papa ɛni difrɛn tin
I have been recommended by others to go there so we did	A don geht oda pipul rekomend fo go de so wi du am
I wish they would say what the music is, though	A wish se dem go se wetin di myusik bi, though
I looked at the photo again	A luk di foto bak
I want to protect, and not kill	A want fɔ protɛkt, ɛn a nɔ want fɔ kil
Then I will drop my hand	Dɔn a go drɔp mi an
I hope he gets better by week two	A op se i go bɛtɛ bay wik tu
I know you want to take a shot at me	A no se yu wan tek shot pan mi
His birthday is celebrated as a national holiday	Dɛn kin sɛlibret in batde as nashɔnal ɔlide
I refused to notice it	A nɔ bin gri fɔ notis am
I slid my half-eaten salad back to the side	A bin slid mi salad we a bin dɔn it af-af bak na di sayd
I just wanted to be me	A bin jɔs want fɔ bi mi
The songs ended on the last tour	Di siŋ dɛn bin dɔn na di las tour
I think my father had had enough	A tink se mi papa bin dɔn gɛt inof
I would tell death anything to make it go away	A go tɛl day ɛnitin fɔ mek i nɔ de igen
An example is the red circle in the figure	Wan ɛgzampul na di rɛd sɛklɔ we de na di pikchɔ
I was able to talk to my father	A bin ebul fɔ tɔk to mi papa
I promise, you’ll understand by the time we’re done	A prɔmis se, yu go ɔndastand bay di tɛm we wi dɔn
A world without water	Wan wɔl we nɔ gɛt wata
I tried to figure out if my hair was there	A bin tray fɔ no if mi ia bin de de
I can’t leave him now	A nɔ go ebul fɔ lɛf am naw
I looked it up on the map	A bin luk am ɔp na di map
He is not a hero in a conventional sense	I nɔto hiro insay wan kɔmɔn we
A first, that’s for sure	A fɔs, dat na fɔ shɔ
I have no idea what has happened	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dɔn apin
I am also considering retiring from all that	A de tink bak fɔ ritaia frɔm ɔl dat
I had to lean against the wall again	A bin gɛt fɔ ledɔm pan di wɔl bak
I have an idea of ​​what we're dealing with	A geht wan aidia boht wetin wi de dil wit
I need to escape it	A nid fɔ rɔnawe pan am
I didn’t want him to treat me like a sister	A nɔ bin want mek i trit mi lɛk sista
A few seconds was better than nothing	Fɔ sɔm sɛkɔn dɛn bin bɛtɛ pas fɔ gɛt natin
I could feel that way	A bin ebul fɔ fil da kayn we de
A great opportunity was at hand	Wan big chans bin de nia
The background was painted red	Dɛn bin peint di bakgrɔn wit rɛd
I know all your grace	Ai sabi ol yu gras
I think his heart was broken	A tink se in at bin dɔn brok
I still love ice cream	A stil lɛk ayskrim
I relax and try to catch my breath	A kin rilaks ɛn tray fɔ tek mi briz
I don’t steal or hurt anyone	A nɔ de tif ɔ du bad to ɛnibɔdi
I always get great fan mail	A olwez get big fan mail
A green field will appear	Wan grɔn fil go apia
I turned around and saw the doctor beside me	A tɔn rawnd ɛn si di dɔktɔ nia mi
I had the center tables	A bin gɛt di sɛnta tebul dɛn
I have been cut to the quick	Dɛn dɔn kɔt mi to di kwik kwik wan
I just had to say things with care	A bin jɔs gɛt fɔ tɔk tin dɛn wit kia
I know your father, and your mother	Ai sabi yu papa, en yu mama
I shouldn't worry about it, he said	A nɔ fɔ wɔri bɔt am, i bin tɔk
I said excuse me and check it out	A se ɛkskyuz mi ɛn chɛk am
I started out really tight	A bin bigin rili tayt
I asked the burning question in my mind	A aks di kwɛstyɔn we bin de bɔn na mi maynd
I felt funny a little weird	A bin fil fani smɔl weda
I lay there, contemplating my life	A bin ledɔm de, de tink bɔt mi layf
A designer and manufacturer of weapons	Wan pɔsin we mek ɛn mek wɛpɔn dɛn
I didn’t want to let a woman into our group	A nɔ bin want fɔ mek uman kam insay wi grup
I was good at chemistry	A bin sabi fɔ du kemistri
I saw it down below last night	A si am dɔŋ dɔŋ las nɛt
I was hit across the back	Dɛn bin bit mi akɔdin to di bak
I was born into this and this is my life	A bɔn insay dis ɛn dis na mi layf
A door appeared at the end of the process	Wan domɔt bin apia na di ɛnd fɔ di wok
I have to try and pass it	A gɛt fɔ tray ɛn pas am
There is a kind of mouse	Wan kayn maws de de
I didn’t think he noticed me	A nɔ bin tink se i notis mi
I will receive a check in a few weeks	A go gɛt chɛk insay sɔm wiks
I don’t think they need it	A nɔ tink se dɛn nid am
I didn’t see it that way	A nɔ bin si am da we de
I cannot believe that they are ignorant of the fact	A nɔ biliv se dɛn nɔ no bɔt di tru tin
I am asking you to please go hunting today	A de aks yu fɔ duya go hunt tide
I stepped back, but not fast enough	A step bak, bɔt nɔto fast inof
I am not a successful kid	Mi nɔto pikin we gɛt sakrifays
I still can't get the hang of time out here	I stil no fit get di hang of taim out ya
I poured us each a glass	A bin tɔn wi ɔl wan wan glas
I thought it would be better if it was longer	A bin tink se i go bɛtɛ if i lɔng pas dat
I was just thinking about my partner	A bin jɔs de tink bɔt mi patna
I think he’s missing	A tink se i de mis
I invested in a good blade	A bin invɛst insay wan gud bled
We were never paid any attention	Dɛn nɔ bin ɛva pe atɛnshɔn to wi atɔl
I love looking into his face	A lɛk fɔ luk insay in fes
I want to cry because you want to cry	A wan kray bikɔs yu want fɔ kray
I wouldn’t have it any other way	A nɔ go gɛt am ɛni ɔda we
I just kept coming back to their functions and meetings	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ kam bak na dɛn fɛnshɔn ɛn mitin dɛn
I need to sleep though	A nid fɔ slip pan ɔl we
I jumped off the track	A jomp kɔmɔt na di trak
I can defend myself better now	A kin ebul fɔ difend misɛf bɛtɛ naw
I would like to be a part of that myself	Mi sɛf go lɛk fɔ bi pat pan dat
I’m glad you found it helpful	A gladi we yu si se i ɛp mi
I knew that look	A bin no se da luk de
I can’t give up on one of you	A nɔ go ebul fɔ giv ɔp wan pan una
I was sick to death of blood	A bin sik te a day bikɔs ɔf blɔd
He also improved the state mental health system	I bin mek di stet mental wɛlbɔdi sistɛm bɛtɛ bak
I can send you things	A kin sɛn tin dɛn fɔ yu
I walk around some more	A de waka rawnd sɔm mɔ
The computer would make its move soon after	Di kɔmpyuta go mek in muv jɔs afta dat
I believe these things are possible	A biliv se dɛn tin ya pɔsibul
I never meant this kind of punishment for you	A nɔ ɛva min dis kayn pɔnishmɛnt fɔ yu
I didn’t like the way he studied it	A nɔ bin lɛk di we aw i bin de stɔdi am
They won’t stop me	Dɛn nɔ go stɔp mi
I want nothing to do with it	A nɔ want natin fɔ du wit am
I got up, got dressed and made a cup of coffee	A grap, drɛs ɛn mek wan kɔfi
I was really aching for the toilet	A bin rili fil pen fɔ di tɔylɛt
I will never allow this to happen	A nɔ go ɛva alaw dis fɔ apin
I’m here for a different job	A de ya fɔ wan difrɛn wok
A sigh escaped her lips	Wan sigh bin rɔnawe pan in lip dɛn
I just never told you the whole truth	A jɔs nɔ ɛva tɛl yu di wan ol tru
I didn’t know which was the right key	A nɔ bin no uswan na di rayt ki
Dry beans are boiled individually	Dɛn kin bɔyl dray bins dɛn wan bay wan
Satan is mentioned only in the first movement	Na di fɔs muvmɛnt nɔmɔ dɛn tɔk bɔt Setan
I couldn’t talk or move	A nɔ bin ebul fɔ tɔk ɔ muv
I kid you not, that’s what he said	I kid yu not, na dat i bin se
I could handle this for a while	A bin ebul fɔ handle dis fɔ sɔm tɛm
I had a bright smile on my face	A bin gɛt wan brayt smayl na mi fes
A future where women are basically slaves	Wan fiuja we uman dɛn na basically slev
I missed you all day wanting to see you	A bin mis yu ɔl di de we a bin want fɔ si yu
I had no answer for it either	A nɔ bin gɛt ɛni ansa fɔ am sɛf
I promise to wait for you	A prɔmis fɔ wet fɔ yu
Then their parts will be added one by one	Dɔn dɛn go ad dɛn pat dɛn wan bay wan
I will stay today until you are done	A go de tide te yu dɔn
I will guide you, do not be afraid	A go gayd yu, nɔ fred
I love him and his work	A lɛk am ɛn di wok we i de du
I didn’t know he was an elder in your church	A nɔ bin no se in na ɛlda na yu chɔch
The effects of the railway were immediate	Di tin dɛn we di relwe bin du bin apin wantɛm wantɛm
I followed him, frankly	A bin fala am, ɛn a bin de tɔk fɔ tru
I landed back on the wall when it reached my stomach	A land bak na di wɔl we i rich na mi bɛlɛ
I almost touched it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a tɔch am
I feel my neck healing	A de fil se mi nɛk de wɛl
I finally decided to bring him home	A bin dɔn disayd fɔ briŋ am kam na os
I had to get out of here	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na ya
I have reached freedom	A dɔn rich fridɔm
I hesitated, then continued walking	A bin de shem, dɔn a kɔntinyu fɔ waka
I set the clock to shake	A sɛt di klok fɔ shek
Eventually, he then spoke	Afta sɔm tɛm, i bin tɔk afta dat
They also held chains to stop something	Dɛn bin de ol chen dɛn bak fɔ stɔp sɔntin
A temporary convenience for the time being	Wan tɛmporari kɔvinant fɔ di tɛm
I remember to look for safety this time	A mɛmba fɔ luk fɔ sef dis tɛm
A second piece of cloth had been inserted into his mouth	Dɛn bin dɔn put sɛkɔn klos insay in mɔt
I liked it, but I didn’t	A bin lɛk am, bɔt a nɔ bin lɛk am
I was thinking angrily	A bin de tink wit wamat
I found it and it was already too late	A bin fɛn am ɛn i bin dɔn ɔlrɛdi tu let
I won’t have to stay long	A nɔ go nid fɔ de fɔ lɔng tɛm
I just wanted something that resembled my regular life again	A bin jɔs want sɔntin we tan lɛk di layf we a bin de liv ɔltɛm bak
I mean, you can trust me	A min se yu kin abop pan mi
I wasn’t good at this	A nɔ bin sabi du dis
I really want to see your latest video	A rili want fɔ si yu laytst fim
I am the complete opposite	Mi na di kɔmplit ɔpɔzit
I picked up every step of my path	A bin de pik ɛni stɛp we a de du na mi rod
I think that’s weird	A tink se dat na weda tin
I can feel him slicing through a thing	A kin fil se i de slais tru wan tin
I have never been so scared	A nɔ ɛva fred so
I need a good story this morning anyway	A nid gud stori dis moning eniwe
I will have some of that too	A go gɛt sɔm pan dat bak
I missed him terribly that first year	A bin mis am bad bad wan da fɔs ia de
I felt helpless and started crying	A bin fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi ɛn a bigin fɔ kray
A joint of meat and grain, a very powerful union	Wan jɔyn fɔ mit ɛn gren, wan rili pawaful union
I was within a dozen steps when he spoke	A bin de insay wan duzin stɛp dɛn we i tɔk
Suddenly I was a trunkless tree limb	Wantɛm wantɛm a bin bi wan tik limb we nɔ gɛt trɔnk
I can’t stand it anymore	A nɔ ebul fɔ bia am igen
I couldn’t wait to see you later	A nɔ bin ebul wet fɔ si yu leta
I avoided him whenever our paths crossed and once	A bin de avɔyd am ɛnitɛm we wi rod krɔs ɛn wan tɛm
A pair of feet greeted his vision	Wan pe fut bin grit in vishɔn
I also mention it sometimes in my newsletter	A kin tɔk bɔt am bak sɔm tɛm na mi nyusleta
I still cared deeply about him	A bin stil bisin bɔt am bad bad wan
I was happy that it was accepted	A bin gladi we dɛn bin gri fɔ tek am
I can’t worry about that now	A nɔ go ebul fɔ wɔri bɔt dat naw
I want you to follow the light	A wan mek yu fala di layt
A wonderful weekend was had by all!	Ɔlman bin gɛt wan fayn wikɛnd!
I have to justify the pain	A gɛt fɔ jɔstify di pen
I was immediately exhausted	A bin taya wantɛm wantɛm
I wake up thinking about both	A kin wek de tink bɔt dɛn tu tin ya
I was always in awe of him for that	A bin de fred am ɔltɛm fɔ dat
I think he really tried to be a good guy	A tink se i bin rili tray fɔ bi gud man
I screamed and went back to my bedroom	A ala ɛn go bak na mi bedrum
I bent down, slowly and picked it up	A bɛn dɔŋ, sloslo ɛn pik am ɔp
Many report physical and mental health problems	Bɔku pan dɛn kin ripɔt se dɛn gɛt prɔblɛm dɛn na dɛn bɔdi ɛn dɛn maynd
I cannot take you because he will fight me for you	A nɔ go ebul fɔ tek yu bikɔs i go fɛt mi fɔ yu
I always look forward to that	A kin wet fɔ dat ɔltɛm
A beautiful name for a beautiful woman	Wan fayn nem fɔ wan fayn uman
I grew up with politics	A bin gro ɔp wit pɔlitiks
I can’t help but feel responsible	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a fil se a gɛt fɔ ansa
I climbed up to the third floor	A klaym go ɔp na di tɔd flɔ
The trio spent months on the episode	Di tri pipul dɛn bin spɛn bɔku mɔnt pan di episɔd
I ran to them to ask what had happened	A rɔn go to dɛn fɔ aks dɛn wetin dɔn apin
Part of my plan has been fulfilled	Wan pat pan mi plan dɔn apin
A sea breeze blew from the port below	Wan si briz bin blo frɔm di pɔt we bin de dɔŋ
I reached up to press my fingers to it	A es mi an ɔp fɔ pres mi finga dɛn to am
I must point out one last thing	A fɔ sho una wan las tin
I was blowing it again	A bin de blo am bak
I started a sign language website	A bin stat wan sayn langwej wɛbsayt
I only shake my head no	A onli shek mi ed no
I warn you not to stand still	A de wɔn una se una nɔ fɔ tinap tranga wan
I quickly picked it up and looked at the screen	A pik am kwik kwik wan ɛn luk di skrin
I think he wants to build trust first	A tink se i want fɔ mek pipul dɛn gɛt trɔst fɔs
I know the property well	A sabi di prɔpati gud gud wan
It gives us a new approach	I de gi wi nyu we fɔ du am
I thought he would behave differently	A bin tink se i go biev difrɛn we
I stopped and turned to meet his eyes	A stɔp ɛn tɔn fɔ mit in yay
I was in a place that felt familiar	A bin de na say we a bin de fil se a sabi
I should have listened to him	A fɔ dɔn lisin to am
I know the law to an inch	A sabi di lɔ to wan inch
I started taking a little green tea	A bigin fɔ tek smɔl grɔn ti
I chose it for several reasons	A bin pik am fɔ sɔm rizin dɛn
A typical error bar is displayed for each symbol	Wan tipik mistek bar de sho fɔ ɛni simbul
Embrace it and just let it sing	Embras am ɛn jɔs mek i siŋ
I need coffee for work in the morning	A nid kɔfi fɔ wok na mɔnin
I knew there was one, but not where	A bin no se wan de, bɔt nɔto usay
Since then, very little has changed	Frɔm da tɛm de, na smɔl chenj dɛn nɔmɔ dɔn apin
I don’t write for them	A nɔ de rayt fɔ dɛn
I didn’t catch any jealousy	A nɔ bin kech ɛnitin fɔ jɛlɔs
I couldn’t even get into the recording studio	A nɔ bin ivin ebul fɔ go insay di stɔdiɔ fɔ rɛkɔd
I can’t remember his last name	A nɔ ebul fɔ mɛmba in las nem
Victoria praised him in her letters and journal	Viktɔria bin prez am insay in lɛta dɛn ɛn in jɔnal
I was sure things wouldn’t work out	A bin shɔ se tin nɔ go wok fayn
I would highly recommend this property	A go rili kɔmɛnt dis prɔpati
A good example of this would be exercise	Wan gud ɛgzampul bɔt dis go bi fɔ du ɛksɛsayz
I have to watch my knees when I get older	A gɛt fɔ wach mi ni dɛn we a ol
I know the job is dangerous	A no se di wok denja
Cognitive and behavioral problems can also occur	Prɔblɛm dɛn bak we pɔsin kin gɛt we i de tink ɛn aw i de biev kin apin
I would pull anything with that old girl	A go pul ɛnitin wit da ol gyal de
I told the audience they sucked	A tɛl di ɔdiɛns se dɛn de sok
I found them in the city	A bin fɛn dɛn na di siti
I believe it ran from someone	A biliv se i rɔn frɔm sɔmbɔdi
I tried to look it up online, but found nothing	A bin tray fɔ luk am na di Intanɛt, bɔt a nɔ bin fɛn natin
I went to get the car from the underground garage	A bin go fɔ tek di motoka na di garaj we de ɔnda grɔn
I really need to sort this out tonight	A rili nid fɔ sɔlv dis tinayt
I hope the prediction is right	A op se di prɛdikshɔn rayt
Then I tried to put them into my own words	Dɔn a bin tray fɔ put dɛn insay mi yon wɔd dɛn
Everything is going well on the boat	Ɔltin de go fayn na di bot
I didn’t go right up to him	A nɔ bin go rayt ɔp to am
I know you will take good care of him	A no se yu go tek kia ɔf am gud gud wan
O what a kind of settlement	O wetin wan kayn we dɛn kɔl sɛtul
I slid into the pool on the other side	A slid insay di pul we de na di ɔda say
I could still see blood under my nails	A bin stil de si blɔd ɔnda mi nel dɛn
I didn’t want to be with him	A nɔ bin want fɔ de wit am
I pushed myself up to see the battle going on	A push misɛf ɔp fɔ si di fɛt we de kɔntinyu
I still can’t explain why	A stil nɔ ebul fɔ ɛksplen wetin mek
I gave him permission to stay here	A bin gi am permishɔn fɔ de ya
I refused to drink anything	A nɔ bin gri fɔ drink ɛnitin
I will hold you up with my victorious right hand	A go ol yu ɔp wit mi raytan we win
I knew it wasn’t his real name	A bin no se nɔto in rial nem
I wasn’t in the mood to see it right now	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ si am rayt naw
I decided to steal so your personal and property damage	A disayd fɔ tif so yu pasɔnal ɛn prɔpati damej
I reminded him of my appointment and he nodded	A mɛmba am bɔt mi apɔntinmɛnt ɛn i nɔd
I stood up, undressed, and ran	A tinap, pul mi klos, ɛn rɔn
I am probably more of a woman today	I go mɔs bi se a na mɔ uman tide
I had nothing to do with the program	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit di program
I was trying to breathe normally	A bin de tray fɔ blo nɔmal wan
I am self-conscious and accepting	A de tink bɔt misɛf ɛn a de tek am
I wouldn’t ask you to stop that communication	A nɔ go aks yu fɔ stɔp da kɔmyunikeshɔn de
I started with paper and a ruler	A bigin wit pepa ɛn wan rula
It is very windy all year round	I kin gɛt bɔku bɔku briz ɔlsay na di ia
I point to the girl’s photo	A de pɔynt to di titi in foto
A week later, you show up here	Wan wik afta dat, yu sho yu ya
I know you never meant to hurt me	A no se yu nɔ bin ɛva want fɔ du mi bad
I just walked out of the office	A jɔs waka kɔmɔt na di ɔfis
I get points for being nice	A kin gɛt poɛnt fɔ bi fayn
The divorce takes effect immediately	Di dayvɔs kin bigin fɔ wok wantɛm wantɛm
I tried to relax, breathing slowly	A bin de tray fɔ rilaks, a bin de blo smɔl smɔl
I immediately fell in love with them	A bin lɛk dɛnsɛf wantɛm wantɛm
A wide grin washed over my face	Wan big grin bin was oba mi fes
I pulled out my biology book	A pul mi bayoloji buk
Paintings can be seen on the ceiling	Dɛn kin si tin dɛn we dɛn dɔn peint na di siling
I was dying down there with the others	A bin de day dɔŋ de wit di ɔda wan dɛn
Maybe I’ll get too caught up in my panic	Sɔntɛm a go tu kech pan mi panik
I didn’t sell anything	A nɔ bin de sɛl ɛnitin
I can literally throw myself at you	A kin rili trowe misɛf pan yu
There were some dishes on the counter top	Sɔm dish dɛn bin de na di kɔnta ɔp
I mean, nothing good can come out of this	I min se natin gud nɔ go ebul fɔ kɔmɔt pan dis
I think he needs someone to look after him	A tink se i nid sɔmbɔdi fɔ luk afta am
I had a lead for a new story	A bin gɛt wan lida fɔ wan nyu stori
I know, silly fat joke	A no, sili fat jok
I hit the button to close the doors	A nak di bɔtin fɔ lɔk di domɔt dɛn
I couldn’t marry him	A nɔ bin ebul fɔ mared am
I am really tired after all the excitement	A rili taya afta ɔl di gladi gladi
I knew it was his last day of judgment	A bin no se na in las de fɔ jɔj
I felt sorry for him	A bin fil sɔri fɔ am
I agree that everyone has a good time	A gri se ɔlman kin gɛt fayn tɛm
I just want someone to talk to	A jɔs want pɔsin fɔ tɔk to
This gave him a thorough knowledge of everything	Dis bin mek i no ɔltin gud gud wan
I finally went down for the other surgery	A bin dɔn go dɔŋ fɔ di ɔda ɔpreshɔn
I literally stopped living	A bin rili stɔp fɔ liv
A sound copy with light wear only	Wan sawnd kɔpi we gɛt layt wear nɔmɔ
I think any idiot can remember that	A tink se eni idiot kin memba dat
I held it up to my face	A bin ol am ɔp to mi fes
I couldn’t hide my guilt well enough	A nɔ bin ebul fɔ ayd mi gilti fayn fayn wan
I can feel the panic still	A kin fil di panik stil
I stare at it in the fire	A kin luk am gud gud wan na di faya
I could easily imagine him with a crown and sword	A bin ebul fɔ imajin am izi wan wit krawn ɛn sɔd
I had a right to know myself	A bin gɛt rayt fɔ no bɔt misɛf
I want to sleep well at night	A want fɔ slip fayn na nɛt
I always drew to learn to see	A bin de drɔ ɔltɛm fɔ lan fɔ si
I just couldn’t face another delivery	A jɔs nɔ bin ebul fɔ fes ɔda delivri
A sun, appearing in the east	Wan san, we de apia na di ist
I have some relatives even there	A gɛt sɔm fambul dɛn ivin de
I knew he was standing on the other side	A bin no se i tinap na di ɔda say
I might need one more anyway	A kin nid wan mɔ ɛni we
I moved away but always kept in touch with me	A bin de muf go ɔdasay bɔt a bin de kɔntinyu fɔ tɔk to mi ɔltɛm
I sincerely congratulate you on its publication	A de kɔle una wit ɔl mi at fɔ we dɛn pul am
I could never expect anything like this	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ɛkspɛkt ɛnitin lɛk dis
All three were reserve players	Ɔl tri na bin rizɔv pleya dɛn
I could not bear to meet his gaze	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ mit di we aw i bin de luk am
I really hope you get to experience that	A rili op se yu go gɛt fɔ ɛkspiriɛns dat
I am a fool to say this is us	Mi na ful fɔ se dis na wi
I realized that it was almost spring	A bin kam fɔ no se i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ spring kam
I saw how much they loved him	A bin si aw dɛn rili lɛk am
I didn’t recognize him from behind	A nɔ bin no am frɔm biɛn
I didn’t blame them for that	A nɔ bin blem dɛn fɔ dat
I thought I should be hated for not joining	A bin tink se dɛn fɔ et mi bikɔs a nɔ jɔyn
I forgot about the whole thing until the winter	A bin fɔgɛt bɔt di wan ol tin te di kol sizin
I guess it depends on who comes in	A gehs se i dipen pan udat kam insay
I was in a bad place	A bin de na wan bad ples
I had managed to hide it from most of them	A bin dɔn ebul fɔ ayd am frɔm bɔku pan dɛn
I loved all the song choices and everything	A bin lɛk ɔl di siŋ dɛn we dɛn pik ɛn ɔltin
I made all kinds of new friends	A bin mek ɔlkayn nyu padi dɛn
I study the one closest to me	A kin stɔdi di wan we de nia mi pas ɔl
A simple query simply cannot generate deep data	Wan simpul kwɛstyɔn jɔs nɔ ebul fɔ mek dip data
I knew what he did to me would kill me	A bin no se wetin i du to mi go kil mi
I studied at the same school, you study inside	A bin stɔdi na di sem skul, yu de stɔdi insay
I didn’t know what to say to that	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk to dat
I pulled the light blanket up to my neck	A pul di layt blankit go ɔp to mi nɛk
I believe it is peace for our time	A biliv se na pis fɔ wi tɛm
I hope, so deeply, for you	A op, so dip wan, fɔ una
I dated but it never went anywhere	A bin deit bɔt i nɔ bin ɛva go ɛnisay
I took a week off to be with them	A tek ɔf wan wik fɔ de wit dɛn
I get really excited about the prospect	A kin rili gladi fɔ di prɔspɛkt
I never wanted this life for you	A nɔ bin ɛva want dis layf fɔ yu
The latter two dropped out of competition soon after	Di las tu bin lɛf fɔ kɔmpitishɔn jɔs afta dat
I was relieved to see her nod	A bin fil fayn we a si am de nɔd
I know where this conversation is going	A no usay dis tɔk de go
I heard him move around inside	A yɛri am de muf rawnd insay
I vividly remember my first day of school	A rili mɛmba di fɔs de we a bin de na skul
I believe that’s what landed me the shadow job	A biliv se na wetin land mi di shado wok
I could feel him pressuring her	A bin de fil se i de prɛs am
A long days drive sure, but just one day	Wan lɔng dez drayv shɔ, bɔt jɔs wan de
I had to experience picking	A bin fɔ ɛkspiriɛns fɔ pik
I went there hoping you would find me	A bin go de op se yu go fɛn mi
I heard another dying cry for a dead worker	A yɛri ɔda kray kray we de day fɔ wan wokman we dɔn day
I really didn’t mean to question his masculinity	A rili nɔ bin min fɔ aks kwɛstyɔn bɔt aw i bi man
I clean and organize the boats more afterwards	A kin klin ɛn ɔganayz di bot dɛn mɔ afta dat
I wonder if these will look the same as them	A de wanda if dis wan dem go luk di sem lek dem
I had his records in my hands	A bin gɛt in rɛkɔd dɛn na mi an
I didn’t think you’d come alone	A nɔ bin tink se na yu wan go kam
I just need to release some nervous energy	A jɔs nid fɔ rilis sɔm nervɔs ɛnaji
I have seen it many times	A dɔn si am bɔku tɛm
I was afraid of myself getting closer	A bin de fred misɛf fɔ kam nia mi
I enjoyed spending time with the boys	A bin gladi fɔ spɛn tɛm wit di bɔbɔ dɛn
A wonderful man, indeed	Wan wɔndaful man, fɔ tru
I have some things to attend to	A gɛt sɔm tin dɛn fɔ atɛnd
I wasn’t ready for him to be me	A nɔ bin rɛdi fɔ mek i bi mi
I catch him before he can bolt	A kin kech am bifo i ebul fɔ bolt
I was supposed to be the strong one	Na mi bin fɔ bi di wan we strɔng
I’ll have dinner ready in an hour or so	A go gɛt dina rɛdi insay wan awa ɔ so
I just wish he would use my training more	A jɔs wish se i go yuz mi trenin mɔ
I have to look it down	A gɛt fɔ luk am dɔŋ
I wondered what to do next	A bin de wɔnda wetin fɔ du nɛks
I didn’t see who was driving	A nɔ bin si udat de drayv
I haven’t been disappointed since	A nɔ bin disapɔynt frɔm da tɛm de
A feeling came over him	Wan filin bin kam oba am
I wasn’t expecting this at all	A nɔ bin de ɛkspɛkt dis atɔl
I spent last night writing a letter	A bin spɛn las nɛt fɔ rayt lɛta
A bright blue outline of his form passed my eyes	Wan blu autlayn we de shayn pan in fɔm bin de pas mi yay
I went into the living room	A go insay di living rum
I still had the wounds	A bin stil gɛt di wund dɛn
I had hoped and deserved this, yet it felt terrible	A bin dɔn de op fɔ ɛn a bin fit fɔ gɛt dis, bɔt pan ɔl dat, i bin rili fil bad
A posture he was altogether too familiar with	Wan posture we i bin ɔltogɛda tu sabi
I know you liked it too	A no se yusɛf bin lɛk am
I wondered if he had become sullen	A bin de wɔnda if i dɔn bi sullen
I almost dragged the priest inside	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a drɛg di prist kam insay
I had heard about it	A bin dɔn yɛri bɔt am
They had an old plane	Dɛn bin gɛt wan ol plen
I won’t be ending my life just yet	A nɔ go de dɔn mi layf jɔs naw
I cried, only for a few seconds	A kray, na fɔ sɔm sɛkɔn dɛn nɔmɔ
I know they are looking hard for us	A no se dɛn de luk tranga wan fɔ wi
I know what my father would say	Ai sabi wetin mi papa go tok
I could always get it up, but lately	A bin ebul fɔ gɛt am ɔp ɔltɛm, bɔt dis biɛn tɛm
I had never done anything like that before	A nɔ bin dɔn ɛva du ɛnitin lɛk dat bifo
I turned them over and checked for a pulse	A tɔn dɛn ɛn chɛk fɔ si if dɛn gɛt puls
I said it again, louder this time	A se am bak, lawd wan dis tɛm
I haven’t gotten to that part yet	A nɔ dɔn go na da pat de yet
I live with my son, who has an apartment	A kin de wit mi bɔy pikin, we gɛt wan apatmɛnt
I knew this was a civilian plane	A bin no se dis na sivil plen
I have spare rooms here in my suite	A gɛt spay rum dɛn ya na mi suit
I just help gather supplies	A jɔs de ɛp fɔ gɛda di tin dɛn we dɛn nid
I don’t even do business in this theater	A nɔ ivin du biznɛs na dis tiyata
I took you for granted	A bin tek yu as sɔntin we nɔ impɔtant
I have no idea where that just landed	A nɔ gɛt ɛni aydia usay dat jɔs land
I pulled the bow while it was behind a bush	A pul di bɔw we i bin de biɛn wan bush
I think it was hard for him	A tink se i bin at fɔ am
It has been dated to the 20th century	Dɛn dɔn tɔk se i bin de insay di ia 1900
Britain remained largely loyal to him	Briten bin kɔntinyu fɔ fetful to am bɔku pan dɛn
I feel my eyes tear up	A fil se mi yay dɛn de kray
I was feeling sorry for myself today	A bin de fil sɔri fɔ misɛf tide
I couldn’t keep it a secret	A nɔ bin ebul fɔ kip am sikrit
I’m going to sleep on this	A go slip pan dis
None of them printed a word	Nɔn pan dɛn nɔ bin print wan wɔd
I didn’t like the hint of fear in them	A nɔ bin lɛk di hint fɔ fred insay dɛn
I sit on the floor and close my eyes	A kin sidɔm na grɔn ɛn lɔk mi yay
I doubt he’ll let me escort you back	A dawt se i go mek a ɛskort yu bak
C give you enough rope to hang yourself	C gi yu inaf rop fo hang yusef
I was almost a prisoner there	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a dɔn bi prizina de
I wanted my soul back	A bin want mi sol bak
I love the sound of the waves	A lɛk di sawnd we di wef dɛn de mek
I wouldn’t think about this	A nɔ go tink bɔt dis
A line of visitors and well wishes everywhere every day	Wan layn fɔ visitɔ ɛn wɛl wish ɔlsay ɛvride
I pound back out the car window, feeling strong	A paund bak na di motoka winda, a de fil strɔng
I was waiting for him to come after me	A bin de wet fɔ mek i kam afta mi
I never moved out of that position	A nɔ ɛva muf kɔmɔt na da pozishɔn de
I have to wake up at six all week	A fɔ wek siks oklɔk ɔl di wik
A bold move it would be	Wan bold muv i go bi
A month ago she was dancing	Wan mɔnt dɔn pas we i bin de dans
I looked around for something else to grab	A luk rawnd fɔ fɛn ɔda tin fɔ grap
I needed a bit of that	A bin nid smɔl tin bɔt dat
I hadn’t spoken to my parents since they left	A nɔ bin dɔn tɔk to mi mama ɛn papa frɔm we dɛn kɔmɔt de
I haven’t done enough	A nɔ dɔn du inof
A friend will never leave	Padi nɔ go ɛva kɔmɔt de
B, they didn’t always believe, or want to go deeper	B, dɛn nɔ bin biliv ɔltɛm, ɔ want fɔ go dip
I watched him closely from the corner of my eye	A bin de wach am gud gud wan frɔm di kɔna na mi yay
I relaxed a bit and softened my grip	A rilaks smɔl ɛn mek mi grip sof
I was so proud to call him a friend	A bin rili proud fɔ kɔl am mi padi
I had never seen glass eyes before	A nɔ bin dɔn ɛva si glas yay bifo
And that such research was unnecessary	Ɛn se dɛn kayn risach de nɔ bin nid fɔ apin
He took her to a place of great beauty	I bin kɛr am go na wan ples we bin rili fayn
I learned a lot about my father at a young age	A bin lan bɔku tin bɔt mi papa we a bin yɔŋ
I couldn’t make it matter	A nɔ bin ebul fɔ mek i impɔtant
I can’t let that happen again	A nɔ go ebul fɔ mek dat apin igen
A path led away between the trunks	Wan rod bin de go fa bitwin di trɔnk dɛn
I can’t feel my arms and legs	A nɔ ebul fɔ fil mi an ɛn fut dɛn
I think he did it on purpose	A tink se na bay wilful i bin du am
I thanked him and left	A tɛl am tɛnki ɛn kɔmɔt de
I ran my finger along his jaw line	A rɔn mi finga along in jaw layn
I guess he didn’t care	A tink se i nɔ bin bisin bɔt am
I hope our children never see another war	A op se wi pikin dɛn nɔ go ɛva si ɔda wɔ
I want to touch your mouth, your lips, your neck	A wan fɔ tɔch yu mɔt, yu lip, yu nɛk
A rat begins to float up	Wan rat bigin fɔ flɔt ɔp
I crossed the river over the crowded footbridge	A krɔs di riva oba di fut brij we bin ful-ɔp wit pipul dɛn
I was looking forward to getting in there as soon as possible	A bin de wet fɔ go insay de kwik kwik wan
I needed that edge though	I bin nid da edj de pan ɔl we
But I couldn’t feel it	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ fil am
I think we’re starting in a minute	A tink se wi de stat insay wan minit
I can’t take this anymore	A nɔ go ebul fɔ tek dis igen
I start first, I see it	A kin bigin fɔs, a kin si am
I didn’t even take his name	A nɔ bin ivin tek in nem
I cannot fault this wonderful resort	A nɔ go ebul fɔ fɔlt dis fayn fayn risɔt
I closed the door and moved forward	A lɔk di domɔt ɛn muf go bifo
I didn’t feel comfortable either	Misɛf nɔ bin fil fayn
I can’t feel anything else	A nɔ ebul fɔ fil ɛni ɔda tin
It is best to start at the beginning of your education	I bɛtɛ fɔ bigin we yu ɛdyukeshɔn bigin
I would give my life for you	A bin fɔ gi mi layf fɔ yu
I was just being dramatic	A bin jɔs de bi drama
I can survive anything until then	A kin ebul fɔ liv ɛnitin te da tɛm de
I was just trying to help a friend	A bin jɔs de tray fɔ ɛp wan mi padi
I know he will have something worthy of it	A no se i go gɛt sɔntin we fit fɔ du am
The enemy thought they were made of paper	Di ɛnimi dɛn bin tink se na pepa dɛn mek dɛn
I could never read it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ rid am
I was lucky that there was a slight cool breeze	A bin laki se wan smɔl kol briz bin de blo
I have to escape my past somehow	A fɔ rɔnawe pan di we aw a bin de biev trade sɔm kayn we
I barely ran away from it with my life	A bin jɔs rɔnawe pan am wit mi layf
I turned off the lights and closed the door	A ɔf di layt ɛn lɔk di domɔt
A minute later they heard the shower turn on	Wan minit afta dat dɛn yɛri di shawa tɔn on
I couldn’t do that yet	A nɔ bin ebul fɔ du dat yet
I stopped breathing for a second and stared back	A stɔp fɔ blo fɔ wan sɛkɔn ɛn a bin de luk bak
I see through everything	A de si tru ɔltin
I am completely in control	A de kɔntrol misɛf ɔlsay
I need to hear some passion	A nid fɔ yɛri sɔm pawa
I had thought it was broken	A bin dɔn tink se i dɔn brok
There will also be a guard to escort them	Wan gad go de fɔ ɛskort dɛn bak
I bit down on my frustration	A bit dɔŋ pan mi frustrashɔn
I understand that this week will be devoted to navigation	A ɔndastand se dis wik go de fɔ nevigishɔn
I already know what he is thinking	A dɔn no wetin i de tink
I could hear him clearly	A bin de yɛri am klia wan
I was facing two of these three	A bin de fes tu pan dɛn tri tin ya
A young audience really liked the movie	Wan yɔŋ pipul dɛn bin rili lɛk di fim
I also struggled with breathlessness	A bin de tray bak fɔ mek a nɔ ebul fɔ blo fayn
Males generally have lighter caps than females	di man dεm jεnarali gεt layt kap pas di uman dεm
A million questions were running through his head though	Wan milyɔn kwɛstyɔn dɛn bin de rɔn na in ed pan ɔl we
I become the same way after a long career	A kin bi di sem we afta a dɔn wok fɔ lɔng tɛm
I caught his eye and waved	A kech in yay ɛn wev am
I couldn’t break eye contact with him	A nɔ bin ebul fɔ brok ay kɔntakt wit am
I get full so incredibly fast	I get ful so inkridibul fast
I have enough equipment in the basement	A gɛt inof ikwipmɛnt dɛn na di bɛsin
I couldn’t even hear the frantic beat of my heart	A nɔ bin ivin ebul fɔ yɛri di frentik bit we mi at bin de bit
I felt somewhat relieved, but mostly nervous	A bin fil sɔm kayn we fɔ fil fayn, bɔt bɔku tɛm a bin de fred
I speak firmly to him	A de tɔk tranga wan to am
I throw the bottom into the bushes	A kin trowe di bɔt na di bush dɛn
I was right to do this	A bin rayt fɔ du dis
I can definitely afford it	A kin rili ebul fɔ pe fɔ am
I have recommended this site to all my friends	A dɔn rɛkɔmɛnd dis sayt to ɔl mi padi dɛn
A real shepherd comes to feel deep compassion for his sheep	Rial shɛpad kin kam fɔ rili sɔri fɔ in ship dɛn
I checked them all and there must be hundreds	A chɛk dɛn ɔl ɛn dɛn go mɔs bi ɔndrɛd
I have mixed feelings about this	A gɛt miks filin dɛn bɔt dis
I believe it is time to come out of hiding	A biliv se na tɛm fɔ kɔmɔt na ayd
I called him and he told me everything	A kɔl am ɛn i tɛl mi ɔltin
I went down to my car	A bin go dɔŋ na mi motoka
Below it is a vault	Wan vault de dɔŋ am
I had to be dreaming	A bin gɛt fɔ de drim
I am following the same path again	A de fala di sem rod bak
I try to will my thoughts to carry to him	A de tray fɔ wil mi tinkin fɔ kɛr to am
I didn’t like this feeling	A nɔ bin lɛk dis filin
I had seen the symbol removed before my eyes	A bin dɔn si di simbul we dɛn pul bifo mi yay
I can’t stress it enough	A nɔ ebul fɔ strɛs am inof
I had one as a little girl	A bin gɛt wan as smɔl titi
I want this to be over	A want mek dis dɔn
A couple of sheets of school work	Wan tu sheet dɛn fɔ skul wok
I had a look at myself in the mirror	A bin gɛt wan luk pan misɛf na di miro
I didn’t want him around anyone but me	A nɔ bin want am fɔ de nia ɛnibɔdi pas mi
But I didn’t want everyone	Bɔt a nɔ bin want ɔlman
I should have put that together myself	A fɔ dɔn put dat togɛda misɛf
I tried to talk him out of doing anything stupid	A bin tray fɔ tɔk am fɔ mek i nɔ du ɛnitin we nɔ mek sɛns
I saw the sun in front of me	A bin si di san bifo mi
I have no ground	A nɔ gɛt ɛni grɔn
A strange sound of trouble filled the air	Wan strenj sawnd we dɛn kin yɛri na di trɔbul bin ful-ɔp di briz
I don’t know who he is	A nɔ no udat i bi
I would have to start from scratch	A go gɛt fɔ bigin frɔm skrach
I heard you had a bad accident	A yɛri se yu gɛt bad bad aksidɛnt
I had no idea what these people were doing	A nɔ bin no wetin dɛn pipul ya bin de du
I thought he went to bed last night	A bin tink se i bin go slip las nɛt
After a few minutes, he was breathing normally again	Afta sɔm minit, i bin de blo nɔmal wan bak
I was a project director for a prison project	Mi na bin prɔjɛkt dairekta fɔ wan prizin prɔjɛkt
I know that look and you get it	A no dat luk en yu get am
I cough once or twice	A kin kɔf wan ɔ tu tɛm
I shuddered at the memories	A bin de shek shek we a mɛmba di tin dɛn we a bin de mɛmba
I couldn’t make him wait any longer	A nɔ bin ebul fɔ mek i wet igen
I so want it to be over	A so want mek i dɔn
A smug smile crept across his face	Wan smɔl smɔl smayl bin krep na in fes
I have it to this day	A gɛt am te tide
I need to send two messages	A nid fɔ sɛn tu mɛsej dɛn
I heard the crowd going wild	A yɛri di krawd de go wayl
I wonder what lies beyond this sea	A de wɔnda wetin de biɛn dis si
I know you feel sorry	A no se yu kin fil sɔri-at
I had dreams of justice, freedom and ambition	A bin gɛt drim bɔt jɔstis, fridɔm ɛn ambishɔn
I would like to make an offer	A go lɛk fɔ mek wan ɔfrin
I will protect them, but they will suffer much	A go protɛkt dɛn, bɔt dɛn go sɔfa bɔku
I do believe you shivering, poor thing	A do biliv yu shivering, poor tin
I wouldn’t be surprised if you hated us	A nɔ go sɔprayz if yu et wi
I couldn’t get enough of it	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan am
I was supposed to be the winner, here	Na mi bin fɔ bi di wan we win, na ya
I will not be a party to it	A nɔ go bi pati fɔ am
I was surprised to hear what you have in mind	A bin sɔprayz fɔ yɛri wetin yu gɛt na yu maynd
I love spring, summer, fall and winter equally	A lɛk spring, sɔm, fɔl ɛn winta ikwal wan
I draw in the air and fire comes with it	A de drɔ na di ays ɛn faya de kam wit am
I was so ashamed of him and myself	A bin rili shem fɔ am ɛn misɛf
His mother was a teacher	In mama na bin ticha
I heard the front door slam	A yɛri di frɔnt domɔt de slam
I haven’t taken it in yet	A nɔ dɔn tek am insay yet
I really like the good questions	A rili lɛk di fayn fayn kwɛstyɔn dɛn
I go there all the time	A kin go de ɔltɛm
I take in his familiar scent	A kin tek in sɛnt we i sabi
I know he killed the other women	A no se na in kil di ɔda uman dɛn
I let the tears fall down my face	A mek di kray wata fɔdɔm na mi fes
I love saying those words	A lɛk fɔ tɔk dɛn wɔd dɛn de
I didn’t mean for this to happen	A nɔ bin min fɔ mek dis apin
A recent visit describes the remains today	Wan visit we dɛn jɔs kam, de tɔk bɔt di tin dɛn we dɔn lɛf tide
I was sure the blood had stopped	A bin shɔ se di blɔd bin dɔn lɛf fɔ de
I didn’t want to go into the building	A nɔ bin want fɔ go insay di bildin
I have lost many loved ones, many times	A dɔn lɔs bɔku pipul dɛn we a lɛk, bɔku tɛm
I wouldn’t want to save his life	A nɔ bin fɔ want fɔ sev in layf
I need it badly, my love	A nid am bad, mi lɔv
I let out a sigh of relief	A bin lɛf fɔ blo fɔ mek a fil fayn
I had other ways home	A bin gɛt ɔda we dɛn fɔ go na os
I get up to survey the scene	A kin grap fɔ sɔv di say we di aksidɛnt apin
I think that’s enough to show the difference	A tink se dat naf fɔ sho di difrɛns
A road bridge connects the two towns	Wan rod brij de mek di tu tɔŋ dɛn jɔyn togɛda
I will do that tomorrow	A go du dat tumara
I won’t even destroy the furniture	A nɔ go ivin pwɛl di fɔnicha
Reception of the character was mixed	Risepshɔn fɔ di karakta bin miks
There was a noise in the background	Wan nɔys bin de na di bakgrɔn
I did a fantastic job	A bin du wan fayn fayn wok
I remember his good cheer, .	A mɛmba di gud we aw i bin gladi, .
I wouldn’t have called that one	A nɔ bin fɔ dɔn kɔl da wan de
After a few minutes, he hung up	Afta sɔm minit, i bin put di fon
I didn’t want anyone to hate me for helping them	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi et mi fɔ we a ɛp dɛn
I hate to rush you, but time runs short	A et fɔ rɔsh yu, bɔt tɛm de rɔn shɔt
I wanted to go out tonight	A bin want fɔ go na do tinayt
I would rather repair it vs. repair it	A go lɛk fɔ ripɛnt am vs
I knew whatever he said would be it	A bin no se ɛnitin we i tɔk go bi am
I was horrified to see that the whole thing had been a lie	A bin de fred fɔ si se di wan ol tin bin dɔn lay
I was interested in how money works	A bin intres fɔ no aw mɔni de wok
I am sorry beyond belief that our time was cut short	A sɔri biyond biliv se dɛn kɔt wi tɛm shɔt
I wanted to be an engineer	A bin want fɔ bi injinia
I call you out of your grave	A de kɔl yu fɔ kɔmɔt na yu grev
I can recognize these things	A kin ebul fɔ no dɛn tin ya
A couple has been sent to the hospital	Dɛn dɔn sɛn wan man ɛn in wɛf na di ɔspitul
I repeated this process a third time	A bin ripit dis prɔses di tɔd tɛm
I was exhausted by then, very tired	A bin dɔn taya da tɛm de, a bin rili taya
I can also tell the time	A kin ebul fɔ no di tɛm bak
I brought my journal in a small bag	A bin kam wit mi jɔnal insay wan smɔl bag
I was so glad I wasn’t one of them	A bin rili gladi fɔ we a nɔ bi wan pan dɛn
I didn’t know where he learned them	A nɔ bin no usay i lan dɛn
I am not dead, no matter what they say	A nɔ day, ilɛk wetin dɛn tɔk
I don’t need to go on about these things	A nɔ nid fɔ kɔntinyu fɔ tɔk bɔt dɛn tin ya
I never said anything, never put myself out there	A nɔ ɛva tɔk ɛnitin, a nɔ ɛva put misɛf na do
A complaint you can take into your new position	Wan kɔmplen we yu kin tek insay yu nyu pozishɔn
A swing and a miss here	Wan swing ɛn wan mis ya
I dare to walk through	A kin gɛt maynd fɔ waka tru
I want it to be my tragedy not his	A want mek i bi mi trayji nɔto in yon
I love it when I am hopeless	A kin lɛk am we a nɔ gɛt op
I received a personal invitation to see you play	A bin gɛt wan pasɔnal inviteshɔn fɔ si yu ple
I am a small business owner	Mi na smɔl biznɛsman
I was really really tired	A bin rili rili taya
I will run them out of the way	A go rɔn dɛn kɔmɔt na di rod
I met him looking for us in the hall	A mit am de luk fɔ wi na di ɔl
I wonder what was going on inside his nerve cells	A de wɔnda wetin bin de apin insay in nɛv sɛl dɛn
I was quiet, unfair, and let him take the lead	A bin kwayɛt, a nɔ bin de du wetin rayt, ɛn a bin de mek i tek di lid
I was killed in the capital	Dɛn bin kil mi na di kapital siti
I will enjoy your company	A go ɛnjɔy fɔ de wit yu
I work hard for family	A de wok tranga wan fɔ famili
I am not a fearful public	Mi nɔto pɔblik we de fred
I was in my room at the time	A bin de na mi rum da tɛm de
I told him about it today	A bin tɛl am bɔt am tide
I love the challenge of it	A lɛk di prɔblɛm we de wit am
I know that by design this shouldn’t be necessary	A no se bay dizayn dis nɔ fɔ nid fɔ apin
Charles withdrew from the southern parts of the kingdom	Chals bin pul dɛnsɛf kɔmɔt na di say dɛn we de na di sawt pat na di kiŋdɔm
I thought we would be seeing each other that evening	A bin tink se wi go de si wisɛf da ivintɛm de
I’m not afraid of you	A nɔ de fred yu
I understood this experience well	A bin ɔndastand dis ɛkspiriɛns gud gud wan
I took a few other steps	A bin tek sɔm ɔda tin dɛn fɔ du
I had never felt anything quite like this	A nɔ bin ɛva fil ɛnitin we rili tan lɛk dis
A girl having a second sight	Wan titi we de si sɛkɔn tɛm
I didn’t want to eat it	A nɔ bin want fɔ it am
I followed behind him	A bin fala am biɛn am
I was totally accepted	Dɛn bin gri fɔ tek mi ɔltogɛda
I played the same con	A bin de ple di sem kɔn
I need to shower and get a cup of coffee	A nid fɔ shawa ɛn gɛt wan kɔp kɔfi
I feel love all around me	A de fil lɔv ɔlsay rawnd mi
I prefer to buy it myself	A kin lɛk fɔ bay am misɛf
I wouldn’t hesitate to use it again	A nɔ go shem fɔ yuz am igen
I must have heard what was going on in the courtroom	A go mɔs dɔn yɛri wetin bin de apin na di kɔt
A large envelope lay on the floor	Wan big ɛnvilɔp bin ledɔm na grɔn
A few small cars were scattered about	Sɔm smɔl motoka dɛn bin skata ɔlsay
I made sure to emphasize that last point	A bin mek shɔ se a tɔk mɔ bɔt da las pɔynt de
I pause, searching for it source	A de stɔp, de luk fɔ am sɔs
I see you were hiding from everyone	A si se yu bin de ayd frɔm ɔlman
I promised you impressions of the ship	A bin prɔmis yu impreshɔn dɛn bɔt di ship
I just can’t help it	A jɔs nɔ ebul fɔ ɛp am
A warm feeling fell over me	Wan wam filin bin fɔdɔm oba mi
I think he may have been struck	A tink se sɔntɛm dɛn dɔn slap am
I sit at a different table	A kin sidɔm na wan difrɛn tebul
I know you hated that	A no se yu bin et dat
I would never do this to any of you	A nɔ bin fɔ ɛva du dis to ɛni wan pan una
I lost myself when he left me	A bin lɔs misɛf we a bin lɛf mi
Lawrence with significant loss of life	Lawrence wit signifyant lɔs pan layf
The first was a scoop	Di fɔs wan na bin skɔp
I wonder what they do	A de wɔnda wetin dɛn de du
I finally fell asleep on the couch about noon	A bin dɔn slip na di sofa lɛk midulnɛt
I can now confirm that this is absolutely mandatory	A kin kɔnfɔm naw se dis na tin we pɔsin fɔ du ɔltin
I saw you play outside	A bin si yu de ple na do
I found it special that he did that	A bin si se i spɛshal fɔ mek i du dat
I have the same problem	A gɛt di sem prɔblɛm
He received genuinely drunk and conveyed that he was disgusted	I bin risiv tru tru drɔnk ɛn i bin kɔnvɛy se i bin disgust
I meant to ask where the girls were	A bin min fɔ aks usay di gyal pikin dɛn de
Some of the tracks were first takes	Sɔm pan di trak dɛn na bin fɔs tek dɛn
I was given none of this	Dɛn nɔ gi mi ɛni wan pan dɛn tin ya
I still didn’t understand the full significance of my presence	A stil nɔ bin ɔndastand di ful impɔtant tin bɔt mi prezɛns
I feel like a new person today	A fil lɛk nyu pɔsin tide
I have to be hundreds of feet above the ground	A gɛt fɔ de ɔndrɛd fit ɔp di grɔn
A normal ghost wouldn’t turn everything into a deep freeze	Nɔmal gɔst nɔ go tɔn ɔltin to dip friz
I saw your father in the distance	A bin si yu papa fa fawe
I sold them all a long time ago	A bin sɛl dɛn ɔl lɔng tɛm dɔn pas
I am not quite ready for bed	A nɔ rili rɛdi fɔ go slip
I glanced over my shoulder, but there was no one there	A glan oba mi sholda, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de de
I also include the dressing recipe	A inklud di dresin resipi tu
I didn’t do anything nice wrong	A nɔ bin du ɛni fayn fayn tin bad
But I have to get out of here	Bɔt a gɛt fɔ kɔmɔt na ya
I was so proud of what just happened	A bin rili proud fɔ wetin jɔs apin
Everyone works differently	Ɔlman de wok difrɛn we
I think this had to do with our nature	A tink se dis bin gɛt fɔ du wit wi nature
I believe some degree of explanation will be necessary	A biliv se sɔm digri fɔ ɛksplen go nid fɔ de
I catch my breath and keep going	A kin kech mi briz ɛn kɔntinyu fɔ go
I know who they are now	A no udat dɛn bi naw
A sudden pang of pain tore through his heart	Wan pen we bin de fil wantɛm wantɛm bin chɛr in at
I was embarrassed to touch them	A bin de shem fɔ tɔch dɛn
I tried to be cool about this	A bin tray fɔ bi kɔl bɔt dis
I noticed his hands were bare	A notis se in an dɛn nɔ bin gɛt natin
I didn’t think anyone was down	A nɔ bin tink se ɛnibɔdi de dɔŋ
I had taken a liking to the university	A bin dɔn tek wan lɛk fɔ di yunivasiti
I shuddered at the impact	A bin de shek shek we a si di impak we i bin gɛt
I worked hard to get here	A bin wok tranga wan fɔ rich ya
I was getting really tired	A bin de rili taya
I was a cow in a china shop	Mi na bin kaw na wan china shop
I now remember it like it was yesterday	A naw mɛmba am lɛk se na bin yestede
I can hear them talking softly about how wonderful it was	A kin yɛri dɛn de tɔk saful wan bɔt aw i bin rili fayn
I go back to the store	A kin go bak na di stoa
I look up into his eyes	A de luk ɔp na in yay
I felt my skin crawl with rage	A bin fil mi skin de kray wit wamat
I caught out once and it shook me up	A bin kech aut wan tɛm ɛn i bin shek mi
The charges never came to trial	Di chaj dɛn nɔ ɛva kam na kɔt
I have to get up early for work tomorrow	A fɔ grap ali fɔ wok tumara
Everyone he had known since he was a teenager was gone	Ɔlman we i bin dɔn sabi frɔm we i yɔŋ nɔ bin de igen
His strength was almost gone	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ in trɛnk dɔn
I will not let any of them go	A nɔ go lɛf ɛni wan pan dɛn fɔ go
I doubt he would even have those feelings	A dawt se i go ivin gɛt dɛn filin dɛn de
A couple of cops were there	Wan tu polisman dɛn bin de de
I can’t stand it, man	A nɔ ebul fɔ bia am, man
A complete list of every missing man	Wan kɔmplit list fɔ ɛvri man we nɔ de
I looked around the room and didn’t recognize anyone	A luk rawnd di rum ɛn a nɔ no ɛnibɔdi
A plant for the backyard would be a wonderful gift	Wan plant fɔ di bakyaad go bi fayn gift
I shivered a bit at the feeling	A bin shek smɔl fɔ di filin
I cannot speak to this thing that has me	A nɔ go ebul fɔ tɔk to dis tin we gɛt mi
I went up the stairs to our flat	A go ɔp di stej fɔ go na wi flat
I didn’t fight him, not this time	A nɔ bin fɛt am, nɔto dis tɛm
I needed to feel his arms around me	A bin nid fɔ fil in an dɛn rawnd mi
I probably looked like I was dead	I go mɔs bi se a bin tan lɛk se a dɔn day
I wouldn’t risk it	A nɔ go put am pan denja
The location of the gathering was not disclosed	Dɛn nɔ bin tɔk bɔt di say we dɛn go gɛda
I just need to do this	A jɔs nid fɔ du dis
I had never noticed how beautiful horses were before	A nɔ bin dɔn ɛva notis aw ɔs dɛn fayn bifo
I didn’t know where else to address my prayer	A nɔ bin no usay ɔdasay fɔ adrɛs mi prea
I didn’t really need to	A nɔ bin rili nid fɔ du dat
I blushed and pulled my sweater over my chest	A blush ɛn pul mi sweta oba mi chɛst
The date of his death is unknown	Wi nɔ no di de we i day
I wanted to test the prophet	A bin want fɔ tɛst di prɔfɛt
I rubbed a hand over the site	A rɔb wan an oba di sayt
I think it gave him courage	A tink se i bin gi am maynd
I need to find a long stick	A nid fɔ fɛn wan lɔng stik
A shame his blood went to waste, of course	Wan shem in blɔd bin go fɔ west, fɔ tru
I turned to the other side	A tɔn to di ɔda say
I couldn’t tell what came over him	A nɔ bin ebul fɔ no wetin kam oba am
I am happy to be independent	A gladi fɔ bi indipɛndɛnt
For a few days, a week is oldest	Fɔ sɔm dez, wan wik ol pas ɔl
I needed to tell him what his power meant	A bin nid fɔ tɛl am wetin in pawa min
I waited until morning	A bin wet te mɔnin
He has since left the show	Frɔm da tɛm de, i dɔn kɔmɔt na di sho
I saw two big tears come out of my eyes	A si tu big kray wata kɔmɔt na mi yay
I won’t let that happen	A nɔ go mek dat apin
And sometimes different is just a good thing	Ɛn sɔntɛnde difrɛn na jɔs gud tin
I hope someday you will come to understand	A op se sɔmde yu go kam fɔ ɔndastand
I turned to religion for guilt	A bin tɔn to rilijɔn fɔ mek a nɔ fil gilti
I can only see us as we are right now	A kin jɔs si wi lɛk aw wi de rayt naw
I couldn’t be with him anymore	A nɔ bin ebul fɔ de wit am igen
I traveled there all through college	A bin travul de ɔl di tɛm we a bin de na kɔleji
I have never been able to preach from that text	A nɔ ɛva ebul fɔ prich frɔm da tɛks de
I can see the highway from here and houses	A kin si di aywe frɔm ya ɛn os dɛn
I wouldn’t be surprised if the doll came to life	A nɔ go sɔprayz if di dɔl kam layf
I have a big problem with that	A gɛt big prɔblɛm wit dat
In front of her was a beautifully decorated room	Wan rum we dɛn bin dɔn dekɔret fayn fayn wan bin de bifo am
I can feel it in my spirit	A kin fil am na mi spirit
I just laid the panel back on	A jɔs le di panɛl bak pan am
I count them as they land	A de kɔnt dɛn as dɛn de land
A fun and thoughtful one for anyone!	Wan fayn ɛn tink gud wan fɔ ɛnibɔdi!
A decision was being made in his mind	Dɛn bin de mek wan disizhɔn na in maynd
I also thought so at first	A bin tink so bak fɔs
I have to take care of a few things here	A get fo tek kia of som tins ya
I didn’t like what replaced it either	A nɔ bin lɛk wetin bin tek in ples sɛf
I was made fun of at school a lot	A bin de mek a laf na skul bɔku tɛm
I hated him for doing it	A bin et am fɔ we i du am
His theoretical and other writings include ten major books	Di tin dɛn we i rayt bɔt di tiori ɛn ɔda tin dɛn we i rayt gɛt tɛn big big buk dɛn
I will not enter the village	A nɔ go go insay di vilej
I love all things chocolate	A lɛk ɔltin chɔklɛt
I just wanted some air	A bin jɔs want sɔm ɛya
I’m trying this, it doesn’t work	A de tray dis, i nɔ de wok
I needed to move carefully and mask my true intentions	A bin nid fɔ tek tɛm muv ɛn mask di tru tin dɛn we a bin want fɔ du
I shook my head to clarify the picture	A shek mi ed fɔ mek di pikchɔ klia
I came with them	A bin kam wit dɛn
I, for one, have not lost hope	Mi, fɔ wan, nɔ lɔs op
A knock on the door sounded and disrupted his concentration	Wan nak na di domɔt bin sawnd ɛn ambɔg in kɔnsɛntreshɔn
I miss the people	A de mis di pipul dem
I didn’t even put it correctly	A nɔ bin ivin put am kɔrɛkt wan
I wouldn’t change places with him	A nɔ go chenj ples wit am
And it worked pretty well	Ɛn i bin wok fayn fayn wan
I am so glad to see you	A rili gladi fɔ si yu
The single was also a hit internationally	Di singl bin rili fayn bak na di ɔda kɔntri dɛn
A man himself changes during these years	Wan man insɛf kin chenj insay dɛn ia ya
I came out, unscathed	A kɔmɔt na do, ɛn a nɔ gɛt ɛni prɔblɛm
I gave some to the slaves tonight	A bin gi sɔm to di slev dɛn tinayt
I wanted them to go away	A bin want mek dɛn go fa
I fell back on the roof	A bin fɔdɔm bak na di ruf
I think you have to love what you do	A tink se yu fɔ lɛk wetin yu de du
I had verified that fact with several sources	A bin dɔn chɛk da tru tin de wit bɔku say dɛn
I assure him that he has nothing to worry about	A de mek i no se i nɔ gɛt natin fɔ wɔri bɔt
I think we can do it	A tink se wi go ebul fɔ du am
I looked back over my shoulder once	A luk bak oba mi sholda wan tɛm
I asked them about them, and they asked about me	A aks dɛn bɔt dɛn, ɛn dɛn aks bɔt mi
I continued to shiver, though not from the cold	A kɔntinyu fɔ shek shek, pan ɔl we nɔto bikɔs ɔf di kol
I couldn’t stop myself	A nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf
I had no control over my own mind	A nɔ bin gɛt ɛni kɔntrol pan mi yon maynd
I look forward to sharing more with you	A de wet fɔ sheb mɔ wit una
I brushed my hair over my right ear	A brus mi ia oba mi rayt yes
I stood like a stone	A bin tinap lɛk ston
I stayed away from the computer	A bin de fa frɔm di kɔmpyuta
I am hoping to do the same here	A de op fɔ du di sem tin na ya
I forgot how casual island living is	A fɔgɛt aw kɔzhɔl ayland liv de
I just need to rest for a minute	A jɔs nid fɔ rɛst fɔ wan minit
I didn’t even tell him the most important part	A nɔ bin ivin tɛl am di pat we impɔtant pas ɔl
I always thought he hated me	A bin de tink ɔltɛm se i et mi
He allowed me to go and do it	I bin alaw mi fɔ go du am
I needed a job and a place to live	A bin nid wok ɛn ples fɔ de
I can’t live like that anymore	A nɔ go ebul fɔ liv lɛk dat igen
I will never let us be apart again	A nɔ go ɛva mek wi de apat igen
I met him many years ago	A bin mit am bɔku ia bifo dis tɛm
I should probably go see him after all this	I go mɔs bi se a fɔ go si am afta ɔl dis
We were under the gun all night	Wi bin de ɔnda di gɔn ɔl di nɛt
One way to change is to point the fingers forward	Wan we fɔ chenj na fɔ pɔynt di finga dɛn fɔ go bifo
I wanted you all to be alive	A bin want mek una ɔl de alayv
A woman in a white coat will sing to him	Wan uman we wɛr wayt kot go siŋ to am
I can barely stand the guy	I kin barely stand di gyal
I told my mom we were getting pretty serious	A tel mi mama se wi de geht priti sirios
A beautiful fairy sat on a huge black horse	Wan fayn fayn fayn fayn uman bin sidɔm pan wan big big blak ɔs
A game was in progress	Wan gem bin de go bifo
I would give up drinking, bad words, everything	A go giv-ɔp fɔ drink, bad wɔd, ɔltin
I just wanted to give you a bigger perspective	A bin jɔs want fɔ gi yu wan big we fɔ si tin
I can see him struggling to control his anger	A kin si am de fɛt fɔ kɔntrol in wamat
A friend of mine for example	Wan padi fɔ mi fɔ ɛgzampul
I didn’t think about it	A nɔ bin tink bɔt am
I was uncomfortable whenever we walked past this picture	A nɔ bin de fil fayn ɛnitɛm we wi waka pas dis pikchɔ
I always thought they were beautiful	A bin de tink ɔltɛm se dɛn fayn
I rarely see you in front of me these days	A nɔ kin si yu bifo mi dɛn tɛm ya
I had no idea the woods would look like this	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se di wud dɛn go tan lɛk dis
I was exhausted from the practice before	A bin dɔn taya frɔm di prɛktis bifo
I could only lift a hundred and fifty	A bin jɔs ebul fɔ es wan ɔndrɛd ɛn fifti
I cried in pain	A bin kray bikɔs a bin de fil bad
After her marriage and divorce, she still lived here	Afta we i mared ɛn dayvɔs, i bin stil de ya
I turned my head and did a room scan again	A tɔn mi ed ɛn du wan rum skan bak
I couldn’t just leave	A nɔ bin ebul fɔ jɔs kɔmɔt de
I always take off my shoes	A kin pul mi sus ɔltɛm
The song has since become a fan favorite	Di siŋ dɔn bi wan fan fevrit frɔm da tɛm de
I was rich and had the young women I chose	A bin jɛntri ɛn a bin gɛt di yɔŋ uman dɛn we a bin pik
I should have gone to the other one	A fɔ dɔn go na di ɔda wan
I knocked on his door and waited	A nak na in domɔt ɛn wet
I remember it even now	A mɛmba am ivin naw
I knew he wouldn’t let me quit	A bin no se i nɔ go alaw mi fɔ lɛf fɔ wok
I wasn’t getting that	A nɔ bin de gɛt dat
I will have to climb it	A go gɛt fɔ klaym am
I have come to love it again	A dɔn kam fɔ lɛk am bak
A conference was going on at the time	Wan kɔnfrɛns bin de go bifo da tɛm de
I didn’t have to move	A nɔ bin nid fɔ muf
I look at my surroundings	A de luk di tin dɛn we de rawnd mi
I looked around quickly, for witnesses	A luk rawnd kwik kwik wan, fɔ witnɛs dɛn
A nice pair of shoes and important friends gave him a dignified look	Wan fayn sus ɛn impɔtant padi dɛn bin mek i luk lɛk pɔsin we rɛspɛkt
I was totally caught up in my new world	A bin rili kech mi na mi nyu wɔl
I never acted though, like you are now	A nɔ ɛva akt pan ɔl we, lɛk aw yu de akt naw
I would beg him to stop	A go beg am fɔ stɔp
I was able to get my stuff	A bin ebul fɔ gɛt mi tin dɛn
I am looking forward to settling down	A de wet fɔ mek a go setul de
I watched in amazement	A bin de wach wit sɔprayz
A hand touched my shoulder, startling me	Wan an tɔch mi sholda, ɛn dis mek a sɔprayz
I finally got quarters	A bin dɔn dɔn fɔ gɛt kwata dɛn
I can see that working for you	A kin si dat de wok fɔ yu
Confirmation bias is a type of cognitive bias	Kɔnfɛm bias na wan kayn kɔgnitiv bias
I was going to be so much more than this	A bin de go fɔ bi so bɔku tin pas dis
I didn’t have to drive it	A nɔ bin nid fɔ drayv am
A team went into the mountains to search the area	Wan tim bin go na di mawnten dɛn fɔ go luk fɔ di eria
I really like this director	A rili lɛk dis dairekta
I didn’t stay long at the computer	A nɔ bin de de fɔ lɔng tɛm na di kɔmpyuta
They did not speak for a long time after this incident	Dɛn nɔ bin tɔk fɔ lɔng tɛm afta dis tin apin
Many of them lied	Bɔku pan dɛn bin lay
I didn’t find them convincing	A nɔ bin si se dɛn go mek a biliv
I wouldn’t have been so brave	A nɔ bin fɔ dɔn gɛt maynd so
I am now your husband and mistress	Mi na yu man ɛn yu masta naw
I have never seen such a beautiful arrangement	A nɔ ɛva si dis kayn fayn fayn arenjmɛnt
I wasn’t worried he would tell anyone	A nɔ bin de wɔri se i go tɛl ɛnibɔdi
I really started to dislike the man	A bin rili bigin fɔ nɔ lɛk di man
I’ve never held a gun before	A nɔ ɛva ol gɔn bifo
I don’t see anything wrong	A nɔ de si natin we nɔ bad
I couldn’t hold it anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol am igen
I can’t let the dreams intrude	A nɔ go ebul fɔ mek di drim dɛn kam insay
I was never introduced to my new family members	Dɛn nɔ bin ɛva sho mi to mi nyu famili mɛmba dɛn
A pair of brown eyes floated nearby	Wan pe fɔ brawn yay bin de flɔt nia de
I just thought you were more intelligent	A bin jɔs tink se yu gɛt mɔ sɛns
I guess for once it just made islands that were	A gehs fo wan taim i jis mek ailant we bi
A thousand thoughts were on him at once	Wan tawzin tin dɛn bin de tink bɔt am wan tɛm
I tried calling him but he didn’t answer	A bin tray fɔ kɔl am bɔt a nɔ ansa am
I didn’t notice it was night	A nɔ bin notis se na nɛt
I had to do something to stop them	A bin gɛt fɔ du sɔntin fɔ stɔp dɛn
You are truly on your own	Yu rili de fɔ yusɛf
I want to be a good mother	A want fɔ bi gud mama
I think they could be called something else	A tink se dɛn kin kɔl dɛn ɔda tin
I just went home to visit him	A jɔs go na os fɔ go fɛn am
I was just moving things around in an empty room	A bin jɔs de muv tin dɛn rawnd na wan ɛmti rum
I couldn’t focus on anything	A nɔ bin ebul fɔ fos natin
I can see the worry in his deep green eyes	A kin si di wɔri na in dip grin yay dɛn
I shouldn't know what happened to them	A nɔ fɔ no wetin bin apin to dɛn
I never wanted him to die	A nɔ bin ɛva want am fɔ day
I burst into a record room, and am, fortunately, alone	A bɔs insay wan rɛkɔd rum, ɛn na, fɔtunate wan, a de mi wan
A man with a grim smile and a tragic past	Wan man we gɛt wan bad bad smayl ɛn wan bad bad tin we bin dɔn apin trade
But I wouldn’t worry about it	Bɔt a nɔ go wɔri bɔt am
I was just in the neighborhood	A bin jɔs de na di neshɔn
I wanted to win it	A bin want fɔ win am
I took a bite from my chicken patch	A tek wan bait frɔm mi chikin pat
I found them and they didn’t even remember me	A bin fɛn dɛn ɛn dɛn nɔ bin ivin mɛmba mi
I am also interested in cultural diversity	A intres bak fɔ mek pipul dɛn gɛt difrɛn kɔlchɔ dɛn
I scramble back into the cover of trees	A de skram bak insay di kɔva fɔ tik dɛn
Players can also fight each other	Di wan dɛn we de ple kin fɛt dɛnsɛf bak
I wanted to die so badly right then	A bin want fɔ day so bad bad wan rayt da tɛm de
I can’t have that back	A nɔ go ebul fɔ gɛt dat bak
I need to love what the company stands for	A nid fɔ lɛk wetin di kɔmni tinap fɔ
I looked down and smiled	A luk dɔŋ ɛn smayl
I realized what she was feeling	A bin kam fɔ no wetin i bin de fil
I grew up reading them all	A bin gro ɔp de rid dɛn ɔl
I made a mistake that changed my life	A bin mek mistek we bin chenj mi layf
I am writing to inform and protect you	A de rayt fɔ tɛl una ɛn protɛkt una
I had no people around me	A nɔ bin gɛt pipul dɛn we bin de rawnd mi
I am curious to see the new colors	A kin want fɔ si di nyu kɔlɔ dɛn
I wasn’t happy about that	A nɔ bin gladi fɔ dat
I watched him go and smiled to myself	A bin de wach am we i de go ɛn smayl to misɛf
A million pieces never to be found again	Wan milyɔn pies dɛn we dɛn nɔ go ɛva fɛn igen
That’s not a bad thing to go	Dat nɔto bad tin fɔ go
I looked down at my lean, muscled body and shrugged	A luk dɔŋ na mi bɔdi we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk ɛn we gɛt mɔsul ɛn a shrug
I remember feeling pain in my arm	A mɛmba se a bin de fil pen na mi an
I asked about working with you	A bin aks bɔt fɔ wok wit yu
I don’t feel anything like that	A nɔ de fil natin lɛk dat
A plan doomed to failure from the get go	Wan plan we dɔn day fɔ fel frɔm di get go
He was going to make this girl cum hard	I bin go mek dis gyal kam tranga
I felt something was happening	A bin fil se sɔntin de apin
I believe he certainly succeeded	A biliv se i bin rili ebul fɔ du am
I must have been three or four years old	A fɔ dɔn ol tri ɔ 4 ia
I was sick of helplessness	A bin sik bikɔs a nɔ bin ebul fɔ ɛp mi
A man at work had been there, a family vacation	Wan man na wok bin dɔn de, wan famili vaykeshun
I mean look at both	I min luk pan dɛn tu
I was so dependent on this guy for almost everything	A bin so dipen pan dis man fɔ ɔlmost ɔltin
I can control my drinking	A kin ebul fɔ kɔntrol di we aw a de drink
I see a strange drawing	A si wan strenj drɔin
I have some of his records	A gɛt sɔm pan in rɛkɔd dɛn
I have to pick them up, get out, do something	A fɔ pik dɛn, kɔmɔt, du sɔntin
I was terrified, terrified	A bin de fred bad bad wan, a bin rili fred
The hall is licensed for civil marriage ceremonies	Di ɔl gɛt laysens fɔ sivil mared sɛrimɔni dɛn
I give up standing and sit on the bed	A kin giv ɔp fɔ tinap ɛn sidɔm na di bed
A walking body, with the voice of a ghost	Wan bɔdi we de waka, wit di vɔys we wan gɔst de mek
I wouldn’t make it any other way now	A nɔ go mek am ɛni ɔda we naw
A circle of rifles stood by a tree	Wan sɛklɔ we gɛt rayf dɛn bin tinap nia wan tik
I couldn’t even breathe	A nɔ bin ivin ebul fɔ blo
I didn’t know what it meant	A nɔ bin no wetin i min
The other called back	Di ɔda wan kɔl am bak
A great peace came over me	Wan big pis bin kam oba mi
I just shake my head in no	A jɔs de shek mi ed insay nɔ
I actually thought the bed in the room was comfortable	A bin rili tink se di bed we de insay di rum bin fayn
I didn’t think the new route would pay off	A nɔ bin tink se di nyu rod go pe
I decided to test my new status with him	A disayd fɔ tɛst mi nyu stetɔs wit am
I opened my eyes and looked around half asleep	A opin mi yay ɛn luk rawnd af-af slip
I inspire people with my books	A kin inspɛkt pipul dɛn wit mi buk dɛn
I know the human mind is simple	A no se mɔtalman maynd simpul
I just can’t figure out what the plan is	A jis no fit figure out wetin di plan bi
I would die if it meant he could survive	A go day if i min se i go ebul fɔ liv
I assure you that your efforts will be in vain	A de mek una no se di tray we una de tray tranga wan go bi fɔ natin
A cruel twist of fate	Wan kruk twist fɔ di fate
I’m not going to see them	A nɔ de go fɔ si dɛn
I have to pick up my daughter	A gɛt fɔ go tek mi gyal pikin
I can’t get the to loop in place	I nɔ ebul fɔ gɛt di fɔ lɔp insay ples
I didn’t even know my neighbors growing up	A nɔ bin ivin no mi neba dɛn we a bin de gro ɔp
Best build a new factory in the same place	Best bil nyu faktri na di sem ples
I really need your support	A rili nid una sɔpɔt
A small fire was burning on the beach	Wan smɔl faya bin de bɔn na di si
They are covered below	Dɛn kɔba dɛnsɛf dɔŋ ya
I wanted it the worst	A bin want am di wɔs we
I can smell it, its real smell, not its perfume	A kin smɛl am, in rial smel, nɔto in sɛnt
I heard what sounded like two men running towards me	A yɛri wetin tan lɛk tu man dɛn de rɔn kam nia mi
I gave a little shrug and a grin	A giv likl shrug en wan grin
I will not let you be hurt anymore	A nɔ go mek dɛn du yu bad igen
I remember times when there were strong emotions	A mɛmba tɛm dɛn we strɔng filin dɛn bin de pan di filin dɛn
I would never make that appointment though	A nɔ go ɛva mek da apɔntinmɛnt de pan ɔl we
I had come this far	A bin dɔn kam dis fa
I don’t know anything about it	A nɔ no natin bɔt am
I imagined very few people would	A bin imajin se na smɔl pipul dɛn nɔmɔ go du dat
I could see it clear as day	A bin de si am klia wan lɛk de
I hope you can help me	A op se yu go ebul ɛp mi
I didn’t think it would work	A nɔ bin tink se i go wok
I love giving money	A lɛk fɔ gi mɔni
I look towards the two sitting at the bar	A de luk to di tu we sidɔm nia di ba
A distant moan and cry came from him	Wan fa fa kray kray ɛn kray bin kɔmɔt to am
I get jealous and worried	A kin jɛlɔs ɛn wɔri
I feel very pleased with how they turned out	A fil rili gladi fɔ aw dɛn bin tɔn aut
It is not fiction and is based on reality	I nɔto lay lay stori ɛn i de tɔk bɔt di rial tin dɛn we apin
I looked at my brother in a very different light	A bin luk mi brɔda insay wan rili difrɛn layt
I was hoping you would know about it	A bin de op se yu go no bɔt am
I sold insurance to make a living	A bin de sɛl inshɔrans fɔ mek a ebul fɔ liv mi layf
I probably have a year or so left	I go mɔs bi se a gɛt wan ia ɔ so fɔ lɛf
I see sadness in the pictures, but also beauty	A de si sɔri-at na di pikchɔ dɛn, bɔt a de si fayn fayn tin dɛn bak
I had the event organized	A bin mek dɛn ɔganayz di program
A fresh start was all they needed	Na wan nyu stat na bin ɔl wetin dɛn bin nid
I shrugged and got up	A shrug ɛn grap
I had seen so much in my life	A bin dɔn si bɔku tin dɛn insay mi layf
A full minute passed, then two, then three	Wan ful minit bin pas, dɔn tu, dɔn tri
Retirement from all professions was not uncommon at the time	Fɔ ritaia frɔm ɔl di wok dɛn nɔ bin kɔmɔn da tɛm de
I will not have your death in my hands	A nɔ go gɛt yu day na mi an
I forced myself to crawl to the door	A fos misɛf fɔ kray go na di domɔt
I tried and it worked	A bin tray ɛn i bin wok
I cannot agree with that one bit	A nɔ go ebul fɔ gri wit da wan bit de
I think this is very common	A tink se dis na tin we rili kɔmɔn
I had never been into the city itself before	A nɔ bin ɛva go insay di siti sɛf bifo
I think this show just keeps getting better	A tink se dis sho jɔs de kɔntinyu fɔ bɛtɛ
I hope to see you at our next event!	A op fɔ si una na wi nɛks ivent!
I wasn’t sure what to do or say	A nɔ bin shɔ wetin fɔ du ɔ tɔk
They both have that wit and that satire	Dem tu get dat wit en dat satire
I think that’s how that goes	A tink se na so dat de go
I had lost weight again	A bin dɔn lɔs mi wet bak
I hear noise in the background	A de yɛri nɔys na di bakgrɔn
I am in love with every single shot taken	A de in lov wit evri single shot we dem tek
I say this is an act of love	A se dis na akt fɔ lɔv
A nutrition plan is also included	Wan nyutrishɔn plan de insay bak
I had no money, no car and no job	A nɔ bin gɛt mɔni, a nɔ bin gɛt motoka ɛn a nɔ bin gɛt wok
I stretched the truth a bit	A bin strɛch di trut smɔl
I wanted what would suit everyone	A bin want wetin go fayn fɔ ɔlman
A side of him loved it like this	Wan sayd pan am bin lɛk am lɛk dis
I had it lifted by one of my agents this morning	A bin mek wan pan mi ɛjɛn dɛn lif am dis mɔnin
I was grateful for this invitation	A bin gladi fɔ dis inviteshɔn
I was excited for it	A bin gladi fɔ am
I was furiously angry	A bin vɛks bad bad wan
I didn’t know about these things	A nɔ bin no bɔt dɛn tin ya
I get off shift very soon	A kin kɔmɔt na shift rili jisnɔ
After a moment, the hand shot up again	Afta smɔl tɛm, di an shot ɔp bak
It was such a sweet and sad change	I bin rili swit ɛn i bin de mek pɔsin fil bad fɔ chenj
I read them sometimes	A kin rid dɛn sɔntɛnde
I liked to try and be funny	A bin lɛk fɔ tray ɛn bi pɔsin we fani
I noticed how you were trying to keep it down	A notis aw yu bin de tray fɔ kip am dɔŋ
I shouldn’t have brought it up	A nɔ fɔ dɔn briŋ am kam
A second is no different than a century	Wan sɛkɔn nɔ difrɛn frɔm wan ɔndrɛd ia
I will come in power and glory	A go kam wit pawa ɛn glori
I can feel the wind on my skin	A kin fil di briz na mi skin
I just needed to escape	A bin jɔs nid fɔ rɔnawe
I was really rude this afternoon	A bin rili rud dis aftanun
I think we are the only ones still awake though	A tink se wi na di onli wan dem stil wek though
I had no dollars invested in private equity	A nɔ bin gɛt ɛni dɔla we dɛn bin dɔn put insay prayvet ikwiti
I enjoy trying to understand how we learn	A kin ɛnjɔy fɔ tray fɔ ɔndastand aw wi kin lan
I tried to lift it	A bin tray fɔ es am ɔp
I really didn’t want to be here	A bin rili nɔ bin want fɔ de ya
I promised you sanctuary	A bin prɔmis yu fɔ gɛt oli ples
I think your success should inspire us all	A tink se yu sakses fɔ inspɛkt wi ɔl
Payment bonds are maintained for an entire breeding season	Dɛn kin kip di pe bond fɔ wan ol brid sizin
I think that attitude was passed down to us	A tink se dɛn bin pas da abit de to wi
I shouldn’t have known that	A nɔ fɔ dɔn no dat
I have no choice but to be a consumer	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ bi kɔshɔma
I will give it to you and your sons	A go gi am to yu ɛn yu pikin dɛn
I had never seen him look so sad	A nɔ bin dɔn ɛva si am de luk lɛk se i sɔri
I desperately wanted to fall back into the dream	A bin rili want fɔ fɔdɔm bak na di drim
I stopped to think about where we were	A bin stɔp fɔ tink bɔt usay wi de
A large crack had appeared	Wan big krak bin dɔn apia
I settled into the parking lot for another wait	A bin setul na di pak fɔ wan ɔda wet
It is currently in the design stage	Naw, i de na di dizayn stej
I didn’t hear what they were talking about	A nɔ bin yɛri wetin dɛn bin de tɔk bɔt
I looked around to find myself in a small bedroom	A luk rawnd fɔ si misɛf na wan smɔl bedrum
Many women do that	Bɔku uman dɛn kin du dat
I have some extra blankets and stuff	A gɛt sɔm ɛkstra blankit ɛn tin dɛn
A guard entered a code and it opened	Wan gad bin put wan kɔd ɛn i opin
I participate in almost every contest	A kin tek pat pan ɔlmost ɛvri kɔntes
Maybe they take me from them early	Sɔntɛm dɛn kin tek mi frɔm dɛn ali
I was destroying the house looking for him	A bin de pwɛl di os fɔ luk fɔ am
I moved out of bed and left him there	A muf kɔmɔt na di bed ɛn lɛf am de
Something strange had happened that had clearly frightened him	Wan strenj tin bin dɔn apin we bin dɔn mek i fred klia wan
I enjoyed the view, not a little bit	A bin ɛnjɔy di we aw dɛn bin de si di ples, nɔto smɔl tin
I didn’t have any big dreams or ideas	A nɔ bin gɛt ɛni big drim ɔ aydia
I remember being in pain and then being attacked	A mɛmba we a bin de fil pen ɛn afta dat dɛn bin de atak mi
I missed you at the bar last night	A bin mis yu na di bar las nɛt
I never missed a deadline	A nɔ ɛva mis wan dedlayn
I have been used to eating rice since childhood	A dɔn yus fɔ it rays frɔm we a smɔl
I don’t want to cover it up with you	A nɔ want fɔ kɔba am wit yu
I decided to just let it go	A disayd fɔ jɔs lɛf am fɔ go
I just thought he would have a look at it	A jɔs tink se i go gɛt wan luk pan am
I see your paperwork is already on your desk	A si se yu pepa wok dɔn ɔlrɛdi de na yu tebul
I think a lot was said by their absence	A tink se dɛn bin tɔk bɔku tin bay dɛn absɛns
I have convinced them to delay that	A dɔn mek dɛn biliv se dɛn fɔ delay dat
A very bold statement, but hear me out	Wan rili bold stetmɛnt, bɔt yɛri mi aut
I eat less and enjoy it more	A kin it smɔl ɛn ɛnjɔy am mɔ
I could do it without even trying	A bin ebul fɔ du am ɛn a nɔ bin ivin tray fɔ du am
A pretty dangerous place, to be sure	Wan fayn ples we denja, fɔ bi shɔ
I also had to concentrate on reading the clock	A bin gɛt fɔ pe atɛnshɔn bak fɔ rid di klok
But I doubted they would	Bɔt a bin de dawt se dɛn go du dat
A swift one hundred hours of ground combat	Wan swift wan ɔndrɛd awa fɔ fɛt na grɔn
I have been patient for thousands of years	A dɔn de peshɛnt fɔ bɔku bɔku tawzin ia
I can’t imagine what the people are eating now	A nɔ ebul imajin wetin di pipul dɛn de it naw
A smile came to her lips	Wan smayl bin kam na in lip
I just now watch the lieu	A jis naw wach di lieu
I thanked him then signed off	A tɛl am tɛnki dɔn a sayn ɔf
I made a presentation cast	A bin mek wan prɛzɛntɛnshɔn kast
I have no reason to run	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ rɔn
I was no longer alone	Nɔto mi wangren bin de igen
A thrill went through me	Wan thrill bin go tru mi
I stood in the doorway and called to her	A tinap na di domɔt ɛn kɔl am
I went off the measuring table they have	A bin go ɔf di mɛzhɔmɛnt tebul we dɛn gɛt
I really didn’t want him to know that	Fɔ tru, a nɔ bin want am fɔ no dat
I could barely eat	A bin jɔs ebul fɔ it
I have no idea what to say, how to respond	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin fɔ tɔk, aw fɔ ansa
I felt terrible for having taken his bed	A bin fil bad bad wan bikɔs a dɔn tek in bed
I think you may have been working a little too hard	A tink se sɔntɛm yu dɔn de wok smɔl tumɔs
I could go on, but it won’t help you, of course	A bin ebul fɔ go bifo, bɔt i nɔ go ɛp yu, fɔ tru
I was in the middle of it	A bin de na di midul pan am
A cold wet night like that, no one but me	Wan kol wet nait laik dat, nobodi de bot mi
I had ten minutes or so	A bin gɛt tɛn minit ɔ so
I think you just wanted to get a dig in	A tink se yu jɔs bin want fɔ gɛt dig insay
I was too close to these people	A bin tu nia dɛn pipul ya
I wasn’t sure he would	A nɔ bin shɔ se i go du dat
I just can’t see my life without you in it	A jɔs nɔ ebul fɔ si mi layf if yu nɔ de insay de
I missed seeing them	A bin mis fɔ si dɛn
I could see the problem	A bin de si di prɔblɛm
I would give everything to be in it	A go gi ɔltin fɔ de insay de
I needed to wake up	A bin nid fɔ wek
I was reminded of the girl he had lost	A bin de mɛmba di gyal pikin we i bin dɔn lɔs
I just heard from the investigator	A jɔs yɛri frɔm di invɛstigatɔ
I was hoping you would	A bin de op se yu go du am
Lights were seen on the mountain which were interpreted as fire	Dɛn bin si layt dɛn na di mawnten we dɛn ɛksplen se na faya
You can learn to enjoy the game as well	Yu kin lan fɔ ɛnjɔy di gem bak
I will know for sure where you are	A go no fɔ tru usay yu de
I stick the key in to reassure myself	A kin stik di ki insay fɔ mek a fil fayn
I hope he won’t ask me anything about those places	A op se i nɔ go aks mi ɛnitin bɔt dɛn ples dɛn de
I hate your equality	A et una ikwal rayt
I didn’t mean to share	A nɔ bin min fɔ sheb
I wondered how many miles away it was	A bin de wɔnda ɔmɔs mayl dɛn de fa di say we wi de go
I should have seen this one coming	A fɔ dɔn si dis wan de kam
I feel so safe and happy holding her hand	A kin fil so sef ɛn gladi we a ol in an
They received daily navigational instruction	Dɛn bin de gɛt instrɔkshɔn fɔ no aw fɔ go na di si ɛvride
I go home and get ready for school	A kin go na os ɛn rɛdi fɔ go skul
I had been to several churches before	A bin dɔn go na sɔm chɔch dɛn bifo
I didn’t have to look far	A nɔ bin nid fɔ luk fa
I danced with the strange man	A bin dans wit di strenj man
I’ve always been into that kind of thing	A bin ɔlwayz de insay da kayn tin de
I called a cab and went to the hospital	A kɔl wan taksi ɛn go na di ɔspitul
I had no more tears	A nɔ bin gɛt ɛni kray wata igen
I touch her arm and try to relax her	A kin tɔch in an ɛn tray fɔ rilaks am
I roll my eyes and stand up to strip	A de rol mi yay ɛn tinap fɔ strip
I just really hate to leave	A jɔs rili et fɔ kɔmɔt de
I stepped back, and looked around	A step bak, ɛn luk rawnd
I hoped he would just keep holding me	A bin op se i go jɔs kɔntinyu fɔ ol mi
I can now look forward to my future	A ebul naw fɔ wet fɔ mi tumara bambay
I told you the other night that you should be	A bin tɛl yu di ɔda nɛt se yu fɔ bi
That road was removed c	Dɛn bin pul da rod de c
I couldn’t have just heard that	A nɔ bin fɔ dɔn jɔs yɛri dat
A second flew by	Wan sɛkɔn wan bin flay pas
I didn’t know who, or what team he was on	A nɔ bin no udat, ɔ us tim i bin de pan
I kept entering the web address correctly	A bin de kip de put di wɛb adrɛs di rayt we
I got my hair cut after school	A bin geht mi ia kot afta skul
I had always thought it was my greatest creation	A bin dɔn tink ɔltɛm se na di tin we a mek pas ɔl di ɔda tin dɛn we a mek
I hope everyone has an amazing weekend	A op se ɔlman gɛt wan wɔndaful wikɛnd
I never have time with just me	A nɔ de ɛva gɛt tɛm wit jɔs mi
I couldn’t not stress	A nɔ bin ebul fɔ nɔ strɛs
I went public with my editing goal early by accident	A bin go pablik wit mi ɛditin gol kwik kwik wan bay aksidɛnt
I plan to start working on it this afternoon	A plan fɔ bigin wok pan am dis aftanun
I hunt down the last loose end	A de hunt dɔŋ di las lɔs ɛnd
I will kill them if they ever touch you again	A go kil dɛn if dɛn ɛva tɔch yu bak
A turn based combat system was used	Dɛn bin yuz wan tɔn bays kɔmbat sistɛm
I slid the window open a crack	A slid di winda opin wan krak
I called him but he didn’t answer	A kɔl am bɔt i nɔ ansa
I needed the excitement of closing in on my score	A bin nid di gladi gladi fɔ klos insay mi mak
A small smile crossed his face	Wan smɔl smayl bin krɔs in fes
I think that rule is actually written somewhere	A tink se dɛn rili rayt da lɔ de sɔmsay
I also had a big pack on my back	A bin gɛt wan big pak na mi bak bak
I wanted that moment with you so badly	I bin want dat moment wit yu so bad
I couldn’t even scream	A nɔ bin ebul fɔ ivin ala
I just want to make sure it’s good	A jɔs want fɔ mek shɔ se i fayn
I no longer feel the need to keep such things	A nɔ de fil igen se a nid fɔ kip dɛn kayn tin dɛn de
I catch the scent of its expensive perfume	A kin kech di sɛnt fɔ in dia dia sɛnt
I had to learn to save myself	A bin gɛt fɔ lan fɔ sev misɛf
I know what you have done for our people	Ai sabi det ting weya yubin dum blanga wi pipul
I didn’t understand the gist of it at the time	A nɔ bin ɔndastand di men tin we i min da tɛm de
I decided to pray every day from now on	A bin disayd fɔ pre ɛvride frɔm naw
There was already a dark blood	Wan dak blɔd bin dɔn de de
I drove around town	A bin de drayv rawnd di tɔŋ
I was determined to finish high school	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ dɔn sɛkɔndari skul
I remind him of that fact from time to time	A kin mɛmba am da tru tin de wan wan tɛm
I called him the next day	A kɔl am di nɛks de
I should have been stronger	A fɔ dɔn strɔng pas am
I just wanted to hear myself say it	A bin jɔs want fɔ yɛri misɛf de tɔk am
I am sure he will answer	A shɔ se i go ansa
The fifteen majority melted away	Di fayvtin majoriti bin melt away
I had my reasons, and you didn’t	A bin gɛt mi yon rizin dɛn, ɛn yu nɔ bin gɛt am
I rolled over, a little disappointed to wake up	A rol ɔp, a bin fil bad smɔl fɔ wek
I doubt the police would employ someone like that	A de dawt se di polis go employ pɔsin lɛk dat
I will take two men and surprise them	A go tek tu man ɛn sɔprayz dɛn
I can see her body, her smile	A kin si in bɔdi, in smayl
A tough will is a will that you develop	Wan taf wil na wan wil we yu de divɛlɔp
I could not have put the route back without your help	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ put di rod bak if yu nɔ bin ɛp mi
I had to let it in and warm up	A bin gɛt fɔ mek i go insay ɛn wam
I didn’t see what it was	A nɔ bin si wetin i bi
I tried not to look around his living room	A bin tray nɔ fɔ luk rawnd in living rum
I got there and had the best treatment I have ever received	A bin rich de ɛn a bin gɛt di bɛst tritmɛnt we a dɔn ɛva gɛt
I will let everything go	A go mek ɔltin go
A captain was always last off the ship	Wan kapten bin de las fɔ kɔmɔt na di ship ɔltɛm
I wouldn’t be asking for it either	A nɔ go de aks fɔ am bak
I heard the little boy crying in a back room	A yɛri di smɔl bɔbɔ de kray na wan bak rum
I have made a start looking stuff up online	A don mek wan stat lukin stuff op onlain
I continued to dance	A kɔntinyu fɔ dans
I need to eat some of that peanut butter	A nid fɔ it sɔm pan da pinat bɔta de
I use them in the same place	A kin yuz dɛn na di sem ples
He doesn’t make fun of it	I nɔ de mek laf am
I invited him in for a drink	A invayt am fɔ kam insay fɔ drink
A high scan frequency is required for progressive scanning	Wan ay skan frikshɔn nid fɔ de fɔ di prɔgrɛsiv skan
I always pushed back	A bin de push bak ɔltɛm
I wish you wouldn’t have to go	A wish se yu nɔ go nid fɔ go
I was the one who did this	Na mi bin de du dis
I have white stuff under my nails	A gɛt wayt tin dɛn ɔnda mi nel dɛn
I still have a great form	A stil gɛt wan big big fɔm
I'm getting my dose of late night jazz now	A de geht mi doz na let nait jaz naw
A face trying to look inward	Wan fes we de tray fɔ luk insay
I opened the screen and looked at my messages	A opin di skrin ɛn luk mi mɛsej dɛn
I scramble to my feet	A de skram fɔ tinap na mi fut
I just stare out the window into the darkness	A jɔs de luk na di winda insay di daknɛs
A smiling weather had quickly appeared	Wan weta we de smayl bin dɔn apia kwik kwik wan
I took a deep breath then explained	A tek dip briz den ɛksplen
Then the production became digital	Dɔn di prodakshɔn bin bi dijital
A new queen and two other daughters	Wan nyu kwin ɛn tu ɔda gyal pikin dɛn
I could probably teach the piano	I go mɔs bi se a go ebul fɔ tich di piano
I tried to fight it but it kept coming	A bin tray fɔ fɛt am bɔt i bin de kɔntinyu fɔ kam
Some classic chain messages	Sɔm klas chenj mɛsej dɛn
I was determined to change myself	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ chenj misɛf
I dropped to the ground instinctively	A bin drɔp na grɔn wit instinkt wan
I couldn’t even find the fat lady	A nɔ bin ivin ebul fɔ fɛn di fat uman
A major resolution would be to change neighborhood systems	Wan big rizɔlt go bi fɔ chenj di neba sistɛm dɛn
I rush forward to his first day of school	A kin rɔn go bifo fɔ go na in fɔs de na skul
An opening and closing cycle	Wan saykl we dɛn kin opin ɛn lɔk
I wanted to put them behind bars	A bin want fɔ put dɛn biɛn bar
I have rooms available for them in the north wing	A gɛt rum dɛn we de fɔ dɛn na di nɔt wing
I told him we had no other plans	A tɛl am se wi nɔ gɛt ɛni ɔda plan
I make my living on my reputation	A de mek mi liv bay di gudnem we a gɛt
I want us to open up and talk	A want mek wi opin wi at ɛn tɔk
I am pretty sure they are the real deal	A rili shɔ se dɛn na di rial dil
I never said we were going on a road trip	A nɔ ɛva se wi de go na rod trip
I came across a room with someone in it	A kam mit wan rum we gɛt sɔmbɔdi insay
I was fifteen and pregnant	A bin ol fayvtin ia ɛn a bin gɛt bɛlɛ
A celebrity is famous because he is famous	Wan bigman gɛt nem bikɔs i gɛt nem
I took a breath to calm down and calm down	A tek wan briz fɔ mek a kol ɛn fɔ mek a kol
I always knew he had fire in him	A bin no ɔltɛm se i gɛt faya insay am
I have a small first class room	A gɛt wan smɔl fɔs klas rum
I mean, he had given the job in the first place	I min se i bin dɔn gi di wok fɔs
A scream rose in her throat	Wan ala ala bin de go ɔp na in trot
I wasn’t thinking straight	A nɔ bin de tink stret
I want to get out from under this sink	A want fɔ kɔmɔt ɔnda dis sink
I didn’t feel any resistance	A nɔ bin fil ɛni resistans
I could see he was struggling	A bin de si se i de strɛs
I think your father was right	A tink se yu papa bin rayt
I want to see what everything looks like	A wan si aw ɔltin tan lɛk
I wish people wouldn’t say it	A wish se pipul nɔ go se am
I want to be transparent	A want fɔ bi transparent
I wasn’t ready to let it go	A nɔ bin rɛdi fɔ lɛf am fɔ go
I think he would love these	A tink se i go lɛk dɛn wan ya
I knew in my heart that they were telling the truth	A bin no na mi at se dɛn de tɔk di tru
I know my visitors will enjoy your work	A no se mi visitɔ dɛn go ɛnjɔy yu wok
I stared hard into his eyes	A bin de luk tranga wan na in yay
I keep secrets with the best of them	A kin kip sikrit wit di bɛst pan dɛn
Some even briefly touched his hand	Sɔm pan dɛn bin ivin tɔch in an fɔ shɔt tɛm
The building is now a private residence	Di bildin naw na prayvet ples fɔ de
The control scheme in particular was much appreciated	Di kɔntrol skim patikyula bin rili gladi fɔ
I’ll definitely do the charity thing	A go mɔs du di charity tin
He, too, thought it was his best	Insɛf bin tink se na in bɛst
A few words will suffice	Fɔ tɔk sɔm wɔd dɛn go du fɔ dɛn
I need to think of what to say	A nid fɔ tink bɔt wetin fɔ tɔk
I replied with a shrug	A ansa am wit wan shrug
I need to get back to it	A nid fɔ kam bak to am
I told him about throwing	A bin tɛl am bɔt aw fɔ trowe
I wondered what age to talk	A bin de wɔnda us ej fɔ tɔk
I have to get up and get dressed	A fɔ grap ɛn drɛs
I reached into my quiver	A rich insay mi kwiv
I could never decide if this was brilliant, or crazy	A nɔ bin ebul fɔ ɛva disayd if dis na briliant, ɔ krayzi
A female voice comes from the shadows	Wan uman vɔys de kɔmɔt na di shado dɛn
He sank with a man	I bin sink wit wan man
I thought it was a waste of time	A bin tink se na fɔ west tɛm
I almost died in my accident	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a day pan mi aksidɛnt
I follow soon after	A de fala am jɔs afta dat
I even felt betrayed	A bin de ivin fil se dɛn dɔn sɛl mi
I say there’s more of a way for it	A se na mɔ we de fɔ am
One hand in to one another there	Wan an in to wan an de
I was ready for my own adventure	A bin rɛdi fɔ mi yon advantej
I looked around the small office	A bin de luk rawnd di smɔl ɔfis
I can imagine what their lives are like	A kin imajin aw dɛn layf tan lɛk
A terrible chill rushed through him	Wan bad bad kol bin rɔsh tru am
I believe you have spoken the truth	A biliv se yu dɔn tɔk di tru
I noticed something about him then, besides his smile	A notis sɔntin bɔt am da tɛm de, apat frɔm di smayl we i de smayl
I wanted to say something to him	A bin want fɔ tɔk sɔntin to am
A manufacturer finishes	Wan man we de mek tin dɛn dɔn
Remember me to my wife	Mɛmba mi to mi wɛf
I waited anxiously for him to kiss me again	A bin de wet wit wɔri fɔ mek i kis mi bak
I know your children’s names	Ai sabi yu pikin dem nem
I was really angry with myself	A bin rili vɛks pan misɛf
Holy relationships work as one	Oli rilayshɔnship de wok lɛk wan
I ended up being one of them	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ bi wan pan dɛn
I’m sure it will evolve further	A shɔ se i go evolv mɔ
I know a lot of people won’t believe me	A no se bɔku pipul dɛn nɔ go biliv mi
I just didn’t want to give him false hope	A jɔs nɔ bin want fɔ gi am lay lay op
I wasn’t sure what the music was	A nɔ bin shɔ bɔt wetin na di myuzik
I never hear you cheering for men	A nɔ de ɛva yɛri yu de gladi fɔ man dɛn
I laid my lips on his hand	A le mi lip dɛn na in an
I thought about my sermon and my lesson	A bin tink bɔt mi sɛmin ɛn mi lɛsin
I feel warm blood on my skin	A kin fil wam blɔd na mi skin
I was going to bring it back tomorrow	A bin de go briŋ am bak tumara
I hope it will do the same for you	A op se i go du di sem tin fɔ una
I could see you were badly hurt and broken	A bin de si se yu dɔn wund bad bad wan ɛn yu dɔn brok
I am a hunter and no one rules me	Mi na ɔntinman ɛn nɔbɔdi nɔ de rul mi
A couple hundred thousand dollars, according to his estimate	Wan tu ɔndrɛd tawzin dɔla, akɔdin to in ɛstimat
I bite mine, waiting for him to pull away	A de bit mi yon, de wet fɔ mek i pul am go
I want a female agent of color	A want wan uman ejen we gɛt kɔlɔ
I hope he comes home soon	A op se i go kam na os jisnɔ
I was dead wet in his arms	A bin dɔn day wet na in an
I ask for lots and lots of strength	A de aks fɔ bɔku ɛn bɔku trɛnk
I was happy for my friend	A bin gladi fɔ mi padi
I instinctively knew something was off	A bin no bay insɛf se sɔntin dɔn ɔf
I knelt beside him, feeling around for his heartbeat	A nil dɔŋ nia am, de fil rawnd fɔ in at bit
I had to take a second job once he left	A bin gɛt fɔ tek sɛkɔn wok wans i dɔn go
My guests were even denied advice	Dɛn bin ivin dinay mi gɔst dɛn fɔ advays mi
I didn’t want to go out ever again	A nɔ bin want fɔ kɔmɔt na do ɛva igen
I stared at his name in wonder	A bin de luk in nem wit wɔnda
I couldn’t get out of there fast enough	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt de fast fast
I thought it was there	A bin tink se na de
I was their last hope after all	Na mi na bin dɛn las op afta ɔl
I was wondering how much would find a man to link	A bin de wanda aw bohku go fain wan man fo link
I felt betrayed by my people and myself	A bin fil se mi pipul dɛn ɛn misɛf dɔn sɛl mi
I stepped out and to the side, thinking closely	A step aut ɛn go na di sayd, de tink klos wan
I was left guessing a lot	A bin lɛf fɔ gɛs bɔku tin dɛn
I continued to pray, visit and encourage	A kɔntinyu fɔ pre, go fɛn mi ɛn ɛnkɔrej mi
I smile into my glasses	A de smayl insay mi glas
At the same time, there were problems at home	Na di sem tɛm, prɔblɛm dɛn bin de na os
I sighed and turned my face slightly	A swɛt ɛn tɔn mi fes smɔl
I would see that the problem is handled wisely	A go si se dɛn de sɔlv di prɔblɛm wit sɛns
I had a loving family	A bin gɛt wan famili we bin lɛk mi
I made sure the safety was off	A bin mek shɔ se di sef bin ɔf
I can’t stop seeing it	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ si am
I think you’re crazy	A tink se yu kray
I thought that was interesting	A bin tink se dat bin intrestin
I highly recommend to other parents	A rili kɔmɛnt to ɔda mama ɛn papa dɛn
I love how the sun lights up the trees	A lɛk aw di san de layt di tik dɛn
I want you in my mouth	A want yu na mi mɔt
I just float above everything	A jɔs de flot ɔp ɔltin
A digital watch made of plastic has no value	Dijital wach we dɛn mek wit plastic nɔ gɛt ɛni valyu
I whispered softly in his ear	A bin tɔk to am saful wan na in yes
I hadn’t drawn a heart for that girl	A nɔ bin dɔn drɔ wan at fɔ da gyal de
I blocked everything but the sight of that door	A blok evritin bot di sight of dat doa
I also like the build at the one-minute mark	A lɛk di bil bak na di wan minit mak
I couldn’t keep doing this to myself	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ du dis to misɛf
I thought you’d want some quiet time with your dad	A bin tink se yu go want sɔm kwayɛt tɛm wit yu papa
I know when to give up	A no ustɛm fɔ giv-ɔp
I can think of a couple of reasons	A kin tink bɔt tu-tri rizin dɛn
I wish you both well	A de wish una ɔl tu gud
I pulled her hair back	A pul in ia bak
I only have eyes for you	Ai onli get ai fo yu
I watched him walk around the room	A bin de wach am we i de waka rawnd di rum
I can’t have everything	A nɔ go ebul fɔ gɛt ɔltin
I know you can find someone better to help you	A no se yu kin fɛn pɔsin we bɛtɛ pas dat fɔ ɛp yu
I had experience in the field	A bin gɛt ɛkspiriɛns na di fil
I found some papers on cases he was working on	A bin fɛn sɔm pepa dɛn bɔt kes dɛn we i bin de wok pan
I won’t tolerate it any more	A nɔ go tolɛret am mɔ
I could feel someone standing next to me	A bin de fil sɔmbɔdi tinap nia mi
I still don’t remember the trip down	A stil nɔ mɛmba di trip we a bin de go dɔŋ
Way to put me on the spot	Way fɔ put mi na di ples
I shook his hand and told him my name	A shek in an ɛn tɛl am mi nem
I will probably never be able to give you all of this	I go mɔs bi se a nɔ go ɛva ebul fɔ gi yu ɔl dɛn tin ya
I have a job to help support my family	A gɛt wok fɔ ɛp fɔ sɔpɔt mi famili
I had to do this stuff on my own	A bin gɛt fɔ du dis tin fɔ misɛf
I think it’s worth a visit	A tink se i fayn fɔ go fɛn am
I moved forward, stretched out my hand	A muf go bifo, a stret mi an
I couldn’t bear to look into his eyes anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ luk insay in yay igen
I could understand it	A bin ebul fɔ ɔndastand am
I think the library should be open to the public	A tink se di laybri fɔ opin fɔ di pipul dɛn
He had been hospitalized for a month	I bin dɔn de na ɔspitul fɔ wan mɔnt
A tourist travels from one country to another	Wan turis kin kɔmɔt na wan kɔntri fɔ go na ɔda kɔntri
I know that’s true most of the time	A no se na tru bɔku tɛm
I come from a family	A kɔmɔt na wan famili
A young boy behind him, his son	Wan yɔŋ bɔbɔ biɛn am, in bɔy pikin
I couldn't fight the urge to look at him	A nɔ bin ebul fɔ fɛt di we aw a bin want fɔ luk am
I expected it to be terrible	A bin de tink se i go rili bad
A different side of his personality was emerging	Wan difrɛn say pan in pɔsin bin de kɔmɔt na do
A couple of them seemed familiar	I bin tan lɛk se dɛn sabi wan tu pan dɛn
I want to understand you	A want fɔ ɔndastand yu
The noise continues	Di nɔys de kɔntinyu
I wasn’t thinking about that	A nɔ bin de tink bɔt dat
I’m almost naked standing here in the heat	A don klos nekɛd tinap ya na di ɔt
I tried to focus on my senses	A bin tray fɔ pe atɛnshɔn pan mi sɛns
I remember going as a kid and loving it	A mɛmba se a bin de go as pikin ɛn a bin lɛk am
Labor continued to oppose the government	Leba bin kɔntinyu fɔ de agens di gɔvmɛnt
I hold you responsible for keeping it under control	A de tek yu rispɔnsibul fɔ kip am ɔnda kɔntrol
I won’t go too far ahead in the sequence	A nɔ go go tu fa bifo na di sikwins
I don’t owe any and I don’t expect any	A nɔ gɛt fɔ pe ɛni wan ɛn a nɔ de ɛkspɛkt ɛni wan
And he did that brilliantly	Ɛn i bin du dat fayn fayn wan
I think you’ve got the lead in that one	A tink se yu dɔn gɛt di lida insay da wan de
I know my hands hurt	A no se mi an dɛn bin de at
I rushed through the apartment to answer it	A rɔsh pas na di apatmɛnt fɔ ansa am
I am always floating around feeling incredibly peaceful and relaxed	A kin de flɔt ɔltɛm de fil pis ɛn rilaks we nɔbɔdi nɔ go biliv
I highly doubt anyone would remember me but hi anyway	I highly doubt enibodi go memba mi bot hi eniwe
I actually saw it earlier in the day	A bin rili si am fɔs insay di de
I wanted to find that for me	A bin want fɔ fɛn dat fɔ mi
I just don’t like the taste	A jɔs nɔ lɛk di teys
I can totally control it	A kin ebul fɔ kɔntrol am ɔltogɛda
I reached out to him	A rich to am
I didn’t learn much, but I did for now	A nɔ bin lan bɛtɛ tin, bɔt a bin lan fɔ naw
I did not raise an impersonal person	A nɔ bin rayz pɔsin we nɔ gɛt wan pɔsin
I was just wondering if the apartment was right for you	A bin jɔs de wɔnda if di apatmɛnt bin fayn fɔ yu
I saw our picture in the mirror behind the bar	A si wi pikchɔ na di miro biɛn di ba
I had no clue what to do with it	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin fɔ du wit am
I watch at night	A de wach na nɛt
I tried one last approach	A bin tray wan las we fɔ du am
I was just dreaming about us	A bin jɔs de drim bɔt wi
I have you and that is all that matters	A gɛt yu ɛn na dat nɔmɔ impɔtant
I really doubt it	A rili de dawt am
I looked up and he smiled back with laughing eyes	A luk op ɛn i smayl bak wit laf yay
A neck garment prevented life-threatening injuries	Wan klos we dɛn mek na di nɛk bin mek pɔsin nɔ gɛt injuri we go mek i day
I was afraid he might not like the comparison	A bin de fred se sɔntɛm i nɔ go lɛk di kɔmpiashɔn
I never knew him, you know	A nɔ bin ɛva no am, yu no
I decided to go back and read the book	A disayd fɔ go bak fɔ rid di buk
I knew the other guy	A bin no di ɔda man
I think it’s because you have a record	A tink se na bikɔs yu gɛt rɛkɔd
I know what he needs	A no wetin i nid
I couldn’t get away from his eyes	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt nia in yay
I laid out good money for both of them	A bin layt gud mɔni fɔ dɛn ɔl tu
I mean, it’s not really paradise out here	I min se, i nɔ rili bi paradays na do ya
I have some very talented warriors planted among them	A gɛt sɔm rili talɛnt wɔriɔ dɛn we dɛn dɔn plant bitwin dɛn
I think half the restaurant laughed	A tink se af pan di rɛstɔrant bin laf
I felt it in the car with us	A bin fil am insay di motoka wit wi
I cannot give an account in any great detail	A nɔ go ebul fɔ gi akɔn wit ɛni big ditel
I will make it back again at some point	A go mek am bak bak sɔm tɛm
I’m talking about prayer	A de tɔk bɔt prea
I had to wonder why that was	A bin gɛt fɔ wɔnda wetin mek na so i bi
I won’t let the police take you away	A nɔ go mek di polis tek yu go
I crossed against the light	A krɔs agens di layt
I didn’t know how many	A nɔ bin no ɔmɔs pipul dɛn
I had to hide from the world	A bin gɛt fɔ ayd frɔm di wɔl
I am sure our community will help regulate this	A shɔ se wi kɔmyuniti go ɛp fɔ rigul dis
I saw the hesitation, the uncertainty in his eyes	A si di hesitation, di uncertainty na in yay
I leaned all the way down and kissed her	A ledɔm ɔlsay dɔŋ ɛn kis am
Richard would make his next start four days later	Richad go mek in nɛks stat 4 dez afta dat
I had never met this man before	A nɔ bin dɔn ɛva mit dis man bifo
I must replace evil with good	A fɔ riples di bad tin wit gud
I have allowed them to treat us badly	A dɔn alaw dɛn fɔ trit wi bad
I get it, but we have another problem	A kin gɛt am, bɔt wi gɛt ɔda prɔblɛm
I can deal with these people	A kin ebul fɔ dil wit dɛn pipul ya
I had other things on my mind	A bin gɛt ɔda tin dɛn na mi maynd
A lot was riding on it	Bɔku tin bin de rayd pan am
A pure labor of love	Wan klin wok we gɛt fɔ du wit lɔv
I really don’t know how long that will take	A rili nɔ no aw lɔng dat go tek
I wanted to go to university	A bin want fɔ go na yunivasiti
I didn’t mean to make him want to die	A nɔ bin min fɔ mek i want fɔ day
I guess this is the problem	A gehs se dis na di prohblem
Maybe she was suffering from an eating disorder	Sɔntɛm i bin de sɔfa wit wan sik we de mek i nɔ de it fayn
I tempted you, and now you feel guilty	A bin tɛmpt yu, ɛn naw yu de fil gilti
But I won’t be here	Bɔt a nɔ go de ya
A changing of the guard if you will	Wan chenj fɔ di gad if yu want
I do have your results here	A do get yu rizulyt ya
I have some fun then	A kin gɛt sɔm ɛnjɔymɛnt da tɛm de
I could see positive changes in him already	A bin ebul fɔ si fayn chenj dɛn pan am ɔlrɛdi
I am something else as well	Mi na ɔda tin bak
I learned a lot about it	A bin lan bɔku tin bɔt am
I wish you would come	A wish se yu go kam
I loved the sound of that	A bin lɛk di sawnd we dat bin de mek
I think they must have been partially cooked	A tink se dɛn fɔ dɔn kuk sɔm pat pan dɛn
I slowly made my way past them, thinking	A mek mi we pas dɛn smɔl smɔl, de tink
I always like to be creative to affect these posts	A laik bi fo kriet fo afekt dem post ya olwes
I couldn’t resist the temptation	A nɔ bin ebul fɔ tinap agens di tɛmteshɔn
I try to post all my sources	A de tray fɔ post ɔl mi sɔs dɛn
I am different in that way	A difrɛn pan da we de
I saw the lightning and waited for the thunder	A si di laytin ɛn wet fɔ di tɛnda
I gave him a smile and straightened my jacket	A gi am smayl ɛn stret mi jakit
I fell asleep in the back of the van	A bin slip na di bak pat na di vɛn
He also drew from his experiences at sea	I bin pul bak frɔm di tin dɛn we bin apin to am na di si
I usually refuse to see it	A kin nɔ gri fɔ si am
Joe wants to go straight and meet a woman	Joe want fɔ go stret ɛn mit wan uman
I have not helped the boys during the negotiations	A nɔ dɔn ɛp di bɔy pikin dɛn di tɛm we dɛn de tɔk to dɛn
I watched as his face became sad	A bin de wach am as in fes bin de sɔri
Safety return doubtful	Sef ritɔn dawtful
I really care about you	A rili kia fɔ yu
I remember it vividly now	A mɛmba am fayn fayn wan naw
I know your secrets, and they will destroy us all	A no yu sikrit dɛn, ɛn dɛn go pwɛl wi ɔl
I felt really sorry for the employee	A bin rili sɔri fɔ di wokman
I felt bad for keeping your weight around for so long	A bin fil bad fɔ kip yu wet rawnd fɔ lɔng tɛm
Sometimes I needed to walk with a cane	Sɔntɛnde, a bin nid fɔ waka wit ken
I had been warned about the man	Dɛn bin dɔn wɔn mi bɔt di man
The single failed to chart	Di singl nɔ bin ebul fɔ chart
I once helped him make a good decision	Wan tɛm, a bin ɛp am fɔ disayd fɔ du gud tin
I thought he just didn’t know how to paint	A bin tink se i jɔs nɔ sabi fɔ peint
I lost my way in the corridor	A bin lɔs di rod we bin de na di kɔridɔ
I could tell by their faces why they were there	A bin ebul fɔ no bay dɛn fes wetin mek dɛn de de
I watched him leave the parking lot	A bin de wach am we i de kɔmɔt na di ples usay dɛn de pak motoka dɛn
I slowly start to move my legs	A kin bigin fɔ muf mi fut dɛn smɔl smɔl
I personally can identify on both sides	Mi sɛf kin aydɛntifay pan ɔl tu di say dɛn
I had water running everywhere	A bin gɛt wata we bin de rɔn ɔlsay
I clapped my hands over my ears	A klap mi an dɛn oba mi yes
I expected some crime	A bin de ɛkspɛkt sɔm kraym dɛn
Use your best power to prevent it	Yuz yu bɛst pawa fɔ mek i nɔ apin
I understood and understood him now, more than ever	A bin ɔndastand ɛn ɔndastand am naw, pas ɛni ɔda tɛm
I have seen them before many times	A dɔn si dɛn bifo bɔku tɛm
I drop to my knees again	A kin drɔp na mi ni bak
I never thought he was trying to trick me	A nɔ bin ɛva tink se i de tray fɔ trik mi
It means telling someone all their secrets that they want	I min se fɔ tɛl pɔsin ɔl wetin dɛn sikrit we dɛn want
I was thinking hard for both of us	A bin de tink tranga wan fɔ wi ɔl tu
I think it was the starter	A tink se na bin di stata
Q is waiting for you	Q de wet fo yu
I guess it all depends on who is killed	A gehs se ɔltin dipen pan udat dɛn kil
This is still the most used term today	Dis stil na di wɔd we dɛn de yuz pas ɔl tide
I have to go through the pregnancy first	A fɔ go tru di bɛlɛ fɔs
I never went anywhere alone	A nɔ bin ɛva go ɛnisay mi wan
I decided to go with all of these	A disayd fɔ go wit ɔl dɛn tin ya
A few seconds passed and my second card arrived	Fɔ sɔm sɛkɔn dɛn bin pas ɛn mi sɛkɔn kad bin kam
I closed my eyes and tried to clear my mind	A lɔk mi yay ɛn tray fɔ klin mi maynd
I played piano for you	A bin ple piano fɔ yu
I was looking for someone from your past to restore	A bin de luk fɔ pɔsin frɔm yu past fɔ mek i kam bak
I could feel his warm breath on my cheek	A bin de fil in wam briz na mi chɛst
I turned my back to him and began to strip	A tɔn mi bak to am ɛn bigin fɔ strip
I am emotionally and physically exhausted	A kin taya pan di we aw a de fil ɛn mi bɔdi
I left it on the floor of the cave	A lɛf am na di flo na di kev
I had to figure out what happened and why	A bin gɛt fɔ no wetin apin ɛn wetin mek
I walked into the house without knocking	A waka go insay di os we a nɔ nak
I wondered what they were	A bin de wɔnda wetin dɛn bi
I take you in, make you part of the pack	A tek yu in, mek yu pat pan di pak
I mean for the sacrifice	A min fɔ di sakrifays
I’m in my bedroom getting ready for school	A de na mi bedrum de rɛdi fɔ go skul
I have little hair as it is	A gɛt smɔl ia lɛk aw i de
I really like how it turned out	A rili lɛk aw i bin tan lɛk
I wasn’t going to let him back here	A nɔ bin de go fɔ mek i kam bak ya
I was scared, angry, and alone	A bin de fred, a bin de vɛks, ɛn a bin de fil mi wan
I still had a couple of hours to wait	A bin gɛt tu-tri awa yet fɔ wet
I have never felt better	A nɔ ɛva fil fayn
I could feel the secrets I was holding	A bin ebul fɔ fil di sikrit dɛn we a bin de ol
I loved it at the bottom	A bin lɛk am na di bɔt
I wanted my ministry to be like his	A bin want mek di prichin we a de prich tan lɛk in yon
I immediately grabbed my belt and tool bag	A tek mi bɛlt ɛn mi tul bag wantɛm wantɛm
I can see your energy too	A kin si yu ɛnaji bak
A whole little bit to start with	Wan ol smɔl fɔ bigin
I have cried silently many times before	A dɔn kray kwayɛt wan bɔku tɛm bifo
I can come and see him	A kin kam ɛn si am
A map is placed on the table	Dɛn kin put wan map na di tebul
I want him to have the best days possible	A want mek i gɛt di bɛst de dɛn we pɔsin kin gɛt
I really need to get over it	A rili nid fɔ kɔmɔt pan am
A loud, heartwarming laugh	Wan lawd, laf we de mek pɔsin in at gladi
I understand that pain, we all feel it	A ɔndastand da pen de, wi ɔl de fil am
I had to push the others out	A bin gɛt fɔ push di ɔda wan dɛn kɔmɔt
I asked him to explain	A aks am fɔ ɛksplen
I was gross to him and he didn’t like that	A bin bi gros to am en i no bin laik dat
It meant you were the lowest	I bin min se na yu na di wan we de dɔŋ pas ɔl
I think a lot of people miss that	A tink se bɔku pipul dɛn de mis dat
I love what he brings in the run game	A lɛk wetin i de briŋ insay di rɔn gem
I can’t get into any of this woman’s background	A nɔ ebul fɔ go insay ɛni wan pan dis uman in bakgrɔn
I will not let you run away	A nɔ go mek yu rɔnawe
I just couldn’t pay attention to the different lessons	A jɔs nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn to di difrɛn lɛsin dɛn
I could have held them longer	A bin fɔ dɔn ol dɛn fɔ lɔng tɛm
I couldn’t wait to be taken out of it	A nɔ bin ebul wet fɔ mek dɛn pul mi kɔmɔt pan am
The storm damage was only light	Di damej we di big big briz bin gɛt bin jɔs layt
I was literally stunned, staring at him with a frown	A bin rili stɔp, de luk am wit wan kray kray
I looked out towards the kitchen	A luk aut to di kichin
I had no idea what he was talking about	A nɔ bin no wetin i bin de tɔk bɔt
I didn’t remember much from that night	A nɔ bin mɛmba bɔku tin dɛn frɔm da nɛt de
I thought you already knew that	A bin tink se yu dɔn no dat
I slipped into the crowd	A slip insay di krawd
I tried not to take it to heart	A bin tray fɔ mek a nɔ tek am na mi at
The two companies settled out of court	Di tu kɔmni dɛn bin sɛtul di prɔblɛm aut ɔf kɔt
I wish someone told me that here	A wish se sɔmbɔdi tɛl mi dat na ya
I have another suggestion	A gɛt ɔda advays we a go gi
Moments later, another shot was heard	Afta sɔm tɛm, dɛn yɛri ɔda shot
I have no special treatment for being his son	A nɔ gɛt ɛni spɛshal tritmɛnt fɔ bi in bɔy pikin
Everyone knows about them	Ɔlman no bɔt dɛn
I certainly wasn’t trying to be rude	A bin rili nɔ bin de tray fɔ bi rud pɔsin
I invited him in here because of the weather	A bin invayt am fɔ kam insay ya bikɔs ɔf di wɛda
I had a great time too	A bin gɛt fayn tɛm bak
I talked to a bunch of the people there	A bin tɔk to wan bɔnch pan di pipul dɛn we bin de de
These support a substantial sales force nationwide	Dɛn tin ya de sɔpɔt wan bɔku sɛl fɔs ɔlsay na di kɔntri
I urge you to find a way to give to others	A de beg una fɔ fɛn we fɔ gi ɔda pipul dɛn
Part of me wanted to die	Wan pat pan mi bin want fɔ day
I wanted leaves and greenery	A bin want lif ɛn grɔn
I can’t keep coming to see you at night	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ kam fɔ si yu na nɛt
I thought he would feel relieved	A bin tink se i go fil fri
I felt his warmth and he felt mine	A bin fil in wam ɛn i bin fil mi yon
I wanted to say more	A bin want fɔ tɔk mɔ
I too lived in fear for a long time	Misɛf bin liv wit fred fɔ lɔng tɛm
I didn’t trust myself to stop	A nɔ bin abop pan misɛf fɔ stɔp
I shot him a look over my shoulder	A shot am wan luk oba mi sholda
I hit him and let his back touch the ground	A bit am ɛn mek in bak tɔch di grɔn
I hid a starter pistol under the bed	A bin ayd wan stata pistɔl ɔnda di bed
I might lose it again	Sɔntɛm a go lɔs am bak
I was on the verge of losing it	A bin de nia fɔ lɔs am
I wanted to change places with him	A bin want fɔ chenj ples wit am
I knew it would end, if it was up to him	A bin no se i go dɔn, if na in bin fɔ disayd
I remember not being able to sleep	A mɛmba se a nɔ bin ebul fɔ slip
I had no idea he was talking about you	A nɔ bin no se na yu i bin de tɔk bɔt
I can take care of myself now	A kin tek kia ɔf misɛf naw
I remember a few things	A mɛmba sɔm tin dɛn
I would say the property needs a deep clean	A go se di prɔpati nid dip klin
I caught him before he rolled away	A kech am bifo i rol go
I went to school dances with my college friends	A bin de go na skul dans wit mi kɔleji padi dɛn
I just think of it as the source of electricity	A jɔs tink bɔt am as di say we dɛn de mek ilɛktrishɔn
I drove fast down the narrow straight	A drayv fast fast go dɔŋ di smɔl stret rod
I leaned on his chest and let him do it	A ledɔm pan in chɛst ɛn lɛf am fɔ du am
I arched my head back and looked up at him	A arch mi ed bak ɛn luk am ɔp
I pump my legs and soar higher and higher	A de pɔmp mi leg dɛn ɛn flay ɔp ɔp ɛn ay
The film was delayed for several years	Dɛn bin delay fɔ mek di fim fɔ sɔm ia
I hurt like a human being	A kin wund lɛk mɔtalman
The song just uses the simplicity of my voice	Di siŋ jɔs de yuz di simpul we aw mi vɔys de
I asked him how old he was	A aks am aw ol i ol
I ask for a full commitment	A de aks fɔ wan ful kɔmitmɛnt
I feel so far away	A kin fil se a de fa fawe
They wanted to know about it	Dɛn bin want fɔ no bɔt am
I tried my best to hide it	A bin tray tranga wan fɔ ayd am
The invitation proved quite controversial	Di inviteshɔn bin sho se dɛn bin rili agyu bɔt am
There came a voice of disapproval	Wan vɔys bin kam fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk
I moved backwards until my back hit the wall	A bin de muf bak te mi bak nak di wɔl
I got it from someone else	A bin gɛt am frɔm ɔda pɔsin
I will walk under an open sky today	A go waka ɔnda wan opin ɛvin tide
I paused and listened	A stɔp smɔl ɛn lisin
I could hear a distant storm approaching	A bin de yɛri wan big big briz we de blo fa fawe de kam nia
I could feel and hear it	A bin ebul fɔ fil ɛn yɛri am
I was confused and exhausted	A bin kɔnfyus ɛn a bin taya
I tried to help her, but she waved me off	A bin tray fɔ ɛp am, bɔt i bin de wev mi fɔ go
A slight disappointment because of this crossed his face	Wan smɔl pwɛl at bikɔs ɔf dis bin krɔs in fes
A warning went through his head	Wan wɔnin bin go na in ed
I was going to skip tonight	A bin de go fɔ skip tinayt
I slid the window open and climbed inside	A slid di winda opin ɛn klaym insay
I had an episode, that’s what happened	A bin gɛt wan episɔd, na dat bin apin
I left the streets and walked up the river	A kɔmɔt na di strit dɛn ɛn waka go ɔp di riva
I climbed into the bed and drifted into deep thought	A klaym insay di bed ɛn drɛf insay dip tink
There were practical problems with this	Praktikal prɔblɛm dɛn bin de wit dis
I wish it had been longer	A wish se i bin dɔn lɔng pas dat
I want to be an artist	A want fɔ bi atis
I was an idiot and lit up a cigarette	Mi na bin idiot ɛn a bin layt wan sigrɛt
I am hoping we could have been traveling together	A de op se wi bin fɔ dɔn de travul togɛda
I didn’t hurt him	A nɔ bin mek i sɔfa
Young things with talent for survival	Yɔŋ tin dɛn we gɛt talɛnt fɔ liv
I expect that will depend on how cooperative it is	A de op se dat go dipen pan aw i go wok togɛda
I need to change, too	A nid fɔ chenj, misɛf
I ain't doing all that shit	I ain't doin ol dat shit
A healthy level of anxiety we all need	Wan wɛl bɔdi lɛvɛl fɔ wɔri wi ɔl nid
I no longer destroyed things	A nɔ bin de pwɛl tin dɛn igen
I am here to learn and teach	A de ya fɔ lan ɛn tich
I didn’t know they were here	A nɔ bin no se dɛn de ya
Nevertheless, the matter was included in the final hearing	Bɔt pan ɔl dat, dɛn bin put di tin we apin insay di las kɔt
I knew she loved to sing	A bin no se i lɛk fɔ siŋ
A moon and stars shining with light	Wan mun ɛn sta dɛn we de shayn wit layt
I follow him, pulling his weapon from his pocket	A de fala am, a de pul in wɛpɔn na in pɔkit
I didn’t think it would actually go away	A nɔ bin tink se i go rili go
I didn’t have time to ask him that myself	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ aks am misɛf so
They do not need to pay attention to the students	Dɛn nɔ nid fɔ pe atɛnshɔn to di studɛnt dɛn
A move almost always leads to a decline, sometimes temporary	Klose to ɔltɛm we pɔsin muf kin mek i go dɔŋ, sɔntɛnde i kin de fɔ sɔm tɛm
I would hate to color your judgment in any way	A go et fɔ kala yu jɔjmɛnt ɛni we
A wave of disgust vibrated through him	Wan wef we bin de sho se i nɔ lɛk am bin de shek shek tru am
I intend to make a living	A gɛt di intenshɔn fɔ mek a ebul fɔ liv mi layf
I screamed, but not loudly	A bin de ala, bɔt nɔto lawd wan
We will only worry about ourselves and not them	Wi go jɔs wɔri bɔt wisɛf ɛn nɔto dɛn
I did something wrong	A bin du sɔntin we nɔ rayt
I was determined to pray and not give up	A bin mekɔp mi maynd fɔ pre ɛn nɔ giv-ɔp
I need permission to defend our position	A nid permishɔn fɔ difend wi pozishɔn
I haven’t bought you anything in a long time	A nɔ bay natin fɔ yu fɔ lɔng tɛm
I have already gone over the case with him	A dɔn ɔlrɛdi go ova di kes wit am
I had that all my life	A bin gɛt dat ɔl mi layf
I have nothing to do with it	A nɔ gɛt natin fɔ du wit am
I lead her to the couch and we sit down	A de lid am go na di sofa ɛn wi sidɔm
I looked out at the garden, satisfied with my work	A bin de luk na di gadin, a bin satisfay wit di wok we a de du
I will find a place for you	A go fɛn ples fɔ yu
I see that there is more	A de si se na mɔ de
We don’t know where we are	Wi nɔ no usay wi de
I won’t tell you who will be next	A nɔ go tɛl yu udat go bi nɛks
A problem in a paper	Wan prɔblɛm we de na wan pepa
I just found the results in his room	A jɔs fɛn di rizɔlt dɛn na in rum
I no longer heard the screams or smelled the burning	A nɔ bin yɛri dɛn de ala ɔ smɛl di bɔn igen
I am here to be of service to you	A de ya fɔ bi savis to una
I asked for her phone and snapped a quick photo	A aks fɔ in fon ɛn snap wan kwik foto
I had so much more to blame him for	A bin gɛt bɔku ɔda tin dɛn fɔ blem am fɔ
His appointment has been controversial	Dɛn dɔn mek pipul dɛn agyu bɔt di wok we dɛn gi am
The exceptions are murder and treason charges	Di tin dɛn we nɔ de insay de na di chaj fɔ kil pɔsin ɛn fɔ tɔn in bak pan pɔsin
Some male friends have reported similar experiences	Sɔm man padi dɛn dɔn ripɔt dɛn sem kayn tin ya
I transmitted every morning just before we broke camp	A bin de transmit ɛvri mɔnin jɔs bifo wi brok kamp
He publicly blamed years of smoking for the disease	I bin blem na pɔblik fɔ di ia we i dɔn de smok fɔ di sik
A wave of black hair fell over his forehead	Wan wef we gɛt blak ia bin fɔdɔm oba in fɔrɛst
This was the first time out of the station	Dis na bin di fɔs tɛm we dɛn bin de kɔmɔt na di steshɔn
I started killing myself laughing	A bigin fɔ kil misɛf de laf
I wish you a safe journey	A de wish yu wan sef joyn
I have not changed my mind	A nɔ dɔn chenj di tin we a disayd fɔ du
I waited and you never came	A bin wet ɛn yu nɔ ɛva kam
A small smile came over his face	Wan smɔl smayl bin kam oba in fes
I could feel the heat on my skin	A bin de fil di wam wam na mi skin
After a few minutes, it was beyond stuffy	Afta sɔm minit, i bin biyɔn stuf
I wanted to eat it	A bin want fɔ it am
I have always loved alcohol	A dɔn lɛk fɔ drink rɔm ɔltɛm
I will die and finish it	A go day ɛn dɔn am
I decided to watch the hotel the whole night	A disayd fɔ wach di ɔtel di wan ol nɛt
A good joke, not one of his own	Wan gud jok, nɔto wan pan in yon
He was assisted in his research by some of us	Na sɔm pan wi bin ɛp am fɔ du di risach we i bin de du
A bulb glowed in the secret room	Wan bɔl bin de shayn na di sikrit rum
I didn’t really like that	A nɔ bin rili lɛk dat
I woke up in a hospital with no memory	A wek na wan ɔspitul ɛn a nɔ bin ebul fɔ mɛmba natin
I’m being selfish again	A de bi selfish bak
I consider fear to be bad faith	A kin tek fred as bad fet
I saw that he had softened his demands on me	A si se i dɔn sof in dimand pan mi
I will not divorce my husband because of hair	A nɔ go dayvɔs mi man bikɔs ɔf ia
I wasn’t going to answer the phone	A nɔ bin de go fɔ ansa di fon
I couldn’t tell what it was	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i bi
I used the same technique and it worked perfectly	A bin yuz di sem tɛknik ɛn i bin wok fayn fayn wan
A very, very good point	Wan rili, rili gud pɔynt
I tried to look away, but failed	A bin tray fɔ luk ɔdasay, bɔt a nɔ bin ebul
It was a beautiful sight	Na bin wan fayn tin fɔ si
I could never expect anything more	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ɛkspɛkt ɛnitin pas dat
A few years ago he retired after a successful career	Sɔm ia bifo dis tɛm, i bin ritaia afta i dɔn du wan fayn wok
I will follow you wherever you go	A go fala yu ɛnisay we yu go
I didn’t know what to tell anyone	A nɔ bin no wetin fɔ tɛl ɛnibɔdi
I felt so sorry for him	A bin rili sɔri fɔ am
I knew everyone was right	A bin no se ɔlman bin rayt
I hate what you made me feel	A et wetin yu mek a fil
I brought it over, below the monitor screen	A bin bring am ova, dɔŋ di monita skrin
I remember everything shaking	A mɛmba se ɔltin bin de shek shek
I was going to faint	A bin de go fɔ faint
I wondered why he hadn’t just taken it down himself	A bin de wɔnda wetin mek i nɔ jɔs dɔn tek am dɔŋ insɛf
I walk straight and bear	A de waka stret ɛn bia
I didn’t know how to live without anger	A nɔ bin no aw fɔ liv we a nɔ vɛks
A colorful bird	Wan bɔd we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn
I never expected something like this	A nɔ bin ɛva ɛkspɛkt sɔntin lɛk dis
A typical example comes from the water market	Wan tipik ɛgzampul kɔmɔt frɔm di wata makit
I prayed for a speedy death at least	A bin pre fɔ mek dɛn day kwik kwik wan at least
I reached for the basket near the entrance	A rich fɔ di baskɛt nia di say we dɛn de go insay
A good man found a bad end	Wan gud man bin fɛn bad ɛnd
I could feel it, sense it	A bin ebul fɔ fil am, sɛns am
I felt fear before surprise	A bin fil fred bifo a sɔprayz
I started feeling a little ashamed of myself	A bigin fɔ shem smɔl fɔ misɛf
So I had heard most of these songs before	So a bin dɔn yɛri bɔku pan dɛn siŋ dɛn ya bifo
I stood free to speak, yet nothing was free	A bin tinap fɔ fri fɔ tɔk, bɔt stil natin nɔ bin fri
I turned my head and there he was	A tɔn mi ed ɛn na de i de
I am giving few simple diet plans for women	A de giv fes simpul diet plan fo uman
I should have known he would lie about that	A fɔ dɔn no se i go lay bɔt dat
A firm grip closed around her wrist	Wan strɔng grip bin lɔk rawnd in an
I heard my mother slam the front door and leave	A yɛri mi mama slam di frɔnt domɔt ɛn kɔmɔt de
I just want them to be happy	A jɔs want mek dɛn gladi
I came back in four years, and I failed	A bin kam bak insay 4 ia, ɛn a nɔ bin ebul fɔ du am
I wanted to slip it into his shoulders	A bin want fɔ slip am na in sholda dɛn
I can see this taking its toll on him	A kin si se dis de tek in toll pan am
I saw him take you and your parents upstairs	A si am de kɛr yu ɛn yu mama ɛn papa go ɔp
I mean it absolutely kills those genes	I min se i absoliutli kil dɛn jins dɛn de
I loved him and he treated me like a queen	A bin lɛk am ɛn i bin de trit mi lɛk kwin
I didn’t want to hear the news	A nɔ bin want fɔ yɛri di nyus
I couldn’t read it, damn it	A nɔ bin ebul fɔ rid am, damn am
I wasn’t sure you wanted me	A nɔ bin shɔ se yu want mi
I can feel them moving behind me without being seen	A kin fil se dɛn de muf biɛn mi we dɛn nɔ si mi
I knew it was perfect for lighting	A bin no se i bin pafɛkt fɔ layt
I could use some sugar	A bin ebul fɔ yuz sɔm shuga
I was literally a few feet away	A bin rili de sɔm fit frɔm de
Swift never expressed her feelings to him	Swift nɔ bin ɛva tɔk to am aw i de fil
I find that awesome	A si se dat rili wɔndaful
I have no shoes here	A nɔ gɛt sus na ya
An attitude he picked up from their mutual master	Wan abit we i bin pik frɔm dɛn mutual masta
I was starting to like the guy	A bin de stat fɔ lɛk di man
I think he’s in bed now though	A tink se i de na bed naw pan ɔl we
I feel hunger and pain in my right side	A de fil angri ɛn pen na mi rayt say
I just wished they would stop	A bin jɔs wish se dɛn go stɔp
I wanted to make sure we got this correct	A bin want fɔ mek shɔ se wi gɛt dis kɔrɛkt wan
I could handle myself	A bin ebul fɔ handle misɛf
I hope you will join me in this endeavor	A op se una go jɔyn mi fɔ du dis wok
I brought this on myself	A bin briŋ dis pan misɛf
I have no regrets about my decision	A nɔ rigrɛt di tin we a disayd fɔ du
I couldn’t hold my tongue much longer	A nɔ bin ebul fɔ ol mi tɔŋ fɔ lɔng tɛm igen
I couldn’t take my eyes off him for some reason	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am fɔ sɔm rizin
I shouldn’t have told him anything	A nɔ fɔ dɔn tɛl am ɛnitin
I had to go home early for a conference call	A bin gɛt fɔ go na os kwik kwik wan fɔ wan kɔnfrɛns kɔl
I find it very interesting	A kin si se i rili fayn
I only have one week to live	Na wan wik nɔmɔ a gɛt fɔ liv
I passed him when he was coming out years ago	A bin pas am we i bin de kɔmɔt ia bifo
I think none other than the ones we make	A tink se nɔbɔdi nɔ de pas di wan dɛn we wi de mek
I have an idea for some fun around here	A geht wan aidia fo sohm fun arawnd ya
I shook the door handle	A shek di domɔt handel
A campus memorial service is being planned	Dɛn de plan fɔ mek wan kampus mɛmorial savis
The judges then return to announce their decision	Dɔn di jɔj dɛn kin kam bak fɔ anawns wetin dɛn dɔn disayd fɔ du
I liked the first name	A bin lɛk di fɔs nem
I thought it was lifting my body	A bin tink se na fɔ es mi bɔdi ɔp
I wanted to be there for him	A bin want fɔ de de fɔ am
I saw a lot of it on the news	A bin si bɔku pan am na di nyus
I just can’t take it anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ tek am igen
I have no agenda, really	A nɔ gɛt ɛni ajenda, fɔ tru
I know what’s going on	A no wetin de apin
I really mean that	A rili min dat
I learned what it meant to feel powerless	A bin lan wetin i min fɔ fil se yu nɔ gɛt pawa
I have the soul of a woman	A gɛt di sol we uman gɛt
I wondered what happened	A bin de wɔnda wetin apin
I would also recommend some of my own	A go rikɔmɛnd bak sɔm pan mi yon
I will contact you in an hour	A go kɔntakt yu insay wan awa
A horse will always run if he can	Wan ɔs go rɔn ɔltɛm if i ebul
I have a plan to bless you	A gɛt plan fɔ blɛs yu
I didn’t mean to upset you, sorry	A nɔ bin want fɔ mek yu vɛks, sɔri
I was just as bad as them	A bin jɔs bad lɛk dɛn
It was definitely a landmark	I bin rili bi wan landmak
I felt as empty as the apartment	A bin fil lɛk se a ɛmti lɛk di apatmɛnt
Hidden faith is no faith at all	Fet we ayd nɔto fet atɔl
A crew that kept them safe	Wan kru we bin de kip dɛn sef
I have no idea what makes a good farm animal	a noh geht no aidia wetin mek gud fam animal
A beachfront cabin	Wan kebin we de nia di si
I was sent to find you	Dɛn sɛn mi fɔ go fɛn yu
I still need to decide between the two	A stil nid fɔ disayd bitwin dɛn tu tin ya
I could see it in his face	A bin de si am na in fes
I carefully climbed down to the bottom	A tek tɛm klaym dɔŋ te a rich dɔŋ
I have to stay and fight for it	A fɔ de ɛn fɛt fɔ am
I never met the band	A nɔ ɛva mit di band
I stick my head in to see who it is	A kin stik mi ed insay fɔ si udat i bi
I got nothing from him	A nɔ bin gɛt natin frɔm am
I didn’t have the keys	A nɔ bin gɛt di ki dɛn
A single bed rested in the middle of the room	Wan singl bed bin de rɛst na di midul pat na di rum
I tore it up and drove on again	A chɛr am ɛn drayv go bifo bak
Both are unusual	Dɛn tu tin ya nɔ kɔmɔn
I've linked them so only you can see them	A don link dem so na onli yu kin si dem
I am a complete stranger here	Mi na wan kɔmplit strenja na ya
I struggled to cut you off completely or respond	A bin de tray tranga wan fɔ kɔt yu kɔmplit wan ɔ fɔ ansa yu
I wondered who would miss me	A bin de wɔnda udat go mis mi
The circle grew closer and closer	Di sɛklɔ bin de kam nia mɔ ɛn mɔ
I didn’t drive all this way for nothing	A nɔ bin drayv ɔl dis we fɔ natin
I looked in a mirror	A bin luk insay wan miro
I am glad you have both taken other paths	A gladi we una ɔl tu dɔn tek ɔda rod dɛn
I feel it, sure, but it doesn’t hurt	A fil am, shɔ, bɔt i nɔ de at
I could feel his unity in my body	A bin ebul fɔ fil in wanwɔd na mi bɔdi
I want to get to know you all	A want fɔ no una ɔl
I didn’t go into any detail with him	A nɔ bin go insay ɛni ditil wit am
I am so proud of my father	A kin rili gladi fɔ mi papa
I must have eaten something bad, after all	A go mɔs dɔn it sɔntin we bad, na ɔl
I sighed, relieved that the island was so deserted	A bin de ala, a bin fil fayn bikɔs di ayland nɔ gɛt pipul dɛn so
I can find no evidence that any technology works	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni pruf fɔ se ɛni teknɔlɔji de wok
I believe he has designs on becoming the next emperor	A biliv se i gɛt dizayn dɛn fɔ bi di nɛks ɛmparɔ
I didn’t trust the man	A nɔ bin abop pan di man
I don’t know what’s wrong	A nɔ no wetin bad
I knew he too had reached a vein	A bin no se insɛf dɔn rich wan vein
I felt very rejected and quit several times	A bin rili fil se dɛn nɔ gri wit mi ɛn a bin lɛf fɔ du bɔku tɛm
I can’t bear to think about it	A nɔ ebul fɔ bia we a de tink bɔt am
K had set in front of him and swallowed	K bin dɔn sɛt bifo am ɛn swɛla
A record of daily life	Wan rikodɔ bɔt aw pipul dɛn de liv dɛn layf ɛvride
I really hate the term social capital	A rili et di wɔd soshal kapital
Someone else entered	Sɔm ɔda pɔsin bin kam insay
I know your mother is scared	A no se yu mama de fred
A dog is a dog, of course	Dɔg na dɔg, fɔ tru
I prefer native built in functions	I prefer nativ bil in funkshɔn dɛn
I was just interested in doing this	A bin jɔs intres fɔ du dis
I was never sure why	A nɔ bin ɛva shɔ wetin mek
Women can only stand so much	Uman kin jɔs tinap so bɔku
I was dead silent and stared at the ground	A bin de day kwayɛt ɛn luk di grɔn
I started but got tired	A bin bigin bɔt a bin taya
I know that girl is too young for me	A no se da gyal de tu yɔŋ fɔ mi
I have no idea what just happened	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin jɔs apin
All that was needed was a simple touch	Na wan simpul tɔch nɔmɔ dɛn bin nid fɔ du
I ran out of the room	A rɔn kɔmɔt na di rum
I think they’re all very rare	A tink se dɛn ɔl rili rare
I can’t stand to see you like this	A nɔ ebul tinap fɔ si yu lɛk dis
I also go to watch the computers for anything suspicious	A kin go bak fɔ wach di kɔmpyuta dɛn fɔ ɛnitin we a nɔ biliv
This limit is only available for positive b	Dis limit de onli fכ positifu b
I am looking for someone to start over completely	A de luk fɔ pɔsin fɔ bigin bak kɔmplit wan
I was just about to make dinner	A bin jɔs de kam fɔ mek dina
I put that to the test	A put dat na di tɛst
I mean having to fight for every breath	A min fɔ gɛt fɔ fɛt fɔ ɛvri briz
I have to come back by door	A fɔ kam bak bay do
I can hear and feel them all	A kin yɛri ɛn fil dɛn ɔl
I tried my best not to laugh	A bin tray tranga wan fɔ mek a nɔ laf
I've made more tracks, and relaxed a bit	A don mek mo track, en rilaks likli
I can go across and find someone willing to be a partner	A kin ebul fɔ go krɔs ɛn fɛn pɔsin we rɛdi fɔ bi patna
I do have a theory though	I do get wan tiori though
I couldn’t blame him for wanting to save his life	A nɔ bin ebul fɔ blem am fɔ we i want fɔ sev in layf
Not that my car didn’t live all the time	Nɔto mi motoka nɔ bin de liv ɔltɛm
Lots of common sense	Bɔku kɔmɔn sɛns
I didn’t have to say it	A nɔ bin nid fɔ tɔk am
I wanted to be loved and worshipped	A bin want mek pipul dɛn lɛk mi ɛn wɔship mi
I have taken a position	A dɔn tek wan pozishɔn
I didn’t want to ruin this kiss	A nɔ bin want fɔ pwɛl dis kis
I thought you might like it	A bin tink se sɔntɛm yu go lɛk am
I called his cell phone and left a message	A kɔl in mobayl fon ɛn lɛf wan mɛsej
I couldn’t space out right now	A nɔ bin ebul fɔ spɛs aut rayt naw
I loved the shop and the work	A bin lɛk di shɔp ɛn di wok
I was a lucky fellow	Mi na bin wan laki laki felo
I have to go to church once a week	A fɔ go na chɔch wan tɛm insay di wik
I suspect you don’t	A de sɔprayz se yu nɔ de du dat
I can live on my own	A kin ebul fɔ liv fɔ misɛf
I would love it if you got married, too	A go lɛk am if yu mared, bak
I was stubborn and crying	A bin traŋa ɛn a bin de kray
I realize that this is my dream	A kin kam fɔ no se dis na mi drim
I wanted to disagree but they were right	A bin want fɔ nɔ gri bɔt dɛn bin rayt
I am so glad we came to live here	A rili gladi we wi kam fɔ de na ya
I couldn’t see inside	A nɔ bin ebul fɔ si insay
Tennis courts are located outside on the north side of the building	Tɛnis kɔt dɛn de na do na di nɔt pat na di bildin
I don’t even know how to test it	A nɔ ivin no aw fɔ tɛst am
I had to stay in the bathroom	A bin gɛt fɔ de na di bafa
I always loved the night	A bin lɛk di nɛt ɔltɛm
I want you to, he told her again	A want mek yu du dat, i tɛl am bak
I know you want to help	A no se yu want fɔ ɛp
I talked a lot about politics	A bin de tɔk bɔku tin dɛn bɔt pɔlitiks
I could have everything	A bin ebul fɔ gɛt ɔltin
I have been told to show you the dragon	Dɛn dɔn tɛl mi fɔ sho una di dragɔn
I can’t handle a man like this	A nɔ ebul fɔ handle man lɛk dis
I watched as the light in his eyes guided	A bin de wach as di layt we bin de na in yay bin de gayd
I have to get us out of here, safely	A fɔ pul wi kɔmɔt ya, sef wan
I didn’t give them a chance	A nɔ bin gi dɛn chans
I wondered when he had heard, and where he had been	A bin de wɔnda ustɛm i dɔn yɛri, ɛn usay i bin dɔn de
I looked up into their faces and broke down even more	A luk ɔp na dɛn fes ɛn brok ivin mɔ
I need you here to witness everything	A nid yu ya fɔ witnɛs ɔltin
I just have to be careful about eating slowly	A jɔs gɛt fɔ tek tɛm fɔ it smɔl smɔl
I felt strangely attracted to him for some reason	A bin fil strenj wan fɔ mek a lɛk am fɔ sɔm rizin dɛn
I needed to understand	A bin nid fɔ ɔndastand
I need to learn the sword	A nid fɔ lan di sɔd
I finally pulled down my skirt and kicked it off	A dɔn pul mi skit dɔŋ ɛn kik am go
I see his face in my mind	A si in fes na mi maynd
I hope it wasn’t too short of a notice	A op se i nɔ bin tu shɔt wan notis
I walked over to the bench and talked to them	A waka go nia di bɛnch ɛn tɔk to dɛn
I would say that was good for you	A go se dat bin fayn fɔ yu
I want us to go before that happens	A want mek wi go bifo dat apin
I will try to listen to their conversation	A go tray fɔ lisin to dɛn tɔk
I was ashamed and sorry for myself	A bin de shem ɛn sɔri fɔ misɛf
I’ll think about it	A go tink bɔt am
Michael sings better than ever	Maykɛl de siŋ bɛtɛ pas aw i bin de siŋ trade
I have a clerk who knows our books very well	A gɛt wan klɔk we sabi wi buk dɛn gud gud wan
I advise us to take the long way	A de advays wi fɔ tek di lɔng we
I hoped the owner didn’t mind	A bin op se di ɔna nɔ bin min
I share my father’s trust in your judgment	A de sheb mi papa in trɔst pan yu jɔjmɛnt
I have an emergency meeting in the lobby	A gɛt wan mitin we dɛn kin gɛt kwik kwik wan na di lɔbi
A man stood by the fire looking directly at her	Wan man bin tinap nia di faya de luk am dairekt wan
I walked over to the hole to help him out	A waka go nia di ol fɔ ɛp am fɔ kɔmɔt
I want you to progress and improve	A want mek yu go bifo ɛn mek yu bɛtɛ
I asked him about it again	A aks am bɔt am bak
I hope you understand	A op se yu ɔndastand
I find this option to be very cost effective	A fain dis opshɔn fɔ rili kɔst ɛfifishin
They have learned how to play their instruments	Dɛn dɔn lan aw fɔ ple dɛn inschrumɛnt dɛn
I had never seen a dog so courageous	A nɔ bin ɛva si dɔg we gɛt maynd so
I love the style, colors, ideas, and more	A lɛk di stayl, di kɔlɔ dɛn, di aydia dɛn, ɛn ɔda tin dɛn
Better start running	I bɛtɛ fɔ bigin rɔn
A damn of sorts, he thought	Wan damn of sorts, i bin tink
A girl is sitting on the floor	Wan titi sidɔm na grɔn
A man should never fight in anger	Man nɔ fɔ ɛva fɛt wit wamat
I should think it won’t happen	A fɔ tink se i nɔ go apin
We could never figure out why	Wi nɔ bin ɛva ebul fɔ no wetin mek
It’s a good time to start reading	Na gud tɛm fɔ bigin rid
Word of his work quickly spread throughout the community	Di wɔd bɔt di wok we i de du bin go ɔlsay na di kɔmyuniti kwik kwik wan
I watched live when he made the jump	A bin de wach layv we i mek di jomp
I could almost read the plate now	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a ebul fɔ rid di plet naw
I cover my face and turn away	A kin kɔba mi fes ɛn tɔn mi bak
Historically, salt production was a major economic activity	Fɔs istri, fɔ mek sɔl na bin big big ikɔmik wok
I see interaction, not the product	A de si intarakshɔn, nɔto di prɔdak
A serious look came over him	Wan siriɔs luk kam oba am
I cannot bear the thought that they might be suffering	A nɔ ebul fɔ bia fɔ tink se sɔntɛm dɛn go de sɔfa
I’m not asking anyone to go back there	A nɔ de aks ɛnibɔdi fɔ go bak de
I was in the area and trying to help	A bin de na di eria ɛn a bin de tray fɔ ɛp
I let my hand fall	A mek mi an fɔdɔm
I really want to show you off	A rili want fɔ sho yu ɔf
The environment is the same in all directions	Di envayrɔmɛnt na di sem tin na ɔl di say dɛn
I didn’t have to go home	A nɔ bin nid fɔ go na os
I will try to reach his mind	A go tray fɔ rich in maynd
I still needed to find a place to live	A bin stil nid fɔ fɛn ples fɔ de
I am single and have never been married before in my life	A nɔ mared ɛn a nɔ ɛva mared bifo na mi layf
I think that would make him a good card player	A tink se dat go mek i bi gud kad pleya
I looked behind me, searching for eyes in the dark	A luk biɛn mi, de luk fɔ yay dɛn na daknɛs
I thought it was great there	A bin tink se i bin rili fayn de
I sketched the edges in pencil	A bin yuz pensil fɔ sket di ɛj dɛn
I think he just wants the wedding	A tink se i jɔs want di mared
I also had a motion to compel here as well	A bin gɛt wan moshɔn bak fɔ kɔmpɛl ya bak
I mean, it could have been a lot worse	I min se i bin fɔ dɔn wɔs pasmak
I needed to learn faster, to be stronger	A bin nid fɔ lan kwik kwik wan, fɔ strɔng mɔ
I have lived like a man	A dɔn liv lɛk man
I think that’s his last wish	A tink se na in las wish dat
I have to say something	A gɛt fɔ tɔk sɔntin
And the generals were not the only ones to be eliminated	Ɛn nɔto di jenɛral dɛn nɔmɔ dɛn bin fɔ pul kɔmɔt
I know my way around	A no mi we fɔ go rawnd
I didn’t see him at the funeral	A nɔ bin si am na di bɛrin
Tight ideological control remained over the literature	Tayt aydiɔlɔjik kɔntrol bin stil de oba di buk dɛn
One of his hands grips her waist	Wan pan in an dɛn de ol in wes
I couldn’t sleep for that long	A nɔ bin ebul fɔ slip fɔ da lɔng tɛm de
I wanted to go in immediately	A bin want fɔ go insay wantɛm wantɛm
Seeking the highest principles is the ultimate task	Fɔ luk fɔ di prinsipul dɛn we ay pas ɔl na di men wok
I couldn’t believe he really wanted me	A nɔ bin biliv se i rili want mi
I didn’t know it was his cat	A nɔ bin no se na in pusi
I went through marriage, I had kids	A bin go tru mared, a bin gɛt pikin dɛn
I decided to go with the second option	A disayd fɔ go wit di sɛkɔn opshɔn
I was sure he had his way many times	A bin shɔ se i bin gɛt in we bɔku tɛm
I turned and ran, as any sane person would do	A tɔn ɛn rɔn, jɔs lɛk aw ɛni pɔsin we gɛt sɛns go du
I wonder if he uses a ruler on that	A de wanda if i de yuz rula pan dat
I just couldn’t understand why they would	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek dɛn go du dat
I know he wants you back	A no se i want yu bak
A tall, beautiful woman stood before him	Wan uman we lɔng ɛn fayn bin tinap bifo am
I will never put my tennis shoes on to sleep again	A nɔ go ɛva put mi tɛnis sus igen fɔ slip
I wanted to watch what you were doing	A bin want fɔ wach wetin yu bin de du
I really have to go, my daughter	A rili fɔ go, mi gyal pikin
I knew my mom was better now	A bin no se mi mama bɛtɛ naw
I can’t take money from you	A nɔ go ebul fɔ tek mɔni frɔm yu
I will not have your soul	A nɔ go gɛt yu sol
I went out every night and drank excessively	A bin de go na do ɛvri nɛt ɛn drink pasmak
I might stay out for a while	Sɔntɛm a go de na do fɔ sɔm tɛm
I had always wanted a cat house	A bin dɔn want fɔ gɛt pusi os ɔltɛm
I was well aware that he was breathing heavily	A bin no gud gud wan se i de blo mɔ ɛn mɔ
I stood up and tried to collect myself	A tinap ɛn tray fɔ gɛda misɛf
I even knew how much tax he was paying	A bin ivin no ɔmɔs taks i de pe
I was terrified, especially after what had happened before	A bin rili fred, mɔ afta wetin bin apin bifo
I found this hotel a good choice	A bin si se dis ɔtel na fayn ples fɔ pik
I had to stop thinking about it	A bin gɛt fɔ stɔp fɔ tink bɔt am
But maybe I should	Bɔt sɔntɛm a fɔ du dat
I had almost forgotten it existed	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt se i bin de
I took a lot of chances and wasn’t well prepared	A bin tek bɔku chans ɛn a nɔ bin rɛdi fayn
I have to give the man his duty	A fɔ gi di man wetin i fɔ du
I had never seen him act like this before	A nɔ bin dɔn ɛva si am de biev lɛk dis bifo
I have copies of the data we got from him	A gɛt kɔpi dɛn fɔ di data we wi gɛt frɔm am
I think accounting is a safe profession	A tink se akauntin na sef wok
I crawled myself to sleep next to him	A kray misɛf fɔ slip nia am
I wouldn’t be here if it wasn’t for therapy	A nɔ bin fɔ de ya if nɔto fɔ tɛrapi
I love being surrounded by flowers and plants	A lɛk fɔ de rawnd flawa ɛn plant dɛn
I just wanted to get your input	A bin jɔs want fɔ gɛt yu input
I sit up in bed staring at my desk	A kin sidɔm ɔp na bed ɛn de luk mi tebul
I think things will settle down eventually	A tink se tin go setul afta sɔm tɛm
A very dominant wolf	Wan wulf we rili de kɔntrol
I quickly started cleaning up the mess	A bigin fɔ klin di mɛs kwik kwik wan
I couldn't pretend I was even getting close	A nɔ bin ebul fɔ mek lɛk se a de ivin kam nia mi
I can’t hear you	A nɔ ebul fɔ yɛri yu
I am drinking this drink	Na mi de drink dis drink
I looked around, but saw nothing	A luk rawnd, bɔt a nɔ si natin
Little boys should be playing their sports alone	Smɔl bɔbɔ dɛn fɔ de ple dɛn spɔt dɛn wan
It’s part of our heritage	Na pat pan wi ɛritij
I was talking about my past	A bin de tɔk bɔt di tin dɛn we a bin dɔn du trade
I almost couldn't breathe	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ blo
I shouldn’t say as anything had gone wrong	A nɔ fɔ se as ɛnitin bin dɔn go rɔng
I need to use my other senses somehow	A nid fɔ yuz mi ɔda sɛns sɔm kayn we
I won’t check my feelings	A nɔ go chɛk aw a de fil
I really wanted to go with him again	A bin rili want fɔ go wit am bak
I know everyone in this town	A sabi ɔlman na dis tɔŋ
I wouldn’t be surprised	A nɔ go sɔprayz
I was happy to be there	A bin gladi fɔ de de
I can’t contact him	A nɔ ebul fɔ kɔntakt am
I didn’t remember any of that	A nɔ bin mɛmba ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I highly, highly recommend it	A rili, rili kɔmɛnt am
I go to the chapel instead	A kin go na di chapel insted
I suggest you rest, too	A de advays yu fɔ rɛst, yusɛf
An opportunity to meet new people and friends	Wan chans fɔ mit nyu pipul dɛn ɛn padi dɛn
A white void has taken over his mind	Wan wayt ples we nɔ gɛt natin dɔn tek in maynd
I also want a cargo or enough to buy one	A want bak wan kago ɔ inaf fɔ bay wan
No single voice stood firm	No wan vɔys nɔ bin tinap tranga wan
Actually, I never had a friend over at the house	Fɔ tru, a nɔ ɛva gɛt padi ova na di os
I have no affiliation with the company	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di kɔmni
I knew he was too patient with me	A bin no se i bin tu peshɛnt wit mi
One monkey had my watch in its mouth	Wan mɔnki bin gɛt mi wach na in mɔt
I want him to walk home with you	A want mek i waka go na os wit yu
I will not tolerate anything less	A nɔ go tolɛret ɛnitin we smɔl pas dat
I clicked my fingers once more and opened my eyes	A klik mi finga dɛn wan tɛm mɔ ɛn opin mi yay
A shadow moved across the sand	Wan shed bin de muf krɔs di san
I had a really good time with that episode	A bin rili gɛt gud tɛm wit da episɔd de
I wasn’t going anywhere with him	A nɔ bin de go ɛnisay wit am
I pushed myself upright and studied the door	A push misɛf stret ɛn stɔdi di domɔt
I needed to set us free	A bin nid fɔ fri wi
I can’t believe how stupid you are	A nɔ biliv aw yu ful
I allowed the moment to linger as long as possible	A bin alaw di tɛm fɔ de fɔ lɔng tɛm as a ebul
Everything will be fine	Ɔltin go fayn
A note he had missed explained everything	Wan not we i bin dɔn mis bin ɛksplen ɔltin
Both attempts failed	Dɛn tu tray ya nɔ bin wok
I have to be positive things	A gɛt fɔ bi pɔsitiv tin dɛn
I pulled back breathlessly	A pul bak we a nɔ ebul fɔ blo
I just got back from taking her to the airport	A jɔs kam bak frɔm we a bin de kɛr am go na di aypɔt
I tried to concentrate	A bin tray fɔ pe atɛnshɔn
I ran into the sea, a huge green wave	A rɔn go insay di si, we na wan big big grɔn wef
I really wished he would have taken off the jacket	A bin rili wish se i bin fɔ dɔn pul di jakit
I need his leg to heal	A nid in leg fɔ wɛl
I waited for it to slowly build before finally acting	A bin wet fɔ mek i bil smɔl smɔl bifo a dɔn akt
A man who can be a good husband and father	Man we kin bi gud man ɛn papa
I stopped and watched closely	A bin de stɔp ɛn wach gud gud wan
I put my knee on your hand	A put mi ni pan yu an
I listened to the insects	A bin de lisin to di insɛkt dɛn
I recognized him immediately, even with his back to me	A bin no am wantɛm wantɛm, ivin wit in bak to mi
I know you specialize in cases like these	A no se yu spɛshal pan kes dɛn lɛk dɛn wan ya
I shouldn’t have to be around him	A nɔ fɔ gɛt fɔ de rawnd am
I doubt he knew he was prejudiced	A dawt se i bin no se i bin de tink bad bɔt ɔda pipul dɛn
War broke out the next morning	Wɔ bin bigin di nɛks mɔnin
I got dressed and went down stairs	A drɛs ɛn go dɔŋ di stej
A certain kind of excitement burst through me	Wan patikyula kayn gladi gladi bin bɔs tru mi
He was excellent the way he managed the race	I bin rili fayn di we aw i bin de manej di res
A small recording studio	Wan smɔl stɔdi we dɛn kin yuz fɔ rikodɔm
A lawsuit was filed as a result	Dɛn bin kɛr wan kes go na kɔt bikɔs ɔf dat
I saw no one in the vicinity	A nɔ bin si ɛnibɔdi na di say we de nia de
I do have powerful friends who are passionate and influential, as you know	A rili gɛt pawaful padi dɛn we gɛt pawa ɛn we gɛt pawa, lɛk aw yu no
Related species nest in similar ways	Di kayn tin dɛn we gɛt fɔ du wit dɛnsɛf kin mek dɛn nɛst di sem we dɛn
I am done with this excessive life	A dɔn wit dis layf we pasmak
I forced myself to focus on breathing slowly and calmly	A bin fos misɛf fɔ pe atɛnshɔn fɔ blo smɔl smɔl ɛn kol
I had always been curious about it	A bin dɔn rili want fɔ no bɔt am ɔltɛm
A minute passed, then another	Wan minit bin pas, dɔn wan ɔda wan bin pas
I took what he told me to take	A tek wetin i tɛl mi fɔ tek
Everyone will have their little drink and smoke inside	Ɔlman go gɛt dɛn smɔl drink ɛn smok insay
I just seem to be in a special mood	I jɔs tan lɛk se a de na spɛshal mud
I could feel it in my temples	A bin ebul fɔ fil am na mi tɛmpul dɛn
I released a scream as my head fell forward	A rilis wan kray as mi ed de fɔdɔm bifo
I need him to tell me everything	A nid fɔ mek i tɛl mi ɔltin
I can’t explain anything	A nɔ ebul fɔ ɛksplen ɛnitin
I can’t take it back	A nɔ go ebul fɔ tek am bak
I also needed some more energy	A bin nid bak fɔ gɛt sɔm mɔ trɛnk
I think that’s what drives me	A tink se na dat de drɛb mi
I hear him making his order	A yɛri se i de mek in ɔda
I thought the sex was good, but maybe it wasn't	A bin tink se di mami ɛn dadi biznɛs bin fayn, bɔt sɔntɛm i nɔ bin du am
I understand the need to keep facts confidential and secret	A ɔndastand di nid fɔ kip di tru tin dɛn kɔnfidɛns ɛn sikrit
I always wake up in a sweat	A kin wek ɔltɛm wit swet
A lot of young girls look up to me	Bɔku yɔŋ gyal pikin dɛn kin luk ɔp to mi
A deep pain again	Wan dip pen bak
I will take my leave now	A go tek mi lɛf naw
I have only one life to lose	Na wan layf nɔmɔ a gɛt fɔ lɔs
I couldn’t care less about the friends	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt di padi dɛn
I grew up with just my mother	A bin gro ɔp wit jɔs mi mama
I drain it and gently squeeze out the excess water	A kin drɛyn am ɛn swɛt di wata we pasmak jisnɔ
I am in deep mental pain	A de rili fil pen na mi maynd
A nervous worm twisted in his stomach	Wan wom we de sho se i de fred bin twist na in bɛlɛ
I am very proud of him	A rili proud fɔ am
Only for a few years	Na fɔ sɔm ia nɔmɔ
I was also very happy	A bin rili gladi bak
I didn’t waste any love on it	A nɔ bin west ɛni lɛk pan am
I would hope, even though there are a thousand doctors	A go op, pan ɔl we na wan tawzin dɔktɔ dɛn de
I rolled off my back and started crawling back up	A rol kɔmɔt na mi bak ɛn bigin fɔ kray bak fɔ go ɔp
I loved him like a brother	A bin lɛk am lɛk brɔda
I felt comfortable among powerless people	A bin de fil fayn bitwin pipul dɛn we nɔ gɛt pawa
I entered the ticket line	A bin go insay di tikɛt layn
Later editions included the song in the track list	Leta edishɔn dɛn bin put di siŋ insay di trak list
I couldn’t feel anything about myself	A nɔ bin ebul fɔ fil ɛnitin bɔt misɛf
I tried the door handle	A bin tray fɔ yuz di domɔt handel
I needed my own job	A bin nid mi yon wok
I really, really, am	A rili, rili, de
I’m on a strict budget and time	A de pan strikt badjɛt ɛn tɛm
I feel an overwhelming sense of love and happiness	A kin fil wan big big lɔv ɛn gladi at
But I have a question to ask	Bɔt a gɛt wan kwɛstyɔn fɔ aks
The symptoms have gotten much worse	Di sayn dɛm dɔn bɔrku bɔrku bɔrku bɔrku bɔrku bɔrku wan
I hope I have answered all the questions	A op se a dɔn ansa ɔl di kwɛstyɔn dɛn
Mine are all checked out and on hold	Mine dem ol check out en on hold
I tried to reach him	A bin tray fɔ rich to am
I had better ask him questions	I bin bɛtɛ fɔ mek a aks am kwɛstyɔn dɛn
I think these will be two separate files	A tink se dɛn wan ya go bi tu difrɛn fayl dɛn
I sit somewhere in the middle, just average	A sidɔm sɔmsay na di midul, jɔs avrej
I asked him where the fish came from	A aks am usay di fish kɔmɔt
I need to target the edges	A nid fɔ target di ed dɛn
A public tell off and a penalty	Wan pɔblik tɛl ɔf ɛn wan penalty
I need something bigger	A nid sɔntin we big
I started to come in her arms	A bigin fɔ kam insay in an
I kissed her forehead	A kis in fɔrɛst
I couldn’t bear to see him like that anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ si am da we de igen
I had never expected this day to come	A nɔ bin dɔn ɛva tink se dis de go kam
I could feel the body start to give way	A bin ebul fɔ fil di bɔdi bigin fɔ giv-ɔp
I knew fate had been very cruel to me	A bin no se fate bin dɔn rili kruk mi
I could see his reflection in the store window	A bin de si in riflɛsɛshɔn na di stoa winda
I was too lost emotionally	A bin tu lɔs pan di we aw a bin de fil
I can’t let you surprise me like this	A nɔ go ebul fɔ mek yu sɔprayz mi lɛk dis
A door opened but he couldn’t feel his legs	Wan domɔt opin bɔt i nɔ bin ebul fɔ fil in leg dɛn
I try to keep my chest very flat	A kin tray fɔ mek mi chɛst rili flat
I did not reject his help	A nɔ bin rijɛkt di ɛp we i bin de ɛp mi
I jumped back and reached for a weapon	A jomp bak ɛn es mi an fɔ gɛt wɛpɔn
I felt sorry for the woman in front	A bin fil sɔri fɔ di uman we bin de bifo
I was now completely in control	A bin dɔn kɔntrol mi ɔlsay naw
I can no longer see the street	A nɔ ebul fɔ si di strit igen
He never published it	I nɔ ɛva pablish am
I went in first, wanting to know who else was there	A bin go insay fɔs, a bin want fɔ no udat ɔda pɔsin de de
I heard a story from a friend before	A bin yɛri wan stori frɔm mi padi bifo
I knew this would probably take some time	A bin no se sɔntɛm dis go tek sɔm tɛm
I was definitely an alien	A bin rili bi alien
I was headed in the wrong damn direction	I bin de hed in di rɔng damn dairekshɔn
I know why he had the fight	A no wetin mek i bin gɛt di fɛt
I was amazed at how beautiful it was	A bin sɔprayz fɔ si aw i bin fayn
I rubbed my shoulders more at length this time	A bin de rɔb mi sholda mɔ fɔ lɔng tɛm dis tɛm
I remember the first cell phone we had in the car	A mɛmba di fɔs fon we wi bin gɛt na di motoka
I will rest until dinner	A go rɛst te a it ivintɛm it
The video shoot lasted about twelve hours	Di vidio shoot bin tek lɛk twɛlv awa so
I am coming to you for help	A de kam to yu fɔ ɛp yu
I officially left boat life behind	A ɔfishal wan lɛf bot layf biɛn
Seeds do not breed true	Sid dɛn nɔ de brid tru tru wan
I was able to stop him and get a line back	A bin ebul fɔ stɔp am ɛn gɛt layn bak
I saw this in a movie once	A bin si dis na wan fim wan tɛm
I remember the fear, the expectation, the dread	A mɛmba di fred, di ɛkspɛkteshɔn, di fred we a bin de fred
I must have spent hours there	A go mɔs dɔn spɛn bɔku awa de
I took off my jacket and shoes	A pul mi jakit ɛn mi sus
I expected to be told to leave properly	A bin de tink se dɛn go tɛl mi fɔ kɔmɔt de fayn fayn wan
I liked that it made sense	A bin lɛk se i mek sɛns
I walked over to the refrigerator and opened the door	A waka go nia di frij ɛn opin di domɔt
I er, thought you might like them, see	I er, bin tink se yu kin lɛk dɛn, si
I need to go straight south as accurately as possible	A nid fɔ go stret na di sawt as kɔrɛkt as a ebul
I thought science did a lot of real stuff	A bin tink se sayɛns de du bɔku rial tin dɛn
I just haven't tried anything this daring yet	A jos no don trai enitin dis daring yet
I will have to deal with them	A go nid fɔ dil wit dɛn
I have regarded this as extreme	A dɔn tek dis as sɔntin we rili bad
I didn’t see any white lines	A nɔ bin si ɛni wayt layn
I can watch the place until you come back	A kin wach di ples te yu kam bak
I was against it at first	A bin de agens am fɔs
I paused for a moment	A stɔp fɔ smɔl tɛm
A large book, laid open on a table	Wan big buk, we dɛn le opin pan tebul
I didn’t think this through	A nɔ bin tink bɔt dis gud gud wan
I want to be the girl	A wan bi di gyal
I ran into the bushes and turned around	A rɔn insay di bush dɛn ɛn tɔn rawnd
I just wish he would be with me not her	A jɔs wish se i go de wit mi nɔto in
I put my diary in my pocket	A put mi dayari na mi pɔkit
I guess he wasn’t a bad dog after all	A tink se i nɔ bin bi bad dɔg afta ɔl
A modern legal framework	Wan mɔdan ligal fɔm
I wouldn’t put that on you	A nɔ go put dat pan yu
I couldn’t look at them	A nɔ bin ebul fɔ luk dɛn
I always wanted to do other things	A bin want fɔ du ɔda tin dɛn ɔltɛm
I started to rot	A bigin fɔ rɔtin
I was given the royal treatment	Dɛn bin gi mi di kiŋ in tritmɛnt
I told him to keep his eyes open	A tɛl am fɔ kip in yay opin
I can totally see you working there	A kin totli si yu de wok de
I tried to get a closer look, but fell flat	A bin tray fɔ luk am gud gud wan, bɔt a bin fɔdɔm
I couldn’t move once again	A nɔ bin ebul fɔ muf wan tɛm bak
I have to give him what he asks for	A fɔ gi am wetin i de aks fɔ
I know his character	A no in kɔlchɔ
I will update that in my article	A go ɔpdet dat na mi atikul
A strange force stopped him	Wan strenj pawa bin stɔp am
I cannot bring people back to the dead	A nɔ go ebul fɔ briŋ pipul dɛn bak to di wan dɛn we dɔn day
I worry and stress and try to do everything, too	A de wɔri ɛn strɛs ɛn tray fɔ du ɔltin, tu
A lucky stroke, that	Wan laki laki strok, dat
I'll just call it on your home line otherwise	A go jis kol am na yu hom lain oda we
I am cold and shivering and naked	A kol ɛn de shek shek ɛn a nekɛd
I think he would have liked to try	A tink se i bin fɔ dɔn lɛk fɔ tray
I believe you when you say you can’t	A biliv yu wen yu se yu nɔ go ebul
I have worked on myself as an individual	A dɔn wok pan misɛf as wan pɔsin
He knows what the law is	I no wetin na di lɔ
I should never have done that	A nɔ fɔ dɔn ɛva du dat
I was changing though	A bin de chenj pan ɔl we
I wait for him to hit me	A de wet fɔ mek i bit mi
I normally use a square frame	A nɔmal fɔ yuz wan skwea freym
I agree, this is the place	A gri wit am, dis na di ples
I really hate having to leave	A rili et fɔ gɛt fɔ kɔmɔt de
I can’t say he was treated that well	A nɔ go se dɛn bin trit am fayn so
Very little survives of the original organs	Na smɔl tin dɛn nɔmɔ de alayv bɔt di fɔs fɔs ɔgan dɛn
I was no longer hungry, something was ruining my appetite	A nɔ bin angri igen, sɔntin bin de pwɛl mi apɛtit
I had to know for sure	A bin gɛt fɔ no fɔ tru
I can no longer breathe or see or exist	A nɔ ebul fɔ blo ɔ si ɔ de igen
I remember exactly where it was	A mɛmba di rayt say usay i bin de
I can’t see anything now	A nɔ ebul fɔ si ɛnitin naw
I didn’t think this whole thing would take too long	A nɔ bin tink se dis wan ol tin go tek tu lɔng tɛm
I think that is why they do such things	A tink se na dat mek dɛn de du dɛn kayn tin dɛn de
I double over and scream	A de dubl ova ɛn ala
I wasn’t on the bus	A nɔ bin de na di bɔs
I can’t fight you, father	A nɔ go ebul fɔ fɛt yu, papa
I could almost throw it away	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a ebul fɔ trowe am
I should be his support	A fɔ bi in sɔpɔt
I saw what you did and then you were gone	A bin si wetin yu du ɛn afta dat yu nɔ bin de igen
I left a brush for you to use	A bin lɛf wan brɔsh fɔ mek yu yuz
I was afraid this would happen	A bin de fred se dis go apin
I didn’t run to him	A nɔ bin rɔn go to am
I felt his hand trembling	A fil in an de shek shek
I want to ride an elephant on the water again	A want fɔ rayd ɛlifant bak na di wata
I didn’t think this through	A nɔ bin tink bɔt dis gud gud wan
I wanted his friendship that would turn into marriage	A bin want in padi biznɛs we go tɔn to mared
A man complained about me	Wan man bin de kɔmplen bɔt mi
I was afraid of the dark	A bin de fred di daknɛs
I will strip him of his clothes again	A go pul am in klos bak
I wanted to try one last thing	A bin want fɔ tray wan las tin
They had sunk in mud after escaping	Dɛn bin dɔn sink insay dɔti afta dɛn dɔn rɔnawe
I am not very good and nice	A nɔ rili gud ɛn fayn
I could never care more than care for him	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kia fɔ am pas fɔ kia fɔ am
I look at him like he’s crazy	A de luk am lɛk se i dɔn kray
A small flash lit up the window	Wan smɔl flash bin layt di winda
I turned on my heels and ran away	A tɔn pan mi il ɛn rɔnawe
Glad to meet you again	A gladi fɔ mit yu bak
I thought of a map	A bin tink bɔt wan map
I really respect him as a player	A rili rɛspɛkt am as pleya
A volunteer, no less	Wan volontia, nɔto smɔl
A team that values ​​excellence but is humble	Wan tim we valyu fɔ du gud tin bɔt we de put dɛnsɛf dɔŋ
A smile to drag him to doom	Wan smayl fɔ drɛg am go na doom
I look forward to your presence children	A de wet fɔ una prezɛns pikin dɛn
None of the attacking aircraft shot down	Nɔn pan di plen dɛn we bin de atak nɔ bin shot dɔŋ
I didn’t expect him to come right out and ask	A nɔ bin de tink se i go kɔmɔt rayt na do ɛn aks
The government set up a committee of inquiry	Di gɔvmɛnt bin mek wan kɔmiti fɔ chɛk di kes
I was never good with being charming, that's the truth	I bin neva gud wit bi charming, na di trut
I can understand his rash behavior	A kin ɔndastand in rash bihayvya
I carefully opened it	A bin tek tɛm opin am
Much had happened since then	Bɔku tin dɛn bin dɔn apin frɔm da tɛm de
I was in pain most of my day	A bin de fil pen bɔku pan mi de
I think we’re in the hospital	A tink se wi de na ɔspitul
I have a better plan	A gɛt wan bɛtɛ plan
I feel your presence	A de fil yu prezɛns
I am in shock right now	A de insay shɔk rayt naw
I visited many, but stayed a member	A bin go fɛn bɔku pipul dɛn, bɔt a bin de stɔp fɔ bi mɛmba
I was surprised by the accent	A bin sɔprayz wit di aksɛn
A heaven of safety	Wan ɛvin usay sef de
I hope it doesn’t open up and break	A op se i nɔ go opin ɛn brok
I told my fairy tale	A bin tɛl mi fayn fayn stori
I scream but no one answers	A de ala bɔt nɔbɔdi nɔ de ansa
I looked at the picture	A bin luk di pikchɔ
I thought he seemed quiet	A bin tink se i tan lɛk se i kwayɛt
I think so highly of you	A de tink so ay wan bɔt yu
I only ever saw one a day	Na wan nɔmɔ a bin de ɛva si wan de
I can’t help but feel a little bad	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a fil bad smɔl
A functional remote control is also available	Wan rimot kɔntrol we de wok fayn fayn wan de bak
I didn’t have that luxury	A nɔ bin gɛt da lɔjishɔn de
The depression never affected the land	Di pwɛl at nɔ bin ɛva afɛkt di land
I think they are moving on	A tink se dɛn de muf go bifo
I have to turn it off to sleep	A fɔ ɔf am fɔ go slip
I wasn’t looking to see if it flew or fell	A nɔ bin de luk fɔ si if i flay ɔ fɔdɔm
I keep these fresh until the special day	A kin kip dɛn tin ya fresh te di spɛshal de kam
I locked myself in the bedroom most of the time	A bin de lɔk misɛf na di bedrum bɔku tɛm
I was surprised that he hadn’t attacked her yet	A bin sɔprayz se i nɔ bin dɔn atak am yet
I had made up my mind	A bin dɔn disayd fɔ du wetin a want
And it is not transmitted through food or water	Ɛn i nɔ de pas tru it ɔ wata
I feel a sudden rush of desire, of wanting to do something	A kin fil wan rɔsh wantɛm wantɛm fɔ want, fɔ want fɔ du sɔntin
I can’t live like this anymore	A nɔ go ebul fɔ liv lɛk dis igen
I as much a man as any you know	Mi as moch a man as eni wan we yu sabi
I looked down at the cut	A luk dɔŋ di kɔt we dɛn kɔt
I put the big light on	A put di big layt pan am
I struggle to be a better human being here	A de tray tranga wan fɔ bi bɛtɛ mɔtalman ya
I stood up and walked to the door	A tinap ɛn waka go na di domɔt
I shook my head quickly	A shek mi ed kwik kwik wan
I started to feel better	A bigin fɔ fil fayn
I couldn’t live without it	A nɔ bin ebul fɔ liv if a nɔ bin de de
I remember walking back to where my friends were eating	A mɛmba we a bin de waka go bak usay mi padi dɛn bin de it
I didn’t waste any breath on a cry	A nɔ bin west ɛni briz pan wan kray
A pair of black color changing glasses included in the package	Wan blak kɔlɔ chenj glas we de insay di paket
I liked a lot about different places	A bin lɛk bɔku tin dɛn bɔt difrɛn ples dɛn
I had not seen the big fancy wagon pass by	A nɔ bin dɔn si di big fayn fayn wagɔn de pas
I will not leave you, unless you are forced to	A nɔ go lɛf yu, pas dɛn fos yu
Several sugar cane fields were also damaged	Bɔku shuga ken fil dɛn bak bin pwɛl
But I didn’t think too much of it	Bɔt a nɔ bin de tink bɔt am tumɔs
I have no idea if this book existed	A nɔ gɛt ɛni aydia if dis buk bin de
I really need to talk to you	A rili nid fɔ tɔk to yu
I shook the dough out	A shek di dɔti kɔmɔt
I didn’t check it inside	A nɔ bin chɛk am insay
I had to get used to this	A bin gɛt fɔ yus to dis
I think they are both right	A tink se dɛn ɔl tu rayt
I didn’t want to talk to anyone	A nɔ bin want fɔ tɔk to ɛnibɔdi
I liked the architecture, especially the ruins	A bin lɛk di we aw dɛn bil am, mɔ di say dɛn we dɔn pwɛl
I have lived to see it	A dɔn liv fɔ si am
I have to go over there and make sure	A fɔ go ova de ɛn mek shɔ
I approached the window and looked into the treehouse	A kam nia di winda ɛn luk insay di tik os
I also paid attention to him	A bin de pe atɛnshɔn bak to am
But I haven’t touched my trust fund in a long time	Bɔt fɔ lɔng tɛm naw, a nɔ dɔn tɔch mi trɔst fɔnd
I think he was pretty mad too	A tink se insɛf bin rili mad
I took a left, then a right, then another left	A tek wan lɛft, dɔn a tek wan rayt, dɔn a tek wan ɔda lɛft
I walk around behind the house a ways	A de waka rawnd biɛn di os a ways
I wrote that first night he was here	A bin rayt da fɔs nɛt de we i bin de ya
I forgot how long the flight actually was	A fɔgɛt aw lɔng di plen bin rili tek
I had more questions than answers	A bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn pas ansa dɛn
I worried about how he would cope in a strange city	A bin de wɔri bɔt aw i go bia na wan strenj siti
A monster lived in it	Wan big big animal bin de liv insay am
I really can’t find it	A rili nɔ ebul fɔ fɛn am
I thought we could have the element of surprise	A bin tink se wi kin gɛt di ɛlimɛnt fɔ sɔprayz
There was no stopping him	Natin nɔ bin de fɔ stɔp am
A second later, a man burst into the kitchen	Afta wan sɛkɔn, wan man bin bɔs insay di kichin
I wake up thinking about it	A kin wek de tink bɔt am
I wanted to put myself in their shoes	A bin want fɔ put misɛf na dɛn ples
A monster walked in the room	Wan big big animal bin de waka na di rum
I hope you are healthy and not on medication	A op se yu gɛt wɛlbɔdi ɛn yu nɔ de pan mɛrɛsin
I brush on one, heavy with seeds	A brus pan wan, we ebi wit sid
I would like to get us all to think about this	A go lɛk fɔ mek wi ɔl tink bɔt dis
I want us to be in the same place	A want mek wi de na di sem say
I just never got close to anyone	A jɔs nɔ ɛva kam nia ɛnibɔdi
I am married with the heart	A mared wit di at
I knew it was going in deep	A bin no se i de go insay dip dip wan
I didn’t get a chance to pick this up	A nɔ bin gɛt chans fɔ pik dis
I could take in the long room more now	A bin ebul fɔ tek di lɔng rum mɔ naw
I wonder how he walks in them	A de wɔnda aw i de waka insay dɛn
I smiled to myself and took another drink	A smayl to misɛf ɛn tek ɔda drink
A user can only send one request at a time	Wan yuza kin jɔs sɛn wan riŋwe wan tɛm
I should have done the job right the first time	A fɔ dɔn du di wok rayt di fɔs tɛm
A private elevator descended to the ground	Wan prayvet ɛlifant bin kam dɔŋ na di grɔn
I completely understand how you feel	A ɔndastand gud gud wan aw yu de fil
He was also very religious	I bin rili lɛk rilijɔn bak
I hope to have the opportunity to meet you soon	A op fɔ gɛt di chans fɔ mit yu jisnɔ
I ate in my wolf form again	A bin it insay mi wulf fɔm bak
I set the glass down and turned to leave	A put di glas dɔŋ ɛn tɔn fɔ kɔmɔt de
I saw a blue figure standing alone	A si wan blu figa tinap in wan
I saw that when you were young	A bin si dat we yu bin yɔŋ
I recognized it immediately	A bin no am wantɛm wantɛm
There were no reports of damage in the state	No ripɔt nɔ bin de bɔt di damej na di stet
I told them it was wonderful	A bin tɛl dɛn se i rili fayn
A family of farmers appeared in the distance	Wan famili we gɛt fama dɛn bin apia fa fawe
I immediately told him to shut up and just nod	A tɛl am wantɛm wantɛm fɔ sɛt mɔt ɛn jɔs nɔd
I looked to his ring finger	A luk to in ring finga
I allowed myself to feel comfortable	A bin alaw misɛf fɔ fil fayn
I already had my sheets of white tobacco	A bin dɔn gɛt mi sheet dɛn we gɛt wayt tabak
I will not weather this storm	A nɔ go wɛda dis big big briz
Lots of colors	Bɔku bɔku kɔlɔ dɛn
I can help them make that transition	A kin ɛp dɛn fɔ mek da chenj de
I couldn’t believe his nerve	A nɔ bin biliv se in nɛv
I crossed to the other side of the street	A krɔs go na di ɔda say na di strit
I know that sounds weird	A no se dat de sawnd weda
I stood, watching the animal	A bin tinap, de wach di animal
I seemed to be the only one who loved music	I bin tan lɛk se na mi nɔmɔ bin lɛk fɔ ple myuzik
A trap set has sometimes caught a cat	Wan trap sɛt dɔn kech pusi sɔntɛnde
I am very angry, hurt and confused	A rili vɛks, a de fil bad ɛn a kɔnfyus
I could stop coming for a long time	A bin ebul fɔ stɔp fɔ kam fɔ lɔng tɛm
I mean, not for the actual result tables	I min se, nɔto fɔ di aktual rizɔlt tebul dɛn
It was like a tennis ball lodging itself in his throat	I bin tan lɛk se wan tɛnis bɔl bin de lod insɛf na in trot
I was trying to find you	A bin de tray fɔ fɛn yu
I wasn’t ready to do that	A nɔ bin rɛdi fɔ du dat
Animals also often lose weight during the winter	Bɔku tɛm bak animal dɛn kin lɔs dɛn wet insay di kol sizin
I needed a recovery program	A bin nid fɔ gɛt program fɔ mek a wɛl
I consider it a blessing when it happens	A kin tek am se na blɛsin we i apin
I was trying not to panic	A bin de tray fɔ mek a nɔ de fred
A new application must be filed each year	Dɛn fɔ fil nyu aplikeshɔn ɛvri ia
I don’t really appreciate that theory	A nɔ rili gladi fɔ da tiori de
I tried several times, but he wouldn't let me	A bin tray bɔku tɛm, bɔt i nɔ bin gri fɔ mek a du dat
I was thinking one thing, while he was thinking another	A bin de tink wan tin, we i bin de tink ɔda tin
A drunken lie passed on only one bench	Wan drɔnk lay bin pas na wan bɛnch nɔmɔ
I curse myself for letting it come to me, too	A de kɔs misɛf fɔ lɛ i kam to mi, bak
I had grown up listening to classical music	A bin dɔn gro ɔp de lisin to klasical myuzik
I never take time away	A nɔ de ɛva tek tɛm go
I found my diary above the bed	A bin fɛn mi dayari ɔp di bed
I threw away my covers	A bin trowe mi kɔva dɛn
I knew they knew	A bin no se dɛn no
I want to scream in anger	A want fɔ ala wit wamat
I didn’t even notice the change	A nɔ bin ivin notis di chenj
A vivid picture formed in his mind	Wan fayn fayn pikchɔ bin de na in maynd
I was not worried about the outcome at this point	A nɔ bin de wɔri bɔt di tin dɛn we go apin to mi na dis tɛm
I slid between the sheets of my jeans	A slid bitwin di sheet dɛn we de insay mi jins
I didn’t want to hurt too much	A nɔ bin want fɔ du bad tumɔs
I would love to see this happen	A go lɛk fɔ si dis apin
I looked at our group	A bin luk wi grup
I wish you better success than me in life	A de wish yu bɛtɛ sakrifays pas mi na layf
I can’t blame you for losing	A nɔ go blem yu fɔ we yu lɔs
I just wanted to rattle him off a bit	A bin jɔs want fɔ rat am smɔl
I need someone to fix this problem for me	A nid sɔmbɔdi fɔ fiks dis prɔblɛm fɔ mi
I made the beds down here by myself	A bin de mek di bed dɛn dɔŋ ya mi wan
I always know when you are struggling	A kin no ɔltɛm we yu de strɛs
I knew that was wrong	A bin no se dat nɔ rayt
I didn’t say any of this out loud, of course	A nɔ bin tɔk ɛni wan pan dɛn tin ya lawd wan, fɔ tru
I will no longer tolerate this stance	A nɔ go tolɛret dis stays igen
A shot to the temple was too soon	Wan shot to di tɛmpul bin tu kwik
I really can’t have a stay-at-home girl	A rili nɔ ebul fɔ gɛt gyal pikin we de na os
I pushed my chest out and raised my chin high	A push mi chɛst kɔmɔt ɛn rayz mi chin ay
I had to make you move faster	A bin gɛt fɔ mek yu muv fast fast
I want this to be my last time doing it	A want dis fɔ bi mi las tɛm fɔ du am
I had a thought, and turned away	A bin gɛt wan tinkin, ɛn tɔn bak
A knot of tension tugged tightly in her stomach	Wan knot we gɛt tɛnsiɔn bin pul tayt na in bɛlɛ
I want to be like you	A want fɔ tan lɛk yu
I really appreciate your help	A rili gladi fɔ di ɛp we una de ɛp mi
Then I closed my eyes and went back to sleep	Dɔn a lɔk mi yay ɛn go bak fɔ slip
I sat down on a nearby stool	A bin sidɔm na wan stul we bin de nia de
I thoroughly enjoyed the book	A bin rili ɛnjɔy di buk
I mean, give me a break	I min se, gi mi wan brek
I hate being defended in newspapers	A et fɔ mek dɛn difend mi na nyuspepa
I know you will love it	A no se yu go lɛk am bad bad wan
I’m afraid it’s the engineer in me coming out	A de fred se na di injinia we de insay mi de kɔmɔt
I sense a distance between us	A de si se distans de bitwin wi
I could only wait and watch	A bin jɔs ebul fɔ wet ɛn wach wetin go apin
I suspect they’ll probably be pleased	A saspek se dɛn go mɔs gladi
I get a dark edge to my writing	A kin gɛt dak edj to mi raytin
I can make them an army	A kin mek dɛn bi ami
I heard my mother singing very quietly	A yɛri mi mama de siŋ rili kwayɛt wan
The station agent says no	Di steshɔn ejen se nɔ
I love watching and being watched	A lɛk fɔ wach ɛn fɔ wach mi
I just know this beforehand	A jɔs dɔn no dis bifo tɛm
Research is also time-consuming and expensive	Risach kin tek lɔng tɛm bak ɛn i kin gɛt bɔku mɔni
I gave orders not to kill him	A bin gi ɔda lɔ dɛn fɔ mek dɛn nɔ kil am
Creative response to the film was generally positive	Krio rispɔns to di fim bin jɔs fayn
I listened to the others though	A bin de lisin to di ɔda wan dɛn pan ɔl we
I could feel the high	A bin ebul fɔ fil di ay ay ples
I pour water into each glass	A kin tɔn wata insay ɛni glas
I was frozen by the time night actually came	A bin dɔn frɔz bay di tɛm we nɛt rili kam
There is a lot of respect here	Bɔku rɛspɛkt de ya
And they were right	Ɛn dɛn bin rayt
A real threat to our entire operation	Wan rial trɛtin fɔ wi ɔl di opareshɔn
I wanted something in my mouth	A bin want sɔntin na mi mɔt
America was always hard	Amɛrika bin at ɔltɛm
I really liked it a lot	A bin rili lɛk am bad bad wan
I bent down and kissed my back	A bɛn ɛn kis mi bak
I really can’t remember the details though	A rili nɔ ebul fɔ mɛmba di ditel dɛn pan ɔl we
I always reach an understanding with people I don’t know	A kin ɔltɛm rich wan ɔndastandin wit pipul dɛn we a nɔ no
I am silly to go this way	Mi na sili fɔ go na dis we
I proposed long distance	A bin prɔpos fɔ lɔng distans
I thought one man could change a nation	A bin tink se wan man kin chenj wan neshɔn
I can’t come together	A nɔ go ebul fɔ kam togɛda
I opened my mouth to say something	A opin mi mɔt fɔ tɔk sɔntin
I was the queen of the jungle	Mi na bin di kwin na di jɔŋgrɔn
I think it goes towards making us what we are	A tink se i de go to fɔ mek wi bi wetin wi bi
I couldn’t think of what else to say	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt wetin ɔda tin fɔ tɔk
I knew what he was going to say	A bin no wetin i go tɔk
I felt cold, alone, abandoned	A bin fil kol, a bin de mi wan, a bin dɔn lɛf mi
I have plenty of room and it has everything I need	A gɛt bɔku rum ɛn i gɛt ɔl wetin a nid
I know him, he thought	A no am, i bin tink
I held him tightly, pressing my face to his chest	A ol am tayt wan, ɛn prɛs mi fes to in chɛst
I lost all contact with anyone concerned	A bin lɔs ɔl di kɔntakt wit ɛnibɔdi we gɛt fɔ du wit mi
I walked around and didn’t pay attention	A bin de waka rawnd ɛn a nɔ bin de pe atɛnshɔn
But I was able to get a sample of my hair	Bɔt a bin ebul fɔ gɛt wan sampul fɔ mi ia
It breaks my heart	I de brok mi at
I want to put some size back into my arms	A want fɔ put sɔm saiz bak na mi an dɛn
I was not going to be represented	A nɔ bin de go fɔ mek dɛn ripresent mi
I think that’s all we can do for now	A tink se na dat nɔmɔ wi go ebul fɔ du fɔ naw
I reached into the bars and picked up a bowl	A rich insay di ba dɛn ɛn pik wan bol
A nod to the comrades who had left before he himself did	Wan nɔd to di kɔmpin dɛn we dɔn kɔmɔt bifo insɛf kɔmɔt
I sighed and ran my fingers through my hair	A swɛt ɛn rɔn mi finga dɛn tru mi ia
I didn’t want to talk about too much	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt bɔku tin dɛn
I kept moving towards him	A bin de kɔntinyu fɔ muf go nia am
I never expected something like this to happen to me	A nɔ bin ɛva tink se sɔntin lɛk dis go apin to mi
I hated every last one of them	A bin et ɛni las wan pan dɛn
I was no longer in my garden at all	A nɔ bin de na mi gadin igen atɔl
I was damn sure he wasn’t of this world	I bin damn sure se i nɔ bin de fɔ dis wɔl
I love the way we look	A lɛk di we aw wi de luk
So, a question of praise, or of faith	So, wan kwɛstyɔn bɔt prez, ɔ bɔt fet
He decided to quit smoking	I bin disayd fɔ lɛf fɔ smok
I am only the fourth member of my line	Mi na di nɔmba 4 mɛmba nɔmɔ na mi layn
I closed my eyes and waited, but nothing followed	A lɔk mi yay ɛn wet, bɔt natin nɔ fala am
I hadn’t expected this	A nɔ bin dɔn tink se dis go apin
I felt a sting again	A bin fil wan sting bak
I am very pleased with the results	A rili gladi fɔ di tin dɛn we dɔn apin
I am the most blessed man in the world	Mi na di man we gɛt blɛsin pas ɔlman na di wɔl
I needed to make a decision now	A bin nid fɔ disayd fɔ du sɔntin naw
A shrouded figure popped into view	Wan figa we dɛn kɔba bin kɔmɔt na di yay
A plan slowly began to take shape in his mind	Wan plan bigin fɔ tek shep na in maynd smɔl smɔl
I will decide what to do with you later	A go disayd wetin fɔ du wit yu leta
I had not heard from them since	A nɔ bin dɔn yɛri frɔm dɛn frɔm da tɛm de
A pair of cold, familiar blue eyes stared at him	Wan kol blu yay dɛn we i sabi bin de luk am
I asked you what you wanted	A bin aks yu wetin yu want
I had no claim to it	A nɔ bin gɛt ɛni klem fɔ am
I was worried about falling behind the others	A bin de wɔri fɔ fɔdɔm biɛn di ɔda wan dɛn
I knew that would hurt her	A bin no se dat go mek i fil bad
I found three texts on my phone	A bin fɛn tri tɛks dɛn na mi fon
I will do what you want	A go du wetin yu want
I knew the last cigarette didn’t kill you	A bin no se di las sigrɛt nɔ kil yu
I was fully dressed and ready at ten	A bin dɔn drɛs fayn fayn wan ɛn rɛdi na tɛn oklɔk
I repeated the dance a few more times	A bin ripit di dans sɔm ɔda tɛm dɛn
I see my death in his eyes	A de si mi day na in yay
It’s a small amount	Na smɔl mɔni
I explained the problem with him	A bin ɛksplen di prɔblɛm we bin de wit am
I’m covering final rally for my show	A de kɔba fainal rɔli fɔ mi sho
I really love all those students	A rili lɛk ɔl dɛn studɛnt dɛn de
I hate being rushed like that	A et fɔ mek dɛn rɔsh mi lɛk dat
But I would love to see a movie theater	Bɔt a go lɛk fɔ si wan ples usay dɛn de ple fim
I really wanted to take pictures of us together	A bin rili want fɔ tek pikchɔ dɛn we de sho wi togɛda
I fight the urge to look at it	A de fɛt di want fɔ luk am
I noticed the stone pillar next to the security barrier	A notis di ston pila nia di sikyɔriti barɛri
I know more than one of them	A no pas wan pan dɛn
I prefer her to be ready and wanting	A kin lɛk fɔ mek i rɛdi ɛn want
I felt worthless and rejected	A bin fil se a nɔ gɛt wan valyu ɛn dɛn nɔ bin gri wit mi
I left my body happily	A bin kɔmɔt na mi bɔdi wit gladi at
I wrote too many adult books	A bin rayt tumɔs big pipul dɛn buk dɛn
I love working on it	A lɛk fɔ wok pan am
A portrait of the suffering artist	Wan pikchɔ we de sho di atis we de sɔfa
He can pull this look off	I kin pul dis luk ɔf
I have never seen him happier	A nɔ ɛva si am we gladi pas dis
I made him pay for being late	A mek i pe fɔ we i let
A valid point, at state level	Wan valid pɔynt, na stet lɛvɛl
I went on to make four cells in total	A bin go bifo fɔ mek 4 sɛl dɛn ɔl togɛda
I didn’t make a sentence	A nɔ bin mek wan sɛnt
I had to lean forward to see what was going on	A bin gɛt fɔ ledɔm bifo fɔ si wetin de apin
I covered mine with hers and made eye contact	A kɔba mi yon wit in yon ɛn mek ay kɔntakt
I chose not to let it be	A bin disayd nɔ fɔ mek i bi
I have too much pride in that	A gɛt tumɔs prayz fɔ dat
I lived in a tent with three other boys	A bin de na wan tɛnt wit ɔda tri bɔbɔ dɛn
I put the rod together	A put di rod togɛda
There were also practical considerations	Dɛn bin gɛt prɛktikal tin dɛn bak fɔ tink bɔt
A very cold period followed	Wan tɛm we bin rili kol bin apin afta dat
One man screamed, then fell	Wan man ala, dɔn i fɔdɔm
I had a lot of questions	A bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn
I am finally enjoying a normal stable life	A de dɔn ɛnjɔy wan nɔmal stebul layf
A man, a big man, wearing an expensive suit	Wan man, wan big man, we wɛr wan dia dia sus
A blue energy emanated from her ass	Wan blu ɛnaji bin kɔmɔt na in ɔn
I must have looked like a right idiot	A go mɔs dɔn tan lɛk rayt idiot
I am now in the process of getting everyone situated	A de naw in di proses fɔ mek ɔlman situated
I ignored him, and took another step	A nɔ bin lisin to am, ɛn a tek ɔda stɛp
I didn’t expect to see you	A nɔ bin de tink se a go si yu
I try and avoid shopping in certain countries	A kin tray ɛn avɔyd fɔ bay tin dɛn na sɔm kɔntri dɛn
A good stirring appeal to patriotism will work wonders still	Wan gud stirring apil to patriotism go wok wonda stil
Better to try something else	I bɛtɛ fɔ tray ɔda tin
You can find a good list through this link	Yu kin fɛn wan gud list tru dis link
I tried to be very selective	A bin tray fɔ tek tɛm pik wetin a de tɔk
I think they will see reason	A tink se dɛn go si rizin
I climbed in relieved at the sight of his familiar face	A klaym insay wit kolat we a si in fes we i sabi
I hope he forgives me in his grave now	A op se i go fɔgiv mi na in grev naw
I can’t remember it now though	A nɔ ebul fɔ mɛmba am naw pan ɔl we
I would love to recommend you to all my friends	A go lɛk fɔ rɛkɔmɛnd yu to ɔl mi padi dɛn
I kissed her forehead	A kis in fɔrɛst
I stepped into the cabin slowly	A step insay di kabin sloslo
There was a beautiful woman up there by herself	Wan fayn uman bin de ɔp de in wangren
His feast day is unknown	Wi nɔ no in fɛstival de
I wish that wasn’t the case, but it is	A wish se dat nɔ bin bi so, bɔt na so i bi
Much has happened in the world since then	Bɔku tin dɔn apin na di wɔl frɔm da tɛm de
I know people, violence is never the answer	A sabi pipul, vaylɛns nɔ de ɛva bi di ansa
I was here wherever that was	A bin de ya ɛnisay we dat bin de
I am waiting because the timing is wrong	A de wet bikɔs di tɛm nɔ rayt
I think he was thinking about his father too	A tink se i bin de tink bɔt in papa bak
I think he could see the concern on my face	A tink se i bin ebul fɔ si di kɔnsyusɔn na mi fes
The proposal was defeated	Dɛn bin win di prɔpɔzal
A man she had never seen before stepped forward	Wan man we i nɔ bin ɛva si bifo, bin step bifo
I felt our baby move around at the same time	A bin fil wi pikin de muf rawnd di sem tɛm
I didn’t call it anything else	A nɔ bin kɔl am ɛni ɔda tin
A cold hand touched her arm	Wan kol an bin tɔch in an
I keep talking about how things need to change	A kin kɔntinyu fɔ tɔk bɔt aw tin nid fɔ chenj
I mean, we’re just friends, and you were right	A min se wi jɔs bi padi, ɛn yu bin rayt
I would explode if that were me	A go bɔm if na mi dat
I had done good, made a new friend	A bin dɔn du gud tin, mek nyu padi
I don’t understand why he was alone	A nɔ ɔndastand wetin mek na in wangren bin de
We did the right thing	Wi bin du di rayt tin
I wanted to fight for my reputation as a writer	A bin want fɔ fɛt fɔ di gudnem we a gɛt as rayta
I have you to thank for that, of course	A gɛt yu fɔ tɛl tɛnki fɔ dat, fɔ tru
A lot happens in seven days	Bɔku tin kin apin insay sɛvin dez
It has since sold more than five million copies worldwide	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn sɛl pas fayv milyɔn kɔpi dɛn ɔlsay na di wɔl
I can see into that tree	A kin si insay da tik de
I accepted everything, the college, the easy life	A bin gri fɔ ɔltin, di kɔleji, di izi layf
I loved him and our family	A bin lɛk am ɛn wi famili
I delete these new files, move the old files back	A de dilit dɛn nyu fayl dɛn ya, muv di ol fayl dɛn bak
I slowly advanced in the darkness towards the sound	A bin de go bifo smɔl smɔl insay di daknɛs fɔ go nia di sawnd
A frowning face, blue eyes and a quivering lip	Wan fes we de kray, blu yay ɛn wan lip we de shek shek
I personally like their idea of ​​a data center	Mi pesonali laik dem aidia fo wan data senta
I kept getting up to close the door	A bin de kɔntinyu fɔ grap fɔ lɔk di domɔt
I was flying through space with no support	A bin de flay na di spes ɛn a nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ sɔpɔt mi
I held my breath as the door opened	A bin de ol mi briz as di domɔt opin
I want to listen to your problems	A wan lisin to yu prɔblɛm dɛn
I was impressed with the many services offered	A bin rili kɔle di bɔku savis dɛn we dɛn bin de gi
I just imagined it differently	A bin jɔs de imajin am difrɛn we
A loan from three countries	Wan lɔn frɔm tri kɔntri dɛn
I brush snow out of her hair and face	A de brus sno kɔmɔt na in ia ɛn in fes
I twisted my head to the right	A twist mi ed to di rayt say
I won’t drink from you again	A nɔ go drink frɔm yu igen
I have more ideas than time to write	A gɛt mɔ aydia pas tɛm fɔ rayt
I wish you could see the ground here	A wish se yu bin ebul fɔ si di grɔn ya
I was exhausted to the depths of my body	A bin taya te a de dip dip wan na mi bɔdi
I wish them luck in getting their voices still heard	A wish dem lak fo get dia vois stil de hie
I do my own private study, of course	A kin du mi yon prayvet stɔdi, fɔ tru
I would try and imagine a twenty foot high bear	A go tray ɛn imajin wan twɛnti fut ay bea
I was not ready to talk about feelings right now	A nɔ bin rɛdi fɔ tɔk bɔt aw pɔsin de fil rayt naw
I could not find a key	A nɔ bin ebul fɔ fɛn wan ki
I can’t really capture in words what the song did	A nɔ go rili ebul fɔ kapchɔ wit wɔd wetin di siŋ bin du
I love dancing, singing and other creative things	A lɛk dans, siŋ ɛn ɔda tin dɛn we a kin mek
I should have paid more attention	A fɔ dɔn pe atɛnshɔn mɔ to am
I can’t let you stay here	A nɔ go ebul fɔ mek yu de ya
I hated it immediately	A bin et am wantɛm wantɛm
I turned it down though	A bin tɔn am dɔŋ pan ɔl we
I have known about it for years	A dɔn no bɔt am fɔ lɔng tɛm
I knelt down to talk to him	A nil dɔŋ fɔ tɔk to am
I knew my generosity would not be denied	A bin no se dɛn nɔ go dinay di fri-an we a bin gi mi
This discussion is particularly applicable to land titles	Dis tɔk na sɔntin we rili apin to land taytul dɛn
The ceiling is painted	Di siling gɛt tin dɛn we dɛn dɔn peint
He sees her as a perfect student	I de si am as pafɛkt studɛnt
I could do with a cup of coffee like now	A bin ebul fɔ du wit wan kɔp kɔfi lɛk naw
I hope this wasn’t some wild goose chase	A op se dis nɔto bin sɔm wayl gɔs chase
Four people died in the region	Fo pipul bin dai fo di rijon
A man his own age and a young woman	Wan man we in yon ej ɛn wan yɔŋ uman
Some others sit nearby	Sɔm ɔda wan dɛn kin sidɔm nia de
I know the difference between life and death	A no di difrɛns bitwin layf ɛn day
I heard him open and then close the door	A yɛri i opin ɛn afta dat i lɔk di domɔt
I left that sort of thing to him	A lɛf da kayn tin de to am
I need you for one last big offensive	A nid yu fɔ wan las big ɔfɛnsif
I like to talk a lot about everything	A lɛk fɔ tɔk bɔku bɔt ɔltin
I will make sure to trust you from now on	A go mek shɔ se a abop pan yu frɔm naw
I let that anger rule me	A mek da vɛks de rul mi
I never left him	A nɔ ɛva lɛf am
I was in the presence of God	A bin de bifo Gɔd in fes
I also believe in meaningful reporting	A biliv bak fɔ ripɔt we gɛt minin
I make no secret of that	A nɔ mek ɛni sikrit bɔt dat
The depth and density of snow varies according to season and location	Di dip ɛn di density we di sno kin gɛt kin difrɛn akɔdin to di tɛm ɛn di say we i de
I told her to enjoy their trip	A tɛl am fɔ ɛnjɔy dɛn trip
I thought about my time on the golf course	A bin tink bɔt di tɛm we a bin de na di gɔlf
I was not given much myself	Dɛn nɔ bin gi mi bɔku tin misɛf
I took a running jump at the nearest one	A tek wan rɔn jomp na di wan we de nia mi
I wasn’t looking at him	A nɔ bin de luk am
They were unable to achieve their goals	Dɛn nɔ bin ebul fɔ du wetin dɛn want
I get mad at him a lot	A kin vɛks pan am bɔku tɛm
I can’t seem to stop doing this	I tan lɛk se a nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ du dis
I couldn’t do it	A nɔ bin ebul fɔ du am
I thought he was dying	A bin tink se i de day
He contributed several other tracks to the game	I bin kɔntribyut sɔm ɔda trak dɛn fɔ di gem
I’m not really surprised	A nɔ rili sɔprayz
I will not be backing down in that time	A nɔ go de bak dɔŋ insay da tɛm de
However their progress wasn’t without controversy	Aweva dɛn prɔgrɛs nɔ bin bi witout kɔntroversi
I asked him who the thoughtful, forward-thinking people were	A aks am udat na di pipul dɛn we de tink gud wan ɛn we de tink fɔ go bifo
I know we are behind on the mortgage	A no se wi de biɛn pan di mɔtgɛj
A picture or computer background will suffice	Pikchɔ ɔ kɔmpyuta bakgrɔn go du fɔ am
I want to live with you	A wan liv wit yu
I grew up exposed to no art at all	A bin gro ɔp ɛn a nɔ bin de si ɛni art atɔl
I was a lawyer and a government employee	Mi na bin lɔya ɛn gɔvmɛnt wokman
I did my best not to blush	A bin du mi bɛst fɔ mek a nɔ blush
I ask you all to return to your homes	A de aks una ɔl fɔ go bak na una os dɛn
I wanted to step away but I didn’t	A bin want fɔ step away bɔt a nɔ bin du am
I wish he was still with me now	A wish se i bin stil de wit mi naw
I had forgotten they were there	A bin dɔn fɔgɛt se dɛn bin de de
I had a great time there	A bin rili ɛnjɔy misɛf de
A shudder ran through her body	Wan shek shek bin rɔn na in bɔdi
I couldn’t do anything about my schedule	A nɔ bin ebul fɔ du natin bɔt mi schedule
I work and go to college	A de wok ɛn go na kɔleji
I need to back up a bit	A nid fɔ bak ɔp smɔl
I have seen his temper	A dɔn si di we aw i de vɛks
I would love to see it first hand	A go lɛk fɔ si am fɔs
A town from the looks of it	Wan tɔŋ frɔm di luks we i luk
I think you’ve hit on it, sir	A tink se yu dɔn hit pan am, sa
I was smart enough to stay calm and behave	A bin smat fɔ de kwayɛt ɛn biev
A second later he was lifting her up	Wan sɛkɔn afta dat, i bin de es am ɔp
I was eventually able to create an artificial pregnancy	A bin ebul fɔ mek wan atifishal bɛlɛ as tɛm de go
I paid him and he was happy	A bin pe am ɛn i bin gladi
Government property	Gɔvmɛnt prɔpati
I should have come home a few years ago	A fɔ dɔn kam na os sɔm ia bifo dis tɛm
I should probably work on that whole awareness thing	A fɔ probabli wok pan da ɔl awareness tin de
I would say doctor, but he doesn’t seem sick	A go se dɔktɔ, bɔt i nɔ tan lɛk se i sik
A beautiful ruined city	Wan fayn siti we dɔn pwɛl
I can still feel the fear and the anger	A kin stil fil di fred ɛn di vɛksteshɔn
We have looked at everything	Wi dɔn luk ɔltin
I never knew you were famous	A nɔ bin ɛva no se yu na fambul
A smile began to break my frozen face	Wan smayl bigin fɔ brok mi fes we bin dɔn frɔz
I can’t wait until you see my next idea	A nɔ ebul wet te yu si mi nɛks aidia
I need to keep driving, officer	A nid fɔ kɔntinyu fɔ drayv, ɔfisa
I suffer when people feel bad	A kin sɔfa we pipul dɛn kin fil bad
I was glad you were angry	A bin gladi we yu vɛks
I had not been back here since that day	A nɔ bin dɔn kam bak ya frɔm da de de
I didn’t need a light	A nɔ bin nid fɔ gɛt layt
I went looking for it once	A bin go luk fɔ am wan tɛm
I could have bought her plane ticket	A bin fɔ dɔn bay in plen tikɛt
I looked at my phone again, checking the missed calls	A luk mi fon bak, chek di mis kol dem
I could think of her as my mother now	A bin ebul fɔ tink bɔt am as mi mama naw
I felt nothing when I saw their faces	A nɔ bin fil natin we a de si dɛn fes
I have seen this happen in churches	A dɔn si dis de apin na chɔch dɛn
A tough nut he had yet to crack	Wan taf nat we i nɔ bin gɛt yet fɔ krak
It was an acceptance	Na bin wan akseptɛns
I was once in your shoes	Wan tɛm a bin de na yu sus
I couldn’t leave now	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt de naw
I poured water from a pitcher into a cup	A bin tɔn wata na wan pitcha insay wan kɔp
I could barely hear my breathing	A bin jɔs de yɛri we a de blo
I believe this was very important	A biliv se dis bin rili impɔtant
I thought last weekend was pretty special	A bin tink se las wikɛnd bin rili spɛshal
I let out a scream and breathed through my teeth	A lɛf fɔ ala ɛn blo tru mi tit dɛn
I am thin and beautiful	A tan lɛk tin ɛn a fayn
A crazy countries on the activities	Wan krayzi kɔntri dɛn pan di aktiviti dɛn
I felt guilty for not warning him	A bin fil gilti fɔ we a nɔ wɔn am
I could never have imagined pain like this	A nɔ bin fɔ ɛva imajin pen lɛk dis
A control panel in front of him lights up	Wan kɔntrol panɛl we de bifo am de layt
I submitted my application form with the accompanying letter	A bin sɛn mi aplikeshɔn fɔm wit di lɛta we de wit am
But people continued to fight over it	Bɔt pipul dɛn bin kɔntinyu fɔ fɛt dɛnsɛf fɔ dat
I pray to answer them a relief soon	A de pre fɔ ansa dɛn wan rilif jisnɔ
I was very relieved and anxious at this point	A bin rili fil fayn ɛn a bin de wɔri na dis tɛm
A town surrounded by a solid black wall	Wan tɔŋ we gɛt wan strɔng blak wɔl rawnd am
We gave them a well-deserved present	Wi bin gi dɛn wan prɛzɛnt we dɛn rili fit fɔ gɛt
I pressed on to the former business district	A bin de prɛs fɔ go na di say we dɛn bin de du biznɛs trade
I have done some traveling	A dɔn du sɔm travul
A good counselor helped me	Wan gud advaysa bin ɛp mi
Lots of water movement on floor across room	Bɔku wata muvmɛnt na flo akɔdin to rum
It also has a community college campus downtown	I gɛt bak wan kɔmyuniti kɔleji kampus na di dawtaun
I help her get to her mouth	A kin ɛp am fɔ mek i rich na in mɔt
I turned inside myself	A tɔn insay misɛf
I was happy to be your friend	A bin gladi fɔ bi yu padi
I gave him something that would calm him down	A bin gi am sɔntin we go mek i gɛt pis
I couldn’t keep going if it wasn’t for you	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ go if nɔto fɔ yu
I fear, too, for the future of society	A de fred, tu, fɔ di fiuja fɔ di sosayti
I accepted it, gratefully	A tek am, wit tɛnki
I hoped they would disagree	A bin op se dɛn nɔ go gri wit dɛnsɛf
I could tell it wasn’t over	A bin ebul fɔ no se i nɔ dɔn
I like people who write down the genre	A laik pipul we de rait dɔŋ di jɛnɛreshɔn
I felt confused though	A bin fil kɔnfyus pan ɔl we
I will shepherd you both to the castle	A go shɛpad una ɔl tu go na di kast
I can feel my face burning	A kin fil se mi fes de bɔn
I just want you to admit the truth	A jɔs want mek yu admit di trut
I couldn’t be more excited about the opportunity	A nɔ bin ebul fɔ gladi pas di chans we a bin gɛt
I reached for my gun	A es mi an fɔ mi gɔn
I mean, we all learn it in school	I min se wi ɔl de lan am na skul
I had no wife and no family	A nɔ bin gɛt wɛf ɛn famili
I couldn’t see why he was so excited	A nɔ bin ebul fɔ si wetin mek i bin rili gladi
I asked him where he would like to go	A aks am usay i go lɛk fɔ go
I started at the top and worked my way through	A bin stat na di tap ɛn wok mi we fɔ pas
I checked the garden name tag for this unusual tree	A chɛk di gadin nem tag fɔ dis tik we nɔ kɔmɔn
I guess this time it took me by surprise	A gehs se dis taim i bin tek mi bai sapraiz
I was completely useless	A nɔ bin gɛt wan yus atɔl
I say physical fitness is a bit of a weakness for me	A se fizikal fitnɛs na smɔl wikɛdnɛs fɔ mi
I went to the door and there was no one there	A bin go na di domɔt ɛn nɔbɔdi nɔ bin de de
I just can’t rob him of his dignity	A jɔs nɔ ebul fɔ rob am pan in rɛspɛkt
I still felt like he had let me down	A bin stil de fil lɛk se i dɔn mek a fil bad
I pushed the helping hands away	A push di an dɛn we de ɛp mi fɔ go fa
I have a feeling it was the former	A gɛt filin se na di wan we bin de bifo
I was too angry to comfort her or even care	A bin vɛks pasmak fɔ kɔrej am ɔ ivin bisin bɔt am
A slow smile lit up his face	Wan smayl sloslo bin layt in fes
A form moved in his field of view	Wan fɔm bin de muf na in fil fɔ si
I wanted that, but that’s another story entirely	A bin want dat, bɔt dat na ɔda stori ɔltogɛda
I rushed over to the table in the back	A rɔsh go nia di tebul we de na di bak
I wasn’t trying to lay down	A nɔ bin de tray fɔ lay dɔŋ
I didn’t want to think of that as a possibility	A nɔ bin want fɔ tink bɔt dat as sɔntin we go apin
I feel like our times are like that	A fil se wi tɛm tan lɛk dat
I think one of two things happened	A tink se wan pan tu tin dɛn bin apin
I have learned not to trust anything	A dɔn lan se a nɔ fɔ abop pan ɛnitin
A second later, he turned it off	Wan sɛkɔn afta dat, i ɔf am
I saw you and thought you were really nice	A bin si yu ɛn tink se yu rili fayn
I begged him to stop but he wouldn’t	A beg am fɔ stɔp bɔt i nɔ go stɔp
I was afraid of losing him	A bin de fred fɔ lɔs am
I never attack anyone, I hope	A nɔ de ɛva atak ɛnibɔdi, a op se
I bow before no man, no god, no demon	A de butu bifo no mɔtalman, no gɔd, no dɛbul
I used to have a partner	A bin de gɛt patna trade
I hoped death felt that way	A bin op se day kin fil da we de
I smiled, fascinated	A bin smayl, a bin rili lɛk am
A real catch if you can get loyalty	A rial catch if yu kin get loyalty
A little cultural discomfort is an opportunity for growth	Smɔl kɔlchɔ diskɔmfɔt na chans fɔ gro
I shouldn’t even be able to hold an iron sword	A nɔ fɔ ivin ebul fɔ ol wan ayɛn sɔd
The screenwriter was not happy with the finished film	Di pɔsin we rayt di fim nɔ bin gladi fɔ di fim we dɔn dɔn
Then I click on an item to edit it	Dɔn a kin klik pan wan tin fɔ ɛdit am
I took them and placed them on my knees	A tek dɛn ɛn put dɛn na mi ni
I will continue to use them	A go kɔntinyu fɔ yuz dɛn
I think that’s what it is	A tink se na dat i bi
I think your mother is looking for you	A tink se yu mama de luk fɔ yu
But I really can't think about that	Bɔt a rili nɔ ebul fɔ tink bɔt dat
I expect you to pull your own weight	A de op se yu go pul yu yon wet
I wanted to leave	A bin want fɔ kɔmɔt de
Many of the pictures are beautiful	Bɔku pan di pikchɔ dɛn rili fayn
I looked into other buildings	A bin de luk insay ɔda bildin dɛn
I asked if they had any coffee on site	A aks if dɛn gɛt ɛni kɔfi na di ples
I wasn’t really mad at you	A nɔ bin rili vɛks pan yu
I could barely stand, let alone fight	A bin jɔs ebul fɔ tinap, nɔto fɔ tɔk bɔt fɔ fɛt
A simple, elegant outfit	Wan simpul, fayn fayn klos
The energy is incredible	Di ɛnaji we de insay de, nɔ pɔsibul fɔ biliv
I touched her lightly	A tɔch am layt wan
I believe what you are saying	A biliv wetin yu de tɔk
I feared for my own life	A bin de fred fɔ mi yon layf
I ran to the wall, looked inside	A rɔn go na di wɔl, luk insay
I didn’t care if the door worked or not	A nɔ bin bisin if di domɔt wok ɔ nɔ wok
I couldn’t deal with more drama at this point	A nɔ bin ebul fɔ dil wit mɔ drama na dis tɛm
I have just one message	A gɛt jɔs wan mɛsej
I try to bring it back by not caring about me anymore	A kin tray fɔ briŋ am bak bay we a nɔ bisin bɔt mi igen
I feel so lucky that way	A kin fil se a rili laki da we de
Sometimes I try to skip sleep altogether	Sɔntɛnde, a kin tray fɔ lɛf fɔ slip kpatakpata
I asked him if my sweater was the same	A aks am if mi sweta na di sem
I have people waiting for me	A gɛt pipul dɛn we de wet fɔ mi
I get lost in her kiss	A kin lɔs insay am kis
I want you to stand trial for what you’ve done	A wan mek yu tinap na kɔt fɔ wetin yu dɔn du
I will continue to find this amazing grass	A go kɔntinyu fɔ fɛn dis wɔndaful gras
I opened to her kissing her back	A opin to am de kis am bak
A catholic candle to light my cigarette	Wan katolik kandul fɔ layt mi sigrɛt
I fully understand the pain of losing a loved one	A ɔndastand gud gud wan di pen we pɔsin kin fil we pɔsin lɔs pɔsin we a lɛk
I could not feed my bride to the beast	A nɔ bin ebul fɔ fid mi yawo to di wayl animal
A place he had always known as safety and happiness	Wan ples we i bin dɔn sabi ɔltɛm as sef ɛn gladi at
I wanted to believe it	A bin want fɔ biliv am
A must watch for sure	A must watch fɔ shɔ
A wonderful conversation piece	Wan fayn fayn tɔk-tɔk pat
I couldn’t think of how to put it	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt aw fɔ put am
I don’t know where it will take me	A nɔ no usay i go kɛr mi go
A man in normal clothes was hanging from a tree	Wan man we wɛr nɔmal klos bin de hang pan wan tik
I should feel free	A fɔ fil fri
A hard ball of dying, under the skin	Wan had bɔl we de day, ɔnda di skin
I was sure we would have sex soon	A bin shɔ se wi go du mami ɛn dadi biznɛs jisnɔ
I heard nothing from him	A nɔ yɛri natin frɔm am
I will write more later	A go rayt mɔ leta
A final attempt has been ordered for today	Dɛn dɔn ɔda fɔ mek dɛn tray fɔ du di las tɛm fɔ tide
I want his hands and mouth on them	A want in an ɛn in mɔt pan dɛn
I said we should rest here for the night	A se wi fɔ rɛst ya fɔ di nɛt
I saw the sign myself	A bin si di sayn misɛf
I couldn’t sit, sleep, or walk	A nɔ bin ebul fɔ sidɔm, slip, ɔ waka
I pushed the play button for the music	A push di ple bɔtin fɔ di myuzik
I had been shown the reason for all the wars	Dɛn bin dɔn sho mi di rizin we mek ɔl di wɔ dɛn de apin
I hoped it would not have gone to that level	A bin op se i nɔ bin fɔ dɔn go na da lɛvul de
I see you’re done with your beer	A si se yu dɔn dɔn wit yu bia
I haven’t heard from him in at least a month	A nɔ yɛri frɔm am fɔ at least wan mɔnt
I keep you around to answer questions	A kin kip yu rawnd fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn
I was careful to keep the emotions off my face	A bin de tek tɛm mek di filin dɛn nɔ de na mi fes
I highly recommend them, and would order again	A rili kɔmɛnt dɛn, ɛn a go ɔda bak
I don’t know how it’s going to end	A nɔ no aw i go dɔn
I got a letter from him	A bin gɛt wan lɛta frɔm am
I gave my smile instead	A bin gi mi smayl insted
I have to change plans	A gɛt fɔ chenj di plan dɛn
I immediately knew it was wrong	A bin no wantɛm wantɛm se i nɔ rayt
I give my humble efforts to effect change in the same	A de gi mi ɔmbul tray fɔ mek chenj apin insay di sem
I couldn’t go very far	A nɔ bin ebul fɔ go fa fawe
A room can hold an arbitrary number of threads	Wan rum kin ol arbitri nɔmba fɔ trɛd dɛn
I would have two weeks at home doing nothing	A go gɛt tu wiks na os we a nɔ de du natin
I breathed a huge sigh	A blo wan big big sigh
I understand them rather raw	A andastan dem rather raw
I have the heavenly authority at my command	A gɛt di pawa we de na ɛvin we a tɛl mi fɔ du
I’m sure your marriage is written in the stars	A shɔ se dɛn rayt yu mared na di sta dɛn
I went over to the door	A go ova na di domɔt
I did eventually complete my degree	A bin rili dɔn mi digri as tɛm de go
I blew him in and he leaned back, smiling	A blo am insay ɛn i ledɔm bak, de smayl
I sailed into the wall and slid to the ground	A sel go insay di wɔl ɛn slayv go na grɔn
I looked around in the darkness	A bin de luk rawnd insay di daknɛs
I said earlier that moving the top by yourself is dangerous	A bin se bifo tɛm fɔ muv di tɔp bay yusɛf na denja
I was home alone and alone	A bin de na os mi wangren ɛn na mi wangren de
I couldn’t take my eyes off him for years	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am fɔ lɔng lɔng tɛm
But I haven’t given up on you	Bɔt a nɔ dɔn giv ɔp pan yu
A shadowy face stared into me	Wan shado fes bin de luk mi insay mi
I had to live in the present, not the past	A bin gɛt fɔ liv insay di tɛm we wi de naw, nɔto di tɛm we bin dɔn pas
A complete lack of energy, just a wreck	Wan kɔmplit lɔk fɔ ɛnaji, jɔs wan wreck
Please be sure	Duya una fɔ biliv tranga wan
Some of them drifted my direction	Sɔm pan dɛn bin drɛf mi dairekshɔn
I stood up and did a quick survey	A bin tinap ɛn du wan kwik sɔv
I felt like a complete idiot	A bin fil lɛk se a na kɔmplit idiot
I told myself it was a waste of time	A bin tɛl misɛf se na fɔ west tɛm
I wasn’t a pastor, after all	A nɔ bin bi pastɔ, afta ɔl
I know how you behave	A no aw yu de biev
The project is still in the planning stage	Di projɛkt stil de na di planin stej
I’m glad you saw us	A gladi we yu si wi
I want to make sure the colors are even	A wan mek shɔ se di kɔlɔ dɛn ivin
I panted as he kissed my neck	A bin de pant as i de kis mi nɛk
I plan to turn the tables	A plan fɔ tɔn di tebul dɛn
I just can’t deal with meeting a potential partner	A jɔs nɔ ebul fɔ dil wit fɔ mit pɔsin we go want fɔ mared
I think it’s uncertain, of course	A tink se i nɔ shɔ, nɔto so
I rolled the broad trunk over and stood upright	A rol di brayt trɔnk oba ɛn tinap stret
A shot at being a god	Wan shot fɔ bi gɔd
The bird is later found in his home	Leta dɛn kin fɛn di bɔd na in os
I knew him from our first conversation	A bin no am frɔm di fɔs tɛm we wi bin tɔk
A coordinator must approve and sign the room transfer form	Wan kɔdinetɔ fɔ gri ɛn sayn di rum transfa fɔm
I want to read by this equipment	A wan rid bay dis ikwipmɛnt
I love this delicate side of you	A laik dis delikat sait fo yu
I had never seen him seem smaller	A nɔ bin dɔn ɛva si am tan lɛk se i smɔl
I don’t make impulse purchases	A nɔ de mek impuls bay bay
A couple of cars drove by with their lights on	Wan tu motoka dɛn bin pas wit dɛn layt dɛn
I get thoughts of standing all alone facing the group	A kin gɛt tink bɔt fɔ tinap ɔl mi wan de fes di grup
I think about the first day of school	A kin tink bɔt di fɔs de na skul
I had to forgive my father for leaving	A bin gɛt fɔ fɔgiv mi papa fɔ we i kɔmɔt de
I think we should talk about your exit arrangements	A tink se wi fɔ tɔk bɔt yu ɛkzit arenjmɛnt
Men do not participate in the upbringing of youngsters	Man dɛn nɔ de tek pat pan di we aw dɛn de mɛn yɔŋ wan dɛn
You may need to pay for the lab	Yu kin nid fɔ pe fɔ di lab
I remember hanging out here sometimes	A mɛmba se a bin de hang ɔp ya sɔntɛnde
I probably avoided you for a while back then	I go mɔs bi se a bin de avɔyd yu fɔ sɔm tɛm da tɛm de
I thought you might all enjoy it	A bin tink se sɔntɛm una ɔl go ɛnjɔy am
They may have scales between them	Dɛn kin gɛt skel bitwin dɛn
I have no idea how it got here	A nɔ gɛt ɛni aydia aw i kam ya
I didn’t have enough of a story either	A nɔ bin gɛt inof fɔ wan stori bak
A beautiful home, and popular rental	Wan fayn os, ɛn pɔpul rɛnt
I make myself a cup of tea	A de mek misɛf wan kɔp ti
I wanted to not soil the bed	A bin want fɔ nɔ dɔti di bed
I should like to talk	A fɔ lɛk fɔ tɔk
I don’t believe he would	A nɔ biliv se i go du dat
I was just thinking about it	A bin jɔs de tink bɔt am
I went looking for it	A bin go fɔ luk fɔ am
I jumped in surprise	A bin jomp wit sɔprayz
I had gone on my own for about eight months	A bin dɔn go fɔ misɛf fɔ lɛk et mɔnt so
There are many other methods	Bɔku ɔda we dɛn de we dɛn kin yuz fɔ du dis
I motion for the girl to join us	A de mek sayn fɔ mek di titi jɔyn wi
Another died in the county	Wan ɔda pɔsin bin day na di kɔntri
I had expected to see hostility, and possibly hatred	A bin dɔn tink se a go si pipul dɛn we nɔ lɛk mi, ɛn sɔntɛm dɛn go et mi
I never went back to check for more email	A nɔ ɛva go bak fɔ chɛk fɔ mɔ imel
I started this unit to help with public relations	A bin stat dis yunit fɔ ɛp wit pɔblik rileshɔn
I need him to teach me, this time	A nid am fɔ tich mi, dis tɛm
I also needed a job that wouldn’t make me think	A bin nid wok bak we nɔ go mek a tink
A way to look down and to the side	Wan we fɔ luk dɔŋ ɛn go na di sayd
I hadn’t imagined it	A nɔ bin dɔn imajin am
I stepped inside and looked around	A step insay ɛn luk rawnd
A hostage to his desires	Wan ɔstej fɔ di tin dɛn we i want
I bought only what I needed	Na di tin dɛn nɔmɔ we a nid fɔ du, a bin de bay
I can’t believe how beautiful you are	A nɔ biliv aw yu fayn
I think there was no time	A tink se tɛm nɔ bin de
A small piece of the puzzle is missing	Wan smɔl pat pan di pazl nɔ de
I stepped through that door into this world	A step tru da domɔt de ɛn go insay dis wɔl
I copied the writing	A bin de kɔpi di we aw dɛn bin de rayt
I can’t explain it any better	A nɔ go ebul fɔ ɛksplen am bɛtɛ pas dat
I came to say goodnight	A kam fɔ se gud nɛt
I opened my mouth wide to accommodate his tickling	A opin mi mɔt big big wan fɔ mek i go ebul fɔ tik
I looked around for something to put it inside	A luk rawnd fɔ sɔntin fɔ put am insay
I hoped he chose the best course	A bin op se na in pik di bɛst kɔs
I have a stool you can rest on	A gɛt wan stɔl we yu kin rɛst pan
I knelt down and gently lifted his shirt	A nil dɔŋ ɛn es in shit saful wan
I really never doubt animal intelligence again	A rili nɔ de ɛva dawt animal sɛns igen
I am the one who struggles	Mi na di wan we de strɛs
X is a large company	X na wan big kɔmni
I stepped back from him	A step bak frɔm am
I turned my back to the window	A tɔn mi bak pan di winda
I have to go help him	A gɛt fɔ go ɛp am
I can’t help it, that was just funny to me	A nɔ ebul fɔ ɛp am, dat bin jɔs fani to mi
I focus all my energy on his nose	A kin pe atɛnshɔn ɔl mi trɛnk pan in nos
I just couldn’t tell you before	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tɛl yu bifo
I know it’s not easy around here	A no se i nɔ izi fɔ de rawnd ya
I just mean people used to say things like that back then	A jɔs min se pipul dɛn bin de tɔk lɛk dat bak da tɛm de
I love seeing and being inspired by other people’s work	A lɛk fɔ si ɛn gɛt inspɛkshɔn frɔm ɔda pipul dɛn wok
I had only one way to live	Na wan we nɔmɔ a bin gɛt fɔ liv
I can’t really destroy the platform	A nɔ go rili ebul fɔ pwɛl di pletfɔm
I just can't network	A jis no kin mek netwok
Part of her wanted to get rid of him	Wan pat pan am bin want fɔ pul am kɔmɔt
I wanted to innovate	A bin want fɔ mek nyu tin dɛn
Then I mounted my horse and started for home	Dɔn a rayd mi ɔs ɛn bigin fɔ waka go na os
The couple have one son and two daughters	Di man ɛn in wɛf gɛt wan bɔy pikin ɛn tu gyal pikin dɛn
A collection of everything you love	Wan kɔlekɛshɔn fɔ ɔltin we yu lɛk
I followed the guide linked here	A bin de fala di gayd we dɛn link ya
I had to beat them both badly	A bin gɛt fɔ bit dɛn ɔl tu bad bad wan
I didn’t trust anyone else to do it	A nɔ bin abop pan ɛni ɔda pɔsin fɔ du am
I tried to get some space between us	A bin tray fɔ gɛt sɔm ples bitwin wi
I wanted no part of such a process	A nɔ bin want ɛni pat pan dis kayn prɔses
I didn’t like where this was going	A nɔ bin lɛk usay dis bin de go
I was our best player for a long time	Mi na bin wi bɛst pleya fɔ lɔng tɛm
I had left school and read languages ​​at university	A bin dɔn lɛf skul ɛn rid langwej dɛn na yunivasiti
I wanted to clean up the old paint and grime	A bin want fɔ klin di ol pent ɛn di dɔti
I won’t help here	A nɔ go ɛp na ya
I try to push it away	A kin tray fɔ push am fɔ go fa
I decided to download some more music	A disayd fɔ dawnlod sɔm ɔda myuzik dɛn
I knew from the beginning	A bin no frɔm di biginin
I broke all to pieces	A bin brok ɔl to pis
I would have said no, up to that number	A bin fɔ dɔn se nɔ, te da nɔmba de
I was there, you know	A bin de de, yu no
I would say compassion	A go se sɔri-at
I wanted to eat it up right there	A bin want fɔ it am ɔp rayt de
I just pulled the list out of my bag	A jɔs pul di list na mi bag
I couldn’t even be able to breathe under your weight	A nɔ bin ebul fɔ ivin ebul fɔ blo ɔnda yu wet
I just want this out of the way	A jɔs want dis fɔ kɔmɔt na di rod
A small smile formed on his face	Wan smɔl smayl bin fɔm na in fes
I sure appreciate your kind words	A shɔ se a gladi fɔ di fayn fayn wɔd dɛn we yu de tɔk
A table with a computer on it	Wan tebul we gɛt kɔmpyuta pan am
I really wanted more	A bin rili want fɔ gɛt mɔ
I missed their company because they were my only friends	A bin mis dɛn kɔmpin bikɔs na dɛn nɔmɔ na bin mi padi dɛn
I wanted to do it for sure	A bin want fɔ du am fɔ tru
After a while, he left	Afta sɔm tɛm, i bin kɔmɔt de
I rolled onto my back, rubbing my chin	A rol pan mi bak, de rɔb mi chin
I let my eyes wander more	A mek mi yay dɛn de waka waka mɔ
I have never been able to do that	A nɔ ɛva ebul fɔ du dat
He was looking at his phone	E bin de luk in fon
I found it in her bag	A bin fɛn am na in bag
I can’t think of anything to write	A nɔ ebul tink bɔt ɛnitin fɔ rayt
I can explain everything	A kin ɛksplen ɔltin
I respond sincerely, but am surprised by the immediate effect	A kin ansa am wit ɔl mi at, bɔt a kin sɔprayz fɔ si di tin we kin apin wantɛm wantɛm
I need something to eat	A nid tin fɔ it
I can’t get them to leave with killing my mother	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn kɔmɔt de wit fɔ kil mi mama
The front part is short	Di pat we de bifo shɔt
I read it entirely over a period of three days	A rid am ɔltogɛda fɔ wan tri dez tɛm
A gold heart hung around her neck	Wan gold at bin de hang rawnd in nɛk
My boyfriend and I live happily together again	Mi ɛn mi bɔyfrɛn de liv togɛda wit gladi at bak
I think education is a big part of this	A tink se ɛdyukeshɔn na big pat pan dis
I was too polite to lose my temper	A bin tu pɔlitiks fɔ mek a nɔ vɛks igen
A confused expression worked across his features	Wan kɔnfyushɔn we bin de sho se i bin de tɔk bin de wok akɔdin to in fes dɛn
I told you that the environment is our true mind	A bin tɛl una se di envayrɔmɛnt na wi tru maynd
I think there’s a message here	A tink se mɛsej de ya
Lots of praise and encouragement	Bɔku prez ɛn ɛnkɔrejmɛnt dɛn
I hadn’t felt this happy in a long time	A nɔ bin dɔn fil dis kayn gladi at fɔ lɔng tɛm
I mean, not to me anyway	A min se, nɔto to mi ɛni we
I didn’t put up a fight	A nɔ bin put fɛt-fɛt
I wrote this for you	Na mi rayt dis fɔ una
I kept asking them to take it	A bin de kɔntinyu fɔ aks dɛn fɔ tek am
I ordered extra security to protect our son	A bin ɔda ɛkstra sikyɔriti fɔ protɛkt wi bɔy pikin
I always wondered how they were supposed to be used	A bin de wɔnda ɔltɛm aw dɛn fɔ yuz dɛn
I show you how to fish	A de sho yu aw fɔ fishin
I slapped her on her boobs and started eating breakfast	A slap am pan in bɔdi ɛn bigin fɔ it brɛkfas
I will take anything that offers some kind of job	A go tek ɛnitin we de gi sɔm kayn wok
I have been thinking about this for a while	A dɔn de tink bɔt dis fɔ sɔm tɛm
I can be party to this no more	I kin bi pati to dis no mo
I was glad he did	A bin gladi we i du am
I just love creating a new space	A jɔs lɛk fɔ mek nyu ples
I’m not saying it’s easy or human nature	I nɔ de se am izi ɔ mɔtalman nature
I mean, nothing compares to it	I min se natin nɔ de we go kɔmpia wit am
I think he had lost touch with reality	A tink se i bin dɔn lɔs fɔ tɔk to di rial tin dɛn
They had a daughter	Dɛn bin gɛt wan gyal pikin
I think he will walk away	A tink se i go waka go
I want to stop all that and be respected	A want fɔ stɔp ɔl dat ɛn bi pɔsin we dɛn rɛspɛkt
I will wait for my beloved	A go wet fɔ di pɔsin we a lɛk
I exhale, then groan	A de pul wan briz, dɔn a de kray
I really want a pair of gray wide leg pants!	A rili want wan pe fɔ grey wayd leg pant!
I no longer felt old or shallow	A nɔ bin de fil lɛk se a ol ɔ shalo igen
I flung my arms up to keep from blowing him off	A fling mi an dɛn ɔp fɔ mek a nɔ blo am
I feel comfortable in my blue jeans	A kin fil fayn insay mi blu jins
I knocked softly on her door, then let myself inside	A nak in domɔt saful wan, dɔn a lɛf misɛf fɔ go insay
I know this is the best way	A no se dis na di bɛst we
I am the only junior left	Mi na di onli juniɔ we lɛf
I wanted the memory to last and last	A bin want di mɛmori fɔ las ɛn las
A station wagon drove by	Wan steshɔn wagɔn bin de drayv pas
I had to stay sane	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ gɛt sɛns
I slide on my stomach to the main office	A slayv pan mi bɛlɛ go na di men ɔfis
I let him control me for a moment	A bin mek i kɔntrol mi fɔ smɔl tɛm
I wanted to get married	A bin want fɔ mared
I won’t even tell my wife	A nɔ go ivin tɛl mi wɛf
I had your address listed below	A bin gɛt yu adrɛs we dɛn rayt dɔŋ
I didn't give a damn who saw them	I no bin giv damn udat si dem
I did not receive this weapon until a day later	A nɔ bin gɛt dis wɛpɔn te wan de afta dat
I become a different person	A kin bi difrɛn pɔsin
I couldn’t remember what it was, which doesn’t happen very often	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba wetin na bin, we nɔ kin apin bɔku tɛm
I think that would help	A tink se dat go ɛp
I rub my trembling hands once in the kitchen	A kin rɔb mi an dɛn we de shek wan tɛm na di kichin
I actually went ahead with one of them	A bin rili go bifo wit wan pan dɛn
I have no right to elaborate further	A nɔ gɛt rayt fɔ ɛksplen mɔ pas dis
I owed him that and so much more	A bin gɛt fɔ pe am dat ɛn bɔku ɔda tin dɛn
A much needed beautiful window	Wan fayn fayn winda we dɛn rili nid
I was never going to have another opportunity like this	A nɔ bin ɛva go gɛt ɔda chans lɛk dis
He was positive he hadn’t been there before	I bin positif se i nɔ bin dɔn de de bifo
I won’t be the first to open it	A nɔ go bi di fɔs pɔsin fɔ opin am
I decided to get it done as soon as possible	A disayd fɔ mek dɛn du am kwik kwik wan
I have to hide somewhere	A gɛt fɔ ayd sɔmsay
I didn’t think it was a good idea	A nɔ bin tink se na fayn tin fɔ du
I will also recommend this course to my friends	A go rekomend mi padi dem tu fo dis kohs
A locking cord hung from it handle	Wan lɔk kɔd bin de hang pan am handel
I was very fortunate to have him as a friend	A bin rili laki fɔ gɛt am as padi
I see it all the time	A de si am ɔltɛm
A shadow came over his face	Wan shed bin kam oba in fes
I just thought you would give me more insight	A bin jɔs tink se yu go gi mi mɔ sɛns
He quickly took the town	I tek di tɔŋ kwik kwik wan
I am glad we are in the country	A gladi se wi de na di kɔntri
I will take this one day at a time	A go tek dis wan de wan wan tɛm
I fell in love with him	A bigin fɔ lɛk am bad bad wan
I never understood what he wanted from us	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin i want frɔm wi
Human rights organizations were unable to resume their activities	Di ɔganayzeshɔn dɛn we de sɔpɔt pipul dɛn rayt nɔ bin ebul fɔ bigin dɛn wok bak
A pretty good one too	Wan priti gud wan tu
Later he realized he had the all clear	Leta i kam fɔ no se i gɛt di ɔl klia
It is something that is expected of me	Na sɔntin we dɛn de op fɔ frɔm mi
I am a research specialist, administrative coordinator, and hospitalist	Mi na risach spɛshal pɔsin, administretiv kɔdinetɔ, ɛn ɔspitul wokman
I think it was something he was feeling	A tink se na sɔntin we i bin de fil
I mean, we are very happy	I min se wi rili gladi
I didn’t mean to fall for you	A nɔ bin min fɔ fɔdɔm pan yu
I live in the command prompt	A de liv na di kɔmand prɔmpt
I wouldn’t have that in my house	A nɔ go gɛt dat na mi os
I will kill him first	A go kil am fɔs
I can see the people walking by, in my head	A kin si di pipul dɛn de waka pas, na mi ed
I lived a few miles from town	A bin de de fɔ sɔm mayl frɔm di tɔŋ
I do have the answers to some of your questions	A do get di ansa to som of yu kweshon dem
Maryland found itself in demand for special occasions	Merilan bin si se pipul dɛn bin de aks am fɔ spɛshal tɛm dɛn
I need you to come here	A nid yu fɔ kam ya
I don’t think this woman would lie	A nɔ tink se dis uman go lay
I have to be careful and make other arrangements	A fɔ tek tɛm ɛn mek ɔda arenjmɛnt dɛn
I wasn’t sure you’d get the part but you did	I no bin shɔ se yu go gɛt di pat bɔt yu bin du am
I am not the man for the job	Mi nɔto di man fɔ di wok
I glanced up at his back	A glan ɔp na in bak
Companions who did not comply were dispatched	Dɛn bin de sɛn kɔmpin dɛn we nɔ bin du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du
I sighed and pulled myself up to sit	A swɛt ɛn pul misɛf fɔ sidɔm
I could almost feel his movements	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil di we aw i de muv
I could never figure out its real shape	A nɔ bin ɛva ebul fɔ no di rial shep we i gɛt
I’ll give you a map	A go gi yu wan map
I can never be strong enough to fix it	A nɔ go ɛva ebul fɔ strɔng fɔ fiks am
I had to out think it	A bin gɛt fɔ aut tink bɔt am
I started the very next day	A bin stat di nɛks de sɛf
I couldn’t read anything	A nɔ bin ebul fɔ rid natin
A dozen is a small number	Wan duzin na smɔl nɔmba
I believed he had done some kind of lasting damage	A bin biliv se i dɔn du sɔm kayn damej we go de sote go
I actually worked up a sweat	A bin rili wok op wan swet
I should have checked the money	A fɔ dɔn chɛk di mɔni
I brought too much emotion, history to his images	A bin briŋ tumɔs imɔshɔn, istri to in imej dɛn
I had already put hours into this	A bin dɔn ɔlrɛdi put awa pan dis
A simple compassionate mission	Wan simpul sɔri-at mishɔn
I wonder what would happen if he was taken sick	A de wɔnda wetin go apin if dɛn kɛr am go sik
I swear it took five minutes	A swe se i tek fayv minit
I wanted to touch them	A bin want fɔ tɔch dɛn
I couldn’t lie to myself	A nɔ bin ebul fɔ lay to misɛf
I didn’t know about it	A nɔ bin no bɔt am
I should call the police	A fɔ kɔl di polis
Trains run once daily in each direction	Tren dɛn kin rɔn wan tɛm ɛvride na ɛni say
I really want to give back	A rili want fɔ gi bak
He then went into real estate	Dɔn i bin go na rial ɛstate biznɛs
None of these images made much of an impact	Nɔn pan dɛn pikchɔ dɛn ya nɔ bin rili afɛkt pipul dɛn
I opened it to one of her beautiful smiles	A opin am fɔ wan pan in fayn fayn smayl dɛn
I have some good friends within the mission	A gɛt sɔm gud padi dɛn insay di mishɔn
I made it to the downstairs bathroom	A mek am go na di bafa we de dɔŋ
I doubted he had ever caught a mouse	A bin de dawt se i dɔn ɛva kech maws
I can really grow both	A kin rili gro ɔl tu
I couldn’t keep their weight on for long	A nɔ bin ebul fɔ kip dɛn wet fɔ lɔng tɛm
I wouldn’t be upset if he did	A nɔ go vɛks if i du dat
It was pretty deep inside her already	I bin rili dip insay am ɔlrɛdi
I was able to achieve so much more	A bin ebul fɔ ajɔst bɔku ɔda tin dɛn
I knew the name was familiar	A bin no se di nem na pɔsin we a sabi
I sent this link	A bin sɛn dis link
I wonder how those two had become friends	A de wɔnda aw dɛn tu pipul dɛn de bin dɔn bi padi
I thought he was going to cry	A bin tink se i go kray
I should have been tired	A fɔ dɔn taya
A trip he had made many times on his own	Wan trip we i bin dɔn du bɔku tɛm fɔ insɛf
After three weeks the committee exonerated all witnesses	Afta tri wiks di kɔmiti bin pul ɔl di witnɛs dɛn
I never write on a computer	A nɔ de ɛva rayt na kɔmpyuta
I think for me that was really the first step	A tink se fɔ mi dat na bin rili di fɔs tin we a bin du
I hate how early it is getting dark now	A et aw ali de kam dak naw
I followed him with my eyes, until he was inside	A fala am wit mi yay, te i rich insay
I break things all the time	A kin brok tin dɛn ɔltɛm
I recognized it in my mother at the funeral	A bin no am na mi mama na di bɛrin
I had no idea they had a pet	A nɔ bin no se dɛn gɛt animal we dɛn de mɛn
I think this ability can be used to build	A tink se dɛn kin yuz dis abiliti fɔ bil
I just didn’t want to lose him	A jɔs nɔ bin want fɔ lɔs am
I bought presents but there was a problem	a bin bai prezant boht wan prohblem bin de
I use it in different ways	A kin yuz am difrɛn we dɛn
I was happy to get them off my hands	A bin gladi fɔ pul dɛn na mi an
I can smell her perfume	A kin smɛl in sɛnt
Try to grab it and you will lose it	Tray fɔ ol am ɛn yu go lɔs am
Several bridges have also been built over it	Dɛn dɔn bil bɔku brij dɛn bak oba am
A sound made me look behind me	Wan sawnd bin mek a luk biɛn mi
I had my doctor friend check it out	A bin mek mi dɔktɔ padi kam chɛk am
I am the child of an angel child	Mi na di pikin fɔ wan enjɛl pikin
I was just in a state of shock at all	I bin jis in wan stet of shok na ol
I never knew there were so many	A nɔ bin ɛva no se dɛn bɔku so
The machine also had control	Di mashin bin gɛt kɔntrol bak
A big holiday was at hand	Wan big ɔlide bin de nia
I couldn’t see his face, only his eyes	A nɔ bin ebul fɔ si in fes, na in yay nɔmɔ a bin de si
I may not beat you at home	Sɔntɛm a nɔ go bit yu na os
I promised you a stage	A bin prɔmis yu wan stej
I went a third time, and was shown inside	A go di tɔd tɛm, ɛn dɛn sho mi insay
It was a time that was notable for its good manners	Na bin tɛm we dɛn bin rili notis fɔ di we aw i bin de biev fayn
I wanted to rush home to him	A bin want fɔ rɔsh go na os to am
Everyone has loved me	Ɔlman dɔn lɛk mi
I had come to a void	A bin dɔn kam na wan ples we nɔ gɛt natin
I got the life insurance policy	A bin gɛt di layf inshɔrans polisi
I’m not going to live with this	A nɔ go liv wit dis
I felt odd leaving him at home	A bin fil odd fɔ lɛf am na os
I don’t live perfectly	A nɔ de liv pafɛkt wan
I can fly back and forth	A kin ebul fɔ flay go ɛn kam bak
I asked for a computer system	A bin aks fɔ wan kɔmpyuta sistem
Many other sisters and priests will join us	Bɔku ɔda sista dɛn ɛn prist dɛn go jɔyn wi
I climbed out and smiled at him over the top	A klaym kɔmɔt ɛn smayl to am oba di tɔp
The cut of beef used is generally skirt steak	Di kot fɔ bif we dɛn kin yuz na jɔs skit stek
I know you’re more than a nervous wreck by now	A no se yu dɔn pas wan nervɔs wrɛk bay naw
I can’t stop breathing	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ blo
I can walk down and take it out of your world	A kin waka dɔŋ ɛn pul am kɔmɔt na yu wɔl
I learned in the same library as you	A lan na di sem laybri we yu bin lan
I agreed to get on that flight for him	A bin gri fɔ go insay da plen de fɔ am
I shook my head at him	A shek mi ed pan am
I could be wrong, but that’s not how I see it	A kin bi rɔng, bɔt nɔto dat a de si am
I was hoping to catch him	A bin de op fɔ kech am
I meant none of this	A nɔ bin min ɛni wan pan dɛn tin ya
I didn’t care that it was my property that was happening	A nɔ bin bisin se na mi prɔpati de apin
These people are expected to die	Dɛn tink se dis pipul dɛn go day
I would have visited them	A bin fɔ dɔn go fɛn dɛn
I love looking at the stars	A lɛk fɔ luk di sta dɛn
In his work he seems to have used both	I tan lɛk se insay in wok, i bin de yuz dɛn tu tin ya
I gave him some information about the program	A bin gi am sɔm tin dɛn bɔt di program
I hope you experienced a wonderful day	A op se yu bin ɛkspiriɛns wan fayn fayn de
I immediately raised my hand	A bin es mi an wantɛm wantɛm
I had to keep my head straight	A bin gɛt fɔ kip mi ed stret
I looked down at my wife	A bin luk mi wɛf dɔŋ
I hope it wasn’t too obscure	A op se i nɔ bin tu ɔbskɔri
I didn’t want the job anymore	A nɔ bin want di wok igen
I was the third guy	Mi na bin di tɔd man
I mean, even the water tastes funny	I min se ivin di wata de te fani
I understand why that is	A ɔndastand wetin mek na so i bi
I wish we could go back to those days	A wish se wi go ebul fɔ go bak to dɛn tɛm dɛn de
I recently moved into my dream home	I nɔ tu te yet we a muf go na di os we a bin de drim
I let him and his friend inside	A mek am ɛn in padi kam insay
I think this book will help	A tink se dis buk go ɛp
I have to get you out of this water	A fɔ pul yu kɔmɔt na dis wata
A few feet later, another fire broke out	Afta sɔm fit, ɔda faya bin bɔn
I have to get up kind of early	A gɛt fɔ grap kayn ali
I had some fun with it	A bin gɛt sɔm ɛnjɔymɛnt wit am
I wished she had given me up for adoption	A bin wish se i bin dɔn gi mi fɔ mek dɛn adopt mi
I wasn’t sure, but it seemed to go away	A nɔ bin shɔ, bɔt i bin tan lɛk se i de go
I want you to know that something is wrong here	A wan mek yu no se sɔntin nɔ rayt na ya
I introduced myself and shook his hand	A introdyus misɛf ɛn shek in an
I have to wonder if it will deliver on them	A gɛt fɔ wɔnda if i go deliv pan dɛn
It was absolutely amazing	I bin rili wɔndaful
I was really tired of being on my feet today	A bin rili taya fɔ de pan mi fut tide
I opened a few doors to check out the other guest rooms	A opin sɔm domɔt dɛn fɔ chɛk di ɔda gɔst rum dɛn
I think about those kids growing up without him	A kin tink bɔt dɛn pikin dɛn de we de gro ɔp we i nɔ de
I knew who could and couldn’t	A bin no udat go ebul ɛn udat nɔ go ebul
I didn’t mean to break up with you	A nɔ bin min fɔ brok wit yu
I am driven, to find a cure	A de drɛb, fɔ fɛn mɛrɛsin
I was sure he was leaving them	A bin shɔ se i de lɛf dɛn
Lots of red tape in all	Bɔku bɔku rɛd tɛp na ɔl
The show is included free with admission	Di sho de inklud fri wit admɛshɔn
I never look at my bills	A nɔ de ɛva luk mi bil dɛn
I haven’t said anything	A nɔ dɔn tɔk natin
I couldn’t go back to priestly practice	A nɔ bin ebul fɔ go bak na prist prɛktis
I examined the letter	A bin chɛk di lɛta
Revolution to play theme songs	Rivɔlɔshɔn fɔ ple di tim siŋ dɛn
It also includes an enlarged map of the castle	I gɛt bak wan map we dɔn big fɔ di kast
I decided to go for a walk	A disayd fɔ go waka
I want you to be there	A want mek yu de de
I wouldn’t trade with him	A nɔ go trade wit am
I was willing to do anything to make that happen	A bin rɛdi fɔ du ɛnitin fɔ mek dat apin
I found it hard to catch my breath	A bin si se i nɔ izi fɔ mek a tek mi briz
I thought about what he had done to me	A bin de tink bɔt wetin i dɔn du to mi
I just took it, that’s all	A jɔs tek am, na ɔl
I wasn’t quite sure why I woke up	A nɔ bin rili shɔ wetin mek a wek
I have the faith you have taught me	A gɛt di fet we yu dɔn tich mi
He is considered a national hero	Dɛn kin tek am se na nashɔnal hiro
I now have another wonderful life coming out of it	A gɛt ɔda fayn fayn layf naw we de kɔmɔt de
A hand caught his wrist	Wan an bin kech in an
Two eggs are laid twice a year	Dɛn kin put tu eg dɛn tu tɛm insay di ia
I have to come back by breakfast with our first orders	A fɔ kam bak bay brɛf wit wi fɔs ɔda dɛn
I can share some of those concerns	A kin sheb sɔm pan dɛn tin dɛn de we kin mek a wɔri
I just want my son to go home, safe and sound	A jɔs want mi bɔy pikin fɔ go na os, sef ɛn saful
I looked in the mirror and didn’t recognize myself	A bin luk na di miro ɛn a nɔ bin no misɛf
I turned to see where the bullets were coming from	A tɔn fɔ si usay di bulɛt dɛn de kɔmɔt
I do it with my bare hands	A kin du am wit mi an dɛn we nɔ gɛt natin
I have been missing him for a long time	A dɔn de mis am fɔ lɔng tɛm
I must learn to control my power	A fɔ lan fɔ kɔntrol mi pawa
A world of people surrounded me	Wan wɔl we gɛt pipul dɛn bin de rawnd mi
A lot was riding on this	Bɔku tin bin de rayd pan dis
I finally got to know her parents as well	A bin dɔn kam fɔ no in mama ɛn papa bak
I want to find balance for the living	A want fɔ fɛn balans fɔ di wan dɛn we de alayv
But some ideas are already being considered	Bɔt dɛn dɔn ɔlrɛdi de tink bɔt sɔm aidia dɛn
The building had a lunch counter	Di bildin bin gɛt wan kɔnta fɔ it lɛnch
I feel so forgotten	A fil se dɛn dɔn fɔgɛt mi bad bad wan
I tried several times	A bin tray fɔ du bɔku tɛm
I believe your mother is a truly heroic woman	A biliv se yu mama na tru tru heroic uman
I want to run an idea by you	A wan ron wan aidia bai yu
I should just put up with it	A fɔ jɔs bia wit am
William then inherited the lands	Dɔn Wiliam bin gɛt di land dɛn
I've mixed you up with the other suite	A don miks yu wit di oda suite
I picked it up and took it with me	A pik am ɛn kɛr am go wit mi
I came here for more exciting things	A kam ya fɔ tin dɛn we go mek a gladi mɔ
I decided to hide it out of sight	A disayd fɔ ayd am usay pipul dɛn go si am
I didn’t pay much attention	A nɔ bin de pe atɛnshɔn tumɔs
I feel another wave building up	A fil se ɔda wef de bil ɔp
I stare down at him, confused	A de luk am dɔŋ, a kɔnfyus
I don’t know what my problem is	A nɔ no wetin na mi prɔblɛm
I could hear it now	A bin de yɛri am naw
I was determined not to rise to the occasion	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ nɔ grap fɔ di ɔkayshɔn
I also kept my head down when told to make a decision	A bin de kip mi ed dɔŋ bak we dɛn tɛl mi fɔ disayd fɔ du sɔntin
Their relationship became professional as well as personal	Dɛn rilayshɔnship bin bi pɔshɔnal ɛn bak fɔ dɛnsɛf
I got tired of that shit	A bin taya wit da shit de
I didn’t think it would have that much of an impact	A nɔ bin tink se i go gɛt da kayn impak de
I hate that he says my name like that	A et we i se mi nem lɛk dat
He seemed to be doing nothing	I bin tan lɛk se i nɔ de du natin
I will appear on your radio or television show	A go apia na yu redio ɔ tɛlivishɔn sho
I was really dreaming	A bin rili de drim
I am sure you will do the same for me	A shɔ se yu go du di sem tin fɔ mi
I try to prevent pollution of the planet	A kin tray fɔ mek pipul dɛn nɔ pwɛl di planɛt
I doubt they’re giving any of us a second thought	A doubt se dem de giv eni wan of wi sekon tinkin
I take myself out of the loop	A de tek misɛf kɔmɔt na di lɔp
I asked him how the investigation was going	A aks am aw di investayshɔn de go
A confident editor makes for a confident writer	Wan ɛditɔ we gɛt kɔnfidɛns de mek fɔ pɔsin we gɛt kɔnfidɛns fɔ rayt
I want you to cut down those three trees	A want mek yu kɔt dɛn tri tik dɛn de
I did some work for them	A bin du sɔm wok fɔ dɛn
I wonder what else he thinks he’s perfect at	A de wɔnda wetin ɔda tin i tink se i pafɛkt pan
I agree at least in terms of the effect	A gri at least in terms of di effekt
I saw the way you looked at him	A bin si di we aw yu bin de luk am
I had never felt such pain in my life	A nɔ bin ɛva fil dis kayn pen na mi layf
A perfect ending to a perfect day	Wan pafɛkt ɛnd fɔ wan pafɛkt de
I just didn’t see how	A jɔs nɔ bin si aw
I cared about the truth and nothing else	A bin bisin bɔt di trut ɛn nɔto ɔda tin
A lot has happened this weekend	Bɔku tin dɔn apin dis wikɛnd
I will be here waiting with open arms	A go de ya de wet wit opin an
I wished he would make a move on me	A bin de wish se i go mek wan muv pan mi
I couldn’t tell where we were	A nɔ bin ebul fɔ no usay wi bin de
I wasn’t even in the province at the time	A nɔ bin ivin de na di provins da tɛm de
A weird kid with a weird sense of humor	Wan weird pikin wit wan weird sense of humor
I bit my hand and pressed it to his mouth	A bit mi an ɛn pres am na in mɔt
I rest back on the bed, closing my eyes	A kin rɛst bak na di bed, ɛn lɔk mi yay
I studied this fruit carefully	A bin tek tɛm stɔdi dis frut
I force myself to relax and just hold on	A kin fos misɛf fɔ rilaks ɛn jɔs ol am
I will explain that to you	A go ɛksplen dat to yu
I shouldn’t have embarrassed you	A nɔ fɔ dɔn mek yu shem
A little past five in the morning	Lil pas fayv oklɔk na mɔnin
These attempts were thwarted	Dɛn bin ebul fɔ stɔp dɛn tin ya we dɛn bin de tray fɔ du
I always knew when he had been with her	A bin de no ɔltɛm ustɛm i bin dɔn de wit am
A part of him wasn’t processing what he was hearing	Wan pat pan am nɔ bin de prosɛs wetin i bin de yɛri
I was here to pick up my parents and go home	A bin de ya fɔ tek mi mama ɛn papa ɛn go na os
A point here, a point there	Wan pɔynt ya, wan pɔynt de
I had no idea this had happened	A nɔ bin no se dis dɔn apin
I wanted to go back to him	A bin want fɔ go bak to am
I called a meeting of the whole village	A kɔl wan mitin fɔ di wan ol vilej
I threw him on the chair	A trowe am na di chia
I cared nothing for anyone or anything	A nɔ bin bisin bɔt natin fɔ ɛnibɔdi ɔ ɛnitin
I bet your custody agreement isn’t even legally binding anymore	A bet se yu kustodi agrimɛnt nɔ ivin ligal wan igen
I took off my pants and tossed the glasses aside	A pul mi pant ɛn trowe di glas dɛn na sayd
I only know how to be it	A onli sabi hau fo bi am
I will help restore it	A go ɛp fɔ mek i kam bak
I love the way this one turned out	A lɛk di we aw dis wan bin tɔn aut
I won’t see him again	A nɔ go si am igen
I just wanted to clarify things between us	A bin jɔs want fɔ mek tin klia bitwin wi
He later blamed a virus	Leta i bin blem wan vayrɔs
Your job is done	Yu wok dɔn dɔn
This species has been known to travel in schools	Dɛn dɔn no se dis kayn animal kin travul na skul
I have to be kind and generous to people	A gɛt fɔ du gud ɛn fri-an to pipul dɛn
I have to choose between my family and my career	A gɛt fɔ pik bitwin mi famili ɛn mi wok
I know that voice, even through the pain	A no da vɔys de, ivin tru di pen
I think there is something wrong with my watch	A tink se sɔntin de we nɔ fayn wit mi wach
I raised my brow, showing her my appreciation	A rayz mi brɔw, sho am se a gladi fɔ am
I wished he would look elsewhere	A bin wish se i go luk ɔdasay
I can no longer hide it or pretend	A nɔ go ebul fɔ ayd am ɔ mek lɛk se a de du am igen
I might have to borrow it for a big party	Sɔntɛm a go gɛt fɔ lɛnt am fɔ wan big pati
I pay the train expenses out of my own pocket	A kin pe di tren spɛns frɔm mi yon pɔkit
I warned you, but you didn’t listen	A bin dɔn wɔn yu, bɔt yu nɔ lisin
I won’t let you down, sir	A nɔ go mek yu at pwɛl, sa
I followed him inside	A fala am go insay
We told him this was the second single	Wi tɛl am se dis na di sɛkɔn singl
I really liked that camera though	I bin rili lɛk da kamɛra de pan ɔl we
I love most of what we do	A lɛk bɔku pan di tin dɛn we wi kin du
I just wanted to talk to him	A bin jɔs want fɔ tɔk to am
I hoped he would be willing to room with me	A bin op se i go rɛdi fɔ rum wit mi
I wanted to walk away	A bin want fɔ waka go
Glad to see you there	A gladi fɔ si yu de
But he is a poor writer	Bɔt in na po rayta
I wondered if he told my parents what had happened	A bin de wɔnda if i tɛl mi mama ɛn papa wetin dɔn apin
A parade of handsome men passed me by butt	Wan parede we gɛt fayn fayn man dɛn pas mi bɔt
Some of them looked at him and laughed as they passed	Sɔm pan dɛn luk am ɛn laf as dɛn de pas
We certainly have the conservative message of course	Wi rili gɛt di kɔnsavayv mɛsej we na tru
I think it will work	A tink se i go wok
I was really looking forward to it, curious	A bin rili de wet fɔ am, bikɔs a bin want fɔ no mɔ
I wanted to know how you would turn out	A bin want fɔ no aw yu go tɔn aut
I stood in front of his desk	A bin tinap bifo in tebul
These needed to be removed before construction could begin	Dɛn bin nid fɔ pul dɛn tin ya bifo dɛn bigin fɔ bil
A witch doctor more likely, if you ask me	Wan witch dokta mo laik, if yu aks mi
It is available in five different colors	Na fayv difrɛn kɔlɔ dɛn mek am
Honestly, I never expected it	Fɔ tru, a nɔ bin ɛva ɛkspɛkt am
I checked the pockets of the clothes hanging there	A chɛk di pɔkit dɛn fɔ di klos dɛn we bin de hang de
I opened my mind and kissed their minds tenderly	A opin mi maynd ɛn kis dɛn maynd wit sɔri-at
I love her and I want her to be happy	A lɛk am ɛn a want am fɔ gladi
The winner earned four points for his team	Di wan we win bin gɛt 4 poɛnt fɔ in tim
I needed to get a hold of myself	A bin nid fɔ gɛt wan ol pan misɛf
I may not understand what I am understanding	Sɔntɛm a nɔ go ɔndastand wetin a de ɔndastand
I reach ahead and pick one up	A kin rich bifo ɛn pik wan
I shouldn’t have failed in my writing	A nɔ fɔ dɔn fel pan mi raytin
I wanted to hold her, to comfort her	A bin want fɔ ol am, fɔ kɔrej am
I went to my bedroom	A bin go na mi bedrum
I hit pretty well myself	A kin hit fayn fayn wan misɛf
I went straight to my room, avoiding my parents	A bin go stret na mi rum, ɛn a bin de avɔyd mi mama ɛn papa
I need a good excuse	A nid fɔ gɛt gud ɛkskyuz
I can’t see how anything would work	A nɔ ebul fɔ si aw ɛnitin go wok
I invited him to the party	A invayt am fɔ kam na di pati
I told him about you, and he didn’t believe me	A bin tɛl am bɔt yu, ɛn i nɔ bin biliv mi
I need you to escape	A nid yu fɔ rɔnawe
I forgot about the gate	A bin fɔgɛt bɔt di get
I want to give the masses comfort	A wan giv di masses komfot
They had little sympathy for these enemies	Dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ sɔri-at fɔ dɛn ɛnimi dɛn ya
A god with no heart, no will, no feelings	Wan gɔd we nɔ gɛt at, we nɔ gɛt wil, we nɔ gɛt filin
I was starting over completely	A bin de stat bak ɔltogɛda
I knew a farmhouse was made for convenience not show	A bin no se dɛn mek fam os fɔ kɔvinant nɔto fɔ sho
I could write a book about it	A bin ebul fɔ rayt wan buk bɔt am
I lay with my head on the sand	A ledɔm wit mi ed pan di san
I can’t lose him again	A nɔ go ebul fɔ lɔs am bak
I get that grade from time to time too	A kin gɛt da gred de wan wan tɛm bak
I didn’t really know any of them	A nɔ bin no ɛni wan pan dɛn rili
I thought my phone was off	A bin tink se mi fon dɔn ɔf
I saw the breath stop in his chest	A si di briz stɔp na in chɛst
A chill was beginning to make itself felt again	Wan kol bin de bigin fɔ mek pɔsin fil insɛf bak
I love being silly and playing with my family	A lɛk fɔ bi sili ɛn ple wit mi famili
I opened the bathroom door and stepped into the hallway	A opin di domɔt na di bafa ɛn step insay di kɔlol
I was asked to give a word of testimony	Dɛn bin aks mi fɔ gi wan wɔd fɔ tɛstimoni
I decided not to say anything	A bin disayd nɔ fɔ tɔk natin
I was happy to accept the promotion on those terms	A bin gladi fɔ tek di promoshɔn pan dɛn lɔ dɛn de
I had once thought myself very intelligent and honorable	Wan tɛm, a bin dɔn tink se a rili gɛt sɛns ɛn a gɛt ɔnɔ
A practical, hands on guide to making change	Wan prɛktikal, an pan gayd fɔ mek chenj
I have more balance now	A gɛt mɔ balans naw
I know he would love to meet you	A no se i go lɛk fɔ mit yu
I had forgotten how beautiful my own country was	A bin dɔn fɔgɛt aw mi yon kɔntri fayn
I tried to stop myself	A bin tray fɔ stɔp misɛf
I was embarrassed because I couldn't control myself	A bin de shem bikɔs a nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I stood up and ran to her	A tinap ɛn rɔn go mit am
I did understand a flaw	A bin rili ɔndastand wan fɔlt
I lost it and started screaming	A lɔs am ɛn bigin fɔ ala
I didn’t think it really worked that angle	A nɔ bin tink se i bin rili de wok da angul de
I will take more of his course for sure	A go tek mɔ pan in kɔs fɔ shɔ
I have an idea where it will be	A gɛt wan aidia usay i go de
He did not participate in the first match	I nɔ bin tek pat pan di fɔs mats
I know you alone, and you know me	Ai sabi yu wan, en yu sabi mi
I think that’s the best way to approach it	A tink se na di bɛst we fɔ go nia am
I love being with my family, and friends	A lɛk fɔ de wit mi famili, ɛn mi padi dɛn
I just prayed he was still there	A bin jɔs de pre se i stil de de
A man with nothing to lose	Wan man we nɔ gɛt natin fɔ lɔs
I drink a cup or two on cold days	A kin drink wan ɔ tu kɔp pan kol de dɛn
Nothing is known about him anymore	Dɛn nɔ no natin igen bɔt am
I will not harm a hair on your head	A nɔ go du bad to wan ia na yu ed
I didn’t expect anything	A nɔ bin de tink se natin go apin
I just can’t picture them kissing and sleeping together	A jɔs nɔ ebul fɔ pikchɔ dɛn de kis ɛn slip togɛda
I wonder how he must feel now	A de wɔnda aw i go mɔs fil naw
I was surprised there was no snow on the ground	A bin sɔprayz se sno nɔ bin de na grɔn
I swam a lot in high school	A bin de swim bɔku tɛm na sɛkɔndari skul
I dangle my legs over the edge of the bed	A kin swɛla mi leg dɛn oba di ed pat na di bed
I can’t support a family right now	A nɔ ebul fɔ sɔpɔt wan famili rayt naw
A shudder ran through my body	Wan shek shek bin rɔn na mi bɔdi
I wished it wasn’t so close	A bin wish se i nɔ bin de nia so
I couldn’t get his expression out of my head	A nɔ bin ebul fɔ pul in ɛksprɛshɔn kɔmɔt na mi ed
I wanted to, but something pulled me to you	A bin want fɔ du dat, bɔt sɔntin pul mi kam nia yu
I would love you and care for you	A bin fɔ lɛk yu ɛn kia fɔ yu
I don’t know your personal finances	A nɔ no yu yon mɔni biznɛs
I mean the one you loved	A min di wan we yu bin lɛk
I went through the whole process, including an interview	A bin go tru di wan ol prɔses, ivin wan intavyu
I care about your feelings	A bisin bɔt aw yu de fil
I just needed to change	A bin jɔs nid fɔ chenj
I had not waited for him in the parking lot	A nɔ bin dɔn wet fɔ am na di ples usay dɛn de pak motoka dɛn
I think it must have come out	A tink se i go mɔs dɔn kɔmɔt na do
I haven’t really done any work yet	A nɔ rili du ɛni wok yet
I take a deep breath and twist the key	A kin blo dip dip wan ɛn twist di ki
I just wanted to know	A bin jɔs want fɔ no
I tried harder last time	A bin tray tranga wan las tɛm
A dense fog enveloped their feet	Wan big big fɔg bin de rawnd dɛn fut
A cold shiver went through me	Wan kol shiver bin go tru mi
I didn’t plan on doing that, either	A nɔ bin plan fɔ du dat, sɛf
I didn’t really have a choice	A nɔ bin rili gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I saw him land on the hill	A bin si am land na di il
I was determined to go about my business	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ go du mi biznɛs
I couldn’t spend money	A nɔ bin ebul fɔ spɛn mɔni
I rolled up next to a cop	A rol ɔp nia wan polisman
I started to get really nervous right now	A bigin fɔ rili fred rayt naw
I met him years ago	A bin mit am ia bifo
I heard the door again, and he left	A yɛri di domɔt bak, ɛn i kɔmɔt de
I knocked once before entering	A bin nak wan tɛm bifo a go insay
I wonder if he can do that	A de wɔnda if i kin du dat
I wouldn’t want it to be any other way	A nɔ go want mek i bi ɛni ɔda we
I must win at all costs	A fɔ win pan ɔl we i nɔ izi fɔ mi
I mean nothing to you	A nɔ min natin to yu
It had been submitted after the race began	Dɛn bin dɔn sɛn am afta di res bigin
I liked things as they were	A bin lɛk tin dɛn lɛk aw dɛn bin de
A good kid, the sweet boy	Wan gud pikin, di swit bɔbɔ
I am surprised for you	A de sɔprayz fɔ yu
I didn’t know how to feel about that	A nɔ bin no aw fɔ fil bɔt dat
I could not afford to be arrested	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ mek dɛn arɛst mi
I tried to swallow my fear and remain calm	A bin tray fɔ swɛla di fred we a bin de fred ɛn kɔntinyu fɔ gɛt kol at
I think the less the population the better	A tink se di mɔ di pipul dɛn nɔ bɔku na di mɔ i go fayn
A surprising wave of relief came over me	Wan sɔprayz wef fɔ rilify kam oba mi
I promise not to raise taxes	A prɔmis se a nɔ go rayz taks
They will not embark on great projects	Dɛn nɔ go bigin fɔ du big big wok
I am showing it this way	A de sho am dis we
I thought he did that himself	A bin tink se na insɛf du dat
I love this difference	A lɛk dis difrɛns
I should have said something	A fɔ dɔn tɔk sɔntin
A guy can only press his luck so far	Wan gyal kin onli pres in lak so fa
I should have stayed with him again	A fɔ dɔn de wit am bak
I think he’s a good person	A tink se na gud pɔsin
I was too absorbed in fear	A bin tu absɔb fɔ fred
I hate it at the end of the story	A et am we di stori dɔn
I was used to the fire escape by now	A bin dɔn yus to di faya ɛspɛk bay naw
I run, and run and run	A de rɔn, ɛn rɔn ɛn rɔn
I am afraid that drastic measures will have to be taken	A de fred se dɛn go nid fɔ tek strɔng tin dɛn fɔ du
A professional in his field	Wan pɔsin we sabi du in wok
I wanted to prepare myself mentally for the day	A bin want fɔ rɛdi misɛf na mi maynd fɔ di de
I knew he wouldn’t cross that line with me though	A bin no se i nɔ go krɔs da layn de wit mi pan ɔl we
I have some information you might want	A gɛt sɔm infɔmeshɔn we yu go want
I saw him, long after six years	A bin si am, lɔng tɛm afta siks ia
I could hold his hand forever	A bin ebul fɔ ol in an sote go
I would search the house for any evidence	A go luk na di os fɔ ɛni pruf
I didn’t mean to laugh at you last year	A nɔ bin min fɔ laf yu las ia
I just went away for a little adventure	A jɔs go fa fɔ wan smɔl advantej
I did the same thing, I got sick of his car	A bin du di sem tin, a sik wit in motoka
I can’t figure out what’s going on behind them	A nɔ ebul fɔ no wetin de apin biɛn dɛn
I believe they are protected by dark forces	A biliv se dak fɔs dɛn de protɛkt dɛn
I couldn’t reject it	A nɔ bin ebul fɔ rijɛkt am
I opened it and started reading	A opin am ɛn bigin fɔ rid
I remembered the song vividly	A bin mɛmba di siŋ fayn fayn wan
I did what you asked	A bin du wetin yu aks fɔ
I could use a little time alone	A bin ebul fɔ yuz smɔl tɛm mi wan
I want to have a family with you	A wan fɔ gɛt famili wit yu
I washed it in the river	A bin was am na di riva
I was a soldier for a long time, you know	A bin bi sojaman fɔ lɔng tɛm, yu no
I am not sure what to do	A nɔ shɔ wetin fɔ du
I quit a physics job to pursue software engineering	A lɛf wan fiziks wok fɔ go du softwea injinɛri
I need to make her comfortable and quick	A nid fɔ mek i fil fayn ɛn kwik kwik wan
I would have gladly paid for it	A bin fɔ dɔn gladi fɔ pe fɔ am
I was really surprised at the quality	A bin rili sɔprayz fɔ si di kwaliti
I did as he told me and felt a little better	A bin du wetin i bin tɛl mi ɛn a bin fil fayn smɔl
This makes it hard for any more to exist	Dis kin mek i nɔ izi fɔ mek ɛni ɔda wan de
We have a fantastic crew	Wi gɛt wan fayn fayn kru
The term of each president is five years	Di tɛm fɔ ɛni prɛsidɛnt na fayv ia
I looked around frantically	A bin de luk rawnd wit fred
I took my turn in the bathroom	A tek mi turn na di bafa
I decided to call it a night	A disayd fɔ kɔl am nɛt
I want to be a normal girl here	A wan bi nomal gyal ya
I look old fat and tired	A luk ol fat ɛn taya
I replied that that was also interesting	A ansa se dat bak bin intrestin
I’m trying to understand that	A de tray fɔ ɔndastand dat
I didn’t think he could keep it	A nɔ bin tink se i go ebul fɔ kip am
I could never load it like that	A nɔ go ɛva ebul fɔ lod am lɛk dat
I can’t decide if I should believe this or not	A nɔ ebul disayd if a fɔ biliv dis ɔ nɔ fɔ biliv am
I am the past, the present and the future	Mi na di wan dɛn we dɔn pas, di wan dɛn we de naw ɛn di wan dɛn we go kam
A taxi was waiting out front	Wan taksi bin de wet na di frɔnt
I can’t afford the taxes	A nɔ ebul fɔ pe fɔ di taks dɛn
I think that weakens me	A tink se dat de mek a wik
I need to think, to solve problems	A nid fɔ tink, fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn
I fear there are dark forces at work here	A de fred se dak fɔs dɛn de we de wok ya
I felt comfortable with it right from the get go	A bin fil komfotabl wit am rayt frɔm di get go
One name seemed strange to me	Wan nem bin tan lɛk se a nɔ no
I did a lot of inner work	A bin de du bɔku wok we a bin de du insay mi at
I stared into his eyes as his soul crumbled	A bin de luk in yay as in sol de krɔs
Back then the business was running	Bak den di biznis bin de ron
I could do with one of those	A bin ebul fɔ du wit wan pan dɛn tin dɛn de
I immediately ran to them and called for help	A rɔn go nia dɛn wantɛm wantɛm ɛn kɔl fɔ mek dɛn ɛp mi
I could understand why	A bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek dɛn du am
I did not expect to see him until this evening	A nɔ bin de tink se a go si am te dis ivintɛm
There was no communication	No kɔmyunikeshɔn nɔ bin de
I can make it work together	A kin mek i wok togɛda
I wonder who gave you these keys	A de wɔnda udat gi yu dɛn ki dɛn ya
It simplifies the process	I de mek di wok we dɛn de du izi
Electricity consumption is growing faster than production capacity	Di kɔnsɔmshɔn fɔ ilɛktrishɔn de gro fast pas di prodakshɔn kapasiti
The situation in the area is complex	Di tin dɛn we de apin na di eria rili kɔmpleks
A feeling of dread came over him	Wan filin fɔ fred bin kam insay am
I pushed him on his chest	A push am na in chɛst
I didn’t like that feeling	A nɔ bin lɛk da filin de
I somehow controlled my laughter	A bin de kɔntrol mi laf sɔm kayn we
This was a new idea	Dis na bin nyu aidia
I haven’t even had my coffee yet	A nɔ ivin drink mi kɔfi yet
I had a minor drinking problem	A bin gɛt wan smɔl prɔblɛm fɔ drink
I wandered in and out	A bin de waka waka insay ɛn kɔmɔt
I received the parcel today in perfect condition	A geht di parsel tide in perfekt kondishon
I was surprised not to see you there	A bin sɔprayz fɔ nɔ si yu de
I could only guess at the damage involved	A bin jɔs ebul fɔ gɛs di damej we bin de insay
I told you they buy everything	A bin tɛl yu se dɛn kin bay ɔltin
I tried to see past them but to no avail	A bin tray fɔ si pas dɛn bɔt a nɔ bin ebul fɔ du natin
I told him that of course he could	A tɛl am se fɔ tru, i go ebul fɔ du am
I have to praise him for keeping the connection intact	A get fo prez am fo kip di konekshon intakt
I have some good news and some bad news	A gɛt sɔm gud nyuz ɛn sɔm bad nyus
A painter doesn’t have to be an artist	Peinta nɔ nid fɔ bi atis
I can’t even hold it inside	A nɔ ebul ivin ol am insay
I gave directions to the train station	A bin gi am aw fɔ go na di tren steshɔn
I needed more objective opinions	A bin nid mɔ opinion dɛn we nɔ gɛt wan bɔt
Some hardy souls went to the bar	Sɔm hady sol dɛn bin de go na di ba
I smiled, opened my eyes, and looked up	A smayl, opin mi yay, ɛn luk ɔp
I’m heading into town to check out the school	A de go insay tɔŋ fɔ chɛk di skul
I looked around and the room began to spin	A luk rawnd ɛn di rum bigin fɔ spin
I was nervous about who he would choose	A bin de fred fɔ no udat i go pik
I put my foot in, it was worse	A put mi fut insay, i bin wɔs pas am
The central basin of the tooth is very deep	di sεntri bεsin na di tut rili dip
A strange mood was taking over	Wan strenj mud bin de tek ova
I'll be back in an hour	A go kam bak insay wan awa
I put my decision in the envelope and sealed it	A put di tin we a disayd fɔ du na di ɛnvilɔp ɛn sial am
I gave him a smile, which he immediately returned	A gi am wan smayl, ɛn i gi am bak wantɛm wantɛm
I know determined can get who from us	A no se determined kin get hu from wi
A simple sprinkle of dust somewhere on his clothes	Wan simpul sprinkul fɔ dɔst sɔmsay pan in klos
I made time for everything	A bin mek tɛm fɔ ɔltin
I could only make out a few shadow figures	A bin jɔs ebul fɔ mek sɔm shado figa dɛn
I honestly didn’t know if he remained in the area	A ɔnɛs wan nɔ bin no if i bin kɔntinyu fɔ de na di eria
I had fish for lunch	A bin gɛt fish fɔ it lɛnch
I was a volunteer who worked digging there	A bin de volontia we bin de wok fɔ dig de
I knew how to get out and it was quick	A bin no aw fɔ kɔmɔt ɛn i bin kwik
I never saw him ride it in the sky	A nɔ ɛva si am de rayd am na di skay
I knew it would happen at some point	A bin no se i go apin sɔntɛnde
I began to wonder where we were going	A bigin fɔ wɔnda usay wi de go
I didn’t know where he was	A nɔ bin no usay i de
I had no hope and no prospect	A nɔ bin gɛt ɛni op ɛn a nɔ bin gɛt ɛni prɔspɛkt
I rolled my eyes and tried to shrug it off	A rol mi yay ɛn tray fɔ shrug am kɔmɔt
Scott was not there	Skɔt nɔ bin de de
The prisoners were released	Dɛn bin fri di prizina dɛn
I just wanted to scare you	A bin jɔs want fɔ mek yu fred
I came here in peace	A bin kam ya wit pis
I even gave the bed sheet a little go over	A ivin gi di bed sheet smɔl go ova
I had the same weakness yesterday	A bin gɛt di sem wikɛdnɛs yestede
I would have worn the white dress	A bin fɔ dɔn wɛr di wayt klos
I touched his forehead	A tɔch in fɔrɛst
I know what he wants to do	A no wetin i want fɔ du
I wanted everyone to know it was mine	A bin want ɔlman fɔ no se na mi yon
I started smiling and laughing, too	A bigin fɔ smayl ɛn laf, misɛf
We pulled out to the east	Wi pul kɔmɔt na di ist pat
I am very grateful to him for this	A rili tɛl am tɛnki fɔ dis
I felt tired and frustrated	A bin fil taya ɛn a bin fil bad
I know you were thinking of me	A no se yu bin de tink bɔt mi
I saw you talking to him at the press event	A si yu de tok to am fo di pres ivent
I was afraid you would want to end this	A bin de fred se yu go want fɔ dɔn dis
I’m trying to remember my room this morning	A de tray fɔ mɛmba mi rum dis mɔnin
I love having a ladder to climb	A lɛk fɔ gɛt lada fɔ klaym
I love the feel of it in her mouth	A lɛk di fil we i de fil na in mɔt
A text message is not enough	Wan tɛks mɛsej nɔ go du
I would have my ten thousand hearts in the hour	A go gɛt mi tɛn tawzin at insay di awa
I looked down at it in my hand	A luk am dɔŋ na mi an
I regret that my wife could not go with me this year	A rigrɛt se mi wɛf nɔ bin ebul fɔ go wit mi dis ia
I can’t have a boyfriend	A nɔ go ebul fɔ gɛt bɔyfrɛn
I would be very grateful to the company	A go rili gladi fɔ di kɔmni
She also did a course in nursing	I bin du wan kɔs bak fɔ du nɔs
I pray for myself and for him too	A kin pre fɔ misɛf ɛn fɔ am bak
I think you will feel better	A tink se yu go fil fayn
A few minutes earlier, my troops had been struggling	Fɔ sɔm minit bifo dat, mi sojaman dɛn bin dɔn de tray tranga wan
A cloud of dust hovered in the air	Wan klawd we gɛt dɔst bin de flay na di ays
I can’t ever remember feeling this way	A nɔ ebul fɔ ɛva mɛmba se a bin de fil dis kayn we
I would hope to be going there again	A go op se a go de go de bak
I could have kept going	A bin fɔ dɔn kɔntinyu fɔ go bifo
I didn’t sign up for this	A nɔ bin sayn fɔ dis
I guess they had a real connection	A gehs se dem bin geht rial konekshon
I didn’t fit into their love story	A nɔ bin fit insay dɛn lɔv stori
This was decided by a public vote	Na pɔblik vot bin disayd dis
I can only pay for my crimes in here	A kin onli pe fɔ mi kraym dɛn insay ya
I felt the need to explain it	A bin fil se a nid fɔ ɛksplen am
Turner left the club nine months after this success	Turner bin lef di klab nain mun afta dis sakses
He had been trained to heal on command	Dɛn bin dɔn tren am fɔ mɛn we dɛn de kɔmand am
I pulled it open to reveal an old book	A pul am opin fɔ sho wan ol buk
I just can’t let this opportunity slip by	A jos no fit mek dis chans slip pas
I miss being outside again	A mis fɔ de na do bak
I had someone check the record	A bin mek sɔmbɔdi chɛk di rɛkɔd
I didn’t want to think about them	A nɔ bin want fɔ tink bɔt dɛn
I cannot bear the feeling of silence	A nɔ ebul fɔ bia di filin we a de fil we a nɔ tɔk natin
I was happy to see that he was feeling better	A bin gladi fɔ si se i de fil fayn
He’s so vulnerable	I so vulnerable
I was happy just looking at myself in the mirror	A bin gladi jɔs de luk misɛf na di miro
I give you money, you come here to work	Ai giv yu moni, yu kam ya fo wok
I was dealing with a professional	A bin de dil wit wan pɔsin we sabi du in wok
I cannot judge about what has happened before	A nɔ go ebul fɔ jɔj bɔt wetin dɔn apin bifo
I got some great pictures	A bin gɛt sɔm fayn fayn pikchɔ dɛn
A church that has mass once a month	Wan chɔch we gɛt mis wan tɛm insay di mɔnt
I can feel it coming	A kin fil se i de kam
I have found a particular improvement	A dɔn fɛn wan patikyula impɔtant tin we a dɔn du
I shook my head and stood up, shaking	A shek mi ed ɛn tinap, a de shek shek
I really had to learn how to do that	A bin rili gɛt fɔ lan aw fɔ du dat
I have never been treated so well	Dɛn nɔ ɛva trit mi so fayn
I could feel the tension in the group growing	A bin de fil di tɛnsiɔn na di grup de gro
I didn’t read the others	A nɔ bin rid di ɔda wan dɛn
I would be happy to discuss this further	A go gladi fɔ tɔk mɔ bɔt dis
A moment passed, and he nodded instead	Wan mɔnt pas, ɛn i nɔd insted
I was nearly alone	I bin de nia fɔ de mi wangren de
I received the discharge paperwork a couple of weeks ago	A bin gɛt di dischaj pepa wok wan tu wiks bifo
I wanted to contact you	A bin want fɔ kɔntakt yu
I ordered through their contact centre	A bin ɔda tru dɛn kɔntakt sɛnta
But I never doubted it, but this feels great	Bɔt a nɔ bin ɛva dawt am, bɔt dis kin rili fayn
I force myself to keep walking	A kin fos misɛf fɔ kɔntinyu fɔ waka
Force should be the last resort	Fos fɔ bi di las tin we dɛn fɔ du
A shirt will do the trick	Wan shirt go du di trik
A few seconds later, the shower began	Afta sɔm sɛkɔn, di shawa bigin
I didn’t know what to say	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk
I checked you out again	A bin chɛk yu bak
I know when he’s asleep	A no wen i de slip
Anderson registered three points in the tournament	Anderson bin rejista tri poin fo di tovment
I have no idea how far away it is	A nɔ gɛt ɛni aydia aw fa i de
He dropped the chart after six weeks	I bin drɔp di chɔt afta siks wiks
I know there are others out there who need you	A no se ɔda pipul dɛn de de we nid yu
A headache that lasts for weeks	Wan ed we kin at we kin de fɔ sɔm wiks
I stood up and turned to the harbour	A tinap ɛn tɔn to di haba
I had learned the city by heart	A bin dɔn lan di siti bay mi at
I really have no artistic talent, or skill with painting	A rili nɔ gɛt ɛni atis talɛnt, ɔ skil wit peint
I don’t have time to hurt you	A nɔ gɛt tɛm fɔ mek yu sɔfa
I could see the police cars going by	A bin de si di polis motoka dɛn de pas
I know you need to see it	A no se yu nid fɔ si am
I looked around the empty room	A luk rawnd di rum we nɔ gɛt natin
I barely touched a computer for half a year	A nɔ bin jɔs tɔch kɔmpyuta fɔ af ia
I had to walk around the yard	A bin gɛt fɔ waka rawnd di yad
I couldn’t imagine what would happen next	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin go apin nɛks
I allowed my mind to drift back	A bin alaw mi maynd fɔ drɛf bak
This is the life of a rock star	Dis na di layf we wan rok sta gɛt
I needed to get up and wake myself up	A bin nid fɔ grap ɛn wek misɛf
I apologize for how this looks	A de beg fɔ aw dis de luk
A strategy profile may be leading you about conversation	Wan strateji profayl kin de lid yu bɔt fɔ tɔk
I shrug off the odd feeling	A shrug ɔf di odd filin
I guessed they considered me too young	A bin gɛs se dɛn bin de tek mi as pɔsin we tu yɔŋ
I couldn’t let him have me	A nɔ bin ebul fɔ mek i gɛt mi
I am not the owner of this discussion	Mi nɔto di ɔna fɔ dis tɔk
I like where is is headed	A laik usai is de headed
I however can do without the row counter	I however kin du witout di row counter
I mentioned that he really regretted the host furniture	A bin tɔk se i bin rili rigrɛt di ɔs fɔnicha
I just wanted to get my breakfast	A bin jɔs want fɔ tek mi brɛf
I really wanted to go	A bin rili want fɔ go
I tried several times and got the same result	A bin tray bɔku tɛm ɛn a bin gɛt di sem tin
I removed the front of the full cage	A pul di fɔs pat pan di ful kech
I can’t figure out how he does that	A nɔ ebul fɔ no aw i de du dat
I have never made friends easily	A nɔ ɛva mek padi dɛn izi wan
I couldn’t believe it when he told me	A nɔ bin biliv we i tɛl mi
I should not allow them to buy me lunch from time to time	A nɔ fɔ alaw dɛn fɔ bay mi lanch wan wan tɛm
I couldn’t have asked for more	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ mɔ
I felt like a poor little rich girl	A bin fil lɛk wan po smɔl jɛntri gyal pikin
I want you to know how your life will end	A want mek yu no aw yu layf go dɔn
I pulled it out of my pocket and opened it	A pul am na mi pɔkit ɛn opin am
I have to work on it	A gɛt fɔ wok pan am
I have a delete button for each row	A gɛt wan dilit bɔtin fɔ ɛni row
I wish that was true	A wish se dat bin bi tru
I am almost unconscious	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ no natin
A goddess has visited us	Wan gɔd uman dɔn kam fɛn wi
I will arrange that and get back to you	A go arenj dat ɛn kam bak to yu
I need to see you right now	A nid fɔ si yu rayt naw
I wonder how other writers use it	A de wɔnda aw ɔda rayta dɛn kin yuz am
I slid and nearly washed up, but I caught my balance	A slid ɛn i bin lɛf smɔl fɔ was, bɔt a bin kech mi balans
I knew you would help me	A bin no se yu go ɛp mi
I know how scared you are of him	Ai sabi aw yu de fred am
I looked straight to see another couch opposite me	A luk stret fɔ si ɔda sofa we de agens mi
I drank to get them going	A bin de drink fɔ mek dɛn go
A plant cut off from its roots dies, period	Wan plant we dɛn kɔt kɔmɔt na in rut dɛn kin day, tɛm
I was expecting you earlier	A bin de ɛkspɛkt yu bifo tɛm
I remember lying under our tree and looking up	A mɛmba we wi bin de ledɔm ɔnda wi tik ɛn luk ɔp
A woman in her position just didn’t	Wan uman we bin de na in pozishɔn jɔs nɔ bin du am
I wanted absolutely nothing more	A nɔ bin want natin atɔl pas dis
I could feel his quiet enthusiasm	A bin de fil in kwayɛt ɛnjɔymɛnt
I had no choice about that	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ du bɔt dat
His fingers are the size of your body	In finga dɛn na di sayz we yu bɔdi gɛt
I have a feeling you were right	A gɛt wan filin se yu bin rayt
I never want to feel that way again	A nɔ ɛva want fɔ fil da we de igen
I know my wife’s face	A sabi mi wɛf in fes
I could not get on with the orange color tone	A nɔ bin ebul fɔ go bifo pan di ɔrɛnj kɔlɔ tɔyn
I couldn’t feel the cold	A nɔ bin ebul fɔ fil di kol
I look for you and feel around	A de luk fɔ yu ɛn fil rawnd
I hadn’t understood much	A nɔ bin dɔn ɔndastand bɛtɛ
I am one of the many	Mi na wan pan di bɔku bɔku pipul dɛn
I am about to sort out all my business	A de kam fɔ sɔlv ɔl mi biznɛs
I just knew he was telling everyone	A bin jɔs no se i de tɛl ɔlman
I couldn’t read my father’s accent	A nɔ bin ebul fɔ rid di we aw mi papa bin de tɔk
There are two sides out there	Tu sayd dɛn de na do
I recommend this to everyone	A kin kɔmɛnt dis to ɔlman
I had to go back to work	A bin gɛt fɔ go bak na wok
I hope you are feeling things you have never felt before	A op se yu de fil tin dɛn we yu nɔ ɛva fil bifo
I think a lot of charities are a bit backwards	A tink se bɔku charity dɛn de bak smɔl
I got up and went downstairs to breakfast	A grap ɛn go dɔŋ fɔ it brɛf
I cannot take any responsibility for lost international orders	A nɔ go ebul fɔ tek ɛni rispɔnsibiliti fɔ intanashɔnal ɔda lɔ dɛn we dɔn lɔs
A split second later they shot over to me	Wan split sɛkɔn leta dɛn shot ova to mi
I know something is up with that old house	A no se sɔntin de ɔp wit da ol os de
I need to get over my shit	I nid tu get ova mi shit
A young couple who just had their first child	Wan yɔŋ man ɛn in wɛf we jɔs bɔn dɛn fɔs pikin
Other than this limit the normal rules apply	Ɔda pas dis limit di nɔmal lɔ dɛn de aplay
I needed the time to focus	A bin nid di tɛm fɔ pe atɛnshɔn
A year later, the first conference was organized	Wan ia afta dat, dɛn bin ɔganayz di fɔs kɔnfrɛns
I had written in the first place	A bin dɔn rayt insay di fɔs tɛm
Gordon then starts shooting at him but misses	Dɔn Gɔdɔn bigin fɔ shot am bɔt i mis
I am not afraid to talk about it now	A nɔ de fred fɔ tɔk bɔt am naw
I wasn’t even thinking about it	A nɔ bin de ivin tink bɔt am
I really needed to sleep	A bin rili nid fɔ slip
I felt for my brother	A bin fil fɔ mi brɔda
I could barely sleep	A nɔ bin ebul fɔ slip bɛtɛ
A village or rural chief has leadership powers	Na vilej ɔ rural chif gɛt pawa fɔ bi lida
I made up all sorts of excuses at the time	A bin mek ɔl kayn rizin dɛn da tɛm de
Nowadays we like to do a lot of different things	Nawde wi lɛk fɔ du bɔku difrɛn tin dɛn
I just needed to take care of something	A bin jɔs nid fɔ tek kia ɔf sɔntin
I couldn’t get the words out	A nɔ bin ebul fɔ mek di wɔd dɛn kɔmɔt
I can’t believe this happened	A nɔ biliv se dis bin apin
I paid to make this happen	A bin pe fɔ mek dis apin
I just got another phone	A jɔs gɛt ɔda fon
A voice spoke on the other end	Wan vɔys bin de tɔk na di ɔda ɛnd
I talked to him afterwards	A bin tɔk to am afta dat
I came back into the room and said something	A kam bak na di rum ɛn tɔk sɔntin
A nice button nose that curved up a bit	Wan fayn bɔtin nos we bin kɔba smɔl ɔp
I understand that this comes with the territory	A ɔndastand se dis kin kam wit di teritɔri
They never take blue eyes	Dɛn nɔ de ɛva tek blu yay
I still have the pictures	A stil gɛt di pikchɔ dɛn
I miss him so damn much	I mis am so damn much
I have wanted one my whole life	A dɔn want wan ol mi layf
I bought this for you	Aibin bai diswan blanga yu
I went there later	A bin go de leta
I made it there in record time	A mek am de insay rikodɔ tɛm
A ceiling fan slowly turned overhead	Wan siling fan bin de tɔn ɔp di ed smɔl smɔl
I caught it the last time	A bin kech am di las tɛm
I wanted to be in that class	A bin want fɔ de na da klas de
I stood still, holding my breath	A bin tinap wansay, ɛn a bin de ol mi briz
I only know this because my father told me	A onli sabi dis bikos mi papa tel mi
I didn’t really understand the story at the time, you see	A nɔ bin rili ɔndastand di stori da tɛm de, yu si
A wild animal has kept me from climbing to the light	Wan wayl animal dɔn mek a nɔ klaym to di layt
I feel better now	A de fil fayn naw
I wanted to let you know that we are signing to ship tomorrow	A bin want fɔ tɛl una se wi de sayn fɔ ship tumara
He was never known for what he did	Dɛn nɔ bin ɛva no am fɔ wetin i bin de du
I love that explanation and the trust part	A lɛk da ɛksplen de ɛn di pat bɔt fɔ trɔst
I see it from across the room	A de si am frɔm ɔdasay na di rum
He said that I should not worry	I bin tɔk se a nɔ fɔ wɔri
It was his second campaign for that office	Na bin in sɛkɔn kampen fɔ da ɔfis de
I was strong for my age, but not that strong	A bin strɔng fɔ mi ej, bɔt nɔto so strɔng
I need to go back and convince them	A nid fɔ go bak ɛn mek dɛn biliv
I look forward to watching group one	A de wet fɔ wach grup wan
I declined his offers more politely than I deserved	A nɔ gri fɔ tek di tin dɛn we i bin gi mi wit mɔ pɔlitiks pas aw a bin fɔ gɛt
I can often be found dancing in the drum circles	Bɔku tɛm, dɛn kin fɛn mi de dans na di drɔm sɛklɔ dɛn
I crawled out of the closet	A krawl kɔmɔt na di kloz
I didn’t know it at the time	A nɔ bin no am da tɛm de
I need to dig it up again	A nid fɔ dig am bak
I worked for him for twenty years	A bin de wok fɔ am fɔ twɛnti ia
I didn’t try to fight him	A nɔ bin tray fɔ fɛt am
I had a rescue today at the pond	A bin geht wan rescue tide na di pond
I need to find a fix	A nid fɔ fɛn wan fix
And so are patient groups	Ɛn na so bak di grup dɛn we de peshɛnt de
Sometimes the anchor gives the construction date	Sɔntɛnde, di anka kin gi di de we dɛn fɔ bil am
A flat surface was never good enough for him	Wan flat ples nɔ bin ɛva fayn fɔ am
I wasn’t really that interested then	A nɔ bin rili intres so da tɛm de
A black suit emerged from the shadows	Wan blak sus bin kɔmɔt na di shado dɛn
A torrent of irritation washed over my mind	Wan bɔku bɔku tin dɛn we bin de mek a vɛks bin de was mi maynd
I thought about what he wanted to talk about	A bin tink bɔt wetin i bin want fɔ tɔk bɔt
I pushed my bowl of salad towards him	A push mi bol we gɛt salad to am
I thought that was my idea	A bin tink se na dat na mi aidia
I want to get some fresh air	A want fɔ gɛt sɔm fresh ɛya
We have two of us	Wi gɛt tu pan wi
A tear fell down her cheek	Wan kray wata bin fɔdɔm na in chɛst
I still had to figure that out	A bin stil gɛt fɔ fɛn dat
I didn’t eat when he served me dinner	A nɔ bin de it we i bin de gi mi dina
I suffer from joint pain	A de sɔfa wit pen we de na mi jɔyn dɛn
I had no guidance	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ gayd
I was hoping he was your permanent solution	A bin de op se na in na yu pɔrmanent sɔlvishɔn
A man seems calm even if you slap	Man kin tan lɛk se i gɛt kol at ilɛksɛf yu slap
This support continues even today	Dis sɔpɔt de kɔntinyu ivin tide
I wished he was still alive	A bin wish se i bin stil de alayv
I could really see and feel my surroundings	A bin rili ebul fɔ si ɛn fil di tin dɛn we de arawnd mi
I stood there not knowing what to do	A bin tinap de a nɔ no wetin fɔ du
I was devastated going into it	A bin rili fil bad fɔ go insay
I wanted to talk to you, touch you	A bin want fɔ tɔk to yu, tɔch yu
I felt smaller than the whale shit	A bin fil se a smɔl pas di wɛl shit
I couldn’t wait to give him some of that action	A nɔ bin ebul wet fɔ gi am sɔm pan da akshɔn de
I know he won’t stop them	A no se i nɔ go stɔp dɛn
I hadn’t quite given up, actually	A nɔ bin dɔn rili giv-ɔp, fɔ tru
I was starting to worry	A bin de bigin fɔ wɔri
I must have scared my son	A go mɔs dɔn mek mi bɔy pikin fred
I didn’t understand the reasoning behind this	A nɔ bin ɔndastand di rizin biɛn dis
I live in a place of wonderful light	A de na ples we gɛt wɔndaful layt
I stood up and dusted myself off	A tinap ɛn dɔst misɛf
I like that sort of thing	A lɛk da kayn tin de
I just hope you understand	A jɔs op se yu ɔndastand
I could see him talking to himself about this	A bin de si am de tɔk to insɛf bɔt dis
I wasn’t just fighting to get my job back	A nɔ bin jɔs de fɛt fɔ mek a gɛt mi wok bak
I grew more nervous by the second	A bin de fred mɔ ɛn mɔ bay di sɛkɔn wan
I love it, so much more	A lɛk am, so bɔku mɔ
I think the explanation makes sense to the reader	A tink se di ɛksplen we dɛn tɔk bɔt mek sɛns to di pɔsin we de rid
I am the most important religion of a democracy	Mi na di impɔtant rilijɔn fɔ wan dimokrasi
I would never be so brave	A nɔ go ɛva gɛt maynd so
I was born into it and surrounded by it	Dɛn bɔn mi insay de ɛn dɛn bin de rawnd mi
I am so glad you thought of me	A rili gladi we yu tink bɔt mi
I we do hope you will also acknowledge our opinion	I wi do op se yu go tu akknowledge wi opinion
I promise to talk only to you this time	A prɔmis fɔ tɔk to una nɔmɔ dis tɛm
The company is known for their speaker cable	Di kɔmni sabi fɔ dɛn spika kebul
I am looking for friends and more	A de luk fɔ padi ɛn mɔ
I could no longer hear the wind outside	A nɔ bin ebul fɔ yɛri di briz de blo na do igen
I was only a mile from the party	A bin jɔs de wan mayl frɔm di pati
I saw that face every night	A bin de si da fes de ɛvri nɛt
A complete stranger no less, a fairy, but a complete stranger	Wan kɔmplit strenja nɔ smɔl, wan fayn fayn, bɔt wan kɔmplit strenja
A police detective will make him answer	Wan polisman we de luk fɔ mi go mek i ansa
I have failed here too	A dɔn fel na ya bak
I remember him telling me to sleep inside	A mɛmba se i bin de tɛl mi fɔ slip insay
I made it different, too	A bin mek am difrɛn, insɛf
I just didn’t think it was my own blood	A jɔs nɔ bin tink se na mi yon blɔd
I couldn’t figure out what	A nɔ bin ebul fɔ no wetin
I can see chaos coming, ready to break lose	A kin si chaos de kam, rɛdi fɔ brok lɔs
I wanted to get up and run away	A bin want fɔ grap ɛn rɔnawe
I had a few fleeting spots	A bin gɛt sɔm spat dɛn we bin de apin fɔ smɔl tɛm
I thought he had been through this before	A bin tink se i bin dɔn go tru dis kayn tin bifo
I think they're looking to get something to fight	a tink se dem de luk foh geht sohmtin foh fait
A generous gift to us	Wan fri-an gift to wi
I picked one at random	A bin pik wan na random
I will not attend the wedding	A nɔ go atɛnd di mared
I couldn’t even stand up	A nɔ bin ivin ebul fɔ tinap
The mill had burned down by accident	Di mil bin dɔn bɔn bay aksidɛnt
I sit on a stair step	A sidɔm na wan stej stɛp
A refuge against tyranny	Wan ples fɔ rɔn go agens di wan dɛn we de rul wit bad bad tin dɛn
I was awake again, watching the world, but dry	A bin wek bak, a bin de wach di wɔl, bɔt a bin dray
I notice you and this little girl are bleeding	A notis se yu ɛn dis smɔl titi de blɔd
He wanted the bad guy full stop	I bin want di bad man ful stɔp
I was already allowing myself to be a secret thief	A bin dɔn ɔlrɛdi de alaw misɛf fɔ bi sikrit tifman
A few other girls joined us before we drove off	Sɔm ɔda gyal pikin dɛn bin jɔyn wi bifo wi drayv go
I was determined to reclaim my childhood passion	A bin dɔn disayd fɔ gɛt bak di pawa we a bin gɛt we a bin smɔl
I had somewhere to go, someone to be with	A bin gɛt say fɔ go, pɔsin fɔ de wit
I had to study to requalify as a nurse	A bin gɛt fɔ stɔdi fɔ kwalifay bak fɔ bi nɔs
I need to get the book and destroy it	A nid fɔ gɛt di buk ɛn pwɛl am
I work distance to my former office	A de wok distans fɔ go na di ɔfis we a bin de trade
I really wanted to hurt him	A bin rili want fɔ du bad to am
I could see the tension in his jaw	A bin de si di tɛnsiɔn na in jaw
I just feel sick, that’s all	A jɔs de fil sik, na dat nɔmɔ
I don’t know how to deal with feelings	A nɔ no aw fɔ dil wit filin
I was screaming and crying	A bin de ala ɛn kray
Stone cut the scene	Ston bin kot di scene
I know my generation is different	A no se mi jɛnɛreshɔn difrɛn
I need to finally, and fast	A nid fɔ dɔnawe wit mi, ɛn fast
I wanted to be alone and to think	A bin want fɔ de mi wangren ɛn fɔ tink
I take those too	A kin tek dɛn wan dɛn de bak
I don’t need a jacket	A nɔ nid jakit
I had jumped when a dog reached my ankle	A bin dɔn jomp we wan dɔg rich na mi anklɛ
I agree with you there	A gri wit yu de
I didn’t volunteer for this	A nɔ bin volontia fɔ dis
I suppressed a cry and opened it	A stɔp wan kray ɛn opin am
I stood up and ran to my mother	A tinap ɛn rɔn go nia mi mama
A scientist with a subject, as he always was	Wan sayɛnsman we gɛt sɔbjɛkt, jɔs lɛk aw i bin de bi ɔltɛm
Sometimes I meant something else	Sɔntɛnde, a bin min ɔda tin
I think because they are not positive if he is dead	A tink se bikɔs dɛn nɔ pɔsitiv if i dɔn day
I see parents with their children every day	A kin si mama ɛn papa wit dɛn pikin dɛn ɛvride
But I would like some useful legal advice	Bɔt a go lɛk fɔ gɛt sɔm fayn advays dɛn bɔt lɔ
I force myself to stay steady	A de fos misɛf fɔ de stedi
A solemn silence thickened the air	Wan kwayɛt we gɛt rɛspɛkt bin tik na di ays
I couldn’t make that stand	A nɔ bin ebul fɔ mek dat tinap
I didn’t want to believe it	A nɔ bin want fɔ biliv am
I know how advanced your machines are getting these days	A no aw advans una mashin dɛn de gɛt dɛn tɛm ya
I love clothes that are comfortable, conservative and functional	A lɛk klos dɛn we kɔmfyut, kɔnsavayv ɛn we de wok fayn
I had forgotten all about that day	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin bɔt da de de
I always wanted a son	A bin want bɔy pikin ɔltɛm
I intend to help you	A gɛt di intenshɔn fɔ ɛp yu
I lost mine last night	A bin lɔs mi yon las nɛt
I kept encouraging, he kept falling, but eventually he learned	A bin de kɔntinyu fɔ ɛnkɔrej, i bin de kɔntinyu fɔ fɔdɔm, bɔt as tɛm de go i bin lan
I was not allowed to go outside	Dɛn nɔ bin de alaw mi fɔ go na do
I just hope they let me keep my head	A jɔs op se dɛn mek a kip mi ed
But I found it very interesting	Bɔt a bin si se i rili fayn
I knew about that all along	A bin no bɔt dat ɔl di tɛm
I know my hand wasn’t shaking	A no se mi an nɔ bin de shek
I also want to remember it as vividly as possible	A want fɔ mɛmba am bak klia wan as a ebul
I did not intend to do this	A nɔ bin gɛt di maynd fɔ du dis
I think the facts speak for themselves	A tink se di tru tin dɛn de tɔk fɔ dɛnsɛf
I think he was a year younger than me	A tink se i bin yɔŋ pas mi wan ia
A little pressure would have been welcome	Wan smɔl prɛshɔn bin fɔ dɔn wɛlkɔm
I looked over to him as he drove	A luk ova to am as i de drayv
I could see big changes in his attitude	A bin de si big chenj dɛn na in abit
The colonial administration hated the idea	Di kɔlonial administreshɔn bin et di aidia
I have a new case now	A gɛt nyu kes naw
I wish it would help you	A wish se i go ɛp yu
I can’t remember why	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin mek
The stage is often advanced at the time of diagnosis	Bɔku tɛm, di stej kin go bifo di tɛm we dɛn no di sik
I never want us to be apart	A nɔ ɛva want wi fɔ de apat
I will fight the enemy for you	A go fɛt di ɛnimi fɔ yu
I was really surprised to hear about it all	A bin rili sɔprayz fɔ yɛri bɔt ɔl dis
A baby is a big job	Bebi na big wok
I am so sorry for how we met	A rili sɔri fɔ aw wi mit
I wanted to squeeze the trigger	A bin want fɔ swɛt di trig
I probably could have walked there in the same amount of time	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn waka de insay di sem tɛm
I discovered computers very late in life	A bin diskɔba kɔmpyuta dɛn rili let na layf
I may never see my family and friends again	Sɔntɛm a nɔ go ɛva si mi famili ɛn mi padi dɛn igen
I am always uneasy when he moves behind me	A nɔ kin izi ɔltɛm we i de muf biɛn mi
I had a patrol report to fill out	A bin gɛt wan patrol ripɔt fɔ fil
I honestly wasn’t sure what it meant	A ɔnɛs wan nɔ bin shɔ wetin i min
I would rather be me than any of you	A go lɛk fɔ bi mi pas ɛni wan pan una
I want to be a nurse	A want fɔ bi nɔs
I said that sounds fairly familiar	A se dat saund fairly famili
I felt bad for him all day	A bin fil bad bɔt am ɔl di de
A little after half past seven	Smɔl afta af pas sɛvin
I didn’t read any previous material, no	A nɔ bin rid ɛni matirial we bin dɔn de bifo, nɔ
I relax them quickly	A kin rilaks dɛn kwik kwik wan
I can never remember	A nɔ go ɛva ebul fɔ mɛmba
A floating window will pop up on the screen	Wan winda we de flɔt go kam ɔp na di skrin
I had a major problem on my hands	A bin gɛt wan big prɔblɛm na mi an dɛn
A slow grin spread across his face	Wan slo grin bin skata ɔlsay na in fes
I had to check it out	A bin gɛt fɔ chɛk am
A metal band is wrapped around his forehead	Dɛn rap wan mɛtal band rawnd in fɔrɛst
I want you to meet someone before you go	A wan mek yu mit sɔmbɔdi bifo yu go
I was really starting to worry	A bin rili bigin fɔ wɔri
I want people to see you leave here	A wan mek pipul si yu de kɔmɔt na ya
I have complete confidence in you	A rili abop pan yu
I think that might be a couple too many	A tink se dat kin bi wan kɔpl tumɔs
I guess he was just putting on an act	A gehs se i bin jos de put pan wan akt
I can take you to a nice restaurant	A kin kɛr yu go na wan fayn rɛstɔrant
I longed to be in his arms again	A bin rili want fɔ de bak na in an
I followed the same architecture for all my projects	A bin fala di sem akitɛkɛt fɔ ɔl mi prɔjek dɛn
I had trusted that man	A bin dɔn trɔst da man de
I could never stand against a door	A nɔ bin ɛva ebul fɔ tinap agens wan domɔt
It’s a bit outdated, but it’s sweet and gentle	I nɔ de igen smɔl, bɔt i swit ɛn i saful
I didn’t come here just to apologize	A nɔ kam ya jɔs fɔ aks fɔ padi
I couldn’t believe he was talking about me	A nɔ bin biliv se i bin de tɔk bɔt mi
The university also endowed a scholarship in his name	Di yunivasiti bin gi wan skɔlaship bak fɔ in nem
I have been thinking about them almost every day	A dɔn de tink bɔt dɛn klos to ɛvride
I will die within the week	A go day insay di wik
I thought it was just because he wasn’t hungry	A bin tink se na jɔs bikɔs i nɔ angri
She looks up fondly at the children	I de luk ɔp wit gladi at to di pikin dɛn
I thought about it quite a bit afterwards	A bin tink bɔt am fayn fayn wan afta dat
I never came down early	A nɔ bin ɛva kam dɔŋ ali
I didn’t learn about it for about five years	A nɔ bin lan bɔt am fɔ lɛk fayv ia so
I had everything else in hand	A bin gɛt ɔl di ɔda tin dɛn na mi an
I can’t help looking at him as he drives	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ luk am we i de drayv
I thought there was hope with it	A bin tink se op de wit am
But this is the nature of sports	Bɔt dis na di kayn we aw spɔt kin bi
I wanted to hit someone	A bin want fɔ bit pɔsin
I move my head up and down	A kin muv mi ed ɔp ɛn dɔŋ
I talked to the lawyers this morning	A bin tɔk to di lɔya dɛn dis mɔnin
I hope they are very well	A op se dɛn rili wɛl
I closed my eyes tightly	A lɔk mi yay tayt tayt wan
I can literally recognize every word he says	A kin rili no ɔl di wɔd dɛn we i de tɔk
I asked him where his beautiful accent came from	A aks am usay in fayn fayn aksɛn kɔmɔt
A few minutes in, they had a genius idea	Afta sɔm minit insay, dɛn bin gɛt wan jɛnɛral aidia
I still wake up from nights about it	A stil de wek frɔm nɛt bɔt am
I just got the last ones this morning	A jis geht di las wan dem dis moning
I was busy training my guys	A bin bizi de tren mi man dɛn
I know someone killed him	A no se sɔmbɔdi kil am
I committed suicide by hanging myself	A bin kil misɛf bay we a bin de ɛng misɛf
I get why they wanted it	A get wai dem bin want am
A man came over the top of the mountain	Wan man bin kam oba di mawnten we de ɔp
I looked outside, but it was still dark	A luk na do, bɔt i bin stil dak
I kept my uncomfortable feelings hidden	A bin de kip di filin dɛn we a bin de fil we a nɔ bin de fil fayn ayd
I want to have company	A want fɔ gɛt kɔmpin
I wouldn’t show my body to just anyone	A nɔ go sho mi bɔdi to jɔs ɛnibɔdi
I opened my mouth but no words came	A opin mi mɔt bɔt no wɔd nɔ kam
I have no idea who they might be	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt udat dɛn go bi
No details about his opponent were given	Dɛn nɔ gi ɛni ditil bɔt di pɔsin we de fɛt am
I think there will be more to come	A tink se mɔ go de fɔ kam
I never liked him, even before their affair	A nɔ bin ɛva lɛk am, ivin bifo dɛn afɛkt
I think the same thing happened to him	A tink se na di sem tin bin apin to am
Larry has taken a lot of unnecessary chances lately	Larry don tek plenti chans we no nid las las
I didn’t know you looked like that	A nɔ bin no se yu luk so
I enjoyed every moment of this	A bin de ɛnjɔy ɛvri mɔnt fɔ dis
I want so badly to remember him	A want so bad fɔ mɛmba am
I had gone to make sure you were truly broken	A bin dɔn go fɔ mek shɔ se yu rili brok
I put on some little hot pink shorts	A put sɔm smɔl smɔl hot pink shɔt dɛn
I know you want to go to lunch	A no se yu wan go fɔ it lɛnch
I lived in a dim world	A bin de liv na wan wɔl we nɔ bin de shayn bɛtɛ
A small movement on a rock startled me	Wan smɔl muvmɛnt pan wan rɔk bin mek a sɔprayz
I can be useful to you	A kin bi yusful to yu
I like to make extras for just this purpose	A laik fo mek ekstra fo jos dis purpose
I meant, plan for when you turn	I bin min, plan fɔ we yu tɔn
I see you get lonely	A si yu get lonely
I wanted to feel that way	A bin want fɔ fil da we de
A chosen people were scattered	Wan pipul dɛn we dɛn dɔn pik bin skata
I really want him to live	A rili want am fɔ liv
I will always believe in our love above all else	A go biliv wi lɔv ɔltɛm pas ɛni ɔda tin
I just wanted to be gone	A bin jɔs want fɔ mek a nɔ de igen
I missed the kingdom and our old castle	A bin mis di kiŋdɔm ɛn wi ol kast
I can’t lie next to him without wanting more	A nɔ go ebul fɔ lay nia am we a nɔ want mɔ
I was a human still in its shell	Mi na bin mɔtalman we stil gɛt in shɔɛl
I know you mentioned them	A no se yu bin tɔk bɔt dɛn
I loved my room, my sanctuary	A bin lɛk mi rum, we na mi oli ples
This is not an easy task	Dis nɔto tin we izi fɔ du
A famine or a bloody feast	Wan angri ɔ wan pati we gɛt blɔd
I stepped into his line of sight	A step insay in layn fɔ si tin
He never returned to politics	I nɔ bin ɛva go bak to pɔlitiks
I have always had a passion for art	A bin rili lɛk fɔ du art ɔltɛm
I looked at the situation from above	A bin de luk di tin we apin frɔm ɔp
I managed with a total of six	A bin ebul fɔ du am wit wan totɛl siks
I can feel her softly moaning against me	A kin fil se i de kray saful wan agens mi
I go back and talk to him	A kin go bak ɛn tɔk to am
I backed up in my seat	A bak ɔp na mi sidɔm ples
A soft sound escaped him	Wan saful sawnd bin rɔnawe pan am
Call him unfair	Kɔl am pɔsin we nɔ de du wetin rayt
I just heard bits and pieces	A jɔs yɛri bit ɛn pis
I had to stay positive	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ de tink gud wan
I connect easily with women, it takes longer with men	A kin kɔnɛkt izi wan wit uman, i kin tek lɔng tɛm wit man dɛn
I will do what you ask	A go du wetin yu aks
I turned to look at the older man, his eyes wide	A tɔn fɔ luk di big man, in yay dɛn opin
But this is a real museum	Bɔt dis na rial myuziɔm
I would love to show her my world	A go lɛk fɔ sho am mi wɔl
A good man will never lie	Gud man nɔ go ɛva lay
I see more visions and a whole new one	A de si mɔ vishɔn ɛn wan ɔl nyu wan
I spread my legs wide, giving myself to him	A spre mi leg big big wan, de gi misɛf to am
I beg you, please stop this madness	A de beg yu, duya, stɔp dis madnɛs
I went upstairs and saw a policeman	A go na di ɔp flat ɛn si wan polisman
I have some moves to make	A gɛt sɔm muv dɛn fɔ mek
I did it without thinking	A bin du am we a nɔ bin de tink
I shouldn’t have brought us here	A nɔ fɔ dɔn briŋ wi kam ya
I ended up getting sick of it and dropped out	A bin dɔn sik wit am ɛn lɛf fɔ stɔdi
I think they are watching us	A tink se dɛn de wach wi
I didn’t really understand why I wanted to do something	A nɔ bin rili ɔndastand wetin mek a want fɔ du sɔntin
I don’t have a family name, of course	A nɔ gɛt famili nem, nɔto so
A mark that doesn’t stop completely	Wan mak we nɔ de stɔp kpatakpata
A kind of different dimension	Wan kayn difrɛn dimɛnshɔn
I stared at the box, unable to move	A bin de luk di bɔks, a nɔ ebul fɔ muf
I remember bringing you here all the time	A mɛmba se a bin de briŋ yu kam ya ɔltɛm
I think something bad has happened	A tink se wan bad tin dɔn apin
A slight breeze touched his face	Wan smɔl briz bin de blo bin tɔch in fes
Prejudice is the child of ignorance	Di we aw pipul dɛn de tink bɔt ɔda pipul dɛn na di pikin we nɔ no natin
I couldn’t be happier she thought	A nɔ go ebul fɔ gladi pas dat i bin tink
I could have included you in what we were doing	A bin fɔ dɔn put una insay wetin wi bin de du
Her eye ring also flushes a deep pink	In yay ring kin flush bak wan dip pink
I can’t decide which question to ask first	A nɔ ebul fɔ disayd us kwɛstyɔn fɔ aks fɔs
I was wounded and separated from my unit	A bin wund ɛn a bin separet frɔm mi yunit
I helped them escape	A bin ɛp dɛn fɔ rɔnawe
I choose to ignore and not argue with him	A kin pik fɔ ignore ɛn nɔ agyu wit am
I will have to think about it	A go gɛt fɔ tink bɔt am
I let him walk out of my life	A bin mek i waka kɔmɔt na mi layf
I really hope you want it	A rili op se yu go want am
I want you, and you need me	Ai want yu, en yu nid mi
I agree that when we start paying attention	A gri se we wi bigin fɔ pe atɛnshɔn
I see them both in his face	A de si dɛn ɔl tu na in fes
A prince or princess	Wan prins ɔ prins
I really tried to find us an apartment	A bin rili tray fɔ fɛn wan apatmɛnt fɔ wi
I feel satisfied, and totally confused	A kin fil se a satisfay, ɛn a kin kɔnfyus atɔl
I hit that first hill hard	A bin nak da fɔs il de tranga wan
He is married and has two sons	I dɔn mared ɛn i gɛt tu bɔy pikin dɛn
A few quantities of salt changed nothing	Sɔm bɔku bɔku sɔl nɔ bin chenj natin
I wasn’t just going to talk to anyone anymore	A nɔ bin jɔs de go tɔk to ɛnibɔdi igen
I just came here to have a few drinks and relax	A jɔs kam ya fɔ drink sɔm ɛn fɔ rilaks
Flowers bloom only when they are newly grown	Flawa dɛn kin blo nɔmɔ we dɛn gro nyu wan
I got lost in the race	A bin lɔs insay di rɔn
I wish he had more faith in me	A wish se i bin fɔ dɔn gɛt mɔ fet pan mi
I’m sure he’d want to talk to you	A shɔ se i go want fɔ tɔk to yu
I have nothing to say	A nɔ gɛt natin fɔ tɔk
I can just make it out	A kin jɔs mek am kɔmɔt
I did tell him the money	A bin rili tɛl am di mɔni
He too saw no other option	Insɛf nɔ bin si ɛni ɔda tin fɔ du
I gasped as he pressed his lips against mine	A bin de blo as i de pres in lip dɛn pan mi yon
I turned to the clock	A tɔn to di klok
I don’t find it in town	A nɔ de fɛn am na tɔŋ
I could have run with you	A bin fɔ dɔn rɔn wit yu
I know that for sure	A no dat fɔ tru
I am pretty and nice lady	Mi na priti en nais lady
I went, and believe me, our host was very good	A bin go, ɛn biliv mi, wi ɔspitul bin rili gud
I didn’t want to leave my room	A nɔ bin want fɔ kɔmɔt na mi rum
A tone that would only sound ridiculous coming from me	Wan tɔyn we go jɔs saund ridikul we de kɔmɔt frɔm mi
I walked to the door and looked out	A waka go na di domɔt ɛn luk na do
I felt incredible shame	A bin fil shem we nɔ pɔsibul fɔ biliv
I waited for it to start	A bin wet fɔ mek i bigin
I haven’t replaced the baby crib yet	A nɔ dɔn riples di pikin kray yet
I assume another messenger	A de tek am se na ɔda mɛsenja
I didn’t know he had it in him	A nɔ bin no se i gɛt am insay am
I could watch them all day	A bin ebul fɔ wach dɛn ɔl di de
I could tell the power source was electricity	A bin ebul fɔ no se di pawa sɔs na ilɛktrishɔn
I hadn’t expected to lose so much weight	A nɔ bin dɔn tink se a go lɔs bɔku bɔku bɔdi
A still mind is peaceful	Wan stil maynd na pɔsin we gɛt pis
I haven't received any reply for any instructions	A noh geht eni riply fo eni instrakshon
I was excited and honored by the proposal	A bin gladi ɛn gɛt ɔnɔ fɔ di prɔpɔzal
I can extend my consciousness, feeling of any kind of life	A kin ɛkstɛnd mi kɔnshɛns, filin fɔ ɛni kayn layf
I can believe everything you say	A kin biliv ɔl wetin yu tɔk
Planning permission was granted later that year	Dɛn bin gɛt rayt fɔ plan leta da ia de
A jury trial date was set	Dɛn bin sɛt di de we di jɔj dɛn go jɔj am
I have no patience with that man	A nɔ gɛt peshɛnt wit da man de
I want him to run his hands all over me	A want mek i rɔn in an dɛn ɔlsay na mi
I built better processes into my work	A bil bɛtɛ prɔses dɛn insay mi wok
I had never seen the girls before	A nɔ bin dɔn ɛva si di gyal pikin dɛn bifo
I haven’t seen him since he left	A nɔ si am frɔm we i kɔmɔt
I had to use tools to make the crown	A bin gɛt fɔ yuz tul dɛn fɔ mek di krawn
I like my music to be competitive	A lɛk fɔ mek mi myuzik gɛt kɔmpitishɔn
I crossed the threads	A bin krɔs di trɛd dɛn
I can hear them talking and getting closer	A kin yɛri dɛn de tɔk ɛn dɛn de kam nia
I just lost my footing	A jɔs lɔs mi fut
No one wants to look ugly	Nɔbɔdi nɔ want fɔ luk ɔg pipul dɛn
I hope each of us can	A op se ɛni wan pan wi go ebul
I glanced around and it was them	A glan rawnd ɛn na dɛn
I can no longer be locked up	Dɛn nɔ go ebul fɔ lɔk mi igen
I had enough to walk	A bin gɛt inof fɔ waka
This is for a number of reasons	Dis na fɔ bɔku rizin dɛn
I was hoping he showed up there	A bin de op se i sho ɔp de
I have been running ever since	A dɔn de rɔn frɔm da tɛm de
I wanted to see her beautiful skin against the moonlight	A bin want fɔ si in fayn fayn skin we de agens di mun layt
I hope you can meet me	A op se yu go ebul fɔ mit mi
I took stock of it for a moment	A tek stok pan am fɔ smɔl tɛm
I just want to enjoy life	A jɔs want fɔ ɛnjɔy layf
I wasn’t comfortable in my own skin right now	A nɔ bin kɔmfyut na mi yon skin rayt naw
I took this loss very personally	A bin tek dis lɔs rili pasɔnal
I am guilty of this myself from time to time	Misɛf kin gilti fɔ dis wan wan tɛm
A warning rushed through my veins	Wan wɔnin bin rɔsh na mi vein dɛn
I wake up early and check my email	A kin wek ali ɛn chɛk mi imel
Much energy must have been expended	Dɛn go mɔs dɔn yuz bɔku ɛnaji fɔ du am
A style not seen in the area	Wan stayl we dɛn nɔ de si na di eria
I could feel myself growing and stretching	A bin de fil se a de gro ɛn strɛch
But I am starting to do that	Bɔt a de bigin fɔ du dat
I planned to tell you	A bin plan fɔ tɛl una
The legs are long and strong	Di fut dɛn lɔng ɛn dɛn strɔng
A child should never leave their family	Pikin nɔ fɔ ɛva lɛf dɛn famili
I had my change ready for the next pass	A bin gɛt mi chenj rɛdi fɔ di nɛks pas
A personal note can be included	Wan pɔsin in yon not kin de insay di ples
I have given them chance after chance	A dɔn gi dɛn chans afta chans
I long for some excitement around here	A de long fɔ sɔm gladi gladi arawnd ya
I would never hurt you like that	A nɔ go ɛva du yu bad lɛk dat
I didn’t reject yours	A nɔ bin rijɛkt yu yon
This result is not relevant to the boom	Dis rizulyt nɔ rili impɔtant to di bɔm
I look forward to dealing with you in the future	A de wet fɔ dil wit una tumara bambay
I just wasn’t expecting any visitors today	A jɔs nɔ bin de ɛkspɛkt ɛni visitɔ tide
I’m not going back out	A nɔ de go bak na do
I wanted to tell him to stop	A bin want fɔ tɛl am fɔ stɔp
I appreciate it every time	A kin gladi fɔ am ɛvri tɛm
I thought about the events of the night before	A bin de tink bɔt di tin dɛn we bin apin di nɛt bifo dis tɛm
I couldn’t wait to get rid of the pain	A nɔ bin ebul wet fɔ pul di pen kɔmɔt
I pulled out and defended myself	A pul am ɛn difend misɛf
I can’t go back home	A nɔ go ebul fɔ go bak na os
I believe this will help me write better	A biliv se dis go ɛp mi fɔ rayt bɛtɛ
I was really upset with my behavior	A bin rili vɛks pan di we aw a bin de biev
I was worried at first	A bin de wɔri fɔs
I forgot you were hungry	A bin fɔgɛt se yu bin de angri
I have can someone do my essay left	I hav kin sombodi du mi essay left
I claim it was not forced	A de klaym se dɛn nɔ bin fos am
A look of relief escaped her face	Wan luk we de sho se i fil fayn bin rɔnawe pan in fes
A few feet behind is another	Fɔ sɔm fit biɛn, na wan ɔda wan
I was a college professor of philosophy	A bin de na kɔleji prɔfɛsɔ we de stɔdi bɔt sayɛns
I hadn’t planned on attending her birthday party	A nɔ bin dɔn plan fɔ atɛnd in batde pati
I put my fork and knife down and stood up	A put mi fɔk ɛn mi nɛf dɔŋ ɛn tinap
I need this all over	A nid dis ɔl fɔ dɔn
I could smell cooking from somewhere nearby	A bin de smɛl we dɛn de kuk frɔm sɔmsay nia de
I just wanted to be honest with you	A bin jɔs want fɔ ɔnɛs wit yu
I trust you will sleep well	A biliv se yu go slip fayn
I made sure the last word was mine, as always	A mek shɔ se di las wɔd na mi yon, lɛk ɔltɛm
I walked with my hands in my pockets	A bin de waka wit mi an dɛn we dɛn put na mi pɔkit
I wish it could wash away all my troubles	A wish se i go ebul fɔ was ɔl mi trɔbul dɛn
I could find no holes or tears in sight	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni ol ɔ kray wata we a bin de si
I leaned back and looked out	A ledɔm bak ɛn luk na do
I mean mostly no harm to this horse	A min mɔ se nɔ bad fɔ dis ɔs
I can see it very clearly	A kin si am rili klia wan
I still remember that game	A stil mɛmba da gem de
I won’t hurt you, I won’t dream about it	A nɔ go du yu bad, a nɔ go drim bɔt am
Many strong women are like that	Bɔku strɔng uman dɛn tan lɛk dat
I urge you to join me	A de beg yu fɔ jɔyn mi
I am angry with his question	A vɛks wit in kwɛstyɔn
I should have added that in there	A fɔ dɔn ad dat insay de
I look at my watch, excited	A luk mi wach, a gladi
I remember nothing about the drive from the airport	A nɔ mɛmba natin bɔt di drayv we a bin de drayv frɔm di aypɔt
I couldn’t even break my fast after that	A nɔ bin ebul fɔ ivin brok mi fast afta dat
I woke up from my slumber unable to move	A wek kɔmɔt na mi slip ɛn a nɔ ebul fɔ muf
I will serve you well	A go sav yu fayn fayn wan
I didn’t scream for help, I had no breath left	A nɔ bin de ala fɔ ɛp, a nɔ bin gɛt briz fɔ lɛf
I look for the good in the world	A de luk fɔ di gud tin dɛn na di wɔl
I wasn’t going in this way	A nɔ bin de go insay dis we
I knocked on the front door	A nak na di domɔt we de bifo
A life partner to make her proud	Wan layf patna fɔ mek i prawd
Afternoon tea was served	Dɛn bin de drink aftanun ti
I just came from a meeting with the brass	A jɔs kam frɔm wan mitin wit di bras
I couldn’t see blue water anywhere	A nɔ bin ebul fɔ si blu wata ɛnisay
I felt that my life had no purpose	A bin fil se mi layf nɔ gɛt ɛni rizin igen
I had a hole in my stomach	A bin gɛt wan ol na mi bɛlɛ
I didn’t like the darkness	A nɔ bin lɛk di daknɛs
I didn't really know what to do this morning	A nɔ bin rili no wetin fɔ du dis mɔnin
I couldn’t get enough of her kisses	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan in kis
I really like your attitude	A rili lɛk di we aw yu de tink
I crawled myself to sleep under my bed	A kray misɛf fɔ slip ɔnda mi bed
I think the job did him good	A tink se di wok bin du am gud
I was able to stop the demon	A bin ebul fɔ stɔp di dɛbul
I knocked and waited	A bin nak ɛn wet
A few people leaned forward	Na wan tu pipul dɛn bin ledɔm bifo
I was not expecting and I did not have the support of my family	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛn a nɔ bin gɛt di sɔpɔt we dɛn bin de gi mi fɔ ɛp mi na mi famili
I know you are anxious to hear from them	A no se una de wɔri fɔ yɛri frɔm dɛn
I wore a mask	A bin wɛr wan mask
I’ve never seen that happen before	A nɔ ɛva si dat apin bifo
I took it to be a virtue	A bin tek am fɔ bi gud kwaliti
I could just fall into those eyes though and melt	A kin jɔs fɔdɔm insay dɛn yay dɛn de pan ɔl we ɛn mɛlt
The end result is the release of the prisoner	Di ɛnd rizulyt na we dɛn fri di prizina
I pay good money for my own parking	A kin pe gud mɔni fɔ mi yon ples fɔ pak motoka dɛn
He really tried to get her to marry him	I bin rili tray fɔ mek i mared am
I want to see him tomorrow	A wan si am tumara
I wonder if he's looking for the top	A de wanda if i de luk fo di tap
A third attacked the cage from below	Wan tɔd wan bin atak di kech frɔm dɔŋ
I’m not saying he didn’t try	A nɔ de se i nɔ bin tray fɔ du dat
I paused, one hand still pressed to the table	A stɔp smɔl, wan an stil de pres to di tebul
I had to be clear about that right up front	A bin gɛt fɔ bi klia bɔt dat rayt ɔp frɔnt
I gave you life and you are	Mi giv yu laif en yu bi
I really couldn’t argue	Fɔ tru, a nɔ bin ebul fɔ agyu
He maintained an extensive private art collection	I bin de kip wan bɔku bɔku prayvet at kɔleshiɔn
I heard a noise coming from his head	A yɛri wan nɔys de kɔmɔt na in ed
It was just catching the spirit	Na bin jɔs fɔ kech di spirit
I wish it would be me, though	A wish se i go bi mi, bɔt
I think the fruit and results speak for themselves	A tink se di frut ɛn di rizɔlt dɛn de tɔk fɔ dɛnsɛf
I still wonder what could have happened up there	A stil de tink bɔt wetin bin fɔ dɔn apin ɔp de
I didn’t know you used the rooms	A nɔ bin no se yu yuz di rum dɛn
It is a foolish mistake	Na ful mistek we dɛn mek
The death toll had risen to nine	Di pipul dɛn we day bin dɔn rich nayn
Local and central government interest began to increase	Di lokal ɛn sɛntral gɔvmɛnt intres bigin fɔ bɔku
It was perfectly captured	Dɛn bin kech am pafɛkt wan
Around his right wrist was attached a gold watch	Dɛn bin tay wan gold wach rawnd in raytan
I find that hard to believe	A kin si se i nɔ izi fɔ biliv dat
I wasn’t about to get much sleep anyway	A nɔ bin de kam fɔ slip bɔku ɛni we
I hear it behind me	A de yɛri am biɛn mi
A bloody rage took him	Wan blɔd vɛks bin tek am
I think it’s also called a service plan	A tink se dɛn kin kɔl am bak savis plan
I wanted something more	A bin want sɔntin mɔ
I didn’t even know where to start looking	A nɔ bin ivin no usay fɔ bigin fɔ luk
Village becomes family	Vilej kin bi famili
I saw a big snake today	A si wan big snek tide
I would lie to them, of course	A go lay to dɛn, fɔ tru
I want to feel noticed and remembered	A want fɔ fil se dɛn notis mi ɛn mɛmba mi
I turned to my left and started walking	A tɔn na mi lɛft ɛn bigin fɔ waka
I never had to worry about this before	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ wɔri bɔt dis bifo
A feeling of ease and an equal feeling of dread	Wan filin fɔ izi ɛn wan ikwal filin fɔ fred
I still wouldn’t know where the rules came from	A stil nɔ go no usay di lɔ dɛn kɔmɔt
I felt I needed to be sick	A bin fil se a nid fɔ sik
I will never be forced out of here again	Dɛn nɔ go ɛva fos mi fɔ kɔmɔt na ya igen
I have already added a guest book page	A dɔn ɔlrɛdi ad wan gɔst buk pej
I haven’t done mine yet	A nɔ du mi yon yet
I was really looking forward to class the next day	A bin rili de wet fɔ klas di nɛks de
I could hear the bed shaking the room	A bin de yɛri di bed de shek di rum
I didn’t expect much interest in my affairs	A nɔ bin de ɛkspɛkt bɔku intres pan mi afɛkt dɛn
I can’t quite find it	A nɔ ebul fɔ rili fɛn am
That man was a genius	Da man de na bin pɔsin we gɛt sɛns
Sacrifices were required	Dɛn bin nid fɔ mek sakrifays
I stepped through the chamber, and entered the ship proper	A step tru di chɛmba, ɛn go insay di ship prɔpa
I checked on the guests at the tables next to theirs	A bin de chɛk di gɔst dɛn na di tebul dɛn we de nia dɛn yon
I hoped it would really make her happy	A bin op se i go rili mek i gladi
I tighten my hole just in case	A kin tayt mi ol jɔs fɔ mek a nɔ gɛt wan prɔblɛm
I have some content needs in the book	A gɛt sɔm kɔntinyu nid fɔ de na di buk
A brain injury is a thing	Wan bren injuri na tin
I hope he doesn't remember me form the library	a op se i noh memba mi fom di laybri
I hadn’t met him yet	A nɔ bin dɔn mit am yet
I heard my mother step up stairs	A yɛri mi mama de stɛp ɔp stej
A strange circular design was carved into the stone floor	Dɛn bin kɔt wan strenj sɛkɔral dizayn na di ston flo
I moved closer to the warm fire	A bin muf go nia di faya we bin wam
I looked closer and it was a dragon	A luk klos ɛn na dragɔn
I couldn’t bear to part with him yet	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ pat wit am yet
I sent him more than one devil	A sɛn am pas wan dɛbul
I ignored him and went to take a shower	A ignore am en go go tek shawa
I was dangerous to them	A bin denja fɔ dɛn
A new lesson will begin	Wan nyu lɛsin go bigin
I need you to know that	A nid yu fɔ no dat
I never took the keys	A nɔ ɛva tek di ki dɛn
I just need more time, a little more time	A jɔs nid mɔ tɛm, smɔl mɔ tɛm
A new window will appear	Wan nyu winda go apia
I attached the top button to my lined trench coat	A bin tay di bɔtin we de ɔp na mi trench kot we gɛt layn
I held the phone from my ear	A bin ol di fon frɔm mi yes
I don’t regret those ten years	A nɔ rigrɛt dɛn tɛn ia de
I can hear him letting out a sigh	A kin yɛri we i de lɛf fɔ ala
I can speak for myself	A kin tɔk fɔ misɛf
I think he may have hit his head	A tink se sɔntɛm i dɔn nak in ed
I see the way my son looks at you	A de si di we aw mi bɔy pikin de luk yu
I never wanted to be in the dark again	A nɔ bin ɛva want fɔ de na daknɛs igen
I have hit the wall of middle age	A dɔn hit di wɔl fɔ midul ej
I was eating pretty well	A bin de it fayn fayn wan
I highly recommend it	A rili kɔmɛnt am
I have learned what love can be	A dɔn lan wetin lɔv kin bi
I know it’s not my fault	A no se nɔto mi fɔlt
I am fighting for what is mine	A de fɛt fɔ wetin na mi yon
A couple of days later and you’ll be gone	Wan tu dez afta dat ɛn yu go dɔn go
I shouldn't have even mentioned it	A nɔ fɔ dɔn ivin tɔk bɔt am
I waited for my chance to leave	A bin wet fɔ di chans we a gɛt fɔ kɔmɔt de
I think it still makes him very sad	A tink se i stil de mek i rili sɔri
I feel a dark presence	A de fil wan dak prezɛns
I think my arm was stronger or longer	A tink se mi an bin strɔng ɔ i bin lɔng
I did the whole book, with no end in sight	A bin du di wan ol buk, ɛn a nɔ bin gɛt ɛni ɛnd
I owe them everything	A gɛt fɔ pe dɛn ɔltin
I will always remember that	A go mɛmba dat ɔltɛm
I am so glad you came back	A rili gladi we yu kam bak
I just can’t give it back	A jɔs nɔ ebul fɔ gi am bak
I felt comfortable from the beginning	A bin fil fayn frɔm di biginin
I grabbed my notebook and started across the cemetery	A grap mi notbuk ɛn bigin fɔ krɔs di simɛstri
He didn’t ask much about this	I nɔ bin aks bɔku tin bɔt dis
I can’t let this guy slip away	A nɔ go ebul fɔ mek dis man slip go
I get it, young audience and all	A get am, yɔŋ ɔdiɛns ɛn ɔl
I just can’t bear to miss an opportunity	A jɔs nɔ ebul fɔ bia fɔ mis wan chans
I even married one of their women	A bin ivin mared wan pan dɛn uman dɛn
I knew the colonel and his men were close	A bin no se di kɔlɔnɛl ɛn in man dɛn bin de nia dɛnsɛf
Afterwards, he finished the composition alone	Afta dat, na in wangren bin dɔn di kɔmpozishɔn
I just didn’t know that people had heard of us	A jɔs nɔ bin no se pipul dɛn dɔn yɛri bɔt wi
I deserved to celebrate	A bin fit fɔ sɛlibret
I wanted to see it for myself	A bin want fɔ si am fɔ misɛf
I tried to think of the right word	A bin tray fɔ tink bɔt di rayt wɔd
I was put in a difficult situation with this guy	Dem put mi fo wan difrent situeshɔn wit dis gyal
I think he should step forward	A tink se i fɔ step fɔ go bifo
I mean, we were lying to him	I min se wi bin de lay to am
I felt bloody and uncomfortable	A bin fil blɔd ɛn a nɔ bin fil fayn
I should install some kind of brain to mouth filter	A fɔ instɔl sɔm kayn bren to mɔt filta
I have nothing to do but wait for the end	A nɔ gɛt natin fɔ du pas fɔ wet fɔ di ɛnd
I walked over and waited to be invited to sit down	A waka kam nia mi ɛn wet fɔ mek dɛn invayt mi fɔ sidɔm
I mean with this new boyfriend of yours	A min wit dis nyu bɔyfrɛn we yu gɛt
I do not pro pose to go into details	A nɔ de pro pose fɔ go insay di ditel dɛn
I could just move on	A bin jɔs ebul fɔ muf go ɔdasay
I was sick of him avoiding me	A bin sik bikɔs i bin de avɔyd mi
I wondered if he planned to join me	A bin de wɔnda if i plan fɔ jɔyn mi
I just thought it must be him	A bin jɔs tink se na in go mɔs bi
I have never and will never admit to a crime	A nɔ ɛva ɛn a nɔ go ɛva gri fɔ du kraym
I will have to go to the bank tomorrow afternoon	A go gɛt fɔ go na di bank tumara aftanun
I think we’re on the same floor	A tink se wi de na di sem flɔ
I was in heaven and the world was under me	A bin de na ɛvin ɛn di wɔl bin de ɔnda mi
I could hear the horses neighing in the distance	A bin de yɛri di ɔs dɛn de kray fa fawe
I didn’t know how to do something	A nɔ bin no aw fɔ du sɔntin
I didn’t talk to anyone on the bus	A nɔ bin de tɔk to ɛnibɔdi na di bɔs
I wasn’t surprised to see him there	A nɔ bin sɔprayz fɔ si am de
I wrote for about an hour, maybe more	A bin rayt fɔ lɛk wan awa so, sɔntɛm a bin rayt mɔ
I think we shouldn’t be discouraged because of that	A tink se wi nɔ fɔ at pwɛl bikɔs ɔf dat
I am here to tell you that it does	A de ya fɔ tɛl una se i de du am
I will explain briefly	A go ɛksplen smɔl
I paused and the tears built	A stɔp smɔl ɛn di kray wata bil
I wrap my arms around myself, quickly covering my body	A kin rap mi an dɛn rawnd misɛf, ɛn a kin kɔba mi bɔdi kwik kwik wan
I need the truth first	A nid di trut fɔs
I stayed with him for a week	A bin de wit am fɔ wan wik
In older people however they can reduce the risk	Na ol pipul dɛm bɔt dɛn kin ridyus di risk
It was like I was finally his	I bin tan lɛk se a bin rili bi in yon las las
I turned around and studied the statue in the water	A tɔn rawnd ɛn stɔdi di statu we de na di wata
I rolled down my window	A rol mi winda dɔŋ
I will let my fingers play for me	A go mek mi finga dɛn ple fɔ mi
I wish my teacher would move it, but she won’t	A wish se mi ticha go muf am, bɔt i nɔ go muf am
I wasn’t done with it yet	A nɔ bin dɔn wit am yet
I thought it would be nice	A bin tink se i go fayn
I know it will come around	A no se i go kam rawnd
I never want to hurt you like that again	A nɔ ɛva want fɔ du yu bad lɛk dat igen
I am stronger than you	Mi strɔng pas yu
I am waiting for you inside	A de wet fɔ yu insay
I ain't no lead dealer	I ain't no lida dealer
I poured a cup of coffee	A bin tɔn wan kɔp kɔfi
I follow it more freely	A de fala am wit mɔ fridɔm
I want to sell these in my online shop	A wan sɛl dɛn wan ya na mi onlayn shɔp
The total population is estimated at more than one million people	Dɛn se di ɔl pipul dɛn we de de na di wɔl pas wan milyɔn pipul dɛn
I had breakfast with an editor	A bin it brɛf wit wan ɛditɔ
I hate football but we have to please everyone	A et futbal bot wi get fo pleis evribodi
I also imagine being treated	A kin imajin bak se dɛn de du tin to mi
I think he was on to something	A tink se i bin de pan sɔntin
I reached into my purse and handed her the keys	A put mi an insay mi pɔs ɛn gi am di ki dɛn
I bent down to greet the girl	A bɛn dɔŋ fɔ grit di titi
A good start here	Wan gud stat de ya
I want to click the phone off	A wan klik di fon ɔf
I take parking very seriously	A de tek pak siriɔs wan
I got a lot of compliments the next day	A bin gɛt bɔku kɔmplimɛnt dɛn di nɛks de
I could tell he was trying to hide a smile	A bin ebul fɔ no se i bin de tray fɔ ayd wan smayl
I don’t want you to make love to me	A nɔ want mek yu mek lɔv to mi
I don’t even know what happened to him	A nɔ ivin no wetin bin apin to am
I asked him why once	A aks am wetin mek wan tɛm
I was almost on top of him at that point	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ de ɔp am da tɛm de
I have not removed it	A nɔ dɔn pul am kɔmɔt
I had already decided, I didn’t have a gun	A bin dɔn ɔlrɛdi disayd, a nɔ bin gɛt gɔn
I felt so helpless	A bin fil so se a nɔ ebul fɔ ɛp mi
I just came for your wonderful inspiration	A jɔs kam fɔ yu fayn fayn inspɛkshɔn
I lead us into the rock	A kin lid wi go insay di rɔk
A wedding band built to fit your special day	Wan mared band we dɛn bil fɔ fit yu spɛshal de
I plan to make some dresses and hats	A plan fɔ mek sɔm dres ɛn hat dɛn
I raised my eyebrows at him	A es mi aybrɔw ɔp to am
I can’t think straight	A nɔ ebul fɔ tink stret
I still have a favorite editor	A stil gɛt ɛditɔ we a lɛk
A very dangerous message	Wan mɛsej we rili denja
I guessed the merger didn't go through	A bin gehs se di merger no bin go tru
I cried and laughed and then cried some more	A kray ɛn laf ɛn afta dat a kray sɔm mɔ
I think it might be here	A tink se i kin de ya
A blue shine enveloped his bee	Wan blu shayn bin kɔba in bi
I was in full fight mode	A bin de insay ful fɛt mɔd
I love my dad for all he does for me	A lɛk mi papa fɔ ɔl wetin i de du fɔ mi
I may also fall in love with a man someday	A kin lɛk wan man bak sɔmde
I have another question	A gɛt ɔda kwɛstyɔn
I'm going to try and nail it though	I goin tu trai en nail it though
I was getting stronger	A bin de strɔng mɔ ɛn mɔ
I didn’t come down that far	A nɔ bin kam dɔŋ da fa de
I saw the love of my family	A bin si di lɔv we mi famili bin gɛt
I rub my eyes and try to focus on them again	A kin rɔb mi yay ɛn tray fɔ fos dɛn bak
I let them have anything without a fight	A kin mek dɛn gɛt ɛnitin we dɛn nɔ fɛt
I came down and helped this woman in the kitchen	A kam dɔŋ ɛn ɛp dis uman na di kichin
I just need to sit down for a moment	A jɔs nid fɔ sidɔm fɔ smɔl tɛm
The roof of a church was also damaged	Di ruf fɔ wan chɔch bin pwɛl bak
But I almost missed the fun	Bɔt i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a mis di ɛnjɔymɛnt
A jazz band played on a raised platform	Wan jaz band bin de ple na wan pletfɔm we dɛn rayz
I like drawing pictures I especially like classical music	A lɛk fɔ drɔ pikchɔ dɛn A lɛk klasical myusik mɔ
I wish you happiness	A de wish yu fɔ gɛt gladi at
I had feared you would leave at this hour	A bin dɔn fred se yu go kɔmɔt de dis awa
I appreciate what this product can do	A gladi fɔ wetin dis prɔdak kin du
I think that’s the best policy	A tink se na di bɛst polisi dat
I still want to be loved the most	A stil want mek pipul dɛn lɛk mi pas ɔlman
I can paint your picture	A kin peint yu pikchɔ
Europe was in the midst of a financial crisis	Yurop bin de pan di bad bad tin dɛn we bin de apin to di mɔni biznɛs
Most of us have black cats	Bɔku pan wi gɛt blak pusi
I wanted to hear from him all week	A bin want fɔ yɛri frɔm am ɔl di wik
I can’t blame him for not meeting my expectations	A nɔ go ebul fɔ blem am fɔ we i nɔ ebul fɔ du wetin a bin de op fɔ
I must have been surprised	A go mɔs dɔn sɔprayz
I felt pleasantly surprised	A bin fil fayn fɔ sɔprayz
I rubbed the sleep from my eyes, and reality hit	A rɔb di slip frɔm mi yay, ɛn rial tin hit
I looked worse for wear	A bin luk wɔs fɔ wɛr
I thought it was realistic	A bin tink se i rili rial
I swim three or four times a week	A kin swim tri ɔ 4 tɛm insay di wik
I have never known at all why I exist	A nɔ ɛva no atɔl di rizin we mek a de
I had learned to stand up to my father	A bin dɔn lan fɔ tinap bifo mi papa
I refuse to condemn your soul for this sick existence	A nɔ gri fɔ kɔndɛm yu sol fɔ dis sik ɛgzistens
I found it very comfortable to walk and sit	A bin si se i rili fayn fɔ waka ɛn sidɔm
I honestly think so sometimes	A ɔnɛs wan kin tink so sɔntɛnde
I couldn’t have looked any less interested	A nɔ bin fɔ dɔn luk lɛk se a nɔ intres bɛtɛ
I reached up and touched his face	A es mi an ɔp ɛn tɔch in fes
I think he was injured at the station	A tink se i bin wund na di steshɔn
I laid it out pretty traditionally	A bin layt am fayn fayn wan tradishɔnal wan
I won’t hurt your sister	A nɔ go du yu sista bad
A river just flowed from my eyes	Wan riva bin jɔs de kɔmɔt na mi yay
I was never paid to lead	Dɛn nɔ bin ɛva pe mi fɔ lid
A few long seconds pass	Sɔm lɔng sɛkɔn dɛn kin pas
I always made it to work just ten minutes early	A bin de mek am ɔltɛm fɔ wok jɔs tɛn minit bifo tɛm
I will meet you at the safe house	A go mit yu na di sef os
I turned to him and smiled	A tɔn to am ɛn smayl
A few days later, he met with the consultant	Afta sɔm dez, i mit wit di kɔnsaltant
A woman in a white coat	Wan uman we wɛr wayt kot
Glorious did not change course or increase speed	Glorious nɔ bin chenj di rod ɔ mek di spid go ɔp
I choose not to fight this battle and ignore it	A kin disayd nɔ fɔ fɛt dis fɛt ɛn ignore am
I don’t have the courage	A nɔ gɛt di maynd
I can’t do that for you	A nɔ go ebul fɔ du dat fɔ yu
I offered fast delivery times and low rates	A bin de gi di tɛm fɔ sɛn tin dɛn kwik kwik wan ɛn dɛn bin de gi dɛn smɔl smɔl ret
I couldn’t look away	A nɔ bin ebul fɔ luk ɔdasay
A sadness that spoke of things lost and things forgotten	Wan sɔri-at we bin de tɔk bɔt tin dɛn we dɔn lɔs ɛn tin dɛn we dɛn fɔgɛt
I just want you to be yourself	A jɔs want mek yu bi yusɛf
I took a shower and got ready	A tek shawa ɛn rɛdi
I did not ask for this life	A nɔ bin aks fɔ dis layf
I can guarantee you this	A kin gi yu garanti fɔ dis
I did not like the smell of the dead man	A nɔ bin lɛk di smel we di man we dɔn day bin de smɛl
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
I am your master, and you are my master	Mi na yu masta, ɛn yu na mi masta
I tried to focus, but everything was moving	A bin tray fɔ pe atɛnshɔn pan sɔntin, bɔt ɔltin bin de muf
I just want to be your friend	A jɔs want fɔ bi yu padi
After all, I had been injured in the head	Afta ɔl, a bin dɔn wund na mi ed
I kind of know how to do it	A kin fayn fɔ no aw fɔ du am
A bit of a hasty retreat back to the cabin	A bit wan hasty retreat bak to di kabin
I completely forgot about that	A bin fɔgɛt bɔt dat kpatakpata
I always recommend them	A kin rɛkɔmɛnd dɛn ɔltɛm
I rarely delay the decision for weeks	A nɔ kin rili delay di disayd fɔ sɔm wiks
I always said, please and thank you	A bin de se ɔltɛm, duya ɛn tɛl una tɛnki
I walked to the altar	A waka go na di ɔlta
I wanted change to go with my new life	A bin want chenj fɔ go wit mi nyu layf
I felt something powerful there	A bin fil sɔntin we gɛt pawa de
I fixed it so there should be no more problems	A bin fiks am so dat prɔblɛm nɔ fɔ de igen
I hang with the boys	A de hang wit di bɔy pikin dɛn
I want them there, too	A want dɛn de de, bak
I felt my shoulders tense for the twist, the snap	A fil mi sholda dɛn tɛns fɔ di twist, di snap
I know because it happened once	A no bikɔs i bin apin wan tɛm
I am not aware of any such attempt	A nɔ no bɔt ɛnitin we dɛn bin de tray fɔ du lɛk dis
I mentioned this work on this proposal	A bin mɛmba dis wok pan dis prɔpɔzal
I couldn’t go the next five minutes without kissing her	A nɔ bin ebul fɔ go di nɛks fayv minit we a nɔ kis am
I grabbed my bag and threw it out the window	A grap mi bag ɛn trowe am na di winda
I transferred up here around years ago	A bin transfa op ya arawnd ia afta
I couldn’t do that job straight away	A nɔ bin ebul fɔ du da wok de stret
I understand the plan	A ɔndastand di plan
I’m not really sure actually	A nɔ rili shɔ fɔ tru
I’m just trying to move forward	A jɔs de tray fɔ go bifo
Their power increases as they age	Dɛn pawa kin bɔku as dɛn de ol
I was finding it hard to fight the feeling	A bin de si se i nɔ izi fɔ fɛt di filin
I see that the bank notes are in hundreds	A si se di bank not dɛn na ɔndrɛd
I held myself and concentrated on not speaking	A bin de ol misɛf ɛn pe atɛnshɔn fɔ mek a nɔ tɔk
Pressure is a simple form of stress	Prɛshɔn na simpul kayn strɛs
There is a variety of sounds on the instrument	Difrɛn difrɛn sawnd dɛn de na di inschrumɛnt
I thought it must be a fox or something	A bin tink se i go mɔs bi se na fɔks ɔ sɔntin
I remember one day when	A mɛmba wan de we
I could not recommend them more	A nɔ bin ebul fɔ rɛkɔmɛnd dɛn mɔ
A low white sensation	Wan lɔw wayt sɛnseshɔn
I am coming with great news and great offers	A de kam wit big nyus ɛn big big ɔfrin dɛn
I always told you it would be later	A bin de tɛl yu ɔltɛm se i go bi leta
I just wanted you to have a normal life	A bin jɔs want mek yu gɛt nɔmal layf
I have been training more and more in recent weeks	A dɔn de tren mɔ ɛn mɔ insay di las wik dɛn
I was too busy seeing and feeling	A bin tu bizi fɔ si ɛn fil
Many things happened in different cities	Bɔku tin dɛn bin apin na difrɛn difrɛn siti dɛn
I had reached my goal	A bin dɔn rich di gol we a bin want fɔ du
I feel them, see them, and hear them	A kin fil dɛn, si dɛn, ɛn yɛri dɛn
I wanted to protect you	A bin want fɔ protɛkt yu
I wear the name proudly	A de wɛr di nem wit prawd
I just talked to him last night	A jɔs tɔk to am las nɛt
I just needed to live long enough to find them	A bin jɔs nid fɔ liv fɔ lɔng tɛm fɔ mek a ebul fɔ fɛn dɛn
I didn’t want to pull them out and hold them up	A nɔ bin want fɔ pul dɛn ɛn ol dɛn ɔp
I haven’t told anyone this	A nɔ tɛl ɛnibɔdi dis
I wasn’t ready to open it	A nɔ bin rɛdi fɔ opin am
I had to win back his affections	A bin gɛt fɔ win bak di lɔv dɛn we i bin gɛt
I think you two would be perfect for this campaign	A tink se una tu go bi pafɛkt fɔ dis kampen
I think this is an important point	A tink se dis na impɔtant pɔynt
I already imagine finding my father	A dɔn ɔlrɛdi imajin fɔ fɛn mi papa
I was afraid to look	A bin de fred fɔ luk
Both men also took the oath of office	Dɛn tu man ya bin tek di swɛ bak fɔ di ɔfis
I would definitely stay there again	A go mɔs de de bak
I have a somewhat okay beautiful body shape	A geht wan sohm okay fayn fayn bodi shep
I was hoping they would just stop the bird	A bin de op se dɛn go jɔs stɔp di bɔd
I’m on a two-day diet	A de pan tu dez it
I wonder if he saw a reason to leave	A de wɔnda if i si sɔntin we mek i kɔmɔt de
I gasped with her bare feet on my kitchen floor	A bin de blo wit in fut dɛn we nɔ gɛt natin na mi kichin flo
I followed the other man out	A fala di ɔda man fɔ kɔmɔt
I wonder how big those hands are going to be	A de wɔnda aw dɛn an dɛn de go big
A barbarous shout from behind us	Wan barbarous ala ala frɔm biɛn wi
I have as many victories as you	A gɛt bɔku win dɛn lɛk yu
These plans never came to fruition	Dɛn plan dɛn ya nɔ bin ɛva go bifo
I wanted to go back to how things were	A bin want fɔ go bak to aw tin bin de
Fire cannot kill a dragon	Faya nɔ go ebul fɔ kil dragɔn
I couldn’t fault it	A nɔ bin ebul fɔ fɔlt am
I was the closest thing to a son	Mi na bin di tin we bin de nia wan bɔy pikin pas ɔlman
I work hard to maintain this garden	A de wok tranga wan fɔ kia fɔ dis gadin
I wasn’t driving the boat	A nɔ bin de drayv di bot
I was allowed to pass by the guards on the road	Na di gad dɛn we bin de na di rod bin alaw mi fɔ pas
A couple of them aren’t very amiable	Wan tu pan dɛn nɔ rili amiable
I will never trust any man again	A nɔ go ɛva abop pan ɛni man igen
I doubt the others picked it up	A dawt se di ɔda wan dɛn bin pik am
It was a matter of honor, he had said many times	Na tin we gɛt fɔ du wit ɔnɔ, i bin dɔn tɔk bɔku tɛm
I just haven’t found it yet	A jɔs nɔ fɛn am yet
I no longer felt bad at that party	A nɔ bin de fil bad igen na da pati de
I personally liked the early morning one	Mi sɛf bin lɛk di wan we de ali mɔnin
After a while, he cut	Afta sɔm tɛm, i bin kɔt
I am going to take a nap	A de go fɔ slip smɔl
I am delighted to work with the hon	A gladi fɔ wok wit di hon
I was left standing and thinking in my silence	A bin lɛf tinap ɛn tink insay mi kwayɛt
I will do anything to relieve your pain	A go du ɛnitin fɔ pul yu pen kɔmɔt
I could be making a real difference somewhere	A kin de mek rial difrɛns sɔnsay
I need to resist the pull	A nid fɔ tinap agens di pul we dɛn de pul
A bloody swipe was left on the floor	Dɛn bin lɛf wan swip we gɛt blɔd na grɔn
I love simplicity, elegance	A lɛk simpul, ɛlegans
I looked up into dreamy eyes	A bin luk ɔp insay drim yay dɛn
I got up and hugged her	A grap ɛn ɔg am
I couldn’t control myself	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I just told him to take the pictures down	A jɔs tɛl am fɔ pul di pikchɔ dɛn dɔŋ
I was wondering a lot right then	A bin de wɔnda bɔku tin dɛn rayt da tɛm de
I swallowed and made my way to his desk	A swɛla ɛn mek mi we fɔ go na in tebul
I looked at the phone, then made some coffee	A luk di fon, dɔn a mek sɔm kɔfi
I waved him off and headed back to the house	A wev am ɛn go bak na di os
Perceptions of mushroom quality vary	Di we aw pipul dɛn kin tink bɔt di kwaliti we di mɔs gɛt kin difrɛn
You learn that from the first day of flying	Yu lan dat frɔm di fɔs de we yu de flay
It is a national movement of dissent	Na wan nashɔnal muvmɛnt fɔ mek pipul dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk
His colleagues could not confirm the description	In kɔmpin dɛn nɔ bin ebul fɔ kɔnfɔm di we aw dɛn bin de tɔk bɔt am
I never thought it would go before me	A nɔ bin ɛva tink se i go go bifo mi
I can’t let him sleep now	A nɔ go ebul fɔ mek i slip naw
I turned and he closed the door	A tɔn ɛn i lɔk di domɔt
I mean, really stay with it	I min se, rili de wit am
I decided to decorate mine the same way	A disayd fɔ dekɔret mi yon di sem we
I can’t find them if you have	A nɔ ebul fɔ fɛn dɛn if yu gɛt
I even woke up to change	A bin ivin wek fɔ chenj
I tried to keep him from thinking about it	A bin tray fɔ mek i nɔ tink gud wan bɔt am
It was such a great letter	Na bin so big lɛta
Cats will do that sort of thing	Pus go du da kayn tin de
I hope you all get there	A op se una ɔl rich de
I threw the shades away without a second glance	A trowe di shado dɛn we a nɔ luk am sɛkɔn tɛm
Their creation also took longer than other characters	Di we aw dɛn mek dɛn bin tek lɔng tɛm bak pas ɔda pipul dɛn we de insay di stori
I know what he meant	A no wetin i bin min
I can’t afford to be noticed	A nɔ ebul fɔ pe fɔ mek pipul dɛn notis am
They told me they weren’t	Dɛn tɛl mi se dɛn nɔ de
I completely forgot to find food	A bin fɔgɛt atɔl fɔ fɛn tin fɔ it
I keep the gold string alone	A kin kip di gold string in wan
I felt like I was dancing in a strip joint	A bin fil lɛk se a de dans na wan strip jɔyn
He was feared and avoided	Dɛn bin de fred am ɛn dɛn bin de avɔyd am
I think it’s the best of both worlds	A tink se na di bɛst wan pan ɔl tu di wɔl dɛn
I send my deepest thanks	A de sɛn mi dip tɛnki
I wonder to myself what everyone is doing back home	A kin wɔnda to misɛf wetin ɔlman de du bak na os
I love all kinds of music	A lɛk ɔl kayn myuzik
I need to get a grip on reality	A nid fɔ gɛt grip pan rial tin
I felt warm and powerful	A bin de fil wam ɛn gɛt pawa
I was hungry for more	A bin angri fɔ gɛt mɔ
I nodded and turned away	A nɔd ɛn tɔn mi bak pan am
I almost feared at times that my chance would never come	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fred sɔntɛnde se mi chans nɔ go ɛva kam
I wonder if they are soft	A de wɔnda if dɛn saf
A rock formed the murky waters	Wan ston bin de mek di wata we nɔ bin de shayn
I like to keep full notes	A lɛk fɔ kip ful not dɛn
A sly look crept over his face	Wan slay luk bin krep oba in fes
I continued out the door and waved him off	A kɔntinyu fɔ kɔmɔt na di domɔt ɛn wev am
A very bright red one caught my attention	Wan rɛd wan we rili brayt bin mek a pe atɛnshɔn
I just couldn’t sleep	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ slip
I wanted to check on my sister	A bin want fɔ chɛk mi sista
I am bleeding and my clothes are torn	A de blɔd ɛn mi klos dɔn chɛr
I quit at this point	A bin lɛf fɔ wok na dis tɛm
I will give them a chance	A go gi dɛn chans
I didn’t want to see you here again	A nɔ bin want fɔ si yu bak ya
I want to stay in the country	A wan fɔ de na di kɔntri
I have to buy some medicine for my mother	A gɛt fɔ bay sɔm mɛrɛsin fɔ mi mama
I almost feel sorry for the poor boy	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fil bad fɔ di po bɔbɔ
I spent the whole day doing this trip	A bin spɛn di wan ol de fɔ du dis trip
I couldn’t deny it that night	A nɔ bin ebul fɔ dinay am da nɛt de
I plan for next year	A plan fɔ nɛks ia
I would stare at it and cry	A go de luk am ɛn kray
I hope you will agree with this	A op se yu go gri wit dis
I checked her for vital signs	A bin chɛk am fɔ si if i gɛt impɔtant sayn dɛn
I had discussed my new job with him	A bin dɔn tɔk bɔt mi nyu wok wit am
I guess you know me well	A guess yu sabi mi gud gud wan
I looked up and whoever it was had left	A luk ɔp ɛn ɛnibɔdi we na in bin dɔn kɔmɔt de
I held her eyes as she clapped, smiling at me	A ol in yay as i de klap, de smayl to mi
I can’t live without you	A nɔ go ebul fɔ liv if yu nɔ de
I named him after a bone in his leg	A gi am di nem afta wan bon na in leg
I was just thinking about it medically	A bin jɔs de tink bɔt am pan mɛrɛsin
I have never experienced anything like this before	A nɔ ɛva ɛkspiriɛns ɛnitin lɛk dis bifo
I know now that was selfish	A no naw se dat na bin selfish
I made a move to the left	A mek wan muf go na di lɛft say
I want you both to be with me forever	A want mek una ɔl tu de wit mi sote go
Work on both progressed over the next six years	Di wok fɔ du dɛn tu tin ya bin go bifo insay di nɛks siks ia
I couldn’t do that on my own	A nɔ bin ebul fɔ du dat fɔ misɛf
A muddy river flowed through the ground below	Wan riva we gɛt dɔti bin de pas na di grɔn we bin de dɔŋ
I collapsed on the bed, split mentally and physically	A bin fɔdɔm na di bed, a bin spɛnd mi maynd ɛn mi bɔdi
I didn’t even know he was awake	A nɔ bin ivin no se i wek
I find this hard for you	A si dis wan at fɔ yu
I am very excited about this band and album	A rili gladi fɔ dis band ɛn albam
I served through two wars	A bin sav tru tu wɔ dɛn
She’s the best actress to play me	Na im bi di bes aktres fo ple mi
I would love to know what they look like	A go lɛk fɔ no aw dɛn tan lɛk
I didn’t know you had stopped	A nɔ bin no se yu dɔn stɔp
I cannot expect you to continue fighting my battles	A nɔ go ebul fɔ ɛkspɛkt se yu go kɔntinyu fɔ fɛt mi fɛt-fɛt dɛn
I still had my eyes closed	A bin stil gɛt mi yay dɛn we dɛn lɔk
I would hardly leave her room at all	A nɔ go rili kɔmɔt na in rum atɔl
I didn’t want to know what was going on	A nɔ bin want fɔ no wetin de apin
I was feeling good already	A bin de fil fayn ɔlrɛdi
The ship was unable to operate under adverse weather conditions	Di ship nɔ bin ebul fɔ wok ɔnda bad bad wɛda
I thought you had people in mind	A bin tink se yu gɛt pipul dɛn na yu maynd
A look he had seen somewhere before	Wan luk we i bin dɔn si sɔmsay bifo
I’m sorry but that’s the way things are	A sɔri bɔt na di we aw tin de apin
I didn’t bother to even try to get up	A nɔ bin de bost fɔ ivin tray fɔ grap
I was the last edition of his collection	Mi na bin di las edishɔn fɔ in kɔlɛkshɔn
I would be fine now	A bin fɔ dɔn fayn naw
I got the surprise for once, and it was wonderful	A bin gɛt di sɔprayz fɔ wan tɛm, ɛn i bin rili fayn
I was just miserable in their eyes	A bin jɔs de misɛf na dɛn yay
I was going to see our great nation	A bin de go si wi big neshɔn
I have some money left from the pizza	a geht sohm moni lef na di pizza
I can do this for you	A kin du dis fɔ yu
I haven’t either	A nɔ dɔn du am sɛf
I know you and him are close	A no se yu ɛn am tayt
I could listen to him talk about them all day	A bin ebul fɔ lisin to am we i de tɔk bɔt dɛn ɔl di de
I didn’t take the blame	A nɔ bin de tek di blem
I handle serious injury cases only	A kin de handle siriɔs injuri kes dɛn nɔmɔ
There were no restrictions on who could marry	No lɔ nɔ bin de fɔ stɔp udat dɛn go mared
I had forgotten about oral sex	A bin dɔn fɔgɛt bɔt mami ɛn dadi biznɛs wit ɔral
He really thought I didn’t want to wake up	I bin rili tink se a nɔ bin want fɔ wek
I'm not trying to rough anything off	I ain't trai tu rough notin off
I stared out the window	A bin de luk am na di winda
I reached in and took it	A rich insay ɛn tek am
I told them all that	A bin tɛl dɛn ɔl dat
I didn’t really want to move here	A nɔ bin rili want fɔ muf go ya
I didn’t take anything to tell anyone	A nɔ bin tek ɛnitin fɔ tɛl ɛnibɔdi
I push him in his arms	A de push am na in an dɛn
I may not know what will happen to me	Sɔntɛm a nɔ go no wetin go apin to mi
I always talk, and he stays silent	A kin tɔk ɔltɛm, ɛn i kin nɔ tɔk natin
He put me on the inside	A put mi an pan in ni
I could see she had lost weight, too much	A bin de si se i dɔn lɔs in wet, tumɔs
They fall in love with each other	Dɛn kin lɛk dɛnsɛf
I deserve everything you have and more	A fit fɔ gɛt ɔl wetin yu gɛt ɛn mɔ
I was your substitute	Mi na bin yu substitute
I couldn’t even enjoy it	A nɔ bin ebul fɔ ivin ɛnjɔy am
I had helped pick them	A bin dɔn ɛp fɔ pik dɛn
I was finally free from self-pity	A bin dɔn fri fɔ mek a nɔ fil bad bɔt misɛf
I get bored hunting sometimes	A kin bost fɔ ɔntin sɔm tɛm dɛn
I hate seeming weak	A et fɔ tan lɛk se a wik
I stepped onto the hospital ledge and looked down	A step na di ɔspitul ledj ɛn luk dɔŋ
I hope this one doesn’t last either	A op se dis wan nɔ go las sɛf
Divorce is not easy	I nɔ kin izi fɔ dayvɔs
I just want everything to go back to normal	A jɔs want mek ɔltin go bak to nɔmal
I had nothing and no one in my life	A nɔ bin gɛt natin ɛn nɔbɔdi nɔ bin de na mi layf
I know exactly where the resort is	A sabi gud gud wan usay di risɔt de
I could seriously use a maid	A kin siriɔs wan yuz wan maid
I turned the table and finished things with it	A tɔn di tebul ɛn dɔn tin wit am
I sit and enjoy the taste	A kin sidɔm ɛn ɛnjɔy di teys
I have laughed and cried with every story	A dɔn laf ɛn kray wit ɛvri stori
It works as a passive treatment system	I de wok lɛk pasiv tritmɛnt sistɛm
I tried to make myself small	A bin tray fɔ mek misɛf smɔl
A form of mind control	Wan we fɔ kɔntrol di maynd
I certainly know yours	A rili no yu yon
I have already placed the order for pink roses	A don put di oda fo pink roses oredi
I think there is a trace of a smile on his face	A tink se wan trays fɔ smayl de na in fes
Little did I know that this would hurt him	A nɔ bin no se dis go mek i fil bad
I want to feel you all over	A wan fil yu ɔlsay
I have to use this one	A fɔ yuz dis wan
Many have people who have used them	Bɔku pipul dɛn gɛt pipul dɛn we dɔn yuz dɛn
I wonder which it will be	A de wɔnda uswan i go bi
I saw the anxiety building in his chest	A si di wɔri de bil na in chɛst
I was already in love with him	A bin dɔn ɔlrɛdi lɛk am
I immediately thought of that verse	A bin tink wantɛm wantɛm bɔt da vas de
I have rights too	A gɛt rayt bak
I held it in for too long	A bin de ol am insay fɔ tu lɔng tɛm
I just wanted to write a test	A bin jɔs want fɔ rayt wan tɛst
I still had suffering to do	A bin stil gɛt sɔfa fɔ du
I said we got what we needed and went	A se wi get wetin wi nid en go
I took all my strength to get up	A tek ɔl mi trɛnk fɔ grap
I checked the weather for the area	A bin chɛk di wɛda fɔ di eria
I hope he can start to change	A op se i go ebul fɔ bigin chenj
I left the sugar on the counter for you	A bin lɛf di shuga na di kɔnta fɔ yu
I focused the mind and moved on	A fos di maynd ɛn go bifo
I wish it was last year again	A wish se na bin las ia bak
I just want you to really look at me	A jɔs want mek yu rili luk mi
I looked around to see everyone staring at me	A luk rawnd fɔ si ɔlman de luk mi
A look of satisfaction colored his face	Wan luk we de sho se i gladi bin mek in fes gɛt kɔlɔ
I will try to remember everything	A go tray fɔ mɛmba ɔltin
I had to toss those running shoes, by the way	A bin gɛt fɔ tos dɛn rɔn sus dɛn de, bay di we
I know what you’re thinking from afar	A no wetin yu de tink frɔm fa fawe
I tried but was not allowed	A bin tray bɔt dɛn nɔ bin alaw mi
I could have fought him	A bin fɔ dɔn fɛt am
They told me it was wrong	Na dɛn tɛl mi se i nɔ fayn
I love writing about all of this	A lɛk fɔ rayt bɔt ɔl dis
I let them out and, now they are free	A mek dɛn kɔmɔt ɛn, naw dɛn fri
I heard about his meditation performance on stage as well	A yɛri bɔt in meditashɔn pɔfɔmɛnshɔn na stej bak
I wish things could be different	A wish se tin dɛn kin difrɛn
I didn’t miss it at all	A nɔ bin mis am atɔl
I want to make you an offer you can’t refuse	A wan mek yu wan ofa we yu nɔ go ebul fɔ gri
I stood there frozen	A bin tinap de frɔz
I truly appreciate your time and dedication	A rili gladi fɔ di tɛm we una dɔn gi wi ɛn we una dɔn gi wi layf to am
I feel scared, confused	A kin fil fred, kɔnfyus
I hid it so you would never find it	A bin ayd am so dat yu nɔ go ɛva fɛn am
I wanted to bake and decorate	A bin want fɔ bek ɛn dekɔret
I feel very welcome in that community	A fil se dɛn rili wɛlkɔm mi na da kɔmyuniti de
I got up and gave chase	A grap ɛn gi chase
I may have another lifetime	A kin gɛt ɔda layf tɛm
I think we could lose this	A tink se wi kin lɔs dis
I won’t go anywhere else	A nɔ go go ɛni ɔda say
I could have given lessons to a log	A bin fɔ dɔn gi lɛsin dɛn to wan lɔg
I just drew up a workout routine today	A jɔs drɔ wan wokɔt rutin tide
I wasn’t sure if I should trust him at first	A nɔ bin shɔ if a fɔ abop pan am fɔs
I was starting to worry about it	A bin de bigin fɔ wɔri bɔt am
I didn’t go back with them	A nɔ bin de go bak wit dɛn
I can’t bear to let him go	A nɔ ebul fɔ bia fɔ lɛf am fɔ go
I say neither but thank you for asking	A se nɔto ɔl tu bɔt tɛnki fɔ aks
I honestly didn’t know about them	A ɔnɛs wan nɔ bin no bɔt dɛn
I checked these impulses	A bin de chɛk dɛn impuls dɛn ya
I remember being taken inside	A mɛmba we dɛn bin de kɛr mi go insay
I was one of them now	Mi na bin wan pan dɛn naw
A society within a society, you might call it	Wan sosayti insay wan sosayti, yu kin kɔl am
I went into the administration office and found his office	A go insay di administreshɔn ɔfis ɛn fɛn in ɔfis
I still have a lot to learn	A stil gɛt bɔku tin dɛn fɔ lan
I want to learn something new	A want fɔ lan nyu tin
I didn’t have to ask for silence	A nɔ bin nid fɔ aks fɔ mek dɛn nɔ tɔk natin
I am all major authors	Mi na ɔl di men pipul dɛn we rayt buk dɛn
I mean, it was obvious and realistic	I min se i bin klia ɛn i bin rili apin
I know that nothing is more important than my faith	A no se natin nɔ de we impɔtant pas mi fet
I want a marriage like my parents had	A want mared lɛk aw mi mama ɛn papa bin gɛt
I wanted to yell at him for doing it	A bin want fɔ ala pan am fɔ we i du am
I probably won’t get through college	I go mɔs bi se a nɔ go pas kɔleji
I slipped on the coat and opened the bathroom window	A slip di kot ɛn opin di winda na di bafa
I will go check it out	A go go chɛk am
I couldn’t go through a repeat performance	A nɔ bin ebul fɔ go tru wan ripit pɔfɔmɛnshɔn
I was surprised to see him in my room	A bin sɔprayz fɔ si am na mi rum
I can feel the fire building between my legs	A kin fil di faya we de bil bitwin mi leg dɛn
I decided to pull it off by fairness or failure	A disayd fɔ pul am bay fayn we ɔ fɔl
I didn’t write in the morning	A nɔ bin de rayt na mɔnin
I can’t believe you grew up around this stuff	A nɔ biliv se yu gro ɔp rawnd dis tin
But I don’t like it	Bɔt a nɔ lɛk am
I couldn’t protest, and it made no difference to me	A nɔ bin ebul fɔ protɛst, ɛn i nɔ bin mek ɛni difrɛns to mi
I assume you have one too	A de tek am se yu gɛt wan bak
I value their friendship	A valyu dɛn padi biznɛs
I knew that well just from life experience	A bin no dat gud gud wan jɔs frɔm layf ɛkspiriɛns
I can only imagine what these people go through	A kin jɔs imajin wetin dɛn pipul ya kin go tru
I can’t even storm off and make a dramatic exit	A nɔ ebul ivin storm ɔf ɛn mek wan dramatik ɛkzit
I needed some time in the sun	A bin nid fɔ spɛn sɔm tɛm na di san
I had blood all over my hands	A bin gɛt blɔd ɔlsay na mi an dɛn
I’m sure you understand the importance to our company	A shɔ se yu ɔndastand di impɔtant tin fɔ wi kɔmni
I haven’t seen him since you took him inside	A nɔ si am frɔm we yu tek am insay
I was just trying to support me	A bin jɔs de tray fɔ sɔpɔt mi
I had to tape my diary to my leg	A bin gɛt fɔ tep mi dayari na mi leg
I really liked the use of online videos	A bin rili lɛk di we aw dɛn bin de yuz di fim dɛn na di Intanɛt
I have the records to prove it	A gɛt di rɛkɔd dɛn fɔ pruv am
I keep his hands behind his back	A kin kip in an dɛn biɛn in bak
A gas is suppressed	Dɛn kin stɔp wan gas
And so we continue to exist in this world	Ɛn na so wi de kɔntinyu fɔ de na dis wɔl
I just can’t love you back	A jɔs nɔ go ebul fɔ lɛk yu bak
I clearly understood this language	A bin ɔndastand dis langwej klia wan
A year later, she gave birth to a healthy baby girl	Wan ia afta dat, i bɔn wan gyal pikin we gɛt wɛlbɔdi
I started to get sick	A bigin fɔ sik
I was nervous and anxious	A bin de fred ɛn a bin de wɔri
A love poem indeed	Wan lɔv poem fɔ tru
I had the keys to those palaces given to me	A bin gɛt di ki dɛn fɔ dɛn pales dɛn de we dɛn gi mi
I see you have someone to take you home	A si yu gɛt pɔsin fɔ kɛr yu go na os
I look down the field	A de luk dɔŋ di fil
I will never give up again	A nɔ go ɛva giv ɔp igen
I could see now that she was crying and upset	A bin de si naw se i bin de kray ɛn i bin de vɛks
I tried to sleep in each position	A bin de tray fɔ slip na ɛni pozishɔn
I want my people to live	A want mek mi pipul dɛn liv
I started to get really excited	A bigin fɔ rili gladi
I ain't going in no drunk tank	I ain't goin in no drunk tank
I speak in many different accents	A de tɔk wit bɔku difrɛn aksɛn dɛn
I hate that my phone battery is like death	A et se mi fon bateri na lɛk day
I had the smallest heart that was very loyal to him	A bin gɛt di smɔl at we bin rili de biɛn am
A town coach was expensive	Wan tɔŋ kɔch bin dia
I my life is finally going to make sense	I mi layf de fainali go mek sɛns
I am so grateful to you all	A rili gladi fɔ una ɔl
I must have slept for about nine hours	A go dɔn slip fɔ lɛk nayn awa so
I always try to avoid the bad news	A kin tray fɔ avɔyd di bad nyus dɛn ɔltɛm
I urged you to go to the doctor	A bin beg yu fɔ go to di dɔktɔ
I hid them from you in the oven	A bin ayd dɛn frɔm yu na di ɔvin
I got out and put it on	A kɔmɔt ɛn put am pan am
I can’t remember what they were called	A nɔ ebul mɛmba wetin dɛn kɔl dɛn
I also feel better	A kin fil fayn bak
I promised him dinner on me if he met up	A bin prɔmis am fɔ it dina pan mi if i mit ɔp
I want them wide awake	A want mek dɛn wek bɔku bɔku wan
I wanted to run, but the slope was too awkward	A bin want fɔ rɔn, bɔt di slɔp bin tu awkward
I have heard what you told my uncle	A dɔn yɛri wetin yu tɛl mi ɔnkul
I haven’t seen him in a long time	A nɔ si am fɔ lɔng tɛm
I will make this right	A go mek dis rayt
It was a package that had pretty much finished in my mind	Na bin wan paket we bin dɔn rili dɔn na mi maynd
I could smell the heavy beer on his breath	A bin de smɛl di bia we bin ebi na in briz
These social groups keep a distance from each other	Dɛn soshal grup ya kin kip dɛnsɛf fa frɔm dɛnsɛf
I can have faith in you	A kin gɛt fet pan yu
There is no aggressive leadership	Agresiv lidaship nɔ de
I was there last year	A bin de de las ia
I can tell you have problems	A kin no se yu gɛt prɔblɛm dɛn
I warned you it would be rough	A bin wɔn yu se i go rɔf
I threw up in the toilet	A bin trowe ɔp na di tɔylɛt
I would definitely recommend to all my friends	A go rili kɔmɛnt ɔl mi padi dɛn
I didn’t know it at first	A nɔ bin no am fɔs
I recommended a clinic	A bin rikɔmɛnd fɔ mek i go na wan klinik
I certainly am not a horse, except perhaps in appearance	Mi fɔ tru nɔto ɔs, pas sɔntɛm na di we aw a de luk
I have to touch, feel the fabric	A fɔ tɔch, fil di klos
I shouldn’t be afraid	A nɔ fɔ fred
I didn’t expect you to still want me	A nɔ bin de tink se yu go stil want mi
I think his mother loves me	A tink se in mama lɛk mi
I never went anywhere but to leave	A nɔ bin ɛva go ɛnisay pas fɔ kɔmɔt de
I highly recommended them	A bin rili kɔmɛnt dɛn
I literally had a lump in my throat watching that	A bin rili gɛt wan lump na mi trot we a de wach dat
I must have been eight or so	A go mɔs dɔn ol et ia ɔ so
I use mine for this	A kin yuz mi yon fɔ dis
A man was walking to the car	Wan man bin de waka go na di motoka
I was also more aware of the rules and expectations	A bin no bak di lɔ dɛn ɛn di tin dɛn we dɛn bin de op fɔ mɔ
I mean really talk	I min se rili tɔk
A place of love and safety	Wan ples usay pipul dɛn lɛk yu ɛn sef yu
I wonder about it every day of my life	A kin wɔnda bɔt am ɛvride na mi layf
I could hear them speaking softly to me	A bin de yɛri dɛn de tɔk to mi saful wan
I didn’t know anything inside	A nɔ bin no ɛnitin insay
One last icy dead breath	Wan las ays day briz
An impatient fear drove him on and on	Wan fred we i nɔ bin gɛt peshɛnt bin mek i de go bifo ɛn go bifo
A style needs to be developed	Wan stayl nid fɔ divɛlɔp
I could handle this thing	A bin ebul fɔ handle dis tin
I bear witness to his struggle	A de witnɛs bɔt aw i bin de tray tranga wan
I told him about mine	A bin tɛl am bɔt mi yon
I started thinking about the past	A bigin fɔ tink bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I’ve never pulled down a girl’s pants before	A nɔ ɛva pul wan gyal pant dɔŋ bifo
Those are two different things	Dɛn tin dɛn de na tu difrɛn tin dɛn
I just had to be the detective	A bin jɔs gɛt fɔ bi di ditektiv
I woke up before dawn	A bin wek bifo mɔnin kam
I landed hard, letting the wind knock me out	A land tranga wan, de mek di briz kɔmɔt na mi
I went to the basement	A bin go na di bɛsin
I love myself more and more all the time	A lɛk misɛf mɔ ɛn mɔ ɔltɛm
The book was a success soon after its release	Di buk bin wok fayn jɔs afta dɛn dɔn pul am
I knelt beside the angel	A bin nil dɔŋ nia di enjɛl
I should have seen that one coming	A fɔ dɔn si da wan de de kam
I need to stop doing that	A nid fɔ stɔp fɔ du dat
I can see farther now	A kin si fa fawe naw
I didn’t want to know more	A nɔ bin want fɔ no mɔ
It was just a wonderful experience	Na bin jɔs fayn ɛkspiriɛns
I need to take a lot of time	A nid fɔ tek bɔku tɛm
Some others were on the sidewalk	Sɔm ɔda wan dɛn bin de na di saydwɔk
I felt there was a great loss in this	A bin fil se big big lɔs de pan dis
I need to let go of that and love them	A nid fɔ lɛf dat ɛn lɛk dɛn
I can’t see it with no moon	A nɔ ebul fɔ si am wit no mun
I had another nightmare	A bin gɛt wan ɔda bad bad drim
I was worried you wouldn’t	A bin de wɔri se yu nɔ go du dat
I knew you two were meant for each other	A bin no se una tu bin min fɔ unasɛf
I stepped back, but he stepped closer	A step bak, bɔt i step kam nia mi
I need your memories	A nid yu mɛmori dɛn
I feel comfortable with him nearby	A kin fil fayn wit am we de nia am
I used a new belt hole	A bin de yuz wan nyu bɛlt ol
It’s really interesting	I rili intrestin
A mothers cry to the nation	A mama dem kray to di neshon
I wash his skin and hand him a mirror	A kin was in skin ɛn gi am wan miro
A man who for a minute has lost himself	Wan man we de se fɔ wan minit, i dɔn lɔs insɛf
Then the eggs are laid	Dɔn dɛn kin put di eg dɛn
I see you’re nodding	A si se yu de nɔd
I might try that again	A kin tray dat bak
I wanted to forget all this	A bin want fɔ fɔgɛt ɔl dɛn tin ya
I looked around the room once more	A luk rawnd di rum wan tɛm mɔ
I could stay with him forever	A bin ebul fɔ de wit am sote go
I don’t know anyone here	A nɔ sabi ɛnibɔdi na ya
I decided to go for it	A disayd fɔ go fɔ am
I didn’t want to be too formal	A nɔ bin want fɔ bi tu fɔmal
I never progressed	A nɔ bin ɛva go bifo
He was an avid fisherman and shooter	I bin rili lɛk fɔ fishin ɛn i bin lɛk fɔ shot
I can still feel his hands on me	A stil de fil in an dɛn pan mi
There was a future generation of this oily life	Wan fiuja jɛnɛreshɔn bin de fɔ dis layf we gɛt ɔyl
I stretched both arms wide, settling back my shoulders	A strɛch mi tu an dɛn big big wan, ɛn sɛtul bak mi sholda dɛn
I couldn’t put it off anymore	A nɔ bin ebul fɔ put am ɔf igen
I didn’t know where he was	A nɔ bin no usay i de
I have to do it with good intentions	A fɔ du am wit gud tin
The coast range is about fifteen miles	Di kɔst rɛnj de lɛk fayvtin mayl so
A town meant a tavern	Wan tɔŋ bin min wan tavern
I will always use them	A go yuz dɛn ɔltɛm
I was under orders not to reveal his involvement	A bin de ɔnda ɔda lɔ fɔ mek a nɔ sho se i involv
I know what you can do	Ai sabi wetin yu fit du
I had begun to think that this would never happen	A bin dɔn bigin fɔ tink se dis nɔ go ɛva apin
I just wish it would be sooner rather than later	A jɔs wish se i go bi kwik pas fɔ leta
Jackson was granted free agency later that year	Dɛn bin gi Jakson fri ɛjɛnshi leta da ia de
I mean, there are no women around	I min se, no uman nɔ de rawnd
I handle it day to day	A de handle am de to de
I can read his mood just by looking at him	A kin rid in mud jɔs bay we a de luk am
I can’t imagine losing my mom like that	A nɔ ebul imajin fɔ lɔs mi mama lɛk dat
I want all the seasons in one day	A want ɔl di sizin dɛn insay wan de
I will not allow my forces to fail in such a task	A nɔ go gri fɔ mek mi fɔs dɛn nɔ ebul fɔ du dis kayn wok
I have anything to do with large portions	A gɛt ɛnitin fɔ du wit big big pat dɛn
I made the same thing before I got fired	A bin mek di sem tin bifo dɛn pul mi na wok
I went outside and saw the others there	A go na do ɛn si di ɔda wan dɛn de
I took a picture of it	A tek wan pikchɔ fɔ am
I need the expertise to have a look	A nid di ɛkspɛkt fɔ gɛt wan luk
A musical think tank with drums, keys, text and bells	Wan myuzik tink tank wit drɔm, ki, tɛks ɛn bɛl
I have no such intention	A nɔ gɛt dis kayn tin we a want fɔ du
Then I poured a glass and handed it to her	Dɔn a tɔn wan glas ɛn gi am am
The act proposes a number of changes	Di akt de tɔk bɔt bɔku chenj dɛn
It will require a different approach	I go nid fɔ du difrɛn we fɔ du tin
I can’t believe all this	A nɔ biliv ɔl dis
I wanted to go back to that	A bin want fɔ go bak to dat
I left another photo she might want to keep	A lɛf wan ɔda foto we i go want fɔ kip
I never accepted the diagnosis, and I never felt mentally ill	A nɔ ɛva gri fɔ mek dɛn no se a gɛt di sik, ɛn a nɔ ɛva fil se a sik na mi maynd
I must be better armed for the fight	A fɔ gɛt bɛtɛ wɛpɔn fɔ di fɛt
Soon after, the post office adopted this name	Jɔs afta dat, di post ɔfis bin tek dis nem
He worked as a bachelor and lived abroad	I bin de wok as bachelor ɛn i bin de liv na ɔda kɔntri
I couldn’t answer and I didn’t know	A nɔ bin ebul fɔ ansa ɛn a nɔ bin no
I put them here as a reminder	A bin put dɛn ya fɔ mɛmba mi
This is thought to represent an early marriage ceremony	Dɛn tink se dis de sho wan sɛrimɔni we dɛn kin gɛt fɔ mared fɔs
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
I left the crew neck tops in their boxes	A bin lɛf di kru nɛk tɔp dɛn na dɛn bɔks dɛn
A second reason was that my eyes hurt	Wan sɛkɔn rizin na bikɔs mi yay bin de at
I was going out of my jurisdiction big time	A bin de go aut ɔf mi jɔrisdikshɔn big tɛm
I thought we were underground	A bin tink se wi de ɔnda grɔn
I couldn’t see into his bedroom	A nɔ bin ebul fɔ si insay in bedrum
I haven't heard from him since the weekend	A no yehri from am sins di wikend
I knew who you were, you know	A bin sabi udat yu bi, yu no
I just worked on the cover	A jɔs wok pan di kɔva
I thought this was a bit rough	A bin tink se dis bin rɔf smɔl
I got the message back	A bin gɛt di mɛsej bak
I sat in the front passenger seat	A bin sidɔm na di fɔs pasɛnja sit
Reports of breeding are rare from the northeast	Ripɔt dɛn bɔt aw dɛn kin bɔn pikin dɛn nɔ kin bɔku frɔm di nɔt-ist
I really thought you should hear this	A bin rili tink se yu fɔ yɛri dis
I feel very happy with the result	A fil rili gladi fɔ di rizɔlt
I remember that song as clearly as there	A mɛmba da siŋ de klia wan lɛk de
Then they started killing people	Dɔn dɛn bigin fɔ kil pipul dɛn
I nearly lost a horse through it	A bin nia fɔ lɔs wan ɔs tru am
I do my best not to breathe	A kin du ɔl wetin a ebul fɔ mek a nɔ ebul fɔ blo fayn
I walk over as they climb out	A de waka ova as dɛn de klaym kɔmɔt
I was just asking a question	A bin jɔs de aks wan kwɛstyɔn
I walk and stand better	A de waka ɛn tinap bɛtɛ
I still haven’t gotten over it properly	A stil nɔ dɔn gɛt ɔva am fayn fayn wan
I think it makes things more complicated	A tink se i de mek tin dɛn kɔmplikt mɔ
I feel being dragged along	A kin fil se dɛn de drɛg mi go
I am looking for the worm in the apple	A de luk fɔ di wom na di apul
I just need to get my glasses	A jɔs nid fɔ gɛt mi glas dɛn
I played here as a kid	A bin de ple ya as pikin
I will have you finished sitting down	A go mek una dɔn fɔ sidɔm
I also hear that your boyfriend can hear lies	A de yɛri bak se yu bɔyfrɛn kin yɛri lay
I was fortunate to have known him	A bin laki fɔ we a bin sabi am
I looked at books in the library	A bin de luk buk dɛn na di laybri
I stayed with him for a few days and saw everything	A bin de de wit am fɔ sɔm dez ɛn a bin si ɔltin
I wouldn’t make it that bad	A nɔ go mek i bad so
They also have red eyes	Dɛn gɛt rɛd yay dɛn bak
I pushed those thoughts away	A bin de push dɛn tin dɛn de we a bin de tink bɔt
I can’t believe how strong he is now	A nɔ biliv aw i strɔng naw
I am overwhelmed and bored	A de fil bad bad wan ɛn a de bost
I have no idea what's with this	A noh geht no aidia wetin de wit dis
I haven’t seen him since that night	A nɔ si am frɔm da nɛt de
I want him to be near me all the time	A want mek i de nia mi ɔltɛm
I maintain it probably isn’t	A kin mentɛn am sɔntɛm nɔto so
I could go further than this	A bin ebul fɔ go fa pas dis
I look at the kitchen chair	A de luk di chia we de na di kichin
I sank into my chair and sighed	A sink insay mi chia ɛn swɛt
A jury will decide who you are	Wan juri go disayd udat yu bi
A little goes a long way	Wan smɔl tin kin go fa fawe
I think and think and think and just keep thinking	A kin tink ɛn tink ɛn tink ɛn jɔs kɔntinyu fɔ tink
Most of the pictures were spread across both pages	Bɔku pan di pikchɔ dɛn bin de ɔlsay na di tu pej dɛn
I guess he was letting me off easily	A gehs se i bin de let mi off izi
A wife as she lies dying of cancer	Wan wɛf as i de ledɔm de day wit kansa
I just tried to make good work	A bin jɔs tray fɔ mek gud wok
I really should go back to the couch	A rili fɔ go bak na di sofa
I stood up straight and stretched my legs	A tinap stret ɛn strɛch mi leg dɛn
I imagine you would need to be there	A imajin se yu go nid fɔ de de
I ate it and it tasted good	A bin it am ɛn i bin te fayn
I'm including it anyway in case you're curious	A de inklud am eniwe in case yu curious
I have the whole storyline, though, check this out	A gɛt di wan ol stori layn, bɔt, chɛk dis
I doubt they work for your family	A de dawt if dɛn de wok fɔ yu famili
I'll have to sort them out later	A go gɛt fɔ sɔt dɛn leta
I won’t let it get that far	A nɔ go mek i rich so fa
I will never forget that week	A nɔ go ɛva fɔgɛt da wik de
Many of them were crying	Bɔku pan dɛn bin de kray
I loved it and cried every day	A bin lɛk am ɛn a bin de kray ɛvride
I want to talk to someone	A want fɔ tɔk to pɔsin
I know exactly what he’s thinking	A no gud gud wan wetin i de tink
I marched behind him	A bin mach biɛn am
I have an important thing to do	A gɛt wan impɔtant tin fɔ du
I didn’t fight trying to save her	A nɔ bin fɛt fɔ tray fɔ sev am
I just kept looking at him	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ luk am
A small red laser dot vibrated over his heart	Wan smɔl rɛd laser dɔt bin de shek shek oba in at
I told you that afternoon	A bin tɛl yu da aftanun de
I need him to touch me	A nid am fɔ tɔch mi
I must remember that you are still just a man	A fɔ mɛmba se yu stil jɔs bi man
Most of them, anyway	Bɔku pan dɛn, ɛni we
I was behind his run for the state legislature	Na mi bin de biɛn in rɔn fɔ di stet lijislɛshɔn
I can’t wait to read those books oh well	A nɔ ebul wet fɔ rid dɛn buk dɛn de oh wɛl
I didn’t want to be killed	A nɔ bin want mek dɛn kil mi
I enjoy it more in the fall	A kin ɛnjɔy am mɔ na di fɔl
I need to start working again	A nid fɔ bigin wok bak
I went to his workplace	A bin go na in wokples
I wonder if he ran down expectations that day	A de wɔnda if i bin rɔn dɔŋ di tin dɛn we dɛn bin de op fɔ da de de
I think everything is working fine	A tink se ɔltin de wok fayn
I knew where he was coming from	A bin no usay i de kɔmɔt
A very handsome young man came to the rescue	Wan yɔŋ man we rili fayn bin kam fɔ ɛp dɛn
I should have had more respect for my cousin	A fɔ dɔn gɛt mɔ rɛspɛkt fɔ mi kɔzin
I want my friends to make the journey in good health	A want mi padi dɛn fɔ mek di joyn wit gud wɛlbɔdi
I heard it bounce and roll in the distance	A yɛri i de bounce ɛn rol fa fawe
I needed to feel her soft lips	A bin nid fɔ fil in saful saful lip dɛn
I didn’t choose them wisely	A nɔ bin pik dɛn wit sɛns
I ran to meet him inside	A rɔn go mit am insay
I am lying on my bed in my bedroom	A de ledɔm na mi bed na mi bedrum
I look up at the winter night sky	A de luk ɔp na di winta nɛt skay
I was too busy trying to figure out her angle	A bin tu bizi fɔ tray fɔ no in angul
I want to be there when you come back	A wan fɔ de de we yu kam bak
I could have talked to you	A bin fɔ dɔn tɔk to yu
I can’t believe how full his car was	A nɔ biliv aw in motoka bin ful-ɔp
I have felt guilty about it	A dɔn fil gilti fɔ am
I was pretty absorbed from the first word	A bin rili absɔb frɔm di fɔs wɔd
I decided then to leave it	A disayd da tɛm de fɔ lɛf am
I just asked you that	A jɔs aks yu dat
I had an amazing time and learned more than I expected	A bin gɛt wan wɔndaful tɛm ɛn lan mɔ pas aw a bin de tink
I sighed and raised my head to meet his eyes	A swɛt ɛn es mi ed fɔ mit in yay
I didn’t want to hurt her feelings	A nɔ bin want fɔ mek i fil bad
He threw the ball right next to everyone	I trowe di bɔl rayt nia ɔlman
I finally let my tears flow	A bin dɔn mek mi kray wata kɔmɔt
I think not everything	A tink se nɔto ɔltin
I can tell you trust me	A kin tɛl yu trɔst mi
I have very liberal positions in politics	A gɛt rili fri pozishɔn dɛn pan pɔlitiks
I couldn’t let that happen	A nɔ bin ebul fɔ mek dat apin
I doubt he could smell you	A dawt se i go ebul fɔ smɛl yu
I handed over the cash for the beer	A bin giv ova di kɔsh fɔ di bia
I am as light as the wind	A kin layt lɛk di briz
I will not allow it to destroy me	A nɔ go alaw am fɔ pwɛl mi
I was surprised he didn’t run off	A bin sɔprayz se i nɔ rɔn go
I’ll give you a receipt	A go gi yu wan risit
I have the loudest and the most ignorant to contend with	A gɛt di lawd wan ɛn di wan dɛn we nɔ no natin fɔ fɛt
One seal descended and was joined by another	Wan sil bin kam dɔŋ ɛn wan ɔda wan bin jɔyn am
I really liked them	A bin rili lɛk dɛn
I heard the others pull away	A yɛri di ɔda wan dɛn pul dɛnsɛf kɔmɔt nia
I hope no one is behind me	A op se nɔbɔdi nɔ de biɛn mi
A lack of love is also a lack of understanding	If pɔsin nɔ gɛt lɔv, dat min bak se wi nɔ de ɔndastand
I want to tell him not to touch me anymore	A want fɔ tɛl am se i nɔ fɔ tɔch mi igen
I looked up at the dark sky following us north	A luk ɔp di dak skay we de fala wi fɔ go na di nɔt
I enjoy both of these but here someone was saying	A enjoi dem tu bot ya sohmbodi bin de se
Then I realized we were not alone	Dɔn a kam fɔ no se nɔto wi wangren de
I followed behind him feeling a tension building between us	A fala biɛn am de fil wan tɛnsiɔn de bil bitwin wi
I see the relief all over his face	A de si di rilif we de ɔlsay na in fes
Love that team and love that organization	Lɔv da tim de ɛn lɛk da ɔganayzeshɔn de
Only I can read your thoughts	Na mi wangren fit rid yu tinkin
I let him take my hand and lead me away	A mek i ol mi an ɛn kɛr mi go
I was always the odd man out	Mi bin olwez di odd man out
I was wondering when you would show up	A bin de wɔnda ustɛm yu go sho
I turned, offering my shoulder past my damn throat	A tɔn, de ɔfa mi sholda pas mi dɛm trot
A killer in his place	Wan kilman na in ples
I knock the remaining water from my glass	A kin nak di wata we lɛf na mi glas
I stayed out with him all night	A bin de na do wit am ɔl nɛt
I enjoyed the information a lot	A bin ɛnjɔy di infɔmeshɔn bɔku tin dɛn
I saw the dog clearly	A bin si di dɔg klia wan
I never ask people about their work	A nɔ de ɛva aks pipul dɛn bɔt dɛn wok
I didn’t even care who he told it to at the time	A nɔ bin ivin bisin bɔt udat i tɛl am da tɛm de
I feel his breath over my face	A de fil in briz oba mi fes
They too had made peace	Dɛnsɛf bin dɔn mek pis
I will trust him completely	A go abop pan am kpatakpata
I can count a lot of things	A kin kɔnt bɔku tin dɛn
I have only been pregnant for a few weeks	A jɔs dɔn gɛt bɛlɛ fɔ sɔm wiks
I didn’t really have much of a family	A nɔ bin rili gɛt bɔku famili
I opened the large manila envelope and checked inside	A opin di big manila ɛnvilɔp ɛn chɛk insay
I have the world in my hands	A gɛt di wɔl na mi an
I was enjoying that more than you know	A bin de ɛnjɔy dat pas aw yu no
I can either go crazy or ignore it	A kin ɔl tu go kray ɔ ignore am
I can add a lock if you want	A kin ad wan lɔk if yu want
I was not a good wife	A nɔ bin bi gud wɛf
Most of his money went to the group	Bɔku pan in mɔni bin go to di grup
I turned my attention back to the window	A tɔn mi atɛnshɔn bak na di winda
I didn’t touch much of anything at the scene	A nɔ bin tɔch bɔku pan ɛnitin na di say we di aksidɛnt apin
A scan of the room found no sign of him	We dɛn skan di rum, dɛn nɔ si ɛni sayn fɔ am
I tried desperately, several times, to ask him inside	A bin tray tranga wan wit ɔl mi at, bɔku tɛm, fɔ aks am fɔ kam insay
I was just sure of myself	A bin jɔs shɔ bɔt misɛf
Presidential campaign	Prɛsidɛnt kampen
I know the department	A sabi di dipatmɛnt
I felt so good by the time we danced together	A bin rili fil fayn bay di tɛm we wi bin de dans togɛda
I would not have closed that query experience or not	A nɔ bin fɔ dɔn lɔk da kwɛstyɔn ɛkspiriɛns de ɔ nɔ bin fɔ dɔn lɔk am
He gained attention by losing his temper	I bin gɛt atɛnshɔn bay we i nɔ bin de vɛks igen
I didn’t want you to think badly of me	A nɔ bin want mek yu tink bad bɔt mi
I had learned so much about him and him about me	A bin dɔn lan bɔku tin bɔt am ɛn am bɔt mi
I hadn’t seen him in a while, actually	A nɔ bin dɔn si am fɔ sɔm tɛm, fɔ tru
I know what it did to you	Ai sabi wetin i du to yu
I have to stay focused on me	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ pe atɛnshɔn pan mi
I love painting them too much	A lɛk fɔ peint dɛn tumɔs
He seems to have read everything	I tan lɛk se i dɔn rid ɔltin
A second attack with his fist brought results	Wan sɛkɔn atak wit in fist bin briŋ rizɔlt
I, too, had my guard pulled down by my past	Misɛf, bin dɔn pul mi gad dɔŋ bay mi past
I can’t believe he’s dead	A nɔ biliv se i dɔn day
I call for it mentally all the time	A de kɔl fɔ am na maynd ɔltɛm
I stare at him, but give up halfway	A de luk am wit yay, bɔt a giv ɔp af-af
I was shaking violently from hunger	A bin de shek shek bad bad wan bikɔs a bin angri
I was too worried for him	A bin de wɔri tumɔs fɔ am
His play attracted attention	Di ple we i bin ple bin mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am
I have even been having almost pain-free days lately	A dɔn ivin de gɛt ɔlmost de dɛn we nɔ gɛt pen dis biɛn tɛm
I had revealed many things	A bin dɔn sho bɔku tin dɛn
I will not give him that satisfaction	A nɔ go gi am da satisfayshɔn de
I still choose my family	A stil de pik mi famili
I recommend not removing the lid	A rikɔmɛnd se yu nɔ fɔ pul di lid
I can no longer find it with my mind	A nɔ ebul fɔ fɛn am wit mi maynd igen
I stopped in the center of the column	A bin stɔp na di sɛntrɔm pat na di kɔlɔn
I hope everything goes well for you	A op se ɔltin go fayn fɔ una
I refuse to look away at first	A nɔ gri fɔ luk ɔdasay fɔs
I won’t bore you with details	A nɔ go mɔna yu wit di ditel dɛn
I’m not just here to pick your brain	A nɔ jɔs kam ya fɔ pik yu bren
I’m still doing my best	A stil de du mi bɛst
The team went on to win the championship	Di tim bin go bifo fɔ win di championship
A room with a downstairs window	Wan rum we gɛt wan winda we de dɔŋ
I think about it every day of my life	A kin tink bɔt am ɛvride na mi layf
I might have been a little angrier	Sɔntɛm a bin fɔ dɔn vɛks smɔl
I knew that was what he meant	A bin no se na dat i bin min
I wasn’t done shopping yet	A nɔ bin dɔn dɔn fɔ go bay tin dɛn yet
A notion that my future will probably be ok	Wan noshon se mi fiuja go probabli bi ok
I really, really wanted to keep him in my life	A bin rili, rili want fɔ kip am na mi layf
I have to bite down on the painful cry	A gɛt fɔ bayt dɔŋ pan di kray we de mek pɔsin fil pen
I mean, it can come back	I min se i kin kam bak
I thought it was awesome	A bin tink se i bin rili fayn
I wasn’t about to get involved with anyone else	A nɔ bin de kam fɔ put an pan ɛni ɔda pɔsin
I felt slow and heavy and weak	A bin de fil se a de slo ɛn a ebi ɛn a wik
I have to have time to meditate	A fɔ gɛt tɛm fɔ tink gud wan
I didn’t think it was safe to trust anyone	A nɔ bin tink se i sef fɔ abop pan ɛnibɔdi
I am grateful for this life	A gladi fɔ dis layf
I was being pulled out of the world of history	Dɛn bin de pul mi kɔmɔt na di wɔl we gɛt istri
He put us on the map	I bin put wi na di map
I will not let anything happen to them	A nɔ go mek ɛnitin apin to dɛn
This poem was the result	Dis poem na bin di rizulyt
I can’t lose any fan club members	A no fit los eni fan klab memba
I go outside to smoke it	A de go na do fɔ smok am
I wear my dirty boots instead	A kin wɛr mi dɔti but dɛn insted
I’m afraid this is more time to find out	A de fred se dis na mɔ tɛm fɔ no
I knew what his kiss could mean to me	A bin no wetin in kis kin min fɔ mi
I was going to keep the whole thing to myself	A bin de go kip di wan ol tin to misɛf
I released an audible sigh	A rilis wan sigh we pɔsin kin yɛri
This position is determined after each football season	Dis posishun de ditarmin afta evri futbal sizin
I still didn’t know how to get out of it	A nɔ bin stil no aw fɔ kɔmɔt insay de
These projects were very much appreciated	Dɛn bin rili gladi fɔ dɛn wok dɛn ya
I stretched, and looked up at the house	A strɛch, ɛn luk ɔp na di os
There was a spirit in me	Wan spirit bin de insay mi
I could have heard a pin drop	A bin fɔ dɔn yɛri wan pin drɔp
Effects were generally minimal	Efεkt dεm bin jεnarali minimal
I tried to fight it	A bin tray fɔ fɛt am
I can’t see it anywhere	A nɔ ebul fɔ si am ɛnisay
I feel the same way about it	A kin fil di sem we bɔt am
I act first and think later	A kin du sɔntin fɔs ɛn a kin tink leta
I will rise to the top	A go rayz na di tɔp
The outside doors were always open	Di domɔt dɛn we de na do bin de opin ɔltɛm
I actually came here to buy a book	A bin rili kam ya fɔ bay wan buk
I have a new list for you	A gɛt wan nyu list fɔ una
Few governments enact laws to protect them	Na smɔl gɔvmɛnt dɛn nɔmɔ de mek lɔ dɛn we de protɛkt dɛn
I need a lot of running distance to be efficient	A nid bɔku rɔn distans fɔ mek a ebul fɔ du am fayn fayn wan
A little music perhaps	Wan smɔl myuzik sɔntɛm
I thanked the angels	A bin tɛl di enjɛl dɛn tɛnki
I came in here and saw a help wanted sign	A kam insay ya ɛn si wan sayn we se dɛn want ɛp
I know where your watch is	A no usay yu wach de
A knock on the door broke the suspension	Wan nak na di domɔt bin brok di sɔspɛns
I was even more tired now	A bin taya mɔ ɛn mɔ naw
I was worried when you missed our appointment last month	A bin de wɔri we yu mis wi apɔntinmɛnt las mɔnt
I looked out the back window	A luk na di bak winda
I hesitated for a second, then sighed	A bin de shem fɔ wan sɛkɔn, dɔn a bin de ala
I would have finished it sooner	A bin fɔ dɔn dɔn am kwik kwik wan
I let out a terrible scream	A mek wan bad bad kray kray
The auction had no accepted offers	Di ɔkshɔn nɔ bin gɛt ɛni ɔf we dɛn bin gri fɔ tek
I have no idea where they went	A nɔ gɛt ɛni aydia usay dɛn bin go
I told them you were trying to get here	A bin tɛl dɛn se yu de tray fɔ rich ya
I saw it this morning	A bin si am dis mɔnin
A source he has never seen	Wan sɔs we i nɔ ɛva si
I would use them again and highly recommend them	A go yuz dɛn bak ɛn rili kɔmɛnt dɛn
I needed some guidance	A bin nid sɔm gayd dɛn
I’m sure he didn’t live a rough life	A shɔ se i nɔ bin liv rɔf layf
I need you to acknowledge these things	A nid yu fɔ gri wit dɛn tin ya
I asked if he would stop using it	A aks if i go stɔp fɔ yuz am
I was left breathless by the lust in his eyes	A bin lɛf fɔ blo bikɔs ɔf di want we bin de na in yay
I went for a six mile walk	A bin go fɔ wan siks mayl waka
I couldn’t see a future	A nɔ bin ebul fɔ si tumara bambay
I need a summer job, you need the help	A nid wan somar wok, yu nid di ep
I can tell he’s worried	A kin no se i de wɔri
I still care about him, but not in that way	A stil bisin bɔt am, bɔt nɔto da we de
I couldn’t save him now	A nɔ bin ebul fɔ sev am naw
I didn’t know they were so civilized	A nɔ bin no se dɛn so siviliz
A rumor that did not come true	Wan rɔmɔr we nɔ bin kam tru
I am free, and so are my peers	A fri, ɛn na so bak mi kɔmpin dɛn fri
They found a bottle of water and brought it to him	Dɛn bin fɛn wan wata bɔtul ɛn briŋ am kam to am
I talked to his supervisor	A bin tɔk to in supavaysa
A red film where real fire was needed	Wan rɛd fim usay dɛn bin nid rial faya
I took it out for the second run	A bin pul am fɔ di sɛkɔn rɔn
I began to think differently about the role of prophecy	A bigin fɔ tink difrɛn we bɔt di wok we prɔfɛsi de du
But I’m interested in what’s going on	Bɔt a intres pan wetin de apin
I didn’t look at any of my team	A nɔ bin luk ɛni wan pan mi tim
I doubt he made that much sense	A dawt se i bin mek da kayn sɛns de
I just pray, not for myself, but for the world	A jɔs de pre, nɔto fɔ misɛf, bɔt fɔ di wɔl
Some people believe this is a form of communication	Sɔm pipul dɛn biliv se dis na we fɔ tɔk to pipul dɛn
I can smell his anxiety, his fear	A kin smɛl in wɔri, di fred we i de fred
I landed hard and felt my ankle twist	A land tranga wan ɛn fil mi anklɛ twist
An attitude of innocence	Wan abit we de sho se i nɔ du natin
I guess he saw me get out of your car	A gehs se i si mi kɔmɔt na yu motoka
A deductible will apply	Wan dɛduktibɛl go aplay
But I have definitely heard of it	Bɔt a dɔn rili yɛri bɔt am
I could remember the route from there	A bin ebul fɔ mɛmba di rod frɔm de
I could have held it in my hand	A bin fɔ dɔn ol am na mi an
I can feel him right around the corner	A kin fil se i de rayt rawnd di kɔna
I had to use a saw on the bone	A bin gɛt fɔ yuz wan saw pan di bon
I wished my body would make up its mind	A bin wish se mi bɔdi go mek in maynd
I would forget or I would be busy	A go fɔgɛt ɔ a go bizi
I liked the second cop speaking	A bin lɛk di sɛkɔn polisman we bin de tɔk
I saw you, you were going to cancel the deal	A si yu, yu bin de go kansel di deal
I couldn’t as even breathing was a tough ask	A nɔ bin ebul as ivin fɔ blo na bin tranga aks
I knew you had been there or been there	A bin no se yu dɔn de de ɔ yu dɔn de de
I was in the middle of the fight	A bin de midul di fɛt
I have met them before	A dɔn mit dɛn bifo
I gave it my all	A bin gi am mi ɔltin
I can start your project right away	A kin stat yu projɛkt wantɛm wantɛm
I didn’t need visuals to bring back the memories	A nɔ bin nid fɔ gɛt vijual fɔ mek di mɛmori dɛn kam bak
I hated it too much	A bin et am tumɔs
I should really read these rules	A fɔ rili rid dɛn lɔ ya
I guided his swollen cock into my wet depths	A gayd in swel kɔk insay mi wet dip
I screamed and opened my bedroom door	A ala ɛn opin mi bedrum domɔt
I hope you can forgive them	A op se yu go ebul fɔ fɔgiv dɛn
I didn’t talk to him at all	A nɔ bin de tɔk to am atɔl
I listen in every day	A de lisin insay ɛvride
I stayed with him for two years	A bin de wit am fɔ tu ia
I should have broken it years ago	A fɔ dɔn brok am ia bifo
I turn my head to prove myself correct	A kin tɔn mi ed fɔ pruv se a kɔrɛkt
I thought it was a challenge in	A bin tink se na chalenj in
I had too much evil in my heart	A bin gɛt tumɔs bad tin dɛn na mi at
I really need to know everything now	A rili nid fɔ no ɔltin naw
I will be living with family	A go de liv wit famili
I want to be young forever	A want fɔ bi yɔŋ pɔsin sote go
I got into the shower	A bin go insay di shawa
The book was an immediate success and remains popular	Di buk bin wok wantɛm wantɛm ɛn pipul dɛn stil lɛk am
It lasted twelve minutes and thirty seconds	I bin tek twɛlv minit ɛn tati sɛkɔn
I was very lucky when she said yes	A bin rili laki we i se yes
I am very sorry about that	A rili sɔri fɔ dat
I put it differently	A kin put am difrɛn we
I know it sounds harsh, but it’s not	A no se i tan lɛk se i harsh, bɔt i nɔ tan lɛk dat
A constant reminder of how he had lost her	Wan mɛmba ɔltɛm bɔt aw i bin dɔn lɔs am
There was a knock on the chamber door	Wan nak bin de na di chɛmba domɔt
I was so relieved to see you at school today	A bin rili fil fayn we a si yu na skul tide
I rarely have any pocket money as it is	A nɔ kin gɛt ɛni pɔkit mɔni lɛk aw i de
I saved money for my car	A bin kip mɔni fɔ mi motoka
I was so relieved to hear her voice	A bin rili fil fayn we a yɛri in vɔys
I get a new market for them	A kin gɛt nyu makit fɔ dɛn
I look forward to the day when they all wake up	A de wet fɔ di de we dɛn ɔl wek
I have company in the east wing	A gɛt kɔmpin na di ist wing
I breathed deeply and tried to stay calm	A bin de blo fayn ɛn tray fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I couldn’t afford still	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ stil
I counted to be sure	A bin kɔnt fɔ mek shɔ
I was able to finish today	A bin ebul fɔ dɔn tide
I picked it up, remembering some of the good times	A pik am, a mɛmba sɔm pan di gud tɛm dɛn
I only cared about not being his last victim	A bin jɔs bisin bɔt fɔ nɔ bi in las viktim
I waited, but no one answered	A bin wet, bɔt nɔbɔdi nɔ bin ansa mi
I watched with great enthusiasm	A bin de wach wit bɔku bɔku ɛnjɔymɛnt
I remember being angry at the time	A mɛmba se a bin vɛks da tɛm de
I feel this has helped me the most	A fil se dis dɔn ɛp mi pas ɔl
I love it to pieces	A lɛk am to pis
I can break down here	A kin brok dɔŋ ya
I knew he wouldn’t answer	A bin no se i nɔ go ansa
But I know someone who has	Bɔt a no pɔsin we dɔn gɛt am
I have never seen gray feathers	A nɔ ɛva si grey fɛda
A great, compassionate woman	Wan big big uman we gɛt sɔri-at
A good test is to move it from side to side	Wan gud tɛst na fɔ muv am frɔm wan say to di ɔda say
I knew your father very well	A bin sabi yu papa gud gud wan
I will explain this work in detail in this section	A go ɛksplen dis wok ditayli na dis pat
He felt more alone	I bin de fil insɛf mɔ we i bin de in wan
I sat up and stared at the giant tree	A sidɔm ɛn luk di big big tik
I headed west on the dilapidated road to the village	A go na di wɛst pat na di rod we dɔn pwɛl fɔ go na di vilej
I struggled to fit inside	A bin de tray tranga wan fɔ fit insay
We do not know what will happen to the land	Wi nɔ no ɛnitin we go apin to di land
I’m like a doctor now	A tan lɛk dɔktɔ naw
I never learned to appreciate my body hair	A nɔ ɛva lan fɔ gladi fɔ mi bɔdi ia
I missed your birthday party	A bin mis yu batde pati
I was with my family on a Saturday evening	A bin de wit mi famili wan satide ivintɛm
An endless winter, a world choked with ice	Wan winta we nɔ gɛt ɛnd, wan wɔl we ays chok
I have a reason for that	A gɛt rizin fɔ dat
A deserted cabin with no neighbors	Wan kebin we nɔ gɛt pipul dɛn ɛn we nɔ gɛt neba dɛn
I believe that will last a long time	A biliv se dat go de fɔ lɔng tɛm
This hypothesis was met with a mixed reception	Dis hypothesis bin mit wit wan miks risepshɔn
I will follow up with a report later	A go fala am wit wan ripɔt leta
A new approach	Wan nyu we fɔ du tin
I want you to make a promise to me	A want mek yu mek prɔmis fɔ mi
I had to do some pretty hard stuff	A bin gɛt fɔ du sɔm fayn fayn tin dɛn we at fɔ du
I think you should change too	A tink se yu fɔ chenj bak
I think he was expecting you	A tink se i bin de ɛkspɛkt yu
I stared at her naked body	A bin de luk in nekɛd bɔdi
I went to the door and opened it	A go na di domɔt ɛn opin am
I will never have a throne	A nɔ go ɛva gɛt tron
I would never get dressed in two minutes	A nɔ go ɛva drɛs insay tu minit
I really appreciate your willingness to make an old lady laugh	A rili gladi fɔ di we aw yu rɛdi fɔ mek wan ol uman laf
I imagine it’s still there	A imajin se i stil de de
I stopped and turned to him	A stɔp ɛn tɔn to am
I want to talk to my mom about my faith	A want fɔ tɔk to mi mama bɔt mi fet
I was still wet and barely dry	A bin stil wet ɛn a nɔ bin ebul fɔ dray
I could not fight this battle	A nɔ bin ebul fɔ fɛt dis fɛt
I, on the other hand, am a prophet	Mi, na di ɔda say, na prɔfɛt
I checked the clock again	A chɛk di klok bak
I pulled this out on an afternoon	A pul dis na wan aftanun
I could never get any of that back	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ gɛt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de bak
I still couldn’t figure out the reasoning behind his thinking either	A nɔ bin stil ebul fɔ no di rizin we i bin de tink bak
I am also talking about forms	A de tɔk bɔt fɔm dɛn bak
I felt helpless, even aware that help was coming	A bin fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi, ɛn a bin ivin no se ɛp de kam
I saw him looking down at me in his hand	A si am de luk mi dɔŋ na in an
I saw my father all the time	A bin de si mi papa ɔltɛm
I will never forget you	A nɔ go ɛva fɔgɛt yu
I mean, it was like it never happened	A min se i bin tan lɛk se i nɔ ɛva apin
I await an answer to a second question	A de wet fɔ ansa to wan sɛkɔn kwɛstyɔn
I was in the back of a car with some state police officers	A bin de biɛn wan motoka wit sɔm stet polis ɔfisa dɛn
They won at least one major competition	Dɛn bin win at le wan big kɔmpitishɔn
I didn’t want him to come with me	A nɔ bin want mek i kam wit mi
I got his measurements from the first one	A bin gɛt in mɛzhɔ frɔm di fɔs wan
I didn’t do anything though	A nɔ bin du natin pan ɔl we
It is transmitted by blood components	Na di tin dɛn we de na di blɔd kin pas am
I lifted the instrument and played	A es di inschrumɛnt ɛn ple
This attempt was also discovered	Dɛn bin kam fɔ no bak bɔt dis we aw dɛn bin de tray fɔ du dis
I ate what he put in front of me	A bin it wetin i put bifo mi
I want the user to choose to play any of these games	A wan mek di yuza pik fɔ ple ɛni wan pan dɛn gem dɛn ya
I have a passion for writing	A gɛt wan pawa fɔ rayt
I really want them to go away	A rili want mek dɛn go fa
I think people will like it	A tink se pipul dɛn go lɛk am
I hear steps, look up	A de yɛri step, luk ɔp
I believe it will all work out	A biliv se ɔltin go wok aut
The storm also damaged crops in the region	Di big big briz bin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant bak na di rijɔn
We had written it entirely with her in mind	Wi bin dɔn rayt am wit in maynd ɔltogɛda
I can’t fully interact	A nɔ ebul fɔ fulɔp fɔ intarakt
I was way out of line	A bin de fa frɔm layn
A look of horror spread across his face	Wan luk we de sho se i de fred bin skata ɔlsay na in fes
A large black horse came slowly down the road	Wan big blak ɔs bin kam dɔŋ di rod smɔl smɔl
I was holding myself in check	A bin de ol misɛf insay chɛk
I heard all our names	A yɛri ɔl wi nem dɛn
I hope you are enjoying the ride so far	A op se yu de ɛnjɔy di rayd so fa
I really couldn’t argue his point	A bin rili nɔ bin ebul fɔ agyu bɔt in pɔynt
I really needed help	A bin rili nid fɔ ɛp mi
I really enjoyed it, actually	A bin rili ɛnjɔy am, fɔ tru
I could see down to the rocks below	A bin de si dɔŋ te to di rɔk dɛn we de dɔŋ
A secret has no chance against it	Wan sikrit nɔ gɛt chans fɔ fɛt am
I firmly believe we can be successful there	A biliv tranga wan se wi go ebul fɔ gɛt sakrifays de
I was able to think about this later	A bin ebul fɔ tink bɔt dis leta
A fountain filled a pool with crystal clear water	Wan watasay bin ful-ɔp wan pul wit wata we klin lɛk kristal
I was going to tell you that	A bin de go tɛl yu dat
I can get you back to your room	A kin mek yu kam bak na yu rum
I know how you’ve always wanted to go there	A no aw yu bin ɔlwayz want fɔ go de
I felt something on me	A bin fil sɔntin pan mi
I held up my end of the bargain	A bin ol mi ɛnd pan di bargayn ɔp
A mere polite invitation will not work for fools	Wan jɔs pɔlitiks inviteshɔn nɔ go wok fɔ fulman dɛn
I get the impression he’s drunk, but he’s handling it well	A gɛt di impreshɔn se i dɔn drɔnk, bɔt i de ol am fayn
I wasn’t expecting that at all	A nɔ bin de ɛkspɛkt dat atɔl
I teach the study of handwriting	A de tich di stɔdi bɔt aw fɔ rayt wit an
I thought he had been doing so well	A bin tink se i dɔn de du so fayn
I need to know who my parents are	A nid fɔ no udat na mi mama ɛn papa
I want to go home safely	A want fɔ go na os sef wan
I noticed for the first time his missing left foot	A notis fɔ di fɔs tɛm in lɛft fut we nɔ de
I looked for it and saw it in the distance	A luk fɔ am ɛn si am fa fawe
A grandfather, father, son	Wan granpa, papa, bɔy pikin
I didn’t bury it in the desert	A nɔ bin bɛr am na di dɛzat
I am tied to a chair	Dɛn tay mi na wan chia
I would have noticed a bunch of keys	A bin fɔ dɔn notis wan bɔnch ki dɛn
I won’t do that	A nɔ go du dat
I wish he was here with me right now	A wish se i bin de ya wit mi rayt naw
I look forward to when the last increase was	A de luk fɔ we di las inkris bin de
I arrived at a table of friends	A rich na wan tebul usay padi dɛn de it
I guessed what that meant	A bin gɛs wetin dat min
I really like the rocket	A rili lɛk di rɔket
Some of them describe this incident	Sɔm pan dɛn kin tɔk bɔt dis tin we apin
I couldn’t even pull up into his driveway	A nɔ bin ebul fɔ ivin pul ɔp insay in drayv we
An uncomfortable man	Wan man we nɔ de fil fayn
A black kind of rock that just shouldn't be there	Wan blak kayn rɔk we jɔs nɔ fɔ de de
I now know what being pregnant means	A no naw wetin fɔ gɛt bɛlɛ min
I couldn’t imagine what it could be	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin i go bi
I wanted to make everyone happy	A bin want fɔ mek ɔlman gladi
I need him to know that he has raised me well	A nid am fɔ no se i dɔn mɛn mi fayn fayn wan
A man absolutely free from sin	Man we fri frɔm sin atɔl
A small victory, one he would gladly take	Wan smɔl win, wan we i go gladi fɔ tek
She broke down and told him about the affair	I bin brok ɛn tɛl am bɔt di afɛkt
I should have told you a long time ago	A bin fɔ dɔn tɛl yu lɔng tɛm dɔn pas
I also dug up some of his plastic truck	A bin dig sɔm pan in plastic trak bak
I fall back onto my side	A kin fɔdɔm bak na mi sayd
I can’t let you leave the state	A nɔ go ebul fɔ mek yu kɔmɔt na di stet
I shivered and looked away	A bin de shek shek ɛn luk ɔdasay
A layer of fleshy hair played over her	Wan layt layt we gɛt bɔdi ia bin de ple oba am
I knew that not forever had passed	A bin no se nɔto sote go dɔn pas
I believe your soul is strong	A biliv se yu sol strɔng
A large tree had been sunk into the ground	Dɛn bin dɔn sink wan big tik na grɔn
Thirteen men were killed and many more wounded	Tɛtin man dɛn day ɛn bɔku ɔda wan dɛn bin wund
I learned about this at work	A bin lan bɔt dis na wokples
Down jackets should not be air dried	Daun jakit nɔ fɔ drɛy wit ɛya
I left to have my own shower	A kɔmɔt fɔ go gɛt mi yon shawa
A whole cloudless horizon	Wan ol ɔrayzin we nɔ gɛt wan klawd
I just received this blog	A jɔs dɔn gɛt dis blɔk
They were surrounded by security forces	Di sikyɔriti fɔs dɛn bin de rawnd dɛn
I walked away, and king struck him from behind	A waka go, ɛn kiŋ nak am frɔm biɛn
I turned it on her back	A tɔn am na in bak
I have this need to have all the books	A gɛt dis nid fɔ gɛt ɔl di buk dɛn
The film itself received a positive response	Di fim sɛf bin gɛt fayn ansa
I guess time will tell	A gehs se taim go sho
I begin to understand them better	A kin bigin fɔ ɔndastand dɛn mɔ
I want to do this right	A want fɔ du dis rayt
I needed to get everything right again	A bin nid fɔ mek ɔltin rayt bak
I didn’t call you here for advice	A nɔ kɔl yu ya fɔ advays
I struggled for a couple of minutes with the first ball	A bin strɛs fɔ tu-tri minit wit di fɔs bɔl
I knew things were about to hit the fan	A bin no se tin bin de kam fɔ hit di fan
A man and a woman stood nearby	Wan man ɛn wan uman bin tinap nia dɛn
I loved the wisdom it gave me	A bin lɛk di sɛns we i bin de gi mi
I saw that the book appeared to be handmade	A si se i tan lɛk se na an mek di buk
I was calling to find out how you were doing	A bin de kɔl fɔ no aw yu de du
I wasn’t really surprised at all	A nɔ bin rili sɔprayz atɔl
I never wanted to leave him	A nɔ bin ɛva want fɔ lɛf am
I have more going on here than you know	A gɛt mɔ tin dɛn we de apin ya pas aw yu no
I blew the engine in my car	A bin blo di injin na mi motoka
I found the perfect spot in my apartment hallway	A bin fɛn di pafɛkt ples na mi apatmɛnt kɔlol
I wanted him to be surprised	A bin want mek i sɔprayz
I very definitely can't face that stuff today	I very definitely no kin fes dat tin tide
I couldn’t lose any of my speed	A nɔ bin ebul fɔ lɔs ɛni wan pan mi spid
I’ll go online and find it	A go go na di intanɛt ɛn fɛn am
I assume they have them	A de tek am se dɛn gɛt dɛn
I wasn’t about to start now	A nɔ bin de kam fɔ bigin naw
Then I closed my eyes	Dɔn a lɔk mi yay
I know his genetic structure	A no in jenɛtik strɔkchɔ
I speak only as a fan	A de tok onli as fan
I didn’t stick around to ask them	A nɔ bin de stik rawnd fɔ aks dɛn
P had given it to him to wear	P bin dɔn gi am fɔ wɛr
I learn from my own life experience	A kin lan frɔm mi yon layf ɛkspiriɛns
I liked those the best	A bin lɛk dɛn wan dɛn de di bɛst
I think the movie is great	A tink se di fim rili fayn
I haven’t seen my grandmother since last summer	A nɔ si mi grani sins las sɔm
I met some old man on a bicycle	A mit sɔm ol man we de rayd baysikul
I can’t wait to get home	A nɔ ebul wet fɔ rich na os
I want to get you in practice for a date	A wan get yu in praktis fo wan deit
I felt my breath start to come back to me	A fil se mi briz bigin fɔ kam bak to mi
I remember something that happened a long time ago	A mɛmba sɔntin we bin apin lɔng tɛm dɔn pas
I have no problem knocking you out as well	A nɔ gɛt prɔblɛm fɔ knock yu aut bak
I glanced at him again to gauge his reaction	A glan pan am bak fɔ mek a no wetin i de biev
I would have preferred that	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ mek dɛn du dat
A list will be useful in every situation	Wan list go bi yusful fo evri situeshɔn
I think he might save us or something	A tink se i kin sev wi ɔ sɔntin
I didn’t find anything interesting in the shop	A nɔ bin fɛn ɛnitin we intrestin na di shɔp
A true master designer at work there	Wan tru tru masta dizayna we de wok de
I am not sure what is wrong with him	A nɔ shɔ wetin de apin to am
A unit of energy measurement	Wan yunit fɔ mɛzhɔ di ɛnaji
I want to show you your wedding gift	A wan sho yu yu mared gift
I am old and my time will come soon	A dɔn ol ɛn mi tɛm go kam jisnɔ
I knew he would understand	A bin no se i go ɔndastand
I wasn’t the only one who was hot	Nɔto mi nɔmɔ bin de wam
I know he’s anxious to hear how things went	A no se i de wɔri fɔ yɛri aw tin bin go
I pointed my gun between his eyes	A pɔynt mi gɔn bitwin in yay dɛn
I think they came from the plant	A tink se dɛn kɔmɔt na di plant
I think you could probably do with it	A tink se sɔntɛm yu go ebul fɔ du wit am
I should have taken care of it	A fɔ dɔn tek kia ɔf am
I think we made the right decision	A tink se wi bin disayd fɔ du di rayt tin
I shouldn’t believe it	A nɔ fɔ biliv am
The result was that thousands of farmers went severely bankrupt	Di tin we bin apin na dat bɔku bɔku fama dɛn bin bankrupt bad bad wan
I always pound into it	A kin paund insay am ɔltɛm
I believe in feeling good and being healthy	A biliv fɔ fil fayn ɛn fɔ gɛt wɛlbɔdi
I stare at him with another eye	A de luk am wit ɔda yay
I will stay and help your sister search	A go de ɛn ɛp yu sista fɔ luk fɔ
I don’t know what happened to any of them	A nɔ no wetin apin to ɛni wan pan dɛn
I never wear them to bed	A nɔ de ɛva wɛr dɛn fɔ go slip
I had a good time working on this	A bin gɛt gud tɛm wok pan dis
A real man does what he has to do	Rial man de du wetin i fɔ du
I also wondered how many people live in each world	A bin de wɔnda bak ɔmɔs pipul dɛn de liv na ɛni wɔl
I want the key dug up	A want mek dɛn dig di ki
I could just hear him move	A bin jɔs yɛri se i de muf
I think people have a deep aversion to sexual variation	a tink se pipul geht dip aversion fo seksual varieshon
I see that this is your first visit to the sanctuary	A si se dis na di fɔs tɛm we yu go na di say we oli
I told them we were getting visitors	A tɛl dɛn se wi de gɛt pipul dɛn we de kam fɛn wi
I want you to lock your hand in a fist	A want mek yu lɔk yu an insay wan fist
I too was always a bit of a free spirit	Misɛf bin de gɛt smɔl fri spirit ɔltɛm
I can’t say I miss him even a little bit	A nɔ go ebul fɔ se a de mis am ivin smɔl
Maybe I need extra help	Sɔntɛm a go nid ɛkstra ɛp
I love their company so much	A lɛk dɛn kɔmni bad bad wan
I made the people mine	A mek di pipul dɛn bi mi yon
I have examined the fire and its surroundings	A dɔn chɛk di faya ɛn di tin dɛn we de rawnd am
I didn’t really think about it	A nɔ bin rili tink bɔt am
I always find pale blue lights	A kin fɛn pale blu layt dɛn ɔltɛm
I couldn’t stop reading it	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ rid am
I could feel it slipping away	A bin de fil se i de slip go
I watched you being brought into this world	A bin de wach we dɛn de briŋ una kam na dis wɔl
I was young, looking for love	A bin yɔŋ, a bin de luk fɔ lɔv
I managed a less dramatic reaction this time	A bin manej wan riakshɔn we nɔ bin rili dramatik dis tɛm
I think you should talk to my father	A tink se yu fɔ tɔk to mi papa
I have a chance to talk to more people	A gɛt chans fɔ tɔk to mɔ pipul dɛn
I came home and washed my clothes	A kam na os ɛn was mi klos dɛn
I was correct, you know	A bin kɔrɛkt, yu no
High blood pressure usually doesn’t cause symptoms	Bɔrku tɛm, ay blɔd prɛshɔn nɔr kin mek pɔrsin gɛt sɔm sayn dɛm
I am very happy with the stability	A rili gladi fɔ di stebul
I need to go to work	A nid fɔ go wok
I hope he wasn’t dead	A op se i nɔ bin dɔn day
I can’t figure out what happened	A nɔ ebul fɔ no wetin bin apin
This can also increase your risk of stomach cancer	Dis kin mek yu gɛt bɛlɛ kansa bak
A truly great man	Wan bigman we bin rili bi bigman
I hardly knew you when you rode up	A nɔ bin rili no yu we yu rayd go ɔp
I lay rigid, listening	A bin de ledɔm rigid, de lisin
I just keep it running	A jɔs de kip am de rɔn
I would say alone time, of course	A go se alone tɛm, fɔ tru
I could see my career path begin to unfold	A bin ebul fɔ si di we aw a bin de du mi wok bigin fɔ apin
I read the message to him	A bin rid di mɛsej to am
I still remember that night vividly	A stil mɛmba da nɛt de fayn fayn wan
I will always protect him	A go protɛkt am ɔltɛm
Only a fraction of their little family gathers	Na smɔl pat pan dɛn smɔl famili kin gɛda
I expect a written report	A de op fɔ gɛt ripɔt we dɛn rayt
I am so happy to be here	A rili gladi fɔ de ya
A tear falls from one of her eyes	Wan kray wata de kɔmɔt na wan pan in yay dɛn
I hoped some others would be decided favorably	A bin op se dɛn go disayd sɔm ɔda pipul dɛn fayn
I cannot condemn you all to death for nothing	A nɔ go ebul fɔ kɔndɛm una ɔl fɔ day fɔ natin
I wondered what it could all mean	A bin de wɔnda wetin ɔl dis kin min
I wanted a secure and stable job	A bin want wok we gɛt sikyɔriti ɛn stebul
I think these books might interest you	A tink se dɛn buk ya kin intres yu
I beat all the men my mother brought home	A bin bit ɔl di man dɛn we mi mama bin briŋ kam na os
I was no longer afraid to eat anything prepared in that place	A nɔ bin de fred fɔ it ɛnitin we dɛn pripia na da ples de igen
I don’t want to and I will leave you	A nɔ want ɛn a go lɛf yu
I bought it today but the game is not available yet	A bai am tide ba di gem no de yet
I meant to come here	I bin min fɔ kam ya
I threw out a number	A trowe wan nɔmba
I didn’t want to feel anymore	A nɔ bin want fɔ fil igen
I was standing on a grassy hillside	A bin tinap nia wan il we gɛt gras
I wouldn’t say they didn’t play well that match	A no go se dem no ple gud gud wan dat mats
I moved here last year myself	A bin muf kam ya las ia misɛf
I would love to taste your food	A go lɛk fɔ test yu it
I didn’t feel comfortable doing what he wanted to do	A nɔ bin fil fayn fɔ du wetin i bin want fɔ du
There are many different accounts of what happened next	Bɔku difrɛn stori dɛn de bɔt wetin bin apin afta dat
A black car approached	Wan blak motoka bin kam nia
I do mean to tell you the rest	Ai do min fo tel yu di res
I can’t let it go	A nɔ ebul fɔ mek i go
I wonder how he made it out	A de wɔnda aw i mek am kɔmɔt
I thought his older brothers might beat me	A bin tink se sɔntɛm in big brɔda dɛn go bit mi
To my surprise, it was getting dark	A bin sɔprayz fɔ si se di ples bin de kam dak
I left the system immediately afterwards	A bin kɔmɔt na di sistɛm wantɛm wantɛm afta dat
I didn’t even know you were here	A nɔ bin ivin no se yu de ya
I had no gift for him	A nɔ bin gɛt ɛni gift fɔ am
I need things, weapons for one	A nid tin dɛn, wɛpɔn fɔ wan
I took the chair with its back to the wall	A tek di chia wit in bak to di wɔl
I thought he might shake our hands	A bin tink se sɔntɛm i go shek wi an dɛn
I stare hard into her eyes	A de luk am tranga wan na in yay
I wouldn’t recommend it	A nɔ go rɛkɔmɛnd am
I can see why he was confused	A kin si wetin mek i bin kɔnfyus
I must have done good	A go mɔs dɔn du gud tin
I want to renew my campaign	A wan fɔ ridyus mi kampen
I was miles behind them, too	A bin de mayl biɛn dɛn, misɛf
A very human thing to do	Wan rili mɔtalman tin fɔ du
I gave them a wave and they waved back	A gi dɛn wan wef ɛn dɛn wev bak
I was in a small woods	A bin de insay wan smɔl tik dɛn
I didn't really care what he thought	A nɔ bin rili bisin bɔt wetin i bin de tink
I set the girl down next to the others	A sɛt di titi dɔŋ nia di ɔda wan dɛn
I enjoyed all the places they went	A bin de ɛnjɔy ɔl di ples dɛn we dɛn bin de go
I didn’t have a normal stretch of the disease	A nɔ bin gɛt wan nɔmal strɛch fɔ di sik
He was found guilty	Dɛn bin si se i gilti
I found this very interesting	A bin si se dis rili intrestin
I know it still hurts	A no se i stil de sɔri
I can handle a lot of things	A kin ebul fɔ bia bɔku tin dɛn
A break up was a break up	Wan brek ap na bin brek ap
I was left alone with the animals	Na mi wangren bin lɛf wit di animal dɛn
I never missed on purpose	A nɔ bin ɛva mis bay wilful
I wouldn’t go that far	A nɔ bin fɔ go fa so
I can’t think of all of this right now	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt ɔl dɛn tin ya rayt naw
I can’t help but wonder who it is	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de wɔnda udat i bi
I turned to see them approaching	A tɔn fɔ si dɛn de kam nia
It greatly extended c	I bin rili ɛkstɛnd c
I would say there is nothing to be afraid of	A go se natin nɔ de fɔ fred
I felt a sense of joy then, albeit sad	A bin fil wan gladi at da tɛm de, pan ɔl we a bin fil bad
I went below deck in search of a solution	A bin go dɔŋ di dɛk fɔ luk fɔ sɔlv
Girlfriend becomes more important than anything else	Gɛlfrɛn kin bi impɔtant pas ɛni ɔda tin
I never paid attention to the politics of my people	A nɔ bin ɛva pe atɛnshɔn to di pɔlitiks we mi pipul dɛn bin de du
I kept a vague eye on him	A bin de kip wan yay we nɔ klia pan am
I picked up my rifle	A bin pik mi rayf
A very useful collection	Wan kɔlɛkshɔn we rili yusful
I pause, watching her expression	A kin stɔp smɔl, de wach aw i de sho in fes
A young woman replied	Wan yɔŋ uman bin ansa
I hope to use your expertise again in the future	A op fɔ yuz yu ɛkspɛriɛns bak tumara bambay
I poured myself a glass of orange juice	A tɔn misɛf wan glas ɔrɛnj jus
Fate had a lot to do with that	Fate bin gɛt bɔku tin fɔ du wit dat
I replied immediately	A ansa am wantɛm wantɛm
I just didn’t want it back	A jɔs nɔ bin want am bak
I don’t believe there is one	A nɔ biliv se wan de
I really felt for the characters	A bin rili fil fɔ di wan dɛn we de insay di stori
I wasn’t here to protect you	A nɔ bin de ya fɔ protɛkt yu
I felt a smile form on my lips	A fil wan smayl fɔm na mi lip dɛn
I was definitely going to keep it safe	A bin rili go kip am sef
I now bow to all of you in deepest gratitude	A de butu to una ɔl naw fɔ rili tɛl una tɛnki
I can’t understand it yet	A nɔ ebul fɔ ɔndastand am yet
I seem to start breathing again at his touch	I tan lɛk se a bigin fɔ blo bak we i tɔch am
I know it’s wrong	A no se i nɔ rayt
I even more so didn’t want them to go	A ivin mɔ so nɔ bin want dɛn fɔ go
The album was completed without his involvement	Di albam bin dɔn witout in involvmɛnt
I advise you all to learn it by heart	A de advays una ɔl fɔ lan am bay wi at
I have something to do	A gɛt sɔntin fɔ du
I wish more young people had that	A wish se mɔ yɔŋ pipul dɛn bin gɛt dat
A record of the church	Wan rikodɔ fɔ di chɔch
I can only guess they've followed us because of that	A kin onli gehs se dem don folo wi bikos of dat
I just picked my birth month	A jɔs pik mi bɔn mɔnt
I didn’t think much of it either	A nɔ bin de tink bɔku bɔt am sɛf
I reach up and touch my lips again	A kin es mi an ɔp ɛn tɔch mi lip bak
I thought the gods had gone crazy with their sex	A bin tink se di gɔd dɛn dɔn kray wit dɛn sɛks
Actually, I wasn’t hurt	Fɔ tru, a nɔ bin wund
I would definitely read it again	A go rili rid am bak
I hadn’t understood what you were talking about	A nɔ bin dɔn ɔndastand wetin yu bin de tɔk bɔt
I slid between her legs and came out the other side	A slid bitwin in leg dɛn ɛn kɔmɔt na di ɔda say
I just use them to think about physics and stuff	a jis yus dem foh tink boht fiziks en tin
I see why I was chosen now	A si wetin mek dɛn pik mi naw
I looked up at the ceiling	A luk ɔp na di siling
A very good job in banking	Wan rili gud wok na bank
I couldn’t keep my head above water	A nɔ bin ebul fɔ kip mi ed ɔp di wata
I’m really excited to be honest	A rili gladi fɔ ɔnɛs
A shrill ring blew over the area	Wan shrill ring bin de blo oba di eria
I pointed to a cabinet in the corner	A pɔynt to wan kabinɛt we de na di kɔna
I could always rely on him, trust him	A bin ebul fɔ abop pan am ɔltɛm, abop pan am
I’m looking at a picture of you right now	A de luk wan pikchɔ fɔ yu rayt naw
I could have left with him	A bin fɔ dɔn kɔmɔt de wit am
I forgot the name of the park where it happened	A fɔgɛt di nem fɔ di pak usay i apin
I won’t hate you because of that	A nɔ go et yu bikɔs ɔf dat
I needed more practice and help	A bin nid fɔ praktis mɔ ɛn ɛp mi
I will always let him play it	A go mek i ple am ɔltɛm
I can see it in the way you look at it	A kin si am na di we aw yu luk am
A secure, better alternative to similar online services	Wan sikrit, bɛtɛ ɔda we fɔ yuz di sem kayn savis dɛn na di Intanɛt
I already know, pretty much, what’s going on	A dɔn no, prɛti mɔt, wetin de apin
I will work to rebuild our family and the council	A go wok fɔ bil wi famili bak ɛn di kansul
But I would say my grandfather was satisfied	Bɔt a go se mi granpa bin satisfay
Then we’ll see what happens	Dɔn wi go si wetin go apin
I really know that	A rili no dat
I wished we had never left	A bin wish se wi nɔ bin ɛva kɔmɔt de
It was distributed only to family and friends	Na to famili ɛn padi dɛn nɔmɔ dɛn bin de sheb am
I hope that works out	A op se dat go wok aut
I suffered before success found me	A bin sɔfa bifo sakrifays fɛn mi
I ended up finding some sites of interest	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ fɛn sɔm sayt dɛn we a kin intres pan
I said, now, wait a minute	A se, naw, wet wan minit
A sketch of our favorite prairie field covered another world	Wan skech fɔ wi fav prɛri fil bin kɔba wan ɔda wɔl
I didn’t think he would remember	A nɔ bin tink se i go mɛmba
I noticed him a split second before he spoke	A notis am wan split sɛkɔn bifo i tɔk
I flew a team out this morning	A bin flay wan tim kɔmɔt dis mɔnin
I wanted to ask you something about the open house	A bin want fɔ aks yu sɔntin bɔt di opin os
A one-story building was erected there	Dɛn bin bil wan bildin we gɛt wan stori de
I hope you slept well too	A op se yu bin slip fayn bak
I wonder if my old flat is still standing	A de wɔnda if mi ol flat stil tinap
I opened my eyes and looked into his	A opin mi yay ɛn luk insay in yon
But I knew he could use it against me	Bɔt a bin no se i go ebul fɔ yuz am fɔ fɛt mi
I followed you that night	A bin fala yu da nɛt de
A girl without clothes	Wan titi we nɔ gɛt klos
We wanted to change the dynamic	Wi bin want fɔ chenj di dinamik
I sought his advice and valued his insights	A bin aks am fɔ advays ɛn a bin valyu di tin dɛn we i bin de tink bɔt
A month passed, then another	Wan mɔnt bin pas, dɔn wan ɔda tɛm pas
I know friends who recognize my flaws, and who shrink away	A sabi padi dɛn we no mi fɔlt dɛn, ɛn we de shrink away
I lean against his side	A de ledɔm nia in sayd
I should have used six	A fɔ dɔn yuz siks
I still look at that trip at a great time	A stil de luk dat trip na big taim
I couldn’t think of a good answer	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt wan fayn ansa
I would really enjoy it	A go rili ɛnjɔy am
I really appreciate all your efforts	A rili gladi fɔ ɔl di tray we una de tray tranga wan
A gift, that, because they could have kept it all	Wan gift, dat, bikɔs dɛn bin fɔ dɔn kip am ɔl
I have to get outside to check	A fɔ kɔmɔt na do fɔ chɛk
I couldn’t focus on anything that night	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛnitin da nɛt de
I have a job to do, and so do you	A gɛt wok fɔ du, ɛn yu gɛt bak
I want her to be happy again	A want mek i gladi bak
I feel blessed and thankful	A kin fil se a gɛt blɛsin ɛn a kin tɛl tɛnki
I didn’t want to share you with others	A nɔ bin want fɔ sheb yu wit ɔda pipul dɛn
I allowed it, of course	A bin alaw am, fɔ tru
I need to get another apartment	A nid fɔ gɛt ɔda apatmɛnt
I watch as students fall to their deaths	A de wach as studɛnt dɛn de fɔdɔm ɛn day
I see you have been looking at the house	A si se yu dɔn de luk di os
I laid in my own mud and collapsed	A bin ledɔm insay mi yon dɔti ɛn fɔdɔm
I will collect some for you	A go gɛda sɔm fɔ una
I will carry that day with me forever	A go kɛr da de de wit mi sote go
I couldn’t even think of a good reason to continue	A nɔ bin ivin ebul fɔ tink bɔt gud rizin fɔ kɔntinyu
I clear the front of the car	A kin klia di frɔnt pat na di motoka
I would just want to paint	A go jɔs want fɔ peint
A look that said everything they were both thinking	Wan luk we bin de tɔk ɔl wetin dɛn ɔl tu bin de tink
I wondered how far the deck stretched	A bin de wɔnda aw fa di dɛk bin strɛch
I was very grateful that he represented me	A bin rili gladi fɔ we i bin ripresent mi
I almost felt my heart skip a beat	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil se mi at de skip wan bit
Many people remove oil in the shower	Bɔku pipul dɛn kin pul ɔyl we dɛn de shawa
I picked up his phone	A pik in fon
I choked up and held my breath	A bin chok ɛn ol mi briz
I couldn’t think of them	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt dɛn
I have to stay where I am	A fɔ de na di say we a de
I love your idea and the box you made	A lɛk yu aidia ɛn di bɔks we yu mek
I can feel their emotions	A kin fil di we aw dɛn de fil
A walk alone to clear my head sounds perfect	Wan waka mi wan fɔ klia mi ed kin sawnd pafɛkt wan
I finished my drink and ordered another	A dɔn mi drink ɛn ɔda wan ɔda wan
I just thought I would ask	A jis tink se a go aks
But I felt that something could be done when it was said	Bɔt a bin fil se sɔntin kin du we dɛn tɔk am
I began to return her gaze and smile at her	A bigin fɔ gi am bak di we aw i bin de luk am ɛn smayl to am
It has been translated into more than ten languages	Dɛn dɔn translet am insay pas tɛn langwej dɛn
I expected to be taken back to my cell	A bin de tink se dɛn go kɛr mi go bak na mi sɛl
I may never even find it	Sɔntɛm a nɔ go ɛva ivin fɛn am
I checked my messages and sure enough it was him	A chɛk mi mɛsej dɛn ɛn shɔ se na in
I will take any opportunity that comes along	A go tek ɛni chans we kam
I knew they were all players	A bin no se dɛn ɔl na pleya dɛn
I tried to keep the holes to a minimum	A bin de tray fɔ mek di ol dɛn nɔ tu big
I hope you understand	A op se yu go ɔndastand
I was more certain of my decision now	A bin shɔ mɔ bɔt wetin a disayd fɔ du naw
I think, you know, he should be there	A tink se, yu no, na in fɔ de de
I can feel the electricity shooting from me to him	A kin fil di ilɛktrishɔn de shot frɔm mi to am
I had chocolate to drink with green cream to eat	A bin gɛt chɔklɛt fɔ drink wit grɛn krim fɔ it
I decided to ask him to marry me	A disayd fɔ aks am fɔ mared mi
I pushed harder and harder, but it was no use	A bin de push am mɔ ɛn mɔ, bɔt i nɔ bin gɛt wan yus
I showed my wife the photo	A sho mi wɛf di foto
I really deserve to know	A rili fit fɔ no
I brushed the dirt aside and hesitated	A brus di dɔti na sayd ɛn shem
I wondered just how old he was	A bin de wɔnda jɔs aw ol i dɔn ol
I accept your invitation	A de gri fɔ tek di inviteshɔn we yu gi mi
I watch him go, thankful for his company	A de wach am we i de go, a de tɛl tɛnki fɔ in kɔmpin
I was just as angry	A bin vɛks jɔs lɛk dat
I could really go on and on	A bin rili ebul fɔ go bifo ɛn go bifo
I also have a letter	A gɛt wan lɛta bak
I take a vacation day to go over there	A kin tek wan vaykeshun de fɔ go ova de
I can’t catch what he’s saying	A nɔ ebul fɔ kech wetin i de tɔk
I sense an opportunity, and I spin around to face it	A de si se a gɛt chans, ɛn a de spin rawnd fɔ fes am
I stood between him and the television	A bin tinap bitwin am ɛn di tɛlivishɔn
It has no strategic or military significance	I nɔ gɛt ɛni stratejik ɔ soja minin
I need to do the right thing for him	A nid fɔ du di rayt tin fɔ am
I returned with the tray and her birthday card	A kam bak wit di tre ɛn in batde kad
I had to drive it back from the cabin	A bin gɛt fɔ drayv am bak frɔm di kabin
I let the phone ring twenty times	A mek di fon ring twɛnti tɛm
I would understand who he was talking to	A go ɔndastand udat i de tɔk to
I may have nothing on	I kin bi se a nɔ gɛt natin pan
I know you miss them	A no se yu de mis dɛn
I feel better, immediately	A kin fil fayn, wantɛm wantɛm
This proposal was never built though	Dis prɔpɔzal nɔ bin ɛva bil pan ɔl we
I have absolutely no reason to lie about this	A nɔ gɛt ɛni rizin atɔl fɔ lay bɔt dis
I live just around the corner	A de liv jɔs rawnd di kɔna
I will need to discuss this with my wife	A go nid fɔ tɔk bɔt dis wit mi wɛf
I have to stop myself from rolling my eyes	A fɔ stɔp misɛf fɔ rɔl mi yay
I didn’t feel like eating ice cream	A nɔ bin de fil fɔ it ayskrim
I crept away like a thief	A krep go lɛk tifman
A bit more up front than i wanted	A bit mo up front dan i bin want
I joined in and we ate cake	A bin jɔyn insay ɛn wi bin it kek
I became enthusiastic, and I started looking for farmers to work with	A bin bigin fɔ gɛt zil, ɛn a bigin fɔ luk fɔ fama dɛn fɔ wok togɛda
I need your help to keep my dream alive	A nid yu ɛp fɔ mek mi drim kɔntinyu fɔ liv
The girls left in tears	Di gyal pikin dɛn bin kɔmɔt de wit kray wata
I need you to kill him	A nid yu fɔ kil am
I turned to both of them	A tɔn to dɛn ɔl tu
I was horrified to listen to this audiobook	A bin rili fred fɔ lisin to dis odio buk
I hoped the note would help	A bin op se di not go ɛp
I opened my eyes and reached out	A opin mi yay ɛn es mi an
I love that you really care	A lɛk se yu rili bisin bɔt mi
I recognized it immediately among the other books in the collection	A bin no am wantɛm wantɛm bitwin di ɔda buk dɛn we dɛn bin dɔn gɛda
I refuse to let you have anything to do with it	A nɔ gri fɔ mek yu gɛt sɔntin fɔ du wit am
I was alone at the time	Na mi wangren bin de da tɛm de
I couldn’t even go to school at first	A nɔ bin ivin ebul fɔ go skul fɔs
I can’t even comfort her	A nɔ go ivin ebul fɔ kɔrej am
I couldn’t stay there for long	A nɔ bin ebul fɔ de de fɔ lɔng tɛm
I felt so powerless	A bin fil so se a nɔ gɛt pawa atɔl
I had to open my eyes and break our connection	A bin gɛt fɔ opin mi yay ɛn brok wi kɔnɛkshɔn
I think that’s all you have to do	A tink se na dat nɔmɔ yu fɔ du
I may not have time to do it tomorrow	Sɔntɛm a nɔ go gɛt tɛm fɔ du am tumara
I love you more because of what you have become	A lɛk yu mɔ bikɔs ɔf wetin yu dɔn bi
I need to do that as soon as possible	A nid fɔ du dat kwik kwik wan
I wouldn’t even do it with one	A nɔ go ivin du am wit wan
I needed to obey him	A bin nid fɔ obe am
I climb rock walls without a helmet	A kin klaym rɔk wɔl dɛn we nɔ gɛt ɛlmɛt
I have known him well for the last many years	A sabi am gud gud wan fɔ di las bɔku ia
Some of these were very expensive	Sɔm pan dɛn tin ya bin rili dia
I instinctively asked him to please keep going	A instinkt wan aks am fɔ duya kɔntinyu fɔ go
I was second in line, you know	A bin de sɛkɔn na layn, yu no
I can’t remember if we were going anywhere in particular	A nɔ ebul mɛmba if wi bin de go ɛnisay patikyula
I spend time with my family	A kin spɛn tɛm wit mi famili
I gave her a kiss before she left	A gi am wan kis bifo i go
The precautions were unnecessary	Di tin dɛn we dɛn bin du fɔ tek tɛm wit nɔ bin nid fɔ apin
I decided to take my wife’s advice	A disayd fɔ tek di advays we mi wɛf gi mi
But I didn’t put it down automatically	Bɔt a nɔ bin put am dɔŋ ɔtomɛtik wan
I warned you this would happen	A bin wɔn yu se dis go apin
I let it go to voice mail	A bin lɛf am fɔ go na vɔys mɛyl
I was thinking of you for it, you know	A bin de tink bɔt yu fɔ am, yu no
I mean physically shiny	A min fɔ shayn pan bɔdi
I have the experience	A gɛt di ɛkspiriɛns
I am half agony, half hope	Mi na haf agony, haf op
I probably already told you about that part	I go mɔs bi se a dɔn ɔlrɛdi tɛl yu bɔt da pat de
I wondered why he was on the crew	A bin de wɔnda wetin mek i bin de na di kru
I followed them to the location they had found	A fala dɛn te dɛn rich di say we dɛn dɔn fɛn
I couldn’t have done it without you	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du am if yu nɔ bin de
I could feel it, but the worst was over	A bin ebul fɔ fil am, bɔt di tin we bin wɔs pas ɔl bin dɔn
I always wanted it for myself	A bin want am fɔ misɛf ɔltɛm
I had the best idea	A bin gɛt di bɛst tinkin fɔ du
I realized that this place was crowded	A bin kam fɔ no se dis ples bin ful-ɔp wit pipul dɛn
I only know the female angel	Na di uman enjɛl nɔmɔ a sabi
Actually, I didn’t steal it	Fɔ tru, a nɔ bin tif am
Just an hour and fifteen minutes	Na jɔs wan awa ɛn fayvtin minit
A fortune in a hundred days	Wan fɔchɔ insay wan ɔndrɛd dez
I jumped up and grabbed the blade	A jomp op ɛn grap di bled
I felt good, excited, and nervous at the same time	A bin fil fayn, a bin gladi, ɛn a bin de fred di sem tɛm
I have a special right to leave the school	A gɛt spɛshal rayt fɔ kɔmɔt na di skul
I really wouldn’t mind drinking coffee	A rili nɔ go min fɔ drink kɔfi
I’ll probably work alone, still	A go mɔs wok mi wan, stil
I lingered in the shadows, waiting for my chance	A bin de te na di shado dɛn, ɛn a bin de wet fɔ mi chans
I was leaving my house	A bin de kɔmɔt na mi os
I couldn’t make a sound	A nɔ bin ebul fɔ mek sawnd
I feel sorry for my teachers	A kin fil sɔri fɔ mi ticha dɛn
A couch stood against the wall in front of the door	Wan sofa bin tinap nia di wɔl we bin de bifo di domɔt
I found myself walking to my stall in the market	A bin si se a de waka go na mi stoa na di makit
There is only one left with two beds	Na wan nɔmɔ lɛf we gɛt tu bed dɛn
I never put anything there	A nɔ ɛva put ɛnitin de
I tore the paper	A bin chɛr di pepa
I think we need to go north	A tink se wi nid fɔ go na di nɔt
I urge you in these last hours	A de beg una insay dɛn las awa dɛn ya
I had hoped this from him	A bin dɔn op dis frɔm am
I couldn’t do anything without rest	A nɔ bin ebul fɔ du ɛnitin if a nɔ rɛst
I studied the third charm	A bin stɔdi di tɔd charm
A home is where the heart is after all	Wan os na usay di at de afta ɔl
I usually have lots of them	A kin yus fɔ gɛt bɔku bɔku dɛn
I ran after her, calling her name	A rɔn afta am, de kɔl am in nem
I just can’t imagine what you’ve been through	A jɔs nɔ ebul imajin wetin yu dɔn go tru
I wanted to teach you how to be a man	A bin want fɔ tich yu aw fɔ bi man
It was very difficult	I bin rili tranga
I can’t thank you enough for reading	A nɔ go ebul tɛl yu tɛnki fɔ we yu rid
I think you were listening a little bit	A tink se yu bin de lisin smɔl
I need to get back to my real body	A nid fɔ go bak to mi rial bɔdi
I am what makes you smart	Mi na wetin mek yu smat
I am ready to accept what is coming	A rɛdi fɔ gri wit wetin de kam
I pressed the glass	A bin de pres di glas
It got a mixed reception	I bin gɛt miks risɛpshɔn
I think it looks better that way	A tink se i luk bɛtɛ da we de
I just wanted to meet the woman started it all	A bin jɔs want fɔ mit di uman bigin ɔltin
I was relieved, but not terrified	A bin rili fil fri, bɔt a nɔ bin rili fred
I see that in my groups	A kin si dat na mi grup dɛn
I didn’t believe any of them	A nɔ bin biliv ɛni wan pan dɛn
I even made some jokes	A bin ivin mek sɔm jok dɛn
That whole idea and incident was theirs	Dat wan ol aidia ɛn tin we apin na bin dɛn yon
I know you were on the news and everything	A no se yu bin de na di nyus ɛn ɔltin
I was just catching up on your work	A bin jɔs de kech yu wok
I could stay naked with you forever	A bin ebul fɔ de nekɛd wit yu sote go
I remember him asking what my politics were	A mɛmba se i bin de aks wetin na mi pɔlitiks
I was finally able to breathe	A bin dɔn ebul fɔ blo
I chose not to run away	A bin disayd nɔ fɔ rɔnawe
I wouldn’t want to be an angel	A nɔ go want fɔ bi enjɛl
A thought crossed his mind	Wan tink bin krɔs in maynd
One wants to fight more than endure	Wan want fɔ fɛt mɔ pas fɔ bia
I need you to do something	A nid yu fɔ du sɔntin
I couldn’t have that done to you	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn du dat to yu
I really hope you enjoy the farm	A rili op se yu go ɛnjɔy di fam
I had no problem with that	A nɔ bin gɛt prɔblɛm wit dat
I also need to make some more phone calls	A nid fɔ mek sɔm ɔda fon kɔl dɛn bak
I can’t think straight from that morning	A nɔ ebul fɔ tink stret frɔm da mɔnin de
I shouldn’t have ignored it	A nɔ fɔ dɔn ignore am
I took a deep breath and walked down the hall	A tek dip briz ɛn waka dɔŋ di ɔl
I found myself in total darkness	A bin si misɛf na daknɛs bad bad wan
This story has it all	Dis stori gɛt ɔltin
I mean it was total devastation	I min se na bin tɔtal pwɛl pwɛl
I enjoyed seeing who he was	A bin de ɛnjɔy fɔ si udat i bi
I decided to try anyway	A disayd fɔ tray ɛni we
I think of him as my best friend	A kin tink bɔt am as mi bɛst padi
I need to find a horse	A nid fɔ fɛn ɔs
I think he went to bed	A tink se i bin go fɔ go slip
Steam and water immediately begin to escape through this	Stiam ɛn wata kin bigin fɔ kɔmɔt wantɛm wantɛm tru dis
They play two regular games	Dɛn kin ple tu gem dɛn we dɛn kin ple ɔltɛm
I didn’t realize it was such a problem	A nɔ bin no se na da kayn prɔblɛm de
I think he doesn’t always know what	A tink se i nɔ no wetin ɔltɛm
I didn’t have any clean sheets	A nɔ bin gɛt ɛni klin sheet
I want it to be a perfect moment	A want mek i bi pafɛkt tɛm
I just couldn’t tell him	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tɛl am
I only wish it was a happy dream	A onli wish se na bin wan gladi drim
I believe people should have access to great beer	A biliv se pipul fɔ gɛt akses to big big bia
I just lined it all up and made a mark	A jɔs layn am ɔl ɛn mek wan mak
I am so grateful for that bit of knowledge	A rili gladi fɔ da smɔl tin de we a no
I didn’t know it was him	A nɔ bin no se na in
I also want to make sure the general is dead	A wan mek shɔ bak se di jenɛral dɔn day
I doubt you want to spend more time with him	A dawt se yu want fɔ spɛn mɔ tɛm wit am
I think you’d better come with me now	A tink se yu go bɛtɛ fɔ kam wit mi naw
I gave me more coffee	A bin gi mi mɔ kɔfi
I was able to perfectly reproduce all of his descriptions	A bin ebul fɔ mek ɔl di tin dɛn we i tɔk bɔt am pafɛkt wan
I didn’t even have a turn	A nɔ bin ivin gɛt wan tɔn
I don’t know anything else to tell you	A nɔ no ɛni ɔda tin fɔ tɛl una
I heard the bike accelerating	A yɛri di bayk de aksɛleret
I thought he would give up and leave	A bin tink se i go giv-ɔp ɛn kɔmɔt de
I just have a strong connection with him	A jɔs gɛt strɔng kɔnekshɔn wit am
A stranger stared back	Wan strenja bin de luk bak
I am able to get news on the go	A ebul fɔ gɛt nyuz we a de go
I hope the police catch him	A op se di polis go kech am
I hope you enjoy your glimpse into my life	A op se yu go ɛnjɔy yu glimpse insay mi layf
I am in the world	A de insay di wɔl
But the beauty of his life was stripped away	Bɔt dɛn bin pul di fayn fayn tin dɛn we bin de na in layf
I leaned back to hear him clearly	A bin ledɔm bak fɔ yɛri am klia wan
I understand why he wrote it	A ɔndastand wetin mek i rayt am
I’m sure you’ll definitely find a good month	A shɔ se yu go mɔs fɛn wan gud mɔnt
A bed was pushed into a corner of the room	Dɛn bin de push wan bed insay wan kɔna na di rum
I was a bundle of nerves	Mi na bin wan bɔndɛl we gɛt nerv dɛn
I love that there is ability to print	A lɛk se abiliti de fɔ print
I was talking about what that meant	A bin de tɔk bɔt wetin dat min
I have now managed to get the download bar	A dɔn ebul fɔ gɛt di dawlod bar naw
I was falling hard for him	A bin de fɔdɔm tranga wan fɔ am
I thought everyone was going to die	A bin tink se ɔlman go day
I want you to go to sleep	A wan mek yu go slip
I asked who was there, but got no answer	A aks udat de de, bɔt a nɔ gɛt ansa
I couldn’t imagine what was inside	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin de insay
A young, beautiful nurse	Wan yɔŋ, fayn fayn nɔs
I was just going to take a break	A bin jɔs de go fɔ blo smɔl tɛm
I mean, he didn’t even count it	I min se i nɔ bin ivin kɔnt am
I could watch that match all day	A bin ebul fɔ wach da mats de ɔl di de
I am much more confused now	A dɔn rili kɔnfyus mɔ naw
I can’t just change you	A nɔ go jɔs ebul fɔ chenj yu
A familiar face did find me though	Wan fes we a sabi bin rili fɛn mi pan ɔl we
I would never throw those shoes away	A nɔ go ɛva trowe dɛn sus dɛn de
I was just happy to be let go	A bin jɔs gladi we dɛn lɛf mi fɔ go
I caught it before it could sail over my head	A bin kech am bifo i ebul fɔ sel oba mi ed
I was always very proud of the track	A bin rili proud fɔ di trak ɔltɛm
The trial lasted only two hours	Di trial bin tek tu awa nɔmɔ
I reach over and silence her	A kin rich oba ɛn mek i nɔ tɔk natin
I just wanted to get to know you better	A bin jɔs want fɔ no yu mɔ
I loved the characters and the storylines	A bin lɛk di pɔsin dɛn we de insay di stori ɛn di stori layn dɛn
I won't ask my mom though yet	I no go aks mi mama though yet
I had lost track of time	A bin dɔn lɔs trak fɔ tɛm
A snap flash, like a camera going off	Wan snap flash, lɛk kamɛra we de ɔf
I cannot thank you enough for giving me life again	A nɔ go tɛl yu tɛnki fɔ we yu gi mi layf bak
I watched silently at the spot in front of me	A bin de wach kwayɛt wan na di say we a bin de bifo mi
I have been eating them since I woke up and have gotten stronger	A dɔn de it dɛn frɔm we a wek ɛn a dɔn strɔng mɔ ɛn mɔ
We had to turn our pockets in and out	Wi bin gɛt fɔ tɔn wi pɔkit dɛn insay ɛn kɔmɔt
I did meet her last husband, work	A bin rili mit in las man, we na wok
I knew what was going through their heads	A bin no wetin de go tru dɛn ed
I can’t save everyone	A nɔ go ebul fɔ sev ɔlman
But I really wanted to watch it	Bɔt a bin rili want fɔ wach am
I planned to do most of the work myself	A bin plan fɔ du bɔku pan di wok misɛf
I know you felt it yourself	A no se yusɛf bin fil am
I for one could not be happier	Mi fɔ wan nɔ go ebul fɔ gladi pas dis
I want to make sure they’re okay	A wan mek shɔ se dɛn de fayn
I am so grateful for it!	A rili gladi fɔ am!
I needed to get him busy again	A bin nid fɔ mek i bizi bak
I wonder what it could have been about	A de wɔnda wetin i bin fɔ dɔn bi bɔt
A lot of people take this championship very seriously	Bɔku pipul de tek dis championship rili siriɔs
I could feel my mind slipping away	A bin de fil se mi maynd de slip kɔmɔt nia mi
And yet a great opportunity presented itself	Ɛn pan ɔl dat, wan big chans bin kam
I will give you the strength you need	A go gi yu di trɛnk we yu go nid
I know he didn’t want you to arrest me	A no se i nɔ bin want mek yu arɛst mi
I almost had to run to keep him running	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rɔn fɔ mek i kɔntinyu fɔ rɔn
A security camera helped police identify who took the phone	Wan sikyɔriti kamɛra bin ɛp polis dɛn fɔ no udat tek di fon
I couldn’t understand why anything	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek ɛnitin
I already felt helpless	A bin dɔn ɔlrɛdi fil se a nɔ ebul fɔ du natin
I became aware of the interactions between the black players	A bin kam fɔ no bɔt di intarakshɔn bitwin di blak pleya dɛn
I guess you’ll see me in wolf form	A guess yu go si mi in wolf form
I am hungry, and tired and weak	A angri, ɛn taya ɛn wik
I wouldn’t have brought you in here	A nɔ bin fɔ dɔn briŋ yu kam insay ya
I just want you to know that you cannot agree	A jɔs want mek yu no se yu nɔ go ebul fɔ gri
I listen with enthusiasm	A kin lisin wit ɛnjɔymɛnt
I heard you for the first time	A yɛri yu di fɔs tɛm
I will command and they will obey	A go kɔmand ɛn dɛn go obe
I watched him move the mouse	A bin de wach am we i de muv di maws
I know he can handle it when things get tight	A no se i kin ebul fɔ handle am we tin dɛn tayt
I finally let him talk about the car	A bin dɔn mek i tɔk bɔt di motoka
I have told you about this	A dɔn tɛl una bɔt dis
I didn’t want to end up loving it	A nɔ bin want fɔ dɔn lɛk am
I watched what happened	A bin de wach wetin apin
Tests to confirm the diagnosis are not usually necessary	Test fɔ kɔnfɔm di diagnosis nɔr kin nid fɔ du
I knew the song and the dance	A bin sabi di siŋ ɛn di dans
I thought he would ignore my question, but he didn’t	A bin tink se i go ignore mi kwɛstyɔn, bɔt i nɔ du am
I had just gotten pregnant	A bin jɔs dɔn gɛt bɛlɛ
The back of the skull was broad and narrow	Di bak pat pan di skel bin brayt ɛn i bin smɔl
I didn’t mean to lean on you like that	A nɔ bin min fɔ ledɔm pan yu da kayn we de
I was determined to go on a walk, yesterday morning	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ go na wan waka, yestede mɔnin
I would appreciate your call	A go gladi fɔ mek yu kɔl am
I took a deep breath	A bin blo dip dip wan
No transcription errors were allowed	Dɛn nɔ bin alaw ɛni mistek we dɛn bin de du fɔ mek dɛn rayt di tin dɛn we dɛn rayt
I had worn a lot of fancy clothes the last month	A bin dɔn wɛr bɔku fayn fayn klos dɛn di las mɔnt
I get so lonely here	I get so lonely ya
I went up to my room to shower and change	A bin go ɔp na mi rum fɔ shaw ɛn chenj
I know this from talking to the brother’s lawyer	A no dis frɔm we a de tɔk to di brɔda in lɔya
Eventually he appeared with two glasses of water	Afta sɔm tɛm, i bin apia wit tu glas dɛn we gɛt wata
I was five years old at the time	A bin ol fayv ia da tɛm de
I need something to drown this ghost	A nid sɔntin fɔ drawn dis gɔst
I imagine the most amazing and horrific things for you	A de imajin di tin dɛn we rili wɔndaful ɛn we rili bad fɔ yu
I can’t imagine living with a man like him	A nɔ ebul imajin fɔ liv wit man lɛk am
I work so much better this way	A de wok so bɛtɛ dis we
I love when he kisses me	A lɛk we i de kis mi
A light flickered from the corridor	Wan layt bin de shayn kɔmɔt na di kɔridɔ
I never thought of this ending	A nɔ ɛva tink bɔt dis ɛnd
I am the eternal bliss with and without body	Mi na di gladi gladi we go de sote go wit ɛn we nɔ gɛt bɔdi
I had a plan to put into action	A bin gɛt wan plan fɔ put insay akshɔn
I tried to call for help, but couldn't	A bin tray fɔ kɔl fɔ ɛp mi, bɔt a nɔ bin ebul
I have to go underground, so to speak	A fɔ go ɔnda grɔn, so fɔ se
I fixed it up a plate	A fiks am ɔp wan plet
I loved it that night	A bin lɛk am da nɛt de
I slept in my car	A bin de slip insay mi motoka
I took it, and it pulled me to my feet	A tek am, ɛn i pul mi tinap na mi fut
I love him and would give him anything	A lɛk am ɛn a go gi am ɛnitin
I would have handled it differently	A bin fɔ dɔn handle am difrɛn we
A deep sadness washed over him	Wan dip sɔri-at bin was pan am
I wanted to ask him about it	A bin want fɔ aks am bɔt am
I never had children	A nɔ ɛva bɔn pikin
I have other plans for you	A gɛt ɔda plan dɛn fɔ una
I shouldn’t wait to see my sister	A nɔ fɔ wet fɔ si mi sista
Currently, restoration work is underway	Naw, dɛn de wok fɔ mek dɛn mek di say we dɛn dɔn pwɛl bak
I woke up however on my bed	A wek aweva pan mi bed
I felt humbled and out of place	A bin fil se a ɔmbul ɛn a nɔ bin de na di ples
I love the leather seats	A lɛk di sidɔm ples dɛn we dɛn mek wit lɛda
I won’t take you away	A nɔ go tek yu go
I crossed the expensive carpet and looked out	A krɔs di dia dia kap ɛn luk na do
I see it in so many people	A de si am insay bɔku bɔku pipul dɛn
I am proud to have a student like you	A proud fɔ gɛt studɛnt lɛk yu
There were some cars in the surrounding parking lot	Sɔm motoka dɛn bin de na di pak we bin de rawnd am
I wanted respect and it gives you this power	A bin want rɛspɛkt ɛn i de gi yu dis pawa
I had almost lost sight of him	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ si am
I will not let it ruin my life	A nɔ go mek i pwɛl mi layf
I still have a lot to catch up on	A stil gɛt bɔku tin fɔ kech
I was just defending myself	A bin jɔs de fɛt fɔ misɛf
I tried to warn you, but you didn’t listen	A bin tray fɔ wɔn yu, bɔt yu nɔ bin lisin
The expected recovery time was four to five months	Di tɛm we dɛn bin de tink se i go wɛl na bin 4 to 5 mɔnt
I couldn’t take a breath	A nɔ bin ebul fɔ tek wan briz
I wasn’t getting any benefits	A nɔ bin de gɛt ɛni bɛnifit
A knot formed in his stomach	Wan knot bin fɔm na in bɛlɛ
I have been forced here	Dɛn dɔn fos mi fɔ kam ya
I love interior design and architecture	A lɛk intɛriɔ dizayn ɛn akitɛkɛt
I can’t continue to leave my baby boy	A nɔ ebul fɔ kɔntinyu fɔ lɛf mi bebi bɔy
A dead oak tree is worthless	Ɔk tik we dɔn day nɔ gɛt wan valyu
I had completely thrown it away	A bin dɔn trowe am kpatakpata
I couldn’t really wear their clothes	A nɔ bin ebul fɔ wɛr dɛn klos dɛn rili
I pause for a moment, listening	A kin stɔp fɔ smɔl tɛm, de lisin
I can’t remember any of their names	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛni wan pan dɛn nem dɛn
I was trying my best	A bin de tray tranga wan
I know one place in particular	A no wan ples patikyula
I found him her lover	A bin fɛn am in lɔvman
I hope you’re not coming down with something	A op se yu nɔ de kam dɔŋ wit sɔntin
I didn’t see this coming at all	A nɔ bin si dis de kam atɔl
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
I know exactly what the story is going to be	A no gud gud wan wetin di stori go bi
A new political dynamic was in the making	Wan nyu pɔlitikal dinamik bin de fɔ mek
A reception desk was in the middle of the room	Wan risɛpshɔn dɛsk bin de midul di rum
I was lucky, because he could have really hated me	A bin laki, bikɔs i bin fɔ dɔn rili et mi
I was also exhausted	A bin dɔn taya bak
I lost all interest in him	A nɔ bin gɛt ɛni intres pan am igen
I have traveled this galaxy for many years	A dɔn travul dis galɛksi fɔ bɔku ia
I think that needs some work	A tink se dat nid sɔm wok
I was tired of the garbage around us	A bin taya wit di dɔti we bin de rawnd wi
The sacrifice of magic is that it ages rapidly	Di sakrifays we i de mek fɔ majik na dat i de ol kwik kwik wan
I walked to the blood center again	A waka go na di blɔd sɛnta bak
This is a lot of floor space you know	Dis na plenti floor space yu sabi
I think the two need love	A tink se di tu pipul dɛn nid lɔv
I was surprised to see this happen	A bin sɔprayz fɔ si dis tin we apin
I borrowed a notebook and pen to write notes and sketches	A bin lɛnt wan notbuk ɛn pen fɔ rayt not ɛn sket dɛn
A smile parted her lips	Wan smayl bin sheb in lip dɛn
I highly recommend these shoes to anyone considering	A rili kɔmɛnt dɛn sus ya to ɛnibɔdi we de tink bɔt
I didn’t have to focus on the rocks	A nɔ bin nid fɔ pe atɛnshɔn mɔ pan di rɔk dɛn
I want it with every fiber of my being	A want am wit ɛvri fayv na mi biɛn
I feel the responsibility of this movie	A fil di rispɔnsibiliti fɔ dis fim
I had to start all over again, or die	A bin gɛt fɔ bigin ɔltin bak, ɔ day
I had to find a new job	A bin gɛt fɔ fɛn nyu wok
But I wasn’t going to disturb him	Bɔt a nɔ bin de go ambɔg am
I find it more personal	A kin si am se a de mɔna mi fɔ misɛf
A door opens and someone steps out	Wan domɔt opin ɛn sɔmbɔdi kɔmɔt na do
I didn’t have to worry	A nɔ bin nid fɔ wɔri
I’ve just had enough	A jɔs dɔn gɛt inof
He was signed another guest contract	Dɛn bin sayn am ɔda gɔst kɔntrakt
I mean, it was just a thought	I min se, na bin jɔs wan tinkin
I remember like it was yesterday	A mɛmba lɛk se na bin yestede
I personally could not see a problem with this	Mi sɛf nɔ bin ebul fɔ si prɔblɛm wit dis
I pulled the damaged document from my shirt	A pul di dɔkyumɛnt we dɔn pwɛl na mi shit
I won’t be finished until late	A nɔ go dɔn te let
A humbling and fun session of questions and answers	Wan ɔmbul ɛn fayn sɛshɔn we gɛt kwɛstyɔn ɛn ansa dɛn
I was brought before him	Dɛn bin kɛr mi go bifo am
I promise to take him to my grave	A prɔmis fɔ kɛr am go na mi grev
There was always a tragic ending	Wan bad bad ɛnd bin de ɔltɛm
A damn precise work of art if you ask me	Wan damn presis wok of art if yu aks mi
I have some coffee in the kitchen	A gɛt sɔm kɔfi na di kichin
I needed to be reminded not to be too serious	A bin nid fɔ mɛmba mi fɔ mek a nɔ tu siriɔs
I was saddened by the death of my husband	A bin fil bad fɔ di day we mi man day
One can only take one path	Wan pɔsin kin jɔs tek wan rod
I was terrified of being too thirsty	A bin de fred bad bad wan fɔ mek a tɔsti pasmak
Someone who enjoys talking about when nothing is being said	Pɔsin we de ɛnjɔy fɔ tɔk bɔt we dɛn nɔ de tɔk natin
I love the way they feel	A lɛk di we aw dɛn kin fil
The monster tells the player to leave	Di monsta tɛl di pleya fɔ kɔmɔt de
I was able to control myself	A bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
A very honorable one	Wan wan we rili ɔnaful
It is not easy to plant	I nɔ kin izi fɔ plant
I had to resist the urge to beat my wings	A bin gɛt fɔ tinap tranga wan fɔ mek a nɔ want fɔ bit mi wing dɛn
I will speak into your heart and comfort you	A go tɔk insay yu at ɛn kɔrej yu
I can’t help but feel a little guilty	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de si se a gɛt smɔl fɔlt
I wasn't getting shit done anyway	I no bin de get shit don eniwe
They hold your dignity hostage	Dɛn de ol yu rɛspɛkt as ɔstej
I learned at an early age	A bin lan we a bin smɔl
I thought about how to prepare my story interesting	A bin tink bɔt aw fɔ pripia mi stori intrestin
I couldn’t stop crying once they left the house	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ kray wans dɛn dɔn kɔmɔt na di os
I love you, my dear sister	A lɛk yu, mi dia sista
I just think our nightly plans just got cut short	A jis tink se wi nait plan jis geht kot shot
I fear others will follow suit	A de fred se ɔda pipul dɛn go fala am
I smell salty and fishy	A de smɛl sɔl ɛn fish
I want to be positive things	A want fɔ bi pɔsitiv tin dɛn
I admire her beautiful face and incredibly strong body	A kin admaya in fayn fayn fes ɛn in strɔng bɔdi we nɔ pɔsibul fɔ biliv
Electricity was shut off during the storm	Dɛn bin stɔp di ilɛktrishɔn di tɛm we di big big briz bin de blo
I walked out side and took everything inside	A waka aut sayd ɛn tek ɔltin insay
A cow with several females	Wan kaw we gɛt sɔm uman dɛn
I had to pick a side	A bin gɛt fɔ pik wan sayd
I lightly knock on the door	A kin nak di domɔt layt wan
I must act now to save us both	A fɔ du sɔntin naw fɔ sev wi ɔl tu
A writer without a voice	Wan rayta we nɔ gɛt vɔys
It was a match made in heaven	Na bin mats we dɛn mek na ɛvin
I followed the dust path through the open door	A fala di dɔst rod we de pas na di domɔt we opin
I have never liked a black woman	A nɔ ɛva lɛk blak uman
I tried to get in there for three days running	A bin tray fɔ go insay de fɔ tri dez de rɔn
Some of them looked his way	Sɔm pan dɛn bin de luk in we
I can afford it, you know that	A kin ebul fɔ pe fɔ am, yu no dat
Bicycles can be rented at this property	Yu kin rɛnt baysikul na dis prɔpati
I was not in my dragon form	A nɔ bin de na mi dragon fɔm
I think the starvation deaths are tragic	A tink se di day we de day bikɔs ɔf angri na bad bad tin
Seeing the little man briefly was enough	Fɔ si di smɔl man shɔt tɛm bin dɔn du fɔ am
A flash of apprehension showed on his face	Wan flash we de sho se i de fred bin sho na in fes
I can’t play with any more	A nɔ go ebul fɔ ple wit ɛni ɔda wan
I couldn’t get him to do this	A nɔ bin ebul fɔ mek i du dis
I tried to take him for a ride	A bin tray fɔ kɛr am go fɔ rayd am
A huge landmass had been completely burned	Wan big big land bin dɔn bɔn kpatakpata
I ran to my psychologist’s door and started knocking	A rɔn go na mi sayɛnsman in domɔt ɛn bigin fɔ nak
You have to work to keep the passion	Yu get fo wok fo kip di passion
I present a possible direction, nothing more	A de prizent wan poshubul dairekshon, notin mo
I had been very lucky	A bin dɔn rili laki
I decided to give him whatever he asked for	A bin disayd fɔ gi am ɛnitin we i aks fɔ
I can almost guarantee you will love these	A kin klos fɔ gi garanti se yu go lɛk dɛn wan ya
A wrinkled but clean blanket covered him	Wan blankit we bin rɔtin bɔt we klin bin kɔba am
I was nervous thinking about it	A bin de fred we a bin de tink bɔt am
I watched you from up here	A bin de wach yu frɔm ɔp ya
I’m retiring from the agency next week	A de ritaia frɔm di ejensi nɛks wik
I bring those who are far away near	A de mek di wan dɛn we de fa kam nia
I wouldn’t do that with a dog though	A nɔ go du dat wit dɔg pan ɔl we
I never really got sick	A nɔ ɛva rili sik
I have a stake in this	A gɛt wan stek pan dis
I knew they were all dead	A bin no se dɛn ɔl dɔn day
I am blessed, in more ways than one	A gɛt blɛsin, pan bɔku we dɛn pas wan
I have some wonderful artist and creative friends	A gɛt sɔm fayn fayn padi dɛn we sabi fɔ mek pikchɔ dɛn ɛn we de mek tin dɛn
I couldn’t be wrong	A nɔ bin ebul fɔ tɔk di rɔng tin
I can’t imagine how he’s taking the news	A nɔ ebul imajin aw i de tek di nyus
I searched and searched for answers	A bin de luk fɔ ɛn luk fɔ ansa dɛn
A bit of context is necessary	Wan smɔl kɔntɛks nid fɔ de
I wanted him to remain in that position	A bin want mek i kɔntinyu fɔ de na da pozishɔn de
I felt a weird sensation all over	A bin fil wan weda sɛns ɔlsay
I might even sue you	A kin ivin kɛr yu go kɔt
I didn’t have to be there until six	A nɔ bin nid fɔ de de te siks
I was honest and cooperative	A bin ɔnɛs ɛn a bin de wok togɛda
I believe they went west	A biliv se dɛn bin go na di wɛst
I could have told you everything	A bin fɔ dɔn tɛl yu ɔltin
The consequences of doing this are unpredictable	Pɔsin nɔ kin no wetin go apin if i du dis
A region of excellent accuracy surrounds	Wan rijyɔn we gɛt fayn fayn akkurayt de rawnd
I wasn’t even missing	A nɔ bin ivin de mis
I tore my eyes open and looked around	A chɛr mi yay opin ɛn luk rawnd
I can feel it in my bones	A kin fil am na mi bon dɛn
I felt a bitterness in my heart	A bin fil wan bita tin na mi at
They just mattered to him	Dɛn bin jɔs impɔtant to am
I said you weren’t and he went straight out again	A se yu nɔ de ɛn i go stret na do bak
I am not talking about the worst kind of selfishness	A nɔ de tɔk bɔt di bad kayn we aw pipul dɛn de tink bɔt dɛnsɛf nɔmɔ
I can’t say it was wasted	A nɔ go se dɛn bin west am
I stepped over to her and took her	A step ova to am ɛn tek am
I have to be prepared for the inevitable	A gɛt fɔ rɛdi fɔ di tin dɛn we nɔ go ɛva apin
I didn’t want to explain things to him	A nɔ bin want fɔ ɛksplen tin dɛn to am
I know this face, those eyes, those lips	A no dis fes, dɛn yay dɛn de, dɛn lip dɛn de
I was becoming physically uncontrollable	A bin de kam fɔ bi pɔsin we nɔ ebul fɔ kɔntrol di we aw a de muv na mi bɔdi
I will pray that he has met his end	A go pre se i dɔn mit in ɛnd
The film was a huge hit and sold well	Di fim bin rili fayn ɛn bɔku pipul dɛn bin de sɛl am
I don’t like to be pushed	A nɔ lɛk fɔ mek dɛn push mi
I can barely breathe, let alone think	A nɔ kin ebul fɔ blo fayn, nɔto fɔ tɔk bɔt fɔ tink
I didn’t touch the body	A nɔ bin tɔch di bɔdi
I told you about it once before	A bin tɛl yu bɔt am wan tɛm bifo
I get a lot of these	A kin gɛt bɔku pan dɛn tin ya
A parent playing with the children	Wan mama ɔ papa we de ple wit di pikin dɛn
I wanted to introduce you once	A bin want fɔ introdyus yu wan tɛm
I could feel my face turning red	A bin de fil se mi fes de tɔn rɛd
I didn’t like it	A nɔ bin lɛk am
I just thought it was pretty to look at	A bin jɔs tink se i bin fayn fɔ luk
I did everything right and still gained weight	A bin du ɔltin rayt ɛn a bin stil gɛt mɔ wet
I cried so hard on stage	A bin kray so tranga wan na stej
I feel protective	A kin fil se i de protɛkt mi
I hope you can hang around	A op se yu kin hang arawnd
Lots of smoke is coming out	Bɔku bɔku smok de kɔmɔt
I broke his arms and legs	A brok in an ɛn fut dɛn
I wanted to make it a reality	A bin want fɔ mek i bi rial tin
I wanted it to look as real as possible	A bin want mek i luk rial as a ebul
I actually came here to ask you both a question	A bin rili kam ya fɔ aks una ɔl tu wan kwɛstyɔn
I never imagined anything like this	A nɔ bin ɛva imajin ɛnitin lɛk dis
I couldn’t believe what happened	A nɔ bin biliv wetin apin
Try and catch us when we cop the flag	Tray en kech wi wen wi cop di flag
I need to know that he always loved me so much	A nid fɔ no se i bin rili lɛk mi ɔltɛm
I will honor your decision and let you go	A go ɔnɔ yu disayd ɛn lɛf yu fɔ go
I can see that you are feeling better	A kin si se yu de fil fayn
I continued to check along the entire length	A kɔntinyu fɔ chɛk along di wan ol lɔng
But I wasn’t really paying attention	Bɔt a nɔ bin rili de pe atɛnshɔn
I was working, there to fill a job	A bin de wok, de fɔ ful wan wok
I have since rectified this minor annoyance	Frɔm da tɛm de, a dɔn kɔrɛkt dis smɔl anɔyntɛd
I put my own spin on it anyway	A put mi own spin pan am eniwe
I would give anything for that to be the case	A go gi ɛnitin fɔ mek dat bi di kayn tin
I slide on the couch as if in slow motion	A kin slayv na di sofa lɛk se a de muv sloslo
I quickly stood up in order to win the battle	A bin tinap kwik kwik wan fɔ mek a ebul fɔ win di wɔ
I have to agree with her	A fɔ gri wit wetin i tɔk
I just want to see where they hang out	A jɔs want fɔ si usay dɛn de hang ɔut
You come up with a little bit	Yu kam op wit likl bit
I hoped we wouldn’t leave anything out	A bin op se wi nɔ go lɛf ɛnitin na do
I actually tied one on last night, he thought	A rili tay wan pan las nɛt, i tink
Now we have paid for this	Naw wi dɔn pe fɔ dis
I was ready for sleep	A bin rɛdi fɔ slip
They looked like a happy little couple	Dɛn bin luk lɛk wan smɔl man ɛn in wɛf we bin rili gladi
I am amazed at how much it changes my mind	A kin sɔprayz fɔ si aw i kin chenj mi maynd
I thought being serious was his signature, his natural state	A bin tink se fɔ siriɔs na in sayn, in natura stet
I am the best this region holds	Mi na di bɛst wan we dis rijyɔn de ol
I keep my personal life to myself	A kin kip mi pasɔnal layf fɔ misɛf
I was determined to find out what was going to happen to me	A bin rili mekɔp mi maynd fɔ no wetin go apin to mi
I did that for you	Aibin du dat blanga yu
This trend continued throughout the tour	Dis tin bin kɔntinyu fɔ apin ɔlsay na di tour
It closed after four days	I bin lɔk afta 4 dez
I wanted to get away from that alley	A bin want fɔ kɔmɔt nia da ali de
I think the best thing is to keep it anonymous	A tink se di bɛst tin na fɔ mek nɔbɔdi nɔ no
I didn’t live much of a life	A nɔ bin de liv bɔku layf
I will always be grateful to him for that	A go tɛl am tɛnki ɔltɛm fɔ dat
I catch him watching me every day and again	A kin kech am de wach mi ɛvride ɛn bak
A second later, she is leaning against me	Wan sɛkɔn afta dat, i de ledɔm pan mi
This may seem strange	Dis kin tan lɛk se i strenj
I should have said many things	A fɔ dɔn tɔk bɔku tin dɛn
I couldn’t remember a time when he wasn’t there	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba wan tɛm we i nɔ bin de de
I decided to spend the night on the beach	A disayd fɔ spɛn di nɛt na di si
Then I cut it out and assembled the pieces	Dɔn a kɔt am ɛn gɛda di pat dɛn togɛda
This was given by a civilian police officer	Na wan sivil polis ɔfisa bin gi dis
I pointed this out to them	A bin pɔynt dis to dɛn
I turned to him hungry for his mouth	A tɔn to am angri fɔ in mɔt
I think my question caught him off guard	A tink se mi kwɛstyɔn bin kech am ɔf gad
The situation plagued his career until his retirement	Di tin we apin bin de mɔna in wok te i ritaia
I let him lead, not knowing where we were going	A bin mek i lid, a nɔ bin no usay wi de go
I pulled back with a nod and a smile	A pul bak wit wan nɔd ɛn wan smayl
I loved that she loved dogs	A bin lɛk se i lɛk dɔg dɛn
I think that’s their game	A tink se na dɛn gem dat
A big, beautiful, amazing coffee machine	Wan big, fayn, wɔndaful kɔfi mashin
I know you are weak for female bodies	A no se una wik fɔ uman bɔdi
A wire glass leaned forward on his nose	Wan waya glas bin ledɔm bifo na in nos
I have nothing to do with the original	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di ɔrijinal wan
I hold you very dear in my heart	A de ol yu rili dia na mi at
I wasn’t about to tell him or his family	A nɔ bin de kam fɔ tɛl am ɔ in famili
A fountain of youth formula	Wan fountain fɔ yɔŋ pipul dɛn fɔmula
Many men wear guns	Bɔku man dɛn kin wɛr gɔn
I remember the big conference table	A mɛmba di big big kɔnfrɛns tebul
I spend hours playing with it and watching it	A kin spɛn bɔku awa fɔ ple wit am ɛn wach am
I heard his mind speak	A yɛri in maynd de tɔk
I was now wishing our walk here had taken hours	A bin de wish naw se wi waka ya bin tek awa
There is no such problem with the title track	No dis kayn prɔblɛm nɔ de wit di taytul trak
I knew it was the making of you	A bin no se na di mek we dɛn mek yu
I have to go back and build the momentum	A fɔ go bak ɛn bil di mɔmɛnt
I was glad to have made friends with all of you	A bin gladi fɔ we a dɔn mek padi wit una ɔl
I think the lock was picked	A tink se dɛn bin pik di lɔk
I hadn’t meant to say that	A nɔ bin dɔn min fɔ tɔk dat
I want this war over	A want dis wɔ we wi dɔn dɔn
I just hope he comes to his senses soon	A jɔs op se i go kam na in sɛns jisnɔ
I love watching him work	A lɛk fɔ wach am we i de wok
I was either too busy or too tired	A bin tu bizi ɔ a bin taya tumɔs
I can’t fix what went wrong	A nɔ ebul fɔ fiks wetin bin rɔng
I realized that I was determined	A bin kam fɔ no se a dɔn mekɔp mi maynd fɔ du sɔntin
I was thinking again, random thoughts with no point	A bin de tink bak, random tinkin wit no point
I had forgotten that despite all he does, he is still human	A bin dɔn fɔgɛt se pan ɔl we i de du ɔltin, i stil na mɔtalman
I am not afraid to disrupt such a bond	A nɔ de fred fɔ ambɔg dis kayn bond
I am not a baker, normally	Mi nɔto baker, nɔmal wan
I watched them jump inside	A bin de wach dɛn de jomp insay
I loved and respected him	A bin lɛk am ɛn a bin de rɛspɛkt am
I appreciate your work	A gladi fɔ di wok we una de du
I need the man to be mature	A nid di man fɔ bi machɔ
But he was always delayed	Bɔt i bin de delay ɔltɛm
I had been out sometime early in the morning	A bin dɔn kɔmɔt na do sɔntɛnde ali mɔnin
I knew you would say that	A bin no se yu go tɔk dat
I have a medical condition	A gɛt wan sik we dɛn kɔl mɛdikal kɔndishɔn
I didn’t know how to walk away	A nɔ bin no aw fɔ waka go
I wasn’t cold at all	A nɔ bin kol atɔl
I noticed the glances	A bin notis di glans dɛn
I just told them what happened	A jɔs tɛl dɛn wetin apin
I wanted more from him	A bin want mɔ frɔm am
I would appreciate if you continue this in the future	A go gladi if yu kɔntinyu fɔ du dis tumara bambay
I have to be sure it’s safe	A fɔ shɔ se i sef
I folded the pages and tucked them into my jeans	A fold di pej dɛn ɛn put dɛn insay mi jins
I had looked too long	A bin dɔn luk tu lɔng
I followed him down a large hall	A fala am go dɔŋ wan big ɔl
I am not sure what this means exactly	A nɔ shɔ wetin dis min rili
I took their names for my magazine	A tek dɛn nem fɔ mi magazin
I won’t last the month	A nɔ go las di mɔnt
I was really, really scared	A bin rili, rili fred
A breeze to get things started	Wan briz fɔ mek tin bigin
I’m glad the event has finally arrived	A gladi se di ivent dɔn dɔn kam
I was sent to save you	Dɛn sɛn mi fɔ go sev yu
I hope it makes you proud	A op se i de mek yu proud
I was in the open and I could definitely see me	A bin de na di say we opin ɛn a bin rili de si mi
I drank too much and drove	A bin de drink pasmak ɛn a bin de drayv
I hope you learned how to give yourself a break	A op se yu lan aw fɔ gi yusɛf brek
I felt too weak to call anyone	A bin fil se a wik pasmak fɔ kɔl ɛnibɔdi
I miss being near him	A mis fɔ de nia am
I can’t believe no one thought of it before	A nɔ biliv se nɔbɔdi nɔ bin tink bɔt am bifo
A runner will be called if this happens	Dɛn go kɔl pɔsin we de rɔn if dis apin
I finally came out and saw it	A bin dɔn kɔmɔt na do ɛn si am
I shrank from his approach	A bin shrink frɔm di we aw i bin de kam nia am
I made a lot of mistakes	A bin mek bɔku mistek dɛn
I do the work of shaming back to the car	A de du di wok fɔ shem bak to di motoka
I made a motion for him to enter and he stepped inside	A mek moshɔn fɔ mek i go insay ɛn i step insay
I didn’t have enough of it last time	A nɔ bin gɛt inof pan am las tɛm
I was glad he beat her	A bin gladi fɔ we i bit am
I can forgive his ignorance	A kin fɔgiv di we aw i nɔ no
I get the sense that something is changing	A kin gɛt di sɛns se sɔntin de chenj
I have also used a handful of conventional items	A dɔn yuz wan anful kɔmɔn tin dɛn bak
I laughed hoarsely at myself	A bin de laf misɛf wit hoarse
Maybe I shouldn’t judge	Sɔntɛm a nɔ fɔ jɔj
I pulled it out and pulled it over my head	A pul am ɛn pul am oba mi ed
I think he loves me too much	A tink se i lɛk mi tumɔs
I was doing something unexpected	A bin de du sɔntin we a nɔ bin de tink bɔt
I accidentally removed his mask	A aksidɛntli pul in mask
I wasn’t sure what to do with it	A nɔ bin shɔ wetin fɔ du wit am
I work my job and rest my rest	A de wok mi wok ɛn a de rɛst mi rɛst
I will not substitute for one for trivial matters	A nɔ go tek di ples fɔ wan fɔ tin dɛn we nɔ impɔtant
I knew what that meant	A bin no wetin dat min
I couldn’t decide what to buy	A nɔ bin ebul fɔ disayd wetin fɔ bay
I thought about that one for a moment	A bin tink bɔt da wan de fɔ smɔl tɛm
I believe this is a huge amount	A biliv se dis na big big mɔni
I didn’t want to trigger the memories	A nɔ bin want fɔ trig di mɛmori dɛn
I asked them what they wanted to talk about	A aks dɛn wetin dɛn want fɔ tɔk bɔt
I stopped, turned around, and faced him	A stɔp, tɔn rawnd, ɛn fes am
I am secure, comfortable and well fed	A sikrit, a kin fil fayn ɛn a de it fayn fayn wan
I direct the process of obtaining images	A kin dayrɛkt di prɔses fɔ gɛt pikchɔ dɛn
I stayed like that for a couple of minutes	A bin de so fɔ tu-tri minit
I was very impressed with your work	A bin rili kɔle di wok we una bin de du
I have a problem you can help me with	A gɛt wan prɔblɛm we yu kin ɛp mi wit
I saw him smile down at me	A si am de smayl dɔŋ to mi
I tell him that is against rules	A de tɛl am se dat de agens lɔ dɛn
I pray for my family and friends	A kin pre fɔ mi famili ɛn mi padi dɛn
I can’t believe it	A nɔ ebul fɔ biliv am
I nodded and ran in that direction	A nɔd ɛn rɔn go na da say de
A very thick file, indeed	Wan fayl we rili tik, fɔ tru
I can't stand it very much	A nɔ ebul fɔ bia wit am bad bad wan
I bet the shit isn't real	I bet di shit no bi rial
Some people are different	Sɔm pipul dɛn difrɛn
Three countries had these towns	Tri kɔntri dɛn bin gɛt dɛn tɔŋ dɛn ya
I had convinced them	A bin dɔn mek dɛn biliv
I picked them up, a little nervous	A pik dɛn, a bin de fred smɔl
I didn’t even want to go	A nɔ bin ivin want fɔ go
I have been looking at them a lot	A dɔn de luk dɛn bɔku bɔku wan
I was afraid of commitment	A bin de fred fɔ kɔmitmɛnt
I want to enjoy my life	A want fɔ ɛnjɔy mi layf
I just need to give it some room	A jɔs nid fɔ gi am sɔm rum
I’m sorry to hear it	A sɔri fɔ yɛri am
Other classical pieces were also performed	Dɛn bin de ple ɔda klasical pies dɛn bak
He didn’t last long	I nɔ bin de fɔ lɔng tɛm
I was thinking about what to do next	A bin de tink bɔt wetin fɔ du nɛks
I have precise information	A gɛt prɛsis infɔmeshɔn
I should be doing more	A fɔ de du mɔ
I was under a lot of stress	A bin de ɔnda bɔku strɛs
I just translate for them	A kin jɔs translet fɔ dɛn
I should have called you earlier	A fɔ dɔn kɔl yu bifo tɛm
I wrote those words without thinking about the consequences	A bin rayt dɛn wɔd dɛn de ɛn a nɔ bin tink bɔt wetin go apin to mi
A dozen things must have kept him	Wan duzin tin dɛn go dɔn kip am
I didn’t turn on the lights	A nɔ bin de on di layt dɛn
I slipped out quietly and went to find him	A slip na do kwayɛt wan ɛn go fɛn am
This group was not attacked during the night	Dɛn nɔ bin atak dis grup na nɛt
I wasn’t one who really regretted it	A nɔ bin bi wan we bin rili rigrɛt
I just want to hear it	A jɔs want fɔ yɛri am
A great day of freedom	Wan big de fɔ fridɔm
I was born here for god’s sake	A bɔn ya fɔ gɔd in sek
I have power like you wouldn’t believe	A gɛt pawa lɛk aw yu nɔ go biliv
I never really expected to be treated badly here	A nɔ bin ɛva rili tink se dɛn go trit mi bad bad wan na ya
The team started the tour well	Di tim bin bigin di tour fayn fayn wan
I’ll give him my heart instead	A go gi am mi at insted
I want to see that again	A want fɔ si dat bak
I was playing a game with them though	I bin de ple wan gem wit dem though
I will return safely	A go kam bak sef wan
I pulled her into an embrace, one she returned	A pul am insay wan embras, wan we i gi am bak
I looked away from them	A bin luk fa frɔm dɛn
A man appeared at the door	Wan man bin apia na di domɔt
I continued to take monthly services	A bin kɔntinyu fɔ tek savis dɛn ɛvri mɔnt
I observed then approached	A bin obshɔb dɔn a kam nia
I can never be with him again	A nɔ go ɛva ebul fɔ de wit am igen
I bit down on the wound until it stopped bleeding	A bit dɔŋ di wund te i stɔp fɔ blɔd
A very interesting history to the hotel	Wan rili intrestin istri to di ɔtel
A curtain moved on the third floor	Wan kɔtin bin de muf na di tɔd flɔ
I had to pay less compared to others	A bin gɛt fɔ pe smɔl we yu kɔmpia am to ɔda pipul dɛn
I only read my part	Na mi pat nɔmɔ a de rid
I miss him for who he is	A de mis am fɔ udat i bi
A stone rolled out from under his feet	Wan ston bin de rol kɔmɔt ɔnda in fut
I wanted nothing more than to go back to bed	A nɔ bin want natin pas fɔ go bak na bed
I believe you love me enough	A biliv se yu lɛk mi inof
I just didn’t go look in a book	A jɔs nɔ bin go luk insay wan buk
I waited politely until others started eating first	A bin de wet wit pɔlitiks te ɔda pipul dɛn bigin fɔ it fɔs
Later a mound was built over the site	Leta dɛn bin bil wan ston oba di say we dɛn bin de
I’ve helped develop a lot of things down in the world	A dɔn ɛp fɔ divɛlɔp bɔku tin dɛn dɔŋ na di wɔl
I couldn’t bring them together	A nɔ bin ebul fɔ briŋ dɛn togɛda
I just wanted to give you the flowers	A bin jɔs want fɔ gi yu di flawa dɛn
I study him for proof that he is lying	A kin stɔdi am fɔ pruf se i de lay
I want it to have a purely human component	A want am fɔ gɛt wan klin mɔtalman kɔmpɔnɛnt
I reached out and grabbed a handful of dough	A es mi an ɛn ol wan anful dɔti
I always respected him	A bin de rɛspɛkt am ɔltɛm
I was with him when I went to school	A bin de wit am we a bin de go skul
I have decided to share my secret with the world	A dɔn disayd fɔ sheb mi sikrit to di wɔl
I show you something that makes a man happy	A sho yu wan tin we de mek man gladi
I have the whole set	A gɛt di wan ol sɛt
All I could think about was my wife and daughter	Na mi wɛf ɛn mi gyal pikin nɔmɔ a bin ebul fɔ tink
I still didn’t see any teeth	A stil nɔ bin si ɛni tit
I saw that pain in his eyes	A bin si da pen de na in yay
I was to make the next move	Na mi bin fɔ mek di nɛks tin we apin
I tell myself that all the time	A kin tɛl misɛf dat ɔltɛm
I was tired, hungry, and thirsty	A bin taya, angri, ɛn tɔsti
I can’t quite shake what happened though	A nɔ ebul fɔ rili shek wetin apin pan ɔl we
I couldn’t take this	A nɔ bin ebul fɔ tek dis
I need someone with the same interest in sex	A nid pɔsin we gɛt di sem tin we lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I will never get to see her again	A nɔ go ɛva gɛt fɔ si am igen
I used to be one, at least in the making	A bin de bi wan, at least in di mek
That seemed to boost the record	I bin tan lɛk se dat bin mek di rɛkɔd bɔku
I see threatening your children was the wrong thing to do	A si fɔ trɛtin yu pikin dɛn na bin di rɔng tin we dɛn du
I was talking to a reporter	A bin de tɔk to wan ripɔta
I forget what day of the week it is	A fɔgɛt us de na di wik
I stared at the wolf	A bin de luk di wulf
I should, perhaps so, do better next time	A fɔ, sɔntɛm na so, du bɛtɛ nɛks tɛm
I had to keep it a secret from everyone	A bin gɛt fɔ kip am sikrit frɔm ɔlman
But I always got back to the school grounds on time	Bɔt a bin de kam bak na di skul grɔn ɔltɛm di rayt tɛm
I never tell anyone either	A nɔ de ɛva tɛl ɛnibɔdi sɛf
I have all sorts of ideas	A gɛt ɔl kayn aidia dɛn
I am thankful for this	A tɛl tɛnki fɔ dis
I just should have been there	A jɔs fɔ dɔn de de
But I know what to expect	Bɔt mi no wetin fɔ ɛkspɛkt
I know you respect it	A no se yu rɛspɛkt am
I opened the doors to his bedroom quarters	A opin di domɔt dɛn fɔ go na in bedrum kwata
I can’t feel anything	A nɔ kin ebul fɔ fil ɛnitin
I'm not saying he's an idiot	A no se na idiot
I guess you could call it a date	A tink se yu kin kɔl am deti
I agree with both statements	A gri wit di tu tin dɛn we dɛn tɔk
I have proof, lots of it	A gɛt pruf, bɔku pan am
Just get out there and do it	Jɔs kɔmɔt de ɛn du am
I make a promise to him	A de mek prɔmis to am
I told the women what happened	A bin tɛl di uman dɛn wetin apin
I surrender everything about this day to you	A de sɔrɛnda ɔltin bɔt dis de to una
I believe that is what happened to you	A biliv se na dat bin apin to una
I hope in the future we can do more traveling	A op se tumara bambay wi kin du mo travul
I finally decided to give my notice	A bin dɔn disayd fɔ gi mi notis
I saw her lips part and leaned away	A si in lip dɛn pat ɛn ledɔm go
I offer to buy the first round	A de ofa fɔ bay di fɔs rawnd
I wouldn’t have come if it wasn’t important	A nɔ bin fɔ dɔn kam if i nɔ bin impɔtant
I opened the door and pushed him out	A opin di domɔt ɛn push am fɔ kɔmɔt
But I have another question	Bɔt a gɛt wan ɔda kwɛstyɔn
I refuse to let him put me down	A nɔ gri fɔ mek i put mi dɔŋ
I point out these specifics	A kin sho dɛn patikyula tin ya
A gold mine in his understanding of treasure	Wan gold mayn insay in ɔndastandin bɔt trɔs
I have to find the right opportunity	A gɛt fɔ fɛn di rayt chans
I thought of a particular memory	A bin tink bɔt wan patikyula tin we a mɛmba
We got so into our little world	Wi bin get so insaid wi likl wold
I wrote that he wasn’t coming	A bin rayt se i nɔ bin de kam
This was also cut for budgetary and technical reasons	Dɛn bin kɔt dis bak fɔ badjɛt ɛn tɛknikal rizin dɛn
A live band was set up and ready to play	Wan layv band bin de mek ɛn rɛdi fɔ ple
I won’t tell anything	A nɔ go tɛl ɛnitin
I could tell immediately that it was beautiful	A bin ebul fɔ no wantɛm wantɛm se i bin fayn
I went over every inch of it myself	A bin go ova ɛvri inch pan am misɛf
I continue and put on the fires	A kin kɔntinyu ɛn put di faya dɛn
I wondered what the meeting would be about	A bin de wɔnda wetin di mitin go tɔk bɔt
I took a look at my watch	A tek wan luk pan mi wach
I wanted to look for something bigger instead	A bin want fɔ luk fɔ sɔntin we big pas dat bifo dat
I am still decorating the clothes I wore last night	A stil de drɛs di klos dɛn we a bin wɛr las nɛt
I opened it and looked inside	A opin am ɛn luk insay
I highly recommend this product	A rili de advatayz dis prodak
I took two steps to the door and opened it	A tek tu step fɔ go na di domɔt ɛn opin am
I said we got started	A se wi get stat
I didn’t want to lose	A nɔ bin want fɔ mek a lɔs
I am so sick of this	A so sik bɔt dis
I plan to have the best of both worlds	A plan fɔ gɛt di bɛst wan pan ɔl tu di wɔl dɛn
I knew it the whole time	A bin no am di wan ol tɛm
I don’t really know what that is	A nɔ rili no wetin na dat
It feels like a pain in my heart	I kin fil lɛk se a de fil pen na mi at
I started to get very angry	A bigin fɔ vɛks bad bad wan
I thought about it all day and all night	A bin de tink bɔt am ɔl di de ɛn ɔl nɛt
I looked over at him then smiled	A luk ova pan am den smayl
I would look like an idiot	A go luk lɛk pɔsin we nɔ gɛt sɛns
I was supposed to have flowers	Na mi bin fɔ dɔn gɛt flawa dɛn
I am also active as an activist	A de aktif bak as aktivist
I know he’s still alive	A no se i stil de alayv
I had no idea it would come to this	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se i go kam to dis
I could feel him pressing it up against my lap	A bin de fil se i de prɛs am ɔp na mi lap
The ship sank the next day	Di ship bin sink di nɛks de
There is no agreement	No agrimɛnt nɔ de
I desperately wanted that to be the truth, and I hoped desperately	A bin rili want dat fɔ bi di tru, ɛn a bin de op se a nɔ gɛt wan op
I was using a deep folk metaphor	A bin de yuz wan dip pipul dɛn mɛtafɔ
I will compare cases of the same remedy	A go kɔmpia kes dɛn we gɛt di sem mɛrɛsin
I have such a low tolerance for alcohol	A gɛt dis kayn lɔw tolɛreshɔn fɔ rɔm
A camera was attached to it	Dɛn bin tay wan kamɛra nia am
A tear ran down her face and onto her lips	Wan kray wata bin rɔn na in fes ɛn go na in lip dɛn
I had no nerve to ask	A nɔ bin gɛt ɛni maynd fɔ aks
I felt empowered and very independent	A bin fil se a gɛt pawa ɛn a bin rili indipɛndɛnt
I’m going off subject	A de go ɔf sɔbjɛkt
I can live without a bow and a fishing pole	A kin liv we a nɔ gɛt bɔw ɛn fishin tik
I spend most of my time with girlfriends	A kin spɛn bɔku pan mi tɛm wit gyal padi dɛn
They plan a leisure trip for the first time	Dɛn kin plan fɔ travul fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf fɔ di fɔs tɛm
I am sure you will agree	A shɔ se yu go gri wit dis
I tried to tip him off but he waved me off	A bin tray fɔ tip am bɔt i wev mi fɔ go
Only three men were injured in the attack	Na tri man dɛn nɔmɔ bin wund we dɛn atak dɛn
I could not see his lies through the love I had for him	A nɔ bin ebul fɔ si in lay lay tɔk dɛn tru di lɔv we a bin gɛt fɔ am
I took a moment to regain my breath	A tek wan moment fɔ gɛt mi briz bak
I could feel the power in that hum	A bin ebul fɔ fil di pawa we de insay da hum de
A mother and her young son were there	Wan mama ɛn in yɔŋ bɔbɔ bin de de
I love the beginning	A lɛk di biginin
I think we are used to this kind of thing	A tink se wi dɔn yus to dis kayn tin
I had been hoping to find some clothes	A bin dɔn de op fɔ fɛn sɔm klos dɛn
I hated boats and the sea	A bin et bot ɛn di si
I can’t keep doing drag	A nɔ ebul fɔ kɔntinyu fɔ du drag
I found my mind wandering about it	A bin si se mi maynd de waka waka bɔt am
I will never forgive myself for not asking him to	A nɔ go ɛva fɔgiv misɛf fɔ we a nɔ aks am fɔ du dat
I waited there for the rest of the day	A bin wet de fɔ di ɔda de
I have an issue with my son and my ex	a geht wan isyu wit mi pikin en mi ex
I ran my hand over my stomach	A rɔn mi an oba mi bɛlɛ
I just found out my baby girl is very sick	A jis fain out se mi bebi gyal sik bad bad wan
I paid the ransom for you	Aibin pei det ransom blanga yu
I’m hoping you marked your gun somehow	A de op se yu mak yu gɔn sɔm we
I started to feel nervous	A bigin fɔ fil lɛk se a de fred
I think it should be interesting	A tink se i fɔ intrestin
I assume he lived here	A de tek am se na ya i bin de liv
I wonder if the pilot can hear it	A de wɔnda if di payɔnia kin yɛri am
I visit them every week	A kin go fɛn dɛn ɛvri wik
I did the same thing	A bin du di sem tin
The comparison is gross	Di kɔmpiashɔn na tin we rili bad
I knew that look over	A bin no dat luk ova
A delicious pressure was building inside her	Wan fayn fayn prɛshɔn bin de bil insay am
I am a survivor, my mother was a survivor	Mi na survivor, mi mama bin survivor
I have also never been good at communication	A nɔ ɛva sabi tɔk to pipul dɛn bak
I think he would have understood	A tink se i bin fɔ dɔn ɔndastand
They give a wonderful picture of this woman	Dɛn gi wan fayn fayn pikchɔ bɔt dis uman
This is higher than the national average	Dis pas di nashɔnal avɛrej
I never really knew him	A nɔ bin ɛva rili no am
I couldn’t imagine being in his shoes	A nɔ bin ebul fɔ imajin se a go de insay in sus
I refused to lean back to let him win	A nɔ bin gri fɔ ledɔm bak fɔ mek i win
I thought he was here to kill me	A bin tink se i de ya fɔ kil mi
I lose myself in my thoughts for a moment	A kin lɔs misɛf na mi tinkin fɔ shɔt tɛm
He’s trained secularly, detective	I tren sekula, ditektiv
I thought about what the voice had said	A bin de tink bɔt wetin di vɔys bin dɔn tɔk
I haven’t introduced myself	A nɔ dɔn introdyus misɛf
I can feel the beauty in me	A kin fil di fayn fayn tin dɛn we de insay mi
I got up to clear my dishes	A grap fɔ klia mi dish dɛn
I can tell no one is leaving here anymore	A kin no se nɔbɔdi nɔ de kɔmɔt na ya igen
I will speak out against drunk driving	A go tɔk agens fɔ drayv we pɔsin dɔn chak
This crystal structure changes with pressure and temperature	Dis kristal strɔkchɔ de chenj wit prɛshɔn ɛn tɛmpracha
I am so glad this place exists	A rili gladi se dis ples de
I can’t imagine what you guys would be like	A nɔ ebul imajin aw una go tan lɛk unasɛf
I leaned against the banana leaves spread on the ground	A ledɔm pan di banana lif dɛn we bin de spre na grɔn
I love your old songs, they are so sweet	A lɛk yu ol siŋ dɛn, dɛn rili swit
I had a problem with it in no time	A bin gɛt prɔblɛm wit am insay shɔt tɛm
I missed both former party members	A bin mis ɔl tu di pati mɛmba dɛn we a bin de bifo
I read it as did his men	A rid am lɛk aw in man dɛn bin de rid
I got everything done and your father sent me home	A bin geht evritin don en yu papa sen mi go os
I now saw things as a dog would	A bin de si tin dɛn naw lɛk aw dɔg go si tin dɛn
I researched male empowerment	A bin du risach fɔ mek man dɛn gɛt mɔ pawa
Now for the first time gathered here	Naw fɔ di fɔs tɛm we dɛn gɛda ya
I know it’s getting better	A no se i de bɛtɛ
A wave, yes, and like a wave it broke	Wan wef, yes, ɛn lɛk wev i brok
I guess he hit his head and couldn't move	A gehs se i hit in ed en no kin muv
The disposal area is a sector	Di eria we dɛn de trowe na sɛktɔ
I did not attend the funeral	A nɔ bin atɛnd di bɛrin
I loved riding on that swing	A bin lɛk fɔ rayd na da swing de
I gave you everything, and you took it	Aibin gibit yu ebrijing, en yubin tek am
I also have some things	A gɛt sɔm tin dɛn bak
I spend hours staring at the door	A kin spɛn bɔku awa fɔ luk na di domɔt
I know what you have been through	A no wetin yu dɔn go tru
I hate everything being so shit	I hate evritin bi so shit
I can’t remember anything	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛnitin
I noticed it was in the sand	A notis se i bin de na di san
I think we’re about the same height	A tink se wi de lɛk di sem ayt
I imagined how he joined the army, doing everything he could	A bin de imajin aw i bin jɔyn di ami, ɛn i bin de du ɔl wetin i ebul
I will see this through to the end	A go si dis te di ɛnd
I could never get this last part right	A nɔ bin ɛva ebul fɔ gɛt dis las pat rayt
I couldn’t ask him why	A nɔ bin ebul fɔ aks am wetin mek
I wish to make love to you	A wish fɔ mek lɔv to yu
I avoid the thrills	A kin avɔyd di tin dɛn we kin mek pɔsin gladi
I fish my phone back out of my pocket	A de fish mi fon bak na mi poket
I screamed at him to leave me alone	A ala pan am fɔ lɛf mi wan
I sold him the winning ticket, he said	A sɛl am di tikɛt we win, i se
I went up stairs after, to see the baby	A bin go ɔp stej afta, fɔ si di pikin
I saw the fire return in his eyes	A si di faya kam bak na in yay
I didn’t feel ready for the next step	A nɔ bin fil se a rɛdi fɔ du di nɛks tin we a fɔ du
This strip is then cut into blocks	Dɔn dɛn kin kɔt dis strip fɔ mek blɔk dɛn
I didn’t mean to steal your snow machine	A nɔ bin min fɔ tif yu sno mashin
I would definitely refer more business to him	A go mɔs rifer mɔ biznɛs to am
I like it a little cold	A lɛk am smɔl kol
I turned instead and started walking again	A tɔn insted ɛn bigin fɔ waka bak
I jumped off the blanket to stop her pain	A jomp kɔmɔt na di blankit fɔ stɔp in pen
I just really want simple things	A jɔs rili want simpul tin dɛn
I never wanted to learn on my own	A nɔ bin ɛva want fɔ lan fɔ misɛf
I don’t yet know that this is a religious ritual	A nɔ no yet se dis na rilijɔn rilijɔn
I still have meetings	A kin stil gɛt mitin dɛn
This particular version is a delight	Dis patikyula vɛshɔn na tin we de mek pɔsin gladi
I crept up to the twin doors	A krep go ɔp to di twin domɔt dɛn
I haven’t seen my husband in five years	A nɔ si mi man fɔ fayv ia
I was asleep or at least trying to be	A bin de slip ɔ atɔl a bin de tray fɔ du dat
I almost gave everything away	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a gi ɔltin
They wrote and recorded seven songs together	Dɛn bin de rayt ɛn rɛkɔd sɛvin siŋ dɛn togɛda
I had a massive headache	A bin gɛt wan big big ed we bin de at
I couldn’t stop smiling and neither could he	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ smayl ɛn insɛf nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ smayl
I love studying them	A lɛk fɔ stɔdi dɛn
I was too scared to move	A bin tu fred fɔ muf
No more shit talk	No mo shit tok
I will miss him terribly	A go mis am bad bad wan
I was practicing in my coffin already	A bin de praktis insay mi kɔfin ɔlrɛdi
I saw him in the rearview mirror	A si am na di miro we de sho am biɛn
I want to be a better person	A want fɔ bi bɛtɛ pɔsin
I was really excited about it	A bin rili gladi fɔ am
I turned my face to the side, unable to look at them	A tɔn mi fes na sayd, a nɔ ebul fɔ luk dɛn
I learned the new trade partly out of necessity	A bin lan di nyu wok sɔm pat pan am bikɔs a bin nid fɔ du am
I shouldn’t be so angry	A nɔ fɔ vɛks so
I suspect he is a very emotional man	A saspek se na man we rili de fil bad
The last deaths were ten years old	Di las pipul dɛn we day na bin tɛn ia
I have conquered everything	A dɔn win ɔltin
I will write them a strong letter	A go rayt dɛn wan strɔng lɛta
I saw it and I didn’t	A bin si am ɛn a nɔ bin si am
I have the ability to blow your mind open	A gɛt di abiliti fɔ blo yu maynd opin wan
I had a hell of a fight ahead of me	A bin gɛt wan ɛlfaya fɔ fɛt bifo mi
A long dirt road marked the destination	Wan lɔng rod we gɛt dɔti bin de sho usay dɛn de go
A demonstration is in order	Wan demonstreshɔn de insay ɔda
I mean about this we did last night	A min bɔt dis we wi bin du las nɛt
Five residents were injured	Fayv pipul dɛn we bin de de bin wund
I looked at the floor of the bush	A bin luk na di flo na di bush
A small form of depression, disguised as a virtue	Wan smɔl we fɔ pwɛl at, we dɛn mek lɛk se na gud kwaliti
I hope you get that opportunity	A op se yu go gɛt da chans de
I am the center of the world	Mi na di sɛntrɔm fɔ di wɔl
I smiled thoughtfully, then suddenly felt guilty	A bin de smayl we a de tink, dɔn a bin fil gilti wantɛm wantɛm
I couldn’t put it off anymore, it was time	A nɔ bin ebul fɔ put am ɔf igen, na bin tɛm
I fled, somehow avoiding death	A rɔnawe, sɔm kayn we de avɔyd day
I want you to wait	A wan mek yu wet
I expect a hundred percent conversion	A de op fɔ gɛt ɔndrɛd pasɛnt kɔnvɛnshɔn
I’m not sure what the big deal is	A nɔ shɔ wetin na di big tin
Nothing of importance really happened	Nɔtin we impɔtant nɔ bin rili apin
I lifted my eyes to his again	A es mi yay ɔp to in yon bak
A young man washes his wounds	Wan yɔŋ man de was in wund dɛn
Lots of thoughts	Bɔku bɔku tin dɛn we dɛn kin tink bɔt
A quick shake revealed it was empty	We dɛn shek am kwik kwik wan, i kam fɔ no se i ɛmti
I also had my clothes on	A bin gɛt mi klos dɛn bak pan am
I made my way out, and enjoyed the short walk	A mek mi we fɔ kɔmɔt na do, ɛn ɛnjɔy di shɔt waka
I almost forgot about it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt bɔt dat
I couldn’t think of anyone better with others	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt pɔsin we bɛtɛ pas am wit ɔda pipul dɛn
I think a year is a good test	A tink se wan ia na gud tɛst
An anxious pain rose in his stomach	Wan pen we de mek i wɔri bin kam na in bɛlɛ
I couldn’t let the name come to me	A nɔ bin ebul fɔ mek di nem kam to mi
The red fox can also be a local problem	Di rɛd fɔks kin bi wan lokal prɔblɛm bak
I was terrified and just wanted to go home	A bin rili fred ɛn a bin jɔs want fɔ go na os
I knew he would be angry	A bin no se i go vɛks
I asked him what he was there for	A aks am wetin i de de fɔ
They wanted to use a more productive method	Dɛn bin want fɔ yuz wan we we go mek dɛn gɛt mɔ prɔdakshɔn
I didn’t need personal information about an employee	A nɔ bin nid pɔsin in yon tin dɛn bɔt pɔsin we de wok fɔ mi
I need you to believe too	A nid yu fɔ biliv bak
I cannot allow evil to come to you	A nɔ go ebul fɔ alaw bad tin fɔ kam to yu
I loved the way they looked together	A bin lɛk di we aw dɛn bin de luk togɛda
A car passes down the street	Wan motoka de pas na di strit
I could imagine drawing the muscles in his arm	A bin ebul fɔ imajin se a de drɔ di mɔsul dɛn na in an
I came in here to get back to a call	A kam insay ya fɔ kam bak to wan kɔl
I brought it up to my eyes	A bin briŋ am kam nia mi yay
I guess he needs someone to get mad at	A gehs se i nid sohmbodi fo geht mad pan
I also use all three methods	A de yuz ɔl di tri we dɛn bak
Then I would continue to press harder and harder with pain	Dɔn a go kɔntinyu fɔ prɛs mɔ ɛn mɔ wit pen
I wanted to look like a good witness	A bin want fɔ luk lɛk gud witnɛs
I turned to the voice	A tɔn to di vɔys
I felt a needle slid into my arm	A fil wan nidul slid insay mi an
A phone that should not have been left behind	Wan fon we nɔ fɔ dɔn lɛf biɛn
I just got a job there	A jɔs gɛt wok de
I have said nothing in secret	A nɔ tɔk ɛnitin sikrit wan
They were really watching me	Dɛn bin rili de wach mi
I found out he lives here through a mutual friend	A fain out se i liv ya tru wan mutual padi
I think he was dead before that	A tink se i bin dɔn day bifo dat
The entire crew was very professional	Di wan ol kru bin rili sabi du dɛn wok
I couldn’t find our building	A nɔ bin ebul fɔ fɛn wi bildin
I looked in the mirror again	A luk na di miro bak
I really wanted a shower and a clean bed	A bin rili want fɔ gɛt shawa ɛn klin bed
A million dollars will be gone but that will never go away	Wan milyɔn dɔla go dɔn bɔt dat nɔ go ɛva dɔn
I’ll make us breakfast	A go mek wi brɛf
I saw no sign of confessing my parents’ sin	A nɔ si ɛni sayn fɔ sho se a dɔn kɔnfɛs mi mama ɛn papa sin
I told them what you had done	A bin tɛl dɛn wetin una dɔn du
I was so afraid we would be caught	A bin so fred se dɛn go kech wi
I think you go wrong there	A tink se yu go rɔng de
I think you need to leave	A tink se yu nid fɔ kɔmɔt de
I tried my best to keep it out	A bin tray tranga wan fɔ mek i nɔ go de
I did so and held on tightly	A bin du dat ɛn ol am tayt tayt wan
I used a canoe a lot	A bin de yuz kanu bɔku bɔku wan
I need a little advice	A nid smɔl advays
A good story will make no difference at all	Wan fayn stori nɔ go mek ɛni chenj atɔl
I pulled the collar up on my field jacket	A pul di kɔla ɔp na mi fil jakit
A simple compromise should do the trick	Wan simpul kɔmprɔmis fɔ du di trik
I asked, but was told to go	A aks, bɔt dɛn tɛl mi fɔ go
I went back to the lean to	A bin go bak na di lean to
I felt guilty for saying that	A bin fil gilti fɔ we a tɔk dat
I didn’t lose everything because of the war	A nɔ bin lɔs ɔltin bikɔs ɔf di wɔ
I have never been anywhere really remote	A nɔ ɛva go na ɛnisay we rili fa
I was already half lost then, half gone	A bin dɔn ɔlrɛdi af-af lɔs da tɛm de, af-af dɔn go
A region rich in olive groves and slaves	Wan rijyɔn we gɛt bɔku ɔliv fam dɛn ɛn slev dɛn
I hadn’t heard from him in days	A nɔ bin dɔn yɛri am fɔ sɔm dez
I was wearing this when we met	A bin de wɛr dis we wi mit
I should have been happy	A fɔ dɔn gladi
I took a deep breath and opened my eyes	A tek dip briz ɛn opin mi yay
I was sad to see him go	A bin sɔri fɔ si am de go
I never wanted to sell it, ever	A nɔ bin ɛva want fɔ sɛl am, ɛva
I slowly sunk my teeth into his neck	A bin de sink mi tit dɛn smɔl smɔl na in nɛk
I can see a magazine, but not a paper	A kin si wan magazin, bɔt a nɔ kin si pepa
I feel like he’s involved with some other girl now	A fil se i involv wit sɔm ɔda gyal pikin naw
The song is about sex	Di siŋ de tɔk bɔt mami ɛn dadi biznɛs
I tried to look on the bright side	A bin tray fɔ luk na di say we brayt
I thought they were too comfortable	A bin tink se dɛn tu kɔmfyut
I was trying to make sense of this	A bin de tray fɔ mek sɛns to dis
I see this as the biggest motivation killer	A si dis as di big big motiveshɔn kil
I knew this would happen	A bin no se dis go apin
Lack of symptoms makes denial seem reasonable	If yu nɔ gɛt di sayn dɛn, dat kin mek i tan lɛk se i rizinɔs fɔ dinay
I was so comforted to see him there	A bin rili fil kɔrej we a si am de
I never even suspected this could be a trick	A nɔ bin ɛva ivin sɔprayz se dis kin bi trik
I checked the schedule at the end of my shift	A bin chɛk di schedule we a dɔn fɔ mi shift
I was getting embarrassed because I was looking	A bin de bigin fɔ shem bikɔs a bin de luk
I’m glad you did it without being asked	A gladi we yu du am we dɛn nɔ aks yu
I however wanted some small kind of site web though	I aweva bin want sɔm smɔl kayn sayt wɛb pan ɔl we
There were real problems	Prɔblɛm dɛn bin rili de
I suspect he will try	A saspek se i go tray
I wanted some red on my front panel	A bin want fɔ gɛt sɔm rɛd na mi frɔnt panɛl
I needed to, and it just happened	A bin nid fɔ du am, ɛn i jɔs apin
I didn’t want to have to explain too much	A nɔ bin want fɔ gɛt fɔ ɛksplen bɔku tin dɛn
I saw him cough into his free hand	A si am de kɔf insay in fri an
I was a little anxious to wear it	A bin de wɔri smɔl fɔ wɛr am
Eye muscle weakness is uncommon	Wik na di ay mכsul dεm nכ kin kכmכn
I could see this too	A bin ebul fɔ si dis bak
I find this equally hard to believe	A si se dis ikwal at fɔ biliv
I had to be more careful	A bin gɛt fɔ tek tɛm mɔ
I hate that he saw what happened last night	A et se i si wetin apin las nɛt
I need something more	A nid sɔntin we pas dat
I didn’t really come out on top after my divorce	A nɔ bin rili kɔmɔt na di tɔp afta a dayvɔs
I tried to suppress my grin	A bin de tray fɔ stɔp mi grin
I can make it happen	A kin mek i apin
I was moving too fast and with too much momentum	A bin de muv tumɔs fast ɛn wit tumɔs mɔmɛnt
I knew my information	A bin no mi infɔmeshɔn
I just wanted to be left alone	A bin jɔs want fɔ lɛ dɛn lɛf mi wangren
He was just some guy behind a bar	I bin jos som boi bihain wan bar
I would go in and play the piano	A bin de go insay ɛn ple di piano
A computer chair was pushed in next to the table	Dɛn bin push wan kɔmpyuta chia insay nia di tebul
A figure moved up beside him	Wan figa bin muf go ɔp nia am
I pushed my chair back and stood up, out of sight of their eyes	A push mi chia bak ɛn tinap, a nɔ de si dɛn yay
I went to the door and looked over the room	A go na di domɔt ɛn luk oba di rum
I can get you something to drink for your trouble	A kin mek yu gɛt sɔntin fɔ drink fɔ yu trɔbul
A soft kiss was carefully planted on her cheek	Dɛn bin plant wan saful kis na in chɛst fayn fayn wan
Patch served as chief concrete	Patch bin de wok as di chif fɔ kɔnkrit
I won’t hurt a fly	A nɔ go wund wan flay
A memory was even worse than an actual girlfriend	Wan mɛmori bin ivin wɔs pas wan rial galfrɛn
I was out there for three hours at one point	A bin de na do fɔ tri awa wan tɛm
I hope he’s just going through a phase	A op se i jɔs de go tru wan faz
I woke up with a start and glanced at the clock	A wek wit wan stat ɛn glan pan di klok
I was having trouble thinking, let alone remembering	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ tink, nɔto fɔ tɔk bɔt fɔ mɛmba
I was sinking next to something	A bin de sink nia sɔntin
I had to pay some people a lot of money	A bin gɛt fɔ pe sɔm pipul dɛn bɔku mɔni
I spent a day at this hotel	A bin spɛn wan de na dis ɔtel
I never pulled a knife on anyone	A nɔ ɛva pul nɛf pan ɛnibɔdi
I just haven’t met the one yet	A jɔs nɔ mit di wan yet
I prefer to walk slowly	A kin lɛk fɔ waka sloslo
I didn’t want to have a confrontation with him	A nɔ bin want fɔ gɛt kɔnfrɛns wit am
I didn’t even know our paths would cross	A nɔ bin ivin no se wi rod dɛn go krɔs
I can’t let him take us down	A nɔ go ebul fɔ mek i tek wi dɔŋ
I need a better angle	A nid fɔ gɛt bɛtɛ angul
I have felt it grow throughout the evening	A dɔn fil se i de gro ɔl di ivintɛm
I know the score when I talk to people	A sabi di skɔ we a de tɔk to pipul dɛn
I will try to avoid that	A go tray fɔ avɔyd dat
I joke about it every day at work	A kin jok bɔt am ɛvride na wokples
I need work that is accurate and error-free	A nid wok we kɔrɛkt ɛn we nɔ gɛt mistek
I remember your mother	A mɛmba yu mama
I am not an easy girl to please	Mi nɔto izi gyal fɔ mek a gladi
I could cry, but I won’t	A bin ebul fɔ kray, bɔt a nɔ go kray
I want to talk to you again soon	A wan fɔ tɔk to yu bak jisnɔ
I desperately needed a car	A bin nid motoka bad bad wan
I loved it from cover to cover	A bin lɛk am frɔm kɔva to kɔva
I stayed up so the night wondering if they would	A bin de wek so di nɛt de wɔnda if dɛn go du am
I just find myself in a different place	A jɔs de si misɛf na difrɛn ples
I really admire their talent	A rili admaya dɛn talɛnt
I do hope to visit your farm in the spring	A do op fɔ go na yu fam insay di spring
I got home from work	A bin kam bak na os frɔm wok
I would appreciate any help	A go gladi fɔ ɛni ɛp we dɛn ɛp mi
I began to hope this was all a bad dream	A bigin fɔ op se dis ɔl na bad drim
A creature that was sure to kill the prince	Wan krichɔ we bin shɔ fɔ kil di prins
Three of you were in the top five	Tri pan una bin de insay di fɔs fayv pipul dɛn
The collection includes important vessels and naval aircraft	Di kɔlɛkshɔn gɛt impɔtant bot dɛn ɛn nevl plen dɛn
I have summoned you here to further my plans	A dɔn kɔl yu ya fɔ mek a go bifo pan mi plan dɛn
I was shaking all over	A bin de shek ɔlsay
I wasn’t sure if he was following me	A nɔ bin shɔ if i bin de fala mi
I will kill him this time	A go kil am dis tɛm
I couldn’t just take it home and drop it off	A nɔ bin ebul fɔ jɔs kɛr am go na os ɛn drɔp am
Everything made me a fan	Ɔltin bin mek a bi fan
I would feel sorry for myself and that would embarrass me	A go sɔri fɔ mi ɛn dat go mek a shem
I ran after him but lost him in this crowd	A rɔn afta am bɔt a lɔs am insay dis krawd
His plan has failed	In plan dɔn fel
I watched it slowly tip over and disappear	A bin de wach am we i de tip smɔl smɔl ɛn i nɔ de igen
I hope you are inspired and can relate	A op se yu gɛt inspɛkshɔn ɛn yu kin rilayt
I have never really lived alone	A nɔ ɛva rili liv mi wangren
I want to look at them properly	A want fɔ luk dɛn fayn fayn wan
I set very few rules	Na smɔl lɔ dɛn nɔmɔ a bin de sɛt
A lantern lit up the room	Wan lantan bin layt di rum
Then they heard the two of them talking in low voices	Dɔn dɛn yɛri dɛn tu de tɔk wit lɔw vɔys
I went over the details in my head	A bin go ova di ditel dɛn na mi ed
I was thinking this would be a pain	A bin de tink se dis go bi wan pen
I feel something take off inside me	A de fil sɔntin de tek ɔf insay mi
I thought you would be a problem	A bin tink se yu go bi prɔblɛm
I struggled to move my arms and legs	A bin de tray tranga wan fɔ muv mi an ɛn mi fut dɛn
I need you to be tough	A nid yu fɔ bi taf
I wait for my mom to wake me up for school	A de wet fɔ mek mi mama wek mi fɔ go skul
They didn’t get nominated	Dɛn nɔ bin gɛt nomineshɔn
I closed my eyes so tightly it hurt	A bin lɔk mi yay so tayt dat i bin de at
I pulled up and waited, but he never came out	A pul ɛn wet, bɔt i nɔ ɛva kɔmɔt na do
I want to get out of here	A wan fɔ kɔmɔt na ya
I am only playing myself	Na misɛf nɔmɔ a de ple
I heard he was killed in your words	A yɛri dɛn kil am na yu wɔd dɛn
I came away with an overwhelming feeling	A kam wit wan filin we bin de mek a fil bad
I couldn’t take my eyes off	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay kɔmɔt
In high school, he was student body president	We i bin de na sɛkɔndari skul, na bin studɛnt bɔdi prɛsidɛnt
I didn’t know he was here	A nɔ bin no se i de ya
I hope you really enjoy it	A op se yu go rili ɛnjɔy am
I suspected he was exaggerating	A bin sɔprayz se i bin de ɛksasayz
I need to talk to him about it immediately	A nid fɔ tɔk to am bɔt am wantɛm wantɛm
I wanted to punch him, kick him, make him leave	A bin want fɔ pan am, kik am, mek i kɔmɔt
I looked into his eyes and read it with him	A luk in yay ɛn rid am wit am
I have met a very nice gentleman	A dɔn mit wan rili fayn jentlman
I can see how a drop of water can be torture	A kin si aw drop wata kin bi torchɔ
I believe that everything is just as it should be	A biliv se ɔltin jɔs tan lɛk aw i fɔ bi
I got lucky in the third drawer	A bin gɛt laki na di tɔd drɔwa
I understand more than you think	A ɔndastand mɔ pas aw yu tink
I couldn’t feel down my waist	A nɔ bin ebul fɔ fil dɔŋ mi wes
I was jealous that he had noticed her	A bin de jɛlɔs se i dɔn notis am
I won’t do that here	A nɔ go du dat na ya
A police officer was holding the station door open	Wan polisman bin de ol di steshɔn domɔt opin
He bids me watch the wheels go round	I bid mi fɔ wach di wil dɛn we de go rawnd
I couldn’t take a breath	A nɔ bin ebul fɔ tek wan briz
A strange feeling enveloped her as she finished getting dressed	Wan strenj filin bin kɔba am as i dɔn fɔ drɛs
I can hear the press in the background	A kin yɛri di prɛs na di bakgrɔn
A dull gray appeared over the horizon	Wan dɔl grey bin apia oba di ɔrayzin
I found a certain peace in that	A bin fɛn wan patikyula pis insay dat
After a while, he grabbed a short stick	Afta sɔm tɛm, i ol wan shɔt stik
I had all of this written down in my printed copy	A bin mek dɛn rayt ɔl dɛn tin ya na mi kɔpi we a bin dɔn print
I watched him walk to his house	A bin de wach am as i de waka go na in os
I was left in total darkness	A bin lɛf na daknɛs we bin rili dak
I wanted to feel happy again	A bin want fɔ fil gladi bak
I think deep down he may still care about me	A tink se dip dip wan i kin stil bisin bɔt mi
I haven’t been very good lately	A nɔ bin rili gud las las tɛm
I have never seen such a beautiful child	A nɔ ɛva si dis kayn fayn fayn pikin
I could hear it in her voice	A bin de yɛri am na in vɔys
I will share this with you both	A go sheb dis wit una tu
But I will let you all in on something	Bɔt a go mek una ɔl kam insay sɔntin
I had to drive her home	A bin gɛt fɔ drayv am go na os
I taught him to talk	A bin tich am fɔ tɔk
I on the other hand, have a different perspective	Mi na di ɔda say, gɛt difrɛn we fɔ si tin
I would be very interested to hear what happened	A go rili intres fɔ yɛri wetin apin
I thought they were random letters	A bin tink se na random lɛta dɛn
I can’t go back and fix any of that	A nɔ go ebul fɔ go bak ɛn fiks ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I checked it in the mirror	A bin chɛk am na di miro
I could not distinguish one question from another	A nɔ bin ebul fɔ no difrɛns bitwin wan kwɛstyɔn frɔm ɔda wan
They would call me crazy	Dɛn go kɔl mi krayzi
A story he wanted to hear, but was needed elsewhere	Wan stori we i bin want fɔ yɛri, bɔt dɛn bin nid am ɔdasay
I do hope your flight was comfortable	A do op se yu flayt bin komfotabl
It was a serious mistake	Na bin siriɔs mistek
I had four or five sisters	A bin gɛt 4 ɔ 5 sista dɛn
I chose one, too	A bin pik wan, tu
I pulled off and ran the light into everything	A pul ɔf ɛn rɔn di layt insay ɔltin
I have asked them too much	A dɔn aks dɛn tumɔs
I want them to maintain public order at all costs	A want mek dɛn kɔntinyu fɔ kip pɔblik ɔda pan ɔl we i nɔ izi fɔ dɛn
I tried not to trust anyone	A bin de tray nɔ fɔ abop pan ɛnibɔdi
I was fighting for my life	A bin de fɛt fɔ mi layf
I decided to run to the grocery store	A disayd fɔ rɔn go na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it
A glimmer of hope registered in her	Wan smɔl op bin rɛjista insay am
I thought you already knew that	A bin tink se yu dɔn ɔlrɛdi no dat
I could still hear them five minutes later	A bin stil de yɛri dɛn fayv minit afta dat
England made three further changes	Ingland bin mek tri ɔda chenj dɛn
I warned you of the consequences	A bin wɔn una bɔt di bad tin dɛn we go apin to una
Many of the verses are very long	Bɔku pan di vas dɛn rili lɔng
I will give him the credit	A go gi am di prez
I always felt alone after telling him about my problem	A bin de fil ɔltɛm se na mi wangren de afta a dɔn tɛl am bɔt mi prɔblɛm
I could have married you	A bin fɔ dɔn mared yu
I was promised darkness and seriousness	Dɛn bin prɔmis mi fɔ mek a dak ɛn siriɔs
I followed him and he greeted a young couple	A fala am ɛn i grit wan yɔŋ man ɛn in wɛf
A local newspaper condemned his behavior	Wan lokal nyuspepa bin kɔndɛm di we aw i bin biev
I see a bus stop bench in the distance	A si wan bɔs stɔp bɛnch fa fawe
I was trying to kill people	A bin de tray fɔ kil pipul dɛn
I went back to the patient	A bin go bak to di pɔsin we sik
I fell for him all over again	A bin fɔdɔm fɔ am ɔlsay bak
I can’t sleep in transit	A nɔ ebul fɔ slip na transit
I know when to say no	A no ustɛm fɔ se nɔ
His statement was interpreted as a claim to God	Dɛn bin ɛksplen wetin i tɔk as sɔntin we de tɔk se na Gɔd
I pace, fearfully, hoping he’ll appear	A de pace, frayd, de op se i go apia
George for his own safety	Jɔj fɔ in yon sef
I never raised my hand to the policeman	A nɔ ɛva es mi an ɔp to di polisman
A different sounding thought came through	Wan difrɛn sawnd tink bin kam tru
I want nothing more than to have a family with you	A nɔ want natin pas fɔ gɛt famili wit yu
I think we have some in the van	A tink se wi gɛt sɔm na di vɛn
I have some calling to make myself	A gɛt sɔm kɔl fɔ mek misɛf
I didn’t like it but it would have to do	A nɔ bin lɛk am bɔt i go gɛt fɔ du
A beautiful girl with a promising career ahead of her	Wan fayn gyal we gɛt prɔmis wok bifo am
Others did not support this	Ɔda wan dɛn nɔ bin de sɔpɔt dis
I hope they make it out okay	A op se dem mek am aut okay
I hated to admit it, but he was right	A bin et fɔ gri wit am, bɔt i bin rayt
I can’t fail at this	A nɔ go ebul fɔ fel pan dis
I very gently asked him what he was doing there	A bin rili saful wan aks am wetin i de du de
I have never had a choice in my life	A nɔ ɛva gɛt ɛnitin fɔ disayd fɔ du sɔntin na mi layf
I loved how you showed all the changes	A bin lɛk aw yu sho ɔl di chenj dɛn
A helpful and practical idea	Wan aidia we go ɛp ɛn we go wok
I took the brandy from a steady hand	A tek di brandi frɔm wan stedi an
I rolled the car back to the start	A rol di motoka bak usay i bin de stat
A bit of questioning and your suspicions fold	A bit of kweshon en yu saspek fold
I want to know everything now	A want fɔ no ɔltin naw
I offer you my services	A de gi yu mi savis
A creative person never feels bored with life	Pɔsin we de mek tin dɛn nɔ de ɛva fil se i de bost wit layf
I do think the look of a pie is important	A do tink se di luk we wan pie de luk impɔtant
I came to visit my mother	A bin kam fɔ go fɛn mi mama
I look at myself in the mirror	A de luk misɛf na di miro
I felt a huge rush of regret for him	A bin fil big big rɔsh fɔ rigrɛt fɔ am
I didn’t know where to start	A nɔ bin no usay fɔ bigin
I want you like crazy	A wan yu laik krayzi
I can read your thoughts right now	A kin rid wetin yu tink rayt naw
I knocked his spear arm aside	A nak in spia an na sayd
I do the things my mom wanted us to do	A kin du di tin dɛn we mi mama bin want wi fɔ du
The critical reception of the song was generally positive	Di kritikal risɛpshɔn fɔ di siŋ bin jɔs fayn
I can sense it over the horizon	A kin sɛns am oba di ɔrayzin
I will finally find a solution	A go dɔn fɛn we fɔ sɔlv di prɔblɛm
Several ships reported high winds and rough seas	Bɔku ship dɛn bin ripɔt se big big briz bin de blo ɛn di si bin de rɔn
I can’t think about that right now	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt dat rayt naw
I secretly hoped she would be worried	A bin de op sikrit wan se i go wɔri
I love the power it brings	A lɛk di pawa we i de briŋ
I slowly walked back down the stairs to the beach	A waka bak smɔl smɔl dɔŋ di stej dɛn fɔ go na di bich
A hasty decision is rarely successful	Wan tin we dɛn disayd fɔ du kwik kwik wan nɔ kin rili wok fayn
I lay in bed waiting	A bin ledɔm na bed de wet
I can’t get off the boat	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt na di bot
I helped who was in front of me	A bin de ɛp udat bin de bifo mi
A suggestive smell of something burning, rising from the depths	Wan smel we de sho sɔntin we dɛn de bɔn, we de kɔmɔt na dip dip ples dɛn
A twelve-year-old boy writes like that	Bɔy pikin we ol twɛlv ia kin rayt lɛk dat
I don’t believe he had a depression attack	A nɔ biliv se i bin gɛt dipreshɔn atak
I love the idea of ​​counting spots	A lɛk di aidia fɔ kɔnt spat dɛn
I denied it but returned a compliment	A bin dinay am bɔt a bin gi am kɔmplimɛnt bak
I passed many times over the years	A bin pas bɔku tɛm insay di ia dɛn we dɔn pas
I want to cherish it	A want fɔ valyu am
A few entered the competition	Na wan tu pipul dɛn bin go insay di kɔmpitishɔn
I have noticed the tremendous growth of the characters	A dɔn notis di big big grow we di karakta dɛn de gro
I couldn’t walk a city block to save my life	A nɔ bin ebul fɔ waka na wan siti blɔk fɔ sev mi layf
I could use those three extra hours of sleep	A bin ebul fɔ yuz dɛn tri ɛkstra awa dɛn de fɔ slip
I know the perfect place	A no di pafɛkt ples
I wouldn’t have missed	A nɔ bin fɔ dɔn mis
A brand new colony to protect	Wan brand nyu koloni fɔ protɛkt
I loaded down with bags of gifts	A bin lod dɔŋ wit bag dɛn we gɛt gift dɛn
I definitely wasn't one of the supply ships either	I definitely no bin wan pan di saplae ship dem tu
I thought they were just a myth	A bin tink se dɛn na jɔs lay lay stori
I wasn’t going to join a group, not really yet	A nɔ bin de go jɔyn wan grup, nɔto rili yet
The one egg does not change if it is lost	Di wan eg nɔ de chenj if i lɔs
I really don’t have time to add everything	A rili nɔ gɛt tɛm fɔ ad ɔltin
V strained and cracked every bone in his body	V bin strɛch ɛn krak ɛvri bon na in bɔdi
A crow had come to watch from a nearby tree	Wan krawd bin dɔn kam fɔ wach frɔm wan tik we bin de nia de
A bad family situation	Wan bad famili sityueshɔn
I have struggled with my weight my whole life	A dɔn strɛs wit mi wet mi wan ol layf
I turned and strolled down the road	A tɔn ɛn waka waka na di rod
I pulled it out and looked into his eyes	A pul am ɛn luk insay in yay
I tried my best to be	A bin tray tranga wan fɔ bi
I can’t even name it	A nɔ ebul ivin gi am nem
I saw a show where this could kill you	A bin si wan sho usay dis kin kil yu
I did get a rough bearing on the transmission though	I bin du get wan rough bearing pan di transmishon though
I can’t read the menu	A nɔ ebul fɔ rid di menyu
I highly recommend working with him	A kin rili kɔmɛnt fɔ wok wit am
I flush but say nothing	A flush bɔt a nɔ tɔk natin
I didn’t remember him leaving	A nɔ bin mɛmba se i bin de go
I must have been mistaken	I go mɔs bi se a bin mistek
I didn’t know what to make of this	A nɔ bin no wetin fɔ mek dis
A shrill, piercing scream came from inside the cabin	Wan shrill, piercing skream bin kɔmɔt insay di kabin
I raised the rifle to my shoulder	A es di rayf ɔp na mi sholda
I can remind myself of one, but only briefly	A kin mɛmba misɛf bɔt wan, bɔt na smɔl tɛm nɔmɔ
I have always loved them	A dɔn lɛk dɛn ɔltɛm
I could go to prison	A bin ebul fɔ go na prizin
I even found it hard to watch	A bin ivin si se i nɔ izi fɔ wach
A storage shed also sits behind the house	Wan shed bak we dɛn kin kip tin dɛn kin sidɔm biɛn di os
I kept begging him about nothing	A kɔntinyu fɔ beg am bɔt natin
I designed the program myself	Na misɛf bin disayn di program
I didn’t need anything from him	A nɔ bin nid ɛnitin frɔm am
I loved it then	A bin lɛk am da tɛm de
I wouldn’t let it go too far	A nɔ go lɛf am fɔ go tu fa
A layer of dirty ash covered all surfaces	Wan layt we gɛt dɔti ashis bin de kɔba ɔl di say dɛn we de de
I really enjoyed reading your post	A bin rili lɛk fɔ rid yu post
I honestly just wanted to talk to you	A ɔnɛs wan bin jɔs want fɔ tɔk to yu
The news spread throughout the city	Di nyus bin skata ɔlsay na di siti
I want others to feel the same way	A want mek ɔda pipul dɛn fil di sem we
I do it from being out there	A de du am frɔm we a de na do
I must be seeing it, the physical characteristics match	A go mɔs de si am, di bɔdi kwaliti dɛn de mach
I believe you can be just right	A biliv se yu kin jɔs rayt
I never would have written those words a few years ago	A nɔ bin fɔ ɛva rayt dɛn wɔd dɛn de sɔm ia bifo dis tɛm
I was one of the six	Mi na bin wan pan di siks pipul dɛn
I would suggest buying from a web store	A go se yu fɔ bay na wɛb stoa
But I always liked to turn the page	Bɔt a bin lɛk fɔ chenj di pej ɔltɛm
I wondered what was driving this	A bin de wɔnda wetin bin de drɛb dis
I can’t jump off the cliff for it, either	A nɔ go ebul fɔ jomp kɔmɔt na di klif fɔ am, sɛf
I had to give them to you	A bin gɛt fɔ gi dɛn to yu
I have to look up to address it	A fɔ luk ɔp fɔ adrɛs am
I felt a button on my thumb, and pressed it	A fil wan bɔtin na mi big an, ɛn prɛs am
I never really thought about it before now	A nɔ bin rili tink bɔt am bifo naw
I wouldn’t want you to get the wrong idea	A nɔ go want mek yu gɛt di rɔng aidia
A great idea, if more lightning was on the way	Wan fayn aidia, if mɔ laytin bin de na rod
I now move from the problem to the remedy	A de muf naw frɔm di prɔblɛm to di mɛrɛsin
I had lunch with him two days ago	A bin it lanch wit am tu dez bifo
I was very pleased with the services	A bin rili gladi fɔ di savis dɛn we dɛn bin de du
I had learned to control my new strength	A bin dɔn lan fɔ kɔntrol mi nyu trɛnk
I want to catch up on life	A wan fɔ kech layf
I throw a lot of my essence outside of myself	A kin trowe bɔku pan mi ɛsin ausayd misɛf
I pulled her into the adjoining bathroom	A pul am go insay di batrum we bin de nia am
I almost wish he would	I dɔn lɛf smɔl fɔ mek a wish se i go du dat
I can’t work another job until we find out the truth	A nɔ go ebul fɔ wok ɔda wok te wi fɛn di trut
I know a lot of songs, mostly like songs	A sabi plenti sing, mostly laik sing
I think there must be something in his past	A tink se sɔntin go dɔn de insay in past
I wasn’t talking either	A nɔ bin de tɔk bak
I am interested in working with you	A intres fɔ wok wit una
I quickly return to my seat	A kin go bak kwik kwik wan na mi sidɔm ples
I was present when his will was read	A bin de de we dɛn rid in wil
Q looked at him suspiciously	Q bin luk am wit saspek
I couldn’t blame him for that	A nɔ bin ebul fɔ blem am fɔ dat
I am perfectly satisfied	A de satisfay pafɛkt wan
I believe and that belief is here to stay	A biliv ɛn dat biliv de ya fɔ de
I wasn’t talking to him, not right now	A nɔ bin de tɔk to am, nɔto rayt naw
I fight the urge to roll my eyes	A de fɛt di want fɔ rol mi yay
I remember drinking their blood	A mɛmba we a bin de drink dɛn blɔd
A subject and a sovereign are purely different things	Wan sɔbjɛkt ɛn wan sovereign na klin difrɛn tin dɛn
I am anxious to get out of here	A de wɔri fɔ kɔmɔt na ya
I didn’t know he was an actor	A nɔ bin no se na aktɔ
I had a wonderful childhood	A bin gɛt wan fayn pikin tɛm
I wouldn’t take that chance	A nɔ go tek da chans de
I was in awe of everyone around me	A bin de fred fɔ ɔl di wan dɛn we bin de arawnd mi
I love running alone	A lɛk fɔ rɔn mi wan
I picked up a couple to eat throughout the day	A bin pik wan tu-tri fɔ it ɔl di de
But I could understand that	Bɔt a bin ebul fɔ ɔndastand dat
I am no longer your enemy	Mi nɔto yu ɛnimi igen
I really prayed for someone to love me	A bin rili pre fɔ mek sɔmbɔdi lɛk mi
I get to the front door	A kin rich na di frɔnt domɔt
An excellent copy throughout	Wan fayn fayn kɔpi ɔlsay
I turned, opened the door, and walked back inside	A tɔn, opin di domɔt, ɛn waka bak insay
I could not tell which ones they were	A nɔ bin ebul fɔ no uswan dɛn na dɛn
A sweet and generous soul	Wan swit ɛn fri-an sol
I feel his warm breath in my ear	A de fil in wam briz na mi yes
I surround myself with books	A kin rawnd misɛf wit buk dɛn
I really wouldn’t take that away from them	A rili nɔ go tek dat frɔm dɛn
The lighting often has to be different	Bɔku tɛm, di layt dɛn kin gɛt fɔ difrɛn
I told him you were dead	A bin tɛl am se yu dɔn day
I turned the key and the engine started	A tɔn di ki ɛn di injin stat
A very deep secret	Wan rili dip sikrit
I can see the hatred in her eyes	A kin si di et we dɛn et am na in yay
I shivered and held my breath	A bin de shek shek ɛn ol mi briz
I started to approach him but decided against it	A bigin fɔ go nia am bɔt a disayd nɔ fɔ du dat
I think we can all team up and fix it	A tink se wi ɔl kin tim ɛn fiks am
Normal surgery cannot handle such a situation	Nɔmal ɔspitul nɔ kin ebul fɔ sɔlv dis kayn tin
The six boys were the seasons	Di siks bɔy dɛn na bin di sizin dɛn
I could read their adventures and never get bored	A bin ebul fɔ rid dɛn advantej dɛn ɛn nɔ bin ɛva taya
A new place also inspires new ideas	Nyu ples kin mek pipul dɛn tink bak bɔt nyu tin dɛn
I hoped and prayed he wouldn’t have any pain	A bin op ɛn pre se i nɔ go gɛt ɛni pen
The two had a son and a daughter	Dɛn tu bin gɛt wan bɔy pikin ɛn wan gyal pikin
I didn’t want him to stop	A nɔ bin want mek i stɔp
I know why he joined the militia to fight	A no wetin mek i jɔyn di militia fɔ fɛt
I would point to this as a big issue	A go pɔynt to dis as big tin
Command is a command	Kɔmand na kɔmand
I had to leave the event in shame	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di ivent wit shem
I need you to tell me you want me	A nid yu fɔ tɛl mi se yu want mi
I just can’t stand being here anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ tinap fɔ de ya igen
A knot formed in his stomach	Wan knot bin fɔm na in bɛlɛ
I put my family first	A kin put mi famili fɔs
I just bend the rules	A jɔs de bɛn di lɔ dɛn
I asked about you, and everyone said the same thing	A bin aks bɔt yu, ɛn ɔlman bin tɔk di sem tin
I never understood those	A nɔ bin ɛva ɔndastand dɛn wan dɛn de
I am starting to like it	A dɔn bigin fɔ lɛk am
I wasn’t trying to bother him	A nɔ bin de tray fɔ mɔna am
I won’t give it to them	A nɔ go gi dɛn am
Few scientists have studied animal suicide	Na smɔl sayɛnsman dɛn dɔn stɔdi bɔt aw animal dɛn kin kil dɛnsɛf
I’m a little nervous too	A de fred smɔl bak
I was glad he had followed my train of thought	A bin gladi we i bin dɔn fala di tren we a bin de tink bɔt
I hope it has worked	A op se i dɔn wok
I got it and launched it	A bin gɛt am ɛn a bin lanch am
I wasn’t acting all nice and innocent	A nɔ bin de akt ɔltin fayn ɛn inosɛnt
Lightning and thunder accompanied the spectacle	Laytnɛs ɛn tɛnda bin de wit di spɛktakl
I immediately see a problem with this scenario	A si wan prɔblɛm wantɛm wantɛm wit dis sɛnɛriɔ
I didn’t mind for his bulk to push me into the coach	A nɔ bin min fɔ in bɔlk fɔ push mi insay di kɔch
I will save you all from this dying world	A go sev una ɔl frɔm dis wɔl we de day
I love the way it sounds	A lɛk di we aw i de sawnd
I thank you for your time and cooperation	A tɛl una tɛnki fɔ una tɛm ɛn di wok we una de wok togɛda
I had a huge conflict with an instructor	A bin gɛt big big kɔnflikt wit wan instrɔkta
I am no longer afraid	A nɔ de fred igen
I have been taught that all slaves are subservient to me	Dɛn dɔn tich mi se ɔl slev dɛn de ɔnda mi
But I responded by talking to the sand bank	Bɔt a bin ansa am bay we a tɔk to di san san bank
I get it only there	I get it na onli de
I saw us, together, naked, loving us	A si wi, togɛda, nekɛd, lɛk wi
I'm hoping we'll manage	A de op se wi go manej
I tried to visit the family every weekend	A bin de tray fɔ go fɛn di famili ɛvri wikɛnd
I would have given anything if they were here	A bin fɔ dɔn gi ɛnitin if dɛn bin de ya
I opened it and saw that it was a bathroom	A opin am ɛn si se na bafa
Then I looked back to my drink	Dɔn a luk bak to mi drink
I thrust my sword into your heart	A bin put mi sɔd insay yu at
I never did like it	A nɔ ɛva du lɛk am
I am part of this family	Mi na pat pan dis famili
I always remember the facts, but not always the deductions	A kin mɛmba di tru tin dɛn ɔltɛm, bɔt nɔto ɔltɛm a kin mɛmba di tin dɛn we dɛn kin pul
I think you haven’t shown enough compassion for dead parents	A tink se yu nɔ sho inof sɔri-at fɔ mama ɛn papa dɛn we dɔn day
I take no liability for your actions	A nɔ tek ɛni layabiliti fɔ wetin yu du
It was just what we needed	Na bin jɔs wetin wi bin nid
I understood where you were coming from	A bin ɔndastand usay yu bin de kɔmɔt
I’m not doing this for the money	A nɔ de du dis fɔ di mɔni
I found the house perfectly	A bin fɛn di os fayn fayn wan
I was done with school	A bin dɔn wit skul
I want you to marry me	A wan mek yu mared mi
I couldn’t feel my feet on the ground	A nɔ bin de fil mi fut dɛn de na grɔn
I decided to go in the other direction	A disayd fɔ go na di ɔda say
They were on a team	Dɛn bin de na wan tim
I approached the black plane	A kam nia di blak plen
I got closer to some than others	A bin kam fɔ nia sɔm pas ɔda wan dɛn
I give you more standard opportunities there	A de gi yu mɔ standad chans dɛn de
I sighed and dropped my magazine	A bin de blo ɛn drɔp mi magazin
A kiss says a lot about a person	Kis de tɔk bɔku tin bɔt pɔsin
I see his sincerity as he gives me his apology	A de si in sinsi as i de gi mi in apɔlɔji
I felt like I was being judged by my friends	A bin de fil lɛk se na mi padi dɛn de jɔj mi
A beautiful thing can be eternally pleasing	Wan tin we fayn kin mek pɔsin gladi sote go
I need you to listen to me	A nid yu fɔ lisin to mi
I wanted to be human	A bin want fɔ bi mɔtalman
I used them to gather my thoughts and scent	A bin yuz dɛn fɔ gɛda di tin dɛn we a de tink bɔt ɛn di sɛnt
I love the mountains	A lɛk di mawnten dɛn
I could see things with yellow eyes on the planet	A bin de si tin dɛn we gɛt yɔlɔ yay na di planɛt
I set aside a complete set of the first type	A bin put wan kɔmplit sɛt fɔ di fɔs kayn wan na sayd
I would say at peace with himself	A go se at pis wit insɛf
I did wear holes in them	A bin rili wɛr ol dɛn na dɛn
I hadn’t realized anyone was so close	A nɔ bin dɔn no se ɛnibɔdi de nia de so
I got lost in my music and time passed quickly	A bin lɔs insay mi myuzik ɛn tɛm bin de pas kwik kwik wan
I pull my coat around me	A de pul mi kot rawnd mi
I find it boring and full of villains	A kin si am se i de mek pɔsin bɔri ɛn i ful-ɔp wit wikɛd pipul dɛn
I put on my hearing aids	A kin put mi tin dɛn fɔ ɛp fɔ yɛri
I hope you will be happy	A op se yu go gladi
I didn’t need this stress in my life	A nɔ bin nid dis strɛs na mi layf
I just needed to be alone outside in the storm	A bin jɔs nid fɔ de mi wan na do insay di big big briz
I will gather my strength with rest	A go gɛda mi trɛnk wit rɛst
I looked down at my plate, uncomfortable with the attention	A luk dɔŋ na mi plet, a nɔ bin fil fayn wit di atɛnshɔn
I can also talk a little bit about my skin condition	A kin tɔk bak smɔl bɔt di kɔndishɔn we a gɛt na mi skin
I know that different states treat this differently	A no se difrɛn stet dɛn de trit dis difrɛn we
I hadn’t meant to say anything	A nɔ bin dɔn min fɔ tɔk natin
I believe it is because of my conscience	A biliv se na bikɔs ɔf mi kɔnshɛns
I need the loot	A nid di tin dɛn we dɛn bin tif
I love the restaurant industry	A lɛk di rɛstɔrant industri
I was his very fortunate and constant companion	Mi na bin in kɔmpin we bin rili laki ɛn we bin de wit am ɔltɛm
I struggled to keep my emotions at bay	A bin de tray tranga wan fɔ mek a nɔ fil bad
A wall of fire shot up in front of them	Wan wɔl we gɛt faya bin shot ɔp bifo dɛn
I was tired of being a prisoner	A bin taya fɔ bi prizina
The film was a commercial success	Di fim bin rili fayn fɔ mek pipul dɛn du biznɛs
I’m sure the owner	A shɔ se di ɔna
I wasn’t thinking about anything or anyone	A nɔ bin de tink bɔt ɛnitin ɔ ɛnibɔdi
Indian dance has a variety of folk and classical dances as well	Indian dans gɛt difrɛn difrɛn pipul dɛn ɛn klasical dans dɛn bak
I can’t explain these feelings	A nɔ ebul fɔ ɛksplen dɛn filin ya
I never wanted to see them again	A nɔ bin ɛva want fɔ si dɛn igen
I saw what they were doing there	A si wetin dɛn bin de du de
I found you alone, hiding in a bush	A bin fain yu wan, yu ayd insay wan bush
I could feel my face heat up with anger	A bin de fil se mi fes de wam bikɔs a vɛks
I was happy to watch him struggle and find nothing	A bin gladi fɔ wach am we i bin de tray tranga wan ɛn a nɔ bin fɛn natin
I get that feeling too	A kin gɛt da filin de bak
I knew he was nervous	A bin no se i bin de fred
After a while, she was smiling again	Afta sɔm tɛm, i bin de smayl bak
I was so scared to let you in	A bin rili fred fɔ mek yu kam insay
I just finished meeting the last wolf in the pack	A jɔs dɔn fɔ mit di las wulf na di pak
I looked again, but the light was gone	A luk bak, bɔt di layt nɔ bin de igen
I know every part of you	Ai sabi evri pat fo yu
I know you laughed, but you still signed	A no se yu bin laf, bɔt yu stil sayn
I would stress to them that our sample is important	A go strɛs to dɛn se wi sampul impɔtant
I tried to talk to him	A bin tray fɔ tɔk to am
I can get you an interview	A kin mek yu gɛt intavyu
I knocked his teeth out	A bin nak in tit dɛn kɔmɔt
I think it’s probably a blessing	A tink se sɔntɛm na blɛsin
A small shot just over the net, to one side	Wan smɔl shot jɔs oba di nɛt, to wan say
I have nothing to give them	A nɔ gɛt natin fɔ gi dɛn
I couldn’t just practice magic	A nɔ bin ebul fɔ jɔs praktis majik
I had no particular skill for it	A nɔ bin gɛt wan patikyula skil fɔ am
I just can’t let it get any farther away	A jɔs nɔ ebul fɔ alaw am fɔ go fa fawe
His version didn’t achieve major success	In vɛshɔn nɔ bin ajɔst di men sakrifays
I was very weak and had a low fever	A bin rili wik ɛn a bin gɛt wan fiva we nɔ bɔku
I loved that there was inspiration everywhere	A bin lɛk se inspɛkshɔn bin de ɔlsay
A personal change deep inside	Wan pɔsin in yon chenj dip insay
I will have to feel in there	A go gɛt fɔ fil insay de
I didn’t like being mad at people	A nɔ bin lɛk we pipul dɛn kin vɛks pan mi
I can’t wait to discover more about it	A nɔ ebul wet fɔ diskɔba mɔ bɔt am
I really enjoyed the ministry	A bin rili ɛnjɔy di prichin wok
I mean jesus christ i would have asked	I min jesus christ i bin fɔ dɔn aks
I got the call today	A bin gɛt di kɔl tide
I can’t tell you what’s going to happen	A nɔ go ebul tɛl yu wetin go apin
I would expect them to	A go ɛkspɛkt se dɛn go du dat
I think that’s ridiculous	A tink se dat na ridikul
I’ve told you, and that fat cup, too	A don tel yu, en dat fat kop, tu
I sincerely hope you are well taken care of	A rili op se dɛn de kia fɔ yu fayn fayn wan
The experiment failed	Di ɛkspiriɛns nɔ bin wok
I give it a wave, sometimes	A kin gi am wan wef, sɔntɛnde
I probably wouldn’t sleep that well anyway	A go mɔs nɔ slip so fayn ɛni we
I was gray from exhaustion	A bin grey bikɔs a bin taya
I was done, at least for now	A bin dɔn am, at least fɔ naw
I’m sure there are a lot less players	A shɔ se bɔku less pleya dɛn de ple
I touched her, she felt cold	A tɔch am, i fil kol
I just couldn’t be with two guys at once	A jɔs nɔ bin ebul fɔ de wit tu man dɛn wan tɛm
I hadn’t mentioned it myself	A nɔ bin dɔn tɔk bɔt am misɛf
To me, they are all the same	Fɔ mi, dɛn ɔl na di sem
I wish they would show more confidence in me	A wish se dɛn go sho se dɛn gɛt mɔ kɔnfidɛns pan mi
I talked around a pile of food in my chest	A bin de tɔk rawnd wan bɔku bɔku it na mi chɛst
I'll find you in an hour or so	A go fɛn yu insay wan awa ɔ so
I would, he thought, if it had to be	A go du am, i bin tink, if na so i fɔ bi
I can see forward eighteen years	A kin si fɔwad fɔ ettin ia
A dream he cherished and cherished	Wan drim we i bin rili valyu ɛn we i bin rili lɛk
I didn’t care what it meant	A nɔ bin bisin bɔt wetin i min
A hand lands on my shoulder stopping me	Wan an land na mi sholda de stɔp mi
But I really can't comment on that	Bɔt a rili nɔ ebul fɔ tɔk bɔt dat
I came home to find my parents dead	A kam na os fɔ si se mi mama ɛn papa dɔn day
I hoped for more than the experience they gave me, to be honest	A bin op fɔ mɔ pas di ɛkspiriɛns we dɛn gi mi, fɔ tɔk tru
Market quarters are scattered like stars	Maket kwata dɛn skata lɛk sta dɛn
I was like this for a long time, until morning	A bin tan lɛk dis fɔ lɔng tɛm, te mɔnin
I was able to let go of my anger and move on	A bin ebul fɔ lɛf mi wamat ɛn go bifo
I watched in horror as the blood continued to rise	A bin de wach wit fred as di blɔd de kɔntinyu fɔ kam ɔp
I only see parts of it	Na sɔm pat dɛn nɔmɔ a de si
I want you to know that you can have it	A want mek yu no se yu go ebul fɔ gɛt am
I was sick of the corporate office	A bin sik wit di kɔpɔt ɔfis
I wanted it and I really needed it	A bin want am ɛn a bin rili nid am
I will leave you this time	A go lɛf yu dis tɛm
I think that’s what they say up there	A tink se na so dɛn de se am ɔp de
I walked to the bathroom and closed the door	A waka go na di bafa ɛn lɔk di domɔt
A very rare opportunity	Wan chans we rili nɔ bɔku
I picked one up this afternoon	A bin pik wan dis aftanun
I asked her not to chase him	A bin aks am fɔ mek i nɔ rɔnata am
I was talking about, oh never mind	I bin de tok abaut, oh neva mind
I have yet to experience anything comparable	A nɔ dɔn ɛkspiriɛns ɛnitin yet we dɛn kɔmpia am
I have to choose you or him	A gɛt fɔ pik yu ɔ am
I thanked him for making the arrangement	A tɛl am tɛnki fɔ we i mek di arenjmɛnt
The range was narrower than the previous class	Di renj bin smɔl pas di klas we bin de bifo
I stared at my new engagement ring	A bin de luk mi nyu ɛnjɛjmɛnt ring
I have an idea what happens	A gɛt wan aidia wetin kin apin
It was better to watch you	I bin bɛtɛ fɔ wach yu
I was farming at the time	A bin de du fam wok da tɛm de
I heard a blow outside	A yɛri wan blo na do
I left the papers with the acronym on my bed	A lɛf di pepa dɛn we gɛt di akɔdin na mi bed
I love that kind of challenge	A lɛk da kayn prɔblɛm de
I can’t let him see me right now	A nɔ go ebul fɔ mek i si mi rayt naw
The response to the game was mixed	Di ansa to di gem bin miks
I turned to look at my savior	A tɔn fɔ luk mi seviɔ
I want you to hit the ground and hug it	A want mek yu hit di grɔn ɛn ɔg am
I glanced both ways down a short hallway	A glan ɔl tu di say dɛn dɔŋ wan shɔt kɔlol
I haven’t done it fully yet either	Misɛf nɔ dɔn du am ful wan yet
I try to just keep pushing forward	A kin tray fɔ jɔs kɔntinyu fɔ push fɔ go bifo
There he was laid for a short time	Na de dɛn bin le am fɔ shɔt tɛm
I was having dinner, man	A bin de it dina, man
I put my ear to his mouth	A put mi yes na in mɔt
I helped them escape the area	A bin ɛp dɛn fɔ rɔnawe pan di eria
A smile twisted the corners of his mouth	Wan smayl bin twist di kɔna dɛn na in mɔt
I couldn’t get rid of them	A nɔ bin ebul fɔ pul dɛn kɔmɔt
I wondered where he was	A bin de wɔnda usay i de
I remember those days, but not fondly	A mɛmba dɛn tɛm dɛn de, bɔt nɔto wit lɔv
I will see those sketches	A go si dɛn skech dɛn de
One of them left the room	Wan pan dɛn kɔmɔt na di rum
I kiss and return the kiss	A de kis ɛn gi mi bak di kis
I went to answer it, confused and a little nervous	A bin go ansa am, a kɔnfyus ɛn a bin de fred smɔl
I ran my hand slowly over his back	A rɔn mi an sloslo oba in bak
I will answer your questions	A go ansa yu kwɛstyɔn dɛn
I guess smell plays a very big part in it	A gehs se smel de ple wan rili big pat pan am
I think they bought jewelry	A tink se dɛn bin bay jɔyri
A change is inevitable	Wan tin we go chenj nɔ go ebul fɔ avɔyd
I remember that van ride, in the first week	A mɛmba da vɛn rayd de, insay di fɔs wik
I know people at church and at country clubs	A sabi pipul dɛn na chɔch ɛn na kɔntri klab
He cut the heart right out of it	I kɔt di at rayt kɔmɔt pan am
I was lying on the floor	A bin de ledɔm na grɔn
I brushed it off, thinking to myself that couldn’t be it	A brus am, de tink to misɛf se dat nɔ go ebul fɔ bi
I failed in every relationship	A bin de fel na ɛvri rileshɔnship
I slowly pushed her ass down onto my cock	A push in ɔn dɔŋ smɔl smɔl pan mi kɔk
I was angry with him this morning	A bin vɛks pan am dis mɔnin
You would never know it by looking at us	Yu nɔ go ɛva no am bay we yu luk wi
I could hear what sounded like a party going on	A bin de yɛri wetin tan lɛk pati we de apin
I had decided to kill him	A bin dɔn disayd fɔ kil am
I couldn’t imagine having a life like that	A nɔ bin ebul fɔ imajin se a go gɛt layf lɛk dat
I couldn’t breathe, I couldn’t escape the memories	A nɔ bin ebul fɔ blo, a nɔ bin ebul fɔ rɔnawe pan di mɛmori dɛn
I am fine with the old ones	A fayn wit di ol wan dɛn
I recognize some of their faces but not their names	A kin no sɔm pan dɛn fes bɔt nɔto dɛn nem
I couldn’t move fast enough	A nɔ bin ebul fɔ muv fast fast
I too hoped until the last minute	Misɛf bin op te di las minit
I want to know everything you know	A wan no evritin we yu sabi
I shook my head, keeping my eyes down	A shek mi ed, ɛn kip mi yay dɔŋ
It’s also a comprehensive system	Na wan kɔmprɛhɛnsif sistɛm bak
A man in gray stood beside him	Wan man we wɛr grey klos bin tinap nia am
I couldn’t see any way to make it all work	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni we fɔ mek ɔltin wok fayn
I take a deep breath and hesitate	A kin tek dip briz ɛn shem
Most of our lives are planned around it	Bɔku pan wi layf dɛn dɔn plan fɔ du rawnd am
I couldn’t help but follow him	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a fala am
I could feel the eyes of the prisoners on me	A bin de fil di prizina dɛn yay pan mi
I checked my ingredients	A bin de chɛk di tin dɛn we a de yuz fɔ it
Suddenly I can’t bear to be anywhere near him	Wantɛm wantɛm a nɔ ebul fɔ bia fɔ de ɛnisay nia am
I had to see what happened	A bin gɛt fɔ si wetin apin
I see it as a red line	A de si am as wan tin we gɛt rɛd layn
I also had a strange experience this morning	A bin gɛt wan strenj tin bak we apin dis mɔnin
I had to stop the dose immediately and get help	A bin gɛt fɔ stɔp di doz wantɛm wantɛm ɛn gɛt ɛp
I knocked him out and sent him back	A bin knock am aut ɛn sɛn am bak
To miss it would be a crime	Fɔ mis am go bi kraym
I walked past him, and into my master bathroom	A waka pas am, ɛn go insay mi masta batrum
We had never spoken and we had never sung together before	Wi nɔ bin dɔn ɛva tɔk ɛn wi nɔ bin ɛva siŋ togɛda bifo
I had hoped you would do it inside	A bin dɔn op se yu go du am insay
I didn’t want it for myself	A nɔ bin want am fɔ misɛf
That’s what it was	Na so i bin bi
I have to wait for it to pass	A fɔ wet fɔ mek i pas
I couldn’t believe it	A nɔ bin ebul fɔ biliv am
I knew the sun was up	A bin no se di san dɔn kɔmɔt
It showed that animals had died	I bin sho se animal dɛn dɔn day
I didn’t say much one way or the other, either	A nɔ bin tɔk bɔku wan we ɔ di ɔda we, sɛf
I turn and set the table	A kin tɔn ɛn sɛt di tebul
I turned to the others	A tɔn to di ɔda wan dɛn
There was no design flaw	No dizayn fɔlt nɔ bin de
I needed to see someone I knew	A bin nid fɔ si pɔsin we a sabi
Since then, I have come up with a plan	Frɔm da tɛm de, a dɔn kam fɔ mek wan arenjmɛnt
I had lost my mentor, my protector	A bin dɔn lɔs mi mentɔ, we na di pɔsin we de protɛkt mi
I didn’t really know them	A nɔ bin rili no dɛn
I took the stairs slowly and checked out the bathroom	A tek di stej sloslo ɛn chɛk di bafa
I move him to another position	A de muf am go na ɔda pozishɔn
I wasn’t quite sure which	A nɔ bin rili shɔ uswan
I could see it at the set of his shoulders	A bin de si am na di sɛt fɔ in sholda dɛn
I broke up with him and called off the wedding	A bin brok wit am ɛn kɔl di mared
I had to admit the man was very nice	A bin gɛt fɔ admit se di man bin rili fayn
I wandered around and listened and watched	A bin de waka waka ɛn lisin ɛn wach
We feel a part of it	Wi kin fil se wi gɛt pat pan am
I feel the rocky road under my shoes	A de fil di rod we gɛt ston ɔnda mi sus
I started to complain	A bigin fɔ kɔmplen
I am here today to pick up the broken pieces	A de ya tide fɔ pik di brok brok pat dɛn
I moved towards them with folded arms	A bin de muf go nia dɛn wit mi an dɛn we a dɔn fold
He trained and played with older boys	I bin de tren ɛn ple wit big bɔbɔ dɛn
I decide to tell them later	A kin disayd fɔ tɛl dɛn leta
I took a deep breath and opened the door	A tek dip briz ɛn opin di domɔt
I didn’t sleep last night thinking about it	A nɔ bin slip las nɛt de tink bɔt am
I want to be able to see what the future holds	A want fɔ ebul fɔ si wetin go apin tumara bambay
I can’t bear my own grief	A nɔ ebul fɔ bia mi yon pwɛl at
I preferred that no one knew me there	A bin lɛk se nɔbɔdi nɔ bin no mi de
After a while, a woman stops by	Afta sɔm tɛm, wan uman stɔp fɔ pas insay de
I almost didn't want to	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ want fɔ du dat
I looked for it, but found nothing	A bin luk fɔ am, bɔt a nɔ si natin
A sinking feeling settled in the pit of his stomach	Wan filin we bin de sink bin sɛtul na di ol we de na in bɛlɛ
A third scream came from behind him on the right	Wan tɔd kray bin kɔmɔt na in biɛn na di rayt say
I was terrified the whole time	A bin de fred bad bad wan di wan ol tɛm
That committee member was trying to be polite	Da kɔmiti mɛmba de bin de tray fɔ sho se i de biev fayn
I showed it to my husband, and he agreed	A sho am to mi man, ɛn in man bin gri
I got very very lucky	A bin gɛt rili rili laki
I know that was just a few hours ago	A no se dat na bin jɔs sɔm awa dɛn dɔn pas
I hope you will be long gone by then	A op se yu go dɔn go fɔ lɔng tɛm bay da tɛm de
I really wanted to be done with it	A bin rili want fɔ dɔn wit am
Robinson got them started in time	Robinson bin gɛt dɛn stat insay di tɛm
I didn’t pass any of them	A nɔ bin pas ɛni wan pan dɛn
I couldn’t watch anymore	A nɔ bin ebul fɔ wach igen
I didn’t mind, the news excited me	A nɔ bin min, di nyus bin mek a gladi
I had it under control	A bin gɛt am ɔnda kɔntrol
A slight breeze was blowing from the southwest	Wan smɔl briz bin de blo frɔm di sawt-wɛst pat
A typical method that has been proposed is as follows	Wan tipik mεtכd we dεn bin dכn prכpos na dεn wan ya
I stayed out until the sun went down	A bin de na do te di san go dɔŋ
I have stood where that woman stands	A dɔn tinap usay da uman de tinap
I let him hold my hand	A bin mek i ol mi an
The first bill was also delayed and withdrawn	Di fɔs bil bin delay bak ɛn dɛn pul am
I never found time to do this	A nɔ ɛva fɛn tɛm fɔ du dis
I was kind of hoping for the night shift, though	A bin de kayn op fɔ di nɛt shift, bɔt
I hadn’t even thought about it	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt am
I have a structure with information for the day	A gɛt wan strɔkchɔ wit infɔmeshɔn fɔ di de
I thought you would be home by now	A bin tink se yu go dɔn kam na os bay naw
I had to make it there	A bin gɛt fɔ mek am de
I want you to think of me as a friend	A want mek yu tink bɔt mi as padi
It then curves eastward and begins to lose tropical characteristics	Dɔn i kɔba go na di ist pat ɛn bigin fɔ lɔs di tropik kwaliti dɛn
I was exhausted when we got home	A bin taya we wi rich na os
I claim my soul as my own	A de klem mi sol as mi yon
I love beauty in general	A lɛk fayn fayn tin dɛn in jɔnaral
Fish felt that partnership saved the game	Fish bin fil se patnaship bin sev di gem
I was sent to another mine a cycle ago	Dɛn bin sɛn mi na ɔda mayn wan saykl bifo dis tɛm
I also doubted his guilt	A bin de dawt bak se i gilti
I wanted more walls and my husband wanted fewer walls	A bin want mɔ wɔl dɛn ɛn mi man bin want smɔl wɔl dɛn
I fought to be careful to keep my tone neutral	A bin de fɛt fɔ mek a tek tɛm mek mi tɔyn nɔ de pan ɛnitin
A challenge, as usual, to the death	Wan chalenj, as i kin bi, to di day
He just didn’t understand what she was talking about	I bin jɔs nɔ ɔndastand wetin i bin de tɔk bɔt
I play some people who hit and serve short	A de ple sɔm pipul dɛn we de hit ɛn sav shɔt
A new experience for me	Wan nyu ɛkspiriɛns fɔ mi
I have been brought to me	Dɛn dɔn briŋ mi kam nia mi
I got to the other side of the country	A rich na di ɔda say na di kɔntri
I have to hope it’s not really offensive	A gɛt fɔ op se i nɔ rili ɔfɛnd
I sang the song from my dream out loud	A bin de siŋ di siŋ frɔm mi drim lawd wan
A professional matte finish adds a sophisticated touch	Wan profeshɔnal matt finish de ad wan sofistikeyt tɔch
I don’t really think it’s necessary	A nɔ rili tink se i nid fɔ apin
For a while, my focus was elsewhere	Fɔ sɔm tɛm dɛn, di tin we a bin de pe atɛnshɔn pan ɔdasay
I spent most of my winter sleeping and eating	A bin de spɛn bɔku pan mi winta fɔ slip ɛn it
I killed your mother on your eighteenth birthday	A kil yu mama pan yu batde we mek ettin
I sighed again, thinking that wasn’t ok to insist	A sigh bak, tink se dat nɔ bin ok fɔ insist
I can make anything you want	A kin mek ɛnitin we yu want
I now have your meaning and understanding of the passage	A dɔn gɛt yu minin ɛn ɔndastand di pasej naw
I didn’t want a relationship with you	A nɔ bin want fɔ gɛt rileshɔnship wit yu
I was not praised for coming to school on time	Dɛn nɔ bin de prez mi fɔ we a kam na skul di rayt tɛm
A shiver passed through him but he hid it well	Wan shiver pas tru am bɔt i ayd am fayn fayn wan
I drop at least one of these posts every year	A kin drɔp at least wan pan dɛn post ya ɛvri ia
I was able to get a great result	A bin ebul fɔ gɛt wan fayn fayn rizɔlt
I think you can give me this one	A tink se yu kin gi mi dis wan
I need something better	A nid sɔntin we bɛtɛ pas dat
Two hundred and seventy witnesses were involved	Tu ɔndrɛd ɛn sɛvinti witnɛs dɛn bin de insay
I thought about going up there to visit him	A bin tink bɔt fɔ go ɔp de fɔ go fɛn am
I could never leave you for someone else	A nɔ bin ebul fɔ ɛva lɛf yu fɔ ɔda pɔsin
I have some questions	A gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn
I had picked the perfect night it seemed	A bin dɔn pik di pafɛkt nɛt we i bin tan lɛk
I would love to know what it looks like	A go lɛk fɔ no aw i tan lɛk
I didn’t have it in me to face the odds	A nɔ bin gɛt am insay mi fɔ bia wit di tin dɛn we de agens mi
A flash of part of the accident	Wan flash pan pat pan di aksidɛnt
I bet it’s even a fraction of the base price	I bet se na ivin pat pan di bays prays
I nodded to him as he looked out at me	A nɔd to am as i de luk mi na do
I knew it was impossible	A bin no se i nɔ pɔsibul
I watched from the front window	A bin de wach frɔm di frɔnt winda
I was taking the fun out of the whole game	A bin de tek di ɛnjɔymɛnt kɔmɔt na di wan ol gem
I could tell he wasn't mad at me	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin de vɛks pan mi
I had nothing to care about	A nɔ bin gɛt natin fɔ bisin bɔt
I really appreciate the ride up here	A rili gladi fɔ di rayd we dɛn rayd ɔp ya
A third son became a general practitioner	Wan tɔd bɔy pikin bin bi jenɛral dɔktɔ
It is birth not creation	Na bɔn nɔto tin we dɛn mek
I have a very admired sister	A gɛt wan sista we dɛn rili admaya
I know how to use it	A sabi aw fɔ yuz am
I can’t imagine you two being apart	A nɔ ebul imajin se una tu de apat
I recommend leaving that bottle somewhere along the way	A kin advays yu fɔ lɛf da bɔtul de sɔnsay na di rod
I would appreciate it if you would keep me to yourself	A go gladi if yu kip mi to yusɛf
I would have liked to be more disrespectful	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ mek pipul dɛn nɔ rɛspɛkt mi mɔ
I didn’t like the answer	A nɔ bin lɛk di ansa
I consider myself lucky	A kin tek misɛf as laki
I can’t find mine anywhere	A nɔ ebul fɔ fɛn mi yon ɛnisay
This area is used for fishing	Dɛn kin yuz dis eria fɔ fishin
I just thought he needed to know that	A bin jɔs tink se i nid fɔ no dat
A sensation of fear settled in her body	Wan sɛnseshɔn fɔ fred bin sɛtul insay in bɔdi
I mean, they’re engaged	I min se dɛn dɔn engage
He is taken to the hospital	Dɛn kin kɛr am go na ɔspitul
I reminded myself that it had only been a day	A mɛmba misɛf se na wan de nɔmɔ i dɔn pas
I stared at him in despair and hopelessness	A bin de luk am wit pwɛl at ɛn a nɔ bin gɛt op
I said in a funny voice	A se wit wan fani vɔys
I had to go and at least try	A bin gɛt fɔ go ɛn at least tray
Both bands had opportunities to cut records	Dɛn tu band dɛn ya bin gɛt chans fɔ kɔt rɛkɔd dɛn
He was named after his maternal grandfather	Dɛn bin gi am di nem fɔ in mama in granpa
I didn’t really need it	A nɔ bin rili nid am
I grew up around animals	A bin de gro ɔp rawnd animal dɛn
This is especially true over the open sea	Dis kin apin mɔ oba di opin si
I left my group and went back to the cars	A kɔmɔt na mi grup ɛn go bak na di motoka dɛn
I hope it will be replaced soon	A op se dɛn go chenj am kwik kwik wan
I know the guy who invented this technique	A sabi di man we mek dis tɛknik
I stood at the mercy of the hunter	A bin tinap na di sɔri-at fɔ di ɔntinman
The tour lasted six weeks	Di tour bin tek siks wiks
The station building is on the lower side	Di steshɔn bildin de na di say we de dɔŋ
I didn’t mean to be a dick	A nɔ bin min fɔ bi dick
I have said too much already	A dɔn tɔk tumɔs ɔlrɛdi
I can see it was an honest mistake	A kin si se na bin ɔnɛs mistek
I would say even more, lost forever	A go se ivin mɔ, dɔn lɔs sote go
I knew he wasn’t lying	A bin no se i nɔ bin de lay
I do a combination of both	A kin du wan kɔmbaynshɔn fɔ ɔl tu
I was devastated and hated the world	A bin rili fil bad ɛn a bin et di wɔl
I wouldn’t mind the company	A nɔ go min di kɔmni
He rose to the position of company secretary	I bin go ɔp to di pozishɔn fɔ bi kɔmni sɛktri
I understand this question	A ɔndastand dis kwɛstyɔn
He is torn between the two of them	I brok brok bitwin dɛn tu
I helped her toward the entrance of the club	A ɛp am fɔ go nia di say we dɛn de go insay di klab
A worthless thing	Wan tin we nɔ gɛt wan valyu
I couldn’t handle the mess	A nɔ bin ebul fɔ handle di mes
I knew it was a terrible hit	A bin no se na bin wan bad bad hit
I probably won’t have to go back	I go mɔs bi se a nɔ go gɛt fɔ go bak
I was losing a lot of blood fast	A bin de lɔs bɔku blɔd fast fast
I love you so much, I really do	A lɛk yu so bad bad wan, a rili lɛk yu
I put on my apron and got right to work	A put mi aprɔn ɛn gɛt rayt fɔ wok
The area has a number of radio stations	Di eria gɛt bɔku bɔku redio steshɔn dɛn
I turned and smiled at the face next to me	A tɔn ɛn smayl to di fes we de nia mi
A darkness he could feel	Wan daknɛs we i bin ebul fɔ fil
I stayed with him all day	A bin de wit am ɔl di de
I couldn’t get enough information on these closed topics long ago	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof infɔmeshɔn bɔt dɛn tɔpik ya we dɛn bin dɔn lɔk trade trade
Everyone was treated with respect	Dɛn bin de trit ɔlman wit rɛspɛkt
I avoided his eyes and made my escape	A avɔyd in yay ɛn mek a rɔnawe
I buried my chin in my jacket	A bɛr mi chin insay mi jakit
I could see just enough through the shower curtain	A bin de si jɔs inof tru di shawa kɔtin
I stood up and wiped the tears from my face	A tinap ɛn was di kray wata na mi fes
I thanked him and slid it onto my belt	A tɛl am tɛnki ɛn slayv am na mi bɛlt
Oklahoma has no nuclear power	Ɔklahoma nɔ gɛt nyuklia pawa
A junior activist may not know at this point	Wan juniɔ aktivist nɔ kin no na dis tɛm
A small, wicked grin that hides sharp little teeth	Wan smɔl, wikɛd grin we de ayd shap shap smɔl tit dɛn
I would love to read them	A go lɛk fɔ rid dɛn
I didn’t have time to lay down and relax	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ ledɔm ɛn rilaks
I keep wanting what will never be mine	A kin kɔntinyu fɔ want wetin nɔ go ɛva bi mi yon
I probably won’t call tomorrow	I go mɔs bi se a nɔ go kɔl tumara
A couple of times, he kept coming back to me	Wan tu tɛm, i bin de kɔntinyu fɔ kam bak to mi
I think the reasons for that are clear enough	A tink se di rizin dɛn fɔ dat klia inof
I just couldn’t wait to tell him	A bin jɔs nɔ ebul wet fɔ tɛl am
I wanted to talk about my wife	A bin want fɔ tɔk bɔt mi wɛf
I couldn’t even see his chest move anymore	A nɔ bin ivin ebul fɔ si in chɛst de muf igen
A plan for eventual revenge	Wan plan fɔ mek yu go ebul fɔ rep yu as tɛm de go
I followed right behind him	A bin fala am rayt biɛn am
The enemy will know a captain of the fleet	Di ɛnimi dɛn go sabi wan kapten fɔ di bot dɛn
A chill replaced the sensation as he lay back	Wan kol bin tek di ples fɔ di sɛns we i bin de ledɔm bak
I thought he was very sorry for her	A bin tink se i bin rili sɔri fɔ am
The debris was blown a few blocks inland from the beach	Dɛn bin blo di dɔti sɔm blɔk dɛn insay di land frɔm di si
A handsome pension and savings lies beyond that	Wan fayn fayn penshɔn ɛn sevings de bifo dat
I am not just like you	A nɔ jɔs tan lɛk yu
I wasn’t always a good person or a cop	A nɔ bin de bi gud pɔsin ɔ polisman ɔltɛm
After half an hour of conversation, my phone rang	Afta af awa we wi tɔk, mi fon bin ring
I remember their wedding	A mɛmba dɛn mared
I was a little impressed and a little embarrassed	A bin impres smɔl ɛn a bin shem smɔl
A strange feeling of happiness comes over me	Wan strenj filin fɔ gladi kin kam pan mi
Williams will also return to compose the score	Williams go kam bak bak fɔ kɔmpoz di skɔ
I quickly realized that the horse was an idol	A bin kam fɔ no kwik kwik wan se di ɔs na aydɔl
I saw his body the next morning	A si in bɔdi di nɛks mɔnin
I considered taking pants but decided against it	A bin tink bɔt fɔ tek pant bɔt a disayd nɔ fɔ tek am
I couldn’t fault him for that	A nɔ bin ebul fɔ fɔlt am fɔ dat
An amazingly easy way to avoid sex	Wan wɔndaful izi we fɔ avɔyd fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I stood up and the aching headache nearly killed me	A bin tinap ɛn di ed we bin de at we bin de at bin lɛf smɔl fɔ kil mi
I was afraid they were angry	A bin de fred se dɛn vɛks
A deep, powerful shame welled up inside him	Wan dip, pawaful shem bin de bɔku insay am
I didn’t give a shit about it anymore	A nɔ bin gi wan shit bɔt am igen
I either do this with you or you don’t	A de du dis wit yu ɔ yu nɔ de du dat
I think it’s this	A tink se na dis
I have tried everything to stop it	A dɔn tray ɔltin fɔ mek i stɔp
I will give it wholeheartedly	A go gi am wit ɔl mi at
I asked her if she was pregnant which she confirmed	a aks am if i geht bele we i konfam
Maybe I am very good at that	Sɔntɛm a kin rili sabi fɔ du dat
I just couldn’t see me	A jɔs nɔ bin ebul fɔ si mi
I think he might be a boy this time	A tink se i kin bi bɔbɔ dis tɛm
Some people have different sizes	Sɔm pipul dɛn kin gɛt difrɛn sayz
I just stood there with my arms crossed	A jɔs tinap de wit mi an dɛn we krɔs
He is sent to investigate	Dɛn kin sɛn am fɔ go chɛk
I could have known them a mile away	A bin fɔ dɔn no dɛn we de wan mayl
I love going out and buying milk and bread	A lɛk fɔ go na do ɛn bay milk ɛn bred
I had lost myself in my mind again	A bin dɔn lɔs misɛf insay mi maynd bak
But I immediately sent word to stop it	Bɔt a sɛn wɔd wantɛm wantɛm fɔ mek dɛn stɔp am
I want to apologize for my behavior last night	A wan aks fɔ padi fɔ di we aw a biev las nɛt
I walked over to him	A waka go nia am
A new press room was built in its place	Dɛn bin bil wan nyu prɛs rum insay in ples
I see him doing great things in the future	A de si am de du big big tin dɛn tumara bambay
I can’t wait to get home later	A nɔ ebul wet fɔ rich na os leta
Little happened over the next few months	Na smɔl tin dɛn bin apin insay di nɛks sɔm mɔnt dɛn
I am three quarters to my goal	A de tri kwata to mi gol
I can see now, he wouldn’t have	A kin si naw, i nɔ bin fɔ dɔn gɛt
I removed the gold tissue paper wrapping	A pul di tin we dɛn rap wit gold tisu pepa
A small note goes a long way	Wan smɔl not kin go fa fawe
I love living out here with you	A laik liv out ya wit yu
I didn’t even hear the front door open	A nɔ bin ivin yɛri di frɔnt domɔt opin
I accidentally stumbled upon you	A aksidɛntli stɔp fɔ mit yu
I never wore makeup at home	A nɔ bin ɛva wɛr mek-ap na os
I want to part as friends	A want fɔ pat as padi dɛn
I grew up in a military family	A bin gro ɔp na wan famili we na sojaman dɛn
I never got the money then	A nɔ ɛva gɛt di mɔni da tɛm de
I walked into a fantasy bedroom	A waka go insay wan fantasi bedrum
I wondered what the hell he meant	A bin de wɔnda wetin na di ɛl we i bin min
I had to know for sure though	A bin gɛt fɔ no fɔ tru pan ɔl we
I can’t think right now	A nɔ ebul fɔ tink rayt naw
I wanted to see it grow up	A bin want fɔ si am big
I looked up at the man	A luk op pan di man
I want to see him work for this	A wan si am de wok fɔ dis
I knew a smiling little baby	A bin sabi wan smɔl bebi we de smayl
I want to meet this kid	A wan mit dis pikin
I went to visit the castle or try to	A bin go fɔ go fɛn di kast ɔ tray fɔ du am
There was a cold, languid expression on his face	Wan kol ɛn languid fes bin de na in fes
I think people spoke their minds more freely	A tink se pipul dɛn bin de tɔk dɛn maynd mɔ fri wan
I just borrowed and used what was available to me	A jɔs de lɛnt ɛn yuz wetin bin de nia mi
I haven’t seen you around here before	A nɔ si yu rawnd ya bifo
I wandered down the stairs	A bin de waka waka dɔŋ di stej dɛn
I think that’s true as far as it goes	A tink se na tru as fa as i de go
I respectfully jump up from my seat	A kin jomp ɔp frɔm mi sidɔm ples wit rɛspɛkt
I met with him just a few days ago	A mit wit am jɔs sɔm dez bifo dis tɛm
Five soldiers were also decorated	Dɛn bin dekɔret fayv sojaman dɛn bak
I talked with all the other women here	A bin de tɔk wit ɔl di ɔda uman dɛn we de ya
I also got a new chair	A bin gɛt nyu chia bak
I will hate it when it goes	A go et am we i go
I wouldn’t risk your home for anything	A nɔ go put yu os pan denja fɔ ɛnitin
I am just giving you advice	A jɔs de gi yu advays
I didn’t mean to insult him	A nɔ bin min fɔ provok am
I would walk there or take the bus	A go waka de ɔ tek di bɔs
I don’t really care anymore	A nɔ rili bisin bɔt am igen
I thought, this is my next portfolio	A bin tink se, dis na mi nɛks pɔtfolio
I got tired of pushing him there all the time	A bin taya fɔ de push am fɔ go de ɔltɛm
I remembered it immediately	A mɛmba am wantɛm wantɛm
I was hoping for something in a far corner	A bin de op fɔ sɔntin na wan kɔna we de fa
I run four miles a day	A kin rɔn 4 mayl ɛvride
I have restless dreams that consume my brain all night	A kin gɛt drim dɛn we nɔ kin rɛst we kin it mi bren ɔl nɛt
Indeed, a change was taking place	Fɔ tru, wan chenj bin de apin
I found a country that gave me a chance	A bin fɛn wan kɔntri we bin gi mi chans
I didn’t know you were back	A nɔ bin no se yu dɔn kam bak
I, of course, care about that	Mi, fɔ tru, bisin bɔt dat
I could go forever without seeing him	A bin ebul fɔ go sote go we a nɔ si am
I can’t hurt you this way	A nɔ go ebul fɔ du yu bad dis we
I can hear the music already	A kin yɛri di myuzik ɔlrɛdi
I looked into the can	A luk insay di tin we de insay di tin
I had a cold at three this morning	A bin geht kol na tri dis moning
I had a job that required a lot of travel	A bin gɛt wok we bin nid fɔ travul bɔku tɛm
I can’t help looking down at his shirt	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ luk dɔŋ in shit
I am very, very impressed with all of you staff	A rili, rili impres wit una ɔl di wokman dɛn
This is the hidden depth	Dis na di dip we ayd
I didn’t know it at the time	A nɔ bin no am da tɛm de
I spent too much time alone, without my husband	A bin spɛn tumɔs tɛm mi wan, wit mi man we nɔ bin de de
I wasn’t with him for his money	A nɔ bin de wit am fɔ in mɔni
He had gained weight	I bin dɔn gɛt bɔku bɔku bɔdi
But it just grew too big	Bɔt i jɔs gro tu big
A door to where though	Wan doa to wia though
I have to find my father	A gɛt fɔ fɛn mi papa
I look forward to dealing with you again as needed	A de wet fɔ dil wit una bak as nid de
I am not walking away from us	A nɔ de waka kɔmɔt nia wi
The scene took an entire night to film	Di tin we apin bin tek wan ol nɛt fɔ mek dɛn fim am
I was able to visit my parents for the weekend	A bin ebul fɔ go fɛn mi mama ɛn papa fɔ di wikɛnd
I just wanted to be the guy who caught it	A bin jɔs want fɔ bi di man we bin kech am
I couldn’t help but watch them	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wach dɛn
I had parents	A bin gɛt mama ɛn papa
A nice rare steak tomorrow at lunch, he thought	Wan fayn rare steak tumara na lanch, i tink
I break the glass with a nail hammer	A kin brok di glas wit nel hama
Many limits to growth and performance are psychological	Bɔrku limit fɔ grow ɛn pefɔmɛns na saykolojik
Nor could I remember seeing it yesterday	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba bak se a bin dɔn si am yestede
I met a guy after class	A mit wan gyal afta klas
The flowers are not prominent unless they are numerous	Di flawa dɛn nɔ kin de bifo pas dɛn bɔku
A picture of the truth	Wan pikchɔ we de sho di trut
I used all six of these	A bin yuz dɛn ɔl siks wan ya
I have not eaten or slept well on this journey	A nɔ it ɔ slip fayn na dis waka
A new class of weapons was now available	Wan nyu klas fɔ wɛpɔn dɛn bin de naw
Coarse fishing continues to increase their profile	Kɔs fishin de kɔntinyu fɔ mek dɛn gɛt mɔ prɔfayl
I don’t know if it was accepted	A nɔ no if dɛn bin gri fɔ tek am
After a while, he appeared on earth	Afta sɔm tɛm, i bin apia na di wɔl
A concern for convenience and security	Wan tin we gɛt fɔ du wit fɔ mek i izi fɔ yuz ɛn fɔ mek i nɔ gɛt wan prɔblɛm
I think it has rubbed off on me	A tink se i dɔn rɔb pan mi
I repeat it again for a very good reason	A de ripit am bak fɔ wan rili gud rizin
I hope it works out	A op se i go wok
A day or two later, he would leave the same way	Wan ɔ tu dez afta dat, i go kɔmɔt de di sem we
I couldn’t tell what his face was	A nɔ bin ebul fɔ no wetin na in fes
I can still hear my parents loud and clear	A stil de yɛri mi mama ɛn papa lawd wan ɛn klia wan
I stopped the bike and wheeled over to him	A stɔp di bayk ɛn wil ova to am
I was on top of him now	A bin de ɔp am naw
I suspect everyone was the same way	A saspek se ɔlman bin de di sem we
I couldn’t feel hate	A nɔ bin ebul fɔ fil se dɛn et mi
I will tell you all that happened	A go tɛl una ɔl wetin apin
I couldn’t stop thinking about him in the dream	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt am na di drim
I could have written	A bin fɔ dɔn rayt
I didn’t need to see his size to know this	A nɔ bin nid fɔ si in saiz fɔ no dis
I will not give him the satisfaction	A nɔ go gi am di satisfayshɔn
I also didn’t automatically change	A nɔ bin chenj bak ɔtomɛtik wan
I want to help him think about it	A want fɔ ɛp am fɔ tink gud wan bɔt am
I jumped to my feet, eager for news	A jomp na mi fut, a rili want fɔ gɛt nyus
I love you and trust you with all my heart	A lɛk yu ɛn a abop pan yu wit ɔl mi at
I was going to give it five more minutes	A bin de go gi am fayv minit mɔ
I had seen this before	A bin dɔn si dis bifo
I have a very nice one	A gɛt wan we rili fayn
The two remained close for several years	Dɛn tu bin kɔntinyu fɔ de nia dɛnsɛf fɔ sɔm ia
I have confirmed some of your information	A dɔn kɔnfɔm sɔm pan yu infɔmeshɔn dɛn
I am not submitting any plans for approval	A nɔ de sɛn ɛni plan fɔ mek dɛn gri fɔ am
I need to think through these lesson plans	A nid fɔ tink gud wan bɔt dɛn lɛsin plan dɛn ya
I work six days a week	A kin wok siks dez insay di wik
I’m a little worried	A de wɔri smɔl
I cook and store things with her	A kin kuk ɛn kip tin dɛn wit am
I wouldn’t know how to do this on my own	A nɔ go no aw fɔ du dis fɔ misɛf
I was doing it really	A bin de du am rili
The trial received national media attention	Di trial bin gɛt di nashɔnal midia atɛnshɔn
I really won’t lose any sleep over it	A rili nɔ go lɔs ɛni slip bikɔs ɔf am
At first, he was seen as a failure	Fɔs, dɛn bin de si am as pɔsin we nɔ ebul fɔ ple
I know my way around the club scene	A sabi mi we arawnd di klab scene
I hope the government will step in	A op se di govanment go step in
I can see for the first time in seven months	A kin si fɔ di fɔs tɛm insay sɛvin mɔnt
I retained the crew for the final water delivery	A bin kip di kru fɔ di las wata delivri
I also added electronic instruments	A bin ad ilɛktronik inschrumɛnt dɛn bak
I choose to be more grateful and understanding	A kin disayd fɔ tɛl tɛnki mɔ ɛn ɔndastand
I wasn’t even for dessert	A nɔ bin ivin de fɔ dezat
I don’t feel too good	A nɔ de fil tumɔs fayn
I hate the whole camera in my first thing	A et di ohl kamera na mi fes tin
I never saw them on the ground	A nɔ ɛva si dɛn na grɔn
I wanted to be prepared in case anything happened	A bin want fɔ rɛdi if ɛnitin apin
I was very excited	A bin rili gladi
His style is traditional country	In stayl na tradishonal kontri
I was so far from anything familiar	A bin so fa frɔm ɛnitin we a sabi
I have no idea what’s in it	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin de insay de
I can cherish it all too	A kin valyu ɔl am bak
I knew this feeling all too well	A bin no dis filin fayn fayn wan
I swear you are more animal that girl	I swear yu ar mo animal dat gyal
I explained what happened	A bin ɛksplen wetin apin
I didn’t know how to react or what to say	A nɔ bin no aw fɔ du sɔntin ɔ wetin fɔ tɔk
I felt a kind of relief in all my suffering	A bin fil wan kayn fridɔm pan ɔl mi sɔfa
I guarantee this is not a pretty future	A de gi garanti se dis nɔto fayn fayn tumara bambay
I actually changed his position so he could start over	A bin rili chenj in pozishɔn so dat i go ebul fɔ bigin bak
I think you can certainly expect efforts to be recognized	A tink se yu kin rili ɛkspɛkt fɔ rɛkɔgnayz di tray we yu de tray
I hope you continue the series	A op se yu go kɔntinyu di siriɔs wan
A future life of medicine and mental uncertainty	Wan layf we go de tumara bambay we gɛt mɛrɛsin ɛn we nɔ go shɔ bɔt in maynd
But I let his assumption pass	Bɔt a bin mek in asɔmpshɔn pas
I knew someone would say that	A bin no se sɔmbɔdi go tɔk dat
I wasn’t sure which condition was worse	A nɔ bin shɔ us kɔndishɔn bin wɔs pas am
I went inside and found myself in a huge room	A go insay ɛn fɛn misɛf insay wan big big rum
A place where structure and order were happening	Wan ples usay strɔkchɔ ɛn ɔda tin dɛn bin de apin
I felt at peace seeing the stars from this perspective	A bin fil pis we a si di sta dɛn frɔm dis we
I was outside in between the two cars	A bin de na do insay bitwin di tu motoka dɛn
He finished the season in sixth position	Im finish di sizin fo nomba siks posishun
I specified that several times	A bin spɛsifa dat bɔku tɛm
I turned to see what they were looking at	A tɔn fɔ si wetin dɛn de luk
I was afraid of the damage they would do	A bin de fred di damej we dɛn go du
I am an innocent victim here	Mi na inosɛnt viktim ya
I really enjoyed that	A bin rili ɛnjɔy dat
When the sun rose, they were surrounded by water	We di san kɔmɔt, wata bin de rawnd dɛn
Many things happened immediately	Bɔku tin dɛn bin apin wantɛm wantɛm
Dark backgrounds and dark characters	Dak bakgrɔn ɛn dak karakta dɛn
I just stared at him intently	A bin jɔs de luk am wit ɔl mi at
I can’t have that on my conscience	A nɔ go ebul fɔ gɛt dat na mi kɔnshɛns
I pulled out and pushed the angler back down	A pul am ɛn push di angri bak dɔŋ
A thousand shades of blue	Wan tawzin shed dɛn we gɛt blu
I am the right person	Mi na di rayt pɔsin
I noticed the smell for the first time	A bin notis di smel fɔ di fɔs tɛm
I couldn’t see you at all	A nɔ bin ebul fɔ si yu atɔl
I pay month to month	A kin pe mɔnt to mɔnt
I decided to leave as it was but talked about it	A disayd fɔ kɔmɔt lɛk aw i bin de bɔt a bin de tɔk bɔt am
I know it’s beautiful, and it’s beautiful to look at	A no se i fayn, ɛn i fayn fɔ luk
I didn’t think your wife was so old	A nɔ bin tink se yu wɛf dɔn ol so
This was also an imperfect job	Dis na bin wok bak we nɔ pafɛkt
A shine appeared in his eyes, a blazing white light	Wan shayn bin apia na in yay, wan wayt layt we de bɔn
I was looking out at the bay	A bin de luk aut na di bay
I will never forget it	A nɔ go ɛva fɔgɛt am
I try again, and still nothing	A kin tray bak, ɛn stil nɔ gɛt natin
I knew just how she felt	A bin no jɔs aw i bin de fil
I could still see him	A bin stil ebul fɔ si am
I watched him run away	A bin de wach we i de rɔn go
I also think your response is quite aggressive	A tink bak se yu ansa na kwik agresiv
I am a good writer too, just to point out	Mi na gud rayta tu, jɔs fɔ pɔynt
I almost hate to admit it	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a et fɔ admit am
I will be getting data in this format	A go de geht data na dis fomat
I wasn’t ready to let it go	A nɔ bin rɛdi fɔ lɛf am fɔ go
A business functions as an organization	Wan biznɛs kin wok lɛk ɔganayzeshɔn
I removed my mask, a stupid move	A pul mi mask, na wan stupid muv
I uncovered his mistakes	A bin pul di mistek dɛn we i bin de mek
I leaned forward to stare at the dark water	A ledɔm bifo fɔ luk di wata we dak
I hadn’t had sex in over a year	A nɔ bin dɔn du mami ɛn dadi biznɛs fɔ pas wan ia
I took off my clothes	A pul mi klos dɛn kɔmɔt
I had a lot of thoughts	A bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ tink bɔt
I watch you throw yourself around and imagine it’s you	A de wach yu trowe yusɛf rawnd ɛn imajin se na yu
I am also making a lot of good friends	A de mek bɔku gud padi dɛn bak
Then I sealed it really tight	Dɔn a sial am rili tayt
I turned my notice inward	A tɔn mi notis insay
I hate guns and murder	A et gɔn ɛn kil
I just knew the bad guys were going	A bin jɔs no se di bad man dɛn bin de go
Other students brought home knowledge of their own signs	Ɔda studɛnt dɛn bin briŋ no bɔt dɛn yon sayn dɛn na os
A second later, the camera went dead	Wan sɛkɔn afta dat, di kamɛra bin day
A platform of gray tent roofs dotted the surface	Wan pletfɔm we gɛt grey tɛnt ruf dɛn bin de ɔlsay
I just moved at the exact second they opened fire	A jɔs muf na di ɛksaktɔl sɛkɔn we dɛn opin faya
You have to fire their imagination	Yu gɛt fɔ faya dɛn imajineshɔn
I immediately knew what it was	A bin no wantɛm wantɛm wetin i bi
I wondered why he kept to me as well	A bin de wɔnda wetin mek i bin kip to mi bak
I quickly reached the one on my right	A rich kwik kwik wan to di wan we de na mi raytan
I have news about the missing girls	A gɛt nyus bɔt di gyal pikin dɛn we dɔn lɔs
I always wanted to be a builder, you know that	A bin want fɔ bi bilda ɔltɛm, yu no dat
Different types of people	Difrɛn difrɛn kayn pipul dɛn we de de
I was trying to make a joke	A bin de tray fɔ mek wan jok
I think students go through the same cycle	A tink se studɛnt dɛn kin go tru di sem saykl
Then I offer, briefly, an alternative explanation	Dɔn a kin gi, fɔ shɔt tɛm, wan ɔda we fɔ ɛksplen
I think he does a good job with them	A tink se i de du fayn wok wit dɛn
I noticed you stated that she had no children	a notis yu stet se i no bin geht pikin
I turned around walked away	A tɔn rawnd waka go
I agree with your point of view on this quote	A gri wit yu pɔynt fɔ si dis kot
I just want to keep in touch with you	A jɔs want fɔ kip kɔmpin wit yu
I want you to pack up your shit and go away	A wan mek yu pak yu shit en go away
I brushed my forehead	A brus mi fɔrɛst
A very unlikeable couple, but it works	Wan man ɛn in wɛf we nɔ rili lɛk, bɔt i kin wok
I think he wanted his privacy	A tink se i bin want in prayvet pat
I took a few minutes to read them	A tek sɔm minit fɔ rid dɛn
I followed suit, doing the same with my other leg	A bin fala am, ɛn a bin de du di sem tin wit mi ɔda leg
He began an important work	I bin bigin fɔ du wan impɔtant wok
I did that and then he started thinking	A du dat ɛn afta dat i bigin fɔ tink
I think you have a problem	A tink se yu gɛt prɔblɛm
The siege of the fort continued for three years	Di siej fɔ di fɔt kɔntinyu fɔ tri ia
A smile shows the corners of his mouth	Wan smayl de sho di kɔna dɛn na in mɔt
I can’t believe how sick he is	A nɔ biliv aw i sik
I could do that with anyone in this town	A kin du dat wit ɛnibɔdi na dis tɔŋ
I never thought you would do something like that	A nɔ ɛva tink se yu go du sɔntin lɛk dat
A lazy smile played on her lips	Wan les smayl bin ple na in lip dɛn
I dare anyone to try to stop me	A de dare ɛnibɔdi fɔ tray fɔ stɔp mi
I really started to enjoy wearing shoes	A bin rili bigin fɔ ɛnjɔy fɔ wɛr sus
A guard stood on either side	Wan gad bin tinap na di tu say dɛn
I wonder why he did it	A de wɔnda wetin mek i bin du am
I just can't seem to get past this	I jos no fit luk laik se a go pas dis
I felt helpless, weak, useless	A bin fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi, a wik, a nɔ gɛt wan yus
I got out and stood guard	A kɔmɔt ɛn tinap de wach gad
Welcome dances performed by groups are very popular	Di wɛlkɔm dans dɛn we grup dɛn kin dans kin rili pɔpul
I would have struggled with it myself	Mi sɛf bin fɔ dɔn strɛs wit am
I think you’ve got it	A tink se yu dɔn gɛt am
I didn’t know where you were or what happened	A nɔ bin no usay yu de ɔ wetin apin
I was the only one who qualified in the case	Na mi wangren bin kwalifay pan di kes
A content is because it fails to see expertise	Wan kɔntinyu na bikɔs i de fayl fɔ si ɛkspɛriɛns
I knew this day would come	A bin no se dis de go kam
I had never talked to him anywhere other than online	A nɔ bin ɛva tɔk to am ɔdasay pas na di Intanɛt
I hated leaving him and going to school every morning	A bin et fɔ lɛf am ɛn go skul ɛvri mɔnin
I wondered if he was hoping for more trouble	A bin de wɔnda if i bin de op fɔ gɛt mɔ trɔbul
I reached across the table and linked my arms with hers	A rich ɔdasay na di tebul ɛn link mi an dɛn wit am
I hope your children get the good education	A op se yu pikin dɛn go gɛt di gud edyukeshɔn
A turning point, as usual	Wan tɔnin pɔynt, lɛk aw dɛn kin du ɔltɛm
I was happy with the change	A bin gladi fɔ di chenj
I waited, impatiently	A bin wet, a nɔ bin gɛt bɛtɛ peshɛnt
I was in pain and it looked so bad	A bin de fil pen ɛn i bin luk so bad
The conditions are terrible	Di kɔndishɔn dɛn rili bad
I, first of all, think of myself	Mi, fɔs, de tink bɔt misɛf
I couldn’t even lift my head	A nɔ bin ebul fɔ ivin es mi ed ɔp
I forgot to put it on	A fɔgɛt fɔ put am pan am
He didn’t deny a vote	I nɔ dinay wan vot
I can’t figure out what he wants	A nɔ ebul fɔ no wetin i want
I heard it was the perfect place to get lost	A yɛri se na di pafɛkt ples fɔ lɔs
I also saw this beautiful tree	A bin si dis fayn fayn tik bak
A warm glow rises in my stomach	Wan wam shayn de rayz na mi bɛlɛ
I live with a lot of problems	A de liv wit bɔku bɔku prɔblɛm dɛn
I wanted to drive away and disappear, full of shame	A bin want fɔ drayv go ɛn disappear, ful-ɔp wit shem
I shouldn’t have lost it like that	A nɔ fɔ dɔn lɔs am lɛk dat
A small child cried just now	Wan smɔl pikin bin kray jɔs naw
I moved closer to the girl	A muf go nia di titi
I was twenty years old	A bin ol twɛnti ia
I was weak, tired, and everything felt bad	A bin wik, a bin taya, ɛn ɔltin bin de fil bad
I am standing before this great lion	A de tinap bifo dis big big layɔn
I told you to choose	A bin tɛl yu fɔ pik
No major threats to this common species are known	Dɛn nɔ no ɛni big big trɛtin fɔ dis kɔmɔn spisis
I am a high school administrator in my civilian career	Mi na hai skul administreta fo mi sivil wok
Cleveland is split between two congressional districts	Klivlan split bitwin tu kɔngrigeshɔn distrikt dɛn
I didn’t even want him in the same state	A nɔ bin ivin want am fɔ de na di sem stet
I am still looking for prices	A stil de luk fɔ prayz dɛn
I wanted it back so badly	A bin want am bak so bad bad wan
I had discovered, you see, his sensitive ears	A bin dɔn diskɔba, yu si, in sɛnsitiv yes dɛn
This change in rules was brief	Dis chenj we dɛn chenj di lɔ dɛn bin shɔt
I didn’t even see him following me	A nɔ bin ivin si am de fala mi
I would break down if he had hurt her	A go brok if i bin dɔn du am bad
I looked into his eyes and he smiled sadly	A luk in yay ɛn i smayl wit sɔri-at
I didn’t feel guilty	A nɔ bin fil gilti
I want to know everything	A want fɔ no ɔltin
I went to my doctor and he prescribed it	A go to mi dɔktɔ ɛn i gi mi am
A rich woman, a poor one	Wan rich uman, wan po wan
A wind blew a strand of hair across her face	Wan briz bin blo wan strɛch ia akɔdin to in fes
I put the old memory back and followed your instructions	A put di ol mɛmori bak ɛn fala wetin yu tɛl mi
I asked him which way	A aks am us we
I came by thanks, man	A kam pas fɔ tɛl tɛnki, man
I know this will be different	A no se dis go difrɛn
I thought it was beautiful	A bin tink se i fayn
I didn’t react immediately	A nɔ bin riak kwik kwik wan
I find it very unpleasant	A kin si se i nɔ rili fayn
I never knew it was all falling through	A nɔ bin ɛva no se ɔltin de fɔdɔm tru
I had never killed anything before	A nɔ bin dɔn ɛva kil ɛnitin bifo
I will mend your broken hearts	A go mek una at we dɔn pwɛl
I couldn’t look at the other	A nɔ bin ebul fɔ luk di ɔda wan
I was a little shaky	A bin de shek shek smɔl
But I was really hungry	Bɔt a bin rili angri
I try hard, but in vain	A de tray tranga wan, bɔt na fɔ natin
I thought about what he had said about his intentions	A bin tink bɔt wetin i bin dɔn tɔk bɔt wetin i bin want fɔ du
I was not his girlfriend	Mi nɔto bin in galfrɛn
I was too drunk to get there fast or straight	A bin tu drɔnk fɔ rich de fast ɔ stret
A place where my hard work is valued and rewarded	Wan ples usay dɛn valyu mi tranga wok ɛn dɛn kin gɛt blɛsin
I finally stood up and looked around	A bin dɔn tinap ɛn luk rawnd
I stayed here in a hotel for about five days	A bin stɔp ya na wan ɔtel fɔ lɛk fayv dez so
I cooked my clothes	A bin de kuk mi klos dɛn
The young are burned alive and functionally	Dɛn kin bɔn di yɔŋ wan dɛn layf layf wan ɛn dɛn kin wok fayn fayn wan
I don’t want to do those kinds of things	A nɔ want fɔ du dɛn kayn tin dɛn de
I nearly fell out of my chair when he asked	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm na mi chia we i aks mi
I was caught off guard and it happened very quickly	Dɛn bin kech mi ɔf gad ɛn i bin apin kwik kwik wan
I couldn’t tell who was on which side	A nɔ bin ebul fɔ no udat de na us say
Bonnet rescued them two days later	Bonnet bin sev dɛn tu dez afta dat
I have to disagree completely	A fɔ nɔ gri wit dat atɔl
I was raised in the church	A bin mɛn na di chɔch
I stumble out of my apartment, collapsing	A stɔp fɔ kɔmɔt na mi apatmɛnt, a kin fɔdɔm
I have to be calm	A fɔ gɛt kolat
I quickly moved my hand down	A muv mi an kwik kwik wan go dɔŋ
Thank you from the bottom of our hearts	Wi de tɛl una tɛnki frɔm wi at
I went to the bathroom and just cried it out	A go na di bafa ɛn jɔs kray am
I am willing to try anything and everything from scratch	A rɛdi fɔ tray ɛnitin ɛn ɔltin frɔm skrach
I struggled to remember more	A bin de tray tranga wan fɔ mɛmba mɔ tin dɛn
I had tried in the past, but failed	A bin dɔn tray trade, bɔt a nɔ bin ebul
I was confused then	A bin kɔnfyus da tɛm de
I was really doing that because of myself	A bin rili de du dat bikɔs ɔf misɛf
I close my eyes and feel every breath you take	A kin lɔk mi yay ɛn fil ɛni briz we yu de blo
I didn’t know this somebody	A nɔ bin no dis sɔmbɔdi
A bark of laughter escaped him	Wan bark fɔ laf bin rɔnawe pan am
I always forgot or decided it could wait until later	A bin de fɔgɛt ɔltɛm ɔ disayd se i kin wet te leta
I really want to solve the problem	A rili want fɔ sɔlv di prɔblɛm
I felt good but tired	A bin fil fayn bɔt a bin taya
I watched him outline their position on the beach	A bin de wach am de sho dɛn pozishɔn na di bich
I took a deep breath and went inside	A tek dip briz ɛn go insay
I expect you to obey	A de op se yu go obe
I saw you and came to look	A bin si yu ɛn kam luk
I literally screamed, most of the time	A bin rili de ala, bɔku tɛm
I listen to what others have to say	A kin lisin to wetin ɔda pipul dɛn kin tɔk
I can’t get two second bases with him	I no fit get tu sekon base wit am
I picked up thinking its an emergency	I pik op tinkin its an emergency
I jumped up and ran into the bedroom	A jomp ɔp ɛn rɔn go insay di bedrum
I haven’t seen him in six or seven years	A nɔ si am fɔ siks ɔ sɛvin ia
I didn’t know it at the time	A nɔ bin no am da tɛm de
I crossed my fingers	A krɔs mi finga dɛn
This was my interpretation	Dis na bin mi intapriteshɔn
He continued to be very excited about the lesson	I bin kɔntinyu fɔ rili gladi fɔ di lɛsin
I didn’t want to look him in the eye	A nɔ bin want fɔ luk am na in yay
I try to remember the meaning	A kin tray fɔ mɛmba di minin
I have been patient with you	A dɔn peshɛnt wit yu
I love the time we spend together	A lɛk di tɛm we wi kin spɛn togɛda
I had to walk quietly, with muffled steps	A bin gɛt fɔ waka kwayɛt wan, wit stɛp dɛn we nɔ gɛt muf
I didn’t want him to try to drive	A nɔ bin want mek i tray fɔ drayv
A situation that has not improved in the coming decade	Wan tin we nɔ dɔn bɛtɛ insay di tɛn ia we de kam
I feel really strange talking about them	A kin rili fil strenj we a de tɔk bɔt dɛn
I had to do it for this time	A bin gɛt fɔ du am fɔ dis tɛm
I mean a virus that drives the horse crazy	A min wan vayrɔs we de mek di ɔs kray
I almost killed him in the first place	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kil am insay di fɔs tɛm
I would they even cut off which trouble you	I would dem ivin kot off we trobul yu
I was the only one in the room	Na mi wangren bin de na di rum
I didn’t lie about what happened	A nɔ bin lay bɔt wetin apin
I haven’t read a paper in years	A nɔ rid pepa fɔ lɔng lɔng tɛm
I wish him happiness	A de wish am fɔ mek i gladi
I think your project is a very worthy one	A tink se yu projɛkt na wan we rili fit
I checked with loss and found	A chɛk wit lɔs ɛn fɛn
I still didn’t feel hungry	A nɔ bin stil de fil angri
I was looking at that and saying okay	A bin de luk dat en se okay
I didn’t pay much attention	A nɔ bin pe atɛnshɔn tumɔs
The following year he was invited back	Di nɛks ia dɛn bin invayt am fɔ kam bak
A large tent had been set up	Dɛn bin dɔn mek wan big tɛnt
I met him pretty quickly by accident	A bin mit am kwik kwik wan bay aksidɛnt
I spent the day at the mall	A bin spɛn di de na di mal
I’ve never shot a gun before	A nɔ ɛva shot gɔn bifo
I had my own problems to worry about	A bin gɛt mi yon prɔblɛm dɛn fɔ wɔri bɔt
A little control goes a long way	Wan smɔl kɔntrol kin go fa fawe
I apologize for this interruption	A de beg fɔ dis intarapshɔn
I happen to love my cousin	A kin apin fɔ lɛk mi kɔzin
I lived not far from here	A bin de liv nɔ fa frɔm ya
All our problems are problems	Ɔl wi prɔblɛm dɛn na prɔblɛm dɛn we wi kin gɛt
I refused to give up	A nɔ bin gri fɔ giv ɔp
I do not count their wrongs against them	A nɔ de kɔnt dɛn bad tin dɛn we dɛn du pan dɛn
I’m trying to commit the name to memory	A de tray fɔ kɔmit di nem to mɛmori
I wasn’t really hungry	A nɔ bin rili angri
I want you to want to spend time with me	A want mek yu want fɔ spɛn tɛm wit mi
I know the situation is terrible	A no se di tin rili bad
I knew nothing about guns	A nɔ bin no natin bɔt gɔn
I will enjoy teaching you	A go ɛnjɔy fɔ tich yu
I could only hope it wasn’t set in stone	A bin jɔs ebul fɔ op se dɛn nɔ bin sɛt am na ston
I guess winter really is coming	A gehs se winta rili de kam
A little sex will do him good	If yu du mami ɛn dadi biznɛs smɔl, dat go du am gud
I agree that this answer does not tell much	A gri se dis ansa nɔ de tɛl bɔku tin
Get out of the government	Una kɔmɔt na di gɔvmɛnt
I prefer to avoid it if possible	A kin lɛk fɔ avɔyd am if i pɔsibul
I didn’t even feel optimistic myself	Misɛf nɔ bin ivin fil se a gɛt gud op
I would love to know how you got into acting	A go lɛk fɔ no aw yu kam insay aktin
I love how sophisticated and serene it feels	A lɛk aw sofistikeyt ɛn serene i kin fil
I loved coming home to a full house	A bin lɛk fɔ kam na os na os we ful-ɔp wit pipul dɛn
I could have sorted out the truth	A bin fɔ dɔn ebul fɔ sɔlv di trut
A great place to raise a family	Wan fayn ples fɔ mɛn famili
I said we launched just south of position four	A se wi lanch jis south of posishun fo
I would like to know the truth	A go lɛk fɔ no di tru
I swam to the water	A bin swim go na di wata
I was really cool to ask my own question	A bin rili kɔl fɔ aks mi yon kwɛstyɔn
I saw the excitement on his face	A bin si di gladi gladi we bin de na in fes
I collect information for my own use	A kin gɛda infɔmeshɔn fɔ yuz mi yon we
All that stuff played out in the house	Ɔl da tin de bin de ple na di os
I fell to the ground at the same time	A bin fɔdɔm na grɔn di sem tɛm
I am sure there is much more to discover	A shɔ se bɔku ɔda tin dɛn de fɔ fɛn
A unique time in which we live our physical lives	Wan spɛshal tɛm we wi de liv wi bɔdi layf insay
I listened to the stillness of the air	A bin de lisin to di we aw di briz bin de kwayɛt
I really don’t believe it	A rili nɔ biliv am
I felt a small lady session might help	A bin fil se wan smɔl ledi sɛshɔn kin ɛp
I’m not driving back with you	A nɔ de drayv bak wit yu
I can’t keep my eyes off him	A nɔ ebul fɔ kip mi yay pan am
I think everyone was just exhausted	A tink se ɔlman bin jɔs taya
I remember what it’s like as a parent	A mɛmba aw i tan lɛk as mama ɔ papa
I was ready to go the distance	A bin rɛdi fɔ go distans
I was so close to them now	A bin so klos to dɛn naw
A week won’t make much of a difference	Wan wik nɔ go mek bɔku difrɛns
A book he had read in college	Wan buk we i bin dɔn rid na kɔleji
I get that construction is important	A get se konstrakshon na impotant
I’m back, obviously	A dɔn kam bak, i klia
Deer can do that	Dia kin ebul fɔ du dat
I have had a bit of experience with this myself	Misɛf dɔn gɛt smɔl ɛkspiriɛns bɔt dis
I thought this article would be useful to you	A bin tink se dis atikul go fayn fɔ yu
I needed to make sure we wouldn’t be disturbed	A bin nid fɔ mek shɔ se dɛn nɔ go ambɔg wi
I owed someone a debt	A bin de pe sɔmbɔdi dɛt
I listen carefully for any sound that indicates I am attacking someone else	A kin tek tɛm lisin fɔ ɛni sawnd we de sho se a atak ɔda pɔsin
I hugged her with both arms	A bin ɔg am wit mi tu an dɛn
The nature of this relationship is unknown	Wi nɔ no aw dis rilayshɔnship tan
I woke up from that dream some time ago	A bin wek frɔm da drim de sɔm tɛm bifo
I wonder if more sleep will help	A de wɔnda if fɔ slip mɔ go ɛp
I will think about it again	A go tink bɔt am bak
I didn’t have any weird dreams	A nɔ bin gɛt ɛni weda drim dɛn
I thought you had more sympathy for him	A bin tink se yu gɛt mɔ sɔri-at fɔ am
I pointed the gun at the others	A pɔynt di gɔn to di ɔda wan dɛn
I struggle to ease him inside	A de strɛch fɔ mek i izi fɔ am insay
I jumped out and told her to wait a second	A jomp kɔmɔt ɛn tɛl am fɔ wet fɔ wan sɛkɔn
I'm hoping nothing bad happens to them	A de op se natin bad nɔ apin to dɛn
I formed underground groups of poets and rebels	A bin mek grup dɛn we de ɔnda grɔn we gɛt pɔyt dɛn ɛn pipul dɛn we bin de tɔn agens di gɔvmɛnt
I looked up at the sky again	A luk ɔp di skay bak
I walk around the backyard and see things	A kin waka rawnd di bakyaad ɛn si tin dɛn
There was a small stone wall on each side of the road	Wan smɔl ston wɔl bin de na ɛni say na di rod
Everyone will have a great night	Ɔlman go gɛt wan big nɛt
I could hear my mother upstairs in our bedroom	A bin de yɛri mi mama ɔp stej na wi bedrum
I know this is not what you want to hear	A no se dis nɔto wetin yu want fɔ yɛri
I just think you’re selling yourself short	A jɔs tink se yu de sɛl yusɛf shɔt
I didn’t know my parents	A nɔ bin sabi mi mama ɛn papa
All three were quickly confirmed by the state legislature	Di stet lijislɛshɔn bin kɔnfyus dɛn ɔl tri kwik kwik wan
I tried to fight the rage	A bin tray fɔ fɛt di vɛks we bin de mek a vɛks
I waited, and waited some more, then pressed again	A wet, ɛn wet sɔm mɔ, dɔn a prɛs bak
I saved him and saved his family	A bin sev am ɛn sev in famili
I lost my anger and hatred	A nɔ bin vɛks igen ɛn a bin et am
A special get together, invitation only	Wan spɛshal get togeda, inviteshɔn nɔmɔ
I thought we could eat early	A bin tink se wi go ebul fɔ it ali
My roots are very precious to me	Mi rut dɛn rili valyu to mi
I bet you can make her spill the beans	A bet se yu kin mek i spil di bins
A roar went up from the crowd	Wan ala ala bin kɔmɔt na di krawd
I told you he was going	A bin tɛl yu se i de go
I really wanted to see her boobs	A bin rili want fɔ si in bɔdi
I looked around carefully	A bin tek tɛm luk rawnd
I didn’t bring you here to make you uncomfortable	A nɔ bin briŋ yu kam ya fɔ mek yu nɔ fil fayn
I should have been more guarded around all of you	A fɔ dɔn de gayd mɔ rawnd una ɔl
I raised an eyebrow questioningly at that statement	A es wan aybrɔw fɔ aks kwɛstyɔn bɔt da wɔd de
I still love him and miss him even now	A stil lɛk am ɛn a de mis am ivin naw
I think he has decided that you can be trusted	A tink se i dɔn disayd se dɛn kin abop pan yu
I will never forget your kindness	A nɔ go fɔgɛt di kayn we aw una bin de du gud to una
I get lonely and tired of it	A kin de mi wangren ɛn a kin taya wit am
I held on tight and wouldn’t let go	A bin ol am tayt ɛn a nɔ bin de lɛf am fɔ go
I slept like a king and ate like a king	A bin de slip lɛk kiŋ ɛn it lɛk kiŋ
I was losing daylight, and needed to find shelter soon	A bin de lɔs di de layt, ɛn a bin nid fɔ fɛn say fɔ slip jisnɔ
I gave them more than they asked for	A bin gi dɛn mɔ pas wetin dɛn bin de aks fɔ
I couldn’t bring her to the water at first	A nɔ bin ebul fɔ briŋ am na di wata fɔs
I could hear the regret in her voice	A bin de yɛri di rigrɛt na in vɔys
I had heard the other man leave	A bin dɔn yɛri di ɔda man de go
I had had a lot of experience walking with sticks	A bin dɔn gɛt bɔku ɛkspiriɛns fɔ waka wit stik
I was quickly running out of money	A bin de dɔn wit mɔni kwik kwik wan
I read the whole thing	A rid di wan ol tin
I am probably telling you too many strange things	I go mɔs bi se a de tɛl una tumɔs strenj tin dɛn
I slowly turned my body	A tɔn mi bɔdi smɔl smɔl
The inclination of f is unknown	Di inklinshɔn fɔ f nɔ no
I work from home alone all day and miss interaction	A kin wok frɔm os mi wan ɔl di de ɛn a kin mis intarakshɔn
I really wanted him to love me	A bin rili want am fɔ lɛk mi
That too is our mission	Dat sɛf na wi mishɔn
This father was born	Na dis papa bɔn
I need to tell you about it	A nid fɔ tɛl yu bɔt am
I knew who they were	A bin no udat dɛn bi
I especially like to do this with mixed vegetables	A lɛk fɔ du dis mɔ wit miks vɛjitebul dɛn
I didn’t steal anything	A nɔ bin tif ɛnitin
I loved the characters and felt for them	A bin lɛk di pipul dɛn we de insay di stori ɛn a bin de fil fɔ dɛn
I just want to figure things out first	A jɔs want fɔ fɛn tin dɛn fɔs
I didn’t want to be late	A nɔ bin want fɔ let
I was honestly pretty disappointed with everything in it	I bin ɔnɛs wan prɛti disapɔynt wit ɔltin we de insay de
I had no clue what to say	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin fɔ tɔk
I just knew they would make me pay for it somehow	A bin jɔs no se dɛn go mek a pe fɔ am sɔm kayn we
I stepped further into the bathroom	A step mɔ insay di bafa
I want to know everything you’re dreaming about	A wan no evritin we yu de drim
I was really curious	A bin rili want fɔ no mɔ
I took it black and sweet	A tek am blak ɛn swit
Everything was thrown at me	Dɛn bin trowe ɔltin pan mi
I started swearing and drinking again	A bigin fɔ swɛ ɛn drink bak
I didn’t understand how this suddenly came up	A nɔ bin ɔndastand aw dis bin kam wantɛm wantɛm
One foot shorter than me, two years older too	Wan fut shɔt pas mi, tu ia ol tu
I am not a priest or a gentleman	Mi nɔto prist ɔ jɛntriman
He loves his church	I lɛk in chɔch
I am done with boys, forever	A dɔn wit bɔy pikin dɛn, sote go
A black dwarf held the door open with his foot	Wan blak dwɔf bin ol di domɔt opin wit in fut
I want to welcome you to your new home warmly	A wan fɔ wɛlkɔm yu na yu nyu os fayn fayn wan
I almost pushed him away	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a push am go
I signal to the club	A de mek sayn to di klab
I didn’t want to shake it	A nɔ bin want fɔ shek am
A small silence came over the table	Wan smɔl saylɛns kam na di tebul
This change is to apply for additional federal funding	Dis chenj na fɔ aplay fɔ ɔda fedaral fɔnd
I didn't like the sound of it at all	A nɔ bin lɛk di sawnd we i bin de mek atɔl
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I didn’t live that life	A nɔ bin liv da layf de
I was finally starting to get excited about this kid	A bin dɔn bigin fɔ gladi fɔ dis pikin
I knew you would never come back	A bin no se yu nɔ go ɛva kam bak
I was kept here for a week	Dɛn bin kip mi ya fɔ wan wik
I was going mad from the stress	A bin de go mad frɔm di strɛs
I didn’t mean to scare you	A nɔ bin min fɔ mek yu fred
I noticed a rental sign with a phone number	A notis wan sayn fɔ rɛnt we gɛt fon nɔmba
I went in with a plan	A bin go insay wit wan plan
I suspected it came from money but I wasn’t sure	A bin saspek se i kɔmɔt frɔm mɔni bɔt a nɔ bin shɔ
I have been making small items for my craft show	A dɔn de mek smɔl smɔl tin dɛn fɔ mi kraft sho
A policeman stood by our car	Wan polisman bin tinap nia wi motoka
I have no clue where to go next	A nɔ gɛt ɛni clue usay fɔ go nɛks
A horse was stolen from the stable last night	Dem tif wan hos komot fo di stebul las nait
I made a lot of decisions about that system	A bin disayd fɔ du bɔku tin dɛn bɔt da sistɛm de
I swallowed and walked forward with haste	A swɛla ɛn waka fɔ go bifo wit kwik kwik wan
I had calculated the area that needed a roof	A bin dɔn kɔl di eria we nid fɔ gɛt ruf
I hardly noticed the first jump as we flew over	A nɔ bin rili notis di fɔs jomp as wi de flay ova
I will have your answers	A go gɛt yu ansa dɛn
A familiar red dot flashed around the scene	Wan rɛd dɔt we dɛn sabi bin de flash rawnd di say we dɛn bin de
I told you how my magic has been lately	A bin tɛl una aw mi majik dɔn bi dis biɛn tɛm
I drew the knife across the front of his throat	A drɔ di nɛf akɔdin to di fɔs pat na in trot
I knew he really didn’t see the way they did	A bin no se i rili nɔ si di we aw dɛn de si am
I laid my head back and laughed long and loud	A le mi ed bak ɛn laf lɔng ɛn lawd wan
I wasn’t easily scared	A nɔ bin izi fɔ fred
I would love to win them	A go lɛk fɔ win dɛn
I saw it in the grocery store	A bin si am na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it
I waited for him to come closer	A bin de wet fɔ mek i kam nia am
I was definitely a head case	A bin rili bi ed kes
A simple glass of red wine	Wan simpul glas we gɛt rɛd wayn
I ignored what you were really feeling	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to wetin yu bin rili de fil
I never wanted to kiss anyone like that before	A nɔ bin ɛva want fɔ kis ɛnibɔdi lɛk dat bifo
I couldn’t imagine my team without him	A nɔ bin de imajin mi tim if i nɔ de
I am not something special and never will be	Mi nɔto sɔntin we spɛshal ɛn a nɔ go ɛva bi
I wait a moment	A kin wet fɔ smɔl tɛm
I saw some small pink circular marks	A si sɔm smɔl pink sɛkɔral mak dɛn
I need a place to settle down	A nid ples fɔ setul
I can imagine saying his name	A kin imajin se a de se in nem
I never thought we would have such an open space	A nɔ bin ɛva tink se wi go gɛt da kayn opin ples de
I have something more to say	A gɛt sɔntin mɔ fɔ tɔk
I am too weak to feed you	A tu wik fɔ fid yu
A guard comes in and takes him for a transfer	Wan gad kam insay ɛn tek am fɔ transfa am
I gave you the ones you need	A bin gi yu di wan dɛn we yu nid
I turned back to look at myself	A tɔn bak fɔ luk misɛf
I wandered around for a while	A bin de waka waka fɔ sɔm tɛm
I loved how everything was together now	A bin lɛk aw ɔltin bin de togɛda naw
I know why you	Ai sabi wetin mek yu
I went weak at the sheer beauty of it	A bin go wik pan di sheer fayn fayn tin dɛn we i bin gɛt
I walked behind the bench in fear of them	A bin de waka biɛn di bɛnch bikɔs a bin de fred dɛn
A fire broke out in the fireplace	Faya bin bɔn na di faya ples
A deer had wandered into the street	Wan dia bin dɔn waka waka na di strit
I didn’t think you’d care anyway	A nɔ bin tink se yu go bisin bɔt ɛni we
I was over the moon with joy	A bin de pas na di mun wit gladi at
A voice he never expected to hear again	Wan vɔys we i nɔ bin ɛva tink se i go yɛri igen
I was shaking and nervous	A bin de shek shek ɛn a bin de fred
He also fought those demons	I bin fɛt bak dɛn dɛbul dɛn de
I slowly got up and tried to gauge the time	A grap smɔl smɔl ɛn tray fɔ fɛn di tɛm
I couldn’t stay in that house anymore	A nɔ bin ebul fɔ de na da os de igen
I have great respect for him	A rili rɛspɛkt am
I didn’t want to make things worse for you	A nɔ bin want fɔ mek tin wɔs fɔ yu
I lost the bulk of my luggage	A bin lɔs di big pat pan mi bag dɛn
I joined this club because of the size	A bin jɔyn dis klab bikɔs ɔf di sayz
I took the book and the man left	A tek di buk ɛn di man go
I wasn’t conscious of that	A nɔ bin de kɔnshɛns bɔt dat
I slowly opened my eyes and began to stretch	A opin mi yay smɔl smɔl ɛn bigin fɔ strɛch
I want your chin to rest on my balls	A want yu chin fɔ rɛst pan mi bɔl dɛn
I wonder if they heard me	A de wɔnda if dɛn yɛri mi
I didn’t look, I didn’t remember	A nɔ bin de luk, a nɔ bin de mɛmba
I wanted to spread my notion to him	A bin want fɔ spre mi noshɔn to am
I was getting closer and closer	A bin de kam nia mi mɔ ɛn mɔ
It’s an experience	Na ɛkspiriɛns
I don’t think this is a good idea	A nɔ tink se dis na fayn tin fɔ du
A reversing falling star	Wan sta we de fɔdɔm we de rivas
I wouldn’t go against the vision	A nɔ go go agens di vishɔn
I suspect the crew of five left	A saspek se di kru we gɛt fayv pipul dɛn bin kɔmɔt de
I turned around reluctantly, wondering how he knew my name	A tɔn rawnd wit nɔ want, de wɔnda aw i no mi nem
I have destroyed your kingdom	A dɔn pwɛl yu kiŋdɔm
I couldn’t wait any longer for a miracle	A nɔ bin ebul fɔ wet igen fɔ wan mirekul
I knew him pretty well	A bin sabi am fayn fayn wan
Suddenly I started thinking about other things	Wantɛm wantɛm a bigin fɔ tink bɔt ɔda tin dɛn
I have my phone in my purse	A gɛt mi fon na mi pɔs
I am, out of practice	Mi de, aut ɔf prɛktis
I give you until tomorrow night	Ai giv yu te tumoro nait
I am a much older man now	Mi na man we dɔn ol pasmak naw
I can’t do an emergency exit from the armor	A nɔ ebul fɔ du imejensi ɛkzit frɔm di armɔ
I mean, specifically	I min se, spɛshal wan
I believe it means something to you	A biliv se i min sɔntin to yu
A door opened and closed	Wan domɔt bin opin ɛn lɔk
I was a mortal	Mi na bin mɔtalman we de day
I should have thought of giving it to you earlier	A fɔ dɔn tink fɔ gi yu am bifo tɛm
I know this won’t be easy	A no se dis nɔ go izi
I opened my eyes to the shadows of the hut	A opin mi yay fɔ si di shado dɛn na di hut
I went down beside him	A bin go dɔŋ nia am
I will just as soon die crazy thank you	I go jis as soon day krayzi tank yu
A resurrection, he said, a second chance	I bin tɔk se wan layf bak, na sɛkɔn chans
I could fight back or walk away	A bin ebul fɔ fɛt bak ɔ waka go
I could die right here	A kin day rayt ya
I tossed it over to where your bag is	A tos am ova to usay yu bag de
The park is free and open to the public	Di pak na fri ɛn ɔlman kin ebul fɔ go de
I knew your father because he was my teacher	A bin sabi yu papa bikɔs na in na bin mi ticha
The song really calls for not anything really fancy	Di siŋ rili kɔl fɔ nɔto ɛnitin we rili fansi
I guess that's as good a word as any	A gehs se dat na gud wod lek eni wan
I think that really points to someone who works there	A tink se dat rili de pɔynt to pɔsin we de wok de
I knew one drink would lead to another	A bin no se wan drink go mek a drink ɔda wan
I want you to feel everything you want	A want mek yu fil ɔl wetin yu want
I was waiting for someone	A bin de wet fɔ sɔmbɔdi
I sprang forward, closing the distance	A spring fɔ go bifo, ɛn lɔk di distans
I have known that such things happen	A dɔn no se dɛn kayn tin ya kin apin
I heard a wave coming from behind me	A yɛri wan wef de kɔmɔt biɛn mi
I didn’t realize how serious it was	A nɔ bin no aw i siriɔs
I was about twelve years old	A bin ol lɛk twɛlv ia so
I didn’t realize how sensitive you were	A nɔ bin no aw yu bin sɛnsitiv
I automatically knew what it meant	A bin no ɔtomɛtik wan wetin i min
I could teach history	A bin ebul fɔ tich istri
I really hope not	A rili op se nɔto so
I don’t have to do what you tell me	A nɔ nid fɔ du wetin yu tɛl mi
I asked who was home	A aks udat de na os
I never do things like that, ever	A nɔ de ɛva du tin dɛn lɛk dat, nɔ de ɛva du
I shook my head, refusing to cry	A shek mi ed, a nɔ gri fɔ mek a kray
I jumped up and followed her to the elevator	A jomp ɛn fala am go na di ɛlivat
I should have seen that coming	A fɔ dɔn si dat de kam
I think the color depends on her mood	A tink se di kɔlɔ dipen pan di we aw i de fil
These effects came at the expense of live singing	Dɛn ifɛkt ya bin kam pan di ɛkspɛns fɔ layv siŋ
I based two books just	A bin bays tu buk dɛn jɔs
I thought of a great way to smoke it	A bin tink bɔt wan fayn we fɔ smok am
I wrote a book for them before they were even born	A bin rayt wan buk fɔ dɛn bifo dɛn ivin bɔn
I studied my father’s face	A bin stɔdi mi papa in fes
I go faster than my fingers can follow	A kin go fast pas aw mi finga dɛn kin fala
I am your wife for the moment	Mi na yu uman fɔ di tɛm
Jack tells her he's willing to wait	Jɛk tɛl am se i rɛdi fɔ wet
I think there’s still room for improvement, though	A tink se rum stil de fɔ impɔtant, bɔt
I told him to slow down	A tɛl am fɔ mek i slo
I haven’t seen him in a long time	A nɔ si am fɔ lɔng tɛm
I was looking forward to meeting you	A bin de wet fɔ mit yu
I walked in and into my bedroom	A waka insay ɛn go insay mi bedrum
I hung the baby on a branch above me	A bin hang di pikin pan wan branch we de ɔp mi
He broke off the engagement and turned for home	I brok di ɛnjɛjmɛnt ɛn tɔn fɔ go na os
I had to pause for a moment	A bin gɛt fɔ stɔp fɔ smɔl tɛm
I took advantage of a situation	A bin tek advantej pan wan tin we bin apin
I’m making mistakes	A de mek mistek
I can’t think of anyone half as good as him	A nɔ ebul tink bɔt ɛnibɔdi we af-af gud lɛk am
I would like some privacy please	A go lɛk sɔm prayvet pat duya
A man stood over her, his eyes sparkling	Wan man bin tinap oba am, in yay dɛn bin de shayn
I often forget how important that transaction is	Bɔku tɛm a kin fɔgɛt aw da transakshɔn de impɔtant
I really hoped it was ours	A bin rili op se na wi yon
Suddenly I was the captain and he was the lieutenant	Wantɛm wantɛm, mi na bin di kapten ɛn in na bin di liɔtɛnant
I love women, of course	A lɛk uman dɛn, fɔ tru
I turn my head slightly to the side	A kin tɔn mi ed smɔl to di sayd
I will not let anyone get in my way	A nɔ go mek ɛnibɔdi kam insay mi we
A public shame	Wan pɔblik shem
I would have loved to come back here, no doubt	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ kam bak ya, a nɔ gɛt wan dawt
I followed her inside, looking around for my clothes	A fala am insay, de luk rawnd fɔ mi klos
After a while, he heard the others move to follow	Afta sɔm tɛm, i yɛri di ɔda wan dɛn muf fɔ fala dɛn
I glanced up at his face	A glan ɔp na in fes
I thought caving inside	A bin tink se na fɔ kev insay
A spacious living room with enormous wall-to-ceiling glass	Wan big living rum we gɛt big big glas frɔm di wɔl to di siling
I wouldn’t be here today if it wasn’t for him	A nɔ bin fɔ de ya tide if nɔto fɔ am
I was jealous that he didn’t tell me	A bin de jɛlɔs se i nɔ tɛl mi
I knew exactly where this story was going	A bin no gud gud wan usay dis stori de go
I didn’t realize it was over	A nɔ bin no se i dɔn te i dɔn
I just wanted to make sure you were safe	A bin jɔs want fɔ mek shɔ se yu sef
I made this hat in the medium size	A mek dis hat na di midul saiz
I hear it all the time in this courtroom	A de yɛri am ɔltɛm insay dis kɔt rum
I wanted him to be satisfied and indifferent as well	A bin want mek i satisfay ɛn nɔ bisin bɔt am bak
I would agree to whatever she told me	A go gri fɔ du ɛnitin we di uman tɛl mi
I know how hard this can be	A no aw dis kin tranga
I’m just here to offer advice	A jɔs de ya fɔ gi advays
I honestly didn’t know	A ɔnɛs wan nɔ bin no
I had three blood draws	A bin pul blɔd frɔm mi tri tɛm
I heard it in the staff	A yɛri am insay di staf dɛn
I love the print above	A lɛk di print we de ɔp
I feel really bad about it	A rili fil bad bɔt am
I noticed he was never alone	A notis se i nɔ ɛva de in wangren
An incurable desire to let go of the important things	Wan want we nɔ de mɛn fɔ lɛf di impɔtant tin dɛn
I would slowly sit alone to read	A go sidɔm mi wan smɔl smɔl fɔ rid
I still couldn’t make it out	A stil nɔ bin ebul fɔ mek am kɔmɔt
I knew this would not be good	A bin no se dis nɔ go fayn
I stared at him for a long time	A bin de luk am fɔ lɔng tɛm
I wonder if blood pressure affects it	A de wɔnda if blɔd prɛshɔn de afɛkt am
I want to make sure the system is broken	A wan mek shɔ se di sistɛm dɔn pwɛl
I moved back, and the kick missed	A muf bak, ɛn di kik mis
I have nothing bad to say about it	A nɔ gɛt natin bad fɔ tɔk bɔt am
This competition is held every four years	Dis kɔmpitishɔn kin apin ɛvri 4 ia
I remember he wasn’t even even watching	A mɛmba se i nɔ bin ivin ivin de wach
I didn’t want us to sound neat	A nɔ bin want wi fɔ mek wi sawnd nit
I looked ahead and saw nothing	A luk bifo ɛn a nɔ si natin
A good variety, all in good shape	Wan gud vayriet, ɔl in gud shep
I have no idea if any of it is true	A nɔ gɛt ɛni aydia if ɛni wan pan dɛn na tru
I shouldn’t have told him	A nɔ fɔ dɔn tɛl am
I just want to be friends	A jɔs want fɔ bi padi
That can be stretched to nine minutes	Dat kin strɛch to nayn minit
I felt the need to break the nervous silence	A bin fil se a nid fɔ brok di nervɔs silɛns
A strong man is strong because he is a proper man	Strɔng man strɔng bikɔs na prɔpa man
I have to grow up and do this	A gɛt fɔ gro ɔp ɛn du dis
I have a page, probably full of errors	A gɛt wan pej, sɔntɛm i ful-ɔp wit mistek dɛn
I could never take them seriously after that	A nɔ bin ɛva ebul fɔ tek dɛn siriɔs wan afta dat
I really never think about it	A rili nɔ de ɛva tink bɔt am
I checked and your car is in your garage	A chɛk ɛn yu motoka de na yu garaj
I feel bad about that	A kin fil bad bɔt dat
I am here in flesh and blood	A de ya wit bɔdi ɛn blɔd
I hate you for what you have done to me	A et yu fɔ wetin yu dɔn du to mi
I wasn’t comfortable with it just yet	A nɔ bin kɔmfyut wit am jɔs naw
I want us to be realistic	A want mek wi rili gɛt sɛns
I must say that the group was very tight	A fɔ se di grup bin rili tayt
I won’t let that happen	A nɔ go mek dat apin
I could feel the warm hum of life	A bin de fil di wam wam hum we de na layf
I put it on a random movie station	A put am na wan random fim steshɔn
A very vivid dream about someone who wants to hurt you	Wan rili layfful ​​drim bɔt pɔsin we want fɔ du yu bad
I want to get back to writing	A wan get bak fo raitin
An excitement of ambition and power flowed through him	Wan gladi gladi we de sho se i want fɔ du sɔntin ɛn we gɛt pawa bin de flɔ tru am
I will just tell my daughter about your decision	A go jɔs tɛl mi gyal pikin bɔt wetin yu disayd fɔ du
I didn’t want him to fire one of ours, either	A nɔ bin want mek i faya wan pan wi yon, sɛf
I walked out quietly and found three more doors	A waka kɔmɔt kwayɛt wan ɛn fɛn tri ɔda domɔt dɛn
I must have been breaking down or something	A go mɔs dɔn de brok ɔ sɔntin
I needed to do something now	A bin nid fɔ du sɔntin naw
I learn best through interaction	A kin lan di bɛst we tru di intarakshɔn
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
The specimen also has large compound eyes	Di spɛshal wan gɛt big kɔmpawnd yay dɛn bak
I close my eyes and concentrate on lifting her up	A kin lɔk mi yay ɛn pe atɛnshɔn fɔ es am ɔp
I turned around and took one last look	A tɔn rawnd ɛn tek wan las luk
I was able to get up and shower	A bin ebul fɔ grap ɛn shawa
I lit a candle and sat down to wait	A layt kandul ɛn sidɔm fɔ wet
I still had no idea why he had been upset	A stil nɔ bin no wetin mek i bin dɔn vɛks
I didn’t feel any different in that regard	A nɔ bin fil ɛni difrɛn pan da tin de
I didn’t really know how to feel about that	A nɔ bin rili no aw fɔ fil bɔt dat
I was nervous, that’s all	A bin de fred, na dat nɔmɔ
I can’t think of any other way to describe it	A nɔ ebul tink bɔt ɛni ɔda we fɔ diskraib am
I refused the offer	A nɔ bin gri fɔ tek di tin we dɛn bin tɛl mi fɔ du
I have a few more questions	A gɛt sɔm ɔda kwɛstyɔn dɛn
I could be very wrong	A kin rili rɔng
I had a few drinks with my dinner	A bin drink sɔm drink dɛn wit mi dina
I never had to help anyone outside	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ ɛp ɛnibɔdi na do
I wanted him to face the music with me	A bin want am fɔ fes di myuzik wit mi
I answered your questions to the best of my knowledge	A ansa yu kwɛstyɔn dɛn di bɛst we aw a no
I felt my power slowly increase with her corruption	A bin fil se mi pawa de go ɔp smɔl smɔl wit in kɔrɔpshɔn
I went crazy this on the day	I bin go kray dis na di de
The tail is brown above and below	Di tel de brawn ɔp ɛn dɔŋ
I also have girlfriends back home	A gɛt gyal padi dɛn bak na os
But I wouldn’t trade the experience for anything	Bɔt a nɔ go trade di ɛkspiriɛns fɔ ɛnitin
I guess a uniform makes me worth it	A gehs se wan yunifom mek a worth am
There are also many springs on the island	Bɔku spring dɛn de bak na di ayland
I had never seen an animal die before	A nɔ bin dɔn ɛva si animal day bifo
I was lucky to be born into wealth, unlike you	A bin laki fɔ bɔn mi na jɛntri, nɔto lɛk yu
I enjoy playing both positions	A kin ɛnjɔy fɔ ple ɔl tu di kayn pozishɔn dɛn
I was not always the holy messenger you see before you	A nɔ bin de ɔltɛm di oli mɛsenja we yu de si bifo yu
I could deal with this	A bin ebul fɔ dil wit dis
A soft smile appeared on her lips	Wan saful smayl bin apia na in lip
I couldn’t look at it without laughing	A nɔ bin ebul fɔ luk am we a nɔ laf
I can see no way out of it	A nɔ ebul fɔ si ɛni we fɔ kɔmɔt pan am
I got out and got on my bike	A kɔmɔt de ɛn go ɔp mi bayk
I didn’t like doing this	A nɔ bin lɛk fɔ du dis
I hadn’t been disappointed	A nɔ bin dɔn fil bad
I felt that he was thinking of me	A bin fil se i de tink bɔt mi
I will wait for the second pizza	A go wet fɔ di sɛkɔn pizza
I knew the smell for what it was	A bin no di smel fɔ wetin i bi
I gave him the same treatment	A bin gi am di sem tritmɛnt
I mean that very literally	I min dat rili literally
I only just found you later before I came straight here	A onli jis fain yu leta bifo a kam stret ya
I asked him for a minute of his time	A aks am fɔ wan minit pan in tɛm
I didn’t hear the door either	A nɔ bin yɛri di domɔt sɛf
I think they thought they were being political	A tink se dɛn bin tink se dɛn de bi pɔlitiks
I hurried to the office door	A rɔn go na di ɔfis domɔt kwik kwik wan
I thought it was covering bows	A bin tink se na fɔ kɔba bɔw dɛn
I need my strength back	A nid mi trɛnk bak
A sword wound here in your side	Wan sɔd wund ya na yu sayd
Ferdinand chose not to follow this tactic	Fɛdinand bin disayd nɔ fɔ fala dis taktik
A goodness upon goodness, he would later call it	Wan gudnɛs pan gudnɛs, i go leta kɔl am
It couldn’t get to production	I nɔ bin ebul fɔ rich na prodakshɔn
I stood up for her husband	A bin tinap fɔ in man
I was living the middle class dream	A bin de liv di midul klas drim
I am not ashamed to defend myself	A nɔ de shem fɔ difend misɛf
I will never get to be normal	A nɔ go ɛva gɛt fɔ bi nɔmal pɔsin
Many of them make passes at me	Bɔku pan dɛn kin mek pas pan mi
I wanted it to work badly	A bin want mek i wok bad bad wan
Chase was appointed to lead the attack	Dɛn bin pik Chase fɔ de bifo di atak
I had set things in motion	A bin dɔn mek tin dɛn bigin fɔ du
I didn’t really think about it	A nɔ bin rili tink bɔt am
I force myself to not let go of my anger	A de fos misɛf fɔ mek a nɔ lɛf mi wamat
I chose my words carefully	A bin tek tɛm pik di wɔd dɛn we a de tɔk
I had to pinch myself every day	A bin gɛt fɔ pinch misɛf ɛvride
I will answer any questions you may have	A go ansa ɛni kwɛstyɔn we yu gɛt
I rolled over turned to him off	A rol ova tɔn to am ɔf
I can’t live without them	A nɔ go ebul fɔ liv if dɛn nɔ de
I need to make sure this time	A nid fɔ mek shɔ se dis tɛm
I was a very happy child	A bin de rili gladi wan we a bin smɔl
I would be happy to give you advice	A go gladi fɔ gi yu advays
I notice you get quite a kick out of that	A notis se yu get kwik kik out of dat
A perfect place to retire	Wan pafɛkt ples fɔ ritaia
I expected very little	A bin de tink se na smɔl tin nɔmɔ go apin
I could have killed him	A bin fɔ dɔn kil am
I care what he thinks	A bisin bɔt wetin i de tink
I want you to be a light and life to them	A want mek yu bi layt ɛn layf fɔ dɛn
That music brings people together	Dat myuzik de mek pipul dɛn kam togɛda
I think for me it must have been part of development	A tink se fɔ mi, i go dɔn bi pat pan divɛlɔpmɛnt
I started breathing again and feeling again	A bigin fɔ blo bak ɛn fil bak
I didn’t want anyone to feel bad	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi fil bad
I needed it when I was weak	A bin nid am we a bin wik
I look at it as a team effort	A de luk am as tim efot
I pulled him up to the house	A pul am go ɔp na di os
I thought I was lucky to have experienced it	A bin tink se a laki fɔ we a dɔn ɛkspiriɛns am
I kept my eyes down and stared at nothing	A bin de kip mi yay dɔŋ ɛn a nɔ bin de luk natin
I have suffered too much	A dɔn sɔfa tumɔs
Their admiration and respect were mutual	Di admireshɔn ɛn rɛspɛkt we dɛn bin gɛt na bin fɔ dɛnsɛf
That would be really nice	Dat go rili fayn
I never got round to buying you two a present	A nɔ ɛva gɛt rawnd fɔ bay una tu wan prɛzɛnt
Our real national life will exist from that day forward	Wi rial nashonal laif go de from da de de
Governor and council members	Gɔvnɔ ɛn kaɔnsil mɛmba dɛn
A natural talent will only take you so far	Wan natura talɛnt go jɔs kɛr yu go so fa
I have writing to do	A gɛt raytin fɔ du
I wasn’t trying to impress him in any way	A nɔ bin de tray fɔ impres am ɛni we
I talked about this all the time in the first century	A bin de tɔk bɔt dis ɔltɛm insay di fɔstɛm Kristian dɛn tɛm
I need a place to hang clothes	A nid ples fɔ hang klos
I watched you laugh and dance around with your friend	A bin de wach yu de laf ɛn dans rawnd wit yu padi
I had saved my beloved wife	A bin dɔn sev mi wɛf we a lɛk
I turned to the sound	A tɔn to di sawnd
I couldn’t get the right answers	A nɔ bin ebul fɔ gɛt di rayt ansa dɛn
I look up at her beautiful face	A de luk in fayn fayn fes ɔp
I can understand your problem	A kin ɔndastand yu prɔblɛm
I told him everything while he laughed again	A tɛl am ɔltin we i de laf bak
I am so glad he caught me	A rili gladi we i kech mi
A band set up the equipment	Wan band bin de sɛt di ikwipmɛnt dɛn
I highly recommend it to anyone going through a divorce	A rili kɔmɛnt am to ɛnibɔdi we de go tru dayvɔs
I am here to see it happen	A de ya fɔ si se i de apin
I half expected this to miss	A bin de af-af ɛkspɛkt se dis go mis
One thing we should never forget	Wan tin we wi nɔ fɔ ɛva fɔgɛt
I just can’t handle it anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ handle am igen
I will never forget any of you	A nɔ go ɛva fɔgɛt ɛni wan pan una
I know they are in here somewhere	A no se dɛn de insay ya sɔmsay
I too know better than to trust you	Misɛf no bɛtɛ pas fɔ abop pan yu
I let their love wash over me	A mek dɛn lɔv was oba mi
I just wanted to stay here a little longer	A bin jɔs want fɔ de ya smɔl mɔ
A fly landed on my knee	Wan flay bin land na mi ni
Early diagnosis is significantly associated with increased risk	If yu gɛt dis sik kwik kwik wan, dat kin rili gɛt fɔ du wit di risk we de bɔku
She starts to feel her body	I kin bigin fɔ fil in bɔdi
I knew his answer from that	A bin no in ansa frɔm dat
I love feeling your body on mine	A lɛk fɔ fil yu bɔdi pan mi
I look forward to seeing you very soon	A de wet fɔ si una rili jisnɔ
I’m also getting a little older	A de ol smɔl bak
Purchasing capacity means producing capacity	Kapasiti fɔ bay min kapasiti fɔ prodyuz
I wanted you to come with me	A bin want mek yu kam wit mi
I reminded him where we live	A mɛmba am usay wi de
I am a single mom trying to better myself	Mi na single mama we de tray fɔ mek misɛf bɛtɛ
I take you both out to dinner	A kin kɛr una ɔl tu go na do fɔ it ivintɛm it
I have to leave my mother	A gɛt fɔ lɛf mi mama
I didn’t understand what was going on, but it felt good	A nɔ bin ɔndastand wetin bin de apin, bɔt i bin de fil fayn
I shook my head in confusion	A shek mi ed wit kɔnfyushɔn
I woke up to answer the phone	A wek fɔ ansa di fon
I was happy that it would be hit so well	A bin gladi se dɛn go hit am so fayn
The fan was arrested	Dɛn bin arɛst di fan
I want to be a champion, too	A wan bi champion, tu
I bet you'll get the hang of it real quick	I bet yu go get di hang of it rial kwik
I set the ring down on the counter to rest	A sɛt di ring dɔŋ na di kɔnta fɔ mek i rɛst
He was later pronounced dead	Leta dɛn se i dɔn day
I had never been in such a dangerous place	A nɔ bin ɛva de na dis kayn ples we de mek pipul dɛn sɔfa
I guess he heard what was happening on the radio	A gehs se i bin yehri wetin bin de apin na di redio
I think they like it	A tink se dɛn lɛk am
I used to help run the school newspaper	A bin de ɛp fɔ rul di skul nyuspepa trade
I wanted to keep an eye on our tail	A bin want fɔ kip mi yay pan wi tel
I think he really wanted to shoot you	A tink se i bin rili want fɔ shot yu
He lies in rest in his native city	I de ledɔm fɔ rɛst na in yon siti
Reservations are recommended	I fayn fɔ mek yu rɛzɛv
I can see where this is going	A kin si usay dis de go
I just needed to go do it myself	A bin jɔs nid fɔ go du am misɛf
I never saw anyone arrested	A nɔ ɛva si ɛnibɔdi we dɛn arɛst
I understood why though	A bin ɔndastand wetin mek dɛn du am pan ɔl we
I am helpless and poor	A nɔ ebul fɔ ɛp mi ɛn a po
I don’t even use it, he thought	A nɔ ivin yuz am, i bin tink
I knew that from the animals	A bin no dat frɔm di animal dɛn
A blood pressure test, perhaps	Wan blɔd prɛshɔn tɛst, sɔntɛm
A maid answered the door and let them inside	Wan uman we de wok fɔ di os ansa di domɔt ɛn mek dɛn kam insay
I remember that, but that’s it	A mɛmba dat, bɔt na dat
A highlight of this exciting trip, a cliff too far	Wan impɔtant tin fɔ dis fayn fayn trip, wan klif we tu fa
I have been receiving daily reports on world events	A dɔn de gɛt ripɔt ɛvride bɔt di tin dɛn we de apin na di wɔl
I didn’t expect you to come to me	A nɔ bin de tink se yu go kam to mi
I wonder what he was doing over here	A de wanda wetin i bin de du ova ya
I refuse to admit it	A nɔ gri fɔ admit am
A whip cracked across his back	Wan wip bin krak akɔdin to in bak
I loved rock climbing	A bin lɛk fɔ klaym rɔk dɛn
I knew they were speaking mind to mind	A bin no se dɛn de tɔk maynd to maynd
A line of doors wrapped around the building	Wan layn na di domɔt bin rap rawnd di bildin
He’s always just up to date	I de ɔltɛm jɔs de ɔp to det
I assume there is paperwork to bring guests	A asum se pepa wok de fo bring gehst
I only had until tomorrow	A bin jɔs gɛt te tumara
I have helped your party	A dɔn ɛp yu pati
A very good friend	Wan rili gud padi
I hate planning things	A et fɔ plan tin dɛn
I couldn’t get into bed fast enough	A nɔ bin ebul fɔ go insay bed fast fast
I told him and he went back to his friends	A tɛl am ɛn i go bak to in padi dɛn
I didn’t even tell my sponsor	A nɔ bin ivin tɛl mi spɔnsɔ
I really want to paint	A rili want fɔ peint
A framework for that was coming together	Wan fɔm fɔ mek dat apin bin de kam togɛda
I knew this man well	A bin sabi dis man gud gud wan
The world was too broad for him to handle	Di wɔl bin tu brayt fɔ mek i nɔ ebul fɔ kɔntrol am
I would lean on a love to go to jail	A go ledɔm pan wan lɔv fɔ go na jel
I left him a message and marked it as urgent	A lɛf wan mɛsej to am ɛn mak am as sɔntin we nid fɔ apin kwik kwik wan
I had a long talk with my kids last night	A bin gɛt lɔng tɔk wit mi pikin dɛn las nɛt
I tore it up and handed it to the principal	A chɛr am ɛn gi am to di prinsipal
I've just been doing this my whole life	A jɔs dɔn de du dis mi wan ol layf
I wasn’t so sure we were safe anymore	A nɔ bin rili shɔ se wi sef igen
I wasn’t going to touch anything	A nɔ bin de go fɔ tɔch ɛnitin
I was in my own head, thinking	A bin de insay mi yon ed, ɛn a bin de tink
I had enough money	A bin dɔn gɛt inof mɔni
I imagined her voice	A bin de imajin in vɔys
I am very satisfied with my order	A rili satisfay wit mi ɔda
I attended sometimes	A bin de atɛnd sɔntɛnde
I went to clean up and eat something	A bin go fɔ klin ɛn it sɔntin
I doubted there would be any time soon	A bin de dawt se ɛni tɛm go de jisnɔ
I thought someone would go crazy and move on	A bin tink se pɔsin go kray ɛn go bifo
The league dismissed his complaint	Di lig bin dismis im komplen
I control myself like a dragon	A kin kɔntrol misɛf lɛk dragɔn
I try to imagine her naked	A kin tray fɔ imajin se i nekɛd
I miss mom a lot too	A de mis mama plenti tu
I think that’s probably going to happen	A tink se dat go mɔs bi
I stepped in one evening	A bin step insay wan ivintɛm
I couldn’t find it	A nɔ bin ebul fɔ fɛn am
A comfortable silence spread between them	Wan kɔmfyut saylɛns bin skata bitwin dɛn
I reached out and touched the cold water	A es mi an ɛn tɔch di kol wata
I studied my reflection in the medicine box	A bin stɔdi mi riflekshɔn na di mɛrɛsin bɔks
There was a large double bed by the window	Wan big dabul bed bin de nia di winda
I witnessed her body begin to shake	A witnɛs in bɔdi bigin fɔ shek shek
I am neither the law nor the judge	Mi nɔto di lɔ ɛn di jɔj
I couldn’t pretend that he didn’t	A nɔ bin ebul fɔ mek lɛk se i nɔ du dat
I’ll have an auction	A go gɛt ɔkshɔn
I kept forgetting to eat	A bin de kɔntinyu fɔ fɔgɛt fɔ it
I would have done anything to save her	A bin fɔ dɔn du ɛnitin fɔ sev am
A temporary shelter had been built some time ago	Dɛn bin dɔn bil wan ples fɔ slip fɔ sɔm tɛm bifo
I look around, taking it all in	A de luk rawnd, de tek am ɔl insay
I could tell the judge was impressed	A bin ebul fɔ no se di jɔj bin rili kɔle am
I just loved learning on its own	A bin jɔs lɛk fɔ lan fɔ insɛf
I want to remember our wedding day	A want fɔ mɛmba di de we wi mared
I am too shy like you	A tu shem lɛk yu
I knew something was going on	A bin no se sɔntin de apin
I had just heard what he was thinking	A bin jɔs dɔn yɛri wetin i bin de tink
I hope we can be married that long	A op se wi go ebul fɔ mared da lɔng tɛm de
A small table had not been cleared after dinner	Dɛn nɔ bin dɔn klia wan smɔl tebul afta dɛn dɔn it
Music hall did not adopt its own unique style	Miusik hal nɔ bin adopt in yon spɛshal stayl
I felt her light weight	A bin fil in layt wet
I have set up an account with a financial institution	A dɔn mek wan akɔn na wan say usay dɛn de gi mɔni
They can buy me with the best champagne	Dem kin bai mi wit di bes champagne
I haven’t spoken to them since they threw me out	A nɔ tɔk to dɛn frɔm we dɛn trowe mi na do
I closed my eyes and drained my energy	A lɔk mi yay ɛn pul mi ɛnaji
A chill was over the place	Wan kol kol ples bin de oba di ples
A day that was lost	Wan de we bin dɔn lɔs
He invented this ink recently	I bin invent dis ink jisnɔ
I know you are engaged to be his wife	A no se yu dɔn prɔmis fɔ bi in wɛf
I want to go with him	A wan go wit am
I couldn’t be wrong, this decision was for life	A nɔ bin ebul fɔ mek mistek, dis disizhɔn na fɔ layf
I pressed my lips together, determined not to speak anymore	A bin de pres mi lip dɛn togɛda, a bin mekɔp mi maynd fɔ nɔ tɔk igen
I know them all well	A sabi dɛn ɔl gud gud wan
I had nowhere to run	A nɔ bin gɛt say fɔ rɔn
I wasn’t thinking about it	A nɔ bin de tink bɔt am
I tried not to laugh but it was just so cute	A tray nɔ fɔ laf bɔt i jɔs so kiut
I expect to hear the results anytime soon	A de op fɔ yɛri di rizɔlt ɛni tɛm
A flock, in the end, did not deserve it	Wan ship dɛn, we na di ɛnd, nɔ bin fit fɔ gɛt am
I was really sad to see his number up there	A bin rili sɔri fɔ si in nɔmba ɔp de
I have no degree in theology	A nɔ gɛt ɛni digri pan Gɔd biznɛs
I should never have come here	A nɔ fɔ ɛva kam ya
I haven’t made up my mind yet	A nɔ dɔn mek mi maynd ɔp yet
I know you will be fair	Ai sabi yu go bi fair
I think we finally put an end to this	A tink se wi dɔn fainali put wan ɛnd to dis
A tall, thin man came to the door	Wan man we lɔng ɛn we tan lɛk tin bin kam na di domɔt
I will be in park in the future	A go de na pak tumara bambay
I am a man of persuasion and politics	Mi na man we de mek pipul dɛn biliv sɔntin ɛn we de du pɔlitiks
A calmness flowed through him	Wan kol at bin de flɔ tru am
I need to focus on the important things	A nid fɔ pe atɛnshɔn pan di impɔtant tin dɛn
I heard of his death	A yɛri bɔt in day
I get scared of things, a lot of things	A kin fred tin dɛn, bɔku tin dɛn
I hated the destiny dream theory	A bin et di destiny drim tiori
I can’t help but push	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de push
I didn’t want to argue	A nɔ bin want fɔ agyu
I was gay, powerless, mental, and homeless	A bin gay, a nɔ bin gɛt pawa, a bin de tink, ɛn a nɔ bin gɛt os
I trust you are pleased with your purchase	A biliv se yu gladi fɔ wetin yu bay
I know you’re lying	A no se yu de lay
I was very much in control of my emotions	A bin rili ebul fɔ kɔntrol di we aw a bin de fil
I want to understand what’s going on here	A wan ɔndastand wetin de apin ya
Include for comparison	Insay de fɔ kɔmpia
I want to make something completely different from them	A wan mek sɔntin we rili difrɛn frɔm dɛn
I don’t have a chest to rest it on	A nɔ gɛt chɛst fɔ rɛst am pan
I bet he saw himself in the video	A bet se i si insɛf na di vidio
I wanted to pull him closer to me	A bin want fɔ pul am kam nia mi
I can’t stop laughing	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ laf
I could really use a cup of hot coffee	A bin rili ebul fɔ yuz wan kɔp we gɛt wam wam kɔfi
I didn’t even try to fight to control it	A nɔ bin ivin tray fɔ fɛt fɔ kɔntrol am
I struggled to put everything back in the bag	A bin de tray tranga wan fɔ put ɔltin bak na di bag
I coped so much better outside	A bin ebul fɔ bia so mɔ bɛtɛ na do
I just followed my gut instinct	A jɔs fala mi gut instinkt
I took a breath and unconsciously opened the one	A tek wan briz ɛn opin di wan we a nɔ no
I had thought so too	A bin dɔn tink so bak
A program started running again	Wan program bin bigin fɔ rɔn bak
I didn’t want to lose him in my life	A nɔ bin want fɔ lɔs am na mi layf
I notice you still carry that cannon	A notis se yu stil de kɛr da kanɔn de
I’m rolling over laughing at this man	A de rol ova de laf dis man
I was surprised at how many people liked me	A bin sɔprayz fɔ si aw bɔku pipul dɛn lɛk mi
It was a disappointment to myself as well	I bin wan disapɔyntmɛnt to misɛf bak
I co own the restaurant	I co own di restorant
Some friends from the church	Sɔm padi dɛn we kɔmɔt na di chɔch
The mine is now a scientific laboratory	Di mayn naw na sayɛns laboratori
I didn’t give a damn about that, either	A nɔ bin gi wan damn bɔt dat, sɛf
I will never be alone again	A nɔ go ɛva de mi wan igen
I had to go all day without a phone	A bin gɛt fɔ go ɔl di de we a nɔ gɛt fon
I wished he would respond like he normally does	A bin wish se i go ansa lɛk aw i kin ansa am nɔmal wan
I looked up and thought it was really nice	A luk ɔp ɛn tink se i rili fayn
I tried to fix the problem but nothing	A bin tray fɔ fiks di prɔblɛm bɔt natin
There seemed to be problems at every turn	I bin tan lɛk se prɔblɛm dɛn bin de na ɛni tɔn
I wasn’t sure the sound came out	A nɔ bin shɔ se di sawnd kɔmɔt
A few days earlier, two more projects were launched	Sɔm dez bifo dis tɛm, dɛn bin bigin fɔ du ɔda tu wok dɛn
I needed the time to learn my lesson	A bin nid di tɛm fɔ lan mi lɛsin
I had to move around all the time	A bin gɛt fɔ muf rawnd ɔltɛm
I lived an unhealthy life	A bin liv layf we nɔ fayn fɔ liv
The latter group included several hundred women and children	Di las grup bin gɛt sɔm ɔndrɛd uman ɛn pikin dɛn
I won’t meet them again	A nɔ go mit dɛn igen
I know where this is	A no usay dis de
I didn’t want to make things worse for him	A nɔ bin want fɔ mek tin wɔs fɔ am
I guess our turn came	A guess wi turn bin kam
I highly recommend it	A rili kɔmɛnt am
I love and trust my people	A lɛk ɛn abop pan mi pipul dɛn
We must start right away	Wi fɔ bigin wantɛm wantɛm
I was happy for them, and I was happy for us	A bin gladi fɔ dɛn, ɛn a bin gladi fɔ wi
As much black as possible	As mɔ blak as pɔsibul
I tried to use nearly every household furniture in right here	A bin tray fɔ yuz klos to ɛvri os fɔnicha insay rayt ya
I hope to kiss her someday, in the future	A op fɔ kis am sɔmde, tumara bambay
I become an emotional counselor	A kin bi pɔsin we de advays pipul dɛn bɔt aw fɔ fil bad
I would give it three stars but that’s me	A go gi am tri sta bɔt na mi dat
I was born there, and all roads lead home here	Na de dɛn bɔn mi, ɛn ɔl di rod dɛn de go na os na ya
I’m glad I met you	A gladi fɔ we a mit yu
I already knew what had happened	A bin dɔn no wetin dɔn apin
I know how to do my job	A sabi du mi wok
I believe he is pulling my leg	A biliv se i de pul mi leg
I followed, my hand on my gun	A fala, mi an pan mi gɔn
A central bank of some sort	Wan sɛntral bank we gɛt sɔm kayn tin dɛn
A great war between the righteous and the wicked	Wan big wɔ bitwin di wan dɛn we de du wetin rayt ɛn di wan dɛn we wikɛd
I looked at your leg	A bin luk yu leg
I took my bags to my room	A tek mi bag dɛn go na mi rum
I won’t change my mind	A nɔ go chenj mi maynd
I laid out the table and placed candles	A le di tebul ɛn put kandul dɛn
I just wanted the conversation to end	A bin jɔs want mek di tɔk dɔn
Often, one initiative has inspired others	Bɔku tɛm, wan tin we dɛn dɔn du dɔn mek ɔda pipul dɛn du am
I would love to see him again	A go lɛk fɔ si am bak
I thought that was strange	A bin tink se dat na strenj tin
I have to do better for my children need me	A fɔ du bɛtɛ fɔ mi pikin dɛn nid mi
I should have sealed those windows properly	A fɔ dɔn sial dɛn winda dɛn de fayn fayn wan
I can easily picture myself working here	A kin izi fɔ pikchɔ misɛf we a de wok ya
I cannot escort you to your other soldiers	A nɔ go ebul fɔ ɛskort yu to yu ɔda sojaman dɛn
I have loved him with so much love	A dɔn lɛk am wit bɔku lɔv
I know something we do that makes us so happy	A no sɔntin we wi kin du we kin mek wi gladi pasmak
One woman promised someone was on the way	Wan uman bin prɔmis se sɔmbɔdi de na rod
I didn’t think about it properly	A nɔ bin tink bɔt am fayn fayn wan
I feel their fear as much as my own	A kin fil dɛn fred lɛk mi yon
I held the rope still until it was completely ready	A bin ol di rop stil te i rɛdi ɔlsay
I would have given it to him	A bin fɔ dɔn gi am
His failing health precluded the project	In wɛlbɔdi we nɔ bin de wok fayn bin mek dɛn nɔ ebul fɔ du di wok
Three days later, he died	Afta tri dez, i day
A hockey scholarship	Wan skɔlaship fɔ ɔki
I made arrangements with the most trusted spies	A bin mek arenjmɛnt wit di spay dɛn we a bin rili abop pan
I could feel his breath	A bin de fil in briz
A very different boy from the boy they raised	Wan bɔbɔ we rili difrɛn frɔm di bɔbɔ we dɛn bin mɛn
I was eighteen in county jail	A bin ol ettin ia na kɔntri jel
I can help be your strength and courage	A kin ɛp fɔ bi yu trɛnk ɛn yu maynd
I could feel his anger and that scared me even more	A bin de fil in wamat ɛn dat bin de mek a fred mɔ
There were no children of the marriage	No pikin dɛn nɔ bin de na di mared
I have no recollection of what we saw	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ mɛmba bɔt wetin wi bin si
I wait a moment before answering	A kin wet fɔ smɔl tɛm bifo a ansa
I will do my best to keep it to myself	A go du mi bɛst fɔ kip am to misɛf
I couldn’t take that from you	A nɔ bin ebul fɔ tek dat frɔm yu
She went on to have four children with him	I bin go bifo fɔ bɔn 4 pikin dɛn wit am
I live in the area and will definitely register	A de na di eria ɛn a go mɔs rɛjista
I have to find it, right now	A fɔ fɛn am, rayt naw
I stayed with you because you showed interest in me	A bin de wit yu bikɔs yu bin sho se yu bisin bɔt mi
I had seen them and rejected them already	A bin dɔn si dɛn ɛn a bin dɔn rijɛkt dɛn ɔlrɛdi
I had hoped to keep this marriage together	A bin dɔn op fɔ mek dis mared kɔntinyu fɔ de togɛda
I should have included that information in the original article	A fɔ dɔn put da infɔmeshɔn de insay di fɔs atikul
I slipped into the warm water and lay back	A slip insay di wam wata ɛn ledɔm bak
I wasn’t expecting you so soon	A nɔ bin de ɛkspɛkt yu so kwik
I stood up and told them to shut up	A tinap ɛn tɛl dɛn fɔ sɛt mɔt
I have people to lift and carry	A gɛt pipul dɛn fɔ es ɛn kɛr
I am knotting how hard this is	A de knot aw dis at fɔ du
I just love this time of year	A jɔs lɛk dis tɛm fɔ di ia
I’m glad you didn’t go for a woman’s watch	A gladi se yu nɔ bin go fɔ wan uman wach
I had dealt with them before without any problems	A bin dɔn dil wit dɛn bifo ɛn a nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm
I believe they were made that way on purpose	A biliv se dɛn mek dɛn so bay wilful
I remember carrying him in his van	A mɛmba se a bin de kɛr am go na in vɛn
I glanced at the man to my right	A glan pan di man we de na mi raytan
I think his bite is actually worse than his bark	A tink se in bayt rili wɔs pas in bark
Suddenly I had a lot of friends	Wantɛm wantɛm a bin gɛt bɔku padi dɛn
I'll meet you outside in a minute	A go mit yu na do insay wan minit
I told him that there were only clothes in the bag	A tɛl am se na klos nɔmɔ de insay di bag
I’m not laughing, and I’m not crying	A nɔ de laf, ɛn a nɔ de kray
I closed my eyes for a second	A lɔk mi yay fɔ wan sɛkɔn
In children this benefit is uncertain	Na pikin dɛm dis bɛnifit nɔ kin shɔ
I saw all of this around the world	A bin si ɔl dɛn tin ya ɔlsay na di wɔl
I went downstairs and woke up recovering	A bin go dɔŋ ɛn wek we a de wɛl
I often wonder which of us got the best deal	Bɔku tɛm a kin wɔnda uswan pan wi bin gɛt di bɛst dil
I really wanted to make it beautiful	A bin rili want fɔ mek am fayn
I will come and get them	A go kam tek dɛn
I didn’t even think it would come	A nɔ bin ivin tink se i go kam
I had always been a little apprehensive about such things	A bin dɔn de fred smɔl ɔltɛm fɔ dɛn kayn tin dɛn de
At first, I had no interest in his research	Fɔs, a nɔ bin gɛt ɛni intres pan in risach
I loved the story the songs told	A bin lɛk di stori we di siŋ dɛn bin de tɔk
I’m writing here if you need anything	A de rayt ya if yu nid ɛnitin
I just really didn’t need this right now	A jɔs rili nɔ bin nid dis rayt naw
I know this place better than any other	A sabi dis ples pas ɛni ɔda ples
I am giving you this woman	A de gi yu dis uman
I can’t wait for you to come to me	A nɔ ebul wet fɔ mek yu kam to misɛf
I had wonderful parents working in the classroom	A bin gɛt fayn fayn mama ɛn papa dɛn we de wok na di klas
I had my doubts to be sure	A bin gɛt mi dawt fɔ mek a shɔ
I didn’t have my umbrella on me	A nɔ bin gɛt mi ɔmbrela pan mi
A lump built up in his throat	Wan lump we dɛn bil na in trot
I just can’t find any of them	A jɔs nɔ ebul fɔ fɛn ɛni wan pan dɛn
I am so glad you wrote with a mission	A gladi bad bad wan we yu rayt wit mishɔn
I could kill you without thinking about it	A bin ebul fɔ kil yu ɛn nɔ tink bɔt am
I want a better future	A want fɔ gɛt bɛtɛ tumara bambay
I found it, one way or another	A bin fɛn am, wan we ɔ ɔda we
I reached in for it quickly	A rich insay fɔ am kwik kwik wan
A survivor has a lot of compassion	Pɔsin we dɔn sev kin gɛt bɔku sɔri-at
I had hoped for an advantage	A bin dɔn op fɔ gɛt advantej
I fell off my bike coming over here	A bin fɔdɔm pan mi bayk de kam ova ya
I prayed for them quickly	A bin pre to dɛn kwik kwik wan
I told them to find a way to escape	A tɛl dɛn fɔ fɛn we fɔ rɔnawe
I then shut the system down	I den shut di sistem daun
I would highly recommend it and will keep coming back	A go rili kɔmɛnt am ɛn a go kɔntinyu fɔ kam bak
I am deeply touched and thankful	A rili tɔch mi at ɛn a tɛl mi tɛnki
I have enjoyed this discussion	A dɔn ɛnjɔy dis tɔk
I ate them all last night	A bin it dɛn ɔl las nɛt
I think we’re slowly moving away from that	A tink se wi de muf kɔmɔt na dat smɔl smɔl
I can no longer live this lie	A nɔ go ebul fɔ liv dis lay igen
I wrote an article	A bin rayt wan atikul
I should have warned you about that	A bin fɔ dɔn wɔn yu bɔt dat
I think they move slowly	A tink se dɛn de muf sloslo
I wanted to be the one to go get it	A bin want fɔ bi di wan we go go tek am
I tell you, everything fits	A de tɛl una se, ɔltin fit
I would lock the doors and toss the key	A go lɔk di domɔt dɛn ɛn tos di ki
They had four daughters and a son together	Dɛn bin gɛt 4 gyal pikin dɛn ɛn wan bɔy pikin togɛda
A boy was walking alone in the forest near the school	Wan bɔbɔ bin de waka in wan na di fɔrɛst nia di skul
I knew it was my brother’s voice	A bin no se na mi brɔda in vɔys
I can tell you right now, that is wrong	A kin tɛl yu rayt naw, dat nɔ rayt
I would have had you from day one	A bin fɔ dɔn gɛt yu frɔm di fɔs de
I am the target, with part of the cargo	Mi na di target, wit pat pan di kago
I lifted my head, looking from one friend to another	A es mi ed, luk frɔm wan padi to ɔda wan
I, for one, am more than satisfied with the result	Mi, fɔ wan, a pas satisfay wit di rizɔlt
Eventually, he made his way back forward	Afta sɔm tɛm, i mek in we bak fɔ go bifo
I just want to see you happy	A jɔs want fɔ si yu gladi
I know this is new territory for all of us	A no se dis na nyu teritɔri fɔ wi ɔl
I don’t understand that concept	A nɔ ɔndastand da kɔnsɛpt de
A panic rushed over me, his heart aching in my chest	Wan panik bin rɔsh oba mi, in at bin de at na mi chɛst
Louis as potential sites	Louis as pɔtɛnɛshɛl sayt dɛn
I was standing on the side of a small cliff	A bin tinap na di sayd fɔ wan smɔl klif
I really am a prisoner	A rili na prizina
A whispered assurance of mutual desire	Wan wispa ashurant fɔ mutual want
Hundreds of thousands had gathered	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda
I don’t want to create a section	A nɔ want fɔ mek wan sɛkshɔn
I was as close to center as he was	A bin de nia sɛnta lɛk aw i bin de nia am
I heard you perfectly	A bin yɛri yu pafɛkt wan
It doesn’t have any distinctive smell or taste	I nɔ gɛt ɛni difrɛn smel ɔ teist
I thought my heart would explode	A bin tink se mi at go bɔn
I pulled into the store	A pul insay di stoa
I played that game a lot	A bin de ple da gem de bɔku tɛm
I have worked on many projects like yours	A dɔn wok pan bɔku prɔjek dɛn lɛk yu yon
I really wanted it	A bin rili want am
I can’t tell him the truth	A nɔ go ebul tɛl am di tru
I had a little stomach left over for the party	A bin gɛt smɔl bɛlɛ we lɛf fɔ di pati
I was never embarrassed	A nɔ bin ɛva shem
I walk up to them and examine them	A de waka go nia dɛn ɛn chɛk dɛn
Traditionally, such gifts are given with the right hand	Frɔm trade trade, dɛn kin gi dɛn kayn gift dɛn de wit rayt an
I just couldn’t put him to sleep without actually realizing it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ put am na slip we a nɔ rili no
I was grateful for the help	A bin gladi fɔ di ɛp we dɛn bin ɛp mi
A government experiment gone wrong	Wan gɔvmɛnt ɛkspiriɛns bin go rɔng
I did it to get him in his mind	A bin du am fɔ mek a gɛt am na in maynd
I fixed your house up	A bin fiks yu os ɔp
I thought it was like some animals never learned	A bin tink se i bin tan lɛk se sɔm animal dɛn nɔ ɛva lan
I didn’t want to go through that again	A nɔ bin want fɔ go tru dat igen
I looked online and guessed it was this	A bin luk onlain en gehs se na dis
I can’t blame him for making that decision	A nɔ go blem am fɔ we i disayd fɔ du dat
That was the feeling	Dat na bin di filin
Both parties had informal alliances in the province	Dɛn tu pati ya bin gɛt infɔmal alyans na di provins
I still felt sick though	A bin stil de fil sik pan ɔl we
I want to stay here and finish school	A wan fɔ de ya ɛn dɔn skul
I was very embarrassed	A bin rili shem
I hope we can become good friends!	A op se wi go ebul fɔ bi gud padi dɛn!
I have a lot of respect for myself and others	A gɛt bɔku rɛspɛkt fɔ misɛf ɛn ɔda pipul dɛn
I can do simple math	A kin du simpul mats
I wish we could just stay like this forever	A wish se wi kin jɔs de lɛk dis sote go
I feel a lot of things are too rigid in their approach	A fil se bɔku tin dɛn tu rigid na dɛn we fɔ du tin
I think a lot of people will be killed	A tink se dɛn go kil bɔku pipul dɛn
I doubt he even saw me	A dawt se i bin ivin si mi
I love the sound of that bell	A lɛk di sawnd we da bɛl de de mek
I stop breathing thinking about this	A kin stɔp fɔ blo we a de tink bɔt dis
I want them to watch the palace tonight	A wan mek dɛn wach di pales tinayt
A couple of letters and some numbers	Wan tu lɛta dɛn ɛn sɔm nɔmba dɛn
I am not sure how long it will take	A nɔ shɔ aw lɔng i go tek
I just got up, ate breakfast and went to work	A jɔs grap, it brɛf ɛn go wok
I asked him where he got the picture	A aks am usay i gɛt di pikchɔ
I really wouldn’t say it out loud	A rili nɔ go tɔk am lawd wan
I assume you already have those	A de tek am se yu dɔn gɛt dɛn wan dɛn de
I was knocked out and rolled under the console	Dɛn bin knock mi ɛn rol mi ɔnda di kɔnsol
Holes and other covered areas are not picked up very often	Dɛn nɔ kin pik ol ɛn ɔda say dɛn we dɛn kɔba bɔku tɛm
I didn’t know what it looked like	A nɔ bin no aw i tan lɛk
I didn’t want to imagine what would happen next	A nɔ bin want fɔ imajin wetin go apin nɛks
I wonder how much he actually had	A de wɔnda ɔmɔs i bin rili gɛt
I will not choose anyone	A nɔ go pik ɛnibɔdi
I want you to watch for anything suspicious	A want mek yu wach fɔ ɛnitin we yu nɔ biliv
I didn’t want to eat with them	A nɔ bin want fɔ it wit dɛn
I knew it was too late, too late	A bin no se i dɔn let, i dɔn rili let
It is not necessary at all	I nɔ nid fɔ du am atɔl
I made a note to keep watch	A mek wan not fɔ mek a kɔntinyu fɔ wach am
A good grocery store meets monthly needs	Gud grosa de mit di tin dɛn we dɛn nid ɛvri mɔnt
I can read your eyes	A kin rid yu yay
I couldn’t even smell the air	A nɔ bin ivin ebul fɔ smɛl di briz
I forced myself to exhale	A bin fos misɛf fɔ pul briz
I walked over to the group of girls	A waka go nia di grup we gɛt gyal pikin dɛn
I enjoyed the taste of passion	A bin ɛnjɔy di teys we pawa gɛt
I tried not to worry about it	A bin tray fɔ mek a nɔ wɔri bɔt dat
I could feel the sweat dripping off my forehead	A bin de fil di swet de drɔp kɔmɔt na mi fɔrɛst
It really bought his public image	I bin rili bay in pɔblik imej
A free version of the software is available	Wan fri vɛshɔn fɔ di softwe de
I think prejudice is perhaps a human weakness	A tink se sɔntɛm fɔ tink bad bɔt ɔda pipul dɛn na mɔtalman wikɛd tin
He was elected class president in his first year	Dɛn bin pik am fɔ bi klas prɛsidɛnt insay in fɔs ia
I love the message of the song	A lɛk di mɛsej we de na di siŋ
I will follow your father’s wishes	A go fala wetin yu papa want
I couldn’t see the words	A nɔ bin ebul fɔ si di wɔd dɛn
I have to go now, but we will keep in touch	A fɔ go naw, bɔt wi go kɔntinyu fɔ tɔk to dɛnsɛf
I helped him put on his jacket and boots	A bin ɛp am fɔ wɛr in jakit ɛn in but
I stared at the thumb drive	A bin de luk na di thumb drayv
I have done that from near the beginning	A dɔn du dat frɔm nia di biginin
I was there to take care of the bills	A bin de de fɔ tek kia ɔf di bil dɛn
A writer must bring balance into his world	Wan rayta fɔ briŋ balans insay in wɔl
I was scared and in denial	A bin de fred ɛn a bin de dinay
I am going to claim my prize	A de go fɔ klem mi prayz
I know everything you’re going to say	Ai sabi evritin yu go tok
I suddenly saw a shadow	A si wan shado wantɛm wantɛm
I asked him how he knew this information	A aks am aw i sabi dis infɔmeshɔn
The lights never killed anyone	Di layt dɛn nɔ ɛva kil ɛnibɔdi
A team has a clear leader	Wan tim gɛt klia lida
I hope you accept it a few days late	A op se yu aksept am sɔm dez let
I pulled the tape on one at a time	A pul di tep pan wan wan tɛm
I was really confused	A bin rili kɔnfyus
A marketing campaign is not a press release	Makɛt kampen nɔto prɛs rilis
I do have something you can help with	A do get somtin yu fit helep wit
A lone satellite for the adult	Wan sataylayt we de in wan fɔ di big pɔsin
A wall wrapped around the whole place	Wan wɔl we dɛn rap rawnd di wan ol ples
I was kept in this hospital for what seemed like forever	Dɛn bin de kip mi na dis ɔspitul fɔ i tan lɛk se i go de sote go
I need my cell back, football practice	A nid mi sɛl bak, futbɔl prɛktis
I’ll try to open the basement door	A go tray fɔ opin di domɔt na di bɛsin
I plan to wear them a lot	A plan fɔ wɛr dɛn bɔku bɔku wan
I know where the school is	A no usay di skul de
I feel the stare in the back of my head	A de fil di stare na di bak pat na mi ed
I smelled her hair	A bin de smɛl in ia
There was no one in front of him	Nɔbɔdi nɔ bin de bifo am
I thought you were above that sort of thing	A bin tink se yu de ɔp da kayn tin de
I need you to tell anyone about this	A nid yu fɔ tɛl ɛnibɔdi bɔt dis
Much of this forest is relatively young	Bɔku pan dis fɔrɛst nɔ rili yɔŋ
I eventually left my friends	A bin kam fɔ lɛf mi padi dɛn
I had never seen either of these guys eat anything	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛni wan pan dɛn man ya de it ɛnitin
I could see now why it was so dark	A bin ebul fɔ si naw wetin mek i bin dak so
Little did I know that anything would change	A nɔ bin no se ɛnitin go chenj
A weird old lady lives in the house	Wan weda ol uman de liv na di os
There is nothing here about love or happiness	Natin nɔ de ya bɔt lɔv ɔ gladi at
I had one more day, actually	A bin gɛt wan de mɔ, fɔ tru
I’m just acting, like a robot	A jɔs de akt, lɛk rɔbɔt
I shot back into the present moment	A shot bak insay di prɛsɛn mɔnt
I will try to leave him alone	A go tray fɔ lɛf am in wan
I personally will aim to help you out	Mi sɛf go aim fɔ ɛp yu fɔ kɔmɔt
I laughed at the notion	A bin laf di noshɔn
I get a period every month now	A kin gɛt piɔriɔd ɛvri mɔnt naw
I ran out to have a look see	I ran out fo get wan luk si
I wanted to remember this	A bin want fɔ mɛmba dis
I have really enjoyed making so many new friends	A dɔn rili ɛnjɔy fɔ mek bɔku nyu padi dɛn
I can proceed when approved	A kin go bifo we dɛn gri fɔ am
I didn’t have that advantage	A nɔ bin gɛt da bɛnifit de
I wanted to crawl under the table	A bin want fɔ kray ɔnda di tebul
I hope you like it too	A op se yu lɛk am bak
It had a pretty gap	I bin gɛt wan fayn fayn gap
I hesitated when he pulled me to my feet	A bin de shem we i pul mi fɔ tinap
I forgive you for not being like me	A de fɔgiv una fɔ we una nɔ tan lɛk mi
I would do anything to be with you	A go du ɛnitin fɔ de wit yu
I never heard where it came from	A nɔ ɛva yɛri usay i kɔmɔt
I will create new heavens and a new earth	A go mek nyu ɛvin ɛn nyu wɔl
I found a thrill to press my chest to	A bin fɛn wan thrill fɔ pres mi chɛst to
I can’t free them, of course	A nɔ go ebul fɔ fri dɛn, fɔ tru
I knew there was no turning back for you	A bin no se no tɔn bak nɔ de fɔ yu
I was saved by a ring	Na wan ring bin sev mi
I see people walking around with these everywhere	A de si pipul dɛn de waka rawnd wit dɛn tin ya ɔlsay
I will have to decide soon	A go gɛt fɔ disayd jisnɔ
I think just having him around was inspiration enough	A tink se jɔs fɔ gɛt am rawnd na bin inspɛkshɔn inof
I was stopping to breathe	A bin de stɔp fɔ blo
I had to create my own script	A bin gɛt fɔ mek mi yon skripchɔ
I just wanted to be near you	A bin jɔs want fɔ de nia yu
I can’t put my finger on the verse	A nɔ ebul fɔ put mi finga pan di vas
I hadn’t noticed it before	A nɔ bin dɔn notis am bifo
I needed to be brave	A bin nid fɔ gɛt maynd
There have been several attempts on his life	Dɛn dɔn tray fɔ kil in layf bɔku tɛm
I told you it would make you angry to see it	A bin tɛl yu se i go mek yu vɛks we yu si am
I noticed it the other day	A bin notis am di ɔda de
I waved my hand in front of his face	A bin de wev mi an bifo in fes
I touched the sides of my face, rubbing down gently	A tɔch di sayd dɛn na mi fes, de rɔb dɔŋ jisnɔ
I loved a circular arrangement for my classroom	A bin lɛk fɔ mek dɛn mek wan sɛkɔral arenjmɛnt fɔ mi klasrum
I find myself doing the same thing	A kin si se a de du di sem tin
One man was as good as he said	Wan man bin gud lɛk aw i bin tɔk
I can help her with that	A kin ɛp am wit dat
I won’t let you go, ever	A nɔ go lɛf yu fɔ go, ɛva
I didn't bring anything out in you	Ai nomo bin bring enitin out in yu
I have a family emergency that needs tending to	A gɛt wan famili imejensi we nid fɔ kia fɔ
I asked him if he was tired	A aks am if i taya
I wouldn’t mind talking to someone	A nɔ go min fɔ tɔk to pɔsin
The storms form mainly in the belt regions	Di big big briz dɛn kin fɔm mɔ na di bɛlt rijyɔn dɛn
I know how much you loved it	Ai sabi hau yu bin laik am
I meet him, he shows a lot of interest	A mit am, i de sho se i gɛt bɔku intres
I decided to go crazy	A disayd fɔ go kray
I have the skill set, they’ll see it right away	A get di skil set, dem go si am rait away
I will not live that life	A nɔ go liv da layf de
I think someone killed him	A tink se sɔmbɔdi kil am
I will place a bright light bulb nearby	A go put wan brayt bɔl we gɛt layt nia de
The game wasn’t close	Di gem nɔ bin de nia
A stiff dick has no conscience	Wan stiff dick nɔ gɛt kɔnshɛns
The marriage fell apart within days	Di mared bin fɔdɔm insay sɔm dez
It’s a fiction book or story, of course	Na fikshɔn buk ɔ stori, fɔ tru
I was really thinking about that	A bin rili de tink bɔt dat
I looked up, studying his face for a second	A luk ɔp, stɔdi in fes fɔ wan sɛkɔn
I came here in secret, and therefore, I cannot stay long	A kam ya sikrit wan, ɛn dat mek, a nɔ ebul fɔ de fɔ lɔng tɛm
I couldn’t really understand what was going on	A nɔ bin rili ebul fɔ ɔndastand wetin bin de apin
I could connect with him immediately	A bin ebul fɔ kɔnɛkt wit am wantɛm wantɛm
I try to see who comes out	A kin tray fɔ si udat kɔmɔt na do
I remember reading the articles to you too	A mɛmba se misɛf bin de rid di atikul dɛn to yu
I had no intention of falling into temptation	A nɔ bin gɛt ɛni maynd fɔ fɔdɔm pan tɛmteshɔn
There are many good things there	Bɔku gud tin dɛn de de
I felt burning in my arm for six days	A bin fil bɔn na mi an fɔ siks dez
I guess you learn from what you see	A guess yu lan from wetin yu si
I just couldn’t believe the whole thing	A jɔs nɔ bin biliv di wan ol tin
I can afford more than that	A kin ebul fɔ bay mɔ pas dat
I also feel sad, but more excited than sad	A kin fil bad bak, bɔt a kin gladi pas fɔ fil bad
I think you were wearing something else, like jeans	A tink se yu bin wɛr ɔda tin, lɛk jins
I press send and immediately regret it	A de pres send ɛn rigrɛt am wantɛm wantɛm
I am not advocating or condemning any form of spirituality	A nɔ de advatayz ɔ kɔndɛm ɛnitin we pɔsin fɔ du fɔ gɛt tayt padi biznɛs wit Gɔd
I began to believe them	A bigin fɔ biliv dɛn
The seeds can also be eaten cooked	Yu kin it di sid dɛn bak we dɛn kuk dɛn
A couple hid in its shadow	Wan man ɛn uman bin de ayd na in shado
I just really want to see my mom	A jɔs rili want fɔ si mi mama
I just want to thank you again	A jɔs want fɔ tɛl una tɛnki bak
I didn’t have any lunch today	A nɔ bin gɛt ɛni lanch tide
I thought to myself, they should wake him up	A bin de tink to misɛf se, dɛn fɔ wek am
I grabbed it and looked at the screen	A grap am ɛn luk di skrin
I want to burn them to the board together	A wan bɔn dɛn to di bɔd togɛda
I hadn’t closed the bedroom door though	A nɔ bin dɔn lɔk di bedrum domɔt pan ɔl we
Private preservation organizations stepped in to fill the void	Prayvet prɛzɛvɛshɔn ɔganayzeshɔn dɛn bin step insay fɔ ful-ɔp di ples we nɔ gɛt natin
I got them released so they are okay	I get dem rilis so dem okay
I repeatedly asked me what was going on and got no answer	A bin de aks mi bɔku tɛm wetin de apin ɛn a nɔ bin gɛt ɛni ansa
A good title is great	Wan gud taytul na big tin
I knew his mother well	A bin sabi in mama gud gud wan
A large plain gray dove	Wan big plein grey dɔv
I couldn’t wait for my shift to end	A nɔ bin ebul wet fɔ mek mi shift dɔn
I can give you the number to my old agent	A kin gi yu di nɔmba to mi ol ɛjɛn
I had a lot of money in my account	A bin gɛt bɔku mɔni na mi akɔn
Joe television series	Joe tɛlivishɔn siriɔs
I laid him down in completely	A le am dɔŋ insay kɔmplit wan
A dust storm just traveled through the area	Wan dɔst big big briz bin jɔs travul na di eria
I was very sad and sorrowful	A bin rili sɔri ɛn sɔri-at
He decided to major in chemistry	I bin disayd fɔ go bi men wan pan kemistri
I wiped my face with my shit	A bin de was mi fes wit mi shit
I was mostly just giving him tools	A bin de mɔs jɔs de fɔ gi am tul dɛn
I couldn’t find the energy to fish	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di ɛnaji fɔ fish
I can’t be a father right now	A nɔ go ebul fɔ bi papa rayt naw
I wanted to look good but I wasn’t really made up	A bin want fɔ luk fayn bɔt a nɔ bin rili mek
He has his own way of doing it	I gɛt in yon we fɔ du am
I can only speculate as to why this is	A kin onli spekulate as to wai dis bi
I know it’s a monster, but it’s not easy	A no se na monsta, bɔt i nɔ izi
I have also worked with several people with disabilities	A dɔn wok bak wit sɔm pipul dɛn we gɛt disabled
I wanted this conversation to end	A bin want mek dis tɔk dɔn
A beast awakened in everyone	Wan wayl animal bin wek insay ɔlman
A hand touched my cheek	Wan an tɔch mi chɛst
I needed free time after the library closed	A bin nid fri tɛm afta di laybri dɔn lɔk
I didn’t even look around	A nɔ bin ivin luk rawnd
I would never hurt you at all under any circumstances	A nɔ go ɛva du yu bad atɔl ɔnda ɛni tin
I stopped laughing at his gesture	A bin stɔp fɔ laf fɔ di we aw i bin de mek in an
Other pollutions have followed	Ɔda pɔyushɔn dɛn dɔn apin afta dat
I was constantly reminded of what could have been	A bin de mɛmba mi ɔltɛm bɔt wetin bin fɔ dɔn apin
The effect lasts for between one and six hours	Di ifekt kin las fɔ bitwin wan ɛn siks awa
I hope you agree about it	A op se yu gri bɔt am
I will check back with you later this afternoon	A go chɛk yu bak leta dis aftanun
Michael really pulled the balls out of him	Maykɛl bin rili pul di bɔl dɛn we bin de insay am
I wonder what kind of questions they might ask	A de wɔnda us kayn kwɛstyɔn dɛn go aks
I need you here in the hospital	A nid yu ya na di ɔspitul
I love everything you’ve done here	A lɛk ɔl wetin yu dɔn du ya
I have no intention of trying to convert you	A nɔ gɛt ɛni intenshɔn fɔ tray fɔ kɔnvɔyt yu
I know we’re recording a new show tonight	A no se wi de rikodɔ nyu sho tinayt
I made myself breakfast	A bin mek brɛf fɔ misɛf
I am literally breaking into a prison	A rili de brok insay wan prizin
I felt free from it	A bin fil se a fri frɔm am
I will take it gladly	A go tek am wit gladi at
I know that might sound a little odd to you	A no se dat kin saund likl odd to yu
I couldn’t get them to leave with him	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn kɔmɔt de wit am
I like it too you know	A laik am tu yu sabi
A crew of eight volunteers quickly repaired the damage	Wan grup we gɛt et pipul dɛn we bin de wok fɔ, bin mek di tin dɛn we bin dɔn pwɛl kwik kwik wan
It wasn't like I was going to forget the view anytime soon	I nɔ bin tan lɛk se a go fɔgɛt di we aw a bin de si di ples kwik kwik wan
I was too scared to pay attention	A bin rili fred fɔ pe atɛnshɔn
I just agreed to go to church with you	A jɔs gri fɔ go na chɔch wit yu
I could never put my finger on it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ put mi finga pan am
As a result, it fell into disrepair	Dis bin mek i fɔdɔm na say we dɔn pwɛl
I always wanted it	A bin want am ɔltɛm
I always made the same outfit for them	A bin de mek di sem klos fɔ dɛn ɔltɛm
I was prepared for such a fate	A bin dɔn rɛdi fɔ dis kayn tin we go apin to mi
I am not a wealthy person	Mi nɔto pɔsin we gɛt mɔni
There is only so much a boy can handle	Na so bɔku tin nɔmɔ bɔbɔ kin ebul fɔ bia
I can hear my father now	A kin yɛri mi papa naw
A week later, the gravity was gone	Wan wik afta dat, di graviti nɔ bin de igen
I walked to the office building and passed it	A waka go na di ɔfis bildin ɛn pas am
I took it and he lifted me up	A tek am ɛn i es mi ɔp
I try my best to match my features with hers	A kin tray tranga wan fɔ mek mi ficha dɛn mach wit in yon
A word specially placed for consideration	Wan wɔd we dɛn put spɛshal fɔ tink bɔt
I glanced back at the castle and stopped	A glan bak to di kast ɛn stɔp
I stared into his eyes for what appeared to be old age	A bin de luk in yay fɔ wetin bin tan lɛk se i dɔn ol
I would hate to hurt him	A go et fɔ du am bad
I jumped, then looked around wildly	A jomp, dɔn a luk rawnd wit wayl wan
It’s a public health hazard, they say	Na pɔblik wɛlbɔdi denja, dɛn se
I sincerely hope and pray that he will	A rili op ɛn pre se i go du dat
It just came out of nowhere	I jɔs kɔmɔt na ɛnisay
I had the training	Na mi bin gɛt di trenin
I’m talking about a great sense of danger	A de tɔk bɔt wan big big sɛns fɔ denja
I had not met his species before	A nɔ bin dɔn mit in spisis bifo
I swallowed hard and turned around	A swɛla tranga wan ɛn tɔn rawnd
I have the same question	A gɛt di sem kwɛstyɔn
I turn my present sin to you	A de tɔn mi bak pan mi sin we a de du naw to una
I was fortunate that I was not already fighting	A bin laki fɔ se a nɔ bin dɔn ɔlrɛdi de fɛt
This last species is not suitable for food	Dis las spisis nɔ fayn fɔ it
I thought they might even kill him	A bin tink se dɛn go ivin kil am
I really helped him out again	A bin rili ɛp am fɔ kɔmɔt bak de
I also need a knife and a good map	A nid bak wan nɛf ɛn wan gud map
This is the only nature preserve in the area	Dis na di wangren say we dɛn de kip di nature preserve na di eria
I knew a lot about him and his magic	A bin no bɔku tin bɔt am ɛn in majik
I cover my mouth to hide my laughter	A kin kɔba mi mɔt fɔ ayd mi laf
I flew and hit the other wall thirty feet away	A flay ɛn nak di ɔda wɔl we de fɔ tati fit fa
I immediately went to a doctor and was treated	A bin go to dɔktɔ wantɛm wantɛm ɛn dɛn trit mi
I have a dress code policy on the back	A gɛt wan dres kɔd polisi na di bak
He had wonderful memories	I bin gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ mɛmba
But I think differently	Bɔt a kin tink difrɛn we
I am so excited to be in a show again	A rili gladi fɔ de na wan sho bak
I woke up and realized the feeling was still there	A wek ɛn no se di filin stil de
A wave of exhaustion seemed to wash over the room	I bin tan lɛk se wan wef we dɛn taya bin de was oba di rum
I never know how to say these things	A nɔ ɛva no aw fɔ tɔk dɛn tin ya
I said it before, there is nothing to do now	A bin se am bifo, natin nɔ de fɔ du naw
I actually made this one a little different	A bin rili mek dis wan difrɛn smɔl
I put mine on my desk and stared at it intently	A put mi yon na mi tebul ɛn luk am wit ɔl mi at
I am only following what I have been shown	Na wetin dɛn sho mi nɔmɔ a de fala
I miss having someone what someone cares about	A mis fɔ gɛt pɔsin wetin pɔsin bisin bɔt
I want to know if it is true	A want fɔ no if na tru
I groan and shake my head	A de kray ɛn shek mi ed
I closed my eyes and listened to their sounds	A lɔk mi yay ɛn lisin to dɛn sawnd dɛn
I love making new friends	A lɛk fɔ mek nyu padi dɛn
I stead of just casting it	I stead of jos cast am
I think he feels the same way	A tink se na di sem we i de fil
I knew how this story ended	A bin no aw dis stori dɔn
The whole book attracted a lot of attention	Di wan ol buk bin mek bɔku pipul dɛn pe atɛnshɔn to am
Some modifications will be necessary to extend the model	Sɔm chenj dɛn go nid fɔ mek dɛn go ebul fɔ mek di mɔdel lɔng
I couldn’t help but smile afterwards	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl afta dat
I was just too ready to retire in obscurity	A bin jɔs rɛdi tumɔs fɔ ritaia na ples we nɔ klia
I am right now to test	A rayt naw fɔ tɛst
I was worried about you, that’s all	A bin de wɔri bɔt yu, na dat nɔmɔ
I have to put the pieces together	A gɛt fɔ put di pis dɛn togɛda
I had stopped dancing	A bin dɔn stɔp fɔ dans
I ran to the house and threw the door open	A rɔn go na di os ɛn trowe di domɔt opin
I have to check that out though	A fɔ chɛk dat aut pan ɔl we
A gray and ugly day, he thought to himself	Wan grey ɛn ɔgly de, i bin de tink to insɛf
I couldn’t take it anymore	A nɔ bin ebul fɔ tek igen
One reason he chose me to be his mother	Wan rizin we mek i pik mi fɔ bi in mama
I knew it was going to be trouble from the beginning	A bin no se i go bi trɔbul frɔm di biginin
I never have time to do anything	A nɔ de ɛva gɛt tɛm fɔ du ɛnitin
I see the fear in his eyes, the fear	A de si di fred we de na in yay, di fred we i de fred
I have always moved on	A dɔn ɔlwayz muf go bifo
I am no one to judge this artist	Mi nɔto ɛnibɔdi fɔ jɔj dis atis
I stay with my oldest son	A kin de wit mi big bɔy pikin
I believe in something	A biliv pan sɔntin
I know this is just for this week	A no se dis na jɔs fɔ dis wik nɔmɔ
I wasn’t much better than I used to be	A nɔ bin rili bɛtɛ pas aw a bin de du trade
I will ask others for help in finding my way	A go aks ɔda pipul dɛn ɛp fɔ fɛn mi we
I needed to go apologize	A bin nid fɔ go aks fɔ padi
I know why you came here	Ai sabi wai yu bin kam ya
I quit reading for him	A bin lɛf fɔ rid fɔ am
I had a lot of money	A bin gɛt bɔku mɔni
I had to blink several times to see clearly	A bin gɛt fɔ blink bɔku tɛm fɔ mek a si klia wan
I was only half dressed, but neither of us noticed	Na af-af nɔmɔ a bin drɛs, bɔt wi ɔl tu nɔ bin notis
A scream of falling tools echoed from the barn	Wan ala ala we de mek tul dɛn we de fɔdɔm bin de kɔmɔt na di stɔ
I search every source for hard evidence	A kin luk insay ɛni say fɔ si tranga pruf dɛn
I remember my first girlfriend, but not so lovingly	A mɛmba mi fɔs galfrɛn, bɔt nɔto so lɔv
I decided to cut down the bush	A disayd fɔ kɔt di bush
I can also add to it	A kin ad pan am bak
I prefer cold tea now	A kin lɛk kol ti naw
A sexy grin lingered on her lips	Wan sɛxy grin bin de te na in lip dɛn
I still felt sorry for him though	A bin stil fil sɔri fɔ am pan ɔl we
I wondered where it could have gone	A bin de wɔnda usay i bin fɔ dɔn go
A warm glow traveled to his hands, but stopped there	Wan wam shayn bin travul go na in an dɛn, bɔt i stɔp de
I’m not pretending to win	A nɔ de mek lɛk se a dɔn win
I started my car and left	A stat mi motoka ɛn kɔmɔt de
I immediately noticed that all the seats had been taken	A notis wantɛm wantɛm se dɛn dɔn tek ɔl di sidɔm ples dɛn
I was there and you were there	A bin de ɛn yu bin de de
And there you have it	Ɛn na de yu gɛt am
I lost my third boyfriend because of him	A bin lɔs mi tɔd bɔyfrɛn bikɔs ɔf am
I know my representative and he is admirable	A sabi mi ripɔt ɛn na pɔsin we dɛn kin admaya
I’m not talking about everyone	A nɔ de tɔk bɔt ɔlman
I got up and helped her to her feet	A grap ɛn ɛp am fɔ tinap
I’m obviously crazy	I klia se a dɔn kray
I was starting to take on the role of a tourist	A bin de bigin fɔ tek di wok we turis de du
The increased risk is about five to eight percent	Di risk we de bɔku na lɛk fayv to et pasɛnt
I need you to help	A nid yu fɔ ɛp fɔ du dat
I can’t get sick not yet	A nɔ ebul fɔ sik nɔto yet
I had my six copies of everything	A bin gɛt mi siks kɔpi dɛn fɔ ɔltin
I had to add that inside	A bin gɛt fɔ ad dat insay
Eventually, it rolled to a stop	Afta sɔm tɛm, i rɔl te i stɔp
I cried every day for about a month	A bin de kray ɛvride fɔ lɛk wan mɔnt so
I finally got home within the hour	A bin dɔn rich na os insay di awa
I just want you all to myself for a while	A jɔs want una ɔl fɔ misɛf fɔ sɔm tɛm
I do this to get out and be with people	A de du dis fɔ kɔmɔt ɛn de wit pipul dɛn
A hair, a cold piece, a missing side	Wan ia, wan kol pis, wan sayd we nɔ de
I didn’t know until these three came in tonight	A nɔ bin no te dɛn tri ya kam insay tinayt
Next to nothing happens	Neks to natin nɔ de apin
I bet he will be waiting for us	A bet se i go de wet fɔ wi
I almost collapsed on my body	A bin klos fɔ fɔdɔm pan mi bɔdi
I heard him drive away	A yɛri se i de drayv go
A topic for next time, perhaps	Wan tɔpik fɔ nɛks tɛm, sɔntɛm
I know it means no bodies found	A no se i min se dɛn nɔ fɛn bɔdi
I didn’t have enough water either	A nɔ bin gɛt bɛtɛ wata sɛf
I highly recommend reading it	A rili kɔmɛnt fɔ rid am
A library was a great find	Wan laybri na bin big big tin we dɛn bin fɛn
I stopped, still drunk, still a little high	A stɔp, stil drɔnk, stil ay smɔl
Ireland is grateful	Ayriland gladi fɔ am
I am satisfied with this	A satisfay wit dis
I really wanted to actually live for just a little while longer	A bin rili want fɔ rili liv fɔ jɔs smɔl tɛm
I had a little girl once who couldn’t see	A bin gɛt wan smɔl titi wan tɛm we nɔ bin ebul fɔ si
I tasted blood as stars danced in my vision	A bin de test blɔd as sta dɛn de dans na mi vishɔn
I should have been more friendly, and social, and funny	A fɔ dɔn bi mɔ padi biznɛs, ɛn soshal, ɛn fani
I remember you from somewhere	A mɛmba yu frɔm sɔmsay
I bear the same kind of love that you once had	A de bia di sem kayn lɔv we yu bin gɛt trade
I wasn’t sure if it was possible to escape	A nɔ bin shɔ if i pɔsibul fɔ rɔnawe
I guess he was obliged to do that more	A gehs se i bin oblige fo du dat moch
I was starting to understand	A bin de bigin fɔ ɔndastand
I was completely lost	A bin dɔn lɔs kpatakpata
I wanted to see what was really funny	A bin want fɔ si wetin rili fani
I don’t want you to rule	A nɔ want mek una rul
I kissed her and bit her lip softly	A kis am ɛn bit in lip saful wan
I spent more time with him than anyone	A bin spɛn mɔ tɛm wit am pas ɛnibɔdi
These have not been found in other insects	Dɛn nɔ dɔn fɛn dɛn tin ya pan ɔda insɛkt dɛn
I didn’t want next to me all that stuff	A nɔ bin want nia mi ɔl da tin de
This brain damage occurs mainly during the healing process	Dis bren damej kin apin mɔ di tɛm we i de wɛl
I think we are both in danger	A tink se wi ɔl tu de pan denja
A man in a dark uniform spoke to him	Wan man we wɛr dak yunifom bin tɔk to am
An adult couple, but not together	Wan big man ɛn wan uman, bɔt nɔto togɛda
I would be happy to share my work with you	A go gladi fɔ sheb mi wok wit una
The album dropped to third the following week	Di albam bin drɔp to tɔd di nɛks wik
I think that’s the end of the story	A tink se na di ɛnd fɔ di stori
I read the tract again	A kin rid di trakt bak
A third line between the two he could see	Wan tɔd layn bitwin dɛn tu i bin ebul fɔ si
I thoroughly enjoyed it	A bin rili ɛnjɔy am
I was back in my old neighborhood	A bin de bak na mi ol neba
I know you're going to talk to those men	Ai sabi yu, yu go de tok to dem man
I was in a few plays as well	A bin de insay sɔm ple dɛn bak
I looked over my shoulder to see her getting dressed	A luk oba mi sholda fɔ si am de drɛs
I’m just not a warrior	A jɔs nɔto wɔriɔ
I have an important meeting to attend	A gɛt wan impɔtant mitin fɔ go
O soldier fair, make thy butt fit for refinement	O sojaman fayn, mek yu bɔt fit fɔ rifin
I yelled at him and he ran off	A ala pan am ɛn i rɔn go
I knew they would stay up all night talking	A bin no se dɛn go slip ɔl nɛt de tɔk
I sold to avoid starvation	A bin sɛl fɔ mek a nɔ day wit angri
I didn’t listen to it for a couple of years	A nɔ bin lisin to am fɔ tu-tri ia
A giant crystal burning in his lawn	Wan big big krɔs we de bɔn na in gras
I fell through a chair	A bin fɔdɔm tru wan chia
I have run the race marked out for me	A dɔn rɔn di res we dɛn mak fɔ mi
I can’t wait to shoot it	A nɔ ebul wet fɔ shot am
I stood back and looked at him	A tinap bak ɛn luk am
I hope and pray they find their recovery	A op ɛn pre se dɛn go fɛn dɛn wɛl bɔdi
I think there was already under a ton of it	A tink se i bin dɔn ɔlrɛdi de ɔnda wan tan pan am
I met you at his funeral	A mit yu na in bɛrin
I guess we run the other way	A gehs se wi de ron di oda we
I still believe you will recover	A stil biliv se yu go wɛl
I was thinking about myself at the time	A bin de tink bɔt misɛf da tɛm de
I rang the bell once more	A bin ring di bɛl wan tɛm mɔ
A small part of me was breathing heavily	Wan smɔl pat pan mi bin de blo fayn fayn wan
A wicked gray fog that moved with hungry power	Wan wikɛd grey fɔg we bin de muv wit angri pawa
I can feel my own blood rushing through my body	A kin fil mi yon blɔd de rɔsh pas na mi bɔdi
The lodge had elevator service and electric lights	Di lodj bin gɛt ɛlifant savis ɛn ilɛktrik layt dɛn
I know a bit about dogs myself, miss	A sabi smɔl bɔt dɔg misɛf, mis
I see no reason to stop now	A nɔ si ɛni rizin fɔ mek dɛn stɔp naw
I couldn’t figure out what he was saying	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i bin de tɔk
I can’t even do this right	A nɔ go ivin ebul fɔ du dis rayt
I didn’t want to miss out on such an opportunity	A nɔ bin want fɔ lɔs dis kayn chans
Several storms came in from the east	Bɔku big big briz bin kam insay frɔm di ist
I reached for it and quickly devoured it	A es mi an fɔ am ɛn it am kwik kwik wan
I still think it might be the drink	A stil tink se sɔntɛm na di drink
I felt very peaceful, very still	A bin fil rili pis, rili stil
I think you should take it	A tink se yu fɔ tek am
I tried to focus my eyes	A bin tray fɔ fos mi yay
A light appeared and he stayed	Wan layt bin apia ɛn i bin de de
I won’t tell a soul	A nɔ go tɛl wan sol
I ate in a protected environment	A bin de it na say we dɛn protɛkt
I didn’t even have a name	A nɔ bin ivin gɛt nem
I couldn't trust myself with him around	A nɔ bin ebul fɔ abop pan misɛf we i bin de nia mi
I thought the colors would suit her	A bin tink se di kɔlɔ dɛn go fayn fɔ am
I looked at my watch and jumped to my feet	A luk mi wach ɛn jomp tinap
I know there is more to me than that	A no se mɔ tin de fɔ mi pas dat
I bet he followed me here	A bet se i bin fala mi ya
I looked at it as his loss	A bin luk am as in lɔs
A more appropriate shoe	Wan sus we fit pas ɔl
A sense of community	Wan sɛns fɔ de na di kɔmyuniti
I know you like what’s on my mind	A no se yu lɛk wetin de na mi maynd
I say this too quite frankly, without irony any joke	A de se dis tu kwik kwik wan, witout irony eni jok
I look over and freeze in horror	A de luk oba ɛn a de frɔz wit fred
I signed off and thanked him	A sayn ɔf ɛn tɛl am tɛnki
I was in a tight ball	A bin de insay wan tayt bɔl
I stood there for a minute and listened	A bin tinap de fɔ wan minit ɛn lisin
Just hearing the way it came out	Jɔs de yɛri di we aw i kɔmɔt
I looked at him worriedly	A bin de luk am wit wɔri
I couldn’t help rolling my eyes	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ rɔl mi yay
A shock of electricity ran through my entire body	Wan shɔk we ilɛktrishɔn bin de mek bin rɔn na mi wan ol bɔdi
I want the other doctor to be recognized as well	A want mek dɛn no di ɔda dɔktɔ bak
I didn’t think you’d have an answer to that	A nɔ bin tink se yu go gɛt ansa to dat
I want you to do the same	A want mek una du di sem tin
The two reach a difficult treasure	Dɛn tu rich wan trɔs we nɔ izi
I will be trying this promotion	I go de tray dis promoshɔn
I want to cry in his arms	A wan kray na in an
I said as slowly as I could	A bin se smɔl smɔl as a ebul
I haven’t even read it yet	A nɔ ivin rid am yet
I started rolling them together	A bigin fɔ rol dɛn togɛda
I think my favorite thing to do is watch you	A tink se mi fav tin fɔ du na fɔ wach yu
I just wanted a moment to think	A bin jɔs want smɔl tɛm fɔ tink
I bet you didn’t either	A bet se yu nɔ du am sɛf
I need to talk to him	A nid fɔ tɔk to am
I could immediately see and feel the difference	A bin ebul fɔ si ɛn fil di difrɛns wantɛm wantɛm
I took all the details	A bin tek ɔl di tin dɛn we a bin de tɔk bɔt
I didn’t bother waiting for the elevator	A nɔ bin de bost fɔ wet fɔ di ɛlivat
I have a black one for two or more years	A gɛt wan blak wan fɔ tu ɔ mɔ ia
I can’t just sit back and watch him die	A nɔ go jɔs sidɔm ɛn wach am we i de day
I felt the rain on my face	A bin fil di ren na mi fes
I only get to see them when something’s wrong	A kin onli get fo si dem wen somtin de rong
I was his first patient	Mi na bin in fɔs pɔsin we sik
I almost thought you were him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a tink se yu na in
A black gate stands at the end of it	Wan blak get tinap na di ɛnd pan am
I could get help now	A bin ebul fɔ gɛt ɛp naw
I would take any death but that one	A go tek ɛni day pas da wan de
I had to be careful, here	A bin gɛt fɔ tek tɛm, na ya
I dreaded the thought that I was trying so hard to talk to them	A bin de fred di tink se a de tray tranga wan fɔ tɔk to dɛn
I didn’t want you to see me like this	A nɔ bin want mek yu si mi lɛk dis
I must be forever vigilant	A fɔ de wach sote go
I am so happy to be apart of this	A rili gladi fɔ bi apat frɔm dis
I can’t remember doing that	A nɔ ebul fɔ mɛmba se a bin de du dat
I hit gently, but not hard	A kin bit saful wan, bɔt nɔto fɔ bit am tranga wan
He was a pro at the wild vegetables	I bin pro na di wayl vegjetabul dɛn
I loved watching her reactions to me	A bin lɛk fɔ wach aw i de biev to mi
I miss hearing her sing	A mis fɔ yɛri we i de siŋ
I hated looking like them	A bin et fɔ luk lɛk dɛn
I find it sweet and still very flattering	A fain am swit ɛn stil rili flat
A guest bedroom that looks like mine	Wan ges bedrum we tan lɛk mi yon
A bubble formed around us	Wan bɔbul bin fɔm rawnd wi
I wanted to make some changes to it anyway	A bin want fɔ mek sɔm chenj dɛn to am ɛni we
I know, because the visions suddenly stopped	A no, bikɔs di vishɔn dɛn bin stɔp wantɛm wantɛm
I just happened to be there	I jɔs apin se a bin de de
I loved a lot of people as a man	A bin lɛk bɔku pipul dɛn as man
I should not have raised your parents earlier	A nɔ fɔ dɔn mɛn yu mama ɛn papa bifo tɛm
I felt you love for her today	A bin fil yu lɛk fɔ am tide
I can’t think of anything but it	A nɔ ebul tink bɔt ɛnitin pas am
I thought he was going to rape me	A bin tink se na in go rep mi
I know there is a way	A no se we de
I heard what they said	A yɛri wetin dɛn tɔk
I don’t have the tool kit	A nɔ gɛt di tul kit
I guess that's a dumb idea	A gehs se na mumu aidia dat
I look like a sixteen-year-old girl	A tan lɛk siksti ia ol titi
I hope you like it too	A op se yu lɛk am bak
I wanted to be successful	A bin want fɔ gɛt sakrifays
I can’t find the key	A nɔ ebul fɔ fɛn di ki
I grew a foot almost overnight	A bin gro wan fut klos to wan nɛt
I wasn’t expecting any visitors today	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛni visitɔ tide
I was proud of him for making progress	A bin proud fɔ am fɔ we i de go bifo
I saw that in your last year	A bin si dat insay yu las ia
I can’t get my head around any of them	A nɔ ebul fɔ gɛt mi ed rawnd ɛni wan pan dɛn
I arched into his touch	A arch insay in tɔch
I doubt the fight will ever end	A dawt se di fɛt go ɛva dɔn
I didn’t tell anyone	A nɔ tɛl ɛnibɔdi
I moved to the bedroom	A bin muf go na di bedrum
Any athlete can say that	Ɛni atlet kin tɔk dat
I wanted to get a head start	A bin want fɔ gɛt wan ed stat
I would not doubt at all that there is a development	A nɔ go dawt atɔl se na divɛlɔpmɛnt de
I captain the toilet	A de kapten di tɔylɛt
Jury trials don’t happen automatically	Juri trial nɔ kin apin ɔtomɛtik wan
I lost my job a long time ago	A bin lɔs mi wok lɔng tɛm dɔn pas
I see them, well, often	A kin si dɛn, wɛl, bɔku tɛm
Nevertheless, it became a popular radio hit	Bɔt pan ɔl dat, i bin bi wan pɔpul redio hit
I knew this was going to be ugly	A bin no se dis go bi ɔg
An incompetent teacher has no value to a school	Ticha we nɔ gɛt sɛns nɔ gɛt wan valyu to skul
I just hoped it would never catch on	A bin jɔs op se i nɔ go ɛva kech
He also established a modern school	I bin mek wan skul bak we de naw
I couldn’t take the chance	A nɔ bin ebul fɔ tek di chans
I have fun with the band	A kin ɛnjɔy misɛf wit di band
I was at a total loss	A bin de pan wan tɔtal lɔs
Soon after, he started using cocaine	I nɔ tu te afta dat, i bigin fɔ yuz kɔkɛyn
I am not ashamed to say it	A nɔ de shem fɔ tɔk am
I know our economy had something to do with that	A no se wi ikonomi bin get somtin to du wit dat wan
I'm going to kill him	A go kil am
I know you left the painting somewhere on campus	A no se yu lɛf di peint sɔmsay na kampus
I want you all this time	A want una ɔl dis tɛm
I got arrested because of my mom	I bin geht arest bikos of mi mama
I will never forget it	A nɔ go ɛva fɔgɛt am
I’m not sure why we followed him	A nɔ shɔ wetin mek wi fala am
I’m sure a lot of people thought it was all fiction	A shɔ se bɔku pipul dɛn bin tink se na ɔltin na lay lay stori dɛn
The band was breaking up	Di band bin de brok
I want to go back to that	A wan go bak to dat
The office will come alive when he walks inside	Di ɔfis go kam layf we i waka insay
I can’t get enough air right away	A nɔ ebul fɔ gɛt inof ɛya wantɛm wantɛm
I just drank beer all the time	A bin jɔs de drink bia ɔltɛm
I need your brain running the system	A nid yu bren we de ron di sistem
I have heard many reasons for the change	A dɔn yɛri bɔku rizin dɛn we mek di chenj apin
I just didn’t want to deal with red lights	A jɔs nɔ bin want fɔ dil wit rɛd layt dɛn
I had to kill him before he killed me	A bin gɛt fɔ kil am bifo i kil mi
I don’t even think about it	A nɔ ivin tink bɔt am
I loved their relationship	A bin lɛk dɛn rilayshɔnship
I had never felt so bad in my entire life	A nɔ bin ɛva fil bad so insay mi wan ol layf
I could not leave any of them alive for a second attempt	A nɔ bin ebul fɔ lɛf ɛni wan pan dɛn layf fɔ mek a tray fɔ du di sɛkɔn tɛm
I don’t want to eat and I don’t cry anymore	A nɔ want fɔ it ɛn a nɔ de kray igen
I suspect mine does, too	A saspek se mi yon de, tu
I said we have more than two weeks	A se wi gɛt pas tu wiks
Two other passengers were also injured	Tu oda pasenja dem tu get injuri
I hoped that would never end	A bin op se dat nɔ go ɛva dɔn
I think you two are a good fit	A tink se una tu fit gud gud wan
I reduced my body fat by building muscle	A bin de ridyus mi bɔdi fat bay we a bin de bil mɔsul dɛn
I had a feeling this was his future	A bin gɛt filin se dis na in fiuja
I shan't be wanting any fare	I shan't bi wantin eni fare
I even told him about my diary being read	A bin ivin tɛl am bɔt aw dɛn bin de rid mi dayari
I wanted to see it myself	A bin want fɔ si am misɛf
This attention has continued to this day	Dis atɛnshɔn dɔn kɔntinyu te tide
I believe we are leading this election	A biliv se na wi de lid dis ilekshon
I wanted to reflect that in our music	A bin want fɔ sho dat insay wi myuzik
A close second is the wish to be rich	Wan klos sɛkɔn na di wish fɔ bi jɛntri
I wanted to do the same thing	A bin want fɔ du di sem tin
I had to do a root canal procedure, he said	A bin gɛt fɔ du wan rut kanal prosidyushɔn, i bin tɔk
I never really knew his parents	A nɔ bin ɛva rili no in mama ɛn papa
I swallowed a new knot in my throat	A swɛla wan nyu knot na mi trot
A warm plate had been reserved for him	Dɛn bin dɔn kip wan plet we wam fɔ am
I was running out of ideas, explanations	A bin de dɔn wit aydia, ɛksplen
There is a second hour but not a second day	Sɛkɔn awa de bɔt nɔto sɛkɔn de
A place of morbidity, and business	Wan ples we tin dɛn de mɔbid, ɛn biznɛs
A pang of regret formed in my chest	Wan pen fɔ rigrɛt bin fɔm na mi chɛst
I never saw them as a happy crowd	A nɔ ɛva si dɛn as krawd we gladi
I thought he didn’t care because he never wrote	A bin tink se i nɔ bisin bikɔs i nɔ ɛva rayt
I left our last visit heartbroken and disappointed	A bin kɔmɔt na di las tɛm we wi bin go fɛn am wit ɔl mi at ɛn a bin fil bad
A hot shiver danced through her body with the contact	Wan hot shiver dans tru in bodi wit di kontak
I had a fear of the world	A bin gɛt wan fred fɔ di wɔl
I was terrified but also excited	A bin rili fred bɔt a bin gladi bak
I wanted to see what the hell was going on	A bin want fɔ si wetin di ɛlfaya de apin
Drawing would not be the consequence	If pɔsin drɔ nɔ go bi di bad tin we go apin
I could see some kind of green stuff in it	A bin de si sɔm kayn grɔn tin insay de
I really enjoyed having this family in my home	A bin rili ɛnjɔy fɔ gɛt dis famili na mi os
I have come to stop it	A dɔn kam fɔ stɔp am
All dates on the tour were sold out	Ɔl di de dɛn we dɛn bin de na di tour bin dɔn sɛl
I didn’t look at anything unusual at all	A nɔ bin de luk ɛnitin we nɔ kɔmɔn atɔl
I should like to see him in this situation	A fɔ lɛk fɔ si am na dis kayn tin
I shook my head, trying to smile	A shek mi ed, de tray fɔ smayl
A man’s face appeared in the sphere	Wan man in fes bin apia na di sfɛra
I have a vague idea where it was	A gɛt wan vayg aidia usay i bin de
I have no control over my existence	A nɔ gɛt ɛni kɔntrol pan mi ɛgzistens
I need some time to talk to my granddaughter	A nid sɔm tɛm fɔ tɔk to mi granpikin
I think they are made by the same manufacturer	A tink se na di sem manifakta mek dɛn
I understand what it feels like	A ɔndastand aw i kin tan lɛk
Recording the album took only ten days	Fɔ rikodɔm di albam bin tek tɛn dez nɔmɔ
I was a new creature, a new man altogether	Mi na bin nyu krichɔ, nyu man ɔltogɛda
He needed to get the hell out of there	I bin nid fɔ pul di ɛlfaya kɔmɔt de
I eyed his name tag over his left breast	A ay in nem tag oba in lɛft bɔdi
The film is full of jokes	Di fim ful-ɔp wit jok dɛn
I grew up in this town	A bin gro ɔp na dis tɔŋ
I live only a few blocks from here	A jɔs de fɔ sɔm blɔk dɛn frɔm ya
I felt panic inside me	A bin fil panik insay mi
I put my glasses back on, smiling	A put mi glas bak, a de smayl
This new system will eliminate this problem	Dis nyu sistɛm go pul dis prɔblɛm
I talked to his friend	A bin tɔk to in padi
I have allowed anger to take over	A dɔn alaw wamat fɔ tek ova
I treated him the same as he treated me	A bin de trit am di sem we aw i bin de trit mi
I explained what he needed to know	A bin ɛksplen wetin i nid fɔ no
I think that was about him really	A tink se dat na bin bɔt am rili
I needed him to grow up and become a man	A bin nid am fɔ gro ɛn bi man
I could see he was uncomfortable	A bin de si se i nɔ bin de fil fayn
I am a father of two sons	Mi na papa we gɛt tu bɔy pikin dɛn
A religion may be different	Wan rilijɔn kin difrɛn
I checked the setting on my laser gun	A chɛk di sɛtin na mi laser gɔn
I knew in a moment what had happened	A bin no insay smɔl tɛm wetin bin dɔn apin
I was kind of angry about anything	A bin kayn vɛks bɔt ɛnitin
I didn’t know what lay ahead	A nɔ bin no wetin de bifo
I threw myself at him	A bin trowe misɛf pan am
Some people claimed to have seen it crash	Sɔm pipul dɛn bin tɔk se dɛn dɔn si am krash
I held your hand when you needed a friend	A bin ol yu an we yu nid padi
I didn’t really see any ups or downs to it	A nɔ bin rili si ɛni ɔp ɔ dɔŋ to am
A double staircase runs down to the water feature	Wan dabul stej de rɔn dɔŋ fɔ go na di wata ples
I must have passed out or something	A go mɔs dɔn pas ɔ sɔntin
I leave you an example now	A lɛf una ɛgzampul naw
I think they will attack	A tink se dɛn go atak
I need to let go, what has held me there	A nid fɔ lɛf, wetin dɔn ol mi de
I find this an odd phenomenon	A fain dis wan odd fenomen
I provide a service I need	A de gi wan savis we a nid
I could barely find his door	A bin jɔs ebul fɔ fɛn in domɔt
I guess that’s the proper word	A guess na di prapa wod dat
I won’t look back	A nɔ go luk bak
Then he kissed her again	Dɔn i kis am bak
A nice day though	Wan fayn de pan ɔl we
I spin around as if caught in a trap	A de spin rawnd lɛk se dɛn kech mi na trap
I know we’re not having a great run, though	A no se wi nɔ de gɛt wan big rɔn, bɔt
I will even lead the way up for you	A go ivin lid di rod fɔ go ɔp fɔ yu
I know they went inside	A no se dɛn bin go insay
I couldn’t help him anymore	A nɔ bin ebul fɔ ɛp am igen
I wanted to feel something for him	A bin want fɔ fil sɔntin fɔ am
I looked around for my bag	A luk rawnd fɔ mi bag
A shooting pain flashed through his ankle	Wan pen we i de shot bin de flash tru in anklɛ
A hint system can help struggling players	Wan hint sistem kin ɛp di pleya dɛn we de strɛs
I started to feel weak	A bigin fɔ fil se a wik
I thought it was a video being sent over	A bin tink se na vidio dɛn de sɛn ova
I think it could tell you a lot	A tink se i bin ebul fɔ tɛl yu bɔku tin dɛn
I learned something the hard way some time ago	A bin lan sɔntin di tranga we sɔm tɛm dɔn pas
I hope we never have to get involved in that conversation	A op se wi nɔ go ɛva gɛt fɔ put an pan da tɔk de
I was still dragging myself	A bin stil de drɛg misɛf
I didn’t think it was possible for me to cheat	A nɔ bin tink se i pɔsibul fɔ mek a tif
I think it would be nice	A tink se i go fayn
A log of application errors is maintained	Dɛn kin kip wan lɔg fɔ di mistek dɛn we di aplikeshɔn dɔn mek
I love writing letters like that	A lɛk fɔ rayt lɛta dɛn lɛk dat
H, drama free, and I love sex	H, drama fri, ɛn a lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I can see his power when he looks at me	A kin si in pawa we i luk mi
I was just getting ready to call	A bin jɔs de rɛdi fɔ kɔl
I was sixteen, for crying out loud	A bin ol siksti ia, fɔ we a bin de kray lawd wan
I took back all the power	A tek bak ɔl di pawa
I just want to feel safe and free	A jɔs want fɔ fil sef ɛn fri
I bet they didn’t even see it coming	A bet se dɛn nɔ ivin si am de kam
A previous practical case	Wan prɛktikal kes we bin dɔn de bifo
I had to try my own hand at it	A bin gɛt fɔ tray mi yon an fɔ du am
I looked over the edge of a second precipice	A luk oba di edj fɔ wan sɛkɔn prɛsipis
I accepted the duty, three weeks ago	A bin aksept di diuti, tri wiks bifo
This list ranks them from mouth to mouth	Dis list de put dɛn frɔm wan mɔt to di ɔda say
I love my sister and miss her every day	A lɛk mi sista ɛn a de mis am ɛvride
I’m hoping that makes him wet himself	A de op se dat mek i wet insɛf
The king had moved on during the night	Di kiŋ bin dɔn muf go bifo na nɛt
I need to check out the others now	A nid fɔ chɛk di ɔda wan dɛn naw
I bought everything with my own money	A bin de bay ɔltin wit mi yon mɔni
I hope to be around them	A op fɔ de rawnd dɛn
A good husband and a good father	Gud man ɛn gud papa
I didn’t even believe there would be death	A nɔ bin ivin biliv se day go de
The team had little success in the early years	Di tim nɔ bin gɛt bɛtɛ sakrifays insay di fɔs ia dɛn
I wanted to see new places, new people	A bin want fɔ si nyu ples dɛn, nyu pipul dɛn
A copy of his prepared remarks can be found here	Yu kin fɛn wan kɔpi fɔ di tin dɛn we i dɔn pripia fɔ tɔk na ya
I’ll be having a beer and reading it tonight	A go de drink bia ɛn rid am tinayt
I still let him go with it	A stil lɛf am fɔ go wit am
I have been self-centered for too long	A dɔn de tink bɔt misɛf fɔ tu lɔng tɛm
I wanted to be around you	A bin want fɔ de rawnd yu
I called you using my imagination	A kɔl yu yuz mi imajineshɔn
I will help you destroy their happiness	A go ɛp yu fɔ pwɛl dɛn gladi at
I didn’t run for days	A nɔ bin de rɔn fɔ sɔm dez
I hear we have some classes together	A yɛri se wi gɛt sɔm klas dɛn togɛda
I almost came to watch this video	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kam de wach dis fim
I won’t be eating them	A nɔ go de it dɛn
But the rest is up to you	Bɔt di ɔda wan dɛn de fɔ yu
I love that movie too	A lɛk da fim de bak
I wish for a happy, normal freshman year	A wish fɔ wan fayn, nɔmal freshman ia
People didn’t really know about it	Pipul dɛn nɔ bin rili no bɔt am
Then I freed myself and dressed her	Dɔn a fri misɛf ɛn drɛs in klos
One room at a time, he peered into the house	Wan rum wan tɛm, i bin de luk insay di os
I heard the sound getting closer and closer	A yɛri di sawnd de kam nia ɛn kam nia
A bright light grew in my vision	Wan brayt layt bin gro na mi vishɔn
I was just on my way out, anyway	A bin jɔs de na mi rod fɔ kɔmɔt, ɛni we
I was coming to the same conclusion	Misɛf bin de kam fɔ no di sem tin
I will have to gather myself for life	A go gɛt fɔ gɛda misɛf fɔ layf
I press my lips together in a line	A de pres mi lip dɛn fɔ mek wan layn
I signed myself out	A bin sayn mi sɛf aut
I knew what he would say	A bin no wetin i go se
I never thought about shoes	A nɔ bin ɛva tink bɔt sus
I went to the door with a great feeling	A bin go na di domɔt wit wan big filin
I will give my life for you, and be happy	A go gi mi layf fɔ yu, ɛn gladi
I was consistent, and surprisingly fast	A bin de kɔnsistɛnt, ɛn i bin sɔprayz fɔ si se a bin de fast
I just needed to know how you felt about me	A bin jɔs nid fɔ no aw yu fil bɔt mi
A cold expression found its way to his face	Wan kol fes bin fɛn in we to in fes
I thought we could use the time to recover	A bin tink se wi go ebul fɔ yuz di tɛm fɔ mek wi wɛl
I am choosing a side	A de pik wan sayd
A man without guilt is a dangerous thing	Man we nɔ fil gilti na sɔntin we denja
I can see everything now	A kin si ɔltin naw
I will call them over	A go kɔl dɛn fɔ kam
A small radio is mounted on the window ledge	Dɛn kin put wan smɔl redio na di winda led
I noticed then the bags were gone, including mine	A notis se da tɛm de di bag dɛn nɔ de igen, ivin mi yon
I put on my new running shoes and ran out	A put mi nyu rɔn sus ɛn rɔn kɔmɔt
I have moved on to this part, you know	A dɔn muf go na dis pat, yu no
I had no control over that either	A nɔ bin gɛt ɛni kɔntrol pan dat bak de
I asked him if he could do it every time	A aks am if i go ebul fɔ du am ɛvri tɛm
I saw him arrested before my eyes	A si dɛn arɛst am bifo mi yay
I wanted things to get better	A bin want mek tin bɛtɛ
A name is a powerful thing	Nem na tin we gɛt pawa
I assign formats and learning	A de asaynd fɔmat ɛn lanin
I would blame my mother	A go blem mi mama
I had no idea how to kill them, which is not the case	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ kil dɛn, we nɔto so
I think it was a combination of all three	A tink se na bin wan kɔmbaynshɔn fɔ ɔl tri
I told him it wouldn’t be, but it happened	A bin tɛl am se i nɔ go bi, bɔt i bin apin
I looked over his shoulder	A luk oba in sholda
I bent down to pick it up	A bɛn fɔ go pik am
I think my father’s threats triggered something in me	A tink se di trɛtin we mi papa bin trɛtin mi bin mek sɔntin apin insay mi
I just want everyone back safe	A jɔs want ɔlman bak sef
I will talk to you when we meet again	A go tɔk to yu we wi mit bak
I knew he could feel my gaze	A bin no se i kin fil di we aw a de luk mi
I’ll see you right after work	A go si yu jɔs afta wok
I can’t make myself feel for anyone	A nɔ go ebul fɔ mek a fil fɔ ɛnibɔdi
I should have left him at home	A fɔ dɔn lɛf am na os
I paused and listened for every movement	A bin de stɔp smɔl ɛn lisin fɔ ɛni muvmɛnt
I wrote a second note and then a third	A rayt wan sɛkɔn not ɛn afta dat a rayt di tɔd wan
I could just feel it	A bin jɔs ebul fɔ fil am
I am sick and tired of your abuse	A sik ɛn taya we una de trit mi bad
I found the perfect safe haven there	A bin si di pafɛkt sef ples de
I’m not in that situation	A nɔ de na da kayn tin de
I wasn’t doing very well	A nɔ bin de du bɛtɛ bɛtɛ wan
I finally returned six days after his death	A bin dɔn kam bak siks dez afta i day
I had a lot of stuff, and most of the trash had little stuff	A bin gɛt bɔku tin dɛn, ɛn bɔku pan di dɔti dɛn bin gɛt smɔl tin dɛn
I would not tolerate this type of behavior from a minor	A nɔ go alaw dis kayn we fɔ biev frɔm pikin we nɔ rich 18 ia yet
I lost the battle but the war was won	A bin win di fɛt bɔt dɛn bin win di wɔ
I remember how easy he was to work with	A mɛmba aw i bin izi fɔ wok wit am
I drove home every night	A bin de drayv go na os ɛvri nɛt
I have very reasonable prices that will work with you	A gɛt rili rizinɔs prayz dɛn we go wok wit una
Once upon a time, a tin mine had been making a name for itself	Wan tɛm, wan tin mayn bin dɔn de mek pipul dɛn gɛt nem
I was becoming powerless in my own home	A bin de kam fɔ bi pɔsin we nɔ gɛt pawa na mi yon os
I get really excited thinking about it	A kin rili gladi fɔ tink bɔt am
A fresh breeze blows in our camp	Wan fresh briz de blo na wi kamp
I still can’t quite believe this is happening	A stil nɔ rili biliv se dis de apin
I try to control my breathing	A kin tray fɔ kɔntrol di we aw a de blo
I'm nobody to everybody	A nobodi to evribodi
A look that tells me a lot	Wan luk we de tɛl mi bɔku tin
A weak voice came on the line	Wan wik vɔys bin kam na di layn
I can’t move that fast	A nɔ ebul fɔ muv da kayn fast de
I led my church groups and nothing was serious	A bin de lid mi chɔch grup dɛn ɛn natin nɔ bin siriɔs
A few candles were lit around his bed	Dɛn bin layt sɔm kandul dɛn rawnd in bed
I felt eyes shining in the bushes	A bin fil se yay dɛn de shayn na di bush dɛn
I even felt it all day today	A bin ivin fil am ɔl di de tide
I really love and enjoy my job	A rili lɛk ɛn ɛnjɔy mi wok
I’m off to grab some sleep	A de go fɔ grap sɔm slip
I like to be surprised	A lɛk fɔ sɔprayz
I won’t forget that in a hurry	A nɔ go fɔgɛt dat insay wan rɔsh
I didn’t know where he was	A nɔ bin no usay i de
I knew she couldn’t be pretty	A bin no se i nɔ go ebul fɔ bi fayn fayn uman
I will not just sit and wait	A nɔ go jɔs sidɔm ɛn wet
I couldn’t face losing anyone else	A nɔ bin ebul fɔ fes fɔ lɔs ɛni ɔda pɔsin
I was a little surprised at the bar	A bin sɔprayz smɔl na di ba
I get stuck and catch myself on a tree	A kin stɔp ɛn kech misɛf pan wan tik
I have to step up though	I hav tu step up though
I never forgot our destiny	A nɔ ɛva fɔgɛt wi destiny
I was going to ask if you could drive us	A bin de go aks if yu kin drayv wi
I was proud of my legs, they looked great	A bin proud fɔ mi leg dɛn, dɛn bin luk fayn
Both begin with the raw materials in solid form	Dɛn tu bigin wit di raw matirial dɛn we de insay sɔlid fɔm
I suck hard as you push your tongue deeper inside	A de sok tranga wan as yu de push yu tong dip insay
A big fat money machine	Wan big fat mɔni mashin
A melody that everyone knew, back then, elephants and people too	Wan myuzik we ɔlman bin sabi, bak da tɛm de, ɛlifant ɛn pipul dɛn bak
I can’t really tomorrow	A nɔ ebul fɔ rili tumara
I thoroughly enjoyed his company	A bin rili ɛnjɔy in kɔmpin
I always knew he was off in some way	A bin ɔlwayz no se i dɔn ɔf insay sɔm we dɛn
Humans are like cell phones	Mɔtalman tan lɛk mobayl fon
I will list the following	A go list di wan dɛn we de dɔŋ ya
I didn’t really do any of that	A nɔ bin rili du ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
A suspicion grew in his mind	Wan saspek bin de gro na in maynd
I need to be there for my daughter	A nid fɔ de de fɔ mi gyal pikin
I had to hold her hands afterwards	A bin gɛt fɔ ol in an dɛn afta dat
I think there may be other rooms inside	A tink se sɔntɛm ɔda rum dɛn de insay
I remember being so embarrassed for the idiot	A mɛmba se a bin rili shem fɔ di idiot
I just forgot we were making pictures	A bin jɔs fɔgɛt se wi bin de mek pikchɔ
I will not give up winning your heart	A nɔ go giv ɔp fɔ win yu at
I was in my apartment	A bin de na mi apatmɛnt
I slept here and there	A bin de slip ya ɛn de
I look at it, eager to hear the details	A de luk am, ɛn a rili want fɔ yɛri di ditil dɛn
They had already formed a camera crew and were rolling	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi mek wan kamɛra kru ɛn dɛn bin de rɔl
I could see the stress taking its toll	A bin de si se di strɛs bin de ambɔg am
A fancy mustache and neck beard	Wan fayn fayn mɔstaz ɛn nɛk biad
I fought down an instinct to slap his hand away	A fɛt dɔŋ wan instinkt fɔ slap in an go
I can’t take your money	A nɔ go ebul fɔ tek yu mɔni
I just love that people	A jɔs lɛk da pipul de
I was on the normal side	A bin de na di nɔmal say
I did not miss their pain	A nɔ bin mis di pen we bin de fil dɛn
I added a few jewels here and there for texture	A bin ad sɔm jɔlɔs dɛn ya ɛn de fɔ tɛkstɔr
I accompanied him into the kitchen	A bin de wit am fɔ go insay di kichin
I didn’t move, listening for their return	A nɔ bin de muv, a bin de lisin fɔ dɛn kam bak
I have not invited them to go with me	A nɔ dɔn invayt dɛn fɔ go wit mi
I felt much better after drinking and sleeping	A bin fil fayn pasmak afta a dɔn drink ɛn slip
I wanted to make a difference	A bin want fɔ mek difrɛns
I lived that way for the next fifteen years	A bin liv da we de fɔ di nɛks fayvtin ia
A small treasure chest of miscellaneous items	Wan smɔl trɔs bɔks fɔ difrɛn difrɛn tin dɛn
I too was going to hell	Misɛf bin de go na ɛlfaya
I called again, and was given the same run around	A kɔl bak, ɛn dɛn gi mi di sem rɔn rawnd
I know everything, remember	A sabi ɔltin, mɛmba
A part of me knows he will leave again	Wan pat pan mi no se i go kɔmɔt de bak
I looked at the keys	A bin luk di ki dɛn
It is usually made with white cheese and eggs	Bɔku tɛm, dɛn kin mek am wit wayt chiz ɛn eg
I need wool for bedding	A nid wul fɔ mek bed
I could use some enthusiasm	A bin ebul fɔ yuz sɔm ɛnjɔymɛnt
I was the closest thing they had	Mi na bin di tin we bin de nia dɛn pas ɔl di ɔda tin dɛn we dɛn bin gɛt
I just want you to be honest with yourself	A jɔs want mek yu ɔnɛs wit yusɛf
I have done nothing to deserve your thanks	A nɔ du natin we fit fɔ mek una tɛl una tɛnki
He gave the film a three out of five	I bin gi di fim tri pan fayv
I struggle with this myself sometimes	A kin strɛs wit dis misɛf sɔm tɛm dɛn
I figure this will help my own writing, too	A figure dis go ɛp mi yon raytin, tu
I loved that about her	A bin lɛk dat bɔt am
A handful of people watched them	Wan anful pipul dɛn bin de wach dɛn
I tried to shake it off, but I couldn’t	A bin tray fɔ shek am, bɔt a nɔ bin ebul
I am a man and a woman	Mi na man ɛn uman
I see, that must have been terrible for him	A si, dat go dɔn rili bad fɔ am
A mysterious man had actually saved her	Wan man we nɔ bin izi fɔ ɔndastand bin dɔn rili sev am
I knew he would leave soon	A bin no se i go kɔmɔt de jisnɔ
I felt confused	A bin fil lɛk se a kɔnfyus
I can’t have a relationship with anyone	A nɔ go ebul fɔ gɛt rilayshɔn wit ɛnibɔdi
I am so tired of trying to make it work	A so taya fɔ tray fɔ mek i wok
I knew they were both telling the truth	A bin no se dɛn ɔl tu de tɔk di tru
I couldn't resist any longer and started thrusting	A nɔ bin ebul fɔ tinap tranga wan igen ɛn a bigin fɔ push am
I laughed and agreed	A bin laf ɛn gri
I had gone to the bathroom	A bin dɔn go na di bafa
I can do this work well enough to please you	A kin ebul fɔ du dis wok fayn fayn wan fɔ mek una gladi
I felt an immediate connection with him	A bin fil se a gɛt kɔnekshɔn wit am wantɛm wantɛm
I couldn’t help it though	A nɔ bin ebul fɔ ɛp am pan ɔl we
I could feel it breaking	A bin de fil se i de brok
He was also a writer and poet	I bin de rayt bak ɛn i bin de rayt poem
The program is seen by three million tourists worldwide	Na tri milyɔn pipul dɛn we de go waka na di wɔl de si di program
I plead with my eyes	A de beg wit mi yay
I run a computer store	A de rul wan kɔmpyuta stɔ
I ran and jumped into his arms	A rɔn ɛn jomp insay in an
I am too sick to care for him	A dɔn sik pasmak fɔ kia fɔ am
I have recommended it to others	A dɔn rɛkɔmɛnd am to ɔda pipul dɛn
He came off the bench	I bin kɔmɔt na di bɛnch fɔ go ple
I couldn’t stand still	A nɔ bin ebul fɔ tinap wansay
I clicked to add a new contact	A klik fɔ ad nyu kɔntakt
I wave around people, just breathing faster than usual	A kin wev rawnd pipul dɛn, a kin jɔs blo fast pas aw a kin blo
I made a mental note to start using it more	A mek wan mental not fɔ bigin yuz am mɔ
I had to find her, help her	A bin gɛt fɔ fɛn am, fɔ ɛp am
A few people are pointing at me	Na wan tu pipul dɛn de pɔynt to mi
I guess it's another way	A gehs se na wan oda we
A couple of passages he had read had caught his eye	Wan tu pat dɛn we i bin dɔn rid bin dɔn kech in yay
I knelt beside him and examined the opening	A nil dɔŋ nia am ɛn chɛk di say we opin
I gave up trying to correct him	A bin lɛf fɔ tray fɔ kɔrɛkt am
I raised my chin to meet his eyes	A es mi chin fɔ mit in yay
I have to go for surgery tomorrow	A fɔ go du ɔpreshɔn tumara
I couldn’t just give up	A nɔ bin ebul fɔ jɔs giv ɔp
I have dark, shoulder-length hair and green eyes	A gɛt dak ia we go rich di sholda ɛn a gɛt grɔn yay
I bought some cocaine from him	A bin bay sɔm kɔkɛyn frɔm am
I was afraid of him, let him go	A bin de fred fɔ am, lɛf am
I grabbed the phone, ready to ring	A ol di fon, a rɛdi fɔ ring
I stopped, his weight tugging at me	A stɔp, in wet bin pul mi
A bag was placed next to it	Dɛn bin put wan bag nia am
I was in heaven and hell	A bin de na ɛvin ɛn ɛlfaya
I have many churches	A gɛt bɔku chɔch dɛn
I would discover that it was not his style	A go kam fɔ no se nɔto in stayl de
I had to take it, now	A bin gɛt fɔ tek am, naw
I felt protective of both of them	A bin fil se a de protɛkt dɛn ɔl tu
A few hundred years is not long enough for him	Fɔ sɔm ɔndrɛd ia nɔ kin lɔng fɔ am
A small movement of thought	Wan smɔl muvmɛnt fɔ tink
I left him alone in there	A lɛf am in wangren insay de
I still kept to myself, but it wasn’t nice at the time	A bin stil kip to misɛf, bɔt i nɔ bin fayn da tɛm de
I am just a simple investor	Mi na jɔs wan simpul invashɔn
I can’t get away from it	A nɔ ebul fɔ kɔmɔt nia am
I will not be an unruly animal	A nɔ go bi animal we nɔ gɛt wan kɔntrol
A career in law is one of these	Wan wok we pɔsin kin du fɔ lɔ na wan pan dɛn tin ya
I have to keep my phone line free	A fɔ kip mi fon layn fri
I actually live here	A rili de liv ya
I put food on the table with words	A kin put it na tebul wit wɔd dɛn
I wanted to look at it more	A bin want fɔ luk am mɔ
A connection like this may never happen again	Sɔntɛm kɔnɛkshɔn lɛk dis nɔ go ɛva apin igen
A chip in the brain is a computer	Wan chip we de na di bren na kɔmpyuta
I read it several times	A bin rid am bɔku tɛm
Maybe I’m not ready	Sɔntɛm a nɔ rɛdi
I can only imagine what people are saying	A kin jɔs imajin wetin pipul dɛn de tɔk
I hung up and tossed my phone on the bed	A hang op ɛn tos mi fon na di bed
I moved behind him, looking over his shoulder	A muf biɛn am, de luk oba in sholda
A dead silence fell over the nation	Wan day kwayɛt bin fɔdɔm oba di neshɔn
This version was never given an official release	Dɛn nɔ ɛva gi dis vɛshɔn ɔfishal rilis
I might accidentally kill him	A kin aksidɛntli kil am
I should have come across him before	A fɔ dɔn kam mit am bifo
I didn’t mean to hit you	A nɔ bin min fɔ bit yu
I was two seconds late	A bin let fɔ tu sɛkɔn
I answered all my questions	A bin ansa ɔl mi kwɛstyɔn dɛn
A sinking feeling in my gut tells me he doesn’t exist	Wan sink filin na mi gut de tɛl mi se i nɔ de
I was worried about this	A bin de wɔri bɔt dis
I will have to look	A go gɛt fɔ luk
I think a vacation would help	A tink se vaykeshun go ɛp
I know more about you than you can imagine	A no mɔ bɔt yu pas aw yu go ebul fɔ imajin
The smell and taste are minimal	Di smel ɛn di teys nɔ bɔku
I should say, but having met with your sister	A fɔ se, bɔt bikɔs a dɔn mit wit yu sista
I never noticed anything unusual	A nɔ bin ɛva notis ɛnitin we nɔ kɔmɔn
A branch broke under his feet	Wan branch bin brok ɔnda in fut
I reached for his waist	A es mi an fɔ in wes
I help people find things	A kin ɛp pipul dɛn fɔ fɛn tin dɛn
A long entertainment center occupied a wall	Wan lɔng ɛnjɔymɛnt sɛnta bin tek wan wɔl
I walked to an opera halfway through	A waka go na wan opera we de af-af
I’m sorry, so sorry	A sɔri, so sɔri
I haven’t seen you in a long time	A nɔ si yu fɔ lɔng tɛm
I have to disagree with you about human psychology, though	A fɔ nɔ gri wit yu bɔt mɔtalman sayɛns, bɔt
I was twelve at the time	A bin ol twɛlv ia da tɛm de
I’m glad you’re getting better	A gladi we yu de bɛtɛ
I’m also disappointed	A de disapɔynt bak
I can add the material world, comfort, companionship, and so on	A kin ad di matirial wɔl, kɔmfɔt, kɔmpin, ɛn ɔda tin dɛn
Now we must destroy it	Naw wi fɔ dɔnawe wit am
A little research on the charges	Wan smɔl risach bɔt di chaj dɛn
I spoke to a soldier who said he was there	A bin tɔk to wan sojaman we bin tɔk se i de de
I am writing here and not going away	A de rayt ya ɛn a nɔ de go fa
The road now begins in the eastern parts of the city	Di rod naw bigin na di say dɛn we de na di ist pat na di siti
I rushed out of the office	A rɔsh kɔmɔt na di ɔfis
He was face up	I bin de fes ɔp
A stone turned under his feet, and he fell	Wan ston tɔn ɔnda in fut, ɛn i fɔdɔm
I burned his house to the ground six months ago	A bin bɔn in os te i rich na grɔn siks mɔnt dɔn pas
I’ve had a husband before, you know	A bin dɔn gɛt man bifo, yu no
The body is thin and yellowish	Di bɔdi tan lɛk tin ɛn i gɛt yɔlɔ
I shook my head at the mess	A shek mi ed pan di mɛs
I think he’s the manager	A tink se na in na di manija
I can say too much	A kin se tumɔs
I had to shut up and listen	A bin gɛt fɔ sɛt mɔt ɛn lisin
I would like to start them as soon as possible	A go lɛk fɔ stat dɛn kwik kwik wan
I was still wearing a simple white dress	A bin stil de wɛr wan simpul wayt klos
A good team is a supporting pillar of any enterprise	Gud tim na sɔpɔt pila fɔ ɛni ɛntapraiz
I made it to the bathroom first	A bin ebul fɔ go na di bafa fɔs
I never listened to it properly	A nɔ bin ɛva lisin to am fayn fayn wan
I didn’t want to scare you	A nɔ bin want fɔ mek yu fred
Suddenly I had this curiosity about my true self	Wantɛm wantɛm a bin gɛt dis want fɔ no bɔt mi tru tru pɔsin
I just saw him as a friend	A bin jɔs si am as padi
I spoke my truth and then that emotion went away	A bin tɔk mi tru ɛn afta dat da imɔshɔn de go
I got out of bed and put on the coat	A grap na bed ɛn put di kot
I knew what they were doing	A bin no wetin dɛn de du
I only sent them back to bring you	Ai bin onli send dem bak fo bring yu
I will come with you soon	A go kam wit yu jisnɔ
I loved it, you know	A bin lɛk am, yu no
I just stood there again and never said a word	A jɔs tinap de bak ɛn a nɔ ɛva tɔk wan wɔd
I mean yes, but not that	A min yes, bɔt nɔto dat
I would never do anything to hurt her feelings	A nɔ go ɛva du ɛnitin fɔ mek i fil bad
I run from them, their anger and hatred	A de rɔnawe pan dɛn, dɛn vɛks ɛn et mi
I didn’t want to go back inside	A nɔ bin want fɔ go bak insay
I'm not going to go over that here	A no go go ova dat ya
I know the next sentence of words	A sabi di nɛks sɛntɛns fɔ wɔd dɛn
I asked for facts comrade	A aks fɔ facts kɔmrɛd
I put wrapped gifts in a really big box	A bin de put gift dɛn we dɛn rap insay wan rili big bɔks
I enjoyed every moment of it for sure	A bin de ɛnjɔy ɛvri mɔnt pan am fɔ tru
My conscience would allow nothing else	Mi kɔnshɛns nɔ go alaw ɛni ɔda tin
It comes from a deep place	I kɔmɔt na wan dip ples
I wouldn’t go anywhere else	A nɔ go go ɛni ɔdasay
I could fashion a cross	A bin ebul fɔ fashɔn wan krɔs
I just wanted to get home	A bin jɔs want fɔ rich na os
I wanted to get my own impression first	A bin want fɔ gɛt mi yon impreshɔn fɔs
I love all kinds of books, in any format	A lɛk ɔl kayn buk, insay ɛni fɔmat
I understand that people will never stop asking until it happens	A ɔndastand se pipul dɛn nɔ go ɛva stɔp fɔ aks te i apin
The battle was over	Di fɛt bin dɔn
I reached for the meat	A es mi an fɔ tek di mit
Each has some advantages	Ɛni wan pan dɛn gɛt sɔm bɛnifit dɛn
I have to get some sleep before work	A fɔ slip sɔm tɛm bifo a wok
I didn’t want to surrender	A nɔ bin want fɔ sɔrɛnda
I would only use them for junction boxes only	A go jɔs yuz dɛn fɔ jɔnkshɔn bɔks dɛn nɔmɔ
I am not at home at the moment	A nɔ de na os fɔ di tɛm
I felt connected to everything	A bin fil se a gɛt kɔnekshɔn wit ɔltin
A girl stood there in the darkness	Wan titi bin tinap de na di daknɛs
I put both hands out	A put mi tu an dɛn na do
I got in my car and started driving	A go insay mi motoka ɛn bigin fɔ drayv
A photograph is a story	Fɔto na stori
I think the biggest thing was training	A tink se di big tin na bin trenin
I think a lot of business owners are	A tink se bɔku biznɛs ɔna dɛn de
I just need to be left alone	A jɔs nid fɔ lɛf mi wan
I immediately stopped crying	A bin lɛf fɔ kray wantɛm wantɛm
I couldn’t take the words back	A nɔ bin ebul fɔ tek di wɔd dɛn bak
I feel very foolish	A kin fil se a rili ful
Working in agriculture is also risky	Fɔ wok na agrikalchɔral biznɛs na risk bak
I apologize for interrupting the wedding ceremony, yet, again	A de beg fɔ padi fɔ we a stɔp di mared sɛrimɔni, yet, bak
I just couldn’t bring myself to do that to someone	A jɔs nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ du dat to pɔsin
I felt a pit form in my stomach	A fil wan pit de fɔm na mi bɛlɛ
I laughed, then couldn't stop for a moment	A laf, dɔn a nɔ ebul fɔ stɔp fɔ smɔl tɛm
I still love them now	A stil lɛk dɛn naw
I also know some white and red magic	A sabi sɔm wayt ɛn rɛd majik bak
I can’t give him any answers	A nɔ ebul fɔ gi am ɛni ansa
I plan to do that later this afternoon	A plan fɔ du dat leta dis aftanun
Each episode is narrated by a young narrator	Na wan yɔŋ pɔsin we de tɔk bɔt di stori de tɔk bɔt ɛni pat
I just shoot it at your mom sometimes	A jɔs de shot am na yu mama sɔm tɛm
He was very new to the process	I bin rili nyu to di prɔses
I would turn on the radio, then shut it off	A go opin di redio, dɔn a kin stɔp am
I used the end of a wooden spoon	A bin de yuz di ɛnd pan wan wud spun
I never drink things like that	A nɔ de ɛva drink tin dɛn lɛk dat
This church became a parish church	Dis chɔch bin bi wan parish chɔch
I went inside and ran upstairs	A go insay ɛn rɔn go ɔp
I wanted to do it in the worst possible way	A bin want fɔ du am na di wɔs we
I expect more from you	A de op fɔ mɔ frɔm yu
A smile crossed her face, and she leaned toward him again	Wan smayl krɔs in fes, ɛn ledɔm to am bak
I always thought that would be my youngest	A bin de tink ɔltɛm se dat go bi mi yɔŋ wan
I jumped out of bed and ran to the window	A jomp kɔmɔt na bed ɛn rɔn go na di winda
I also need a contact form that has	A nid kɔntakt fɔm bak we gɛt
I raised my eyebrows	A bin es mi aybrɔw dɛn ɔp
A plan is already forming in my mind	Wan plan dɔn ɔlrɛdi de fɔm na mi maynd
I got to know my opponent during the knife fight	A bin kam fɔ no mi ɛnimi di tɛm we dɛn bin de fɛt wit nɛf
I jumped up, and headed for the door	A jomp op, ɛn go na di domɔt
I figured he had a little cabin in the woods	A figure se i gɛt wan smɔl kebin na di bush
I will go check out the store	A go go chɛk di stoa
I need to think about this	A nid fɔ tink bɔt dis
I left to end the madness	A kɔmɔt de fɔ mek di madnɛs dɔn
I need to go, to be with him	A nid fɔ go, fɔ de wit am
They struggle over a high coal pass	Dɛn de tray tranga wan fɔ go oba wan ay kol pas
I could not be more satisfied	A nɔ bin ebul fɔ satisfay pas dis
I saw the same ship up in the sky	A bin si di sem ship ɔp na di skay
I think that’s a good rule	A tink se dat na gud lɔ
I touched his cheek before hurried downstairs	A tɔch in chɛst bifo a rɔn go dɔŋ kwik kwik wan
I was already on my way to the top	A bin dɔn de go na di ɔp pat
I swallowed hard and put my hand in hers	A swɛla tranga wan ɛn put mi an insay in yon
I was able to make a lot of money	A bin ebul fɔ mek bɔku mɔni
I bit my tongue to keep from laughing again	A bit mi tong fɔ mek a nɔ laf bak
I also spoke to your captain	A bin tɔk bak to yu kapten
I just need a day alone	A jɔs nid wan de fɔ de mi wan
I walked into my room and looked around	A waka insay mi rum ɛn luk rawnd
I will put my whole heart and soul into it	A go put ɔl mi at ɛn mi sol insay de
I mean, they were there when we got caught	I min se na dɛn bin de we dɛn kech wi
I dropped him on the ground next to him	A drɔp am na grɔn nia am
Women should cover their heads during worship	Uman dɛn fɔ kɔba dɛn ed we dɛn de wɔship
I needed to defeat him	A bin nid fɔ win am
I love this one and this one	A lɛk dis wan ɛn dis wan
He spent eight weeks on the chart	I bin spɛn et wiks fɔ de na di chɔt
I looked up at him in surprise	A luk am ɔp wit sɔprayz
I do that really well too	A de du dat rili fayn bak
I felt your fear and sadness	A bin fil yu fred ɛn yu at pwɛl
I inherited the stupid cat, all right	A inhɛrit di stupid pusi, ɔl rayt
I mean every word of this	A min ɛvri wɔd fɔ dis
I want to believe it though	A wan biliv am bɔt
I promise you won’t regret them	A prɔmis se yu nɔ go rigrɛt dɛn
I forced myself to say the words	A bin fos misɛf fɔ tɔk di wɔd dɛn
I have never accepted oranges	A nɔ ɛva gri fɔ ɔrɛnj
I had an interesting childhood	A bin gɛt wan intrestin pikin tɛm
I lay motionless and silent	A bin ledɔm we a nɔ de muv ɛn a nɔ tɔk natin
I whispered the beautiful charm	A wispa di fayn fayn charm
One now needs next condition of this site for sure	Wan naw nid nɛks kɔndishɔn fɔ dis sayt na shɔ
I had a real dragon right in front of me	A bin gɛt wan rial dragɔn rayt bifo mi
I know you have family there	A no se yu gɛt famili de
I did not find any kind of amendment	A nɔ bin fɛn ɛni kayn amɛndmɛnt
A woman took it from me	Wan uman tek am na mi an
I just couldn’t reveal our secret	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ sho wi sikrit
I hated men like this	A bin et man dɛn lɛk dis
I hate breaking promises	A et fɔ brok prɔmis dɛn
These important developments were not encouraging	Dɛn impɔtant tin dɛn ya we bin apin nɔ bin de ɛnkɔrej pipul dɛn
I began to wish it would open up a bit	A bigin fɔ wish se i go opin smɔl
I think he has a chip on his shoulder	A tink se i gɛt wan chip na in sholda
I told him, but he didn’t listen	A tɛl am, bɔt i nɔ lisin
The legs are blue and extremely long	Di leg dɛn blu ɛn dɛn lɔng pasmak
I put my arm around his shoulder	A put mi an rawnd in sholda
A brief thought flew through my mind	Wan shɔt tin we a tink bɔt bin flay na mi maynd
I ran in but was suddenly out of my depth	A rɔn insay bɔt a bin kɔmɔt na mi dip wan wantɛm wantɛm
I can’t seem to stop crying	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ stɔp fɔ kray
I mean, just absolutely absurd	I min se, jɔs absoliutli absɔd
I got the orange, blue, and white	A bin gɛt di ɔrɛnj, blu, ɛn wayt wan
It should be able to take everything	I fɔ ebul fɔ tek ɔltin
I decided to do something a little different	A disayd fɔ du sɔntin we difrɛn smɔl
A letter to his past self	Wan lɛta to in past sɛf
I guess it makes sense for you to cover it	A gehs se i mek sens fo yu fo kohba am
I am looking for a long time	A de luk fɔ lɔng tɛm
I spent more money and didn’t like the product as much	A bin spɛn mɔ mɔni ɛn a nɔ bin lɛk di prɔdak so
I have never felt this pain before in my life	A nɔ ɛva fil dis kayn pen bifo na mi layf
I heard a girl scream	A yɛri wan titi de ala
I think they will love it	A tink se dɛn go lɛk am
I probably won’t feel anything	I go mɔs bi se a nɔ go fil ɛnitin
I look up and scan each wall	A kin luk ɔp ɛn skan ɛni wɔl
A stream ran nearby	Wan watasay bin de rɔn nia de
I miss everything about you	A de mis ɔltin bɔt yu
I wondered if he had brushed them off before looking for me	A bin de wɔnda if i bin dɔn brus dɛn bifo i luk fɔ mi
I hope everyone at home is very well	A op se ɔlman na os rili wɛl
This created an unusual look	Dis bin mek wan luk we nɔ kɔmɔn
I tried to see why they were here	A bin tray fɔ si wetin mek dɛn de ya
I never thought I would say it	A nɔ bin ɛva tink se a go tɔk am
I appreciate the information about medical college	A gladi fɔ no bɔt di infɔmeshɔn bɔt mɛdikal kɔleji
I never even had to draw my sword	A nɔ bin ɛva ivin gɛt fɔ pul mi sɔd
I wasn’t fully in form, but I was as golden energy	A nɔ bin ful-ɔp insay fɔm, bɔt a bin de as golden ɛnaji
I love you with an everlasting love	A lɛk yu wit lɔv we go de sote go
I believe she can be a great wife and mother	A biliv se i kin bi big uman ɛn mama
I intend to wash it completely no matter what	A gɛt di intenshɔn fɔ was am kɔmplit wan ilɛk wetin apin
Lots of work available	Bɔku wok we bin de
I am going there to prepare a place for you	A de go pripia ples fɔ una
I strive to be a fair, honest candidate	A de tray tranga wan fɔ bi fayn, ɔnɛs kandidet
I couldn’t say no to him	A nɔ bin ebul fɔ se nɔ to am
I need it to open a trading account	A nid am fɔ opin wan tredin akɔn
I remember what it was like here during the war	A mɛmba aw i bin tan lɛk na ya insay di wɔ
I started screaming for help	A bigin fɔ ala fɔ ɛp mi
I opened my eyes and could see him	A opin mi yay ɛn a bin ebul fɔ si am
I just wanted you to have fun	A bin jɔs want mek yu ɛnjɔy yusɛf
I always wondered what that would be like	A bin de wɔnda ɔltɛm aw dat go tan lɛk
A startled look appeared on his face	Wan luk we bin de mek i sɔprayz bin de na in fes
I found my cell phone	A bin fɛn mi mobayl fon
I knew he was nervous	A bin no se i bin de fred
Another problem the school faced had to do with equipment	Wan ɔda prɔblɛm we di skul bin gɛt bin gɛt fɔ du wit di ikwipmɛnt dɛn
A small sharp corner folded up just slightly	Wan smɔl kɔna we shap bin fold ɔp jɔs smɔl
I just couldn't figure out anything better for a major	A jis no bin ebul foh figure out enitin beta foh wan major
I almost lost control	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul kɔntrol misɛf
I hear tears in her voice	A de yɛri kray wata de kɔmɔt na in vɔys
I assure you it can be fixed	A de ashu yu se dɛn kin fiks am
I think he has been depressed for a long time	A tink se i dɔn gɛt pwɛl at fɔ lɔng tɛm
I hope he can do the letter again	A op se i go ebul fɔ du di lɛta bak
I wondered what the note meant	A bin de wɔnda wetin di not min
I should be going through the transition of life	A fɔ dɔn de go tru di chenj we de apin na layf
Now I need a three-month lead time for a book	Naw a nid tri mɔnt lida tɛm fɔ wan buk
I would love feedback from my readers	A go lɛk fɔ gɛt fidbak frɔm mi rida dɛn
I want to participate in changing the direction of things	A wan tek pat fɔ chenj di dairekshɔn fɔ tin dɛn
A thick blanket of snow covered the valley	Wan tik blankit we gɛt sno bin kɔba di vali
I couldn’t even take my clothes off	A nɔ bin ebul fɔ ivin pul mi klos
I write to give voice to suffering	A de rayt fɔ gi vɔys to sɔfa
I didn’t mind the extra syllable too much	A nɔ bin min di ɛkstra silabɔd tumɔs
I led the way down onto the rocks	A bin lid di rod fɔ go dɔŋ pan di ston dɛn
Stories can be a database	Stori kin bi wan database
I just lost track of time	A jɔs lɔs trak fɔ tɛm
I remind myself to breathe	A kin mɛmba misɛf fɔ blo
I couldn’t see the point of it all	A nɔ bin ebul fɔ si di pɔynt fɔ ɔl dis
I felt that our home provided sanctuary for many	A bin fil se wi os de gi bɔku pipul dɛn ples fɔ oli
I couldn’t study there	A nɔ bin ebul fɔ stɔdi de
I had a long trip coming up	A bin gɛt wan lɔng trip we bin de kam ɔp
This was a bold venture	Dis na bin wan bold venchɔ
I stared down at his eager face	A bin de luk dɔŋ na in fes we bin rili want fɔ du am
I hate the word sorry	A et di wɔd sɔri
I can’t get him in trouble	A nɔ go ebul fɔ mek i gɛt prɔblɛm
A coal barrel pressed hard into his throat	Wan kol barɛl bin prɛs tranga wan insay in trot
They are randomly selected	Dɛn kin pik pɔsin bay wilful
I stopped a theft there last year	A bin stɔp wan tif de las ia
I shouldn’t have to pay you	A nɔ fɔ pe yu
I have decided to use an effective alternative	A dɔn disayd fɔ yuz wan fayn ɔda we fɔ du am
I can’t recover at home	A nɔ ebul fɔ wɛl na os
I wouldn’t have had many problems	A nɔ bin fɔ dɔn gɛt bɔku prɔblɛm dɛn
A patent application has been submitted regarding the physical filter	Dɛn dɔn sɛn wan patɛnt aplikeshɔn bɔt di fizik filta
I can’t get on top of you	A nɔ go ebul fɔ go ɔp yu
I pulled out the boxes and started looking through them	A pul di bɔks dɛn ɛn bigin fɔ luk insay dɛn
I am your door of safety	Mi na yu domɔt fɔ sef
I know the way to the gods	Ai sabi di rod we de go to di gɔd dɛn
I can’t let them go to waste	A nɔ go ebul fɔ lɛf dɛn fɔ go west
I woke up early to finish it	A wek ali fɔ dɔn am
I asked him what the day was	A aks am wetin na di de
But I will not be ashamed	Bɔt a nɔ go shem
I was surprised to see it	A bin sɔprayz fɔ si am
I didn’t think they were any kind of threat	A nɔ bin tink se dɛn na ɛni kayn trɛtin
I need to connect to our child	A nid fɔ kɔnɛkt to wi pikin
I appreciate the time you took to visit today	A gladi fɔ di tɛm we yu tek fɔ kam fɛn yu tide
I get there in two hours	A kin rich de insay tu awa
I see my mistake there now	A de si mi mistek de naw
I heard what happened at the door	A yɛri wetin apin na di domɔt
I was born into a dysfunctional family	Dɛn bɔn mi na wan famili we nɔ bin de wok fayn
I took a quick shower, enjoying the luxury and quiet	A bin de was kwik kwik wan, a bin de ɛnjɔy di lɔjishɔn ɛn kwayɛt
I hate to see him lose everything	A et fɔ si am lɔs ɔltin
The two brothers were released the next day	Dɛn bin fri di tu brɔda dɛn di nɛks de
I knew the theology of it	A bin no di tioloji bɔt am
I can’t just go running away	A nɔ go jɔs ebul fɔ go rɔn go
I am yours forever	Mi na yu yon sote go
I struggled, but my body would not move	A bin de tray tranga wan, bɔt mi bɔdi nɔ bin de muf
I began to ask myself what they could be	A bigin fɔ aks misɛf wetin dɛn kin bi
We need to keep in mind a clear objective	Wi nid fɔ mɛmba wan klia tin we wi want fɔ du
He played two games a week with the league	I bin de ple tu gem dɛn insay di wik wit di lig
I agree with you this is very unusual	A gri wit yu dis na rili unusual
I got that wish	A bin gɛt da tin de we a bin want fɔ gɛt
I need to protect her at all costs	A nid fɔ protɛkt am pan ɔl we i nɔ izi fɔ mi
I am nobody, in that point	Mi nɔto ɛnibɔdi, insay da pɔynt de
I watch him as he silently looks over the drawings	A de wach am as i de luk oba di drɔin dɛn kwayɛt wan
I love being with him like this	A lɛk fɔ de wit am lɛk dis
I have never been without one since	A nɔ ɛva de witout wan frɔm da tɛm de
I was four when he bought me a piano	A bin ol 4 ia we i bay wan piano fɔ mi
Suddenly I felt my knees weak	Wantɛm wantɛm a fil se mi ni dɛn wik
I was about to run when his shoulders relaxed	A bin de go fɔ rɔn we in sholda dɛn rilaks
I had no game at all	A nɔ bin gɛt ɛni gem atɔl
A big laugh that comes completely from within	Wan big laf we kɔmɔt insay kɔmplit wan
I was going to wear a tight white dress then	A bin de go wɛr wan tayt wayt dres da tɛm de
I feared for my life	A bin de fred fɔ mi layf
I tried to comfort her	A bin tray fɔ kɔrej am
I will have to follow your instructions	A go gɛt fɔ fala wetin yu tɛl mi fɔ du
I thought you two got along great	A bin tink se una tu bin de togɛda fayn fayn wan
I whisper worriedly	A de wispa wit wɔri
I knew exactly what it meant, but it didn’t matter	A bin no gud gud wan wetin i min, bɔt i nɔ bin impɔtant
I saw it the same way	A bin si am di sem we
I gave my father another look and then got up	A gi mi papa wan ɔda luk ɛn afta dat a grap
I could hear voices in the crowd	A bin de yɛri vɔys dɛn na di krawd
I think that’s where the real comfort lies	A tink se na de rial kɔrej de
I saw the second plane hit	A si di sɛkɔn plen nak
I haven’t put much thought into it	A nɔ dɔn put bɔku tin fɔ tink bɔt am
I could see the outline of a man	A bin de si di autlayn fɔ wan man
I have what you say you need	A gɛt wetin yu se yu nid
I mean, you know that guy	I min se yu sabi da man de
I checked for a pulse	A bin chɛk fɔ si if a gɛt puls
For a long time in the quiet field	Fɔ lɔng tɛm na di kwayɛt fil
I can handle this one	A kin ebul fɔ handle dis wan
I remembered his name in the dream	A mɛmba in nem na di drim
In this work he held several positions	Insay dis wok i bin ol sɔm pozishɔn dɛn
I fly all over the place, and I feel good	A kin flay ɔlsay de, ɛn a kin fil fayn
A lieutenant is getting a young woman he has been seeing	Wan liɔtɛnant de gɛt wan yɔŋ uman we i dɔn de si
I can’t just take charity	A nɔ go jɔs ebul fɔ tek charity
A powerful smell of wine enveloped him	Wan pawaful wayn smel bin de kɔba am
I can play with it here	A kin ple wit am ya
I was asked a lot of questions	Dɛn bin aks mi bɔku bɔku kwɛstyɔn dɛn
I wasn’t sure you wanted to see me again	A nɔ bin shɔ se yu want fɔ si mi bak
The service resumed the next day	Di savis bigin bak di nɛks de
But I can see the panic in his eyes	Bɔt a kin si di panik na in yay
I felt his eyes burn through my skin	A fil in yay de bɔn tru mi skin
I have no such problem	A nɔ gɛt da kayn prɔblɛm de
I forced myself to sit up	A bin fos misɛf fɔ sidɔm ɔp
I feel like a winner	A kin fil lɛk se a dɔn win
I thought he would like how it ended	A bin tink se i go lɛk aw i dɔn
I didn’t think he felt that way	A nɔ bin tink se i bin de fil da we de
I have some diet pop	I gɛt sɔm diet pop
I had to go through with the plan	A bin gɛt fɔ go tru wit di plan
That was the beginning of my love of light	Dat bin bigin fɔ mi fɔ lɛk layt
I cried tears of joy at seeing them both	A kray kray we a gladi fɔ si dɛn ɔl tu
A few months later they received news from the doctor	Afta sɔm mɔnt dɛn bin gɛt nyus frɔm di dɔktɔ
I thought you might be dead	A bin tink se sɔntɛm yu dɔn day
I have it down to the precise date	A gɛt am dɔŋ to di prɛsis de
A purely man ball is not a ball at all	Wan purely man bol nɔto bɔl atɔl
I was just thinking out loud, that’s all	A bin jɔs de tink lawd wan, na dat nɔmɔ
A thousand thoughts flashed through his mind in seconds	Wan tawzin tin dɛn bin apin na in maynd insay sɔm sɛkɔn dɛn
I was always accused of doing pictures with no plot	Dɛn bin de aks mi ɔltɛm se a de du pikchɔ dɛn we nɔ gɛt ɛni plot
I think you’ll find them worth reading	A tink se yu go fain se dɛn fit fɔ rid
I hadn’t heard anything	A nɔ bin dɔn yɛri natin
I shouldn’t look back	A nɔ fɔ luk bak
Oliver will create the most delicate works himself	Ɔliva go mek di wok dɛn we rili dilɛkt insɛf
I could have done that job	A bin fɔ dɔn du da wok de
I was surprised to see it	A bin sɔprayz fɔ si am
Such threats would normally be considered a nuisance	Nɔmal wan, dɛn go tek dɛn kayn trɛtin ya as pɔsin we de ambɔg pɔsin
I just want to make sure you are truly happy	A jɔs want fɔ mek shɔ se yu rili gladi
I really wanted to, but my mind was blank	A bin rili want fɔ du dat, bɔt mi maynd bin blank
Some dead creatures settled on the bottom	Sɔm krichɔ dɛn we dɔn day bin kam de na di bɔt
A thought occurred to me	Wan tin bin kam na mi maynd
I stepped back from the focus in his words	A step bak frɔm di fɔs insay in wɔd dɛn
Mortality is dramatically higher within a year of injury	Di pipul dɛn we de day kin rili bɔku insay wan ia afta dɛn dɔn wund
I asked him what he hoped to find	A aks am wetin i op fɔ fɛn
I knew he could see his mate in me	A bin no se i kin si in man ɔ wɛf insay mi
I think every writer has to	A tink se ɛvri rayta gɛt fɔ du am
I shuddered and fell to my knees	A bin de shek shek ɛn fɔdɔm na mi ni
Then the old church closed	Dɔn di ol chɔch bin lɔk
I remember it being a lot of fun	A mɛmba se i bin rili fayn
I am sorry for the hour	A sɔri fɔ di awa
I caught my reflection in the mirror above the fireplace	A bin kech mi riflekshɔn na di miro we de ɔp di faya ples
I smoked the same stuff	A bin de smok di sem tin dɛn
I didn’t need to know what it was	A nɔ bin nid fɔ no wetin i bi
I didn’t bother to see if he was upset	A nɔ bin de bost fɔ si if i vɛks
I know now how silly and wrong they were	A no naw aw dɛn bin sili ɛn rɔng
I just don’t know how they do it	A jɔs nɔ no aw dɛn de du am
I think you should give it a try	A tink se yu fɔ gi am wan tray
I was hungry for one	A bin angri fɔ wan
I was going to have a cup of tea	A bin de go fɔ drink wan kɔp ti
But he was respectful	Bɔt i bin de sho rɛspɛkt
I went downstairs, sobbing as I made my coffee	A go dɔŋ, de kray we a de mek mi kɔfi
I’m not even sure what love is anymore	A nɔ ivin shɔ wetin na lɔv igen
There are eight bells in the tower	Et bɛl dɛn de na di tawa
I wonder what it would be like under my mouth	A de wɔnda aw i go tan lɛk ɔnda mi mɔt
I take a sharp breath	A de tek wan shap briz
I hate bike thieves	A et pipul dɛn we de tif baysikul
I had also seen some amazing things	A bin dɔn si sɔm wɔndaful tin dɛn bak
They climb the rock and descend out of sight	Dɛn kin klaym di rɔk ɛn kam dɔŋ usay pipul dɛn nɔ go si dɛn
One movie, three or four	Wan fim, tri ɔ 4
The remainder had been killed in the battle	Dɛn bin dɔn kil di wan dɛn we lɛf na di fɛt
I couldn’t face his family, our friends	A nɔ bin ebul fɔ fes in famili, wi padi dɛn
I wonder how he feels	A de wɔnda aw i de fil
I couldn’t keep this up	A nɔ bin ebul fɔ kip dis ɔp
We turned down a lot of record labels	Wi bin dinay bɔku kɔmni dɛn we de mek rikodɔ
A background in design or construction is a plus	Wan bakgrɔn pan dizayn ɔ kɔnstrɔkshɔn na wan plɔs
I know you do too	A no se yu de du am bak
A tank just blew it to bits	Wan tank jɔs blo am to bit dɛn
I see and I know what you had with you	A si ɛn a no wetin yu bin gɛt wit yu
And you start to cry	Ɛn yu bigin fɔ kray
I was very pleased with them	A bin rili gladi fɔ dɛn
I am indebted to that	A gɛt dɛt fɔ dat
I think there is very competitive football in this league	A tink se rili kompititiv futbal de fo dis lig
I love the car very much	A lɛk di motoka bad bad wan
I turned and ran upstairs to wake my husband	A tɔn ɛn rɔn go ɔp fɔ wek mi man
I love experimenting with colors	A lɛk fɔ ɛkspiriɛns wit kɔlɔ dɛn
I hear my son and talk to him	A de yɛri mi bɔy pikin ɛn tɔk to am
I have a little book on how to control magic	a geht wan smohl buk boht aw ta kohntrohl majik
A couple of them even knew who he was	Wan tu pan dɛn bin ivin no udat na in
I lost a few battles but won the war	A bin lɔs sɔm fɛt dɛn bɔt a bin win di wɔ
I went in quickly, unnoticed	A bin go insay kwik kwik wan, ɛn nɔbɔdi nɔ bin si mi
I am how to be the actual	Mi na aw fɔ bi di aktual
I never imagined being with anyone but him either	A nɔ bin ɛva imajin fɔ de wit ɛni ɔda pɔsin pas am sɛf
I think that part was encouraging	A tink se da pat de bin de ɛnkɔrej mi
I leaned back and fell flat on my body	A bin ledɔm bak ɛn fɔdɔm flat pan mi bɔdi
One day is enough to drive me mentally with it	Wan de na inf fɔ drayv mi mental wit am
He was taken to the beach and formally buried	Dɛn kɛr am go na di si ɛn dɛn bɛr am fɔmal wan
I told him we were moving too fast	A tɛl am se wi de muf tumɔs fast
I lived every day, every hour, from minute to minute	A bin de liv ɛvride, ɛvri awa, frɔm wan minit to di ɔda minit
I highly recommend this tour!!	A rili kɔmɛnt dis tour!!
I like to fight well	A kin lɛk fɔ fɛt fayn fayn wan
I heard breathing on the other end of the line	A yɛri de blo na di ɔda ɛnd na di layn
I turned to my left, closed my eyes	A tɔn na mi lɛft say, lɔk mi yay
I took a deep breath and changed my tone	A tek dip briz ɛn chenj mi tɔyn
I wasn’t trying to rush you out of here	A nɔ bin de tray fɔ rɔsh yu kɔmɔt na ya
I looked into his eyes	A luk insay in yay
The second marriage produced another twelve children	Di sɛkɔn mared bin bɔn ɔda twɛlv pikin dɛn
I didn’t want to go with my friends	A nɔ bin want fɔ go wit mi padi dɛn
I count the enemy's men and guns	A de kɔnt di ɛnimi in man dɛn ɛn di gɔn dɛn
I’m right there with you	Mi de rait dea wit yu
I will have to watch you again	A go gɛt fɔ wach yu bak
A nurse was taking his vital signs	Wan nɔs bin de tek in impɔtant sayn dɛn
A lump formed in his throat	Wan lump bin fɔm na in trot
I hadn’t done this before	A nɔ bin dɔn du dis bifo
I decided that today	A disayd dat tide
I should give it a try	A fɔ gi am wan tray
I was ready for another relationship	A bin rɛdi fɔ ɔda rilayshɔnship
I thought about life and my real desires	A bin de tink bɔt layf ɛn di tin dɛn we a rili want
I could tell how good he was	A bin ebul fɔ no aw i bin gud
I felt a rush of heat shooting through my body	A fil wan rɔsh we ɔt de shot tru mi bɔdi
I shift forward in my seat	A kin shift fɔ go bifo na mi sidɔm ples
I loved seeing my dad happy like that	A bin rili lɛk fɔ si mi papa gladi lɛk dat
A murmur rolled through the audience	Wan grɔmbul bin de rɔl insay di ɔdiɛns
I saw what the steps were to get there	A bin si wetin na di step dɛn fɔ rich de
I didn’t really know what	A nɔ bin rili no wetin
Thanks for your input	Tanks fo yu input
I didn’t see anything wrong with it	A nɔ bin si ɛnitin we bad wit am
I could feel my power growing	A bin ebul fɔ fil se mi pawa de gro
I am the only hope for this world	Na mi wangren op fɔ dis wɔl
I was losing my appetite, fast	A bin de lɔs mi apɛtit, fast
I couldn’t get enough of it	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan am
These attempts were beaten	Dɛn bin bit dɛn tin ya we dɛn bin de tray fɔ du
A boyfriend would be welcomed	Dɛn go wɛlkɔm wan bɔyfrɛn
I love her more than my sister	A lɛk am pas mi sista
I just gave you the final	A jis giv yu di fainal
A terrible scream filled the air	Wan bad bad kray bin ful-ɔp di ays
I made one hundred and fifty dollars in two weeks	A mek wan ɔndrɛd ɛn fifti dɔla insay tu wik
I can make all this stop	A kin mek ɔl dis stɔp
I want the thing you found	A want di tin we yu fɛn
I never wanted any high position of power	A nɔ bin ɛva want ɛni ay pozishɔn fɔ gɛt pawa
I just wanted the pain to go away	A bin jɔs want di pen fɔ go
I guess a couple months from now	A gehs wan kohpl mun from naw
I was very cut out of everything	A bin rili kɔt pan ɔltin
I regret not wanting to	A rigrɛt se a nɔ bin want
I hadn’t seen him out of bed in weeks	A nɔ bin dɔn si am kɔmɔt na bed fɔ sɔm wiks
I felt my stomach contract	A bin fil se mi bɛlɛ de kɔntrakt
I can’t get you out of my mind	A nɔ go ebul fɔ pul yu kɔmɔt na mi maynd
I had never enjoyed class this much before	A nɔ bin ɛva ɛnjɔy klas dis kayn we bifo
I had to leave the house altogether	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di os ɔltogɛda
I really appreciate their fairness	A rili gladi fɔ we dɛn de du tin tret
I could see her now in the hallway	A bin de si am naw na di kɔlol
Soccer to host the final	Soka fɔ ɔs di fainal
I will try my best to behave	A go tray tranga wan fɔ biev
I gave you everything you wanted in life	A bin giv yu evritin we yu bin want fo laif
I live nearby and see him twice a month	A kin de nia mi ɛn a kin si am tu tɛm insay di mɔnt
I want to write it so badly	A wan rayt am so bad bad wan
A smaller army makes a sneak attack easier	Wan smɔl ami kin mek i izi fɔ atak pɔsin wit snik
There was a person sitting in it, apparently asleep	Wan pɔsin bin sidɔm insay de, i tan lɛk se i bin de slip
I am very guilty of this	A rili gilti fɔ dis
I wanted to work over in the social security office	A bin want fɔ wok ova na di soshal sikyɔriti ɔfis
I open my eyes just a few minutes later	A kin opin mi yay jɔs sɔm minit afta dat
I guess even they have standards	A gehs se ivin dem geht standad
I knocked hard on the door	A nak di domɔt tranga wan
I only came over to say hello to you	A onli kam ova fo se hello to yu
I wasn’t going to leave anyway	A nɔ bin go kɔmɔt de ɛni we
I explained what happened	A bin ɛksplen to dɛn wetin apin
I hope you have a great weekend planned	A op se yu gɛt wan fayn wikɛnd we yu dɔn plan
I can get this power station back up	A kin geht dis pawa steshon bak op
I put out a pot of coffee	A put wan pɔt we gɛt kɔfi
A cold wash of fear poured over her body	Wan kol was we de mek i fred bin de tɔn oba in bɔdi
I have to be ready, think about it	A fɔ rɛdi, tink bɔt am
I can’t think about that	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt dat
I felt the strength of that demon	A bin fil di trɛnk we da dɛbul de gɛt
Surely I should have helped a child	Fɔ tru, a fɔ dɔn ɛp pikin
I was ready to throw up	A bin rɛdi fɔ trowe
I don’t need them for long	A nɔ nid dɛn fɔ lɔng tɛm
I didn’t know you would react like that	A nɔ bin no se yu go riak lɛk dat
I missed him like crazy	A bin mis am lɛk krayzi
Place taken proudly or humbly	Ples we dɛn tek wit prawd ɔ ɔmbul
I will lead you in prayer	A go lid una fɔ pre
I manage it with food and weird sleeping arrangements	A de manej am wit it ɛn weda arenjmɛnt fɔ slip
A canvas bag hung low over her shoulder	Wan kanvas bag bin de hang dɔŋ na in sholda
I cared about being professional	A bin bisin bɔt fɔ bi pɔsin we sabi du sɔntin
I was looking for something	A bin de luk fɔ sɔntin
A small staircase leads up to the second floor	Wan smɔl stej we de go ɔp na di sɛkɔn flɔ
A little out of control	Wan smɔl tin we nɔ de kɔntrol
A temporal terrorist followed me there armed with a cane	Wan tɛmporal tɛroris bin fala mi de we bin gɛt ken
They generally occur in autumn and late summer	Dɛn kin jɔs apin insay ɔtom ɛn let sɔm
Porter played high school football as a wide receiver	Porter bin de ple hai skul futbal as waid risiva
I even had a lovely piece of pie dough at the ready	A bin ivin gɛt wan fayn fayn pay dɔti na di rɛdi
I want to go to them	A want fɔ go to dɛn
I resisted my natural instinct to turn and look	A bin de agens mi natura instinkt fɔ tɔn ɛn luk
I was afraid he was unhappy with my presence	A bin de fred se i nɔ gladi we a de de
I knew he was sleeping with her	A bin no se i de slip wit am
We will miss him very much	Wi go rili mis am
I just look at things on my phone	A jɔs de luk tin dɛn na mi fon
Credit cards can save your life	Krɛdit kad kin sev yu layf
I get why you didn’t explain it earlier	A get wai yu no bin explein am bifo
His death came in this period	In day bin kam insay dis tɛm
I blushed, making her laugh	A bin blush, ɛn dis bin mek i laf
I suspect he may not be there	A saspek se sɔntɛm i nɔ de de
I fear for how long this will last	A de fred fɔ aw lɔng dis go las
I didn’t understand the situation	A nɔ bin ɔndastand di tin we bin de apin
A knock woke me up around five	Wan nak bin wek mi arawnd fayv oklɔk
I wouldn’t change it	A nɔ go chenj am
I am just another example of human triumph	Mi na jɔs wan ɔda ɛgzampul bɔt aw mɔtalman win
I was not blinded by worlds, gold and books	A nɔ bin blayn wit wɔl, gold ɛn buk
The song failed to chart	Di siŋ nɔ bin ebul fɔ go na di chart
I’m not going there	A nɔ de go de
I just want it to be over	A jɔs want mek i dɔn
This has put a lot of stress on our roads	Dis dɔn mek wi rod dɛn strɛs bad bad wan
I felt his lips against my cheek	A fil in lip dɛn nia mi chɛst
I may be gone for a few days	Sɔntɛm a nɔ go de fɔ sɔm dez
I wasn't going to tell you this	Ai nomo bin go dalim yu dis
I look at you as a relationship	A de luk pan yu as rileshɔnship
I hadn’t remembered pulling it out of my pocket	A nɔ bin dɔn mɛmba we a pul am na mi pɔkit
I really need to do this	A rili nid fɔ du dis
I have finished my short lecture for the day	A dɔn dɔn mi shɔt lɛkchɔ fɔ di de
I would never say a word to anyone	A nɔ go ɛva tɔk wan wɔd to ɛnibɔdi
I know that deep down	A no dat dip dip wan na mi at
I stopped myself from moving forward	A bin stɔp misɛf fɔ go bifo
I hadn’t thought of him as muscular before	A nɔ bin dɔn tink bɔt am as pɔsin we gɛt mɔsul bifo
There was a knock on the apartment door	Wan nak bin de na di apatmɛnt domɔt
I go for comparisons	A kin go fɔ kɔmpia
I have learned to rule my passions accordingly	A dɔn lan fɔ rul mi pasɔn dɛn akɔdin to dat
I went out to the front	A bin go na do na di frɔnt
Apparently it was a party town	I tan lɛk se na pati tɔŋ i bin de
I guessed that was worth it	A bin gɛs se dat bin fayn fɔ du
I walked out of the class in tears	A waka kɔmɔt na di klas wit kray wata
I had friends who were into it	A bin gɛt padi dɛn we bin de insay am
A scientist must be most honest	Sayɛnsman fɔ bi ɔnɛs pas ɔl
I wish to have him here for the ceremony	A wish fɔ gɛt am ya fɔ di sɛrimɔni
I really feel that way	A rili de fil da we de
I love you, too, but you can’t follow me	A laik yu, tu, bot yu no fit folo mi
I could see what was going on inside him	A bin de si wetin de apin insay am
I investigate her skin closely	A de invɛstigat in skin klos klos
I have some business in town	A gɛt sɔm biznɛs na tɔŋ
I am interested in this work	A intres pan dis wok
I was happy to discover he had the touch too	A bin gladi fɔ diskɔba se insɛf bin gɛt di tɔch
I leaned across the bed again	A ledɔm akɔdin to di bed bak
I put my champagne on the table and left	A put mi champagne na di tebul ɛn kɔmɔt de
I could definitely make it go	A bin rili ebul fɔ mek i go
I understand why to some extent	A ɔndastand wetin mek to sɔm mak
I took my sheets to the table	A kɛr mi sheet dɛn go na di tebul
I never thought he would come here	A nɔ bin ɛva tink se i go kam ya
I understand your frustration and why you are upset	A ɔndastand se yu fil bad ɛn wetin mek yu vɛks
I have them all in my head	A gɛt dɛn ɔl na mi ed
I shook myself awake and rose slightly from my seat	A shek misɛf wek ɛn grap smɔl na mi sidɔm ples
I could never do that to you	A nɔ go ɛva ebul fɔ du dat to yu
I want to sleep alone in my bed	A want fɔ slip mi wan na mi bed
I could see she was about to cry again	A bin de si se i de kam fɔ kray bak
I couldn’t be alone in the woods with this man	A nɔ bin ebul fɔ de mi wan na di bush wit dis man
Many things are important to me	Bɔku tin dɛn impɔtant to mi
I hadn’t been listening to him	A nɔ bin dɔn de lisin to am
I apologize for calling you at this hour	A de beg fɔ padi fɔ kɔl yu na dis awa
I have my own house and car	A gɛt mi yon os ɛn mi motoka
I began to look forward to my time with them	A bigin fɔ wet fɔ di tɛm we a go spɛn wit dɛn
I think they bought it	A tink se na dɛn bay am
I heard this again, with my own ears	A yɛri dis bak, wit mi yon yes
A great place to raise a family	Wan fayn ples fɔ mɛn famili
I laughed at what the teacher wrote	A bin de laf wetin di ticha rayt
I wanted the wind in my face	A bin want di briz na mi fes
The wood used also affects the tone	Di wud we dɛn yuz kin afɛkt di tɔyn bak
I guess, to do that	A guess, fɔ du dat
I can’t take your call	A nɔ ebul fɔ tek yu kɔl
I wouldn’t change to have it for anything	A nɔ go chenj fɔ gɛt am fɔ ɛnitin
I really felt like we connected	A bin rili fil lɛk se wi kɔnɛkt
I feel too good to play the game	A fil tu gud fɔ ple di gem
I had to snap them out of there	A bin gɛt fɔ snap dɛn kɔmɔt de
I didn’t know what you meant	A nɔ bin no wetin yu min
I love all the after school clubs	A lɛk ɔl di afta skul klab dɛn
I had never seen it happen before	A nɔ bin dɔn ɛva si am apin bifo
I was stationed up on the mountain	A bin steshɔn ɔp na di mawnten
I heard him talking to my mother	A yɛri we i de tɔk to mi mama
I remember him from pictures of him in the past	A mɛmba am frɔm pikchɔ dɛn we i bin gɛt trade
I was working on the school paper	A bin de wok pan di skul pepa
The identity element can also be written as id	Di aydentiti ɛlimɛnt kin rayt bak as id
I wouldn’t agree with that anymore	A nɔ go gri wit dat igen
I want you all close to me	A want mek una ɔl de nia mi
I hate having to get up but I have no choice	A et fɔ gɛt fɔ grap bɔt a nɔ gɛt ɔda tin fɔ du
I couldn’t imagine my life without him in it	A nɔ bin ebul fɔ imajin mi layf if i nɔ bin de insay de
I mean, there are some people, but this is very quiet	I min se sɔm pipul dɛn de, bɔt dis rili kwayɛt
I thought he did some really good things	A bin tink se i du sɔm rili gud tin dɛn
I think that’s all he really needs	A tink se na dat nɔmɔ i rili nid
I mean, it makes you think	I min se i de mek yu tink
I waited my whole life for you	A bin wet mi wan ol layf fɔ yu
A crack appeared in the stone	Wan krak krak bin apia na di ston
I hope you enjoyed it	A op se una bin ɛnjɔy am
I have never been so scared	A nɔ ɛva fred dis kayn we
I looked back outside	A luk bak na do
I actually packed enough for three nights just in case	A bin rili pak inof fɔ tri nɛt jɔs fɔ mek shɔ se a nɔ gɛt wan prɔblɛm
I want to write a book some day	A wan rayt wan buk sɔm de
I wanted to make sure you were okay first	A bin want fɔ mek shɔ se yu fayn fɔs
I intend to have my husband	A gɛt di intenshɔn fɔ gɛt mi man
I still have four hours of my night	A stil gɛt 4 awa fɔ mi nɛt
A quick shot seemed in order	I bin tan lɛk se wan kwik shot bin de insay ɔda
I won’t keep you for long	A nɔ go kip yu fɔ lɔng tɛm
I think some people see me as modest	A tink se sɔm pipul dɛn de si mi as pɔsin we ɔmbul
I didn’t fully understand	A nɔ bin ɔndastand gud gud wan
I offered to help but he refused	A bin se a go ɛp bɔt i nɔ bin gri
I pulled back and a smile spread across my lips	A pul bak ɛn wan smayl spre akɔdin to mi lip dɛn
I thought he was going to attack me	A bin tink se i go atak mi
A dark figure runs towards the exit	Wan dak figa de rɔn go na di say we dɛn de kɔmɔt
I asked him to forget about it	A bin aks am fɔ fɔgɛt bɔt am
I couldn’t let another one come	A nɔ bin ebul fɔ mek ɔda wan kam
A body lying in the middle of the road	Wan bɔdi we de ledɔm na di midul pat na di rod
I use my shoulder to push him	A kin yuz mi sholda fɔ push am
I have tried and failed every time	A dɔn tray ɛn a nɔ ebul fɔ du am ɛvri tɛm
I had an idea to protect the dog from the cold	A bin gɛt wan aidia fɔ protɛkt di dɔg frɔm kol
I didn’t see in black and white	A nɔ bin si insay blak ɛn wayt
I told him to stop calling me	A tɛl am fɔ stɔp fɔ kɔl mi
I went to her other side and kissed those as well	A go na in ɔda say ɛn kis dɛn wan dɛn de bak
But I could go back now	Bɔt a bin ebul fɔ go bak naw
I was actually thinking about sleeping with that guy tonight	A bin rili de tink bɔt fɔ slip wit da man de tinayt
I nodded in agreement and he continued	A nɔd fɔ gri ɛn i kɔntinyu fɔ tɔk
I want him to punch something or yell at me	A want mek i pans sɔntin ɔ ala pan mi
I didn’t like how it was like this	A nɔ bin lɛk aw i bi lɛk dis
I strain my eyes, trying to see	A de strɛch mi yay, de tray fɔ si
I didn’t know about much of the service	A nɔ bin no bɔt bɔku pan di savis
I kick him closer and closer	A kin kik am nia am mɔ ɛn mɔ
I imagine my father disapproved	A imajin se mi papa nɔ bin gri wit wetin i bin want fɔ du
I sank to the ground as did the others	A bin sink na grɔn lɛk aw di ɔda wan dɛn bin sink
I stopped him in his tracks	A bin stɔp am na in trak dɛn
Man needs his missing pieces	Man nid in pis dɛn we nɔ de
I thought maybe he knew something	A bin tink se sɔntɛm i bin no sɔntin
I haven’t thought about that night in years	A nɔ tink bɔt da nɛt de fɔ lɔng lɔng tɛm
I can’t stand another day in here	A nɔ ebul tinap fɔ ɔda de insay ya
I would never have taken you up there	A nɔ bin fɔ ɛva kɛr yu go ɔp de
I have to remember that it’s not about me	A fɔ mɛmba se nɔto bɔt mi
I lost my little boy here today	A bin lɔs mi smɔl bɔbɔ ya tide
I actually had to convince him to take a shower	A bin rili gɛt fɔ mek i biliv se i fɔ shawa
I jumped to the ground and lay flat	A jomp na grɔn ɛn ledɔm flat
I really liked that for a few reasons	A bin rili lɛk dat fɔ sɔm rizin dɛn
I talked to him earlier tonight	A bin tɔk to am bifo tɛm tinayt
I knew it as a fact	A bin no am as sɔntin we rili apin
I can’t just be friends with him	A nɔ go jɔs ebul fɔ bi padi to am
I think it could be worse	A tink se i kin wɔs pas dat
I have a fond memory	A gɛt wan fayn fayn mɛmori
I felt bad for my friend	A bin fil bad fɔ mi padi
I was unconscious for a while	A nɔ bin no natin fɔ sɔm tɛm
I couldn’t leave it there	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am de
I will see you again in two weeks	A go si yu bak insay tu wiks
I never thought life would be so hard	A nɔ bin ɛva tink se layf go tranga so
I could wait until tomorrow to see her again	A bin ebul fɔ wet te tumara fɔ si am bak
It’s really nice to sing these songs now	I rili fayn fɔ siŋ dɛn siŋ ya naw
I can share a short video how noisy it is	A kin sheb wan shɔt vidio aw i de mek nɔys
I see the shock on their faces	A de si di shok we dɛn de sho na dɛn fes
Depending on their political rights	Dipen fɔ dɛn pɔlitikal rayt dɛn
I wonder what happened to that old chicken	A de wanda wetin apin to da ol chikin de
I didn’t want to watch everything	A nɔ bin want fɔ wach ɔltin
I am looking for any solution for this	A de luk eni solushon fo dis
I close my eyes, unable to bear it	A kin lɔk mi yay, a nɔ ebul fɔ bia am
I will miss this time of struggle	A go mis dis tɛm we a de strɛch
I feel warm, deep inside	A kin fil wam, dip dip wan insay
I didn’t really believe in myself	A nɔ bin rili biliv misɛf
I thought that was strange, she didn’t have a dog	A bin tink se dat na strenj, i nɔ bin gɛt dɔg
I broke the rules, so the punishment will be severe	A bin brok di lɔ dɛn, so di pɔnishmɛnt go tranga
I stared at him with raised brows	A bin de luk am wit rayz brɔw
I hoped this ended well	A bin op se dis dɔn dɔn fayn fayn wan
I need to be done with the whole school thinking	A nid fɔ dɔn wit di wan ol skul tink
I never spent a penny	A nɔ ɛva spɛn wan peni
I told him the truth last night	A bin tɛl am di tru las nɛt
I know this is scary	A no se dis na tin we de mek pɔsin fred
A red list, a blue list, and a yellow list	Wan rɛd list, wan blu list, ɛn wan yɔlɔ list
I just happen to love living in the city	A jɔs apin fɔ lɛk fɔ liv na di siti
I appreciate the good service	A gladi fɔ di gud savis we dɛn de gi mi
I climbed off the bed and looked for my clothes	A klaym frɔm di bed ɛn luk fɔ mi klos
I point it through the wall	A de pɔynt am tru di wɔl
I should have known	A fɔ dɔn no
I moan at the feel of her warm, hard breasts	A de ala we a de fil in bɔdi we dɔn wam ɛn we at
I can phone him if you like	A kin fon am if yu lɛk
I pressed the red button to turn it on	A prɛs di rɛd bɔtin fɔ opin am
I was going to go see one now	A bin de go fɔ go si wan naw
A wonderful word, by the way	Wan fayn fayn wɔd, bay di we
I suspect if they were that prices would be different	A saspek if dem bi se praiz go bi difren
I think we got a pretty good deal	A tink se wi bin gɛt wan fayn fayn deal
I taste the wine in his mouth	A de test di wayn na in mɔt
I still didn’t want to be a soldier	A nɔ bin stil want fɔ bi sojaman
I also prefer them more on the thin side	A kin lɛk dɛn bak mɔ na di tin sayd
I walked quietly down the corridor, toward the light	A waka kwayɛt wan dɔŋ di kɔridɔ, go na di layt
I have sealed the bedroom	A dɔn sial di bedrum
I also work for the man	A kin wok fɔ di man bak
I can’t even begin to describe it to you	A nɔ ebul ivin bigin fɔ tɔk bɔt am to una
I provided all the property file values ​​correctly	A bin gi ɔl di prɔpati fayl valyu dɛn kɔrɛkt wan
I will have your blessings	A go gɛt yu blɛsin dɛn
I wanted to cry, but no one was crying	A bin want fɔ kray, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de kray
I haven’t thought about it much	A nɔ dɔn tink bɔt am bɔku
V was happy, and so was he	V bin gladi, ɛn insɛf bin gladi
I knew you wouldn’t go for it	A bin no se yu nɔ go go fɔ am
I needed to vent, and they were helping	A bin nid fɔ pul di briz, ɛn dɛn bin de ɛp
I wish you all the best and more	A de wish una ɔl di bɛst ɛn mɔ
I faithfully followed his examples	A bin fetful wan fɔ du di ɛgzampul dɛn we i bin de gi mi
A strain is the stretching and tearing of a muscle	Streyn na we wan mɔsul de strɛch ɛn te
I wonder what took him so long	A de wɔnda wetin tek am so lɔng
I think that’s better than that	A tink se dat bɛtɛ pas dat
I mean, he gets tired of you soon	I min se i kin taya wit yu jisnɔ
I never got a photo	A nɔ ɛva gɛt foto
Thompson for practical support	Thompson fɔ prɛktikal sɔpɔt
Then I gently asked him what was going on	Dɔn a aks am saful wan wetin de apin
A thorough investigation is key to building a solid case	Wan gud investayshɔn na di men tin fɔ bil wan sɔlid kes
I looked up but saw nothing but darkness	A luk ɔp bɔt a nɔ si natin pas daknɛs
I used to think she was just a social worker	A bin de tink se na jɔs soshal woka
A couple of days felt like some kind of record	Wan tu dez bin fil lɛk sɔm kayn rɛkɔd
I can’t make that call for you	A nɔ go ebul fɔ mek da kɔl de fɔ yu
I really appreciate what he is trying to do for me	A rili gladi fɔ wetin i de tray fɔ du fɔ mi
I woke up with a song in my heart	A wek wit wan siŋ na mi at
It is not associated with weight gain	I nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di wet we pɔsin de gɛt mɔ wet
A woman sat at the table next to him	Wan uman bin sidɔm na di tebul we de nia am
I wasn’t used to losing	A nɔ bin yus fɔ lɔs
I think this time will be no different	A tink se dis tɛm nɔ go difrɛn
A light shone in his eyes	Wan layt bin de shayn na in yay
I found no record of how I got here	A nɔ bin fɛn ɛni rikodɔ bɔt aw a kam ya
I am excited to read the next posts	A gladi fɔ rid di nɛks post dɛn
I did not understand his sudden anger	A nɔ bin ɔndastand di we aw i bin vɛks wantɛm wantɛm
I was now paying for my own weekly train ticket	Naw a bin de pe fɔ mi yon tren tikɛt fɔ ɛvri wik
I crossed over and entered the store	A krɔs ɛn go insay di stoa
I cursed myself for not fasting	A bin swɛ misɛf fɔ we a nɔ bin de fast
I wouldn’t want to be doing this without you	A nɔ go want fɔ de du dis if una nɔ bin de
I will take your advice	A go tek yu advays
A hot plate his father used to heat food	Wan ɔt plet we in papa bin de yuz fɔ ɔt it
I saw a large dragon that looked very powerful	A si wan big dragon we luk rili pawaful
I cannot give you children	A nɔ go ebul fɔ gi una pikin dɛn
I just need to comment on the design	A jɔs nid fɔ kɔmɛnt bɔt di dizayn
I just hate reading and writing	A jɔs et fɔ rid ɛn rayt
I handed him the glass	A gi am di glas
I devoted the rest of the weekend to it	A bin de gi di ɔda pat pan di wikɛnd to am
I think that’s a club preference	A tink se na klab prɛferɛns dat
I can’t tell you it’s not risky	A nɔ go ebul tɛl yu se i nɔ risky
I guess we'll find out soon enough	A guess wi go fain out soon enough
I used to work as a nurse	A bin de wok as nɔs trade
I couldn’t make the connection	A nɔ bin ebul fɔ mek di kɔnɛkshɔn
I have lost everything because of selfishness	A dɔn lɔs ɔltin bikɔs a de tink bɔt misɛf nɔmɔ
He brought a lot to the table for us	I bin briŋ bɔku tin dɛn kam na di tebul fɔ wi
I tried to swallow it down and act nonchalant	A bin tray fɔ swɛla am dɔŋ ɛn akt lɛk se a nɔ de du natin
I didn’t want to go back to being isolated	A nɔ bin want fɔ go bak fɔ mek a nɔ gɛt ɛnibɔdi
I also left a remote	A bin lɛf wan rimot bak
I made it to this afternoon	A bin mek am to dis aftanun
I recognized him by his height	A bin no am bay in ayt
I told him that this does feel like a dream	A tɛl am se dis kin rili fil lɛk drim
I just made it so it wouldn’t flow	A jɔs mek am so dat i nɔ go flɔ
I cut up the article and set it aside	A kɔt di atikul ɛn put am na sayd
But I need to see you	Bɔt a nid fɔ si yu
I can’t deal with that right now	A nɔ go ebul fɔ dil wit dat rayt naw
Joe retained the title in the spectacle	Joe bin kip di taytul na di spektakl
I went outside to ask him about his new companion	A bin go na do fɔ aks am bɔt in nyu kɔmpin
I can read your energy, you know	A kin rid yu ɛnaji, yu no
I looked around the block a second time	A luk rawnd di blɔk fɔ di sɛkɔn tɛm
A man in a long robe	Wan man we wɛr wan lɔng klos
I already feel the loss of power	A dɔn ɔlrɛdi fil di pawa we a dɔn lɔs
I didn’t eat much tonight	A nɔ bin it bɔku tinayt
I urge you to see it	A de beg una fɔ si am
A beautiful young girl with a very strong personality	Wan fayn yɔŋ gyal we gɛt rili strɔng pɔsin
I call on those around him to help him win	A de kɔl di wan dɛn we de rawnd am fɔ ɛp am fɔ win
I can’t remember when it was so suddenly right	A nɔ ebul mɛmba we i bin so rayt wantɛm wantɛm
Early examples of jury selection by scientists were the same	Fɔs ɛgzampul dɛn bɔt aw sayɛnsman dɛn bin de pik di jɔj dɛn na bin di sem tin
I know you’re about to die	A no se yu de kam day
I was thinking differently	A bin de tink difrɛn we
I just couldn’t find it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ fɛn am
I pulled a cell phone out of my pocket	A pul wan mobayl fon na mi pɔkit
I once knew a man like that	Wan tɛm a bin sabi wan man lɛk dat
Eleven were killed and the rest wounded	Dɛn bin day 11 ɛn di ɔda wan dɛn bin wund
I wondered about the past	A bin de wɔnda bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I tried my best not to speak until he answered	A bin tray tranga wan fɔ mek a nɔ tɔk te i ansa
A loud knock on the door startled them all	Wan lawd nak na di domɔt bin mek dɛn ɔl sɔprayz
They also generally get along with other dogs	Dɛn kin jɔs gɛt wanwɔd bak wit ɔda dɔg dɛn
I wish there was a better way	A wish se wan bɛtɛ we bin de
I could see no fear in their faces	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin we de mek dɛn fred na dɛn fes
I think it needs to be stopped	A tink se dɛn nid fɔ stɔp am
A smile takes over my face	Wan smayl de tek ova mi fes
A man walking a small dog	Wan man we de waka wit wan smɔl dɔg
I wasn’t really reading the information	A nɔ bin rili de rid di infɔmeshɔn
I should probably warn you	I go mɔs bi se a fɔ wɔn yu
I love feeling you deep inside me	A lɛk fɔ fil yu dip insay mi
I asked him how soon the ship would arrive	A aks am aw di ship go kam kwik kwik wan
A little progress is better than no progress	Smɔl prɔgrɛs bɛtɛ pas fɔ nɔ go bifo
I stood for a moment, staring at them in wonder	A bin tinap fɔ smɔl tɛm, ɛn a bin de luk dɛn wit sɔprayz
One final as our hands slid apart	Wan fainal as wi an dɛn de slid apat
A deal is being made in the depths of my soul	Wan deal de mek na di dip pat na mi sol
I was hoping for some clue	A bin de op fɔ gɛt sɔm tin dɛn we go sho se dɛn gɛt layf
I saw a straw and grabbed it	A si wan straw ɛn ol am
I still wanted, him but it wasn’t quite as strong	I bin stil want, am bɔt i nɔ bin rili strɔng
I wasn’t about to do a damn thing	A nɔ bin de nia fɔ du wan damn tin
I couldn’t lie to everyone	A nɔ bin ebul fɔ lay to ɔlman
I need to remember to keep some balance	A nid fɔ mɛmba fɔ kip sɔm balans
I trust you above all else	A trɔst yu pas ɔl di ɔda wan dɛn
I know he is set in his ways	A no se i dɔn sɛt insay in we dɛn
I couldn’t change it with the snap of my fingers	A nɔ bin ebul fɔ chenj am wit di snap we mi finga dɛn bin de snap
A young woman crept out of the shadows	Wan yɔŋ uman bin krep kɔmɔt na di shado dɛn
I looked over at a shab house across the street	A luk ova wan shab os we de na di ɔdasay na di strit
I also wonder how big this island is	A de wɔnda bak aw dis ayland big
Both men denied all charges	Dɛn tu man ya bin dinay ɔl di chaj dɛn we dɛn bin chaj dɛn
It’s really dangerous	I rili denja
And a very long wait	Ɛn fɔ wet fɔ rili lɔng tɛm
I have to slowly get you used to my demands	A fɔ mek yu yus to di tin dɛn we a de aks fɔ smɔl smɔl
I just can’t bring myself to be a third wheel	A jɔs nɔ ebul fɔ briŋ misɛf fɔ bi tɔd wil
I find our relationship can take the confrontation	A fain se wi rileshɔnship kin tek di kɔnfrɔntɛshɔn
The series did not have a theme to begin with	Di siriɔs stori nɔ bin gɛt di tim fɔ bigin di program
A city on a river	Wan siti we de nia wan riva
I was lying in a very open place	A bin de ledɔm na wan ples we rili opin
I hear the same screams, the same words, bad words	A de yɛri di sem kray, di sem wɔd, bad bad wɔd
I need a modern chart	A nid wan mɔdan chɛt
A performer knows instinctively how to time the perfect exit	Wan pɔfɔma sabi instinkt wan aw fɔ tɛm di pafɛkt ɛkzit
I wrangle questions quickly in my mind	A kin agyu bɔt kwɛstyɔn dɛn kwik kwik wan na mi maynd
I have been very busy already today	A dɔn rili bizi ɔlrɛdi tide
I want to start again as something else	A want fɔ bigin bak as ɔda tin
I couldn’t climb the stairs	A nɔ bin ebul fɔ klaym di stej dɛn
I thought you were dead, at first	A bin tink se yu dɔn day, fɔs
I intend to stay here	A gɛt di intenshɔn fɔ de ya
It took him ten years to complete the novel	I tek am tɛn ia fɔ dɔn di novel
There are students like that	Studɛnt dɛn de lɛk dat
I want you to give yourself in love	A wan mek yu gi yusɛf insay lɔv
I put my hair up in the heat of the water	A put mi ia ɔp we di wata de wam
I would recommend it without reservation	A go rikɔmɛnd am we a nɔ rɛzɛv
I wanted him to get into that movie with me	A bin want am fɔ go insay da fim de wit mi
I join the day after tomorrow	A de jɔyn di de afta tumara
I started school late	A bin stat skul let
I talked to my supportive agent and editor	A bin tɔk to mi ɛjɛn ɛn ɛditɔ we bin de sɔpɔt mi
But I wasn’t about to let my guard down	Bɔt a nɔ bin de go mek mi gad dɔŋ
I still couldn’t see anyone	A stil nɔ bin ebul fɔ si ɛnibɔdi
I told him we would just make one	A tɛl am se wi go jɔs mek wan
I really have it bad	A rili gɛt am bad
The location was kept secret	Dɛn bin kip di ples sikrit
At times, it can lead to problems at home and abroad	Sɔntɛnde, i kin mek wi gɛt prɔblɛm dɛn na os ɛn ɔda kɔntri dɛn
I was doing it that way	A bin de du am da we de
I transferred there to expand my career	A bin transfa de fɔ mek a go ebul fɔ du mɔ
I remember the way he looked at her	A mɛmba di we aw i bin de luk am
I know they have to take his blood	A no se dɛn fɔ tek in blɔd
I could hear her cries as she was tortured	A bin de yɛri we i de kray as dɛn de mek i sɔfa
I mean he was right	A min se i bin rayt
I have to go throw up	A gɛt fɔ go trowe
I will continue to pray for your speedy recovery	A go kɔntinyu fɔ pre fɔ mek yu wɛl kwik kwik wan
I reached out to grab anything	A bin es mi an dɛn fɔ ol ɛnitin
I have to be on my game	A gɛt fɔ de pan mi gem
I know you have been through a lot	A no se yu dɔn go tru bɔku tin dɛn
I know that won’t be easy	A no se dat nɔ go izi
I just couldn’t get it all together in time	A jɔs nɔ bin ebul fɔ mek ɔltin togɛda insay di rayt tɛm
I loved every one of them	A bin lɛk ɛni wan pan dɛn
I knew he had decided to go ahead and weigh me down	A bin no se i dɔn disayd fɔ go bifo ɛn west mi
I extracted the best part of their lives	A bin pul di bɛst pat pan dɛn layf
I repeated this a few times	A bin ripit dis sɔm tɛm
I want to find a way	A want fɔ fɛn we
I turned to see him, holding a knife	A tɔn fɔ si am, i ol wan nɛf
I mean everything was just so overwhelming	I min se ɔltin bin jɔs so ɔvawɛl
I know exactly what happens next	A no gud gud wan wetin go apin nɛks
I still didn’t have enough of a story	A stil nɔ bin gɛt inof fɔ wan stori
I want to write code	A wan rayt kɔd
I didn’t need an iron	A nɔ bin nid ayɛn
I hope you have made progress	A op se yu dɔn mek prɔgrɛs
She also wrote a short novel as a teenager	I bin rayt wan shɔt novel bak we i bin yɔŋ
Unfortunately, these activities have continued	I sɔri fɔ no se dɛn wok ya dɔn kɔntinyu
Testing of the ride began in the same month	Dɛn bigin fɔ tɛst di rayd insay di sem mɔnt
I heard most of them	A bin yɛri bɔku pan dɛn tɔk
I think death would be the same	A tink se day go bi di sem tin
I wanted her to be happy with me	A bin want am fɔ gladi wit mi
His appearance was said to be disfigured	Dɛn bin se di we aw i bin de luk nɔ fayn
I enjoy the beauty of every day	A kin ɛnjɔy di fayn fayn tin dɛn we kin apin to mi ɛvride
I would have helped you	A bin fɔ ɛp yu
I'm really cute about it	A rili kiut bɔt am
I have not mentioned this place at all	A nɔ tɔk bɔt dis ples atɔl
Having a healthy mind is the key to success	We yu gɛt wɛlbɔdi maynd na di men tin we go mek yu gɛt wɛlbɔdi
I knew the shadow	A bin no di shado
I was really nervous going into this one	A bin rili fred fɔ go insay dis wan
I shouldn’t have listened to him	A nɔ fɔ dɔn lisin to am
I want to sing it, too	A wan siŋ am, misɛf
I really stopped taking everything	A bin rili stɔp fɔ tek ɔltin
I will choose a beautiful wife for you	A go pik wan fayn wɛf fɔ yu
I hoped for the first theory	A bin op fɔ di fɔs tiori
A fly line a wet layer past our path	Wan flay layn wan wet layt pas wi rod
I heard one of them scream in pain	A yɛri wan pan dɛn ala wit pen
I’m moving two sure steps forward to take it	A de muv tu shɔ step fɔ go bifo fɔ tek am
I love working in series	A lɛk fɔ wok insay siriɔs wan
I really enjoyed vol	A bin rili ɛnjɔy vol
I go to get my nails done	A kin go fɔ mek mi nel dɛn dɔn
I carefully laid it on the counter	A tek tɛm le am na di kɔnta
I thought we didn’t like each other	A bin tink se wi nɔ lɛk wisɛf
I need somewhere quiet for the spell to work	A nid sɔmsay we kwayɛt fɔ mek di spɛl wok
I want to go to the cabin, just me	A wan go na di kabin, jɔs mi
I didn’t plan this	A nɔ bin plan dis
I didn’t hope for this	A nɔ bin op fɔ dis
This approached the town from the south	Dis bin kam nia di tɔŋ frɔm di sawt pat
I have nothing to tell me	A nɔ gɛt natin fɔ tɛl mi
I thought about it out there, breathing, moving	A bin tink bɔt am na do, de blo, de muf
I was holding my breath at this point	A bin de ol mi briz na dis tɛm
I remember everything now	A mɛmba ɔltin naw
I looked around and didn’t see a soul	A luk rawnd ɛn nɔ si wan sol
I really, really enjoyed this movie	A bin rili, rili ɛnjɔy dis fim
I think you’re not afraid	A tink se yu nɔ de fred
A white streak shot out of a bush	Wan wayt strɛk shot kɔmɔt na wan bush
He could be a rock star though, that’s the thing	I kin bi rok sta though, na di tin dat
One breath, then another	Wan briz, dɔn ɔda wan
I had to push him away	A bin gɛt fɔ push am fɔ go fa
I stood up, fixing my eyes on him	A tinap, de fiks mi yay pan am
I heard not breathing	A yɛri nɔ de blo
I need to talk to you specifically of course	A nid fɔ tɔk to yu spɛshal wan fɔ tru
Myself, like the tall ones	Misɛf, lɛk di wan dɛn we lɔng
The accident numbers are terrible	Di aksidɛnt nɔmba dɛn rili bad
A single woman had been living there at the time	Wan uman we nɔ mared bin dɔn de de da tɛm de
I could see the gleam of happiness from her eyes	A bin de si di gladi at we bin de shayn frɔm in yay
I always enjoyed its brightness and warmth	A bin de ɛnjɔy di brayt we i bin de brayt ɛn di wam we i bin de wam ɔltɛm
I could hear something behind us	A bin de yɛri sɔntin biɛn wi
I considered sitting up, but decided against it	A bin tink bɔt fɔ sidɔm ɔp, bɔt a disayd nɔ fɔ du dat
They bring up a new question in international politics	Dɛn de briŋ nyu kwɛstyɔn insay intanashɔnal pɔlitiks
I'm getting pretty good	A de geht priti gud
A small box hung on the wall by the door	Wan smɔl bɔks bin de hang na di wɔl nia di domɔt
A light blue oxford will do	Wan layt blu ɔksfɔd go du
I struggle every day	A kin strɛs ɛvride
A light rain had begun to fall	Wan layt ren bin dɔn bigin fɔ kam
I truly believe he is crazy to do it	A rili biliv se i kray fɔ du am
I wouldn’t have wanted it	A nɔ bin fɔ dɔn want am
I couldn’t keep my eyes off you	A nɔ bin ebul fɔ kip mi yay pan yu
I have never seen anything like this	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dis
A combination kitchen, dining and living area	Wan kɔmbayn kichin, it ɛn living eria
I did well in school until it counted	A bin du fayn na skul te i kɔnt
I even woke up at the same time	A bin ivin wek di sem tɛm
A friendly bee flew to the rescue	Wan bi we gɛt padi biznɛs bin flay kam fɔ ɛp dɛn
I forget sometimes, damn	A kin fɔgɛt sɔm tɛm dɛn, damn
I didn’t need anyone	A nɔ bin nid ɛnibɔdi
I walked down the stairs in the dark	A bin de waka dɔŋ di stej dɛn na di daknɛs
I reached behind the bones and picked it up	A rich biɛn di bon dɛn ɛn pik am ɔp
I stood on my knees and reached above my head	A tinap na mi ni ɛn rich ɔp mi ed
A photo album of pictures of us	Wan foto albam we gɛt pikchɔ dɛn bɔt wi
A great man all round	Wan big man ol raun
I was bound too tightly to escape	Dɛn bin tay mi tu tayt fɔ mek a nɔ ebul fɔ rɔnawe
I couldn’t function properly	A nɔ bin ebul fɔ wok fayn fayn wan
I need to do something, need to clear my head	A nid fɔ du sɔntin, nid fɔ klia mi ed
I can’t think of anything to ask	A nɔ ebul tink bɔt ɛnitin fɔ aks
I am willing to try this	A rɛdi fɔ tray dis
A smile even appeared at the corner of his mouth	Wan smayl bin ivin apia na di kɔna na in mɔt
I thought we were in the same cycle	A bin tink se wi de na di sem saykl
I am satisfied with my life	A kin satisfay wit mi layf
A random text search	Wan random tɛks sɔch
I felt safe with him, and he made you smile	A bin fil sef wit am, ɛn i bin mek yu smayl
I am going to follow him	A de go fala am
I never get to experience it from up here	A nɔ de ɛva gɛt fɔ ɛkspiriɛns am frɔm ɔp ya
I saw the cable go down again	A si di kebul de go dɔŋ bak
It was treated as capital for a while	Dɛn bin de trit am lɛk kapital fɔ sɔm tɛm
This decision remains controversial to this day	Dis tin we dɛn disayd fɔ du, pipul dɛn stil de agyu bɔt te tide
I can feel your control even from here	A kin fil yu kɔntrol ivin frɔm ya
I bought one for me and my friend	A bin bay wan fɔ mi ɛn mi padi
I really appreciate this entry	A rili gladi fɔ dis ɛntri
A confident smile escaped the corner of his mouth	Wan kɔnfidɛns smayl bin rɔnawe kɔmɔt na di kɔna na in mɔt
I've loved every training session I've had with him	A don laik evri trenin seshon we a don geht wit am
I would like to get away from that	A go lɛk fɔ kɔmɔt nia dat
I couldn’t believe he told her back	A nɔ bin biliv se i tɛl am bak
I stand up for myself now	A tinap fɔ misɛf naw
I have put the charges	A dɔn put di chaj dɛn
I just need a little air	A jɔs nid smɔl briz
I watched him let go of the will to live	A bin de wach am we i lɛf di wil fɔ liv
I wasn’t sure and didn’t have time to notice	A nɔ bin shɔ ɛn a nɔ bin gɛt tɛm fɔ notis
I swallowed my pride and took that insult	A swɛla mi prayz ɛn tek da insul de
I wasn’t in an elevator in permanently	A nɔ bin de na ɛlifant insay fɔ ɔltɛm
I've lost all track of time down here	A don los ol track of taim daun ya
I think we’re seeing history here	A tink se wi de si istri ya
I feel so sorry for them	A kin rili fil bad fɔ dɛn
I wish to keep it that way	A wish fɔ kip am so
I really enjoyed the memories we all shared	A bin rili ɛnjɔy di mɛmori dɛn we wi ɔl bin de tɔk bɔt
I will continue to discuss this	A go kɔntinyu fɔ tɔk bɔt dis
I can continue planning from here	A kin kɔntinyu fɔ plan frɔm ya
A lump of steak from dinner	Wan lump of steak frɔm dina
I will be back this evening	A go kam bak dis ivintɛm
One small thing, it was flawless	Wan smɔl tin, i nɔ bin gɛt bɔt
A quick glance assured me that the remaining stones were unoccupied	We a luk mi kwik kwik wan, i mek a no se di ston dɛn we lɛf nɔ gɛt pɔsin
Allen has ever created	Allen don eva kriet
I was thinking about myself ahead of time	A bin de tink bɔt misɛf bifo tɛm
He eventually resigned halfway through his term	I bin rich fɔ rɛsayn af-af insay in tɛm
I quickly climbed the stairs and stepped into the plane	A klaym di stej kwik kwik wan ɛn step insay di plen
I wanted time to think	A bin want tɛm fɔ tink
I cannot take this anyway	A nɔ go ebul fɔ tek dis ɛni we
I need to check with some of his other colleagues	A nid fɔ chɛk wit sɔm pan in ɔda kɔmpin dɛn
It’s a little bit safer	Na smɔl smɔl sef
I could feel his tension when he lowered me	A bin de fil in tɛnsiɔn we i put mi dɔŋ
I was angry at the whole world	A bin vɛks pan di wan ol wɔl
A reminder of its provenance	Wan mɛsej fɔ mɛmba usay dɛn bin pul am kɔmɔt
I still read them faithfully	A stil de rid dɛn fetful wan
I knelt down and turned it back	A nil dɔŋ ɛn tɔn am bak
I thought it was you	A bin tink se na yu
I need to start doing things the right way	A nid fɔ bigin fɔ du tin di rayt we
I was just a dumb farm girl	A bin jɔs bi wan mumu fam gyal
I can put the world at your feet	A kin put di wɔl na yu fut
I had killed it as a move	A bin dɔn kil am as muv
I also plan to try drinking more water	A plan bak fɔ tray fɔ drink mɔ wata
She could also see read music and sing beautifully	I bin ebul fɔ si rid myuzik bak ɛn siŋ fayn fayn wan
I think they have done a wonderful job here	A tink se dɛn dɔn du wan fayn wok na ya
I noticed that my favorite words were mentioned	A bin notis se dɛn bin de tɔk bɔt di wɔd dɛn we a lɛk
I only put it in the photo shoot	A onli put am fo di foto shoot
I made good friends at that school	A bin gɛt gud padi dɛn na da skul de
I could never keep looking at him	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kɔntinyu fɔ luk am
I couldn’t believe that these happy people were my parents	A nɔ bin biliv se dɛn gladi gladi pipul ya na mi mama ɛn papa
I am sure you should find it so	A shɔ se yu fɔ fɛn am so
Best wishes to you and your family	A de wish yu gud gud wan wit yu famili
I watched my children grow old and die	A bin de wach mi pikin dɛn we de ol ɛn day
I had him pile them in the corner	A bin mek i pail dɛn na di kɔna
I couldn’t do that to you	A nɔ bin ebul fɔ du dat to yu
I couldn’t believe the man’s nerve	A nɔ bin biliv di nerv we di man gɛt
I was nervous and scared	A bin de fred ɛn a bin de fred
A few points should be mentioned	Wi fɔ tɔk bɔt sɔm pɔynt dɛn
I wasn’t nervous though	A nɔ bin de fred pan ɔl we
I really enjoyed my stay here	A bin rili ɛnjɔy fɔ de ya
I believe in universal truth	A biliv pan di tru tin dɛn we de ɔlsay na di wɔl
I never fully understood it myself	A nɔ bin ɛva ɔndastand am gud gud wan misɛf
I need to get up early tomorrow	A nid fɔ grap ali tumara
I never compared financial notes with him	A nɔ bin ɛva kɔmpia faynɛns not dɛn wit am
I shouldn’t have asked you to keep our secret	A nɔ fɔ dɔn aks yu fɔ kip wi sikrit
I'll miss it	A go mis am
I know there are some theories about it	A no se sɔm tiori dɛn de bɔt am
I was both shocked and angry	A bin rili sɔprayz ɛn a bin vɛks bak
I mean, if he sees the light or anything	I min se, if i si di layt ɔ ɛnitin
I know this is hard for you	A no se dis tin at fɔ yu
I just wanted to go home	A bin jɔs want fɔ go bak na os
A cat is with them	Wan pusi de wit dɛn
I struggle with this myself	A de strɛs wit dis misɛf
A dry white wine followed	Wan dray wayt wayn bin fala am
I didn’t see another car following us	A nɔ si ɔda motoka de fala wi
A great net hit them both and wrapped them around them	Wan big nɛt bin nak dɛn ɔl tu ɛn rap dɛn rawnd dɛn
I was sent, like you	Dɛn sɛn mi, lɛk yu
I can feel the change in the forest	A kin fil di chenj we de apin na di fɔrɛst
I witnessed your murder	A bin witnɛs yu kil pɔsin
He also uses the drums	I de yuz di drɔm dɛn bak
I was just happy to see her appetite returning	A bin jɔs gladi fɔ si di we aw i bin want fɔ it de kam bak
Several tables were set aside	Dɛn bin put sɔm tebul dɛn wan say
I make arrangements as we speak	A de mek arenjmɛnt dɛn as wi de tɔk
I will stay here again	A go de ya bak
I am the cry of the crowd	Mi na di kray we di krawd de ala
I just knew this would not end well for me	A bin jɔs no se dis nɔ go dɔn fayn fɔ mi
I will never forget that huge head and those hands	A nɔ go ɛva fɔgɛt da big big ed de ɛn dɛn an dɛn de
I have healed before in a short amount of time	A dɔn wɛl bifo insay shɔt tɛm
I swallowed and waited for him to attack	A swɛla ɛn wet fɔ mek i atak am
I began to wonder if there had been an accident	A bigin fɔ wɔnda if aksidɛnt dɔn apin
Soon I will be very big	I nɔ go te igen a go rili big
I turned to my father and shook his hand	A tɔn to mi papa ɛn shek in an
I think it’s because of his money	A tink se na bikɔs ɔf in mɔni
I wish you could trust me	A wish se yu go abop pan mi
Europe is watching you	Yurop de wach yu
I know this because we find it	A no dis bikɔs wi de fɛn am
We write a letter to the paper	Wi kin rayt lɛta to di pepa
A damaged reputation can be very difficult to repair	Wan badnem we dɔn pwɛl kin rili at fɔ mek dɛn mek am
I have you to keep an eye on me	A gɛt yu fɔ kip yu yay pan mi
I knew they were talking about me	A bin no se dɛn de tɔk bɔt mi
I think they had a glimpse of the killer	A tink se dɛn bin gɛt wan smɔl smɔl tin bɔt di pɔsin we kil am
A figure stepped in with a body on his shoulder	Wan figa bin step insay wit bɔdi na in sholda
There was a big smile on her face	Wan big smayl bin de na in fes
I just wanted to touch it	A bin jɔs want fɔ tɔch am
A simple task, with a simple pleasure	Wan simpul wok, wit wan simpul gladi gladi
I bought it because you never buy milk	A bin bay am bikɔs yu nɔ de ɛva bay milk
I can’t believe how stupid you are	A nɔ biliv aw yu ful
I really appreciate your support	A rili gladi fɔ di sɔpɔt we una de gi mi
I learned to program my own codes	A lan fɔ program mi yon kɔd dɛn
I was very successful in selling	A bin rili gɛt sakrifays fɔ sɛl
I mean, she was very sexy	I min se i bin rili sɛxy
I know a lot of cash they seized from our shed	A sabi plenti cash dem seiz fo wi shed
Stop signs are also seen	Dɛn kin si sayn dɛn bak fɔ stɔp
I wondered just how crazy his court battles had been	A bin de wɔnda jɔs aw in kɔt fɛt dɛn bin dɔn kray
I would never in a million years hurt him	A nɔ go ɛva du am bad insay wan milyɔn ia
I hit him with one foot	A bin bit am wit wan fut
I bought a double ring with hearts on it	A bay wan dabul ring we gɛt at dɛn pan am
I was both happy and sad	A bin gladi ɛn a bin fil bad bak
I said give me just a moment	A se gi mi jɔs wan mɔnt
I think it has every right to be	A tink se i gɛt ɔl di rayt fɔ bi
I allowed you three	A bin alaw yu fɔ gɛt tri
Other reports of temperature varied considerably	Ɔda ripɔt dɛn we dɛn bin gi bɔt di tɛmpracha bin difrɛn bad bad wan
We grew up with each other	Wi bin de gro wit wisɛf
I always spot talent	A kin ɔltɛm si talɛnt
I went into therapy for the first time in my life	A bin go insay tɛrapi fɔ di fɔs tɛm na mi layf
I slowly got up and walked to the bathroom	A grap sloslo ɛn waka go na di bafa
I waited a minute and no one answered	A wet fɔ wan minit ɛn nɔbɔdi nɔ ansa
I knelt down and prayed	A bin nil dɔŋ ɛn pre
I will find a replacement	A go fɛn pɔsin we go tek in ples
I learn to listen, serve, take care of the details of everyday life	A kin lan fɔ lisin, sav, tek kia ɔf di ditil dɛn we de apin ɛvride
I suspect you’ll also find it very convincing	A saspek se yu go si am bak se i rili kɔnvins
I immediately put my hands on his chest	A put mi an dɛn na in chɛst wantɛm wantɛm
I didn’t make the choice	A nɔ bin mek di chukchuk
I’m afraid to let go	A de fred fɔ lɛf fɔ go
Since then, many more have been discovered	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn fɛn bɔku ɔda wan dɛn
A knight in black rode at their head	Wan nayt we wɛr blak klos bin rayd na dɛn ed
I can’t live without it	A nɔ go liv witout am
I heard him swimming away	A yɛri am de swim go
I took a sharp breath	A tek wan shap briz
I know my parents are just waiting for them to graduate	A no se mi mama ɛn papa jɔs de wet fɔ mek dɛn gradyuet
I didn’t see it anywhere	A nɔ bin si am ɛnisay
I can’t keep my life back to myself	A nɔ go ebul fɔ kip mi layf bak to misɛf
I will know them as a mother knows her children	A go no dɛn as mama sabi in pikin dɛn
He stayed there for six months	I bin de de fɔ siks mɔnt
I can’t wrap my brain around it	A nɔ ebul fɔ rap mi bren rawnd am
I will kill a man who touches you without reason	A go kil man we tɔch yu we nɔ gɛt rizin
I worry for your safety and mine	A de wɔri fɔ yu sef ɛn fɔ mi yon
I wanted to do a good job	A bin want fɔ du gud wok
I will come for you soon	A go kam fɔ yu jisnɔ
I need it, no matter what it takes	A nid am, ilɛk wetin i go tek
I look forward to seeing you safely back home soon	A de wet fɔ si yu sef wan bak na os jisnɔ
I walk away from them	A de waka go fa frɔm dɛn
I loved it myself	Misɛf bin lɛk am
Some blank papers	Sɔm blank pepa dɛn
I hadn’t been out of the house in a long time	A nɔ bin dɔn kɔmɔt na di os fɔ lɔng tɛm
I can’t believe we’ve taken much longer	A nɔ biliv se wi dɔn tek lɔng tɛm pas dat
I knew he would do that	A bin no se i go du dat
I prayed for help	A bin pre mek sɔmbɔdi ɛp mi
I just wanted to tell you about his life	A bin jɔs want fɔ tɛl una bɔt aw i bin de liv
I have been here two days	A dɔn de ya tu dez
I know we still have good guys out there	A no se wi stil gɛt gud man dɛn na do
He lives alone or in pairs	I de liv in wan ɔ tu tu
I want to have a baby	A wan fɔ bɔn pikin
I was unhurt and let go	A nɔ bin gɛt ɛni wund ɛn dɛn lɛf mi fɔ go
I was in no hurry to go anywhere	A nɔ bin de rɔsh fɔ go ɛnisay
I quickly opened the door then rushed inside	A opin di domɔt kwik kwik wan dɔn a rɔsh go insay
I owe nothing to anyone	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ pe ɛnibɔdi
I bought a piece for later	A bin bay wan pis fɔ leta
I turned back to help her up	A tɔn bak fɔ ɛp am fɔ grap
I needed to save her	A bin nid fɔ sev am
I was taking simple pleasure in movement	A bin de tek simpul gladi at fɔ muv
I’m trying to be like you	A de tray fɔ tan lɛk yu
I plan to finish it today	A plan fɔ dɔn am tide
I wouldn’t have thought about leaving them	A nɔ bin fɔ dɔn tink bɔt fɔ lɛf dɛn
I know your uncle from the time he was with us before	A sabi yu ɔnkul frɔm di tɛm we i bin de wit wi bifo
I have done enough wrong as it is	A dɔn du inof bad tin lɛk aw i de
I saw how things worked on a large table	A bin si aw tin bin de wok pan wan big tebul
I talked to him for less than an hour	A bin tɔk to am fɔ lɛs wan awa
A long steady stream	Wan lɔng strim we nɔ de chenj
I have learned more from him than anyone else	A dɔn lan bɔku tin frɔm am pas ɛni ɔda pɔsin
I do not allow wine	A nɔ de alaw fɔ drink wayn
You just have to keep going with it	Yu jɔs gɛt fɔ kɔntinyu fɔ go wit am
I could not find the grave	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di grev
I’m in my head so much	A de na mi ed sote
I could still feel it, but it wasn’t showing	A bin stil de fil am, bɔt i nɔ bin de sho insɛf
I had three sick calls	A bin gɛt tri sik kɔl dɛn
I was one hundred percent sure it was him	A bin shɔ wan ɔndrɛd pasɛnt na in
I stood by and allowed it, for no real reason	A bin tinap de ɛn alaw am, fɔ no rial rizin
I was able to pull this off	A bin ebul fɔ pul dis kɔmɔt
I never felt the need to speak	A nɔ ɛva si se a nid fɔ tɔk
Many people are dying	Bɔku pipul dɛn de day
I freeze completely, for less than a second	A kin friz kpatakpata, fɔ lɛs wan sɛkɔn
I forced the lid down and grabbed it	A fos di lid fɔ kam dɔŋ ɛn ol am
I take off my jacket, feeling better when I do	A kin pul mi jakit, a kin fil fayn we a du dat
I saw a flash, sunlight against steel	A si wan flash, san layt agens stɛl
I could ask him to call you back	A kin aks am fɔ kɔl yu bak
I loved it already and hoped we would share some classes	A bin lɛk am ɔlrɛdi ɛn a bin op se wi go sheb sɔm klas dɛn
Water meter should be on or nearby	Wata mita fɔ de pan am ɔ nia am
I point a black set over a white one	A de pɔynt wan blak sɛt oba wan wayt wan
I saw the fear in her eyes	A si di fred we i bin de fred na in yay
I would have fought for myself and my rights	A bin fɔ dɔn fɛt fɔ misɛf ɛn di rayt dɛn we a gɛt
I could feel their eyes on me and turned	A bin de fil dɛn yay pan mi ɛn tɔn
I didn’t want to feel this	A nɔ bin want fɔ fil dis
I wanted to hear the argument	A bin want fɔ yɛri di agyumɛnt
I cannot describe the horrors of that place	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt di bad bad tin dɛn we bin de apin na da ples de
A police car here and there	Wan polis motoka ya ɛn de
I bought an exposed aluminum box and cover	A bay wan bɔks ɛn kɔva we dɛn mek wit aluminiɔm we de na do
I wanted him to show remorse	A bin want mek i sho se i rigrɛt
I try to keep her busy and happy	A kin tray fɔ mek i bizi ɛn gladi
I love animals, almost all animals	A lɛk animal dɛn, na lɛk ɔl di animal dɛn so
I mean, we were just new friends	I min se wi bin jɔs bi nyu padi dɛn
There was a small hill just ahead	Wan smɔl il bin de jɔs bifo dɛn
A light went off inside my head	Wan layt bin ɔf insay mi ed
I split up with my girlfriend a couple of months back	A split wit mi galfrɛn wan tu mɔnt bak
I took the card and looked it over	A tek di kad ɛn luk am oba
I wasn’t really intimate with anyone	A nɔ bin rili intimate wit ɛnibɔdi
I couldn’t stop myself from turning to him	A nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf fɔ tɔn to am
I had no bank account	A nɔ bin gɛt ɛni bank akaun
The game ended in a tie	Di gem bin dɔn wit wan tay
I expect you to look and act sharp	A de op se yu go luk ɛn akt shap
I jumped out of my chair, almost hitting him	A jomp kɔmɔt na mi chia, ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nak am
I burst into tears it was so bad	A bɔs kray i bin bad so
The performance was considered a highlight of the tour	Dɛn bin tek di pɔfɔmɛnshɔn as wan impɔtant tin we dɛn bin du na di tour
The souls balanced on the scales are naked	Di sol dɛn we balans na di skel dɛn nekɛd
I mean really who else would be there	I min rili udat ɔda pɔsin go de
I have no idea what the hour is	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin di awa bi
I felt locked in a shark tank	A bin fil se dɛn lɔk mi insay wan shak tank
I really fancied telling him this	A bin rili fansi fɔ tɛl am dis
So it was a slow awakening	So na bin wan we we bin de wek smɔl smɔl
He has the appeal of a boy next door	I gɛt di apil we wan bɔbɔ we de nia am gɛt
A feathery touch on my lips	Wan feda tɔch na mi lip dɛn
I showed him the way to eternity	A sho am di rod fɔ go sote go
I saw him looking at me during the town fair	A si am de luk mi di tɛm we dɛn de du di tɔŋ fɛa
I was told there was no relationship	Dem tel mi se no rileshonship de
I really loved my wife	A bin rili lɛk mi wɛf
I read the latter from my sister first	A rid di las wan frɔm mi sista fɔs
A bit of a long story actually	A bit of a long stori akchuali
No information about the draft manuscript has been found	Dɛn nɔ fɛn ɛnitin bɔt di draft manuskrip
I think he should be resting instead of working	A tink se i fɔ de rɛst instead fɔ wok
I told them nothing and they tried	A nɔ tɛl dɛn natin ɛn dɛn tray
I was thinking of using this momentum	A bin de tink fɔ yuz dis mɔmɛnt
I needed to take it all in	A bin nid fɔ tek ɔltin insay
I was in some kind of cell	A bin de na sɔm kayn sɛl
I want you to reach out to them with your loving hands	A want mek yu rich to dɛn wit yu an dɛn we gɛt lɔv
I normally love orange blossom water and perfume	A nɔmal fɔ lɛk ɔrɛnj blɔk wata ɛn sɛnt
A few women passed the rolls	Na wan tu uman dɛn bin pas di rol dɛn
I represented injured people on numerous occasions	A bin ripresent pipul dɛn we bin wund bɔku bɔku tɛm
I often experienced this	Bɔku tɛm, a bin de gɛt dis
I didn’t see the need to take it back	A nɔ bin si se a nid fɔ tek am bak
I therefore declare him not guilty, but declare him guilty with one condition	So a de se i nɔ gilti, bɔt a de tɔk se i gilti wit wan kɔndishɔn
I couldn’t stand it	A nɔ bin ebul fɔ bia wit am
A baby appeared in my arms, though it soon disappeared	Wan bebi bin apia na mi an, pan ɔl we i nɔ tu te i lɔs
I can no longer remember what the displays mean	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin di displei dɛn min igen
I made it through the main room without being stopped	A bin ebul fɔ pas na di men rum ɛn dɛn nɔ bin stɔp mi
I wanted it to fill me up	A bin want mek i ful-ɔp mi
I’ll talk about it again, later	A go tɔk bɔt am bak, leta
I can’t imagine going through with it	A nɔ ebul imajin fɔ go tru wit am
Texas only threw three passes in the fourth quarter	Texas onli trowe tri pas fo di nomba 4 kwata
I opened it to the first page and started reading	A opin am to di fɔs pej ɛn bigin fɔ rid
I could see the truth in everything	A bin ebul fɔ si di trut pan ɔltin
I can’t tell him what he did	A nɔ ebul tɛl am wetin i du
All games in the series have a battle mode	Ɔl di gem dɛn we de na di siriɔs gem gɛt wan batɛl mɔd
I had to tell you that	A bin gɛt fɔ tɛl yu dat
A week passed and we had no bids	Wan wik pas ɛn wi nɔ bin gɛt ɛni bid
I took a deep breath and let it out	A tek dip briz ɛn lɛf am fɔ kɔmɔt
I immediately feel warm	A kin fil wam wantɛm wantɛm
I cannot say enough good things about them	A nɔ go ebul fɔ tɔk gud tin bɔt dɛn
I refused the smoke and he shrugged indifferently	A nɔ gri fɔ tek di smok ɛn i shrug wit indipɛndɛns
I hadn’t seen him in ten years	A nɔ bin dɔn si am fɔ tɛn ia
A life that won’t leave him	Layf we nɔ go lɛf am
I have an independent streak	A gɛt wan indipɛndɛnt streak
I was connected to everything	A bin kɔnɛkt to ɔltin
A missing child was found with a spell book	Dɛn bin fɛn wan pikin we bin lɔs wit wan spɛl buk
I feel like my efforts have been rather scattershot	A fil se mi efot don bi rather skata shot
I get the impression he doesn’t	A kin gɛt di impreshɔn se i nɔ de du dat
I live out in the middle of nowhere	A de liv na do na di midul usay nɔbɔdi nɔ de
I wonder if it will help me	A de wɔnda if i go ɛp mi
For so long I have been abandoned	Fɔ lɔng tɛm naw, dɛn dɔn lɛf mi
He left her soon after	I bin lɛf am jɔs afta dat
I found myself standing in a room	A bin si se a tinap na wan rum
It’s an amazing love story	I wɔndaful lɔv stori
I thought he was talking about the beer	A bin tink se i de tɔk bɔt di bia
I kept a close eye on my course and fuel consumption	A bin de kip mi yay gud gud wan pan mi kɔs ɛn di fiul we a de yuz
I could see lots of leaves and branches in beds	A bin de si bɔku bɔku lif dɛn ɛn branch dɛn na bed dɛn
I just hate seeing you on my bottom sheet	A jɔs et fɔ si yu na mi bɔt sheet
I took note of all the links you have mentioned	A tek not pan ol di link dem we yu don menshon
I followed me, confused	A bin fala mi, a bin kɔnfyus
I was leaving in the morning	A bin de kɔmɔt na mɔnin
It closed in a few weeks	I bin lɔk insay sɔm wiks
I fought to relax, lying very still	A bin de fɛt fɔ rilaks, a bin de ledɔm rili stil
I know he wasn’t looking forward to that meeting	A no se i nɔ bin de wet fɔ da mitin de
I loved this school and everyone here	A bin lɛk dis skul ɛn ɔlman we de ya
I didn’t have any money	A nɔ bin gɛt ɛni mɔni
I held my hand over my mouth	A bin ol mi an oba mi mɔt
I suggest you get as much rest as possible	A de advays yu fɔ gɛt bɔku rɛst as yu ebul
I need to let what you just said sink in	A nid fɔ mek wetin yu jɔs tɔk sink insay
I see nothing more that we can do now	A nɔ si natin pas dat we wi go ebul fɔ du naw
I got those titles at two different companies	A bin gɛt dɛn taytul dɛn de na tu difrɛn kɔmni dɛn
I became much more comfortable	A bin kam fɔ fil fayn pasmak
I was a program manager	Mi na bin program manija
I know its late in the game, but why not	A no se in let in di gem, bɔt wetin mek nɔto so
A steady girlfriend had done nothing	Wan stedi galfrɛn nɔ bin dɔn du natin
Guy owns a restaurant	Guy gɛt wan rɛstɔrant
I was just dropping someone off at the airport	A bin jɔs de drɔp pɔsin na di aypɔt
A very humble person wants to feel everything	Pɔsin we rili ɔmbul kin want fɔ fil ɔltin
I need to go to work	A nid fɔ go wok
I am not a property owner	Mi nɔto pɔsin we gɛt prɔpati
I think we have no choice	A tink se wi nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
I can’t stop the horrible things I was doing	A nɔ ebul fɔ stɔp di bad bad tin dɛn we a bin de du
I heard a cart wheeling down the hall	A yɛri wan kat de wil dɔŋ di ɔl
I never really enjoyed playing them	A nɔ bin ɛva rili ɛnjɔy fɔ ple dɛn
I know your parents wouldn’t want you to drop out	A no se yu mama ɛn papa nɔ go want mek yu lɛf skul
I pointed to her doll	A pɔynt to in dɔl
This was the final set of this film	Dis na bin di las sɛt we dɛn bin mek fɔ dis fim
He gave a lot to the game	I bin gi bɔku tin to di gem
I already knew about the chapel	A bin dɔn no bɔt di chapel
I was happy just to be a part of it	A bin gladi jɔs fɔ bi pat pan am
A day later he was dead	Wan de afta dat, i bin dɔn day
I heard quick footsteps approaching the alley	A yɛri kwik fut step dɛn de kam nia di ali
I crave them later	A kin kray fɔ dɛn leta
I knew you would have a story to tell	A bin no se yu go gɛt wan stori fɔ tɛl
I replied, telling him to keep it in trouble today	A ansa, tɛl am fɔ kip am na trɔbul tide
I think it gets a lot better for women	a tink se i kin geht plenti beta fo uman
I consulted for him a couple of years ago	A bin kɔnsul fɔ am wan tu ia bifo
I felt an unprecedented sense of well-being	A bin fil fayn we nɔ ɛva bi di kayn tin
I called you by accident	A bin kɔl yu bay aksidɛnt
The district attorney ultimately dropped the charges	Di distrikt atɔna bin dɔn lɛf di chaj
I can’t breathe properly	A nɔ ebul fɔ blo fayn
I turned and squeezed her tightly	A tɔn ɛn swɛt am tayt tayt wan
I mean, they were alive when they went underwater	I min se dɛn bin de alayv we dɛn go ɔnda wata
I hadn’t noticed before	A nɔ bin dɔn notis bifo
I talked to the manager	A bin tɔk to di manija
I looked ahead and gasped again	A luk bifo ɛn gas bak
I bet he can tell you about that stuff	A bet se i kin tɛl yu bɔt da tin de
A noble aim albeit a difficult one	Wan nobul aim pan ɔl we na wan we at fɔ du
I still didn’t turn	A stil nɔ bin tɔn
Now go and bring it back	Naw go ɛn briŋ am kam bak
I suck in my breath and set my jaw	A de sok mi briz ɛn sɛt mi jaw
I hope we see some people	A op se wi go si sɔm pipul dɛn
I brought myself to my feet	A bin briŋ misɛf tinap na mi fut
I eat that every morning	A kin it dat ɛvri mɔnin
I will recognize his voice anywhere	A go no in vɔys ɛnisay
A matter via your assignment	Wan mata via yu asaynmɛnt
Nothing is his fault	Natin nɔ de we na in fɔlt
I didn’t know that so thanks for the explanation	A nɔ bin no dat so tɛnki fɔ di ɛksplen
I will not fall again	A nɔ go fɔdɔm igen
A window shattered behind me	Wan winda bin brok brok biɛn mi
I just put them all back in place	A jɔs put dɛn ɔl na dɛn ples bak
I wanted these memories safe with me and me alone	A bin want dɛn mɛmori ya sef wit mi ɛn mi wangren
I never tried to shape them, clean them	A nɔ ɛva tray fɔ shep dɛn, klin dɛn
I could have dealt with that	A bin fɔ dɔn ebul fɔ dil wit dat
I want you to join me now	A wan mek yu jɔyn mi naw
I have been preparing	A dɔn de pripia
I think we should check this signal	A tink se wi fɔ chɛk dis signal
I was so happy to see you	A bin rili gladi fɔ si yu
I watch as his hand approaches me	A de wach as in an de kam nia mi
I can’t go into some things	A nɔ go ebul fɔ go insay sɔm tin dɛn
A rim of mountains surrounded the entire base	Wan rim we gɛt mawnten dɛn bin de rawnd di wan ol bays
I blew it out quickly	A bin blo am kɔmɔt kwik kwik wan
I came to an odd place	A kam na wan odd ples
I know he doesn’t like being in it	A no se i nɔ lɛk fɔ de insay de
The structure is used today as a private residence	Dɛn de yuz di strɔkchɔ tide as prayvet ples fɔ de
The sources do not have precise points of comparison	Di sɔs dɛn nɔ gɛt prɛsis pɔynt dɛn fɔ kɔmpia
I can’t think of a better way to celebrate	A nɔ ebul tink bɔt wan bɛtɛ we fɔ sɛlibret
A team of ten guns assembled	Wan tim we gɛt tɛn gɔn dɛn bin gɛda
I know about the hell you went through	A no bɔt di ɛlfaya we yu bin go tru
I have a plan to deal with the guards	A gɛt plan fɔ dil wit di gad dɛn
I struggle to push this feeling aside	A kin tray tranga wan fɔ push dis filin na sayd
I want to be supported	A kin want fɔ sɔpɔt mi
I wasn’t sure if he saw us or not	A nɔ bin shɔ if i si wi ɔ i nɔ si wi
I saw no reason to turn aside	A nɔ bin si ɛni rizin fɔ tɔn na sayd
I can’t live another day without asking you	A nɔ go ebul fɔ liv ɔda de we a nɔ aks yu
I was breathless and comfortable	A nɔ bin de blo ɛn a bin de fil fayn
I remember reading about that	A mɛmba we a bin de rid bɔt dat
I always walked away and came back later	A bin de waka go ɔltɛm ɛn kam bak leta
He always wears a long black coat	I kin wɛr blak lɔng kot ɔltɛm
I had never felt so important, so loved	A nɔ bin ɛva fil se a impɔtant so, dɛn lɛk mi so
A shiver ran up his arms	Wan shiver bin rɔn go ɔp in an dɛn
I didn’t have confidence either	A nɔ bin gɛt kɔnfidɛns sɛf
I removed my shirt, pants and shoes	A pul mi shit, pant ɛn sus
I knew my father would come	A bin no se mi papa go kam
I noticed your sign out on the sidewalk	A notis yu sayn aut na di saydwɔk
I turned to look at him intently	A tɔn fɔ luk am wit ɔl mi at
I shouldn’t know this	A nɔ fɔ no dis
A window shattered above him	Wan winda bin brok brok ɔp am
I wasn’t about to argue	A nɔ bin de kam fɔ agyu
I have a healthy three year old now	A gɛt wan wɛlbɔdi tri ia ol pikin naw
I want you to train with me	A wan mek yu tren wit mi
I thought you had to repent by willpower	A bin tink se yu fɔ ripɛnt bay wil pawa
I asked if something was the problem	A aks if na sɔntin na di prɔblɛm
I am really worried about it	A rili de wɔri bɔt am
I hesitated, then decided	A bin de shem, dɔn a disayd fɔ du wetin a want
I would argue with that image	A go agyu wit da imej de
I can share my worst trade so far	A kin sheb mi wɔs tred so fa
I don’t wear pink	A nɔ de wɛr pink klos
I move my eyes away from him	A de muv mi yay kɔmɔt pan am
I stopped to let it catch up	A stɔp fɔ mek i kech
I no longer know whether that is true or not	A nɔ no igen if dat na tru ɔ nɔto tru
I focused my mind on conventional lines	A bin de fos mi maynd fɔ fala di kɔmɔn layn dɛn
I watch as they both disappear	A de wach as dɛn ɔl tu de lɔs
I was easier to control then	A bin izi fɔ kɔntrol da tɛm de
I love writing though	A lɛk fɔ rayt pan ɔl we
I felt your forehead this morning	A bin fil yu fɔrɛst dis mɔnin
I know my own faults	A no mi yon fɔlt dɛn
A project that gives you insight into the artist	Wan projɛkt we de gi yu insayt bɔt di atis
I would start building it with them immediately	A go bigin fɔ bil am wit dɛn wantɛm wantɛm
I say this to your shame	A de tɔk dis fɔ mek yu shem
I may never live with him again	Sɔntɛm a nɔ go ɛva liv wit am igen
I am tough is what went through my head	I am tough na wetin bin go tru mi ed
Patrick is also a professional hockey player	Patrick na pɔsin we sabi ple ɔki bak
I could still see little	A bin stil de si smɔl tin
I have no intention of falling	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ fɔdɔm
I think it would be good for them	A tink se i go fayn fɔ dɛn
I could end her life right here, right now	A kin dɔn in layf rayt ya, rayt naw
I know you want to learn about your past	A no se yu want fɔ lan bɔt yu past
I couldn’t understand a word you two said	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wan wɔd we una tu tɔk
I have come to escort you if you like	A don kam fo eskort yu if yu laik
I knew that would happen	A bin no se dat go apin
A secretary sits behind a counter and asks their business	Wan sɛktri sidɔm biɛn wan kɔnta ɛn aks dɛn biznɛs
I went to sleep when he did	A bin go slip we i du dat
Since then, a number of regional political groups have formed	Frɔm da tɛm de, bɔku rijinol pɔlitikal grup dɛn dɔn mek
I was trying to help you	A bin de tray fɔ ɛp yu
I fought to push my face through the small opening	A bin fɛt fɔ push mi fes tru di smɔl say we opin
A maid helped her into the room	Wan uman we de wok fɔ am bin ɛp am fɔ go insay di rum
I can’t agree with that interpretation	A nɔ go ebul fɔ gri wit da intapriteshɔn de
I can deal with old school	A kin dil wit ol skul
I wouldn’t share it with any other car	A nɔ go sheb am wit ɛni ɔda motoka
I took three steps forward	A tek tri step fɔ go bifo
I was shaking, literally shaking through my whole body	A bin de shek shek, a bin rili de shek shek tru mi wan ol bɔdi
I said he should set you free	A bin se i fɔ fri yu
I took the opportunity and launched myself at him	A tek di chans ɛn lans misɛf pan am
I just touched it and it ran away	A jɔs tɔch am ɛn i rɔnawe
A needle went into him	Wan nidul bin go insay am
I found myself ashamed of my thoughts	A bin si se a de shem fɔ di tin dɛn we a de tink bɔt
I stopped looking at faces	A bin stɔp fɔ luk fes dɛn
I had to learn that the hard way	A bin gɛt fɔ lan dat di tranga we
I was ten when it started	A bin ol tɛn ia we i bigin
The minority representation attracted the opposite reaction	Di maynɔriti ripɔt bin atrak di ɔpɔzit riakshɔn
I was not at all happy with my philosophical foundations	A nɔ bin gladi atɔl fɔ mi filɔsofik fawndeshɔn dɛn
I looked up at him, and he nodded in agreement	A luk am ɔp, ɛn i nɔd fɔ sho se i gri wit am
I turned west onto the first street	A tɔn na di wɛst pat na di fɔs strit
I stopped by his office, as he had requested	A bin stɔp nia in ɔfis, lɛk aw i bin dɔn aks fɔ
I just hope he appreciates it later	A jɔs op se i go gladi fɔ am leta
Senate in a couple of years	Senate in wan tu ia
I cannot find it in any of the census records	A nɔ ebul fɔ fɛn am pan ɛni wan pan di sɛns rɛkɔd dɛn
I try to look past it	A kin tray fɔ luk pas am
I made a cake this morning	A mek wan kek dis mɔnin
He had quit working for her	I bin dɔn lɛf fɔ wok fɔ am
I want to hear about your family	A wan yɛri bɔt yu famili
I couldn’t help myself do anything else	A nɔ bin ebul fɔ ɛp mi fɔ du ɛni ɔda tin
I can’t even promise you’ll make it through the night	A nɔ ebul ivin prɔmis se yu go mek am tru di nɛt
I guess bad things happen to everyone	A gehs se bad tin de apin to evribodi
One particular reason was his desire to repent	Wan patikyula rizin na we i bin want fɔ ripɛnt
I played with two older girls today	A bin ple wit tu big gyal pikin dɛn tide
I will never leave home	A nɔ go ɛva kɔmɔt na os
I am happy to see it happening	A kin gladi fɔ si se i de apin
I too can breathe life into things	Misɛf kin ebul fɔ blo layf insay tin dɛn
I took a deep breath to prepare myself	A tek dip briz fɔ rɛdi misɛf
I still had too many holes in my knowledge	A bin stil gɛt tumɔs ol dɛn na mi no
I wanted to run more than anything	A bin want fɔ rɔn pas ɛnitin
I think the prince has a point	A tink se di prins gɛt pɔynt
He will never change from that general path	I nɔ go ɛva chenj frɔm da jenɛral rod de
His friends urged him to want to help him	In padi dɛn bin de beg am fɔ mek i want fɔ ɛp am
I told you last night that we were together	A bin tɛl yu las nɛt se wi de togɛda
He succeeded where he couldn’t	E bin sakses usay i nɔ bin ebul fɔ du am
I had to move quickly	A bin gɛt fɔ muf kwik kwik wan
I have no royal blood in me	A nɔ gɛt ɛni kiŋ in blɔd insay mi
I was a little surprised	A bin sɔprayz smɔl
I totally understand why you are upset with me	A rili ɔndastand wetin mek yu vɛks pan mi
I can’t let them come after these people anymore	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn kam afta dɛn pipul ya igen
I was still fighting and swinging	A bin stil de fɛt ɛn swing
I would not preach the doctrines	A nɔ bin fɔ prich di tichin dɛn
Some of these forces later came together for various battles	Sɔm pan dɛn sojaman dɛn ya bin kam togɛda leta fɔ difrɛn difrɛn fɛt dɛn
A few seconds later, it is gone	Afta sɔm sɛkɔn, i nɔ de igen
I just didn’t know how long it would take	A jɔs nɔ bin no aw lɔng i go tek
I hadn’t tried to meet anyone	A nɔ bin dɔn tray fɔ mit ɛnibɔdi
I never heard them mentioned until now	A nɔ ɛva yɛri dɛn tɔk bɔt dɛn te naw
I push the plate away	A kin push di plet fɔ go fa
I ran my hand along the side of the chair	A rɔn mi an along di sayd fɔ di chia
I couldn’t stop the sudden flow of emotions	A nɔ bin ebul fɔ stɔp di filin dɛn we bin de flɔ wantɛm wantɛm
I have an unusual eye for detail	A gɛt wan yay we nɔ kɔmɔn fɔ di ditel dɛn
I haven’t heard all of those things	A nɔ yɛri ɔl dɛn tin dɛn
I really enjoyed this post	A rili enjoi dis post
A billion dollar company	Wan bilyɔn dɔla kɔmni
I need to know anything you can talk about	A nid fɔ no ɛnitin we yu go ebul fɔ tɔk bɔt
I am not taking them away from you	A nɔ de pul dɛn kɔmɔt na yu an
I want to go to the lake	A wan go na di lek
I turned to another page	A tɔn to ɔda pej
I should have moved with the times	A fɔ dɔn muf wit di tɛm
I followed my sister	A bin fala mi sista
He was found by his nurse	Na in nɔs bin fɛn am
He studied this for a long time	I bin stɔdi bɔt dis tin fɔ lɔng tɛm
I was just thinking about you	A bin jɔs de tink bɔt yu
A mist made him unsure	Wan mist bin mek i nɔ shɔ
I tell him and we head to his place	A tɛl am ɛn wi de go na in ples
I would just run over them and kill them	A go jɔs rɔn oba dɛn ɛn kil dɛn
One last wave, as the train slowly moves on	Wan las wef, as di tren de muf go sloslo
A man stood there	Wan man bin tinap de
I smiled warmly again	A bin smayl fayn fayn wan bak
But I helped him out	Bɔt a bin ɛp am fɔ kɔmɔt de
I mean, he didn’t even ask anyone for help	I min se i nɔ bin ivin aks ɛnibɔdi fɔ ɛp am
I really understood it	A bin rili ɔndastand am
I sometimes think, so beautiful and fortunate	A kin tink sɔntɛnde, so fayn ɛn fɔtunate
The climb was successful the next day	Dɛn bin ebul fɔ klaym di mawnten di nɛks de
Everything went according to plan	Ɔltin bin go lɛk aw dɛn bin dɔn plan fɔ du am
I want our house around us	A want wi os rawnd wi
I kept myself from laughing	A bin de mek misɛf nɔ laf
I think there’s tremendous potential here	A tink se tremendous potential de ya
A new movement is developing	Wan nyu muvmɛnt de divɛlɔp
I was still in shock	A bin stil de sɔprayz
I guess he thinks it’s the look women want	A gehs se i tink se na di luk we uman dɛn want
I would advise you to follow his instructions	A go advays yu fɔ du wetin i tɛl yu fɔ du
I held my hands behind my back	A bin ol mi an dɛn biɛn mi bak
I have no idea where he picked this up	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i pik dis
I was very relaxed making it	A bin rili rilaks fɔ mek am
I shouldn’t have been too long	A nɔ fɔ dɔn tu lɔng
I wanted all of this to just be a nightmare	A bin want ɔl dis fɔ jɔs bi nɛtmɛr
I laughed so hard and split a rib	A bin laf so tranga wan ɛn split wan rib
I know you love me now	A no se yu lɛk mi naw
I put a clean sheet on your bed	A put klin sheet pan yu bed
I glance over, and our eyes meet	A glan oba, ɛn wi yay dɛn mit
I have really enjoyed working with him	A dɔn rili ɛnjɔy fɔ wok wit am
I haven’t used it once	A nɔ dɔn yuz am wan tɛm
I haven’t seen him in a long time	A nɔ si am fɔ lɔng tɛm
I was cooking for him	A bin de kuk fɔ am
I didn’t have to give them time and space	A nɔ bin nid fɔ gi dɛn tɛm ɛn ples
I was swimming in the shallow end	A bin de swim na di shalo ɛnd
Government near the proposed dam	Gɔvmɛnt nia di dɛm we dɛn want fɔ bil
I hope you can be as him	A op se yu kin bi as am
I want us to be private	A want mek wi bi prayvet
I believe ma'am was just joking	A biliv se ma'am bin jos de mek jok
I didn’t hear anything	A nɔ bin yɛri natin
I have enough of those for myself as it is	A gɛt inof pan dɛn wan de fɔ misɛf lɛk aw i de
H began to fall, falling fast asleep	H bigin fɔ fɔdɔm, i bin de slip fast fast
I will definitely do business again	A go mɔs du biznɛs bak
I will now destroy the wicked one	A go dɔnawe wit di wikɛd wan naw
I silently ask for protection	A kin aks fɔ protɛkshɔn kwayɛt wan
I am the tile police	Na mi bi di tayl polis
I did what you asked and didn’t cry	A du wetin yu aks mi ɛn a nɔ kray
A simple but fun trip out	Wan simpul bɔt fayn trip fɔ kɔmɔt
I thought it would be harder	A bin tink se i go at fɔ du mɔ
I had nightmares all the time	A bin de drim bad bad drim dɛn ɔltɛm
I tried not to leave anything out	A bin de tray nɔ fɔ lɛf ɛnitin na do
I was probably walking too fast	I go mɔs bi se a bin de waka tumɔs fast
I haven’t told him yet though	A nɔ tɛl am yet pan ɔl we
I tried to pull my arms away from me	A bin tray fɔ pul mi an dɛn nia mi
I could actually see him throwing his head back	A bin rili si am de trowe in ed bak
I just have a few things in mind	A jɔs gɛt sɔm tin dɛn na mi maynd
A real scientist would easily accept this fact	Wan rial sayɛnsman go gri wit dis tru tin izi wan
A shield to hide her emotions from him	Wan shild fɔ ayd di we aw i de fil frɔm am
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
I had no sense of any kind	A nɔ bin gɛt ɛni kayn sɛns
A few days passed and the person answered	Sɔm dez bin pas ɛn di pɔsin ansa
I can say that word now	A kin se da wɔd de naw
I wondered if he even drove to work	A bin de wɔnda if i bin ivin de drayv fɔ go wok
I took a different route to my hideout	A tek wan difrɛn rod fɔ go na di say we a bin de ayd
I was losing my mind thinking about it	A bin de lɔs mi maynd we a de tink bɔt am
I couldn’t wait for the next landing	A nɔ bin de wet fɔ di nɛks tɛm we a go land
It was a very interesting experience	Na bin tin we bin rili fayn
I so identify with this post	I so identify wit dis post
I would recommend him to others, he is very polite and helpful	A go rikomɛnd am to ɔda pipul dɛn, i rili pɔlitiks ɛn i de ɛp am
I remember being very young	A mɛmba se a bin rili yɔŋ
I have given you an immortal soul	A dɔn gi yu wan sol we nɔ de day
I can’t help in that regard	A nɔ go ebul fɔ ɛp pan da tin de
I thought about what he said a bit more then	A bin tink bɔt wetin i tɔk smɔl mɔ da tɛm de
Everyone had the same opportunity	Ɔlman bin gɛt di sem chans
I walked to the door and opened it	A waka go na di domɔt ɛn opin am
I will do that for you if you wish	A go du dat fɔ yu if yu want
I wasn’t thinking at all	A nɔ bin de tink atɔl
I laugh at your notions of heat	A de laf yu noshon dem fo heat
I have only good memories of him	Na gud gud tin dɛn nɔmɔ a de mɛmba bɔt am
I sit and watch him sleep, so thankful he’s safe	A sidon de wach am de slip, so tankful se i sef
I followed him up the drive to a mansion	A fala am ɔp di drayv go na wan big os
I wanted to give you your character background	A bin want fɔ gi yu yu karakta bakgrɔn
A section of the wall parted and a light shone	Wan pat pan di wɔl bin sheb ɛn wan layt bin shayn
I thought there were two of you	A bin tink se na tu pan una de
I didn’t know he had a dog	A nɔ bin no se i gɛt dɔg
I did all the evidence handling at the station, too	A bin du ɔl di pruf handlin na di steshɔn, tu
I replaced the receiver	A bin chenj di risiva
I told him what the doctors told me	A bin tɛl am wetin di dɔktɔ dɛn tɛl mi
I feel a little better	A kin fil fayn smɔl
I have family here	A gɛt famili na ya
I can’t even save myself	A nɔ kin ivin ebul fɔ sev misɛf
I was bored with family	A bin de bost wit famili
I couldn’t be satisfied with anything else	A nɔ bin ebul fɔ satisfay wit ɛni ɔda tin
I was glad we were moving here	A bin gladi we wi bin de muf go ya
I got that out of him	A bin pul dat kɔmɔt pan am
I really didn’t pay much attention to it though	A rili nɔ bin pe bɔku atɛnshɔn to am pan ɔl we
I kind if feel inadequate	I kind if fil inadequate
I will give you what you need	A go gi yu wetin yu nid
I looted their main temple, over to the west	A bin tif dɛn men tɛmpul, ova na di wɛst pat
I jump into ice cold lakes	A kin jomp insay ays kol lek dɛn
I stood up and pointed to the shirt	A tinap ɛn sho di shit
I have my life to live and he has his	A gɛt mi layf fɔ liv ɛn in gɛt in yon
I said the first thing that came to mind	A bin tɔk di fɔs tin we kam na mi maynd
I was hoping to see him	A bin de op fɔ si am
I confront that problem every minute	A kin kɔnfrɛnt da prɔblɛm de ɛvri minit
I do that, as an adult	A kin du dat, as big pɔsin
I touched nothing but still air	A nɔ bin tɔch natin pas stil ɛya
A register and a computer occupied the far end	Wan rɛjista ɛn wan kɔmpyuta bin tek di fa ɛnd
I should have seen this	A fɔ dɔn si dis
I had to tell him more	A bin gɛt fɔ tɛl am mɔ
A local store had white canvas available	Wan lokal stoa bin gɛt wayt kanvas we dɛn kin yuz
I turned my head to see where he had gone	A tɔn mi ed fɔ si usay i dɔn go
I did the right thing	A bin du di rayt tin
There was that comfort in him too	Na da kɔmfɔt de de bin de insay am bak
I am number eleven out of ten	Mi na nɔmba ilevin pan tɛn pikin dɛn
I had no idea how big they really are when fresh	A nɔ bin no aw dɛn kin rili big we dɛn fresh
I developed a love of books and knowledge	A bin bigin fɔ lɛk buk ɛn fɔ no bɔt tin dɛn
I wanted to be a father to you	A bin want fɔ bi papa to yu
I was also very blind to my own blind faith	A bin rili blayn bak fɔ mi yon blaynd fet
I love the colors and that image is super cute	A laik di kala dem en dat image na super cute
I really owe you an explanation	A rili gɛt fɔ pe yu fɔ ɛksplen
I didn’t know where to go, or who to believe	A nɔ bin no usay fɔ go, ɔ udat fɔ biliv
A small sense of loneliness washed over me	Wan smɔl we aw a bin de mi wan bin was oba mi
I told him he was a good actor	A tɛl am se na gud aktɔ
I didn’t always try to study	A nɔ bin de tray fɔ stɔdi ɔltɛm
I married the first man who asked me	A mared di fɔs man we aks mi
A home is a terrible investment	Os na bad bad invɛstismɛnt
I left the bathroom and went to the kitchen	A kɔmɔt na di bafa ɛn go na di kichin
I passed the entrance gate with a nod of the head	A pas di get fɔ go insay wit wan ed nɔd
I walked to the living room	A waka go na di living rum
I love to laugh and smile	A lɛk fɔ laf ɛn smayl
Peter was such a great artist	Pita na bin da kayn big big atis de
I didn’t want to look at him again	A nɔ bin want fɔ luk am igen
There was absolutely nothing on it	Natin nɔ bin de pan am atɔl
It was so high it was a little scary	I bin so ay i bin de mek a fred smɔl
I had to ride him out	A bin gɛt fɔ rayd am fɔ kɔmɔt
I didn’t like the look of it	A nɔ bin lɛk di we aw i bin de luk
I started to take off my pants	A bigin fɔ pul mi pant
I think we took a trip	A tink se wi bin tek wan trip
I was saying you have no substance	A bin de se yu nɔ gɛt ɛni substans
I grabbed the door handle and pushed hard	A grap di domɔt handel ɛn push am tranga wan
I can tell by his wicked glowing crown of hatred	A kin no bay in wikɛd krawn we de shayn fɔ et
I am here to take you home	A de ya fɔ kɛr yu go na os
Deserts seem barren, and most of them are barren	I tan lɛk se dɛzat nɔ gɛt wata, ɛn bɔku pan dɛn nɔ gɛt natin
I almost stopped writing because of it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɛf fɔ rayt bikɔs ɔf dat
A meeting he thought would shape his future	Wan mitin we i bin tink se go shep in fiuja
I had brought everything on myself	A bin dɔn briŋ ɔltin kam pan misɛf
I could fill in dry shade spots that seemed hopeless	A bin ebul fɔ ful-ɔp dray shed ples dɛn we bin tan lɛk se a nɔ gɛt op
I felt his lips when he kissed my hand	A bin fil in lip dɛn we i kis mi an
I was so tired of moving	A bin rili taya fɔ muf
I feel the wind escaping me	A fil di briz de rɔnawe pan mi
I admire your attitude	A de admaya di we aw yu de biev
I want you to fly, find your happiness	A wan mek yu flay, fɛn yu gladi at
I’ll take the center	A go tek di sɛnta
I told the owner as much	A bin tɛl di pɔsin we gɛt di os lɛk dat
A tear welled up in my eye	Wan kray wata bin kɔmɔt na mi yay
I was here a few hours ago with a friend	A bin de ya sɔm awa bifo dis tɛm wit wan mi padi
I do my sad little wave, a quick bow	A de du mi sad smɔl wef, wan kwik bɔw
I had no choice but to leave the truck behind	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ lɛf di trak biɛn
I could ask around for you	A bin ebul fɔ aks rawnd fɔ yu
I was much better	A bin bin bɛtɛ pasmak
I hugged them goodbye	A bin ɔg dɛn ɛn tɛl dɛn fayvɛl
He was 4 years old	I bin ol 4 ia
I started to release her hand	A bigin fɔ rilis in an
I also played my part	A bin ple mi pat bak
I wanted to cut this off before it ever started	A bin want fɔ kɔt dis bifo i ɛva bigin
I already feel so happy	A dɔn ɔlrɛdi fil gladi pasmak
I think it was a rat	A tink se na bin wan rat
I couldn’t sit and wait	A nɔ bin ebul fɔ sidɔm ɛn wet
I closed the door and locked it twice	A lɔk di domɔt ɛn lɔk am tu tɛm
I knew something would happen if we went too far	A bin no se sɔntin go apin if wi go fa
I also paid him a promise	A bin pe am bak wan prɔmis
But I wasn’t going to worry too much	Bɔt a nɔ bin de go wɔri tumɔs
I fought, and I fought well	A bin fɛt, ɛn a bin fɛt fayn fayn wan
I also need to get into your house	A nid bak fɔ go insay yu os
A resume is required to apply for this position	Yu nid fɔ gɛt rizyum fɔ aplay fɔ dis wok
Me sitting on sand, shaking my head	Mi sidon pan san, de shek mi ed
They had a daughter and two sons	Dɛn bin gɛt wan gyal pikin ɛn tu bɔy pikin dɛn
A short paper can greatly influence the ultimate score	Wan shɔt pepa kin rili inflɔws pan di ɔltimat skɔ
We must destroy them	Wi fɔ dɔnawe wit dɛn
I can’t seem to think	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ tink
I swear he's moving closer to her	A swe se i de muf go nia am
I don’t even recognize it	A nɔ kin ivin no am
I always want to experiment and try new things	A kin want fɔ ɛkspiriɛns ɛn tray nyu tin dɛn ɔltɛm
I stood there breathless, terrified	A bin tinap de we a nɔ de blo, ɛn a bin de fred bad bad wan
The characters made history in a village atmosphere	Di pɔsin dɛn we de insay di stori bin mek istri na wan vilej atmosfɛs
I like to keep it all as local as possible	A lɛk fɔ kip am ɔl as lokal as a ebul
The ground was heavily wooded and rocky	Di grɔn bin gɛt bɔku tik dɛn ɛn i bin gɛt bɔku bɔku ston dɛn
There was a sharp crack followed by a flash of light	Wan shap krak bin de blo ɛn wan layt bin de fala am
He spoke like a man of authority	I bin de tɔk lɛk pɔsin we gɛt pawa
The wind also caused severe crop damage	Di briz bin pwɛl di tin dɛn we dɛn plant bak bad bad wan
I had to slide to a stop	A bin gɛt fɔ slayv te a stɔp
A pipe band played in the procession	Wan paip band bin de ple na di prushɔn
I let out a heavy scream	A mek wan ebi ebi ala ala
I knew it was a mistake right away	A bin no se na mistek wantɛm wantɛm
I was just sitting here feeling alone	A bin jɔs sidɔm ya de fil se a de mi wan
I mean, there’s no need	I min se, nɔto nid fɔ de
I want to try something different	A want fɔ tray sɔntin we difrɛn
New school, new apartment, new look	Nyu skul, nyu apatmɛnt, nyu luk
I glanced then	A bin glan da tɛm de
I touched my face and saw that it was wet with tears	A tɔch mi fes ɛn si se i wet wit kray wata
I’m sure he didn’t say it	A shɔ se i nɔ tɔk am
However interest varied by country	Aweva intres bin difrɛn bay kɔntri
I enjoyed the fresh smell of woman on me	A bin ɛnjɔy di fresh smel we uman bin de pan mi
I hope it never ends	A op se i nɔ go ɛva dɔn
I think he would like that	A tink se i go lɛk dat
I really wanted to talk to people	A bin rili want fɔ tɔk to pipul dɛn
I looked up at the girl, confused	A luk ɔp di titi, a kɔnfyus
I am not a patient person	Mi nɔto pɔsin we de peshɛnt
I wasn’t going to answer that question	A nɔ bin de go ansa da kwɛstyɔn de
He got his wings that same year	I bin gɛt in wing dɛn da sem ia de
I drink this every morning	A de drink dis ɛvri mɔnin
I know what our job is now	A no wetin na wi wok naw
I had to use some really bad reference pictures	A bin gɛt fɔ yuz sɔm rili bad bad rifrɛns pikchɔ dɛn
I let him go and stood there	A lɛf am fɔ go ɛn tinap de
A childish place most of them couldn’t stand	Wan pikin ples we bɔku pan dɛn nɔ bin ebul fɔ bia
I have no idea what the reality was	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin di rial tin bin bi
Suddenly I felt a hand slip into mine	Wantɛm wantɛm a fil wan an slip insay mi yon
I probably wouldn’t like it	I go mɔs bi se a nɔ go lɛk am
I start crying again	A kin bigin fɔ kray bak
I know you will take care of my family	A no se yu go kia fɔ mi famili
I thought it would help if you didn’t believe me	A bin tink se i go ɛp if yu nɔ biliv mi
For this act he was imprisoned	Fɔ dis akt, dɛn bin put am na jel
I always wished we did though	A bin de wish ɔltɛm se wi du am pan ɔl we
I couldn’t do this without him	A nɔ bin ebul fɔ du dis if i nɔ bin de
I recovered afterwards	A bin wɛl afta dat
I had to make sure nevertheless, anyway	A bin gɛt fɔ mek shɔ se pan ɔl dat, ɛni we
I looked around, taking in the city	A luk rawnd, tek insay di siti
I needed my strength	A bin nid mi trɛnk
I stopped and pushed him away	A stɔp ɛn push am fɔ go
At the time, I had no specific plans	Da tɛm de, a nɔ bin gɛt ɛni patikyula plan
I can’t trust anyone	A nɔ ebul fɔ abop pan ɛnibɔdi
It was just great chemistry	I bin jɔs bi big big kemistri
Walter was eight years old at the time	Da tɛm de, Walta bin ol et ia
A woman fell before him	Wan uman bin fɔdɔm bifo am
I want to know how this happened	A want fɔ no aw dis bin apin
I may be a brother for a while	A kin bi brɔda fɔ sɔm tɛm
The legs are black and the feet are yellow	Di leg dɛn blak ɛn di fut dɛn yɔlɔ
I can’t stop laughing	A nɔ ebul fɔ kɔntinyu fɔ laf
A great tool for character design and coloring	Wan fayn tin fɔ yuz fɔ dizayn di karakta ɛn fɔ mek yu gɛt kɔlɔ
I had to keep them directly behind my back	A bin gɛt fɔ kip dɛn dairekt biɛn mi bak
I was sure the entire mountain community had heard me	A bin shɔ se di wan ol mawnten kɔmyuniti dɔn yɛri mi
I was the most prepared competitor	Mi na bin di kɔmpitishɔn we bin rili pripia pas ɔlman
Some methods are described below	Dɛn tɔk bɔt sɔm we dɛn dɔŋ ya
I have even asked for their phone number	A dɔn ivin aks fɔ dɛn fon nɔmba
I was enjoying a good time for a spell	A bin de ɛnjɔy gud tɛm fɔ wan spɛl
I should have included that though	A fɔ dɔn put dat insay pan ɔl we
I know it all seems strange these days	A no se ɔltin tan lɛk se i strenj dɛn tɛm ya
I nodded my head, unable to breathe or say anything	A nɔd mi ed, a nɔ ebul fɔ blo ɔ tɔk natin
I was happy, but not sad	A bin gladi, bɔt a nɔ bin fil bad
I was hungry for books to read	A bin angri fɔ gɛt buk dɛn fɔ rid
I could have died before I finished the first sentence	A bin fɔ dɔn day bifo a dɔn di fɔs sɛntɛns
I will take his warning to heart	A go tek in wɔnin na mi at
I initially thought, yeah, we could come back as animals	A bin tink fɔs se, yea, wi kin kam bak as animal
He may have feet with potential super powers	I kin gɛt fut wit pɔtnɛshɛl supa pawa dɛn
I breathed a sigh of relief	A bin blo wan briz we de mek a fil fayn
His music often reflects reality and events	Bɔku tɛm, in myuzik kin sho di rial tin dɛn we i de du ɛn di tin dɛn we apin
I had it the first day we met	A bin gɛt am di fɔs de we wi mit
I answered honestly most of the time	A bin de ansa ɔnɛs wan bɔku tɛm
I think that’s why	A tink se na dat mek
I lost myself in her, her body, her taste	A bin lɔs misɛf insay am, in bɔdi, in teist
I still have less values ​​than I expect	I stil get less values ​​den a expekt
I thought of sweeping the floor of a muddy house	A bin tink fɔ swip di grɔn na wan os we gɛt dɔti
I looked at him and began to fumble myself	A luk am ɛn bigin fɔ fɔdɔm misɛf
I found the dream weird	A bin fain di drim weird
I watched him leave in shock	A bin de wach am we i de kɔmɔt wit sɔprayz
I continued to cry and shake	A bin kɔntinyu fɔ kray ɛn shek shek
I have to block it out	A gɛt fɔ blok am kɔmɔt
I learn to love it	A kin lan fɔ lɛk am
I have something to say	A gɛt sɔntin fɔ tɔk
I am alive because no such thing happened to me	A de alayv bikɔs no kayn tin nɔ apin to mi
I lay feeling the coldness of his absence	A ledɔm de fil di kol we i nɔ de
I will fight you to death because of that	A go fɛt yu te yu day bikɔs ɔf dat
I asked for a radio and a newspaper	A bin aks fɔ wan redio ɛn nyuspepa
I know he taught at the school	A no se i bin de tich na di skul
I have no measuring stick	A nɔ gɛt ɛni stik fɔ mɛzhɔ
I had the phone number of the general manager	A bin gɛt di fon nɔmba fɔ di jenɛral manija
I wanted to know how he felt about things	A bin want fɔ no aw i bin de fil bɔt tin dɛn
I’m going to be a father	A go bi papa
I gave him the keys to my car	A gi am di ki dɛn fɔ mi motoka
I needed sugar in my system	A bin nid shuga na mi sistɛm
I heard the door open	A yɛri di domɔt opin
I hated it and wanted to leave	A bin rili et am ɛn a bin want fɔ kɔmɔt de
I knew they were true love	A bin no se dɛn na tru tru lɔv
I passed by the house that night	A bin pas nia di os da nɛt de
I couldn’t cry in front of the woman	A nɔ bin ebul fɔ kray bifo di uman
I would talk about wanting a child	A go tɔk bɔt fɔ want pikin
I looked around the corridor	A bin de luk rawnd di kɔridɔ
I didn’t even hear the monster approach us	A nɔ bin ivin yɛri di wayl animal kam nia wi
I hate you for what you are	A et yu fɔ wetin yu bi
I would never think that of you	A nɔ go ɛva tink dat bɔt yu
I want you to focus on your skin	A want mek yu pe atɛnshɔn pan yu skin
I care about the future of this company	A bisin bɔt di fiuja fɔ dis kɔmni
I had tried to prepare myself for this	A bin dɔn tray fɔ rɛdi misɛf fɔ dis
Everything runs at top speed	Ɔltin de rɔn wit tɔp spid
I would turn white from all the bleeding	A go tɔn wayt frɔm ɔl di blɔd we de kɔmɔt
I called his name many times	A bin de kɔl in nem bɔku tɛm
I never read them, can you believe it??	A nɔ ɛva rid dɛn, yu biliv am??
I share my own precisely for that reason	A de sheb mi yon prɛsishɔn fɔ da rizin de
I just heard from the lawyer	A jɔs yɛri frɔm di lɔya
I shared half of the water and saved the rest	A bin sheb af pan di wata ɛn sev di ɔda wan dɛn
I will bring you back	A go briŋ yu bak
Some others also played and sang	Sɔm ɔda wan dɛn bin de ple ɛn siŋ bak
I continued to gather my things	A kɔntinyu fɔ gɛda mi tin dɛn
I also managed to eat something	A bin ebul fɔ it sɔntin bak
I want to crack that mirror and be free	A kin want fɔ krak da miro de ɛn fri
I blushed like crazy	A bin blush lɛk krayzi
I was you once	A bin de bi yu wan tɛm
I really had nothing left now	Fɔ tru, a nɔ bin gɛt natin we lɛf naw
I won’t work with you again, not for anything	A nɔ go wok wit yu igen, nɔto fɔ ɛnitin
I was given this book	Dɛn bin gi mi dis buk
I would love to win this	A go lɛk fɔ win dis
I never went around him	A nɔ bin de ɛva go rawnd am
I should have kissed her	A fɔ dɔn kis am
I can’t wait to see who’s on that list	A nɔ ebul wet fɔ si udat de na da list de
I had muscles and everything	A bin gɛt mɔsul dɛn ɛn ɔltin
I had started having those nightmares again	A bin dɔn bigin fɔ drim dɛn bad bad drim dɛn de bak
I didn’t know how to tell him what was wrong	A nɔ bin no aw fɔ tɛl am wetin bad
I sat back and looked at him	A sidɔm bak ɛn luk am
He was subsequently placed in isolation	Afta dat, dɛn bin put am na say usay dɛn de kip pipul dɛn
I would ask for proof and evidence	A go aks fɔ pruf ɛn pruf fɔ sho se a no sɔntin
I didn’t mean to cause any trouble	A nɔ bin min fɔ kɔz ɛni trɔbul
I couldn’t just watch you die	A nɔ bin ebul fɔ jɔs wach yu day
I wasn’t impressed, young man	A nɔ bin impres, yɔŋ man
I could hardly breathe	I nɔ bin izi fɔ mek a ebul fɔ blo
I need it to be safe	A nid am fɔ mek i sef
I had better let you go	I bin bɛtɛ lɛ a lɛf yu fɔ go
I didn’t want to move	A nɔ bin want fɔ muf
I went out to see him	A bin go na do fɔ go si am
I never had that before	A nɔ bin ɛva gɛt dat bifo
I never asked shit like this	I neva ask shit laik dis
I think we can do it	A tink se wi go ebul fɔ du am
I had never been out of the house before	A nɔ bin ɛva kɔmɔt na os bifo
For a few days at most	Fɔ sɔm dez dɛn pas ɔl
The club dropped to equal fifth in the league	Di klab bin drop to ikwal to faiv ples fo di lig
I let it freeze	A kin mek i friz
I had just set up our meeting that weekend	A bin jɔs dɔn mek wi mitin da wikɛnd de
I arched my back up into him	A arch mi bak op insay am
I will not ask anyone for help or rescue	A nɔ go aks ɛnibɔdi fɔ ɛp ɔ fɔ sev mi
I believe good times and fun	A biliv se gud tɛm ɛn ɛnjɔy yusɛf
The album didn’t chart	Di albam nɔ bin de na di chart
He also needs to learn more about organic beekeeping	I nid fɔ lan mɔ bɔt ɔganayz bi kipin bak
I grabbed my feet and went into the kitchen	A grap mi fut ɛn go insay di kichin
I can’t help feeling guilty	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ fil gilti
I have no recollection of the incident	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ mɛmba bɔt di tin we apin
I just wrote mine, will teach from it	A jɔs rayt mi yon, go tich frɔm am
I pushed him a little and went to the bathroom	A push am smɔl ɛn go na di bafa
I look forward to reading to see how it progresses	A de wet fɔ rid fɔ si aw i de go bifo
They have spoken to me	Dɛn dɔn tɔk to mi
I tried to pull my foot in, but stopped abruptly	A bin tray fɔ pul mi fut insay, bɔt a stɔp wantɛm wantɛm
I hoped he wasn’t sleeping	A bin op se i nɔ bin de slip
I didn’t plan on staying long anyway	A nɔ bin plan fɔ de de fɔ lɔng tɛm ɛni we
I know this is a bad time	A no se dis na bad tɛm
I was both of those people	Mi na bin dɛn tu pipul dɛn de
I wanted to go in when properties were cheap	A bin want fɔ go insay we prɔpati dɛn nɔ dia
A map of these locations is available for download here	Wan map fɔ dɛn ples dɛn ya de fɔ dawnlod ya
I really made a mess	A bin rili mek wan mɛs
The ship caught fire and sank	Di ship bin kech faya ɛn sink
I just don’t agree with our place in it	A jɔs nɔ gri wit wi ples insay de
I mean, what the hell	I min se, wetin di ɛlfaya
I have some shopping to do	A gɛt sɔm shopin fɔ du
I decided to give it a better perspective	A disayd fɔ gi am wan bɛtɛ we fɔ si am
A man was lying over the water	Wan man bin de ledɔm oba di wata
I knew a lot more had been written	A bin no se bɔku ɔda tin dɛn dɔn rayt
I looked at the people waiting with us	A bin luk di pipul dɛn we bin de wet wit wi
I won’t even have to save my princess	A nɔ go ivin gɛt fɔ sev mi prinses
I need to get my dog ​​though	I nid fɔ gɛt mi dɔg pan ɔl we
I’m working, you’re on vacation	A de wok, yu vaykeshun
I think this will accomplish what you want	A tink se dis go akɔmplit wetin yu want
I cannot turn my back on this	A nɔ go ebul fɔ tɔn mi bak pan dis
A safe home for your children to grow up	Wan sef os fɔ yu pikin dɛn fɔ gro
I know we are all safe until he comes of age	A no se wi ɔl sef te i kam big
I didn’t mean to make you cry	A nɔ bin min fɔ mek yu kray
The movie was really good	Di fim bin rili fayn
I personally had a brother killed at the front	Mi sɛf bin mek dɛn kil wan brɔda na di frɔnt
I slept farther and farther behind	A bin de slip fa ɛn fa biɛn
Fox was cast instead	Foks bin cast insted
I will have more video of my throws to second	A go gɛt mɔ vidio fɔ mi trowe dɛn to sɛkɔn
I knew that last year	A bin no dat las ia
I felt weak and stupid	A bin fil se a wik ɛn a nɔ gɛt sɛns
I think it’s really nice	A tink se i rili fayn
I knew what to look for	A bin no wetin fɔ luk fɔ
I wonder if we can get them at a discount	A de wanda if wi kin geht dem pan diskont
I can’t tell you otherwise	A nɔ go ebul tɛl yu ɔda we
I need to see for myself	A nid fɔ si fɔ misɛf
I shouldn’t let my past haunt me, but it does	A nɔ fɔ mek di tin dɛn we a bin de du trade de mɔna mi, bɔt i de mɔna mi
I was kind of starting to miss it	A bin de kayn we de bigin fɔ mis am
I hated to think that the alien suits would be there again	A bin et fɔ tink se di alien sus dɛn go de bak
I come here to warn you, to get your help	A kam ya fɔ wɔn yu, fɔ gɛt yu ɛp
I was obviously very worried about them	I klia se a bin rili de wɔri bɔt dɛn
I can see that they have already helped each other	A kin si se dɛn dɔn ɔlrɛdi ɛp dɛnsɛf
I knew this was the end, my end	A bin no se dis na di ɛnd, mi ɛnd
I certainly didn’t feel that way anymore	Fɔ tru, a nɔ bin de fil da we de igen
I will definitely have to get over it, eventually	A go mɔs gɛt fɔ kɔmɔt pan am, as tɛm de go
I will raise it as if it were my own	A go rayz am lɛk se na mi yon
I do my best to collect myself	A kin du mi bɛst fɔ gɛda misɛf
I made the ones in our gym	Na mi mek di wan dɛn we de na wi jim
The meaning of that name is unknown	Wi nɔ no wetin da nem de min
I don’t want anyone else to know	A nɔ want ɛni ɔda pɔsin fɔ no
I think forgiveness is personal	A tink se fɔ fɔgiv na pɔsin in yon
Now I’m day trading as a living	Naw a de day tredin as living
I can’t wait to drive a car	A nɔ ebul wet fɔ drayv motoka
I was clean and average in every way	A bin klin ɛn avrej pan ɔltin
I assault is that too much to ask??	I assault na dat tu moch fo aks??
I am not an ugly man	Mi nɔto man we nɔ fayn
I wasn’t ready for it	A nɔ bin rɛdi fɔ am
I got married myself	Misɛf bin mared
I was already programming myself for the long line again	A bin don de program mi sef fo di long lain bak
I had been thinking about it for the last week	A bin dɔn de tink bɔt am fɔ di las wik
I need to move on	A nid fɔ go bifo
I just want you out of this house for a while	A jɔs want mek yu kɔmɔt na dis os fɔ sɔm tɛm
I never expected this	A nɔ bin ɛva ɛkspɛkt dis
I nodded my head up and down	A bin de nɔd mi ed ɔp ɛn dɔŋ
I am tired of the public eye	A taya wit di pɔblik yay
I could sit out in that wind for a lifetime	A bin ebul fɔ sidɔm na do na da briz de fɔ wan layf
I am pretty clean cut and so should you be	Mi na priti klin kot en so yu shud bi
I think you’d be right	A tink se yu go rayt
So did all the writers of his day	Na so ɔl di wan dɛn we rayt insay in tɛm bin du
A small smile turned her lips	Wan smɔl smayl bin tɔn in lip dɛn
I was tempted to start talking	A bin de tɛmpt fɔ bigin tɔk
I love the flowers, lots and so pretty	A lɛk di flawa dɛn, bɔku ɛn so fayn
I wouldn’t try to kill him	A nɔ go tray fɔ kil am
A chest here, an ass there	Wan chɛst ya, wan dɔnki de
I could do nothing to save him	A nɔ bin ebul fɔ du natin fɔ sev am
I had to have that special instinct	A bin fɔ gɛt da spɛshal instinkt de
I could hear the cars	A bin de yɛri di motoka dɛn
I never thought we would see each other again	A nɔ bin ɛva tink se wi go si wisɛf igen
I became a myth in my own mind	A bin bi wan lay lay stori na mi yon maynd
I know what seems off about it	A no wetin tan lɛk se i de ɔf bɔt am
I knew how to react when it came to it	A bin no aw fɔ biev we i kam pan am
I knew where he was drinking and when	A bin no usay i de drink ɛn ustɛm
The song has country pop elements in its melody	Di siŋ gɛt kɔntri pop ɛlimɛnt dɛn insay in myuzik
A good walk will do you some good	Wan gud waka go du yu sɔm gud
I turned my phone on silent then	A bin on mi fon on silent den
I feel like a child again	A de fil lɛk pikin bak
I specialize in custom made jewelry	A spɛshal pan kɔstɔm mek jɔyri
I doubt such a photograph exists	A dawt se dis kayn foto de
I just wish your mother didn’t treat you like this	A jos wish se yu mama no bin trit yu laik dis
I won’t remember anything	A nɔ go mɛmba natin
I would love to know more about your history	A go lɛk fɔ no mɔ bɔt yu istri
I guess you’ve heard it before	A guess yu don yehri am bifo
I didn’t want to hear anything about them	A nɔ bin want fɔ yɛri natin bɔt dɛn
I was so proud of him	A bin rili proud fɔ am
I glanced behind me again	A glan biɛn mi bak
I gave up and looked up at him	A giv ɔp ɛn luk am ɔp
I now know this is not the case	A no naw se dis nɔto di kayn tin
I briefly wondered if it was my own body	A bin de wɔnda fɔ shɔt tɛm if na mi yon bɔdi
I followed him down to his hands and pulled those back	A fala am dɔŋ to in an dɛn ɛn pul dɛn wan dɛn de bak
I didn’t play for a week on both accounts	A nɔ bin ple fɔ wan wik pan ɔl tu di akɔn dɛn
There were other problems	Ɔda prɔblɛm dɛn bin de
I wasn’t just taking a drive	A nɔ bin jɔs de tek drayv
I figured there might be more about here, too	A figure se mait bi mo abaut ya, tu
I wondered when someone had last come in here	A bin de wɔnda ustɛm sɔmbɔdi bin dɔn kam insay ya las tɛm
I’m not desperate for anything	A nɔ de desperate fɔ ɛnitin
I didn’t want to open them	A nɔ bin want fɔ opin dɛn
I quickly backed away from all of them	A bin bak kwik kwik wan frɔm dɛn ɔl
I have a new job for you	A gɛt nyu wok fɔ yu
Plastic might be a more accurate description	Plastik kin bi wan mɔ kɔrɛkt diskripshɔn
I let my eyes wander around the room	A mek mi yay de waka rawnd di rum
I haven’t seen him in a couple of weeks	A nɔ si am insay tu-tri wiks
I told you you were too worried	A bin tɛl yu se yu de wɔri tumɔs
The building has since been converted into a pub	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn chenj di bildin to pɔb
I stopped and turned around	A stɔp ɛn tɔn rawnd
I know how much you hate being kept weight	A no aw yu et fɔ mek dɛn kip yu wet
I can’t handle that with you	A nɔ go ebul fɔ handle dat wit yu
The volumes were already available at that time	Di volyum dɛn bin dɔn ɔlrɛdi de da tɛm de
I was afraid I would never be allowed to leave	A bin de fred se dɛn nɔ go ɛva alaw mi fɔ kɔmɔt de
I wonder if we somehow lost them	A de wanda if wi sohmhow los dem
Anyone could see that	Enibodi bin fit si dat wan
I won’t guess here	A nɔ go gɛs ya
I tried my best to think of one, but in vain	A bin tray tranga wan fɔ tink bɔt wan pan dɛn, bɔt na fɔ natin
I turned, pulling the soft blanket over myself	A tɔn, pul di sɔft blankit oba misɛf
I love being a woman	A lɛk fɔ bi uman
I did the same with her other hand	A bin du di sem tin wit in ɔda an
They were already doing engineering	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi de du ensinia wok
Good relationships take work	Gud rilayshɔnship kin tek wok
I just have ownership of it too	A jɔs gɛt ɔnaship fɔ am bak
I love these rules	A lɛk dɛn lɔ ya bad bad wan
I just asked what you thought of it	A jɔs aks wetin yu tink bɔt am
I started trying to think like a donor	A bigin fɔ tray fɔ tink lɛk pɔsin we de gi mɔni
I certainly wasn’t encouraging him to invite me back	Fɔ tru, a nɔ bin de ɛnkɔrej am fɔ invayt mi bak
I think that’s just fitting	A tink se dat jɔs fit
It was immediately formed with about forty men	Dɛn bin mek am wantɛm wantɛm wit lɛk fɔti man dɛn so
I basically had a custom bed	A bin basically gɛt wan kɔstɔm bed
I wanted to be a top model	A bin want fɔ bi wan tɔp mɔdel
He unfortunately, had to break that promise	I ɔnɔful wan, bin gɛt fɔ brok da prɔmis de
A map placed on the passenger seat for use	Wan map we dɛn put na di pasɛnja sidɔm ples fɔ mek dɛn yuz am
I recognized it immediately	A bin no am wantɛm wantɛm
I burst in without knocking	A bɔs insay we a nɔ nak
They chose the latter	Dɛn bin pik di las wan
She worked as a fashion designer and model	I bin de wok as pɔsin we de mek fashɔn ɛn we de mek mɔdel
It seemed like a skirt would be just the thing	I bin tan lɛk se wan skit go jɔs bi di tin
I took a deep breath to steady my nerves	A tek dip briz fɔ mek mi nerv dɛn kɔntinyu fɔ de
I thought excitedly, to meet my mother again tomorrow	A bin tink wit gladi at, fɔ mit mi mama bak tumara
I try not to go there	A kin tray fɔ mek a nɔ go de
I didn’t want to stick around to hear about it	A nɔ bin want fɔ stik rawnd fɔ yɛri bɔt am
I went in and the place was a mess	A go insay ɛn di ples bin mes
I had no orientation at all	A nɔ bin gɛt ɛni ɔriɛnteshɔn atɔl
I still can’t believe you did that	A stil nɔ biliv se yu du dat
I can feel it behind me, warm and slippery, hard	A kin fil am biɛn mi, i wam ɛn slip, i at
I thought you were working in the dining room	A bin tink se yu de wok na di tɛnt fɔ it
I glanced around, to make sure they were still asleep	A glan rawnd, fɔ mek shɔ se dɛn stil de slip
I shake my head no to anything	A de shek mi ed nɔ to ɛnitin
I see you all the time	A de si yu ɔltɛm
I was ready to spread my wings and fly away	A bin rɛdi fɔ spre mi wing dɛn ɛn flay go
I wanted to know if her mother was small too	A bin want fɔ no if in mama sɛf bin smɔl
I wonder if they were doing that to mine	A de wɔnda if dɛn bin de du dat to mi yon
Maybe I had caught something from him	Sɔntɛm a bin dɔn kech sɔntin frɔm am
I sincerely hope that some justice will come for these men	A rili op se sɔm jɔstis go kam fɔ dɛn man ya
I kept telling them the same things over and over again	A bin de kɔntinyu fɔ tɛl dɛn di sem tin dɛn ɔltɛm
I looked out the window	A bin luk na di winda
I was shaking with anxiety	A bin de shek shek bikɔs a de wɔri
I inherited it from my mother	A bin gɛt am frɔm mi mama
I want to let you know about the current situation	A wan mek una no bɔt di tin dɛn we de apin naw
A discordant roar soon followed	I nɔ tu te, wan ala ala we nɔ gɛt wanwɔd bin fala
I wasn’t ready for tonight’s challenge	A nɔ bin rɛdi fɔ di chalenj fɔ tinayt
I saved it for last, of course	A bin sev am fɔ las tɛm, fɔ tru
I had to go back to the island	A bin gɛt fɔ go bak na di ayland
I suspected it would be just as nice, or more so	A bin saspek se i go jɔs bi so fayn, ɔ mɔ
I have never seen anything like them	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dɛn
I may not be able to tell you at all	Sɔntɛm a nɔ go ebul fɔ tɛl yu atɔl
I enjoy life, animals, family and love	A de ɛnjɔy layf, animal, famili ɛn lɔv
I didn’t know if they were embarrassed or angry	A nɔ bin no if dɛn shem ɔ dɛn vɛks
I just learned to accept that	A jɔs lan fɔ gri wit dat
I had to stay, there was no way around it	A bin gɛt fɔ de, no we nɔ bin de arawnd am
I can’t believe we’re all alive	A nɔ ebul fɔ biliv se wi ɔl de alayv
I hid the evidence in my drawer	A bin ayd di pruf dɛn na mi drɔwa
A room, a job, even an education	Wan rum, wok, ivin ɛdyukeshɔn
I believe if you meet him, he will help you	A biliv se if yu mit am, i go ɛp yu
I love everything about you	A lɛk ɔltin bɔt yu
I cannot agree with that	A nɔ go ebul fɔ gri wit dat
I think they were waiting for us	A tink se dɛn bin de wet fɔ wi
He returned safely to base	I bin kam bak sef wan na di bays
I wondered how to find you as it happened	A bin de wɔnda aw fɔ fɛn yu as i de apin
I have written the president	A dɔn rayt di prɛsidɛnt
I want you back tonight at five thirty sharp	A wan mek yu kam bak tinayt na fayv tati shap
I have no spiritual father	A nɔ gɛt ɛni papa we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs
I will treat it as suspicious for now	A go trit am lɛk se a de sɔprayz fɔ naw
A few seconds later, a soft hook put him down	Afta sɔm sɛkɔn, wan sɔft huk put am dɔŋ
I was going to go anyway	A bin de go fɔ go ɛni we
I didn’t forget what he did	A nɔ bin fɔgɛt wetin i du
I need to look it up	A nid fɔ luk am ɔp
I opened it and found the date in it	A opin am ɛn fɛn di de insay de
I am such a total idiot	Mi na so wan totɛl idiot
Where he will be cared for	Usay dɛn go de kia fɔ am
I begin the book with a clear statement of sin	A bigin di buk wit wan klia tɔk bɔt sin
I can’t just be good this year, or even great	A nɔ go jɔs ebul fɔ bi gud dis ia, ɔ ivin big
He never appeared in another game	I nɔ ɛva apia na ɔda gem
I walked slowly to the middle of the room	A waka sloslo go na di midul pat na di rum
I visited my parents last night	A bin go fɛn mi mama ɛn papa las nɛt
I could only blame myself and my irrational arrogance	A bin jɔs ebul fɔ blem misɛf ɛn mi prawd we nɔ gɛt sɛns
I love this part of the law	A lɛk dis pat pan di lɔ
Another accident happened a little later	Wan ɔda aksidɛnt bin apin smɔl afta dat
I nodded to see the painting	A nɔd fɔ si di pikchɔ we dɛn mek
I already love it so much	A dɔn ɔlrɛdi lɛk am bad bad wan
I wish we could have some time alone though	A wish se wi kin gɛt sɔm tɛm wi wan pan ɔl we
I'm back, keeping my balance	A de bak, a de kip mi balans
I wanted to talk to him	A bin want fɔ tɔk to am
I was hoping you could help me with that	A bin de op se yu go ebul fɔ ɛp mi wit dat
I wonder what will happen to me	A de wɔnda wetin go apin to mi
I felt someone land in my back	A fil se sɔmbɔdi land insay mi bak
I had never imagined it would take so long	A nɔ bin dɔn ɛva imajin se i go tek lɔng tɛm so
I love my little blue rock	A lɛk mi smɔl blu rɔk
I felt his wet tissue pressing against my ear	A fil in wet tisu de pres pan mi yes
I found myself sitting on his lap	A bin si misɛf sidɔm na in lap
I had a twin brother	A bin gɛt wan twin brɔda
I am a hammer squad member	Mi na hama skwad mɛmba
I shouldn’t have run like that	A nɔ fɔ dɔn rɔn lɛk dat
I felt him watching me	A bin fil se i de wach mi
A girl came forward, not much older than me	Wan titi kam bifo, i nɔ bin big pas mi tumɔs
I wonder how he’s doing	A de wɔnda aw i de du
That led to more	Dat bin mek dɛn mek mɔ
I was going to invite you anyway	A bin de go fɔ invayt yu ɛni we
I was becoming immune to his speech	A bin de kam fɔ bi imyun to in tɔk
I stared at the street	A bin de luk na di strit
I thought my heart was going to beat out of my chest	A bin tink se mi at go bit kɔmɔt na mi chɛst
I kept eating, waiting to feel full	A bin de kɔntinyu fɔ it, a bin de wet fɔ mek a fil ful
I can tell how wet it is from here	A kin no aw i wet frɔm ya
After a while, he made some progress	Afta sɔm tɛm, i go bifo smɔl
I didn’t have much time to rest	A nɔ bin gɛt bɔku tɛm fɔ rɛst
I knew how to pilot a shuttle	A bin no aw fɔ payɔt wan shatɔl
I tried to block out everything he was saying	A bin tray fɔ blok ɔl wetin i bin de tɔk
A friend taught me that phrase	Wan mi padi bin tich mi da wɔd de
I see a move in your future	A si wan muv na yu fiuja
I live three blocks behind you	A de liv tri blok bihain yu
A cut about three inches long darkened his skin	Wan kɔt we lɔng lɛk tri inch so bin mek in skin dak
I was lost, and alone, and sorry	A bin dɔn lɔs, ɛn a bin de mi wan, ɛn a bin sɔri fɔ mi
I opened the bedroom door	A opin di bedrum domɔt
I don’t like that idea	A nɔ lɛk da aidia de
I sigh and pour myself a cup of coffee	A de ala ɛn tɔn wan kɔfi fɔ misɛf
I just had to overcome the cultural barrier	A bin jɔs gɛt fɔ win di kɔlchɔ barɛri
I await your response on this	A de wet fɔ una ansa pan dis
I can’t stress enough	A nɔ ebul fɔ strɛs inof
A nightmare woke me up	Wan bad bad drim bin wek mi
I was running fast with things to throw away	A bin de rɔn fast fast wit tin dɛn fɔ trowe
Thank you for all my missing pieces	Tank yu fo ol mi pies dem we mis
I want some fun before we finish you	A want sɔm ɛnjɔymɛnt bifo wi dɔn yu
I didn’t marry you for your brains, you know	A nɔ mared yu fɔ yu bren, yu no
I will miss him, like so many others	A go mis am, lɛk bɔku ɔda wan dɛn
I couldn’t believe how much time had passed	A nɔ bin biliv se bɔku tɛm dɔn pas
I will not be ashamed, forever	A nɔ go shem, sote go
I began to wonder where the money was going	A bigin fɔ wɔnda usay di mɔni de go
I noticed it from the top of the hill	A bin notis am frɔm ɔp di il
I weigh deep into the lessons	A de wes dip insay di lɛsin dɛn
I need to know more about it	A nid fɔ no mɔ bɔt am
I didn't know anything more than you do	Ai nomo bin sabi enitin pas yu sabi
I'm probably just doing something stupid	I go mɔs bi se a jɔs de du sɔntin we nɔ mek sɛns
I believe they were meant to meet like this	A biliv se dɛn bin min fɔ mit lɛk dis
A field guide found human remains the next day	Wan fil gaydman bin fɛn mɔtalman bɔdi di nɛks de
I drank another and drove to the empty field	A drink wan ɔda wan ɛn drayv go na di ɛmti fil
I could hear footsteps rushing towards me in the sand	A bin de yɛri fut step dɛn de rɔsh kam nia mi na di san
I walked over and started to appreciate it	A waka ova ɛn bigin fɔ gladi fɔ am
This explanation has been widely accepted	Bɔku pipul dɛn dɔn gri wit dis ɛksplen
I was tired and tense	A bin taya ɛn a bin de tɛnsi
A scream came from the highest branches	Wan ala ala bin kɔmɔt na di branch dɛn we ay pas ɔl
Witness this same kingdom in which we live	Witnɛs dis sem kiŋdɔm we wi de liv insay
I am super proud of the work	I am super proud of di wok
I couldn’t take it up on him	A nɔ bin ebul fɔ tek am ɔp pan am
I often backed down and quit when things got tough	Bɔku tɛm, a bin de bak ɛn lɛf fɔ wok we tin tranga
I may have to sell you off anyway	A kin gɛt fɔ sɛl yu ɔf ɛni we
I was able to hide out of sight	A bin ebul fɔ ayd usay pipul dɛn nɔ go si mi
I didn’t want to let you go	A nɔ bin want fɔ lɛf yu fɔ go
I reach behind me and touch my back	A kin rich biɛn mi ɛn tɔch mi bak
I guessed what was in it	A bin gɛs wetin de insay de
I wouldn’t recommend any of them	A nɔ go rɛkɔmɛnd ɛni wan pan dɛn
I got sold a bill of goods	A bin gɛt sɛl wan bil we gɛt guds
I kept my focus and brought my powers up	A bin kip mi fɔs ɛn briŋ mi pawa dɛn ɔp
I confirmed that to be true	A bin kɔnfyus se dat na tru
I want you to know me and trust me completely	A want mek una no mi ɛn abop pan mi ɔl
Correct me, I am not arguing with you	Na fɔ kɔrɛkt mi, a nɔ de agyu wit yu
I could go to the streets to find something	A bin ebul fɔ go na strit fɔ fɛn sɔntin
I paused until he noticed me and we both waved	A stɔp smɔl te i notis mi ɛn wi ɔl tu de wev
I stepped forward quickly	A bin step fɔ go bifo kwik kwik wan
I wasn’t interested in this kind of work myself	Mi sɛf nɔ bin intres pan dis kayn wok
I wonder how his phone rang after that	A de wanda aw in fon bin ring afta dat
Several minutes passed before his face reappeared	Sɔm minit bin pas bifo in fes apia bak
I wanted to let you know that	A bin want fɔ mek una no dat
I was there long before we had computers	A bin de de lɔng tɛm bifo wi gɛt kɔmpyuta
I am really looking forward to seeing this place in the desert	A rili de wet fɔ si dis ples we de na di dɛzat
I wonder if he regretted looking back	A de wɔnda if i bin rigrɛt we i luk bak
I would sink, go down and down	A go sink, go dɔŋ ɛn dɔŋ
I lose myself in those eyes	A kin lɔs misɛf na dɛn yay dɛn de
I separate the meat from the shell and skin	A kin separet di mit frɔm di shɔɛl ɛn di skin
I intend to enjoy them	A gɛt di intenshɔn fɔ ɛnjɔy dɛn
I should be very excited to read your new works	A fɔ rili gladi fɔ rid yu nyu wok dɛn
I never understood it	A nɔ bin ɛva ɔndastand am
I think there is a park nearby	A tink se wan pak de nia de
I heard he was in the hospital	A yɛri se i de na ɔspitul
I do not call anyone master of these things	A nɔ de kɔl ɛnibɔdi masta pan dɛn tin ya
I do so love watching him eat	A kin du so lɛk fɔ wach am de it
I truly understand and trust that you will learn quickly	A rili ɔndastand ɛn a biliv se yu go lan kwik kwik wan
I had children to raise	A bin gɛt pikin dɛn fɔ mɛn
I have included many messages	A dɔn put bɔku mɛsej dɛn
I had always wondered how my mother got the mark	A bin dɔn de wɔnda ɔltɛm aw mi mama bin gɛt di mak
A clear, sparkling river flowed from the garden	Wan klin riva we bin de shayn bin de kɔmɔt na di gadin
I know they are coming for me	A no se dɛn de kam fɔ mi
Mass production continues worldwide	Dɛn de kɔntinyu fɔ mek bɔku bɔku tin dɛn ɔlsay na di wɔl
I wonder how the quality will be maintained though	A de wanda aw di kwaliti go de maintain though
I am truly blessed with genuine love	A rili gɛt blɛsin wit rial lɔv
A thousand, maybe a little more	Wan tawzin, sɔntɛm smɔl mɔ
I felt far better than the night before	A bin fil fayn fa fawe pas di nɛt bifo
I didn’t know where, but it was close	A nɔ bin no usay, bɔt i bin de nia am
I will be sharing my code and logic behind it	A go de sheb mi kod en lojik bihain am
I know you know something	Ai sabi yu sabi somtin
I just pray they go up, check his closet	A jɔs de pre se dɛn go ɔp, chɛk in kloz
A glorious, wonderful, long night	Wan gloriful, wɔndaful, lɔng nɛt
I take it to be some kind of experiment	A tek am fɔ bi sɔm kayn ɛkspiriɛns
I brought by that stuff	I bin bring by dat stuff
I looked up at him in horror	A luk am ɔp wit fred
I think he would be happy to hear that from you	A tink se i go gladi fɔ yɛri dat frɔm yu
I was never meant to do those things	Dɛn nɔ bin ɛva mek mi fɔ du dɛn tin dɛn de
I kept right	A bin kɔntinyu fɔ tɔk rayt
I was the weak link, thus the target	Mi na bin di wik link, so di target
I was thinking it seemed weird to see people here	A bin de tink se i bin tan lɛk se i weda fɔ si pipul dɛn ya
I live in this world	A de liv na dis wɔl
I cry and read it all the time	A kin kray ɛn rid am ɔltɛm
I would never hurt him	A nɔ go ɛva du bad to am
I couldn’t share it	A nɔ bin ebul fɔ sheb am
I appreciate your insight	A gladi fɔ di sɛns we yu gɛt
The impact there was small	Di impak we bin de de bin smɔl
I’m afraid of cars, the dark, you name it	A de fred motoka, di dak, yu nem
I hope we have come in time	A op se wi dɔn kam insay tɛm
A never-ending stream of your favorite tracks anytime, anywhere	Wan strim we nɔ de dɔn fɔ yu fav trak dɛn ɛnitɛm, ɛnisay
I have to be with him	A gɛt fɔ de wit am
I know her husband hired you	A no se in man bin tek yu fɔ wok
I was nothing without him	A nɔ bin bi natin if i nɔ bin de
I was confused by his focus on the ignorant	A bin kɔnfyus we i bin de pe atɛnshɔn mɔ pan di wan dɛn we nɔ no natin
I can’t figure out why he hasn’t killed us yet	A nɔ ebul fɔ no wetin mek i nɔ kil wi yet
I haven’t slept with him	A nɔ dɔn slip wit am
I should probably explain this	I go mɔs bi se a fɔ ɛksplen dis
I really have it	A rili gɛt am
I thought it was just	A bin tink se na jɔs
I hadn’t been there in a while	A nɔ bin dɔn go de fɔ sɔm tɛm
I tried to clear my head, but it wasn’t working	A bin tray fɔ klin mi ed, bɔt i nɔ bin de wok
Maybe I already knew him better, actually	Sɔntɛm a bin dɔn no am mɔ, fɔ tru
I’m doing this for you	A de du dis fo yu
I know he got violent	A no se i bin gɛt fɛt-fɛt
I got up from the table	A grap frɔm di tebul
A little bit deeper than most boats	A likl bit dip dan most bot
I see you bring the women to cook and clean	A si yu bring di uman dem fo kuk en klin
I was still shaking and still kind of scared	A bin stil de shek ɛn stil de kayn fred
I called to share information	A kɔl fɔ sheb infɔmeshɔn
A casual thing, not serious	Wan kɔzhɔl tin, nɔto siriɔs tin
The bridge continues to be used by heavy traffic	Di brij de kɔntinyu fɔ yuz bɔku bɔku trafik dɛn
I was in pain just being away from him	A bin de fil pen jɔs bikɔs a nɔ bin de nia am
A huge cave in which a man was walking	Wan big big mawnten we wan man bin de waka insay
I couldn’t help the man	A nɔ bin ebul fɔ ɛp di man
I had to earn my candy by knowing things	A bin gɛt fɔ gɛt mi kandy bay we a bin no tin dɛn
Here the couple lived and reared a large family	Na ya di man ɛn in wɛf bin de ɛn mɛn wan big famili
I felt a shiver go down my back	A fil wan shiver go dɔŋ mi bak
I will pay him back eventually	A go pe am bak as tɛm de go
I stopped and looked over my shoulder	A stɔp ɛn luk oba mi sholda
I was in pain, and fear, and anxiety	A bin de fil pen, ɛn fred, ɛn wɔri
I have forgotten just what it all looked like	A dɔn fɔgɛt jɔs aw ɔltin bin tan lɛk
I keep the sheep happy	A de kip di ship dɛn gladi
I heard it in my head	A yɛri am na mi ed
I thought he would be here	A bin tink se i go de ya
A bunch of rough and nasty people	Wan bɔnch rɔf ɛn nasty pipul dɛn
I can certainly do that	A kin rili ebul fɔ du dat
I hope we stay in touch	A op se wi de kɔntinyu fɔ tɔk to dɛnsɛf
I didn’t know he was dead	A nɔ bin no se i dɔn day
I just want to know why you did this	A jɔs want fɔ no wetin mek yu du dis
I couldn’t make up his emotions	A nɔ bin ebul fɔ mek di we aw i bin de fil
A door suddenly opened	Wan domɔt bin opin wantɛm wantɛm
I think we need each other more than ever	A tink se wi nid wisɛf pas ɛni ɔda tɛm
I saved his life, thinking he would be happy with it	A bin sev in layf, a bin de tink se i go gladi fɔ am
I promise you’ll come away with an enlightened perspective	A promes yu go kam away wit wan enlightened perspektiv
I want this done within the hour	A want mek dɛn du dis insay di awa
I looked back, and he was still by the fire	A luk biɛn, ɛn i bin stil de nia di faya
I felt bad, but it was dumb	A bin fil bad, bɔt i bin mumu
I took her in my arms, fighting back tears	A tek am na mi an, de fɛt bak kray wata
I am very much a memory in life form	Mi na rili mɛmori insay layf fɔm
I saw it on his face and almost smiled	A si am na in fes ɛn i lɛf smɔl fɔ lɛ a smayl
I have learned that blood does not make a family	A dɔn lan se blɔd nɔ de mek famili
I really feel for him	A rili fil fɔ am
I knew this con up in the joint	I bin sabi dis con up in di joint
A little thing like that	Wan smɔl tin lɛk dat
I knew when those shower times were	A bin no we dɛn shawa tɛm dɛn de
I didn’t want to go to a nursing home	A nɔ bin want fɔ go na say usay dɛn de kia fɔ mi
I wasn’t that kind of guy	A nɔ bin bi da kayn man de
I told him it sounded old	A tɛl am se i de sawnd ol
I understood why he would do that to himself	A bin ɔndastand wetin mek i go du dat to insɛf
I stood up anyway, taking hold	A bin tinap ɛni we, a tek ol
I live in a shared apartment with several people	A de na wan apatmɛnt we wi ɔl gɛt wit bɔku pipul dɛn
I really mean what you could have been	A rili min wetin yu bin fɔ dɔn bi
I can’t let anyone in anywhere without him	A nɔ go ebul fɔ mek ɛnibɔdi kam insay ɛnisay if i nɔ de
I think we should stay one more night	A tink se wi fɔ de wan nɛt mɔ
I asked him for fifty dollars	A aks am fɔ fifti dɔla
I had visitors that day	A bin gɛt pipul dɛn we bin kam fɛn mi da de de
A small fan played a breeze on it	Wan smɔl fan bin ple wan briz pan am
I knew it was the gun	A bin no se na di gɔn
I checked the living room	A bin chɛk di living rum
I don’t matter to anyone anymore	A nɔ impɔtant igen to ɛnibɔdi
One hundred percent success rate	Wan ɔndrɛd pasɛnt sakses rɛt
A large balcony is located near the second floor	Wan big balkɔn de nia di sɛkɔn flɔ
I got a raise in a couple of weeks	A bin gɛt rayz insay tu-tri wiks
I was ready to go back to work	A bin rɛdi fɔ go bak na wokples
There was a killer on the plane with me	Wan kilman bin de na di plen wit mi
I wanted my collar the color of them	A bin want mi kɔla di kɔlɔ we dɛn gɛt
I needed to thank him	A bin nid fɔ tɛl am tɛnki
I was expecting the worst	A bin de op fɔ di tin we bad pas ɔl
I slowly opened one eye and then the other	A opin wan yay smɔl smɔl ɛn afta dat a opin di ɔda wan
I could smell her perfume and cigarette smoke	A bin de smɛl in sɛnt ɛn sigrɛt smok
A deputy stood behind him, his weapon also drawn	Wan diputi bin tinap biɛn am, in wɛpɔn sɛf bin drɔ
Apparently I was supposed to buy it	I tan lɛk se na mi bin fɔ bay am
I, on the other hand, hardly see a minute of the film	Bɔt mi, a nɔ kin si wan minit pan di fim
I want to enjoy your services	A want fɔ ɛnjɔy una savis dɛn
I learned what life is really about	A bin lan wetin layf rili de tɔk bɔt
I couldn’t have manipulated you any other way	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ manipul yu ɔda we
I just looked at him and rolled my eyes	A jɔs luk am ɛn rol mi yay
I have no idea what is making me sick	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin de mek a sik
I really wanted attention	A bin rili want fɔ mek dɛn pe atɛnshɔn to mi
I knew the boys wanted this	A bin no se di bɔbɔ dɛn want dis
I got the word a week ago	A bin geht di wohd wan wik afta
I am not ready to go there and he accepts it	A nɔ rɛdi fɔ go de ɛn i gri fɔ tek am
I fell to my knees in shock	A bin fɔdɔm na mi ni bikɔs a bin de fred
I really needed someone to talk to at that point	A bin rili nid pɔsin fɔ tɔk to da tɛm de
A dream too good to be true	Wan drim we tu gud fɔ bi tru
But I couldn’t move	Bɔt mi nɔ bin ebul fɔ muf
I want to eat something	A want fɔ it sɔntin
I helped him to his feet	A bin ɛp am fɔ tinap
I said the words again, but they were old	A se di wɔd dɛn bak, bɔt dɛn bin ol
I followed her and we continued dancing	A fala am ɛn wi kɔntinyu fɔ dans
I should not rush into a decision like this	A nɔ fɔ rɔsh fɔ disayd fɔ du sɔntin lɛk dis
I feel lucky to have found them	A fil se a laki fɔ fɛn dɛn
That’s what people should help us with	Na dat pipul dɛn fɔ ɛp wi wit
I took just a trifle too much appreciation for that	A bin tek jɔs wan trifle tumɔs gladi fɔ dat
I believe that everyone has a lot of talent	A biliv se ɔlman gɛt bɔku sɛns fɔ du sɔntin
A horrible, scared boy	Wan bɔbɔ we bin rili bad ɛn we bin de fred
I took them and he pulled me out of his arms	A tek dɛn ɛn i pul mi na in an
I think we’ve got the general meaning	A tink se wi dɔn gɛt di jenɛral minin
He wanted peace	I bin want fɔ mek pis de
I walked to face him	A waka fɔ go fes am
I was moving on to something new	A bin de go bifo fɔ du nyu tin
I enter the door and pause to look around	A kin go insay di domɔt ɛn stɔp fɔ luk rawnd
I will put a stop to it soon	A go put wan stɔp pan am jisnɔ
I remember the empty house	A mɛmba di ɛmti os
I really want to read the next book	A rili want fɔ rid di nɛks buk
He is currently seventh on the list	Naw i de na di nɔmba sɛvin ples na di list
I stared at it for a few seconds, then looked away	A bin de luk am fɔ sɔm sɛkɔn dɛn, dɔn a luk ɔdasay
I just got the new ones today	A jɔs gɛt di nyu wan dɛn tide
I had already quit	A bin dɔn ɔlrɛdi lɛf fɔ wok
I give myself to him	A de gi misɛf to am
I favor it very much	A favɔret am bad bad wan
A good example for his officers	Wan gud ɛgzampul fɔ in ɔfisa dɛn
I thought you might appreciate a warning	A bin tink se yu go gladi fɔ wan wɔnin
I love proving people wrong	A lɛk fɔ pruv se pipul dɛn nɔ rayt
I sent the man a bill	A sɛn wan bil fɔ di man
I can’t help but wonder who that might be	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de wɔnda udat dat go bi
I held up the brush	A ol di brɔsh ɔp fɔ mek i nɔ go
I couldn’t be happy anywhere else	A nɔ bin ebul fɔ gladi ɛni ɔdasay
I knew he just wanted me to be safe	A bin no se i jɔs want mek a sef
I went to the window and looked out	A go na di winda ɛn luk na do
I would have to find an escape	A go gɛt fɔ fɛn say fɔ rɔnawe
I have memories of growing up there	A gɛt mɛmori dɛn bɔt aw a bin de gro ɔp de
I tried to think of what else to ask	A bin tray fɔ tink bɔt wetin ɔda tin fɔ aks
I had an advanced sixth sense	A bin gɛt wan advans siks sɛns
I mean, rub that stuff on it	I min se, rub dat tin pan am
I filled both of them in on their stories	A bin de ful-ɔp dɛn tu pipul ya pan dɛn stori
I just looked around	A jɔs luk rawnd
I hope it wasn’t wet	A op se i nɔ bin wet
I had written him more than a dozen letters	A bin dɔn rayt to am pas wan duzin lɛta dɛn
A state of emergency was declared for the nation	Dɛn bin deklare wan stet ɔf imejensi fɔ di neshɔn
I wouldn’t make the same mistake twice	A nɔ go mek di sem mistek tu tɛm
I brought you a tank	A bin bring yu wan tank
The city never regained its height	Di siti nɔ bin ɛva gɛt in ayt bak
A dancing man is a tiger	Wan man we de dans na tayga
I know the cure is action	A no se di mɛrɛsin na fɔ du sɔntin
I cannot predict the future	A nɔ go ebul fɔ tɔk wetin go apin tumara bambay
I couldn’t leave him	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am
I feel like that’s what it’s going to be	A fil se na so i go bi
A tone that takes a long time to practice	Wan tɔyn we kin tek lɔng tɛm fɔ praktis
I made a small change	A bin mek wan smɔl chenj
I was the golden girl	Mi na bin di golden gyal
I know how to get out	A sabi aw fɔ kɔmɔt na do
A short, pleasing sound	Wan shɔt sawnd we de mek pɔsin gladi
I just want to know what happened	A jɔs want fɔ no wetin apin
A small person with a pale pointed face	Wan smɔl pɔsin we gɛt fes we gɛt pale pɔynt
I can only hope he’s doing the right thing	A kin onli op se i de du di rayt tin
I had no reason to be there	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ de de
I must feel something, a desire, temptation, desire	A fɔ fil sɔntin, wan want, tɛmteshɔn, want
A large cross cast its shadow on the ground	Wan big krɔs bin put in shado na grɔn
I was there, empty, and innocent	A bin de de, a bin ɛmti, ɛn a nɔ bin du ɛnitin
I could now see her as a beauty queen	A bin ebul fɔ si am naw as biuti kwin
I will not lie to anyone	A nɔ go lay to ɛnibɔdi
I look at the worry on his face	A de luk di wɔri we de na in fes
I leaned back in my chair and looked at him carefully	A ledɔm bak na mi chia ɛn tek tɛm luk am
Chamber music was a tradition in the household	Chamba myuzik na bin tin we dɛn bin de du na di os
I wish he would tell them and get it over with	A wish se i go tɛl dɛn ɛn gɛt am ɔva wit
At that time, I used only battery power	Da tɛm de, na batri pawa nɔmɔ a bin de yuz
I had lost the faith	A bin dɔn lɔs di fet
I went to the insurance company	A bin go na di inshɔrans kɔmni
I will have no trouble sleeping	A nɔ go gɛt ɛni prɔblɛm fɔ slip
I spend the year there	A kin spɛn di ia de
I didn’t even hear him move	A nɔ bin ivin yɛri we i de muf
Mistakes are mistakes	Mistek na mistek
I remember wishing things were different in our house	A mɛmba se a bin de wish se di tin dɛn we bin de apin na wi os bin difrɛn
I feel the attack on my heart this time	A fil se di atak de pan mi at dis tɛm
I think we could have beaten any of them	A tink se wi bin fɔ dɔn bit ɛni wan pan dɛn
I didn’t make this up	A nɔ bin mek dis
I can’t talk to my mother	A nɔ ebul fɔ tɔk to mi mama
I looked down at her body	A luk dɔŋ na in bɔdi
I told him he could come inside	A tɛl am se i kin kam insay
I tell him in my mind	A kin tɛl am na mi maynd
I match the mean sparkle in his eyes	A de mach di minin spak na in yay
Football has the highest television audience in the world of sports	Futbal gɛt di ays tɛlivishɔn ɔdiɛns na di wɔl pan spɔt
I set up the machine and fed the cats	A sɛt di mashin ɛn fid di pusi dɛn
I didn’t even check the score once	A nɔ bin ivin chɛk di skɔ wan tɛm
I can’t spare a second	A nɔ ebul fɔ spay wan sɛkɔn
I already knew this answer and was ready for it	A bin dɔn no dis ansa ɛn a bin rɛdi fɔ am
I wish we had had it forever	A wish se wi bin dɔn gɛt am sote go
I was gone for two weeks	A bin dɔn go fɔ tu wiks
They live as brothers	Dɛn de liv lɛk se dɛn na brɔda
I also had to learn to share	A bin gɛt fɔ lan bak fɔ sheb
Other stations passed into private ownership	Ɔda steshɔn dɛn bin pas to prayvet ɔnaship
I wandered to the only exit from the room	A bin de waka waka go na di wangren say fɔ kɔmɔt na di rum
He was very respectful and loving	I bin rili rɛspɛkt ɛn lɛk di pipul dɛn
I am the regional commander	Mi na di rijinal kɔmanda
I didn’t feel sad, rejected or any sense of loss	A nɔ bin fil bad, rijɛkt ɔ ɛni filin fɔ lɔs
I learned the art of having fun	A bin lan di art fɔ ɛnjɔy misɛf
I told you, it was a business arrangement	A bin tɛl yu se, na biznɛs arenjmɛnt
We all need to change	Wi ɔl nid fɔ chenj
I turned my head slightly to check	A tɔn mi ed smɔl fɔ chɛk
I had to call workers to cut it open	A bin gɛt fɔ kɔl wokman dɛn fɔ kɔt am opin
His father is the board chairman of the school	In papa na di bɔd chiaman fɔ di skul
I can handle things here for a while	A kin ebul fɔ handle tin dɛn ya fɔ sɔm tɛm
I looked around and shook my head in utter disgust	A luk rawnd ɛn shek mi ed wit rili disgust
I see now that it was a mistake	A si naw se na bin mistek
A shadow slipped past his vision	Wan shado bin slip pas in vishɔn
I can see him touching his head	A kin si am de tɔch in ed
I glanced up from my phone	A glan ɔp frɔm mi fon
I wasn’t sure he wanted to hear it	A nɔ bin shɔ se i want fɔ yɛri am
I was wounded too, after all	Misɛf bin wund, afta ɔl
I see the soul as intelligent light energy	A de si di sol as intɛligent layt ɛnaji
I am always very positive about it	A kin rili fayn ɔltɛm fɔ tink bɔt am
I found them both in bed	A bin fɛn dɛn ɔl tu na bed
A lot less expensive plus a lot more looks	A lot less expensive plus plenti mo luks
I blushed and agreed	A bin blush ɛn gri
I didn’t like walking near him	A nɔ bin lɛk fɔ waka nia am
I want him to stop what he’s doing	A want mek i stɔp wetin i de du
They have little time for love	Dɛn nɔ gɛt bɛtɛ tɛm fɔ lɛk dɛnsɛf
I had to be careful with it	A bin gɛt fɔ tek tɛm wit am
I want it more than anything	A want am pas ɛnitin
I want to hold them in my mind some more	A want fɔ ol dɛn na mi maynd sɔm mɔ
I dashed in, and changed my top	A dash in, ɛn chenj mi tɔp
One prisoner disappeared somewhere on the base	Wan prizina bin lɔs sɔmsay na di bays
I was so calm and delivered the pitch	A bin so kol ɛn a bin de deliv di pitch
I am more powerless than you read me	A nɔ gɛt pawa pas aw yu de rid mi
I drank some water and ate some food	A bin drink sɔm wata ɛn it sɔm it
I swallowed them anyway and drank a little more water	A swɛla dɛn ɛni we ɛn drink smɔl mɔ wata
I don’t want to compete with your work anymore	A nɔ want fɔ kɔmpit wit yu wok igen
I have completely closed this house	A dɔn lɔk dis os kɔmplit wan
I based nearly all the characters on real people	A bin de bays klos to ɔl di pɔsin dɛn we de insay di stori pan rial pipul dɛn
I can take a maximum of three people with me	A kin tek maksimɔm tri pipul dɛn wit mi
Why it existed in the first place is unknown	Wi nɔ no wetin mek i bin de fɔs
I wasn’t looking forward to a whole day with him	A nɔ bin de wet fɔ wan ol de wit am
I have to say, that was not a pleasant sight	A fɔ se, dat nɔto bin fayn tin fɔ si
I would have dropped the seeds days ago	A bin fɔ dɔn drɔp di sid dɛn dez bifo
I have deep feelings for him	A gɛt dip filin fɔ am
I’ll give you a little hint	A go gi yu smɔl hint
I wouldn’t trust my dogs with anyone else	A nɔ go trɔst mi dɔg dɛn wit ɛni ɔda pɔsin
I never remembered those five minutes	A nɔ bin ɛva mɛmba dɛn fayv minit dɛn de
I still didn’t get up right away	A stil nɔ bin grap wantɛm wantɛm
I was not surprised by the welcome	A nɔ bin sɔprayz we dɛn wɛlkɔm mi
I cannot say the same	A nɔ go ebul fɔ tɔk di sem tin
I’m not so worried	A nɔ de wɔri so
I joined the company because of stock options	A bin jɔyn di kɔmni bikɔs dɛn bin gi mi stok opshɔn
I immediately stopped him, covering his mouth	A stɔp am wantɛm wantɛm, ɛn kɔba in mɔt
I have few friends left	A nɔ gɛt bɛtɛ padi dɛn we lɛf
I rolled over and looked at the alarm clock	A rol ova ɛn luk di alam klok
I need to talk to the doctor	A nid fɔ tɔk to di dɔktɔ
I also had the ending in mind	A bin gɛt di ɛnd bak na mi maynd
A strong, handsome man walks inside	Wan strɔng man we fayn pas ɔl de waka insay
I even used it to make some travel notes	A bin ivin yuz am fɔ mek sɔm travul not dɛn
I just needed to have	A bin jɔs nid fɔ gɛt
I didn’t come here for you	A nɔ kam ya fɔ yu
I do like your idea about changing the feeling	A du laik yu aidia boht chenj di filin
I can buy you this farm	A kin bay yu dis fam
I will show them the cost of love	A go sho dɛn di kɔst fɔ lɔv
I shake myself to pieces, don’t you think that would be perfect	A de shek misɛf to pis, yu nɔ tink se dat go pafɛkt
I told him to go to hell	A bin tɛl am fɔ go na ɛlfaya
A foreign double agent	Wan fɔrin dɛbul ɛjɛn
I was impressed that the bag held	A bin rili kɔle se di bag bin ol
I would not doubt that he is not sick now	A nɔ go dawt if i nɔ sik naw
I want a nice little operation	A wan wan fayn smol opareshon
I was never good at stuttering	A nɔ bin ɛva sabi fɔ tɔk smɔl smɔl
I wanted to understand it as a specimen	A bin want fɔ ɔndastand am lɛk spɛshal wan
I do my cap to you, good sir	A de du mi kap to yu, gud sa
I am not someone you want to upset	Mi nɔto pɔsin we yu want fɔ mek a vɛks
I found it in the living room	A bin fɛn am na di living rum
I can’t do it to them	A nɔ go ebul fɔ du am to dɛn
There is a single dump at the entrance	Wan singl ples fɔ dɔmp de na di get fɔ go insay
I finally gave it my best shot	A bin dɔn gi am mi bɛst shot
I admire you for the commitment	A admaya yu fɔ di kɔmitmɛnt
The whole cast was fantastic	Di wan ol kast bin rili fayn
I used the word for a reason	A bin yuz di wɔd fɔ wan rizin
I turned to go back to the house	A tɔn fɔ go bak na di os
I was kind of grateful	A bin kayn fɔ tɛl tɛnki
I honestly didn’t think he would	A ɔnɛs wan nɔ bin tink se i go du dat
I thought we were done with each other	A bin tink se wi dɔn dɔn wit wisɛf
I turned around and walked to the gates	A tɔn rawnd ɛn waka go na di get dɛn
I was as scared as I could be	A bin de fred lɛk aw a bin ebul fɔ fred
I think it’s safer to believe he escaped	A tink se i bɛtɛ fɔ biliv se i rɔnawe
I mean, it would only be sex	I min se na jɔs sɛks nɔmɔ i go bi
I have to learn to swim	A fɔ lan fɔ swim
I look at the women as we pass each other	A kin luk di uman dɛn we wi de pas wisɛf
I looked back into the fire	A luk bak insay di faya
I had to start the deep breath all over again	A bin gɛt fɔ bigin di dip briz ɔlsay bak
A great artist will go to bat for their client	Wan big atis go go bat fɔ dɛn klaynt
I just got my privileges back	A jɔs gɛt mi prɛvilɛj dɛn bak
It is often used to express humor or surprise	Bɔku tɛm, dɛn kin yuz am fɔ sho se dɛn de mek pɔsin laf ɔ fɔ mek pɔsin sɔprayz
I am no longer afraid of you	A nɔ de fred yu igen
I didn’t mean for you to see that	A nɔ bin min fɔ mek yu si dat
I’m trying to make a difference	A de tray fɔ mek difrɛns
I tried to break it	A bin tray fɔ brok am
I saw you this evening, in the adult video store	A si yu dis ivintɛm, na di big pipul dɛn vidio stɔ
I wish to catch my granddaughter	A wish fɔ kech mi granpikin
I was sheltered by his body	Na in bɔdi bin de shel mi
I had saved about eleven pounds	A bin dɔn sev lɛk ɛnti pawn so
I stood for a while staring into the night	A bin tinap fɔ sɔm tɛm de luk na nɛt
I am no longer in that place	A nɔ de na da ples de igen
I got the message in my heart	A bin gɛt di mɛsej na mi at
I feel familiar with it	A kin fil se a sabi am
I will take you myself from house to house	A go tek yu misɛf frɔm os to os
A very big one that he is about to see	Wan rili big wan we i de kam fɔ si
I won a national competition	A bin win wan kɔmpitishɔn na di kɔntri
I asked them not to tell me	A bin aks dɛn fɔ mek dɛn nɔ tɛl mi
I want you to live in this house with me	A wan mek yu liv na dis os wit mi
I wanted comfort in something familiar	A bin want fɔ gɛt kɔmfɔt fɔ sɔntin we a sabi
I asked a young kid what class he was taking	A aks wan yɔŋ pikin us klas i de tek
I shivered and he smiled	A bin de shek shek ɛn i bin smayl
I hope you enjoy where it ends	A op se yu go ɛnjɔy usay i dɔn dɔn
I just had another thought	A bin jɔs gɛt ɔda tin fɔ tink bɔt
I know it’s not your fault	A no se nɔto yu fɔlt
I haven’t heard from him in a long time	A nɔ yɛri frɔm am fɔ lɔng tɛm
The depression moved west over the next few days	Di pwɛl hat bin muf go na di wɛst fɔ di nɛks sɔm dez
I thought it was a good vision	A bin tink se na gud vishɔn
Its compilation album	I kompilayshɔn albam
I want to use that rope and just hang myself	A want fɔ yuz da rop de ɛn jɔs ɛng misɛf
Almost all private schools receive some municipal funding	Klose to ɔl di prayvet skul dɛn kin gɛt sɔm munisipaliti fɔnd
I have what it takes to be a queen	A gɛt wetin i nid fɔ bi kwin
I have received an urgent summons	A dɔn gɛt wan sɔmɔn we dɛn kɔl am kwik kwik wan
I turned around and pressed up	A tɔn rawnd ɛn prɛs am ɔp
I didn’t want to ask	A nɔ bin want fɔ aks
I heard myself breathing	A yɛri misɛf de blo
I finished my turn and went to the door	A dɔn mi tɔn ɛn go na di domɔt
I am the great teacher	Mi na di big big ticha
I also help myself to her old wedding rings	A kin ɛp misɛf bak fɔ in ol mared ring dɛn
I just want to talk to you	A jɔs want fɔ tɔk to yu
I guess he just really wanted to party a lot	A gehs se i bin jis rili wan pati plenti
A voice called from within	Wan vɔys kɔl frɔm insay
I suspect a lot of it got passed along	A saspek plenti of am get pas along
I cannot leave things like this the way they are	A nɔ go ebul fɔ lɛf tin dɛn lɛk dis di we aw dɛn de
I will take my failure with me	A go tek mi fɔlt wit mi
I want to do it to make friends	A want fɔ du am fɔ mek padi dɛn
I learned to really hate me	A lan fɔ rili et mi
I know this is hard to believe	A no se dis at fɔ biliv
A sequence of three main experimental activities is as follows	Wan sikwins fɔ tri men ɛkspirimɛnt aktiviti dɛn na dɛn wan ya
I saw our life here, it was us	A bin si wi layf ya, na wi
I don’t need a slave, but he does	A nɔ nid slev, bɔt i nid slev
I know how worried you were about the kids	A no aw yu bin de wɔri bɔt di pikin dɛn
I hoped he would get some rest	A bin op se i go gɛt sɔm rɛst
I actually watch the evening news quite often	A kin rili wach di ivintɛm nyuz bɔku tɛm
I expect no reply if you read this	A expekt no riply if yu rid dis
Please do not announce the performance	Duya nɔ anɔys di pɔfɔmɛnshɔn
I no longer had the urge to kill him	A nɔ bin gɛt di want fɔ kil am igen
I’m not in the mood for this today	A nɔ de insay di mud fɔ dis tide
A wicked smile appeared on his face	Wan wikɛd smayl bin kam na in fes
I just really didn’t expect it to be you	A jɔs rili nɔ bin de ɛkspɛkt se na yu go bi yu
I thought, how wonderful you were as a human being	A bin de tink, aw yu bin wɔndaful as mɔtalman
I took my paper and left	A tek mi pepa ɛn go
I had no one to help me, either	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ ɛp mi, sɛf
I will tell you it is hard	A go tɛl una se i at
I reached over for the receiver	A rich ova fɔ di pɔsin we de tek di tin dɛn
A young woman offered her hand	Wan yɔŋ uman gi in an
I am so grateful to you	A rili gladi fɔ una
I didn’t want to be anywhere else	A nɔ bin want fɔ de ɔdasay
I tried to look away, but my eyes refused	A bin tray fɔ luk ɔdasay, bɔt mi yay nɔ bin gri
Grace played on the floor	Grɛs bin de ple na grɔn
I walked into the kitchen and made some tea	A waka go insay di kichin ɛn mek sɔm ti
I had better speed	A bin gɛt bɛtɛ spid
I worry about myself instead	A kin wɔri bɔt misɛf bifo dat
I had never seen him either	A nɔ bin dɔn ɛva si am sɛf
I didn’t have to make logic	A nɔ bin nid fɔ mek lɔjik
I just seem to mess everything up	I jɔs tan lɛk se a de mek ɔltin mɛs
I also have his books	A gɛt in buk dɛn bak
I mean, man, weed just boils its pot	I min se, man, weed jɔs bɔyl in pɔt
I had to carry home four bags of food	A bin gɛt fɔ kɛr 4 bag dɛn fɔ it go na os
I think they’re ghosts or something	A tink se dɛn na gɔst ɔ sɔntin
I wanted to be just as lucky	A bin want fɔ bi jɔs lɛk aw i laki
I built it years ago	A bin bil am ia bifo
I probably should have done it before this, to find out who he was	I go mɔs bi se a fɔ dɔn du am bifo dis, fɔ no udat i bi
I, of course, asked if she was ok	Mi, of kos, aks if she bin ok
I really look up to him	A rili de luk ɔp to am
I love participating in this	A lɛk fɔ tek pat pan dis
I move my hands to her ass	A de muv mi an dɛn to in dɔnki
I should be on bed rest for the baby	A fɔ de na bed de rɛst fɔ di pikin
I personally checked the equipment before he left	Mi sɛf bin chɛk di ikwipmɛnt bifo i go
I wouldn’t describe that as a mistake	A nɔ go diskraib dat as mistek
I heard that the beef there is amazing	A yɛri se di bif we de de rili wɔndaful
I ended up getting back sooner than planned	A bin dɔn kam bak kwik kwik wan pas aw a bin dɔn plan fɔ kam bak
That was impossible in the studio	Dat nɔ bin pɔsibul fɔ du na di stɔdi os
I was the first to arrive	Na mi na bin di fɔs pɔsin we kam
I do the dishes and do the laundry	A kin was di dish dɛn ɛn fɔ was di klos dɛn
A few more shows, then we’re done	A few more shows, den wi don don
They had had a daughter and a son	Dɛn bin dɔn gɛt wan gyal pikin ɛn wan bɔy pikin
I may or may not have done something similar	Sɔntɛm a bin dɔn du sɔntin lɛk dis ɔ a nɔ bin du am
I get the urge to ring the bell	A kin gɛt di maynd fɔ ring di bɛl
I really liked it	A bin rili lɛk am
I was tired and my right side was hanging heavy	A bin taya ɛn mi rayt say bin de hang ebi ebi
I didn’t know that about you	A nɔ bin no dat bɔt yu
I quickly look behind me	A kin luk biɛn mi kwik kwik wan
I won’t let them say you did, my dear friend	A nɔ go mek dɛn se yu du am, mi dia padi
I wouldn’t think too hard about it	A nɔ go tink bɔt am tumɔs
I wasn’t sure we were still talking	A nɔ bin shɔ se wi stil de tɔk
A door that can only be opened from the inside	Wan domɔt we dɛn kin jɔs opin frɔm insay
He likes card games and women	I lɛk kad gem ɛn uman dɛn
A lovely house with an amazing garden	Wan fayn fayn os we gɛt wan wɔndaful gadin
I go with my umbrella and the dog follows	A go wit mi ɔmbrela ɛn di dɔg de fala mi
I want to do something important	A want fɔ du sɔntin we impɔtant
A common issue is too much screen time	Wan tin we kin apin ɔltɛm kin bi tumɔs tɛm fɔ yuz di skrin
I think that makes me a feminist	A tink se dat de mek a bi feminis
A bit like tobacco, but kind of like fruit too	A bit laik tabak, bot kain laik frut tu
I had been on this mission trip	A bin dɔn go na dis mishɔnari trip
I will recommend your company to anyone who asks	A go rekomend yu kompini to enibodi we aks
I could feel my face start to heat up	A bin de fil se mi fes bigin fɔ wam
I darted to the mirror and looked at myself	A dart go na di miro ɛn luk misɛf
I had a really bad fight with my mother	A bin rili gɛt bad bad fɛt wit mi mama
A small flash caught his eye	Wan smɔl flash bin kech in yay
A second cost benefit analysis is required	Wan sɛkɔn kɔst bɛnifit analisis nid fɔ de
I got frustrated the more we tried and failed	A bin de fil bad di mɔ we wi bin de tray ɛn nɔ bin ebul fɔ du am
I have a very simple problem	A gɛt wan rili simpul prɔblɛm
I wish they weren't rough with you	A wish se dem no bin rough wit yu
I took two steps forward and looked back	A tek tu step fɔ go bifo ɛn luk bak
I told him not to rush	A tɛl am se i nɔ fɔ rɔsh
I can’t keep you out of trouble anymore	A nɔ go ebul fɔ mek yu nɔ gɛt prɔblɛm igen
I didn’t see anything	A nɔ bin si natin
I didn’t really mean it	A nɔ bin rili min am
I only see it in the summer	A kin jɔs si am insay di sɔmma
I slowly opened the window and jumped out	A opin di winda smɔl smɔl ɛn jomp kɔmɔt
The machine room has a center hallway	Di mashin rum gɛt wan sɛnta kɔlol
I'll kick him out	A go kik am kɔmɔt
I gave them a chance to reform themselves	A bin gi dɛn chans fɔ rifɔm dɛnsɛf
I stood up and took another look	A tinap ɛn tek wan ɔda luk
I hold my breath, trying to seem nonchalant, listening	A de ol mi briz, de tray fɔ tan lɛk se a nɔ de du natin, de lisin
I have no rights here	A nɔ gɛt ɛni rayt na ya
I have friends in the police department	A gɛt padi dɛn na di polis dipatmɛnt
I decided to give it a shot	A disayd fɔ gi am wan shot
I was having trouble listening today	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ lisin tide
I knew they wouldn’t know	A bin no se dɛn nɔ go no
I was a total monster	A bin bi wan tɔtal monsta
I machine cut the pieces	A bin de yuz mashin fɔ kɔt di pat dɛn
I stare at the floor, trying to force myself to cry again	A de luk di grɔn, de tray fɔ fos fɔ mek a kray bak
I quietly encourage her to hurry	A kin ɛnkɔrej am kwayɛt wan fɔ mek i rɔsh
I stared at his now finished face	A bin de luk in fes we dɔn dɔn naw
I can’t make it work	A nɔ go ebul fɔ mek i wok
I also live out in a trailer in the yard	A de liv aut bak insay wan trela insay di yad
I call him, but he doesn’t answer his cell	A kɔl am, bɔt i nɔ de ansa in sɛl
I prefer to do something rather than sit and worry	A kin lɛk fɔ du sɔntin pas fɔ sidɔm ɛn wɔri
A couple of the allowance races produced some interesting results	Wan tu pan di alawɛns res dɛn bin mek sɔm intrestin rizɔlt dɛn
I had a child in my arms, a daughter	A bin gɛt wan pikin na mi an, wan gyal pikin
I just called to thank you for your efforts	A jɔs kɔl fɔ tɛl una tɛnki fɔ di tray we una de tray tranga wan
I forced you to drink it no matter what	A bin fos yu fɔ drink am ilɛk wetin apin
I guess the same thing we told you	A guess di sem tin we wi bin tel yu
I can see a dead body on the swing	A kin si wan day bɔdi na di swing
I nodded for him to continue	A nɔd fɔ mek i kɔntinyu
I would find this exhibition embarrassing	A go si se dis ɛgzibishin go mek a shem
I can’t deal with that	A nɔ go ebul fɔ dil wit dat
I am most definitely a dog person	Mi na most definitely wan dog pesin
I really hated it	A bin rili et am
I have not forgotten you	A nɔ fɔgɛt yu
I turn away and lose interest	A kin tɔn mi bak ɛn nɔ gɛt intres
I fell hard in his eyes there	A bin fɔdɔm tranga wan na in yay dɛn de
I mean, they both have wings	I min se dɛn ɔl tu gɛt wing
I believe you will be happiest here	A biliv se yu go gladi pas ɔl na ya
I felt comfortable around him	A bin fil fayn fɔ de rawnd am
I shook the dust off my new stuff	A shek di dɔst we de na mi nyu tin dɛn
I have no words even to hint at it	A nɔ gɛt wɔd dɛn ivin fɔ hint am
I was too busy to fit it inside	A bin tu bizi fɔ fit am insay
I felt him climb on the bed	A bin fil se i de klaym na di bed
I ran out here and saw the fires	A rɔn kɔmɔt na ya ɛn si di faya dɛn
I like dark people just fine, these ladies anyway	A laik dak pipul jos fain, dis ledi dem eniwe
I hate asking others for anything	A et fɔ aks ɔda pipul dɛn fɔ ɛnitin
I still see their faces at night	A stil de si dɛn fes na nɛt
I won’t go to the police	A nɔ go go na di polis
I just want to be with myself	A jɔs want fɔ de wit misɛf
I just want to see it again	A jɔs want fɔ si am bak
I checked last night and the ball had gone	A chɛk las nɛt ɛn di bɔl bin dɔn go
I was just there to stock the book rack	A bin jɔs de de fɔ stok di buk rɛk
I sure did kill it and it was fun	I sure did kil am en e bin fun
I had trouble sleeping that night	A bin gɛt prɔblɛm fɔ slip da nɛt de
But I rushed in front of him	Bɔt a rɔsh bifo am
I know my body is beautiful	A no se mi bɔdi fayn
I hate talking to these machines	A et fɔ tɔk to dɛn mashin dɛn ya
I think he’s at a loss to answer them at this point, honestly	A tink se i dɔn lɔs fɔ ansa dɛn na dis tɛm, ɔnɛs wan
I was going to find my own self again	A bin de go fɔ fɛn mi yon sɛf bak
I didn’t need that much stress	A nɔ bin nid da kayn strɛs de
I sighed and answered him	A bin de ala ɛn ansa am
I could feel the panic building in my chest	A bin de fil di panik bildin na mi chɛst
I loved it yes more than anything	A bin lɛk am yes pas ɛnitin
I threw him some money and walked out	A trowe am sɔm mɔni ɛn waka kɔmɔt
I will honor his decision	A go ɔnɔ di tin we i disayd fɔ du
I felt her shaking too, moaning with me	A bin fil se insɛf de shek shek, i de kray wit mi
I held my breath waiting for some kind of response	A bin de ol mi briz de wet fɔ sɔm kayn ansa
A bell rang in my brain	Wan bɛl bin blo na mi bren
I shouldn't care to know	A nɔ fɔ bisin fɔ no
I seem to be all up and down	I tan lɛk se a de ɔl ɔp ɛn dɔŋ
I said you can front me	A se yu kin front mi
I can feel my heart pounding from the exercise	A kin fil mi at de bit bikɔs a de du di ɛksesaiz
I save winter for more of the work involved	A kin kip winta fɔ mɔ pan di wok we de insay
I thank my master very much	A tɛl mi masta tɛnki bad bad wan
I really enjoyed this match	A bin rili ɛnjɔy dis mats
I am so proud of my students!	A rili proud fɔ mi studɛnt dɛn!
I would love to live in a port town	A go lɛk fɔ de na wan tɔŋ we gɛt pɔt
I fought hard not to buy them	A bin de fɛt tranga wan fɔ mek a nɔ bay dɛn
I gradually fell in love with it	A bin rili lɛk am smɔl smɔl
I am a human being, like any of you	Mi na mɔtalman, lɛk ɛni wan pan una
A current of one hundred and ten will push you away	Wan kɔrɛnt we gɛt wan ɔndrɛd ɛn tɛn go push yu go
A rain of arrows followed	Wan ren we gɛt aro dɛn bin de kam fala dɛn
I don’t have time to focus my anger	A nɔ gɛt tɛm fɔ fos mi wamat
Nothing is known with certainty about his childhood	Dɛn nɔ no natin wit shɔt bɔt aw i bin smɔl
A flock of birds flew by	Wan grup we gɛt bɔd dɛn bin de flay pas
I thank the owners of these wonderful pictures	A tɛl di wan dɛn we gɛt dɛn fayn fayn pikchɔ dɛn ya tɛnki
I have taken his fragile little spirit	A dɔn tek in fragile smɔl spirit
I was part of something after all	A bin de pat pan sɔntin afta ɔl
I should be working my way closer to me	A fɔ dɔn de wok mi we fɔ kam nia mi
There was a ditch around the disc	Wan ditch bin de rawnd di disk
I told him a drink would be fine	A tɛl am se wan drink go fayn
I wasn’t getting anywhere	A nɔ bin de rich ɛnisay
A pleasant-sounding woman answered the call	Wan uman we bin de mek fayn sawnd bin ansa di kɔl
I will have to convince someone, sometimes	A go gɛt fɔ mek pɔsin biliv, sɔntɛnde
A journey with movement, sound and music	Wan joyn wit muvmɛnt, sawnd ɛn myuzik
I started losing this battle	A bigin fɔ lɔs dis fɛt
I saw myself, a quivering bundle of rags	A si misɛf, wan bɔndɛl we de shek shek wit rag dɛn
We kept our focus and we pulled it off	Wi bin kip wi fos ɛn wi pul am kɔmɔt
I am getting late to the office	A de kam let fɔ kam na ɔfis
A right brain wall, asking gently, asking a little, waiting	Wan rayt bren wɔl, de aks saful wan, de aks smɔl, de wet
I should be able to do this	A fɔ ebul fɔ du dis
I mean, these people lived who knows where	I min se dɛn pipul ya bin de liv udat no usay
I wouldn’t let the dogs be there	A nɔ go mek di dɔg dɛn de de
I let my hand linger on the shoulder	A mek mi an de te na di sholda
I didn’t feel clean with the shower on the ship	A nɔ bin fil klin wit di shawa we bin de na di ship
I didn’t want to drag them into this	A nɔ bin want fɔ drɛg dɛn insay dis
I lay there for a moment unable to move	A ledɔm de fɔ smɔl tɛm we a nɔ ebul fɔ muf
I delete others, but not this one	A kin dilit ɔda wan dɛn, bɔt nɔto dis wan
I want your cock inside me	A want yu kɔk insay mi
I see his face all the time	A de si in fes ɔltɛm
I stand patiently as everyone remains quiet	A kin tinap wit peshɛnt as ɔlman de kɔntinyu fɔ kwayɛt
I hated going to that place	A bin et fɔ go na da ples de
Several thousand of them represented the kinds that are new in science	Bɔku tawzin pan dɛn bin tinap fɔ di kayn tin dɛn we nyu na sayɛns
I have an appointment to honor	A gɛt wan apɔntinmɛnt fɔ ɔna
I felt like a complete fool	A bin fil lɛk se a na fulman kɔmplit wan
I was here with my friends	A bin de ya wit mi padi dɛn
I couldn’t hear them	A nɔ bin ebul fɔ yɛri dɛn
I have a bond that is deeper than debt	A gɛt wan bond we dip pas dɛt
I know how to get around here	A sabi aw fɔ go rawnd ya
I think they know my face well	A tink se dɛn sabi mi fes gud gud wan
A sound, breaking the privacy of the night	Wan sawnd, we de brok di prayvet pat na di nɛt
I want you to handle this	A want mek yu handle dis
I stood up, suddenly awake and alert	A tinap, wantɛm wantɛm a wek ɛn a de wach
I never thought sleep would be such a complex drama	A nɔ bin ɛva tink se slip go bi dis kayn kɔmpleks drama
It’s gotten a great reception	I dɔn gɛt fayn fayn risɛpshɔn
I am tired, exhausted, and done having a baby	A taya, a dɔn taya, ɛn a dɔn fɔ bɔn pikin
You are an adult	Yu na big pɔsin
I can do it tomorrow	A kin du am tumara
I know no one was around at the time	A no se nɔbɔdi nɔ bin de arawnd da tɛm de
I thought of my first good joke	A bin tink bɔt mi fɔs gud jok
I watched him concentrate for a few seconds	A bin de wach am we i de pe atɛnshɔn fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I had never been separated from them before	A nɔ bin ɛva separet frɔm dɛn bifo
I have been meaning to talk to you	A bin de min fɔ tɔk to yu
I want some self-control	A want sɔm tin dɛn fɔ kɔntrol misɛf
I just wanted to be a success at something	A bin jɔs want fɔ bi sakses pan sɔntin
I love that swollen arm	A lɛk da an de we dɔn swel
I was tired of being alone	A bin taya fɔ de mi wan
A good role with him has been great	Wan gud rol wit am dɔn rili fayn
I guess they didn't really like it all that much	A gehs se dem no bin rili laik am ol dat moch
I hesitated to see who would be the driver	A bin de shek shek fɔ si udat go bi di drayva
I will find this warrior	A go fɛn dis wɔriɔ
It is a matter of life and death	Na tin we gɛt fɔ du wit layf ɛn day
I make you head of both stores	A de mek yu edman fɔ ɔl tu di stoa dɛn
I have been homeless, for a year	A dɔn nɔ gɛt os, fɔ wan ia
I would never hurt him	A nɔ go ɛva du am bad
I never want to quit smoking	A nɔ ɛva want fɔ lɛf fɔ smok
I won’t let you do this	A nɔ go mek yu du dis
I can’t allow you to tell them	A nɔ go ebul fɔ alaw yu fɔ tɛl dɛn
A small voice, quiet and tired	Wan smɔl vɔys, kwayɛt ɛn taya
A faint moan wrinkled his forehead	Wan smɔl smɔl kray bin de rɔtin in fɔrɛst
There should be a clear and strict law against it	Klin ɛn strɔng lɔ fɔ de agens am
I bit my lip in victory	A bit mi lip fɔ win
I need you to trust me	A nid yu fɔ abop pan mi
I walk around the cave, looking into the woods	A de waka rawnd di kev, de luk insay di bush
So the attack was halted	So dɛn bin stɔp di atak
I guess the robe has your scent on it	A gehs se di rob geht yu scent pan am
I didn’t push people away	A nɔ bin de push pipul dɛn fɔ go fa
I had no real feel for any of them	A nɔ bin gɛt rial fil fɔ ɛni wan pan dɛn
I let go of him and ran to my car	A lɛf am ɛn rɔn go na mi motoka
I immediately shot my load in my chest	A shot mi lod wantɛm wantɛm na mi chɛst
I dropped my bag and ran across the airport floor	A drɔp mi bag ɛn rɔn krɔs di aypɔt flo
I can’t really explain it	A nɔ ebul fɔ rili ɛksplen am
I remembered it, which was amazing	A mɛmba am, we na bin wɔndaful tin
I need his kind of creature by my side	A nid in kayn krichɔ na mi sayd
I was supposed to be here	A bin fɔ de ya
I really want to plan another swim clinic	A rili want fɔ plan ɔda swim klinik
I am just pointing out the obvious	A jɔs de sho di tin dɛn we klia
A great one shows you what it means	Wan big wan de sho yu wetin i min
A good wash down decided in order, and fast	Wan gud was dɔŋ bin disayd fɔ in ɔda, ɛn fast
I wiped all the computer files clean	A bin was ɔl di kɔmpyuta fayl dɛn klin
I struggled in the first half a little bit	A bin strɛs insay di fɔs haf smɔl smɔl
A great feeling all around	Wan big filin ɔlsay
I cover efficiency throughout this book	A de kɔba efyushɔn ɔlsay na dis buk
A new form of emancipation	Wan nyu we fɔ fri di pipul dɛn
I didn’t know whether to tell my family or not	A nɔ bin no if a fɔ tɛl mi famili ɔ nɔ fɔ tɛl mi
I will walk in faith	A go waka wit fet
I can give them a little something	A kin ebul fɔ gi dɛn smɔl tin
I knew things were expected of me	A bin no se dɛn bin de op fɔ tin dɛn frɔm mi
I knew he would forgive me	A bin no se i go fɔgiv mi
I really enjoy the sound of his voice	A rili ɛnjɔy di sawnd we in vɔys de mek
A worthy cause to champion	Wan fayn kɔz fɔ mek yu champion
A smiling face stares back at me from the mirror	Wan fes we de smayl de luk mi bak frɔm di miro
It will disappear and shrink	I go dɔnawe wit am ɛn i go smɔl
I can only think of one trick	Na wan trik nɔmɔ a kin tink bɔt
I finally had the beds raised	A bin dɔn gɛt di bed dɛn we dɛn bin dɔn rayz
I didn’t want him to see me cry	A nɔ bin want mek i si mi de kray
A woman who was perfect for him	Wan uman we bin pafɛkt fɔ am
I wanted to remind you that this is serious business	A bin want fɔ mɛmba una se dis na siriɔs biznɛs
I got those from time to time	A bin de gɛt dɛn wan dɛn de wan wan tɛm
I glanced around, then laughed quietly	A glan rawnd, dɔn a laf kwayɛt wan
They constantly filled a void in him	Dɛn bin de ful-ɔp wan ples we nɔ gɛt natin we bin de insay am ɔltɛm
I attended your wedding	A bin atɛnd yu mared
The exact cause of death could not be determined	Dɛn nɔ bin ebul fɔ no di rayt tin we mek pipul dɛn day
I went home when my cell rang	A go na os we mi sɛl ring
I didn’t give birth to you for nothing	A nɔ bɔn yu fɔ natin
I repeated, clearing the center	A ripit, klia di sɛnta
I hope people won’t ask me about it	A op se pipul nɔ go aks mi bɔt am
I only ate one slice	Na wan slais nɔmɔ a bin it
I have never had trouble admitting my fears	A nɔ ɛva gɛt prɔblɛm fɔ gri se a de fred
I had to leave as soon as possible	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de kwik kwik wan
I wonder who makes this kind of software	A de wanda udat de mek dis kain softwea
A look of quiet surprise	Wan luk we tan lɛk kwayɛt sɔprayz
I was going to break your necklace	A bin de go fɔ brok yu yon nɛks
I pressed the play button	A bin prɛs di ple bɔtin
I supported you when you needed me	A bin de sɔpɔt yu we yu nid mi
I get up way before sunrise	A kin grap we bifo di san kɔmɔt
I talked to him and he talked back	A bin tɔk to am ɛn i bin tɔk bak
I went with him on that trip	A bin go wit am na da trip de
I didn’t take it too well	A nɔ bin tek am tu gud
I know you want to blame your husbands	A no se yu want fɔ blem yu man dɛn
I did and returned to my position	A bin du am ɛn a bin go bak na mi pozishɔn
I won’t hurt you or your parents	A nɔ go ambɔg yu ɔ yu mama ɛn papa
I could describe it as a miracle	A bin ebul fɔ tɔk bɔt am as mirekul
I didn’t want to do any of it	A nɔ bin want fɔ du ɛni wan pan dɛn
I think it’s pretty spectacular	A tink se i rili fayn fɔ si
I got four new texts	A bin gɛt 4 nyu tɛks dɛn
I felt very sorry for myself	A bin rili sɔri fɔ misɛf
I only met him a handful of times	Na wan anful tɛm nɔmɔ a mit am
I still have some doubts	A stil gɛt sɔm dawt dɛn
I put my hands in my pockets	A put mi an dɛn insay mi pɔkit
I have been in control my whole life	A dɔn de kɔntrol mi wan ol layf
A natural side effect of a completed assignment	Wan natura sayd ɛfɛkt fɔ wan asaynmɛnt we dɛn dɔn dɔn
A tear rolled down her cheek and onto the photo	Wan kray wata bin rol dɔŋ in chɛst ɛn go ɔp di foto
I almost felt sorry for him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil sɔri fɔ am
I remember her voice, soft and sweet	A mɛmba in vɔys, we bin saf ɛn swit
I needed to start moving again	A bin nid fɔ bigin muf bak
I couldn’t cry for them, either	A nɔ bin ebul fɔ kray fɔ dɛn, sɛf
I noticed it was near the kitchen door	A notis se i bin de nia di domɔt fɔ di kichin
I bowed my head quietly and said grace	A butu mi ed kwayɛt wan ɛn se gras
I really appreciate everything you do for me	A rili gladi fɔ ɔl wetin yu de du fɔ mi
I can’t really call what happened next	A nɔ go rili kɔl wetin apin afta dat
I would have thought he would have told you	A bin fɔ dɔn tink se i bin fɔ dɔn tɛl yu
I had to clean it up before I even tried	A bin gɛt fɔ klin am bifo a ivin tray
I wasn’t going to beg you to come back	A nɔ bin de go beg yu fɔ kam bak
I tried to focus on my work	A bin tray fɔ pe atɛnshɔn pan di wok we a bin de du
I also needed a little acting class	A bin nid smɔl aktin klas bak
I won’t lie to you	A nɔ go lay to yu
I think that’s a reasonable concern	A tink se dat na rizin fɔ wɔri bɔt
A name came to mind	Wan nem bin kam na in maynd
I even helped them take out their trash	A bin ivin ɛp dɛn fɔ pul dɛn dɔti kɔmɔt
I called the building manager	A kɔl di man we de oba di bildin
I love me this wall kitchen cabinet	A lɛk mi dis wɔl kichin kabinɛt
I slept for twenty-four hours	A bin slip fɔ twɛnti-fo awa
I called once more	A kɔl wan tɛm mɔ
I still have my future ahead of me	A stil gɛt mi fiuja bifo mi
I haven’t and I won’t	A nɔ dɔn du am ɛn a nɔ go du am
I looked deeper into my thoughts	A bin de luk dip dip wan insay di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I knew he meant it too	A bin no se insɛf bin min am
I didn’t want to close them	A nɔ bin want fɔ lɔk dɛn
I was the nervous little girl who was also excited	Mi na bin di smɔl titi we bin de fred ɛn we bin gladi bak
I pulled out the card	A bin pul di kad
I also bring a selection of games	A kin kam wit sɔm gem dɛn bak we dɛn dɔn pik
I looked down at the mark on my arm	A luk dɔŋ di mak we de na mi an
I was hiding behind a tree the whole time	A bin de ayd biɛn wan tik di wan ol tɛm
I spent many nights crying myself to sleep	A bin de spɛn bɔku nɛt dɛn fɔ kray misɛf fɔ slip
I didn’t wake him up from the cup	A nɔ bin wek am frɔm di kɔp
I’m getting used to being hungry	A de yus fɔ angri
I rarely see you anymore	A nɔ kin rili si yu igen
Maybe I can do it myself	Sɔntɛm a go ebul fɔ du am misɛf
I was lucky that the phone worked, most of them didn't	A bin laki se di fon bin wok, bohku pan dem no bin wok
I locked her in my arms and held her	A lɔk am na mi an ɛn ol am
I hope you find the food you love	A op se yu go fɛn di it we yu lɛk
I hadn’t been interested in sex at all	A nɔ bin dɔn intres fɔ du mami ɛn dadi biznɛs atɔl
A faint whisper of a familiar scent	Wan smɔl wispa we gɛt wan sɛnt we pɔsin sabi
I had to be careful on the dirt roads	A bin gɛt fɔ tek tɛm na di dɔti rod dɛn
I love my father very much	A lɛk mi papa bad bad wan
I have just the resource for you	A gɛt jɔs di risɔs fɔ yu
I felt an overwhelming sense of pride	A bin fil wan big big filin fɔ prawd
I can’t help you without information	A nɔ go ebul ɛp yu if yu nɔ gɛt infɔmeshɔn
A small fat man stepped into the room	Wan smɔl fat man step insay di rum
I only ask that you keep the conversation civil	A onli ask se una kip di tok-tok sivil
I am very happy	A gladi pasmak
I only work part time here	A jɔs de wok pat tɛm ya
Everyone is great to work with	Ɔlman kin rili fayn fɔ wok wit
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
I get asked this all the time	I get aks dis ol di taim
I enjoyed the office tour a few weeks ago	A bin ɛnjɔy di ɔfis tour sɔm wiks bifo
I had enough to get by	A bin gɛt inof fɔ ebul fɔ liv
I stared at the deck	A bin de luk di dɛk wit ɔl mi at
I was really worried about the captain	A bin rili de wɔri bɔt di kapten
I want to know who cut his hair	A want fɔ no udat kɔt in ia
I hope we can find a home to live in	A op se wi go ebul fɔ fɛn os fɔ de insay
I need to ask some questions	A nid fɔ aks sɔm kwɛstyɔn dɛn
I needed to feel the air in my bones	A bin nid fɔ fil di briz we de na mi bon dɛn
I could not put the picture out	A nɔ bin ebul fɔ put di pikchɔ na do
I cleared my throat, trying to get his attention	A bin klia mi trot, ɛn tray fɔ mek i pe atɛnshɔn to am
I won’t mess with your life anymore	A nɔ go mes wit yu layf igen
I think he can do whatever he wants	A tink se i kin du ɛnitin we i want
He had four brothers	I bin gɛt 4 brɔda dɛn
I have eliminated them from my diet	A dɔn pul dɛn kɔmɔt na di it we a de it
I did this off and on for	I bin du dis of en on fo
I heard the shower going on	A yɛri di shawa de go bifo
I think it must move at the pace of my memories	A tink se i fɔ muv di we aw mi mɛmori dɛn de muv
I didn’t mean to upset your friend	A nɔ bin min fɔ mek yu padi vɛks
I just went to ask about the process	A bin jɔs go fɔ aks bɔt di we aw dɛn de du tin
I waved and he turned around and left	A wev ɛn i tɔn rawnd ɛn kɔmɔt de
I am so very glad you are all here tonight	A so rili gladi se una ɔl de ya tinayt
I wasn’t going to give you a lecture	A nɔ bin de go gi yu lɛkchɔ
I jumped up and ran outside	A jomp ɔp ɛn rɔn go na do
I tossed out my empty revolver	A tos mi ɛmti rivolva kɔmɔt
A cool breeze blew through the downtown buildings	Wan kol briz bin de blo na di bildin dɛn we de na di tɔŋ
I managed to get away from the side gate	A bin ebul fɔ kɔmɔt nia di sayd get
I have fine blood in my veins	A gɛt fayn fayn blɔd na mi vein dɛn
He was a very mysterious person	I bin rili mistiriɔs pɔsin
I see love, family	A de si lɔv, famili
I forgot to charge the battery last night	A bin fɔgɛt fɔ chaj di bateri las nɛt
I'll look after him	A go luk afta am
I didn’t want to go with them	A nɔ bin want fɔ go wit dɛn
We know we can improve	Wi no se wi go ebul fɔ impɔtant
I was nervous because it was new	A bin de fred bikɔs na nyu tin
I haven’t seen my father in six years	A nɔ si mi papa fɔ siks ia
I wonder where it has gone	A de wɔnda usay i dɔn go
I can see him winning another	A kin si am de win ɔda wan
I didn’t read their minds	A nɔ bin de rid wetin dɛn de tink
I am not asking for your forgiveness	A nɔ de aks una fɔ fɔgiv
I saw the tears welling up in her eyes	A si di kray wata de kɔmɔt na in yay
I see the children in my dreams	A kin si di pikin dɛn na mi drim
I still lose pieces of those nights myself	A stil de lɔs sɔm pat dɛn pan dɛn nɛt dɛn de misɛf
I know you want us to leave	A no se yu want wi fɔ kɔmɔt de
I should leave him alone	A fɔ lɛf am in wan
I just remembered something	A jɔs mɛmba sɔntin
I can’t seem to stop thinking about it	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt am
A tape of which he had removed an injury from his foot	Wan tep we i bin dɔn pul wan injuri na in fut
I had been away before	A bin dɔn de fa bifo
I was right, he hadn’t been listening	A bin rayt, i nɔ bin dɔn de lisin
I had seen all the pictures anyway	A bin dɔn si ɔl di pikchɔ dɛn ɛni we
I didn’t scream for help	A nɔ bin de ala fɔ mek dɛn ɛp mi
No one could take my thoughts away from that	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ pul di tin dɛn we a bin de tink bɔt kɔmɔt pan dat
I was going through a long dry spell	A bin de go tru wan lɔng dray spɛl
A shudder ran through him	Wan shek shek bin rɔn tru am
I ground my teeth and fought for silence	A bin de grɔn mi tit ɛn fɛt fɔ mek a nɔ tɔk natin
I will point and say yes a lot	A go point en se yes plenti
I was in a world of great suffering	A bin de na wan wɔl we bin de sɔfa bad bad wan
I am your final destination	Mi na yu las ples fɔ go
I dropped it just a foot above the fire	A bin drɔp am jɔs wan fut ɔp di faya
I had lost myself for the moment	A bin dɔn lɔs misɛf fɔ di tɛm
It was hard to accept	I bin at fɔ gri wit
I didn’t really worry about it before	A nɔ bin rili wɔri bɔt am bifo
I thought it would cut my breath	A bin tink se i go kɔt mi briz
He never held us hostage	I nɔ ɛva ol wi as ɔstej
I need to make a connection with my past	A nid fɔ mek kɔnekshɔn wit mi past
I knew he was feeling all the pain he was feeling	A bin no se i bin de fil ɔl di pen dɛn we i bin de fil
I want to know the answer to this question	A want fɔ no di ansa to dis kwɛstyɔn
I know now what that means	A no naw wetin dat min
I could sense the struggle in him	A bin ebul fɔ no di strɛch we bin de insay am
We were then given a tray with the dates	Dɔn dɛn bin gi wi wan tre we gɛt di de dɛn
I smiled to myself when it folded	A bin smayl to misɛf we i fold
I had someone write me the other day	A bin mek sɔmbɔdi rayt mi di ɔda de
I back into the world	A bak insay di wɔl
I just got another email	A jis geht wan oda email
I actually own this building	Na mi rili gɛt dis bildin
I wonder why they are here	A de wɔnda wetin mek dɛn de ya
I can’t climb back up	A nɔ ebul fɔ klaym bak ɔp
Females lay fewer and fewer eggs as they age	Di uman dɛn kin le smɔl smɔl eg dɛn as dɛn de ol
I wasn’t scared at all	A nɔ bin de fred atɔl
I had you and fed you	Aibin bin abum langa yu en fid yu
I am under no condition to seek a serious relationship	A nɔ de ɔnda ɛni kɔndishɔn fɔ luk fɔ siriɔs rilayshɔnship
Neither letter was answered	Dɛn nɔ bin ansa ɛni wan pan dɛn tu lɛta dɛn ya
There was a wonderful trip down to the sea	Wan fayn trip bin de fɔ go dɔŋ di si
I bite my bottom lip hard	A de bit mi bottom lip tranga wan
I got up and followed her outside to her room	A grap ɛn fala am na do go na in rum
I see a great future for you	A de si wan big fiuja fɔ una
I look back over my shoulder	A luk bak oba mi sholda
I didn’t really want to go to bed anyway	A nɔ bin rili want fɔ go slip ɛni we
One name stood out in sharp black ink	Wan nem bin tinap tranga wan wit shap blak ink
Both insisted they were innocent	Dɛn ɔl tu bin tɔk tranga wan se dɛn nɔ du ɛnitin
He had three sisters	I bin gɛt tri sista dɛn
I failed my soul mate	A bin fel mi sol mate
I kept only my sweater	Na mi sweta nɔmɔ a bin de kip
I tried, but I couldn’t	A bin tray, bɔt a nɔ bin ebul
I ignored my jealousy	A nɔ bin de lisin to di we aw a bin de jɛlɔs
I offer a great prize and an independent prize	A kin gi wan big prayz ɛn wan indipɛndɛnt prayz
I fell back over the edge	A bin fɔdɔm bak oba di ɛj
I remember coming around and getting overwhelmed by the pain	A mɛmba se a bin de kam rawnd ɛn di pen bin de mɔna mi
I cherish our friendship to this day	A valyu wi padi biznɛs te tide
I knew he was an honest soul	A bin no se na ɔnɛs sol
I once had a dark tunnel	Wan tɛm, a bin gɛt wan dak tanɛl
I think you’d better listen to him	A tink se yu go bɛtɛ fɔ lisin to am
I would love to see one	A go lɛk fɔ si wan
I can still feel his lips on mine	A stil de fil in lip dɛn pan mi yon
I can take you anywhere you want to go	A kin kɛr yu go ɛnisay we yu want fɔ go
I found it to be a fascinating experience	A bin si se na wan tin we rili fayn fɔ du
I wanted to cry but that would seem ridiculous	A bin want fɔ kray bɔt dat go tan lɛk se na fɔ laf
I shouldn’t talk to him	A nɔ fɔ tɔk to am
I was acting completely on my own	A bin de akt kɔmplit wan fɔ misɛf
I need to change the conversation	A nid fɔ chenj di tɔk
I have a moment of anger	A kin gɛt smɔl tɛm fɔ vɛks
I went to his house once	A bin go na in os wan tɛm
I think that’s also quite key	A tink se dat bak na kwik ki
I can’t remember anything else about it	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛni ɔda tin bɔt am
Slightly worn from wear and frequent washing	Smɔl we dɛn dɔn wɛr bikɔs dɛn wɛr am ɛn dɛn kin was am bɔku tɛm
I smell wine on his breath	A de smɛl wayn pan in briz
I couldn’t help but be disappointed	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin disapɔynt
I knew he could see us walking past him	A bin no se i kin si wi de waka pas am
I managed to snap his neck	A bin ebul fɔ snap in nɛk
I can’t explain it really	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am rili
It passed the legislation with little debate	I pas di lijislɛshɔn wit smɔl dibɛtɛ
I heard him stand up and walk over to me	A yɛri i tinap ɛn waka kam nia mi
I didn’t want to hurt him anymore	A nɔ bin want fɔ mek i fil pen igen
I crossed my room to rest by the glass window	A krɔs mi rum fɔ rɛst nia di glas winda
I grew up in a large family	A bin gro ɔp na wan big famili
I couldn’t help but feel guilty	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin fil gilti
I didn’t see anything unusual	A nɔ bin si ɛnitin we nɔ kɔmɔn
Females tend to live longer than males	Di uman dɛn kin liv lɔng pas di man dɛn
I was happy to sit down	A bin gladi fɔ sidɔm
I could smell the freshness of her skin	A bin de smɛl di fresh we aw in skin bin de fresh
I didn’t even have a chance	A nɔ bin ivin gɛt chans
He will continue to follow his pattern	I go kɔntinyu fɔ fala di we aw i de biev
I could see that his shirt was old and stained	A bin de si se in shit dɔn ol ɛn gɛt dɔti
I just wanted to escape	A bin jɔs want fɔ rɔnawe
I reached up and tore it from the trunk	A es mi an ɔp ɛn chɛr am kɔmɔt na di trɔnk
I worked with him for several months	A bin wok wit am fɔ sɔm mɔnt
I woke up and ordered breakfast	A wek ɛn ɔda brɛf
I wanted to do something to get your attention	A bin want fɔ du sɔntin fɔ mek una pe atɛnshɔn to am
I should leave my pink and yellow at home	A fɔ lɛf mi pink ɛn yɔlɔ na os
I didn’t want to scare you	A nɔ bin want fɔ mek yu fred
But I quickly shake off the sensation	Bɔt a kin shek di sɛns kwik kwik wan
I always wear you around with me	A kin wɛr yu rawnd wit mi ɔltɛm
I happily agreed with him	A bin gladi fɔ gri wit am
I know he would have loved you to have it	A no se i bin fɔ dɔn lɛk fɔ mek yu gɛt am
I lifted one up and held it in my hand	A es wan ɔp ɛn ol am na mi an
Maybe I had found my prince	Sɔntɛm a bin dɔn fɛn mi prins
I can smell the rock	A kin smɛl di rɔk
I had a role in a place like this once	A bin gɛt rol na ples lɛk dis wan tɛm
I am going out of my mind here	A de go kɔmɔt na mi maynd ya
I have no eyes and ears of my own	A nɔ gɛt mi yon yay ɛn yes
I could only make it through one	A bin jɔs ebul fɔ mek am tru wan
His sense of isolation grew	Di we aw i bin de fil se i nɔ de nia ɔda pipul dɛn bin de bɔku mɔ ɛn mɔ
I think you get the idea	A tink se yu get di aidia
I closed my eyes at his reassuring touch	A lɔk mi yay we i tɔch am we de mek a fil fayn
I just never expected to wait so long to get started	A jɔs nɔ bin ɛva tink se a go wet fɔ lɔng tɛm fɔ bigin
A deserted country road	Wan kɔntri rod we nɔ gɛt pipul dɛn
It needs two people	I nid tu pipul dɛn
I can’t tell you why we think that right now	A nɔ go ebul tɛl yu wetin mek wi de tink so rayt naw
I heard an explosion nearby	A yɛri wan bɔm nia de
I didn’t have anything lined up	A nɔ bin gɛt ɛnitin we dɛn layn
I accepted the opportunity	A bin gri wit di chans we a bin gɛt
I take a deep breath and try to calm myself down	A kin tek dip briz ɛn tray fɔ mek misɛf kol
I would freak out with him in there	A go fred wit am insay de
A heavy scream escaped him	Wan ebi ebi ala bin rɔnawe pan am
B returned the slightest nod	B bin gi bak di smɔl smɔl nɔd
I stood looking into it	A bin tinap de luk insay de
I'm totally confused after this	A de totli konfuz afta dis
Another tax cut program was passed that year	Dɛn bin pas wan ɔda program fɔ kɔt taks da ia de
I couldn’t say if he had a beard	A nɔ bin ebul fɔ tɔk if i gɛt biad
A thin layer of sweat covers his arms and chest	Wan tin layt we gɛt swet de kɔba in an ɛn in chɛst
I had to make her comfortable	A bin gɛt fɔ mek i fil fayn
I loved hanging in the background	A bin lɛk fɔ hang na di bakgrɔn
I can see my sisters coming back soon	A kin si mi sista dɛn de kam bak kwik kwik wan
I wanted to get rid of it	A bin want fɔ pul am kɔmɔt
I ain't mean nothing by it	I ain't min notin by it
I want to cover this again, in honor of him	A wan fɔ kɔba dis bak, fɔ ɔnɔ am
You need common sense and good advice	Yu nid kɔmɔn sɛns ɛn gud advays
Finally, an agreement was reached	Fɔ dɔn, dɛn bin mek wan agrimɛnt
I felt a strange coldness	A bin fil wan strenj kol
I wish you a warm farewell	A de wish yu wan fayn fayn fayvɛl
I hope your flight was great	A op se yu flayt bin fayn
I was exhausted and angry	A bin taya ɛn a bin de vɛks
I was given more than enough room	Dɛn bin gi mi mɔ pas inof rum
I rose from my chair and we bowed	A grap na mi chia ɛn wi butu
I knew you three were different	A bin no se una tri difrɛn
I can’t say we ever fought	A nɔ go se wi ɛva fɛt
I suppress those thoughts	A kin stɔp dɛn tin dɛn de we a bin de tink bɔt
A favorite son and heir	Wan bɔy pikin we dɛn lɛk ɛn we go gɛt di prɔpati
I was confident that the news would not surprise them	A bin biliv tranga wan se di nyus nɔ go mek dɛn sɔprayz
The population appears to be stable	I tan lɛk se di pipul dɛn we de de de stebul
I wanted to see if it worked for me too	A bin want fɔ si if i wok fɔ mi bak
His exact condition is unknown	Wi nɔ no di rayt we aw i sik
I stand corrected enough	A tinap fɔ kɔrɛkt inof
I have serious issues with depression	A gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn wit pwɛl hat
I can’t live with them	A nɔ go ebul fɔ liv wit dɛn
I wanted the bronze head	A bin want di brɔnz ed
The house was used as a court	Dɛn bin de yuz di os as kɔt
I dream of being a bird often	A de drim fɔ bi bɔd bɔku tɛm
I stood in the corner for a long time	A bin tinap na di kɔna fɔ lɔng tɛm
A ghost of a river now gone	Wan gɔst fɔ wan riva naw dɔn go
I have not suffered from a skin rash	A nɔ dɔn sɔfa wit wan skin we de rɔn
I told you it didn’t work the first time	A bin tɛl yu se i nɔ bin wok di fɔs tɛm
I can’t help my curious nature	A nɔ ebul fɔ ɛp mi curious nature
I had my hair on my father's side	A bin geht mi ia na mi papa in sayd
I told them to go in without me	A tɛl dɛn fɔ go insay witout mi
I looked everywhere	A bin de luk ɔlsay
I shoved his hand back	A shov in an bak
I hated myself for thinking about it all of a sudden	A bin et misɛf fɔ we a bin de tink bɔt am wantɛm wantɛm
I lived in a chaotic world	A bin de liv insay wan wɔl we nɔ gɛt wanwɔd
I wonder how many knives will surround my body	A de wɔnda ɔmɔs naif dɛn go rawnd mi bɔdi
I tremble and step back inside	A de shek shek ɛn step bak insay
I can’t just let them die	A nɔ go jɔs ebul fɔ mek dɛn day
Less than half the officers were left all together	Nɔto af pan di ɔfisa dɛn bin lɛf ɔl togɛda
I had serious work to do	A bin gɛt siriɔs wok fɔ du
I had a tendency to want to believe them	A bin gɛt di abit fɔ want fɔ biliv dɛn
I was awe and dumb struck at the same time	I bin awe ɛn mumu struk di sem tɛm
I have to write that down somewhere	A fɔ rayt dat dɔŋ sɔmsay
I searched the rest of the room, but saw nothing	A bin luk insay di ɔda pat na di rum, bɔt a nɔ si natin
I didn’t believe it would come back, but it did	A nɔ bin biliv se i go kam bak, bɔt i kam bak
I touched some tender nerves	A bin tɔch sɔm tɛnd nɛv dɛn
I think an animal took it	A tink se wan animal tek am
I wished him to join me	A bin wish am fɔ jɔyn mi
I also felt special	A bin fil spɛshal bak
I placed mine slightly on the dress	A bin put mi smɔl pan di dres
I want to be something	A want fɔ bi sɔntin
I’ve just always had a strange fascination with history	A jɔs dɔn ɔltɛm gɛt wan strenj fascination wit istri
I think every cat would think that	A tink se ɛvri pusi go tink dat
I won’t be her extracurricular activity ever again	A nɔ go bi in ɛkstra kɔrikulu aktiviti ɛva igen
I love you no matter what baby	A lɛk yu no mata wetin bebi
I have friends, or acquaintances, pretty much everywhere	A gɛt padi dɛn, ɔ a sabi pipul dɛn, lɛk ɔlsay
A man in a police uniform had just entered	Wan man we wɛr polis yunifom bin jɔs kam insay
I hadn’t seen it, but it had been made	A nɔ bin dɔn si am, bɔt dɛn bin dɔn mek am
I want him to see me	A want mek i si mi
I just couldn’t help it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ɛp am
I can’t imagine what the reasons are	A nɔ ebul fɔ imajin wetin na di rizin dɛn
I have work for him tomorrow	A gɛt wok fɔ am tumara
I breathed a sigh that it was okay	A blo wan sigh se i de okay
I find myself in an empty seat	A kin si misɛf na ɛmti sidɔm ples
I feel freer than anything	A kin fil fri pas ɛnitin
Of course the public has concerns about this	Na tru se di pipul gɛt kɔnsyusɔn bɔt dis
I never spent any time in this room	A nɔ bin ɛva spɛn ɛni tɛm na dis rum
I was afraid to say the least	A bin de fred fɔ tɔk di smɔl tin
I recognize your photo from the papers	A no yu foto frɔm di pepa dɛn
I smiled at him, and he smiled back	A smayl to am, ɛn i smayl bak
I wasn’t trying to team up with him	A nɔ bin de tray fɔ tim wit am
I followed the girl's path out the door	A fala di titi in rod fɔ kɔmɔt na di domɔt
Many of them wanted to come here in the first place	Bɔku pan dɛn bin want fɔ kam ya fɔs
I’m sure your theory is wrong	A shɔ se yu tiori nɔ rayt
I almost didn't get back into my body	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ go bak insay mi bɔdi
The second floor houses the main gallery	Di sɛkɔn flɔ gɛt di men galari
I will not feel fear or even fear	A nɔ go fil fred ɔ ivin fred
I still love teaching, despite everything	A stil lɛk fɔ tich, pan ɔl we ɔltin dɔn apin
I think he just thought it was time	A tink se i jɔs tink se na tɛm
I force myself to stop eating	A kin fos misɛf fɔ stɔp fɔ it
I couldn’t remember wanting to hurt anyone before	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba se a bin want fɔ mek ɛnibɔdi fil pen bifo
A house they might have bought	Wan os we dɛn go dɔn bay
A black case fell from his hand	Wan blak kes bin fɔdɔm na in an
I won’t let you die here	A nɔ go mek yu day na ya
I want to help people reach their potential	A want fɔ ɛp pipul dɛn fɔ du wetin dɛn ebul fɔ du
I knew what was buried there	A bin no wetin dɛn bɛr de
I can’t kill you to your face	A nɔ go ebul fɔ kil yu to yu fes
I smiled as they held hands	A bin de smayl as dɛn de ol dɛn an
I had an affair of my own	A bin gɛt wan afɛkt fɔ mi yon
A few officers were left behind	Na wan tu ɔfisa dɛn bin lɛf biɛn
I will see you in the morning	A go si yu na mɔnin
I will stop this madness	A go stɔp dis madnɛs
I can see everything	A kin si ɔltin
I would like us to be about the people	A go lɛk fɔ mek wi bi bɔt di pipul dɛn
These can all be seen in the adjacent diagram	Yu kin si dɛn ɔl dɛn tin ya na di dayagram we de nia de
I never knew such a wonderful person	A nɔ bin ɛva no dis kayn fayn fayn pɔsin
I didn’t care about anything at the time	A nɔ bin bisin bɔt ɛnitin da tɛm de
I have to have my whole life ahead of me	A fɔ gɛt mi wan ol layf bifo mi
I need you to warn the others	A nid yu fɔ wɔn di ɔda wan dɛn
I was feeling anxious	A bin de fil wɔri
I trip, and stumble forward, falling	A trip, ɛn stɔp fɔ go bifo, a de fɔdɔm
I was really upset about that	A bin rili fil bad bɔt dat
I ran over to greet him	A rɔn go fɔ grit am
I didn’t even hear the two of them coming inside	A nɔ bin ivin yɛri se dɛn tu de kam insay
I feel things and they won’t go away	A de fil tin dɛn ɛn dɛn nɔ go go
I had to keep talking myself down	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ tɔk misɛf dɔŋ
I force myself to relax and give up	A kin fos misɛf fɔ rilaks ɛn giv-ɔp
A few minutes later, a man came out	Afta sɔm minit, wan man kɔmɔt na do
I can’t get him to talk to his father right now	A nɔ ebul fɔ mek i tɔk to in papa rayt naw
I think you need to give him that	A tink se yu nid fɔ gi am dat
I have a wonderful family	A gɛt wan fayn famili
I didn’t know any of them	A nɔ bin no ɛni wan pan dɛn
I really love your mother	A rili lɛk yu mama
I won’t take your eggs	A nɔ go tek yu eg dɛn
I knew other teachers myself	A bin sabi ɔda ticha dɛn misɛf
I guess the police had to investigate, anyway	A gehs se di polis bin get fo investiget, eniwe
I get really negative too	A kin geht rili negatif tin tu
I cling to her, like a baby to its mother	A kin tay pan am, lɛk bebi to in mama
I will not report any of this	A nɔ go ripɔt ɛni wan pan dɛn tin ya
Maybe I just have to go back	Sɔntɛm a jɔs gɛt fɔ go bak
A nightmare for any boss	Wan nɛtmɛr fɔ ɛni bɔs
I would have told you	A bin fɔ dɔn tɛl yu
I really hope it doesn’t happen	A rili op se i nɔ go apin
I could feel the anger coming	A bin de fil di wamat de kam
I was ordered to request your services	Dɛn bin gi mi ɔda lɔ fɔ aks fɔ yu savis dɛn
I couldn’t keep trying to care	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ tray fɔ bisin bɔt mi
I can imagine you in that position	A kin imajin yu na da pozishɔn de
I looked in the mirror every day	A bin de luk na di miro ɛvride
I take him at his word	A tek am na in wɔd
I have to make a decision	A gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I pulled out my diary to write	A pul mi dayari fɔ rayt
I look blank compared to their happy faces	A luk blank we yu kɔmpia am to dɛn gladi gladi fes
I think the same might be happening now	A tink se di sem tin kin de apin naw
I saw pain on his face	A si pen na in fes
A place had been built for him	Dɛn bin dɔn bil wan ples fɔ am
I stood in his driveway, listening intently	A bin tinap na in drayv-we, ɛn a bin de lisin gud gud wan
I wanted moral support	A bin want fɔ sɔpɔt mi wit gud abit dɛn
I should have been joining them	A fɔ dɔn de jɔyn dɛn
I was holding my little shield	A bin de ol mi smɔl shild
I came into town to get some bread for dinner	A kam na tɔŋ fɔ kam tek sɔm bred fɔ it ivintɛm it
I think about it every day	A kin tink bɔt am ɛvride
I may have to check that company out	Sɔntɛm a go gɛt fɔ chɛk da kɔmni de
I have given my personality	A dɔn gi mi pɔsin
I need it, so really, really	A nid am, so rili, rili
I had stretched the rules to the limit	A bin dɔn strɛch di lɔ dɛn te a rich di say we a de
I am on something higher than my own will	A de pan sɔntin we ay pas mi yon wil
I think that’s what you said	A tink se na dat yu bin tɔk
I knocked a few times but he didn’t answer	A bin nak sɔm tɛm bɔt i nɔ ansa
I got t' think about a whole mess of things	I got t' tink bout wan ol mes of tins
I wondered where all the water had gone	A bin de wɔnda usay ɔl di wata dɔn go
I don’t think this is a compliment	A nɔ tink se dis na kɔmplimɛnt
I want them to look at every last corner of this kingdom	A want mek dɛn luk ɔl di las kɔna dɛn na dis kiŋdɔm
I walked around the reflective pool	A bin de waka rawnd di pul we de sho di tin dɛn we de apin
I use it on my face, neck, and chest area	A kin yuz am na mi fes, mi nɛk, ɛn mi chɛst eria
A second later, the voice returned	Wan sɛkɔn afta dat, di vɔys kam bak
I assume outside counsel will advise	A de tek am se advays we de na do go advays
I am not a good looking guy	Mi nɔto gud lukin man
I didn’t even look online for pictures	A nɔ bin ivin luk fɔ pikchɔ dɛn na di intanɛt
A challenge worthy of me	Wan chalenj we fit fɔ mek a ebul fɔ du am
I can no longer ignore this	A nɔ go ebul fɔ ignore dis igen
He said he wanted it that way	I bin se na so i want am
I wanted to know what had been said	A bin want fɔ no wetin dɛn bin dɔn tɔk
I have trouble opening up to people	A kin gɛt prɔblɛm fɔ opin mi at to pipul dɛn
I saw a great strength there	A bin si wan big trɛnk de
I think he loves you	A tink se i lɛk yu
I remember the helmet crashing	A mɛmba di ɛlmɛt we bin de krash
I was captain of the squad	Mi na bin kapten fɔ di skwad
I was happy with the results	A bin gladi fɔ di tin dɛn we bin apin
I was sleeping in pretty late	A bin de slip insay fayn fayn wan let
I have to do another one	A fɔ du ɔda wan
Cost was not the only advantage	Nɔto kɔst nɔmɔ bin gɛt di bɛnifit
I hope he didn’t come here alone	A op se i nɔ kam ya in wan
I won’t give you what you want	A nɔ go gi yu wetin yu want
I was taking a minute to take it in	A bin de tek wan minit fɔ tek am insay
I was the one who took advantage of you	Na mi bin de tek advantej pan yu
I stood still, listening	A bin tinap wansay, de lisin
I didn’t mean for it to happen	A nɔ bin min fɔ mek i apin
I never wanted to die and suffer like this	A nɔ bin ɛva want fɔ day ɛn sɔfa dis kayn we
I accepted my fate completely	A aksept mi ​​fate komplitli
I can’t believe how my life has turned around	A nɔ biliv aw mi layf dɔn tɔn rawnd
I followed him part way through the garden	A fala am pat pan di rod fɔ pas na di gadin
Nothing was coming in	Natin nɔ bin de kam insay
The pistol can also shoot around corners	Di pistɔl kin shot bak rawnd kɔna dɛn
I assure you, it is not	A de mek una no se, nɔto so
I walked up to him and knocked on his door	A waka nia am ɛn nak in domɔt
I will go back to my office	A go go bak na mi ɔfis
I love you so much	A rili lɛk yu
I have absolutely no idea what it will do	A nɔ gɛt ɛni aydia atɔl wetin i go du
I have no idea how he got them	A nɔ gɛt ɛni aydia aw i bin gɛt dɛn
A group of people were leaving the parking lot	Wan grup fɔ pipul dɛn bin de kɔmɔt na di say usay dɛn de pak motoka dɛn
I have no one left to turn to for help	A nɔ gɛt ɛnibɔdi we lɛf fɔ tɔn to fɔ ɛp mi
I particularly recording every early tool of it	I patikula rikodin evri erli tul of am
I have the stupid, foolish hope that it hasn’t	A gɛt di stupid, fulish op se i nɔ dɔn
I heard my heartbeat better	A yɛri di bit we mi at de bit bɛtɛ
I looked over his shoulder and watched my friends dance	A luk oba in sholda ɛn wach mi padi dɛn we de dans
I wanted to get involved	A bin want fɔ put an pan am
I couldn’t answer in words	A nɔ bin ebul fɔ ansa wit wɔd dɛn
I didn’t realize the others couldn’t ask questions	A nɔ bin no se di ɔda wan dɛn nɔ bin ebul fɔ aks kwɛstyɔn
I couldn’t tell if I looked at it	A nɔ bin ebul fɔ no if a luk am
I want it performed	A want mek dɛn pefɔm am
I knew what he was getting into	A bin no wetin i de go insay
I was in no mood to argue	A nɔ bin de insay ɛni mud fɔ agyu
I can talk you through a lot of it	A kin tɔk to yu tru bɔku pan am
I knew it was just curiosity	A bin no se na jɔs want fɔ no mɔ
A change in their next experience	Wan chenj pan dɛn nɛks ɛkspiriɛns
I could feel it there	A bin ebul fɔ fil am de
I jumped up and ran to the bathroom	A jomp ɔp ɛn rɔn go na di bafa
I walk down his shaky driveway	A de waka dɔŋ in drayv we de shek shek
I work myself up and it makes me happy	A de wok misɛf ɔp ɛn i kin mek a gladi
I asked a woman across the way	A aks wan uman we de na di ɔdasay na di rod
I started at the wrong end	A bin stat na di rɔng ɛnd
I tried to escape, so he bundled me up	A bin tray fɔ rɔnawe, so i bin bɔnd mi
I saw the life wasted	A bin si se di layf dɔn west
I want to hear all about it tomorrow	A wan yɛri ɔltin bɔt am tumara
I had to drown myself to escape	A bin gɛt fɔ drawn misɛf fɔ rɔnawe
I could cash checks anywhere in the world	A bin ebul fɔ kɔsh chɛk ɛnisay na di wɔl
I know it will be here	A no se i go de ya
I wish them success and a wonderful life	A de wish dɛn sakrifays ɛn wan fayn layf
I raised my voice	A mek mi vɔys ɔp
I’ll explain why to you later, if you’d like	A go ɛksplen wetin mek to yu leta, if yu want
I stared at my face in the mirror	A bin de luk mi fes na di miro
I needed to buy time	A bin nid fɔ bay tɛm
Lots of white candles	Bɔku bɔku wayt kandul dɛn
I remember it vividly	A mɛmba am klia wan
I think they leave a few hours after we leave	A tink se dɛn kin kɔmɔt fɔ sɔm awa afta wi dɔn kɔmɔt
I will destroy you for it	A go dɔnawe wit una fɔ am
I didn’t really care for the words	A nɔ bin rili bisin bɔt di wɔd dɛn
I want to do my best	A want fɔ du mi bɛst
A matter of national security	Wan tin we gɛt fɔ du wit di nashɔnal sikyɔriti
I was still staring at him as he passed	A bin stil de luk am as i de pas
I believe it’s an alien	A biliv se na alien
A friend told me that his condition had improved dramatically	Wan padi bin tɛl mi se in kɔndishɔn dɔn rili bɛtɛ
I’ve never been so turned on in my life	A nɔ ɛva bi so tɔn on na mi layf
I could feel his breath	A bin de fil in briz
I look back, sighing, embarrassed	A kin luk bak, a de ala, ɛn a de shem
I saw all the signs in the picture	A bin si ɔl di sayn dɛn we de na di pikchɔ
I turn my hand to all of those things	A kin tɔn mi an pan ɔl dɛn tin dɛn de
I can’t find it anywhere	A nɔ ebul fɔ fɛn am ɛnisay
I will teach you everything	A go tich yu ɔltin
I thought it was mine to make	A bin tink se na mi yon fɔ mek
A smile crossed the man's face	Wan smayl bin krɔs di man in fes
I couldn’t do this alone	A nɔ bin ebul fɔ du dis mi wan
I just want to be skin to skin with you	A jos wan bi skin to skin wit yu
I stared down at the face shining in the moonlight	A bin de luk dɔŋ di fes we bin de shayn na di mun layt
I’m glad you like the song too	A gladi se yu lɛk di siŋ bak
I really, really enjoyed working there	A bin rili, rili ɛnjɔy fɔ wok de
I want to take you around town	A wan fɔ kɛr yu go rawnd di tɔŋ
I think it’s going to be a great, great thing	A tink se i go bi wan big, big tin
I may have a sense of something, but no	A kin gɛt sɛns fɔ sɔntin, bɔt nɔ
I consider making a break for it	A kin tink bɔt fɔ mek wan brek fɔ am
A muscle in his jaw jumped	Wan mɔsul na in jaw bin jomp
I brought you into this world	Na mi briŋ una kam na dis wɔl
I turned the picture up	A tɔn di pikchɔ ɔp
I will be safe in a few seconds	A go sef insay sɔm sɛkɔn dɛn
I opened it and went through the contents	A opin am ɛn go tru di tin dɛn we de insay
At least he wasn’t bleeding anymore	A least i nɔ bin de blɔd igen
I replied immediately	A bin ansa wantɛm wantɛm
Then I set it on fire	Dɔn a put faya pan am
I hope they like treaties	A op se dɛn lɛk triti dɛn
I heard someone approaching her	A yɛri sɔmbɔdi de kam nia am
I think your wolf knows a lot about you	A tink se yu wulf sabi bɔku tin bɔt yu
I have a wonderful team that works with me	A gɛt wan fayn tim we de wok wit mi
I know how fragile your life is	A no aw yu layf rili fraylayz
A black computer monitor	Wan blak kɔmpyuta monita
I hope you had a great time	A op se yu bin gɛt fayn tɛm
Our approach is to be vigilant	Di we aw wi de du tin na fɔ de wach
I have to stay away to protect them	A gɛt fɔ de fa fɔ protɛkt dɛn
I had a lot of friends over there	A bin gɛt bɔku padi dɛn ova de
They were all stolen from the exhibition	Dɛn bin tif dɛn ɔl na di ɛgzibit
I can only imagine how his mother must feel	A kin jɔs imajin aw in mama go mɔs fil
I thought about the gun	A bin tink bɔt di gɔn
A beautiful young woman stood beside him	Wan yɔŋ uman we fayn bin tinap nia am
I have to solve problems all day	A kin gɛt fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn ɔl di de
The task seemed impossible at the time	Di wok bin tan lɛk se i nɔ pɔsibul da tɛm de
I didn’t tell them what to wear	A nɔ bin tɛl dɛn wetin fɔ wɛr
I knew immediately that this must be our room	A bin no wantɛm wantɛm se dis go mɔs bi wi rum
I moved back, finally, and looked him in the eye	A muf bak, las las, ɛn luk am na in yay
A red drop hit my leg	Wan rɛd drɔp bin nak mi leg
A brief announcement later that day signaled his departure	Wan shɔt anɔnsmɛnt leta da de de bin sho se i dɔn go
I am not against faith	A nɔ de agens fet
I never understood that because we had no cows	A nɔ bin ɛva ɔndastand dat bikɔs wi nɔ bin gɛt kaw
I was touched by her care for my child	A bin tɔch mi at we i bin de kia fɔ mi pikin
I felt myself falling apart	A bin fil se a de fɔdɔm
I already knew about this place	A bin dɔn no bɔt dis ples
But I wanted to keep my word	Bɔt a bin want fɔ kip wetin a bin tɔk
The family had a wonderful life	Di famili bin gɛt fayn layf
I am available as needed	A de avaylabl as dɛn nid am
The film was a financial failure	Di fim nɔ bin wok fayn wit mɔni biznɛs
I want to go home and train	A want fɔ go na os ɛn tren
The two spent the night in jail	Dɛn tu bin spɛn di nɛt na jel
Marian herself refused	Marian insɛf nɔ bin gri fɔ du dat
A task master who won’t break any nonsense	Wan task masta we nɔ go brok ɛni nɔs
A great man, a great man	Wan big man, wan big man
I will not go back on my word	A nɔ go go bak pan mi wɔd
I hoped it wouldn’t start any trouble	A bin op se i nɔ go bigin ɛni prɔblɛm
I heard the water rush through his system	A yɛri di wata de rɔsh tru in sistɛm
I never wanted to lose you	A nɔ bin ɛva want fɔ lɔs yu
I travel business class to work, but economy private	A travul biznis klas fo wok, bot ikonomi prayvet
I didn’t take offense	A nɔ bin tek ɔfens
But I have been surprised in the past	Bɔt a dɔn sɔprayz fɔ du dat trade
I would highly recommend your facility to anyone	A go rili kɔmɛnt yu fasiliti to ɛnibɔdi
I write about it	A kin rayt bɔt am
I hear the water was not enough for you	A yɛri se di wata nɔ bin de fɔ una
A smile covered her lips	Wan smayl bin kɔba in lip dɛn
I know you are miserable	A no se yu na misɛf
I think she is a powerfully beautiful woman	A tink se na pawaful fayn uman
I guess they're good for something	A gehs se dem gud fo somtin
I also lost my cool	A bin lɔs mi kul bak
I couldn’t speak, I couldn’t move	A nɔ bin ebul fɔ tɔk, a nɔ bin ebul fɔ muf
I’m really into setting as well, as you know	A rili insay sɛtin bak, as yu no
I rate the restaurant	A de rayt di rɛstɔrant
I learned that back in college	A bin lan dat bak we a bin de na kɔleji
I looked at the house from my car	A bin de luk di os frɔm mi motoka
I knew he would never hurt me	A bin no se i nɔ go ɛva du mi bad
I did receive a bit of surprising news	A bin rili gɛt smɔl nyus we bin de mek a sɔprayz
I said in his terrible code in blocks	A se insay in bad bad kɔd we de insay blɔk
I could only cry and scream	A bin jɔs ebul fɔ kray ɛn ala
I didn’t want to talk about them	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt dɛn
I mean, yes, but we can’t	A min se, yes, bɔt wi nɔ go ebul
I keep them in a box in my mind	A kin kip dɛn na bɔks na mi maynd
I should have decided everything by then	A fɔ dɔn disayd ɔltin bay da tɛm de
I looked at the notebook	A luk di notbuk
I was confused as hell	A bin kɔnfyus lɛk ɛlfaya
The elevator still exists today	Di ɛlivat stil de tide
A second later, he suddenly withdrew	Wan sɛkɔn afta dat, i bin pul insɛf kɔmɔt wantɛm wantɛm
I left the room, and flew to the elevator	A kɔmɔt na di rum, ɛn flay go na di ɛlivat
Sometimes I have feelings and they turn out right	Sɔntɛnde a kin gɛt filin ɛn dɛn kin tɔn aut rayt
I didn’t take it as a dietary guide	A nɔ bin tek am as gayd fɔ it
I was there when it was fixed	A bin de de we dɛn bin de fiks am
I still have no clue why	A stil nɔ gɛt ɛnitin fɔ no wetin mek a du am
I would just be taking one extra	A go jɔs de tek wan ɛkstra
I complained to a nurse	A bin kɔmplen to wan nɔs
I remember seeing a wedding announcement that caught my eye	A mɛmba we a si wan mared anɔnsmɛnt we bin kech mi yay
I wasn’t trying to be political	A nɔ bin de tray fɔ bi pɔlitiks
I will never forget that conversation	A nɔ go ɛva fɔgɛt da tɔk de
I need it to prove who you are	A nid am fɔ pruv udat yu bi
I keep beating him	A de kɔntinyu fɔ bit am
I saw him lying on the street	A si am ledɔm na strit
It can be hard for me	I kin tranga fɔ mi
I have to fight for my life again	A fɔ fɛt fɔ mi layf bak
I felt like he had read right through me	A bin fil lɛk se i dɔn rid rayt tru mi
I didn’t think to try the door	A nɔ bin tink fɔ tray di domɔt
I have to go into their cells	A gɛt fɔ go insay dɛn sɛl dɛn
I turned to look at the bedside clock	A tɔn fɔ luk di klok we de nia di bed
I need to get back home first	A nid fɔ go bak na os fɔs
I had a gut feeling, something important, almost urgent	A bin gɛt wan gut filin, sɔntin we impɔtant, we bin lɛf smɔl fɔ lɛ a want fɔ du sɔntin kwik kwik wan
I knew it in my heart, and in my bones	A bin no am na mi at, ɛn na mi bon dɛn
I wasn’t going to kill him just yet	A nɔ bin de go kil am jɔs naw
I wish you would make yourself more comfortable	A wish se yu go mek yusɛf fil fayn mɔ
A stage has been erected in the inner city	Dɛn dɔn bil wan stej na di siti we de insay di siti
I could starve to death or die of thirst	A kin day wit angri ɔ day bikɔs a tɔsti
I will make known your great work	A go mek pipul dɛn no bɔt di big big wok we una de du
I just didn’t want him to leave angry	A jɔs nɔ bin want mek i kɔmɔt de ɛn vɛks
Vermont had its share of responsibility	Vɛmɔnt bin gɛt in pat pan di wok we dɛn bin de du
I got the okay a couple of days later	I get di okay wan tu dez leta
I can see myself wearing this on my wedding day	A kin si misɛf de wɛr dis na mi mared de
I looked over to my alarm clock	A luk ova to mi alam klok
I count on my fingers to three	A kin kɔnt wit mi finga dɛn to tri
I could have saved his life	A bin fɔ dɔn sev in layf
They often escape and are vulnerable to attack	Bɔku tɛm, dɛn kin rɔnawe ɛn dɛn nɔ kin ebul fɔ atak dɛn
I know this is different	A no se dis difrɛn
I took a deep breath through my nose	A tek dip briz tru mi nos
I can’t just run and hide	A nɔ go jɔs ebul fɔ rɔn ɛn ayd
I want to move out as fast as possible	A want fɔ muf kɔmɔt na do as fast as a ebul
I would go there to refresh my spirit	A go go de fɔ mek a gɛt nyu spirit
Maybe I'll work on one of those	Sɔntɛm a go wok pan wan pan dɛn tin dɛn de
I, too, saw my body change	Mi, sɛf, bin si mi bɔdi chenj
I played it at first, but didn't get very far	A bin ple am fɔs, bɔt a nɔ bin rich fa fawe
I felt the rush and hoped it would end	A bin fil di rɔsh ɛn a bin op se i go dɔn
I think you could do worse	A tink se yu go ebul fɔ du wɔs pas dat
Some of that could be removed	Dɛn bin ebul fɔ pul sɔm pan dɛn tin dɛn de
I think my friend is in trouble	A tink se mi padi de insay trɔbul
I don’t know what happened, to this day	A nɔ no wetin apin, te tide
I have no idea what giving it back means	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin gi am bak min
The cats vote to cooperate	Di pusi dɛn kin vot fɔ wok togɛda
I thought my brother was wrong	A bin tink se mi brɔda bin rɔng
I think that was my answer	A tink se na dat na bin mi ansa
I thought it was going well	A bin tink se i de go fayn
I had time to make this work	A bin gɛt tɛm fɔ mek dis wok
I guess he was feeling inspired	A gehs se i bin de fil inspɛkshɔn
I get rather protective of my precious schedule	A kin gɛt rather protɛktiv fɔ mi prɛshɔ schedule
A runaway will panic and try to hide	Wan pɔsin we rɔnawe go fred ɛn tray fɔ ayd
I just didn’t like it	A jɔs nɔ bin lɛk am
I protect you as well as the continent	A de protɛkt yu ɛn bak di kɔntinɛnt
I wasn’t about to take them to the bank	A nɔ bin de kam fɔ kɛr dɛn go na di bank
I want her, and she’s already close to the boys	A want am, ɛn i dɔn ɔlrɛdi de nia di bɔy pikin dɛn
I remind you that you are still cautious	A de mɛmba una se una stil de tek tɛm
I would say ten minutes	A go se tɛn minit
I pulled my fingers out of her hair one by one	A pul mi finga dɛn wan bay wan pan in ia
The method by poisoning	Di we aw dɛn de du am bay pɔyzin
I was confused, in a cloud of surprise and fear	A bin kɔnfyus, insay wan klawd we bin de mek a sɔprayz ɛn fred
I will def come back	I go def kam bak
I couldn’t help but feel a little bit disappointed	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin fil smɔl smɔl disapɔyntmɛnt
I refused to ever be a victim again	A nɔ bin gri fɔ ɛva bi viktim igen
I also love the length of this dress	A lɛk bak di lɔng we dis dres gɛt
Hesitantly, I turned halfway	A bin de shem, a bin tɔn af-af
I have no intention of him accepting me	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ mek i tek mi
I have no idea where it is	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i de
I think you’d be better off hitting the road	A tink se yu go bɛtɛ fɔ hit di rod
I think that’s a perfect last name	A tink se dat na pafɛkt las nem
I didn’t want to be around him	A nɔ bin want fɔ de nia am
A new pilot is at the helm	Wan nyu payɔnia de na di edman
I was lost in those big green eyes	A bin lɔs insay dɛn big big grɔn yay dɛn de
I also took one last look at the property	A tek wan las luk bak pan di prɔpati
I have to say a right decision	A fɔ se wan rayt disizhɔn
I didn’t mean to be so rude	A nɔ bin min fɔ bi so rud
I want to beat the door in	A wan bit di doa in
I can’t believe we didn’t notice that for a long time	A nɔ biliv se wi nɔ bin notis dat fɔ lɔng tɛm
I want to see what’s in the alien package	A wan si wetin de na di alien pakej
I stood up and dusted loose grass out of my jeans	A tinap ɛn dɔst lɔs gras kɔmɔt na mi jins
I think it went well	A tink se i bin go fayn
I mean, it makes sense, but still	I min se i mek sɛns, bɔt stil
I want you to marry her	A wan mek yu mared am
I reached the edge of the pond	A rich na di edj fɔ di pɔnd
A flight manual for training purposes	Wan flayt manyual fɔ trenin pɔpɔshɔn dɛn
A more noble soul you could never meet	Wan sol we gɛt mɔ nobul pas dat yu nɔ go ɛva ebul fɔ mit
I wanted to know nothing about this mission	A nɔ bin want fɔ no natin bɔt dis mishɔn
I had to admit it was really really dark	A bin gɛt fɔ admit se i bin rili rili dak
One path is life itself	Wan rod na layf sɛf
I couldn’t kill him any other way	A nɔ bin ebul fɔ kil am ɛni ɔda we
I wanted you to love me but you never did	A bin want mek yu lɛk mi bɔt yu nɔ ɛva lɛk mi
I was not allowed to say anything to anyone	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ tɔk ɛnitin to ɛnibɔdi
I heard about it later	A yɛri bɔt am leta
I got ordered and so did you	Mi get oda en so yu du
A peace march on the spot	Wan pis mach na di ples
I was helping to build our future	A bin de ɛp fɔ mek wi gɛt tumara bambay
I wrote it years ago	A bin rayt am ia bifo dis tɛm
I helped her some before your kids came	A bin ɛp am sɔm bifo una pikin dɛn kam
I was sure there was more there	A bin shɔ se ɔda tin dɛn de de
I was hoping to hear from you	A bin de op fɔ yɛri frɔm yu
I could be dead any day, you know	A kin dɔn day ɛni de, yu no
I came down to get my girlfriend back	A kam dɔŋ fɔ kam tek mi galfrɛn bak
I felt like an equal for the first time	A bin fil lɛk se a ikwal fɔ di fɔs tɛm
I pulled the covers over me	A pul di kɔva dɛn oba mi
Now I was officially an adult	Naw a bin dɔn ɔfishal wan big pɔsin
After a while, she screamed	Afta sɔm tɛm, i bin de ala
I doubt we would have been very successful	A dawt se wi bin fɔ dɔn rili gɛt sakrifays
The torch has been passed to us	Dɛn dɔn pas di tɔch to wi
I cannot describe their glory or express their beauty	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt di glori we dɛn gɛt ɔ sho aw dɛn fayn
I smile and look away	A de smayl ɛn luk ɔdasay
I wondered what those limits were	A bin de wɔnda wetin na dɛn limit dɛn de
I encourage you to read it again	A de ɛnkɔrej yu fɔ rid am bak
I knew the smell of blood and death upstairs	A bin no di smel we blɔd ɛn day de smɛl ɔp
I obey all visions	A de obe ɔl di vishɔn dɛn
A girl who loved him	Wan titi we bin lɛk am
They are then eaten near the bottom	Dɔn dɛn kin it dɛn nia di bɔt
A dialogue needs to be clear as well as appropriate	Wan dayalɔg nid fɔ bi klia wan ɛn bak fɔ fit
I took one and put it in my pocket	A tek wan ɛn put am na mi pɔkit
I believe one of many hosts thanked us	A biliv se wan pan bɔku ɔs dɛn bin tɛl wi tɛnki
I struggle to write this wrong	A de tray tranga wan fɔ rayt dis rɔng
I love a man in uniform	A lɛk man we wɛr yunifom
I am a big dreamer who loves to travel	Mi na big drim we lɛk fɔ travul
I wanted to be more careful with this one	A bin want fɔ tek tɛm mɔ wit dis wan
I put my hands on his shoulders	A put mi an dɛn pan in sholda dɛn
I want to feel the rain falling on me	A want fɔ fil di ren de kam dɔŋ pan mi
I finally found a place	A bin dɔn fɛn wan ples
I’m doing everything wrong, everything	A de du ɔltin bad, ɔltin
I couldn’t hold it anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol am igen
I can see what he’s feeling, know what he’s thinking	A kin si wetin i de fil, no wetin i de tink
I knew it was because of me	A bin no se na bikɔs ɔf mi
I will not let this family descend into chaos	A nɔ go mek dis famili kam dɔŋ insay chaos
I have a lot more support	A gɛt bɔku mɔ sɔpɔt
I wheeled around, but couldn’t find anyone	A bin de wil rawnd, bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnibɔdi
He was in to roll me an end	I bin de in fɔ rol mi wan ɛnd
I looked like one too	A bin luk laik wan tu
They have no children together	Dɛn nɔ gɛt pikin dɛn togɛda
I had never seen him do it to a father	A nɔ bin dɔn ɛva si am de du am to papa
Sometimes endless ideas just keep coming to me	Sɔntɛnde, aydia dɛn we nɔ gɛt ɛnd kin jɔs kɔntinyu fɔ kam to mi
I had to wait and let events direct me	A bin gɛt fɔ wet ɛn mek tin dɛn we de apin dayrɛkt mi
I dug around in the closet	A bin de dig rawnd na di kloz
I found it like this	A bin fɛn am lɛk dis
Someone who claimed to love me	Wan pɔsin we bin de tɔk se i lɛk mi
I try my best to breathe through my mouth only	A kin tray mi bɛst fɔ blo tru mi mɔt nɔmɔ
I said it was stupid	A bin se na stupid
I had forgotten that he was there for work	A bin dɔn fɔgɛt se na in de fɔ wok
I wore this for my confirmation	A bin wɛr dis fɔ mi kɔnfɔmeshɔn
I never saw him again after that	A nɔ bin si am igen afta dat
I don’t want trouble here	A nɔ want trɔbul na ya
I couldn’t smell her perfume	A nɔ bin de smɛl in sɛnt
I, on the other hand, find this very strange	Bɔt mi, a si se dis rili strenj
I felt like we were strangers again	A bin fil lɛk se wi na strenja dɛn bak
Many went straight to the gas chambers	Bɔku pan dɛn bin go stret na di gas chɛmba dɛn
I’ve never seen her naked before	A nɔ ɛva si am nekɛd bifo
Being a little more cautious	Fɔ tek tɛm smɔl mɔ
A wooden table stood against another wall	Wan wud tebul bin tinap nia wan ɔda wɔl
I didn't care for his anger	A nɔ bin bisin bɔt di we aw i bin vɛks
I mean, fluency is a problem	I min se fɔ tɔk fayn, na prɔblɛm
I really don’t want to sell my house	A rili nɔ want fɔ sɛl mi os
I missed him like mad	A bin de mis am lɛk se a dɔn mad
I knew to let it go	A bin no fɔ lɛf am
I was in the restaurant	A bin de na di rɛstɔrant
A man rode forward on a large black horse	Wan man bin rayd fɔ go bifo pan wan big blak ɔs
I live across the street	A de na di ɔdasay na di strit
I had to use my fingers to help them	A bin gɛt fɔ yuz mi finga dɛn fɔ ɛp dɛn
They will remember me	Dɛn go mɛmba mi
I shouldn’t be holding a baby	A nɔ fɔ dɔn de ol bebi
One is willing to bring things to the table	Wan rɛdi fɔ briŋ tin dɛn na di tebul
It seemed like I could have walked forever	I bin tan lɛk se a bin fɔ dɔn waka sote go
I went to bed, but couldn’t sleep	A bin go slip, bɔt a nɔ bin ebul fɔ slip
I won’t bother with details	A nɔ go bost wit di ditel dɛn
I only heard that name once, in court	Na wan tɛm nɔmɔ a yɛri da nem de, na kɔt
I saw the path of the angels	A bin si di rod we di enjɛl dɛn bin de waka
I could see her face now	A bin de si in fes naw
Nothing is too small	Natin nɔ de we tu smɔl
I see now how everything has happened as it should	A si naw aw ɔltin dɔn apin lɛk aw i fɔ apin
I can get beeswax, no problem	I kin geht bies waks, no prohblem
A man walks into a bar and orders a drink	Wan man waka insay wan ba ɛn ɔda fɔ drink
I opened my mouth and tangled my tongue with his	A opin mi mɔt ɛn tandul mi tɔŋ wit in yon
I recruited volunteers	A bin de tek volontia dɛn
I wondered if the farmer had a wife and children	A bin de wɔnda if di fama gɛt wɛf ɛn pikin dɛn
I saw him pulling the exit	A si am de pul di say we dɛn de kɔmɔt
Vegetation is minimal	Di plant dɛn we de gro na smɔl tin
I ran back into the room	A rɔn go bak insay di rum
I tried to smile innocently	A bin tray fɔ smayl inosɛnt
I think this is a bit too transparent	A tink se dis na smɔl tu transparent
I immediately felt terrible, and was surprised at how bitter it was	A bin fil bad bad wan wantɛm wantɛm, ɛn a bin sɔprayz fɔ si aw i bin rili bita
I just shake my head back and forth	A jɔs de shek mi ed bak ɛn go bifo
I discovered my journal	A bin diskɔba mi jɔnal
I wondered for a moment if she was nervous	A bin de wɔnda fɔ smɔl tɛm if i bin de fred
I waited until it passed before answering	A wet te i pas bifo a ansa
I was going to explain later	A bin de go ɛksplen leta
I must have been doing too much else	I go mɔs bi se a bin de du ɔda tin dɛn tumɔs
I killed the engine and all was quiet	A kil di injin ɛn ɔltin bin kwayɛt
I will find the truth for myself	A go fɛn di tru fɔ misɛf
I could see the moon again	A bin ebul fɔ si di mun bak
I slept outside, late at night	A bin de slip na do, let na nɛt
I will have to start with my grandmother tomorrow	A go gɛt fɔ bigin wit mi grani tumara
I had never felt anything like this before	A nɔ bin ɛva fil ɛnitin lɛk dis bifo
I was able to solve the go path problem	A bin ebul fɔ sɔlv di go path prɔblɛm
He was hanged the same day	Dɛn bin ɛng am di sem de
The ship was protected by compound weapons	Dɛn bin de protɛkt di ship wit kɔmpawnd wɛpɔn dɛn
I didn’t mean to offend you	A nɔ bin min fɔ mek yu vɛks
I love talking to this wise one	A lɛk fɔ tɔk to dis wan we gɛt sɛns
I knew exactly how he felt	A bin no gud gud wan aw i bin de fil
A tall dark shape moved away from the wall	Wan lɔng dak shep bin muf kɔmɔt nia di wɔl
I watched myself eat it	A bin de wach misɛf de it am
I hope you can attend	A op se yu go ebul fɔ atɛnd
I was like a caged animal	A bin tan lɛk animal we de insay kech
Lucy is now able to see ghosts again	Lusi dɔn ebul fɔ si gɔst dɛn bak naw
I recognized the voice immediately	A bin no di vɔys wantɛm wantɛm
I need to be stronger	A nid fɔ strɔng mɔ
I hated them so much	A bin et dɛn bad bad wan
I convinced him that life is not really over	A bin mek i biliv se layf nɔ rili dɔn
I know so little about you	A no so smɔl tin bɔt una
The full single was released three days later	Di ful singl bin kɔmɔt tri dez afta dat
I used another to dry her hair up	A yuz wan ɔda wan fɔ drɛy in ia ɔp
I’m not in the market for a man	A nɔ de na makit fɔ man
A woman entered this restaurant and killed the owner	Wan uman bin go insay dis rɛstɔrant ɛn kil di pɔsin we gɛt am
I hadn’t looked at it carefully	A nɔ bin dɔn tek tɛm luk am
But I made a good commission	Bɔt a bin mek wan gud kɔmishɔn
I was eighteen, he was sixteen	A bin ol ettin, in bin ol siksti ia
I want to touch her and be close to her	A want fɔ tɔch am ɛn de nia am
I turned around, and there was no one behind me	A tɔn rawnd, ɛn nɔbɔdi nɔ bin de biɛn mi
I was ready to have all my fingers taken	A bin rɛdi fɔ mek dɛn tek ɔl mi finga dɛn
A white hospital blanket crumpled over his frame	Wan wayt ɔspitul blankit bin de rɔtin oba in freym
I was so ashamed of my predicament, but you	A bin rili shem fɔ di prɔblɛm we a bin gɛt, bɔt yu
I saw the news report	A bin si di nyus ripɔt
I understand every word because it’s my native language	A ɔndastand ɛvri wɔd bikɔs na mi yon langwej
I felt intelligent and comfortable	A bin fil lɛk se a gɛt sɛns ɛn a bin de fil fayn
I was on the verge of success	A bin de nia fɔ gɛt sakrifays
But I have to go to different stores	Bɔt a gɛt fɔ go na difrɛn stɔ dɛn
I couldn’t see it anywhere	A nɔ bin ebul fɔ si am ɛnisay
I have two husbands but none right	A gɛt tu man dɛn bɔt nɔbɔdi nɔ rayt
I couldn’t play the game anymore	A nɔ bin ebul fɔ ple di gem igen
A sob she was beginning to bear was gone	Wan kray we i bin de bigin fɔ bia nɔ bin de igen
A garden becomes a jungle	Wan gadin kin bi wan jɔŋgrɔn
I regret attempting suicide	A ripɛnt fɔ we a tray fɔ kil misɛf
Their mothers named both boys	Dɛn mama dɛn bin gi dɛn ɔl tu di bɔbɔ dɛn nem
I had such high hopes for you	A bin gɛt dɛn kayn ay op fɔ yu
I wanted to protect her and love her	A bin want fɔ protɛkt am ɛn lɛk am
I tried your cell phone, but no answer	A bin tray yu mobayl fon, bɔt ɛni ansa nɔ de
I can only hope it’s still blooming	A kin onli op se i stil de blo
I really want to be in the lab	A rili want fɔ de na di lab
I can’t live without you anymore	A nɔ go ebul fɔ liv if yu nɔ de igen
I will keep an eye on it just in case	A go kip mi yay pan am jɔs fɔ mek i nɔ apin
I should never have let him get that far	A nɔ fɔ ɛva lɛf am fɔ go so fa
I had this odd dream	A bin gɛt dis odd drim
I walked pitches forward to get around	A bin de waka pitch fɔ go bifo fɔ go rawnd
I tried not to feel bad	A bin tray fɔ mek a nɔ fil bad
I want to learn dance	A want fɔ lan dans
A short jump, a high jump, a very high one	Wan shɔt jomp, wan ay jomp, wan we rili ay
I found another cool place	A bin fɛn ɔda ples we kol
I learned to be happy by not asking questions	A bin lan fɔ gladi bay we a nɔ bin de aks kwɛstyɔn
I could hear a hint of sadness in her voice	A bin de yɛri smɔl sɔri-at na in vɔys
I am a traditional feminist	Mi na tradishonal feminis
I felt like it was time to leave	A bin fil lɛk se na tɛm fɔ kɔmɔt de
I had no time to stand now	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ tinap naw
I will not help you in any way	A nɔ go ɛp yu ɛni we
I just didn’t know how to pray any better	A jɔs nɔ bin no aw fɔ pre bɛtɛ
I lay there terrified	A bin ledɔm de wit fred bad bad wan
I see my reflection in the store windows	A de si mi riflekshɔn na di stoa winda dɛn
I had the map of the area in my lap	A bin gɛt di map fɔ di eria na mi lap
I didn’t know how to describe it	A nɔ bin no aw fɔ diskrayb am
I promise this will be easier than you think	A prɔmis se dis go izi pas aw yu tink
I was with my ex for almost three years	A bin de wit mi ex fo klos tri ia
I stumbled out of bed	A stɔp fɔ kɔmɔt na di bed
I walked in and locked it behind me	A waka insay ɛn lɔk am biɛn mi
I mean, how spectacular is that table of fresh produce	I min se, aw spɛktakular da tebul de we gɛt fresh prodɔkt de
I love you so much	A lɛk yu so
I can be in any kind of wood these days	A kin de na ɛni kayn wud dɛn tɛm ya
I tried to look away	A bin tray fɔ luk ɔdasay
I put my hand out, and it landed on him	A put mi an na do, ɛn i land pan am
A bad trade off for no more arms	Wan bad trade off fɔ nɔ mɔ arm
I exhaled a slow breath and released my arrow	A pul wan briz sloslo ɛn fri mi aro
I have all these mixed emotions	A gɛt ɔl dɛn miks imɔshɔn ya
He knew that a cowardly warrior would not win any battle	I bin no se pɔsin we de fɛt wɔ we de fred nɔ go win ɛni fɛt
I paused to examine the door	A stɔp smɔl fɔ chɛk di domɔt
I, for one, hardly ever did	Mi, fɔ wan, i nɔ bin izi fɔ ɛva du am
I passed out right after that	A bin pas aut rayt afta dat
I can see that in you	A kin si dat insay yu
I decided to try this	A disayd fɔ tray fɔ du dis
I needed my life back	A bin nid mi layf bak
I needed the curse gone	A bin nid di swɛ we dɔn go
I tried eight different people	A bin tray et difrɛn pipul dɛn
I also use it as a reading list	A kin yuz am bak as list fɔ rid
I didn’t want anyone to hear me	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi yɛri mi
I think it hit him hard, seeing you faint today	A tink se i hit am tranga wan, si yu de faint tide
I did not check with the other victims first	A nɔ bin chɛk wit di ɔda wan dɛn we dɛn bin du bad to fɔs
According to news reports, such attacks are being carried out all over the world	Nyus ripɔt dɛn sho se dɛn de atak dɛn kayn atak dɛn ya ɔlsay na di wɔl
I showed him kindness	A bin sho am gudnɛs
I hoped he wasn’t too cold out	A bin op se i nɔ bin tu kol aut
I take my neighbor home after constantly asking me questions	A de kɛr mi neba go na os afta we a de aks mi kwɛstyɔn dɛn ɔltɛm
I had done that to him	A bin dɔn du dat to am
I didn’t know about it	A nɔ bin no bɔt am
I was angry and sullen most days	A bin de vɛks ɛn sullen bɔku dez
I will prove them to you	A go pruv dɛn to yu
There is nothing that can be done to change this risk	Nɔr tin nɔr de fɔ du fɔ chenj dis risk
I didn’t make it far	A nɔ bin mek am fa
I felt better afterwards	A bin fil fayn afta dat
The track was not released as a single	Di trak nɔ bin rilis as wan singl
A man in a suit coat is at the door	Wan man we wɛr sus kot de na di domɔt
I followed him as he went	A fala am as i de go
I inherited it from my father	A bin gɛt am frɔm mi papa
I can’t die like this	A nɔ go ebul day lɛk dis
I do more than that now	A de du mɔ pas dat naw
I didn’t want to be caught looking for it	A nɔ bin want mek dɛn kech mi de luk fɔ am
I had my hair cut very short	A bin gɛt mi ia we dɛn kɔt rili shɔt
His goal was to create the assembly line	Di gol we i bin want fɔ du na fɔ mek di asɛmbli layn
I didn’t notice the two-day deadline pass	A nɔ bin notis di tu dez dedlayn pas
I shrugged and handed him a hand towel	A shrug am ɛn gi am wan an tawɛl
I’m hoping you’ll be like him	A de op se yu go bi as am
I never got those parts	A nɔ ɛva gɛt dɛn pat dɛn de
I walked out of my hospital room	A waka kɔmɔt na mi ɔspitul rum
I have waited all these years	A dɔn wet ɔl dɛn ia ya
I see that in your true friend	A de si se insay yu tru tru padi
I suspect you were involved in some way	A saspek se yu bin de insay sɔm kayn we
I hadn’t been dreaming after all	A nɔ bin dɔn de drim afta ɔl
I wanted you to hear it straight	A bin want mek yu yɛri am stret
I knew them all from that fight	A bin no dɛn ɔl frɔm da fɛt de
I enjoy your company, but it is a final decision	A kin ɛnjɔy yu kɔmpin, bɔt na di las tin we a disayd fɔ du
I rushed into the woods to confirm my suspicions	A rɔsh go na di bush fɔ kɔnfɔm mi saspek dɛn
I stepped down and stretched	A step dɔŋ ɛn strɛch
A black candle sits in its center	Wan blak kandul sidɔm na in sɛnt
I intend to use that my advantage forever	A gɛt di intenshɔn fɔ yuz dat mi advantej sote go
I never took your soul or body	A nɔ ɛva tek yu sol ɔ yu bɔdi
I want a real city to rule over	A want wan rial siti fɔ rul oba
I choose the former	A kin pik di fɔs wan
I hope he hasn’t done some damn foolish thing	A op se i nɔ dɔn du sɔm damn ful tin
I found that a lower setting worked better	A bin si se wan sɛtin we de dɔŋ bin de wok bɛtɛ
I have been there for twenty minutes	A dɔn de fɔ twɛnti minit
Excited, I looked around as we walked	A bin gladi, a bin de luk rawnd as wi de waka
I’m still trying to hold myself together	A stil de tray fɔ ol misɛf togɛda
I should have found it and asked for an explanation	A fɔ dɔn fɛn am ɛn aks fɔ mek dɛn ɛksplen am
I was just being silly	A bin jɔs de bi sili
I had never seen anyone look so bitter	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnibɔdi we luk so bita
I expected to be disappointed for a while	A bin de tink se a go fil bad fɔ sɔm tɛm
Carpenters should have their own hammer	Kapɛnta fɔ gɛt dɛn yon hama
A smart guy would have done that	Wan smat man go dɔn du dat
I need to figure out the next step	A nid fɔ fɛn di nɛks tin we a go du
I told him he was out	A tɛl am se i dɔn kɔmɔt na do
I fought with this man	Aibin fait wit dis man
I think it doesn’t matter	A tink se i nɔ impɔtant
A warm flash passed through him	Wan wam flash bin pas tru am
I don’t believe he would	A nɔ biliv se i go du dat
He was the third of four children	Na in na bin di tɔd wan pan 4 pikin dɛn
I would highly recommend this couple to anyone	A go rili kɔmɛnt dis man ɛn in wɛf to ɛnibɔdi
A metal set of steps led to the front door	Wan mɛtal sɛt we gɛt stɛp dɛn bin de go insay di frɔnt domɔt
The bill never reached the floor	Di bil nɔ bin ɛva rich na di flɔ
I am a published author	Mi na pɔsin we de rayt buk we dɛn dɔn pablish
I would definitely use them again	A go mɔs yuz dɛn bak
I left feeling devastated	A kɔmɔt de ɛn fil bad bad wan
I see how secretive you are with him	A si aw yu de kip yu sikrit wit am
I really appreciate your help and expertise	A rili gladi fɔ di ɛp we una de ɛp wi ɛn di sɛns we una gɛt
I thought it might be a stranger	A bin tink se sɔntɛm na strenja
I and all my men will die for you	Mi ɛn ɔl mi man dɛn go day fɔ una
I like to do things on my own	A kin lɛk fɔ du tin fɔ misɛf
I couldn’t have said it better myself	A nɔ bin fɔ dɔn tɔk am bɛtɛ misɛf
I will not confront your senses with details	A nɔ go kɔnfrɛnt yu sɛns wit di ditel dɛn
I heard your family is back this weekend	a yehri yu fambul don bak dis wikend
He follows her advice and ends up winning	I fala in advays ɛn i kin dɔn fɔ win
I was starting to feel disappointed	A bin de bigin fɔ fil lɛk se a dɔn disapɔynt
I rub, but the place is still there	A de rɔb, bɔt di ples stil de
I no longer had a family	A nɔ bin gɛt famili igen
I wasn’t pushing it or anything	A nɔ bin de push am ɔ ɛnitin
I can’t handle everything that happens just like before	A nɔ ebul fɔ handle ɔltin we de apin jɔs lɛk aw i bin de bifo
I was completely and completely alone	A bin de mi wangren kɔmplit wan ɛn a bin rili de
I just didn’t want to go back to the rain	A jɔs nɔ bin want fɔ go bak na di ren
I wipe them gently with my fingers	A kin was dɛn jisnɔ wit mi finga dɛn
I'm hard pressed between the two	A de hard pres bitwin di tu
I was waiting for him	A bin de wet fɔ am
I knew he saw her too	A bin no se i bin de si am bak
I can’t bear to be without her	A nɔ go ebul fɔ bia fɔ de witout am
I have needed your help	A dɔn nid una ɛp
I looked back down at the table	A luk bak dɔŋ na di tebul
I started hearing about it last year	A bin stat fɔ yɛri bɔt am las ia
I want to look anywhere but this guy	A wan luk eniwe bot dis man
I live with this guilt every day	A de liv wit dis gilti ɛvride
I am surprised that he loves me	A kin sɔprayz fɔ si se i lɛk mi
I didn’t want to hear anything from him	A nɔ bin want fɔ yɛri natin frɔm am
I didn’t want to hug him	A nɔ bin want fɔ ɔg am
I called him back a few nights ago	A kɔl am bak sɔm nɛt dɛn we dɔn pas
He is worse than the devil	I wikɛd pas di dɛbul
I didn’t mean to lose my cool like that	A nɔ bin min fɔ lɔs mi kul lɛk dat
I can’t believe what has become of my life	A nɔ biliv wetin dɔn bi pan mi layf
It breaks into three pieces	I brok insay tri pat
I don’t want them to steal or kill	A nɔ want mek dɛn tif ɔ kil
I had no reason to be jealous	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ mek a jɛlɔs
I prayed for answers, but they never came	A bin de pre fɔ ansa, bɔt dɛn nɔ ɛva kam
I can’t wait to make apple butter	A nɔ ebul wet fɔ mek apul bɔta
I always thought you were	A bin de tink ɔltɛm se yusɛf de
A passing of the torch, so to speak	Wan pas we di tɔch de pas, so fɔ se
I ignored him, lost in the past	A nɔ bin lisin to am, a bin lɔs insay di tɛm we bin dɔn pas
I shouldn’t hold that against him	A nɔ fɔ ol dat agens am
I couldn’t bear to see her cry like that	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ si am de kray lɛk dat
I know you are there	Ai sabi yu deya
An opportunity to get to know each other better	Wan chans fɔ mek dɛn no wisɛf mɔ ɛn mɔ
I didn’t want us to do it for nothing	A nɔ bin want mek wi du am fɔ natin
I looked at the display	A bin luk di displei
I was experiencing pain in my lower left	A bin de gɛt pen na mi lɛft pat we de dɔŋ
A traffic light turned red	Wan trafik layt bin tɔn rɛd
I caught his attention and waved him inside	A bin kech in atɛnshɔn ɛn wev am fɔ kam insay
There was a heavy feeling in his heart	Wan ebi filin bin de na in at
I thought about leaving him behind	A bin tink fɔ lɛf am biɛn
I just moved out two weeks ago	A bin jɔs kɔmɔt na di os tu wiks bifo dis tɛm
I mean, how ridiculous	I min se, aw i rili laf
I pulled out a small notebook from my travel bag	A pul wan smɔl notbuk na mi travul bag
I wasn’t trying to break into it	A nɔ bin de tray fɔ brok insay
I have to go check on my friends	A gɛt fɔ go chɛk mi padi dɛn
I can this time to enjoy my future	A kin dis tɛm fɔ ɛnjɔy mi tumara bambay
I said we have a special vote	A se wi gɛt spɛshal vot
I didn’t call it off	A nɔ bin kɔl am ɔf
I deserve something for free with every purchase	A fɔ gɛt sɔntin fɔ fri wit ɛvri tin we a bay
I found my center and tried to seem relaxed	A bin fɛn mi sɛnta ɛn tray fɔ tan lɛk se a rilaks
I can’t stay out for long	A nɔ go ebul fɔ de na do fɔ lɔng tɛm
I wanted to scream again but I wasn’t afraid	A bin want fɔ ala bak bɔt a nɔ bin de fred
I can do that, right now too	A kin du dat, rayt naw bak
I was seventeen years old	A bin gɛt sɛvintin ia
I expect you to keep yourself clean	A de op se yu go kip yusɛf klin
I was powerless to stop what happened	A nɔ bin gɛt pawa fɔ stɔp wetin apin
I opened it and began to flip through the pages	A opin am ɛn bigin fɔ luk insay di pej dɛn
I laughed and cried and enjoyed every time I read it	A bin de laf ɛn kray ɛn ɛnjɔy ɛvri tɛm we a de rid am
I stepped down a few blocks, one after another	A step dɔŋ sɔm ​​blɔk dɛn, wan afta di ɔda wan
I imagine you must miss your brother a lot	A imajin se yu fɔ mis yu brɔda bɔku
I found that interesting	A bin si se dat bin intrestin
I had a brush with this situation	A bin gɛt wan brɔsh wit dis sityueshɔn
I couldn’t see who attacked me	A nɔ bin ebul fɔ si udat atak mi
I held them in my hands	A bin ol dɛn na mi an
I hurried to the stairs	A rɔn go na di stej kwik kwik wan
I live in a small house with my father	A de na wan smɔl os wit mi papa
Broken bones are no joke	Bon we brok nɔto jok
I was sure it was true love then	A bin shɔ se na tru tru lɔv da tɛm de
I can never get back with him	A nɔ go ɛva ebul fɔ kam bak wit am
I told him to go back to sleep	A tɛl am fɔ go bak fɔ slip
I hope my words touch and inspire you	A op se mi wɔd dɛn go tɔch yu ɛn inspɛkt yu
I need you completely focused on this situation	A nid yu komplitli fos pan dis situeshɔn
I can get along with everyone	A kin ebul fɔ gri wit ɔlman
I couldn’t stop thinking about them	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt dɛn
I have no idea what happens next	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin go apin nɛks
I have prepared a method	A dɔn pripia wan we
I like to think that maybe he was sick	A lɛk fɔ tink se sɔntɛm i bin sik
I will always get defensive	A go ɔltɛm gɛt difensiv
I wouldn’t even hurt a fly	A nɔ go ivin wund wan flay
A step beyond our normal routine into a new routine	Wan step we pas wi nɔmal rutin fɔ go insay wan nyu rutin
I still can’t tell you anything else	A stil nɔ ebul tɛl yu ɛni ɔda tin
I feel the energy deep in my bones	A kin fil di ɛnaji dip dip wan na mi bon dɛn
I will not let him break my heart again	A nɔ go mek i brok mi at igen
I finished it in two days	A bin dɔn am insay tu dez
He gave priority to educational needs in schools	I bin gi prayoritɛd to di tin dɛn we dɛn nid fɔ lan na skul dɛn
I disagreed with that notion	A nɔ bin gri wit da tink de
I didn’t know them	A nɔ bin no dɛn
I helped make those rules myself	A bin ɛp fɔ mek dɛn lɔ dɛn de misɛf
I will guide you to our meeting place by phone	A go gayd yu fɔ go na wi mitin ples bay fon
It has seen an accident throughout its history	I dɔn si wan aksidɛnt ɔlsay na in istri
I can make a decision now	A kin disayd fɔ du sɔntin naw
I make this prayer to you	Ai mek yu dis preya
I hide my smile in the folds of his robes	A de ayd mi smayl insay di fold dɛn na in klos dɛn
The show took place two days later	Di sho bin apin tu dez afta dat
I’m going to need it tonight	A go nid am tinayt
I gave him a special prize	A bin gi am wan spɛshal prayz
I scream at the walls	A de ala pan di wɔl dɛn
I was ten years old	A bin ol tɛn ia
A car battery, perhaps	Wan motoka bateri, sɔntɛm
I stood introducing various spirits to my family	A bin tinap de introdyus difrɛn spirit dɛn to mi famili
I didn’t mind so much how it sounded	A nɔ bin min so aw i bin de sawnd
I was really an idiot	A bin rili bi idiot
I came home depressed and disappointed	A bin kam bak na os wit pwɛl at ɛn a bin fil bad
I hated going home to the dirty, empty apartment	A bin et fɔ go na os na di dɔti ɛn ɛmti apatmɛnt
I wasn’t even that keen, to be honest	A nɔ bin ivin bi so keen, fɔ tɔk tru
I was just furious	A bin jɔs de vɛks bad bad wan
I used a regular airplane	A bin de yuz plen we dɛn kin yuz ɔltɛm
I would have to be different	A go gɛt fɔ bi difrɛn
I glanced up at the closet	A glan ɔp na di say usay dɛn de kip klos
I had forgotten about this song	A bin dɔn fɔgɛt bɔt dis siŋ
I can't seem to find that anywhere	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn dat ɛnisay
I wanted to stay in the house	A bin want fɔ de na di os
I saw a report on it	A bin si wan ripɔt bɔt am
I heard that some people have disappeared without a trace	A yɛri se sɔm pipul dɛn dɔn lɔs ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit dɛn
I was once a young man myself	Wan tɛm, misɛf na bin yɔŋ man
I knew when he was going to strike	A bin no ustɛm i go strayk
I think it would be great	A tink se i go rili fayn
I want to talk to your sister	A wan fɔ tɔk to yu sista
I just lay there and cried	A jɔs ledɔm de ɛn kray
I have never done such a thing	A nɔ ɛva du dis kayn tin
I have to tell myself that it is	A fɔ tɛl misɛf se na so i bi
I knew you were when we started	A bin no se yu bin de we wi bigin
I condemn others for what they condemn in me	A de kɔndɛm ɔda pipul dɛn fɔ wetin dɛn de kɔndɛm insay mi
I know none of you wrote that	A no se nɔbɔdi pan una nɔ rayt dat
I backed up and saw my reflection	A bak ɛn si mi riflɛsɛshɔn
I have no idea what their plans entail	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dɛn plan dɛn gɛt fɔ du wit
I had started trying to comfort her	A bin dɔn bigin fɔ tray fɔ kɔrej am
I can’t focus on the training	A nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn pan di trenin
I have finally grown up and accepted my position	A dɔn gro ɔp las las ɛn a dɔn gri fɔ tek mi pozishɔn
I couldn’t wait for my next adventure to begin	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ mek mi nɛks advantej bigin
He published a number of articles utilizing his statistical training	I bin pul bɔku atikul dɛn we de yuz in statystik trenin
I think it takes time	A tink se i de tek tɛm
I was born and raised here	Na ya dɛn bɔn mi ɛn mɛn mi
I could never pronounce his last name	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kɔl in las nem
I loved her enthusiasm	A bin lɛk di zil we i bin gɛt
I just started showing up and being loyal to him	A jɔs bigin fɔ sho ɛn bi pɔsin we de biɛn am
It was also making it rain	I bin de mek ren kam bak
I was far from done with the animals	A bin fa fɔ dɔn wit di animal dɛn
I kept making one bad judgment call after another	A bin de kɔntinyu fɔ mek wan bad jɔjmɛnt kɔl afta di ɔda wan
I could hear him trying to make doors and knocking	A bin de yɛri we i de tray fɔ mek domɔt dɛn ɛn nak
I smiled and kissed her softly	A smayl ɛn kis am saful wan
A light shone on the car	Wan layt bin shayn pan di motoka
An intriguing combination	Wan kɔmbaynshɔn we kin mek pɔsin want fɔ no mɔ
I shook myself out of sleep	A shek misɛf kɔmɔt na slip
I stopped and asked him if he needed help	A stɔp ɛn aks am if i nid ɛp
I was here to heal and escape, in that order	A bin de ya fɔ mɛn ɛn rɔnawe, insay da ɔda de
I want to work on my house	A want fɔ wok pan mi os
I considered myself a man	A bin de tek misɛf as man
I have to be able to trust you	A gɛt fɔ ebul fɔ abop pan yu
I kissed her, rest there until she kissed me back	A kis am, rɛst de te i kis mi bak
I write just about anything	A kin rayt jɔs lɛk ɛnitin
I was running from something, too	A bin de rɔn frɔm sɔntin, misɛf
I also remember wondering how his parents must have felt	A mɛmba bak se a bin de wɔnda aw in mama ɛn papa go dɔn fil
I lost you, little boy	A bin lɔs yu, mi smɔl bɔbɔ
I had not planned to suggest it	A nɔ bin dɔn mek plan fɔ gi advays bɔt am
I climbed onto the bed, resting, holding his hand	A klaym pan di bed, a de rɛst, a ol in an
A real shirt, with a collar	Wan rial shit, wit wan kɔla
I fed the birds this morning	A bin fid di bɔd dɛn dis mɔnin
I thought that was pretty cool	A bin tink se dat bin rili fayn
A small piece of metal	Wan smɔl tin we dɛn mek wit mɛtal
I didn’t want to leave the family	A nɔ bin want fɔ lɛf di famili
I made rapid progress, still scanning through the scope	A bin de go bifo kwik kwik wan, a stil de skan tru di skɔp
I was asked to sing three songs in advance	Dɛn bin tɛl mi fɔ siŋ tri siŋ dɛn bifo tɛm
I had always thought this was a mystery	A bin dɔn tink ɔltɛm se dis na sɔntin we nɔ izi fɔ ɔndastand
I had done it instead	A bin dɔn du am insted
I felt like such a fool	A bin de fil lɛk se a na da kayn fulman de
I am fighting to even live	A de fɛt fɔ ivin liv
Not bad and not great	Nɔ bad ɛn nɔ big
I wondered what kind of music he would play	A bin de wɔnda us kayn myuzik i go ple
I also got new glasses yesterday	A bin geht nyu glas tu yestade
A bolt flew out of the yard, past his shoulder	Wan bolt bin flay kɔmɔt na di yad, pas in sholda
I need to think and concentrate more	A nid fɔ tink ɛn pe atɛnshɔn mɔ
I sat at the kitchen table	A bin sidɔm na di kichin tebul
I can’t handle one more let down	A nɔ ebul fɔ handle wan mɔ let dɔŋ
I was hoping you would come home soon	A bin de op se yu go kam na os jisnɔ
I went directly to the front desk	A bin go dairekt na di frɔnt dɛsk
I know this is painful	A no se dis kin mek pɔsin fil pen
I sure do like the pictures, though	A shɔ se a kin lɛk di pikchɔ dɛn, bɔt
People behave differently	Pipul dɛn kin biev difrɛn we
I whispered in his ear	A wispa na in yes
Maybe I was too harsh with him	Sɔntɛm a bin tu harsh wit am
A second coin will give you what you want	Wan sɛkɔn kɔyn go gi yu wetin yu want
A man and his brown couple	Wan man ɛn in brawn man ɛn in wɛf
I suspect the advice was right	A saspek se di advays bin rayt
I had no idea where it took me	A nɔ bin no ɛnisay we i kɛr mi go
I will discuss recent progress in both fields	A go tɔk bɔt di prɔgrɛs we dɔn apin dis biɛn tɛm na ɔl tu di fild dɛn
I don’t want to buy it or own it	A nɔ want fɔ bay am ɔ gɛt am
A murderer has no eternal life	Pɔsin we kil pɔsin nɔ go gɛt layf we go de sote go
I can make you the queen of the universe	A kin mek yu bi di kwin fɔ di wan ol wɔl
I feel so much for you, serious feelings	A fil so bɔku fɔ yu, siriɔs filin dɛn
This was not easy to do	Dis nɔ bin izi fɔ du
The tail should have a reasonable amount of brush	Di tel fɔ gɛt rizin fɔ mek di brɔsh gɛt
I wasn’t going to rush this	A nɔ bin de go fɔ rɔsh dis
This has since become an annual tradition	Frɔm da tɛm de, dis dɔn bi wan tradishɔn we dɛn kin du ɛvri ia
I took a step forward and prepared to fight	A tek wan step fɔ go bifo ɛn rɛdi fɔ fɛt
I threw him out at fifteen hundred feet up	A trowe am na do na fayvtin ɔndrɛd fit ɔp
I think it’s been more recently	A tink se i dɔn bi mɔ dis biɛn tɛm
I didn’t want to see it	A nɔ bin want fɔ si am
I had a monthly drawing	A bin de gɛt dro ɛvri mɔnt
I promise you will never be lonely or lonely again	A prɔmis se yu nɔ go ɛva de yu wan ɔ yu wan de igen
A man rose to speak and said nothing	Wan man grap fɔ tɔk ɛn nɔ tɔk natin
This led to more positive media coverage	Dis bin mek dɛn bin de tɔk mɔ bɔt mɔ fayn fayn tin dɛn na di midia
I suspect you never did	A saspek se yu nɔ ɛva du am
Some have happened even later	Sɔm dɛn dɔn apin ivin leta
I’m not taking any chances	A nɔ de tek ɛni chans
I really needed to remember that	A bin rili nid fɔ mɛmba dat
I hope it is worth it	A op se i fayn fɔ du am
I could stand in one easily with room to spare	A bin ebul fɔ tinap insay wan izi wan wit rum fɔ lɛf
I knew he wasn’t thinking about me	A bin no se i nɔ bin de tink bɔt mi
I was talking about taking you shopping	A bin de tɔk bɔt fɔ kɛr yu go go bay tin dɛn
I try to close my ears when they do	A kin tray fɔ lɔk mi yes we dɛn du dat
I left them, hurt and betrayed	A lɛf dɛn, a bin fil bad ɛn a bin betray
I should have set it on fire	A fɔ dɔn put faya pan am
I took a deep breath and looked around	A pul dip briz ɛn luk rawnd
I didn’t feel like sitting down or playing	A nɔ bin de fil fɔ sidɔm ɔ ple
I probably would have done that	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn du dat
I believe we have reservations here	A biliv se wi gɛt rizɛvshɔn ya
I couldn’t afford to be arrested right now	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ mek dɛn arɛst mi rayt naw
I felt panic descend	A bin fil se panik de kam dɔŋ
I never forgot a plot of any book they read	A nɔ ɛva fɔgɛt wan plot fɔ ɛni buk we dɛn rid
I could see it in his eyes	A bin de si am na in yay
I wanted to taste it	A bin want fɔ test am
I begged him to stop	A beg am fɔ stɔp
I have to shower and get dressed immediately	A gɛt fɔ shawa ɛn drɛs wantɛm wantɛm
I couldn’t draw a breath	A nɔ bin ebul fɔ pul briz
I shook my head and ended the call	A shek mi ed ɛn dɔn di kɔl
Miracles are inexplicable	Mirekul na sɔntin we wi nɔ go ebul fɔ ɛksplen
I didn’t know you were an actor as well	A nɔ bin no se yu na aktɔ bak
I mean, the worst happened over two years ago	I min se di wɔs tin bin apin pas tu ia so dɔn pas
I moved to the fireplace	A bin muf go na di faya ples
I struggled and pushed, but it was too strong	A bin de tray tranga wan ɛn push, bɔt i bin tu strɔng
A bad decision, just as he had feared	Wan bad tin we dɛn disayd fɔ du, jɔs lɛk aw i bin dɔn fred
One is willing to look at the possibilities	Wan rɛdi fɔ luk pan di tin dɛn we pɔsin kin du
I just can’t do that	A jɔs nɔ ebul fɔ du dat
I couldn't breathe for the pain inside me	A nɔ bin ebul fɔ blo fɔ di pen we bin de insay mi
I never follow it exactly	A nɔ de ɛva fala am ɛksaktɔli
I was born normal, just an average child like you	A bin bɔn nɔmal, jɔs wan avrej pikin lɛk yu
I remember this one little girl, she was terrible	A mɛmba dis wan smɔl titi, i bin rili bad
I stuck with the scotch	A bin stɔp wit di skɔch
I can’t think what else was after	A nɔ ebul tink wetin ɔda tin dɛn bin de afta
I know this country has a lot to offer	A no se dis kɔntri gɛt bɔku tin fɔ gi
I fear to be a judge of souls	A de fred fɔ bi jɔj fɔ sol dɛn
I have established myself on the island	A dɔn establish misɛf na di ayland
This was a purely communicative game	Dis na bin gem we dɛn bin jɔs de yuz fɔ tɔk to pipul dɛn
I just love red-haired men	A jɔs lɛk man dɛn we gɛt rɛd ia
A rush of pride went through him at that thought	Wan rɔsh fɔ prawd bin go tru am we i tink da tɛm de
I opened my eyes again	A opin mi yay bak
One policeman was killed and another is hospitalized	Dɛn kil wan polisman ɛn wan ɔda wan de na ɔspitul
I had a feeling he was happy to be out of the house	A bin gɛt filin se i gladi fɔ kɔmɔt na os
I can feel the sting, but try not to show it	A kin fil di sting, bɔt tray nɔ fɔ sho am
I normally suck it up when something bad happens	A nɔmal fɔ sok am we sɔntin bad de apin
I managed to swallow the last morsel of bread	A bin ebul fɔ swɛla di las pat pan bred
I just wanted to get that off my chest	A bin jɔs want fɔ pul dat kɔmɔt na mi chɛst
I just sent that email two seconds ago	A jis sen dat email tu sekond bifo
I had had a great weekend and got to work	A bin dɔn gɛt wan fayn wikɛnd ɛn a bin gɛt fɔ wok
I guess he didn’t hear anything	A guess se i nɔ bin yɛri natin
Ultimately they decided to release the finished songs	Ultimately dem disayd fo rilis di finished sing dem
I think the most important information should be exchanged publicly	A tink se di impɔtant infɔmeshɔn fɔ chenj na pɔblik
I couldn't bear to see him like that	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ si am da we de
I wonder why you say that name, over and over again	A de wanda wetin mek yu de se da nem de, ova en ova
A child in her situation could not be allowed	Dɛn nɔ bin ebul fɔ alaw pikin we bin de insay in sityueshɔn
I felt like my dreams were being crushed beneath me	A bin fil lɛk se dɛn de krɔs mi drim dɛn ɔnda mi
I had no clothes on	A nɔ bin gɛt ɛni klos we a wɛr
The kid is a winner	Di pikin na wan wina
Do show yourself to be courteous and friendly at all times	Du sho yusɛf se yu gɛt kɔrɛkt ɛn padi biznɛs ɔltɛm
A song played loudly, but he paid no attention	Wan siŋ bin de ple lawd wan, bɔt i nɔ bin pe atɛnshɔn
I didn’t know he could be scared	A nɔ bin no se i go ebul fɔ fred
I stood next to you as we cut them	A bin tinap nia yu as wi de kɔt dɛn
I read with my stomach in a hot knot	A rid wit mi bɛlɛ insay wan ɔt knot
I have other things I want to do for them	A gɛt ɔda tin dɛn we a want fɔ du fɔ dɛn
I pressed the single down button	A bin prɛs di singl dɔŋ bɔtin
I had no real idea where	A nɔ bin gɛt ɛni rial aidia usay
I bet he will talk soon	A bet se i go tɔk jisnɔ
I wondered about his anger	A bin de wɔnda bɔt di we aw i bin vɛks
He did quite well on the creative front too	I bin du kwik kwik wan pan di kriyaytiv frɔnt tu
I hate everyone today	A et ɔlman tide
I woke up several times after being hit	A bin wek bɔku tɛm afta dɛn bin bit mi
I really wanted some more time with him alone	A bin rili want sɔm mɔ tɛm wit am mi wan
The record took four months to complete	Di rikodɔ bin tek 4 mɔnt fɔ dɔn
I took each step slowly and carefully	A bin de tek ɛni wan pan dɛn stɛp dɛn sloslo ɛn tek tɛm
I have to be able to save her	A gɛt fɔ ebul fɔ sev am
A demon in the face of an angel	Wan dɛbul we wɛr enjɛl in fes
I have been without food for a long time	A dɔn de fɔ lɔng tɛm we a nɔ de it
I never meant to hurt you	A nɔ bin ɛva min fɔ du yu bad
I dig the rich language and complex style	A dig di rich langwej ɛn di kɔmpleks stayl
Many people come looking for him	Bɔku pipul dɛn kin kam fɔ luk fɔ am
I need you to help her	A nid yu fɔ ɛp am
I want us to call it even	A wan mek wi kɔl am ivin
I know others question this choice	A no se ɔda pipul dɛn kin aks kwɛstyɔn bɔt dis chukchuk
I can walk from here	A kin waka frɔm ya
I am looking at a picture on the wall	A de luk wan pikchɔ we de na di wɔl
I can’t give you the daytime discipline you need	A nɔ go ebul fɔ gi yu de disiplin we yu nid
I hesitated at the door and turned away	A bin de shem na di domɔt ɛn tɔn bak
I threw a stick too far	A bin trowe wan stik tu fa
I took aim and shot him in the back	A tek aim ɛn shot am na in bak
I hit the water feet first	A nak di wata fut fɔs
I hoped it sounded genuine	A bin op se i bin tan lɛk se na tru tru tin
A good half hour passed quickly	Wan fayn af awa bin pas kwik kwik wan
It turns out that no one tried to do this	I kam fɔ no se nɔbɔdi nɔ bin tray fɔ du dis
I can see that he is thinking	A kin si se i de tink
A very important field in medicine is the scientific research	Wan fild we rili impɔtant na mɛrɛsin na di sayɛns risach
A lot happens in three months	Bɔku tin kin apin insay tri mɔnt
I was afraid of many things	A bin de fred bɔku tin dɛn
I felt rested and ready to take on anything	A bin fil se a dɔn rɛst ɛn rɛdi fɔ tek ɛnitin
I know all the food tricks	A sabi ɔl di it trik dɛn
I was getting dressed but slipped in behind her	A bin de wɛr klos bɔt a slip insay biɛn am
I would have found it and insisted on an explanation	A bin fɔ dɔn fɛn am ɛn insist fɔ mek dɛn ɛksplen am
I have seen so many beautiful pictures that are not natural	A dɔn si bɔku fayn fayn pikchɔ dɛn we nɔto fɔ natin
I think our boys should never meet	A tink se wi bɔy pikin dɛn nɔ fɔ ɛva mit
I advocate for my brother	A de advatayz fɔ mi brɔda
I continued to see the girl inside	A kɔntinyu fɔ si di titi insay
I felt as good as he did	A bin fil fayn jɔs lɛk aw i bin fil fayn
We came here to win	Wi bin kam ya fɔ win
I couldn’t wait to see them all again	A nɔ bin ebul wet fɔ si dɛn ɔl igen
I felt the power of more than ten minutes ago	A bin fil di pawa we i pas tɛn minit bifo
A little woman brought them a cold, sweet drink	Wan smɔl uman bin kam wit wan kol ɛn swit drink fɔ dɛn
I registered for the page you sent	A bin rejista fɔ di pej we yu sɛn
I find other ways to help me	A kin fɛn ɔda we dɛn fɔ ɛp mi
I will fight for you	A go fɛt fɔ yu
I couldn’t breathe or see much	A nɔ bin ebul fɔ blo ɔ si bɔku tin
This is undoubtedly not its primary virtue	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se dis nɔto in men tin we fayn fɔ du
I was scared, I was hurt, I was blind	A bin de fred, a bin de fil bad, a bin blayn
He brushed it off though	I brush am ɔf pan ɔl we
He keeps busy with his work	I kin kɔntinyu fɔ bizi wit in wok
Major surgery will be required to implant the device	Dɛn go nid fɔ du wan big ɔpreshɔn fɔ mek dɛn put di divays
I love that approach	A lɛk da we de fɔ du tin
I had learned what it was to just be	A bin dɔn lan wetin na fɔ jɔs de
I got up and took an apple from the tree	A grap ɛn tek wan apul na di tik
I can’t wait to share my city with you!	A nɔ ebul wet fɔ sheb mi siti wit una!
I am happy to be an investor in this platform	A gladi fɔ bi invashɔn na dis pletfɔm
I can’t be afraid of that	A nɔ go ebul fɔ fred dat
I was six or seven years old	A bin ol siks ɔ sɛvin ia
I crossed my arms, frustration and anger swelling	A krɔs mi an dɛn, di frustrashɔn ɛn di wamat bin de swel
I need to talk to him about them	A nid fɔ tɔk to am bɔt dɛn
I knew it a long time ago	A bin no am lɔng tɛm bifo
I bought one at a convenience store	A bin bay wan na wan kɔnvɛnshɔn stɔ
I'll only claim and mate with you	A go onli klem en mate wit yu
I didn’t do much for the rest of the evening	A nɔ bin du bɔku tin fɔ di ɔda pat na di ivintɛm
I could sense unhappiness on his side	A bin ebul fɔ no se a nɔ gladi na in sayd
A measure of the quality of fit	Wan mɛzhɔ fɔ di kwaliti fɔ fit
I just need it to read, not write	A jɔs nid am fɔ rid, nɔto fɔ rayt
I thought you could take a joke	A bin tink se yu kin tek wan jok
I can’t wait to see what he comes up with	A nɔ ebul wet fɔ si wetin i de tink
I got it right now	A bin gɛt am rayt naw
I love the scenery and the people	A lɛk di say dɛn we de de ɛn di pipul dɛn
I can taste the salt in my tears	A kin test di sɔl we de kɔmɔt na mi kray wata
I went halfway down the stairs	A bin go af-af dɔŋ di stej dɛn
I thought we could have dinner there	A bin tink se wi kin it dina de
I just hope this mind control business didn't wear off	A jis op se dis maind kontriol biznis no bin wear off
I didn’t see him anywhere that day	A nɔ bin si am ɛnisay da de de
I decided to wire up my shade	A disayd fɔ waya mi shed
I fear it will leave its mark on it though	A de fred se i go lɛf in mak pan am pan ɔl we
I didn’t really respond to the situation	A nɔ bin rili ansa di tin we apin to mi
I stopped talking to them and playing with them	A bin stɔp fɔ tɔk to dɛn ɛn ple wit dɛn
I am going there to prepare a place for you	A de go de fɔ rɛdi ples fɔ una
I try to be an educator and a friend	A kin tray fɔ bi ɛdyukeshɔn ɛn padi
A wonderful gift for your loved ones	Wan fayn gift fɔ di wan dɛn we yu lɛk
I worked hard every day	A bin de wok tranga wan ɛvride
I nervously looked into the small mirror	A bin de fred fɔ luk insay di smɔl miro
I wasn’t strong enough to deal with it	A nɔ bin strɔng fɔ dil wit am
I wondered what was going on	A bin de wɔnda wetin bin de apin
I was in my own world	A bin de na mi yon wɔl
I rolled over and found a note on the pillow	A rol ova ɛn fɛn wan not na di pilo
I had that feeling every day in this movie	A bin gɛt da filin de ɛvride na dis fim
I was kind of embarrassed, but most of them felt really good	A bin kayn shem, bɔt bɔku pan dɛn bin rili fil fayn
I can’t get close to him now	A nɔ ebul fɔ kam nia am naw
Three of its borders are marked by rivers	Tri pan in bɔda dɛn na riva dɛn de sho dɛn
I could do pretty well here	A bin ebul fɔ du fayn fayn wan na ya
I played a tank game with my family	A bin de ple wan tank gem wit mi famili
I couldn’t let him down, I couldn’t be weak	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am dɔŋ, a nɔ bin ebul fɔ wik
A cat spirit looks just like a cat	Wan pusi spirit de luk jɔs lɛk pusi
I never knew what to expect when the door opened	A nɔ bin ɛva no wetin fɔ ɛkspɛkt we di domɔt opin
A second later, he told himself that it didn't matter	Wan sɛkɔn afta dat, i tɛl insɛf se i nɔ impɔtant
I did it once and was pleased with the perceived success	A bin du am wan tɛm ɛn a bin gladi fɔ di sakrifays we dɛn bin tink se a gɛt
I put the picture down	A put di pikchɔ dɔŋ
Walker continued to wear his medal until his death	Walker bin kɔntinyu fɔ wɛr in medal te i day
I wish you could stay with us	A wish se yu bin fɔ dɔn de wit wi
I felt a sickness burn in my chest	A bin fil wan sik de bɔn na mi chɛst
I only had a couple last night	A bin onli get wan kopl las nait
I turned and looked at this woman	A tɔn ɛn luk dis uman
I think it’s stuck at six	A tink se i dɔn stɔp na siks
A new number, always a new number	Nyu nɔmba, ɔltɛm na nyu nɔmba
I thanked him then left	A tɛl am tɛnki dɔn a kɔmɔt de
I hope to meet an alien someday	A op fɔ mit wan alien sɔmde
I heard him behind me, his breathing heavy	A yɛri am biɛn mi, in briz de ebi
I welcomed him and for once everything was ok	I welkam am en fo wan taim evritin bin ok
I will not let them take me	A nɔ go mek dɛn tek mi
A time of understanding and wisdom	Wan tɛm we wi go ɔndastand ɛn gɛt sɛns
I can’t let everyone just do what they want	A nɔ go ebul fɔ mek ɔlman jɔs de du wetin dɛn want
I didn’t know what to think anymore	A nɔ bin no wetin fɔ tink igen
I thought my ears were going to burst	A bin tink se mi yes go bɔs
I struggled to keep my legs planted together properly	A bin de tray tranga wan fɔ mek mi leg dɛn plant togɛda fayn fayn wan
I swallow back the pain	A de swɛla bak di pen
I just know all the problems he faced	A jɔs no ɔl di prɔblɛm dɛn we i bin de gɛt
I can’t leave until I close here	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt te a klos ya
I couldn’t continue to live this lie any longer	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ liv dis lay igen
I never read that one	A nɔ bin ɛva rid da wan de
I was lucky he was so drunk	A bin laki se i bin so drɔnk
I felt pain in his name	A bin fil pen na in nem
I didn’t bother to correct him this time	A nɔ bin bost fɔ kɔrɛkt am dis tɛm
I needed to keep a level head for him	A bin nid fɔ kip wan lɛvul ed fɔ am
I lived here all my life	A bin de ya ɔl mi layf
I rose to my feet again	A grap na mi fut bak
I would not accept such a statement	A nɔ go tek da kayn tɔk de
I have felt this way before	A dɔn fil dis kayn we bifo
I still have the envelope you wrote it on	A stil gɛt di ɛnvilɔp we yu rayt am pan
I might even try to do you	A kin ivin tray fɔ du yu
A few cars drove up as well	Na wan tu motoka dɛn bin drayv go ɔp bak
I want to bite my teeth into his neck	A wan bit mi tit insay in nɛk
I promised my grandmother and my parents and myself	A bin prɔmis mi grani ɛn mi mama ɛn papa ɛn misɛf
I, too, sometimes wonder who created the recipe	Mi, tu, somtaims de wanda udat kriet di resipi
I forgot almost everything from before	A fɔgɛt ɔlmost ɔltin frɔm bifo
I draw her vegetable boxes	A kin drɔ in vɛjitebul bɔks dɛn
I can understand how close we are can confuse people	A kin ɔndastand aw wi de nia dɛnsɛf kin mek pipul dɛn kɔnfyus
I kissed the hell out of her	A bin kis di ɛl kɔmɔt pan am
I will give him his future	A go gi am in fiuja
I tried to think as he would	A bin tray fɔ tink lɛk aw i go tink
Some lights marked the town	Sɔm layt dɛn bin de mak di tɔŋ
I opened the door to my bedroom and froze	A opin di domɔt fɔ mi bedrum ɛn friz
I hate when you do that	A et wen yu du dat
I suspect he likes to be in control	A saspek se i lɛk fɔ de kɔntrol
A bus is approaching	Wan bɔs de kam nia
I took off down the road	A bin tek ɔf dɔŋ di rod
I did it for you too	A bin du am fɔ yu bak
I was the wrong one	Na mi na bin di wan we bin de rɔng
I know the country better than they do	A sabi di kɔntri pas dɛn
I trust in your strength and wisdom	A de abop pan yu trɛnk ɛn yu sɛns
I was all over the map	A bin de ɔlsay na di map
A railroad bridge also crosses the creek	Wan relɔd brij de krɔs di krik bak
I wiped my mouth and looked at the beer	A was mi mɔt ɛn luk di bia
I longed to sleep in it, to rest at last	A bin rili want fɔ slip insay de, fɔ rɛst las las
I tried to shoot him, but the gun was empty	A bin tray fɔ shot am, bɔt di gɔn bin ɛmti
Then they slapped on a simple black and white photo	Dɔn dɛn bin slap wan simpul blak ɛn wayt foto
C let out a breath of relief	C mek wan briz we de mek i fil fayn
Waiting is a good thing	We yu de wet fɔ, na gud tin
I opted for a pair of jeans today	A opt fɔ wan jins tide
I can’t tell you what those things will be	A nɔ go ebul tɛl yu wetin dɛn tin dɛn de go bi
I want to kill him with my own blade	A want fɔ kil am wit mi yon bled
I wonder if he has seen something	A de wɔnda if i dɔn si sɔntin
I found that out a little later	A bin kam fɔ no dat smɔl tɛm afta dat
I couldn’t keep my mind on one track for long	A nɔ bin ebul fɔ kip mi maynd pan wan trak fɔ lɔng tɛm
I had also received a second star	A bin dɔn gɛt sɛkɔn sta bak
I want to take a closer look at that place	A want fɔ tek tɛm luk da ples de
I love chicken in pasta	A lɛk chukchuk insay pasta
I cannot overstate how important that is	A nɔ go ebul fɔ tɔk mɔ bɔt aw dat impɔtant
I felt nothing like this	A nɔ bin de fil natin lɛk dis
I didn’t force him and no one forced me	A nɔ bin fos am ɛn nɔbɔdi nɔ bin fos mi
I opened the door and started in surprise	A opin di domɔt ɛn bigin wit sɔprayz
A very comfortable place, but very small	Wan ples we rili kɔmfyut, bɔt we rili smɔl
I was looking on enchanted with all this	A bin de luk pan enchanted wit ɔl dis
I would love to stay here friend	A go lɛk fɔ de ya padi
I just couldn’t get away from it	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt nia am
I believe the two go hand in hand	A biliv se dɛn tu de go togɛda
I spoke up when challenged	A bin tɔk we dɛn kɔl fɔ chalenj
I haven’t thought it through	A nɔ dɔn tink gud wan bɔt am
There was a door directly in front of me	Wan domɔt bin de bifo mi dairekt wan
I end up in front of a private investigator’s office	A kin dɔn bifo wan prayvet invɛstigatɔ ɔfis
I hope you come back soon	A op se yu go kam bak jisnɔ
I know how to develop people	A sabi fɔ divɛlɔp pipul dɛn
I have always trusted people	A dɔn de abop pan pipul dɛn ɔltɛm
I could talk to them for you	A bin ebul fɔ tɔk to dɛn fɔ yu
I believe you had one yesterday as well	A biliv se yu bin gɛt wan yestede bak
I plan to keep using it and see what happens	A plan fɔ kɔntinyu fɔ yuz am ɛn si wetin go apin
I followed her to the back garden	A fala am go na di bak gadin
I agreed and moved on	A bin gri ɛn a bin muf go bifo
I know what your judge will say	Ai sabi wetin yu jɔj go se
I want this to be strictly voluntary	A want dis fɔ bi strikt volontia
I was back to doing something	A bin de bak fɔ du sɔntin
I said, sure, thank you	A se, shɔ, tɛnki
I won’t be in this bed another minute	A nɔ go de na dis bed ɔda minit
I looked for it but could not find it	A bin luk fɔ am bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn am
I think you’ll do pretty well	A tink se yu go du fayn fayn wan
I couldn't help but be shocked	A nɔ bin ebul fɔ ɛp mi ɛn a bin sɔprayz
I wonder what he was doing back here	A de wanda wetin i bin de du bak ya
I think it goes beyond that	A tink se i de go bifo pas dat
I tried to catch my breath but it was hard	A bin tray fɔ ol mi briz bɔt i bin at
I wondered if the king was one of the latter	A bin de wɔnda if di kiŋ na wan pan di las wan dɛn
I won’t yell at you this time	A nɔ go ala pan yu dis tɛm
I just wish you would have known somehow	A jɔs wish se yu bin fɔ dɔn no sɔm kayn we
A plaintive voice said as if in a phone	Wan vɔys we de mek pɔsin fil bad bin tɔk lɛk se i de insay fon
I find it useful to know what he is interested in	A si se i fayn fɔ no wetin i intres pan
I saw her body in class	A si in bɔdi na klas
I have decided to retire	A dɔn disayd fɔ ritaia
Critical reception to the video was positive	Kritikal risepshɔn to di vidio bin fayn
I have had to ask others	A dɔn gɛt fɔ aks ɔda pipul dɛn
I didn’t need to know	A nɔ bin nid fɔ no
I was really wasted out of pain	A bin rili west bikɔs a bin de fil pen
I happen to write a newspaper there	I apin se a de rayt nyuspepa de
A sigh escaped her as she rubbed her stomach	Wan sigh bin rɔnawe pan am as i de rɔb in bɛlɛ
I watched her walk out the door to my room	A bin de wach am we i de kɔmɔt na di domɔt fɔ go na mi rum
I couldn’t look back	A nɔ bin ebul fɔ luk bak
I wanted to leave the place	A bin want fɔ kɔmɔt na di ples
I will take each day as it comes	A go tek ɛvride as i de kam
I knew he would coach his ass off	A bin no se i go kɔch in bɔdi ɔf
I will not allow it to grow	A nɔ go alaw am fɔ gro
I whisper with a stern face	A de wispa wit wan strɔng fes
I can’t find the rules	A nɔ ebul fɔ fɛn di lɔ dɛn
I had slept for an hour	A bin dɔn slip fɔ wan awa
I explain to all three	A kin ɛksplen to dɛn tri
I fight hard against them	A kin fɛt tranga wan fɔ mek dɛn nɔ ebul fɔ du wetin dɛn want
I witnessed the burning of the evidence	A bin si di bɔn we dɛn bin de bɔn di pruf dɛn
I couldn’t really understand how proud he was of her	A nɔ bin rili ebul fɔ ɔndastand aw i bin proud fɔ am
I really can’t tell you the difference between good and great	A rili nɔ ebul fɔ tɛl yu difrɛns bitwin gud ɛn big
I am first and foremost your friend	Mi na fɔs ɛn fɔs yu padi
The crucifixion began again	Di krɔs bin bigin bak
I want to feel clean again	A want fɔ fil klin bak
A week since the railroad bridges were washed away	Wan wik we dɛn dɔn was di tren brij dɛn
I would like to see some evidence of this	A go lɛk fɔ si sɔm pruf dɛn fɔ dis
I looked down and pretended to take notes	A luk dɔŋ ɛn mek lɛk se a de tek not dɛn
This is an act of contradiction	Dis na tin we dɛn de du fɔ mek dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk
So I understood his position, and let him talk about it	So a bin ɔndastand in pozishɔn, ɛn mek i tɔk bɔt am
I would lose myself in my books	A go lɔs misɛf na mi buk dɛn
I knew he was nervous	A bin no se i bin de fred
I was hoping you would beg me to stop this	A bin de op se yu go beg mi fɔ stɔp dis
I shrugged and shook my head at his choice	A shrug ɛn shek mi ed fɔ wetin i pik
I could not go on much longer	A nɔ bin ebul fɔ go bifo fɔ lɔng tɛm igen
I need a second factory and someday maybe a third	A nid sɛkɔn faktri ɛn sɔmde sɔntɛm wan tɔd
I wondered how long this would go on	A bin de wɔnda aw lɔng dis go kɔntinyu
I can’t live without it	A nɔ go ebul fɔ liv if i nɔ de
I stood up, or tried to	A bin tinap, ɔ tray fɔ tinap
I know no one gives a shit about me	A no se nɔbɔdi nɔ de gi shit bɔt mi
I think it’s my age	A tink se na mi ej
I think my alarm went off at that point	A tink se mi alarm bin ɔf na da tɛm de
I just hadn’t realized how much time had gone by	A jɔs nɔ bin dɔn no aw tɛm dɔn go
I was more reminded of the pleasure dome	A bin de mɛmba mɔ di plezi dome
I instinctively dove to the ground behind a tree trunk	A bin instinkt wan dov na grɔn biɛn wan tik trɔnk
I leaned back against him as he entered me	A bin ledɔm bak pan am we i de go insay mi
I opened my eyes and scanned it	A opin mi yay ɛn skan am
I do have questions, lots of questions	A rili gɛt kwɛstyɔn dɛn, bɔku bɔku kwɛstyɔn dɛn
I grabbed one and headed back over to him	A grap wan ɛn ed bak ova to am
I immediately stopped the bleeding	A bin mek di blɔd stɔp wantɛm wantɛm
I turned on the lights	A bin on di layt dɛn
I was so sorry to hear that	A bin rili sɔri fɔ yɛri dat
I assure you that it is not	A de mek una no se nɔto so i bi
I stood up, approached the window	A tinap, kam nia di winda
I took a deep breath and started the song	A tek dip briz ɛn bigin di siŋ
I felt him at the door, knocking	A fil am de na di domɔt, de nak
Many times indeed	Bɔku tɛm fɔ tru
A million scary thoughts run through my mind	Wan milyɔn tin dɛn we de mek a fred de rɔn na mi maynd
I was worried for him	A bin de wɔri fɔ am
I looked everywhere, trying to find him	A bin de luk ɔlsay, de tray fɔ fɛn am
I fell in love with classical music	A bigin fɔ lɛk klasical myuzik
I must be rare	A fɔ bi pɔsin we nɔ bɔku
The aircraft was later repaired and returned to service	Leta dɛn bin mek di plen ɛn dɛn bin de yuz am bak
I couldn’t be more impressed	A nɔ bin ebul fɔ impres pas dis
I have a quick question	A gɛt wan kwik kwɛstyɔn
I heard you loud and clear	A yɛri yu lawd ɛn klia wan
I’m pulling with it	A de pul wit am
I discovered this fact until later	A bin diskɔba dis tru tin te leta
He also found the production and score to be excellent	I bin si bak se di prodakshɔn ɛn di skɔ bin rili fayn
I had no idea they wanted a relationship	A nɔ bin no se dɛn want fɔ gɛt rilayshɔnship
I decided to do this	A bin disayd fɔ du dis
A creative person can use their knowledge in new ways	Wan pɔsin we gɛt sɛns kin yuz dɛn tin dɛn we dɛn no insay nyu we dɛn
I can only describe it as terrifying	A kin jɔs tɔk bɔt am as sɔntin we de mek a fred
I couldn’t watch those eyes for long	A nɔ bin ebul fɔ wach dɛn yay dɛn de fɔ lɔng tɛm
I just needed to get to him	A bin jɔs nid fɔ rich to am
I’m afraid this shop is out of business	A de fred se dis shɔp dɔn kɔmɔt na biznɛs
It worked well for us	I bin wok fayn fɔ wi
I feed the fish and water some plants	A kin gi di fish dɛn tin fɔ it ɛn wata sɔm plant dɛn
I took a deep breath and let it out	A tek dip briz ɛn lɛf am fɔ kɔmɔt
I knew we could work this	A bin no se wi go ebul fɔ wok dis
I say it again like a nursery rhyme	A se am bak lɛk wan nɔsri raym
I need some breathing room	A nid sɔm ples fɔ blo
I leaned back against the wall behind me for support	A bin ledɔm bak na di wɔl biɛn mi fɔ sɔpɔt mi
Their times will be assigned a point value	Dɛn go gi dɛn tɛm dɛn wan pɔynt valyu
I am downloading your meal plan	A de dawnlod yu it plan
I studied her lean and athletic figure for a moment	A bin stɔdi in slim ɛn atlet figa fɔ smɔl tɛm
I’ve just never been a big fan of it	A jɔs nɔ ɛva bi big fan fɔ am
I was able to take him to school	A bin ebul fɔ kɛr am go na skul
Some excitement rises in the crowd	Sɔm gladi gladi de go ɔp insay di krawd
I lay there with my head on one hand	A bin ledɔm de wit mi ed pan wan an
I had run away from it	A bin dɔn rɔnawe pan am
I wouldn’t be there, of course	A nɔ bin fɔ de de, fɔ tru
I wanted him as much as he wanted me	A bin want am jɔs lɛk aw i bin want mi
I think you saved me in more ways than one	A tink se yu sev mi pan bɔku we dɛn pas wan we
I appreciate your help with this	A gladi fɔ di ɛp we una ɛp mi wit dis
A priest walked forward with his bible open	Wan prist bin waka bifo wit in baybul opin
I didn’t want to bother trying to spell	A nɔ bin want fɔ bost fɔ tray fɔ spɛl
I couldn't help but breathe a little harder	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de blo smɔl mɔ ɛn mɔ
I didn’t go looking for anything	A nɔ bin go luk fɔ ɛnitin
I know your team is working on this	A no se yu tim de wok pan dis
Looking forward to sorting my mail	A de wet fɔ sɔt mi mail dɛn
I remember feeling loved	A mɛmba se a bin de fil se dɛn lɛk mi
I wanted to be a musician	A bin want fɔ bi myuzikman
I wanted to crawl on the spot	A bin want fɔ kray na di say we a de
I will never be a hero	A nɔ go ɛva bi hiro
I followed him back to his house, it was late	A fala am bak na in os, i bin dɔn let
I can put up with anyone for a few minutes	A kin ebul fɔ bia ɛnibɔdi fɔ sɔm minit
I stood my ground though	A bin tinap mi grɔn pan ɔl we
A stake in a hedge won’t grow	Wan stek na hed nɔ go gro
I have no real agenda with it	A nɔ gɛt rial ajenda wit am
See religious information on churches	Si di say we se rilijɔn fɔ no mɔ bɔt di chɔch dɛn
I wish it would calm me down	A wish se i go mek a kol
I felt guilty about having those thoughts	A bin fil gilti fɔ gɛt dɛn tin dɛn de we a bin de tink bɔt
I thought they might die	A bin tink se sɔntɛm dɛn go day
I didn’t ask you to come here	A nɔ bin aks yu fɔ kam ya
I have no desire to be an internet sensation	A no get eni desire fo bi intanet sensashon
I wonder how they would react to something like that	A de wanda aw dɛn go riak to sɔntin lɛk dat
I looked at him and knelt on the floor	A luk am ɛn nil dɔŋ na grɔn
I didn’t sleep well at all	A nɔ bin de slip fayn atɔl
I think it speaks truth	A tink se i de tɔk bɔt tru
Special equipment was prepared	Dɛn bin pripia spɛshal ikwipmɛnt dɛn
I know him, and he knew it	A no am, ɛn insɛf bin no am
I found only ten	Na tɛn nɔmɔ a bin fɛnɔt
I will say nothing more	A nɔ go tɔk natin mɔ
I dreamed as a girl of kissing there	A bin de drim as gyal pikin fɔ kis de
I just hope you've made the correct decision	A jis op se yu don mek di korekt disishun
The others hang on screaming in terror	Di ɔda wan dɛn de hang pan de ala wit fred
I can’t imagine that’s a good thing	A nɔ ebul imajin se dat na gud tin
I looked so different	A bin luk so difrɛn
A child doesn’t forget their house building or color	Pikin nɔ de fɔgɛt dɛn os bildin ɔ kɔlɔ
A place of refuge from the cruel world	Wan ples fɔ ayd frɔm di kruk wɔl
I wanted to go home already	A bin want fɔ go na os ɔlrɛdi
I roll my eyes in defeat	A de rol mi yay bikɔs a dɔn win
I couldn’t find love after you left	A nɔ bin ebul fɔ fɛn lɔv afta yu dɔn go
I glanced down at my number seventeen	A glan dɔŋ pan mi nɔmba sɛvintin
I was quickly losing friends and family	A bin de lɔs mi padi ɛn fambul dɛn kwik kwik wan
But I was used to this	Bɔt a bin dɔn yus to dis
A thought occurred to him	Wan tin bin kam na in maynd
I use the bags to make extra water bottles	A kin yuz di bag dɛn fɔ mek ɛkstra wata bɔtul dɛn
A suicide, maybe but, not murder as well	Wan suicide, maybe but, nɔto kil as well
I really shouldn’t have gone on this trip	A rili nɔ fɔ dɔn go na dis trip
I really want to write	A rili want fɔ rayt
I needed to get to the point	A bin nid fɔ rich di pɔynt
I hope you enjoy yourselves	A op se una go ɛnjɔy unasɛf
I never know what to expect	A nɔ de ɛva no wetin fɔ ɛkspɛkt
I forgot what we were fighting for	A fɔgɛt wetin wi bin de fɛt fɔ
I put everything in there	A kin put ɔltin insay de
I’m not going to confess	A nɔ de go fɔ kɔnfɛs
I couldn’t keep wearing it every day	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ wɛr am ɛvride
I beg you, please let them live in peace	A de beg yu, duya mek dɛn liv wit pis
I would find myself asking the same questions	A go si se a de aks misɛf di sem kwɛstyɔn dɛn
I told my siblings to go ahead	A bin tɛl mi brɔda ɛn sista dɛn fɔ go bifo
I needed to get started	A bin nid fɔ bigin fɔ du sɔntin
I can’t stand secrets	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ sikrit dɛn
I rose to my feet to leave the house	A grap na mi fut fɔ kɔmɔt na di os
I can hear a car rushing by	A kin yɛri wan motoka de rɔsh pas
I can’t talk about it	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt am
I would highly recommend this place	A go rili kɔmɛnt dis ples
I just want to keep you on my side	A jɔs want fɔ kip yu na mi sayd
I guess he had seen them	A guess se i bin dɔn si dɛn
I couldn’t tell if they were breathing	A nɔ bin ebul fɔ no if dɛn bin de blo
I can’t be party to it	A nɔ go ebul fɔ bi pati to am
I need to get to know my son again	A nid fɔ no mi bɔy pikin bak
I have always loved being around children	A dɔn ɔlwayz lɛk fɔ de wit pikin dɛn
I could not have found a better trainer	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ fɛn trena we bɛtɛ pas am
I now know what to do	A no naw wetin fɔ du
I decided he would drive me	A disayd se na in go drayv mi
I can’t see an opening through the vines	A nɔ ebul fɔ si wan opin tru di vayn dɛn
A popular idea is not true	Wan aidia we pipul dɛn lɛk nɔto tru
I had always known what had happened, what would happen	A bin dɔn no wetin dɔn apin ɔltɛm, wetin go apin
A look around the yard showed no sign of it	Wan luk rawnd di yad nɔ sho ɛni sayn fɔ am
I saw it live before anyone you know	A bin si am liv bifo ɛnibɔdi we yu sabi
I really just want to get to know you	A rili jɔs want fɔ no yu
I control sound and singing	A kin kɔntrol sawnd ɛn siŋ
I wasn’t used to that kind of alcohol	A nɔ bin yus to da kayn rɔm de
I was pregnant at the time	A bin gɛt bɛlɛ da tɛm de
I consider him a hero	A kin tek am as hiro
I didn’t see any students between my car and my room	A nɔ si ɛni studɛnt bitwin mi motoka ɛn mi rum
Church was my last shot	Church na bin mi las shot
I would have come undone that day	A bin fɔ dɔn kam undone da de de
I’m afraid you won’t be safe	A de fred se yu nɔ go sef
I just wanted to know	A bin jɔs want fɔ no
I gasped in shock, pain, and anger	A bin de blo bikɔs a bin sɔprayz, a bin de fil pen, ɛn a bin vɛks
I will never get their data back	A nɔ go ɛva gɛt dɛn data bak
I have absolutely nothing to lose	A nɔ gɛt natin atɔl fɔ lɔs
A contradiction to their policy	Wan tin we nɔ gri wit dɛn polisi
A female voice calling out	Wan uman vɔys we de kɔl aut
I have something you want	A gɛt sɔntin we yu want
And they agreed that was enough	Ɛn dɛn bin gri se dat naf
Hundreds of thousands of people fled from them	Bɔku bɔku pipul dɛn kam rɔnawe pan dɛn
Shaking the head is a gesture	We pɔsin shek in ed na sɔntin we pɔsin kin du wit in an
I never dared to dream too big	A nɔ bin ɛva gɛt maynd fɔ drim tu big wan
I can do a campaign with that	A kin du kampen wit dat
I didn’t need this conversation	A nɔ bin nid dis tɔk
I didn’t need to know the details	A nɔ bin nid fɔ no di ditel dɛn
I could have eaten those beans, after all	A bin fɔ dɔn it dɛn bins dɛn de, afta ɔl
I must apologize for their remarks	A fɔ beg fɔ padi fɔ dɛn tɔk
Reducing noise is a concern when recording sound	Fɔ ridyus di nɔys na sɔntin we kin mɔna pipul dɛn we dɛn de rikodɔm sawnd
A shadow stood in his path	Wan shado bin tinap na in rod
I shouldn’t have come back for you	A nɔ fɔ dɔn kam bak fɔ yu
I give you twelve hours to withdraw	A gi una twɛlv awa fɔ pul unasɛf
I just made it happen	A jɔs mek am apin
I laid my head on his shoulder	A le mi ed pan in sholda
I was out there with him when it happened	A bin de na do wit am we i apin
I gladly accept your terms, young lady	A gladi fɔ aksept yu tɛm dɛn, yɔŋ uman
I need to take care of things	A nid fɔ tek kia ɔf tin dɛn
I just shrank down the last one	A jɔs shrank dɔŋ di las wan
A little happiness can have some positive effects	If yu gladi smɔl, dat go mek yu gɛt sɔm gud tin dɛn
I didn’t mean to leave you out	A nɔ bin min fɔ lɛf yu na do
Now I stood in his place	Naw a bin tinap na in ples
I thought he meant to take his things and leave	A bin tink se i min fɔ tek in tin dɛn ɛn kɔmɔt de
I can’t even ask anyone what to do	A nɔ ebul ivin aks ɛnibɔdi wetin fɔ du
I thought about the end of the world	A bin tink bɔt di tɛm we di wɔl go dɔn
A double oven was built into the wall	Dɛn bin bil wan dɛbul ɔvin insay di wɔl
I shouldn’t have said that because it’s not true	A nɔ fɔ dɔn tɔk dat bikɔs i nɔto tru
I think they were out fishing	A tink se dɛn bin de na do fɔ fishin
I think it had to be	A tink se i bin gɛt fɔ bi
A gun appeared on what appeared to be a tray	Wan gɔn bin apia pan wetin tan lɛk tre
I felt he was listening intently	A bin fil se i de lisin gud gud wan
I get a lot of well wishes	A kin gɛt bɔku wɛl wish dɛn
This hypothesis has been debated in recent years	Dis haypothεsis dεn bin dכn agyu bɔt insay di las ia dεm
I mean, you think infernal	I min se, yu tink se infernal
I didn’t think anything good would come of it	A nɔ bin tink se ɛni gud tin go kɔmɔt frɔm am
I actually went by that	A bin rili go bay dat
I still think this guy is kind of a dick	A stil tink se dis man na kain dick
I’m not saying you shouldn’t enjoy life	A nɔ de se yu nɔ fɔ ɛnjɔy layf
Their ears are pointed and erect	Dɛn yes dɛn de pɔynt ɛn dɛn tinap stret
I had to stay away from him	A bin gɛt fɔ de fa frɔm am
I could feel his essence rushing inside me	A bin de fil in ɛsin de rɔsh insay mi
I saw the sun coming	A si se di san de kam
I really want some coffee	A rili want sɔm kɔfi
I opened my eyes as he moved over me	A opin mi yay as i de muf oba mi
I let him have his way	A bin mek i gɛt in we
I won’t take it personally	A nɔ go tek am fɔ misɛf
I couldn’t stop laughing	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ laf
I can’t do anything wrong	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin we nɔ rayt
I was confused and frustrated	A bin kɔnfyus ɛn a bin de fil bad
This was the airplane's last radio communication	Dis na bin di las tɛm we di plen bin tɔk na redio
I wanted to be here, to stay and never move	A bin want fɔ de ya, fɔ de ɛn nɔ ɛva muf
I gave myself a little hug	A gi misɛf smɔl ɔg
I was happy to help and refused to pay anything	A bin gladi fɔ ɛp ɛn a nɔ bin gri fɔ pe ɛnitin
I look at the wall, but there is nothing there	A de luk di wɔl, bɔt natin nɔ de de
I got it from the shelter	A bin gɛt am frɔm di say usay dɛn de kip pipul dɛn
I went and got myself a drink	A bin go ɛn mek misɛf drink
I really want to support that	A rili want fɔ sɔpɔt dat
I saw and heard everything	A bin si ɛn yɛri ɔltin
I know that’s what he said	A no se na so i bin tɔk
I can’t take off my clothes fast enough	A nɔ ebul fɔ pul mi klos kwik kwik wan
I can’t even give them a proper burial	A nɔ go ivin ebul fɔ bɛr dɛn di rayt we
I want to test myself	A want fɔ tɛst misɛf
I want to talk to you	A want fɔ tɔk to una
I run the kingdom one	A run di kingdom wan
A sudden bright smile	Wan brayt smayl wantɛm wantɛm
I duck under the water	A de duck ɔnda di wata
I think that came from finding some kind of direction	A tink se dat bin kɔmɔt frɔm we dɛn fɛn sɔm kayn dairekshɔn
I knew nothing about a cop shooter	A nɔ bin no natin bɔt pɔsin we de shot polisman
I will be gone soon	A go dɔn go jisnɔ
I gave you a reason	A bin gi yu wan rizin
He travels alone or in small groups	I kin travul in wan ɔ na smɔl grup dɛn
I have worked in the last six months	A dɔn wok insay di las siks mɔnt
I needed to know where he was	A bin nid fɔ no usay i de
The most significant changes are at the end	Di chenj dɛn we impɔtant pas ɔl na di ɛnd
Darwin always finished one book before starting another	Darwin bin de dɔn wan buk ɔltɛm bifo i stat ɔda wan
I’m just happy to be here and to get better	A jɔs gladi fɔ de ya ɛn fɔ bɛtɛ
I know you will do well my son	A no se yu go du fayn mi pikin
I will try to make some of them	A go tray fɔ mek sɔm pan dɛn
I went down to the ground	A go dɔŋ na grɔn
He would finish fourth	I go dɔn di nɔmba 4 ples
I can pick it up from you	A kin pik am frɔm yu
I couldn’t even cry	A nɔ bin ebul fɔ ivin kray
I refused to write any more	A nɔ bin gri fɔ rayt ɛni ɔda wan
I turned back to the woman, but she was gone	A tɔn bak to di uman, bɔt i nɔ bin de igen
I kneel at the end of it	A kin nil dɔŋ na di ɛnd pan am
I could study more, work harder	A bin ebul fɔ stɔdi mɔ, wok tranga wan
I cannot agree with that statement	A nɔ go ebul fɔ gri wit da wɔd de
I am typical, ordinary even	Mi na tipik, ɔdinari ivin
I fought a demon and saved a beautiful woman	A bin fɛt wan dɛbul ɛn sev wan fayn fayn uman
I decided to wedge it down more	A disayd fɔ wed am dɔŋ mɔ ɛn mɔ
I want someone who makes little everyday things beautiful	A want pɔsin we de mek smɔl smɔl tin dɛn we kin apin ɛvride fayn
I struggle to keep up with him	A kin tray tranga wan fɔ kip kɔmpin wit am
I just need to see it	A jɔs nid fɔ si am
I associated food with comfort	A bin de kɔmpia it wit kɔmfɔt
I just need him to break something for me	A jɔs nid am fɔ brok sɔntin fɔ mi
I knew my friends would not leave us here for long	A bin no se mi padi dɛn nɔ go lɛf wi ya fɔ lɔng tɛm
I stared at the trunk	A bin de luk di trɔnk de luk am
Our future is not for sale	Wi fiuja nɔto fɔ sɛl
I thought when I graduated	A bin tink we a dɔn fɔ stɔdi
I knew him a little when I was in high school	A bin sabi am smɔl we a bin de na sɛkɔndari skul
I saw the daily newspaper	A bin si di nyuspepa fɔ di de
I also worked hard	A bin wok tranga wan bak
I reach for another box	A kin es mi an fɔ wan ɔda bɔks
Small, we don’t need any evidence from outside	Smɔl, wi nɔ nid ɛni pruf frɔm ɔdasay
I hope he gets to work with you	A op se i go gɛt fɔ wok wit yu
I was shaking from head to toe though	I bin de shek frɔm ed to fut pan ɔl we
I will try my best to be more social	A go tray tranga wan fɔ mek a gɛt mɔ padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn
I hate to think of you in pain	A et fɔ tink bɔt yu we de fil pen
I couldn’t understand how they were brothers	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand aw dɛn na brɔda dɛn
I don’t dream of anyone else for a year	A nɔ de drim ɛni ɔda pɔsin fɔ wan ia
I pushed him back down	A push am bak dɔŋ
I will disappear and you will never see me again	A go lɔs ɛn yu nɔ go ɛva si mi igen
One of the rooms had a well	Wan pan di rum dɛn bin gɛt wan wɛl
I looked down at his hand	A luk dɔŋ na in an
I immediately regretted making the call	A bin rigrɛt wantɛm wantɛm we a kɔl di kɔl
I have to show you this	Ai get fo sho yu dis wan
I had to admit that he had possibilities	A bin gɛt fɔ admit se i bin gɛt tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du
I think it’s excellent reporting too	A tink se na ekselent ripot tu
I had to live my life	A bin gɛt fɔ liv mi layf
I needed to find a way out of here	A bin nid fɔ fɛn we fɔ kɔmɔt na ya
I apologize for my mistake	A de beg fɔ padi fɔ mi mistek
I swallowed hard and tried to concentrate	A swɛla tranga wan ɛn tray fɔ pe atɛnshɔn
I had never played every day in my life	A nɔ bin ɛva ple ɛvride na mi layf
He knew some of them, but most of them were not	I bin no sɔm pan dɛn, bɔt bɔku pan dɛn nɔ bin de
I remember everything clearly	A mɛmba ɔltin klia wan
I won’t let anyone take you	A nɔ go mek ɛnibɔdi tek yu
Bean and many others	Bean ɛn bɔku ɔda wan dɛn
I had to get away from him	A bin gɛt fɔ kɔmɔt biɛn am
I roll my eyes at him	A de rol mi yay pan am
I didn’t mean to hit you so hard	A nɔ bin min fɔ bit yu so tranga wan
I gave him a key the night of his party	A gi am wan ki di nɛt fɔ in pati
I have faint memories	A kin mɛmba smɔl smɔl tin dɛn we a kin mɛmba
It was like a test	I bin tan lɛk se dɛn de du tɛst
I didn’t want to go to the hospital	A nɔ bin want fɔ go na di ɔspitul
I didn’t know why these people needed me	A nɔ bin no wetin mek dɛn pipul ya nid mi
I woke up shaking, lying on my front lawn	A wek de shek shek, a ledɔm na mi fɔs lawn
I met a girl once, very nice	A mit wan gyal wan tɛm, rili fayn
I couldn’t get you to go to jail	A nɔ bin ebul fɔ mek yu go na jel
I obliged by donating all my savings	A bin oblige bay we a bin de gi ɔl di mɔni we a bin dɔn kip
I should just forget about this madness	A fɔ jɔs fɔgɛt bɔt dis madnɛs
The plane went into the ocean	Di plen bin go insay di si
I just got your lab results and its good news	A jis geht yu lab rizulyt en in gud nyus
A living thing, he thought	Wan tin we gɛt layf, i bin tink
A knowledgeable detective	Wan ditektiv we bin no bɔku tin
I rock forward but catch myself	A de rok fɔ go bifo bɔt a kin kech misɛf
I just couldn’t figure out where or why	A jɔs nɔ bin ebul fɔ no usay ɔ wetin mek
I won’t go too long	A nɔ go go tu lɔng
I was always helping her breathe without her knowing	A bin de ɛp am ɔltɛm fɔ blo we i nɔ no
I followed him down the stairs	A fala am go dɔŋ di stej
They are a great company	Dɛn na big big kɔmni
I understood the lifestyle of the time	A bin ɔndastand di kayn we aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf da tɛm de
I have to get up outside	A gɛt fɔ grap na do
I want to be a part of it	A want fɔ bi pat pan am
I knew this would produce one hell of a headache	A bin no se dis go prodyuz wan ɛl fɔ wan ed-aks
President must lie in state	Prɛsidɛnt fɔ lay na stet
I just mean, back off, these are mine now	A jɔs min se, bak ɔf, dɛn wan ya na mi yon naw
I really want to see the baby	A rili want fɔ si di pikin
I stayed at the beach cottage until very late	A bin de na di bich kɔtjɛt te a rili let
I suspect it’s the devil’s eye	A saspek se na di dɛbul in yay
I just make the tops on their heads	A kin jɔs mek di tɔp dɛn na dɛn ed
I cannot apologize for my behavior	A nɔ go ebul fɔ beg fɔ sɔri fɔ di we aw a de biev
I am a consumer, buying a good or service	Mi na kɔshɔma, a de bay gud ɔ savis
This event becomes more for more great company	Dis ivent kin bi mɔ fɔ mɔ big big kɔmpin dɛn
I can’t even speak as his words set in	A nɔ ebul ivin tɔk as in wɔd dɛn de sɛt insay
I never thought it would happen	A nɔ bin ɛva tink se i go apin
A couple of his friends managed to secure his release	Wan tu pan in padi dɛn bin ebul fɔ mek dɛn fri am
They had two sons and a daughter	Dɛn bin gɛt tu bɔy pikin dɛn ɛn wan gyal pikin
I ate the rest of it already	A bin it di ɔda pat pan am ɔlrɛdi
I immediately snapped awake and tried to sit up	A snap wek wantɛm wantɛm ɛn tray fɔ sidɔm ɔp
I set it up in my living room	A sɛt am na mi living rum
I just have the key	A jɔs gɛt di ki
I wasn’t really sure about this place	A nɔ bin rili shɔ bɔt dis ples
I barely slept, waking up at every noise, thinking the worst	A nɔ bin de slip bɛtɛ, a bin de wek pan ɛni nɔys, a bin de tink se di tin we bad pas ɔl
I thoroughly enjoyed your company	A bin rili ɛnjɔy yu kɔmpin
I needed to be in top body shape	A bin nid fɔ de insay di tɔp bɔdi shep
I never thought it would turn out this way	A nɔ bin ɛva tink se i go apin dis we
I decided to start writing several books at once	A disayd fɔ bigin rayt bɔku buk dɛn wan tɛm
I catch up with him and we ride together	A kech am ɛn wi de rayd togɛda
I could tell he just wanted to look at me	A bin ebul fɔ no se i bin jɔs want fɔ luk mi
I was ready for love	A bin rɛdi fɔ lɔv
I made a motion for her to sit on the couch	A mek moshɔn fɔ mek i sidɔm na di sofa
I just need to serve six more months	A jɔs nid fɔ sav fɔ siks mɔnt mɔ
But we made a great movie	Bɔt wi bin mek wan fayn fim
There was a whole new world	Wan ol nyu wɔl bin de de
I wanted to support a friend	A bin want fɔ sɔpɔt wan mi padi
I tried to suppress my fear	A bin tray fɔ stɔp di fred we a bin de fred
I have come full circle as a spoken word poet	A don kam ful sirkul as spoken wod poet
A woman who was not afraid to speak her mind	Wan uman we nɔ bin de fred fɔ tɔk wetin i tink
I hung up without leaving a message this time	A hang op witout lef mesej dis taim
We were driven back to the coast really	Dem bin draiv wi bak to di kost rili
I identified with it immediately	A bin aydɛnshɔn wit am wantɛm wantɛm
I have just moved	A jɔs dɔn muf
I have to keep them safe no matter what	A gɛt fɔ kip dɛn sef ilɛk wetin apin
I knew something was wrong	A bin no se sɔntin nɔ rayt
I always wanted to teach	A bin want fɔ tich ɔltɛm
I twisted and turned before dropping to the floor rolling	A twist ɛn tɔn bifo a drɔp na di flɔ de rɔl
I didn’t really know him	A nɔ bin rili no am
Most of my business is through word of mouth	Bɔku pan mi biznɛs na tru wɔd ɔf mɔt
I can talk to him, but he can’t talk back	A kin tɔk to am, bɔt i nɔ ebul fɔ tɔk bak
A look of sadness swims in his eyes	Wan luk we de sho se i sɔri de swim insay in yay
I remember nothing after that	A nɔ mɛmba natin afta dat
I want you to believe what you wrote	A want mek yu biliv wetin yu rayt
I heard the front door open and someone enter	A yɛri di frɔnt domɔt opin ɛn sɔmbɔdi kam insay
I lay in a dark pool of blood	A bin de ledɔm na wan dak pul we gɛt blɔd
I am so glad you came home	A rili gladi we yu kam na os
I always get away with stuff like that	A kin olwez get away wit tins laik dat
I think they are, to a certain degree, certainly	A tink se dɛn de, to wan patikyula digri, fɔ tru
I don’t like to remember that time	A nɔ lɛk fɔ mɛmba da tɛm de
A half hour of that was enough	Wan af awa pan dat bin du fɔ am
A social revolution could land me up	Wan soshal rivɔlɔshɔn kin land mi ɔp
I felt him cutting me	A bin fil se i de kɔt mi
I know him personally	A sabi am pasɔnal wan
I caught the smell of the river	A bin kech di smel we di riva bin de smɛl
I just want to make sure that’s it	A jɔs want fɔ mek shɔ se na dat i bi
A valuable symbol of his power	Wan valyu tin we de sho se i gɛt pawa
I watch the birds this time, almost every day	A kin wach di bɔd dɛn dis tɛm, lɛk ɛvride
I highly recommend these gentlemen	A rili kɔmɛnt dɛn jentlman ya
A routine physical, nothing more	Wan rutin fyzikal, natin nɔ de pas dat
I saw his shoulders sink from their high defensive hold	A si in sholda dɛn de sink frɔm dɛn ay difensiv hold
A duty, work or undertaking	Wan duty, wok ɔ ɔndatak
I lean on my side and smile for the audience	A kin ledɔm nia mi ɛn smayl fɔ di ɔdiɛns
I didn’t have to think or speak or act	A nɔ bin nid fɔ tink ɔ tɔk ɔ du sɔntin
I, of course, told him about you	Mi, fɔ tru, bin tɛl am bɔt yu
I want them all back safely	A want dɛn ɔl kam bak sef wan
I wasn’t even blushing	A nɔ bin ivin de blush
I will explore the place better in the coming days	A go fɛn di ples bɛtɛ bɛtɛ wan insay di de dɛn we de kam
I now know what my main purpose in life was	A dɔn no naw wetin na di men tin we a bin want fɔ du na layf
I fly across the first floor	A kin flay krɔs di fɔs flɔ
I can’t remember ever feeling like this before	A nɔ ebul mɛmba se a bin ɛva fil lɛk dis bifo
He was just plain old lazy	I bin jɔs plain ol les
I miss seeing you test	A mis fɔ si una de tɛst
His funeral took place there	In bɛrin bin apin de
I stopped myself from drinking more	A bin stɔp misɛf fɔ drink mɔ
I am killing human beings	A de kil mɔtalman
I have seen him snap several times	A dɔn si am snap bɔku tɛm
I half understand why she was the way she was	A haf andastan wai shi bi di wei shi bi
But I have had a killer week	Bɔt a dɔn gɛt wan wik we kil pipul dɛn
I cry into his shoulder as he holds me	A de kray insay in sholda as i de ol mi
I shouldn’t have to teach you this	A nɔ fɔ nid fɔ tich yu dis
A concept of satisfaction and instant gratification	Wan kɔnsɛpt bɔt satisfayshɔn ɛn satisfay wantɛm wantɛm
She could be your mother, well not quite, almost	I kin bi yu mama, wel nɔto kwik, ɔlmost
I had to write a story	A bin fɔ rayt wan stori
I love the way he plays in my movie	A lɛk di we aw i de ple na mi fim
I know you both very well	A sabi una ɔl tu gud gud wan
I’m here for business	A de ya fɔ biznɛs
Her genitals were removed, according to a source	Wan pɔsin we bin de tɔk bɔt di kes bin tɔk se dɛn pul in bɔdi pat dɛn
I really like that name	A rili lɛk da nem de
I mean being so stupid	A min fɔ bi so stupid
He gave priority to city works over campaign work	I bin gi prayoritɛd to siti wok dɛn pas di wok we dɛn de du fɔ kampen
I don’t know what to say	A nɔ no wetin fɔ tɔk
I looked over at the sick room door	A luk ova na di sik rum domɔt
I finally had it with that one	A bin dɔn gɛt am wit da wan de
I was alone and devastated	Na mi wangren bin de ɛn a bin rili fil bad
I have experienced automatic writing a few times	A dɔn ɛkspiriɛns ɔtomɛtik raytin sɔm tɛm
I mean, positively, yes	I min se, pɔsitiv wan, yes
I was surprised you didn’t notice me, actually	A bin sɔprayz se yu nɔ notis mi, fɔ tru
I had a question about my diet	A bin gɛt wan kwɛstyɔn bɔt mi it
People get to think a little more	Pipul dɛn kin gɛt fɔ tink smɔl mɔ
I felt very, very bad	A bin fil bad bad wan
I wanted to cum in front of my mom	I bin wan cum in front of mi mama
Such tragedy makes for a strong symbolic ending	Dis kayn bad bad tin kin mek wan strɔng simbolik ɛnd
I should just stop trying altogether	A fɔ jɔs stɔp fɔ tray ɔltogɛda
I know you still hate me	A no se yu stil et mi
You have to show that you deserve your history	Una fɔ sho se una fit fɔ gɛt una istri
I stared at them with jealousy	A bin de luk dɛn wit jɛlɔs
I called after him, but he didn’t return	A kɔl afta am, bɔt i nɔ tɔn bak
I pulled him around to face me	A pul am rawnd fɔ fes mi
I couldn’t believe this was actually happening	A nɔ bin biliv se dis bin rili de apin
I want you more than anything in the world	A want yu pas ɛnitin na di wɔl
I will give it with love	A go gi am wit lɔv
I loved it and thought it was even better	A bin lɛk am ɛn a bin tink se i bɛtɛ pas dat
I loved the man more than life	A bin lɛk di man pas layf
Later the air is cleaned	Leta dɛn kin klin di briz
I doubted they would make much of the town	A bin de dawt se dɛn go mek bɔku tin bɔt di tɔŋ
I could only rest on the bed and drink water	A bin jɔs ebul fɔ rɛst na di bed ɛn drink wata
I can’t blame them, considering how hot it gets	A nɔ go ebul fɔ blem dɛn, we yu tink bɔt aw i kin wam
I can’t explain it, but that’s what happened	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am, bɔt na dat bin apin
I’ll go get us some	A go go tek wi sɔm
I wanted to shop during my holiday	A bin want fɔ bay tin dɛn insay mi ɔlide
I really wanted to go after him	A bin rili want fɔ go afta am
I quickly resumed my speech	A bigin fɔ tɔk bak kwik kwik wan
I watched and waited	A bin de wach ɛn wet
I wanted to get out of that way	A bin want fɔ kɔmɔt na da we de
A faster car won’t get hurt	Motoka we fast pas am nɔ go wund
I actually finished this novel over the weekend	A bin rili dɔn dis novel ova di wikɛnd
I drove my wife away because she betrayed me	A bin drɛb mi wɛf go bikɔs i bin sɛl mi
I just watch them for a minute	A jɔs de wach dɛn fɔ wan minit
I want to see it on paper	A want fɔ si am na pepa
I have checked it several times, just out of curiosity	A dɔn chɛk am bɔku tɛm, jɔs fɔ mek a want fɔ no mɔ
I made no other judgments besides that	A nɔ bin mek ɛni ɔda jɔjmɛnt apat frɔm dat
I won’t play anymore unless it’s necessary	A nɔ go ple igen pas i nid fɔ ple
I needed something to calm me down	A bin nid sɔntin fɔ mek a kol
I want to find something real	A want fɔ fɛn sɔntin we rial
The review did show a drop in blood pressure	Di rivyu bin rili sho se di blɔd prɛshɔn dɔn go dɔŋ
I walked over to the window and looked out	A waka go nia di winda ɛn luk na do
It’s a matter of fouls, most fouls	Na foul mata, most foul
I followed him, pulling myself after him	A fala am, pul misɛf afta am
I gathered my things	A bin gɛda mi tin dɛn
A brief silence followed, then suddenly chaos reigned	Wan shɔt kwayɛt bin fala, dɔn wantɛm wantɛm, chaos bin de rul
I never got to meet him	A nɔ bin ɛva ebul fɔ mit am
I could understand his attitude now	A bin ebul fɔ ɔndastand di we aw i bin de biev naw
I spent my childhood reading books	A bin spɛn mi pikin tɛm fɔ rid buk dɛn
I watched him swallow and take a long blink	A bin de wach am we i de swɛla ɛn tek wan lɔng blink
I will need all my friends to help me	A go nid ɔl mi padi dɛn fɔ ɛp mi
I have to change that once	A fɔ chenj dat wan tɛm
I could feel him watching me as I walked down the stairs	A bin de fil am de wach mi we a de waka dɔŋ di stej
I had tears in my eyes	A bin gɛt kray wata na mi yay
I shouldn’t have said it was your fault	A nɔ fɔ dɔn se na yu fɔlt
I closed my eyes again and leaned into him	A lɔk mi yay bak ɛn ledɔm insay am
I need some help with this	A nid sɔm ɛp wit dis
I was surprised the lights weren’t brighter	A bin sɔprayz se di layt dɛn nɔ bin brayt pas dat
I worked it, girlfriend	A bin wok am, galfrɛn
Fragments of ancient laws have been found	Dɛn dɔn fɛn sɔm pat dɛn pan di lɔ dɛn we bin de trade
I also had some vegetable patches all over the place	A bin gɛt sɔm vegjetabul pat dɛn bak ɔlsay na di ples
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
I already control the economy and manufacturing	A dɔn ɔlrɛdi kɔntrol di ikɔmi ɛn di we aw dɛn de mek tin dɛn
A secret despair in my heart	Wan sikrit we de mek a nɔ gɛt op na mi at
I feel very sad, so unhappy	A kin fil bad bad wan, a nɔ gladi so
I hadn’t hit on this much in a few weeks	A nɔ bin dɔn hit pan dis bɔku fɔ sɔm wiks
I should not be forced to follow your religion	Dɛn nɔ fɔ fos mi fɔ fala una rilijɔn
I must follow my creativity to my destiny	A fɔ fala mi kriaytiv to mi destiny
I dropped out in my first term	A bin lɛf fɔ stɔdi insay mi fɔs tɛm
I walked to the kitchen and grabbed a knife	A waka go na di kichin ɛn ol wan nɛf
I wanted to stop by and see you	A bin want fɔ stɔp ɛn si yu
A pro athlete, an amazing cook, a	Wan pro atlet, wan wɔndaful kuk, a
I looked at their faces	A bin de luk dɛn fes
I still have to decide what to wear	A stil fɔ disayd wetin fɔ wɛr
I found myself feeling overwhelmed when we arrived at his office	A bin si se a bin de fil bad we wi rich na in ɔfis
I knew exactly where we were	A bin no gud gud wan usay wi de
I gently lifted the shuttle off the ground	A bin es di shatɔl jisnɔ kɔmɔt na grɔn
A western release of the title was planned	Dɛn bin plan fɔ mek wan wɛst rilis fɔ di taytul
I ended up reading them	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ rid dɛn
I don’t know what to do	A nɔ no wetin fɔ du
I remember the hospital	A mɛmba di ɔspitul
I knew they were right	A bin no se dɛn rayt
I could see in front of him in his room	A bin de si bifo am insay in rum
A married brother with children has lost his parents, but nothing else	Wan brɔda we mared ɛn we gɛt pikin dɛn, in mama ɛn papa dɔn day, bɔt nɔto ɔda tin
I told you there was a conspiracy	A bin tɛl yu se wan kɔnspɛkt de
I screamed at the top of my lungs	A ala na di tap pat na mi lɔng dɛn
I hope to build on that	A op fɔ bil pan dat
I have enjoyed my lessons and found them very helpful	A dɔn ɛnjɔy mi lɛsin dɛn ɛn a dɔn si se dɛn rili ɛp mi
I felt moved to jump into the action again	A bin fil se a muv fɔ jomp insay di akshɔn bak
I turned off the water yesterday	A bin ɔf di wata yestede
I want to see a doctor	A want fɔ go to dɔktɔ
I hadn’t seen them since that night	A nɔ bin dɔn si dɛn frɔm da nɛt de
I have no doubt someone called you	A nɔ gɛt wan dawt se sɔmbɔdi kɔl yu
I fought near the last dragon that day, my goodness	A bin fɛt nia di las dragɔn da de de, mi gudnɛs
A bit longer to heal for both of us	A bit longer fo heal fo wi tu
I looked at my wrist, and there was no watch	A luk mi an, ɛn wach nɔ bin de
I enjoyed the evening	A bin ɛnjɔy di ivintɛm
I can feel it in the air we breathe	A kin fil am na di ays we wi de blo
I didn’t remember his name	A nɔ bin mɛmba in nem
I’m surprised you remember	A sɔprayz se yu mɛmba
I pushed open the heavy door and walked inside	A push di ebi ebi domɔt ɛn waka insay
I can choose to bless you or not	A kin disayd fɔ blɛs yu ɔ a nɔ kin disayd fɔ blɛs yu
I just went downstairs to get something to eat	A bin jɔs go dɔŋ fɔ go gɛt sɔntin fɔ it
Breeding occurs throughout the year	Di brid kin apin ɔlsay na di ia
The pain of living without your true love	Di pen we yu de liv we yu nɔ gɛt yu tru tru lɔv
I think it had to end at some point	A tink se i bin gɛt fɔ dɔn na sɔm tɛm
I reached behind the safe of my desk	A bin rich biɛn di sef na mi tebul
I can’t talk to anyone about this	A nɔ go ebul fɔ tɔk to ɛnibɔdi bɔt dis
I keep you awake all day	A de kip yu wek ɔl di de
There was a pool of blood underneath	Wan pul we gɛt blɔd bin de ɔnda am
I carry them in my purse	A kin kɛr dɛn insay mi pɔs
I can ask vague questions and you nod	A kin aks vague kweshon en yu nod
I loved it	A bin lɛk am
I beg your pardon for his actions	A de beg una fɔ fɔgiv di tin dɛn we i du
I am actually going mental	I am akchuali go mental
Ever faithful and true	Ɛvride fetful ɛn tru
I ran down the other side of the hill	A rɔn go dɔŋ di ɔda say na di il
I didn’t want to lie to him	A nɔ bin want fɔ lay to am
I couldn’t find anything off about his page	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin ɔf bɔt in pej
I set the cup down and got up to leave	A put di kɔp dɔŋ ɛn grap fɔ go
I try not to laugh, but I can’t help it	A kin tray nɔ fɔ laf, bɔt a nɔ ebul fɔ ɛp am
A voice sounds behind me	Wan vɔys de sawnd biɛn mi
I would imagine his closest relatives	A go imajin in fambul dɛn we de nia am pas ɔlman
I have all too much control over myself	A gɛt ɔl tumɔs kɔntrol pan misɛf
I use my eyes to move towards the stage	A kin yuz mi yay fɔ muv to di stej
I have to finish this book, which could take months	A fɔ dɔn dis buk, we kin tek sɔm mɔnt
I interrupted him before he reached his heart	A bin ambɔg am bifo i rich na in at
But I know he was using, not just selling	Bɔt a no se i bin de yuz, nɔto jɔs fɔ sɛl
I don’t want to know anything	A nɔ want fɔ no ɛnitin
I bent down once again	A bɛn wan tɛm bak
A young graduate was waiting for him	Wan yɔŋ man we dɔn gradyuet frɔm di yunivasiti bin de wet fɔ am
I tried another database, it worked just fine	a bin trai wan oda database, i bin wok jis fayn
I felt relieved, of course	A bin fil fri, fɔ tru
I asked about the weather on the island	A aks bɔt di wɛda na di ayland
I just need to get there	A jɔs nid fɔ rich de
I put you under the shelter	A put yu ɔnda di say we dɛn de kip pipul dɛn
I know why people are there	A no wetin mek pipul dɛn de de
I will come tonight at noon	A go kam tinayt na midulnɛt
I am the breath you breathe	Mi na di briz we yu de blo
I tried to fulfill all their wishes	A bin tray fɔ mek ɔl wetin dɛn want bi tru
I wish to be at home with him	A wish fɔ de na os wit am
I can be your friend	A kin bi yu padi
I should have been content with just carrying you	A fɔ dɔn satisfay wit fɔ jɔs kɛr yu go
I will never be able to reach my lawyer	A nɔ go ɛva ebul fɔ rich to mi lɔya
I am yours now and forever	Mi na yu yon naw ɛn sote go
I can’t control it anymore	A nɔ ebul kɔntrol am igen
I study it more and see my own handwriting	A kin stɔdi am mɔ ɛn si di we aw a rayt mi yon an
I sort of went into automatic mode	I sort of bin go in otomatik mod
I couldn't help myself, the desire was irresistible	A nɔ bin ebul fɔ ɛp misɛf, di want we a bin want fɔ gɛt nɔ bin pɔsibul fɔ tinap tranga wan
I jumped off the television set	A bin de jomp kɔmɔt na di tɛlivishɔn sɛt
I always pay my debts	A kin pe mi dɛt dɛn ɔltɛm
I followed and hands reached out and pulled me inside	A fala ɛn an dɛn es mi an ɛn pul mi insay
I wouldn’t want anyone to think that	A nɔ go want mek ɛnibɔdi tink dat
I was hoping you would come up	A bin de op se yu go kam ɔp
A bit of soap and water and they came clean	A bit of sop en wata en dem kam klin
I was looking for you so we could talk	A bin de luk fɔ yu so dat wi go tɔk
I looked for more of your work after that	A bin luk fɔ mɔ pan yu wok afta dat
I never feed the animals	A nɔ de ɛva fid di animal dɛn
I read your job description	A rid yu wok diskripshɔn
I couldn’t answer them	A nɔ bin ebul fɔ ansa dɛn
A lone number looked back at him	Wan nɔmba we bin de in wan bin luk bak pan am
I didn’t feel like eating anything	A nɔ bin de fil fɔ it ɛnitin
I want you to feel comfortable here in our home	A want mek yu fil fayn ya na wi os
I would probably be fishing or swimming in the river	I go mɔs bi se a go de fishin ɔ swim na di riva
I ask how his day went	A de aks aw in de bin go
I see a journey here	A si wan joyn ya
I could only sing quietly	A bin jɔs ebul fɔ siŋ kwayɛt wan
I couldn’t trust anyone, not even myself	A nɔ bin ebul fɔ abop pan ɛnibɔdi, ivin misɛf
I had never seen a brown skinned person	A nɔ bin ɛva si pɔsin we gɛt brawn skin
I went back to the table, slowly sitting down	A go bak na di tebul, a sidɔm smɔl smɔl
I really haven’t done much with my life	A rili nɔ dɔn du bɔku tin wit mi layf
I needed to overcome this and get it over with	I bin nid fɔ win dis ɛn gɛt am ɔva wit
I asked if he would drop his big plan now	A aks if i go drɔp in big plan naw
I hardly remember anything about my previous life	A nɔ kin rili mɛmba ɛnitin bɔt mi layf bifo
Eggs are laid every one to two days	Dɛn kin put eg ɛvri wan to tu dez
I was also surprised when he saw it	A bin sɔprayz bak we i si am
I keep looking for the others	A kin kɔntinyu fɔ luk fɔ di ɔda wan dɛn
I just have to watch, not interfere	A jɔs fɔ de wach, nɔto fɔ ambɔg
I would like to be straight	A go lɛk fɔ bi stret
I didn’t try to fight him	A nɔ bin tray fɔ fɛt am
I really like it here	A rili lɛk am na ya
I really thought he was being political	A bin rili tink se i bin de bi pɔlitiks
The couple kept their relationship very quiet	Di man ɛn in wɛf bin kip dɛn rilayshɔnship rili kwayɛt
It was also a fast start to the stage	Na bin bak wan fast stat fɔ di stej
I can show you their remains if you need proof	A kin sho yu dɛn bɔdi we lɛf if yu nid pruf
I was too busy counting, but four seems right	A bin tu bizi fɔ kɔnt, bɔt i tan lɛk se 4 rayt
A group of women waited in the spacious lounge	Wan grup fɔ uman dɛn bin de wet na di big big ples usay dɛn de slip
I decided my appointment could wait	A disayd se mi apɔntinmɛnt kin wet
I had class early the next morning	A bin gɛt klas ali di nɛks mɔnin
I picked it up and we went to the concert	A pik am ɛn wi go na di kɔnsɛt
His own writings also addressed the subject	In yon raytin dɛn bin tɔk bak bɔt di tɔpik
I want it to be beautiful	A want mek i fayn
I spotted the supply closet and got an idea	A spot di saplae klozet en geht wan aidia
There has never been an evolutionary process	Wan tin we dɛn kɔl evolushɔn nɔ ɛva apin na di wɔl
I think there was a party almost every night	A tink se pati bin de klos to ɛvri nɛt
I try to be the humble servant	A de tray fɔ bi di savant we ɔmbul
I prefer to sleep alone	I bɛtɛ fɔ slip mi wangren
I have seen it since their arrival	A dɔn si am frɔm we dɛn kam
I almost didn't want to believe what he was saying	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ want fɔ biliv wetin i bin de tɔk
I wondered what her family thought of her disappearance	A bin de wɔnda wetin in famili bin tink bɔt di we aw i nɔ bin de igen
I was upset because he never called or wrote	A bin vɛks bikɔs i nɔ ɛva kɔl ɔ rayt
I paid a guy to fly me here this morning	A bin pe wan gyal fɔ flay mi ya dis mɔnin
I was having a better time sleeping	A bin de gɛt bɛtɛ tɛm we a de slip
It has a gold coat	I gɛt wan gold kot
I can approach you then	A kin go nia yu da tɛm de
I can’t think of who it could be	A nɔ ebul tink bɔt udat i go bi
I thought we could borrow you for a little while	A bin tink se wi go ebul fɔ lɛnt yu fɔ smɔl tɛm
A deputy stood outside	Wan diputɛt bin tinap na do
I needed to make sure he would be successful in life	A bin nid fɔ mek shɔ se i go gɛt sakrifays na layf
I miss feeling good	A mis fɔ fil fayn
A creature of the night	Wan krichɔ we de na nɛt
I can hear it in her voice	A kin yɛri am na in vɔys
I happened to be the first person home that afternoon	I apin se na mi na bin di fɔs pɔsin we kam na os da aftanun de
I take in the way I look	A de tek in di we aw a de luk
I was trying to sound powerful	A bin de tray fɔ mek lɛk se a gɛt pawa
I couldn’t remember what happened last night	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba wetin bin apin las nɛt
I added both of these, too	A bin ad dɛn tu tin ya, misɛf
I wonder if you have that	A de wɔnda if yu gɛt dat
I never wear perfume	A nɔ de ɛva wɛr sɛnt
I know how rough today was for you	A no aw tide bin rɔf fɔ yu
I lived with it every day	A bin de liv wit am ɛvride
The trip was unsuccessful	Di trip nɔ bin kɔmɔt fayn
I glanced back at my daughter	A glan bak pan mi gyal pikin
I can’t deal with them	A nɔ ebul fɔ dil wit dɛn
I find this old insect very cute	A si se dis ol insɛkt rili fayn
Part of me really didn’t want to go back	Wan pat pan mi nɔ bin rili want fɔ go bak
Transportation and garbage collection were soon in use	I nɔ tu te, dɛn bin de yuz transpɔt ɛn fɔ gɛda dɔti
I hope it’s tongue in cheek	A op se na tong in cheek
But football can be like that	Bɔt futbɔl kin bi lɛk dat
I probably had people arriving at least once a day	I go mɔs bi se a bin gɛt pipul dɛn we bin de rich wan tɛm insay di de
An intention is what makes the writer more powerful	Wan tin we pɔsin want fɔ tɔk na in de mek di pɔsin we rayt am gɛt mɔ pawa
Finally the government got tired of it and stopped	Fainali di govanment taya wit am en stop
I love everything about it	A lɛk ɔltin bɔt am
I missed that boss hanging out on the street selfishly	A bin mis da bɔs de we a bin de hang ɔp na strit we de tink bɔt insɛf nɔmɔ
I regret taking it for granted	A rigrɛt fɔ tek am as sɔntin we nɔ impɔtant
I’m really ashamed of that	A rili de shem fɔ dat
I lifted myself up and got a three-second look	A es misɛf ɔp ɛn gɛt tri sɛkɔn luk
I already feel much better	A dɔn ɔlrɛdi fil fayn pasmak
I wonder if this might offer an alternative solution	A de wɔnda if dis kin gi ɔda we fɔ sɔlv di prɔblɛm
I will make two copies of the letter	A go mek tu kɔpi fɔ di lɛta
I felt a healthy tiredness	A bin fil wan wɛlbɔdi taya
I cleared my throat and pointed to a chair	A klia mi trot ɛn pɔynt to wan chia
I could just die now	A kin jɔs day naw
I tried to reach you	A bin tray fɔ rich to yu
It’s the way they’re made	Na di we aw dɛn mek dɛn
I turned and saw him holding my helmet	A tɔn ɛn si am ol mi ɛlmɛt
Many commercial banks have branches throughout the country	Bɔku kɔmɛshɔnal bank dɛn gɛt branch dɛn ɔlsay na di kɔntri
I started wanting it again	A bigin fɔ want am bak
I would never use that route	A nɔ go ɛva yuz da rod de
A hole that fits mine	Wan ol we fit mi yon
I didn’t even weigh a hundred pounds	A nɔ bin ivin wej wan ɔndrɛd pawn
I never came home this time of day	A nɔ ɛva kam na os dis tɛm fɔ di de
I felt safe and protected in his arms	A bin fil sef ɛn protɛkt mi na in an
I couldn’t move my rear legs or tail	A nɔ bin ebul fɔ muv mi riya leg ɔ mi tel
I just asked him if he had seen my family	A jɔs aks am if i dɔn si mi famili
I couldn’t see much, but it was enough	A nɔ bin ebul fɔ si bɔku tin, bɔt i bin du fɔ am
I heard footsteps on the road coming up behind me	A yɛri fut step dɛn na di rod de kam ɔp biɛn mi
I noticed she had tears in her eyes	A notis se i gɛt kray wata na in yay
I could use a ride back to my rocket	A bin ebul fɔ yuz wan rayd fɔ go bak na mi rɔket
I had no great reason to like this	A nɔ bin gɛt ɛni big rizin fɔ mek a lɛk dis
A shudder traveled down my frame	Wan shek shek bin travul dɔŋ mi freym
I was ready to see it	A bin rɛdi fɔ si am
I fought for recognition	A bin fɛt fɔ mek pipul dɛn no mi
I have this eye cream that just came out	A gɛt dis ay krim we jɔs kɔmɔt
I wasn’t more than that	A nɔ bin pas dat
A loud crack echoed in his ears	Wan lawd krak bin de ɛko na in yes
I was okay with them	I bin okay wit dem
I didn’t want to talk about it	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt am
I had no weapons of any kind	A nɔ bin gɛt ɛni kayn wɛpɔn
I’m glad we’re able to perform	A gladi se wi ebul fɔ pafɔm
A total winner, one hundred percent all the way	Wan totɛl wina, wan ɔndrɛd pasɛnt ɔl di we
I will find you a new assignment	A go fɛn nyu asaynmɛnt fɔ yu
I have tried and failed, many times	A dɔn tray ɛn a nɔ ebul, bɔku tɛm
I stopped walking, turned to face him	A stɔp fɔ waka, tɔn fɔ fes am
I like to enjoy my work	A kin lɛk fɔ ɛnjɔy mi wok
I knew he could play anywhere	A bin no se i go ebul fɔ ple ɛnisay
I could only stare back in silence	A bin jɔs ebul fɔ luk bak wit kwayɛt wan
I got some work done when the house was quiet	A bin gɛt sɔm wok dɛn we di os bin kwayɛt
I can’t find my way back	A nɔ ebul fɔ fɛn mi we fɔ go bak
I was also being practical	A bin de bi prɛktikal bak
I know you’ve been avoiding me for a reason	A no se yu dɔn de avɔyd mi fɔ wan rizin
I woke up later, in the middle of the night	A wek leta, na midul nɛt
I think he’s trying	A tink se i de tray
I pray for everyone here	A de pre fɔ ɔlman we de ya
I will repeat using the short version	A go ripit yuz di shɔt wan
I loved my new little van	A bin lɛk mi nyu smɔl vɛn
I sank my teeth deeper	A bin sink mi tit dɛn dip dip wan
I guessed you were a bit different	A bin gɛs se yu difrɛn smɔl
I felt more than words could say	A bin fil mɔ pas wetin di wɔd dɛn bin de tɔk
I was in too much pain to grab them	A bin de fil pen tumɔs fɔ grap dɛn
Maybe I hadn’t	Sɔntɛm a nɔ bin dɔn du dat
I checked the weather though	A bin chɛk di wɛda pan ɔl we
I left the mess hall a satisfied man	A kɔmɔt na di mɛs ɔl as man we bin satisfay
I looked in my bag for a spare battery and found it	A luk mi bag fɔ spay batri ɛn fɛn am
I guess it saves them from burning	A gehs se i de sev dem fo bon
I climbed to my feet and crossed to the cliff	A klaym na mi fut ɛn krɔs go na di klif
I can’t sleep around other people	A nɔ ebul fɔ slip rawnd ɔda pipul dɛn
I have to go right past there	A gɛt fɔ go rayt pas de
I can’t be worried	A nɔ go ebul fɔ wɔri
I remember my father’s advice	A mɛmba di advays we mi papa bin gi mi
I lifted the candle to light the way	A es di kandul fɔ layt di rod
I need to take revenge	A nid fɔ tek revaŋg
I pulled my gun up and took aim	A pul mi gɔn ɔp ɛn tek aim
He then had various academic careers	Dɔn i bin gɛt difrɛn wok dɛn fɔ lan buk
It is often considered his best film	Bɔku tɛm, dɛn kin tek am se na in bɛst fim
I had no faith in them	A nɔ bin gɛt ɛni fet pan dɛn
I can’t waste any time	A nɔ go ebul fɔ west ɛni tɛm
I have to find a way out of this place	A fɔ fɛn we fɔ kɔmɔt na dis ples
I wanted to block it all out, nothing more	A bin want fɔ blok am ɔl, nɔto mɔ
I’m looking at the sketch, here it is	A de luk di skech, na dis wan
I picked it up to look at it	A pik am fɔ luk am
I always check it after the transformation	A kin chɛk am ɔltɛm afta di transfɔmeshɔn
I followed the same path, sometimes running it backwards	A bin de fala di sem rod, sɔntɛnde a bin de rɔn am bak
I will not allow him to pose a danger like this	A nɔ go alaw am fɔ put denja lɛk dis
I see you there again	A si yu de bak
I can practically see through it	A kin praktis fɔ si tru am
I felt angry and confused	A bin fil vɛks ɛn kɔnfyus
A great tragedy is about to begin	Wan big bad bad tin de kam fɔ bigin
I trust the food safety information the government provides	A trɔst di fud sefty infɔmeshɔn we di gɔvmɛnt de gi
Eventually the door swung open	Afta sɔm tɛm, di domɔt swing opin
I strive to be professional	A de tray tranga wan fɔ bi pɔsin we sabi du in wok
It may have replaced an earlier building in the abbey	Sɔntɛm i bin tek ples fɔ wan bildin we dɛn bin de bil trade na di abɛ
I try to make it more emotional with my music	A kin tray fɔ mek i fil mɔ wit mi myuzik
I watched him closely	A bin de wach am gud gud wan
I remember making fun of you	A mɛmba se a bin de mek yu laf
I pray that you will be patient with him	A de pre mek una peshɛnt wit am
I protect all who come to my temple	A de protɛkt ɔl di wan dɛn we de kam na mi tɛmpul
I saw the potential in you	A bin si di potenshal we yu gɛt
I love you more every day	A lɛk yu mɔ ɛvride
I should have just told everyone they won	A fɔ dɔn jɔs tɛl ɔlman se dɛn win
I always become a better rider	A kin bi pɔsin we de rayd bɛtɛ ɔltɛm
I learned to be a ghost	A lan fɔ bi gɔst
I know his schedule by heart	A no in schedule bay hat
I stared hard at him and my breath heaved	A bin de luk am tranga wan ɛn a bin de blo mɔ ɛn mɔ
I bought the issue because of your work	A bai di isyu bikos of yu wok
I hoped it didn’t come to violence	A bin op se i nɔ kam pan vaylɛns
I think about it for a minute	A kin tink bɔt am fɔ wan minit
I pressed the operator button up	A bin prɛs di ɔpreshɔn bɔtin ɔp
I got into some kind of zone	A bin go insay sɔm kayn zon
I only wish other groups could follow their lead	A onli wish se oda grup dem fit folo dia lid
I have written many articles on various topics	A dɔn rayt bɔku atikul dɛn bɔt difrɛn tɔpik dɛn
I wasn’t coming up there just to lighten up	A nɔ bin de kam ɔp de jɔs fɔ mek a layt
I didn’t think of it that way	A nɔ bin de tink bɔt am da we de
I watched suicide	A bin de wach fɔ kil misɛf
I couldn’t even define what had passed between us	A nɔ bin ebul fɔ ivin difayn wetin dɔn pas bitwin wi
I can see the horror in his eyes	A kin si di bad bad tin dɛn we de apin na in yay
I picked up my mail and paid my bills	A bin de pik mi mail ɛn pe mi bil dɛn
I had forgotten all about the white man	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin bɔt di wayt man
I know what that means	A no wetin dat min
I could tell that everyone was doing their best	A bin ebul fɔ no se ɔlman bin de du dɛn bɛst
I'm not exactly shy, in case you haven't noticed	I ain't exactly shy, in case yu no notis
I almost fell over with the force of the memory	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm wit di pawa we di mɛmori bin gɛt
I had to practice caution	A bin gɛt fɔ praktis fɔ tek tɛm
A load worth several stones fell on his heart	Wan lod we gɛt valyu fɔ sɔm ston dɛn bin fɔdɔm na in at
I will not hide that fact from you	A nɔ go ayd da tru tin de frɔm yu
I have no idea who sent it or why	A nɔ gɛt ɛni aydia udat sɛn am ɔ wetin mek
I should have given up a long time ago	A bin fɔ dɔn giv-ɔp lɔng tɛm dɔn pas
I may not give him the chance	Sɔntɛm a nɔ go gi am di chans
I met them from time to time	A bin de mit dɛn wan wan tɛm
I know they won’t take the engagement well	A no se dem no go tek di engagement wel
I closed my eyes and this time breathed it in	A lɔk mi yay ɛn dis tɛm a blo am insay
A deep yellow color prevailed during this period	Wan dip yɔlɔ kɔlɔ bin de insay dis tɛm
I turn around in the driveway to return home	A kin tɔn rawnd na di drayv we fɔ go bak na os
I wondered where that went	A bin de wɔnda usay dat bin go
I am looking for a sexual partner	A de luk fɔ kɔmpin fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
Many others weren’t so lucky, however	Bɔku ɔda pipul dɛn nɔ bin so laki, bɔt
The devastation had a profound effect on international opinion	Di pwɛl pwɛl we dɛn bin pwɛl bin rili afɛkt di we aw di intanashɔnal pipul dɛn bin de tink
Louise was known for her charity towards servants	Dɛn bin sabi Luiz fɔ in charity to savant dɛn
I moved all my stuff out already	A bin muf ɔl mi tin dɛn kɔmɔt ɔlrɛdi
I started reading it	A bigin fɔ rid am
I thought you would do the same	A bin tink se yu go du di sem tin
I pressed my body against his	A bin de pres mi bɔdi pan in yon
I hope everything goes well today, and every day gets better	A op se ɔltin go fayn tide, ɛn ɛvride go bɛtɛ
I can make sense of that you can’t	A kin mek sɛns fɔ dat yu nɔ go ebul
I have two mysteries for you to solve	A gɛt tu sikrit dɛn fɔ mek una sɔlv
I was able to check my email elsewhere	A bin ebul fɔ chɛk mi imel ɔdasay
I screamed in frustration	A bin de ala bikɔs a nɔ gladi
I see everything as energy	A de si ɔltin as ɛnaji
I only made it through half my case	A onli mek am tru haf mi kes
I could have trusted you	A bin fɔ dɔn abop pan yu
I mean no harm to you or this town	A min no bad tin fɔ yu ɔ dis tɔŋ
I don’t understand why they say these things	A nɔ ɔndastand wetin mek dɛn de tɔk dɛn tin ya
I asked him if he could catch it for me	A aks am if i go ebul fɔ kech am fɔ mi
A feeling she had never experienced before in her entire life	Wan filin we i nɔ bin ɛva gɛt bifo insay in wan ol layf
A man rows the boat inland toward me	Wan man de row di bot insay di land fɔ kam nia mi
I have seen some people working hard and seemingly doing nothing	A dɔn si sɔm pipul dɛn de wok tranga wan ɛn i tan lɛk se dɛn nɔ de du natin
I couldn’t do this thing	A nɔ bin ebul fɔ du dis tin
I will cry from afar	A go kray frɔm fa fawe
A young man who returned there despite being warned	Wan yɔŋ man we bin go bak de pan ɔl we dɛn bin wɔn am
I understand how he feels	A ɔndastand aw i de fil
I need to save their immortality	A nid fɔ sev dɛn layf we nɔ de day
I heard them struggling at the window behind me	A yɛri dɛn de tray tranga wan na di winda biɛn mi
I stared at the portrait	A bin de luk di pikchɔ we de sho di bɔdi
I can’t be mistaken	A nɔ go ebul fɔ mek mistek
I have to soak it up and roll back inside	A fɔ sok am ɛn rol bak insay
I didn’t know what to make of you	A nɔ bin no wetin fɔ mek yu
She was later found out to be pregnant	Leta dɛn kam fɔ no se i gɛt bɛlɛ
I stepped back, through the door and into the hall	A step bak, tru di domɔt ɛn go insay di ɔl
A different, less humorous approach	Wan difrɛn we we nɔ de mek pipul dɛn laf
I saw a table with two chairs and candles	A si wan tebul we gɛt tu chia dɛn ɛn kandul dɛn
I thought we were both done	A bin tink se wi ɔl tu dɔn fɔ
I was just a little angry	A jɔs bin vɛks smɔl
I look at her hand in hers	A de luk in an na in an
I think you will know soon	A tink se yu go no jisnɔ
I would have no clue	A nɔ go gɛt ɛnitin fɔ sho se a gɛt sɔntin fɔ du wit am
I remember getting it all the time	A mɛmba se a bin de gɛt am ɔltɛm
I understand the special relationship between the two of you	A ɔndastand di spɛshal padi biznɛs bitwin una tu
He even gave ideas	I bin ivin gi aydia dɛn
A tear formed in the corner of her eye	Wan kray wata bin kɔmɔt na di kɔna na in yay
I was so excited	A bin de rili gladi
I doubt anyone else heard it besides me	A dawt se ɛni ɔda pɔsin yɛri am apat frɔm mi
I killed innocent children, mothers, fathers, without remorse	A bin de kil pikin dɛn, mama dɛn, papa dɛn we nɔ du natin, ɛn a nɔ bin fil bad
I had avoided looking at the news	A bin dɔn avɔyd fɔ luk di nyus
I want to meet them to forget myself maybe	A wan mit dem fo foget mi sef maitbi
It would be good for everyone but me	I go fayn fɔ ɔlman pas mi
We looked for the win and we got it	Wi bin luk fɔ di win ɛn wi bin gɛt am
There were no roads	No rod dɛn nɔ bin de
A smiling attitude	Wan abit we de smayl
I turn it into a sweet ride	A kin tɔn am to wan swit rayd
I didn’t think it was very good	A nɔ bin tink se i rili fayn
I was the only one who knew it was coming	Na mi wangren bin no se i de kam
I also come up with other questions	A kin kam wit ɔda kwɛstyɔn dɛn bak
I knew how to say nothing	A bin no aw fɔ nɔ tɔk natin
I will need your help to enter the castle	A go nid yu ɛp fɔ go insay di kast
I woke up and looked at the door	A wek ɛn luk di domɔt
I slept through the night	A bin slip ɔl di nɛt
I started the shower and went inside	A stat di shawa ɛn go insay
I need some clean clothes	A nid sɔm klin klos dɛn
I ask nothing of him, I ask nothing	A nɔ de aks am natin, a nɔ de aks fɔ ɛnitin
I noticed the fish scales on his face as well	A notis di fish skel dɛn na in fes bak
We were good enough for us	Wi bin gud fɔ wi
I can literally make you the best quarterback ever born	A kin rili mek yu di bɛst kwata-bɛk we dɛn dɔn ɛva bɔn
I know people support us and support me	A no se pipul dɛn de sɔpɔt wi ɛn sɔpɔt mi
I lifted the bottle in his direction	A es di bɔtul na in say
I said he has no idea about love	A se i nɔ gɛt ɛni aydia bɔt lɔv
I knew it would pay off one day	A bin no se i go bɛnifit wan de
I glanced at my watch	A glan pan mi klok
I remember showing you to eat green or dirt	A mɛmba we a bin de sho yu fɔ it grɔn ɔ dɔti
I won’t have to make a decision	A nɔ go gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I believe he thinks I am	A biliv se i tink se na mi
I leaned against him	A bin ledɔm pan am
I mean, really nice	I min se, rili fayn
I certainly knew better than that	A bin rili no bɛtɛ pas dat
I don’t have a job anymore	A nɔ gɛt wok igen
I want to partner with you	A wan patna wit yu
I tried three heroic attempts	A bin tray fɔ du tri heroic attempts
I want to make sure you get home safely	A want fɔ mek shɔ se yu rich na os sef wan
I never did that	A nɔ ɛva du dat
I was planning this for months	A bin de plan dis fɔ sɔm mɔnt
I didn’t smell like the enemy	A nɔ bin de smɛl lɛk di ɛnimi
I guess they got along pretty well	A guess dem get along pretty wel
I looked at my father	A bin luk mi papa
I have no explanation	A nɔ gɛt ɛni ɛksplen
I had to cross a forest on my way inland	A bin gɛt fɔ krɔs wan fɔrɛst we a de go insay di land
I could have walked away	A bin fɔ dɔn waka go
I wouldn’t have expected anything less	A nɔ bin fɔ dɔn ɛkspɛkt ɛnitin we smɔl pas dat
I don’t really know where it is	A nɔ rili no usay i de
I waited a long time for him to say something	A bin wet fɔ lɔng tɛm fɔ mek i tɔk sɔntin
I wasn’t so much about leaving a note	A nɔ bin so mɔ fɔ lɛf wan not
A man she had never even met	Wan man we i nɔ ɛva ivin mit
I hope you never get it right	A op se yu nɔ go ɛva ɔndastand am fayn fayn wan
I had to find a way out of here	A bin gɛt fɔ fɛn we fɔ kɔmɔt na ya
I cannot believe the architectural beauty of the old buildings	A nɔ biliv di fayn fayn we aw dɛn bil di ol bildin dɛn
I noticed that the library was in this hall	A notis se di laybri bin de na dis ɔl
I knew it had to be something meaningful	A bin no se i fɔ bi sɔntin we gɛt minin
A dance none of us can escape	Wan dans we nɔbɔdi pan wi nɔ go ebul fɔ rɔnawe
I mentally get ready for the beat	A mentally get redi fo di bit
I always felt the ground was alive	A bin de fil ɔltɛm se di grɔn gɛt layf
I have your favorite table	A gɛt yu fav tebul
I'm a reporter you know	Mi na ripot yu sabi
I opened your door and looked inside	A opin yu domɔt ɛn luk insay
I think people like me are better for it	A tink se pipul dɛn lɛk mi bɛtɛ fɔ am
I especially liked this side of it	A bin lɛk dis say pan am mɔ
I grabbed my purse and went to the front door	A grap mi pɔs ɛn go na di frɔnt domɔt
I was a bit surprised when the phone started working	A bin sɔprayz smɔl we di fon bigin fɔ wok
The decision to make the characters doctors came later	Di disayd fɔ mek di karakta dɛn bi dɔktɔ dɛn bin kam leta
The initial progress of the offense was rapid	Di fɔs prɔgrɛs fɔ di ɔfens bin de go bifo kwik kwik wan
I manage to weigh myself both days	A kin ebul fɔ wej misɛf ɔl tu di de dɛn
I approached him cautiously	A bin tek tɛm kam nia am
I tried to carry on with my life	A bin tray fɔ kɔntinyu fɔ liv mi layf
The union rejected the offer and talks broke down	Di union rijek di ofa and tok-tok brok
I ran down the stairs to answer it	A rɔn go dɔŋ di stej fɔ ansa am
I was no longer a favorite	A nɔ bin bi pɔsin we dɛn kin lɛk fɔ du igen
A name does not make you the steward	Nem nɔ de mek yu bi di stiwɔd
But I had to tell someone	Bɔt a bin gɛt fɔ tɛl sɔmbɔdi
This project could be anything	Dis projɛkt kin bi ɛnitin
I didn’t wake him up	A nɔ bin wek am
I helped her brush her hair sometimes	A bin de ɛp am fɔ brus in ia sɔntɛnde
I was a little worried about it	A bin de wɔri smɔl bɔt am
I was looking for a savior	A bin de luk fɔ pɔsin we go sev mi
I looked down, saw a beer tin between her legs	A luk dɔŋ, si wan bia tin bitwin in leg dɛn
I am not looking for your death	A nɔ de luk fɔ yu day
I really, really tried	A bin rili, rili tray
I had to be strong for it	A bin gɛt fɔ strɔng fɔ am
I like to pan toast it	Mi laik fo pan toast am
I thought about my parents	A bin de tink bɔt mi mama ɛn papa
I followed suit almost immediately	A bin fala am klos wan wantɛm wantɛm
I hated owing anyone anything	A bin et fɔ ɔwe ɛnibɔdi ɛnitin
I have pictures with a lot of people	A gɛt pikchɔ dɛn wit bɔku pipul dɛn
I truly believe in you	A rili biliv yu
I glanced over at my father	A glan oba mi papa
I started shaking and tearing up myself	A bigin fɔ shek shek ɛn te misɛf
I promised to visit	A prɔmis fɔ kam visit
I stopped and turned	A stɔp ɛn tɔn
I couldn’t stand being away from you this long	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ de fa frɔm yu dis lɔng
I told him we could meet again tomorrow	A tɛl am se wi kin mit bak tumara
I thank them for their important help	A tɛl dɛn tɛnki fɔ di impɔtant ɛp we dɛn ɛp mi
I quickly ran out of the water	A bin rɔn go kɔmɔt na di wata kwik kwik wan
I know them well enough to trust their feelings	A sabi dɛn gud gud wan fɔ abop pan aw dɛn de fil
But I think they came later	Bɔt a tink se dɛn kam leta
I will forward this page to him	A go fɔwad dis pej to am
I think he was genuine in his sentiment	A tink se i bin rili tru insay in sɛntimɛnt
I won’t let any more pass	A nɔ go mek ɛni mɔ pas
I looked for a place to escape, knowing there was none	A bin de luk fɔ say fɔ rɔnawe, bikɔs a bin no se nɔbɔdi nɔ de
I have to explain to my fellow brothers	A gɛt fɔ ɛksplen to mi kɔmpin brɔda dɛn
I was born from diamond soil	A bɔn frɔm dayamɔn grɔn
I have found my partner	A dɔn fɛn mi patna
I was going to die anyway	A bin de go day ɛni we
I held my breath, and they held mine	A bin de ol mi briz, ɛn dɛnsɛf bin de ol mi briz
I really need to sleep and recover from this	A rili nid fɔ slip ɛn wɛl frɔm dis
I removed his shirt to wash these wounds	A pul in shit fɔ was dis wund dɛn
I hope he hasn’t seen me	A op se i nɔ dɔn si mi
I won’t be running home today	A nɔ go de rɔn go na os tide
I wouldn’t get in your way	A nɔ bin fɔ go insay yu rod
I went out to see him	A bin go na do fɔ go si am
I didn’t like being around people	A nɔ bin lɛk fɔ de nia pipul dɛn
I really want to know more	A rili want fɔ no mɔ
But he hadn’t developed the long form yet	Bɔt i nɔ bin dɔn divɛlɔp di lɔng fɔm yet
I carefully pressed into the flour with my thumb	A tek tɛm pres insay di flawa wit mi big an
I didn’t know you needed to build a device	A nɔ bin no se yu nid fɔ bil divays
There was a gentle breeze	Wan briz bin de blo jisnɔ
I can’t lose him again	A nɔ go ebul fɔ lɔs am bak
I have a way to get it to you	A gɛt we fɔ mek i go to yu
I knew my body would never be the same	A bin no se mi bɔdi nɔ go ɛva bi di sem
I don’t agree with his politics but I admire his passion	A nɔ gri wit in pɔlitiks bɔt a de admaya in pawa
I remember them fondly, mainly because of the audience	A mɛmba dɛn fayn fayn wan, mɔ bikɔs ɔf di ɔdiɛns
I really wanted to fly	A bin rili want fɔ flay
Pastors can’t take grass too far	Pasto no kin tek gras tu fa
I stayed in the hospital most of the night	A bin de de na di ɔspitul bɔku pan di nɛt
A prisoner he would very much like to meet	Wan prizina we i go rili want fɔ mit
I drove away, looking up at him	A drɔ go, de luk am ɔp
I will start it immediately	A go bigin am wantɛm wantɛm
I wondered when you would get to the top	A bin de wɔnda ustɛm yu go rich ɔp
I do my best to ignore that	A kin du mi bɛst fɔ ignore dat
I had nothing and no one but you	A nɔ bin gɛt natin ɛn nɔbɔdi nɔ bin de apat frɔm yu
I return his smile, but only a smile	A kin gi bak in smayl, bɔt a kin jɔs smayl
I do as he says and squeeze the trigger	A kin du lɛk aw i se ɛn swɛt di trig
I doubt any decent man would	A dawt se ɛni fayn man go du dat
Many people circle around him	Bɔku pipul dɛn kin sɛrkɛl rawnd am
A voice startled him	Wan vɔys bin mek i sɔprayz
I had no idea people could do magic	A nɔ bin no se pipul dɛn kin ebul fɔ du majik
I will be the family lawyer	Mi go bi di famili lɔya
I had better get back to my special guest	I bin bɛtɛ fɔ mek a kam bak to mi spɛshal gɔst
I had never owned a dress before	A nɔ bin ɛva gɛt dres we a dɔn bay bifo
I understand that this stuff goes well beyond our consulting company	A ɔndastand se dis tin de go fa fawe pas wi kɔnsaltin kɔmni
I became very shy and withdrawn	A bin bigin fɔ shem bad bad wan ɛn a bin de pul misɛf
A simple container that makes glory glory	Wan simpul kɔntena we de mek glori bi glori
I passed a cabinet and went to the closet	A pas wan kabinɛt ɛn go na di kloz
The breed was rarely seen after that	Di brid nɔ bin de si bɔku tɛm afta dat
I can see a celebration	A kin si wan sɛlibreshɔn
I just narrow my eyes	A jɔs de mek mi yay smɔl
So they called for new counsel	So dɛn bin kɔl fɔ mek dɛn gi nyu advays dɛn
I just wasn’t in a position to talk	A jɔs nɔ bin de na di pozishɔn fɔ tɔk
I had a thought last night	A bin gɛt wan tinkin las nɛt
I went and got my education	A bin go ɛn gɛt mi ɛdyukeshɔn
I feel the world beneath me	A de fil di wɔl ɔnda mi
I was still breathing	A bin stil de blo
I gather that’s perfectly legal	A gɛda se dat na pafɛkt ligal
I just want you to be safe today	A jɔs want mek yu sef tide
I love seeing so much progress every day	A lɛk fɔ si bɔku prɔgrɛs ɛvride
I would really like to see it	A go rili lɛk fɔ si am
I could almost feel them again	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil dɛn bak
A smile spread across his face	Wan smayl bin skata ɔlsay na in fes
A breeze blew in his chest	Wan briz bin de blo na in chɛst
I turned around to see what the problem was	A tɔn rawnd fɔ si wetin na di prɔblɛm
I need answers to what’s wrong with him	A nid ansa to wetin bad wit am
I can see how it works	A kin si aw i de wok
I turned the gun down, but they didn’t like that	A tɔn di gɔn dɔŋ, bɔt dɛn nɔ bin lɛk dat
I have already guessed that by just watching it	A dɔn ɔlrɛdi gɛs dat bay we a jɔs de wach am
I use the word haunted	A kin yuz di wɔd haunt
I hope you enjoy this fiction	A op se yu go ɛnjɔy dis fikshɔn
I can’t always be the bigger person for both of us	A nɔ go ebul fɔ bi di big pɔsin ɔltɛm fɔ wi ɔl tu
I have been denied access	Dɛn dɔn dinay mi fɔ go de
I decided to try these designs	A disayd fɔ tray dɛn dizayn dɛn ya
I had no television and only a lamp	A nɔ bin gɛt tɛlivishɔn ɛn na wan lamp nɔmɔ a bin gɛt
I tried to breathe, but my whole body was stone	A bin tray fɔ blo, bɔt mi wan ol bɔdi na bin ston
Both sides reportedly attacked first	Tu sayd ripot se na dem atak dem fos
I hoped he would not be given the chance	A bin op se dɛn nɔ go gi am di chans
He was a true team player	Na bin tru tru tim pleya
I struggled to force my brain back into action	A bin de tray tranga wan fɔ fos mi bren bak fɔ du sɔntin
I want you to love it too	A want mek yu lɛk am bak
They were expecting me, they said	Dɛn bin de ɛkspɛkt mi, dɛn bin tɔk
I ran to the trees and let it burst	A rɔn go nia di tik dɛn ɛn mek i bɔs
I stop in the backyard	A kin stɔp na di bakyaad
I know what happened in the temple today	A no wetin bin apin na di tɛmpul tide
I went over and laid my head on his lap	A go ova ɛn le mi ed na in lap
I love how colorful they are and how cute they look	A lɛk aw dɛn gɛt bɔku bɔku kɔlɔ ɛn dɛn de luk fayn
I had to approach this carefully	A bin gɛt fɔ go nia dis fayn fayn wan
I cherished every moment we spent together	A bin gladi fɔ ɛni tɛm we wi bin de spɛn togɛda
I can’t talk about the noise	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt di nɔys
I showed him the book	A sho am di buk
Portugal expressed surprise at not being invited	Pɔtyugal bin sho se dɛn sɔprayz we dɛn nɔ invayt dɛn
I looked up at the moon and the stars	A bin de luk ɔp di mun ɛn di sta dɛn
He was moving on to serious spectacle	I bin de muf go na siriɔs spɛktakl
This included wearing their range of tennis shoes	Dis bin inklud fɔ wɛr dɛn rɛnj tɛnis sus
It’s probably a lost film	I go mɔs bi se na fim we dɔn lɔs
I brought trouble with me	A bin briŋ trɔbul wit mi
I hate to let people down	A et fɔ mek pipul dɛn at pwɛl
I was worried about how everyone would react	A bin de wɔri bɔt aw ɔlman go biev
I could see how angry he was	A bin de si aw i bin vɛks
I need you to load a magazine	A nid yu fɔ lod wan magazin
No action was taken on this proposal	Dɛn nɔ bin tek ɛni akshɔn pan dis prɔpɔzal
I see crime rates lower than before all this started	A si kraym ret smɔl pas bifo ɔl dis bigin
I didn’t know he was talking about you	A nɔ bin no se i de tɔk bɔt yu
I think hard and try to remember	A kin tink tranga wan ɛn tray fɔ mɛmba
Many up and coming regional bands play there	Bɔku ɔp ɛn kam rijinol band dɛn kin ple de
I was headed for the exit	A bin de go na di say we dɛn de kɔmɔt
I am very happy indeed	A rili gladi fɔ tru
I whipped the pistol down	A wip di pistɔl dɔŋ
I looked over and saw tears in her eyes	A luk ova ɛn si kray wata de na in yay
I mean, we’ll be having a baby	I min se wi go de gɛt pikin
I look forward to meeting with you soon!	A de wet fɔ mit wit una jisnɔ!
I wasn’t hungry, but hot and thirsty	A nɔ bin angri, bɔt a bin wam ɛn tɔsti
I wasn’t the only one who hadn’t liked it	Nɔto mi nɔmɔ nɔ bin dɔn lɛk am
I assume he is in trouble	A de tek am se i de insay trɔbul
I will read it in my own time	A go rid am insay mi yon tɛm
I kept my opinion to myself	A bin kip mi opinion to misɛf
I was relieved that he looked happy	A bin fil fayn we i bin luk lɛk se i gladi
I moved forward towards the locked door	A muf go bifo to di domɔt we dɛn lɔk
France agreed with this assessment	Frans bin gri wit dis asɛsmɛnt
I think that’s what I was thinking	A tink se na so a bin de tink
I didn’t grow up with them	A nɔ bin mɛn wit dɛn
I have some very interesting information for you	A gɛt sɔm tin dɛn we rili intrestin fɔ yu
I have done it pretty well	A dɔn du am fayn fayn wan
I felt bad all over and could barely stand	A bin de fil bad ɔlsay ɛn a bin jɔs ebul fɔ tinap
I worked the same way	A bin de wok di sem we
I just kept telling myself that it was almost time	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ tɛl misɛf se i dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ di tɛm rich
I think they had come up with a business plan	A tink se dɛn bin dɔn kam wit wan biznɛs plan
I had seven claims for my insurance in one year	A bin gɛt sɛvin klem dɛn fɔ mi inshɔrans insay wan ia
I dream of falling in love once and for all	A de drim fɔ lɛk pɔsin wan tɛm ɛn sote go
I thought he would be happy	A bin tink se i go gladi
I keep forgetting about that	A kin kɔntinyu fɔ fɔgɛt bɔt dat
A face entered her field of vision	Wan fes bin go insay di say we i bin de si
I sleep with records under my pillow	A kin slip wit rɛkɔd dɛn ɔnda mi pilo
I turned to the woman	A tɔn to di uman
A voice called from the darkness	Wan vɔys kɔl am frɔm di daknɛs
I think that’s a narrow, childish view of the world	A tink se dat na wan smɔl, pikin we de si di wɔl
I didn’t care, whatever it was	A nɔ bin bisin, ilɛk wetin i bi
A very important man in the religion	Wan man we rili impɔtant na di rilijɔn
I was tired of it	A bin dɔn taya wit am
I guess you're out of the loop	A gehs se yu don komot fo di loop
I am not saying anything in return	A nɔ de tɔk ɛnitin fɔ gi mi bak
I need this sadness to finally disappear	A nid dis sɔri-at fɔ dɔnawe wit
I can’t remember much either	A nɔ ebul fɔ mɛmba bɔku tin sɛf
I didn’t even see it	A nɔ bin ivin si am
I hadn’t destroyed anything	A nɔ bin dɔn pwɛl ɛnitin
The issue threatened to become a diplomatic incident	Di isyu bin de threaten fɔ bi diplɔmatik insidɛnt
I felt so real, like he really grew up	A bin fil so rial, lɛk se i rili gro
I have decided to finally share my duck story	A dɔn disayd fɔ dɔn sheb mi dɔk stori
I thought we would do a little house hunting first	A bin tink se wi go du smɔl os ɔntin fɔs
I shouldn’t think about his eyes	A nɔ fɔ tink bɔt in yay
I guess this thing fills a gap or something	A gehs se dis tin ful wan gap o sohmtin
I didn’t show respect to his wife	A nɔ bin sho in wɛf rɛspɛkt
I just hung up and turned it off	A jɔs hang di fon ɛn ɔf am
I lay down with my head pressed against his body	A ledɔm wit mi ed we a prɛs pan in bɔdi
I just want to show it on the field	A jɔs want fɔ sho am na di fil
I felt my whole body aching at his touch	A bin fil mi wan ol bɔdi de pen we i tɔch am
I gave him fifty dollars	A gi am fifti dɔla
I stuffed my nose	A bin ful-ɔp mi nos
I can’t do it on my own	A nɔ go ebul fɔ du am fɔ misɛf
I didn’t give him one	A nɔ bin gi am wan
Weapons are completely useless	Wepan nɔ gɛt wan yus atɔl
I hope you enjoy your bath	A op se yu go ɛnjɔy yu bat
I was so excited to get back on it	A bin rili gladi fɔ kam bak pan am
I have learned a few things	A dɔn lan sɔm tin dɛn
I looked to the other men	A bin luk to di ɔda man dɛn
I swallowed hard over the dry lump in my throat	A swɛla tranga wan oba di dray lump na mi trot
I saw beautiful possibilities	A bin si fayn fayn tin dɛn we pɔsin kin du
I have to jump it a lot	A gɛt fɔ jomp am bɔku bɔku wan
I will be myself	A go bi misɛf
A celebration of life	Wan sɛlibreshɔn fɔ layf
I had no idea why he was smiling	A nɔ bin no wetin mek i bin de smayl
I hope you all have fun	A op se una ɔl go ɛnjɔy dɛnsɛf
I have attached the file for the reference	A dɔn ataya di fayl fɔ di rɛfrɛns
I have stopped pretending	A dɔn lɛf fɔ mek lɛk se a de du sɔntin
The city council is elected every four years	Dɛn kin pik di siti kaɔnsil ɛvri 4 ia
I also had a little independence	A bin gɛt smɔl indipɛndɛns bak
I almost laughed again	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf bak
I wasn’t afraid to hurt them	A nɔ bin de fred fɔ mek dɛn fil bad
I just needed to stretch out and get some fresh air	A bin jɔs nid fɔ strɛch ɛn gɛt sɔm fresh ɛya
I couldn't get comfortable in any damn position	I no bin fit get komfotabl fo eni damn posishun
I was glad he wasn’t going	A bin gladi we i nɔ bin de go
A good study habit will never stop	Wan fayn we fɔ stɔdi nɔ go ɛva stɔp
I’m sure they thought they were valuable	A shɔ se dɛn bin tink se dɛn valyu
I knew in my heart he was alive	A bin no na mi at se i de alayv
I approached the well and looked towards its bottom	A go nia di wɛl ɛn luk am to in bɔt
I thought, well, maybe you didn’t get my email	A bin tink se, wɛl, sɔntɛm yu nɔ bin gɛt mi imel
I thought you could handle what we were talking about	A bin tink se yu go ebul fɔ handle wetin wi bin de tɔk bɔt
I watched it burn, and its seas boil	A bin de wach we i de bɔn, ɛn in si dɛn de bɔyl
I cannot overstate how important this is	A nɔ go ebul fɔ tɔk mɔ bɔt aw dis impɔtant
I felt comfortable and nervous at the same time	A bin fil fayn ɛn a bin de fred wan tɛm
I hated it when men did that, with their eyes	A bin et am we man dɛn de du dat, wit dɛn yay
I doubt he has more than one or two	A dawt se i gɛt pas wan ɔ tu
I wouldn’t have stayed here much longer	A nɔ bin fɔ dɔn de ya fɔ lɔng tɛm
I did, and you found me sitting at the bar	A du am, ɛn yu fɛn mi sidɔm na di ba
I will set up a biology lab for you	A go mek wan bayoloji lab fɔ yu
I'm a do it yourself kind of guy	Mi na do it yusef kain guy
I looked in the direction of his finger pointing	A luk na di say we in finga de pɔynt
I didn’t eat last night	A nɔ bin it las nɛt
A damn good one, too	Wan damn gud wan, tu
This was his last stage performance	Dis na bin di las tin we i bin ple na stej
I wanted to avoid a lot of people	A bin want fɔ avɔyd bɔku pipul dɛn
I think he got the point	A tink se i bin gɛt di pɔynt
There was a larger stick within easy reach	Wan stik we big pas dat bin de usay i bin izi fɔ rich
I need to start going to the shooting range	A nid fɔ bigin fɔ go na di say usay dɛn de shot
I knew his scent	A bin no in sɛnt
I checked the files in the library	A bin de chɛk di fayl dɛn na di laybri
They have really taught me well	Dɛn dɔn rili tich mi fayn fayn wan
I looked at him as he continued	A luk am as i kɔntinyu fɔ tɔk
I just tell him the facts	A jɔs de tɛl am di tru tin dɛn
I swallowed past the lump in my throat	A swɛla pas di lump na mi trot
I felt guilty about it	A bin de fil gilti fɔ dat
I was going over last minute precautions	A bin de go ova las minit prɛkoshɔn dɛn
I just shook my head at him	A jɔs shek mi ed pan am
He didn’t have his card	I nɔ bin gɛt in kad
I found a house for us to rent	A bin fɛn wan os fɔ wi fɔ rɛnt
I am very pleased with the results	A rili gladi fɔ di tin dɛn we dɔn apin
After recognition, a habit comes to follow	Afta we dɛn dɔn rɛkɔgnayz, wan abit kin kam fɔ fala
I have enjoyed seeing you again	A dɔn ɛnjɔy fɔ si yu bak
A movement closer to the gate	Wan muvmɛnt we de nia di get
I looked away in shame	A bin de luk ɔdasay wit shem
I had no one else to talk to that winter	A nɔ bin gɛt ɔda pɔsin fɔ tɔk to da winta de
I will have to wait	A go gɛt fɔ wet
A few people left the bank	Na wan tu pipul dɛn bin kɔmɔt na di bank
I had almost no money and no time	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ gɛt mɔni ɛn a nɔ bin gɛt tɛm
I felt powerless to do anything about the new assignment	A bin fil se a nɔ gɛt pawa fɔ du ɛnitin bɔt di nyu asaynmɛnt
I give it to you freely	A de gi yu am fri wan
She felt like a super mom	I bin fil lɛk supa mama
I just thought you must have woken up, still	A jɔs tink se yu go dɔn wek, stil
I looked at him, then he leaned forward	A luk am, dɔn i ledɔm bifo
I collapsed on the concrete	A bin fɔdɔm na di kɔnkrit
I love this feature and miss it a lot	A lɛk dis ficha ɛn a mis am bɔku
I have dreams of burning cities	A gɛt drim dɛn bɔt siti dɛn we de bɔn
A leg swung at his head but missed	Wan leg bin swing na in ed bɔt i mis
I remember thinking he must have been a giant	A mɛmba se a bin de tink se i go mɔs dɔn bi jayant
I heard that public transportation is considered total current	A yɛri se dɛn kin tek pɔblik transpɔt as totɛl kɔrɛnt
A real friend is there when one is down	Rial padi de de we pɔsin de dɔŋ
A glancing blow that he hardly feels	Wan glancing blow we i nɔ kin rili fil
He is a very controlling person	Na pɔsin we rili de kɔntrol
I passed the time there very well	A bin pas di tɛm de rili fayn
I never wanted a title	A nɔ bin ɛva want taytul
A small purple creature crept out of shadows	Wan smɔl pepul krichɔ bin krep kɔmɔt na shado
I refused medication	A nɔ bin gri fɔ tek mɛrɛsin
I saw a pad of paper on the table	A si wan pad we gɛt pepa na di tebul
I tried to speak, but my voice didn’t work for me	A bin tray fɔ tɔk, bɔt mi vɔys nɔ bin wok fɔ mi
I also tried with another restaurant down the street	A bin tray bak wit wan ɔda rɛstɔrant we de dɔŋ di strit
I need you to get rid of it fast and quietly	A nid yu fɔ pul am kɔmɔt fast ɛn kwayɛt wan
I hope something exciting happens tomorrow	A op se sɔntin we go mek pɔsin gladi go apin tumara
I wanted to go to college	A bin want fɔ go na kɔleji
I see pistol ammunition	A de si pistɔl amunishɔn
I finally had them back	A bin dɔn gɛt dɛn bak
A deep tone echoed throughout the valley	Wan dip tɔyn bin de ɛko ɔlsay na di vali
I saw your mother there	A bin si yu mama de
I stared at him with an uneasy expression	A bin de luk am wit wan fes we nɔ bin izi fɔ mi
I completely forgot it wasn’t working	A bin fɔgɛt ɔltin se i nɔ bin de wok
I grabbed his chin and insisted	A bin ol in chin ɛn insist
I have seen him and talked to him	A dɔn si am ɛn tɔk to am
I have to try and take control again	A fɔ tray ɛn tek kɔntrol bak
I called his name but there was no answer	A kɔl in nem bɔt ɛni ansa nɔ bin de
Failure to work at that time in the past is often fatal	If pɔsin nɔ wok na da tɛm de trade, bɔku tɛm i kin kil pɔsin
I turned my back to him and started walking away	A tɔn mi bak to am ɛn bigin fɔ waka go
I had his balls removed without his consent	A bin mek dɛn pul in bɔl dɛn we i nɔ gri fɔ du dat
I think my time is running out	A tink se mi tɛm de dɔn
I often call it growing up	Bɔku tɛm a kin kɔl am fɔ gro ɔp
I dug it out of my coat pocket and answered	A dig am na mi kot pɔkit ɛn ansa am
I went into my first strip club with that license	A bin go insay mi fɔs strip klab wit da laysens de
I couldn’t blame the world	A nɔ bin ebul fɔ blem di wɔl
Mines were always a danger	Mayn dɛn na bin denja ɔltɛm
I knew him and he was always nice	A bin sabi am ɛn i bin fayn ɔltɛm
I assume they are together	A de tek am se dɛn de togɛda
I didn’t think it would be a problem	A nɔ bin tink se i go bi prɔblɛm
I did a double take and my breath caught	A du wan double tek en mi breath kech
They say it was the local church	Dɛn se na di lokal chɔch bin de
I went faster, biting down on his shoulder blade	A bin go fast fast, a bin de bit in sholda bled dɔŋ
I asked him how much that cost the school	A aks am ɔmɔs dat kɔst di skul
I could be a teacher	A kin bi ticha
I was really upset about that	A bin rili fil bad bɔt dat
I will try to explain by giving you an example	A go tray fɔ ɛksplen bay we a gi yu wan ɛgzampul
None of which happens in a normal world	Nɔn pan dɛn nɔ de apin na nɔmal wɔl
A small door stood on one side	Wan smɔl domɔt bin tinap na wan say
I can read the man’s mind	A kin rid di man in maynd
I have been knocked clean off my feet	Dɛn dɔn nak mi klin kɔmɔt na mi fut
I do have to thank my friends though	I do hav tu tank mi padi dem though
I really want a blue egg	A rili want wan blu eg
I feel tortured for not giving up	A kin fil se a de sɔfa bikɔs a nɔ giv-ɔp
I had to face it	A bin gɛt fɔ fes-to-fes pan am
I have to key in my travel position on the map	A gɛt fɔ ki mi travul pozishɔn na di map
I didn’t look at anything else	A nɔ bin luk ɛni ɔda tin
I have never seen this person before	A nɔ ɛva si dis pɔsin bifo
I pray for those millions who are about to die	A de pre fɔ dɛn bɔku bɔku pipul dɛn we de kam day
I told him a day or two later	A bin tɛl am wan ɔ tu dez afta dat
I stepped out of my room	A step kɔmɔt na mi rum
I wish to feel, real pain	A wish fɔ fil, rial pen
I didn’t have time to change	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ chenj
I know you’re trying	A no se yu de tray
A nurse opened the door and left it open	Wan nɔs bin opin di domɔt ɛn lɛf am opin
I pulled him over to a table against a far wall	A pul am go nia wan tebul we de nia wan wɔl we de fa
He almost shit my pants	I klos fɔ shit mi pant
I was worried he was having a fit	A bin de wɔri se i de gɛt fit
I warned them that we were creating a monster	A wɔn dɛn se wi de mek wan monsta
I was growing jealous of her ignorance	A bin de gro fɔ jɛlɔs di we aw i nɔ no
I wondered if we could possibly do that	A bin de wɔnda if sɔntɛm wi go ebul fɔ du dat
They won a number of early victories and declared independence	Dɛn bin win bɔku bɔku win dɛn fɔs ɛn dɛn bin tɔk se dɛn gɛt dɛn yon gɔvmɛnt
I fell forward, right on his neck	A bin fɔdɔm bifo, rayt na in nɛk
I was loving the chill in the air	A bin de lɛk di kol we bin de na di ays
I didn’t expect that to actually work	A nɔ bin de tink se dat go rili wok
I just care about you	A jɔs bisin bɔt yu
A very contemporary love story that deals with mature emotions	Wan rili kɔntempɔral lɔv stori we de tɔk bɔt machɔ imɔshɔn dɛn
A more reserved man never existed	Wan man we bin rili rɛzɛv pas dat nɔ bin ɛva de
I remember crying a little too, seeing her cry	A mɛmba se a bin de kray smɔl bak, we a si am de kray
This has not always been the case	Dis nɔ bin dɔn de bi ɔltɛm
I knew he would too if he had the chance	A bin no se insɛf go du am if i gɛt di chans
I’m sure he doesn’t mean anything by it	A shɔ se i nɔ min ɛnitin bay am
I was looking at him again	A bin de luk am bak
I find them interesting the world they live in	A fain dem intrestin di wold we dem de liv in
I was starting to hate him	A bin de bigin fɔ et am
I hated this so much	A bin et dis bad bad wan
I check with them later	A kin chɛk wit dɛn leta
I felt all my sins being washed away	A bin fil se dɛn de was ɔl mi sin dɛn
I get in my car and turn the engine	A kin go insay mi motoka ɛn tɔn di injin
I bit my lip and pushed through them	A bit mi lip ɛn push tru dɛn
I wanted to learn a new style of football	A bin want fɔ lan wan nyu stayl fɔ ple futbɔl
I tell him how insulting it is	A kin tɛl am aw na insul
A very friendly and nice lady	Wan rili frenli ɛn fayn uman
I couldn’t move or feel my legs	A nɔ bin ebul fɔ muv ɔ fil mi leg dɛn
I had to watch as it flew towards me	A bin gɛt fɔ wach as i de flay to mi
I have never seen such dancing	A nɔ ɛva si dɛn kayn dans de
I went outside and asked to wash my hands	A go na do ɛn aks fɔ was mi an dɛn
I won’t spare you any details	A nɔ go spay yu ɛni ditel
I would love to know what you think	A go lɛk fɔ no wetin yu tink
The underlying mechanism for this is unknown	Wi nɔ no di ɔndalayn mɛkanism we de mek dis apin
I wouldn’t let anyone hurt my little bird	A nɔ go mek ɛnibɔdi du mi smɔl bɔd bad
I didn’t really want to kill you	A nɔ bin rili want fɔ kil yu
I had been washed clean and given a fresh start	Dɛn bin dɔn was mi klin wan ɛn dɛn bin dɔn gi mi nyu stat
It will make your skin crazy	I go mek yu skin kray
A representative image of four different experiments is shown	Dɛn sho wan ripɔt imej fɔ 4 difrɛn ɛkspiriɛns dɛn
I just really connected with it for some reason	A jɔs rili kɔnɛkt wit am fɔ sɔm rizin
I will then question why this is so	A go den kweshon wai dis na so
I needed their help and support	A bin nid dɛn ɛp ɛn sɔpɔt mi
I will never let anyone hurt you	A nɔ go ɛva mek ɛnibɔdi du yu bad
A cool breeze blew through the open window	Wan kol briz bin blo insay di winda we opin
I cannot live alone as an adult before marriage	A nɔ go ebul fɔ liv mi wan as big pɔsin bifo a mared
I stopped myself from saying something to the girls	A bin stɔp misɛf fɔ tɔk sɔntin to di gyal pikin dɛn
I had seen something my mind could not accept	A bin dɔn si sɔntin we mi maynd nɔ bin ebul fɔ gri wit
Other types of palms have different habits and fruits	Ɔda kayn pam dɛn gɛt difrɛn abit ɛn frut dɛn
I listened to their whole meeting	A bin de lisin to dɛn wan ol mitin
I was really trying to network with the boys	A bin rili de tray fɔ netwɔk wit di bɔy pikin dɛn
It was like I wasn’t the same anymore	I bin tan lɛk se a nɔ bin de di sem igen
I have no time to waste	A nɔ gɛt tɛm fɔ west
A long shadow fell over the hiding place	Wan lɔng shado bin fɔdɔm oba di say we dɛn bin de ayd
I was back in the middle of people	A bin de bak midul pipul dɛn
I hated to see them go	A bin et fɔ si dɛn de go
I glanced away, unable to look at him again	A glan away, a nɔ ebul fɔ luk am igen
I stepped inside and looked around the kitchen	A step insay ɛn luk rawnd di kichin
I can feel trees, rivers, plants, small animals	A kin fil tik dɛn, riva dɛn, plant dɛn, smɔl smɔl animal dɛn
I got in my car and drove downtown	A bin go insay mi motoka ɛn drayv go dɔŋ di siti
I thought nothing of it, really	A nɔ bin tink natin bɔt am, fɔ tru
I was on my knees and leaned over him	A bin de na mi ni ɛn ledɔm oba am
I close my eyes and rest	A kin lɔk mi yay ɛn rɛst
I cover my mouth with my hand	A kin kɔba mi mɔt wit mi an
I remember the day vividly	A mɛmba di de fayn fayn wan
I shook my head and sank into my thoughts	A shek mi ed ɛn sink insay mi tinkin
I wondered if Mom kept it	A bin de wɔnda if mama bin kip am
I will never forget it	A nɔ go ɛva fɔgɛt am
A computer that allowed you to write on the screen	Wan kɔmpyuta we bin de mek yu ebul fɔ rayt na di skrin
I run my hands through his hair	A de rɔn mi an dɛn tru in ia
I never took it up on him	A nɔ ɛva tek am ɔp pan am
She's a teacher, she remembers thinking	Na ticha, i mɛmba se i bin de tink
I heard it several times	A bin yɛri am bɔku tɛm
I nodded, and he held up my hand	A nɔd, ɛn i es mi an ɔp ɔp
I’m afraid of my mother too	A de fred mi mama tu
Some were as big as cats or dogs	Sɔm pan dɛn bin big lɛk pusi ɔ dɔg
Not someone to trust me	Nɔto pɔsin fɔ abop pan mi
I went back to sleep and dreamed again	A bin go bak fɔ slip ɛn drim bak
I cannot let the children lose another parent	A nɔ go ebul fɔ mek di pikin dɛn lɔs ɔda mama ɔ papa
I quickly turned my head, sat down	A tɔn mi ed kwik kwik wan, sidɔm
A body faced down to one side	Wan bɔdi bin de fes dɔŋ to wan say
I tried not to think about it	A bin de tray fɔ mek a nɔ tink bɔt am
A group is a group of associated channels	Grup na wan grup we gɛt chanɛl dɛn we gɛt fɔ du wit am
I agreed, and we both walked upstairs	A bin gri, ɛn wi ɔl tu waka go ɔp di os
The defense performed consistently well in the years that followed	Di difens bin de du fayn ɔltɛm insay di ia dɛn we bin de afta dat
I held his hand	A ol in an
I was becoming too easy to wind up	A bin de kam tu izi fɔ wind ɔp
I understand that you have a certain affection for this girl	A ɔndastand se yu gɛt wan patikyula afɛkt fɔ dis gyal pikin
I will not break that promise	A nɔ go brok da prɔmis de
I think it was a warning	A tink se na bin wɔnin
I love your style so much	A lɛk yu stayl bad bad wan
I can stand on my own two feet	A kin tinap pan mi yon tu fut
I can’t spend like it’s mine	A nɔ go ebul fɔ spɛn lɛk se na mi yon
I shouldn’t feel this way	A nɔ fɔ fil dis kayn we
I took him to an overnight shelter	A kɛr am go na wan ples usay dɛn kin kip am ɔl nɛt
I didn’t think that would happen	A nɔ bin tink se dat go apin
Louis the same year	Louis di sem ia
I’ll give him one thing	A go gi am wan tin
A good end to tie up any loose ends	Gud ɛnd fɔ tay ɛni ɛnd we nɔ tay
I couldn’t see what he was doing	A nɔ bin ebul fɔ si wetin i de du
I got up and walked to my room	A grap ɛn waka go na mi rum
I always tried to focus on those things	A bin de tray ɔltɛm fɔ pe atɛnshɔn pan dɛn tin dɛn de
I know that doesn’t make much sense	A no se dat nɔ mek bɔku sɛns
I thought it was love, but it was just love	A bin tink se na lɔv, bɔt na jɔs lɔv
I glanced around the kitchen	A glan rawnd di kichin
I love you all, but us	A lɛk una ɔl, bɔt wi
I hadn’t thought about that very much in a long time	A nɔ bin dɔn tink bɔt dat bad bad wan fɔ lɔng tɛm
I wanted my naked body pressed against that beautiful chest	A bin want mek dɛn pres mi bɔdi we nɔ gɛt natin pan da fayn fayn chɛst de
I looked up at the sky	A luk ɔp na di skay
They told me the who, what, when and where	Dɛn bin tɛl mi di udat, wetin, ustɛm ɛn usay
I held his face inches from mine	A bin ol in fes inch frɔm mi yon
I had forgotten he was standing next to me	A bin dɔn fɔgɛt se i tinap nia mi
I was like a fly trying to attack a lion	A bin tan lɛk flay we de tray fɔ atak layɔn
I want everyone to just see my dad	A wan mek ɔlman jɔs si mi papa
A background check showed minor criminal offenses, but nothing serious	We dɛn chɛk di bakgrɔn, dɛn sho se dɛn du smɔl smɔl kriminal dɛn, bɔt dɛn nɔ bin gɛt siriɔs tin
The village is far away from mountains and hills	Di vilej de fa frɔm mawnten dɛn ɛn il dɛn
I can see the outside world through transparent walls	A kin si di wɔl we de na do tru di wɔl dɛn we de sho klia wan
I had one when he held it	A bin gɛt wan we i ol
I think that’s why he started his business	A tink se na dat mek i bigin in biznɛs
I know he doesn’t feel that way	A no se i nɔ de fil da we de
I felt relieved afterwards	A bin fil fri afta dat
I continued walking, the bulky bag in my hand	A kɔntinyu fɔ waka, di bag we gɛt bɔku bɔku tin dɛn na mi an
There is only one up or down	Na wan ɔp ɔ dɔŋ nɔmɔ de
I opened the front door	A opin di domɔt we de bifo
I could feel my face heating up	A bin de fil se mi fes de wam
I don’t remember the flash either	A nɔ mɛmba di flash sɛf
I am watching him closely	A de wach am gud gud wan
I jumped up with a start	A jomp op wit wan stat
I can rest easy on that	A kin rɛst izi wan pan dat
I love the idea of ​​a craft	A lɛk di aidia fɔ wan kraft
I smiled slightly and nodded	A smayl smɔl ɛn nɔd
A hateful car drove by	Wan motoka we bin et pipul dɛn bin pas
I will tell a mother	A go tɛl wan mama
I just want the position that was posted	A jos wan di posishun we dem bin post
Davis rejected the offer	Davis nɔ bin gri fɔ tek di tin we dɛn bin want fɔ du
I should never have put you in that position	A nɔ fɔ ɛva put yu na da pozishɔn de
I tried a few different methods but nothing worked	A bin tray sɔm difrɛn we dɛn bɔt natin nɔ bin wok
I mean, off the damn world	I min se, ɔf di damn wɔl
I need someone to guard my heritage	A nid pɔsin fɔ gayd mi ɛritij
I was going to survive this	A bin de go fɔ sev frɔm dis
I hope we come down for lunch	A op se wi go kam dɔŋ fɔ it lanch
I stopped before the last picture	A bin stɔp bifo di las pikchɔ
I could have trusted you to tell you everything	A bin fɔ dɔn abop pan yu fɔ tɛl yu ɔltin
I glanced at him as he spoke	A glan pan am as i de tɔk
I cannot live without you, my love	A nɔ go ebul fɔ liv if yu nɔ de, mi lɔv
Everyone gets inspired from somewhere	Ɔlman kin gɛt inspɛkshɔn frɔm sɔm ples
But I wasn’t sure if it was dangerous	Bɔt a nɔ bin shɔ if i denja
I would definitely do business with them again	A go mɔs du biznɛs wit dɛn bak
I heard a human walking sound throughout the rooms	A yɛri wan mɔtalman de waka sawnd ɔlsay na di rum dɛn
I didn’t tell him he’d forgotten my name	A nɔ bin tɛl am se i dɔn fɔgɛt mi nem
I get that, but he wanted me over you	A get dat, bot im bin want mi ova yu
I hate that my brother married a black woman	A et se mi brɔda bin mared blak uman
I can talk about anything with him	A kin tɔk bɔt ɛnitin wit am
I have to make sure everyone gets out safely	A fɔ mek shɔ se ɔlman kɔmɔt na do sef wan
I must be missing something	A fɔ de mis sɔntin
I fell to my knees, struggling to crawl away	A bin fɔdɔm na mi ni, ɛn a bin de tray tranga wan fɔ kray fɔ go
I wanted to rip his ugly face off	A bin want fɔ rip in ɔgli fes
I want you to take this	A wan mek yu tek dis
There was a woman in the suite	Wan uman bin de na di suit
A woman stood up to greet him	Wan uman bin tinap fɔ grit am
I gave them six months, tops	A gi dɛn siks mɔnt, tɔp dɛn
A plan we both agree on	Wan plan we wi ɔl tu gri pan
A ring of fire burned around the door	Wan ring we gɛt faya bin de bɔn rawnd di domɔt
I should never trust him	A nɔ fɔ ɛva abop pan am
I love pasta and reading	A lɛk pasta ɛn fɔ rid
I wish my father was here	A wish se mi papa bin de ya
I didn’t take it out	A nɔ bin pul am kɔmɔt
I guess we became friends after that	A gehs se wi bi padi afta dat
White men will always be white men	Wait man go bi wait man ɔltɛm
I didn’t know where it came from	A nɔ bin no usay i kɔmɔt
I was very satisfied with my visit	A bin rili satisfay we a kam fɛn mi
I finally understand the question	A dɔn ɔndastand di kwɛstyɔn
I should have been watching me	A fɔ dɔn de wach mi
I love the way that sounds	A lɛk di we aw dat de sawnd
A small smile played on her lips	Wan smɔl smayl bin de ple na in lip dɛn
A hand shot through the storm and grabbed his wrist	Wan an shot tru di big big briz ɛn ol in an
I mean, the front door doesn’t even close properly	I min se di frɔnt domɔt nɔ ivin lɔk fayn
But I had been thinking about it for a long time	Bɔt a bin dɔn de tink bɔt am fɔ lɔng tɛm
I signed up to be a warrior	A bin sayn fɔ bi wɔriɔ
I can do the same thing too!	A kin du di sem tin bak!
I just needed time to myself	A bin jɔs nid tɛm fɔ misɛf
I can’t depend on anything anymore	A nɔ go ebul fɔ dipen pan ɛnitin igen
I was also surprised where this book was going	A bin sɔprayz bak usay dis buk bin de go
It sold out before opening	I bin dɔn sɛl bifo dɛn opin am
I was really surprised to see all of this	A bin rili sɔprayz fɔ si ɔl dis
I checked for lights under her door	A bin chɛk fɔ si if layt dɛn de ɔnda in domɔt
I will kill the remaining names on my list	A go kil di nem dɛn we lɛf na mi list
But I can’t take all the credit	Bɔt a nɔ go ebul fɔ tek ɔl di kredit
My motivation was completely different	Di rizin we mek a de mek mi bɔdi bin rili difrɛn
I knew how badly she wanted to be taken seriously	A bin no aw bad bad wan bin want fɔ mek dɛn tek am siriɔs wan
I had just taken enough for myself	A bin jɔs dɔn tek inof fɔ misɛf
I really like it, actually	A rili lɛk am, fɔ tru
I roll my eyes, and get my plate of food	A de rol mi yay, ɛn gɛt mi plet fɔ it
One word, they say, will suffice for the wise	Dɛn se wan wɔd go du fɔ di wan dɛn we gɛt sɛns
A woman in a blue summer dress	Wan uman we wɛr blu sɔmda dres
I just stood up and let it go	A jɔs tinap ɛn lɛf am fɔ go
I use it often and have yet to run out	A kin yuz am bɔku tɛm ɛn a nɔ dɔn dɔn yet
I want to go back to school	A wan go bak na skul
I thought those were really cute and sexy things	A bin tink se dɛn tin dɛn de bin rili fayn ɛn sɛxy tin
I have to stop myself	A fɔ stɔp misɛf
I would be safe, he needed me	A go sef, i bin nid mi
I passed on the offer	A bin pas di ɔfrin
I swallowed hard and closed my eyes	A swɛla tranga wan ɛn lɔk mi yay
Relationships of trust don’t just disappear overnight	Rilayshɔnship fɔ trɔst nɔ jɔs de lɔs wan nɛt
I noticed his ring finger was empty	A notis se in ring finga nɔ gɛt natin
I read the hospital name	A rid di ɔspitul nem
A look around the room was enough	Wan luk rawnd di rum bin du fɔ am
I took stock of my circumstances	A bin tek stok bɔt di tin dɛn we bin de apin to mi
I bent down again, and tried to move forward under the smoke	A bɛn dɔŋ bak, ɛn tray fɔ go bifo ɔnda di smok
I think it can be magical	A tink se i kin bi majik
I used to call him by his real name	A bin yus fɔ kɔl am wit in rili nem
I really wanted you to love me	A bin rili want mek yu lɛk mi
I hate the feel of his skin, that’s all	A et di fil we in skin de fil, na dat nɔmɔ
Laws are passed by majority vote	Dɛn kin pas lɔ dɛn bay we dɛn kin vot fɔ bɔku pipul dɛn
I landed another and still trembled more	A land wan ɔda wan ɛn stil de shek mɔ
I walked for three nights	A bin waka fɔ tri nɛt
I felt her pain at the loss of her son	A bin fil in pen we i lɔs in bɔy pikin
A simple lesson, but learned the hard way	Wan simpul lɛsin, bɔt lan di had we
I thought it was age	A bin tink se na ej
I need you to get on top of that	A nid yu fɔ go ɔp dat
It has no natural satellites	I nɔ gɛt ɛni natura sataylayt
I was here and watched your life through your thoughts	A bin de ya ɛn wach yu layf tru yu tinkin
I didn’t know much about it	A nɔ bin no bɔku tin bɔt am
I kept writing after that	A bin de kɔntinyu fɔ rayt afta dat
I read the status update	A rid di status ɔpdet
I felt complete after so long	A bin fil se a dɔn kɔmplit afta lɔng tɛm
I only drink his blood	Na in blɔd nɔmɔ a de drink
I couldn’t stand that	A nɔ bin ebul fɔ bia dat
I don’t remember exactly how old he is	A nɔ mɛmba gud gud wan aw i ol
The union rocked from the beginning	Di union bin rok frɔm di biginin
I want them to be in a safe job	A want mek dɛn de na wok we sef
I really need this kind of excitement	A rili nid fɔ gɛt dis kayn gladi gladi
I saw it before my own eyes	A bin si am bifo mi yon yay
I can’t live like this	A nɔ go ebul fɔ liv lɛk dis
I go out and talk to people	A kin go na do ɛn tɔk to pipul dɛn
I find myself in the valley of decision making	A de fain misɛf na di vali fɔ disayd
A couple of bishops for crying out loud	Wan tu bishɔp dɛn fɔ we dɛn kray lawd wan
So it was a little gift	So na bin smɔl gift
I lost all control	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol ɛnitin igen
I was standing on a cliff	A bin tinap na wan klif
I didn’t need his direction	A nɔ bin nid in dayrɛkshɔn
I just feel so dirty	A jɔs de fil so dɔti
I am a sexy combination of lust and love	Mi na sexy kombineshon fo lust en lov
I decided to carry on with my normal routine	A disayd fɔ kɔntinyu fɔ du wetin a nɔmal fɔ du
I get it mostly under my eyes	A kin gɛt am mɔ ɔnda mi yay
I had a good childhood	A bin gɛt gud pikin tɛm
He kept the post in his congregational role	I bin kip di post insay in kɔngrigeshɔn wok
I slipped past him quietly and ran up the stairs	A slip pas am kwayɛt wan ɛn rɔn go ɔp di stɛp dɛn
I didn't really care either way	A nɔ bin rili bisin bɔt ɛni wan pan dɛn tu we dɛn ya
I lived, fought, and was imprisoned as one	A bin de liv, fɛt, ɛn dɛn bin put mi na jel as wan
I felt beads of sweat develop on my forehead	A bin fil se bid dɛn we gɛt swet de divɛlɔp na mi fɔrɛst
I have a very sweet, sweet experience in prayer tonight	A gɛt wan rili swit, swit ɛkspiriɛns na prea tinayt
I look out and around and take it all in	A de luk aut ɛn rawnd ɛn tek am ɔl insay
I ran the risk of immediate recognition as well	A bin rɔn di risk fɔ mek dɛn no mi wantɛm wantɛm bak
Soon I was ready to go home	I nɔ tu te, a bin rɛdi fɔ go na os
I assume he means me	A de tek am se i min mi
I spent the week with him	A bin spɛn di wik wit am
I didn’t look to see what it was	A nɔ bin luk fɔ si wetin i bi
I gave no answer	A nɔ bin gi ɛni ansa
A closer look at his defeat last year	Wan klos luk fo im defishon las yie
I’m still back on my feet	A stil de bak pan mi fut
I think everyone should try the classic at least once	a tink se evribodi shud trai di klashik at least wan taim
He was later fired from the show	Leta dɛn bin pul am na di sho
I even stopped going to church regularly	A bin ivin lɛf fɔ go chɔch ɔltɛm
I didn’t think about it at the time	A nɔ bin de tink bɔt am da tɛm de
A saint, he guessed, but which he didn’t know	Wan sent, i bin gɛs, bɔt uswan i nɔ bin no
I did not question what he would prove	A nɔ bin aks kwɛstyɔn bɔt wetin i go pruv
I made the transition from boy to man	A bin mek di chenj frɔm bɔbɔ to man
I believe we have spoken before	A biliv se wi dɔn tɔk bifo
I never would have thought of that	A nɔ bin fɔ ɛva tink bɔt dat
I would have been disappointed	A bin fɔ dɔn fil bad
I wouldn’t mind hanging out again	A nɔ go min fɔ hang ɔut igen
I would like to publish my own book of poetry	A go lɛk fɔ pul mi yon buk we gɛt poem dɛn
I wanted to go to him, now, right now	A bin want fɔ go to am, naw, rayt naw
I need people who know that	A nid pipul dɛn we no dat
I appreciate your suggestions	A gladi fɔ di advays dɛn we yu de gi
I couldn’t hear a lie at all	A nɔ bin ebul fɔ yɛri lay atɔl
A good man with a human heart	Wan gud man we gɛt mɔtalman at
I can see through the wall and its outer light	A kin si tru di wɔl ɛn in layt we de na do
I just had to worry about the days dragging on	A bin jɔs gɛt fɔ wɔri bɔt di de dɛn we bin de drɛg
I didn’t know what else to do	A nɔ bin no wetin fɔ du igen
I will always look out for your good	A go de luk fɔ yu gud ɔltɛm
I made that mistake and he punished me for it	A bin mek da mistek de ɛn i bin pɔnish mi fɔ dat
I need a new strategy	A nid wan nyu strateji
I have never used a machine gun	A nɔ ɛva yuz mashin gɔn
I wanted to really get out of the woods	A bin want fɔ rili kɔmɔt na di bush
I did lose my job	A bin rili lɔs mi wok
I can’t imagine a woman wanting me	A nɔ ebul imajin se uman want mi
I could feel the depth of his grief	A bin de fil di dip we aw i bin de fil bad
I buried him here so we could be close	A bɛr am ya so dat wi go de nia
I filled you with loneliness and hopelessness	A bin ful-ɔp yu wit yu wan ɛn yu nɔ gɛt op
I deal with these people every day	A de dil wit dɛn pipul ya ɛvride
I didn’t know you could get them like this	A nɔ bin no se yu go ebul fɔ gɛt dɛn lɛk dis
A cold case, mind you	Wan kol kes, mind yu
I think it’s under suspicion	A tink se i de ɔnda sɔspɛkt
I need to go and get it	A nid fɔ go ɛn tek am
I actually grew up in the house	A bin rili gro ɔp na di os
I fear his stupid tricks	A de fred in stupid trik dɛn
I loved being on stage and performing	A bin lɛk fɔ de na stej ɛn fɔ ple
I listened again, with fear in my heart	A bin lisin bak, ɛn a bin de fred na mi at
In this he copied his enemy	Insay dis, i bin de kɔpi in ɛnimi
I will tell you when the time comes	A go tɛl una we di tɛm rich
I need to find him and tell him	A nid fɔ fɛn am ɛn tɛl am
I could not be happier with the product	A nɔ bin ebul fɔ gladi pas dis wit di prɔdak
I couldn’t imagine him being so responsible	A nɔ bin ebul fɔ imajin se i go bi so rispɔnsibul
I was so hopeless on the phone	A bin rili nɔ gɛt op na di fon
I knew he had to say that to me	A bin no se i fɔ tɔk dat to mi
I saw that someone else had picked it up as well	A si se ɔda pɔsin dɔn pik am bak
Many of us learned the book business from him	Bɔku pan wi bin lan di buk biznɛs frɔm am
The cabinet depth was designed to accommodate this	Dɛn bin mek di kabinɛt dip dip wan fɔ mek dɛn ebul fɔ du dis
A few minutes later, it was done	Afta sɔm minit, dɛn bin dɔn du am
I felt warm and then cold	A bin de fil wam ɛn afta dat a bin de kol
I had to get him to stop	A bin gɛt fɔ mek i stɔp
He would be sentenced to life in prison and then some	Dɛn go put am na jel fɔ ɔl in layf ɛn afta dat sɔm
The provinces and territories of Canada are responsible for the provision of education	Di provins ɛn teritɔri dɛn na Kanada gɛt di wok fɔ gi ɛdyukeshɔn
I dug into my purse and found a makeup robe	A dig insay mi pɔs ɛn fɛn wan mek-ap klos
Corrected and improved	Dɛn dɔn kɔrɛkt am ɛn mek am bɛtɛ
I find it hard to forgive such a policy	A kin si se i nɔ izi fɔ fɔgiv dis kayn polisi
A walking memory of what he once was	Wan waka mɛmori bɔt wetin i bin bi wan tɛm
I heard the screaming again	A yɛri di ala ala bak
I tossed and turned for about twenty minutes	A bin de tos ɛn tɔn fɔ lɛk twɛnti minit so
I want to thank you	A wan tɛl yu tɛnki
I was playing games with death	A bin de ple gem wit day
I have absolutely no idea	A nɔ gɛt ɛni aydia atɔl
A criminal case put him out	Wan kriminal kes bin put am na do
I never saw anything like that down here	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dat dɔŋ ya
I lifted my heart up so that the blessing could descend	A bin es mi at ɔp so dat di blɛsin go kam dɔŋ
I just say what comes out of it	A jɔs de tɔk wetin de kɔmɔt insay
I imagine there always will be	A imajin se i go de ɔltɛm
I didn’t want to spread it around	A nɔ bin want fɔ spre am rawnd
I never held it against him	A nɔ ɛva ol am agens am
I mean having to live with such a great guy	A min fɔ gɛt fɔ liv wit dis kayn big man
I just like to hold my ground	A jɔs lɛk fɔ ol mi grɔn
He reports that he won’t have much time	I ripɔt se i nɔ go gɛt bɛtɛ tɛm
I couldn’t imagine going back to life without him	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ go bak to layf we i nɔ bin de
I had a fever when it happened	A bin gɛt fiva we i apin
I asked him for the freedom of my country	A bin aks am fɔ mek mi kɔntri gɛt fridɔm
I thank God for my brothers	A tɛl Gɔd tɛnki fɔ mi brɔda dɛn
I go back for that reason	A kin go bak fɔ da rizin de
I never kissed him or even dated him	A nɔ ɛva kis am ɔ ivin de wit am
Treat us the right way	Trit wi di rayt we
He had a long thin face	I bin gɛt wan lɔng tin fes
A smoked glass dome rose in the middle	Wan smok glas dome bin de ɔp na di midul
I really do love this ho	I rili do lov dis ho
I really got to know each character	A bin rili kam fɔ no ɛni wan pan di pɔsin dɛn we de insay di stori
I have things to teach	A gɛt tin dɛn fɔ tich
I have the same feeling	A gɛt di sem filin
I lived for him alone	Na fɔ am nɔmɔ a bin de liv
I looked at him with wide eyes	A luk am wit mi yay dɛn we big
A drop of ocean becomes the ocean	Wan drop of ocean bi di ocean
I could see a long road	A bin de si wan lɔng rod
I didn’t think the war was just one	A nɔ bin tink se di wɔ na jɔs wan
I ran away with my son	A bin rɔnawe wit mi pikin
Two peasants were killed on the ground	Dɛn bin kil tu pipul dɛn we bin de wok na fam na grɔn
I have called and you will answer	A dɔn kɔl ɛn yu go ansa
I turned my back on the scope and rubbed my eyes	A tɔn mi bak pan di skɔp ɛn rɔb mi yay
I had never been in something like that before	A nɔ bin ɛva de pan sɔntin lɛk dat bifo
I wasn’t going to ask them questions	A nɔ bin de go aks dɛn kwɛstyɔn dɛn
I hope he doesn’t choose the latter	A op se i nɔ go pik di las wan
I could feel my eyes swelling shut	A bin de fil se mi yay dɛn de swel ɛn lɔk
I should have known this would happen	A fɔ dɔn no se dis go apin
I wasn’t a father or a husband	A nɔ bin bi papa ɔ man
I can’t wait to see it	A nɔ ebul wet fɔ si am
I hate feeling like this towards him	A et fɔ fil lɛk dis to am
A small smile slipped on his lips	Wan smɔl smayl bin slip pan in lip dɛn
I was under during the surgery	A bin de ɔnda we dɛn bin de du di ɔpreshɔn
A very sensitive, talented gentle soul	Wan rili sɛnsitiv, talɛnt jentl sol
I was cheating on this	A bin de tif pan dis
I want you there, but it may run late	A want yu de, bɔt i kin rɔn let
A sign of the coming winter	Wan sayn fɔ di winta we de kam
I went by to see him the other day	A bin go pas fɔ go si am di ɔda de
I was also working alone	A bin de bak fɔ wok mi wan
I didn’t feel disconnected	A nɔ bin fil se a nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I never really cared about other values ​​in life	A nɔ bin ɛva rili bisin bɔt ɔda valyu dɛn na layf
I could get into that in a month	A kin go insay dat insay wan mɔnt
I, the universe is becoming aware of myself	Mi, di yunivas de bigin fɔ no bɔt misɛf
I told him everything about you	A bin tɛl am ɔltin bɔt yu
I still haven’t removed it	A stil nɔ pul am kɔmɔt
I can’t stand right now	A nɔ ebul fɔ tinap rayt naw
I squeezed in a little and stepped into the elevator	A swɛt smɔl insay ɛn step na di ɛlivat
I have to call this inside	A gɛt fɔ kɔl dis insay
I felt I had to pray for him	A bin fil se a fɔ pre fɔ am
I really have to get something off my chest	A rili gɛt fɔ pul sɔntin na mi chɛst
I hoped he would lay a path for me	A bin op se i go le wan rod fɔ mi
I can never have enough flowers	A nɔ go ɛva ebul fɔ gɛt inof flawa dɛn
A gentle and gentle mother	Wan mama we saful ɛn we ɔmbul
I wasn’t sure who it was	A nɔ bin shɔ udat na in
I knew you would come back to us and you did	A bin no se yu go kam bak to wi ɛn yu bin kam bak
I would have known if it existed	A bin fɔ dɔn no if i bin de
I never laid eyes on him before	A nɔ ɛva put mi yay pan am bifo
I review the events of the day	A kin rivyu di tin dɛn we bin apin insay di de
I love the subject matter as well	A lɛk di tɔpik bak
I do not teach that the world is impermanent	A nɔ tich se di wɔl nɔ de sote go
I got rid of your father for you	A bin pul yu papa fɔ yu
I kept the one in your hand	A bin kip di wan we de na yu an
I stayed up most of the night	A bin de wek bɔku pan di nɛt
A light laugh escaped his lips	Wan layt laf bin kɔmɔt na in lip
I won’t judge your performance	A nɔ go jɔj yu pefɔmɛns
I was really surprised how well they worked together	A bin rili sɔprayz aw dɛn bin de wok togɛda fayn fayn wan
I fall to my hands and knees	A kin fɔdɔm na mi an ɛn mi ni dɛn
I have no idea why he thinks that	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin mek i de tink so
I thought coming home would help, but it didn’t	A bin tink se fɔ kam na os go ɛp, bɔt i nɔ ɛp am
I get in the car and drive to the banquet	A kin go insay di motoka ɛn drayv go na di bankɛt
I want to experience everything	A want fɔ ɛkspiriɛns ɔltin
I took my punishment	A bin tek mi pɔnishmɛnt
I opened my mouth and the professor began to speak	A opin mi mɔt ɛn di prɔfɛsɔ bigin fɔ tɔk
I’ve never had the nerve to keep one since	A nɔ ɛva gɛt di nerv fɔ kip wan frɔm da tɛm de
I knew the gym was down there	A bin no se di jim de dɔŋ de
I wanted to get his baseball jersey	A bin want fɔ gɛt in baysbɔl jɔs
Their marriage produced a daughter and a son	Dɛn mared bin bɔn wan gyal pikin ɛn wan bɔy pikin
I told him to wait until we ate	A tɛl am fɔ wet te wi it
I will share the bread	A go sheb di bred
I have learned a lot by taking this course	A dɔn lan bɔku tin bay we a tek dis kɔs
I caught up with the man in front	A bin kech di man we bin de bifo
I didn’t care how loyal she felt	A nɔ bin bisin bɔt aw i fil se i fɔ de biɛn am
I remember the shock of curiosity	A mɛmba di kayn shɔk we bin mek a want fɔ no mɔ
A group of women were inside singing	Wan grup fɔ uman dɛn bin de insay de de siŋ
I wasn’t talking to one person	A nɔ bin de tɔk to wan pɔsin
Many men were coming from the other side	Bɔku man dɛn bin de kɔmɔt na di ɔda say
I really don’t like the curved yoke	A rili nɔ lɛk di kɔba yok
I pretty much am not allowed to say anything else	A prɛti mɔt nɔ alaw fɔ tɔk ɛni ɔda tin
I deeply regret my decision long ago	A rili rigrɛt di tin we a disayd fɔ du trade trade
I saw soldiers coming up	A si sojaman dɛn de kam ɔp
I can take care of you both	A kin tek kia ɔf una ɔl tu
I was looking for something deeper	A bin de luk fɔ sɔntin we dip pas am
I try to think about the night before	A kin tray fɔ tink bɔt di nɛt bifo
I can read lips if you speak slowly	A kin rid lip if yu tɔk sloslo
I immediately introduced him to my mother	A bin introdyus am to mi mama wantɛm wantɛm
I showed up in many different shapes and forms	A sho insay bɔku difrɛn shep ɛn fɔm dɛn
I could understand exactly where he was coming from	A bin ebul fɔ ɔndastand gud gud wan usay i de kɔmɔt
I still wasn’t sure about it	A stil nɔ bin shɔ bɔt am
I knelt down next to him and tried to pick him up	A nil dɔŋ nia am ɛn tray fɔ pik am
I woke up on the floor	A wek na grɔn
I slid out of my sleep immediately	A slid kɔmɔt na mi slip wantɛm wantɛm
I want to hold on to this moment	A want fɔ ol dis tɛm
I think it was the kids	A tink se na di pikin dɛn bin de
I expect you to honor our agreement	A de op se una go ɔna wi agrimɛnt
I ran away from things that scared me	A bin rɔnawe pan tin dɛn we bin de mek a fred
I was too chicken to let you know	A bin tu chikin fo mek yu no
A rare mistake on my part	Wan mistek we nɔ kin apin so ɔltɛm na mi pat
I think its boring old news	A tink se its boring old nyus
I left my candles there and ran home	A lɛf mi kandul dɛn de ɛn rɔn go na os
I was so concerned and all confused	A bin rili bisin bɔt am ɛn a bin ɔl kɔnfyus
I am now as exhausted as you are	Misɛf dɔn rili taya naw lɛk yu
I just want to feel safe	A jɔs want fɔ fil sef
I raised my sword in the air	A bin es mi sɔd ɔp na di ɛj
This species is a uniform dark brown or grey	Dis spisis na wan yunifom dak brawn ɔ grey
Everyone was funny	Ɔlman bin de fani
I didn’t really like it	A nɔ bin rili lɛk am
I walked around to see how they lived	A bin de waka rawnd fɔ si aw dɛn de liv
English writers used the term fast leg theory	Inglish rayta dɛn bin de yuz di wɔd fast leg theory
I started shaking again	A bigin fɔ shek shek bak
I will not play any game he has set up	A nɔ go ple ɛni gem we i dɔn sɛt
I remember many of them	A mɛmba bɔku pan dɛn
But I couldn’t do anything	Bɔt mi nɔ bin ebul fɔ du natin
I can see that they understand	A kin si se dɛn ɔndastand
I want him to come back	A want mek i kam bak
He can’t leave anything out	I nɔ go ebul fɔ lɛf ɛnitin na do
I just can’t see us, happy and relaxed like that	A jɔs nɔ ebul fɔ si wi, gladi ɛn rilaks lɛk dat
But I wasn’t there to steal the plane	Bɔt a nɔ bin de de fɔ tif di plen
I reached into my pocket	A es mi an insay mi pɔkit
I never saw anyone leave the scene	A nɔ ɛva si ɛnibɔdi de kɔmɔt na di say usay di aksidɛnt apin
I always feel great after a workout	A kin fil fayn ɔltɛm afta a dɔn wokɔt
I was getting up anyway	A bin de grap ɛni we
I progressed quickly because I was impatient	A bin de go bifo kwik kwik wan bikɔs a nɔ bin gɛt peshɛnt
I leaned into the torch and smiled	A bin ledɔm insay di tɔch ɛn smayl
I need to know what happened	A nid fɔ no wetin bin apin
A soft hand touched her lower back	Wan saf an bin tɔch in ɔnda bak
Jones was pronounced dead at the scene	Dɛn bin se Jones dɔn day na di say usay di aksidɛnt apin
I miss him terribly	A de mis am bad bad wan
I let her go, we’ll sort this out later	A mek i go, wi go sɔlv dis leta
I had never seen anything like this	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin lɛk dis
I can tell he is considering his answer	A kin no se i de tek tɛm tink bɔt in ansa
I invited him in for lunch	A invayt am fɔ kam insay di os fɔ it lɛnch
I have a terrible credit history	A gɛt bad bad kredit istri
I wish he had been there	A wish se i bin dɔn de de
I spy on all the neighbors	A kin spay ɔl di neba dɛn
I couldn’t do this	A nɔ bin ebul fɔ du dis
I want to be as holy and perfect as you are	A want fɔ bi oli ɛn pafɛkt lɛk aw una bi
I threw them out of the closet	A trowe dɛn kɔmɔt na di kloz
I dug into my eyes trying to get a grip	A dig na mi yay fɔ tray fɔ gɛt grip
I pay for electricity and internet	A de pe fɔ ilɛktrishɔn ɛn intanɛt
I held my hands to my face	A bin ol mi an dɛn to mi fes
I love it warm and soft	A lɛk am we i wam ɛn saf
I felt guilty for wanting the bad guy to win	A bin fil gilti fɔ we a want di bad man fɔ win
But it comes as quite a surprise	Bɔt i kin kam as sɔntin we rili sɔprayz
I couldn’t believe everyone was taking this so calmly	A nɔ bin biliv se ɔlman bin de tek dis so kol at
It was not easy for me to make the final decision	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ disayd fɔ du di las tin
A tear of joy ran down my face	Wan kray wata we de sho se a gladi bin rɔn na mi fes
I just let the jersey be red	A jɔs mek di jɔs bi rɛd
I made them experimental subjects	A bin mek dɛn bi sɔbjɛkt dɛn we dɛn kin yuz fɔ tray fɔ du sɔntin
A clear winding road lay ahead	Wan klia rod we bin de rɔn rawnd bin de bifo
I hadn’t trusted him	A nɔ bin dɔn abop pan am
I lost twenty years of inactivity	A bin lɔs twɛnti ia we a nɔ bin de du natin
Then he is released	Dɔn dɛn kin fri am
I want you to be happy with yourself	A want mek yu gladi fɔ yusɛf
I have a lot of green beans	A gɛt bɔku grɔn bins
A pair of spacious guest rooms share a bath	Wan pe fɔ big big gɔst rum dɛn de sheb wan batde
I already have enough money to go to college	A dɔn ɔlrɛdi gɛt mɔni fɔ go kɔleji
I realized that it would make a really good story	A bin kam fɔ no se i go rili mek gud stori
I met my boyfriend through mutual friends	A mit mi bɔyfrɛn tru mitɔl padi dɛn
I work here full-time	A de wok ya ful-taym
I will continue to visit this web journal regularly	A go kɔntinyu fɔ go na dis wɛb jɔnal ɔltɛm
I asked what happened to the whites	A aks wetin apin to di wayt wan dɛn
I tried to keep everything about him alive	A bin tray fɔ mek ɔltin bɔt am kɔntinyu fɔ liv
I can’t believe he would do that to me	A nɔ biliv se i go du dat to mi
I didn’t want her heart to cry for me	A nɔ bin want mek in at kray fɔ mi
I was getting a headache	A bin de gɛt wan ed we de at
A pang of guilt shot through him	Wan pen fɔ gilti bin shot tru am
I listened to his chest and felt for a pulse	A lisin to in chɛst ɛn fil fɔ wan puls
I had to take a break to see my wife	A bin gɛt fɔ slip fɔ go si mi wɛf
A slow grin spread across her lips	Wan slo grin bin skata ɔlsay na in lip dɛn
There are six changing rooms	Siks chenj rum dɛn de
A catch in my throat	Wan kech na mi trot
I still think we need something more public	A stil tink se wi nid sɔntin we mɔ pɔblik
I just can’t picture myself staying with him forever	A jɔs nɔ ebul fɔ pikchɔ misɛf fɔ de wit am sote go
A developer has certain requirements	Wan divɛlɔpa gɛt sɔm tin dɛn we i nid
A debt you will need to call in someday	Wan dɛt we yu go nid fɔ kɔl insay sɔmde
I have tried different types of paper with no luck	A don trai difren kain pepa dem wit no lak
I turned my head and kissed her forehead	A tɔn mi ed ɛn kis in fɔrɛst
One person was killed and fourteen injured	Wan pɔsin bin day ɛn fɔtin bin wund
I brought a radio over from my place	A bin kam wit wan redio ova frɔm mi ples
I wasn’t properly prepared to deal with it	A nɔ bin rɛdi fayn fɔ dil wit am
I just wasn’t in the mood right now	A jɔs nɔ bin de na di mɔd rayt naw
I couldn’t control it anymore	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol am igen
I just love the way they look in a kitchen	A jɔs lɛk di we aw dɛn kin luk na kichin
I didn’t even see where he had gone	A nɔ bin ivin si usay i bin dɔn go
I held it to my ear and remained silent	A bin ol am na mi yes ɛn a nɔ bin de tɔk
I went home and looked it up	A go na os ɛn luk am ɔp
I have been sober since that day	A dɔn soba frɔm da de de
I was very hurt and proud of myself	A bin rili fil bad ɛn a bin proud fɔ misɛf
I let him pull it up and out	A mek i pul am ɔp ɛn kɔmɔt
I kissed her forehead	A kis in fɔrɛst
Increased income can lead to higher income	Di mɔni we dɛn de gɛt go bɔku kin mek dɛn gɛt mɔ mɔni
I haven’t had lunch yet	A nɔ dɔn it lanch yet
I sought understanding from him	A bin de luk fɔ ɔndastandin frɔm am
I should have died a dozen times over	A fɔ dɔn day wan duzin tɛm pas
I will miss the bathroom	A go mis di bafa
I couldn’t speak anymore	A nɔ bin ebul fɔ tɔk igen
I felt completely drunk with happiness the whole evening	A bin fil se a dɔn drɔnk ɔl di gladi at di wan ol ivintɛm
I only know how to divide numbers	A onli sabi divayd nomba
A song came on that was my favorite	Wan siŋ kam pan we na bin mi favrit
I found a well-guarded door	A bin fɛn wan domɔt we dɛn kin gayd fayn fayn wan
I really like the transportation system here	A rili laik di transpot sistem ya
I don’t believe in the display of weapons	A nɔ biliv di displei fɔ wɛpɔn dɛn
I was sick thinking about it	A bin sik we a bin de tink bɔt am
I managed to leave the ledge	A bin ebul fɔ lɛf di ledj
There were some fishing boats out there and they gave some references	Sɔm fishin bot dɛn bin de na do ɛn dɛn bin gi sɔm rɛfrɛns
I picked up the glass and ran down the hall	A pik di glas ɛn rɔn go dɔŋ di ɔl
I am very loving and very protective	A lɛk bad bad wan ɛn a de protɛkt mi bad bad wan
They just realized there was no future	Dɛn jɔs kam fɔ no se tumara bambay nɔ de
I could have let him go	A bin fɔ dɔn lɛf am fɔ go
A dark shadow ran across everything	Wan dak shado bin de rɔn akɔdin to ɔltin
I didn’t have time to do what I loved to do	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ du wetin a lɛk fɔ du
I look up at his face and study it closely	A kin luk in fes ɔp ɛn stɔdi am klos wan
I wanted to keep reading	A bin want fɔ kɔntinyu fɔ rid
I wasn’t really expecting him to do that anyway	A nɔ bin rili de tink se i go du dat ɛni we
I can’t even call it righteous anger	A nɔ ebul ivin kɔl am rayt vɛksteshɔn
I have to get some sleep before tomorrow	A fɔ slip smɔl bifo tumara
I can only send emails to myself	A kin onli send email to mi sef
I told you not to play with his emotions	A bin tɛl yu se yu nɔ fɔ ple wit in imɔshɔn dɛn
The family was very religious	Di famili bin rili lɛk fɔ wɔship Gɔd
I have to make myself stop looking at me	A fɔ mek misɛf stɔp fɔ luk mi
I stand for these dreams of yours	A tinap fɔ dɛn drim ya we una de drim
A slight breeze blew through the land of the dead	Wan smɔl briz bin de blo na di land usay di wan dɛn we dɔn day bin de
I know the correct fairy tale	A sabi di kɔrɛkt fayn fayn stori
I quickly shake and release it	A kin shek kwik kwik wan ɛn rilis am
I got in my car and cautiously started for home	A go insay mi motoka ɛn tek tɛm stat fɔ go na os
I turned fully to face the place	A tɔn ful wan fɔ go fes di ples
The remainder of the highway was completed c	Di ɔda pat pan di aywe bin dɔn c
I was happy to have another chance	A bin gladi fɔ gɛt ɔda chans fɔ du am
I will marry her	A go mared am
I can imagine living with you	A kin imajin fɔ liv wit yu
I am living the nightmare	A de liv di bad bad drim
I deserved jail time or worse	A bin fit fɔ go na jel ɔ we wɔs pas dat
I thought about the reasons why we are here	A bin tink bɔt di rizin dɛn we mek wi de ya
I made sure to pack a lot	A bin mek shɔ se a pak bɔku tin dɛn
I use it to go grocery shopping	A kin yuz am fɔ go bay tin fɔ it
I thought about it more this morning	A bin tink mɔ bɔt am dis mɔnin
I can’t carry them around alone	A nɔ go ebul fɔ kɛr dɛn go rawnd mi wan
I mean really worried	I min se rili de wɔri
I wasn't thankful any way you looked at it	I bin no tank eni we yu luk am
I knew that feeling from a few life experiences	A bin no da filin de frɔm sɔm tin dɛn we bin apin na layf
I have vague memories of my fears	A gɛt tin dɛn we nɔ klia bɔt aw a bin de fred
I’m trying to forget about you	A de tray fɔ fɔgɛt bɔt yu
I couldn’t afford my rent that month	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ mi rent da mɔnt de
I see these faces, real faces, again and again	A de si dɛn fes ya, rial fes dɛn, bak ɛn bak
I want you to leave one tomorrow morning	A wan mek yu kɔmɔt na wan tumara mɔnin
I can’t seem to shake the tension they created	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ shek di tɛnsiɔn we dɛn mek
I passed on my gift to you a long time ago	A bin pas mi gift to yu lɔng tɛm dɔn pas
I believe we did an admirable job of that	A biliv se wi du wan admirable wok fo dat
A few more moments pass, and now all is quiet	Sɔm ɔda tɛm dɛn de pas, ɛn naw ɔlman dɔn kwayɛt
I just want to make you feel better	A jɔs want fɔ mek yu fil fayn
I mean, change my mind	I min se, chenj mi maynd
I have no idea what it’s about	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i de tɔk bɔt
A feeling of sadness enveloped me	Wan filin fɔ fil bad bin kɔba mi
A surface capable of reflection enough	Wan sɔfa we ebul fɔ riflekt inof
Q looked him up and down again	Q luk am op en dong bak
I can’t go on because of people here and there	A nɔ ebul fɔ go bifo bikɔs ɔf pipul dɛn we de ya ɛn ya
I mean, he really hated it	I min se i bin rili et am
I know some of you parent the same way	A no se sɔm pan una de mama ɔ papa di sem we
I have a hot rush to feel for him	A gɛt wan hot rɔsh fɔ fil fɔ am
I had forgotten everything	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin
A will for this money is not necessary	Wan wil fɔ dis mɔni nɔ nid fɔ de
I just can’t turn down the opportunity	A jɔs nɔ ebul fɔ tɔn dɔŋ di chans
A soul lost in a desert of darkness	Wan sol we dɔn lɔs na wan dɛzat usay daknɛs nɔ de
I heard him suck in a breath	A yɛri am de sok insay wan briz
I think we all enjoyed them	A tink se wi ɔl bin ɛnjɔy dɛn
I was hoping to find something to eat	A bin de op fɔ fɛn sɔntin fɔ it
I can see myself not training until a new year	A kin si misɛf nɔ de tren te nyu ia
I could feel the warmth of his breath	A bin de fil di wam we i de blo
I think it will make a good name for me	A tink se i go mek a gɛt gud nem
I can never expect you to ever trust me again	A nɔ go ɛva ebul fɔ ɛkspɛkt se yu go ɛva abop pan mi igen
I work a double shift	A kin wok fɔ wan dɛbul shift
I want to rub it again	A wan fɔ rɔb am bak
I love you as much as you love	A lɛk yu lɛk aw yu lɛk
I remember what you did	A mɛmba wetin yu bin du
I flew over and looked at him from the air	A flay ova ɛn luk am frɔm di ɛj
In other words, gravel all the way	In ɔda wɔd dɛn, gravel ɔlsay na di rod
I looked up and our eyes met	A luk ɔp ɛn wi yay dɛn mit
I couldn’t let it drag on for another year	A nɔ bin ebul fɔ mek i drɛg fɔ ɔda ia
I wrote the third verse and the hook	A rayt di tɔd vas ɛn di huk
I could never stay mad at anyone for long	A nɔ bin ɛva ebul fɔ de kray pan ɛnibɔdi fɔ lɔng tɛm
I was really on a roll	A bin rili de pan wan rol
A rising wine trail lay ahead	Wan wayn rod we bin de go ɔp bin de bifo dɛn
I am impressed with your glowing health and fighting spirit	A impres wit yu glowing helti en fighting spirit
I wave to her to join our group hug	A de wev to am fɔ jɔyn wi grup ɔg
I can’t be sure which	A nɔ ebul fɔ shɔ uswan
I talk about the weather a lot	A kin tɔk bɔt di wɛda bɔku
I put him to bed about an hour ago	A bin put am na bed lɛk wan awa so dɔn pas
I believe in the fight in everything	A biliv di fɛt we de insay ɔltin
I never had it	A nɔ ɛva gɛt am
A portion of the sale will help homeless animals	Wan pat pan di sɛl go ɛp animal dɛn we nɔ gɛt os
I looked at him and he smiled	A luk am ɛn i smayl
I will not be as lost as you will be	A nɔ go lɔs lɛk aw yu go lɔs
I didn’t finish book number three	A nɔ bin dɔn fɔ rayt buk nɔmba tri
I stopped breathing and there was silence around the table	A stɔp fɔ blo ɛn kwayɛt bin de rawnd di tebul
I know you tried your best	A no se yu bin tray fɔ du ɔl wetin yu ebul fɔ du
The project was completed in three years	Dɛn bin dɔn fɔ du di wok insay tri ia
I also prayed for mine	A bin de pre bak fɔ mi yon
I was holding something	A bin de ol sɔntin
I can’t stand it anymore	A nɔ go ebul fɔ bia igen
I have said so in more than one article	A dɔn tɔk so insay pas wan atikul
A mask of anger sat over his face	Wan mask we de mek i vɛks bin de sidɔm oba in fes
This set him apart from many contemporary scholars	Dis bin mek i difrɛn frɔm bɔku masta sabi bukman dɛn we bin de da tɛm de
I told him to stand down	A tɛl am fɔ tinap dɔŋ
I have my doubts but this is true	A gɛt mi dawt bɔt dis na tru
I think only the slaves themselves can answer that question	A tink se na di slev dɛnsɛf nɔmɔ go ebul fɔ ansa da kwɛstyɔn de
I tore the envelope	A tear di ɛnvilɔp
I can’t hide from gods	A nɔ ebul fɔ ayd frɔm gɔd dɛn
I stared at the mail for a few seconds	A bin de luk di mɛyl fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I was happy to hear that	A bin gladi fɔ yɛri dat
I managed to wrap an arm around all three of you	A bin ebul fɔ rap wan an rawnd una ɔl tri
I declined the cream, my father refused	A bin dinay di krim, mi papa nɔ bin gri
I can’t pray anymore	A nɔ go ebul fɔ pre igen
I was sent here to help, to protect her	Dɛn sɛn mi ya fɔ ɛp, fɔ protɛkt am
I glanced at the clock on the console	A glan pan di klok we de na di kɔnsol
I should stay here and get some rest	A fɔ de ya ɛn gɛt sɔm rɛst
I ate until my stomach was full	A bin it te mi bɛlɛ ful-ɔp
I didn’t really even know why	A nɔ bin rili ivin no wetin mek
I have a keen interest in craft, design and art	A gɛt big intres fɔ kraft, dizayn ɛn art
I need you to lie down for a while	A nid yu fɔ ledɔm fɔ sɔm tɛm
I really like the music you sent me	A rili lɛk di myuzik we yu sɛn to mi
A natural history of human thought	Wan natura istri bɔt aw mɔtalman de tink
I was ready to do anything	A bin rɛdi fɔ du ɛnitin
I will lift you into the air	A go es yu ɔp na di ays
Steel intended to build its own wire production plant	Stiɛl bin gɛt di intenshɔn fɔ bil in yon waya prodakshɔn plant
A large egg, fat and swollen at one pole	Wan big eg, we fat ɛn we swel na wan pol
I really wanted to have someone, anyone, by my side	A bin rili want fɔ gɛt pɔsin, ɛnibɔdi, nia mi
A blue spark danced in her hand	Wan blu spak bin de dans na in an
I wish this had happened a long time ago	A wish se dis bin dɔn apin lɔng tɛm dɔn pas
Horses followed water and grass	Ɔs dɛn bin de fala wata ɛn gras
I am afraid of being noticed	A de fred se dɛn go notis mi
Both his parents were athletes	In mama ɛn papa ɔl tu na bin spɔt pipul dɛn
I wasn’t planning on leaving the resort	A nɔ bin de plan fɔ kɔmɔt na di risɔt
I just need to shower and change real quick	A jɔs nid fɔ shawa ɛn chenj rial kwik
I hate how they move	A et aw dɛn de muf
I didn’t let the door close	A nɔ bin mek di domɔt lɔk
I know, my goddess is always with me for support	A no se, mi gɔd uman de wit mi ɔltɛm fɔ sɔpɔt
I still didn’t know him very well	A nɔ bin stil sabi am gud gud wan
I’ll make sure it doesn’t bother you anymore	A go mek shɔ se i nɔ go mɔna yu igen
I ruled my province with wisdom and grace	A bin de rul mi provins wit sɛns ɛn fayn fayn tin dɛn
I could tell he wanted to move on with it	A bin ebul fɔ no se i want fɔ go bifo wit am
To my relief, the elevator door opened	A bin fil fayn we di ɛlivat domɔt opin
I kind of like the silence you	I kain laik di silent yu
I could feel his exhaustion	A bin de fil di we aw i de taya
I am ready and waiting for you	A de rɛdi ɛn de wet fɔ yu
I was free today after two hundred years	A bin fri tide afta tu ɔndrɛd ia
A very unusual human being	Wan mɔtalman we rili nɔ kɔmɔn
I hated that he just left me here	A bin et se i jɔs lɛf mi na ya
I was seeing things that weren’t real	A bin de si tin dɛn we nɔto rial tin
I work with the horses	A de wok wit di ɔs dɛn
I will not put that burden on you	A nɔ go put da lod de pan una
I know it from experience	A no am frɔm ɛkspiriɛns
He was pronounced dead by apparent death	Dɛn bin tɔk se i dɔn day bikɔs i tan lɛk se i dɔn day
I make a living by being generous	A de liv mi layf bay we a de bi pɔsin we gɛt fri-an
I couldn’t look at him	A nɔ bin ebul fɔ luk am
I cannot go on in this pain any longer	A nɔ go ebul fɔ go bifo pan dis pen igen
A few minutes passed and it rang again	Sɔm minit pas ɛn i ring bak
I glanced around the corridor	A glan rawnd di kɔridɔ
I thought he was happy	A bin tink se i gladi
I had no idea about your sister	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt yu sista
I was happy and excited about something	A bin gladi ɛn gladi fɔ sɔntin
I want to be warm because my sheets are cold	A want fɔ wam bikɔs mi sheet dɛn kol
I couldn’t understand why	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek
I eventually returned to my guest house	A bin rich fɔ go bak na mi gɔst os
I’m afraid he won’t be the only one	A de fred se nɔto in nɔmɔ go bi
I was so happy when I was born	A bin rili gladi we dɛn bɔn mi
Then I lifted him out of the tank easily	Dɔn a es am kɔmɔt na di tank izi wan
I sincerely regret any disappointment this may cause you	A rili rigrɛt ɛni disapɔyntmɛnt we dis kin mek yu gɛt
Jackson left the hospital the next morning	Jakson bin kɔmɔt na di ɔspitul di nɛks mɔnin
I had to see for myself	A bin gɛt fɔ si fɔ misɛf
I definitely know his generation	A rili no in jɛnɛreshɔn
I walked her to the door	A waka am go na di domɔt
I didn’t mean a penny, but a thousand dollars	A nɔ bin min wan peni, bɔt a bin min wan tawzin dɔla
I never thought about the significance of that until now	A nɔ ɛva tink bɔt di impɔtant tin we dat min te naw
I hadn’t seen him cross the back yard	A nɔ bin dɔn si am de krɔs di bak yad
I also realized he was smart	A bin kam fɔ no bak se i smat
A thick piece of flesh and muscle has been removed	Dɛn dɔn pul wan tik pat pan di bɔdi ɛn di mɔsul dɛn
I was starting to do the math on this	A bin de bigin fɔ du di mats pan dis
I had a question to ask the ticket agent	A bin gɛt wan kwɛstyɔn fɔ aks di tikɛt ɛjɛn
I didn’t know these people	A nɔ bin sabi dɛn pipul ya
I quickly jumped down and ripped open their door	A jomp dɔŋ kwik kwik wan ɛn rip dɛn domɔt
I will definitely be back	A go mɔs de kam bak
I tried to open my eyes, but they were heavy	A bin tray fɔ opin mi yay, bɔt dɛn bin ebi
I need a good night’s sleep	A nid fɔ slip fayn na nɛt
I need to talk to someone	A nid fɔ tɔk to pɔsin
I didn’t know, she’s crying quietly	A nɔ bin no, i de kray kwayɛt wan
I couldn’t let myself get that close to a baby	A nɔ bin ebul fɔ mek misɛf kam nia wan bebi da we de
I can’t take credit for this recipe at all	A nɔ go ebul fɔ tek kredit fɔ dis risɛp atɔl
I was really mad at myself for being so weak	A bin rili vɛks pan misɛf fɔ we a wik so
A week later, we met for coffee	Afta wan wik, wi mit fɔ drink kɔfi
I mean it looks cool	I min se i luk kul
I decided to take that responsibility on myself	A bin disayd fɔ tek da wok de pan misɛf
There is a huge reaction in my favor	Wan big big riakshɔn de we de ɛp mi
That was the way we learned	Dat na bin di we aw wi bin de lan
I can’t feel anything below my shoulder	A nɔ ebul fɔ fil ɛnitin dɔŋ mi sholda
I didn’t know if it would ever come around	A nɔ bin no if i go ɛva kam rawnd
I walked beside my father	A bin de waka nia mi papa
I could tell he was worried	A bin ebul fɔ no se i bin de wɔri
Their discipline was poor	Di we aw dɛn bin de kɔrɛkt dɛn nɔ bin fayn
I was also annoying	A bin de mek a vɛks bak
I was a total virgin	A bin bi wan totɛl vajin
I looked out the window again	A luk na di winda bak
I love this feeling too	A lɛk dis filin bak
I called your name many times	A kɔl yu nem bɔku tɛm
A voice answered from the tomb, and he came out	Wan vɔys ansa frɔm di grev, ɛn i kɔmɔt na do
A whole crowd of security officers watched the pair take off	Wan ol krawd we na di sikyɔriti ɔfisa dɛn bin de wach di tu pipul dɛn we bin de flay
I got pregnant that night	A bin gɛt bɛlɛ da nɛt de
I knew it was better than that	A bin no se i bɛtɛ pas dat
I will leave the rest of the kitchen alone	A go lɛf di ɔda pat na di kichin nɔmɔ
I can protect your daughter and you	A kin protɛkt yu gyal pikin ɛn yu
I didn’t want to chance it	A nɔ bin want fɔ chans am
I didn’t even think about it	A nɔ bin ivin tink bɔt am
I believe he is responsible for what happened to my friend	A biliv se na in ripɔtabl fɔ di tin we apin to mi padi
I still love helping students reach their musical potential	A stil lɛk fɔ ɛp studɛnt dɛn fɔ du wetin dɛn ebul fɔ ple myuzik
A simple search by title doesn’t retrieve the song	Wan simpul sɔch bay taytul nɔ de pul di siŋ
I think about home, seeing everyone, how it would feel	A kin tink bɔt os, fɔ si ɔlman, aw i go fil
I did so with a fit of confusion	A bin du am wit wan fit we a bin kɔnfyus
I’m just thinking really hard on all this	A jɔs de tink rili tranga wan pan ɔl dis
I really need a good night’s sleep	A rili nid fɔ slip fayn
A small glass door opened wide	Wan smɔl glas domɔt bin opin big big wan
I managed not to cry on the witness stand	A bin ebul fɔ nɔ kray na di witnɛs stand
I am not his servant	Mi nɔto in savant
I wondered how this drop could be explained	A bin de wɔnda aw dɛn go ebul fɔ ɛksplen dis drɔp
I can’t remember what happened next	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin apin afta dat
I just can’t leave it here	A jɔs nɔ ebul fɔ lɛf am ya
I didn’t have to go far, maybe three steps	A nɔ bin nid fɔ go fa, sɔntɛm a bin nid fɔ go tri stɛp dɛn
I dreamed that my mother kissed me on the lips	A bin drim se mi mama kis mi na mi lip
I have to pick it up, one of these days	A fɔ pik am, wan pan dɛn de ya
I can’t even reach the fence	A nɔ go ivin ebul fɔ rich na di fɛns
I have learned what you have been doing	A dɔn lan wetin una dɔn de du
It’s only a life or death situation	Na layf ɔ day sityueshɔn nɔmɔ
I need spiritual confidence	A nid fɔ gɛt kɔnfidɛns pan Gɔd biznɛs
I wouldn’t be able to sleep at night	A nɔ bin fɔ ebul fɔ slip na nɛt
I wouldn’t tell anyone, or create a scandal	A nɔ go tɛl ɛnibɔdi, ɔ mek wan skandal
I test myself on it	A de test misɛf pan am
I look through the pages	A kin luk insay di pej dɛn
I can’t believe the damage in it	A nɔ biliv di damej we de insay de
I know him pretty well	A sabi am fayn fayn wan
I immediately noticed the effects, they were so dramatic	A notis di ifɛkt dɛn wantɛm wantɛm, dɛn bin so dramatik
I am very tired and weak	A rili taya ɛn a wik
I was also attacked	Dɛn bin atak mi bak
I just wanted to know where he was	A bin jɔs want fɔ no usay i de
I didn’t come to stop you	A nɔ kam fɔ stɔp yu
I wanted to find the bomb	A bin want fɔ fɛn di bɔm
I didn’t attend it for long	A nɔ bin atɛnd am fɔ lɔng tɛm
I have been sleeping for over five hours	A dɔn de slip fɔ pas fayv awa
I pulled out my diary and started writing in here	A pul mi dayari ɛn bigin fɔ rayt insay ya
A man raised it, and he did not respond well	Wan man bin es am ɔp, ɛn i nɔ bin ansa am fayn
I launched myself into the game with great excitement	A bin lans misɛf insay di gem wit big big gladi at
I looked to see if there were any cars	A luk fɔ si if ɛni motoka de
I thought you would like it	A bin tink se yu go lɛk am
A hard look to his mind	Wan had luk to in maynd
I hadn’t waited long yet	A nɔ bin dɔn wet fɔ lɔng tɛm yet
I had a motive and an opportunity	A bin gɛt wetin mek a want fɔ du sɔntin ɛn a bin gɛt chans fɔ du dat
I just nodded until his lips stopped moving	A jɔs nɔd te in lip dɛn lɛf fɔ muv
I had no one to leave him with	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ lɛf am wit
I can do your books if you want my help	A kin du yu buk dɛn if yu want mi ɛp
I know, it’s not much use there	A no se, i nɔ gɛt bɔku yus de
I remember feeling frustrated	A mɛmba se a bin de fil bad
I see why you married her	A si wetin mek yu mared am
I didn’t want to fight	A nɔ bin want fɔ fɛt
I have nothing to lose	A nɔ gɛt natin fɔ lɔs
I follow these rules to get better search results	A de fala dɛn lɔ ya fɔ gɛt bɛtɛ rizɔlt fɔ fɛn tin dɛn
I’m sure my dad feels the same way	A shɔ se mi papa de fil di sem we
I know when the proportions of each ingredient look right	A no we di prɔpɔshɔn dɛn fɔ ɛni ingridiɛnt luk rayt
I met some real masters	A bin mit sɔm rial masta dɛn
I did whatever he told me to do	A bin de du ɛnitin we i tɛl mi fɔ du
I love how the story fits perfectly with the cover	A lɛk aw di stori fit fayn fayn wan wit di kɔva
I try to comfort her, but it is not easy	A kin tray fɔ kɔrej am, bɔt i nɔ izi
I too still felt like a child	Misɛf bin stil de fil lɛk pikin
I will explain more later	A go ɛksplen mɔ leta
I would question the design	A go aks kwɛstyɔn bɔt di dizayn
It opened such doors for artists like me	I bin opin dɛn kayn domɔt dɛn de fɔ atis dɛn lɛk mi
The railroad spent no money planning the works	Di relɔd nɔ bin spɛn ɛni mɔni fɔ plan di wok dɛn we dɛn go du
A committee was appointed	Dɛn bin pik wan kɔmiti fɔ du dis wok
I stood back, admiring my work, and cried	A bin tinap bak, a bin de kɔle di wok we a de du, ɛn kray
I should be sorry if anything happens to him	A fɔ sɔri if ɛnitin apin to am
I haven’t scared him off	A nɔ dɔn mek i fred fɔ go
I still wasn’t feeling one hundred percent	A stil nɔ bin de fil wan ɔndrɛd pasɛnt
I have no idea where the name came from	A nɔ gɛt ɛni aydia usay di nem kɔmɔt
A company representative will call you back	Wan kɔmni ripɔtmɛnt go kɔl yu bak
One can see oneself with the help of music	Pɔsin kin si insɛf wit di ɛp we myuzik de gi am
I keep it with me for good luck	A kip am wit mi fɔ gud lɔk
I wondered, where he sleeps	A bin de wɔnda, usay i de slip
I slowly pushed myself up	A bin de push misɛf ɔp smɔl smɔl
I will think of you	A go tink bɔt yu
He doesn’t play for a state team	I nɔ de ple fɔ wan stet tim
I never thought we couldn’t survive it	A nɔ bin ɛva tink se wi nɔ go ebul fɔ sev frɔm am
I knelt down to feel the unconscious man’s pulse	A nil dɔŋ fɔ fil di man we nɔ bin no natin in puls
I need to get to him	A nid fɔ rich to am
I want this out in the open	A want dis fɔ kɔmɔt na di opin ples
I can’t form a complete thought	A nɔ ebul fɔ mek wan kɔmplit tink
I could give him everything	A bin ebul fɔ gi am ɔltin
I really liked it	A bin rili lɛk am
I would be on the other side of all worlds	A go de na di ɔda say na ɔl di wɔl dɛn
I used your secret corridor	A bin yuz yu sikrit kɔridɔ
I need it to stop growing right now	A nid am fɔ stɔp fɔ gro rayt naw
I love having a schedule	A lɛk fɔ gɛt schedule
I reached into my bag for keys	A es mi an insay mi bag fɔ gɛt ki dɛn
I really can’t praise him enough	A rili nɔ go ebul fɔ prez am inof
I mean, to be kissed	I min se, fɔ mek dɛn kis am
None of them had been buried	Dɛn nɔ bin dɔn bɛr ɛni wan pan dɛn
I personally vote on naked for the next few hours	Mi pesonali vot pan nekɛd fɔ di nɛks sɔm awa
I learned a lot about human interaction by doing this	A lan bɔku tin bɔt aw mɔtalman de miks wit ɔda pipul dɛn bay we a du dis
I was trying to educate, not criticize	A bin de tray fɔ tich pipul dɛn, nɔto fɔ kɔrɛkt
I couldn’t blame him too much though	A nɔ bin ebul fɔ blem am tumɔs pan ɔl we
I want to know who was responsible for this	A want fɔ no udat bin ripɔtabl fɔ dis
I think he feels sorry for me	A tink se i de fil sɔri fɔ mi
I am in love with this dish	A de in lov wit dis dish
I let my mouth fill with water	A mek mi mɔt ful-ɔp wit wata
His life was one long misery through him	In layf na bin wan lɔng misɛf tru am
I can’t tell a thing about it just by looking	A nɔ go ebul fɔ tɛl wan tin bɔt am jɔs bay we a de luk
I just had to make my way across the room	A bin jɔs gɛt fɔ mek mi we fɔ krɔs di rum
I thanked him for that	A bin tɛl am tɛnki fɔ dat
I just wish it would go away	A jɔs wish se i go go fa
I cannot slow down my thoughts	A nɔ ebul fɔ slo di tin dɛn we a de tink bɔt
A forced bright look spread over his terrified face	Wan fos brayt luk spred oba in fes we bin de fred
I get along really well with everyone	A kin rili gɛt gud padi biznɛs wit ɔlman
I only did it to save lives	A bin jɔs du am fɔ sev pipul dɛn layf
I got in the car with them	A bin go insay di motoka wit dɛn
I cannot answer your question	A nɔ go ebul fɔ ansa yu kwɛstyɔn
I came here every summer the last few years	A bin kam ya ɛvri sɔm di las sɔm ia
I ran up to him and he was unconscious	A rɔn kam mit am ɛn i nɔ bin no natin
I can do no better	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin we bɛtɛ pas dat
I couldn’t tell what it was at first	A nɔ bin ebul fɔ no wetin na bin fɔs
I was a grown woman, and I was a grown child	Mi na bin big uman, ɛn mi na bin big pikin
I only used one drop	Na wan drop nɔmɔ a bin de yuz
I was getting somewhere	A bin de rich sɔmsay
I was just getting started	A bin jɔs de bigin
I had to prove my innocence	A bin gɛt fɔ pruv se a nɔ du natin
I started to think it was getting worse	A bigin fɔ tink se i de wɔs
I am concerned about you	A de bisin bɔt una
I need to get home and get out of this leg	A nid fɔ rich na os ɛn kɔmɔt na dis leg
I wasn’t even sure why	A nɔ bin ivin shɔ wetin mek
I was already moving away from him	A bin dɔn ɔlrɛdi de muf kɔmɔt nia am
I couldn’t even think of anything else	A nɔ bin ebul fɔ ivin tink bɔt ɛni ɔda tin
I saw a shadow loom over me	A si wan shado de kam pan mi
I did things my own way	A bin de du tin dɛn mi yon we
I need to use his computer tonight	A nid fɔ yuz in kɔmpyuta tinayt
But I never thought he would actually admit it	Bɔt a nɔ bin ɛva tink se i go rili admit am
I threw open the door and flew inside	A trowe opin di domɔt ɛn flay insay
I obeyed for the moment, enjoying his lips on mine	A bin obe fɔ di tɛm, ɛn ɛnjɔy in lip dɛn pan mi yon
I haven’t done anything wrong	A nɔ du ɛni bad tin
I was trying to change them from yellow to green	A bin de tray fɔ chenj dɛn frɔm yɔlɔ to grɛn
I found his cart, but he was not in it	A bin fɛn in kat, bɔt i nɔ bin de insay de
I would have warned them that you were stuck	A bin fɔ dɔn wɔn dɛn se una de stɔp
They never met again	Dɛn nɔ ɛva mit igen
I knew what he expected from my silence	A bin no wetin i bin de op fɔ we a nɔ tɔk
I believe there is always something to work towards	A biliv se sɔntin de ɔltɛm fɔ wok fɔ
I quickly drove them away before he noticed them	A bin drɛb dɛn kwik kwik wan bifo i notis dɛn
I had guns pointed at me	A bin gɛt gɔn dɛn we dɛn bin de pɔynt to mi
I haven’t seen a book like it	A nɔ si buk lɛk am
The appointment was met with some controversy	Di apɔntinmɛnt bin de wit sɔm kɔntroversi
I cried in hopes that someone would hear me	A kray wit op se sɔmbɔdi go yɛri mi
We must rely on ourselves	Wi fɔ abop pan wisɛf nɔmɔ
I had to obey orders	A bin gɛt fɔ obe ɔda lɔ dɛn
I smiled and held out my hands	A smayl ɛn es mi an dɛn
I was used to it for years now	A bin dɔn yus to am fɔ lɔng tɛm naw
I go into the bathroom	A kin go insay di bafa
I just mean a high degree of intention to have	A jɔs min wan ay digri fɔ intenshɔn fɔ gɛt
I still do, actually	A stil de du am, fɔ tru
I know how you feel about it	A no aw yu de fil bɔt am
I just stared at myself and stared at me	A bin jɔs de luk mi wan ɛn de luk mi
I wanted to know what happened to them	A bin want fɔ no wetin apin to dɛn
I guess they were waiting for me	A guess dem bin de wet fo mi
A thousand thoughts race back and forth in his mind	Wan tawzin tin dɛn de rɔn go ɛn kam bak na in maynd
I was really, really nice	A bin rili, rili fayn
I am just a man of business, and nothing else	Mi na jɔs man we de du biznɛs, ɛn nɔto ɔda tin
I wish this is the auspicious time for your shopping	A wish se dis na di gud tɛm fɔ yu shopin
I hated anything that made me feel like a child	A bin et ɛnitin we de mek a fil lɛk pikin
I was in a bad mood in general	A bin de insay bad bad mud in jɔnaral
I hope to play better tomorrow	A op fɔ ple bɛtɛ tumara
Constable did not receive this appointment	Konstabul nɔ bin de gɛt dis apɔntinmɛnt
I also have to move constantly	A gɛt bak fɔ muf ɔltɛm
I had no idea what would happen next	A nɔ bin de tink se wetin go apin afta dat
Louis won both times	Louis bin win ɔl tu di tɛm dɛn
I found myself wondering if my truck would start	A bin si se a de wɔnda if mi trak go stat
I need to be there for my kids at this time	A nid fɔ de fɔ mi pikin dɛn dis tɛm
Perhaps a guard, posted to watch the white powder	Sɔntɛm wan gad, we dɛn post fɔ wach di wayt paoda
Their marriage would produce five children	Dɛn mared go bɔn fayv pikin dɛn
I stayed at the hotel four days a week	A bin de de na di ɔtel 4 dez insay di wik
Five people died during the storm	Fayv pipul bin day di tɛm we di big big briz bin de blo
A mouth, with lips and tongue and teeth	Wan mɔt, wit lip ɛn tɔŋ ɛn tit
I totally understand that	A rili ɔndastand dat
I wish you were here	A wish se yu bin de ya
I don’t know what to do next	A nɔ no wetin fɔ du nɛks
I feel my head being pushed against a cold surface	A fil se dɛn de push mi ed pan say we kol
I thought it was a dumb request too	A bin tink se na mumu rikwest tu
I should know better than this by now	A fɔ no bɛtɛ pas dis bay naw
I refuse to be held over anything	A nɔ gri fɔ mek dɛn ol ɛnitin oba mi
I threw it back, and rolled it over my shoulder	A trowe am bak, ɛn rol am oba mi sholda
I almost cried	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kray
I came looking for you and found you here	A bin kam luk fɔ yu ɛn fɛn yu na ya
I groan and fall back onto my bed	A de kray ɛn fɔdɔm bak na mi bed
I hoped he would see the humor in it	A bin op se i go si di kɔmɛnt we de insay de
I didn’t screw it up	A nɔ bin skru am
I wasn’t used to being afraid of anyone or anything	A nɔ bin yus fɔ fred ɛnibɔdi ɔ ɛnitin
A fitness center is also on site	Wan fitnɛs sɛnta de na di sayt bak
I believe you have a right to know the truth	A biliv se yu gɛt rayt fɔ no di tru
A wonderful, handsome gentleman	Wan fayn fayn, fayn fayn jentlman
I should have jumped down from the box again	A fɔ dɔn jomp dɔŋ frɔm di bɔks bak
I found my faith in those moments	A bin fɛn mi fet insay dɛn tɛm dɛn de
I wasn’t in my right mind	A nɔ bin de na mi rayt maynd
I felt myself for the revolver	A bin fil misɛf fɔ di rivolva
I know organic chemistry forward and backward	A sabi ɔrganik kemistri fɔ go bifo ɛn bak
I had someone who did all this stuff	A bin gɛt sɔmbɔdi we bin de du ɔl dis tin
I just wanted to look in the room	A bin jɔs want fɔ luk insay di rum
This plan met with local opposition	Dis plan bin mit wit lokal opɔzishɔn
I started to get wild	A bigin fɔ bi wayl
I didn’t talk though	A nɔ bin de tɔk pan ɔl we
I will pay for all taxes	A go pe fɔ ɔl di taks dɛn
I hadn’t meant to imply anything	A nɔ bin dɔn min fɔ imply ɛnitin
I like to write, especially in a group	A kin lɛk fɔ rayt, mɔ we a de na grup
The lower jaw is strong and heavy	Di ɔda jaw we de dɔŋ kin strɔng ɛn i kin ebi
I want a report at my desk in an hour	A want ripɔt na mi tebul insay wan awa
I organize everything	A de ɔganayz ɔltin
I wanted to tell you then	A bin want fɔ tɛl yu da tɛm de
I didn’t recognize any of their faces	A nɔ bin no ɛni wan pan dɛn fes
I moan as his arms tighten around me	A de ala as in an dɛn de tayt rawnd mi
A pint of beer, then home	Wan pint bia, dɔn na os
I knew it wasn’t personal	A bin no se nɔto pɔsin in yon
I hit him with my body	A bin bit am wit mi bɔdi
A crowd stood below me	Wan bɔku bɔku pipul dɛn bin tinap dɔŋ mi
I shared the clothes	A bin sheb di klos dɛn
I almost wished he hadn't	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a wish se i nɔ bin dɔn du dat
I made your father promise a long time ago	A bin mek yu papa prɔmis lɔng tɛm dɔn pas
I was in the passage again, walking to the chamber	A bin de na di pasej bak, a bin de waka go na di chɛmba
I dropped the chocolate	A bin drɔp di chɔklɛt
I didn't give a damn what you all saw	I no bin giv a damn wetin una ol si
Military vehicles ran over children	Di sojaman dɛn motoka dɛn bin de rɔn pan pikin dɛn
I wanted to knock their heads together	A bin want fɔ nak dɛn ed togɛda
A hug that gives them both strength	Wan ɔg we de gi dɛn ɔl tu trɛnk
I didn’t just ask him to call me back	A nɔ bin jɔs aks am fɔ kɔl mi bak
I should have done it before	A fɔ dɔn du am bifo
I just looked over his flower beds	A bin jɔs de luk oba in flawa bed dɛn
I liked you before you came to work for me	A bin laik yu bifo yu kam wok fo mi
A very painful part	Wan pat we rili pen
A dark world, with a midnight sky	Wan wɔl we dak, wit midulnɛt skay
I am in love, and they love me	A de insay lɔv, ɛn dɛn lɛk mi
I already have plans for tonight	A dɔn ɔlrɛdi gɛt plan fɔ tinayt
I would lose if I didn’t exercise	A go lɔs if a nɔ bin du ɛksɛsayz
I saw him running towards me in my head	A si am de rɔn go to mi na mi ed
I ran towards him not out of any hope	A rɔn go to am nɔto bikɔs a bin gɛt op fɔ ɛnitin
I can’t keep anything alive	A nɔ go ebul fɔ kip ɛnitin layf
I just needed a little more time	A bin jɔs nid smɔl mɔ tɛm
I don’t like it anywhere	A nɔ lɛk am ɛnisay
I am thirty-five years old	A ol tati fayv ia
I want to get better, doctor	A want fɔ bɛtɛ, dɔktɔ
A clean look will do the trick, for now	Wan klin luk go du di trik, fɔ naw
I’m not here to provoke you anymore	A nɔ kam fɔ mek yu vɛks igen
I see the company you like to keep	A si di kompini we yu laik kip
I won’t try to see you	A nɔ go tray fɔ si yu
I thought it was a dust storm	A bin tink se na dɔst big big briz
A large truck drove into our yard	Wan big trak bin drayv go insay wi yad
I need to make things right somehow	A nid fɔ mek tin rayt sɔm kayn we
I learn how to swim	A kin lan aw fɔ swim
I love how fast this watch is	A lɛk aw dis wach de fast
Maybe I'll just go home	Sɔntɛm a go jɔs go na os
A wooden bucket filled with a dozen cloth balls	Wan wud bɔkit we ful-ɔp wit wan duzin klos bɔl dɛn
Noise is just a noise	Nɔys na jɔs wan nɔys
I can’t think of the right word	A nɔ ebul fɔ tink bɔt di rayt wɔd
I didn’t want to stop feeling it	A nɔ bin want fɔ stɔp fɔ fil am
I took a really big breath	A tek wan rili big briz
I couldn’t even hear myself	A nɔ bin ivin ebul fɔ yɛri misɛf
I wonder if he lives nearby	A de wɔnda if i de nia am
I looked back at both of them	A luk bak pan dɛn ɔl tu
She was practically crying	I bin de praktis fɔ kray
I was just overly average	A bin jɔs avrej pasmak
I am happy to sign the forms	A gladi fɔ sayn di fɔm dɛn
I am sure there will be no charges	A shɔ se dɛn nɔ go gɛt ɛni chaj
Maybe I was nervous about the whole thing	Sɔntɛm a bin de fred fɔ di wan ol tin we apin
I readily acknowledge that	A kin gri se na dat wantɛm wantɛm
I guess he couldn’t take the pressure anymore	A gehs se i nɔ bin ebul fɔ tek di prɛshɔn igen
I was afraid	A bin de fred
She also received presents from her husband	I bin gɛt prɛzɛnt dɛn bak frɔm in man
I could still hear what he was saying	A bin stil de yɛri wetin i de tɔk
I recovered in hospital for a month	A bin wɛl na ɔspitul fɔ wan mɔnt
I hate you for being so smooth	A et yu fɔ we yu so smol
Then I rose from my chair	Dɔn a grap na mi chia
I love giving things away	A lɛk fɔ gi tin dɛn away
I heard footsteps coming from the back of the house	A yɛri fut step de kɔmɔt na di bak pat na di os
I bit my lip, shaking my head	A bit mi lip, de shek mi ed
I was just glad he hadn't said that out loud	A bin jɔs gladi se i nɔ bin dɔn tɔk dat lawd wan
A few other cars, but that made sense	Sɔm ɔda motoka dɛn, bɔt dat bin mek sɛns
I cautiously approach the bubble	A kin tek tɛm go nia di bɔbul
I refused to put that into practice	A nɔ bin gri fɔ put dat na prɔsis
It would have been nice	I bin fɔ dɔn fayn
I blink, and tears fall	A de blink, ɛn kray wata de fɔdɔm
I have told you the first one	A dɔn tɛl una di fɔs wan
I could use an extra set of hands	A bin ebul fɔ yuz wan ɛkstra sɛt fɔ an dɛn
For some time now, I have not been intelligent	Fɔ sɔm tɛm naw, a nɔ de tɔk to pipul dɛn wit sɛns
After a few weeks all the games started crashing	Afta sɔm wiks ɔl di gem dɛn bigin fɔ krash
I looked at the cover	A bin luk di kɔva
I was very shaken	A bin rili shek
I realized that was all myself	A bin rili no se ɔl dat na misɛf
I was always afraid to go into them	A bin de fred ɔltɛm fɔ go insay dɛn
I wanted to pretend we were never coming back	A bin want fɔ mek lɛk se wi nɔ de ɛva kam bak
I stared at the void for too long	A bin de luk di ples we nɔ gɛt natin fɔ tu lɔng tɛm
A maximum of twenty full ice games are played	Dɛn kin ple maksimam twɛnti ful ays gem dɛn
I hated exercising	A bin de et fɔ du ɛksɛsayz
A far from pleasant one	Wan we fa frɔm wan we kin mek pɔsin gladi
A man in a cabin was reading a newspaper	Wan man we de insay wan kabin bin de rid nyuspepa
I just wanted to meet you	A bin jɔs want fɔ mit yu
A small village north of your current location	Wan smɔl vilej we de na di nɔt pat na di say we yu de naw
A girl of the right age, alone, not carrying a bag	Wan titi we gɛt di rayt ej, in wan, we nɔ de kɛr bag
I believe he needs to be brought in immediately	A biliv se dɛn nid fɔ briŋ am wantɛm wantɛm
I had never heard of it	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt am
I couldn’t even see anything	A nɔ bin ivin ebul fɔ si natin
I think he was doing the same thing	A tink se na di sem tin i bin de du
I got a lot more traffic	A bin gɛt bɔku mɔ trafik
I was excited for it	A bin gladi fɔ am
I came when I was called and left soon after	A bin kam we dɛn kɔl mi ɛn a kɔmɔt jɔs afta dat
I pushed against the wall and tried to move forward	A push di wɔl ɛn tray fɔ go bifo
I'm happy with my lot here	A gladi wit mi lot ya
I need you to do your part here	A nid yu fɔ du yu pat ya
I didn’t check the others	A nɔ bin chɛk di ɔda wan dɛn
I have to get rid of it	A fɔ pul am kɔmɔt pan am
I should, but no one alive would care	A fɔ du dat, bɔt nɔbɔdi we de alayv nɔ go bisin bɔt am
I love those words of the day	A lɛk dɛn wɔd dɛn de fɔ di de
I could feel the beast approaching me	A bin de fil di wayl animal de kam nia mi
I know what they say they do	A no wetin dɛn se dɛn de du
I just need you to remember	A jɔs nid yu fɔ mɛmba
I have done my research thoroughly	A dɔn du mi risach gud gud wan
I won’t hurt you for that	A nɔ go du yu bad fɔ dat
I haven’t bet on it, of course	A nɔ dɔn bet pan am, fɔ tru
A new antibacterial strategy is needed	Wan nyu we fɔ fɛt baktri dɛn nid fɔ de
I need exercise to burn off tension	A nid ɛksɛsayz fɔ bɔn ɔf tɛnsiɔn
I hated jokes like this	A bin et jok dɛn lɛk dis
I wonder if this is too much for him	A de wanda if dis na tu moch fo am
I need you to work hard and prepare yourselves	A nid una fɔ wok tranga wan ɛn rɛdi unasɛf
A man stood next to me	Wan man bin tinap nia mi
I wondered if any of the girls had seen him	A bin de wɔnda if ɛni wan pan di gyal pikin dɛn dɔn si am
I mean, it could be as little as demographics	I min se i kin bi smɔl tin lɛk dimɔgrafik
I had had enough and got up to walk away	A bin dɔn gɛt inof ɛn grap fɔ waka go
I can take you to safety	A go ebul fɔ kɛr yu go na say we sef
Suddenly I felt very bad	Wantɛm wantɛm a bin fil bad bad wan
I can’t wait to see my finished studio	A nɔ ebul wet fɔ si mi stɔdi we dɔn dɔn
I felt like there was a ball in my throat	A bin fil lɛk se bɔl de na mi trot
I remember they had a dog	A mɛmba se dɛn bin gɛt wan dɔg
I have no short-term memory	A nɔ gɛt ɛni shɔt tɛm mɛmori
A feeling of peace in a world of attack	Wan filin fɔ pis na wɔl we gɛt fɔ du wit atak
I know men and women can be friends	A no se man ɛn uman kin bi padi
I’m not leaving here	A nɔ de kɔmɔt na ya
I just said we should give it a shot	A jɔs se wi fɔ gi am wan shot
I went outside to get the mail	A bin go na do fɔ go tek di mail
I give him a mock salute	A de gi am wan mɔk salut
I have a feeling we will be good friends	A gɛt filin se wi go bi gud padi dɛn
I flashed and made contact with his hand	A flash ɛn mek kɔntakt wit in an
A medal can be an interesting birthday present indeed	Wan medal kin bi wan intrestin batde prɛzɛnt fɔ tru
I felt smart just looking at it	A bin fil smat jɔs de luk am
It is then stored in a tightly closed box	Dɔn dɛn kin kip am insay bɔks we dɛn lɔk tayt tayt wan
I am more of a writer	Mi na rayta mɔ
I wondered what he was looking for	A bin de wɔnda wetin i bin de luk fɔ
I needed him to do it on his own	A bin nid am fɔ du am fɔ insɛf
I tried myself, several times	A bin tray misɛf, bɔku tɛm
I ran into the living room	A rɔn go insay di living rum
I was happy to accept it, and a little disappointed	A bin gladi fɔ gri wit am, ɛn a bin fil bad smɔl
He also helped legislate executive pay	I bin ɛp bak fɔ mek lɔ bɔt ɛgzibit pe
I didn’t even remember putting it there	A nɔ bin ivin mɛmba se a bin put am de
I attacked the man without warning	A bin atak di man we nɔ gɛt ɛni wɔnin
I just want them to follow your great system	A jɔs want mek dɛn fala yu big big sistɛm
I need to get away from him	A nid fɔ pul am kɔmɔt nia am
A fear in his spirit	Wan fred we de insay in spirit
I didn’t think he even knew it	A nɔ bin tink se i ivin no am
A dying fire burns on my right hand	Faya we de day de bɔn na mi raytan
I took ten steps with my eyes	A tek tɛn stɛp wit mi yay
The white milk has a faint taste	Di wayt milk gɛt wan smɔl teys
I appreciated the work you did with my money	A bin gladi fɔ di wok we una bin de du wit mi mɔni
I wanted what he wanted	A bin want wetin i want
I wasn’t sure if he wanted to talk to me	A nɔ bin shɔ if i bin want fɔ tɔk to mi
I could see the map held in his right hand	A bin de si di map we dɛn ol am na in raytan
A small flame burst into life, a beautiful orange flame	Wan smɔl faya bin bɔs insay layf, wan fayn ɔrɛnj faya
There was absolutely no escape	Nɔbɔdi nɔ bin de fɔ rɔnawe atɔl
I needed someone to fight for me	A bin nid pɔsin fɔ fɛt fɔ mi
I can even sense the danger at hand	A kin ivin no di denja we de nia mi
I watch it almost every day	A kin wach am klos to ɛvride
I had been through a lot, too	A bin dɔn go tru bɔku tin dɛn, misɛf
I really wanted to help the child	A bin rili want fɔ ɛp di pikin
It is surrounded on all sides by steep hills	I gɛt stip stip il dɛn rawnd am ɔlsay na di say dɛn
I still haven’t even fallen asleep yet	A stil nɔ ivin slip yet
I started the car to warm up	A stat di motoka fɔ mek i wam
I smile at you and you smile at me	A de smayl to yu ɛn yu de smayl to mi
I was the older woman for a very long time	Mi na bin di big uman fɔ rili lɔng tɛm
I wasn’t expecting that	A nɔ bin de wet fɔ dat
I can’t bear to carry this all myself	A nɔ ebul fɔ bia fɔ kɛr dis ɔl misɛf
I stepped back outside to answer it	A step bak na do fɔ ansa am
I snapped a ruler measurement between the two lines	A snap wan rula mɛzhɔmɛnt bitwin di tu layn dɛn
I had so much on my glass	A bin gɛt bɔku bɔku tin pan mi glas
I needed ammunition to make you jump	A bin nid amunishɔn fɔ mek yu jomp
I strive to bring everything into focus	A de tray tranga wan fɔ briŋ ɔltin na fɔs
I needed a couple of drinks afterwards	A bin nid fɔ drink tu-tri drink afta dat
I let my head rest on his back	A mek mi ed rɛst pan in bak
A feeling of guilt ran through him	Wan filin fɔ gilti bin rɔn tru am
I didn’t think past the wedding night	A nɔ bin tink pas di mared nɛt
I just wanted to get out of there	A bin jɔs want fɔ kɔmɔt de
I held my finger up next to hers	A ol mi finga ɔp nia in yon
A medical bag hung from her shoulder	Wan mɛdikal bag bin de hang na in sholda
I need you to tell me what the message means	A nid yu fɔ tɛl mi wetin di mɛsej min
I began to suffer again and my body identification returned	A bigin fɔ sɔfa bak ɛn mi bɔdi aydentifikeshɔn kam bak
I picked up one of the dead man’s hands	A pik wan pan di man we dɔn day in an dɛn
I needed something to take the sting out	A bin nid sɔntin fɔ pul di sting kɔmɔt
I didn’t expect everyone to have known about it	A nɔ bin de tink se ɔlman go dɔn no bɔt am
I paused once, only to look back at my son	A stɔp wan tɛm, na fɔ luk bak to mi bɔy pikin
I have been there, twice	A dɔn go de, tu tɛm
I thought he was going to fall out of his chair	A bin tink se i go fɔdɔm na in chia
I am in charge of whether you live or breathe	Na mi de in chaj fɔ if yu de liv ɔ yu de blo
I think he is one of those depressed types	A tink se na wan pan dɛn kayn pipul dɛn we gɛt pwɛl at
I felt comfortable and ready to go	A bin fil fayn ɛn a bin rɛdi fɔ go
I didn’t listen to it because it didn’t happen to me	A nɔ bin lisin to am bikɔs i nɔ bin apin to mi
I seem to remember seeing its walls from the road	I tan lɛk se a mɛmba we a bin de si in wɔl dɛn frɔm di rod
You don’t want to keep it to yourself	Yu nɔ want fɔ kip am to yusɛf
I could hear him calling security	A bin de yɛri we i de kɔl sikyɔriti
I finally felt safe with you	A bin dɔn fil sef wit yu
Thus it became the basis for successful fraud proceedings	Na so i bin bi di rizin we mek dɛn bin ebul fɔ kɛr dɛn go na kɔt fɔ mek pipul dɛn nɔ du wetin rayt
This was a very confusing area	Dis na bin eria we pipul dɛn bin rili kɔnfyus
I hit the ground and continued down	A nak di grɔn ɛn kɔntinyu fɔ de dɔŋ
I really like feeding people	A rili lɛk fɔ fid pipul dɛn
I have never met someone as amazing as you	A nɔ ɛva mit pɔsin we wɔndaful lɛk yu
I can’t even imagine	A nɔ ebul ivin imajin
I enter the hall and take my seat	A kin go insay di ɔl ɛn tek mi sidɔm ples
I can’t believe it’s been over a year	A nɔ biliv se i dɔn pas wan ia
A bond as strong as steel and as soft as velvet	Wan bond we strɔng lɛk stɛl ɛn we saf lɛk velvet
I wondered if the man knew about my mission	A bin de wɔnda if di man bin no bɔt mi mishɔn
I slid the key home, turned it	A slid di ki go na os, tɔn am
I didn’t mean to make you blush	A nɔ bin min fɔ mek yu blush
I could have you then	A bin ebul fɔ gɛt yu da tɛm de
I like this breeze though	A laik dis briz though
I should be helping my husband provide for us	A fɔ de ɛp mi man fɔ gi wi wetin wi nid
I swear they made all the difference for us	A swe se dɛn mek ɔl di difrɛns fɔ wi
I turned and reached for my bag	A tɔn ɛn ol mi an fɔ mi bag
I remember our last conversation	A mɛmba di las tɛm we wi bin tɔk
I think we should call the whole thing off	A tink se wi fɔ kɔl di wan ol tin ɔf
I gave him a small smile	A gi am smɔl smayl
An indication of good faith	Wan tin we de sho se yu gɛt gud fet
A warm smile seemed to accentuate his awareness	I bin tan lɛk se wan wam smayl bin de mek i no mɔ bɔt di tin dɛn we i bin de du
I was the unfortunate soul chosen to attend you	Mi na bin di ɔnaful sol we dɛn pik fɔ atɛnd yu
I closed my eyes and waited	A lɔk mi yay ɛn wet
I am fighting to stay here	A de fɛt fɔ de ya
I had no idea it was so late	A nɔ bin no se i bin de let so
I didn’t believe it	A nɔ bin biliv am
I have more skill and power than you can dream of	A gɛt mɔ skil ɛn pawa pas aw yu go drim
I looked into his eyes as that night returned	A luk insay in yay as da nɛt de kam bak
I couldn’t allow it to take over	A nɔ bin ebul fɔ alaw am fɔ tek ova
I am free to walk up	A fri fɔ waka ɔp
I helped him tie it closed	A ɛp am fɔ tay am fɔ lɔk
I wanted to be up there with them	A bin want fɔ de ɔp de wit dɛn
I almost dropped the glasses	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a drɔp di glas dɛn
I started to despise all girls because of this	A bigin fɔ disgres ɔl gyal pikin dɛn bikɔs ɔf dis
A flat joke is just a flat joke	Flat jok na jɔs wan flat jok
I can taste it in the air	A kin test am na di ays
A stack of books stood beside the chair	Wan stak we gɛt buk dɛn bin tinap nia di chia
A published photo of the man was not available	Wan foto we dɛn dɔn pablish fɔ di man nɔ bin de
I witnessed one of these with my own eyes	A bin si wan pan dɛn tin ya wit mi yon yay
None of this is happening here	Nɔn pan dɛn tin ya nɔ de apin na ya
I know what those sets look like	A no aw dɛn sɛt dɛn de tan lɛk
I couldn’t eat or sleep for weeks	A nɔ bin ebul fɔ it ɔ slip fɔ sɔm wiks
I’ll just finish it	A go jɔs dɔn am
A wave of pleasure washed over her	Wan wef fɔ gladi bin was oba am
But I didn’t really know what to write next	Bɔt a nɔ bin rili no wetin fɔ rayt nɛks
She looked great then and she looks great now	I bin luk fayn da tɛm de ɛn i bin fayn naw
The person was very happy to follow the rules	Di pɔsin bin rili gladi fɔ fala di lɔ
A ruined khan stood to the south-west of the village	Wan khan we bin dɔn pwɛl bin tinap na di sawt-wɛst pat na di vilej
I had just come out to a friend	A bin jɔs dɔn kɔmɔt na do to wan padi
One belief cannot be a justification for another belief	Wan biliv nɔ go ebul fɔ bi jɔstis fɔ ɔda biliv
I slipped the name right off you on the dog	A slip di nem rayt ɔf yu pan di dɔg
I wouldn’t even know what that looks like	A nɔ go ivin no aw dat tan lɛk
Congress gave approval for the project	Kongres bin gi aprɔval fɔ di prɔjek
I hadn’t thought to see you again	A nɔ bin dɔn tink fɔ si yu igen
I had not yet tried to leave the basement	A nɔ bin dɔn tray fɔ kɔmɔt na di rum we de ɔnda grɔn yet
I lifted my head to look for him	A es mi ed fɔ go luk fɔ am
I got up and found my way to the kitchen counter	A grap ɛn fɛn mi we fɔ go na di kichin kɔnta
I wasn’t afraid to admit it	A nɔ bin de fred fɔ admit am
A special musical instruments with light beams that touch	Wan spɛshal myuzik inschrumɛnt dɛn we gɛt layt bim dɛn we kin tɔch
I put my feet on the floor and stretch	A kin put mi fut na grɔn ɛn strɛch
I gave him a glass of water and some juice	A gi am wan glas wata ɛn sɔm jus
I notice that it has become very quiet	A notis se i dɔn rili kwayɛt
I love it when you talk dirty	A lɛk am we yu de tɔk dɔti
I just want to lie down	A jɔs want fɔ ledɔm
Make more sense to save fuel	Mek mɔ sɛns fɔ sev fiul
I joined the others in the living room	A bin jɔyn di ɔda wan dɛn na di living rum
Navy training program	Nevi trenin program
The lawsuit was finally settled	Di kɔt kes bin dɔn sɛtul
I hated what he didn’t allow me to have	A bin et wetin i nɔ bin alaw mi fɔ gɛt
I can’t imagine how you must feel	A nɔ ebul fɔ imajin aw yu go mɔs fil
He currently owns a small business	Naw, i de ɔna smɔl biznɛs
I should have been there	A fɔ dɔn de de
I have no one to love me	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ lɛk mi
This resulted in huge tax revenue for the government	Dis bin mek di gɔvmɛnt gɛt bɔku mɔni fɔ pe taks
An accompanying book was also published	Dɛn bin pul wan buk we bin de wit am bak
I struggled for a bit and then just gave up	A bin tray tranga wan fɔ smɔl tɛm ɛn afta dat a jɔs giv ɔp
I grabbed it and immediately put it to my nose	A grap am ɛn put am na mi nos wantɛm wantɛm
I just did a lot of work on this boat	A jɔs du bɔku wok na dis bot
I want to be a builder	A want fɔ bi pɔsin we de bil
I had my own theme song and everything	A bin gɛt mi yon tim siŋ ɛn ɔltin
I had not intended to talk about it	A nɔ bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ tɔk bɔt am
I have no idea where, or if, they are	A nɔ gɛt ɛni aydia usay, ɔ if, dɛn de
I couldn’t wait to sign up for the full cruise	A nɔ bin ebul wet fɔ sayn fɔ di ful kruz
Navy launched an investigation into the incident	Navy bin stat fɔ du investayshɔn pan di tin we apin
I am nowhere near fit	A nɔ de nia fɔ fit
I want to taste your honey, baby	A wan test yu oni, bebi
I want to eat you up	A wan it yu op
I feel like he’s not emotionally there anymore	A fil se i nɔ de imɔshɔnal wan de igen
I just need to know, binary or text	A jɔs nid fɔ no, binary ɔ tɛks
A kiss full of heat and determination	Wan kis we ful-ɔp wit ɔt ɛn ditarminieshɔn
I slipped my hand down his face to his chest	A slip mi an dɔŋ in fes to in chɛst
I want green grass damn it	I wan grin gras damn it
I was happy to have the guns	A bin gladi fɔ gɛt di gɔn dɛn
I could remember it like it was yesterday	A bin ebul fɔ mɛmba am lɛk se na yestede
I barely remember it	A nɔ kin rili mɛmba am
I personally have sold him about a dozen hats	Mi sɛf dɔn sɛl am lɛk wan duzin hat dɛn
I will tell him so tonight as well	A go tɛl am so tinayt bak
I had four hours of sleep ahead of me	A bin gɛt fɔ slip fɔ 4 awa bifo mi
They are so different for everyone	Dɛn rili difrɛn fɔ ɔlman
A couple of thoughts recently	Wan tu tin dɛn we a bin tink bɔt i nɔ tu te yet
I pushed myself hard back against the wall	A push misɛf tranga wan bak na di wɔl
A trade union representative accompanied him to all meetings	Wan pɔsin we de wok fɔ di tred yunian bin de wit am na ɔl di mitin dɛn
I know a bit about first aid	A sabi smɔl bɔt fɔs ɛp
I am already running out of patience	A dɔn ɔlrɛdi de dɔn wit di peshɛnt
I just need to get this damn case over	I jus nid tu get dis damn kes ova
I need some supplies for the car	A nid sɔm sapɔt fɔ di motoka
I raise a family on this street	A de mɛn wan famili na dis strit
I often host community meetings as well	Bɔku tɛm, a kin gɛt kɔmyuniti mitin dɛn bak
I want to move on and live my life	A want fɔ go bifo ɛn liv mi layf
A beautiful goat leather saw protection glove	Wan fayn fayn saw protɛkshɔn glɔv we dɛn mek wit got lɛda
I knew that kind of building	A bin no da kayn bildin de
I was immediately told to boot out	Dɛn tɛl mi wantɛm wantɛm fɔ but aut
I roll over the end and land on my feet	A de rol oba di ɛnd ɛn land na mi fut
A bat sounds great	Wan bat de sawnd fayn fayn wan
I still owe you a fine	A stil gɛt fɔ pe yu wan fayn fayn tin
I had a dream that night about the mysterious woman again	A bin drim da nɛt de bɔt di uman we nɔ bin izi fɔ ɔndastand bak
I fell to the ground next to my beloved sister	A bin fɔdɔm na grɔn nia mi sista we a lɛk
I imagined he would want to change that soon	A bin imajin se i go want fɔ chenj dat jisnɔ
I will be your guide in this first stage	A go bi yu gayd insay dis fɔs stej
I could see their tan shadows	A bin de si dɛn shado dɛn we tan lɛk tan
I believe he could be seriously injured, sir	A biliv se i kin gɛt siriɔs injuri, sa
I had a revelation about the sin of envy	A bin gɛt wan rivyu bɔt di sin we de mek a jɛlɔs
That will fool them	Dat go ful dɛn
I knew that then	A bin no dat da tɛm de
I looked out the window of the cottage	A luk na di winda na di kɔtjɛt
I also pray for peace for all involved	A kin pre bak fɔ mek pis de fɔ ɔlman we gɛt fɔ du wit dis
Some of them are capable of love and compassion	Sɔm pan dɛn kin ebul fɔ lɛk dɛnsɛf ɛn gɛt sɔri-at
I am with you completely	A de wit una kɔmplit wan
I made the mistake of taking the bus	A bin mek di mistek fɔ tek di bɔs
I have no idea how this idea came to me	A nɔ gɛt ɛni aydia aw dis aidia kam to mi
I have little memory of my past	A nɔ kin mɛmba bɛtɛ tin bɔt di layf we a bin de liv trade
I made a note of it then	A bin mek wan not pan am da tɛm de
I believe what they all said	A biliv wetin dɛn ɔl bin tɔk
I didn’t know what to do	A nɔ bin no wetin fɔ du
I needed to stay away from this place	A bin nid fɔ de fa frɔm dis ples
I looked directly at him and waited	A luk am dairekt wan ɛn wet
I am well enough to pay a visit	A wɛl fɔ pe fɔ go fɛn mi
I pulled the plastic handle apart	A pul di plastic handel apat
A nice day although a bit warm	Wan fayn de pan ɔl we i bin wam smɔl
I appreciate you, surprise though	A gladi fɔ yu, sɔprayz pan ɔl we
I was talking about working for him	A bin de tɔk bɔt fɔ wok fɔ am
I want to do something a little different	A want fɔ du sɔntin we difrɛn smɔl
I hope you were entertained and enjoyed it	A op se dɛn bin ɛnjɔy una ɛn ɛnjɔy am
I also know what device you are talking about	A sabi tu wich divais yu de tok abaut
They respect me, an honorable man	Dɛn rɛspɛkt mi, we na man we gɛt ɔnɔ
I want people to listen to me	A want mek pipul dɛn lisin to mi
I have no complaints	A nɔ gɛt ɛni kɔmplen
I will develop intimacy	A go divɛlɔp intimacy
I had to be willing to work	A bin gɛt fɔ rɛdi fɔ wok
Then a swift and public execution will be decided	Dɔn dɛn go disayd fɔ kil pɔsin kwik kwik wan ɛn na pɔblik
I will go to his place for you	A go go in ples fɔ yu
I did enough of that on my own	A bin du inof pan dat fɔ misɛf
I won’t be far behind	A nɔ go de fa biɛn
I wait as the phone rings	A de wet as di fon de ring
I turned and kissed her cheek	A tɔn ɛn kis in chɛst
I have all the equipment set up	A gɛt ɔl di ikwipmɛnt dɛn we dɛn dɔn sɛt
A block here and a punch there	Wan blok ya ɛn wan panch de
A long, wonderful three years	Wan lɔng, fayn fayn tri ia
I haven’t seen or heard from him in years	A nɔ si am ɔ yɛri frɔm am fɔ lɔng tɛm
I date someone every day	A kin de wit pɔsin ɛvride
I wanted to do things the right way	A bin want fɔ du tin di rayt we
I was the only one who ate with any appetite	Na mi nɔmɔ bin de it wit ɛni apɛtit
I had to trust myself in order to trust you	A bin gɛt fɔ abop pan misɛf fɔ mek a go abop pan yu
I know that sex and love are two different things	A no se mami ɛn dadi biznɛs ɛn lɔv na tu difrɛn tin dɛn
I shall see the world in the morning	A go si di wɔl na mɔnin
Little did I know it would turn out to be him	A nɔ bin no se na in go tɔn to am
I had to give them access to look into it	A bin gɛt fɔ gi dɛn akses fɔ luk insay am
I can’t believe it’s you	A nɔ biliv se na yu
I want him to fight again	A want mek i fɛt bak
I was able to find the others	A bin ebul fɔ fɛn di ɔda wan dɛn
I thought you were about to pass	A bin tink se yu de kam fɔ pas
I want to stay, you need a good night’s sleep	A wan fɔ de, yu nid fɔ slip fayn
A tremendous explosion shook us as the first explosion	Wan big big bɔm bin shek wi as di fɔs bɔm bin de
I can’t wait for her to have the baby	A nɔ ebul wet fɔ mek i gɛt di pikin
I can’t understand much of it	A nɔ ebul fɔ ɔndastand bɔku pan am
I didn’t want him to hate me	A nɔ bin want mek i et mi
I need human flesh and blood to survive	A nid mɔtalman bɔdi ɛn blɔd fɔ mek a kɔntinyu fɔ liv
I can’t put my finger on why	A nɔ ebul fɔ put mi finga pan wetin mek na so i bi
I'm hoping that's enough knowledge	A de op se dat na inof no
I got up too see how much	A bin grap tu si aw bɔku
I also wanted to experience his love for me	A bin want fɔ ɛkspiriɛns bak aw i lɛk mi
I couldn’t believe you knew me so well	A nɔ bin biliv se yu sabi mi so gud gud wan
A light in her eyes made her round	Wan layt na in yay bin mek i rawnd
I hope you can understand this	A op se una go ɔndastand dis
I surprised myself by bursting into tears	A bin sɔprayz misɛf bay we a bin de bɔs ɛn kray
A secret pocket can be inside another secret pocket	Wan sikrit pɔkit kin de insay ɔda sikrit pɔkit
I saw something beautiful on that stage	A bin si sɔntin we fayn na da stej de
I hated moments like this	A bin et tɛm dɛn lɛk dis
I had never seen anything like this	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin lɛk dis
I immediately knew what it was	A bin no wantɛm wantɛm wetin i bi
I saw a torch on the wall	A si wan tɔch na di wɔl
I closed my eyes at the moment just before impact	A klos mi yay na di moment jis bifo impakt
I haven’t seen a post in a long time	A nɔ si wan post fɔ lɔng tɛm
One single down the road and you lose	Wan singl de dɔŋ di rod ɛn yu lɔs
I will have everything that should have been mine	A go gɛt ɔl wetin fɔ dɔn bi mi yon
You can see a broken wall in front of that hotel	Yu kin si wan wɔl we dɔn brok bifo da ɔtel de
Response is action based on logic	Rispɔns na akshɔn we de bays pan lɔjik
I want to see my parents, my girlfriend, my friends	A want fɔ si mi mama ɛn papa, mi galfrɛn, mi padi dɛn
I entered cautiously	A tek tɛm go insay di say we a de go
I was weaker and weaker by the second time	A bin dɔn wik mɔ ɛn mɔ bay di sɛkɔn tɛm
I hoped it would stop raining	A bin op se ren nɔ go kam igen
I ran onto the bridge across the lake	A rɔn pan di brij we de krɔs di lek
I wanted it all to myself	A bin want am ɔl fɔ misɛf
I will not respond to any texts, from anyone	A nɔ go ansa ɛni tɛks, frɔm ɛnibɔdi
I would be furious	A go vɛks bad bad wan
A little late, but at least he said something	Let smɔl, bɔt at ɔl i bin tɔk sɔntin
I finally make it back to my apartment safely	A kin dɔn mek am bak na mi apatmɛnt sef wan
I leaned back to rest on my arms	A bin ledɔm bak fɔ rɛst pan mi an dɛn
I am really excited about this luxury accent chair	A rili gladi fɔ dis lɔjishɔn aksɛn chia
I needed to keep things alive	A bin nid fɔ mek tin kɔntinyu fɔ liv layf
I could play the guitar	A bin ebul fɔ ple di gita
I kept giving it a beat	A bin kɔntinyu fɔ gi am wan bit
I had spent most of my life there	A bin dɔn spɛn bɔku pan mi layf de
You sacrifice things you love	Yu de sakrifays tin dɛn we yu lɛk
I could be with him then	A bin ebul fɔ de wit am da tɛm de
I will take my place among the stars	A go tek mi ples midul di sta dɛn
I couldn’t get him to do that	A nɔ bin ebul fɔ mek i du dat
I can sleep in the room alone	A kin ebul fɔ slip na di rum mi wangren
I feel peaceful here	A de fil pis na ya
I could definitely smell the fear and dread	A bin rili ebul fɔ smɛl di fred ɛn di fred we a bin de fred
I broke up with him several times	A bin brok wit am bɔku tɛm
I may never get the chance to see her again	Sɔntɛm a nɔ go ɛva gɛt di chans fɔ si am igen
I felt so sorry for him	A bin rili sɔri fɔ am
I could feel my body slowly regaining its strength	A bin de fil smɔl smɔl mi bɔdi de gɛt in trɛnk bak
I just noticed that the caps break easily	A jɔs notis se di kap dɛn kin brok izi wan
I bought all of his books	A bin bay ɔl in buk dɛn
I hear now that everyone knew it all along	A yɛri naw se ɔlman bin no am ɔl di tɛm
I got lucky around sunset gates deer	I bin geht laki arawnd sanset geht dem dia
I did some tracing after you answered my call	A bin du sɔm trays afta yu ansa mi kɔl
I just wanted someone in my life	A bin jɔs want sɔmbɔdi na mi layf
I called because that sounds crazy	A kɔl bikɔs dat tan lɛk se na krayzi
I couldn’t be angry anymore	A nɔ bin ebul fɔ vɛks igen
I wrote about that far down the list	A bin rayt bɔt dat fa fawe dɔŋ di list
That film was a work of art	Da fim de na bin wan wok we dɛn mek wit at
I walked through the desolate, dark village	A waka na di vilej we nɔ gɛt natin ɛn we dak
I wanted him in my bed to punish me personally	A bin want mek i de na mi bed fɔ pɔnish mi fɔ insɛf
I both respect and love you	A ɔl tu rɛspɛkt ɛn lɛk yu
I lay next to him maintaining the distance	A ledɔm nia am de mentɛn di distans
I quit drinking that day last year	A bin lɛf fɔ drink da de de las ia
I got out and looked back	A kɔmɔt ɛn luk bak
I knew it was just a few moments	A bin no se na jɔs sɔm tɛm dɛn de
I wanted to spend more time with him	A bin want fɔ spɛn mɔ tɛm wit am
I would have heard of it if he had	A bin fɔ dɔn yɛri bɔt am if i bin dɔn yɛri
Most of the trees were gone	Bɔku pan di tik dɛn nɔ bin de igen
I needed something to change	A bin nid sɔntin fɔ chenj
I questioned him about this today	A bin aks am kwɛstyɔn bɔt dis tide
I have to look casual, but not too casual	A fɔ luk kɔzhɔl, bɔt nɔto tu kɔzhɔl
A split second later, his earlier expression returned	Afta wan split sɛkɔn, di we aw i bin de tɔk trade kam bak
This battle may have occurred c	Dis fɛt kin dɔn apin c
I listened to you explain it to the police	A bin lisin we yu de ɛksplen am to di polis
I want to set up my office and start working	A want fɔ mek mi ɔfis ɛn bigin fɔ wok
I wonder if that’s in the poem too	A de wanda if dat de insay di poem tu
I can’t believe you did this	A nɔ biliv se yu du dis
I saw the future in a dream	A bin si di tumara bambay na wan drim
I find blood on this problem	A kin fɛn blɔd pan dis prɔblɛm
I won’t make that mistake again with you	A nɔ go mek da mistek de igen wit yu
It means you are human	I min se yu na mɔtalman
I did it many times before	A bin du am bɔku tɛm bifo
I learned a lot about women from her	A bin lan bɔku tin bɔt uman dɛn frɔm am
A good king needs a woman’s love	Gud kiŋ nid uman in lɔv
A slight breeze outside washed over everything	Wan smɔl briz we bin de blo na do bin de was oba ɔltin
I wonder what draws them here	A de wɔnda wetin de drɔ dɛn ya
I started running towards them	A bigin fɔ rɔn go to dɛn
A mean vision, a tough vision	Wan minin vishɔn, wan taf vishɔn
I felt like shit afterwards	A bin fil lɛk shit afta dat
I believe everyone is ready	A biliv se ɔlman dɔn rɛdi
I never knew about this	A nɔ bin ɛva no bɔt dis
I couldn’t stand to look into them	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ luk insay dɛn
I did as he told me and held on tightly	A du wetin i tɛl mi ɛn a ol am tayt tayt wan
I didn’t need any help with that	A nɔ bin nid ɛni ɛp fɔ dat
I can’t tell anyone but you	A nɔ go ebul tɛl ɛnibɔdi pas yu
I cannot change my past	A nɔ go ebul fɔ chenj di we aw a bin de liv trade
A few thousand plus was needed come the end	A few thousand plus bin nid kam di en
I knelt with them and picked up my mess	A nil dɔŋ wit dɛn ɛn pik mi mɛs
I couldn’t take this anymore right now	A nɔ bin ebul fɔ tek dis igen rayt naw
I was recently in my best friend’s nursery	I nɔ tu te yet we a bin de na mi bɛst padi in nɔsri
I got to know the members of his congregation	A bin kam fɔ no di wan dɛn we de na in kɔngrigeshɔn
I also had a tongue tie	A bin gɛt tong tay bak
I couldn’t keep still	A nɔ bin ebul fɔ kip stil
I rest my cheek above his head	A de rɛst mi chɛk ɔp in ed
I doubt it will last forever	A dawt se i go de fɔ ɔltɛm
I was very happy to see him	A bin rili gladi fɔ si am
I could have told you so	A bin fɔ dɔn tɛl yu so
I stop in front of him	A kin stɔp bifo am
I still drank it though	A bin stil de drink am pan ɔl we
It had a massive release the next day	I bin gɛt bɔku bɔku rilis di nɛks de
I will always be a burden	A go bi lod ɔltɛm
I knew what was coming next	A bin no wetin de kam nɛks
I never thought he would keep something like that from me	A nɔ ɛva tink se i go kip sɔntin lɛk dat frɔm mi
He does his research to relate	I do in risach fɔ rilayt
I had no clue how tomorrow would turn out	A nɔ bin gɛt ɛni clue aw tumara go tɔn aut
It might be worth trying again	I kin fayn fɔ tray bak
A smile never left her face	Smayl nɔ ɛva kɔmɔt na in fes
A white glow began to shine on his cheeks	Wan wayt layt bigin fɔ shayn na in chɛst
A body lying in the coffin	Wan bɔdi we de ledɔm na di kɔfin
I just went for the ones with the funny boxes	A jɔs go fɔ di wan dɛn we gɛt di fani bɔks dɛn
A sound gets progressively louder	Wan sawnd de kam lawd smɔl smɔl
I always over analyzed everything	A bin de ɔva analayz ɔltin ɔltɛm
I'm only trying to educate you here	A de onli trai fo eduk yu ya
I planned to escape	A bin plan fɔ rɔnawe
I love those guys who take girls from their hearts	A lɛk dɛn man dɛn we de tek gyal pikin dɛn frɔm dɛn at
Blue whale calls last between ten and thirty seconds	Blu wɛl kɔl dɛn kin las bitwin tɛn ɛn tati sɛkɔn
A year of the unexpected	Wan ia we di tin dɛn we dɛn nɔ bin de tink se go apin
I can’t help but think of ways to teach it	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de tink bɔt we dɛn fɔ tich am
I have classes to teach	A gɛt klas dɛn fɔ tich
I hope it will be adequate	A op se i go bi adekwayt
He breaks up with them in response	I kin brok wit dɛn fɔ ansa dɛn
I will be keeping you in prayer as well	A go de kip una insay prea bak
I got in quickly to answer but didn’t know the number	A bin kam insay kwik kwik wan fɔ ansa bɔt a nɔ bin no di nɔmba
I returned to the dining table for a drink	A bin go bak na di it tebul fɔ drink
I was single, wealthy, and independent	A nɔ bin mared, a bin jɛntri, ɛn a nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit mi
I want only men with guns to be brought	A want mek dɛn briŋ man dɛn we gɛt gɔn nɔmɔ
I was a mechanical killer and powerless to stop	A bin de kil pɔsin wit mashin ɛn a nɔ bin gɛt pawa fɔ stɔp
I have never felt anything like that before	A nɔ ɛva fil ɛnitin lɛk dat bifo
I wanted the past to come back somehow	A bin want mek di tin dɛn we bin dɔn apin trade kam bak sɔm kayn we
I would start a war over a tomb	A go stat wan wɔ fɔ wan grev
I wouldn’t worry too much about it	A nɔ go wɔri tumɔs bɔt am
I love color and variety	A lɛk kɔlɔ ɛn difrɛn difrɛn kɔlɔ dɛn
I thought nothing else of it	A nɔ bin tink ɛni ɔda tin bɔt am
I rely on myself and no one else	A de abop pan misɛf ɛn nɔto ɔda pɔsin
A little goes a really long way	Smɔl kin go rili lɔng we
I hold it back just as hard	A de ol am bak jɔs lɛk aw i bin tranga
I didn’t think to make sure who it was	A nɔ bin tink fɔ mek shɔ se na udat na di pɔsin
I have loved every minute of it	A dɔn lɛk ɛvri minit pan am
I expected better from you	A bin de op fɔ bɛtɛ frɔm yu
The characters are from today	Di pipul dɛn we de insay di stori na pipul dɛn we kɔmɔt tide
I have no claims to make, no flags to plant	A nɔ gɛt ɛni klem fɔ mek, a nɔ gɛt flag fɔ plant
I didn’t think with my brain	A nɔ bin de tink wit mi bren
I had a female friend with me	A bin gɛt wan uman padi wit mi
I can easily go without drinking or smoking	A kin ebul fɔ go izi wan we a nɔ de drink ɔ smok
I have to stay strong and collected	A fɔ kɔntinyu fɔ strɔng ɛn gɛda
A living tree has been killed	Dɛn dɔn kil wan tik we gɛt layf
I bought a house a year later	A bin bay wan os wan ia afta dat
I am really looking forward to reading it	A rili de wet fɔ rid am
I felt no desire to join the conversation	A nɔ bin fil ɛni want fɔ jɔyn di tɔk
I have decided that today will be my last entry	A don disayd se tide go bi mi las entry
It will only last the one season	Na di wan sizin nɔmɔ i go las
I really appreciate your guidance	A rili gladi fɔ di we aw yu de gayd mi
I wanted to spend every minute with my daughter	A bin want fɔ spɛn ɛvri minit wit mi gyal pikin
A young boy approached me	Wan yɔŋ bɔbɔ kam nia mi
I wanted to save the books	A bin want fɔ sev di buk dɛn
I thought you saw that	A bin tink se yu si dat
I should have told you before, but here it comes	A bin fɔ dɔn tɛl una bifo tɛm, bɔt na ya i kam
I will try to get to you	A go tray fɔ kam to yu
I spin around and see a figure running towards me	A de spin rawnd ɛn si wan figa de rɔn kam nia mi
I was out of my mind with excitement	A bin kɔmɔt na mi maynd wit gladi at
I started down that road and then had second thoughts	A bigin fɔ go dɔŋ da rod de ɛn afta dat a bin gɛt sɛkɔn tin fɔ tink bɔt
I just had to check it out	A bin jɔs gɛt fɔ chɛk am
I really need my sleep	A rili nid mi slip
I was very competitive	A bin rili ebul fɔ kɔmpit
We were soon joined by a second scholar	I nɔ tu te, wan sɛkɔn masta sabi bukman bin jɔyn wi
I kept my eye on the clock	A bin de kip mi yay pan di klok
Congress should establish a system of higher education	Kɔngres fɔ mek wan sistɛm fɔ gɛt ay edyukeshɔn
I didn’t remember anything I ate or anything I was given	A nɔ bin mɛmba ɛnitin we a bin de it ɔ ɛnitin we dɛn bin de gi mi
I chose a new family	A bin disayd fɔ pik wan nyu famili
I cannot survive this	A nɔ go ebul fɔ sev frɔm dis
I am so lucky to have you	A so laki fo get yu
I did that on my first academic question	A bin du dat pan mi fɔs akademik kwɛstyɔn
I didn’t reply to his text	A nɔ bin ansa in tɛks
I have a little freedom fighter on my hands, apparently	A gɛt smɔl fridɔm fɛtman na mi an, i tan lɛk se
I'm worried somehow they're really frozen	A de wori sohmhow dem rili frozen
I think he feels like this job is beneath him	A tink se i fil lɛk se dis wok de ɔnda am
There was a lot of life this year	Bɔku layf bin de dis ia
I appreciate the papers and everything	A gladi fɔ di pepa dɛn ɛn ɔltin
I waited for them to knock, breathless	A bin wet fɔ mek dɛn nak, a nɔ bin ebul fɔ blo
A lie is a lie	Lay na lay lay tɔk
I listened behind the panel in the council room	A bin de lisin biɛn di panɛl na di kaɔnsil rum
I glanced into my grocery bags	A glan insay mi bag dɛn we a de kip tin dɛn fɔ it
I was hoping to see a different color	A bin de op fɔ si difrɛn kɔlɔ
A fire had been set in the fireplace	Dɛn bin dɔn put faya na di faya ples
I know how strong your faith is	A no aw yu fet strɔng
I haven’t really met anyone here yet	A nɔ rili mit ɛnibɔdi ya yet
I thought he hated me	A bin tink se i et mi
A member must be present in person to vote	Wan mɛmba fɔ de de fɔ insɛf fɔ mek i go vot
I looked at my little boy	A bin luk mi smɔl bɔbɔ
I snatched it up for a closer look	A bin snɛp am fɔ mek a go luk am gud gud wan
I have never seen you jealous of anyone	A nɔ ɛva si yu jɛlɔs pan ɛnibɔdi
I found a new job in a clothing store	A bin fɛn nyu wok na wan ples usay dɛn de sɛl klos
The reason is because they can embrace who they are	Di rizin na bikɔs dɛn kin ebul fɔ tek udat dɛn bi
Much like you, actually	Bɔku lɛk yu, fɔ tru
I love the morning time	A lɛk di mɔnin tɛm
I have some more tea	A gɛt sɔm mɔ ti
A million things can still go wrong	Wan milyɔn tin dɛn kin stil go rɔng
I want you to have it for me	A wan mek yu gɛt am fɔ mi
I didn’t hear him laugh like this	A nɔ bin de yɛri am de laf lɛk dis
I decided to go there first	A disayd fɔ go de fɔs
I felt sad, and angry, and most of all, exhausted	A bin fil sɔri, ɛn vɛks, ɛn di tin we pas ɔl, a bin taya
I was naked, barely visible	A bin nekɛd, ɛn dɛn nɔ bin rili de si mi
I killed before and didn’t feel bad	A bin kil bifo ɛn a nɔ bin fil bad
I can’t take my eyes off hers	A nɔ go ebul fɔ pul mi yay pan in yon
Soon after, he turned to journalism	Jɔs afta dat, i tɔn to jɔnalistik
I hadn’t really been in a relationship with him, ever	A nɔ bin dɔn rili de insay rilayshɔn wit am, ɛva
I thought he was some kind of monster	A bin tink se na sɔm kayn monsta
I can walk home even from here	A kin waka go na os ivin frɔm ya
I need to give you your present	A nid fɔ gi yu yu prɛzɛnt
The meat is said to be excellent	Dɛn se di mit rili fayn
I am ready to move on	A rɛdi fɔ go bifo
I talked too much in front of him	A bin tɔk tumɔs bifo am
I never imagined so many people would agree	A nɔ bin ɛva imajin se bɔku pipul dɛn go gri wit
I mean it doesn’t go everywhere	A min se i nɔ de go ɔlsay
Many young people are struggling today	Bɔku yɔŋ pipul dɛn de strɛs tide
I have absolutely no idea	A nɔ gɛt ɛni aydia atɔl
I want to make a life here with you	A wan mek layf ya wit yu
This they proved incapable of doing	Dis dɛn bin sho se dɛn nɔ ebul fɔ du
I tried to tell you that	A bin tray fɔ tɛl una dat
I still have seven more classes to hit before lunch	A stil gɛt sɛvin ɔda klas dɛn fɔ hit bifo lanch
I was there for a different reason	A bin de de fɔ wan difrɛn rizin
I was too emotional	A bin tumɔs pan di we aw a bin de fil
I didn’t get behind the wheel of that car	A nɔ bin go biɛn di wil fɔ da motoka de
I had hoped you had forgotten	A bin dɔn op se yu dɔn fɔgɛt
I still didn’t like them any better	A stil nɔ bin lɛk dɛn bɛtɛ pas dat
I can’t shoot straight	A nɔ ebul fɔ shot stret
I glanced down and my jaw dropped	A glan dɔŋ ɛn mi jaw drɔp
I did my first, the year that picture was taken	A du mi fɔs, di ia we dɛn tek da pikchɔ de
He then went back to the salon	I den go bak na di salon
I hate when he does that	A et we i de du dat
My word has bound me	Mi wɔd dɔn tay mi
I shouldn’t be talking to any of them	A nɔ fɔ de tɔk to ɛni wan pan dɛn
I think it’s underground, below us	A tink se i de ɔnda grɔn, dɔŋ wi
I kept going back and he kept leaving me	A bin de kɔntinyu fɔ go bak ɛn i bin de kɔntinyu fɔ lɛf mi
I just want to see my brother happy	A jɔs want fɔ si mi brɔda gladi
I put the old tag in my pocket	A put di ol tag na mi poket
I took a deep breath to regain my composure	A tek dip briz fɔ mek a mekɔp mi maynd bak
I had another company breakfast there this same morning	A bin gɛt ɔda kɔmni brɛf de dis sem mɔnin
I never wanted to see him again	A nɔ bin ɛva want fɔ si am igen
The men were ordered to march in silence	Dɛn bin tɛl di man dɛn fɔ mach ɛn nɔ tɔk natin
I must have found it once	A go mɔs dɔn fɛn am wan tɛm
Some people run out of the palace without shoes	Sɔm pipul dɛn rɔn kɔmɔt na di pales we nɔ gɛt sus
I just wandered the streets during the day	A bin jɔs de waka waka na di strit dɛn insay di de
I blew a kiss on her ear	A blo wan kis na in yes
I think he was able to take us all on	A tink se i bin ebul fɔ tek wi ɔl pan
I want to be a part of that	A want fɔ bi pat pan dat
I laughed at you like an idiot	A bin de laf yu lɛk pɔsin we nɔ gɛt sɛns
I guess nothing more needs to be said	A guess notin mo nid fo tok
They break their engagement	Dɛn kin brok dɛn ɛnjɛjmɛnt
I’ll wait here for ten minutes, no more	A go wet ya fɔ tɛn minit, nɔto igen
I hate to see his work and impact on humanity	A et fɔ si in wok ɛn impak pan mɔtalman
Wilson for a seven-yard loss	Wilson fɔ wan sɛvin yad lɔs
I have orders from above to follow your lead	A gɛt ɔda tin dɛn frɔm di ɔp fɔ fala yu lida
I told you it was mostly his fault	A bin tɛl yu se na in fɔlt mɔ
I can’t believe he’s such a nice loving guy	A nɔ biliv se in na dis kayn fayn man we lɛk pɔsin
I have to live with that feeling forever	A gɛt fɔ liv wit da filin de sote go
I didn’t start working with you for the money	A nɔ bin stat fɔ wok wit yu fɔ di mɔni
He was so not beyond begging	I bin so nɔ biyɔn fɔ beg
I wouldn’t trade this time with you either	A nɔ go trade dis tɛm wit yu sɛf
Below the tree was a large bear	Wan big bea bin de dɔŋ di tik
I could hardly believe it was the same person speaking	A nɔ bin rili biliv se na di sem pɔsin we bin de tɔk
I rushed to the princess and hugged her	A rɔsh go nia di prins ɛn ɔg am
I have never been so scared in my entire life	A nɔ ɛva fred dis kayn we insay mi wan ol layf
The eyes represent day and night	Di yay dɛn tinap fɔ di de ɛn di nɛt
I saw he had grown a beard	A si se i dɔn gro wan biad
I can’t come and see about you today	A nɔ go ebul fɔ kam si bɔt yu tide
I had to be extremely careful	A bin gɛt fɔ tek tɛm pasmak
I could see the little girl in her	A bin de si di smɔl titi insay am
I was always looking for the proof	A bin de luk fɔ di pruf ɔltɛm
I caught you in the act of sacrifice	A bin kech yu insay di akt fɔ di sakrifays
I prefer the name hell	A prefer di nem hell
I think we should stay here if we can	A tink se wi fɔ de ya if wi ebul
I really deserve that	A rili fit fɔ gɛt dat
Eventually, his voice cut through the background music	Afta sɔm tɛm, in vɔys bin kɔt di myuzik we bin de na di bakgrɔn
I already had my mother for that	A bin dɔn gɛt mi mama fɔ dat
I think we get a few minutes alone together	A tink se wi kin gɛt sɔm minit dɛn wi wan togɛda
I want to talk about that	A want fɔ tɔk bɔt dat
I linked their hands together	A bin de link dɛn an dɛn togɛda
I ignored the weight across her body	A nɔ bin lisin to di wet we bin de krɔs in bɔdi
I want to see what he can do	A want fɔ si wetin i go ebul fɔ du
I still feel sick about it	A stil de fil sik bɔt am
I always thought I was the only one	A bin de tink ɔltɛm se na mi nɔmɔ
I will never be shoeless again	A nɔ go ɛva de we nɔ gɛt sus igen
I can’t put it down	A nɔ go ebul fɔ put am dɔŋ
I enjoyed our last time together	A bin ɛnjɔy di las tɛm we wi bin de togɛda
I think we should transfer everything out here immediately	A tink se wi fɔ transfa ɔltin aut ya wantɛm wantɛm
I came to your club around ten o'clock	A kam na yu klab arawnd tɛn oklɔk
I wanted to remind them a bit about that day	A bin want fɔ mɛmba dɛn smɔl bɔt da de de
I was able to help her overcome her problem	A bin ebul fɔ ɛp am fɔ pul di prɔblɛm we bin de mit am
I was sick, but they refused to let me go	A bin sik, bɔt dɛn nɔ bin gri fɔ mek a go
I called him coming from the beach	A bin kɔl am de kɔmɔt na di si
I was embarrassed at the time	A bin de shem da tɛm de
I was always, always happy	A bin de gladi ɔltɛm, ɔltɛm
A lost card means lost value, just like cash	Kad we lɔs min valyu we lɔs, jɔs lɛk kɔsh mɔni
I had a lot of questions	A bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn
I only walked maybe a hundred miles	A bin jɔs waka sɔntɛm fɔ ɔndrɛd mayl
One call from his work can change everything	Wan kɔl frɔm in wok kin chenj ɔltin
A smile slowly crept to his lips	Wan smayl bin krep smɔl smɔl na in lip dɛn
I talked to my family about it	A bin tɔk to mi famili bɔt am
I was very young when it all happened	A bin rili yɔŋ we ɔltin apin
I also never slept the night before	A nɔ bin ɛva slip bak di nɛt bifo
I was angry with him	A bin de vɛks pan am
I didn’t apologize	A nɔ bin beg am fɔ padi
A new dawn is coming	Wan nyu dawn de kam
I was literally floating above the ground	A bin rili de flɔt ɔp di grɔn
I pull the cord to get out	A kin pul di kɔd fɔ mek a kɔmɔt
I lay my head on the back of the couch	A le mi ed na di bak pat na di sofa
I have no clue beyond that	A nɔ gɛt ɛni clue pas dat
I still feel so dirty, so cheap	A stil de fil so dɔti, so chip
I was probably the only one there	I go mɔs bi se na mi wangren bin de de
I saw you had some in the window	A bin si se yu gɛt sɔm na di winda
I’ll help him, even	A go ɛp am, ivin
I know this is hard for you	A no se dis tin at fɔ yu
I smelled intent	A bin de smɛl intent
I waved him back, and at the same time called out to him	A wev am bak, ɛn di sem tɛm a kɔl am
I was in a dead marriage	A bin de insay wan mared we dɔn day
I think you have a lemon	A tink se yu gɛt wan lɛmon
I think each should have an armed escort as well	A tink se ɛni wan pan dɛn fɔ gɛt wan ɛskort we gɛt wɛpɔn bak
I said that it was not	A bin tɔk se nɔto so i bi
I bought an angel for the top of the tree	A bin bai wan enjɛl fɔ di tik in ed
I tried the first one but it was the wrong one	A bin tray di fɔs wan bɔt na di rɔng wan
I try to think of ways to make them understand	A kin tray fɔ tink bɔt we dɛn fɔ mek dɛn ɔndastand
I just didn’t sleep well over the weekend	A jis no bin slip gud gud wan ova di wikend
A proper gentleman, polite, articulate, a credit to his father	Wan prɔpa jentlman, pɔlitiks, artikul, wan kredit to in papa
I live across the street from you	A de na di ɔdasay na di strit frɔm yu
I repeatedly said that it was	A bin de tɔk bɔku tɛm se na so i bi
I can see that clearly now	A kin si dat klia wan naw
I stood looking at the cars	A bin tinap de luk di motoka dɛn
I hardly feel rough hands gripping my arms and neck	A nɔ kin rili fil se rɔf an dɛn de ol mi an ɛn mi nɛk
I wanted to find every secret structure out there	A bin want fɔ fɛn ɛvri sikrit strɔkchɔ we de de
I will consider your request, oh great prophet	A go tink bɔt wetin yu aks fɔ, oh big prɔfɛt
I ran downstairs and gave her a big hug	A rɔn go dɔŋ ɛn ɔg am wit big ɔg
I was embarrassed and couldn’t tell him	A bin de shem ɛn a nɔ bin ebul fɔ tɛl am
The sets were mostly made of wood	Dɛn bin de mek di sɛt dɛn bɔku pan dɛn wit wud
I am sure you are mistaken	A shɔ se yu de mistek
I will declare by this step	A go deklare bay dis step
As long as we are in the race	As lɔng as wi de na di res
A live feed played on a monitor	Wan layv fid we dɛn de ple na wan monita
I think my hair was pink that week	A tink se mi ia bin pink da wik de
I just can’t watch you suffer	A jɔs nɔ ebul fɔ wach we yu de sɔfa
I wanted to see him happy again	A bin want fɔ si am gladi bak
I made my way over to him	A mek mi we fɔ go nia am
I wondered if he was even telling the truth	A bin de wɔnda if i bin ivin de tɔk di tru
I shouldn’t have ignored your calls	A nɔ fɔ dɔn ignore yu kɔl dɛn
A popular orange juice chain arrived	Wan chen we pipul dɛn lɛk fɔ sɛl ɔrɛnj jus bin kam
Such a set would be called a model	Dɛn go kɔl dis kayn sɛt mɔdel
I had wanted everything to be a lie	A bin dɔn want ɔltin fɔ bi lay
This record still stands	Dis rikodɔ stil de
I just can’t believe this	A jɔs nɔ ebul fɔ biliv dis
I thought you probably thought it was funny	A bin tink se yu go mɔs tink se i fani
I roll down the window	A de rol dɔŋ di winda
I could have run away	A bin fɔ dɔn rɔnawe
I think we all did a little bit	A tink se wi ɔl bin du smɔl
A sector is a small part of a whole circle	Sɛktɔ na wan smɔl pat pan wan ol sɛklɔ
I felt uncomfortable for a while after that	A nɔ bin fil fayn fɔ sɔm tɛm afta dat
The area was inhabited by one of the forest tribes	Na wan pan di trayb dɛn we de na di fɔrɛst bin de na di eria
I agree with you perfectly	A gri wit yu pafɛkt wan
I want answers, the truth	A want ansa, di trut
I must have been around four	A go mɔs dɔn de arawnd 4 ia
I cannot conceive of a poet without a spiritual vein	A nɔ ebul fɔ kɔnsɛv pɔyt we nɔ gɛt spiritual vein
A girl who has no problems in life	Wan gyal we nɔ gɛt prɔblɛm na layf
Great story to tell friends	Gret stori fɔ tɛl yu padi dɛn
I stopped myself wondering where	A bin stɔp misɛf fɔ wɔnda usay
He and his wife have two children	In ɛn in wɛf gɛt tu pikin dɛn
A hotel maid by the looks of things	Wan ɔtel maid bay di luk we tin dɛn de luk
I can’t remember a time when he didn’t want this	A nɔ ebul mɛmba wan tɛm we i nɔ bin want dis
I missed my high school boyfriend	A bin de mis mi bɔyfrɛn we a bin de na sɛkɔndari skul
I have to think about everything he touched	A gɛt fɔ tink bɔt ɔl wetin i tɔch
I know that doesn’t make sense	A no se dat nɔ mek sɛns
I didn’t want things to change	A nɔ bin want mek tin chenj
I could never ever get this done	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ɛva gɛt dis tin fɔ du
He was tempted to kiss her but she changed her mind	I bin tɛmpt fɔ kis am bɔt i chenj in maynd
I looked down at his sleepy face	A luk dɔŋ pan in fes we bin de slip
I have a fantasy to tell	A gɛt wan fantasi fɔ tɛl
I turned around to face my friend	A tɔn rawnd fɔ fes mi padi
I will stay with the boys	A go de wit di bɔy pikin dɛn
I am able to help support my family	A ebul fɔ ɛp fɔ kia fɔ mi famili
I immediately agreed and pushed the boat into the water	A gri wantɛm wantɛm ɛn push di bot insay di wata
I held my first record with pride	A bin ol mi fɔs rɛkɔd wit prawd
I think people should look for it more	A tink se pipul fɔ luk fɔ am mɔ
I think it would be great	A tink se i go rili fayn
I turned the handle and walked into the room	A tɔn di handel ɛn waka go insay di rum
I brought him to a halt and caught my breath	A briŋ am stɔp ɛn a tek mi briz
I had never seen any of these people before	A nɔ bin dɔn si ɛni wan pan dɛn pipul ya bifo
I hardly ever see you	A nɔ kin ɛva si yu
I just want to be here by your side	A jɔs want fɔ de ya nia yu
A country of child abuse	Wan kɔntri usay dɛn de du bad tin to pikin dɛn
I know you would rather have it than I would	A no se yu go lɛk fɔ gɛt am pas mi
I met my wife after a show	A mit mi wɛf afta wan sho
I dropped the journal from the shock	A drɔp di jɔnal frɔm di shɔk
The team recorded the orchestra and choir separately	Di tim bin rikodɔm di ɔkestra ɛn di kwaya dɛn wan bay wan
I believe they were all holding their breath	A biliv se dɛn ɔl bin de ol dɛn briz
I think she gave birth to him, who knows	A tink se na in bɔn am, udat no
I love what he’s doing here	A lɛk wetin i de du ya
I was severely tortured	Dɛn bin mek a sɔfa bad bad wan
I hadn’t rested so well in months	A nɔ bin dɔn rɛst so fayn fɔ sɔm mɔnt
I bought them some time ago	A bin bay dɛn sɔm tɛm bifo
I will be there the next day	A go de de di nɛks de
I pushed the starter button	A push di stata bɔtin
I hate waiting until the last minute	A et fɔ wet te di las minit
I could hide from you	A bin ebul fɔ ayd frɔm yu
I know that’s not too much to ask	A no se dat nɔto tumɔs fɔ aks
I know you will protect their hope	A no se yu go protɛkt dɛn op
I give the good price for	A de gi di gud prayz fɔ
I couldn’t pitch, hit or catch	A nɔ bin ebul fɔ pitch, hit ɔ kech
I am still the same me	Mi stil bi di sem mi
I could go right or left	A bin ebul fɔ go rayt ɔ lɛft
I remember we talked about it back when	A mɛmba se wi bin tɔk bɔt am bak we
The machine was very loud	Di mashin bin rili lawd
I didn’t mind him reading to us	A nɔ bin min se i bin de rid to wi
I wouldn’t have thought of that	A nɔ bin fɔ dɔn tink bɔt dat
I saw his life, his evil, his fear	A si in layf, in bad, in fred
I was on a work break	A bin de na wok brek
I’m sure he’s trying to protect his masculinity	A shɔ se i de tray fɔ protɛkt in man we i bi
I hadn’t meant to say it	A nɔ bin dɔn min fɔ tɔk am
I could communicate with my eyes	A bin ebul fɔ tɔk to mi wit mi yay
I want to pick you up and take you outside	A wan fɔ pik yu ɛn kɛr yu go na do
I remember it inside me	A mɛmba am insay mi
I didn’t want that kind of life	A nɔ bin want da kayn layf de
I appreciate some too	A gladi fɔ sɔm tu
Tears welled up in my eyes	Kray wata bin kam na mi yay
I never know what to call them!	A nɔ ɛva no wetin fɔ kɔl dɛn!
I won’t help you if that’s what you want	A nɔ go ɛp yu if na dat yu want
I can hear the mechanical sound of an engine	A kin yɛri di mɛkanikal sawnd we wan injin de mek
I tried to ignore it at first	A bin tray fɔ ignore am fɔs
I can’t take it anymore	A nɔ go ebul fɔ tek am igen
I felt this was going to be a confrontation	A bin fil se dis go bi wan kɔnfrɔntɛshɔn
I took a look and a few pictures, too	A tek wan luk en wan tu pikchɔ, tu
A man leaves behind children	Wan man de lɛf pikin dɛn we de biɛn am
I stayed in the bathroom a minute	A bin de na di bafa wan minit
I managed not to fall completely	A bin ebul fɔ nɔ fɔdɔm kpatakpata
I think you need someone to want you	A tink se yu nid pɔsin fɔ want yu
I could reach out and grab his hand so easily	A bin ebul fɔ es mi an ɛn ol in an so izi wan
I was often not allowed to drive	Bɔku tɛm, dɛn nɔ bin de alaw mi fɔ drayv
Now, I am for hire	Naw, a de fɔ haya
I know how ridiculous this sounds	A no aw dis kin mek pɔsin laf
A month, maybe longer	Wan mɔnt, sɔntɛm i go lɔng pas dat
I love you for everything you are	A lɛk yu fɔ ɔltin we yu bi
I begged and pleaded	A beg am ɛn beg am
I shrugged my shoulders at him	A shrug mi sholda dɛn pan am
I wanted to go home	A bin want fɔ go bak na os
I need to experiment with it more	A nid fɔ ɛkspiriɛns wit am mɔ
I laughed at the new sensation	A bin laf di nyu sɛnseshɔn
I do research a day	A kin du risach wan de
I should never have gone with him	A nɔ fɔ ɛva go wit am
I stopped, watched, a small smile on my lips	A stɔp, wach, wan smɔl smayl na mi lip
I ain't even touching it	I ain't ivin toch am
I almost dropped the brush	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a drɔp di brɔsh
I think it’s too washed out	A tink se i tu was aut
Several thousand people were estimated	Dɛn bin tɔk se bɔku tawzin pipul dɛn bin de de
I can tell you that here	A kin tɛl yu dat na ya
I loved his grandfather	A bin lɛk in granpa
I will hunt you down, wherever you go	A go hunt yu dɔŋ, ɛnisay we yu go
I saw this and went to the man	Aibin luk diswan en aibin go langa det man
I felt like an angel was with me	A bin fil lɛk se wan enjɛl de wit mi
I shook my head slightly	A shek mi ed smɔl
I never turned anything down	A nɔ ɛva tɔn ɛnitin dɔŋ
I prayed for sleep to come soon	A bin pre fɔ mek slip kam kwik kwik wan
I love my family, my children	A lɛk mi famili, mi pikin dɛn
I need to take him to the sheriff	A nid fɔ kɛr am go to di sherif
A shot rang in the air	Wan shot bin de ring na di ays
So you get what we had here last week	So yu get wetin wi bin get ya las wik
A bet is a bet and he wins	Bet na bet ɛn i win
I have no help, nothing	A nɔ gɛt ɛni ɛp, a nɔ gɛt natin
I won’t shoot you today	A nɔ go shot yu tide
A black athlete had to walk a fine line	Wan blak atlet bin gɛt fɔ waka fayn layn
I reached my goal	A bin rich di tin we a bin want fɔ du
I can’t call exits and processes	A nɔ go ebul fɔ kɔl ɛkzit ɛn prɔses
I went to a school there	A bin go na wan skul de
I remember the day when everything went wrong	A mɛmba di de we ɔltin nɔ bin fayn
I sat in it and sank like a stone	A sidɔm insay de ɛn sink lɛk ston
I have a special coach waiting for you	A gɛt wan spɛshal kɔch we de wet fɔ yu
I didn’t get my head down until four	A nɔ bin gɛt mi ed dɔŋ te 4
I give him points for creativity	A de gi am poɛnt fɔ kriaytiv
I want more than this	A want mɔ pas dis
I wasn’t a slave to my body after all	A nɔ bin bi slev to mi bɔdi afta ɔl
I should stop going, just wasting my time and his	A fɔ stɔp fɔ go, jɔs west mi tɛm ɛn in yon
I have nothing to hide from him	A nɔ gɛt natin fɔ ayd frɔm am
We cannot continue without importance	Wi nɔ go ebul fɔ kɔntinyu if wi nɔ impɔtant
I look after her and start laughing	A de luk am afta am ɛn bigin fɔ laf
A beat passed between them	Wan bit bin pas bitwin dɛn
I have had my full share of such experiences	A dɔn gɛt mi ful pat pan dɛn kayn ɛkspiriɛns dɛn de
I don’t know what they are	A nɔ no wetin dɛn bi
I think the body belongs to a woman	A tink se di bɔdi na uman in yon
I wish you success in your endeavor	A de wish yu sakses fo yu endeavor
A friendly and professional team	Wan tim we gɛt padi biznɛs ɛn we sabi du dɛn wok
I stretch my eyes open with my fingers	A de stret mi yay opin wit mi finga dɛn
I could easily spend decades doing such research	I bin izi fɔ mek a spɛn bɔku bɔku ia fɔ du dɛn kayn risach dɛn de
I even forgot to tell my husband	A bin ivin fɔgɛt fɔ tɛl mi man
I didn’t see why he needed the wings at all	A nɔ bin si wetin mek i nid di wing dɛn atɔl
I couldn’t let these feelings attack me	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn filin ya atak mi
I need more valuables	A nid mɔ tin dɛn we gɛt valyu
I was already scared enough	A bin dɔn ɔlrɛdi fred inof
Hundreds of thousands of people attended	Bɔku bɔku pipul dɛn bin atɛnd
I found no joy there	A nɔ bin fɛn ɛni gladi at de
Just have an open mind to new shit	Jɔs gɛt opin maynd fɔ nyu shit
I have a survival plan	A gɛt wan plan fɔ mek a nɔ day
I have told you all these things before	A bin dɔn tɛl una ɔl dɛn tin ya bifo
I haven’t seen that in a long time, but I’m sure	A nɔ si dat fɔ lɔng tɛm, bɔt a shɔ
He was the youngest of three children	Na in na bin di smɔl wan pan tri pikin dɛn
I was given a choice	Dɛn bin gi mi sɔntin fɔ pik
There was a knock on the door	Wan nak bin de blo na di domɔt
Eventually his breathing stopped	Afta sɔm tɛm, in briz bin stɔp
I need you to design and build it	A nid yu fɔ disayn ɛn bil am
I believe all horses deserve love, patience and consideration	A biliv se ɔl ɔs dɛn fɔ gɛt lɔv, peshɛnt ɛn kɔnsidareshɔn
I personally have not known about the product for a long time	Mi sɛf nɔ no bɔt di tin we dɛn mek fɔ lɔng tɛm
I’m thinking a lot about green today	A de tink bɔku bɔt grɔn tide
I didn’t know he was a cop	A nɔ bin no se na polisman
I heard he was a friend of his wife	A yɛri se na in wɛf in padi
I never take dry feet for granted now	A nɔ ɛva tek dray fut fɔ natin naw
I remember hearing about a new social program	A mɛmba we a yɛri bɔt wan nyu soshal program
I know nothing about publishing	A nɔ no natin bɔt fɔ pablish
I walked down with my heart singing	A waka go dɔŋ wit mi at de siŋ
I doubt they will let you see it	A dawt se dɛn go mek yu si am
I was his true enemy	Mi na bin in tru tru ɛnimi
I knew something had to change	A bin no se sɔntin fɔ chenj
I twisted to the left and tucked my arm	A twist to di lɛft ɛn tuk mi an
I looked over at my new dog	A luk ova pan mi nyu dɔg
I don’t know how far my experience is common	A nɔ no aw fa mi ɛkspiriɛns kɔmɔn
I smiled and he quickly looked away	A smayl ɛn i luk ɔdasay kwik kwik wan
I did two, sometimes five, shows a day, every day	A bin de du tu, sɔm tɛm dɛn fayv, sho dɛn wan de, ɛvride
I always remember him for that	A kin mɛmba am ɔltɛm fɔ dat
I just like sports from time to time	A jɔs de lɛk spɔt wan wan tɛm
I had the hard lesson of humility	A bin gɛt di tranga lɛsin fɔ lan fɔ put insɛf dɔŋ
I need to talk sense into it	A nid fɔ tɔk sɛns insay am
I loved using my imagination	A bin lɛk fɔ yuz di tin dɛn we a de imajin
I know he loves me, too	A no se i lɛk mi, bak
There is no single design that is best for all prey	No wan dizayn nɔ de we bɛtɛ fɔ ɔl di animal dɛn we dɛn de it
I can’t see past it yet	A nɔ ebul fɔ si pas am yet
I had not chosen to be in this situation	A nɔ bin dɔn pik fɔ de na dis kayn tin
A female technician entered	Wan uman tɛknishian bin kam insay
I would know him anywhere	A go sabi am ɛnisay
I will save his life	A go sev in layf
I pay my fee and step out of the car	A kin pe mi fi ɛn step kɔmɔt na di motoka
He opened the window to let the bolt out	I opin di winda fɔ mek di bolt kɔmɔt
I believe in holding poetry in my hand	A biliv fɔ ol poem na mi an
I will return to this store for more business	A go go bak na dis stoa fɔ du mɔ biznɛs
I can endure in the jungle	A kin ebul fɔ bia na di jɔŋgrɔn
I woke him up and asked him what happened	A wek am ɛn aks am wetin apin
I feel a panic attack coming on	A fil se wan panik atak de kam
The marriage produced twelve children	Di mared bin bɔn twɛlv pikin dɛn
Aspect systems are normally more prominent	Aspek sistεm dεm nכmal wan mכr prominεnt
I spin faster and faster, long after most of them have fallen asleep	A kin spin fast ɛn fast, lɔng afta bɔku pan dɛn dɔn slip
I’ll be out of here soon	A go kɔmɔt na ya jisnɔ
A lost tooth in his mouth	Wan tut we lɔs na in mɔt
I had just told him to go	A bin dɔn jɔs tɛl am fɔ go
I saw your father, earlier	A bin si yu papa, bifo tɛm
I could hear him shouting instructions	A bin de yɛri we i de ala pan instrɔkshɔn dɛn
I have a warehouse near the airport	A gɛt wan ples usay dɛn de kip tin dɛn nia di aypɔt
I mean to me, he said very sorry	I min to mi, i se rili sɔri
A rush of excitement built in his chest	Wan rɔsh fɔ gladi bin bil na in chɛst
A minute or two later, he was back	Wan ɔ tu minit afta dat, i bin dɔn kam bak
I started reaching for the table	A bigin fɔ rich na di tebul
I need to look into myself to get through this	A nid fɔ luk insay misɛf fɔ mek a go tru dis
I got him the message	A bin gɛt am di mɛsej
I love him and my family	A lɛk am ɛn mi famili
I didn’t know him or any of the other kids	A nɔ bin no am ɔ ɛni wan pan di ɔda pikin dɛn
A pleasant smile marked her lips	Wan fayn smayl bin mak in lip dɛn
I love helping our town	A lɛk fɔ ɛp wi tɔŋ
Maybe I can twist his arm more	Sɔntɛm a go ebul fɔ twist in an mɔ
I looked more closely and it wasn’t him	A luk gud gud wan mɔ ɛn nɔto in
I have one post now and need to add more	A geht wan post naw en nid foh ad mo
I think he was afraid to meet my eyes	A tink se i bin de fred fɔ mit mi yay
I tried to play it easy on you	A bin tray fɔ ple am izi pan yu
I have no problem with them breaking	A nɔ gɛt prɔblɛm wit dɛn we dɛn brok
A city that is set on an hill cannot be hid	Siti we sidɔm na mawnten nɔ go ebul fɔ ayd
I sighed, it was time to end this	A swɛt, na tɛm fɔ dɔn dis
I should really try and write more	A fɔ rili tray ɛn rayt mɔ
I need to know how he feels about me	A nid fɔ no aw i de fil fɔ mi
I turned back to look at the group around me	A tɔn bak fɔ luk di grup we bin de rawnd mi
I am grateful for the opportunity	A gladi fɔ di chans we a gɛt
I want to thank my team for this incredible opportunity	A wan tɛl mi tim tɛnki fɔ dis chans we nɔbɔdi nɔ go biliv
I want to be wherever you are	A wan fɔ de ɛnisay we yu de
The nervous system is very simple	Di nervɔs sistɛm rili simpul
I am committed to always making the best out of things	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ ɔltɛm mek di bɛst tin dɛn apin
I think they plan to burn us both	A tink se dɛn plan fɔ bɔn wi ɔl tu
I can sink some easily	A kin sink sɔm izi wan dɛn
I wouldn’t have liked it	A nɔ bin fɔ lɛk am
I did a lot of wrong things	A bin du bɔku tin dɛn we nɔ rayt
I really now suspected he wasn’t human	A bin rili naw saspek se i nɔto mɔtalman
A mystery of a different kind	Wan mistɛri we gɛt difrɛn kayn tin
I didn’t think that far before	A nɔ bin tink so fa bifo
I saw this trailer this morning	A si dis trela dis moning
I watched a family go by	A bin de wach wan famili we de pas
I know that from personal experience	A no dat frɔm mi yon ɛkspiriɛns
I just wasn’t sure what to do with it yet	A jɔs nɔ bin shɔ wetin fɔ du wit am yet
I slowly opened my eyes and found nothing	A opin mi yay smɔl smɔl ɛn a nɔ fɛn natin
I took one and ate it	A tek wan ɛn it am
I had felt everything	A bin dɔn fil ɔltin
I keep looking at the beautiful rooms	A kin kɔntinyu fɔ luk di fayn fayn rum dɛn
Who these little ones represented is unknown	Wi nɔ no udat dɛn smɔl smɔl pipul ya bin tinap fɔ
I think this is a good place to be	A tink se dis na gud ples fɔ de
I can attack from a distance and get more string	A kin atak frɔm fa ɛn gɛt mɔ string
I thought you might want me to explain those	A bin tink se yu go want mek a ɛksplen dɛn wan dɛn de
A servant of the light	Wan savant fɔ di layt
The two got engaged just three weeks after meeting	Dɛn tu bin ɛnjɔy fɔ mared jɔs tri wik afta dɛn mit
I need to talk to the man	A nid fɔ tɔk to di man
Limited information is available on the original buildings	Limitɛd infɔmeshɔn de bɔt di fɔstɛm bildin dɛn
I couldn’t help it, it just slipped out	A nɔ bin ebul fɔ ɛp am, i jɔs slip kɔmɔt
I didn’t know what to say next	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk nɛks
I thought they were just out for the night	A bin tink se dɛn jɔs kɔmɔt fɔ di nɛt
I shook my head, rolling my eyes at myself	A shek mi ed, de rol mi yay pan misɛf
I opened my eyes and saw myself in the flames	A opin mi yay ɛn si misɛf insay di faya
He was not called to bat at all	Dɛn nɔ bin kɔl am fɔ bat atɔl
I gave myself some time to compose a response	A gi misɛf sɔm tɛm fɔ kɔmpoz wan ansa
I loved the military from an early age	A bin lɛk di sojaman dɛn frɔm we a smɔl
I just lean down next to you and hold your clothes	A jɔs de ledɔm nia yu ɛn ol yu klos
I saw it growing this spring	A bin si am de gro dis spring
I held it up to him	A bin es am ɔp to am
I looked towards the shower	A luk to di shawa
I have some things in common, but not all	A gɛt sɔm tin dɛn we a ɔl tu, bɔt nɔto ɔl
I feel much better from what happened	A de fil fayn pasmak frɔm wetin apin
I want to hold your hand like this every day	A wan fɔ ol yu an lɛk dis ɛvride
I was going to beat him out of it	A bin de go fɔ bit am kɔmɔt pan am
I cried every day	A bin de kray ɛvride
I can bring my own	A kin kam wit mi yon
I was both touched and surprised	A bin rili tɔch mi at ɛn a bin sɔprayz bak
I have done this several times	A dɔn du dis bɔku tɛm
I can easily be killed and so can my friend	Dɛn kin kil mi izi wan ɛn na so bak mi padi kin kil mi
I just make it a rule that there are none	A jɔs de mek am lɔ se nɔbɔdi nɔ de
I won’t visit any sites	A nɔ go go na ɛni sayt
I fought, swung, rolled, and jumped	A bin de fɛt, swing, rɔl, ɛn jomp
I sent your video off to a few different casting agents	A sɛn yu vidio ɔf to sɔm difrɛn kastin ɛjɛn dɛn
I flew to the left, avoiding the flames	A bin flay go na di lɛft say, ɛn a bin de avɔyd di faya we bin de kɔmɔt
I really tried to learn actively	A bin rili tray fɔ lan aktif wan
I caught nothing but the wind	A nɔ bin kech natin pas di briz
I thought he was sleeping at first	A bin tink se i bin de slip fɔs
There he crowned her heir	Na de i krawn am as in ɛri
I felt hopeless and alone	A bin fil se a nɔ gɛt op ɛn a bin de fil se na mi wangren de
I invite you to share in my journey	A de invayt una fɔ tek pat pan mi joyn
I see a lot of it in you	A de si bɔku pan am insay yu
I’m talking to anyone who saw this	A de tɔk to ɛnibɔdi we si dis
I really have nothing	A rili nɔ gɛt natin
A binary way of thinking often gets us in trouble	Bɔku tɛm, wan baynary we fɔ tink kin mek wi gɛt prɔblɛm
I have to remain steadfast	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ tinap tranga wan
I can’t hear any voices	A nɔ ebul fɔ yɛri ɛni vɔys
I can’t imagine not having you with me	A nɔ ebul imajin se a nɔ go gɛt yu wit mi
I told them we needed to do some serious drinking	A tɛl dɛn se wi nid fɔ du sɔm siriɔs drinkin
I was such a stupid fool	A bin so wan fulman we nɔ gɛt sɛns
Some people ran to the village	Sɔm pipul dɛn bin rɔn go na di vilej
I repeat, you have no right to land here	A ripit, yu nɔ gɛt rayt fɔ land ya
I strive for and see the best in everything	A kin tray fɔ ɛn si di bɛst pan ɔltin
I have no idea what kind of state he is in	A no get eni aidia wich kain stet im de fo
I had prepared this for years	A bin dɔn pripia dis fɔ lɔng lɔng tɛm
I am the only messenger	Na mi nɔmɔ na di mɛsenja
I gave you a mind and a choice	A bin gi yu wan maynd ɛn wan chukchuk
I opened it, then started playing with my food	A opin am, dɔn a bigin fɔ ple wit mi it
I thought our goose was cooked	A bin tink se wi gɔs dɔn kuk
I couldn’t get here fast enough	A nɔ bin ebul fɔ rich ya fast fast
His business no longer involved weapons	In biznɛs nɔ bin gɛt fɔ du wit wɛpɔn dɛn igen
I remember there was music	A mɛmba se myuzik bin de
I couldn’t resist going to see him	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ go si am
I never thought he would hurt her	A nɔ bin ɛva tink se i go du bad to am
A man of compassion, aware of compassion	Wan man we de sɔri, we de no bɔt sɔri-at
I can’t do this without you	A nɔ go ebul fɔ du dis if yu nɔ de
I want to see the world	A wan si di wɔl
I am a very gay man, his behavior will proclaim	Mi na wan rili gay man, in bihayvya go proklaim
I'm sure he did, though his eyes didn't move	A shɔ se i bin du am, pan ɔl we in yay dɛn nɔ bin de muf
I am a little lost here	A de lɔs smɔl na ya
I will learn to protect myself	A go lan fɔ protɛkt misɛf
I didn’t know what that meant	A nɔ bin no wetin dat min
I had to put it in its place	A bin gɛt fɔ put am na in ples
But I wasn’t so sure he had made it	Bɔt a nɔ bin rili shɔ se i dɔn mek am
I ended up in a pool of blood	A bin dɔn ɛnd ɔp na wan pul we gɛt blɔd
I never followed up on the appeal	A nɔ ɛva fala di apil
I need to play this crowd well	A nid fɔ ple dis krawd fayn fayn wan
I have always been good at the job	A dɔn de fayn ɔltɛm fɔ du di wok
The walls are painted black	Dɛn dɔn pent di wɔl dɛn blak
I just held it there	A jɔs ol am de
I don’t like this place	A nɔ lɛk dis ples
I haven’t met many women like you	A nɔ mit bɔku uman dɛn lɛk yu
But not all objections were spontaneous or petty	Bɔt nɔto ɔl di tin dɛn we dɛn bin de agens na bin fɔ dɛnsɛf ɔ na bin smɔl smɔl tin dɛn
I woke up a few moments later	A bin wek sɔm tɛm afta dat
I need to sleep, shower, and eat	A nid fɔ slip, shawa, ɛn it
I love my family and I love my friends too	A lɛk mi famili ɛn a lɛk mi padi dɛn bak
The family had a cabin nearby	Di famili bin gɛt wan kebin nia de
I remember walking in them all the time	A mɛmba se a bin de waka insay dɛn ɔltɛm
I am not asking for forgiveness	A nɔ de aks fɔ fɔgiv
I remember her big beautiful eyes	A mɛmba in big fayn fayn yay dɛn
I thought you would need room for your stay	A bin tink se yu go nid rum fɔ yu stɛy
I found nothing in the boxes	A nɔ bin fɛn ɛnitin na di bɔks dɛn
Maybe I can still be generous	Sɔntɛm a kin stil gɛt fri-an
He did a really good job	I bin rili du wan fayn wok
I read the book because of them	A bin rid di buk bikɔs ɔf dɛn
I was only in survival mode at this point	I bin onli in survival mode na dis point
I pretend to write things down	A kin mek lɛk se a de rayt tin dɛn dɔŋ
I want to see your boss now	A wan si yu bos naw
I was really worried about you when you got caught	A bin rili de wɔri bɔt yu we dɛn kech yu
I stared at the broken wood	A bin de luk di wud we bin dɔn brok
I can never seem to stop looking at them	I tan lɛk se a nɔ go ɛva ebul fɔ stɔp fɔ luk dɛn
I swallow hard and feel my heart break	A kin swɛla tranga wan ɛn fil se mi at de brok
I so enjoy these posts	A so enjoi dem post ya
I think he is right and he speaks intelligently	A tink se i rayt ɛn i de tɔk wit sɛns
I close my eyes and wrap his words around me	A kin lɔk mi yay ɛn rap in wɔd dɛn rawnd mi
I had to find my room	A bin gɛt fɔ fɛn mi rum
I hate having to explain most of all	A et fɔ gɛt fɔ ɛksplen mɔ pas ɔl
I can’t wait to see how they turn out	A nɔ kin ebul wet fɔ si aw dɛn dɔn tɔn aut
A glass of iced tea completed his simple meal	Wan glas ays ti bin dɔn in simpul it
I thought nothing of it	A nɔ bin tink bɔt ɛnitin bɔt am
I saw what looked like a distant galaxy	A si wetin tan lɛk wan galɛksi we de fa fawe
I felt mom step closer to me	A bin fil mama step nia mi
I can picture it pretty well	A kin pikchɔ am fayn fayn wan
I can feel myself starting to shake	A kin fil se misɛf bigin fɔ shek
I want to know what else he did wrong	A wan no wetin oda bad bad tin i du
I think his dreams are made to be shattered	A tink se in drim dɛn we dɛn mek fɔ brok
I never needed anyone else	A nɔ bin ɛva nid ɛni ɔda pɔsin
They finished second in rushing defense	Dɛn bin dɔn sɛkɔn pan difens we dɛn bin de rɔsh
I know you will love it	A no se yu go lɛk am
How everyone is doing the same thing	Aw ɔlman de du di sem tin
I think they’re enchanted	A tink se dɛn dɔn enchant
Breathing can be noisy in critically ill animals	Di brith kin mek nɔys pan animal dɛn we gɛt siriɔs prɔblɛm
A nice fantasy but unlikely	Wan fayn fantasi bɔt i nɔ go ɛva apin
I feel sorry for your world	A de sɔri fɔ yu wɔl
I really can’t find any right now	A rili nɔ ebul fɔ fɛn ɛni wan rayt naw
I think we run across it by accident	A tink se wi de rɔn krɔs am bay aksidɛnt
We went cold at the wrong time	Wi bin go kol na di rɔng tɛm
I never seemed full	I nɔ bin ɛva tan lɛk se a ful-ɔp
I never would have given that book	A nɔ bin fɔ ɛva gi da buk de
I came to during that, surprised them	A kam to durin dat, sapraiz dem
I wanted to go up and see some friends	A bin want fɔ go ɔp ɛn si sɔm padi dɛn
A long hedge ran around the edges	Wan lɔng hed bin de rɔn rawnd di ɛj dɛn
I was embarrassed to see you wearing it	A bin shem fɔ si yu wɛr am
It seems to be a rare occurrence	I tan lɛk se na tin we nɔ kin apin ɔltɛm
I sat at a table in the living room	A bin sidɔm na wan tebul na di living rum
I knew he would pay me back	A bin no se i go pe mi bak
I imagine they are torn inside	A imajin se dɛn dɔn chɛr dɛn insay
I stayed in my place and waited	A bin de na mi ples ɛn wet
I guess this is a safety issue	A gehs se dis na sefti ishu
I kept thinking about that night	A bin de kɔntinyu fɔ tink bɔt da nɛt de
I have had my chip replaced, by accident	A dɔn mek dɛn chenj mi chip, bay aksidɛnt
I just can’t help but worry about it	A jɔs nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de wɔri bɔt am
I am at home every day with my daughter	A de na os ɛvride wit mi gyal pikin
I can’t be in the same state as that woman	A nɔ go ebul fɔ de na di sem stet wit da uman de
I don’t have any crystal ball	A nɔ gɛt ɛni kristal bɔl
I caught them as they drove into a parking lot	A bin kech dɛn as dɛn de drayv go insay wan ples usay dɛn kin pak motoka dɛn
I could feel the warmth of my natural skin	A bin ebul fɔ fil di kol we bin de pan mi skin we bin de na mi bɔdi we bin de na mi bɔdi
A look at what he is saying and the reality	Wan luk pan wetin i de tɔk ɛn di rial tin
I hoped someone found him and killed him	A bin op se sɔmbɔdi fɛn am ɛn kil am
It is time to pray more, not less	Na tɛm fɔ pre mɔ, nɔto fɔ smɔl
I was late for my next class	A bin let fɔ go na mi nɛks klas
I stayed there for an hour	A bin de de fɔ wan awa
No other information is available about this storm	No ɔda infɔmeshɔn nɔ de bɔt dis big big briz
I guess that's how girls celebrate not getting blown up	A gehs se na so gyal pikin de selebret no geht blow op
The reserve force was unarmed	Di rizɔv fɔs nɔ bin gɛt wɛpɔn dɛn
I think the boy had his family	A tink se di bɔbɔ bin gɛt in famili
I can imagine your surprise	A kin imajin aw yu sɔprayz
I wasn’t worried about leaving anything behind	A nɔ bin de wɔri fɔ lɛf ɛnitin biɛn
I look inward, past my elbow	A de luk insay, pas mi ɛlb
But I was too good to do this	Bɔt a bin tu gud fɔ du dis
I turned my face towards him and he kissed me	A tɔn mi fes to am ɛn i kis mi
I still live with him now	A stil de liv wit am naw
At the east end is a commercial kitchen	Na di ist ɛnd dɛn gɛt wan kɔmɛshɔnal kichin
I love running this place, and dancing	A lɛk fɔ rɔn dis ples, ɛn dans
I owe him nothing	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ pe am
I would have cried to cry as he did	A bin fɔ dɔn kray fɔ kray lɛk aw i bin de kray
I can’t even wrap my head around this	A nɔ ebul ivin rap mi ed rawnd dis
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I thought it would be fifth, to be honest	A bin tink se i go bi di nɔmba fayv ples, fɔ tɔk tru
I didn't do this for you	Ai nomo bin du dis blanga yu
I wish to make the payment now	A wish fɔ mek di pemɛnt naw
I walked forward and searched each room	A waka fɔ go bifo ɛn luk insay ɛni rum
A soft glow began to shine from beneath him	Wan saf layt bigin fɔ shayn frɔm ɔnda am
One thousand forty-five were known to be inhabited	Dɛn bin no se na wan tawzin ɛn fɔti fayv pipul dɛn de
I’ll listen to the story	A go lisin to di stori
A metal file cabinet works just fine	Wan mɛtal fayl kabinɛt kin wok fayn fayn wan
I need to hear her voice	A nid fɔ yɛri in vɔys
This particular song is an exception to that rule	Dis patikyula siŋ na ɛksɛpshɔn to da lɔ de
I tried to ignore him	A bin de tray fɔ mek a nɔ lisin to am
I was there to take pictures of what was going on	A bin de de fɔ tek pikchɔ dɛn bɔt wetin bin de apin
I really don’t know why he does this	A rili nɔ no wetin mek i de du dis
I think they serve a purpose	A tink se dɛn de sav wan rizin
I think that makes it a challenge	A tink se dat de mek i bi wan chalenj
A couple of hours have passed since the game started	Wan tu awa dɔn pas frɔm we di gem bigin
I didn’t even bother to change clothes	A nɔ bin ivin bost fɔ chenj klos
Little did I know he was there waiting for me	A nɔ bin no se i bin de de de wet fɔ mi
I kept it simple, you know me	A bin kip am simpul, yu sabi mi
A frustration that was still deep inside him	Wan frustrashɔn we bin stil de dip insay am
I shook my head trying to clear it	A shek mi ed fɔ tray fɔ klia am
I want them out of our lives	A want mek dɛn kɔmɔt na wi layf
A moment passed as he listened	Wan shɔt tɛm bin pas as i de lisin
I really think you will like it	A rili tink se yu go lɛk am
An evil light played in his eyes	Wan bad bad layt bin de ple na in yay
I hoped that one day we would no longer be enemies	A bin op se wan de wi nɔ go bi ɛnimi igen
This ended his active role in the strike	Dis bin dɔn in aktif wok na di strayk
I felt like he needed space	A bin fil lɛk se i nid ples
I planned to enjoy this hot coffee anyway	A bin plan fɔ ɛnjɔy dis ɔt kɔfi ɛni we
I was never sure what I was doing	A nɔ bin ɛva shɔ bɔt wetin a de du
A photo gallery was included as a bonus feature	Dɛn bin put wan foto galari insay as bɔnus ficha
I couldn’t even help myself	A nɔ bin ivin ebul fɔ ɛp misɛf
I didn’t really get how that worked	A nɔ bin rili gɛt aw dat bin de wok
I know what’s wrong with him	A no wetin de apin to am
I asked them if any of them knew me	A aks dɛn if ɛni wan pan dɛn sabi mi
I am always thinking of you	A de tink bɔt yu ɔltɛm
A shrill whistle blew through the peaceful afternoon	Wan shrill wisɛl bin blo tru di pisful aftanun
He hadn’t even considered the military as an option	I nɔ bin dɔn ivin tink bɔt di sojaman dɛn as opshɔn
I cannot fire accurately with a shaky hand	A nɔ ebul fɔ faya kɔrɛkt wan wit an we de shek
I can’t tell you how much this has meant	A nɔ go ebul tɛl yu aw dis dɔn min
I consider him a good specialist	A kin tek am as gud spɛshal pɔsin
I could have stared at them all night	A bin fɔ dɔn de luk dɛn ɔl nɛt
I was not happy to see him like this	A nɔ bin gladi fɔ si am lɛk dis
I could tell we were thinking the same thing	A bin ebul fɔ no se wi bin de tink di sem tin
I even called a couple of their mothers, at times	A bin ivin kɔl tu-tri pan dɛn mama, sɔntɛnde
I wasn’t going to force the trip	A nɔ bin de go fɔ fos di trip
I really liked your article	A bin rili lɛk yu atikul
I didn’t want to hurt him	A nɔ bin want fɔ du am bad
I must tell the truth, he thought	A fɔ tɔk di tru, i bin tink
I loved everything about that town	A bin lɛk ɔltin bɔt da tɔŋ de
I meant he was just too attached to my charge	A bin min se i bin jɔs tu atak mi chaj
An anxious public wonders why there, why now	Wan pɔblik we de wɔri de wɔnda wetin mek de, wetin mek naw
A girl has to set standards	Titi gɛt fɔ sɛt standad
I have lost my forehead	A dɔn lɔs mi fɔrɛst
I had to get money to get it fixed	A bin gɛt fɔ gɛt mɔni fɔ mek dɛn fiks mi
I glanced around carefully before stepping out of the hall	A tek tɛm luk rawnd bifo a step kɔmɔt na di ɔl
A smile came to her lips	Wan smayl bin kam na in lip
I will never see him alive again	A nɔ go ɛva si am layf layf wan igen
I turned around in a fighting stance	A tɔn rawnd wit wan fɛt-fɛt stays
I understand your concern	A ɔndastand aw yu de wɔri
I hope through some miracle you see this	A op se tru sɔm mirekul yu si dis
A white tunnel closed off the rest of the world	Wan wayt tanɛl bin lɔk di ɔda pat dɛn na di wɔl
I have already bought a ticket for you	A dɔn ɔlrɛdi bay tikɛt fɔ yu
The appearance of these buildings depends on the civilization	Di we aw dɛn bildin dɛn ya tan, dipen pan di sivilizayshɔn
I asked what was going on but my questions were ignored	A aks wetin de apin bɔt dɛn nɔ bin tek mi kwɛstyɔn dɛn
I reached inside and pulled out my keys	A rich insay ɛn pul mi ki dɛn
I smile and say, good, lady	A de smayl ɛn se, gud, ledɔm
I didn’t stand next to my partner	A nɔ bin tinap nia mi patna
A dedicated person	Pɔsin we de gi in layf to in wok
Some species had been removed	Dɛn bin dɔn pul sɔm kayn tin dɛn we gɛt layf
I could do anything, go anywhere	A bin ebul fɔ du ɛnitin, go ɛnisay
I rolled up the bed and hit the shower	A rol di bed ɛn nak di shawa
I needed to feel like every other normal girl	A bin nid fɔ fil lɛk ɔl ɔda nɔmal gyal pikin dɛn
I saw it for the first time	A si am fɔ di fɔs tɛm
I work twice as hard as any of you	A de wok tranga wan tu tɛm pas ɛni wan pan una
I was not easy to be with	A nɔ bin izi fɔ de wit mi
I went straight to the bar	A bin go stret na di ba
I like to know how others are feeling	A lɛk fɔ no aw ɔda pipul dɛn de fil
I won’t need it tonight	A nɔ go nid am tinayt
I will think about this	A go tink bɔt dis
I drew my gun, he drew his fist	A pul mi gɔn, i pul in fist
A simple biological twist	Wan simpul bayolojikal twist
I end up remaining a doll forever	A kin dɔn fɔ kɔntinyu fɔ bi dɔl sote go
I am being paid to be clever	Dɛn de pe mi fɔ mek a gɛt sɛns
I am the guardian of this property you have acquired	Mi na di pɔsin we de gayd dis prɔpati we yu dɔn gɛt
Legislation will be enacted immediately	Dɛn go mek lɔ wantɛm wantɛm
I was a mess after that	A bin de mes afta dat
I am a light that leads to truth	Mi na layt we de lid to trut
I slept, what, 4 hours	A bin slip, wetin, 4 awa
I looked carefully	A bin luk gud gud wan
I was driving the car at the time	Na mi bin de drayv di motoka da tɛm de
I started shaking inside	A bigin fɔ shek insay
A recommended album for any lover of traditional music	Wan albom we dɛn kin rɛkɔmɛnd fɔ ɛnibɔdi we lɛk tradishɔnal myuzik
He was burned but escaped serious injury	I bin bɔn bɔt i bin rɔnawe pan siriɔs injuri
I never got the chance	A nɔ ɛva gɛt di chans
There are so many wonderful memories in it	Bɔku fayn fayn mɛmori dɛn de insay de
I have something else that might interest you	A gɛt ɔda tin we go mek yu intres
I was a jewel, a forbidden fruit	Mi na bin wan jɔlɔs, wan frut we dɛn nɔ fɔ alaw
I showed him what we had in stock	A sho am wetin wi gɛt na stok
I started to get worried	A bigin fɔ wɔri
I just feel very very tired	A jɔs de fil rili rili taya
I think it makes sense	A tink se i mek sɛns
I was worried it would burst into flames	A bin de wɔri se i go bɔs insay faya
I couldn’t think when he touched me	A nɔ bin ebul fɔ tink we i tɔch mi
I looked down at what could have been my fate	A bin luk dɔŋ pan wetin bin fɔ dɔn bi mi fate
Buffalo did not comment on the copper business	Buffalo nɔ bin tɔk bɔt di kɔpa biznɛs
I'll be using this against him later on though	I go de yuz dis agenst am leta pan though
I take one day at a time	A de tek wan de wan wan tɛm
I tried to break the news gently	A bin tray fɔ brok di nyus saful wan
I lay on the bed and thought about everything	A ledɔm na di bed ɛn tink bɔt ɔltin
I will not try this experiment again	A nɔ go tray dis ɛkspiriɛns igen
I can give you the tools you need	A kin gi yu di tul dɛn we yu nid
A third bike has one down and others up	Wan tɔd bayk gɛt wan dɔŋ ɛn ɔda wan dɛn de ɔp
I thought maybe it was a bank mistake or something	A bin tink se sɔntɛm na bank mistek ɔ sɔntin
Most are made with organic milk	Dɛn kin mek bɔku pan dɛn wit ɔganayz milk
I need you to pick me up sooner than I expected	A nid yu fɔ pik mi kwik kwik wan pas aw a bin de tink
I get to incorporate their personality and just create	A get fo inkorporet dem pesonaliti en jos kriet
I blush, and he smiles at me	A blush, ɛn i smayl to mi
I trip into it, but it’s quick	A trip insay am, bɔt i kwik
I am just a lady who works in a bar	Mi na jos wan lady we de wok na wan bar
I had never seen him laugh	A nɔ bin dɔn ɛva si am de laf
I like to think of it as an evolution	A lɛk fɔ tink bɔt am as ɛvolushɔn
That gave me so many ideas	Dat bin gi mi bɔku bɔku aidia dɛn
I should have paid more attention	A fɔ dɔn pe atɛnshɔn mɔ
He certainly had that	I bin rili gɛt dat fɔ tru
I guess he cursed them out of the street	A gehs se i bin swɛ dɛn kɔmɔt na strit
A place most people will never hear of	Wan ples we bɔku pipul dɛn nɔ go ɛva yɛri bɔt
I think sleep will have to wait a little longer	A tink se slip go gɛt fɔ wet smɔl mɔ
I reflected on the events of the evening	A bin de tink gud wan bɔt di tin dɛn we bin de apin na di ivintɛm
Silent pauses keep him cool	We dɛn de stɔp fɔ blo kwayɛt wan, dat kin mek i nɔ kol
I should have put them first	A fɔ dɔn put dɛn fɔs
A small sharp noise	Wan smɔl nɔys we shap shap
I wrote this next part on a new page	A rayt dis nɛks pat na nyu pej
I say that without ego	A de se dat witout ego
I'll kill you before you get any further	A go kil yu bifo yu go fa fawe
I didn’t expect you to do this	A nɔ bin de tink se yu go du dis
I could just pick it up	A bin jɔs ebul fɔ pik am
I think he succeeded	A tink se i bin ebul fɔ du am
Then he left the field exhausted	Dɔn i kɔmɔt na di fil wit taya
I wish to take you to breakfast	A wish fɔ kɛr yu go na brɛf
I faced him, slowly raising my eyes to meet his	A bin de fes am, a bin de es mi yay ɔp smɔl smɔl fɔ mit in yon
I never questioned anything they said	A nɔ ɛva aks kwɛstyɔn bɔt ɛnitin we dɛn tɔk
I never looked back	A nɔ ɛva luk bak
I was horrified for a moment	A bin rili fred fɔ smɔl tɛm
I kept my eyes open, just a crack	A bin kip mi yay opin, jɔs wan krak krak
I wanted to taste everything in it	A bin want fɔ test ɔltin we de insay de
I just love coming down here to eat	A jɔs lɛk fɔ kam dɔŋ ya fɔ it
I would never say that	A nɔ go ɛva tɔk dat
I know what’s in it by heart	A no wetin de insay de bay mi at
She always knew what she was wearing	I bin no wetin i wɛr ɔltɛm
I said, this is a good pleasure excursion	A se, dis na gud plezi ekskurshon
I stop on the land outside my apartment	A kin stɔp na di land we de na do na mi apatmɛnt
A woman who lived for each day	Wan uman we bin de liv fɔ ɛni de
I will definitely be back	A go mɔs kam bak
I have a bucket list	A gɛt wan bɔkit list
I can’t see them now	A nɔ ebul fɔ si dɛn naw
I remove these and return them	A kin pul dɛn wan ya ɛn gi dɛn bak
I almost started laughing	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a bigin fɔ laf
I am always looking forward	A de wet fɔ go bifo ɔltɛm
A quick look around shows why	We yu luk rawnd kwik kwik wan, yu si wetin mek
I always check in early	A kin chɛk insay kwik kwik wan ɔltɛm
I thought he needed a drink	A bin tink se i nid fɔ drink
I understand you will be getting married	A ɔndastand se yu go de mared
I can’t let them stop anymore	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn stɔp igen
I had done it for years	A bin dɔn du am fɔ lɔng lɔng tɛm
I am not at all interested in seeing your face	A nɔ intres atɔl fɔ si yu fes
I was half listening to him	A bin de af-af de lisin to am
I jetted out the bathroom door after them	I jet out di bathroom doa afta dem
I need to be alive for that	A nid fɔ de alayv fɔ dat
But I didn’t do it	Bɔt a nɔ bin du am
I was glad we were getting it first	A bin gladi se wi bin de gɛt am fɔs
A woman like me, maybe a day or two	Wan uman we tan lɛk mi, sɔntɛm wan ɔ tu dez
I enjoy putting on a show	A kin ɛnjɔy fɔ put wan sho
I shook my head and laughed	A shek mi ed ɛn laf
I also think a cute project bag is a must	A tink bak se wan kiut prohjek bag na must
I longed for fresh air	A bin rili want fɔ gɛt fresh briz
I was about four, maybe five	A bin ol lɛk 4 ia so, sɔntɛm a bin ol fayv ia
A single leaf of paper fell off, surprising him	Wan singl lif pan pepa bin fɔdɔm, ɛn dis bin mek i sɔprayz
Congress had set up	Kongres bin don set op
I move closer to look better	A kin muf go nia fɔ mek a luk fayn
I compare this election to a job interview	A kompare dis ilekshon to wok intavyu
I took her elbow and helped her to the cottage	A tek in ɛlb ɛn ɛp am fɔ go na di kɔtjɛt
I made no suggestion or suggestion of any such	A nɔ bin tɔk ɔ gi ɛni advays bɔt ɛnitin lɛk dis
I had the pack of bottles to take back	A bin gɛt di pak fɔ bɔtul dɛn fɔ tek bak
C knew his dog well	C bin sabi in dɔg gud gud wan
I went to check it out carefully	A bin go tek tɛm fɔ chɛk am
I knew nothing about sales	A nɔ bin no natin bɔt sɛl
I thought he was still in the hospital	A bin tink se i stil de na ɔspitul
His poems suffered as a result	In poem dɛn bin sɔfa bikɔs ɔf dat
I can tell you have pulled that off	A kin tɛl yu se yu dɔn pul dat kɔmɔt
Her outfit was rustic	In klos bin tan lɛk rustik
I try to make sure he doesn’t	A kin tray fɔ mek shɔ se i nɔ du dat
I live just through those trees there, not far away	A de liv jɔs tru dɛn tik dɛn de de, nɔto fa
A guard throws a bucket of dirty water over him	Wan gad de trowe wan bɔkit we gɛt dɔti wata oba am
I couldn’t catch my breath	A nɔ bin ebul fɔ tek mi briz
I was grateful for the rain	A bin gladi fɔ di ren
I didn’t care who was watching	A nɔ bin bisin bɔt udat de wach
I wondered what they were doing	A bin de wɔnda wetin dɛn bin de du
They never considered what a woman wanted	Dɛn nɔ bin ɛva tink bɔt wetin uman want
I looked around for my sword	A bin luk rawnd fɔ mi sɔd
I didn’t really think about the consequences	A nɔ bin rili tink bɔt di bad tin dɛn we go apin to mi
I need to be strong and change my mindset	A nid fɔ strɔng ɛn chenj di we aw a de tink
I am here to beat you	A de na dis ples fɔ mek a go bit yu
He gradually recovered	I bin wɛl smɔl smɔl
I heard nothing on the other end but breathing	A nɔ yɛri natin na di ɔda ɛnd pas fɔ blo
I hadn’t heard anyone approaching	A nɔ bin dɔn yɛri ɛnibɔdi de kam nia mi
I just know you’d love to be down at the store	A jɔs no se yu go lɛk fɔ de dɔŋ na di stoa
I made him think he had power over me	A mek i tink se i gɛt pawa oba mi
A possibility that didn’t even bear thinking about	Wan possibiliti we nɔ bin ivin bia fɔ tink bɔt
I couldn’t help what my parents did to me	A nɔ bin ebul fɔ ɛp wetin mi mama ɛn papa bin du wit mi
Jump courts were also frequently used	Dɛn bin de yuz jɔmp kɔt dɛn bak bɔku tɛm
I wouldn’t mind at all	A nɔ go min atɔl
I can’t stay awake	A nɔ kin ebul fɔ de wek
I love a little of everything	A lɛk smɔl pan ɔltin
I felt no connection to him at all	A nɔ bin fil ɛni kɔnekshɔn to am atɔl
I want to know what to expect in the future	A want fɔ no wetin fɔ ɛkspɛkt tumara bambay
I mean, it was great	I min se i bin rili fayn
I was already open and ready to go	A bin dɔn ɔlrɛdi opin ɛn rɛdi fɔ go
I need to take care of a few things here	A nid fɔ tek kia ɔf sɔm tin dɛn ya
I am a breast and ass man	Mi na breast en ass man
I would have done that	A bin fɔ dɔn du dat
A relationship between us would definitely hurt them	Wan rilayshɔn bitwin wi go mɔs ambɔg dɛn
I followed a truck out of the chemical plant last night	A bin fala wan trak we kɔmɔt na di kemikal plant las nɛt
I want people to know that they are not alone	A want mek pipul dɛn no se nɔto dɛn wan de
A percentage value is an observer	Wan pasɛnt valyu na pɔsin we de wach
I don’t want to be with you anymore	A nɔ want fɔ de wit una igen
A physical examination will be performed	Dɛn go du ɛgzam fɔ di bɔdi
I can’t leave work	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt na wok
I prefer to walk, or use the hotel gym	A kin lɛk fɔ waka, ɔ fɔ yuz di ɔtel jim
I did the math, his first year was my birth year	A bin du di mats, in fɔs ia na mi bɔn ia
I doubt it will help ease their discomfort	A dawt se i go ɛp fɔ mek dɛn nɔ fil bad
His one joy in life was taken from him	In wan gladi gladi na layf, na in dɛn pul am
A work of poison pen	Wan wok we dɛn mek wit pɔyzin pen
I need to give it a rest	A nid fɔ gi am wan rɛst
I needed to get up there	A bin nid fɔ grap ɔp de
I went that whole day without eating	A bin go da wan ol de de ɛn nɔ it natin
I got that out of him	A bin pul dat kɔmɔt pan am
I understood that you were still in pain	A bin ɔndastand se yu stil de fil pen
I use it to connect with people	A kin yuz am fɔ kɔnɛkt wit pipul dɛn
I talked about going to college	A bin tɔk bɔt fɔ go na kɔleji
I want to believe, though	A wan biliv, bɔt
He was father to some phantom	I bin papa to sɔm phantom
I will never forget you for that	A nɔ go ɛva fɔgɛt yu fɔ dat
I still didn’t want to believe	A nɔ bin stil want fɔ biliv
I wasn’t really talking about you	A nɔ bin rili de tɔk bɔt yu
I need to take this curse away from them	A nid fɔ pul dis swɛ kɔmɔt pan dɛn
I care deeply for you and always have	A bisin bad bad wan fɔ yu ɛn a kin bisin ɔltɛm
A very nice place indeed	Wan rili fayn ples fɔ tru
I have so many questions of my own	A gɛt bɔku bɔku kwɛstyɔn dɛn fɔ mi yon
Treasure is a valuable asset in terms of money	Trɔs na sɔntin we gɛt valyu we i kam pan mɔni
I think my face turned red	A tink se mi fes bin tɔn rɛd
I keep drinking until the thirst is quenched	A kin kɔntinyu fɔ drink te di tɔsti dɔn
I have work to do before they get here	A gɛt wok fɔ du bifo dɛn rich ya
I found many advantages in playing the game	A bin fɛn bɔku bɛnifit dɛn we a bin de ple di gem
I would appreciate if you continue this in the future	A go gladi if yu kɔntinyu fɔ du dis tumara bambay
I still kick myself for not doing it	A stil de kik misɛf fɔ nɔ du am
I also planned to donate some money to charity	A bin plan bak fɔ gi sɔm mɔni to ɔganayzeshɔn dɛn we de ɛp pipul dɛn
I just want to know why	A jɔs want fɔ no wetin mek
He grew up too fast	I bin gro ɔp tumɔs kwik kwik wan
I could have been in it forever	A bin fɔ dɔn de insay am sote go
I move through the crowd	A de muf tru di krawd
I can see you planning our wedding already	A kin si yu de plan wi mared ɔlrɛdi
I tried to speak and my voice cracked	A tray fɔ tɔk ɛn mi vɔys krak
I couldn’t believe all of this was real	A nɔ bin biliv se ɔl dɛn tin ya na rial tin
We were asked to spell it out	Dɛn bin aks wi fɔ spɛl am
I wanted to see how it would taste now	A bin want fɔ si aw i go te naw
I touched and kissed every part of you	A bin tɔch ɛn kis ɛni pat pan yu
I feel sober now	A de fil lɛk se a dɔn soba naw
I am a man, not a pure soul	Mi na man, nɔto klin sol
I told him it was between two and three o'clock	A tɛl am se na bitwin tu ɛn tri oklɔk
I counted myself lucky	A bin kɔnt misɛf as laki
I put the license back in the window	A put di laysens bak na di winda
Much good had been done by his coat	Bɔku gud tin dɛn we in kot bin dɔn du
I just met this guy yesterday	A jis mit dis gyal yestade
I need to talk to him	A nid fɔ tɔk to am
I see these things often in the world	A kin si dɛn tin ya bɔku tɛm na di wɔl
This creates competition between the two women	Dis kin mek di tu uman dɛn gɛt kɔmpitishɔn
I built this accommodation	Na mi bil dis ples fɔ slip
I told him it was impossible	A tɛl am se i nɔ pɔsibul
I was alone with the kids now	Na mi wangren bin de wit di pikin dɛn naw
I am not interested in talking to you	A nɔ intres fɔ tɔk to una
I will choose you above all else	A go pik yu pas ɔltin
I have no time for anything else	A nɔ gɛt tɛm fɔ du ɛni ɔda tin
I knew this was not a normal life	A bin no se dis nɔto layf we a kin liv ɔltɛm
I completely forgot last time	A bin fɔgɛt ɔltogɛda las tɛm
I suddenly realized how alien that is now	A bin kam fɔ no wantɛm wantɛm aw dat na alien naw
I’ll give up cheese	A go giv op chiz
A much needed update	Wan ɔpdet we dɛn rili nid
I wanted to learn from you	A bin want fɔ lan frɔm yu
I wouldn’t even call it a hit	A nɔ go ivin kɔl am hit
The courts obviously cannot do the whole job	I klia se di kɔt dɛn nɔ go ebul fɔ du di wan ol wok
I shouldn’t be making fun of you	A nɔ fɔ de mek yu laf
A weird feeling formed in my stomach	Wan weda filin bin fɔm na mi bɛlɛ
I wanted to tell him that, but I refused	A bin want fɔ tɛl am dat, bɔt a nɔ gri fɔ du dat
I took one last look at it	A tek wan las luk pan am
I know very little about their daily lives	A no smɔl bɔt dɛn layf we dɛn de liv ɛvride
I know in time you will believe it	A no se as tɛm de go yu go biliv am
But I didn’t bother telling him that	Bɔt a nɔ bin de bost fɔ tɛl am dat
I want to help you help yourself	A wan ɛp yu fɔ ɛp yusɛf
I mean, they were hard times back then	I min se dɛn bin tranga tɛm bak da tɛm de
I wondered what he would want in return	A bin de wɔnda wetin i go want fɔ gi am bak
I decided that night that the destiny dream was ridiculous	A disayd da nɛt de se di destiny drim na ridikul
I could see him panting, tired	A bin de si am de pant, i taya
I was very weak, so tired	A bin rili wik, so taya
As a result the debate continued after the summit	As a rizulyt di dibet kɔntinyu afta di samit
I had hit my breaking point	A bin dɔn hit mi brek pɔynt
I just wanted to sleep	A bin jɔs want fɔ slip
A head of black hair and big blue eyes	Wan ed we gɛt blak ia ɛn big blu yay dɛn
I urge you to pick them up	A de beg yu fɔ pik dɛn
A few but not too many	Na wan wan bɔt nɔto tumɔs
I haven’t seen him in years	A nɔ si am fɔ lɔng lɔng tɛm
I keep staring at him blankly	A kin kɔntinyu fɔ luk am wit blank yay
I know that’s what you’re thinking	A no se na dat yu de tink
I might be late tonight	A kin let tinayt
I did, but oh so slowly	A bin du am, bɔt oh so sloslo
I did what anyone would do	A bin de du wetin ɛnibɔdi go du
I didn’t listen very carefully	A nɔ bin de lisin gud gud wan
I see why you might be skeptical	A si wetin mek yu go de dawt
I climbed out of the car	A klaym kɔmɔt na di motoka
Public schools were closed before the storm hit	Dɛn bin lɔk di pɔblik skul dɛn bifo di big big briz kam
I couldn’t imagine anything else	A nɔ bin ebul fɔ imajin ɛni ɔda tin
I have some exciting news	A gɛt sɔm fayn fayn nyuz dɛn
I didn’t remember anything except going for a run	A nɔ bin mɛmba ɛnitin pas fɔ go rɔn
I thought you would be very confident	A bin tink se yu go rili gɛt kɔnfidɛns
Its revenue went to support the college	Di revenyu we i bin de gɛt bin go fɔ sɔpɔt di kɔleji
In witness of which etc	In witnɛs fɔ we etc
I could tell it was torn	A bin ebul fɔ no se i dɔn chɛr
I called him inside	A kɔl am fɔ kam insay
K said, leaning back into the couch cushions	K se, i ledɔm bak insay di kɔch kusɛns dɛn
I wanted you here for that	A bin want yu ya fɔ dat
A mercy killing, all it was	Wan sɔri-at kil, ɔl na bin
I hope you will help us in this endeavor	A op se yu go ɛp wi fɔ du dis wok
I best get back to work though	I bes get bak tu wok though
I forced him to confess	A bin de fos am fɔ gri se a dɔn sin
A moment of silence followed before the rogue continued	Wan moment of silence bin fala bifo di rogue kɔntinyu
I remember those moments	A mɛmba dɛn tɛm dɛn de
The book is now in its sixth edition	Di buk de naw insay in siks edishɔn
some interaction occurs between the two species	sכm intarakshכn de apin bitwin di tu spεshal wan dεm
I get them on my way back	A kin gɛt dɛn we a de kam bak
I couldn’t get the details right	A nɔ bin ebul fɔ gɛt di ditel dɛn rayt
A few minutes later, the phone rang again	Afta sɔm minit, di fon bin ring bak
I was once the same as you, a police detective	Wan tɛm, a bin de di sem wit yu, we na polis ditektiv
Maybe I haven’t told you everything, yet	Sɔntɛm a nɔ bin dɔn tɛl yu ɔltin, yet
I know what a dog can mean to a man	A no wetin dɔg kin min to man
I would like to ask you out to dinner	A go lɛk fɔ aks yu fɔ go na do fɔ it ivintɛm it
I need your help to cross the dangerous hanging bridge	A nid una ɛp fɔ krɔs di denja brij we dɛn de hang
I couldn’t help but hang on to his answer	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de hang pan in ansa
I have to get up early	A gɛt fɔ grap ali mɔnin
I wanted to see this for myself	A bin want fɔ si dis fɔ misɛf
I helped her here to my cave	A bin ɛp am ya fɔ go na mi kev
In both cases, white will be on top	Insay dɛn tu kes ya, wayt go de ɔp
I appreciate the offer	A gladi fɔ di ɔfrin
I realized that it had been very, very dark	A bin kam fɔ no se i dɔn rili, rili dak
I can’t let that continue to run my life	A nɔ go ebul fɔ mek dat kɔntinyu fɔ rɔn mi layf
I hate going alone you know	A et fɔ go mi wan yu no
I tried to contact you but you did not respond	A bin tray fɔ kɔntakt yu bɔt yu nɔ ansa
I've got to get away from here	A don get fo get away from ya
I wasn’t the one for him	Nɔto mi na bin di wan fɔ am
I couldn’t forget about it	A nɔ bin ebul fɔ fɔgɛt bɔt am
I want us to talk about things	A want mek wi tɔk bɔt tin dɛn
I needed to believe it	A bin nid fɔ biliv am
I had to impress him	A bin gɛt fɔ mek a kɔle am
I hope you discover that you love me, too	A op se yu diskɔba se yu lɛk mi, tu
I was terrified to meet him	A bin rili fred fɔ mit am
I wanted to do something, not talk	A bin want fɔ du sɔntin, nɔto fɔ tɔk
I had never entered such a business structure	A nɔ bin ɛva go insay dis kayn biznɛs strɔkchɔ
I was trying not to worry so much	A bin de tray fɔ mek a nɔ wɔri so
I wanted to stop breathing	A bin want fɔ stɔp fɔ blo
I estimated a thousand baseball players, one of whom was covered in dust	A bin tɔk se na wan tawzin pipul dɛn we de ple baysbɔl, ɛn dɛn bin kɔba dɛn wan pan dɛn wit dɔst
I got a message from him this morning	A geht wan mesej from am dis moning
I doubt they have much sympathy for snow	A dawt se dɛn kin gɛt bɔku sɔri-at fɔ sno
A true spring full of life	Wan tru tru spring we ful-ɔp wit layf
I felt her eyes plead with me	A fil in yay dɛn de beg mi
This marriage lasted until his death	Dis mared bin de te i day
I guess we're both tired	A gehs se wi tu don taya
I want to do this with him	A want fɔ du dis wit am
I know you’re upset	A no se yu at pwɛl
I picked her up, held her close	A pik am ɔp, ol am nia am
I was reaching for anything that could save me	A bin de rich fɔ ɛnitin we go sev mi
I happen to have a brother who was gay	I apin se a gɛt wan brɔda we na bin gay
A thought suddenly crossed her mind	Wan tin we bin de tink bɔt am bin kam na in maynd wantɛm wantɛm
I think you’re ready	A tink se yu dɔn rɛdi
I can’t balance one thing	A nɔ ebul fɔ balans wan tin
I think maybe they’ll call here later, though	A tink se maybe dem go kol ya leta, though
I can tell you that everything really worked	A kin tɛl yu se ɔltin bin rili wok
I bought it a long time ago	A bin bay am fɔ lɔng tɛm
I just couldn’t remember doing them	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ mɛmba se a bin de du dɛn
A farmer stayed on his farm	Wan fama bin de kɔntinyu fɔ de na in fam
I hope you saved your breath	A op se yu bin sev yu briz
I think it started when he was very young	A tink se i bin stat we i bin rili yɔŋ
I hope someday you will understand and forgive me	A op se sɔmde yu go ɔndastand ɛn fɔgiv mi
I want something more than physical attraction	A want sɔntin we pas jɔs fɔ mek pɔsin lɛk mi bɔdi
I can’t, not without losing my life in the process	A nɔ go ebul, nɔto if a nɔ lɔs mi layf insay di prɔses
I was so happy to be home	A bin rili gladi fɔ de na os
I held my hand in front of me to be examined	A ol mi an bifo mi fɔ mek dɛn chɛk mi
I am hoping to see the face of the dreaded robot	A de op fɔ si di rɔbɔt we dɛn de fred in fes
I think it cannot be intentional	A tink se i nɔ go ebul fɔ bi se dɛn bin want fɔ du am
I don’t think about it very much	A nɔ kin tink bɔt am bad bad wan
I tell myself to keep breathing	A kin tɛl misɛf fɔ kɔntinyu fɔ blo
I was trying to make you see wisdom	A bin de tray fɔ mek yu si sɛns
I waited patiently for him to calm down	A bin de wet wit peshɛnt fɔ mek i gɛt kol at
I wrapped myself in it to know it	A rap misɛf insay de fɔ no am
I think it’s the real deal	A tink se na di rial dil
I asked her how she saw things here	A aks am aw i de si tin dɛn na ya
I asked you and you said no	A aks yu ɛn yu se nɔ
I see my other friends at school	A kin si mi ɔda padi dɛn na skul
I spent a little time at this memorial	A bin spɛn smɔl tɛm na dis mɛmorial
I would have remembered someone really nice	A bin fɔ dɔn mɛmba sɔmbɔdi we rili fayn
Louise has grown up lonely and bitter	Luiz dɔn gro ɔp fɔ de in wangren ɛn i dɔn bita
I loved the history you gave	A bin lɛk di istri we yu bin gi
I really enjoyed this puzzle	A bin rili ɛnjɔy dis pazl
A computer will have filled in the background	Wan kɔmpyuta go dɔn ful-ɔp di bakgrɔn
I settled in against it but wasn’t too comfortable	A bin setul insay agens am bɔt a nɔ bin tu kɔmfyut
I helped him get the place	A bin ɛp am fɔ gɛt di ples
I was here to give a witness statement	A bin de ya fɔ gi wan witnɛs stetmɛnt
A lump on his head the size of a stone	Wan lump na in ed we di sayz tan lɛk ston
I would be transferred from there on a hospital flight	Dɛn go transfa mi frɔm de wit ɔspitul plen
I flock with the crowd	A de flɔk wit di krawd
I will try again today	A go tray bak tide
I tried audiobooks to keep my mind occupied	A bin de tray fɔ yuz odio buk dɛn fɔ mek mi maynd bizi
I ask only a little patience	A de aks fɔ smɔl peshɛnt nɔmɔ
I always remind him of everything that happened	A kin mɛmba am ɔltɛm bɔt ɔl wetin bin apin
I need you to give me a chance	A nid yu fɔ gi mi chans
I cried for his return	A kray fɔ we i kam bak
I wanted to work on some songs	A bin want fɔ wok pan sɔm siŋ dɛn
A must read for all young people	Wan tin we ɔl yɔŋ pipul dɛn fɔ rid
I had to hunt them down like animals	A bin gɛt fɔ fɛn dɛn lɛk animal dɛn
I must fail, and cause you to spend in vain	A fɔ fel, ɛn mek yu spɛnd fɔ natin
I was even more surprised	A bin sɔprayz mɔ pas dat
I feel like they might need to be with me	A fil se sɔntɛm dɛn go nid fɔ de wit mi
I can play in the game	A kin ple na di gem
I just wanted to escape	A bin jɔs want fɔ rɔnawe
I asked if he had lost any weight	A aks if i dɔn lɔs ɛni wet
I highly recommend you try this line	A rili kɔmɛnt yu fɔ tray dis layn
A smile returned to her face	Wan smayl bin kam bak na in fes
I think some of the fault lies with us	A tink se sɔm pan di fɔlt de pan wi
I really wanted to thank you very much again	A bin rili want fɔ tɛl una tɛnki bad bad wan bak
I could be a kid	A bin ebul fɔ bi pikin
I shook my head in frustration	A shek mi ed bikɔs a nɔ gladi
I went out that morning because it was hot	A bin go na do da mɔnin de bikɔs i bin wam
I feel myself being pulled in against my will	A kin fil se dɛn de pul mi insay we a nɔ want
I review what we did during our whole group lesson	A kin rivyu wetin wi bin du di tɛm we wi bin de du wi wan ol grup lɛsin
I was raised near one	Dɛn mɛn mi nia wan
I shouldn’t even speak slowly	A nɔ fɔ ivin tɔk sloslo
I take a back seat and watch	A kin tek wan bak sidɔm ples ɛn wach
I wanted to believe it more than anything	A bin want fɔ biliv am pas ɛnitin
A huge room opened up in front of him	Wan big big rum bin opin bifo am
I was harder than any woman should be	A bin at pas aw ɛni uman fɔ tranga
I would say it often to myself	A go tɔk am bɔku tɛm to misɛf
I studied with your daughter	A bin stɔdi wit yu gyal pikin
A taller crown of form stands tall	Wan krawn we gɛt fɔm we ay pas dat tinap lɔng
I understand temptation	A ɔndastand tɛmteshɔn
I went up the stairs to the floor he had been on	A go ɔp di stej fɔ go na di flɔ we i bin dɔn de pan
A few seconds pass and nothing	Fɔ sɔm sɛkɔn dɛn dɔn pas ɛn natin nɔ de
I was trying to keep breathing	A bin de tray fɔ kɔntinyu fɔ blo
I need them to know he didn’t betray them	A nid dɛn fɔ no se i nɔ bin betray dɛn
I had it in my hand by chance	A bin gɛt am na mi an bay chans
I almost wished it had been	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ wish se i bin dɔn bi
I know what has to be done	A no wetin gɛt fɔ du
I pointed to the marker	A pɔynt to di mak
I wanted him to touch me again	A bin want mek i tɔch mi bak
The league also introduced a couple of rule changes	Di lig bin introdyus tu-tri chenj fo ruul tu
I will pay for it later	A go pe fɔ am leta
I just hate how they act around me and him	A jɔs et aw dɛn de biev rawnd mi ɛn am
I raised my arms and walked to the door	A es mi an dɛn ɔp ɛn waka go na di domɔt
I pulled on my trench coat	A pul mi trench kot
I have already picked up something very interesting	A dɔn ɔlrɛdi pik sɔntin we rili intrestin
I love them so much, but what nonsense	A lɛk dɛn bad bad wan, bɔt wetin na nɔs
I started to feel bad	A bigin fɔ fil bad
I bent down to clean my blade	A bɛn fɔ klin mi bled
I doubt you’re mocking me	A de dawt if yu de provok mi
I was too nervous to actually go down and check	A bin tu fred fɔ rili go dɔŋ ɛn chɛk
I needed to get to safety	A bin nid fɔ rich na di say we a sef
I’m afraid it’s up to you	A de fred se na to yu gɛt am
I feel happy and at peace	A kin fil gladi ɛn gɛt pis
I was in the darkness	A bin de na di daknɛs
I didn’t slow down with any of them	A nɔ bin slo fɔ tɔk to ɛni wan pan dɛn
I look at it in all its glory	A de luk am wit ɔl in glori
I despise it when you behave as you do	A de dispɛkt am we yu de biev lɛk aw yu de biev
I can tell you are nervous, uncertain	A kin no se yu de fred, yu nɔ shɔ
I liked the way it sounded	A bin lɛk di we aw i bin de sawnd
I was starving	A bin de angri
His mother had two daughters from a previous marriage	In mama bin gɛt tu gyal pikin dɛn frɔm wan mared we i bin dɔn mared trade
I thought he was some kind of team assistant	A bin tink se na sɔm kayn tim ɛsista
A man runs towards the arrows but stops short	Wan man rɔn go nia di aro dɛn bɔt i stɔp shɔt
I recognize your voice from the phone	A de no yu vɔys frɔm di fon
I wasn’t worried about being caught pulling it off	A nɔ bin de wɔri fɔ mek dɛn kech mi de pul am
I checked the schedule board in the break room	A bin chɛk di schedule bod na di brek rum
A lightning rod emerges from the onion dome	Wan laytin rod de kɔmɔt na di anɔynt dome
I remember staying up late and listening to records	A mɛmba se wi bin de slip let ɛn lisin to rɛkɔd dɛn
I heard them talking before he opened the door	A yɛri dɛn de tɔk bifo i opin di domɔt
I still have the riding crop	A stil gɛt di raydin krop
I think that and more	A tink se dat ɛn mɔ pas dat
I had to hold on to my life again	A bin gɛt fɔ ol mi layf bak
I have an exploratory process	A gɛt wan ɛksplɔrɔshɔn prɔses
A woman sat at a table nearby	Wan uman bin sidɔm na wan tebul nia de
I could smell jet fuel and burning bodies	A bin de smɛl jet fiul ɛn bɔdi we de bɔn
I could still hear all the questions	A bin stil de yɛri ɔl di kwɛstyɔn dɛn
I turned away and kicked my legs	A tɔn mi bak ɛn kik mi leg dɛn
I wonder why he acts like this	A de wanda wetin mek i de akt lɛk dis
I crossed my arms without thinking and was rewarded	A krɔs mi an dɛn we a nɔ tink ɛn a gɛt blɛsin
I told them not to bother coming up here	A tɛl dɛn se dɛn nɔ fɔ bost fɔ kam ɔp ya
I didn’t pay much attention one way or the other	A nɔ bin de pe atɛnshɔn tumɔs wan we ɔ di ɔda we
Many people didn’t either	Bɔku pipul dɛn sɛf nɔ bin du dat
The aircraft was never seen or heard from again	Dɛn nɔ bin si di plen ɔ yɛri frɔm am igen
I would get one and that was it	A go gɛt wan ɛn na so i bin bi
I leaned over to get a better look	A bin ledɔm fɔ mek a luk fayn
I see you one of us is hiding	A si yu wan pan wi de ayd
I can’t ask my useless old man	A nɔ go ebul aks mi yuslɛs ol man
I have seen the events in your life	A dɔn si di tin dɛn we de apin na yu layf
I can’t believe he was worried	A nɔ biliv se i bin de wɔri
I wasn’t going to raise an eyebrow	A nɔ bin de go fɔ es wan aybrɔw
I have a clever credit card site	A gɛt wan sayt we de tɔk bɔt aw fɔ yuz kleva kredit kad
I won’t chase you	A nɔ go rɔnata yu
I never cared about that guy from the beginning	A nɔ bin ɛva bisin bɔt da man de frɔm di fɔstɛm
I ruined our marriage	A bin pwɛl wi mared-os
I have made my ruling on this matter	A dɔn mek mi ruling bɔt dis tin
I learned to manage the stress	A bin lan fɔ kɔntrol di strɛs
I replied, and that scared the hell out of me	A ansa, ɛn dat bin mek a fred di ɛlfaya
A man who will never truly exist	Wan man we nɔ go ɛva rili de
I hadn’t even heard them before	A nɔ bin ivin yɛri dɛn bifo
I saw you when you pulled over	A bin si yu wen yu pul ova
I wouldn’t pay gold for it	A nɔ go pe gold fɔ am
I just love it so much	A jɔs lɛk am bad bad wan
I just didn’t know what to do though	A jɔs nɔ bin no wetin fɔ du pan ɔl we
I watch as they concentrate on the bird	A de wach as dɛn de kɔnsɛntret pan di bɔd
I can’t dream or run	A nɔ ebul fɔ drim ɔ rɔn
I really wish you a prosperous year too	A rili wish yu wan prosperous ia tu
He played it as late as anyone	I bin ple am let lɛk ɛnibɔdi
I hit him straight on the behind	A nak am stret na in biɛn
Judges cannot do much on their own	Di jɔj dɛn nɔ go ebul fɔ du bɔku tin dɛn bay dɛnsɛf
I didn’t even notice it was over	A nɔ bin ivin notis se i dɔn dɔn
I hope this continues each week	A op se dis go kɔntinyu ɛvri wik
I designed it just for you	A bin disayn am jɔs fɔ yu
I was upstairs, to have five minutes alone	A bin de ɔp di os, fɔ gɛt fayv minit mi wan
I can’t go on this hunt with him	A nɔ go ebul fɔ go na dis ɔnt wit am
The noise could be heard for miles	Dɛn bin de yɛri di nɔys fɔ lɔng lɔng mayl dɛn
I couldn’t quite figure out why	A nɔ bin rili ebul fɔ no wetin mek
I hope he can stay there	A op se i go ebul fɔ de de
I was way ahead of him	A bin de fa fawe bifo am
I can’t do it for you	A nɔ go ebul fɔ du am fɔ yu
I knew there must be a storm out there somewhere	A bin no se wan big big briz go mɔs de na do sɔnsay
Then I started walking briskly through the dark forest	Dɔn a bigin fɔ waka kwik kwik wan na di dak fɔrɛst
I have decided not to hold it against him	A dɔn disayd nɔ fɔ ol am agens am
I know something is terribly wrong with him	A no se sɔntin de bad bad wan wit am
A year later, nearly every state officially marked the day	Wan ia afta dat, klos to ɔl di stet dɛn bin ɔfishal wan mak di de
Only one chief could hold the title	Na wan bigman nɔmɔ bin ebul fɔ ol di taytul
I made the diagnosis	Na mi mek di diagnosis
I was in shock after he died	A bin de sɔprayz afta we i day
I take full responsibility for everything	A de tek ful rispɔnsibiliti fɔ ɔltin
I know he wanted the best for me	A no se i bin want di bɛst tin fɔ mi
I had a little night last night	A bin gɛt smɔl nɛt las nɛt
I’ll deal with that later	A go dil wit dat leta
I can’t stop looking	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ luk
I had to shake my head	A bin gɛt fɔ shek mi ed
A hat that should look good on anyone	Wan hat we fɔ luk fayn pan ɛnibɔdi
I can’t get my body to move	A nɔ ebul fɔ mek mi bɔdi muf
I really like editing	A rili lɛk fɔ ɛdit
I would love to marry this woman	A go lɛk fɔ mared dis uman ya
I pointed to the stairs below them	A pɔynt to di stej dɛn we de dɔŋ dɛn
I was in dragon shape then	A bin de insay dragon shep da tɛm de
A moment passed before he realized what was happening	Wan shɔt tɛm bin pas bifo i no wetin de apin
I wasn’t the only one with the ability	Nɔto mi nɔmɔ bin gɛt di abiliti
I found the beer can and turned	A bin fɛn di bia kan ɛn tɔn
I grabbed my pillow and threw it in his face	A grap mi pilo ɛn trowe am na in fes
I felt my body crawl at the sound	A bin fil mi bɔdi de kray we a si di sawnd
I can’t believe this is happening to me	A nɔ biliv se dis de apin to mi
I think he might be my father	A tink se sɔntɛm na in na mi papa
I can’t tell you how much we know	A nɔ go ebul tɛl yu aw wi no
I had to be strong for it	A bin gɛt fɔ strɔng fɔ am
I went to my office, shaking my head	A go na mi ɔfis, de shek mi ed
I’m sure it was him	A shɔ se na in bin de
Schools are let out in the afternoon as well	Skul dɛn kin lɛf fɔ kɔmɔt na do na aftanun bak
I found my phone but the money roll was gone	A bin fain mi fon ba di moni rol bin don go
I want to know if that kid goes anywhere	A wan no if dat pikin go eniwe
I wanted to say that for a long time	A bin want fɔ tɔk dat fɔ lɔng tɛm
I am doing what you should be doing	A de du wetin yu fɔ de du
I actually sounded a lot like him just then	A bin rili de sawnd bɔku lɛk am jɔs da tɛm de
I wasn’t sure if you were still coming	A nɔ bin shɔ if yu stil de kam
I would never roll on them	A nɔ go ɛva rol pan dɛn
I want you to beg for rest	A wan mek yu beg fɔ rɛst
A cool breeze of fresh air touched my face	Wan kol briz we de blo fresh briz bin tɔch mi fes
I wasn’t trying to do that, please, no	A nɔ bin de tray fɔ du dat, duya, nɔ
I want you boys to promise me something	A wan mek una bɔy dɛn prɔmis mi sɔntin
I want to talk to you when the others are not there	A wan fɔ tɔk to yu we di ɔda wan dɛn nɔ de de
I kept my pigs better at home	A bin de kip mi pig dɛn bɛtɛ na os
I put out the fire before it got too close	A bin ɔt di faya bifo i kam nia tumɔs
I can see you liking it, too	A kin si yu lɛk am, bak
I was in the hospital bed once again	A bin de na di ɔspitul bed wan tɛm bak
I was in a really good mood though	A bin de insay wan rili gud mud pan ɔl we
I have wonderful news people	A gɛt fayn fayn nyus pipul dɛn
I think he wants to do what is right	A tink se i want fɔ du wetin rayt
Most of these services are about speed	Bɔku pan dɛn savis ya na bɔt spid
I was the first person to speak	Na mi na bin di fɔs pɔsin we tɔk
I didn’t want our conversation to end	A nɔ bin want mek wi tɔk dɔn
A video of the single was also released	Dɛn bin pul wan fim bak bɔt di singl
A once-in-a-lifetime play	Wan ple we yu kin ple wan tɛm insay yu layf
I watched and more importantly I listened	A bin de wach ɛn di tin we impɔtant pas ɔl na dat a bin de lisin
I feel like you are leaving and never coming back	A fil se yu de go ɛn yu nɔ de ɛva kam bak
I see the way you look at it	A de si di we aw yu de luk am
Louis comes back up to bat	Louis kam bak op fo bat
I had been carrying the answer around in my pocket	A bin dɔn de kɛr di ansa go rawnd na mi pɔkit
I know you are always hurting people	A no se yu de mek pipul dɛn fil bad ɔltɛm
I held his wolf head in my hand	A ol in wulf ed na mi an
The first light on the track	Di fɔs layt na di trak
I hope we can do it all again real soon	A op se wi kin du am ɔl bak rial jisnɔ
A couple of hours are waiting here	Wan tu awa de wet ya
I can’t think straight right now	A nɔ ebul tink stret rayt naw
A body in the ocean, he would understand	Wan bɔdi na di si, i go ɔndastand
I was finally clean, or really so, and dry	A bin klin las las, ɔ rili so, ɛn a bin dray
I can’t be a city girl anymore	A nɔ go ebul fɔ bi siti gyal igen
I felt, really, like he was on my team	A bin fil, rili, lɛk se i de na mi tim
I was looking for you	A bin de luk fɔ yu
I feel my faith growing stronger every day	A kin fil se mi fet de strɔng mɔ ɛn mɔ ɛvride
I was like that in those days, not now	A bin tan lɛk dat dɛn tɛm dɛn de, nɔto naw
I couldn’t seem to keep my eyes open	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ kip mi yay opin
I have to escape this cell	A gɛt fɔ rɔnawe pan dis sɛl
I took him out anyway	A bin kɛr am go na do ɛni we
I was terrified, scared, and furious	A bin de fred bad bad wan, a bin de fred, ɛn a bin vɛks bad bad wan
I was better than him	A bin bɛtɛ pas am
I need to go to the police station	A nid fɔ go na di polis steshɔn
I found myself smiling at his eating habits	A bin si se a de smayl we a si di we aw i bin de it
A more detailed prescription was needed	Dɛn bin nid fɔ gɛt mɔ ditayli prɛskrishɔn
A third officer entered the room	Wan tɔd ɔfisa kam insay di rum
I have nothing to prove	A nɔ gɛt natin fɔ pruv
I must have had to turn around	A go mɔs dɔn gɛt fɔ tɔn rawnd
I kissed her again, pouring all my heart into her	A kis am bak, ɛn tɔn ɔl mi at insay de
I saw how he kissed your neck	A si aw i kis yu nɛk
I gave you to them, a long time ago	A bin gi yu to dɛn, lɔng tɛm dɔn pas
I learned to do that when my world fell apart	A lan fɔ du dat we mi wɔl bin fɔdɔm
I rolled it over and over in my mind	A bin de rol am bak ɛn bak na mi maynd
He also had a reputation as a cultural historian	I bin gɛt gud nem bak as pɔsin we de rayt bɔt di kɔlchɔ istri
I can fix a lot of things	A kin fiks bɔku tin dɛn
I almost don’t recognize ye with yer clothes on	I klos nor recognize ye wit yer klos on
There were two air firing and bombing platforms	Tu ples dɛn bin de we dɛn kin yuz ɛya fɔ faya ɛn fɔ bɔm
I wanted to trust him	A bin want fɔ abop pan am
I gave him the glad tidings	A bin gi am di gladi nyuz
I always really hated my name	A bin rili et mi nem ɔltɛm
I think road must stop, but move forward	A tink se rod fɔ stɔp, bɔt go bifo
I didn’t have any good answers	A nɔ bin gɛt ɛni gud ansa
Historians disagree as to whether that is true	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri nɔ gri if dat na tru
I could think about the ocean	A bin ebul fɔ tink bɔt di tin dɛn we de apin na di si
I started walking down the tree-lined path	A bigin fɔ waka na di rod we gɛt tik dɛn layn
I suggest you take some rest this day	A de advays yu fɔ tek sɔm rɛst dis de
I had loved this being so bad	A bin dɔn lɛk dis bi so bad bad wan
I came here as a baby	A bin kam ya as bebi
I saw the native hit him in the chest	A si di netiv hit am na in chɛst
I feel better going up this hill	A kin fil bɛtɛ fɔ go ɔp dis il
I’m not sure you remember me	A nɔ shɔ se yu mɛmba mi
I could do nothing but watch	A nɔ bin ebul fɔ du ɛnitin pas fɔ wach
I still talk to these people nine years later	A stil de tɔk to dɛn pipul ya afta nayn ia
I have failed the dragon woman	A don fail di dragon uman
I present myself as a service	A de prezant misɛf as savis
I wouldn’t miss it for the world	A nɔ go mis am fɔ di wɔl
I felt my heart harden overnight	A bin fil se mi at dɔn at fɔ wan nɛt
I’ll make something for myself, he promises	A go mek sɔntin fɔ misɛf, i prɔmis
I think it’s impossible	A tink se i nɔ pɔsibul
I hope you won’t quit	A op se yu nɔ go lɛf fɔ du am
I yearn to touch it	A kin rili want fɔ tɔch am
This is a good thing	Dis na gud tin
I didn’t want to play	A nɔ bin want fɔ ple
I knew he would have	A bin no se i go dɔn du dat
I never went outside	A nɔ bin ɛva go na do
I turned away from him and looked out the window	A tɔn mi bak pan am ɛn luk na di winda
I laughed through the whole movie	A bin laf tru di wan ol fim
I love traveling but hate packing	A lɛk fɔ travul bɔt a et fɔ pak
I immediately knew what had happened	A bin no wantɛm wantɛm wetin dɔn apin
I wasn't ready to give you everything	Ai nomo bin redi fo giv yu evritin
I touched my cheek with a finger	A tɔch mi chɛst wit wan finga
I wonder if our friend got the books confused	A de wanda if wi padi bin geht di buk dem konfuz
I love you and I am sorry	A lɛk yu ɛn a sɔri
I set up the table saw to make those cuts	A bin sɛt di tebul saw fɔ mek dɛn kɔt dɛn de
I had mixed feelings about going	A bin gɛt difrɛn filin dɛn bɔt fɔ go
Pretty much perfectly	Preti bɔku pafɛkt wan
I included a picture as an example	A bin put wan pikchɔ insay as ɛgzampul
I never do anything myself	A nɔ de ɛva du ɛnitin misɛf
Both diplomatic efforts failed	Dɛn tu diplɔmatik wok dɛn ya nɔ bin wok
I suggest you get to eight	A de advays yu fɔ rich na et
And he can do it right here	Ɛn i kin du am rayt ya
I really wish these thoughts wouldn’t haunt me	A rili wish se dɛn tink ya nɔ go de mɔna mi
I rolled my eyes at him and shook my head	A rol mi yay pan am ɛn shek mi ed
I need to make a commitment	A nid fɔ mek prɔmis
I’m waiting here, at the airport	A de wet ya, na aypɔt
I listen to her voice	A kin lisin to in vɔys
I never thought this could happen	A nɔ bin ɛva tink se dis kin apin
I noticed a man watching them	A notis se wan man de wach dɛn
I cried for a long time	A bin kray fɔ lɔng tɛm
A man without wealth and reputation	Man we nɔ gɛt jɛntri ɛn we nɔ gɛt gudnem
I couldn’t move, I couldn’t take my eyes off him	A nɔ bin ebul fɔ muf, a nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I always loved you	A bin de lɛk yu ɔltɛm
I took a deep breath trying to calm myself down	A tek dip briz fɔ tray fɔ mek misɛf kol
I couldn’t see him anymore	A nɔ bin ebul fɔ si am igen
I stare at the sand beneath my feet	A de luk di san we de ɔnda mi fut
I stared at the shadows cast by the fire	A bin de luk di shado dɛn we di faya bin mek
I think it was funny	A tink se i bin fani
I can show you if you want	A kin sho yu if yu want
Several seats were empty before it was over	Bɔku sidɔm ples dɛn bin ɛmti bifo i dɔn
I am a lover of the woman as a man	Mi na pɔsin we lɛk di uman as man
I have to give him credit where credit is due	A fɔ gi am kredit usay fɔ gi am kredit
I bent down to pick it up	A bɛn fɔ go pik am
I promised my poor wife	A bin prɔmis mi po wɛf
I saw a score on the video board last night	A si wan skoa na di vidio bod las nait
I guess we were both off our guard	A guess wi tu bin off wi gad
I start to slow down as we get closer	A kin bigin fɔ slo as wi de kam nia
I missed pieces of course	A bin mis pies dɛn fɔ tru
I have known him, perhaps, since before my life now	A dɔn sabi am, sɔntɛm, frɔm bifo mi layf naw
I hope you take this into consideration for the future	A op se yu tek dis na kɔnsidɛreshɔn fɔ di fyuchu
I had seen it in his eyes	A bin dɔn si am na in yay
I need a computer to solve everything	A nid kɔmpyuta fɔ sɔlv ɔltin
I agree that this is important	A gri se dis impɔtant
I was literally in his bed	A bin rili de na in bed
I just needed to get into their files	A bin jɔs nid fɔ go insay dɛn fayl dɛn
I feel like we are going over some bridges	A fil se wi de go oba sɔm brij dɛn
I couldn’t bear to be left behind	A nɔ bin ebul fɔ bia we dɛn lɛf mi biɛn
I managed to calm my voice	A bin ebul fɔ mek mi vɔys kol
I didn’t care about anything	A nɔ bin bisin bɔt ɛnitin
The building also assumed its present name	Di bildin bin tek di nem we dɛn gɛt naw bak
I want to go back to the way things were	A want fɔ go bak to di we aw tin bin de
I was all dared to defy me	A bin ɔl bin gɛt maynd fɔ defy mi
I don’t hang off the edge	A nɔ de hang ɔf di ɛj
I think that should be ok	A tink se dat fɔ bi ok
I threw my arms around his massive breasts	A trowe mi an dɛn rawnd in big big bɔdi
I was just filled with excitement	A bin jɔs ful-ɔp wit gladi gladi
I never really thought it would happen	A nɔ bin ɛva rili tink se i go apin
I never knew if he would let go in time	A nɔ bin ɛva no if i go lɛf fɔ go insay di rayt tɛm
I learn by looking, doing and feeling	A kin lan bay we a de luk, du ɛn fil
I had caused this tragedy	A bin dɔn mek dis bad bad tin apin
I played it again and heard this noise	A ple am bak ɛn yɛri dis nɔys
I know things like that	A sabi tin dɛn lɛk dat
I thought the gods had destroyed them	A bin tink se di gɔd dɛn dɔn pwɛl dɛn
A shot rang out from below	Wan shot bin de blo frɔm dɔŋ
I rushed into the front room to get it	A rɔsh go insay di frɔnt rum fɔ go tek am
A sad, oft-repeated bad joke	Wan bad jok we sɔri, we dɛn kin ripit bɔku tɛm
I mean, you’ve been driving all day	I min se yu don de draiv ol de
I just caught a lot of balls	A jɔs kech bɔku bɔl dɛn
I believe your communications are better than that	A biliv se yu kɔmyunikeshɔn dɛn bɛtɛ pas dat
I decided to go for the gold	A disayd fɔ go fɔ di gold
I smiled at him and nodded	A smayl to am ɛn nɔd
I think we’re both pretty tired	A tink se wi ɔl tu dɔn rili taya
I couldn’t pull it off even there	A nɔ bin ebul fɔ pul am ivin de
I think those are good ideas	A tink se dɛn wan dɛn de na gud aidia
I approached the bar	A bin kam nia di ba
I slowly pulled out and climbed onto my bed	A pul am kɔmɔt smɔl smɔl ɛn klaym na mi bed
I turn on by a computer voice	A kin on bay wan kɔmpyuta vɔys
I confirmed his story with others	A bin kɔnfɔm in stori wit ɔda pipul dɛn
I still felt guilty about it	A bin stil fil gilti fɔ dat
I know you won’t be human	A no se yu nɔ go bi mɔtalman
I motioned for the man to sit down	A mek sayn fɔ di man fɔ sidɔm
I didn’t mean anything from it	A nɔ bin min ɛnitin frɔm am
I only took them for a day or two	A bin jɔs tek dɛn fɔ wan ɔ tu dez
I looked into his shining eyes and began to move	A luk insay in yay dɛn we de shayn ɛn bigin fɔ muf
I started to pull my hand free	A bigin fɔ pul mi an fri
I knelt beside him as he bowed	A nil dɔŋ nia am as i de butu
I couldn’t even fully face mine yet	A nɔ bin ebul fɔ ivin fulɔp fɔ fes mi yon yet
I didn’t even say a word to him that morning	A nɔ bin ivin tɔk wan wɔd to am da mɔnin de
I asked him to come in for a drink	A aks am fɔ kam insay fɔ drink
He acts as a narrator	I de akt as pɔsin we de tɔk bɔt di stori
I could write anything there	A bin ebul fɔ rayt ɛnitin de
I connect to a lot of things here and there	A kɔnɛkt to bɔku tin dɛn ya ɛn de
I stepped to the table	A step go na di tebul
I think there is more to come	A tink se mɔ de fɔ kam
I am looking for a good woman	A de luk fɔ gud uman
An acidity, though here complex	Wan asid, pan ɔl we na ya kɔmpleks
I don’t make any eye contact with him	A nɔ de mek ɛni ay kɔntakt wit am
I hadn’t gone straight back and he was furious	A nɔ bin dɔn go stret bak ɛn i vɛks bad bad wan
A young woman and a little girl	Wan yɔŋ uman ɛn wan smɔl titi
I remember looking at my watch at that moment	A mɛmba se a bin de luk mi klok da tɛm de
I still have the other three	A stil gɛt di ɔda tri dɛn
I was still single knee bent over him	A bin stil de singl ni bɛn oba am
I know it’s his voice on the phone	A no se na in vɔys de na di fon
I wondered if her boyfriend was still at my house	A bin de wɔnda if in bɔyfrɛn stil de na mi os
I could no longer hear the crowd	A nɔ bin de yɛri di bɔku bɔku pipul dɛn igen
I had been experiencing leg and hip pain	A bin dɔn de fil pen na mi fut ɛn mi hip
I felt my heart accelerate as it moved down	A bin fil se mi at de aksɛlayt as i de muf dɔŋ
I have an opening in which no one seems to die	A gɛt wan opin we i tan lɛk se nɔbɔdi nɔ de day
I know the judge had a good time	A no se di jɔj bin gɛt fayn tɛm
I hid nothing and did it openly	A nɔ bin ayd natin ɛn a bin de du am opin wan
An image that haunted the little man's mind	Wan pikchɔ we bin de mɔna di smɔl man in maynd
I no longer hold that position	A nɔ de ol da pozishɔn de igen
I had already written part of the second book	A bin dɔn ɔlrɛdi rayt wan pat pan di sɛkɔn buk
I never saw that bus coming	A nɔ ɛva si da bɔs de de kam
I ran into some trouble after that	A bin rɔn go insay sɔm prɔblɛm dɛn afta dat
I advise divorce, and a new marriage	A advays fɔ dayvɔs, ɛn fɔ mek nyu mared
I listened really closely	A bin rili lisin gud gud wan
I look forward to seeing him soon!	A de wet fɔ si am jisnɔ!
I had a love affair with life	A bin gɛt lɔv afɛkt wit layf
I did like spending time with you	A bin du lɛk fɔ spɛn tɛm wit yu
I have our special dinner nearly ready	A gɛt wi spɛshal dina we dɔn nia fɔ rɛdi
I love it as much as ever	A lɛk am lɛk aw a bin lɛk am trade
I couldn’t catch the words	A nɔ bin ebul fɔ kech di wɔd dɛn
I wouldn’t fit in anywhere	A nɔ go fit insay ɛnisay
All I see is him, all he sees is me	Na am nɔmɔ a de si, na mi nɔmɔ i de si
I had to buy food and drinks at the store	A bin gɛt fɔ bay tin fɔ it ɛn drink na di stoa
I said something to the chicken about laying eggs	A bin tɔk sɔntin to di chukchuk bɔt fɔ le eg
I kept this weapon in storage during my stay here	A bin kip dis wɛpɔn na stɔrɔj ​​di tɛm we a bin de ya
I feel the need to explain this to everyone	A fil se a nid fɔ ɛksplen dis to ɔlman
I pointed to the door	A pɔynt to di domɔt
I know you can do anything	A no se yu kin du ɛnitin
I went with him to a couple of midnight masses	A bin go wit am fɔ du tu-tri midnayt mis dɛn
I didn’t have the courage to speak	A nɔ bin gɛt maynd fɔ tɔk
I love the west side	A lɛk di wɛst sayd
The fourth was released shortly after the accident	Di nɔmba 4 wan bin fri jɔs afta di aksidɛnt
I think for a second then say yes	A tink fɔ wan sɛkɔn den se yes
I got out of the shed and closed the door	A kɔmɔt na di shed ɛn lɔk di domɔt
I lean on it but it’s gaining ground by inches	A lean pan am bɔt i de gɛt grɔn bay inch
I appreciate everything you have done for me	A gladi fɔ ɔl wetin yu dɔn du fɔ mi
I had no intention of stopping you from teaching	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ stɔp yu fɔ tich
I may have to kill him myself if he doesn't	Sɔntɛm a go gɛt fɔ kil am misɛf if i nɔ kil am
I didn’t remember it being like that before	A nɔ bin mɛmba se na so i bin de bifo
I came to find you and you were asleep	Aibin kam fain yu en yu bin slip
I’m starting to take us down	A de stat fɔ tek wi dɔŋ
I wanted to have some fun first, you see	A bin want fɔ ɛnjɔy sɔm tɛm fɔs, yu si
I don’t need your help anymore	A nɔ nid una ɛp igen
I want to hear what his problem is	A wan yɛri wetin na in prɔblɛm
I think we walked on the beach at some point	a tink se wi bin waka na di bich na sohm tehm
A creek bed appeared a few yards ahead of me	Wan krik bed bin apia sɔm yad bifo mi
I know there is something wrong with this woman	A no se sɔntin gɛt fɔ apin wit dis uman
Many of us even drive them	Bɔku pan wi kin ivin drayv dɛn
A long cold rip opened	Wan lɔng kol rip bin opin
A republic, mind you	Wan ripablik, maynd yu
I really wondered what my mother was doing	A bin rili de aks misɛf wetin mi mama de du
I can’t wait three hours of aging	A nɔ ebul wet fɔ tri awa we a de ol
I always wondered what you were like	A bin de wɔnda ɔltɛm aw yu tan lɛk
I couldn’t miss the wedding my favorite got married	A nɔ bin ebul fɔ mis di mared we a bin lɛk pas ɔlman bin mared
I saw his skull next to the others	A si in skel de nia di ɔda wan dɛn
I was more nervous than ever	A bin de fred pas aw a bin de fred trade
I was holding my bottom line	A bin de ol mi bottom lain
I won’t have to hide behind these glass walls	A nɔ go nid fɔ ayd biɛn dɛn glas wɔl dɛn ya
I was taken down this hall, up another flight of stairs	Dɛn kɛr mi go dɔŋ dis ɔl, go ɔp wan ɔda stej
I never saw anyone else but you	A nɔ ɛva si ɛni ɔda pɔsin, na yu nɔmɔ
I can’t wait for breakfast	A nɔ ebul wet fɔ it brɛf
I have to respectfully disagree	A gɛt fɔ rɛspɛkt fɔ nɔ gri wit dis
I had always liked how she looked	A bin dɔn lɛk aw i bin de luk ɔltɛm
I think the simple answer is yes, probably	A tink se di simpul ansa na yes, sɔntɛm
I trust your first approach	A trɔst yu fɔs we fɔ du tin
A new growth kind of arrangement to the streets	Wan nyu grow kayn arenjmɛnt to di strit dɛn
I almost considered moving	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a tink bɔt fɔ muf
I really need you, one last time	A rili nid yu, wan las tɛm
I know they did the standard gene testing program	A no se dɛn bin du di standad jin tɛst program
Now I have accepted that same lifestyle	Naw a dɔn gri wit da sem kayn layf de
I feel bad for him	A kin fil bad fɔ am
I wonder what their escape plan is for their kids	a de wanda wetin na dem eskap plan fo dem pikin dem
I have been on a ship a few times	A dɔn go insay wan ship sɔm tɛm
I need you to watch me again	A nid yu fɔ wach mi bak
I want a little time alone with you	A wan likl taim mi wan wit yu
A friend recommended me	Wan padi bin rɛkɔmɛnd mi
I want to make a complaint against this officer	A wan mek komplen gens dis ofisa
I was infected that day	A bin gɛt di sik da de de
I took a moment to regain control, to take a deep breath	A tek smɔl tɛm fɔ kɔntrol mi bak, fɔ tek tɛm blo fayn fayn wan
I rubbed my forehead	A bin de rɔb na mi fɔrɛst
A misunderstanding is better than a misunderstanding	If pɔsin nɔ ɔndastand gud gud wan, i bɛtɛ pas fɔ ɔndastand di rɔŋ tin
I escaped and came here	A bin rɔnawe ɛn kam ya
I was constantly afraid of the pain	A bin de fred ɔltɛm fɔ di pen we a bin de fil
There is a long way to go	Wan lɔng rod de fɔ go
I have to follow me	A gɛt fɔ fala mi
I will be content to hold you while we sleep	A go satisfay fɔ ol yu we wi de slip
I am sure it will be	A shɔ se i go bi
I will send you home on your plane	A go sɛn yu na os na yu plen
I had to put those in need before me	A bin gɛt fɔ put di wan dɛn we nid ɛp bifo mi
A bullet through the head	Wan bulɛt we de pas na di ed
I told everyone that we would have to adjust	A bin tɛl ɔlman se wi go gɛt fɔ ajɔst to ɔda pipul dɛn
The limits of its stability are not well defined	Di limit fɔ in stebiliti nɔ de difayn fayn fayn wan
I think he wanted to go in with us	A tink se i bin want fɔ go wit wi insay
I was an actor turned producer	Mi na bin aktɔ we tɔn to prodyusa
I wasn’t interesting or mysterious or sexy	A nɔ bin intrestin ɔ mistiriɔs ɔ sɛxy
I waited, giving them time to think and talk	A bin de wet, a bin de gi dɛn tɛm fɔ tink ɛn tɔk
A hunter is a word victim	Wan ɔntin na wɔd viktim
I pulled with all my might, but it was useless	A bin de pul wit ɔl mi trɛnk, bɔt i nɔ bin gɛt wan yus
A blue uniform hung from his frame	Wan blu yunifom bin de hang na in freym
There were also two single gates or half locks	Tu singl get ɔ af lɔk dɛn bin de bak
I knocked him out when we were escaping	A bin knock am aut we wi bin de rɔnawe
I heard him scream even before he stopped the car	A yɛri am de ala ivin bifo i stɔp di motoka
I visited you in the hospital that night	A bin go fɛn yu na ɔspitul da nɛt de
But some of them were darkening, perhaps broken	Bɔt sɔm pan dɛn bin de dak, sɔntɛm dɛn bin brok
I think tonight will get it out of their systems	A tink se tinayt go pul am kɔmɔt na dɛn sistɛm dɛn
I take it around after dinner just for fun	A kin tek am rawnd afta dina jɔs fɔ ɛnjɔy misɛf
I agreed, but I had a fever about it	A bin gri, bɔt a bin gɛt fiva bɔt am
A box on his hospital bed	Wan bɔks we de na in ɔspitul bed
A moment of quiet contemplation	Wan tɛm we yu de tink kwayɛt wan
I still had to pick up my stuff	A bin stil gɛt fɔ pik mi tin dɛn
I should just teach them, not do the work	A fɔ jɔs tich dɛn, nɔto fɔ du di wok
The county has two railroad lines	Di kɔntri gɛt tu relɔd layn dɛn
I have come on face	A dɔn kam pan fes
I would be fine without it	A go fayn if a nɔ gɛt am
I had gone too far to disagree	A bin dɔn go tu fa fɔ mek a nɔ gri wit wetin a de tɔk
I feel alive and in control	A kin fil se a de alayv ɛn a ebul fɔ kɔntrol misɛf
A second letter is in the works	Wan sɛkɔn lɛta de na di wok dɛn
I wished he wasn’t looking at me like that	A bin wish se i nɔ bin de luk mi da we de
I feared for my brother in this early darkness	A bin de fred fɔ mi brɔda insay dis ali dak
I give the orders and you follow them	A de gi di ɔda dɛn ɛn yu de fala dɛn
I believe in a greater good	A biliv pan wan big gud tin
I am so grateful for her and for you	A rili gladi fɔ am ɛn fɔ una
I nodded and forced my body away from his	A nɔd ɛn fos mi bɔdi fɔ kɔmɔt nia in yon
I knew he wouldn’t like it	A bin no se i nɔ go lɛk am
I watch them drive up in their fancy cars	A de wach dɛn de drayv go ɔp insay dɛn fayn fayn motoka dɛn
I met him once, for an hour, two years ago	A mit am wan tɛm, fɔ wan awa, tu ia bifo
I was convinced he would love as much as they did	A bin biliv tranga wan se i go lɛk aw dɛn lɛk
I have a lot going on, you know	A gɛt bɔku tin dɛn we de apin, yu no
I did the same thing with the same condition	A bin du di sem tin wit di sem kɔndishɔn
I kept waiting, hoping for some kind of explanation	A kɔntinyu fɔ wet, a bin de op fɔ sɔm kayn ɛksplen
I have been waiting for this moment for a long time	A dɔn de wet fɔ dis tɛm fɔ lɔng tɛm
He also introduced a fiscal reform	I bin mek wan fiskal rifɔm bak
I gave them all the death glare	A bin gi dɛn ɔl di day glare
I have standards, you know	A gɛt standad, yu no
I sent you a photo	A sɛn wan foto fɔ yu
I wasn’t used to not knowing	A nɔ bin yus fɔ nɔ no
I knew nothing about printing and what to do	A nɔ bin no natin bɔt fɔ print ɛn wetin fɔ du
I talked fast instead	A bin de tɔk fast insted
A doctor stands in the corner of the room	Wan dɔktɔ tinap na di kɔna na di rum
I collapsed on top of him, my face buried in a pillow	A fɔdɔm pan am, mi fes bɛr insay wan pilo
I think some guy on a bike was following him	A tink se sɔm man we de na bayk bin de fala am
Civil war seemed possible	I bin tan lɛk se sivil wɔ pɔsibul
I would just like to set some expectations	A go jɔs lɛk fɔ sɛt sɔm ɛkspɛkteshɔn dɛn
A minute later, a large, muscular man opened the door	Wan minit afta dat, wan big man we gɛt mɔsul dɛn opin di domɔt
I need a little rest	A nid fɔ rɛst smɔl
I would leave for the city the next day	A go kɔmɔt de fɔ go na di siti di nɛks de
Sensitivity persists longer	Sensitiviti de kɔntinyu fɔ lɔng tɛm
I was given a name, which is an important thing	Dɛn bin gi mi wan nem, we na wan impɔtant tin
This has both advantages and disadvantages	Dis kin bɛnifit ɛn bad bad tin dɛn kin apin to am
A strange sound, more male than female	Wan strenj sawnd, we na man pas uman
I ask myself what brought you here	A de aks misɛf wetin briŋ yu kam ya
I could feel a draft	A bin ebul fɔ fil wan draft
I noticed there was no couch	A notis se sofa nɔ de
I forgot to ask them who he was	A fɔgɛt fɔ aks dɛn udat na in
I would highly recommend it	A go rili kɔmɛnt am
I ain't proud of my life	I ain't proud of mi layf
I didn’t think I would have to protect someone so injured	A nɔ bin tink se a go gɛt fɔ protɛkt pɔsin we dɔn wund so
I examined the beauty of it	A bin chɛk di fayn fayn tin dɛn we i bin gɛt
I can’t use the actual words in this story	A nɔ ebul fɔ yuz di aktual wɔd dɛn na dis stori
It was still hard to believe he was gone	I bin stil at fɔ biliv se i nɔ de igen
I didn’t believe in destiny	A nɔ bin biliv pan destiny
I couldn’t get enough of the way he preached and wrote	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan di we aw i bin de prich ɛn rayt
I felt very bad for a long time	A bin fil bad bad wan fɔ lɔng tɛm
You didn’t have such effective control over them	Yu nɔ bin gɛt da kayn fayn kɔntrol de oba dɛn
I’ll let you sleep for a while	A go lɛf yu fɔ slip fɔ sɔm tɛm
I wasn’t thinking clearly, but maybe it was fear	A nɔ bin de tink gud wan, bɔt sɔntɛm na bin fred
I couldn’t stop smiling for the rest of the day	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ smayl fɔ di ɔda de
He could play forever	I bin ebul fɔ ple sote go
I know some people would say it’s the tax	A no se sɔm pipul dɛn go se na di taks
The other fork followed the current path	Di ɔda fɔk bin fala di rod we de naw
I think we should have	A tink se wi fɔ dɔn gɛt am
I can’t wait to go back to sleep	A nɔ ebul wet fɔ go bak fɔ slip
A shame that it came in this way	Wan shem we i kam insay dis we
I felt like my life was turning into a movie	A bin fil lɛk se mi layf de tɔn to fim
I was glad he told me	A bin gladi we i tɛl mi
I paused at the foot of the bed	A stɔp smɔl na di bed in fut
I know you and that butler of yours buried him	Ai sabi yu en dat butler of yu bin beri am
I couldn’t help but feel a little satisfied	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de fil smɔl satisfay
I should be back later in the week	A fɔ kam bak leta insay di wik
I haven’t even made it to my third day	A nɔ ivin ebul fɔ rich mi tɔd de
I hadn’t thoroughly checked out my room yet	A nɔ bin dɔn chɛk mi rum gud gud wan yet
I had to do the human thing	A bin gɛt fɔ du di tin we gɛt fɔ du wit mɔtalman
I hope these are good enough gifts	A op se dɛn tin ya na gud inof gift dɛn
I hadn’t left the room in weeks	A nɔ bin dɔn kɔmɔt na di rum fɔ sɔm wiks
I need to talk to someone about my fears	A nid fɔ tɔk to pɔsin bɔt di tin dɛn we a de fred
I would definitely recommend it	A go mɔs rɛkɔmɛnd am
I should be dead right now	A fɔ dɔn day rayt naw
I only think about his future	Na in fiuja nɔmɔ a de tink bɔt
I don’t mind being silent when they’re talking	A nɔ kin min fɔ mek dɛn nɔ tɔk natin we dɛn de tɔk
I can’t imagine trying to fake my tallness then	A nɔ ebul imajin fɔ tray fɔ mek lɛk se a go lɔng da tɛm de
A couple had been in the saloon	Wan man ɛn in wɛf bin dɔn de na di salon
I just kept going with it	A bin jɔs kɔntinyu fɔ go wit am
I found my inner voice, instincts, and my inner child	A bin fɛn mi insay vɔys, instinkt dɛn, ɛn mi pikin we de insay
I saw fire all around me	A bin si faya ɔlsay rawnd mi
A vague feeling of uneasiness began to steal over me	Wan vague filin of uneasiness bigin fɔ tif oba mi
A loud, deep laugh that freed my spirit	Wan lawd, dip laf we bin fri mi spirit
I grabbed the collar of his jacket and shook him	A ol di kɔla na in jakit ɛn shek am
I said all sorts of crazy things	A bin de tɔk ɔlkayn krayzi tin dɛn
I didn’t want to talk to him anymore	A nɔ bin want fɔ tɔk to am igen
A job is not just a job	Wan wok nɔto jɔs wok
But I wouldn't take it for granted	Bɔt a nɔ go tek am se i impɔtant
I wanted to learn about art history	A bin want fɔ lan bɔt di istri bɔt di art
I also wiped all the glass windows outside	A bin was ɔl di glas winda dɛn we bin de na do bak
You never caught him sleeping	Yu nɔ ɛva kech am we i de slip
I realized it was serious	A bin kam fɔ no se i bin siriɔs
I was more than a little angry	A nɔ bin jɔs vɛks smɔl
I want you to look old and poor and weak	A want mek yu luk ol ɛn po ɛn wik
I felt a little guilty for being in front of him	A bin fil gilti smɔl fɔ we a bin de bifo am
I want to see it grow	A want fɔ si am de gro
I never wanted a big car	A nɔ bin ɛva want big motoka
I saw them on the news last night	A bin si dem fo nyus las nait
I don’t want to force his hand	A nɔ want fɔ fos in an
I will take you to the witness room	A go kɛr yu go na di witnɛs rum
I just want to know where it came from	A jɔs want fɔ no usay i kɔmɔt
I was up there helping him, holding the bits together	A bin de ɔp de de ɛp am, a de ol di bit dɛn togɛda
I said one hundred percent	A se wan ɔndrɛd pasɛnt
I could tell him anything	A bin ebul fɔ tɛl am ɛnitin
I talk about it all the time	A kin tɔk bɔt am ɔltɛm
A play that is a poem	Wan ple we na wan poem
I had facts on my side	A bin gɛt tru tin dɛn na mi sayd
I can see it in your face	A kin si am na yu fes
No extra material included	No ekstra matirial nɔ de insay
The craft soon rises from the ground	I nɔ tu te, di kraft kin grap kɔmɔt na grɔn
There was no body search and no property damage	Dɛn nɔ bin de luk fɔ bɔdi ɛn dɛn nɔ bin pwɛl prɔpati
I just want this to go away	A jɔs want mek dis go
This worked even to make a lover jealous	Dis bin wok ivin fɔ mek pɔsin we lɛk in jɛlɔs
A huge white man entered	Wan big big wayt man kam insay
I look forward to just telling it like it is	A de luk fɔ jɔs tɛl am lɛk aw i de
I didn’t mean to put more on you	A nɔ bin min fɔ put mɔ pan yu
I just said the name out loud	A bin jɔs de tɔk di nem lawd wan
I am very grateful for your help	A rili gladi fɔ ɛp mi
I was the definition of a group	Mi na bin di difinishɔn fɔ wan grup
A healthy body is the key to a healthy mind	Bɔdi we gɛt wɛlbɔdi na di men tin fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi maynd
I think his advice makes a lot of sense	A tink se in advays mek bɔku sɛns
I want them to be done with it	A wan mek dɛn dɔn wit am
I had a good plan for that	A bin gɛt gud plan fɔ dat
I haven’t spoken to him since	A nɔ tɔk to am frɔm da tɛm de
I think the joke has gone far enough	A tink se di jok dɔn go fa inof
I wasn’t trying to be late	A nɔ bin de tray fɔ let
I believe you met him	A biliv se yu mit am
I didn’t have their house number	A nɔ bin gɛt dɛn os nɔmba
I raised the knife and imagined the act	A es di nɛf ɛn imajin di akt
The kid was right across the street	Di pikin bin de rayt na di ɔdasay na di strit
I am alone and whispering	Na mi wangren de ɛn de wispa
I listened as she shared her heart	A bin de lisin as i de tɔk bɔt in at
I assume they were taken or left for dead	A de tek am se dɛn tek dɛn ɔ lɛf dɛn fɔ se dɛn dɔn day
But I didn’t care how big it was	Bɔt a nɔ bin bisin bɔt aw i big
I just love it, man	A jɔs lɛk am, man
Other outdoor activities include hunting and fishing	Ɔda tin dɛn we dɛn kin du na do na fɔ fɛn animal dɛn ɛn fɔ fishin
I think that song will sell	A tink se da siŋ de go sɛl
I changed the angle of my escape to the city	A chenj di angle we a de rɔnawe go na di siti
The single was released to markets in different dates	Di singl bin rilis to makit dɛn insay difrɛn de dɛn
I came back and saw that my picture had been removed	A kam bak ɛn si se dɛn dɔn pul mi pikchɔ
I have just found out now	A jɔs dɔn kam fɔ no naw
I can do this, he thought	A kin du dis, na so i bin tink
I took the card and shook both men’s hands	A tek di kad ɛn shek dɛn tu man dɛn an
One million percent ready	Wan milyɔn pasɛnt dɔn rɛdi
No solution will suffice	No sɔlv nɔ go du fɔ am
I almost started laughing	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a bigin fɔ laf
I was very successful at that	A bin rili gɛt sakrifays pan dat
He should have warned wherever and whenever appropriate	I fɔ dɔn wɔn ɛnisay ɛn ɛnitɛm we i fayn
I wouldn’t force it, of course	A nɔ go fos am, fɔ tru
I wished the world had swallowed me up	A bin wish se di wɔl bin dɔn swɛla mi
Everything has to feel in place	Ɔltin gɛt fɔ fil se i de insay in ples
It is long and split	I lɔng ɛn i split
I was so confused and torn	A bin so kɔnfyus ɛn rɔtin
I have encountered this in my own studio	A dɔn mit dis na mi yon stɔdiɔ
I couldn’t say that though	A nɔ bin ebul fɔ tɔk dat pan ɔl we
I just got off my game	A jɔs kɔmɔt na mi gem
After a while a young man entered the wagon	Afta sɔm tɛm, wan yɔŋ man kam insay di wagɔn
I feel heat in my face	A kin fil ɔt na mi fes
I just slowly opened his eyes	A jɔs opin in yay smɔl smɔl
I know it, we all park know it	A no am, wi ɔl pak no am
I had no choice but to pull it off	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ du pas fɔ pul am
I opened my eyes when he hit the map	A opin mi yay we i nak di map
I shot them up into the higher sky	A shot dɛn ɔp na di skay we bin ay pasmak
I was never injured or in trouble	A nɔ bin ɛva wund ɛn a nɔ bin de gɛt prɔblɛm
I couldn’t stand being with or around anyone	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ de wit ɔ nia ɛnibɔdi
I want you to realize something very important	A want mek yu rili no sɔntin we rili impɔtant
I really felt like a princess	A bin rili fil lɛk se a na prinses
I wouldn’t have allowed you	A nɔ bin fɔ dɔn alaw yu
A man cannot live if he is afraid of life itself	Man nɔ go ebul fɔ liv if i de fred layf sɛf
I think you did something really important for him	A tink se yu du sɔntin we rili impɔtant fɔ am
A woman and her daughter	Wan uman ɛn in gyal pikin
I heard a scream in the distance	A yɛri wan ala ala fa fawe
I am a fat dancer	Mi na fat man we de dans
I had something stolen	A bin gɛt sɔntin we dɛn tif
I never fed or dressed him	A nɔ bin ɛva gi am tin fɔ it ɔ drɛs am
I looked up and down the highway	A bin de luk ɔp ɛn dɔŋ di aywe
I saw it on the news	A bin si am na di nyus
This was the only time this rule was applied	Na dis tɛm nɔmɔ dɛn bin de yuz dis lɔ
I was out of it, whatever was going on	A bin de kɔmɔt pan am, ɛnitin we bin de apin
I am glad to see it working on you	A gladi fɔ si se i de wok pan una
I just wanted to know something more about him	A bin jɔs want fɔ no sɔntin mɔ bɔt am
That turned the game around for us	Dat bin tɔn di gem rawnd fɔ wi
I think this is important for everyone, especially this community	A tink se dis impɔtant fɔ ɔlman, mɔ dis kɔmyuniti
I really like the way everything is put together	A rili lɛk di we aw dɛn put ɔltin togɛda
Now they were only six miles away	Naw dɛn bin de jɔs siks mayl frɔm de
I ate a little and drank, and smiled at him	A it smɔl ɛn drink, ɛn smayl to am
I wasn’t ready and he knew it	A nɔ bin rɛdi ɛn i bin no dat
I was waiting to get out of there	A bin de wet fɔ kɔmɔt de
I can change the subject	A kin chenj di tɔpik
I could see the girls on the jury laughing	A bin de si di gyal pikin dɛn we bin de na di juri de laf
I know when they fight	A no wen dem de fait
I shook it, winning my forearm from it	A shek am, ɛn win mi fɔs an frɔm am
I never want to repeat myself from album to album	A nɔ ɛva want fɔ ripit misɛf frɔm wan albam to ɔda wan
I missed your laugh	A bin mis yu laf
I asked if it was you, but they wouldn’t answer	A aks if na yu, bɔt dɛn nɔ go ansa
A character does this primarily by being unique	Wan pɔsin we de insay di stori kin du dis fɔs bay we i spɛshal
A switch had been thrown	Dɛn bin dɔn trowe wan switch
I shivered and turned around	A bin de shek shek ɛn tɔn rawnd
The two were married that year	Dɛn tu bin mared da ia de
I honestly didn’t think he’d remember it, anyway	A ɔnɛs wan nɔ bin tink se i go mɛmba am, ɛni we
I hate going into class late	A et fɔ go insay klas let
I started listening hard, man, every night	A bigin fɔ lisin tranga wan, man, ɛvri nɛt
I should like to tell him that	A fɔ lɛk fɔ tɛl am dat
I never called any man father	A nɔ ɛva kɔl ɛni man papa
I might have something for you	A kin gɛt sɔntin fɔ yu
I was breaking with tradition	A bin de brok tradishɔn
I live on potatoes	A de liv pan potato
I know you have some options	A no se yu gɛt sɔm tin dɛn fɔ du
I was set up all the time	Dɛn bin de sɛt mi ɔl di tɛm
I now felt comfortable enough to find a job	A bin fil fayn naw fɔ fɛn wok
I probably looked silly	I go mɔs bi se a bin luk lɛk se a nɔ gɛt sɛns
I walked down the long hall to his bathroom	A waka dɔŋ di lɔng ɔl fɔ go na in bafa
I was lucky enough to have my own room	A bin laki fɔ gɛt mi yon rum
I have to just make it happen	A fɔ jɔs mek i apin
A tear ran down her face	Wan kray wata bin de rɔn na in fes
I was really angry with myself	A bin rili vɛks pan misɛf
I tried to cover my ears but he continued anyway	A bin tray fɔ kɔba mi yes bɔt i kɔntinyu ɛni we
I feel pain but not	A kin fil pen bɔt nɔto so
I was so proud of us for making it there	A bin rili proud fɔ wi fɔ mek am de
I couldn’t hold it for a minute	A nɔ bin ebul fɔ ol am fɔ wan minit
I am deaf to my inner voice right now	A def to mi insay vɔys rayt naw
I saw it clearly in his brown, childlike eyes	A bin si am klia wan na in brawn yay dɛn we tan lɛk pikin
I thought he was smart	A bin tink se i smat
I touched them again, more often	A tɔch dɛn bak, mɔ ɛn mɔ
I could have sacrificed myself	A bin fɔ dɔn sakrifays misɛf
I run a legitimate business based on another lifestyle	A de rul wan rayt biznɛs we de bays pan ɔda layf we a de liv
I see you caught nothing	A si se yu nɔ kech natin
I told you, an hour every day, no less	A bin tɛl yu, wan awa ɛvride, nɔto smɔl
I keep ignoring their calls	A de kɔntinyu fɔ ignore dɛn kɔl
I felt completely on point	A bin fil se a de na di say we a de ɔlsay
I return to the door panel	A kin go bak na di domɔt panɛl
I never got tired of that	A nɔ ɛva taya fɔ du dat
I think he likes to be happy	A tink se i lɛk fɔ gladi
I should just say something, and it wouldn’t be too amazing	A fɔ jɔs tɔk sɔntin, ɛn i nɔ go rili wɔndaful
I am here to help you and your family	A de ya fɔ ɛp yu ɛn yu famili
I saw him when he looked at that monitor	A si am we i luk da monita de
I needed him to know it was okay	A bin nid am fɔ no se i nɔ bad
I complained to the manager	A bin kɔmplen to di manija
I was on top of the tower, high up	A bin de ɔp di tawa, ay ay wan ɔp
I would be honored if you would be my wife	A go gɛt ɔnɔ if yu go bi mi wɛf
I gave myself to the experience	A bin gi misɛf to di ɛkspiriɛns
I haven’t seen him in over four months	I dɔn pas 4 mɔnt a nɔ si am
I hope we are not too late	A op se wi nɔ tu let
I still feel scared	A stil de fil fred
A tear falls from her eye	Wan kray wata kɔmɔt na in yay
I have weapons in my brain	A gɛt wɛpɔn dɛn na mi bren
I remember staring at him almost in disgust	A mɛmba se a bin de luk am klos wan wit disgust
Some species can jump	Sɔm kayn animal dɛn kin ebul fɔ jomp
I just want to know what’s going on	A jɔs want fɔ no wetin de apin
I didn't hot off anything	I no bin hot off enitin
A sigh escaped her lips, without her permission	Wan sigh bin rɔnawe pan in lip, we i nɔ bin alaw am fɔ du dat
I saw what looked like a fish	A si wetin tan lɛk wan fish
I am never in a hurry	A nɔ de ɛva rɔsh fɔ go de
I insisted they be my guests	A bin insist se dɛn fɔ bi mi gɔst dɛn
A simple house on the edge of a forest	Wan simpul os we de nia di ed pat na wan fɔrɛst
I want to be a normal kid	A wan bi nomal pikin
I wasn’t surprised at all	A nɔ bin sɔprayz atɔl
I was worried about our reality	A bin de wɔri bɔt di rial tin we de apin to wi
I also marked out holes to attach the bottom	A bin de mak bak say dɛn fɔ mek ol dɛn fɔ tay di bɔt
I wanted to make you happy	A bin want fɔ mek yu gladi
I will do whatever it takes	A go du ɛnitin we i nid
I just found out they left you in here	A jis fain out se dem lef yu insaid ya
A young psychologist was assigned to be my therapist	Dɛn bin gi wan yɔŋ pɔsin we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd fɔ bi mi tritmɛnt
I never heard that tune before	A nɔ ɛva yɛri da tiun de bifo
I couldn’t get married	A nɔ bin ebul fɔ mared
A job inherited from an uncle	Wan wok we dɛn gɛt frɔm wan ɔnkul
I moved the rod tip up and down	A bin de muv di rod tip ɔp ɛn dɔŋ
I wished until my heart broke	A bin wish te mi at at pwɛl
I was too broke to fix	A bin tu brok fɔ fiks
I am very disappointed in you	A rili disapɔynt pan yu
I finished putting the final touches on the manuscript yesterday	A dɔn fɔ put di las tɔch dɛn pan di manuskrip yestede
A grin hung over his weary face	Wan grin bin de hang na in fes we bin dɔn taya
I just needed to get one move on	A bin jɔs nid fɔ gɛt wan muf go bifo
I didn’t see it as any big deal	A nɔ bin si am as ɛni big tin
I gave away many of them	A bin gi bɔku pan dɛn
I can’t focus on any academic issues, right now	A nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛni akademik kwɛstyɔn, rayt naw
I have no respect for him anymore	A nɔ gɛt ɛni rɛspɛkt fɔ am igen
I wanted to hold him now, not fight him	A bin want fɔ ol am naw, nɔto fɔ fɛt am
I am ready for anything	A rɛdi fɔ ɛnitin
They were all born	Dɛn bɔn dɛn ɔl
I have just been drawn to you	A jɔs dɔn drɔ mi to yu
I no longer closed that car door	A nɔ bin de lɔk da motoka domɔt de igen
Only an outline is necessary	Na jɔs autlayn nɔmɔ nid fɔ de
I also have the next few plans	A gɛt di nɛks sɔm plan dɛn bak
I swung myself forward and let go of me	A swing misɛf fɔ go bifo ɛn lɛf mi
I did, and he put the pillow under my ass	A du am, ɛn i put di pilo ɔnda mi dɔnki
I couldn’t wait to see the look on her face	A nɔ bin ebul wet fɔ si di luk we i bin de luk na in fes
I think he was six or seven	A tink se i bin ol siks ɔ sɛvin ia
I just wouldn't know anyone to get it from	A jos no go sabi enibodi fo get am from
I was just about to phone you	A bin jɔs de kam fɔ fon yu
I have a free download for you	A gɛt wan fri dawnlod fɔ yu
I quickly followed behind	A fala am kwik kwik wan biɛn
Mistakes can be fatal	If pɔsin mistek, dat go mek i day
I grieved for your father as much as you did	A bin de kray fɔ yu papa lɛk aw yu bin fil bad
I pulled down the covers and opened one eye	A pul di kɔva dɛn dɔŋ ɛn opin wan yay
I would never get out of the car	A nɔ go ɛva kɔmɔt na di motoka
I doubt you even exist	A dawt se yu ivin de
I had a similar journey of my own	A bin gɛt mi yon waka we tan lɛk dis
A door to the left of the window led outside	Wan domɔt we bin de na di lɛft say na di winda bin de go na do
I have people calling me for the car every day	A gɛt pipul dɛn we de kɔl mi fɔ di motoka ɛvride
I turned on my side to get closer to my phone	A tɔn to mi sayd fɔ kam nia mi fon
A double blessing is two blessings	Dabl blɛsin na tu blɛsin
I woke up and watched him	A wek ɛn wach am
A daughter does not forget her father	Wan gyal pikin nɔ de fɔgɛt in papa
I knew all along that you must have had a horse of your own	A bin no se ɔl di tɛm we yu go dɔn gɛt ɔs fɔ yusɛf
I have some kind of rash on my hands	A gɛt sɔm kayn rash na mi an dɛn
I did include the dragon though	I bin du inklud di dragon though
It made it hard to put the drink down	I bin mek i nɔ izi fɔ put di drink dɔŋ
A spear sticks in his back	Wan spia de stik na in bak
I walk out of the restroom	A de waka kɔmɔt na di tɔylɛt
I would make something out of those	A go mek sɔntin frɔm dɛn wan de
I was grateful for all of this	A bin tɛl tɛnki fɔ ɔl dɛn tin ya
I had to understand his place in it	A bin gɛt fɔ ɔndastand in ples insay de
White delivered the lecture in several states	Wait bin gi di lekchɔ na sɔm stet dɛn
I think we were in and out within an hour	A tink se wi bin de insay ɛn kɔmɔt insay wan awa
I decided to stay calm and not panic	A disayd fɔ de kol ɛn nɔ fred
A dozen men joined another dozen	Wan duzin man dɛn bin jɔyn wan ɔda duzin
I was there early as usual	A bin de de ali lɛk aw a bin de du
I have seen death before, and you look at it	A dɔn si day bifo, ɛn yu luk am
I feel bad for just dropping you off though	A fil bad fɔ jɔs drɔp yu ɔf though
I don’t want to lose anymore	A nɔ want fɔ lɔs igen
There is a round void below each ear	Wan rawnd ples de we nɔ gɛt natin dɔŋ ɛni yes
I am a little disappointed though	A de disapɔynt smɔl pan ɔl we
The figures are painted facing the viewer	Dɛn kin peint di figa dɛn we de fes di pɔsin we de wach am
I am no longer welcome at home	A nɔ de wɛlkɔm mi na os igen
I would definitely stay there again	A go mɔs de de bak
I had to wonder what the point was	A bin gɛt fɔ wɔnda wetin na di pɔynt
I just have to put my foot down somewhere	A jɔs gɛt fɔ put mi fut dɔŋ sɔmsay
I can’t wait to see my friends and family	A nɔ ebul wet fɔ si mi padi ɛn fambul dɛn
I see in you just what we need	A de si insay yu jɔs wetin wi nid
I have no more affectionate feelings for you	A nɔ gɛt ɛni filin fɔ lɛk yu pas dat
Smith began his professional career as a starting pitcher	Smith bin bigin in profeshɔnal wok as statin pitcha
I just couldn’t take the chance	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tek di chans
So I will hasten to describe the tragedy	So a go kwik kwik wan fɔ tɔk bɔt di bad bad tin we apin
I went to the coffee pot	A go na di kɔfi pɔt
I mean, we can ask him	I min se wi kin aks am
I guess the baby missed me	A guess di bebi bin mis mi
A good man does extraordinary things with her	Gud man kin du ɛkstra ɔdinari tin dɛn wit am
I looked over at him and smiled	A luk oba am ɛn smayl
Neither woman was ever taken into custody	Dɛn nɔ bin ɛva tek ɛni wan pan dɛn tu uman ya na kɔt
I wish you could have been here when they ruled	A wish se yu bin fɔ dɔn de ya we dɛn bin de rul
I swallowed three, washing them down with beer	A swɛla tri, was dɛn dɔŋ wit bia
Miller then became chair of the psychology department	Dɔn Miller bin bi di chiaman fɔ di sayɛns dipatmɛnt
I wonder who that man is	A de wɔnda udat na da man de
A word floated through his mind	Wan wɔd bin de flɔt na in maynd
It became the largest building in the city	I bin bi di bildin we big pas ɔl di ɔda bildin dɛn we dɛn bin de bil na di siti
I didn’t stop thinking	A nɔ bin stɔp fɔ tink bɔt wetin a de tink
I was worried that he was taken back	A bin de wɔri se dɛn tek am bak
I store and track data this way	A kin kip ɛn trak data dis we
I cut three of them down	A kɔt tri pan dɛn dɔŋ
I had a horrible black eye and a bloody scalp	A bin gɛt wan bad bad blak yay ɛn wan skel we gɛt blɔd
I was in the special program	A bin de na di spɛshal program
I also travel on my bike with my family	A travul wit mi baiskul tu wit mi famili
I needed to get to my car	A bin nid fɔ rich na mi motoka
I ran outside to see if it was okay	A rɔn go na do fɔ si if i fayn
I bought a coffee at the counter	A bin bay wan kɔfi na di kɔnta
I could see that he remembered me	A bin de si se i mɛmba mi
A covenant is an agreement between two parties	Agrimɛnt na agrimɛnt bitwin tu pipul dɛn
A choice example of this popular pattern issue	Wan chuk ɛgzampul fɔ dis pɔpul patɛn ishu
I will take the memories and make them enough	A go tek di mɛmori dɛn ɛn mek dɛn bi inof
I always chose channel number four	A bin de pik chanɛl nɔmba 4 ɔltɛm
In war the aim must be to win	Insay wɔ di aim fɔ bi fɔ win
I was going to lose him again	A bin de go fɔ lɔs am bak
I was here alone	A bin de ya mi wan
I will look forward to the big game	A go luk fɔ di big gem
I hope our leaders figure this out	A op se wi lida dem figure dis out
I never let them touch paper	A nɔ de ɛva mek dɛn tɔch pepa
They are great people	Dɛn na big big pipul dɛn
I screamed and jumped	A bin de ala ɛn jomp
I wondered what could be so important	A bin de wɔnda wetin kin rili impɔtant so
I will bring it to you now	A go briŋ am kam to yu naw
I took another look at that poster	A tek wan ɔda luk pan da posta de
I begged him to do that	A beg am fɔ du dat
Please tell me who is coming	A de beg yu, tɛl mi udat de kam
I love trying to do something with brothers	A lɛk fɔ tray tranga wan fɔ du sɔntin wit brɔda dɛn
I had very little control left	Na smɔl tin nɔmɔ a bin lɛf fɔ kɔntrol
I looked down at the present again	A luk dɔŋ di prɛsɛn bak
I start to feel all warm inside	A kin bigin fɔ fil ɔltin wam insay
I was getting muscles, you know, real muscles	A bin de gɛt mɔsul dɛn, yu no, rial mɔsul dɛn
A friend who once wished she was immortal	Wan padi we bin de wish se i nɔ go day trade
There is no vaccine	No vaysin nɔ de fɔ di sik
I didn’t know if you felt it too	A nɔ bin no if yusɛf fil am
I didn’t order pizza	A nɔ bin ɔda pizza
I hope something works out soon	A op se sɔntin go wok aut jisnɔ
I bet he did that out of necessity	A bet se i du dat bikɔs i nid fɔ du dat
I remained calm and started laughing inside	A bin kɔntinyu fɔ gɛt kol at ɛn bigin fɔ laf insay
I was very determined to show it in the morning	A bin rili mekɔp mi maynd fɔ sho am na mɔnin
A pure white bull came from behind him	Wan klin wayt kaw bin kɔmɔt biɛn am
A new recruit in the operations division	Wan nyu rikrut na di opareshɔn divishɔn
The bear lies waiting for hours	Di bea kin ledɔm de wet fɔ sɔm awa
I know you need to start working again	A no se yu nid fɔ bigin wok bak
I looked it up, and I couldn’t read it	A luk am ɔp, ɛn a nɔ ebul fɔ rid am
This observation is made five times a year	Dɛn kin wach dis tin fayv tɛm insay wan ia
I remember bursting into tears	A mɛmba se a bin de bɔs ɛn kray
We went with the classiest	Wi bin go wit di wan we klas pas ɔl
I just came upon it like this	A jɔs kam pan am lɛk dis
I couldn’t really see	A nɔ bin rili de si
I had two drinks waiting for my friends	A bin gɛt tu drink dɛn we bin de wet fɔ mi padi dɛn
I needed this explained and quickly	A bin nid fɔ mek dɛn ɛksplen dis ɛn kwik kwik wan
I loved hearing this book	A bin lɛk fɔ yɛri dis buk
I was always noisy during sex before the accident	A bin de mek nɔys ɔltɛm we a de du mami ɛn dadi biznɛs bifo di aksidɛnt
I wasn’t ready to tell you then	A nɔ bin rɛdi fɔ tɛl yu da tɛm de
The lawyers were then arrested	Dɔn dɛn bin arɛst di lɔya dɛn
I wasn’t really inside my body	A nɔ bin rili de insay mi bɔdi
I heard the door open, then pause	A yɛri di domɔt opin, dɔn i stɔp smɔl
I just thought about this	A jɔs tink bɔt dis
I didn’t even talk to him or thank him	A nɔ bin ivin tɔk to am ɔ tɛl am tɛnki
I took it and pulled myself back up	A tek am ɛn pul misɛf bak ɔp
I can’t have the same kind of life there	A nɔ go ebul fɔ gɛt di sem kayn layf de
I was working on his project	A bin de wok pan in prɔjɛkt
I think this is great for the city	A tink se dis na big tin fɔ di siti
I think this time we will just let it go	A tink se dis tɛm wi go jɔs lɛf am fɔ go
I gave him the soup you made	A bin gi am di sup we yu mek
I can give it to you now	A kin gi yu am naw
I need to work on the story	A nid fɔ wok pan di stori
I just love stage acting	A jɔs lɛk stej aktin
I held my candle high	A bin ol mi kandul ay ay wan
I knew the song	A bin no di siŋ
I knew he had been in the joint	A bin no se i bin dɔn de na di jɔyn
I cried for him	A bin kray fɔ am
I need to be very precise, careful, and thorough	A nid fɔ rili kɔrɛkt, tek tɛm, ɛn fɔ du gud gud wan
I should say a little more about that, perhaps	A fɔ tɔk smɔl mɔ bɔt dat, sɔntɛm
It is almost impossible for me to hold on	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ ol mi
I don’t want to see you talking to him	A nɔ want fɔ si yu de tɔk to am
I love you today more than ever	A lɛk yu tide pas ɛni ɔda tɛm
I will get on it immediately	A go go ɔp am wantɛm wantɛm
I should probably be coming back now	I go mɔs bi se a fɔ de kam bak naw
I told my sister about this	A bin tɛl mi sista bɔt dis
I thought about having someone go with me	A bin tink bɔt fɔ mek sɔmbɔdi go wit mi
Every player and official was white	Ɛvri pleya ɛn ɔfisa bin wayt
I already knew my hearing was affected	A bin dɔn no se mi yɛri dɔn afɛkt
He is the outsider in all of us	Na in na di pɔsin we de na do insay wi ɔl
A hand about my ankle	Wan an bɔt mi anklɛ
I wrote, fifteen in total	A bin rayt, fayvtin in totɛl
I got in my car and closed the door	A go insay mi motoka ɛn lɔk di domɔt
I wasn’t sure if he even remembered that I missed my birthday	A nɔ bin shɔ if i bin ivin mɛmba se a mis mi batde
I think it’s the word for the new generation	A tink se na di wɔd fɔ di nyu jɛnɛreshɔn
You have to get right to the muscle	Yu fɔ rich rayt na di mɔsul
I cannot leave my people behind	A nɔ go ebul fɔ lɛf mi pipul dɛn biɛn
I will definitely use his services again in the future	A go mɔs yuz in savis dɛn bak tumara bambay
I listened to their stuff last night	A bin lisin to dɛn tin dɛn las nɛt
I did learn things	A bin rili lan tin dɛn
I thought he was just getting tired	A bin tink se i jɔs de taya
I was afraid he might have gone mad	A bin de fred se i go dɔn ful
I didn’t think you were drunk	A nɔ bin tink se yu dɔn drɔnk
I could smell his pipe from down the hall	A bin de smɛl in paip frɔm dɔŋ di ɔl
I was with you for a long time	A bin de wit yu fɔ lɔng tɛm
I think he was really tired because he fell asleep	A tink se i bin rili taya bikɔs i bin slip
I dressed and made it to breakfast	A drɛs ɛn mek am fɔ it brɛf
I have been to different worlds and different ages	A dɔn go na difrɛn wɔl dɛn ɛn difrɛn ej dɛn
I covered his hand with mine under the table	A kɔba in an wit mi yon ɔnda di tebul
I’ll make my coffee as we talk	A go mek mi kɔfi as wi de tɔk
He emerged and disappeared like a shooting star	I kɔmɔt na do ɛn lɔs lɛk sta we de shot
I really needed to get a grip on my emotions	A bin rili nid fɔ grip di we aw a de fil
I still think we need to improve overall	A stil tink se wi nid fɔ impɔtant ɔlsay
Of course, I spent it with my parents	Na tru se a bin spɛn am wit mi mama ɛn papa
A soft whisper echoed	Wan saful wispa bin de ɛko
I just didn’t sleep well at night	A jɔs nɔ bin de slip fayn na nɛt
I was still tempted from, again, soft and pretty color	A bin stil de tɛmpt frɔm, bak, saf ɛn fayn kɔlɔ
I can’t catch my breath	A nɔ ebul fɔ kech mi briz
I waved until he was out of sight	A bin de wev te i nɔ de si am igen
The title was abandoned at the end of the promotion	Dɛn bin lɛf di taytul we di promoshɔn bin dɔn
I could hear his heart	A bin de yɛri in at
But he still wasn’t ready for a movie	Bɔt i nɔ bin stil rɛdi fɔ fim
I am used to enjoying long walks in beautiful gardens	A dɔn yus fɔ ɛnjɔy fɔ waka fɔ lɔng tɛm na fayn fayn gadin dɛn
I won’t be surprised anymore	A nɔ go sɔprayz igen
I want him to understand what he has done	A want mek i ɔndastand wetin i dɔn du
I couldn’t look anymore	A nɔ bin ebul fɔ luk igen
I want to practice flying on your back	A wan praktis fo flay fo yu bak
You love them more than you love yourself	Yu lɛk dɛn pas aw yu lɛk yusɛf
I didn’t really know him very well	A nɔ bin rili sabi am gud gud wan
I had the life everyone around me dreamed of	A bin gɛt di layf we ɔlman we bin de arawnd mi bin de drim bɔt
I was out and you owe me a pack	A bin de aut en yu owe mi wan pak
I don’t have particularly good hands	A nɔ gɛt patikyula gud an
I really want to hurt her	A rili want fɔ mek i fil pen
I could find nothing to bring against this woman’s reasoning	A nɔ bin ebul fɔ fɛn natin fɔ briŋ agens dis uman in rizin
I felt very protective of you	A bin fil se a rili protɛkt yu
I already have a business	A dɔn ɔlrɛdi gɛt biznɛs
I could never hate my parents	A nɔ go ɛva ebul fɔ et mi mama ɛn papa
I cannot see this affair	A nɔ ebul fɔ si dis afɛkt
I took some rest in between	A tek sɔm rɛst bitwin dɛn
I thought he would pull something amazing	A bin tink se i go pul sɔntin we wɔndaful
I can tell he wants to punch her	A kin no se i want fɔ pan am
My wife was with me	Mi wɛf bin de wit mi
I started running with the wrong crowd	A bigin fɔ rɔn wit di rɔng krawd
I never heard what happened to them	A nɔ bin ɛva yɛri wetin apin to dɛn
I kissed her, that was all	A kis am, na dat nɔmɔ
I was afraid to be alone at night	A bin de fred fɔ de mi wangren na nɛt
But nothing felt strong enough	Bɔt natin nɔ bin de we bin de fil lɛk se i strɔng fɔ du dat
I have to keep many servants	A gɛt fɔ kip bɔku savant dɛn
I just wanted the girl of my dreams	A bin jɔs want di gyal we a bin de drim
A record according to the builder	Wan rikodɔ akɔdin to di pɔsin we bil am
A tied up leftover carpet works just fine	Wan kapɛt we lɛf we dɛn tay kin wok fayn fayn wan
I am married and intelligent	A mared ɛn a gɛt sɛns
I can see his face, and not mine	A kin si in fes, ɛn nɔto mi
I did that yesterday and the day before	A bin du dat yestede ɛn di de bifo
I hit my head with my hand, repeatedly	A bin de nak mi ed wit mi an, bɔku bɔku tɛm
I had a good problem	A bin gɛt gud prɔblɛm
I don’t want to use any metaphors	A nɔ want fɔ yuz ɛni mɛtafɔ
A royal baby could be born any minute	Dɛn kin bɔn kiŋ in pikin ɛni minit
One for nothing, but he hoped not last, salute	Wan fɔ natin, bɔt i bin op se nɔto las, salut
I couldn’t stand it anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia am igen
I raised my eyes to meet his	A es mi yay ɔp fɔ mit in yon
I think they’ll have a smoke next game	A tink se dɛn go gɛt smok nɛks gem
I go to my office at the bank	A kin go na mi ɔfis na di bank
I loved life and all of you	A bin lɛk layf ɛn una ɔl
I was starting to like it	A bin de bigin fɔ lɛk am
Apparently there were four men on board	I tan lɛk se na 4 man dɛn bin de insay di bot
I know you were just doing your job	A no se yu bin jɔs de du yu wok
Lots of finger pointing with no substance	Bɔku finga pɔynt wit nɔ sɔbstans
I checked to see who was calling	A chɛk fɔ si udat de kɔl
I suspect he will wake up when he is mostly recovered	a saspek se i go wek we i geht mostly rikova
I can’t think about it	A nɔ ebul fɔ tink bɔt am
I save a lot because of it	A kin sev bɔku tin bikɔs ɔf am
I didn’t mean for one of those, but not for fiddling	A nɔ bin min fɔ wan pan dɛn wan dɛn de, bɔt nɔto fɔ fid
I held myself accountable	A bin de tek misɛf fɔ ansa
I couldn’t be too down on myself	A nɔ bin ebul fɔ tu dɔŋ pan misɛf
I love so many things about it	A lɛk bɔku tin dɛn bɔt am
Homer tells his son he will lose	Homer tɛl in bɔy pikin se i go lɔs
I meet so few interested young people	A kin mit so smɔl yɔŋ pipul dɛn we kin intres
I was really unsure	A bin rili nɔ bin shɔ
A boy washed up on the beach	Wan bɔbɔ bin was ɔp na di si
I didn’t want to be given	A nɔ bin want mek dɛn gi mi
I checked over my shoulder one last time	A chɛk oba mi sholda wan las tɛm
There is no such thing in the world	Dis kayn tin nɔ de na di wɔl
I planned to come back as usual	A bin plan fɔ kam bak jɔs lɛk aw a bin de du ɔltɛm
I felt terrible but we could have done worse	A bin fil fayn bad bɔt wi bin fɔ dɔn du wɔs pas dat
I called him, but he did not answer	A kɔl am, bɔt i nɔ ansa am
I had refused to do so	A bin dɔn nɔ gri fɔ du dat
I think he knew about the fights and my walk	A tink se i bin no bɔt di fɛt-fɛt dɛn ɛn di we aw a bin de waka
A shadow of black brushed across his skin then disappeared	Wan shado we blak bin brus akɔdin to in skin dɔn i nɔ bin de igen
I also know you need to be pushed	A no bak se dɛn nid fɔ push yu
I didn’t know it	A nɔ bin no am
I turn my gaze down to my feet	A kin tɔn mi yay dɔŋ to mi fut
I go back to my childhood	A kin go bak to di tɛm we a bin smɔl
I have things to do here	A gɛt tin dɛn fɔ du na ya
I also had my own room to myself	A bin gɛt mi yon rum bak to misɛf
I remember asking for help	A mɛmba se a bin de aks fɔ ɛp
I can’t be around my friends right now	A nɔ go ebul fɔ de rawnd mi padi dɛn rayt naw
I could barely eat it	A bin jɔs ebul fɔ it am
I struggled to even breathe	A bin de tray tranga wan fɔ ivin blo
I thought you meant what your letter said	A bin tink se yu min wetin yu lɛta tɔk
I needed him to know me	A bin nid am fɔ no mi
I didn’t touch the stick again that day	A nɔ bin tɔch di stik igen da de de
I needed to be out of it	A bin nid fɔ de aut pan am
They light a lantern and step inside	Dɛn layt wan lantan ɛn dɛn step insay
I can’t lose it now	A nɔ go ebul fɔ lɔs am naw
I didn’t want to confirm the passing of minutes	A nɔ bin want fɔ kɔnfɔm di pas we minit pas
I want you to visualize a rock	A want mek yu imajin wan rɔk na yu maynd
I can see it must be hard work	A kin si se i go mɔs bi tranga wok
I feel insulted	A de fil se dɛn dɔn provok mi
I also budget for my batteries	A kin badjɛt bak fɔ mi batri dɛn
A rushing sound filled the night	Wan sawnd we de rɔsh bin ful-ɔp di nɛt
A cold wave of thought washed through me	Wan kol wef fɔ tink bin was tru mi
I ran over and touched one of them	A rɔn kam ɛn tɔch wan pan dɛn
I have some thoughts on what you are talking about	A gɛt sɔm tin dɛn fɔ tink bɔt wetin yu de tɔk bɔt
Other sanctions soon followed	I nɔ tu te, ɔda sankshɔn dɛn bin kam afta dat
I also handed the blade across someone else’s throat	A bin gi di bled bak akɔdin to ɔda pɔsin in trot
A much better conversation than what he had just experienced	Wan tɔk we bɛtɛ pasmak pas wetin i jɔs dɔn ɛkspiriɛns
I couldn’t be strong	A nɔ bin ebul fɔ strɔng
I mean, just look at yourself now	I min se, jɔs luk yusɛf naw
I went for a second opinion	A bin go fɔ wan sɛkɔn opinion
I almost lost my grip	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a stɔp fɔ ol am
I thought it was my fault though	A bin tink se na mi fɔlt pan ɔl we
A man she could be wild with	Wan man we i go ebul fɔ bi wayl wit
I hope you stop by often	A op se yu go stɔp bɔku tɛm
I want the same thing	A want di sem tin
I also had a few cups of coffee	A bin de drink bak sɔm kɔp dɛn fɔ kɔfi
I'm a hostage here with you	Mi na hostej ya wit yu
I could see a worried look on his face	A bin de si wan luk we de wɔri na in fes
I am currently researching that	A de du risach bɔt dat naw
I think it will be my sounding board	A tink se i go bi mi sawnd bɔd
I would quit one job and jump right into another	A go lɛf wan wok ɛn jomp rayt insay ɔda wok
I went in for a drink	A bin go insay fɔ drink
I will afflict him from you	A go mek i sɔfa kɔmɔt pan yu
I felt like he had something on his mind	A bin fil lɛk se i gɛt sɔntin na in maynd
I wanted to take everything slowly	A bin want fɔ tek ɔltin smɔl smɔl
I have to go home to my friends	A gɛt fɔ go na os to mi padi dɛn
I didn’t know what time of day it was	A nɔ bin no us tɛm na di de
I hope we have time to go to desert	A op se wi go gɛt tɛm fɔ go na dɛzat
I was responsible for his crash	Na mi bin ripɔtabl fɔ in krash
I knew about people around me	A bin no bɔt pipul dɛn we bin de arawnd mi
I was the first person next door	Na mi na bin di fɔs pɔsin we bin de nia wi
I doubt we can get the truck through	A dawt se wi go ebul fɔ mek di trak pas
I see three possibilities	A si tri tin dɛn we pɔsin kin du
I would go out and watch them	A bin de go na do ɛn wach dɛn
I was angry with him for leaving us	A bin vɛks pan am bikɔs i bin dɔn lɛf wi
I only have to walk five blocks	A jɔs gɛt fɔ waka fayv blɔk
I said you can do whatever you want	A bin se yu kin du ɛnitin we yu want
I had no previous work experience	A nɔ bin gɛt ɛni wok ɛkspiriɛns bifo
I need to discover something additional	A nid fɔ diskɔba sɔntin we ad pan am
I was going out of my mind	A bin de kɔmɔt na mi maynd
I will sit on his left	A go sidɔm na in lɛft
I look up in confusion as he smiles	A de luk ɔp wit kɔnfyushɔn as i de smayl
I felt accomplished for the first time in weeks	A bin fil se a dɔn du sɔntin fɔ di fɔs tɛm insay sɔm wiks
I looked across the sea of ​​gathered faces	A luk kross di si we bin gɛda fes dɛn
I had to run to keep up	A bin gɛt fɔ rɔn fɔ kip kɔmpin
I already knew what was going to happen to me	A bin dɔn no wetin go apin to mi
I’ve never just been with someone for the sex	A nɔ ɛva jɔs de wit pɔsin fɔ di mami ɛn dadi biznɛs
I was surprised, despite how nice the backyard looked	A bin sɔprayz, pan ɔl we a bin si aw di bakyaad bin luk fayn
I even considered doing it again	A bin ivin tink bɔt fɔ du am bak
I looked at him curiously	A bin luk am wit want fɔ no mɔ
I found it hard to breathe for a few seconds	A bin si se i nɔ izi fɔ mi fɔ blo fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I will go into the woods	A go go insay di bush
I tell you we were just lucky last night	A tel yu se wi bin jos laki las nait
It stayed on the chart for another week	I bin de na di chɔt fɔ wan ɔda wik
I didn’t want to get away from him either	A nɔ bin want fɔ go fa frɔm am bak
I was feeling a little sick	A bin de fil sik smɔl
I know this isn’t everything	A no se dis nɔto ɔltin
I was just learning about my people	A bin jɔs de lan bɔt mi pipul dɛn
I felt comfortable not being in the building	A bin fil fayn we a nɔ bin de na di bildin
I felt so close to him	A bin fil lɛk se a de nia am pasmak
I know the way he says the words	A no di we aw i de tɔk di wɔd dɛn
I am not an acceptable risk	Mi nɔto risk we dɛn kin aksept
I can’t do everything for you	A nɔ go ebul fɔ du ɔltin fɔ yu
I sit quietly as they comfort each other	A kin sidɔm kwayɛt wan as dɛn de kɔrej dɛnsɛf
I cleared my throat and they both turned to me	A klia mi trot ɛn dɛn ɔl tu tɔn to mi
We all went a little too far	Wi ɔl bin go tu fa smɔl
I just really want to tell people about magic	A jɔs rili want fɔ tɛl pipul dɛn bɔt majik
I stopped and turned to face him	A stɔp ɛn tɔn fɔ fes am
I am your little sister	Mi na yu smɔl sista
I asked them not to tell you	A bin aks dɛn fɔ mek dɛn nɔ tɛl una
I came out of the bathroom	A kɔmɔt na di bafa
I remember this man	A mɛmba dis man
I was not happy dealing with the wildlife that came later	A nɔ bin gladi fɔ dil wit di wayl animal dɛn we bin kam leta
I knew it was all about showing up	A bin no se na fɔ sho ɔltin
I thought that was it	A bin tink se na dat
I prefer leave it in god hands	I prefer lɛf am na gɔd an
A regulation time win is worth three points	Wan rigyuleshɔn tɛm win gɛt valyu fɔ tri poɛnt
I knew where he was going	A bin no usay i de go
I was embarrassed to be on stage	A bin de shem fɔ de na di stej
I think fundamental impulse is still alive	A tink se fundamental impulse stil de alayv
I had never felt more free in my life though	A nɔ bin ɛva fil fri pas dis na mi layf pan ɔl we
I avoided the questions	A bin de avɔyd di kwɛstyɔn dɛn
I was the one releasing it on them	Na mi bin de rilis am pan dɛn
I’m afraid it’s coming too late for him	A de fred se i de kam tu let fɔ am
A thousand dollars awaited his answer	Wan tawzin dɔla bin de wet fɔ in ansa
I was bloody exhausted	A bin rili taya wit blɔd
I was really mean to him	A bin rili bad to am
A smile shaped his lips, and he bent forward	Wan smayl bin shep in lip dɛn, ɛn i bɛn fɔ go bifo
I love drawing people	A lɛk fɔ drɔ pipul dɛn
I burst out laughing again	A bin bɔs de laf bak
I appreciate the hell out of that education	A gladi fɔ di ɛl we kɔmɔt na da ɛdyukeshɔn de
I just wanted to check about it	A bin jɔs want fɔ chɛk bɔt am
I don’t like the weaknesses	A nɔ lɛk di wikɛd tin dɛn
A month later, the call came	Afta wan mɔnt, dɛn kɔl di kɔl
I wore boots to work	A bin de wɛr but fɔ go wok
I was all that was left	Mi na bin ɔl wetin bin lɛf
I love when he says that	A kin lɛk am we i tɔk dat
I take a vitamin every morning	A kin tek wan vaytamɛn ɛvri mɔnin
I can just have another drink	A kin jɔs gɛt ɔda drink
I had to scream to be heard	A bin gɛt fɔ ala fɔ mek dɛn yɛri mi
I woke up again and went outside	A wek bak ɛn go na do
A flash of inspiration hit him	Wan flash fɔ inspɛkshɔn bin hit am
I guess we miss each other so much	A gehs se wi de mis wi sef so bad bad wan
I feed you and buy you nice clothes	A de fid yu ɛn bay fayn fayn klos dɛn fɔ yu
I could almost hear the blood coming from my ears	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a yɛri di blɔd de kɔmɔt na mi yes
These last two are not open to the public	Dɛn las tu ya nɔ opin fɔ ɔlman
Computers can help like this	Kɔmpyuta kin ɛp lɛk dis
I told myself it would get easier in time	A bin tɛl misɛf se i go izi as tɛm de go
I believe and trust in your words	A biliv ɛn abop pan wetin yu tɔk
I just had to find it	A bin jɔs gɛt fɔ fɛn am
I guess this is a form of that	A gehs se dis na wan fom fo dat
I will have to work on that spell again	A go gɛt fɔ wok pan da spɛl de bak
The expected completion fell behind schedule	Di tin we dɛn bin de tink se dɛn fɔ dɔn di wok bin fɔdɔm biɛn di tɛm we dɛn bin dɔn du am
I have a picture, that’s right	A gɛt pikchɔ, na so i bi
I am making my way there	A de mek mi we fɔ go de
I always felt small and invisible	A bin de fil ɔltɛm se a smɔl ɛn a nɔ de si mi
A lot of shit went down tonight	A lot of shit bin go dɔŋ tinayt
I hear you very clearly	A yɛri yu rili klia
I turned it all down	A bin tɔn am ɔltin dɔŋ
I can’t tell my kids to reach for the sun	A nɔ ebul tɛl mi pikin dɛn fɔ rich di san
I will be very thirsty	A go rili tɔsti
I brushed my teeth and washed my face	A bin de brus mi tit ɛn was mi fes
They felt a sadness in their hearts	Dɛn bin fil wan sɔri-at na dɛn at
One legged man could be useful	Wan leg man kin bi yusful
I’ll talk to you later	A go tɔk to yu leta
I almost ran my fingers through it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rɔn mi finga dɛn tru am
I just need some time to get used to it	A jɔs nid wan tɛm fɔ yus to am
I really needed someone to talk to	A bin rili nid pɔsin fɔ tɔk to
I have three amazing children	A gɛt tri wɔndaful pikin dɛn
But someone was still threatening to sue	Bɔt sɔmbɔdi bin stil de trɛtin fɔ kɛr dɛn go na kɔt
I couldn’t speak	A nɔ bin ebul fɔ tɔk
I tried to focus on keeping the same rhythm	A bin tray fɔ pe atɛnshɔn fɔ kip di sem ritm
I also like having a moral compass	A lɛk fɔ gɛt kɔmpas we gɛt gud abit dɛn bak
I sighed and slowly walked up to our bedroom	A swɛt ɛn waka sloslo go ɔp na wi bedrum
I also love working in my room	A lɛk bak fɔ wok na mi rum
A peaceful calm settled over his body	Wan pisful kol at bin de oba in bɔdi
I tried to be a son worthy of such sacrifices	A bin tray fɔ bi bɔy pikin we fit fɔ mek dɛn sakrifays dɛn kayn sakrifays dɛn de
I'm giving them back to you	A de giv dem bak to yu
I counted it happening eight times in that short episode	A kɔnt am fɔ apin et tɛm insay da shɔt pat de
I haven’t eaten much today	A nɔ it bɔku tide
I felt uncomfortable, remembering the morning before	A nɔ bin fil fayn, a bin de mɛmba di mɔnin bifo
I spent a lot of time living rough	A bin spɛn bɔku tɛm fɔ liv rɔf
I would reverse that immediately	A go rivɛns dat wantɛm wantɛm
The rest was raised from small donations	Dɛn bin de gɛda di ɔda wan dɛn frɔm smɔl smɔl mɔni dɛn we dɛn bin gi
I am thinking no problem	A de tink se nɔ gɛt prɔblɛm
I still really wanted to meet him	A bin stil rili want fɔ mit am
I would love to work together	A go lɛk fɔ wok togɛda
He likes to throw around his weight at any time	I lɛk fɔ trowe rawnd in wet ɛnitɛm
I am called to holiness	Dɛn kɔl mi fɔ oli
I have no special hunter skills	A nɔ gɛt ɛni spɛshal ɔnta sɛns
I didn’t know they were gay	A nɔ bin no se dɛn na gay
I can’t get used to it	A nɔ ebul fɔ yus to am
The first seven were passed unmentioned	Dɛn bin pas di fɔs sɛvin dɛn ɛn dɛn nɔ bin tɔk bɔt dɛn
A long shot but it works	Wan lɔng shot bɔt i kin wok
I looked into the corridor	A luk insay di kɔridɔ
I think he even started to relax	A tink se i bin ivin bigin fɔ rilaks
I was one of the selected	Mi na bin wan pan di wan dɛn we dɛn bin pik fɔ go wok
I want to show you some things	A wan sho yu sɔm tin dɛn
I know that’s a bad word for you	A no se dat na bad wɔd fɔ yu
I felt everything he learned	A bin de fil ɔl wetin i lan
I looked at the rich people around me	A bin de luk di jɛntriman dɛn we bin de rawnd mi
I was really looking forward to hearing this story	A bin rili de wet fɔ yɛri dis stori
I wasn’t ready for them	A nɔ bin rɛdi fɔ dɛn
I know this is not news to many of you	A no se dis nɔto nyus to bɔku pan una
I want to know that this has been done	A want fɔ no se dɛn dɔn du dis
I couldn’t put them down	A nɔ bin ebul fɔ put dɛn dɔŋ
I mean, we know how strong it is	I min se wi no aw i strɔng
I won’t be around for long	A nɔ go de fɔ lɔng tɛm
I have seen shadows move in the darkness	A dɔn si shado dɛn de muf na di daknɛs
I can give you a list	A kin gi yu wan list
I guess you wouldn't know about stuff like that	A gehs se yu no go sabi boht tin lek dat
I prefer to kill them this way	A kin lɛk fɔ kil dɛn dis we
I knew it was going to kill me	A bin no se i go kil mi
A shadow crept into the cave entrance	Wan shado bin krep insay di say we dɛn de go insay di kev
I entered the only building standing	A bin go insay di wangren bildin we tinap
I immediately knew it was a man	A bin no wantɛm wantɛm se na man
I can successfully secure my home loan	A kin ebul fɔ sikyurɛt mi os lɔn fayn fayn wan
I need time to work this out	A nid tɛm fɔ wok dis
He also received honors from foreign governments	I bin gɛt ɔnɔ bak frɔm ɔda kɔntri dɛn gɔvmɛnt dɛn
I have one more thing to go	A gɛt wan ɔda tin fɔ go
I just can’t get over the nerve of some people	A jɔs nɔ ebul fɔ pas di nerv we sɔm pipul dɛn gɛt
I could hear the owner struggling to keep them quiet	A bin de yɛri di ɔna de tray tranga wan fɔ mek dɛn kwayɛt
The series was never released to home video	Dem neva rilis di siris to hom vidio
I don’t want to stay here	A nɔ want fɔ de ya
I finally found a wall and stood up	A bin dɔn fɛn wan wɔl ɛn tinap
I watched the people walk by	A bin de wach di pipul dɛn we de waka pas
I can recognize it easily	A kin no am izi wan
A status he desperately wanted	Wan stetɔs we i bin rili want fɔ gɛt
I bought the apartment building on an impulse	A bin bay di apatmɛnt bildin pan wan impuls
I didn’t even see them until the funeral	A nɔ bin ivin si dɛn te di bɛrin
A book lay on the table next to the couch	Wan buk bin ledɔm na di tebul nia di sofa
I love that kind of human weakness in a character	A lɛk da kayn mɔtalman wikɛdnɛs de na wan karakta
I feel terrible about it	A kin fil bad bad wan bɔt am
I will bring the first course	A go briŋ di fɔs kɔs
I was just playing music	A bin jɔs de ple myuzik
I remember the first time he saw a whale	A mɛmba di fɔs tɛm we i si wan wɛl
I also deal with keys being locked in cars	A kin dil bak wit ki dɛn we dɛn kin lɔk na motoka
I didn’t even let his hand slip out of mine	A nɔ bin ivin mek in an slip kɔmɔt na mi an
I will leave you at this point	A go lɛf yu na dis tɛm
I hadn’t eaten in two days	A nɔ bin dɔn it fɔ tu dez
I felt so much stronger and so much better	A bin fil se a strɔng pasmak ɛn a bin fil fayn pasmak
But the party is likely to be huge	Bɔt i go mɔs bi se di pati go rili big
I saw and heard enough	A bin si ɛn yɛri inof
I look forward to the prosperity that flows from it	A de luk fɔ di prɔsperiti we de kɔmɔt frɔm am
I struggled with it	A bin de tray tranga wan wit am
A fork in the road led in that direction	Wan fɔk we bin de na di rod bin de go na da say de
I kept an eye on my watch as he did	A bin de kip mi yay pan mi wach as i de du am
I won’t let it get under my skin	A nɔ go mek i go ɔnda mi skin
But those women are few and far between	Bɔt dɛn uman dɛn de nɔ bɔku
I was received with much kindness	Dɛn bin wɛlkɔm mi wit bɔku fayn fayn tin dɛn
I couldn’t believe how many rooms there were	A nɔ bin biliv ɔmɔs rum dɛn bin de
I want to marry him and hope he does	A want fɔ mared am ɛn op se i go mared am
I feel singularly distressed	A kin fil singully distres
I watch it, all the time	A de wach am, ɔltɛm
I didn’t really care what my twin would say	A nɔ bin rili bisin bɔt wetin mi twin go tɔk
A very uneasy feeling to say the least	Wan rili nɔ izi filin fɔ se di lɛst
I didn’t have much to say about that	A nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ tɔk bɔt dat
A separate form must be completed for each request	Dɛn fɔ fil wan sɛpret fɔm fɔ ɛni wan pan di tin dɛn we dɛn aks fɔ
I don’t see content or lack of content	A nɔ de si tin dɛn we de insay ɔ tin dɛn we de insay nɔ de
I want the book to handle this	A want mek di buk handle dis
I stared at the stairs	A bin de luk na di stej dɛn
I was silent, and so were they	A bin sɛt mɔt, ɛn dɛnsɛf bin sɛt mɔt
I was never called	Dɛn nɔ ɛva kɔl mi
A small crowd gathered around his table	Wan smɔl krawd bin de gɛda rawnd in tebul
I will go anywhere with you	A go go ɛnisay wit yu
It was just too quick	I bin jɔs tu kwik
I believe in free will	A biliv se pɔsin gɛt fridɔm fɔ disayd fɔ du sɔntin
I needed to know what we were facing	A bin nid fɔ no wetin wi de fes
I had forgotten the way	A bin dɔn fɔgɛt di rod
I started filling her in on what had happened	A bigin fɔ ful-ɔp am bɔt wetin dɔn apin
I couldn’t move, I couldn’t breathe	A nɔ bin ebul fɔ muf, a nɔ bin ebul fɔ blo
I wait in the car and check out the house	A kin wet insay di motoka ɛn chɛk di os
I buy locks, and guns for that matter	A kin bay lɔk, ɛn gɔn fɔ dat
It kind of carries you away	I kin tan lɛk se i de kɛr yu go
I heard he came in last night	A yɛri se i kam insay las nɛt
I also knew they were honest	A bin no bak se dɛn ɔnɛs
I can call or email	A kin kɔl ɔ sɛn imel
I can’t pull myself up	A nɔ ebul fɔ pul misɛf ɔp
I warn him to be quiet	A de wɔn am fɔ mek i kwayɛt
I have to drive him out	A gɛt fɔ drɛb am kɔmɔt
I know you will do well	A no se yu go du fayn
A light shone upon him	Wan layt bin sho pan am
I’m not looking at anything in particular	A nɔ de luk natin patikyula wan
I quickly went and rushed it to completion	A go kwik kwik wan ɛn rɔsh am fɔ dɔn
Nothing significant has changed	Natin nɔ de we impɔtant fɔ chenj
I ran my finger along one of these rivers	A rɔn mi finga along wan pan dɛn riva dɛn ya
I see three more towers in red	A si tri ɔda tawa dɛn we de sho rɛd
I didn’t even see a shadow down here for a long time	A nɔ bin ivin si shado dɔŋ ya fɔ lɔng tɛm
I wanted to stay here	A bin want fɔ de ya
I will not control you like a master	A nɔ go kɔntrol yu lɛk masta
I finish my part	A kin dɔn mi pat
I was surprised at how the meeting had gone	A bin sɔprayz fɔ si aw di mitin bin dɔn go
An amazing discovery, young man	Wan wɔndaful tin we dɛn fɛn, yɔŋ man
I was deep in meditation during my morning exercise	A bin de dip dip wan fɔ tink gud wan we a bin de du mi mɔnin ɛksɛsayz
I know there is nothing but a cliff behind us	A no se natin nɔ de biɛn wi pas klif
I was damn sure hoping	I bin damn shɔ fɔ op
I opened the door and looked around	A opin di domɔt ɛn luk rawnd
I opened the package, and my assumption was correct	A opin di paket, ɛn mi asɔmpshɔn kɔrɛkt
A humble and serious reader	Wan pɔsin we ɔmbul ɛn we rili de tink bɔt rid
I will talk to them when they come	A go tɔk to dɛn we dɛn kam
I watched as I was beaten to death	A bin de wach we dɛn de bit mi te a day
I can’t think of anything to do	A nɔ ebul tink bɔt ɛnitin fɔ du
They don’t know how dense it is	Dɛn nɔ no aw i dens
I shouldn’t be looking like this	A nɔ fɔ de luk lɛk dis
I miss my fruit in the morning	A kin mis mi frut na mɔnin
I can’t get enough of how tasty you are	A nɔ ebul fɔ gɛt inof pan aw yu de teist
I hated this word now	A bin et dis wɔd naw
I keep having strange visions of you	A kin kɔntinyu fɔ gɛt strenj vishɔn dɛn bɔt yu
Now I am planning to update my kit	Naw a de plan fɔ ɔpdet mi kit
I had to pick in the matter, too	A bin gɛt fɔ pik insay di mata, bak
I had a lot of work for him	A bin gɛt bɔku wok fɔ am
I just had to kill him	A bin jɔs gɛt fɔ kil am
I rolled my eyes at his time	A rol mi yay pan in tɛm
I could always count on you	A bin ebul fɔ abop pan yu ɔltɛm
I was happy for my men-at-arms	A bin gladi fɔ mi man dɛn we gɛt wɛpɔn
I walked upstairs and took a knife from the drawer	A waka go ɔp di os ɛn tek wan nɛf na di drɔwa
I ask her if she is feeling better	A kin aks am if i de fil fayn
A dead man makes a poor servant	Wan man we dɔn day kin mek wan po savant
I will cover all expenses	A go kɔba ɔl di spɛns dɛn
I noticed three things as we crossed the vast room	A bin si tri tin dɛn as wi de krɔs di big big rum
I could see no emotion in his eyes at all	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni filin na in yay atɔl
I didn’t apologize but I gladly accepted his apology	A nɔ bin beg fɔ padi bɔt a bin gladi fɔ tek in apɔlɔji
I ran a finger down the column	A rɔn wan finga dɔŋ di kɔlɔm
I felt very, very bad	A bin fil bad bad wan
The show is never the same twice	Di sho nɔ de ɛva bi di sem tu tɛm
I stepped into the bar and looked around	A step insay di ba ɛn luk rawnd
I ask you to stop them once more	A de aks una fɔ stɔp dɛn wan tɛm mɔ
I still know where you are	A stil sabi usai yu deya
I might have to steal it	Sɔntɛm a go gɛt fɔ tif am
I would not enjoy being shot by my own people	A nɔ go ɛnjɔy fɔ mek mi yon pipul dɛn shot mi
I try to download a file	A kin tray fɔ dawnlod wan fayl
I think it’s a great idea for a show	A tink se na fayn aidia fɔ wan sho
I can feel it in the air	A kin fil am na di ays
I left school after my parents died	A bin lɛf skul afta mi mama ɛn papa day
I was so wrong to feel otherwise about him	A bin rili rɔng fɔ fil ɔda tin bɔt am
I will take you to the medicine woman	A go kɛr yu go to di mɛrɛsin uman
I wasn’t in my right mind	A nɔ bin de na mi rayt maynd
I leaned forward, facing my side	A bin ledɔm bifo, a bin de luk nia mi
A weak foundation and the whole building will collapse	Wan wik fawndeshɔn ɛn di wan ol bildin go fɔdɔm
I paused, trying to figure out his accent	A stɔp smɔl, ɛn tray fɔ no di we aw i de tɔk
I never really put off work	A nɔ de ɛva rili put ɔf wok
There is a close bond between them	Wan tayt padi biznɛs de bitwin dɛn
A couple of dishes fell off somewhere and shattered	Wan tu dish dɛn bin fɔdɔm sɔnsay ɛn brok brok
The storm killed thousands of cattle	Di big big briz bin day bɔku bɔku kaw dɛn
I started saying his name, then realized he had fallen asleep	A bigin fɔ se in nem, dɔn a kam fɔ no se i dɔn slip
I waited for his next question	A bin wet fɔ in nɛks kwɛstyɔn
I couldn’t pull it back	A nɔ bin ebul fɔ pul am bak
I knew the restaurant	A bin sabi di rɛstɔrant
One flight attendant had turned his head back	Wan pɔsin we de wok na di plen bin dɔn tɔn in ed bak
This event led to thousands of protest marches	Dis ivent bin mek bɔku bɔku pipul dɛn mach fɔ sho se dɛn nɔ gri wit wetin dɛn de du
The pass from center was small	Di pas frɔm sɛnta bin smɔl
I once had that opinion	Wan tɛm, a bin gɛt da we de fɔ tink
I can’t wait to buy again	A nɔ ebul wet fɔ bay bak
I owed him that much	A bin gɛt fɔ pe am da kayn mɔni de
I think they could tell	A tink se dɛn bin ebul fɔ no
I would give anything to feel the sunlight again	A go gi ɛnitin fɔ fil di san layt bak
I have had three heart attacks and heart surgery	A dɔn gɛt tri at atɔk ɛn dɛn dɔn du mi ɔpreshɔn pan mi at
I can take care of myself	A kin ebul fɔ kia fɔ misɛf
I went over the past week and tore it up	A go ova di wik we dɔn pas ɛn tear am
I laugh and swing my legs over my bed	A kin laf ɛn swing mi leg dɛn oba mi bed
I worried that they had remained safe and hidden	A bin de wɔri se dɛn dɔn kɔntinyu fɔ de sef ɛn ayd
Lots of work though	Bɔku wok pan ɔl we
I was never good at the girlfriend thing	A nɔ bin ɛva bi gud pan di galfrɛn tin
I look everywhere, but I cannot find them	A de luk ɔlsay, bɔt a nɔ ebul fɔ fɛn dɛn
A warrior gave a challenge in the night	Wan man we bin de fɛt wɔ bin gi wan chalenj na nɛt
I went a bit to find your posts	A bin go smɔl fɔ go fɛn yu post dɛn
I was scared out of my mind	A bin de fred fɔ kɔmɔt na mi maynd
You just have to be amazing	Yu jɔs gɛt fɔ bi wɔndaful pɔsin
I had to call the embassy	A bin fɔ kɔl di ɛmbasi
I couldn’t put my finger on it	A nɔ bin ebul fɔ put mi finga pan am
I remember seeing it pretty vaguely	A mɛmba se a bin si am fayn fayn wan insay wan we we nɔ klia
The episode also contains references to popular culture	Di episod gɛt bak tin dɛn we de tɔk bɔt pɔpul kɔlchɔ
I didn’t think things were terrible	A nɔ bin tink se tin rili bad
I turned and smiled at her	A tɔn ɛn smayl to am
I belong to the latter group	A de na di las grup
I had not seen beautiful things until today	A nɔ bin dɔn si fayn fayn tin dɛn te tide
I looked curiously around the dimly lit room	A bin de luk rawnd di rum we nɔ bin gɛt bɛtɛ layt ɛn want fɔ no mɔ
I had to act quickly	A bin gɛt fɔ du sɔntin kwik kwik wan
I can’t wait to read more	A nɔ ebul wet fɔ rid mɔ
I was panting and red-faced	A bin de pant ɛn a bin gɛt rɛd fes
I know how much you miss them, but hang on	A no aw yu de mis dɛn, bɔt hang on
I actually tried it last night	A bin rili tray am las nɛt
I believe you really do like me, now	A biliv se yu rili de du lɛk mi, naw
I was terrified that something terrible had happened to her	A bin rili fred se sɔntin we rili bad dɔn apin to am
I hated being looked at	A bin et fɔ mek dɛn luk mi
I didn’t want that awkward moment of walking past them	A nɔ bin want da awkward moment de fɔ waka pas dɛn
I always felt that feeling was more important than thinking	A bin de fil ɔltɛm se fɔ fil impɔtant pas fɔ tink
I have never been embarrassed a day in my life	A nɔ ɛva shem wan de na mi layf
I could have talked your father out of it	A bin fɔ dɔn tɔk to yu papa fɔ mek i kɔmɔt de
I mean, you can hurt me	A min se yu kin du mi bad
I work as a software developer	A de wok as softwea divɛlɔpa
I hadn’t been sleeping much at night	A nɔ bin dɔn de slip bɔku na nɛt
I heard one of the children cry twice	A yɛri wan pan di pikin dɛn kray tu tɛm
I will get to know your family	A go kam fɔ no yu famili
It never really started	I nɔ bin ɛva rili bigin
You have to dig deeper	Yu gɛt fɔ dig dip dip wan
I’ll protect your friend, boy	A go protɛkt yu padi, bɔy
I’m sure there are others	A shɔ se ɔda wan dɛn de
A style not created by me but by the world	Wan stayl we nɔto mi mek bɔt na di wɔl mek
I ignored them	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to dɛn
I will not break down in front of him	A nɔ go brok bifo am
I pick up the rest of the drinks at the front table	A kin pik di ɔda drink dɛn na di fɔs tebul
O woman, ask yourself	O uman, aks yusɛf
I never received nay respond from the girl till today	I neva risiv nay respond frɔm di gyal te tide
Training for a few hours a day is nothing	Fɔ tren fɔ sɔm awa ɛvride nɔto natin
I looked around, and there was no one there	A luk rawnd, ɛn nɔbɔdi nɔ bin de de
I never let anyone else smoke in the flat either	A nɔ ɛva mek ɛni ɔda pɔsin smok na di flat sɛf
I will not have any more oil on her skin	A nɔ go gɛt ɛni ɔda ɔyl na in skin
A brief panic seized me	Wan shɔt panik bin kech mi
I could tell he was drawn to me	A bin ebul fɔ no se dɛn dɔn drɔ am to mi
I am concerned about two things	A de wɔri bɔt tu tin dɛn
I know you would do just about anything for him	A no se yu go du jɔs lɛk ɛnitin fɔ am
But I believe in you	Bɔt a biliv yu
I see things in the middle of the day	A kin si tin dɛn na midul de
I see the longing in your eyes	A de si di lɔng we de na yu yay
It was difficult for me to reach him again	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ rich to am bak
I imagine it will be clearer with him later	A imajin se i go bi klia wan wit am leta
I had brothers, crazy boys	A bin gɛt brɔda dɛn, krayzi bɔy pikin dɛn
I found that to be true in my case	A bin si se na tru na mi kes
I love dresses so much	A lɛk dres dɛn bad bad wan
I am there with the above	A de de wit di wan dɛn we de ɔp
I didn’t see the point in fighting him	A nɔ bin si di pɔynt fɔ fɛt am
I only heard parts of their plan	A bin jɔs yɛri sɔm pat dɛn pan dɛn plan
But I know how he would feel about it	Bɔt a no aw i go fil bɔt am
It does this in three main ways	I kin du dis insay tri men we dɛn
I wonder what it was	A de wɔnda wetin i bin bi
A concern crossed his mind	Wan tin we bin de mɔna am bin krɔs in maynd
I had the beer in the trunk	A bin gɛt di bia na di trɔnk
I opened the screen door	A opin di skrin domɔt
I told him to find it or quit	A tɛl am fɔ fɛn am ɔ lɛf fɔ du am
I read this story with pleasure	A rid dis stori wit gladi at
I have never liked him better	A nɔ ɛva lɛk am bɛtɛ
I have to go that way, anyway	A fɔ go da we de, ɛni we
I should have been more protective	A fɔ dɔn tek tɛm protɛkt am mɔ
I happen to think people need to take a stand	A apin fɔ tink se pipul dɛn nid fɔ tek wan stand
It hit a nerve though	I hit wan nerve though
I look forward to leading us through this journey	A de wet fɔ lid wi tru dis waka
I saw him there this morning	A bin si am de dis mɔnin
They have helped save thousands of lives	Dɛn dɔn ɛp fɔ sev bɔku bɔku pipul dɛn layf
This is now all done electronically	Dɛn de du ɔl dis naw na ilɛktronik we
I wish I could learn makeup from you some day	A wish se a kin lan mek-ap frɔm yu sɔm de
I hadn’t expected to feel anything for her	A nɔ bin dɔn tink se a go fil ɛnitin fɔ am
I just had to play the game on my own	A bin jɔs gɛt fɔ ple di gem fɔ mi yon
He always maintained his innocence	I bin de kɔntinyu fɔ kip in inosɛns ɔltɛm
I needed to make sure there were no mistakes	A bin nid fɔ mek shɔ se no mistek nɔ de
I listened carefully for about twenty seconds but heard nothing	A bin tek tɛm lisin fɔ lɛk twɛnti sɛkɔn so bɔt a nɔ yɛri natin
I have attended them, both every day since	A dɔn atɛnd dɛn, dɛn ɔl tu ɛvride frɔm da tɛm de
A simple question remains, and it needs to be answered	Wan simpul kwɛstyɔn stil de, ɛn i nid fɔ gɛt ansa
I tried calling him earlier, but the network was busy	A bin tray fɔ kɔl am bifo tɛm, bɔt di nɛtwɔk bin bizi
The reasons for the move are uncertain	Wi nɔ shɔ bɔt di rizin dɛn we mek dɛn muf
I felt they had a right to know	A bin fil se dɛn gɛt rayt fɔ no
I was just trying to keep you awake	A bin jɔs de tray fɔ mek yu nɔ wek
I am broken without him	A dɔn brok if a nɔ de wit am
A bunch of men were talking in low voices	Wan bɔnch man dɛn bin de tɔk wit lɔw vɔys
I want to see my home	A want fɔ si mi os
I heated more bath water	A bin de ɔt mɔ wata fɔ was
I forget myself sometimes	A kin fɔgɛt misɛf sɔntɛnde
I was uncomfortable, exhausted, and ready to collapse	A nɔ bin de fil fayn, a bin taya, ɛn a bin rɛdi fɔ fɔdɔm
I felt satisfied and safe	A bin fil satisfay ɛn a bin sef
I had to get to those ruins no matter what	A bin gɛt fɔ rich na dɛn ruins dɛn de ilɛk wetin apin
Some others joined him, men and women	Sɔm ɔda wan dɛn bin jɔyn am, man ɛn uman dɛn
I need to warn you, of course	A nid fɔ wɔn yu, fɔ tru
I don’t think about it	A nɔ de tink bɔt am
I received the goods last week	A bin geht di guds las wik
I moved here after it was all over	A bin muf kam ya afta ɔltin dɔn dɔn
I really need your help	A rili nid una ɛp
I knew you when you didn’t know yourself	A bin sabi yu we yu nɔ bin no yusɛf
I looked at the card closely	A bin luk di kad gud gud wan
I am given a short tour and he quickly impresses me	Dɛn kin gi mi wan shɔt tɛm fɔ go waka ɛn i kin rili kɔle mi kwik kwik wan
I instinctively caught it and whipped it back at him	A instinkt wan kech am ɛn wip am bak pan am
I put my finger in her mouth to quiet her	A put mi finga na in mɔt fɔ mek i kwayɛt
I continued to pray	A kɔntinyu fɔ pre
I will not tolerate fighting in front of children	A nɔ go telɛ fɔ fɛt bifo pikin dɛn
I blink the picture away	A de blink di pikchɔ go fa
I would recommend it to my friends	A go rikomɛnd am to mi padi dɛn
I haven’t even shared the best part	A nɔ ivin sheb di bɛst pat
I served coffee to the crew	A bin de gi kɔfi to di wan dɛn we de wok na di bot
On the plane it was just extra luggage	Insay di plen i bin jɔs de ɛkstra bag
I am a cattle and farm owner	Mi na wan pɔsin we gɛt kaw ɛn fam
I can’t say enough good things about the people there	A nɔ go ebul fɔ tɔk inof gud tin dɛn bɔt di pipul dɛn we de de
I suspect this is not an honorable common provider offering	A saspek se dis nɔto ɔnɔ kɔmɔn prɔvayda ɔfrin
I think it will be fine after a while	A tink se i go fayn afta sɔm tɛm
I thought his chances were good	A bin tink se in chans dɛn bin fayn
A gang brand marked his skin	Wan gang brand bin mak in skin
The race began without a formation lap	Di res bigin witout fɔmɛshɔn lap
I don’t understand the following	A nɔ ɔndastand di tin we de dɔŋ ya
I couldn’t argue with that	A nɔ bin ebul fɔ agyu bɔt dat
A tree in real life will fall	Wan tik we de na rial layf go fɔdɔm
I brought some of my selections back to my studio	A bin briŋ sɔm ​​pat dɛn we a dɔn pik bak na mi stɔdiɔ
I clear my throat and take a deep breath	A kin klia mi trot ɛn tek dip briz
I was the musical director for many local theater productions	Mi na bin di myuzik dairekta fɔ bɔku lokal tiyata prodakshɔn dɛn
I wasn’t going to cry	A nɔ bin de go fɔ kray
I want to tell you about something	A wan tɛl yu bɔt sɔntin
I just wish he would have had to suffer more	A jɔs wish se i bin fɔ dɔn gɛt fɔ sɔfa mɔ
I meant nothing for myself	A nɔ bin min ɛnitin fɔ misɛf
I kissed her just enough to shut her up	A kis am jɔs fɔ mek i nɔ tɔk natin
I only have two minutes to transfer, have to hurry	A onli get tu minit fo transfa, get fo hurry
I just have to sleep	A jɔs gɛt fɔ slip
I was sixteen, and my father was driving	A bin ol siksti ia, ɛn mi papa bin de drayv
I kept questioning my talent	A bin de kɔntinyu fɔ aks kwɛstyɔn bɔt mi talɛnt
I saw the way he watched you	A bin si di we aw i bin de wach yu
A futile fence that terrified a generation of parents	Wan fɛns we nɔ gɛt wan bɛnifit we bin mek wan jɛnɛreshɔn we na mama ɛn papa dɛn fred
I still believe we should have kept the business	A stil biliv se wi fɔ dɔn kip di biznɛs
I am sorry for looking at me	A sɔri fɔ we a de luk mi
I just hope no one comes up with it	A jɔs op se nɔbɔdi nɔ go kam wit am
I did find that perfect place to go	A bin rili fɛn da pafɛkt ples de fɔ go de
A large glass panel that opens all the way up	Wan big glas panɛl we de opin ɔlsay ɔp
I wished he could keep talking forever	A bin wish se i go kɔntinyu fɔ tɔk sote go
I watched him from a distance and then he disappeared	A bin de wach am frɔm fa ɛn afta dat i lɔs
I couldn’t look him in the eye	A nɔ bin ebul fɔ luk am na in yay
I put my free hand in the man's	A put mi fri an insay di man in an
A truck is included as well	Wan trak de insay bak
I want you to go on the highway	A want mek yu go na di aywe
I knew he was mad at me	A bin no se i vɛks pan mi
I was thinking about my father	A bin de tink bɔt mi papa
I move to the front door	A kin muf go na di frɔnt domɔt
I didn’t bother to ask whose car it was	A nɔ bin de bost fɔ aks udat in motoka na
I am impressed by the sheer range of your talents	A impres wit di sheer range of yu talents
I could have given you one	A bin fɔ dɔn gi yu wan
A locked gate stopped me from climbing	Wan get we bin lɔk bin mek a stɔp fɔ klaym
I can imagine her anger and rage	A kin imajin aw i vɛks ɛn aw i vɛks
I want you to meet him	A want mek yu mit am
I felt so well rested	A bin fil so fayn fɔ rɛst
I put my finger on the trigger and smiled	A put mi finga pan di triga ɛn smayl
I help this team learn about project management	A kin ɛp dis tim fɔ lan bɔt prɔjek manejmɛnt
I pause and look down at myself	A kin stɔp smɔl ɛn luk misɛf dɔŋ
I breathe hard, watching them leave	A de blo tranga wan, de wach dɛn we de kɔmɔt
I was getting cabin fever	A bin de gɛt kabin fiva
I could never see myself doing that	A nɔ bin ɛva ebul fɔ si misɛf de du dat
I was ready for that life	A bin rɛdi fɔ da layf de
I wouldn’t come back here	A nɔ bin fɔ kam bak ya
I didn’t even have to reach for the little cocaine spoon	A nɔ bin ivin nid fɔ ol di smɔl kɔkɛyn spun
I didn’t know anyone would get hurt	A nɔ bin no se ɛnibɔdi go wund
Both had a busy retirement	Dɛn ɔl tu bin gɛt wan bizi ritayayeshɔn
I couldn’t hide the excitement on my face	A nɔ bin ebul fɔ ayd di gladi gladi we bin de na mi fes
I followed you to make sure you got home safely	A bin fala yu fɔ mek shɔ se yu rich na os sef wan
I couldn’t fight back	A nɔ bin ebul fɔ fɛt bak
I remember how wonderful it was	A mɛmba aw i bin rili fayn
I stare at this pink thing in her blanket	A de luk dis pink tin we de insay in blankit
I will never come back from it	A nɔ go ɛva kam bak frɔm am
I said no, they’re white	A se nɔ, dɛn wayt
Say get up tomorrow	A fɔ grap tumara
I enter the barn through the basement door	A kin go insay di stɔ tru di domɔt na di bɛsin
I was just about to ask you	A bin jɔs de kam fɔ aks yu
I knew what it would be	A bin no wetin i go bi
I mean sounds you can’t hear with your ears	A min sawnd dɛm we yu nɔ kin yɛri wit yu yes
Their children have continued to cultivate the annual crop	Dɛn pikin dɛn dɔn kɔntinyu fɔ plant di plant we dɛn kin plant ɛvri ia
I took a look at the small hall	A tek wan luk na di smɔl ɔl
I need to make a big ax	A nid fɔ mek wan big aks
I should never have told him that	A nɔ fɔ ɛva tɛl am dat
I am sorry for the delay	A sɔri fɔ di delay
I threw myself out of bed	A bin trowe misɛf kɔmɔt na bed
I turn off the heat under the oil	A kin ɔf di ɔt ɔnda di ɔyl
I stopped, closed my eyes and took a deep breath	A stɔp, lɔk mi yay ɛn tek dip briz
I need to use that path in my program	A nid fɔ yuz da rod de na mi program
I decided not to say anything to him then	A disayd nɔ fɔ tɔk natin to am da tɛm de
I shook my head and walked to the tunnel	A shek mi ed ɛn waka go na di tanɛl
I am so going to sue you	I am so goin tu sue yu
I have to walk right into their camp	A gɛt fɔ waka rayt insay dɛn kamp
I love meeting people	A lɛk fɔ mit pipul dɛn
A way to block consensus	Wan we fɔ blok kɔnsɛnsus
A young person will be entering	Wan yɔŋ pɔsin go de kam insay
From the eighth century onwards, more ornate architecture was developed	Frɔm di ia 800, dɛn bin mek mɔ fayn fayn bildin dɛn
Both folded due to financial problems	Dɛn ɔl tu bin fold bikɔs ɔf mɔni prɔblɛm dɛn
A fight to the death	Wan fɛt te i day
I sure hope my next project does them justice	A shɔ se a op se mi nɛks prɔjek go du dɛn jɔstis
I want this to look elegant and professional please	I wan dis tu luk elegant en profeshonal duya
I must have gone a little deeper	A go mɔs dɔn go dip smɔl
I almost gasped for air	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a blo fɔ gɛt briz
I understood him better than he knew	A bin ɔndastand am pas aw i bin no
I already see it coming	A dɔn ɔlrɛdi si am de kam
I wanted to know what was going on out there	A bin want fɔ no wetin de apin na do
I nodded, not even looking his way	A nɔd, a nɔ ivin luk in we
I take it and it has a red plus symbol	A tek am en i geht wan red plus simbol
I didn’t even know who the powers were transferred to	A nɔ bin ivin no udat dɛn transfa di pawa dɛn to
I was angry but terrified	A bin vɛks bɔt a bin rili fred
I won’t go into the details that make it special	A nɔ go go insay di ditil dɛn we de mek i spɛshal
I pushed them over the heads of my army	A push dɛn oba di ed dɛn fɔ mi ami
I think we should make a run for the colony	A tink se wi fɔ mek wan rɔn fɔ di kɔloni
I loved everything about it	A bin lɛk ɔltin bɔt am
I have to take classes	A fɔ tek klas dɛn
I just need to let it all calm down at school	A jɔs nid fɔ mek ɔltin kam dɔŋ na skul
I see it in the papers all the time	A kin si am na di pepa dɛn ɔltɛm
A slight stir of madness became his brain then	Wan smɔl stir fɔ madnɛs bin bi in bren da tɛm de
I decided to change his agenda	A disayd fɔ chenj in ajenda
I was a day late and a dollar short	A bin let wan de ɛn a bin shɔt wan dala
A chap was talking and it something very profound	Wan chap bin de tɔk ɛn i sɔntin rili dip
A large bird came down from a tree	Wan big bɔd bin kam dɔŋ frɔm wan tik
I go back to the car	A kin go bak na di motoka
I let myself fall more and more	A bin de mek misɛf fɔdɔm mɔ ɛn mɔ
I didn’t give you that news properly	A nɔ bin gi yu da nyus de fayn fayn wan
Neither version made it off the drawing board	Nɔn pan dɛn tu vɛshɔn dɛn ya nɔ mek am kɔmɔt na di drɔin bɔd
I pulled it out and studied it	A pul am kɔmɔt ɛn stɔdi am
I hated having to pretend to be his brother	A bin et fɔ gɛt fɔ mek lɛk se na in brɔda
I missed my lead dog	A bin de mis mi lid dɔg
I needed to know what he was saying	A bin nid fɔ no wetin i de tɔk
I always found his aggressive music so solemn, yet soothing	A bin de si ɔltɛm se in agresiv myuzik so solemn, bɔt stil de mek a fil fayn
I remember thinking that was great	A mɛmba se a bin de tink se dat bin rili fayn
I only want the truth	Na di tru nɔmɔ a want
A pleasant breeze blows through the water	Wan fayn briz de blo insay di wata
I didn’t know the depth of your relationship or anything	A nɔ bin no di dip we una rilayshɔnship de ɔ ɛnitin
Sometimes they kill for them	Sɔntɛnde, dɛn kin kil fɔ dɛn
I even tried to pay him more	A bin ivin tray fɔ pe am mɔ mɔni
I was very shocked and surprised	A bin rili sɔprayz ɛn a bin sɔprayz
I brought some chicken salad and bread	A bin kam wit sɔm chikin salad ɛn bred
A police check is required	Dɛn nid fɔ mek polis chɛk
I stayed still and said nothing else	A bin stil de ɛn a nɔ bin tɔk ɔda tin
I decided to ask about that later	A bin disayd fɔ aks bɔt dat leta
A smile of relief spread across his face	Wan smayl we de sho se i fil fayn bin skata ɔlsay na in fes
I got in with them following me then they disappeared	I get in wit dem folo mi den dem disappear
I folded two years ago	A bin dɔn fold tu ia bifo
I hear them in the dark	A de yɛri dɛn na daknɛs
I looked at my last post	A bin luk mi las post
I am officially about to melt	A ofishal wan fɔ mɛlt
I want you to sleep for a few hours	A want mek yu slip fɔ sɔm awa
I counted them out loud	A bin de kɔnt dɛn lawd wan
I have decided to set myself a new challenge	A dɔn disayd fɔ sɛt nyu prɔblɛm fɔ misɛf
I couldn’t help but feel proud	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de fil lɛk se a de prawd
I had a little over thirty minutes	A bin gɛt smɔl pas tati minit
I knew where he lived	A bin no usay i de liv
I didn’t trust that smile on his face	A nɔ bin abop pan da smayl de we bin de na in fes
I will make sure it gets better	A go mek shɔ se i go bɛtɛ
A girl no older than five	Wan titi we nɔ big pas fayv ia
I had half a mind to run at it	A bin gɛt af maynd fɔ rɔn pan am
I couldn’t go back and face everyone	A nɔ bin ebul fɔ go bak ɛn fes ɔlman
I will not subject my body to any more pain	A nɔ go put mi bɔdi ɔnda ɛni pen igen
I wondered how many more there were	A bin de wɔnda ɔmɔs ɔda wan dɛn de
A tent indicates a temporary dwelling	Tɛnt de sho se pɔsin de liv fɔ sɔm tɛm
I never stopped wanting	A nɔ bin ɛva lɛf fɔ want
I can’t tell you what to do	A nɔ go ebul tɛl yu wetin fɔ du
I want to read to you	A wan rid to yu
I guess what they say is true	A gehs se wetin dem se na tru
I didn’t have to worry	A nɔ bin nid fɔ wɔri
A second seat was added for the radar operator	Dɛn bin ad sɛkɔn sidɔm ples fɔ di pɔsin we de wok wit reda
A distant message from a friend	Wan mɛsej we de fa frɔm yu padi
A light shone inside the box	Wan layt bin shayn insay di bɔks
I loved adding the velvet ribbon on that as well	A bin lɛk fɔ ad di velvet ribin pan dat bak
The autumn is cold and dry	Di ɔtom kin kol ɛn dray
A dreamy place	Wan ples we kin mek pɔsin drim
I told them to be quiet but they didn’t listen	A tɛl dɛn fɔ kwayɛt bɔt dɛn nɔ lisin
I guess it's really not your fault	A gehs se na rili no bi yu fault
I mean, it wouldn’t be if he was queer	I min se, i nɔ go bi if i bin kwɛr
I in fact am trying to be especially truthful	Mi infakt de tray fɔ bi spɛshal tru
I knew the answer was hell no	A bin no se di ansa na ɛl nɔ
I had a book being published by an international publisher	A bin gɛt wan buk we wan intanashɔnal pɔblisha bin de pul
I hoped to get an answer from him soon	A bin op se a go gɛt ansa frɔm am jisnɔ
I continued to drift in and out of consciousness	A kɔntinyu fɔ drɛf insay ɛn kɔmɔt na di kɔnshɛns
A clearing with burning sticks providing some of the light	Wan klia ples wit stik dɛn we de bɔn we de gi sɔm pan di layt dɛn
I had finally found a real, live plant nursery	A bin dɔn dɔn fɛn wan rial, layf plant nɔsri
I feel safe around him	A kin fil sef rawnd am
I sent my emotions through him	A bin de sɛn mi filin dɛn tru am
I had to slip them past the border guards	A bin gɛt fɔ slip dɛn pas di wan dɛn we de gayd di bɔda
I couldn’t link myself to what happened	A nɔ bin ebul fɔ link misɛf to wetin apin
I question your patriotism	A de kweshon yu patriotism
I didn’t drink that much	A nɔ bin de drink da kayn we de
I should have said something better	A fɔ dɔn tɔk sɔntin we bɛtɛ pas dat
I don’t have much other information	A nɔ gɛt bɛtɛ ɔda infɔmeshɔn
A great recording artist doesn’t walk in here every day	Wan big rikodin atis nɔ de waka insay ya ɛvride
I raised my right hand to examine it	A es mi raytan ɔp fɔ chɛk am
A sudden blast of trumpet made me jump	Wan trɔmpɛt bin blo wantɛm wantɛm bin mek a jomp
I wasn’t quite myself after the accident	A nɔ bin rili bi misɛf afta di aksidɛnt
His wife is unknown	Wi nɔ no udat na in wɛf
I can quickly tell if something is wrong	A kin no kwik kwik wan if sɔntin nɔ apin
I mean that from the bottom of my heart	A min dat frɔm di bottom na mi at
I took his hand and pressed it to my mouth	A tek in an ɛn pres am na mi mɔt
I do not run with greatness, from what is separated	A nɔ de rɔn wit big big tin, frɔm wetin dɛn separet
The group also went through a number of personnel changes	Di grup bin go tru bɔku chenj dɛn bak pan di pɔsin dɛn we de wok de
I watched half of the first episode and its okay	I wach haf of di fes episod en its okay
I want him to find her in the lake	A want mek i fɛn am na di lek
I try to give credit where it’s due	A kin tray fɔ gi kredit usay i fɔ gi am
He could break the deal for you	I bin ebul fɔ brok di dil fɔ yu
I felt weak and sick	A bin de fil se a wik ɛn a bin sik
I mean, it wasn’t bad, it was just confusing	I min se, i nɔ bin bad, i bin jɔs kɔnfyus
I tied around a box tree	A tay rawnd wan bɔks tik
A tall, slim woman walked beside him	Wan uman we lɔng ɛn slim bin de waka nia am
I mean, it could have changed history	I min se i bin fɔ dɔn chenj di istri
I spent the whole afternoon talking to this guy	A bin spɛn di wan ol aftanun de tɔk to dis man
I looked everywhere for my duck	A bin de luk fɔ mi dɔk ɔlsay
I needed it, I needed the connection with someone else	A bin nid am, a bin nid di kɔnekshɔn wit ɔda pɔsin
I thought it was all very strange	A bin tink se ɔltin bin rili strenj
I can’t believe it happened	A nɔ biliv se i apin
I realized it was the girlfriend	A kam fɔ no se na di galfrɛn
I can’t imagine what you went through	A nɔ ebul imajin wetin yu bin go tru
Flowers are important	Flawa dɛn kin impɔtant
I haven’t hit that point yet	A nɔ dɔn hit da pɔynt de yet
A dinner to celebrate the success of that satellite there	Wan dina fɔ sɛlibret di sakses we da sataylayt de gɛt de
I have it for you to try	A get am fo yu fo trai
A young girl’s voice	Wan yɔŋ gyal in vɔys
I walked right in and went straight to the bar	A waka rayt insay ɛn go stret na di ba
I called and you answered	A kɔl ɛn yu ansa
I began to pull myself to my feet once more	A bigin fɔ pul misɛf fɔ tinap wan tɛm mɔ
Thousands were injured or made homeless	Bɔku bɔku pipul dɛn bin wund ɔ dɛn nɔ bin gɛt os
I fear for my family legacy left in his hands	A de fred fɔ mi famili lɛgsi we lɛf na in an
I trust anyone who speaks his name	A trɔst ɛnibɔdi we de tɔk in nem
I thought my body would be stiff, but it wasn’t	A bin tink se mi bɔdi go stif, bɔt nɔto so
I can’t believe he did this for me	A nɔ biliv se i du dis fɔ mi
I know almost everyone in each household	A sabi klos to ɔlman we de na ɛni os
I can force you to do what I want	A kin fos yu fɔ du wetin a want
I was on his side	A bin de na in sayd
I quickly bought new clothes	A bin kwik fɔ bay nyu klos dɛn
I stood in the married man’s apartment, dripping and cold	A bin tinap na di mared man in apatmɛnt, a bin de drip ɛn kol
A big, slow grin crept across his face	Wan big, slo grin bin krep akɔdin to in fes
The media can be very critical of you	Di midia kin rili kɔndɛm yu
I was standing in his office, facing him across his desk	A bin tinap na in ɔfis, de fes am akɔdin to in tebul
A woman could easily get those wounds	I bin izi fɔ mek uman gɛt dɛn wund dɛn de
I hope you have a good summer!	A op se yu gɛt gud sɔm!
It’s really strange	I rili strenj
I want to be in the best form	A want fɔ de na di bɛst fɔm
I wasn’t sure who would crack first	A nɔ bin shɔ udat go krak fɔs
I wasn’t going to go	A nɔ bin de go fɔ go
I can feel it when we use it	A kin fil am we wi de yuz am
I was late and was going to hear about it	A bin let ɛn a bin de go yɛri bɔt am
I had to find a way back	A bin gɛt fɔ fɛn we fɔ go bak
I don’t take my dick out in public	A nɔ de pul mi dick na pɔblik
I have no problem with this set up	A nɔ gɛt prɔblɛm wit dis sɛt ap
Then he stopped stealing	Dɔn i lɛf fɔ tif
I suspect a scope issue	A saspek wan skɔp ishu
A deep breath brought no pain	Wan dip briz nɔ bin briŋ ɛni pen
I will definitely buy from them again in the future	A go mɔs bay frɔm dɛn bak tumara bambay
The film took six months to complete	Di fim bin tek siks mɔnt fɔ dɔn
I sit in complete darkness	A sidɔm na kɔmplit daknɛs
I rubbed the corner of the window with the cloth	A bin de rɔb di kɔna na di winda wit di klos
I didn’t want to acknowledge where my mind was going	A nɔ bin want fɔ gri usay mi maynd de go
I opened it and quickly adopted the umbrella	A opin am ɛn adopt di ɔmbrela kwik kwik wan
I saw it in my vision	A bin si am na mi vishɔn
I felt a huge blow in my head	A fil wan big big blo na mi ed
I sell at two or three of them	A kin sɛl na tu ɔ tri pan dɛn
A program starts running on the image	Wan program bigin fɔ rɔn pan di pikchɔ
I find the table on my own	A kin fɛn di tebul fɔ misɛf
I didn’t know there were so many	A nɔ bin no se bɔku bɔku pipul dɛn de
I liked the unrelated one	A bin lɛk di wan we nɔ gɛt natin fɔ du wit am
I was trying to knock him down	A bin de tray fɔ nak am dɔŋ
I am so sorry for the loss of your husband	A rili sɔri fɔ di lɔs we yu man lɔs
I think he was shocked that anyone needed one	A tink se i bin shɔk se ɛnibɔdi nid wan
I can answer that stupid question	A kin ansa da stupid kwɛstyɔn de
I almost can't believe it	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ biliv am
I finished the glass and filled another	A dɔn di glas ɛn ful-ɔp wan ɔda wan
Navy grew rapidly	Nevi bin de gro kwik kwik wan
I know it’s worth it, though	A no se i fit fɔ du am, bɔt
This treatment took up most of the wall space	Dis tritmɛnt bin tek bɔku pan di wɔl spɛs
I love getting drunk, too	A lɛk fɔ drɔnk, misɛf
I hung my jacket over the back of my chair	A bin de hang mi jakit oba di bak pat na mi chia
I hope things work out for you	A op se tin go wok fayn fɔ yu
I remember him as a giant of a man	A mɛmba am as jayant we na man
I swear you can keep time by it	A swe se yu kin kip tɛm bay am
I know what it does to the body	A no wetin i de du to di bɔdi
I kneel and pray	A kin nil dɔŋ ɛn pre
I immediately knew there was a problem	A bin no wantɛm wantɛm se wan prɔblɛm de
I wanted the pain to stop	A bin want mek di pen stɔp
I need to be some place better than water	A nid fɔ bi sɔm ples we bɛtɛ pas wata
I was afraid to believe it for even a minute	A bin de fred fɔ biliv am fɔ ivin wan minit
I will show him no mercy	A nɔ go sho am ɛni sɔri-at
I close my eyes and think	A kin lɔk mi yay ɛn tink
A man in a car was waiting for him outside	Wan man we bin de insay motoka bin de wet fɔ am na do
A date like this one	Wan deti lɛk dis wan
Always wear a bright smile	Yu fɔ wɛr brayt smayl ɔltɛm
I will get the perfect revenge	A go gɛt di pafɛkt revaŋg
The only hospital sustained minor flood damage	Di wangren ɔspitul bin gɛt smɔl damej we wata bin kam wit
I also really enjoyed the great sky setting	A bin rili ɛnjɔy di big big skay sɛtin bak
I didn’t know about this	A nɔ bin no bɔt dis
I kept my finger on the pulse of the times	A kip mi finga pan di puls fɔ di tɛm dɛn
I didn’t have to waste the bullet	A nɔ bin nid fɔ west di bulɛt
I didn’t want to be seen	A nɔ bin want mek dɛn si mi
I couldn’t let that happen to me	A nɔ bin ebul fɔ mek dat apin to mi
I worked in what was called the shuttle lot	A bin de wok na wetin dɛn kɔl di shatɔl lɔt
I looked up at the sign above the front entrance	A luk ɔp di sayn we de ɔp di frɔnt ɛntrɛ
A black dress is the perfect way to do that	Blak dres na di pafɛkt we fɔ du dat
I have a good story about that	A gɛt wan gud stori bɔt dat
A power you will never get to use is wasted	Wan pawa we yu nɔ go ɛva gɛt fɔ yuz na west
I couldn’t put him in the dark anymore	A nɔ bin ebul fɔ put am na di daknɛs igen
I love the fragrant smell and soft texture	A lɛk di sɛnt smel ɛn di sɔft tɛkstɔr
I put away my journal	A kin put mi jɔnal
I am at a loss, just like you are	A de na lɔs, jɔs lɛk aw yu de lɔs
I closed my eyes and counted to ten	A lɔk mi yay ɛn kɔnt te to tɛn
I am so grateful for how it turned out	A kin rili gladi fɔ aw i bin apin
I brought her out of the living room	A briŋ am kɔmɔt na di living rum
A large dance floor covered the entire area	Wan big ples usay dɛn kin dans bin de kɔba di wan ol eria
I looked deep into his eyes	A bin luk dip dip wan insay in yay
I looked up at him in confusion	A luk am ɔp wit kɔnfyus
I never broke up with you	A nɔ ɛva brok wit yu
I guarantee it’s all women	A garanti se na ɔl uman
This may take several hours	Dis kin tek sɔm awa
I really want to know more now	A rili want fɔ no mɔ naw
I just happen to say the right thing	A jɔs apin fɔ tɔk wetin rayt
I haven’t had any success	A nɔ dɔn gɛt ɛni sakrifays
I have been singing most of my life	A dɔn de siŋ bɔku pan mi layf
I am really struggling	A rili de strɛs
I have something after this	A gɛt sɔntin afta dis
Now there were three separate villages	Naw, tri difrɛn vilej dɛn bin de
I saw this man walking home from the market	A si dis man de waka go na os frɔm di makit
A full ten years my junior	Wan ful tɛn ia mi juniɔ
I will let you know one thing	A go mek una no wan tin
I know my son, he didn’t think about that	A sabi mi pikin, i nɔ bin tink bɔt dat
I won’t do that to him again	A nɔ go du dat to am igen
I really want you to try with your mom	A rili want mek yu tray wit yu mama
I knew it was just time	A bin no se na jɔs tɛm
I think his description wasn’t too far off	A tink se in diskripshɔn nɔ bin tu fa
I broke down and the police took me to jail	A brok ɛn di polis dɛn kɛr mi go na jel
I felt safe and comfortable within myself	A bin fil sef ɛn fil fayn insay misɛf
I can see everything you do down here	A kin si ɔl wetin yu de du dɔŋ ya
I never talked to him about it	A nɔ ɛva tɔk to am bɔt am
I knew it was heaven	A bin no se na ɛvin
I did all this for him and now I did nothing	A bin du ɔl dis fɔ am ɛn naw a nɔ du natin
A plane ticket and a plan	Wan plen tikɛt ɛn wan plan
I knew what he was going for	A bin no wetin i de go fɔ
I guess learning the hard way to trust my instincts	A guess fɔ lan di had we fɔ abop pan mi instinkt dɛn
I enjoyed every part of the process	A bin de ɛnjɔy ɛvri pat pan di prɔses
A mixture of control agents is used	Dɛn kin yuz wan miksɔp fɔ kɔntrol ɛjɛn
I didn’t turn around	A nɔ bin de tɔn rawnd
I can find everyone	A kin ebul fɔ fɛn ɔlman
I deal with facts, realities	A de dil wit di tru tin dɛn, tin dɛn we kin rili apin
I lay on my stomach	A bin ledɔm na mi bɛlɛ
I was getting some dental work done	A bin de gɛt sɔm tit wok fɔ du
I just helped hit the wall that convinced him	A jɔs ɛp fɔ nak di wɔl we bin mek i biliv
Don’t tell other employees	Nɔ tɛl ɔda pipul dɛn we de wok fɔ am
I hear about it every day	A de yɛri bɔt am ɛvride
I see you are a man when you speak	A si se yu na man we yu de tɔk
They spent three months in voice training	Dɛn bin spɛn tri mɔnt fɔ tren dɛn wit vɔys
A smooth customer in my estimation	Wan smol kɔstɔma na mi ɛstimat
I will read it for you myself	A go rid am fɔ yu misɛf
I made this dress myself	Na misɛf mek dis dres
I have you something to eat	Ai get yu somtin fo chop
I have no idea, man, he said	A nɔ gɛt ɛni aydia, man, i se
I won’t even take you near my room	A nɔ go ivin kɛr yu go nia mi rum
I know you can’t see it	A no se yu nɔ go ebul fɔ si am
I gave him plenty of notice	A bin gi am bɔku notis
I always learn more	A kin lan mɔ ɔltɛm
I was really mean to people	A bin rili bad to pipul dɛn
I couldn’t bring myself to say it	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ tɔk am
I hope this doesn’t explode in your face	A op se dis nɔ go bɔm na yu fes
I am not a big threat	Mi nɔto big big trɔbul
I told them he was in the hospital	A tɛl dɛn se i de na ɔspitul
I also hope you write again soon	A op bak se yu go rayt bak jisnɔ
I was on vacation with some friends from college	A bin de go vayshiɔn wit sɔm padi dɛn we kɔmɔt na kɔleji
I am one of those guys	Mi na wan pan dɛn man dɛn de
I had completely forgotten about that	A bin dɔn fɔgɛt bɔt dat atɔl
I wouldn’t mind meeting him, if that ever happened	A nɔ go min fɔ mit am, if dat ɛva apin
I lost no opportunity, you see, and	A nɔ lɔs ɛni chans, yu si, ɛn
I am going to my office	A de go na mi ɔfis
I try not to lose control	A de tray fɔ mek a nɔ lɔs kɔntrol
I told them to go away	A tɛl dɛn fɔ go fa
I didn’t get a chance to read up on it	A nɔ bin gɛt chans fɔ rid ɔp pan am
A combination gas station and exotic snake farm	Wan kɔmbayn gas steshɔn ɛn ɛkzotik snek fam
I smiled knowing this was finally him	A smayl no se dis na fainali am
I had to keep living	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ liv
I wasn’t really a sports guy	A nɔ bin rili bi spɔt man
A coach service was not considered	Dɛn nɔ bin tink bɔt wan kɔch savis
Japan agreed to surrender the next day	Jepan bin gri fɔ sɔrɛnda di nɛks de
A weight drove my face into the deck	Wan wet bin drɛb mi fes go insay di dɛk
I couldn’t see any of his faces	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni wan pan in fes dɛn
I climbed onto the roof	A klaym go ɔp di ruf
I have done no good here	A nɔ du ɛni gud tin na ya
I just opened the windows	A jɔs opin di winda dɛn
I sank back into a chair	A sink bak insay wan chia
I dropped to the ground, still holding my breath	A drɔp na grɔn, a stil de ol mi briz
A normal dose usually doesn’t leave permanent damage	Wan nɔmal doz kin ɔltɛm nɔr kin lɛf pɔrmanent damej
They won’t watch me and look at me	Dɛn nɔ go wach mi ɛn luk mi
I have a can of water	A gɛt wan tin we gɛt wata
I felt an impact on my helmet	A bin fil wan impak pan mi ɛlmɛt
I judged him for that too	A bin jɔj am fɔ dat bak
I decided on the first booth near the register	A disayd fɔ di fɔs bɔt we de nia di rɛjista
I was calling you, but you just kept going	A bin de kɔl yu, bɔt yu jɔs kɔntinyu fɔ go
I, too, hope he comes back to see you, honey	Mi tu, op se i kam bak fɔ si yu, ɔni
A lifestyle choice you will not regret!	Wan layf we yu disayd fɔ du we yu nɔ go rigrɛt!
I thought about my little apartment	A bin de tink bɔt mi smɔl apatmɛnt
I didn’t come here to have fun	A nɔ kam ya fɔ ɛnjɔy misɛf
I couldn’t leave you alone	A nɔ bin ebul fɔ lɛf yu wan
One could be happy here forever, he thought	Pɔsin kin gladi na ya sote go, i bin tink
I have never been able to pin it down	A nɔ ɛva ebul fɔ pin am dɔŋ
A perfectly ordinary reflection looked back at him	Wan pafɛkt ɔdinari riflɛsɛshɔn bin luk bak pan am
I guess he has a hot buyer or something	A gehs se i geht hot baia o sohmtin
I had no family to speak of and no prospects	A nɔ bin gɛt famili fɔ tɔk bɔt ɛn a nɔ bin gɛt ɛni prɔspɛkt
I felt terrible for my circumstances	A bin fil bad bad wan fɔ di tin dɛn we bin apin to mi
I rolled out of my bed	A rol kɔmɔt na mi bed
I saw a friend, who works there	A si wan padi, we de wok de
I know you two love each other	A no se una tu lɛk unasɛf
I got you in, and they took off	Aibin get yu insaid, en deibin tek of
I want to drop my head and admit defeat	A want fɔ drɔp mi ed ɛn admit se a dɔn win
I agree with this, but for different reasons	A gri wit dis, bɔt fɔ difrɛn rizin dɛn
I had no one to check or talk to	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ chɛk ɔ tɔk to
I know this is a delicate subject	A no se dis na wan dilikɛt tɔpik
I believe they have accepted the right decision	A biliv se dɛn dɔn gri fɔ tek di rayt tin we dɛn disayd fɔ du
I need help from all of you	A nid ɛp frɔm una ɔl
We were very young and angry	Wi bin rili yɔŋ ɛn wi bin vɛks
I had the best sleep of my life	A bin gɛt di bɛst slip na mi layf
I think the nomination is a really bad idea	A tink se di nomineshɔn na rili bad aidia
I don’t think its meaning is worthy of its name	A nɔ tink se di minin we i gɛt fit in nem
I ran my hand through my hair in utter shock	A rɔn mi an tru mi ia wit rili sɔprayz
I hope everything works out okay	A op se evritin wok aut okay
I called him back, which he did	A kɔl am fɔ kam bak, ɛn na dat i du
I couldn’t do that to him	A nɔ bin ebul fɔ du dat to am
The congress is held every five years	Di kɔngrigeshɔn kin apin ɛvri fayv ia
I didn’t want his family to read it	A nɔ bin want in famili fɔ rid am
I can see it in his body language	A kin si am na in bɔdi langwej
I can’t think of a quick explanation for this right away	A nɔ ebul tink bɔt wan kwik ɛksplen fɔ dis wantɛm wantɛm
A phrase paper works	Wan frɛz pepa de wok
I begged you to leave	A bin beg yu fɔ kɔmɔt de
I take some of this ice with me	A kin tek sɔm pan dis ays wit mi
I took it but no drink	A tek am bɔt a nɔ tek drink
He was killed shortly after the bridge was opened	Dɛn bin kil am jɔs afta dɛn opin di brij
I’ll explain those in a moment	A go ɛksplen dɛn wan de insay sɔm tɛm
I decided you were my favorite	A disayd se yu na mi favrit
I have no idea why you wouldn’t	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin mek yu nɔ go du dat
I wasn’t really the model girl	A nɔ bin rili bi di mɔdel gyal pikin
I went to the door and called her name	A go na di domɔt ɛn kɔl am in nem
I have lived in the same house my whole life	A dɔn de na di sem os mi wan ol layf
I didn’t know it would go so far	A nɔ bin no se i go go so fa
A piece of my own history	Wan pat pan mi yon istri
I too have been alive for a very, very long time	Misɛf dɔn de alayv fɔ rili, rili lɔng tɛm
I can’t let you inside	A nɔ go ebul fɔ alaw yu fɔ kam insay
I shook my head and put on a smile	A shek mi ed ɛn put wan smayl
I've only been playing for a few months	A don onli de ple fo som mun
I already loaded a small one on it	A dɔn ɔlrɛdi lod wan smɔl wan pan am
I turned around to him	A tɔn rawnd to am
I still couldn’t get past the voice	A stil nɔ bin ebul fɔ pas di vɔys
Dark blue was replaced by green	Dɛn bin tek dak blu in ples fɔ grin
I can make myself cum with just one finger	I kin mek misɛf kam wit jɔs wan finga
I will leave when told	A go kɔmɔt we dɛn tɛl mi
He said that he loved the show	I bin tɔk se i lɛk di sho
I think about it all the time	A kin tink bɔt am ɔltɛm
I went in on the steps and just walked inside	A go insay na di stɛp dɛn ɛn jɔs waka insay
I shouldn’t have mentioned the flowers	A nɔ fɔ dɔn tɔk bɔt di flawa dɛn
I met the being not long ago	A bin mit di biin nɔto lɔng tɛm dɔn pas
The females are larger than the males	Di uman dɛn big pas di man dɛn
I know better than that	A no bɛtɛ pas dat
I like the element of surprise	A laik di element of sapraiz
I wasn’t sure how to say it	A nɔ bin shɔ aw fɔ tɔk am
I swallowed hard and fought back the tears	A swɛla tranga wan ɛn fɛt bak di kray wata
I want you to listen carefully now	A want mek una lisin gud gud wan naw
I remember leaving my room for some reason	A mɛmba se a bin kɔmɔt na mi rum fɔ sɔm rizin
The individuals enjoyed the row	Di wan dɛn bin ɛnjɔy di row
I picked them up and looked through them	A pik dɛn ɛn luk tru dɛn
But I wish it would come	Bɔt a wish se i bin fɔ kam
I’m not interested in an artifact like that	A nɔ intres pan wan artifakt lɛk dat
I didn’t like this case, not one bit	A nɔ bin lɛk dis kes, nɔto wan smɔl tin
I could feel every limb	A bin ebul fɔ fil ɔl di limb dɛn
I live in the north myself	Misɛf de na di nɔt
The space is now used as a parking lot	Naw dɛn de yuz di ples as ples fɔ pak motoka dɛn
I never worried about any of that	A nɔ bin ɛva wɔri bɔt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
A couple of seconds later and he could see her shaking	Wan tu sɛkɔn afta dat ɛn i bin ebul fɔ si am de shek
I wished that movie went on for five years	A bin wish se da fim de go fɔ fayv ia
But I only bought two	Bɔt na tu nɔmɔ a bin bay
A sharp slap on my face makes me cry	Wan shap slap na mi fes de mek a kray
I have met him	A dɔn mit am
I didn’t think you two had really broken up	A nɔ bin tink se una tu dɔn rili brok
I need someone who can make it a success	A nid pɔsin we go ebul fɔ mek i bi sakses
I was about to, just now	A bin de kam, jɔs naw
I just wish people weren’t so afraid of him	A jɔs wish se pipul dɛn nɔ go fred am so
I went through my days on automatic pilot	A bin go tru mi de dɛn pan ɔtomɛtik payɔt
I felt he didn’t understand	A bin fil se i nɔ ɔndastand
I screamed with all my lungs could summon	A ala wit ɔl wetin mi lɔng dɛn ebul fɔ kɔl
I will not accept anything less	A nɔ go aksept ɛnitin we smɔl pas ɔltin
I feel like no one loves me	A kin fil lɛk se nɔbɔdi nɔ lɛk mi
Better get home	I bɛtɛ fɔ rich na os
I stopped with my silly talk and looked up	A stɔp wit mi sili tɔk ɛn luk ɔp
I wanted to spend the day with you again	A bin want fɔ spɛn di de wit una bak
The first sitting took place later the same day	Di fɔs sidɔm ples bin apin leta di sem de
I almost did nothing	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ du natin
I never saw a beach	A nɔ ɛva si wan bich
I can just make it up the stairs	A kin jɔs mek am ɔp di stej dɛn
I noticed that smile rejuvenated her	A notis se da smayl de mek i yɔŋ
I thought you would understand	A bin tink se yu go ɔndastand
I loved the piece, crack and all	I bin laik di pies, krak en ol
I don’t have a show	A nɔ gɛt wan sho
I didn’t expect this to be the case	A nɔ bin de tink se dis go bi so
I just feel lonely lately	A jɔs de fil se a de mi wan las las tɛm
I couldn’t get him to stop	A nɔ bin ebul fɔ mek i stɔp
I drank to pass the time, they drank to forget	A bin de drink fɔ pas tɛm, dɛn bin de drink fɔ fɔgɛt
I've really got to get that fixed too	I don rili get tu get dat fixed tu
I have no idea what his mother did	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin in mama bin du
I stood motionless	A bin tinap de we a nɔ bin de muv
I pass the cemetery sometimes and stop to think	A kin pas di simɛstri sɔm tɛm ɛn stɔp fɔ tink
I can leave anytime for a few days	A kin ebul fɔ kɔmɔt de ɛni tɛm fɔ sɔm dez
I buried him at the creation of the world	A bin bɛr am di tɛm we Gɔd mek di wɔl
A danger to all of us	Wan denja fɔ wi ɔl
I knew they couldn’t do it	A bin no se dɛn nɔ go ebul fɔ du am
A diamond-shaped head went flying	Wan ed we tan lɛk dayamɔn bin go flay
I looked everywhere	A bin de luk ɔlsay
One of them goes through me	Wan pan de go tru mi
I know what the information says	A no wetin di infɔmeshɔn se
I was a little drunk	A bin dɔn drɔnk smɔl
I thought for sure, someone would prove me wrong	A bin tink fɔ tru, sɔmbɔdi go pruv se a nɔ rayt
I thought about my decision	A bin tink bɔt wetin a disayd fɔ du
I knew all their tricks	A bin no ɔl dɛn trik dɛn
A gray bird hung from his chain	Wan grey bɔd bin de hang na in chen
I am all for free speech on any topic	Mi na ɔl fɔ fri tɔk bɔt ɛni tɔpik
I ran from cover to cover, as silently as possible	A bin de rɔn frɔm wan kɔva to di ɔda wan, ɛn a nɔ tɔk natin as a ebul
I went up the stairs to my room	A go ɔp di stej fɔ go na mi rum
I began to feel like a god	A bigin fɔ fil lɛk se a na gɔd
I did nothing to stop it	A nɔ bin du natin fɔ stɔp am
I should have been moving a long time ago	A fɔ dɔn de muf lɔng tɛm dɔn pas
Tell me yesterday	A fɔ yɛri tumara
I wondered if that hurt	A bin de wɔnda if dat bin de mek a fil bad
I had no idea why this was happening	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt wetin mek dis bin de apin
I can’t believe he didn’t just kill you	A nɔ biliv se i nɔ jɔs kil yu
A nice, friendly, great kid to go on a date with	Wan fayn, padi biznɛs, big pikin fɔ go de wit
I think my site you will like it too	A tink se mi sait yu go laik am tu
I was hungry and nervous	A bin angri ɛn a bin de fred
I love the picture and the design details	A lɛk di pikchɔ ɛn di ditil dɛn bɔt di dizayn
I doubt he was trying to hurt me	A dawt se i bin de tray fɔ du mi bad
I want to be prepared	A want fɔ rɛdi
I caught two more than once	A bin kech tu wan tɛm pas wan tɛm
I can send messages myself	A kin ebul fɔ sɛn mɛsej dɛn misɛf
I would never do anything to hurt you	A nɔ go ɛva du ɛnitin fɔ mek yu fil bad
I won’t eat them all	A nɔ go it dɛn ɔl
I am not lucky at all	A nɔ laki atɔl
I swear it wasn’t me	A swe se nɔto mi bin de
I spent without thinking before my debt journey	A bin de spɛnd witout tink bifo mi dɛt joyn
I will pass the word	A go pas di wɔd
I might set the streets on fire	Sɔntɛm a go put faya na di strit dɛn
I know every dog ​​by name	A sabi ɔl dɔg bay nem
I could see the tenseness in his standing	A bin de si di tɛns we i bin tinap
I just wanted to taste it	A bin jɔs want fɔ test am
I thought she was going to the bathroom	A bin tink se na di bafa i de go
I swam to her, and helped assemble our dinner	A swim go to am, ɛn ɛp fɔ gɛda wi dina
I had to do the same thing	A bin gɛt fɔ du di sem tin
I forgot his last name	A fɔgɛt in las nem
I didn’t find anything	A nɔ bin fɛn ɛnitin
I had no wish to argue with him	A nɔ bin gɛt ɛni wish fɔ agyu wit am
I didn’t mean to alarm you	A nɔ bin min fɔ alarm yu
I won’t let that happen	A nɔ go mek dat apin
I had prayed for him	A bin dɔn pre fɔ am
I've seen criticism of the acting	A don si kritik fo di aktin
This led to expansion plans	Dis bin mek dɛn plan fɔ mek di skul big
I didn’t really have anything else to do	A nɔ bin rili gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
I wrote down the specifics and gave it to him	A rayt di patikyula tin dɛn ɛn gi am
I can start working on it now	A kin bigin fɔ wok pan am naw
I wait a few seconds and try again	A kin wet fɔ sɔm sɛkɔn ɛn tray bak
I was also not innocent of the murder	A nɔ bin inosɛnt bak frɔm di kil we dɛn kil mi
I understand why though	A ɔndastand wetin mek pan ɔl dat
I told him how my experience was	A bin tɛl am aw mi ɛkspiriɛns bin de
Some general notes on other media are appropriate	Sɔm jenɛral not dɛn bɔt ɔda midia dɛn fit
I wouldn’t add my name	A nɔ bin fɔ ad mi nem
A way of expressing my violent behavior	Wan we fɔ sho se a kin biev lɛk fɛt-fɛt
I felt as if my skin there had turned on fire	A bin fil lɛk se mi skin we de de dɔn tɔn to faya
I was up here in my house	A bin de ɔp ya na mi os
I opened my calendar and entered the date	A opin mi kalenda ɛn put di de insay de
I just wanted a reason to stay together	A bin jɔs want wan rizin fɔ mek wi kɔntinyu fɔ de togɛda
I was already there when he met me	A bin dɔn de we i mit mi
I made sure I could not be seen from the house	A bin mek shɔ se dɛn nɔ ebul fɔ si mi frɔm di os
I feel overwhelmed and pitiful	A kin fil se a nɔ ebul fɔ kɔntrol mi ɛn dɛn sɔri fɔ mi
Other artists covered it a few times	Ɔda atis dɛn bin kɔba am sɔm tɛm
I really enjoyed that book	A bin rili gladi fɔ da buk de
I can see the positive effects of my work	A kin si di fayn tin dɛn we mi wok kin du
I think animals communicate with voices	A tink se animal dɛn kin tɔk to dɛnsɛf wit vɔys
The first three are interrelated	Di fɔs tri wan dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf
I did what they were supposed to do	A bin du wetin dɛn fɔ du
I didn’t even have a gun on me either	A nɔ bin ivin gɛt gɔn pan mi sɛf
I didn’t open my eyes	A nɔ bin opin mi yay
I use spirit in much the same context	I yuz spirit na plenti di sem konteks
I woke up and checked the time	A wek ɛn chɛk di tɛm
I was more cautious in my next move	A bin tek tɛm mɔ pan di nɛks tin we a du
I pulled on them but they were the real deal	I pul pan dem bot dem bin de rial deal
I get along well with older people	A kin de wit ol pipul dɛn fayn fayn wan
They appeared to have been shot in bed	I bin tan lɛk se dɛn shot dɛn we dɛn bin de na bed
I just want you to be happy and safe	A jɔs want mek una gladi ɛn sef
I even like being my age	A ivin lɛk fɔ bi mi ej
I breathe regularly, paying attention to my breathing	A kin blo ɔltɛm, ɛn pe atɛnshɔn to di we aw a de blo
I didn’t check thoroughly	A nɔ bin chɛk gud gud wan
I have waited a long time for this meeting	A dɔn wet fɔ lɔng tɛm fɔ dis mitin
I can’t go away to college	A nɔ go ebul fɔ go fa fɔ go kɔleji
And it’s not all protein	Ɛn nɔto ɔltin we pɔsin kin it wit prɔtin
Some broken stones that looked like tools	Sɔm brok brok ston dɛn we bin tan lɛk tul dɛn
I marveled at his humility	A bin de wɔnda di we aw i bin de ɔmbul
I had to jump over it	A bin gɛt fɔ jomp oba am
A quiet revolution brings forgotten wisdom to light	Wan kwayɛt rivɔlɔshɔn de briŋ di sɛns we dɛn dɔn fɔgɛt bɔt na layt
I have no idea those two existed	A nɔ gɛt ɛni aydia se dɛn tu pipul dɛn de bin de
I only found you here yesterday morning	Ai onli fain yu ya yestade moning
I feel like all my prayers have been answered	A fil lɛk se dɛn dɔn ansa ɔl mi prea dɛn
I wasn’t sure they could trust this gentleman	A nɔ bin shɔ se dɛn go abop pan dis jentlman
I had really enjoyed this teacher before, too	A bin dɔn rili ɛnjɔy dis ticha bifo, misɛf
I thought he felt it too	A bin tink se insɛf bin fil am
He recommended a midnight attack instead	I bin rikɔmɛnd fɔ atak midulnɛt bifo dat
I must just be a big lie	A fɔ jɔs bi wan big lay
I held her ring in my closed fist	A ol in ring insay mi klos fist
I paused in the reception area	A bin stɔp smɔl na di say usay dɛn de wɛlkɔm pipul dɛn
A bottle is poured and it starts to get really dirty	Dɛn tɔn wan bɔtul ɛn i bigin fɔ rili dɔti
I had to come home to my family	A bin gɛt fɔ kam na os to mi famili
I thought about what this meant	A bin tink bɔt wetin dis min
I was hoping you’d stop in	A bin de op se yu go stɔp insay
I won’t talk again next time	A nɔ go tɔk bak nɛks tɛm
I have already taken those roles before	A dɔn ɔlrɛdi tek dɛn wok dɛn de bifo
I gently ran my fingers across the hardened concrete	A bin de rɔn mi finga dɛn saful wan akɔdin to di kɔnkrit we gɛt at
But I doubted it	Bɔt a bin de dawt am
I don’t have any stretch marks	A nɔ gɛt ɛni strɛch mak
I had to do a double take	A bin gɛt fɔ du wan dɛbul tek
I don’t believe what they tell me	A nɔ biliv wetin dɛn de tɛl mi
But I often read about them engaging in praise	Bɔt bɔku tɛm a kin rid bɔt dɛn we de put an pan prez
I hope they turn off the speaker soon	A op se dɛn go ɔf di spika jisnɔ
I quickly ran to her and we hugged	A rɔn go nia am kwik kwik wan ɛn wi ɔg am
These were to be his power base	Dɛn tin ya bin fɔ bi in pawa bays
I wasn’t used to having a room by myself	A nɔ bin yus fɔ gɛt rum mi wan
I remember the older two	A mɛmba di tu big wan dɛn
I must repeat my earlier warning	A fɔ ripit di wɔnin we a bin dɔn wɔn trade
I am the last of it	Mi na di las wan pan am
I think he was lying to me	A tink se i bin de lay to mi
A huge smile was all over his ugly piggy face	Wan big big smayl bin de ɔlsay na in ɔgly pig fes
I will try to forget my despair	A go tray fɔ fɔgɛt bɔt di we aw a nɔ gɛt op
I thank you for your pain and help	A de tɛl yu tɛnki fɔ di pen we yu de fil ɛn fɔ ɛp yu
We know he has five children	Wi no se i gɛt fayv pikin dɛn
He could not raise the money to do so	I nɔ bin ebul fɔ gɛda di mɔni fɔ du dat
I stood still and looked for the next threat	A bin tinap wansay ɛn luk fɔ di nɛks trɛtin
I pulled down the curtains and folded them twice	A pul di kɔtin dɛn dɔŋ ɛn fold dɛn tu tɛm
A hint of oak barrel	Wan hint fɔ ɔk barɛl
I was nervous about telling them the whole way home	A bin de fred fɔ tɛl dɛn di wan ol we fɔ go na os
I slowly began to drift away from religion	A bin bigin fɔ kɔmɔt nia rilijɔn smɔl smɔl
A similar procedure was followed for the academic lab	Dɛn bin fala wan sem kayn we fɔ di akademik lab
I can take them home and to bed	A kin ebul fɔ kɛr dɛn go na os ɛn go na bed
I took that as a compliment	A bin tek dat as kɔmplimɛnt
I think about what to get	A kin tink bɔt wetin fɔ gɛt
I pick it up and look at it closely	A kin pik am ɛn luk am gud gud wan
I hate seeing perfectly good products go to waste	A et fɔ si pafɛkt gud prɔdak dɛn go west
I grabbed his hand, warm and firm	A grap in an, wam ɛn strɔng
I was really touched by his sincerity	A bin rili tɔch di we aw i bin rili sinsiɔs
I can prove that to you in this book	A kin pruv dat to yu na dis buk
I whispered words of love, asking him to hold it	A bin de wispa wɔd dɛn we de sho se a lɛk mi, ɛn aks am fɔ ol am
A seed that won’t make me spit it out	Wan sid we nɔ go mek a spit am
I got out of my seat and went to the drawing	A kɔmɔt na mi sidɔm ples ɛn go na di say we dɛn drɔ
I can’t believe I wasn’t invited	A nɔ biliv se dɛn nɔ bin invayt mi
I became the one who was always there	Mi bin bi di wan we bin de de ɔltɛm
I was thinking about life	A bin de tink bɔt layf
A world away, people needed me	Wan wɔl we de fa, pipul dɛn bin nid mi
I never heard of it though	A nɔ ɛva yɛri bɔt am pan ɔl we
A strike halted construction	Wan strayk bin mek dɛn stɔp fɔ bil
I was very beautiful	A bin rili fayn
I wanted to be a scholar	A bin want fɔ bi masta sabi bukman
I wanted to repeat it all over again	A bin want fɔ ripit am ɔltin bak
I want to confess publicly while being executed	A want fɔ kɔnfɛs na pɔblik we dɛn de kil mi
I think now there have to be sacrifices	A tink naw se sakrifays dɛn fɔ de
I was never so nervous	A nɔ bin ɛva fred so
I wanted to be a chef	A bin want fɔ bi chɛf
I am one of these people	Mi na wan pan dɛn pipul ya
I turned off the engine and waited	A ɔf di injin ɛn wet
I know your history, everything about you and your family	A sabi yu histri, evritin abaut yu en yu famili
A glass jar full of candy	Wan glas jɔg we ful-ɔp wit kandy
I found a great deal of damning evidence against him	A bin fɛn bɔku bɔku bad bad pruf dɛn agens am
Man just can't help it	Man jos no fit helep am
Then she started attacking her boyfriend	Dɔn i bigin fɔ atak in bɔyfrɛn
It is also the smallest known	Na di smɔl wan bak we dɛn no bɔt
I saved him then	Na mi bin sev am da tɛm de
I was the first and only child	Na mi na bin di fɔs ɛn di wangren pikin
I didn’t want to think anymore	A nɔ bin want fɔ tink igen
I crooked my neck around but couldn’t find him anywhere	A krok mi nɛk rawnd bɔt a nɔ si am ɛnisay
I didn’t care about survival	A nɔ bin bisin bɔt aw fɔ liv
I could tell she was feeling useless	A bin ebul fɔ no se i bin de fil se i nɔ gɛt wan yus
I let him do what he wanted	A mek i du wetin i want
I was so angry because I wanted to believe it	A bin rili vɛks bikɔs a bin want fɔ biliv am
I have no idea who the others are	A nɔ gɛt ɛni aydia udat na di ɔda wan dɛn
I was too weak to walk, or even stand	A bin tu wik fɔ waka, ɔ ivin tinap
I knew it was time to move	A bin no se na tɛm fɔ muf
A stupid show that could have been funny	Wan stupid sho we dɛn bin fɔ dɔn fani
I had heard that before and had not delivered	A bin dɔn yɛri dat bifo ɛn a nɔ bin dɔn deliv
I remember that room vividly	A mɛmba da rum de klia wan
I love your body, even before	A lɛk yu bɔdi, ivin bifo
I should have warned him	A fɔ dɔn wɔn am
I saw it, and so did he	A bin si am, ɛn insɛf bin si am
I get time with them	A kin gɛt tɛm wit dɛn
I couldn’t accept any faster girl	A nɔ bin ebul fɔ gri fɔ tek ɛni gyal pikin we de rɔn fast pas mi
I need to adjust the cut	A nid fɔ ajɔst di kɔt we dɛn kɔt
I was unaware of the facts at the time	A nɔ bin no bɔt di tru tin dɛn da tɛm de
I have been very pleased with the results	A dɔn rili gladi fɔ di tin dɛn we dɔn apin
I laid everything flat and did another test fit	A lay ɔltin flat ɛn du ɔda tɛst fit
I had been put on medication	Dɛn bin dɔn put mi fɔ tek mɛrɛsin
I want to make her uncomfortable	A want fɔ mek i nɔ fil fayn
The game has appeared in various comedy shows	Di gem dɔn apia na difrɛn kɔmɛdi sho dɛn
I wanted him to have it	A bin want mek i gɛt am
I use cotton balls and change them often	A kin yuz kɔtɔn bɔl ɛn chenj dɛn bɔku tɛm
I can’t tell what kind	A nɔ ebul fɔ no us kayn pɔsin
I assure you that will never happen again	A de mek una no se dat nɔ go ɛva apin igen
I mean, there was probably actually a young girl there	I min se sɔntɛm wan yɔŋ gyal bin rili de de
I told myself they couldn’t have eaten them	A bin tɛl misɛf se dɛn nɔ bin fɔ dɔn it dɛn
I couldn’t resist leaving a comment	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ lɛf kɔmɛnt
I need to make sure we are absolutely clear	A nid fɔ mek shɔ se wi rili klia
I didn’t mean for him to take everything	A nɔ bin min fɔ mek i tek ɔltin
I didn’t want to search for nothing	A nɔ bin want fɔ luk fɔ natin
I play many musical instruments	A kin ple bɔku myuzik inschrumɛnt dɛn
I saw the side of his face	A bin si di sayd we de na in fes
I did the same thing on my side of the fountain	A bin du di sem tin na mi say na di watawɛl
I hugged my hands against a shiver	A ɔg mi an dɛn agens wan shiver
I was so happy to have a baby born naturally	A bin rili gladi fɔ bɔn pikin we dɛn bɔn wit natin
A sword, flashing orange from the fire, rose	Wan sɔd, we bin de flash ɔrɛnj frɔm di faya, bin grap
I have an intelligence asset on the base	A gɛt wan intɛlijɛns ɛset na di bays
I found my own manual trading more profitable	A bin si se mi yon manual trading bin de mek a gɛt mɔ prɔfit
I connect with my heart and find inner peace	A kin kɔnɛkt wit mi at ɛn a kin gɛt pis insay
I read the letter at least five times	A rid di lɛta at le fayv tɛm
I felt my heart sink	A bin fil se mi at de sink
I saw the boy working in the field	A si di bɔbɔ de du wok na di fil
I didn’t know it was leaving	A nɔ bin no se i de kɔmɔt de
I just wish we could try a little harder	A jɔs wish se wi go ebul fɔ tray smɔl mɔ
I just want to get home and eat dinner	A jɔs want fɔ rich na os ɛn it dina
I got up and started walking towards the house	A grap ɛn bigin fɔ waka go na di os
I told him he should just admit it	A tɛl am se i fɔ jɔs admit am
He did warn their boss	I bin rili wɔn dɛn bɔs
I am about ten feet taller than he is	A ay lɛk tɛn fit pas di say we i de
I want to bless, not hurt	A kin want fɔ blɛs, nɔto fɔ mek a fil bad
I needed him to trust me to make that happen	A bin nid am fɔ abop pan mi fɔ mek dat apin
I want him to be alive and talking	A want mek i de alayv ɛn tɔk
I looked at the light sources in that area, too	A bin luk di layt sɔs dɛn na da eria de, bak
I picked them out, and kept the bulk for reference	A pik dɛn kɔmɔt, ɛn kip di big pat fɔ rifer to
I can’t get caught up in anything like this again	A nɔ go ebul fɔ kech pan ɛnitin lɛk dis igen
Opinion from the medical community was more mixed	Di opinion frɔm di mɛdikal kɔmyuniti bin miks mɔ
I have to run to the feed mill	A fɔ rɔn go na di fid mil
A little girl entered the room	Wan smɔl titi kam insay di rum
I really fell in love with this woman	A bin rili bigin fɔ lɛk dis uman
I believe we are much more than that	A biliv se wi rili pas dat
I didn’t get back in time	A nɔ bin kam bak insay di tɛm
I touched the device to my chest	A tɔch di divays na mi chɛst
A wave for a hand, then two	Wan wef fɔ wan an, dɔn tu
I wondered if there was any food around	A bin de wɔnda if ɛni it de rawnd
I fall for the temptation as the others have	A kin fɔdɔm pan di tɛmteshɔn lɛk aw di ɔda wan dɛn dɔn gɛt
I am the current coordinator	A na di kɔdinetɔ we de naw
I will definitely bring you back	A go mɔs briŋ una kam bak
I was back in the cabin	A bin de bak na di kabin
The ship sank some time later	Di ship bin sink sɔm tɛm afta dat
I find that very interesting	A si se dat rili intrestin
I could no longer see the hallway either	A nɔ bin de si di kɔlol bak igen
So they needed a lot of room to make the house	So dɛn bin nid bɔku rum dɛn fɔ mek di os de
I didn’t feel sorry for you	A nɔ bin de fil sɔri fɔ yu
I feel like something is just not right with you today	A fil se sɔntin nɔ jɔs rayt wit yu tide
I have no idea what they will try	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dɛn go tray
I give him my heart and soul	A de gi am mi at ɛn mi sol
I heard messages to do the same	A bin de yɛri mɛsej fɔ du di sem tin
I think public relations is part of corporate communication	A tink se pɔblik rileshɔn na pat pan kɔpɔt kɔmyunikeshɔn
Continuous strikes were observed over the next four days	Dɛn bin si kɔntinyu strayk dɛn di nɛks 4 dez
I went over to the trunk	A go ova to di trɔnk
I acted almost natural too	A bin akt klos to natura tu
I was fortunate to be offered such a retreat	A bin laki fɔ mek dɛn gi mi dis kayn ritrit
I slowly turned around to face him	A tɔn rawnd smɔl smɔl fɔ fes am
I brush my teeth very often and very hard now	A de brus mi tit rili bɔku tɛm ɛn rili tranga naw
I couldn’t see the ceiling	A nɔ bin ebul fɔ si di siling
His relationship with his father was not very close	In padi biznɛs wit in papa nɔ bin rili tayt
I hate to see them angry	A et fɔ si dɛn vɛks
I just took the jacket and ran away	A jɔs tek di jakit ɛn rɔnawe
I once again disagree with mine	A wan tɛm bak nɔ gri wit mi yon
I had no idea this body could do those things	A nɔ bin no se dis bɔdi go ebul fɔ du dɛn tin dɛn de
I worked out every day	A bin de wok aut ɛvride
I have recommended him to many friends	A dɔn rɛkɔmɛnd am to bɔku padi dɛn
I was able to visit him there several times	A bin ebul fɔ go fɛn am de bɔku tɛm
A mysterious man climbed out	Wan man we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand bin klaym kɔmɔt
I want to know how your day was	A wan no aw yu de bin de
I started to get sick	A bigin fɔ sik
Some crew members suffered lighter injuries	Sɔm pipul dɛn we bin de wok na di bot bin gɛt wund dɛn we bin layt pas am
Bone disease and joint problems are also a problem	Bɔn sik ɛn joyn prɔblɛm dɛnsɛf na prɔblɛm
I was wondering what happened to you the last few days	A bin de wɔnda wetin apin to yu di las sɔm dez
I graduate in six months	A kin gradyuet insay siks mɔnt
I started scanning the article	A bigin fɔ skan di atikul
I told him like that too	A bin tɛl am lɛk dat bak
The nobles held political and religious positions	Di bigman dɛn bin gɛt pozishɔn dɛn we gɛt fɔ du wit pɔlitiks ɛn rilijɔn
I wanted to be with him forever	A bin want fɔ de wit am sote go
I can’t do anything about this	A nɔ go ebul fɔ du natin bɔt dis
I slid out from under the pile of blankets	A slid kɔmɔt ɔnda di bɔku bɔku blankit dɛn
One moment he felt completely helpless without her magic	Wan mɔnt i bin fil se i nɔ ebul fɔ ɛp am atɔl if i nɔ gɛt in majik
I admired and respected him	A bin de kɔle am ɛn a bin de rɛspɛkt am
I wasn’t going to give him the chance	A nɔ bin de go gi am di chans
I will turn back the hands of time	A go tɔn bak di an dɛn fɔ tɛm
A big smile was already on his face	Wan big smayl bin dɔn ɔlrɛdi de na in fes
I can’t find an image of it	A nɔ ebul fɔ fɛn wan imej fɔ am
I would love to hear from you	A go lɛk fɔ yɛri frɔm yu
I explained the situation respectfully	A bin ɛksplen di tin dɛn we bin apin wit rɛspɛkt
I feel like the politics of this one is one thing	A fil se di politiks fo dis wan na wan tin
I couldn’t even explain	A nɔ bin ivin ebul fɔ ɛksplen
I walked across the club and into the bathroom	A waka krɔs di klab ɛn go insay di bafa
I was alone, doing nothing	A bin de mi wan, a nɔ bin de du natin
I guess they figured that the common man and woman	A gehs se dem figure se di komon man en uman
I heard heavy boots coming up the steps behind me	A yɛri ebi ebi but dɛn de kam ɔp di stɛp dɛn biɛn mi
A figure approached me	Wan figa bin kam nia mi
I didn’t bother closing the garage door	A nɔ bin de bost fɔ lɔk di garaj domɔt
I didn't expect there to be so may people	I no bin expekt se so may pipul go de
I did and it was really hard to quit	A bin du am ɛn i bin rili at fɔ lɛf fɔ du am
I can see how frustrating that would be	A kin si aw dat go mek yu at pwɛl
A hundred of them, to be exact	Wan ɔndrɛd pan dɛn, fɔ tɔk di rayt we
I too thought it was a child	Misɛf bin tink se na pikin
The leading edge of the inner wing is black	Di ed we de bifo di wing we de insay de blak
It was later removed from digital stores	Leta dɛn bin pul am na dijital stɔ dɛn
I smartened up and went back to the club	A bin smat ɛn go bak na di klab
I will not give in to it	A nɔ go giv-ɔp insay am
There is a barrier between us that shouldn’t be there, but it is	Wan barɛri de bitwin wi we nɔ fɔ bi, bɔt i de
I looked at them and started laughing again	A luk dɛn ɛn bigin fɔ laf bak
The two brothers then fled	Dɔn di tu brɔda dɛn rɔnawe
I position myself next to the thing	A kin posishun misɛf nia di tin
I call the students up to the carpet	A kin kɔl di studɛnt dɛn fɔ go ɔp na di kap
I hadn’t seen anyone using it yet	A nɔ bin dɔn si ɛnibɔdi we de yuz am yet
I know what that is now	A no wetin dat bi naw
A circle full of young fresh faces	Wan sɛklɔ we ful-ɔp wit yɔŋ fresh fes dɛn
Nor do they increase the quality of pleasure	Ɛn dɛn nɔ de mek di kwaliti we de mek pipul dɛn gladi bak go ɔp
A bunch of my silly friends are signing in there	Wan bɔnch pan mi sili padi dɛn de sayn insay de
I love everything you make	A lɛk ɔltin we yu mek
I could see this with my own eyes	A bin ebul fɔ si dis wit mi yay
I knew you would be fine	A bin no se yu go fayn
I followed him over to his desk	A fala am go nia in tebul
A small window had been left cracked open	Dɛn bin dɔn lɛf wan smɔl winda we krak krak opin
I can bring your friends so much joy	A kin briŋ yu padi dɛn so bɔku gladi at
I had nothing to cut it free with any of them	A nɔ bin gɛt natin fɔ kɔt am fri wit ɛni wan pan dɛn
I quickly ran towards him and he pointed behind him	A rɔn go to am kwik kwik wan ɛn i pɔynt biɛn am
I think this can all wait until morning	A tink se dis kin ɔl wet te mɔnin
I soon began to admire him	I nɔ tu te, a bigin fɔ admaya am
I have felt under the weather most of the week	A dɔn fil ɔnda di wɛda bɔku pan di wik
I couldn’t talk about anything	A nɔ bin ebul fɔ tɔk bɔt ɛnitin
I designed it to never stop moving and changing	A mek am fɔ mek i nɔ ɛva stɔp fɔ muv ɛn chenj
I found out he was a good fisherman	A fain out se na gud fishaman
I couldn’t see the attraction he had for me	A nɔ bin ebul fɔ si di atrakshɔn we i bin gɛt fɔ mi
I would ask myself at length if he was depressed	A go aks misɛf fɔ lɔng tɛm if i at pwɛl
I wanted to feel the gold	A bin want fɔ fil di gold
I was completely lost	A bin dɔn lɔs ɔl di tɛm
I knew nothing about this woman at all	A nɔ bin no natin bɔt dis uman atɔl
I started crying again	A bigin fɔ kray bak
I pulled in next to him	A pul insay nia am
I know you are very intelligent	A no se yu rili gɛt sɛns
I know every inch of those woods	A sabi evri inch fo dem wud
Then I realized he was gone for good	Dɔn a kam fɔ no se i dɔn go fɔ gud
I never saw them split a bill	A nɔ ɛva si dɛn split wan bil
I can’t be here with them and they need you	A nɔ go ebul fɔ de ya wit dɛn ɛn dɛn nid yu
Some people really liked it	Sɔm pipul dɛn bin rili lɛk am
I never thought of my life as something I had to overcome	A nɔ ɛva tink bɔt mi layf as sɔntin we a fɔ win
I quickly start creating from my blood	A kin bigin fɔ mek tin dɛn kwik kwik wan frɔm mi blɔd
I think you were fine	A tink se yu bin de fayn
I felt another faint coming on	A fil wan ɔda faint de kam pan
I couldn’t let you see at all	A nɔ bin ebul fɔ mek yu si atɔl
I have made these with just cottage cheese	A dɔn mek dɛn wan ya wit jɔs kɔtjɛt chiz
I prayed that our people would win the battle	A bin pre se wi pipul dɛn go win di fɛt
I picked it up and made a face	A pik am ɛn mek wan fes
Only Claude is left with his doubts	Na Klɔd nɔmɔ lɛf wit in dawt dɛn
A generous smile lit up her simple features	Wan fri-an smayl bin mek in simpul fes dɛn layt
A year of uncertainty will not be easy	Wan ia we wi nɔ go no wetin fɔ du nɔ go izi
I think it can’t hurt	A tink se i nɔ go ebul fɔ du bad
We want enough and affordable transportation	Wi want fɔ gɛt inof ɛn fayn transpɔt we dɛn go pe fɔ
I am still grateful for it	A stil gladi fɔ am
The context of publication enveloped and transformed literary creativity	Di kɔntɛks fɔ pɔblikeshɔn bin ɛnvɔlɔp ɛn chenj di litrɛri kriaytiv
I am very impressed with him	A rili kɔle am
And this answer could have been wrong	Ɛn dis ansa bin fɔ dɔn rɔng
I want out of this marriage	A want fɔ kɔmɔt na dis mared
I have been seeking advice on this matter	A dɔn de aks fɔ advays bɔt dis tin
I enjoyed reading what you had to say	A bin de ɛnjɔy fɔ rid wetin yu gɛt fɔ tɔk
I couldn’t hide from his eyes	A nɔ bin ebul fɔ ayd frɔm in yay
I send it, and it always bears fruit	A kin sɛn am, ɛn i kin bia frut ɔltɛm
I made it in less than five	A bin mek am insay less dan fayv
I had never seen anything like this before	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin lɛk dis bifo
I should try that, because I am a poet	A fɔ tray dat, bikɔs a na pɔyt
I have to take national feelings into account	A fɔ tek di nashɔnal filin dɛn na kɔna
A month ago, they were all normal	Wan mɔnt dɔn pas, dɛn ɔl bin dɔn bi nɔmal tin
I needed to know what they thought	A bin nid fɔ no wetin dɛn tink
I paused for a few seconds to admire the view	A bin stɔp fɔ sɔm sɛkɔn fɔ admaya di we aw a bin de si di ples
I really wanted the only rule to be contingency	A bin rili want di wangren lɔ fɔ bi ɛnitin we go apin
I lifted my eyebrows at that	A lif mi aybrɔw pan dat
I was done with this guy	A bin dɔn wit dis man
A third bullet might not have seen him so lucky	Sɔntɛm wan tɔd bulɛt nɔ bin fɔ dɔn si am so laki
I knew nothing about it really	A nɔ bin no natin bɔt am rili
I didn’t have much to say on the plane	A nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ tɔk na di plen
I should never let you near it	A nɔ fɔ ɛva mek yu kam nia am
I just felt like everything was working against me	A jɔs fil se ɔltin de wok agens mi
I hope it doesn’t show yet	A op se i nɔ de sho yet
A house in a jungle somewhere	Wan os we de na wan jɔŋgrɔn sɔmsay
I was relieved when it came for me	A bin fil fri we i kam fɔ mi
I live in a nice house	A de na wan fayn os
I was the fifth person in the group	Mi na bin di nɔmba fayv pɔsin na di grup
I think he's stuck	A tink se i dɔn stɔp fɔ du sɔntin
I am hoping this is a huge mistake	A de op se dis na big big mistek
It was a dream, he thought	Na drim, i bin tink
I just needed to get out of the house	A bin jɔs nid fɔ kɔmɔt na di os
I then herd the cry all is lost	I den herd di kray ol is lost
I’m not trying to grow anything in the soil	A nɔ de tray fɔ gro ɛnitin na di grɔn
I refused to let him stop me	A nɔ bin gri fɔ mek i stɔp mi
I walked slowly, breathing heavily trying to catch my breath	A bin de waka sloslo, a bin de blo bad bad wan fɔ tray fɔ kech mi briz
I loved his personality	A bin lɛk di kayn pɔsin we i bi
I really think they need some time	A rili tink se dɛn nid sɔm tɛm
I couldn’t decide and just started working	A nɔ bin ebul fɔ disayd ɛn a jɔs bigin fɔ wok
I won’t read the whole article	A nɔ go rid di wan ol atikul
I approached him and opened the door	A kam nia am ɛn opin di domɔt
A private jet will be ready at noon	Wan prayvet jet go rɛdi na midulnɛt
I had never seen anything like this	A nɔ bin dɔn ɛva si dis kayn tin
I was so happy to be back in human shape	A bin rili gladi fɔ kam bak na mɔtalman shep
I look forward to opportunities to continue to grow my experience	A de luk fɔ chans fɔ kɔntinyu fɔ gro mi ɛkspiriɛns
I don’t hold public office	A nɔ de ol pɔblik ɔfis
It was the last game ever played like this	Na bin di las gem we dɛn bin ɛva ple lɛk dis
I have to throw things out	A gɛt fɔ trowe tin dɛn na do
He understood me and got my jokes	I bin ɔndastand mi ɛn i bin gɛt mi jok dɛn
The hour of action has sounded	Di awa fɔ akshɔn dɔn saund
A faint hum from electronic equipment accompanied it	Wan smɔl smɔl hum we kɔmɔt frɔm ilɛktronik ikwipmɛnt dɛn bin de wit am
I felt silly even telling her about the eggs	A bin fil se a nɔ gɛt sɛns fɔ ivin tɛl am bɔt di eg dɛn
I knew this second voice	A bin sabi dis sɛkɔn vɔys
I live with my mother	A de liv wit mi mama
I am, as it turns out, here	Mi de, as i bi, na ya
I can’t change any of this	A nɔ go ebul chenj ɛni wan pan dɛn tin ya
I felt it would be for the best	A bin fil se i go bi fɔ di bɛst
I was very close to me, because of his example	A bin rili nia mi, bikɔs ɔf in ɛgzampul
A girl guarding the security	Wan titi we de gayd di sikyɔriti
I haven't done any installation of programs or drivers recently	a noh du eni instɔleshɔn na program ɔ drayva i nɔ tu te yet
I know how strong you are	A no aw yu strɔng
I really liked the relaxed casual environment	A bin rili lɛk di rilaks kɔzhɔl ɛnvayrɔmɛnt
I stood up and went back into my room	A tinap ɛn go bak insay mi rum
We want to earn stuff	Wi wan earn stuff
I asked why he had agreed to ride with us	A bin aks wetin mek i bin dɔn gri fɔ rayd wit wi
I hope it lasts the way it is	A op se i go las di we aw i de
I haven’t really done any work though	A nɔ rili du ɛni wok pan ɔl we
I now live as my fate has decreed for me	A de liv naw lɛk aw mi fate bin dɔn disayd fɔ mi
The operation lasted ten hours	Di opareshɔn bin tek tɛn awa
I appreciate the temple	A gladi fɔ di tɛmpul
I heard him say my name behind me	A yɛri i de tɔk mi nem biɛn mi
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
He argues that his mother is the best critic	I tɔk se na in mama na di bɛst pɔsin fɔ kɔndɛm am
I didn’t know you were there	A nɔ bin no se yu de de
I have always loved him and always will	A dɔn lɛk am ɔltɛm ɛn a go lɛk am ɔltɛm
I suggested he relax over the weekend	A bin gi am advays fɔ rilaks insay di wikɛnd
I saw you as a traveler	A bin si yu as pɔsin we de travul
I am quite good at this actually	I am kwik gud at dis akchuali
I have yet to receive a phone call back	A nɔ gɛt fon kɔl bak yet
I didn’t want to be released	A nɔ bin want mek dɛn fri mi
Overall this is a great game	Ovaal dis na wan big gem
They are very energetic and need a lot of exercise	Dɛn rili gɛt trɛnk ɛn dɛn nid fɔ du bɔku ɛksɛsayz
I was on a high energy	A bin de pan wan ay ɛnaji
I hope there are no hard feelings	A op se no had filin nɔ de
I never wanted to use anything else	A nɔ bin ɛva want fɔ yuz ɛni ɔda tin
I should have done more to stop this problem	A fɔ dɔn du mɔ fɔ stɔp dis prɔblɛm
They are also hunted as pets	Dɛn kin ɔntin dɛn bak as animal dɛn we dɛn kin yuz fɔ mɛn animal dɛn
I had a different one just a minute ago	A bin gɛt wan difrɛn wan jɔs wan minit bifo
I wasn’t even shaking it hard enough	A nɔ bin ivin de shek am tranga wan
I felt safe with him by my side	A bin fil sef wit am na mi sayd
I was a sick man, real sick	A bin sik man, rial sik
I have great respect for this man	A rili rɛspɛkt dis man
I rack my brain trying to figure it out	A de rak mi bren fɔ tray fɔ no am
A light beside him caught his attention	Wan layt we bin de shayn na in sayd bin mek i pe atɛnshɔn
I have an old bike, but it’s broken	A gɛt wan ol bayk, bɔt i dɔn brok
I don't intend to use them anymore	A nɔ gɛt di maynd fɔ yuz dɛn igen
I heard you speak, because you were shouting again	A yɛri yu tɔk, bikɔs yu bin de ala bak
I think he is right for this position	A tink se i rayt fɔ dis pozishɔn
I remember high school	A mɛmba ay skul
Many of us are there	Bɔku pan wi de de
I choose hope and light, instead of despair and pain	A kin pik op ɛn layt, instead fɔ pwɛl at ɛn pen
I will never truly leave you	A nɔ go ɛva rili lɛf yu
I caught a chunk of her hair	A bin kech wan smɔl smɔl pan in ia
I will be with you from now on	A go de wit yu frɔm naw
I almost dropped him into the ocean	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a drɔp am na di si
I left out most of the worst	A bin lɛf bɔku pan di tin dɛn we bin rili bad
A voice that wasn't mine came out of my mouth	Wan vɔys we nɔto mi yon bin kɔmɔt na mi mɔt
I will put more text boxes on the mobile screen	A go put mɔ tɛks bɔks dɛn na di mobayl skrin
I told you they were attractive	A bin tɛl yu se dɛn atraktiv
We must work hard now	Wi fɔ wok tranga wan naw
A natural gas source has unlimited fuel	Wan nɛtrɔl gas sɔs gɛt fiul we nɔ gɛt limit
I have more good memories than bad	A gɛt mɔ gud mɛmori dɛn pas bad wan dɛn
I just got back here in the hallway	A jɔs kam bak ya na di kɔlol
A word, as weak as tissue paper, escaped her throat	Wan wɔd, we bin wik lɛk tisu pepa, bin kɔmɔt na in trot
I can’t stand it anymore now	A nɔ go ebul fɔ bia igen naw
I have a meeting in an hour	A kin gɛt mitin insay wan awa
Many authors have done so	Bɔku pipul dɛn we rayt buk dɔn du dat
I want my wounds to heal	A want mek mi wund dɛn wɛl
I appreciate you bringing this to my attention	A gladi we yu bring dis to mi atenshon
I hated doing this to him	A bin et fɔ du dis to am
I just see it getting worse	A jɔs de si am de wɔs
I wonder if we could meet for a moment	A de wɔnda if wi go ebul fɔ mit fɔ smɔl tɛm
I played sick the next morning	A bin ple sik di nɛks mɔnin
I would rather take care of myself than protect me	A go lɛk fɔ kia fɔ misɛf pas fɔ protɛkt mi
I won’t be here much longer	A nɔ go de ya fɔ lɔng tɛm igen
I felt old before this all started	A bin fil se a dɔn ol bifo dis ɔl bigin
I was just so nervous	A bin jɔs de fred so
I tried to walk by and ignore him	A bin tray fɔ waka pas ɛn nɔ pe atɛnshɔn to am
I enjoyed taking the passive role	A bin ɛnjɔy fɔ tek di pasiv rol
I could see nothing but the treetops	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni ɔda tin pas di tik dɛn we de ɔp
I won’t have a place to go	A nɔ go gɛt ples fɔ go
I hear you screaming at me to get out of there	A yɛri yu de ala pan mi fɔ mek a kɔmɔt de
I am not what you say	Mi nɔto wetin yu de tɔk
I can’t do that right now	A nɔ go ebul fɔ du dat rayt naw
I asked you if they were on medication	A aks yu if dɛn bin de pan mɛrɛsin
I think of myself as a woman	A kin tink bɔt misɛf as uman
I have the interest to start with	A gɛt di intres fɔ bigin wit
I lay like that for what felt like forever	A bin ledɔm lɛk dat fɔ wetin bin de fil lɛk sote go
He did not begin to use it extensively at that time	I nɔ bin bigin fɔ yuz am bɔku bɔku wan da tɛm de
I have chosen to focus this application on church leaders	A dɔn pik fɔ pe atɛnshɔn pan dis aplikeshɔn pan chɔch lida dɛn
The other version never came out	Di ɔda vɛshɔn nɔ ɛva kɔmɔt
I didn’t want to do this, just you remember that	A nɔ bin want fɔ du dis, jɔs yu mɛmba dat
I guess they see a lot of this here	A gehs se dem si plenti dis ya
I need to take care of myself too	Misɛf nid fɔ kia fɔ misɛf
I decided that humor is like a good watch	A disayd se fɔ laf tan lɛk gud wach
I glanced around our little group	A glan rawnd wi smɔl grup
I still have those pants	A stil gɛt dɛn pant dɛn de
Swift sings in a breathless manner	Swift de siŋ insay wan we we nɔ de blo
I didn’t say anything	A nɔ bin tɔk natin
I kept trying to shake it off	A bin de kɔntinyu fɔ tray fɔ shek am
A peaceful and loving send off from a warring brother	Wan pis ɛn lɔv sɛn ɔf frɔm wan brɔda we de fɛt
I needed you to understand	A bin nid yu fɔ ɔndastand
A long way to come, so to speak	Wan lɔng we fɔ kam, so fɔ se
I have to trust his training	A gɛt fɔ abop pan di trenin we i gɛt
I wanted comfort in that	A bin want fɔ gɛt kɔrej pan dat
I refused to wear any of the black dresses	A nɔ bin gri fɔ wɛr ɛni wan pan di blak dres dɛn
I meant as my second in command	A bin min as mi sɛkɔn in kɔmand
One more reason that the name is powerful	Wan rizin mɔ se di nem pawaful
I swear we drank more alcohol than water	A swe se wi bin de drink mɔ rɔm pas wata
I can’t give a strong buying recommendation yet	A nɔ ebul fɔ gi wan strɔng bay rɛkɔmɛndishɔn yet
I met lovely girls there	A bin mit fayn fayn gyal pikin dɛn de
I wanted to laugh and scream at the same time	A bin want fɔ laf ɛn ala di sem tɛm
I had made up my mind	A bin dɔn disayd fɔ du sɔntin
This release also includes a digital copy	Dis rilis gɛt bak wan dijital kɔpi
I was wearing shorts, so he was clearly aware of my situation	A bin wɛr shɔt, so i bin no klia wan bɔt di tin dɛn we de apin to mi
I can’t tell you what we’re doing here	A nɔ go ebul tɛl yu wetin wi de du ya
After that date the document ceased to exist	Afta da de de di dɔkyumɛnt nɔ bin de igen
I lay in a black patch of desert	A bin ledɔm na wan blak pat na di dɛzat
I would summon that spirit	A go kɔl da spirit de
I had no one to talk to	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ tɔk to
I could stay like this forever, constantly in his arms	A bin ebul fɔ de lɛk dis sote go, kɔntinyu fɔ de na in an
I really owe you one	A rili gɛt fɔ pe yu wan
I went up to the room, as you suggested	A bin go ɔp na di rum, lɛk aw yu bin se
I tried to listen to their conversation	A bin de tray fɔ lisin to dɛn tɔk
No other volumes have been published	No ɔda volyum dɛn nɔ de we dɛn dɔn pul
I am not here to save the world	A nɔ de ya fɔ sev di wɔl
I grew up around there	A bin gro ɔp rawnd de
A miracle came to their city	Wan mirekul bin kam na dɛn siti
I need to know who this woman is	A nid fɔ no udat na dis uman
I kissed around to her throat and then descended	A kis rawnd to in trot ɛn afta dat a bin de kam dɔŋ
I have to express appreciation to you for rescuing my nephew	A gɛt fɔ tɛl una tɛnki fɔ we una sev mi brɔda in pikin
Thanks for understanding	Tɛnki fɔ we una ɔndastand
I would deny that completely	A go dinay dat kpatakpata
I need to say this now, without interruption	A nid fɔ tɔk dis naw, witout intarapshɔn
He also had external events that helped his career	I bin gɛt bak tin dɛn we bin apin na do we bin ɛp in wok
The case was later settled in court	Leta dɛn bin sɛtul di kes na kɔt
I can’t get there on my own	A nɔ go ebul fɔ rich de fɔ misɛf
I somehow knew it wouldn’t be easy	A bin no sɔm kayn we se i nɔ go izi
You have to play them straight too	Yu get fo ple dem strait tu
I can take you there, buddy	A kin kɛr yu go de, padi
I ask you to break through, on a grand scale	A de aks una fɔ brok tru, pan big big skel
I have to get in the shower	A gɛt fɔ go insay di shawa
I have a way of being here any day now	A gɛt wan we fɔ de ya ɛni de naw
I was the only one who got caught	Na mi wangren bin kech
I bet you’ll have that need, too	A bet se yu go gɛt da nid de, tu
They never did shit about it	Dem neva du shit abaut am
And the country has caught on to the concept	Ɛn di kɔntri dɔn kech pan di kɔnsɛpt
Several letters reveal a close relationship	Bɔku lɛta dɛn sho se dɛn bin gɛt tayt padi biznɛs
I told you the other day on the phone	A bin tɛl yu di ɔda de na di fon
I blame the city attorney	A de blem di siti atɔna
People waste their lives in fear	Pipul dɛn kin west dɛn layf bikɔs dɛn de fred
I can hold you to that because there is more	A kin ol yu to dat bikɔs mɔ de
I don’t envy your mission	A nɔ de jɛlɔs yu mishɔn
I stay home and refuse phone calls	A kin de na os ɛn nɔ kin gri fɔ kɔl dɛn na fon
But I can't remember which star that is	Bɔt a nɔ ebul fɔ mɛmba us sta dat
I want them to be full height	A want mek dɛn gɛt ful ayt
A red tide of emotion washed over him	Wan rɛd tayd we bin de mek i fil bad bin was oba am
I have recommended that we do	A dɔn rikɔmɛnd se wi fɔ du am
I have to get up and go now	A fɔ grap ɛn go naw
I can afford nice things	A kin ebul fɔ bay fayn fayn tin dɛn
I am doing really well on my diet	A de du rili fayn pan mi it
I just want to show you	A jɔs want fɔ sho yu
I barely had time to plan my escape	A bin jɔs gɛt tɛm fɔ plan fɔ rɔnawe
I could tell him everything and he would agree	A bin ebul fɔ tɛl am ɔltin ɛn i go gri wit am
I have had to happily adjust to the quick time of the oven	A dɔn gɛt fɔ gladi fɔ ajɔst to di tɛm we di ɔvin de tek kwik kwik wan
I wanted to make people think	A bin want fɔ mek pipul dɛn tink
I went to get a bug net	A bin go fɔ tek wan bɔg nɛt
I want you to be just me	A want mek yu bi mi nɔmɔ
I can’t believe this shit was ever my favorite	A nɔ biliv se dis shit bin ɛva bi mi favrit
I had forgotten everything	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin
I didn’t risk anything	A nɔ bin put ɛnitin pan denja
I want to take a bath	A want fɔ was
I had to make it better	A bin gɛt fɔ mek i bɛtɛ
I really look forward to reading more of them	A rili de wet fɔ rid mɔ pan dɛn
Of course, I never liked it	Na tru se a nɔ bin ɛva lɛk am
I am so sick of that culture	A so sik fɔ da kɔlchɔ de
I found my shirt and dressed myself again	A bin fɛn mi shit ɛn drɛs misɛf bak
I went with their recommendation	A bin go wit dɛn rɛkɔmɛndishɔn
I would not apply for a tour of the workplace	A nɔ go aplay fɔ mek dɛn go waka na di wokples
I was nervous about what would be coming after us	A bin de fred bɔt wetin go de kam afta wi
I almost fell out of my seat	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm na mi sidɔm ples
I tried it again and it still didn't start	A bin tray am bak ɛn i stil nɔ bigin
I will say this only once	Na wan tɛm nɔmɔ a go tɔk dis
I didn’t, not really, but that wasn’t really the point	A nɔ bin du am, nɔto rili, bɔt dat nɔ bin rili bi di men tin
A great product all around	Wan big prodak ɔlsay
I went to my tree house	A bin go na mi tik os
I have asked you to leave	A dɔn aks yu fɔ kɔmɔt de
I keep my equipment in very good condition	A kin kip mi ikwipmɛnt dɛn insay rili gud kɔndishɔn
I had no choice but to take it	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ tek am
I didn’t want to break it	A nɔ bin want fɔ brok am
I don't want to show table header row	A nɔ want fɔ sho tebul hεda row
I have been appointed to build that body	Dɛn dɔn pik mi fɔ bil da bɔdi de
I hadn’t ridden around it, only visited specific places	A nɔ bin dɔn rayd rawnd am, na sɔm patikyula ples dɛn nɔmɔ a bin dɔn go
I know and love his father	A sabi ɛn lɛk in papa
I had to laugh at the division of labor	A bin gɛt fɔ laf di we aw dɛn bin de sheb di wok
I bit my tongue once again	A bit mi tong wans bak
I think he went to practice	A tink se i bin go fɔ praktis
I squeeze my eyes shut	A de swɛt mi yay dɛn
He was able to attract many people to his ministry successfully	I bin ebul fɔ mek bɔku pipul dɛn kam na in prichin wok fayn fayn wan
I had water to drink	A bin gɛt wata fɔ drink
I wanted to study art and become a professional photographer	A bin want fɔ stɔdi bɔt aw fɔ mek pikchɔ dɛn ɛn bi pɔsin we sabi fɔ tek pikchɔ dɛn
I literally came here for your birthday and that alone	A literali kam ya fo yu betde en dat onli
I understand how you feel	A ɔndastand aw yu de fil
I had control of the board	A bin gɛt kɔntrol pan di bɔd
I tried to brush it off	A bin tray fɔ brus am kɔmɔt
I stepped back from the door	A step bak frɔm di domɔt
I watched you, analyzed you	A bin de wach yu, analayz yu
I pulled out a chair and opened it	A pul wan chia ɛn opin am
I wanted him to trust me	A bin want mek i abop pan mi
A game that wasn’t always a game	Wan gem we nɔ bin de bi gem ɔltɛm
I want a human for dinner tonight	A wan human fo dina tinait
I stayed up half the night looking through your papers	A bin wek af nɛt de luk tru yu pepa dɛn
I heard her crying and went to help	A yɛri we i de kray ɛn a go ɛp
I had never tasted anything like this	A nɔ bin ɛva test ɛnitin lɛk dis
The band was inspired by these events	Di band bin gɛt inspɛkshɔn frɔm dɛn ivin dɛn ya
I know he’s moving back, but anyway	A no se i de muf bak, bɔt ɛni we
I could be dead now because of it	A kin dɔn day naw bikɔs ɔf am
I want my sister back	A want mi sista bak
I just want to get this all over with	A jos wan get dis ol ova wit
Actually, I wasn’t going right to those pages	Fɔ tru, a nɔ bin de go rayt na dɛn pej dɛn de
I gave up my breakfast to regain your trust	A bin giv-ɔp mi mɔnin it fɔ mek una abop pan am bak
I could tell she was about to cry	A bin ebul fɔ no se i bin de kam fɔ kray
I think it’s twelve to fifteen days off our schedule	A tink se na twɛlv to fayvtin dez ɔf wi schedule
I told each member to calm down	A bin tɛl ɛni mɛmba fɔ mek dɛn at kol
I just stood there and looked at him	A jɔs tinap de ɛn luk am
I feel where you are coming from	A de fil usay yu de kɔmɔt
I could still see the excitement in her eyes though	A bin stil de si di gladi gladi na in yay pan ɔl we
I am sure he will come down too	A shɔ se insɛf go kam dɔŋ
I knew what he was going to tell me	A bin no wetin i go tɛl mi
But I would have to disagree with such a statement	Bɔt a go gɛt fɔ nɔ gri wit dis kayn tin we dɛn tɔk
I felt the blood rush to my face	A fil di blɔd de rɔsh kam na mi fes
I straightened my legs and stood up	A stret mi leg ɛn tinap
I was ready to give in, to submit	A bin rɛdi fɔ giv-ɔp, fɔ put insɛf ɔnda
I wanted to think of one for her	A bin want fɔ tink bɔt wan fɔ am
I was so glad he was sad	A bin rili gladi we i bin de fil bad
I stood up and stepped towards him	A tinap ɛn step to am
I was on the verge of exhaustion as we ate dinner in silence	A bin de nia fɔ taya as wi de it dina kwayɛt wan
I love this neighborhood	A lɛk dis neba
I taught her how to doll herself	A bin tich am aw fɔ dɔl insɛf
I was able to make sure the order was placed	A bin ebul fɔ mek shɔ se dɛn dɔn mek di ɔda
I pray for my family	A de pre fɔ mi famili
I walked a few yards in front of them	A waka fɔ sɔm yad bifo dɛn
I really like the color and the lace detail	A rili lɛk di kɔlɔ ɛn di les ditel
I didn’t care for it anymore after that	A nɔ bin bisin bɔt am igen afta dat
I always thought he was studying for his own science	A bin de tink ɔltɛm se i de stɔdi fɔ in yon sayɛns
I stared at the cup in my hand	A bin de luk di kɔp we bin de na mi an
I wanted to be here and wait for you	A bin want fɔ de ya ɛn wet fɔ yu
I had been doing it	A bin dɔn de du am
I didn’t really want to talk to him this	A nɔ bin rili want fɔ tɔk to am dis
I can see heat waves	A kin si ɔt wev dɛn
A hand reached over mine, and opened the door	Wan an rich oba mi yon, ɛn opin di domɔt
I heard voices ahead	A yɛri vɔys dɛn bifo
I will not lower my guard again	A nɔ go mek mi gayd dɔŋ igen
I create custom materials for our students	A kin mek kɔstɔm matirial fɔ wi studɛnt dɛn
I couldn’t save him	A nɔ bin ebul fɔ sev am
I can kill or be killed	A kin kil ɔ dɛn kin kil mi
I have seen things you cannot imagine	A dɔn si tin dɛn we yu nɔ go ebul fɔ imajin
I was totally opposed to that	A bin rili agens dat
But I keep the anger on my face	Bɔt a kin kip di vɛks pan mi fes
A nice fire sounded good	Wan fayn faya bin de sawnd fayn
I took a seat in a comfortable wing as well	A tek wan sidɔm ples na wan kɔmfyut wing bak
I had a good relationship with him, a sexy relationship	A bin gɛt gud rileshɔnship wit am, wan sɛxy rileshɔnship
I have a killer test coming up	A gɛt wan kil tɛst we de kam
I was drinking too much	A bin de drink pasmak
I struggled and opened both eyes fully	A bin tray tranga wan ɛn opin mi tu yay dɛn ful wan
I just didn’t get there in time	A jɔs nɔ rich de insay di rayt tɛm
I love reading and heavy metal	A lɛk fɔ rid ɛn fɔ ple myuzik we gɛt ɛvi mɛtal
I hope you can forgive me for being so familiar	A op se yu go fɔgiv mi fɔ we a rili sabi
I wanted to kiss her then	A bin want fɔ kis am da tɛm de
I find it outside my house, on the street	A kin fɛn am na do na mi os, na strit
I thought the sun was really bright today	A bin tink se di san bin rili brayt tide
I will make it again	A go mek am bak
I know you haven’t met others like you	A no se yu nɔ mit ɔda pipul dɛn we tan lɛk yu
I feel like getting this right now	A fil lɛk fɔ gɛt dis rayt naw
I have some spare stuff in back	I get som spare stuff in bak
I wish he never came back	A wish se i nɔ bin fɔ ɛva kam bak
I upset the wrong people	A kin mek di rɔng pipul dɛn vɛks
A tense silence followed	Wan tɛns silɛns bin fala
I have to end the call now though, mate	I hav tu end di kol now though, mate
I forgot to go over there and check things out	A fɔgɛt fɔ go ova de ɛn chɛk tin dɛn
Eligible students were selected using a scholarship examination	Dɛn bin pik di rayt studɛnt dɛn bay we dɛn yuz wan skɔlaship ɛgzamin
A beautiful, hand carved merry go around	Wan fayn fayn, an we dɛn kɔt wit mɛri go rawnd
Jones had forgotten	Jones bin dɔn fɔgɛt fɔ du dat
I just want to watch	A jɔs want fɔ wach
I need nutrition to heal and to heal	A nid nyutrishɔn fɔ wɛl ɛn fɔ wɛl
I quickly looked down	A bin luk dɔŋ kwik kwik wan
I never should have let you go three years ago	A nɔ fɔ ɛva lɛf yu fɔ go tri ia bifo
I wasn’t forgetting anything	A nɔ bin de fɔgɛt ɛnitin
I had no plans except to enter his apartment	A nɔ bin gɛt plan pas fɔ go insay in apatmɛnt
Sometimes I leave the keys in there	Sɔntɛnde, a kin lɛf di ki dɛn insay de
I can’t put what it is	A nɔ ebul fɔ put wetin i bi
I was relieved that it was over	A bin fil fri se i bin dɔn dɔn
I made excuses not to go to the gym	A mek ɛkskyuz fɔ mek a nɔ go na di jim
I also see it as a feeling and an event	A kin si am bak as filin ɛn sɔntin we kin apin
I could see the walls	A bin de si di wɔl dɛn we de na di wɔl
I tried to keep my voice down	A bin de tray fɔ mek mi vɔys nɔ bɔku
I killed and it made me smile	A kil ɛn i mek a smayl
I would want you to choose now, and choose wisely	A go want mek yu pik naw, ɛn pik wit sɛns
A nurse took my name and date of birth	Wan nɔs bin tek mi nem ɛn di de we dɛn bɔn mi
I need to know what else he knows	A nid fɔ no wetin ɔda tin dɛn we i no
Four takes were made of that sequence	Dɛn bin mek 4 tek dɛn pan da sikwins de
I really need a vacation	A rili nid fɔ gɛt vaykashun
I caught a glimpse of his face	A kech wan smɔl luk pan in fes
I didn’t ask how he did it	A nɔ bin aks aw i du am
I listened but could hear no stirring	A bin lisin bɔt a nɔ bin ebul fɔ yɛri ɛnitin we de mek a de stɛp
I have thought about it a lot	A dɔn tink bɔku bɔt am
I hit him in the throat	A bin nak am na in trot
I need to talk to you face to face	A nid fɔ tɔk to yu fes-to-fes
I have six possible plans	A gɛt siks plan dɛn we a go ebul fɔ du
I am not fit to be king	A nɔ fit fɔ bi kiŋ
I used a black button	A bin yuz wan blak bɔtin
But I was the only one laughing	Bɔt na mi wangren bin de laf
I wonder again, my lady	A de wɔnda bak, mi ledi
I can’t believe how quickly the time has gone by	A nɔ biliv aw di tɛm dɔn pas kwik kwik wan
I cried a lot about that	A bin kray bɔku bɔt dat
I see wolves everywhere	A de si wulf dɛn ɔlsay
I have wanted to understand the human heart	A dɔn want fɔ ɔndastand mɔtalman at
I was warned about you months ago	Dɛn bin dɔn wɔn mi bɔt yu sɔm mɔnt bifo
He also praised the global impact of the project	I bin prez bak di we aw di wok de du na di wɔl
I hadn't checked that thread in years	A nɔ bin dɔn chɛk da trɛd de fɔ lɔng lɔng tɛm
I hope he leaves her someday	A op se i go lɛf am sɔmde
I want you to have peace again	A want mek una gɛt pis bak
I remember she had started wearing a veil	A mɛmba se i bin dɔn bigin fɔ wɛr vel
I couldn’t do that once	A nɔ bin ebul fɔ du dat wan tɛm
I hope an improved version will be made soon	A op se dɛn go mek wan impɔtant vɛshɔn jisnɔ
I met all kinds of people	A bin mit ɔlkayn pipul dɛn
I think he was shot later	A tink se dɛn shot am leta
I stole a glance inside	A tif wan glans insay
The third and fourth waves also came under fire	Di tɔd ɛn di nɔmba 4 wev dɛnsɛf bin kam ɔnda faya
I lit a cigarette but my light wasn’t working	A layt wan sigrɛt bɔt mi layt nɔ bin de wok
I didn’t check to see who it was	A nɔ bin chɛk fɔ si udat na in
I left that place and came here to find work	A kɔmɔt na da ples de ɛn kam ya fɔ fɛn wok
I was afraid it was obvious to anyone who heard	A bin de fred se i klia to ɛnibɔdi we yɛri
I’ve never met you before	A nɔ ɛva mit yu bifo
I was a little surprised to be honest	A bin sɔprayz smɔl fɔ tɔk tru
I threw open all my human and alien senses	A bin trowe ɔl mi mɔtalman ɛn alien sɛns dɛn opin
We need to do more research on that	Wi nid fɔ du mɔ risach bɔt dat
I didn’t want to ruin your memory of it	A nɔ bin want fɔ pwɛl yu mɛmori bɔt am
I knew how much you needed it too	A bin no aw yu nid am bak
I kind of curate them for every project	I kain of curate dem fo evri projek
I was in a big plane, a jet	A bin de insay wan big plen, we na wan jet
I stared right back at him	A bin de luk am rayt bak
Even his second serve	Ivin in sɛkɔn savis
I wondered if he knew what they intended	A bin de wɔnda if i no wetin dɛn bin want fɔ du
I ordered food but couldn’t eat	A bin ɔda fɔ it bɔt a nɔ bin ebul fɔ it
I look forward to your next entry	A de luk fɔ yu nɛks ɛntri
I was a little surprised that the door was wet	A bin sɔprayz smɔl we di domɔt bin wet
I shook my head but smiled	A shek mi ed bɔt a smayl
I would ask him if he would ever forgive me	A go aks am if i go ɛva fɔgiv mi
He had just been playing with us	I bin jɔs dɔn de ple wit wi
I must say that they leave a lot to be desired	A fɔ se dɛn kin lɛf bɔku tin fɔ du
A terrible smell of beer	Wan bad bad smel fɔ bia
I have already done that by starting my business	A dɔn ɔlrɛdi du dat bay we a bigin mi biznɛs
A small room was prepared under the hut	Dɛn bin pripia wan smɔl rum ɔnda di hut
I fell into a black abyss	A bin fɔdɔm insay wan blak ol we nɔ gɛt wata
We don’t know what it means	Wi nɔ no wetin i min
I am sure many of you know it	A shɔ se bɔku pan una sabi am
I can’t tell you how to be yourself	A nɔ go ebul tɛl yu aw fɔ bi yusɛf
A kingdom now threatened by its perfection	Wan kiŋdɔm we de pan denja naw bikɔs i go pafɛkt
I was too young to remember any of it	A bin tu yɔŋ fɔ mɛmba ɛni wan pan dɛn
I cannot concentrate	A nɔ kin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan sɔntin
It turns southeast and continues along the dam	I de tɔn na di sawt-ist ɛn kɔntinyu fɔ de along di dɛm
I asserted that a little change is good	A bin tɔk klia wan se smɔl chenj fayn
I had completely forgotten about it	A bin dɔn fɔgɛt bɔt am atɔl
I didn’t have much confidence	A nɔ bin gɛt bɔku kɔnfidɛns
I turned my head and looked out my bedroom window	A tɔn mi ed ɛn luk mi bedrum winda
I could teach you to drive	A bin ebul fɔ tich yu fɔ drayv
I held my gun at my side	A bin ol mi gɔn na mi sayd
I have created two example files	A dɔn mek tu ɛgzampul fayl dɛn
I had to make every shot count	A bin gɛt fɔ mek ɛvri shot kɔnt
I don’t know who sold us	A nɔ no udat bin sɛl wi
I measured for the chair	A bin mɛzhɔ fɔ di chia
A very good hand, but not good enough	Wan rili gud an, bɔt nɔto gud inof
He can ride a man or an elephant	I kin rayd man ɔ ɛlifant
In no way anyway	In no ɛni we
I could see it from my study window	A bin de si am frɔm mi stɔdi winda
I have no idea what happened	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin bin apin
I was glad the bus had finally arrived	A bin gladi we di bɔs bin dɔn kam
I worried about the lost sheep	A bin de wɔri bɔt di ship dɛn we dɔn lɔs
Some of them ran by the cart	Sɔm pan dɛn bin rɔn nia di kat
I gave him a hand up	A gi am wan an ɔp
I had to be more careful	A bin gɛt fɔ tek tɛm mɔ
I also love photography, although I am not very good at it	A lɛk fɔ tek pikchɔ bak, pan ɔl we a nɔ rili sabi fɔ tek pikchɔ
I think that probably spoke to all of us	A tink se sɔntɛm dat bin tɔk to wi ɔl
I don’t see any sense whatsoever in that accusation	A nɔ si ɛni sɛns ɛnitin insay da akɔdin de
I laughed and went with the group	A bin laf ɛn go wit di grup
A little anxiety rises in my chest	Smɔl wɔri kin rayz na mi chɛst
Actually, I wasn’t going to call any of them	Fɔ tru, a nɔ bin de go kɔl ɛni wan pan dɛn
I’ll change in the washroom	A go chenj na di was rum
I have told you a true heart	A dɔn tɛl yu wan tru at
I kicked at them, gathering a couple in their faces	A kik pan dɛn, gɛda wan tu-tri na dɛn fes
I know you’ll want revenge	A no se yu go want fɔ revaŋg
I stepped right back up and hit the keys again	A step rait bak op en hit di ki dem bak
I could only find charity pages and formal information	A bin jɔs ebul fɔ fɛn charity pej dɛn ɛn fɔmal infɔmeshɔn
I think we have a real breakthrough in the case	A tink se wi gɛt rial brek na di kes
I occur at the least they should stand born	I occur at di least dem shud stand born
I didn’t see why the police came	A nɔ bin si wetin mek di polis dɛn kam
A separate channel not always used for commanders	Wan sɛpret chanɛl we dɛn nɔ kin yuz ɔltɛm fɔ kɔmanda dɛn
I will probably be in trouble again in no time	I go mɔs bi se a go gɛt prɔblɛm bak insay shɔt tɛm
I watched as irritation settled around his eyes	A bin de wach as iritashɔn bin de sɛtul rawnd in yay
I come here to help people who need it	A kin kam ya fɔ ɛp pipul dɛn we nid am
I keep my distance from him	A kin kip mi distans frɔm am
I called, asked if they were busy	A kɔl, aks if dɛn bizi
I can’t stand here and talk anymore	A nɔ ebul tinap ya ɛn tɔk igen
I can’t see how that will ever change	A nɔ ebul fɔ si aw dat go ɛva chenj
I can’t squeeze more inside	A nɔ ebul fɔ swɛt mɔ insay
That goes by definition	Dat de go bay difinishɔn
I didn’t even have time to run and hide	A nɔ bin ivin gɛt tɛm fɔ rɔn ɛn ayd
I teach weeknights after school	A kin tich wik nɛt afta skul
I have my ways of remembering	A gɛt mi we dɛn fɔ mɛmba
I just love the results I have been getting	A jɔs lɛk di rizɔlt dɛn we a dɔn de gɛt
I didn’t mean for any of it to happen	A nɔ bin min fɔ mek ɛni wan pan dɛn apin
I was almost impressed	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kɔle am
I knew he would enjoy it	A bin no se i go ɛnjɔy am
The woman knows he is lying	Di uman no se i de lay
I had to make my apology to him	A bin gɛt fɔ mek mi apɔlɔji to am
He goes in right as the concert ends	I de go insay rayt as di kɔnsɛt dɔn
I wanted one of those	A bin want wan pan dɛn
The people are waking up	Di pipul dɛn de wek
I didn’t even know he was in the war	A nɔ bin ivin no se i de na di wɔ
I pose my rock in front of my knees	A de poz mi rɔk bifo mi ni dɛn
I won’t always be here to guide you	A nɔ go de ya fɔ gayd yu ɔltɛm
I repeated, louder this time	A ripit, lawd wan dis tɛm
I decided to make her laugh	A disayd fɔ mek i laf
I was out of control	A nɔ bin de kɔntrol igen
I relax my grip on the pipe	A kin rilaks mi grip pan di paip
I remember how hard it was to ride the bus	A mɛmba aw i bin at fɔ rayd di bɔs
I stepped back quickly, towards the curtains	A step bak kwik kwik wan, go na di kɔtin dɛn
There is also a full bar	Wan ful bar de bak
I can’t deal with school	A nɔ ebul fɔ dil wit skul
I'm so sorry, ma'am	A so sorry, ma'am
I shook my head, annoyed	A shek mi ed, a bin vɛks
I have another job to do	A gɛt ɔda wok fɔ du
I am still afraid of heights	A stil de fred fɔ ayt
I just saw this cut this week and I love it	A jis si dis kot dis wik en a laik am
I have more serious things to attend to	A gɛt mɔ siriɔs tin dɛn fɔ atɛnd
I tried every door but they were all locked	a bin trai evri doa ba dem ol bin lok
I am not denying anything	A nɔ de dinay ɛnitin
I had a meeting to run	A bin gɛt mitin fɔ rɔn
Details of the first four types are discussed elsewhere	Dɛn tɔk bɔt di ditel dɛn bɔt di fɔs 4 kayn dɛn ɔdasay
I would have been disappointed	A bin fɔ dɔn fil bad
I looked back towards the bedroom	A luk bak to di bedrum
I immediately want to kiss her	A kin want fɔ kis am wantɛm wantɛm
I made mistakes when I was young	A bin mek mistek we a bin yɔŋ
I wish they hadn’t	A wish se dɛn nɔ bin dɔn du dat
I know you all did your best man	A no se una ɔl du una bɛst man
I was three minutes away from freedom	A bin de tri minit fɔ lɛf fɔ gɛt fridɔm
I can do with you getting your powers soon, though	A kin du wit yu fɔ gɛt yu pawa dɛn jisnɔ, bɔt
I nodded and smiled like a good boy	A nɔd ɛn smayl lɛk gud bɔbɔ
I could be totally wrong with this though	I kin bi totli rong wit dis though
I would need to move it there	A go nid fɔ muv am fɔ go de
I will see what else is available to me	A go si wetin ɔda tin de fɔ mi
I see something up ahead	A de si sɔntin ɔp bifo
Placing pets early is recommended	If yu put animal dɛn we yu de mɛn kwik kwik wan, dat kin fayn
I can share your deepest thoughts and concerns	A kin tɛl yu di dip tin dɛn we yu de tink bɔt ɛn di tin dɛn we de mɔna yu
A little background on a great warrior	Wan smɔl bakgrɔn pan wan big big wɔriɔ
I nodded and took his reins, and he disappeared	A nɔd ɛn tek in reins, ɛn i lɔs
I walked around the parking lot	A bin de waka rawnd di ples usay dɛn de pak motoka dɛn
A slight breeze began to blow	Smɔl briz bigin fɔ blo
I was like a cat on a roof	A bin tan lɛk pusi we de na ruf
I have to look after them	A gɛt fɔ luk afta dɛn
And he will get it right	Ɛn i go gɛt am rayt
I want him to leave once and for all	A want mek i kɔmɔt de wans ɛn fɔ ɔltɛm
I just need to talk to someone	A jɔs nid fɔ tɔk to pɔsin
I grabbed her hand tightly and held her	A ol in an tayt wan ɛn ol am
I thought we were boyfriend and girlfriend	A bin tink se wi na bɔyfrɛn ɛn galfrɛn
I pulled right in front of him	A pul am rayt bifo am
But politics is necessary	Bɔt pɔlitiks na sɔntin we nid fɔ de
I find the material very comfortable	A kin si se di matirial rili kɔmfyut
I think it takes a while	A tink se i kin tek sɔm tɛm
This phenomenon in the islands was costly	Dis tin we bin de apin na di ayland dɛn bin gɛt bɔku mɔni
I will never go back	A nɔ go ɛva go bak
I just wasn’t expecting it	A jɔs nɔ bin de ɛkspɛkt am
I want food that will never run out	A want it we nɔ go ɛva dɔn
I went downstairs and looked in the kitchen	A go dɔŋ ɛn luk na di kichin
I really needed to sleep for about a week straight	A bin rili nid fɔ slip fɔ lɛk wan wik stret
I just can't do anything here	A jos no fit du enitin ya
I was always an early bird	A bin de ɔltɛm bi wan fɔs fɔstɛm bɔd
I never wanted to leave him	A nɔ bin ɛva want fɔ lɛf am
I bet he's over smiling with her right now	A bet se i de ova de smayl wit am rayt naw
I will await your instructions	A go wet fɔ yu instrɔkshɔn dɛn
I looked at the house	A bin luk di os
I still wonder what happened to him	A stil de wɔnda wetin bin apin to am
A flash of divinely inspired truth illuminated his mind	Wan flash we bin de sho di tru tin dɛn we Gɔd inspɛkt bin mek in maynd shayn
I wouldn’t mind waking up to it every day	A nɔ go min fɔ wek to am ɛvride
I can’t wait to be in the studio	A nɔ ebul wet fɔ de na di stɔdiɔ
I’ll write another book instead	A go rayt ɔda buk insted
A simple head shot won’t do the trick	Wan simpul ed shot nɔ go du di trik
I left those below and ran up the stairs	A lɛf di wan dɛn we de dɔŋ ɛn rɔn go ɔp di stej
I know he has hunted down your entire family line	A no se i dɔn ɔntin yu wan ol famili layn
I went and ordered it today	A bin go ɛn ɔda am tide
It really depends on what you want to say	I rili dipen pan wetin yu want fɔ tɔk
I dismissed what was about to happen	A bin dismis wetin bin de kam apin
I love the stained glass windows in them	A lɛk di stayn glas winda dɛn we de insay dɛn
I think the boys wanted an older woman	A tink se di bɔy pikin dɛn bin want wan big uman
I said that was good	A bin se dat bin fayn
I see you saving it until the last	A si yu de sev am te di las wan
I have to win it soon	A gɛt fɔ win am jisnɔ
I feel like we've got a well-run team	A fil se wi don geht wan tim we de ron gud gud wan
I must really have a problem	A fɔ rili gɛt prɔblɛm
I was going to let him go	A bin de go fɔ lɛf am fɔ go
I think they are gone now	A tink se dɛn dɔn go naw
I brought everything about it	A bin briŋ ɔltin bɔt am
I need to get a grip	A nid fɔ gɛt wan grip
I hope you all have a wonderful day today	A op se una ɔl gɛt fayn fayn de tide
I couldn’t tell him that, of course	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am dat, fɔ tru
I come here all the time	A kin kam ya ɔltɛm
They are not all equally deep	Dɛn ɔl nɔ dip ikwal wan
I should have doubted this immediately	A fɔ dɔn dawt dis wantɛm wantɛm
I strain my eyes up to his face	A de strɛch mi yay te i rich in fes
A couple of rides and even a workshop	Wan tu rayd ɛn ivin wan wokshɔp
I can still hear that angel speaking to me again	A stil de yɛri da enjɛl de de tɔk to mi bak
A long black blade appeared in his hands	Wan lɔng blak bled bin apia na in an dɛn
I think it was protective as well	A tink se i bin de protɛkt mi bak
I heard them laughing as they went	A yɛri dɛn de laf as dɛn de go
I review the flags and generate reports	A kin rivyu di flag dɛn ɛn mek ripɔt dɛn
I hated how nervous you were	A bin et aw yu bin de fred
I had my work cut out for me	A bin mek dɛn kɔt mi wok fɔ mi
I couldn’t understand how badly I felt	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand aw a bin de fil bad bad wan
A line formed outside the shed	Wan layn bin fɔm na do na di shed
I knew that tone all too well	A bin no da tɔyn de fayn fayn wan
I’m lucky, everybody has a job	A laki, evribodi get wok
I checked again about the little girl	A chɛk bak bɔt di smɔl titi
I don’t have much time to waste	A nɔ gɛt bɔku tɛm fɔ west
I speak to you because I love me	A de tɔk to yu bikɔs a lɛk mi
A burst of nerves and emotions grips me	Wan bɔrst ɔf nerv ɛn imɔshɔn dɛn de grip mi
I decided to leave it until I finished school	A disayd fɔ lɛf am te a dɔn skul
Rough seas killed six people in the province	Raf si bin kil siks pipul na di provins
I glanced back over my shoulder at the door	A glan bak oba mi sholda na di domɔt
I will no longer be there to protect you	A nɔ go de de igen fɔ protɛkt yu
I was small when he left me forever	A bin smɔl we i lɛf mi sote go
I snapped my eyes back up to him	A snap mi yay bak ɔp to am
I connect well and have deep pockets	A kɔnɛkt fayn ɛn a gɛt dip pɔkit dɛn
I immediately felt better	A bin fil fayn wantɛm wantɛm
I suspected it was the crowd	A bin de sɔprayz se na di bɔku bɔku pipul dɛn
I love that part almost more than anything	A lɛk da pat de klos wan pas ɛnitin
I regret that, deeply	A rigrɛt dat, dip wan
There is a lot of confusion here	Bɔku kɔnfyushɔn de ya
I thought that was good	A bin tink se dat bin fayn
I heard him coming down the stairs	A yɛri am de kam dɔŋ di stej
I didn’t want him to leave again	A nɔ bin want mek i kɔmɔt de igen
I was so happy inside	A bin rili gladi insay mi at
I will hear no more of your lies	A nɔ go yɛri ɛni lay pan yu lay lay tin dɛn igen
The chin and throat were white	Di chin ɛn di trot bin wayt
I can’t go home anymore	A nɔ go ebul fɔ go na os igen
I would recommend and already have	I go rekomend ɛn dɔn ɔlrɛdi gɛt
But I didn’t care	Bɔt a nɔ bin bisin bɔt am
A quiet week of costumes	Wan kwayɛt wik fɔ kɔstɔm
I want to participate in answering these questions	A want fɔ tek pat fɔ ansa dɛn kwɛstyɔn ya
I closed the apartment door for the last time	A lɔk di apatmɛnt domɔt fɔ di las tɛm
I was able to get it out of my system	A bin ebul fɔ pul am na mi sistɛm
I close my eyes and focus on my music	A kin lɔk mi yay ɛn pe atɛnshɔn pan mi myuzik
A funny thing how sound travels in here	Wan fani tin aw saund de travul in ya
I need someone to make me the mouth positions	A nid pɔsin fɔ mek mi di mɔt pozishɔn dɛn
I want our people to survive	A want mek wi pipul dɛn kɔntinyu fɔ liv
I meant your wedding	A bin min yu mared
I wanted to go places with him	A bin want fɔ go ples dɛn wit am
A drum began, followed by a voice	Wan drɔm bigin, dɔn dɛn yɛri wan vɔys
I love a man who can work	A lɛk man we ebul fɔ wok
I really hate myself	A rili et misɛf
I could see the outline of her body	A bin de si di autlayn fɔ in bɔdi
I felt the warmth and dead weight of it	A bin fil di wam ɛn day wet we i gɛt
I know the man you mean	A sabi di man we yu min
I don’t wish him dead	A nɔ de wish am fɔ day
I was getting closer and closer	A bin de kam nia mi mɔ ɛn mɔ
I think that’s everything, so far	A tink se na ɔltin, te naw
I followed the direction of his hand	A fala di dairekshɔn we in an de sho
I thought it seemed like a good job for him	A bin tink se i tan lɛk se na fayn wok fɔ am
I didn’t really see that	A nɔ bin rili si dat
But I couldn't really figure this out	Bɔt a nɔ bin rili ebul fɔ no bɔt dis
Seen from the other end it looks shorter	We yu si am frɔm di ɔda ɛnd i kin luk shɔt
I hope you feel comfortable and have fun here	A op se una go fil fayn ɛn ɛnjɔy unasɛf ya
I wrapped my legs tightly around him	A rap mi leg dɛn tayt tayt wan rawnd am
I will start by picking a letter	A go bigin bay we a pik wan lɛta
To my surprise, she agreed to dance with me	A bin sɔprayz we i gri fɔ dans wit mi
I wanted to go see my son	A bin want fɔ go si mi bɔy pikin
I was thinking about dinner	A bin de tink bɔt dina
I couldn’t think about it	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt am
I heard one night nurse talking to another	A yɛri wan nɛt nɔs de tɔk to ɔda wan
My mother went in and cleared it for me	Mi mama bin go insay ɛn klia am fɔ mi
I almost dropped my phone	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a drɔp mi fon
I understand it better now	A ɔndastand am mɔ naw
I will have to be present for the verdict	A go gɛt fɔ de fɔ di jɔjmɛnt
I can’t remember how	A nɔ ebul fɔ mɛmba aw fɔ du am
I need to save it first	A nid fɔ sev am bifo
I guess they could invent a spell called gold	A gehs se dem kin invent wan spell we dem kol gold
I do that for the widow, too	A kin du dat fɔ di uman we in man dɔn day, bak
I read it cover to cover	A bin de rid am kɔva to kɔva
I just can’t explain it	A jɔs nɔ ebul fɔ ɛksplen am
I was the one chosen to deliver the devastating news	Na mi na bin di wan we dɛn bin pik fɔ gi di nyus we bin de mek pipul dɛn fil bad
I just wanted to be your strength this time	A bin jɔs want fɔ bi yu trɛnk dis tɛm
I spoke to him last weekend and nothing since	A bin tok to am las wikend en notin sins
I examined their eyes	A bin de chɛk dɛn yay
I tell all my students this	A kin tɛl ɔl mi studɛnt dɛn dis
I believe that was a sign	A biliv se dat na bin sayn
I remember the day it was taken	A mɛmba di de we dɛn tek am
I glanced around wide-eyed	A glan rawnd wit big big yay
I slowly pulled them back	A pul dɛn bak smɔl smɔl
I have always loved you	A dɔn lɛk yu ɔltɛm
I can’t even remember what we’re supposed to be doing	A nɔ ebul ivin mɛmba wetin wi fɔ de du
I got the same pay for me	A bin gɛt di sem pe fɔ mi
I love being loved anyway	A lɛk fɔ gɛt lɔv ɛni we
I moved off of him watching him warily	A muf kɔmɔt pan am de wach am wit tek tɛm
I truly believe this stuff	A rili biliv dis tin
I have seen the earth, the mountains, and the sea	A dɔn si di wɔl, di mawnten dɛn, ɛn di si
I immediately tried to hide it	A bin tray fɔ ayd am wantɛm wantɛm
I want to forget everything and just dance	A wan fɔgɛt ɔltin ɛn jɔs dans
I could tell he was very dependent on his board	A bin ebul fɔ no se i bin rili dipen pan in bɔd
I guess it really doesn't look that much different than it usually does	A gehs se i rili no luk so difren pas aw i kin luk
I fell asleep on the balcony and just woke up	A bin slip na di bolkɔn ɛn jɔs wek
I hadn't paid much attention to his surroundings	A nɔ bin dɔn pe atɛnshɔn tumɔs to di tin dɛn we bin de arawnd am
I assured him that we were all just friends	A bin mek i no se wi ɔl na jɔs padi dɛn
I have been searching for a copy forever	A dɔn de luk fɔ wan kɔpi sote go
I also smell terrible	A kin smɛl bad bad tin dɛn bak
I had no idea why or where the color came from	A nɔ bin no wetin mek ɔ usay di kɔlɔ kɔmɔt
I had no respect for people	A nɔ bin gɛt ɛni rɛspɛkt fɔ pipul dɛn
I do not suffer from delusions of happiness	A nɔ de sɔfa fɔ ful pipul dɛn wit gladi at
I hadn't noticed her grooming	A nɔ bin dɔn notis se i de mek insɛf fayn
I shuddered at the thought then	A bin de shek shek we a tink da tɛm de
A dragon always takes its prize	Dragɔn kin tek in prayz ɔltɛm
I was in a state of paradise	A bin de na wan stet we tan lɛk paradays
I take no credit at all	A nɔ tek ɛni kredit atɔl
I felt like screaming	A bin fil se a want fɔ ala
I couldn’t hear what they were saying	A nɔ bin ebul fɔ yɛri wetin dɛn bin de tɔk
I can’t wait to learn the results	A nɔ ebul wet fɔ lan di tin dɛn we go kɔmɔt frɔm am
I had never seen anything more beautiful	A nɔ bin ɛva si ɛnitin we fayn pas dis
I’m not attacking your ego	A nɔ de atak yu ego
I couldn’t help looking at everything we were passing	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ luk ɔl wetin wi bin de pas
I did some research on it	A bin du sɔm risach bɔt am
I had a great time last night	A bin gɛt fayn tɛm las nɛt
I can feel what they are feeling	A kin fil wetin dɛn de fil
I didn’t have the look that passed between them	A nɔ bin gɛt di luk we bin de pas bitwin dɛn
A ringing sound filled the hallway	Wan sawnd we de ring bin ful-ɔp di kɔlol
I put the picture back in the bag	A put di pikchɔ bak insay di bag
I said yes, and he said you had	A se yes, ɛn i se yu bin gɛt
I get in the front seat with the driver	A kin go na di fɔs sit wit di drayva
I saw him, thin and hungry, his legs spread	A si am, tin ɛn angri, in leg dɛn opin
After a moment, he stopped trying and closed his eyes	Afta sɔm tɛm, i stɔp fɔ tray tranga wan ɛn lɔk in yay
I looked around the clearing	A bin luk rawnd di ples we klia
I should have insisted on a better guard	A fɔ dɔn insist fɔ mek dɛn gɛt bɛtɛ gad
I took a step forward myself	A bin tek wan step fɔ go bifo misɛf
A way to keep it popular	Wan we fɔ mek pipul dɛn kɔntinyu fɔ lɛk am
I will forward this post to him	A go fowad dis post to am
I remember the guest speaker	A mɛmba di gɔst spika
I see that he was right	A si se i bin rayt
I also considered walking	A bin tink bak bɔt fɔ waka
I love creating things	A lɛk fɔ mek tin dɛn
I want to fall in love and marry for love	A wan fɔdɔm insay lɔv ɛn mared fɔ lɔv
I cooked dinner for myself	A bin de kuk dina fɔ misɛf
I walk in, and the hallway is dark	A waka insay, ɛn di kɔlol dak
I could imagine all the things going through their heads	A bin ebul fɔ imajin ɔl di tin dɛn we de go na dɛn ed
The original drawing was destroyed in the process	Di fɔs drɔin bin pwɛl we dɛn bin de du am
I hated it before, because you weren’t there with me	A bin et am bifo, bikɔs yu nɔ bin de de wit mi
I dragged her body into the bathroom	A drɛg in bɔdi go insay di bafa
A small smile slipped on his lips	Wan smɔl smayl bin slip pan in lip dɛn
I just haven’t seen you around here before	A jɔs nɔ si yu rawnd ya bifo
I really enjoyed making it	A bin rili ɛnjɔy fɔ mek am
I hope they touch your heart as much as they touch mine	A op se dɛn tɔch yu at as dɛn de tɔch mi yon
I just became a voice tonight	A jɔs bi vɔys tinayt
I find a track coming back	A fain wan track de kam bak
I liked him better when he was angry	A bin lɛk am mɔ we i vɛks
I regret making that apology	A rigrɛt we a mek da apɔlɔji de
I was momentarily hesitant	A bin de shem fɔ smɔl tɛm nɔmɔ
I went straight for it	A bin go stret fɔ go de
I felt the blood drain from my face	A bin fil di blɔd de kɔmɔt na mi fes
I want to die in your arms	A wan fɔ day na yu an
I just got in anyway	A jɔs dɔn kam insay ɛni we
I swear they danced all the way to the graveyard	A swe se dɛn dans ɔl di we go na di grev
The stress was overwhelming	Di strɛs bin rili bɔku
I don’t want to wait, either	A nɔ want fɔ wet, sɛf
The total population is difficult to estimate	I nɔ izi fɔ no di ɔl di pipul dɛn nɔmba
I could see a lot of emotion in that look	A bin de si bɔku filin insay da luk de
I was released and walked on	Dɛn bin fri mi ɛn waka go bifo
I pushed the feeling away and regained my courage	A bin push di filin fɔ go fa ɛn a bin gɛt maynd bak
A wall of fire erupted between the beds	Wan wɔl we gɛt faya bin kɔmɔt bitwin di bed dɛn
I left him alone for a good two months	A bin lɛf am in wangren fɔ gud tu mɔnt
I couldn’t believe he was asking	A nɔ bin biliv se i de aks
I had used it just a little before	A bin dɔn yuz am jɔs smɔl bifo dis tɛm
I let out a breath and spoke the truth	A lɛf fɔ blo ɛn tɔk di tru
A quiet determination filled his eyes	Wan kwayɛt ditarminieshɔn bin ful-ɔp in yay
I was in for a shock	A bin de insay fɔ wan shɔk
I still do but I consider his approach wrong	A stil de du bɔt a kin tek di we aw i de du tin nɔ rayt
I cautiously looked up and met his eyes	A tek tɛm luk ɔp ɛn mit in yay
I put them in this mess	A put dem fo dis mes
I said we should drive past it	A se wi fɔ drayv pas am
A common look especially so when traveling in the desert	Wan kɔmɔn luk mɔ so we yu de travul na di dɛzat
I can bear things if you are with me	A kin bia tin dɛn if yu de wit mi
I enjoyed your posts	A bin enjoi yu post dem
I needed that time to process	A bin nid da tɛm de fɔ prosɛs
I consider him and his wife good friends	A kin tek am ɛn in wɛf as gud padi dɛn
I am a widow with three grown sons	Mi na wan uman we in man dɔn day ɛn we gɛt tri bɔy pikin dɛn we dɔn big
I wait for the waiter to bring him his coffee	A de wet fɔ mek di weita kam wit in kɔfi to am
A palace of the dead, in his day	Wan pales fɔ di wan dɛn we dɔn day, insay in tɛm
This single was recorded for this compilation	Dis single bin rekod fɔ dis kɔmpilayshɔn
I know he just loves me and needs me	A no se i jɔs lɛk mi ɛn i nid mi
I didn’t even see who it was	A nɔ bin ivin si udat na in
I couldn’t help asking you all the time if you needed something	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ aks yu ɔltɛm if yu nid sɔntin
I share from my own life experience	A de sheb frɔm mi yon layf ɛkspiriɛns
I just wanted to get rid of that suffering	A bin jɔs want fɔ pul da sɔfa de
I saw his head jump up	A si in ed de jomp ɔp
I dream of a friendly family	A de drim bɔt wan famili we gɛt padi biznɛs
But I am new to the community	Bɔt a na nyu pɔsin na di kɔmyuniti
I didn’t see it happen	A nɔ bin si se i apin
I made a grab for it	A mek wan grab fɔ am
I wanted to be with him	A bin want fɔ de wit am
I mean, he’s not here anymore	I min se i nɔ de ya igen
I walked right out	A waka rayt kɔmɔt de
I tried to improve my breathing and control my thoughts	A bin de tray fɔ mek a ebul fɔ blo fayn ɛn kɔntrol di we aw a de tink
I tell everyone about it	A kin tɛl ɔlman bɔt am
I said, let go of the wheel	A se, lɛf di wil
I could have come out much worse here	A bin fɔ dɔn kɔmɔt na do bɔku bad bad wan na ya
I didn’t have a strategy	A nɔ bin gɛt wan strateji
I looked here for a city guide before we left	A bin luk ya fɔ wan siti gayd bifo wi go
One time to send the message and one time to return	Wan tɛm fɔ sɛn di mɛsej ɛn wan tɛm fɔ kam bak
I didn’t mean to offend anyone	A nɔ bin min fɔ mek ɛnibɔdi vɛks
I explained that it was a gift	A bin ɛksplen se na gift
I probably should have asked him more about that	I go mɔs bi se a fɔ dɔn aks am mɔ bɔt dat
I thought his parents would have named him that	A bin tink se in mama ɛn papa fɔ dɔn gi am da nem de
I mean, he really has called me worse	I min se, i rili dɔn kɔl mi wɔs
I also had to remind myself that these feelings were not real	A bin gɛt fɔ mɛmba misɛf bak se dɛn filin ya nɔto rial tin
I saw him do something, and it was very wrong	A bin si am de du sɔntin, ɛn i bin rili rɔng
I want to hear about your adventures	A wan yɛri bɔt yu advantej dɛn
I wouldn’t have another chance to get in this way	A nɔ go gɛt ɔda chans fɔ go insay dis we
I moved here not to remember my father	A bin muf kam ya fɔ mek a nɔ mɛmba mi papa
I wanted to find it anyway	A bin want fɔ fɛn am ɛni we
I wore dark clothes	A bin wɛr dak klos
I couldn’t stand to see the pain anymore	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ si di pen igen
I really can’t imagine it	A rili nɔ ebul fɔ imajin am
I swear the woman never aged	A swe se di uman nɔ ɛva ol
I still feel their eyes	A stil de fil dɛn yay
I promise to be faithful to you	A prɔmis fɔ bi fetful to una
I am teaching him the right way	A de tich am di rayt we
I still find it a great movie	A stil de si se na fayn fayn fim
I barely saw him as a young boy	A nɔ bin de si am bɛtɛ as yɔŋ bɔbɔ
I wait for a guard to walk in ahead of me	A de wet fɔ mek wan gad waka insay bifo mi
I must end it, but not now is the time	A fɔ dɔnawe wit am, bɔt nɔto naw na di tɛm
I don’t think this is sustainable	A nɔ tink se dis kin kɔntinyu fɔ de
I prefer to be wanted rather than needed	A kin lɛk fɔ mek dɛn want mi pas fɔ mek dɛn nid mi
I followed him quietly	A fala am kwayɛt wan
I have however, thought about it every day	A dɔn bɔt, tink bɔt am ɛvride
He was too rapt he felt sorry for me	I bin tu rap i bin de fil sɔri fɔ mi
I just really like it right now	A jɔs rili lɛk am rayt naw
I wanted more, more than they had	A bin want mɔ, mɔ pas aw dɛn bin gɛt
I plan to continue doing the same	A plan fɔ kɔntinyu fɔ du di sem tin
Being with him is a joy	Fɔ de wit am kin mek pɔsin gladi
I don’t feel good about this right now	A nɔ de fil fayn bɔt dis rayt naw
I feel sorry for that kid	A kin fil sɔri fɔ da pikin de
I refuse to let tonight go badly	A nɔ gri fɔ mek tinayt go bad
Inside was a thick yellow envelope	Wan tik yɔlɔ ɛnvilɔp bin de insay
There were nineteen hunters	Na bin nayntin ɔntinman dɛn bin de de
I had seen him for weeks	A bin dɔn si am fɔ sɔm wiks
Some time passed before he pushed himself up	Sɔm tɛm bin pas bifo i push insɛf ɔp
I understand a word or two now and then	A kin ɔndastand wan ɔ tu wɔd dɛn naw ɛn naw
The situation was horrible	Di tin bin rili bad
I know him from the movie	A no am frɔm di fim
I stopped him with another punch to the face	A stɔp am wit ɔda panch na in fes
I quickly stood back up, rigid and ready	A tinap bak kwik kwik wan, rigid ɛn rɛdi
I was afraid I wouldn’t have certain things	A bin de fred se a nɔ go gɛt sɔm tin dɛn
I was so much stronger	A bin rili strɔng pas dɛn
I have seen you ride	A dɔn si yu de rayd
I put the keys back in my pocket	A put di ki dɛn na mi pɔkit bak
I saw a large wooden cross placed across the hole	A si wan big wud krɔs we dɛn put akɔdin to di ol
This arrangement did not last long	Dis arenjmɛnt nɔ bin de fɔ lɔng tɛm
I knew the lack of it	A bin no di lɔk we bin de pan am
I gave it to him for whatever he had	A bin gi am fɔ ɛnitin we i gɛt
Just like lovers do	Jɔs lɛk aw pipul dɛn we lɛk dɛnsɛf kin du
I didn’t want to go anywhere with him	A nɔ bin want fɔ go ɛnisay wit am
The following two studies illustrate this idea	Di tu stɔdi dɛn we de dɔŋ ya de sho dis aidia
I could not express my remorse	A nɔ bin ebul fɔ sho dɛn se a rili rigrɛt
I finally get an appointment	A kin dɔn gɛt wan apɔntinmɛnt
I was instrumental in starting the program a few years ago	A bin rili ɛp fɔ stat di program sɔm ia bifo dis tɛm
I said we should lie side by side	A se wi fɔ ledɔm sayd to sayd
A shared grave	Wan grev we wi tu go sheb
A constant fear has made its home in my heart	Wan fred we a de fred ɔltɛm dɔn mek in os na mi at
After a moment, he opened his eyes and nodded	Afta sɔm tɛm, i opin in yay ɛn nɔd
I hear you say, miss	A yɛri yu se, misis
I was chairman of the select committee	Mi na bin di chiaman fɔ di sɛlɛkt kɔmiti
I wasn’t sure what else was going on	A nɔ bin shɔ wetin ɔda tin bin de apin
I wanted to see everything	A bin want fɔ si ɔltin
I was sure to find a truck but they had no cows	a bin sef foh fain trak boht dem noh bin geht kaw
I started to help her up	A bigin fɔ ɛp am fɔ grap
I didn’t want to be weak in front of him	A nɔ bin want fɔ wik bifo am
A disturbing smile spread over the now bleeding face	Wan smayl we bin de ambɔg am bin skata oba di fes we bin de blɔd naw
His best subjects were literature and scripture	Di bɛst tin dɛn we i bin de tɔk bɔt na buk ɛn skripchɔ dɛn
I came home this morning	A kam bak na os dis mɔnin
I wanted him to praise me	A bin want mek i prez mi
A beautiful kiss, gentle and loving	Wan fayn fayn kis, saful saful saful ɛn we gɛt lɔv
I really want to help you	A rili want fɔ ɛp yu
I looked forward to his triumphant laughter	A bin de wet fɔ in laf we i bin de win
I wanted to touch his hand, but I didn’t	A bin want fɔ tɔch in an, bɔt a nɔ bin du am
I have these memories, from my life	A gɛt dɛn mɛmori ya, frɔm mi layf
The choice of destination was deliberate	Na bay wilful dɛn bin pik di say we dɛn fɔ go
I looked out the passenger window taking in the scenery	A luk na di pasɛnja winda de tek di fayn fayn tin dɛn we de apin
I stared at him with sick fascination	A bin de luk am wit sik fassin
I submitted way too early	A bin sɔbmit way tu ali
I am not that straight forward business guy	Mi nɔto da strayt fɔdɔm biznɛs man de
I push my legs hard and swing my arms	A kin push mi leg dɛn tranga wan ɛn swing mi an dɛn
I loved it like that	A bin lɛk am lɛk dat
A manager has to know his players	Maneja get fo sabi im pleya dem
I kind of stumbled upon it by accident	A bin kayn fɔ stɔp pan am bay aksidɛnt
I couldn’t leave him, even for this	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am, ivin fɔ dis
I just get that feeling	A jɔs de gɛt da filin de
I have been watching you since you came here	A bin de wach yu frɔm we yu kam ya
I can’t believe no one wants to buy this	A nɔ biliv se nɔbɔdi nɔ want fɔ bay dis
I had many letters addressed and ready to be sent	A bin gɛt bɔku lɛta dɛn we dɛn adrɛs ɛn rɛdi fɔ sɛn dɛn
The second target appears to be his followers	I tan lɛk se di sɛkɔn pɔsin we dɛn want fɔ kil na di wan dɛn we de fala am
I still really hope he has some more time left	A stil rili op se i gɛt sɔm mɔ tɛm we lɛf
I honestly can’t understand how these two could coexist	A ɔnɛs wan nɔ ebul ɔndastand aw dɛn tu ya go de togɛda
Japan has seen no other kind of censorship	Jepan nɔ dɔn si ɔda kayn sɛns
I did a report on them for school	A bin du wan ripɔt bɔt dɛn fɔ skul
I wouldn’t do it anyway	A nɔ go du am ɛni we
I hope there are new people on it	A op se nyu pipul dɛn de pan am
The bands outside brought heavy rain and snow	Di band dɛn we bin de na do bin de briŋ ebi ebi ren ɛn sno
A feeling, a feeling, a thought	Wan filin, wan filin, wan tinkin
I tried to put that horrible thought out of my mind	A bin tray fɔ pul da bad bad tin de na mi maynd
The system never threatened land	Di sistɛm nɔ bin ɛva trɛtin land
I will go into details	A go go insay di ditel dɛn
This does not interfere with the vision of the viewers	Dis nɔ de ambɔg di we aw di wan dɛn we de wach di fim nɔ de si tin
I had desperately wanted to interrupt him	A bin dɔn rili want fɔ ambɔg am
I hate this kind of vote	A et dis kain vot
I hope this makes things better for you	A op se dis go mek tin bɛtɛ fɔ una
I had a bright future	A bin gɛt fayn fayn tin dɛn tumara bambay
I have the time to do it	A gɛt di tɛm fɔ du am
I go from one show to shooting the next	A kin kɔmɔt na wan sho ɛn go shot di ɔda wan
I want to cry all the time	A wan kray ɔltɛm
I was looking everywhere for you	A bin de luk ɔlsay fɔ yu
I will continue to come here again and again	A go kɔntinyu fɔ kam ya bak ɛn bak
A simple example will suffice	Wan simpul ɛgzampul go du fɔ am
I had even written articles for him	A bin dɔn ivin rayt atikul dɛn fɔ am
I met him on my first day	A mit am di fɔs de we a bin de
At this point the finished manuscript breaks down	Na dis tɛm di manuskrip we dɛn dɔn dɔn de brok
I have told you this	A dɔn tɛl una dis
I brushed my hair aside and looked up at him	A brus mi ia na sayd ɛn luk am ɔp
I was hoping you could smell it across the way	A bin de op se yu go smɛl am akɔdin to di rod
I didn’t notice it the week before	A nɔ bin notis am di wik bifo
I hated that it got to me	A bin et se i rich to mi
I eat a banana every day of my life	A de it wan banana ɛvride na mi layf
I have to do something that will earn my time	A gɛt fɔ du sɔntin we go mek a gɛt mi tɛm
A little girl about five or six years old	Wan smɔl titi we ol lɛk fayv ɔ siks ia so
I had been alone long before	A bin dɔn de mi wan lɔng tɛm bifo dat
I could lose my job for this	A kin lɔs mi wok fɔ dis
I just wanted to check if you were home	A bin jɔs want fɔ chɛk if yu de na os
I could never compete	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kɔmpit
I worked as hard as the others	A bin de wok tranga wan lɛk di ɔda wan dɛn
I need to get out of there, quickly	A nid fɔ kɔmɔt de, kwik kwik wan
I just wanted to hear it with my own ears	A bin jɔs want fɔ yɛri am wit mi yon yes
I took some time, yesterday	A tek sɔm tɛm, yestede
I kept one of the legs	A bin kip wan pan di leg dɛn
I poured it all out to him	A tɔn am ɔl to am
I was sort of in the middle of it	A bin de sɔm kayn we de na di midul pan am
I hate when that happens	A et we dat apin
I held onto it even after the song ended	A bin de ol am ivin afta di siŋ dɔn
I want to be with you, with, or without sex	A want fɔ de wit yu, wit, ɔ atɔl mami ɛn dadi biznɛs
A world of shame, indeed	Wan wɔl we de shem, fɔ tru
I have to go online and find them	A fɔ go na di Intanɛt ɛn fɛn dɛn
I wore it all day as a base layer	A bin de wɛr am ɔl di de as bays layt
I spray the thing with bullets	A de sprɛy di tin wit bulɛt
I won’t try to track you down	A nɔ go tray fɔ trak yu
I hadn’t done anything	A nɔ bin dɔn du ɛnitin
I quickly realized who deserved my loyalty	A bin kam fɔ no kwik kwik wan udat fit fɔ de biɛn mi
I had reached a great place mentally	A bin dɔn rich wan big ples pan maynd
A mentor can be such a blessing	Wan mentɔ kin bi da kayn blɛsin de
I still can’t believe he’s actually here	A stil nɔ biliv se i rili de ya
I didn’t know who you were	A nɔ bin no udat yu bi
I tried to scream but couldn't	A bin tray fɔ ala bɔt a nɔ bin ebul fɔ ala
I was not the main player in change	A nɔ bin bi di men pɔsin we bin de ple in chenj
I let the heavy curtain fall on the wall	A mek di ebi ebi kɔtin fɔdɔm pan di wɔl
I couldn’t forgive him for that	A nɔ bin ebul fɔ fɔgiv am fɔ dat
I walked up to him and watched him	A waka go nia am ɛn wach am
I was happy at the end of the lesson	A bin gladi we di lɛsin dɔn
A man nearby caught her eye	Wan man we bin de nia am bin kech in yay
I didn’t mean to hurt you like this	A nɔ bin min fɔ mek yu fil bad lɛk dis
I know you want more	A no se yu want mɔ
I can see it clear as day	A kin si am klia wan lɛk de
I was thinking about giving him that chance	A bin de tink bɔt fɔ gi am da chans de
I could take this and live	A bin ebul fɔ tek dis ɛn liv
I see the rusty steel tracks	A de si di rɔsti stɛl trak dɛn
After a little while, he was let go	Afta smɔl tɛm, dɛn bin lɛf am fɔ go
I would never want to change that	A nɔ go ɛva want fɔ chenj dat
I need time to think about my calling	A nid tɛm fɔ tink bɔt mi kɔl
I would never have forgotten to meet you on purpose	A nɔ bin fɔ ɛva fɔgɛt fɔ mit yu bay wilful
I want to work on it	A want fɔ wok pan am
He’ll sign a contract without even reading it	I go sayn wan kɔntrakt we i nɔ ivin rid am
I knew he was hunting the wild animal	A bin no se na in de ɔntin di wayl animal
I saw men laughing together	A si man dɛn de laf togɛda
There’s a lot of movement over there	Bɔku muvmɛnt de ova de
I think we mentioned your vacation surplus	A tink se wi bin menshon yu vacation surplus
I wanted to know the reason for his reluctance	A bin want fɔ no di rizin we mek i nɔ bin want fɔ du sɔntin
I turned, but the place was empty	A tɔn, bɔt di ples bin ɛmti
I met some wonderful friends in that role	A bin mit sɔm fayn fayn padi dɛn na da wok de
I never got the chance to talk to him again	A nɔ ɛva gɛt di chans fɔ tɔk to am igen
I was able to visit him in prison	A bin ebul fɔ go si am na prizin
I had hoped you could straighten it out	A bin dɔn op se yu go ebul fɔ mek i stret
I want you to relax and have fun	A want mek yu rilaks ɛn ɛnjɔy yusɛf
I want people to be free all the time	A want mek pipul dɛn fri ɔltɛm
I didn’t get home on time	A nɔ bin kam bak na os di rayt tɛm
Men are known to ride other men	Dɛn no se man dɛn kin rayd ɔda man dɛn
I can imagine my body doing that	A kin imajin se mi bɔdi de du dat
I ran up the stairs and into the room	A rɔn go ɔp di stej ɛn go insay di rum
I had to spit it out	A bin gɛt fɔ spit am kɔmɔt
I should definitely build one	A fɔ rili bil wan
A wooden sunshine hung over them	Wan wud san shayn bin de hang ɔp dɛn
I looked up, surprised	A luk ɔp, a sɔprayz
I was waiting for them to start	A bin de wet fɔ mek dɛn bigin
I wanted to drift off and play with the stars	A bin want fɔ drift go ɛn ple wit di sta dɛn
I gathered myself mentally and decided to control myself	A bin gɛda misɛf na mi maynd ɛn disayd fɔ kɔntrol misɛf
I hope you can be as him	A op se yu kin bi as am
I know she acts young for her age	A no se i de akt yɔŋ fɔ in ej
I want my day in court	A want mi de fo kot
I smile a lot at her	A de smayl bɔku bɔku wan to am
I want you to touch me everywhere	A want mek yu tɔch mi ɔlsay
I want to hear you say my name	A wan yɛri yu se mi nem
I want ideas, observations and honest discourse	A want aydia, obshɔbishɔn ɛn ɔnɛs diskɔs
An iron-free beauty	Wan fayn fayn uman we nɔ gɛt ayɛn
I got in and we pulled away	A go insay ɛn wi pul am go
A very important man	Wan man we rili impɔtant
I won’t even be late	A nɔ go ivin let
I was damn tired of shoe polish odors and lies	I bin damn taya wit sho polish odor en lay
I smiled and brushed aside one of her golden locks	A smayl ɛn brus wan pan in gold lɔk dɛn na sayd
I stared at the ceiling, absentmindedly	A bin de luk di siling, a nɔ bin de tink bɔt natin
I caught them easily as he went for my throat	A bin kech dɛn izi wan as i de go fɔ mi trot
A log is meant to record the date	Wan lɔg min fɔ rayt di de we dɛn rayt
But I wanted to do more	Bɔt a bin want fɔ du mɔ
I was fighting for breath	A bin de fɛt fɔ mek a blo
The brand continues to use this tactic	Di brand de kɔntinyu fɔ yuz dis taktik
I never went to the funeral	A nɔ bin ɛva go na di bɛrin
It was very comfortable	I bin rili kɔmfyut
I was sick of all that peace talk	A bin sik wit ɔl da pis tɔk de
I would just be able to see the moonlight	A go jɔs ebul fɔ si di mun layt
I believe that evil follows some people around	A biliv se bad tin kin fala sɔm pipul dɛn rawnd
I only have a quarter tank left	Na wan kwata tank nɔmɔ a lɛf
I just want to sleep	A jɔs want fɔ slip
I didn’t spend much time at his house	A nɔ bin spɛn bɛtɛ tɛm na in os
I couldn’t hold it	A nɔ bin ebul fɔ ol am
I see you examining the alien device	A si yu de egzamin di alien divais
The complete absence of cars made it seem deserted	Bikɔs motoka dɛn nɔ bin de atɔl, dat bin mek i tan lɛk se i nɔ gɛt pipul dɛn
A smile took over her lips	Wan smayl tek ova in lip dɛn
I have taken the mark	A dɔn tek di mak
I hope tomorrow is fine	A op se tumara go fayn
I didn’t know this existed	A nɔ bin no se dis de
I felt like my every move was being watched	A bin de fil lɛk se dɛn de wach ɛni tin we a de muv
I might try something else	A kin tray ɔda tin
I mean it really pulled me over	I min se i bin rili pul mi ova
I haven’t thought much about it	A nɔ dɔn tink bɔku bɔt am
I trust you will get yourself quite an advantage	A trɔst yu go gɛt yusɛf kwik advantej
I threw my arms up to grab him	A trowe mi an dɛn ɔp fɔ ol am
A people who did not hunt	Wan pipul dɛn we nɔ bin de ɔntin
Both subsequently resigned	Afta dat, dɛn ɔl tu bin rigɛn
I was really looking forward to it	A bin rili de wet fɔ am
I wished he didn’t feel that way though	A bin wish se i nɔ bin fil da we de pan ɔl we
He was only partially healed	I bin jɔs wɛl sɔm pat pan am
A copy of the position description is available upon request	Yu kin gɛt wan kɔpi fɔ di pozishɔn diskripshɔn if yu aks fɔ am
I could see he was impatient	A bin de si se i nɔ de peshɛnt
I wanted to hear it from you	A bin want fɔ yɛri am frɔm yu
I didn’t even ignore it from time to time	A nɔ bin de ivin ignore am wan wan tɛm
I have to look at situations like that	A get fo luk fo situeshɔn laik dat
Then soccer will be easier	Dɔn, sɔk go bi izi wan
A pair of short leather pants made up her entire outfit	Wan shɔt lɛda pant bin mek ɔl in klos dɛn
I chose the chair over the couch	A bin pik di chia pas di sofa
I keep coming and going on this one	A de kip de kam ɛn go pan dis wan
I thought my world was beautiful	A bin tink se mi wɔl dɔn fayn
I felt like a ghost, not wanting to be seen	A bin fil lɛk se na gɔst, a nɔ bin want mek dɛn si mi
I just checked the database	A jɔs chɛk di database
I couldn’t believe we were already halfway there	A nɔ bin biliv se wi dɔn ɔlrɛdi de af-af
Men and women are affected equally	Man ɛn uman kin afɛkt di sem we
I wouldn’t let you know, yet	A nɔ bin fɔ mek yu no, yet
I value your friendship	A valyu yu padi biznɛs
I stopped on the stage and watched them	A bin stɔp na di stej ɛn wach dɛn
I will be leaving next week for my new position	A go kɔmɔt nɛks wik fɔ go na mi nyu pozishɔn
I could have done better perhaps	A bin fɔ dɔn du bɛtɛ sɔntɛm
I didn’t know he lived here	A nɔ bin no se i de liv ya
I tell you you have power	A de tɛl una se una gɛt pawa
He spent nine weeks on the chart	I bin spɛn nayn wiks pan di chɔt
I hate the feeling of disappointment	A et di filin fɔ disapɔyntmɛnt
I had walked up the street to meet him	A bin dɔn waka go ɔp di strit fɔ go mit am
I never heard the call	A nɔ ɛva yɛri di kɔl
I feel very responsible	A kin fil se a rili rispɔnsibul
I thought it was just a childish thing	A bin tink se na jɔs wan pikin tin
I was seventeen and a half	A bin ol sɛvintin ɛn af ia
I can do it elsewhere	A kin du am na ɔda ples
I couldn’t grow hair on my head	A nɔ bin ebul fɔ gro ia na mi ed
I never forgot what he told me	A nɔ bin ɛva fɔgɛt wetin i bin tɛl mi
I can’t say exactly when or even how it started	A nɔ go ebul fɔ tɔk klia wan ustɛm ɔ ivin aw i bigin
I almost collapse, my hands on my knees	A kin lɛf smɔl fɔ fɔdɔm, mi an dɛn de na mi ni dɛn
I really needed to hear from him	A bin rili nid fɔ yɛri frɔm am
I keep asking him questions, but he doesn't talk	A kin kɔntinyu fɔ aks am kwɛstyɔn dɛn, bɔt i nɔ de tɔk
A smile lifted her lips	Wan smayl bin es in lip dɛn ɔp
I would feel better about paying off my debts	A go fil fayn fɔ pe mi dɛt dɛn
A monster lay in the center of the chamber	Wan big big animal bin ledɔm na di sɛntrɔm pat na di chɛmba
I didn’t want to know any of it	A nɔ bin want fɔ no ɛni wan pan dɛn
I know they will enjoy this	A no se dɛn go ɛnjɔy dis
I have the moral high ground	A gɛt di moral ay grɔn
I think he’s trying to collect them all	A tink se i de tray fɔ gɛda dɛn ɔl
A locked door stood at the end of the hall	Wan domɔt we dɛn lɔk bin tinap na di ɛnd pan di ɔl
But it was in the book	Bɔt i bin de insay di buk
I had to wipe sweat off my face	A bin gɛt fɔ was swet na mi fes
I got my answer last night	A bin gɛt mi ansa las nɛt
I didn’t care if he bit me	A nɔ bin bisin if i bit mi
A second winter crept into me	Wan sɛkɔn winta bin kam insay mi
I shoot by the seat of my pants	A de shot nia di sit na mi pant
I walked the two miles or so alone	A bin waka di tu mayl ɔ so mi wan
I will have faith in something else for others	A go gɛt fet pan ɔda tin fɔ ɔda pipul dɛn
I had no problem understanding what I was being taught	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm fɔ ɔndastand wetin dɛn de tich mi
I need to dry off and dump the boots	A nid fɔ drɛy ɛn dump di but dɛn
I will follow you to the end of the world	A go fala una te to di ɛnd pan dis wɔl
I was pressed against the door at an awkward angle	Dɛn bin de pres mi pan di domɔt na wan awkward angle
I wanted to be killed too	A bin want mek dɛn kil mi bak
I was looking at your coat	A bin de luk yu kot
I was so ready for that day to happen	A bin rili rɛdi fɔ mek da de de apin
I need to know what happened	A nid fɔ no wetin apin
I covered her mouth with my hand	A kɔba in mɔt wit mi an
I couldn’t help myself, anymore	A nɔ bin ebul fɔ ɛp misɛf, igen
A line has been added to the local working copy	Dɛn dɔn ad wan layn to di lokal wok kɔpi
I can’t get enough oxygen into my lungs	A nɔ ebul fɔ gɛt bɔku ɔksijɛn insay mi lɔng dɛn
I watched him drive cautiously	A bin de wach am aw i bin de drayv wit tek tɛm
I was right behind him	A bin de rayt biɛn am
I can only share with you my experience	A kin jɔs sheb wit una mi ɛkspiriɛns
I’m not quite sure you’re a boy	A nɔ rili shɔ se yu na bɔbɔ
I didn’t just kill them	A nɔ bin jɔs kil dɛn
A very fast for adventure!	Wan rili fast fɔ advantej!
I just thought you could do that	A bin jɔs tink se yu go ebul fɔ du dat
I didn’t have to ask any more questions	A nɔ bin nid fɔ aks ɛni ɔda kwɛstyɔn
I can only imagine what the boys experienced	A kin jɔs imajin wetin di bɔy pikin dɛn bin ɛkspiriɛns
I felt it when the school caught fire	A bin fil am we faya kech di skul
I didn’t do anything to him	A nɔ bin du natin to am
I just stood there with my mouth wide open	A jɔs tinap de wit mi mɔt opin big big wan
I had a well-paying job	A bin gɛt wok we bin de pe mi bɔku mɔni
I leaned in to kiss her lips softly	A ledɔm insay fɔ kis in lip dɛn saful wan
I needed to feel calm again	A bin nid fɔ fil kol bak
I was not in a good mood for jokes today	A nɔ bin de insay gud mud fɔ jok tide
I couldn’t stop smiling at her pain	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ smayl fɔ di pen we i bin de fil
I haven’t tried it though	A nɔ dɔn tray am pan ɔl we
I was talking to a former colleague today asking him	A bin de tok wit wan foma kolleg tide de aks am
I never wanted him to let me go	A nɔ bin ɛva want mek i lɛf mi fɔ go
I look out the window and then open the door	A kin luk na di winda ɛn afta dat a kin opin di domɔt
I didn’t know you had that much confidence	A nɔ bin no se yu gɛt da kayn kɔnfidɛns de
I will send you a mail	A go sɛn wan mail to yu
I said we should follow the stream	A se wi fɔ fala di strim
I guarantee she will be overjoyed	A de gi garanti se i go gladi pasmak
I could breathe a sigh of relief	A bin ebul fɔ blo fayn fayn wan
I missed it even though it was just a day	A bin mis am pan ɔl we na bin jɔs wan de
Plans were later halted	Leta dɛn bin stɔp fɔ plan fɔ mek di fim
I wanted you to touch me all over	A bin want mek yu tɔch mi ɔlsay
I wanted someone to yell at	A bin want pɔsin fɔ ala pan
A good girl will know when the time is right	Gud gyal go no we di tɛm rich
I started the car and rolled down the window	A stat di motoka ɛn rol dɔŋ di winda
I want to know what they mean	A want fɔ no wetin dɛn min
I took a breath and shook my head	A tek wan briz ɛn shek mi ed
I think the laughing gas is still wearing off	A tink se di laf gas stil de wear off
I ate the same food as he did	A bin de it di sem tin dɛn we i bin de it
I watch the clouds move over my house	A de wach di klawd dɛn we de muf ɔp mi os
I can see his hand on my shoulder	A de si se in an de na mi sholda
I didn’t know who you were	A nɔ bin no udat yu bi
They had to make a decision	Dɛn bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I tried to give the whole thing a positive spin	A bin tray fɔ gi di wan ol tin wan fayn spin
I started right in, learning new songs	A bigin rayt insay, de lan nyu siŋ dɛn
I pulled across the park to watch	A pul krɔs di pak fɔ wach
I do hope it feels quite good	A do op se i de fil kwik kwik wan
I pray you are correct	A de pre se yu kɔrɛkt
I was sleeping on the floor	A bin de slip na grɔn
I knew every word of the movie	A bin no ɔl di wɔd dɛn na di fim
I have never seen them here	A nɔ ɛva si dɛn ya
Often a dialogue emerges	Bɔku tɛm, wan dayalɔg kin kɔmɔt
I can’t think of one at the moment	A nɔ ebul tink bɔt wan na di tɛm
I would love to order your latest	A go laik fo oda yu latest wan
A look of surprise crossed his face	Wan luk we de sho se i sɔprayz bin krɔs in fes
A ribbon of blood flowed from his throat	Wan ribin we gɛt blɔd bin de kɔmɔt na in trot
A tragic accident can change our lives forever	Wan bad bad aksidɛnt kin chenj wi layf sote go
Both occupants were killed	Dɛn bin kil ɔl tu di pipul dɛn we bin de insay di bot
I never lived it down	A nɔ ɛva liv am dɔŋ
I invariably answered yes but she protected him too well	I invariably ansa yes bot she protekt am tu wel
I felt surrounded by so many men	A bin fil se bɔku bɔku man dɛn de rawnd mi
I didn’t want to scream by whatever was happening	A nɔ bin want fɔ ala bay ɛnitin we bin de apin
I didn’t expect it to be like this	A nɔ bin de tink se i go tan lɛk dis
I have no idea why this is happening	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin mek dis de apin
I still love riding my bike	A stil lɛk fɔ rayd mi bayk
I just widened his ears	A jɔs mek in yes dɛn big
I feel like your journey will begin soon	A fil lɛk se yu waka go bigin jisnɔ
I cannot highlight it enough	A nɔ go ebul fɔ aylayt am bɛtɛ bɛtɛ wan
I didn’t expect anyone else to help me	A nɔ bin de tink se ɛni ɔda pɔsin go ɛp mi
I write an idea or phrase on one, and then another	A kin rayt wan aidia ɔ frɛz pan wan, dɔn a kin rayt ɔda wan
I took it, and put it on my head	A tek am, ɛn put am na mi ed
I continued to train and exercise around my injury	A kɔntinyu fɔ tren ɛn ɛksesaiz rawnd di injuri we a bin gɛt
I care about my commission	A bisin bɔt mi kɔmishɔn
I will forever be tied to the kingdom	A go de sote go tay to di kiŋdɔm
I knew they weren’t thinking about it	A bin no se dɛn nɔ bin de tink bɔt am
I have been receiving death threats	A dɔn de gɛt trɛtin fɔ kil mi
I felt like an insect	A bin fil lɛk se na insɛkt
I found out about this attack while having dinner	A kam fɔ no bɔt dis atak we a bin de it dina
I haven’t had time to try them out yet	A nɔ gɛt tɛm fɔ tray dɛn yet
I couldn’t think of another way to meet one	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɔda we fɔ mit wan
I wanted to be there	A bin want fɔ de de
I put them in a solar box on the roof	A put dɛn insay wan bɔks we gɛt solar na di ruf
I should never see my family again	A nɔ fɔ ɛva si mi famili igen
I need her to trust me	A nid am fɔ abop pan mi
I always thought you were too good for me	A bin de tink ɔltɛm se yu tu gud fɔ mi
I feel like a breeze	A kin fil lɛk se na briz de blo
I have a job and my own place	A gɛt wok ɛn mi yon ples
He also holds a scale	I kin ol wan skel bak
I didn’t see any humor in that	A nɔ bin si ɛni kɔmɛnt pan dat
A brief overview of the completed work is shown below	Dɛn sho smɔl bɔt di wok we dɛn dɔn dɔn du dɔŋ ya
I am not yours to keep a young mistress	A nɔto yu yon fɔ kip yɔŋ mistres
I wondered what he had been like as a young man	A bin de wɔnda aw i bin dɔn tan lɛk we i bin yɔŋ
I am here to comfort you, poor, fairy	A de ya fɔ kɔrej yu, di po, fayn fayn tin
I take full responsibility for it	A de tek ful rispɔnsibiliti fɔ am
I think it is too late for me to change	A tink se i tu let fɔ mek a chenj
i tolerate cats but dogs just beta	a tolerate kat ba dohg jis beta
Thank you, and I love you more than ever	A tɛl yu tɛnki, ɛn a lɛk yu pas ɛni ɔda tɛm
I paused to examine its beauty	A stɔp smɔl fɔ chɛk aw i fayn
The song has no chorus	Di siŋ nɔ gɛt ɛni kɔrɛkt
I want to put this out to you and others	A wan fɔ put dis to yu ɛn ɔda pipul dɛn
Now we can be friends	Naw wi kin bi padi
I just couldn’t believe he was a spy	A jɔs nɔ bin biliv se na spay
I leave you to coordinate everything	A lɛf una fɔ kɔdinɛt ɔltin
I almost had something	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a gɛt sɔntin
I remember that pain	A kin mɛmba da pen de
I think we really turned out a great product	A tink se wi rili tɔn aut wan fayn fayn prɔdak
I didn’t want to think about how class would end	A nɔ bin want fɔ tink bɔt aw klas go dɔn
A tear rolled down my face	Wan kray wata bin kɔmɔt ɛn rol dɔŋ mi fes
I was hearing from my father, my heavenly father	A bin de yɛri frɔm mi papa, we na mi papa we de na ɛvin
A flash of memory flashed through his mind	Wan flash fɔ mɛmba bin de kɔmɔt na in maynd
I am anything but that	Mi na enitin bot dat
I don’t run a financial consulting firm	A nɔ de rul wan faynɛns kɔnsultɛshɔn fɔm
I hadn’t made a sound	A nɔ bin dɔn mek ɛni sawnd
I came by, following the center	A kam pas, fala di sɛnt
I’m not going to drag this out	A nɔ go drɛg dis kɔmɔt
I discovered four things today	A bin diskɔba 4 tin dɛn tide
I was too scared to come home	A bin tu fred fɔ kam na os
I wasn’t very nice to him last time	A nɔ bin rili fayn to am las tɛm
This process took about 4 seconds	Dis wok bin tek lɛk 4 sɛkɔn so
I was hoping he would talk to you about it	A bin de op se i go tɔk to yu bɔt am
I could rush forward easily	A bin ebul fɔ rɔsh fɔ go bifo izi wan
He had to admit that it was a wise precaution	I bin gɛt fɔ gri se na tin we gɛt sɛns fɔ tek tɛm wit
I tried to control my breathing	A bin de tray fɔ kɔntrol di we aw a de blo
I love the heart die and the fan die	A lɛk di at day ɛn di fan day
I asked them who was in that picture	A aks dɛn udat de na da pikchɔ de
I hope the amount of training is worth it	A op se di bɔku trenin go fayn fɔ du am
Horses and friends were the mode of transportation	Na ɔs ɛn padi na bin di we aw dɛn bin de travul
I also know law enforcement inside and out	A sabi lɔ ɛnfɔsmɛnt bak insay ɛn autsay
I understand all the reasons	A ɔndastand ɔl di rizin dɛn
I want to know why you brought me here	A wan no wetin mek yu briŋ mi kam ya
Each loop was about six seconds long	Ɛni lɔp bin lɔng lɛk siks sɛkɔn so
I still wouldn’t believe it	A stil nɔ go biliv am
I had to come up with something	A bin gɛt fɔ kam wit sɔntin
I have to pay, just like every other fan	A get fo pe, jos laik evri oda fan
I went home afterwards to read more about the diary	A bin go na os afta dat fɔ rid mɔ bɔt di dayari
I had a million opportunities	A bin gɛt wan milyɔn chans dɛn
I believe you will find them educational and exciting	A biliv se yu go fain se dem bi edukeshonal en exsaytin
The government also purchased replacement fishing gear	Di gɔvmɛnt bin bay riplesmɛnt fishin gia dɛn bak
I just moved here earlier today	A jɔs muf kam ya bifo tɛm tide
I knew what he wanted	A bin no wetin i want
I love buying things for you	A lɛk fɔ bay tin dɛn fɔ yu
I think you should probably go home	A tink se sɔntɛm yu fɔ go na os
I have been there many times	A dɔn go de bɔku tɛm
I pleaded not guilty	A bin gri se a nɔ gilti
I walked away from you	A bin waka go fa frɔm yu
I married you to keep you safe	A mared yu fɔ kip yu sef
I gave them directions	A bin gi dɛn di we aw dɛn fɔ go
I’m not wearing a friend’s clothes	A nɔ wɛr padi in klos
I couldn’t imagine what he would do	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin i go du
I felt the bones pop back into place	A fil di bon dɛn de pop bak na dɛn ples
I have flat affairs a lot	A kin gɛt flat afɛkt bɔku tɛm
I turned my head to the right	A tɔn mi ed to di rayt say
I didn’t like seeing that	A nɔ bin lɛk fɔ si dat
I just feel terrible about it	A jɔs de fil bad bad wan bɔt am
I held it, it was still warm, as normal	A ol am, i bin stil wam, as nɔmal wan
I loved every second of this day	A bin lɛk ɛvri sɛkɔn na dis de
I wasn’t trying to do that	A nɔ bin de tray fɔ du dat
I will send it tonight	A go sɛn am tinayt
I loved his mind	A bin lɛk in maynd
I agreed, after all	A bin gri fɔ du am, afta ɔl
I was tempted to reach out and pet her	A bin tɛmpt fɔ es mi an ɛn pet am
I can’t stand looking at any more sad faces	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ luk igen sɔri fes dɛn
I am the messenger god	Mi na di mɛsenja gɔd
I chose to ignore the supernatural comment	A bin pik fɔ ignore di kɔmɛnt bɔt ɔda tin dɛn we pas mɔtalman
I loved you that first night, you know that	A bin lɛk yu da fɔs nɛt de, yu no dat
I think he might be able to hear you	A tink se sɔntɛm i go ebul fɔ yɛri yu
I had known this all along	A bin dɔn no dis ɔl dis tɛm
I just thought you would let me talk about it	A jɔs tink se yu go mek a tɔk bɔt am
I need to be on my game	A nid fɔ de pan mi gem
I could smell her breathing	A bin de smɛl am we i de blo
I just needed to say it out loud	A bin jɔs nid fɔ tɔk am lawd wan
I press my back to the door	A de pres mi bak to di domɔt
I needed to keep you safe	A bin nid fɔ kip yu sef
I heard you practicing your music, your singing	A yɛri yu praktis yu myusik, yu siŋ
I repeated the madness with my right foot	A bin ripit di madnɛs wit mi rayt fut
A pink twilight sky hung overhead	Wan pink twilayt skay bin de hang oba di ed
Many separation schemes are used	Dɛn de yuz bɔku separeshɔn skim dɛn
I just wanted to apologize	A bin jɔs want fɔ beg fɔ padi
I was going to watch the sunrise	A bin de go wach di san we de kɔmɔt
He voluntarily surrendered and was held overnight	I bin gri fɔ gi insɛf ɛn dɛn bin kip am fɔ wan nɛt
The news blew me away	Di nyus bin blo mi
I caught a glimpse of it for less than a second	A bin kech wan smɔl smɔl tin fɔ lɛs wan sɛkɔn
I love working in my studio, too	A lɛk fɔ wok na mi stɔdiɔ, bak
I couldn’t wait any longer	A nɔ bin ebul fɔ wet igen
I didn’t care and neither did he	A nɔ bin bisin ɛn insɛf nɔ bin bisin bɔt am
I have come to tell you what is going to happen in the future	A dɔn kam fɔ tɛl una bɔt wetin go apin tumara bambay
I know you won’t back down on this stuff	A no se yu nɔ go bak dɔŋ pan dis tin
So it wasn’t very nice	So i nɔ bin rili fayn
I wonder, how far we can go	A de wɔnda, aw fa wi go go
I can’t say it’s true	A nɔ go ebul fɔ se na tru
I love the boat ride over as well	A lɛk di bot rayd ova bak
I really took this fight on short notice	A bin rili tek dis fɛt pan shɔt notis
I am very happy to look at your post	A gladi bad bad wan fɔ luk yu post
I knew he could wait	A bin no se i kin wet
I never felt hat good in your house	A nɔ ɛva fil hat gud na yu os
I can feel him watching me	A kin fil se i de wach mi
I love our beautiful pieces	A lɛk wi fayn fayn pis dɛn
I looked over my shoulder at his worried expression	A luk oba mi sholda fɔ si di we aw i bin de wɔri
I told myself not to worry	A bin tɛl misɛf se a nɔ fɔ wɔri
I was thinking about my father	A bin de tink bɔt mi papa
I went back to my room and climbed into bed	A go bak na mi rum ɛn klaym na bed
I needed someone to set up the table	A bin nid pɔsin fɔ mek di tebul fɔ mek di smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl smɔl
I couldn’t really say no	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am rili se nɔ
I can’t promise it won’t happen again	A nɔ go ebul fɔ prɔmis se i nɔ go apin igen
I know him very well	A sabi am rili fayn
I mean, this has all happened so fast	I min se dis ɔl dɔn apin so fast
I should have read the manual	A fɔ dɔn rid di manual
I recognized your voice	A bin no yu vɔys
A brain tumor appeared to be a secondary problem	Wan bren tumor bin tan lɛk sɛkɔndari prɔblɛm
I was just a public member	A bin jɔs bi pɔblik mɛmba
I still remember the journey	A stil mɛmba di waka we a bin de travul
I would not appreciate such a thing, ever	A nɔ go gladi fɔ dis kayn tin, ɛva
I now need to add an image to the chart	A nid naw fɔ ad wan pikchɔ na di chɔt
I had no idea people could move that fast	A nɔ bin no se pipul dɛn kin muv da kayn fast de
I also use aluminum castings	A kin yuz aluminiɔm kastin bak
I ignored them and instead watched him	A nɔ bin lisin to dɛn ɛn bifo dat a bin de wach am
A big and bitter man	Wan big ɛn bita man
I got a lot of letters	A bin gɛt bɔku bɔku lɛta dɛn
I think we got a better job fast	A tink se wi bin gɛt bɛtɛ wok fast
A large balcony was shown	Dɛn bin sho wan big balkɔn
I have the documents still	A gɛt di dɔkyumɛnt dɛn stil
I guess now you got what you wanted	A guess naw yu don get wetin yu bin want
I have struggled, so long	A dɔn tray tranga wan, so lɔng
I called them, but they ran	A kɔl dɛn, bɔt dɛn rɔn
I hope we will all be safe	A op se wi ɔl go sef
I loved her touch	A bin lɛk am we i tɔch mi
I would highly recommend them	A go rili kɔmɛnt dɛn
I tried a few that weren’t in the book	A bin tray sɔm we nɔ bin de na di buk
I love your fire, your strong will	A lɛk yu faya, yu strɔng maynd
I couldn’t hold it anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol am igen
I want to handle this	A wan fɔ handle dis
I wish they never knew my name	A wish se dɛn nɔ bin ɛva no mi nem
I can hear it when you take a breath	A kin yɛri am we yu tek briz
I didn't really care for it until now	A nɔ bin rili bisin bɔt am te naw
I was ready to see what else was out there	A bin rɛdi fɔ si wetin ɔda tin de na do
I was happy that the agony of self promotion was over	A bin gladi se di agony fɔ self promoshɔn dɔn dɔn
I stared at him and stared at him	A bin de luk am ɛn luk am gud gud wan
I will not be sending you things to speak for me	A nɔ go de sɛn tin dɛn fɔ yu fɔ tɔk fɔ mi
I walked the floor once, twice, trying to compose myself	A bin de waka na di flɔ wan tɛm, tu tɛm, de tray fɔ kɔmpoz misɛf
I should never have accepted his invitation	A nɔ fɔ dɔn ɛva gri fɔ tek in inviteshɔn
A wall of windows let in morning light	Wan wɔl we gɛt winda dɛn bin de mek mɔnin layt kam insay
I even agree with some	A kin ivin gri wit sɔm pipul dɛn
I told him what a wonderful father he was	A tɛl am wetin na fayn papa we i bi
I know we were really rough on you	A no se wi bin rili rɔf pan yu
The storm destroyed many homes on the island	Di big big briz bin pwɛl bɔku os dɛn na di ayland
The main distinctive feature of the body is the eyes	Di men tin we de sho se di bɔdi difrɛn na di yay
I have no idea where he got this energy	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i gɛt dis ɛnaji
A dirty old animal would also explain the smell	Wan dɔti ol animal go ɛksplen di smel bak
I wondered which one made my sword	A bin de wɔnda uswan mek mi sɔd
A huge benefit for people all over the world	Wan big bɛnifit fɔ pipul dɛn ɔlsay na di wɔl
I can’t understand it	A nɔ ebul fɔ ɔndastand am
I never got around to asking you	A nɔ ɛva kam rawnd fɔ aks yu
I feel a certain connection	A de fil wan patikyula kɔnekshɔn
It spread across the country	I bin skata ɔlsay na di kɔntri
I was skeptical, but he was the expert	A bin de dawt, bɔt na in na bin di pɔsin we sabi bɔt dis
I am the boss in my office	Mi na di bɔs na mi ɔfis
All these crimes he has definitely admitted	Ɔl dɛn kraym ya i dɔn gri fɔ tru
I have been following all the rules	A dɔn de fala ɔl di lɔ dɛn
I would have seen them for sure	A bin fɔ dɔn si dɛn fɔ tru
I can’t imagine him doing anything like that	A nɔ ebul imajin se i go du ɛnitin lɛk dat
I would wonder about the need for that control structure	A go wɔnda di nid fɔ da kɔntrol strɔkchɔ de
I could have taken it out	A bin fɔ dɔn pul am kɔmɔt
I didn’t expect it to go that far	A nɔ bin de tink se i go go so fa
Some other passengers eyed him	Sɔm ɔda pasenja dɛn bin luk am wit dɛn yay
Soon I will make you look like yourself again	I nɔ go te igen a go mek yu luk lɛk yusɛf bak
I never told my friends the truth	A nɔ ɛva tɛl mi padi dɛn di tru tru
I drew my sword and attacked the third	A pul mi sɔd ɛn atak di tɔd wan
I swear the kiss was an accident	A swe se di kis na bin aksidɛnt
I didn’t expect to find anything	A nɔ bin de tink se a go fɛn ɛnitin
I’m out here fishing	A de de na do ya fɔ kech fish
The cap center is usually low	Bɔku tɛm, di kap sɛnta kin de dɔŋ
In most cases, there are no symptoms	Bɔku tɛm, nɔr kin gɛt ɛni sayn
I laughed to keep myself alive	A bin de laf fɔ mek a kɔntinyu fɔ liv
I had learned to endure	A bin dɔn lan aw fɔ bia
A pot of black beans and another of rice	Wan pɔt we gɛt blak bins ɛn wan ɔda wan we gɛt rays
I could have killed him in that moment	A bin fɔ dɔn kil am insay da tɛm de
I know others will disagree	A no se ɔda pipul dɛn nɔ go gri wit dis
A huge smile lit up his face	Wan big big smayl bin mek in fes layt
I need to avoid thinking and feeling and remembering	A nid fɔ avɔyd fɔ tink ɛn fil ɛn mɛmba
I went to check them out	A bin go chɛk dɛn
I was nervous about sharing a bed with him	A bin de fred fɔ sheb wan bed wit am
I got there too late	A bin tu let fɔ rich de
I warned them again, but they just laughed	A wɔn dɛn bak, bɔt dɛn jɔs laf
I listen to almost everything	A kin lisin to klos to ɔltin
I knew that would never be possible	A bin no se dat nɔ go ɛva pɔsibul
I’m giving you a choice	A de gi yu wan choice
I also explain this in my original essay, too	A ɛksplen dis bak na mi ɔrijinal ɛsay, bak
I was responsible for his exile	Na mi bin mek dɛn kɛr am go na ɔda kɔntri
I had a swim and then relaxed in the ocean	A bin swim ɛn afta dat a bin rilaks na di si
I could see this brother getting angry	A bin de si dis brɔda de vɛks
I just wanted to make sure you were okay	A bin jɔs want fɔ mek shɔ se yu de fayn
I actually lost a case recently	A bin rili lɔs wan kes i nɔ tu te yet
I guess we wouldn’t know	A tink se wi nɔ bin fɔ no
I just learned something	A jɔs lan sɔntin
I loved him too much to pressure him	A bin lɛk am tumɔs fɔ mek a nɔ ebul fɔ prɛs am
A high, high drop and nothing to break the fall	Wan ay, ay drɔp ɛn natin fɔ brok di fɔdɔm
I wasn’t worried about it	A nɔ bin de wɔri bɔt am
I looked for the crowd	A bin luk fɔ di krawd
One machine could do the work of thousands	Wan mashin bin ebul fɔ du di wok we bɔku bɔku pipul dɛn bin de du
A war to be fought by the poor	Wan wɔ we di po pipul dɛn fɔ fɛt
I am nothing without wisdom	Mi nɔto natin if a nɔ gɛt sɛns
I was able to narrow down the other side	A bin ebul fɔ mek di ɔda say smɔl smɔl
I tried to talk to him but got no response	A bin tray fɔ tɔk to am bɔt a nɔ bin gɛt ɛni ansa
I want him to progress and do better	A want mek i go bifo ɛn du bɛtɛ
I would love to talk to you about my marks	A go lɛk fɔ tɔk to una bɔt mi mak dɛn
I was able to paint it for him	A bin ebul fɔ peint am fɔ am
It has never been open to the public	I nɔ ɛva opin fɔ ɔlman
I’ll hear you, don’t call me a threat	A go yɛri yu, nɔ kɔl mi trɛtin
I decided to start a new book	A disayd fɔ stat wan nyu buk
A couple of days had passed	Wan tu dez bin dɔn pas
I couldn’t drive alone	A nɔ bin ebul fɔ drayv mi wan
A fevered anxiety attended her every action in that direction	Wan fiva wɔri bin de atɛnd am ɛvri akshɔn na da dairekshɔn de
I haven’t done this in a long time	I dɔn te we a nɔ de du dis
I threw the empty plastic cups down on the floor	A trowe di ɛmti plastic kɔp dɛn dɔŋ na di flɔ
I stood up and went back to the living area	A tinap ɛn go bak na di say usay dɛn de liv
I heard quiet voices inside	A yɛri kwayɛt vɔys dɛn insay
I went straight for the front door	A bin go stret fɔ di domɔt we de bifo
Many different root vegetables or leafy vegetables are used	Dɛn kin yuz bɔku difrɛn rut vɛjitebul dɛn ɔ lif vɛjitebul dɛn
I just, its not there, for me	I jus, its not der, for mi
A doctor at the time, he thought	Wan dɔktɔ da tɛm de, i bin tink
A crushing pain in my chest	Wan pen we de krɔs mi na mi chɛst
I saw my mother jump between us	A si mi mama de jomp bitwin wi
Most operate only a few times a week	Bɔku pan dɛn kin ɔpreshɔn jɔs sɔm tɛm dɛn insay di wik
I have to say, my patience is wearing thin	A fɔ se, mi peshɛnt de wɛr tin
Accounts differ as to what happened next	Di akɔdin dɛn difrɛn bɔt wetin apin afta dat
I didn’t mean to leave you out for long	A nɔ bin min fɔ lɛf yu na do fɔ lɔng tɛm
I forgot to ask him just now	A fɔgɛt fɔ aks am jɔs naw
I didn’t want to see your life end	A nɔ bin want fɔ si yu layf dɔn
I asked him what we were doing and where we were going	A aks am wetin wi de du ɛn usay wi de go
I will think of you and her every day	A go de tink bɔt yu ɛn am ɛvride
I’m not going to tell that guy he’s wrong	A nɔ go tɛl da man de se i rɔng
Part of the skirt can be removed	Yu kin pul wan pat pan di skit
I pressed tight against his side as we walked	A bin de pres tayt wan pan in sayd as wi de waka
A stop at the cultural center can be a bonus	Wan stɔp na di kɔlchɔ sɛnta kin bi bɔnus
I watch this country like myself	A de wach dis kɔntri lɛk misɛf
I decorate the house and plan the menu	A kin dekɔret di os ɛn plan di menyu
I thought maybe the alcohol was doing its job	A bin tink se sɔntɛm di rɔm de du in wok
A man walks up to us	Wan man de waka kam nia wi
My daughter loved wearing them	Mi gyal pikin bin lɛk fɔ wɛr dɛn
I can’t get the words out	A nɔ ebul fɔ pul di wɔd dɛn kɔmɔt
I got him a job on our crew	A bin mek i gɛt wok na wi kru
I really like it already	A dɔn rili lɛk am ɔlrɛdi
I almost fell asleep	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a slip
I couldn’t focus on anything but him	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛnitin pas am
I introduced myself to the commander	A bin sho misɛf to di kɔmanda
I rolled him back and helped him out	A rol am bak ɛn ɛp am fɔ kɔmɔt
I didn’t bother trying his cell	A nɔ bin de bost fɔ tray in sɛl
I wanted this as much as you did	A bin want dis lɛk aw yu bin want
A big one this time compared to the others	Wan big wan dis tɛm we yu kɔmpia am to di ɔda wan dɛn
I would love to win a ticket	A go lɛk fɔ win tikɛt
I am very new to this please bear with me	A rili nyu fɔ dis duya bia wit mi
I wish they would shoot us and be done with it	A wish se dɛn go shot wi ɛn dɔn wit am
I was afraid of what was happening to me	A bin de fred wetin bin de apin to mi
I didn’t expect to go longer than two nights	A nɔ bin de tink se a go go fɔ lɔng tɛm pas tu nɛt
I went back to check who he was	A bin go bak fɔ chɛk udat i bi
I won’t keep you for long	A nɔ go kip yu fɔ lɔng tɛm
I think he has shown a lot of strength	A tink se i dɔn sho se i gɛt bɔku trɛnk
I think it’s the statue	A tink se na di statu
The new radar was impressive	Di nyu reda bin rili impɔtant
A smile at least to make you feel better	Wan smayl at least fɔ mek yu fil fayn
I had never experienced anything like this before	A nɔ bin dɔn ɛva ɛkspiriɛns ɛnitin lɛk dis bifo
They took a breathless week	Dɛn bin tek wan wik we nɔ gɛt bɛtɛ briz
I learned new points about that	A bin lan nyu pɔynt dɛn bɔt dat
I also have a column to write	A gɛt wan kɔlɔm bak fɔ rayt
I have a simple fairy tale	A gɛt wan simpul fayn fayn tin dɛn
I love the definition	A lɛk di difinishɔn
I just cried and cried	A bin jɔs de kray ɛn kray
I can’t even lift my head	A nɔ ebul ivin es mi ed ɔp
Watching him was an unpleasant thing to do	Fɔ de wach am na bin sɔntin we nɔ bin fayn fɔ du
I feel a strange urge to turn around	A kin fil wan strenj want fɔ tɔn rawnd
I tried to talk it out of him	A bin tray fɔ tɔk am fɔ kɔmɔt pan am
I went to the kitchen and tried to use the phone	A go na di kichin ɛn tray fɔ yuz di fon
I was afraid to leave right away	A bin de fred fɔ kɔmɔt de wantɛm wantɛm
I waited for him to continue	A bin wet fɔ mek i kɔntinyu
I didn’t care who it was	A nɔ bin bisin bɔt udat na in
I finished writing books in days instead of months	A bin dɔn fɔ rayt buk dɛn insay dez instead ɔf mɔnt dɛn
An amazing slap in the face	Wan wɔndaful slap na di fes
I was learning that he laughed easily	A bin de lan se i kin laf izi wan
The explosion sends the castle crashing into the sea	Di bɔm de sɛn di kast fɔ fɔdɔm na di si
I believe this is part of it	A biliv se dis na pat pan am
I never learned that and always played on my own	A nɔ bin ɛva lan dat ɛn a bin de ple fɔ misɛf ɔltɛm
I do data entry for a living	A de du data ɛntrɛ fɔ liv
I thought you looked familiar	A bin tink se yu luk lɛk se yu sabi am
I know exactly what this feels like	A no gud gud wan aw dis kin tan lɛk
I looked away for his reaction	A bin luk ɔdasay fɔ mek i nɔ biev
A drawn, narrow face	Wan fes we dɛn drɔ ɛn we smɔl
I need success to complete all successes	A nid sakrifays fɔ dɔn ɔl di sakrifays dɛn
I’m lending it to him, he seems cool	A de lend am to am, i tan lɛk se i kul
I hope she feels the same way	A op se na di sem we i de fil
I have no idea what my body is doing	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin mi bɔdi de du
I shook my head and looked for the key	A shek mi ed ɛn luk fɔ di ki
I lived there and traveled to big cities	A bin de de ɛn travul go na big siti dɛn
I was determined to see the end of this thing	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ si di ɛnd fɔ dis tin
I should create a website about the past	A fɔ mek wan wɛbsayt bɔt di tin dɛn we dɔn pas
I just have what’s in front of me	A jɔs gɛt wetin de bifo mi
I need your kisses to fill my heart	A nid yu kis fɔ ful mi at
I put some makeup on	A put sɔm mek-ap pan am
I will lighten your burden	A go mek yu nɔ gɛt bɔku lod
I know you were all affected in some way	A no se una ɔl bin afɛkt sɔm kayn we
Neither nomination came through	Nɔn pan dɛn tu nomineshɔn ya nɔ kam tru
I tried to save her but she stopped me	A bin tray fɔ sev am bɔt i bin stɔp mi
I’m sure it’s financial	A shɔ se na mɔni biznɛs
I couldn’t sleep last night	A nɔ bin ebul fɔ slip las nɛt
I know from first hand	A no frɔm fɔs an
I didn’t ask questions and he didn’t give answers	A nɔ bin de aks kwɛstyɔn ɛn i nɔ bin de gi ansa
I guess people are more unhappy than they are unhappy	A gehs se pipul noh gladi pas dem noh gladi
I can’t do that to my family	A nɔ go ebul fɔ du dat to mi famili
I have a way out of this	A gɛt we fɔ kɔmɔt pan dis
This was completed in two days	Dɛn bin dɔn dis insay tu dez
I didn’t see my wife all day	A nɔ bin si mi wɛf ɔl di de
I needed to get past that	A bin nid fɔ pas dat
I wish everyone would feel that way	A wish se ɔlman go fil da we de
I love watching her sleep	A lɛk fɔ wach am we i de slip
Very few people attended the ceremony	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ bin atɛnd di sɛrimɔni
They give me what seems like a great opportunity	Dɛn de gi mi wetin tan lɛk big chans
I have nothing to do with the case	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit di kes
I went to my first writing conference	A bin go na mi fɔs raytin kɔnfrɛns
I thought we could build our house here together	A bin tink se wi go ebul fɔ bil wi os ya togɛda
I broke into some banks to steal some gold	A brok insay sɔm bank dɛn fɔ tif sɔm gold
I had not asked for his help at any point	A nɔ bin dɔn aks fɔ in ɛp ɛni tɛm
I walked a lot and was active if not athletic	A bin de waka bɔku ɛn a bin de aktif if nɔto atletik
I don’t think anyone will notice	A nɔ tink se ɛnibɔdi go notis
I stood up and looked at him	A tinap ɛn luk am
I want to see you all	A wan fɔ si una ɔl
I turned to my closet	A tɔn to mi kloz
I was building a reputation for myself	A bin de bil gudnem fɔ misɛf
Faith does not lie or abandon you	Fayt nɔ de lay ɔ lɛf yu
I came alone, all the way	A bin kam mi wan, ɔlsay na di rod
I looked into the jar	A luk insay di jɔg
He is in our most intimate pet mode	I de in wi most intimate pet mod
I turned to look at him	A tɔn fɔ luk am
I have to write this poem down	A fɔ rayt dis poem dɔŋ
I had time to get used to it	A bin gɛt tɛm fɔ yus to am
I started asking questions about it	A bigin fɔ aks kwɛstyɔn bɔt am
I would be very grateful if anyone could help me	A go rili gladi if ɛnibɔdi ebul fɔ ɛp mi
I would recommend a thousand times if I could	A go rikɔmɛnd wan tawzin tɛm if a ebul
I want someone out of the loop	A want sɔmbɔdi fɔ kɔmɔt na di lɔp
I paid little attention to their conversation	A nɔ bin de pe atɛnshɔn tumɔs to dɛn tɔk
I even felt sorry for him, in a way	A bin ivin fil sɔri fɔ am, insay wan we
I explained to you how things were	A bin ɛksplen to yu aw tin bin de
I called him and he sounded nervous	A kɔl am ɛn i bin de sawnd se i de fred
I put my ear to it, but could hear nothing	A put mi yes pan am, bɔt a nɔ bin ebul fɔ yɛri natin
I moved to climb over it	A bin muf fɔ klaym oba am
I find a place to hide myself	A kin fɛn say fɔ ayd misɛf
I would love one of these for the roof	A go lɛk wan pan dɛn wan ya fɔ di ruf
I ordered a meatless one	A bin ɔda wan we nɔ gɛt mit
I decided to take them out and show them	A disayd fɔ pul dɛn kɔmɔt ɛn sho dɛn
I couldn’t ignore that fact	A nɔ bin ebul fɔ ignore da tru tin de
I can barely hear my breathing	A kin jɔs yɛri we a de blo
I cried myself to sleep quietly that night	A kray misɛf fɔ slip kwayɛt wan da nɛt de
I slept pretty well last night though	I bin slip priti gud las nait though
I kept turning up in football boots and kit	A bin de kɔntinyu fɔ tɔn ɔp wit futbɔl but ɛn kit
I mean by the thousands	I min bay di tawzin tawzin dɛn
I wanted to come by and thank you personally	A bin want fɔ kam pas ɛn tɛl una tɛnki pasɔnal
A group of six natives surrounded the wagon	Wan grup we gɛt siks pipul dɛn we kɔmɔt na di kɔntri bin de rawnd di wagɔn
I had to get him to talk	A bin gɛt fɔ mek i tɔk
I had no experience of such things	A nɔ bin gɛt ɛni ɛkspiriɛns bɔt dɛn kayn tin dɛn de
I was given the wrong information from them	Dɛn bin gi mi di rɔng infɔmeshɔn frɔm dɛn
I have to make things right	A gɛt fɔ mek tin dɛn rayt
A few more days, he told himself	Fɔ sɔm dez mɔ, i tɛl insɛf
I found it some time ago and have finished it	A bin fɛn am sɔm tɛm dɔn pas ɛn a dɔn dɔn am
I force myself to do everything myself	A de fos mi fɔ du ɔltin misɛf
In any case, this project was soon abandoned	Ɛni we aw i bi, i nɔ tu te, dɛn lɛf dis wok
I was very angry with them	A bin rili vɛks pan dɛn
I need you to go immediately	A nid yu fɔ go wantɛm wantɛm
I thought you might have gone out already	A bin tink se sɔntɛm yu dɔn go na do ɔlrɛdi
A sharp nod was all he got	Wan shap nɔd na bin ɔl wetin i bin gɛt
I had forgotten what I promised	A bin dɔn fɔgɛt wetin a bin prɔmis
A close encounter of the second type	Wan klos ɛnkɔrejmɛnt fɔ di sɛkɔn kayn
I wasn’t going to waste my remaining sleep	A nɔ bin de go west mi tɛm we lɛf fɔ slip
I wasn’t ready to be a father now	A no bin redi fo bi papa naw
I saw a nice, feminine room	A si wan fayn, uman rum
I feel little or no pain	A kin fil smɔl ɔ a nɔ kin fil pen atɔl
Modern historians also disagree about his character	Di wan dɛn we de rayt bɔt istri tide nɔ gri bak bɔt aw i bin de biev
I will try to wrap it up as soon as possible then	A go tray fɔ rap am kwik kwik wan da tɛm de
I walked it this morning	A bin waka am dis mɔnin
I didn’t even go to school	A nɔ bin ivin de go skul
I didn’t have that either	A nɔ bin gɛt dat sɛf
A repetition stays away from home windows and glass	A ripit de fa frɔm os winda ɛn glas
It’s a dance and house track	Na wan dans ɛn os trak
I think the new fish brought it inside	A tink se di nyu fish bin briŋ am kam insay
I still do not know where they have been taken	A stil nɔ no usay dɛn dɔn kɛr dɛn go
I can now look ahead to my future	A kin luk bifo naw fɔ mi tumara bambay
I can sense that they know what’s coming	A kin sense se dɛn no wetin gɛt fɔ kam
I am the one you want	Mi na di wan we yu want
I have to deliver you	A gɛt fɔ deliv yu
I lost track after six dishes	A bin lɔs trak afta siks dish dɛn
I just had a headache, but it went away	A bin jɔs gɛt ed pen, bɔt i bin go
A distant movement caught his eye	Wan muvmɛnt we bin de fa fawe bin kech in yay
I will try to end your life out of compassion	A go tray fɔ dɔn yu layf bikɔs ɔf sɔri-at
I had my daughter in private practice	A bin gɛt mi gyal pikin na prayvet prɛktis
I actually like the test a lot	A rili lɛk di tɛst bɔku
There was a sudden flash of terror inside his brain	Wan bad bad tin bin apin wantɛm wantɛm insay in bren
I had heard of this brand of new militia	A bin dɔn yɛri bɔt dis brand fɔ nyu militia
A house under a house	Wan os we de ɔnda wan os
Legs and feet of both sexes are gray	Leg ɛn fut dɛn na ɔl tu di man ɛn uman dɛn gɛt grey
I stopped in the kitchen	A bin stɔp na di kichin
An image flashed through his mind	Wan pikchɔ bin de shayn na in maynd
I understand what you’re saying, about the curse	A ɔndastand wetin yu de tɔk, bɔt di swɛ
An opportunity to truly love a woman	Wan chans fɔ rili lɛk uman
A guest must state his address, where he lives	Wan gɔst fɔ tɛl in adrɛs, usay i de liv
I stopped eating them	A bin stɔp fɔ it dɛn
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
I had no idea they would take to traveling so easily	A nɔ bin no se dɛn go tek fɔ travul so izi wan
I pushed them all away	A bin push dɛn ɔl go
I was getting used to it	A bin de yus to am
I loved these memories best	A bin lɛk dɛn mɛmori dɛn ya pas ɔl
I was just made to look like one	Dɛn jɔs mek mi fɔ tan lɛk wan
I was not ready to agree with him	A nɔ bin rɛdi fɔ gri wit wetin i tɔk
I continued to work but couldn’t concentrate	A kɔntinyu fɔ wok bɔt a nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn
I got along well with my teachers	A bin de gri wit mi ticha dɛn fayn fayn wan
We wanted to see it off in grand style	Wi bin want fɔ si am ɔf insay big big stayl
I cannot let this go on any longer	A nɔ go ebul fɔ lɛf dis fɔ go bifo igen
I mean, yeah, you got the wrong person	I min se, yea, yu get di rong pesin
I had to fight, struggle and hold tight	A bin gɛt fɔ fɛt, strɛch ɛn ol tayt tayt wan
But I am glad you agreed to come with me	Bɔt a gladi we yu gri fɔ kam wit mi
I have something to say to both of you	A gɛt sɔntin fɔ tɛl una ɔl tu
I also imagine them as people’s broken hearts or voices	A kin imajin dɛn bak as pipul dɛn at ɔ vɔys dɛn we dɔn brok
I should have done as he asked this morning	A fɔ dɔn du lɛk aw i aks dis mɔnin
I tried, but it didn’t work	A bin tray, bɔt i nɔ bin wok
I know they were here	A no se dɛn bin de ya
I can’t fault him for that	A nɔ go ebul fɔ fɔlt am fɔ dat
I hear you wishing you to have my strength	A yɛri yu de wish yu fɔ gɛt mi trɛnk
I was feeling weaker and weaker by the minute	A bin de fil wik ɛn wik bay di minit
I need designs done quickly and well	A nid dizayn dɛn we dɛn dɔn du kwik ɛn fayn fayn wan
I called the community center	A kɔl di kɔmyuniti sɛnta
I glanced around but he was alone	A glan rawnd bɔt na in wangren bin de
I am the last darkness	Mi na di las daknɛs
I know how to walk quietly	A sabi aw fɔ waka kwayɛt wan
I mean, for all the cooks	I min se, fɔ ɔl di kuk dɛn
I wouldn’t be anywhere else	A nɔ bin fɔ de ɛni ɔda say
I could listen to them	A bin ebul fɔ lisin to dɛn
I must look very badly	A fɔ luk bad bad wan
I want my soul bound to the new spell book	A want mi sol bound to di nyu spell buk
Part of him was impressed by their loyalty	Wan pat pan am bin rili kɔle di we aw dɛn bin de biɛn am
I had to shower and compose myself	A bin gɛt fɔ shawa ɛn kɔmpoz misɛf
I have done a deal with them	A dɔn du wan dil wit dɛn
I am a person who experiences emotional and physical stress	Mi na pɔsin we kin gɛt strɛs pan ɔl we i de fil ɛn na in bɔdi
A project without any shadows	Wan projɛkt we nɔ gɛt ɛni shado
I am completely everything again	Mi na ɔltin bak kɔmplit wan
I can indulge once and never want it again	A kin ebul fɔ indulj wan tɛm ɛn a nɔ go ɛva want am igen
I pushed the door open	A push di domɔt fɔ opin
A woman without equal in the whole world	Wan uman we nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn na di wan ol wɔl
I dig under the cushions	A de dig ɔnda di kusɛns dɛn
A rest area came up in about fifteen miles	Wan ples fɔ rɛst bin kam ɔp insay lɛk fayvtin mayl so
I see people staring at my body	A de si pipul dɛn de luk mi bɔdi
I told him it was safe	A tɛl am se i sef
I decided to go for a walk, for a long walk	A disayd fɔ go waka, fɔ waka fɔ lɔng tɛm
This argument has not been universally accepted	Dɛn nɔ dɔn gri wit dis agyumɛnt ɔlsay
I couldn’t control myself at that point	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf na da tɛm de
Countries from around the world submitted displays	Kɔntri dɛn frɔm ɔlsay na di wɔl bin sɛn displei dɛn
I had another friend whose father knew the best sites	A bin gɛt wan ɔda padi we in papa bin sabi di bɛst sayt dɛn
I hadn’t seen him in almost two years	A nɔ bin dɔn si am fɔ lɛk tu ia so
I could see the bolt inside	A bin de si di bolt insay
I had never felt them all before	A nɔ bin ɛva fil dɛn ɔl bifo
I wrote down that I wanted to be a writer	A bin rayt dɔŋ se a bin want fɔ bi rayta
I didn’t have to convince people anymore	A nɔ bin nid fɔ mek pipul dɛn biliv am igen
I put the book back carefully	A put di buk bak fayn fayn wan
I feel my face heat up	A de fil se mi fes de wam
I need something you know	A nid sɔntin we yu no
I could feel his pulse under my fingers	A bin de fil in puls ɔnda mi finga dɛn
I couldn’t just let him lie there	A nɔ bin ebul fɔ jɔs mek i ledɔm de
I couldn’t breathe properly	A nɔ bin ebul fɔ blo fayn
A good user experience and good looking dining sets	Wan gud yuz ɛkspiriɛns ɛn gud lukin daynin sɛt dɛn
As of today our bonds have expired	As of tide wi bond dem don end
A part of him expected this to happen	Wan pat pan am bin de tink se dis kin apin
I couldn’t resist a deal like that	A nɔ bin ebul fɔ tinap agens wan dil lɛk dat
I watched the woman’s eyes tear all over me	A bin de wach di uman in yay dɛn de kray ɔlsay na mi
Eventually he was on the ground	Afta sɔm tɛm, i bin de na grɔn
I smile quietly and nod back	A de smayl kwayɛt wan ɛn nɔd bak
A deep red skin tight, shorter than a short dress	Wan dip rɛd skin we tayt, we shɔt pas shɔt dres
I love hearing people praise it	A lɛk fɔ yɛri pipul dɛn de prez am
The bite can cause serious injury	Di bayt kin mek pɔsin gɛt siriɔs injuri
I would never hurt you, or lie to you	A nɔ go ɛva du yu bad, ɔ lay to yu
I know how to solve things	A sabi we fɔ sɔlv tin dɛn
To my surprise, the door opened	A bin sɔprayz we di domɔt opin
I am not done with the changes	A nɔ dɔn wit di chenj dɛn we a dɔn mek
I had to find it for myself	A bin gɛt fɔ fɛn am fɔ misɛf
I looked around in disgust as he took a step closer to her	A luk rawnd wit bad bad wan as i de tek wan stɛp nia am
A little gift to myself	Wan smɔl gift to misɛf
I am planning to answer them	A de plan fɔ ansa dɛn
I was starting to wonder what had happened to you	A bin de bigin fɔ wɔnda wetin dɔn apin to yu
I hate every single thing about it	A et ɛni wan pan di tin dɛn bɔt am
I was a little shaky	A bin de shek shek smɔl
I couldn’t get enough	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof
I don’t want to be like my aunt	A nɔ want fɔ tan lɛk mi anti
I knew what the reason was	A bin no wetin di rizin min
I will do whatever they want	A go du ɛnitin we dɛn want
I guess they feel threatened or something	A gehs se dem fil threaten o sohmtin
I am a single man, leading a very busy life	Mi na wan man, we de liv layf we rili bizi
I didn’t know about it until it was too late	A nɔ bin no bɔt am te a tu let
I expect things to sort themselves out soon, of course	A de op se tin go sɔlv dɛnsɛf kwik kwik wan, fɔ tru
A few nights later, he fled the company	Afta sɔm nɛt, i rɔnawe kɔmɔt na di kɔmni
I bet they are beautiful in the snow	A bet se dɛn fayn na di sno
I laid my head back down to the pillow	A le mi ed bak dɔŋ to di pilo
A mistake, just a minor mistake	Wan mistek, jɔs wan smɔl mistek
I quit drinking and smoking	A bin lɛf fɔ drink ɛn smok
I close my eyes and open them again	A kin lɔk mi yay ɛn opin dɛn bak
After a while, he came back	Afta sɔm tɛm, i bin kam bak
I was going through a wave of frustration	A bin de go tru wan wef we bin de mek a fil bad
I quickly approached him	A bin go nia am kwik kwik wan
I need some true love	A nid sɔm tru tru lɔv
I just hate it when he does that	A jɔs et am we i de du dat
I didn’t like it	A nɔ bin lɛk am
There was a man in the picture	Wan man bin de na di pikchɔ
K just thought she had a really good singing voice	K jis bin tink se i gɛt rili gud siŋ vɔys
A light orange glow emanated from the crystal	Wan layt ɔrɛnj glɔ bin kɔmɔt na di kristal
I still remember his name and most of his address	A stil mɛmba in nem ɛn bɔku pan in adrɛs
A real woman would appreciate it more	Wan rial uman go gladi fɔ am mɔ
I’m learning a very rich content	A de lan wan rili rich kɔntinyu
A great way to find new experiences	Wan fayn we fɔ fɛn nyu ɛkspiriɛns dɛn
I had real trouble walking	A bin rili gɛt prɔblɛm fɔ waka
I had seen a lot of disunity	A bin dɔn si bɔku tin dɛn we de mek a nɔ gɛt wanwɔd
A full version of the commercial was released later	Wan ful vɛshɔn fɔ di kɔmɛnt bin kɔmɔt leta
I can’t make it better	A nɔ go ebul fɔ mek i bɛtɛ
A nice girl served drinks	Wan fayn gyal bin de gi drink dɛn
I try to pull away, but his grip is strong	A kin tray fɔ pul am, bɔt in grip strɔng
I didn’t like the young park manager	A nɔ bin lɛk di yɔŋ pak manija
I didn't really care about the first one anymore	A nɔ bin rili bisin bɔt di fɔs igen
I didn’t see this as my biggest opportunity	A nɔ bin de si dis as mi big chans
I will give my life for him	A go gi mi layf fɔ am
I hoped they would pass on what had happened to me	A bin op se dɛn go pas wetin dɔn apin to mi
There is nothing else to do	Natin nɔ de fɔ du ɔda tin
I finished my work, whatever it was, and went home	A dɔn mi wok, ilɛk wetin na, ɛn a go bak na os
I might take him up on his offer	A kin tek am go ɔp pan in ɔf
I think we can come back soon, then	A tink se wi kin kam bak kwik kwik wan, so
After a little while, they left as he did	Afta smɔl tɛm, dɛn kɔmɔt de lɛk aw insɛf bin kɔmɔt
This is just the beginning	Dis na jɔs di biginin
A pang of jealousy shot through him	Wan pen we bin de mek i jɛlɔs bin shot tru am
I have to look them in the eye	A gɛt fɔ luk dɛn na dɛn yay
I could hear the bed move again	A bin de yɛri di bed de muf bak
I was being a crazy person and he knew it	A bin de bi krayzi pɔsin ɛn i bin no am
I admit I was surprised	A admit se a bin sɔprayz
I hated myself all my childhood	A bin et misɛf ɔl di tɛm we a bin smɔl
I enjoy living there	A kin ɛnjɔy fɔ liv de
I spent the rest of the day reading them	A bin spɛn di ɔda de fɔ rid dɛn
And that leads him to stop taking medication	Ɛn dat kin mek i lɛf fɔ tek mɛrɛsin
I didn’t see them take anything	A nɔ bin si dɛn tek ɛnitin
I could not have found a more beautiful woman	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ fɛn uman we fayn pas dis
I went back to my small apartment and solitude	A bin go bak na mi smɔl apatmɛnt ɛn di we aw a bin de liv mi wangren
I took her hand and led her inside	A tek in an ɛn kɛr am go insay
I made it a point to ignore him	A bin de mek am pɔynt fɔ ignore am
I just want this all to be over	A jɔs want mek dis ɔl dɔn
Lo needs to move on from her recording career	Lo nid fɔ muf frɔm in rikodin wok
I will beat them all	A go bit dɛn ɔl
I had to find a way to escape	A bin gɛt fɔ fɛn we fɔ rɔnawe
A small smile crept onto his face	Wan smɔl smayl bin krep pan in fes
I had never had this before	A nɔ bin ɛva gɛt dis sik bifo
I knew what was under those jeans of his	A bin no wetin de ɔnda dɛn jins dɛn de we i wɛr
I am a patient and understanding man	Mi na man we de peshɛnt ɛn we de ɔndastand
Officials expressed concern about noise and traffic hazards	Di ɔfisa dɛn bin sho se dɛn de wɔri bɔt di prɔblɛm dɛn we kin apin we dɛn de mek nɔys ɛn trafik
I pulled my lips into a tight line in reassurance	A pul mi lip dɛn insay wan tayt layn fɔ mek a gɛt maynd
I interrupted him and tried to calm him down	A bin ambɔg am ɛn tray fɔ mek i fil fayn
I told him to give them six months	A tɛl am fɔ gi dɛn siks mɔnt
A beautiful spirit in animal form, always very large	Wan fayn fayn spirit we gɛt animal fɔm, ɔltɛm rili big
I loved being in the shower	A bin lɛk fɔ de na di shawa
General reaction improved as the first year progressed	Jɛnɛral riakshɔn bin impɔtant as di fɔs ia bin de go
I couldn’t go through that with someone else	A nɔ bin ebul fɔ go tru dat wit ɔda pɔsin
I didn’t do anything	A nɔ bin du natin
I am very honored	A rili gɛt ɔnɔ
A little was enough to make your point	Smɔl bin du fɔ mek yu tɔk wetin yu tɔk
I wouldn’t have been able to sleep again	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ slip bak
The team is not to blame	Di tim nɔ gɛt fɔ blem
I will never forget you	A nɔ go ɛva fɔgɛt yu
I had only one clear thought	Na wan klia tink nɔmɔ a bin gɛt
I had to turn it down	A bin gɛt fɔ tɔn am dɔŋ
I felt very isolated from myself and others	A bin fil se a rili ayd to misɛf ɛn ɔda pipul dɛn
I didn’t press charges	A nɔ bin de prɛs chaj dɛn
I can still taste it after all these years	A kin stil test am afta ɔl dɛn ia ya
I give you food and in return, you mock me	A de gi yu it ɛn in ritɔn, yu de provok mi
I think today is a good day	A tink se tide na gud de
I reached out to hug him	A es mi an fɔ ɔg am
I throw my energy into a dome around me	A kin trowe mi ɛnaji insay wan dome we de rawnd mi
I caught it quickly	A bin kech am kwik kwik wan
I rushed to the bathroom, but nothing happened	A rɔsh go na di bafa, bɔt natin nɔ apin
I believe he has progressed to a better place	A biliv se i dɔn go bifo na wan bɛtɛ ples
I never heard him say that before	A nɔ ɛva yɛri we i tɔk dat bifo
I won’t leave you like that	A nɔ go lɛf yu lɛk dat
I do it to please myself	A de du am fɔ mek a gladi
I dropped, but his wife didn’t hesitate	A bin drɔp, bɔt in wɛf nɔ bin shem
I was here for just over a year	A bin de ya fɔ jɔs pas wan ia
I almost killed you too	A bin klos fɔ kil yu bak
I have a room in my tent for now	A gɛt rum na mi tɛnt fɔ naw
A block consists of a single line or multiple lines	Wan blɔk gɛt wan layn ɔ bɔku layn dɛn
One place if it’s a campfire	Wan ples if na kamp faya
I thought you would want them	A bin tink se yu go want dɛn
I know the leader very well	A sabi di lida fayn fayn wan
I have already dealt with the five stages	A dɔn ɔlrɛdi dil wit di fayv stej dɛn
I saw one of those girls	A bin si wan pan dɛn gyal pikin dɛn de
I was tired again tonight, after this week	A bin taya bak tinayt, afta dis wik
I eagerly waited for the leaves to bloom a bit	A bin de wet wit ɔl mi at fɔ mek di lif dɛn blo smɔl
The law remained relatively liberal despite increased regulation	Di lɔ bin kɔntinyu fɔ rili fri pan ɔl we dɛn bin put mɔ rigyuleshɔn
I was very lucky	A bin rili laki
I wanted a quick shower first	A bin want fɔ shawa kwik kwik wan fɔs
I haven’t slept well in weeks	A nɔ slip fayn fɔ sɔm wiks
I know every single face he makes	A no ɛvri wan pan di fes dɛn we i de mek
A third had a broken leg	Wan tɔd wan bin gɛt in fut we bin brok
I tried to calm her excitement	A bin de tray fɔ mek di gladi gladi we i bin de mek nɔ vɛks
I worry about what he will do to get it	A de wɔri bɔt wetin i go du fɔ gɛt am
I took another step back toward the door	A tek wan ɔda step bak fɔ go na di domɔt
I tried to buy myself out of trouble	A bin tray fɔ bay misɛf frɔm trɔbul
I tackle mountains of laundry every day	A kin takɛl mawnten dɛn we de was klos ɛvride
Music has to deal with that	Miusik gɛt fɔ dil wit dat
A funny little laugh	Wan fani smɔl laf
I told you he saw the entrance	A bin tɛl yu se i si di ɛntrɛ
I knew what they were afraid of	A bin no wetin dɛn bin de fred
It’s been a long time since I’ve been on a date	I dɔn te we a nɔ de na deti
I travel by other routes	A kin travul bay ɔda rod dɛn
I will manage the research by myself	A go de manej di risach bay misɛf
I just think you should know that	A jɔs tink se yu fɔ no dat
I don’t like my enemies	A nɔ lɛk mi ɛnimi dɛn
I don’t need to hear any more of his lies	A nɔ nid fɔ yɛri igen bɔt in lay lay tin dɛn
I had no idea what he was going to do next	A nɔ bin no wetin i go du nɛks
Grant a third term as president	Grant fɔ di tɔd tɛm as prɛsidɛnt
I wouldn’t let anything happen to him	A nɔ go mek ɛnitin apin to am
I knew my past would catch up with me	A bin no se di tin dɛn we a bin de du trade go kech mi
I want to tell you in person	A wan tɛl yu insay pɔsin
I hope he will let us handle the funeral	A op se i go mek wi handle di fyuneral
I tried to think and act as he would	A bin tray fɔ tink ɛn biev lɛk aw i go biev
I found out the other night	A bin kam fɔ no di ɔda nɛt
I didn’t invest in their opinions of me	A nɔ bin invɛst pan dɛn opinion dɛn bɔt mi
Stations accept sports dollars only in individual markets	Steshɔn dɛn kin aksept spɔt dɔla nɔmɔ na wan wan makit dɛn
I had tried to commit suicide that evening	A bin dɔn tray fɔ kil misɛf da ivintɛm de
I wouldn’t tell him that though	A nɔ go tɛl am dat pan ɔl we
I doubted he would repay the money	A bin de dawt se i go pe bak di mɔni
I want to spend it with you	A wan fɔ spɛn am wit yu
I paid the woman and hurried into the church	A pe di uman ɛn go insay di chɔch kwik kwik wan
I won’t play that game	A nɔ go ple da gem de
I spend a fair amount of time, reading it	A kin spɛn fayn fayn tɛm, fɔ rid am
I wasn’t sure it wasn’t a dream	A nɔ bin shɔ se nɔto drim
Then I will read your mind	Dɔn a go rid yu maynd
I will never be brave	A nɔ go ɛva gɛt maynd
He continued to improve and joined the provincial team	I kɔntinyu fɔ impɔtant ɛn jɔyn di provinsial tim
I will write this in diary form	A go rayt dis insay dayari fɔm
I took another drink of water	A tek wan ɔda drink wata
I prayed that he would not see my reaction	A bin pre fɔ mek i nɔ si aw a de biev
I didn’t hold it the whole time	A nɔ bin de ol am di wan ol tɛm
I couldn’t go back to the house, not yet	A nɔ bin ebul fɔ go bak na di os, nɔto yet
I don't have to look for any of them this morning	A nɔ nid fɔ luk fɔ ɛni wan pan dɛn dis mɔnin
I wanted to pass so badly	A bin want fɔ pas so bad
I remember being excited to be so very high up	A mɛmba se a bin gladi fɔ de so rili ay ɔp
I needed a minute to adjust	A bin nid wan minit fɔ ajɔst
I couldn’t put it down	A nɔ bin ebul fɔ put am
A decision had been made	Dɛn bin dɔn disayd fɔ du sɔntin
I learned a lot from my father	A bin lan bɔku tin frɔm mi papa
I want to take revenge	A want fɔ tek rep
I saw that he still had some money	A si se i stil gɛt sɔm mɔni
I did not ask to be treated like garbage	A nɔ bin aks fɔ mek dɛn trit mi lɛk dɔti
I didn’t remember seeing him in the wake	A nɔ bin mɛmba we a si am na di wek
I now control the object of darkness	A naw de kɔntrol di tin we de insay daknɛs
I am the one in jail, after all	Mi na di wan we de na jel, afta ɔl
I can produce it if they ever need it	A kin prodyuz am if dɛn ɛva nid am
I looked around in shock	A bin de luk rawnd wit sɔprayz
There was a strange little tube around it	Wan strenj smɔl tiub bin de rawnd am
I was really missing him	A bin rili de mis am
Originally, all trains were mixed freight and passenger	Fɔs, ɔl di tren dɛn na bin miks freyt ɛn pasɛnja
I had a whole boat to myself	A bin gɛt wan ol bot fɔ misɛf
I knew this would come someday	A bin no se dis go kam sɔmde
I will definitely be back	A go mɔs kam bak
I needed to get a grip	A bin nid fɔ gɛt wan grip
I must have picked it up somewhere without thinking	A go mɔs dɔn pik am sɔmsay we a nɔ tink
I didn’t want to make the drive home	A nɔ bin want fɔ mek di drayv go na os
I need other questions answered to make sense of this	A nid ɔda kwɛstyɔn dɛn we dɛn ansa fɔ mek sɛns to dis
I will take him out and treat him properly	A go pul am kɔmɔt ɛn trit am di rayt we
I walked on and on	A bin de waka go ɛn go bifo
I have no news from hospital	A nɔ gɛt ɛni nyus frɔm ɔspitul
I just need a few more days	A jɔs nid fɔ sɔm dez mɔ
I mean, he acts like he wants this, though	I min se i de akt lɛk se i want dis, bɔt
I have made that promise	A dɔn mek da prɔmis de
I didn’t really want anything	A nɔ bin rili want ɛnitin
I go around the walls	A kin go rawnd di wɔl dɛn
I continued to be very famous	A bin kɔntinyu fɔ rili gɛt nem
A black shadow spread over the white carpet beneath him	Wan blak shado bin de skata pan di wayt kap we bin de ɔnda am
I, too, am asking for more names	Mi, sɛf, de aks fɔ mɔ nem dɛn
I no longer wondered which parent to choose in it	A nɔ bin de wɔnda igen us mama ɔ papa fɔ pik insay de
I looked down at my hands	A bin de luk mi an dɛn dɔŋ
I think society should be fair	A tink se sosayti fɔ bi fayn fayn tin dɛn
females mature earlier than males	di uman dεm kin machכ bifo di man dεm
I felt free from the ropes	A bin fil se a dɔn fri frɔm di rop dɛn
I had three wonderful years and it was wonderful	A bin gɛt tri fayn fayn ia ɛn i bin rili fayn
A treatment had been developed	Dɛn bin dɔn mek wan tritmɛnt
I woke up to find his side of the bed empty	A wek ɛn si se in sayd na di bed ɛmti
I hit the ground and rolled	A nak di grɔn ɛn rɔl
I remember playing on it as a kid	A mɛmba we a bin de ple pan am we a bin smɔl
I can’t find any tender spots either	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni tɛnda ples sɛf
I am a flawless person, with simple ways	Mi na pɔsin we nɔ gɛt wan bɔt, wit simpul we dɛn
Pipe seems to have mentioned this as well	I tan lɛk se Pipe bin tɔk bɔt dis bak
There was a high fence to the left and right	Wan ay fɛns bin de na di lɛft ɛn rayt
I didn’t even think about the coach thing	A nɔ bin ivin tink bɔt di kɔch tin
I would definitely understand that	A go rili ɔndastand dat
I trained them well	A bin tren dɛn fayn fayn wan
I remained silent and watched the scenery fly by	A bin kwayɛt ɛn wach di fayn fayn ples dɛn we de flay pas
The game had a mostly positive reception	Di gem bin gɛt mɔs pan pɔsitiv risepshɔn
I tried to wake him up	A bin tray fɔ wek am
I recognize him, even when he looks different	A kin no am, ivin we i luk difrɛn
A strange combination of relief and disappointment filled me	Wan strenj kɔmbaynshɔn fɔ rilif ɛn disapɔyntmɛnt bin ful mi
A great tragedy will occur at the royal wedding	Wan big bad tin go apin na di kiŋ in mared
Holmes to cooperate	Holmes fɔ wok togɛda
To give you what you need	Fɔ gi yu wetin yu nid
I always wondered what you were doing	A bin de wɔnda ɔltɛm wetin yu de du
This alone would seem to prove its importance	I go tan lɛk se dis nɔmɔ go sho se i rili impɔtant
I sighed, gave up, and took the food	A swɛt, giv-ɔp, ɛn tek di it
I could have chosen not to do what he wanted	A bin fɔ dɔn disayd nɔ fɔ du wetin i want
I will probably need to remember this	I go mɔs bi se a go nid fɔ mɛmba dis
I have really missed you, too, my husband	A dɔn rili mis yu, bak, mi man
I miss my characters	A de mis mi karakta dɛn
I tried to cover them up	A bin tray fɔ kɔba dɛn
I stepped away quickly	A step away kwik kwik wan
The abundance also varied according to the seasons	Di bɔku bɔku tin dɛn bak bin de difrɛn akɔdin to di sizin dɛn
I ease into it	A kin izi fɔ mek a go insay am
I can do this all day like it ain't nothing	I kin du dis ol day laik it ain't notin
A rich man who drives his own car	Wan jɛntriman we de drayv in yon motoka
I believe you will make the right choice	A biliv se yu go mek di rayt chukchuk
I quickly pulled out my night vision equipment	A pul mi nayt vishɔn ikwipmɛnt kwik kwik wan
A sexually desirable woman	Wan uman we de du mami ɛn dadi biznɛs ɛn we dɛn want
I immediately suspected this must be her page	A bin saspek wantɛm wantɛm se dis fɔ bi in pej
I can’t let him talk to you	A nɔ go ebul fɔ mek i tɔk to yu
A very helpful summary is here	Wan sɔmari we rili ɛp de ya
I can’t risk any other people finding out	A nɔ go ebul fɔ risk ɛni ɔda pipul fɔ fɛn ɔda pipul dɛn
I couldn’t imagine anyone else living there	A nɔ bin ebul fɔ imajin ɔda pɔsin de liv de
I knew him inside and out	A bin sabi am insay ɛn ɔdasay
I didn’t touch the blood	A nɔ bin tɔch di blɔd
That made it twice as good	Dat bin mek i fayn tu tɛm pas dat
I had no hope at all	A nɔ bin gɛt op atɔl
I looked over to see what had happened	A bin de luk oba fɔ si wetin dɔn apin
After a few seconds, he handed it back	Afta sɔm sɛkɔn, i bin gi am bak
I get enough of that back home	A kin gɛt inof pan dat bak na os
I was appointed to wait on him	Dɛn bin pik mi fɔ wet fɔ am
I have to leave my station	A gɛt fɔ kɔmɔt na mi steshɔn
I can’t believe it’s this	A nɔ biliv se na dis
I almost had to tell him that too	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a tɛl am dat bak
I can just catch his attention on the ball field	A kin jɔs kech in atɛnshɔn na di bɔl fil
I have been finding times to paint	A dɔn de fɛn tɛm dɛn fɔ peint
I put my pet out of commission	A kin put mi animal we a de it kɔmɔt na kɔmishɔn
I need to get some sleep	A nid fɔ slip smɔl
I can’t explain how he felt	A nɔ ebul fɔ ɛksplen aw i bin fil
A lot of this is very low hanging fruit, though	Bɔku pan dis na rili low hanging frut, bɔt
The system drifted southwest without much organization	Di sistɛm bin drɛf go na di sawt-wɛst we nɔ bin gɛt bɔku ɔganayzeshɔn
I didn’t really notice it at the time	A nɔ bin rili notis am da tɛm de
I wouldn’t dream about it	A nɔ go drim bɔt am
I don’t have the money to get them	A nɔ gɛt mɔni fɔ gɛt dɛn
I stood behind him and watched him	A bin tinap biɛn am ɛn wach am
A mist descends	Wan mist de kam dɔŋ
I didn’t want to leave this place, not ever	A nɔ bin want fɔ kɔmɔt na dis ples, nɔto ɛva
I would never go anywhere without it	A nɔ go ɛva go ɛnisay if a nɔ gɛt am
I meant to call you this morning	A bin min fɔ kɔl yu dis mɔnin
I need some liquid courage to go through with this	I nid sɔm likwid kɔrej fɔ go tru wit dis
I was sorry to read about your wife’s death	A bin sɔri fɔ rid bɔt yu wɛf in day
I was in no shape to show up there	A nɔ bin de insay ɛni shep fɔ sho ɔp de
I still believe in him as a person	A stil biliv pan am as pɔsin
I went early with my friends to look for you	A bin go ali wit mi padi dɛn fɔ go luk fɔ yu
It has no leader with real permanent power	I nɔ gɛt ɛni lida we gɛt rial pawa fɔ ɔltɛm
I keep going over it in my head	A kin kɔntinyu fɔ go oba am na mi ed
I love my job too much	A lɛk mi wok tumɔs
I wasn’t good enough for my real family, they say	A nɔ bin gud fɔ mi rial famili, dɛn se
I couldn’t understand why he left me	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i lɛf mi
A bunch of people wanted out	Wan bɔnch pipul dɛn bin want fɔ kɔmɔt
I want to deserve it	A want fɔ fit fɔ gɛt am
I danced until my heels hurt	A bin dans te mi il dɛn at
I backed myself against the sink	A bak misɛf agens di sink
Her husband doesn’t treat them like sex objects	I man nɔ de trit dɛn lɛk sɛks ɔbjɛkt
I can’t handle these feelings anymore	A nɔ ebul fɔ handle dɛn filin ya igen
I can’t fathom never seeing you again	A nɔ ebul fɔ ɔndastand se a nɔ go ɛva si yu igen
John ran into another dimension of time and space	Jɔn bin rɔn insay ɔda dimɛnshɔn fɔ tɛm ɛn ples
I started drinking coffee because I needed to drink coffee	A bigin fɔ drink kɔfi bikɔs a bin nid fɔ drink kɔfi
I turned to look at him	A tɔn fɔ luk am
I really didn’t want it to leave my mind	A nɔ bin rili want mek i kɔmɔt na mi maynd
I read the rules governing the council	A bin rid di lɔ dɛn we bin de gayd di kansul
Nothing more was heard from the plane	Dɛn nɔ yɛri natin mɔ frɔm di plen
I leaned closer to check out the links above	A bin ledɔm nia fɔ chɛk di link dɛn we de ɔp
A small smile spread halfway across his face	Wan smɔl smayl bin skata na af-af in fes
I also know jump theory	A sabi jomp tiori bak
I just might have to make some	A jɔs kin gɛt fɔ mek sɔm
I took another good long look around the room	A tek wan ɔda gud lɔng luk rawnd di rum
I felt calm and peaceful	A bin fil kol ɛn a bin gɛt kolat
Seven monuments have been found in this group	Dɛn dɔn fɛn sɛvin monumɛnt dɛn na dis grup
One short cut and he is caught	Wan shɔt kɔt ɛn dɛn kin kech am
I even ran a little, to say the least in shape	A ivin rɔn smɔl, fɔ se insay shep
I know him very well	A sabi am gud gud wan
I finally succeeded and the car roared to a start	A bin dɔn ebul fɔ du am ɛn di motoka bin de ala te i bigin
I made a point of not looking at him	A mek wan pɔynt fɔ mek a nɔ luk am
I had never seen so many men there	A nɔ bin dɔn ɛva si bɔku man dɛn de
I had to go after him	A bin gɛt fɔ go afta am
He finds everything so wonderful	I de si se ɔltin rili wɔndaful
A few seconds passed	Sɔm sɛkɔn dɛn bin pas
I lost mine, and have been looking for it	A lɔs mi yon, ɛn a dɔn de luk fɔ am
I would love to hear about it	A go lɛk fɔ yɛri bɔt am
I keep wondering if another page is about to be printed	A kin kɔntinyu fɔ wɔnda if ɔda pej de kam fɔ print
A massive fence surrounded three sides of the parking lot	Wan big big fɛns bin de rawnd tri say dɛn na di ples usay dɛn de pak motoka dɛn
The following is a list of tracks	Di wan dɛn we de dɔŋ ya na di list we de sho di trak dɛn
I wanted to ask you	A bin want fɔ aks yu
I set him a challenge	A bin sɛt wan chalenj bifo am
I have to check our patient	A gɛt fɔ chɛk wi pasɛnt
One deputy remained in post	Wan diputi bin stil de na di post
I invited him directly from the airport	A bin invayt am fɔ kam dairekt frɔm di aypɔt
I can’t wait to see her in her dress	A nɔ ebul wet fɔ si am insay in dres
I just need some space for a little while	A jɔs nid sɔm ples fɔ smɔl tɛm
I could still see him around	A bin stil de si am rawnd
I’m proud of how my team did this year	A proud of hau mai tim du dis yie
I’ll take it back to campus	A go tek am bak na di kampus
Another way of doing things in the world	Wan ɔda we fɔ du tin na di wɔl
I never claimed to be a monk	A nɔ bin ɛva tɔk se a na mɔnk
I was very satisfied with the results	A bin rili satisfay wit di tin dɛn we bin apin
Both lost in the general election	Dɛn ɔl tu bin lɔs insay di jenɛral ilɛkshɔn
I had been through worse	A bin dɔn go tru di tin dɛn we wɔs pas dat
Since then, I have been devastated	Frɔm da tɛm de, a dɔn fil bad
I got up and crept closer to me	A grap ɛn krep kam nia mi
I couldn’t feel my footsteps beneath me	A nɔ bin de fil mi fut step ɔnda mi
A very old instinct	Wan rili ol instinkt
That should always be there	Dat fɔ de ɔltɛm
I didn’t know he followed me over there	A nɔ bin no se i bin fala mi ova de
I was given the hearing aid	Dɛn bin gi mi di tin we de ɛp mi fɔ yɛri
They killed him and sailed on	Dɛn kil am ɛn tek bot go bifo
I didn’t expect to like it	A nɔ bin de tink se a go lɛk am
His wife and children are here too	In wɛf ɛn in pikin dɛn de ya bak
I didn’t mean to stare at him	A nɔ bin min fɔ de luk am wit ɔl mi at
I didn’t know if I should follow him or not	A nɔ bin no if a fɔ fala am ɔ a nɔ fɔ fala am
I might buy one for her dog, too	A kin bay wan fɔ in dɔg, bak
I cannot accept that he has left me	A nɔ go ebul fɔ gri se i dɔn lɛf mi
I had felt his strength before	A bin dɔn fil in trɛnk bifo
I glanced up to see the boy lying next to her	A glan ɔp fɔ si di bɔbɔ ledɔm nia am
I had no idea why we were talking about my assistant	A nɔ bin no wetin mek wi bin de tɔk bɔt mi ɛsista
I understand that the conflict will resume	A ɔndastand se di kɔnflikt go bigin bak
I have to take care of something	A fɔ tek kia ɔf sɔntin
I grip the bat with determination	A de grip di bat wit ditarminieshɔn
I did everything to avoid it	A bin de du ɔltin fɔ avɔyd am
I stopped, turned to face him	A stɔp, tɔn fɔ fes am
I dressed very differently	A bin drɛs rili difrɛn frɔm am
I took her out of the clinic to the lake	A tek am kɔmɔt na di klinik go na di lek
I would have let you stay at the farmhouse	A bin fɔ dɔn mek yu de na di fam os
I glanced around, seeing no one else	A glan rawnd, a nɔ si ɛni ɔda pɔsin
The captain then tried to break down the door	Dɔn di kapten bin tray fɔ brok di domɔt
I suspect you’re not wearing a mask tonight	A saspek se yu no de wear mask tinayt
A mystery stain on the new sofa	Wan mistɛri stayn na di nyu sofa
I could have called for help	A bin fɔ dɔn kɔl fɔ mek dɛn ɛp mi
I finally understood what my mother had been through	A bin dɔn ɔndastand wetin mi mama bin dɔn go tru
I had become a weapon of magic	A bin dɔn bi wan wɛpɔn fɔ majik
A very important one	Wan wan we rili impɔtant
I think there were nine people in all	A tink se nain pipul dɛn bin de ɔl togɛda
A solid gold contact	Wan sɔlid gold kɔntakt
I just know they are not together	A jɔs no se dɛn nɔ de togɛda
I saw the definition in a movie once	A bin si di difinishɔn na wan fim wan tɛm
I wouldn’t have stopped him	A nɔ bin fɔ dɔn stɔp am
The player must find keys scattered throughout the stairs	Di pleya fɔ fɛn ki dɛn we skata ɔlsay na di stej dɛn
I can see about fifty men in the water	A kin si lɛk fifti man dɛn so na di wata
I just can’t buy that	A jɔs nɔ ebul fɔ bay dat
I was furious that I had nothing	A bin de vɛks bad bad wan we a nɔ gɛt natin
I did have the messiest lock	A bin rili gɛt di lɔk we bin dɔn rɔtin pas ɔl
I can't wait for the fall bounty	A no fit wet fo di fall bounty
A group of us were outside	Wan grup pan wi bin de na do
I didn’t remember it	A nɔ bin mɛmba am
I only see one, so far	Na wan nɔmɔ a de si, so fa
I know more about you than you do	A no mɔ bɔt yu pas aw yu no
I had never felt that kind of anger	A nɔ bin ɛva fil da kayn wamat de
I promised we wouldn’t leave the hotel	A prɔmis se wi nɔ go kɔmɔt na di ɔtel
I need to do some research	A nid fɔ du sɔm risach
I beg you, please let us be with you	A de beg yu, duya mek wi de wit yu
A new filter was installed in the basket	Dɛn bin put nyu filta insay di baskɛt
I should be down there	A fɔ de dɔŋ de
I could taste blood and my head felt wet	A bin ebul fɔ test blɔd ɛn mi ed bin de fil wet
I deal with jealous girls all the time	A de dil wit gyal pikin dɛn we de jɛlɔs ɔltɛm
I had nothing against a man like him	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ fɛt wit man lɛk am
I didn’t realize when my eyes filled with tears	A nɔ bin no we mi yay ful-ɔp wit kray wata
I needed a moment to sober up	A bin nid fɔ smɔl tɛm fɔ mek a gɛt sɛns
I gave him a tip, but it wasn’t enough	A gi am wan tip, bɔt i nɔ bin du fɔ am
This building is actually entirely glass	Dis bildin na rili glas ɔltogɛda
I learned to differentiate solution dreams from normal dreams	A lan fɔ difrɛns sɔlv drim frɔm nɔmal drim
I can fight you with magic from afar	A kin fɛt yu wit majik frɔm fa
A security guard pulled his keys from the door	Wan sikyɔriti gad pul in ki dɛn na di domɔt
I had no idea how realistic it would be	A nɔ bin de imajin aw i go rili bi
I can give you an extension if you need it	A kin gi yu ɛkstenshɔn if yu nid am
I was tired, hungry, cold as hell and sleepy	A bin taya, angri, kol lɛk ɛlfaya ɛn slip
I still have it, too	A stil gɛt am, misɛf
I have already paid for you	A dɔn ɔlrɛdi pe fɔ yu
I won’t tell him though	A nɔ go tɛl am pan ɔl we
I gasped and rushed towards him	A bin de blo ɛn rɔsh go nia am
I couldn’t help but smile	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl
I have a funny sense of irony	A gɛt wan fani sɛns fɔ ayrɔni
A tree grows on his head	Wan tik de gro na in ed
I had friends and a reputation	A bin gɛt padi dɛn ɛn a bin gɛt gudnem
I won’t listen to you anymore	A nɔ go lisin to yu igen
A controlled zone surrounded it	Wan zon we dɛn bin de kɔntrol bin de rawnd am
I could tell something was wrong	A bin ebul fɔ no se sɔntin nɔ rayt
A man from whom she had fled in terror	Wan man we i bin dɔn rɔnawe pan wit fred
The core of the building is brick	Di kɔr fɔ di bildin na brik
I mean, it doesn’t really matter	I min se i nɔ rili impɔtant
I don’t support any organized religion	A nɔ de sɔpɔt ɛni ɔganayz rilijɔn
I had too much to figure out	A bin gɛt tumɔs tin fɔ fɛnɔt
I wasn’t sure if they would leave or stay	A nɔ bin shɔ if dɛn go kɔmɔt de ɔ dɛn go de de
Finally, there were too many to count	Fɔ dɔn, dɛn bin tu bɔku fɔ kɔnt
I forgot the importance of food, and the importance of sleep	A fɔgɛt se i impɔtant fɔ it, ɛn di impɔtant tin fɔ slip
I can’t feel anything aside from it	A nɔ ebul fɔ fil ɛnitin asayd frɔm am
I never thought about the future	A nɔ bin ɛva tink bɔt di tumara bambay
I loved reading your answers to those questions	A bin lɛk fɔ rid yu ansa dɛn to dɛn kwɛstyɔn dɛn de
I brought it right into my business	A bin briŋ am rayt insay mi biznɛs
I couldn’t help protect us	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ protɛkt wi
I just hate these storms	A jɔs et dɛn big big briz ya
I hadn’t stood my ground	A nɔ bin dɔn tinap fɔ mi grɔn
I can’t even find it	A nɔ ivin ebul fɔ fɛn am
I was out of his office in about a minute	A bin kɔmɔt na in ɔfis insay lɛk wan minit so
Liverpool took the lead in the first half	Liverpool tek di lid fo di fes haf
I stood up and looked out the window	A tinap ɛn luk na di winda
I heard about a great southern tradition that sounded great	A yɛri bɔt wan big sawt tradishɔn we bin de sawnd fayn
I have just been caught up in the moment	A jɔs dɔn kech insay di mɔnt
I just feel like a burden	A jɔs de fil lɛk se na lod
A young mother looks softly at her sleeping son	Wan yɔŋ mama de luk in bɔy pikin we de slip saful wan
I have been observing your existence for a long time	A dɔn de wach yu ɛgzistens fɔ lɔng tɛm
I forgot how related we all are	A fɔgɛt aw wi ɔl gɛt fambul
I just love helping people	A jɔs lɛk fɔ ɛp pipul dɛn
I want a sense of speed	A want fɔ gɛt sɛns fɔ spid
I nodded with a twisted smile on my face	A nɔd wit wan twist smayl na mi fes
I won’t bore you with the list anymore	A nɔ go bost yu wit di list igen
I tried to send him home	A bin tray fɔ sɛn am na os
I want to understand what is right for me	A want fɔ ɔndastand wetin rayt fɔ mi
I didn’t know about that storm	A nɔ bin no bɔt da big big briz de
I was the only one there not wearing white	Na mi nɔmɔ bin de de we nɔ bin wɛr wayt
I thought we were in this together	A bin tink se wi de insay dis togɛda
I will ask you one last time	A go aks yu wan las tɛm
I mean, priests are the worst	I min se na prist dɛn de wɔs pas ɔl
I wasn’t taking any chances	A nɔ bin de tek ɛni chans
I picked it up, and it hit me	A pik am, ɛn i nak mi
I think the replacement is included in that price	A tink se di ples we dɛn de tek di ples de insay da prayz de
I convinced her to go to our family doctor	A bin mek i biliv se i go go to wi famili dɔktɔ
I am just the messenger	Mi na jɔs di mɛsenja
I keep wanting to hear what happens next	A kin kɔntinyu fɔ want fɔ yɛri wetin go apin nɛks
I have always wondered what his life was like	A dɔn de wɔnda ɔltɛm aw in layf bin tan lɛk
I grabbed the covers beneath me	A ol di kɔva dɛn we bin de ɔnda mi
I felt very alone	A bin fil lɛk se a de mi wangren bad bad wan
I heard him singing to himself as he always did	A yɛri am de siŋ to insɛf lɛk aw i kin du ɔltɛm
I was really able to live my dreams	A bin rili ebul fɔ liv mi drim dɛn
I tell you it was worse	A de tɛl una se i bin wɔs pas dat
I glanced at him again	A glan pan am bak
I collect the empty tissue box from the floor	A kin gɛda di ɛmti tisu bɔks frɔm di flɔ
I never thought he would do something like that	A nɔ bin ɛva tink se i go du sɔntin lɛk dat
And go back and see it again	Ɛn go bak ɛn si am bak
I read the paper every day	A kin rid di pepa ɛvride
Men and women are affected with equal frequency	Man ɛn uman kin afɛkt wit ikwal frɛkuɛns
I stayed at his house for about an hour	A bin de na in os fɔ lɛk wan awa so
I really like this post	A rili laik dis post
A cup of tea on her lap	Wan kɔp ti na in lap
I didn’t even know that selling strips	A nɔ bin ivin no se fɔ sɛl strit dɛn
I stood up and snapped him up with an evil glare	A tinap ɛn snɛp am wit wan bad bad glare
I have two things for you	A gɛt tu tin fɔ yu
I hated it, I was ashamed of it	A bin et am, a bin de shem fɔ am
I paid for it	A bin pe fɔ mek i kam
I could make up details	A bin ebul fɔ mek ditil dɛn
I heard about it once	A bin yɛri bɔt am wan tɛm
I had wondered that myself	A bin dɔn de wɔnda dat misɛf
I think they are afraid of the competition	A tink se dɛn de fred di kɔmpitishɔn
I have no idea how well this works	A nɔ gɛt ɛni aydia aw dis kin wok fayn
I immediately felt embarrassed at the thought	A bin de shem wantɛm wantɛm we a bin de tink bɔt dis
This is a good starting point	Dis na fayn tin fɔ bigin
I baked it as per the directions	A bin bek am lɛk aw di dairekshɔn dɛn bin se
I couldn’t get enough of hearing her laugh	A nɔ bin ebul fɔ taya fɔ yɛri we i de laf
I am color blind when it comes to my teaching	A na kala blaynd we i kam pan mi tichin
I will be right outside your door	A go de rayt na do na yu domɔt
Humanity will win	Mɔtalman go win
I just think you should take some time out	A jɔs tink se yu fɔ tek sɔm tɛm fɔ go na do
A big change in your whole existence	Wan big chenj na yu wan ol ɛgzistens
I want our baby, you and me	A wan wi bebi, yu en mi wan
It is known from features of the skull	Dɛn no am frɔm tin dɛn we de na di skel
I opened the car door and got inside	A opin di motoka in domɔt ɛn go insay
Both editions contain two records	Dɛn tu edishɔn dɛn ya gɛt tu rɛkɔd dɛn
I am always excited to catch a new idea	A kin gladi ɔltɛm fɔ kech nyu aidia
I wasn’t about to run	A nɔ bin de kam fɔ rɔn
I prayed for someone to save me	A bin pre fɔ pɔsin we go sev mi
A virtual tour of the cartoon bands headquarters	Wan virtual tour fɔ di katun band dɛn hedkwata
I brought you here, safely	A bin bring yu ya, sef wan
I reach for it but can’t feel it anywhere	A de rich fɔ am bɔt a nɔ ebul fɔ fil am ɛnisay
I love your drawing like this	A lɛk yu drɔin lɛk dis
I remember this kind of guy	A mɛmba dis kayn man
I give those women credit	A de gi dɛn uman dɛn de kredit
They are hardly beaten	I nɔ kin izi fɔ mek dɛn bit dɛn
I looked over at him	A bin luk oba am
I was one of those examples	Mi na bin wan pan dɛn ɛgzampul dɛn de
I could always tell with him	A bin ebul fɔ no ɔltɛm wit am
I think our best bet is to dig a survey trench	A tink se wi bɛst bet na fɔ dig sɔv trench
I love the flag on the tail	A lɛk di flag we de na di tel
I called, and he came to the door	A kɔl, ɛn i kam na di domɔt
I think this is a good thing at the time	A tink se dis na gud tin da tɛm de
I can promise he won’t	A kin prɔmis se i nɔ go du dat
I breathed in and out for ten straight seconds	A bin de blo insay ɛn kɔmɔt fɔ tɛn stret sɛkɔn
I do hope you’ll be discreet, sir	A do op se yu go bi diskrɛt, sa
I was surprised to discover that it wasn’t really possible	A bin sɔprayz fɔ kam fɔ no se i nɔ bin rili pɔsibul
The photography is very good and the acting clever	Di fotograf rili fayn ɛn di aktin kleva
I bought another set	A bin bay wan ɔda sɛt
I went to and from school that way	A bin de go ɛn kam bak na skul da we de
I didn’t read the book	A nɔ bin rid di buk
He was only going to kill you	I bin onli go kil yu
I hadn’t had any of those before	A nɔ bin dɔn gɛt ɛni wan pan dɛn wan dɛn de bifo
I have a dress just like yours	A gɛt wan dres jɔs lɛk yu yon
I was in a hurry to put on my new shoes	A bin de rɔsh fɔ wɛr mi nyu sus
I had already set the table for two	A bin dɔn ɔlrɛdi sɛt di tebul fɔ tu pipul dɛn
I do have someone, too	A do get sombodi, tu
I felt it in every particular	A bin de fil am insay ɛvri patikyula tin we a bin de du
I thought you could call back	A bin tink se yu kin kɔl bak
He’s not ready for it yet	I nɔ rɛdi fɔ am yet
I never thought seriously about my death	A nɔ bin ɛva tink gud wan bɔt mi day
I hope you will allow	A op se yu go alaw
I can drive you to the police station	A kin drayv yu go na di polis steshɔn
I think we should go back at least a year	A tink se wi fɔ go bak at least wan ia
I was never introduced	Dɛn nɔ bin ɛva introdyus mi
I smiled and moved my eyes back to him	A smayl ɛn muv mi yay bak to am
I can also this time enjoy my future	A kin ebul bak dis tɛm fɔ ɛnjɔy mi tumara bambay
A minute later, another car pulled up	Wan minit afta dat, wan ɔda motoka pul
I wanted their control	A bin want dɛn kɔntrol
I must be seeing him in a dream	A go mɔs de si am na drim
I could only assume it was mine	A bin jɔs ebul fɔ tink se na mi yon
I feel very emotionally disturbed	A kin fil se a rili fil bad fɔ ambɔg mi
I put it in my mind	A kin put am na mi maynd
A few months later, we started going to music therapy	Afta sɔm mɔnt, wi bigin fɔ go na myuzik tɛrapi
I think we should catch that ball	A tink se wi fɔ kech da bɔl de
I thought we had the wrong house at first	A bin tink se wi gɛt di rɔng os fɔs
The highway passes through industrial and commercial areas	Di aywe de pas na di say dɛn we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek tin dɛn ɛn fɔ mek tin dɛn we dɛn de sɛl
I really wanted to get outside and taste the air	A bin rili want fɔ kɔmɔt na do ɛn test di briz
I heard him laughing in my head	A yɛri i de laf na mi ed
I heard footsteps inside the house	A yɛri fut step dɛn insay di os
I couldn’t stand him or her	A nɔ bin ebul fɔ bia am ɔ am
I believe that is changing	A biliv se dat de chenj
I didn’t go shopping today	A nɔ bin go shop tide
He spent his free time helping his community	I bin de spɛn in fri tɛm fɔ ɛp in kɔmyuniti
I wasn’t too happy with him for doing that	A nɔ bin tu gladi wit am fɔ we i du dat
I held the baby and watched him	A bin ol di pikin ɛn wach am
I’m not entirely sure myself why he needs you	A nɔ rili shɔ misɛf wetin mek i nid yu
I couldn’t find his car	A nɔ bin ebul fɔ fɛn in motoka
I won’t have a house, but I will be fashionable	A nɔ go gɛt os, bɔt a go de fashɔn
I was so not into that	I bin so nɔ insay dat
I am gathering the information now	A de gɛda di infɔmeshɔn naw
It means the intellectual part that we all understand	I min di sɛns pat we wi ɔl ɔndastand
I have washing to hang on the way	A gɛt was fɔ hang na di rod
Each new lounge is designed around a theme	Dɛn mek ɛni nyu ples fɔ rɛst rawnd wan tim
I can’t believe that boy is that stupid	A nɔ biliv se da bɔbɔ de na da fulman de
I heard about it a long time ago	A bin yɛri bɔt am lɔng tɛm dɔn pas
A wrinkled hand touched my wrist lightly	Wan an we bin dɔn rɔtin bin tɔch mi an layt wan
A population that was large	Wan pipul dɛn we bin bɔku
I watched the surrender settle on her pretty features	A bin de wach di sɔrɛnda de setul pan in fayn fayn fes dɛn
I volunteer sometimes	A kin volontia sɔntɛnde
I didn’t expect a response like that	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ gɛt ansa lɛk dat
I immediately corrected myself	A bin kɔrɛkt misɛf wantɛm wantɛm
I vowed never to be reckless or stupid again	A bin prɔmis se a nɔ go ɛva bi pɔsin we nɔ de tek tɛm ɔ we nɔ gɛt sɛns igen
I will answer you seriously and honestly	A go ansa yu siriɔs wan ɛn ɔnɛs wan
I am the beginning and the end	Mi na di biginin fɔ una, ɛn na di ɛnd
I didn’t have many opportunities without his help	A nɔ bin gɛt bɔku chans if a nɔ bin ɛp mi
I was worried this time last year	A bin de wɔri dis tɛm las ia
I smelled trouble	A bin de smɛl trɔbul
He realized that I would do the same for him	I bin kam fɔ no se a go du di sem tin fɔ am
I also wonder about the cost to your society	A de wanda bak boht di kohst fo yu sosayti
A laser shines down in a certain direction	Wan laser de shayn dɔŋ na wan patikyula say
I was hoping to talk to you	A bin de op fɔ tɔk to yu
Oxford was noted for its literary and theatrical patronage	Ɔkford bin notis fɔ in litrɛri ɛn teatri patronage
I am witnessing a specific event	A de witnɛs wan patikyula tin we apin
I distinctly felt sick	A bin fil klia wan se a sik
I didn’t know where to go or what to do	A nɔ bin no usay fɔ go ɔ wetin fɔ du
I will not be wearing these for running again	A nɔ go de wɛr dɛn wan ya fɔ rɔn igen
I was up against the back porch, nursing another beer	A bin de ɔp nia di bak wɔl, de nɔs wan ɔda bia
But I haven’t gone to the library to look, yet	Bɔt a nɔ go na di laybri fɔ luk, yet
I could fit my life into a pack	A bin ebul fɔ fit mi layf insay wan pak
I did the trick, understand	A bin du di trik, ɔndastand
I will need to eat	A go nid fɔ it
I wouldn’t worry about this too much	A nɔ go wɔri bɔt dis tumɔs
I had to tell them about it	A bin gɛt fɔ tɛl dɛn bɔt am
I needed to sit down and talk	A bin nid fɔ sidɔm ɛn tɔk
I hesitated, fighting back an urge to turn and run	A bin de shem, a bin de fɛt bak wan tin we bin de mek a want fɔ tɔn ɛn rɔn
I always liked to look after my husbands	A bin de lɛk fɔ luk afta mi man dɛn ɔltɛm
I kept my eyes ahead of me	A bin de kip mi yay bifo mi
I change my mind often	A kin chenj mi maynd bɔku tɛm
I didn’t pay enough attention to you	A nɔ bin pe atɛnshɔn to yu inof
I just leaned against my door and closed my eyes	A jɔs ledɔm nia mi domɔt ɛn lɔk mi yay
A farmer in his field	Wan fama we de na in fil
I enjoyed it because it was new to me	A bin ɛnjɔy am bikɔs na nyu tin to mi
I have to keep looking	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ luk
I can hear her breathing	A kin yɛri we i de blo
I guess he ate a bird or something	A gehs se i bin it wan bod o sohmtin
I didn’t see that shit coming	I no bin si dat shit de kam
I bring easy and hard truths, as you might say	A de briŋ izi ɛn at trut dɛn, lɛk aw yu go se
I love touching your feet	A lɛk fɔ tɔch yu fut
Paper is their life	Pepa na dɛn layf
I would love to benefit from receiving your free gifts	A go lɛk fɔ bɛnifit we a gɛt yu fri gift dɛn
I couldn’t stop him	A nɔ bin ebul fɔ stɔp am
I stay with until you feel safe again	A kin de wit te yu fil sef bak
I have no medicine left	A nɔ gɛt ɛni mɛrɛsin we lɛf
A health problem, as it were	Wan prɔblɛm we gɛt fɔ du wit wɛlbɔdi biznɛs, lɛk se na so i bi
A basketball guy who loved his little brother	Wan baskɛtbɔl man we bin lɛk in smɔl brɔda
B contained those of interest now	B bin gɛt di wan dɛn we dɛn intres pan naw
A middle school boy opened the door	Wan bɔbɔ we ol midul skul bin opin di domɔt
I was going to ask you the same thing	A bin de go aks yu di sem tin
I guess we didn’t find it	A guess wi no bin fain am
I guess we focus too much on sentence structure	A gehs se wi de fos tu moch pan sentens strakcha
I have to confirm it	A gɛt fɔ kɔnfɔm am
I promise to treat her with care and respect	A prɔmis fɔ trit am wit kia ɛn rɛspɛkt
I wanted their commands	A bin want dɛn kɔmand dɛn
I caught him trying to escape into the woods	A kech am we i de tray fɔ rɔnawe go na di bush
I expect this job to be different	A de op se dis wok go difrɛn
I would like to have it where it belongs	A go lɛk fɔ gɛt am na usay i fɔ de
I always wanted to be in charge	A bin want fɔ bi di wan we de oba mi ɔltɛm
I have no idea how he does it	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw i de du am
I have read your letters with such interest	A dɔn rid yu lɛta dɛn wit da kayn intres de
It is currently impossible to prove anyway	I nɔ pɔsibul naw fɔ pruv ɛni we
I didn’t mean to put that label on him	A nɔ bin min fɔ put da lɛbl de pan am
I can tell he is angry	A kin no se i vɛks
I am in charge of this operation	Na mi de in chaj fɔ dis ɔpreshɔn
I walked over to the window	A waka go nia di winda
I almost went to the candy store	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ go na di kandy stɔ
I thought we would go down and take a look	A bin tink se wi go go dɔŋ ɛn tek wan luk
I can imagine the sick thoughts running through your brain	A kin imajin di sik tin dɛn we de apin de rɔn na yu bren
I wonder if you could help me with something	A de wɔnda if yu go ɛp mi wit sɔntin
I didn’t throw anything away	A nɔ bin trowe ɛnitin
I had no luck on there either	A nɔ bin gɛt ɛni lɔk pan de sɛf
I have smiled in the past	A dɔn smayl trade
I glanced back in horror	A glan bak wit fred
I can see it on my little radar screen	A kin si am na mi smɔl reda skrin
I can survive on four hours	A kin ebul fɔ liv pan 4 awa
I just need to transport my mind elsewhere	A jɔs nid fɔ transpɔt mi maynd ɔdasay
I couldn’t help the time either	A nɔ bin ebul fɔ ɛp di tɛm sɛf
I lost a lot of things in the move	A bin lɔs bɔku tin dɛn we a bin de muf
I was just thinking how widespread civilization is spreading	A bin jɔs de tink aw sivilizayshɔn de skata ɔlsay
I just hold the first one lightly in my consciousness	A jɔs ol di fɔs layt wan na mi kɔnshɛns
I know who you really are	A no udat yu rili bi
I wanted to be his shoulder to cry on	A bin want fɔ bi in sholda fɔ kray pan
I need the name of the reporter	A nid di nem fɔ di ripɔta
I fit myself into it pretty quickly	A fit misɛf insay am kwik kwik wan
I trust you will get us through it	A trɔst se yu go mek wi pas am
I have the goal of writing every day	A gɛt di gol fɔ rayt ɛvride
A third finger made the complete salute	Wan tɔd finga bin mek di kɔmplit salut
I retired after thirty years	A bin ritaia afta tati ia
I had enjoyed these few hours out with him	A bin dɔn ɛnjɔy dɛn sɔm awa dɛn ya we a bin de go wit am
I am shocked and horrified by it all	A sɔprayz ɛn a rili fred fɔ ɔl dis
I never wanted to drag anyone into our existence	A nɔ bin ɛva want fɔ drɛg ɛnibɔdi insay wi ɛgzistens
I had to know and understand	A bin gɛt fɔ no ɛn ɔndastand
I sent all the others away	A bin sɛn ɔl di ɔda wan dɛn fɔ go
I can never have that happy family time again	A nɔ go ɛva ebul fɔ gɛt da gladi famili tɛm de igen
You have built cities where none of them was known before	Una dɔn bil siti dɛn usay dɛn nɔ bin no ɛni wan pan dɛn bifo
A cold fist wrapped its way around my heart	Wan kol fist bin rap in we rawnd mi at
I guess you just have to believe in yourself	A gehs se yu jos get fo biliv fo yusef
I ran straight to my building	A rɔn go stret na mi bildin
I want to drive cross country	A wan drayv kros kɔntri
I say, enough is enough	A se, inof na infεkt
I aim the gun at the wall	A aim di gɔn na di wɔl
I could not see one in the sky	A nɔ bin ebul fɔ si wan na di skay
I have no interest in that question	A nɔ gɛt ɛni intres pan da kwɛstyɔn de
I asked how long they had lived here	A aks aw lɔŋ dɛn dɔn liv ya
I wish it hadn’t ended this way	A wish se i nɔ bin dɔn dɔn dis we
I hope your installation completed without any errors	A op se yu instɔleshɔn dɔn dɔn witout ɛni mistek
I value your opinion, but sometimes you confuse me	A valyu yu opinion, bɔt sɔntɛnde yu kin kɔnfyus mi
I watched him walk into town	A bin de wach am we i de waka go na di tɔŋ
I have to get back to work	A gɛt fɔ go bak na wok
I needed to hold it somehow	A bin nid fɔ ol am sɔm kayn we
I love people to love me too much	A lɛk pipul dɛn fɔ lɛk mi tumɔs
I made each of you special	A mek ɛni wan pan una spɛshal
One hundred dollars a week	Wan ɔndrɛd dɔla fɔ wan wik
I wish you the best of luck	A de wish yu di bes of lak
I still miss you like mad	A stil mis yu laik mad
I believe they will fire on us	A biliv se dɛn go faya pan wi
He asks to marry her and she agrees	I aks fɔ mared am ɛn i gri
I hadn’t heard them come into the room	A nɔ bin dɔn yɛri dɛn kam insay di rum
I can’t believe this shit	A nɔ biliv dis shit
I didn’t want to walk through those doors	A nɔ bin want fɔ waka na dɛn domɔt dɛn de
I was sure you wouldn’t last two seasons	A bin shɔ se yu nɔ go las tu sizin
The color gets darker with age	Di kɔlɔ kin dak mɔ ɛn mɔ we i de ol
I stared at the ceiling and sighed	A bin de luk di siling ɛn swɛt
I got there an hour early	A bin rich de wan awa bifo tɛm
I didn’t intend to do that either	A nɔ bin gɛt di maynd fɔ du dat sɛf
I didn’t know what to make of them	A nɔ bin no wetin fɔ mek dɛn
I didn’t really see my friends	A nɔ bin rili si mi padi dɛn
I heard it talked about in town one night	A yɛri dɛn de tɔk bɔt am na tɔŋ wan nɛt
I was asked to speak about worshiping in the temple	Dɛn bin aks mi fɔ tɔk bɔt aw fɔ wɔship na di tɛmpul
I wanted to expose my mother	A bin want fɔ pul mi mama kɔmɔt na do
A good place for him	Wan gud ples fɔ am
I breathed in, filling my chest	A blo insay, ful-ɔp mi chɛst
A sweet sigh filled the chapel when he kissed her	Wan swit sigh bin ful di chapel we i kis am
Of course, I was honored	Na tru se dɛn bin gi mi ɔnɔ
I have a lot to do	A gɛt bɔku tin fɔ du
I must have lost it in the crash somehow	A go mɔs dɔn lɔs am na di krash sɔm kayn we
I am confident that they will do that successfully	A biliv se dɛn go du dat fayn fayn wan
I love your dear, hard working mind	A lɛk yu dia, had wok maynd
A friendship was forming	Wan padi biznɛs bin de kam
I really knew nothing about being a king	A nɔ bin rili no natin bɔt fɔ bi kiŋ
I wanted to tell him that he was breaking my heart	A bin want fɔ tɛl am se i de brok mi at
I need to listen and watch carefully	A nid fɔ lisin ɛn wach fayn fayn wan
I got up and got dressed	A grap ɛn drɛs
I really appreciate all the work you have been doing	A rili gladi fɔ ɔl di wok we una dɔn de du
He’s wearing a helmet	I de wɛr ɛlmɛt
I was the image of my dead, selfish mother	Mi na bin di pikchɔ fɔ mi mama we dɔn day ɛn we de tink bɔt insɛf nɔmɔ
I was starting to feel terrible	A bin de bigin fɔ fil bad bad wan
His first pictures had two hands	Di fɔs pikchɔ dɛn we i bin gɛt bin gɛt tu an dɛn
But it passed so quickly	Bɔt i bin pas so kwik kwik wan
I can, at times, recognize things	A kin, sɔntɛnde, fɔ no tin dɛn
I have learned a lot in the past week	A dɔn lan bɔku tin dɛn insay di wik we dɔn pas
I always wanted a family	A bin want famili ɔltɛm
I only saw that steel grey	A bin onli si dat steel grey
Bush was not fit to be president	Bush nɔ bin fit fɔ bi prɛsidɛnt
I think it was a laugh	A tink se na bin laf
I will meet you in two hours	A go mit yu insay tu awa
I rose to my feet again and clapped	A grap na mi fut bak ɛn klap
I had been impressed with the tour	A bin dɔn rili kɔle di tour
I look forward to some good coffee	A de wet fɔ sɔm gud kɔfi
I didn’t expect anyone to be in it	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛnibɔdi fɔ de insay de
I have no problem with him sleeping through the night	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm wit am fɔ slip di nɛt
I just enjoy the smell	A jɔs de ɛnjɔy di smel
I hoped we were ready	A bin op se wi dɔn rɛdi
I have known him for years	A dɔn sabi am fɔ lɔng lɔng tɛm
I was worried about you	A bin de wɔri bɔt yu
I hope you find some inspiration here	A op se yu go fɛn sɔm inspɛkshɔn ya
I had to bring this world down	A bin gɛt fɔ briŋ dis wɔl dɔŋ
I can hear everyone behind me screaming	A kin yɛri ɔlman we de biɛn mi de ala
Black denied the formation	Blak bin dinay di fɔmɛshɔn
But I have a question	Bɔt a gɛt wan kwɛstyɔn
I gave up once the nurse confirmed it	A giv op wans di nos konfam am
I will make them next time	A go mek dɛn nɛks tɛm
There was a large pool area just in front of the porch	Wan big ples we gɛt pul bin de jɔs bifo di wɔl
I carry this weight in my heart	A de kɛr dis ebi ebi tin na mi at
I personally really want to help the homeless	Mi sɛf rili want fɔ ɛp di wan dɛn we nɔ gɛt os
I didn’t want to be with them	A nɔ bin want fɔ de wit dɛn
It completely destroyed her happiness and her belief in men	I bin pwɛl di gladi at we i bin gɛt ɛn di biliv we i bin biliv pan man dɛn kpatakpata
A lot of compassion is coming	Bɔku sɔri-at de kam
I still had dates to go on	A bin stil gɛt deti fɔ go bifo
It was his second goal of the game	Na bin in sɛkɔn gol fɔ di gem
I glanced up in time to catch his gaze	A glan ɔp insay di rayt tɛm fɔ kech di we aw i de luk am
Their marriage was fruitless	Dɛn mared nɔ bin bɔn pikin
I loved being upstairs	A bin lɛk fɔ de ɔp
I just didn’t like the whole town knowing my business	A jɔs nɔ bin lɛk di wan ol tɔŋ fɔ no mi biznɛs
I asked him why he put himself through that struggle	A aks am wetin mek i put insɛf pan da strɛs de
I know things that only a ghost should know	A no tin dɛn we na gɔst nɔmɔ fɔ no
A thousand years ago in another life, he knew	Wan tawzin ia bifo dis tɛm na ɔda layf, i bin no
I wish rooms had balconies	A wish se rum dɛn gɛt balkɔn
I never hurt him	A nɔ ɛva du bad to am
I intend to put up with it	A gɛt di maynd fɔ bia wit am
I must have worked really hard as a kid	A go mɔs dɔn rili wok tranga wan we a bin smɔl
I didn’t feel like driving anyway	A nɔ bin de fil fɔ drayv ɛni we
I save money to prepare for the worst	A de kip mɔni fɔ rɛdi fɔ di bad tin dɛn we go apin
I had just outgrown you	A bin jɔs dɔn big pas yu
I watch them drain from you with each passing day	A de wach dɛn de drayn frɔm yu ɛvride we de pas
I wouldn’t commit a crime like that	A nɔ go du kraym lɛk dat
I was never allowed to cry	Dɛn nɔ bin ɛva alaw mi fɔ kray
It would be a long seven years until they won	I go tek lɔng sɛvin ia te dɛn win
I just remember staring at me as he stared back	A jɔs mɛmba we a bin de luk mi as i bin de luk bak
I think today is a holiday	A tink se tide na ɔlide
I got out and took a picture by the sign	A kɔmɔt ɛn tek wan pikchɔ nia di sayn
I couldn’t stop him from bleeding	A nɔ bin ebul fɔ stɔp am fɔ blɔd
I have an apartment and a job waiting for me	A gɛt wan apatmɛnt ɛn wok we de wet fɔ mi
A car accident, a piano falling from a building	Wan motoka aksidɛnt, wan piano we de fɔdɔm frɔm wan bildin
A green light will appear when the deck is ready	Wan grɛn layt go apia we di dɛk dɔn rɛdi
I went to a party with him	A bin go na wan pati wit am
I can’t imagine what he’s doing to her	A nɔ ebul imajin wetin i de du to am
I looked from right to left	A bin de luk frɔm rayt to lɛft
I see your difficulty	A si yu difikulti
I went in, and he locked it	A go insay, ɛn i lɔk am
I love being productive	A lɛk fɔ bi prodaktiv
I do have experience in the adult world	A rili gɛt ɛkspiriɛns na di big pipul dɛn wɔl
He may finally be able to walk again	I kin dɔn ebul fɔ waka bak
I have learned this over the years	A dɔn lan dis fɔ lɔng tɛm
I was worried about everyone, including my lovely wife	A bin de wɔri bɔt ɔlman, ɛn mi wɛf we a lɛk bin de wɔri
I used it every day for a year	A bin de yuz am ɛvride fɔ wan ia
I need a lot more practice	A nid bɔku mɔ prɛktis
I saw you run out of your room	A si yu de rɔn kɔmɔt na yu rum
I want it to be my room	A want mek i bi mi rum
Clay for a male heir	Klay fɔ mek wan man we go gɛt di prɔpati
I was tired this morning	A bin taya dis mɔnin
I went down the hill fast	A bin go dɔŋ di il fast fast
I didn’t feel hungry at all	A nɔ bin de fil angri atɔl
I couldn’t figure out why, but this made me uncomfortable	A nɔ bin ebul fɔ no wetin mek, bɔt dis bin mek a nɔ fil fayn
I haven’t been back in over twenty years	A nɔ dɔn kam bak fɔ lɔng tɛm pas twɛnti ia
I really thought he was seeing	A bin rili tink se i de si
None of the officers offered to help them	Nɔn pan di ɔfisa dɛn nɔ bin tɛl dɛn fɔ ɛp dɛn
I was actually living here now	A bin rili de liv ya naw
I don’t have much time	A nɔ gɛt bɔku tɛm
I want to drink that sauce next to the bucket	A wan drink da sos de nia di bokit
I just nodded and opened my arms to her	A jɔs nɔd ɛn opin mi an to am
A scene of fight on weekend nights	Wan scene fɔ fɛt na wikɛnd nɛt
I pray all is well	A de pre mek ɔltin fayn
It was the first time he used this name	Na di fɔstɛm we i yuz dis nem
A night where the gods smile upon you	Wan nɛt usay di gɔd dɛn de smayl pan yu
I’m big on my own out here	A de big wan pan mi yon aut ya
I just felt terrible	A bin jɔs fil bad bad wan
I will not step down if I have a suitable replacement	A nɔ go step dɔŋ if a gɛt pɔsin we fit fɔ tek in ples
I immediately fell in love with them	A bin lɛk dɛnsɛf wantɛm wantɛm
I hit something hard	A bin hit sɔntin tranga wan
I agree with them most of the time	A kin gri wit dɛn bɔku tɛm
I don’t need your help anymore	A nɔ nid una ɛp igen
I was quickly falling under his spell	A bin de fɔdɔm kwik kwik wan ɔnda in spɛl
I want you to always be humble	A want mek yu ɔmbul ɔltɛm
I need to shower and change again	A nid fɔ shawa ɛn chenj bak
I get a headache now and then	A kin gɛt ed rɔsh naw ɛn naw
I love tight dialogue with windows to pause for thought	A lɛk tayt dayalɔg wit winda dɛn fɔ stɔp fɔ tink bɔt
I struggle against the hands grasping me, pulling my loss	A de tray tranga wan agens di an dɛn we de ol mi, de pul mi lɔs
I can’t live under the same roof as you	A nɔ go ebul fɔ liv ɔnda di sem ruf wit yu
I can’t believe the staff are all here	A nɔ biliv se di wokman dɛn ɔl de ya
I might have seen him in town once or twice	Sɔntɛm a bin dɔn si am na tɔŋ wan ɔ tu tɛm
I can’t take all this in	A nɔ go ebul fɔ tek ɔl dis insay
A king in the lord	Wan kiŋ insay di masta
I can make enough for a year	A kin mek inof fɔ wan ia
A hand appeared at the door	Wan an bin apia na di domɔt
I was in my bed, in my bedroom	A bin de na mi bed, na mi bedrum
I just know they are in love	A jɔs no se dɛn de insay lɔv
I wanted to do all of that	A bin want fɔ du ɔl dat
I shouldn’t take his money	A nɔ fɔ tek in mɔni
I am bringing freedom, and yet you do not listen	A de briŋ fridɔm, bɔt stil una nɔ de lisin
Later they plan to get married	Leta dɛn kin mek plan fɔ mared
I feel so relieved and complete	A kin fil se a rili fil fayn ɛn a dɔn kɔmplit
A lot of us even kind of miss the games	A lot of wi ivin kain mis di gems
I prefer this version, though	A kin lɛk dis vɛshɔn, bɔt
I checked the hand pump, and fortunately it was working	A chɛk di an pɔmp, ɛn fɔtunate wan i bin de wok
I still almost remember them all	I stil lɛf smɔl fɔ lɛ a mɛmba dɛn ɔl
I need the truth, folks	A nid di trut, pipul dɛn
I can only give them so much to worry about	A kin jɔs gi dɛn bɔku tin fɔ wɔri bɔt
I feel this, even more so, about black people	A de fil dis, ivin mɔ, bɔt blak pipul dɛn
I reached for my pistol	A es mi an fɔ mi pistɔl
A place as familiar as its own bed	Wan ples we pipul dɛn sabi lɛk in yon bed
A great toy for little hands	Wan big tɔys fɔ smɔl an dɛn
I was not yet strong enough to refuse to forgive him	A nɔ bin strɔng yet fɔ nɔ gri fɔ fɔgiv am
I will definitely attend	I go mɔs bi se a go atɛnd
I think he will give up on me	A tink se i go giv-ɔp pan mi
I see other girls doing that too	A de si ɔda gyal pikin dɛn de du dat bak
A loud angry voice rushed towards me	Wan lawd vɛks vɔys bin rɔsh kam nia mi
I am sure there will be great debate	A shɔ se big big dibɛtɛ go de
I was grateful for the warm blankets piled on top of me	A bin gladi fɔ di wam blankit dɛn we dɛn bin dɔn gɛda pan mi
I want you to be ready and wait for me	A wan mek yu rɛdi ɛn wet fɔ mi
I leaned against the brick wall	A bin ledɔm pan di brik wɔl
A massive operation was in progress	Wan big big opareshɔn bin de go bifo
I know the neighbors have started milking cows	A no se di neba dɛn dɔn bigin fɔ milk kaw
I am really impressed with your information about this category	A rili impres wit yu infɔmeshɔn bɔt dis kategori
I turned off the car and walked to the door	A ɔf di motoka ɛn waka go na di domɔt
I didn’t do anything to that man	A nɔ bin du ɛnitin to da man de
A professional answering service can address these concerns	Wan pɔshɔnal ansa savis kin adrɛs dɛn tin ya we de mɔna pipul dɛn
I never intended to impose my preferences on others	A nɔ bin ɛva tink fɔ fos ɔda pipul dɛn wetin a want
I gather she had problems herself when she was playing	I gather she bin geht prohblem insef wen i bin de ple
I lay back on the floor	A ledɔm bak na grɔn
I had told my friend to leave the women behind	A bin dɔn tɛl mi padi fɔ lɛf di uman dɛn biɛn
I have fond memories of promoting the route	A gɛt fayn fayn mɛmori dɛn we a bin de mek pipul dɛn no bɔt di rod
A cloud of darkness had rolled off	Wan klawd we dak bin dɔn rol kɔmɔt de
I just feel like we are not alone	A jɔs fil lɛk se nɔto wi wangren de
I put my hands on his shoulders	A put mi an pan in sholda dɛn
I just can’t believe it happened	A jɔs nɔ biliv se i apin
I know he is trying to tell me something	A no se i de tray fɔ tɛl mi sɔntin
A small star burst across the sky before disappearing	Wan smɔl sta bin bɔs ɔlsay na di skay bifo i lɔs
I can’t be around people	A nɔ go ebul fɔ de rawnd pipul dɛn
I want my life to mean something, too	A want mi layf fɔ min sɔntin, tu
I shook my head slightly, trying to clear it	A shek mi ed smɔl, de tray fɔ klia am
I keep staring at him intently	A kin kɔntinyu fɔ de luk am wit ɔl mi at
He advanced to the next round	I bin go bifo fɔ go na di nɛks rawnd
I’m hoping you’ll want it	A de op se yu go want am
I felt very detached and cold	A bin de fil se a rili kɔmɔt nia mi ɛn a bin de kol
I run to a log and hide under it	A kin rɔn go na wan lɔg ɛn ayd ɔnda am
I had already dealt with it	A bin dɔn ɔlrɛdi dil wit am
I am ready for some steady sunshine and warmth	A rɛdi fɔ sɔm stedi san shayn ɛn wam
I try to push away feeling confused and totally lost	A kin tray fɔ push away a de fil kɔnfyus ɛn a dɔn lɔs atɔl
I know he would love to see you	A no se i go lɛk fɔ si yu
I have come as a very pleasant surprise to him	A dɔn kam as sɔprayz we rili fayn to am
I hoped it didn’t show in my voice	A bin op se i nɔ sho insay mi vɔys
A security guard points me to the elevator	Wan sikyɔriti gad de sho mi usay di ɛlivat de
It’s a small amount	Na smɔl mɔni
I expected it to be heavier	A bin de tink se i go ebi pasmak
I can’t explain it to you	A nɔ go ebul fɔ ɛksplen am to yu
I should have noticed this earlier	A fɔ dɔn notis dis bifo tɛm
I landed on a ledge and was devastated	A land pan wan ledj ɛn a bin rili fil bad
A dim light slowly grew	Wan layt we nɔ bin de shayn bin de gro smɔl smɔl
I used to believe that it was	A bin de biliv se na so i bi
I am in your temple	A de insay yu tɛmpul
I know mothers younger than me	A sabi mama dɛn we yɔŋ pas mi
A way he can understand and appreciate	Wan we we i go ɔndastand ɛn gladi fɔ
A thin mist covered the entire area	Wan tint mist bin kɔba di wan ol eria
I really want to be on the team	A rili want fɔ de na di tim
I hope we are settled with this payment	A op se wi dɔn sɛtul wit dis pemɛnt
I can get you some space and equipment	A kin gɛt sɔm ples ɛn ikwipmɛnt fɔ yu
I missed a bit more dramatic and more complicated plot	A bin mis smɔl mɔ dramatik ɛn mɔ kɔmplikɛt plot
I saw the box and it disappeared	A si di bɔks ɛn i lɔs
A day or two it will cool off	Wan ɔ tu dez i go kol ɔf
I hope everyone likes it	A op se ɔlman go lɛk am
I was eager to start my research	A bin rili want fɔ bigin fɔ du mi risach
I will wait for your return	A go wet fɔ mek yu kam bak
Behind the great hall is the main stage	Biɛn di big ɔl na di men stej
I didn’t know what that would be though	A nɔ bin no wetin dat go bi bɔt
I would rather have company than visit them	A go lɛk fɔ gɛt kɔmpin pas fɔ go fɛn dɛn
I can’t stand my parents or their anxiety	A nɔ ebul fɔ bia mi mama ɛn papa ɔ di wɔri we dɛn de wɔri
I knew you would love that part	A bin no se yu go lɛk da pat de
A nice, cool swim sounded amazing right about now	Wan fayn, kul swim bin de sawnd wɔndaful rayt bɔt naw
I would urge them all to be there	A go beg dɛn ɔl fɔ de de
I held it like magic	A bin ol am lɛk se na majik
I almost never have company when I travel	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ɛva gɛt kɔmpin we a de travul
I used this one without filling out any surveys	A yuz dis wan we a nɔ fil ɛni sɔv
I love going to the park walking my dog	A laik fo go na pak waka waka mi dog
I know this is all new to you	A no se dis na ɔl nyu tin fɔ una
I never saw her in their house without her apron	A nɔ ɛva si am na dɛn os we i nɔ gɛt in aprɔn
This bird also had a large bill	Dis bɔd bin gɛt wan big bil bak
I decided to attack him from a different angle	A disayd fɔ atak am frɔm difrɛn say
A great warrior will come	Wan big big wɔriɔ go kam
Now I was a finished story	Naw a bin dɔn bi wan stori we dɔn dɔn
I can tell you what your suspicion is capable of	A kin tɛl yu wetin yu saspek ebul fɔ du
I took four more classes with him	A bin tek 4 ɔda klas dɛn wit am
I rushed home before anything else happened	A bin rɔsh fɔ go na os bifo ɛni ɔda tin apin
I waited for the bomb but it didn’t happen	A bin wet fɔ di bɔm bɔt i nɔ bin apin
I immediately understood what he wanted	A bin ɔndastand wantɛm wantɛm wetin i want
I plan to build it back up	A plan fɔ bil am bak ɔp
I want to have children with you	A wan fɔ bɔn pikin dɛn wit yu
I love watching you rebuild your car	A laik wach yu rebuild yu car
I believe this really just depends on the horse itself	A biliv se dis rili jɔs dipen pan di ɔs sɛf
I think we could have done it	A tink se wi bin fɔ dɔn du am
I think it was a lot of fun though	A tink se i bin rili fayn pan ɔl we
I couldn’t see him, or any other human being	A nɔ bin ebul fɔ si am, ɔ ɛni ɔda mɔtalman
I had nothing against the adults	A nɔ bin gɛt natin agens di big pipul dɛn
I had an idea that would work	A bin gɛt wan aidia we go wok
I no longer have those powers	A nɔ gɛt dɛn pawa dɛn de igen
I won’t try to phone them	A nɔ go tray fɔ fon dɛn
I was in my own bedroom, but everything looked different	A bin de na mi yon bedrum, bɔt ɔltin bin luk difrɛn
I heard him take a deep breath	A yɛri i tek dip briz
I was afraid of leaving us poor	A bin de fred fɔ lɛf wi po
Many people think this is an automatic process	Bɔku pipul dɛn tink se dis na ɔtomɛtik tin we kin apin
I don’t want to be alone and toxic	A nɔ want fɔ de mi wan ɛn gɛt pɔyzin
It gets very cold	I kin kol bad bad wan
I sold our house and bought this one	A sɛl wi os ɛn bay dis wan
I tried to ease the pain, but it didn't work	A bin tray fɔ mek di pen nɔ bɔku, bɔt i nɔ bin wok
I am honored to be a guest here	A gɛt ɔnɔ fɔ bi gɔst na ya
I wanted a life for myself	A bin want layf fɔ misɛf
I waved and smiled again	A bin de wev ɛn smayl bak
I beat myself up again for not having my license	A bit misɛf bak bikɔs a nɔ gɛt mi laysens
I mean, every day he talks about it	I min se, ɛvride i de tɔk bɔt am
A soldier killed your mother with his sword	Wan sojaman kil yu mama wit in sɔd
I had a medium, my usual size	A bin gɛt wan midul, we na mi ɔspitul saiz
He has held the seat ever since	I dɔn ol di sidɔm ples frɔm da tɛm de
I can’t wait to get my hands on some shit	A nɔ ebul wet fɔ gɛt mi an pan sɔm shit
I listened, but I could hear no one speaking	A bin lisin, bɔt a nɔ bin de yɛri ɛnibɔdi de tɔk
I was careful not to hurt or kill anyone	A bin de tek tɛm mek pɔsin nɔ du bad ɔ kil am
Suddenly I had a sinking feeling come over me	Wantɛm wantɛm a bin gɛt wan filin we bin de sink kam oba mi
It is easy to reason with him	I izi fɔ mek pɔsin tink wit am
I loved those thoughts	A bin lɛk dɛn tin dɛn de we a bin de tink bɔt
I made a mess of everything	A bin mek wan mɛs pan ɔltin
I think of life as an adventure	A kin tink bɔt layf as advantej
I thought they made me invisible and that helped	A bin tink se dɛn mek pipul dɛn nɔ de si mi ɛn dat bin ɛp mi
I gave him a lot to think about	A bin gi am bɔku tin fɔ tink bɔt
I can’t let her die just yet	A nɔ go ebul fɔ mek i day jɔs naw
I, in one of my finest moments, had a salad	Mi, insay wan pan mi fayn fayn tɛm dɛn, bin gɛt salad
I never gave it a second thought	A nɔ ɛva tink bɔt am sɛkɔn tɛm
A calculated position creates constant muscle tension	wan posishכn we dεn kכlkul de mek tεnshכn na di mכsul dεm כltεm
I had done it before	A bin dɔn du am bifo
I guess that doesn’t matter	A guess dat no mata
I know them and I love them	A sabi dɛn ɛn a lɛk dɛn
I was doing anyone any harm	A bin de du ɛnibɔdi ɛni bad tin
I can see that coming	A kin si dat de kam
I had finally managed to find my voice	A bin dɔn ebul fɔ fɛn mi vɔys
I want to finally see what you’re capable of	A wan fɔ dɔn si wetin yu ebul fɔ du
I was eating something when the phone rang	A bin de it sɔntin we di fon ring
I was not sorry to see him go	A nɔ bin sɔri fɔ si am de go
There was a flash when he walked as a baby	Wan flash bin de we i bin de waka as bebi
I can’t believe how close we are to the stage	A nɔ biliv aw wi de nia di stej
I also really love animals	A rili lɛk animal dɛn bak
I keep going back to it	A kin kɔntinyu fɔ go bak to am
Congress took no action against them	Kongres no tek eni akshon fo dem
I wanted to disappear	A bin want fɔ dɔnawe wit mi
The town also had two weekly newspapers	Di tɔŋ bin gɛt tu nyuspepa dɛn bak we dɛn kin rayt ɛvri wik
I know what he’s talking about	A no wetin i de tɔk bɔt
I could never get him in casual clothes	A nɔ bin ɛva ebul fɔ mek i de insay kɔzhɔl klos
I never called it that	A nɔ ɛva kɔl am da we de
I looked back at his smile	A luk bak pan in smayl
I complained, and he told me to be respectful	A bin de kɔmplen, ɛn i bin tɛl mi fɔ sho se a rɛspɛkt mi
I only want to give my love to my baby	A onli wan giv mi lov to mi bebi
I can only find black tea	Na blak ti nɔmɔ a kin fɛn
I found it years later	A bin fɛn am afta sɔm ia
I walked over and looked at the stars	A waka go nia ɛn luk di sta dɛn
I couldn’t even get up those stairs without you	A nɔ bin ebul fɔ ivin go ɔp dɛn stej dɛn de if yu nɔ bin de
I will never see the farm either	A nɔ go ɛva si di fam sɛf
I found my fifth bell class, math	A bin fɛn mi fayv bɛl klas, we na mats
I would have loved to have it now	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ gɛt am naw
I thought about wanting it	A bin tink bɔt fɔ want am
I can’t stop writing because maybe it’s right	A nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ rayt bikɔs sɔntɛm i rayt
I will get back to you both someday	A go kam bak to una ɔl tu sɔmde
I think it was around six thirty	A tink se i bin de arawnd siks tati
I tried to talk to him quietly	A bin tray fɔ tɔk to am kwayɛt wan
I can’t for the life of me find something out	A nɔ ebul fɔ di layf we a gɛt fɔ fɛn sɔntin aut
I didn’t want to answer it	A nɔ bin want fɔ ansa am
I find them fun to read on an airplane	A kin si se dɛn fayn fɔ rid na plen
I say the things that mostly just dare to think	A se di tin dɛn we mɔs de jɔs dea fɔ tink
I really, need to be getting back to work	A rili, nid fɔ de kam bak na wok
One man thinks his safety is on	Wan man tink se in sef de on
I guess to apologize	A guess fɔ beg fɔ padi
I really wouldn’t mind if it was mine	A rili nɔ go min if na mi yon
I tried to make it as real as possible	A bin tray fɔ mek i bi rial tin as a ebul
I won’t be in at all today	A nɔ go de insay atɔl tide
I think the doctor did what he needed to do	A tink se di dɔktɔ bin du wetin i nid fɔ du
I had to work harder than anyone	A bin gɛt fɔ wok tranga wan pas ɛnibɔdi
I hadn’t experienced much in life	A nɔ bin dɔn ɛkspiriɛns bɔku tin dɛn na layf
I hoped to ease his mind	A bin op fɔ mek in maynd izi
I have some hard news	A gɛt sɔm nyuz dɛn we at fɔ ɔndastand
I went ahead and set up the transport	A bin go bifo ɛn sɛt di transpɔt
I do my hair in high end places	A kin du mi ia na ay ɛnd ples dɛn
I bought season pass two	A bin bai di sizin pas tu
I question myself in every area of ​​my life	A de kweshon mi sef fo evri eria fo mai laif
I saw everything from the control tower	A bin si ɔltin frɔm di kɔntrol tawa
I feel comfortable just saying everything out loud	A kin fil fayn jɔs fɔ tɔk ɔltin lawd wan
The gun itself seems to have moved	I tan lɛk se di gɔn insɛf sɛf dɔn muf
A contract was signed within months	Dɛn bin sayn wan kɔntrakt insay sɔm mɔnt
I keep working on it while it works out	A kin kɔntinyu fɔ wok pan am we i de wok aut
I bring him boys and money for his cocaine	A kin briŋ bɔy pikin dɛn ɛn mɔni fɔ in kɔkɛyn to am
I really wish dad was here	A rili wish se papa bin de ya
I didn’t talk to anyone, they didn’t talk to me	A nɔ bin de tɔk to ɛnibɔdi, dɛn nɔ bin de tɔk to mi
A low branch covered her face	Wan branch we bin de dɔŋ bin kɔba in fes
I told you that before we came inside	A bin tɛl yu dat bifo wi kam insay
I shouldn’t have made it	A nɔ fɔ dɔn mek am
I hoped the day he left peacefully	A bin op se di de we i go, i go wit pis
I am waiting for a long time	A de wet fɔ lɔng tɛm
I am trying to establish a principle	A de tray fɔ mek wan prinsipul
I’ll probably have dessert tonight	A go mɔs gɛt dɛzat tinayt
I wasn’t used to this feeling	A nɔ bin yus to dis filin
He is at home as a live performer	I de na os as layv pɔfɔma
I am a traitor and an idiot	Mi na trɛtin ɛn mi na idiot
I wondered what, if anything, she would tell her husband	A bin de wɔnda wetin, if ɛnitin, i go tɛl in man
I called him five times	A kɔl am fayv tɛm
I didn’t mean to scream	A nɔ bin min fɔ ala
I had no idea how rich the change was	A nɔ bin no aw di chenj bin rich
I cycle through a bunch of those	A kin bayk tru wan bɔnch pan dɛn wan dɛn de
It is largely forgotten today because of that	Bɔku pipul dɛn kin fɔgɛt bɔt am tide bikɔs ɔf dat
I put my things next to him and nodded	A put mi tin dɛn nia am ɛn nɔd
I hoped he was a man when he spoke	A bin op se na man we i tɔk
Some old rifles in a display case	Sɔm ol rayf dɛn we de insay wan displei kes
I avoid them at all costs	A kin avɔyd dɛn pan ɔl we a nɔ de du natin
I don’t want them there	A nɔ want mek dɛn de de
I will not make a show of shame	A nɔ go mek sho se a de shem
I want this feeling to last a long time	A want dis filin fɔ las fɔ lɔng tɛm
I stopped myself eventually	A bin stɔp misɛf as tɛm de go
A small child, undeserving of his hatred	Wan smɔl pikin, we nɔ fit fɔ mek i et am
A voice replied as he spoke	Wan vɔys bin ansa am we i de tɔk
Then his mother had sent him to bed	Dɔn in mama bin dɔn sɛn am fɔ go slip
I didn’t have much information about them	A nɔ bin gɛt bɔku tin dɛn bɔt dɛn
I never would have thought of that	A nɔ bin fɔ ɛva tink bɔt dat
I can see the fires	A kin si di faya dɛn
I really took a lot from him that way	A bin rili tek bɔku tin frɔm am da we de
I had no idea what it meant at the time	A nɔ bin no wetin i min da tɛm de
I was going there for me	A bin de go de fɔ mi
I wasn’t expecting what would happen next	A nɔ bin de ɛkspɛkt wetin go apin nɛks
I just want to live and be happy	A jɔs want fɔ liv ɛn gladi
I was there in fifteen minutes	A bin de de insay fayvtin minit
I was confused as to why they were so excited about rain	A bin kɔnfyus wetin mek dɛn bin rili gladi fɔ ren
Many copied his style	Bɔku pipul dɛn bin de kɔpi in stayl
I wanted to belong	A bin want fɔ bi in yon
I didn’t expect it to be easy	A nɔ bin de tink se i go izi fɔ mi
I didn’t feel part of that family	A nɔ bin fil fɔ bi pat pan da famili de
I needed somewhere to go	A bin nid say fɔ go
I had avoided thinking about it all	A bin dɔn avɔyd fɔ tink bɔt ɔl dis
I did have a bright outside as well	A bin rili gɛt wan brayt na do bak
There were some old armchairs scattered around	Sɔm ol an chia dɛn bin skata rawnd
I will raise your rank	A go rayz yu rank
I turned to follow his eyes	A tɔn fɔ fala in yay
I hate when people see me cry	A et we pipul dɛn si mi de kray
I found it very funny	A bin si se i rili fani
I have thought about it over the past year	A dɔn tink gud wan bɔt am insay di ia we dɔn pas
I know nothing this show is real	A no natin dis sho na rial
I couldn’t settle down to read	A nɔ bin ebul fɔ setul fɔ rid
I doubt there are any others	A dawt se ɛni ɔda wan dɛn de
I thought it would be an interesting point of inquiry	A bin tink se i go bi wan intrestin pɔynt fɔ aks kwɛstyɔn
I need his mind to work	A nid in maynd fɔ wok
I am the judge, the judge, and the justice here	Mi na di jɔj, di jɔj, ɛn di jɔstis ya
I can’t imagine what that would be like to experience	A nɔ ebul fɔ imajin aw dat go tan lɛk fɔ ɛkspiriɛns
I know this is shocking	A no se dis na shok
People were laying flowers nearby	Pipul dɛn bin de le flawa dɛn nia de
I want you to cook more	A wan mek yu kuk mɔ
I go there from time to time	A kin go de wan wan tɛm
I didn’t want to eat	A nɔ bin want fɔ it
I managed to open a window to squeeze inside	A bin ebul fɔ opin wan winda fɔ mek a swɛt insay
I can’t wait for you to meet him	A nɔ ebul wet fɔ mek yu mit am
I never had any problems with it	A nɔ ɛva gɛt ɛni prɔblɛm wit am
A kiss was given odds of seven to five	Dɛn bin de gi wan kis odds fɔ sɛvin to fayv
I tried once to try it	A bin tray wan tɛm fɔ tray fɔ du am
I just want to enjoy seeing my family together again	A jɔs want fɔ ɛnjɔy fɔ si mi famili togɛda bak
I think he likes being first	A tink se i lɛk fɔ bi fɔs pɔsin
I wasn’t in the mood to explain myself	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ ɛksplen misɛf
I have to go jump in the shower with him	A fɔ go jomp insay di shawa wit am
I heard about what happened outside	A yɛri bɔt wetin apin na do
I kept a draft for him	A bin kip wan draft fɔ am
I called and left a message	A kɔl ɛn lɛf mɛsej
I wanted to turn around	A bin want fɔ tɔn rawnd
I walk through the parking lot	A de waka na di ples usay dɛn de pak motoka dɛn
Only basic degrees were offered	Na di bɛsis digri dɛn nɔmɔ dɛn bin de gi
I wasn’t planning on hanging out to get him back	A nɔ bin de plan fɔ hang ɔut fɔ mek i kam bak
I wasn’t perfect either	Misɛf nɔ bin pafɛkt
A swim would do him some good, too	Wan swim go du am sɔm gud, bak
I can’t go on without it	A nɔ go ebul fɔ go bifo if i nɔ de
I have to get it done in a week	A fɔ mek dɛn du am insay wan wik
I just write some of their songs	A jɔs de rayt sɔm pan dɛn siŋ dɛn
I want you to watch it	A want mek yu wach am
I just feel like this is what it was meant to be	A jɔs fil se dis na wetin dɛn bin min fɔ bi
I had just ridden in your boat twice	A bin jɔs dɔn rayd insay yu bot tu tɛm
I heard from my contact and got some news	A yɛri frɔm mi kɔntakt ɛn a gɛt sɔm nyus
I knew exactly what was going on	A bin no gud gud wan wetin de apin
I got frustrated and worked myself back into playing shape	A bin fil bad ɛn wok misɛf bak fɔ ple shep
An alien planet ruled by unique and weird plant creatures	Wan fɔrina planɛt we spɛshal ɛn weda plant krichɔ dɛn de rul
I grew up in that area too	A bin gro ɔp na da eria de bak
I liquid to let it back me	I liquid tu let it bak mi
I didn’t want to be talked about	A nɔ bin want fɔ mek dɛn tɔk bɔt am
I decided that maybe he didn’t want me dead, after all	A disayd se sɔntɛm i nɔ want mi fɔ day, afta ɔl
I ran to the bathroom	A rɔn go na di bafa
I can see the texture in texture mode	A kin si di tɛkstɔr na tɛkstɔr mɔd
I can’t hear the phone from there	A nɔ ebul yɛri di fon frɔm de
I was going to include you, anyway	A bin de go inklud yu, ɛni we
I never understood this	A nɔ bin ɛva ɔndastand dis
You can be fooled by it	Yu kin ful wit am
I closed them as we passed on the other side	A lɔk dɛn as wi de pas na di ɔda say
I’ll open a blank page	A go opin wan blank pej
I have already verified that for myself	A dɔn ɔlrɛdi chɛk dat fɔ misɛf
I don’t really remember getting dinner ready	A nɔ rili mɛmba we a bin de rɛdi fɔ it ivintɛm it
I didn’t have time to explain any of this	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ ɛksplen ɛni wan pan dɛn tin ya
I’ve never really been much of a school	A nɔ ɛva rili bi bɔku tin fɔ skul
I bit my lip and said nothing	A bit mi lip ɛn nɔ tɔk natin
Access to a lighted deck from the first floor	Yu kin go insay wan dɛk we gɛt layt frɔm di fɔs flɔ
I care about what happens to you	A bisin bɔt wetin de apin to yu
I couldn’t believe he had just given up so easily	A nɔ bin biliv se i jɔs dɔn giv-ɔp so izi wan
I participated with him and helped run his company	A bin tek pat wit am ɛn ɛp fɔ rul in kɔmni
I was just doing my job as a journalist	A bin jɔs de du mi wok as jɔnalist
Information from this period is limited	Infɔmeshɔn frɔm dis tɛm nɔ bɔku
I help you out, you help me out	A de ɛp yu fɔ kɔmɔt, yu de ɛp mi fɔ kɔmɔt
I just hadn’t seen it before	A jɔs nɔ bin dɔn si am bifo
I wanted to wear shoes	A bin want fɔ wɛr sus
I felt a murderous chill descend upon me	A fil wan kil-kil kol de kam dɔŋ pan mi
I had to fire one of them once	A bin gɛt fɔ pul wan pan dɛn na wok wan tɛm
I was definitely going to see a real one	A bin rili de go fɔ si wan rial wan
I'll deal with it later	A go dil wit am leta
I got sick in the morning	A bin gɛt sik na mɔnin
I really wanted to be with you	A bin rili want fɔ de wit yu
I went to the police station before coming here	A bin go na di polis steshɔn bifo a kam ya
I have been chosen and loved	Dɛn dɔn pik mi ɛn dɛn lɛk mi
I hope they come through soon	A op se dɛn go kam tru jisnɔ
I waved and smiled at him	A bin de wev ɛn smayl to am
I even respected him for it	A bin ivin rɛspɛkt am fɔ dat
I might enjoy some of that	Sɔntɛm a go ɛnjɔy sɔm pan dɛn tin dɛn de
I couldn’t see the horizon of clouds	A nɔ bin ebul fɔ si di ɔrayzin fɔ di klawd
I think the meditation helped	A tink se di meditashɔn bin ɛp
I wasn’t going to lie to you again	A nɔ bin de go lay to yu igen
I needed to feel like a woman again	A bin nid fɔ fil lɛk uman bak
His agent expressed interest in taking a part	In ɛjɛn bin sho se i want fɔ tek wan pat
I need to stop talking	A nid fɔ stɔp fɔ tɔk
I want to show him my house by the sea	A wan sho am mi os nia di si
I felt bad about the way it was being received	A bin fil bad fɔ di we aw dɛn bin de tek am
I see no need to go on	A si se nid nɔ de fɔ go bifo
This is not an insult to the church	Dis nɔto fɔ provok di chɔch
It was designed to increase understanding of depression	Dɛn bin mek am fɔ mek pipul dɛn ɔndastand mɔ bɔt pwɛl hat
I feel really bad about this	A rili fil bad bɔt dis
I ran to my room to start getting ready	A rɔn go na mi rum fɔ bigin rɛdi
I would highly recommend her place	A go rili kɔmɛnt fɔ in ples
I lose my chest almost	A kin lɔs mi chɛst klos
I closed my eyes and swore silently to myself	A lɔk mi yay ɛn swɛ misɛf kwayɛt wan
I want to introduce you to one such guy	A wan introdyus yu to wan pan dɛn kayn man dɛn de
I was cold and emotionless	A bin kol ɛn a nɔ bin gɛt ɛni filin
I will see answers to prayer	A go si ansa to prea
A black one, that is	Wan blak wan, na dat
I was on a natural high all week	A bin de na wan natura hai ol wik
I ended up winning the game	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ win di gem
I went into the conference room and found him dead	A go insay di kɔnfrɛns rum ɛn fɛn am day
I think he’s waiting for some test results	A tink se i de wet fɔ sɔm tɛst rizɔlt
I closed my eyes and thought of my mother	A lɔk mi yay ɛn tink bɔt mi mama
I went to the fridge and grabbed the orange juice	A go na frij ɛn grap di ɔrɛnj jus
I felt the world owed me a drink	A bin fil se di wɔl gɛt fɔ pe mi fɔ drink
I just walked away feeling sorry for him	A jɔs waka go de sɔri fɔ am
A woman was closing in on their tight circle	Wan uman bin de klos insay dɛn tayt sɛklɔ
An unprecedented spark	Wan spak we nɔ bin dɔn de bifo
I never forget this time in my life	A nɔ de ɛva fɔgɛt dis tɛm na mi layf
A very important part of you	Wan rili impɔtant pat pan yu
I wondered who they were	A bin de wɔnda udat dɛn bi
I was looking for you and found out that you were coming	A bin de luk fɔ yu ɛn a kam fɔ no se yu de kam
It also had the surface mode fire keys	I bin gɛt bak di sɔfayz mɔd faya ki dɛn
It can be especially bad immediately after a fire	I kin rili bad wantɛm wantɛm afta faya dɔn kech
I shouldn’t be selfish and greedy	A nɔ fɔ bisin bɔt misɛf ɛn gridi
I can believe you forgot to talk to me	A kin biliv se yu fɔgɛt fɔ tɔk to mi
I actually came here to eat something	A bin rili kam ya fɔ it sɔntin
I finally got him out of there	A bin dɔn mek i kɔmɔt de
I mean, all hell broke loose	I min se ɔl ɛl bin brok lɔs
I have his address here	A gɛt in adrɛs na ya
I really blew it this time	A bin rili blo am dis tɛm
I should have thought of that idea three years ago	A fɔ dɔn tink bɔt da aidia de tri ia bifo dis tɛm
I see a consistent pattern	A de si wan kɔnsistɛns patɛn
A stranger came and started a conversation	Wan strenja kam ɛn bigin fɔ tɔk to pipul dɛn
I didn’t have to do anything	A nɔ bin nid fɔ du natin
I was just saying something harmless	A bin jɔs de tɔk sɔntin we nɔ bad
His guns are buried in mud	Dɛn bɛr in gɔn dɛn insay dɔti
I thought it was awesome	A bin tink se i bin rili fayn
I knew she was crying too	A bin no se insɛf de kray
I have to spend some time learning more or understanding more	A fɔ spɛn sɔm tɛm fɔ lan mɔ ɔ fɔ ɔndastand mɔ
I went to lie on top of him	A bin go fɔ ledɔm pan am
I wasn’t going to play his game	A nɔ bin de go fɔ ple in gem
I didn’t dare look at him	A nɔ bin de fred fɔ luk am
I looked around me in horror	A bin de luk rawnd mi wit big big fred
I will do many things	A go du bɔku tin dɛn
I also loved drawing	A bin lɛk fɔ drɔ bak
I couldn’t tell them	A nɔ bin ebul fɔ tɛl dɛn
A great place to watch the sunrise	Wan fayn ples fɔ wach di san we de kɔmɔt
A private limited company	Wan prayvet kɔmni we gɛt limit
I think good has come from the sad	A tink se gud dɔn kɔmɔt frɔm di wan dɛn we sɔri
I was no better than him	A nɔ bin bɛtɛ pas am
I let that thought pass	A bin mek da tink de pas
I was hoping you wouldn’t use the cover sheet	A bin de op se yu nɔ go yuz di kɔva sheet
I wanted the smallest camera possible but very high quality	A bin want di smɔl kamɛra we pɔsibul bɔt a bin rili ay kwaliti
I hadn’t trusted him at first	A nɔ bin dɔn abop pan am fɔs
I should have known it would	A fɔ dɔn no se i go bi
Light must also escape	Layt fɔ rɔnawe bak
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
He felt his dignity was in danger	I bin fil se in rɛspɛkt de pan denja
I should have been right or you should have been right	A fɔ dɔn rayt ɔ yu fɔ dɔn rayt
I rubbed my eyes a lot	A bin de rɔb mi yay bɔku tɛm
I exposed it to some extent and it looks bad	A expose am to sohm extent en i luk bad
I am very serious about it	A rili siriɔs bɔt am
He liked to have the painting changed	I bin lɛk fɔ mek dɛn chenj di pikchɔ
I threw it up in the trash	A bin trowe am ɔp na di dɔti bɔks
I held it for ten years	A bin ol am fɔ tɛn ia
I want to go where my sister is going	A wan go usay mi sista de go
This happens six more times	Dis kin apin siks tɛm mɔ
I screamed with content	A bin de ala wit kɔntinyu
I pull one eye open and then the other	A kin pul wan yay opin ɛn afta dat a kin pul di ɔda wan
I always wanted to be a colonel	A bin want fɔ bi kɔlɔnɛl ɔltɛm
A cold thought lodged itself in his skull	Wan kol tinkin bin lod insay in skel
I mean, you’ve heard it so much	I min se yu dɔn yɛri am so bɔku
I can make you a queen	A kin mek yu bi kwin
I tried to swallow it back down	A bin tray fɔ swɛla am bak dɔŋ
I listened with half an ear	A bin lisin wit af yes
I got tired of the disappointment with each date	A bin taya wit di disapɔyntmɛnt wit ɛni deti
I met him while I was running	A mit am we a bin de rɔn
I loved doing things like that	A bin lɛk fɔ du tin dɛn lɛk dat
I was careful, but they found me	A bin tek tɛm, bɔt dɛn bin fɛn mi
A beautiful woman stood before them	Wan fayn uman bin tinap bifo dɛn
I didn’t believe the doctors	A nɔ bin biliv di dɔktɔ dɛn
I started having strange ideas	A bigin fɔ gɛt strenj aidia dɛn
I wasn’t impressed or envious of their fancy cars	A nɔ bin impres ɔ jɛlɔs dɛn fayn fayn motoka dɛn
A quiet room of sorts	Wan kwayɛt rum we gɛt sɔm kayn tin dɛn
I felt her smile into the kiss	A fil se i de smayl insay di kis
I stared at the early evening sky and imagined it	A bin de luk di skay na di ali ivintɛm ɛn imajin am
I live in my sketchbooks now	A de liv insay mi skech buk dɛn naw
I was acting like an idiot today	A bin de akt lɛk idiot tide
I bet they still live with their parents	A bet se dɛn stil de liv wit dɛn mama ɛn papa
I couldn’t get rid of the questions fast enough	A nɔ bin ebul fɔ pul di kwɛstyɔn dɛn kwik kwik wan
I remember everything about the night before	A mɛmba ɔltin bɔt di nɛt bifo
I went to have my lunch	A bin go it mi lanch
I was able to open it and reach inside	A bin ebul fɔ opin am ɛn rich insay
I ain't saying we shouldn't do something for the country	I ain't saying wi no shud du somtin fo di kontri
I was the only person in the truck	Na mi wangren bin de insay di trak
I shook my head knowing it came for my mom	A shek mi ed no se i kam fɔ mi mama
I asked how he wanted to apologize	A aks aw i bin want fɔ beg
I didn’t plan on lying	A nɔ bin plan fɔ lay
I can’t think of a good answer	A nɔ ebul fɔ tink bɔt wan gud ansa
I creep to the office and stop at the door	A kin krip go na di ɔfis ɛn stɔp na di domɔt
I shivered at his touch	A bin de shek shek we i tɔch am
I talked to him once, at a game	A bin tɔk to am wan tɛm, na wan gem
I thought this was weird	A bin tink se dis na weda tin
I still had a family member who needed me	A bin stil gɛt wan famili mɛmba we bin nid mi
I am not in the mood for a long visit	A nɔ de insay di mɔd fɔ mek dɛn go fɛn mi fɔ lɔng tɛm
I cannot change human nature	A nɔ go ebul fɔ chenj di we aw mɔtalman tan
I had to make them think so	A bin gɛt fɔ mek dɛn tink so
I was hired to work on the phone	Dɛn bin tek mi fɔ wok na di fon
I got like a warning last time I did it	A bin gɛt lɛk wɔnin las tɛm we a bin du am
I started to stumble	A bigin fɔ stɔp
I followed them, feeling like the unusual one out	A bin fala dɛn, a bin de fil lɛk di wan we nɔ kɔmɔn kɔmɔt
I find myself thinking more and more about possibilities	A kin si se a de tink mɔ ɛn mɔ bɔt tin dɛn we pɔsin kin ebul fɔ du
I am not a scientist or a teacher	Mi nɔto sayɛnsman ɔ ticha
I had to find it quickly	A bin gɛt fɔ fɛn am kwik kwik wan
I have never met another man like him	A nɔ ɛva mit ɔda man lɛk am yet
I wasn’t strong enough to fight them	A nɔ bin strɔng fɔ fɛt dɛn
I wound up giving sign language lessons	A bin wund fɔ gi pipul dɛn sayn langwej lɛsin dɛn
I haven’t bought the camera yet	A nɔ bay di kamɛra yet
I loved the job I was doing	A bin lɛk di wok we a bin de du
I wanted to meet his mother	A bin want fɔ mit in mama
Side two is the same	Sayd tu na di sem
I think I can do it with this time	A tink se a go ebul fɔ du am wit dis tɛm
I have to really thank this person	A gɛt fɔ rili tɛl dis pɔsin tɛnki
I hold no grudge against you	A nɔ de kip ɛnitin we de mek a vɛks pan yu
Many from the surrounding systems were here	Bɔku pipul dɛn frɔm di sistɛm dɛn we bin de rawnd bin de ya
I was secretly hoping to see you here	A bin de op sikrit wan fɔ si yu ya
I had physically removed them to protect the others	A bin dɔn pul dɛn wit mi bɔdi fɔ protɛkt di ɔda wan dɛn
I’ll have some ready by the morning	A go gɛt sɔm rɛdi bay di mɔnin
I had them in every color	A bin gɛt dɛn insay ɛvri kɔlɔ
A down payment is important	I impɔtant fɔ pe fɔ di mɔni we yu fɔ pe fɔ di os
I have to look back into them after a few	A fɔ luk bak insay dɛn afta sɔm
I looked out the window to avoid her	A luk na di winda fɔ mek i nɔ luk am
I spoke, but he didn’t say a word	A bin tɔk, bɔt i nɔ bin tɔk wan wɔd
I just feel like he needs to chill out	A jɔs fil lɛk se i nid fɔ chill
I spent the next hour answering questions	A bin spɛn di nɛks awa fɔ ansa kwɛstyɔn dɛn
I stood so in the middle of the road	A bin tinap so na di midul na di rod
I didn’t sleep at all that night	A nɔ bin slip atɔl da nɛt de
I know he is a surgeon	A no se na ɔspitul dɔktɔ
I love the calm images	A lɛk di pikchɔ dɛn we gɛt kol at
I should be with my friend by now	A fɔ dɔn de wit mi padi bay naw
I noticed a fruit tree when we entered	A notis wan tik we gɛt frut dɛn we wi kam insay
I will come with the sound of the trumpet	A go kam wit di sawnd fɔ di trɔmpɛt
I wasn’t afraid either	A nɔ bin de fred bak
This cannot last for long	Dis nɔ go ebul fɔ de fɔ lɔng tɛm
I always found excuses not to do it	A bin de fɛn ɛkskyuz ɔltɛm fɔ mek a nɔ du am
I hope you can offer some help	A op se yu go ebul fɔ gi sɔm ɛp
I turned, studying the line	A tɔn, de stɔdi di layn
A great day of tennis for a great cause!	Wan big de fɔ tɛnis fɔ wan big wok!
I didn’t do enough to stop them	A nɔ bin du fɔ stɔp dɛn
I can’t make myself feel things without them	A nɔ go ebul fɔ mek misɛf fil tin dɛn if dɛn nɔ de
I couldn’t imagine what that was like	A nɔ bin ebul fɔ imajin aw dat bin tan lɛk
I wait a few seconds	A kin wet fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I couldn’t open my eyes wide enough	A nɔ bin ebul fɔ opin mi yay big big wan
A small search party checked the vicinity	Wan smɔl pati we bin de luk fɔ pipul dɛn bin chɛk di say we de nia de
I complained that I was in prison	A bin de kɔmplen se a de na prizin
I just can’t get enough of it	A jɔs nɔ ebul fɔ gɛt inof pan am
I forward what is described in that edition technology	A de fɔdɔm wetin dɛn tɔk bɔt na da ɛdyushɔn de teknɔlɔji
I glanced over my shoulder at our table	A glan oba mi sholda pan wi tebul
I was feeling good about things	A bin de fil fayn bɔt tin dɛn
I can’t hang up on it	A nɔ ebul fɔ hang ɔp pan am
I saw myself in it	A bin si misɛf insay am
I want to talk to them	A want fɔ tɔk to dɛn
I thought you had more honor	A bin tink se yu gɛt mɔ ɔnɔ
I can’t help you, now, but much later	A nɔ go ebul ɛp yu, naw, bɔt bɔku leta
I can’t seem to get them out of my head	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ pul dɛn na mi ed
I touched it, it was so cold	A tɔch am, i bin rili kol
One travels by bus	Pɔsin de travul wit bɔs
I have done nothing here	A nɔ dɔn du natin na ya
I always forget to open the door for guests	A kin fɔgɛt ɔltɛm fɔ opin di domɔt fɔ di gɔst dɛn
I didn’t announce it beforehand	A nɔ bin anɔys am bifo tɛm
I begin to drink his precious blood	A kin bigin fɔ drink in blɔd we gɛt valyu
He promised to free all political prisoners	I bin prɔmis fɔ fri ɔl di pɔlitiks prizina dɛn
I can’t wait another minute, not another second	A nɔ ebul wet fɔ ɔda minit, nɔto ɔda sɛkɔn
I was quite surprised myself and immediately nervous	A bin rili sɔprayz misɛf ɛn a bin de fred wantɛm wantɛm
I have seen her play with her children	A dɔn si am de ple wit in pikin dɛn
All other questions are decided by majority vote	Ɔl di ɔda kwɛstyɔn dɛn, na mɔtalman vot de disayd
I further copied the command files below	A bin kɔpi di kɔmand fayl dɛn mɔ dɔŋ ya
I could never get to things easily	A nɔ bin ɛva ebul fɔ rich to tin dɛn izi wan
I never really cared about money	A nɔ bin ɛva rili bisin bɔt mɔni
I just never would have imagined	A jɔs nɔ bin fɔ dɔn ɛva imajin
I didn’t turn to see if he was following me	A nɔ bin tɔn fɔ si if i de fala mi
Other works like it fell into obscurity	Ɔda wok dɛn lɛk am bin fɔdɔm insay daknɛs
I stretched my arms up	A stret mi an dɛn ɔp
I watched them argue back and forth	A bin de wach dɛn de agyu bak ɛn go bifo
I told him he was coming back	A tɛl am se i de kam bak
There are nineteen existing charging points	Nayntin ples dɛn we dɔn de fɔ chaj de
I knew she had her own healing gifts	A bin no se i gɛt in yon gift dɛn fɔ mɛn pipul dɛn
I can’t lie this time	A nɔ go ebul fɔ lay dis tɛm
I doubt they are still pursuing us	A dawt se dɛn stil de rɔnata wi
I was already aching for it	A bin dɔn ɔlrɛdi de pen fɔ am
I need to make love to you too	A nid fɔ mek lɔv to yu bak
I was still in awe of him every passing second	A bin stil de fred fɔ am ɛvri sɛkɔn we de pas
I was already committed to making my choice to land	A bin dɔn ɔlrɛdi kɔmit fɔ mek a pik fɔ land
I still can’t cook though	A stil nɔ ebul fɔ kuk pan ɔl we
I take the same train to work every morning	A kin tek di sem tren fɔ go wok ɛvri mɔnin
I like blue jeans to win	A laik blu jins fo win
I wanted to grab the money on the sidewalk	A bin want fɔ grap di mɔni na di saydwɔk
I would say this much	A go se dis bɔku
A memorable experience for all!!!!	Wan mɛmbaful ɛkspiriɛns fɔ ɔlman!!!!
I, for my part, have nothing to hide	Mi, pan mi pat, nɔ gɛt natin fɔ ayd
I wish them both the best	A de wish dɛn ɔl tu di bɛst
I should be coming back	A fɔ de kam bak
A group of high school boys	Wan grup we gɛt bɔy pikin dɛn we de na sɛkɔndari skul
A spoiled child getting what he wants	Wan pikin we dɔn pwɛl we de gɛt wetin i want
A smile crept across her lips	Wan smayl bin krep krɔs in lip dɛn
I don’t want to see it	A nɔ want fɔ si am
I want to see what he has in mind	A want fɔ si wetin i gɛt na in maynd
I couldn’t wait to eat	A nɔ bin ebul wet fɔ it
I was just alive	A bin jɔs de alayv
I reached out and twisted around	A es mi an ɛn twist rawnd
I continued to watch myself in amazement	A kɔntinyu fɔ wach misɛf wit sɔprayz
I don’t know how to do business	A nɔ sabi du biznɛs
I was a woman in love with another man	Mi na bin uman we lɛk ɔda man
I have not kept the birds this summer	A nɔ dɔn kip di bɔd dɛn dis sɔmma
This behavior may be associated with food associations	Dis bihayvya kin gɛt fɔ du wit it asosieshɔn
I just want to feel better	A jɔs want fɔ fil fayn
A certain last moment	Wan patikyula las tɛm
I’m definitely not pregnant, though, ha ha	A rili nɔ gɛt bɛlɛ, bɔt, ha ha
I thought he had been there forever	A bin tink se i dɔn de de sote go
I knew you wouldn’t go without saying something	A bin no se yu nɔ go go if yu nɔ tɔk sɔntin
I didn’t want to lose a valuable slave	A nɔ bin want fɔ lɔs wan valyu slev
I carefully opened the envelope	A bin tek tɛm opin di ɛnvilɔp
It was small and only three people could fit	I bin smɔl ɛn na tri pipul dɛn nɔmɔ bin ebul fɔ fit
Each is identified by an associated family crest	Dɛn kin no ɛni wan pan dɛn bay wan famili kres we gɛt fɔ du wit am
A new pain started in the back of his head	Wan nyu pen bigin na di bak pat na in ed
I played with it every day in practice	A bin de ple wit am ɛvride we a de praktis
I closed and locked the door and crossed the street	A lɔk ɛn lɔk di domɔt ɛn krɔs di strit
I immediately realized why he seemed to know his movements	A bin kam fɔ no wantɛm wantɛm wetin mek i bin tan lɛk se i sabi aw i de muv
I can explain all of this	A kin ɛksplen ɔl dɛn tin ya
Now I’m in school	Naw a de na skul
I'm ready to time it this time	A redi fo taim am dis taim
I opened the drawer again and dug around a bit	A opin di drɔwa bak ɛn dig rawnd smɔl
I just followed my heart	A bin jɔs fala mi at
I promise nothing is that important, every single week	A prɔmis se natin nɔ impɔtant so, ɛvri singl wik
Most of them come in with their heads down	Bɔku pan dɛn kin kam insay wit dɛn ed dɔŋ
I didn’t dare open the window	A nɔ bin gɛt maynd fɔ opin di winda
I agree, just thankful for having it off	A gri, jɔs tɛl tɛnki fɔ gɛt am ɔf
I just couldn’t understand why he didn’t come home	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i nɔ kam na os
A storm has just moved in	Wan big big briz jɔs dɔn muf kam insay
They end the night by sleeping together	Dɛn kin dɔn di nɛt bay we dɛn kin slip togɛda
A crowd formed on the left	Wan krawd bin fɔm na di lɛft
I tell it like it is	A de tɛl am lɛk aw i de
A deputy stood guard at the bottom of the stairs	Wan diputɛt bin tinap fɔ wach na di bɔt ɔf di stej
He got the script and was offered the job	I bin gɛt di skript ɛn dɛn bin tɛl am fɔ du di wok
I couldn’t keep you alive	A nɔ bin ebul fɔ mek yu nɔ day
I went back to work on the forms	A bin go bak fɔ wok pan di fɔm dɛn
I was guessing seven miles per hour, maybe a little less	A bin de gɛs sɛvin mayl pan awa, sɔntɛm smɔl smɔl
I had never been on an airplane	A nɔ bin ɛva go insay plen
I will never get his	A nɔ go ɛva gɛt in yon
I called the doctor and asked for an appointment that afternoon	A kɔl di dɔktɔ ɛn aks fɔ mek dɛn go apɔntin mi da aftanun de
The bill is then put to a vote	Dɔn dɛn kin put di bil fɔ vot
I start getting rid of them all out of frustration	A kin bigin fɔ pul dɛn ɔl bikɔs a nɔ gladi
I was relieved when they walked through the door	A bin fil fayn we dɛn waka na di domɔt
James was happy with his bride	Jems bin gladi fɔ in yawo
I don’t expect the call	A nɔ de ɛkspɛkt di kɔl
I never had money before in my life	A nɔ ɛva gɛt mɔni bifo na mi layf
A fact table row is created when a measurement occurs	Dɛn kin mek wan fakt tebul rɔw we wan mɛzhɔmɛnt apin
He requested that his name be removed from the episode	I bin aks fɔ mek dɛn pul in nem na di episɔd
I was them the first day	A bin de dɛn di fɔs de
I woke up feeling exhausted	A wek ɛn fil se a dɔn taya
I just can’t stay in for very long	A jɔs nɔ ebul fɔ de insay fɔ rili lɔng tɛm
I can’t worry about how it will affect me	A nɔ go ebul fɔ wɔri bɔt aw i go afɛkt mi
I enjoy the little things in life	A kin ɛnjɔy di smɔl smɔl tin dɛn na layf
I was already dying, really	A bin dɔn de day, fɔ tru
I had to expand my boathouse	A bin gɛt fɔ mek di ples usay a bin de kip bot dɛn big
I want them to be better	A want mek dɛn bɛtɛ
I see how upset you are	A si aw yu at pwɛl
I pulled my hand free	A pul mi an fri
A moment stretched in stillness	Wan mɔnt bin strɛch insay stilnɛs
I turned to the front door	A tɔn to di domɔt we de bifo
I’m glad you had something appropriate	A gladi se yu bin gɛt sɔntin we fit
I needed to be around people	A bin nid fɔ de nia pipul dɛn
I tell you, this is another example of intellectual justice	A de tɛl una, dis na ɔda ɛgzampul fɔ intɛlektual jɔstis
I could move my legs, my arms, my whole body	A bin ebul fɔ muv mi leg dɛn, mi an dɛn, mi wan ol bɔdi
A physical address is required	Dɛn nid fɔ gɛt fizik adrɛs
I expected more from him	A bin de op fɔ gɛt mɔ frɔm am
I was sold like cattle in the market	Dɛn bin de sɛl mi lɛk kaw dɛn na makit
Jean also has two daughters	Jean gɛt tu gyal pikin dɛn bak
I see that plan more clearly than you can imagine	A si da plan de klia pas aw yu go imajin
I can’t concentrate or think straight	A nɔ ebul fɔ kɔnsɛntret ɔ tink stret
Lay regarded it as one of his best works	Lay bin tek am as wan pan in bɛst wok dɛn
I feel silly, laughing	A kin fil se a nɔ gɛt sɛns, a de laf
I needed to establish my new normal	A bin nid fɔ establish mi nyu nɔmal
I recognized his face, his look immediately	A bin no in fes, in luk wantɛm wantɛm
I was never once surprised	A nɔ ɛva sɔprayz wan tɛm
I closed my eyes, and let my grief take over	A lɔk mi yay, ɛn lɛf mi sɔri-at tek mi
I spent a long time forgetting it, but now it’s back	A bin spɛn lɔng tɛm fɔ fɔgɛt am, bɔt naw i dɔn kam bak
A dish of fish and bread	Wan it we dɛn mek wit fish ɛn bred
I love the time and the peace	A lɛk di tɛm ɛn di pis
A light shone from behind a curtain	Wan layt bin de shayn frɔm biɛn wan kɔtin
A herd of buffalo stalks out of the air	Wan grup we gɛt bɔfa dɛn de rɔn kɔmɔt na di ɛj
All these feelings were going through me	Ɔl dɛn filin ya bin de go tru mi
He gave the overall rating four out of five stars	I bin gi di wan ol sta dɛn 4 pan fayv sta dɛn
A very special moment	Wan rili spɛshal tɛm
I have a lot going on right now	A gɛt bɔku tin dɛn we de apin rayt naw
Because it will help everyone grow	Na bikɔs i go ɛp ɔlman fɔ gro
I never had that luck	A nɔ ɛva gɛt da laki de
I thought that would be really easy	A bin tink se dat go rili izi
Maybe I can come the next day	Sɔntɛm a kin kam di nɛks de
I just wondered where they were	A bin jɔs de wɔnda usay dɛn de
It was very normal	Na bin rili nɔmal tin
I never spoke to my brother again	A nɔ ɛva tɔk to mi brɔda igen
I came back down the ladder	A kam bak dɔŋ di lada
I wanted to cry because of his kindness	A bin want fɔ kray bikɔs ɔf in gudnɛs
I was also sad in the past	A bin de sɔri bak trade
I touch my still swollen lips	A kin tɔch mi lip dɛn we stil swel
Some people wanted me to go away	Sɔm pipul dɛn bin want mi fɔ go fa
I wondered if this was some kind of trick	A bin de wɔnda if dis na sɔm kayn trik
I am more than compassionate to anyone	A dɔn pas fɔ sho sɔri fɔ ɛnibɔdi
A small door behind the desk led to the bathroom	Wan smɔl domɔt we bin de biɛn di tebul bin de go na di bafa
I wanted to have a look at the titles	A bin want fɔ gɛt wan luk pan di taytul dɛn
I guarantee you one thing	A de gi yu garanti wan tin
I can see how it has already affected you	A kin si aw i dɔn ɔlrɛdi afɛkt yu
I didn’t want him to die	A nɔ bin want mek i day
I need to fix this before the tears start	A nid fɔ fiks dis bifo di kray wata bigin
I can count about nine of them	A kin kɔnt lɛk nayn pan dɛn
I can’t think of the people he hurt	A nɔ ebul tink bɔt di pipul dɛn we i bin de fil bad
A long and glorious day	Wan lɔng ɛn glori de
I know now you totally get me	A no naw yu totli get mi
A terrible one, indeed	Wan bad bad wan, fɔ tru
A month later the noise level decreased slightly	Wan mɔnt afta dat di nɔys lɛvɛl bin go dɔŋ smɔl
I really felt for these characters	A bin rili fil fɔ dɛn karakta dɛn ya
I will be counting down throughout the week	A go de kɔnt dɔŋ ɔlsay na di wik
I wanted to ask for something nice	A bin want fɔ aks fɔ wan fayn tin
I would never hurt him	A nɔ go ɛva du am bad
I see me through your eyes	A de si mi tru yu yay
I found myself thinking about it all the time	A bin si se a bin de tink bɔt am ɔltɛm
I guess they were published by the same company	A gehs se na di sem kompini bin pablish dem
A round of golf on a sunny day	Wan rawnd fɔ ple gɔlf pan wan de we di san de shayn
It happened when the weather was not dry	I bin apin we di wɛda nɔ bin dray
I look forward to reading what you have to say	A de wet fɔ rid wetin yu gɛt fɔ tɔk
I finally had to look up	A bin dɔn gɛt fɔ luk ɔp
I think he’ll figure out you weren’t involved	A tink se i go figure out se yu nɔ bin involv
I just wasn’t that good	A bin jɔs nɔ bin gud so
I went with a girlfriend from nursing school	A bin go wit wan galfrɛn we kɔmɔt na nɔs skul
I was blown away	Dɛn bin blo mi
A very serious matter	Wan tin we rili siriɔs
I wish he would go out with me	A wish se i bin fɔ go na do wit mi
Light could be seen under a door	Dɛn bin de si layt ɔnda wan domɔt
I learned a lot from him	A bin lan bɔku tin frɔm am
I had a cat who thought it was a dog	A bin gɛt wan pusi we bin tink se na dɔg
Saturday was a day of rest	Satide na bin de fɔ rɛst
No one is really different	Nɔbɔdi nɔ rili difrɛn
I do what those around me did	A kin du wetin di wan dɛn we bin de arawnd mi bin de du
I let us into the building	A bin mek wi go insay di bildin
I felt no joy in escaping the terrible crash	A nɔ bin fil ɛni gladi at fɔ rɔnawe pan di bad bad krash
I hesitated to answer, at first	A bin de shem fɔ ansa, fɔs
I also began to manifest unrelated powers	A bin bigin bak fɔ sho pawa dɛn we nɔ gɛt natin fɔ du wit am
I will make him regret what he has done	A go mek i rigrɛt wetin i dɔn du
I have to be on time tonight	A fɔ kam na di tɛm tinayt
I even know in our letters	A kin ivin no insay wi lɛta dɛn
A servant of any kind of servant you desire	Wan savant fɔ ɛni kayn savant we yu want
I did my degree here	A bin du mi digri na ya
I find this incorrect	A de si se dis nɔ kɔrɛkt
I smiled back, glad to see he had some humor	A smayl bak, a gladi fɔ si se i gɛt sɔm kɔmɛnt
I mean, people wouldn’t think that way	I min se pipul dɛn nɔ go tink da we de
I didn’t know he was here	A nɔ bin no se i de ya
No impact was reported	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni impak
I felt like all my hard work had paid off	A bin fil se ɔl di wok we a bin de wok tranga wan dɔn bɛnifit mi
I could never play like him	A nɔ go ɛva ebul fɔ ple lɛk am
A man with simple needs	Wan man we gɛt simpul tin dɛn we i nid
I couldn’t sleep now	A nɔ bin ebul fɔ slip naw
A preliminary description of the overall process is proposed	Dɛn dɔn prɔpos wan fɔs diskripshɔn fɔ di ɔl di prɔses
Media reaction to the launch was mixed	Midia riakshɔn to di lanch bin miks
I didn’t really know what to believe	A nɔ bin rili no wetin fɔ biliv
I seem to have picked up a lot of it	I tan lɛk se a dɔn pik bɔku pan am
I struggled to explain the years	A bin tray tranga wan fɔ ɛksplen di ia dɛn
I can’t stand my feet when everyone is watching	A nɔ ebul fɔ tinap mi fut we ɔlman de wach
A few hours later, the results were in	Afta sɔm awa, di rizɔlt bin de insay
But that didn’t happen	Bɔt dat nɔ bin apin
I did everything you ever asked me to do	A bin du ɔl wetin yu bin ɛva aks mi fɔ du
I did not formally arrange parts for others	A nɔ bin de arenj pat dɛn fɔ ɔda pipul dɛn fɔmal wan
A search of his clothes revealed nothing helpful	We dɛn luk in klos, dɛn nɔ si ɛnitin we go ɛp am
I had it in the hospital	A bin gɛt am na ɔspitul
I go back there almost every weekend	A kin go bak de lɛk ɛvri wikɛnd
I didn’t see how it started	A nɔ bin si aw i bigin
I thought all of that was behind us	A bin tink se ɔl da tin de de biɛn wi
I stepped onto the nearest rock	A step pan di rɔk we bin de nia mi
I have to get into their pockets	A fɔ go insay dɛn pɔkit
I will never forget the effort	A nɔ go ɛva fɔgɛt di tray we a bin de tray tranga wan
I built the business for my ego, not the market	A bil di biznɛs fɔ mi ego, nɔto di makit
I have sad news for you tonight	A gɛt sɔri nyus fɔ yu tinayt
This information was discovered through other sensory sources	Dɛn bin fɛn dis infɔmeshɔn tru ɔda tin dɛn we gɛt fɔ du wit sɛns
I went up with a lot of confidence	A bin go ɔp wit bɔku kɔnfidɛns
A long drawn-out movie with no satisfying ending	Wan lɔng fim we dɛn dɔn drɔ ɛn we nɔ gɛt ɛnd we go mek pɔsin satisfay
I know you don’t believe me	A no se una nɔ biliv mi
I think the hair looks pretty good too	A tink se di ia luk fayn fayn wan bak
I should think people would follow what he does	A fɔ tink se pipul dɛn go fala wetin i de du
I’m sure he’s never been there before	A shɔ se i nɔ ɛva go de bifo
I should have been paying more attention to the boy	A fɔ dɔn de pe atɛnshɔn mɔ to di bɔbɔ
I liked the length and laziness of his walk	A bin lɛk di lɔng we i bin de waka ɛn we bin les
I feel happier already	A de fil gladi mɔ ɔlrɛdi
I watch him move every day	A de wach am ɛvride we i de muv
I take such pride in it	A de tek da kayn prayz de pan am
I promised to watch it	A prɔmis fɔ wach am
I just had to focus on my escape	A bin jɔs gɛt fɔ pe atɛnshɔn pan di we aw a bin de rɔnawe
I know very little about love and nothing about kindness	A nɔ no bɛtɛ tin bɔt lɔv ɛn a nɔ no natin bɔt gudnɛs
A hearing store manager talks to a deaf customer	Wan manija na di stoa fɔ yɛri kin tɔk to wan dɛf pɔsin we de kam bay
I could even write in pencil	A bin ivin ebul fɔ rayt wit pensil
I haven’t hunted you down	A nɔ dɔn ɔntin yu
He often spoke directly to her in public	Bɔku tɛm, i bin de tɔk to am wantɛm wantɛm na pɔblik
I pick myself up and hold my ground	A kin pik misɛf ɛn ol mi grɔn
Neither film was a success	Nɔn pan dɛn tu fim ya nɔ bin wok fayn
I can handle this myself	A kin ebul fɔ handle dis misɛf
I have and had no idea what that meant	A dɔn gɛt ɛn a nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt wetin dat min
A more time for the laughs and the smiles	A mɔ tɛm fɔ di laf ɛn di smayl
I just woke up to this shit	I jus wek op tu dis shit
I had killed some people	A bin dɔn kil sɔm pipul dɛn
I didn’t want to move or talk	A nɔ bin want fɔ muf ɔ tɔk
I this trip and became great friends	I dis trip ɛn bi big big padi dɛn
I worry about crowds during the holidays	A kin wɔri bɔt krawd insay di ɔlide
I just couldn’t get into the first two pages	A jɔs nɔ bin ebul fɔ go insay di fɔs tu pej dɛn
That’s how he got him killed	Na so i mek dɛn kil am
A mission will follow	Wan mishɔn go fala am
I feel his amusement turning to laughter	A fil se in ɛnjɔymɛnt de tɔn to laf
A deep still, soon to be broken by rain for sure	Wan dip stil, i nɔ go te igen ren go brok am fɔ tru
I have also been reading about the craft of writing	A dɔn de rid bak bɔt di kraft fɔ rayt
I am afraid of this side	A de fred dis sayd
I don’t ask for that anymore	A nɔ de aks fɔ dat igen
I need time to think and process everything	A nid tɛm fɔ tink ɛn prosɛs ɔltin
I help them relieve that pain	A kin ɛp dɛn fɔ pul da pen de
The young are born blind and naked	Dɛn bɔn di yɔŋ wan dɛn blayn ɛn nekɛd
I just need to see what he does	A jɔs nid fɔ si wetin i de du
I had always struggled with any kind of math	A bin dɔn de tray tranga wan fɔ du ɛni kayn matematiks ɔltɛm
I should have been there	A fɔ dɔn de de
I am the gate of the flock	Mi na di get fɔ di ship dɛn
I am used to hearing them all the time	A dɔn yus fɔ yɛri dɛn ɔltɛm
The test lasted two months	Di tɛst bin tek tu mɔnt
I can’t come right now	A nɔ go ebul fɔ kam rayt naw
I enjoyed my own company the most	A bin de ɛnjɔy mi yon kɔmpin pas ɔlman
It made me laugh the whole way	I bin mek a laf di wan ol we
I want you to experience the birth	A want mek yu ɛkspiriɛns di bɔn
I just won’t tolerate it	A jɔs nɔ go tolɛret am
I reached forward and traced the image with my finger	A rich bifo ɛn tray di pikchɔ wit mi finga
I still feel lost again	A stil de fil se i dɔn lɔs bak
I turned around slowly	A tɔn rawnd smɔl smɔl
I can’t comfort them	A nɔ ebul fɔ kɔrej dɛn
I return the wave before heading back into the house	A kin gi bak di wef bifo a go bak insay di os
A snack made him feel better	Wan smɔl it bin mek i fil fayn
I speak for myself here	A de tɔk fɔ misɛf ya
A day he remembered vividly	Wan de we i bin mɛmba gud gud wan
I will never shop here again	A nɔ go ɛva shop ya igen
I have edited the mail over the years	A dɔn ɛdit di mail fɔ lɔng tɛm
I wondered which way it would take after this one failed	A bin de wɔnda us we i go tek afta dis wan nɔ wok
I stopped and looked around	A stɔp ɛn luk rawnd
I will also gather some things for our journey	A go gɛda sɔm tin dɛn bak fɔ wi waka
I didn’t really know what to do	A nɔ bin rili no wetin fɔ du
I could tell he was upset	A bin ebul fɔ no se i bin vɛks
I hadn’t even felt it	A nɔ bin dɔn ivin fil am
I couldn’t see what color her hair was	A nɔ bin ebul fɔ si us kɔlɔ in ia gɛt
There are no other route changes listed	No ɔda chenj dɛn nɔ de na di rod we dɛn dɔn rayt
It was just bad acting	Na bin jɔs bad aktin
I have been expecting a visitor	A dɔn de ɛkspɛkt pɔsin we go kam fɛn mi
Bill has this great sense of integrity	Bil gɛt dis big big sɛns fɔ du wetin rayt
I am a born and bred lady through it all	Mi na born en bred lady tru it ol
I used it all the time growing up	A bin de yuz am ɔltɛm we a bin de gro ɔp
The company also had a technological advantage	Di kɔmni bin gɛt bɛnifit bak pan tɛknɔlɔji
I was completely alone in my own personal hell	A bin rili mi wan na mi yon pasɔnal ɛlfaya
I no longer wanted to stand out in a crowd	A nɔ bin want fɔ tinap tranga wan igen insay bɔku bɔku pipul dɛn
I would get angry, impatient, bored with him	A bin go vɛks, a nɔ bin gɛt peshɛnt, a bin de bost wit am
I wasn’t sure before	A nɔ bin shɔ bifo
The steady explosion kept his boat intact	Di bɔm we bin de bɔm we nɔ bin de muf bin mek di tin dɛn we bin de na in bot nɔ bin de pwɛl
They sent us a cart	Dɛn bin de sɛn wan kat fɔ wi
I just kind of go with the flow	I jos kain go wit di flow
I wouldn’t stand for two in a fight	A nɔ go tinap fɔ tu pan wan fɛt
A hater lives in a hostile world	Pɔsin we et pipul dɛn de liv na wɔl we nɔ lɛk pipul dɛn
I forgive you for whatever came before	A de fɔgiv yu fɔ ɛnitin we bin kam bifo
I keep a framed photo of her in our house	A kin kip in foto we gɛt freym na wi os
I know the owner personally	A sabi di ɔna pasɔnal
I thought my life was horrible	A bin tink se mi layf bin rili bad
I had to contact him and tell him	A bin gɛt fɔ kɔntakt am ɛn tɛl am
I think about them, every day	A kin tink bɔt dɛn, ɛvride
A crisis of identity	Wan kraysis fɔ aydentiti
I was so proud of him and his accomplishments	A bin rili proud fɔ am ɛn di tin dɛn we i dɔn du
I began to take inventory of these inner qualities	A bigin fɔ tek invɛntari fɔ dɛn kwaliti dɛn ya we de insay mi
And things have improved since then	Ɛn frɔm da tɛm de, tin dɔn bɛtɛ
I ate some grapes and felt different	A bin it sɔm greps ɛn a bin fil difrɛn
I can’t believe someone would	A nɔ biliv se sɔmbɔdi go du dat
I followed them for a long time	A bin de fala dɛn fɔ lɔng tɛm
A light breeze blew across the meadow	Wan layt briz bin blo krɔs di mɛdɔ
I would not have allowed that conversation yesterday	A nɔ bin fɔ dɔn alaw da tɔk de yestede
I asked who would be buying our oil	A bin aks udat go de bay wi ɔyl
I could hear their coarse laughter	A bin de yɛri dɛn kɔs kɔs laf
A few years here and you’ll be set for life	A few years ya en yu go set for laif
I stepped to the side but watched his every move	A step na di sayd bɔt a de wach in ɛvri muv
I hope the army will not take too long	A op se di ami nɔ go tek tu lɔng tɛm
I didn’t even remember the old father	A nɔ bin ivin mɛmba di ol papa
I doubt that will stop us	A dawt se dat go stɔp wi
His complete track is unknown	Wi nɔ no di kɔmplit trak we i gɛt
The speech was interrupted by much applause nineteen times	Di tɔk bin ambɔg di tɔk we dɛn bin de klap bɔku bɔku wan nayntin tɛm
I too had a promise to keep	Misɛf bin gɛt wan prɔmis fɔ kip
I bit my lip and controlled myself	A bit mi lip ɛn kɔntrol misɛf
I have supplemented it with grain and new wine	A dɔn sɔpɔt am wit gren ɛn nyu wayn
I shudder at his size	A kin shek shek bikɔs a si in saiz
I couldn’t take much of that	A nɔ bin ebul fɔ tek bɔku pan dat
I didn’t feel qualified to use it	A nɔ bin fil se a kwalifay fɔ yuz am
I live in a big white bedroom	A de na wan big wayt bedrum
I said we should take the train	A se wi fɔ tek di tren
I slid the key card off the table	A slid di ki kad kɔmɔt na di tebul
I helped him find his town	A bin ɛp am fɔ fɛn in tɔŋ
Shooting ended at the end of the month	Shoot bin dɔn na di ɛnd ɔf di mɔnt
I can do nothing, lying here	A nɔ ebul fɔ du natin, a de ledɔm ya
I know you all want to go to work	A no se una ɔl want fɔ go wok
I started toward the door, and then I had a terrible thought	A bigin fɔ go na di domɔt, dɔn a gɛt wan bad bad tin fɔ tink bɔt
I will therefore send many you some	A go so sɛn bɔku yu sɔm
I looked back up the hallway	A luk bak ɔp na di kɔlol
I can never show weakness to another wolf in charge	A nɔ go ɛva ebul fɔ sho wikɛd to ɔda wulf we de oba mi
I said we took the ship construction installation by force	A se wi tek di ship konstrakshɔn instɔleshɔn bay fos
I’ll make it maybe ten steps past the gate	A go mek am maybe tɛn step pas di get
I just wanted them to finish	A bin jɔs want fɔ mek dɛn dɔn
I really have to work on my hands	A rili fɔ wok pan mi an dɛn
I was going crazy not knowing where you were	A bin de go kray nɔ no usay yu de
I just hope she is not pregnant	A jɔs op se i nɔ gɛt bɛlɛ
A young woman is crying as she speaks	Wan yɔŋ uman de kray as i de tɔk
I wouldn’t want to compel you	A nɔ go want fɔ kɔmpɛl yu
I was nervous and worried that this would not go well	A bin de fred ɛn wɔri se dis nɔ go go fayn
I have to try something	A gɛt fɔ tray fɔ du sɔntin
I will die like this	A go day lɛk dis
I haven’t even put on my clothes yet	A nɔ ivin wɛr mi klos yet
I hid it from the rest of the world	A bin ayd am frɔm di ɔda pipul dɛn na di wɔl
I have used it to drive it	A dɔn yuz am fɔ drayv am
I know a great programming team	A sabi wan big programin tim
I have a feeling we'll make our way closer tonight	A geht wan filin se wi go mek wi we klos tinayt
I made you some dinner	A bin mek yu sɔm dina
I will always need someone, someone to guide me, someone to protect me	A go nid pɔsin ɔltɛm, pɔsin we de gayd mi, pɔsin we de protɛkt mi
I didn't really know why he wanted to do that, only that he was safe	A nɔ bin rili no wetin mek i want fɔ du dat, na in nɔmɔ a bin no sef
I should have made the call	A fɔ dɔn mek di kɔl
Nor does he hide his face under a helmet	Ɛn i nɔ de ayd in fes ɔnda ɛlmɛt bak
I want you to want to go inside	A wan mek yu want fɔ go insay
I was solid white and made of pure light energy	A bin sɔlid wayt ɛn dɛn mek am wit klin layt ɛnaji
I would be a model house guest	A go bi wan mɔdel os gɔst
I can’t even remember what the bathroom looked like	A nɔ ebul ivin mɛmba aw di bafa bin tan lɛk
But I had that one branch	Bɔt a bin gɛt da wan branch de
I take some time to recover	A kin tek sɔm tɛm fɔ mek a wɛl
I knew what this was about	A bin no wetin dis bin de tɔk bɔt
I followed him and stood off to the side watching	A fala am ɛn tinap na di sayd de wach
I settle for a mineral water	A kin setul fɔ wan minral wata
The image in the mirror is only a reflection	Di pikchɔ we de na di miro na jɔs wan tin we de sho
I’m giving you the chance to start over fresh	A de gi yu di chans fɔ bigin bak fresh
I had a good idea what he was thinking	A bin gɛt gud aidia bɔt wetin i bin de tink
I didn’t question him	A nɔ bin aks am kwɛstyɔn
I needed to answer his question	A bin nid fɔ ansa in kwɛstyɔn
I have seen him do this myself	Mi sɛf dɔn si am de du dis
I am older than her grandmother	A big pas in grani
I can’t bear to lose you	A nɔ go ebul bia fɔ lɔs yu
I needed that support	A bin nid da sɔpɔt de
I connected to you, in my heart	A bin kɔnɛkt to yu, na mi at
A video was shown for about five minutes each day	Dɛn bin de sho fim fɔ lɛk fayv minit so ɛvride
Both developed in many directions	Dɛn ɔl tu bin divɛlɔp na bɔku say dɛn
I remember it didn’t seem that funny, even then	A mɛmba se i nɔ bin tan lɛk se i fani so, ivin da tɛm de
I could listen to it every day	A bin ebul fɔ lisin to am ɛvride
They soon realized that their car would not start	I nɔ tu te, dɛn kam fɔ no se dɛn motoka nɔ go stat
A little bit too much deliberation if you ask me	Lil bit tu moch deliberation if yu aks mi
Many were destroyed on the ground	Dɛn bin pwɛl bɔku pan dɛn na grɔn
I was probably following the wrong people anyway	I go mɔs bi se a bin de fala di rɔng pipul dɛn ɛni we
I did a double take, when she looked at me	A du wan double tek, wen shi luk mi
I could check out that place in the high desert	A bin ebul fɔ chɛk da ples de na di ay ay dɛzat
The bears were moved to a nearby sanctuary	Dɛn bin muf di bea dɛn go na wan ples we oli nia de
I made sure, trying some first	A mek shɔ se, tray sɔm fɔs
I think we were both equally happy that it had worked	A tink se wi ɔl tu bin gladi ikwal wan se i dɔn wok
I also had to think long and hard	A bin gɛt fɔ tink bak fɔ lɔng tɛm ɛn tranga wan
I didn’t know how many miles we traveled	A nɔ bin no ɔmɔs mayl wi travul
I jumped up full of excitement in anticipation	A bin jomp ɔp ful-ɔp wit gladi gladi we a bin de wet fɔ
A son who was very much like him	Wan bɔy pikin we bin rili tan lɛk am
I pointed at the phone and listened	A pɔynt di fon ɛn lisin we i de tɔk
I know he’s lost	A no se i dɔn lɔs
A slave to certain drugs	Wan slev to sɔm drɔgs
A lot can change in just over a year	Bɔku tin kin chenj insay jɔs pas wan ia
I wonder where we’re going	A de wanda usai wi go go
I saw things that others could not	A bin si tin dɛn we ɔda pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ du
Thank you very much for your friendship	A rili tɛl tɛnki fɔ una padi biznɛs
I will join your father now	A go jɔyn yu papa naw
I suspect age has something to do with that	A saspek se ej gɛt sɔntin fɔ du wit dat
A painful thought radiated through me	Wan tin we de mek a fil pen bin de shayn tru mi
I tried to find a pulse	A bin tray fɔ fɛn wan puls
I didn’t understand half of what he said	A nɔ bin ɔndastand af pan wetin i tɔk
I couldn’t get it out of my mind	A nɔ bin ebul fɔ pul am na mi maynd
The pilot regained control and resumed normal flight	Di payɔnia bin gɛt kɔntrol bak ɛn bigin fɔ flay bak di nɔmal tin
I have nothing to do with what normal society offers	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit wetin nɔmal sosayti de gi
I love that guy’s songs	A lɛk da man in siŋ dɛn
I was so proud of myself	A bin rili proud fɔ misɛf
But I could never get my head around that	Bɔt a nɔ bin ɛva ebul fɔ gɛt mi ed rawnd dat
I really feel sorry for the staff	A rili sɔri fɔ di wokman dɛn
I want you to be far away and feel close	A want mek yu de fa ɛn fil se yu de nia yu
I learned some basics about print advertising	A lan sɔm impɔtant tin dɛn bɔt advatayzmɛnt we dɛn kin print
Construction was completed in three weeks	Dɛn bin dɔn fɔ bil insay tri wik
He just disappeared	I jɔs dɔnawe wit dɛn
I wouldn’t dare try it in this car anyway	A nɔ go dea fɔ tray am na dis motoka ɛni we
I couldn’t see his faces at all	A nɔ bin ebul fɔ si in fes dɛn atɔl
I thoroughly enjoyed my match with your captain	A bin rili ɛnjɔy mi mats wit yu kapten
I doubt you will survive	A de dawt se yu go sev
I didn’t even open the door	A nɔ bin ivin opin di domɔt
I was all determined to do what I wanted to do	Mi ɔl bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ du wetin a want fɔ du
I never said we would find it	A nɔ ɛva tɔk se wi go fɛn am
I wanted him to take me	A bin want mek i kɛr mi go
I went to meet my friends	A bin go fɔ go mit mi padi dɛn
I didn’t understand what was coming over me	A nɔ bin ɔndastand wetin bin de kam oba mi
I remember screaming at one point	A mɛmba se a bin de ala wan tɛm
I mean, maybe my dad was a history nut	I min se sɔntɛm mi papa na bin istri nat
I won’t go into any more details right now	A nɔ go go insay ɛni ɔda ditil rayt naw
I totally agree with the statements of science	A rili gri wit di stetmɛnt dɛn bɔt sayɛns
But I felt very bad	Bɔt mi bin fil bad bad wan
I love the sound after snow	A lɛk di sawnd afta sno
Some smiled and waved them at the travellers	Sɔm pan dɛn bin smayl ɛn wɛv dɛn to di wan dɛn we bin de travul
I haven’t experienced anything like that	A nɔ dɔn ɛkspiriɛns ɛnitin lɛk dat
I met his relatives and found them very hospitable	A mit in fambul dɛn ɛn a bin si se dɛn rili lɛk fɔ wɛlkɔm dɛn
I can’t face life without you	A nɔ go ebul fɔ fes layf if yu nɔ de
But I wasn’t going to let myself do it	Bɔt a nɔ bin de go lɛf misɛf fɔ du am
But there is nothing to date the documents	Bɔt natin nɔ de we de sho ustɛm dɛn mek di dɔkyumɛnt dɛn
I have no right to ask you	A nɔ gɛt rayt fɔ aks una
Maybe I don’t always like it	Sɔntɛm a nɔ kin lɛk am ɔltɛm
I should have checked it out before we left	A fɔ dɔn chɛk am bifo wi go
I gave him breakfast, morning tea and then lunch	A gi am brɛkfas, mɔnin ti ɛn afta dat a gi am lanch
But we just had a great time	Bɔt wi jɔs gɛt fayn tɛm
I also wanted to work as a full stack developer	A bin want fɔ wok bak as ful stak divɛlɔpa
I was hoping he had forgotten about it	A bin de op se i dɔn fɔgɛt bɔt dat
But it was definitely a team effort	Bɔt i bin rili bi wan tim tray
They provided a very, very long list of organization names	Dɛn bin gi wan rili, rili lɔng list fɔ di ɔganayzeshɔn dɛn nem dɛn
The marriage ended within two years	Di mared bin dɔn insay tu ia
I am useless in air combat	A nɔ gɛt wan yus we a de fɛt wit plen
I wanted to be firm but not too much	A bin want fɔ tinap tranga wan bɔt nɔto tumɔs
I sleep better knowing that	A kin slip bɛtɛ we a no dat
Relationships are like homes	Rilayshɔnship tan lɛk os
I always try to see the good in people, too	A kin tray ɔltɛm fɔ si di gud tin dɛn we de apin to pipul dɛn, bak
I hated the sun, of course	A bin et di san, fɔ tru
I have no intention of calling it	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ kɔl am
I definitely wasn't expecting anything long term	I definitely no bin de expekt enitin long tem
A good simple lesson	Wan gud simpul lɛsin
I could not contain my excitement	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di gladi gladi we a bin de gɛt
I then became his successor and have been his successor ever since	Dɔn a bin bi di pɔsin we tek in ples ɛn frɔm da tɛm de a dɔn bi di pɔsin we tek in ples
I think that was another thing we had in common	A tink se na ɔda tin we wi bin gɛt fɔ du wit dɛnsɛf
I admire him for that	A kin admaya am fɔ dat
Huge property and agricultural damage occurred	Bɔku bɔku prɔpati ɛn agrikalchɔral damej bin apin
I will do something really fun later	A go du sɔntin we rili fayn leta
I looked down at the last comment	A bin luk dɔŋ di las kɔmɛnt
I want it back with you, too	A want am bak wit yu, tu
I was terrible at drawing classes	A bin rili bad fɔ drɔ klas dɛn
I find people very nice	A kin si se pipul dɛn rili fayn
I know where he is there	A no usay i de de
I really wanted to spend time with him	A bin rili want fɔ spɛn tɛm wit am
I knew it was wrong to give up too quickly	A bin no se i bad fɔ giv-ɔp kwik kwik wan
I thought it was funny	A bin tink se i bin fani
I wanted to know more	A bin want fɔ no mɔ
I slowly turn my head to face him	A kin tɔn mi ed smɔl smɔl fɔ fes am
I won’t let you burn them	A nɔ go mek yu bɔn dɛn
I went all night without heat	A bin de go ol nɛt we nɔ gɛt ɔt
I was surprised that it still worked	A bin sɔprayz se i stil de wok
I made a quiet mistake	A bin du wan kwayɛt rɔng tin
I knew they were dead	A bin no se dɛn dɔn day
I was a little worried	A bin de wɔri smɔl
I realize the lift is over capacity	I rialize di lift na ova kapasiti
I decided to try to burn the bag	A disayd fɔ tray fɔ bɔn di bag
I really hoped they wouldn’t notice the explosion	A bin rili op se dɛn nɔ go notis di bɔm
A country ravaged by civil war	Wan kɔntri we sivil wɔ dɔn pwɛl
I couldn’t get past the bed	A nɔ bin ebul fɔ pas di bed
I must not forget about it	A nɔ fɔ fɔgɛt bɔt am
I put everything in my pocket	A kin put ɔltin na mi pɔkit
I could smell coffee	A bin de smɛl kɔfi
I got out and dried myself quickly	A kɔmɔt ɛn drɛy misɛf kwik kwik wan
I remember one man in particular staring at me	A mɛmba wan man mɔ we bin de luk mi
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
I did that to him as well	A bin du dat to am bak
A young man approached the two	Wan yɔŋ man bin kam nia dɛn tu
A large flag adorned the back porch	Wan big flag bin de mek di bak wɔl fayn
I was about to lose it then	A bin de kam fɔ lɔs am da tɛm de
I want to be a woman	A wan bi uman
The flag was changed soon after	Dɛn bin chenj di flag jɔs afta dat
I cared about it too much	A bin bisin bɔt am tumɔs
I am not satisfied with making money for myself	A nɔ satisfay fɔ mek mɔni fɔ misɛf
A child will guide the gift with purity	Pikin go gayd di gift wit klin at
I can’t allow myself to remember their faces	A nɔ kin alaw misɛf fɔ mɛmba dɛn fes
He wrote songs every week to be performed during the show	I bin de rayt siŋ dɛn ɛvri wik fɔ mek dɛn ple di tɛm we dɛn de sho dɛn
I’m still kind of angry	A stil de kayn we fɔ vɛks
I will give them a heart of flesh	A go gi dɛn at we gɛt bɔdi
I had forgotten the sound of his laughter	A bin dɔn fɔgɛt di sawnd we i bin de laf
I never came close to one to know	A nɔ ɛva kam nia wan fɔ no
His powerful preaching began to attract a small following	Di pawaful prichin we i bin de prich bin bigin fɔ mek smɔl pipul dɛn we bin de fala am
I am not the woman you see	Mi nɔto di uman we yu de si
I take him back to the house and upstairs	A kin kɛr am go bak na di os ɛn go ɔp
I hadn’t heard when it came up	A nɔ bin dɔn yɛri we i kam ɔp
I would understand if anyone wanted out	A go ɔndastand if ɛnibɔdi want fɔ kɔmɔt
I had just cut my hair	A bin jɔs dɔn kɔt mi ia
I never had a reason to do that	A nɔ ɛva gɛt rizin fɔ du dat
I should have been a priest	A fɔ dɔn bi prist
I never did bother to look	A nɔ bin ɛva du bost fɔ luk
I was eleven at the time	A bin ol ilevin ia da tɛm de
I tried to calm down, but it wasn’t working	A bin tray fɔ mek mi at kol, bɔt i nɔ bin de wok
I want someone to tell me what to do	A want mek sɔmbɔdi tɛl mi wetin fɔ du
I hoped he wasn’t a teacher, though he probably was	A bin op se i nɔto ticha, pan ɔl we sɔntɛm na bin ticha
I knew he had heard every word and seen everything	A bin no se i dɔn yɛri ɛvri wɔd ɛn si ɔltin
I loved him for that	A bin lɛk am fɔ dat
I turned to follow him	A tɔn fɔ fala am
I'm not just the thing for that hang over	A no jos di tin fo dat hang ova
I could see it clearly	A bin de si am klia wan
Yet it remains a celebrated case nonetheless	Yet e stil bi selebret kes nonetheless
I wanted you to see it for yourself	A bin want mek yu si am fɔ yusɛf
A wheel of saved souls will appear	Wan wil we gɛt sol dɛn we dɔn sev go apia
I was able to do that	A bin ebul fɔ du dat
Butter is not recommended	Dɛn nɔ kin advays fɔ yuz bɔta
I crushed the letter in my fist	A krɔs di lɛta insay mi fist
I didn’t think he needed to go there	A nɔ bin tink se i nid fɔ go de
I find this so strange about it	A fain dis so strenj boht am
I never tried to tell the truth	A nɔ ɛva tray fɔ tɔk tru
They are also mentioned in religious texts	Dɛn tɔk bɔt dɛn bak insay rilijɔn buk dɛn
I hope a gift package will suffice	A op se wan gift pakej go du fɔ am
A link where you can purchase the item	Wan link usay yu kin bay di tin
I think he’s a good guy	A tink se in na gud man
I don’t like a failure	A nɔ lɛk pɔsin we nɔ ebul fɔ du natin
I know you have questions	A no se yu gɛt kwɛstyɔn dɛn
I moved a few steps closer to the car, stopped	A muf sɔm stɛp dɛn go nia di motoka, stɔp
I ran my fingers down his chest	A rɔn mi finga dɛn dɔŋ in chɛst
I have to forgive myself	A fɔ fɔgiv misɛf
I climb under them and press her boobs	A kin klaym ɔnda dɛn ɛn prɛs in bɔdi
A light showed ahead	Wan layt bin sho bifo
I honestly didn’t know what to think	A ɔnɛs wan nɔ bin no wetin fɔ tink
I knew my mother really loved me	A bin no se mi mama rili lɛk mi
I never learned to hurt anyone	A nɔ ɛva lan fɔ du bad to ɛnibɔdi
I stare at the reflection in front of me	A de luk di riflekshɔn we de bifo mi
I was about to get my camera	A bin de kam fɔ tek mi kamɛra
I have to drag it back	A gɛt fɔ drɛg am bak
I check my cell phone	A kin chɛk mi mobayl fon
A potential property if you like a project	Wan pɔtnɛshɛl prɔpati if yu lɛk wan prɔjek
He entered man strong	I bin enta man strong
I came to the door that was still intact	A kam na di domɔt we bin stil nɔ pwɛl
This time he managed to escape it	Dis tɛm i bin ebul fɔ rɔnawe pan am
I hadn’t felt any deep connection with him	A nɔ bin dɔn fil ɛni dip kɔnekshɔn wit am
A sharp pain pierced my head	Wan shap pen bin chuk mi ed
A mixed method was used	Dɛn bin yuz wan miks we fɔ du tin
I will buy it for you	A go bay am fɔ yu
I watched it for hours	A bin de wach am fɔ sɔm awa
I had ideas, but nobody listened	A bin gɛt aydia dɛn, bɔt nɔbɔdi nɔ bin lisin
I saw it from the outside	A bin si am frɔm na do
A family business is the best kind of business to own	Famili biznɛs na di bɛst kayn biznɛs fɔ gɛt
I have a long night ahead of me	A gɛt wan lɔng nɛt bifo mi
I was looking for the answer to this question as well	A bin de luk fɔ di ansa to dis kwɛstyɔn bak
I turned, touched his hand, tried to reassure him	A tɔn, tɔch in an, tray fɔ mek i biliv
I tried to include a golf reference or two	A bin tray fɔ put wan ɔ tu rɛfrɛns fɔ ple gɔlf insay
I just wanted to get out of there	A bin jɔs want fɔ kɔmɔt de
None of the judges liked the routine	Nɔn pan di jɔj dɛn nɔ bin lɛk di rutin
I worked too hard and too long to get here	A bin wok tu tranga ɛn tu lɔng fɔ rich ya
I just can’t seem to catch up	I jɔs tan lɛk se a nɔ ebul fɔ kech
A power he never saw coming	Wan pawa we i nɔ bin ɛva si de kam
We can see a lot of things	Wi kin si bɔku bɔku tin dɛn
I would not have needed a very large room	A nɔ bin fɔ dɔn nid wan rum we rili big
I couldn’t do this without you and wouldn’t want to	A nɔ bin ebul fɔ du dis if yu nɔ bin de ɛn a nɔ go want fɔ du am
If appropriate, they will have to be replaced	If i fayn fɔ du dat, dɛn go gɛt fɔ chenj dɛn
I will never let another man touch you	A nɔ go ɛva mek ɔda man tɔch yu
I feel so exhausted	A kin fil se a dɔn taya bad bad wan
I looked down at the ring	A luk dɔŋ na di ring
A protective instinct struck him in the chest	Wan instinkt we bin de protɛkt am bin nak am na in chɛst
I kind of forgot about love	A bin kayn fɔgɛt bɔt lɔv
I have been very pleased with their service	A dɔn rili gladi fɔ dɛn savis
I really appreciate your advice on voice to text software	A rili gladi fɔ yu advays bɔt vɔys to tɛks softwe
I was willing to make that sacrifice	A bin rɛdi fɔ mek da sakrifays de
I picked up my cell phone	A pik mi mobayl fon
And so do all of us	Ɛn na so wi ɔl kin du
I am very proud of this connection	A rili proud fɔ dis kɔnekshɔn
I almost like him a lot	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a lɛk am bɔku
I know how eager you are to join their adventure	A no se yu rili want fɔ jɔyn dɛn advantej
People young and old respect that	Pipul dɛn we yɔŋ ɛn ol de rɛspɛkt dat
I can’t lose another parent figure	A nɔ go ebul fɔ lɔs ɔda mama ɛn papa figa
I really hadn’t learned much	Fɔ tru, a nɔ bin dɔn lan bɔku tin dɛn
A large black wolf was coming into view	Wan big blak wulf bin de kam na di yay
I could feel his electricity snapping through the air	A bin de fil in ilɛktrishɔn de snap na di ays
I received it today and it is amazing	A bin gɛt am tide ɛn i rili wɔndaful
I just want to give you the tools	A jɔs want fɔ gi yu di tul dɛn
I nodded and extended my hand	A nɔd ɛn es mi an
I tried, tried hard	A bin tray, tray tranga wan
I don’t demand much from my dragon subjects	A nɔ de aks fɔ bɔku tin frɔm mi dragɔn sɔbjɛkt dɛn
But I can’t be mad at him	Bɔt a nɔ go ebul fɔ vɛks pan am
It was a dangerous time to run	Na bin denja tɛm fɔ rɔn
I like to start from a whole fresh perspective	A lɛk fɔ bigin frɔm wan ɔl fresh we fɔ si tin
I have a gallery on display to visit	A gɛt wan galari we de sho fɔ go si
I said we now take a little break	A se wi naw tek smɔl brek
I didn’t want to put the book down	A nɔ bin want fɔ put di buk dɔŋ
I was a little hard on you this morning	A bin tranga smɔl pan yu dis mɔnin
I made it in thirty minutes	A bin mek am insay tati minit
I picked up the can and studied its top	A pik di kan ɛn stɔdi in tɔp
I didn’t call anyone	A nɔ bin kɔl ɛnibɔdi
I felt it for my own father	A bin fil am fɔ mi yon papa
I think the irony is	A tink se di irony na
I just need to work out	A jɔs nid fɔ wok aut
High winds were also reported on the island	Dɛn bin ripɔt bak se big big briz bin de blo na di ayland
I turn my head back	A kin tɔn mi ed bak
I think she is a beautiful woman	A tink se na fayn uman
I couldn’t see him anymore	A nɔ bin de si am igen
Not the kind that stands out	Nɔto di kayn we de kɔmɔt na do
I think it would be ideal for that	A tink se i go bi ideal fɔ dat
I almost blinded everyone	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a blayn ɔlman
I have the right experience	A gɛt di rayt ɛkspiriɛns
I just want to see a hockey team try	A jɔs want fɔ si wan ɔki tim we de tray
I wanted my father to love me, no matter what	A bin want mi papa fɔ lɛk mi, ilɛk wetin apin
He has a southern accent	I gɛt wan aksɛn we de na di sawt
I know my report will be terrible	A no se mi ripɔt go rili bad
I sighed and started my car	A swɛt ɛn stat mi motoka
I saw a very faint light below the cellar stairs	A si wan layt we rili smɔl dɔŋ di stej dɛn na di sɛla
I cannot let the divine circle be broken	A nɔ go ebul fɔ mek di divayn sɛklɔ brok
She thought it was a little too mainstream for her tastes	I bin tink se i tu men smɔl fɔ di tin dɛn we i lɛk
I could not resist that invisible force	A nɔ bin ebul fɔ tinap agens da pawa de we a nɔ bin de si
I looked up at the snake	A luk ɔp di snek
I bit my chest to keep from laughing	A bit mi chɛst fɔ mek a nɔ laf
I stood up and went to the counter	A tinap ɛn go na di kɔnta
I could just hear a set of boots running	A bin jɔs yɛri wan sɛt fɔ but de rɔn
I went to see you today	A bin go kam si yu tide
For a time her cries for help were heard	Fɔ sɔm tɛm, dɛn bin de yɛri di kray we i de kray fɔ ɛp am
I always laughed with them	A bin de laf wit dɛn ɔltɛm
I did that on two separate occasions	A bin du dat tu difrɛn tɛm dɛn
I would love to share my experiences	A go lɛk fɔ tɛl una bɔt mi ɛkspiriɛns dɛn
President’s dollars	Prɛsidɛnt in dɔla dɛn
I expected to talk to him earlier	A bin de tink se a go tɔk to am bifo tɛm
I haven’t seen a stage	A nɔ si wan stej
I had no loss of balance or black spots	A nɔ bin gɛt ɛni lɔs pan balans ɔ blak spat dɛn
I have heard what you have to say	A dɔn yɛri wetin yu gɛt fɔ tɔk
I have watched it nearly every night	A dɔn de wach am klos to ɛvri nɛt
Now we actually have a chance to play them	Naw wi rili gɛt chans fɔ ple dɛn
I could tell he was tired	A bin ebul fɔ no se i dɔn taya
I was really surprised how good these were	A bin rili sɔprayz aw dɛn tin ya bin fayn
I know what’s up there	A no wetin de ɔp de
I hope you can find it to buy	A op se yu go ebul fɔ fɛn am fɔ bay
I leaned down to kiss him	A bin ledɔm fɔ kis am
I think there’s validity to that	A tink se validiti de fɔ dat
I bounded off the second sock last night	A bin bound off di sekon sok las nait
I mean, he’s trying to escape by canoe	I min se i de tray fɔ rɔnawe wit kenu
I didn’t mean to speak out of line	A nɔ bin min fɔ tɔk aut ɔf layn
Egypt left a lasting legacy	Ijipt bin lɛf sɔntin we go de sote go
I got a good look at it	A bin gɛt gud luk pan am
I knew then that the conversation was over	A bin no da tɛm de se di tɔk dɔn dɔn
I think he softened his heart a bit	A tink se i bin sof in at smɔl
I think he must have gotten beaten	A tink se i go mɔs dɔn gɛt bit
I went back yesterday with the little boy	A bin go bak yestede wit di smɔl bɔbɔ
I can’t love you	A nɔ go ebul fɔ lɛk yu
Precious few were excited and curious	Na smɔl pipul dɛn we gɛt valyu bin gladi ɛn want fɔ no mɔ
I was not prepared for what happened that day	A nɔ bin rɛdi fɔ wetin apin da de de
I don’t believe this either	A nɔ biliv dis sɛf
I can’t heal that poor man	A nɔ go ebul fɔ mɛn da po man de
I looked at the clock and it was broken	A luk di klok ɛn i bin pwɛl
I refuse to go back into that kind of discussion	A nɔ gri fɔ go bak insay da kayn tɔk de
I just want to forget the whole thing that ever happened	A jɔs want fɔ fɔgɛt di wan ol tin we bin ɛva apin
I looked for them, always	A bin de luk fɔ dɛn, ɔltɛm
I wouldn’t tell you any of this	A nɔ bin fɔ tɛl yu ɛni wan pan dis tin dɛn
A sharp pain made him stop	Wan shap pen bin mek i stɔp
I believe he is probably dead already	A biliv se sɔntɛm i dɔn day ɔlrɛdi
A great place to start and end a wonderful trip	Wan fayn ples fɔ bigin ɛn dɔn wan fayn fayn trip
I wanted to see who was faster	A bin want fɔ si udat de fast pas am
I wanted to help her wash the dishes	A bin want fɔ ɛp am fɔ was di dish dɛn
I was surprised and impressed	A bin sɔprayz ɛn a bin rili kɔle
I wouldn’t say that, sir	A nɔ go se dat, sa
Anyone can achieve whatever they want	Enibodi kin achiv enitin we i want
I felt heavy with it	A bin fil ebi wit am
The words are usually repeated two to four times	Bɔku tɛm, dɛn kin ripit di wɔd dɛn tu to 4 tɛm
I know you were trying to protect me	A no se yu bin de tray fɔ protɛkt mi
I couldn’t wipe his memory	A nɔ bin ebul fɔ was in mɛmori
I will definitely be coming back here more often	A go mɔs de kam bak ya mɔ ɛn mɔ
I really didn't go there to warn him though	A rili nɔ bin go de fɔ wɔn am pan ɔl we
We don’t know the roots	Wi nɔ no di rut dɛn
He quickly landed a part in a television commercial	I bin land wan pat kwik kwik wan na wan tɛlivishɔn kɔmɛnt
I felt him looking at me, sad	A bin fil se i de luk mi, i de fil bad
They never saw him again	Dɛn nɔ bin si am igen
I slipped into the seat, and he closed the door	A slip na di sidɔm ples, ɛn i lɔk di domɔt
I really want to thank you both personally	A rili want fɔ tɛl una ɔl tu tɛnki pasɔnal
I guess most men are	A gehs se most man dem na so
A group of dangerous brothers	Wan grup we gɛt brɔda dɛn we denja
A truce between our clubs until this matter is settled	Wan truce bitwin wi klab dem te dis mata setul
I will have to start again	A go gɛt fɔ bigin bak
I never knew about such a program	A nɔ bin ɛva no bɔt dis kayn program
I got my red hair and pale complexion from him	A bin gɛt mi rɛd ia ɛn mi pale kɔmpleks frɔm am
I need to protect you	A nid fɔ protɛkt yu
I said nothing because it had been spotted	A nɔ bin tɔk natin bikɔs dɛn bin dɔn spɔt am
I knew that would immediately get his attention	A bin no se dat go mek i pe atɛnshɔn wantɛm wantɛm
I know we are different	A no se wi difrɛn
I noticed all the empty parking spaces	A bin notis ɔl di ɛmti ples dɛn fɔ pak motoka dɛn
He served for a quarter of a century	I bin wok fɔ wan kwata sɛnti ia
I paused and looked around the room	A stɔp smɔl ɛn luk insay di rum
It was always just kind of	I bin ɔlwayz jɔs kayn
I have two more at home	A gɛt tu ɔda wan dɛn na os
I have an opportunity you might be interested in	A gɛt wan chans we yu go intres pan
I was kind of unconscious at the time	A bin tan lɛk se a nɔ no natin da tɛm de
I felt happy afterwards for some reason	A bin fil gladi afta dat fɔ sɔm rizin
I had to steal food	A bin gɛt fɔ tif fɔ it
His first marriage lasted only a few months	In fɔs mared bin las fɔ sɔm mɔnt nɔmɔ
I will not move to fool them	A nɔ go muf fɔ mek dɛn ful
I heard a low growl begin in the crowd	A yɛri wan lɔw grɔmbul bigin insay di krawd
I told you this morning to leave me alone	A bin tɛl yu dis mɔnin fɔ lɛf mi wan
I talked them out of it	A bin tɔk dɛn fɔ kɔmɔt pan am
I was a royal ass when we first met	A bin bi royal ass wen wi fos mit
I was mad at you, at the time	A bin de vɛks pan yu, da tɛm de
I looked in the mirror and couldn’t see me anymore	A luk na di miro ɛn a nɔ si mi igen
I decided not to pursue the practice any longer	A disayd nɔ fɔ kɔntinyu fɔ du di prɔblɛm igen
A foul smell suddenly filled the air	Wan bad bad smel bin ful-ɔp di ays wantɛm wantɛm
I always thought we would get a dog	A bin de tink ɔltɛm se wi go gɛt dɔg
I didn’t feel like talking	A nɔ bin de fil fɔ tɔk
I struggled to get away from him	A bin de tray tranga wan fɔ kɔmɔt nia am
I have total faith you will get everything you want	I hav total faith yu go get evritin yu want
I know you must be very busy	A no se yu go mɔs bizi bad bad wan
I say we should do the same	A se wi fɔ du di sem tin
I went and listened to some cases	A bin go ɛn lisin to sɔm kes dɛn
I snapped and took his strong hand in mine	A snɛp ɛn tek in strɔng an insay mi yon
I want us to be a couple	A want mek wi bi man ɛn in wɛf
A helicopter rose over the mountains ahead	Wan ɛlikopta bin rayz oba di mawnten dɛn we bin de bifo am
I need discretion here	A nid diskrɛshɔn ya
I stopped back on the road	A stɔp bak na di rod
I have already ordered another one	A dɔn ɔlrɛdi ɔda wan ɔda wan
I do though and more	I do though ɛn mɔ
I just can’t get enough of it today	A jɔs nɔ ebul fɔ gɛt am tide
I can’t wait to learn away from you	A nɔ ebul wet fɔ lan fa frɔm yu
I said my wife, specifically	A se mi wɛf, spɛshal wan
I wrap my arms around you and kiss you	A kin rap mi an dɛn rawnd yu ɛn kis yu
I didn’t follow up immediately	A nɔ bin fala am wantɛm wantɛm
I feel more connected to the truth	A kin fil se a gɛt mɔ kɔnɛkshɔn to di trut
I finally look myself up in the mirror	A kin dɔn luk misɛf ɔp na di miro
I stopped going to school	A nɔ bin de go skul igen
I had nothing to do with the actual pie making	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit di rial pie mek
I know this won’t be easy, especially at first	A no se dis nɔ go izi, mɔ fɔs
A handful think he’s gone crazy	Wan anful tink se i dɔn go kray
I hadn’t really expected that response	A nɔ bin dɔn rili de ɛkspɛkt da ansa de
They tried a kiss or two	Dɛn bin tray fɔ kis wan ɔ tu
A liquid was poured down my neck	Dɛn bin tɔn wan wata na mi nɛk
I called again and still no answer	A kɔl bak ɛn stil nɔ ansa
But I didn’t tell him that	Bɔt a nɔ bin tɛl am dat
I shot him a warning look	A shot am wan wɔnin luk
I could get everything on video	A bin ebul fɔ gɛt ɔltin na vidio
I decided to use the guest bedroom	A disayd fɔ yuz di bedrum fɔ di gɔst dɛn
I wondered what it must be to be afraid	A bin de wɔnda wetin i go mɔs bi fɔ fred
A union that was so close	Wan union we bin so klos
I looked into his room	A luk insay in rum
I hope to see more and better in the future	A op fɔ si mɔ ɛn bɛtɛ tumara bambay
I tried to talk my father into staying	A bin tray fɔ tɔk to mi papa fɔ mek a de de
I am already used to it	A dɔn ɔlrɛdi yus to am
I didn’t need this shit	I no bin nid dis shit
I had never been creative in my life	A nɔ bin ɛva mek ɛnitin fɔ mek tin dɛn na mi layf
I hadn’t noticed when he did	A nɔ bin dɔn notis we i du dat
I believe this is a great experience	A biliv se dis na big big ɛkspiriɛns
I could feel us here	A bin ebul fɔ fil wi ya
But I've got a concern	Bɔt a dɔn gɛt sɔntin we de mɔna mi
It occurs mainly in autumn	I kin apin mɔ insay ɔtom ia
I had no idea what was wrong with my voice	A nɔ bin no wetin bin de apin to mi vɔys
Thank you very much	A rili tɛl una tɛnki
I added a protective word for good measure	A ad wan protɛktiv wɔd fɔ gud mɛzhɔ
This is my top secret room	Dis na mi top sikrit rum
Part of him asked her to go home	Wan pat bin aks am fɔ go na os
I can’t believe you’re over fifty	A nɔ biliv se yu dɔn pas fifti
I can’t make you understand	A nɔ go ebul mek yu ɔndastand
I want to work on myself	A wan wok pan mi sɛf
I’ve never seen him look so casual before	A nɔ ɛva si am luk so kɔzhɔl bifo
I never saw the other man again	A nɔ ɛva si di ɔda man igen
I hated every single one of his bones	A bin et ɛni wan pan in bon dɛn
I want to display all the names from my file	A wan display ol di nem dem from mi fayl
I didn’t want to be here myself	A nɔ bin want fɔ de ya misɛf
I hoped the boys would leave	A bin op se di bɔbɔ dɛn go kɔmɔt de
I am honored to have such a wonderful crew	A gɛt ɔnɔ fɔ gɛt dis kayn fayn kru
I’m hoping he didn’t, either	A de op se i nɔ bin du am, sɛf
I was very angry with them	A bin rili vɛks pan dɛn
I had no interest in their venture	A nɔ bin gɛt ɛni intres pan dɛn venchɔ
I’ll take care of the tide line later	A go tek kia ɔf di tayd layn leta
I wrote a post about this exhibition here	A rayt wan post bɔt dis ɛgzibishin ya
I drain my glass and pour another half	A kin drɛyn mi glas ɛn tɔn ɔda af
I find this really interesting and extremely easy to get	A fain dis rili intrestin en ekstrim izi fo geht
I don’t feel anger or love, only sadness	A nɔ de fil vɛks ɔ lɔv, na sɔri nɔmɔ a de fil
I suddenly felt angry, and terrified	A bin fil vɛks wantɛm wantɛm, ɛn a bin de fred bad bad wan
I hate that wicked woman	A et da wikɛd uman de
I couldn’t show that my family was weak	A nɔ bin ebul fɔ sho se mi famili wik
I was the man in the jar	Mi na bin di man we bin de insay di jɔg
Many of their friends supported their union	Bɔku pan dɛn padi dɛn bin de sɔpɔt dɛn fɔ mek dɛn gɛt wanwɔd
I knew what this meant for the dog	A bin no wetin dis min fɔ di dɔg
I love what you’re wearing	A lɛk wetin yu de wɛr
I need to be more careful this time	A nid fɔ tek tɛm mɔ dis tɛm
I was a little bored	A bin de bore smɔl
I was full of panic	A bin ful-ɔp wit panik
A love that burns slowly from within	Wan lɔv we de bɔn sloslo frɔm insay
I was reaching for the phone when it rang	A bin de es mi an fɔ di fon we i ring
I thought it would destroy the world	A bin tink se i go pwɛl di wɔl
A right or privilege today is very important	Wan rayt ɔ ɔnɔ tide rili impɔtant
I couldn’t take any chances	A nɔ bin ebul fɔ tek ɛni chans
I would love to live in the sun	A go lɛk fɔ liv na di san
I had no time for games	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ ple gem dɛn
I was sure they had to renew the driver	A bin shɔ se dɛn gɛt fɔ ridyus di drayva
A single spark shot from him, looking for me	Wan singl spak shot frɔm am, de luk fɔ mi
I found the business center and started looking for work	A bin fɛn di biznɛs sɛnta ɛn bigin fɔ fɛn wok
I need to find a safe place to hide	A nid fɔ fɛn say we sef fɔ ayd
I pointed, saying nothing	A pɔynt, a nɔ tɔk natin
I usually work for one	A kin yus fɔ wok fɔ wan
I live here in the castle	A de liv ya na di kast
I was at my writing desk	A bin de na mi tebul fɔ rayt
I told him he had no questions	A tɛl am se i nɔ gɛt wan kwɛstyɔn
I love making people happy	A lɛk fɔ mek pipul dɛn gladi
I mean to go see the creature	A min fɔ go si di krichɔ
I hoped he knew what he was doing	A bin op se i no wetin i de du
I met him up by the food	A mit am ɔp nia di it
I always seem to see you hiding behind trees	I tan lɛk se a kin si yu ɔltɛm de ayd biɛn tik dɛn
I couldn’t go after him	A nɔ bin ebul fɔ go afta am
I have the opportunity to go fishing for a week	A gɛt di chans fɔ go fishin fɔ wan wik
I ignored it at first, but then it happened again	A nɔ bin lisin to am fɔs, bɔt afta dat i apin bak
I think he’s very proud of it	A tink se i rili proud fɔ am
I really hope some of them got away	A rili op se sɔm pan dɛn bin kɔmɔt de
I quietly opened the door	A opin di domɔt kwayɛt wan
I must take everything with me now	A fɔ tek ɔltin wit mi naw
I stared at the ceiling all day	A bin de luk di siling ɔl di de
I just thought he was very brave	A bin jɔs tink se i bin rili gɛt maynd
I thanked him and broke the interview	A tɛl am tɛnki ɛn brok di intavyu
I was prescribed fertility medication	Dɛn bin gi mi mɛrɛsin fɔ mek a go bɔn pikin
I know you would never hurt an innocent person	A no se yu nɔ go ɛva du bad to pɔsin we nɔ du natin
I felt like an old woman in comparison	A bin fil lɛk wan ol uman we yu kɔmpia am
I wanted to walk alone for a while at least	A bin want fɔ waka mi wan fɔ sɔm tɛm at ɔl
I heard everything they said	A yɛri ɔl wetin dɛn tɔk
I am not for anyone at all	A nɔ de fɔ ɛnibɔdi atɔl
I expected finger pointing	A bin de ɛkspɛkt fɔ pɔynt finga
I would help write, and he would typify our efforts	A go ɛp fɔ rayt, ɛn i go tayp di tray we wi de tray fɔ du
I can stay here as yours	A kin de ya as yu yon
I taste good, they say	A de te gud, dɛn se
I guess that’s the way it is	A guess na di we aw i de
I started to go back	A bigin fɔ go bak
I understand this fear	A ɔndastand dis fred
A small smile played on her lips	Wan smɔl smayl bin de ple na in lip dɛn
I saw the fresh coats as I entered	A si di fresh kot dɛn we a de go insay
I was not happy, to say the least	A nɔ bin gladi, fɔ se a nɔ bin gladi
One leg came right out of the floodwaters	Wan leg bin kɔmɔt rayt na di wata we bin de rɔn
I am not a writer and author	Mi nɔto rayta ɛn ɔda pɔsin we de rayt buk
I had lived a great life	A bin dɔn liv big layf
I can’t even finish with the bullets	A nɔ ebul ivin dɔn wit di bulɛt dɛn
I put a lot of vegetables in it	A kin put bɔku vɛjitebul dɛn insay de
I really appreciate this though	A rili gladi fɔ dis pan ɔl we
I immediately took advantage and slipped in next to me	A tek advantej wantɛm wantɛm ɛn slip insay nia mi
The inscription also runs from right to left	Di inskripshɔn de rɔn bak frɔm rayt to lɛft
I was actually there	A bin rili de de
I was not happy at home, when he was there	A nɔ bin gladi na os, we i bin de de
I make sure no one is around to catch me	A de mek shɔ se nɔbɔdi nɔ de rawnd fɔ kech mi
I tried to be okay with this	A bin tray fɔ bi ɔkay wit dis
A spell of knowledge	Wan spɛl fɔ no bɔt sɔntin
I shouldn’t have to paint a picture for you	A nɔ fɔ gɛt fɔ peint pikchɔ fɔ yu
I truly believe he meant what he said	A rili biliv se i bin min wetin i tɔk
I tried to keep my voice uneven	A bin de tray fɔ mek mi vɔys nɔ ivin
I’m just trying to be a little bit visual	A jɔs de tray fɔ bi smɔl smɔl vijual
I let out a quiet noise not sure how to respond	A mek wan kwayɛt nɔys we a nɔ shɔ aw fɔ ansa
I could feel this was wrong	A bin ebul fɔ fil se dis na bad tin
I really like your fifth book	A rili lɛk yu fayv buk
I can’t take much else	A nɔ go ebul fɔ tek bɔku ɔda tin dɛn
I didn’t even know he was going to come home	A nɔ bin ivin no se i go kam na os
I was losing energy fast	A bin de lɔs ɛnaji kwik kwik wan
I know it’s two different worlds, two different dreams	A no se na tu difrɛn wɔl dɛn, tu difrɛn drim dɛn
I was not allowed to leave the cellar	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ kɔmɔt na di sɛla
I have prepared many rooms for you	A dɔn pripia bɔku rum dɛn fɔ una
I glanced one last time down the slope	A glans wan las tɛm dɔŋ di slop
I hate him saying things like that	A et am we i de tɔk lɛk dat
I made a really good friend	A bin mek wan rili gud padi
I need to fly again now	A nid fɔ flay bak naw
I really appreciate your comment	A rili gladi fɔ di kɔmɛnt we yu gi
I sure as hell hadn't started one	I sure as hell no bin don stat wan
I have vacation time accumulated	A gɛt vaykeshun tɛm we a dɔn gɛda
I wouldn’t have said why	A nɔ bin fɔ dɔn tɔk wetin mek
A man who cannot hunt is equal to a woman	Man we nɔ ebul fɔ ɔntin ikwal to uman
I got really used to it	A bin rili yus to am
I asked him what the product was	A aks am wetin na di prɔdak
I tried to shake it off	A bin tray fɔ shek am kɔmɔt
I will take care of you as your mother would	A go kia fɔ yu lɛk aw yu mama go du
I really couldn’t wait to get to know her	A bin rili nɔ ebul wet fɔ kam fɔ no am
I wasn’t the only one worried about the slightest fall	Nɔto mi nɔmɔ bin de wɔri bɔt di smɔl smɔl tin we a bin fɔdɔm
But I took it a little too far	Bɔt a bin tek am fa smɔl
I want you to meet my brother	A wan mek yu mit mi brɔda
I urge you to join and fight with me	A de beg yu fɔ jɔyn ɛn fɛt wit mi
I confess that I have done it myself	A kin kɔnfɛs se misɛf dɔn du am
A quick look showed the camp was empty	We dɛn luk kwik kwik wan, dɛn sho se di kamp nɔ gɛt natin
I looked over the heads of the crows	A bin luk oba di ed dɛn fɔ di krawd dɛn
I prefer to take the stairs	A kin lɛk fɔ tek di stej dɛn
The show is memorializing him	Di sho na fɔ mɛmba am
A cop will always get off the charge somehow	Wan polisman go olwes komot fo di chaj somhow
I must be getting sick	A go mɔs de sik
His complexion was dark and rough	In kɔmpleks bin dak ɛn rɔf
I couldn’t even sleep last night	A nɔ bin ivin ebul fɔ slip las nɛt
I have no idea what people think of us	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin pipul dɛn tink bɔt wi
I lost my keys or left them in there	A bin lɔs mi ki dɛn ɔ a bin lɛf dɛn insay de
I’ll tell you where precisely, almost immediately	A go tɛl yu usay prɛsishɔn, klos to di tɛm
I did send them with an escort	A bin rili sɛn dɛn wit wan ɛskort
I need to review all new information	A nid fɔ rivyu ɔl di nyu infɔmeshɔn dɛn
An old bottle of rubbish	Wan ol bɔtul we gɛt rɔb rɔb
I was devastated, but no one ever explained	A bin rili fil bad, bɔt nɔbɔdi nɔ bin ɛva ɛksplen
A bath and brushing my teeth, and a nap	Wan bat ɛn fɔ brus mi tit, ɛn wan slip
I thought to myself	A bin de tink to misɛf
But I was very impressed with his work	Bɔt a bin rili kɔle di wok we i bin de du
I will have to find it	A go gɛt fɔ fɛn am
I watched this, speechless	A bin de wach dis, a nɔ bin ebul fɔ tɔk
I stood still, trying to hear the noise again	A bin tinap wansay, de tray fɔ yɛri di nɔys bak
I looked around my room	A bin de luk rawnd mi rum
I lay them side by side	A kin le dɛn sayd to sayd
I didn’t want to work in a factory	A nɔ bin want fɔ wok na wan faktri
A brief business meeting will follow	Wan shɔt biznɛs mitin go afta dat
I, for one, would not want to create that effect	Mi, fɔ wan, nɔ go want fɔ mek da ɛfɛkt de
I could listen to it on the radio right now	A bin ebul fɔ lisin to am na redio rayt naw
I began counting from three hundred silently	A bigin fɔ kɔnt frɔm tri ɔndrɛd kwayɛt wan
I caught myself talking out loud and laughing	A kech misɛf de tɔk lawd wan ɛn laf
I know who my enemies are	A no udat na mi ɛnimi dɛn
I recently learned that well-fitting clothes are not cool	I nɔ tu te yet we a kam fɔ no se klos dɛn we fit fayn nɔ kin kol
I speak and they follow	A de tɔk ɛn dɛn de fala am
I hadn’t checked that part	A nɔ bin dɔn chɛk da pat de
I didn’t believe it	A nɔ bin biliv am
I love freedom of movement	A lɛk fɔ gɛt fridɔm fɔ muv
I have to stay strong	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ strɔng
I won’t allow you to just leave it	A nɔ go alaw yu fɔ jɔs lɛf am
I see it in your mind	A de si am na yu maynd
A quarterback becomes a wide receiver	Wan kwata-bɛk kin bi wan wayd risiva
I want to get out there and help people	A want fɔ kɔmɔt de ɛn ɛp pipul dɛn
I bet the mayor is both mad and surprised	A bet se di mɛya ɔl tu mad ɛn sɔprayz
I used my computer chair to stand up	A bin yuz mi kɔmpyuta chia fɔ tinap
I said it would be you	A bin se na yu go bi
I just wanted to feel loved	A bin jɔs want fɔ fil se dɛn lɛk mi
Not a single fish was caught	Dɛn nɔ bin kech wan fish
There are many comic artists	Bɔku kɔmik atis dɛn de
I might as well just call now	I kin as well jɔs kɔl naw
The blood should look real	Di blɔd fɔ luk rial
I mean our competition	A min wi kɔmpitishɔn
I can’t help him straighten up	A nɔ ebul fɔ ɛp am fɔ stret
I can’t wait for that moment	A nɔ ebul wet fɔ da tɛm de
I expect you to treat her well	A de op se yu go trit am fayn
I am not turning my back on your family	A nɔ de tɔn mi bak pan yu famili
I just didn’t want to believe it	A jɔs nɔ bin want fɔ biliv am
I could pick up a job here	A bin ebul fɔ pik wok na ya
Many features of the system have been preserved	Dɛn dɔn kip bɔku tin dɛn we de insay di sistɛm
I drank coffee as usual	A bin de drink kɔfi lɛk aw a bin de drink
I will take some heat for them	A go tek sɔm ɔt fɔ dɛn
I’m not going to let some guy make me cry	A nɔ go mek sɔm man mek a kray
I made for the back doors, running to find her	A mek fɔ di bak domɔt dɛn, rɔn fɔ go fɛn am
I was just playing around	A bin jɔs de ple rawnd
A simple young man with good looks	Wan simpul yɔŋ man we gɛt fayn fayn luk
I can never have any of your love now	A nɔ go ɛva ebul fɔ gɛt ɛni wan pan yu lɔv naw
I looked down, and sure enough, my shoulder was bleeding	A luk dɔŋ, ɛn fɔ tru, mi sholda bin de blɔd
I just love doing it	A jɔs lɛk fɔ du am
I love traveling, singing, cooking, and trying new things	A lɛk fɔ travul, fɔ siŋ, fɔ kuk, ɛn fɔ tray fɔ du nyu tin dɛn
I called my doctor and drove there immediately	A kɔl mi dɔktɔ ɛn drayv go de wantɛm wantɛm
But it was well received	Bɔt pipul dɛn bin rili gladi fɔ am
I prefer not to talk about it anyway	A kin lɛk fɔ nɔ tɔk bɔt am ɛni we
A form of shared liability	Wan kayn layabiliti we dɛn kin sheb
I keep thinking about that girl who committed suicide	A kin kɔntinyu fɔ tink bɔt da titi de we kil insɛf
I could have called a taxi	A bin fɔ dɔn kɔl taksi
I will deny the request	A go dinay di rikwest
I didn’t hide any of this	A nɔ bin ayd ɛni wan pan dɛn tin ya
I feel things for you that are new to me	A de fil tin dɛn fɔ una we na nyu tin to mi
A warm glow flashed through my brain as he responded	Wan wam layt bin de shayn na mi bren as i de ansa
I begged for help	A bin de beg fɔ mek dɛn ɛp mi
I struggled for years trying to eat healthier	A bin de tray tranga wan fɔ lɔng tɛm fɔ tray fɔ it tin dɛn we gɛt wɛlbɔdi
I didn’t even ask him why	A nɔ bin ivin aks am wetin mek i du dat
I barely see you enough to triumph in that	A barely si yu inaf fo triumph in dat
I was wondering if you were done with my car	A bin de wanda if yu don wit mi motoka
I expected an argument	A bin de op fɔ gɛt agyumɛnt
I have to be there to sign the papers	A fɔ de de fɔ sayn di pepa dɛn
I did not immediately greet him	A nɔ bin go grit am wantɛm wantɛm
I fell to the ground	A bin fɔdɔm na grɔn
I will forward this post to him	A go fowad dis post to am
The couple had three sons and five daughters	Di man ɛn in wɛf bin gɛt tri bɔy pikin dɛn ɛn fayv gyal pikin dɛn
I must have chosen the wrong direction somewhere	A go mɔs dɔn pik di rɔng dairekshɔn sɔnsay
I didn’t cook after that	A nɔ bin kuk afta dat
A gift from a husband to his wife	Wan gift we maredman gi to in wɛf
I couldn’t breathe right away	A nɔ bin ebul fɔ blo wantɛm wantɛm
I loved them	A bin lɛk dɛn
I won’t waste your time	A nɔ go west yu tɛm
I couldn’t let him see me	A nɔ bin ebul fɔ mek i si mi
I was wondering if you could take a look	A bin de wɔnda if yu go ebul fɔ tek wan luk
I held my breath when they entered the arena	A bin de ol mi briz we dɛn go insay di arena
I couldn’t let it hurt	A nɔ bin ebul fɔ mek i wund
I never meant to turn in that particular poem	A nɔ bin ɛva min fɔ tɔn insay da patikyula poem de
I let myself not think about how it will turn out	A kin mek misɛf nɔ tink bɔt aw i go kɔmɔt
I put my hand up to him	A put mi an ɔp to am
I know there is still a lot to go	A no se bɔku tin stil de fɔ go
I couldn’t decide who to talk to	A nɔ bin ebul fɔ disayd udat fɔ tɔk to
A parent never gets over the loss of a child	Mama ɔ papa nɔ de ɛva ebul fɔ win di pikin we i lɔs
I gave him a sympathetic smile	A gi am wan sɔri smayl
I told her my story last week and walked away	A bin tɛl am mi stori las wik ɛn waka go
A huge government grant	Wan big big gɔvmɛnt grant
I love my quarters because you gave them to me	A lɛk mi kwata bikɔs yu gi mi dɛn
Some things may even surprise you	Sɔm tin dɛn kin ivin mek yu sɔprayz
I rubbed my eyes with the back of my hand	A bin de rɔb mi yay wit di bak pat na mi an
I did my best to ignore the situation	A bin du ɔl wetin a ebul fɔ mek a nɔ pe atɛnshɔn to di tin dɛn we bin de apin
I believe this is the correct answer	A biliv se dis na di kɔrɛkt ansa
I never asked for promises	A nɔ ɛva aks fɔ prɔmis dɛn
I just wasn’t feeling my best	A jɔs nɔ bin de fil mi bɛst
Richard organized the advance with attention to detail	Richard bin ɔganayz di advans wit atɛnshɔn to di ditel dɛn
I couldn’t do anything though	A nɔ bin ebul fɔ du natin pan ɔl we
I was starting to question my values	A bin de bigin fɔ aks kwɛstyɔn bɔt di tin dɛn we a valyu
I can wrap this up all by myself	A kin rap dis ɔl bay misɛf
I can tell by his surroundings	A kin no bay di tin dɛn we de arawnd am
Please set the record straight	Duya, sɛt di rɛkɔd stret
I had no idea what he was looking for	A nɔ bin no wetin i bin de luk fɔ
I immediately start crying	A kin bigin fɔ kray wantɛm wantɛm
I couldn’t give you up	A nɔ bin ebul fɔ giv yu ɔp
I stared at the monitor	A bin de luk di monita
I have new information	A gɛt nyu infɔmeshɔn
I knew someone had to know something	A bin no se sɔmbɔdi fɔ no sɔntin
I keep saying it is for our protection	A kin kɔntinyu fɔ se na fɔ protɛkt wi
Congress later passed legislation making such wire services illegal	Leta Kɔngres bin pas lɔ we de mek dɛn kayn waya savis dɛn de nɔ de akɔdin to lɔ
I want to be on deck in about four years	A wan de na dek na lɛk 4 ia so
I wish you could see them better	A wish se yu bin ebul fɔ si dɛn bɛtɛ
Do it right now	Du am rayt dis tɛm
I think we are being kept in the dark	A tink se dɛn de kip wi na dak
He was very powerful	I bin rili gɛt pawa
I mounted my mare, then turned back to the others	A bin rayd mi mare, dɔn a tɔn bak to di ɔda wan dɛn
I glanced at the clock again	A glan pan di klok bak
I was a dirty cop before you hired me	A bin doti polisman bifo yu haya mi
The effect of the public performance was unprecedented	Di ifɛkt we di pɔblik pɔfɔmɛnshɔn bin gɛt nɔ bin ɛva apin bifo
I stared into my empty refrigerator	A bin de luk insay mi ɛmti frij
I have no contact with them now	A nɔ gɛt ɛni kɔntakt wit dɛn naw
I feel rested and comfortable	A kin fil se a dɔn rɛst ɛn a de fil fayn
They also interact extensively with solar wind	Dɛn kin intarakt bak bɔku bɔku wan wit di briz we di san kin blo
I wouldn’t want it if it weren’t	A nɔ go want am if nɔto so i bi
I think you will get along pretty well	A tink se yu go gɛt wanwɔd fayn fayn wan
I was going to lose that fight	A bin de go fɔ lɔs da fɛt de
I saw his shadow move on the ceiling	A si in shado de muf na di siling
I deliver food to people	A kin deliv it to pipul dɛn
I just want to help fix this bug	A jɔs want fɔ ɛp fɔ fiks dis bɔg
I helped with the sunrise	A bin ɛp fɔ mek di san kɔmɔt
I leaned more and more into running	A bin de ledɔm mɔ ɛn mɔ fɔ rɔn
I went to the airport	A bin go na di aypɔt
I can’t face tomorrow	A nɔ go ebul fɔ fes tumara
I could relate to her feelings	A bin ebul fɔ ɔndastand aw i bin de fil
I can no longer taste salty or sweet things	A nɔ ebul fɔ test tin dɛn we gɛt sɔl ɔ swit igen
I sidestepped myself anxiously	A bin de sayd misɛf wit wɔri
I walked slowly, listening for every unusual sound	A bin de waka sloslo, a bin de lisin to ɛni sawnd we nɔ kɔmɔn
I had to reach out to me and ask for help	A bin gɛt fɔ rich to mi ɛn aks fɔ ɛp
I groan, turning around	A de kray, a de tɔn rawnd
I make a run every few weeks	A kin mek wan rɔn ɛvri sɔm wiks
I hadn’t expected this	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt dis
I had not yet cut anything relevant	A nɔ bin dɔn kɔt ɛnitin yet we gɛt sɔntin fɔ du wit am
I have a need for them elsewhere	A gɛt nid fɔ dɛn ɔdasay
I could keep running forever	A kin kɔntinyu fɔ rɔn sote go
A prophet is also a messenger	Prɔfɛt bak na mɛsenja
A celebration of love and commitment	Wan sɛlibreshɔn fɔ lɔv ɛn fɔ gɛt kɔmitmɛnt
I never lived to see their faces	A nɔ bin ɛva liv fɔ si dɛn fes
I consider going with them, but choose not to	A kin tink bɔt fɔ go wit dɛn, bɔt a kin disayd nɔ fɔ du dat
I glanced at his hands then at him	A glan pan in an dɛn dɔn a luk am
The letters were used to indicate a price	Dɛn bin de yuz di lɛta dɛn fɔ sho wan prayz
I can hear fear in her voice	A kin yɛri fred na in vɔys
I was too stupid to move or do anything else	A bin tu ful fɔ muf ɔ du ɛni ɔda tin
This fruit body served as the type collection	Dis frut bɔdi bin de wok as di kayn kɔleshiɔn
A war is imminent	Wan wɔ de kam jisnɔ
I heard the sound of water being poured	A yɛri di sawnd we dɛn de tɔn wata
The meeting was concerned primarily with procedure alone	Di mitin bin de kɔnsyus mɔ bɔt di prosidyushɔn nɔmɔ
I feel completely useless, too	A kin fil se a nɔ gɛt wan yus atɔl, misɛf
I wanted to congratulate you	A bin want fɔ kɔle yu
I was able to stop quickly	A bin ebul fɔ stɔp kwik kwik wan
I assume everyone stopped for lunch	A tek am se ɔlman bin stɔp fɔ it lɛnch
I had never done anything like this before	A nɔ bin dɔn ɛva du ɛnitin lɛk dis bifo
I had to give it to him	A bin gɛt fɔ gi am
I do like the sound of it though	I do laik di saund of it though
I feel full of energy and ready to go	A de fil se a ful-ɔp wit trɛnk ɛn a dɔn rɛdi fɔ go
A large table full of papers told the whole story	Wan big tebul we ful-ɔp wit pepa dɛn bin de tɛl di wan ol stori
I know what the address says	A no wetin di adrɛs se
I can’t say anything about that	A nɔ go ebul fɔ tɔk natin bɔt dat
I had two officers come with me	A bin mek tu ɔfisa dɛn kam wit mi
A man gets used to this	Wan man kin yus to dis
I want you out of my life	A wan mek yu kɔmɔt na mi layf
I didn’t hear him get up, I didn’t hear him move	A nɔ yɛri am de grap, a nɔ yɛri am de muf
I didn’t even think about it	A nɔ bin ivin tink bɔt am
I immediately knew there was a connection	A bin no wantɛm wantɛm se kɔnɛkshɔn de
I wondered if anyone actually ate those	A bin de wɔnda if ɛnibɔdi rili it dɛn wan dɛn de
I think that broke his father’s heart	A tink se dat bin brok in papa in at
I tore his mouth with force and anger	A bin chɛr in mɔt wit pawa ɛn vɛks
I put everything aside for special time	A kin put ɔl di tin dɛn asay fɔ spɛshal tɛm
I had not chosen this	A nɔ bin dɔn pik dis
I take her to the university they both attended	A kin kɛr am go na di yunivasiti we dɛn ɔl tu bin de go
I can’t say anything as yet	A nɔ go ebul fɔ tɔk natin as yet
I opened my mouth to ask, and my mouth fell open	A opin mi mɔt fɔ aks, ɛn mi mɔt opin
I want to believe in myself	A want fɔ biliv pan misɛf
I love my mother very much and always will	A lɛk mi mama bad bad wan ɛn a go lɛk mi ɔltɛm
I will never do it again	A nɔ go ɛva du am igen
I apologize for my hasty departure and my harsh words	A de beg fɔ sɔri fɔ di we aw a kɔmɔt kwik kwik wan ɛn di bad bad wɔd dɛn we a bin de tɔk
I had really learned to love it	A bin dɔn rili lan fɔ lɛk am
In wet conditions they may even be less effective	Insay wet kɔndishɔn dɛn kin ivin nɔ wok fayn
I was too valuable to be allowed to go free	A bin tu valyu fɔ alaw fɔ go fri
One glance told it all	Wan glan bin tɛl am ɔltin
I pulled my hand away	A pul mi an kɔmɔt nia
I wanted to do something difficult	A bin want fɔ du sɔntin we at fɔ du
I moved and fell on a dead comrade	A muf ɛn fɔdɔm pan wan kɔmpin we dɔn day
I am relatively new to stock market	A rili nyu na stok makit
I hope you understand, and forgive me	A op se yu ɔndastand, ɛn fɔgiv mi
I wasn’t going to let him see his sister	A nɔ bin de go mek i si in sista
I’m glad you enjoyed the analysis	A gladi se yu bin ɛnjɔy di analisis
I have a great time indeed	A gɛt wan fayn tɛm fɔ tru
I love the beach too!	A lɛk di bich bak!
I don’t know where we go from here	A nɔ no usay wi de go frɔm ya
I thought mom must be worried	A bin tink se mama go mɔs de wɔri
I didn’t know you were so much like him	A nɔ bin no se yu tan lɛk am so
I hear he’ll be off down here at some point	A yɛri se i go ɔf dɔŋ ya wan tɛm
Six people were killed and ten injured	Siks pipul bin day ɛn tɛn pipul dɛn bin wund
I tremble in his arms	A de shek shek na in an dɛn
I have chosen to be in this person’s life	A dɔn pik fɔ de insay dis pɔsin in layf
I took off through the woods like a flash	A tek ɔf tru di bush lɛk flash
It intensified into a storm that day	I bin strɔng ɛn tɔn to big big briz da de de
I can no longer delay things	A nɔ go ebul fɔ delay tin dɛn igen
I haven’t done it in years	A nɔ dɔn du am fɔ lɔng tɛm
During this period the population doubled	Insay dis tɛm di pipul dɛn bin bɔku tu tɛm
Of course, I was always looking at it	Na tru se mi bin de luk am ɔltɛm
I want my family back	A want mi famili bak
I felt sorry for him, but I also respected him	A bin de sɔri fɔ am, bɔt a bin de rɛspɛkt am bak
I can’t do the crew	A nɔ ebul fɔ du di wan dɛn we de wok na di bot
I was called out of the center the first time	Dɛn kɔl mi fɔ kɔmɔt na di sɛnt di fɔs tɛm
I remember getting dressed quickly, that’s all	A mɛmba se a bin de drɛs kwik kwik wan, na dat nɔmɔ
There were a few silent tears on her face	Wan tu kray wata bin de na in fes we nɔ bin de tɔk natin
I took a deep breath and dove straight down	A tek dip briz ɛn dɔv stret dɔŋ
I always fall down	A kin fɔdɔm dɔŋ ɔltɛm
I opened the door and his jaw dropped	A opin di domɔt ɛn in jaw drɔp
I just watched in amazement	A bin jɔs de wach wit sɔprayz
I didn’t know about you	A nɔ bin no bɔt yu
I could quickly tell that the equipment was faulty	A bin ebul fɔ no kwik kwik wan se di ikwipmɛnt nɔ bin fayn
I wasn’t paying enough attention and it just accumulated	A nɔ bin de pe inof atɛnshɔn ɛn i jɔs gɛda
I actually own the farm	Na mi rili gɛt di fam
I just wasn’t strong enough	A jɔs nɔ bin strɔng fɔ du
I really liked the surprise I got the other night	A bin rili lɛk di sɔprayz we a bin gɛt di ɔda nɛt
I know good things will come out of this	A no se gud tin go kɔmɔt pan dis
I stare at him in surprise	A de luk am wit sɔprayz
I shifted down and gunned the engine	A shift dɔŋ ɛn gɔn di injin
I really hate being late	A rili et fɔ let
I saw him and walked away	A si am ɛn waka go
I have lived these years well	A dɔn liv dɛn ia ya fayn fayn wan
I thought it was a drop off	A bin tink se na drop ɔf mi bɔdi
I know can’t feel anything for men	A no se nɔ go ebul fɔ fil ɛnitin fɔ man dɛn
I went back to the others	A bin go bak to di ɔda wan dɛn
I have no concept what to anticipate	A nɔ gɛt ɛni kɔnsɛpt wetin fɔ antisipat
I was getting ready for the builder	A bin de rɛdi fɔ di pɔsin we de bil
I was only about four years old	A bin jɔs ol lɛk 4 ia so
I will not take your freedom from you a second time	A nɔ go tek yu fridɔm frɔm yu sɛkɔn tɛm
I never forgot about it	A nɔ bin ɛva fɔgɛt bɔt am
I told you that everyone here is a stranger	A bin tɛl yu se ɔlman we de ya na strenja
A high wooden fence surrounded the courtyard area	Wan ay wud fɛns bin de rawnd di kɔmpawnd eria
I reached him, and saw that it was myself	A rich to am, ɛn si se na misɛf
I couldn’t help but look up to him	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk am ɔp
I know you’ve been invited to the event	A no se dɛn dɔn invayt yu fɔ kam na di ivent
I didn’t sleep well anyway	A nɔ bin de slip fayn ɛni we
I hated how it really made me feel	A bin et aw i bin rili mek a fil
I feel really bad	A kin rili fil bad
I had to do it secretly next time	A bin gɛt fɔ du am sikrit wan nɛks tɛm
I could see that the pain was still there	A bin de si se di pen bin stil de
I watch you stir in your bed while you dream	A de wach yu de stir in yu bed we yu de drim
I begged my parents to record it for me	A bin beg mi mama ɛn papa fɔ mek dɛn rɛkɔd am fɔ mi
I try to shake the thought	A kin tray fɔ shek di tinkin
I checked the trash can	A bin chɛk di dɔti bɔks
I’m sure other council members agree with me	A shɔ se ɔda kaɔnsil mɛmba dɛn gri wit mi
I wanted us to just be two normal people	A bin want wi fɔ jɔs bi tu nɔmal pipul dɛn
I stopped to help her	A bin stɔp fɔ ɛp am
I would go crazy in agony	A go go kray wit agony
I’m just tired of it	A jɔs dɔn taya wit am
I forgot to click it off	A fɔgɛt fɔ klik am ɔf
I have to do this myself	Misɛf gɛt fɔ du dis
I have to think about my anger	A fɔ tink bɔt mi wamat
I also begin to hope to become a poet	A kin bigin bak fɔ op fɔ bi pɔyt
I think they were after the files	A tink se dɛn bin de afta di fayl dɛn
I was told that it was to be placed on the altar	Dɛn tɛl mi se na fɔ put am na di ɔlta
A familiar candy smell behind the eyes	Wan kandy smel we yu sabi biɛn di yay
I liked a guy with a sexy accent	A bin lɛk wan man we gɛt sɛxy aksɛn
I have heard this sound before	A dɔn yɛri dis sawnd bifo
I ask people to bring a small stone on board	A de aks pipul fɔ kam wit wan smɔl ston na di bot
I just looked and it was all right there	A jɔs luk ɛn i bin ɔl rayt de
He even forbade his students to take sides	I bin ivin ban in studɛnt dɛn fɔ tek wan say
I won’t give you anything more	A nɔ go gi yu ɛnitin mɔ
I loved it from the beginning	A bin lɛk am frɔm di biginin
I washed his scent out	A was in sɛnt kɔmɔt
I hope you see it all now	A op se yu si am ɔl naw
I walk around the house	A de waka rawnd di os
I am surrounded by dogs	Na dɔg dɛn de rawnd mi
I never would have guessed	A nɔ bin fɔ ɛva gɛs
I know everything about you	Ai sabi ebrijing blanga yu
A very, very wonderful person	Wan rili, rili wɔndaful pɔsin
He was knocked off the chart the proceeding week	I bin knock off di chart di prosiding wik
I wasn’t sure, and it wasn’t sobering	A nɔ bin shɔ, ɛn i nɔ bin de mek a tink gud wan
I looked up into the hallway of rooms	A bin de luk ɔp na di kɔlol we de na di rum dɛn
I gave you the full list	A bin gi yu di ful list
I don't say a word about them doing their research	a no se wan wohd boht dem du dem risehch
I couldn’t get rid of this	A nɔ bin ebul fɔ pul dis kɔmɔt
I couldn’t imagine how this would go	A nɔ bin ebul fɔ imajin aw dis go go
I moved my hand up to touch his chest	A muv mi an ɔp fɔ tɔch in chɛst
I think he even taught a few classes	A tink se i bin ivin tich sɔm klas dɛn
I think he will drink for himself	A tink se i go drink fɔ insɛf
I think you have pledged your loyalty	A tink se yu dɔn prɔmis yu fɔ de biɛn yu
I was thrilled to find your company online	A bin gladi fɔ fɛn yu kɔmni na di Intanɛt
I will try and post a picture	A go tray ɛn post wan pikchɔ
I did not find this on my own	A nɔ bin fɛn dis fɔ misɛf
I knew what we both needed	A bin no wetin wi ɔl tu nid
I couldn’t take the disappointment on their faces	A nɔ bin ebul fɔ tek di disapɔyntmɛnt na dɛn fes
I couldn’t see where we were	A nɔ bin ebul fɔ si usay wi de
I nodded and closed my eyes	A nɔd ɛn lɔk mi yay
I want you to know exactly where we stand	A want mek una no gud gud wan usay wi tinap
I make them all the time	A de mek dɛn ɔltɛm
I can’t remember who took me there	A nɔ ebul mɛmba udat bin kɛr mi go de
I stepped forward and the man looked up at me	A step fo front en di man luk mi op
I probably would have said that too	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn tɔk so bak
I never had any inner circle	A nɔ ɛva gɛt ɛni insay sɛklɔ
He later expressed regret	Leta, i bin sho se i sɔri fɔ wetin i du
I had to think for a minute	A bin gɛt fɔ tink fɔ wan minit
I had been taking off my apron	A bin dɔn de pul mi aprɔn
I tried to be his knight and save him	A bin tray fɔ bi in nayt ɛn sev am
A white and gold bathroom	Wan wayt ɛn gold batrum
I inhale it deep into my lungs	A kin blo am dip dip wan insay mi lɔng dɛn
I think he needed time to gather his thoughts	A tink se i bin nid tɛm fɔ gɛda wetin i de tink bɔt
It reached the intensity of the storm that same day	I bin rich di kayn we aw di big big briz bin blo da sem de de
I was very lucky	A bin rili laki
I began to think this was a mistake	A bigin tink se dis na mistek
I didn’t mean to do the wrong thing	A nɔ bin min fɔ du di bad tin
I tore up his family scar	A bin chɛr in famili skata
I knew the man coming out if the shade	A bin no di man we de kɔmɔt na do if di shed
I never thought he would do something like this	A nɔ bin ɛva tink se i go du sɔntin lɛk dis
I start talking again	A kin bigin fɔ tɔk bak
I pulled him out and pushed him to the surface	A pul am kɔmɔt ɛn push am fɔ go ɔp di wata
I smiled at his expression	A bin smayl we a si di we aw i bin de luk
I remember people being beaten, everyone crying	A mɛmba se dɛn bin de bit pipul dɛn, ɔlman bin de kray
I drive without glasses	A kin drayv we a nɔ gɛt glas
I think a lot of people would have returned that	A tink se bɔku pipul dɛn bin fɔ dɔn gi bak dat
Much more than you can imagine	Bɔku tin dɛn pas aw yu go imajin
I saw a lot of love between these three	A bin si bɔku lɔv bitwin dɛn tri pipul ya
I look at him, smiling	A de luk am, a de smayl
I am also affected by what people think	A kin afɛkt bak wetin pipul dɛn tink
I wanted to spend time with him	A bin want fɔ spɛn tɛm wit am
I thought it would be easy to come into this	A bin tink se i go izi fɔ kam insay dis
I thought we had something special	A bin tink se wi gɛt sɔntin we spɛshal
I hope it didn’t upset you to hear that	A op se i nɔ bin mek yu vɛks fɔ yɛri dat
I really had no business there	Fɔ tru, a nɔ bin gɛt ɛni biznɛs de
Watson can do what he likes	Watson kin du wetin i lɛk
I ran a look over my picture	A rɔn wan luk oba mi pikchɔ
I often take special ladies there	Bɔku tɛm, a kin kɛr spɛshal uman dɛn go de
I learned how to love and appreciate novels	A lan aw fɔ lɛk ɛn gladi fɔ novel dɛn
I am at the end of that chain	A de na di ɛnd pan da chen de
I barely gave it a glance	A bin jɔs gi am wan glans
I have several people working to print parts for me	A gɛt sɔm pipul dɛn we de wok fɔ print pat dɛn fɔ mi
I didn’t see the blood at first	A nɔ bin si di blɔd fɔs
A loop is defined as follows	Dɛn de difayn wan lɔp lɛk aw dɛn de dɔŋ ya
I followed, gently closing her behind me	A fala, klos am biɛn mi saful wan
I stopped him by covering his arm with mine	A bin stɔp am bay we a kɔba in an wit mi an
I popped my head back in	I pop mi ed bak in
I couldn’t imagine being her	A nɔ bin ebul fɔ imajin se a go bi in
I have a history test to study for	A gɛt wan istri tɛst fɔ stɔdi fɔ
I didn’t want him to say it one more time	A nɔ bin want mek i tɔk am wan ɔda tɛm
I picked up another handful	A pik wan ɔda anful
I thought it might help you	A bin tink se sɔntɛm i go ɛp yu
I can’t tell the difference between dreams and reality	A nɔ ebul fɔ no difrɛns bitwin drim ɛn di rial tin
I wasn’t getting calls on my home phone	A nɔ bin de gɛt kɔl na mi os fon
I missed being part of something bigger	A bin mis fɔ bi pat pan sɔntin we big
I surprised myself by giving it to him	A bin sɔprayz misɛf bay we a gi am am
I wonder where the crystal ball is	A de wɔnda usay di kristal bɔl de
A bit too long, perhaps	A bit tu lɔng, sɔntɛm
A terrible wood stove smoked or cooked us	Wan bad bad wud stov bin de smok ɔ kuk wi
A miss, inches from his fingers	Wan mis, inch frɔm in finga dɛn
I can’t stand and fall against it	A nɔ ebul tinap ɛn fɔdɔm agens am
A token from the past, if you will	Wan token frɔm di tɛm we dɔn pas, if yu want
I am disappointed in men, and afraid of women	A de disapɔynt pan man dɛn, ɛn a de fred uman dɛn
I don’t want you to feel bad	A nɔ want mek yu fil bad
Much of that debris floated out to sea	Bɔku pan da dɔti de bin de flɔt go na di si
I didn’t want to be touched anymore	A nɔ bin want mek dɛn tɔch mi igen
I feel a little bit more complete	A fil smɔl smɔl mɔ kɔmplit
The entrance is on the west porch	Di say fɔ go insay de na di wɔl we de na di wɛst pat
I won’t ruin this day by thinking about that	A nɔ go pwɛl dis de bay we a de tink bɔt dat
I kept trying, but it still wouldn’t go through	A bin de kɔntinyu fɔ tray, bɔt i stil nɔ bin de go tru
I didn’t know what to do with myself	A nɔ bin no wetin fɔ du wit misɛf
I never cared about anyone else but myself	A nɔ bin ɛva bisin bɔt ɔda pɔsin apat frɔm misɛf
I didn’t notice my bug until someone pointed it out	A nɔ bin notis mi bɔg te sɔmbɔdi pɔynt am
An old cemetery awaited them below	Wan ol simɛstri bin de wet fɔ dɛn dɔŋ ya
I know you just can’t wait to comment	A no se yu jos no fit wet fo komment
I thought you would be fine	A bin tink se yu go fayn
I was not alone in the room	Nɔto mi wangren bin de na di rum
I have a lot of money now	A gɛt bɔku mɔni naw
I felt like throwing up and was shaking violently	A bin fil lɛk fɔ trowe ɛn a bin de shek shek bad bad wan
I repeat this call every day	A de ripit dis kɔl ɛvride
I am in control here	Na mi de kɔntrol ya
I had failed yet again	A bin dɔn fel yet bak
A love will meet through time and space	Wan lɔv go mit tru tɛm ɛn ples
Lock immediately picks up where he left off	Lɔk bigin wantɛm wantɛm usay i bin dɔn lɛf
I mean, not the way to do it	I min se, nɔto di we fɔ du am
A life that is not worth living	Layf we nɔ fayn fɔ liv
I just want some gay female friends	A jɔs want sɔm gay uman padi dɛn
I had myself pulled with me	A bin mek dɛn pul misɛf wit mi
I will not betray the trust you have placed in me	A nɔ go betray di trɔst we yu put pan mi
I had to speak and answer every question	A bin gɛt fɔ tɔk ɛn ansa ɛni kwɛstyɔn
I urge you to enter the land immediately	A de beg yu fɔ go insay di land wantɛm wantɛm
I was all beast now, and the beast couldn't talk	Mi bin ol biest nau, en di biest no bin fit tok
I didn’t already understand the city streets	A nɔ bin dɔn ɔlrɛdi ɔndastand di siti strit dɛn
A large proportion complained about their fate and what they should do	Wan big pat bin de kɔmplen bɔt wetin go apin to dɛn ɛn wetin dɛn fɔ du
I know this exact feeling	A no dis ɛksaktɔl filin
I was talking about your performance on stage	A bin de tok abaut yu pefomans fo stej
A much larger family	Wan famili we big pasmak
I wanted to keep them that way	A bin want fɔ kip dɛn da we de
I flushed and panted	A bin de flash ɛn a bin de pant
I know we haven’t spent much time together	A no se wi nɔ spɛn bɔku tɛm togɛda
I understand your doubts	A ɔndastand yu dawt dɛn
I just felt bad	A bin jɔs fil bad
I want brave words in a tragic situation	A want brayt wɔd dɛn na wan bad bad tin we apin
I would love to download those books	A go lɛk fɔ dawnlod dɛn buk dɛn de
I hear that was really fun	A yɛri se dat bin rili fayn
My body is so different from most other women	Mi bɔdi rili difrɛn frɔm bɔku ɔda uman dɛn
I cut you off in the lobby, too	A kot yu na di lobi, tu
Of course my boss is putting pressure on	Of course mi boss de put preshos pan
Yet the temple could also represent the world itself	Bɔt stil di tɛmpul bin ebul fɔ tinap fɔ di wɔl sɛf bak
I mean having a great time	A min fɔ gɛt fayn fayn tɛm
I think you know where	A tink se yu no usay
I haven’t heard from you in about fifteen years	A nɔ yɛri frɔm yu fɔ lɛk fayvtin ia so
I personally am not into spread sheets, check lists etc	Mi pesonali noh de insay spred sheet, chɛk list etc
I glanced quickly around the room	A glan kwik kwik wan rawnd di rum
I stare right into her eyes	A de luk am rayt na in yay
I keep away from the lawyers outside of work	A kin kip fa frɔm di lɔya dɛn ausayd wok
I get ready to spring for it	A kin rɛdi fɔ spring pan am
I would probably buy a house here	I go mɔs bi se a go bay os na ya
I decided, tomorrow would be a good day	A disayd, tumara go bi gud de
I struggled to remember more in my mind	A bin de tray tranga wan fɔ mɛmba mɔ na mi maynd
I open the text message	A kin opin di tɛks mɛsej
I need to take a little time off	A nid fɔ tek smɔl tɛm fɔ lɛf fɔ wok
I promise you nothing bad will happen	A de prɔmis una se natin bad nɔ go apin
There are two main ecological groups	Tu men ikɔlɔjik grup dɛn de
I checked for a pulse and there was nothing	A chɛk fɔ puls ɛn natin nɔ bin de
I just asked around and found out who you are	A jɔs aks rawnd ɛn kam fɔ no udat yu bi
I turned more so he could see me better	A tɔn mɔ so dat i go si mi fayn fayn wan
I got those boards home this morning	A bin gɛt dɛn bod dɛn de na os dis mɔnin
I want to write it down before it goes away	A wan rayt am bifo i go
I can’t hold them back anymore	A nɔ ebul fɔ ol dɛn bak igen
I repeated the process next to the floor	A bin ripit di prɔses nia di flɔ
I slid the massive door lock just in time	A slayv di big big domɔt lɔk jɔs insay di rayt tɛm
I had to know what was going on	A bin gɛt fɔ no wetin de apin
A similar approach may work for climate change	Wan sem kayn we kin wok fɔ klaymɛt chenj
I want to see you now	A wan si yu naw
Something more interesting awaited her when she turned around	Wan tin we bin rili intrestin bin de wet fɔ am we i tɔn bak
I hope you will miss me	A op se yu go mis mi
I just remember knowing this	A jɔs mɛmba se a bin sabi dis
I’ve already jumped a couple of times	A dɔn ɔlrɛdi jomp tu-tri tɛm
A house that had seen some seriously better days	Wan os we bin dɔn si sɔm siriɔs bɛtɛ de dɛn
I loved the cat, man	A bin lɛk di pusi, man
A love offering indeed	Wan lɔv ɔfrin fɔ tru
His house and furniture were owned by the council	Na di kaɔnsil bin gɛt in os ɛn in fɔnicha
I think he’s an engineer	A tink se na injinia
I wanted so badly then to kiss her	A bin want so bad bad wan da tɛm de fɔ kis am
I will tell him to give it back to me	A go tɛl am fɔ gi mi am bak
I started up the corridor	A stat fɔ ɔp di kɔridɔ
I only have one day to wait	Na wan de nɔmɔ a gɛt fɔ wet
I asked about going out	A aks bɔt fɔ go na do
I could no longer watch you suffer, my dear	A nɔ bin ebul fɔ wach yu we yu de sɔfa igen, mi dia
I should have taken the first transportation away	A fɔ dɔn tek di fɔs transpɔt fɔ go fa
I wanted to make sure you got home safely	A bin want fɔ mek shɔ se yu rich na os sef wan
I know there is no need to cheat	A no se nid nɔ de fɔ tif
I can’t make you grow	A nɔ go ebul mek yu gro
I must have looked bit	A go mɔs dɔn luk bit
I would have gladly given you the money	A bin fɔ dɔn gladi fɔ gi yu di mɔni
I found a gap and looked through	A fɛn wan gap ɛn luk tru
I was glad it went quickly	A bin gladi we i bin go kwik kwik wan
I just pulled out some hot rolls	A jɔs pul sɔm ɔt rol dɛn
I think they really hate me there	A tink se dɛn rili et mi de
I don’t see any humor in your story	A nɔ si ɛni kɔmɛnt na yu stori
I can’t seem to stop smiling	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ stɔp fɔ smayl
A miraculous journey into love	Wan mirekul joyn fɔ go insay lɔv
I couldn’t even look at him	A nɔ bin ivin ebul fɔ luk am
I was on a quiet side of the river	A bin de na wan say we kwayɛt na di riva
I could tell he wouldn't really like that about me	A bin ebul fɔ no se i nɔ go rili lɛk dat bɔt mi
I had to do that in order to prepare my mind	A bin gɛt fɔ du dat fɔ mek a go ebul fɔ rɛdi mi maynd
I was exhausted	A bin dɔn taya pasmak
I have always enjoyed all kinds of friends	A dɔn de ɛnjɔy fɔ gɛt ɔlkayn padi dɛn ɔltɛm
He proposed that there is a tissue stage	I bin prɔpos se wan tisu stej de
A hand covering his mouth with a handkerchief	Wan an we kɔba in mɔt wit hankɛf
I did feel a bit more comfortable around him	A bin rili fil fri smɔl rawnd am
I can feel my breath with my fingers	A kin fil mi briz wit mi finga dɛn
The steep staircases still show signs of years of wear and tear	Di stip stip stej dɛn stil de sho se dɛn dɔn wɛr fɔ lɔng tɛm
I cried in surprise	A bin kray wit sɔprayz
I was forced to do it	Dɛn bin fos mi fɔ du am
I don’t really agree with this	A nɔ rili gri wit dis
I slowly turned my head to face him	A tɔn mi ed smɔl smɔl fɔ fes am
I couldn’t bear to look at the wall	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ luk di wɔl
I pulled her into a kiss	A pul am insay wan kis
I would love to be there	A go lɛk fɔ de de
I am curious about the charges	A kin want fɔ no di chaj dɛn
I walked to the tracks	A waka go na di trak dɛn
I just remove a chip, and the feed is off	A jɔs pul wan chip, ɛn di fid dɔn ɔf
A small enclosed area in the front held four tables	Wan smɔl say we dɛn lɔk na di frɔnt bin gɛt 4 tebul dɛn
I can’t make you do that	A nɔ go ebul fɔ mek yu du dat
I think my mother fell down the stairs	A tink se mi mama bin fɔdɔm dɔŋ di stej
I proceed through the trees on the horizon	A go bifo tru di tik dɛn we de na di ɔrayzin
I can no longer remember his last name	A nɔ ebul fɔ mɛmba in las nem igen
I thought to look for it	A bin tink fɔ luk fɔ am
I had to write it down	A bin gɛt fɔ rayt am
I was stood too close behind	Dɛn bin tinap mi tumɔs nia mi biɛn
I designed these to be safe and stupid proof	A bin disayn dɛn wan ya fɔ bi sef ɛn stupid pruf
I remained safety conscious throughout the construction process	A bin stil de tink bɔt sef we dɛn bin de du ɔl di kɔnstrɔkshɔn dɛn
I shouldn’t be eating them	A nɔ fɔ de it dɛn
I did have a background seminar to attend	A bin rili gɛt wan bakgrɔn sɛminari fɔ atɛnd
I was in the background trying not to smell	A bin de na di bakgrɔn de tray nɔ fɔ smɛl
I had all the mental tools to do it again	A bin gɛt ɔl di mental tul dɛn fɔ du am bak
I wanted that so badly	A bin want dat bad bad wan
I blame it on the empty nest syndrome	A de blem am pan di ɛmti nɛst sindrom
I need to eat something to regain my health	A nid fɔ it sɔntin fɔ mek a gɛt wɛlbɔdi bak
I found a heavier sword to replace this broken staff	A bin fɛn wan sɔd we ebi pas am fɔ tek dis stik we bin dɔn brok in ples
I want to make that money	A want fɔ mek da mɔni de
I invested and not long after, it took off	A invɛst ɛn nɔto lɔng afta, i tek ɔf
I was thrown off his feet	Dɛn bin trowe mi kɔmɔt na in fut
Much had happened to him recently	Bɔku tin dɛn bin dɔn apin to am i nɔ tu te yet
I am so excited to have made this	A rili gladi fɔ mek dis
I heard a faint whisper	A yɛri wan smɔl smɔl wispa
I could tell he wasn’t happy	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin gladi
A person is not an abortionist	Pɔsin nɔto pɔsin we de pwɛl bɛlɛ
I fear the days will be long	A de fred di de dɛn we go lɔng
I hope it happens again	A op se i go apin bak
It feels like I have grown up for decades	I tan lɛk se a dɔn big fɔ bɔku bɔku ia
I was rushed to the hospital, suffering from shock	Dɛn bin kɛr mi go na ɔspitul kwik kwik wan, bikɔs a bin de sɔfa bikɔs a bin sɔprayz
I imagined that such a senior designer with	A bin imajin se dis kayn sɛniɔ dizayna wit
I tried to break down, but it was so hard	A bin tray fɔ brok, bɔt i bin rili at
I checked the sky to the south	A chɛk di skay we de na di sawt pat
I drew the blanket tightly across my body	A drɔ di blankit tayt tayt wan akɔdin to mi bɔdi
I thought of the first lie that came to mind	A bin tink bɔt di fɔs lay we bin kam na mi maynd
I think you got your money today	A tink se yu dɔn gɛt yu mɔni tide
I stayed there for a while, just waiting	A bin de de fɔ sɔm tɛm, a bin jɔs de wet
All controlled experiments have failed to show any effect	Ɔl di ɛkspirimɛnt dɛn we dɛn dɔn kɔntrol dɔn fel fɔ sho ɛni ifɛkt
I have worked on similar projects that you are looking for	A dɔn wok pan di sem kayn prɔjek dɛn we una de luk fɔ
I loved having you all to myself	A bin lɛk fɔ gɛt una ɔl to misɛf
I watch the closet, waiting for the prince to emerge	A de wach di kloz, de wet fɔ mek di prins kɔmɔt
I can see plants in the windows	A kin si plant dɛn na di winda dɛn
This has been demonstrated many times and recently	Dɛn dɔn sho dis bɔku tɛm ɛn dɛn dɔn sho dis biɛn tɛm
I had no objections to this escape	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ agens dis we fɔ rɔnawe
I put it around my neck	A put am rawnd mi nɛk
I lifted said closer up for closer inspection	A lift se klos op fɔ klos inspekshɔn
I became an instant fan	A bin bi wan instant fan
I didn’t agree with a word	A nɔ bin gri wit wan wɔd
I couldn’t suppress a laugh	A nɔ bin ebul fɔ stɔp wan laf
I would recommend giving them a try more than anyone else	A go rikɔmɛnd fɔ gi dɛn wan tray pas ɛni ɔda pɔsin
I passed the lot and thought how small it was	A pas di lot ɛn tink aw i bin smɔl
I didn’t care what was wrong with us	A nɔ bin bisin bɔt wetin bin de ambɔg wi
I want to feel comfortable	A want fɔ fil fayn
I even have you some readers	A ivin get yu som rida dem
I thought he would laugh it off	A bin tink se i go laf am ɔf
I hope he has found you well	A op se i dɔn fɛn yu fayn
I would have to stay up all night	A go gɛt fɔ wek ɔl nɛt
I hated feeling so tense all the time	A bin et fɔ fil so tɛnsi ɔltɛm
I didn’t see it when they saw it	A nɔ bin si am we dɛn si am
I want whatever you can get on it	A want ɛnitin we yu go ebul fɔ gɛt pan am
I mean, the name says it all	I min se di nem de tɔk ɔltin
A recent licensed hearing test is required	Dɛn nid fɔ mek pɔsin we gɛt laysens fɔ du tɛst fɔ yɛri i nɔ tu te yet
A word whispered here or there	Wan wɔd we dɛn de wispa ya ɔ de
He was soon wounded and taken prisoner of war	I nɔ tu te, dɛn wund am ɛn dɛn tek am as prizina fɔ wɔ
Generally groups of more than four are rarely seen	Jɛnɛral wan grup dɛn we pas 4 pipul dɛn nɔ kin rili si
I still had a lot of them, in those days	A bin stil gɛt bɔku pan dɛn, dɛn tɛm dɛn de
I could tell something was off about him	A bin ebul fɔ no se sɔntin bin ɔf bɔt am
I have no job and no prospects	A nɔ gɛt wok ɛn a nɔ gɛt ɛni prɔspɛkt
I really like the lace work and the fit	A rili lɛk di les wok ɛn di fit
A heavy dust covered everything	Wan ebi ebi dɔst bin kɔba ɔltin
I wasn’t running for any academic honors	A nɔ bin de rɔn fɔ ɛni akademik ɔna
I was too afraid to move, speak, or even breathe	A bin de fred tumɔs fɔ muv, tɔk, ɔ ivin blo
You just scream a lot	Yu jos de ala plenti
I haven’t bought any fields yet	A nɔ bay ɛni fil yet
It will never change	I nɔ go ɛva chenj
I believe he wanted to	A biliv se i bin want fɔ du dat
A feeling of protection	Wan filin fɔ protɛkt yusɛf
I trusted him when he told me they trusted him	A bin abop pan am we i tɛl mi se dɛn de abop pan am
I didn’t even give him a chance to comment	A nɔ bin ivin gi am chans fɔ kɔmɛnt
I must have this, so please	A fɔ gɛt dis, so duya
I had never seen him	A nɔ bin ɛva si am
I won’t hear about this time	A nɔ go yɛri bɔt dis tɛm
A strike fund was also raised	Dɛn bin gɛda wan strayk fɔnd bak
I couldn’t lose the plot	A nɔ bin ebul fɔ lɔs di plot
Others deserved the reputation associated with them	Ɔda wan dɛn bin fit fɔ gɛt di gudnem we gɛt fɔ du wit dɛn
I might go for that one too	A kin go fɔ da wan de bak
I couldn’t take that bet, it wouldn’t be worth it	A nɔ bin ebul fɔ tek da bet de, i nɔ go fayn
A sales assistant and the manager confronted him outside	Wan sɛls ɛsista ɛn di manija bin kɔfrɛnt am na do
I move closer to him	A kin muf go nia am mɔ ɛn mɔ
I feel sorry for him	A kin fil sɔri fɔ am
I ain't ever seen you wiped like that	I ain't eva si yu wiped laik dat
I’m not here, too real	A nɔ de ya, tu rial
Everything is joy and beauty	Ɔltin na gladi gladi ɛn fayn fayn tin dɛn
I thought it would be nice	A bin tink se i go fayn
I am very aware of that	A rili no bɔt dat
Day as a national holiday	De as nashɔnal ɔlide
We have lived in peace	Wi dɔn liv wit pis
A soldier has been here today	Wan sojaman dɔn de ya tide
I tried to calm down and appreciate her perspective	A bin tray fɔ mek a fil kol ɛn gladi fɔ di we aw i bin de si tin
I had the blue wedding dress already	A bin gɛt di blu mared klos ɔlrɛdi
I am sorry for the rope	A sɔri fɔ di rop
I am facing another handsome man	A de fes wan ɔda fayn fayn man
I watch all the reality shows	A kin wach ɔl di rialiti sho dɛn
A medical power of attorney	Wan mɛdikal pawa fɔ lɔya
I won the first pot and tossed him a dollar	A win di fɔs pɔt ɛn tos am wan dala
I heard it in your message	A yɛri am na yu mɛsej
A security guard took over	Wan sikyɔriti gad bin tek di wok
I wasn’t expecting you, or anyone, really	A nɔ bin de ɛkspɛkt yu, ɔ ɛnibɔdi, fɔ tru
I need to hear her voice	A nid fɔ yɛri in vɔys
I felt so bad for even screaming	A bin rili fil bad fɔ ivin ala
I will definitely miss her	A go mɔs mis am
I can stay back, invisible	A kin de bak, a nɔ de si mi
He later received part of the scholarship	Leta i bin gɛt sɔm pat pan di skɔlaship
I choose to value others with great respect	A kin disayd fɔ valyu ɔda pipul dɛn wit rili rɛspɛkt
I needed a drink or something	A bin nid fɔ drink ɔ sɔntin
I promised you peace here	A bin prɔmis yu se yu go gɛt pis na ya
I wondered what they were doing	A bin de wɔnda wetin dɛn bin de du
I fully understand the danger involved	A rili ɔndastand di denja we de insay de
I can help you, and you me	A kin ɛp yu, ɛn yu mi
I gave a small jump	A bin gi wan smɔl jomp
A big gun, really too big for this situation	Wan big gɔn, rili tu big fɔ dis sityueshɔn
I thought he was too drunk to move that fast	A bin tink se i bin dɔn drɔnk tumɔs fɔ muf da fast de
I read the message again	A rid di mɛsej bak
I hated it like this	A bin et am lɛk dis
I know he has something on his mind	A no se sɔntin de na in maynd
I thought it would be like being in a cloud	A bin tink se i go tan lɛk se a de insay klawd
I was actually doing this	A bin rili de du dis
I enjoy the work overall so far	A enjoi di wok ova ol so fa
People have just wanted to help	Pipul dɛn jɔs dɔn want fɔ ɛp
I shook my head, and looked back to the line	A shek mi ed, ɛn luk bak to di layn
I really have no idea about fashion	A rili nɔ gɛt ɛni aydia bɔt fashɔn
I need time to adjust to you both again	A nid tɛm fɔ ajɔst to una ɔl tu bak
I thought it was really sweet	A bin tink se i rili swit
Each subsequent line leads to the next	Ɛni layn we de kam afta dat de go na di nɛks wan
I wouldn’t last another week, they all told me	A nɔ go las wan ɔda wik, dɛn ɔl tɛl mi
I think we need to know more about it	A tink se wi nid fɔ no mɔ bɔt am
The operation was successful	Di opareshɔn bin wok fayn
There was another a few feet away	Na wan ɔda wan bin de we bin de fa fawe fɔ sɔm fit
I want you to think about that	A want mek yu tink bɔt dat
I wanted to run away from this	A bin want fɔ rɔn go fa frɔm dis
I know a lot about how the banking system works	A sabi bɔku tin bɔt aw di banking sistɛm de wok
I cared about my mother but she disappeared	A bin bisin bɔt mi mama bɔt i bin lɔs
I am the last person in line	Mi na di las pɔsin we de na layn
I wanted to marry her	A bin want fɔ mared am
I won’t let it happen again	A nɔ go mek i apin igen
I have this letter for you	A gɛt dis lɛta fɔ gi yu
I turned and ran down the hall to my room	A tɔn ɛn rɔn go dɔŋ di ɔl fɔ go na mi rum
I was leaving early in the morning	A bin de kɔmɔt ali mɔnin
I need to be clear about that	A nid fɔ tɔk klia wan bɔt dat
I was doing bottom turns with every good wave caught	A bin de du bottom turns wit evri gud wave we dem kech
I run farther in that time	A kin rɔn fa fawe insay da tɛm de
I really love my kids	A rili lɛk mi pikin dɛn
I told him things, but not the truth	A bin tɛl am tin dɛn, bɔt nɔto di tru
I lived in a small village	A bin de na wan smɔl vilej
I didn’t want to think about that yet	A nɔ bin want fɔ tink bɔt dat yet
I missed the sun and needed more sleep	A bin de mis di san ɛn a bin nid fɔ slip mɔ
Many people and businesses have this problem	Bɔku pipul ɛn biznɛs pipul dɛn gɛt dis prɔblɛm
I felt like he had been through a lot	A bin fil lɛk se i dɔn go tru bɔku tin dɛn
I wrote it carefully, and looked up	A rayt am fayn fayn wan, ɛn luk ɔp
I thought we could do with one	A bin tink se wi go ebul fɔ du wit wan
I even considered running out of the theater	A bin ivin tink bɔt fɔ rɔn kɔmɔt na di tiyata
A beaming smile spread across his rough face	Wan smayl we bin de shayn bin skata ɔlsay na in fes we bin rɔf
I have called an expert	A dɔn kɔl wan masta sabi bukman
It feels good to go all the way	I kin fayn fɔ go ɔlsay na di rod
I can feed you lots of stuff	A kin fid yu bɔku bɔku tin dɛn
This brings all his children to about twelve years of age	Dis mek in ɔl pikin dɛn rich lɛk twɛlv ia so
I love having you here	A lɛk fɔ gɛt yu ya
I miss it immediately	A kin mis am wantɛm wantɛm
I’ll beat myself up	A go bit misɛf
I thought this was how they liked it	A bin tink se dis na aw dɛn bin lɛk
I am so tired of all this sun and heat	A rili taya wit ɔl dis san ɛn ɔt
I must have run away and got lost	A go mɔs dɔn rɔnawe ɛn lɔs
I had to win this battle	A bin gɛt fɔ win dis fɛt
I want a man, full stop	A wan man, ful stop
I know why it went on like that	A no wetin mek i bin go bifo lɛk dat
This was later reduced to one	Leta dɛn bin ridyus dis to wan
Many other recording artists have covered the song	Bɔku ɔda rikodin atis dɛn dɔn kɔba di siŋ
I must now go and talk to my husbands	A fɔ go naw fɔ tɔk to mi man dɛn
I wondered what expression was on my face	A bin de wɔnda us ɛksprɛshɔn bin de na mi fes
I lowered my eyes again and continued the story	A put mi yay dɔŋ bak ɛn kɔntinyu fɔ tɔk di stori
I didn’t like it when people touched my shirt	A nɔ bin lɛk am we pipul dɛn tɔch mi shit
I remember it like yesterday	A mɛmba am lɛk yestede
I had him show me if there was any emergency	A bin mek i sho mi if ɛnitin apin we nɔ izi fɔ du
I made a couple of these a few years ago	A bin mek tu-tri pan dɛn wan ya sɔm ia bifo
I can’t even imagine what you’ve been through	A nɔ ebul ivin imajin wetin yu dɔn go tru
The universal veil is grey	Di universal vel na grey
I didn’t have to work	A nɔ bin nid fɔ wok
I want him to choose wisely	A want mek i pik wit sɛns
I can at least give him that	A kin at least gi am dat
I’m not sorry to hear you say that	A nɔ sɔri fɔ yɛri yu de tɔk dat
I went and sat on it next to him	A bin go sidɔm pan am nia am
I was finally able to breathe again	A bin dɔn ebul fɔ blo bak
I never even knew he was sick	A nɔ bin ɛva ivin no se i sik
I have feared for my life since that night	A dɔn de fred fɔ mi layf frɔm da nɛt de
I could sleep in tomorrow, but that wouldn't really help	A kin slip insay tumara, bɔt dat nɔ go rili ɛp
I gave him a small smile back	A gi am wan smɔl smayl bak
I will miss everyone so very much	A go mis ɔlman so bad bad wan
A full list of names has never been released	Dɛn nɔ ɛva pul wan ful list fɔ di nem dɛn
I sang in the chorus	A bin de siŋ insay di kɔrɛkt
I would still like to do that	A go stil lɛk fɔ du dat
I aim to reduce the chances of that happening again	A aim fɔ ridyus di chans fɔ mek dat apin bak
I think for him it was a missed opportunity	A tink se fɔ am na chans we dɛn mis
I have to go down and prepare	A gɛt fɔ go dɔŋ ɛn pripia
I’m going to make a move today	A go mek wan muv tide
I can’t imagine how that would work	A nɔ ebul imajin aw dat go wok
I had fallen asleep like a log	A bin dɔn slip lɛk wan tik
A million curses on him	Wan milyɔn swɛ pan am
I didn’t yet know if any bones were broken	A nɔ bin no yet if ɛni bon bin brok
I immediately start blushing, probably getting ahead of myself	A kin bigin fɔ blush wantɛm wantɛm, sɔntɛm a kin go bifo misɛf
I put the little devil down to rest	A put di smɔl dɛbul dɔŋ fɔ mek i rɛst
I just didn’t sleep well	A jɔs nɔ bin de slip fayn
I had no competent authority in this particular field	A nɔ bin gɛt ɛni kɔmpiten ɔtoriti pan dis patikyula fil
I had yet to see any emotion from him	A nɔ bin dɔn si ɛni filin yet frɔm am
I waited three weeks until the warehouse was empty	A bin wet fɔ tri wiks te di westɛm ɛmti
I loved the attention	A bin lɛk di atɛnshɔn we dɛn bin de pe mi
I tried to turn away and not face him	A bin tray fɔ tɔn bak ɛn nɔ fes am
A week later, we were together again	Afta wan wik, wi bin de togɛda bak
I missed you so much after you left	A bin mis yu plenti afta yu go
I was there to serve him	A bin de fɔ sav am
I needed to be brave again	A bin nid fɔ gɛt maynd bak
Critical reception to the album was mixed	Kritikal risɛpshɔn to di albam bin miks
I listened with disdain	A bin lisin wit disgres
I will never go through that again	A nɔ go ɛva go tru dat igen
I didn’t hurt people like you did	A nɔ bin du bad to pipul dɛn lɛk aw yu bin de du am
A few months later, our general visited the base	Afta sɔm mɔnt, wi jenɛral bin go na di bays
I kept a piece of her foot with me	A bin kip wan pat pan in fut wit mi
I was in a lot of pain that day	A bin rili fil pen da de de
But I had wondered if he had ever slept with her	Bɔt a bin dɔn de wɔnda if i dɔn ɛva slip wit am
I of course snapped out of if quite a bit	I of kos snap out of if kwik kwik wan
I know some of you come out wounded	A no se sɔm pan una kin kɔmɔt na do we wund
I love the way it moves	A lɛk di we aw i de muv
I can make it without it	A kin mek am witout am
I want to play with my pad	A wan ple wit mi pad
I couldn’t hold my girlfriend	A nɔ bin ebul fɔ ol mi galfrɛn
A long and twisted story with a very simple beginning	Wan lɔng ɛn twist stori wit wan rili simpul biginin
First, we are different	Fɔs, wi difrɛn frɔm dɛn
I drove to the parking lot, past the security guards	A drayv go na di say usay dɛn kin pak motoka, pas di sikyɔriti gad dɛn
I lost my keys and my phone is dead	A bin lɔs mi ki ɛn mi fon dɔn day
I wanted to tell a love story	A bin want fɔ tɛl wan lɔv stori
I hugged them and they hugged me back	A ɔg dɛn ɛn dɛn ɔg mi bak
I hid that juice in the closet	A bin ayd da jus de na di kloz
I never wanted to destroy someone again	A nɔ bin ɛva want fɔ pwɛl pɔsin igen
Then there was a knock at the door	Dɔn wan nak bin kam na di domɔt
I wanted to be one of the good girls	A bin want fɔ bi wan pan di gud gyal pikin dɛn
I was sure he heard me	A bin shɔ se i yɛri mi
A whisper of love from the palm trees above	Wan wispa fɔ lɔv frɔm di pam tik dɛn we de ɔp
I walked over to join them	A waka ova fɔ jɔyn dɛn
A couple of weeks ago	Wan tu wiks dɔn pas
I knew you were going to say something	A bin no se yu go tɔk sɔntin
I forgot all about the time difference	A fɔgɛt ɔltin bɔt di tɛm difrɛns
A huge celebration followed	Wan big big sɛlibreshɔn bin apin afta dat
I claim that this volume set does something similar	A de klaym se dis volyum sɛt de du sɔntin we fiba am
I can’t tell you any more about this	A nɔ go ebul tɛl yu igen bɔt dis
I could tell that message was for me	A bin ebul fɔ no se da mɛsej de na fɔ mi
I put the phone down and stared at the ceiling	A put di fon dɔŋ ɛn luk di siling
I was lost in my mind to escape the world	A bin lɔs na mi maynd fɔ rɔnawe pan di wɔl
I have it under control	A gɛt am ɔnda kɔntrol
I thought you said this was a true story	A bin tink se yu se dis na tru tru stori
I always thought so, anyway	A bin de tink ɔltɛm se na so i bi, ɛni we
I apologize for this	A de beg fɔ dis
I wanted my own money	A bin want mi yon mɔni
I listened to the breathing machine	A bin de lisin to di mashin fɔ blo
I’ll see you later tonight	A go si yu leta tinayt
I did whatever they wanted	A bin de du ɛnitin we dɛn want
I always feel sorry for them	A kin fil sɔri fɔ dɛn ɔltɛm
I wasn’t sure if that was good enough	A nɔ bin shɔ if dat bin fayn fɔ mi
I heard a noise in the night	A yɛri wan nɔys na nɛt
I actually think they are very happy	A rili tink se dɛn rili gladi
I can’t control myself	A nɔ ebul fɔ kɔntrol misɛf
Many dogs are born without them	Bɔku dɔg dɛn kin bɔn witout dɛn
I have every intention of driving again	A gɛt ɔl di tin dɛn we a want fɔ du fɔ drayv bak
I asked him if he was happy	A aks am if i gladi
I have two sisters and my own brother	A gɛt tu sista dɛn ɛn mi yon brɔda
I couldn’t handle seeing the look of disgust	A nɔ bin ebul fɔ handle fɔ si di luk we de sho se a nɔ lɛk mi
I must ask you never to enter these fields	A fɔ aks una fɔ mek una nɔ ɛva kam insay dɛn fil dɛn ya
I hug both her and my grandmother	A kin ɔg am ɛn mi grani ɔl tu
I expect this to be done with all employees	A de op se dɛn go du dis wit ɔl di wokman dɛn
I am waiting for the result	A de wet fɔ di rizɔlt
I pushed up on the floor, blind	A push ɔp na di flɔ, a blaynd
I am forever looking for that house	A de luk fɔ da os de sote go
I crossed the street and went down to the beach	A krɔs di strit ɛn go dɔŋ na di si
I wouldn’t count on his testimony though	A nɔ go kɔnt pan in tɛstimoni pan ɔl we
I poured myself another glass and held it up	A tɔn misɛf ɔda glas ɛn es am ɔp
It was very middle class	Na bin rili midul klas
Nearby was a wagon laden with stone, its wheels broken	Wan wagɔn we ful-ɔp wit ston bin de nia de, ɛn in wil dɛn bin brok
I didn’t answer him	A nɔ bin ansa am
I kept my shield in place	A bin de kip mi shild na in ples
I paused, closed my eyes, and took a deep breath	A stɔp smɔl, lɔk mi yay, ɛn tek dip briz
I knew something was wrong	A bin no se sɔntin nɔ de apin
I shrugged and smiled	A shrug ɛn smayl
A mobile prison, with passengers who could not see outside	Wan prizin we de muv, wit pasenja dɛn we nɔ bin ebul fɔ si na do
I want you to know that you are not alone	A want mek una no se nɔto una wangren de
I came here to warn you	A bin kam ya fɔ wɔn yu
I really want to change the subject	A rili want fɔ chenj di tɔpik
I didn’t know but my color looked good	A nɔ bin no bɔt mi kɔlɔ bin luk fayn
I wanted to see him after	A bin want fɔ si am afta
War will not solve anything	Wɔ nɔ go sɔlv ɛnitin
Thank you for your offer	A tɛl yu tɛnki fɔ di ɔfrin we yu gi yu
I may see you this coming week	A kin si yu dis wik we de kam
A man needed both to succeed in the world	Wan man bin nid dɛn tu tin ya fɔ mek i go bifo na di wɔl
I try to relax her	A kin tray fɔ mek i rilaks
I pulled out my journal and wrote in here	A pul mi jɔnal ɛn rayt insay ya
I want to be intimate with another woman	A want fɔ bi intimate wit ɔda uman
I gave him a hug and we walked inside	A gi am wan ɔg ɛn wi waka insay
I soon got up and ran upstairs to the room	I nɔ tu te, a grap ɛn rɔn go ɔp na di rum
I would imagine it is like giving birth	A go imajin se i tan lɛk fɔ bɔn pikin
I can’t meet their eyes and whisper	A nɔ ebul fɔ mit dɛn yay ɛn wispa
I had to admit it did look better	A bin gɛt fɔ admit se i bin rili luk bɛtɛ
I will let them speak for themselves on that matter	A go mek dɛn tɔk fɔ dɛnsɛf bɔt da tin de
Looking good meant eating well	We dɛn bin de luk fayn, dat bin min se dɛn bin de it fayn
I was going to come up and see you later	A bin de go kam ɔp ɛn si yu leta
I have a killer headache and my stomach is empty	A gɛt wan kil ed pen ɛn mi bɛlɛ ɛmti
A faint smile on his face	Wan smɔl smɔl smayl we bin de na in fes
I smiled as my eyes met his	A bin smayl as mi yay dɛn mit in yon
I just wanted to experience first	A bin jɔs want fɔ ɛkspiriɛns fɔs
I will be with you until the end of time	A go de wit yu te di tɛm dɔn
I act entirely from a sense of public duty	A de akt ɔltogɛda frɔm wan sɛns fɔ du pɔblik wok
I didn’t kill him	A nɔ bin kil am
I struggled to make it clear	A bin de tray tranga wan fɔ mek i klia
I had a sense that something had happened, but nothing concrete	A bin gɛt sɛns se sɔntin apin, bɔt natin nɔ bin kɔnkrit
I stood up and looked at the ring	A tinap ɛn luk di ring
I can handle my own child	A kin ebul fɔ handle mi yon pikin
I bought all my own furniture	A bin bay ɔl mi yon fɔnicha dɛn
I stopped myself just in time	A bin stɔp misɛf jɔs insay di rayt tɛm
I stopped by the bathroom	A bin stɔp nia di bafa
I didn’t want to betray a confidence	A nɔ bin want fɔ betray wan kɔnfidɛns
I can make fire out	A kin mek faya kɔmɔt
I ask nothing but your own release	A nɔ de aks fɔ natin pas yu yon rilis
A small grin touched her lips	Wan smɔl grin bin tɔch in lip dɛn
A smart gray sofa completed the living room	Wan smat grey sofa bin dɔn di living rum
I knew what it looked like	A bin no aw i tan lɛk
Then his emotions exploded in the recording studio	Dɔn in filin dɛn bin bɔn na di say usay dɛn de rikodɔm
I believe you are dead	A biliv se yu dɔn day
I am afraid of being attacked	A de fred se dɛn go atak mi
I have become a mother	A dɔn bi mama
I never let myself dream of your understanding	A nɔ ɛva mek misɛf drim bɔt yu ɔndastandin
I decided not to go to his room for the night	A disayd nɔ fɔ go na in rum fɔ di nɛt
I had more time and more consistency	A bin gɛt mɔ tɛm ɛn a bin de du mɔ ɔltɛm
I moved a little closer to the door	A muf smɔl go nia di domɔt
I gave him whatever he needed	A bin de gi am ɛnitin we i nid
I'll just let you go	A go jɔs lɛf yu fɔ go
I am very happy to see my results	A rili gladi fɔ si mi rizɔlt
I have mostly avoided his eyes all day	A dɔn mɔs avɔyd in yay ɔl di de
I didn’t even know what he was talking about	A nɔ bin ivin no wetin i bin de tɔk bɔt
I agree with the hon	A gri wit di hon
I hope he finds you in good spirits	A op se i go fɛn yu insay gud spirit
I played the angel this time	A bin ple di enjɛl dis tɛm
I was ready for that one	A bin rɛdi fɔ da wan de
He added like to go back again soon	I ad lɛk fɔ go bak bak jisnɔ
I love doing my laundry	A lɛk fɔ was mi klos dɛn
A month in the autumn, he thinks	Wan mɔnt insay di ɔtom, i kin tink
I remember that day	A mɛmba da de de
I started at the bottom	A bin stat na di bɔt
I would be a fool and not be able to live with	A go bi fulman ɛn a nɔ go ebul fɔ liv wit
I didn’t understand why he was so worried	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i bin de wɔri bad bad wan
I slipped out of the kitchen	A slip kɔmɔt na di kichin
I put the jewelry back on, including my family ring	A put di jɔyri bak, ivin mi famili ring
I hum at the feeling coursing through me	A de hum pan di filin we de kɔs tru mi
I heard running in the distance, like sheep	A yɛri de rɔn fa fawe, lɛk ship dɛn
I have a copy of it at home	A gɛt wan kɔpi fɔ am na os
I couldn’t seem to keep eye contact with him	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ kip in yay kɔntakt wit am
I just think the strength stuff would probably kill you	A jɔs tink se di trɛnk tin go mɔs kil yu
I have no clue why I’m here	A nɔ gɛt ɛni clue wetin mek a de ya
I couldn’t help but beam at him	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de bim pan am
I really need to talk to him today	A rili nid fɔ tɔk to am tide
I could send for a helicopter	A kin sɛn fɔ wan ɛlikopta
I also think he uses social media really well	A tink bak se i de yuz soshal midia rili fayn
I have a job to finish	A gɛt wok fɔ dɔn
I can’t help but stare at her, her beautiful, soft, beautiful lips	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de luk am, in fayn fayn, saf, fayn fayn lip
I back away from the cellar door	A bak away frɔm di domɔt we de na di sɛla
I needed to walk, to stretch	A bin nid fɔ waka, fɔ strɛch
I wanted to scream for help, but nothing came out	A bin want fɔ ala fɔ ɛp mi, bɔt natin nɔ bin kɔmɔt
I ran home a lot, too	A bin de rɔn go na os bɔku tɛm, misɛf
Men also can’t complain so much	Man tu no fit komplen sote go
I used a red pepper and a green one	A bin yuz wan rɛd pepa ɛn wan grɔn wan
I know how important this is to you	A no aw dis impɔtant to una
I thought he did a good job	A bin tink se i du gud wok
I was overwhelmed and scared	A bin de fil bad bad wan ɛn a bin de fred
I was making a subtle demand	A bin de mek wan subtil dimand
I walk a block or so east	A de waka wan blɔk ɔ so na di ist pat
A moon can also be seen in the middle	Dɛn kin si wan mun bak na di midul
I couldn’t get my sweater off it was so cold	A nɔ bin ebul fɔ pul mi sweta kɔmɔt i bin so kol
I’m a good actor, he thought	Mi na gud aktɔ, i bin tink
I hope like hell he makes the right move	A op laik hell i mek di rait muv
I was just calling to check on you	A bin jɔs de kɔl fɔ chɛk yu
It makes them uncomfortable	I de mek dɛn nɔ fil fayn
I believe the same would be said of me	A biliv se dɛn go tɔk di sem tin bɔt mi
A man can bear anything	Man kin bia ɛnitin
A reflection is clear on a cool surface	Wan riflekshɔn de klia pan wan say we kol
A few more days should be added	Dɛn fɔ ad sɔm ɔda de dɛn
A worn, soft face	Wan fes we dɔn pwɛl ɛn we saful
I even missed school	A bin ivin mis skul
I look at him now and focus on his face	A de luk am naw ɛn pe atɛnshɔn pan in fes
I don’t feel happy when I’m wrong	A nɔ de fil gladi we a de du bad
I saved their family honor and all that total cow	A bin sev dɛn famili ɔna ɛn ɔl da tɔtal kaw de
I just didn’t handle the stress very well	A jɔs nɔ bin de handle di strɛs fayn fayn wan
I can save it right now	A kin sev am rayt naw
I was instructed to take this test	Dɛn bin tɛl mi fɔ tek dis tɛst
Some people ran across the open plains	Sɔm pipul dɛn bin rɔn krɔs di opin ples dɛn we nɔ gɛt pipul dɛn
A hard winter is fast approaching	Wan tranga winta de kam kwik kwik wan
I just really like you	A jɔs rili lɛk yu
I walked around to the trunk and opened it	A waka rawnd to di trɔnk ɛn opin am
I have to run to catch up	A gɛt fɔ rɔn fɔ go kech am
He also played baseball and basketball in high school	I bin de ple baysbɔl ɛn baskɛtbɔl bak we i bin de na sɛkɔndari skul
But I need to ask you some questions	Bɔt a nid fɔ aks yu sɔm kwɛstyɔn dɛn
I use them for trips a lot	A kin yuz dɛn fɔ go waka bɔku tɛm
I was uncomfortable with them for some reason	A nɔ bin de fil fayn wit dɛn fɔ sɔm rizin dɛn
It was also a great tribal victory	Na bin big big win bak fɔ di trayb dɛn
I have such exciting and great designs for you	A gɛt dɛn kayn gladi-at ɛn big big dizayn dɛn fɔ una
I had just told him everything	A bin jɔs dɔn tɛl am ɔltin
I better not tell my library friend though	I beta no tel mi laybri padi though
I really needed your sweet courage	A bin rili nid yu swit kɔrej
I took both his hands in mine and we kissed	A tek in tu an dɛn na mi yon ɛn wi kis
I shouldn’t drink, because it did me no good	A nɔ fɔ drink, bikɔs i nɔ bin du natin gud fɔ mi
A silk, white glove covered each	Wan silk, wayt glɔv bin kɔba ɛni wan pan dɛn
I never really noticed her gradual weight gain	A nɔ ɛva rili notis se in wet de go ɔp smɔl smɔl
I’ll play it alone in my room	A go ple am mi wan na mi rum
I was trying to make things right	A bin de tray fɔ mek tin rayt
I understand that you missed a basic fundamental in life	A ɔndastand se yu mis wan besik fondamental na layf
An opportunity to meet me and fall in love	Wan chans fɔ mit mi ɛn fɔdɔm insay lɔv
This was a very important moment	Dis na bin rili impɔtant tɛm
A minute later they left the corridor	Wan minit afta dat, dɛn kɔmɔt na di kɔridɔ
I poured sugar into the wrong tank	A bin de tɔn shuga na di rɔng tank
I walked on and on and wore holes in the grass	A bin de waka go ɛn go bifo ɛn wɛr ol dɛn na di gras
I can’t live with you	A nɔ go ebul fɔ liv wit yu
I was exhausted, both physically and emotionally	A bin dɔn taya, pan ɔl we a bin de na mi bɔdi ɛn di we aw a bin de fil
I fear there is going to be a busy day ahead	A de fred se wan bizi de go de bifo wi
I did as you suggested	A bin du lɛk aw yu bin tɔk
I followed the same procedure as the stain	A bin fala di sem tin we di stayn bin du
A student problems in our paper, however	Wan studɛnt prɔblɛm dɛn na wi pepa, bɔt
I love the chase of curious straight men	A lɛk di chase fɔ curious strayt man dɛn
I didn’t see him for most of the evening	A nɔ si am fɔ bɔku pan di ivintɛm
So they decided not to use it	So dɛn bin disayd nɔ fɔ yuz am
I look now and see darkness	A de luk naw ɛn si daknɛs
I have completely ruined his life	A dɔn rili pwɛl in layf
But I have to admit	Bɔt a fɔ gri se
A throwing knife flew through the air	Wan nɛf we de trowe bin de flay na di ays
I need you to go prepare the woman’s body	A nid yu fɔ go pripia di uman in bɔdi
I wrote a lot of poetry	A bin de rayt bɔku poem dɛn
I will tell my mother	A go tɛl mi mama
I think that’s normal	A tink se dat na nɔmal tin
I did the one thing that came to mind first	A bin du di wan tin we bin kam na mi maynd fɔs
I wondered about other ways to get into it	A bin de wɔnda bɔt ɔda we dɛn fɔ go insay de
I studied my parents for a bit	A bin stɔdi mi mama ɛn papa fɔ smɔl tɛm
I know you can remember what that looks like	A no se yu kin mɛmba aw dat tan lɛk
I know the track well	A sabi di track gud gud wan
I didn’t want to then	A nɔ bin want da tɛm de
I reviewed books, oh, all the time	A bin de rivyu buk, oh, ɔltɛm
I started reading the bible more and more	A bigin fɔ rid di baybul mɔ ɛn mɔ
I grew in my ears a few years ago	A bin gro na mi yes sɔm ia bifo
I believe in universal power	A biliv pan yunivasal pawa
I had never seen a land like this before	A nɔ bin dɔn ɛva si land lɛk dis bifo
I would immediately remember my warriors	A go mɛmba mi wɔriɔ dɛn wantɛm wantɛm
A beautiful looking woman	Wan uman we de luk fayn
I would need to recognize it and then correct it	A go nid fɔ no am ɛn afta dat a go kɔrɛkt am
I have never done that in all my years of washing dishes	A nɔ ɛva du dat insay ɔl di ia dɛn we a dɔn de was dish
I hope they are girls	A op se dɛn na gyal pikin dɛn
I learned a lot that weekend	A bin lan bɔku tin dɛn da wikɛnd de
I’ve never seen him so transported, so happy	A nɔ ɛva si am so transpɔt, so gladi
I ask to love all and to serve all	A de aks fɔ lɛk ɔlman ɛn fɔ sav ɔlman
I had seen people die	A bin dɔn si pipul dɛn de day
I didn’t want to go, it wasn’t my idea	A nɔ bin want fɔ go, nɔto mi aidia
One gentleman even spoke to them, wishing them well	Wan jentlman bin ivin tɔk to dɛn, ɛn i bin de wish dɛn gud
I was no longer in my room	A nɔ bin de na mi rum igen
I did what no one else would do	A bin du wetin nɔbɔdi nɔ go du
I need marketing, promotion, advertising	A nid makɛt, prɔmoshɔn, advatayzmɛnt
I marched in fearlessly	A mach insay ɛn nɔ fred
I opened my eyes and looked down	A opin mi yay ɛn luk dɔŋ
I have to fire this guy	A get fo faya dis boi
Lots of heavy emotions	Bɔku ebi ebi imɔshɔn dɛn
I was still thinking	A bin stil de tink
Lots of class, actually	Bɔku klas, fɔ tru
A shame because in general the dress is lovely	Wan shem bikos in jenerol di dres na lovli
I think from the address that they are near the beach	A tink frɔm di adrɛs se dɛn de nia di bich
I cause a lot of trouble in our school	A kin mek bɔku trɔbul na wi skul
I had fun, there were kids like me	A bin de ɛnjɔy, pikin dɛn bin de we tan lɛk mi
I could smell it and it hurt	A bin de smɛl am ɛn i bin de mek a fil bad
I was still feeling very bad	A bin stil de fil bad bad wan
I am no longer a broker or financial planner	A nɔto brɔka ɔ pɔsin we de plan fɔ du mɔni biznɛs igen
I couldn’t control myself then	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf da tɛm de
I almost felt sorry for him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil sɔri fɔ am
I crept forward, looking for an opening	A krep fɔ go bifo, de luk fɔ say fɔ opin
I think the body count between them stands at seven	A tink se di bɔdi kɔnt bitwin dɛn tinap na sɛvin
Dragon always valued his goal before honor	Dragɔn bin valyu in gol ɔltɛm bifo dɛn ɔnɔ am
A muffled reply came from the upstairs office	Wan muf ansa bin kɔmɔt na di ɔfis we de ɔp di os
I knew you needed to be taken care of	A bin no se dɛn nid fɔ kia fɔ yu
I then was struck by vs	Mi den bin struck by vs
I really think this is our last chance	A rili tink se dis na wi las chans
I love them both for many different reasons	A lɛk dɛn ɔl tu fɔ bɔku difrɛn rizin dɛn
I didn’t ask you about your trip last night, either	A nɔ bin aks yu bɔt yu trip las nɛt, sɛf
I left out all the pages about myself	A bin lɛf ɔl di pej dɛn bɔt misɛf
I am able to do some hardware and software work	A ebul fɔ du sɔm hadwɔd ɛn softwea wok
A lot of damage was done in the first race	Bɔku bɔku damej dɛn bin apin insay di fɔs res
I have to be honest with my neighbors	A fɔ tɔk tru to mi neba dɛn
That night was quiet until just before sunrise	Da nɛt de bin kwayɛt te jɔs bifo di san kɔmɔt
I couldn’t see an answer in that	A nɔ bin ebul fɔ si ansa insay dat
I believe they have the wrong man	A biliv se dɛn gɛt di rɔng man
They were very excited about the picture	Dɛn bin rili gladi fɔ di pikchɔ
I thought it would have some nice homes	A bin tink se i go gɛt sɔm fayn fayn os dɛn
I wanted to know everything	A bin want fɔ no ɔltin
No specimens have been collected since	Nɔ spɛshal wan dɛn nɔ dɔn gɛda frɔm da tɛm de
I thought you would say that	A bin tink se yu go tɔk dat
I saw that little opening in the side wall again	A si da smɔl opin de na di sayd wɔl bak
The company grew to have about eleven employees	Di kɔmni bin gro fɔ gɛt lɛk ilevin wokman dɛn
I let the thought go	A bin lɛf di tinkin fɔ go
I swam, and swam, then some more	A swim, ɛn swim, dɔn a swim sɔm mɔ
I have been working with this for three years	A dɔn de wok wit dis fɔ tri ia
I hate it, she thought	A et am, na so i bin tink
I go in, steal devices, we send in sheriff	A go insay, tif divays, wi de sɛn insay sherif
I keep forgetting, he reads my mind better than I do	A de kip fɔgɛt, i de rid mi maynd bɛtɛ pas mi
They are used for recreational and competitive trail riding	Dɛn kin yuz dɛn fɔ ɛnjɔy ɛn kɔmpitishɔn fɔ rayd trel
He dropped to sixth overall	I bin drɔp to di nɔmba siks ples ɔlsay
I prefer them raw anyway	I prefer dem raw eniwe
I doubt one of them ever did	A dawt se wan pan dɛn bin ɛva du dat
A hand touched my shoulder and shook me gently	Wan an tɔch mi sholda ɛn shek mi jisnɔ
Later, the mountain had both religious and military significance	Leta, di mawnten bin gɛt sɔntin fɔ du wit rilijɔn ɛn sojaman dɛn
I am part of this group	Mi na pat pan dis grup
I only took the exam yesterday	A bin onli tek di exam yestade
I really liked the class, but I couldn’t understand it	A bin rili lɛk di klas, bɔt a nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am
I loved it, and it broke my heart	A bin rili lɛk am, ɛn i bin brok mi at
The two soon found common ground	I nɔ tu te, dɛn tu bin fɛn wanwɔd
I just thought it was time	A bin jɔs tink se na tɛm
I filled my lungs with it	A bin ful-ɔp mi lɔng dɛn wit am
I will join you soon	A go jɔyn yu jisnɔ
I didn’t care about it	A nɔ bin bisin bɔt am
I really enjoyed this beer	A bin rili ɛnjɔy dis bia
A dirty doctor	Wan dɔti dɔti dɔktɔ
I have mine in the box there	A gɛt mi yon na di bɔks de
The game took about four years to develop	Di gem bin tek lɛk 4 ia so fɔ mek dɛn mek am
I picked up another receiver and the same thing happened	A pik wan ɔda risiva ɛn di sem tin apin
I wanted all these different types	A bin want ɔl dɛn difrɛn kayn dɛn ya
I want to make sure they get in safely	A wan mek shɔ se dɛn go insay sef wan
The results were a fairly standard bell curve	Di rizulyt dɛn na bin wan fayn standad bɛl kɔv
But my nurse had saved some of them	Bɔt mi nɔs bin dɔn sev sɔm pan dɛn
I started catching fire twice	A bigin fɔ kech faya tu tɛm
I hoped the marquis would arrive soon	A bin op se di makis go kam jisnɔ
I immediately understood what he said	A bin ɔndastand wetin i tɔk wantɛm wantɛm
I accident is a go there	I aksident na wan go de
I look around each one	A kin luk rawnd ɛni wan pan dɛn
I guess this is one of them	A gehs se dis na wan pan dem
No one was injured on either ship	Nɔbɔdi nɔ bin wund na ɛni wan pan dɛn tu ship dɛn ya
I can still feel my genitals	A stil ebul fɔ fil mi bɔdi we de na mi bɔdi
A voice said in his head	Wan vɔys se na in ed
I mean, emotionally he ignored my needs	I min se, imɔshɔnal wan i nɔ bin de pe atɛnshɔn to mi nid dɛn
I was ready to make a move	A bin rɛdi fɔ mek a muf
I was just at my lowest point	A bin jɔs de na di say we a de dɔŋ pas ɔl
I heard the click of their guns	A yɛri di klik we dɛn gɔn dɛn de klik
I have wonderful parents	A gɛt fayn fayn mama ɛn papa dɛn
I turned around and couldn’t mistake it	A tɔn rawnd ɛn a nɔ bin ebul fɔ mistek am
I just didn’t expect this	A jɔs nɔ bin de ɛkspɛkt dis
I was able to have my cake and eat it	A bin ebul fɔ gɛt mi kek ɛn it am
I am too tired to care about myself anymore	A tu taya fɔ bisin bɔt misɛf igen
He must have played a part in this argument	I go mɔs dɔn du sɔntin fɔ mek dɛn gɛt dis agyumɛnt
I looked at my empty glass then at the bar	A luk mi ɛmti glas den na di bar
I nodded and counted out loud quickly	A nɔd ɛn kɔnt lawd wan kwik kwik wan
I kissed her lips again	A kis in lip dɛn bak
It wasn’t a small thing	I nɔ bin bi smɔl tin
I let them decide if they would like to be enemies	A mek dɛn disayd if dɛn go lɛk fɔ bi ɛnimi
I will for sure refer my friends the same way	A go fɔ shɔ se a rifer mi padi dɛn di sem we
A dress on a pig doesn’t change what you have	Wan dres pan pig nɔ kin chenj wetin yu gɛt
I ran into the woods and crossed a stream	A rɔn go insay di bush ɛn krɔs wan watasay
A loving family, but with little money	Wan famili we gɛt bɔku lɔv, bɔt we nɔ gɛt bɛtɛ mɔni
A harbor seal pops its head above the water	Wan haba sil de pop in ed ɔp di wata
Then I turned to the horizon where everything was calm	Dɔn a tɔn to di ɔrayzin usay ɔltin bin kol
I didn’t want to make things worse	A nɔ bin want fɔ mek tin wɔs
I want to explore the world	A wan fɔ fɛn di wɔl
I still have great respect for the whole thing	A stil de rili rɛspɛkt di wan ol tin
I truly believe in forgiveness	A rili biliv se pɔsin fɔ fɔgiv
A large curved wall ran around the building	Wan big wɔl we dɛn kɔba bin de rɔn rawnd di bildin
I woke up to feed the cats	A wek fɔ fid di pusi dɛn
I can’t afford to lose time in bad weather	A nɔ ebul fɔ pe fɔ lɔs tɛm pan bad wɛda
I walked up the stairs to the third floor	A waka go ɔp di stej fɔ go na di tɔd flɔ
I couldn’t see a way out	A nɔ bin ebul fɔ si we fɔ kɔmɔt de
I can’t live with that anger	A nɔ go ebul fɔ liv wit da vɛks de
I do not feel prepared at all for this exam	A nɔ fil se a rɛdi atɔl fɔ dis ɛgzam
I still don’t leave	A stil nɔ de kɔmɔt de
I felt my body filling up with warmth	A bin fil se mi bɔdi de ful-ɔp wit wam
I was basically the odd one out	I bin basically di odd wan aut
I had no choice but to try to destabilize	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ tray fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I can’t seem to find anything online, though	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn ɛnitin na di intanɛt, bɔt
I lost count of my drinks a long time ago	A bin lɔs kɔnt fɔ mi drink dɛn lɔng tɛm dɔn pas
I aimed right for him	A bin aim rayt fɔ am
I was glad he couldn’t read my mind	A bin gladi we i nɔ bin ebul fɔ rid mi maynd
I was happy to get home and go to bed	A bin gladi fɔ rich na os ɛn go slip
I remember he had nightmares that night, poor kid	A mɛmba se i bin drim bad bad drim dɛn da nɛt de, po pikin
I was sure it was more touching too	A bin shɔ se i bin de tɔch mɔ bak
I need your full attention	A nid una ful atɛnshɔn
I don’t want anything from you	A nɔ want natin frɔm yu
I was just stunned for a second	A bin jɔs sɔprayz fɔ wan sɛkɔn
I had barely touched each one	A bin jɔs dɔn tɔch ɛni wan pan dɛn
I lost count at thirty, but there was more	A bin lɔs kɔnt na tati, bɔt mɔ bin de
I willingly accept anyone who comes	A kin tek ɛnibɔdi we kam wit ɔl mi at
I tried it once and had trouble	A bin tray am wan tɛm ɛn a bin gɛt prɔblɛm
I mean, he looked like he was painted on his body	I min se i bin luk lɛk se dɛn dɔn pent am na in bɔdi
I moved out of my one bedroom apartment	A bin muf kɔmɔt na mi wan bedrum apatmɛnt
I couldn’t let my emotions control me	A nɔ bin ebul fɔ alaw di we aw a bin de fil fɔ kɔntrol mi
I see those as two different things	A de si dɛn tin dɛn de as tu difrɛn tin dɛn
I stopped breathing as if it was really happening	A bin stɔp fɔ blo lɛk se i rili de apin
A great day for all the family	Wan big de fɔ ɔl di famili
I think it’s a new picture	A tink se na nyu pikchɔ
I can sense a core of who you are	A kin sɛns wan men tin bɔt udat yu bi
I really wanted to be special	A bin rili want fɔ bi spɛshal pɔsin
I alone exist as the purest	Mi nɔmɔ de as di wan dɛn we klin pas ɔl
I had one just like it	A bin gɛt wan jɔs lɛk am
I am totally committed to this	A dɔn gi misɛf ɔltogɛda fɔ du dis
A list is not required to be kept	Dɛn nɔ kin aks fɔ mek dɛn kip wan list
I firmly believe that it is	A biliv tranga wan se na so i bi
I didn’t know how to feel about this	A nɔ bin no aw fɔ fil bɔt dis tin
I carry them around in the car	A kin kɛr dɛn go rawnd na di motoka
I put my head on his chest	A put mi ed pan in chɛst
I didn’t say it didn’t exist	A nɔ bin se i nɔ bin de
Tonight we go one step beyond	Tide nait wi go wan step biyond
I couldn’t because you couldn’t	A nɔ bin ebul bikɔs yu nɔ bin ebul
I want my money back	A want mi mɔni bak
Maybe I looked dead	Sɔntɛm a bin tan lɛk se a dɔn day
I thought something bad had happened to our daughter	A bin tink se bad tin apin to wi gyal pikin
I knew he wouldn’t be so lucky	A bin no se i nɔ go bi so laki
A soft knock on the door caught her attention	Wan saful saful nak na di domɔt bin mek i pe atɛnshɔn
This dropped him to the back of the field	Dis bin drɔp am na di bak pat na di fil
I didn’t remember this from my history lessons	A nɔ bin mɛmba dis frɔm mi istri lɛsin dɛn
I assumed her tears meant yes	A tek am se in kray wata min yes
I had a choice, money or freedom	A bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin, mɔni ɔ fridɔm
A swamp came into view	Wan swamp bin kam na di yay
He had called her his beloved daughter	I bin dɔn kɔl am in gyal pikin we i lɛk
A boy with his sheep was nearby	Wan bɔbɔ wit in ship dɛn bin de nia de
I only saw the back of it for a second	A bin jɔs si di bak pat pan am fɔ wan sɛkɔn
I had dinner with creamy stuff	A bin gɛt dina wit krim tin dɛn
I went through his hand twice more	A go tru in an tu tɛm mɔ
I have never expressed myself like this	A nɔ ɛva sho misɛf lɛk dis
I will have my jewelry ready	A go gɛt mi jɔlɔs dɛn rɛdi
I can’t lose you now	A nɔ go ebul fɔ lɔs yu naw
I sat up and looked at myself in the mirror	A sidɔm ɛn luk misɛf na di miro
I walked to work every day	A bin de waka fɔ go wok ɛvride
I did not deserve to be treated like that	A nɔ bin fit fɔ mek dɛn trit mi da we de
A game between art and emotion, between words and images	Wan gem bitwin art ɛn imɔshɔn, bitwin wɔd ɛn pikchɔ
A permanent vision of its existence	Wan pɔrmanent vishɔn bɔt aw i de
I can give you what you need	A kin gi yu wetin yu nid
I’ve just been so attached to it	A jɔs dɔn so atak am
I feel a long hot line in my gut	A fil wan lɔng hot layn na mi gut
I don’t care what others think	A nɔ bisin bɔt wetin ɔda pipul dɛn tink
I watched her heal quickly	A bin de wach we i de wɛl kwik kwik wan
I tell you, you and your brother are the same	A de tɛl yu se, yu ɛn yu brɔda tan lɛk dɛnsɛf
I took a step back	A tek wan step bak
I opened my eyes and watched the line roll	A opin mi yay ɛn wach di layn we de rɔl
A boy needs a father, not a damn check	Bɔy nid papa, nɔto damn chɛk
I noticed it was metal like mine	A notis se na mɛtal lɛk mi yon
I lay down at his feet in a heap	A bin ledɔm nia in fut insay wan hip
I guess because there wasn't much else to eat	A gehs bikos no plenti oda tin bin de fo it
I plan to share my passion for tea with you	A plan fɔ sheb mi pawa fɔ ti wit una
I resign my commission	A de risayn mi kɔmishɔn
I looked around me again	A luk rawnd mi bak
I always seem to say the wrong thing to you	I tan lɛk se a de tɔk di rɔng tin to yu ɔltɛm
I had sunk to the bottom of the sea	A bin dɔn sink te a go dɔŋ di si
A sixth stood to one side, watching them	Wan siks wan bin tinap na wan say, de wach dɛn
A beautiful sight, it made me want to believe again	Wan fayn tin we a si, i bin mek a want fɔ biliv bak
I am the project manager and owner of this project	Mi na di projɛkt manija ɛn di ɔna fɔ dis prɔjek
I never wanted to give such an impression	A nɔ bin ɛva want fɔ gi dis kayn impreshɔn
I know you had a lot of loss	A no se yu bin gɛt bɔku lɔs
I feel a little better about what is happening now	A kin fil fayn smɔl bɔt wetin de apin naw
A life in which he would not be in constant fear	Wan layf we i nɔ go de fred ɔltɛm
They needed a thin person	Dɛn bin nid wan smɔl pɔsin we tan lɛk tin
I held my breath and flushed	A bin de ol mi briz ɛn a bin de flash
I walked in the bathroom	A bin de waka na di bafa
The next day, he read the funeral service	Di nɛks de, i rid di bɛrin savis
I feel much lighter	A kin fil lɛk se a layt pasmak
I can’t stop the tears from falling	A nɔ ebul fɔ stɔp di kray wata fɔ fɔdɔm
I had to rely on my memories of those days	A bin gɛt fɔ abop pan di tin dɛn we a bin de mɛmba bɔt dɛn tɛm dɛn de
I was looking at him again	A bin de luk am bak
I did that blow in about three lines	A bin du da blo de insay lɛk tri layn dɛn so
I could never let that happen	A nɔ bin ɛva ebul fɔ mek dat apin
A shock shook his body, and the fog disappeared	Wan shɔk bin shek in bɔdi, ɛn di fɔg bin lɔs
I rolled my eyes to the ceiling	A rol mi yay to di siling
I am late for my shift at the store	A kin let fɔ kam na mi shift na di stoa
I have to scream for orders	A gɛt fɔ ala fɔ ɔda
One change of personality, nothing more could happen	Wan chenj pan pɔsin, natin nɔ bin fɔ apin mɔ
I remember her naked form in the lake	A mɛmba in nekɛd fɔm na di lek
But I still loved it	Bɔt a bin stil lɛk am
I had no problem with that	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm wit dat
A blush was beginning to spread over my face	Wan blush bin de bigin fɔ spre oba mi fes
I remember that photo	A mɛmba da foto de
A celebration can wait	Wan sɛlibreshɔn kin wet
I handed over the keys	A bin gi mi di ki dɛn
I still had to figure it all out	A bin stil gɛt fɔ tink bɔt ɔl dis
I got used to these voices	A bin kam fɔ yus to dɛn vɔys dɛn ya
I was glad he hadn’t disappeared	A bin gladi se i nɔ bin dɔn lɔs
One of the people closest to me	Wan pan di pipul dɛn we de nia mi pas ɔlman
I imagined him pushing his glasses up	A bin imajin se i de push in glas dɛn ɔp
I had run, once, from that price	A bin dɔn rɔn, wan tɛm, frɔm da prayz de
The owner received a full presidential pardon	Di ɔna bin gɛt ful prɛsidɛnt fɔgiv
No music video was produced to accompany the song	Dɛn nɔ bin mek ɛni myuzik fim fɔ go wit di siŋ
I thought about it all the time	A bin de tink bɔt am ɔltɛm
I didn’t even think that would be possible	A nɔ bin ivin tink se dat go pɔsibul
I knock on the door twice	A kin nak di domɔt tu tɛm
I didn’t want to feel better	A nɔ bin want fɔ fil fayn
I could see no way to win	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni we fɔ win
I hadn’t realized how dangerous that could be	A nɔ bin dɔn no aw dat kin denja
I had to leave, far from another mistake	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de, fa frɔm ɔda mistek
I pulled out the map	A pul di map kɔmɔt
A few hours won’t kill you	Fɔ sɔm awa nɔ go kil yu
I wondered why he was so upset	A bin de wɔnda wetin mek i bin rili vɛks
I know you feel like you owe her something	A no se yu fil lɛk se yu gɛt fɔ pe am sɔntin
I fear for his flesh and bones	A de fred fɔ in bɔdi ɛn in bon
I must take full responsibility for the mistake	A fɔ tek ful rispɔnsibiliti fɔ di mistek
I am nothing special	Mi nɔto sɔntin we spɛshal
I didn’t know the whole story	A nɔ bin no di wan ol stori
I think generally the scientific explanation is preferred	A tink se jenɛral di sayɛns ɛksplen na in dɛn kin lɛk
I loved her energy and love for people and places	A bin lɛk in ɛnaji ɛn lɔv fɔ pipul ɛn ples dɛn
I guess that would be okay	A guess dat go bi okay
I let that sit for a moment	A mek dat sidɔm fɔ smɔl tɛm
I want her to have the wedding she always wanted	A want mek i gɛt di mared we i bin want ɔltɛm
I am afraid of being exposed	A de fred fɔ mek dɛn no bɔt mi
I couldn’t even feel it	A nɔ bin ivin ebul fɔ fil am
I stared at him staring at him saying nothing was gathering me with	A bin de luk am de luk am nɔ de se natin de gɛda mi wit
I felt very sorry for myself	A bin rili sɔri fɔ mi
I am carrying on a practice that is not my own	A de kɛr wan prɔsis we nɔto mi yon go bifo
I might ask him later	A kin aks am leta
I learn a lot by looking at the page	A kin lan bɔku tin bay we a de luk di pej
But I wasn’t really mad at him	Bɔt a nɔ bin rili vɛks pan am
I threw a look over my shoulder	A trowe wan luk oba mi sholda
I had no right to do this to him	A nɔ bin gɛt rayt fɔ du dis to am
I had to give it a try	A bin gɛt fɔ tray fɔ du am
I love finding beauty in unusual places	A lɛk fɔ fɛn fayn fayn tin dɛn na say dɛn we nɔ kɔmɔn
I was reading the letter wrong	A bin de rid di lɛta di rɔŋ we
We were just doing records that felt good	Wi bin jɔs de du rɛkɔd dɛn we bin de fil fayn
I’ll take you there instead	A go kɛr yu go de insted
I was just doing my schoolwork	A bin jɔs de du mi skul wok
I find a job, give my mother money	A de fɛn wok, gi mi mama mɔni
A fine copy of the first printing	Wan fayn kɔpi fɔ di fɔs tɛm we dɛn print
I checked the phone and the other electronics	A bin chɛk di fon ɛn di ɔda ilɛktronik tin dɛn
I want more time to change the menu	A want fɔ gɛt mɔ tɛm fɔ chenj di menyu
I could never get used to it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ yus to am
Suddenly I felt so stupid	Wantɛm wantɛm a bin fil se a rili ful
I know what makes men think the way they do	A no wetin de mek man dɛn tink di we aw dɛn de tink
They liked the second option	Dɛn bin lɛk di sɛkɔn tin we dɛn bin want fɔ du
I just do what my mother and grandmother taught me	A jɔs de du wetin mi mama ɛn mi grani bin tich mi
I want to punch the smile off his face	A wan panch di smayl kɔmɔt na in fes
Some even bowed their heads	Sɔm pan dɛn bin ivin butu dɛn ed
I show more of this in the video	A sho mɔ bɔt dis na di fim
I always have priority	A kin gɛt prɔyoritɛd ɔltɛm
I love that he does that	A lɛk we i de du dat
I meant it as a sacrifice	A bin min am as sakrifays
I walked down the stairs and into my truck	A waka dɔŋ di stej ɛn go insay mi trak
He was a child model member	I bin wan pikin mɔdel mɛmba
I have plenty of space now	A gɛt bɔku ples naw
And this is why he won	Ɛn na dis mek i win
A space that was compassionate	Wan spes we bin de sho sɔri-at
I can’t let that happen to you either	A nɔ go ebul fɔ mek dat apin to yu bak
I hope you get out of here soon	A op se yu go kɔmɔt na ya jisnɔ
I told her she was a good dancer	A tɛl am se in na gud dansa
I am just finishing a letter to him	A jɔs de dɔn wan lɛta to am
I could see his lantern light in the woods	A bin de si in lantan layt na di bush
I prefer my text to be interrupted less frequently	A kin lɛk fɔ mek dɛn nɔ ambɔg mi tɛks so bɔku tɛm
I really enjoyed this afternoon because of you	A bin rili ɛnjɔy dis aftanun bikɔs ɔf yu
I don't wont to remove sides	I no wont tu rimov sait
I can’t believe an idiot wrote a spell	A nɔ biliv se idiot rayt wan spɛl
I suspected him, but had no proof	A bin de sɔprayz pan am, bɔt a nɔ bin gɛt ɛni pruf
I wasn’t ready for sexy and romantic, not really	A nɔ bin rɛdi fɔ sɛxy ɛn romantik, nɔto rili
I wasn’t always there for you	A nɔ bin de de fɔ yu ɔltɛm
I knew what her favorite flavor was	A bin no wetin na di flawa we i lɛk pas ɔl
Today it houses a restaurant	Tide na de dɛn gɛt wan rɛstɔrant
Hill expressed a different view	Hill bin tɔk difrɛn tin we i tink bɔt
I am grateful for these opportunities	A gladi fɔ dɛn chans dɛn ya
I was filled with fear and hope	A bin ful-ɔp wit fred ɛn op
The great hall links both	Di big ɔl gɛt sɔntin fɔ du wit dɛn tu tin ya
I raised my face to his and he kissed me	A rayz mi fes to in yon ɛn i kis mi
I remember them being small though	A mɛmba se dɛn bin de smɔl smɔl pan ɔl we
I do want my clothes though	I do want mi klos though
I could still smell her perfume	A bin stil de smɛl in sɛnt
I didn’t realize how much he did around here	A nɔ bin no aw bɔku i bin de du rawnd ya
I sit back and enjoy the view	A kin sidɔm ɛn ɛnjɔy di vishɔn
I feel like a new woman	A de fil lɛk se a na nyu uman
I could always visit them	A bin ebul fɔ go fɛn dɛn ɔltɛm
A smile of madness again	Wan smayl fɔ madnɛs bak
I also smelled something	A bin de smɛl sɔntin bak
I like to change from time to time	A lɛk fɔ chenj wan wan tɛm
I waited five minutes	A bin wet fɔ fayv minit
I have been preparing my whole life for this moment	A dɔn de pripia mi wan ol layf fɔ dis tɛm
I asked you to do it last week	A bin aks yu fɔ du am las wik
I have to know everything	A gɛt fɔ no ɔltin
I always do the deal	A kin du di dil ɔltɛm
I had to repeat it twice	A bin gɛt fɔ ripit am tu tɛm
One mast cracked and fell	Wan mast bin krak ɛn fɔdɔm
I always thought he was larger than life	A bin de tink ɔltɛm se i big pas layf
I only care about your future	A jɔs bisin bɔt yu tumara bambay
I doubled over in pain	A bin de dubl pasmak bikɔs a bin de fil pen
I leave my work where it is	A kin lɛf mi wok usay i de
I could not for the life of me remember his name	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba in nem fɔ di layf we a gɛt
I walked into the house a little after twelve	A waka insay di os smɔl afta twɛlv
I am very happy that this research has been completed	A rili gladi se dɛn dɔn dɔn dis risach
I will never be alone again	A nɔ go ɛva de mi wan igen
A delicious meal under other circumstances	Wan fayn it we dɛn kin it ɔnda ɔda tin dɛn
A man has no right to beat his wife	Man nɔ gɛt rayt fɔ bit in wɛf
I felt much the same as you do now	A bin fil bɔku di sem we aw yu de fil naw
A few people were running fishing boats	Na wan tu pipul dɛn bin de rɔn fishin bot dɛn
I also asked for an appointment with him	A bin aks fɔ apɔntinmɛnt bak wit am
I knew it was for me	A bin no se na fɔ mi
A slim white arm shot out of the water	Wan slim wayt an shot kɔmɔt na di wata
I received an email almost immediately	A bin gɛt wan imel klos wan wantɛm wantɛm
I hope we are finished soon	A op se wi dɔn dɔn kwik kwik wan
I didn’t want to get sick	A nɔ bin want fɔ sik
He later married and had at least five children	Leta i mared ɛn i bɔn at le fayv pikin dɛn
I knew you were trying to protect me	A bin no se yu de tray fɔ protɛkt mi
I am a man of free will	Mi na man we gɛt fridɔm fɔ disayd fɔ du sɔntin
I couldn’t ask him to come	A nɔ bin ebul fɔ aks am fɔ kam
I cut everything into the larger size, to be more comfortable	A bin de kɔt ɔltin insay di big saiz, fɔ mek a fil fayn mɔ
I wanted to stroke her cheeks	A bin want fɔ strok in chɛst
I came here by accident	A bin kam ya bay aksidɛnt
I knew we shouldn’t have left you there alone	A bin no se wi nɔ fɔ dɔn lɛf yu de wangren
A light flickered in the kitchen	Wan layt bin de shayn na di kichin
I lived in that plant	A bin de liv na da plant de
I was talking through my sweat, man, through my blood	A bin de tɔk tru mi swet, man, tru mi blɔd
I’ve never found one that you can’t solve	A nɔ ɛva fɛn wan we yu nɔ go ebul fɔ sɔlv
I love target practice	A lɛk target praktis
I just saw it in my dream	A jɔs si am na mi drim
I took another long draw on the straw for honey	A tek wan ɔda lɔng drɔ pan di straw fɔ ɔni
I ran for eight years for that organization	A bin rɔn fɔ et ia fɔ da ɔganayzeshɔn de
I would have tried my best to keep him there	A bin fɔ dɔn tray tranga wan fɔ mek i de de
I cried myself to sleep every night	A bin de kray misɛf fɔ slip ɛvri nɛt
I miss the excitement	A de mis di gladi gladi
I knew nothing at the time about how he felt	A nɔ bin no natin da tɛm de bɔt aw i bin fil bad
I only saw their lives twice	A bin jɔs si dɛn layf tu tɛm
A writ of review of the judgment was issued	Dɛn bin gi wan writ fɔ rivyu di jɔjmɛnt
I tried to think of one	A bin tray fɔ tink bɔt wan pan dɛn
A friend has a cousin in college	Wan padi gɛt wan kɔzin na kɔleji
I dream of where my life is headed	A de drim usay mi layf de go
I was really confused	A bin rili kɔnfyus
I stick it in my pocket	A kin stik am na mi pɔkit
I couldn’t lose myself	A nɔ bin ebul fɔ lɔs misɛf
I took it for a swift shake	A tek am fɔ wan swift shek
I dropped these bags of bread	A bin drɔp dɛn bag dɛn ya we gɛt bred
I mean, he had a wife and a daughter	I min se i bin gɛt wɛf ɛn gyal pikin
I just need to settle my mind about this stuff	A jɔs nid fɔ sɛtul mi maynd bɔt dis tin
There is a stillness there, an understanding deep in those eyes	Wan stil de de, wan ɔndastandin dip insay dɛn yay dɛn de
It proved to be the most popular yet	I bin pruv se na di wan we pipul dɛn lɛk pas ɔl yet
I guess he knew he would be sending someone for me	A gehs se i bin no se i go de sen sohmbodi fo mi
I wasn’t quite sure what they were talking about	A nɔ bin rili shɔ wetin dɛn bin de tɔk bɔt
I scratch my nails on the back of his neck	A kin skrach mi nel dɛn na di bak pat na in nɛk
I have very high hopes for the soup now	A gɛt rili ay op fɔ di sup naw
I heard about this place from the healing book	A yɛri bɔt dis ples frɔm di buk we de tɔk bɔt aw fɔ mɛn pipul dɛn
I didn’t like leaving him alone for long periods of time	A nɔ bin lɛk fɔ lɛf am in wan fɔ lɔng tɛm
I have very mixed feelings about it	A gɛt rili miks filin dɛn bɔt am
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
I want to protect our citizens	A want fɔ protɛkt wi sitizin dɛn
The birth of the movement	Di bɔn we di muvmɛnt bɔn
I keep myself to myself	I kip mi self ta mi self
I go to a wedding shop and get some smoke	A kin go na wan wed shɔp ɛn tek sɔm smok
I can’t look at it anymore	A nɔ ebul fɔ luk am igen
K stood quietly in the doorway	K bin tinap kwayɛt wan na di domɔt
I was very impressed	A bin rili kɔle
I couldn’t imagine a more perfect person	A nɔ bin ebul fɔ imajin pɔsin we pafɛkt pas dis
I think of you for his work	A kin tink bɔt yu fɔ in wok
I draw near him	A de drɔ nia am
I think their biggest problem is price	A tink se dɛn big prɔblɛm na prayz
You can get infected by one bite	Yu kin gɛt infekshɔn bay we yu bayt am wan tɛm
I knew he would want me to move on	A bin no se i go want mek a muf go bifo
I can see where we are	A kin si usay wi de
I stepped on the wall	A step na di wɔl
I saw where this was going	A bin si usay dis bin de go
A bit of dead skin won’t hurt	A bit of dead skin no go wund
I couldn’t find them together	A nɔ bin ebul fɔ fɛn dɛn togɛda
I’m cooking a little bit more now	A de kuk smɔl smɔl naw
I close the door slowly and gently	A kin lɔk di domɔt sloslo ɛn saful wan
I know you are worried about the images you see	A no se yu de wɔri bɔt di pikchɔ dɛn we yu de si
I couldn’t hold it in anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol am insay igen
I wiped chocolate off my lips	A bin de was chɔklɛt na mi lip dɛn
I love my job, especially on days like this one	A lɛk mi wok, mɔ pan de dɛn lɛk dis wan
I need a shower to get ready for the day	A nid fɔ shawa fɔ rɛdi fɔ di de
I glanced around but could see nothing	A glan rawnd bɔt a nɔ bin ebul fɔ si natin
The telephone rings or breakfast is in preparation	Di tɛlifon de ring ɔ brɛf de fɔ pripia
I was completely taken	Dɛn bin tek mi kɔmplit wan
I had to control myself again	A bin gɛt fɔ kɔntrol misɛf bak
It was never published	Dɛn nɔ bin ɛva pablish am
I had seen them tonight	A bin dɔn si dɛn tinayt
I felt greedy, but in a good way	A bin fil gridi, bɔt na gud we
I wasn’t going to walk everywhere anymore	A nɔ bin de go fɔ waka ɔlsay igen
I really wasn’t quite sure what to say	A bin rili nɔ bin rili shɔ wetin fɔ tɔk
I am very pleased with my purchase	A rili gladi fɔ di tin we a bay
I am truly at peace now	A rili gɛt pis naw
I told him to stay close to me	A tɛl am fɔ de nia mi
I think it’s everything	A tink se na ɔltin
I thought he was taking me somewhere	A bin tink se i de kɛr mi go sɔnsay
I closed my eyes and searched my soul	A lɔk mi yay ɛn luk fɔ mi sol
I asked him for his name and his unique name	A aks am fɔ in nem ɛn in spɛshal nem
I think they all do that	A tink se dɛn ɔl de du dat
I didn’t think you could handle it	A nɔ bin tink se yu go ebul fɔ handle am
I do not deny that it is	A nɔ de dinay se na so i bi
I couldn’t survive the winter without it	A nɔ bin ebul fɔ liv insay di kol sizin if i nɔ bin de
I return to my office life	A kin go bak na mi ɔfis layf
I need to lose this weight	A nid fɔ lɔs dis wet
A curious or boring stone	Wan ston we kin mek pɔsin want fɔ no mɔ ɔ we kin mek pɔsin nɔ gladi
They are really driven	Na dɛn rili de drɛb dɛn
I let him carry me to the bed	A bin mek i kɛr mi go na di bed
A rare feeling rose in his chest	Wan filin we nɔ bɔku bin de go ɔp na in chɛst
A difficult thought ran through his head	Wan tranga tɔk bin rɔn na in ed
I can’t bear to look at it	A nɔ ebul fɔ bia fɔ luk am
I looked at his tear-stained face for a moment	A luk in fes we gɛt kray wata fɔ smɔl tɛm
I sold my performance as best I could	A bin sɛl mi pɔfɔmɛnshɔn di bɛst we aw a ebul
I didn’t see anything wrong with him	A nɔ bin si natin bad pan am
I swear, it feels like army basic training	A swe, i de fil lɛk ami besik trenin
A visit is just too risky for many reasons	Wan visit na jɔs tu risky fɔ bɔku rizin dɛn
I would have stopped	A bin fɔ dɔn stɔp
I can’t bear to think about it	A nɔ go ebul fɔ bia we a de tink bɔt am
I look down at the alarm clock	A de luk dɔŋ di alam klok
I never even looked back	A nɔ bin ɛva ivin luk bak
I had never seen it that way before	A nɔ bin dɔn ɛva si am da we de bifo
I ate an apple then threw it up	A it wan apul den trowe am op
I am glad my friend sent this to me	A gladi se mi padi sɛn dis to mi
A previous home inspector missed this problem	Wan pɔsin we bin de inspɛkt os trade bin mis dis prɔblɛm
I got up early as usual	A bin de grap ali mɔnin lɛk aw a bin de du
I’m sure the teacher didn’t tell you so	A shɔ se di ticha nɔ bin tɛl yu so
I am back to the beginning	A dɔn kam bak na di biginin
Hours later, they found the first tower	Afta sɔm awa, dɛn fɛn di fɔs tawa
I kept going and hit the ground	A kɔntinyu fɔ go ɛn nak di grɔn
I couldn’t see the thoughts forming in his head	A nɔ bin ebul fɔ si di tink dɛn we de fɔm na in ed
I have to be somewhere	A fɔ de sɔmsay
I am very anxious to do better	A rili wɔri fɔ du bɛtɛ
I couldn’t remember ever experiencing this level of freedom before	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba se a bin ɛva gɛt dis lɛvul fɔ fridɔm bifo
I will email you directly about this	A go email yu dairekt boht dis
I was angry, confused, and anxious as hell	A bin vɛks, kɔnfyus, ɛn wɔri lɛk ɛlfaya
I asked him what happened	A aks am wetin apin
I appreciate your work here	A gladi fɔ di wok we yu de du na ya
I could easily imagine the characters	A bin ebul fɔ imajin di pipul dɛn we de insay mi maynd izi wan
I could only pray that that would not happen	A bin jɔs ebul fɔ pre fɔ mek dat nɔ apin
I couldn’t sleep well	A nɔ bin ebul fɔ slip fayn
A wonderful image sharing community	Wan fayn fayn imej sherin kɔmyuniti
I am the root of any argument	Mi na di rut fɔ ɛni agyumɛnt
Much had to be done	Bɔku tin dɛn bin gɛt fɔ du
I stood up and he gently dragged me forward	A tinap ɛn i drɛg mi saful wan fɔ go bifo
I bet he lets her use her computer	A bet se i de mek i yuz in kɔmpyuta
I work in a dead end job	A de wok na wan dead ɛnd wok
I was hoping he would forget	A bin de op se i go fɔgɛt
I was going to be late	A bin de go fɔ let
I told him before we got married	A bin tɛl am bifo wi mared
I thought you were dead and it was killing me	A bin tink se yu dɔn day ɛn i de kil mi
The commodities compared may be goods or services	Di komoditi dɛn we dɛn kɔmpia kin bi guds ɔ savis
I think you will be a good couple	A tink se una go bi gud man ɛn in wɛf
I could see he had his eyes on you	A bin de si se i gɛt in yay pan yu
I came up here to get away from him	A kam ɔp ya fɔ kɔmɔt nia am
I like the idea a lot	A laik di aidia plenti
I want that piece of trash to be found	A want mek dɛn fɛn da pat de na di dɔti
Only his first name is mentioned in dialogue	Na in fɔs nem nɔmɔ dɛn tɔk bɔt na dayalɔg
I know of a place about half a mile away	A sabi wan ples we de lɛk af mayl so
I had another block to go	A bin gɛt ɔda blɔk fɔ go
I wasn’t even breathing	A nɔ bin ivin de blo
I doubt the damn house ever had one	A de dawt if di damn os ɛva gɛt wan
They also did a book and film	Dɛn bin du wan buk ɛn fim bak
I put my hand on his shoulder	A put mi an pan in sholda
I was really nervous	A bin rili de fred
I had really managed to be someone else	A bin dɔn rili ebul fɔ bi ɔda pɔsin
I think it happened gradually	A tink se i bin apin smɔl smɔl
I won’t kill anyone, sir	A nɔ go kil ɛnibɔdi, sa
I guess that changes everything	A guess dat de chenj evritin
I never achieve these dreams	A nɔ de ɛva ebul fɔ du dɛn drim dɛn ya
I have been writing, on and off, for years	A dɔn de rayt, on ɛn ɔf, fɔ lɔng lɔng tɛm
I was actually on a fishing trip	A bin rili de na wan fishin trip
A child is afraid of the dark	Pikin de fred fɔ daknɛs
I could not have asked for a better editor	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ ɛditɔ we bɛtɛ pas am
There were many serious problems	Bɔku siriɔs prɔblɛm dɛn bin de
I think this year won’t bring us both	A tink se dis ia nɔ go briŋ wi ɔl tu
A look of shock came over his face	Wan luk we shok bin kam oba in fes
I wake up covered in sweat	A kin wek we a dɔn kɔba wit swet
All track pieces are red	Ɔl di trak pis dɛn na rɛd
A little farther away were two tables	Fa smɔl say, tu tebul dɛn bin de
I couldn’t live without it	A nɔ bin ebul fɔ liv if i nɔ bin de
I had someone check the records in the case	A bin mek sɔmbɔdi chɛk di rɛkɔd dɛn we de na di kes
I wanted to close in on those lips	A bin want fɔ klos insay dɛn lip dɛn de
I pray he won’t say obey	A pre se i nɔ go se obe
I realized that my body was my temple	A bin kam fɔ no se mi bɔdi na mi tɛmpul
I reject all that it is, all that it was	A de rijek ɔl wetin i bi, ɔl wetin i bin bi
I am going to the town	A de go na di tɔŋ
I had already turned to them and was safe	A bin dɔn ɔlrɛdi tɔn to dɛn ɛn sef
I pulled our men out of the place	A pul wi man dɛn kɔmɔt na di ples
I can’t blame them, really	A nɔ go ebul fɔ blem dɛn, fɔ tru
I can’t really bring myself to shoot a man	A nɔ ebul fɔ rili briŋ misɛf fɔ shot man
I mean, be careful not to kill him	I min se una tek tɛm mek una nɔ kil am
I want to do what they say	A want fɔ du wetin dɛn se
I have to cut it short today	A gɛt fɔ kɔt am shɔt tide
I couldn’t fill that space, but kids could	A nɔ bin ebul fɔ ful-ɔp da ples de, bɔt pikin dɛn bin ebul fɔ ful-ɔp
A sign that we are all in the same park	Wan sayn we de sho se wi ɔl de na di sem pak
I have given my word	A dɔn gi mi wɔd
I see your frustration	A si yu frustrashɔn
A man stood by the fireplace	Wan man bin tinap nia di faya ples
I thought we were really getting along	A bin tink se wi de rili gɛt wanwɔd
I often depict characters in books by name	Bɔku tɛm, a kin pikchɔ pipul dɛn we de insay buk dɛn bay dɛn nem
I sit on the floor and scatter the letters around	A kin sidɔm na grɔn ɛn skata di lɛta dɛn rawnd
I want to continue doing this forever	A want fɔ kɔntinyu fɔ du dis sote go
I need your help on some other things	A nid una ɛp pan sɔm ɔda tin dɛn
I felt like I was being pulled in all directions	A bin fil se dɛn de pul mi na ɔl di say dɛn
I called the nurse to inquire about this	A kɔl di nɔs fɔ aks kwɛstyɔn bɔt dis
I felt the wound in my neck begin to mend itself	A fil di wund na mi nɛk bigin fɔ mek insɛf fayn
I had little doubt that he would be good at it	A nɔ bin gɛt bɛtɛ dawt se i go sabi du am
I continued to watch him as he approached	A kɔntinyu fɔ wach am as i de kam nia am
I needed to sleep through the night	A bin nid fɔ slip ɔl di nɛt
I focused on asking questions and making myself feel impressed	A bin de pe atɛnshɔn fɔ aks kwɛstyɔn dɛn ɛn mek a fil lɛk se a rili kɔle
I picked them up and looked at them all	A pik dɛn ɛn luk dɛn ɔl
I question these assumptions	A de aks kwɛstyɔn bɔt dɛn tin ya we dɛn kin tink bɔt
I close my own eyes to keep from crying	A kin lɔk mi yon yay fɔ mek a nɔ kray
I thought the pictures were lost forever	A bin tink se di pikchɔ dɛn dɔn lɔs sote go
I wanted our men and women back home	A bin want wi man ɛn uman dɛn fɔ go bak na os
I suspect we will experience heavy resistance	A saspek wi go expiriens hevi resistans
I notice that one does not exclude the other	A notis se wan nɔ de pul di ɔda wan kɔmɔt
A central stove	Wan stov we de na di sɛnt
It has its own distinctive differences and regional peculiarities	I gɛt in yon difrɛn difrɛns ɛn rijinol pekulariti dɛn
Everything was stripped from me	Dɛn bin pul ɔltin pan mi
I will never buy a device again from this brand	A nɔ go ɛva bay divays igen frɔm dis brand
I might actually finish them tonight	A kin rili ebul fɔ dɔn dɛn tinayt
The day was very costly in life	Di de bin rili kɔst na layf
I felt very, very small and very, very scared	A bin fil rili, rili smɔl ɛn rili, rili fred
I didn’t have time to argue	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ agyu
An image flashed through my consciousness	Wan pikchɔ bin de flash na mi kɔnshɛns
I have never had a problem with separation using this technique	A nɔ ɛva gɛt prɔblɛm fɔ separet we a de yuz dis tɛknik
I want you to be in a part	A wan mek yu de na wan pat
I can almost feel it, somewhere inside this brain	A kin klos fɔ fil am, sɔmsay insay dis bren
The series appeared on several top adventure game lists	Di siriɔs bin apia pan sɔm tɔp advantej gem list dɛn
I was suffering from a sore throat slight fever and headache	A bin de sɔfa wit wan trot we bin de at smɔl fiva ɛn ed bin de at
I am a full-time father of nine	Mi na ful-taym papa fɔ nayn pikin dɛn
I was beaten, physically and mentally	Dɛn bin bit mi, na mi bɔdi ɛn na mi maynd
I can’t make any tight turns	A nɔ ebul fɔ mek ɛni tayt tɔn
I can hear nothing but talk, talk, talk	A nɔ kin yɛri natin pas fɔ tɔk, tɔk, tɔk
I guess then we are done for today	I guess den wi don don fo tide
I have a client who runs a wedding	A gɛt wan klaynt we de rul wan mared os
I know he’s talking about me	A no se i de tɔk bɔt mi
We left to go there	Wi bin kɔmɔt de fɔ go de
Then they came into us	Dɔn dɛn kam insay wi
A landless people	Wan pipul dɛn we nɔ gɛt land
I love classical, too	A lɛk klasical, tu
I think we are good to go	A tink se wi gud fɔ go
I guess they happened at the same time	A gehs se dem bin apin di sem taim
I came down the aisle and pretended to survive	A kam dɔŋ di ais ɛn mek lɛk se a dɔn sev
I was going to make you my queen	A bin go mek yu bi mi kwin
I want to comfort her	A want fɔ kɔrej am
I didn’t have to do that	A nɔ bin gɛt fɔ du dat
I still don’t talk to any of them	A stil nɔ de tɔk to ɛni wan pan dɛn
I couldn’t imagine not being with him	A nɔ bin ebul fɔ imajin se a nɔ go de wit am
Records in an attempt to make the album more commercial	Rikɔd fɔ tray fɔ mek di albam bi mɔ kɔmɛshɔnal
I can’t remember the man’s name now	A nɔ ebul mɛmba di man in nem naw
I need some time to make some choices	A nid sɔm tɛm fɔ pik sɔm tin dɛn
I feel his fingers as they open my private parts	A de fil in finga dɛn as dɛn de opin mi prayvet pat
A look into the past	Wan luk insay di tin dɛn we bin dɔn apin trade
A second burning in his vein barely registered	Wan sɛkɔn bɔn na in vein nɔ bin rili rɛjista
I was too close to my own release to care	A bin tu nia mi yon rilis fɔ kia
I had to remind myself every time	A bin gɛt fɔ mɛmba misɛf ɛvri tɛm
I will write about everything	A go rayt bɔt ɔltin
I was going to buy clothes	A bin de go fɔ go bay klos
I wondered what this could be	A bin de wɔnda wetin dis kin bi
I didn’t answer, thinking about this	A nɔ bin ansa, a bin de tink bɔt dis
I stayed there for seven years	A bin de de fɔ sɛvin ia
I quickly approached me	A bin kam nia mi kwik kwik wan
I want to know what he was really doing	A want fɔ no wetin i bin rili de du
I’m not going to make a big deal out of this	A nɔ go mek big tin kɔmɔt pan dis
I have studied how these ancient airplanes worked	A dɔn stɔdi aw dɛn plen dɛn ya we bin de trade trade bin de wok
I received my check today	A bin gɛt mi chɛk tide
I feel pressured for time	A de fil se dɛn de prɛs mi fɔ gɛt tɛm
I want to hire his group	A wan fɔ haya in grup
I waved the thick text	A bin de wev di tik tɛks
I was determined to stay positive	A bin mekɔp mi maynd fɔ kɔntinyu fɔ gɛt gud abit
I want to make a proper entry this time	A wan mek wan propa entry dis taim
I thought about this for a long time	A bin de tink bɔt dis fɔ lɔng tɛm
I hope you have an easy time of it	A op se yu gɛt wan izi tɛm fɔ am
Wilson became president of the university	Wilsin bin bi prɛsidɛnt fɔ di yunivasiti
I got in the way before the water warmed up	A bin kam insay di rod bifo di wata wam
I will walk in darkness	A go waka na daknɛs
I had to look up the places	A bin gɛt fɔ luk ɔp di ples dɛn
I can’t figure out what was in it	A nɔ ebul fɔ no wetin bin de insay de
I know what you’re doing	Ai sabi wetin yu de du
I go in and sign the papers and wait	A kin go insay ɛn sayn di pepa dɛn ɛn wet
I hadn't thought he might be nervous	A nɔ bin dɔn tink se sɔntɛm i go fred
Maybe it's worth finding a new friend	Sɔntɛm i go fayn fɔ mek yu fɛn nyu padi
I just want you to have fun	A jɔs want mek yu ɛnjɔy yusɛf
I help you as a fisherman once helped me	A de ɛp yu lɛk aw wan fishaman bin ɛp mi wan tɛm
A week later he is dead	Wan wik afta dat, i dɔn day
I cannot let them see how deeply they have affected me	A nɔ ebul fɔ mek dɛn si aw dɛn dɔn afɛkt mi bad bad wan
I was going to take the back exit out	A bin de go tek di bak ɛkzit kɔmɔt
I think you connect well with	A tink se yu kɔnɛkt fayn fayn wan wit
I am an old, old woman	Mi na wan ol, ol uman
I have been here for over a year	A dɔn de ya fɔ pas wan ia
I got out of the car and looked at me	A kɔmɔt na di motoka ɛn luk mi
Such arguments have been ruled to no avail	Dɛn dɔn rul dɛn kayn agyumɛnt ya ɛn nɔ gɛt wan bɛnifit
A familiar voice came over the security system	Wan vɔys we dɛn sabi bin kam oba di sikyɔriti sistem
I wanted to be respected	A bin want fɔ mek pipul dɛn rɛspɛkt mi
I haven’t told you about them yet	A nɔ tɛl yu bɔt dɛn yet
I had thought they were ghosts, for no particular reason	A bin dɔn tink se dɛn na gɔst, fɔ no patikyula rizin
He did not seek publicity	I nɔ bin tray fɔ mek pipul dɛn no bɔt am
I lost myself in his eyes	A bin lɔs misɛf na in yay
I wish you two nothing but the best!	A nɔ de wish una tu natin pas di bɛst!
I know less than you do	Ai sabi less dan yu sabi
I wrapped my arms and legs around him	A rap mi an ɛn mi fut dɛn rawnd am
I thought we meant something to each other	A bin tink se wi min sɔntin to wisɛf
I knew them in passing	A bin sabi dɛn we a de pas
I didn’t hear him come in, which was unusual	A nɔ yɛri i kam insay, we nɔ bin kɔmɔn
A chorus came from the men	Wan kɔrɛkt kɔrɛkt wan bin kɔmɔt frɔm di man dɛn
Because this is getting ridiculous	Bikɔs dis de kam fɔ laf
I didn’t pass all my classes	A nɔ bin pas ɔl mi klas dɛn
I was here to take care of business	A bin de ya fɔ tek kia ɔf biznɛs
I was too surprised to care	A bin tu sɔprayz fɔ bisin bɔt mi
I need you at your best	A nid yu at yu bɛst
I began to quietly shake, then stopped abruptly	A bigin fɔ shek kwayɛt wan, dɔn a stɔp wantɛm wantɛm
I wasn’t very honest about the van	A nɔ bin rili ɔnɛs bɔt di vɛn
A deer could see him from three hundred yards away	Wan dia bin ebul fɔ si am frɔm tri ɔndrɛd yad fa
I can sense your feelings	A kin no aw yu de fil
I know that ultimately the right must win	A no se las las di rayt fɔ win
I had trouble remembering this name	A bin gɛt prɔblɛm fɔ mɛmba dis nem
A look of fury tore across his face	Wan luk we de sho se i vɛks bad bad wan bin chɛr akɔdin to in fes
I walk up with a smile on my face	A de waka go ɔp wit smayl na mi fes
The second helicopter was forced to turn back	Dɛn fos di sɛkɔn ɛlikopta fɔ tɔn bak
I reached the corner	A rich na di kɔna
I climbed out of my bowl	A klaym kɔmɔt na mi bol
I wasn’t leaving it this time	A nɔ bin de kɔmɔt pan am dis tɛm
A very simple game to play, takes just two buttons	Wan rili simpul gem fɔ ple, tek jɔs tu bɔtin dɛn
I didn’t invest in it	A nɔ bin invɛst pan am
I looked down at my plate	A luk dɔŋ na mi plet
A small courtesy she couldn't help but find appealing	Wan smɔl kɔtisti we i nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt i bin de si se i fayn
I realized there had to be a better plan	A bin kam fɔ no se wan bɛtɛ plan fɔ de
A gift for parting, or a wedding present, she didn’t know	Gift fɔ pat, ɔ mared prɛzɛnt, i nɔ bin no
This one broke all the rules	Dis wan bin brok ɔl di lɔ dɛn
I was asked to keep an eye on you	Dɛn bin aks mi fɔ kip yu yay pan yu
A simple marketing structure	Wan simpul makɛt strɔkchɔ
I thought you were starting to have these dreams again	A bin tink se yu de bigin fɔ gɛt dɛn drim ya bak
He started working in music	I bin bigin fɔ wok na myuzik
Soon he disappeared quietly and completely	I nɔ tu te, i bin lɔs kwayɛt wan ɛn kpatakpata
I know people who can easily talk about bad things	A sabi pipul dɛn we kin ebul fɔ tɔk bɔt bad bad tin dɛn izi wan
He needs to do something	I nid fɔ du sɔntin
I knew he wouldn’t appear	A bin no se i nɔ go apia
I turned around and walked to the kitchen	A tɔn rawnd ɛn waka go na di kichin
I couldn’t get my left arm to work	A nɔ bin ebul fɔ mek mi lɛft an wok
I had no intention of proposing myself to him	A nɔ bin gɛt ɛni maynd fɔ prɔmis misɛf to am
Full annual exams are recommended	Dɛn kin advays fɔ mek dɛn du ful ɛgzam ɛvri ia
I need the protection from feelings	A nid di protɛkshɔn frɔm filin
I was speechless until a couple of hours ago	A nɔ bin ebul fɔ tɔk te tu-tri awa dɔn pas
I know from experience	A no frɔm ɛkspiriɛns
I am far more capable	A pas di wan dɛn we ebul fɔ du am fa fawe
I pulled, but nothing happened	A pul, bɔt natin nɔ apin
I didn’t really want the idea at all	A nɔ bin rili want fɔ gɛt di aidia atɔl
I need some address, friends, family	A nid sɔm adrɛs, padi, fambul
This is a very good production	Dis na rili gud prodakshɔn
I think they must have escaped, somehow	A tink se dɛn go mɔs dɔn rɔnawe, sɔm kayn we
I didn’t even think to call	A nɔ bin ivin tink fɔ kɔl
I rubbed my hair dry with a towel	A bin de rɔb mi ia fɔ dray wit tawɛl
I spread out different sheets of paper to make a blueprint	A kin spre difrɛn pepa dɛn fɔ mek wan blu print
I pushed my chair back and made some coffee	A push mi chia bak ɛn mek sɔm kɔfi
I have been fighting here for seven months	A dɔn de fɛt ya fɔ sɛvin mɔnt
We intentionally left out a lot	Wi bin lɛf bɔku tin dɛn bay wilful
I just need to know it’s there	A jɔs nid fɔ no se i de de
A lifetime, which will be vacant	Wan layf, we go bi vakɛnt
I intend to fight it out on that line	A gɛt di intenshɔn fɔ fɛt am aut pan da layn de
I removed my designer makeup	A pul mi dizayna mek-ap kɔmɔt
I really stepped into it this time	A bin rili step insay am dis tɛm
I didn’t think about your feelings	A nɔ bin tink bɔt aw yu de fil
I have no complaints about that	A nɔ gɛt ɛni kɔmplen bɔt dat
I continue with my prepared speech	A kin kɔntinyu wit di tɔk we a dɔn pripia
I have no secrets from him	A nɔ gɛt ɛni sikrit frɔm am
No other colors are listed	Dɛn nɔ rayt ɛni ɔda kɔlɔ
I realize this is a little strange	A rialize se dis na smɔl tin we strenj
I need you by my side all the time	A nid yu na mi sayd ɔltɛm
I came to work in imagery	Mi kam wok na imej
I was in fourth grade	A bin de na gred 4
One survivor lost his balance	Wan pɔsin we bin sev nɔ bin ebul fɔ balans
I waved at him and called his name	A bin de wev to am ɛn kɔl in nem
I knocked out the entire trip here	A bin knock out di entire trip ya
A financial system will be hungry for information	Wan faynɛns sistɛm go angri fɔ gɛt infɔmeshɔn
I couldn’t resist it	A nɔ bin ebul fɔ tinap agens am
I used to come here to hunt with him	A bin de kam ya fɔ ɔntin wit am
I should probably quit	I go mɔs bi se a fɔ lɛf fɔ du am
I knew we needed to get out of here	A bin no se wi nid fɔ kɔmɔt na ya
I want to protect others from being in unacceptable places	A want fɔ protɛkt ɔda pipul dɛn fɔ mek dɛn nɔ de na say dɛn we dɛn nɔ gri wit
I probably should have told him earlier	I go mɔs bi se a fɔ dɔn tɛl am bifo tɛm
I have no problem with his promote	A nɔ gɛt prɔblɛm wit in promot
I couldn’t sleep at night	A nɔ bin ebul fɔ slip na nɛt
I would have gone back	A bin fɔ dɔn go bak
I bet it can help us start cheaper	A bet se i kin ɛp wi fɔ bigin fɔ smɔl mɔni
I knew nothing about it	A nɔ bin no natin bɔt am
I would definitely recommend	A go rili kɔmɛnt
I dropped straight back to the floor	A drɔp stret bak na di flɔ
I tossed the pistol aside	A tos di pistɔl na sayd
I turn away when he looks up	A kin tɔn mi bak we i luk ɔp
I saw the darkness	A bin si di ples daknɛs
I have two days left on my leave	A gɛt tu dez we lɛf na mi lɛf
I can do that, you know	A kin du dat, yu no
Then I introduced other little songbirds	Dɔn a bin mek ɔda smɔl smɔl bɔd dɛn we de siŋ kam insay
I couldn’t figure out how to do that	A nɔ bin ebul fɔ fɛn aw fɔ du dat
I had a rough plan of action in my head	A bin gɛt wan rɔf plan fɔ du sɔntin na mi ed
Then I will let the others pass	Dɔn a go mek di ɔda wan dɛn pas
There is a wall between the two parts of the monument	Wan wɔl de bitwin di tu pat dɛn na di monumɛnt
They all had classes	Dɛn ɔl bin gɛt klas
I wanted to be someone else	A bin want fɔ bi ɔda pɔsin
I was tired, so, so tired	A bin taya, so, so taya
I can’t wait to wrap around you	A nɔ ebul wet fɔ rap rawnd yu
I have a lot to do	A gɛt bɔku tin fɔ du
I reckon it worked out for the best though	I reckon it wok aut fo di bes though
A full list of items can be found below	Yu kin fɛn wan ful list fɔ di tin dɛn dɔŋ ya
I watched him move with quiet movements	A bin de wach am we i de muf wit kwayɛt muvmɛnt dɛn
I think about the other night, like, all the time	A de tink bɔt di ɔda nɛt, lɛk, ɔltɛm
I made my way over and looked down	A mek mi we ova ɛn luk dɔŋ
The nature of the argument is as follows	Di we aw di agyumɛnt tan lɛk dis
I came here to serve your husband	A bin kam ya fɔ go sav yu man
I lost a burden and a vision	A bin lɔs wan lod ɛn wan vishɔn
I also know how you feel	A no bak aw yu de fil
I love helping people in need	A lɛk fɔ ɛp pipul dɛn we nid ɛp
I was put on the defensive	Dɛn bin put mi na difens
So the device appears clear	So di divays kin tan lɛk se i klia
A dissenting male relative was shot	Dɛn shot wan man fambul we nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk
A known fact or idea has the same kind of power	Wan tin ɔ aydia we dɛn no gɛt di sem kayn pawa
I was alone, not free	Na mi wangren bin de, nɔto fri
I didn’t feel any different	A nɔ bin fil ɛni difrɛn we
I was still joined at the hip to him	A bin stil jɔyn na di hip to am
I wanted to tell him just in case	A bin want fɔ tɛl am jɔs fɔ mek shɔ
A brief review of the relevant literature is given	Dɛn gi wan shɔt rivyu fɔ di buk dɛn we gɛt fɔ du wit di prɔblɛm
I fit this sandwich generation category	A fit dis sandwich jenereshɔn kategori
I found a way to end this war	A bin fɛn we fɔ dɔn dis wɔ
I am not entirely sure this is the case	A nɔ rili shɔ se dis na di kayn tin
I opened my mouth but closed it again	A opin mi mɔt bɔt a lɔk am bak
A smile decorated her lips	Wan smayl bin dekɔret in lip dɛn
I haven’t influenced you in weeks	A nɔ dɔn inflɔws yu fɔ sɔm wiks
I will make a full confession to the police	A go mek wan ful konfeshon to di polis
I snapped a ruler measurement, about five thousand feet	A snap wan rula mɛzhɔmɛnt, we na lɛk fayv tawzin fit so
I pulled the rope and the bell ring	A pul di rop ɛn di bɛl ring
Mining conditions were dangerous	Di tin dɛn we bin de apin na di mayn bin denja
Then I shot his horse three times	Dɔn a shot in ɔs tri tɛm
I helped around the house and took care of it	A bin de ɛp rawnd di os ɛn kia fɔ am
I do like the hotel restaurant	A kin du lɛk di ɔtel rɛstɔrant
I can bring a lot of creativity to the game	A kin bring bɔku kriaytiv na di gem
I am the fourth owner	Mi na di nɔmba 4 ɔna
It’s never any other color	I nɔ ɛva bi ɛni ɔda kɔlɔ
I won’t do anything without you	A nɔ go du ɛnitin if yu nɔ de
I hope to feel that again someday	A op se a go fil dat bak sɔmde
I know what has been going on out there	A no wetin dɔn de apin na do
I have moved up in the world if you will	A dɔn muf go ɔp na di wɔl if yu want
I was ashamed of myself at times	A bin de shem misɛf sɔntɛnde
I do my best to accurately describe my products	A kin du ɔl wetin a ebul fɔ tɔk kɔrɛkt wan bɔt di tin dɛn we a de sɛl
I felt a lump in my throat	A bin fil wan lump na mi trot
I mean, you were there	I min se yu bin de de
I was still feeling the effects of the cold weather	A bin stil de fil di bad tin dɛn we di kol wɛda bin de du
I strapped the watch to my wrist	A bin tay di wach na mi an
I felt tired, beat up and really crushed	A bin fil taya, bit mi ɛn rili krɔs
Large moving objects	Big big tin dɛn we de muv
I am right there and in the present again	A de rayt de ɛn insay di prɛsɛn bak
I had to find the slave market	A bin gɛt fɔ fɛn di slev makit
I could never understand why people joined these clubs	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ɔndastand wetin mek pipul dɛn jɔyn dɛn klab dɛn ya
I ran away from scared kids	A bin rɔnawe pan pikin dɛn we bin de fred
I run through the lobby, then out the front doors	A kin rɔn pas na di lɔbi, dɔn a kin kɔmɔt na di domɔt dɛn we de bifo
A dark red wall loomed behind them	Wan dak rɛd wɔl bin de biɛn dɛn
I know this timeline	A sabi dis taim lain
One question drew silence	Wan kwɛstyɔn bin mek pipul dɛn nɔ tɔk natin
These are still alive	Dɛn wan ya stil de alayv
I think it did the same for him	A tink se i bin du di sem tin fɔ am
I am inside and outside	A de insay ɛn na do
I fell forward on the ground and dropped the rifle	A fɔdɔm bifo na grɔn ɛn drɔp di rayf
I got the results today	A get di rizulyt tide
I couldn’t see straight	A nɔ bin ebul fɔ si stret
I joined him and we started walking again	A jɔyn am ɛn wi bigin fɔ waka bak
He was killed instantly	Dɛn bin kil am wantɛm wantɛm
I hadn’t eaten anything yet	A nɔ bin dɔn it ɛnitin yet
I don’t leave it all night	A nɔ de lɛf am ɔl nɛt
I probably have two friends	I go mɔs bi se a gɛt tu padi dɛn
I want to secure the prize	A want fɔ mek dɛn sikyurɛt di prayz
I told you, a job like this needs planning	A bin tɛl yu se, wok lɛk dis nid fɔ plan
I should have known sooner and just walked away	A fɔ dɔn no kwik kwik wan ɛn jɔs waka go
I want them to be clear	A want mek dɛn klia
I didn’t touch that stuff	A nɔ bin de tɔch da tin de
I no longer cared for that awful place	A nɔ bin bisin bɔt da bad bad ples de igen
I was surprised at how well it fit me	A bin sɔprayz fɔ si aw i fit mi fayn fayn wan
I was watching it today	A bin de wach am tide
I really need him to touch me like this	A rili nid am fɔ tɔch mi lɛk dis
I think the day suit was the right choice	A tink se di de sus na bin di rayt chuk
A nearby doctor stepped away from his instruments in response	Wan dɔktɔ we bin de nia de bin step away frɔm in inschrumɛnt dɛn fɔ ansa
I couldn’t bear the thought	A nɔ bin ebul fɔ bia di tink
Students can choose to live on or off campus	Studɛnt dɛn kin pik fɔ liv na ɔ ɔdasay na di kɔmpas
I have no right to interfere with that	A nɔ gɛt rayt fɔ ambɔg dat
I was just laughing	A bin jɔs de laf
I was angry and filled with hatred and anger	A bin vɛks ɛn a bin ful-ɔp wit et ɛn vɛks
There is a slight breeze	Smɔl smɔl briz de blo
I have faith in your ability to overcome this	A gɛt fet pan yu ebul fɔ win dis
I am often the opposite	Bɔku tɛm, a kin bi di ɔpɔzit
I have never been free in my life	A nɔ ɛva bi fridɔm na mi layf
I was at home with our little boy of three	A bin de na os wit wi smɔl bɔbɔ we gɛt tri pikin dɛn
I could get along with anyone	A bin ebul fɔ gri wit ɛnibɔdi
I hear it is new to our kind	A yɛri se i nyu to wi kayn
I stood by the door and looked around	A bin tinap nia di domɔt ɛn luk rawnd
I notice a van moving as we approach my driveway	A notis wan vɛn we de muf we wi de kam nia mi drayv-we
I love it when you sit next to me	A lɛk am we yu sidɔm nia mi
I reach out to grab it	A kin es mi an fɔ ol am
I didn’t say that at all	A nɔ bin tɔk dat atɔl
I recognized her outfit immediately	A bin no di klos we i wɛr wantɛm wantɛm
I never thought he would ask me again	A nɔ bin ɛva tink se i go aks mi igen
I think your last solution is the best	A tink se yu las sɔlvishɔn na di bɛst wan
A white wolf, a wise wolf	Wan wulf we wayt, wan wulf we gɛt sɛns
I can’t get my feet under me	A nɔ ebul fɔ gɛt mi fut ɔnda mi
I tried to sneak out before class started	A bin tray fɔ slip kɔmɔt bifo klas bigin
I watch him drive	A de wach am we i de drayv
I knew they wouldn’t answer	A bin no se dɛn nɔ go ansa
I can say all the things	A kin tɔk ɔl di tin dɛn
I just didn’t feel good about myself	A jɔs nɔ bin de fil fayn bɔt misɛf
I nodded my head and said nothing	A nɔd mi ed ɛn nɔ tɔk natin
I somehow wound up being turned around	A sɔm kayn we bin wund fɔ mek dɛn tɔn mi rawnd
I can’t stand to see you in pain anymore	A nɔ ebul tinap fɔ si yu de fil pen igen
I just killed someone	A jɔs kil pɔsin
I looked between him and the fortress	A luk bitwin am ɛn di fɔt
It takes courage	I nid fɔ gɛt maynd
I know that might sound weird	A no se dat kin saund weird
I stopped at a door to take a closer look	A bin stɔp na wan domɔt fɔ luk gud gud wan
The body ends with a brown tail	Di bɔdi kin dɔn wit wan brawn tel
I smiled at him with none of my initial panic	A smayl to am wit nɔ pan mi fɔs panik
I will have to call them back later to confirm	A go gɛt fɔ kɔl dɛn bak leta fɔ kɔnfɔm
I will bring you wine and fruit	A go kam wit wayn ɛn frut fɔ una
I agreed with him, but he seemed incredibly incredulous	A bin gri wit am, bɔt i bin tan lɛk se i nɔ rili biliv
I heard the door swing open	A yɛri di domɔt swing opin
I didn’t know what it meant	A nɔ bin no wetin i min
I always watch the news after making love	A kin wach di nyus ɔltɛm afta a dɔn mek lɔv
I had nothing to offer	A nɔ bin gɛt natin fɔ gi mi
I also enjoy working with the other writers	A kin ɛnjɔy bak fɔ wok wit di ɔda rayta dɛn
I would appreciate if you continue this in the future	A go gladi if una kɔntinyu fɔ du dis tumara bambay
I have used this company before	A dɔn yuz dis kɔmni bifo
This officer has been transferred to another job	Dɛn dɔn transfa dis ɔfisa to ɔda wok
I hadn’t seen anyone else outside all day	A nɔ bin dɔn si ɔda pɔsin na do ɔl di de
The base color is darker at the larger end	Di bays kala de dak na di big ɛnd
I do what the job tells me to do	A kin du wetin di wok tɛl mi fɔ du
I feel that is certainly true	A fil se dat na tru fɔ tru
A current ran through her body to his	Wan kɔrɛnt rɔn tru in bɔdi fɔ go na in yon
Bush administration had not returned	Bush administreshɔn nɔ bin dɔn kam bak
A performer who has acquired an adequate set of electronic equipment	Wan pɔfɔma we dɔn gɛt adekwayt sɛt fɔ ilɛktronik ikwipmɛnt
I knew there was something in you	A bin no se sɔntin de insay yu
I didn’t want the afternoon to end quickly yet	A nɔ bin want di aftanun fɔ dɔn kwik kwik wan yet
I pray he is still between the rings	A pre se i stil de bitwin di ring dɛn
I was always there wondering what would happen next	A bin de de wɔnda ɔltɛm wetin go apin nɛks
I just stood there laughing	A bin jɔs tinap de de laf
I felt another shiver as he touched me	A bin fil ɔda shiver as i de tɔch mi
I told him it was a devil	A tɛl am se na dɛbul
I will be on the bus when they need to be	A go de na di bɔs di tɛm we dɛn nid fɔ de
A smile plays across his lips	Wan smayl de ple akɔdin to in lip dɛn
I nod hello at the girl	A de nod hello pan di gyal
A nightmare filled with flying body parts	Wan bad bad drim we ful-ɔp wit pat dɛn na di bɔdi we de flay
I felt a lot of blood	A bin fil bɔku blɔd
I was alone, in the darkness	Na mi wangren bin de, na di daknɛs
The soldiers did not have the right to vote	Di sojaman dɛn nɔ bin gɛt rayt fɔ vot
I didn’t send you any pictures	A nɔ sɛn ɛni pikchɔ fɔ yu
I just talk about things in conversation or make friends	A kin jɔs tɔk bɔt tin dɛn we wi de tɔk ɔ mek padi dɛn
The property was put up for sale	Dɛn bin put di prɔpati fɔ sɛl
I felt separate from everyone else	A bin fil se a separet frɔm ɔlman
I will always remember	A go mɛmba ɔltɛm
I chose the latter	A bin pik di las wan
I cried many nights during those three months	A bin de kray bɔku nɛt dɛn insay dɛn tri mɔnt dɛn de
I should have felt it	A fɔ dɔn fil am
I watched you closely	A bin de wach yu gud gud wan
I have no anger in me	A nɔ gɛt ɛni vɛks pan mi
I got downstairs and went into the sick room	A kam dɔŋ ɛn go insay di sik rum
I want to get it done	A want fɔ mek dɛn du am
I want to part the right way	A want fɔ pat di rayt we
I do this to track how much is coming in	A de du dis fɔ trak aw bɔku de kam insay
His influence abroad will be nearly complete	Di pawa we i gɛt na ɔda kɔntri go dɔn nia fɔ bi ɔltin
I look inward to find out what to do	A de luk insay fɔ mek a no wetin fɔ du
A woman makes me feel	Wan uman de mek a fil
I just stared at him, wishing he would stop	A jɔs de luk am, de wish se i go stɔp
I like the independence we have here too	A laik di indipendens we wi get ya tu
I like to lift a really heavy weight once or twice	A lɛk fɔ es wan rili ebi wet wan ɔ tu tɛm
I wonder where they’re going	A de wanda usai dem de go
I filled out a lot of paperwork	A bin de ful-ɔp bɔku pepa dɛn
I mean, you have to grow food, not buy it	A min se yu fɔ gro it, nɔto fɔ bay am
I forced myself to ease up	A bin fos misɛf fɔ izi fɔ misɛf
I trust the money back above his	A trɔst di mɔni bak ɔp in yon
I have really enjoyed this book	A dɔn rili ɛnjɔy dis buk
I have to be here for them	A gɛt fɔ de ya fɔ dɛn
I could be much worse than that	A kin wɔs pas dat fa fawe
I jumped into the cab next to mom	A jomp insay di taksi nia mama
I am definitely getting safer with age	A de rili de gɛt saf we a dɔn ol
I am glad we got to know each other though	A gladi se wi bin kam fɔ no wisɛf pan ɔl we
I didn’t talk to anyone	A nɔ bin de tɔk to ɛnibɔdi
I should have told you before this	A bin fɔ dɔn tɛl yu bifo dis
I needed a way out of this	A bin nid wan we fɔ kɔmɔt pan dis
I just didn’t want to hang out yet	A jɔs nɔ bin want fɔ hang ɔp yet
I took him to the park to play	A kɛr am go na di pak fɔ go ple
I knew what we needed to do	A bin no wetin wi nid fɔ du
I would understand if you did, but it would be hard	A go ɔndastand if yu du dat, bɔt i go at
I have been trying to do that	A dɔn de tray fɔ du dat
Witnesses quickly extinguished the fire	Di wan dɛn we bin si di aksidɛnt bin ɔt di faya kwik kwik wan
I do my own work and sell my art	A kin du mi yon wok ɛn sɛl mi art
I thought you should know	A bin tink se yu fɔ no
I pulled angry faces at myself	A bin de pul fes dɛn we bin de vɛks pan misɛf
I feel like their magic cloud even mine	A fil lɛk se dɛn majik klawd ivin mi yon
I can’t believe you kept this from me	A nɔ biliv se yu kip dis frɔm mi
I can’t believe they’re still a thing	A nɔ biliv se dɛn stil na tin
I took some time this morning to talk to him	A tek sɔm tɛm dis mɔnin fɔ tɔk to am
Of course, I rejected his request	Fɔ tru, a nɔ bin gri wit wetin i bin aks fɔ
I want to make records that feel like that	A wan mek rekod dem we de fil laik dat
I will just have to make the preparations	A go jɔs gɛt fɔ mek di pripiamɛnt dɛn
I was thinking about you	A bin de tink bɔt yu
I was weak and could not walk	A bin wik ɛn a nɔ bin ebul fɔ waka
I tried to believe that	A bin tray fɔ biliv dat
I thought you did, honestly	A bin tink se yu du am, ɔnɛs wan
I stood to go, avoiding his eyes	A bin tinap fɔ go, a bin de avɔyd in yay
I thought we might ride in the dining car sometime	A bin tink se sɔntɛm wi go rayd insay di daynin motoka sɔntɛnde
I need to know what he was going to say	A nid fɔ no wetin i bin de go tɔk
I may not be going for long	Sɔntɛm a nɔ go de go fɔ lɔng tɛm
I couldn’t forget your face	A nɔ bin ebul fɔ fɔgɛt yu fes
I heard it on the answering machine	A yɛri am na di ansa mashin
I wanted to stop thinking and shoot	A bin want fɔ lɛf fɔ tink ɛn shot
I could feel my whole body tense up	A bin de fil se mi wan ol bɔdi de tɛnsi
Later he thought this was a good coincidence	Leta i bin tink se dis na fayn tin we apin
I wonder what that says? 	A de wanda wetin dat se?
he asked himself	i aks insɛf
I still had trouble breathing	A bin stil gɛt prɔblɛm fɔ blo
I won’t have to worry anymore after that	A nɔ go nid fɔ wɔri igen afta dat
I have seen the man’s face	A dɔn si di man in fes
I hope you have a wonderful summer	A op se yu gɛt wan fayn fayn sɔmda
It happens in this day and age	I de apin insay dis de ɛn tɛm
I was in a strange place with strange people	A bin de na wan strenj ples wit strenj pipul dɛn
I quickly look away from them	A kin luk fa frɔm dɛn kwik kwik wan
I live for this thing	A de liv fo dis tin
The resistance was to be peaceful and passive	Di resistans bin fɔ bi pisful ɛn pasiv
A car approached from the front	Wan motoka bin kam nia am frɔm di frɔnt
Some people said he was crazy	Sɔm pipul dɛn bin tɔk se i kray
I was just afraid to hear it	A bin jɔs de fred fɔ yɛri am
I never said you have to enjoy it	A nɔ ɛva se yu fɔ ɛnjɔy am
I had never felt so comfortable being outside	A nɔ bin ɛva fil so fil fri fɔ de na do
I love to explore	A lɛk fɔ fɛn ɔltin
I have no past, and no future possibilities	A nɔ gɛt ɛni past, ɛn a nɔ gɛt ɛni pɔsibiliti fɔ gɛt tumara bambay
I like it a little sour myself	A laik am likli sour mi sef
I won’t tell them anything	A nɔ go tɛl dɛn natin
I think it really shook him up	A tink se i bin rili shek am
I am getting this error	I de get dis error
I wouldn’t ask you to do that	A nɔ go aks yu fɔ du dat
I made it to my room	A bin ebul fɔ go na mi rum
I was able to hold the bottle without breaking it	A bin ebul fɔ ol di bɔtul we a nɔ brok am
I'm so brain dead right now	A so bren ded rayt naw
I hope you meant that our work is done	A op se yu bin min se wi wok dɔn dɔn
I hope you like your accommodation	A op se yu lɛk yu ples fɔ slip
I hope you figured this shit out	A op se yu figure dis shit out
I was just missing my shoes and coat	A bin jɔs de mis mi sus ɛn mi kot
I will miss you a lot	A go mis yu plenti
I couldn’t know for sure though	A nɔ bin ebul fɔ no fɔ tru pan ɔl we
I thought the struggle going on inside me was obvious	A bin tink se di strɛch we bin de apin insay mi bin klia
I am sure the insurance came through for me	A shɔ se di inshɔrans kam tru fɔ mi
I didn’t want to talk about something	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt sɔntin
I think he is the most dangerous	A tink se na in na di wan we denja pas ɔl
I can hear his heartbeat	A kin yɛri in at de bit
I need you to help me with it	A nid yu fɔ ɛp mi wit am
A moment of meditation had changed his mind	Wan sayn tɛm we i bin de tink gud wan bin dɔn chenj in maynd
I dropped by the roof of the train car	A bin drɔp nia di ruf na di tren motoka
I tried to get one done	A bin tray fɔ mek dɛn du wan
A more detailed guide is included in the attached document	Wan gayd we gɛt mɔ tin dɛn fɔ du de insay di dɔkyumɛnt we dɛn ad
I can’t say what exactly	A nɔ go ebul fɔ tɔk wetin rili
I can’t dictate an immediate change	A nɔ go ebul fɔ dikte wan chenj wantɛm wantɛm
I was calm and relaxed, working on a lecture	A bin kol ɛn rilaks, a bin de wok pan wan lɛkchɔ
I hate how it made me feel this way	A et aw i mek a fil dis kayn we
I feel like you have been slipping away from me lately	A fil se yu dɔn de slip kɔmɔt nia mi i nɔ tu te yet
The story is in two parts	Di stori de insay tu pat
I should be going to bed now	A fɔ de go slip naw
I walked down the hall to check it out	A waka dɔŋ di ɔl fɔ chɛk am
The gang then returned home	Dɔn di gang go bak na os
A new city could be established there	Dɛn go ebul fɔ mek nyu siti de
I saw the look on her face	A si di luk we de na in fes
I didn’t play that game	A nɔ bin ple da gem de
I stopped and took a breath	A stɔp ɛn tek wan briz
I tried to get the best of both	A bin tray fɔ gɛt di bɛst pan dɛn tu
My brother was just born	Dɛn jɔs bɔn mi brɔda
I probably won’t be here gain because of the location	I probabli no go de ya gein bikɔs ɔf di lokeshɔn
I took it as I was and just relaxed	A tek am as a de ɛn jɔs rilaks
A time of abundance	Wan tɛm we bɔku tin go de fɔ wi
I had to shout over the voices	A bin gɛt fɔ ala oba di vɔys dɛn
He was lucky to get in though	I bin laki fɔ kam insay pan ɔl we
I couldn’t do that again in a century	A nɔ bin ebul fɔ du dat igen insay wan ɔndrɛd ia
I will leave you now	A go lɛf yu naw
I couldn’t concentrate on driving with all that stuff	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn fɔ drayv wit ɔl dɛn tin de
I wonder who was watching our strip	A de wanda udat bin de wach wi strip
I didn’t mean to ask you questions	A nɔ bin min fɔ aks yu kwɛstyɔn dɛn
I would love to know	A go lɛk fɔ no
I got back my answer	A bin gɛt bak mi ansa
I truly believe what he said	A rili biliv wetin i tɔk
They will not continue for long	Dɛn nɔ go kɔntinyu fɔ lɔng tɛm
I remember the pitch and swing in slow motion	A mɛmba di pitch ɛn swing insay slo moshɔn
It was fun but needed a little work	I bin fayn bɔt i bin nid fɔ wok smɔl
I was having it like that	I bin de get am laik dat
I am very happy to hear the news	A rili gladi fɔ yɛri di nyus
I think for now you should stay with us	A tink se fɔ naw yu fɔ de wit wi
I tie directly to every system here	A tai dairekt to evri sistem ya
I hope you have understood	A op se yu dɔn ɔndastand
I never borrow a book, I just give it as a gift	A nɔ de ɛva lɛnt buk, a jɔs de gi am as gift
I straight up found the crack pipe in his room	A stret op fain di krak paip na in rum
I’m just not into it today	A jɔs nɔ de insay am tide
I wonder how they missed that on me	A de wɔnda aw dɛn mis dat pan mi
I prayed that someone, anyone heard me	A bin pre se sɔmbɔdi, ɛnibɔdi yɛri mi
Signing can use one hand or both	Sayn kin yuz wan an ɔ ɔl tu
I wanted to brush it off	A bin want fɔ brus am kɔmɔt
I only had character notes and no pictures	A bin jɔs gɛt karakta not dɛn ɛn a nɔ bin gɛt pikchɔ dɛn
I thought it would be a nightmare	A bin tink se i go bi bad bad drim
I enjoyed swimming but this was not good	A bin de ɛnjɔy fɔ swim bɔt dis nɔ bin fayn
I run the school here	Na mi de rul di skul na ya
I turned to him and smiled	A tɔn to am ɛn smayl
I have strict orders not to disturb them	A gɛt strikt ɔda lɔ dɛn fɔ mek a nɔ ambɔg dɛn
I propose applying yes behind paint	A propos fo aplay yes bihain peint
I did make the carrot and beet juice	A bin du mek di karɔt ɛn bit jus
I just think it sounded so pretty clean	A jɔs tink se i bin de sawnd so fayn klin
I just wanted it to be	A bin jɔs want fɔ mek i bi
Third party votes can matter	Tɔd pati vot kin impɔtant
I picked it up and tried to read it	A pik am ɛn tray fɔ rid am
I didn’t mean to presume or invite myself to come	A nɔ bin min fɔ presum ɔ invayt misɛf fɔ kam
A tap on her window brought her up quickly	Wan tap na in winda bin mek i kam ɔp kwik kwik wan
A month passed, then another	Wan mɔnt bin pas, dɔn wan ɔda tɛm pas
I immediately put on any ring that would benefit me	A kin put ɛni ring we go bɛnifit mi wantɛm wantɛm
I wanted to be with you	A bin want fɔ de wit yu
I didn’t know what to say	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk
Both authors later regretted their work	Leta, dɛn tu pipul ya we rayt buk bin rigrɛt di wok we dɛn du
I didn’t want to be left alone	A nɔ bin want fɔ lɛ a lɛf mi wangren
I was thrown out of my seat	Dɛn bin trowe mi kɔmɔt na mi sidɔm ples
There was a gentle breeze across the balcony	Wan smɔl briz bin de blo akɔdin to di bolkɔn
I have the worst luck	A gɛt di wɔs lɔk
I am left with a feeling of calm and relief	A lɛf wit wan filin fɔ kol ɛn fil fri
The natural growth rate of the population is negative	Di natura l growth ret fɔ di pipul dɛn na negatif
I dressed to go there quickly	A drɛs fɔ go de kwik kwik wan
A rush of relief replaced jealousy	Wan rɔsh fɔ fil fri bin tek in ples fɔ jɛlɔs
I noticed they were looking at my body	A notis se dɛn de luk mi bɔdi
I didn’t know what to say	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk
I just completely forgot	A jɔs fɔgɛt atɔl
I just started crying	A jɔs bigin fɔ kray
I always have music	A kin gɛt myuzik ɔltɛm
I thought that was why we were here	A bin tink se na dat mek wi de ya
I sure hoped they would be released one day	A shɔ se a bin op se dɛn go fri wan de
A world of logic, reason and evidence reigned supreme	Wan wɔl bin gɛt lɔjik, rizin ɛn pruf bin de rul pas ɔlman
A few people come to talk to me	Na wan tu pipul dɛn kin kam fɔ tɔk to mi
I want to show you around	A wan sho yu arawnd
I had to be precise and careful	A bin gɛt fɔ tɔk di rayt tin ɛn tek tɛm
I gave you my phone number then you disappeared	A gi yu mi fon nomba den yu disappear
I know where his heart is	A no usay in hat de
I know where they are	A no usay dɛn de
I was told that quality comes with quantity	Dɛn tɛl mi se kwaliti kin kam wit kwantiti
I was alone last night	A bin de mi wan las nɛt
I put my hand on his head to stop him	A put mi an pan in ed fɔ stɔp am
I want to be honest with you	A wan fɔ ɔnɛs to yu
I couldn’t change the channel to the news	A nɔ bin ebul fɔ chenj di chanɛl to di nyus
I have no idea what’s outside that door	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin de na do na da domɔt de
I really begged, but it wasn’t enough	A bin rili beg, bɔt i nɔ bin du fɔ am
I can’t imagine what you have to sympathize with	A nɔ ebul imajin wetin yu gɛt fɔ sɔri fɔ
I find their flavor and color deep	A fain se dem flawa en kala dip
I look around the corner	A de luk rawnd di kɔna
I had to admit it was pretty sharp	A bin gɛt fɔ admit se i bin rili shap
I tried not to, but the feeling was overwhelming	A bin tray nɔ fɔ du dat, bɔt di we aw a bin de fil bin de mek a fil bad
You can leave the crown in the toilet	Yu kin lɛf di krawn na di tɔylɛt
I want you to suffer, too	A want mek yu sɔfa, bak
I mean, that’s brutal, man	I min se, dat na brutal, man
I lost my friends or home	A nɔ bin gɛt mi padi ɔ os igen
I kept my hand in my pocket	A bin kip mi an na mi pɔkit
I had already lost everything	A bin dɔn ɔlrɛdi lɔs ɔltin
I cried out as pain seared my chest	A kray as pen de bɔn mi chɛst
I love being pregnant	A lɛk fɔ gɛt bɛlɛ
I did not wait for a call today	A nɔ bin wet fɔ mek dɛn kɔl mi tide
I think it could be called sink or swim	A tink se dɛn kin kɔl am sink ɔ swim
I finally shook it out	A bin dɔn fɔ shek am kɔmɔt
I cannot live without books	A nɔ go ebul fɔ liv if a nɔ gɛt buk
A story was coming	Wan stori bin de kam
I think it’s the year	A tink se na di ia
I am against it at this point	A de agens am na dis tɛm
I remember the dream very vividly to this day	A mɛmba di drim rili klia wan te tide
I still have our signed copies	A stil gɛt wi kɔpi dɛn we wi dɔn sayn
I was really exhausted	A bin rili dɔn taya
I thought about our castle and community	A bin de tink bɔt wi kast ɛn kɔmyuniti
I have a studio interested	A geht wan studio we intres
I just want to treat our people	A jɔs want fɔ trit wi pipul dɛn
I know, but what he doesn’t know can’t hurt	A no, bɔt wetin i nɔ no nɔ go ebul fɔ du am bad
An amazing view article deserves a solid debate	Wan amazing view atikul fɔ gɛt wan sɔlid dibɛtɛ
I got up feeling tired	A grap de fil taya
I checked the time on my cell phone	A bin de chɛk di tɛm na mi mobayl fon
I sighed and looked at the script in my hand	A swɛt ɛn luk di skript we de na mi an
I want to have this bridge ready when the others get here	A wan mek dis brij rɛdi we di ɔda wan dɛn rich ya
We all have to work hard and let go	Wi ɔl fɔ wok tranga wan ɛn lɛf fɔ du sɔntin
A bold extravagant assertion	Wan bold ekstravagant asɛsmɛnt
I never dug being a boy scout	A nɔ ɛva dig fɔ bi bɔy skaut
I just know what you are like	A jɔs no di kayn we aw yu tan
I was terrified and sick to my stomach	A bin rili fred ɛn sik te mi bɛlɛ
I can’t say why right now	A nɔ go ebul fɔ tɔk wetin mek rayt naw
I have met many famous people in my life	A dɔn mit bɔku pipul dɛn we gɛt nem na mi layf
I asked what had happened to his father	A aks wetin dɔn apin to in papa
I now have health insurance with my company as well	A gɛt wɛlbɔdi inshɔrans naw wit mi kɔmni bak
He played the song while kneeling at the piano	I bin ple di siŋ we i bin de nil dɔŋ na di piano
I can’t ignore that	A nɔ go ebul fɔ ignore dat
I caught everything in it	A bin kech ɔltin insay de
A stained white apron was tied around her waist	Dɛn bin tay wan wayt aprɔn we gɛt stayn rawnd in wes
I closed my eyes and took a breath	A lɔk mi yay ɛn tek wan briz
I so badly didn’t want him to leave	A so bad bad wan nɔ bin want am fɔ kɔmɔt de
I turned off the car and took a deep breath	A ɔf di motoka ɛn tek dip briz
I gave my daughter a great wedding	A bin gi mi gyal pikin wan big mared
I can feel it in the water	A kin fil am na di wata
I will behave wisely in the right way	A go biev wit sɛns di rayt we
I have a lot of work to do	A gɛt bɔku wok fɔ du
I had followed his work for a long time	A bin dɔn fala in wok fɔ lɔng tɛm
I’m not sure why anyone would say those numbers	A nɔ shɔ wetin mek pɔsin go se dɛn nɔmba dɛn de
A beautiful heart, and a wonderful soul	Wan fayn at, ɛn wan wɔndaful sol
I turn off that alarm	A kin ɔf da alam de
I try to scream and nothing comes out	A de tray fɔ ala ɛn natin nɔ de kɔmɔt
The series only lasted one season	Di siriɔs wan bin jɔs las fɔ wan sizin
I believe that will impact the marketing community in particular	A biliv se dat go impɛtɛkt di makɛt kɔmyuniti patikyula
We see it as a current program	Wi de si am as program we de apin naw
He did not see action during the war	I nɔ bin si akshɔn insay di wɔ
I was sure that the good news might finally disappear	A bin shɔ se sɔntɛm di gud nyus go dɔnawe wit am
I laid him across my lap and he went off	A le am akɔdin to mi lap ɛn i go ɔf
I wish things hadn’t turned out this way	A wish se tin nɔ bin dɔn tɔn aut dis we
Walter was one of six brothers	Walta na bin wan pan siks brɔda dɛn
A beautiful princess, a drama queen	Wan fayn fayn prinses, wan drama kwin
I spent most of my adult life doing just that	A bin spɛn bɔku pan mi big layf fɔ du jɔs dat
I still do the same line of work now	A stil de du di sem layn fɔ wok naw
I had to say something but I didn’t want to lie	A bin gɛt fɔ tɔk sɔntin bɔt a nɔ bin want fɔ lay
I’m hoping it’s valuable	A de op se i valyu
I think you really have to	A tink se yu rili gɛt fɔ du dat
I received my last few acceptance letters yesterday	A bin gɛt mi las sɔm akseptɛns lɛta dɛn yestede
I invite you to test the waters	A de invayt yu fɔ tɛst di wata
I sent troops into battle	A bin sɛn sojaman dɛn fɔ go fɛt
I didn’t like that summer	A nɔ bin lɛk da sɔmda de
I came straight here to wait for you	A bin kam stret ya fɔ wet fɔ yu
Now we have three parties involved	Naw wi gɛt tri pati dɛn we de insay
I did not have lung or any other type of cancer	A nɔ bin gɛt lɔng ɔ ɛni ɔda kayn kansa
I didn’t understand the process of death	A nɔ bin ɔndastand di we aw pipul dɛn de day
I wipe under his eyes and he smiles	A de was ɔnda in yay ɛn i de smayl
The worst of these teachings was original sin	Di tin we bin bad pas ɔl pan dɛn tichin dɛn ya na bin di fɔs sin
I think it’s true	A tink se na tru
I talked about it at work	A bin tɔk bɔt am na wokples
A nice touch of whitehead	Wan fayn tɔch fɔ wayt ed
I have always loved fancy shopping	A bin rili lɛk fɔ go bay tin dɛn fayn fayn wan ɔltɛm
I didn’t want my memory to interfere with it	A nɔ bin want mek mi mɛmori ambɔg am
I grabbed everything in sight	A grap ɔltin we a de si
I asked how he was doing and he said fine	A aks aw i de du ɛn i se fayn
I remember him seeming very grown up and independent	A mɛmba se i bin tan lɛk se i dɔn rili big ɛn i bin de du tin fɔ insɛf
I'm getting good at running	A de get gud fo ron
A lot goes into planning a vacation	Bɔku tin kin apin fɔ plan fɔ go vayshiɔn
I had nothing to do with the bead thing	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit di bid tin
I smiled and pointed to one of the pictures	A smayl ɛn sho wan pan di pikchɔ dɛn
I didn’t go out and socialize	A nɔ bin de go de ɛn de wit ɔda pipul dɛn
Child of heaven, hell, and earth	Pikin we de na ɛvin, ɛlfaya, ɛn di wɔl
I thought, it’s just scary	A bin tink se, i jɔs de fred
I was hoping you could tell me	A bin de op se yu go ebul tɛl mi
I ride the enemy’s back	A de rayd di ɛnimi in bak
I hope they open tomorrow	A op se dɛn go opin tumara
A story of unexpected circumstances	Wan stori bɔt tin dɛn we kin apin we dɛn nɔ bin de tink se go apin
I think you should get some rest	A tink se yu fɔ gɛt sɔm rɛst
I am an ancient and learned about many arts	Mi na pɔsin we bin de trade trade ɛn a lan bɔt bɔku art dɛn
I went to get my prescription	A bin go fɔ tek mi prɛskrishɔn
This also sparked interest in the medium tank concept	Dis bin mek intres bak pan di midul tank kɔnsɛpt
I don’t care if he’s brave or scared	A nɔ bisin if i gɛt maynd ɔ i de fred
I always get a lot of questions about it	A kin gɛt bɔku kwɛstyɔn bɔt am ɔltɛm
I just crossed over to a world that people can’t see	A jis kros ova to wan wold we pipul no kin si
I mean, things are really going well	I min se tin rili de go fayn
A defensive stare replaced his warm smile	Wan difensiv stare bin tek in ples fɔ in wam smayl
I didn’t know what to say then	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk da tɛm de
I won’t, other than to say one general thing	A nɔ go du am, ɔda pas fɔ tɔk wan jenɛral tin
I will train them to the best of my ability	A go tren dɛn di bɛst we aw a ebul
I believe in reasoned debate	A biliv pan rizin fɔ dibat
I am so grateful for your obedience	A rili gladi fɔ we una obe
I could already feel my muscles growing	A bin dɔn ɔlrɛdi fil se mi mɔsul dɛn de gro
I was surrounded by people, yet I was alone	Pipul dɛn bin de rawnd mi, bɔt pan ɔl dat, a bin de mi wan
I am lost in learning more	A de lɔs fɔ lan mɔ
I spent a lot of time with my mom	A bin spɛn bɔku tɛm wit mi mama
I refused to allow it	A nɔ bin gri fɔ alaw am
I have not pretended	A nɔ dɔn mek lɛk se a de du sɔntin
The recording took place under a very stressful environment	Di rikodin bin apin ɔnda wan ples we bin rili strɛs
I just discovered his music and I really like it	A jɔs dɔn fɛn in myuzik ɛn a rili lɛk am
I wanted to kill myself	A bin want fɔ kil misɛf
I was a historian, not a philosopher	Mi na bin pɔsin we de rayt bɔt istri, nɔto pɔsin we sabi bɔt sayɛns
I want to scream out loud	A wan fɔ ala lawd wan
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I turn my back on him	A de tɔn mi bak pan am
I couldn’t eat like that anymore	A nɔ bin ebul fɔ it lɛk dat igen
I didn’t even know him	A nɔ bin ivin no am
I hope there is something to do besides sex	A op se sɔntin de fɔ du apat frɔm mami ɛn dadi biznɛs
I love flying and it is part of my being	A lɛk fɔ flay ɛn na pat pan mi biin
I only came around to tell you so	A bin onli kam roun fo tel yu so
I knew it couldn’t happen	A bin no se i nɔ go ebul fɔ apin
I can’t help being tired	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ taya
I need to spend some time with my dad tonight	A nid fɔ spɛn sɔm tɛm wit mi papa tinayt
I believe he was a psychologist	A biliv se na bin sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd
I have tried to clear as much as possible	A dɔn tray fɔ klia as mɔ as a ebul
A kiss was something familiar, something normal	Kis na bin sɔntin we pɔsin sabi, sɔntin we nɔmal
I wasn’t going to sell it	A nɔ bin de go fɔ sɛl am
I saw the technical equipment, I was shaken, and I was overwhelmed	A si di tɛknikal ikwipmɛnt dɛn, a bin de shek shek, ɛn a bin de fil bad
His path to this title is unclear	Di rod we i go gɛt fɔ gɛt dis taytul nɔ klia
I came to a halt and looked both ways	A kam stɔp ɛn luk ɔl tu di say dɛn
I only wished he would love me like that	A bin jɔs wish se i go lɛk mi lɛk dat
I really appreciate your support	A rili gladi fɔ di sɔpɔt we una de gi mi
I always knew this was coming	A bin no ɔltɛm se dis de kam
I thought I was pretty good too	A bin tink se misɛf bin rili fayn
Suddenly, and unexpectedly, I felt a chill in my bones	Wantɛm wantɛm, ɛn a nɔ bin de tink se a bin de fil kol na mi bon dɛn
I stared into the eyes of a killer	A bin de luk insay wan pɔsin we de kil in yay
I want things to be the same	A want mek tin dɛn bi di sem
I eventually got a job teaching at their small school	A bin kam fɔ gɛt wok fɔ tich na dɛn smɔl skul
A beautiful girl like you should not be alone	Wan fayn gyal lɛk yu nɔ fɔ de in wan
I need time more than anything else	A nid tɛm pas ɛni ɔda tin
The storm continued to move westward and gained momentum	Di big big briz kɔntinyu fɔ go na di wɛst pat ɛn i bin de mek i go bifo mɔ ɛn mɔ
I was fifteen in my last year of high school	A bin ol fayvtin ia na mi las ia na sɛkɔndari skul
I hate thinking about that shit	A et fɔ tink bɔt da shit de
Each zone is headed by a deputy commissioner	Na diputi kɔmishɔna de bifo ɛni zon
I thought it might kill me	A bin tink se sɔntɛm i go kil mi
I know just how much you covered away	Ai sabi jisno hau moch yu bin kova away
I wonder why we have to have a meeting	A de wɔnda wetin mek wi fɔ gɛt mitin
I loved how the book ended	A bin lɛk aw di buk bin dɔn
I never broke the law	A nɔ ɛva brok di lɔ
I wish my son had a family	A wish se mi bɔy bin gɛt famili
I hope to forgive and love to overlook the faults of others	A op fɔ fɔgiv ɛn lɛk fɔ fɔgɛt bɔt ɔda pipul dɛn fɔlt
I was this celebrity in the news	Mi na bin dis pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi na di nyus
I love playing things by ear	A lɛk fɔ ple tin dɛn bay yes
I couldn’t believe he changed his mind	A nɔ bin biliv se i chenj di we aw i bin de tink
I never talked to him about it	A nɔ ɛva tɔk to am bɔt dat
I prayed for and dreaded his return	A bin de pre fɔ ɛn a bin de fred fɔ mek i kam bak
I believe it is an important part though	A biliv se na impɔtant pat pan ɔl we
A figure appeared at the far end of the corridor	Wan figa bin apia na di fa ɛnd na di kɔridɔ
I need to be forgiven	A nid fɔ fɔgiv mi
I just had to move it	A bin jɔs gɛt fɔ muf am
I stood up and walked over to her	A tinap ɛn waka go nia am
I try to see myself in the crowd	A kin tray fɔ si misɛf insay di krawd
I could eat the whole bowl with a spoon	A bin ebul fɔ it di wan ol bol wit spun
I grabbed the helmet and put it on my head	A kech di ɛlmɛt ɛn put am na mi ed
I wanted to throw up	A bin want fɔ trowe
A man walked off the stage	Wan man bin waka kɔmɔt na di stej
But I couldn't deny that it felt good	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ dinay se i bin de fil fayn
I of course remember who he is	A fɔ tru mɛmba udat i bi
One tone or sound becomes another	Wan tɔyn ɔ sawnd kin bi ɔda wan
I wasn’t carrying her baby	A nɔ bin de kɛr in pikin
A quick response does not reflect a positive picture	If yu ansa kwik kwik wan, dat nɔ de sho se yu gɛt fayn pikchɔ
I had no emergency contact person	A nɔ bin gɛt ɛni imejensi kɔntakt pɔsin
I am really tired now	A rili taya naw
I am in charge of the egg	Na mi de in chaj fɔ di eg
But I must have your word on this	Bɔt a fɔ gɛt yu wɔd bɔt dis
I was going to die in battle	A bin fɔ day na fɛt
This he must proceed to do	Dis i fɔ go bifo fɔ du
I was going to date him now	A bin de go de wit am naw
I didn’t really have anyone who could comment	A nɔ bin rili gɛt ɛnibɔdi we go ebul fɔ tɔk bɔt sɔntin
I want to travel around	A want fɔ travul rawnd
I couldn’t figure out how to take it with me	A nɔ bin ebul fɔ fɛn aw fɔ kɛr am go wit mi
I couldn’t imagine a night of sleep without her	A nɔ bin ebul fɔ imajin wan nɛt we a go slip we i nɔ de
I should have stopped	A fɔ dɔn stɔp
I did have somewhere to go	A bin rili gɛt say fɔ go
I definitely saw the bright red	A bin rili si di brayt rɛd we gɛt fayn fayn kɔlɔ
I wonder how you do it	A de wɔnda aw yu de du am
I would have melted, right there and then	A bin fɔ dɔn mɛlt, rayt de ɛn afta dat
I was hoping you knew what was going on	A bin de op se yu no wetin de apin
I have no one to blame but myself	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ blem pas misɛf
I saved your life many times and killed your enemies	A bin sev yu layf bɔku tɛm ɛn kil yu ɛnimi dɛn
I reached the end and turned back to look again	A rich di ɛnd ɛn tɔn bak fɔ luk bak
I can help you with the surgery	A kin ɛp yu wit di ɔpreshɔn
I need some extra sleep and rest	A nid sɔm ɛkstra slip ɛn rɛst
A rich soul is filled with joy	Wan rich sol kin ful-ɔp wit gladi-at
But I couldn’t be mad at him	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ vɛks pan am
I told him that and he just laughed	A tɛl am dat ɛn i jɔs laf
I see you, every day you work	A si yu, evride yu wok
I put a hand on his shoulder to steady him	A put wan an pan in sholda fɔ mek i tinap tranga wan
I used the word art, not science	A bin yuz di wɔd art, nɔto sayɛns
I double over laughing at him	A de dubl ova de laf am
I swallowed my despair	A swɛla mi pwɛl at
I have an inspection coming up	A gɛt wan inspekshɔn we de kam
I got his number from a school project	A bin gɛt in nɔmba frɔm wan skul prɔjɛkt
G says he finds me fuller than ever	G se i de fain mi ful pas ɛni ɔda tɛm
I do wish the inside was blue though	I do wish di insaid bin blu though
I’ll listen to my instincts	A go lisin to mi instinkt
A reason to have that idiot here	Wan rizin fɔ gɛt da idiot de ya
I know his main concern is for my safety	A no se di men tin we i de wɔri bɔt na fɔ mek a sef
A city that is set on an hill cannot be hid	Siti we de na il nɔ go ebul fɔ ayd
I was very embarrassed and hurt	A bin rili shem ɛn a bin fil bad
I went to the place he indicated	A go na di say we i sho
This part was covered quickly	Dɛn bin kɔba dis pat kwik kwik wan
A large fire engulfed one end of the room	Wan big faya bin kɔba wan ɛnd na di rum
I thought he was waiting for an explanation	A bin tink se i de wet fɔ mek dɛn ɛksplen am
A father, son and grandson	Wan papa, bɔy pikin ɛn granpikin
I could feel its power	A bin ebul fɔ fil in pawa
I guess he thought cash would look too suspicious	A gehs se i bin tink se kesh go luk tu saspek
I have a reputation for excellence and quality	A gɛt gudnem fɔ se a sabi du gud wok ɛn a gɛt kwaliti
I am with you all the way	A de wit yu ɔl di rod
And we played a version of it	Ɛn wi bin ple wan vɛshɔn fɔ am
I decided to give it another go	A disayd fɔ gi am wan ɔda tɛm
I will definitely go back	A go mɔs go bak
I think you are probably right	A tink se sɔntɛm yu rayt
I bought the album the day it came out	A bin bay di albam di de we i kɔmɔt
I wanted to know who he was	A bin want fɔ no udat na in
The section was administered by the county	Na di kɔntri bin de kia fɔ di sɛkshɔn
I tried to talk but nothing was coming out	A bin tray fɔ tɔk bɔt natin nɔ bin de kɔmɔt
I support native wildlife over introduced	I sopot nativ wildlife ova introdyus
I didn’t know you woke up	A nɔ bin no se yu wek
I mean, we want different things	I min se wi want difrɛn tin dɛn
I open up easily and give in to it	A kin opin mi at izi wan ɛn giv-ɔp to am
I felt a momentary pang of alienation and paused	A bin fil wan pen fɔ smɔl tɛm we a nɔ de nia mi ɛn a bin stɔp smɔl
I haven’t missed a day	A nɔ dɔn mis wan de
I stared at myself in the mirror	A bin de luk misɛf gud gud wan na di miro
I’m not quite sure why, but I’m pretty sure	A nɔ rili shɔ wetin mek, bɔt a rili shɔ
I had to push the relief aside	A bin gɛt fɔ push di rilif na sayd
A lot of this kind of thing happens	Bɔku pan dis kayn tin kin apin
I had never seen anyone write so fast	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnibɔdi we de rayt so fast
I talked on the phone all night	A bin de tɔk na di fon ɔl nɛt
I know this well from personal experience	A no dis gud gud wan frɔm mi yon ɛkspiriɛns
I just love killing a little too much	A jɔs lɛk fɔ kil smɔl tumɔs
I even considered firing a second shot in his head	A bin ivin tink bɔt fɔ faya sɛkɔn shot na in ed
I get bored with the palace walls	A kin bost wit di pales wɔl dɛn
I am their only son	Mi na dɛn wangren bɔy pikin
I almost jumped out of my seat in shock	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a jomp kɔmɔt na mi sidɔm ples wit sɔprayz
I had been there several times but never very far	A bin dɔn go de bɔku tɛm bɔt a nɔ ɛva go fa fawe
I can’t walk away from you again	A nɔ go ebul fɔ waka kɔmɔt nia yu igen
I guess there's no other explanation for it	A gehs se no oda explenishon de fo am
I showered got dressed and walked outside	A shawa get dres en waka na do
I think he needed time to heal	A tink se i bin nid tɛm fɔ wɛl
I will do it regardless	A go du am ilɛksɛf nɔto so i bi
I can’t imagine what he must be thinking	A nɔ ebul fɔ imajin wetin i go mɔs de tink
I wasn’t even embarrassed, everything just came out	A nɔ bin ivin shem, ɔltin jɔs kɔmɔt
I can’t just turn my back on that	A nɔ go jɔs ebul fɔ tɔn mi bak pan dat
I am not one of his disciples	Mi nɔto wan pan in disaypul dɛn
A dim light came in from the yard	Wan layt we nɔ bin de shayn bɛtɛ bin kam insay frɔm di yad
I do have some questions	A rili gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn
I started writing in here	A bigin fɔ rayt insay ya
I really wanted to see my family	A bin rili want fɔ si mi famili
I looked at him and stepped away	A luk am ɛn step away
I will not interfere with anything the department is involved in	A nɔ go ambɔg ɛnitin we di dipatmɛnt de involv pan
I looked at the first page, which was the writing	A luk di fɔs pej, we na di raytin
He has a weapon in his right hand	I gɛt wɛpɔn na in raytan
I guess there's not much else to talk about	A gehs se nohto bohku oda tin de foh tok boht
I wasn’t sure I was going to lose another one	A nɔ bin shɔ se a go lɔs ɔda wan
I suspect we got better when nature said so	A saspek se wi bin geht beta wen nature se so
I was eventually frozen too	A bin dɔn frɔz as tɛm de go bak
I have to keep hiding	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ ayd
I moved over to the door and knocked	A muf go nia di domɔt ɛn nak
I wondered how many people knew that	A bin de wɔnda aw bɔku pipul dɛn da no de
I imagine them making plans for the evening	A imajin se dɛn de mek plan fɔ di ivintɛm
I wasn’t made for this	A nɔ bin mek fɔ dis
I got his hand to pull him to a stance	A get in an fɔ pul am to wan stays
I couldn’t bear to be there anymore	A nɔ bin ebul fɔ bia igen fɔ de de
I was so wrong about the them and our thing	I bin so rong boht di dem en wi tin
I thought this dog was going to tear it up	A bin tink se dis dɔg go tear am
I really wonder what is going on in some heads	A rili de wɔnda wetin de apin na sɔm ed dɛn
Even nature seems to have nothing to do with it	Ivin di tin dɛn we Gɔd mek kin tan lɛk se i nɔ gɛt natin fɔ du wit am
I personally think his prices are very reasonable	Mi sɛf tink se in prayz dɛn rili rizinɔs
I think he has pieces of the gift	A tink se i gɛt pis dɛn pan di gift
I needed to develop my own	A bin nid fɔ divɛlɔp mi yon
I really needed it	A bin rili nid am
A circle with a cross through it	Wan sɛklɔ we gɛt krɔs we de pas insay
Under them were eight chiefs of sections	Ɔnda dɛn bin gɛt et bigman dɛn fɔ sɛkshɔn
There was a large bar in one corner	Wan big ba bin de na wan kɔna
I gathered my thoughts a bit	A bin gɛda di tin dɛn we a bin de tink bɔt smɔl
I couldn’t control myself	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I pay my men what they deserve	A de pe mi man dɛn wetin dɛn fɔ gɛt
A not-so-short message will educate and encourage you	Wan mɛsej we nɔ rili shɔt go tich yu ɛn ɛnkɔrej yu
I think it was a very close call	A tink se na bin rili klos kɔl
I knew it wouldn’t be a new car	A bin no se i nɔ go bi nyu motoka
I actually gave him this	A bin rili gi am dis
I said that the dimension is not just a fog	A bin se di dimɛnshɔn nɔto jɔs fɔg
Mountain biking events are common	Ivent dɛn fɔ bayk na mawnten kin bɔku
I lead them and they follow	A de lid dɛn ɛn dɛn de fala dɛn
I am not alone in that	Nɔto mi wangren de du dat
I think he dropped them when they attacked him	A tink se i bin drɔp dɛn we dɛn atak am
I knew the laugh	A bin no di laf
I put a lot of dramatic effort into it	A kin put bɔku dramatik tray fɔ du am
I was in the trenches	A bin de na di trench dɛn
I hear your father talking to him a lot	A yɛri yu papa de tɔk to am bɔku bɔku wan
I know we have some very smart people here	A no se wi gɛt sɔm pipul dɛn we rili smat ya
A signature dish, one might say	Wan signature dish, pɔsin kin se
I just kept coming back for more	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ kam bak fɔ gɛt mɔ
I would change what had already happened	A go chenj wetin bin dɔn ɔlrɛdi apin
I finished my drink and made another	A dɔn mi drink ɛn mek wan ɔda wan
I saw it for the first time	A bin si am fɔ di fɔs tɛm
I never hear from him	A nɔ de ɛva yɛri frɔm am
I still didn’t have it	A stil nɔ bin gɛt am
They never know when they are being hit	Dɛn nɔ de ɛva no ustɛm dɛn de bit dɛn
I take advantage of people and abuse my power	A de tek advantej pan pipul dɛn ɛn yuz mi pawa bad bad wan
I came in her mouth and she swallowed	A kam insay in mɔt ɛn i swɛla
I can’t figure out what’s going on with this	A nɔ ebul fɔ fɛn wetin de apin wit dis
I couldn’t be mad at that	A nɔ bin ebul fɔ de mad pan dat
I think it would destroy me, for sure	A tink se i go pwɛl mi, fɔ tru
I didn’t care, he wouldn’t let me	A nɔ bin bisin, i nɔ bin de lɛf mi
I married a woman from a different religion	A mared wan uman we kɔmɔt na difrɛn rilijɔn
I laid my head on his chest	A le mi ed pan in chɛst
I tried to figure out how good it was	A bin tray fɔ no aw i fayn
I think he could have had a split personality	A tink se i bin fɔ dɔn gɛt split pɔsin
I don’t know my name	A nɔ no mi nem
A real riot begins on his group	Wan rial rɔsh bigin pan in grup
I couldn’t see outside	A nɔ bin ebul fɔ si na do
I needed to get to the middle of the ocean	A bin nid fɔ rich na di midul pat na di si
I couldn’t sleep	A nɔ bin ebul fɔ slip
I lightly blow on her hot pussy	A layt wan blo pan in hot pusi
I played it harder and harder	A bin de ple am tranga wan ɛn tranga wan
A friend whose life he had lost has passed away	Wan padi we i bin dɔn lɔs in layf dɔn pas
I wondered where the life insurance policy came from	A bin de wɔnda usay di layf inshɔrans polisi kɔmɔt
I found out, so you made me forget	A bin fain out, so yu mek mi foget
I just couldn’t resist them	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ tinap agens dɛn
I know how important it is to you	A no aw i impɔtant to yu
I don’t think we ever will	A nɔ tink se wi go ɛva du dat
I hate everything that happens on this ship	A et ɔltin we de apin na dis ship
I went to my room and watched the news	A bin go na mi rum ɛn wach di nyus
I must be really tired	A go mɔs dɔn rili taya
I think they were ghosts	A tink se dɛn na bin gɔst dɛn
The various parts are played well	Dɛn kin ple di difrɛn pat dɛn fayn fayn wan
I imagined it must have been part of his training	A bin imajin se i go mɔs dɔn bi pat pan di trenin we i bin de tren
A cloud of black water surrounded my feet to the surface	Wan blak wata klawd bin de rawnd mi fut te i rich na di wata
I mean really listen to them completely	I min se rili lisin to dɛn kɔmplit wan
I didn’t have much time to spare	A nɔ bin gɛt bɔku tɛm fɔ lɛf
I couldn’t think of anything but it	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnitin pas am
I guess it doesn't really matter	A gehs se i no rili mata
I let out a sigh of relief	A mek mi briz kɔmɔt insay wan sigrɛt we a rili fil fayn
I have an idea of ​​what is going on	A gɛt wan aidia bɔt wetin de apin
I use mine every day	A de yuz mi yon ɛvride
I wasn’t looking for any trouble	A nɔ bin de luk fɔ ɛni trɔbul
I had to work my way down to the water	A bin gɛt fɔ wok mi we fɔ go dɔŋ di wata
I slammed the door and turned the key	A slam di domɔt ɛn tɔn di ki
I turned around and looked back	A tɔn rawnd ɛn luk bak
I didn't tell you anything	Ai nomo bin dalim yu enitin
I need more helpful information	A nid fɔ no mɔ tin dɛn we go ɛp mi
I see that you are our man	A si se yu na wi man
I started writing others, but never finished them	A bigin fɔ rayt ɔda wan dɛn, bɔt a nɔ ɛva dɔn dɛn
I always kept it with me	A bin de kip am wit mi ɔltɛm
I hear they are selling well	A yɛri se dɛn de sɛl fayn fayn wan
I just thought about it and you heard it	A jɔs tink bɔt am ɛn yu yɛri am
But I, was born poor	Bɔt mi, na po we dɛn bɔn mi
I stepped closer and wrapped my arms around her	A step klos ɛn rap mi an dɛn rawnd am
A frustration he couldn’t express or help	Wan frustrashɔn we i nɔ bin ebul fɔ tɔk ɔ ɛp
I know he has been very busy trying to help everyone	A no se i dɔn rili bizi de tray fɔ ɛp ɔlman
I press the floor button, and then the doors close	A kin pres di bɔtin we de na di grɔn, dɔn di domɔt dɛn kin lɔk
I was already on it	A bin dɔn ɔlrɛdi de pan am
I loved the work and I loved the animals	A bin lɛk di wok ɛn a bin lɛk di animal dɛn
I shouldn’t, it wouldn’t be nice	A nɔ fɔ du dat, i nɔ go fayn
I have no regrets about my decision	A nɔ rigrɛt wetin a disayd fɔ du
I didn’t give him a background check	A nɔ bin gi am bakgrɔn chɛk
I feel really bad for him	A kin rili fil bad fɔ am
I can’t do this to you anymore	A nɔ go ebul fɔ du dis to yu igen
I have to see my father	A gɛt fɔ si mi papa
I stood by the gate and called out his name	A bin tinap nia di get ɛn kɔl in nem
I was completely helpless	A bin rili nɔ ebul fɔ du natin
I want to know how much coffee he drinks	A want fɔ no ɔmɔs kɔfi i de drink
I plan to go back to it today	A plan fɔ go bak to am tide
I haven’t felt a cold wind inside	A nɔ dɔn fil kol briz insay
I still missed my bed	A bin stil de mis mi bed
I rushed to the stable, relieved	A rɔsh go na di stɛbul, ɛn a bin de fil fayn
A toilet flushed and then his hands covered it	Wan tɔylɛt bin flash ɛn afta dat, in an dɛn bin kɔba am
I think my mom loves it too	A tink se mi mama lɛk am bak
I hated having to let him go	A bin et fɔ gɛt fɔ lɛf am fɔ go
I didn’t complain but I understood perfectly	A nɔ bin de kɔmplen bɔt a bin ɔndastand gud gud wan
I think he went there looking for it	A tink se i bin go de fɔ luk fɔ am
I tried to eat and drink in moderation	A bin de tray fɔ it ɛn drink smɔl smɔl
I stood at the door taking everything inside	A bin tinap na di domɔt de tek ɔltin insay
I am in no hurry to know your answer	A nɔ de rɔsh fɔ no yu ansa
I know him a mile away	A sabi am wan mayl away
I need you to help me change it	A nid yu fɔ ɛp mi fɔ chenj am
I just haven’t decided how to do it, that’s all	A jɔs nɔ dɔn disayd aw fɔ du am, na dat nɔmɔ
A front nurse horse	Wan frɔnt nɔs ɔs
I want to do the same thing	A want fɔ du di sem tin
I look down into the hole	A de luk dɔŋ insay di ol
A dull scream became familiar again	Wan dɔl ala ala bin kam fɔ no bak
I made him laugh a lot, that night	A mek i laf bɔku, da nɛt de
I let go of the hug, and the warmth, and the safety	A lɛf di ɔg, ɛn di wam, ɛn di sef
I look over his shoulder	A de luk oba in sholda
I realized and understood that it was truly a gift	A bin kam fɔ no ɛn ɔndastand se na gift fɔ tru
A parade preceded the opening ceremonies	Dɛn bin gɛt wan parede bifo dɛn opin di sɛrimɔni dɛn
I would swear you touched me	A go swɛ se yu tɔch mi
I pull it out and look at it	A kin pul am ɛn luk am
I knew him a little bit	A bin no am smɔl
I am so jealous of her	A rili de jɛlɔs am
I wanted to cry myself, or hit someone	A bin want fɔ kray misɛf, ɔ nak pɔsin
I heard his cell ring and went to find him	A yɛri in sɛl ring ɛn go fɛn am
A sword, he had actually given me a sword	Wan sɔd, i bin dɔn rili gi mi sɔd
I made it upstairs last week	A bin mek am ɔp stej las wik
I saw it, and I heard it	A bin si am, ɛn a yɛri am
I took a deep breath and tried to start again	A tek dip briz ɛn tray fɔ bigin bak
I just wanted to let you know that	A bin jɔs want fɔ mek una no dat
I also make wine, and occasionally even drink it	A kin mek wayn bak, ɛn wan wan tɛm a kin ivin drink am
I need to see that someone else likes it	A nid fɔ si se ɔda pɔsin lɛk am
I am innocent, yet again	A inosɛnt, yet bak
I glanced into a door but didn’t go inside	A glan insay wan domɔt bɔt a nɔ go insay
I know you’ve never seen one	A no se yu nɔ ɛva si wan
I can’t place the feeling	A nɔ ebul fɔ put di filin
I used all my weight on that thing	A bin yuz ɔl mi wet pan da tin de
I pulled the handle back	A pul di handel bak
I couldn’t stop smiling at him	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ smayl to am
I couldn’t tell their accents apart, but they all could	A nɔ bin ebul fɔ no dɛn aksɛn dɛn apat, bɔt dɛn ɔl bin ebul fɔ no
I have sensitive and combination skin	A gɛt sɛnsitiv ɛn kɔmbayn skin
I didn’t want to argue with him	A nɔ bin want fɔ agyu wit am
I’m wearing a pair of ill-fitting black shorts	A de wɛr wan blak shɔt we nɔ de fit
I think it will be quite a bit	A tink se i go bi kwik kwik wan
I can’t see myself with it	A nɔ ebul fɔ si misɛf wit am
I always saw the truth there, like now	A bin de si di trut de ɔltɛm, lɛk naw
Apparently H had been watching from the door	I tan lɛk se H bin dɔn de wach frɔm di domɔt
I have no doubt whatsoever on that point	A nɔ gɛt wan dawt ɛnitin bɔt da pɔynt de
I am tired of this world	A taya wit dis wɔl
I know how to tap into his power	A sabi aw fɔ tek in pawa
I turned to see her looking sexy as a sin	A tɔn fɔ si am luk sɛxy as sin
Horns on males only	Ɔn dɛn de pan man dɛn nɔmɔ
I couldn’t move an inch	A nɔ bin ebul fɔ muv wan inch
I was sure it wasn’t because of me	A bin shɔ se nɔto bikɔs ɔf mi
I jumped when I saw him	A jomp we a si am
I leave the rest of the gold with you that my father found	A lɛf di gold we lɛf wit yu we mi papa bin fɛn
I made something else up	A mek ɔda tin ɔp
I know some people there that can be useful	A sabi sɔm pipul dɛn de we kin yusful
I took it and gathered my things	A tek am ɛn gɛda mi tin dɛn
I just thought he was a donkey	A bin jɔs tink se na dɔnki
Later, the factory became a corn mill	Leta, di faktri bin bi kɔn mil
I was helping you with your friend	A bin de ɛp yu wit yu padi
I see you have come back from your work	A si se yu dɔn kam bak frɔm yu wok
I didn’t see the point of listening through them anyway	A nɔ bin si di pɔynt fɔ lisin tru dɛn ɛni we
A good chunk of the planet doesn’t like us anyway	Wan gud chunk of di planet no laik wi eniwe
I felt like I had just come home	A bin fil lɛk se a jɔs kam bak na os
I saw three front doors	A si tri frɔnt domɔt dɛn
I mean, really, he doesn’t have to know	I min se, fɔ tru, i nɔ nid fɔ no
I hesitate, about to turn away	A de shem, a de kam fɔ tɔn bak
I was really worried about you too	A bin rili wɔri bɔt yu bak
I think we’re all looking forward to it	A tink se wi ɔl de luk fɔ am
I would love to have all my friends over	A go lɛk fɔ mek ɔl mi padi dɛn kam ova
I cannot discuss this with my husband	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt dis wit mi man
I put on blue shorts and a red top	A put blu shɔt ɛn wan rɛd tɔp
I couldn’t leave without him	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt de if i nɔ bin de
I also have a newfound love for missions	A gɛt bak wan nyu lɔv we a dɔn fɛn fɔ mishɔnari
I stared at her windows, which faced a large park	A bin de luk am na in winda dɛn, we bin de fes wan big pak
They have created a rent in human hearts	Dɛn dɔn mek wan rent na mɔtalman at
But a closer look made me stop	Bɔt we a luk mi gud gud wan, dat bin mek a stɔp
A terrible noise came from before him	Wan bad bad nɔys bin kɔmɔt bifo am
I moved my hand to his chest	A muv mi an to in chɛst
I did not hear his name called during the ceremony today	A nɔ yɛri dɛn kɔl in nem di tɛm we dɛn de du di sɛrimɔni tide
I truly believe that no one should go without	A rili biliv se nɔbɔdi nɔ fɔ go witout
I found one, but it was in use	A bin fɛn wan, bɔt dɛn bin de yuz am
A change was as pleasant as a holiday	Wan chenj bin fayn lɛk ɔlide
I felt settled and free	A bin fil se a dɔn sɛtul ɛn a bin fri
I ended that first date immediately for a number of reasons	A bin dɔn da fɔs de de wantɛm wantɛm fɔ bɔku rizin dɛn
I can see you up on the second level	A kin si yu ɔp di sɛkɔn lɛvul
I want to show her appreciation	A want fɔ sho se i gladi
I love the band at the farmers market	A lɛk di band na di fama dɛn makit
Maybe I bought the farm	Sɔntɛm a bin bay di fam
I am here for a reason, for some reason	A de ya fɔ wan rizin, fɔ sɔm rizin
I can’t be sure at this point	A nɔ go ebul fɔ shɔ na dis tɛm
I wasn’t sure how to take it	A nɔ bin shɔ aw fɔ tek am
I also have some news, actually too much news	A gɛt sɔm nyus bak, fɔ tru, tu nyus
I talked to him last evening	A bin tɔk to am las ivintɛm
I just had to figure out what was going to happen next	A bin jɔs gɛt fɔ no wetin go apin nɛks
I would have attacked him again	A bin fɔ dɔn atak am bak
A familiar smell emanated from it	Wan smel we wi sabi bin kɔmɔt insay
I knew this moment was coming for oh so long	I bin no se dis moment bin de kam fɔ oh so lɔng
I jumped on it and climbed	A jomp pan am ɛn klaym
I buried him in the garden surrounding the lab	A bɛr am na di gadin we bin de rawnd di lab
I married the most amazing woman	A bin mared to di uman we bin rili wɔndaful
I expected more, much more	A bin de ɛkspɛkt mɔ, bɔku mɔ
I think there really was no way out	A tink se rili no we nɔ bin de fɔ kɔmɔt de
I was told to tell others	Dɛn bin tɛl mi fɔ tɛl ɔda pipul dɛn
I was an adult and my spouse was in trouble	A bin dɔn big ɛn mi man ɔ mi wɛf bin gɛt prɔblɛm
I opened his message, tears still in my eyes	A opin in mɛsej, kray wata stil de kɔmɔt na mi yay
I take full responsibility for what happened	A tek ful rispɔnsibiliti fɔ wetin apin
I couldn’t think of any words	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni wɔd
I thought that was enough	A bin tink se dat bin dɔn du fɔ am
I used my new phone to call my mom	A bin yuz mi nyu fon fɔ kɔl mi mama
I should have left it then	A fɔ dɔn lɛf am da tɛm de
Everyone was laughing at me the whole time	Ɔlman bin de laf mi di wan ol tɛm
I got lucky and found the place almost immediately	A bin gɛt laki ɛn a bin fɛn di ples klos wan wantɛm wantɛm
A request for a kill permit	Wan rikwest fɔ kil pɔmit
I didn’t steal it from you	A nɔ bin tif am frɔm yu
I had no idea where this was all coming from	A nɔ bin no usay dis ɔl de kɔmɔt
I despise it of course	A de disgres am fɔ tru
I cannot recover any of those moments	A nɔ ebul fɔ gɛt bak ɛni wan pan dɛn tɛm dɛn de
He did not graduate from either university	I nɔ bin gradyuet frɔm ɛni wan pan dɛn tu yunivasiti dɛn ya
I will treasure that letter	A go valyu da lɛta de
I could see ways where they could be improved	A bin ebul fɔ si we dɛn usay dɛn go ebul fɔ mek dɛn bɛtɛ
I don’t remember those events	A nɔ kin mɛmba dɛn tin dɛn de we bin apin
I dug my nails into her	A dig mi nel dɛn insay am
I should get some good use out of it	A fɔ gɛt sɔm gud yus pan am
I’m barely making it through school	A de barely mek am tru skul
I have to stop feeling sorry for myself	A fɔ stɔp fɔ fil sɔri fɔ misɛf
I didn’t know how to turn it off	A nɔ bin no aw fɔ ɔf am
I will never say a word from my mouth	A nɔ go ɛva tɔk wan wɔd frɔm mi mɔt
I have been forced to examine my life	Dɛn dɔn fos mi fɔ chɛk mi layf
I made the ribbon and pearl trim	A bin mek di ribin ɛn di pal trim
I was so honored	A bin rili gɛt so ɔnɔ
Congress rejected the proposal	Kongres nɔ gri wit di prɔpɔzal
A redistribution of the negative contribution	Wan ridistribushɔn fɔ di negatif kɔntribyushɔn
I want you to love me too	A want mek yu lɛk mi bak
I promised her kindness and smiled warmly	A bin prɔmis fɔ du gud to am ɛn smayl fayn fayn wan
I shouldn’t have left them there	A nɔ fɔ dɔn lɛf dɛn de
I assure you it is far from it	A de mek una no se i de fa frɔm am
I don’t really believe it’s mine	A nɔ rili biliv se na mi yon
This is the oldest defined	Dis na di ol wan we dɛn dɔn difayn
I told you it would be	A bin tɛl yu se i go bi
A good starting point is to keep in touch	Wan gud tin fɔ bigin na fɔ kɔntinyu fɔ tɔk to pipul dɛn
I can’t lose you either	A nɔ go ebul fɔ lɔs yu bak
I can’t take it anymore	A nɔ go ebul fɔ tek am igen
A weight slowly fell off my shoulders	Wan wet bin de fɔdɔm smɔl smɔl na mi sholda
I pay for everything	A de pe fɔ ɔltin
I was one of the lucky ones	Mi na bin wan pan di wan dɛn we bin laki
I will not harm my own kind	A nɔ go du bad to mi yon kayn
I can’t even call it a song	A nɔ ebul ivin kɔl am siŋ
I want him to hear it from me	A want mek i yɛri am frɔm mi
I only came here to plead for my children	A bin jɔs kam ya fɔ beg fɔ mi pikin dɛn
I check the cargo hold	A kin chɛk di say we dɛn de kip di kago
I see images of the future, not facts	A de si pikchɔ dɛn bɔt tumara bambay, nɔto tru tin dɛn
I struggled not to draw a single breath	A bin de tray tranga wan fɔ mek a nɔ pul wan briz
I want to help her, but she won’t let me	A want fɔ ɛp am, bɔt i nɔ go alaw mi
I have the same problem as well	A gɛt di sem prɔblɛm bak
I have people who love me back home	A gɛt pipul dɛn we lɛk mi bak na mi os
I just couldn’t wait to go home and sleep off	A jɔs nɔ bin ebul wet fɔ go na os ɛn slip ɔf
I stepped out the back door facing the woods	A step kɔmɔt na di bak domɔt we de fes di bush
I smiled and looked at the floor	A smayl ɛn luk di grɔn
I just meant to let it go a bit	A bin jɔs min fɔ lɛf am smɔl
Anderson was wounded early in the fight	Anderson bin wund ali insay di fɛt
I really liked you, at first, but you rejected me	A bin rili lɛk yu, fɔs, bɔt yu nɔ gri wit mi
I have only addressed one point and one point only	A dɔn jɔs adrɛs wan pɔynt ɛn wan pɔynt nɔmɔ a dɔn tɔk bɔt
I was hired by the embassy to track it down	Na di ɛmbasi bin tek mi fɔ trak am
I could not send the water there	A nɔ bin ebul fɔ sɛn di wata de
I want to get the body out of her body	A want fɔ mek di bɔdi kɔmɔt na in bɔdi
I walked the long way around	A bin waka di lɔng rod rawnd
I still plan to check	A stil plan fɔ chɛk
I prefer watching than participating	A lɛk fɔ wach pas fɔ tek pat
I actually know a couple of people who do	A rili sabi tu-tri pipul dɛn we de du dat
A man, seated playing piano	Wan man, we sidɔm de ple piano
I was sitting in a control room	A bin sidɔm na wan kɔntrol rum
I jumped up and ran out of my room	A jomp ɛn rɔn kɔmɔt na mi rum
I can tell just by looking at it	A kin no jɔs bay we a luk am
I did feel a little guilty for five minutes	A bin rili fil gilti smɔl fɔ fayv minit
I never saw myself in that position	A nɔ ɛva si misɛf na da pozishɔn de
I knew where his opinion was coming from	A bin no usay in opinion bin de kɔmɔt
I went in and saw a company of poor people	A go insay ɛn si wan kɔmpin we gɛt po pipul dɛn
I could feel his trust faster by the minute	A bin de fil se in trɔst de go fast fast bay di minit
I speak in general terms	A de tɔk insay jenɛral wɔd dɛn
I was too nervous, at first	A bin de fred tumɔs, fɔs
I need to run to our new office	A nid fɔ rɔn go na wi nyu ɔfis
I grabbed myself, found my phone, and answered it	A grap misɛf, fɛn mi fon, ɛn ansa am
I was able to bring him to the pre-school shelter	A bin ebul fɔ briŋ am kam na di say usay dɛn de kip pipul dɛn bifo skul
I stepped closer to hear	A step klos fɔ yɛri
I change a light bulb	A kin chenj wan layt bɔl
I started every moment, thinking he called me	A bin de stat ɛvri mɔnt, a bin de tink se i kɔl mi
I want them to last a thousand years	A want mek dɛn las fɔ wan tawzin ia
I had to get into this meaning it	A bin gɛt fɔ go insay dis minin am
I wanted to stay strong for him	A bin want fɔ kɔntinyu fɔ strɔng fɔ am
A river flowed into the distant hills	Wan riva bin de rɔn go na di il dɛn we de fa fawe
I slowly drifted off to sleep	A bin de drɛf smɔl smɔl fɔ go slip
I wondered what he could say	A bin de wɔnda wetin i go ebul fɔ tɔk
I have no formal art training	A nɔ gɛt ɛni fɔmal art trenin
I had locked it with my key several times	A bin dɔn lɔk am wit mi ki bɔku bɔku tɛm
I just can’t make myself do it	A jɔs nɔ ebul fɔ mek misɛf du am
Now I come to terms with this diagnosis	Naw a kam fɔ gri wit dis diagnosis
I didn’t even touch it	A nɔ bin ivin tɔch am
I raised my glass of wine	A es mi glas we gɛt wayn ɔp
I can’t remember feeling this angry	A nɔ ebul fɔ mɛmba we a bin de fil dis kayn vɛks
I know this sounds stupid	A no se dis de saund stupid
I hope you will be there	A op se yu go de de
I couldn’t really talk to him	A nɔ bin rili ebul fɔ tɔk to am
I am glad they showed it	A kin gladi we dɛn sho am
I just thought you might know something	A bin jɔs tink se yu go no sɔntin
Perhaps I’m the only one who isn’t surprised	Sɔntɛm na mi wangren nɔ sɔprayz
I ended up sending ten blankets today for her	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ sɛn tɛn blankit tide fɔ am
I’m a regular, athletic, white soccer kind of guy	Mi na wan rɛgyula, atletik, wayt sɔk kayn man
I grabbed it and examined it with pure curiosity	A bin ol am ɛn chɛk am wit klin want fɔ no mɔ
I was one of those in control	Mi na bin wan pan di wan dɛn we bin de kɔntrol
I had an uncomfortable feeling of loneliness and helplessness	A bin gɛt wan filin we nɔ bin fayn fɔ mek a de mi wangren ɛn a nɔ bin ebul fɔ du natin
I said nothing, trying to paint his head and shoulders	A nɔ bin tɔk natin, a bin de tray fɔ peint in ed ɛn in sholda dɛn
I let him believe what he wanted to believe	A mek i biliv wetin i want fɔ biliv
Legal letters and shit	Ligal lɛta ɛn shit
I told him he could have it now	A tɛl am se i go ebul fɔ gɛt am naw
I am so sorry for our short shoot down	A so sɔri fɔ wi shɔt shut dɔŋ
I couldn’t believe he was still there	A nɔ bin biliv se i stil de de
I will learn eventually	A go lan as tɛm de go
I think this is a mistake	A tink se dis na mistek
I would never do that to a child	A nɔ go ɛva du dat to pikin
I won’t pressure you	A nɔ go prɛs yu
I think they were destroyed in the fire	A tink se dɛn bin pwɛl dɛn na di faya
I immediately remembered why he seemed so familiar	A mɛmba wantɛm wantɛm wetin mek i bin tan lɛk se i sabi am
I just couldn’t work out what he wanted to do	A jɔs nɔ bin ebul fɔ wok aut wetin i bin want fɔ du
I should be punished for it	Dɛn fɔ pɔnish mi fɔ am
I wanted you as much as you wanted me	Aibin want yu jis laik yu wandim mi
I didn’t get it wrong	A nɔ bin gɛt am bad
I stand to receive it	A tinap fɔ gɛt am
I will talk to you again in the morning	A go tɔk to yu bak na mɔnin
I saw people at their worst	A bin si pipul dɛn we dɛn de wɔs pas ɔl
A bat sounds pretty good right now	Wan bat de sawnd fayn fayn wan rayt naw
I haven’t seen many of those	A nɔ si bɔku pan dɛn wan dɛn de
I just wanted it all to be over	A bin jɔs want mek ɔltin dɔn
A great general purpose needle	Wan big jenɛral pɔpɔshɔn nidul
I want to sing folk songs and play the piano	A wan fɔ siŋ pipul dɛn siŋ dɛn ɛn ple piano
I put a few lines down around this idea	A put sɔm layn dɛn dɔŋ rawnd dis aidia
I know a lot about you	A no bɔku tin bɔt yu
I told him it was a sweet deal	A tɛl am se na swit dil
I know there has to be something	A no se sɔntin fɔ de
I come to the next person	A kam to di nɛks pɔsin
I looked at his cat	A luk in kat
I will respect your decision anyway	A go rɛspɛkt yu disayd ɛni we
I knew not everything would be good	A bin no se nɔto ɔltin go fayn
A discovery can have multiple implications	Wan tin we dɛn fɛn kin gɛt bɔku bɔku tin dɛn
I know this is your dream	Ai sabi dis na yu drim
I had never seen anything like it	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin lɛk dat
I introduce him to the best people	A kin mek i no di bɛst pipul dɛn
There was no one in his family	Nɔbɔdi nɔ bin de na in famili
I, of course, played a part in this	Mi, fɔ tru, bin ple wan pat pan dis
I still didn’t think it meant anything	A nɔ bin stil tink se i min natin
A staff must work under you	Wan staf fɔ wok ɔnda yu
It felt like a huge explosion was forming in his throat	I bin tan lɛk se wan big bɔm bin de fɔm na in trot
I will use them to gain our freedom	A go yuz dɛn fɔ gɛt wi fridɔm
He was greeted with a roar	Dɛn bin wɛlkɔm am wit wan ala ala
I never thought of playing it	A nɔ bin ɛva tink fɔ ple am
I lived with my parents	A bin de wit mi mama ɛn papa
I must have imagined it	A go mɔs dɔn imajin am
I really enjoyed exercising	A bin rili de ɛnjɔy fɔ du ɛksɛsayz
I sit up and look around	A kin sidɔm ɔp ɛn luk rawnd
I hated thinking about it like that	A bin et fɔ tink bɔt am lɛk dat
I will have to check it out further	A go gɛt fɔ chɛk am mɔ
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I couldn’t imagine working for anyone else now	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ wok fɔ ɛni ɔda pɔsin naw
I'm waiting, just not sure what to	A de wet, jɔs nɔ shɔ wetin fɔ
I used my own work	A bin de yuz mi yon wok
I know about your stock portfolio	A sabi bɔt yu stok pɔtfɔlio
I need to use the bathroom	A nid fɔ yuz di bafa
I remember changing my password once	A mɛmba se a bin chenj mi pas wɔd wan tɛm
I only have one left after this	Na wan nɔmɔ a lɛf afta dis
I didn’t want to be there	A nɔ bin want fɔ de de
I felt so out of place though	A bin fil so aut of ples though
A bright flash of light and then you were gone	Wan brayt flash layt ɛn afta dat yu nɔ bin de igen
Then I decided that it was	Dɔn a disayd se na so i bi
I didn’t mean of course	A nɔ bin min fɔ tru
I thought about leaving	A bin tink bɔt fɔ kɔmɔt de
I wasn’t just wasted	A nɔ bin jɔs west
I thought it would be best to patch it up	A bin tink se i go bɛtɛ fɔ mek a pat am
I was hoping for something new	A bin de op fɔ wan nyu tin
I didn’t really pay attention to it	A nɔ bin rili pe atɛnshɔn to am
I wasn’t worried about it	A nɔ bin de wɔri bɔt am
I can’t just stand here	A nɔ go jɔs ebul fɔ tinap ya
I will feed you to the dogs	A go fid yu to di dɔg dɛn
A mission he is not used to	Wan mishɔn we i nɔ yus to
I gave a talk about the future of wildlife photography	A bin gi wan tɔk bɔt wetin go apin tumara bambay fɔ tek pikchɔ dɛn bɔt wayl animal dɛn
I saw her fear as she fell out the window	A si di fred we i de fred as i de fɔdɔm na di winda
I have to book a truck for reservation	A fɔ buk wan trak fɔ mek dɛn rɛzɛv am
I knew you were in there	A bin no se yu de insay de
The forest has a very slow life cycle	Di fɔrɛst gɛt layf saykl we rili slo
I can't smooth that shit over	I no kin smooth dat shit ova
Much of the music seemed to lose something	I bin tan lɛk se bɔku pan di myuzik bin lɔs sɔntin
I jumped and ran to the platform	A jomp ɛn rɔn go na di pletfɔm
I opened the door and left the house	A opin di domɔt ɛn kɔmɔt na di os
I asked him how he had been paid	A aks am aw dɛn dɔn pe am
I can see he has a desire for more power	A de si se i gɛt want fɔ gɛt mɔ pawa
I can tell you that you don’t want to kill me anymore	A kin tɛl yu se yu nɔ want fɔ kil mi igen
Some of them were on active duty, or stationed elsewhere	Sɔm pan dɛn bin de du aktif diuti, ɔ dɛn bin de steshɔn ɔdasay
I know there are lots of you out there	A no se bɔku bɔku una de na do
I shrugged my shoulders and smiled	A shrug mi sholda dɛn ɛn smayl
I was sure in for a treat on this one	I bin shɔ in fɔ wan trit pan dis wan
I woke up later feeling much better	A wek leta ɛn fil fayn pasmak
A woman's voice called out	Wan uman in vɔys kɔl am
I could feel his smile in my soul	A bin de fil in smayl na mi sol
I am keeping you a secret from him	A de kip yu sikrit frɔm am
I wanted that from the beginning	A bin want dat frɔm di biginin
I grabbed my head to stop my thoughts	A grap mi ed fɔ stɔp mi tinkin
I even made a new best friend	A bin ivin mek wan nyu bɛst padi
I cannot escape that face	A nɔ go ebul fɔ rɔnawe pan da fes de
I get out to look under the front	A kin kɔmɔt fɔ luk ɔnda di frɔnt
I believe we should give it a rest for today	A biliv se wi fɔ gi am rɛst fɔ tide
An intermediate step was considered prudent	Dɛn bin tek wan intamɛdiet step as prudɛnt
I want to take the treatment	A wan tek di tritmɛnt
I mean, in terms of real accuracy	I min se, insay di rial akkuracy
Swift said she accepted his apology	Swift se i gri fɔ tek in apɔlɔji
I want them to be found	A want mek dɛn fɛn dɛn
I just follow your system	A jis de fala yu sistem
I need a favour, and its a big one	I nid a favour, en its a big wan
I reached the front door	A rich na di frɔnt domɔt
I went back to bed, but kept listening	A bin go bak na bed, bɔt a bin de kɔntinyu fɔ lisin
I kissed the shell of his ear	A kis di shel na in yes
He will stay there for seven years	I go de de fɔ sɛvin ia
I push the door shut	A kin push di domɔt fɔ lɔk
I never heard from him after that	A nɔ ɛva yɛri ɛnitin frɔm am afta dat
I keep my ear to the ground	A kin kip mi yes na grɔn
I have no interior perception	A nɔ gɛt ɛni intɛriɔ pɔsibul sɛns
The single reached the top ten in five countries	Di single bin rich di top ten fo faiv kontri dem
I wanted to know what he was listening to	A bin want fɔ no wetin i de lisin to
I should have dressed up	A fɔ dɔn drɛs
A concern is not a problem to be dealt with	Wan tin we de mɔna pɔsin nɔto prɔblɛm we dɛn fɔ dil wit
I notice that every day	A kin notis dat ɛvride
I wouldn’t have to scale up any instruments	A nɔ go nid fɔ skel ɔp ɛni inschrumɛnt
A wooden bowl of salad was waiting on the table	Wan wud bol we gɛt salad bin de wet na di tebul
I didn’t want to lead him on	A nɔ bin want fɔ lid am go bifo
I often compare it to a book	Bɔku tɛm, a kin kɔmpia am to buk
A frenzy of shooting from the ships above will ensue	Wan frenzi fɔ shot frɔm di ship dɛn we de ɔp go apin
I am not a winter fan	Mi nɔto winta fan
I love the sports page in the paper	A lɛk di spɔt pej we de na di pepa
I think it’s less than five feet	A tink se i nɔ rich fayv fit
I expect this mission to be clean and precise	A de op se dis mishɔn go klin ɛn prɛsis
I didn't pay much attention to what he was saying	A nɔ bin de pe atɛnshɔn tumɔs to wetin i bin de tɔk
I was more determined than ever to continue teaching magic	A bin mekɔp mi maynd pas ɛni ɔda tɛm fɔ kɔntinyu fɔ tich majik
I wondered if you could find it	A bin de wɔnda if yu go ebul fɔ fɛn am
I got this weird phone call from your wife	A get dis weird fon kol from yu wife
I should not be treated like this	Dɛn nɔ fɔ trit mi lɛk dis
A house of this size would probably have more than one entrance	Wan os we big lɛk dis go mɔs gɛt pas wan say fɔ go insay
A rush of relief came over me	Wan rɔsh fɔ rilify kam oba mi
I was in deep distress and suffering	A bin rili de fil bad ɛn a bin de sɔfa
I personally thought the book was just luck	Mi sɛf bin tink se di buk na jɔs lɔk
I must have been a working bloody machine	A go mɔs dɔn bi wan mashin we gɛt blɔd we de wok
I was afraid to cry in that tent with you	A bin de fred fɔ kray insay da tɛnt de wit yu
But this happens in many public places	Bɔt dis kin apin na bɔku say dɛn we pipul dɛn kin gɛda
I will let him see reason	A go mek i si rizin
There are two main influences	Tu men tin dɛn de we kin afɛkt dɛn
I led the group to the building	A bin de lid di grup fɔ go na di bildin
I had other things to do	A bin gɛt ɔda tin dɛn fɔ du
I watched in silence as the second double shot went down	A bin de wach kwayɛt wan as di sɛkɔn dɛbul shot de go dɔŋ
I sighed and closed my eyes against the imperative	A swɛt ɛn lɔk mi yay agens di impɔtant tin
I rest my hands on his chest	A de rɛst mi an dɛn na in chɛst
A powerful protection in the home	Wan pawaful protɛkshɔn na di os
I would love to understand your thinking	A go lɛk fɔ ɔndastand aw yu de tink
I think that’s my fault	A tink se na mi fɔlt dat
I had become the runner	A bin dɔn bi di pɔsin we de rɔn
I feel terrible about everything they are going through	A fil bad bad wan bɔt ɔl wetin dɛn de go tru
I realized, for the first time	A bin kam fɔ no, fɔ di fɔs tɛm
I wouldn’t think twice about breaking your nose	A nɔ go tink tu tɛm fɔ brok yu nos
The only ones I know who are still alive	Na di wan dɛn nɔmɔ a sabi we stil de alayv
I had to pay for them, too	A bin gɛt fɔ pe fɔ dɛn, misɛf
I called him on his mobile, but he didn’t answer	A kɔl am na in mobayl, bɔt a nɔ ansa am
I nervously looked in his direction	A bin de fred fɔ luk am na in say
I am the one who has the power to change humanity	Mi na di wan we gɛt pawa fɔ chenj mɔtalman
A short time later, his sons entered the room	Afta shɔt tɛm, in bɔy pikin dɛn go insay di rum
I focus on my patient	A kin pe atɛnshɔn pan mi pasɛnt
I leaned back down towards him	A bin ledɔm bak dɔŋ to am
I feel good with you too	A de fil gud wit yu tu
I couldn’t believe it was still for sale	A nɔ bin biliv se i stil de fɔ sɛl
I think the paper could have been better	A tink se di pepa bin fɔ dɔn bɛtɛ
A seed of love grows into a beautiful garden	Wan gren we gɛt lɔv de gro ɛn bi wan fayn gadin
I shook my head, my reflection copying me	A shek mi ed, mi riflekshɔn kɔpi mi
I didn’t see myself as an outsider	A nɔ bin si misɛf as pɔsin we de na do
I was right, in her bedroom	A bin rayt, na in bedrum
I greeted them with a bow	A grit dɛn wit wan bɔw
A tree without roots blows with the wind	Tik we nɔ gɛt rut de blo wit di briz
I couldn’t get my head around this	A nɔ bin ebul fɔ gɛt mi ed rawnd dis
I was too sick to care one way or another	A bin tu sik fɔ kia wan we ɔ ɔda we
I see a repeating pattern	A de si wan patɛn we de ripit
I have a small piece of advice	A gɛt wan smɔl advays
I need my rest tonight	A nid mi rɛst tinayt
I think it’s embarrassing for the staff to see it	A tink se i shem fɔ mek di wokman dɛn si am
I have tried to make sure the information is accurate	A dɔn tray fɔ mek shɔ se di infɔmeshɔn kɔrɛkt
A warrior unlike any other	Wan wɔriɔ we nɔ tan lɛk ɛni ɔda wan
I was a little annoyed when the	A bin vɛks smɔl we di
I hoped he couldn’t tell	A bin op se i nɔ go ebul fɔ no
It was definitely something unexpected	I bin rili bi sɔntin we dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt
I saw him feeding the fish in the lake today	A si am de fid di fish dɛn na di lek tide
A piece of it is still here	Wan pat pan am stil de ya
I know what that feels like	A no aw dat kin tan lɛk
I was already dressed	A bin dɔn ɔlrɛdi drɛs
I felt good already	A bin fil fayn ɔlrɛdi
I know how hard it is	A no aw i at fɔ du
I went back to the cabin	A bin go bak na di kabin
I walked outside for a second and saw them	A waka na do fɔ wan sɛkɔn ɛn a si dɛn
I have unlimited resources	A gɛt tin dɛn we nɔ gɛt limit
More garrison soldiers followed	Mɔ garison sojaman dɛn bin fala
I pulled it across my waist to the first hole	A pul am krɔs mi wes te a rich na di fɔs ol
I will have to do everything	A go gɛt fɔ du ɔltin
I had to use the awkward silence	A bin gɛt fɔ yuz di awkward silɛns
I didn’t run right away	A nɔ bin rɔn wantɛm wantɛm
I also had a full ride	A bin gɛt wan ful rayd bak
We found him to be very intelligent	Wi bin si se i rili gɛt sɛns
A list of the types of people you should screw	Wan list fɔ di kayn pipul dɛn we yu fɔ skru
I couldn’t take this	A nɔ bin ebul fɔ tek dis
I pay for everything myself, thanks	A de pe fɔ ɔltin misɛf, tɛnki
I was afraid he would want to come with us	A bin de fred se i go want fɔ kam wit wi
I have the best parents and friends	A gɛt di bɛst mama ɛn papa ɛn padi dɛn
I was able to get the sails out	A bin ebul fɔ mek di sel dɛn kɔmɔt
None of them completed their degrees	Nɔn pan dɛn nɔ bin dɔn dɛn digri
I want you to practice this all the time	A want mek yu praktis dis ɔltɛm
Some warriors still looked on with crossed arms	Sɔm wɔri pipul dɛn bin stil de luk wit dɛn an dɛn we dɛn krɔs
No single theory has found consensus	No wan tiori nɔ de we dɔn fɛn ɔlman gri pan sɔntin
I sighed but kept walking, forcing him to follow	A swɛt bɔt a kɔntinyu fɔ waka, fɔ fos am fɔ fala am
I prefer the gray one	A kin lɛk di wan we gɛt grey
I went through the whole thing	A bin go tru di wan ol tin
I would not be happy with a woman who is humble and quiet	A nɔ go gladi wit uman we ɔmbul ɛn we nɔ de tɔk natin
I found some websites about names	A bin fɛn sɔm wɛbsayt dɛn bɔt nem dɛn
It was a chance in a million	Na bin chans insay wan milyɔn
Victorious was subsequently used as a landscaping ship	Afta dat, dɛn bin yuz Victorious as wan ship fɔ mek di ples fayn
I had been impressed with the way I used the customer support	A bin dɔn rili kɔle di we aw a bin de yuz di sɔpɔt we dɛn bin de gi mi fɔ di kɔstɔma dɛn
I wouldn’t talk to them either	A nɔ bin fɔ tɔk to dɛn bak
I have no idea what all the words mean	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin ɔl di wɔd dɛn min
I really hated the way it felt in my arms	A bin rili et di we aw i bin de fil na mi an
I know we can handle it	A no se wi go ebul fɔ handle am
I have never been an excessive baker	A nɔ ɛva bi pɔsin we de mek bred pasmak
The old white master was still in power	Di ol wayt masta bin stil de na pawa
A knock on the door broke the moment	Wan nak na di domɔt bin brok di tɛm
I enjoy going out or just staying inside	A kin ɛnjɔy fɔ go na do ɔ jɔs de insay
Perhaps I have confused it with some other restaurant	Sɔntɛm a dɔn kɔnfyus am wit sɔm ɔda rɛstɔrant
I couldn’t remember putting it there	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba se a bin put am de
I couldn’t believe my eyes	A nɔ bin biliv mi yay
I had settled a bit with this	A bin dɔn setul smɔl wit dis
I sometimes wish we could get the day over	A wish somtaims se wi fit get di de ova
I couldn’t believe how relaxed he was about it all	A nɔ bin biliv aw i bin rilaks bɔt ɔl dis
I cleared my mind and recognized it	A bin klin mi maynd ɛn no am
I had dinner prepared by the guest as well	A bin gɛt dina we di gɔst bin pripia bak
I just want to forget about it	A jɔs want fɔ fɔgɛt bɔt am
I felt my throat catch, tears welling up in my eyes	A fil mi trot de kech, kray wata de kɔmɔt na mi yay
I have even regained my sanity	A dɔn ivin gɛt mi maynd bak
I called the day before and arrived promised	A kɔl di de bifo ɛn kam we dɛn prɔmis
I wasn’t angry anymore	A nɔ bin vɛks igen
I would never lie to him	A nɔ go ɛva lay to am
I know life for us will not be easy	A no se layf fɔ wi nɔ go izi
But the album has a lot to prove	Bɔt di albam gɛt bɔku tin fɔ pruv
I hesitated, frozen to the spot	A bin de shem, a bin frɔz to di ples
A minute passed, then another	Wan minit bin pas, dɔn wan ɔda wan bin pas
A death occurred in the city	Wan day bin day na di siti
I need to fit the neck before removing that	A nid fɔ fit di nɛk bifo a pul dat
I would have come off the mountain	A bin fɔ dɔn kɔmɔt na di mawnten
I remember the lesson vividly	A mɛmba di lɛsin fayn fayn wan
An amazing year is approaching	Wan wɔndaful ia de kam nia
I eat the food just fine	A kin it di it jɔs fayn
I took him to the beach	A bin kɛr am go na di bich
I have a right to be angry	A gɛt rayt fɔ vɛks
I think he’s got me beat as a painter	A tink se i dɔn gɛt mi bit as peinta
I heard what you said about your friend	A yɛri wetin yu tɔk bɔt yu padi
I'm not going to screw this date up	A no go skru dis deit op
A mark of intelligence	Wan mak we de sho se pɔsin gɛt sɛns
I highly recommend it to anyone	A rili kɔmɛnt am to ɛnibɔdi
I loved checking out the competition	A bin lɛk fɔ chɛk di kɔmpitishɔn
A car was sent to pick him up	Dɛn bin sɛn wan motoka fɔ kam tek am
But I only have about an hour	Bɔt a jɔs gɛt lɛk wan awa so
I love how you look and how you dress	A lɛk aw yu luk ɛn aw yu de drɛs
I had none of that	A nɔ bin gɛt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
Joseph number three in the area	Josɛf nɔmba tri na di eria
A quick study with patience	Wan kwik stɔdi wit peshɛnt
I really needed a plan right about now	A bin rili nid wan plan rayt lɛk naw
I was running out of patience	A bin de dɔn fɔ peshɛnt
I wrote to him personally after the report came out	A rayt to am pasɔnal afta di ripɔt kɔmɔt
I walked without making a sound	A bin de waka ɛn nɔ mek wan sawnd
I was really wiped out by my own message	A bin rili wayp aut bay mi yon mɛsej
I put it in a safe place	A put am na say we sef fɔ kip am
I depended on him for food and clean linen	A bin de abop pan am fɔ it ɛn fɔ gɛt klin linin
I hadn’t slept all night	A nɔ bin dɔn slip ɔl nɛt
I hope the line isn’t too long	A op se di layn nɔ tu lɔng
I was undressed and laid on a bed	Dɛn bin pul mi klos ɛn ledɔm na wan bed
I hadn’t been there since the funeral	A nɔ bin dɔn go de frɔm di bɛrin
I have, you have, we all have	A gɛt, yu gɛt, wi ɔl gɛt
One consideration to consider	Wan tin we yu fɔ tink bɔt fɔ tink bɔt
I just didn’t know that it was	A jɔs nɔ bin no se na dat i bi
A crowd quickly formed around us	Wan krawd bin kam rawnd wi kwik kwik wan
I couldn’t even look at him	A nɔ bin ivin ebul fɔ luk am
I had seen that icy look before	A bin dɔn si da ays luk de bifo
I was surprised to see the fire	A bin sɔprayz fɔ si di faya de bɔn
I came a long way to see you	A bin kam fa fɔ si yu
I appreciated the break	A bin gladi fɔ di briŋ we dɛn bin de blo
I love having new things	A lɛk fɔ gɛt nyu tin dɛn
I have a guard down there at the gate	A gɛt wan gad dɔŋ de na di get
I have three questions	A gɛt tri kwɛstyɔn dɛn
I find this fascinating	A kin si se dis kin rili fayn fɔ si
I was here at just the right time	A bin de ya jɔs di rayt tɛm
I wasn’t miserable with you, though	A nɔ bin de misɛf wit yu, bɔt
I had to pay him for that one	A bin gɛt fɔ pe am fɔ da wan de
I don’t need a second parent	A nɔ nid sɛkɔn mama ɔ papa
I got up and dressed when called	A bin de grap ɛn drɛs we dɛn kɔl
I was having trouble keeping my temper	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ kɔntinyu fɔ vɛks
A strong hand pushed him back down	Wan strɔng an bin push am bak dɔŋ
I remembered our last moments together	A bin mɛmba di las tɛm dɛn we wi bin de togɛda
I couldn’t force myself to even look away from him	A nɔ bin ebul fɔ fos misɛf fɔ ivin luk fa frɔm am
I was thirsty and needed something to drink	A bin tɔsti ɛn a bin nid sɔntin fɔ drink
I want my boys to treat ladies like gentlemen	A wan mek mi bɔy pikin dɛn trit ledi dɛn lɛk aw jentlman dɛn fɔ trit
I heard my mother scream my name	A yɛri mi mama de ala mi nem
I can hear my parents in their bedroom	A kin yɛri mi mama ɛn papa na dɛn bedrum
He looks angry and exhausted	I tan lɛk se i vɛks ɛn i dɔn taya
I pushed myself up onto the floor with care	A bin de push misɛf ɔp na di flɔ wit kia
I didn’t need to hear a warning	A nɔ bin nid fɔ yɛri wɔnin
I turned and looked over my left shoulder	A tɔn ɛn luk oba mi lɛft sholda
I got dressed and went outside	A bin drɛs ɛn go na do
I felt him snap, my only barrier falling	A fil se i dɔn snap, mi wangren barɛri de fɔdɔm
A large form walked toward the middle of the street	Wan big fɔm bin de waka go na di midul pat na di strit
I will only grow as a person under their guidance	A go jɔs gro as pɔsin ɔnda dɛn gayd
I learned that it was already being made	A kam fɔ no se dɛn dɔn ɔlrɛdi de mek am
I have to make the corresponding video for distribution	A fɔ mek di kɔrɛspɔndɛns fim fɔ sheb am
I really worried my life away as a kid	A bin rili de wɔri mi layf away as pikin
A long corridor led deeper into the darkness	Wan lɔng kɔridɔ bin de go dip dip wan insay di daknɛs
I know what will make you happy in this life	A no wetin go mek yu gladi na dis layf
I know some people will disagree with me here	A no se sɔm pipul dɛn nɔ go gri wit mi na ya
I met him in the driveway, shy as hell	A mit am na di drayv we, a shem lɛk ɛlfaya
I’m happy to bounce out of there	A gladi fɔ bounce kɔmɔt de
I didn’t see that man angry, to be honest	A nɔ bin si da man de vɛks, fɔ tɔk tru
I tossed the picture down the stairs	A tos di pikchɔ dɔŋ di stej
I need the money for that cottage	A nid di mɔni fɔ da kɔtjɛ de
I want to live life	A want fɔ liv layf
I wished he had come back upstage with me	A bin wish se i bin dɔn kam bak ɔp stej wit mi
I heard him say it that way too	A yɛri am de tɔk am da we de bak
I can no longer see the potential in things	A nɔ ebul fɔ si di pɔtnɛshɛl na tin dɛn igen
I tried to control the panic	A bin tray fɔ kɔntrol di panik
I’m not quite sure yet	A nɔ rili shɔ yet
I have chosen you above all else	A dɔn pik yu pas ɔltin
I've got some stuff ready here in the lab	a don geht sohm tin redi ya na di lab
I ran back to my car and popped my trunk	A rɔn bak go na mi motoka ɛn pop mi trɔnk
I seemed to like it	I bin tan lɛk se a lɛk am
I didn’t expect an answer	A nɔ bin de tink se dɛn go ansa mi
A heavy sadness welled up in his chest	Wan ebi ebi sɔri-at bin kam insay in chɛst
I smiled in surprise and delight	A bin smayl wit sɔprayz ɛn gladi at
I know this from my own experience, trial and error	A no dis frɔm mi yon ɛkspiriɛns, tray ɛn mistek
I mean, this was well over an inch	I min se dis bin rili pas wan inch
I gather they are incredibly busy	I gather dem de inkridibul bizi
I hadn’t thought so far	A nɔ bin dɔn tink so fa
I don’t like not eating	A nɔ lɛk fɔ nɔ it
A happy, childhood experience	Wan gladi at, we pɔsin kin gɛt we i smɔl
I put that sign out pretty quickly	A kin put da sayn de aut kwik kwik wan
I visited him there once	A bin go fɛn am de wan tɛm
I watched my beautiful wife prepare dinner	A bin de wach mi fayn fayn wɛf de pripia dina
I would love to see the services	A go lɛk fɔ si di savis dɛn
I can assure you that guidance will be approved	A kin mek yu no se dɛn go gri fɔ gayd yu
I’ve already done some, though not much	A dɔn ɔlrɛdi du sɔm, pan ɔl we nɔto bɔku
I took the example of that	A bin tek di ɛgzampul bɔt dat
I wouldn’t have done anything else	A nɔ bin fɔ dɔn du ɛni ɔda tin
A salad instead of soup	Wan salad insted of sup
I can’t imagine who the second person would be	A nɔ ebul imajin udat di sɛkɔn pɔsin go bi
I guess they didn't care about the road south, though	A gehs se dem no bin bisin boht di rod sawt, boht
All its stations are shared with other lines	Ɔl in steshɔn dɛn de sheb wit ɔda layn dɛn
I work to high standards	A de wok to ay standad
I will keep you out of sight	A go mek dɛn nɔ de si yu
I hope they catch him	A op se dɛn go kech am
I guess they'll work fine	A gehs se dem go wok fayn
I wasn’t here when you decided to reinstate your contract	A nɔ bin de ya we yu disayd fɔ gi yu bak yu kɔntrakt
I woke up every day and got ready for school	A bin de wek ɛvride ɛn rɛdi fɔ go skul
I want where you are	A want usai yu de
I haven’t tried to sing and I can’t for a moment	A nɔ tray fɔ siŋ ɛn a nɔ ebul fɔ smɔl tɛm
I was dealing with the bottom of the food chain	A bin de dil wit di bottom of di fud chen
I can’t really blame him for that either	A nɔ go rili ebul fɔ blem am fɔ dat sɛf
I roll my eyes and shake my head	A de rol mi yay ɛn shek mi ed
His tenure seems to have been very successful	I tan lɛk se di tɛm we i bin de rul bin rili wok fayn
I started with this university	A stat wit dis yunivasiti
I have no feelings for him at all	A nɔ gɛt ɛni filin fɔ am atɔl
A white face with black block numbers	Wan wayt fes wit blak blɔk nɔmba dɛn
A white helicopter followed close behind	Wan wayt ɛlikopta bin fala am klos biɛn
I will stand here and wait	A go tinap ya ɛn wet
I stopped at the building office	A bin stɔp na di bildin ɔfis
I learn something from you every day	A de lan sɔntin frɔm yu ɛvride
I can’t not try to make them see wisdom	A nɔ go ebul fɔ nɔ tray fɔ mek dɛn si sɛns
I was afraid of what they could do	A bin de fred wetin dɛn ebul fɔ du
I tried to talk about somehow	A bin tray fɔ tɔk bɔt sɔm kayn we
I didn’t know what to do with them	A nɔ bin no wetin fɔ du wit dɛn
I wonder if my father went to college	A de wanda if mi papa bin go na kolej
I think the date could go up in the program	A tink se di de kin go ɔp na di program
I am old, as are you, my sweetheart	A dɔn ol, lɛk yusɛf, mi swit
Their only fitness was the religious life	Di wangren tin we dɛn bin fit fɔ du na di rilijɔn layf
I kept my hands tight	A bin de kip mi an dɛn tayt
A good example would have been something like	Wan gud ɛgzampul go dɔn bi sɔntin lɛk
I pour another glass	A kin tɔn ɔda glas
I welcomed the invitation and accepted	A bin wɛlkɔm di inviteshɔn ɛn a bin gri fɔ du dat
I couldn’t be there in the dark	A nɔ bin ebul fɔ de de na di daknɛs
I just didn’t understand his reaction	A bin jɔs nɔ ɔndastand aw i bin biev
I will not let it destroy me again	A nɔ go mek i pwɛl mi igen
I was confused about his intentions	A bin kɔnfyus bɔt wetin i bin want fɔ du to di pipul dɛn
I could hear her breathing at times	A bin de yɛri am di we aw i bin de blo sɔntɛnde
I use a lot of gold leaf	A de yuz bɔku gold lif
I never meant to hurt this little girl	A nɔ bin ɛva min fɔ du dis smɔl titi bad
I go to her for beauty advice	A kin go to am fɔ advays bɔt aw fɔ biuti
I brushed my teeth longer than usual	A brus mi tit fɔ lɔng tɛm pas aw i bin dɔn de
I have attached a comprehensive list of tasks	A dɔn ataya wan list we gɛt bɔku bɔku wok dɛn fɔ du
I cannot see what the future holds	A nɔ ebul fɔ si wetin go apin tumara bambay
I can’t blame you for being angry	A nɔ go ebul fɔ blem yu fɔ we yu vɛks
I have to talk to them immediately	A gɛt fɔ tɔk to dɛn wantɛm wantɛm
I want a status report in five minutes	A wan status ripot in faiv minit
I always ate what was put in front of me	A bin de it wetin dɛn put bifo mi ɔltɛm
I planned for each scenario, he lived during the day	A bin plan fɔ ɛni sɛnɛriɔ, i bin de liv insay di de
I can’t keep running and hiding from myself	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ rɔn ɛn ayd frɔm misɛf
I am very pleased and will definitely buy again	A rili gladi ɛn a go mɔs bay bak
I can no longer speak normally	A nɔ go ebul fɔ tɔk nɔmal wan igen
I had never seen anything like this in a person	A nɔ bin ɛva si dis kayn tin pan pɔsin
I so value your friendship	A so valyu yu padi biznɛs
I tried the bedroom door	A bin tray di domɔt na di bedrum
I no longer cared that a diamond was forever	A nɔ bin bisin igen se dayamɔn de sote go
Though sometimes it looks crossed instead	Pan ɔl we sɔntɛnde i kin luk krɔs insted
I played hard, but did little to stand out	A bin de ple tranga wan, bɔt a nɔ bin du bɛtɛ fɔ mek a difrɛn
I closed my eyes and took a deep breath	A lɔk mi yay ɛn tek dip briz
I thought all the bars stayed open after midnight	A bin tink se ɔl di ba dɛn kin opin afta midulnɛt
I only ever feel that way about my family	A jɔs de ɛva fil da we de bɔt mi famili
I think we would have made a wonderful partnership	A tink se wi bin fɔ dɔn mek wan fayn fayn patnaship
I settled on a graph at the end	A bin setul pan wan grafik na di ɛnd
I love hearing you sing again	A lɛk fɔ yɛri yu de siŋ bak
I found the phone, a picture phone	A bin fɛn di fon, we na pikchɔ fon
I wanted to have the right to touch you	A bin want fɔ gɛt di rayt fɔ tɔch yu
Open where he was the defending champion	Open usay i bin de difendin champion
I’ve noticed more difficulty lately in being creative	A dɔn notis mɔ prɔblɛm las las fɔ bi kriyaytiv
I was thinking about my friends back home	A bin de tink bɔt mi padi dɛn na os
I am immune to the ego	Mi na imyun to di ego
I had no idea who was here or why	A nɔ bin no udat de ya ɔ wetin mek
The rooms were located above ground level and had little protection	Di rum dɛn bin de ɔp di grɔn ɛn dɛn nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ protɛkt dɛn
I was not familiar with the administration of such a complex	A nɔ bin sabi di administreshɔn fɔ dis kayn kɔmpleks
I always tip extra large	I olwez tip ekstra big
This limit still exists today	Dis limit stil de te tide
I went ahead and hung it up	A bin go bifo ɛn hang am
I just have a thing for it	A jɔs gɛt sɔntin fɔ am
I cannot repeat such language	A nɔ ebul fɔ ripit da kayn langwej de
I can feel my pulse suddenly beating at my temples	A kin yɛri mi puls de bit wantɛm wantɛm na mi tɛmpul dɛn
I wasn’t about to complain	A nɔ bin de kam fɔ kɔmplen
I was going to leave him	A bin de go fɔ lɛf am
The restaurant has three front walls of glass	Di rɛstɔrant gɛt tri frɔnt wɔl dɛn we dɛn mek wit glas
I have the capacity, yes	A gɛt di kapasiti, yes
I took the cautious cut to heart	A bin tek di kɔt we a bin tek tɛm wit na mi at
I got up, got dressed, and went to breakfast	A grap, drɛs, ɛn go fɔ it brɛf
I didn’t stand to cry because of someone	A nɔ bin tinap fɔ kray bikɔs ɔf pɔsin
I want to avoid that particular thing	A want fɔ avɔyd da patikyula tin de
Then I demand answers, even if they are wrong	Dɔn a kin aks fɔ ansa dɛn, ilɛksɛf dɛn nɔ rayt
I finally decided it didn’t matter	A bin dɔn disayd se i nɔ impɔtant
I checked my look in the mirror	A bin chɛk aw a de luk na di miro
I have trouble remembering any time when I am really happy	A kin gɛt prɔblɛm fɔ mɛmba ɛni tɛm we a rili gladi
I never even told the police about this	A nɔ ɛva ivin tɛl di polis bɔt dis
I haven’t heard his music	A nɔ yɛri in myuzik
I like to be alone, to be alone	A lɛk fɔ de mi wan, fɔ de fɔ insɛf
I was making friends	A bin de mek padi dɛn
Many even came back for more	Bɔku pan dɛn bin ivin kam bak fɔ gɛt mɔ
I couldn’t put my family in danger by thinking about myself	A nɔ bin ebul fɔ put mi famili pan denja bay we a bin de tink bɔt misɛf
I want wheels on every work table	A want mek dɛn put wil dɛn na ɛvri wok tebul
I think it was a surprise party	A tink se na bin wan sɔprayz pati
I was hoping for a word	A bin de op fɔ wan wɔd
I have served with him for many years	A dɔn sav wit am fɔ lɔng tɛm
I am holding a boat like never before	A de ol bot lɛk aw i nɔ ɛva ol bifo
I am here for one simple thing	A de ya fɔ wan simpul tin
I thought it was a pain	A bin tink se na pen
A real joy to drive	Wan rial gladi at fɔ drayv
I went around it and saw you back up there	A bin go rawnd am ɛn si yu bak ɔp de
I always tried to put her feelings before mine	A bin de tray ɔltɛm fɔ put di we aw i de fil bifo mi yon
I immediately fell in love with them	A bin lɛk dɛn wantɛm wantɛm
I never knew my real father	A nɔ bin ɛva no mi rial papa
Many murders had been committed here	Dɛn bin dɔn kil bɔku tɛm na dis ples
I found solution to problem	A bin fɛn sɔlv fɔ prɔblɛm
I almost flew into the bay again	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a flay go insay di bay bak
I step out of the elevator, nervous	A step kɔmɔt na di ɛlivat, a de fred
A wonderful place to stay	Wan fayn ples fɔ de
I learned that we are not so different	A lan se wi nɔ rili difrɛn
A sudden memory shot through him	Wan mɛmori we bin apin wantɛm wantɛm bin shot tru am
I think the students played it safe	A tink se di studɛnt dɛn bin de ple am sef wan
I closed the garage door and went inside	A lɔk di garaj domɔt ɛn go insay di os
I used it a lot in the store, too	A bin de yuz am bɔku na di stoa, bak
I had never heard of such a thing before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt dis kayn tin bifo
I just haven’t made that decision yet	A jɔs nɔ dɔn mek da disizhɔn de yet
A topic very close to my heart	Wan tɔpik we rili de nia mi at
I take the opportunity to compliment him	A kin tek di chans fɔ kɔmplimɛnt am
I didn’t believe them at the time	A nɔ bin biliv dɛn da tɛm de
I just won’t listen to the voices	A jɔs nɔ go lisin to di vɔys dɛn
A young woman sitting in a chair reading a book	Wan yɔŋ uman we sidɔm na chia de rid buk
I was pleasantly surprised though	A bin sɔprayz fayn fayn wan bɔt
I have an early date tomorrow	A gɛt wan ali de tumara
I am at heart a simpleton	Mi na at at wan simpul pɔsin
I was too detached to care	A bin tu detach fɔ kia fɔ mi
The parties exchanged fire	Di pati dɛn bin chenj faya
You can also add room	Yu kin ad rum bak
I hope the hospital can help her	A op se di ɔspitul go ebul fɔ ɛp am
There are many species of salmon	Di kayn salmon fish dɛn bɔku
I give you the numbers	A de gi yu di nɔmba dɛn
I was at the point where I had mental problems	A bin de na di say we a bin gɛt prɔblɛm dɛn we bin de na mi maynd
All the texts deal with aging	Ɔl di tɛks dɛn de tɔk bɔt aw pɔsin dɔn ol
I ran to the car and disappeared again	A rɔn go nia di motoka ɛn lɔs bak
I noticed my partner rubbing his jaw	A notis se mi patna de rɔb in jaw
I must have been unconscious for a few seconds	A go mɔs dɔn nɔ no natin fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I learned that lesson years ago	A bin lan da lɛsin de sɔm ia bifo dis tɛm
Then he shook hands with all the students	Dɔn i bin de shek in an wit ɔl di studɛnt dɛn
Then the audience will always know where he is	Dɔn di ɔdiɛns go no usay i de ɔltɛm
I affirm that effort is creativity	A de afɛm se fɔ tray tranga wan na fɔ mek tin dɛn
A quest to let you go	Wan quest fɔ lɛf yu fɔ go
There was a slight breeze through the open window	Wan smɔl briz bin de blo na di winda we opin
I glanced back at my textbook	A glan bak pan mi buk we a de yuz fɔ tich
I dug around in the box	A dig rawnd insay di bɔks
I rolled my eyes at him	A rol mi yay pan am
I was brave all these years	A bin gɛt maynd ɔl dɛn ia ya
His childhood was very religious, says Robinson	Robinson tɔk se di tɛm we i bin smɔl na bin rili rilijɔn
I was about to start on the next film	A bin de go fɔ stat fɔ du di ɔda fim
I don’t need to go into that here	A nɔ nid fɔ go insay dat na ya
I had a lot of money for myself	A bin gɛt bɔku mɔni fɔ misɛf
Instead he put a whole audience to flight	Bifo dat i put wan ol ɔdiɛns fɔ flay
I walk toward the turn	A de waka go na di say we dɛn de tɔn
But I doubt we will be successful	Bɔt a dawt if wi go gɛt sakrifays
I am running out of time	A de dɔn wit tɛm
I knew the house	A bin no di os
I was eager to learn, and I loved learning	A bin rili want fɔ lan, ɛn a bin lɛk fɔ lan
I almost asked him to marry me	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a aks am fɔ mared mi
I will fight for balance	A go fɛt fɔ balans
I took the bus home and got my stuff	A tek di bɔs go na os ɛn gɛt mi tin dɛn
I just need the effect	A jɔs nid di ifɛkt
Each deputy usually headed his own department	Bɔku tɛm, ɛni diputɛt bin de bifo in yon dipatmɛnt
There were several reasons for this decision	Bɔku rizin dɛn bin de we mek dɛn disayd fɔ du dis
I had discovered it thirty years too late	A bin dɔn diskɔba am fɔ tati ia tu let
I am ready to end the uncertainty	A rɛdi fɔ dɔn di tin dɛn we nɔ shɔ
I told him we were at the chapel	A tɛl am se wi de na di chapel
I have never felt worse	A nɔ ɛva fil bad pas dis
I won’t admit defeat	A nɔ go admit se a dɔn win
I could spend all my time at home	A bin ebul fɔ spɛn ɔl mi tɛm na os
A security company seemed like a perfect fit	I bin tan lɛk se wan sikyɔriti kɔmni bin fit fayn fayn wan
I heard him in the background, laughing	A yɛri am na di bakgrɔn, de laf
I picked up the phone again and checked the shipping box	A tek di fon bak ɛn chɛk di bɔks we dɛn sɛn
I was pushed hard	Dɛn bin de push mi tranga wan
I need something to eat	A nid sɔntin fɔ it
I learned a lot about sales from two groups	A lan bɔku tin bɔt sɛl frɔm tu grup dɛn
I know who these people are	A no udat dɛn pipul ya bi
I wanted to report it but decided not to	A bin want fɔ ripɔt am bɔt a disayd nɔ fɔ du dat
I see you have made some new friends	A si se yu dɔn mek sɔm nyu padi dɛn
I have been a member for at least ten years	A dɔn bi mɛmba fɔ at le tɛn ia
I stopped by the long counter and sighed	A stɔp nia di lɔng kɔnta ɛn swɛt
Plenty was done	Plɛnti bin dɔn
I had the twelve of us circle around him	A bin gɛt di twɛlv pan wi sɛklɔ rawnd am
I know your fears and motivations	A no wetin yu de fred ɛn wetin de mek yu du sɔntin
I didn’t have to be here	A nɔ bin nid fɔ de ya
I can’t see it this way	A nɔ ebul fɔ si am dis we
I let you sleep soundly	A mek yu slip fayn fayn wan
I saw then why there was nothing here	A bin si den wai natin nɔ bin de ya
I stared straight into it	A bin de luk am stret insay am
I will not let this get in my way	A nɔ go mek dis ambɔg mi we
Lightning struck one of the ships	Laytnin kam pan wan pan di ship dɛn
I said you can wait until dad gets home	A se yu kin de op te papa rich na os
I have everything under control	A gɛt ɔltin ɔnda kɔntrol
I can’t code at that level	A nɔ ebul fɔ kɔd na da lɛvul de
I didn’t destroy everything like you did	A nɔ bin pwɛl ɔltin lɛk aw yu bin de du
A small, gentle hand held hers	Wan smɔl an we saful bin de ol in yon
This can be used to implement decision tables	Dis kin yuz fɔ impruv di disizhɔn tebul dɛn
I am now in the middle of the railway station	A de naw na di midul na di relwe steshɔn
I couldn’t understand it	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am
I understood perfectly well	A bin ɔndastand gud gud wan
I felt tears telling him	A bin fil kray we a de tɛl am
I walked to the hospital	A waka go na di ɔspitul
I want to go home and	A wan go na os ɛn
I wanted to be your best friend	A bin want fɔ bi yu bɛst padi
He plans on pool mining too	I plan pan pul mayning tu
I should have known you couldn’t go through with it	A fɔ dɔn no se yu nɔ go ebul fɔ go tru wit am
I drop it like a hot rock	A kin drɔp am lɛk rɔk we wam
I began to rush away from this horror	A bigin fɔ rɔsh fɔ kɔmɔt nia dis bad bad tin
They continued to work for him until his death	Dɛn kɔntinyu fɔ wok fɔ am te i day
The couple had six children	Di man ɛn in wɛf bin gɛt siks pikin dɛn
I opened my mouth, closed it again, opened it	A opin mi mɔt, lɔk am bak, opin am
I didn’t want to go to jail	A nɔ bin want fɔ go na jel
I couldn’t believe it was this	A nɔ bin biliv se na dis
I realized this was my hint to leave	A bin rili no se dis na mi hint fɔ kɔmɔt
I gave him his first hug	A gi am in fɔs ɔg
I can only imagine what it was	A kin jɔs tink bɔt wetin i bin bi
I said nothing and just watched him	A nɔ tɔk natin ɛn a jɔs de wach am
I just didn’t want to repeat last night	A jɔs nɔ bin want fɔ ripit las nɛt
I remember having a wonderful childhood	A mɛmba se a bin gɛt wan fayn layf we a bin smɔl
I stare at my phone, thinking he’ll call back	A de luk mi fon, tink se i go kɔl bak
He has had two years of financial growth	I dɔn gɛt tu ia we i dɔn de gro pan mɔni biznɛs
I can hang the mirror	A kin ebul fɔ ɛng di miro
I respect your comment	A rispek yu kɔmɛnt
I had to learn what he knew	A bin gɛt fɔ lan wetin i no
I was wrong to bring you here	A bin rɔng fɔ briŋ yu kam ya
I have a really good feeling about this	A rili gɛt gud filin bɔt dis
I waited patiently at the edge of the kitchen island	A bin peshɛnt wet na di say we di kichin ayland de
I wanted some time with you alone	A bin want fɔ sɔm tɛm wit yu mi wan
I love some individual employees from the fourth floor	A lɛk sɔm wan wan wokman dɛn we kɔmɔt na di nɔmba 4 flɔ
I had to stop him before he got to her	A bin gɛt fɔ stɔp am bifo i rich to am
I noticed he didn’t try to wash it	A notis se i nɔ bin tray fɔ was am
I knew it in my heart all along	A bin no am na mi at ɔl di tɛm
An uneasy feeling filled the hearts of all the students	Wan filin we nɔ bin de fil fayn bin ful-ɔp ɔl di studɛnt dɛn at
I will house you as you like	A go haus yu as yu laik
I climbed back into bed and reached for the card	A klaym bak na bed ɛn es mi an fɔ di kad
I would go there again, unless there would be girls	A go go de bak, pas nɔmɔ gyal pikin dɛn go de
Someone had to do it	Sɔmbɔdi bin gɛt fɔ du am
A very kind, intelligent, friendly friend, that is	Wan padi we rili gud, we gɛt sɛns, we gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn, dat na
I believe we can have an alternative	A biliv se wi kin gɛt ɔda we fɔ du am
I keep calling him, but the call won’t go through	A de kip de kol am, bot di kol no go go tru
I didn’t even have to think about it	A nɔ bin ivin nid fɔ tink bɔt am
I didn’t want to wake him up	A nɔ bin want fɔ wek am
I was slow and had made a lot of mistakes	A bin slo ɛn a bin dɔn mek bɔku mistek dɛn
I was not like the crowd	A nɔ bin tan lɛk di bɔku bɔku pipul dɛn
His first attempt failed	Di fɔs tin we i bin tray fɔ du nɔ bin wok
I knew that was coming	A bin no se dat de kam
I never even played with it much	A nɔ bin ɛva ivin ple wit am bad bad wan
I have considered many of the above	A dɔn tink bɔt bɔku tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt
I could feel his eyes on me	A bin de fil in yay pan mi
I mean, there was movement, at least	I min se, muvmɛnt bin de, at ɔl
I can’t be late either	A nɔ go ebul fɔ let bak
I had a wonderful time with you today	A bin gɛt wan fayn fayn tɛm wit yu tide
I wanted to hold his voice	A bin want fɔ ol in vɔys
I get a lot from different sources	A kin gɛt bɔku tin frɔm difrɛn say dɛn
I had to do that every Saturday	A bin gɛt fɔ du dat ɛvri satide
I was the villain and he was my victim	Mi na bin di wikɛd man ɛn na in na bin mi viktim
I am suffering terribly	A de sɔfa bad bad wan
I walked up to the bar	A waka go ɔp na di ba
Some of them carried weapons	Sɔm pan dɛn bin de kɛr wɛpɔn dɛn
I started out as an engineer	A bin bigin fɔ bi injinia
I don’t want him killed	A nɔ want mek dɛn kil am
I tried to give the main points that matter	A bin tray fɔ gi di men pɔynt dɛn we impɔtant
I shook his a little	A shek in yon smɔl
I really hate that	A rili et dat
I didn’t talk to him	A nɔ bin de tɔk to am
I hadn’t heard his name in over two weeks	A nɔ bin dɔn yɛri in nem fɔ pas tu wiks
I had no idea that style was made for men	A nɔ bin no se dɛn mek da stayl de fɔ man dɛn
I was waiting to see him	A bin de wet fɔ si am
I know you know what happened	A no se yu no wetin apin
A huge green dragon	Wan big big dragɔn we gɛt grɔn
I could just lie here and die	A kin jɔs ledɔm ya ɛn day
A lower score indicates higher quality	If yu gɛt smɔl mak, dat min se yu gɛt ay kwaliti
I couldn’t understand what they said	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin dɛn tɔk
There was a palpable relief in the air	Wan kayn rilif bin de we pɔsin kin si na di ays
A thought is obviously equal to the intensity of lightning	Wan tin we pɔsin kin tink bɔt klia wan ikwal to laytin in pawa
I need to know if you’ve got it	A nid fɔ no if yu dɔn gɛt am
I think the mountain has finally accepted us	A tink se di mawnten dɔn dɔn aksept wi
I wished he would leave	A bin wish se i go kɔmɔt de
I can’t wait for my shift to end	A nɔ ebul wet fɔ mek mi shift dɔn
I expected anger and pain	A bin de op fɔ mek a vɛks ɛn fil pen
I want you to trust me with your life	A wan mek yu abop pan mi wit yu layf
I must speak for women	A fɔ tɔk fɔ uman dɛn
I knew there were some easier ones	A bin no se sɔm wan dɛn de we izi pas am
I feel sad sometimes, too	A kin fil bad sɔntɛnde, misɛf
I have never had this kind of problem before	A nɔ ɛva gɛt dis kayn prɔblɛm bifo
I wasn’t in a fighting mode anyway	A nɔ bin de insay wan fɛt-fɛt mɔd ɛni we
I will always be here for you	A go de ya ɔltɛm fɔ yu
I expect he paid them for it	A de op se na in pe dɛn fɔ am
I haven’t seen him in fifty years	A nɔ si am fɔ fifti ia
I should have felt terrible	A fɔ dɔn fil bad bad wan
I have told you many times	A dɔn tɛl una bɔku tɛm
I want you to discover it for yourself	A want mek yu diskɔba am fɔ yusɛf
It is not a concern of steady level flying	I nɔto kɔnsyusɔn fɔ stedi lɛvɛl flay
I told him about my findings	A bin tɛl am bɔt di tin dɛn we a bin de fɛn
I know how much you love the food there	A no aw yu lɛk di it dɛn we de de
I know the pride that burns in your soul	A no di prawd we de bɔn na yu sol
I kind of like you so far, too	A kain laik yu so fa, tu
I love kids though	A lɛk pikin dɛn pan ɔl we
Flowers are everywhere in an enclosed structure	Flawa dɛn de ɔlsay insay wan strɔkchɔ we dɛn lɔk
I would love to stay here again!	A go lɛk fɔ de ya bak!
I had my corporate lawyers do that	A bin mek mi kɔpɔt lɔya dɛn du dat
I know how this would be possible	A no aw dis go pɔsibul
I held my breath waiting for someone to look unhappy	A bin de ol mi briz de wet fɔ mek sɔmbɔdi luk lɛk se i nɔ gladi
I wasn’t going to suppress my feelings	A nɔ bin de go fɔ stɔp di we aw a bin de fil
Events will bring him back	Di tin dɛn we go apin go mek i kam bak
I wouldn’t convert that	A nɔ go kɔnvɔyt dat
I hope you enjoy the rest of your life	A op se yu go ɛnjɔy di res ɔf yu layf
I can hear people and traffic	A kin yɛri pipul dɛn ɛn trafik
I look toward the door and reluctantly eat	A kin luk to di domɔt ɛn a nɔ kin want fɔ it
I might hate it in a month	Sɔntɛm a go et am insay wan mɔnt
I may be dreaming indeed	A kin de drim fɔ tru
I didn’t want to offend anyone	A nɔ bin want fɔ mek ɛnibɔdi vɛks
I am still very confused	A stil rili kɔnfyus
I didn’t know if he was willing to trust me	A nɔ bin no if i bin rɛdi fɔ abop pan mi
I also left my keys at your place	A bin lɛf mi ki dɛn bak na yu ples
I just can’t stand being around him	A jɔs nɔ ebul fɔ tinap fɔ de rawnd am
I didn’t think you were disrespectful	A nɔ bin tink se yu nɔ gɛt wan rɛspɛkt
I was just damn glad it went off	I bin jɔs damn gladi se i bin go ɔf
I plan to be around for a very long time	A plan fɔ de arawnd fɔ rili lɔng tɛm
I tried not to look too much	A bin de tray fɔ mek a nɔ luk tumɔs
I felt my stomach twist	A bin fil se mi bɛlɛ de twist
I have never seen anything like this	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dis
I stopped in the middle of the corridor	A bin stɔp na di midul na di kɔridɔ
I smiled at the sight	A bin smayl we a si am
I sort of felt sorry for him	A bin sɔm kayn we fɔ fil sɔri fɔ am
I didn’t snap it away	A nɔ bin snap am fɔ mek a go fa
I had never heard of the place	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt di ples
I expected a lot of corruption	A bin de op fɔ gɛt bɔku kɔrɔpshɔn
A woman he could fall in love with	Wan uman we i go ebul fɔ lɛk
I want you two around	A want mek una tu de rawnd
I will try that next time	A go tray dat nɛks tɛm
I leaned through my teeth	A bin de ledɔm tru mi tit dɛn
It has also inspired a lot	I dɔn inspɛkt bak bɔku bɔku wan
I believe in getting the job done	A biliv fɔ mek dɛn du di wok
I posted a similar issue order where on this forum	a bin post wan sem kayn isyu oda usai na dis forum
I wouldn’t have left the fleet	A nɔ bin fɔ dɔn kɔmɔt na di flet
I could not do my job without their help	A nɔ bin ebul fɔ du mi wok if dɛn nɔ ɛp mi
I actually got some clever dialogue in this one	A akchuali geht sohm kleva dayalog na dis wan
I just needed to have that advantage for him	A bin jɔs nid fɔ gɛt da advantej de fɔ am
I saw men who survived arrows	A bin si man dɛn we nɔ day pan aro
I think for both parties it was the right move	A tink se fɔ ɔl tu di pati dɛn na bin di rayt muv
I never really thought about my appearance	A nɔ bin ɛva rili tink bɔt di we aw a de luk
I cannot cope with the waiting	A nɔ ebul fɔ bia wit di tin dɛn we de wet fɔ apin
I wasn’t going to tell him about that either	A nɔ bin de go tɛl am bɔt dat sɛf
I felt his hair fall lightly on my forehead	A fil in ia fɔdɔm layt wan pan mi fɔrɛst
A headquarters for the cause	Wan hedkwata fɔ di kɔz
In front of each was a metal pan	Wan mɛtal pan bin de bifo ɛni wan pan dɛn
I have a strong passion for music	A gɛt strɔng pawa fɔ myuzik
I need to learn more about this prophecy	A nid fɔ lan mɔ bɔt dis prɔfɛsi
I love this topic of conversation	A lɛk dis tɔpik fɔ tɔk to pipul dɛn
I needed to read more	A bin nid fɔ rid mɔ
I am out of my mind with anxiety	A dɔn kɔmɔt na mi maynd wit wɔri
I think the body is dead	A tink se di bɔdi dɔn day
I talked to him about you	A bin tɔk to am bɔt yu
A human inside a shark body	Wan mɔtalman we de insay wan shak bɔdi
I am hoping for the best intelligence you can have	A de op fɔ gɛt di bɛst sɛns we una go gɛt
I regret not reading them before now so much	A rigret se a nɔ rid dɛn bifo naw so
I keep forgetting to put it in forward gear	A kin kip fɔgɛt fɔ put am na fɔdɔm gia
I was thinking about that myself	A bin de tink bɔt dat misɛf
I had to do a movie for this song	A bin gɛt fɔ du wan fim fɔ dis siŋ
I had to protect my mother no matter what	A bin gɛt fɔ protɛkt mi mama ilɛk wetin apin
A huge dark hand crushed him	Wan big big dak an bin krɔs am
I have to do this, or no one else will	A fɔ du dis, ɔ nɔbɔdi nɔ go du am
People stay at home	Pipul dɛn de de na os
I could tell he was looking for someone	A bin ebul fɔ no se i de luk fɔ pɔsin
I wanted to die, to disappear	A bin want fɔ day, fɔ dɔnawe wit mi
A dark shadow slowly rose	Wan dak shado bin de go ɔp smɔl smɔl
A tall ladder does not let you off the branches	Wan lɔng lada nɔ de mek yu kɔmɔt na di branch dɛn
I went back to my forms	A bin go bak na mi fɔm dɛn
I thought it might have a basement	A bin tink se sɔntɛm i go gɛt bɛsin
I knew this was their home and training ground	A bin no se dis na dɛn os ɛn dɛn trenin ples
I also have a passion for both music and medicine	A gɛt pawa bak fɔ ɔl tu di myuzik ɛn mɛrɛsin
I expected him to be in the kitchen	A bin de op se i go de na di kichin
I am releasing forgiveness now	A de rilis fɔgiv naw
But I wouldn't mind doing this again at some point	Bɔt a nɔ go min fɔ du dis igen sɔntɛnde
People will believe whatever they want	Pipul dɛn go biliv ɛnitin we dɛn want
I have never seen anything like this	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dis
A place for everyone and everyone in their place	Wan ples fɔ ɔlman ɛn ɔlman na dɛn ples
I could sense the coming storm	A bin ebul fɔ no di big big briz we bin de kam
I love your daughter	A lɛk yu gyal pikin
I try to make it as small as possible	A de tray fɔ mek i smɔl lɛk aw i go ebul fɔ du am
I guessed we were in an underground cave	A bin gɛs se wi de na wan ol we de ɔnda grɔn
The record sold about nine million copies worldwide	Di rɛkɔd bin sɛl lɛk nayn milyɔn kɔpi dɛn ɔlsay na di wɔl
I asked them if it was something serious	A aks dɛn if na sɔntin we siriɔs
A fresh start, a new name	Wan fresh stat, wan nyu nem
A new small television and a new digital camera	Wan nyu smɔl tɛlivishɔn ɛn wan nyu dijital kamɛra
I didn’t know what to say or do	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk ɔ du
I promise he won’t stop with drinking the juice	A prɔmis se i nɔ go stɔp wit fɔ drink di jus
I thought it was awesome	A bin tink se i bin rili fayn
I can’t tell what he’s thinking	A nɔ ebul fɔ no wetin i de tink
I think they love me	A tink se dɛn lɛk mi
I would rather die than be like them	A go lɛk fɔ day pas fɔ tan lɛk dɛn
They looked at me with some respect	Dɛn bin de luk misɛf wit sɔm rɛspɛkt
I watch a large purple lump appear on his temple	A de wach wan big pepul lump we de apia na in tɛmpul
A miracle happened when he did	Wan mirekul tin bin apin we i du dat
I’m working on being more definite	A de wok fɔ bi mɔ difinit
I haven’t tried to open the door	A nɔ dɔn tray fɔ opin di domɔt
I couldn’t get it out of my head	A nɔ bin ebul fɔ pul am na mi ed
I was new to the menu	A bin nyu na di menyu
I am definitely going back	A de rili go bak
One part to remember	Wan pat we wi fɔ mɛmba
I could barely get there	A bin jɔs ebul fɔ rich de
I knew that air of mockery was a little	A bin no se da briz de we bin de mek pipul dɛn provok am smɔl
I certainly didn’t forget you know	A nɔ bin rili fɔgɛt se yu no
I ask you to forget that	A de aks una fɔ fɔgɛt bɔt dat
I guess it was none of my business	A tink se nɔto bin mi biznɛs
I’ll give you a starter of ten	A go gi yu wan stata fɔ tɛn
I could feel it burning inside me	A bin de fil am de bɔn insay mi
He probably did not profit from it	I go mɔs bi se i nɔ bin gɛt ɛni prɔfit frɔm am
I gave them both ten big ones to disappear	A gi dɛn ɔl tu tɛn big wan dɛn fɔ mek dɛn nɔ de igen
I hadn’t gotten the hang of voice commands yet	A nɔ bin dɔn gɛt di hang fɔ vɔys kɔmand dɛn yet
I let out a nervous laugh	A mek wan laf we de mek a fred
A being intent on killing him	Wan biin we gɛt di intenshɔn fɔ kil am
Viz published no further volumes	Viz nɔ bin pablish ɛni ɔda volyum
I knew it was that day	A bin no se na da de de
I glanced over at the dog, but it was gone	A glan oba di dɔg, bɔt i nɔ bin de igen
I have a right to claim leadership of our people	A gɛt rayt fɔ klem fɔ bi lida fɔ wi pipul dɛn
I was too stiff and sore	A bin tu stif ɛn a bin de wund
I needed a listening ear	A bin nid fɔ gɛt yes we de lisin
I wasn’t expecting at all going into that	A nɔ bin de ɛkspɛkt atɔl fɔ go insay dat
I had read all this before	A bin dɔn rid ɔl dɛn tin ya bifo
A knot twisted in her stomach	Wan knot bin twist na in bɛlɛ
I will not stoop to the idea of ​​exhaustion	A nɔ go butu to di aidia fɔ taya
I barely remember his face	A nɔ kin rili mɛmba in fes
Lots of stuff was still empty	Bɔku bɔku tin dɛn bin stil ɛmti
I chose the latter as it happens	A bin pik di las wan as i de apin
I so really didn’t care	I so rili nɔ bin bisin
I reached behind her and shut off the water	A rich biɛn am ɛn lɔk di wata
I have never really worn a dress more not lately	A nɔ ɛva rili wɛr dres mɔ nɔto las las tɛm
I can’t take it out of you or anything	A nɔ go ebul fɔ pul am na yu ɔ ɛnitin
It was really nice	I bin rili fayn
I couldn’t quite figure out what he was doing	A nɔ bin ebul fɔ rili no wetin i bin de du
I was closing my eyes	A bin de lɔk mi yay
I think he needs some freedom	A tink se i nid sɔm fridɔm
Now I am crossing rough terrain	Naw a de krɔs rɔf rɔf ples
I was excited for the day	A bin gladi fɔ di de
I love you more than words can say	A lɛk yu pas aw wɔd dɛn kin se
I didn’t know if he would ever forgive me	A nɔ bin no if i go ɛva fɔgiv mi
Several dozen rebels were killed or wounded	Sɔm duzin pipul dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt bin day ɔ wund
I twisted my head around to look at him	A twist mi ed rawnd fɔ luk am
I couldn’t be this attracted to him	A nɔ bin ebul fɔ bi dis atrakshɔn to am
I love climbing and exploring my new surroundings	A lɛk fɔ klaym ɛn go fɛn di nyu tin dɛn we de arawnd mi
I love the texture and how soft it is	A lɛk di tɛkstɔr ɛn aw i saf
I couldn’t find an answer	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ansa
I have been beaten down	Dɛn dɔn bit mi dɔŋ
I guess that's what happens when you get older	A gehs se na dat kin apin we yu ol
I really need you to sign this form	A rili nid yu fɔ sayn dis fɔm
I can’t bear to be here any longer	A nɔ go ebul fɔ bia fɔ de ya igen
I started to panic	A bigin fɔ fred
I walked in here as a lieutenant	A bin waka insay ya as liɔtɛnant
Details of the plan are kept from him	Dɛn nɔ kin tɛl am di ditil dɛn bɔt di plan
I said without hesitation	A se witout hesitation
I never really told him	A nɔ ɛva rili tɛl am
I followed him and he pointed to a chair	A fala am ɛn i pɔynt to wan chia
I want to explore the town	A wan fɔ go fɛn di tɔŋ
I was part of the process and the hope	A bin de pat pan di prɔses ɛn di op
I felt something small, round and cold near my neck	A fil sɔntin we smɔl, rawnd ɛn kol nia mi nɛk
A very smooth, warm hand found its way to mine	Wan an we bin rili smɔl ɛn we wam bin fɛn in we fɔ go na mi an
I just wanted the phone to ring	A bin jɔs want mek di fon ring
I know you are not their keeper	A no se yu nɔto dɛn kipa
There was a hint of wonder in his	Wan hint fɔ wɔnda bin de insay in yon
I prayed, but not with words	A bin de pre, bɔt nɔto wit wɔd dɛn
I was there and it was so romantic	A bin de de ɛn i bin so romantik
I didn’t even buy anything	A nɔ bin ivin bay ɛnitin
I was way out of line yesterday	A bin de way aut of lain yestade
I am too tired of tonight's events	A dɔn tu taya wit di tin dɛn we de apin na dis nɛt
A powerful and broad, naked sword lay at his side	Wan pawaful ɛn brayt, nekɛd sɔd bin de na in sayd
I have this guy who wants to marry me	Mi get dis man wan mared mi
I could see that they had all been through so much	A bin ebul fɔ si se dɛn ɔl dɔn go tru bɔku tin dɛn
I swallowed hard, holding back tears	A bin swɛla tranga wan, ɛn a bin de kip kray wata
Texas took a knee to end the game	Texas tek wan knee fo end di gem
I shouldn’t be so hard	A nɔ fɔ bi so tranga wan
I couldn’t bring myself to forget what he had done	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ fɔgɛt wetin i dɔn du
I cautiously made my way to the door	A tek tɛm mek mi we fɔ go na di domɔt
I was not out of my senses	A nɔ bin kɔmɔt na mi sɛns
I wish this night would never end	A wish se dis nɛt nɔ go ɛva dɔn
I control all the vegetation on this island	A de kɔntrol ɔl di plant dɛn we de na dis ayland
I stopped and listened intently	A bin stɔp ɛn lisin gud gud wan
I think it will be very useful for us	A tink se i go rili yusful fɔ wi
I could hear nothing but my breathing	A nɔ bin ebul fɔ yɛri natin pas di we aw a bin de blo
I will tell you when we do	A go tɛl una we wi du am
I could hear those voices in the distance	A bin de yɛri dɛn vɔys dɛn de fa fawe
A second later, it opened again	Wan sɛkɔn afta dat, i opin bak
Often, a lack of planning turns into a spontaneity	Bɔku tɛm, if pɔsin nɔ plan fɔ du sɔntin, dat kin tɔn to ɛnitin we kin apin wantɛm wantɛm
I never really liked him	A nɔ bin ɛva rili lɛk am
I felt sorry for them	A bin sɔri fɔ dɛn
I mean, sure he can do well	I min se, shɔ se i kin du fayn
I really knew how they felt	A bin rili no aw dɛn bin de fil
I may not like it but it does	A kin nɔ lɛk am bɔt i kin du am
I didn’t even bother to close the door behind me	A nɔ bin ivin bost fɔ lɔk di domɔt biɛn mi
I have made my choice	A dɔn mek mi chukchuk
I doubted he would remember	A bin de dawt se i go mɛmba
I knew how to grasp his purpose now	A bin no aw fɔ grap in men tin naw
People began to revolt against the government	Pipul dɛn bigin fɔ tɔn agens di gɔvmɛnt
Basketball is also on the rise	Basketbɔl sɛf de bɔku mɔ ɛn mɔ
A thin old man with long gray hair	Wan tin ol man we gɛt lɔng grey ia
I care for him and she me	I kia fo am en she mi
I try to go to the state fair every year	A de tray fɔ go na di stet fɛa ɛvri ia
I didn’t think like the people there	A nɔ bin de tink lɛk di pipul dɛn we bin de de
A nuclear power plant is a complicated machine	Nyuklia pawa plant na wan kɔmplikɛt mashin
Perhaps some of them are trying to do so	Sɔntɛm sɔm pan dɛn de tray fɔ du dat
I can see his face again now	A kin si in fes bak naw
I told them my phone had been snatched	A tɛl dɛn se dɛn dɔn snɛp mi fon
I was never sure why he chose that house though	A nɔ bin ɛva shɔ wetin mek i pik da os de pan ɔl we
I think he might even live	A tink se sɔntɛm i go ivin liv
I felt low everyone was looking	A bin fil low ɔlman bin de luk
I believe we have reached a critical point	A biliv se wi dɔn rich wan impɔtant pɔynt
I didn’t know he did punch needles too	I no bin sabi se i bin du panch nidul tu
I was excited about the task at hand	A bin gladi fɔ di wok we bin de na mi an
A leader under pressure	Wan lida we de ɔnda prɛshɔn
Rogers was able to take seven prisoners	Rogers bin ebul fɔ tek sɛvin prizina dɛn
I could feel his hand tensing up under my arm	A bin de fil in an de tɛns ɔp ɔnda mi an
I hope to build trust back up	A op fɔ bil trɔst bak ɔp
A trial component was then included	Dɔn dɛn bin put wan trial kɔmpɔnɛnt
A very careless mistake	Wan mistek we yu nɔ rili tek tɛm du
I couldn’t concentrate, but that’s not surprising	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn, bɔt dat nɔ sɔprayz
I heard you suggest this fight cock game	A yehri yu suggest dis fait kok gem
I would visit him just like my friends	A go go fɛn am jɔs lɛk mi padi dɛn
I will be your mother, sister, and protector	A go bi yu mama, yu sista, ɛn pɔsin we go protɛkt yu
Whether an intentional attempt at provocation is unclear	If pɔsin tray fɔ mek pɔsin vɛks wit ɔl in at nɔ kin klia
I have been searching for mine all these years	A dɔn de luk fɔ mi yon ɔl dɛn ia ya
A proud moment, a proud year	Wan praud moment, wan praud ia
I book corporate moves	A de buk kɔpɔt muv dɛn
I wonder how they do that	A de wɔnda aw dɛn de du dat
One round caught him just below the belly button	Wan rawnd bin kech am jɔs dɔŋ di bɛlɛ bɔtin
I need to restore that order in my life	A nid fɔ mek da ɔda de kam bak na mi layf
I thought he wanted to sleep	A bin tink se i want fɔ slip
The book did not sell well	Di buk nɔ bin rili sɛl
I stared at the phone, panting	A bin de luk di fon, a bin de pant
I can see them now, black against the sun	A kin si dɛn naw, blak agens di san
He says the fire was in c	I se di faya bin de insay c
I think he went back to his family	A tink se i bin go bak to in famili
I have tried many times with the same results	A dɔn tray bɔku tɛm wit di sem tin dɛn we a dɔn du
A beautiful place to look	Wan fayn ples fɔ luk
I ran up to him and knelt beside him	A rɔn go mit am ɛn nil dɔŋ nia am
I was so happy to finally meet him	A bin rili gladi fɔ dɔn mit am
I think he has his reasons	A tink se i gɛt in rizin dɛn
I wish for everyone to see us together	A de wish fɔ mek ɔlman si wi togɛda
I couldn’t stop myself from laughing at his surprise	A nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf fɔ laf we i sɔprayz
I have been worried since all this happened	A dɔn de wɔri frɔm we ɔl dɛn tin ya apin
I enjoyed reading it	A bin de ɛnjɔy fɔ rid am
I looked for the wall clock	A bin luk fɔ di klok we de na di wɔl
I work with him all day	A kin wok wit am ɔl di de
I went into my room to take the call	A go insay mi rum fɔ tek di kɔl
I wrote you a letter this morning	A rayt lɛta to yu dis mɔnin
I want to delete on them	A wan fɔ dilit pan dɛn
I will have to go get wood	A go gɛt fɔ go tek wud
I’m almost all shut off now	A dɔn ɔlmost ɔl shut ɔf naw
I was afraid to be on the street	A bin de fred fɔ de na strit
I dressed for just once	A drɛs fɔ jɔs wan tɛm
I want to know him	A want fɔ no am
I needed a new job	A bin nid fɔ gɛt nyu wok
I knew what grief meant	A bin no wetin sɔri min
I just have to figure out how they fit together	A jɔs gɛt fɔ fɛnɔt aw dɛn fit togɛda
At no time did it capture the popular imagination	Nɔn tɛm i nɔ bin kech di pɔpul imajineshɔn
I replied immediately, thinking the worst	A ansa wantɛm wantɛm, a bin de tink se na di wɔs tin
I can see both relief and guilt on her face	A kin si ɔl tu di rilif ɛn gilti na in fes
I looked at it every day	A bin de luk am ɛvride
I have to get back to my friends	A gɛt fɔ kam bak to mi padi dɛn
I plan, architect and develop software and distributed cloud systems	A de plan, akitɔk ɛn divɛlɔp sɔftwɛl ɛn distribyushɔn klawd sistem dɛn
I laughed carefully	A bin tek tɛm laf
For a few minutes until sunset	Fɔ sɔm minit te di san go dɔŋ
I took a small fork	A tek wan smɔl fɔk
I didn’t want to connect	A nɔ bin want fɔ kɔnɛkt
I shouldn’t have attacked you	A nɔ fɔ dɔn atak yu
I knew nothing about his birth parents	A nɔ bin no natin bɔt in mama ɛn papa we bɔn am
I didn’t get caught in traffic	A nɔ bin kech na trafik
I have tried many things online	A dɔn tray bɔku tin dɛn na di Intanɛt
I sighed, content to relax for a while	A bin de ala, ɛn a bin satisfay fɔ rilaks fɔ sɔm tɛm
I was admitted and awarded a full scholarship	Dɛn bin admit mi ɛn dɛn bin gi mi wan ful skɔlaship
I am not the master of mine	Mi nɔto di masta fɔ mi
They end up going there and making new friends	Dɛn kin dɔn go de ɛn mek nyu padi dɛn
I have no doubt he will try to save you	A nɔ gɛt wan dawt se i go tray fɔ sev una
He quickly rolled over to the faucet and sink	I rol ova kwik kwik wan go na di pɔt ɛn sink
I had their attention and love	A bin gɛt dɛn atɛnshɔn ɛn lɔv
I hoped this would be possible in the latest version	A bin op se dis go pɔsibul na di laytst vɛshɔn
I couldn’t help but worry	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wɔri
In general it is a complex number	In jɔnal na wan kɔmpleks nɔmba
I will be with you	A go de wit yu
I can’t remember what day it was	A nɔ ebul fɔ mɛmba us de i bin bi
I planned to do this trip in one day	A bin plan fɔ du dis trip insay wan de
I didn’t know what the hell to say	A nɔ bin no wetin di ɛl fɔ tɔk
I haven’t had much time for old friends	A nɔ dɔn gɛt bɔku tɛm fɔ mi ol padi dɛn
I was the best because the crowd loved me	Mi na bin di bɛst pɔsin bikɔs di krawd bin lɛk mi
I hope you’re not too upset about it	A op se yu nɔ tu vɛks pan am
I flipped him off and tore into his back	A flip am ɔf ɛn tear insay in bak
I think it was, but only in part	A tink se na so i bin bi, bɔt na wan pat nɔmɔ
I hoped everything was okay	A bin op se ɔltin bin fayn
I told him not since last night	A tɛl am se nɔto frɔm las nɛt
I slipped my sleeping shirt back on	A slip mi slip shit bak pan
I just want this feeling to end	A jɔs want mek dis filin dɔn
I know you’re not a communist	A no se yu nɔto kɔmyunis
I never meant to run away from that	A nɔ bin ɛva min fɔ rɔnawe pan dat
However, such financial offers were never made	Bɔt dɛn nɔ bin ɛva gi dɛn kayn faynɛns ɔfrin dɛn de
A fighter and a killer, but a man	Wan fɛtman ɛn wan kilman, bɔt na man
The tip of the tail is white	Di tip na di tel wayt
I want all new covers	A want ɔl di nyu kɔva dɛn
I wanted to see what the world saw	A bin want fɔ si wetin di wɔl de si
I never really thought about it, to be honest	A nɔ ɛva rili tink bɔt am, fɔ tɔk tru
I asked them what they were doing	A aks dɛn wetin dɛn de du
I can imagine that side of the place	A kin imajin da say de na di ples
I'm suspicious of everyone and everything	A de saspek evribodi en evritin
I didn’t do well in sports	A nɔ bin de du wɛl pan spɔt
I point to the top of the stairs	A de pɔynt to di ɔp pat na di stej
I slid the door open	A slid di domɔt opin
I told some of my closest friends	A bin tɛl sɔm pan mi tayt padi dɛn
I can never come back	A nɔ go ɛva ebul fɔ kam bak
A brief moment of silence heightened the feeling	Wan shɔt tɛm we wi nɔ tɔk natin bin mek di filin mɔ ɛn mɔ
I have the first act ready as you say	A get di fes akt redi laik yu tok
A six-year-old son and a four-year-old daughter	Wan bɔy pikin we ol siks ia ɛn wan gyal pikin we ol 4 ia
I mostly remembered feeling led and then rejected	A bin mɛmba mɔ fɔ fil se dɛn de lid am ɛn afta dat dɛn nɔ gri fɔ tek am
A slight movement caused him to shudder and scream	Wan smɔl muvmɛnt bin mek i shek shek ɛn ala
I looked at the screen and saw that it had stopped	A luk di skrin ɛn si se i dɔn stɔp
I mean, it’s perfect	I min se i pafɛkt
I played and he danced	A bin de ple ɛn i bin de dans
Some white farmers were also killed	Dɛn bin kil sɔm wayt fama dɛn bak
I saw a phone in the bar	A si wan fon na di bar
Field tracks are also mixed together	Dɛn kin miks di fil trak dɛn bak togɛda
A tremendous strength had overcome me	Wan big big trɛnk bin dɔn win mi
A naked brand is transparent, honest, genuine	Wan nekɛd brand na transparent, ɔnɛs, tru tru tin
I have seen thousands of others do the same	A dɔn si bɔku bɔku ɔda pipul dɛn de du di sem tin
I nodded slowly, my head feeling heavy and stiff	A nɔd sloslo, mi ed fil ebi ɛn stif
A thunderous sound began to come from his mouth	Wan big big sawnd bigin fɔ kɔmɔt na in mɔt
I won’t beg you anymore	A nɔ go beg yu igen
I start to get nervous the second we step out	A kin bigin fɔ fred di sɛkɔn we wi step aut
I am relieved to know that they told the truth	A kin fil fayn fɔ no se dɛn bin tɔk di tru
The cast resisted for two days as well	Di kast bin de agens fɔ tu dez bak
But I could see a change in my aunt	Bɔt a bin de si chenj pan mi anti
I got up, to walk to her room and apologize	A grap, fɔ waka go na in rum ɛn aks fɔ padi
I could feel my emotions	A bin ebul fɔ fil di we aw a de fil
A veteran of the wars	Wan bigman we bin dɔn fɛt fɔ di wɔ dɛn
I wondered how much he heard	A bin de wɔnda aw bɔku i yɛri
I followed him, resting my head on his shoulder	A fala am, ɛn put mi ed pan in sholda
I stood still at the edge of the field	A bin tinap wansay na di ed pat na di fil
I, too, am such a creature	Mi sɛf, na da kayn krichɔ de
I guessed he followed a logical train of thought	A bin gɛs se i bin fala wan lɔjik tren fɔ tink
A sandwich or something	Wan sanwij ɔ sɔntin
I can’t bear that kind of pain	A nɔ ebul fɔ bia da kayn pen de
I couldn’t move when we landed at the bottom	A nɔ bin ebul fɔ muf we wi land na di bɔt
I told them, they told me	A bin tɛl dɛn, dɛn tɛl mi
I was really mad at everyone	A bin rili vɛks pan ɔlman
I had never seen him before tonight	A nɔ bin dɔn ɛva si am bifo tinayt
I think she might have even turned blue	A tink se sɔntɛm i bin dɔn ivin tɔn blu
I felt it more than I heard it	A bin de fil am pas fɔ yɛri am
I wondered if it would hurt	A bin de wɔnda if i go mek a fil bad
I can’t wait to see you	A nɔ ebul wet fɔ si yu
I wish they would sell it to me	A wish se dɛn go sɛl am to mi
I looked for the bullet holes	A bin de luk fɔ di ol dɛn we de na di bulɛt
I knew it had to be awful too	A bin no se i fɔ bi bad bad tin bak
I had to work on my breathing	A bin gɛt fɔ wok fɔ mek a nɔ ebul fɔ blo fayn fayn wan
I couldn’t leave them here	A nɔ bin ebul fɔ lɛf dɛn ya
I will never forget your feelings	A nɔ go ɛva fɔgɛt di we aw yu de fil
I worked on the other side of the river	A bin de wok na di ɔda say na di riva
I want him to think he’s dead	A want mek i tink se i dɔn day
I felt forgotten and left behind	A bin fil se dɛn dɔn fɔgɛt mi ɛn lɛf mi biɛn
I didn’t win the bronze	A nɔ bin win di brɔnz
I can see it in your face	A kin si am na yu fes
I look forward to your reply on that subject	A de wet fɔ yu ansa pan da tɔpik de
That continues today	Dat de kɔntinyu fɔ de tide
One strong spirit can save an entire area from an earthquake	Wan strɔng spirit kin sev wan ol eria frɔm atkwek
I missed him more than anyone would miss anything	A bin de mis am pas aw ɛnibɔdi go mis ɛnitin
I was head over heels	A bin de ed oba il
I mean, we had just passed it	I min se wi bin jɔs dɔn pas am
It also had a large accommodation for the king	I bin gɛt bak big big ples fɔ slip fɔ di kiŋ
I didn’t mention his name	A nɔ bin tɔk bɔt in nem
I was in a different phase of my life	A bin de na difrɛn pat na mi layf
We tried to sell things by making people laugh	Wi bin de tray fɔ sɛl tin dɛn bay we wi de mek pipul dɛn laf
I really enjoyed the story and the characters	A bin rili ɛnjɔy di stori ɛn di pipul dɛn we de insay di stori
I think it makes a little sense	A tink se i mek sɛns smɔl
I put the phone down and text him to ask for details	A kin put di fon ɛn teks am fɔ aks am fɔ di ditel dɛn
I have given you eternal life	A dɔn gi yu layf we nɔ de dɔn
I continued to let everything sweat down	A kɔntinyu fɔ mek ɔltin swet dɔŋ
I really enjoyed this part	A bin rili ɛnjɔy dis pat
I bought a sweater set and a shirt	A bay wan sweta sɛt ɛn wan shit
I’m not even from this galaxy	A nɔ ivin kɔmɔt na dis galɛksi
I had five strikes in a row	A bin gɛt fayv strayk dɛn insay wan row
I thought you would be here	A bin tink se yu go de ya
I needed his attention	A bin nid in atɛnshɔn
I remove the one below the first one	A kin pul di wan we de dɔŋ di fɔs wan
I didn’t see why we weren’t doing just that	A nɔ bin si wetin mek wi nɔ bin de du jɔs dat
I turned and ran into the woods	A tɔn ɛn rɔn go na di bush
I passed out, too, the first time	A bin pas aut, tu, di fɔs tɛm
I was born in sweater weather	A bɔn insay sweta wɛda
You’re figuring out a way	Yu de figure out wan we
A sinner has the marks of death upon him	Wan sina gɛt di sayn dɛn we de sho se i day pan am
I didn’t like being here	A nɔ bin lɛk fɔ de ya
I know how to miss the mark	A sabi fɔ mis di mak
Jones continued to travel when his health permitted	Jones bin kɔntinyu fɔ travul we in wɛlbɔdi bin alaw am
I opened the window next to my face	A opin di winda nia mi fes
I couldn’t stop being angry at him	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ vɛks pan am
I guess this is the only bar	A gehs se dis na di onli bar
I gave myself to you	A bin gi misɛf to yu
I tried to open it, but it was locked tight	A bin tray fɔ opin am, bɔt dɛn bin lɔk am tayt tayt wan
I want to get my license	A wan fɔ gɛt mi laysens
A very short man bowed as he left the room	Wan man we rili shɔt bin butu as i de kɔmɔt na di rum
I think that was his way of protecting you	A tink se na dat na bin di we aw i bin de protɛkt yu
I had a lot on my mind	A bin gɛt bɔku tin dɛn na mi maynd
I took a long time to answer, letting things die down	A tek lɔng tɛm fɔ ansa, mek tin day
I can’t help but smile back	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de smayl bak
I think it just goes to show you	A tink se i jɔs de go fɔ sho yu
I should have been there and helped make her feel better	A fɔ dɔn de de ɛn ɛp fɔ mek i fil fayn
I picked up the dirty phone beside me	A pik di dɔti fon we de na mi sayd
I thought you would want him to know	A bin tink se yu go want am fɔ no
I left six of my men behind	A bin lɛf siks pan mi man dɛn biɛn
I never wanted to end my life this way	A nɔ bin ɛva want fɔ dɔn mi layf dis we
I kept my answers short	A bin de kip mi ansa dɛn shɔt
I decided to travel, then go to work	A disayd fɔ travul, dɔn a go wok
I repeat, officers down	A ripit, ɔfisa dɛn dɔŋ
I have always loved the history of ideas	A bin lɛk di istri bɔt di aydia dɛn ɔltɛm
The couple later had two sons	Leta, di man ɛn in wɛf bin bɔn tu bɔy pikin dɛn
I need to plan my questions for him	A nid fɔ plan mi kwɛstyɔn dɛn fɔ am
A very attractive woman looked up, and smiled at him	Wan uman we rili fayn luk ɔp, ɛn smayl to am
A guardstone, a large one, stopped him	Wan ston we de gayd am, we na big wan, bin stɔp am
I thought his soul had left him	A bin tink se in sol dɔn lɛf am
I leaned against him	A bin ledɔm nia am
The bags were later delivered to them	Leta dɛn bin sɛn di bag dɛn to dɛn
I can’t take it anywhere	A nɔ go ebul fɔ kɛr am go ɛnisay
A wedding cake that someone forgot to put the top on	Wan mared kek we sɔmbɔdi fɔgɛt fɔ put di tɔp pan
I had just gone to see his dead body	A bin jɔs dɔn go fɔ si in day bɔdi
I opened her private parts with my fingers	A opin in prayvet pat wit mi finga dɛn
I told him what I really thought	A bin tɛl am wetin a rili tink bɔt
I thanked him and ran off	A tɛl am tɛnki ɛn rɔn go
I can’t keep up with his pace	A nɔ kin ebul fɔ kip kɔmpin wit di we aw i de rɔn
I thought of the old man in the garbage shop	A bin tink bɔt di ol man we bin de na di dɔti shɔp
I suspect it wasn’t a bad life	A saspek se nɔto bin bad layf
I have to reach into them in their pockets	A gɛt fɔ rich insay dɛn insay dɛn pɔkit
I had to split up quickly	A bin gɛt fɔ split kwik kwik wan
I am the gender confusion you are asking for	Mi na di gender konfyushɔn we yu de aks fɔ
I did my best to clean up after them	A bin du mi bɛst fɔ klin afta dɛn
I will take him to see the council	A go kɛr am go si di kansul
I didn’t wait for an answer	A nɔ bin wet fɔ mek dɛn ansa mi
I know it won’t always be heart and flowers	A no se i nɔ go bi at ɛn flawa ɔltɛm
I knew what the second girl held	A bin no wetin di sɛkɔn titi bin ol
But it has some good jokes	Bɔt i gɛt sɔm fayn fayn jok dɛn
I saw the perfect light once	A bin si di pafɛkt layt wan tɛm
I guess the show is about to start	A gehs se di sho de kam stat
I could have just let you go	A bin fɔ jɔs lɛf yu fɔ go
I think the will gets us somewhere safe	I tink di wil get wi somwe sef
A good man might just take you to bed	Gud man kin jɔs kɛr yu go na bed
I told him about the recent diagnosis	A bin tɛl am bɔt di sik we dɛn jɔs dɔn kam fɔ no bɔt
I had never kept a secret from him before	A nɔ bin ɛva kip sikrit frɔm am bifo
I thought for sure my time was up	A bin tink fɔ tru se mi tɛm dɔn dɔn
I trust your judgment	A abop pan yu jɔjmɛnt
I think our little friend shared that too	A tink se wi smɔl padi bin sheb dat bak
I didn’t want to see it	A nɔ bin want fɔ si am
I guess its just a thing	I guess its jos wan tin
I think they always were	A tink se dɛn bin de ɔltɛm
I love you, and I never want to let you go	A lɛk yu, ɛn a nɔ ɛva want fɔ lɛf yu fɔ go
I flip through it sometimes	A kin flip tru am sɔm tɛm dɛn
I still struggle with the long lines	A stil de strɛs wit di lɔng layn dɛn
I was surprised he got the joke	A bin sɔprayz se i gɛt di jok
I haven’t heard from him in over a week	A nɔ yɛri frɔm am fɔ pas wan wik
I turned to face him again	A tɔn fɔ fes am bak
I had been called poison all my life	Dɛn bin dɔn kɔl mi pɔyzin ɔl mi layf
I say this, one fighter to another	A se dis, wan fɛtman to ɔda wan
I wanted to know him	A bin want fɔ no am
I listened to her dream, big and smiled in wonder	A lisin to in drim, big ɛn smayl wit wɔnda
I stopped and looked at him, barely breathing	A stɔp ɛn luk am, ɛn a nɔ bin ebul fɔ blo fayn
I talked to him on the phone	A bin tɔk to am na fon
I thought we’d better get you down there, then	A bin tink se wi go bɛtɛ fɔ mek yu kam dɔŋ de, den
I suggest you study it	A de advays yu fɔ stɔdi am
I had to drop off six people this morning	A bin gɛt fɔ lɛf siks pipul dɛn dis mɔnin
I am glad he is back	A gladi fɔ we i kam bak
I didn’t realize it was gone until the commercial break	A nɔ bin no se i dɔn go te di kɔmɛshɔnal brek
I heard sounds from the cave	A yɛri sawnd dɛn frɔm di kev
Employees at church headquarters were laid off	Dɛn bin pul di wan dɛn we de wok na di chɔch hedkwata
I can certainly wait a few more hours	A go mɔs ebul fɔ wet fɔ sɔm awa mɔ
A really good friend will help you move your body	Wan rili gud padi go ɛp yu fɔ muv yu bɔdi
I am one of the lucky ones	Mi na wan pan di wan dɛn we laki
I keep my introduction short	A kin kip mi introdukshɔn shɔt
I guess you’ve grown up a bit	A guess yu don grow up likl
A hired auto mechanic	Wan ɔto mɛkanik we dɛn bin dɔn haya
I tell people what they want to hear	A kin tɛl pipul dɛn wetin dɛn want fɔ yɛri
I will tell you something	A go tɛl una sɔntin
I leaned closer and kissed her	A ledɔm nia am ɛn kis am
A turn, a turn, a turn	Wan tɔn, wan tɔn, wan tɔn
I am not your leader	Mi nɔto una lida
I never wanted to do that	A nɔ bin ɛva want fɔ du dat
I wanted to know about the future	A bin want fɔ no bɔt tumara bambay
I was told to take a seat	Dɛn bin tɛl mi fɔ tek wan sidɔm ples
I didn’t have the strength to argue with him	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ agyu wit am
A nurse stood nearby, ready for any eventuality	Wan nɔs bin tinap nia de, ɛn i bin rɛdi fɔ ɛnitin we apin
I see the feelings rise, then fall again	A de si di filin dɛn de go ɔp, dɔn dɛn de fɔdɔm bak
I let the student know about this feeling	A mek di studɛnt no bɔt dis filin
Possibilities have been universally removed	Dɛn dɔn pul di tin dɛn we pɔsin kin tɔk ɔlsay na di wɔl
A small mark, but a mark nonetheless, a wound	Wan smɔl mak, bɔt wan mak pan ɔl dat, na wund
I stepped to the right at the edge of a canal	A step na di rayt ples na wan kanal ed
I was still getting used to a romantic relationship	A bin stil de yus to padi biznɛs we de sho se a lɛk mi
I also have to stop by my apartment	A gɛt fɔ stɔp bak nia mi apatmɛnt
I am not asking for anything unreasonable	A nɔ de aks fɔ ɛnitin we nɔ mek sɛns
I haven’t even touched the food yet	A nɔ ivin tɔch di it yet
A cool breeze blew through the window	Wan kol briz bin de blo na di winda
I want to get into them and see what’s inside	A wan fɔ go insay dɛn ɛn si wetin de insay
I knew your name before you even told me	A bin sabi yu nem bifo yu ivin tɛl mi
I cannot explain the circumstances	A nɔ ebul fɔ ɛksplen di tin dɛn we apin
He did the same again and laughed	I bin du di sem tin bak ɛn i bin de laf
I wrote in the tip amount and the total amount	A rayt insay di tip mɔnt ɛn di ɔl mɔni
I was frozen in fear and shock, sadness and grief	A bin frɔz insay fred ɛn shɔk, sɔri ɛn sɔri-at
A second later, he closed the door	Wan sɛkɔn afta dat, i lɔk di domɔt
I think we should wait until the ceremony is over	A tink se wi fɔ wet te di sɛrimɔni dɔn
I could hear movement behind me, but no struggle	A bin de yɛri muvmɛnt biɛn mi, bɔt nɔ strɛch
I went behind the bar and got myself a drink	A go biɛn di ba ɛn mek misɛf drink
I had to get to the trees	A bin gɛt fɔ rich na di tik dɛn
I didn’t want him to do something he would regret	A nɔ bin want mek i du sɔntin we i go rigrɛt
I swing the gate open	A swing di get opin
I can’t talk to you now	A nɔ go ebul fɔ tɔk to yu naw
I just fail to understand it	A jɔs de fel fɔ ɔndastand am
I just noticed now how shaky his hands were	A bin jɔs notis naw aw in an dɛn bin de shek shek
I ran back out the door to my car	A rɔn bak kɔmɔt na di domɔt ɛn go na mi motoka
I need more discipline	A nid fɔ kɔrɛkt mi mɔ
I was surprised to hear it	A bin sɔprayz we a yɛri am
A grin lights up his entire face	Wan grin de layt in wan ol fes
I grabbed onto the handle and opened the lid	A grap pan di handel ɛn opin di lid
I’m cranky and cold	A de kray ɛn kol
I could faintly remember the man	A bin ebul fɔ mɛmba di man smɔl smɔl
A man with a dead daughter	Wan man wit wan day gyal pikin
I would give anything for it	A go gi ɛnitin fɔ am
I have come to ask your advice	A dɔn kam fɔ aks yu advays
I just want to be needed	A jɔs want fɔ mek dɛn nid mi
We could not believe the immediate response	Wi nɔ bin biliv di we aw dɛn bin ansa am wantɛm wantɛm
I take a moment to marvel at her sparkling beauty	A kin tek smɔl tɛm fɔ sɔprayz fɔ si di fayn fayn tin dɛn we i de si we de shayn
I know they were lying and had something to hide	A no se dɛn bin de lay ɛn dɛn bin gɛt sɔntin fɔ ayd
I can as you mentioned in description	A kin as yu bin dɔn tɔk na diskripshɔn
I mention this for a simple reason	A tɔk bɔt dis fɔ wan simpul rizin
I loved that he looked high in his mind	A bin lɛk se i bin de luk ay ay wan na in maynd
I need to figure this out and get out of this house	A nid fɔ fɛn dis ɛn kɔmɔt na dis os
I just made up my mind today	A jɔs mek mi maynd tide
Maybe I would want to	Sɔntɛm a go want fɔ du am
A radio link was ordered for the next day	Dɛn bin ɔda wan redio link fɔ di nɛks de
I can see and smell the death smell	A kin si ɛn smɛl di day smel
I know why you did what you did today	Ai sabi wai yu du wetin yu du tide
I will send him this article	A go sɛn dis atikul to am
I told him that was impossible	A tɛl am se dat nɔ pɔsibul
I can’t tell you how much you love it	A nɔ go ebul tɛl yu aw yu lɛk am
I also send poems and songs	A kin sɛn poem ɛn siŋ dɛn bak
I was not happy that he was defeating me	A nɔ bin gladi fɔ we i bin de win mi
They copy a piece for extra time, or they miss it	Dɛn kin kɔpi wan pat fɔ ɛkstra tɛm, ɔ dɛn kin mis
I will not turn myself	A nɔ go tɔn misɛf
I’m sure there’s nothing to worry about	A shɔ se natin nɔ de fɔ wɔri bɔt
I find myself immediately intrigued	A kin si se a kin want fɔ no mɔ wantɛm wantɛm
I want to give myself to him, he thought	A want fɔ gi misɛf to am, i bin tink
He immediately returned them to the president of the association	I bin gi dɛn bak wantɛm wantɛm to di prɛsidɛnt fɔ di asosieshɔn
I have come by my own wishes and wills	A dɔn kam bay mi yon wish ɛn wil
I was doing pretty good	A bin de du fayn fayn tin dɛn
And you just proved it	Ɛn yu jɔs pruv am
A beautiful woman, too	Wan fayn uman, insɛf
I closed my eyes and smiled	A lɔk mi yay ɛn smayl
I hope he doesn’t have two attacks on me	A op se i nɔ go gɛt tu atak mi
I took it as it came and followed my gut	A tek am as i de kam ɛn fala mi gut
I watched them both die	A bin de wach dɛn ɔl tu de day
I have done nothing to hurt you	Ai nomo bin du enitin fo yu hat mi
I didn’t want to say the words	A nɔ bin want fɔ tɔk di wɔd dɛn
I believe in facts, data	A biliv pan fact, data
I wanted to just go with him and talk	A bin want fɔ jɔs go wit am ɛn tɔk
I respect your ideas	A rɛspɛkt yu aydia dɛn
I honestly hate sleeping	A ɔnɛs wan et fɔ slip
I dug up and destroyed all the volunteer potatoes	A dig ɛn pwɛl ɔl di volontia potato dɛn
I could no longer go that way and survive	A nɔ bin ebul fɔ go da we de igen ɛn sev
I want a lot of things to do that	A want bɔku tin fɔ du dat
I think he’ll do quite a bit of it	A tink se i go du kwik kwik wan pan am
I do different things	A kin du difrɛn tin dɛn
I saw her beautiful blue eyes	A bin si in fayn fayn blu yay dɛn
A second swing did the trick	Wan sɛkɔn swing bin du di trik
I needed to look on the bright side	A bin nid fɔ luk na di say we brayt
I glanced one last time up the hill	A glan wan las tɛm ɔp di il
His face was arrogant	In fes bin de mek prawd
I lost myself for a moment	A bin lɔs misɛf fɔ smɔl tɛm
I stayed still, curious as to what would happen next	A bin de stil de, ɛn a bin want fɔ no wetin go apin nɛks
I wasn’t interested in boys	A nɔ bin intres pan bɔy pikin dɛn
I am the invisible woman	Mi na di uman we wi nɔ de si
I really need to take action	A rili nid fɔ tek akshɔn
I didn’t make mistakes, and not that big	A nɔ bin de mek mistek, ɛn nɔto so big
I did gently but the knife was sharp	A bin du am jisnɔ bɔt di nɛf bin shap
I think we can get that way, too, eventually	A tink se wi kin gɛt da we de, bak, as tɛm de go
I knew it had been too easy	A bin no se i bin dɔn tu izi
I just can’t get this right	A jɔs nɔ ebul fɔ gɛt dis rayt
I couldn’t think at all	A nɔ bin ebul fɔ tink atɔl
I just want that key	A jɔs want da ki de
I assume you would want everything from your apartment	A de tek am se yu go want ɔltin frɔm yu apatmɛnt
I snapped to him and looked at him	A snap to am ɛn luk am
I ask nothing and mean no harm	A nɔ de aks fɔ natin ɛn a nɔ min ɛni bad tin
Very little is known about their social structure	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt dɛn soshal strɔkchɔ
I started to distance myself from them	A bigin fɔ distans misɛf frɔm dɛn
I was on the verge of proving my theory	A bin de nia fɔ pruv se mi tiori na tru
I need you to be honest with me	A nid yu fɔ ɔnɛs wit mi
I was thinking the same thing last night	A bin de tink di sem tin las nɛt
I should not have to beg your children	A nɔ fɔ gɛt fɔ beg una pikin dɛn
I couldn’t take my eyes off my food	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan mi it
I didn't walk all th' way	I no bin waka ol th' way
The viable seeds are similarly small	Di sid dɛn we de liv na di sid na di sem we smɔl
I know how to do things every day	A sabi aw fɔ du tin dɛn ɛvride
I like to cook a lot	A lɛk fɔ kuk bɔku
I see why they were upset	A si wetin mek dɛn bin fil bad
I have something to take care of	A gɛt sɔntin fɔ tek kia ɔf
Both have the radio edit of the track	Dɛn tu gɛt di redio ɛdit fɔ di trak
I stared at him with some pride	A bin de luk am wit sɔm prayz
We knew the song was on the verge of becoming something	Wi bin no se di siŋ bin de nia fɔ bi sɔntin
All of these works were highly regarded at the time	Dɛn bin rili rɛspɛkt ɔl dɛn wok dɛn ya da tɛm de
I wasn’t in the mood for company at all	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ kɔmpin atɔl
I’ll tell you the difference in a few minutes	A go tɛl yu di difrɛns insay sɔm minit dɛn
A woman was driving it	Wan uman bin de drayv am
I could not have asked for a warmer welcome	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ mek dɛn wɛlkɔm mi fayn fayn wan
I was just looking for something to make	A bin jɔs de luk fɔ sɔntin fɔ mek
I could feel his eyes burning on me	A bin de fil in yay dɛn de bɔn pan mi
I felt the call as a little girl	A bin fil di kɔl as smɔl gyal pikin
I need to do things my way	A nid fɔ du tin dɛn mi we
I was potentially i could detach entirely basic	I bin potenshal i kin detach entirely basic
I think he likes the feel of my chest	A tink se i lɛk di fil we a de fil na mi chɛst
I just need to bring them out and size them up	A jɔs nid fɔ briŋ dɛn kɔmɔt ɛn saiz dɛn
I didn’t want to be locked up again	A nɔ bin want fɔ mek dɛn lɔk mi bak
A gentle breeze blows in the street corridor	Wan saful briz de blo na di kɔridɔ na di strit
I have the whole day free	A gɛt di wan ol de fri
I was literally sold	Dɛn bin rili sɛl mi
I tried not to shake	A bin tray fɔ mek a nɔ shek
The mysterious man has completely disappeared	Di man we nɔ izi fɔ ɔndastand dɔn lɔs kpatakpata
A teenager can only take so much pain and suffering	Titi kin jɔs tek bɔku pen ɛn sɔfa
I know your opinion on the guy	A sabi yu opinion pan di boi
I just need a moment with my friend alone, please	A jɔs nid wan mɔnt wit mi padi in wan, duya
I had a family emergency	A bin gɛt wan famili imejensi
I pulled out my book and marked the pages	A pul mi buk ɛn mak di pej dɛn
I kept singing all those songs for you to understand	A bin kɔntinyu fɔ siŋ ɔl dɛn siŋ dɛn de fɔ mek una ɔndastand
I think you look absolutely amazing	A tink se yu luk absoliutli amazing
I will draw your picture	A go drɔ yu pikchɔ
I had never seen him play so well	A nɔ bin dɔn ɛva si am de ple fayn fayn wan
I ran to the scene, but there was nothing familiar	A rɔn go na di say, bɔt natin nɔ bin de we a sabi
Someone who talks when you want him to listen	Pɔsin we de tɔk we yu want am fɔ lisin
At times, I have considered quitting myself	Sɔntɛnde, a dɔn tink bɔt fɔ lɛf misɛf
But I refuse to give it five stars	Bɔt a nɔ gri fɔ gi am fayv sta dɛn
I have no attraction to him	A nɔ gɛt ɛni atrakshɔn to am
I look down into my case	A de luk dɔŋ insay mi kes
I never expected to see you again	A nɔ bin de tink se a go ɛva si yu igen
I come in, dressed as a princess	A de kam insay, a drɛs lɛk prinses
A bullet had somehow penetrated the chamber	Wan bulɛt bin dɔn go insay di chɛmba sɔm kayn we
I waved, and he smiled at me	A bin de wev, ɛn i bin de smayl to mi
I asked him what he was talking about	A aks am wetin i de tɔk bɔt
A distance of the soul beyond the body	Wan distans fɔ di sol pas di bɔdi
A place he used to go to	Wan ples we i bin de go trade
I actually looked better on this angle	A bin rili luk bɛtɛ pan dis angle
I allowed it into my head	A alaw am fɔ go insay mi ed
I smiled back in the same way	A bin smayl bak di sem we
I was sixteen, fresh out of school	A bin ol siksti ia, a bin jɔs kɔmɔt na skul
I asked if there was a mechanic	A aks if mɛkanik de
I hoped this was a lie or a tall tale	A bin op se dis na lay ɔ na lɔng stori
I decided to walk around the property	A disayd fɔ waka rawnd di prɔpati
I’m sorry you’re such a fool	A sɔri se yu na da kayn fulman de
I found that they write about feelings	A bin si se dɛn kin rayt bɔt aw pɔsin de fil
A very small part of that is writing formal opinions	Wan rili smɔl pat pan dat na fɔ rayt fɔmal opinion dɛn
I’ll give you ten minutes	A go gi yu tɛn minit
I promise you’ll have to kill something eventually	A prɔmis se yu go gɛt fɔ kil sɔntin as tɛm de go
I want him to shut up and leave me alone	A want mek i sɛt mɔt ɛn lɛf mi wan
I shouldn’t have rushed you	A nɔ fɔ dɔn rɔsh yu
I'll still eat my dick if wrong	A go stil it mi dick if wrong
I lost a good friend that way	A bin lɔs wan gud padi da we de
I wasn’t interested in suicide	A nɔ bin intres fɔ kil misɛf
I make love to my husband	A de mek lɔv to mi man
I let out a long held breath	A lɛf wan lɔng briz we a dɔn ol
I had an amazing year	A bin gɛt wan ia we bin rili wɔndaful
I won’t betray my brother’s trust	A nɔ go betray mi brɔda in trɔst
I know the logic is terrible	A no se di lɔjik rili bad
I want you all to learn from my class	A want mek una ɔl lan frɔm mi klas
I want to blow the whistle	A wan blo di wisɛl
I wonder why people just allow all this	A de wɔnda wetin mek pipul dɛn jɔs de alaw ɔl dis
I hadn’t been eating much either	A nɔ bin dɔn de it bɔku bak
I hated his efforts	A bin et di tray we i bin de tray fɔ du
I just hoped he had made it to the front door	A bin jɔs op se i dɔn rich na di frɔnt domɔt
I didn’t want it because they passed	A nɔ bin want am bikɔs dɛn pas
Her eyes are dark brown	I yay dɛn gɛt dak brawn
One hopes this can be his home	Wan op se dis kin bi in os
I just knew who you were	A bin jɔs no udat yu bi
I should never have gone back	A nɔ fɔ dɔn ɛva go bak
I haven’t had a date for six months	A nɔ gɛt deti fɔ siks mɔnt
A part of me already knew this was coming	Wan pat pan mi bin dɔn no se dis de kam
I could tell the silence wouldn’t last long	A bin ebul fɔ no se di saylɛns nɔ go las fɔ lɔng tɛm
I examine each one thoroughly	A kin chɛk ɛni wan pan dɛn gud gud wan
I had to use it for my first hunt	A bin gɛt fɔ yuz am fɔ mi fɔs ɔnt
I can’t risk breaking in and then getting caught in it	A nɔ go ebul fɔ risk fɔ brok insay ɛn afta dat a go kech insay
They decided to keep marching	Dɛn bin disayd fɔ kɔntinyu fɔ mach
I was perfect for you	A bin pafɛkt fɔ yu
I believe there is a spiritual presence here	A biliv se pɔsin de ya we gɛt sɔntin fɔ du wit Gɔd biznɛs
I checked the radio clock	A bin chɛk di redio klok
I walked slowly up to the door	A waka sloslo go ɔp na di domɔt
I hate seeing the bad things happen to people all the time	A et fɔ si di bad tin dɛn we de apin to pipul dɛn ɔltɛm
I was only eleven then, a little kid, really	A bin onli ilevin den, wan smol pikin, rili
A boy needed a horse	Wan bɔbɔ bin nid ɔs
I truly believe in the product	A rili biliv di prɔdak
I appreciate you sharing your experience	A gladi fɔ we yu tɛl mi bɔt yu ɛkspiriɛns
I have told you to stop acting	A dɔn tɛl yu fɔ stɔp fɔ akt
A cloud passed overhead, casting its shadow on the field	Wan klawd bin pas oba di ed, ɛn i bin de trowe in shado na di fil
He was strictly in panic mode	I bin strikt wan insay panik mɔd
I didn’t even know it was out	A nɔ bin ivin no se i dɔn kɔmɔt na do
I thought of him as fresh and consistent	A bin de tink bɔt am as pɔsin we fresh ɛn we nɔ de chenj chenj
I can shoot you now and bury you	A kin shot yu naw ɛn bɛr yu
Each piece has a pair of legs	Ɛni pat gɛt wan tu leg dɛn
I just said something dumb	A jɔs tɔk sɔntin we mumu
A kind of romantic light	Wan kayn layt we gɛt fɔ du wit lɔv
I mean what it used to mean	A min wetin i bin de min trade
I have to get them off my back	A gɛt fɔ pul dɛn kɔmɔt na mi bak
I hope it doesn’t ruin it	A op se i nɔ go pwɛl am
I just wanted to talk to you	A bin jɔs want fɔ tɔk to yu
The second female forward had not yet been selected	Dɛn nɔ bin dɔn pik di sɛkɔn uman we go bifo yet
I warned you about those damn eggs	A bin wɔn yu bɔt dɛn damn eg dɛn de
I touched something up in one of those seats	A tɔch sɔntin ɔp na wan pan dɛn sidɔm ples dɛn de
I couldn’t graduate from high school	A nɔ bin ebul fɔ gradyuet frɔm sɛkɔndari skul
I found myself with the prophets	A bin si misɛf wit di prɔfɛt dɛn
I think it started it all, for me	A tink se na in bigin ɔl dis, fɔ mi
I stood there and watched him struggle to his feet	A bin tinap de ɛn wach am we i de tray fɔ tinap
I love the tone of her voice	A lɛk di tɔyn we in vɔys gɛt
I now utilize them for leisure travel as well	I naw utilize dem fo leisure travul tu
A hand comes out of nowhere and pulls down	Wan an kɔmɔt na nɔsay ɛn pul am dɔŋ
I need a place for a month	A nid ples fɔ wan mɔnt
I know him pretty well	A sabi am fayn fayn wan
I didn’t mean anything bad with it	A nɔ bin min ɛnitin we bad wit am
I was very satisfied with all aspects of the visit	A bin rili satisfay wit ɔl di tin dɛn we a bin de du na di visit
A strange look came over her face	Wan strenj luk bin kam na in fes
I feel better knowing that they were both in the same situation	A fil bɛtɛ fɔ no se dɛn ɔl tu bin de na di sem say
I wouldn’t have mistaken her eye color	A nɔ bin fɔ dɔn mistek in yay kɔlɔ
I didn’t notice he wasn’t well	A nɔ bin notis se i nɔ bin wɛl
I was trying to tame it	A bin de tray fɔ tam am
I love coming deep in her mouth	A lɛk fɔ kam dip insay in mɔt
I choose my colors carefully	A kin tek tɛm pik mi kɔlɔ dɛn
I didn’t notice it until later	A nɔ bin notis am te leta
I drank wine every night	A bin de drink wayn ɛvri nɛt
I was able to show you things that would open your eyes	A bin ebul fɔ sho yu tin dɛn we go opin yu yay
I did it because I love me	A bin du am bikɔs a lɛk mi
I still haven’t built it	A stil nɔ bil am
I have your attention	A gɛt yu atɛnshɔn
I felt powerless to help her	A bin fil se a nɔ gɛt pawa fɔ ɛp am
I saw all of those things	A bin si ɔl dɛn tin dɛn de
I looked away in disgust	A bin luk ɔdasay wit disgres
I am really taking care of this house now	A rili de tek kia ɔf dis os naw
I promise to think about it seriously	A prɔmis fɔ tink bɔt am siriɔs wan
I studied it for a moment	A bin stɔdi am fɔ smɔl tɛm
I never did see that guy again	A nɔ ɛva du si da man de igen
I never got a clear look at it	A nɔ ɛva gɛt klia luk pan am
I wasn’t violent	A nɔ bin de fɛt-fɛt
We know we can be stronger	Wi no se wi go ebul fɔ strɔng mɔ
I expect we’re all hungry by now, anyway	A de expekt se wi ol angri bai nau, eniwe
I killed the girl who saved my life	A bin kil di titi we sev mi layf
I screamed through the darkness	A bin de ala ala tru di daknɛs
I have to catch that train	A gɛt fɔ kech da tren de
I shouldn’t get my hopes up	A nɔ fɔ gɛt mi op dɛn ɔp
I promise we won’t be long	A prɔmis se wi nɔ go lɔng
I knew he was not my father	A bin no se in nɔto mi papa
I didn’t hate myself	A nɔ bin et misɛf
Chief is killed by the train	Chif na di tren de kil am
I was the manager, and that was never in doubt	Na mi na bin di manija, ɛn dɛn nɔ bin ɛva dawt dat
I can’t be that stupid	A nɔ go ebul fɔ bi da stupid de
I was just lying there	A bin jɔs de ledɔm de
I glanced at the window outside	A glan pan di winda we de na do
I was thinking of possibilities	A bin de tink bɔt tin dɛn we pɔsin go ebul fɔ du
I was never too good at giving advice	A nɔ bin ɛva sabi fɔ gi advays tumɔs
I looked at the girl holding the lamp	A luk di titi we ol di lamp
I saw the pain and worry in their eyes	A bin si di pen ɛn wɔri na dɛn yay
I didn’t remember ever seeing it that way before	A nɔ bin mɛmba se a bin ɛva si am da we de bifo
A blood test that generates a data point	Wan blɔd tɛst we de mek wan data pɔynt
I really hope you can make it	A rili de op se yu go ebul fɔ mek am
I do it all the time around him	A de du am ɔltɛm rawnd am
I knew the control he was under	A bin no di kɔntrol we i de ɔnda
I whispered into the slight breeze	A wispa insay di briz we de blo smɔl smɔl
The patrol removed some intelligence documents from his body	Di patrol pul sɔm intɛlijɛns dɔkyumɛnt dɛn na in bɔdi
I needed to keep myself busy	A bin nid fɔ kip misɛf bizi
I stopped by the next day	A bin stɔp bay di nɛks de
I had no reason to say no to this proposal	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ se nɔ to dis prɔpɔzal
I walked alongside him	A waka nia am
I had lost and gained clothes and possessions	A bin dɔn lɔs ɛn gɛt klos ɛn prɔpati dɛn
Your immediate desire is to survive	Di tin we yu want fɔ du wantɛm wantɛm na fɔ sev
I can never make heads or tails of them	A nɔ go ɛva ebul fɔ mek dɛn ed ɔ tel
He could escape into clouds	I bin ebul fɔ rɔnawe go insay klawd
I need it to believe	A nid am fɔ biliv
I have to come and give you this	Ai get fo kam giv yu dis
I hadn’t seen it before	A nɔ bin dɔn si am bifo
I have pretty high standards	A gɛt fayn fayn standad dɛn we ay
A rare skill he has there	Wan rare skill we i gɛt de
The most urgent need was a new roof	Di tin we dɛn bin nid fɔ du kwik kwik wan na fɔ mek dɛn bil nyu ruf
I will never turn my brother	A nɔ go ɛva tɔn mi brɔda
I guess you can find a lot of books about it	A gehs se yu kin fain bohku buk boht am
I have no choice	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ disayd fɔ du
I need a patient but demanding teacher	A nid wan peshɛnt bɔt diman ticha
I wish we could have been in each one	A wish se wi bin fɔ dɔn de insay ɛni wan pan dɛn
I almost didn’t come, you know	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ kam, yu no
I know the little experience I had in my dream was	A no se di smɔl ɛkspiriɛns we a bin gɛt na mi drim na bin
I will report back later with how it went	A go ripɔt bak leta wit aw i bin go
I will tell him what happened	A go tɛl am wetin apin
Just to be seen	Na jɔs fɔ mek dɛn si mi
I didn’t get a scratch	A nɔ bin gɛt wan skrach
I hate going to him for food	A et fɔ go to am fɔ it
He obviously knew these streets pretty well	I bin klia se i bin sabi dɛn strit dɛn ya fayn fayn wan
I might have to do it again	Sɔntɛm a go nid fɔ du am bak
I borrow everything from you	A de lɛnt ɔltin frɔm yu
I strode through him and he slid close behind me	A strode tru am ɛn i slid klos biɛn mi
Thank you in advance	A tɛl yu tɛnki bifo tɛm
I refused to take my eyes off the top	A nɔ bin gri fɔ pul mi yay kɔmɔt na di tɔp
I shake my thoughts vigorously side to side	A kin shek mi tinkin tranga wan sayd to sayd
I never intend to do anything like this on a regular basis	A nɔ de ɛva tink fɔ du ɛnitin lɛk dis ɔltɛm
He was very impressed with her	I bin rili kɔle am
I will answer when I know that	A go ansa we a no dat
I lower my hand and press my shoulders back	A de put mi an dɔŋ ɛn pres mi sholda dɛn bak
I found out about this only a week ago	Na wan wik nɔmɔ a bin kam fɔ no bɔt dis
I watched as they called each other after person	A bin de wach as dɛn de kɔl dɛnsɛf afta pɔsin
I thought that was a really good approach	A bin tink se dat na bin rili fayn we fɔ du am
I wished he would be determined	A bin wish se i go mekɔp in maynd
I do have a few questions for you though	A do geht sohm kweshon fo yu though
I just really can’t feel it once it’s inside me	A jɔs rili nɔ ebul fɔ fil am wans i dɔn de insay mi
A perfect summer meal	Wan pafɛkt sɔmda it
I was so glad he got that on film	A bin rili gladi we i gɛt dat na fim
I smiled sweetly again	A bin smayl swit wan bak
I hadn’t expected anything more from them	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt ɛnitin mɔ frɔm dɛn
I have two tables named user and group	a geht tu tebul we nem yuza en grup
Each signed on for two years	Ɛni wan pan dɛn bin sayn fɔ tu ia
I could hear someone moving inside	A bin de yɛri sɔmbɔdi de muf insay
I haven’t had a friend since I was a kid	A nɔ gɛt padi frɔm we a smɔl
I touched his face with my hand	A tɔch in fes wit mi an
I had the place all to myself	A bin gɛt di ples ɔl fɔ misɛf
I will never hear the end of it	A nɔ go ɛva yɛri di ɛnd pan am
I really wanted to end this	A bin rili want fɔ dɔnawe wit dis
I look at combat differently now	A de luk pan kombat difrɛn we naw
I wonder if he knows	A de wɔnda if i no
I was also the most junior	Na mi bak na bin di wan we bin juni pas ɔlman
I felt my throat begin to close	A fil se mi trot bigin fɔ lɔk
I think you just made the best choice	A tink se yu jɔs mek di bɛst chukchuk
A particularly good find	Wan patikyula gud tin we dɛn fɛn
Some terrible miserable ones	Sɔm bad bad misɛf dɛn
A brave attempt at revenge	Wan brayt tray fɔ rep
I just need to escape this city	A jɔs nid fɔ rɔnawe kɔmɔt na dis siti
I asked him about them	A aks am bɔt dɛn
I was up, as usual, before six	A bin de ɔp, lɛk aw a kin du, bifo siks
Dreams are one thing but reality is another	Drim na wan tin bɔt rial layf na ɔda tin
This stay allowed for a hearing	Dis stay bin mek dɛn ebul fɔ yɛri dɛn kes
I have very bad news	A gɛt rili bad nyus
I can no longer be a part of it	A nɔ go ebul fɔ bi pat pan am igen
A pattern has emerged	Wan patɛn dɔn kɔmɔt
I crawled down a few more steps	A krep dɔŋ sɔm ​​ɔda stɛp dɛn
I gave up everything	A bin giv ɔp ɔltin
I fear he has lost his mind	A de fred se i dɔn lɔs in maynd
Obviously the impact is devastating	I klia se di impak rili bad
This may indicate a preference for a particular prey species	Dis kin sho se dɛn kin lɛk wan patikyula animal we dɛn want fɔ it
His words fell on most deaf ears	In wɔd dɛn bin fɔdɔm pan mɔs dɛf yes
I felt at ease in his presence	A bin fil fri we i bin de wit mi
I had no fight left in me	A nɔ bin gɛt ɛni fɛt we lɛf insay mi
I have never heard of such a thing	A nɔ ɛva yɛri bɔt dis kayn tin
I swallowed the lump in my throat	A swɛla di lump na mi trot
I knew he could remember what he wanted to do	A bin no se i go ebul fɔ mɛmba wetin i bin want fɔ du
I walked out of the hallway	A waka kɔmɔt na di kɔlol
I felt something wrap itself around my leg	A fil sɔntin rap insɛf rawnd mi leg
I really had to wear fancy clothes in both of these	A bin rili gɛt fɔ wɛr fayn fayn klos dɛn insay dɛn tu klos dɛn ya
This is the first step in returning	Dis na di fɔs tin we yu fɔ du fɔ go bak
I didn’t dream about it	A nɔ bin de drim bɔt am
I could tell no one was buying it	A bin ebul fɔ no se nɔbɔdi nɔ de bay am
He won seven fighting stars during his career	I bin win sɛvin fɛt sta dɛn di tɛm we i bin de wok
I didn’t stick up for myself	A nɔ bin stik fɔ misɛf
I have to let him play with the sheep	A fɔ mek i ple wit di ship
I walked down there, and came back	A waka dɔŋ de, ɛn kam bak
I think they did a fantastic job	A tink se dɛn bin du wan fayn fayn wok
I am very satisfied with the outcome of my treatment	A rili satisfay wit di autkam fɔ mi tritmɛnt
I had to help my father	A bin gɛt fɔ ɛp mi papa
They run through the winter months	Dɛn kin rɔn tru di winta mɔnt dɛn
I have a plan for this one	A gɛt plan fɔ dis wan
I wasn’t going to ask if that was intentional	A nɔ bin de go aks if na bay wilful dat
A four-story townhouse	Wan os we gɛt 4 stori na di tɔŋ
I feel more comfortable than comfortable	A kin rili fil fayn pas fɔ fil fayn
I seem to have come at a bad time	I tan lɛk se a kam na bad tɛm
I barely stifled a cry	A bin jɔs stɔp wan kray
I say, find right medicine	A se, fɛn rayt mɛrɛsin
I knocked on his door, but there was no answer	A nak na in domɔt, bɔt ɛni ansa nɔ bin de
I won’t pass that off as fact	A nɔ go pas dat lɛk se na tru
I was the level headed one	Mi na bin di level headed wan
I know he’s watching us	A no se i de wach wi
I had no idea what was going on until much later	A nɔ bin no wetin bin de apin te bɔku tɛm afta dat
I wandered for three days without water or food	A bin de waka waka fɔ tri dez we a nɔ bin gɛt wata ɔ it
I went to the phone to check my video messages	A bin go na di fon fɔ chɛk mi fim mɛsej dɛn
I didn’t have to give explicit orders	A nɔ bin nid fɔ gi ɔda ɔda tin dɛn we de sho klia wan
I tried desperately to catch the clinic and rush home	A bin tray tranga wan fɔ kech di klinik ɛn rɔsh go na os
I had to repeat the question twice, and it got louder each time	A bin gɛt fɔ ripit di kwɛstyɔn tu tɛm, ɛn i bin de mek lawd wan ɛvri tɛm
An important piece of work well done	Wan impɔtant wok we dɛn dɔn du fayn fayn wan
I haven’t had many adventures	A nɔ dɔn gɛt bɔku advantej dɛn
A village for the sake of kingship	Wan vilej fɔ di sake fɔ kiŋdɔm
I should be coming home anyway	A fɔ de kam bak na os ɛni we
Analysis on another board is not allowed	Dɛn nɔ alaw fɔ analays pan ɔda bɔd
I will give you peace of mind	A go mek yu gɛt kolat na yu maynd
I feel much stronger	A kin fil se a strɔng pasmak
A colorful character	Wan karakta we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ
I needed to turn this whole thing around	A bin nid fɔ tɔn dis wan ol tin rawnd
I always go out in the fresh air to eat	A kin go na do ɔltɛm na di fresh ɛya fɔ it
No damage to the aircraft was reported either	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni damej na di ayland sɛf
I love that long black hair	A lɛk da lɔng blak ia de
I know you don’t have any money left	A no se yu nɔ gɛt ɛni mɔni we lɛf
I just made my morning walk	A jɔs mek mi mɔnin waka
I want my friends to be your friends too	A want mek mi padi dɛn bi yu padi dɛn bak
I found her in our apartment	Na mi bin fɛn am na wi apatmɛnt
I just wanted to help him	A bin jɔs want fɔ ɛp am
I could feel his dark energy from across the street	A bin de fil in dak ɛnaji frɔm ɔdasay na di strit
I am not made of stuff	A nɔ mek wit tin dɛn
I can’t read the tongue	A nɔ ebul fɔ rid di tɔŋ
A white tiger, the only one left in fact	Wan wayt tayga, di wangren wan we lɛf infakt
I think he would have loved all this	A tink se i bin fɔ dɔn lɛk ɔl dis
I was able to finish the race	A bin ebul fɔ dɔn di rɔn
I checked online for the location of the hospital	A bin chɛk na di Intanɛt fɔ go usay di ɔspitul de
The day became a national holiday	Di de bin bi wan nashɔnal ɔlide
I didn’t find anything, so we’re safe	A nɔ bin fɛn ɛnitin, so wi sef
I felt my frustration level rise	A bin fil se mi frustrashɔn lɛvɛl de go ɔp
I wanted the work to be strong and valuable	A bin want di wok fɔ strɔng ɛn gɛt valyu
I stood by his chair and held out my hand	A tinap nia in chia ɛn es mi an fɔ am
I deny every attempt to justify myself	A de dinay ɛvri tray fɔ jɔstify misɛf
I pretended to wash my hands	A bin de mek lɛk se a de was mi an dɛn
I was getting out of the way	A bin de kɔmɔt na di rod
A small victory for me	Wan smɔl win fɔ mi
I heard the sound of the wave	A yɛri di sawnd we di wef de kam
I ignored the complaints	A nɔ bin lisin to di kɔmplen dɛn
I can see steps leading into the darkness	A kin si stɛp dɛn we de go na di daknɛs
I want to allow someone to care for me	A want fɔ alaw pɔsin fɔ kia fɔ mi
I never saw him again	A nɔ ɛva si am igen
I have never seen him angry or hurt before	A nɔ ɛva si am vɛks ɔ fil bad bifo
I covered my eyes and ears with my hands	A bin kɔba mi yay ɛn mi yes wit mi an dɛn
I am not a soldier or a personal trainer	Mi nɔto sojaman ɔ pɔsin we de tren pɔsin fɔ gɛt bɔdi
I had never felt something like that before	A nɔ bin ɛva fil sɔntin lɛk dat bifo
I should never tell everyone about what we did	A nɔ fɔ ɛva tɛl ɔlman bɔt wetin wi du
I ran up the stairs, sobbing in terror	A rɔn go ɔp di stej, ɛn a bin de kray wit fred
I haven’t decided how to do this yet	A nɔ dɔn disayd aw fɔ du dis yet
I think it just shows the strain	A tink se i jɔs de sho di strayn
The movement now has branches in forty countries	Di muvmɛnt naw gɛt branch dɛn na fɔti kɔntri dɛn
I guess id be wrong to even question the shit	I guess id bi rong tu ivin kweshon di shit
His father was a wagonmaker	In papa na bin wan man we sabi bɔt wagɔn
I care about you being honest about it	A bisin bɔt yu fɔ ɔnɛs bɔt am
I snapped my eyes open	A snap mi yay opin
I really like the sound of it here	A rili lɛk di sawnd we i de mek ya
A child of your blood	Wan pikin we gɛt yu blɔd
I have sharp images that print beautifully	A gɛt shap pikchɔ dɛn we de print fayn fayn wan
I have to do this review	A gɛt fɔ du dis rivyu
I never claimed to be anything	A nɔ bin ɛva tɔk se a na ɛnitin
But I learned to respect him	Bɔt a bin lan fɔ rɛspɛkt am
I thought about the roof	A bin de tink bɔt di ruf
I shook his hand gently	A shek in an fayn fayn wan
The recording took four weeks	Di rikodin bin tek 4 wiks
I was starting to worry	A bin de bigin fɔ wɔri
I couldn’t read his eyes	A nɔ bin ebul fɔ rid in yay
I want the money for my half	A wan di moni fo mi haf
I have been asleep for a long time	A dɔn de slip fɔ lɔng tɛm
I can’t believe he just asked me something so personal	A nɔ biliv se i jɔs aks mi sɔntin we so pasɔnal
I know there are things that need to be said	A no se tin dɛn de we dɛn fɔ tɔk
The males are larger than the females	Di man dɛn big pas di uman dɛn
I just couldn’t get there	A jɔs nɔ bin ebul fɔ rich de
A heart attack at his desk	Wan at atak na in tebul
O what sweet waters have gone to waste	O wetin swit wata dɔn go west
I was able to share the pictures with everyone but him	A bin ebul fɔ sheb di pikchɔ dɛn wit ɔlman pas am
I was turned back at the gates to your house	Dɛn bin tɔn mi bak na di get dɛn fɔ go na yu os
I missed my friends in the apartment complex	A bin de mis mi padi dɛn we bin de na di apatmɛnt kɔmpleks
I couldn’t make any sense of it	A nɔ bin ebul fɔ mek ɛni sɛns pan am
I never even felt guilty or sick about it	A nɔ bin ɛva ivin fil gilti ɔ sik fɔ dat
I nodded and extended my hand to her	A nɔd ɛn es mi an to am
I drop my bag on the floor	A kin drɔp mi bag na grɔn
And he found me and became my manager	Ɛn i bin fɛn mi ɛn bi mi manija
Other ancient sources give similarly large numbers	Ɔda buk dɛn we bin de trade trade gi di sem kayn bɔku bɔku nɔmba dɛn
I never got an answer to that question	A nɔ bin ɛva gɛt ansa to da kwɛstyɔn de
One turn to the left, then to the right	Wan tɔn na di lɛft, dɔn i go rich na di rayt say
A healthy man comes here, he pays for my council	Wan man we gɛt wɛlbɔdi kam ya, na in de pe fɔ mi kaɔnsil
I really, really like this pattern	A rili, rili lɛk dis patɛn
I didn’t want to disturb you	A nɔ bin want fɔ ambɔg yu
I woke up feeling sick	A bin wek de fil sik
I still had no answer	A nɔ bin stil gɛt ɛni ansa
I needed flowers for my daughter	A bin nid fɔ gɛt flawa fɔ mi gyal pikin
A fraud alert is free	Wan fraud alert na fri
I do public offerings in my sleep	A kin du pɔblik ɔfrin dɛn we a de slip
I believe it won’t take much longer now	A biliv se i nɔ go tek bɔku lɔng tɛm naw
A kingdom rebels against you or other elements in drama	Wan kiŋdɔm de tɔn agens yu ɔ ɔda tin dɛn we de insay drama
I have to keep my body moving throughout the day	A gɛt fɔ kip mi bɔdi de muv ɔl di de
A mass murderer was caught	Wan man we kil bɔku pipul dɛn bin kech
I haven’t had time for myself lately	A nɔ bin dɔn gɛt tɛm fɔ misɛf dis biɛn tɛm
I received my summons about a month ago	A bin gɛt mi sɔmɔn lɛk wan mɔnt so dɔn pas
I apologize for the secrecy	A de beg fɔ sɔri fɔ di sikrit
Johnson quickly disappeared after learning of the mistake	Jɔnsin bin lɔs kwik kwik wan afta we i kam fɔ no bɔt di mistek
I can understand the difficulty	A kin ɔndastand se i nɔ izi fɔ du dat
I was really curious	A bin rili want fɔ no mɔ
I can be defensive even when there is no slight	A kin bi difensiv ivin we no smɔl tin nɔ de
I can’t wait to see her next time out	A nɔ ebul wet fɔ si am nɛks tɛm we a go kɔmɔt
I had to break the news	A bin gɛt fɔ brok di nyus
I thought back to the pool all that night	A bin tink bak bɔt di pul ɔl da nɛt de
I couldn’t get through	A nɔ bin ebul fɔ pas
I may as well just go for the box	I may as well jos go fo di box
I just kind of looked at it	A jɔs kayn luk am
I knew he would stay with you	A bin no se i go de wit yu
I looked back up into his eyes	A luk bak ɔp na in yay
I followed the sound into the garage	A fala di sawnd go insay di garaj
I really liked it	A bin rili lɛk am
A child is not allowed to have this type of work however	Dɛn nɔ alaw pikin fɔ gɛt dis kayn wok bɔt
I felt his hot breath directly on my face	A fil in hot briz dairekt na mi fes
I know we’ll be in the same room somewhere sometime	A no se wi go de na di sem rum sɔmsay sɔmtɛm
I was lucky enough to win it	A bin laki fɔ win am
I no longer kept notes	A nɔ bin de kip not dɛn igen
I can just always visit me	A kin jɔs ebul fɔ go fɛn mi ɔltɛm
I never found one	A nɔ ɛva fɛn wan wan
A long period dragged on	Wan lɔng tɛm bin drɛg go bifo
I think those are hard	A tink se dɛn wan dɛn de at fɔ du
A double dose, so to speak	Wan dɛbul doz, so fɔ se
I have a few tears in my eyes	A gɛt sɔm kray wata dɛn we de kɔmɔt na mi yay
I am tired of this	A dɔn taya wit dis
I need to stop letting this guy get to me	A nid fɔ stɔp fɔ lɛf dis man fɔ kam to mi
I hate to think of them in such terms	A et fɔ tink bɔt dɛn insay dɛn kayn tin ya
I put a little thought into the set up	A bin put smɔl tink bɔt di sɛt ap
A person given to meditation	Pɔsin we dɛn gi fɔ tink gud wan
I am now beginning to see his reasons	A de bigin fɔ si in rizin dɛn naw
I want that as much as you do	A want dat lɛk aw yu want
A white shadow moved in the distance, growing larger	Wan wayt shado bin de muf fa fawe, ɛn i bin de big mɔ ɛn mɔ
I was troubled spiritually	A bin de mɔna mi na mi spirit
I tried to warn you before	A bin tray fɔ wɔn yu bifo
A third servant enters, pushing a cart of food	Wan tɔd savant kam insay, i de push wan kat fɔ it
I am very very poor	A rili rili po
I was so grateful for their help and understanding	A bin rili tɛl tɛnki fɔ we dɛn ɛp mi ɛn we dɛn ɔndastand mi
I can’t stop the rope from pulling me	A nɔ ebul fɔ stɔp di rop fɔ pul mi
I remember growing up without this park	A mɛmba we a bin de gro ɔp we dis pak nɔ bin de
I have sweat dripping down my face	A gɛt swet we de drɔp dɔŋ mi fes
I experienced these frequently as a child	A bin de gɛt dɛn tin ya bɔku tɛm we a bin smɔl
I feel bad for his wife and son	A kin fil bad fɔ in wɛf ɛn in bɔy pikin
I had nowhere to turn	A nɔ bin gɛt say fɔ tɔn
I need to get that out of the way	A nid fɔ pul dat kɔmɔt na di rod
I did not choose to let him die	A nɔ bin pik fɔ mek i day
I didn’t really know my parents	A nɔ bin rili no mi mama ɛn papa
I was late for our meeting	A bin de go let fɔ wi mitin
I told you and I have already told you	A bin tɛl yu ɛn a dɔn tɛl yu ɔlrɛdi
Both moved directly under his main guns	Dɛn ɔl tu bin de muf dairekt ɔnda in men gɔn dɛn
I screamed again and reached for his mouth	A ala bak ɛn rich to in mɔt
I saw the news and everything was doom	A si di nyus ɛn ɔltin na doom
I am still a married woman	A stil na uman we mared
I thought her hair was down, but apparently not	A bin tink se in ia dɔn dɔŋ, bɔt i tan lɛk se nɔto so
I suspect he must have been hiding the whole time	A saspek se i go mɔs bi se i bin de ayd di wan ol tɛm
I want the world to know that you are mine	A wan mek di wɔl no se yu na mi yon
I should have waited	A fɔ dɔn wet
I mean no offense, brother	A min se nɔ ɔfens, brɔda
I was feeling depressed	A bin de fil bad
I was calm, my fear gone	A bin kol, mi fred nɔ bin de igen
I knocked on his door	A nak na in domɔt
I had made friends for life	A bin dɔn mek padi fɔ layf
He had a huge outrageous charge	I bin gɛt wan big big chaj we bin de mek pipul dɛn vɛks
I didn’t really like it	A nɔ bin rili lɛk am
I agree with that, but they are very different	A gri se dat, bɔt dɛn rili difrɛn
I raised my head slightly	A es mi ed smɔl
I wasn’t sure how long this would last	A nɔ bin shɔ aw lɔng dis go las
I am not a wife to him	Mi nɔto wɛf fɔ am
I couldn’t bring myself to open my mouth, though	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ opin mi mɔt, bɔt
A cold tire washed over him	Wan kol taya bin was oba am
I want to see where this feeling can lead	A want fɔ si usay dis filin kin briŋ kam
I felt a little bad	A bin fil bad smɔl
I was a student teacher in her third grade class	Mi na bin studɛnt ticha na in tɔd gred klas
I stop on the front steps and look at him	A kin stɔp na di fɔs step ɛn luk am
I was still uncomfortable with everything he was going through	A bin stil nɔ fil fayn fɔ ɔl wetin i bin de go tru
I didn’t have to say the words	A nɔ bin nid fɔ tɔk di wɔd dɛn
I pulled in next to him	A pul insay nia am
My own mind is my own church	Mi yon maynd na mi yon chɔch
No cause of death was given	Dɛn nɔ gi ɛni rizin we mek pɔsin day
I can’t get the disappointment out of my gut	A nɔ ebul fɔ pul di disapɔyntmɛnt kɔmɔt na mi gut
I realize he can question this, though	A rialize se i kin kweshon dis, bot
I immediately felt better	A bin fil fayn wantɛm wantɛm
The game ends if all the workers are killed	Di gem de dɔn if dɛn kil ɔl di wokman dɛn
I am pretty sure he should recover nicely	A rili shɔ se i fɔ wɛl fayn fayn wan
I ruled the space between night and day	A bin de rul di spes bitwin nɛt ɛn de
We made it up as we went along	Wi bin de mek am as wi de go
I typically pour this into a spray bottle	A tipikli fɔ tɔn dis insay wan sprɛy bɔtul
I had no idea what was going on	A nɔ bin no wetin bin de apin
I could feel your pain, your suffering	A bin ebul fɔ fil yu pen, yu sɔfa
I couldn’t help but notice she was wearing perfume	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ notis se i wɛr sɛnt
I regretted putting him through this hell	A bin rigrɛt fɔ put am tru dis ɛlfaya
I had to come back and check	A bin gɛt fɔ kam bak ɛn chɛk
A friend calls and wants to go fishing	Wan padi kɔl ɛn want fɔ go fishin
I feel my fist ball up	A de fil mi fist bɔl ɔp
I have the information, which you do not	A gɛt di infɔmeshɔn, we una nɔ gɛt
I try to think of an explanation	A kin tray fɔ tink bɔt wan ɛksplen
I wondered what it would be like to be them	A bin de wɔnda aw i go tan lɛk fɔ bi dɛn
I miss you and the fun we always had together	A mis yu ɛn di ɛnjɔymɛnt we wi bin de gɛt togɛda ɔltɛm
I could easily survive	A bin ebul fɔ liv izi wan
A common practice is to work with potential supporters	Wan kɔmɔn tin fɔ du fɔ wok wit di wan dɛn we go sɔpɔt yu
He considered himself an average student	I bin de kɔl insɛf as avrej studɛnt
A confused officer tried to understand what was going on	Wan ɔfisa we bin kɔnfyus bin tray fɔ ɔndastand wetin de apin
But he got the message	Bɔt i bin gɛt di mɛsej
A sudden light among the shadows of doubt	Wan layt we de kam wantɛm wantɛm bitwin di shado dɛn we de sho se pipul dɛn de dawt
I will definitely use your service again	A go mɔs yuz yu savis bak
I resigned myself to it	A bin rɛsayn misɛf to am
I told him to tell you what we were doing	A tɛl am fɔ tɛl yu wetin wi de du
I would have to increase production and hire more people	A go gɛt fɔ mek di prodakshɔn bɔku ɛn fɔ tek mɔ pipul dɛn fɔ wok
I love science fiction	A lɛk sayɛns buk dɛn
I want to find opportunities that satisfy those needs	A want fɔ fɛn chans dɛn we go satisfay dɛn nid dɛn de
I wasn’t coming back	A nɔ bin de kam bak
There were several reasons for the late departure	Bɔku rizin dɛn bin de we mek dɛn kɔmɔt de let
I come to lead you once more	A kam fɔ lid una wan tɛm mɔ
I never went to see him again	A nɔ bin de ɛva go si am igen
I understand these things	A ɔndastand dɛn tin ya
I never fully finished this game	A nɔ ɛva dɔn dis gem ful wan
I caught him across the jaw	A kech am akɔdin to di jaw
I had no bad feelings for him	A nɔ bin gɛt ɛni bad bad filin fɔ am
I just stared at him as he cautiously inched closer	A jɔs de luk am as i de tek tɛm inch nia am
I would have called you	A bin fɔ dɔn kɔl yu
I have no idea, really	A nɔ gɛt ɛni aydia, fɔ tru
I must say you are taking it well	A fɔ se yu de tek am fayn
Players must shake hands before and after the game	Di wan dɛn we de ple fɔ shek dɛn an bifo ɛn afta di gem
I knew it would be hard to balance	A bin no se i go at fɔ balans
I didn’t want him to take it personally	A nɔ bin want mek i tek am fɔ insɛf
Some have special characteristics	Sɔm dɛn gɛt spɛshal abit dɛn
I was ready to accept what was coming	A bin rɛdi fɔ gri wit wetin de kam bifo
I know what you’re going to say	Ai sabi wetin yu go tok
I would have said it was impossible	A bin fɔ dɔn se i nɔ pɔsibul
I won’t even have to blow my cover	A nɔ go ivin nid fɔ blo mi kɔva
I wasn’t doing too badly	A nɔ bin de du tu bad
A pain in his throat confused him	Wan pen na in trot bin mek i nɔ no wetin fɔ du
I couldn’t help stealing a glance behind me	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ tif wan luk biɛn mi
A very important person	Wan pɔsin we rili impɔtant
The group is very diverse	Di grup rili difrɛn
I lay on my bed and stared at the ceiling	A ledɔm na mi bed ɛn luk di siling
I work up stairs on the third floor	A de wok ɔp stej na di tɔd flɔ
I could find no reason to disagree	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni rizin fɔ mek a nɔ gri wit wetin a de tɔk
A comedy it seemed, again, at that hour	Wan kɔmɛdi i bin tan lɛk, bak, na da awa de
I should try to reverse time	A fɔ tray fɔ rivɛns tɛm
There are also several ethnic weekly newspapers	Bɔku etnik nyuspepa dɛn de bak we dɛn kin rayt ɛvri wik
I decided to go for a walk on the beach	A disayd fɔ go waka na di bich
I know he was your law professor and mentor	A no se na bin yu lɔ prɔfɛsɔ ɛn mentɔ
I refer to them whenever the location is important	A kin rifer to dɛn ɛnitɛm we di ples impɔtant
I didn’t want to leave him	A nɔ bin want fɔ lɛf am
I look out at the sunset	A de luk na do fɔ si di san we de go dɔŋ
I told my guard last night	A bin tɛl mi gad las nɛt
Serious problems immediately arose	Siriɔs prɔblɛm dɛn bin kam wantɛm wantɛm
I didn’t quit though	A nɔ bin lɛf fɔ du am pan ɔl we
I knew this would not be good	A bin no se dis nɔ go fayn
Both companies considered the incident legal	Dɛn tu kɔmni dɛn ya bin tek di tin we apin as sɔntin we gɛt fɔ du wit lɔ
A new chapter in this struggle has now emerged	Wan nyu chapta na dis strɛch dɔn kɔmɔt naw
I have to remember to do the same	A fɔ mɛmba fɔ du di sem tin
I can’t wait for you to see him in action	A nɔ ebul wet fɔ mek yu si am de du sɔntin
Their beautiful design was used for decades	Dɛn bin yuz dɛn fayn fayn dizayn fɔ bɔku bɔku ia
I turned to look at my plate	A tɔn fɔ luk mi plet
I can no longer protect you from here	A nɔ go ebul fɔ protɛkt yu igen frɔm ya
I have no connection with my heritage	A nɔ gɛt ɛni kɔnekshɔn wit mi ɛritij
I just can’t do it	A jɔs nɔ ebul fɔ du am
I have my own wife now	A gɛt mi yon uman naw
I write instructions how to work each set of problems	A kin rayt instrɔkshɔn dɛn aw fɔ wok ɛni sɛt pan prɔblɛm dɛn
I turned to him only to find myself genuinely concerned	A tɔn to am jɔs fɔ si se a rili bisin bɔt am
I haven’t been able to go back to work yet	A nɔ ebul fɔ go bak na wok yet
I was this close to tears	A bin de dis klos fɔ kray
I imagine it is an incredible help to you	A imajin se i na ɛp yu we nɔbɔdi nɔ go biliv
I turned off the light and cried about it	A ɔf di layt ɛn kray bɔt am
I could tell he was very proud of it	A bin ebul fɔ no se i bin rili proud bɔt am
I think he’s about your age	A tink se i de lɛk yu ej
I wouldn’t even know how to find it!	A nɔ go ivin no aw fɔ fɛn am!
I’ve never seen another football player do that	A nɔ ɛva si ɔda futbɔl pleya de du dat
I let out a dramatic sigh	A mek wan dramatik sigh
I could never have afforded that surgery	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ pe fɔ da ɔpreshɔn de
I pulled that thing out of my dream	A pul da tin de kɔmɔt na mi drim
I looked out a window	A bin luk na wan winda
I just really like them	A jɔs rili lɛk dɛn
Some people raised their hands	Sɔm pipul dɛn bin es dɛn an ɔp
I couldn’t believe he was being that physical	A nɔ bin biliv se i bin de bi da kayn bɔdi de
A good sign, he thought to himself	Na gud sayn, i bin de tink to insɛf
I was doing this for them	A bin de du dis fɔ dɛn
A myth since its creation	Wan lay lay stori frɔm we dɛn mek am
A message from the bank	Wan mɛsej we kɔmɔt na di bank
A genuine and happy smile when you hear those words	Wan tru ɛn gladi smayl we yu yɛri dɛn wɔd dɛn de
They sought help where they could	Dɛn bin fɛn ɛp usay dɛn ebul
I want to hold it right now	A wan fɔ ol am rayt naw
I was determined to make good offers	A bin mekɔp mi maynd fɔ mek gud tin dɛn we a bin de gi mi fɔ du
I don’t consider myself one anymore	A nɔ de tek misɛf as wan igen
I made the wrong choice	A bin disayd fɔ du di rɔng tin
I did my time, I did my stupid classes	A bin du mi tɛm, a bin du mi stupid klas dɛn
A completely magical world	Wan kɔmplit majik wɔl
I can’t talk to him at all	A nɔ ebul fɔ tɔk to am atɔl
I don’t see any appeal to being normal	A nɔ si ɛni apil fɔ bi nɔmal tin
A man of possession he was	Wan man we gɛt posɛs i bin bi
I force myself to wait	A de fos misɛf fɔ wet
I just can’t hear it clearly yet	A jɔs nɔ ebul fɔ yɛri am klia wan yet
I asked my boss but not him	A bin aks mi bos bɔt nɔto in
I think there’s a spark between the two	A tink se spak de bitwin di tu
I was left alone on the floor	Na mi wangren lɛf na di flɔ
I saw what he was doing for others	A bin si wetin i de du fɔ ɔda pipul dɛn
I took interest and pointed to a few places	A tek intres ɛn pɔynt to sɔm ples dɛn
I pushed back and raised my eyes to meet his	A push bak ɛn es mi yay fɔ mit in yon
Most of us would probably like to do that	Bɔku pan wi go mɔs lɛk fɔ du dat
I wasn’t convinced	A nɔ bin biliv tranga wan
I may not be able to control the whole ship	Sɔntɛm a nɔ go ebul fɔ kɔntrol di wan ol ship
I took it away from you and your mother	A bin tek am kɔmɔt pan yu ɛn yu mama
I never had so much fun	A nɔ bin ɛva ɛnjɔy misɛf so
I moved on to the next paragraph, where the myth begins	A bin muf go na di nɛks paregraf, usay di lay lay stori bigin
I hope they win all but one of their games	A op se dɛn win ɔl dɛn gem dɛn pas wan
I mean, it was fixed	I min se dɛn bin dɔn fiks am
I won’t tell you which is my favourite	A nɔ go tɛl yu uswan na mi fav
I know it can only ever be like tonight	A no se i kin jɔs ɛva bi lɛk tinayt
Then I had a terrible thought	Dɔn a bin gɛt wan bad bad tin fɔ tink bɔt
I started taking all three of them	A bigin fɔ tek dɛn tri wan
I want it to end, whatever happens	A want mek i dɔn, ɛnitin we apin
I hope you understand that	A op se yu ɔndastand dat
I will be there for you when you need me	A go de fɔ yu we yu nid mi
I looked just like him	A bin luk jɔs lɛk am
I looked into the backyard	A luk insay di bakyaad
Treasury as soon as it is delivered	Treasury as soon as dɛn gi am am
I wanted to write more songs like that	A bin want fɔ rayt mɔ siŋ dɛn lɛk dat
A silver shape comes into view	Wan silva shep de kam na mi yay
I am the center of everything	Mi na di sɛntrɔm fɔ ɔltin
I have to finish today and I am as impatient as ever	A fɔ dɔn tide ɛn a nɔ gɛt peshɛnt lɛk aw a bin de du trade
I brought you a present	A bin briŋ wan prɛzɛnt to yu
I poured the coffee cup in my hands	A tɔn di kɔfi kɔp na mi an dɛn
I know you are a warrior of sorts	A no se yu na wan kayn wɔriɔ
We want to make things smaller	Wi want fɔ mek tin dɛn smɔl
A great teacher he had turned out to be	Wan big ticha we i bin dɔn tɔn aut fɔ bi
I won’t give up on it	A nɔ go giv-ɔp pan am
He came to the conclusion that I had to leave them	I bin kam fɔ no se a fɔ lɛf dɛn
I think you owe that much	A tink se yu gɛt fɔ pe dat bɔku
I have your back for sure	A get yu bak fo sho
I didn’t have to lie to him	A nɔ bin nid fɔ lay to am
I’ll get that organized immediately	A go gɛt dat ɔganayz wantɛm wantɛm
A person is delivered from darkness into the light	Dɛn kin fri pɔsin frɔm di daknɛs ɛn go na di layt
I can tackle it, but it comes with sound effects	A kin takɛl am, bɔt i kin kam wit sawnd ɛfɛkt dɛn
I would love to have these families	A go lɛk fɔ gɛt dɛn famili ya
I almost turned around but decided to go ahead	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a tɔn rawnd bɔt a disayd fɔ go bifo
I could see it coming	A bin de si am de kam
I caught a whiff of alcohol on his breath	A bin kech wan smɔl rɔm na in briz
I will accept the lowest cost you can find	A go aksept di les kɔst we yu go ebul fɔ fɛn
I hope you will join the conversation	A op se yu go jɔyn di tɔk
I think it’s really meant to chase	A tink se i rili min fɔ chase
I dropped from the wall and screamed	A drɔp frɔm di wɔl ɛn ala
I am moved beyond words when I see it	A kin muv pas wɔd dɛn we a de si am
I always look for a sign	A kin luk fɔ sayn ɔltɛm
I picked it up, turned it over	A pik am, tɔn am ova
I have already made my costume	A dɔn ɔlrɛdi mek mi kɔstɔm
He was not given an official title	Dɛn nɔ bin gi am ɔfishal taytul
I really wanted to scream	A bin rili want fɔ ala
I pray you burn in hell a million times over	A pre yu bɔn na ɛlfaya wan milyɔn tɛm pas
I thought you wanted me	A bin tink se yu want mi
I started to light my pipe, then stopped myself	A bigin fɔ layt mi paip, dɔn a stɔp misɛf
I have read about school	A dɔn rid bɔt skul
I would love to see more of the world	A go lɛk fɔ si mɔ pan di wɔl
I need everyone there	A nid ɔlman we de de
I just didn’t know exactly how it was going to happen	A jɔs nɔ bin no bɛtɛ aw i go apin
I recognize them the moment they come here	A kin no dɛn di tɛm we dɛn kam ya
I think he heard a lot	A tink se i bin yɛri bɔku tin dɛn
I saw that in a movie once	A bin si dat na wan fim wan tɛm
I have no head for business	A nɔ gɛt ed fɔ biznɛs
I heard the doors close and lock behind me	A yɛri di domɔt dɛn lɔk ɛn lɔk biɛn mi
I couldn’t even bear to look at it	A nɔ bin ivin ebul fɔ bia fɔ luk am
I waited, speechless	A bin wet, a nɔ bin ebul fɔ tɔk
It was a failed band	Na bin wan band we nɔ bin wok fayn
I took a step inside, away from the door	A tek wan stɛp insay, fa frɔm di domɔt
I still couldn’t believe it had been him	A stil nɔ bin biliv se na in bin dɔn de
I am pregnant with another man’s child	A gɛt bɛlɛ wit ɔda man in pikin
A reminder of the heritage	Wan tin we de mɛmba wi bɔt di ɛritij
I returned to my seat	A bin go bak na mi sidɔm ples
I could smell the blood as distinctly as they could	A bin ebul fɔ smɛl di blɔd fayn fayn wan lɛk aw dɛn bin ebul fɔ smɛl am
I heard my brother’s voice in my head	A yɛri mi brɔda in vɔys na mi ed
A great way to start the day	Wan fayn we fɔ bigin di de
He also wrote two other books	I bin rayt tu ɔda buk dɛn bak
Nothing was found that could be used as evidence	Dɛn nɔ bin fɛn natin we dɛn go yuz as pruf
I feel the wind up here	A de fil di briz ɔp ya
I have made a big mistake	A dɔn mek wan big mistek
Everyone on the scene was sick with me	Ɔlman we bin de na di say we di aksidɛnt apin bin sik wit mi
I didn’t stand out in any particular way	A nɔ bin tinap tranga wan pan ɛni patikyula we
I could smell it the moment the elevator opened	A bin de smɛl am di tɛm we di ɛlivat opin
I think he never spoke in his house	A tink se i nɔ ɛva tɔk na in os
I still hate doing it	A stil et fɔ du am
I want him to have someone like him	A want mek i gɛt pɔsin lɛk am
I see you were awake	A si se yu bin dɔn wek
I lost a lot of friends there	A bin lɔs bɔku pan mi padi dɛn de
I haven’t thought about it yet	A nɔ dɔn tink bɔt am yet
A shadow will move in the corner	Wan shado go muf na di kɔna
A perfect night in a perfect place	Wan pafɛkt nɛt na wan pafɛkt ples
I knew about my muddy boots	A bin no bɔt mi but dɛn we gɛt dɔti
The audience wasn't too excited about the clip	Di ɔdiɛns nɔ bin rili gladi fɔ di klip
I took you from the yard where you played	A tek yu frɔm di yad usay yu bin de ple
I was also depressed, anxious, tired and confused	A bin de fil bad bak, a bin de wɔri, a bin taya ɛn a bin kɔnfyus
I need to pick up quickly	A nid fɔ pik kwik kwik wan
I didn’t have to say it out loud	A nɔ bin nid fɔ tɔk am lawd wan
Maybe a little more salt in the wound is needed	Sɔntɛm dɛn go nid fɔ gɛt smɔl mɔ sɔl na di wund
I think it’s very appropriate	A tink se i rili fit
I love them with all my heart	A lɛk dɛn wit ɔl mi at
I never suspected he had the plan all along	A nɔ bin ɛva sɔprayz se na in gɛt di plan ɔl di tɛm
I was trying to do something nice for you	A bin de tray fɔ du sɔntin we fayn fɔ yu
A fire on a ship could easily become a catastrophe	If faya kech na ship, i go izi fɔ mek i bi bad bad tin
I still like to think about it	A stil lɛk fɔ tink bɔt am
I need an interpreter	A nid wan intaprita
I saw a lot of darkness	A bin si bɔku daknɛs
I felt so safe, so safe	A bin fil so sef, so sef
I love the look of their coat	A lɛk di luk we dɛn kot de luk
I count some of them as my best friends	A kin kɔnt sɔm pan dɛn as mi bɛst padi dɛn
I didn’t even wait to see where it went	A nɔ bin ivin wet fɔ si usay i de go
I also heard the safe was removed from a gun	A yɛri bak se dɛn pul di sef na wan gɔn
I even considered getting a job	A bin ivin tink bɔt fɔ gɛt wok
The men were rescued	Dɛn bin sev di man dɛn
I looked at the face in the mirror	A luk di fes we de na di miro
Police were needed to help keep the crowd at bay	Dɛn bin nid polis fɔ ɛp fɔ mek di krawd kɔntinyu fɔ de
I have a week to live	A gɛt wan wik fɔ liv
I decided then to take the choice away from him	A disayd den fɔ tek di choice away frɔm am
I would think he would be a great role model	A go tink se i go bi wan big rol mɔdel
There was a furious fight	Wan fɛt-fɛt bin de we bin de mek pipul dɛn vɛks bad bad wan
I tried to pick him up, but he pulled away	A bin tray fɔ pik am, bɔt i pul am kɔmɔt
I love being in charge of everything	A lɛk fɔ de in chaj ɔf ɔltin
I did individual counseling with him every week	A bin de du individyual advays wit am ɛvri wik
I eased back into the house with the bag	A izi bak insay di os wit di bag
I know, now, the signs of love	A no, naw, di sayn dɛm fɔ lɔv
I didn’t answer immediately and he noticed my hesitation	A nɔ ansa wantɛm wantɛm ɛn i notis se a de shem
I even have pictures of the car to send you	A ivin gɛt pikchɔ dɛn fɔ di motoka fɔ sɛn yu
I would like to tell everyone at once	A go lɛk fɔ tɛl ɔlman wan tɛm
It was hard for me to breathe or think straight	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ blo ɔ tink stret
I could not raise a conscious thought from him	A nɔ bin ebul fɔ rayz wan kɔnshɛns tink frɔm am
I had to be climbing into a tower	A bin gɛt fɔ de klaym insay wan tawa
I was really enjoying makeup	A bin rili de ɛnjɔy fɔ mek mek-ap
I just couldn’t tear myself away from him	A jɔs nɔ bin ebul fɔ pul misɛf kɔmɔt nia am
I did my best to get them drunk	A bin du ɔl wetin a ebul fɔ mek dɛn drɔnk
A small crash towards the back	Wan smɔl krash we de go na di bak
I want you to eat as much as you can	A want mek yu it bɔku bɔku tin dɛn we yu ebul fɔ it
I talked to him on the phone	A bin tɔk to am na fon
I need to fly that bird back in my company	A nid fɔ flay da bɔd de bak na mi kɔmni
I could never put them together like he could	A nɔ bin ɛva ebul fɔ put dɛn togɛda lɛk aw i bin ebul fɔ put dɛn togɛda
I think this is all some of a big mistake	A tink se dis na ɔl sɔm pan big mistek
I breathed in, taking aim	A blo insay, tek aim
I need to be with him	A nid fɔ de wit am
I refused to have anything	A nɔ bin gri fɔ gɛt ɛnitin
This was my way of processing the grief	Dis na bin mi we fɔ prosɛs di sɔri-at
I was too hasty about them	A bin tu rɔsh bɔt dɛn
I think it sounds like a natural thing to do physically	A tink se i tan lɛk nɔmal tin fɔ du wit bɔdi
I see the cunning in his apparent madness	A si di kɔni we aw i bin de du tin insay di we aw i tan lɛk se i dɔn mek lɛk se i dɔn ful
I make it different every time	A kin mek am difrɛn ɛvri tɛm
I need to know that is not true	A nid fɔ no se dat nɔto tru
I never felt how free the flying feeling	A nɔ ɛva fil aw fri di filin we de flay
The method was omitted for this race	Dɛn bin pul di we aw dɛn bin de du dis fɔ dis res
A hearing was held two months later	Dɛn bin gɛt wan kot tu mɔnt afta dat
I have already lost enough through this process of awakening	A dɔn ɔlrɛdi lɔs inof tru dis prɔses fɔ wek
I went on the plane	A bin go na di plen
I wasn’t feeling well anyway	A nɔ bin de fil fayn ɛni we
I felt sad and a lot of shame	A bin fil sɔri ɛn a bin de shem bɔku
I was hoping to get some sleep too	A bin de op se misɛf go slip smɔl
I owe, less than that	A gɛt fɔ pe, smɔl pas dat
I went to what was supposed to be a bathroom	A bin go na di say we dɛn bin fɔ dɔn yuz fɔ was
I have a lot of joy for it	A gɛt bɔku gladi at fɔ am
I spent time in a monastery on my way back	A bin spɛn tɛm na wan monasti we a bin de go bak
I have a tribe to feed	A gɛt wan trayb fɔ fid
I was treated like an adult there	Dɛn bin de trit mi lɛk big pɔsin de
I need to know how involved you were in this	A nid fɔ no aw yu bin de insay dis
I kept an eye on the six of us for a tail	A bin de kip mi yay pan wi siks fɔ wan tel
I was tired, and the place was empty	A bin taya, ɛn di ples bin de natin
I have to climb steps to get to mine	A gɛt fɔ klaym stɛp dɛn fɔ rich na mi yon
I slid out of the car and ran towards them	A slid kɔmɔt na di motoka ɛn rɔn go nia dɛn
Key members of his cabinet also began to resign	Ki memba dem fo im kabinet tu bigin risayn
I can’t help but look	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de luk
I understand why you want to insult that creativity too	A andastan wai yu wan insul dat kreativiti tu
I appreciate what you have done	A gladi fɔ wetin yu dɔn du
I felt that was love	A bin fil se na lɔv dat
I was to meet both his parents together	A bin fɔ mit in mama ɛn papa dɛn ɔl tu togɛda
I believe this is a great thing	A biliv se dis na wan big tin
He’ll know he’s here	E go no se i de ya
I follow my heart	A de fala mi at
A fresh white blanket of snow covered the ground	Wan fresh wayt blankit we gɛt sno bin kɔba di grɔn
I asked him to keep an eye on you	A bin aks am fɔ kip in yay pan yu
I noticed they had no wheels	A notis se dɛn nɔ gɛt wil
I feel my walls in place	A kin fil se mi wɔl dɛn de na dɛn ples
I can’t transform a man into a woman	A nɔ go ebul fɔ transfɔm man to uman
The engine seemed to be running violently	I bin tan lɛk se di injin bin de rɔn bad bad wan
I read some literature from time to time but that was the exception	A kin rid sɔm buk ɛn magazin dɛn wan wan tɛm bɔt na dat na bin di ɛksɛpshɔn
I can’t turn me away if you don’t have a problem	A nɔ go ebul fɔ tɔn mi bak if yu nɔ gɛt prɔblɛm
I need to finish this before anything else	A nid fɔ dɔn dis bifo ɛni ɔda tin
I would have kept that last part to myself	A bin fɔ dɔn kip da las pat de fɔ misɛf
I just joined around the beginning of the month	A jɔs jɔyn arawnd di biginin fɔ di mɔnt
I didn’t have to look after him	A nɔ bin nid fɔ luk afta am
I went back to the bedroom	A bin go bak na di bedrum
I could not find any results from previous years	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni rizɔlt frɔm di ia dɛn we dɔn pas
I know you would never lie to me	A no se yu nɔ go ɛva lay to mi
I looked in the mirror and immediately decided against it	A luk na di miro ɛn wantɛm wantɛm a disayd nɔ fɔ du dat
I didn’t really know who else to call	A nɔ bin rili no udat ɔda pɔsin fɔ kɔl
I have a profound lesson to teach	A gɛt wan dip lɛsin fɔ tich
I was very happy in the year after my divorce	A bin rili gladi insay di ia afta a dayvɔs
I find them both very attractive in low light conditions	A kin si se dɛn ɔl tu rili fayn we layt nɔ de
I stood to the side and just watched	A bin tinap na di sayd ɛn jɔs de wach
I wondered if he was gay	A bin de wɔnda if na gay
I need this more than anything	A nid dis pas ɛnitin
I started looking for an explanation	A bigin fɔ luk fɔ ɛksplen
I want to know why I want to do something	A want fɔ no wetin mek a want fɔ du sɔntin
I hadn’t seen him interact with so many people	A nɔ bin dɔn si am de intarakt wit bɔku bɔku pipul dɛn
I dropped the knife on the street	A drɔp di nɛf na strit
I have so far to go, too	A gɛt so fa fɔ go, misɛf
A third man's voice silenced the silence	Wan tɔd man in vɔys bin mek di sayn nɔ tɔk
I think my face scared them a little	A tink se mi fes bin mek dɛn fred smɔl
I started planning for it a few months ago	A bin stat fɔ plan fɔ am sɔm mɔnt bifo dis tɛm
I tip my bike mechanic	A de tip mi bayk mɛkanik
I should probably find someone else to talk to	I go mɔs bi se a fɔ fɛn ɔda pɔsin fɔ tɔk to
I had experienced the same thing	A bin dɔn gɛt di sem tin
I knew she blamed herself for everything that had happened	A bin no se i bin de blem insɛf fɔ ɔltin we dɔn apin
I did not see the money found	A nɔ bin si di mɔni we dɛn fɛn
I would sit on his porch until he came home	A go sidɔm na in wɔl te i kam na os
A black void of nothingness	Wan blak void we nɔ gɛt natin
I am the head of the church	Mi na di bigman na di chɔch
I am really really messed up	A rili rili rɔtin
I think you can trust it	A tink se yu go ebul fɔ abop pan am
I told him what the news had just said	A bin tɛl am wetin di nyus jɔs tɔk
I would need to know more	A go nid fɔ no mɔ
I had forgotten all about it	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin bɔt am
I was waiting for you to come	A bin de wet fɔ mek yu kam
I liked it here anyway	A bin laik am ya eniwe
I showed an individual standing outside the junction blast door	A sho wan individyual tinap na do na di jɔnkshɔn blast domɔt
Then I went up and back to the water	Dɔn a go ɔp ɛn go bak na di wata
The mantle is darkened	Di mantle dɔn dak
I will look for another passage	A go luk fɔ ɔda say fɔ pas
I can’t be your wife	A nɔ go ebul fɔ bi yu wɛf
I didn’t notice that in the dark	A nɔ bin notis dat na daknɛs
I whip around to face him	A de wip rawnd fɔ fes am
I shouldn’t have lost control	A nɔ fɔ dɔn lɔs kɔntrol
I just needed something to keep me going	A bin jɔs nid sɔntin fɔ mek a kɔntinyu fɔ go bifo
I sure missed watching my shows	A shɔ se a bin mis fɔ wach mi sho dɛn
I didn’t drive it anywhere	A nɔ bin drayv am ɛnisay
I really liked it too	A bin rili lɛk am bak
I suck in a deep breath	A de sok dip briz
I just wanted to be sure you meant no harm	A bin jɔs want fɔ bi shɔ se yu nɔ min ɛni bad tin
It was inspired by the climate change campaign	Na di klaymat chenj kampen bin inspɛkt am
I will give you your special medicine	A go gi yu yu spɛshal mɛrɛsin
I want nothing to do with them	A nɔ want natin fɔ du wit dɛn
The gate opened immediately	Di get opin wantɛm wantɛm
He made the present site of the castle	I bin mek di say we di kast de naw
I can’t risk anyone hearing it	A nɔ go ebul fɔ risk ɛnibɔdi fɔ yɛri am
I told you that from the beginning	A bin tɛl una dat frɔm di biginin
Both are lit from the upper left	Dɛn ɔl tu gɛt layt frɔm di ɔp pat na di lɛft
I wonder about her story, why she’s here	A de wanda bɔt in stori, wetin mek i de ya
A look of surprise in his eyes	Wan luk we de sho se i sɔprayz na in yay
A man had been folded into the bag	Dɛn bin dɔn fold wan man insay di bag
I didn’t mean to be cruel	A nɔ bin min fɔ bi kruk
I ate the bread and cheese	A bin it di bred ɛn di chiz
A satisfied moan escaped her lips	Wan satisfay ala bin rɔnawe pan in lip dɛn
I just missed the bus and was running behind it	A jɔs mis di bɔs ɛn a bin de rɔn biɛn am
Critical reception was mixed	Kritikal risɛpshɔn bin miks
I think there is some part of him like it	A tink se sɔm pat pan am lɛk am de
A good little while, in fact	Wan gud smɔl tɛm, infakt
I was actually surprised that he went on the green	I bin akchuali sapraiz se i go pan di grin
I knew he wouldn’t leave my side all night	A bin no se i nɔ go kɔmɔt na mi sayd ɔl nɛt
I don’t want to get a little punished	A nɔ want fɔ gɛt smɔl pɔnishmɛnt
I didn’t talk to them	A nɔ tɔk to dɛn
There was a lot more going on than met the eye	Bɔku tin dɛn bin de apin pas aw i mit di yay
I will see him again	A go si am bak
Walker learned a lot	Walker bin lan bɔku tin dɛn
I never meant to let you and him know	A nɔ ɛva min fɔ mek yu ɛn am no
I wrote an article about it here	A bin rayt wan atikul bɔt am na ya
I turned around to see him smiling and we kissed	A tɔn rawnd fɔ si am de smayl ɛn wi kis
I wasn’t sure there was a stronger word	A nɔ bin shɔ se wan wɔd de we strɔng pas dat
I appreciate her courage in writing this piece	A gladi fɔ di maynd we i gɛt fɔ rayt dis pat
I picked it up three times	A bin pik am tri tɛm
I also know that my food has gotten hands on	A no bak se mi it dɔn gɛt an
A stroke, said the doctor	Wan strok, na so di dɔktɔ se
I smiled on the inside, and maybe a little on the outside too	A bin smayl insay, ɛn sɔntɛm a bin de smayl smɔl na do bak
I shook off those thoughts as another entered my mind	A shek dɛn tink dɛn de as ɔda wan kam insay mi maynd
I come in here often	A kin kam insay ya bɔku tɛm
I will see you here very soon	A go si yu ya rili jisnɔ
I won’t let this beat me	A nɔ go mek dis bit mi
I just wanted to make that man happy	A bin jɔs want fɔ mek da man de gladi
I could have protected you better	A bin fɔ dɔn protɛkt yu bɛtɛ bɛtɛ wan
I went to the family room	A go na di famili rum
I don’t feel his pain	A nɔ de fil in pen
A nurse took a lot of blood from me	Wan nɔs bin tek bɔku blɔd frɔm mi
I can call someone	A kin kɔl pɔsin
I sighed and decided to be done with it	A swɛt ɛn disayd fɔ dɔn wit am
I started asking myself questions	A bigin fɔ aks misɛf kwɛstyɔn dɛn
I almost didn’t find you	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ fɛn yu
I can see it as being on the crest of a wave	A kin si am lɛk se i de na di kres we de na wan wef
I tried to focus on the area between his eyebrows	A bin tray fɔ pe atɛnshɔn pan di say we de bitwin in aybrɔw dɛn
I had to be with him	A bin gɛt fɔ de wit am
I wanted this man dead	A bin want mek dis man day
I needed someone qualified, recommendable and working	A bin nid pɔsin we kwalifay, we dɛn kin rɛkɔmɛnd ɛn we de wok
I think 4 days is very generous on my part	A tink se 4 dez na rili jenaros pan mi pat
I was in a tough spot	A bin de na wan tranga ples
I haven’t seen it yet, could be nothing	A nɔ si am yet, kin bi natin
I come from a very creative and artistic family	A kɔmɔt na wan famili we rili sabi fɔ mek tin dɛn ɛn we gɛt atis
A nurse should have a better way to stay at the bedside	Nɔs fɔ dɔn gɛt bɛtɛ we fɔ de nia di bed
The site also has an engineering centre	Di sayt gɛt bak wan injinɛri sɛnta
I like them to look good	A lɛk fɔ mek dɛn luk fayn
I leaned over his chest and cried	A ledɔm oba in chɛst ɛn kray
I looked around not daring to move	A bin de luk rawnd a nɔ bin de fred fɔ muf
I didn’t want to comfort her	A nɔ bin want fɔ kɔrej am
I didn’t want to deal with tomorrow	A nɔ bin want fɔ dil wit tumara
I even said it was pretty obvious	A bin ivin se i rili klia
Their cry is a constant whisper	Dɛn kray na we dɛn de wis ɔltɛm
I know a lot of the ladies very well	A sabi plenti of di ledi dem gud gud wan
I climbed the stairs, but the door was locked	A bin de klaym di stej, bɔt di domɔt bin lɔk
A textbook was in front of him	Wan buk fɔ tich bin de bifo am
I forgot about the notes	A bin fɔgɛt bɔt di not dɛn
A small, dimly lit square loomed far above	Wan smɔl skwea we gɛt layt we nɔ gɛt bɛtɛ layt bin de fa fawe ɔp
I opened a drawer and quickly looked through the papers	A opin wan drɔwa ɛn luk di pepa dɛn kwik kwik wan
I did a lot for others	A bin du bɔku tin fɔ ɔda pipul dɛn
I could see the door slowly opening on its own	A bin de si se di domɔt de opin smɔl smɔl fɔ insɛf
I saw people as my enemies	A bin de si pipul dɛn as mi ɛnimi dɛn
I try to keep an open mind to all the possibilities	A kin tray fɔ mek a gɛt opin maynd fɔ ɔl di tin dɛn we a go ebul fɔ du
I think you trust me now	A tink se yu trɔst mi naw
I let my fingers trace over them	A mek mi finga dɛn tray oba dɛn
I sighed and lay back on my bed	A swɛt ɛn ledɔm bak na mi bed
I research and ask questions and write about that	A kin du risach ɛn aks kwɛstyɔn ɛn rayt bɔt dat
I also did your clothes	A bin de du yu klos bak
A child who is not deceived	Pikin we nɔ ful
I have to warn you though	A fɔ wɔn yu pan ɔl we
A large man drops onto the grass	Wan big man drɔp pan di gras
It was the first major death of the series	Na bin di fɔs big day we di siriɔs wan dɛn day
It could very well be the latter	I kin rili pɔsibul fɔ bi di las wan
I personally learned about his transition near the beginning	Mi sɛf bin lan bɔt aw i bin de chenj nia di tɛm we i bigin
I was getting ready to visit the branch this morning	A bin de rɛdi fɔ go fɛn di branch dis mɔnin
I wasn’t ready for this	A nɔ bin rɛdi fɔ dis
I have to get back to the table	A fɔ go bak na di tebul
I live for science, you might say	A de liv fɔ sayɛns, yu go se
I wouldn’t call her pretty	A nɔ go kɔl am fayn fayn pɔsin
I felt like we were already old friends	A bin fil lɛk se wi dɔn ɔlrɛdi bi ol padi dɛn
A proper little woman	Wan prɔpa smɔl uman
I have to sit slowly, quietly	A fɔ sidɔm smɔl smɔl, kwayɛt wan
I want you to suffer	A want mek yu sɔfa
I felt a little guilty	A bin fil gilti smɔl
A real home style kitchen for holiday cooking	Wan rial os stayl kichin fɔ kuk fɔ ɔlide
I never used protection	A nɔ ɛva yuz protɛkshɔn
I had to rely on someone	A bin gɛt fɔ abop pan pɔsin
The first day took place in a cemetery	Di fɔs de bin apin na wan simɛstri
I leaned back against the elevator	A bin ledɔm bak pan di ɛlivat
It won’t really come	I nɔ go rili kam
I had no desire to do that though	A nɔ bin gɛt ɛni want fɔ du dat pan ɔl we
I lie and tell them he is rich	A kin lay ɛn tɛl dɛn se i jɛntri
A reason to start anew	Wan rizin fɔ bigin nyu wan
I ran my fingers through his hair	A rɔn mi finga dɛn tru in ia
I wonder if it’s inside	A de wɔnda if i de insay
I wished it was a dream	A bin wish se na drim
I approached the cabin again	A bin de go nia di kabin bak
I am trying to find them	A de tray fɔ fɛn dɛn
I have heard so much about you	A dɔn yɛri bɔku tin bɔt yu
I love these women, and of course I love my mother	A lɛk dɛn uman ya, ɛn fɔ tru, a lɛk mi mama
I look forward to it, knowing what is sure to come	A de wet fɔ am, bikɔs a no wetin go mɔs kam
I didn’t care if that was the case	A nɔ bin bisin if na so i bi
I always find human history interesting	A kin si mɔtalman istri kin intrestin ɔltɛm
I would highly recommend them	A go rili kɔmɛnt dɛn
I need help with my sister	A nid ɛp wit mi sista
Everyone was watching to see what was going on	Ɔlman bin de wach fɔ si wetin de apin
A few weeks ago your dog attacked my dogs	Afta sɔm wiks yu dɔg bin atak mi dɔg dɛn
I’ll call you there	A go kɔl yu de
I could have accepted his threat	A bin fɔ dɔn gri fɔ mek i trɛtin mi
I start to feel my body floating	A kin bigin fɔ fil se mi bɔdi de flɔt
I leaned down in front of him with a whisper	A ledɔm dɔŋ na in fes wit wan wispa
I wanted him with me	A bin want am fɔ de wit mi
Now all these new stores have been built	Naw dɛn dɔn bil ɔl dɛn nyu stɔ dɛn ya
I wanted to leave	A bin want fɔ kɔmɔt de
There was a silence between them	Wan saylɛns bin de bitwin dɛn
I’m glad you’re sitting in the same corner	A gladi se yu sidɔm na di sem kɔna
I, however, am crazy	Mi, bɔt, na krayzi
I have to tuck it in just so	A get fo tuck am in jos so
A calling card will be left for both cases	Dɛn go lɛf wan kɔl kad fɔ ɔl tu di kes dɛn
I never talk about it to anyone	A nɔ de ɛva tɔk bɔt am to ɛnibɔdi
I would have the damned last laugh	I wud hav de damned las laf
I chose you because you have this feeling about you	A pik yu bikɔs yu gɛt dis filin bɔt yu
I was starting to panic	A bin de bigin fɔ fred
I never would have thought of that last thing	A nɔ bin fɔ ɛva tink bɔt da las tin de
I couldn’t turn him over to the police	A nɔ bin ebul fɔ tɔn am to di polis
Keep church and state separate forever	Kip di chɔch ɛn di stet separet sote go
I have often wondered as well	Bɔku tɛm a dɔn de wɔnda bak
Gene flow is variable among coral species	di jin fכ fכlכ de vεryu bitwin di kכral spεshal dεm
I cannot change my heart	A nɔ go ebul fɔ chenj mi at
I am glad you called me	A gladi we yu kɔl mi
I do think your visit got him thinking	A do tink se yu visit bin mek i tink
I plan to write it down in here	A plan fɔ rayt am dɔŋ insay ya
I don’t have material for this	A nɔ gɛt matirial fɔ dis
I woke up very early in the morning	A bin wek rili ali mɔnin
I caught and hooked my hand through his	A kech ɛn huk mi an tru in yon
I, too, will enjoy your company	Mi, misɛf, go ɛnjɔy yu kɔmpin
I thought there was enough meat	A bin tink se naf mit de
I didn’t even bring a towel	A nɔ kam wit tawɛl sɛf
I highly recommend this agency	A rili kɔmɛnt dis ɛjɛnsy
I hope they don’t starve us	A op se dɛn nɔ de angri wi
I should know how you felt	A fɔ dɔn no aw yu bin de fil
Many people noticed how clean the water was	Bɔku pipul dɛn bin notis aw di wata bin klin
I know it’s not my job to please everyone	A no se nɔto mi wok fɔ mek ɔlman gladi
I hurried to wash my long hair	A bin rɔn kwik kwik wan fɔ was mi lɔng ia
I lay back on the floor	A ledɔm bak na grɔn
I comment on how good everything is	A kin kɔmɛnt bɔt aw ɔltin fayn
I can later not disappear and hide	A kin ebul leta fɔ nɔ disappear ɛn ayd
I say forget it if you can	A se fɔgɛt am if yu ebul
I want to love you as my king	Ai wandi lov yu as mi king
I have bought your citizenship	A dɔn bay yu sitizinship
I know it’s going to be hard, but try not to worry	A no se i go at, bɔt tray nɔ fɔ wɔri
I was so proud of my new smile	A bin rili proud fɔ mi nyu smayl
I didn’t even know you came inside	A nɔ bin ivin no se yu kam insay
I hated every moment of this	A bin et ɛvri mɔnt fɔ dis
I cannot change anything that has been done	A nɔ go ebul fɔ chenj ɛnitin we dɛn dɔn du
I worry that he gets up and down by himself	A de wɔri se i de go ɔp ɛn dɔŋ in wan
I haven’t known them that long	A nɔ no dɛn so lɔng
I understand why he is so worried that he has been caught	A ɔndastand wetin mek i rili wɔri se dɛn dɔn kech am
I have a good impression of you	A gɛt gud impreshɔn bɔt yu
I have to give it to you	A gɛt fɔ gi am to yu
Nicholas on his chest	Nicholas na in chɛst
I on the other hand feel pretty good	Mi na di ɔda say de fil fayn fayn wan
I thought of her smile and her tender kisses	A bin de tink bɔt in smayl ɛn di fayn fayn kis dɛn we i bin de kis
At first there was no pulpit	Fɔs, no pulpit nɔ bin de
I started the car and went back to the station	A stat di motoka ɛn go bak na di steshɔn
I fell asleep on the way up the stairs	A slip we a de go ɔp di stej
I never wore it down except for special occasions	A nɔ bin ɛva wɛr am dɔŋ pas fɔ spɛshal tɛm dɛn
But I wasn’t too worried	Bɔt a nɔ bin de wɔri tumɔs
I went through all my craft stuff	A bin go tru ɔl mi kraft tin dɛn
I went to class but never paid attention	A bin de go na klas bɔt a nɔ bin ɛva pe atɛnshɔn
I’ve heard a lot about it already	A dɔn yɛri bɔku tin bɔt am ɔlrɛdi
I couldn’t remember what happened next	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba wetin apin afta dat
I wondered when he had returned	A bin de wɔnda ustɛm i dɔn kam bak
I usually forget to check for a returned error value	A kin fɔgɛt fɔ chɛk fɔ wan ritɔn mistek valyu
I know the charges are not from you	A no se di chaj dɛn nɔto frɔm yu
I can see it reflected in her eyes	A kin si am de sho insɛf na in yay
A man who doesn’t talk much with me	Wan man we nɔ de tɔk bɔku tin wit mi
I thought we would never leave	A bin tink se wi nɔ go ɛva kɔmɔt de
Emerson supported the band and became a fan	Emerson bin sɔpɔt di band ɛn i bin bi wan fan
I looked at myself in the mirror and sighed	A bin de luk misɛf na di miro ɛn swɛt
I shouldn’t have gone down today, either	A nɔ fɔ dɔn go dɔŋ tide, sɛf
I think it’s pretty convincing	A tink se i rili fayn fɔ mek pɔsin biliv
I have a small house there	A gɛt wan smɔl os de
I needed to leave without being recognized	A bin nid fɔ kɔmɔt de ɛn dɛn nɔ no mi
First degree burns are considered burns	Fɔs digri bɔn, dɛn kin tek am se na bɔn
I could drift off to sleep and never wake up	A bin ebul fɔ drɛf fɔ go slip ɛn nɔ bin ɛva wek
I can't kill you and you can't kill me	Ai no fit kil yu en yu no fit kil mi
Seems like a win for the students	I tan lɛk se wan win fɔ di studɛnt dɛn
I can’t even say it	A nɔ ebul ivin tɔk am
I knew exactly who he was	A bin no gud gud wan udat na in
I shook the thought away	A bin shek di tinkin go
I felt pretty good	A bin fil fayn fayn wan
I brought my notebook	A bin kam wit mi notbuk
I dragged down the page	A bin drɛg di pej dɔŋ
I saw that he was the man for you	A bin si se na in na di man fɔ yu
I moved as steadily as ever	A bin de muf stedi lɛk aw a bin de muf trade
I wasn’t sure what to think about this	A nɔ bin shɔ wetin fɔ tink bɔt dis
I throw myself on your mercy	A de trowe misɛf pan yu sɔri-at
I laugh and be it seems to turn	A de laf ɛn bi i tan lɛk se i de tɔn
I couldn’t bear to lose him	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ lɔs am
I work out every day	A kin wok aut ɛvride
I mean, dogs in human clothes are just the best	I min se, dɔg dɛn we wɛr pipul klos na jɔs di bɛst wan dɛn
I wanted to tell him the truth	A bin want fɔ tɛl am di tru
I made him lie because they were right	A bin mek i lay bikɔs dɛn bin rayt
I saw him at school, here	A bin si am na skul, na ya
I have also seen his grave	A dɔn si in grev bak
I easily found my favorite little cliff	A bin izi fɔ fɛn di smɔl klif we a lɛk pas ɔl
I kept telling my story	A bin de kɔntinyu fɔ tɛl mi stori
I couldn’t let you die	A nɔ bin ebul fɔ mek yu day
I already feel cold standing in front of him	A dɔn ɔlrɛdi fil kol tinap bifo am
I had to get them to stop pushing it	A bin gɛt fɔ mek dɛn stɔp fɔ push am
A wild scramble is not good in a ship	Wan wayl skram nɔ gud na ship
I am a single mom to a little boy	Mi na single mama to wan smɔl bɔbɔ
I give them to you as a gift	A de gi yu dɛn as gift
I balance myself on the wall	A de balans misɛf na di wɔl
I can feel the panic coming out like a bad dream	A kin fil di panik de kɔmɔt lɛk bad drim
So it was a very difficult time	So na bin wan tɛm we bin rili tranga
I put the phone down and break back into distress mode	A de put di fon dɔŋ ɛn brok bak insay distres mɔd
A couple of years go by	Wan tu ia kin pas
Then I heard light footsteps coming up the stairs	Dɔn a yɛri layt fut step dɛn de kam ɔp di stej
I understand what you are going through, trust me	A ɔndastand wetin yu de go tru, trɔst mi
I was feeling too sorry for myself	A bin de fil sɔri fɔ misɛf tumɔs
I thought you didn’t care	A bin tink se yu nɔ bisin bɔt yu
Thank you so much for your support and appreciation	Wi tɛl una plɛnti tɛnki fɔ di sɔpɔt ɛn tɛnki
I closed my eyes and took a deep breath	A lɔk mi yay ɛn tek dip briz
I opened the door and stepped outside	A opin di domɔt ɛn kɔmɔt na do
I tried my best to make it work	A bin tray tranga wan fɔ mek i go bifo
I live with it every day	A de liv wit am ɛvride
I wanted to know how my aunt was doing	A bin want fɔ no aw mi anti de du
I must ask you to do something	A fɔ aks yu fɔ du sɔntin
An improved understanding of other countries	Wan impɔtant ɔndastandin bɔt ɔda kɔntri dɛn
I looked up in time to catch the first punch	A luk ɔp insay tɛm fɔ kech di fɔs panch
I said no, and left it at that	A se nɔ, ɛn lɛf am da we de
I think your mother told me about it	A tink se yu mama bin tɛl mi bɔt am
I cannot speak to the merchant for you	A nɔ go ebul fɔ tɔk to di biznɛsman fɔ yu
I turned it off with a shudder	A ɔf am wit wan shek shek
I caught the door and followed behind her	A kech di domɔt ɛn fala am biɛn am
I thought about those times	A bin de tink bɔt dɛn tɛm dɛn de
I had been lucky in my life	A bin dɔn laki na mi layf
I felt happy as a girl can be	A bin fil gladi as titi kin gladi
I began to feel alienated from my body	A bigin fɔ fil se a nɔ de nia mi bɔdi
I have memories of this place	A gɛt mɛmori dɛn bɔt dis ples
I storm out of the office	A kin storm kɔmɔt na di ɔfis
I was young and confident, over confident really	A bin yɔŋ ɛn gɛt kɔnfidɛns, ɔva kɔnfidɛns rili
I could see it as clear as day on his face	A bin de si am klia wan lɛk de na in fes
I looked down the street	A bin luk dɔŋ di strit
I understand how bitter you are	A ɔndastand aw yu bita
A father rushed into the theater	Wan papa bin rɔsh go insay di tɛatar
I just can’t do this to you right now	A jɔs nɔ go ebul fɔ du dis to yu rayt naw
And I know that his commandment is life eternal	A no se in lɔ de mek wi gɛt layf we go de sote go
I reserve the right to contact you about this	A gɛt di rayt fɔ kɔntakt yu bɔt dis
A staircase also leads to the gallery in the wings	Wan stej de go bak na di galari we de na di wing dɛn
I found a beer and handed it to him	A fɛn wan bia ɛn gi am
I wanted to say the four different types of prayers	A bin want fɔ se di 4 difrɛn kayn prea dɛn
I choke back a small sob	A chok bak wan smɔl sob
I have to stick to food	A fɔ stik to it
I walked home after doing some grocery shopping	A waka go na os afta a dɔn du sɔm tin dɛn fɔ go bay tin fɔ it
I knew his hands, this was my fantasy after all	A bin sabi in an dɛn, dis na bin mi fantasi afta ɔl
Now they considered me one of their gods	Naw dɛn bin de tek mi as wan pan dɛn gɔd dɛn
I turned around and looked him in the eye	A tɔn rawnd ɛn luk am na in yay
I could tell that when we first met	A bin ebul fɔ no dat we wi bin fɔs mit
I began to turn to my memories instead of my memories	A bigin fɔ tɔn to di tin dɛn we a de mɛmba bifo a tɔn to di tin dɛn we a de mɛmba
I looked at him not looking at me	A luk am nɔ de luk mi
I was proud of that one	A bin proud fɔ da wan de
A man who truly loves you in some way	Man we rili lɛk yu pan sɔm we dɛn
I think he hated reporting to a woman	A tink se i bin et fɔ ripɔt to uman
I will always try to keep you safe	A go tray ɔltɛm fɔ mek una sef
I felt so sick after last night	A bin fil so sik afta las nɛt
I return his stare and feel my pulse rise slightly	A kin gi bak in stare ɛn fil se mi puls de go ɔp smɔl
I could write a whole book about her childhood	A bin ebul fɔ rayt wan ol buk bɔt aw i bin smɔl
I tried to walk beside him	A bin tray fɔ waka nia am
I went into a dark place for a while	A bin go insay wan ples we dak fɔ sɔm tɛm
I want to take care of it	A want fɔ tek kia ɔf am
I really need you to understand my concerns	A rili nid fɔ mek una ɔndastand di tin dɛn we de mɔna mi
I had no time for either	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ ɛni wan pan dɛn tu tin ya
God is what we made him	Na god na wetin wi mek am
I saw you knocking on my door	A bin si yu de nak na mi domɔt
I spent the whole day inside	A bin spɛn di wan ol de insay
I have more power than you know	A gɛt pawa pas aw yu no
I had no idea of ​​the impact I had	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt di impak we a bin gɛt
I think this is a south indian restaurant	a tink se dis na sawt indian restorant
A smile crept onto his face	Wan smayl bin krep na in fes
Many people are fighting wars	Bɔku pipul dɛn de fɛt wɔ
I just can’t seem to stop staring at it	I jɔs tan lɛk se a nɔ ebul fɔ stɔp fɔ luk am
A secret worth killing over	Wan sikrit we fit fɔ kil oba
I wish you to undertake a task for me	A de wish yu fɔ ɔndatak wan wok fɔ mi
A moving target was still a target	Wan target we bin de muv bin stil de target
I shouldn’t be looking alone	A nɔ fɔ de luk mi wan
Five at the door	Fayv na di domɔt
I can’t think about it	A nɔ ebul fɔ tink bɔt am
I really need to grab them right now	A rili nid fɔ ol dɛn rayt naw
I also created special textures for fire	A bin mek spɛshal tɛkstɔr bak fɔ faya
I now understand why you can’t jump through it	A dɔn ɔndastand naw wetin mek yu nɔ ebul fɔ jomp tru am
The species generally lives on land	Di spisis jɔs de liv na grɔn
I doubt he’ll even be busy	A dawt se i go ivin bizi
I have no idea how we got here	A nɔ gɛt ɛni aydia aw wi kam ya
One threatening one is that	Wan wan we de trɛtin na dat
There is nothing irrelevant	Natin nɔ de we nɔ gɛt natin fɔ du wit am
Three scenes then progress in the same way	Dɔn tri sinima dɛn kin go bifo di sem we
I put them on the same level	A de put dɛn na di sem lɛvul
I ask their forgiveness	A de aks dɛn fɔ fɔgiv mi
I could never do that kind of thing	A nɔ bin ɛva ebul fɔ du da kayn tin de
But I didn’t tell him about it	Bɔt a nɔ bin tɛl am bɔt dat
Maybe because he was white he commanded more attention	Sɔntɛm bikɔs i bin wayt i bin de kɔmand mɔ atɛnshɔn
I love the rustic elements	A lɛk di rustik ɛlimɛnt dɛn
I hope the eagle is okay here	A op se di igl de okay ya
I think maybe you should talk this over with him	A tink se maybe yu shud tok dis ova wit am
I was self-conscious with my time and they were old	A bin de tink bɔt misɛf wit mi tɛm ɛn dɛn bin dɔn ol
I just got there first	A jɔs rich de fɔs
I shake my thoughts away	A de shek di tin dɛn we a de tink bɔt go
I want you to love me so much	A want mek yu lɛk mi so
A year later they have a little baby girl	Wan ia afta dat dɛn gɛt wan smɔl bebi gyal pikin
I started to panic again	A bigin fɔ fred bak
Nine crew members were killed	Nayn pipul dɛn we bin de wok na di bot bin day
I have to make another one	A gɛt fɔ mek ɔda wan
I picked up another arrow to shoot	A pik wan ɔda aro fɔ shot
This disease affects men and women equally	Dis sik kin afɛkt man ɛn uman ikwal wan
I had to do some business	A bin gɛt fɔ du sɔm biznɛs
I can’t hear, I can’t walk	A nɔ kin yɛri, a nɔ kin ebul fɔ waka
I have a great time in here	A kin gɛt fayn tɛm insay ya
A tall figure, if he could judge	Wan lɔng figa, if i bin ebul fɔ jɔj
I just have to deal with it once or twice	A jɔs gɛt fɔ dil wit am wan ɔ tu tɛm
I just showed you how to get four extra weeks	A jɔs sho yu aw fɔ gɛt 4 ɛkstra wik
I’ve never heard it before in this room anyway	A nɔ ɛva yɛri am bifo insay dis rum ɛni we
John felt loved because of the music	Jɔn bin fil se dɛn lɛk am bikɔs ɔf di myuzik
I stop taking pictures and drive away	A kin stɔp fɔ tek pikchɔ ɛn drayv go
I could tell it was trouble	A bin ebul fɔ no se na trɔbul
I am in love with this store	A de in lov wit dis stoa
I’ll be back in five minutes	A go kam bak insay fayv minit
I was looking for these last week	A bin de luk fɔ dɛn wan ya las wik
I asked him why he thought of that picture	A aks am wetin mek i tink bɔt da pikchɔ de
I felt like there was nothing holding me down	A bin fil lɛk se natin nɔ de we de ol mi dɔŋ
True clouds produce rain	Tru tru klawd kin mek ren kam
I was able to get it for you	A bin ebul fɔ gɛt am fɔ yu
I need to get back to my house	A nid fɔ go bak na mi os
I found it hard to stop kissing	A bin si se i at fɔ stɔp fɔ kis
I didn’t bother to see if he had bitten anything	A nɔ bin de bost fɔ si if i dɔn bit ɛnitin
I was just too stupid to know it	A bin jɔs tu stupid fɔ no am
I can’t bare the idea of ​​that	A nɔ go ebul fɔ bare di aidia bɔt dat
I just stared at him	A bin jɔs de luk am
I know nothing about myself	A nɔ no natin bɔt misɛf
I must have been seven	A go mɔs dɔn ol sɛvin ia
I read his book it was great	A rid in buk i bin rili fayn
I knew immediately that this was a bomb	A bin no wantɛm wantɛm se dis na bɔm
There was a thin slot at the bottom of the door	Wan tint slɔt bin de na di domɔt in bɔt
I just got back from the worst meeting ever	A jɔs kam bak frɔm di mitin we bin wɔs pas ɔl
I hope you are able to participate	A op se yu ebul fɔ tek pat
I heard you said stupid shit about me	I hear yu bin se stupid shit bout mi
Muscles work with and against each other	di mכsul dεm de wok wit εn agens dεn wan dεm
I will definitely place more orders	A go mɔs mek mɔ ɔda dɛn
I still have the picture	A stil gɛt di pikchɔ
I quickly stood back up	A bin tinap bak kwik kwik wan
I guess the feeling is mutual between them	A gehs di filin na mutual bitwin dem
I heard they do most of their trading there	A yɛri se na de dɛn kin du mɔs pan dɛn tredin
I keep sneaking off to the village	A kin kɔntinyu fɔ slip fɔ go na di vilej
I hit his number on my cell	A nak in nɔmba na mi sɛl
I hoped nothing was broken	A bin op se natin nɔ bin brok
A guilt falling over me	Wan gilti we de fɔdɔm oba mi
I loved the attention, all the flattery	A bin lɛk di atɛnshɔn, ɔl di flat we dɛn bin de tɔk
I can work with a tough button down gear	I kin wok wit wan taf bɔtin dɔŋ gyal
I guess this will do	A guess dis go du
I told you it was too easy	A bin tɛl yu se i tu izi
Every bit of everything to do with heavy music	Evri bit of evritin fo du wit hevi myusik
I still had no idea what he was talking about	A stil nɔ bin no wetin i bin de tɔk bɔt
I find the bleeding box	A kin fɛn di bɔks we de mek blɔd de kɔmɔt
I was so excited about this little guy	A bin rili gladi fɔ dis smɔl man
Obviously, I wasn’t listening	I klia se a nɔ bin de lisin
I wanted to scream in pain	A bin want fɔ ala bikɔs ɔf di pen we a bin de fil
I name my final prize	A de gi nem to mi las prayz
I can breathe without that oxygen	A kin ebul fɔ blo we a nɔ gɛt da ɔksijɛn de
I have seen many strange things during this time	A dɔn si bɔku strenj tin dɛn insay dis tɛm
A three-sentence plot description would immediately seem generous	Wan tri sɛntɛns plot diskripshɔn go tan lɛk se i gɛt fri-an wantɛm wantɛm
I expected glory and fame	A bin de op fɔ gɛt glori ɛn fɔ gɛt nem
Now I feel like trying it harder	Naw a de fil fɔ tray fɔ du am mɔ
I was ready to get out of that tropical jungle again	A bin rɛdi fɔ kɔmɔt na da tropik jɔŋgrɔn de bak
I did think of a strategy	A bin rili tink bɔt wan we fɔ du tin
I want to make her uncomfortable	A want fɔ mek i nɔ fil fayn
I loved being on my feet anyway	A bin lɛk fɔ de na mi fut ɛni we
I wanted to take my chances with a jury trial	A bin want fɔ tek mi chans wit wan juri trial
I need to balance the universe	A nid fɔ balans di wan ol wɔl
I think my cheap neighbor forgot to pay the bill	A tink se mi neba we nɔ dia bin fɔgɛt fɔ pe di bil
I mentioned it in the letter	A bin tɔk bɔt am na di lɛta
I threw away the envelope	A trowe di ɛnvilɔp
A mob came, and the woman was beaten	Wan krawd bin kam, ɛn dɛn bit di uman
I took it more slowly this time	A tek am mɔ slo dis tɛm
I came back about five hundred days later	A kam bak lɛk fayv ɔndrɛd dez so afta dat
I will stick to what works for me	A go stik to wetin de wok fɔ mi
I think everything affects you more than you think	A tink se ɔltin afɛkt yu pas aw yu tink
I feel fine but doctors want to do tests	a fil fayn ba dokta dem wan du tehst
I have a pen in my pocket	A gɛt wan pen na mi pɔkit
This one will haunt your dreams	Dis wan go haunt yu drim dem
I was thankful for the separation	A bin tɛl tɛnki fɔ di separeshɔn
I did that all by myself	A bin du dat ɔl mi wan
I feel good about myself	A kin fil fayn bɔt misɛf
I failed my first test	A nɔ bin ebul fɔ du mi fɔs tɛst
A very special community	Wan rili spɛshal kɔmyuniti
I knew the spirits were strongest here	A bin no se di spirit dɛn bin strɔng pas ɔl na ya
I know what size you are	A no wetin saiz yu bi
I was a terrible, impatient, terrified sister	Mi na bin wan sista we bin rili bad, we nɔ bin gɛt peshɛnt, ɛn a bin de fred bad bad wan
I never thought it would come down to this	A nɔ bin ɛva tink se i go kam dɔŋ to dis
I recognized the handwriting	A bin no di raytin we dɛn rayt wit an
I will teach you the meditation someday	A go tich yu di meditashɔn sɔmde
I can talk to you during the flight	A kin tɔk to yu di tɛm we di plen de flay
I had to get my mom back	A bin gɛt fɔ gɛt mi mama bak
I had three brothers and two sisters	A bin gɛt tri brɔda ɛn tu sista dɛn
I asked the owner if he was ever here	A aks di ɔna if i ɛva de na ya
I left him in the little moon	A bin lɛf am na di smɔl mun
I don’t believe people have really developed this	A nɔ biliv se pipul dɛn dɔn rili divɛlɔp dis
Taylor married and had a son	Taylor bin mared ɛn i bin gɛt wan bɔy pikin
I feel like I’m building up faster	A de fil se a de bil fast fast
I really liked it	A bin rili lɛk am
Surveys are different from tests	Sɔv difrɛn frɔm tɛst
I haven’t thought about it again until recently	A nɔ tink bɔt am igen te to dis biɛn tɛm
A very attractive adult single	Wan big pɔsin we nɔ mared ɛn we rili fayn fɔ si
I soon realized that the effort was unnecessary	I nɔ tu te, a kam fɔ no se di tray we a bin de tray nɔ bin nid fɔ du
I wanted a child and he was able to give me one	A bin want pikin ɛn i bin ebul fɔ gi mi wan
The album sold over three million copies	Di albam bin sɛl pas tri milyɔn kɔpi dɛn
I cannot tell you what will happen	A nɔ go ebul tɛl una wetin go apin
Some dark figures moved in the street never quiet	Sɔm dak figa dɛn bin de muf na di strit we nɔ ɛva kwayɛt
I had questions about starting over	A bin gɛt kwɛstyɔn dɛn bɔt fɔ bigin bak
I hope we get a chance to visit the ship	A op se wi go gɛt chans fɔ go fɛn di ship
Then they end their relationship	Dɔn dɛn kin dɔn dɛn rilayshɔnship
I felt safe with him even though he was strange	A bin fil sef wit am pan ɔl we i bin strenj
I give the commands, you follow them	A de gi di kɔmand dɛn, una de fala dɛn
I pull myself together quickly	A kin pul misɛf togɛda kwik kwik wan
I cried out in pain, but there was no one there	A kray wit pen, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de de
I also have trouble finding clothes and shoes, forget about it	A kin gɛt prɔblɛm bak fɔ fɛn klos ɛn sus, fɔgɛt bɔt am
A herd of horses is called a herd	Dɛn kin kɔl wan grup we gɛt ɔs dɛn wan grup
I just lay there in shock	A jɔs ledɔm de wit shɔk
I didn’t try to kiss her	A nɔ bin tray fɔ kis am
I don’t believe he’s ever experienced them	A nɔ biliv se i dɔn ɛva ɛkspiriɛns dɛn
A citizen is a citizen	Sitizin na sitizin
I was one hell of a detective, all right	A bin wan ɛl fɔ wan ditektiv, ɔl rayt
I laughed, despite the horror of the situation	A bin de laf, pan ɔl we di tin bin rili bad
I couldn’t make her look like my mom	A nɔ bin ebul fɔ mek i tan lɛk mi mama
I lowered it, then raised it again and again	A bin de put am dɔŋ, dɔn a bin de es am ɔp bak ɛn bak
A loose string played on his forehead	Wan strɛch we nɔ tay bin de ple na in fɔrɛst
A little over the top but that’s opera for you	A likl ova di top bot dat na opera fo yu
I hadn’t been afraid to look at myself naked in a long time	A nɔ bin dɔn de fred fɔ luk misɛf nekɛd fɔ lɔng tɛm
I haven’t worn anything like this in a long time	A nɔ wɛr ɛnitin lɛk dis fɔ lɔng tɛm
I examine each car carefully	A kin tek tɛm luk ɛni motoka
I need to get you some proof	A nid fɔ gɛt sɔm pruf fɔ yu
I can’t believe what an amazing record it is	A nɔ biliv wetin na wɔndaful rɛkɔd i bi
A whisper of wind passed me as they did	Wan wispa we briz de blo bin pas mi as dɛn de du am
A few seconds later, the sound returned	Afta sɔm sɛkɔn, di sawnd kam bak
They are also classified according to color	Dɛn kin sheb dɛn bak akɔdin to di kɔlɔ
I feel very bad	A kin fil bad bad wan
I can barely tell it is there anymore	A nɔ kin rili ebul fɔ no se i de de igen
It was like a chemical reaction	I bin tan lɛk se dɛn de du tin wit kemikal riakshɔn
I will be back in the week for brain surgery	A go kam bak insay di wik fɔ mek dɛn du ɔpreshɔn pan mi bren
I did not pay for my own ticket	A nɔ bin pe fɔ mi yon tikɛt
Looking forward to my next session there	A de wet fɔ mi nɛks sɛshɔn de
I didn’t even remember the drive	A nɔ bin ivin mɛmba di drayv
A homeless man knows like a doctor does	Man we nɔ gɛt os kin no lɛk aw dɔktɔ kin no
There was also a pot of tea on the table	Wan pɔt we gɛt ti bin de bak na di tebul
I would love to see you dance	A go lɛk fɔ si yu de dans
I’ll confine it to the vertical	A go kɔnfyus am to di vertikal
A sigh came from her as she closed the door	Wan sigh bin kam frɔm am as i de lɔk di domɔt
I looked like a mother, all right	A bin luk lɛk mama, ɔltin fayn
I played with the new rings on my fingers	A bin de ple wit di nyu ring dɛn na mi finga dɛn
I couldn’t stand the man	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ di man
I can forgive him for the woman	A kin fɔgiv am fɔ di uman
I was really thrown by this	I bin rili trowe bay dis
I did this to help me stay healthy	A bin du dis fɔ ɛp mi fɔ gɛt wɛlbɔdi
They don’t tell me anything	Dɛn nɔ de tɛl mi natin
Chocolate was more exciting	Chɔklɛt bin de mek pɔsin gladi mɔ
Then I said something that surprised me	Dɔn a bin tɔk wan tin we bin mek a sɔprayz
I could feel it and the darkness around it	A bin de fil am ɛn di daknɛs we bin de rawnd am
It is especially good for children	I fayn mɔ fɔ pikin dɛn
I wish this experience on no one	A wish dis ekspiriens pan nobodi
I still see some people struggle with it	A stil de si sɔm pipul dɛn de strɛs wit am
I think that just proves it	A tink se dat jɔs pruv am
I walked down the beach to the towering bird statue	A waka dɔŋ di bich fɔ go na di ay ay bɔd statu
I have to find a way to do it	A gɛt fɔ fɛn we fɔ du am
A brick house stood in the distance	Wan brik os bin tinap na di fa fa say
I didn’t have much to say about it	A nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ tɔk bɔt am
I almost lost my life as a result	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɔs mi layf bikɔs ɔf di tin dɛn we a bin de du
I was overly agitated	A bin de agyu pasmak
I also have my daughter	A gɛt mi gyal pikin bak
They are also used as a treatment for diabetes	Dɛn kin yuse dɛn bak as tritmɛnt fɔ dayabitis
I was also more creative with the writing	A bin de mek mɔ wit di raytin bak
I will then of course discipline my child accordingly	A go den of kos disiplin mi pikin akɔdin to dat
I finally had a date	A bin dɔn gɛt wan deti
A male and female officer approached the hallway	Wan man ɛn wan uman ɔfisa bin kam nia di kɔlol
A fish, floating above the water	Wan fish, we de flɔt ɔp di wata
I couldn’t understand a word	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wan wɔd
I just roll my eyes	A jɔs de rol mi yay
I don’t have to drive on the island	A nɔ nid fɔ drayv na di ayland
I just laugh and sometimes cry	A kin jɔs laf ɛn sɔntɛnde a kin kray
I can’t just pick up and move	A nɔ go jɔs ebul fɔ pik ɛn muf
I bet it had taken him more than five minutes	A bet se i bin dɔn tek am pas fayv minit
A bold statement said he was being shut out	Wan bold stetmɛnt se dɛn de shut am aut
I will feed and water him	A go fid am ɛn gi am wata
They were immediately arrested and imprisoned for their participation	Dɛn bin arɛst dɛn wantɛm wantɛm ɛn put dɛn na jel bikɔs dɛn tek pat
A meeting about something	Wan mitin bɔt sɔntin
I will also add some vegetables	A go ad sɔm vegjetabul dɛn bak
There are few marine plants	Na smɔl plant dɛn de we de na di si
I didn’t even have enough gas	A nɔ bin ivin gɛt inof gas fɔ du dat
I smiled, then put it back	A smayl, dɔn a put am bak
My clothes were stripped from my heart in two movements	Dɛn bin pul mi klos dɛn na mi at insay tu muvmɛnt dɛn
I can only assume he meant everywhere	A kin jɔs tink se i bin min ɔlsay
I can’t wait to work	A nɔ ebul wet fɔ wok
I thought he was never coming back	A bin tink se i nɔ de ɛva kam bak
I discarded the thought with alarm	A bin trowe di tin we a bin de tink bɔt wit alarm
I thought my room was cold	A bin tink se mi rum bin kol
I closed my eyes and took a deep breath of relief	A lɔk mi yay ɛn blo dip dip wan fɔ mek a fil fayn
I remember it sounding a little tense at the time	A mɛmba se i bin de sawnd smɔl tɛns da tɛm de
A loud noise interrupted him	Wan lawd nɔys bin ambɔg am
I could have gotten into everything by myself	A bin fɔ dɔn ebul fɔ go insay ɔltin bay misɛf
I couldn’t walk the whole thing	A nɔ bin ebul fɔ waka di wan ol tin
I said we keep it that way	A se wi de kip am da we de
I just honestly couldn’t remember	A jɔs ɔnɔful wan nɔ bin ebul fɔ mɛmba
I knew you would worry and try to change something	A bin no se yu go wɔri ɛn tray fɔ chenj sɔntin
I told them to start without me	A tɛl dɛn fɔ bigin witout mi
I only left to protect you	Na fɔ protɛkt yu nɔmɔ a kɔmɔt de
I just had to make it happen	A bin jɔs gɛt fɔ mek i apin
I think his car may be older than him	A tink se in motoka kin dɔn ol pas am
I also happen to be an observer	I kin apin bak se a na pɔsin we de wach
The arrows are tied with a ribbon	Dɛn tay di aro dɛn wit wan ribin
I am glad you have found your mate	A gladi we yu dɔn fɛn yu man ɔ wɛf
I hoped she would allow him to take care of her	A bin op se i go alaw am fɔ kia fɔ am
I took off my clothes and ran a hot bath	A pul mi klos ɛn rɔn wan ɔt bat
I couldn’t tell where	A nɔ bin ebul fɔ no usay
I loved the world building and the characters	A bin lɛk di wɔl bildin ɛn di pɔsin dɛn we de insay di stori
I looked at the map again	A luk di map bak
I felt like a kid in a candy store	A bin fil lɛk pikin na wan kandy stɔ
I have time to form that conscious thought	A gɛt tɛm fɔ fɔm da kɔnshɛns tink de
I wasn’t ready to be a mother	A nɔ bin rɛdi fɔ bi mama
After a while, he heard it again	Afta sɔm tɛm, i yɛri am bak
I just went there today on an impulse	A jɔs go de tide pan wan impuls
I love his family too	A lɛk in famili bak
I know that such action cannot stand	A no se dis kayn akshɔn nɔ go ebul fɔ tinap
This is coming out as a pretty good show	Dis de kam aut as wan fayn fayn sho
I had better do this myself	I bin bɛtɛ fɔ mek a du dis misɛf
I had planned to make it there anyway	A bin dɔn plan fɔ mek i go de ɛni we
I looked into the faces of some of the immigrants	A bin luk insay sɔm pan di pipul dɛn we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri in fes
I noticed he was out in a dry field	A notis se i bin de na do na wan dray fil
A new wave of excitement washed over me	Wan nyu wef fɔ gladi bin was oba mi
I considered leaving but decided to go in anyway	A bin tink bɔt fɔ kɔmɔt bɔt a disayd fɔ go insay ɛni we
I might be speaking another language	Sɔntɛm a go de tɔk ɔda langwej
I would have put up with anything	A bin fɔ dɔn bia wit ɛnitin
I am quite sure of that	A rili shɔ bɔt dat
I closed my eyes, but that only made it worse	A lɔk mi yay, bɔt dat bin jɔs mek i wɔs
I wasn’t sure if they got it right	A nɔ bin shɔ if dɛn bin gɛt am rayt
A messenger came to the house to warn us	Wan mɛsenja kam na di os fɔ wɔn wi
I didn’t hear you come up	A nɔ yɛri yu kam ɔp
I believe you would make an excellent teammate	A biliv se yu go mek wan fayn fayn tim mɛmba
See the relevant theme articles for more information	Si di tim atikul dɛn we gɛt fɔ du wit di tim fɔ no mɔ
A minute later, his mouth followed the same path	Wan minit afta dat, in mɔt bin fala di sem rod
I hope you haven’t been trying to escape	A op se yu nɔ bin dɔn de tray fɔ rɔnawe
I just needed to relieve myself	A bin jɔs nid fɔ rilivu misɛf
I needed to see how you waited for me	A bin nid fɔ si aw yu wet fɔ mi
I was attacked and left for dead	Dɛn bin atak mi ɛn lɛf mi fɔ se a dɔn day
I lifted the paper over my eyes	A es di pepa ɔp oba mi yay
I need someone who really wants to help me	A nid pɔsin we rili want fɔ ɛp mi
I also told them that you had no memory	A bin tɛl dɛn bak se una nɔ gɛt ɛni mɛmori
I wanted to do just the same thing	A bin want fɔ du jɔs di sem tin
I expect they will want to talk to you	A de op se dɛn go want fɔ tɔk to yu
I have no idea how to accelerate my career	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ aksɛleret mi wok
I was always the toughest	Na mi bin de tranga pas ɔl ɔltɛm
I have a deaf cousin	A gɛt wan dɛf kɔzin
I watched but ignored his impatience	A bin de wach bɔt a nɔ bin tek di we aw i nɔ bin gɛt peshɛnt
I was scared, because I knew it would hurt	A bin de fred, bikɔs a bin no se i go mek a fil bad
I thought about making a move towards the gun	A bin tink fɔ mek wan muv go nia di gɔn
I look forward to reading more	A de wet fɔ rid mɔ
I found my spiritual foundation	A bin fɛn mi spiritual fawndeshɔn
I felt terrible to be with him	A bin fil bad bad wan fɔ de wit am
I couldn’t be done with it yet	A nɔ bin ebul fɔ dɔn wit am yet
I shook my head and took a deep breath	A shek mi ed ɛn blo dip dip wan
I have already tried this, long ago	A dɔn ɔlrɛdi tray dis, lɔng tɛm bifo
I wanted her to feel loved and wanted	A bin want am fɔ fil se dɛn lɛk am ɛn dɛn want am
I still remember his great enthusiasm	A stil mɛmba di big big zil we i bin gɛt
I used my hands to push him away	A yuz mi an dɛn fɔ push am go fa
I wanted to look pretty	A bin want fɔ luk fayn fayn wan
I couldn’t imagine how they all made money	A nɔ bin ebul fɔ imajin aw dɛn ɔl bin de mek mɔni
I have a faint reminder of where we live	A gɛt smɔl mɛmba bɔt usay wi de
I apologize for that word	A de beg fɔ sɔri fɔ da wɔd de
Our fighter cover is not doing well	Wi fɛtman kɔva nɔ de du fayn
I didn’t know anyone else heard	A nɔ bin no se ɛni ɔda pɔsin yɛri
I just remember him trying to calm us down	A jɔs mɛmba se i bin de tray fɔ mek wi kol
I followed him and felt everything around me stop	A fala am ɛn fil ɔltin we de rawnd mi stɔp
I have the tools etc	Mi geht di tul dem etc
The goal posts are within shooting range	Di gol post dɛn de insay di say we dɛn de shot
I haven’t done anything since, believe me	A nɔ dɔn du ɛnitin frɔm da tɛm de, biliv mi
I didn’t know who to trust anymore	A nɔ bin no udat fɔ abop pan igen
A successful voyage by any stretch of the imagination	Wan saksesful voyage bay eni stretch of di imajineshɔn
I hope you hear me on this solemn night	A op se yu yɛri mi na dis solemn nɛt
I looked like an idiot	A bin luk lɛk wan idiot
I saw a small face and bright eyes watching us	A si wan smɔl fes ɛn brayt yay dɛn de wach wi
I left because of me	A bin kɔmɔt de bikɔs ɔf mi
A window above them will open	Wan winda we de ɔp dɛn go opin
I refuse to buy clothes at the fat girl store	A nɔ gri fɔ bay klos na di fat gyal stɔ
I still felt betrayed	A bin stil de fil se dɛn dɔn sɛl mi
I specialized in power and will	A bin spɛshal pan pawa ɛn wil
Many people are angry	Bɔku pipul dɛn kin vɛks
I was once one of those people	Wan tɛm, a bin de pan dɛn pipul dɛn de
I said that the war must come home	A bin se di wɔ fɔ kam na os
He considers himself a rat in society	I de tek insɛf as rat na sosayti
I was just a tough failure	A bin jɔs bi wan tranga wan we nɔ bin ebul fɔ du natin
I wasn’t used to this heat	A nɔ bin yus to dis ɔt
A few more waves and it would be gone	Fɔ sɔm ɔda wef dɛn ɛn i go dɔn go
I am looking for an attentive bride	A de luk fɔ wan yawo we de pe atɛnshɔn to am
I could just see white everywhere	A bin jɔs ebul fɔ si wayt na ɔlsay
I missed his touch instantly this can't be good	I mis in touch instantly dis no kin bi gud
I felt sorry for him more than ever	A bin sɔri fɔ am pas ɛni ɔda tɛm
I got my message across	A bin gɛt mi mɛsej fɔ krɔs
I could feel his presence	A bin ebul fɔ fil se i de de
I want to see what he sees	A want fɔ si wetin i de si
I left them my cell number	A lɛf dɛn mi sɛl nɔmba
I had to figure out how to do better	A bin gɛt fɔ fɛn aw fɔ du bɛtɛ
I hope the valley is okay	A op se di vali de okay
A throne if you want it	Wan tron ​​if yu want am
I didn’t want to hurt her feelings	A nɔ bin want fɔ mek i fil bad
I wrapped my legs around his waist	A rap mi leg dɛn rawnd in wes
I quickly pushed the thought away	A bin push di tink kwik kwik wan
I wasn’t paying attention either	A nɔ bin de pe atɛnshɔn bak
I became a slave to lies	A bin bi slev to lay lay tin dɛn
I realized that this was the place	A bin kam fɔ no se na dis ples
Another is the miraculous creation of a sword	Wan ɔda wan na we dɛn mek wan sɔd bay mirekul
I think maybe we’re used to uncertainty	A tink se maybe wi don yus to uncertainty
I didn’t look inside	A nɔ bin luk insay
I was a little surprised that he hadn’t confessed everything	A bin sɔprayz smɔl se i nɔ bin dɔn kɔnfɛs ɔltin
I want to game with my kids	A wan fɔ gem wit mi pikin dɛn
I used to have feelings	A bin de gɛt filin dɛn trade
Hundreds of thousands were imprisoned and kept in solitary confinement	Dɛn bin put bɔku bɔku pipul dɛn na jel ɛn kip dɛn na say dɛn we dɛn wan
I had secrets, big secrets	A bin gɛt sikrit dɛn, big big sikrit dɛn
I would love for it to come out	A go lɛk fɔ mek i kɔmɔt na do
I thought, what a world	A bin tink se, wetin na wɔl
I didn’t want to look back	A nɔ bin want fɔ luk bak
I’m sticking with my first impression	A de stik wit mi fɔs impreshɔn
I was going into a low-cost project	A bin de go insay wan prɔjek we nɔ gɛt bɛtɛ mɔni
I looked up at him in horror	A luk am ɔp wit fred
I knew how they were broken	A bin no aw dɛn bin de brok dɛn
I need to call his mom now	A nid fɔ kɔl in mama naw
I can’t imagine a time without you in my arms	A nɔ go ebul imajin wan tɛm we yu nɔ de na mi an
I can’t believe it’s gone	A nɔ biliv se i dɔn go
But I could never catch one	Bɔt a nɔ bin ɛva ebul fɔ kech wan pan dɛn
I didn’t mean to burden you with my pen	A nɔ bin min fɔ lod yu wit mi pen
I should probably see a doctor about it	I go mɔs bi se a fɔ go to dɔktɔ bɔt am
I needed to read that this morning	A bin nid fɔ rid dat dis mɔnin
I hate green vegetables	A et grɔn vɛjitebul dɛn
I really wish this hadn’t happened	A rili wish se dis nɔ bin fɔ dɔn apin
I didn’t sleep at all that night	A nɔ bin slip atɔl da nɛt de
I look out the window	A de luk na di winda
Staff and students have an equal vote	Di wokman dɛm ɛn di studɛnt dɛn ɔl gɛt ikwal vot
I didn’t know the number	A nɔ bin no di nɔmba
Initially, both parties agreed	Fɔs, ɔl tu di pati dɛn bin gri wit dis
A few minutes later, he was back	Afta sɔm minit, i bin dɔn kam bak
I could have sworn there were tears in her eyes	A bin fɔ dɔn swɛ se kray wata de na in yay
I was able to sleep and he watched over me	A bin ebul fɔ slip ɛn i bin de wach mi
Everything went really well	Ɔltin bin rili go fayn fayn wan
I never asked for this	A nɔ ɛva aks fɔ dis
I have loved you for a long time	A dɔn lɛk yu fɔ lɔng tɛm
I put it aside with a sigh	A put am na sayd wit wan sigh
I guess he's just depressed about something	A gehs se i jis depres boht sohmtin
I can’t let him go through with this	A nɔ go ebul fɔ mek i go tru wit dis
I want them to grow together	A want fɔ mek dɛn gro togɛda
A bit of me was there	Wan bit pan mi bin de de
I was immediately warmed by his touch	A bin wam wantɛm wantɛm we i tɔch mi
I feel my body shudder at his touch	A de fil mi bɔdi de shek shek we i tɔch am
I was a spoiled child at times	Mi na bin pikin we dɔn pwɛl sɔntɛnde
I wanted to go deer hunting with my uncle	A bin want fɔ go fɛn dia wit mi ɔnkul
I was hesitant now but for all different reasons	A bin de shem naw bɔt fɔ ɔl difrɛn rizin dɛn
I know people who could give me another gun	A sabi pipul dɛn we go ebul fɔ gi mi ɔda gɔn
A documentary about music video gardening tools	Wan dokyumɛnti bɔt myuzik vidio gadin tul dɛn
I just need to calm down	A jɔs nid fɔ mek a at kol
I can only hope he doesn’t owe anyone money	A kin onli op se i no owe enibodi moni
A silent tear ran down her face	Wan kray wata we nɔ de tɔk natin bin rɔn na in fes
I can see you were in a difficult position	A kin si se yu bin de na wan tranga pozishɔn
I slowly pushed myself up, sitting on my knees	A push misɛf ɔp smɔl smɔl, sidɔm na mi ni
I didn’t want him to stop carrying me	A nɔ bin want mek i stɔp fɔ kɛr mi
Too early withdrawal would mean early death	If pɔsin pul am kwik kwik wan, dat go min se pɔsin go day kwik kwik wan
I think you met him here in town	A tink se yu mit am ya na tɔŋ
I see you hanging there	A si yu de hang de
I need lots of glass blocks	A nid bɔku bɔku glas blɔk dɛn
I sat in the car	A bin sidɔm na di motoka
I was curious what happened next	A bin rili want fɔ no wetin apin nɛks
I will bring you up to date	A go briŋ yu ɔp to det
I was in high school	A bin de na sɛkɔndari skul
I guess we’re happy to be alive	A guess wi gladi fɔ de alayv
I waved anyway when greeted	A bin de wev ɛni we we dɛn grit mi
I dreaded the thought of it	A bin de fred fɔ tink bɔt am
I saw this really big eye	A bin si dis rili big yay
After a few seconds, it was dry	Afta sɔm sɛkɔn, i bin dɔn dray
I couldn’t breathe or remember how	A nɔ bin ebul fɔ blo ɔ a nɔ bin mɛmba aw
I think the elements are coming together	A tink se di elemɛnt dɛn de kam togɛda
Some well-chosen passages	Sɔm pat dɛn we dɛn dɔn pik fayn fayn wan
I dread the pain of teeth extraction	A de fred di pen we pɔsin kin fil we a de pul tit
I left the door open	A lɛf di domɔt opin
There was a big, fat nowhere where	Wan big, fat nɔsay bin de usay
I tie the loop of fishing line to my belt	A kin tay di lɔp fɔ fishin layn na mi bɛlt
A grandson, but older	Wan granpikin, bɔt i big pas am
Apple did not renew the contract at the end	Apple nɔ bin ridyus di kɔntrakt we i dɔn
A time to keep and a time to throw away	Wan tɛm fɔ kip ɛn tɛm fɔ trowe
I feel like this was a very honorable decision	A fil se dis na bin rili ɔnaful tin we a disayd fɔ du
I get what he’s saying	A get wetin i de se
I mean, we’ve heard about it	I min se wi dɔn yɛri bɔt am
I hit them again and again	A bin de nak dɛn bak ɛn bak
I enjoyed the whole wedding	A bin ɛnjɔy di wan ol mared
I should have moved your book	A fɔ dɔn muf yu buk
I can’t go to work	A nɔ go ebul fɔ go wok
I must be talking to me	A go mɔs de tɔk to mi
I couldn't help it when it came down to it	A nɔ bin ebul fɔ ɛp mi we i kam dɔŋ to am
I lived a blessed life	A bin liv layf we gɛt blɛsin
He knew the pool all to well	I bin sabi di pul ɔl to gud gud wan
I threw them all in the waste basket	A trowe dɛn ɔl insay di west baskɛt
I was making a mess of this conversation	A bin de mek wan mɛs pan dis tɔk
I was very pleased with them	A bin rili gladi fɔ dɛn
A father who may have threatened to kill her	Wan papa we go dɔn trɛtin fɔ kil am
I have the money for the bus	A gɛt di mɔni fɔ di bɔs
There was a worn letter on the table	Wan lɛta we dɔn pwɛl bin de na di tebul
I guess it’s because of my previous success	A gehs se na bikɔs ɔf di sakrifays we a bin gɛt bifo
I wished he would stop calling me mam	A bin wish se i go stɔp fɔ kɔl mi mam
I couldn’t care less about all that	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt ɔl dɛn tin de
I spoke to his mother	A bin tɔk to in mama
I look at the dead child	A de luk di pikin we dɔn day
I need more from you, from us	A nid mɔ frɔm yu, frɔm wi
I tried to influence people	A bin tray fɔ mek pipul dɛn chenj
A piece of wood separated from the rest	Wan pat pan di wud we bin separet frɔm di ɔda wan dɛn
I hated that it made so much sense	A bin et se i bin rili mek sɛns
I could never put my finger on it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ put mi finga pan am
One mouse was considered as an experimental unit	Dɛn bin tek wan maws as wan ɛkspirimɛnt yunit
I didn’t even know anyone bought the place	A nɔ bin ivin no se ɛnibɔdi bay di ples
I fell several times	A bin fɔdɔm bɔku tɛm
I think we are still in the cave	A tink se wi stil de na di kev
I almost missed the part about the gate	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a mis di pat bɔt di get
I need a hunting dog	A nid wan dɔg we de ɔntin
I know this is not your fault	A no se dis nɔto yu fɔlt
I didn’t have the confidence to go faster	A nɔ bin gɛt kɔnfidɛns fɔ go fast pas dat
I guess it didn’t matter	A tink se i nɔ bin impɔtant
I needed help though	A bin nid ɛp pan ɔl we
I didn’t miss breakfast	A nɔ bin mis brɛf
I leaned down and kissed her on the mouth	A ledɔm ɛn kis in mɔt
I could see the panic and fear on her face	A bin de si di panik ɛn fred na in fes
I tried to tell him but he wouldn’t listen	A bin tray fɔ tɛl am bɔt i nɔ bin lisin
I used a slightly different approach on mine	A bin yuz smɔl difrɛn we fɔ du tin pan mi yon
I liked you then, a lot	A bin laik yu den, plenti
I trod into it and fell flat on my face	A trod insay am ɛn fɔdɔm flat na mi fes
I will call you soon	A go kɔl yu jisnɔ
I didn’t even know their names	A nɔ bin ivin no dɛn nem
I want nothing more to do with it	A nɔ want natin igen fɔ du wit am
I held it there all the way to the house	A bin ol am de ɔlsay te a rich na di os
I always turned red with shame	A bin de tɔn red wit shem ɔltɛm
I also needed to change	A bin nid fɔ chenj bak
I wasn’t sure how my father controlled them	A nɔ bin shɔ aw mi papa bin de kɔntrol dɛn
I can’t imagine what you must be thinking	A nɔ ebul imajin wetin yu go mɔs de tink
K is the quality strategy for the adult animals	K na di kwaliti strateji fɔ di big animal dɛn
I am really nervous for the first time	A rili de fred fɔ di fɔs tɛm
A law like this has everything	Wan lɔ lɛk dis gɛt ɔltin
I never felt that way with anyone else	A nɔ ɛva fil da we de wit ɛni ɔda pɔsin
I clear my nose on the back of my hand	A kin klin mi nos na di bak pat na mi an
I love them because they are so small	A lɛk dɛn bikɔs dɛn rili smɔl
I told him about that difference	A bin tɛl am bɔt da difrɛns de
But I tried not to like them too much	Bɔt a bin de tray fɔ mek dɛn nɔ lɛk dɛn tumɔs
I have sex when the time seems right	A kin du mami ɛn dadi biznɛs we i tan lɛk se di tɛm rayt
When and why he disappeared is unknown	Wi nɔ no ustɛm ɛn wetin mek i nɔ bin de igen
I feel at peace making this move	A fil pis fɔ mek dis muv
A stranger stood over him and held out his hand	Wan strenja tinap oba am ɛn es in an
I didn’t mean to hit you again	A nɔ bin min fɔ bit yu igen
I still remember the terrible smell	A stil mɛmba di bad bad smel we i bin de smɛl
A later date may clear up the mystery	Wan leta de kin mek di sikrit klia
I have basically useful you had the market	I hav basically yusful yu bin get di market
I mean, not perfectly	A min se, nɔto pafɛkt wan
I stopped running away	A bin stɔp fɔ rɔn go
I fought hard against it this time	A bin fɛt tranga wan fɔ mek a nɔ du am dis tɛm
I would have stopped everything	A bin fɔ dɔn stɔp ɔltin
I was going to allow you to be you	A bin de go alaw yu fɔ bi yu
I had never seen anything quite like this before	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin we rili tan lɛk dis bifo
I never wanted anything like this to happen to you	A nɔ bin ɛva want ɛnitin lɛk dis fɔ apin to yu
I wasn’t sure he could be trusted	A nɔ bin shɔ se dɛn go ebul fɔ abop pan am
I just did it, and it blew me away	A jɔs du am, ɛn i mek a blo
I think the formula fits	A tink se di fɔmula fit
I haven’t seen them in forever	A nɔ si dɛn insay sote go
I know he meant nothing by it	A no se i nɔ bin min ɛnitin bay am
I couldn’t see my watch in the moonlight	A nɔ bin ebul fɔ si mi wach we di mun de shayn
Most items sport black or gold lighting designs	Bɔku pan di tin dɛn kin spɔt blak ɔ gold laytin dizayn dɛn
I couldn’t take this anymore	A nɔ bin ebul fɔ tek dis igen
I guess you could say it’s our last prophecy	A tink se yu go se na wi las prɔfɛsi
I love the idea of ​​meeting	A lɛk di aidia fɔ mit
I can be plenty hard with you	A kin de plɛnti tranga wan wit yu
I just didn’t want to be recognized	A jɔs nɔ bin want fɔ mek dɛn no mi
I will see you in a few days	A go si yu insay sɔm dez
I thought about writing again	A bin tink bɔt fɔ rayt bak
I never did this again until recently	A nɔ ɛva du dis igen te i nɔ tu te yet
I opened my eyes again and saw that face	A opin mi yay bak ɛn si da fes de
I guess nothing he tried ever worked out	A gehs se notin we i bin trai bin eva wok aut
I watched him drive away	A bin de wach am we i de drayv go
I for one will not follow it	Mi fɔ wan nɔ go fala am
I wondered if perhaps they were talking to each other	A bin de wɔnda if sɔntɛm dɛn bin de tɔk to dɛnsɛf
I took pride in my work and my appearance	A bin de prawd fɔ di wok we a bin de du ɛn di we aw a bin de luk
I don’t feel comfortable doing this	A nɔ kin fil fayn fɔ du dis
I closed myself off from him again	A bin de klos misɛf frɔm am bak
I have to make arrangements	A gɛt fɔ mek arenjmɛnt dɛn
I was a sick pain in the ass for you	A bin wan sik pen na di bɔdi fɔ yu
I need him in my life as a constant	A nid am na mi layf as kɔnstant
I think you’ll take my visit as a warning	A tink se yu go tek mi visit as wɔnin
I love each and every one of you broken	A lɛk ɛni wan pan una we dɔn brok brok
I look out the door	A de luk na do na di domɔt
A satellite pass has been requested	Dɛn dɔn aks fɔ wan sataylayt pas
I wasn’t good enough for you	A nɔ bin fayn fɔ yu
I saw the fridge first and my stomach growled	A si di frij fɔs ɛn mi bɛlɛ grɔmbul
I didn’t even know he was reading my books	A nɔ bin ivin no se i de rid mi buk dɛn
I promise you will love them	A prɔmis se yu go lɛk dɛn
I knew bits and pieces of what he told me about himself	A bin no bit ɛn pis dɛn we i bin de tɛl mi bɔt insɛf
I am equal to each of the fortunes	A ikwal to ɛni wan pan di fɔchɔ dɛn
I'll fly back	A go flay go bak
I beg you to spare me my embarrassment	A de beg yu fɔ lɛf mi fɔ mek a shem
A wood they play in whenever they get the chance	Wan wud we dɛn kin ple insay ɛnitɛm we dɛn gɛt di chans
I just didn’t want to believe it	A bin jɔs nɔ bin want fɔ biliv
A home where someone could actually care for her	Wan os usay sɔmbɔdi go rili ebul fɔ kia fɔ am
I need to get out of here	A nid fɔ kɔmɔt na ya
A smooth shaft led down	Wan smol shaft bin de lid dɔŋ
I rejected his proposal three times	A nɔ gri fɔ tek in prɔpɔzal tri tɛm
I must have spent two nights there	A go mɔs dɔn spɛn tu nɛt de
I couldn’t even hear it properly	A nɔ bin ivin ebul fɔ yɛri am fayn
I try not to sound too desperate	A kin tray fɔ mek a nɔ saund tu desperate
I wasn’t ready to marry him	A nɔ bin rɛdi fɔ mared to am
I listen to complaints	A kin lisin to pipul dɛn we de kɔmplen
I put the pistol in my inner pocket	A put di pistɔl na mi insay pɔkit
I spoke as a friend to the enemy	A bin de tɔk as padi to di ɛnimi dɛn
I can kill you where you stand	A kin kil yu usay yu tinap
I will remove the word money	A go pul di wɔd mɔni
I jump to my feet and follow me	A de jomp fɔ tinap na mi fut ɛn fala mi
I wasn’t surprised by that	A nɔ bin sɔprayz wit dat
I can’t stand violence	A nɔ ebul fɔ bia wit fɛt-fɛt
I was doing what you asked	A bin de du wetin yu aks
I was getting on with it	A bin de go bifo pan am
I had them give us more	A bin mek dɛn gi wi mɔ
I guessed it came from my childhood	A bin gɛs se i kɔmɔt frɔm we a bin smɔl
I tried to protect them	A bin tray fɔ protɛkt dɛn
A flash of disgust touched his eyes	Wan flash we sho se i nɔ lɛk am bin tɔch in yay
A very, very small girl	Wan rili, rili smɔl titi
I walked away, never entering his room	A waka go, a nɔ ɛva go insay in rum
Unfortunately, the manuscript is incomplete	I sɔri fɔ no se di manuskrip nɔ dɔn kɔmplit
I talk to strangers, and I enjoy their company	A kin tɔk to strenja dɛn, ɛn a kin ɛnjɔy dɛn kɔmpin dɛn
I have a number and an address	A gɛt nɔmba ɛn adrɛs
I felt a headache approach me	A bin fil wan ed we de at de kam nia mi
I won’t deny how undone it appears	A nɔ go dinay aw undone i de apin
I couldn’t follow his instructions	A nɔ bin ebul fɔ fala wetin i bin de tɛl dɛn
I was missing someone in the photo	A bin de mis sɔmbɔdi na di foto
I really love all aspects of the industry	A rili lɛk ɔl di tin dɛn we de na di industri
I buck against his lower arm	A de bɔk agens in an we de dɔŋ
I appreciate how he doesn’t carry a whip	A gladi fɔ aw i nɔ de kɛr wip
I think we should stay friends	A tink se wi fɔ de bi padi
I felt his hands in mine	A bin fil in an dɛn insay mi yon
I walked home instead	A bin waka go na os insted
A word of advice, never sleep in a plastic chair	Wan wɔd fɔ advays, nɔ ɛva slip na plastic chia
I thought about how many people were there	A bin tink bɔt ɔmɔs pipul dɛn bin de de
I can feel my stomach in my throat	A kin fil mi bɛlɛ na mi trot
I can’t be with a woman	A nɔ go ebul fɔ de wit uman
A man should be the master of his house	Man fɔ bi masta na in os
I really doubt it will come though	A rili dawt se i go kam pan ɔl we
I have a lot of things to prepare	A gɛt bɔku tin dɛn fɔ pripia
I can do this, no problem	A kin du dis, no prɔblɛm
I suspect it’s true for many others as well	A saspek se na tru fɔ bɔku ɔda pipul dɛn bak
No king had done such a grand tour before	No kiŋ nɔ bin dɔn du dis kayn big big tour bifo
I would love a copy	A go lɛk fɔ gɛt wan kɔpi
I am in our house when it happens	A de na wi os we i de apin
The marriage was unhappy from the beginning	Di mared nɔ bin gladi frɔm di biginin
I didn’t have the same support from family or friends	A nɔ bin gɛt di sem sɔpɔt frɔm mi fambul ɔ mi padi dɛn
I just can’t get these images out of my head	A jɔs nɔ ebul fɔ pul dɛn pikchɔ ya na mi ed
I will tell you sometime though	A go tɛl yu sɔm tɛm pan ɔl we
A door opened, then closed	Wan domɔt opin, dɔn dɛn lɔk am
I never knew who was part of it	A nɔ bin ɛva no udat na pat pan am
This is the only one I have	Na dis wan nɔmɔ a gɛt
A notice on the account says	Wan notis we de na di akɔn se
A small dose of fear scared me	Wan smɔl doz we a bin de fred bin mek a fred
Thousands more were given	Dɛn bin gi bɔku bɔku ɔda wan dɛn
A letter, signed by his father	Wan lɛta, we in papa bin sayn
Maybe I will recognize some names	Sɔntɛm a go no sɔm nem dɛn
I promised him that you would be very careful with them	A bin prɔmis am se yu go rili tek tɛm wit dɛn
I took over with the drive, but lost	A tek ova wit di drayv, bɔt a lɔs
I find myself smiling	A kin si se a de smayl
Several different editions were released with additional bonus tracks	Dɛn bin pul sɔm difrɛn ɛdyushɔn dɛn wit ɔda bɔnus trak dɛn
I miss the taste of you	A mis di teist fɔ yu
I wonder what ever happened to him	A de wɔnda wetin ɛva apin to am
I caught their eyes and they both nodded slightly	A kech dɛn yay ɛn dɛn ɔl tu nɔd smɔl
This is a very rare occurrence	Dis na tin we nɔ kin apin so ɔltɛm
I have read your post	A don rid yu post
I loved it from the first page	A bin lɛk am frɔm di fɔs pej
I should never kiss her	A nɔ fɔ ɛva kis am
I saw that he was feeling something again	A si se i de fil sɔntin bak
I haven't seen you around these parts in a while	I ain't seen yu around dis parts in a while
I couldn’t not take the trip	A nɔ bin ebul fɔ nɔ tek di trip
I was surprised at that, surprised	A bin sɔprayz pan dat, a bin sɔprayz
I use you without a second thought	A yuz yu witout sekon tinkin
I can’t think that way	A nɔ ebul fɔ tink da we de
There was also a troubling parallel	Wan paralel we de mɔna pipul dɛn bin de bak
I know your father hid them all these years	A no se yu papa bin ayd dɛn ɔl dɛn ia ya
I just move faster then most people	I jis muv fasta den most pipul
They are out of the body	Dɛn kɔmɔt na di bɔdi
I followed him, hopping through the door	A fala am, a de jomp tru di domɔt
I poured myself a strong drink	A bin tɔn misɛf wan strɔng drink
A little bit of both	Smɔl smɔl pan dɛn tu tin ya
I am confident that we love us and worship Jehovah	A gɛt kɔnfidɛns fɔ se wi lɛk wi ɛn wi de wɔship Jiova
I pray he finds his way	A de pre mek i fɛn in we
I tried to wheel the dreams out	A bin tray fɔ wil di drim dɛn kɔmɔt
I often wished escape would be so easy	Bɔku tɛm, a bin de wish se fɔ rɔnawe go rili izi
I can marry you if you want	A kin mared yu if yu want
I really think we should do a trip somewhere	A rili tink se wi fɔ du trip sɔnsay
I just miss and love you with all my being	A jɔs mis ɛn lɛk yu wit ɔl mi biɛn
I mean, we need the money, but not that badly	I min se wi nid di mɔni, bɔt nɔto so bad
I had better get home, he thought	I bin bɛtɛ fɔ mek a rich na os, i bin tink
They had no children together	Dɛn nɔ bin gɛt pikin dɛn togɛda
I whip around, still on my knees	A de wip rawnd, stil de na mi ni
I eat them out of hand	A de it dɛn kɔmɔt na an
Killing animals for food is strictly forbidden	Dɛn nɔ rili gri fɔ kil animal dɛn fɔ it
This is something different	Dis na sɔntin we difrɛn
I was waiting for that question	A bin de wet fɔ da kwɛstyɔn de
I knew it was me, always me	A bin no se na mi, ɔltɛm na mi
I had no idea when or how it would happen	A nɔ bin no ustɛm ɔ aw i go apin
I can see why some would be against it though	A kin si wetin mek sɔm go de agens am bɔt
I had some dinner on the table	A bin gɛt sɔm dina na di tebul
Each car had a passenger seat for one guest	Ɛni motoka bin gɛt pasɛnja sidɔm ples fɔ wan gɔst
I called his mom, and she didn’t answer	A kɔl in mama, ɛn i nɔ ansa am
I michael concerned with the creation of the children	I michael concerned wit di krieshɔn fɔ di pikin dɛn
I feel like I am bursting	A kin fil lɛk se a de bɔs
I glance at a stack of books on the shelf	A glan pan wan stak we gɛt buk dɛn we de na di shelf
I wasn’t making sense	A nɔ bin de mek sɛns
I let him fall to the ground	A mek i fɔdɔm na grɔn
This is sometimes called an agreement	Sɔntɛnde, dɛn kin kɔl dis agrimɛnt
I slid the arrow aside	A slid di aro na sayd
I needed to make a major change in strategy	A bin nid fɔ mek wan big chenj pan di strateji
I have bonds, real estate, and international equities	A gɛt bɔnd, rial ɛstate, ɛn intanashɔnal ikwiti
I really want to read this book	A rili want fɔ rid dis buk
I wiped my eyes and tried to clear my head	A was mi yay ɛn tray fɔ klin mi ed
I should have known you wouldn’t have hurt anyone	A fɔ dɔn no se yu nɔ bin fɔ dɔn du bad to ɛnibɔdi
I saw what you did to my parents	A bin si wetin yu du to mi mama ɛn papa
I heard him and knew when he was going to die	A yɛri am ɛn a bin no ustɛm i go day
I really liked it here	A bin rili lɛk am na ya
I was not born a sinner, no one else was	A nɔ bɔn as sina, nɔbɔdi nɔ bɔn am
I mean, take me for example	I min se, tek mi fɔ ɛgzampul
I have proof of what I dug up	A gɛt pruf fɔ wetin a dig
I think, you went over for a night of fun	A tink se, yu bin go ova fɔ wan nɛt fɔ ɛnjɔy yusɛf
I am preparing for the interview this morning	A de pripia fɔ di intavyu dis mɔnin
I know you wonder about that	A no se yu de wɔnda bɔt dat
I am ready to hold you and save you	A rɛdi fɔ ol yu ɛn sev yu
I shook my head, totally confused	A shek mi ed, a kɔnfyus atɔl
I can’t stand to even see it	A nɔ ebul tinap fɔ ivin si am
I want to know what he’s hiding	A wan no wetin i de ayd
I had no idea what it could reveal	A nɔ bin no wetin i go ebul fɔ sho
His pet wing snapped	In pɔt wing bin snɛp
I painted the same and happily sent it	A bin peint di sem tin ɛn sɛn am wit gladi at
I shook my head, because he really had no shame	A shek mi ed, bikɔs i rili nɔ bin gɛt ɛni shem
I turned around and looked	A tɔn rawnd ɛn luk
Most of the people who could not find shelter were killed	Dɛn bin kil bɔku pan di pipul dɛn we nɔ bin ebul fɔ fɛn say fɔ slip
There was a wild light of fear in his eyes	Wan wayl layt we de sho se i de fred bin de na in yay
I’ll be back in time for dinner	A go kam bak insay di tɛm fɔ it ivintɛm it
I was able to focus on the negative memories and pain	A bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan di bad tin dɛn we a bin de mɛmba ɛn di pen we a bin de fil
I rolled over and looked up	A rol ova ɛn luk ɔp
I got out of bed and got into the shower	A grap na bed ɛn go insay di shawa
I couldn’t control it	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol am
I spoke with your doctors	A bin tɔk wit yu dɔktɔ dɛn
This perspective on religion informed his practice throughout his life	Dis we aw i bin de si tin bɔt rilijɔn bin mek i no bɔt di tin dɛn we i bin de du ɔlsay na in layf
I have a good feeling about it	A gɛt gud filin bɔt am
I promise, sincere prayer works for me every single time	A prɔmis se, prea wit ɔl mi at de wok fɔ mi ɛvri wan tɛm
Soon they will be able to build others	I nɔ go te igen, dɛn go ebul fɔ bil ɔda pipul dɛn
I watched the sky fall	A bin de wach we di skay de fɔdɔm
I really appreciate you having shared this with me	A rili gladi fɔ we yu dɔn sheb dis wit mi
I am very impressed with your work and professionalism	A rili kɔle di wok we una de du ɛn di we aw una sabi du di wok
I listened, but my mind wandered	A bin lisin, bɔt mi maynd bin de waka waka
I pretty much have a neck beard	I pretty much get wan nek biad
I do not really want today to punch the less fortunate	A nɔ rili want tide fɔ panch di wan dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I walked by him without a word, just a nod	A waka nia am witout wan wɔd, na jɔs wan nɔd
These tasks included tasks that are now considered one of his most important roles	Dɛn wok dɛn ya bin gɛt wok dɛn we dɛn de tek naw as wan pan in impɔtant wok dɛn
I doubt he will come looking for me	A dawt se i go kam luk fɔ mi
I just decided to walk away	A jɔs disayd fɔ waka go
I took it after he died	A bin tek am afta we i day
I go first thing in the morning	A go fɔs tin na mɔnin
Everyone wanted to meet him	Ɔlman bin want fɔ mit am
Everything is correct	Ɔltin kɔrɛkt
A clean ending, one that won’t bother or burden anyone	Wan klin ɛnd, wan we nɔ go mɔna ɔ lod ɛnibɔdi
I got up and shook it gently	A grap ɛn shek am fayn fayn wan
I should have sold it	A fɔ dɔn sɛl am
So she became a virgin at marriage	So i bin bi vajin we dɛn mared
I felt really comfortable in that one	A bin rili fil fayn insay da wan de
I was in such a dark place	A bin de na dis kayn dak ples
I had always wanted to have it	A bin dɔn want fɔ gɛt am ɔltɛm
I want to thank you for the riding lessons	A wan tɛl una tɛnki fɔ di raydin lɛsin dɛn
I can’t move or breathe	A nɔ ebul fɔ muv ɔ blo
I was happy for the first time in my life	A bin gladi fɔ di fɔs tɛm na mi layf
I called at the flat	A kɔl na di flat
I think they’re pretty good, too	A tink se dɛn rili fayn, dɛnsɛf
I miss my mom sometimes	A kin mis mi mama sɔntɛnde
I found his work on top of the shower staff	A fain in wok pan tap di shawa staf
I couldn’t let myself go there	A nɔ bin ebul fɔ lɛf misɛf fɔ go de
I had never felt so complete in my life	A nɔ bin ɛva fil se a kɔmplit so na mi layf
No attack had been detected	Dɛn nɔ bin dɔn notis ɛni atak
A full twelve inches, one and three quarter pounds	Wan ful twelv inch, wan ɛn tri kwata paund
I thought it would be more romantic	A bin tink se i go bi mɔ romantik
People did have less direct communication	Pipul dɛn bin rili gɛt smɔl dairekt we fɔ tɔk to dɛnsɛf
I can’t sit here and talk to an empty room	A nɔ ebul sidɔm ya ɛn tɔk to ɛmti rum
I hope the new manager is fired	A op se dɛn go pul di nyu manija na wok
I have no idea how you will meet him again	A nɔ gɛt ɛni aydia aw yu go mit am bak
Another brick was built to house the ore	Dɛn bin bil wan ɔda brik fɔ mek di ɔyl de
I didn’t have them because I was happy	A nɔ bin gɛt dɛn bikɔs a bin gladi
I do like the place for breakfast	I do laik di ples fo brekfas
I never thought about this shit once in school	A nɔ ɛva tink bɔt dis shit wan tɛm na skul
I say what I want to do	A de tɔk wetin a want fɔ du
I saw a disfigured face	A si wan fes we bin dɔn rɔtin
I can’t take it back now	A nɔ go ebul fɔ tek am bak naw
I didn’t know what my problem was	A nɔ bin no wetin na mi prɔblɛm
I have no say in what is going on there	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ tɔk bɔt wetin de apin de
I guessed his age by the height as well	A bin gehs in ej bay di ayt bak
I just wanted to help him	A bin jɔs want fɔ ɛp am
I didn’t want to go and say that	A nɔ bin want fɔ go ɛn tɔk so
I keep thinking about reading it	A kin kɔntinyu fɔ tink bɔt fɔ rid am
I watched him get permission to go home	A bin de wach am we i de gɛt rayt fɔ go na os
I can’t take any more	A nɔ go ebul fɔ tek ɛni ɔda wan
I knew these inevitable things were coming	A bin no se dɛn tin ya we nɔ go ɛva apin de kam
I had a chance to find my second half	A bin gɛt chans fɔ fɛn mi sɛkɔn haf
I started stroking her	A bigin fɔ strok am
I have questions for you	A gɛt kwɛstyɔn dɛn fɔ yu
I would expect it to settle down now	A go ɛkspɛkt se i go sɛtul naw
I just checked the door, knocked then dashed off	A jos chek di doa, knock den dash off
You eat food and you have energy	Yu de it it ɛn yu gɛt trɛnk
I truly believe in our ability to learn	A rili biliv se wi ebul fɔ lan
I was starting to forget what it even looked like	A bin de bigin fɔ fɔgɛt aw i bin ivin tan lɛk
I think it’s slowly taking shape	A tink se i de tek shep smɔl smɔl
I will even water it for you	A go ivin wata am fɔ yu
A general, a major and a captain	Wan jenɛral, wan mɛja ɛn wan kapten
I sighed and rolled my eyes	A bin de ala ɛn rol mi yay
I didn’t know how to protect you from everything	A nɔ bin no aw fɔ protɛkt yu frɔm ɔltin
I was his, he was mine	Mi na bin in yon, na in na bin mi yon
I could see he was terrified	A bin de si se i bin rili fred
One world, another world	Wan wɔl, wan ɔda wɔl
I looked at the body and shivered involuntarily	A luk di bɔdi ɛn shek shek we a nɔ want
I couldn’t believe he was even thinking about it	A nɔ bin biliv se i bin de ivin tink bɔt dat
I never anticipate looking at a prettier athlete	A nɔ de ɛva tink se a go luk pan wan atlet we fayn pas am
I miss waking up with you in the morning	A mis fɔ wek wit yu na mɔnin
I tried to regain my courage before trying again	A bin tray fɔ gɛt maynd bak bifo a tray bak
I did nothing to deserve this	A nɔ bin du ɛnitin fɔ mek a fit fɔ gɛt dis
I think he is very sorry for what he did	A tink se i rili rigrɛt wetin i du
A glimpse of what could have been	Wan smɔl tin bɔt wetin bin fɔ bi
I took my position on the couch	A tek mi pozishɔn na di sofa
I was overwhelmed by their generosity	A bin rili fil bad we dɛn gɛt fri-an
I saw you on the floor	A bin si yu na di flɔ
I knew who he was, who we were, about to meet	A bin no udat in, udat wi, bin de kam mit
It was just amazing	I bin jɔs de wɔndaful
I expect the laws to be handled equally	A de op se dɛn go handle di lɔ dɛn ikwal wan
I love watching the two of them interact	A lɛk fɔ wach dɛn tu de tɔk to dɛnsɛf
I felt like he was seeing right through me	A bin fil lɛk se i de si rayt tru mi
I can’t want you like this	A nɔ go ebul fɔ want yu lɛk dis
I decided to go for a walk early this morning	A disayd fɔ go waka ali dis mɔnin
I do nothing for a long time	A nɔ de du natin fɔ lɔng tɛm
I just wish he wasn’t under the gun	A jɔs wish se i nɔ bin de ɔnda di gɔn
I enjoyed reading the tips on teaching comprehension	A bin ɛnjɔy fɔ rid di advays dɛn bɔt aw fɔ tich pipul dɛn fɔ ɔndastand
I admire their good taste	A kin admaya dɛn gud teist
I still have to be careful	A stil gɛt fɔ tek tɛm
I have to present in less than two weeks	A gɛt fɔ prisent insay lɛs dan tu wiks
I want you to read them	A want mek yu rid dɛn
I even loved people a little	A bin ivin lɛk pipul dɛn smɔl
I did so with a certain melancholy	A bin du am wit wan patikyula mɛlankɔli
I saw him coming to take my hand	A si am de kam fɔ ol mi an
I walked up and stood outside her room	A waka go ɔp ɛn tinap na do na in rum
A party was not the place for me tonight	Wan pati nɔto bin di ples fɔ mi tinayt
I would love to see him play again	A go lɛk fɔ si am de ple bak
I look around to see what’s nearby	A de luk rawnd fɔ si wetin de nia
I had never thought about how my wishes were met	A nɔ bin dɔn ɛva tink bɔt aw dɛn bin de du wetin a want
I doubt you ever want to see me again	A dawt se yu go ɛva want fɔ si mi igen
I just bought them in black patent leather too	A jis bai dem in blak patent leather tu
The games were increasingly accessible	Di gem dɛn bin de mek pipul dɛn ebul fɔ ple gem dɛn mɔ ɛn mɔ
I finally let him beg me	A bin dɔn mek i beg mi
I thought it wasn’t working because of me	A bin tink se i nɔ bin de wok bikɔs ɔf mi
I had to drag you out	A bin gɛt fɔ drɛg yu kɔmɔt de
I wish you had listened	A wish se yu bin dɔn lisin
I finished my shower and went to the newspaper article	A dɔn mi shawa ɛn go na di nyuspepa atikul
The fine electric organ was completely destroyed	Di fayn ilɛktrik ɔgan bin pwɛl kpatakpata
I know you will be faithful	A no se yu go fetful fɔ du am
A small smile curved on the lips	Wan smɔl smayl bin kɔba na di lip dɛn
I couldn’t seem to take my eyes off him	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ pul mi yay kɔmɔt nia am
Richard himself did not arrive until two days later	Richad insɛf nɔ bin kam te tu dez afta dat
I can’t stand it anymore	A nɔ ebul fɔ bia am igen
I couldn’t lift a fist	A nɔ bin ebul fɔ es wan fist ɔp
I wasn’t ready to carry more	A nɔ bin rɛdi fɔ kɛr mɔ
It was like I could never let you go	I bin tan lɛk se a nɔ go ɛva ebul fɔ lɛf yu fɔ go
I could feel his presence some nights	A bin de fil se i de de sɔm nɛt dɛn
I deal with them in turn	A de dil wit dɛn in turn
I gave him some, but he shook his head	A gi am sɔm, bɔt i shek in ed
I had to read about it	A bin gɛt fɔ rid bɔt am
I find it difficult anyway	A kin si am se i nɔ izi ɛni we
I haven’t had a good rest in a while	A nɔ dɔn gɛt gud rɛst fɔ sɔm tɛm
I kept looking forward only	A bin kɔntinyu fɔ luk bifo nɔmɔ
Most of the oil wells went dry	Bɔku pan di ɔyl wɛl dɛn bin dray
I saw him on a train and followed him	A si am na wan tren ɛn fala am
I just walked out of the gym	A jɔs waka kɔmɔt na di jim
I tossed my head in argument	A bin de tos mi ed wit agyumɛnt
I am supposed to help with this	Na mi fɔ ɛp dis
I kind of stayed away from biological science in general	A bin kayn fɔ de fa frɔm bayolojikal sayɛns in jɔnaral
I smiled and held out my apple to her	A smayl ɛn es mi apul ɔp to am
I never once stopped and thought why	A nɔ ɛva stɔp wan tɛm ɛn tink bɔt wetin mek
I am a brilliant chap no doubt	Mi na briliant chap no doubt
I try to push away again	A kin tray fɔ push go bak
I have copied it right below my text	A dɔn kɔpi am rayt dɔŋ mi tɛks
I needed to ask them a question	A bin nid fɔ aks dɛn wan kwɛstyɔn
I didn’t yet know enough to ask intelligent questions	A nɔ bin no bɛtɛ yet fɔ aks kwɛstyɔn dɛn we gɛt sɛns
I started getting these telephone calls	A bigin fɔ gɛt dɛn tɛlifon kɔl dɛn ya
A kind of celebration of the human spirit	Wan kayn sɛlibreshɔn fɔ di mɔtalman spirit
I brushed my top down	A brus mi tɔp dɔŋ
I wish you all the very best in your studies	A de wish una ɔl di bɛst pan una stɔdi
I still knocked the guy out and took the gun	A stil knock di guy out en tek di gon
I guess this is what they call faith	A guess dis na wetin dem de kol fet
I have seen it in my dreams	A dɔn si am na mi drim dɛn
I had always been inside an office	A bin dɔn de insay wan ɔfis ɔltɛm
I look at the front cover	A de luk di fɔs kɔva
I beg you to give them nothing for now	A de beg una fɔ mek una nɔ gi dɛn natin fɔ naw
One is a late middle age photograph	Wan pan dɛn na wan foto we dɛn tek leta insay di midul ej
I reminded myself not to lock my knees	A mɛmba misɛf se a nɔ fɔ lɔk mi ni dɛn
I can't be certain but she looks like a woman	a noh kin bi sef boht i luk lek uman
I wouldn’t trade those moments for anything	A nɔ go trade dɛn tɛm dɛn de fɔ ɛnitin
A second group of guards met them at the station	Wan sɛkɔn grup we de gayd dɛn mit dɛn na di steshɔn
And so it went for a while	Ɛn so i bin go fɔ sɔm tɛm
This has been a pretty big day	Dis dɔn bi wan fayn big de
A group of armed security personnel have transferred on board	Wan grup we gɛt sikyɔriti pipul dɛn we gɛt wɛpɔn dɔn transfa insay di bot
I wondered if he was raised in a monastery	A bin de wɔnda if dɛn mɛn am na wan monasti
There was a small table and chair for the visitors side	Wan smɔl tebul ɛn chia bin de fɔ di visitɔ dɛn say
I have not let the beast gain control in seven years	A nɔ mek di wayl animal gɛt kɔntrol insay sɛvin ia
I always talked about leaving	A bin de tɔk bɔt fɔ kɔmɔt de ɔltɛm
I won’t, never again	A nɔ go du am, nɔ go ɛva du am igen
I made a break for the door and hurried out	A mek brek fɔ di domɔt ɛn rɔsh fɔ go na do
I caught the whole thing on camera	A bin kech di wan ol tin na kamɛra
I went with some friends to a club	A bin go wit sɔm padi dɛn na wan klab
I will not let anything terrible happen to you again	A nɔ go mek ɛnitin we rili bad apin to yu igen
I am so happy to be	A rili gladi fɔ bi
I have the plate numbers	A gɛt di plet nɔmba dɛn
I almost jump when he finally speaks	A kin lɛf smɔl fɔ jomp we i dɔn tɔk
I am only doing that for you	Na yu nɔmɔ a de du dat
I took him out of the service	A bin pul am na di savis
I finally understood	A bin dɔn ɔndastand
I opened up all sexual desires except pain	A opin ɔl di tin dɛn we a want fɔ du wit mami ɛn dadi biznɛs pas pen
I want you to stay away from here	A wan mek yu de fa frɔm ya
I cannot yet see it as my own	A nɔ ebul fɔ si am yet as mi yon
A few steps later there was a beer bottle	Afta sɔm stɛp dɛn, wan bia bɔtul bin de de
I jumped up and down, and still got nothing	A bin de jomp ɔp ɛn dɔŋ, ɛn stil nɔ gɛt natin
I have worked for, I have earned, and I am fully satisfied	A dɔn wok fɔ, a dɔn gɛt mɔni, ɛn a dɔn ful-ɔp wit ɔltin
I am only here to help you	Na fɔ ɛp yu nɔmɔ a de ya
A new tone was created	Dɛn bin mek wan nyu tɔyn
I hope this does not seem trivial	A op se dis nɔ go tan lɛk se na tin we nɔ impɔtant
I didn’t have to do much	A nɔ bin nid fɔ du bɔku tin
A cold sweat broke my body	Wan kol swet bin brok mi bɔdi
The two are close friends	Dɛn tu na tayt padi dɛn
I didn’t think it was possible	A nɔ bin tink se i pɔsibul
A shame of the accident	Wan shem fɔ di aksidɛnt
I never thought otherwise	A nɔ ɛva tink ɔda we
A really nice summer fresh card	Wan rili fayn fayn sɔm fresh kad
I kept looking up at the blank ceiling	A bin de kɔntinyu fɔ luk ɔp di blank siling
I looked outside, hoping to see snow	A bin de luk na do, a bin de op se a go si sno
I will never forget the first week we lived in that apartment	A nɔ go ɛva fɔgɛt di fɔs wik we wi bin de na da apatmɛnt de
I felt such pride	A bin de fil da kayn prawd de
A good opportunity to get some game time	Wan gud chans fɔ gɛt sɔm gem tɛm
I can take care of it	A kin tek kia ɔf am
I stood nearby, shaking my head and laughing	A bin tinap nia de, de shek mi ed ɛn laf
I would love something similar, but more simple	A go lɛk sɔntin we fiba am, bɔt we simpul mɔ
I put it on and threw myself on the bed	A put am ɛn trowe misɛf na di bed
I have a kid in college	A gɛt pikin na kɔleji
I wanted to show her a bit of my love	A bin want fɔ sho am smɔl bɔt mi lɔv
I really like shopping now	A rili lɛk fɔ go bay tin dɛn naw
I can’t believe my ears	A nɔ biliv mi yes
A proposal never materialized	Wan prɔpɔzal nɔ ɛva apin
I just wished everything else was that easy	A bin jɔs wish se ɔl ɔda tin dɛn go izi so
I choose to hold you responsible for all of this	A pik fɔ tek yu ripɔtabl fɔ ɔl dɛn tin ya
He slipped between us	I bin de slip bitwin wi
I mean, they really wanted to drink my blood	I min se dɛn bin rili want fɔ drink mi blɔd
It is called the collective or common consciousness	Dɛn kin kɔl am di kɔlektif ɔ kɔmɔn kɔnshɛns
I could stare at it all day	A bin ebul fɔ de luk am ɔl di de
I wasn’t ready to learn the details	A nɔ bin rɛdi fɔ lan di ditil dɛn
I heard nothing on the other side, and knocked	A nɔ yɛri natin na di ɔda say, ɛn nak
I will try to give the difference between the two	A go tray fɔ gi di difrɛns bitwin dɛn tu
I count bridges like others count ships	A kin kɔnt brij lɛk aw ɔda pipul dɛn kin kɔnt ship
I have many of you	A gɛt bɔku pan una
I didn’t remember if they drank any of it	A nɔ bin mɛmba if dɛn bin de drink ɛni wan pan am
I am very proud of him	A rili proud fɔ am
I’m just watching for you	A jɔs de wach fɔ una
I want to be as close as we were	A want fɔ de nia wi lɛk aw wi bin de nia wi
I just wanted to do it	A bin jɔs want fɔ du am
I cleared the big stuff off the table	A klia di big tin dɛn na di tebul
I know exactly what it shows me	A no gud gud wan wetin i de sho mi
I can see it, it will catch on, become a movement	A kin si am, i go kech pan, bi muvmɛnt
I have to stay positive, go through the day	A fɔ de pɔsitiv, go tru di de
I want to be part of the rescue	A want fɔ bi pat pan di rɛskɔ
He is married with four children	I dɔn mared ɛn i gɛt 4 pikin dɛn
I said he was a great player	A bin se na big big pleya
I know you’ve got something	A no se yu dɔn gɛt sɔntin
A god who never really receives an offering	Wan gɔd we nɔ de ɛva rili gɛt ɔfrin
I am new to this, but here it is	Mi na nyu tin fɔ dis, bɔt na dis
I’m a little jealous of her	A de jɛlɔs am smɔl
He missed both calls	I bin mis ɔl tu di kɔl dɛn we i bin de kɔl
I reached through my shirt collar and tried again	A rich tru mi shit kɔla ɛn tray bak
But I was able to teach him that	Bɔt a bin ebul fɔ tich am dat
I answer messages and move papers	A kin ansa mɛsej ɛn muv pepa dɛn
I personally remember that with some pride	Mi sɛf mɛmba dat wit sɔm prayz
You never catch him acting	Yu nɔ de ɛva kech am we i de akt
A sunshine that had shone on her life	Wan san we bin dɔn shayn pan am in layf
I think we can rub along happily all the same	A tink se wi kin rɔb along gladi gladi ɔl di sem
I didn’t expect anyone to be home	A nɔ bin de tink se ɛnibɔdi go de na os
I slipped on my shoes and left the room	A slip pan mi sus ɛn kɔmɔt na di rum
I remember thick makeup and cheap perfume	A mɛmba tik mek-ap ɛn sɛnt we nɔ dia
I have enjoyed some of his posts	A don enjoi som of in post dem
I miss the seasons up there	A mis di sizin dɛn ɔp de
I ask you to remain silent	A de aks yu fɔ mek yu nɔ tɔk natin
I think you should get in touch with him	A tink se yu fɔ gɛt kɔntakt wit am
I didn’t want him to leave	A nɔ bin want mek i kɔmɔt de
I want to get it cut	A kin want fɔ mek dɛn kɔt am
I want them to have it	A want mek dɛn gɛt am
I think a lot of people do	A tink se bɔku pipul dɛn kin du am
I was ashamed of mine	A bin de shem fɔ mi yon
I see his face turn red	A de si in fes de tɔn rɛd
I was just disappointed	A bin jɔs disapɔynt
Eight of the victims were federal law enforcement agents	Et pan di pipul dɛn we dɛn bin kil na bin fedaral lɔ ɛnfɔsmɛnt ɛjɛn
I just want to tell you that we are leaving	A jɔs want fɔ tɛl yu se wi de kɔmɔt
I promise never to bite your tongue again	A prɔmis se a nɔ go ɛva bit yu tɔŋ igen
I agree with both points	A gri wit ɔl tu di pɔynt dɛn
Draft only has to move you once	Draft onli get fo muv yu wan taim
A short time later, they reached its end	Afta shɔt tɛm, dɛn rich in ɛnd
I was surprised to see him there	A bin sɔprayz fɔ si am de
I ran through the process without issue	I ran tru di proses witout ishu
I couldn’t understand everything he was telling me	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand ɔl wetin i bin de tɛl mi
I couldn’t taste mine	A nɔ bin ebul fɔ test mi yon
I know this is normal	A no se dis na nɔmal tin
I know it wasn’t easy for you	A no se i nɔ bin izi fɔ una
I can’t believe how cool they look	A nɔ biliv aw dɛn luk kol
He had no mentor obviously	I nɔ bin gɛt ɛni mentɔ i klia se
I stepped forward and allowed him to hug me	A step bifo ɛn alaw am fɔ ɔg mi
I found myself laughing almost to tears most of the time	A bin si se a bin de laf klos to kray bɔku tɛm
I have won fair and square	A dɔn win fayn ɛn skwea
I was getting worried, and called back	A bin de bigin fɔ wɔri, ɛn kɔl bak
I was born in the night but not last night	Dɛn bɔn mi na nɛt bɔt nɔto las nɛt
I can’t tell you anymore	A nɔ go ebul tɛl yu igen
A small ranch, like every other house on the block	Wan smɔl ranch, lɛk ɔl ɔda os dɛn we de na di blɔk
A strong urge prompted me to call my travel agent	Wan strɔng tin bin mek a kɔl mi travul ɛjɛn
I needed to meet him	A bin nid fɔ mit am
I left without saying anything to my daughter	A kɔmɔt de ɛn a nɔ tɔk natin to mi gyal pikin
I will try to improve	A go tray fɔ mek a go bifo
I was losing my patience	A bin de lɛf fɔ peshɛnt
I somewhat agree with that statement	A gri wit da wɔd de smɔl
I never wanted to do that	A nɔ bin ɛva want fɔ du dat
I know it’s not his fault	A no se nɔto in fɔlt
I haven’t mentioned any guns because you don’t have one	A no don menshon eni gon bikos yu no get wan
I am all of it and none of it	Mi na ɔl pan am ɛn nɔto wan pan am
I should warn them, he thought	A fɔ wɔn dɛn, i bin tink
I wonder if that does other places too	A de wanda if dat de du oda ples dem tu
A thin veil of mist enveloped me	Wan tint vel we gɛt mist bin kɔba mi
I am relieved that this finally settled itself	A fil fri se dis bin dɔn dɔn sɛtul insɛf
I said that love is learned this way	A bin se dɛn kin lan lɔv dis we
I want him to be with us for the meeting	A want mek i de wit wi fɔ di mitin
I got my act together	A bin gɛt mi akt togɛda
I couldn’t see myself, but soon the mirror melted	A nɔ bin ebul fɔ si misɛf, bɔt i nɔ tu te, di miro bin mɛlt
I was walking home after work	A bin de waka go na os afta wok
I hope we did convince them	A op se wi bin rili kɔnvins dɛn
I treat other conditions, too	A kin trit ɔda kɔndishɔn dɛn, bak
I wouldn’t really deny it now	A nɔ go rili dinay am naw
I think it was because of my mom	A tink se na bikɔs ɔf mi mama
I was fast falling for someone else	A bin de fast fɔ fɔdɔm fɔ ɔda pɔsin
I spent the morning doing outdoor activities	A bin de spɛn di mɔnin fɔ du tin dɛn we de na do
I gave them all the details and directions	A bin gi dɛn ɔl di ditil dɛn ɛn di say dɛn we dɛn fɔ go
I think we were what they dreamed of	A tink se na wi bin de wetin dɛn bin de drim bɔt
I still had to kill again	A bin stil gɛt fɔ kil bak
I know it won’t last	A no se i nɔ go las
I loved the variety of classes offered	A bin lɛk di difrɛn difrɛn klas dɛn we dɛn bin de gi mi
I feel calm and happy and hopeful and happy	A kin fil kol ɛn gladi ɛn gɛt op ɛn gladi
I see your pressure and laughter in your eyes	A si yu prɛshɔn ɛn las na yu yay
I thought it might be my last time	A bin tink se sɔntɛm na mi las tɛm
His contract was not renewed	Dɛn nɔ bin ridyus in kɔntrakt
I am in the import export business	A de na di import export biznis
Even their sport-hunting guides were reluctant to shoot these birds	Ivin di wan dɛn we de gayd dɛn fɔ fɛn spɔt dɛn nɔ bin want fɔ shot dɛn bɔd dɛn ya
I ask this on her behalf and without her consent	A de aks dis fɔ in bihaf ɛn witout in kɔnsɛnt
A teacher can make that clear by just being there	Ticha kin mek dat klia bay we i jɔs de de
Who these men could have been is unknown	Wi nɔ no udat dɛn man ya bin fɔ dɔn bi
I could smell fear coming from him	A bin de smɛl fred we de kɔmɔt frɔm am
A boy, a pretty boy, was interested in her	Wan bɔbɔ, we na fayn bɔbɔ, bin intres pan am
I’m really proud of what we’re doing	A rili proud fɔ wetin wi de du
I checked the console	A bin chɛk di kɔnsol
I just can’t let you go yet	A jɔs nɔ ebul fɔ lɛf yu fɔ go yet
I stared into his green eyes for a few seconds	A bin de luk in grɔn yay fɔ sɔm sɛkɔn
Crop damage was extensive in the state	Krop damej bin big na di stet
I was a little embarrassed about my cooking	A bin de shem smɔl fɔ di we aw a bin de kuk
I mean bad in the real sense of the word	A min bad in di rial minin fɔ di wɔd
I should never, ever have to sleep with him	A nɔ fɔ ɛva, ɛva fɔ slip wit am
I was impressed with his flexibility	A bin rili kɔle di we aw i bin ebul fɔ chenj chenj
I came here to tell you the truth	A bin kam ya fɔ tɛl una di tru
I didn’t even notice he was there	A nɔ bin ivin notis se i bin de de
I think this project has gone beyond just science	A tink se dis projɛkt dɔn go bifo pas jɔs sayɛns
He wants his run to you	I wan in run tu yu
I hope you will form a similar opinion about me	A op se yu go fɔm wan sem kayn opinion bɔt mi
I want people to know that we mean business	A wan mek pipul no se wi min biznis
And he taught daily in the temple	Ɛn i bin de tich ɛvride na di tɛmpul
I won’t do anything for you	A nɔ go du ɛnitin fɔ yu
But I couldn't care less how he feels right now	Bɔt a nɔ go ebul fɔ bisin bɔt aw i de fil rayt naw
I would highly recommend him as a coach	A go rili kɔmɛnt am as kɔch
I don’t turn around	A nɔ de tɔn rawnd
I think that young girl can drive the wagon	A tink se da yɔŋ gyal de kin ebul fɔ drayv di wagɔn
I think they are talking about the stream	A tink se dɛn de tɔk bɔt di strim
I took hold of my mom from behind and squeezed	I tek hol of mi mama from bihain en squeeze
I can’t figure out what he did with it	A nɔ ebul fɔ no wetin i du wit am
I never wanted to be in that place	A nɔ bin ɛva want fɔ de na da ples de
I wondered how many of them were dead already	A bin de wɔnda ɔmɔs pan dɛn dɔn day ɔlrɛdi
I wipe the sweat from my face	A de was di swet na mi fes
I need to find my mom	A nid fɔ fɛn mi mama
I didn’t want people to know	A nɔ bin want mek pipul dɛn nɔ no
I didn’t give you a chance to even defend yourself	A nɔ bin gi yu chans fɔ ivin difend yusɛf
I can see a couple of guys walking around	A kin si tu-tri man dɛn de waka rawnd
I couldn’t believe his head	A nɔ bin biliv in ed
I look at my surroundings	A kin luk di tin dɛn we de arawnd mi
I think tough people tend to go a little higher	A tink se tof pipul kin go likli hai
I was happy to be forced out	A bin gladi we dɛn fos mi fɔ kɔmɔt na di os
I couldn’t be that lucky	A nɔ bin ebul fɔ bi so laki
You look inward and walk forward	Yu de luk insay ɛn waka go bifo
I think you left early because you have a headache	A tink se yu kɔmɔt ali bikɔs yu ed de at
So I won’t labor over the point	So a nɔ go wok tranga wan fɔ di pɔynt
I could see he was already at home	A bin de si se i dɔn de na os
I mean look at you now	I min luk yu nau
I wonder what that was about	A de wɔnda wetin dat bin de tɔk bɔt
They ended up more personal for that reason	Dɛn bin dɔn ɛnd ɔp mɔ pasɔnal fɔ da rizin de
I think it is something very serious	A tink se na sɔntin we rili siriɔs
I will still stick to the previous explanations for my sense of insanity	A go stil stik to di ɛksplen dɛn we dɛn bin dɔn gi trade bɔt aw a de fil se a nɔ gɛt sɛns
He is such a true point guard	Na so tru tru pɔynt gad na in
Mortality is lower in summer	Di pipul dɛn we de day kin smɔl insay di sɔmma
I stared at him intently	A bin de luk am gud gud wan
I change the channel from her bedroom	A kin chenj di chanɛl frɔm in bedrum
I love this look so much	A lɛk dis luk so
I tried to recover as quickly as possible	A bin tray fɔ wɛl kwik kwik wan
I was interested in the tougher part of town	A bin intres pan di pat we bin tranga na di tɔŋ
A dark bolt flew from the trees	Wan dak bolt bin flay kɔmɔt na di tik dɛn
I can track every thought in your mind	A kin trak ɛvri tin we yu tink bɔt na yu maynd
I am very grateful for the opportunity to attend	A rili gladi fɔ di chans we a gɛt fɔ atɛnd
I didn’t mean to come together right then, just a few times	A nɔ bin min fɔ kam togɛda rayt da tɛm de, jɔs sɔm tɛm
The divorce was granted the following month	Dɛn bin gri fɔ dayvɔs di nɛks mɔnt
I wasn’t even there to pick up my clothes	A nɔ bin ivin de fɔ tek mi klos dɛn
I have everything under control	A gɛt ɔltin ɔnda kɔntrol
I stared back and raised an eyebrow	A bin de luk bak ɛn es mi aybrɔw ɔp
I love having dinner with people and laughing	A lɛk fɔ it dina wit pipul dɛn ɛn laf
The couple had had two daughters and two sons	Di man ɛn in wɛf bin dɔn gɛt tu gyal pikin dɛn ɛn tu bɔy pikin dɛn
I couldn’t trust him	A nɔ bin ebul fɔ abop pan am
I take no responsibility for any denial of the claim	A nɔ tek ɛni rispɔnsibiliti fɔ ɛnitin we dɛn dinay we dɛn nɔ gri fɔ tek di klem
I haven’t stopped drinking that much	A nɔ dɔn stɔp fɔ drink so bɔku
I knew it would need a day or two	A bin no se i go nid wan ɔ tu dez
I can’t stand one more curse	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ wan mɔ swɛ
I respect their criticism	A rɛspɛkt di we aw dɛn de kɔndɛm dɛn
I know my existence depends on the environment	A no se mi ɛgzistens de dipen pan di envayrɔmɛnt
There is a lot of wildlife missing	Bɔku wayl animal dɛn de we nɔ de
I read an interesting fact a couple of years ago	A rid wan intrestin tru tin tu-tri ia bifo
I gained a pound last week	A bin geht wan paund las wik
A very long time ago indeed	Wan rili lɔng tɛm dɔn pas fɔ tru
A damn review in bed	Wan damn rivyu na bed
I couldn’t be afraid to wear it either	A nɔ bin ebul fɔ fred fɔ mek i wɛr sɛf
I didn’t need glasses	A nɔ bin nid glas
I will keep these words in mind	A go kip dɛn wɔd ya na mi maynd
I took advantage of both opportunities	A bin yuz ɔl tu di chans dɛn we a bin gɛt
I was going to be a queen	A bin de go fɔ bi kwin
I didn’t mean to hurt you	A nɔ bin min fɔ mek yu fil bad
I think it’s really cute	A tink se na rili kiut
I want it to be just perfect	A want mek i jɔs pafɛkt
I love you as a friend	A lɛk yu as padi
I will never get that out of my mind	A nɔ go ɛva pul da we de kɔmɔt na mi maynd
A dream come true for both of us	Wan drim we kam tru fɔ wi ɔl tu
I was surrounded by people but I felt alone	Pipul dɛn bin de rawnd mi bɔt a bin de fil se na mi wangren de
I know now he was dumb	A no naw se i bin mumu
I meant to tell you, but you were out there	A bin min fɔ tɛl yu, bɔt yu bin de na do
I was still furious	A bin stil vɛks bad bad wan
I didn’t have much time	A nɔ bin gɛt bɔku tɛm
I never meant to lie to you	A nɔ bin ɛva min fɔ lay to yu
I couldn’t wait to start my life with him	A nɔ bin ebul wet fɔ bigin mi layf wit am
I liked it best when we were alone	A bin lɛk am pas ɔl we wi de wi wangren
I closed my eyes a moment then opened them	A klos mi yay wan moment den opin dem
I wasn’t expecting any of this at all	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛni wan pan dɛn tin ya atɔl
He didn’t really have to give her any information	I nɔ bin rili gɛt fɔ gi am ɛni infɔmeshɔn
I was out on this one myself	Mi sɛf bin de aut pan dis wan
I prefer a white woman with a reasonable waiting list	A kin lɛk wan wayt uman we gɛt rizin fɔ wet
I wandered through the palace, and stopped before the throne	A bin de waka waka na di kiŋ in os, ɛn stɔp bifo di tron
You were the only one I was looking for	Na yu nɔmɔ a bin de luk fɔ
I carefully changed it	A bin tek tɛm chenj am
A situation is a relationship, which is the joining of thoughts	Situeshɔn na rilayshɔnship, we na di jɔyn we di tink dɛn de jɔyn
I didn’t even know his last name	A nɔ bin ivin no in las nem
It wasn’t a one to friend request	I nɔ bin bi wan to padi riŋwe
I stepped away from the gate	A step away frɔm di get
I wonder what she was like before she got sick	A de wɔnda aw i bin tan lɛk bifo i sik
I shook my head then reluctantly took a bite	A shek mi ed den reluctantly tek wan bait
I set the bag on the kitchen table	A sɛt di bag na di kichin tebul
I love being away	A lɛk fɔ de fa fawe
I thanked him for his time	A bin tɛl am tɛnki fɔ in tɛm
I will be like you and live forever	A go tan lɛk yu ɛn liv sote go
There was nothing left	Natin nɔ bin lɛf
I had nothing like this	A nɔ bin gɛt natin we tan lɛk dis
I believe you are a praying man	A biliv se yu na man we de pre
There has always been something different about him	Sɔntin dɔn de we difrɛn bɔt am ɔltɛm
I was down to only one line every other day	A bin de dɔŋ to wan layn nɔmɔ ɛvri ɔda de
I didn’t want this to happen	A nɔ bin want fɔ mek dis apin
I did the same thing with your father	A bin du di sem tin wit yu papa
I knew you could love more than one person	A bin no se yu kin lɛk pas wan pɔsin
I continued to stroke her	A kɔntinyu fɔ strok am
I can’t keep it, of course	A nɔ go ebul fɔ kip am, fɔ tru
I am not alone in this	Nɔto mi wangren de
I opened my eyes to meet his burning eyes	A opin mi yay fɔ mit in yay we bin de bɔn
I lean close to him, but not too close	A de ledɔm nia am, bɔt a nɔ tu nia am
I was embarrassed and ashamed	A bin de shem ɛn shem
I spend hours and hours every day in the studio	A kin spɛn bɔku awa ɛn awa ɛvride na di stɔdi os
I had no idea who these people were	A nɔ bin no udat dɛn pipul ya bi
I was looking for help, for answers	A bin de luk fɔ ɛp, fɔ ansa dɛn
I think you are too	A tink se yu sef de
A dreamer, unable to discipline her daughters	Wan uman we de drim, we nɔ ebul fɔ kɔrɛkt in gyal pikin dɛn
I knew what happened inside	A bin no wetin apin insay
It was certainly worth the effort	Fɔ tru, i bin fayn fɔ mek dɛn tray tranga wan
I was pulled into the truck	Dɛn pul mi insay di trak
I didn’t believe it for a second	A nɔ bin biliv am fɔ wan sɛkɔn
I asked a few questions and put it out there	A aks sɔm kwɛstyɔn dɛn ɛn put am na do
I was really really bored and restless	A bin rili rili bost ɛn a nɔ bin de rɛst
A shy smile crosses his face	Wan smayl we de shem de krɔs in fes
He leaves a wife and two daughters	I lɛf wan wɛf ɛn tu gyal pikin dɛn
Burns because it is very clean	Bɔn bikɔs i klin bad
I didn’t want to have it until	A nɔ bin want fɔ gɛt am te
I was so bad to you	A bin so bad to yu
I am not at liberty to give any information	A nɔ gɛt fridɔm fɔ gi ɛni infɔmeshɔn
One window just showed a dark, empty night sky	Wan winda bin jɔs de sho wan dak ɛn ɛmti skay na nɛt
I paused, reached down to remove my shoes	A stɔp smɔl, es mi an dɔŋ fɔ pul mi sus
I love real people making real art	A lɛk rial pipul dɛn we de mek rial art
A miracle had happened between them	Wan mirekul bin dɔn apin bitwin dɛn
I have a feeling the club had abandoned him	A gɛt filin se di klab bin dɔn lɛf am
A positive community spirit, in	Wan fayn kɔmyuniti spirit, in
I don’t want to leave anything on the table	A nɔ want fɔ lɛf natin na di tebul
I looked around and saw the familiar yellow car	A luk rawnd ɛn si di yɔlɔ motoka we a sabi
A model professional, get on with it with no complaints	Wan model profeshonal, get on wit am wit no komplen
I cannot bear the fear of it	A nɔ ebul fɔ bia di fred we i de fred
I put his feet on a ladder	A put in fut dɛn na lada
I walked into the large and impressive hospital	A waka insay di big ɛn impɔtant ɔspitul
I gave the grand tour	A bin gi di big big tour
The book was an immediate success	Di buk bin wok fayn wantɛm wantɛm
I can send these pretty much anywhere in the world	A kin sɛn dɛn wan ya prɛti mɔt ɛnisay na di wɔl
I’m coming to get you	A de kam fɔ tek yu
I opened my eyes and heard a dog barking	A opin mi yay ɛn yɛri wan dɔg de kray
I knocked on the door but there was no answer	A nak na di domɔt bɔt ɛni ansa nɔ bin de
I couldn’t do one thing	A nɔ bin ebul fɔ du wan tin
I am friendly and drink a lot only at parties	Mi na frenli a de drink plenti onli na pati
I was finally able to go back to school	A bin dɔn ebul fɔ go bak na skul
I think it was a plane crash	A tink se na plen aksidɛnt
I could never see you that way	A nɔ bin ɛva ebul fɔ si yu da we de
I hope that doesn’t seem made up	A op se dat nɔ tan lɛk se dɛn dɔn mek am
I assure you he is quite satisfied with the arrangement	A de ashu yu se i rili satisfay wit di arenjmɛnt
I glanced around the yard	A glan rawnd di yad
He wants to make it work	I want fɔ mek i wok
I finally asked him what his name meant	A bin dɔn aks am wetin in nem min
A luxury his father never enjoyed	Wan lɔjishɔn we in papa nɔ bin ɛva ɛnjɔy
I did not address the camp	A nɔ bin adrɛs di kamp
I hadn’t taken a note	A nɔ bin dɔn tek wan not
I had little defense when it came to it	A nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ fɛt we i kam pan am
I was happy to take things slowly	A bin gladi fɔ tek tin dɛn sloslo
Water transport was also improving	Di wata we dɛn bin de yuz fɔ kɛr pipul dɛn bin de go bifo bak
I’m glad you’re well	A gladi se yu wɛl
I was working towards something now	A bin de wok fɔ du sɔntin naw
I eat chicken all the time	A de it chikin ɔltɛm
I sighed deeply and started into the darkness	A swɛt dip dip wan ɛn bigin fɔ go insay di daknɛs
I should have explained that to you	A fɔ dɔn ɛksplen dat to una
I was living a whole story	A bin de liv wan ol stori
I had completely forgotten to keep talking to me	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin fɔ kɔntinyu fɔ tɔk to mi
One man was happy to live in his own skin	Wan man bin gladi fɔ liv insay in yon skin
A murder, to be exact	Wan kil, fɔ tɔk di rayt we
I should never have gone to see him	A nɔ fɔ ɛva go si am
I was thrilled to be afraid of him at first	A bin rili gladi fɔ fred am fɔs
I can have you guys, as many as you want	A kin gɛt una gyal pikin dɛn, as bɔku as una want
I was devastated by everything	A bin rili fil bad fɔ ɔltin
A man was shooting from the front seat, too	Wan man bin de shot frɔm di fɔs sit, insɛf
I found tears floating in her eyes	A fain kray wata de flɔt na in yay
Previously, I used train time to study	Bifo dis tɛm, a bin de yuz tren tɛm fɔ stɔdi
I learned that the hard way through a heat wave	A lan dat di had we tru wan ɔt wev
I am sharing some of the pictures with you	A de sheb sɔm pan di pikchɔ dɛn wit una
I’m just looking for information	A jɔs de luk fɔ infɔmeshɔn
I went inside to call my mother	A go insay fɔ kɔl mi mama
I was leading us in the wrong direction	A bin de kɛr wi go na di rɔng say
I couldn’t sit, stand, or even lie properly	A nɔ bin ebul fɔ sidɔm, tinap, ɔ ivin ledɔm fayn fayn wan
I shuddered at the thought that this might be real	A bin de shek shek we a tink se sɔntɛm dis na rial tin
I picked it up and stared at it intently	A pik am ɛn luk am wit ɔl mi at
This act was not in the original novel	Dis akt nɔ bin de insay di fɔs novel
A jealous girlfriend was easy to handle	Wan galfrɛn we bin de jɛlɔs bin izi fɔ handle
A violent one, that is	Wan vaylɛnt wan, na dat
I decided on a purple sky	A disayd fɔ mek wan pepul skay
A sharp pain pierced his side	Wan shap pen bin pas in sayd
I saw two figures down the road	A si tu figa dɛn dɔŋ di rod
I was always worried about him	A bin de wɔri bɔt am ɔltɛm
I just went ahead and hit it for six	A jɔs go bifo ɛn hit am fɔ siks
An unimaginable life	Wan layf we yu nɔ go ebul fɔ imajin
I just felt this story needed to be told	A jɔs fil se dɛn nid fɔ tɛl dis stori
I need to find the right way to confront him	A nid fɔ fɛn di rayt we fɔ kɔfrɛnt am
I rolled my eyes and opened the glass door myself	A rol mi yay ɛn opin di glas domɔt misɛf
I can’t believe you had the time	A nɔ biliv se yu bin gɛt di tɛm
I had a feeling he was in a mood now	A bin gɛt filin se i de insay wan mɔd naw
I was more confident than this	A bin gɛt mɔ kɔnfidɛns pas dis
Most of these animals are active at night	Bɔku pan dɛn animal ya kin wok tranga wan na nɛt
I can’t help but feel relieved	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de fil fri
Others say he noticed her on a religious trip	Ɔda wan dɛn se i bin notis am we dɛn bin de go na rilijɔn
Smith was no different	Smit nɔ bin difrɛn
I didn’t have access to it until today	A nɔ bin gɛt akses to am te tide
Of course I had to protest	Na tru se a bin gɛt fɔ protɛst
I would have liked exposure	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ gɛt ɛksplɔshɔn
I looked around, wondering where my date went	A bin de luk rawnd, de wɔnda usay mi deti go
Many species of birds inhabit the rocks	Bɔku kayn bɔd dɛn de liv na di rɔk dɛn
I ache for machines	A kin fil pen fɔ mashin dɛn
I have been waiting for someone like you	A bin dɔn de wet fɔ pɔsin lɛk yu
I expected much worse	A bin de ɛkspɛkt bɔku tin dɛn we bin wɔs
I won’t be out there, either	A nɔ go de na do, sɛf
I wear them all the time	A kin wɛr dɛn ɔltɛm
I can’t lose you twice	A nɔ go ebul fɔ lɔs yu tu tɛm
I sat next to him but a respectful foot away	A sidɔm nia am bɔt wan rɛspɛktful fut away
I leaned across the table and fell asleep immediately	A ledɔm akɔdin to di tebul ɛn slip wantɛm wantɛm
I won't bother with the ruins though	I no go bost wit di ruins though
I clean the kitchen quickly	A kin klin di kichin kwik kwik wan
I really needed to discipline myself	A bin rili nid fɔ kɔrɛkt misɛf
I’m crying on the inside	A de kray na di insay
I decided to just tell them the truth	A disayd fɔ jɔs tɛl dɛn di tru
I highly recommend this place!	A rili kɔmɛnt dis ples!
It is different but related	Na difrɛn bɔt we gɛt sɔntin fɔ du wit am
I can’t wait for you to analyze me	A nɔ ebul wet fɔ mek yu analayz mi
At first, she had to admit, was pretty damn attractive	Fɔs, i bin gɛt fɔ gri, bin rili damn atraktiv
I want my environment to be something I create	A want mek mi envayrɔmɛnt bi sɔntin we a de mek
I don’t want any more problems going forward	A nɔ want ɛni mɔ prɔblɛm fɔ go bifo
I had never seen anything like it in my life	A nɔ bin ɛva si ɛnitin lɛk dat na mi layf
I have seen his records	A dɔn si in rɛkɔd dɛn
I would never have done anything	A nɔ bin fɔ ɛva du ɛnitin
I also ate slowly	A bin de it bak smɔl smɔl
I can't bring myself to walk away though	A no fit bring mi sef fo waka go though
Fish ran daily in the paper	Fish bin de rɔn ɛvride na di pepa
I looked forward to sitting among those trees next year	A bin de wet fɔ sidɔm midul dɛn tik dɛn de nɛks ia
I needed to attend the reading of the will	A bin nid fɔ atɛnd di ridin fɔ di wil
I cannot see the end of my journey	A nɔ ebul fɔ si di ɛnd fɔ mi travul
A pleasant breeze blew throughout the public park	Wan fayn briz bin de blo ɔlsay na di pɔblik pak
I tried to cover my body	A bin de tray fɔ kɔba mi bɔdi
I have never been so scared in my entire life	A nɔ ɛva fred lɛk dis insay mi wan ol layf
I stand by my feelings	A tinap fɔ di tin dɛn we a de fil
I think he realized it was me	A tink se i bin kam fɔ no se na mi
I didn’t have a chance	A nɔ bin gɛt chans
But I feel tired and a little sick	Bɔt a kin fil taya ɛn sik smɔl
The exhibition was not a success	Di ɛgzibit nɔ bin wok fayn
Only one appearance in one song remained incomplete	Na wan apia na wan siŋ nɔmɔ bin lɛf we nɔ kɔmplit
Strong focus is placed on player interaction	Strɔng fɔs de put pan di pleya intarakshɔn
I greeted them with a word	A grit dɛn wit wan wɔd
I was acting, comrade	A bin de akt, kɔmrɛd
This included a haircut	Dis bin inklud fɔ mek dɛn kɔt in ia
I saw the blood camp	A bin si di blɔd kamp
I was angry with my body	A bin vɛks pan mi bɔdi
I can only speak from my own individual experiences	A kin jɔs tɔk frɔm mi yon wan wan ɛkspiriɛns dɛn
A look passed between the men	Wan luk pas bitwin di man dɛn
I didn’t know how to relax, how to have fun	A nɔ bin no aw fɔ rilaks, aw fɔ ɛnjɔy misɛf
I will use this title for my next novel	A go yuz dis taytul fɔ mi nɛks novel
A moment later, the car stopped again	Afta smɔl tɛm, di motoka bin stɔp bak
I went to bed sad and angry last night	A bin go slip wit sɔri ɛn vɛks las nɛt
I am not happy about either	A nɔ de gladi fɔ ɛni wan pan dɛn tu tin ya
I want you all to hold still	A want mek una ɔl ol stil
I want you to call the dogs	A wan mek yu kɔl di dɔg dɛn
I felt lost, confused and directionless	A bin fil se a dɔn lɔs, a kɔnfyus ɛn a nɔ gɛt ɛni rod
I paused, and he immediately humbled me	A stɔp smɔl, ɛn i bin put misɛf dɔŋ wantɛm wantɛm
I wanted her to understand, not shut me down	A bin want mek i ɔndastand, nɔto fɔ stɔp mi
I have no more boyish dreams	A nɔ gɛt mɔ bɔyish drim dɛn
I needed to stop this	A bin nid fɔ stɔp dis
I guess you won’t need me to explain	A tink se yu nɔ go nid mi fɔ ɛksplen
I mean, something happened today	I min se sɔntin apin tide
I lived through some of them	A bin liv tru sɔm pan dɛn
I reached in my jacket for my concealed pistol	A rich insay mi jakit fɔ mi pistɔl we a ayd
I couldn’t see clearly at all, because of the mist	A nɔ bin ebul fɔ si klia wan atɔl, bikɔs ɔf di mist
I was so sure you were dead	A bin so shɔ se yu dɔn day
I had never met anyone with teeth like mine	A nɔ bin ɛva mit ɛnibɔdi we gɛt tit lɛk mi yon
I dug the stone out of my pocket	A dig di ston kɔmɔt na mi pɔkit
I really needed to sleep	A bin rili nid fɔ slip
I want you to remember my name	A wan mek yu mɛmba mi nem
I spoke to him just a few minutes ago	A bin tɔk to am jɔs sɔm minit bifo dis tɛm
I just wanted to see your reaction to the plan	A bin jɔs want fɔ si yu riakshɔn to di plan
I went to the interview, .	A bin go na di intavyu, .
I didn’t want anyone in my head but me	A nɔ bin want ɛnibɔdi na mi ed pas mi
I sat in my seat and took a deep breath	A sidɔm na mi sidɔm ples ɛn tek dip briz
I follow behind him, eager to gather his attention	A de fala am biɛn am, a rili want fɔ gɛda in atɛnshɔn
A woman rushed into the room	Wan uman bin rɔsh go insay di rum
I wish you every possible success	A de wish yu ɛvri pɔsibul sakrifays
I will treat him like my own child	A go trit am lɛk mi yon pikin
I think they dug it	A tink se dɛn dig am
A shot at fatherhood	Wan shot fɔ bi papa
The patrol sergeant ordered them to return fire immediately	Di patrol sajin bin tɛl dɛn fɔ gi bak faya wantɛm wantɛm
I myself was a patient a couple of weeks ago	Misɛf na bin pasɛnt wan tu wiks bifo
I shuddered at the thought of possibilities	A bin de shek shek we a tink bɔt tin dɛn we go apin
I will give you only one cell phone number	A go gi yu wan mobayl fon nɔmba nɔmɔ
I make everything work perfectly	A kin mek ɔltin wok fayn fayn wan
I sure as hell can't offer that on my own	I sure as hell no kin ofa dat pan mi own
I have to walk in their footsteps	A gɛt fɔ waka na dɛn fut step
I pause the movie and open the door	A kin stɔp di fim ɛn opin di domɔt
The sixth stage ended on another moderate climb	Di siks stej bin dɔn pan ɔda mɔdaret klaym
I kept running towards them	A bin kɔntinyu fɔ rɔn go mit dɛn
I didn’t mean to scare her	A nɔ bin min fɔ mek i fred
I had just had my lunch	A bin jɔs dɔn it mi lanch
I was very successful	A bin rili ebul fɔ du di wok fayn fayn wan
I stood in front of him and listened	A bin tinap bifo am ɛn lisin
He put his career on the line	I bin put in wok na di layn
A year younger	Wan ia yɔŋ pas am
I truly think we were made for each other	A rili tink se dɛn mek wi fɔ wisɛf
Used which was also part of the tour	Yus we bin de tu pat pan di tour
A thin woman opened the door, letting him enter	Wan tint uman opin di domɔt, lɛf am fɔ kam insay
A law made by the act of the legislative power	Wan lɔ we dɛn mek bay di akt we di pawa fɔ mek lɔ gɛt
I had experience working for such a man	A bin gɛt ɛkspiriɛns fɔ wok fɔ da kayn man de
I could also see a spark of life in them	A bin de si layf spak bak insay dɛn
The country does not use natural gas heavily	Di kɔntri nɔ de yuz nɛtrɔl gas bad bad wan
The men are starving	Di man dɛn de day wit angri
I imagine they are capable of much more	A imajin se dɛn ebul fɔ du bɔku ɔda tin dɛn
I had been his for ten years	A bin dɔn bi in yon fɔ tɛn ia
A sudden gust of cold air sends shivers down his neck	Wan kol briz we kin blo wantɛm wantɛm kin mek i shek shek na in nɛk
I wouldn’t understand	A nɔ go ɔndastand
I got medicine, but no relief	A bin gɛt mɛrɛsin, bɔt a nɔ bin gɛt ɛni rilif
I rolled down the window	A rol dɔŋ di winda
There is no fee for parking	No fi nɔ de fɔ pak motoka
I couldn’t kill a bug, let alone a person	A nɔ bin ebul fɔ kil bɔg, nɔto fɔ tɔk bɔt pɔsin
I ran into mine, too	A bin rɔn go insay mi yon, misɛf
I just know it happened	A jɔs no se i apin
I wanted the noise to stop	A bin want mek di nɔys stɔp
I needed to get help	A bin nid fɔ gɛt ɛp
I had no clue what was going on	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin de apin
I haven’t been to one in a long time	A nɔ go na wan fɔ lɔng tɛm
A shock ran through her body	Wan shɔk bin rɔn na in bɔdi
I imagined the shock of the audience	A bin imajin di we aw di pipul dɛn we bin de de bin sɔprayz
I didn’t make love to a man	A nɔ mek lɔv to man
I gave myself permission to listen to myself	A bin gi misɛf rayt fɔ lisin to misɛf
I need to protect them	A nid fɔ protɛkt dɛn
I love them in the kitchen where they belong	A lɛk dɛn na di kichin usay dɛn de
I am a citizen diplomat	Mi na sitizin diplɔmat
I haven’t told my family yet	A nɔ tɛl mi famili yet
I was foolish enough to think otherwise	A bin ful fɔ tink ɔda we
I hope, really, that everything goes well	A op, rili, se ɔltin go fayn
I have a pocketknife on me	A gɛt wan pɔkit naif pan mi
I saw the concern for me in his face	A bin si di kɔnsyusɔn fɔ mi na in fes
I just stood there with my mouth open	A jɔs tinap de wit mi mɔt opin
I really want to share that	A rili want fɔ sheb dat
I see you have a tree set up	A si yu gɛt wan tik we dɛn dɔn sɛt
I began to hear voices	A bigin fɔ yɛri vɔys dɛn
I note an unfortunate twist of irony in this circumstance	A notis wan ɔnaful twist fɔ ayrɔni insay dis sikɔstɛms
I exhale a long breath	A de pul wan lɔng briz
I hadn’t thought they existed anymore	A nɔ bin dɔn tink se dɛn de igen
I was tired of fighting all this	A bin taya fɔ fɛt ɔl dis
I just wish you would talk to me about it	A jɔs wish se yu go tɔk to mi bɔt am
I did not meet his gaze	A nɔ bin mit di we aw i bin de luk am
I dreamed of being a celebrity artist	A bin de drim fɔ bi sɛlibret atis
A must see and test without question	A must si en test witout kweshon
I wish to be a popular figure	A wish fɔ bi pɔpul figa
He held that position until his death	I bin ol da pozishɔn de te i day
I held her as one would a baby	A bin ol am lɛk se pɔsin go ol pikin we nɔ gɛt natin
I left the hall	A kɔmɔt na di ɔl
A single kick took one to the ground	Wan singl kik bin tek wan na grɔn
I wondered how long he had stood watching	A bin de wɔnda aw lɔng i dɔn tinap de wach
I know you trust him	A no se yu abop pan am
I took a deep breath of relief	A bin blo smɔl smɔl fɔ mek a fil fayn
I didn’t know what he wanted, why he was hesitant	A nɔ bin no wetin i want, wetin mek i de shem
Neither real output nor real investment will rise	Nɔto rial autput ɔ rial invɛstmɛnt nɔ go go ɔp
The manuscript has never been found	Dɛn nɔ ɛva fɛn di manuskrip
I would pretend to be swept away by the water	A go mek lɛk se di wata go swip mi go
I noticed they weren’t stone	A notis se dɛn nɔto ston
I can kill two birds with the one stone	A kin kil tu bɔd wit di wan ston
I forgot you weren’t here at the beginning	A bin fɔgɛt se yu nɔ bin de ya di biginin
A glancing blow struck him	Wan glancing blow bin slap am
I had to focus on tonight	A bin gɛt fɔ pe atɛnshɔn pan tinayt
I jumped down, welcoming the ground beneath my feet	A jomp dɔŋ, ɛn wɛlkɔm di grɔn ɔnda mi fut
I smell the real him, under his costume	A de smɛl di rial am, ɔnda in kɔstɔm
I stopped by the bedroom to get my black brick	A bin stɔp nia di bedrum fɔ go tek mi blak brik
I took her hand in mine	A tek in an insay mi an
I do as he does and wait for further instructions	A kin du lɛk aw i de du ɛn wet fɔ mek dɛn tɛl mi mɔ
I know he really cares about you	A no se i rili bisin bɔt yu
I guess we understand each other	A gehs se wi andastan wi sef
I think he was embarrassed	A tink se i bin shem
I was surprised for myself	A bin sɔprayz fɔ misɛf
I know that and that’s what matters	A no dat ɛn na dat impɔtant
A bit weird, but okay	A bit weird, bot okay
I also worked in marketing and development	A bin de wok bak pan makɛt ɛn divɛlɔpmɛnt
I remain committed to supporting you with these changes	A stil de fɔ sɔpɔt una wit dɛn chenj ya
I didn’t think he could do this	A nɔ bin tink se i go ebul fɔ du dis
I would create a system where people have a purpose	A go mek wan sistɛm usay pipul dɛn gɛt wan rizin
I can’t make it happen	A nɔ go ebul fɔ mek i apin
A puzzled look came over his boyish face	Wan luk we bin de kɔnfyus bin kam oba in fes we tan lɛk bɔy pikin
I will test your heart	A go tɛst yu at
I can’t imagine never going home	A nɔ ebul imajin se a nɔ go ɛva go na os
I have a notebook with me	A gɛt wan notbuk wit mi
I’m so dry but I’m still breaking out	A so dray bɔt a stil de brok aut
I could remember very little	Na smɔl smɔl tin dɛn nɔmɔ a bin ebul fɔ mɛmba
I've also had good results with two	A don geht gud rizulyt tu wit tu
I had my own problems, and his were excluded	A bin gɛt mi yon prɔblɛm dɛn, ɛn dɛn nɔ bin put in yon
I didn’t know things	A nɔ bin no tin dɛn
I brought our mother out to see her	A bin briŋ wi mama kɔmɔt fɔ go si am
I still have extra money	A stil gɛt ɛkstra mɔni
I hadn’t seen him in a long time	A nɔ bin dɔn si am fɔ lɔng tɛm
I like that you understand that about yourself	A laik se yu andastan dat abaut yusef
I really wished he could have come after me	A bin rili wish se i bin fɔ dɔn kam afta mi
I couldn’t bear to see her cry	A nɔ bin ebul fɔ bia we a si am kray
I certainly wouldn’t dismiss any of it	A shɔ se a nɔ go dismis ɛni wan pan am
I didn’t listen to my friends	A nɔ bin de lisin to mi padi dɛn
Other aircraft were badly damaged	Ɔda plen dɛn bin pwɛl bad bad wan
I asked him if there was anything else he needed	A aks am if ɛni ɔda tin de we i nid
I pulled the pillow over my head	A pul di pilo ɔp mi ed
I am very fond of children	A kin lɛk pikin dɛn bad bad wan
I looked up into his eyes	A luk ɔp na in yay
I can't do anything to screw that up	A no fit du enitin fo skru dat op
I count you as a friend	A de kɔnt yu as padi
I was just using it as an example	A bin jɔs de yuz am as ɛgzampul
I push against it and it moves slightly	A push agens am ɛn i de muf smɔl
I try to cry, my back against the wall	A de tray fɔ kray, mi bak de na di wɔl
The whole character is dead	Di wan ol abit dɔn day
This is a very funny show	Dis na wan rili fani sho
Field for his performance	Fild fɔ in pɔfɔmɛnshɔn
I laughed in spite of myself	A bin de laf pan ɔl we a bin de laf misɛf
I was tired of being strong	A bin taya fɔ bi strɔng
A lot of it is through the media	Bɔku pan am na tru di midia
I pause to look in the mirror	A kin stɔp fɔ luk di miro
I might move some of them down	A kin muv sɔm pan dɛn dɔŋ
I have a lot of doubts sometimes, but not a mom	A kin gɛt bɔku dawt sɔntɛnde, bɔt nɔto mama
I feel at home	A kin fil lɛk se a de na os
I wonder how old he is	A de wɔnda aw i ol
I worked on it day and night	A bin de wok pan am de ɛn nɛt
I thought maybe someone was sick or something	A bin tink se sɔntɛm sɔmbɔdi sik ɔ sɔntin
I read most lips in order to understand people	A kin rid mɔst lip fɔ mek a ɔndastand pipul dɛn
I couldn’t get into that world he put up	A nɔ bin ebul fɔ go insay da wɔl de we i bin put
I have to take a trip around the corner anyway	A fɔ tek wan trip rawnd di kɔna ɛni we
I can’t even begin to imagine how it feels	A nɔ ebul ivin bigin fɔ imajin aw i de fil
I just saw it three days ago	A jɔs si am tri dez bifo
I love everything about illustration	A lɛk ɔltin bɔt ɛgzampul
I was the only one willing to represent him	Na mi wangren bin rɛdi fɔ ripresent am
For a few moments he read aloud to her	Fɔ sɔm tɛm dɛn, i bin rid lawd wan to am
I owe him a cake the size of a horse	A gɛt fɔ pe am wan kek we di sayz tan lɛk ɔs
I have a blade in your throat	A gɛt wan bled na yu trot
I wished he was there, in my bedroom	A bin wish se i bin de de, na mi bedrum
I can’t do it in front of him	A nɔ ebul fɔ du am bifo am
I get along well with dogs and other cats	A kin gɛt gud padi biznɛs wit dɔg ɛn ɔda pusi dɛn
I wouldn’t have to worry about my friends	A nɔ go nid fɔ wɔri bɔt mi padi dɛn
I couldn’t help having such twisted feelings	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ gɛt dɛn kayn twist filin dɛn de
I was lucky to get out alive	A bin laki fɔ kɔmɔt na do layf layf wan
I couldn’t talk to him anymore	A nɔ bin ebul fɔ tɔk to am igen
I won’t be about a minute	A nɔ go bi bɔt wan minit
I turned to run, but I was too late	A tɔn fɔ rɔn, bɔt a tu let
I find nature less hospitable than the city	A kin si se di nature nɔ kin ɔspitul pas di siti
I really wanted a cigarette right now	A bin rili want fɔ gɛt sigrɛt rayt naw
I just need to get into the state where that’s possible	A jos nid fo enta di stet we dat wan posibul
I force myself to look	A de fos misɛf fɔ luk
I glanced down at his hand in mine	A glan dɔŋ pan in an we de na mi yon
I remember going to town	A mɛmba we a bin de go na tɔŋ
I suddenly realized I was looking	A bin kam fɔ no wantɛm wantɛm se a de luk
Slaughter to win the title	Slaughter fɔ win di taytul
I agreed to let you attend	A bin gri fɔ mek una atɛnd
I had written the following code	A bin dɔn rayt di kɔd we de dɔŋ ya
Such a blessing has not been found in historical newspapers	Dɛn nɔ dɔn fɛn da kayn blɛsin de na nyuspepa dɛn we de rayt bɔt di tɛm we dɛn bin de rayt di Baybul
Some others did the same	Sɔm ɔda wan dɛn bin de du di sem tin
A faint orange color returned to the surface	Wan smɔl ɔrɛnj kɔlɔ bin kam bak na di say we i de
I listen to music, the radio, occasionally the news	A kin lisin to myuzik, di redio, wan wan tɛm di nyus
I don’t have the time to explain much right now	A nɔ gɛt di tɛm fɔ ɛksplen bɔku tin dɛn rayt naw
I really had no clue what to think	A nɔ bin rili gɛt ɛnitin fɔ no bɔt wetin fɔ tink
I surrender to your will	A de sɔrɛnda to yu wil
I have surprised everyone	A dɔn mek ɔlman sɔprayz
A stir in her stomach proved to be the only movement	Wan stir na in bɛlɛ bin pruv se na di wangren muvmɛnt
Perhaps I am on the small side	Sɔntɛm a de na di smɔl say
I got out of bed and let him inside	A kɔmɔt na di bed ɛn mek i kam insay
A dark expression crossed his face	Wan dak fes bin krɔs in fes
I must not let my thoughts get behind me	A nɔ fɔ mek di tin dɛn we a de tink bɔt kɔmɔt biɛn mi
A couple of times, and I loved it	Wan tu tɛm, ɛn a bin lɛk am
I had a kind of love in no time	A bin gɛt wan kayn lɔv insay smɔl tɛm
I hadn’t noticed he was still there	A nɔ bin dɔn notis se i stil de de
I'm curious about the fish though	I de curious boht di fish though
I kept the conversation on safe topics	A bin de kip di tɔk bɔt tɔpik dɛn we sef
I got lost after the first set of stages	A bin lɔs afta di fɔs sɛt fɔ stej
Now I was all on my own	Naw a bin de ɔltin fɔ misɛf
I saw his eyes, how deep and black they were	A si in yay dɛn, aw dɛn bin dip ɛn blak
A phone can only be so small	Wan fon kin jɔs bi so smɔl
I looked at his face briefly	A luk in fes fɔ shɔt tɛm
Various attempts have been made to explain this exception	Dɛn dɔn tray difrɛn we fɔ ɛksplen dis ɛksɛpshɔn
I want to make one thing perfectly clear	A want fɔ mek wan tin klia pafɛkt wan
Many leading academics attended the shows	Bɔku bigman dɛn we sabi buk ɛn magazin dɛn bin de atɛnd di sho dɛn
I turned around, and he was at the door	A tɔn rawnd, ɛn i bin de na di domɔt
I need him to run his hands all over me	A nid am fɔ rɔn in an dɛn ɔlsay na mi
I was too lazy to do much	A bin tu les fɔ du bɔku tin
I called my blood	A kɔl mi blɔd
I made a terrible mistake	A bin mek wan bad bad mistek
I mean, you can’t argue about it	I min se yu nɔ go ebul fɔ agyu bɔt am
I was in some kind of hut	A bin de insay sɔm kayn hut
I put him down, fighting for control	A de put am dɔŋ, de fɛt fɔ kɔntrol
I had first hand experience of his loyalty	A bin gɛt fɔs an ɛkspiriɛns bɔt aw i bin de biɛn am
I was thinking about them	A bin de tink bɔt dɛn
I wanted you to know me as you grew up	A bin want mek yu no mi as yu de gro ɔp
I love looking at you	A lɛk fɔ luk yu
I have instincts for these things you know	A gɛt instinkt fɔ dɛn tin ya we yu no
I warn you it can cost thousands of dollars	A de wɔn yu se i kin kɔst bɔku bɔku mɔni
I just pray his heart can handle it	A jɔs pre se in at go ebul fɔ handle am
I had no quarrel with kings	A nɔ bin gɛt ɛni agyumɛnt wit kiŋ dɛn
I would be very very grateful and very grateful	A go rili rili gladi fɔ am ɛn a go rili gladi fɔ am
I was young, maybe six or seven	A bin smɔl, sɔntɛm a bin ol siks ɔ sɛvin ia
I should really want to know more about it myself	A fɔ rili want fɔ no mɔ bɔt am misɛf
I had read about that too	A bin dɔn rid bɔt dat bak
This was a huge step for us	Dis na bin big big tin fɔ wi
I can’t wait to hug you and catch up	A nɔ ebul wet fɔ ɔg yu ɛn kech yu
I was going to play this as cool as possible	A bin de go ple dis as kul as posibul
I think more than anything it was my best asset	A tink pas ɛnitin we na bin mi bɛst prɔpati
I had no clue it was anything but human	A nɔ bin gɛt ɛni clue se na ɛnitin pas mɔtalman
I watch and listen	A de wach ɛn lisin
I don’t want to be a king	A nɔ want fɔ bi kiŋ
I considered you a friend	A bin de tek yu as padi
I was always the sensible one	Mi na bin di wan we gɛt sɛns ɔltɛm
I ignored this strange sensation	A ignore dis strenj senseshɔn
I decided to take a nap	A disayd fɔ slip smɔl
I checked the other rooms	A bin chɛk di ɔda rum dɛn
I can live with my private guilt	A kin liv wit mi prayvet gilti
I really hope you enjoy it	A rili op se yu go ɛnjɔy am
I didn’t say that	A nɔ bin de tɔk da we de
I just felt like writing your names	A jɔs fil fɔ rayt una nem dɛn
I can’t help but think they are a waste of humanity	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a tink se dɛn de west pan mɔtalman
I left some things on my bed for you	A bin lɛf sɔm tin dɛn na mi bed fɔ yu
I didn’t have that defeating personality	A nɔ bin gɛt da pɔsin de we de win mi
A reflection in the moonlight, nothing more	Wan riflekshɔn na di mun layt, natin nɔ de pas dat
I will make a call to him from the airport	A go mek kɔl am frɔm di aypɔt
He continues to do so today	I de kɔntinyu fɔ du dat tide
I met a friend of his today	A mit wan in padi tide
I could handle one by myself, but they were both too much	A bin ebul fɔ handle wan mi wan, bɔt dɛn ɔl tu bin tu bɔku
I could hear her quiet breathing, still asleep	A bin de yɛri we i de blo kwayɛt wan, i stil de slip
I tried to prepare a speech	A bin tray fɔ rɛdi wan tɔk
I should think that’s a natural reaction	A fɔ tink se na natura riakshɔn dat
I think it was just a long, absurd couple of days	A tink se na bin jɔs wan lɔng, absɔd tu dez
I have to strive to be a perfect wife	A fɔ tray tranga wan fɔ bi pafɛkt wɛf
Paul did not see many potential	Pɔl nɔ bin si bɔku tin dɛn we i ebul fɔ du
I used his radio to send signals	A bin de yuz in redio fɔ sɛn signal
I can’t tell him the truth yet	A nɔ ebul tɛl am di tru yet
I continued to watch the building	A kɔntinyu fɔ wach di bildin
I know what he’s talking about	A no wetin i de tɔk bɔt
I still had no clue what he wanted from me	A nɔ bin stil gɛt ɛnitin fɔ no wetin i want frɔm mi
A forgiveness that is not based on forgetfulness	Wan fɔgiv we nɔ de bikɔs ɔf fɔgɛt
I was breathing, and I was breathing fast	A bin de blo, ɛn a bin de blo kwik kwik wan
I will not let you fall	A nɔ go mek yu fɔdɔm
I don't quite make them fit together though	I no kin kwik fɔ mek dɛn fit togɛda pan ɔl we
I try not to but it just seems to happen	A de tray nɔ fɔ du am bɔt i jɔs tan lɛk se i de apin
I was only six years old	A bin jɔs ol siks ia
One thing was thinking about him	Wan tin bin de tink bɔt am
I just cried and cried	A bin jɔs de kray ɛn kray
I feel like those are the best places for me	A fil se dɛn ples dɛn de na di bɛst ples dɛn fɔ mi
I decided to bite the bullet and check	A disayd fɔ bit di bulɛt ɛn chɛk
I wouldn’t let anything happen to our son	A nɔ go mek ɛnitin apin to wi bɔy pikin
Thank you for your attention and warm welcome	A tɛl una tɛnki fɔ di atɛnshɔn we una gi una ɛn fɔ wɛlkɔm una fayn fayn wan
I am painfully alone	A kin fil pen se mi wangren de
I ate lunch and watched it	A bin de it lanch ɛn wach am
I was completely naked	A bin nekɛd ɔltogɛda
I can feel myself turning cold from the inside	A kin fil misɛf de tɔn kol frɔm insay
I decided to try this ring out	A disayd fɔ tray dis ring aut
A sudden thought of him	Wan tin we bin de tink bɔt am wantɛm wantɛm
I represent the politics of rage and frustration	A ripresent di politiks of rage and frustration
I ran off and no one noticed	A rɔn go ɛn nɔbɔdi nɔ notis
I needed to know how much time had passed	A bin nid fɔ no ɔmɔs tɛm dɔn pas
It looks like a perfect fit for us	I luk lɛk se i rili fit fɔ wi
There are different ways to mount	Difrɛn we dɛn de fɔ mawnt
I didn’t want to drag you into everything	A nɔ bin want fɔ drɛg yu insay ɔltin
I wanted to know what you were like	A bin want fɔ no aw yu tan lɛk
I try not to concentrate too much	A kin tray fɔ mek a nɔ pe atɛnshɔn tumɔs
I could smell it now	A bin ebul fɔ smɛl am naw
I miss him terribly	A de mis am bad bad wan
A perfect combination	Wan pafɛkt kɔmbaynshɔn
A couple walked up to them	Wan man ɛn uman bin de waka go nia dɛn
I was just coming out to see where you were	A bin jɔs de kɔmɔt fɔ si usay yu de
I won’t win that fight	A nɔ go win da fɛt de
I collapsed onto the floor	A bin fɔdɔm pan di flɔ
I hesitated, then let him help me to my feet	A bin de shem, dɔn a mek i ɛp mi fɔ tinap
A marriage and a true friendship	Wan mared ɛn wan tru tru padi biznɛs
I am a doctor myself	Misɛf na dɔktɔ
I can’t even imagine that amount	A nɔ ebul ivin imajin da mɔni de
I take credit for taking the truck	A tek di kredit fɔ tek di trak
I also have another piece of advice	A gɛt ɔda advays bak
I own this building and I have a photography business	Mi gɛt dis bildin ɛn a gɛt biznɛs fɔ tek pikchɔ dɛn
I didn’t really like them, actually	A nɔ bin rili lɛk dɛn, fɔ tru
I visited him upstairs	A bin go fɛn am ɔp
I cannot change this situation	A nɔ go ebul chenj dis tin we apin
I hope this guide serves you well	A op se dis gayd go sav yu fayn fayn wan
I lay in bed for seven minutes, then got up	A ledɔm na bed fɔ sɛvin minit, dɔn a grap
I like the test so far	A laik di test so fa
I think about the epidemic of college sexual assault	A tink bɔt di sik we de apin we dɛn kɔl kɔleji sɛkshɔnal asɔlt
I gave her another hug	A gi am wan ɔda ɔg
I think he would see it the other way around	A tink se i go si am di ɔda we
It contained both prose and fragments of poetic verse	I bin gɛt ɔl tu di proz ɛn sɔm pat dɛn pan poem vas
I walked through the living area to the kitchen	A waka na di living eria fɔ go na di kichin
A chance nut possible, but not likely	Wan chans nat pɔsibul, bɔt nɔto lɛk
A beautiful child lies in her arms	Wan fayn pikin de ledɔm na in an
I looked at him all over inside and outside that place	A bin de luk am ɔlsay insay ɛn ausayd da ples de
I have a question about a fiber bundle	a geht wan kweshon boht wan fayba bundle
I asked if anyone wanted to come with me	A aks if ɛnibɔdi want fɔ kam wit mi
I think that’s what happened here	A tink se na dat apin ya
I know what this gift did to his grandfather	A no wetin dis gift bin du to in granpa
I had to start being real	A bin gɛt fɔ bigin fɔ bi rial pɔsin
I am so tired of it	A dɔn rili taya wit am
I looked out the window	A luk na do na di winda
I finally reached where the soldiers left off	A bin dɔn rich usay di sojaman dɛn bin lɛf
I trust, and that will suffice	A trɔst, ɛn dat go du fɔ mi
It was just a song we wrote	Na bin jɔs wan siŋ we wi bin rayt
I was lucky he was there	A bin laki se i bin de de
I had apple pie for lunch with milk for drink	A bin it apul pay fɔ lanch wit milk fɔ drink
Searching the web allowed me to find their website	We a bin fɛn di wɛbsayt, dat bin mek a ebul fɔ fɛn dɛn wɛbsayt
I love the low country	A lɛk di kɔntri we de dɔŋ
I don’t see my friends anymore	A nɔ de si mi padi dɛn igen
I hope it will be before long	A op se i go bi bifo lɔng tɛm
I let out a small cry but it didn’t stop	A mek wan smɔl kray bɔt i nɔ stɔp
I was comfortable yesterday	A bin kɔmfyut yestede
I feel like my old self	A de fil lɛk mi ol sɛf
I felt happy that we had found the treasure	A bin fil gladi we wi dɔn fɛn di valyu tin
I need to talk to my parents	A nid fɔ tɔk to mi mama ɛn mi papa
The building served as a real estate office	Di bildin bin de wok as ɔfis usay dɛn de sɛl prɔpati dɛn
I did this and it works fine	A bin du dis ɛn i de wok fayn
I hope that gives you some answers	A op se dat go gi yu sɔm ansa dɛn
The boat had also made a list	Di bot bin dɔn mek wan list bak
You just have to do you	Yu jos get fo du yu
The light winds caused several trees to fall	Di briz we bin de blo smɔl bin mek bɔku bɔku tik dɛn fɔdɔm
I was too embarrassed to lift them	A bin de shem tumɔs fɔ es dɛn ɔp
Impact from the depression was very limited	Impact frɔm di dipreshɔn bin rili smɔl
I have to go home now	A gɛt fɔ go na os naw
I ignore his voice and instead focus on his breathing	A nɔ de pe atɛnshɔn to in vɔys ɛn insted a de pe atɛnshɔn pan di we aw i de blo
I was thin, and healthy	A bin tan, ɛn a bin gɛt wɛlbɔdi
I would not like to see what is now	A nɔ go lɛk fɔ si wetin de naw
I couldn’t explain how their relationship ended	A nɔ bin ebul fɔ ɛksplen aw dɛn rilayshɔnship dɔn
I needed to know why he went	A bin nid fɔ no wetin mek i bin go
I do so like a spirited gem	A de du so lɛk wan gem we gɛt spirit
I would also like your help	A go lɛk bak fɔ ɛp mi
I believe one of those times is now	A biliv se wan pan dɛn tɛm dɛn de na naw
I didn’t know what to do with myself	A nɔ bin no wetin fɔ du wit misɛf
I could stare at them for hours	A bin ebul fɔ de luk dɛn fɔ lɔng tɛm
I picked them up and held them in the air	A pik dɛn ɛn ol dɛn na di ays
I thought about how to get out of that place	A bin tink bɔt aw fɔ kɔmɔt na da ples de
I still need to pack things to cook and eat and	A stil nid fɔ pak tin dɛn fɔ kuk ɛn it ɛn
Special attacks are given before combat	Dɛn kin gi spɛshal atak dɛn bifo dɛn bigin fɛt
I haven’t written anything here in a long time	A nɔ rayt ɛnitin ya fɔ lɔng tɛm
I mean, a bullet to the brain	I min se, na bulɛt to di bren
I did this several times, with no help	A bin du dis bɔku tɛm, ɛn nɔbɔdi nɔ bin ɛp mi
You can use the third room if you want	Yu kin yuz di tɔd rum we yu want
The money will go to both countries	Di mɔni go go na di tu kɔntri dɛn
I really became a substitute there	A rili bi sɔbstityuyt de
I called out again, louder now	A kɔl am bak, lawd wan naw
I knew it in the depths of my soul	A bin no am na di dip pat dɛn na mi sol
I noticed her face blush as she spoke	A notis se in fes de blush as i de tɔk
I hope they are sexy enough	A op se dem sexy inaf
I put a curse on people who will come through	A kin put swɛ pan pipul dɛn we go kam tru
I guess a little, but not like it should	A gehs likli, bot no bi laik se i shud
I don’t have time to go into it	A nɔ gɛt tɛm fɔ go insay de
I couldn't help but laugh awkwardly	A nɔ bin ebul fɔ lɛf fɔ laf we nɔ izi fɔ mi
I will fight for you	A go fɛt fɔ yu
I had been waiting for you to change your mind	A bin dɔn de wet fɔ mek yu chenj yu maynd
A part of it remains with him	Wan pat pan am de lɛf wit am
I could see in his eyes that it was true	A bin de si na in yay se na tru
I also believe that the only way out is through	A biliv bak se di wangren we fɔ kɔmɔt de na fɔ pas
Thank you for listening	A tɛl una tɛnki fɔ di wan dɛn we de lisin to una
I love doing this but I am not careful	A lɛk fɔ du dis bɔt a nɔ kin tek tɛm
I won’t be too hard on yourself	A nɔ go tu tranga pan yusɛf
There is no place like this	No ples nɔ de we tan lɛk dis
They make up a story	Dɛn kin mek wan stori
I ended up in a monastery	A bin dɔn ɔp na wan monasti
I saw why each event happened and the meaning	A bin si wetin mek ɛni tin apin ɛn di minin
I had high hopes for you, once	A bin gɛt bɔku op fɔ yu, wan tɛm
I was hoping to get out of it altogether	A bin de op fɔ kɔmɔt pan am ɔltogɛda
Fortunately, we don’t have to	Laki se wi nɔ nid fɔ du dat
I think everyone has a monster though	A tink se ɔlman gɛt wan monsta pan ɔl we
I wasn’t sure what lay ahead	A nɔ bin shɔ wetin de bifo mi
I knew my parents hadn’t sent me away	A bin no se mi mama ɛn papa nɔ bin dɔn sɛn mi go
I felt it was a wasted trip	A bin fil se na west trip
I didn’t know any of it	A nɔ bin no ɛni wan pan di tin dɛn
I thought it was a very good thing	A bin tink se na wan rili gud tin
I needed something to live for	A bin nid sɔntin fɔ liv fɔ
I can see it so clearly	A kin si am so klia wan
I breathed in some of the fresh air	A bin de blo sɔm pan di fresh briz
I wrote and recorded an album some time ago	A bin rayt ɛn rikodɔm wan albam sɔm tɛm dɔn pas
I have never seen anything like that	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dat
I am still shaken by it	A stil de shek shek bikɔs ɔf am
I was suddenly in a deep sleep	A bin de slip dip wan wantɛm wantɛm
I wouldn’t need it to fly	A nɔ go nid am fɔ flay
I really have crossed the frontier	A rili dɔn krɔs di frɔnt
I had never met vicious cows	A nɔ bin ɛva mit wikɛd kaw dɛn
I wish he wouldn’t leave me	A wish se i nɔ bin fɔ lɛf mi
I stood, arms up over my head	A bin tinap, mi an dɛn ɔp oba mi ed
I struggled every day	A bin de strɛs ɛvride
I know how busy you must be	A no aw yu go mɔs bizi
I suspected it was something to do with his ex	A bin saspek se na sɔntin fɔ du wit in ex
I really need to go that far	A rili nid fɔ go so fa
A fine selection of birds	Wan fayn fayn bɔd dɛn we dɛn dɔn pik
I slide a utility blade next to the conductor	A kin slayv wan yutiliti bled nia di kɔndɔkta
I want to know what’s going on	A wan no wetin de apin
I couldn’t see it	A nɔ bin ebul fɔ si am
I walked into the same structure as before	A waka insay di sem strɔkchɔ we a bin waka bifo
I knew you were coming	A bin no se yu de kam
I am a woman like you	Mi na uman lɛk yu
I live alone in a place my parents left behind	Na mi wangren de na wan ples we mi mama ɛn papa bin lɛf
I had no intention of opening the door	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ opin di domɔt
I will help you all	A go ɛp una ɔl
I am learning to take chances in life	A de lan fɔ tek chans na layf
I went all satire in my posts	A bin go ol satire na mi post dem
Every week there are instances of it	Ɛvri wik, instans dɛn de fɔ am
I knew you wanted to read it	A bin no se yu want fɔ rid am
I will tell you everything	A go tɛl yu ɔltin
I was used to this terrain by now	A bin dɔn yus to dis tɛrin naw
I loved every second of it	A bin lɛk ɛvri sɛkɔn pan am
I keep hearing it pop	A de kip de yɛri am de pop
I think he mentioned it by name a few times	A tink se i bin tɔk bɔt am bay in nem sɔm tɛm
I’m coming apart, leaving myself empty and broken	A de kam apat, lɛf misɛf ɛmti ɛn brok
A strange silence fell	Wan strenj saylɛns bin fɔdɔm
I pushed through the split door, looking for a place to hide	A push tru di split domɔt, de luk fɔ say fɔ ayd
I watched her get dressed	A bin de wach am we i de drɛs
I know this book inside and out	A sabi dis buk insay ɛn ɔdasay
I heard nothing from the others	A nɔ yɛri natin frɔm di ɔda wan dɛn
A great dancer, she was going for great things	Wan big big dansa, i bin de go fɔ big big tin dɛn
I still can’t figure that out	A stil nɔ ebul fɔ fɛn dat
I had been on the road for five days	A bin dɔn de na rod fɔ fayv dez
I promise to be a hard worker	A prɔmis fɔ bi pɔsin we de wok tranga wan
I knew him well when I was younger	A bin sabi am gud gud wan we a bin yɔŋ
I blew a loud breath	A blo wan lawd briz
I looked forward to each day	A bin de wet fɔ ɛni de
I walked around the cemetery and could not find his grave	A waka rawnd di simɛstri ɛn a nɔ bin ebul fɔ fɛn in grev
I could not imagine what horror was afflicting him	A nɔ bin ebul fɔ imajin us bad bad tin bin de ambɔg am
I have the same question about his eyes	A gɛt di sem kwɛstyɔn bɔt in yay
I pushed him away and shook my head	A push am go ɛn shek mi ed
Kansas game continued	Kansas gem bin kɔntinyu fɔ ple
I bet you were excited	A bet se yu bin gladi
I rely less on word of mouth	A de abop smɔl pan wɔd fɔ tɔk
Hospitality is available upon request	Yu kin gɛt ples fɔ ɔspitul if yu aks fɔ am
I am really going to miss you	A rili de go mis yu
I balanced my pencil on my finger for a moment	A balans mi pensil na mi finga fɔ sɔm tɛm
I couldn’t make it work	A nɔ bin ebul fɔ mek i wok
No reports of death or damage were reported	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni ripɔt bɔt day ɔ damej
I pushed the elevator button and waited	A push di ɛlifant bɔtin ɛn wet
I enjoyed the open end	A bin ɛnjɔy di opin ɛnd we wi bin de du
I never looked for it	A nɔ bin ɛva luk fɔ am
I am so sorry you know	A rili sɔri fɔ se yu no
I would like to drive my car, starting tonight	A go lɛk fɔ drayv mi motoka, stat tinayt
I think the police are looking for him now	A tink se di polis de luk fɔ am naw
I had my whole life ahead of me	A bin gɛt mi wan ol layf bifo mi
I am conscious and you are conscious	A de kɔnshɛns ɛn yu de kɔnshɛns
I thought it was amazing	A bin tink se i rili wɔndaful
County school commissioners were also created in every county	Dɛn bin mek kɔntri skul kɔmishɔna dɛn bak na ɛvri kɔntri
I asked him about his wife and daughter	A aks am bɔt in wɛf ɛn in gyal pikin
I took a shower in the basement bathroom	A bin tek shawa na di bafa we de na di bɛsin
I also noticed a tattered watch lying there	A bin notis bak se wan wach we dɔn rɔtin bin ledɔm de
I do want to start college over the summer term	A do wan stat kolej ova di somar tem
I just see outside through a window	A jɔs de si na do tru wan winda
A first face if you will	Wan fes fes if yu want
I didn’t think about what your future would actually be	A nɔ bin tink bɔt wetin yu tumara bambay go rili bi
I have no wish to go at all	A nɔ gɛt ɛni wish fɔ go atɔl
I think she’s a small town girl	A tink se na smɔl tɔŋ gyal pikin
I guess it's in shaving	A gehs se i de insay sheb
I wanted to stop those tears, let them go	A bin want fɔ stɔp dɛn kray wata de, mek dɛn go
I didn’t understand what he was talking about	A nɔ bin ɔndastand wetin i bin de tɔk bɔt
Some things ease my mind	Sɔm tin dɛn kin mek mi maynd izi
I had seen him fight on our way back	A bin dɔn si am de fɛt we wi de kam bak
I soon realized something about myself	I nɔ tu te, a bin kam fɔ no sɔntin bɔt misɛf
I told them it wasn’t working	A bin tɛl dɛn se i nɔ de wok
A terrible excuse for a piece of furniture	Wan bad bad ɛkskyuz fɔ wan pis fɔnicha
I touched the soft skin of the fish	A tɔch di sɔft skin we di fish gɛt
I looked around at the bay	A bin de luk rawnd na di bay
I would just force him to find a new place	A go jɔs fos am fɔ fɛn nyu ples
I glanced at the door again	A glan na di domɔt bak
I wanted to know who that was	A bin want fɔ no udat na dat
I can act immediately or I can act last minute	A kin du sɔntin wantɛm wantɛm ɔ a kin du las minit
I am waiting for the answers	A de wet fɔ di ansa dɛn
I could draw my own picture	A bin ebul fɔ drɔ mi yon pikchɔ
I went over and gave her a hug	A go ova ɛn gi am wan ɔg
I was ready to break some records and make history	A bin rɛdi fɔ brok sɔm rɛkɔd dɛn ɛn mek istri
I do things my way, not yours	A de du tin mi we, nɔto yu yon
I slowly walked over to him	A waka smɔl smɔl fɔ kam nia am
I got too comfortable, too relaxed	A bin gɛt tu kɔmfyut, tu rilaks
For two nights the ghost remained silent	Fɔ tu nɛt, di gɔst bin de kwayɛt
He shot them before taking his own life	I shot dɛn bifo i tek in yon layf
I was always looking for him	Na mi bin de luk fɔ am ɔltɛm
I couldn’t believe that anyone would just give one of them away	A nɔ bin biliv se ɛnibɔdi go jɔs gi wan pan dɛn
I want to have some fun	A want fɔ ɛnjɔy sɔm tɛm
I am committed to the practice of living deeply	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ du di prɔsis fɔ liv dip wan
I couldn’t believe it was serious	A nɔ bin biliv se i siriɔs
I will have to get him to listen	A go gɛt fɔ mek i lisin
I am here to live and die	A de ya fɔ liv ɛn day
I tried to move my legs, but I felt nothing	A bin tray fɔ muv mi leg dɛn, bɔt a nɔ bin fil natin
I can feel the class staring at me alone	A kin fil di klas de luk mi wan
I can’t get it open	A nɔ ebul fɔ mek i opin
I, on the other hand, am weak	Mi, na di ɔda say, na wikɛd pɔsin
I must have missed it or I took a wrong turn	A go mɔs dɔn mis am ɔ a tek wan rɔng tɔn
I took a taxi home, but he doesn’t know that	A tek taksi go na os, bɔt i nɔ no dat
I don’t have any tools though	A nɔ gɛt ɛni tul pan ɔl we
I just want to be with you tonight	A jɔs want fɔ de wit yu tinayt
I had never stolen anything before in my life	A nɔ bin ɛva tif ɛnitin bifo na mi layf
I had it, fresh food included	A bin gɛt am, fresh it bin de insay
I didn’t know the death toll	A nɔ bin no di pipul dɛn we de day pan di sik
I couldn’t wait to get the bill	A nɔ bin ebul wet fɔ gɛt di bil
That’s how I was raised	Na da we de dɛn mɛn mi
I know about your heart	A no bɔt yu at
A shallow smile crept over her lips	Wan shalo smayl bin krep oba in lip dɛn
I watched you both walk away	A bin de wach una ɔl tu de waka go
I was just a little kid	A bin jɔs bi smɔl pikin
I was furious at the advice	A bin vɛks bad bad wan fɔ di advays we dɛn bin gi mi
I had something to do	A bin gɛt sɔntin fɔ du
I was suddenly very tired	A bin rili taya wantɛm wantɛm
I started laughing and laughing and laughing	A bigin fɔ laf ɛn laf ɛn laf
I want you to help me	A want mek yu ɛp mi
I would love to be near you	A go lɛk fɔ de nia yu
A string of several feet at best	Wan strɛch we gɛt sɔm fit if i bɛtɛ
I was moving faster, faster than he expected	A bin de muf fast, fast pas aw i bin de tink
I started toward the hut	A bigin fɔ go na di smɔl os
I sought out more coffee	A bin de fɛn mɔ kɔfi
I hope your day today wasn’t too difficult for you	A op se yu de tide nɔ bin tu at fɔ yu
I didn’t mean for it to go that far	A nɔ bin min fɔ mek i go so fa
I think you need us more than we need you	A tink se yu nid wi pas aw wi nid yu
I also look for the good points	A kin luk fɔ di gud pɔynt dɛn bak
The evidence suggests otherwise	Di pruf dɛn sho se nɔto so
I was given black army boots	Dɛn bin gi mi blak ami but dɛn
I wasted no time in pulling the trigger	A nɔ bin west tɛm fɔ pul di trig
I was craving it this time	A bin de rili want am dis tɛm
I heard a scream and then footsteps running	A yɛri wan ala ala ɛn afta dat a yɛri fut step dɛn de rɔn
I struggled but to no avail	A bin de tray tranga wan bɔt i nɔ bin gɛt wan yus
I could hear his slow, steady beat from center field	A bin de yɛri in slo, stedi bit frɔm sɛnta fil
I immediately felt connected to them	A bin fil wantɛm wantɛm se a gɛt sɔntin fɔ du wit dɛn
A match has been done once doing the community	Wan mats don du wan taim we de du di komyuniti
A man couldn’t ignore someone shooting his little brother at all	Wan man nɔ bin ebul fɔ ignore sɔmbɔdi we de shot in smɔl brɔda atɔl
I let everything flow freely	A mek ɔltin flɔ fri wan
I didn’t like having it on me either	A nɔ bin lɛk fɔ gɛt am pan mi sɛf
I worked in a convenience store	A bin de wok na wan kɔnvɛnshɔn stɔ
I prefer to eat in my studio anyway	A kin lɛk fɔ it na mi stɔdi ɛni we
I hope you can find an adequate supply teacher	A op se yu kin fɛn wan adekwayt sapɔt ticha
I like to use that name when appropriate	A lɛk fɔ yuz da nem de we i fayn
I still found it hard, buying things, doing things	A bin stil de si am tranga wan, fɔ bay tin dɛn, fɔ du tin dɛn
I didn’t remember much after the first bite	A nɔ bin mɛmba bɔku afta di fɔs bayt
I had no will to fight back	A nɔ bin gɛt ɛni wil fɔ fɛt bak
A vendor and beauty night	Wan vendor ɛn biuti nɛt
I could feel something else there, too	A bin ebul fɔ fil ɔda tin de de, bak
I argue with him, and he gives up a bit	A kin agyu wit am, ɛn i kin giv-ɔp smɔl
I married her as soon as we got to know each other	A mared am jɔs lɛk aw wi kam fɔ no
I couldn’t imagine what more there could be	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin mɔ go de
I just ran to get here	A jɔs rɔn fɔ kam ya
I grab them after we get something to eat	A kin grap dɛn afta wi dɔn gɛt sɔntin fɔ it
I never come here, anyway	A nɔ de ɛva kam ya, ɛni we
I looked at him and my heart just burned	A luk am ɛn mi at jɔs bɔn
I was happy when the project was finished	A bin gladi we di wok dɔn dɔn
I have bad news, too	A gɛt bad nyus, misɛf
I know exactly what to do	A no gud gud wan wetin fɔ du
I collected them and put them in my diary	A gɛda dɛn ɛn put dɛn na mi dayari
I can tell just by looking at you	A kin no jɔs bay we a luk yu
I really enjoy the time I spend with my dog	A rili ɛnjɔy di tɛm we a de spɛn wit mi dɔg
A circle of knives and guns surrounded him	Wan sɛklɔ we gɛt nɛf ɛn gɔn dɛn bin de rawnd am
I nodded, speechless	A nɔd, a nɔ ebul fɔ tɔk
I like the price too	A laik di prais tu
A little girl doll caught his eye	Wan smɔl titi dɔl bin kech in yay
Thank you both again	A tɛl una ɔl tu tɛnki bak
I knew this wasn’t over	A bin no se dis nɔ dɔn dɔn
I beat both in half that time	A bin bit dɛn tu insay af da tɛm de
For a few hours at least	Fɔ sɔm awa at ɔl
I used this as an opportunity to study it	A bin yuz dis as chans fɔ stɔdi am
I smile sympathetically down at him	A de smayl wit sɔri-at dɔŋ to am
I had become one of the newcomers	A bin dɔn bi wan pan di nyu pipul dɛn
A little more sleep will help	If yu slip smɔl mɔ, dat go ɛp
I hope this bug will be filled and fixed	a op se dis bohg go ful en fiks
I want to know exactly where you are	A want fɔ no gud gud wan usay yu de
I went months without sex	A bin de go fɔ sɔm mɔnt we a nɔ bin de du mami ɛn dadi biznɛs
I get confused because every day feels the same	A kin kɔnfyus bikɔs ɛvride kin fil di sem
I felt like I was in the woods watching me	A bin fil se a de na di bush de wach mi
I couldn’t put my family in danger	A nɔ bin ebul fɔ put mi famili pan denja
I threw up for days	A bin de trowe fɔ sɔm dez
I really thought this was above and beyond	A bin rili tink se dis bin de ɔp ɛn biɛn
I was dog tired and couldn’t wait to eat something	A bin dɔn taya fɔ dɔg ɛn a nɔ bin ebul fɔ wet fɔ it sɔntin
I really liked him, but he couldn’t see that	A bin rili lɛk am, bɔt i nɔ bin ebul fɔ si dat
I can feel his finger entering me	A kin fil in finga de go insay mi
I’m too restless to sleep	A tu rɛstlɛs fɔ slip
I do not have, nor have I ever had, any malicious intent	A nɔ gɛt, ɛn a nɔ ɛva gɛt, ɛni bad bad tin we a bin want fɔ du
I started closing the door	A bigin fɔ lɔk di domɔt
I could observe the whole system	A bin ebul fɔ wach di wan ol sistɛm
But I know more	Bɔt a no mɔ
I am very satisfied with my novel	A rili satisfay wit mi novel
I feel like something is right there	A fil se sɔntin de rayt de
I looked at the text	A bin luk di tɛks
I am to meet him there at 4 o'clock	A fɔ mit am de na 4 oklɔk
I couldn’t feel them	A nɔ bin ebul fɔ fil dɛn
I immediately realized two things	A bin kam fɔ no tu tin dɛn wantɛm wantɛm
I know my mother is ashamed of her two sons	A no se mi mama de shem fɔ in tu bɔy pikin dɛn
I will be back very soon	A go kam bak rili jisnɔ
I think its shape over structure	A tink se in shep ova strɔkchɔ
I just heard the news	A jɔs yɛri di nyus
I didn’t want to let him go	A nɔ bin want fɔ lɛf am fɔ go
I wanted to be surprised	A bin want mek a sɔprayz
I turned and saw that she was crying, really crying	A tɔn ɛn si se i de kray, i rili de kray
I will get to these soon	A go rich to dɛn wan ya jisnɔ
I lost the information	A bin lɔs di infɔmeshɔn
I mean, seriously huge	I min se, siriɔs wan big big wan
I saw it flying back over in a corner	A si am de flay bak ova na wan kɔna
I leave my shoes under the bench	A kin lɛf mi sus ɔnda di bɛnch
I slowly raised my eyebrows	A bin es mi yay ɔp smɔl smɔl
I am going to gather my thoughts	A de go fɔ gɛda di tin dɛn we a de tink bɔt
I didn’t hear him coming, but there he was	A nɔ yɛri we i de kam, bɔt na de i bin de
I didn’t regret it though, not at the time	A nɔ bin rigrɛt am pan ɔl we, nɔto da tɛm de
A list of names and numbers was available via the phone	Wan list we gɛt nem ɛn nɔmba dɛn bin de bay di fon
I doubt he will lose his license	A dawt se i go lɔs in laysens
I immediately snapped my head down and closed my eyes	A snap mi ed dɔŋ wantɛm wantɛm ɛn lɔk mi yay
I spent months trying to sort this out	A bin spɛn bɔku mɔnt fɔ tray fɔ sɔlv dis
I wanted everything to disappear, this room, these people	A bin want ɔltin fɔ dɔnawe wit am, dis rum, dɛn pipul ya
I cursed the darkness	A bin swɛ di daknɛs
I was surprised at how dark it had become outside	A bin sɔprayz fɔ si aw i bin dɔn dak na do
I was laughing too hard	A bin de laf tumɔs
I am able to have more choices in my life	A ebul fɔ gɛt mɔ tin dɛn fɔ disayd fɔ du na mi layf
I try to keep it inexpensive	A kin tray fɔ mek i nɔ dia
I was afraid he would turn me	A bin de fred se i go tɔn mi
I thought it was a nice touch	A bin tink se na fayn tɔch
Those plans were soon withdrawn	I nɔ tu te, dɛn pul dɛn plan dɛn de
I dream of seeing this whole kingdom, one day	A de drim fɔ si dis wan ol kiŋdɔm, wan de
I never meant to let him know	A nɔ bin ɛva min fɔ mek i no
I only what to kiss her	I onli wetin fɔ kis am
A more radical form of reform had begun	Wan mɔ radikal we fɔ rifɔm bin dɔn bigin
The results have never been published	Dɛn nɔ ɛva pablish di rizɔlt dɛn
I get that, believe me	A get dat, biliv mi
A man will come, from the far south	Wan man go kam, frɔm fa fawe na di sawt
I won’t know them like anymore	A nɔ go no dɛn lɛk igen
I will take care of everything	A go tek kia ɔf ɔltin
I didn’t come here to start trouble	A nɔ kam ya fɔ bigin trɔbul
A couple of the girls smoked, others laughed	Wan tu pan di gyal pikin dɛn bin de smok, ɔda wan dɛn bin de laf
I had to give them my name	A bin gɛt fɔ gi dɛn mi nem
I say all sorts of things	A de tɔk ɔlkayn tin dɛn
I wanted this bag to last	A bin want mek dis bag las
I force my legs to run faster, but they can’t	A kin fos mi leg dɛn fɔ rɔn fast fast, bɔt dɛn nɔ ebul
I hold my ear to it and hear nothing	A de ol mi yes pan am ɛn a nɔ de yɛri natin
The faculty and staff are highly regarded regional artists	Di fakulti ɛn di wokman dɛn na rijinol atis dɛn we dɛn rili rɛspɛkt
I didn’t bother to give it back	A nɔ bin bost fɔ gi am bak
I couldn’t imagine it being any other way	A nɔ bin ebul fɔ imajin se i go bi ɛni ɔda we pas dat
He commanded six ships during his career	I bin de kɔmand siks ship dɛn di tɛm we i bin de wok
Sometimes there will be birds on the beach	Sɔntɛnde, bɔd dɛn go de na di si
I love every bit of this	A lɛk ɛvri bit pan dis
I know that compassion is the healing emotion	A no se sɔri-at na di filin we de mɛn pɔsin
A knot of fear, he realized	Wan knot fɔ fred, i bin kam fɔ no
I just needed your special touch to wake up my body	A bin jɔs nid yu spɛshal tɔch fɔ wek mi bɔdi
I sure can’t go back there	A shɔ se a nɔ go ebul fɔ go bak de
I will ask the questions	A go aks di kwɛstyɔn dɛn
We were all working towards the same thing	Wi ɔl bin de wok fɔ di sem tin
I walked back to my bed and laid on top of him	A waka bak go na mi bed ɛn ledɔm pan am
I have no idea what that was about	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ no wetin dat bin de tɔk bɔt
I challenge anyone to be so honest	A de chalenj ɛnibɔdi fɔ bi so ɔnɛs
I turned to see what the problem was	A tɔn fɔ si wetin na di prɔblɛm
Only a few people eat or drink	Na wan wan pipul dɛn de it ɔ drink
I recommended to all my friends with rental properties	A bin rikɔmɛnd to ɔl mi padi dɛn we gɛt prɔpati dɛn fɔ rɛnt
I hadn’t known it, but my friend was right	A nɔ bin dɔn no am, bɔt mi padi tɔk di rayt tin
I had to go to work in an hour	A bin gɛt fɔ go wok insay wan awa
I was breathing heavily, my pulse racing	A bin de blo fayn fayn wan, mi puls bin de rɔn kwik kwik wan
I guess you know what’s in them	A guess yu sabi wetin de insaid dem
I looked down at the sow	A bin luk dɔŋ pan di sow
I had just stepped into some kind of coffee shop	A bin jɔs dɔn step insay sɔm kayn kɔfi shɔp
I count to ten and then follow him inside	A kin kɔnt to tɛn ɛn afta dat a kin fala am insay
I expect others to do the same	A de op se ɔda pipul dɛn go du di sem tin
A huge clock hung in the middle of the ceiling	Wan big big klok bin de hang na di midul pat na di siling
I assume they will do the same	A de tek am se dɛn go du di sem tin
It has a radio compass and a gun camera	I gɛt redio kɔmpas ɛn gɔn kamɛra
I don’t mean bad nursing is the problem	A nɔ min se bad nɔs na di prɔblɛm
A cloud of dust followed him like a lost dog	Wan klawd we gɛt dɔst bin de fala am lɛk dɔg we dɔn lɔs
I phone him now and then	A kin fon am naw ɛn naw
I left him and continued down the hall	A lɛf am ɛn kɔntinyu fɔ go dɔŋ di ɔl
I waited, holding my breath	A bin de wet, a bin de ol mi briz
I am three years older	A big pas am fɔ tri ia
I was just too nervous	A bin jɔs de fred tumɔs
I wondered about your reaction	A bin de wɔnda bɔt aw yu bin biev
I tried to see who it was	A bin tray fɔ si udat na in
I spread my legs wide	A spre mi leg dɛn big big wan
I can argue the validity of it	A kin agyu bɔt di validiti fɔ am
I can talk to you all tomorrow	A kin tɔk to una ɔl tumara
This is due to its very complex structure	Dis na bikɔs ɔf in rili kɔmpleks strɔkchɔ
I try to isolate myself	A kin tray fɔ mek a nɔ de nia ɔda pipul dɛn
I seem to have missed the dessert	I tan lɛk se a dɔn mis di dɛzat
I always learn something	A kin lan sɔntin ɔltɛm
The game is no longer playable	Di gem nɔ de igen fɔ ple
I asked them to tell me my name	A bin aks dɛn fɔ tɛl mi mi nem
I was ordered to do it	Dɛn bin gi mi kɔmand fɔ du am
I walked beside him out of the classroom	A waka nia am kɔmɔt na di klas
I have some questions about meat	A gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn bɔt mit
I just finished dinner myself	A jɔs dɔn fɔ it dina misɛf
I follow you back to the apartment	A fala yu bak na di apatmɛnt
I knew it was my fault	A bin no se na mi fɔlt
I thoroughly enjoyed the single speed experience	A bin rili ɛnjɔy di singl spid ɛkspiriɛns
A crooked smile tugged at his mouth	Wan kruk smayl pul in mɔt
I enjoyed our time together on earth	A bin ɛnjɔy di tɛm we wi bin de spɛn togɛda na dis wɔl
I didn’t think much of it	A nɔ bin de tink bɔku bɔt am
I couldn’t help but join him	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin jɔyn am
I went to pick it up this morning	A bin go pik am dis mɔnin
I was almost out	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a kɔmɔt na do
I remember that fear is always concerned with the future	A mɛmba se fɔ fred kin bisin bɔt tumara bambay ɔltɛm
Many of these products are available online	Bɔku pan dɛn prɔdak ya de na di intanɛt
I wondered what they were	A bin de wɔnda wetin dɛn bi
I found it easily	A bin fɛn am izi wan
I asked some of my friends	A bin aks sɔm pan mi padi dɛn
I have no memory of being young	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ mɛmba se a bin yɔŋ
I just want him to sleep a little more	A jɔs want mek i slip smɔl mɔ
I am so grateful to you	A rili gladi fɔ yu
I didn’t hear what was said	A nɔ yɛri wetin dɛn tɔk
I just have to deal with this	A jɔs gɛt fɔ dil wit dis
I could never figure out what that thing was	A nɔ bin ɛva ebul fɔ no wetin na da tin de
I didn’t see any other ghosts either	A nɔ si ɛni ɔda gɔst sɛf
A hair of corn is also visible	Wan ia we dɛn mek wit kɔn de bak we pɔsin kin si
He left right there	I bin kɔmɔt de rayt
I need to shower and have some lunch	A nid fɔ shawa ɛn it sɔm lanch
You can put the rest of the pieces together yourself	Yu kin put di ɔda pat dɛn togɛda yusɛf
I was caught off guard	Dɛn bin kech mi fɔ mek a nɔ no wetin fɔ du
I claim that is important	A de klaym se dat na impɔtant tin
I lived a breathing empty shell	A bin de liv ɛmti shel we de blo
I won’t be here much longer	A nɔ go de ya fɔ lɔng tɛm igen
I strike with deadly speed and accuracy	A de strik wit spid ɛn akkurayt we de kil
I was a little excited, and a little worried	A bin gladi smɔl, ɛn a bin de wɔri smɔl
A thin visible mist hung in it	Wan tint mist we pɔsin kin si bin de hang insay de
I even gave them names	A bin ivin gi dɛn nem dɛn
I knew what was happening	A bin no wetin de apin
I force myself out of bed and into the bathroom	A kin fos misɛf fɔ kɔmɔt na bed ɛn go insay di bafa
A spray of champagne, by the distributor	Wan sprɛy fɔ champagne, bay di distribyushɔn
His body never returned	In bɔdi nɔ bin ɛva kam bak
I couldn’t make anything out	A nɔ bin ebul fɔ mek ɛnitin kɔmɔt
I didn’t really care what we were doing	A nɔ bin rili bisin bɔt wetin wi de du
I could feel her loneliness	A bin ebul fɔ fil se na in wangren de
I could not have been physically surprised	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ sɔprayz na mi bɔdi
I didn’t even feel it	A nɔ bin ivin fil am
I asked him why he was upset	A aks am wetin mek i vɛks
I feel a little bit of regret	A kin fil smɔl smɔl fɔ rigrɛt
I get enthusiastic	A kin gɛt zil
I didn’t know how to handle his disposition	A nɔ bin no aw fɔ handle in dispɔzishɔn
I can’t recognize it	A nɔ ebul fɔ no am
I saw him swallow hard	A si am de swɛla tranga wan
I just got my post up	A jis geht mi post op
I gave him the brush off	A gi am di brɔsh ɔf
I see no accountability changes within this bill for that	A si no akauntabiliti chenj insaid dis bil fo dat
I was tired, sore, and my heart was beating funny	A bin taya, a bin de at, ɛn mi at bin de bit fɔni
I never wanted to hit anyone	A nɔ bin ɛva want fɔ bit ɛnibɔdi
I didn’t expect to see you	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ si yu
I hit him in the face	A nak am na in fes
I wanted something classic but also very unique	A bin want sɔntin we klas bɔt i bin rili spɛshal bak
I have a son who looks just like you	A gɛt wan bɔy pikin we tan lɛk yu
I couldn’t move for a few seconds	A nɔ bin ebul fɔ muf fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
He denied the allegation	I dinay di alɛgshɔn se na so i du am
The world is not your work	Di wɔl nɔto yu wok
I was honored and happy	A bin gɛt ɔnɔ ɛn gladi
A mistake that no longer matters	Wan mistek we nɔ impɔtant igen
I can’t just let him commit suicide	A nɔ go jɔs ebul fɔ mek i kil insɛf
A logical next step and the only next step available	Wan lɔjik nɛks step ɛn di wangren nɛks step we de
I was surprised, but it still didn’t surprise me	A bin sɔprayz, bɔt i stil nɔ bin sɔprayz mi
I just want you to be ready	A jɔs want mek una rɛdi
The horse was originally designed to be a mare	Fɔs, dɛn bin mek di ɔs fɔ bi mare
I must say that love is wisdom, hate is foolishness	A fɔ se lɔv na sɛns, et na ful
I think we all do this	A tink se wi ɔl de du dis
I feel lucky as hell	A fil lɛk se a laki lɛk ɛlfaya
I just didn’t want to bring my purse in here	A jɔs nɔ bin want fɔ briŋ mi pɔs insay ya
The mountains surrounded me on all sides	Di mawnten dɛn bin de rawnd mi ɔlsay
I will never be able to have sex	A nɔ go ɛva ebul fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I can’t wait to have a baby	A nɔ ebul wet fɔ gɛt pikin
I tried to spit it back at him	A bin tray fɔ spit am bak pan am
I mean, you know, get it all out there	I min se, yu no, get am ol out deh
I could give him my attention	A bin ebul fɔ gi am mi atɛnshɔn
I will let you come back to help you	A go mek yu kam bak fɔ ɛp yu
I can’t show you anything you haven’t seen	A nɔ ebul sho yu natin we yu nɔ si
I went to the hospital	A bin go na di ɔspitul
I think he probably killed your brother too, for practice	A tink se sɔntɛm i kil yu brɔda bak, fɔ praktis
I just stopped doing a few times	A bin jɔs stɔp fɔ du sɔm tɛm dɛn
I will not approach groups	A nɔ go go nia grup dɛn
I will talk to my father	A go tɔk to mi papa
I was too excited though to remember that	A bin tu gladi pan ɔl we a nɔ bin ebul fɔ mɛmba dat
I really loved my faith	A bin rili lɛk mi fet
I actually put a family locate on your phone	A rili put wan famili locate na yu fon
I think that’s what it was	A tink se na so i bin de
Problems with starting the engine have delayed its departure somewhat	Prɔblɛm dɛn we bin de fɔ stat di injin dɔn mek i delay fɔ kɔmɔt smɔl
I can’t remember anything about the movie itself	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛnitin bɔt di fim sɛf
I had one put on you at birth	A bin gɛt wan we dɛn put pan yu we dɛn bɔn yu
I think of it this way	A kin tink bɔt am dis we
It was just very normal	I bin jɔs rili nɔmal
I was born there to my parents, both of whom were fishermen	Na de mi mama ɛn papa bɔn mi, ɛn dɛn ɔl tu bin sabi fishin
I was the national sales manager	Mi na bin di nashɔnal sɛls manija
I had asked this twice	A bin dɔn aks dis tu tɛm
A million questions went through their minds	Wan milyɔn kwɛstyɔn dɛn bin de go na dɛn maynd
I saw you in the parking lot	A bin si yu na di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn
They make peace but he feels guilty	Dɛn kin mek pis bɔt i kin fil gilti
I heard it on the radio	A yɛri am na di redio
I was just going to sneak out the back door	A bin jɔs de go slip kɔmɔt na di bak domɔt
I had to write, it seemed so much at first	A bin gɛt fɔ rayt, i bin tan lɛk se a bin rili bɔku fɔs
I know you well enough to know that you will try	A sabi yu gud gud wan fɔ no se yu go tray
I wish the trees weren’t in the way	A wish se di tik dɛn nɔ bin de na di rod
I was now going to answer them	A bin de go naw fɔ ansa dɛn
I just shed the other shoe and kept running	A jɔs shed di ɔda sus ɛn kɔntinyu fɔ rɔn
I had pretended to be brave	A bin dɔn mek lɛk se a gɛt maynd
I don’t know how that happened	A nɔ no aw dat bin apin
I watched the car disappear	A bin de wach di motoka we de lɔs
I tried to center myself on it	A bin tray fɔ sɛnt misɛf pan am
I never knew this could be possible	A nɔ bin ɛva no se dis kin pɔsibul
Originally, the main entrance was through the south wall	Fɔs, di men say fɔ go insay bin de pas na di sawt wɔl
I wanted nothing more than to make it bigger	A nɔ bin want natin pas dat fɔ mek i big
I was tired and grumpy, but that was no excuse	A bin taya ɛn a bin de vɛks, bɔt dat nɔto bin ɛkskyuz
I thought no one could be there	A bin tink se nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ de de
I talked to him at school	A bin de tɔk to am na skul
I want to create a professional web store	A wan mek wan profeshonal web stoa
I climbed onto the wing to see what he wanted	A klaym pan di wing fɔ si wetin i want
I went and threw my arms around her	A go ɛn trowe mi an dɛn rawnd am
I could see no other way out	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni ɔda we fɔ kɔmɔt de
I lost my purpose in life	A bin lɔs di men tin we a bin want fɔ du na layf
I just needed enough to get through this night	A bin jɔs nid inof fɔ mek a go tru dis nɛt
Louis despite battling a cold	Louis pan ɔl we i bin de fɛt wan kol
I have a banner in the upper right	A gɛt wan ban na di ɔp rayt say
I helped everyone settle into rooms	A bin de ɛp ɔlman fɔ setul na rum dɛn
I still have to go to college	A stil gɛt fɔ go na kɔleji
I entered the apartment	A bin go insay di apatmɛnt
I examined it thoroughly	A bin chɛk am gud gud wan
I can’t climb out, without help	A nɔ go ebul fɔ klaym kɔmɔt, if a nɔ ɛp mi
It took about an hour	I bin tek lɛk wan awa so
I had looked at it, really looked at it	A bin dɔn luk am, rili luk am
I tried to convince myself that it was nothing	A bin tray fɔ mek misɛf biliv se na natin
I thought his lips quivered	A bin tink se in lip dɛn bin de shek shek
I wonder what the hell she’s doing	A de wanda wetin di hell she de du
I just trust and move in that trust	A jɔs de trɔst ɛn muv insay da trɔst de
I can really go on and on	A kin rili go bifo ɛn go bifo
I thought we would get married	A bin tink se wi go mared
I need to stop drinking this tea, too	A nid fɔ stɔp fɔ drink dis ti, misɛf
I had a big, silly grin on my face	A bin gɛt wan big ɛn sili grin na mi fes
I had them treated and compressed	A mek dɛn trit dɛn ɛn kɔmprɛs dɛn
I mean, none of this is really my thing	A min se, nɔ pan dɛn tin ya nɔ rili bi mi tin
I think he likes it more than I do	A tink se i lɛk am pas mi
I couldn’t identify or label it	A nɔ bin ebul fɔ no ɔ lɛbul am
I recommend that his extensive writings be examined	A rikɔmɛnd fɔ mek dɛn chɛk di bɔku bɔku tin dɛn we i rayt
I ate in the mission compound	A bin de it na di mishɔn kɔmpawnd
I never liked the guy who gave that interview	A nɔ bin ɛva lɛk di man we bin gi da intavyu de
I didn’t want the squad voting anymore	A nɔ bin want di skwad fɔ vot igen
I should have guided him	A fɔ dɔn gayd am
I notice you’ve been sleeping more	A notis se yu dɔn de slip mɔ
I had to feel names rather than places	A bin gɛt fɔ fil nem dɛn pas fɔ fil di ples dɛn
I loved mine, believe it or not	A bin lɛk mi yon, biliv am ɔ nɔ biliv am
I have so much to tell you and so little time	A gɛt bɔku tin fɔ tɛl una ɛn a gɛt smɔl tɛm
I could never leave you on purpose	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ lɛf yu bay wilful
I don’t know him	A nɔ sabi am
I had finally figured out why he was human at last	A bin dɔn dɔn fɛn wetin mek i bi mɔtalman las las
I look around and let my eyes play	A de luk rawnd ɛn mek mi yay dɛn ple
I was waiting and I saw you go up to him	A bin de wet ɛn a si yu de go ɔp to am
I looked at him and smiled	A luk am ɛn smayl
An emerging politician takes things as they are	Pɔlitiks man we de kam bifo de tek tin dɛn lɛk aw dɛn de
I have you to thank for that	A gɛt yu fɔ tɛl tɛnki fɔ dat
It continues to work for that purpose	I de kɔntinyu fɔ wok fɔ da rizin de
I ordered a spell kit and an oil last night	A bin oda wan spɛl kit ɛn wan ɔyl las nɛt
A helicopter flying above the cars	Wan ɛlikopta we de flay ɔp di motoka dɛn
I cook and look out over the living room	A kin kuk ɛn luk ɔp di living rum
I have some ideas how to solve this	A gɛt sɔm aidia dɛn aw fɔ sɔlv dis
I tipped my hat down to block the glare	A tip mi hat dɔŋ fɔ blok di glare
I also used roses from our rose bushes	A bin de yuz ros dɛn bak frɔm wi ros bush dɛn
I hope we always do	A op se wi go du am ɔltɛm
I lived with him for ten years	A bin de liv wit am fɔ tɛn ia
The female lays two white eggs	Di uman kin le tu wayt eg
I think a lot of it is this trip	A tink se bɔku pan am na dis trip
A hole of this size would likely take several hours	I go mɔs bi se wan ol we gɛt dis sayz go tek sɔm awa
I have heard that her husbands are too	A dɔn yɛri se in man dɛn sɛf de
I was covering the back door	A bin de kɔba di bak domɔt
I have been collecting them	A dɔn de gɛda dɛn
A strand of hair dances across my face	Wan strɛch we gɛt ia de dans akɔdin to mi fes
I guess that's what has led us here	A gehs se na dat don lid wi ya
A simple mistake that could easily be fixed	Wan simpul mistek we dɛn go ebul fɔ sɔlv izi wan
I try to make connections with them	A kin tray fɔ mek kɔnekshɔn wit dɛn
I have time to think	A gɛt tɛm fɔ tink
A mist shrouded both that and the surrounding mountains	Wan mist bin kɔba ɔl tu dat ɛn di mawnten dɛn we bin de rawnd
I couldn’t believe the sounds coming out of my mouth	A nɔ bin biliv di sawnd dɛn we bin de kɔmɔt na mi mɔt
I knew what it looked like	A bin no aw i tan lɛk
It makes him angry if we say that	I kin mek i vɛks if wi tɔk dat
I know what’s going on with people	A no wetin de apin wit pipul dɛn
I was fed up with their double standards	A bin dɔn taya wit dɛn dɛbul standad dɛn
I thought my whole shaft was broken	A bin tink se mi wan ol shaft dɔn brok
A symbol of perfection and harmony	Wan sayn fɔ sho se pɔsin pafɛkt ɛn i gɛt wanwɔd
A year was a long time	Wan ia na bin lɔng tɛm
I offered him a taunting smile of my own from the shadows	A bin gi am mi yon smayl fɔ provok am frɔm di shado dɛn
I look out the window	A de luk na do na di winda
I knew then that things could get ugly	A bin no da tɛm de se tin kin ɔg
A new dragon ruler will be crowned	Dɛn go krawn wan nyu dragɔn rula
I felt a warm hand on mine	A bin fil wan wam an na mi yon
I really wanted to know more about him	A bin rili want fɔ no mɔ bɔt am
I just happened to have it	A jɔs apin fɔ gɛt am
But for me this meant nothing	Bɔt fɔ mi dis nɔ bin min natin
Players collect arrows after using them	Di pleya dɛn kin gɛda aro dɛn afta dɛn dɔn yuz dɛn
I could have cried, but that wouldn’t have done much	A bin fɔ dɔn kray, bɔt dat nɔ bin fɔ du bɛtɛ tin
I was just out of my body	A bin jɔs kɔmɔt na mi bɔdi
I saw it a few weeks ago	A bin si am sɔm wiks bifo
I think parents are getting sick of violent video games	A tink se mama ɛn papa dɛn de sik wit vaylɛnt vidio gem dɛn
I go to investor meetings	A kin go na invashɔn mitin dɛn
I was probably born a slave	I go mɔs bi se dɛn bɔn mi as slev
I need alone time with you	A nid tɛm fɔ mi wan wit yu
I have that feeling too	A gɛt da filin de bak
I won’t force anything on you	A nɔ go fos ɛnitin pan yu
I miss his presence sometimes	A kin mis in prezɛns sɔntɛnde
I had to get them out of that world	A bin gɛt fɔ pul dɛn kɔmɔt na da wɔl de
I hope he has managed to survive all of this	A op se i dɔn ebul fɔ sev frɔm ɔl dis
I mean, any normal woman would have come by now	I min se eni nomal uman go don kam bai naw
I am really angry right now	A rili vɛks rayt naw
I love being naked outside	A lɛk fɔ nekɛd na do
I mean, really talk to you	A min se, rili tɔk to yu
I know we have the software in the lab	a no se wi geht di softwea na di lab
They had attacked a village not far from here	Dɛn bin dɔn atak wan vilej we nɔ de fa frɔm ya
I rang the gate bell several times and was ignored	A bin ring di get bɛl bɔku tɛm ɛn dɛn nɔ bin lisin to mi
I stayed with his family	A bin de wit in famili
His housekeeper was also there and helped him escape	In os kipa bin de de bak ɛn ɛp am fɔ rɔnawe
I wrote slowly	A bin de rayt smɔl smɔl
I just want to get out of there	A jɔs want fɔ kɔmɔt de
I want to know what it looks like	A want fɔ no aw i tan lɛk
All artificial crimes must be abolished	Ɔl di atifishal kraym dɛn fɔ dɔnawe wit
I entered the area to destroy the enemy, sir	A bin go insay di eria fɔ pwɛl di ɛnimi, sa
I suggest you start looking for a new job	A de advays yu fɔ bigin luk fɔ nyu wok
A baby is growing in your womb	Wan bebi de gro na yu bɛlɛ
I actually have a lot of patience	A rili gɛt bɔku peshɛnt
I was feeling very sorry for myself	A bin de rili sɔri fɔ misɛf
I had it delivered to your station this morning	A bin mek dɛn kɛr am go na yu steshɔn dis mɔnin
I finally had something better	A bin dɔn gɛt sɔntin we bɛtɛ pas dat
I gather that you will be getting them as well soon	A gather se yu go de get dem as wel soon
I couldn't help but start laughing again	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bigin fɔ laf bak
I think there are two reasons for this	A tink se tu rizin de fɔ dis
I love those good feelings	A lɛk dɛn gud filin dɛn de
I can feel her smile	A kin fil in smayl
I was the only one who could take his core	Na mi nɔmɔ bin ebul fɔ tek in kɔr
I listen to you every day	A de lisin to yu ɛvride
I pretended nothing happened last night	A bin mek lɛk se natin nɔ apin las nɛt
I really should have taken a picture	A bin rili fɔ dɔn tek wan pikchɔ
I moved away from you	A bin muf kɔmɔt nia yu
I certainly wasn’t a good person	Fɔ tru, a nɔ bin bi gud pɔsin
I had never entered one or tried their food	A nɔ bin ɛva go insay wan ɔ tray dɛn it
I can't advise you as this totally your decision	A no fit advais yu as dis totli yu disishun
I don’t know where my wife and children are	A nɔ no usay mi wɛf ɛn mi pikin dɛn de
I could have felt something	A bin fɔ dɔn fil sɔntin
I closed the door behind me	A lɔk di domɔt biɛn mi
I refuse to put up with it anymore	A nɔ gri fɔ bia wit am igen
I never got past this point	A nɔ ɛva pas dis pɔynt
I listened for any noise or movement	A bin de lisin fɔ ɛni nɔys ɔ muvmɛnt
I found his weakness	A bin fɛn di wikɛd tin we i gɛt
I was surprised at how beautiful this wood is	A bin sɔprayz aw dis wud fayn
I didn’t need another client	A nɔ bin nid ɔda klaynt
I watched them go to assembly	A bin de wach dɛn de go na asɛmbli
I have wanted this all my life	A dɔn want dis ɔl mi layf
I could feel his presence before he entered the room	A bin de fil in prezɛns bifo i go insay di rum
I watched the building collapse	A bin de wach we di bildin de fɔdɔm
I missed them on nights like this	A bin de mis dɛn na nɛt dɛn lɛk dis
I would prefer that not to happen to you	A go lɛk fɔ mek dat nɔ apin to una
Symbol of god around their neck	Simbol fɔ gɔd rawnd dɛn nɛk
I felt sick for it, it had so much promise	A bin fil sik fɔ am, i bin gɛt bɔku prɔmis
I scratch one and a face appears	A skrach wan ɛn wan fes de apia
I reached through and pulled her closer to me	A rich tru ɛn pul am nia mi
I wasn’t really happy about it	A nɔ bin rili gladi fɔ am
I am literally crying uncontrollably	A rili de kray we a nɔ ebul fɔ kɔntrol
I made a deal with him	A bin mek wan dil wit am
I know he was working though most of the night	A no se i bin de wok pan ɔl we bɔku pan di nɛt
I tried to simplify the conversation	A bin tray fɔ mek di tɔk izi
I felt completely betrayed, stupid and stupid	A bin fil se dɛn dɔn sɛl mi kpatakpata, a nɔ gɛt sɛns ɛn a nɔ gɛt sɛns
I lit a cigarette	A layt wan sigrɛt
He wished he was stronger	I bin wish se i bin strɔng pas am
I didn’t know if you’d wake up	A nɔ bin no if yu go wek
I am not ready to die	A nɔ rɛdi fɔ day
I hear it all the time	A de yɛri am ɔltɛm
I get asked about it a lot	Dɛn kin aks mi bɔt am bɔku tɛm
I was able to get there quickly	A bin ebul fɔ rich de kwik kwik wan
I love the smell and it makes me hungry	A lɛk di smel ɛn i de mek a angri
I can’t believe we’re having a baby	A nɔ biliv se wi de bɔn pikin
I never went with a boy	A nɔ ɛva go wit bɔbɔ
A couple of people we know worked on this	Wan tu pipul we wi sabi bin wok pan dis
I jumped back and cursed	A jomp bak ɛn kɔs
I have no idea what is going on	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin de apin
I will be in charge of you	Na mi go de oba yu
I had a whole speech ready	A bin gɛt wan ol tɔk rɛdi
My friends and I have been watching	Mi ɛn mi padi dɛn dɔn de wach
I was very safe	A bin rili sef
I was impressed with how quickly and efficiently it was done	A bin rili kɔle aw dɛn bin du am kwik ɛn fayn
A five-year funding period is subject to certain conditions	Wan fayv ia fɔ gi mɔni de ɔnda sɔm kɔndishɔn dɛn
I will not participate in his mind games	A nɔ go tek pat pan in maynd gem dɛn
I don’t know what came over me	A nɔ no wetin kam oba mi
Texas also had two players taken in the draft	Texas bin get tu pleya dem tu we dem tek fo di draft
I needed to get out a lot	A bin nid fɔ kɔmɔt na do bɔku tɛm
I wasn’t sure personally how it would go	A nɔ bin shɔ pasɔnal aw go de go
I don’t want to live this double life anymore	A nɔ want fɔ liv dis dabul layf igen
I dismissed the thought	A bin dismis di tinkin
I didn’t mean that as a bad thing	A nɔ bin min dat as bad tin
A stableman was leading his horse up	Wan stɛbul man bin de kɛr in ɔs go ɔp
I never thought about equality in the process	A nɔ ɛva tink bɔt ikwal rayt insay di prɔses
I have enjoyed the life of a bachelor, perhaps soon	A dɔn ɛnjɔy di layf we wan bachelor bin de liv, sɔntɛm i nɔ go te igen
I didn’t kiss any of them	A nɔ bin kis ɛni wan pan dɛn
I have lived in the neighborhood all my life	A dɔn de na di neshɔn ɔl mi layf
I have had all the same problems	A dɔn gɛt ɔl di sem prɔblɛm dɛn
I have some things to share with you	A gɛt sɔm tin dɛn fɔ sheb wit una
I was drawn to the woods	A bin drɔ mi go na di bush
I wore all my cowboy hats like that	A bin de wɛr ɔl mi kawbɔy hat dɛn lɛk dat
A little flattery goes a long way	Wan smɔl flat we pɔsin kin tɔk kin go fa fawe
I can’t seem to do shit	I nɔ kin tan lɛk se a de du shit
I constantly replayed the situation in my head	A bin de ple di sityueshɔn ɔltɛm na mi ed
I even attended her recent wedding	A bin ivin atɛnd di mared we i bin gɛt i nɔ tu te yet
I don’t have books here	A nɔ gɛt buk dɛn ya
It didn’t meet with critical or commercial success	I nɔ bin mit wit krichɔ ɔ kɔmɛshɔn sakses
I may never finish this letter	Sɔntɛm a nɔ go ebul fɔ dɔn dis lɛta ɛva
I just thought he hated me	A bin jɔs tink se i et mi
I remember a relative who visited us	A kin mɛmba wan fambul we bin kam fɛn wi
A melancholy tone had crept into his voice	Wan tɔyn we de mek pɔsin fil bad bin dɔn kam insay in vɔys
I pointed to the foot of the bed	A pɔynt to di bed in fut
I backed up flat against the wall	A bak op flat agens di wɔl
I didn’t want you to find out like this	A no bin wan mek yu fain out laik dis
I looked back at the snakes	A luk bak to di snek dɛn
His mother accompanies him to the procedure	In mama kin go wit am fɔ go na di prɔsidyu
I think you can take my word for it	A tink se yu kin tek mi wɔd fɔ am
I guess they missed me	A guess dem mis mi
I didn’t want to get involved	A nɔ bin want fɔ put an pan am
I had just given her a lap dance	A bin jɔs dɔn gi am wan lap dans
I just made it on the show	A jɔs mek am na di sho
I was also very cold	A bin de kol bak bad bad wan
I have said that many times as well	A dɔn tɔk dat bɔku tɛm bak
I hear that only one person has a comment as well	A yɛri se na wan pɔsin nɔmɔ gɛt kɔmɛnt bak
I was breathing heavily	A bin de blo fayn fayn wan
I just want my bed, he thought	A jɔs want mi bed, i bin tink
I invited him to stay home today	A bin invayt am fɔ de na os tide
I couldn’t resist the next question	A nɔ bin ebul fɔ stɔp di nɛks kwɛstyɔn
There seemed to be a shadowy black confusion on their faces	I bin tan lɛk se wan blak kɔnfyushɔn we tan lɛk shado bin de na dɛn fes
I think you called it, to test me	A tink se yu kɔl am, fɔ tɛst mi
I remember but it was just like a dream	A mɛmba bɔt na jɔs lɛk se na drim
I will not break my sacred oath	A nɔ go brok mi oli swɛ
I mean, it wouldn’t be a trouble to go with you	A min se, i nɔ go bi trɔbul fɔ go wit yu
The time is now growing late	Di tɛm naw de gro let
I didn’t care if they heard me	A nɔ bin bisin if dɛn yɛri mi
I was told later to call it that	Dɛn bin tɛl mi leta fɔ kɔl am so
I smiled back at him softly	A smayl bak to am saful wan
I stopped them and took their hands	A stɔp dɛn ɛn tek dɛn an
I was speaking straight from the heart	A bin de tɔk stret frɔm mi at
I think we had everybody	A tink se wi bin gɛt ɔlman
I had suffered so much	A bin dɔn sɔfa bad bad wan
I figured it would probably be pretty good	A figure se i go mɔs bi fayn fayn wan
The platform was covered along its entire length	Dɛn bin kɔba di pletfɔm ɔlsay na in lɔng
I glanced at the kitchen	A glan pan di kichin
A piece of paper caught his attention	Wan pepa bin mek i pe atɛnshɔn
I won’t have that	A nɔ go gɛt dat
I know he cares deeply about this issue	A no se i rili bisin bɔt dis kwɛstyɔn
I was also in charge of the negotiations	Na mi bin de in chaj fɔ di nɛgoshyɔn dɛn bak
I should probably go home	I go mɔs bi se a fɔ go na os
I knew it would happen eventually	A bin no se i go apin as tɛm de go
I can’t blame these poor souls	A nɔ go ebul fɔ blem dɛn po sol ya
I made a mental note of this sharing behavior	A bin mek wan mental not fɔ dis sherin bihayvya
Moore as the new first lieutenant	Moore as di nyu fɔs liɔtɛnant
I must hug you, or kill you	A fɔ ɔg yu, ɔ kil yu
I remember when you were just a boy	A mɛmba we yu bin jɔs bi bɔbɔ
I get jealous of everything	A kin jɛlɔs pan ɔltin
Neither version has a waist release	Nɔn pan dɛn tu vɛshɔn ya nɔ gɛt wɛst rilis
I know you need to keep track of me	A no se yu nid fɔ kip trak fɔ mi
I returned home and went to the studio	A bin go bak na os ɛn go na di stɔdi
I guess it will give me a chance to meet people	A gehs se i go gi mi chans fo mit pipul
I just passed a baby	A bin jɔs pas wan bebi
I bring my knees up to my face and cry	A kin briŋ mi ni dɛn ɔp to mi fes ɛn kray
I hope the teacher returns the book	A op se di ticha go gi am bak di buk
I keep clean for a good cause	A kin kip klin fɔ wan gud tin
I can’t stand reason any longer	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ rizin fɔ lɔng tɛm igen
I wanted to see their faces clearly	A bin want fɔ si dɛn fes klia wan
I wander, looking for solitude	A de waka waka, de luk fɔ say fɔ de mi wan
A terrible mistake	Wan bad bad mistek we dɛn mek
I just can’t find it	A jɔs nɔ ebul fɔ fɛn am
I caught the girl glancing at the reflection	A kech di titi de glan pan di riflekshɔn
Deadly frost would be severe	Frɔst we go kil pɔsin go rili bad
I can’t put them back now	A nɔ go ebul fɔ put dɛn bak naw
I couldn’t believe we were actually going	A nɔ bin ebul fɔ biliv se wi rili de go
I am waiting on the road where he will walk	A de wet na di rod usay i go waka
I love the ocean and the mountains	A lɛk di si ɛn di mawnten dɛn
I can’t get my head out of bed	A nɔ ebul fɔ pul mi ed kɔmɔt na di bed
I believe you have a plan	A biliv se yu gɛt wan plan
I can’t tell you where we are going, or the date we have planned	A nɔ go ebul tɛl yu usay wi de go, ɔ di de we wi dɔn plan fɔ go
I realized how much we need each other	A bin kam fɔ no se wi rili nid wisɛf
I felt happy and relaxed	A bin fil gladi ɛn rilaks
I folded it and placed it on the seat	A fold am ɛn put am na di sidɔm ples
I also love to cook myself	A lɛk fɔ kuk misɛf bak
A light bulb swung from the ceiling	Wan layt bɔl bin de swing frɔm di siling
I woke up this morning in my bed	A wek dis mɔnin na mi bed
I turned to him, while his arms went around me	A tɔn to am, we in an dɛn bin de go rawnd mi
I hold you here under my authority	A de ol yu ya ɔnda mi pawa
I remember the park	A mɛmba di pak
I really hope for this show	A rili op fɔ dis sho
I will die of thirst and hunger before this	A go day wit tɔsti ɛn angri bifo dis
I opened the package to find a pamphlet	A opin di paket fɔ fɛn wan smɔl buk
A shadowy figure approached	Wan shado figa bin kam nia
I said what on earth was the problem	A bin se wetin na di wɔl na di prɔblɛm
A landscape is never the same from minute to minute	Wan land skay nɔ de ɛva bi di sem frɔm minit to minit
I was able to get up and make breakfast	A bin ebul fɔ grap ɛn mek brɛf
I heard him say you can’t be with me	A yɛri am se yu nɔ go ebul fɔ de wit mi
It was still covered in smoke	I bin stil de kɔba wit smok
I was just trying to chill	A bin jɔs de tray fɔ chill
I entered my house and went to the room	A go insay mi os ɛn go na di rum
I hope he gave her strength whenever she needed it	A op se i bin gi am trɛnk ɛnitɛm we i nid am
I want you to tell me	A wan mek yu tɛl mi
I got some free and helpful stuff myself	A bin gɛt sɔm tin dɛn fɔ fri ɛn we go ɛp misɛf
I want to watch you say it	A wan wach yu de tok am
I keep the blog cool	A kin kip di blɔk kol
I almost felt bad for him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil bad fɔ am
A toy dragon lay out of sight of its head on the bed	Wan tɔys dragɔn bin ledɔm ɛn i nɔ bin de si in ed na di bed
Only a third of the flock was fully prepared	Na wan pat pan tri pat pan di ship dɛn nɔmɔ bin dɔn rɛdi gud gud wan
He refused both offers	I nɔ bin gri fɔ tek dɛn tu tin ya we dɛn bin tɛl am fɔ du
I said thanks and ate a chip on the plate	A se tanks en it wan chip na di plet
I hold onto it, hoping it doesn’t break	A de ol am, de op se i nɔ go brok
I want to see a lawyer, and contact my family	A want fɔ si lɔya, ɛn kɔntakt mi fambul dɛn
I told you, his brother and my sister are married	A bin tɛl yu, in brɔda ɛn mi sista dɔn mared
I wandered through so many fields and never saw anyone	A bin de waka waka na bɔku bɔku fil dɛn ɛn a nɔ bin ɛva si ɛnibɔdi
I was hoping we could catch up	A bin de op se wi go ebul fɔ kech
I was too old to respond verbally	A bin ol fɔ mek a ansa am wit wɔd
The storm also affected the agricultural sector	Di big big briz bin afɛkt bak di agrikalchɔral sɛktɔ
I really don’t see anything of this magnitude coming	A rili nɔ si ɛnitin we tan lɛk dis big big wan de kam
I can’t imagine how that could happen	A nɔ ebul fɔ imajin aw dat go apin
I couldn’t take the pain anymore	A nɔ bin ebul fɔ tek di pen igen
I filled her time shopping for clothes	A bin ful-ɔp in tɛm fɔ go bay klos
There are different types of time control devices	Difrɛn kayn tin dɛn de we dɛn kin yuz fɔ kɔntrol di tɛm
I hope you make more projects like this	A op se yu mek mɔ projɛkt lɛk dis
I may not be able to save you again	Sɔntɛm a nɔ go ebul fɔ sev yu igen
A new way of life means a new custom	Nyu we fɔ liv wi layf min nyu kɔstɔm
I want you to have them	A want mek una gɛt dɛn
I said it was almost there	A se i dɔn lɛf smɔl fɔ de de
One thought had occurred to him	Wan tin bin dɔn kam na in maynd
Ports across the country were severely damaged	Di pɔt dɛn ɔlsay na di kɔntri bin pwɛl bad bad wan
I know you won’t let me run away	A no se yu nɔ go mek a rɔnawe
I was able to answer their questions and go home	A bin ebul fɔ ansa dɛn kwɛstyɔn dɛn ɛn go na os
I want to hear the rest of this story	A wan yɛri di ɔda pat pan dis stori
I felt it was the right time	A bin fil se na di rayt tɛm
I was turned off from that point on	Dɛn bin dɔn ɔf mi frɔm da tɛm de
If you click silently, then there is a burst of light	If yu klik kwayɛt wan, afta dat, layt de bɔs
I couldn’t find a clean collar, or handkerchief	A nɔ bin ebul fɔ fɛn klin kɔla, ɔ hankɛf
I want it more modern looking	A want am mɔ mɔdan lukin
There is no world championship either	No wɔl championship nɔ de bak
I still couldn’t believe he was with me	A stil nɔ bin biliv se i bin de wit mi
I knew he didn’t want to be there	A bin no se i nɔ bin want fɔ de de
I knew he couldn’t reach the laundry soap	A bin no se i nɔ go ebul fɔ rich di sop fɔ was klos
I’m trying to make it better	A de tray fɔ mek i bɛtɛ
I'm done from the moment you rolled your pretty eyes	A dɔn frɔm di tɛm we yu rol yu fayn fayn yay dɛn
I also call them on the phone all the time	A kin kɔl dɛn bak na fon ɔltɛm
I am a much better person for having known him	Mi na pɔsin we bɛtɛ fa fawe bikɔs a dɔn no am
There were a few people watching us	Na wan tu pipul dɛn bin de wach wi
I still have the bat	A stil gɛt di bat
Some hoped to do more than hold their own	Sɔm pan dɛn bin op fɔ du mɔ pas fɔ ol dɛn yon
I mentally relax into deep breaths	A kin rilaks na mi maynd fɔ blo dip dip wan
I can’t look at it right now	A nɔ ebul fɔ luk am rayt naw
I never thought of it exactly as it is	A nɔ ɛva tink bɔt am jɔs lɛk aw i de
Because he wrote the song	Na bikɔs na in rayt di siŋ
I wanted to give you that opportunity	A bin want fɔ gi yu da chans de
I have let myself go	A dɔn lɛf misɛf fɔ go
One couple nursed their own sorrows	Wan man ɛn in wɛf bin de nɔs dɛn yon sɔri-at
I never told anyone about it	A nɔ ɛva tɛl ɛnibɔdi bɔt am
I could tell you were terrified	A bin ebul fɔ no se yu bin rili fred
I get my shopping done	A kin mek mi shopin dɔn
I find that very interesting	A si se dat rili intrestin
I have the experience of this bathroom to prove it	A gɛt di ɛkspiriɛns fɔ dis bafa fɔ pruv am
Christian did not advance to the final round	Christian no bin advans to di fainal raun
I hate that you are in danger because of me	A et se yu de pan denja bikɔs ɔf mi
I made a good salary while I was there	A bin mek gud salari we a bin de de
I really, really like it	A rili, rili lɛk am
A pang of guilt bit at his core	Wan pang fɔ gilti bit na in kɔr
I took a piece of white meat	A tek wan pis wayt mit
I know we are going into the tank	A no se wi de go insay di tank
I can’t imagine yet	A nɔ ebul fɔ imajin yet
A girl who did not like to play games	Wan titi we nɔ bin lɛk fɔ ple gem
I almost ignored him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ lisin to am
I refuse to give him a reason to stop	A nɔ gri fɔ gi am rizin fɔ stɔp
I picked up the blow torch on the floor	A pik di blow tɔch na di flɔ
I wanted to kiss more	A bin want fɔ kis mɔ
I never thought of it that way before	A nɔ ɛva tink bɔt am da we de bifo
A few days later there was a real fight	Afta sɔm dez dɛn bin rili fɛt
I was too angry with him	A bin tu vɛks pan am
I forget what they said	A fɔgɛt wetin dɛn tɔk
I couldn’t keep refusing to at least meet the girls	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ nɔ gri fɔ at least mit di gyal pikin dɛn
I searched his house and saw nothing	A bin luk insay in os ɛn a nɔ si natin
I want to thank that person	A want fɔ tɛl da pɔsin de tɛnki
I saw through them and in between them	A bin si tru dɛn ɛn insay bitwin dɛn
I heard footsteps behind me	A yɛri fut step dɛn biɛn mi
I think that was the idea	A tink se na dat na bin di aidia
I even accused him of trying to poison everyone	A bin ivin aks am se i de tray fɔ pɔyzin ɔlman
I treasured every moment with him	A bin de valyu ɛvri mɔnt wit am
I am really going to miss you	A rili go mis yu
I am looking forward to seeing you	A de wet fɔ si yu
I lived under the council of elders	A bin de liv ɔnda di ɛlda dɛn kaɔnsil
I have only worked with two men and four women	Na tu man ɛn 4 uman nɔmɔ a dɔn wok wit
I was too eager and to go ahead	A bin tu eager ɛn fɔ go bifo
I haven’t had a visitor in many years	A nɔ gɛt visitɔ fɔ bɔku ia
I was just throwing out some theories, that’s all	A bin jɔs de trowe sɔm tiori dɛn, na dat nɔmɔ
I too became interested in books and magazines	Misɛf bin bigin fɔ lɛk buk ɛn magazin dɛn
I just want to sleep, and forget	A jɔs want fɔ slip, ɛn fɔgɛt
I stepped out of the light into its shadows	A kɔmɔt na di layt ɛn go insay in shado dɛn
I saw all the lights on	A si ɔl di layt dɛn de shayn
I hate feeling guilty	A et fɔ fil gilti
A man to my left gets down on one knee	Wan man we de na mi lɛft de kam dɔŋ pan wan ni
I laid it on a beautiful tree	A bin le am pan fayn tik
I knew it was too easy	A bin no se i tu izi
I caught myself laughing out loud once or twice	A bin kech misɛf de laf lawd wan wan ɔ tu tɛm
I followed him, at war with myself	A bin fala am, a bin de fɛt wɔ wit misɛf
I must fix, repair, mend	A fɔ fiks, ripɛnt, mend
I doubt they will send men	A dawt se dɛn go sɛn man dɛn
I guess you could say it influenced him a lot	A gehs se yu go se i bin influens am bad bad wan
I can’t believe he is unhealthy once again	A nɔ biliv se i nɔ gɛt wɛlbɔdi wan tɛm bak
I screamed, but controlling the volume didn’t matter	A bin de ala, bɔt fɔ kɔntrol di vɔlyum nɔ bin impɔtant
The general labor union called for a general strike	Di jenɛral leba yunion bin kɔl fɔ mek dɛn gɛt jenɛral strayk
There are huge differences between species in their jumping abilities	Big big difrɛns de bitwin di spisis dɛn pan di we aw dɛn ebul fɔ jomp
I was not strong enough to help you	A nɔ bin strɔng fɔ ɛp yu
A sudden tap was heard on the window	Dɛn yɛri wan tap wantɛm wantɛm na di winda
I think the text is good though	A tink se di tɛks fayn pan ɔl we
I knew the police would not reach that conclusion	A bin no se di polis dɛn nɔ go rich da kɔnklushɔn de
I only saw it for a split second	A bin jɔs si am fɔ wan split sɛkɔn
I have never seen any before	A nɔ ɛva si ɛni wan bifo
I find it kind of funny	A fain am kain fani
I was just playing with an idea, that’s all	A bin jɔs de ple wit wan aydia, na dat nɔmɔ
I had it here, I would soon be alone	A bin gɛt am ya, i nɔ go te igen a go de mi wan
A woman in her thirties answered the door	Wan uman we ol lɛk tati ia so bin ansa di domɔt
I can tell you to beat you	A kin tɛl yu mek i bit yu
I didn’t remember anything before I woke up	A nɔ bin mɛmba ɛnitin bifo a wek
I pointed to the pond	A pɔynt to di pɔnd
A tenant on his way to smoke had found the body	Wan tɛnant we bin de go fɔ smok bin dɔn fɛn di bɔdi
Only one man died on the cross	Na wan man nɔmɔ bin day na di krɔs
I had an idea about starting a business	A bin gɛt wan aidia bɔt fɔ stat wan biznɛs
I had the same dream every night	A bin de drim di sem drim ɛvri nɛt
I didn’t say it to make you feel guilty	A nɔ bin tɔk am fɔ mek yu fil gilti
I have to admit that things are going well	A fɔ admit se tin de go fayn
I gave him a serious look and a meaningful smile	A gi am wan siriɔs luk ɛn smayl we gɛt minin
I walked downstairs and the house was quiet	A waka go dɔŋ ɛn di os bin kwayɛt
I saw down into her core, her inner behind	A si dɔŋ insay in kɔr, in insay biɛn
I love the pictures of your past runs	A lɛk di pikchɔ dɛn fɔ yu past rɔn dɛn
I thank him for getting it published	A tɛl am tɛnki fɔ we dɛn mek dɛn pablish am
I figure it’s so out of it it’s dangerous	A figa se i so kɔmɔt pan am i denja
He continued pitching from then on	I kɔntinyu fɔ pitch frɔm da tɛm de
I stepped through the door	A step tru di domɔt
I fixed a big smile on my face	A fiks wan big smayl na mi fes
I was honest with them	A bin ɔnɛs to dɛn
I was just trying hard and having a small gallery	A bin jɔs de tray tranga wan ɛn we gɛt smɔl galari
I was sent to help you	Dɛn sɛn mi fɔ go ɛp yu
I turned and walked out	A tɔn ɛn waka kɔmɔt
I am not far from you	A nɔ de fa frɔm yu
Stress-free life	Layf we nɔ gɛt strɛs
I couldn’t be that lucky	A nɔ bin ebul fɔ bi so laki
I didn’t really think about it	A nɔ bin rili tink bɔt am
I mean, it can be broken at any time	I min se dɛn kin brok am ɛni tɛm
A man who isn’t even interested in her	Wan man we nɔ ivin intres pan am
I think you’ll be very interested	A tink se yu go rili intres
I didn’t understand the language or much of anything	A nɔ bin ɔndastand di langwej ɔ bɔku pan ɛnitin
I love women, period	A lɛk uman dɛn, period
I wish time stopped at this hour	A wish se tɛm stɔp na dis awa
I looked down and my heart stopped	A luk dɔŋ ɛn mi at stɔp
I counted around twenty	A bin kɔnt arawnd twɛnti
Thanksgiving seems wrong	I tan lɛk se fɔ tɛl tɛnki nɔ fayn
I never wanted my people to be in this mess	A nɔ bin ɛva want mi pipul dɛn fɔ de insay dis mɛs
I doubt it could upset you	A dawt se i go ebul fɔ mek yu vɛks
I watch their drama all the time	A kin wach dɛn drama ɔltɛm
I also give my love to my wife and family	A de gi mi lɔv bak to mi wɛf ɛn mi famili
And the religious rhetoric is offensive	Ɛn di we aw dɛn de tɔk bɔt rilijɔn kin mek pipul dɛn vɛks
I want to drink something cold	A want fɔ drink sɔntin we kol
I had no husband to support me	A nɔ bin gɛt man fɔ sɔpɔt mi
I was seven, he was nine	A bin ol sɛvin ia, i bin ol nayn ia
I could tell during our last meeting	A bin ebul fɔ no di tɛm we wi bin gɛt di las mitin
I had a long week ahead of me	A bin gɛt wan lɔng wik bifo mi
A cold crept from some of them	Wan kol bin krep frɔm sɔm pan dɛn
A whole generation of you will die	Wan ol jɛnɛreshɔn pan una go day
It defined the genre for a while	I bin difayn di jɛnɛreshɔn fɔ sɔm tɛm
I had met many people who actually spoke different languages	A bin dɔn mit bɔku pipul dɛn we bin rili de tɔk difrɛn langwej dɛn
I am pro enforcement	Mi na pro ɛnfɔsmɛnt
But I can call you for a ride later	Bɔt a kin kɔl yu fɔ rayd leta
I knew that from his background	A bin no dat frɔm in bakgrɔn
I believe it is being watched as well	A biliv se dɛn de wach am bak
I peer into the trees	A kin tek tɛm luk insay di tik dɛn
A perfect view of the ocean	Wan pafɛkt we fɔ si di si
He was accompanied by a white man in a suit	Wan wayt man we wɛr sus bin de wit am
I devote my all to you	A devote mi ol to yu
A few minutes later, a small man fair appeared	Afta sɔm minit, wan smɔl man fayn fayn wan bin apia
I had asked about it too	A bin dɔn aks bɔt am bak
I walked in, pleasantly surprised	A waka insay, ɛn a bin sɔprayz fayn fayn wan
I learned things by going full circle	A bin lan tin dɛn bay we a bin de go ful sɛklɔ
I wasn’t in the mood to do anything	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ du ɛnitin
I knew it was good for itself	A bin no se i fayn fɔ insɛf
I think they both have their place	A tink se dɛn ɔl tu gɛt dɛn ples
A viewer can still see the empty street outside	Wan pɔsin we de wach kin stil si di ɛmti strit we de na do
I wrapped my arms around her	A rap mi an dɛn rawnd am
Locks are recommended to secure your bags	Dɛn kin advays yu fɔ put lɔk fɔ mek yu bag dɛn tayt
I had no money and no friends	A nɔ bin gɛt mɔni ɛn a nɔ bin gɛt padi dɛn
I didn’t mean to do any of that	A nɔ bin min fɔ du ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I can’t even ask you to come with us	A nɔ go ivin ebul fɔ aks yu fɔ kam wit wi
I love simple entertainment	A lɛk simpul tin dɛn fɔ ɛnjɔy misɛf
I wouldn’t make the same mistake he did	A nɔ go mek di sem mistek we i bin mek
I will bring safety, security and joy to you	A go briŋ sef, sef ɛn gladi fɔ una
I crushed it tightly	A bin krɔs am tayt tayt wan
I want to avoid this	A want fɔ avɔyd dis
I told you how he just used you	A bin tɛl yu aw i bin jɔs de yuz yu
I was talking about another soul mate	A bin de tɔk bɔt ɔda soul mate
I see you find the instruction manual	A si yu fɛn di instrɔkshɔn manyual
I called that one and a woman picked it up	A kɔl da wan de ɛn wan uman pik am
A little of his tension had gone	Smɔl pan in tɛnsiɔn bin dɔn go
I thought it went perfectly with the dress	A bin tink se i bin go pafɛkt wit di dres
I didn’t take any school courses after sixth grade	A nɔ bin tek ɛni skul kɔs afta gred siks
I had all this flawless text	A bin gɛt ɔl dis tɛks we nɔ gɛt wan bɔt
I do like this one, actually	I do laik dis wan, akchuali
I am not surprised that you feel this way	A nɔ sɔprayz fɔ si se yu de fil dis kayn we
I might do it sometime later	A kin du am sɔm tɛm leta
I have been lying silent	A dɔn de ledɔm ɛn nɔ tɔk natin
I’ll see you there	A go si yu de
I just wanted to understand what was going on here	A bin jɔs want fɔ ɔndastand wetin de apin ya
The box set has a lot of special features	Di bɔks sɛt gɛt bɔku bɔku spɛshal tin dɛn
I hope he is looking out for my benefit	A op se i de luk fɔ mi bɛnifit
I think he would like to sweep it all away	A tink se i go lɛk fɔ swip am ɔl
Other smaller studies support this finding	Ɔda smɔl smɔl stɔdi dɛn de sɔpɔt dis tin we dɛn dɔn fɛn
In the end, they did nothing	We di tɛm rich, dɛn nɔ bin du natin
I was the youngest son in our family	Mi na bin di smɔl bɔy pikin na wi famili
I think this place might be just what you need	A tink se dis ples kin bi jɔs wetin yu nid
I see people in storms all the time	A kin si pipul dɛn we big big briz de blo ɔltɛm
I am sure they come from the heart	A shɔ se dɛn kɔmɔt frɔm di at
I don’t want to go there anymore	A nɔ want fɔ go de igen
I was impressed with the altar	A bin rili kɔle di ɔlta
Memory is something	Mɛmori na sɔntin
I felt it was an odd post	A bin fil se na wan odd post
A small fire lit itself against the wall	Wan smɔl faya bin layt insɛf nia di wɔl
I imagined the three of us living normally once again	A bin imajin se wi tri de liv nɔmal wan wan tɛm bak
I just had that checked	A jɔs dɔn mek dɛn chɛk dat
I was so odd sometimes	A bin so odd sɔm tɛm dɛn
This action had no real result	Dis akshɔn nɔ bin gɛt ɛni rial rizɔlt
I have no problem with that description	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm wit da diskripshɔn de
That moment when you feel anything is a possibility	Dat moment we yu fil enitin na posibul
I would feel weak in my knees	A go fil wik na mi ni
I sat down behind him	A sidɔm biɛn am
I raised an eyebrow as he turned on the charm	A rayz mi aybrɔw as i de tɔn pan di charm
I really felt like this	A bin rili fil lɛk se na dis
I am willing to take my oath for this	A rɛdi fɔ tek mi swɛ fɔ dis
I couldn’t even stand to think about it for a second	A nɔ bin ivin ebul fɔ tinap fɔ tink bɔt am fɔ wan sɛkɔn
Paper album came out	Pepa albam bin kɔmɔt
I delivered time for it	A bin deliv tɛm fɔ am
I rarely ride a bike and run even less	A nɔ kin rayd baysikul ɛn a kin rɔn ivin smɔl
I love this picture, I always have	A lɛk dis pikchɔ, a dɔn gɛt ɔltɛm
I fell across the driveway into the grass	A bin fɔdɔm krɔs di drayv we go insay di gras
I’m just following orders, doing my job	A jɔs de fala ɔda lɔ dɛn, a de du mi wok
A young person by many standards	Wan yɔŋ pɔsin bay bɔku standad dɛn
I could go on forever with this list	A bin ebul fɔ go bifo sote go wit dis list
Maybe I can give you that reason	Sɔntɛm a go ebul fɔ gi yu da rizin de
Eventually, the scan ended	Afta sɔm tɛm, di skan bin dɔn
I needed to get through this, fast	A bin nid fɔ go tru dis, fast
I could see the top of the back doors	A bin de si di tap pat pan di bak domɔt dɛn
I thought no one would be interested in buying them	A bin tink se nɔbɔdi nɔ go intres fɔ bay dɛn
Texas escaped damage in the attack there	Tɛksas bin rɔnawe pan damej we dɛn bin de atak dɛn de
I had a lot of books to read	A bin gɛt bɔku buk dɛn fɔ rid
I thought they were gone	A bin tink se dɛn nɔ de igen
I sit up and smile	A kin sidɔm ɛn smayl
I have been there many times	A dɔn go de bɔku tɛm
I wish life was perfect	A wish se layf bin pafɛkt
I really need it now	A rili nid am naw
I sighed and extended my lie	A swɛt ɛn ɛkstɛnd mi lay
I can feel your presence	A kin fil se yu de nia yu
I thought of telling you every day	A bin tink fɔ tɛl yu ɛvride
I was feeling very savage at the time	A bin de fil rili savayj da tɛm de
I saw the man’s picture in the paper	A si di man in pikchɔ na di pepa
I have to find my way back through the gate	A fɔ fɛn mi we fɔ go bak tru di get
A sign advised not for small children	Wan sayn bin advays se nɔto fɔ smɔl pikin dɛn
I collapsed on the stairs, dragging the woman behind me	A bin fɔdɔm na di stej, ɛn drɛg di uman biɛn mi
You couldn’t help but stand up	Yu nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt yu tinap
I lean back into it	A de ledɔm bak insay am
I wasn’t even sure if it would work	A nɔ bin ivin shɔ if i go wok
I had never seen results in its features before	A nɔ bin dɔn ɛva si rizɔlt insay in ficha dɛn bifo
I haven’t heard him say it before	A nɔ yɛri we i tɔk am bifo
A piece of information	Wan pat pan di infɔmeshɔn
I could no longer go to work or school	A nɔ bin ebul fɔ go wok ɔ skul igen
I saw cause and effect	A bin si di tin we mek i apin ɛn di tin we kin apin to am
I would prefer that none of us be driven mad	A go lɛk fɔ mek nɔbɔdi pan wi nɔ drɛb mad
A touch on her back woke her up	Wan tɔch na in bak bin wek am
I needed something real	A bin nid sɔntin we rili apin
I squeezed the rabbit, cut my hand on the metal	A swɛt di rɔbish, kɔt mi an pan di mɛtal
Man could only go without water for a few days	Na fɔ sɔm dez nɔmɔ man bin ebul fɔ de we i nɔ gɛt wata
I decided to invite her out with me tonight	A disayd fɔ invayt am fɔ go wit mi tinayt
I probably said it wrong	I go mɔs bi se a nɔ bin tɔk am di rayt we
I take a deep breath and calm down	A kin tek dip briz ɛn kol mi at
I felt a spark with him	A bin fil wan spak wit am
I will not react to my surroundings	A nɔ go riak to di tin dɛn we de arawnd mi
I wasn’t one of those people	Mi nɔto bin dɛn kayn pipul dɛn
I didn’t mean to move to another seat	A nɔ bin min fɔ muf go na ɔda sidɔm ples
I guess that’s because we	A guess dat na bikos wi
I don’t know what it’s like to suffer	A nɔ no aw i tan lɛk fɔ sɔfa
I never thought it was that bad	A nɔ bin ɛva tink se i bad so
I had no one on my side	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi na mi sayd
A rich soul is at peace	Wan rich sol gɛt pis
I will avoid human interaction as much as possible today	A go avɔyd mɔtalman intarakshɔn as mɔ as a ebul tide
I noticed that the sun came up later	A bin notis se di san bin kam ɔp leta
I wasn’t going to risk her leaving	A nɔ bin de go risk fɔ mek i kɔmɔt de
I wrote at least five songs there	A bin rayt at le fayv siŋ dɛn de
A great price for a valuable tool	Wan big prayz fɔ wan valyu tul
I pulled over to the side of the road	A pul ova go na di sayd we di rod de
I pulled the phone out of my purse	A pul di fon na mi pɔs
I have always had a place in the world	A dɔn gɛt ples na di wɔl ɔltɛm
I have it on my key chain right now	A gɛt am na mi ki chen rayt naw
I watched the ceiling fan spin	A bin de wach di fan we de na di siling de spin
I couldn’t give a smile in return	A nɔ bin ebul fɔ gi smayl fɔ gi mi bak
I also washed my hair	A bin was mi ia bak
I honestly wouldn’t have expected that, and neither should you	A nɔ bin fɔ dɔn ɔnɛs fɔ ɛkspɛkt dat, ɛn yu nɔ fɔ du dat
I have no financial problems	A nɔ gɛt mɔni prɔblɛm
I mean the tough stuff	I min di tof tin dɛn
I do the talking for your side	A de du di tok fɔ yu sayd
I do look forward to the future	A kin rili luk fɔ tumara bambay
I needed to wash it	A bin nid fɔ was am
I just gave them the money	A jɔs gi dɛn di mɔni
I wondered where that white car was	A bin de wɔnda usay da wayt motoka de
It was almost intimate	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ i gɛt tayt padi biznɛs
I will change my name	A go chenj mi nem
I even write about it in books	A kin ivin rayt bɔt am na buk dɛn
I looked through two empty boxes	A luk tru tu bɔks dɛn we bin ɛmti
The reason should be obvious	Di rizin fɔ klia
I sat up a little more	A sidɔm ɔp smɔl mɔ
I tested it to see if it would eat it	A bin de tɛst am fɔ si if i go it am
I love the scent of only you	A lɛk di sɛnt we na yu nɔmɔ
I turned to my right and there he was	A tɔn to mi raytan ɛn na de i bin de
I do not want you to take me for granted	A nɔ want mek una tek mi as sɔntin we nɔ impɔtant
But the candidate is not alone	Bɔt di kandidet nɔ de fɔ insɛf
I have all necessary infrastructure like land, houses, water etc	a geht ol infrastrakcha we nid lek land, os, wata etc
A funny place for someone with money to run to	Wan fani ples fɔ pɔsin we gɛt mɔni fɔ rɔn go
I shook my head like a dog	A shek mi ed lɛk dɔg
I really look forward to meeting with you	A rili de wet fɔ mit wit una
I couldn’t help but try to trace her body with my eyes	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de tray fɔ tray fɔ no in bɔdi wit mi yay
I would like to create my own team	A go lɛk fɔ mek mi yon tim
I can give you eternal youth	A kin gi yu yɔŋ pipul dɛn we go de sote go
I will find another way out	A go fɛn ɔda we fɔ kɔmɔt de
I shook until I was shaking	A bin shek te a bin de shek mi
I was really surprised by their reaction	A bin rili sɔprayz fɔ si aw dɛn bin biev
I remember that a lot	A mɛmba dat bɔku
I think we’ll be fine	A tink se wi go fayn
I’ve never had a problem	A nɔ ɛva gɛt prɔblɛm
I didn’t want to give you up	A nɔ bin want fɔ giv-ɔp yu
I did a lot for the pain awareness	A bin du bɔku tin fɔ di pen awareness
I can’t predict how it will turn out	A nɔ go ebul fɔ tɔk aw i go tɔn aut
I have a green ticket	A gɛt wan grɔn tikɛt
The first two are song and speech	Di fɔs tu na siŋ ɛn tɔk
There were many people inside	Bɔku pipul dɛn bin de insay
I touched the cross, but it wasn’t necessary	A tɔch di krɔs, bɔt i nɔ bin nid fɔ apin
I also plan to write another book or two	A plan bak fɔ rayt wan ɔ tu ɔda buk dɛn
I think they do	A tink se dɛn de du am
I didn’t know who he was	A nɔ bin no udat i bi
Davis expressed sadness over his death	Davis bin sho se i sɔri fɔ we i day
I use it for bathing	A kin yuz am fɔ was
I drove for an underground band	A bin de drayv fɔ wan band we de ɔnda grɔn
I didn’t buy a flag from them	A nɔ bin bay flag frɔm dɛn
I have fifty shells today	A gɛt fifti shel dɛn tide
It was okay but the bike was badly damaged	I bin okay bot di baiskul bin bad bad wan damej
I want to leave you and your bitter cold behind	A wan fɔ lɛf yu ɛn yu bita kol biɛn
A holiday, his wife said he had	Wan ɔlide, in wɛf se i dɔn gɛt
I have gone to counseling	A dɔn go na kɔyl
I whispered his name	A wispa in nem
I had seen hundreds of men in their naked form	A bin dɔn si bɔku bɔku man dɛn insay dɛn nekɛd fɔm
I pushed them out of my eyes	A push dɛn kɔmɔt na mi yay
I could die from all my efforts, come	A kin day frɔm ɔl mi tray, kam
I didn’t blame him for once	A nɔ bin blem am fɔ wan tɛm
I met your girlfriend	A mit yu galfrɛn
I was never rude to anyone, let alone a woman	A nɔ bin ɛva rud to ɛnibɔdi, nɔto fɔ tɔk bɔt uman
I shouldn’t have lost my temper with you like that	A nɔ fɔ dɔn lɔs mi wamat wit yu lɛk dat
I want to learn both	A want fɔ lan dɛn tu tin ya
I really struggle with it	A kin rili strɛs wit am
There was a light knock	Wan layt nak bin de kɔmɔt na do
I was going to college	A bin de go na kɔleji
I learned that generally you can play four songs each	A lan se jɔs lɛk ɔltin yu kin ple 4 siŋ dɛn ɛvri wan
A small smile crept onto his face	Wan smɔl smayl bin krep na in fes
I wanted to keep saying what he said	A bin want fɔ de kɔntinyu fɔ tɔk wetin i tɔk
I went in, dropped off the kids, and they ran off	A go insay, drɔp di pikin dɛn, ɛn dɛn rɔn go
I heard about what happened	A yɛri bɔt wetin apin
I know that very well	A no dat gud gud wan
I’m really sad right now	A rili sɔri rayt naw
I guess that’s why we never got married	A tink se na dat mek wi nɔ ɛva mared
It will truly change your life	I go rili chenj yu layf
A clear glass stood nearby	Wan klin glas bin tinap nia de
I know your course is difficult	A no se yu kɔs at fɔ du
I pushed but it didn’t open	A push bɔt i nɔ opin
I wasn't planning another fling with the prince	A no bin de plan fo oda fling wit di prins
A little thing, really	Wan smɔl tin, fɔ tru
I was hoping you would want me first	A bin de op se yu go want mi fɔs
I was not in the disaster	A nɔ bin de na di disasta
I didn’t know what was going to happen	A nɔ bin no wetin go apin
I was making myself forget	A bin de mek misɛf fɔgɛt
I hit the ball to all the fields	A bin hit di bɔl go na ɔl di fil dɛn
I wonder how long that will take	A de wɔnda aw lɔng dat go tek
I never even saw it on the front page	A nɔ ɛva ivin si am na di fɔs pej
I am going to set up for myself	A de go fɔ sɛt ap fɔ misɛf
I take it to the table	A kin kɛr am go na di tebul
I drank as it grew darker outside	A bin de drink as i de dak mɔ ɛn mɔ na do
I wrote poetry and preferred not to drive much	A bin de rayt poem ɛn a bin lɛk fɔ nɔ drayv bɔku
This episode was all about knives	Dis episod bin ol boht naif
I’m sure not going to apologize right now	A shɔ se a nɔ go aks fɔ padi rayt naw
I really couldn’t see past that	A bin rili nɔ bin ebul fɔ si pas dat
I heard it can even fight some forms of cancer	A yɛri se i kin ivin fɛt sɔm kayn kansa
I need to make sure it’s okay	A nid fɔ mek shɔ se i fayn
They sound really good on it	Dem saund rili gud pan am
The amendment did not pass	Di amɛndmɛnt nɔ bin pas
I want to take my time and explore	A want fɔ tek mi tɛm ɛn fɛn ɔltin
I shouldn’t help you	A nɔ fɔ ɛp yu
I know you will understand	A no se yu go ɔndastand
I stumbled a little but couldn’t stop	A bin stɔp smɔl bɔt a nɔ bin ebul fɔ stɔp
I didn’t know where to look	A nɔ bin no usay fɔ luk
In the tournament he recorded just one assist	Insai di tovment im rekod jos wan asist
I intend to be stronger	A gɛt di intenshɔn fɔ mek a strɔng pas am
I prayed with me	A bin de pre wit mi
I could remember that night very vividly	A bin ebul fɔ mɛmba da nɛt de rili klia wan
I can barely hold it	A kin jɔs ebul fɔ ol am
A local library now stands on the site	Wan lokal laybri tinap naw na di sayt
It will be available until x now	I go de avalibul te x naw
I want you all to remember that	A want mek una ɔl mɛmba dat
I needed to remain close to known caregivers	A bin nid fɔ kɔntinyu fɔ de nia di wan dɛn we dɛn sabi fɔ kia fɔ mi
I was surprised to find out what it was	A bin sɔprayz fɔ no wetin i bi
I started playing on that team when I was really young	A bin stat fɔ ple na da tim de we a bin rili yɔŋ
I deal in numbers and facts	A de dil wit nɔmba ɛn di tru tin dɛn
I wrapped up and went into the hall	A rap ɛn go insay di ɔl
A man must be of holy blood to do so	Man fɔ gɛt oli blɔd fɔ du dat
I think there is someone for everyone	A tink se sɔmbɔdi de fɔ ɔlman
I already know the answer of course	A don sabi di ansa of kos
I am the breadwinner of the family	Na mi de kia fɔ di famili
I do not have any money to cover my daily expenses	A nɔ gɛt ɛni mɔni fɔ pe fɔ di mɔni we a de spɛn ɛvride
I hope to get up soon	A op se a go grap jisnɔ
But I was in the back seat	Bɔt mi bin de na di bak sit
Seconds later, his brother's voice pierced the air	Afta sɔm sɛkɔn, in brɔda in vɔys bin pas di briz
I use that to introduce someone	A kin yuz dat fɔ mek pɔsin kam insay
I have some pretty sharp knives in the kitchen	A gɛt sɔm fayn fayn shap nɛf dɛn na di kichin
I remember it didn’t seem to register with you	A mɛmba se i nɔ bin tan lɛk se i de rɛjista wit yu
A man he barely knew	Wan man we i nɔ bin rili sabi
A humble person is not afraid to admit that	Pɔsin we ɔmbul nɔ de fred fɔ gri wit dat
A person has a small house	Pɔsin gɛt smɔl os
I always used to sketch things	A bin de yus fɔ sket tin dɛn ɔltɛm
I didn’t know them very well	A nɔ bin sabi dɛn gud gud wan
I deserve it and you have earned the right	A deserve am en yu don earn di rait
A large bible opens in front of him	Wan big baybul de opin bifo am
I just couldn’t even bring myself to think about that	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ivin briŋ misɛf fɔ tink bɔt dat
This is how I use my money only	Na dis we a de yuz mi mɔni nɔmɔ
I laughed, cried, and was terrified	A bin de laf, kray, ɛn a bin de fred bad bad wan
I deserve a lot worse	A fit fɔ gɛt bɔku tin dɛn we wɔs pas dat
I followed him into the elevator	A fala am go insay di ɛlivat
I see two possible explanations	A si tu we dɛn kin ɛksplen dis
I moved forward and touched his face	A muf go bifo ɛn tɔch in fes
I forgot to pretend to sleep	A fɔgɛt fɔ mek lɛk se a de slip
I rode for a few years, and it was some of the happiest times	A bin rayd fɔ sɔm ia, ɛn na sɔm pan di tɛm dɛn we a bin gladi pas ɔl
I can’t even stop to think about his reaction	A nɔ kin ivin stɔp fɔ tink bɔt aw i bin biev
I fell into it, on my knees, disappointed	A bin fɔdɔm insay de, na mi ni, a bin disapɔynt
I won’t fight you	A nɔ go fɛt yu
I think we’ll just have to have a drink later	A tink se wi go jɔs gɛt fɔ drink leta
A bright burst of light shot through the opening	Wan brayt layt bin bɔs bin shot tru di say we opin
I wish he would rush for me	A wish se i go rɔsh fɔ mi
A thick, spreading stain on the carpet	Wan tik, spred stayn na di kap
I have no one else to give it to	A nɔ gɛt ɔda pɔsin fɔ gi am to
I am so glad my husband picked them up	A rili gladi we mi man pik dɛn
I also lost my parents	A bin lɔs mi mama ɛn papa bak
I couldn’t do little else	A nɔ bin ebul fɔ du smɔl ɔda tin dɛn
A beautiful dance of boiling blood	Wan fayn fayn dans we gɛt blɔd we de bɔyl
I will dispute the charges with my credit card company	A go agyu bɔt di chaj dɛn wit mi kredit kad kɔmni
I stopped in my tracks and turned slowly	A stɔp na mi trak dɛn ɛn tɔn sloslo
I really like her smile	A rili lɛk am we i de smayl
I still don’t have my wits about me	A stil nɔ gɛt mi wits bɔt mi
I slip out because my dad cried	A kin slip kɔmɔt bikɔs mi papa kray
I want to question this man myself	A wan kweshon dis man mi sef
I think you’re making the right decision	A tink se yu de mek di rayt disizhɔn
I am literally crazy trying to pull this off	A rili de kray fɔ tray fɔ pul dis kɔmɔt
I’m crossing my fingers for our team	A de krɔs mi finga fɔ wi tim
It became a blizzard a day later	I bin bi wan big big briz we bin de blo wan de afta dat
There was a little more left, but not enough for a second	Smɔl mɔ bin lɛf, bɔt i nɔ bin du fɔ wan sɛkɔn
But I was born here	Bɔt na ya dɛn bɔn mi
Nor did I recall seeing him jump off the cliff	A nɔ bin mɛmba bak se a bin si am de jomp kɔmɔt na di klif
I just can’t say those words yet	A jɔs nɔ ebul fɔ tɔk dɛn wɔd dɛn de yet
It provides no basis for this claim	I nɔ de gi ɛni say fɔ dis klem
I tried once more and again	A bin tray wan tɛm mɔ ɛn bak
Eve considers the deal before rejecting it	Iv tink bɔt di dil bifo i nɔ gri fɔ tek am
I had always struggled with being uncomfortable	A bin dɔn de tray tranga wan ɔltɛm fɔ mek a nɔ ebul fɔ fil fayn
I love a bloody steak, or fresh deer	A lɛk wan blɔd stek, ɔ fresh dia
I saw his ghost that night	A si in gɔst da nɛt de
I mean, they’ll be looking out for me	I min se dɛn go de luk fɔ mi
I was thrown and the wagon ran over my arm	Dɛn trowe mi ɛn di wagɔn rɔn oba mi an
An alternative version of the interview is available for parents	Wan ɔda we fɔ di intavyu de fɔ mama ɛn papa dɛn
I love just driving the back roads	A lɛk fɔ jɔs drayv di bak rod dɛn
I had to let go gently	A bin gɛt fɔ lɛf am saful wan
I can smell her fear	A kin smɛl di fred we i de fred
I hear things are not going so well down there	A yɛri se tin nɔ de go so fayn dɔŋ de
I just want to say this	A jɔs want fɔ tɔk dis
I did it again and saw a plane flying over	A bin du am bak ɛn a si wan plen de flay oba
I didn’t always like being a big brother	A nɔ bin lɛk fɔ bi big brɔda ɔltɛm
I do want to be with you	A do wan fɔ de wit yu
I went to see him this morning	A bin go si am dis mɔnin
I can, however, do a preliminary analysis right here	A kin, bɔt, du wan fɔs analisis rayt ya
I only have two more conditions before we go	A onli get tu mo kondishon bifo wi go
I mean the real stuff	I min di rial tin dɛn
I didn’t want to look closely anyway	A nɔ bin want fɔ luk gud gud wan ɛni we
I could tell he knew it too	A bin ebul fɔ no se insɛf bin no am
The sum is to be found like this	Di sɔm de fɔ fɛn lɛk dis
I did not disappoint my father in my second attempt	A nɔ bin mek mi papa fil bad we a tray fɔ du am di sɛkɔn tɛm
I will pretend nothing happened	A go mek lɛk se natin nɔ apin
Many people went there	Bɔku pipul dɛn bin go de
A warrior in a remote desert	Wan man we de fɛt wɔ na wan dɛzat we de fa fawe
I didn’t want to explain anything	A nɔ bin want fɔ ɛksplen ɛnitin
I believe we grow in love	A biliv se wi de gro pan lɔv
I count the seconds away in my head	A de kɔnt di sɛkɔn dɛn away na mi ed
I explained what had happened	A bin ɛksplen wetin dɔn apin
I was so nervous that my knees started knocking together	A bin so fred dat mi ni dɛn bigin fɔ nak togɛda
I slipped my hand down into his shirt	A slip mi an dɔŋ insay in shit
Some of the people nodded	Sɔm pan di pipul dɛn nɔd
I got really uncomfortable really fast	I bin gɛt rili nɔ kɔmfyut rili fast
I had little experience and little prospect	A nɔ bin gɛt bɛtɛ ɛkspiriɛns ɛn a nɔ bin gɛt bɛtɛ prɔspɛkt
I didn’t think it was anything too special	A nɔ bin tink se na ɛnitin we tu spɛshal
I felt just a little tired when he pulled away	A bin jɔs fil taya smɔl we i pul am go
I didn’t really know this girl	A nɔ bin rili no dis gyal pikin
I smiled over at him and poured him another glass	A smayl ova to am ɛn tɔn ɔda glas to am
I have never missed a day in my life	A nɔ ɛva pas wan de na mi layf
I know, you didn’t mean it	A no se, yu nɔ bin min am
I locked my bike in the cellar last night	A bin lɔk mi bayk na di sɛla las nɛt
I silently pleaded with him not to leave me	A beg am kwayɛt wan fɔ mek i nɔ lɛf mi
I hoped this would relax my aching muscles	A bin op se dis go rilaks mi mɔsul dɛn we bin de at
It is mainly grown for the cut flower industry	Dɛn kin gro am mɔ fɔ di kɔt flawa industri
I like that it’s mostly organic and all natural	A laik se na mostly organic en ol natural
I cough to hide my laughter	A kin kɔf fɔ ayd mi laf
Some familiar faces here	Sɔm fes dɛn we wi sabi de ya
I just watch the ego	A jɔs de wach di ego
I watched her slowly die for months	A bin de wach am we i de day smɔl smɔl fɔ sɔm mɔnt
I knew they were concerned about our situation	A bin no se dɛn de wɔri bɔt di tin dɛn we de apin to wi
I could have just felt sorry for me	A bin fɔ dɔn jɔs sɔri fɔ mi
I just lose track of time	A jɔs de lɔs trak fɔ tɛm
I tried to relax, slow my breathing down	A bin tray fɔ rilaks, mek a nɔ blo slo
I reached out, but you never felt me	A bin es mi an, bɔt yu nɔ ɛva fil mi
I was happy to give you this information	A bin gladi fɔ gi una dis infɔmeshɔn
I followed him to the back of the house	A fala am go na di bak pat na di os
I am suddenly shaking	A de shek shek wantɛm wantɛm
A new story to hide behind	Wan nyu stori fɔ ayd biɛn
I thought you were mad at me	A bin tink se yu vɛks pan mi
I had never cleaned so thoroughly in my life	A nɔ bin ɛva klin so gud gud wan insay mi layf
A smile slowly spread across his sharp features	Wan smayl bin de skata smɔl smɔl ɔlsay na in shap shap fes dɛn
A light hits the wall to get his attention	Wan layt nak na di wɔl fɔ mek i pe atɛnshɔn to am
I mutter the words in my mind	A kin mɔt di wɔd dɛn na mi maynd
I will respect your privacy	A go rɛspɛkt yu prayvet pat
I'll leave you for a few minutes	A go lɛf yu fɔ sɔm minit
I loved pizza, but my appetite was shot to hell	A bin lɛk pizza, bɔt dɛn bin shot mi apɛtit to ɛlfaya
A body beyond the physical	Wan bɔdi we pas di tin dɛn we de na di bɔdi
I am not right just because it was wrong	A nɔ rayt jɔs bikɔs i bin rɔng
I could have listened to it all day	A bin fɔ dɔn lisin to am ɔl di de
I never tire of taking pictures	A nɔ kin taya fɔ tek pikchɔ
A young woman stood in the doorway	Wan yɔŋ uman bin tinap na di domɔt
I was tired and sore, but not too bad overall	A bin taya ɛn a bin de wund, bɔt nɔto tu bad ɔltogɛda
I'll come and see you	A go kam si yu
I had to take the government into confidence	A bin gɛt fɔ tek di gɔvmɛnt na kɔnfidɛns
He cried at the time of his death	I bin kray di tɛm we i day
I couldn’t see anyone moving to let me inside	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnibɔdi de muf fɔ mek a go insay
A very unique and useful set	Wan rili spɛshal ɛn yusful sɛt
I kept dropping my sword	A bin de kɔntinyu fɔ drɔp mi sɔd
I will tell him what you have said	A go tɛl am wetin yu dɔn tɔk
I didn’t think anyone even knew where my cabin was	A nɔ bin tink se ɛnibɔdi ivin no usay mi kabin de
I was about nine years old	A bin ol lɛk nayn ia so
The single was a moderate commercial success	Di singl bin bi wan mɔdaret kɔmɛshɔnal sakses
I was shivering and cold to the bone	A bin de shek shek ɛn kol te mi bon
I slip behind them	A kin slip biɛn dɛn
I can’t count on that	A nɔ go ebul fɔ kɔnt pan dat
I doubt it will happen	A dawt se i go apin
They married four years later	Dɛn bin mared 4 ia afta dat
I didn’t know we had an audience	A nɔ bin no se wi gɛt ɔdiɛns
I could have left it there	A bin fɔ dɔn lɛf am de
I wasn’t even cold anymore	A nɔ bin ivin kol igen
This does not seem to be the case	I tan lɛk se dis nɔto so i bi
I was just a kid, no one told me anything	A bin jɔs bi pikin, nɔbɔdi nɔ bin tɛl mi ɛnitin
I blamed you because we broke up	A bin blem yu bikɔs wi brok
I want to go out into the world as your wife	A wan fɔ go na di wɔl as yu wɛf
I almost gave up on him again	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a giv-ɔp pan am bak
I hope you enjoyed making me laugh	A op se yu bin ɛnjɔy fɔ mek mi laf
I hear that’s his next project	A yɛri se na in nɛks prɔjɛkt dat
I look over at him, feeling nervous	A luk oba am, a de fil fred
I usually work only about four hours a day	Bɔku tɛm, a kin wok fɔ lɛk 4 awa nɔmɔ ɛvride
I couldn’t sleep anyway	A nɔ bin ebul fɔ slip ɛni we
I never meant to hurt you	A nɔ ɛva min fɔ mek yu fil bad
I didn’t want to touch it	A nɔ bin want fɔ tɔch am
I was planning to go back to live in my apartment	A bin de plan fɔ go bak fɔ de na mi apatmɛnt
I won’t stop looking	A nɔ go lɛf fɔ luk
He was subsequently placed in solitary confinement	Afta dat, dɛn bin put am na say usay dɛn de kip am in wangren
I told the doctors to keep it open	A tɛl di dɔktɔ dɛn fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ opin am
I had a quiet word with him last week	A bin gɛt wan kwayɛt wɔd wit am las wik
I wouldn’t dare allow myself to do that	A nɔ go de fred fɔ alaw misɛf fɔ du dat
I made us some hot chocolate	A mek wi sɔm ɔt chɔklɛt
I went to beauty school	A bin go na biuti skul
I was sure it was him	A bin shɔ se na in
I’m meeting him tomorrow	A de mit am tumara
I was worse than I spent	A bin wɔs pas aw a bin spɛn
I was glad to be free from you	A bin gladi we a fri frɔm yu
I must be losing my touch	A go mɔs dɔn de lɔs mi tɔch
It also makes him understand what is happening to him	I de mek i ɔndastand bak wetin de apin to am
I nodded and he came in, closing the door behind him	A nɔd ɛn i kam insay, i lɔk di domɔt biɛn am
I wasn’t listening, but it was hard not to hear	A nɔ bin de lisin, bɔt i bin at fɔ lɛ a nɔ yɛri
Moments later, a man walked into the light	Afta sɔm tɛm, wan man waka insay di layt
I understand that what happened was horrific and horrific	A ɔndastand se wetin apin bin rili bad ɛn i bin rili bad
I have to get the truth out	A fɔ pul di trut
I found myself wondering how old he could be	A bin si se a de wɔnda ɔmɔs ia i go ol
I actually do plan on going to college	A rili du plan fɔ go na kɔleji
I was saved by an underground parking garage	Na wan ples usay dɛn kin pak motoka dɛn ɔnda grɔn bin sev mi
I just think it’s best not to know	A jɔs tink se i bɛtɛ fɔ mek yu nɔ no
A genuine smile on her face	Wan rial smayl na in fes
Many small towns have local newspapers	Bɔku smɔl tɔŋ dɛn gɛt lokal nyuspepa dɛn
I mean this quite literally	I min dis kwik kwik wan
I bent down and picked up a bit of hair	A bɛn ɛn pik smɔl ia
I lay on my back and closed my eyes	A ledɔm na mi bak ɛn lɔk mi yay
I can’t change the other person	A nɔ go ebul fɔ chenj di ɔda pɔsin
I started looking for him as soon as his name came up	A bigin fɔ luk fɔ am jɔs lɛk aw in nem kɔmɔt
I just couldn’t bring myself to throw it away	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ trowe am
A phantom chain was considered without the excluded volume effect	Wan phantom chen bin kɔnsidɛrɛ witout di ɛksklɔd volyum ifɛkt
I want to help those like me	A want fɔ ɛp di wan dɛn we tan lɛk mi
I’ve already done it for all of mine	A dɔn ɔlrɛdi du am fɔ ɔl mi yon
I wasn’t shy or innocent at the time	A nɔ bin de shem ɔ inosɛnt da tɛm de
His trial was unsuccessful and he was acquitted	Di jɔjmɛnt we dɛn bin jɔj am nɔ bin kɔmɔt fayn ɛn dɛn bin fri am
I thought he cared about me	A bin tink se i bisin bɔt mi
I believe we chose well	A biliv se wi bin pik fayn
I know what to expect with it	A no wetin fɔ ɛkspɛkt wit am
They soon collapsed in the cold	I nɔ tu te, dɛn bin fɔdɔm we di ples bin kol
I felt so relaxed, immediately	A bin fil so rilaks, wantɛm wantɛm
It has the appearance of a net	I gɛt di we aw i tan lɛk nɛt
I was forgetting things about normal life	A bin de fɔgɛt bɔt tin dɛn bɔt nɔmal layf
I think you remember everything pretty well	A tink se yu mɛmba ɔltin fayn fayn wan
I shouldn’t have been playing anyway	A nɔ fɔ dɔn de ple ɛni we
I have to eat what is in season	A fɔ it wetin de insay sizin
A couple of others get more bits of rope	Wan tu ɔda pipul dɛn kin gɛt mɔ bit dɛn fɔ rop
A shiver runs through me	Wan shiver de rɔn tru mi
As a young man, he lived with his foster parents	We i bin yɔŋ, i bin de wit in mama ɛn papa we bin de mɛn am
The dancing group was approached by a large group of police	Wan big grup we na polis bin de kam nia di grup we bin de dans
He only played in four games that season	Na onli fo gems im bin plei da sizin de
I bet they weren’t the only ones	A bet se nɔto dɛn nɔmɔ bin de
I have a question about this	A gɛt wan kwɛstyɔn bɔt dis
I could taste them from here, I could feel their warmth	A bin ebul fɔ test dɛn frɔm ya, a bin ebul fɔ fil dɛn wam
I look at the little girl in wonder	A de luk di smɔl titi wit wɔnda
There was little the legislature could do but watch	Na smɔl tin nɔmɔ di lijislɛshɔn bin ebul fɔ du pas fɔ wach
I had to get this right	A bin gɛt fɔ gɛt dis rayt
I still want it now	A stil want am naw
I just need to know where shadows are burning	A jɔs nid fɔ no usay shado dɛn de bɔn
I was really mad at myself for feeling that way	A bin rili vɛks pan misɛf fɔ we a bin de fil da we de
A very small and very sharp dagger	Wan daga we rili smɔl ɛn we rili shap
I actually called this meeting myself	A bin rili kɔl dis mitin misɛf
I needed it to be a definite, clear cut	A bin nid am fɔ bi difinit, klia kɔt
I want the light back in your eyes	A want di layt bak na yu yay
I can’t even face it right now	A nɔ go ivin ebul fɔ fes am rayt naw
I ultimately solved the problem on my own	A bin sɔlv di prɔblɛm te go fɔ misɛf
I read it, I couldn’t believe it	A rid am, a nɔ bin ebul fɔ biliv am
I tried to hold his voice	A bin tray fɔ ol in vɔys
The two were very close	Dɛn tu bin rili de nia dɛnsɛf
I think compassion mixed with kindness in his heart	A tink se sɔri-at miks wit gudnɛs na in at
I was getting that different feeling again	A bin de gɛt da difrɛn filin de bak
I could no longer lose myself in that deep depression	A nɔ bin ebul fɔ lɔs misɛf insay da dip pwɛl at de igen
I will reveal this whole story	A go sho dis wan ol stori
I hate bad hair days	A et bad bad ia de
I have always had a gift for reading people	A bin gɛt gift ɔltɛm fɔ rid pipul dɛn
I wondered what he was doing now	A bin de wɔnda wetin i de du naw
I thought it wouldn’t matter in the end	A bin tink se i nɔ go impɔtant na di ɛnd
I broke into their house and found them in bed	A brok insay dɛn os ɛn si dɛn de na bed
I know how hard this is to understand	A no aw i at fɔ ɔndastand dis
I had told them he was growing potatoes	A bin dɔn tɛl dɛn se i de gro pɔt
I know every detail of your life	A sabi evri ditel fo yu laif
I felt the fire begin to build in my body	A fil di faya bigin fɔ bil na mi bɔdi
A large cargo ship is at thirty degrees	Wan big kago ship de na tati digri
I came in and found him starting dinner	A kam insay ɛn fɛn am de bigin fɔ it dina
A shadow of confusion flashed across his face	Wan shado we de sho se i kɔnfyus bin de shayn ɔlsay na in fes
I didn’t find out how much until a few years later	A nɔ bin kam fɔ no ɔmɔs pas sɔm ia afta dat
I check the bedroom next door	A kin chɛk di bedrum we de nia de
Power was restored the same evening	Dɛn bin gi pawa bak di sem ivintɛm
I couldn’t let her raise my child	A nɔ bin ebul fɔ mek i mɛn mi pikin
I have always been at the top of the list	A dɔn de ɔp di list ɔltɛm
I’m looking for a part time job	A de luk fo pat taim wok
I probably spent a lot of time on the head	I go mɔs bi se a bin spɛn bɔku tɛm pan di ed
I struggled to respond, to concentrate	A bin de tray tranga wan fɔ ansa, fɔ pe atɛnshɔn
I continued cautiously	A bin tek tɛm kɔntinyu fɔ go bifo
A brighter room feels warmer and warmer	Rum we brayt pas ɔlman kin fil wam ɛn wam
I have their attention and their ear	A gɛt dɛn atɛnshɔn ɛn dɛn yes
I felt for a pulse but there was none	A bin fil fɔ wan puls bɔt nɔbɔdi nɔ bin de
It wasn’t until that day	I nɔ bin de te to da de de nɔmɔ
I couldn’t look at the texts right now	A nɔ bin ebul fɔ luk di tɛks dɛn rayt naw
I had no interest in making a name for myself	A nɔ bin gɛt ɛni intres fɔ mek nem fɔ misɛf
I can’t imagine how awful that was for you	A nɔ ebul imajin aw dat bin rili bad fɔ yu
I remember the black designs	A mɛmba di blak dizayn dɛn
I want to rip it from one hand to another	A want fɔ rip am frɔm wan an to ɔda an
A local hero, running for election	Wan lokal hiro, we de rɔn fɔ ilɛkshɔn
I didn’t care who saw	A nɔ bin bisin bɔt udat si
I saw you standing in the pulpit	A si yu tinap na di pulpit
I saw you hide the knife	A bin si yu de ayd di nɛf
I hadn’t heard of it until I just found out	A nɔ bin yɛri bɔt am te a jɔs no
I was no longer his	A nɔ bin bi in yon igen
The moment comes when you have to stop it	Di moment de kam wen yu get fo stop am
I have shot an arrow	A dɔn shot wan aro
A company received cash and issued common stock	Wan kɔmni bin gɛt kɔsh mɔni ɛn dɛn bin de gi am kɔmɔn stok
I need to know what’s going on	A nid fɔ no wetin de apin
I will be starting medical school soon	A go stat mɛdikal skul jisnɔ
A matter of professionalism	Wan tin we gɛt fɔ du wit pɔsin we sabi du in wok
I haven’t been back since	A nɔ kam bak frɔm da tɛm de
People took recording very seriously	Pipul dɛn bin de tek rikodin rili siriɔs
I expected the boy to react with fear	A bin de tink se di bɔbɔ go biev wit fred
I feel the tears building up behind my eyes	A de fil di kray wata de bɔku biɛn mi yay
I stepped back and took in my reflection	A step bak ɛn tek insay mi riflekshɔn
Both retired due to extensive damage	Dɛn ɔl tu bin ritaia bikɔs ɔf di bɔku bɔku damej dɛn
I remembered the lies the creature was telling me	A mɛmba di lay lay tin dɛn we di krichɔ bin de tɛl mi
Then he broke up with her	Dɔn i brok wit am
I want to put an advertisement in the paper	A wan put advatayzmɛnt na di pepa
I still didn’t trust myself to speak	A nɔ bin stil abop pan misɛf fɔ tɔk
I check every bit of news available	A kin chɛk ɛvri bit pan nyuz dɛn we de
All three groups received the same test	Ɔl di tri grup dɛn bin gɛt di sem tɛst
I think we’re done here	A tink se wi dɔn dɔn ya
I was outside when the baby was found	A bin de na do we dɛn fɛn di pikin
A look passed between them	Wan luk bin pas bitwin dɛn
I feel the need to be close to my children	A kin fil se a nid fɔ de nia mi pikin dɛn
I shouldn't have upset him by pushing him	A nɔ fɔ dɔn mek i vɛks bay we a de push am
I told you he was evil	A bin tɛl yu se i wikɛd
I haven't noticed it helping but he thinks it is	a noh notis se i de ep boht i tink se na so i bi
I conflate the two terms	A kin mek di tu wɔd dɛn miks
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I couldn’t see how he could see it	A nɔ bin ebul fɔ si aw i go ebul fɔ si am
I took a deep breath and shook my hand	A tek dip briz ɛn shek mi an
I just like to talk sometimes	A jɔs lɛk fɔ tɔk sɔntɛnde
I expect the dining room to be set up for tomorrow	A de op se di ples fɔ it go sɛt fɔ tumara
I know that wasn’t very nice	A no se dat nɔ bin rili fayn
I wore my best clothes	A bin de wɛr mi bɛst klos
I glanced up at the pretty girl	A glan ɔp pan di fayn gyal pikin
I was tired of hiding	A bin taya fɔ ayd
A tear fell down her cheek	Wan kray wata bin fɔdɔm na in chɛst
I had an idea for a name	A bin gɛt wan aidia fɔ wan nem
I’m just going to come out and say it	A jɔs de go kɔmɔt na do ɛn tɔk am
I’ve got a recording of it somewhere	A dɔn gɛt wan rikodin fɔ am sɔnsay
I never cared about this before then	A nɔ bin ɛva bisin bɔt dis bifo da tɛm de
I cannot do this work until people stop	A nɔ go ebul fɔ du dis wok te pipul dɛn stɔp
I leaned over to take a closer look	A bin ledɔm fɔ tek wan luk gud wan
I had another insight first	A bin gɛt ɔda tin fɔ no fɔs
I had talked to him earlier	A bin dɔn tɔk to am bifo tɛm
I found a couple of articles about the attack	A bin fɛn tu-tri atikul dɛn bɔt di atak
I know people we hang out with	A sabi pipul dɛn we wi kin de wit
I have the best reasons to push now	A gɛt di bɛst rizin dɛn fɔ push naw
There was a large hall in that direction	Wan big ɔl bin de na da say de
I stopped thinking	A bin lɛf fɔ tink gud wan
I need to return it in a few days	A nid fɔ gi am bak insay sɔm dez
You have just discovered the secret message	Yu jɔs dɔn fɛn di sikrit mɛsej
I laid out a decent trail that even you couldn’t miss	A bin le wan sɛnt trel we ivin yu nɔ bin ebul fɔ mis
I checked the resistance and found it open	A chɛk di resistans ɛn fɛn am opin
I nodded, not wanting to eat anymore	A nɔd, mi nɔ bin want fɔ it igen
A piece of stone followed	Wan pat pan ston bin fala am
I was able to fire up the work successfully	A bin ebul fɔ faya di wok fayn fayn wan
Five keys were used for memory tasks	Dɛn bin yuz fayv ki dɛn fɔ mek dɛn yuz mɛmori wok dɛn
I was very pleased with the results	A bin rili gladi fɔ di tin dɛn we bin apin
A white sheet pulled up to her naked waist	Wan wayt sheet pul go ɔp to in nekɛd wes
I didn’t sleep much	A nɔ bin de slip bɔku
I can’t wait to kill them	A nɔ ebul wet fɔ kil dɛn
I knew he felt bad	A bin no se i bin fil bad
I was laughing out loud	A bin de laf lawd wan
A mission to bring freedom	Wan mishɔn fɔ briŋ fridɔm
I am so glad to see you	A rili gladi fɔ si yu
I had the impossible before me	A bin gɛt di tin dɛn we nɔ pɔsibul bifo mi
I know a secret about that them	A no wan sikrit bɔt dat dɛn
I didn’t know you had so much in you	A nɔ bin no se yu gɛt bɔku tin insay yu
I had a good job, paid vacations and everything	A bin gɛt gud wok, a bin de pe fɔ vayshiɔn ɛn ɔltin
I haven’t asked him though	A nɔ dɔn aks am pan ɔl we
I was going to heat up soup for supper tonight	A bin de go fɔ ɔt sup fɔ supa tinayt
A hundred yards away, then fifty, then ten	Wan ɔndrɛd yad fa, dɔn fifti, dɔn tɛn
I closed my eyes, letting him pour over me	A lɔk mi yay, lɛf am fɔ tɔn oba mi
I had to change my mind about it	A bin gɛt fɔ chenj di we aw a bin de tink bɔt am
I wanted to shake it until it broke	A bin want fɔ shek am te i brok
I just have to find the right time, he realized	A jɔs gɛt fɔ fɛn di rayt tɛm, i bin kam fɔ no
I knew it was the only way to live	A bin no se na di wangren we fɔ liv
I will let my husband solve it	A go mek mi man sɔlv am
I drift, awake, but dreaming	A de drɛf, wek, bɔt a de drim
A sinister atmosphere had crept into the atmosphere	Wan bad bad tin bin dɔn kam insay di atmosfɛs
I woke up to discover the mirror next to me in bed	A wek fɔ diskɔba di miro nia mi na bed
I followed the dead to this building	A fala di wan dɛn we dɔn day go na dis bildin
I almost cried in disgust at his closed eyes	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kray bikɔs a nɔ gladi fɔ in yay dɛn we i lɔk
A friend moved in last spring	Wan padi bin muf go de las spring
I hadn’t heard of either	A nɔ bin dɔn yɛri bɔt dɛn tu
I wasn’t looking for a king	A nɔ bin de luk fɔ kiŋ
I appreciate your feedback	A gladi fɔ di tin dɛn we yu de tɔk bɔt
I could only imagine what he was feeling	A bin jɔs ebul fɔ imajin wetin i bin de fil
I wanted it forgotten	A bin want mek dɛn fɔgɛt am
I have already pledged his life	A dɔn ɔlrɛdi prɔmis in layf
I knew he wouldn’t recognize me	A bin no se i nɔ go no mi
I support his object	A de sɔpɔt in ɔbjɛkt
I moved to begin my search	A bin muf fɔ bigin fɔ luk fɔ am
I was not the child they had wanted	Mi nɔto bin di pikin we dɛn bin dɔn want
All along we were the best crews	Ɔl dis tɛm na wi na bin di bɛst kru dɛn
I decided to go to bed	A disayd fɔ go slip
I will kill them both	A go kil dɛn ɔl tu
I provide the tools and the training	Na mi de gi di tul dɛn ɛn di trenin
He can also score from corners and crosses	I kin skor bak frɔm kɔna ɛn krɔs
I was told that he would eventually leave me	Dɛn bin tɛl mi se as tɛm de go i go lɛf mi
I need someone to suffer with me	A nid pɔsin fɔ sɔfa wit mi
I hid in the library	A bin ayd na di laybri
I told you we just met	A bin tɛl yu se wi jɔs mit
I will destroy your wickedness	A go dɔnawe wit di bad tin dɛn we yu de du
I asked what it was we were doing	A aks wetin na di tin we wi de du
I wanted to know which way we would be going	A bin want fɔ no us we wi go de go
I will keep my eyes and ears open	A go kip mi yay ɛn mi yes opin
I'll keep my distance	A go kip mi distans
I want to feel her skin alive	A want fɔ fil in skin we de alayv
I remember what you told me	A mɛmba wetin yu bin tɛl mi
I remember him laughing and teasing me	A mɛmba se i bin de laf ɛn provok mi
I speak briefly and they leave	A kin tɔk fɔ shɔt tɛm ɛn dɛn kin go
I will not give you peace	A nɔ go gi una pis
I never went to high school	A nɔ bin ɛva go na sɛkɔndari skul
I keep investing in it	A kin kɔntinyu fɔ put mɔni insay de
I regret my reaction to him	A rigrɛt di we aw a bin biev to am
I will always remember how much you loved me	A go mɛmba ɔltɛm aw yu bin lɛk mi
I snapped my compact shooter	A snap mi kɔmpakt shut
I dream about it and wake up hard	A de drim bɔt am ɛn wek tranga wan
I can make bitter water sweet	A kin mek bita wata swit
I won’t let myself be that	A nɔ go mek misɛf bi dat
I shouldn’t have asked you that one	A nɔ fɔ dɔn aks yu da wan de
I just said you were sexy	A jis se yu bin sexy
The step was not protected by weapons	Di stɛp nɔ bin gɛt wɛpɔn dɛn fɔ protɛkt am
A dark patch marks the forest	Wan dak pat de mak di fɔrɛst
I didn’t want that little bit in him or his life	A nɔ bin want da smɔl smɔl tin de insay am ɔ in layf
I do know one thing though	A do sabi wan tin though
I listened once more	A bin lisin wan tɛm mɔ
A smile slowly spread across his face	Wan smayl bin de skata smɔl smɔl na in fes
No physical single was released	No fizikal single nɔ bin de we dɛn bin rilis
I looked at the clock every few minutes	A bin de luk di klok ɛvri sɔm minit
I blame my father a little bit	A de blem mi papa smɔl
I will be able to do everything	A go ebul fɔ du ɔltin
I just talked to him last night	A jɔs tɔk to am las nɛt
I could read his mind	A bin ebul fɔ rid wetin i bin de tink bɔt
I couldn’t do this to him	A nɔ bin ebul fɔ du dis to am
I will also get every other resource published	A go geht evri oda risos tu we dem pablish
I was completely lost for words	A bin rili lɔs fɔ wɔd dɛn
But I didn’t really enjoy it	Bɔt a nɔ bin rili ɛnjɔy am
I turned into my driveway and then he hit me	A tɔn insay mi drayv-we ɛn afta dat i nak mi
I can’t seem to find anything that holds my attention	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn ɛnitin we de ol mi atɛnshɔn
I went inside and got another coffee	A go insay ɛn gɛt ɔda kɔfi
I still can’t believe he asked her	A stil nɔ biliv se i aks am
I would just watch it, study it	A go jɔs de wach am, stɔdi am
The player chooses their true name	Na di pɔsin we de ple kin pik dɛn tru nem
I would recommend you to everyone	A go rikɔmɛnd yu to ɔlman
I dissolved it in the coffee	A bin sɔlv am insay di kɔfi
I glanced over my shoulder and all my muscles tensed	A glan oba mi sholda ɛn ɔl mi mɔsul dɛn tɛns
I need help getting the field ready for planting	A nid ɛp fɔ mek di fil rɛdi fɔ plant
Five players joined the club in the close season	Fayv pleya dem join di klab fo di klos sizin
I can pull it off for the money it pays	A kin pul am fɔ di mɔni we i de pe
I won’t let that happen again	A nɔ go mek dat apin igen
I notice that about you	A notis dat bɔt yu
I just wasn’t ready to be tied down	A jɔs nɔ bin rɛdi fɔ tay mi dɔŋ
I couldn’t even phone	A nɔ bin ebul fɔ fon sɛf
I think that’s a good point	A tink se na gud pɔynt dat
I lived but I didn’t learn	A bin liv bɔt a nɔ bin lan
I told my sister to avoid it a few years ago	A bin tɛl mi sista fɔ avɔyd am sɔm ia bifo dis tɛm
I think about what he said	A kin tink bɔt wetin i tɔk
A block can be labeled	Wan blɔk kin gɛt lɛbl
That record was all about dying dreams	Dat rikodɔ bin ɔltin bɔt drim dɛn we de day
A figure stepped into the light	Wan figa bin step insay di layt
I was sure of that	A bin shɔ bɔt dat
I went and got myself a shot, you know	A go ɛn gɛt misɛf shot, yu no
I agree despite feigning false guilt	A gri pan ɔl we a de sho lay lay filin fɔ gilti
I couldn’t put my finger on it	A nɔ bin ebul fɔ put mi finga pan am
He doesn’t really have to tell me	I nɔ rili nid fɔ tɛl mi
I closed my eyes and felt myself change	A lɔk mi yay ɛn fil se misɛf chenj
I feel like we are family	A fil lɛk se wi na famili
I won’t need it for long	A nɔ go nid am fɔ lɔng tɛm
I hope they are all well	A op se dɛn ɔl de fayn
A wonderful truth, full of hope	Wan wɔndaful trut, we gɛt bɔku op
I have to try them first	A fɔ tray fɔ tray dɛn fɔs
I think he is talking about you there	A tink se na yu i de tɔk bɔt de
I want you to teach me how to kill	A wan mek yu tich mi aw fɔ kil
I had lunch afterwards	A bin it lanch afta dat
I fear for our very existence	A de fred fɔ wi yon ɛgzistens
I really want him to know what has been going on	A rili want am fɔ no wetin dɔn de apin
I felt such strange joy	A bin de fil da kayn strenj gladi at de
I should never have let him go	A nɔ fɔ ɛva lɛf am fɔ go
I know it can’t be easy	A no se i nɔ go ebul fɔ izi
I had never heard such a cold, cruel voice	A nɔ bin ɛva yɛri dis kayn kol ɛn kruk vɔys
I know you love me too	A no se yusɛf lɛk mi
I just used it to my advantage	A bin jɔs yuz am fɔ bɛnifit mi
I was surprised to see it on the market	A bin sɔprayz fɔ si am na makit
I had less than seventy hours and no instrument rating	A nɔ bin rich sɛvinti awa ɛn a nɔ bin gɛt ɛni inschrumɛnt retinj
I felt vaguely human again	A bin fil vaguely human bak
I always had trouble waking up	A bin de gɛt prɔblɛm ɔltɛm fɔ wek
I just needed a coffee fix that’s all	A bin jɔs nid wan kɔfi fiks dat na ɔl
I have more than enough space	A gɛt mɔ pas inof ples
I need to pay for this	A nid fɔ pe fɔ dis
A messenger came running into the city	Wan mɛsenja kam rɔn go insay di siti
There are police stations	Na de dɛn gɛt polis ɔfis dɛn
I won’t use it against you	A nɔ go yuz am agens yu
I tried many things	A bin tray bɔku tin dɛn
I can’t emphasize that enough	A nɔ ebul fɔ ɛksplen dat inof
And change means fear	Ɛn chenj min fɔ fred
A bed sure as hell sounded good	Wan bed shɔ as ɛl bin de sawnd gud
I can feel them, now, waiting	A kin fil dɛn, naw, de wet
I really loved my horse	A bin rili lɛk mi ɔs
I knew it would change soon	A bin no se i go chenj jisnɔ
I never saw your car	A nɔ ɛva si yu motoka
They agree on a frequency	Dɛn gri pan wan frɛkuɛns
I looked across the road over to the church	A luk ɔdasay na di rod ova to di chɔch
I started at the top	A bin stat na di tap
A symbol of everything our society stands for	Wan simbul fɔ ɔltin we wi sosayti tinap fɔ
I did, taking small steps to the living room	A du am, a tek smɔl smɔl stɛp dɛn fɔ go na di living rum
I just let him continue	A jɔs mek i kɔntinyu fɔ tɔk
I meet you at ten	A kin mit yu na tɛn oklɔk
I thought that was weird but decided not to comment	A bin tink se dat bin weda bɔt a disayd nɔ fɔ kɔmɛnt
I love learning about people like him	A lɛk fɔ no bɔt pipul dɛn lɛk am
An impact could have killed them both	Wan impak bin fɔ dɔn kil dɛn ɔl tu
I will be a quick witness against	A go bi witnɛs kwik kwik wan agens
I didn’t enjoy it that much	A nɔ bin ɛnjɔy am so
I always come this way	A kin kam dis we ɔltɛm
I still just can’t seem to grasp the big picture	I stil jɔs tan lɛk se a nɔ ebul fɔ ɔndastand di big pikchɔ
I close my eyes and try to imagine my husband	A kin lɔk mi yay ɛn tray fɔ imajin mi man
Ruth died on the operating table soon after	Rut day na di ɔpreshɔn tebul jɔs afta dat
I know that is not allowed	A no se dɛn nɔ alaw dat
I feel sorry for them for the way they were treated	A sɔri fɔ dɛn fɔ di we aw dɛn bin de trit dɛn
I blink hard to bring them both back into focus	A de blink tranga wan fɔ mek dɛn ɔl tu kam bak na di fɔs ples
I couldn’t bring myself to answer it	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ ansa am
I was really surprised by his attitude towards the girls	A bin rili sɔprayz fɔ si di we aw i bin de biev to di gyal pikin dɛn
I won’t marry you	A nɔ go mared yu
I haven’t been here long either	A nɔ dɔn de ya fɔ lɔng tɛm sɛf
I had something else, and it wouldn’t shut up	A bin gɛt ɔda tin, ɛn i nɔ bin de sɛt mɔt
I knew then he was the threat all along	A bin no da tɛm de na in na di trɛtin ɔl di tɛm
I want to help you to you	A wan fɔ ɛp yu to yu
I read about one called	A rid bɔt wan we dɛn kɔl
I opened the opposite door and looked around	A opin di domɔt we de nia de ɛn luk rawnd
I should have attended the conference	A fɔ dɔn atɛnd di kɔnfrɛns
I feel very weird	A de fil rili weda
I want to know what’s wrong with him	A wan no wetin de apin to am
I like it this way much better	A laik am dis we plenti beta
I was the last person he had spoken to	Mi na bin di las pɔsin we i bin dɔn tɔk to
I was exhausted and couldn’t fight anymore	A bin taya ɛn a nɔ bin ebul fɔ fɛt igen
I try to lift my head from the floor	A kin tray fɔ es mi ed ɔp frɔm di flɔ
I took some precautions	A bin tek sɔm tin dɛn fɔ tek tɛm wit
I want to add some common live plants	A wan ad sɔm kɔmɔn layf plant dɛn
I stared at these two with such anger and hatred	A bin de luk dɛn tu pipul ya wit da kayn wamat ɛn et
I must now ask you to go	A fɔ aks yu naw fɔ go
I have come home to mother	A dɔn kam na os to mama
I look good and fit	A luk gud ɛn a fit fɔ du sɔntin
I beg you, brother, forgive me	A de beg yu, mi brɔda, fɔgiv mi
I started losing my eyesight in high school	A bin bigin fɔ lɔs mi yay we a bin de na sɛkɔndari skul
I can’t rely on others to keep it safe	A nɔ ebul fɔ abop pan ɔda pipul dɛn fɔ kip am sef
I admit that my story may not have added up	A gri se sɔntɛm mi stori nɔ bin ad pan mi
I appreciate the company, actually	A gladi fɔ di kɔmni, fɔ tru
I hate how it towers over me	A et aw i de taw oba mi
I haven’t finished it	A nɔ dɔn dɔn am
I need to get my uniform on first	A nid fɔ gɛt mi yunifom fɔs
A temptation suddenly presented itself	Wan tɛmteshɔn bin kam wantɛm wantɛm
I played with the label on my beer bottle	A bin de ple wit di lɛbl we de na mi bia bɔtul
I hoped he could handle reality	A bin op se i go ebul fɔ sɔlv di rial tin
I know you will be worth the wait	A no se yu go fit fɔ wet
I didn’t know if he was happy or not	A nɔ bin no if i bin gladi ɔ i nɔ bin gladi
I moved carefully toward the door	A bin de muf fayn fayn wan fɔ go na di domɔt
I just want to entertain you	A jɔs want fɔ ɛnjɔy yu
I went up and jumped onto the deck	A go ɔp ɛn jomp pan di dɛk
I called my first real, real devil that night	A kɔl mi fɔs rial, rial dɛbul da nɛt de
A new forum a new place for to business	Wan nyu forum wan nyu ples fɔ to biznɛs
I can’t write a description	A nɔ ebul fɔ rayt diskripshɔn
I developed my craft	A bin de divɛlɔp mi kraft
I have another assignment for you this week	A gɛt ɔda asaynmɛnt fɔ una dis wik
I know you were trying to help	A no se yu bin de tray fɔ ɛp
They can achieve their goals	Dɛn kin ebul fɔ du wetin dɛn want fɔ du
One touch of the screen, and it comes to life	Wan tɔch pan di skrin, ɛn i kam fɔ gɛt layf
I stayed home alone all night	A bin de na os mi wan ɔl nɛt
A great choice of a material, color and a structure	Wan big choice fɔ wan matirial, kɔlɔ ɛn wan strɔkchɔ
I just have to see something	A jɔs fɔ si sɔntin
I felt really guilty watching it	A bin rili fil gilti we a de wach am
I’m like a super guy	A tan lɛk wan supa man
You can see a heart form on the right	Yu kin si wan at fɔm na di rayt say
I think we are losing it	A tink se wi de lɔs am
I want to see us field some world class players	A wan si wi de fild som wold klas pleya dem
I have been associated with him for a long time	A dɔn de kip kɔmpin wit am fɔ lɔng tɛm
He stayed up until he was shot away during the battle	I bin de ɔp te dɛn shot am go di tɛm we dɛn bin de fɛt
I tried to approach the subject from an angle	A bin tray fɔ go nia di tɔpik wit wan angul
I will always be wrong	A go de rɔng ɔltɛm
I just thought you should know	A bin jɔs tink se yu fɔ no
They may have to lose a job	Sɔntɛm dɛn go gɛt fɔ lɔs wan wok
I didn’t give a shit anymore	A nɔ bin gi wan shit igen
I started rubbing my temples and my panic grew	A bigin fɔ rɔb mi tɛmpul dɛn ɛn mi panik bin de gro
I have a job at a middle school	A gɛt wok na wan midul skul
A lump lodged in his throat	Wan lump bin lod na in trot
I listened to some of his records	A bin de lisin to sɔm pan in rɛkɔd dɛn
I would love to work again	A go lɛk fɔ wok bak
I nodded, and he went back to his car	A nɔd, ɛn i go bak na in motoka
I just need it to pay	A jɔs nid am fɔ pe
A hell of a lot faster	Wan ɛl ɔf bɔku fasta
I have a different question for you	A gɛt wan difrɛn kwɛstyɔn fɔ yu
I was left in pretty good shape, but not dead	A bin lɛf insay fayn fayn shep, bɔt a nɔ bin day
I don’t eat ice cream	A nɔ de it ayskrim
But I seemed to know what to do with it	Bɔt i bin tan lɛk se a no wetin fɔ du wit am
I was sure now that they were helping me	A bin shɔ naw se dɛn de ɛp mi
I love the concept and the feel	A lɛk di kɔnsɛpt ɛn di fil
I just had to make the best of it	A bin jɔs gɛt fɔ mek di bɛst we fɔ du am
I felt grateful for everyone	A bin fil tɛnki fɔ ɔlman
I now know that none of this is true	A no naw se nɔ pan dɛn tin ya nɔto tru
He returned to baseball again	I bin kam bak fɔ ple baysbɔl bak
I asked if it was free will	A bin aks if na fridɔm fɔ disayd fɔ du sɔntin
I closed my eyes but the words wouldn’t come	A klos mi yay bɔt di wɔd dɛn nɔ bin de kam
I know my audience will value your work	A no se mi ɔdiɛns go valyu yu wok
I picked my food, waiting for the right moment	A bin de pik mi it, a bin de wet fɔ di rayt tɛm
This makes it important to identify them early	Dis kin mek i impɔtant fɔ no udat dɛn bi kwik kwik wan
I went to the window and could see the water	A bin go na di winda ɛn a bin ebul fɔ si di wata
A canvas cover was raised to show his surprise	Dɛn bin es wan kanvas kɔva fɔ sho aw i sɔprayz
I especially liked that vision of sex	A bin lɛk da vishɔn de bɔt mami ɛn dadi biznɛs mɔ
A couple of houses, a church, and a store	Wan tu os dɛn, wan chɔch, ɛn wan stoa
I traveled here from time immemorial	A bin travul ya frɔm trade trade
I was the one he wanted	Na mi na bin di wan we i bin want
Neither club had previously won the competition	Nɔn pan dɛn tu klab ya nɔ bin dɔn win di kɔmpitishɔn bifo
I cannot let my guard down before him	A nɔ go ebul fɔ mek mi gad fɔdɔm bifo am
I saw the stars for the first time	A bin si di sta dɛn fɔ di fɔs tɛm
I have to get back down the stairs	A gɛt fɔ kam bak dɔŋ di stej
First he moved northwest	Fɔs, i bin muf go na di nɔt-wɛst pat
I felt sorry for him	A bin de fil se i de sɔri fɔ mi
I need a new ruler the worst	A nid nyu rula di wɔs we
I shook my head quickly	A shek mi ed kwik kwik wan
I took that as a promise to shut up and keep talking	A tek dat as prɔmis fɔ mek a nɔ tɔk natin ɛn kɔntinyu fɔ tɔk
I knew what this meant now	A bin no wetin dis min naw
I am always alone, really alone	Na mi wangren de ɔltɛm, rili mi wangren de
I was now free to return to the couch	A bin fri naw fɔ go bak na di sofa
I highly recommend going	A rili kɔmɛnt fɔ go
A retreat from that backward step	Wan ritrit frɔm da bakwɔd stɛp de
I want to make a proposition to you	A wan mek wan prɔpɔshɔn to yu
I picked up a rib and bit into it	A pik wan rib ɛn bit insay de
Bath stones are also widely used	Dɛn kin yuz bat ston bak bɔku bɔku wan
I haven’t seen you in almost ten years	A nɔ si yu fɔ lɛk tɛn ia so
I use some energy to destroy it	A kin yuz sɔm ɛnaji fɔ pwɛl am
I had never heard your voice or seen your face	A nɔ bin ɛva yɛri yu vɔys ɔ si yu fes
I couldn’t believe he was dead	A nɔ bin biliv se i dɔn day
I remember his face	A mɛmba in fes
I was breathing heavily and collapsed	A bin de blo bad bad wan ɛn fɔdɔm
I believe the town does not recognize me	A biliv se di tɔŋ nɔ no mi
This condition is known as race related condition	Dɛn kin kɔl dis kɔndishɔn we gɛt fɔ du wit rays
I am not sure what to do about it	A nɔ shɔ wetin fɔ du bɔt am
A group of about ten walked through the door	Wan grup we gɛt lɛk tɛn pipul dɛn bin de waka na di domɔt
Someone from above will buy some things	Pɔsin we kɔmɔt ɔp go bay sɔm tin dɛn
I was starting to come back	A bin de bigin fɔ kam bak
I was to be paid the rent every week	Dɛn bin fɔ pe mi di rent ɛvri wik
I moved my hands to grab his shoulders	A muv mi an dɛn fɔ ol in sholda dɛn
A food and nutrition policy	Wan fud ɛn nyutrishɔn polisi
I have lived a quiet, solitary life	A dɔn liv layf we kwayɛt ɛn we de mi wan
A tender ship caught my eye first	Wan tɛnda ship bin kech mi yay fɔs
I wrote down everything he said	A bin rayt ɔl wetin i tɔk
I miss him trying, we grow	A mis am fɔ tray, wi de gro
I hope you found them interesting	A op se yu bin fain dɛn intrestin
I could feel him shaking a little	A bin de fil se i de shek shek smɔl
I didn’t look away from the man	A nɔ bin luk fa frɔm di man
I love the aisle seat	A lɛk di aisle sit
A silence fell over the command room	Wan kwayɛt bin fɔdɔm oba di kɔmand rum
I cannot compete with his strength	A nɔ go ebul fɔ kɔmpit wit in trɛnk
I would buy with your company again	A go bay wit yu kɔmni bak
I remember the conversation even now	A mɛmba di tɔk ivin naw
I sat there thinking about what was coming	A sidɔm de tink bɔt wetin de kam
I think it was important	A tink se i bin impɔtant
I plan my route to the only drawn curtain	A plan mi rod fɔ go na di wangren kɔtin we dɛn dɔn drɔ
I have your best interests at heart	A gɛt yu bɛst intɛres na mi at
A low tea table was placed between them	Dɛn bin put wan lɔw ti tebul bitwin dɛn
I was afraid of them	A bin de fred dɛn
I can’t imagine what’s going through his mind	A nɔ ebul imajin wetin de go na in maynd
A state of unity among people or groups	Wan stet we pipul ɔ grup dɛn gɛt wanwɔd
A woman with a child in her arms	Wan uman we gɛt pikin na in an
I heard the bone breaking	A yɛri di bon de brok
I am no longer afraid or angry	A nɔ de fred ɔ vɛks igen
I could not get their names right away	A nɔ bin ebul fɔ gɛt dɛn nem wantɛm wantɛm
I wonder why that is	A de wɔnda wetin mek na so i bi
Such a thing as darkness does not really exist	Wan tin lɛk daknɛs nɔ rili de
I haven’t received any phone calls	A nɔ dɔn gɛt ɛni fon kɔl
I learned a lot about them	A bin lan bɔku tin bɔt dɛn
I need to stay after	A nid fɔ de afta
I don’t have any cash right now	A nɔ gɛt ɛni kɔsh rayt naw
I hope we are allowed out	A op se dɛn alaw wi fɔ go na do
I couldn’t look at the others	A nɔ bin ebul fɔ luk di ɔda wan dɛn
I felt sick and angry, and terrified inside	A bin fil sik ɛn vɛks, ɛn a bin rili fred insay
I had nothing to do with it anymore	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am igen
I choose this sofa for my house party	A kin pik dis sofa fɔ mi os pati
I don’t know what, even to this day	A nɔ no wetin, ivin te tide
I was really tired from running	A bin rili taya fɔ rɔn
I mean, we’ve been preparing for this	I min se wi dɔn de pripia fɔ dis
I was allowed to run around the palace wildly	Dɛn bin alaw mi fɔ rɔn rawnd di pales wayl wan
I understand that you are trying to do good	A ɔndastand se yu de tray fɔ du gud tin
At the time, I was an interpreter	Da tɛm de, a bin de intaprita
I believe we are on the same path	A biliv se wi de na di sem rod
I cried and fell back	A kray ɛn fɔdɔm bak
I can’t fail him like that	A nɔ go ebul fɔ fel am lɛk dat
I watched the dark figure pass by	A bin de wach di dak figa we de pas
I am glad we have the pleasure of meeting	A gladi se wi gɛt di gladi at fɔ mit
I have a short simple number in mind	A gɛt wan shɔt simpul nɔmba na mi maynd
I am the end of all such efforts	Mi na di ɛnd fɔ ɔl dɛn kayn tray ya
I went shopping with them	A bin go shop wit dɛn
I asked for water, then clothes	A aks fɔ wata, dɔn a aks fɔ klos
Gradually he regained his enthusiasm and began to write again	Smɔl smɔl i bin gɛt zil bak ɛn bigin fɔ rayt bak
I tried many combinations without success	A bin tray bɔku kɔmbaynshɔn dɛn ɛn a nɔ bin ebul fɔ du am
I found them by the window	A bin fɛn dɛn nia di winda
I know how to behave	A sabi aw fɔ biev
I understood that the solar system was his body	A bin ɔndastand se di solar sistem na in bɔdi
A couple of minutes at most	Wan tu minit at mɔs
I need to know for my own planning purposes	A nid fɔ no fɔ mi yon planin pɔpɔshɔn dɛn
I couldn’t imagine why he would need a gun	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin mek i go nid gɔn
I think it was other countries as well	A tink se na bin ɔda kɔntri dɛn bak
I was surprised by this	A bin sɔprayz fɔ dis
A feeling he had felt before	Wan filin we i bin dɔn fil bifo
I was patient and now it has paid off	A bin peshɛnt ɛn naw i dɔn bɛnifit mi
I was worried he would get hurt	A bin de wɔri se i go wund
This was good enough for me	Dis bin fayn fɔ mi
I brought only a fragment of the letter	A bin jɔs kam wit wan smɔl pat pan di lɛta
I felt really comfortable not talking about it	A bin rili fil fayn fɔ nɔ tɔk bɔt am
I didn’t expect to see him slide his hand into hers	A nɔ bin tink se a go si am de slayv in an insay in yon
I prefer to work elsewhere	A kin lɛk fɔ wok ɔdasay
I didn’t know why he did that	A nɔ bin no wetin mek i du dat
A huge earthquake goes	Wan big big grɔn we de flɔd go
I will cook for them	A go kuk fɔ dɛn
I know him inside and out	A sabi am insay ɛn na do
I pull the covers over my head	A de pul di kɔva dɛn oba mi ed
I thought you would tell him about that sort of thing	A bin tink se yu go tɛl am bɔt da kayn tin de
A flood of cognitive recognition and memory washed over him	Wan flod fɔ kɔgnitiv rɛkɔgnishɔn ɛn mɛmori bin was oba am
I adjust my bed to give him a better view of the room	A kin ajɔst mi bed fɔ mek i go ebul fɔ luk di rum fayn fayn wan
I assure you they are worth every day	A de tɛl una se dɛn gɛt valyu ɛvride
I was feeling very bad	A bin de fil bad bad wan
I sigh when my hand lets go	A de ala we mi an lɛf am fɔ go
I want him to get his education first and foremost	A want mek i gɛt in edyukeshɔn fɔs ɛn fɔs
I think he loved me, the way he was young when he was young	A tink se i bin lɛk mi, di we aw i bin yɔŋ we i bin yɔŋ
I didn’t have any money either	A nɔ bin gɛt ɛni mɔni sɛf
I should have been home an hour ago	A bin fɔ dɔn kam na os wan awa bifo dis tɛm
A servant kept walking on each side of it	Wan savant bin de kɔntinyu fɔ waka na ɛni say pan am
I just got this place from my aunt	A jɔs gɛt dis ples frɔm mi anti
They will also spray dust or grass on each other	Dɛn go sprɛy dɔst ɔ gras bak pan dɛnsɛf
I wasn’t going to die	A nɔ bin de go day
I felt good about myself	A bin fil fayn bɔt misɛf
I remember the love I felt	A mɛmba di lɔv we a bin gɛt
Some of us were allowed this vision	Dɛn bin alaw sɔm pan wi dis vishɔn
I can be born another way	A kin bɔn ɔda we
I mean, you need to get real about this	I min se yu nid fɔ gɛt rial tin bɔt dis
I want to see the fear in your eyes	A wan si di fred we de na yu yay
I will always love you	A go lɛk yu ɔltɛm
I was anxious to walk further down the hall	A bin de wɔri fɔ waka mɔ dɔŋ di ɔl
I just sort of found myself here	A jɔs sɔm kayn we fɔ fɛn misɛf ya
A world that chose him, not the other way around	Wan wɔl we pik am, nɔto di ɔda we
I am your memory, your knowledge, and your history	Mi na yu mɛmori, yu no, ɛn yu istri
He doesn’t know love	I nɔ no lɔv
I had a good feeling about it	A bin gɛt gud filin bɔt am
I almost felt like they were here with me	A bin klos fɔ fil lɛk se dɛn de ya wit mi
I take a lot of satisfaction in creating something	A kin tek bɔku satisfay we a de mek sɔntin
I traced the line of his square jaw	A tray di layn na in skwea jaw
I was just guiding you along the way	A bin jɔs de gayd yu na di rod
I knew nothing of any stone	A nɔ bin no natin bɔt ɛni ston
I opened the passenger door	A opin di pasenja domɔt
I hadn’t seen the light in years	A nɔ bin dɔn si di layt fɔ lɔng tɛm
I don’t even have thoughts about women	A nɔ ivin gɛt tin dɛn fɔ tink bɔt uman dɛn
I got up and ran down the corridor	A grap ɛn rɔn go na di kɔridɔ
I heard the food would be to die for	A yɛri se di it go bi fɔ day fɔ
Only seven men died in the attack	Na sɛvin man dɛn nɔmɔ bin day pan di atak
I watched my legs and they looked normal	A bin de wach mi leg dɛn ɛn dɛn bin luk nɔmal
I was letting go, moving on from my past	A bin de lɛf fɔ go, de go bifo frɔm di tin dɛn we a bin dɔn du trade
I walked to the door and locked myself inside	A waka go na di domɔt ɛn lɔk misɛf insay
I made it through the training week	A bin mek am tru di trenin wik
I pressed the button, but nothing happened	A prɛs di bɔtin, bɔt natin nɔ apin
A hair, a nail, some skin	Wan ia, wan nel, sɔm skin
I remember that confession is good for the soul	A mɛmba se fɔ kɔnfɛs fayn fɔ di sol
I smiled and climbed out of bed	A smayl ɛn klaym kɔmɔt na di bed
I had people who loved me, people who knew me	A bin gɛt pipul dɛn we lɛk mi, pipul dɛn we bin sabi mi
After a few seconds, it was gone	Afta sɔm sɛkɔn, i nɔ bin de igen
I didn’t even turn around or wait for a response	A nɔ bin ivin tɔn rawnd ɔ wet fɔ mek dɛn ansa mi
I never take that joy for granted	A nɔ de ɛva tek da gladi at de fɔ natin
I caught him and accepted his hand	A kech am ɛn gri fɔ tek in an
I can’t wait to go shopping	A nɔ ebul wet fɔ go shop
A sixty-second minute passed	Wan siksti sɛkɔn minit bin pas
A knot grew in the pit of my stomach	Wan knot bin gro na di ol we de na mi bɛlɛ
I just can’t prove it right now	A jɔs nɔ ebul fɔ pruv am rayt naw
I laughed and opened them both, looking into his	A laf ɛn opin dɛn tu, de luk insay in yon
I think that would just be genius	A tink se dat go jɔs bi genius
I called my family to tell them	A kɔl mi famili fɔ tɛl dɛn
I smoked to socialize	A bin de smok fɔ de wit ɔda pipul dɛn
I play alone in the climbing frame	A de ple mi wan na di klaymin freym
I think that’s part of the problem	A tink se na pat pan di prɔblɛm
I was looking forward to meeting him	A bin de wet fɔ mit am
I gained new confidence	A bin gɛt nyu kɔnfidɛns
I could see myself being true	A bin de si misɛf se na tru
I feel so abandoned without you	A kin fil se dɛn dɔn lɛf mi so we yu nɔ de
I don’t remember what it was we said we did	A nɔ mɛmba wetin na bin wi se wi bin du
I can tell by his expression that he disagrees	A kin no bay in ɛksprɛshɔn se i nɔ gri wit
A repeat two phrase song	Wan ripit tu frɛz siŋ
A friendly smile accompanied his neutral tone	Wan padi biznɛs smayl bin de wit in nyutral tɔyn we i bin de tɔk
He had long since lost interest in her	I bin dɔn lɛf fɔ pe atɛnshɔn to am fɔ lɔng tɛm
I invite you to go and take a look	A de invayt yu fɔ go ɛn tek wan luk
I only go this deep for one reason	A onli go dis dip fo wan rizin
I hear you clearly and accurately	A yɛri yu klia wan ɛn kɔrɛkt wan
I'll rank them at the end of each weekend	A go rank dem na di en of evri wikend
I recommend watching all of the videos below	A kin advays yu fɔ wach ɔl di fim dɛn we de dɔŋ ya
I did have a drinking problem	A bin rili gɛt prɔblɛm fɔ drink
College degree and management experience preferred	Dɛn kin lɛk fɔ gɛt kɔleji digri ɛn ɛkspiriɛns pan manejmɛnt
I want to try that sometime	A wan tray dat sɔm tɛm
I can’t stand that guy	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ da man de
I shouldn’t be around you	A nɔ fɔ de rawnd yu
I need to show him my play	A nid fɔ sho am mi ple
I remember him telling me it was going to explode	A mɛmba se i bin tɛl mi se i go bɔn
I walked over to him slowly	A waka go nia am smɔl smɔl
I followed all rules and regulations	A bin de fala ɔl di lɔ ɛn lɔ dɛn
I have two wonderful grown children who are my rock	A gɛt tu fayn fayn pikin dɛn we dɔn big we na mi rɔk
I enjoyed the tape, by the way	A bin ɛnjɔy di tep, bay di we
I tried not to disturb his surroundings	A bin de tray nɔ fɔ ambɔg di say we i de
I didn’t know what he was talking about	A nɔ bin no wetin i bin de tɔk
I believe it will be smoked out	A biliv se dɛn go smok am kɔmɔt
A drink will help me relax	Wan drink go ɛp mi fɔ rilaks
I aimed the gun at the back of his head	A aim di gɔn na di bak pat na in ed
I was totally surprised and unexpected	A bin rili sɔprayz ɛn a nɔ bin de ɛkspɛkt am atɔl
I can’t imagine what they did to him	A nɔ ebul imajin wetin dɛn du to am
I saw it coming into shape	A si am de kam insay shep
I reached back and spread my wings	A es mi an bak ɛn spre mi wing dɛn
I heard my mother start to cry	A yɛri mi mama bigin fɔ kray
I then thought about turning to the right, it happened	A den tink bɔt fɔ tɔn to di rayt say, i apin
I run to another table	A de rɔn fɔ go na ɔda tebul
I tried to suppress the panic	A bin de tray fɔ stɔp di panik we a bin de fred
I am thoroughly enjoying this	A de rili ɛnjɔy dis
I need at least six days for that much gold	A nid at le siks dez fɔ da bɔku gold de
I wish he smiled more	A wish se i bin smayl mɔ
I felt him squeeze me	A bin fil se i de swɛt mi
Those who say they don’t know	Di wan dɛn we se nɔ no
I am in constant trouble, all the time	A de insay kɔntinyu trɔbul, ɔltɛm
I wanted to beg him to move faster	A bin want fɔ beg fɔ mek i muf fast fast
I prefer you on land anyway	A prefer yu pan land eniwe
I didn’t think too much of it	A nɔ bin de tink tumɔs bɔt am
I’ll give you a name	A go gi yu wan nem
I didn’t really know what to say	A nɔ bin rili no wetin fɔ tɔk
I love life on the road	A lɛk layf na rod
I took a chair, placed myself on it	A tek wan chia, put misɛf pan am
I would like to be told	A go lɛk fɔ tɛl mi
I have to win this game	A fɔ win dis gem
I find it very interesting	A de si am se i rili intrestin
I sighed and invited him inside	A swɛt ɛn invayt am fɔ kam insay
I am a helpless slave	Mi na slev we nɔ ebul fɔ ɛp mi
I even offered to double the price	A bin ivin tɛl am fɔ pe am tu tɛm di prayz
I throw water on my face and brush my teeth	A kin trowe wata na mi fes ɛn brus mi tit
I was sure it was some kind of metal	A bin shɔ se na wan kayn mɛtal
I was pleased with myself	A bin de gladi fɔ misɛf
I just need to find it	A jɔs nid fɔ fɛn am
I ordered a cup of coffee	A bin ɔda wan kɔp kɔfi
A copy is attached	Dɛn dɔn ataya wan kɔpi fɔ am
I was married to him for a long time	A bin mared to am fɔ lɔng tɛm
I love you for sure, we will never part	A lɛk yu fɔ tru, wi nɔ go ɛva pat
I hope he can publish it soon	A op se i go ebul fɔ pablish am jisnɔ
I think you already know why	A tink se yu dɔn ɔlrɛdi no wetin mek
I assure you they contain no poison	A de ashu yu se dɛn nɔ gɛt ɛni pɔyzin
I think about budget, not in terms of quality	A kin tink bɔt badjɛt, nɔto insay kwaliti
I didn’t ask many questions	A nɔ bin de aks bɔku kwɛstyɔn dɛn
I try to say something, but my voice is gone	A kin tray fɔ tɔk sɔntin, bɔt mi vɔys nɔ de igen
I was always here	A bin de ya ɔltɛm
A man nearby throws himself to one side	Wan man we de nia de trowe insɛf na wan say
I wasn’t interested in small talk	A nɔ bin intres pan smɔl smɔl tɔk dɛn
I cried and everything	A bin kray ɛn ɔltin
I think you just stepped on them twice	A tink se yu jɔs step pan dɛn tu tɛm
I was banking on you being smart	A bin de bank pan yu fɔ bi sɛns
A man entered, dressed as a butler	Wan man bin kam insay, i bin drɛs lɛk bɔtlɛr
I can’t think of any others	A nɔ ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda wan
I think he wanted to kill me	A tink se i bin want fɔ kil mi
I can power through the pain	A kin pawa tru di pen
I think we have to find out who they are	A tink se wi fɔ fɛn ɔut udat dɛn bi
I really wish they could have helped her somehow	A rili wish se dɛn bin fɔ dɔn ɛp am sɔm kayn we
A national forest fits perfectly	Wan nashɔnal fɔrɛst fit fayn fayn wan
I couldn’t focus on the classes	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan di klas dɛn
I have many interests including theology, literature, politics and culture	A gɛt bɔku intres dɛn lɛk tioloji, litrɛcha, pɔlitiks ɛn kɔlchɔ
I was talking about marriage	A bin de tɔk bɔt mared
Most specimens showed no signs of disease	Mɔs pan di spɛshal wan dɛn nɔ sho ɛni sayn fɔ sik
I knew it hadn’t been easy for him either	A bin no se i nɔ bin dɔn izi fɔ am sɛf
Little did I know it was abnormal	A nɔ bin no bɛtɛ se i nɔ bin nɔmal
I think he would like to talk to you	A tink se i go lɛk fɔ tɔk to yu
I didn’t want to open my eyes	A nɔ bin want fɔ opin mi yay
A tunnel of light opened before me	Wan tanɛl we gɛt layt opin bifo mi
I think he meant it	A tink se i bin min pan am
I started charging outside, thought better of that, too	A stat fɔ chaj na do, tink bɛtɛ bɔt dat, tu
I glanced over his shoulder	A glan oba in sholda
I could do something better	A bin ebul fɔ du sɔntin we bɛtɛ pas dat
I will never have to exercise or do anything else	A nɔ go ɛva nid fɔ du ɛksɛsayz ɔ du ɛni ɔda tin
I was actually hired by a hospitality company	Na wan kɔmni we de ɔspitul bin rili tek mi fɔ wok fɔ mi
I leaned forward, reaching for the reins	A ledɔm bifo, ɛn es mi an fɔ di reins
I wish it happened more often	A wish se i bin de apin mɔ ɛn mɔ
I really wanted to understand more	A bin rili want fɔ ɔndastand mɔ
I have yet to replace my wedding ring	A nɔ bin gɛt fɔ chenj mi mared ring yet
He hadn’t been there long	I nɔ bin dɔn de de fɔ lɔng tɛm
I went to his wake and then to his funeral	A bin go na in wek ɛn afta dat a go na in bɛrin
I love pizza but it has betrayed me	A lɛk pizza bɔt i dɔn betray mi
I know a bit about it now, yes	A no smɔl bɔt am naw, yes
I glanced at him curiously	A glan pan am wit want fɔ no mɔ
I hear them all the time	A de yɛri dɛn ɔltɛm
I didn’t tell them to do that	A nɔ bin tɛl dɛn fɔ du dat
But I didn’t stop at the border	Bɔt a nɔ bin stɔp na di bɔda
I could see him a long time ago, alive and old	A bin ebul fɔ si am lɔng tɛm dɔn pas, i bin de alayv ɛn i bin ol
I need to read his books under this name	A nid fɔ rid in buk dɛn ɔnda dis nem
I slowly resigned myself to my fate	A bin rɛsayn misɛf smɔl smɔl to mi fate
I wouldn’t have hurt him	A nɔ bin fɔ dɔn du am bad
I can see anger still burning in his eyes	A kin si wamat stil de bɔn na in yay
I will not surrender reason for any reason	A nɔ go sɔrɛnda rizin fɔ ɛni rizin
I had already experienced it once	A bin dɔn ɔlrɛdi ɛkspiriɛns am wan tɛm
I found one of the second guard	A fɛn wan pan di sɛkɔn gad
Some locations increased ticket prices for the film	Sɔm say dɛn bin mek di tikɛt prayz fɔ di fim go ɔp
Glad to have you back with us	A gladi fɔ gɛt yu bak wit wi
People will be evicted	Dɛn go pul pipul dɛn kɔmɔt na dɛn os
I was so nervous about going into a shopping mall	A bin rili fred fɔ go insay wan say usay dɛn de go bay tin dɛn
I know you walked with him	A no se yu bin waka wit am
I could follow both paths, and all paths, forever	A bin ebul fɔ fala ɔl tu di rod dɛn, ɛn ɔl di rod dɛn, sote go
I just have to think about it a bit	A jɔs gɛt fɔ tink bɔt am smɔl
I was tired, but I really wanted to get home without delay	A bin taya, bɔt a bin rili want fɔ rich na os ɛn nɔ delay
I detected poison in both	A detekt pɔyzin insay dɛn tu
I opened the trunk and pushed him inside	A opin di trɔnk ɛn push am insay de
I have been stopped for other things as well	Dɛn dɔn stɔp mi fɔ ɔda tin dɛn bak
I received another message	A bin gɛt ɔda mɛsej
I can feel the love and support	A kin fil di lɔv ɛn sɔpɔt
I almost knew what it was	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a no wetin i bi
I watched the people	A bin de wach di pipul dɛn
A challenge unlike anything he had done before	Wan chalenj we nɔ tan lɛk ɛnitin we i bin dɔn du bifo
I will go pick and choose from that	A go go pik ɛn pik frɔm dat
I looked up, met his eyes	A luk ɔp, mit in yay
A sponsor is a mentor who goes the extra mile	Spɔnsɔ na mentɔ we de go di ɔda mayl
I swallowed, and found my throat very dry	A swɛla, ɛn si se mi trot dɔn dray bad bad wan
I was looking for something else to use	A bin de luk fɔ ɔda tin fɔ yuz
I differ in his view of expectations	A difrɛn pan di we aw i de tink bɔt wetin dɛn de op fɔ
A spiritual escape to freedom	Wan spiritual rɔnawe fɔ gɛt fridɔm
I immediately remembered his instructions	Wantɛm wantɛm a mɛmba di tin dɛn we i bin tɛl mi fɔ du
The prize is the oldest in international journalism	Di prayz na di wan we ol pas ɔl na intanashɔnal jɔnalistik
The radar set showed the whole picture	Di reda sɛt bin de sho di wan ol pikchɔ
I stumbled back from the impact and lost my footing	A stɔp bak frɔm di impak ɛn a lɔs mi fut
I sigh and slide to the right	A de ala ɛn slayv go na di rayt say
I can climb stairs with ease	A kin klaym stej wit izi wan
I was pretty powerful, too	A bin rili pawaful, misɛf
I strongly advise others to do the same	A de advays ɔda pipul dɛn tranga wan fɔ du di sem tin
I would treat any girl like that	A go trit eni gyal laik dat
The overall impact in this region was minimal	Di ɔvala impak na dis rijyɔn bin smɔl
No keeper in the world could have saved that	No kipa na di wɔl nɔ bin fɔ dɔn sev dat
I want to do these things	A want fɔ du dɛn tin ya
A world of wonder is now open to you	Wan wɔl we gɛt wɔndaful tin dɛn dɔn opin fɔ yu naw
I couldn’t do that to us	A nɔ bin ebul fɔ du dat to wi
He is now a criminal defense lawyer	Naw i na kriminal difens lɔya
The green represented the royal family	Di grɔn bin tinap fɔ di kiŋ in famili
I kept them close for a little while	A bin kip dɛn klos fɔ smɔl tɛm nɔmɔ
I help with the outside work	A kin ɛp wit di wok we dɛn de du na do
A musical production	Wan myuzik prodakshɔn
I am the ultimate nice girl	Mi na di ultimate nais gyal
I don’t have wings	A nɔ gɛt wing
I had no choice but to enter the world of mortality	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ go insay di wɔl we de day
I went inside and made myself some tea	A go insay ɛn mek misɛf sɔm ti
I didn’t know how much until now	A nɔ bin no aw bɔku te naw
I can't think in terms of now	A no fit tink in terms of nau
I checked it for holes	A bin chɛk am fɔ si if i gɛt ol dɛn
I’ll see you tonight	A go si yu tinayt
I wanted to have them all	A bin want fɔ gɛt dɛn ɔl
I love trying to be a part of that in general	A lɛk fɔ tray fɔ bi pat pan dat in jɔnaral
I could see no other choice but to make her laugh	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni ɔda tin fɔ du pas fɔ mek i laf
I reached across the table and offered my hand	A rich na di ɔdasay na di tebul ɛn gi mi an
I asked him if something was wrong	A aks am if sɔntin nɔ de apin
I became the master of my life	A bin bi di masta fɔ mi layf
I have no intention of doing it either	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am sɛf
Sometimes beer bottles were thrown at them	Sɔntɛnde, dɛn bin de trowe bia bɔtul dɛn pan dɛn
No one had heard anything like this before	Nɔbɔdi nɔ bin dɔn yɛri ɛnitin lɛk dis bifo
I mean, normal people	I min se, nɔmal pipul dɛn
I will have my way at your expense	A go gɛt mi we pan yu spɛns
We’re just trying to be respectful	Wi jɔs de tray fɔ sho rɛspɛkt
We are constantly moving forward	Wi de go bifo ɔltɛm
A friendly innocent smile	Wan padi inosɛnt smayl
I am making it now	A de mek am naw
I glanced from him up to his eyes	A glans frɔm am go ɔp to in yay
I am on the last road now	A de na di las rod naw
I wasn’t going to do it	A nɔ bin de go fɔ du am
I mean not trying to save her	A min fɔ nɔ tray fɔ sev am
I talked to a lot of people and read different books	A bin de tɔk to bɔku pipul dɛn ɛn rid difrɛn buk dɛn
I did some climbing	A bin de du sɔm klaymin
I wanted to feel every muscle strain	A bin want fɔ fil ɛni mɔsul dɛn we de strɛch
Other changes included greater integration between exploration and combat	Ɔda chenj dɛn bin inklud mɔ intagreshɔn bitwin ɛksplɔrɔshɔn ɛn fɛt-fɛt
Nothing was too much trouble	Natin nɔ bin de we bin de mɔna dɛn pasmak
I think most of you know that	A tink se bɔku pan una no dat
I like to change my products sometimes	A lɛk fɔ chenj mi prɔdak dɛn sɔntɛnde
I wasn’t sleeping anyway	A nɔ bin de slip ɛni we
We weren’t ready to do that anymore	Wi nɔ bin rɛdi fɔ du dat igen
I didn’t think or mean to overstep	A nɔ bin tink ɔ min fɔ ɔva step
I have a decent amount of money in savings	A gɛt wan fayn mɔni we a de sev
Precious is still far away	Precious stil de fa fawe
The big thing is that we won	Di big tin na dat wi win
I doubt he would be surprised	A dawt se i go sɔprayz
I see your love for your family	A si di lɔv we yu gɛt fɔ yu famili
I could only hope that he had not deceived me	A bin jɔs ebul fɔ op se i nɔ bin ful mi
I feel lucky to have her in my life	A fil se a laki fɔ gɛt am na mi layf
This film was a success and was copied by many	Dis fim bin wok fayn ɛn bɔku pipul dɛn bin kɔpi am
I waited here instead	A bin wet ya insted
I have to go see him in a moment	A fɔ go si am insay smɔl tɛm
I was sure he wasn’t going far	A bin shɔ se i nɔ bin de go fa
I guess he had it harder than me	A gehs se i bin geht am tranga pas mi
I know this topic can be controversial	A no se dis tɔpik kin mek pipul dɛn agyu bɔt am
I wave my hand in front of his face	A de wev mi an bifo in fes
I really enjoyed having him around	A bin rili lɛk fɔ gɛt am rawnd
I took a big sigh of relief	A bin tek wan big sigh fɔ fil fayn
I could recognize them there	A bin ebul fɔ no dɛn de
I need to say thank you for a job well done	A nid fɔ tɛl tɛnki fɔ wok we a dɔn du fayn fayn wan
I can’t help you there	A nɔ go ebul ɛp yu de
I could live without them	A bin ebul fɔ liv witout dɛn
A small white light illuminated the panel	Wan smɔl wayt layt bin layt pan di panɛl
I was too busy drinking and trying to lighten up	A bin tu bizi fɔ drink ɛn tray fɔ layt
I couldn’t hear anything	A nɔ bin ebul fɔ yɛri natin
I will guide you and protect you	A go gayd yu ɛn protɛkt yu
I hadn’t moved all night	A nɔ bin dɔn muf ɔl di nɛt
I love what we’re doing here	A lɛk wetin wi de du ya
I have more control and it's way more convenient	I geht mo kontriol en i way mo konvinyent
I was surprised to see it	A bin sɔprayz fɔ si am
I would think twice about reopening them	A go tink tu tɛm fɔ opin dɛn bak
I am still very greedy	A stil rili gridi
They were looking for the place where they lived	Dɛn bin de luk fɔ di ples usay dɛn de liv
I think something special is going on in your head	A tink se sɔntin spɛshal de apin na yu ed
I miss the members too	A de mis di mɛmba dɛn bak
I loved that he was such a pack rat	A bin lɛk se in na bin da kayn pak rat de
The brigade is organized into four regiments	Di briged ɔganayz insay 4 rejimɛnt dɛn
I have very vivid dreams sometimes	A kin gɛt rial drim dɛn we rili klia sɔntɛnde
I saw the powder on the coffee table	A si di paoda na di kɔfi tebul
I control them and say, okay, do everything	A kin kɔntrol dɛn ɛn se, okay, du ɔltin
I touched the side of my head and felt blood	A tɔch di sayd na mi ed ɛn fil blɔd
I guess he liked having people around to impress	A gehs se i bin laik foh geht pipul arawnd foh impres
I just have to ride this one	A jɔs gɛt fɔ rayd dis wan
I clear my throat before answering	A kin klia mi trot bifo a ansa
I didn’t declare until last year	A nɔ bin deklare te las ia
I mean, she is not the picture of physical perfection	I min se i nɔto di pikchɔ we de sho se i pafɛkt na in bɔdi
I never really wanted to go there	A nɔ bin ɛva rili want fɔ go de
A copy of your plans will be very helpful	Wan kɔpi fɔ yu plan dɛn go rili ɛp yu
I am not talking about sexual love	A nɔ de tɔk bɔt mami ɛn dadi biznɛs lɔv
I didn’t know anyone there	A nɔ bin sabi ɛnibɔdi de
I asked him about his family	A aks am bɔt in famili
I put my hand on his shoulder	A put mi an pan in sholda
I could even tell you about it	A bin ivin ebul fɔ tɛl yu bɔt am
I love control and obedience	A lɛk fɔ kɔntrol ɛn fɔ mek yu obe mi
I think it can do a great deal of good	A tink se i kin du big gud tin
I’m sitting at home	A sidɔm na os
I flew in to surprise you	A bin flay insay fɔ sɔprayz yu
A young woman of about eighteen showed up	Wan yɔŋ uman we ol lɛk ettin ia so bin sho insɛf
A word to express something that has happened to him	Wan wɔd fɔ sho sɔntin we dɔn apin to am
I was lucky enough to be let inside	A bin laki se dɛn mek a de insay
It seems very unusual nothing happens	I tan lɛk se i nɔ rili kɔmɔn natin nɔ de apin
I looked at it and then saw the time	A luk am ɛn afta dat a si di tɛm
I wiped the tears from my face	A bin de was di wata we bin de na mi fes
I didn’t enjoy being alone	A nɔ bin de ɛnjɔy fɔ de mi wangren
I guess you can't dispute that fact	A gehs se yu no fit disput dat fact
I want to know who paid you to do this	A want fɔ no udat pe yu fɔ du dis
I want to do something special	A want fɔ du sɔntin we spɛshal
I turned slightly and kissed her	A tɔn smɔl ɛn kis am
It was still very small	I bin stil de rili smɔl
I really got into it	A bin rili go insay de
I struggled to find the right balance	A bin de tray tranga wan fɔ fɛn di rayt balans
He is fast and furious	I kin fast ɛn i kin vɛks bad bad wan
I am what you would call a free soul	Mi na wetin u go kɔl fri sol
I need to focus on getting better	A nid fɔ pe atɛnshɔn fɔ mek a wɛl
I stared up at the ceiling then out the window	A bin de luk ɔp na di siling dɔn a bin de kɔmɔt na di winda
I’m happy, I’m smiling, and I’m inspired	A gladi, a de smayl, ɛn a gɛt inspɛkshɔn
A lazy warrior is a dead warrior, always remember that	Les wɔriɔ na day wɔriɔ, mɛmba dat ɔltɛm
I’m just reminding you, then	A jɔs de mɛmba yu, so
I jumped on the first plane here	A bin jomp pan di fɔs plen we de ya
I pray for everyone, even my enemies now	A de pre fɔ ɔlman, ivin fɔ mi ɛnimi dɛn naw
I can’t deal with it anymore	A nɔ ebul fɔ dil wit am igen
I started to feel embarrassed	A bigin fɔ shem
I know he could have learned to trust you	A no se i bin fɔ dɔn lan fɔ abop pan yu
I slowly moved my foot down	A bin de muv mi fut dɔŋ smɔl smɔl
I just lost myself there for a moment	A jɔs lɔs misɛf de fɔ smɔl tɛm
They want to feel normal	Dɛn want fɔ fil lɛk se dɛn nɔmal
I think of you every year at this time	A de tink bɔt yu ɛvri ia na dis tɛm
I lost everything back there	A bin lɔs ɔltin bak de
I've seen something like this, you know	A dɔn si sɔntin lɛk dis, yu no
I felt so dirty, angry and crazy	A bin fil so dɔti, vɛks ɛn kray
Only four of them were completely complete	Na 4 pan dɛn nɔmɔ bin rili kɔmplit
I haven’t seen any of them since	A nɔ si ɛni wan pan dɛn sins
I have no right to make such a decision	A nɔ gɛt rayt fɔ disayd fɔ du dis kayn tin
I stopped trusting people	A bin stɔp fɔ abop pan pipul dɛn
I haven’t tried it yet, but I want to soon	A nɔ tray am yet, bɔt a want fɔ du am jisnɔ
I do, more than you can imagine	A de du am, pas aw yu go imajin
I felt it then, like a rip deep inside me	A bin fil am da tɛm de, lɛk rip dip insay mi
I remember when you were born	A mɛmba we dɛn bɔn yu
I fell hard on my side	A bin fɔdɔm tranga wan na mi sayd
I was way out of my element	I bin way out of mi element
A second, shorter list, of what is actually right	Wan sɛkɔn, shɔt list, fɔ wetin rili rayt
I can’t live like this forever	A nɔ go ebul fɔ liv lɛk dis sote go
I saw nothing but it, and it was not always clear	A nɔ bin si natin pas am, ɛn i nɔ bin de si am klia wan ɔltɛm
I wanted to pay it forward	A bin want fɔ pe am fɔ go bifo
I wanted to write two or three a week	A bin want fɔ rayt tu ɔ tri insay di wik
I cleared my throat and spoke with more caution	A bin klia mi trot ɛn tɔk wit mɔ tek tɛm
I stood there admiring him in candlelight	A bin tinap de ɛn admaya am insay kandul layt
I needed to be strong for you	A bin nid fɔ strɔng fɔ yu
I enjoyed everything about the church	A bin de ɛnjɔy ɔltin bɔt di chɔch
I wonder what’s coming	A de wanda wetin de kam
I was eager to see the director of graduate studies	A bin rili want fɔ si di dairekta fɔ di stɔdi dɛn we dɛn dɔn gradyuet
I love that woman’s style	A lɛk da uman de in stayl
I came down until my lips were just below her ear	A kam dɔŋ te mi lip dɛn jɔs de dɔŋ in yes
I guess the reputation spread	A gehs se di reputeshɔn bin spred
It just ran its course	I jɔs rɔn in kɔs
I can feel his eyes boring into my back	A kin fil in yay dɛn de bɔri insay mi bak
I was totally bare back there, me dressed up high	I bin totli bare bak dea, mi dres op hai
I caught his cock with my hands	A kech in kɔk wit mi an dɛn
I had used his name with the police, yes	A bin dɔn yuz in nem wit di polis dɛn, yes
I could have at least tried	A bin fɔ dɔn at least tray
I still have a few more months to go	A stil gɛt sɔm mɔnt mɔ fɔ go
I should have brought your phone yesterday	A fɔ dɔn kam wit yu fon yestede
I, uh, just can't take it anymore	Mi, uh, jos no fit tek am mo
I am very sorry about that	A rili sɔri fɔ dat
I tried to turn away, but I couldn't	A bin tray fɔ tɔn mi bak, bɔt a nɔ bin ebul
I have been looking for a warm meal for days	A dɔn de luk fɔ wan wam it fɔ sɔm dez
I read a lot on my bedroom floor	A kin rid bɔku tɛm na mi bedrum flo
I like to be guided by my characters	A lɛk fɔ mek mi karakta dɛn gayd mi
I glanced at him as he stepped forward	A glan pan am as i de go bifo
I was thinking about	A bin de tink bɔt
I wanted to get some things done instead	A bin want fɔ mek dɛn du sɔm tin dɛn bifo dat
I told them about my idea about freezing them	A bin tɛl dɛn bɔt mi aidia bɔt fɔ mek dɛn frɔz
I was the one who said to screw humans	Na mi bin de se fɔ skru mɔtalman
I am at home wherever you are	A de na os ɛnisay we yu de
I would highly recommend to friends as well	A go rili kɔmɛnt to mi padi dɛn bak
Then I realized that mine was probably bad	Dɔn a kam fɔ no se sɔntɛm mi yon bad
I grabbed my son and put him on my chest	A ol mi bɔy pikin ɛn put am na mi chɛst
I could think of nothing to say about his wife	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnitin fɔ tɔk bɔt in wɛf
I stood there and took it all in	A bin tinap de ɛn tek ɔltin insay
I tried to kick, then I tried to kick	A tray fɔ kik, dɔn a tray fɔ kik
I didn’t hurt that reporter	A nɔ bin du da ripɔta de bad
A little peace and quiet will do him good	Wan smɔl pis ɛn kwayɛt go du am gud
They must feed on human blood to survive	Dɛn fɔ it mɔtalman blɔd fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ liv
I expect to see smoke	A de op fɔ si smok
I enjoy the work and it keeps me busy	A kin ɛnjɔy di wok ɛn i kin mek a bizi
I just started showing up every day	A jɔs bigin fɔ sho ɛvride
I was furious with him	A bin vɛks bad bad wan pan am
I assured him that was unnecessary	A bin mek i biliv se dat nɔ bin nid fɔ apin
A second later, he turned off the light	Wan sɛkɔn afta dat, i ɔf di layt
I hated everything about myself	A bin et ɔltin bɔt misɛf
I see you as a man only	A de si yu as man wangren
I read him the plate number and waited	A rid am di plet nɔmba ɛn wet
Illinois requires background checks at gun shows	Illinois nid fɔ chɛk bakgrɔn na gɔn sho dɛn
I will always see you	A go si yu ɔltɛm
I felt my blood boil	A bin fil se mi blɔd de bɔn
I want to be loved as a woman	A want mek pipul dɛn lɛk mi lɛk uman
I meant to write yesterday, but I was too tired	A bin min fɔ rayt yestede, bɔt a bin tu taya
I had questions that needed answers	A bin gɛt kwɛstyɔn dɛn we nid ansa
A special building was in order	Wan spɛshal bildin bin de insay ɔda
I held my breath in surprise	A bin de ol mi briz wit sɔprayz
I wanted space in the mirror	A bin want ples na di miro
I close the door behind us	A kin lɔk di domɔt biɛn wi
I looked at the monk, then at myself	A luk di mɔnk, dɔn a luk misɛf
I felt like I had won	A bin fil lɛk se a dɔn win
I spent hours in it as a child	A bin de spɛn bɔku awa insay de we a bin smɔl
I had to cover my eyes	A bin gɛt fɔ kɔba mi yay
I love seeing the seeds everywhere	A lɛk fɔ si di sid dɛn ɔlsay
I just noticed a pattern in his work history	A jɔs notis wan patɛn na in wok istri
I really wanted to see my daughter swim	A bin rili want fɔ si mi gyal pikin de swim
Religious freedom was also a source of concern for some	Di fridɔm fɔ rilijɔn na bin tin bak we bin de mek sɔm pipul dɛn fil bad
I hadn’t done enough for them	A nɔ bin dɔn du inof fɔ dɛn
I watched them play in the empty boxes	A bin de wach dɛn ple na di ɛmti bɔks dɛn
I had never felt so loved	A nɔ bin ɛva fil se dɛn lɛk mi so
I should never let you do the second shift	A nɔ fɔ ɛva mek yu du di sɛkɔn shift
I had to have major surgery	A bin gɛt fɔ du big ɔpreshɔn
The game was met with a generally positive reception	Di gem bin mit wit wan jenɛral pɔsitiv risepshɔn
I knew then, and still couldn’t stop it	A bin no da tɛm de, ɛn stil nɔ bin ebul fɔ stɔp am
So the escape plan failed	So di plan fɔ rɔnawe nɔ bin wok
I thought it might be you	A bin tink se sɔntɛm na yu
His journey north had not been easy	In waka fɔ go na di nɔt nɔ bin dɔn izi
I stepped forward and kissed her deeply	A step bifo ɛn kis am dip dip wan
I was hoping he would be at the club	A bin de op se i go de na di klab
I grew more and more annoyed, choosing to ignore most of it	A bin de vɛks mɔ ɛn mɔ, a bin pik fɔ ignore bɔku pan am
I didn’t like when his body would touch mine	A nɔ bin lɛk we in bɔdi go tɔch mi yon
I agree that it keeps most of the water out	A gri se i de kip bɔku pan di wata kɔmɔt
I tried to hide under the toilet in that small space	A bin tray fɔ ayd ɔnda di tɔylɛt na da smɔl ples de
I ran to the people and asked them what was wrong	A rɔn go mit di pipul dɛn ɛn aks dɛn wetin bad
I couldn’t concentrate	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn
I rang the bell and a lady came out	A ring di bel wan lady kam out
Child they could reach	Pikin we dɛn bin ebul fɔ rich to
I almost never used it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ɛva yuz am
There was a blade at his side	Wan bled bin de na in sayd
I had seen nothing, no marks of any kind	A nɔ bin dɔn si natin, a nɔ bin dɔn si ɛni kayn mak
I only have my handbag	Na mi han bag nɔmɔ a gɛt
I stared up into a white evil	A bin de luk ɔp insay wan wayt bad tin
I must have fallen asleep because of that	A go mɔs dɔn slip bikɔs ɔf dat
I don’t think it’s widely known	A nɔ tink se na tin we ɔlman no bɔt am
I wish we had a society here	A de wish se wi bin gɛt wan sosayti ya
The rest is history	Di ɔda wan dɛn na istri
I learned to just sit back and watch	A lan fɔ jɔs sidɔm ɛn wach
I have to leave here later this afternoon	A fɔ kɔmɔt ya leta dis aftanun
I should have known, always read the fine print	A fɔ dɔn no, ɔltɛm rid di fayn fayn print dɛn
Many birds have only one	Bɔku bɔd dɛn gɛt wan wan nɔmɔ
Nothing more is known about him afterwards	Dɛn nɔ no natin mɔ bɔt am afta dat
I didn’t like this match at all	A nɔ bin lɛk dis mats atɔl
I cracked open my eyes	A krak opin mi yay
I saw the potential me and him	A bin si di pɔtnɛshɛl mi ɛn in
A second, a small crowd gathered along the road	Wan sɛkɔn, smɔl krawd bin gɛda nia di rod
I finally faced my father	A bin dɔn fes mi papa
I made a point of reminding him	A bin mek wan pɔynt fɔ mɛmba am
I built this whole village for him	Na mi bil dis wan ol vilej fɔ am
I asked after his health and he asked after mine	a aks afta in helt en i aks afta mi yon
A clear indication of lightning in the area	Wan klia tin we de sho se laytin de na di eria
A rusty brown stain made it into the office	Wan rɔsti brawn stayn bin mek i go insay di ɔfis
I was starting to wonder where he was	A bin de bigin fɔ wɔnda usay i de
I had a lot of respect for that woman	A bin gɛt bɔku rɛspɛkt fɔ da uman de
I won’t let myself worry about it	A nɔ go lɛf misɛf fɔ wɔri bɔt am
I tossed it around in my hand, measuring its weight	A bin de tos am rawnd na mi an, ɛn a bin de mɛzhɔ di wet we i gɛt
I have never felt so useless in my life	A nɔ ɛva fil se a nɔ gɛt wan yus so na mi layf
I quickly sit up and my eyes widen	A kin sidɔm ɔp kwik kwik wan ɛn mi yay opin
I felt really comfortable	A bin rili fil fayn
I can even taste it now	A kin ivin test am naw
I rub the loose fabric between my fingers	A kin rɔb di klos we nɔ tay bitwin mi finga dɛn
I was afraid to talk to him	A bin de fred fɔ tɔk to am
I guess people wanted a break from the crowd	A gehs se pipul bin wan brek from di krawd
I surrender to you completely	A de sɔrɛnda to yu kɔmplit wan
I love how hard he plays though	A lɛk aw i de ple tranga wan pan ɔl we
I will gladly recommend your services if the opportunity arises	A go gladi fɔ rɛkɔmɛnd una savis dɛn if di chans kam
I tried not to look, wondering when she would stop shaking	A bin de tray nɔ fɔ luk, a bin de wɔnda ustɛm i go stɔp fɔ shek shek
A spark shot from those wonderful eyes into his	Wan spak shot frɔm dɛn wɔndaful yay dɛn de go insay in yon
I want to start making music again	A want fɔ bigin fɔ mek myuzik bak
I was just glad he came back	A bin jɔs gladi we i kam bak
One last piece of it to hold	Wan las pat pan am fɔ ol am
I wanted to find you and make it better	A bin want fɔ fɛn yu ɛn mek i bɛtɛ
I will be using this again	A go de yuz dis bak
I truly admire your willingness to help our students succeed	A rili admaya di we aw yu rɛdi fɔ ɛp wi studɛnt dɛn fɔ gɛt sakrifays
I put my hand on my bed	A put mi an pan mi bed
I understand why he did it	A ɔndastand wetin mek i du am
I saw nothing unusual inside or outside the table	A nɔ bin si ɛnitin we nɔ kɔmɔn insay ɔ ausayd di tebul
I didn’t sleep much because of it	A nɔ bin de slip bɔku bikɔs ɔf am
I felt really, really bad	A bin rili fil bad bad wan
A writer writes, first and foremost	Wan rayta de rayt, fɔs ɛn fɔs
I have never seen a better marriage in my life	A nɔ ɛva si mared we bɛtɛ pas am na mi layf
A star becomes the selling point	Wan sta kin bi di say we dɛn de sɛl
I scream at the sweet torture	A de ala pan di swit torchɔ
I am not sure what the reason is	A nɔ shɔ wetin na di rizin
Most jumped from the first two planes	Bɔku pan dɛn bin jomp frɔm di fɔs tu plen dɛn
A hundred a month, perhaps	Wan ɔndrɛd insay di mɔnt, sɔntɛm
I could even try to use words	A bin ebul fɔ ivin tray fɔ yuz wɔd dɛn
I think he’s really tired right now	A tink se i rili taya rayt naw
I had none of these	A nɔ bin gɛt ɛni wan pan dɛn wan ya
I pulled down my trousers	A pul mi trayz dɔŋ
I think the hard cover is not printable	A tink se di had kɔva nɔ de print
I believe in this or that	A biliv pan dis ɔ dat
I am very proud of myself	A rili proud fɔ misɛf
I also have a responsibility to you as well	A gɛt bak rispɔnsibiliti to una bak
I would love to peer more posts like this	A go laik fo peer mo post dem laik dis
I think that’s how involved it is	A tink se na so i involv
I have already left the party	A dɔn ɔlrɛdi kɔmɔt na di pati
I just wasn’t sure what to do about it	A jɔs nɔ bin shɔ wetin fɔ du bɔt am
I didn’t have to make a decision	A nɔ bin nid fɔ disayd fɔ du sɔntin
I’ll take the chair	A go tek di chia
I asked, and they said they thought no one was here	A aks, ɛn dɛn se dɛn tink se nɔbɔdi nɔ de ya
There is a lot to do	Bɔku tin de fɔ du
Depression comes in all different forms	Pɔrsin wae gɛt pwɛl hat kin kam pan ɔltin difrɛn we dɛn
I was the person responsible for telling him	Mi na bin di pɔsin we gɛt di wok fɔ tɛl am
I know, we know, but you lived alone	A no, wi sabi, bɔt na yu wan bin de liv
I keep promising that will happen	A de kɔntinyu fɔ prɔmis se dat go apin
I know him very well	A sabi am gud gud wan
I didn’t expect to do more than that	A nɔ bin de tink se a go du pas dat
I was born like this	Dɛn bɔn mi lɛk dis
A blank, creamy canvas coming to life in beautiful shades	Wan blank, krim kanvas we de kam layf insay fayn fayn shed dɛn
A favorite for me and the students working that day	Wan fevrit fɔ mi ɛn di studɛnt dɛn we bin de wok da de de
All that is needed is a bolt of lightning	Na wan bolt fɔ laytin nɔmɔ dɛn nid
A shout from the far end of the level	Wan ala ala frɔm di fa ɛnd na di lɛvul
I was afraid they would think differently of me	A bin de fred se dɛn go tink difrɛn we bɔt mi
I was just doing what men do	A bin jɔs de du wetin man dɛn de du
I crept to the bedroom, knife in hand	A krep go na di bedrum, a ol nɛf na mi an
A history of business income may be required	Dɛn kin nid fɔ gɛt istri bɔt di mɔni we dɛn de gɛt frɔm di biznɛs
There is a double fence to the right of the photo	Wan dɛbul fɛns de na di rayt say na di foto
I couldn’t send him away	A nɔ bin ebul fɔ sɛn am go
I saw what had happened to that poor boy	A si wetin dɔn apin to da po bɔbɔ de
I didn’t blame him for that	A nɔ bin blem am fɔ dat
I stared at their dirty tired faces	A bin de luk dɛn dɔti taya fes
I want them to be united	A want mek dɛn gɛt wanwɔd
I hope your horrid headache from last night is gone	A op se yu horrid ed pen we bin de las nait don go
I go over the side and swim around	A kin go ova di sayd ɛn swim rawnd
I sit straight up in bed	A kin sidɔm stret ɔp na bed
A violent crime is often a very passionate one	Bɔku tɛm, kraym we gɛt bɔku bɔku fɛt-fɛt kin bi wan we pɔsin kin rili lɛk fɔ du
I really wanted to show movement	A bin rili want fɔ sho se a de muv
I stepped into the darkness and was blindsided	A step insay di daknɛs ɛn a bin blaynd
A movement caught my attention	Wan muvmɛnt bin mek a pe atɛnshɔn
These problems were gradually removed	Dɛn bin de pul dɛn prɔblɛm dɛn ya smɔl smɔl
Because it’s different	Na bikɔs i difrɛn
A brave and courageous man	Wan man we gɛt maynd ɛn we gɛt maynd
I wouldn’t even call it my beautiful love	A nɔ go ivin kɔl am mi fayn fayn lɔv
I can’t see that it could hurt us	A nɔ ebul fɔ si se i go ebul fɔ du wi bad
I can’t risk it anymore	A nɔ go ebul fɔ risk am igen
Little is said about cities	Na smɔl tin dɛn de tɔk bɔt siti dɛn
I have no idea what those things are	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dɛn tin dɛn de bi
I hurried downstairs to meet him	A rɔn go dɔŋ fɔ kam mit am kwik kwik wan
Neither team could score in the second half	Nɔn pan di tu tim dɛn nɔ bin ebul fɔ skor insay di sɛkɔn haf
I didn’t really understand what was going on	A nɔ bin rili ɔndastand wetin bin de apin
They made it really sad too much	Dɛn bin mek i rili sɔri tumɔs
I could never have imagined that	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ imajin dat
I read it between the lines	A kin rid am bitwin di layn dɛn
I was at the end of my life	A bin de na di ɛnd pan mi layf
I just need time to myself	A jɔs nid tɛm fɔ misɛf
I stood outside her bedroom window, reluctantly following her	A bin tinap na do na in bedrum winda, ɛn a nɔ bin want fɔ fala am
A different way of thinking	Wan difrɛn we aw pipul dɛn de tink
I remember everything	A mɛmba ɔltin
Change the title of your album	Chenj di taytul fɔ yu albam
A little sack o' bones, this one	Wan smɔl sak o' bon, dis wan
I can’t complain about everyone	A nɔ ebul fɔ kɔmplen bɔt ɔlman
I just thought we would be good friends	A bin jɔs tink se wi go bi gud padi dɛn
I think we should go get some lunch	A tink se wi fɔ go tek sɔm lanch
I just had to have different dreams, of all	A bin jɔs gɛt fɔ gɛt difrɛn drim dɛn, na ɔl
I palm glass onto my face	A de palm glas pan mi fes
I choose not to let this happen	A kin pik fɔ mek dis nɔ apin
He was holding me back	I bin de ol mi bak
A beautiful girl always attracted the attention of the boys	Wan titi we fayn bin de mek di bɔy pikin dɛn pe atɛnshɔn to am ɔltɛm
I knelt down and studied it	A bin nil dɔŋ ɛn stɔdi am
I imagined it would happen this way too	A bin imajin se i go apin dis we bak
I think he might still like it	A tink se sɔntɛm i go stil lɛk am
I also like the application of the camera	A lɛk di aplikeshɔn fɔ di kamɛra bak
I followed him in, dragging my injured leg behind me	A fala am insay, ɛn drɛg mi leg we bin wund biɛn mi
I have never seen that place	A nɔ ɛva si da ples de
I wanted his fingers on me, not over my clothes	A bin want in finga dɛn pan mi, nɔto oba mi klos
I have to speak first	A fɔ tɔk fɔs
I spent two hours doing that	A bin spɛn tu awa fɔ du dat
A thin red trail of water runs down my neck	Wan tint rɛd trayl we gɛt wata de rɔn dɔŋ mi nɛk
I think they should be regulated	A tink se dɛn fɔ rigul dɛn
I could feel his strong arms wrapped around my chest	A bin de fil in strɔng an dɛn rap rawnd mi chɛst
I had them made to order	A bin mek dɛn mek dɛn fɔ ɔda
I went home to my master	A bin go na os to mi masta
I always want to run	A kin want fɔ rɔn ɔltɛm
I didn’t mean to imply that you are	A nɔ bin min fɔ sho se na so yu de
Navy officer killed during the war	Nevi ɔfisa we dɛn kil insay di wɔ
I am very thankful that he did not	A rili tɛl tɛnki se i nɔ bin du dat
I was even more confused	A bin kɔnfyus mɔ ɛn mɔ
I needed more than that	A bin nid mɔ pas dat
Two mixed trains ran daily in each direction	Tu miks tren dɛn bin de rɔn ɛvride na ɛni say
I wanted to make things better for you	A bin want fɔ mek tin bɛtɛ fɔ una
I thought my mom was the love of his life	A bin tink se na mi mama na di lɔv we i gɛt na in layf
I hear about it on the radio news	A kin yɛri bɔt am na di redio nyuz
A job he loved and excelled at	Wan wok we i bin lɛk ɛn we bin sabi du am
I know we will never be safe	A no se wi nɔ go ɛva sef
I talked to him in a secret channel	A bin tɔk to am na wan sikrit chanɛl
I was in no state of social interaction	A nɔ bin de na ɛni stet fɔ de nia ɔda pipul dɛn
A loud boom sounded behind them	Wan lawd bɔm bin de blo biɛn dɛn
They had no children	Dɛn nɔ bin gɛt pikin dɛn
I have to show it to you	A fɔ sho am to yu
The blast also damaged nearby properties	Di blast bin pwɛl di prɔpati dɛn we bin de nia de bak
I ran over and waited for his call	A rɔn kam ɛn wet fɔ in kɔl
I turned and there he stood	A tɔn ɛn na de i tinap
I knew you were different	A bin no se yu difrɛn
A smile began to form on his face	Wan smayl bigin fɔ fɔm na in fes
I was already a statue	A bin dɔn ɔlrɛdi bi wan statu
An old criminal empire laid out on paper	Wan ol kriminal ɛmpaya we dɛn layt ɔp na pepa
I tried to warn you, but you just wouldn’t listen	A bin tray fɔ wɔn yu, bɔt yu jɔs nɔ bin want fɔ lisin
I got up and went back to check	A grap ɛn go bak fɔ chɛk
I say we should stick with the original agreement	A se wi fɔ stik wit di fɔs agrimɛnt we wi bin gɛt
I thought you could use some time to adjust	A bin tink se yu kin yuz sɔm tɛm fɔ ajɔst
I am a normal house partner	Mi na nɔmal os patna
I know you understand	A no se yu ɔndastand
I was just using positive information	A bin jɔs de yuz fayn fayn tin dɛn fɔ no bɔt
I call that the career clause	A kɔl dat wan di kariɔ kloz
I talked to family or friends	A bin de tɔk to mi fambul dɛn ɔ mi padi dɛn
It also contains a bit more pig fat	I kin gɛt smɔl mɔ pig fat bak
I was in charge of our little plot	Na mi bin de oba wi smɔl smɔl land
I think you did well under incredible stress	A tink se yu bin du fayn ɔnda strɛs we nɔ pɔsibul fɔ biliv
I wanted her to pay attention	A bin want mek i pe atɛnshɔn to am
I smile, and he holds me against him	A de smayl, ɛn i ol mi agens am
I wasn’t even sure of myself, or my species	A nɔ bin ivin shɔ bɔt misɛf, ɔ mi spisis
I saw what happened, my son	A si wetin apin, mi pikin
I had never preached publicly on a street corner before	A nɔ bin dɔn ɛva prich na pɔblik na kɔna na strit bifo
It feels and looks great	I de fil ɛn luk fayn pasmak
They needed a hot shower, then a nap	Dɛn bin nid fɔ shawa ɔt, dɔn dɛn bin nid fɔ slip
I found myself getting angry once again	A bin si se a de vɛks wan tɛm bak
I went into another and another	A bin go insay wan ɔda wan ɛn wan ɔda wan
A smile pulled from his face	Wan smayl we dɛn pul kɔmɔt na in fes
I knelt down next to him and felt his forehead	A nil dɔŋ nia am ɛn fil in fɔrɛst
I knew there was a dead weight on my back	A bin no se wan day wet de pan mi bak
They cannot fly and are not often found	Dɛn nɔ kin ebul fɔ flay ɛn dɛn nɔ kin fɛn dɛn bɔku tɛm
Jacob played both songs	Jekɔb bin ple di tu siŋ dɛn
Only a few are going to retire	Na wan wan dɛn de go fɔ ritaia
I wanted to take silly pictures with that	A bin want fɔ tek sili pikchɔ dɛn wit dat
I look up and around	A kin luk ɔp ɛn rawnd
I trust him completely, and so should you	A rili abop pan am, ɛn yusɛf fɔ abop pan am
I remember that first experience like it was yesterday	A mɛmba da fɔs ɛkspiriɛns de lɛk aw i bin bi yestede
I say you lose better luck next time	A se yu los beta lak neks taim
One shows how you can work together effectively	Wan de sho aw una go ebul fɔ wok togɛda fayn fayn wan
I think it needs to show a long period of time	A tink se i nid fɔ sho wan lɔng tɛm
I hope more people watch	A op se mɔ pipul dɛn go wach
I’ll give it a go	A go gi am wan go
I was immediately terrified of what the crowd was thinking	A bin de fred wantɛm wantɛm fɔ wetin di krawd bin de tink
I want it ready just in case	A want am rɛdi jɔs fɔ mek shɔ se i nɔ gɛt wan prɔblɛm
You’re staying there for vacation	Yu de stay de fɔ vaykashun
I can’t even fix this company	A nɔ ebul ivin fiks dis kɔmni
I was relieved to know this	A bin fil fayn fɔ no dis
I didn’t kill anyone	A nɔ kil ɛnibɔdi
I even have my first student	A ivin gɛt mi fɔs studɛnt
I didn’t have that kind of neighbors living around me	A nɔ bin gɛt da kayn neba dɛn de we bin de liv rawnd mi
I should have known better	A fɔ dɔn no mɔ
A merchant had come to settle his account	Wan biznɛsman bin dɔn kam fɔ sɛtul in akɔn
I can tell by the way he talks about you	A kin no bay di we aw i de tɔk bɔt yu
I hope he wasn’t worried about the money	A op se i nɔ bin de wɔri bɔt di mɔni
I left the room and went to my quarters	A kɔmɔt na di rum ɛn go na mi kwata
I could feel him over there, waiting	A bin ebul fɔ fil am ova de, de wet
I forgive you for this	A de fɔgiv una fɔ dis
He continued through the forest	I kɔntinyu fɔ pas na di fɔrɛst
Some candles burned out	Sɔm kandul dɛn bin bɔn
I was able to find you successfully if needed	A bin ebul fɔ fɛn yu fayn fayn wan if nid de
I felt lost in it, in the deep blue	A bin fil lɛk se a dɔn lɔs insay de, insay di dip blu
I never get any warmth from him	A nɔ de ɛva gɛt ɛni wam tin frɔm am
I need to look professional in this meeting	A nid fɔ luk profeshɔnal na dis mitin
I can’t believe the sight in front of me	A nɔ biliv di tin we a si bifo mi
I wondered if he had read them	A bin de wɔnda if i dɔn rid dɛn
I had never heard that tone before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri da tɔyn de bifo
I consider your efficiency and customer care to be exceptional	A kin tek di efyushɔn we yu de du ɛn di we aw yu de kia fɔ di kɔstɔma dɛn na sɔntin we rili spɛshal
I held her by the shoulders	A ol am na in sholda dɛn
I grew up with stove top mac and cheese	I grow up wit stov top mac en chiz
A judge sees many cases	Jɔj kin si bɔku kes dɛn
I immediately caught some ambition	A bin kech sɔm ambishɔn wantɛm wantɛm
I can’t take my eyes off her	A nɔ ebul fɔ pul mi yay pan am
I will never forget this picture of peace and quiet	A nɔ go ɛva fɔgɛt dis pikchɔ we gɛt pis ɛn kwayɛt
I hoped everything was okay	A bin op se ɔltin bin fayn
I feel all messed up inside	A de fil ɔltin dɔn rɔtin insay
Property and gardens sustained extensive damage	Prɔpati ɛn gadin dɛn bin gɛt bɔku damej
I knew exactly who his company would be tonight	A bin no gud gud wan udat in kɔmpin go bi tinayt
I needed courage and conviction	A bin nid fɔ gɛt maynd ɛn fɔ mek a biliv tranga wan
I am putting them below	A de put dɛn dɔŋ ya
I have no idea what it’s about	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i de tɔk bɔt
I have a lot of books	A gɛt bɔku bɔku buk dɛn
I haven’t been back to this room since	A nɔ bin dɔn kam bak na dis rum frɔm da tɛm de
I didn’t even have official martial arts training	A nɔ bin ivin gɛt ɔfishal trenin fɔ fɛt wɔ
It seems a little too much	I tan lɛk se i tumɔs smɔl
This discovery established the concept of the standard line	Dis diskovri bin establish di kɔnsɛpt fɔ di standad layn
I had my keys in my pocket	A bin gɛt mi ki dɛn na mi pɔkit
They are more common in late summer	Dɛn kin bɔku mɔ na di let sɔm
I used to love watching that show	A bin de lɛk fɔ wach da sho de
I looked up at him and smiled	A luk am ɔp ɛn smayl
I hope to work with you	A op fɔ wok wit una
I still remember that jacket from my childhood	A stil mɛmba da jakit de frɔm we a bin smɔl
I accept it and I won’t blame you for it	A aksept am ɛn a nɔ go gilti yu fɔ am
I am not the god of evil for nothing	Mi nɔto di gɔd fɔ bad tin dɛn fɔ natin
I take care of it and wash it often	A kin kia fɔ am ɛn a kin was am bɔku tɛm
I just never got married	A jɔs nɔ ɛva mared
I didn’t care what they thought of me	A nɔ bin bisin bɔt wetin dɛn tink bɔt mi
I was too young to understand all this	A bin tu smɔl fɔ ɔndastand ɔl dis
I am very interested in your project	A rili intres pan yu projɛkt
I want to look amazing for summer break	A wan luk amazing fo somar brek
I couldn’t turn my back on them	A nɔ bin ebul fɔ tɔn mi bak pan dɛn
I choked up a bit at that thought	A chok smɔl fɔ da tink de
I can’t stop thinking about the situation	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt di tin we apin
I see him still and silent and dead	A de si am stil ɛn nɔ tɔk natin ɛn i dɔn day
I turned back to my boyfriend and kissed him	A tɔn bak to mi bɔyfrɛn ɛn kis am
Endurance is between five and seven days	Fɔ bia na bitwin fayv ɛn sɛvin dez
I have enough love for both of us	A gɛt inof lɔv fɔ wi ɔl tu
Other sources remain silent	Ɔda sɔs dɛn nɔ de tɔk bɔt di tin dɛn we de apin
Some of them even laugh	Sɔm pan dɛn kin ivin laf
I went for weeks without thinking about it	A bin go fɔ sɔm wiks ɛn a nɔ bin de tink bɔt am
I don’t fully understand what’s going on	A nɔ ɔndastand gud gud wan wetin de apin
I can identify with you	A kin aydɛntifay wit yu
The film did well at the box office	Di fim bin du fayn fayn wan na di bɔks ɔfis
I haven’t even seen it yet	A nɔ ivin si am yet
I couldn’t speak or breathe	A nɔ bin ebul fɔ tɔk ɔ blo
A murderer is afraid, and murderers are afraid of death	Pɔsin we de kil pɔsin kin fred, ɛn di wan dɛn we de kil kin fred fɔ day
I inserted it carefully	A bin tek tɛm put am insay
A precise, brutal hit	Wan prɛsis, kruk hit
I pulled everything we might need from the wagon	A pul ɔl wetin wi go nid na di wagɔn
I had no idea the pressure would be so intense	A nɔ bin no se di prɛshɔn go rili bad
I remember standing behind a pillar in the statehouse	A mɛmba se a bin tinap biɛn wan pila na di stet os
I pretend to be blind, too	A kin mek lɛk se a blayn, misɛf
I would expect to cry	A go ɛkspɛkt fɔ kray
I wouldn’t care if he left me alone	A nɔ go bisin bɔt dat if i lɛf mi wan
A stream of clear water flows nearby	Wan watasay we gɛt klia wata de kɔmɔt nia de
I drift as the car moves silently through the night	A de drɛf as di motoka de muf kwayɛt wan tru di nɛt
I should have seen his jealousy	A fɔ dɔn si di we aw i de jɛlɔs
I thought it best to let him out	A bin tink se i bɛtɛ fɔ lɛ i lɛf am fɔ kɔmɔt
I’m looking at the gun, waiting, looking around	A de luk di gɔn, de wet, de luk rawnd
Two strikes and two balls	Tu strayk ɛn tu bɔl dɛn
I will never get out of this hell	A nɔ go ɛva kɔmɔt na dis ɛlfaya
I need to lean on you	A nid fɔ ledɔm pan yu
I don’t think he suspected the truth	A nɔ tink se i bin de sɔprayz di tru
Maybe I’m running in the rain	Sɔntɛm a de rɔn insay di ren
I can’t meet the requirements for a mortgage either	A nɔ go ebul fɔ mit di tin dɛn we dɛn nid fɔ gɛt fɔ gɛt mɔtgɛj sɛf
I have to see my grandfather	A fɔ si mi granpa
Another win would qualify them for a bowl game	Wan ɔda win go mek dɛn kwalifay fɔ wan bol gem
A compromise can help	Wan kɔmprɔmis kin ɛp
I started thinking about running	A bigin tink bɔt fɔ rɔn
I looked up and saw the young owner	A luk ɔp ɛn si di yɔŋ pɔsin we gɛt di os
I didn’t want to leave him either	A nɔ bin want fɔ lɛf am bak
I can’t think clearly in months	A nɔ ebul fɔ tink klia wan insay mɔnt
I didn’t understand his sudden change of heart	A nɔ bin ɔndastand di chenj we i chenj in at wantɛm wantɛm
I was just beginning to understand my own powers	A bin jɔs bigin fɔ ɔndastand mi yon pawa dɛn
I had to stop this now	A bin gɛt fɔ stɔp dis naw
They were then withdrawn from active service	Dɔn dɛn pul dɛn kɔmɔt na di aktif savis
A woman nearby, but not near enough	Wan uman we de nia de, bɔt nɔto nia inof
A smile plays on her lips	Wan smayl de ple na in lip dɛn
I will not let them hurt you	A nɔ go mek dɛn du yu bad
I volunteer to deal with it	A kin volontia fɔ dil wit am
I love seeing her happy this way	A lɛk fɔ si am gladi dis we
A week or so earlier, another group had passed	Wan wik ɔ so bifo dis tɛm, ɔda grup bin dɔn pas
I have enough for the week	A gɛt inof fɔ di wik
I was happy with that	A bin gladi fɔ dat
I’ve never had one before	A nɔ ɛva gɛt wan bifo
I gave you the world	Aibin gibit yu det wold
I drove back to the city and went to bed	A drayv bak na di siti ɛn go slip
I see the truth of it now	A de si di tru tin bɔt am naw
I turned to the police	A tɔn to di polis dɛn we bin de de
I tried to shake it off	A bin tray fɔ shek am kɔmɔt
I really want to see you try	A rili want fɔ si yu de tray
I didn’t even see him approaching	A nɔ bin ivin si am de kam nia am
A new paper is currently in preparation	Dɛn de pripia wan nyu pepa naw
I actually laughed out loud	A bin rili laf lawd wan
I was seventeen and he was twenty	A bin ol sɛvintin ɛn in bin ol twɛnti ia
I was a detective after all	A bin de ditektiv afta ɔl
A light flashed on the unit and he pressed it	Wan layt bin flash pan di yunit ɛn i prɛs am
I was just like now, going red	A bin jɔs tan lɛk naw, de go rɛd
I wasn’t sure it had anything to do with the missing money	A nɔ bin shɔ se i gɛt fɔ du wit di mɔni we bin de mis
I was fine with that	A bin fayn wit dat
I want a bottle of water	A want wan bɔtul we gɛt wata
A vast improvement over the one here	Wan big impɔtant tin we dɛn dɔn mek pas di wan we de ya
A terrifying cough broke the air	Wan kɔf we bin de mek pɔsin fred bin brok di briz
I had nothing bad to say about this mistress	A nɔ bin gɛt natin bad fɔ tɔk bɔt dis misis
I missed the old way we were in the beginning	A bin mis di ol we aw wi bin de na di biginin
I didn’t know it was that long	A nɔ bin no se i lɔng so
I gave my best smile	A bin gi mi bɛst smayl
A woman crawled on a man’s shoulder	Wan uman bin kray pan wan man in sholda
I know them both well	A sabi dɛn tu gud gud wan
I had it painted on our ship	A bin mek dɛn peint am na wi ship
I appreciate everything you have done for me	A gladi fɔ ɔl wetin una dɔn du fɔ mi
A wooden stick to stir his coffee with	Wan wud stik fɔ stɔp in kɔfi wit
I was inspired to create a story	A bin gɛt inspɛkshɔn fɔ mek wan stori
I almost wish they would try	A klos fɔ wish se dɛn go tray
I may never get another chance	Sɔntɛm a nɔ go ɛva gɛt ɔda chans
The plane was written off	Dɛn bin rayt di plen
I am very proud of my achievements	A rili proud fɔ di tin dɛn we a dɔn du
I wonder how you feel	A de wɔnda aw yu de fil
I often stayed at their home but something confused me	Bɔku tɛm a bin de na dɛn os bɔt sɔntin bin de mek a kɔnfyus
I resisted it, I prayed against it	A bin de agens am, a bin de pre agens am
I go back inside myself and light another smoke	A kin go bak insay misɛf ɛn layt ɔda smok
I never picked them up	A nɔ bin ɛva pik dɛn
I just want to write great songs	A jɔs want fɔ rayt fayn fayn siŋ dɛn
I felt cold, very cold	A bin fil kol, a bin kol bad bad wan
I wondered if he ever looked embarrassed	A bin de wɔnda if i ɛva luk lɛk se i shem
A master gave his servants talents to invest	Wan masta bin gi in savant dɛn talɛnt fɔ invɛst
I often used old books for the same purpose	Bɔku tɛm, a bin de yuz ol buk dɛn fɔ di sem tin
I could only bear it for a second	A bin jɔs ebul fɔ bia am fɔ wan sɛkɔn
He also had six machine guns	I bin gɛt siks mashin gɔn dɛn bak
I’m really glad, we got through that	A rili gladi, wi bin go tru dat
To my surprise, he shared so much with me	A bin sɔprayz we i bin sheb bɔku tin dɛn wit mi
I can do this if you want it done	A kin du dis if yu want mek dɛn du am
I did not know if he had ever been in prison	A nɔ bin no if i bin dɔn ɛva de na prizin
Gabrielle attended the ceremony but chose not to play	Gebrɛl bin atɛnd di sɛrimɔni bɔt i bin disayd nɔ fɔ ple
I smiled at him lovingly	A bin smayl to am wit lɔv
I’ll make a fresh start	A go mek wan fresh stat
A hand ax lay on the rock beside him	Wan an aks bin ledɔm na di rɔk nia am
I couldn't let it bother me forever	A nɔ bin ebul fɔ mek i de mɔna mi sote go
I believe there is an explanation for this place	A biliv se ɛksplen de fɔ dis ples
Understanding such properties is critical to the production of quality steel	Fɔ ɔndastand dɛn kayn prɔpati dɛn de rili impɔtant fɔ mek dɛn mek kwaliti stɛl
You have to find something to fix you	Yu fɔ fɛn sɔntin fɔ fiks yu
I stopped every few seconds to look around	A bin de stɔp ɛvri sɔm sɛkɔn fɔ luk rawnd
He thought that would change in five years	I bin tink se dat go chenj insay fayv ia
I didn’t really watch what he was doing	A nɔ bin rili wach wetin i bin de du
I have no explanation as to why	A nɔ gɛt ɛni ɛksplen bɔt wetin mek
I have company this evening	A gɛt kɔmpin dis ivintɛm
A new academic word list	Wan nyu akademik wɔd list
I am looking for knowledge	A de luk fɔ no bɔt tin dɛn
I have no doubt that you will love them	A nɔ gɛt wan dawt se yu go lɛk dɛn
A couple wandered outside to the bow	Wan man ɛn in wɛf bin de waka waka na do fɔ go na di bɔw
I could feel her getting up	A bin de fil se i de grap
I wouldn’t say anything else	A nɔ go se ɔda tin
I love each and every one of you	A lɛk ɛni wan pan una
Cargo is third and fourth	Kago na di tɔd ɛn di nɔmba 4 ples
I was too confused to be angry	A bin tu kɔnfyus fɔ mek a vɛks
I glanced down at him still sitting in the chair	A glan dɔŋ pan am we stil sidɔm na di chia
I lived a pretty low key life	A bin liv wan fayn lɔw ki layf
Now I have things to do	Naw a gɛt tin dɛn fɔ du
I loved it too, damn it	A bin lɛk am bak, damn am
I have to do this now	A gɛt fɔ du dis naw
I think the price could be high	A tink se di prayz kin bi ay
I can’t come right now, not today	A nɔ go ebul fɔ kam rayt naw, nɔto tide
He does however feel for his teachers	I do however fil fɔ in ticha dɛn
I come over every day	A kin kam ova ɛvride
I will take you with me	A go tek yu wit mi
I decided to have a glass of milk	A disayd fɔ gɛt wan glas we gɛt milk
They are also known as human spiritual guides	Dɛn kin kɔl dɛn bak mɔtalman spiritual gayd dɛn
I see what you see and hear what you hear	A de si wetin yu de si ɛn yɛri wetin yu de yɛri
I tried and tried but he wouldn't talk to me	A bin tray ɛn tray bɔt i nɔ bin de tɔk to mi
I looked at the schedule they sent in the mail	A bin luk di schedule we dɛn sɛn na di mail
I doubted he had a license for it	A bin de dawt se i gɛt laysens fɔ am
A bullet in the brain	Wan bulɛt we de na di bren
I saw that look on her face	A si da luk de na in fes
I gave him my soul and he gave me everything	Aibin giv am mi sol en im giv mi evritin
I didn’t really appreciate it at the time	A nɔ bin rili gladi fɔ am da tɛm de
I know yes and no and hello	A sabi yes en no en hello
A wooden bench faced him	Wan wud bɛnch bin de fes am
I could spend a lot of money in it	A bin ebul fɔ spɛn bɔku mɔni insay de
I hadn’t had to do that to anyone in a long time	A nɔ bin dɔn gɛt fɔ du dat to ɛnibɔdi fɔ lɔng tɛm
I hated feeling helpless	A bin et fɔ fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi
I did them in my jacket pockets	A bin de du dɛn na mi jakit pɔkit dɛn
I was surprised you had this reaction	A bin sɔprayz se yu bin gɛt dis riakshɔn
We don’t know what will happen to him	Wi nɔ no wetin go apin to am
They were there to receive it	Dɛn bin de de fɔ tek am
I have given you all the facts	A dɔn gi yu ɔl di tru tin dɛn
I was a complete blank page	Mi na bin wan kɔmplit blank pej
It stayed on the chart for eight weeks	I bin de na di chɔt fɔ et wiks
I think it could have killed me then and there	A tink se i bin fɔ dɔn kil mi da tɛm de ɛn de
I can show you the marks	A kin sho yu di mak dɛn
I wish he would wear a helmet	A wish se i go wɛr ɛlmɛt
I see lights flashing at the bottom of each bowl	A de si layt dɛn de flash na di bɔt ɔf ɛni bol
I let my book slide closer to me	A mek mi buk slayv kam nia mi
I didn’t want this to ever stop	A nɔ bin want dis fɔ ɛva stɔp
I have not worked happily	A nɔ dɔn wok wit gladi at
I have heard that there are places where spirits haunt people	A dɔn yɛri se ples dɛn de we spirit dɛn de mek pipul dɛn fil bad
Another building was planned but never built	Dɛn bin plan fɔ bil wan ɔda bildin bɔt dɛn nɔ ɛva bil am
I didn’t have much space	A nɔ bin gɛt bɔku ples
I befriend my body	A de mek mi bɔdi bi padi wit mi
I decided to follow the rules	A bin disayd fɔ fala di lɔ dɛn
I already know what happened	A dɔn ɔlrɛdi no wetin apin
I could immediately relate to his situation	A bin ebul fɔ ɔndastand di tin dɛn we bin de apin to am wantɛm wantɛm
I didn’t quite agree with it and brushed it off	A nɔ bin rili gri wit am ɛn brus am
I swung repeatedly	A bin swing bɔku bɔku tɛm
I have time to look patiently at my fellow travelers	A gɛt tɛm fɔ luk mi kɔmpin dɛn we de travul wit peshɛnt
What happens to him next is unknown	Wi nɔ no wetin go apin to am afta dat
You can put your teeth in it	Yu kin put yu tit dɛn insay de
I believe times are mixed	A biliv se tɛm dɛn miks
A large dog stared out the window	Wan big dɔg bin de luk na di winda
A priest met them outside the temple	Wan prist bin mit dɛn na do na di tɛmpul
A smile always remained under his face	Wan snɛ bin de kɔntinyu fɔ de ɔnda in fes ɔltɛm
I carefully traced the first window	A bin tek tɛm tray di fɔs winda
I hope he lives and that he still protects me	A op se i de liv ɛn se i stil de protɛkt mi
I shared my home and library with him	A bin de sheb mi os ɛn laybri wit am
I met you and I knew it was you	A bin mit yu ɛn a bin no se na yu
I wiped the blood from my sleeve	A was di blɔd we bin de na mi sliv
One figure stepped in, followed by another	Wan figa bin step insay, dɔn wan ɔda wan bin de fala am
I began to smile against the pain	A bigin fɔ smayl agens di pen we a bin de fil
I took my duty seriously	A bin tek mi duty siriɔs wan
I wouldn’t think of it as a body	A nɔ go tink bɔt am as bɔdi
I was like a hunted animal, caught in a trap	A bin tan lɛk animal we dɛn dɔn ɔntin, we dɛn kech na trap
I had no motivation	A nɔ bin gɛt ɛni motiveshɔn
I think they feel a bit expected	A tink se dɛn kin fil smɔl fɔ ɛkspɛkt
And get your hands off me	Ɛn pul yu an dɛn kɔmɔt pan mi
I look at my reflection in the mirror	A de luk mi riflekshɔn na di miro
I will accept this office	A go aksept dis ɔfis
A set of two car doors open	Wan sɛt fɔ tu motoka domɔt opin
I couldn’t get him to come back to help her	A nɔ bin ebul fɔ mek i kam bak fɔ ɛp am
I couldn’t get something to buy in the carpet	A nɔ bin ebul fɔ gɛt sɔntin fɔ bay na di kap
I am just grateful for my husband’s support	A jɔs gladi fɔ mi man we i de sɔpɔt mi
I won’t lie about it	A nɔ go lay bɔt am
I could go for a run	A bin ebul fɔ go fɔ rɔn
I understood some of those words	A bin ɔndastand sɔm pan dɛn wɔd dɛn de
I want to follow him	A want fɔ fala am
I think he was right	A tink se i bin rayt
I couldn’t be both	A nɔ bin ebul fɔ bi ɔl tu
I understand your concerns	A ɔndastand di tin dɛn we de mɔna yu
I can breathe more easily	A kin ebul fɔ blo izi wan
I look down at my hands	A de luk dɔŋ na mi an dɛn
I want my sister here	A want mi sista ya
I bend down to pick up some garbage	A kin bɛn fɔ go pik sɔm dɔti
I finally pulled him to his feet	A bin dɔn pul am tinap na in fut
One false arrest costs the company about three grand	Wan lay lay arɛst de kɔst di kɔmni lɛk tri grand
Nine companies did the visual effects	Nayn kɔmni dɛn bin de du di vijual ɛfɛkt dɛn
I hadn’t been to church in decades	A nɔ bin dɔn go chɔch fɔ bɔku bɔku ia
I can’t keep up these days	A nɔ ebul fɔ kip kɔmpin dɛn tɛm ya
I never noticed how beautiful it is	A nɔ bin ɛva notis aw i fayn
I focus on the rock	A kin pe atɛnshɔn mɔ pan di rɔk
I must let your fear not add to them	A fɔ mek yu fred nɔ ad pan dɛn
I’m going to die out here alone	A go day na do ya mi wan
I showered, got ready, and went to work	A shawa, rɛdi, ɛn go wok
I nodded, biting my lower lips	A nɔd, ɛn bit mi lip dɛn we de dɔŋ
I will meet you in my cave in the morning	A go mit yu na mi kev na mɔnin
I was stronger than he knew	A bin strɔng pas aw i bin no
I mean you gave me everything	A min se yu giv mi evritin
I must suddenly come home	Mi fɔ wan wan fɔ kam bak na os
I wasn’t avoiding you	A nɔ bin de avɔyd yu
I didn’t want to do any of that	A nɔ bin want fɔ du ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I just hope you don’t feel bad for me	A jɔs op se yu nɔ go fil bad to mi
I thought everyone would be happy	A bin tink se ɔlman go gladi
This is not my dress	Dis nɔto mi dres
I wish he could have found someone better	A wish se i bin fɔ dɔn fɛn pɔsin we bɛtɛ pas am
I know how everyone has theirs	A no aw ɔlman gɛt dɛn yon
I was now responsible for all these guys	Na mi bin de ripɔtabl fɔ ɔl dɛn man ya naw
I’m holding the fence	A de ol di fɛns
I have no idea how things are done	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw dɛn kin du tin
So this series will not exist	So dis siriɔs wan nɔ go de
I just got in there and started talking	A jɔs go insay de ɛn bigin fɔ tɔk
I instead motioned to give him a high five	A insted moshon fo giv am hai faiv
Smith originally said it would be a double album	Smith bin tɔk fɔs se i go bi wan dɛbul albam
I have tried and failed	A dɔn tray ɛn a nɔ ebul fɔ du am
I told him to keep his head up	A tɛl am fɔ kip in ed ɔp
I would have reserved, but it wouldn’t change	A bin fɔ dɔn rɛzɛv, bɔt i nɔ bin fɔ dɔn chenj
I can’t talk about it	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt am
I couldn’t ignore it	A nɔ bin ebul fɔ ignore am
I was only fifteen, and the minimum age was sixteen	A bin jɔs ol fayvtin ia, ɛn di smɔl ej we a bin ol na bin siksti
I agree it sounds absurd	A gri se i de sawnd absurd
I could serve you lunch or tea or something	A kin gi yu lanch ɔ ti ɔ sɔntin
I always want to see you	A want fɔ si yu ɔltɛm
I had no choice but to tell him what happened	A bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ tɛl am wetin apin
I heard one not long ago	A yɛri wan nɔto lɔng tɛm dɔn pas
I think it’s not overstated	A tink se nɔto fɔ tɔk ɔp
I said horrible and hateful things	A bin tɔk tin dɛn we rili bad ɛn we de mek pipul dɛn et mi
I really thought we might have a future together	A bin rili tink se sɔntɛm wi go gɛt tumara bambay togɛda
I pushed back on him	A push bak pan am
I hate dad for pushing that guy on me	I hate papa fo push dat guy pan mi
A part that hasn’t felt like this in a long time	Wan pat we nɔ dɔn fil lɛk dis fɔ lɔng tɛm
I hear the gods listening to their prayers	A de yɛri di gɔd dɛn de lisin we dɛn de pre
I hear it, you continue	A yɛri am, yu kɔntinyu
I grabbed my pillow and bent it over my head	A grap mi pilo ɛn bɛn am oba mi ed
A delicious miracle	Wan mirekul we de mek pɔsin swit
I was weak and I apologize	A bin wik ɛn a de aks fɔ fɔgiv
I couldn’t blame them, they were new	A nɔ bin ebul fɔ blem dɛn, dɛn bin nyu
I lay there thinking about my life	A bin ledɔm de tink bɔt mi layf
I think he’s just gone to get some fresh air	A tink se i jɔs dɔn go fɔ gɛt sɔm fresh ɛya
I can’t remember that far back	A nɔ ebul fɔ mɛmba dat fa bak
I deliberately send the data	A kin sɛn di data bay wilful
I was here first so that made this my room	A bin de ya fɔs so dat mek dis bi mi rum
I was in a tunnel of mud and rocks	A bin de insay wan tanɛl we gɛt dɔti ɛn ston dɛn
I would never want for anything	I wud neva wont fo enitin
I look at the clock, it was time	A de luk di klok, na bin tɛm
Maybe I was also a little disappointed	Sɔntɛm a bin fil bad bak smɔl
I, too, am afraid of guns	Mi, sɛf, de fred gɔn
I didn’t mean that wildly	A nɔ bin min da kayn wayl de
I need to know more about it	A nid fɔ no mɔ bɔt am
I can’t read and you can’t cook	A nɔ ebul rid ɛn yu nɔ ebul fɔ kuk
I have no authority over that	A nɔ gɛt ɛni pawa pan dat
I had intended to write to you before, but I could not	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ rayt yu bifo, bɔt a nɔ bin ebul
I was just amazed at your decision	A bin jɔs sɔprayz fɔ si wetin yu disayd fɔ du
A friend took me there and introduced me to him	Wan padi bin kɛr mi go de ɛn introdyus mi to am
I had failed, I had failed in every way possible	A bin dɔn fel, a bin dɔn fel pan ɔltin we pɔsibul
I understand you well enough to read your body language	A ɔndastand yu gud gud wan fɔ rid yu bɔdi langwej
I couldn’t imagine what we must have been like	A nɔ bin ebul fɔ imajin aw wi go dɔn tan lɛk
I was really surprised by this bill	A bin rili sɔprayz fɔ dis bil
I gave up my freedom to have bread	A bin giv-ɔp mi fridɔm fɔ gɛt bred
I think we can do this the easiest way	A tink se wi kin du dis di izi we
I wanted to be bold about my thoughts	A bin want fɔ gɛt maynd bɔt wetin a de tink
Many natives around here are afraid of you	Bɔku nativ pipul dɛn we de rawnd ya de fred yu
I wouldn’t choose one weapon	A nɔ go pik wan wɛpɔn
I couldn’t think of what it was at first	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt wetin i bin bi fɔs
A warm spring breeze blew in his face	Wan wam spring briz bin blo na in fes
I opened the door and looked outside	A opin di domɔt ɛn luk na do
I was thinking about my mother	A bin de tink bɔt mi mama
I just shrugged again	A jɔs shrug bak
Cover the events from c	Kɔba di tin dɛn we apin frɔm c
I jumped and looked around	A jomp ɛn luk rawnd
I was very surprised to be sick	A bin rili sɔprayz fɔ we a bin sik
I absolutely love this movie	A rili lɛk dis fim
I couldn’t find it	A nɔ bin ebul fɔ fɛn am
A button pressed on the head	Wan bɔtin we dɛn prɛs na di ed
I might do that a few times this week	A kin du dat sɔm tɛm dis wik
I stepped up next to him	A step op nia am
I can’t elaborate any further	A nɔ ebul fɔ ɛksplen mɔ fawe
Sharks can’t help being sharks	Shak nɔ ebul fɔ ɛp fɔ bi shak
I was just there last night	A bin jɔs de de las nɛt
I wonder if he’s really going to fight that thing	A de wanda if i rili go fɛt da tin de
The two met and fell in love	Dɛn tu bin mit ɛn lɛk dɛnsɛf
I tried really hard not to laugh	A bin rili tray tranga wan fɔ mek a nɔ laf
I just have to get over the fence	A jɔs gɛt fɔ go pas di fɛns
I couldn’t see it yet	A nɔ bin ebul fɔ si am yet
I will pray for your soul	A go pre fɔ yu sol
A new concern made her pause	Wan nyu tin we bin de mɔna am bin mek i stɔp smɔl
I have others with varying degrees of completion	A gɛt ɔda wan dɛn we gɛt difrɛn difrɛn digri dɛn fɔ dɔn
I can never despise you	A nɔ go ɛva ebul fɔ disgres yu
I know deep down that it was the right choice	A no dip dip wan se na bin di rayt tin we a bin pik
I agree, it’s very strange	A gri, i rili strenj
I just can’t give him the care he needs anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ gi am di kia we i nid igen
Holder said at the time	Holder bin se da tɛm de
I like forcing him to deal with me	A lɛk fɔ fos am fɔ dil wit mi
I want to help him understand	A want fɔ ɛp am fɔ ɔndastand
I was able to show him what he meant to me	A bin ebul fɔ sho am wetin i min to mi
I was probably just being sensitive	I go mɔs bi se a bin jɔs de sɛnsitiv
A good breeze has now taken us	Wan gud briz dɔn tek wi naw
Seconds later, a doctor walked into the room	Afta sɔm sɛkɔn, wan dɔktɔ waka insay di rum
I won’t mention his name	A nɔ go tɔk bɔt in nem
I love her dark skin	A lɛk in dak skin
I started out very slowly	A bin stat fɔ go rili saful wan
I poured a large glass and drank it straight down	A tɔn wan big glas ɛn drink am stret dɔŋ
I prefer to have a name	A kin lɛk fɔ gɛt nem
I signed what they said	A bin sayn wetin dɛn tɔk bɔt
I have given you your choice	A dɔn gi yu wetin yu pik
I just thought you should know the truth	A bin jɔs tink se yu fɔ no di tru
I had doubts about some of the players, obviously	A bin gɛt dawt bɔt sɔm pan di pleya dɛn, i klia
I wasn’t sure why, and he didn’t explain	A nɔ bin shɔ wetin mek, ɛn i nɔ bin ɛksplen
I served ninety days and was placed on drug court	A bin sav naynti dez ɛn dɛn bin put mi na kɔt fɔ drɔgs
He continued to work in the music industry	I kɔntinyu fɔ wok na di say usay dɛn de ple myuzik
I just wanted to hold his hand	A bin jɔs want fɔ ol in an
I was starting to get angry	A bin de bigin fɔ vɛks
I have been trying not to cause any problems	A dɔn de tray fɔ mek a nɔ kɔz ɛni prɔblɛm
I couldn’t have helped you	A nɔ bin fɔ ebul fɔ ɛp yu
I leaned my head back and looked up at him	A le mi ed bak ɛn luk am ɔp
I started shivering and not just from the cold	A bigin fɔ shek ɛn nɔto jɔs bikɔs ɔf di kol
I knew he would enjoy the food	A bin no se i go ɛnjɔy di it
A list of men she had turned down over the years	Wan list fɔ man dɛn we i bin dɔn tɔn dɔŋ fɔ lɔng tɛm
I wiped the tears from my eyes	A bin de was di kray wata kɔmɔt na mi yay
I want to cut you off before the wedding	A wan fɔ kɔt yu bifo di mared pati
I am not a violent person	Mi nɔto pɔsin we de fɛt-fɛt
I didn’t know how long	A nɔ bin no aw lɔng
I will be here when you wake up	A go de ya we yu wek
I need to update it	A nid fɔ ɔpdet am
I had called you for a different reason	A bin dɔn kɔl yu fɔ difrɛn rizin
I think your team is your team	A tink se yu tim na yu tim
I missed realizing that it was a true purpose in my life	A bin mis fɔ no se na tru tru rizin na mi layf
I tried to find the grass without their help	A bin tray fɔ fɛn di gras witout dɛn ɛp
I opened my eyes to see what was happening	A opin mi yay fɔ si wetin de apin
I always reach the same conclusion	A kin rich di sem tin ɔltɛm
I had a few but one name stands out	A bin gɛt sɔm bɔt wan nem tinap tranga wan
I wouldn’t sell it either	A nɔ go sɛl am sɛf
I couldn’t lie anymore	A nɔ bin ebul fɔ lay igen
I know it sounds sudden, but it’s not	A no se i tan lɛk se i apin wantɛm wantɛm, bɔt nɔto so i bi
I can understand that view	A kin ɔndastand da we de fɔ si tin
I wonder if he feels at all awkward around her	A de wanda if i de fil at ol awkward arawnd am
The area around the station is mainly residential	Di eria we de rawnd di steshɔn na mɔ pipul dɛn we de liv de
I would actually hear human voices	A go rili yɛri mɔtalman vɔys dɛn
I take care of every drink	A kin tek kia ɔf ɛni drink
I must stop this natural disaster from happening	A fɔ stɔp dis natura disasta we kin apin
I write about friends all the time	A kin rayt bɔt padi dɛn ɔltɛm
I paid attention to the clock	A bin de pe atɛnshɔn to di klok
I can’t give a talk in front of people	A nɔ ebul fɔ gi tɔk bifo pipul dɛn
I prefer to give you the benefit of the doubt	A kin lɛk fɔ gi yu di bɛnifit we di dawt gɛt
I never pushed it down his throat	A nɔ ɛva push am dɔŋ in trot
I watch men and women wiping tears from their eyes	A de wach man ɛn uman dɛn de wayp kray wata na dɛn yay
I find it fascinating, as many men seem to do	A kin si am fayn, lɛk aw i tan lɛk se bɔku man dɛn kin du
I had to stop thinking	A bin gɛt fɔ stɔp fɔ tink
I started dreaming about it about a year ago	A bigin fɔ drim bɔt am lɛk wan ia so dɔn pas
I couldn't breathe when he looked at me like that	A nɔ bin ebul fɔ blo we i luk mi lɛk dat
I needed to control my urge to defend myself with anger	A bin nid fɔ kɔntrol di we aw a bin want fɔ fɛt fɔ misɛf wit wamat
I had no idea before the session	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bifo di sɛshɔn
I am so sorry this happened to you	A rili sɔri se dis apin to yu
I was sick of city life	A bin sik wit siti layf
I’m looking for a nice, hot one	A de luk fɔ wan fayn, hot wan
I didn’t feel comfortable	A nɔ bin fil fayn
I think he is the one who framed me	A tink se na in na di pɔsin we fram mi
I used my phone constantly for the time being	A bin de yuz mi fon ɔltɛm fɔ di tɛm
I am no longer with them	A nɔ de wit dɛn igen
I saw your feelings in my fire too	A bin si yu filin dɛn na mi faya bak
I kind of liked the idea	A bin kayn fɔ lɛk di aidia
I think you needed me to listen	A tink se yu bin nid mi fɔ lisin
I just can’t buy that	A jɔs nɔ ebul fɔ bay dat
I walked down the hall and entered the elevator	A waka dɔŋ di ɔl ɛn go insay di ɛlivat
I hope he needs therapy for a year	A op se i nid tɛrapi fɔ wan ia
I am actually a doctor	A rili na dɔktɔ
I didn’t need this many presents	A nɔ bin nid dis bɔku prɛzɛnt dɛn
I actually had no complaints but it was a bit awkward	A bin rili nɔ bin gɛt ɛni kɔmplen bɔt i bin awkward smɔl
I longed to hear her voice again	A bin rili want fɔ yɛri in vɔys bak
I talked to him and he was really sick	A bin tɔk to am ɛn i bin rili sik
I never meant any harm to you	A nɔ ɛva min ɛni bad tin fɔ yu
I can’t imagine why he did that	A nɔ ebul imajin wetin mek i du dat
I could just see it working well	A bin jɔs ebul fɔ si se i de wok fayn
I stayed in a very comfortable big bed with four posters	A bin de na wan big bed we rili fayn ɛn we gɛt 4 posta dɛn
I really like denial	A rili lɛk fɔ dinay
I don’t have any missing students	A nɔ gɛt ɛni studɛnt we nɔ de
I loved this music	A bin lɛk dis myuzik
I turned my head down	A tɔn mi ed dɔŋ
The results confirm the sharp national split	Di rizulyt konfam di shap nashonal split
I have nowhere to go	A nɔ gɛt say fɔ go
I know the devil is not leaving you	A no se di dɛbul nɔ de kɔmɔt pan yu
The work was put on hold after fifteen months	Dɛn bin put di wok fɔ stɔp afta fayvtin mɔnt
I acted on pure instinct	A bin de du tin wit klin instinkt
I was afraid to look at him	A bin de fred fɔ luk am
A white handkerchief appeared out of nowhere	Wan wayt hankɛf bin kɔmɔt na say we nɔ de
I always like to travel alone	A kin lɛk fɔ travul mi wangren ɔltɛm
I warned you who was after me	A bin wɔn yu udat bin de afta mi
I could tell even from that distance	A bin ebul fɔ no ivin frɔm da distans de
I strive to live up to my name	A kin tray tranga wan fɔ liv akɔdin to mi nem
He currently works as a business owner and consultant	Naw, i de wok as biznɛs ɔna ɛn kɔnsaltɛnt
They recovered fully after a week	Dɛn bin wɛl gud gud wan afta wan wik
I headed back up the stairs	A bin de go bak ɔp di stej
I should have said it a long time ago	A fɔ dɔn tɔk am lɔng tɛm bifo naw
I was in these icy waters for a reason	A bin de insay dɛn ays wata ya fɔ wan rizin
I never looked in her bag	A nɔ bin ɛva luk insay in bag
I almost leave but choose to stay	A kin lɛf smɔl fɔ kɔmɔt bɔt a kin disayd fɔ de de
I really like a good interest	A rili lɛk wan gud intres
I just stopped, as you well know	A jɔs stɔp, as una sabi gud gud wan
I saw you looking at me today at lunch	A si yu de luk mi tide na lanch
I want to figure out my passion in this life	A wan figure out mi passion in dis laif
I watch her eyes move to him	A de wach in yay dɛn de muf go to am
A part of my soul has entered it	Wan pat pan mi sol dɔn go insay de
Most of us are into fitness and sports	Bɔku pan wi de lɛk fitnɛs ɛn spɔt
I wrap everything up	A kin rap ɔltin ɔp
I have heard something	A dɔn yɛri sɔntin
I wondered how this word came to be	A bin de wɔnda aw dis wɔd kam fɔ bi
I shouldn’t even have gotten the job	A nɔ fɔ dɔn ivin gɛt di wok
I'm done with the power play	A don wit di pawa ple
I didn’t think they were bored at all	A nɔ bin tink se dɛn bin de bost atɔl
I can tell he’s not quite sure what to say	A kin no se i nɔ rili shɔ wetin fɔ tɔk
I couldn't figure out the right way to do that	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di rayt we fɔ du dat
I always had a deep faith in him	A bin de gɛt dip fet pan am ɔltɛm
I knew then you were my other half	A bin no se da tɛm de yu na mi ɔda af
I began to want to feel what death was like	A bigin fɔ want fɔ fil aw day tan lɛk
I breathed a soft breath	A blo wan saful saful briz
I feel very privileged to live here	A fil se a gɛt big big ɔnɔ fɔ liv na ya
I knew what it meant	A bin no wetin i min
I will always have faith in you	A go gɛt fet pan yu ɔltɛm
The episode was also received generally positively	Di episod bin risiv tu jenerol positif
I know what he’s thinking	A no wetin i de tink
I don’t want to climb out and take a deep breath	A nɔ want fɔ klaym kɔmɔt ɛn tek dip briz
I just can’t believe it’s true	A jɔs nɔ biliv se na tru
A couple of weeks or six weeks is enough	Wan tu wik ɔ siks wik kin du fɔ am
I shrugged my shoulders, but said nothing	A shrug mi sholda dɛn, bɔt a nɔ tɔk natin
I hope you’ve packed enough comfortable clothes and jeans	A op se yu dɔn pak inof kɔmfyut klos ɛn jins
He is one good reason to see the movie	In na wan gud rizin fɔ si di fim
I had thought it was the shadow of another tree	A bin dɔn tink se na di shado fɔ ɔda tik
I just want to, for once, hear nothing but silence	A jɔs want fɔ, fɔ wan tɛm, nɔ yɛri natin pas fɔ sɛt mɔt
His later books have continued in the same vein	Di buk dɛn we i rayt leta dɔn kɔntinyu fɔ rayt di sem we
I assume they are dead	A de tek am se dɛn dɔn day
I did theater in college	A bin de du tɛatri na kɔleji
I saw his shoulders tense	A si in sholda dɛn de tɛns
I bet your pie was delicious	A bet se yu pie bin swit
I walked to the store this time without help	A waka go na di stoa dis tɛm ɛn a nɔ ɛp mi
I could go anyway	A bin ebul fɔ go ɛni we
I was always the least experienced person	Na mi na bin di pɔsin we nɔ bin gɛt bɛtɛ ɛkspiriɛns ɔltɛm
I have already signed us up	A dɔn ɔlrɛdi sayn wi fɔ wok
I have a family to take care of me	A gɛt famili fɔ kia fɔ mi
I just know my limits	A jɔs no di say dɛn we a de stɔp
I need to learn to write	A nid fɔ lan fɔ rayt
I am surprised to feel the warmth of his touch	A kin sɔprayz fɔ fil di wam we i tɔch am
I loved that he liked sex	A bin lɛk se i lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I mean, really thriving	I min se, rili de go bifo
I can’t let anyone stop me	A nɔ go ebul fɔ mek ɛnibɔdi stɔp mi
I pulled myself to my feet	A pul misɛf tinap na mi fut
I stared at the shelves	A bin de luk di shelf dɛn
I’ll make you dinner	A go mek yu dina
I get the right amount of video memory	A kin gɛt di rayt amɔnt fɔ vidio mɛmori
I can from strong social democratic roots	A kin frɔm strɔng soshal dimokrat rut dɛn
I wondered if he would come near me again tonight	A bin de wɔnda if i go kam nia mi bak tinayt
I am good for other things	A gud fɔ ɔda tin dɛn
I have wondered for years what it means	A dɔn de wɔnda bɔku ia wetin i min
I was too upset when he left	A bin tu vɛks we i kɔmɔt de
It will not require a work permit	I nɔ go nid fɔ gɛt wok pɔmit
I was burning from the inside out	A bin de bɔn frɔm insay to ɔdasay
I love women, hot and willing	A lɛk uman dɛn, we hot ɛn we rɛdi
I turn left and then right	A kin tɔn na di lɛft ɛn afta dat a kin tɔn rayt
I pressed on, seeming to get the advantage	A bin de pres, i bin tan lɛk se a gɛt di bɛnifit
I think everyone is a victim of circumstance	A tink se ɔlman na viktim fɔ sikɔstɛms
He brought in a lot of money	I bin briŋ bɔku bɔku mɔni
I wanted to do it again but was afraid to do so	A bin want fɔ du am bak bɔt a bin de fred fɔ du dat
I already take care of most everything	A dɔn ɔlrɛdi de kia fɔ bɔku pan ɔltin
I will explain about later	A go ɛksplen bɔt leta
I just follow you throughout the day	A jɔs de fala yu ɔlsay na di de
I hate these stupid bodies	A et dɛn stupid bɔdi ya
The club never opened	Di klab nɔ ɛva opin
I would have come here sooner otherwise	A bin fɔ dɔn kam ya kwik kwik wan if nɔto dat
I hit him again, but he kept pushing back	A nak am bak, bɔt i kɔntinyu fɔ push bak
I was in the courtroom when it happened	A bin de na di kɔt we i apin
I could just feel his warm breath on my cheek	A bin jɔs ebul fɔ fil in wam briz na mi chɛst
I am now waiting for the second big payment	A de wet naw fɔ di sɛkɔn big pe
I was just hoping you could help me with that	A bin jɔs de op se yu go ebul fɔ ɛp mi wit dat
I finished high school	A bin dɔn fɔ go na sɛkɔndari skul
I had to fight my way to you	A bin gɛt fɔ fɛt mi we fɔ go to yu
I can’t say this enough	A nɔ go ebul fɔ tɔk dis inof
I took stock of the situation	A bin tek stok fɔ di tin dɛn we bin de apin
I have ended life to protect my friends	A dɔn dɔnawe wit layf fɔ protɛkt mi padi dɛn
I love that he gets them right	A lɛk se i de mek dɛn rayt
I immediately jumped up and let him have it	A jomp op wantɛm wantɛm ɛn mek i gɛt am
I present it to you for explanation	A de prez am to una fɔ mek una ɛksplen am
I need to take a short trip	A nid fɔ tek wan shɔt trip
I know it will get us engaged	A no se i go mek wi ɛnjɛj
A pattern of fear and hatred	Wan patɛn we de mek pipul dɛn fred ɛn et pipul dɛn
I never regret loving you	A nɔ de ɛva rigrɛt fɔ lɛk yu
I pushed him back, and he fell to the ground	A push am bak, ɛn i fɔdɔm na grɔn
I noticed how light it felt in my hand	A notis aw i bin tan lɛk layt na mi an
I understand and accept that	A ɔndastand ɛn aksept dat
I wasn’t with him	A nɔ bin de wit am
A green glow surrounded him	Wan grɔn layt bin de rawnd am
I want to see you swell with my baby	A wan si yu swel wit mi bebi
They soon had to find out	I nɔ tu te, dɛn bin gɛt fɔ no
Then he became friends with her	Dɔn i bin bi padi wit am
I dread the outcome of the meeting	A de fred di tin we go kɔmɔt frɔm di mitin
I prefer you can do a virtual tour	A prefer yu kin du virtual tour
I should never have listened to your mother	A nɔ fɔ ɛva lisin to yu mama
I’m certainly proud of it	A shɔ se a proud fɔ am
I have enough of those already	A gɛt inof pan dɛn wan dɛn de ɔlrɛdi
It stayed on the chart for another seven weeks	I bin de na di chɔt fɔ ɔda sɛvin wiks
I mean, it wasn’t even a question	I min se i nɔ bin ivin bi kwɛstyɔn
I want to lay in your arms again	A wan ledɔm na yu an bak
A dark, narrow corridor appeared where the wall had been	Wan dak ɛn smɔl kɔridɔ bin apia usay di wɔl bin dɔn de
I can’t cook for shit	A nɔ ebul kuk fɔ shit
I left the house and started walking down the street	A kɔmɔt na di os ɛn bigin fɔ waka na di strit
I control twelve such stations	A de kɔntrol twɛlv steshɔn dɛn lɛk dis
I’ll be here for a few more weeks at least	A go de ya fɔ sɔm mɔ wiks at least
I doubt they have even met	A dawt se dɛn dɔn ivin mit
Many boats were badly damaged	Bɔku bot dɛn bin pwɛl bad bad wan
I use the past tense for obvious reasons	A kin yuz di tɛm we dɔn pas fɔ rizin dɛn we klia
I made sure he had water	A bin mek shɔ se i gɛt wata
I can get some interesting knowledge from this article	A kin gɛt sɔm intrestin no frɔm dis atikul
Some people outside are smoking	Sɔm pipul dɛn na do de smok
I let him go though, because he’s his brother	A let am go though, bikɔs na in brɔda
The conflict between the two lasted for six years	Di kɔnflikt bitwin dɛn tu bin de fɔ siks ia
B while in medical school	B we i de na mɛdikal skul
I wasn’t expecting to hear from you	A nɔ bin de tink se a go yɛri frɔm yu
I heard it straight from the captain	A yɛri am stret frɔm di kapten
I had some personal business to finish tonight	A bin gɛt sɔm pasɔnal biznɛs fɔ dɔn tinayt
I turned on the active cruise control	A bin opin di aktif kruz kɔntrol
A pure gold ring with a small red stone	Wan klin gold ring we gɛt wan smɔl rɛd ston
I shouldn’t have been playing shrink	A nɔ fɔ dɔn de ple shrink
A dying man rages against the dying light	Wan man we de day de vɛks pan di layt we de day
A walking stick he had a plan for	Wan stik fɔ waka we i bin gɛt plan fɔ
We just bought the premise and moved on	Wi jos bai di premise en muv on
I can’t even walk up the stairs by myself	A nɔ ebul ivin waka go ɔp di stej mi wan
I offer you perfection at no charge	A de gi yu pafɛkt tin dɛn we nɔ gɛt ɛni chaj
I will talk more about this later	A go tɔk mɔ bɔt dis leta
I needed to stay strong and keep my head	A bin nid fɔ kɔntinyu fɔ strɔng ɛn kip mi ed
I expected a lot more from you	A bin de op fɔ bɔku mɔ frɔm yu
I felt sorry for the man	A bin fil sɔri fɔ di man
I turned around and smiled at him	A tɔn rawnd ɛn smayl to am
I glanced at the top of the page	A bin luk ɔp di pej
I even remember what he was wearing	A ivin mɛmba wetin i bin wɛr
Elizabeth was allowed home soon after	Dɛn bin alaw Ɛlizabɛt fɔ go na os jɔs afta dat
I run all over the room in my stomach	A de rɔn ɔl di rum na mi bɛlɛ
I leaned over and whispered in his ear	A ledɔm ɛn wispa na in yes
It should be provided as two floating boxes	Dɛn fɔ gi am lɛk tu bɔks dɛn we de flɔt
I will never, ever forget you	A nɔ go ɛva, ɛva fɔgɛt yu
The road has continued ever since	Di rod dɔn kɔntinyu fɔ de frɔm da tɛm de
I didn’t know much about it	A nɔ bin no bɔku tin bɔt am
I didn’t mean to wake you up	A nɔ bin min fɔ wek yu
I fell asleep immediately	A bin slip wantɛm wantɛm
I didn’t hear any music	A nɔ bin yɛri ɛni myuzik
I provided information as requested	A bin gi infɔmeshɔn lɛk aw dɛn aks mi
I can’t talk or move	A nɔ ebul fɔ tɔk ɔ muv
The largest area is a residential area	Di eria we big pas ɔl na ples usay pipul dɛn kin de
I love the title, by the way	A lɛk di taytul, bay di we
I pass over big cities and small villages	A kin pas oba big siti dɛn ɛn smɔl smɔl vilej dɛn
I can’t worry about that right now	A nɔ go ebul fɔ wɔri bɔt dat rayt naw
I focused all my thoughts and stared at the ceiling	A fos ɔl di tin dɛn we a bin de tink bɔt ɛn a bin de luk di siling
I have no interest in trying to find them	A nɔ gɛt ɛni intres fɔ tray fɔ fɛn dɛn
I was rapidly getting closer to saving you with all of them	A bin de kam nia fɔ sev yu wit ɔl dɛn kwik kwik wan
I accepted this punishment for a reason	A bin gri fɔ tek dis pɔnishmɛnt fɔ wan rizin
I can’t wait to quit my job	A nɔ ebul wet fɔ lɛf mi wok
I need to at least see the place	A nid fɔ at least si di ples
I hated it when he turned sentimental on me	A bin et am we i tɔn sɛntimɛnt pan mi
I am more willing to help than you know	A rɛdi fɔ ɛp pas aw yu no
I needed courage, to resist him	A bin nid fɔ gɛt maynd, fɔ mek i nɔ gri wit wetin i de du
I was a virgin until that night	A bin bi vajin te da nɛt de
A past, they talk about	Wan past, dɛn kin tɔk bɔt
I just have this part	A jɔs gɛt dis pat
I couldn’t think of a little else for a long time	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt smɔl ɔda tin fɔ lɔng tɛm
I picked up the phone	A pik di fon
A setting sun appeared on the horizon	Wan san we de go dɔŋ bin apia na di ɔrayzin
Lighting and environmental barriers were then installed	Dɔn dɛn bin put layt ɛn di tin dɛn we go ambɔg di envayrɔmɛnt
He has never represented the club as a senior	I nɔ ɛva ripresent di klab as sɛniɔ
I left them alone to wake naturally and look around	A lɛf dɛn wan fɔ wek natin ɛn luk rawnd
He had a very early debut in cultural journalism	I bin gɛt wan rili ali debut insay kɔlchɔ jɔnalistik
I should not be judgmental	A nɔ fɔ bi pɔsin we go jɔj
I really like the old boy	A rili lɛk di ol bɔbɔ
A shout from the bridge	Wan ala ala frɔm di brij
I practically run inside	A kin praktis fɔ rɔn insay
I really think he was expecting it	A rili tink se i bin de ɛkspɛkt am
This population seems to be on the decline	I tan lɛk se dis pipul dɛn de go dɔŋ
I almost feel better again	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fil fayn bak
I am exhausted today, but it was well worth it	A dɔn taya tide, bɔt i bin rili fayn fɔ du dat
I gave him a weak smile	A gi am wan wik smayl
I live with my parents	A de wit mi mama ɛn papa
I ordered another round for everyone	A bin oda wan oda raun fo evribodi
I want that contract signed	A want mek dɛn sayn da kɔntrakt de
I have treated you as something to be hidden	A dɔn trit yu lɛk sɔntin we yu fɔ ayd
I have to be careful with this	A fɔ tek tɛm wit dis
I followed her out quickly and locked my door outside	A fala am kɔmɔt kwik kwik wan ɛn lɔk mi domɔt na do
I would rather stay and not go	A go lɛk fɔ de ɛn nɔ go
I might try another one	A kin tray fɔ du ɔda wan
I thought it was something we would both enjoy	A bin tink se na sɔntin we wi ɔl tu go ɛnjɔy
I will not go there by my own free will	A nɔ go go de bay mi yon fridɔm
I hope it comes before the ghost gets here	A op se i kam bifo di gɔst kam ya
I thought he would understand	A bin tink se i go ɔndastand
I have a piece of her dress	A gɛt wan pat pan in dres
A plant emerging from the water	Wan plant we de kɔmɔt na di wata
There is parking for ten cars at the airport	Pak de fɔ tɛn motoka dɛn na di aypɔt
I’m talking a new laughing mirror that’s you	A de tok wan nyu laf miro dat na yu
I went into this one with high expectations	A bin go insay dis wan wit ay ɛkspɛkteshɔn
I will make it up to you somehow	A go mek am fɔ yu sɔm we
It was noted that its theme is about freedom	Dɛn bin notis se di tim we de insay de na bɔt fridɔm
I refused to be caught with my guard down	A nɔ bin gri fɔ mek dɛn kech mi wit mi gad dɔŋ
I shouldn’t have brought him here	A nɔ fɔ dɔn briŋ am kam ya
I have a friend who is into that sort of thing	A gɛt wan padi we de insay da kayn tin de
Some others leaned forward to look inside	Sɔm ɔda wan dɛn bin ledɔm bifo fɔ luk insay
A sales transaction will always be an extraordinary event	Wan sɛl transakshɔn go ɔltɛm bi wan ɛkstra ɔdinari ivin
I just watched him walk the dog	A jɔs de wach we i de waka na di dɔg
I shouldn’t know how to do that move	A nɔ fɔ no aw fɔ du da muv de
I still have a lot to tell him about	A stil gɛt bɔku tin fɔ tɛl am bɔt
I never wondered which one to practice on today	A nɔ bin ɛva wɔnda uswan fɔ praktis pan tide
I hope you understand that	A op se yu go ɔndastand dat
I could feel myself shaking with anger	A bin de fil se a de shek shek bikɔs a vɛks
I carry around a lot of guilty thoughts about it	A kin kɛr bɔku gilti tink bɔt am rawnd
I just want to be friends	A jɔs want fɔ bi padi
I saw this shit coming	A si dis shit de kam
I am thoroughly enjoying it	A de rili ɛnjɔy am
I am overwhelmed by the beauty	A kin ful-ɔp wit di fayn fayn tin dɛn
I confess that I am both	A de kɔnfɛs se a na ɔl tu
I felt everything they felt	A bin de fil ɔl wetin dɛn de fil
A still, low voice	Wan vɔys we stil ɛn we smɔl
I didn’t hear anything explosive or anything	A nɔ yɛri sɔntin we de bɔn ɔ ɛnitin
I didn’t want that to change	A nɔ bin want mek dat chenj
I couldn’t believe this was happening to me	A nɔ bin biliv se dis de apin to mi
I am strong for anything	A strɔng fɔ ɛnitin
I want you to know that everything looked and felt normal	A wan mek yu no se ɔltin bin luk ɛn fil nɔmal
I can’t stand losing you	A nɔ ebul tinap fɔ lɔs yu
I broke down trying to run, trying to swim	A brok di say we a bin de tray fɔ rɔn, a bin de tray fɔ swim
I know he just wanted the best for everyone	A no se i bin jɔs want di bɛst fɔ ɔlman
I never thought it was his type though	I neva tink se na in taip though
I basically made you	I basically mek yu
I was in pure, frantic panic	A bin de insay wan klin, frantik panik
I fear he will never recover	A de fred se i nɔ go ɛva wɛl igen
I heard some kind of response from within	A yɛri sɔm kayn ansa frɔm insay
I stumbled into him when he stopped	A stɔp insay am we i stɔp
I went to my room to sit	A bin go na mi rum fɔ sidɔm
I was there for several years an only child	A bin de de fɔ sɔm ia dɛn wangren pikin
I recognized him immediately from television	A bin no am wantɛm wantɛm frɔm tɛlivishɔn
I slowly made my way to my mother	A mek mi we smɔl smɔl to mi mama
I was alone, as usual	Na mi wangren bin de, lɛk aw a kin du ɔltɛm
The album stayed on the charts for a week	Di albam bin de na di chart fɔ wan wik
I have a lot to think about	A gɛt bɔku tin fɔ tink bɔt
I almost feel better by the minute	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil fayn bay di minit
I never meant to spend the night with you	A nɔ bin ɛva min fɔ spɛn di nɛt wit yu
I have a terrible habit of making candy	A gɛt bad bad abit fɔ mek kandy
I always have pictures	A kin gɛt pikchɔ dɛn ɔltɛm
I gave it all of me	A bin gi am ɔl mi
I really liked it in the past	A bin rili lɛk am trade
There is no passenger service	No pasɛnja savis nɔ de
I have nothing to do with it	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I crawled forward a little	A krawl go bifo smɔl
I thought they were just for fashion	A bin tink se dɛn jɔs de fɔ fashɔn
I wondered how many of them were still together	A bin de wɔnda ɔmɔs pan dɛn stil de togɛda
Some rocks flew, then more	Sɔm rɔk dɛn bin flay, dɔn mɔ
I know him well, of course	A sabi am gud gud wan, fɔ tru
I made enough to buy that cottage	A mek inaf fɔ bay da kɔtjɛ de
The performance has been televised several times	Dɛn dɔn sho di pɔfɔmɛnshɔn na tɛlivishɔn bɔku tɛm
I think money is good	A tink se mɔni gud
I could read it like an open book	A bin ebul fɔ rid am lɛk buk we opin
I had seen haters before	A bin dɔn si pipul dɛn we de et pipul dɛn bifo
I was really surprised by his confession	A bin rili sɔprayz fɔ si aw i bin kɔfes
Burst over us and rain down on us	Burst oba wi ɛn ren kam dɔŋ pan wi
I couldn’t give it the attention it needed	A nɔ bin ebul fɔ gi am di atɛnshɔn we i nid
I’m sure we’ll see some this cycle	A shɔ se wi go si sɔm dis saykl
I have tried everywhere	A dɔn tray ɔlsay
I love everything about the fridge	A lɛk ɔltin bɔt di frij
I stuffed it in my other back pocket	A bin stɔp am na mi ɔda bak pɔkit
I look forward to new opportunities to contribute	A de wet fɔ nyu chans fɔ gi kɔntribyushɔn
I looked at the receipt in my hand	A luk di risit we de na mi an
I wondered how many people were so rich	A bin de wɔnda aw bɔku pipul dɛn bin rili jɛntri
I thought like a woman	A bin de tink lɛk uman
I saw his shadow by the wall first	A bin si in shado nia di wɔl fɔs
I didn’t miss getting married	A nɔ bin de mis fɔ mared
I can’t do anything like that	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin lɛk dat
I was wet, I was dripping, I was in pain	A bin wet, a bin de drip, a bin de fil pen
I didn't like her vague answer	A nɔ bin lɛk di ansa we i bin gi we nɔ klia
I know he wants to tell you too	A no se insɛf want fɔ tɛl yu
I walked to the exit	A waka go na di say we dɛn de kɔmɔt
I will not let myself be taken alive	A nɔ go mek dɛn tek mi layf layf wan
I never touched the merchandise, never	A nɔ ɛva tɔch di tin dɛn we dɛn de sɛl, a nɔ ɛva tɔch
I saw them on the six o'clock news	A bin si dɛn na di nyus fɔ siks oklɔk
The development followed a master development plan	Di divɛlɔpmɛnt bin fala wan men divɛlɔpmɛnt plan
I tried to remember what happened in the house	A bin tray fɔ mɛmba wetin bin apin na di os
You never stop learning as a driver	Yu nɔ de ɛva stɔp fɔ lan as drayva
I did just what he told me to do	A bin du jɔs wetin i tɛl mi fɔ du
I missed you and worried about you	A bin de mis yu ɛn a bin de wɔri bɔt yu
I thought they couldn’t do that	A bin tink se dɛn nɔ go ebul fɔ du dat
I just want a small company	A jɔs want wan smɔl kɔmni
The experiment failed	Di ɛkspiriɛns nɔ bin wok fayn
I wouldn’t even mind meeting you in real life	A nɔ go ivin min fɔ mit yu na rial layf
Maybe I just have to find out for myself	Sɔntɛm a jɔs gɛt fɔ no fɔ misɛf
I couldn’t believe it either	Misɛf nɔ bin biliv am
I bit the inside of my chest at these memories	A bit di insay pat pan mi chɛst pan dɛn mɛmori ya
I am now able to look ahead to my future	A ebul fɔ luk bifo naw fɔ mi tumara bambay
I haven't spoken to my ex in over three years	a noh tok wit mi ex in ova tri ia
Some others from the team	Sɔm ɔda wan dɛn frɔm di tim
I’m really impressed with your writing	A rili impres wit yu raytin
I have been excited to write this post for a while	A don gladi fo rait dis post fo som taim
I wasn’t taking any responsibility	A nɔ bin de tek ɛni rispɔnsibiliti
I can’t lie to him anymore	A nɔ go ebul fɔ lay to am igen
I had no reason to doubt him	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ dawt am
I know you have my number	A no se yu gɛt mi nɔmba
I would buy them again for another car	A go bay dɛn bak fɔ ɔda motoka
I definitely know what you mean	A rili no wetin yu min
A note of sadness crept into his tone	Wan not we sho se i sɔri bin kam insay in tɔyn
I haven’t felt like cooking much	A nɔ dɔn fil fɔ kuk bɔku
I will leave in the morning	A go kɔmɔt de na mɔnin
I pray it is for real, only time will tell	A de pre se na fɔ rial, na tɛm nɔmɔ go sho
I never expected to experience such hatred and lies	A nɔ bin ɛva tink se a go gɛt dɛn kayn et ɛn lay lay tin dɛn de
I picked her up gently, trying not to startle her	A pik am saful wan, ɛn tray nɔ fɔ mek i fred
For me it is a spur to action	Fo mi na spur to akshon
I couldn’t believe it, what a mess they were	A nɔ bin biliv am, wetin na wan mɛs dɛn bin de
I needed the release that only he could give me	A bin nid di rilis we na in nɔmɔ go ebul fɔ gi mi
I get by with a little help from friends	A kin ebul fɔ liv wit smɔl ɛp frɔm mi padi dɛn
I took a deep breath and opened the drawer	A tek dip briz ɛn opin di drɔwa
I was ready to tear it up	A bin rɛdi fɔ tear am
I called him and he didn’t answer	A kɔl am ɛn i nɔ ansa
I hung up shortly thereafter	A bin hang di fon jɔs afta dat
There was a lead in his path	Wan lid bin de na in rod
I have one concern though	A gɛt wan tin we de mɔna mi bɔt
I always wanted to be abroad	A bin want fɔ de na ɔda kɔntri ɔltɛm
A word of thanks is not too much to expect	Wan wɔd fɔ tɛl tɛnki nɔ tu bɔku fɔ ɛkspɛkt
He was also described as mentally ill	Dɛn bin tɔk bak se i sik na in maynd
I just wanted you back in my life	A bin jɔs want yu bak na mi layf
A sort of count down!!!	Wan sɔm kayn kɔnt dɔŋ!!!
A cat rubbed herself against her leg	Wan pusi bin de rɔb insɛf pan in leg
I listened to it most days	A bin de lisin to am bɔku dez
I don’t want to argue with you	A nɔ want fɔ agyu wit yu
I still can’t talk about it	A stil nɔ ebul fɔ tɔk bɔt am
I felt sorry for the man	A bin fil sɔri fɔ di man
I will come back for you	A go kam bak fɔ yu
It just happened by accident	I jɔs apin bay aksidɛnt
I wondered for a while about my past lives	A bin de wɔnda fɔ sɔm tɛm bɔt di layf dɛn we a bin de liv trade
males take flight before females	di man dεm kin tek flay bifo di uman dεm
I could just see straight ahead	A bin jɔs ebul fɔ si stret bifo
I watch everyone	A kin wach ɔlman
The movement has been in decline ever since	Di muvmɛnt dɔn de go dɔŋ frɔm da tɛm de
I can tell that’s not the same boy	A kin no se dat nɔto di sem bɔbɔ
I wanted those to be my last memories of him	A bin want dɛn tin dɛn de fɔ bi di las tin dɛn we a go mɛmba bɔt am
I love probability and I love making it fun for students	A lɛk prɔbabiliti ɛn a lɛk fɔ mek i fayn fɔ studɛnt dɛn
I hurt me more than anyone else	A kin du mi bad pas ɛni ɔda pɔsin
Congress traveled to space	Kongres bin travul go na spes
I wanted to feel loved and cared for as well	A bin want fɔ fil se dɛn lɛk mi ɛn bisin bɔt mi bak
When his hand was shown next to it, they saw a ring	We dɛn sho in an nia am, dɛn si wan ring
I asked the captain the name of the planet	A aks di kapten di nem fɔ di planɛt
A very nice place to stay	Wan rili fayn ples fɔ de
A bright flash of light blinded him	Wan brayt layt we bin de shayn bin mek i blaynd
I was more than a little shaken	A bin pas fɔ shek smɔl
I pushed it to the back of my mind	A push am na di bak pat na mi maynd
I say two minutes to be fine	A se tu minit fɔ bi fayn
I never stood a chance with him, no one does	A nɔ ɛva tinap fɔ chans wit am, nɔbɔdi nɔ de du am
I could have seen a doctor, honest	A bin fɔ dɔn si dɔktɔ, ɔnɛs
Visitors are taken to the mine by train	Dɛn kin kɛr pipul dɛn we kin kam waka de go na di mayn wit tren
I hope he didn’t make it	A op se i nɔ bin mek am
I don’t have to specify his name	A nɔ nid fɔ tɔk klia wan bɔt in nem
I took care of our problem	A bin tek kia ɔf wi prɔblɛm
I see this kind of thing all the time	A de si dis kayn tin ɔltɛm
I hated telling people what to do	A bin et fɔ tɛl pipul dɛn wetin fɔ du
I told you he was happy to have you	A bin tɛl yu se i gladi fɔ mek yu kam
They seem to be avoiding flies	I tan lɛk se dɛn de avɔyd flay
A safety fence stretched along the cliff side	Wan sef fɛns bin de strɛch along di klif sayd
After a few minutes, she was finally smiling at him	Afta sɔm minit, i bin dɔn de smayl to am
I can’t really put my finger on it	A nɔ go rili ebul fɔ put mi finga pan am
I watch him, send him my support and love	A de wach am, sɛn mi sɔpɔt ɛn lɔv to am
I can smell them too	A kin smɛl dɛn bak
I happened to be nearby	I apin se a bin de nia de
I wanted to give everyone a quick update	A bin want fɔ gi ɔlman wan kwik ɔpdet
I will marry you right this second	A go mared yu rayt dis sɛkɔn
I kept turning around and getting confused	A bin de kɔntinyu fɔ tɔn rawnd ɛn kɔnfyus
A good father would never hurt his son or daughter	Gud papa nɔ go ɛva du bad to in bɔy pikin ɔ in gyal pikin
I want to move forward	A want fɔ go bifo
I wanted that too, but not now	A bin want dat bak, bɔt nɔto naw
I felt terrible for my cat	A bin fil bad bad wan fɔ mi pusi
A graduate looking for short term relationships	A graduet luk fo shot tem rileshon
I knew people could change	A bin no se pipul dɛn kin chenj
I tried to calm down	A bin tray fɔ mek mi at kol
I had a lot of good ideas	A bin gɛt bɔku gud aidia dɛn
I understand you perfectly	A ɔndastand yu gud gud wan
I really felt at home in my school	A bin rili fil se a de na mi skul
A flash of worry in his eyes	Wan flash we de mek i wɔri na in yay
A large number of friends were present from the surrounding districts	Bɔku bɔku padi dɛn bin de de frɔm di distrikt dɛn we bin de rawnd
The front has a huge central porch	Di frɔnt pat gɛt wan big big sɛntral wɔl
I pulled out and left you panting	A pul kɔmɔt ɛn lɛf yu de pant
Both sexes feed and care for the young	Ɔl tu di man ɛn uman dɛn kin it ɛn kia fɔ di yɔŋ wan dɛn
I wore everything	A bin de wɛr ɔltin
I couldn’t help smiling anymore	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ smayl igen
I find myself wanting only the best for people	A kin si se na gud tin nɔmɔ a want fɔ pipul dɛn
I looked over the menu, divided between five different items	A luk oba di menyu, we dɛn sheb bitwin fayv difrɛn tin dɛn
I want you to be love	A wan mek yu bi lɔv
I was very sick for two months	A bin sik bad bad wan fɔ tu mɔnt
I’m just looking for support and advice	A jɔs de luk fɔ sɔpɔt ɛn advays
I learned that in the process of healing anger	A bin lan dat insay di we aw a bin de mɛn pipul dɛn we vɛks
Some leaves were moving	Sɔm lif dɛn bin de muf
I promised to be a gentleman	A bin prɔmis fɔ bi wan jentlman
A majority shareholder was all it would take	Wan majoriti sheholda na bin ɔl wetin i go tek
Flowers must struggle to find the sun or die	Flawa fɔ tray tranga wan fɔ fɛn di san ɔ i fɔ day
I didn’t remember that	A nɔ bin mɛmba dat
A shrug was his response	Wan shrug na bin in ansa
I wasn’t doing that	A nɔ bin de du da tin de
I hope to get closer to something really exciting	A op fɔ kam nia sɔntin we rili fayn
I was no different from most of them	A nɔ bin difrɛn frɔm bɔku pan dɛn
I didn’t follow that	A nɔ bin fala dat
I am not repeating this information	A nɔ de ripit dis infɔmeshɔn
A celebration of sorts	Wan sɛlibreshɔn we gɛt sɔm kayn tin dɛn
I have the best people in my life	A gɛt di bɛst pipul dɛn na mi layf
I imagine you would need to swear a witness at the meeting	A imajin se yu go nid fɔ swɛ witnɛs na di mitin
I remember him fondly, no guilt, no shame	A mɛmba am wit lɔv, no gilti nɔ de, no shem nɔ de
I did not make them angels or saints	A nɔ mek dɛn bi enjɛl dɛn ɔ oli wan dɛn
I hadn’t even gotten my map out yet	A nɔ bin ivin pul mi map kɔmɔt yet
I try to wipe the shock off my face	A kin tray fɔ was di shɔk na mi fes
I was upset when I realized he really meant it	A bin vɛks we a kam fɔ no se i rili min am
I usually like to mark my prey	Bɔku tɛm, a kin lɛk fɔ mak di animal we a de it
I got up and ran to the door	A grap ɛn rɔn go na di domɔt
I am not responsible for the consequences	Mi nɔ gɛt ɛni ripɔtabl fɔ di bad tin dɛn we kin apin to mi
I pushed the thought away	A push di tinkin fɔ go fa
It had been a glorious day, Dorothy wrote	Dɔroti bin rayt se i bin dɔn bi wan de we gɛt glori
I can’t bear to move my leg	A nɔ ebul fɔ bia fɔ muv mi leg
A first aid kit couldn’t have gone wrong	Wan fɔs ɛd kit nɔ bin fɔ dɔn go rɔng
I turned to him with bright eyes	A tɔn to am wit brayt yay
I loved everything he did to me when we kissed	A bin lɛk ɔl wetin i bin de du to mi we wi kis
I had a good experience	A bin gɛt wan gud ɛkspiriɛns
I wasn’t fighting a war that day	A nɔ bin de fɛt wɔ da de de
But I didn’t believe it	Bɔt a nɔ bin biliv am
I have a family to protect	A gɛt famili fɔ protɛkt
A few more seconds to save hundreds more lives	Fɔ sɔm sɛkɔn mɔ fɔ sev ɔda ɔndrɛd pipul dɛn layf
I knew he would try to escape	A bin no se i go tray fɔ rɔnawe
I felt clean and radiant	A bin fil se a klin ɛn a bin de shayn
I should have some things ready by morning	A fɔ dɔn rɛdi sɔm tin dɛn bay mɔnin
I can draw this distinction	A kin drɔ dis difrɛns
A surge of urgency pushed it open	Wan big big wata we bin de mek i nid fɔ du dat bin mek i push am fɔ opin
I didn’t really like it	A nɔ bin rili lɛk am
I didn’t want to be in that place	A nɔ bin want fɔ de na da ples de
I loved making gifts	A bin lɛk fɔ mek gift dɛn
I’m still not sure why	A stil nɔ shɔ bɔt wetin mek
I gave him a cheery smile	A gi am wan gladi gladi smayl
I knew nothing about bias, politics or racism	A nɔ bin no natin bɔt bias, pɔlitiks ɔ rasis
I passed it back to him	A pas am bak to am
I decided it wasn’t about us after all	A disayd se nɔto bɔt wi afta ɔl
A new and larger bureaucracy will be required	Dɛn go nid fɔ mek nyu ɛn big birokrasi
I closed my eyes and laid my head back	A lɔk mi yay ɛn le mi ed bak
But I was happy to be alive	Bɔt a bin gladi fɔ we a de alayv
I have been dying to know	A dɔn de day fɔ no
I feel a lot more about it all now	A fil bɔku bɔku wan bɔt ɔl dis naw
I went back to my room	A bin go bak na mi rum
I can’t even dream about it	A nɔ ebul ivin drim bɔt am
I warn him not to worry about that right now	A de wɔn am fɔ mek i nɔ wɔri bɔt dat rayt naw
Some trees grew scattered	Sɔm tik dɛn bin gro skata
I have another heavy chain ready	A gɛt wan ɔda ebi chen we rɛdi fɔ yuz
I love the belt with it	A lɛk di bɛlt wit am
I wasn’t against it	A nɔ bin de agens am
I was happy to get the offer	A bin gladi fɔ gɛt di ɔfrin
A white radical, a preacher	Wan wayt radikal, wan pricha
I want to see it down flowing over her body	A wan si am dɔŋ de flɔ oba in bɔdi
I brought you the parcel	A bin bring yu di parsel
A porch running the entire front of the house	Wan wɔl we de rɔn di wan ol frɔnt pat na di os
I sell drinks and happiness	A de sɛl drink ɛn gladi at
I went to the stream	A bin go na di strim
I looked at the river	A bin de luk na di riva
I don’t want this anymore	A nɔ want dis igen
I watched the clouds loom over him	A bin de wach di klawd we bin de ɔp oba am
I could have lived in a bigger house	A bin fɔ dɔn de na wan big os
I made a reservation for seven people	A bin mek wan rizɛvshɔn fɔ sɛvin pipul dɛn
I can go to bed now	A kin go slip naw
I turned back around	A tɔn bak rawnd
I was shaking with fear and fury	A bin de shek bikɔs a bin de fred ɛn a bin vɛks bad bad wan
I’ll see you at ten in the lobby	A go si yu na tɛn na di lɔbi
I also sentenced you to seven years	A sɛntɛns yu bak fɔ sɛvin ia
I have a big heart and I don’t like games	A gɛt big at ɛn a nɔ lɛk gem
I could feel that I was beginning to finish	A bin ebul fɔ fil se a dɔn bigin fɔ dɔn
I was happy, I thought he had been in a traffic accident	A bin gladi, a bin tink se i dɔn gɛt trafik aksidɛnt
I suggested we practice later that night	A bin tɛl wi se wi fɔ praktis leta da nɛt de
I am one class short of a degree in counseling	Mi na wan klas shɔt pan wan digri pan advays
I didn’t have enough facts	A nɔ bin gɛt inof tru tin dɛn
I didn’t know him before	A nɔ bin no am bifo
I can’t wait to be able to read it	A nɔ ebul wet fɔ ebul fɔ rid am
I could not have watched it any better	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ wach am bɛtɛ pas dat
I felt their presence	A bin fil se dɛn de de
I grabbed his jaw and pulled him closer to me	A ol in jaw ɛn pul am nia mi
I struggled and struggled but they could find none	A bin de tray tranga wan ɛn strɛs bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni wan
I will post some of those pictures later	A go post sɔm pan dɛn pikchɔ dɛn de leta
I have already issued a statement the first time it happened	A dɔn ɔlrɛdi pul wan stetmɛnt di fɔs tɛm we i apin
I am enjoying every single moment	A de ɛnjɔy ɛni wan pan di tɛm dɛn
I was forced to have a choice	Dɛn bin fos mi fɔ gɛt sɔntin fɔ pik
I heard some people talking in town	A yɛri sɔm pipul dɛn de tɔk na tɔŋ
I knew something was going down	A bin no se sɔntin de go dɔŋ
I cried to him again	A kray to am bak
I want to own my own home	A want fɔ gɛt mi yon os
I still wasn’t quite sure	A stil nɔ bin rili shɔ
I owe you big time for this	A owe yu big taim fo dis
I am also new to this share market	A bi nyu wan tu fo dis shea maket
A week had passed since lunch	Wan wik bin dɔn pas frɔm we dɛn it lɛnch
I had to do something before he came home	A bin gɛt fɔ du sɔntin bifo i kam na os
I knew it wasn’t	A bin no se nɔto so i bi
I thought it was time to get up and go to school	A bin tink se na tɛm fɔ grap fɔ go skul
He was taking my bike home	I bin de kɛr mi bayk go na os
I think those are the right words	A tink se na dɛn rayt wɔd dɛn de
I can’t seem to help it	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ ɛp am
I am everywhere, but nowhere	A de ɔlsay, bɔt a nɔ de ɛnisay
I met two wolves in the forest	A mit tu wulf dɛn na di fɔrɛst
A company that only he could have built	Wan kɔmni we na in nɔmɔ bin fɔ dɔn bil
I was here on a mission	A bin de ya fɔ wan mishɔn
I think he can wait until he has had some food	A tink se i kin wet te i dɔn gɛt sɔm it
I go for the treatment tomorrow	A go fɔ di tritmɛnt tumara
I made up my mind that night	A bin mek mi maynd da nɛt de
I can’t ask for anything else from you	A nɔ go ebul fɔ aks fɔ ɛni ɔda tin frɔm yu
I mean any kind of tree	A min ɛni kayn tik
I was completely cut off from the outside world	A bin dɔn kɔt mi kɔmplit wan frɔm di wɔl we de na do
I haven’t been drunk in a long time	A nɔ dɔn drɔnk fɔ lɔng tɛm
I started writing poetry for the first time	A bigin fɔ rayt poem fɔ di fɔs tɛm
I didn’t mean for us to sleep up here	A nɔ bin min fɔ mek wi slip ɔp ya
I can say that about myself	A kin tɔk dat bɔt misɛf
But the love had all left him	Bɔt di lɔv ɔl bin dɔn kɔmɔt pan am
I haven’t had this much fun in a long time	A nɔ dɔn gɛt dis kayn ɛnjɔymɛnt fɔ lɔng tɛm
I walk almost every day around a nearby park	A kin waka klos to ɛvride rawnd wan pak we de nia de
I cannot say what could have happened to them	A nɔ go ebul fɔ tɔk wetin bin fɔ dɔn apin to dɛn
I believe you are both enjoying this surprise	A biliv se una ɔl tu de ɛnjɔy dis sɔprayz
I was proud to choose myself	A bin prawd fɔ pik misɛf fɔ du di wok
I read his mind and responded	A rid in maynd ɛn ansa am
I know we are talking about children	A no se wi de tɔk bɔt pikin dɛn
I don’t know if my generation has a name	A nɔ no if mi jɛnɛreshɔn gɛt nem
I do not teach that the world is infinite	A nɔ tich se di wɔl nɔ gɛt ɛnd
I have served your mother, my boss, for years	A dɔn de sav yu mama, we na mi bɔs, fɔ lɔng lɔng tɛm
I wish he would come back to this country	A wish se i go kam bak na dis kɔntri
I just read any interesting book	A jɔs de rid ɛni buk we intrestin
I want to move on with our lives	A want fɔ go bifo wit wi layf
A walk would be nice	Wan waka go fayn
The paper was never published	Dɛn nɔ bin ɛva pul di pepa
I feel like I do in the pink	A de fil lɛk aw a kin fil na di pink
I roll on my side and laugh	A de rol na mi sayd ɛn laf
I remember every minute of the party	A mɛmba ɛvri minit we di pati bin de
I couldn’t see it anywhere	A nɔ bin ebul fɔ si am ɛnisay
I find communication valuable	A kin si se fɔ tɔk to misɛf na valyu tin
I understood where this was going	A bin ɔndastand usay dis bin de go
I think he just loves saying that	A tink se i jɔs lɛk fɔ tɔk dat
A screen appears as below	Wan skrin go apia lɛk aw i de dɔŋ ya
I know he doesn’t write the songs	A no se i nɔ de rayt di siŋ dɛn
I only saw the last hour	Na di las awa nɔmɔ a bin si
A daughter, a sister, a niece	Wan gyal pikin, wan sista, wan niusman
I get tired of listening to it myself	A kin taya fɔ lisin to am misɛf
I ignore him, and then he calls back	A nɔ de pe atɛnshɔn to am, dɔn i kɔl am bak
I wonder how much you can do at once	A de wɔnda ɔmɔs yu go ebul fɔ du wan tɛm
I just want some space	A jɔs want sɔm ples
I think it was the punch or something	A tink se na di panch ɔ sɔntin
I saw the floor behind me burning inch by inch	A si di flo biɛn mi de bɔn inch bay inch
I removed my hands from his	A pul mi an dɛn kɔmɔt na in an
So I want to think in the best possible way	So a want fɔ tink di bɛst we
I jumped and pulled him away	A jomp ɛn pul am go
I wondered what that was about	A bin de wɔnda wetin dat bin de tɔk bɔt
I really want to do this	A rili want fɔ du dis
One good row and we’ll be there, he thought	Wan gud row ɛn wi go de de, i tink
I want to leave him for good	A want fɔ lɛf am fɔ gud
I knew the feeling all too well	A bin no di filin tumɔs
I saw it go this way	A bin si am de go dis we
I took a sharp breath and looked at the photo	A tek shap briz ɛn luk di foto
A story you told him well	Wan stori we yu tɛl am fayn fayn wan
I can’t think of an example now	A nɔ ebul tink bɔt ɛgzampul naw
I didn’t believe it for a second	A nɔ bin biliv am fɔ wan sɛkɔn
Stone started getting support for his film	Stone bin stat fɔ gɛt sɔpɔt fɔ in fim
I have known you for a long time	A dɔn sabi yu fɔ lɔng tɛm
I sent it to you, because I knew this would happen	A sɛn am to yu, bikɔs a no se dis go apin
A smile spread across his face	Wan smayl bin skata na in fes
I wanted to have something to offer you	A bin want fɔ gɛt sɔntin fɔ gi una
I have always loved horses	A dɔn lɛk ɔs dɛn ɔltɛm
A loan is a loan, after all	Lɔn na lɔn, afta ɔl
I really wanted to stop him	A bin rili want fɔ stɔp am
I can’t watch him die	A nɔ go ebul fɔ wach am we i de day
I exist in the universe, that is absolutely correct	A de na di yunivas, dat rili kɔrɛkt
I wanted to know a lot of things	A bin want fɔ no bɔku tin dɛn
I know you hate to do that, but talk to me	A no se yu et fɔ du dat, bɔt tɔk to mi
I need to know what is going on with you	A nid fɔ no wetin de apin to yu
I’ll set one up for later this afternoon	A go set wan fɔ leta dis aftanun
None provided were at the correct speed	Nɔn we dɛn bin gi nɔ bin de na di kɔrɛkt spid
I felt my heart skip a beat	A bin fil se mi at de skip wan bit
I had driven like a bat out of hell	A bin dɔn drayv lɛk bat kɔmɔt na ɛlfaya
I looked at him out of the corner of my eye	A luk am frɔm di kɔna na mi yay
I m definitely loving the information	I m definitely lov di infɔmeshɔn
I fed the cats and ate	A bin de fid di pusi dɛn ɛn it
I feel something different inside	A kin fil sɔntin we difrɛn insay
I knock the target down to the right	A kin nak di target dɔŋ na di rayt say
A world where children should never grow up	Wan wɔl usay pikin dɛn nɔ fɔ ɛva gro
I was even expecting the sweetness	A bin ivin de ɛkspɛkt di swit we i go swit
I told her she should never feel that way	A bin tɛl am se i nɔ fɔ ɛva fil da we de
I wanted to destroy them all	A bin want fɔ pwɛl dɛn ɔl
I think that’s enough	A tink se dat na infεkt
Obviously I have thrown away my recipe books	I klia se a dɔn trowe mi risɛp buk dɛn
The club did not renew it	Di klab nɔ bin ridyus am
I will never see my family again	A nɔ go ɛva si mi famili igen
I felt relaxed and could concentrate pretty well again	A bin fil rilaks ɛn a bin ebul fɔ pe atɛnshɔn fayn fayn wan bak
A complete circuit of fear	Wan kɔmplit sɔrkwit fɔ fred
I think that’s why it’s so funny	A tink se na dat mek i rili fani
I need to get back home	A nid fɔ go bak na os
I decided to go back to the church	A bin disayd fɔ go bak na di chɔch
I saw three brothers beating each other severely	A si tri brɔda dɛn de bit dɛnsɛf bɔku bɔku wan
I think it’s a good one	A tink se na gud wan
I want to marry her and start a family	A want fɔ mared am ɛn bigin wan famili
I have had good results with plant growth with these	A dɔn gɛt gud rizɔlt wit plant gro wit dɛn wan ya
I vary in height, weight, skin, and hair color	A kin difrɛn pan ayt, wet, mi skin, ɛn mi ia kɔlɔ
I travel a lot and so does my wife	A kin travul bɔku ɛn mi wɛf kin travul bak
And we need them now	Ɛn wi nid dɛn naw
I wish the album was a few tracks shorter	A wish se di albam bin de sɔm trak dɛn shɔt
I couldn’t sit there with them	A nɔ bin ebul fɔ sidɔm de wit dɛn
It’s probably a dwarf planet	I go mɔs bi se na wan dwɔf planɛt
I think following the plan is just easier for me	A tink se fɔ fala di plan jɔs izi fɔ mi
I need to not say too much	A nid fɔ nɔ tɔk bɔku
I just love the sound of the word	A jɔs lɛk di sawnd we di wɔd de mek
I played a lot with my dad too	A bin ple plenti wit mi papa tu
A silence descended in the hallway	Wan kwayɛt bin kam dɔŋ na di kɔlol
I shouldn’t have asked your loyalty	A nɔ fɔ dɔn aks yu lɔyalti
I was very embarrassed	A bin rili shem
I needed to control the situation	A bin nid fɔ kɔntrol di tin dɛn we bin de apin
I'm just not political	A jos no bi politiks, na im bi so
I walked in to find out	A waka insay fɔ no
I wanted him to know	A bin want mek i no
I can’t listen to my surroundings	A nɔ ebul fɔ lisin to di tin dɛn we de arawnd mi
He was also a supporter of the arts	I bin de sɔpɔt di art dɛn bak
I knew where the bend was	A bin no usay di bɛnd de
I ordered them to go north with the army	A bin tɛl dɛn fɔ go na di nɔt wit di ami
I plunged into the unpleasant darkness	A bin go insay di daknɛs we nɔ bin fayn
I had never seen it that way	A nɔ bin dɔn ɛva si am da we de
I bet he’s giving her a hard time right now	A bet se i de gi am wan had tɛm rayt naw
I didn’t plan on meeting any friends	A nɔ bin plan fɔ mit ɛni padi
I want you to carry that	A wan mek yu kɛr dat
I was worried about me too	A bin de wɔri bɔt mi bak
I guess they weren't as rare as we thought	A gehs se dem no bin rare lek wi bin tink
I could tell immediately that something was wrong with him	A bin ebul fɔ no wantɛm wantɛm se sɔntin nɔ rayt bɔt am
I couldn’t take a full breath	A nɔ bin ebul fɔ tek wan ful briz
I would worry that he lost on purpose	A go wɔri se na bay wilful i lɔs
I am the one who will destroy you	Mi na di wan we go dɔnawe wit una
I left him and went to bed	A lɛf am ɛn go slip
The couple had three daughters	Di man ɛn in wɛf bin gɛt tri gyal pikin dɛn
I screamed in anger	A bin de ala bikɔs a bin de vɛks
I screamed impatiently	A bin de ala ɛn nɔ gɛt peshɛnt
He was out about eight weeks	I bin de na do fɔ lɛk et wiks so
I knew it was my father	A bin no se na mi papa
I started laughing nervously	A bigin fɔ laf wit wɔri
I even have an engineering company	A ivin gɛt wan kɔmni we de mek injinɛri
I pray you will allow me to present myself	A pre yu go alaw mi fɔ prɛzɛnt misɛf
I hit him again, then hit him again	A hit am bak, dɔn a nak am bak
I think that’s all you really needed to know	A tink se na ɔl dat yu bin rili nid fɔ no
I will send a young man to be your valet	A go sɛn wan yɔŋ man fɔ go bi yu valet
A pattern, looking for the meadow	Wan patɛn, we de luk fɔ di mɛdɔ
I knew them very well	A bin rili sabi dɛn
I really admire anyone who can	A rili admaya ɛnibɔdi we ebul fɔ du dat
I will tell the story with pictures	A go tɛl di stori wit pikchɔ dɛn
I wanted to stay and take in the comfort of it	A bin want fɔ de ɛn tek di kɔmfɔt we i bin de gi mi
I couldn’t wait for my husband to come back	A nɔ bin ebul wet fɔ mek mi man kam bak
I went around the house once, and then again	A bin go rawnd di os wan tɛm, ɛn afta dat a bin go bak
I must lift you up, and only you	A fɔ es yu ɔp, ɛn na yu nɔmɔ
I am still me, but in a different way	Mi stil na mi, bɔt na difrɛn we
I would be watching out for your best interest	A bin fɔ de wach fɔ di bɛst intɛres fɔ yu
I will ask lots of questions throughout each class	A go aks bɔku kwɛstyɔn dɛn ɔlsay na ɛni klas
I foolishly thought this was more	A bin ful fɔ tink se dis na mɔ
I can’t let myself fall for him though	A nɔ go ebul fɔ lɛf misɛf fɔ fɔdɔm fɔ am pan ɔl we
I thought the lion had come back for me	A bin tink se di layɔn dɔn kam bak fɔ mi
I will supply all materials	A go saplae ɔl di matirial dɛn
I didn’t want to be beaten again	A nɔ bin want fɔ mek dɛn bit mi igen
I never thought this should be possible	A nɔ ɛva tink se dis fɔ pɔsibul
I think that worked pretty well	A tink se dat bin wok fayn fayn wan
I became angry and searched for my phone	A bin bigin fɔ vɛks ɛn a bin de luk fɔ mi fon
The service lasted only the one season	Di savis bin las fɔ di wan sizin nɔmɔ
I try to open my eyes	A kin tray fɔ opin mi yay
I thought he deserved a phone call	A bin tink se i fit fɔ mek dɛn kɔl am na fon
I will never be with him	A nɔ go ɛva de wit am
All ten volumes have since been published	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn pul ɔl di tɛn volyum dɛn
I can even teach you lessons in your home	A kin ivin tich yu lɛsin dɛn na yu os
I drew my chair up to the table	A drɔ mi chia go ɔp to di tebul
I mean the actual first day of class	A min di aktual fɔs de fɔ klas
This modification was designed to extend die life	Dis modifyeshɔn bin de fɔ ɛkstɛnd day layf
I opened the door, and gasped	A opin di domɔt, ɛn a blo
I like to keep my office clean	A lɛk fɔ kip mi ɔfis klin
I was just along for the ride	A bin jɔs de along fɔ di rayd
I was eight, he was ten	A bin ol et ia, in bin ol tɛn ia
I felt neutral about it, if that’s possible	A bin fil nyutral bɔt am, if dat pɔsibul
I needed a job and money	A bin nid wok ɛn mɔni
I took a bath, but it was boring	A bin de was, bɔt i bin de mek a bɔri
I did not have the best sense of direction	A nɔ bin gɛt di bɛst sɛns fɔ sho usay fɔ go
I am, honestly, a little bit jealous	A de, ɔnɛs wan, smɔl smɔl jɛlɔs
The sex ratio in the country is very even	Di sɛks ratio na di kɔntri na rili ivin
A healing miracle proves that separation is irrelevant	Wan mirekul fɔ mɛn pipul dɛn de pruv se fɔ separet nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
A loud crack burst through the air	Wan lawd krak bin bɔs kɔmɔt na di ays
I chose you above all others	A pik yu pas ɔl di ɔda wan dɛn
I saw his animated face and trembling shoulders	A si in fes we gɛt layf ɛn in sholda dɛn we de shek shek
I came across a group of students	A kam mit wan grup we gɛt studɛnt dɛn
I could see a large book sitting on it	A bin de si wan big buk we sidɔm pan am
I wanted to elaborate on the ransom	A bin want fɔ tɔk mɔ bɔt di ransom
I didn’t contact or respond	A nɔ bin kɔntakt ɔ ansa
A civil rights revolution	Wan sivil rayt rivɔlɔshɔn
I won’t be any further away than I need to be	A nɔ go de fa fawe pas aw a nid fɔ de
I am willing to sacrifice	A rɛdi fɔ sakrifays
I need to let you go	A nid fɔ lɛf yu fɔ go
I did none of this on purpose	A nɔ bin du ɛni wan pan dɛn tin ya bay wilful
I thought it was a nice end to the chapter	A bin tink se na fayn ɛnd fɔ di chapta
I wouldn’t risk getting him in trouble	A nɔ go risk fɔ mek i gɛt prɔblɛm
I want you to help them all the time	A want mek yu ɛp dɛn ɔltɛm
I didn’t follow them	A nɔ bin fala dɛn
I stopped and let him come to us	A stɔp ɛn mek i kam to wi
I moaned in pain and pleasure	A bin de kray wit pen ɛn gladi at
I didn’t see him walk in or hear a knock	A nɔ bin si am de waka insay ɔ yɛri pɔsin de nak
I intended to offer my services for free anyway	A bin gɛt di intenshɔn fɔ gi mi savis fɔ fri ɛni we
I am very connected	A rili kɔnɛkt
I didn’t want to go inside, just to see the entrance	A nɔ bin want fɔ go insay, jɔs fɔ si di say we dɛn de go insay
I decided to keep that one inside	A disayd fɔ kip da wan de insay
I am angry with the world	A dɔn vɛks pan di wɔl
A man sees a beautiful girl drifting by	Wan man si wan fayn gyal pikin de drɛf pas
I mean, I held hands in public	I min se, a bin ol mi an na pɔblik
I didn’t want to blow it	A nɔ bin want fɔ blo am
I found him unworthy of the power we shared	A bin si am se i nɔ fit fɔ gɛt di pawa we wi bin de sheb
I caught it before it could hit the ground	A bin kech am bifo i go ebul fɔ nak di grɔn
I lost one of the boy soldiers	A lɔs wan pan di bɔbɔ sojaman dɛn
I just wanted to drive	A bin jɔs want fɔ drayv
I thought it was the cutest thing ever	A bin tink se na di tin we rili fayn pas ɔl
I haven't decided yet what to do with it	A nɔ dɔn disayd yet wetin fɔ du wit am
I suspect there was love between them	A saspek se lɔv bin de bitwin dɛn
I didn’t want them to feel sorry for them	A nɔ bin want mek dɛn sɔri fɔ dɛn
West replied that he agreed it was wrong	West ansa se i gri se na bad tin
I walked up the stairs and onto the porch	A waka go ɔp di stej ɛn go ɔp di wɔl
I told the men to leave	A tɛl di man dɛn fɔ kɔmɔt de
I have read the script	A dɔn rid di skript
I was just admiring this young woman here	A bin jɔs de admaya dis yɔŋ uman we de ya
The score held up in the final minutes	Di skɔ bin ol ɔp insay di las minit dɛn
And it was heavier than it is now	Ɛn i bin ebi pas aw i de naw
I cannot express his compassion	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt in sɔri-at
A cynical laugh turns my blood cold	Wan sinis laf de tɔn mi blɔd kol
I joined the others at the bottom of the stairs	A jɔyn di ɔda wan dɛn we bin de dɔŋ di stej
I just wanted to go home	A bin jɔs want fɔ go na os
I never wanted to run my own business	A nɔ bin ɛva want fɔ du mi yon biznɛs
I would have been there for him	A bin fɔ dɔn de de fɔ am
I started seeing a lot of strange things along the way	A bigin fɔ si bɔku strenj tin dɛn na di rod
I feel isolated and powerless	A kin fil se a nɔ de nia mi ɛn a nɔ gɛt pawa
A similar noise grew from the left	Wan sem kayn nɔys bin de gro frɔm di lɛft
I want you to have her baby	A want mek yu gɛt in pikin
But I know you will do what is best	Bɔt a no se yu go du wetin bɛtɛ
I find that very strange	A si se dat rili strenj
I hate missing my father	A et fɔ mis mi papa
I didn’t even know this was possible	A nɔ bin ivin no se dis pɔsibul
I didn’t like the way his attention made me feel	A nɔ bin lɛk di we aw in atɛnshɔn bin de mek a fil
I felt so sorry for him	A bin rili sɔri fɔ am
I felt all the energy leave my body	A bin fil ɔl di ɛnaji de kɔmɔt na mi bɔdi
I thought those stars had made it	A bin de tink se dɛn sta dɛn de dɔn mek am
I hope you all can make it	A op se una ɔl go ebul fɔ mek am
I couldn’t get you to go to him	A nɔ bin ebul fɔ mek yu go to am
I held my head, ready to let the blood flow	A bin ol mi ed, ɛn a bin rɛdi fɔ mek di blɔd go
I have repeatedly told him not to think that way	A dɔn tɛl am bɔku tɛm se i nɔ fɔ tink da we de
A video was also made of the song	Dɛn bin mek wan fim bak fɔ di siŋ
I continued on my way	A kɔntinyu fɔ go na mi rod
I want to help people and give more of myself	A want fɔ ɛp pipul dɛn ɛn gi mɔ pan misɛf
I am content material	Mi na kɔntinyu matirial
I liked being easy with my clothes	A bin lɛk fɔ de izi wit mi klos dɛn
I am a brand new business owner	Mi na wan brand nyu biznɛs ɔna
I hope you enjoy your time here	A op se yu go ɛnjɔy yu tɛm ya
A million plus, the way he told her	Wan milyɔn plus, di we aw i bin tɛl am
I had a baby for a lawyer	A bin gɛt pikin fɔ wan lɔya
I watched in disgust	A bin de wach wit disgres
I want it to be at least	A want mek i bi at least
I love her shy smile	A lɛk di smayl we i de smayl we de shem
I didn’t regret it though	A nɔ bin rigrɛt am pan ɔl we
A new order was coming	Wan nyu ɔda bin de kam
I have already begun that process	A dɔn ɔlrɛdi bigin da prɔses de
I think it’s a wonderful idea	A tink se na fayn fayn aidia
I want some good head maybe more	A wan sɔm gud ed maybe mɔ
I don’t deal well with waiting to happen	A nɔ de dil fayn wit di tin dɛn we de wet fɔ apin
I will admit that this was starting to get my attention	A go admit se dis bin de bigin fɔ gɛt mi atɛnshɔn
I looked from him to the boat	A luk frɔm am to di bot
It was a pretty simple concept	Na bin wan fayn simpul kɔnsɛpt
I was really feeling very bad	A bin rili de fil bad bad wan
An energy thing all its own	Wan tin we gɛt ɛnaji ɔl in yon
They are then passed up the food chain	Dɔn dɛn kin pas dɛn ɔp di it chen
I think it’s time for you to come home	A tink se na tɛm fɔ mek yu kam na os
I want to be a starter	A wan bi wan stata
I keep going in deeper with that girl	A kin kɔntinyu fɔ go insay dip dip wan wit da gyal de
A voice calls out sharply	Wan vɔys de kɔl shap shap wan
I might have a clever idea in mind	A kin gɛt wan kleva aidia na mi maynd
I want you to know that this changes nothing	A want mek una no se dis nɔ de chenj natin
I have created a virtual host for my local development	A don mek wan virtual host fo mi lokal divelopment
I stepped forward, the witch watching my every move	A step fo front, di witch de wach mi evri muv
A clear warning to the world	Wan klia wɔnin to di wɔl
I listened intently but could not join in	A bin de lisin gud gud wan bɔt a nɔ bin ebul fɔ jɔyn an
I couldn’t ruin that moment	A nɔ bin ebul fɔ pwɛl da tɛm de
I get a lot of things done	A kin gɛt bɔku tin dɛn fɔ du
I should just be seeing things	A fɔ jɔs de si tin dɛn
A long slender blade appeared in his hand	Wan lɔng slim bled bin apia na in an
I couldn’t hear an apology	A nɔ bin ebul fɔ yɛri wan apɔlɔji
I can’t live with that	A nɔ go ebul fɔ liv wit dat
I love sleeping in enclosed spaces	A lɛk fɔ slip na say dɛn we dɛn lɔk
I remember a moment of frustration	A mɛmba wan tɛm we a bin de fil bad
There was no use playing it	No yus nɔ bin de fɔ ple am
I thought it was cool for an old man	A bin tink se i bin kul fɔ wan ol man
I wasn’t really interested in studying anymore	A nɔ bin rili bisin bɔt fɔ stɔdi igen
I saw a house, burning	A si wan os, de bɔn
I promise you, things will be different after that	A promes yu, tin go bi difren afta dat
A woman's voice came through the phone line	Wan uman in vɔys bin kam tru di fon layn
I shook him on one shoulder	A shek am na wan sholda
I didn’t have time to mess with them	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ mes wit dɛn
A wall of soldiers stood, swords drawn, staring at the door	Wan wɔl we gɛt sojaman dɛn bin tinap, dɛn drɔ sɔd dɛn, ɛn dɛn bin de luk di domɔt
I quickly change back to my more human self	A kin chenj bak kwik kwik wan to mi mɔ mɔtalman sɛf
I thought that was sweet	A bin tink se dat bin swit
I needed something to occupy my mind	A bin nid sɔntin fɔ ɔkup mi maynd
I tried to run up from a standing start	A bin tray fɔ rɔn go ɔp frɔm wan tinap stat
I saw that she had been crying	A si se i bin dɔn de kray
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
I looked into his eyes and smiled	A luk insay in yay ɛn smayl
I can only imagine wisdom coming from life	A kin jɔs imajin sɛns we de kɔmɔt na layf
A growl of surprise ran through the bridge	Wan grɔmbul we de sho se i sɔprayz bin rɔn pas na di brij
I also understood the worthless horse leaving the farm	A bin ɔndastand bak di ɔs we nɔ gɛt wan valyu we de kɔmɔt na di fam
I wish you were here with me	A wish se yu bin de ya wit mi
The public announcement drew widespread backlash	Di pɔblik anɔnsmɛnt bin mek bɔku pipul dɛn nɔ gri wit am
I shouldn’t have done that	A nɔ fɔ dɔn du dat
A number of prior art priority determination systems are available	A nomba of prior art prayoriti ditarminieshɔn sistem dɛn de
I was with him once over a year ago	A bin de wit am wan tɛm pas wan ia so dɔn pas
I have always been fascinated by numbers	A dɔn rili lɛk nɔmba dɛn ɔltɛm
I asked why you had a fuel pump anyway	A aks wetin mek yu gɛt fiul pɔmp ɛni we
I pretend not to notice	A kin mek lɛk se a nɔ notis
I feel sorry that some rich man can buy it	A fil sɔri se sɔm rich man kin bay am
A young waiter arrived to take my order	Wan yɔŋ weita bin kam fɔ tek mi ɔda
I didn’t feel that much	A nɔ bin de fil dat so
I think you’ll like it	A tink se yu go lɛk am
I will need these details later	A go nid dɛn ditil dɛn ya leta
Outdoor adventure activities are also popular	Di tin dɛn we pipul dɛn kin du fɔ du advantej na do, dɛnsɛf kin lɛk fɔ du
I went the next day and every third day from then on	A bin de go di nɛks de ɛn ɛvri tɔd de frɔm da tɛm de
I knew where this story was going	A bin no usay dis stori de go
A nice girl told me about it	Wan fayn gyal bin tɛl mi bɔt dat
A light knock on the door caught my attention	Wan layt nak na di domɔt bin mek a pe atɛnshɔn
I felt it was strange	A bin fil se i bin strenj
I deserve a piece of the action	A fit fɔ gɛt wan pat pan di akshɔn
A weird sort of father	Wan weird sort in papa
I want to save my skin	A want fɔ sev mi skin
I probably shouldn't press that though	I probabli no shud pres dat though
I walked into his office and just started talking	A waka insay in ɔfis ɛn jɔs bigin fɔ tɔk
They refused to let me do that	Dɛn nɔ gri fɔ mek a du dat
I got my results today and passed with flying colors	A geht mi rizulyt tide en pas wit flay kala
I think it might be time for you to find out	A tink se sɔntɛm na tɛm fɔ mek yu no
I can’t cheat, either	A nɔ go ebul fɔ tif, sɛf
I can’t read fast enough to understand them	A nɔ ebul fɔ rid fast fɔ ɔndastand dɛn
I sighed and climbed the stairs back to the bridge	A swɛt ɛn klaym di stej fɔ go bak na di brij
I'll just have a look	A go jɔs gɛt wan luk
I didn’t even think there would be anything more	A nɔ bin ivin tink se ɛnitin go de mɔ
I use the one at the station	A kin yuz di wan we de na di steshɔn
I would say you have been blessed with a gift	A go se yu dɔn gɛt blɛsin wit gift
I picked him up, knowing exactly who he was	A pik am, a bin no gud gud wan udat na in
I just can’t help it sometimes	A jɔs nɔ ebul fɔ ɛp am sɔm tɛm dɛn
I distinctly remember watching it for the first time	A kin mɛmba klia wan se a bin wach am fɔ di fɔs tɛm
I didn’t come on too strong	A nɔ bin kam pan tu strɔng
I have to get up and check	A fɔ grap ɛn chɛk
A small woman, sometimes lifted by the storm	Wan smɔl uman, sɔntɛnde, di big big briz bin de blo bin de mek i es am ɔp
Only a tree knows how to be a tree	Tik nɔmɔ sabi aw fɔ bi tik
I could pick it up in one hand	A bin ebul fɔ pik am na wan an
I bought it just before we moved in together	A bin bay am jɔs bifo wi muf go de togɛda
I love a man with a vision	A lɛk man we gɛt vishɔn
I think this is the biggest industry initiative in history	A tink se dis na di big big tin we dɛn dɔn du na di industri na istri
I was more than happy to pay his price	A bin rili gladi fɔ pe in prayz
I met him once before we completely eloped	A mit am wan tɛm bifo wi rɔnawe kpatakpata
I love anything garlic or tomato and basil variety	a laik enitin galik o tomato en basil variety
They go through the most amazing quality control	Dɛn kin go tru di kwaliti kɔntrol we rili wɔndaful
On the north side are two poems	Na di nɔt say, tu poem dɛn de
I should have asked if you were older	A fɔ dɔn aks if yu dɔn big
I should really burn it	A fɔ rili bɔn am
I had not planned to solve the problem	A nɔ bin dɔn plan fɔ sɔlv di prɔblɛm
I fly through the tunnel at an incredible speed	A de flay tru di tanɛl wit wan spid we nɔbɔdi nɔ go biliv
I know they’re a little weird	A no se dem de weird likli
I know what he’s going to say the whole time	A no wetin i go tɔk di wan ol tɛm
He was the oldest of six children	Na in na bin di big wan pan siks pikin dɛn
I may not be able to make it	Sɔntɛm a nɔ go ebul fɔ mek am
I brushed it away as it reached my jaw	A brus am go as i rich na mi jaw
I thoroughly enjoyed the story, as I always do	A bin rili ɛnjɔy di stori, lɛk aw a kin du ɔltɛm
I like to give it a hard time	A lɛk fɔ gi am wan tranga tɛm
I am a married person	Mi na pɔsin we mared
A faint smell of coffee drifted down that corridor	Wan smɔl smɔl kɔfi smel bin de drɛf dɔŋ da kɔridɔ de
I learned to enjoy the city	A lan fɔ ɛnjɔy fɔ de na di siti
I was just doing some editing	A bin jɔs de du sɔm ɛditin
I mean you have to like it right	A min se yu fɔ lɛk am rayt
I laughed in his face and pointed to the door	A laf na in fes ɛn pɔynt to di domɔt
Frank never dated again	Frank nɔ ɛva de wit uman igen
I never came to bring a sword into the world	A nɔ ɛva kam fɔ briŋ sɔd na di wɔl
I fell asleep in his class once	A bin slip na in klas wan tɛm
I pulled him closer	A pul am kam nia am
I need your consent consultation dollars	A nid yu kɔnsɛnt kɔnsultɛshɔn dɔla dɛn
I managed to get a leg free	A bin ebul fɔ gɛt wan leg fri
I rolled my eyes to the ceiling	A rol mi yay to di siling
I can’t say a word	A nɔ ebul fɔ tɔk wan wɔd
I hadn’t just killed them	A nɔ bin jɔs dɔn kil dɛn
I was glad my gut instinct had been correct	A bin gladi se mi gut instinkt bin dɔn kɔrɛkt
I tried the door, and it slowly swung open	A tray di domɔt, ɛn i swing opin smɔl smɔl
I drop the box on the floor	A kin drɔp di bɔks na grɔn
I loved being touched	A bin lɛk fɔ tɔch mi
A light was shining	Wan layt bin de shayn
A friend hurts me but not an enemy	Padi kin mek a fil bad bɔt nɔto ɛnimi
I grabbed the phone off the wall	A grap di fon kɔmɔt na di wɔl
Eventually another took its place	Afta sɔm tɛm, wan ɔda wan bin tek in ples
I didn’t have the strength to turn away	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ tɔn mi bak
I was angry, hateful, and hopeless	A bin vɛks, et mi, ɛn a nɔ bin gɛt op
I had never felt that way about anyone before	A nɔ bin ɛva fil da we de bɔt ɛnibɔdi bifo
I can’t say what it is	A nɔ go ebul fɔ tɔk wetin i bi
I make songs for the people	A de mek siŋ fɔ di pipul dɛn
I am much better today	A rili bɛtɛ tide
I couldn’t take my attention away from them	A nɔ bin ebul fɔ pul mi atɛnshɔn kɔmɔt pan dɛn
It happened in sunny, warm weather	I bin apin we di san bin de shayn ɛn we di wɛda bin wam
I pulled his hand over my shoulder	A pul in an oba mi sholda
I could still kill you without a second thought	A bin stil ebul fɔ kil yu we a nɔ tink bɔt am sɛkɔn tɛm
No serious damage was reported in the city	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni bad bad tin we bin pwɛl na di siti
I knew it the moment she opened her mouth	A bin no am di tɛm we i opin in mɔt
I knew time was working against me	A bin no se tɛm bin de wok agens mi
I just saw an estimate today	A jis si wan estimate tide
I reached out and stopped him	A es mi an ɛn stɔp am
I have tried not to see these people again	A dɔn tray fɔ mek a nɔ si dɛn pipul ya igen
I didn’t know why I woke up	A nɔ bin no wetin mek a wek
I started to talk but he stopped me	A bigin fɔ tɔk bɔt i stɔp mi
I have an idea, but we'll see at the hearing	A geht wan aidia, boht wi go si na di hiring
I thought we all liked girls	A bin tink se wi ɔl lɛk gyal pikin dɛn
I looked around quickly	A luk rawnd kwik kwik wan
I really wasn’t everything there	A rili nɔto ɔltin bin de de
I must thank you for making it so easy for me	A fɔ tɛl una tɛnki fɔ we una mek am izi fɔ mi
I raised an eyebrow at him and he just shrugged	A rayz wan aybrɔw pan am ɛn i jɔs shrug
Maybe I had worked that angle a little more	Sɔntɛm a bin dɔn wok da angle de smɔl mɔ
A simple threat was all he needed	Wan simpul trɛtin na bin ɔl wetin i bin nid
I have six brothers and two sisters	A gɛt siks brɔda dɛn ɛn tu sista dɛn
I have a friend who lives not far from here	A gɛt wan padi we nɔ de fa frɔm ya
I couldn’t believe this madness was happening to me	A nɔ bin biliv se dis madnɛs de apin to mi
I was very confused by what had just happened	A bin rili kɔnfyus wit wetin jɔs apin
He didn’t do anything either	Insɛf nɔ bin du sɔntin
Birds are ubiquitous in human culture	Bɔd dɛn kin de ɔlsay na mɔtalman kɔlchɔ
I was always fixing something or other on that machine	A bin de fiks sɔntin ɔ ɔda tin ɔltɛm na da mashin de
I think about it now without crying	A kin tink bɔt am naw we a nɔ de kray
I can sort of sense them out there	I kin sort of sense dem out deh
I quietly entered the dark living room	A go insay di living rum we dak kwayɛt wan
I also tried for each reader several times	A bin tray bak fɔ ɛni wan pan di wan dɛn we de rid bɔku tɛm
I wanted to starve to death	A bin want fɔ day wit angri
I felt so sorry for him	A bin rili sɔri fɔ am
I couldn’t just go with it	A nɔ bin ebul fɔ jɔs go wit am
I could hear you moving around in your room	A bin de yɛri yu de muf rawnd na yu rum
I listened intently to his words	A bin de lisin to in wɔd dɛn fayn fayn wan
Some others would be great	Sɔm ɔda wan dɛn go rili fayn
I couldn’t deny that statement	A nɔ bin ebul fɔ dinay da wɔd de
A credit that does steady direct process person far higher	Wan kredit we de du stedi dairekt prosɛs pɔsin fa ay
A unique document, this way	Wan spɛshal dɔkyumɛnt, dis we
I have to disagree with one thing	A fɔ nɔ gri wit wan tin
I think he needs it	A tink se i nid am
I shook my head at myself	A shek mi ed pan misɛf
I will take full responsibility	A go tek ful rispɔnsibiliti
I could beat his heart	A bin ebul fɔ bit in at
I saw the democratic power of this new arts patronage	A si di dimokrasi pawa fɔ dis nyu arts patronaj
A small whisper in the ear and off he went	Wan smɔl wispa na di yes ɛn ɔf i go
I love them, thank you so much	A lɛk dɛn, a tɛl una tɛnki bad bad wan
I wonder what matters to others	A de wɔnda wetin impɔtant to ɔda pipul dɛn
Cook then retired from hockey	Dɔn Kuk bin ritaia frɔm ɔki
I didn’t know the full story	A nɔ bin no di ful stori
I did my job, that’s all that matters	A bin du mi wok, na dat nɔmɔ impɔtant
I met his eyes for a second	A mit in yay fɔ wan sɛkɔn
I’m afraid you’re right	A de fred se yu rayt
Few boys kept going	Na smɔl bɔy pikin dɛn bin kɔntinyu fɔ go
I am you, and you are me	Mi na yu, ɛn yu na mi
I just got scared this morning	A jis get frayd dis moning
I say the mind is a computer	A se di maynd na kɔmpyuta
I will not ask for his help, not ever again	A nɔ go aks fɔ in ɛp, nɔto ɛva igen
I know how that felt	A no aw dat bin fil
A band began to play	Wan band bin bigin fɔ ple
The dance number got a fair amount of attention	Di dans nɔmba bin gɛt fayn fayn atɛnshɔn
I lifted the cover and drank	A es di kɔva ɛn drink
They always seemed to work	I bin tan lɛk se dɛn bin de wok ɔltɛm
I will do my part in this venture	A go du mi pat pan dis venchɔ
I can testify that it doesn’t	A kin tɛstify se i nɔ de
I had fifteen minutes to get into the courtroom	A bin gɛt fayvtin minit fɔ go insay di kɔt rum
A city, a town, a school	Wan siti, wan tɔŋ, wan skul
I never saw that as a problem	A nɔ ɛva si dat as prɔblɛm
There is a strength and we are determined	Wan trɛnk de ɛn wi dɔn mekɔp in maynd fɔ du sɔntin
I love food and dining out	A lɛk fɔ it ɛn fɔ it na do
I swear he was going to beat me	A swɛ se i bin de go fɔ bit mi
I ate chocolate for my break time	A bin de it chɔklɛt fɔ mi brek tɛm
I submitted my essay to the school newspaper	A bin sɛn mi ɛsay na di skul nyuspepa
I know a lot of people who make something, anything	A sabi bɔku pipul dɛn we de mek sɔntin, ɛnitin
I found out later that the gossip was all true	A kam fɔ no leta se di gɔsip ɔl na tru
I groan at the emptiness in front of me	A de kray we a si di ɛmti ples we de bifo mi
I have great uses in mind for it	A gɛt big big yus dɛn na mi maynd fɔ am
I want to lie to you	A wan lay to yu
I will never get married, never have living children	A nɔ go ɛva mared, a nɔ go ɛva bɔn pikin dɛn we de alayv
I decided to try and change his mind around	A disayd fɔ tray ɛn chenj di we aw i de tink rawnd
I felt a little uncomfortable with it	A bin fil smɔl we a nɔ bin fil fayn wit am
I have to let it live in my own life	A fɔ mek i liv insay mi yon layf
I didn’t talk to him	A nɔ tɔk to am
Many national meetings are held here	Dɛn kin gɛt bɔku nashɔnal mitin dɛn na ya
I’m rolling on it	A de rol pan am
I just didn’t want it in my room	A jɔs nɔ bin want am na mi rum
I looked over at the women	A bin luk oba di uman dɛn
I am so happy to meet you, my lovelies	A rili gladi fɔ mit yu, di wan dɛn we a lɛk
Pretty interesting stuff	Preti intrestin tin dɛn
I have to think of a way out of this	A fɔ tink bɔt wan we fɔ kɔmɔt pan dis
I couldn’t imagine anything more beautiful	A nɔ bin ebul fɔ imajin ɛnitin we fayn pas am
I really want to hear all about this place	A rili want fɔ yɛri ɔltin bɔt dis ples
I had a hundred and fifty in my bank account	A bin gɛt wan ɔndrɛd ɛn fifti na mi bank akaun
I couldn’t tell you	A nɔ bin fɔ ebul fɔ tɛl yu
I could never figure that out	A nɔ bin ɛva ebul fɔ fɛn dat
I left it to them	A lɛf am to dɛn
I hadn’t heard the match at all	A nɔ bin dɔn yɛri di mats atɔl
I am sent to the assignment	Dɛn kin sɛn mi fɔ go na di asaynmɛnt
I laughed softly and turned	A bin laf saful wan ɛn tɔn
I am happy and excited	A gladi ɛn a gladi
I didn't know all this	Ai nomo bin sabi ol dis
I have some phone calls to make	A gɛt sɔm fon kɔl dɛn fɔ mek
I was crushed, I was defeated, I felt inhuman	A bin krɔs, a bin win, a bin fil se a nɔ bi mɔtalman
I get those at the first meeting	A kin gɛt dɛn wan dɛn de na di fɔs mitin
I had a wonderful wedding	A bin gɛt wan fayn mared
I couldn’t imagine him dead	A nɔ bin ebul fɔ imajin se i dɔn day
I made notes in my language books	A bin de mek not dɛn na mi langwej buk dɛn
I appreciated the light talk	A bin gladi fɔ di layt tɔk
A mutual give and take	Wan mutual gi ɛn tek
I took this job for the pay and everything	A bin tek dis wok fɔ di pe ɛn ɔltin
A question that only you can answer	Wan kwɛstyɔn we na yu nɔmɔ go ebul fɔ ansa
I went to dinner, my senses alert	A bin go fɔ it dina, mi sɛns dɛn bin de wach gud gud wan
I took a slow breath	A tek wan briz sloslo
I can do what you do	A kin du wetin yu de du
I was angry with myself	A bin de vɛks pan misɛf
I treat people as better than dogs	A kin trit pipul dɛn lɛk se dɛn bɛtɛ pas dɔg
I still couldn’t move	A stil nɔ bin ebul fɔ muf
I am the only one who made this sound	Na mi nɔmɔ mek dis sawnd
I had to think they were talking about my sister	A bin gɛt fɔ tink se dɛn de tɔk bɔt mi sista
I am even afraid to breathe	A kin ivin fred fɔ blo
He could never do enough	I nɔ bin ɛva ebul fɔ du am inof
I stopped and turned my head	A stɔp ɛn tɔn mi ed
I breathe it in the driving rain	A de blo am insay di ren we de drɛb
I could feel her joy	A bin ebul fɔ fil in gladi at
I hadn’t wanted him to see me like this	A nɔ bin dɔn want mek i si mi lɛk dis
I had no idea you were in town	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu de na tɔŋ
I closed the car door and he put the window down	A lɔk di motoka domɔt ɛn i put di winda dɔŋ
I do eat after all	A rili de it afta ɔl
I saw through at which place till appeared to be	A si tru na wich ples til apin to bi
I will keep my word	A go kip mi wɔd
The gold dollar and the double eagle were the result	Di gold dala ɛn di dɛbul igl na bin di rizɔlt
I feel so cut off without one	A fil so kot off witout wan
I hate history and writing classes	A et istri ɛn raytin klas dɛn
I put the gun and bullets in my jacket pocket	A put di gɔn ɛn di bulɛt dɛn na mi jakit pɔkit
I was really looking forward to meeting him	A bin rili de wet fɔ mit am
I can’t fly with another one on my back	A nɔ ebul fɔ flay wit ɔda wan na mi bak
Her crew were taken as prisoners of war	Dɛn bin tek in kru dɛn as prizina dɛn fɔ wɔ
I have also had my time with private insurance	A dɔn gɛt mi tɛm bak wit prayvet inshɔrans
A shrill bell rang	Wan shrill bɛl bin ring
I wasn’t going to kill you	A nɔ bin de go fɔ kil yu
I will never find you again if you go	A nɔ go ɛva fɛn yu igen if yu go
I am armed and they are unarmed	A gɛt wɛpɔn ɛn dɛn nɔ gɛt wɛpɔn
I hadn’t remembered until he told me	A nɔ bin dɔn mɛmba te i tɛl mi
I'll buy by the groceries	A go bay bay di gros
I think that would have happened	A tink se dat bin fɔ dɔn apin
Choose wisely before asking someone out on a date	Pik wit sɛns bifo yu aks pɔsin fɔ de wit am
I would affirm on that basis	A go affirm pan dat besis
I think he has heard our prayers	A tink se i dɔn yɛri wi prea dɛn
I worked a whole week straight	A bin wok wan ol wik stret
I guess they thought we were sleeping	A gehs se dem bin tink se wi de slip
I reach up to scratch my neck	A de rich ɔp fɔ skrach mi nɛk
I will probably write a new one soon	I go mɔs bi se a go rayt nyu wan jisnɔ
I asked him why he was upset	A aks am wetin mek i vɛks
I didn’t push for more	A nɔ bin push fɔ gɛt mɔ
I never saw him socially	A nɔ ɛva si am na soshal layf
An invisible hall	Wan ɔl we nɔbɔdi nɔ de si
I pick up my bag and walk	A kin pik mi bag ɛn waka
I am also a trained criminal lawyer	Mi na tren kriminal lɔya bak
I couldn’t help but want to destroy that	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a want fɔ pwɛl dat
I knew the others were still awake	A bin no se di ɔda wan dɛn stil de wek
I want every last detail of these last years	A want ɛvri las ditel bɔt dɛn las ia ya
I was going to do my best	A bin de go fɔ du mi bɛst
I was taking extra time to get ready this morning	A bin de tek ekstra tɛm fɔ rɛdi dis mɔnin
I turned to what I was writing	A tɔn to wetin a de rayt
I opened it and let my friend out	A opin am ɛn mek mi padi kɔmɔt
I wouldn’t presume it	A nɔ go presum am
I am very hard to kill	A rili at fɔ kil
I make sure the show gets delivered on the network	a mek shoh se di sho geht delivri na di netwok
I was in complete darkness	A bin de insay wan kɔmplit daknɛs
I talked to dad last night	A bin tɔk to papa las nɛt
I have to be willing to work	A gɛt fɔ rɛdi fɔ wok
I alone have designed each square and challenge	Mi wan dɔn disayn ɛni skwea ɛn chalenj
I couldn’t understand them	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand dɛn
I can give you a demonstration if you want	A kin gi yu wan demonstreshɔn if yu want
A noise from the kitchen window made her look up	Wan nɔys we bin de na di kichin winda bin mek i luk ɔp
I had an emotional watch	A bin gɛt imɔshɔnal wach
I smiled brightly and reached out for a hug	A smayl brayt brayt wan ɛn es mi an fɔ ɔg am
I also know a little magic	A sabi smɔl majik bak
I couldn’t even look at him	A nɔ bin ebul fɔ ivin luk am
I can show you what they remember, what they feel	A kin sho yu wetin dɛn mɛmba, wetin dɛn fil
Soon I started a consistent weekly routine	I nɔ tu te, a bigin fɔ du sɔntin we nɔ de chenj ɛvri wik
I pulled a peak out the window	A pul wan pik na di winda
A father, brother, son, and a pillar in his community	Wan papa, brɔda, bɔy pikin, ɛn wan pila na in kɔmyuniti
I had a sinking sensation	A bin gɛt wan sink sɛnseshɔn
A wave of exhaustion washed over his muscles	Wan wef we i taya bin was in mɔsul dɛn
I couldn’t remember ever being that young	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba se a bin ɛva yɔŋ da we de
I was trying to help the situation	A bin de tray fɔ ɛp di tin we bin de apin
I didn’t care about his problems or my own	A nɔ bin bisin bɔt in prɔblɛm dɛn ɔ mi yon prɔblɛm dɛn
I will take her and the jewel to the king	A go kɛr am ɛn di jwɛl go to di kiŋ
The outer ears and eyes have black edges	Di ɔda yes ɛn di yay dɛn gɛt blak ɛj dɛn
I went out every night to empty my trash bucket	A bin de kɔmɔt ɛvri nɛt fɔ ɛmti mi dɔti bɔkit
I just needed to escape	A bin jɔs nid fɔ rɔnawe
I believe in the living memory theory	A biliv di liv mɛmori tiori
I recognized them, his face, and his hair	A bin no dɛn, in fes, ɛn in ia
I truly believe that	A rili biliv dat
I want to get away from him	A want fɔ kɔmɔt nia am
I had a wonderful experience recently	A bin gɛt wan fayn ɛkspiriɛns i nɔ tu te yet
I walk around the neighborhood	A de waka rawnd di neshɔn
I cannot summon the wind to blow it away	A nɔ go ebul fɔ kɔl di briz fɔ blo am go
I crawled further up the bank	A krawl mɔ ɔp di bank
A man moving faster than he could see	Wan man we bin de muv fast pas aw i bin ebul fɔ si
I will not allow you to endure	A nɔ go alaw yu fɔ bia
I could hear it in his tone	A bin de yɛri am insay in tɔyn
A reason to lose weight	Wan rizin we mek yu lɔs yu wet
This has been shown several times throughout the series	Dɛn dɔn sho dis bɔku tɛm ɔlsay na di siriɔs stori
I live under the flower pot in your garden	A de liv ɔnda di flawa pɔt na yu gadin
I took it and he pulled it off his feet	A tek am ɛn i pul am na in fut
I just didn’t know what it meant	A jɔs nɔ bin no wetin i min
A different old woman	Wan difrɛn ol uman
I picture what will happen in my mind	A kin pikchɔ wetin go apin na mi maynd
I want you to watch the guys	A wan mek yu wach di man dɛn
I think just taking that defensive approach	A tink se jɔs de tek da difensiv we de
Bars or pipes or knives are personal	Ba ɔ paip ɔ nɛf na pɔsin in yon tin
I haven't felt this way in a long time	I dɔn te we a nɔ de fil dis kayn we
I want to be a nurse	A want fɔ bi nɔs
I mean, it comes pretty handy, but not always	I min se, i kin kam fayn fayn wan, bɔt nɔto ɔltɛm
I picked my way across the clearing to him	A pik mi we fɔ krɔs di klia ples fɔ go to am
I tried to convince myself that it was all a play	A bin tray fɔ mek misɛf biliv se ɔltin na ple
Written words represented the full power of a spell	Wɔd dɛn we dɛn rayt bin de sho di ful pawa we wan spɛl gɛt
Powers indicate repeated products	Pawa dɛn de sho se dɛn dɔn ripit prɔdak dɛn
I had an uncle like that once	A bin gɛt wan ɔnkul lɛk dat wan tɛm
A big part of him yearned to be scared	Wan big pat pan am bin rili want fɔ fred
Mistakes will creep in	Mistek dɛn go krip insay
I’m afraid he’ll get up again	A de fred se i go grap bak
I pull myself up off the ground in pain	A kin pul misɛf ɔp na grɔn wit pen
I almost forget the dark creatures	A kin lɛf smɔl fɔ fɔgɛt di dak krichɔ dɛn
One word for everything	Wan wɔd fɔ ɔltin
I only had one shot left	Na wan shot nɔmɔ a bin lɛf
I needed a night of sleep and recovery	A bin nid fɔ slip wan nɛt ɛn fɔ wɛl
A name from the past	Wan nem frɔm di tɛm we bin de trade
I didn’t know what to call it at the time	A nɔ bin no wetin fɔ kɔl am da tɛm de
Smooth as milk paint	Smɔl lɛk milk pent
I thought it shouldn’t work	A bin tink se i nɔ fɔ wok
I can’t answer that question directly	A nɔ ebul fɔ ansa da kwɛstyɔn de dairekt wan
I put my hand on the back of my neck	A put mi an na di bak pat na mi nɛk
I didn’t even bother to read it	A nɔ bin ivin bost fɔ rid am
Most days are sunny throughout the year	Bɔku pan di de dɛn kin gɛt san ɔlsay na di ia
I am listing this as a business, as an apartment building	A de list dis as biznɛs, as apatmɛnt bildin
I’m not going to do any of my other homework anyway	A nɔ go du ɛni wan pan mi ɔda homwok dɛn ɛni we
I couldn’t get an agent	A nɔ bin ebul fɔ gɛt ɛjɛn
I would make myself feel something strong	A go mek misɛf fil sɔntin we strɔng
I couldn’t understand it, at first	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am, fɔs
I can’t see you anymore	A nɔ ebul fɔ si yu igen
France agreed to withdraw all land and naval forces	Frans bin gri fɔ pul ɔl di sojaman dɛn we bin de na di land ɛn di nevl dɛn
I was powerless	A nɔ bin gɛt pawa fɔ du sɔntin
A prince becomes king	Wan prins kin bi kiŋ
I can read your thoughts	A kin rid wetin yu tink
I couldn’t hear what he was saying	A nɔ bin ebul fɔ yɛri wetin i bin de tɔk
I consider it a gift	A kin tek am as gift
A sixth sense was telling him that something wasn't quite right	Wan siks sɛns bin de tɛl am se sɔntin nɔ rili rayt
Both sets had their own engine room	Dɛn tu sɛt dɛn ya bin gɛt dɛn yon injin rum
I dug it out of my pocket	A dig am na mi pɔkit
A calm and peaceful person	Pɔsin we gɛt kol at ɛn we gɛt pis
I decline to explore the subject further	A nɔ gri fɔ fɛn ɔda tin dɛn bɔt di tɔpik
A tube passed through his mouth and into his lungs	Wan tiub bin de pas na in mɔt ɛn go insay in lɔng dɛn
I truly believe that the world will only get better	A rili biliv se di wɔl go jɔs bɛtɛ
I burn inside out, in guilt	A de bɔn insay ɔdasay, insay gilti
Wings were not shown	Dɛn nɔ bin sho wing dɛn
I kissed her on the lips	A kis am na in lip dɛn
I never meant to hurt you	A nɔ bin ɛva min fɔ du bad to yu
I never had any complaints	A nɔ bin ɛva gɛt ɛni kɔmplen
I reached the service desk without any further trouble	A rich na di savis dɛsk we nɔ gɛt ɛni mɔ trɔbul
I cannot give you my throne	A nɔ go ebul fɔ gi yu mi tron
I was sure there was a card	A bin shɔ se wan kad de
I immediately felt the panic rising	A bin fil wantɛm wantɛm se di panik de go ɔp
I want him to say more	A want mek i tɔk mɔ
He had his shirt packed ready to go	I bin gɛt in shit pak rɛdi fɔ go
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I mean, those are my eyes	A min se na mi yay dat
I can’t think of a single downside	A nɔ ebul fɔ tink bɔt wan bad tin
They were not universally accepted	Dɛn nɔ bin de tek dɛn ɔlsay na di wɔl
I look forward to being linked with him in battle	A de wet fɔ mek dɛn gɛt link wit am na fɛt
I can’t be responsible for his	A nɔ go ebul fɔ ripɔtabl fɔ in yon
I know a bit about the history	A sabi smɔl bɔt di istri
I can’t speak right away	A nɔ ebul fɔ tɔk wantɛm wantɛm
P was able to have a good view	P bin ebul fɔ gɛt gud we fɔ si tin
I lifted my head and looked at him again	A es mi ed ɛn luk am bak
I felt like such a waste of time	A bin fil lɛk se na so a de west tɛm
I was so proud of myself	A bin rili proud fɔ misɛf
I will not stand for an unnecessary panic	A nɔ go tinap fɔ wan panik we nɔ nid fɔ apin
I just thought it might be good	A bin jɔs tink se sɔntɛm i go fayn
President must die in office	Prɛsidɛnt fɔ day na ɔfis
I seek the truth, not some political agenda	A de luk fɔ di trut, nɔto sɔm pɔlitikal ajenda
I rang the store and ordered it over the phone	A ring di stoa ɛn ɔda am na fon
I saw many apparently old people seem very young	A bin si bɔku pipul dɛn we i tan lɛk se dɛn ol bin tan lɛk se dɛn rili yɔŋ
I knew it wouldn’t help	A bin no se i nɔ go ɛp mi
A junction between said lines is provided	Dɛn dɔn gi wan jɔnkshɔn bitwin di layn dɛn we dɛn tɔk bɔt
I seem to get in trouble almost every time now	I tan lɛk se a kin gɛt prɔblɛm klos to ɛvri tɛm naw
I didn’t even ask you about your day	A nɔ bin ivin aks yu bɔt yu de
And that to me is unacceptable	Ɛn dat to mi nɔ kin gri wit
I dove for the floor	A bin de duv fɔ di flɔ
I can tell by his voice	A kin no bay in vɔys
A perfect body looked like this	Wan pafɛkt bɔdi bin tan lɛk dis
A smoothie would be great	Wan smok go rili fayn
I got the following output	A bin gɛt di ɔtput we de dɔŋ ya
We had to do it again	Wi bin gɛt fɔ du am bak
I enjoyed the compliment	A bin ɛnjɔy di kɔmplimɛnt we dɛn bin gi mi
I can’t believe you were my teacher	A nɔ biliv se yu na bin mi ticha
I hoped someone would hear me	A bin op se sɔmbɔdi go yɛri mi
I just can’t wrap my head around that one	A jɔs nɔ ebul fɔ rap mi ed rawnd da wan de
A second breath seemed to give him other arms	I bin tan lɛk se wan sɛkɔn briz bin gi am ɔda an dɛn
I asked her to come with me and she agreed	A aks am fɔ kam wit mi ɛn i gri
I looked up once then continued down the stairs	A luk op wan tɛm dɔn kɔntinyu fɔ go dɔŋ di stej
I put the ring on her finger	A put di ring na in finga
It happens to almost everyone	I kin apin to klos to ɔlman
I think you originally mentioned this idea in another thread	a tink se yu bin orijinal menshon dis aidia na oda thread
I have suspected him and have done what I wanted	A dɔn saspek am ɛn a dɔn du wetin a want
I do have things that need to be done	A rili gɛt tin dɛn we nid fɔ du
I just drop in from time to time	A jɔs de drɔp insay wan wan tɛm
I just didn’t have the heart to do it	A jɔs nɔ bin gɛt di at fɔ du am
I was a little nervous	A bin de fred smɔl
I think he broke my arm	A tink se i brok mi an
I watched him settle on what he was going to say	A bin de wach am we i de setul pan wetin i go tɔk
I thought, maybe the creature took him back there	A bin tink se, sɔntɛm di krichɔ bin kɛr am go bak de
I was born and raised in this town	Na dis tɔŋ bɔn ɛn mɛn mi
I forced myself to ignore it and fell asleep	A fos misɛf fɔ ignore am ɛn a bin slip
I kept score of them	A bin kip skɔ fɔ dɛn
I am hoping he can meet me at the police station	A de op se i go ebul fɔ mit mi na di polis steshɔn
I shake my head, rejecting the offer	A de shek mi ed, a nɔ gri fɔ tek di tin we dɛn tɛl mi fɔ du
I understand this now	A ɔndastand dis naw
I just couldn’t think of how to put it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tink aw fɔ put am
A life without my father	Wan layf we nɔ gɛt mi papa
I played my game by my rules	A bin de ple mi gem bay mi lɔ dɛn
I could see that now	A bin ebul fɔ si dat naw
I would suggest not playing with knives in the future	A go se yu nɔ fɔ ple wit nɛf tumara bambay
I would love to work	A go lɛk fɔ wok
I just got off the phone with him	A jɔs kɔmɔt na di fon wit am
I can’t imagine how hurt you felt at that moment	A nɔ ebul imajin aw yu bin fil bad da tɛm de
I’ll be here with you and wait this out	A go de ya wit yu ɛn wet dis aut
I can see why people didn't like it	A kin si wetin mek pipul dɛn nɔ bin lɛk am
I knew this	A bin sabi dis
I also need access to his student file	A nid bak fɔ gɛt akses to in studɛnt fayl
I have to do more, you say to yourself	A fɔ du mɔ, yu se to yusɛf
I am here to check on me	A de ya fɔ chɛk pan mi
I tried calling you but you never answered	A bin tray fɔ kɔl yu bɔt yu nɔ ɛva ansa
I bite my lip but nod my head	A de bit mi lip bɔt a de nɔd mi ed
A year ago, he had moved in with his mother	Wan ia dɔn pas, i bin dɔn de wit in mama
I know where you come from	Ai sabi usai yu komot
I couldn’t stop feeling right	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ fil se i rayt
I stood still so he could see me clearly	A bin tinap wansay so dat i go si mi klia wan
I assure you, compassion is never a burden	A de tɛl una se, sɔri-at nɔ de ɛva bi lod
I declined the invitation	A nɔ bin gri fɔ tek di inviteshɔn
A man was about to have his morning meditation	Wan man bin de go fɔ gɛt in mɔnin meditashɔn
I have what you ordered	A get wetin yu oda
I want to finish this before dark	A wan fɔ dɔn dis bifo dak
I need to get out of this room	A nid fɔ kɔmɔt na dis rum
I will not give up the life for anything	A nɔ go giv ɔp di layf fɔ ɛnitin
I have his protection	A gɛt in protɛkshɔn
I went to the small building	A bin go na di smɔl bildin
I decided to do this dance with her	A disayd fɔ du dis dans wit am
I hate to say it, though	A et fɔ tɔk am, bɔt
I saw three men standing over me	A si tri man dɛn tinap oba mi
I see the symptoms in you	A de si di sayn dɛn insay yu
It needs to go with flow	I nid fɔ go wit flɔ
It is published four times a year	Dɛn kin pablish am 4 tɛm insay di ia
I just wasn’t ready to start a relationship	A jɔs nɔ bin rɛdi fɔ bigin rilayshɔnship
I was just an innocent guest	A bin jɔs bi wan inosɛnt gɔst
I stare straight at its center point	A de luk stret na in sɛnt pɔynt
Me, as the teacher and you, as my student	Mi, as di ticha ɛn yu, as mi studɛnt
He loved wildlife and animals	I bin lɛk wayl animal dɛn ɛn animal dɛn
I just went out for a few things	A jɔs go na do fɔ sɔm tin dɛn
Justice for some is evil for others	Jɔstis fɔ sɔm pipul dɛn na bad tin fɔ ɔda pipul dɛn
I then got them paired up for practice	I den get dem pair up fo praktis
I gently laid my hand on her back	A le mi an saful wan na in bak
I hope everything blows up	A op se ɔltin go blo ɔp
I can see his thirst for power	A kin si se i tɔsti fɔ gɛt pawa
I was so ready to get out of these clothes	A bin rili rɛdi fɔ kɔmɔt na dɛn klos dɛn ya
I don’t have to have my face on the camera	I no nid fɔ gɛt mi fes na di kamɛra
I have no power over anything	A nɔ gɛt ɛni pawa fɔ ɛnitin
I want to take you like this	A wan tek yu laik dis
I can’t be feeling guilty	A nɔ go ebul fɔ de fil gilti
But I knew it was so much more than that	Bɔt a bin no se i pas dat fa fawe
I shouldn’t have moved	A nɔ fɔ dɔn muf
I need time to make the plans	A nid tɛm fɔ mek di plan dɛn
I didn’t tell anyone about what he did to me	A nɔ bin tɛl ɛnibɔdi bɔt wetin i du to mi
I took this opportunity to duck behind the doors	A tek dis chans fɔ duck biɛn di domɔt dɛn
I really wanted that day to come	A bin rili want fɔ mek da de de kam
I can feel the shivers working through her body	A kin fil di shek shek we de wok tru in bɔdi
I pulled over and thought about it	A pul ova ɛn tink bɔt am
I hadn’t seen it like that in a long time	A nɔ bin dɔn si am lɛk dat fɔ lɔng tɛm
I turned around and met dark green eyes	A tɔn rawnd ɛn mit dak grin yay dɛn
I find myself writing it into them	A kin si se a de rayt am insay dɛn
I swear they are the big ones	A swe se na dem bi di big wan dem
I only took how much they owed me	A bin jɔs tek ɔmɔs dɛn fɔ pe mi
I wasn’t about to say no to his request	A nɔ bin de kam fɔ se nɔ to wetin i aks fɔ
I am confused and will stop now	A de kɔnfyus ɛn a go stɔp naw
I didn’t know how to stop the bond	A nɔ bin no aw fɔ stɔp di bond
I forbid you to love him	A de ban yu fɔ lɛk am
I meant something to help you get through it all	A bin min sɔntin fɔ ɛp yu fɔ bia wit ɔltin
I won’t mess with you, because you were there	A nɔ go mes wit yu, bikɔs yu bin de de
I try to hold in my laughter	A de tray fɔ ol insay mi laf
I am the last of my line	Mi na di las wan pan mi layn
I watched as color slowly crept across his face	A bin de wach we kɔlɔ de krip smɔl smɔl na in fes
I haven’t forgotten	A nɔ dɔn fɔgɛt
I should have thought this through	A fɔ dɔn tink gud wan bɔt dis
I have no respect for him	A nɔ gɛt ɛni rɛspɛkt fɔ am
I will try to judge them myself	A go tray fɔ jɔj dɛn misɛf
I brought the hammer down a second time	A bin briŋ di hama dɔŋ di sɛkɔn tɛm
I stopped then regained my balance	A stɔp dɔn a gɛt bak mi balans
I do hate to miss my chance tonight	A do et fɔ mis mi chans tinayt
I am serious about this	A siriɔs bɔt dis
They called for change	Dɛn bin kɔl fɔ chenj
A smile forms at this	Wan smayl de fɔm we i yɛri dis
He was buried in the church	Dɛn bɛr am na di chɔch
I find this to be especially true for mothers	A kin si se dis kin rili apin to mama dɛn
A sad reminder of a beautiful life ruined	Wan sɔri mɛmba fɔ wan fayn layf we dɔn pwɛl
I knew what this meant	A bin no wetin dis min
I must be so lucky	A fɔ bi so laki
I should have asked her to make the cake	A fɔ dɔn aks am fɔ mek di kek
I wouldn’t be surprised if he left you here	A nɔ go sɔprayz if i lɛf yu ya
I won’t be resting the whole night	A nɔ go de rɛst di wan ol nɛt
I had no right to bother you	A nɔ bin gɛt rayt fɔ mɔna yu
I had to send it back	A bin gɛt fɔ sɛn am bak
I feel the same way, like me	A kin fil di sem tin, lɛk mi
I push him back and down the cellar stairs	A kin push am bak ɛn dɔŋ di stej dɛn na di sɛla
I could feel something there	A bin de fil sɔntin de
I couldn’t stand how he used women	A nɔ bin ebul fɔ bia aw i bin de yuz uman dɛn
I didn’t know if that was a good or bad thing	A nɔ bin no if dat na gud tin ɔ bad
I have to get out of here	A gɛt fɔ kɔmɔt na ya
I missed killing in the hunt	A mis fɔ kil na di ɔnt
I was really excited about that	A bin rili gladi fɔ dat
I mean come on, nobody uses it anymore	I min se kam on, nɔbɔdi nɔ de yuz am igen
I was a little worried about this	A bin de wɔri smɔl bɔt dis
I can’t do this to myself	A nɔ go ebul fɔ du dis to misɛf
I will live in you and be with you	A go liv insay yu ɛn a go de wit yu
I realized just what the hell you really are tonight	A rialize jis wetin di hell yu rili bi tinayt
I could stay like this forever	A bin ebul fɔ de lɛk dis sote go
I didn’t try to be who I am today	A nɔ bin tray fɔ bi udat a bi tide
Sighing to myself, I closed my eyes again	A bin de blo misɛf, ɛn a bin kɔba mi yay dɛn bak
I was convinced they were footsteps	A bin biliv tranga wan se dɛn na fut step
I didn’t know how to avoid this	A nɔ bin no aw fɔ avɔyd dis
I laugh now because we were a real sight	A kin laf naw bikɔs wi na bin rial tin fɔ si
I told him it was wrong	A tɛl am se i nɔ rayt
I hoped he would lose his temper	A bin op se i nɔ go vɛks igen
I will not fight their battles for them	A nɔ go fɛt dɛn fɛt fɔ dɛn
I think you can head it off	A tink se yu kin ed am ɔf
I never did like cleaning house	A nɔ bin ɛva du lɛk fɔ klin os
I was taught to accept everyone	Dɛn bin tich mi fɔ tek ɔlman
I had seen him do this before	A bin dɔn si am de du dis bifo
I find their adventures fascinating	A kin si se dɛn advantej dɛn kin rili fayn
A classic example is the price of a product	Wan klas ɛgzampul na di prayz fɔ wan prɔdak
I need you to call in sick for me	A nid yu fɔ kɔl in sik fɔ mi
I was just a little surprised	A bin jɔs sɔprayz smɔl
I imagine he thinks he loves me	A imajin se i tink se i lɛk mi
A table was placed above it	Dɛn bin put wan tebul ɔp am
A large army would have trouble finding him	Wan big ami go gɛt prɔblɛm fɔ fɛn am
I know he will go with me	A no se i go go wit mi
I laughed and shook my fist in triumph at this	A laf ɛn shek mi fist fɔ win pan dis
I would order from this place again and again	A go ɔda frɔm dis ples bak ɛn bak
I want you to be happy in your service to me	A want mek yu gladi we yu de sav mi
I shouldn’t have listened to him at any point	A nɔ fɔ dɔn lisin to am ɛni tɛm
I can’t lie about this	A nɔ go ebul fɔ lay bɔt dis
I was naked with my best friend in my bedroom	A bin nekɛd wit mi bɛst padi na mi bedrum
I really, really can’t handle this	A rili, rili nɔ ebul fɔ handle dis
I feel everything mixed in	A fil ɔltin miks insay
I think we should go in now	A tink se wi fɔ go insay naw
I saw that on the news today	A bin si dat na di nyus tide
A final version was released yesterday	Wan las vɛshɔn bin kɔmɔt yestede
A close second for me was the ceremony itself	Wan klos sɛkɔn fɔ mi na di sɛrimɔni sɛf
We don’t hesitate to call it pencil perfection	Wi nɔ de shem fɔ kɔl am pensil pafɛkt
I embrace the silence	A de embras di saylɛns
To be successful, a school needs cooperation on the part of its staff	Fɔ mek skul go bifo, i nid fɔ gɛt wanwɔd frɔm di wan dɛn we de wok de
I didn’t want to take it and shut off the water	A nɔ bin want fɔ tek am ɛn lɔk di wata
I didn’t know you felt that way	A nɔ bin no se na so yu bin de fil
An early example is a seal from c	Wan fɔs ɛgzampul na wan sil frɔm c
I could hear the poor boy screaming in pain	A bin de yɛri di po bɔbɔ de ala wit pen
I am glad to read this book	A gladi fɔ rid dis buk
I want to get some sleep now	A wan fɔ gɛt sɔm slip naw
I was afraid to go around	A bin de fred fɔ go rawnd
I turned to look back	A tɔn fɔ luk bak
I watched him silently	A bin de wach am kwayɛt wan
I have come a long way	A dɔn kam fa fawe
The audience joins in the performance	Di ɔdiɛns kin jɔyn fɔ ple di pɔfɔmɛnshɔn
A small group of horsemen approached to give warning	Wan smɔl grup we de rayd ɔs bin kam nia fɔ gi wɔnin
I never have and never will	A nɔ ɛva gɛt ɛn a nɔ go ɛva gɛt am
I just forgot myself	A bin jɔs fɔgɛt misɛf
The film was never made	Dɛn nɔ ɛva mek di fim
I can’t remember what has happened	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin dɔn apin
I buried my hands in my face	A bɛr mi an dɛn na mi fes
I felt it was important	A bin fil se i impɔtant
I sing to myself a lot	A kin siŋ to misɛf bɔku tɛm
I slept while they were in school	A bin de slip we dɛn de na skul
I didn’t have time to think	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ tink
I know he likes to plan things	A no se i lɛk fɔ plan tin dɛn
He gave the album three out of five stars	I bin gi di albam tri pan fayv sta dɛn
I had no idea who could have been there	A nɔ bin no udat bin fɔ dɔn de de
I didn’t ask him why	A nɔ bin aks am wetin mek
I admire men of principle and dignity	A kin admaya man dɛn we gɛt prinsipul ɛn we gɛt rɛspɛkt
I can tell what the inspector is thinking	A kin no wetin di inspɛkta de tink
I have broken protocol in telling you this	A don brok protocol fo tel yu dis
I just shrugged them off	A jɔs shrug dɛn kɔmɔt
I was so confused about everything	A bin rili kɔnfyus bɔt ɔltin
I didn’t even know what image they were on	A nɔ bin ivin no us imej dɛn de pan
I have to face this guy, though	A fɔ fes dis man, bɔt
A guard passes by after a while	Wan gad pas de afta sɔm tɛm
I didn’t give him time to react	A nɔ bin gi am tɛm fɔ riak
Smith had been with the team for two years	Smith bin dɔn de wit di tim fɔ tu ia
I keep hearing my name in my ears	A de kɔntinyu fɔ yɛri mi nem na mi yes
I wanted a warm, painful bath	A bin want fɔ was wit wam wam ples ɛn fɔ mek pɔsin gɛt pen
I got the call early this morning	A bin geht di kol ali dis moning
I was in there for over three hours	A bin de insay de fɔ pas tri awa
I could swear that man loves you	A bin ebul fɔ swɛ se da man de lɛk yu
I completely forgot what the boy looked like	A bin fɔgɛt atɔl aw di bɔbɔ bin tan lɛk
Warmth would be a good excuse	Wom go bi gud ɛkskyuz
I couldn’t think of any possible use for them	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni pɔsibul yus fɔ dɛn
A huge figure, like yet not like a man	Wan big big figa, lɛk yet nɔ tan lɛk man
I came to talk to your father	A bin kam fɔ tɔk to yu papa
I really love spending time with you	A rili lɛk fɔ spɛn tɛm wit yu
Of course the damn thing looks the same	Of course di damn tin luk di sem
I feel no pain from the fire	A nɔ de fil ɛni pen frɔm di faya
I have no vision for the future	A nɔ gɛt ɛni vishɔn fɔ tumara bambay
I had done something then	A bin dɔn du sɔntin da tɛm de
I admire your strength and courage	A de admaya yu trɛnk ɛn yu maynd
I just saw them yesterday	A jɔs si dɛn yestede
A couple of details he could never admit	Wan tu ditil dɛn we i nɔ bin ɛva ebul fɔ admit
A high school student	Wan studɛnt na sɛkɔndari skul
I took off to our room tonight straight after dinner	A tek ɔf go na wi rum tinayt stret afta dina
I haven’t told anyone as of yet	A nɔ tɛl ɛnibɔdi as of yet
I was bothered, more than anything	A bin de mɔna mi, pas ɛnitin
I signal my father to pretend to sleep	A kin mek sayn to mi papa fɔ mek lɛk se i de slip
I was burning and loving it	A bin de bɔn ɛn lɛk am
I always felt attached to something in front of him	A bin de fil ɔltɛm se a tay to sɔntin bifo am
I do have a social drink on occasion though	I do get wan soshal drink on occasion though
I cleared the visit with you in advance	A bin klia di visit wit yu bifo tɛm
And no one dared to do so	Ɛn nɔbɔdi nɔ bin gɛt maynd fɔ du dat
Several men gave him letters to post	Bɔku man dɛn bin gi am lɛta dɛn fɔ post
I was on the edge of that	A bin de na di edj fɔ dat
A smile always adorns her handsome face	Wan smayl ɔltɛm de mek in fayn fayn fes fayn
I’m not really looking to date someone with	A nɔ rili de luk fɔ de wit pɔsin wit
I found this unusual	A bin si se dis na sɔntin we nɔ kɔmɔn
I needed him to look at me	A bin nid am fɔ luk mi
I need glasses to read by	A nid glas fɔ rid bay
I love being different	A lɛk fɔ bi difrɛn
I plant it in late spring through early fall	A kin plant am let spring tru ali fɔl
I remember being scared to death and confused	A mɛmba se a bin de fred te a day ɛn a bin kɔnfyus
I think old attitude and come	A tink ol atitudi ɛn kam
I made some good friends there	A bin mek sɔm gud padi dɛn de
I missed your advice	A bin mis yu advays
I didn’t even think he had heard me	A nɔ bin ivin tink se i dɔn yɛri mi
I looked at him and he waited	A luk am ɛn i wet
I have to leave my place anyway	A fɔ kɔmɔt na mi ples ɛni we
I felt grown up and cool	A bin fil se a dɔn big ɛn a bin kol
The school was later closed	Leta dɛn bin lɔk di skul
I’ve never done it before	A nɔ ɛva du am bifo
I was never afraid of them	A nɔ bin ɛva fred dɛn
In some cemeteries large stone circles can be seen	Na sɔm ples dɛn we dɛn kin bɛr pipul dɛn, dɛn kin si big big ston sɛklɔ dɛn
I could tear up this building	A kin tear dis bildin
I could see him again	A bin ebul fɔ si am bak
I didn’t wait to see what they would do	A nɔ bin wet fɔ si wetin dɛn go du
I didn’t even know there was a back door	A nɔ bin ivin no se bak domɔt de
I remember thinking it wasn’t pretty	A mɛmba se a bin de tink se i nɔ bin fayn
I stepped on the gas	A step pan di gas
I especially love capturing beautiful trees	A lɛk mɔ fɔ kech fayn fayn tik dɛn
I feel you were right to trust him	A fil se yu bin rayt fɔ abop pan am
I always think change means progress	A kin tink ɔltɛm se chenj min fɔ go bifo
I will attach the original so you know	A go attach di orijinal so yu sabi
I wasn’t so sure they were dead anymore	A nɔ bin rili shɔ se dɛn dɔn day igen
I wouldn’t want to host	A nɔ go want fɔ ɔs
Within a few years they became major influences	Insay sɔm ia dɛn bin bi big big pipul dɛn we bin de afɛkt dɛn
I wish they would talk sooner	A wish se dɛn go tɔk kwik kwik wan
I should be running the clock, not running it	A fɔ de rul di klok, nɔto fɔ de rul am
They make good friends	Dɛn kin mek gud padi dɛn
Direct reflections on past lives are rare	Di rayt we fɔ tink bɔt di layf dɛn we bin dɔn de trade nɔ kin rili bɔku
I did that as a precaution	A bin du dat fɔ tek tɛm
I will not come back to take you away from him	A nɔ go kam bak fɔ pul yu kɔmɔt nia am
I also try to read every day	A kin tray bak fɔ rid ɛvride
I wanted them to be done with this	A bin want mek dɛn dɔn wit dis
I see this as a continuing issue in our industry	A de si dis as kɔntinyu ishu na wi industri
I can even rest assured that’s the only logical explanation	A kin ivin rɛst ashu se na di wangren lɔjik ɛksplen dat
I felt like a proud papa bear	A bin fil lɛk wan praud papa bea
I didn’t want the world to know about us	A nɔ bin want mek di wɔl no bɔt wi
I finally got fortunate last night	A bin dɔn gɛt fɔtunate las nɛt
I stand outside listening to voices	A kin tinap na do de lisin to vɔys dɛn
A shadow of what, he could not tell	Wan shado fɔ wetin, i nɔ bin ebul fɔ no
I really need to make some changes	A rili nid fɔ mek sɔm chenj dɛn
I know you warned me	A no se yu bin wɔn mi
I never felt different from my friends	A nɔ bin ɛva fil difrɛn frɔm mi padi dɛn
I set a mental intention to make it work	A sɛt wan mental intenshɔn fɔ mek i wok
I could move my leg, or I couldn’t	A bin ebul fɔ muv mi leg, ɔ a nɔ bin ebul fɔ muv
I promise it will be worth it	A prɔmis se i go fayn fɔ du am
I was looking for some work	A bin de luk fɔ sɔm wok
I checked the schedule	A bin chɛk di tɛm we dɛn fɔ du am
I am working on my wedding ceremony	A de wok pan mi mared sɛrimɔni
I have a special part planned	A gɛt wan spɛshal pat we a dɔn plan fɔ du
But I wasn’t nervous, not really	Bɔt a nɔ bin de fred, nɔto rili
I didn’t have the spirit to fight him	A nɔ bin gɛt di spirit fɔ fɛt am
I wanted the leg of the nearby chair	A bin want di leg fɔ di chia we bin de nia de
I will deal with it first	A go dil wit am fɔs
I just need to come up with another story	A jɔs nid fɔ kam wit ɔda stori
I just couldn’t concentrate	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan sɔntin
I hate riding the bus	A et fɔ rayd di bɔs
I wanted to bring you here almost immediately	A bin want fɔ briŋ yu kam ya klos wan wantɛm wantɛm
I need everyone to keep their eyes on the door	A nid ɔlman fɔ kip dɛn yay pan di domɔt
I had never been there before	A nɔ bin ɛva go de bifo
I was waiting for more signs	A bin de wet fɔ mɔ sayn dɛn
I closed my eyes, and tried to forget everything	A lɔk mi yay, ɛn tray fɔ fɔgɛt ɔltin
I gave him one and he went right to sleep	A gi am wan ɛn i go rayt fɔ slip
I just wish we could reach more people	A jɔs wish se wi go ebul fɔ rich to mɔ pipul dɛn
I had landed what was some kind of meadow	A bin dɔn land wetin na sɔm kayn mɛdɔ
I need to get my stuff	A nid fɔ gɛt mi tin dɛn
I mean, we only met once	I min se na wan tɛm nɔmɔ wi mit
I never saw him after that	A nɔ ɛva si am afta dat
I saw some very aggressive looking people	A bin si sɔm pipul dɛn we rili agresiv we de luk
I just need to go back to sleep	A jɔs nid fɔ go bak fɔ slip
One body sent into the depths, then another	Wan bɔdi we dɛn sɛn insay di dip, dɔn wan ɔda wan
I find all of that very childish	A kin si se ɔl dat na tin we rili pikin
I know there were shootings outside a family restaurant	A no se pipul dɛn bin de shot na do na wan famili rɛstɔrant
I ran to the bed and threw myself onto it	A rɔn go na di bed ɛn trowe misɛf pan am
I want him to relax and think everything is fine	A want mek i rilaks ɛn tink se ɔltin fayn
I hadn’t been reading the papers	A nɔ bin dɔn de rid di pepa dɛn
I think but is covering it for this meeting	A tink se bɔt de kɔba am fɔ dis mitin
I really enjoyed the change of tastes	A bin rili ɛnjɔy di chenj we di tin dɛn we a lɛk
I felt myself being tough	A bin fil se misɛf de tranga
Lots of history in that old place	Bɔku istri na da ol ples de
He was doing me a favor	I bin de du mi fayn
I could do it before	A bin ebul fɔ du am bifo
I was about two years old at the time	A bin ol lɛk tu ia so da tɛm de
I worked for a while as a commercial baker	A bin wok fɔ sɔm tɛm as wan kɔmɛnt we de mek bred
I had never seen him look so happy	A nɔ bin ɛva si am de luk lɛk se i gladi so
I still see him carrying the flag	A stil de si am de kɛr di flag
I focused my thoughts back to the problem at hand	A fos mi tinkin bak to di prɔblɛm we bin de na mi an
A fifteen-year-old boy	Wan bɔbɔ we ol fayvtin ia
I miss it, but it’s coming back	A mis am, bɔt i de kam bak
I can’t let anything happen to this kid now	A nɔ go ebul fɔ mek ɛnitin apin to dis pikin naw
I know you and your sort, man	Ai sabi yu en yu sort, man
I didn’t want to miss it	A nɔ bin want fɔ mis am
This time he played himself	Dis tɛm na insɛf bin ple
I didn’t mean to do that	A nɔ bin min fɔ du dat
I need something, man	A nid sɔntin, man
I want you out of here tonight	A wan mek yu kɔmɔt ya tinayt
I hope that can be understood	A op se dat kin ebul fɔ ɔndastand
A warm embrace, a father’s embrace	Wan wam embras, wan papa in embras
I couldn’t keep my powers a secret forever	A nɔ bin ebul fɔ kip mi pawa dɛn sikrit sote go
I recommend further research	A kin advays fɔ du mɔ risach
I will enjoy every moment of my second date	A go ɛnjɔy ɛvri mɔnt we a de wit mi sɛkɔn tɛm
I opened my eyes then forced myself to look down	A opin mi yay den fos misɛf fɔ luk dɔŋ
I reached out my hand to him	A es mi an to am
I sit at my desk and hope for relief	A kin sidɔm na mi tebul ɛn op se a go fil fri
A new object or toy or something	Wan nyu tin ɔ tɔys ɔ sɔntin
I can smell trouble coming	A kin smɛl trɔbul we de kam
I also realized that it was more than a thought	A bin kam fɔ no bak se na tin we pas fɔ tink bɔt
I forced myself to keep walking forward	A bin fos misɛf fɔ kɔntinyu fɔ waka fɔ go bifo
I wish we got more for our money	A wish se wi gɛt mɔ fɔ wi mɔni
I cannot guarantee the accuracy of any information provided	A nɔ go ebul fɔ gi garanti se ɛni infɔmeshɔn we dɛn gi mi kɔrɛkt
This restoration runs for about four hours	Dis restɔreshɔn de rɔn fɔ lɛk 4 awa so
Overall, however, the bombing had little effect	Bɔt ɔl togɛda, di bɔm we dɛn bin bɔm nɔ bin gɛt bɛtɛ ɛfɛkt
I didn’t miss anything	A nɔ bin de mis ɛnitin
A her like never before	A her laik neva bifo
I swallow it back down	A de swɛla am bak dɔŋ
It damn near destroyed his life	I damn nia destroy in layf
I have to know more about this	A gɛt fɔ no mɔ bɔt dis
I like a lot of modern music too	A laik plenti modna myusik tu
I just haven’t gotten to them yet	A jɔs nɔ rich to dɛn yet
I agreed to give a handsome reward for the child	A bin gri fɔ gi wan fayn fayn prayz fɔ di pikin
I quickly stood up and ran to the closet	A tinap kwik kwik wan ɛn rɔn go na di kloz
I hope you can come back sometime	A op se yu kin kam bak sɔm tɛm
I just felt terrible	A bin jɔs fil bad bad wan
I know you have my back	A no se yu gɛt mi bak
I think it’s something our family subscribes to	A tink se na sɔntin we wi famili kin sabskrip to
I try not to drink	A de tray fɔ mek a nɔ drink
A different perspective	Wan difrɛn we fɔ si tin
I leaned my head back and closed my eyes	A le mi ed bak ɛn lɔk mi yay
I removed the cage and slipped the stone into it	A pul di kech ɛn slip di ston insay
I couldn’t grab it the next day	A nɔ bin ebul fɔ grap am di nɛks de
I remember almost falling asleep towards evening	A mɛmba se a bin lɛf smɔl fɔ slip we a bin de slip nia ivintɛm
I still wanted to visit that boy	A bin stil want fɔ go fɛn da bɔbɔ de
A half mile south, he saw a glass hill	Wan af mayl na di sawt, i si wan glas il
I wanted him to love me	A bin want mek i lɛk mi
I would really like to try it	A rili go lɛk fɔ tray am
I thought there was a big difference	A bin tink se big difrɛns de
I feel the effect immediately	A kin fil di ifɛkt wantɛm wantɛm
I can only clean the door	Na di domɔt nɔmɔ a kin ebul fɔ klin
I hoped it was the former	A bin op se na di fɔs wan
You never win anything like that	Yu nɔ de ɛva win ɛnitin lɛk dat
I don’t really socialize	A nɔ rili de wit ɔda pipul dɛn
I liked the way it tasted	A bin lɛk di we aw i bin de test
I want to just keep you	A want fɔ jɔs kip yu
I get the feeling its been awhile	I get di filin its bin awhile
I’ve never had a female offering	A nɔ ɛva gɛt uman ɔfrin
I approached him once	A bin kam nia am wan tɛm
I confess and ask your forgiveness	A de kɔnfɛs ɛn aks yu fɔ fɔgiv
I caught him smiling to himself	A kech am de smayl to insɛf
A severe recession continued with unemployment increasing	Wan big big risɛshɔn kɔntinyu wit di wan dɛn we nɔ gɛt wok bin de bɔku
I will remain honest	A go kɔntinyu fɔ ɔnɛs
We have our hands in everything	Wi gɛt wi an dɛn pan ɔltin
I had to go out head first	A bin gɛt fɔ go na do ed fɔs
I heard a scream from the right, it sounded familiar	A yɛri wan ala ala frɔm di rayt say, i bin tan lɛk se a sabi am
This was their last time together	Dis na bin di las tɛm we dɛn bin de togɛda
I watched you at the funeral	A bin de wach yu na di fyuneral
A snake around his neck and arms	Wan snek we de rawnd in nɛk ɛn in an dɛn
I fall to my knees and await my death	A kin fɔdɔm na mi ni ɛn wet fɔ mi day
I brought the pressure	A bin briŋ di prɛshɔn
I am back in school, though young	A dɔn kam bak na skul, pan ɔl we a nɔ yɔŋ
I want a car and more freedom	A want motoka ɛn fɔ gɛt mɔ fridɔm
I just wasn’t sure what happened to make that happen	A jɔs nɔ bin shɔ wetin apin fɔ mek dat apin
I shouldn’t be talking about it	A nɔ fɔ de tɔk bɔt am
A startling sound came from within	Wan sawnd we de mek pɔsin sɔprayz bin kɔmɔt insay de
I should be your guide	Mi fɔ bi yu gaydman
I want to see what you guys can do	A wan si wetin una gyal pikin dɛn kin du
I snatched it up and swung it on my back	A snɛp am ɛn swing am na mi bak
I tried to think of more questions to ask	A bin tray fɔ tink bɔt mɔ kwɛstyɔn dɛn we a go aks
I had been angry with him	A bin dɔn vɛks pan am
I made a face at him	A mek fes pan am
I told him to come eat here tonight	A tɛl am se i fɔ kam it na ya tinayt
I honestly felt sorry for him	A bin ɔnɛs wan bin sɔri fɔ am
D turned pale, his eyes no longer shining	D tɔn pale, in yay dɛn nɔ bin de shayn igen
I wish to study you in the lab	A wish fɔ stɔdi yu na di lab
I was no longer in that world either	Misɛf nɔ bin de na da wɔl de igen
I knew it might have been	A bin no se sɔntɛm i bin dɔn bi
Some silent anxious minutes	Sɔm silent wɔri minit dɛn
I had to find it quickly	A bin gɛt fɔ fɛn am kwik kwik wan
I would have wanted to scream	A bin fɔ dɔn want fɔ ala
Not everyone could take that	Nɔto ɔlman bin ebul fɔ tek dat
I must have broken his neck	A go mɔs dɔn brok in nɛk
I can’t make myself like him	A nɔ go ebul fɔ mek misɛf tan lɛk am
I knocked gently, then went inside	A nak jisnɔ, dɔn a go insay
Then I attended and had many different martial arts programs	Dɔn a bin atɛnd ɛn gɛt bɔku difrɛn program dɛn fɔ fɛt fɛt-fɛt
I couldn’t hear what my sister was saying	A nɔ bin ebul fɔ yɛri wetin mi sista bin de tɔk
A couple grand doesn't mean shit	Wan couple grand no min shit
I won’t listen to this	A nɔ go lisin to dis
I looked up and saw him, smiling	A luk ɔp ɛn si am, i de smayl
I think of things related to their heads	A kin tink bɔt tin dɛn we gɛt fɔ du wit dɛn ed dɛn
I know some of the writers there	A sabi sɔm pan di rayta dɛn we de de
I understand now why my father stumbled and disappeared	A ɔndastand naw wetin mek mi papa bin stɔp ɛn lɔs
I look in the mirror and smile at how I look	A kin luk na di miro ɛn smayl we a si aw a de luk
Someone is following me	Sɔmbɔdi de fala mi
This disease may subside or heal over time	Dis sik kin stɔp ɔr kin wɛl as tɛm de go
I can’t stand flying	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ flay
I wanted to run in and hide	A bin want fɔ rɔn go insay ɛn ayd
A place to store his stuff	Wan ples fɔ kip in tin dɛn
I can’t wait for it to be released	A nɔ ebul wet fɔ mek dɛn rilis am
I never really learn to keep my mouth shut	A nɔ de ɛva rili lan fɔ kip mi mɔt
I enjoy studying	A kin gladi fɔ stɔdi
I sigh softly under my breath	A de ala saful wan ɔnda mi briz
A sudden sound made me stop	Wan sawnd we apin wantɛm wantɛm bin mek a stɔp
No other bids were accepted	Dɛn nɔ bin tek ɛni ɔda bid
I know this is the right man	A no se dis na di rayt man
I can’t handle all this worrying about tea	A nɔ ebul fɔ handle ɔl dis wɔri bɔt ti
I have a few on hand	A gɛt sɔm pan dɛn na mi an
I just want the experience of the instant, the moment	A jɔs want di ɛkspiriɛns fɔ di instant, di mɔnt
I have to feed my body ice cream	A fɔ fid mi bɔdi ayskrim
I will be leaving my friends	A go de lɛf mi padi dɛn
I am in this so deeply	A de insay dis so dip
I always see everything	A kin si ɔltin ɔltɛm
I know you know how to get there	A no se yu sabi du am fɔ rich de
I know the location	A no di say we dɛn de
I loved the way that sounded	A bin lɛk di we aw dat bin de sawnd
I talk to him every day	A kin tɔk to am ɛvride
I thoroughly enjoyed our conversation	A bin rili ɛnjɔy wi tɔk
I tried to keep quiet	A bin tray fɔ mek a nɔ tɔk natin
I looked the man in the eye	A luk di man na in yay
I was more at home with the axe	A bin de mɔ na os wit di aks
I didn’t want to live anymore	A nɔ bin want fɔ liv igen
I thought that was a good thing	A bin tink se dat na gud tin
A wood stove can be even harder	Wan wud stov kin at pas dat
I should have been well prepared	A bin fɔ dɔn rɛdi fayn fayn wan
I couldn’t get anything to eat myself	A nɔ bin ebul fɔ gɛt ɛnitin fɔ it misɛf
I called a divorce attorney soon after	A kɔl wan lɔya fɔ dayvɔs jɔs afta dat
I lifted it up and aimed it at him	A es am ɔp ɛn aim am to am
I have been very worried	A dɔn rili wɔri
I personally have all my money in money market	Misɛf gɛt ɔl mi mɔni na mɔni makit
I bet he didn’t come with fur	A bet se i nɔ kam wit fut
I lifted myself out of the chair and turned around	A es misɛf na di chia ɛn tɔn rawnd
I may never leave here	Sɔntɛm a nɔ go ɛva kɔmɔt na ya
I put my apron on, then looked in the mirror	A put mi aprɔn pan, dɔn a luk na di miro
I would need to find a husband	A go nid fɔ fɛn man
I spoke to my son and your master	Aibin tok langa mi pikin en yu masta
I want to go my own way	A wan go mi yon we
A drop counter separated the living room from the kitchen	Wan kɔnta we bin de drɔp bin de sheb di living rum frɔm di kichin
I also work it on them	A de wok am bak pan dɛn
I hope it knocks some sense into me	A op se i nak sɔm sɛns insay mi
I would assume he would have no problem with it	A go tek am se i nɔ go gɛt prɔblɛm wit am
I am the only one who will do this	Na mi wangren go du dis
I love hunting with you here, or anywhere	A lɛk fɔ ɔntin wit yu ya, ɔ ɛnisay
I don’t have to look around me	A nɔ nid fɔ luk rawnd mi
I should have blown his brains out	A fɔ dɔn blo in bren kɔmɔt
I trusted him completely	A bin de abop pan am kpatakpata
I haven’t had any success	A nɔ dɔn gɛt ɛni sakrifays
I wanted to be completely fooled	A bin want fɔ mek dɛn ful mi ɔlsay
I didn’t want him to be alone	A nɔ bin want mek i de in wangren
I never wanted the blame to fall on him	A nɔ bin ɛva want mek di blem fɔdɔm pan am
I am happier every day	A de gladi mɔ ɛn mɔ ɛvride
I found the treasure	A bin fɛn di trɔs
A politically intelligent message	Wan mɛsej we gɛt fɔ du wit pɔlitiks we gɛt sɛns
I am lost in his eyes, but for how long	A dɔn lɔs na in yay, bɔt fɔ aw lɔng
I smile, I feel so satisfied	A de smayl, a de fil so satisfay
I had a passion for something too	A bin gɛt pawa fɔ sɔntin bak
I have your card here	A gɛt yu kad ya
I am the dean of the freshman class	Mi na di din fɔ di freshman klas
I understood the logic behind the drama	A bin ɔndastand di lɔjik we de biɛn di drama
I couldn’t go far without cash	A nɔ bin ebul fɔ go fa if a nɔ gɛt kɔsh mɔni
I guess we’ll have to give it a name	A guess wi go get fo giv am nem
He joined the group during the concert	I bin jɔyn di grup di tɛm we dɛn bin de ple di myuzik
I think it was from your grandmother	A tink se na frɔm yu grani
I really liked the guy	A bin rili lɛk di man
I didn’t think much of it	A nɔ bin de tink bɔt am bɛtɛ
I have three questions for you	A gɛt tri kwɛstyɔn dɛn fɔ aks yu
I think he was in terrible shape	A tink se i bin de na bad bad shep
It was represented to investigate this event intermediate, now than used	I bin ripresent fɔ invɛstigat dis ivin intamɛdiet, naw pas yuz
This experience of home rule is terrible	Dis ɛkspiriɛns fɔ rul na os na bad bad tin
A few seconds later, he saw her again	Afta sɔm sɛkɔn, i si am bak
I met with them beforehand and everything is set	A bin mit wit dɛn bifo tɛm ɛn ɔltin dɔn sɛt
I practice reading their thoughts	A kin praktis fɔ rid wetin dɛn de tink
I saw you in your body	Aibin luk yumob langa yu bodi
A cloud of steam drifted up	Wan klawd we gɛt stim bin de drɛf ɔp
I was hoping you would be older	A bin de op se yu go dɔn big
I think you should do that	A tink se yu fɔ du dat
I start to get really hungry	A kin bigin fɔ rili angri
I just want your opinion	A jɔs want yu opinion
I use all my strength to lie down	A kin yuz ɔl mi trɛnk fɔ ledɔm
I even do that now by the way	A ivin de du dat naw bay di we
The outcome of this case is unknown	Wi nɔ no wetin go apin to dis kes
I was also a student, learning and appreciating science	A bin de studɛnt bak, a bin de lan ɛn a bin de gladi fɔ sayɛns
The tower has three bells	Di tawa gɛt tri bɛl dɛn
I want to be all around you	A wan fɔ de ɔlsay rawnd yu
I cover my mouth and shake my head	A kin kɔba mi mɔt ɛn shek mi ed
I haven’t been to class in a long time	I dɔn te we a nɔ go na klas
I couldn’t turn to face the main computer screen	A nɔ bin ebul fɔ tɔn fɔ fes di men kɔmpyuta skrin
A young child needs his parents' attention	Smɔl pikin kin want mek in mama ɛn papa pe atɛnshɔn to am
I move into my new place	A kin muf go na mi nyu ples
I loved the way he felt against me	A bin lɛk di we aw i bin de fil agens mi
I imagine you must be alone	A imajin se yu go mɔs de yu wan
I lost my internet connection for days	A bin lɔs mi intanɛt kɔnɛkshɔn fɔ sɔm dez
I didn’t like that choice for myself	A nɔ bin lɛk da chuk de fɔ misɛf
I want to be with you throughout	A want fɔ de wit yu ɔltin
I thought it would bother me, but it doesn’t	A bin tink se i go mɔna mi, bɔt i nɔ de mɔna mi
I would tell him, just not yet	A go tɛl am, jɔs nɔto yet
I look forward to your future work	A de wet fɔ di wok we una go du tumara bambay
I have written a rough draft	A dɔn rayt wan rɔf draft
I said it could take months	A bin se i kin tek sɔm mɔnt
I went to the place all dressed up	A bin go na di ples ɔl drɛs fayn fayn wan
I kept wondering if this was really it	A bin de kɔntinyu fɔ wɔnda if na dis rili bi
I demand that you release me from here	A de dimand fɔ mek una fri mi frɔm ya
I no longer care if someone dies	A nɔ bisin igen if pɔsin day
I stayed there for three days	A bin de de fɔ tri dez
I felt someone tap me hard on the back	A fil se sɔmbɔdi tap mi na mi bak tranga wan
Some local properties have wells to serve	Sɔm lokal prɔpati dɛn gɛt wɛl dɛn fɔ sav
I could practically break it from this position	A bin ebul fɔ praktis fɔ brok am frɔm dis pozishɔn
I choose a simple box	A kin pik wan simpul bɔks
I folded my arms over the dusty window	A fold mi an dɛn oba di winda we gɛt dɔti
I didn’t put up any kind of resistance	A nɔ bin put ɛni kayn resistans
I can't see what the problem is from here	A no kin si wetin di prohblem bi from ya
I was angry and scared	A bin vɛks ɛn a bin de fred
I know what’s going to happen next	A no wetin go apin nɛks
This is supported by independent evidence	Wan indipɛndɛnt pruf de sɔpɔt dis
They should not be abused in word or deed	Dɛn nɔ fɔ yuz dɛn bad we dɛn de tɔk ɔ du sɔntin
I had to take care of myself	A bin gɛt fɔ kia fɔ misɛf
I wasn’t really ready for it	A nɔ bin rili rɛdi fɔ am
I wish he would stop talking	A wish se i bin fɔ dɔn stɔp fɔ tɔk
I discussed it with my new farmer friend	A bin tɔk bɔt am wit mi nyu fama padi
I always did what he asked	A bin de du wetin i aks fɔ ɔltɛm
I just love the place	A jɔs lɛk di ples
I decided not to call anyone back right now	A disayd nɔ fɔ kɔl ɛnibɔdi bak rayt naw
I am trying to tell you about my plans	A de tray fɔ tɛl una bɔt di tin dɛn we a dɔn plan fɔ du
I however, have not had any success	Mi bɔt, nɔ dɔn gɛt ɛni sakrifays
I have a lot of extra equipment	A gɛt bɔku ɛkstra ikwipmɛnt dɛn
I just want to be here with you	A jɔs want fɔ de ya wit yu
I have no idea what to say	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ tɔk
I wanted to give her ecstasy	A bin want fɔ gi am ɛkstazi
I think, for that, he could be forgiven	A tink se, fɔ dat, dɛn go ebul fɔ fɔgiv am
I know the most about machines and stuff	A sabi di mɔs bɔt mashin ɛn tin dɛn
I have to confess my sins	A gɛt fɔ kɔnfɛs mi sin dɛn
I mean with the killing	I min wit di kil we dɛn kil
I hope they are different keys	A op se dɛn na difrɛn ki dɛn
I loved it because it was just him	A bin lɛk am bikɔs na bin jɔs in
Nor was it an original statement	I nɔ bin bi bak wan fɔs fɔs tin we dɛn tɔk
I dropped out of school because I was poor	A bin lɛf skul bikɔs a bin po
I hate it being my prison	A et we i bi mi prizin
I had to gut this out	I bin gɛt fɔ gut dis aut
I hope you enjoy it too	A op se una go ɛnjɔy am bak
I see them moving towards the lake	A de si se dɛn de muf go na di lek
I feel like you can’t argue about this	A fil se yu nɔ go agyu bɔt dis
I fight and fight and fight	A de fɛt ɛn fɛt ɛn fɛt
Only two paintings are known to survive	Na tu pikchɔ dɛn nɔmɔ dɛn no se stil de
I can’t protect you from that	A nɔ go ebul fɔ protɛkt yu frɔm dat
I felt good about how things had turned out	A bin fil fayn bɔt aw tin dɛn bin dɔn tɔn
I had just regained the attention of the room	A bin jɔs dɔn mek di rum pe atɛnshɔn bak
I saw it and didn’t quit	A bin si am ɛn a nɔ bin lɛf fɔ du am
I wanted to learn them all	A bin want fɔ lan dɛn ɔl
I am sorry that you received such related news	A sɔri fɔ we una bin gɛt dɛn kayn nyuz dɛn de we gɛt fɔ du wit dis
I hadn’t prepared myself for questions about my new job	A nɔ bin dɔn rɛdi misɛf fɔ kwɛstyɔn dɛn bɔt mi nyu wok
I didn’t really know why it would matter	A nɔ bin rili no wetin mek i go impɔtant
I left the information about my parents to a minimum	A bin lɛf di infɔmeshɔn bɔt mi mama ɛn papa to smɔl smɔl
I sleep for another hour and check it again	A kin slip fɔ wan awa mɔ ɛn chɛk am bak
Sometimes I hold their hands	Sɔntɛnde, a kin ol dɛn an
I know your father is sick	A no se yu papa sik
I am hoping it belongs to the same person	A de op se na di sem pɔsin in yon
I may have that tomorrow	A kin gɛt dat tumara
I remember it from the bar	A mɛmba am frɔm di ba
I was probably about seven years old	I go mɔs bi se a bin ol lɛk sɛvin ia so
I just take the death from them	A jɔs de tek di day frɔm dɛn
I felt compelled to warn him	A bin fil se a fɔ wɔn am
I held my breath and waited	A bin ol mi briz ɛn wet
I have ideas in my mind	A gɛt aydia dɛn na mi maynd
I was happy, because the pressure was too much	A bin gladi, bikɔs di prɛshɔn bin tu bɔku
I want to see what my students are doing	A want fɔ si wetin mi studɛnt dɛn de du
I even remember laughing at him in that hut	A ivin mɛmba we a bin de laf am na da smɔl smɔl os de
A couple rose to his right	Wan man ɛn in wɛf bin grap na in raytan
I jump, hoping someone will be there	A de jomp, de op se sɔmbɔdi go de de
I enjoyed his company and followed his lead	A bin de ɛnjɔy in kɔmpin ɛn a bin de fala wetin i bin de du
I just couldn’t speak	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tɔk
A place you couldn’t imagine	Wan ples we yu nɔ bin ebul fɔ imajin
A small-town cop fishes for answers	Wan polisman na smɔl tɔŋ de fish fɔ ansa
I’ll be starting on that again soon	A go de stat pan dat bak jisnɔ
I knew you would find something to do	A bin no se yu go fɛn sɔntin fɔ du
I hated them for a long time	A bin et dɛn fɔ lɔng tɛm
I was asleep, but I couldn’t remember being asleep	A bin de slip, bɔt a nɔ bin ebul fɔ mɛmba se a bin de slip
I lay down using my bag as the pillow	A ledɔm yuz mi bag as di pilo
I looked forward to it every day	A bin de wet fɔ am ɛvride
Sometimes I forget that your main job is the hospital	Sɔntɛnde a kin fɔgɛt se yu men wok na di ɔspitul
I will miss you so much, if you turn back	A go mis yu so, if yu tɔn bak
I can literally see my breath	A kin rili si mi briz
I wished he was home	A bin wish se i de na os
I really have cried this time	A rili dɔn kray dis tɛm
I knew it wouldn’t work	A bin no se i nɔ go wok
A word he agreed with, for the most part	Wan wɔd we i bin gri wit, fɔ di bɔku pat
I was both excited and terrified	A bin gladi ɛn a bin de fred bad bad wan
I didn’t think he would win the rocket contest though	A nɔ bin tink se i go win di rɔket kɔntes pan ɔl we
I put them on my bed	A kin put dɛn na mi bed
I had a lot of work to do	A bin gɛt bɔku wok fɔ du
I had to push him away	A bin gɛt fɔ push am fɔ go fa
I didn’t even understand the question	A nɔ bin ivin ɔndastand di kwɛstyɔn
I need your help with my mom	A nid yu ɛp wit mi mama
I had killed two of them	A bin dɔn kil tu pan dɛn
I felt silly asking him that	A bin fil se a nɔ gɛt sɛns fɔ aks am dat
P twisted his face up	P bin twist in fes ɔp
I want the past to be put to rest	A want mek dɛn put di tin dɛn we dɔn pas fɔ rɛst
I sacrifice for them	A de sakrifays fɔ dɛn
I think he was too scared to say no	A tink se i bin tu fred fɔ se nɔ
I had to give it to them	A bin gɛt fɔ gi dɛn am
A huge pile of wasted paper	Wan big bɔku bɔku pepa dɛn we dɛn dɔn west
I have been painting	A dɔn de peint
I guess he’s just exhausted	A gehs se i jɔs dɔn taya
I talked to him for a long time	A bin tɔk to am fɔ lɔng tɛm
I wasn’t going to let him go	A nɔ bin de go fɔ lɛf am fɔ go
I had never been rude to people before	A nɔ bin ɛva rud to pipul dɛn bifo
He may appoint other members at will	I kin pik ɔda mɛmba dɛn we i want
I can’t even remember	A nɔ kin ivin mɛmba
I needed to live and truly appreciate that gift	A bin nid fɔ liv ɛn rili gladi fɔ da gift de
I have no words of wisdom	A nɔ gɛt wɔd dɛn we gɛt sɛns
I can have someone call for you	A kin mek pɔsin kɔl fɔ yu
I can assure you, it was anything but	A kin ashu yu, na bin ɛnitin bɔt
I was lucky to finish early	A bin laki fɔ dɔn ali
I caught up with old, dear friends	A bin kech mi padi dɛn we bin dɔn ol ɛn we a rili lɛk
I will miss you and your pictures	A go mis yu ɛn yu pikchɔ dɛn
I am the man of the house	Mi na di man we de na di os
I also started acting by getting in trouble	A bin bigin bak fɔ akt bay we a bin de gɛt prɔblɛm
I may be everywhere	I kin bi se a de ɔlsay
I ran home and retreated to my room	A rɔn go na os ɛn rɔnawe go na mi rum
I wasn’t about to miss this talk	A nɔ bin de kam fɔ mis dis tɔk
I did everything to shake them	A bin du ɔltin fɔ shek dɛn
A more humane approach would do him good	If dɛn du am mɔ mɔtalman, dat go du am gud
I sense he is skeptical about his own decision	A de si se i de dawt bɔt in yon disayd
A clear, bright sky greeted them	Wan klia ɛn brayt skay bin grit dɛn
Yet the myth has persisted	Bɔt stil di lay lay stori dɔn kɔntinyu fɔ de
I will always watch you	A go de wach yu ɔltɛm
I will talk to you soon	A go tɔk to yu jisnɔ
A man can take offense, you know	Wan man kin tek ofens, yu no
I was hoping to get those today	A bin de op fɔ gɛt dɛn wan dɛn de tide
A moan slipped past her lips	Wan kray bin slip pas in lip dɛn
I cried my whole birthday	A bin kray mi wan ol batde
I can see and then I can say it	A kin si ɛn afta dat a kin tɔk am
I had a lot of questions about it all	A bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn bɔt ɔl dis
I think he wanted me to	A tink se i bin want mek a du dat
I had a real job	A bin gɛt rial wok fɔ du
I mean think about it	I min tink bɔt am
I left her dirty dishes in the sink	A lɛf in dɔti dish dɛn na di sink
I felt complete with it in my arms like this	A bin fil kɔmplit wit am na mi an lɛk dis
I can’t tell you how happy we were	A nɔ go ebul tɛl yu aw wi bin gladi
I didn’t feel like a person	A nɔ bin de fil lɛk pɔsin
I continued down, answers just out of sight	A kɔntinyu fɔ go dɔŋ, ansa dɛn bin de jɔs kɔmɔt na di say we a de si
I think that’s a great thing	A tink se na big tin dat
I couldn’t measure	A nɔ bin ebul fɔ mɛzhɔ
I should be back in some time	A fɔ kam bak insay sɔm tɛm
I have not forgotten the promise I made to you	A nɔ fɔgɛt di prɔmis we a bin prɔmis yu
His behavior caught the attention of the police	Di we aw i bin de biev bin mek di polis dɛn pe atɛnshɔn to am
I felt normal again though	A bin fil nɔmal bak pan ɔl we
I’m cooking a huge soup as we speak	A de kuk wan big big sup as wi de tɔk
I worked hard in medical school	A bin de wok tranga wan na mɛdikal skul
I was surprised at the depth of my grief	A bin sɔprayz fɔ si di dip we aw a bin de fil bad
I think they are waiting for it	A tink se dɛn de wet fɔ am
I didn’t pressure him, or make any demands	A nɔ bin de prɛs am, ɔ mek ɛni dimand
I doubted he even remembered us	A bin de dawt se i ivin mɛmba wi
I got up and brushed myself off	A grap ɛn brus misɛf
I sat down next to him	A sidɔm nia am
I was impressed and happy	A bin rili kɔle ɛn a bin gladi
I just didn’t think it mattered	A jɔs nɔ bin tink se i impɔtant
A standard treatment regimen is not available at the moment	Wan standad tritmɛnt rijim nɔ de fɔ di tɛm
I might die tomorrow	A kin day tumara
I was done with the cast and done with them	A bin dɔn wit di kast ɛn dɔn wit dɛn
I wanted to know, too	A bin want fɔ no, misɛf
I watch him from a distance just outside the door	A de wach am frɔm fa fawe jɔs bifo di domɔt
I still remember you relaxing and enjoying the kiss	A stil mɛmba we yu bin rilaks ɛn ɛnjɔy di kis
I said we could at least try	A se wi kin at least tray
I get my memory line down	A kin gɛt mi mɛmori layn dɔŋ
I closed my eyes, feeling his familiar embrace	A lɔk mi yay, a fil di embras we i sabi
I kept staring at him intently	A bin de kɔntinyu fɔ de luk am wit ɔl mi at
A single move my artificial download	A singul muv mi artificial download
I began to tighten my grip	A bigin fɔ tayt mi grip
He is very hardworking and broke	I rili de wok tranga wan ɛn i dɔn brok
I listened with interest	A bin de lisin wit ɛnjɔymɛnt
I hear you tell the general	A yɛri yu de tɛl di jenɛral
I met my three best friends through him	A mit mi tri bɛst padi dɛn tru am
I advise against forcing him on this matter	A advays fɔ mek yu nɔ fos am pan dis tin
I hadn’t been back there since that night	A nɔ bin dɔn kam bak de frɔm da nɛt de
I didn’t mean to spy on you	A nɔ bin min fɔ spay yu
I couldn’t really work with enthusiasm for another library project	A nɔ bin ebul fɔ rili wok wit ɛnjɔymɛnt fɔ ɔda laybri wok
I set out to clean my office	A bin bigin fɔ go klin mi ɔfis
I watched this many times growing up	A bin wach dis bɔku tɛm we a bin de gro ɔp
I understood her concerns	A bin ɔndastand wetin i bin de wɔri bɔt
I also cook for him and his wife	A kin kuk bak fɔ am ɛn in wɛf
I paused on a photograph of a pretty girl smiling	A stɔp smɔl pan wan foto we de sho wan fayn gyal we de laf
A bar separated the kitchen from the living room	Wan ba bin de sheb di kichin frɔm di living rum
I drew her into my arms and we kissed	A drɔ am insay mi an ɛn wi kis
I am here to tell you something very important	A de ya fɔ tɛl una sɔntin we rili impɔtant
I was just the means to an end	Mi na bin jɔs di we fɔ mek wan ɛnd
A wild animal pushed past him	Wan wayl animal push pas am
I had no right to feel betrayed	A nɔ bin gɛt rayt fɔ fil se dɛn dɔn sɛl mi
A strategic practice for the increase of commitment	Wan stratejik prɔsis fɔ di inkris pan kɔmitmɛnt
I felt terrible for him	A bin fil bad bad wan fɔ am
I love how it makes you feel	A lɛk aw i de mek yu fil
I stare at the blank, white sky above	A de luk di blank, wayt skay we de ɔp
I won’t be caught off guard again	A nɔ go kech ɔf gad igen
I almost had a wreck because I was laughing so hard	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a gɛt wan wreck bikɔs a bin de laf so tranga wan
I saw this shadow from the other side	A bin si dis shado frɔm di ɔda say
I am even considering staying and making my home here	A de ivin tink bɔt fɔ de ɛn mek mi os ya
I struggle, the most serious	A strɛs, di wan we siriɔs pas ɔl
I was in no hurry to be served, either	A nɔ bin de rɔsh fɔ mek dɛn sav mi, sɛf
I knocked and called, and still no answer	A nak ɛn kɔl, ɛn stil nɔ ansa
I looked around, quickly, not a soul though	A luk rawnd, kwik kwik wan, nɔto wan sol bɔt
I lowered my head and looked over the visible horizon	A put mi ed dɔŋ ɛn luk oba di ɔrayzin we yu de si
I can’t get the other captains to do anything	A nɔ go ebul mek di ɔda kapten dɛn du ɛnitin
I don’t disturb it though	A nɔ de ambɔg am pan ɔl we
I now realize that friendship is more important than anything	A dɔn no naw se padi biznɛs impɔtant pas ɛnitin
I remember taking my creation to our instructor	A mɛmba se a bin kɛr mi krieshɔn go to wi instrɔkta
I know it will take me a long time to fall asleep	A no se i go tek mi lɔng tɛm fɔ lɛ a slip
I can see the anger coming from him	A kin si di wamat we de kam pan am
I never felt any sexual desire for your mother	A nɔ ɛva fil ɛnitin fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit yu mama
I have to tell you something	A fɔ tɛl una sɔntin
I see you have a ghost	A si yu gɛt wan gɔst
I can’t stand waiting for the phone to ring	A nɔ ebul tinap fɔ wet fɔ mek di fon ring
I thought he understood	A bin tink se i ɔndastand
I don’t have any friends	A nɔ gɛt ɛni padi
I can’t tell if he’s following us, or not	A nɔ ebul fɔ no if i de fala wi, ɔ i nɔ de fala wi
A small gleam of light screamed	Wan smɔl layt we bin de shayn bin de ala
I hadn’t slept alone in a year	A nɔ bin dɔn slip mi wangren fɔ wan ia
I didn’t want equality for the white guy	A nɔ bin want ikwal fɔ di wayt man
I really need to go home	A rili nid fɔ go na os
I can’t eat wheat, for example	A nɔ ebul fɔ it wit, fɔ ɛgzampul
A young boy is at the game with his father	Wan yɔŋ bɔbɔ de na di gem wit in papa
Much longer than fifteen minutes	Bɔku lɔng pas fayvtin minit
I also do things	A kin du tin dɛn bak
I leaned against the door	A bin ledɔm nia di domɔt
I removed it and placed it in the room	A pul am ɛn put am na di rum
I want us to talk to him by tomorrow morning	A want mek wi tɔk to am bay tumara mɔnin
I wasn’t used to seeing myself that way	A nɔ bin yus fɔ si misɛf da we de
I think that’s a good answer	A tink se dat na gud ansa
I had a review and decided not to go	A bin gɛt wan rivyu ɛn a disayd nɔ fɔ go
I didn’t have to ask	A nɔ bin nid fɔ aks
A test you just passed	Wan tɛst we yu jɔs dɔn pas
I agreed to go with him to the service	A gri fɔ go wit am fɔ go na di savis
I couldn’t believe my luck	A nɔ bin biliv se mi lɔk
I will try to smooth things over	A go tray fɔ mek tin smol smol
No one knew about the plan except the commanders	Nɔbɔdi nɔ bin no bɔt di plan pas di kɔmanda dɛn
I felt the frustration knock on the castle walls	A bin fil di frustrashɔn de nak na di kast wɔl dɛn
I will have fun with you	A go ɛnjɔy yusɛf wit yu
I look around the plane	A kin luk rawnd di plen
I was just going to lunch	A bin jɔs de go fɔ it lɛnch
It’s a love story about so much more besides	Na lɔv stori bɔt bɔku ɔda tin dɛn apat frɔm dat
I face poverty and health problems because of mining	A de fes po ɛn wɛlbɔdi prɔblɛm bikɔs ɔf di mayning
I plan to try a lot of different things	A plan fɔ tray fɔ du bɔku difrɛn tin dɛn
I found it immediately	A bin fɛn am wantɛm wantɛm
It just feels like an evolution of the show	I jɔs de fil lɛk se na ɛvolushɔn fɔ di sho
I couldn’t shake that	A nɔ bin ebul fɔ shek dat
I need to find my father from last night	A nid fɔ fɛn mi papa frɔm las nɛt
I walked faster and kept my head down	A bin de waka fast fast ɛn kip mi ed dɔŋ
They will ask a lot of questions	Dɛn go aks bɔku kwɛstyɔn dɛn
I feel like there should be a real cry	A fil se rial kray fɔ de
I really needed my hands free to drive	A bin rili nid mi an dɛn fri fɔ drayv
I checked both myself	A bin chɛk ɔl tu misɛf
I didn’t see anyone	A nɔ bin si ɛnibɔdi
I mean it’s bad for business	A min se i bad fɔ biznɛs
I was so excited to see them both	A bin rili gladi fɔ si dɛn ɔl tu
I missed you both	A bin mis una ɔl tu
I was there the first time they met	A bin de de di fɔs tɛm we dɛn mit
A representative picture of two independent experiments is shown	Wan ripɔt pikchɔ fɔ tu indipɛndɛnt ɛkspiriɛns dɛn de sho
I can tell how badly you want me	A kin no aw bad yu want mi
A child he will likely never see	Pikin we i go mɔs bi se i nɔ go ɛva si
I couldn’t wait to be alone	A nɔ bin ebul wet fɔ de mi wan
I think this is what this was about	A tink se dis na wetin dis bin de tɔk bɔt
The pirates pursued and shot at the fugitives	Di pairati dɛn bin rɔnata ɛn shot di wan dɛn we bin rɔnawe
I was having fun at the mall but I was tired	A bin de ɛnjɔy misɛf na di mal bɔt a bin taya
I didn’t go looking for the witch	A nɔ bin go luk fɔ di witch
It was sparkling and amazing	I bin de shayn ɛn i bin rili wɔndaful
I can feel it breathing down my neck	A kin fil se i de blo na mi nɛk
I know we look a lot alike	A no se wi luk lɛk dɛnsɛf bɔku bɔku wan
I heard him talk about it	A yɛri we i tɔk bɔt am
Such conditions would be unacceptable on either side	Dɛn kayn kɔndishɔn dɛn de nɔ go gri wit ɛni wan pan dɛn say dɛn
I need the reminder for you	A nid di mɛmba fɔ yu
Now they had to make a decision	Naw dɛn bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I wore them and loved them	A bin de wɛr dɛn ɛn a bin lɛk dɛn
I dropped the phone and tried to breathe	A drɔp di fon ɛn tray fɔ blo
I let people walk all over me	A kin mek pipul dɛn waka ɔlsay na mi
I can’t see anyone standing over me	A nɔ kin si ɛnibɔdi tinap oba mi
Thank you for your patience	Wi tɛl una tɛnki fɔ we una peshɛnt
Maybe I can deal with it better	Sɔntɛm a go ebul fɔ dil wit am fayn fayn wan
The injury required surgery	Di injuri bin nid fɔ du ɔpreshɔn
I think he had a good point	A tink se i bin gɛt wan gud pɔynt
I prefer the unique, the strange, the haunted	A kin lɛk di wan dɛn we nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn, di wan dɛn we strenj, di wan dɛn we gɛt dɛbul dɛn
I followed a few minutes later	A bin fala sɔm minit afta dat
I didn’t want to hurt my friend	A nɔ bin want fɔ du bad to mi padi
I couldn't care less now	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt am naw
I am a white collar worker	Mi na wan wayt kɔla wokman
I want to leave this house to you	A wan fɔ lɛf dis os fɔ yu
I knew how devastated he was	A bin no aw i bin rili fil bad
I didn’t want my father to take the fight	A nɔ bin want mek mi papa tek di fɛt
I was just praying we wouldn’t be late	A bin jɔs de pre fɔ mek wi nɔ let
I know the culture in which you work very well	A sabi di kɔlchɔ we yu de wok fayn fayn wan
I'll walk you tonight	A go waka yu tinayt
I will have to start over once again	A go gɛt fɔ bigin bak wan tɛm bak
I really hope you like it	A rili op se yu go lɛk am
I know you’ll love that	A no se yu go lɛk dat
I had to survive and survive this great injustice	A bin gɛt fɔ liv ɛn sev frɔm dis big big injɔstis
I need to know what you are going to do	A nid fɔ no wetin yu go du
I took it early the next morning	A bin kɛr am go ali di nɛks mɔnin
Wax is such a thing	Waks na dis kayn tin
A new crew had to arrive for the installation	Wan nyu kru bin gɛt fɔ kam fɔ mek dɛn instɔl am
I cannot protect all three	A nɔ go ebul fɔ protɛkt dɛn ɔl tri
A smile wrinkled the skin around his eyes	Wan smayl bin mek di skin we bin de rawnd in yay dɛn rɔtin
I hope forgiveness from you	A op fɔ fɔgiv frɔm una
I had a room in our backyard	A bin gɛt wan rum na wi bak
I thought he must be awake by now	A bin tink se i go dɔn wek bay naw
I followed him to three more rooms like that	A fala am go na tri ɔda rum dɛn lɛk dat
I guess he finally pushed them over the edge though	A gehs se i fainali push dem ova di ed though
I killed him by coming with him	A kil am bay we a kam wit am
I was thinking of going to the beach	A bin de tink fɔ go na di bich
I’m sure they’ll work it out	A shɔ se dɛn go wok am aut
I can’t spare anyone else	A nɔ go ebul fɔ spay ɛni ɔda pɔsin
I had all the novels inside my bedroom	A bin gɛt ɔl di novel dɛn insay mi bedrum
I loved that he just followed my instructions without asking questions	A bin lɛk se i jɔs fala wetin a tɛl mi ɛn nɔ aks kwɛstyɔn
I felt like it would have been hard to close	A bin fil lɛk se i fɔ dɔn at fɔ lɔk
I see like a shadow	A si lɛk shado
A few people stared at him	Na wan tu pipul dɛn bin de luk am wit ɔl in yay
I have to feed my sister first	A fɔ fid mi sista fɔs
I found my way back to my place	A bin fɛn mi we fɔ go bak na mi ples
I really would have done that	A bin rili fɔ dɔn du dat
I almost let his guard down	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek in gad dɔŋ
I can help you with this	A kin ɛp yu wit dis
I met him once or twice	A bin mit am wan ɔ tu tɛm
I never doubted his feelings for me	A nɔ bin ɛva dawt aw i bin de fil fɔ mi
I wanted something special, and this fit the bill	A bin want sɔntin we spɛshal, ɛn dis bin fit di bil
I was trying to process what was going on	A bin de tray fɔ prosɛs wetin bin de apin
I suspected it was habit	A bin de sɔprayz se na abit
I told him exactly how it all happened	A bin tɛl am gud gud wan aw ɔltin apin
I knew the woman he was with, too	A bin no di uman we i bin de wit, tu
I was wondering what you sound like, taste like	A bin de wanda wetin yu saund laik, teist laik
I cannot accept rejection	A nɔ go ebul fɔ gri fɔ mek dɛn nɔ gri fɔ tek am
He saw constitutional amendment as a more permanent solution	I bin si kɔnstityushɔn amɛndmɛnt as mɔ pɔrmanent sɔlvishɔn
I needed to feel his skin on mine	A bin nid fɔ fil in skin pan mi yon
I shook the image out of my head	A shek di imej kɔmɔt na mi ed
Or will come out of a coffin	Ɔ go kɔmɔt na kɔfin
I ain't no queer, man	I ain't no queer, man
I can’t wait to take a shower	A nɔ ebul wet fɔ tek shawa
Thank you for joining me on such a brief notice	A tɛl una tɛnki fɔ we una jɔyn mi pan dis kayn shɔt notis
A small plant may have older technology	Wan smɔl plant kin gɛt ol teknɔlɔji
I opened my door and walked into the cold air	A opin mi domɔt ɛn waka insay di kol briz
I understand that he has joined with your brother	A ɔndastand se i dɔn jɔyn wit yu brɔda
I guess you could say it helped heal me	A tink se yu go se i ɛp fɔ mɛn mi
I need protection, immediately	A nid protɛkshɔn, wantɛm wantɛm
A lesser man could never have made it	Wan man we smɔl nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ mek am
I knew a terrible punishment was coming	A bin no se wan bad bad pɔnishmɛnt de kam
I hope you will be there	A op se yu go de de
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
One out of seven had been killed	Dɛn bin dɔn kil wan pan sɛvin
A man and a woman came out	Wan man ɛn wan uman kɔmɔt na do
I just block out the world and there is nothing else	A jos blok out di wold en no oda tin de
I was a little more confident	A bin gɛt kɔnfidɛns smɔl mɔ
I wanted to stop them	A bin want fɔ stɔp dɛn
I can’t sit by and watch what happens	A nɔ ebul sidɔm nia de wach wetin go apin
A sharp crack and silence	Wan shap krak ɛn saylɛns
I hope there is a taxi service	A op se na taksi savis de
I bet he’s over it by now anyway	I bet se i dɔn pas am bay naw ɛni we
I picked the right day to break out	A pik di rayt de fɔ brok aut
I accepted my lot at that stage in my life	A bin aksept mi ​​lot na da stej de na mi layf
I hear it sells well	A yɛri se i de sɛl fayn fayn wan
I remember it from school, actually	A mɛmba am frɔm skul, fɔ tru
A risk in itself, but a necessary one	Wan risk fɔ insɛf, bɔt na wan we nid fɔ de
I just wanted to go home already	A bin jɔs want fɔ go na os ɔlrɛdi
I have already called him in	A dɔn ɔlrɛdi kɔl am insay
I shouldn’t row with anyone	A nɔ fɔ row wit ɛnibɔdi
They called a halt an hour later	Dɛn kɔl fɔ stɔp wan awa afta dat
I have to go and get you dressed	A fɔ go ɛn mek yu drɛs
I am here but for a short time	A de ya bɔt fɔ shɔt tɛm
I usually come to an agreement pretty quickly	Bɔku tɛm, a kin kam fɔ gri pan sɔntin kwik kwik wan
I begged him to get married immediately	A bin beg am fɔ mek i mared wantɛm wantɛm
I think this person makes a good point as well	A tink se dis pɔsin de mek gud pɔynt bak
I run the local grocery store	Na mi de rul di lokal grosa
Another meaningful look	Wan ɔda luk we gɛt minin
I stared at myself in the mirror	A bin de luk misɛf na di miro
I figured they would be listening to your flight plan	A figure dem go de lisin to yu flight plan
I think that’s amazing	A tink se dat rili wɔndaful
I can’t get any air in my lungs	A nɔ ebul fɔ gɛt ɛni briz insay mi lɔng dɛn
I hear what you need	A de yɛri wetin yu nid
I just had to bring it to the surface	A bin jɔs gɛt fɔ briŋ am na di wata
Slightly more robust	Smɔl smɔl mɔ strɔng
I was a little jealous, to be honest	A bin de jɛlɔs smɔl, fɔ tɔk tru
I could have died	A bin fɔ dɔn day
I see it all clearly now	A si am ɔl klia naw
A true gentleman would not	Wan tru tru jentlman nɔ go du am
I didn’t feel any pain	A nɔ bin de fil ɛni pen
I felt a chill creep over me	A bin fil wan kol de krip oba mi
I begged him to keep quiet about the matter	A beg am fɔ mek i nɔ tɔk natin bɔt di tin
A very sinister rogue state	Wan rili sinis rogue stet
I hated when he played that card	A bin et we i bin de ple da kad de
I find everything about you sexy	A fain evritin abaut yu sexy
A dragon like no other	Wan dragon we nɔ tan lɛk ɔda wan
I thought he had taken only me	A bin tink se na mi nɔmɔ i dɔn tek
I hadn’t had a drink	A nɔ bin dɔn drink
I happily agreed with him, along with five other friends	A bin gladi fɔ gri wit am, wit fayv ɔda padi dɛn
I personally tasted them and know how good they are	Mi sɛf bin test dɛn ɛn a no aw dɛn gud
They had a low rank	Dɛn bin gɛt smɔl rank
The timing could not have been better set	Di tɛm nɔ bin fɔ dɔn sɛt bɛtɛ pas dis
I passed the small square in the center of town	A pas di smɔl skwea we de na di sɛntrɔm pat na di tɔŋ
I looked away, guilt pouring over me	A luk ɔdasay, gilti bin de bɔn oba mi
I knew he was processing this request	A bin no se i de prosɛs dis rikwest
I should never have left him in that forest	A nɔ fɔ ɛva lɛf am na da fɔrɛst de
I pretended to be asleep, but he didn’t care	A bin de mek lɛk se a de slip, bɔt i nɔ bin bisin bɔt am
I’m spreading the word	A de spre di wɔd
Thank you for the parts list as well	A tank yu fo di pat list tu
An offer was made and accepted	Dɛn bin gi wan gift ɛn dɛn bin gri fɔ tek am
The characters are obviously introduced to create toy lines	I klia se dɛn introduks di karakta dɛn fɔ mek tɔys layn dɛn
I had a feeling you might be coming	A bin gɛt wan filin se yu go de kam
I bounce a few times and then laugh	A kin bounce sɔm tɛm ɛn afta dat a kin laf
All are in the west	Ɔl dɛn de na di wɛst pat
I guess your life really has been isolated	A gehs se yu layf rili don isolet
I played football and baseball	A bin de ple futbɔl ɛn baysbɔl
I struggled to see but couldn’t	A bin de tray tranga wan fɔ si bɔt a nɔ bin ebul fɔ si am
I mounted and waited, looking at them	A mawnt ɛn wet, de luk dɛn
I fought and killed mercilessly in his name	A bin fɛt ɛn kil pɔsin we nɔ gɛt sɔri-at insay in nem
I can’t leave you alone	A nɔ go ebul fɔ lɛf yu wan
I have to leave immediately for an important appointment	A fɔ kɔmɔt wantɛm wantɛm fɔ wan impɔtant apɔntinmɛnt
I felt a little tired	A bin fil taya smɔl
I didn’t really know where it was on the map	A nɔ bin rili no usay i de na di map
I learned that from my dog	A bin lan dat frɔm mi dɔg
I told him to leave me alone	A tɛl am fɔ lɛf mi wan
I turned back to the well	A tɔn bak to di wɛl
I can sense that you have decided to go along with my plan	A kin fil se yu dɔn disayd fɔ go wit mi plan
I can’t believe they sell these	A nɔ biliv se dɛn de sɛl dɛn wan ya
A tear ran down her face	Wan kray wata bin de rɔn na in fes
This land proved nonexistent	Dis land bin pruv se i nɔ bin de
I rub my hand trying to get my blood flowing	A de rɔb mi an fɔ tray fɔ mek mi blɔd go
I have conducted it fifty times since then	A dɔn kɔndɔkt am fifti tɛm frɔm da tɛm de
A few miles and back the dreaded message looms	Fɔ sɔm mayl ɛn bak di mɛsej we de mek pɔsin fred de kam
I wasn’t sure what to believe	A nɔ bin shɔ wetin fɔ biliv
I wasn’t afraid of anything	A nɔ bin de fred ɛnitin
I decided to stay behind	A disayd fɔ de biɛn
I anticipation we will make you best	I anticipation wi go mek yu bes
I am not mistaken in my conclusion however	A nɔ mistek pan mi kɔnklushɔn bɔt
I need to play more from your list	A nid fɔ ple mɔ frɔm yu list
I can remember what the reception and the room look like	A kin mɛmba aw di risɛpshɔn ɛn di rum tan lɛk
I leaned down and kissed her neck	A ledɔm ɛn kis in nɛk
I miss you when we’re not together	A mis yu wen wi no de togeda
I never broke into the castle	A nɔ bin ɛva brok insay di kast
A small town was perfect for what he wanted to do	Wan smɔl tɔŋ bin pafɛkt fɔ wetin i bin want fɔ du
I have a private bathroom with shower	A gɛt prayvet batrum wit shawa
I got nothing but sullen looks from them	A nɔ gɛt natin pas sullen luks frɔm dɛn
I have enjoyed reading his thoughts	A dɔn ɛnjɔy fɔ rid di tin dɛn we i bin de tink bɔt
I really can’t remember much of what happened yesterday	A rili nɔ ebul fɔ mɛmba bɔku pan wetin apin yestede
I could use some expert guidance	A kin yuz sɔm ɛkspɛkt gayd dɛn
I stared at the officer in silent horror	A bin de luk di ɔfisa wit silent fred
I would go myself, alone, but who would believe me	A go go misɛf, mi wan, bɔt udat go biliv mi
I gave you the price we are willing to pay	A bin gi yu di prayz we wi rɛdi fɔ pe
I was reading your favorite book yesterday	A bin de rid yu fav buk yestade
He may have them back	I kin dɔn gɛt dɛn bak
I had a very easy day today	A bin gɛt wan rili izi de tide
I hadn’t meant to start the kiss	A nɔ bin dɔn min fɔ bigin di kis
A ratio of about eight to one	Wan ratio we na lɛk et to wan
I had not rewarded these fellows for their honesty	A nɔ bin dɔn blɛs dɛn kɔmpin dɛn ya fɔ we dɛn ɔnɛs
I know this is one of the most feared things	A no se dis na wan pan di tin dɛn we pipul dɛn kin fred
I really encourage it, and I can take it myself	A kin rili ɛnkɔrej am, ɛn misɛf kin ebul fɔ tek am
I didn’t know anyone else was here	A nɔ bin no se ɛni ɔda pɔsin de ya
I couldn’t decide what to do	A nɔ bin ebul fɔ disayd wetin fɔ du
I understand that you are healthy	A ɔndastand se yu gɛt wɛlbɔdi
Individuals were expected to provide their own equipment	Dɛn bin de op se wan wan pipul dɛn go gi dɛn yon ikwipmɛnt
I need someone to back me up	A nid pɔsin fɔ bak mi
I threw it in front of a customer	A bin trowe am bifo wan kɔstɔma
I feel like something bad is going on	A fil se sɔntin bad de apin
I can’t even bear to imagine it	A nɔ ebul ivin bia fɔ imajin am
I didn’t really know him	A nɔ bin rili sabi am
I admire you for what you truly are	A de admaya yu fɔ wetin yu rili bi
I was still laughing but nervous	A bin stil de laf bɔt a bin de fred
I went out tonight and enjoyed myself	A bin go na do tinayt ɛn ɛnjɔy misɛf
I am waiting to hear and will watch out for it	A de wet fɔ yɛri ɛn a go wach fɔ am
I heard him make the arrangements	A yɛri we i mek di arenjmɛnt dɛn
I climbed into my truck without turning back	A klaym insay mi trak we a nɔ tɔn bak
I have also continued with my experiences	A dɔn kɔntinyu bak wit mi ɛkspiriɛns dɛn
A single free kick from placement proved the difference	Wan singl fri kik frɔm plesmɛnt pruv di difrɛns
A nurse called back immediately	Wan nɔs bin kɔl bak wantɛm wantɛm
I was skeptical, but agreed to do the installation	A bin de dawt, bɔt a bin gri fɔ du di instɔleshɔn
I was surprised at how calmly he made me look back	A bin sɔprayz fɔ si aw i bin mek a luk bak wit kol at
I have it set to max	I hav it set tu max
I am very impressed with their work	A rili kɔle di wok we dɛn bin de du
I could hear movement in the hall	A bin de yɛri muvmɛnt na di ɔl
I knew then that something was wrong	A bin no da tɛm de se sɔntin nɔ de apin
I think they are important, when a man is dying	A tink se dɛn impɔtant, we man de day
I have been to the palace before	A dɔn go na di pales bifo
I was instantly jealous	A bin jɛlɔs wantɛm wantɛm
I almost didn't hear him speak again	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ yɛri am we i tɔk bak
I was never touched like that	Dɛn nɔ bin ɛva tɔch mi lɛk dat
A tear welled up in her eyes	Wan kray wata bin kɔmɔt na in yay
I wanted him to see mine	A bin want mek i si mi yon
A light, easy sound that suggested youth	Wan layt, izi sawnd we bin de sho se yu fɔ yɔŋ
I am a creature of depth and darkness	Mi na krichɔ we de na dip ɛn daknɛs
I just wanted a little taste	A bin jɔs want fɔ teist smɔl
I think this is fantastic looking	A tink se dis na fantastik lukin
I was not allowed to date as a dumb girl	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ de wit pɔsin as gyal we nɔ de tɔk
I still cry every night	A stil de kray ɛvri nɛt
I knew he was trying not to come so soon	A bin no se i de tray nɔ fɔ kam so kwik
I stopped being professional	A bin stɔp fɔ bi pɔsin we sabi du in wok
I forced her into the car with me	A fos am fɔ go insay di motoka wit mi
I have no intention of making things worse for you	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ mek tin wɔs fɔ una
I haven’t been in a serious relationship since	A nɔ bin dɔn de insay siriɔs rilayshɔnship frɔm da tɛm de
I could see him laughing or looking at him	A bin de si am we a de laf ɔ we a de luk am
I didn’t get home until almost dawn	A nɔ bin rich na os te i lɛf smɔl fɔ lɛ di ples klin
I stayed, in a way, until the end of the contract	A bin de, insay wan we, te di kɔntrakt dɔn
I can’t wait until three times to find out what’s wrong	A nɔ ebul wet te tri tɛm fɔ no wetin bad
I just didn’t see it	A jɔs nɔ bin si am
A man was pushing his bicycle towards them	Wan man bin de push in baysikul go nia dɛn
I climbed the stairs, opened the door	A klaym di stej, opin di domɔt
My sisters and I helped them too	Mi ɛn mi sista dɛn bin ɛp dɛn bak
I was sure we could do better too	A bin shɔ se wisɛf go ebul fɔ du bɛtɛ pas dat
I have seen you around the grounds	A dɔn si yu rawnd di grɔn
A pause, under the spray	Wan stɔp, ɔnda di sprɛy
I have nothing to lose	A nɔ gɛt natin fɔ lɔs
I could see he was shaking	A bin de si se i de shek shek
I held my breath, waiting	A bin de ol mi briz, de wet
I dove into the black hole	A bin de duv insay di blak ol
I’ll be there at eleven for sure	A go de de na ilevin oklɔk fɔ shɔ
Murder requires a killer	Fɔ kil pɔsin kin nid pɔsin we kil am
To my surprise, my legs still supported me	A bin sɔprayz se mi fut dɛn bin stil de sɔpɔt mi
I assume you have a plot map	A de tek am se yu gɛt wan plot map
I'll link yours to mine	A go link yu yon to mi yon
I really should know more	A rili fɔ no mɔ
I’m learning that bad things don’t always happen	A de lan se nɔto bad tin kin apin ɔltɛm
I checked everywhere	A bin de chɛk ɔlsay
I couldn’t sleep anymore	A nɔ bin ebul fɔ slip igen
I wonder where he was	A de wɔnda usay i bin de
I thought you were the smart one	A bin tink se na yu na di wan we gɛt sɛns
I feel my stomach turning	A de fil se mi bɛlɛ de tɔn
I immediately got the impression that they were talking about me	A bin gɛt di impreshɔn wantɛm wantɛm se dɛn de tɔk bɔt mi
A year later he was dropped	Wan ia afta dat, dɛn bin drɔp am
I know you can find it if anyone can	A no se yu kin fɛn am if ɛnibɔdi ebul
I don’t have your number	A nɔ gɛt yu nɔmba
I will miss the river	A go mis di riva
I fell, but I didn’t die	A fɔdɔm, bɔt a nɔ day
I also have a new product for makeup and color	A gɛt nyu tin bak fɔ mek-ap ɛn kɔlɔ
I think he is in bed sick	A tink se i de na bed sik
I only confirmed that with magic	A onli konfam dat wit majik
I was with my family again	A bin de wit mi famili bak
I ate and drank more than was comfortable for me	A bin de it ɛn drink pas aw i bin fayn fɔ mi
I was just shy at the time	A bin jɔs de shem da tɛm de
I found myself surrounded by a group of students	A bin si se wan grup we na studɛnt dɛn bin de rawnd mi
I saw it in your eyes	A bin si am na yu yay
I left the room, watching him for the last time	A kɔmɔt na di rum, de wach am fɔ di las tɛm
I just couldn’t stand it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ bia am
I called him in my mind	A kɔl am na mi maynd
I didn’t have to share it	A nɔ bin nid fɔ sheb am
I did not send a reply at that time	A nɔ bin sɛn ansa da tɛm de
I didn’t know what was in it	A nɔ bin no wetin de insay de
I just couldn’t understand it	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am
I wait a few moments, then knock again	A kin wet fɔ sɔm tɛm, dɔn a kin nak bak
I was right, it was great	A bin rayt, i bin rili fayn
I pick them up and put them on my face	A kin pik dɛn ɛn put dɛn na mi fes
I wasn’t prepared for what came next	A nɔ bin rɛdi fɔ wetin go apin afta dat
After a moment, he felt a tap on his shoulder	Afta sɔm tɛm, i fil wan tap na in sholda
I told him to go away	A tɛl am fɔ go fa
A son of adam smith, and brown	Wan pikin fɔ adam smit, ɛn brawn
They pay others to fight in their place	Dɛn kin pe ɔda pipul dɛn fɔ fɛt insay dɛn ples
He was accompanied by a large group of desperate-looking men	Wan big grup we gɛt man dɛn we bin de luk lɛk se dɛn nɔ gɛt op bin de wit am
A huge motor home approached	Wan big big motoka os bin kam nia
I watched my average slowly decline	A bin de wach mi avrej de go dɔŋ smɔl smɔl
I had a really tough time growing up	A bin rili gɛt tranga tɛm we a bin de gro ɔp
I think you will find us useful, sir	A tink se yu go fain wi yusful, sa
I was stepping away from the end	A bin de step away frɔm di ɛnd
I think someone might have been eating them	A tink se sɔntɛm sɔmbɔdi bin de it dɛn
I thought no one would know what it was	A bin tink se nɔbɔdi nɔ go no wetin i bi
I had to get through the gate	A bin gɛt fɔ pas na di get
I didn’t like hearing that my love was sick	A nɔ bin lɛk fɔ yɛri se mi lɔv sik
I felt bits of hot dough hit me again	A bin fil smɔl smɔl ɔt dɔti dɛn bin de nak mi bak
But E was struggling to figure out how	Bɔt E bin de tray tranga wan fɔ no aw fɔ du dat
A player cannot run with the ball	Plɛya nɔ kin ebul fɔ rɔn wit di bɔl
I had a feeling they had	A bin gɛt wan filin we dɛn bin gɛt
I really just wanted to talk to you	A bin rili jɔs want fɔ tɔk to yu
I have been spending a lot of time with him	A dɔn de spɛn bɔku tɛm wit am
I should not have known about this option	A nɔ fɔ dɔn no bɔt dis opshɔn
A young woman appeared	Wan yɔŋ uman bin apia
I bit him the wrong way	A bin bit am di rɔng we
I wanted to be here when you woke up	A bin want fɔ de ya we yu wek
I was up for the challenge	A bin de op fɔ di chalenj
I wish things could have been different	A wish se tin bin fɔ dɔn difrɛn
I pointed to the wooden door and the rusted lock	A pɔynt to di wud domɔt ɛn di lɔk we dɔn rɔsti
A rough landing can damage the aircraft	We di plen land rɔf rɔf wan, dat kin pwɛl di plen
I paid no attention to the details	A nɔ bin pe atɛnshɔn to di ditil dɛn
I hope we become friends	A op se wi go bi padi
A brilliant race indeed	Wan briliant rays fɔ tru
I told him it was all your idea	A tɛl am se na ɔl yu aidia
I wasn’t sure why the moment felt sad	A nɔ bin shɔ wetin mek di tɛm bin de fil bad
I am so sorry for the mess inside	A so sɔri fɔ di mɛs we de insay
I have a million questions for you about it	A gɛt wan milyɔn kwɛstyɔn fɔ yu bɔt am
Gossip was also a writer	Gɔsip na bin pɔsin we sabi rayt bak
I must not surrender to fear	A nɔ fɔ sɔrɛnda to fred
I knew he must be sick as a dog	A bin no se i go mɔs bi se i sik as dɔg
I stopped in surprise as we approached me	A bin stɔp wit sɔprayz as wi de kam nia mi
I mean, there was always a baby	I min se, bebi bin de ɔltɛm
I try to treat every day as if I am happy	A kin tray fɔ trit ɛvride lɛk se a gladi
I offered to go over to see them	A bin se a go go ova fɔ si dɛn
I really wanted coffee	A bin rili want fɔ drink kɔfi
I need to clue you in on something about me	A nid fɔ clue yu in pan sɔntin bɔt mi
I fed myself the mineral and obviously	A bin fid misɛf di minral ɛn i klia
The film is in memory of him	Di fim de fɔ mɛmba am
I just wanted to see how it all went	A bin jɔs want fɔ si aw ɔltin bin de go
I get the girls ready	A kin mek di gyal pikin dɛn rɛdi
I especially love the ocean	A lɛk di si mɔ
I would have stopped him	A bin fɔ dɔn stɔp am
A good nation to fight for the world	Wan gud neshɔn fɔ fɛt fɔ di wɔl
I liked it, but maybe not me	A bin lɛk am, bɔt sɔntɛm nɔto mi bin lɛk am
I needed that release	A bin nid da rilis de
I knew how happy it would make him	A bin no aw i go mek i gladi
A waiter hands him a glass of water	Wan weita gi am wan glas wata
I let the curtain fall	A mek di kɔtin fɔdɔm
I can guess why you did it	A kin gɛs wetin mek yu du am
I keep marrying women because they want me to	A kin kɔntinyu fɔ mared uman dɛn bikɔs dɛn want mi fɔ mared
I have never seen a woman in such dire straits	A nɔ ɛva si uman insay dis kayn bad bad tin
Maybe I work for him	Sɔntɛm a de wok fɔ am
It just sort of does it	I jɔs sɔm kayn we de du am
I breathed in the autumn air	A bin de blo na di ɔtom briz
I thought it was terrible	A bin tink se i bin rili bad
I wrote a book on finance design	A bin rayt wan buk we de tɔk bɔt aw fɔ mek di tin dɛn we dɛn de yuz fɔ mek mɔni
I am really enjoying this part	A de rili ɛnjɔy dis pat
I have confidence in them that I haven’t worried about	A gɛt kɔnfidɛns pan dɛn we a nɔ bin dɔn wɔri
I had no intention of doing it anyway	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am ɛni we
I looked up at the beast with narrowed eyes	A luk ɔp di wayl animal wit smɔl smɔl yay dɛn
I thought about the meeting with that teacher	A bin tink bɔt di mitin wit da ticha de
I need to understand all of this	A nid fɔ ɔndastand ɔl dɛn tin ya
Nevertheless, the plan was abandoned	Bɔt pan ɔl dat, dɛn bin lɛf di plan
I turned off my phone and locked my door	A ɔf mi fon ɛn lɔk mi domɔt
I am very comfortable	A rili kɔmfyut
I went into her room, put my arm around her	A go insay in rum, put mi an rawnd am
I need to be new	A nid fɔ bi nyu pɔsin
I didn’t really like being around people in general	A nɔ bin rili lɛk fɔ de nia pipul dɛn in jɔnaral
I should be brief and to the point	A fɔ tɔk smɔl ɛn rayt to di pɔynt
I wanted to create a couple of secret communities	A bin want fɔ mek tu-tri sikrit kɔmyuniti dɛn
I argue that they do not occur simultaneously	A de agyu se dɛn nɔ de apin wan tɛm
A humble, yet clean place	Wan ples we ɔmbul, bɔt we klin
I know you went with your cousin to the balls	A no se yu go wit yu kɔzin na di bɔl dɛn
I couldn’t process it	A nɔ bin ebul fɔ prosɛs am
I looked at his face	A luk in fes
I expect you to explain the protection plans	A de op se yu go ɛksplen di protɛkshɔn plan dɛn
I remember everything about it as if it were just yesterday	A mɛmba ɔltin bɔt am lɛk se na jɔs yestede
I wanted all my dreams to come true	A bin want ɔl di tin dɛn we a bin de drim fɔ bi tru
I felt really comfortable	A bin rili fil fayn
A third followed, then a fourth	Wan tɔd wan bin fala, dɔn di wan we mek 4
I thought you just said that	A bin tink se yu jɔs tɔk dat
The same goes for driving	Na di sem tin kin apin we pɔsin de drayv
I have only known him for two months	Na tu mɔnt nɔmɔ a dɔn no am
I got out and we walked inside	A kɔmɔt ɛn wi waka insay
I was driving with my daughter	A bin de drayv wit mi gyal pikin
I cook with it sometimes	A kin kuk wit am sɔm tɛm dɛn
I had explained my situation to another man	A bin dɔn ɛksplen to ɔda man bɔt di tin dɛn we apin to mi
I always thought he was a great guy	A bin de tink ɔltɛm se in na big man
I feel hopeless, please help me	A fil se a nɔ gɛt op, duya ɛp mi
A power beyond anything anyone has ever known	Wan pawa we pas ɛnitin we ɛnibɔdi dɔn no
Then I tried to call the wife’s brothers	Dɔn a tray fɔ kɔl di wɛf in brɔda dɛn
I get up and clean the apartment	A kin grap ɛn klin di apatmɛnt
I looked around, then sighed calmly	A luk rawnd, dɔn a swɛt wit kol at
A false prophet arrives who will perform great wonders	Wan lay lay prɔfɛt kam we go du big big wɔnda dɛn
I don’t know where my sons are	A nɔ no usay mi bɔy pikin dɛn de
A nice little challenge	Wan fayn smɔl chalenj
These often failed	Bɔku tɛm, dɛn tin ya nɔ bin de wok fayn
I need you to help straighten us out	A nid yu fɔ ɛp fɔ mek wi stret
I feel like he knows more than he is letting on	A fil se i no mɔ pas aw i de lɛf fɔ du am
I felt warm, alive, and love flowing through me	A bin fil wam, layf, ɛn lɔv bin de flɔ tru mi
I know this for two reasons	A no dis fɔ tu rizin dɛn
I have to beat you	A fɔ bit yu
I was six years old at the time	A bin ol siks ia da tɛm de
I decided to keep it back in the dark	A disayd fɔ kip am bak na dak
I have almost forgotten the way it tasted	A dɔn lɛf smɔl fɔ fɔgɛt di we aw i bin de te
I can’t sleep for thinking about you	A nɔ ebul fɔ slip fɔ we a de tink bɔt yu
I remember my last meal very vividly	A mɛmba di las it we a bin it rili klia wan
There was no effective state government	No stet gɔvmɛnt nɔ bin de we bin de wok fayn
I knew the look well	A bin sabi di luk gud gud wan
He had thought it was a perfect beginning	I bin dɔn tink se na pafɛkt biginin
I hope your idea will be a great success	A op se yu aidia go bi big sakses
I like my space and my personal life just that	A laik mi spes en mi pesonal laif jos dat
I will never see those new jobs	A nɔ go ɛva si dɛn nyu wok dɛn de
Cope issued one last challenge before he died	Cope bin gi wan las chalenj bifo i day
I had half a mind to be accepted	A bin gɛt af maynd fɔ mek dɛn tek mi
I’m a little better than him	A bɛtɛ pas am smɔl
I didn’t want to go down this way	A nɔ bin want fɔ go dɔŋ dis we
I started to get more and more angry	A bigin fɔ vɛks mɔ ɛn mɔ
I want you to look at this	A wan mek yu luk dis
I felt defeated and overwhelmed	A bin fil se a dɔn win ɛn a bin rili fil bad
I didn’t really have the courage to speak up	A nɔ bin rili gɛt maynd fɔ tɔk
I read the newspapers	A bin de rid di nyuspepa dɛn
I can do wonderful work	A kin ebul fɔ du fayn fayn wok dɛn
I think you make various excellent points in features as well	A tink se yu mek difrɛn fayn fayn pɔynt dɛn na ficha dɛn bak
I suspect he didn’t figure out that aspect	A saspek se i nɔ bin figure out dat aspek
A large, black, thing, in the water	Wan big, blak, tin, insay di wata
I thought what hurt you and did the ceremony	A bin tink se wetin bin wund yu ɛn du di sɛrimɔni
I guided him that way	A bin gayd am da we de
I was bitter, but worse was to come	A bin bita, bɔt di tin we bin wɔs pas dat bin fɔ kam
I think that’s what they call it	A tink se na dat dɛn kin kɔl am
I remember more of that before this all started	A mɛmba mɔ bɔt dat bifo dis ɔl bigin
I cried in frustration	A bin kray bikɔs a nɔ gladi
I just had no choice	A jɔs nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
After landing he drove to the scene	Afta i land i drayv go na di say we di aksidɛnt apin
I need to tell you about my dreams	A nid fɔ tɛl yu bɔt mi drim dɛn
I find you to be quite extraordinary	A fain se yu na kwik ekstra ɔdinari pɔsin
I hang my head in my hands	A de hang mi ed na mi an dɛn
I landed and turned around	A land ɛn tɔn rawnd
I know your father was with you yesterday	A no se yu papa bin de wit yu yestede
I couldn’t find anyone	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnibɔdi
I know just where it is	A no jɔs usay i de
I was told not to eat anything	Dɛn tɛl mi se a nɔ fɔ it ɛnitin
I waited until someone knocked on the car window	A bin wet te sɔmbɔdi nak na di motoka winda
A fire broke out just behind us	Faya bin bɔn jɔs biɛn wi
There is no doubt that the pollution is being cleaned up	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se di dɔti we de na di wɔl de klin
I still missed him, even after eight years	A bin stil de mis am, ivin afta et ia
I discuss this topic almost daily with other parents	A kin tɔk bɔt dis tɔpik ɔlmost ɛvride wit ɔda mama ɛn papa dɛn
There is also a small window on this wall	Dɛn dɔn mek wan smɔl winda bak na dis wɔl
The work is based on a psychological framework	Di wok na bays pan wan saykilɔjik fɔm
I packed all kinds of food and drinks	A bin pak ɔlkayn tin fɔ it ɛn drink
I heard light footsteps approaching me	A yɛri layt stɛp dɛn de kam nia mi
I tried makeup this morning, but clearly it’s not working	A bin tray mek-ap dis mɔnin, bɔt klia wan se i nɔ de wok
I have to go to school	A gɛt fɔ go skul
I work, I go out with the gang, I visit my family	A kin wok, a kin go wit di gang, a kin go fɛn mi famili
I really appreciate that sort of thing	A rili gladi fɔ da kayn tin de
I was just another stranger in the crowd	A bin jɔs bi ɔda strenja insay di krawd
I need to give up already	A nid fɔ giv ɔp ɔlrɛdi
I just do the show pony stuff	Mi jos du di sho pony stuff
I also didn’t know when it would happen	A nɔ bin no bak ustɛm i go apin
I cry and lay him down	A de kray ɛn le am dɔŋ
I had nothing to wear	A nɔ bin gɛt natin fɔ wɛr
I will not make so vague a promise	A nɔ go mek prɔmis we nɔ klia so
I hope they are not too childish	A op se dɛn nɔ tu pikin
There is no newspaper like this	No nyuspepa de we tan lɛk dis
I will never see him again	A nɔ go ɛva si am igen
I run to listen to music	A kin rɔn fɔ lisin to myuzik
An angry man was injured	Wan man we bin vɛks bin wund
I prefer bright colors for comfort	A kin lɛk fɔ gɛt brayt kɔlɔ fɔ mek a fil fayn
I think it was one him	A tink se na bin wan am
I saw it right before you called	Aibin luk im rait bifo yu kol
I always knew that couldn’t have been his real name	A bin no ɔltɛm se dat nɔ bin fɔ dɔn bi in rial nem
I just kept staring at me	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ de luk mi
I can talk about the future	A kin tɔk bɔt tumara bambay
Suddenly I felt speechless	Wantɛm wantɛm a bin fil se a nɔ ebul fɔ tɔk
I would like to take care of my nephew	A go lɛk fɔ kia fɔ mi brɔda in pikin
I know what he’s going to say	A no wetin i go tɔk
I really liked it	A bin rili lɛk am
I turned around and left	A tɔn rawnd ɛn kɔmɔt de
I was surprised but readily agreed to his prayer	A bin sɔprayz bɔt a bin gri wantɛm wantɛm fɔ mek i pre
I immediately regretted doing so	A bin fil bad wantɛm wantɛm fɔ we a du dat
A behavioral compass can be as inaccurate as any tool	Kɔmpas we de sho aw pɔsin fɔ biev kin nɔ kɔrɛkt lɛk ɛni tul
Blood stains are protein stains	Blɔd stɛyn na prɔtin stɛyn
I can’t see them anywhere	A nɔ ebul fɔ si dɛn ɛnisay
I have no ill will towards him	A nɔ gɛt ɛni bad bad tin to am
I think we are the happiest we have ever been	A tink se wi na di wan dɛn we gladi pas ɔlman we wi dɔn ɛva gladi
I am sure he will always be safe with you	A shɔ se i go sef wit yu ɔltɛm
I just hoped and prayed he would get the message	A bin jɔs op ɛn pre se i go gɛt di mɛsej
I can’t tell you how to be a queen	A nɔ go ebul tɛl yu aw fɔ bi kwin
I couldn’t piece his words together	A nɔ bin ebul fɔ pies in wɔd dɛn togɛda
I bathed in the basement, but didn’t eat	A bin de was na di bɛsin, bɔt a nɔ bin de it
A neighbor who won’t even use the family name	Wan neba we nɔ go ivin yuz di famili nem
Maybe they are soldiers	Sɔntɛm dɛn na sojaman dɛn
I didn’t put them in the kitchen	A nɔ bin put dɛn na di kichin
I think you should leave this to me	A tink se yu fɔ lɛf dis to mi
I could find no family beyond that point anywhere	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni famili we pas da pɔynt de ɛnisay
I am definitely ready to leave this place	A rili rɛdi fɔ kɔmɔt na dis ples
I can’t bring him to the hospital	A nɔ ebul fɔ briŋ am kam na ɔspitul
I still felt a bit out of it	A bin stil fil se a dɔn kɔmɔt pan am smɔl
I mean, they will definitely help	I min se dɛn go mɔs ɛp
I was the only one left who could save her	Na mi nɔmɔ bin lɛf we go ebul fɔ sev am
I feel like a threat with just my camera	A kin fil lɛk se na trɛtin wit jɔs mi kamɛra
I broke down and told him everything	A brok ɛn tɛl am ɔltin
I needed to call you	A bin nid fɔ kɔl yu
I plan to keep moving forward	A plan fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I would spend the day at the races	A go spɛn di de na di res dɛn
I know he has killed and will continue to kill	A no se i dɔn kil ɛn i go kɔntinyu fɔ kil
At least in the imagination	At ɔl na di imajineshɔn
I would have been a mess	A bin fɔ dɔn bi wan mɛs
I told him it wasn’t working	A tɛl am se i nɔ de wok
A heavy oak table was placed against a wall	Dɛn bin put wan ebi ɔk tebul nia wan wɔl
I looked at my reflection in the mirror	A luk mi riflekshɔn na di miro
I will give some examples of these people	A go gi sɔm ɛgzampul dɛn bɔt dɛn pipul ya
I always come back	A kin kam bak ɔltɛm
I was impressed with both versions	A bin impres wit ɔl tu di vɛshɔn dɛn
I shuddered and sank to the ground	A bin de shek shek ɛn sink na grɔn
I continued to scream	A kɔntinyu fɔ ala
I pressed my back against the wall	A bin de pres mi bak pan di wɔl
I never had to order it out	A nɔ ɛva gɛt fɔ ɔda am fɔ kɔmɔt
Oklahoma football game	Oklahoma futbal gem
I’m not going to give that up	A nɔ go giv-ɔp dat
I saw them together coming home last night	A si dɛn togɛda de kam na os las nɛt
I have just now decided to take a break	A jɔs dɔn disayd naw fɔ blo smɔl
I didn’t really want to go back to the office	A nɔ bin rili want fɔ go bak na ɔfis
I began to wonder what my own list would contain	A bigin fɔ wɔnda wetin mi yon list go gɛt
And he never threw a baseball	Ɛn i nɔ bin ɛva trowe baysbɔl
I could see it when you were out there	A bin de si am we yu de na do
I wanted to discover and try more	A bin want fɔ diskɔba ɛn tray mɔ
I found myself feeling sad, angry, and so on	A bin de si se a de fil bad, a vɛks, ɛn ɔda tin
I saw no point in lying	A nɔ bin si ɛni bɛnifit we a lay
I found the third member of the gang	A bin fɛn di tɔd pɔsin we de na di gang
I silently congratulate myself on how convincing it is	A kin kɔle misɛf kwayɛt wan fɔ aw i kin mek pɔsin biliv
I will protect you from rape	A go protɛkt yu fɔ mek yu nɔ rep
I looked into her eyes	A luk am na in yay
I tell it like it is	A de tɛl am lɛk aw i de
A small figure stood on the cliff	Wan smɔl pɔsin bin tinap na di klif
I can see the kitchen and figure it’s her destination	A kin si di kichin ɛn figa se na in destineshɔn
I could show you how	A bin ebul fɔ sho yu aw fɔ du am
I haven’t bought into it yet	A nɔ dɔn bay insay yet
Living a healthy lifestyle can lead to health	If yu liv fayn layf, dat kin mek yu gɛt wɛlbɔdi
I noticed he wasn’t making any eye contact	A notis se i nɔ bin de mek ɛni ay kɔntakt
Of course I was once	Na tru se a bin de wan tɛm
Credit cards are basically the easiest form of payment	Krɛdit kad na di men tin we izi fɔ yuz fɔ pe
I ended up with a radio	A bin dɔn ɛnd ɔp wit wan redio
I could not see the man crossing the yard	A nɔ bin ebul fɔ si di man we bin de krɔs di yad
I let my hair dry naturally before taking these pictures	A kin mek mi ia dray natin bifo a tek dɛn pikchɔ ya
I just took this job to feed my family	A jɔs tek dis wok fɔ fid mi famili
I appreciate all your ideas for using your paper	A gladi fɔ ɔl yu aidia fɔ yuz yu pepa
I will not be leaving any of you alone	A nɔ go de lɛf ɛni wan pan una dɛn wan
I never judge anyone who does that	A nɔ de ɛva jɔj ɛnibɔdi we de du dat
I couldn’t believe what he was saying	A nɔ bin biliv wetin i bin de tɔk
I had his family on the phone	A bin gɛt in famili na di fon
I was a training guide at the time	A bin de gayd fɔ tren da tɛm de
I also have the monitor and the original boxes	A gɛt bak di monita ɛn di ɔrijinal bɔks dɛn
I couldn’t really justify what was going on	A nɔ bin ebul fɔ rili jɔstify wetin bin de apin
I guess we shouldn't be surprised how things turned out	A gehs se wi no foh sapraiz aw tin bin apin
I have a huge problem with that	A gɛt big big prɔblɛm wit dat
I slide off the stool and advance towards him	A kin slayv kɔmɔt na di stɔl ɛn go bifo fɔ kam nia am
I needed air, and some light	A bin nid ɛya, ɛn sɔm layt
I cannot answer for you or father or anyone else	A nɔ go ebul fɔ ansa fɔ yu ɔ papa ɔ ɛni ɔda pɔsin
I hold someone in his place	A kin ol sɔmbɔdi na in ples
I just watch the government and report the facts	A jɔs de wach di gɔvmɛnt ɛn ripɔt di tru tin dɛn
I will have one of my crew check it out	A go mek wan pan mi kru dɛn chɛk am
I will make this world a better place	A go mek dis wɔl bi bɛtɛ ples
I looked around the neighborhood	A bin de luk rawnd di say we de nia de
I am sure they will enjoy this product	A shɔ se dɛn go ɛnjɔy dis prɔdak
I was going to miss him	A bin de go fɔ mis am
I turned around, looking for an exit	A tɔn rawnd, de luk fɔ say fɔ kɔmɔt
I doubt it was half of that	A dawt se na bin af pan dat
I couldn’t believe he said that	A nɔ bin biliv se i tɔk dat
A strong wind began to blow	Wan big big briz bigin fɔ blo
I know the situation	A no di tin we de apin
I just want to see the engine room	A jɔs want fɔ si di injin rum
I wished he would do that more often	A bin wish se i go du dat bɔku tɛm
A cup of tea helps	Wan kɔp ti kin ɛp
I hesitated before getting in the car	A bin de shem bifo a go insay di motoka
I actually consider doing it for a split second	A kin rili tink bɔt fɔ du am fɔ wan split sɛkɔn
A familiar smell hung in the air	Wan smel we dɛn sabi bin de hang na di ays
I felt my mood lift even more	A bin fil se mi mud de lif mɔ ɛn mɔ
I wouldn’t have stayed out for long	A nɔ bin fɔ dɔn de na do fɔ lɔng tɛm
I just wanted to be done with it	A bin jɔs want fɔ dɔn wit am
Two home runs today	Tu hom runs tide
I think we have a special bond	A tink se wi gɛt spɛshal bond
I won’t touch any of them	A nɔ go tɔch ɛni wan pan dɛn
I for one intend to take a shower	Mi fo wan intend fo tek shawa
I went to the living room	A go na di living rum
I spent a long time trying to like plastic furniture	A bin spɛn lɔng tɛm fɔ tray fɔ lɛk plastic fɔnicha
I had luck with a dead man	A bin gɛt lɔk fɔ wan man we dɔn day
I remember someone telling me to put it down	A mɛmba se sɔmbɔdi bin tɛl mi fɔ put am dɔŋ
I hate being pregnant, alright	A et fɔ gɛt bɛlɛ, ɔlrɛdi
I wanted to see the treatment center, not the research	A bin want fɔ si di tritmɛnt sɛnta, nɔto di risach
I could see myself standing there with my eyes closed	A bin de si misɛf tinap de wit mi yay dɛn we lɔk
I can’t control what others do	A nɔ ebul kɔntrol wetin ɔda pipul dɛn de du
A few days later, it happened again	Afta sɔm dez, i bin apin bak
I shared a bit about his life, his territory	A bin sheb smɔl bɔt in layf, in teritɔri
A great, friendly and lovely place	Wan big, frenli ɛn fayn fayn ples
I came across the dead body lying in the alley	A kam mit di day bɔdi we bin ledɔm na di ali
I leaned back against the bank	A bin ledɔm bak nia di bank
I needed to learn how to change myself	A bin nid fɔ lan aw fɔ chenj misɛf
I wandered off and forgot about the subject for a long time	A bin de waka waka ɛn fɔgɛt bɔt di tɔpik fɔ lɔng tɛm
I haven’t seen any objective hard evidence that it is	A nɔ si ɛni ɔbjɛktiv had pruf fɔ se na so i bi
I see you ease up on it	A si yu ease up pan am
I did well, this mission	A bin du fayn, dis mishɔn
I can’t get any job	A nɔ ebul fɔ gɛt ɛni wok
I think we will avoid this option	A tink se wi go avɔyd dis opshɔn
I will have to thank him	A go gɛt fɔ tɛl am tɛnki
A huge cup of stone	Wan big big kɔp we dɛn mek wit ston
I saw your mother too	A bin si yu mama tu
I can’t shift the blame onto him	A nɔ go ebul fɔ shift di blem pan am
I studied the ceiling	A bin stɔdi di siling
I think he did, he thought, covering his mouth	A tink se i du am, i tink, i kɔba in mɔt
I get to know everyone in town	A kin sabi ɔlman na tɔŋ
I can’t remember a time that ever happened before	A nɔ ebul fɔ mɛmba wan tɛm we bin dɔn ɛva apin bifo
I took over and pulled out	A tek ova ɛn pul am kɔmɔt
I love a woman’s body	A lɛk uman in bɔdi
I didn’t think to ask	A nɔ bin tink fɔ aks
I want to know how you slept	A wan fɔ no aw yu bin de slip
I agree that the time has come for such measures	A gri se di tɛm fɔ mek dɛn du dɛn kayn tin ya dɔn rich
I had the courage to continue	A bin gɛt di maynd fɔ kɔntinyu
I wanted to kill them	A bin want fɔ kil dɛn
I told you this would happen	A bin tɛl una se dis go apin
I asked how much he had to pay for it	A aks ɔmɔs i bin gɛt fɔ pe fɔ am
I have no plans to go anywhere anyway	A nɔ gɛt ɛni plan fɔ go ɛnisay ɛni we
I think my system works fine	A tink se mi sistɛm de wok fayn
I can’t horse, other than my car	A nɔ ebul fɔ ɔs, ɔda pas mi motoka
I saw a recurring twinkle in his eye	A si wan krawn we de kam bak na in yay
I touched on this briefly earlier	A bin tɔch dis smɔl smɔl bifo tɛm
I can work the garden no problem	A kin wok di gadin no problem
I did my best to put on a happy face	A bin du mi bɛst fɔ put gladi gladi fes
I need some time alone to deal with everything	A nid sɔm tɛm mi wan fɔ dil wit ɔltin
I had no future	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit di tumara bambay
I was in his bed, in his room	A bin de na in bed, na in rum
I claimed I had a headache	A bin klem se a gɛt ed we de at
I have completed phase two	A dɔn dɔn di faz tu
I could have helped you	A bin fɔ dɔn ɛp yu
A solid panel faced me	Wan sɔlid panɛl bin de fes mi
I need to focus on me	A nid fɔ pe atɛnshɔn pan mi
I think you can help us all	A tink se yu kin ɛp wi ɔl
I will never let him find it again	A nɔ go ɛva mek i fɛn am igen
I declined to comment further on this subject	A nɔ bin gri fɔ tɔk mɔ bɔt dis tɔpik
It was a waste of time	Na bin fɔ west tɛm
I was in good spirits	A bin gɛt gud spirit
I have heard these words before	A dɔn yɛri dɛn wɔd ya bifo
I got up from her body and helped her to her feet	A grap na in bɔdi ɛn ɛp am fɔ tinap
I couldn't figure out what was so funny though	I no bin ebul foh figure out wetin bin so fani though
I didn’t know he was there	A nɔ bin no se i bin de de
I remember having trouble with that	A mɛmba se a bin gɛt prɔblɛm wit dat
I hadn’t realized the truck was already on the property	A nɔ bin dɔn no se di trak dɔn ɔlrɛdi de na di prɔpati
I was hoping he wasn't a murderer	A bin de op se i nɔto pɔsin we de kil pɔsin
I have half of my sandwich left over for lunch	A gɛt af pan mi sanwij we lɛf fɔ it na lanch
I didn’t move this time	A nɔ bin muf dis tɛm
I said most, not all	A bin se mɔs, nɔto ɔl
I spoke words of thanks as he listened quietly	A bin tɔk wɔd dɛn fɔ tɛl tɛnki as i de lisin kwayɛt wan
The decision resulted in additional funding	Di tin we dɛn disayd bin mek dɛn gi mɔ mɔni
A new stove, for one	Wan nyu stov, fɔ wan
I stared at the phone as it rang	A bin de luk di fon we i de ring
I really hated school	A bin rili et skul
I went outside and there was a couple standing there	A bin go na do ɛn wan man ɛn in wɛf bin tinap de
I can say the same about you now	A kin se di sem tin bɔt yu naw
I would have willingly bet my life on that	A bin fɔ dɔn gri fɔ bet mi layf pan dat
I go crazy over stuff like this	I go krayzi ova stuff laik dis
I had no way to start being independent	A nɔ bin gɛt ɛni we fɔ bigin fɔ bi indipɛndɛnt
I kept my gun trained on him	A bin de kip mi gɔn tren pan am
A most honorable king	Wan kiŋ we gɛt ɔnɔ pas ɔl
I pulled it down for a closer look	A pul am dɔŋ fɔ mek a luk am gud gud wan
I hope no one reads it	A op se nɔbɔdi nɔ go rid am
I value my time with him	A valyu di tɛm we a de wit am
I tried that with you, but they won’t dismiss you	A bin tray dat wit yu, bɔt dɛn nɔ go dismis yu
I couldn't help but smile just a little	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl jɔs smɔl
I stay at school until six o’clock and go home	A kin de na skul te siks oklɔk ɛn go na os
I want you to get up and walk around, listen	A wan mek yu grap ɛn waka waka, lisin
I had to let him out	A bin gɛt fɔ mek i kɔmɔt
I just knew it had meaning	A bin jɔs no se i gɛt minin
I should have picked a different shirt	A fɔ dɔn pik wan difrɛn shit
I smoked from the age of sixteen to twenty	A bin de smok frɔm we a ol siksti to twɛnti ia
I was happy with the progress	A bin gladi fɔ di tin dɛn we bin de go bifo
I am willing to participate in any way	A rɛdi fɔ tek pat pan ɛni we
I didn’t call him or visit him	A nɔ bin de kɔl am ɔ go fɛn am
I knew he would try, but he loved me	A bin no se i go tray, bɔt i bin lɛk mi
I am very proud of this first one	A rili proud fɔ dis fɔs wan
I want to support you in everything you do	A wan fɔ sɔpɔt yu pan ɔltin we yu de du
I would come home and write	A go kam bak na os ɛn rayt
I didn’t like that at all	A nɔ bin lɛk dat atɔl
I really wanted a family	A bin rili want fɔ gɛt famili
I know him a little better now	A sabi am smɔl smɔl naw
I met the gentleman yesterday	A mit di jentlman yestade
I want the best my budget allows	A want di bɛst tin we mi badjɛt ebul fɔ du
I wasn’t afraid of dying	A nɔ bin de fred fɔ day
I wasn’t expecting thanks or blame	A nɔ bin de tink se a go tɛl mi tɛnki ɔ fɔ blem mi
A girl turns into a dragon	Wan titi tɔn to dragɔn
I do look like a monster	I do luk laik wan monsta
The verses in the passage are dated in c	Di vas dɛn we de na di pat gɛt di de dɛn we dɛn rayt insay c
I couldn’t even feed myself	A nɔ bin ebul fɔ ivin fid misɛf
I promised you we would quit at eleven	A bin prɔmis yu se wi go lɛf fɔ wok na ilevin
I was dancing, dancing, dancing	A bin de dans, dans, dans
I was so glad he ignored me	A bin rili gladi se i nɔ bin lisin to mi
I didn’t touch them because I was afraid to set them off	A nɔ bin tɔch dɛn bikɔs a bin de fred fɔ sɛt dɛn
The right brigade easily reached the first objective	Di rayt briged bin rich di fɔs ɔbjɛktiv izi wan
A child who can do that	Pikin we ebul fɔ du dat
I was hoping he would go straight to work	A bin de op se i go go stret na wok
I will be back soon	A go kam bak jisnɔ
I wanted more seconds with him	A bin want fɔ gɛt mɔ sɛkɔn wit am
I stopped to put my son to bed	A stɔp fɔ put mi bɔy pikin na bed
I try to seal them together more often	A kin tray fɔ sial dɛn togɛda mɔ ɛn mɔ
I needed someone to help me	A bin nid pɔsin fɔ ɛp mi
I just tried the next thing	A jɔs tray di nɛks tin
I feel myself growing into the space it has opened up	A fil se a de gro insay di spes we i dɔn opin
I couldn’t wait much longer	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ lɔng tɛm
I could not go back to the abyss	A nɔ bin ebul fɔ go bak na di ol we nɔ gɛt wan ples
I shouldn’t have hidden here	A nɔ fɔ dɔn ayd na ya
I heard him talking to his agency	A yɛri am de tɔk to in ɛjɛnshi
I shrugged, not quite meeting his eyes	A shrug, a nɔ bin rili mit in yay
I was becoming desperate	A bin de kam fɔ bi pɔsin we nɔ gɛt op igen
I thought it seemed to mean more to him	A bin tink se i bin tan lɛk se i min mɔ to am
I will need it as storage	A go nid am as stɔrɔj
I actually wrote that one up	A bin rili rayt da wan de ɔp
I see a stranger in the mirror	A si wan strenja na di miro
A look of ecstasy	Wan luk we de sho se pɔsin rili gladi
But I have to hand it to them	Bɔt a gɛt fɔ gi am to dɛn
I think he brought it on himself	A tink se na in briŋ am kam pan insɛf
I know people who live there	A sabi pipul we de liv de
I can’t believe you would do that to her	A nɔ biliv se yu go du dat to am
I mean, he kept calling back and calling back	I min se i bin de kɔntinyu fɔ kɔl bak ɛn kɔl bak
I just can’t stop thinking about it	A jɔs nɔ ebul fɔ lɛf fɔ tink bɔt am
I would be very sorry if you weren’t around	A go rili sɔri if yu nɔ bin de rawnd
I need to keep better records	A nid fɔ kip bɛtɛ rɛkɔd dɛn
I quickly regain my courage	A kin gɛt maynd bak kwik kwik wan
I sold my work not based on who I was	A bin de sɛl mi wok nɔto bay di pɔsin we a bi
A copy of it, anyway	Wan kɔpi fɔ am, ɛni we
I was the lowest of the low	Mi na bin di wan we bin de dɔŋ pas ɔl di ɔda wan dɛn we bin de dɔŋ
I will catch a certain smell	A go kech wan patikyula smel
I was starting to worry	A bin de bigin fɔ wɔri
I lit a match to scare the birds	A layt wan mach fɔ mek di bɔd dɛn fred
I for my part, was nervous	Mi fɔ mi pat, bin de fred
I stood up as they approached the seat	A tinap as dɛn de kam nia di say we dɛn de sidɔm
A huge smile spread across his face	Wan big big smayl bin spre in fes
I didn’t know how to tell you	A nɔ bin no aw fɔ tɛl yu
Subsequent research has called this hypothesis into question	Risach we dɛn dɔn du afta dat dɔn kɔl dis hypothesis insay kwɛshɔn
I will cut off your hands and feet in other places	A go kɔt yu an ɛn fut dɛn na ɔda say dɛn
I said the same thing	A bin se di sem tin
I manage to lose my balance	A kin ebul fɔ lɛf fɔ balans
What happened was bad but can be put right	Wetin apin bin bad bɔt dɛn kin put am rayt
I couldn’t stand to lose you	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ lɔs yu
I always have trouble doing that	A kin gɛt prɔblɛm ɔltɛm fɔ du dat
I had never seen such beauty	A nɔ bin ɛva si dis kayn fayn fayn tin dɛn
I was the third speaker in the session	Mi na bin di tɔd pɔsin we bin tɔk bɔt di sɛshɔn
I couldn’t believe it was real	A nɔ bin biliv se na rial tin
I hope to see lots more by you	A op fɔ si bɔku bɔku mɔ bay yu
I didn’t mean to cause any offence	A nɔ bin min fɔ kɔz ɛni ɔfens
I can’t put a definition on it	A nɔ ebul fɔ put difinishɔn pan am
A saved soul, a thriving one	Wan sol we dɔn sev, wan we de go bifo
I saved them for you	A bin sev dɛn fɔ yu
I just wasn’t paying attention	A jɔs nɔ bin de pe atɛnshɔn
I looked at him for a moment	A luk am fɔ smɔl tɛm
I can’t ride a bike	A nɔ ebul fɔ rayd baysikul
Exploration is at the heart of the game	Fɔ fɛn ɔda tin dɛn na di men tin we de insay di gem
I have to be stronger and wait for it	A fɔ strɔng mɔ ɛn wet fɔ am
I started giving it to hard	A bigin fɔ gi am to had
I knew someone out there was trying to kill me	A bin no se sɔmbɔdi na do de tray fɔ kil mi
I didn’t kill the governor	A nɔ bin kil di gɔvnɔ
A guy like this isn’t just floating around single	A guy laik dis no jos de flot around single
I can’t hear what the iron wants to be	A nɔ ebul yɛri wetin di ayɛn want fɔ bi
I had so much fun rehearsing everything	A bin rili ɛnjɔy fɔ rɛdi ɔltin
I expected nothing less	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛnitin we smɔl pas dat
I noticed that he was physically shaking	A notis se i bin de shek shek na in bɔdi
I didn’t realize how short it was	A nɔ bin no aw i shɔt
I believe we are safe	A biliv se wi sef
A few seconds later, he let out a triumphant cry	Afta sɔm sɛkɔn, i mek wan kray we i win
I am very, very happy	A rili gladi bad bad wan
I decided to wait until morning before trying to escape	A bin disayd fɔ wet te mɔnin bifo a tray fɔ rɔnawe
I learned to be a good actor	A lan fɔ bi gud aktɔ
I would like you to always try to be positive	A go lɛk fɔ mek yu tray fɔ tink gud wan ɔltɛm
I knew who this man was	A bin no udat na dis man
I looked up at him and matched his gaze	A luk am ɔp ɛn mach di we aw i de luk am
I’m working hard on this thing, you know	A de wok tranga wan pan dis tin, yu no
I woke up three hours later	A wek afta tri awa
The two will have a lasting friendship	Dɛn tu go gɛt padi biznɛs we go de sote go
I hated my brother for leaving	A bin et mi brɔda fɔ we i kɔmɔt de
I am not planning to go with them	A nɔ de plan fɔ go wit dɛn
I mean hours and days	A min awa ɛn de dɛn
So I talk about life in them	So a de tɔk bɔt layf insay dɛn
I see abundance and wonder	A kin si bɔku bɔku ɛn wɔndaful tin dɛn
I felt terrible taking it from you	A bin fil bad bad wan fɔ tek am frɔm yu
It was a lie, it sounded like a lie	Na lay, i bin tan lɛk lay
I was only fifteen years old	A bin jɔs ol fayvtin ia
I almost passed out when my father said this	A bin klos fɔ pas we mi papa tɔk dis
I say whether you live or die	A se if yu liv ɔ yu day
I couldn’t watch it happen to us	A nɔ bin ebul fɔ wach aw i de apin to wi
I think you’ve had enough for today	A tink se yu dɔn gɛt inof fɔ tide
A young man full of plans and dreams	Wan yɔŋ man we ful-ɔp wit plan ɛn drim dɛn
I took a long drink, glanced around	A tek wan lɔng drink, glan rawnd
They took part in the violence	Dɛn bin tek pat pan di fɛt-fɛt
She has also considered becoming a feminist	I dɔn tink bak bɔt fɔ bi pɔsin we de sɔpɔt uman dɛn
I could have had myself killed	A bin fɔ dɔn mek dɛn kil misɛf
I never think about money	A nɔ de ɛva tink bɔt mɔni
Anthony was appointed design photographer	Dɛn bin pik Antɔni fɔ bi di pɔsin we de pik di dizayn
I have to be here with all the students	A fɔ de ya wit ɔl di studɛnt dɛn
I added the the part after the sight was loaded	I ad di di pat afta di sight don lod
But I doubt you will ever take it	Bɔt a dawt se yu go ɛva tek am
I think, it was really fun for me	A tink se, i bin rili fayn to mi
I had no food or shelter	A nɔ bin gɛt tin fɔ it ɛn fɔ slip
I actually signed you up to be on the show	A bin rili sayn yu fɔ de na di sho
A thin layer of sweat covered his forehead	Wan tin layt we gɛt swet bin kɔba in fɔrɛst
I mean this plan of yours	A min dis plan we yu gɛt
I had called a shuttle for him	A bin dɔn kɔl wan shatɔl fɔ am
I agree that you will need the extra time	A gri se yu go nid di ekstra tɛm
I have to show him this project	A gɛt fɔ sho am dis prɔjɛkt
I beat my brothers a lot	A kin bit mi brɔda dɛn bɔku tɛm
I needed to finish this	A bin nid fɔ dɔn dis
I talked to his girlfriend yesterday	A bin tɔk to in galfrɛn yestede
This also helped keep his costs down	Dis bin ɛp bak fɔ mek di mɔni we i bin de spɛn nɔ bɔku
I had seen it many times	A bin dɔn si am bɔku tɛm
But I did come around	Bɔt a bin rili kam rawnd
I want to see his world	A wan si in wɔl
I had to save myself and I needed to know how	A bin gɛt fɔ sev misɛf ɛn a bin nid fɔ no aw fɔ du am
A drug that really wasn’t drugs	Wan drɔg we rili nɔto bin drɔgs
I had never experienced a passion so violent	A nɔ bin dɔn ɛva ɛkspiriɛns wan pawa we gɛt fɛt-fɛt so
I have ruined my career	A dɔn pwɛl mi wok
I put the car in drive and pulled out	A put di motoka insay drayv ɛn pul am kɔmɔt
I didn’t make it there	A nɔ bin mek am de
I parked in front of the library	A pak bifo di laybri
I was pretty surprised myself	A bin rili sɔprayz misɛf
I have work to do here	A gɛt wok fɔ du na ya
I should have known you had feelings for me	A fɔ dɔn no se yu gɛt filin fɔ mi
I could never contain my anger at him	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kɔntinyu fɔ vɛks pan am
I have tried to find my match	A dɔn tray fɔ fɛn mi mach
I would have to find them, stop them	A go gɛt fɔ fɛn dɛn, stɔp dɛn
I get some of that photo editing done	A kin mek dɛn du sɔm pan da foto ɛditin de
I knew he was a wise man	A bin no se na man we gɛt sɛns
I didn’t have to have sex with him	A nɔ bin nid fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit am
The project suffered several times	Di projɛkt bin sɔfa bɔku tɛm
I also love my country the way I do	A lɛk mi kɔntri bak di we aw a de du am
I want you to go run out and play	A wan mek yu go rɔn go ɛn ple
I can hear them all around us	A kin yɛri dɛn ɔlsay rawnd wi
I was able to get the best of them	A bin ebul fɔ gɛt di bɛst pan dɛn
I couldn’t do anything else for him	A nɔ bin ebul fɔ du ɛni ɔda tin fɔ am
I take full responsibility for this	A tek ful rispɔnsibiliti fɔ dis
I warn you to listen	A de wɔn yu fɔ lisin
A little bit of companionship along the way	Lil bit of kompin along di we
I was going to live a better life	A bin de go fɔ liv bɛtɛ layf
One set to his jaw, eyes in his eyes	Wan sɛt to in jaw, ays na in yay
A strange kind of metal wire fence surrounded the house	Wan strenj kayn mɛtal waya fɛns bin de rawnd di os
I take the responsibility	A de tek di rispɔnsibiliti
I looked around, but he was gone	A bin de luk ɔlsay, bɔt i bin dɔn go
I will need all our soldiers with me	A go nid ɔl wi sojaman dɛn wit mi
I felt really paralyzed	A bin rili fil se a nɔ ebul fɔ waka
I was really looking, if not feeling, my best	A bin rili de luk, if nɔto fɔ fil, mi bɛst
I never know what to say	A nɔ de ɛva no wetin fɔ tɔk
I could smell something cooking in the kitchen	A bin de smɛl sɔntin we de kuk na di kichin
I’ll sleep on the couch outside, you sleep here	A go slip na di sofa na do, yu slip ya
A pretty young woman brought more fuel for the fire	Wan fayn yɔŋ uman bin kam wit mɔ fiul fɔ di faya
I want to be taken home	A want mek dɛn kɛr mi go na os
I shouldn’t have driven you so hard	A nɔ fɔ dɔn drayv yu so tranga wan
I had never been to this part of the garden	A nɔ bin ɛva go na dis pat na di gadin
I tremble like a leaf	A de shek shek lɛk lif
I need to improve my life	A nid fɔ mek mi layf go bifo
Sometimes I wish it was me, not	Sɔntɛnde a kin wish se na mi na bin mi, nɔto so
I didn’t know this and felt bad	A nɔ bin no dis ɛn a bin fil bad
I had to time this right	A bin gɛt fɔ tɛm dis rayt
I suggest you read through it	A de advays yu fɔ rid tru am
Details vary from language to language	Di ditel dɛn kin difrɛn frɔm wan langwej to ɔda langwej
I ran my fingers down his chest	A rɔn mi finga dɛn dɔŋ in chɛst
I hear they are good too	A yɛri se dɛn gud bak
I didn’t know what gay was	A nɔ bin no wetin na gay
A small curiosity to be sure	Wan smɔl tin we pɔsin kin want fɔ no mɔ fɔ bi shɔ
I wish it wasn’t	A wish se i nɔ bin bi so
I have to go make sure my equipment is ready	A fɔ go mek shɔ se mi ikwipmɛnt dɛn dɔn rɛdi
I couldn’t even escape it in my dreams	A nɔ bin ivin ebul fɔ rɔnawe pan am na mi drim dɛn
I was just my own consciousness and nothing else	A bin jɔs bi mi yon kɔnshɛns ɛn nɔto ɔda tin
I had no idea marriage would be such a blessing	A nɔ bin no se mared go bi da kayn blɛsin de
He did not progress further	I nɔ bin go bifo mɔ
A black baseball cap was pulled down over his ear	Dɛn bin pul wan blak besbɔl kap dɔŋ oba in yes
I left the bridge and went to the engineering area	A kɔmɔt na di brij ɛn go na di say usay dɛn de du injinɛri
Reaction is an emotion	Riakshɔn na di kayn we aw pɔsin de fil
A man appeared seemingly out of nowhere	Wan man bin apia lɛk se i nɔ kɔmɔt ɛnisay
I was always more than right	A bin de du mɔ pas fɔ du wetin rayt ɔltɛm
I jumped in the truck, closing the door behind me	A jomp insay di trak, ɛn lɔk di domɔt biɛn mi
A photographer must be willing to risk it all	Wan pɔsin we de tek pikchɔ fɔ rɛdi fɔ put ɔl dis pan denja
I just want to get a look into his eyes	A jɔs want fɔ gɛt wan luk pan in yay
I had stopped dreaming	A bin dɔn stɔp fɔ drim
I will not be able to attend the funeral	A nɔ go ebul fɔ atɛnd di bɛrin
I kneel down and touch the ground	A kin nil dɔŋ ɛn tɔch di grɔn
I was amazed at his courage and strength	A bin sɔprayz fɔ si di maynd we i gɛt ɛn di trɛnk we i bin gɛt
A knock on the door interrupted him	Wan nak na di domɔt bin ambɔg am
I knelt in front of him, and a deep breath left me	A nil dɔŋ bifo am, ɛn dip briz kɔmɔt pan mi
I do not have the moral authority to tell him to leave	A nɔ gɛt di rayt fɔ du wetin rayt fɔ tɛl am fɔ kɔmɔt de
A video circulated among his students	Wan fim bin skata ɔlsay na in studɛnt dɛn
I would do anything to see it through	A go du ɛnitin fɔ mek a si am tru
I have to try not to fall	A fɔ tray fɔ mek a nɔ fɔdɔm
I was feeling too sick to go	A bin de fil tu sik fɔ go
I appreciate any advice from anyone doing it	A gladi fɔ ɛni advays frɔm ɛnibɔdi we de du am
I looked over for the sign	A luk ova fɔ di sayn
I bend down to touch them	A kin bɛn fɔ tɔch dɛn
I was honored to have my article published	A bin gɛt ɔnɔ fɔ mek dɛn pablish mi atikul
I used to paint them	A bin de yuz fɔ peint dɛn
I’m giving you a golden opportunity	A de gi yu wan golden chans
A special guest will be in attendance	Wan spɛshal gɔst go de fɔ di program
I made hot tea for both of us	A bin de mek hot ti fɔ wi ɔl tu
I stopped at the apartment number on my fare slip	A bin stɔp na di apatmɛnt nɔmba we de na mi fare slip
I personally would say they have just noticed it	Mi sɛf go se dɛn jɔs dɔn notis am
I should have told you before then	A bin fɔ dɔn tɛl yu bifo da tɛm de
However, their structure remains unknown	Bɔt dɛn stil nɔ no di we aw dɛn mek dɛn
I feel like secrets are being kept from me	A kin fil lɛk se dɛn de kip sikrit dɛn frɔm mi
A young woman, pale and anxious	Wan yɔŋ uman, we nɔ gɛt wan kɔlɔ ɛn we de wɔri
I have no one to criticize	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ kɔrɛkt
I didn’t know how to make him understand	A nɔ bin no aw fɔ mek i ɔndastand
Its products have also been released	Dɛn dɔn rilis di tin dɛn bak we dɛn mek wit tin dɛn we dɛn mek wit am
I think we all went a little crazy, just then	A tink se wi ɔl bin kray smɔl, jɔs da tɛm de
I have another guard coming	A gɛt wan ɔda gad we de kam
On the public relations front	Na di pɔblik rileshɔn frɔnt
I still couldn’t remember anything about my real life	A stil nɔ bin ebul fɔ mɛmba ɛnitin bɔt mi rial layf
I had been thinking about it	A bin dɔn de tink bɔt am
I missed out on doing that	A bin mis fɔ du dat
I kept watching, and it just didn’t add up right	A bin de kɔntinyu fɔ wach, ɛn i jɔs nɔ ad ɔp rayt
A mist had arisen from nowhere	Wan mist bin dɔn kɔmɔt na ɛnisay
I think that would ensure silence	A tink se dat go mek shɔ se dɛn nɔ tɔk natin
I couldn’t, and that was the weirdest thing	A nɔ bin ebul, ɛn na dat na bin di tin we bin rili wɔndaful
I hate when he does that	A et we i de du dat
I thought it would be more than that	A bin tink se i go pas dat
I will raise him up at the last day	A go gi am layf bak di las de
A man has left his office	Wan man dɔn kɔmɔt na in ɔfis
I bat it aside and keep walking	A de bat am na sayd ɛn kɔntinyu fɔ waka
I feel like three inches tall right now	A fil lɛk tri inch lɔng rayt naw
I was just really disappointed	A bin jɔs rili fil bad
I can tell by the way he looks at you	A kin no bay di we aw i de luk yu
I wouldn’t change a second of it	A nɔ go chenj wan sɛkɔn pan am
I couldn’t let him live with that thought	A nɔ bin ebul fɔ mek i liv wit da tink de
I was never a fighter	A nɔ bin ɛva bi pɔsin we de fɛt
I won’t burden you now	A nɔ go lod yu naw
I nodded back at him	A nɔd bak to am
I forced myself to be wide awake, to see him	A bin fos misɛf fɔ wek gud gud wan, fɔ si am
In the third part he outlines his economic plan	Insay di tɔd pat i tɔk bɔt in ikɔmik plan
I couldn’t see an artificial light	A nɔ bin ebul fɔ si wan atifishal layt
I can’t even take a decent message	A nɔ ebul ivin tek wan sɛnt mɛsej
I had one for a short while	A bin gɛt wan fɔ shɔt tɛm
The item is given the nearest standard value	Dɛn gi di aytem di standad valyu we de nia am
I wanted to be him too	A bin want fɔ bi am bak
I always thought we were friends, good friends	A bin de tink ɔltɛm se wi na padi, gud padi
I just left you a few hours ago	A jɔs lɛf yu sɔm awa bifo
The role marked her acting debut	Di rol bin mak in aktin fɔs
An opportunity to start a family, set roots	Wan chans fɔ stat famili, sɛt rut
I feel like everyone is out to get me	A kin fil lɛk se ɔlman de kɔmɔt fɔ kam tek mi
I remember talking to a lot of people	A mɛmba we a bin de tɔk to bɔku pipul dɛn
I mean, we got really drunk yesterday	I min se wi bin rili drɔnk yestede
I must be at least three months pregnant	A go dɔn gɛt bɛlɛ fɔ at le tri mɔnt
A mansion, a mansion, hidden deep in the forest	Wan big os, wan big os, we ayd dip dip wan na di fɔrɛst
Still, nothing greater was expected	Bɔt stil, dɛn nɔ bin de tink se natin we big pas ɔl
I thought it was a wonderful gift	A bin tink se na fayn fayn gift
I’m starting to think they never will	A de stat fɔ tink se dɛn nɔ go ɛva du am
He will fight justice with injustice	I go fɛt di we aw pipul dɛn de du tin tret wit di wan dɛn we nɔ de du wetin rayt
I am hoping not to wake you up	A de op se a nɔ go wek una
They had to act briefly and split up	Dɛn bin gɛt fɔ du sɔntin fɔ shɔt tɛm ɛn dɛn bin split
The entire route travels through mostly rural fields	Di wan ol rod de travul tru mɔs rural fil dɛm
I need to attack first	A nid fɔ atak fɔs
I never expected that	A nɔ bin ɛva ɛkspɛkt dat
I know it’s much stronger than last time	A no se i rili strɔng pas las tɛm
I love our community	A lɛk wi kɔmyuniti
I am so not in the mood for this	I am so not in di mood fɔ dis
I was really starting to worry	A bin rili bigin fɔ wɔri
I don’t know what level of force to use	A nɔ no us lɛvul fɔ fos fɔ yuz
I want to do my job	A want fɔ du mi wok
I thought it wasn’t very interesting	A bin tink se i nɔ bin rili intrestin
I can’t see anything but the package	A nɔ ebul fɔ si ɛnitin pas di paket
I don’t really complain about the way we are governed	A nɔ rili kɔmplen bɔt di we aw dɛn de rul wi
I want to taste her sweat	A wan test in swet
I think it took a few years off my life	A tink se i tek sɔm ia frɔm mi layf
I said the game was over	A bin se di gem dɔn dɔn
Jacob from the state	Jekɔb frɔm di stet
I had no explanation that didn’t hurt	A nɔ bin gɛt ɛni ɛksplen we nɔ bin mek a fil bad
I will be bending you over very, very soon	A go de bɛn yu ova rili, rili jisnɔ
A satisfied smile spread across the man's lips	Wan satisfay smayl bin skata ɔlsay na di man in lip
I do know this though	I do sabi dis though
I feel like you guys need to trust me	A fil se una man dɛn nid fɔ trɔst mi
I love that time of year	A lɛk da tɛm de insay di ia
I think he liked that	A tink se i bin lɛk dat
I bet they're all over this	I bet dem ol ova dis
I wanted to take a few days off and visit them	A bin want fɔ tek ɔf fɔ sɔm dez ɛn go fɛn dɛn
I knew he would chase me	A bin no se i go rɔnata mi
I jumped down and knelt beside him	A jomp dɔŋ ɛn nil dɔŋ nia am
I promised her father a summer back east	A bin promes in papa wan sɔm bak na di ist
I put this strategy in this book with great hesitation	A put dis strateji na dis buk wit big hesitation
I saw my baby being born	A bin si mi pikin de bɔn
I really wanted to do that	A bin rili want fɔ du dat
I really just felt different	A bin rili jɔs fil difrɛn
I had little control over what he did	A nɔ bin gɛt bɛtɛ kɔntrol pan wetin i bin de du
I haven’t learned my lines	A nɔ dɔn lan mi layn dɛn
A fish out of water as they say	Wan fish we kɔmɔt na wata as dɛn de se
I can’t see it working	A nɔ ebul fɔ si am de wok
I can’t tell you more than that, sadly	A nɔ go ebul tɛl yu mɔ pas dat, i sɔri fɔ no
I left my phone inside	A lɛf mi fon insay
I saw there was a cloud of magic all over the city	A si wan klawd we gɛt majik bin de ɔlsay na di siti
I didn’t want to hear from him again	A nɔ bin want fɔ yɛri frɔm am igen
Alabama held to just a single first down	Alabama bin hol to jos wan single fes daun
I have been awake for about twenty-four hours now	A dɔn wek fɔ lɛk twɛnti-fo awa so naw
I figured you’d be able to manage that	A figure yu go ebul fɔ manej dat
I see him a couple of times a month	A kin si am tu-tri tɛm insay di mɔnt
I also apologize for being sick	A de beg fɔ padi bak fɔ we a sik
I instantly gained respect for him	A bin gɛt rɛspɛkt fɔ am wantɛm wantɛm
I started a pot of coffee, checked my email	A stat wan pot of kofi, chek mi email
Sometimes I wondered whatever happened to those people	Sɔntɛnde, a bin de wɔnda ɛnitin we apin to dɛn pipul dɛn de
I know you better than anyone else	A sabi yu pas ɛni ɔda pɔsin
I took water and spit it out	A tek wata ɛn spit am
I know you have my well-being in mind	A no se yu gɛt mi wɛlbɔdi na yu maynd
I’m in a gray area there	A de na wan grey eria de
A bit like school days	A bit laik skul dez
I decided not to dress up	A disayd nɔ fɔ drɛs
I had no intention of paying another penny	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ pe ɔda peni
I asked him to pick me up	A aks am fɔ kam tek mi
I didn’t have to warm it up anymore	A nɔ bin nid fɔ wam am igen
I ran towards him, relief pouring out of me	A rɔn go to am, rilify bin de kɔmɔt na mi
I was trying not to get stuck on the rough ground	A bin de tray fɔ mek a nɔ stɔp na di grɔn we rɔf
I already said there is a mirror image	A bin dɔn se wan miro imej de
I feel the slightest sympathy for him	A kin fil di smɔl smɔl sɔri fɔ am
I told my guys not to worry	A bin tɛl mi man dɛn se dɛn nɔ fɔ wɔri
I glanced down and my lantern lit someone floating there	A glan dɔŋ ɛn mi lantan layt sɔmbɔdi we de flɔt de
I thank people easily	A kin tɛl pipul dɛn tɛnki izi wan
I have the quote from your radio show here somewhere	A geht di kot fo yu redio sho ya sohmsay
But I didn’t think it would be tonight	Bɔt a nɔ bin tink se i go bi tinayt
I was able to cross reference it on the computer	A bin ebul fɔ krɔs rɛfrɛns am na di kɔmpyuta
I sincerely apologize for that	A rili de beg fɔ dat
I could probably sell mine and buy a house	I go mɔs bi se a go ebul fɔ sɛl mi yon ɛn bay os
I didn’t have the energy	A nɔ bin gɛt di ɛnaji
The third lawsuit is ongoing	Di tɔd kɔt kes de go bifo
I wanted to save him	A bin want fɔ sev am
I walked over and pushed him around	A waka kam ɛn push am rawnd
I lost interest in school	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to di tin dɛn we kin apin na skul igen
A way of seeing the truth about ourselves	Wan we fɔ si di tru tin dɛn bɔt wisɛf
I quietly walked down the ward and let us know again	A waka kwayɛt wan dɔŋ di wɔd ɛn mek wi no bak
A new thought made her cry	Wan nyu tin we i tink bɔt bin mek i kray
I thought we were ready to play	A bin tink se wi dɔn rɛdi fɔ ple
I imagine it would fit your slim figure perfectly	A imajin se i go fit yu slim figa fayn fayn wan
I can’t wait much longer	A nɔ ebul wet fɔ lɔng tɛm igen
I think we should start there	A tink se wi fɔ bigin de
I want to go see what’s going on	A wan go si wetin de apin
D and back down on the computer screen	D ɛn bak dɔŋ na di kɔmpyuta skrin
I am about to make changes	A de kam fɔ mek chenj dɛn
I found myself smiling	A bin si se misɛf de smayl
I found something on the hard drive	A bin fɛn sɔntin na di had drayv
He was soon pronounced dead	I nɔ tu te, dɛn se i dɔn day
I want it to be quick	A want mek i bi kwik kwik wan
I felt the fur flow onto my arm	A fil di fut de flɔ pan mi an
The hiding place was in a small stream	Di ples we dɛn bin de ayd bin de na wan smɔl watasay
I laugh sometimes as we talk	A kin laf sɔm tɛm as wi de tɔk
I could have kissed her	A bin fɔ dɔn kis am
I just stumbled upon it	A bin jɔs stɔp fɔ si am
I thought something serious had happened	A bin tink se sɔntin we siriɔs dɔn apin
I the common man is nowhere on his agenda	Mi di komon man no de eniwe fo im ajenda
I can’t get married again	A nɔ go ebul fɔ mared igen
I worked out how long ago	A bin wok aut aw lɔng dɔn pas
A hunger for another human being	Wan angri fɔ ɔda mɔtalman
I had a terrible time	A bin gɛt wan bad bad tɛm
I watched from my window	A bin de wach frɔm mi winda
I just wanted to give you things back	A bin jɔs want fɔ gi yu tin dɛn bak
I would never hurt my parents	A nɔ go ɛva du mi mama ɛn papa bad
I remember the excitement in your voice	A mɛmba di gladi gladi we bin de na yu vɔys
There was a confused look on his face	Wan kɔnfyus luk bin de na in fes
I was more than thirsty	A bin dɔn pas fɔ tɔsti
I didn’t answer much	A nɔ bin ansa bɔku tin
I waited for him and he never came	A bin wet fɔ am ɛn i nɔ ɛva kam
I will put it all out there	A go put am ɔl na do
I think he knows by now	A tink se i dɔn no bay naw
I remember it vividly	A kin mɛmba am fayn fayn wan
I turn my back on them	A kin tɔn mi bak pan dɛn
Many men chase a single woman	Bɔku man dɛn kin rɔnata wan uman we nɔ mared
I won’t choose sides	A nɔ go pik sayd dɛn
I wasn’t a fan of the landscape	I nɔ bin bi fan fɔ di land skay
I have lost faith in the government	A nɔ gɛt fet igen pan di gɔvmɛnt
A feeling of dread passed through me	Wan filin fɔ fred bin pas tru mi
I didn’t even take a towel	A nɔ bin ivin tek wan tawɛl
I know firing them has been very difficult	A no se fɔ pul dɛn na wok dɔn rili at
I continued my treatment	A kɔntinyu fɔ gi mi tritmɛnt
I grabbed her and carefully moved her to the side	A grap am ɛn tek tɛm muv am go na di sayd
I heard he may have dropped out of school	A yɛri se sɔntɛm i dɔn lɛf skul
I mean, he got that image from somewhere	I min se, i bin gɛt da imej de frɔm sɔmsay
I hope you enjoy reading my works	A op se yu go ɛnjɔy fɔ rid mi wok dɛn
I hadn’t expected much else	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt bɔku ɔda tin dɛn
I hoped for hell they had been	I bin op fɔ ɛlfaya dɛn bin dɔn bi
I knew how to blend my voice with hers	A bin no aw fɔ miks mi vɔys wit in yon
I knew it would happen one day	A bin no se i go apin wan de
I will try to explain it again	A go tray fɔ ɛksplen am bak
I have lost six people already	A dɔn lɔs siks pipul dɛn ɔlrɛdi
I have wasted my life and broken my body	A dɔn west mi layf ɛn brok mi bɔdi
I quickly realized that it was completely broken	A bin kam fɔ no kwik kwik wan se i bin dɔn brok kpatakpata
I didn’t know where he lived	A nɔ bin no usay i de liv
I know exactly where you are	Ai sabi rait weya yu de
I opened the door and instinctively held my breath	A opin di domɔt ɛn instinkt wan ol mi briz
I feel like a girl receiving homage from knights	A fil lɛk gyal pikin we de gɛt ɔmaj frɔm nayt
Some people were infected, but not so badly	Sɔm pipul dɛn bin gɛt di sik, bɔt nɔto so bad bad wan
He is homeless and starving	I nɔ gɛt say fɔ de ɛn i de day wit angri
Someone she never wanted to go back to	Wan pɔsin we i nɔ bin ɛva want fɔ go bak to
I think that is the right number	A tink se na di rayt nɔmba dat
I moan his name into his mouth	A de kray in nem insay in mɔt
I will have to be more careful	A go gɛt fɔ tek tɛm mɔ
I never went to see him	A nɔ bin ɛva go fɔ si am
I was able to return home just as well	A bin ebul fɔ go bak na os jɔs lɛk aw i bin fayn
I loved how it made me feel despite the taste	A bin lɛk aw i bin de mek a fil pan ɔl we i bin de te
I have a lot of respect and admiration for him	A gɛt bɔku rɛspɛkt ɛn admaya fɔ am
I can’t be ashamed about it anymore	A nɔ ebul fɔ shem bɔt am igen
I just wish the doctors would let me ride	A jɔs wish se di dɔktɔ dɛn go alaw mi fɔ rayd
I opened my eyes just to see	A opin mi yay jɔs fɔ si
I couldn’t let this go	A nɔ bin ebul fɔ lɛf dis fɔ go
Their marriage produced two daughters and a son	Dɛn mared bin bɔn tu gyal pikin dɛn ɛn wan bɔy pikin
I didn’t care how this was possible	A nɔ bin bisin bɔt aw dis bin pɔsibul
I didn’t mean for tonight to go like this	A nɔ bin min fɔ tinayt fɔ go lɛk dis
I couldn’t bring myself to the next level	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf to di nɛks lɛvul
I sighed and stared at the floor	A bin de ala ɛn luk di grɔn
I even went with my dad to pick it up	A bin ivin go wit mi papa fɔ go pik am
I felt it was more personal that way	A bin fil se na mɔ pɔsin in yon da we de
The destiny of our country is at stake	Di destiny fɔ wi kɔntri de pan denja
One thought was as follows	Wan tin we dɛn bin tink bɔt na dis
I had this thing about standards	A bin gɛt dis tin bɔt standad
I will probably die down here	A go mɔs day dɔŋ ya
I know how to play it	A sabi aw fɔ ple am
I knew how to drive a stick shift, kind of	A bin sabi aw fɔ drayv stik shift, kayn
I live better in two houses than one	A de liv bɛtɛ na tu os pas wan os
I go back and forth with it, all the time	A de go bak ɛn go wit am, ɔltɛm
I really regret all of this today when I think back on it	A rili rigrɛt ɔl dis tide we a tink bak bɔt am
I found a much better refuge	A bin fɛn wan ples fɔ rɔn we pas am fa fawe
A man’s house, indeed	Wan man in os, fɔ tru
I think he had a heart attack	A tink se i bin gɛt at atak
I hope speculation will stop now	A op se spekulieshon go stop nau
I prefer to think of it as prudence	A kin lɛk fɔ tink bɔt am as prudɛns
I woke up while they were doing it, too	A bin wek we dɛn bin de du am, tu
I wasn’t asking him to give up anything	A nɔ bin de aks am fɔ giv ɔp ɛnitin
I will just mention a few tricks that worked for me	A go jɔs tɔk bɔt sɔm trik dɛn we bin wok fɔ mi
I couldn’t wait for it	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ am
I wasn’t really sure about that	A nɔ bin rili shɔ bɔt dat
I sleep in the guest bedroom in my own house	A kin slip na di gɔst bedrum na mi yon os
I slipped on some shoes and headed over	A slip pan sɔm sus ɛn hed ova
I couldn’t help it, the tears began to flow	A nɔ bin ebul fɔ ɛp, di kray wata bigin fɔ flɔd
I thought we were determined to do this	A bin tink se wi dɔn mekɔp wi maynd fɔ du dis
I wasn’t defending myself	A nɔ bin de fɛt fɔ misɛf
I didn’t think the thing was funny for a very long time	A nɔ bin tink se di tin bin fani fɔ rili lɔng tɛm
I will not listen to his lies anymore	A nɔ go lisin to in lay lay tɔk dɛn igen
I will send the next group	A go sɛn di nɛks grup
I have too many questions that need answers	A gɛt tumɔs kwɛstyɔn dɛn we nid ansa
I could see everything in the bar	A bin de si ɔltin we bin de na di ba
I needed to forget about it	A bin nid fɔ fɔgɛt bɔt am
I just need to be here for tonight	A jɔs nid fɔ de ya fɔ tinayt
I really wanted to think about it	A bin rili want fɔ tink bɔt am
Maybe nothing more needs to be done	Sɔntɛm dɛn nɔ nid fɔ du natin mɔ
I have no idea what you will decide	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin yu go disayd
I had graduated two years earlier	A bin dɔn dɔn skul tu ia bifo dis tɛm
I wanted to know what they thought of it	A bin want fɔ no wetin dɛn tink bɔt am
I am never alone with him	A nɔ de ɛva de wit am mi wangren
I didn’t mean to show him the marks	A nɔ bin min fɔ sho am di mak dɛn
I imagine you’re feeling pretty alone right now	A imajin se yu de fil fayn yu wan rayt naw
This simple request was happily granted	Dɛn bin gladi fɔ gri wit dis simpul tin we dɛn bin aks fɔ
I raised my eyebrows at him	A es mi aybrɔw dɛn ɔp to am
I still couldn’t believe it	A nɔ bin stil biliv am
I stood still and looked around	A bin tinap wansay ɛn luk rawnd
I can only allow you to ride with the passengers	A kin jɔs alaw yu fɔ rayd wit di pasenja dɛn
I got over it a long time ago	A bin get ova am long taim afta
A world of my design	Wan wɔl fɔ mi dizayn
I tell you what, hate comes easy, way too easy	A de tɛl yu wetin, et kam izi, way tu izi
Others rush to watch the fight	Sɔm ɔda wan dɛn de rɔsh fɔ go wach di fɛt
I thought the movie was terrible too	A bin tink se di fim bin rili bad bak
I wasn’t too worried	A nɔ bin de wɔri tumɔs
I need to know, to control your fate	A nid fɔ no, fɔ kɔntrol yu fate
Only for a moment did I feel that it was over	Na fɔ smɔl tɛm nɔmɔ a bin fil se i dɔn dɔn
I haven’t seen him since I graduated	A nɔ si am frɔm we a gradyuet
I need it to get through the day	A nid am fɔ go tru di de
I take a deep breath and watch them go by	A kin blo dip dip wan ɛn wach dɛn we de pas
All these records have since been broken	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn brok ɔl dɛn rɛkɔd dɛn ya
I bought it the same day	A bin bay am di sem de
I kissed her neck again	A kis in nɛk bak
I tried to scream but choked	A bin tray fɔ ala bɔt a bin chok
I mean, just the first page alone is huge	I min se jɔs di fɔs pej nɔmɔ na big big wan
Everything is perfect	Ɔltin pafɛkt
I want to make a deal with you	A wan mek wan deal wit yu
I could now feel myself standing in the grass	A bin ebul fɔ fil naw se a tinap na di gras
A loose power pack floated around in the cabin	Wan pawa pak we nɔ tay bin de flɔt rawnd insay di kabin
I had someone to help me out around here	A bin gɛt pɔsin fɔ ɛp mi fɔ kɔmɔt rawnd ya
I was trying to organize papers today	A bin de tray fɔ ɔganayz pepa dɛn tide
I honestly wouldn’t change how it came to us	A ɔnɛs wan nɔ go chenj aw i kam to wi
I have found that to be true	A dɔn si se na so i rili bi
I shouldn't have let something so small bother me	A nɔ fɔ dɔn mek sɔntin we smɔl so mɔna mi
I encourage you to continue learning with us	A de ɛnkɔrej yu fɔ kɔntinyu fɔ lan wit wi
I wasn’t going to make it easy	A nɔ bin de go fɔ mek am izi
I stopped leaving new messages a week ago	A bin stɔp fɔ lɛf nyu mɛsej dɛn wan wik bifo
This seems to have been done	I tan lɛk se dɛn bin du dis
I think my heart is broken	A tink se mi at dɔn brok
I can see your face now	A kin si yu fes naw
I may have to withdraw from our arrangement	Sɔntɛm a go gɛt fɔ pul mi kɔmɔt na di arenjmɛnt we wi dɔn mek
I grabbed my bag and went to the door	A grap mi bag ɛn go na di domɔt
I hadn’t been there long enough to be missed	A nɔ bin dɔn de de fɔ lɔng tɛm fɔ mek dɛn mis mi
I converted a lot of those	A bin kɔnvɔyt bɔku pan dɛn wan dɛn de
I appeal from your custom	A de apil frɔm yu kɔstɔm
I absolutely love this stamp	A rili lɛk dis stamp
I'll be in the back if you need anything	A go de na di bak if yu nid ɛnitin
I thought that might help attract new members	A bin tink se dat kin ɛp fɔ mek nyu mɛmba dɛn kam
Both cases remain open	Dɛn tu kes dɛn ya stil de opin
I had taken four years of drama	A bin dɔn tek 4 ia fɔ ple drama
Staff were unable to trace the donor	Di wokman dɛn nɔ bin ebul fɔ tray fɔ no di pɔsin we gi di mɔni
I feel lost and helpless, helpless	A kin fil se a dɔn lɔs ɛn a nɔ ebul fɔ ɛp mi, a nɔ ebul fɔ du ɛnitin
I just saw it last week	A jis si am las wik
Small, but worth it	Smɔl smɔl, bɔt i fayn
I shot him in the back	A shot am na in bak
I clapped with a grin and a nod	A bin klap wit wan grin ɛn wan nɔd
I think he mainly wants time to process the letters	A tink se i men wan want tɛm fɔ prosɛs di lɛta dɛn
I would like to be listed as voting yes	A go lɛk fɔ mek dɛn rayt mi as pɔsin we de vot yes
I already respected and admired the woman	A bin dɔn ɔlrɛdi rɛspɛkt ɛn admaya di uman
I looked out the window and saw the parking lot	A luk na di winda ɛn si di pak
I know there are no expectations	A no se no ɛkspɛkteshɔn nɔ de
I hit the car, found the handle and opened it	A nak di motoka, fɛn di handel ɛn opin am
I knew exactly how to handle them	A bin no gud gud wan aw fɔ handle dɛn
I paid no attention to details	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to di ditil dɛn
I always like this kind of technology-related articles	A kin lɛk dis kayn atikul dɛn we gɛt fɔ du wit tɛknɔlɔji ɔltɛm
I want to see and hear things for myself	A want fɔ si ɛn yɛri tin dɛn fɔ misɛf
I begged him to talk to me	A beg am fɔ tɔk to mi
I looked at him, and thanked him	A luk am, ɛn tɛl am tɛnki
I put a cigarette to my lips	A put wan sigrɛt na mi lip
I missed him and I loved him	A bin de mis am ɛn a bin lɛk am
I mean, you can bring it down to next to nothing	I min se yu kin briŋ am dɔŋ nia natin
I want to beat him for myself	A want fɔ bit am fɔ misɛf
A bit risky, but they wanted to risk it	A bit risky, bɔt dɛn bin want fɔ risk am
I kissed her on the cheek	A kis am na in chɛst
I am also learning a lot	A de lan bɔku tin bak
A writer, without an ounce of scientific or technical knowledge	Wan rayta, we nɔ gɛt wan ɔns pan sayɛns ɔ tɛknikal sɛns
I really love my home and my neighborhood	A rili lɛk mi os ɛn mi neba dɛn
I couldn't bear to eat any of it	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ it ɛni wan pan am
I think he really enjoys the attention	A tink se i rili de ɛnjɔy di atɛnshɔn
I didn’t notice any warning lights on it	A nɔ bin notis ɛni wɔnin layt pan am
I climbed the ladder	A bin de klaym di lada
No one was allowed to travel without his permission	Nɔbɔdi nɔ bin de alaw fɔ travul if i nɔ alaw am fɔ travul
I wonder what size the girl was	A de wanda wetin saiz di gyal bin bi
I carefully scan the living room	A kin tek tɛm skan di living rum
I was in that class for you, see your research	A bin de na da klas de fɔ yu, si yu risach
I was alone, and it was dark	Na mi wangren bin de, ɛn i bin dak
I had children, some of them	A bin gɛt pikin dɛn, sɔm pan dɛn
I read that of course	A rid dat fɔ tru
There was only one day left	Na wan de nɔmɔ bin lɛf
I drop my hands, still trembling in front of these people	A de drɔp mi an dɛn, stil de shek bifo dɛn pipul ya
I shouldn’t have told him it was okay	A nɔ fɔ dɔn tɛl am se i nɔ bad
I will be tender but strong	A go bi tɛnd bɔt a go strɔng
Individually equipped	Wan wan we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ yuz
I was with the first one	A bin de wit di fɔs wan
I wonder if he even cares	A de wɔnda if i ivin bisin bɔt am
I shine my light across the road	A de shayn mi layt akɔdin to di rod
I might be about to die	Sɔntɛm a go de kam day
I need my car to get back to civilization	A nid mi motoka fɔ go bak na sivilizayshɔn
I smile and give them nothing	A de smayl ɛn nɔ gi dɛn natin
I can’t stay in town	A nɔ go ebul fɔ de na tɔŋ
I saw a man standing on the left	A si wan man tinap na di lɛft say
That was the point of the show	Na dat na bin di pɔynt fɔ di sho
I have never liked heights	A nɔ ɛva lɛk ayt
Paul was hard to befriend	Pɔl bin at fɔ bi padi wit
I let him die in the best possible way	A bin mek i day di bɛst we
An amazing drug that brings you peace	Wan wɔndaful drɔg we de briŋ pis to yu
A wonderful mother, that is	Wan fayn mama, dat na
I take him to school to show and tell	A kin tek am go skul fɔ sho ɛn tɛl am
I was sure it wasn’t a virus, but it was	A bin shɔ se nɔto vayrɔs, bɔt na so i bi
But a good question	Bɔt wan gud kwɛstyɔn
He shot again and again hitting the mark	I shot bak ɛn bak i bin de nak di mak
I was tired of driving	A bin taya fɔ drayv
I took a drink and put it back	A tek wan drink ɛn put am bak
I hit the displays	A bin de nak di displei dɛn
I feel something	A de fil sɔntin
I came across your work	A bin kam fɔ no bɔt yu wok
I tried to pull myself up, out of the water	A bin tray fɔ pul misɛf ɔp, kɔmɔt na di wata
I want to know what it is	A want fɔ no wetin i bi
I hadn’t seen him in a long time	A nɔ bin dɔn si am fɔ lɔng tɛm
I am a student of life	Mi na studɛnt fɔ layf
I can’t believe they’re growing up so fast	A nɔ biliv se dɛn de gro ɔp so fast
I never would have given that order	A nɔ bin fɔ ɛva gi da ɔda de
A knife was held in his hand	Dɛn bin ol wan nɛf na in an
I got a lot of it and spent it liberally	A bin gɛt bɔku pan am ɛn spɛn am fri wan
I gave the dog some cocaine for pain relief	A gi di dɔg sɔm kɔkɛyn fɔ mek i nɔ fil pen
I did some reading last night	A bin du sɔm ridin las nɛt
I could tell when he was lying and when he wasn’t	A bin ebul fɔ no we i bin de lay ɛn i nɔ bin de lay
The tunnel has fog and lighting effects	Di tanɛl gɛt fɔg ɛn layt ifɛkt dɛn
I would not say that it is because of this issue	A nɔ go tɔk se na bikɔs ɔf dis kwɛstyɔn
They definitely have a chemistry	Dɛn rili gɛt wan kemistri
I did something stupid, everyone knows	A du sɔntin we nɔ mek sɛns, ɔlman no
I could not have been more proud	A nɔ bin fɔ dɔn prawd pas dis
I was out of ammunition	A bin dɔn dɔn wit di amunishɔn
I had a good reason to leave	A bin gɛt gud rizin fɔ kɔmɔt de
I thought you had all summer	A bin tink se yu bin gɛt ɔl di sɔm
I'm free any time after	A fri eni taim afta
I enjoyed lunch and talking with you	A bin ɛnjɔy fɔ it lɛnch ɛn tɔk to yu
I laid it six inches thick	A bin le am siks inch tik
They raised a few pint glasses at me	Dɛn bin rayz sɔm pint glas dɛn pan mi
I just hope mine was hurried and made its appearance	A jis op se mi yon bin rɔsh ɛn mek in apinɛns
I want it all, but you must give it freely	A want am ɔl, bɔt yu fɔ gi am fri wan
A car is not a person	Motoka nɔto pɔsin
I didn’t want to think about the verdict	A nɔ bin want fɔ tink bɔt di jɔjmɛnt
A man stood at the entrance to the library	Wan man bin tinap na di say we dɛn de go insay di laybri
I cried because it was my fault	A kray bikɔs na mi fɔlt
I think everyone loves to eat	A tink se ɔlman lɛk fɔ it
I can’t wait to be her friend	A nɔ ebul wet fɔ bi in padi
I’m not an idiot either	A nɔto idiot bak
A truly excellent performance	Wan rili fayn fayn pɔfɔmɛnshɔn
I turn my attention back to my phone	A kin tɔn mi atɛnshɔn bak to mi fon
I have a long stick in here	A gɛt wan lɔng stik insay ya
I wanted to crawl into a hole and die	A bin want fɔ kray insay wan ol ɛn day
After a while, the light disappeared	Afta sɔm tɛm, di layt nɔ bin de igen
I even found some in the dig	A bin ivin fɛn sɔm pan dɛn na di dig
I hadn’t given this much thought before	A nɔ bin dɔn tink bɔku bɔt dis bifo dis tɛm
I was too high to settle back to the ground	A bin tu ay fɔ setul bak na grɔn
I never even saw the switch	A nɔ ɛva ivin si di swich
A moan escaped his throat	Wan kray bin kɔmɔt na in trot
I didn’t like how he treated me	A nɔ bin lɛk aw i bin de trit mi
I get used to just tolerating them	A kin yus fɔ jɔs tolɛret dɛn
I didn’t take over command over the camp	A nɔ bin tek ova di kɔmand oba di kamp
I was worried for a few reasons	A bin de wɔri fɔ sɔm rizin dɛn
Some of them were our people	Sɔm pan dɛn na bin wi pipul dɛn
I had never tasted fresh blood from a human	A nɔ bin ɛva test fresh blɔd frɔm mɔtalman
I wonder how long we’ve been here	A de wɔnda aw lɔng wi dɔn de ya
I was the last in line	Mi na bin di las wan pan di layn
I want the best for him	A want di bɛst tin fɔ am
I was right on both accounts	A bin rayt pan ɔl tu di akɔn dɛn
I turn off the radio and leave my room	A kin ɔf di redio ɛn kɔmɔt na mi rum
I received the results of the brain scan today	A bin gɛt di rizɔlt fɔ di bren skan tide
I could see some of the ruins far below	A bin de si sɔm pan di ruins dɛn we bin dɔn pwɛl fa fawe dɔŋ
The ship sank with all its hands unburnt again	Di ship bin sink wit ɔl in an dɛn we nɔ bin bɔn bak
But he felt his word bound	Bɔt i bin fil se dɛn dɔn tay in wɔd
I focus on quality over quantity	A de pe atɛnshɔn pan kwaliti pas kwantiti
A third and fourth were destroyed	Wan tɔd ɛn di nɔmba 4 bin pwɛl
I remember he was there for dinner	A mɛmba se i bin de de fɔ it ivintɛm it
A lip read her asking me to hug her	A lip rid am de aks mi fɔ ɔg am
I’m hoping you can be as him	A de op se yu kin bi as am
A small portion will be paid by the government	Na di gɔvmɛnt go pe fɔ smɔl pat
I have finished my first lecture	A dɔn dɔn mi fɔs lɛkchɔ
I would say, do this, and he would do it	A go se, du dis, ɛn i go du am
I heard some of his stories tonight	A yɛri sɔm pan in stori dɛn tinayt
I have twenty spares of these	A gɛt twɛnti spay pan dɛn wan ya
I told you, he joined an agency	A bin tɛl yu se, i jɔyn wan ɛjɛnshi
I screamed and said nothing else	A bin de ala ɛn nɔ tɔk ɛni ɔda tin
I hope I was not checked	A op se dɛn nɔ bin chɛk mi
I would like to lower the top	A go lɛk fɔ put di tɔp dɔŋ
I had to say it didn’t surprise me	A bin gɛt fɔ se i nɔ bin sɔprayz mi
The preservation of the stone is remarkable	Di we aw dɛn kip di ston rili wɔndaful
Doing so was a huge obstacle for us to overcome	Fɔ du dat na bin big big tin we bin de ambɔg wi fɔ win
I did this to us, too, you know	A bin du dis to wi, tu, yu no
I was not sure in what army his rank was now	A nɔ bin shɔ insay us ami in rank bin de naw
A job in the post office seemed a sure thing	I bin tan lɛk se wan wok na post ɔfis na sɔntin we shɔ
I just deliver the stuff	A jɔs de deliv di tin dɛn
A guest will not enter your kitchen	Wan gɔst nɔ go go insay yu kichin
I hoped he would change his mind	A bin op se i go chenj in maynd
I removed it and put on the white cloth	A pul am ɛn put di wayt klos
I love to touch and hold them	A lɛk fɔ tɔch ɛn ol dɛn
I am having trouble sleeping	A de gɛt prɔblɛm fɔ slip
I was trying to make people laugh	A bin de tray fɔ mek pipul dɛn laf
I try to give him the same and keep walking	A kin tray fɔ gi am di sem tin ɛn kɔntinyu fɔ waka
I have looked for it again	A dɔn luk fɔ am bak
I couldn’t be still because it hurt too much	A nɔ bin ebul fɔ stil bi bikɔs i bin de at tumɔs
I grabbed his shirt to pull it back	A grap in shit fɔ pul am bak
I mean, he doesn’t paint a picture in the mall	I min se i nɔ de peint pikchɔ na di mal
I couldn’t get pregnant	A nɔ bin ebul fɔ gɛt bɛlɛ
I swore annoyed	A bin swɛ wit anɔyntɛd
I agreed that we should get out and do something	A bin gri se wi fɔ kɔmɔt na do ɛn du sɔntin
I didn’t hear you come in	A nɔ yɛri yu kam insay
I’m just trying to avoid public scandal	A jɔs de tray fɔ avɔyd pɔblik skandal
I know how to distract my father effectively	A sabi aw fɔ pul mi papa nɔ pe atɛnshɔn fayn fayn wan
I always bring my little man	A kin kam wit mi smɔl man ɔltɛm
The following rules cover most cases	Di lɔ dɛn we de dɔŋ ya de kɔba bɔku pan di kes dɛn
There were some highlights during the season	Sɔm impɔtant tin dɛn bin apin insay di sizin
I broke some major rules by saving you	A bin brok sɔm big big lɔ dɛn bay we a sev una
A group is outside holding bottles of beer	Wan grup de na do ɛn ol bɔtul dɛn we gɛt bia
I really had to refrain from trembling	A bin rili gɛt fɔ avɔyd fɔ shek shek
I hated when he did that	A bin et we i bin de du dat
I order room service	A kin ɔda rum savis
I gave them my hair and ten thousand dollars	A gi dɛn mi ia ɛn tɛn tawzin dɔla
I want to sell it, but it needs work	A want fɔ sɛl am, bɔt i nid fɔ wok
A shallow stream of the river flowed before his feet	Wan shalo wata na di riva bin de rɔn bifo in fut
I had this burning passion	A bin gɛt dis pawa we bin de bɔn
I hit publish and rushed out the door	A hit publish ɛn rɔsh kɔmɔt na di domɔt
Revenues began to increase in the months that followed	Di tin dɛn we dɛn bin de gɛt bin bigin fɔ bɔku insay di mɔnt dɛn we bin de afta dat
I just wanted to point that out	A bin jɔs want fɔ pɔynt dat
I leaned against the closed door for a moment	A bin ledɔm nia di domɔt we bin lɔk fɔ smɔl tɛm
I ignore it as much as possible	A nɔ de pe atɛnshɔn to am as a ebul
I know people who have chosen both ways	A sabi pipul dɛn we dɔn pik ɔl tu di we dɛn
A woman who thinks and acts on her own	Wan uman we de tink ɛn du tin fɔ insɛf
I should not have been listening to your private meeting	A nɔ fɔ dɔn de lisin to una prayvet mitin
They cried when it was over	Dɛn bin de kray we i dɔn
I sang to him for days and prayed	A bin de siŋ to am fɔ bɔku dez ɛn pre
I could not understand why they were being attacked	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek dɛn bin de atak dɛn
I really liked it	A bin rili lɛk am
A lost sword with the power to end all things	Wan sɔd we dɔn lɔs wit di pawa fɔ dɔn ɔltin
I replied in the affirmative	A bin ansa am se na tru
I follow my parents’ views	A kin fala di we aw mi mama ɛn papa de tink
I shouldn’t even be telling you this	A nɔ fɔ ivin de tɛl una dis
Eventually the window slid open	Afta sɔm tɛm, di winda bin slid opin
I just stared at him intently	A bin jɔs de luk am wit ɔl mi at
I don’t like some of the changes	A nɔ lɛk sɔm pan di chenj dɛn we dɛn mek
I used to be a part of this place	A bin de bi pat pan dis ples
I was going to be okay	A bin de go fɔ bi ɔkay
I have not heard or seen from him since	A nɔ yɛri ɔ si frɔm am frɔm da tɛm de
A person is a person with experience and training	Pɔsin na pɔsin we gɛt ɛkspiriɛns ɛn trenin
I walked up and down the room	A bin de waka ɔp ɛn dɔŋ di rum
A murder suspect was summoned by police	Wan pɔsin we dɛn tink se kil pɔsin, na in di polis dɛn kɔl am
I know exactly where it is	A no gud gud wan usay i de
I never thought their relationship would change overnight	A nɔ bin ɛva tink se dɛn rilayshɔnship go chenj wan nɛt
I was on my mount when he walked	A bin de na mi mawnten we i bin de waka
I gasped as my father came to mind	A bin de gas as mi papa kam na mi maynd
A call sign caught his ear	Wan kɔl sayn bin kech in yes
I felt defeated many times	A bin de fil se a dɔn win bɔku tɛm
I have seen that picture a hundred times from above	A dɔn si da pikchɔ de wan ɔndrɛd tɛm frɔm ɔp
I hadn’t thought so far before	A nɔ bin dɔn tink so fa bifo
I really want a wife one day	A rili want wɛf wan de
I walked over to the bed and sat down	A waka go nia di bed ɛn sidɔm
I had to find my own way	A bin gɛt fɔ fɛn mi yon we
I can hear it in you, you know	A kin yɛri am insay yu, yu no
I called the inspector and handed him into custody	A kɔl di inspɛkta ɛn gi am na kɔstɔdi
I took a big deep breath	A tek wan big dip briz
I didn’t want him to rule my emotions	A nɔ bin want mek i rul di we aw a de fil
I have to go physically but many others	A fɔ go na bɔdi bɔt bɔku ɔda wan dɛn
I loved the game and couldn’t get enough of it	A bin lɛk di gem ɛn a nɔ bin ebul fɔ gɛt am
It was an easy lie for you	I bin wan izi lay fɔ yu
I can’t see anything	A nɔ kin ebul fɔ si ɛnitin
I know this happens to people all the time, but it never happened to me	A no se dis kin apin to pipul dɛn ɔltɛm, bɔt nɔ ɛva apin to mi
I couldn’t stop talking	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tɔk
I was sick most of the week	A bin sik bɔku pan di wik
I stood, turning and moving toward the ocean water	A bin tinap, de tɔn ɛn muf go na di wata we de na di si
I didn’t want to say it	A nɔ bin want fɔ tɔk am
A woman and her bag are never separated	Wan uman ɛn in bag nɔ de ɛva sheb
I have better things to do	A gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ du
In most cases, land ownership was never officially registered	Bɔku tɛm, dɛn nɔ bin ɛva ɔfishɔl rɛjista fɔ gɛt land
I hear no smile in his voice	A nɔ de yɛri ɛni smayl na in vɔys
I could feel our hands going through changes	A bin de fil se wi an dɛn de go tru chenj dɛn
I’m holding my tongue though	A de ol mi tong though
I had made the same observation only recently	A bin dɔn mek di sem tin we a bin si, na jɔs dis biɛn tɛm
I couldn’t have done that without my brothers	A nɔ bin fɔ dɔn du so if mi brɔda dɛn nɔ bin de
I know his whole family	A sabi in wan ol famili
I want him to surrender completely	A want am fɔ sɔrɛnda kɔmplit wan
I bet they are pulling out	A bet se dem de pul aut
I must die while my will is still strong	A fɔ day we mi wil stil strɔng
The two men were found shot nearby	Dɛn bin fɛn di tu man dɛn we dɛn shot nia de
I should have told him the truth	A fɔ dɔn tɛl am di tru
I wish to climb to the sun with you	A wish fɔ klaym to di san wit yu
I can see the blue sky above me	A kin si di blu skay we de ɔp mi
A pillow would be nice	Wan pilo go fayn
You appeared to me today in a dream	Yu bin apia to mi tide na drim
I closed my eyes and focused on the music	A lɔk mi yay ɛn pe atɛnshɔn pan di myuzik
I can’t say he was wrong	A nɔ go se i bin rɔng
I didn’t think it would work	A nɔ bin tink se i go wok
Since then, the population has continued to grow steadily	Frɔm da tɛm de, di pipul dɛn dɔn kɔntinyu fɔ bɔku ɔltɛm
I haven’t heard much from the little guy today	A nɔ yɛri bɔku frɔm di smɔl man tide
I am coming very soon	A de kam rili jisnɔ
I took a deep breath, and tried again	A tek dip briz, ɛn tray bak
I know them all	A no dɛn ɔl
I’ll save you all the details	A go sev yu ɔl di ditel dɛn
I couldn’t keep it up much longer	A nɔ bin ebul fɔ kip am fɔ lɔng tɛm pas dat
I was lost and totally confused	A bin lɔs ɛn a bin kɔnfyus atɔl
I was like the wounded man	A bin tan lɛk di man we bin wund
I passed it the third time	A pas am di tɔd tɛm
I didn’t know that was it	A nɔ bin no se na dat
I wonder what he was doing in there	A de wanda wetin i bin de du insay de
I just haven’t taken any for a long, long time	A jɔs nɔ tek ɛni wan fɔ lɔng, lɔng tɛm
I just want to thank you	A jɔs want fɔ tɛl una tɛnki
I think it will make you happy	A tink se i go mek yu gladi
I stick to facts without setting it straight	A kin stik to tru tin dɛn we a nɔ de mek i stret
I thought maybe we could be friends	A bin tink se sɔntɛm wi go ebul fɔ bi padi
A tear escaped and rolled down her cheek	Wan kray wata kɔmɔt ɛn rol dɔŋ in chɛst
I have been a long time customer and fan	A dɔn bi kɔstɔma ɛn fan fɔ lɔng tɛm
I highly doubt a villain would care	A rili dawt se wikɛd pɔsin go bisin bɔt am
I thanked him and went home	A tɛl am tɛnki ɛn go na os
I never thought about his life beyond the stars	A nɔ ɛva tink bɔt in layf bifo di sta dɛn
I got into it with my dad as well	A bin go insay am wit mi papa bak
I wasn’t getting younger	A nɔ bin de yɔŋ
I had to get to the road before dark	A bin gɛt fɔ rich na di rod bifo daknɛs
I will not let you be taken	A nɔ go mek dɛn tek yu
I was almost sick to my stomach when it closed	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a sik to mi bɛlɛ we i lɔk
I, for one, am not ready to quit smoking	Mi, fɔ wan, nɔ rɛdi fɔ lɛf fɔ smok
I took a deep breath and closed my eyes again	A tek dip briz ɛn lɔk mi yay bak
I am even considering a lifetime transmission fluid change	A de ivin tink bɔt fɔ chenj di layf tɛm transmishɔn fluid
I noticed the odd looks	A notis di odd luks we dɛn bin de gi mi
I told him it was best for now	A tɛl am se na di bɛst tin fɔ naw
I got out slowly and looked around	A kɔmɔt sloslo ɛn luk rawnd
Others were also commenting on this	Ɔda pipul dɛn bin de tɔk bak bɔt dis
I couldn’t play a musical instrument	A nɔ bin ebul fɔ ple myuzik inschrumɛnt
I worked in the black culture	A bin de wok na di blak kɔlchɔ
I didn’t know you were married to her	A nɔ bin no se yu dɔn mared am
God is a person who lives in words	Gɔd na pɔsin we de liv insay wɔd dɛn
I believe the solution is very simple	A biliv se di sɔlv rili simpul
I didn’t want it to feel crowded	A nɔ bin want mek i fil se i ful-ɔp wit pipul dɛn
I understand all this, and I can tap into it	A ɔndastand ɔl dis, ɛn a kin tap insay am
I also rejected that idea	A bin rijɛkt da aidia de bak
I just pushed a little too hard too soon	A jɔs push smɔl tu tranga tu kwik
I find this assertion incredible	A fain dis assertion inkredibul
I want to be a better man	A want fɔ bi bɛtɛ man
But this makes little difference	Bɔt dis nɔ de mek dɛn gɛt bɛtɛ difrɛns
I didn’t go looking to find it though	A nɔ bin go luk fɔ fɛn am pan ɔl we
I added some remaining details in black	A ad sɔm ditil dɛn we lɛf insay blak
I would have no feelings for him	A nɔ bin fɔ gɛt ɛni filin fɔ am
I just keep getting weaker and weaker	A jɔs de kɔntinyu fɔ wik mɔ ɛn mɔ
I wore a new, simple, black dress	A bin wɛr wan nyu, simpul, blak klos
He considers the residents his new family	I de tek di wan dɛn we de de as in nyu famili
I would like to get them up today as well	A go laik fo get dem op tide tu
I haven’t seen much of it since	A nɔ si bɔku pan am frɔm da tɛm de
I will watch from afar	A go wach frɔm fa fawe
I wanted to hit it as soon as possible	A bin want fɔ hit am kwik kwik wan
We ran under very little canvas	Wi bin de rɔn ɔnda rili smɔl kanvas
The two roll down the hill still fighting	Di tu de rol go dɔŋ di il stil de fɛt
I could hear water running in the shower	A bin de yɛri wata de rɔn na di shawa
I’m also starting to think about my next project	A de bigin tink bak bɔt mi nɛks prɔjek
I didn’t struggle, there was no point	A nɔ bin strɛs, no pɔynt nɔ bin de
I shouldn’t have said those things	A nɔ fɔ dɔn tɔk dɛn tin dɛn de
I have attached another copy for your completeness	A dɔn ataya wan ɔda kɔpi fɔ mek una kɔmplit
I wouldn’t bet on it, of course	A nɔ go bet pan am, na fɔ tru
I watched him for a minute	A bin de wach am fɔ wan minit
I didn’t feel the slightest bit jealous	A nɔ bin fil di smɔl smɔl jɛlɔs
I really wanted to see and touch her	A bin rili want fɔ si am ɛn tɔch am
I almost made it to safety when the wolves attacked	I bin lɛf smɔl fɔ mek a go sef we di wulf dɛn atak
I find no fault with anyone	A nɔ de si ɛnibɔdi we gɛt fɔlt
I stayed in the shower for at least fifteen minutes	A bin de na di shawa fɔ at le fayvtin minit
I need more information	A nid mɔ infɔmeshɔn
I have to list that special skill on my resume	A fɔ rayt da spɛshal skil de na mi resyum
A glass of orange juice	Wan glas we gɛt ɔrɛnj jus
I’m tearing up just thinking about it	A de tear up jɔs de tink bɔt am
I feel like laughing	A kin fil lɛk fɔ laf
I didn’t make my fortune by being dependent on others, boy	A nɔ bin mek mi fɔchɔ bay we a bin de dipen pan ɔda pipul dɛn, bɔy
I saw the hope and gratitude that crossed his face	A si di op ɛn tɛnki we krɔs in fes
I would never kill innocent people	A nɔ go ɛva kil pipul dɛn we nɔ du natin
The branch line is still used by freight trains	Na tren dɛn we de kɛr tin dɛn stil de yuz di branch layn
I never looked behind me	A nɔ bin ɛva luk biɛn mi
I needed to be a killer, a protector	A bin nid fɔ bi pɔsin we de kil mi, pɔsin we de protɛkt mi
I could feel his tension	A bin de fil in tɛnsiɔn
I haven’t seen him in about two weeks	I dɔn pas lɛk tu wik so a nɔ si am
I shook my head again and stepped back	A shek mi ed bak ɛn step bak
I made the mistake of being left alone	A bin mek di mistek fɔ lɛf mi wangren
I didn’t go any further	A nɔ bin go bifo mɔ
I got there on a scholarship	A bin rich de wit wan skɔlaship
Apparently I proved enough	I tan lɛk se a bin pruv se a du fɔ dat
I talk about buying and selling	A kin tɔk bɔt fɔ bay ɛn sɛl
I saw it being shaken for a while	A si se dɛn de shek am fɔ sɔm tɛm
I lifted the lid, slowly	A es di lid, smɔl smɔl
I will show you where you will be working	A go sho yu usay yu go de wok
I cannot recommend this seller enough	A nɔ go ebul fɔ rɛkɔmɛnd dis sɛlda inof
I want to talk this out	A wan tok dis out
I turned off the master power to go to the house	A bin ɔf di masta pawa fɔ go na di os
I am clumsy and helpless	A klɔm ɛn a nɔ kin ebul fɔ du natin
A free spirit, as it were	Wan fri spirit, lɛk se na so i bi
This process has been increasingly difficult throughout the years	Dis prɔses dɔn tranga pasmak ɔlsay na di ia dɛn
I wanted to explain myself	A bin want fɔ ɛksplen misɛf
I wouldn’t just call me humble, just soft	A nɔ go jɔs kɔl mi ɔmbul, jɔs saf
I couldn’t bring myself to look at it	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ luk am
I was free to maintain a relationship	A bin fri fɔ kɔntinyu fɔ gɛt tayt padi biznɛs
I stared at him, then finally forced the words out	A bin de luk am, dɔn a bin dɔn fos di wɔd dɛn fɔ kɔmɔt
I breathe deeply and look down at my feet	A kin blo fayn ɛn luk dɔŋ na mi fut
I need you to understand me	A nid fɔ mek una ɔndastand mi
I managed to control my impulses and approached the man	A bin ebul fɔ kɔntrol di we aw a bin want fɔ du sɔntin ɛn a bin go nia di man
I could have told you this a couple of days ago	A bin fɔ dɔn tɛl yu dis wan tu dez bifo
I want what you can give me	A want wetin yu go ebul fɔ gi mi
I was a contradiction	A bin de kɔntradikshɔn
I was on the streets for a while	A bin de na strit fɔ sɔm tɛm
I went to high school with him	A bin go na sɛkɔndari skul wit am
I felt powerless in court	A bin fil se a nɔ gɛt pawa na kɔt
I guess for that matter, we all do	A gehs fo dat mata, wi ol de du am
They gave me such wonderful parents	Dɛn bin gi mi dɛn kayn fayn pipul dɛn de fɔ mama ɛn papa dɛn
I took a little comfort in knowing he was still alive	A bin tek smɔl kɔrej fɔ no se i stil de alayv
Even this could not be obtained	Ivin dis nɔ bin ebul fɔ gɛt
I am so fortunate to have your support	A rili laki fɔ gɛt una sɔpɔt
I didn’t make it back in time	A nɔ bin mek am bak insay di tɛm
We could have been in the championship game	Wi bin fɔ dɔn de na di championship gem
I was talking to him	A bin de tɔk to am
I knew the love of an old, wise man	A bin no di lɔv we wan man we dɔn ol ɛn we gɛt sɛns gɛt
I can’t lay a hand on you	A nɔ go ebul fɔ le wan an pan yu
I have your review in front of me	A gɛt yu rivyu bifo mi
I never saw them cry	A nɔ ɛva si dɛn de kray
The launch has been successful	Di lanch dɔn wok fayn
I haven’t really gone out that much	A nɔ rili go na do da kayn we de
I should have guessed he was superhuman	A fɔ dɔn gɛs se i pas mɔtalman
I know what you’re looking for	Ai sabi wetin yu de luk fo
I can get us down there	A kin mek wi kam dɔŋ de
I just couldn’t bring myself to do it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ du am
I will give him my hands and my eyes and my heart	A go gi am mi an ɛn mi yay ɛn mi at
I never denied that either	A nɔ ɛva dinay dat sɛf
I suspect his next target is me	A saspek se in nɛks target na mi
I will come from time to time	A go kam wan wan tɛm
I thought you might like the joke	A bin tink se yu go lɛk di jok
I put my hands down in my lap	A put mi an dɛn dɔŋ na mi lap
I read your medical reports	A kin rid yu mɛdikal ripɔt dɛn
I was counting on that too	A bin de kɔnt pan dat bak
I’ve never seen a dog dig holes like that	A nɔ ɛva si dɔg de dig ol dɛn lɛk dat
Influences come from electronic music and industrial music	Influɛns dɛn kin kɔmɔt frɔm ilɛktronik myuzik ɛn industrial myuzik
Slightly larger, rounder sound	I big smɔl, sawnd we de rawnd
I work it into my hair	A de wok am insay mi ia
I have only two hundred men	Na tu ɔndrɛd man nɔmɔ a gɛt
I have them in my boots	A gɛt dɛn na mi but
I was relieved as we approached the door	A bin fil fri as wi de kam nia di domɔt
I was exhausted and asked for a quick excuse	A bin taya ɛn dɛn bin aks mi fɔ mek dɛn ɛkskyuz mi kwik kwik wan
It is less vigorous than the parent plant	I nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk pas di plant we de mama ɛn papa
I wanted to wake up in his bed	A bin want fɔ wek na in bed
I just bought the lifetime deal	A jɔs bay di layf-taym dil
I wanted to do that, but I didn’t	A bin want fɔ du dat, bɔt a nɔ bin du dat
I took a short shower	A bin tek wan shɔt shawa
I’ll introduce you to my brother	A go introdyus yu to mi brɔda
A burning heart without spiritual balance is an impossibility	At we de bɔn we nɔ gɛt balans pan Gɔd biznɛs na sɔntin we nɔ pɔsibul
I read about food preparation, nutrition, and serving	A kin rid bɔt aw fɔ pripia it, aw fɔ it tin dɛn, ɛn aw fɔ gi it
I felt the hatred for this man burn inside of me	A bin fil se di et fɔ dis man bin de bɔn insay mi
I know things have been hard for you around here	A no se tin dɔn tranga fɔ yu arawnd ya
This can be done at any time of the year	Dɛn kin du dis ɛni tɛm insay di ia
I run through the streets	A de rɔn na di strit dɛn
I am having trouble finding my passion	A de gɛt prɔblɛm fɔ fɛn mi pawa
I was beyond hurt	A bin biyɔn fɔ mek a fil bad
A statue against a tower	Wan statu we de agens wan tawa
I want to build a future here	A wan bil wan fiuja ya
I thought he loved me	A bin tink se i lɛk mi
I worked the whole weekend	A bin de wok di wan ol wikɛnd
I was too angry, too full of rage	A bin tu vɛks, a bin tu ful-ɔp wit wamat
I know everything will be fine	A no se ɔltin go fayn
I had something a little different in mind	A bin gɛt sɔntin we difrɛn smɔl na mi maynd
I will not let anyone else die	A nɔ go mek ɛni ɔda pɔsin day
I think presence would be an indicator	A tink se prezɛns go bi wan indikɛtɔ
I would definitely love it	A go mɔs lɛk am
I could have had a girl, you know	A bin fɔ dɔn gɛt gyal pikin, yu no
I couldn’t take a chance on that happening	A nɔ bin ebul fɔ tek chans pan dat we de apin
I couldn’t even protect myself	A nɔ bin ebul fɔ ivin protɛkt misɛf
A second pair of loves is also added	Dɛn ad wan sɛkɔn pe fɔ lɔv dɛn bak
I used the above quote on my press article	A bin yuz di kot we de ɔp pan mi prɛs atikul
I want to work part-time	A want fɔ wok fɔ sɔm tɛm
Surely I chose well	Fɔ tru, a bin pik fayn
I will come back to you	A go kam bak to yu
A smile appeared on his face	Wan smayl bin kam na in fes
I am sorry to see you go	A sɔri fɔ si yu de go
I didn’t respond but instead just kept staring down at him	A nɔ bin ansa bɔt insted a bin jɔs kɔntinyu fɔ de luk am dɔŋ
I wonder how he has managed	A de wanda aw i dɔn ebul fɔ du am
One month and it’s turned all that around	Wan mɔnt ɛn i dɔn tɔn ɔl dat rawnd
I thought you could bother here	A bin tink se yu kin bost ya
They came to enjoy the privacy it offered	Dɛn bin kam fɔ ɛnjɔy di prayvet pat we i bin de gi
The metal dust can cause fires and explosions	Di mɛtal dɔst kin mek faya ɛn bɔn
A deer, and he was drinking from a stream	Wan dia, ɛn i bin de drink wata na wan watasay
I was like yeah, okay, whatever	I bin laik yea, okay, enitin
I dry myself off and stare at myself in the mirror	A kin drɛy misɛf ɛn de luk mi na di miro
I leave and go back to war	A kin kɔmɔt de ɛn go bak fɔ fɛt wɔ
A harsh bark of laughter escaped him	Wan harsh bark fɔ laf bin rɔnawe pan am
I had hoped to quiet the whole thing	A bin dɔn op fɔ mek di wan ol tin kwayɛt
I will take care of the concealment spell	A go tek kia ɔf di kɔnsilmɛnt spɛl
I didn’t commit him to anything	A nɔ bin kɔmit am fɔ du ɛnitin
A long-term pain hit him hard	Wan pen we i bin de fil fɔ lɔng tɛm bin ambɔg am bad bad wan
I will definitely order from your company in the future	A go mɔs ɔda frɔm yu kɔmni tumara bambay
Later they developed a friendship	Leta dɛn bigin fɔ gɛt padi biznɛs
I encourage you to take the journey	A de ɛnkɔrej yu fɔ tek di waka
I want to feel it come on my tongue	A wan fil se i kam pan mi tong
I had to leave	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de
They could almost feel a heavy sadness in the air	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn fil wan ebi ebi sɔri-at na di ays
I didn’t know where we were	A nɔ bin no usay wi de
I had to make sure they were okay	A bin gɛt fɔ mek shɔ se dɛn de fayn
I was the only officer on duty	Na mi nɔmɔ na bin di ɔfisa we bin de du di wok
I will be able to look for a good job	A go ebul fɔ luk fɔ wan fayn wok
I got the impression he was needed elsewhere	A bin gɛt di impreshɔn se dɛn nid am ɔdasay
I can’t believe it, we were so happy together	A nɔ biliv am, wi bin rili gladi togɛda
I guessed wrong though and beat him here	I guess rong though en bit am ya
Just the way we like it	Jɔs di we aw wi lɛk am
I highly doubt he will	A rili dawt se i go du am
A good memory of good times	Wan gud mɛmori bɔt gud tɛm dɛn
I was still dressing in my swim trunks from work	A bin stil de drɛs mi swim trɔnk dɛn frɔm wok
I have a protective shield around me	A gɛt wan shild we de protɛkt mi rawnd mi
I’m just telling you	A jɔs de tɛl una
I didn’t know how long we stood like that	A nɔ bin no aw lɔng wi bin tinap lɛk dat
I took off my boots and slid into my bag	A pul mi but ɛn slayv insay mi bag
A light kiss, but it wasn't that way	Wan layt kis, bɔt i nɔ bin de da we de
I asked him where he last left you	A aks am usay i lɛf yu las tɛm
Lots of different things	Bɔku difrɛn tin dɛn
I only knew him for a little while	A bin jɔs no am fɔ smɔl tɛm
I was very surprised and happy	A bin rili sɔprayz ɛn gladi
I knew immediately that they were silent	A bin no wantɛm wantɛm se dɛn nɔ de tɔk natin
I was never going to live below my next admission	A nɔ bin ɛva go liv dɔŋ mi nɛks admɛshɔn
I was raised by my grandmother, just like you	Na mi grani mɛn mi, jɔs lɛk aw yu mɛn am
I watched until it was over	A bin de wach te i dɔn
I loved the association	A bin lɛk di asosieshɔn
I haven’t had a vacation in a while	A nɔ gɛt vaykashun fɔ sɔm tɛm
I have wished to be a teacher for a long time	A dɔn wish fɔ bi ticha fɔ lɔng tɛm
I think they have smiling faces	A tink se dɛn gɛt fes dɛn we de smayl
I tried to freeze, but my head kept shaking	A bin tray fɔ friz, bɔt mi ed bin de kɔntinyu fɔ shek
I wasn’t going to lose it	A nɔ bin de go fɔ lɔs am
I shudder at the thought of dying	A kin shek shek we a de tink bɔt fɔ day
I always look forward to working with him	A kin wet fɔ wok wit am ɔltɛm
It is small with a decorated ceiling in the sanctuary	I smɔl wit wan siling we dɛn dɔn dɛkɔret na di oli ples
Most of the time, it happens completely out of my control	Bɔku tɛm, i kin apin atɔl we a nɔ ebul fɔ kɔntrol
I thought of you but couldn’t write the words	A bin tink bɔt yu bɔt a nɔ bin ebul fɔ rayt di wɔd dɛn
I blink again, but my vision is blurred this time	A blink bak, bɔt mi vishɔn nɔ klia dis tɛm
I always knew it would go down like this	A bin ɔlwayz no se i go go dɔŋ lɛk dis
A live demonstration is provided	Dɛn kin gi wan layv demonstreshɔn
I have just met him after years of not being in contact with him	A jɔs dɔn mit am afta fɔ lɔng tɛm we a nɔ bin de kɔntakt am
I can’t handle a child right now	A nɔ ebul fɔ handle pikin rayt naw
I need to show you what was in that package	A nid fɔ sho yu wetin bin de insay da paket de
I was walking slowly	A bin de waka sloslo
I didn’t want to think about that inevitable, horrible thing	A nɔ bin want fɔ tink bɔt da tin de we nɔ go apin, we rili bad
I turned to walk in the opposite direction	A tɔn fɔ waka na di ɔda say
I hurt him, I treated him badly	A bin de du am bad, a bin de trit am bad
I also saved some for dinner	A bin kip sɔm bak fɔ it
I did earn those points	A bin rili gɛt dɛn poɛnt dɛn de
I loved how the shirt looked on me	A bin lɛk aw di shit bin de luk pan mi
I haven’t seen him since	A nɔ si am frɔm da tɛm de
I go to news sites for that	A kin go na nyus sayt dɛn fɔ dat
A week later there was another book	Wan wik afta dat, wan ɔda buk bin de
I will protect them with my life	A go protɛkt dɛn wit mi layf
A simple place compared to hell	Wan simpul ples we yu kɔmpia am to ɛlfaya
I need to get inside	A nid fɔ go insay
I know they should have stayed home	A no se dɛn fɔ dɔn de na os
I didn’t look up to him anymore	A nɔ bin de luk ɔp to am igen
A judge being hanged today	Wan jɔj we dɛn de ɛng tide
I respect what you did	A rɛspɛkt wetin yu du
I am older and more experienced than you	A dɔn ol ɛn a gɛt mɔ ɛkspiriɛns pas yu
Things to drive away never to be seen	Tin dɛn fɔ drayv go fɔ mek dɛn nɔ ɛva si dɛn
I still couldn’t tell	A stil nɔ bin ebul fɔ no
I paint generosity of nature, color and shape	A de peint jenarositi fɔ nature, kala ɛn shep
I ran away from that place	A bin rɔnawe kɔmɔt na da ples de
I carefully close the door behind me	A kin tek tɛm lɔk di domɔt biɛn mi
A fellow who does what he does	Wan kɔmpin we de du wetin i de du
I want something new and exotic	A want sɔntin we nyu ɛn ɛkzotik
I had nothing new to say	A nɔ bin gɛt nyu tin fɔ tɔk
A car he would have to rent	Wan motoka we i go gɛt fɔ rɛnt
I could see how uncomfortable this conversation was	A bin de si aw dis tɔk bin de mek i nɔ fil fayn
I just can't have it in the country anymore	A jis no kin geht am na di kontri no mo
I am the one who works with the computer	Na mi de wok wit di kɔmpyuta
I can’t be like myself	A nɔ kin tan lɛk misɛf
A little treat to myself every day	Wan smɔl trit to misɛf ɛvride
I feel a chill sink through my bones	A kin fil wan kol sink tru mi bon dɛn
I thought something was broken for a second	A bin tink se sɔntin dɔn brok fɔ wan sɛkɔn
I’ll call him right after church	A go kɔl am rayt afta chɔch
I also need to make some phone calls	A nid bak fɔ mek sɔm fon kɔl dɛn
I will never hold any of your love against you	A nɔ go ɛva ol ɛni wan pan yu lɔv dɛn agens yu
A kiss was inevitable	Wan kis nɔ bin ebul fɔ avɔyd
I have no doubt about it	A nɔ gɛt wan dawt bɔt am
I thought he deserved to die, the senseless, hateful creature	A bin tink se i fit fɔ day, di krichɔ we nɔ gɛt sɛns ɛn we et pipul dɛn
Some delicate eyebrows are raised	Sɔm dilikɛt aybrɔw dɛn kin rayz
I promised you would applaud them	A bin prɔmis fɔ mek yu klap dɛn an
I ignored the voice in my head	A nɔ bin lisin to di vɔys we bin de na mi ed
I did a story about it just recently	A bin du wan stori bɔt am jɔs i nɔ tu te yet
I remembered very little	Na smɔl tin nɔmɔ a bin mɛmba
I know he’s behind me, waiting at the kitchen door	A no se i de biɛn mi, de wet na di kichin domɔt
I nod and keep moving	A kin nɔd ɛn kɔntinyu fɔ muf
I understand my environment well enough to escape it	A ɔndastand mi envayrɔmɛnt fayn fayn wan fɔ rɔnawe pan am
I felt hotter and hotter	A bin de fil wam mɔ ɛn mɔ
I haven’t been very honest with you either	A nɔ bin dɔn rili ɔnɛs wit yu sɛf
I take a lot of pride in that	A de tek bɔku prayz fɔ dat
I give them that once or twice a week	A kin gi dɛn dat wan ɔ tu tɛm insay di wik
I wish it could have been me	A wish se na mi bin fɔ dɔn bi
I will never give up	A nɔ go ɛva giv ɔp
I just had to save some face, you know	A bin jɔs gɛt fɔ sev sɔm fes, yu no
I had a place to work	A bin gɛt ples fɔ wok
I had those moments pretty quickly	A bin gɛt dɛn tɛm dɛn de kwik kwik wan
I quickly dressed, again, and went down the stairs	A drɛs kwik kwik wan, bak, ɛn go dɔŋ di stej
I need a divorce	A nid fɔ dayvɔs
I was raised by my uncle	Na mi ɔnkul mɛn mi
One reason to choose to start with is	Wan rizin fɔ pik fɔ bigin wit na
I was probably out of line with that	I go mɔs bi se a bin de aut ɔf layn wit dat
I’m still trying to get used to it	A stil de tray fɔ yus to am
I’m trying to kill him	A de tray fɔ kil am
If you have the right attitude, it will hurt	If yu gɛt di rayt abit, dat go mek yu fil bad
A second later, my fear had turned to anger	Wan sɛkɔn afta dat, di we aw a bin de fred bin dɔn tɔn to vɛks
A lot of genre stuff	A lot of genre stuff, i go hazard
I, uh, started drawing as a kid	Mi, uh, bin stat fɔ drɔ as pikin
I follow it quickly	A kin fala am kwik kwik wan
I was able to eat afterwards	A bin ebul fɔ it afta dat
I would love you if you were a failure	A go lɛk yu if yu na pɔsin we nɔ ebul fɔ du natin
I hadn’t been sleeping anyway	A nɔ bin dɔn de slip ɛni we
I want to try new things	A want fɔ tray nyu tin dɛn
I got up and poured two cups of coffee	A grap ɛn tɔn tu kɔp kɔfi
I love the premise of the story	A lɛk di premis fɔ di stori
I left the danger zone	A bin kɔmɔt na di say usay dɛn bin denja
I was hoping he would wish me luck	A bin de op se i go wish mi lɔk
I really have been fine for a while	A rili dɔn fayn fɔ sɔm tɛm
I stopped listening to music, altogether	A bin stɔp fɔ lisin to myuzik, ɔltogɛda
I was given a small table	Dɛn bin gi mi wan smɔl tebul
I worked in that position for four years	A bin wok na da pozishɔn de fɔ 4 ia
Being able to accurately diagnose helps in deciding the best treatment	If yu ebul fɔ no gud gud wan, dat kin ɛp fɔ disayd di bɛst tritmɛnt
I could not bow to the fear of failure	A nɔ bin ebul fɔ butu fɔ di fred we a bin de fred se a nɔ go ebul fɔ du natin
I raised my hand to shield my eyes	A es mi an fɔ protɛkt mi yay
I distinctly remember your instructions	A mɛmba klia wan di tin dɛn we yu bin tɛl mi fɔ du
I must have said too much	I go mɔs bi se a bin dɔn tɔk tumɔs
I'm not saying she's a witch	A no se na witch
I was in a new enclosed section of the park	A bin de na wan nyu pat na di pak we dɛn lɔk
I didn’t know them	A nɔ bin no dɛn
I haven’t made any friends	A nɔ dɔn mek ɛni padi
I could feel them peering into the corners of my mind	A bin de fil dɛn de luk na di kɔna dɛn na mi maynd
I forgot we were out here tonight	A fɔgɛt se wi bin de na do ya tinayt
I had to wake up from a dream	A bin gɛt fɔ wek frɔm wan drim
I love being able to represent this person	A lɛk fɔ ebul fɔ ripresent dis pɔsin
I didn’t want to do anything	A nɔ bin want fɔ du ɛnitin
The album slowly dropped down over the next two weeks	Di albam bin de drɔp dɔŋ smɔl smɔl di nɛks tu wiks
I really had it to myself all week	A bin rili gɛt am to misɛf ɔl di wik
A bounty on his head	Wan bounty na in ed
Nor could I tell them that the house had been sold	A nɔ bin ebul fɔ tɛl dɛn bak se dɛn dɔn sɛl di os
I send it right back	A kin sɛn am rayt bak
I chose to see men as bad	A bin pik fɔ si man dɛn as pipul dɛn we bad
There is also a museum nearby	Wan myuziɔm de bak we de nia de
He never planned to settle down with her	I nɔ bin ɛva plan fɔ setul wit am
I don’t like any fantasy world	A nɔ lɛk ɛni fantasi wɔl
I love being behind the scenes, in the background	A lɛk fɔ de biɛn di sinima, na di bakgrɔn
I hadn’t seen it yet	A nɔ bin dɔn si am yet
I went to a podiatrist	A bin go to wan fut dɔktɔ
I needed to know he was safe	A bin nid fɔ no se i sef
I got separated from my group	A bin gɛt separet frɔm mi grup
I am the leader of the free world	Mi na di lida fɔ di fri wɔl
I let him find his own way	A mek i fɛn in yon we
I appreciate the concern	A gladi fɔ di we aw pipul dɛn de wɔri bɔt am
The story aims to inspire empathy in the reader	Di stori gɛt fɔ du wit fɔ mek di wan dɛn we de rid am gɛt sɔri-at
I can understand your frustration	A kin ɔndastand aw yu at pwɛl
I was confused because the songs were happy	A bin kɔnfyus bikɔs di siŋ dɛn bin gladi
I didn’t know anything	A nɔ bin no natin
I was getting used to that idea	A bin de bigin fɔ yus to da aidia de
I know how much you love it	A no aw yu lɛk am
Overall a most useful guy on the team	Ɔltogɛda wan man we yusful pas ɔl na di tim
I got your call and came right over	A get yu kol en kam rait ova
I was in complete darkness	A bin de insay wan kɔmplit daknɛs
I am not the person you undoubtedly sent for	Mi nɔto di pɔsin we yu nɔ gɛt wan dawt se yu sɛn fɔ kɔl
But I know it’s an important request	Bɔt a no se na impɔtant tin fɔ aks fɔ
I enjoy working with students	A kin ɛnjɔy fɔ wok wit studɛnt dɛn
There was a glass of liquor	Wan glas we gɛt rɔm bin de de
A large pine antique mirror hung over it	Wan big pain antik miro bin de hang oba am
Movie theaters are not classified as proper venues	Fim teater nɔ de klas as di rayt ples
I wrap my arms around my chest	A de rap mi an dɛn pan mi chɛst
I can’t disagree with that	A nɔ go ebul fɔ nɔ gri wit dat
I wanted to go back to school	A bin want fɔ go bak na skul
I am not surprised that their son is short	A nɔ sɔprayz se dɛn bɔy pikin shɔt
I would have to close the restaurant	A go gɛt fɔ lɔk di rɛstɔrant
I needed to apologize	A bin nid fɔ beg fɔ padi
I knew something was terribly wrong	A bin no se sɔntin rili rɔng
I told him so, but he didn’t believe me	A bin tɛl am so, bɔt i nɔ bin biliv mi
I know it must be difficult for him	A no se i go mɔs bi se i nɔ izi fɔ am
I tried to explain that to no avail	A bin tray fɔ ɛksplen dat bɔt i nɔ bin gɛt wan yus
I had to establish my passion for delivering content	A bin gɛt fɔ establish mi pawa fɔ gi kɔntinyu
A third candidate received the remaining votes	Wan tɔd kandidet bin gɛt di ɔda vot dɛn we lɛf
A scout stood waiting	Wan skaut bin tinap de wet
I knew something was different	A bin no se sɔntin difrɛn
I had no plan, nowhere to go	A nɔ bin gɛt ɛni plan, a nɔ bin gɛt ɛnisay fɔ go
A man is standing at the bar	Wan man de tinap na di ba
I will not let such thoughts enter my mind	A nɔ go mek dɛn kayn tin dɛn de kam insay mi maynd
I mean, you’ve got my thoughts and all	I min se, yu don get mi tinkin en ol
I called him and left a message	A kɔl am ɛn lɛf wan mɛsej
He started and never let up	I bigin ɛn i nɔ ɛva lɛf
I didn’t deliver the final blow	A nɔ bin deliv di las blo
I was asleep when he got home	A bin de slip we i rich na os
I have other sources	A gɛt ɔda sɔs dɛn
Our young friend will always be out there	Wi yɔŋ padi go de na do ɔltɛm
I am hoping to have the best of both worlds	A de op fɔ gɛt di bɛst pan ɔl tu di wɔl dɛn
An old pot of coffee was almost wasted	Wan ol pɔt we gɛt kɔfi bin lɛf smɔl fɔ west
I lost myself in the flow of stillness and movement	A bin lɔs misɛf insay di flɔ we stil de ɛn muv
I was surprised how easy it was to find	A bin sɔprayz aw i bin izi fɔ fɛn am
I glanced at him again	A glan pan am bak
I shook my head and looked back	A shek mi ed ɛn luk bak
I need to know who sent them	A nid fɔ no udat sɛn dɛn
A vision flashed before him	Wan vishɔn bin de shayn bifo am
I was sure something bad had happened	A bin shɔ se sɔntin we bad dɔn apin
I reached the village	A rich na di vilej
I rubbed my eyes, they were so angry	A rɔb mi yay, dɛn bin rili vɛks
I think we should talk	A tink se wi fɔ tɔk
I knew my end from the beginning	A bin dɔn no mi ɛnd frɔm di biginin
I think you may have missed the point here	A tink se yu go dɔn mis di pɔynt ya
I never expected that from him	A nɔ bin ɛva tink dat frɔm am
I hope someday you can forgive me	A op se sɔmde yu go ebul fɔ fɔgiv mi
I probably never will be	I go mɔs bi se a nɔ go ɛva bi
I have been with people of all ages	A dɔn de wit pipul dɛn we gɛt ɔl kayn ej
There are no copies of these orders	No kɔpi nɔ de fɔ dɛn ɔda tin dɛn ya
A sharp pain came and went	Wan shap pen bin kam ɛn go
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
I was really expecting to like it more	A bin rili de tink se a go lɛk am mɔ
I don’t want any more	A nɔ want ɛni ɔda wan
I cannot anticipate what he wants	A nɔ kin ebul fɔ tink bifo tɛm bɔt wetin i want
The announcement left employees confused and uncertain	Di anɔnsmɛnt bin mek di wokman dɛn kɔnfyus ɛn dɛn nɔ bin no wetin fɔ du
I wanted to know more about it	A bin want fɔ no mɔ bɔt am
I apologize for straying	A de beg fɔ padi fɔ we a kɔmɔt na di rayt rod
I won’t let you touch anything	A nɔ go mek yu tɔch ɛnitin
I expect the same from you and your men	A de op fɔ di sem tin frɔm yu ɛn yu man dɛn
I think that was a big mistake	A tink se dat na bin big mistek we a bin mek
A sharp pain swelled in his throat	Wan shap pen bin swel na in trot
I was ready to accept that love then	A bin rɛdi fɔ gri wit da lɔv de da tɛm de
The plot is also very different	Di tin dɛn we de apin na di fim bak rili difrɛn
I got into bed and waited	A go insay bed ɛn wet
I dig the effort you bring to the table	A dig di effort we yu bring to di tebul
I know you can’t finish the thing tonight	A no se yu nɔ go ebul fɔ dɔn di tin tinayt
I knew why, of course	A bin no wetin mek, fɔ tru
I felt a tear form in my eyes	A bin fil wan kray wata fɔm na mi yay
I had to stop a lot of things	A bin gɛt fɔ stɔp bɔku tin dɛn
I quickly convinced myself that it was hopeless	A bin mek misɛf biliv kwik kwik wan se na tin we a nɔ gɛt op
I opened the door and went into a hallway	A opin di domɔt ɛn go insay wan kɔlol
I can solve ia problem in case u believe me	I kin solv ia problem in case u biliv mi
I have a pass for tonight	A gɛt pas fɔ tinayt
I opened the first letter	A opin di fɔs lɛta
I backed myself up against the wall in front of the door	A bak misɛf ɔp di wɔl we de bifo di domɔt
I swear he was smiling as he walked out	A swe se i bin de smayl as i de waka kɔmɔt
I can feel the tears coming	A kin fil di kray wata de kam
I expect great things from this talented young lady	A de ɛkspɛkt big big tin dɛn frɔm dis yɔŋ uman we gɛt sɛns
I didn’t even know when it was supposed to start	A nɔ bin ivin no ustɛm i fɔ bigin
I think you played it absolutely perfectly	A tink se yu bin ple am absoliutli pafɛkt wan
I lifted that book again	A bin lif da buk de bak
I was wondering if you were busy this weekend	A bin de wanda if yu bin bizi dis wikend
I say this only about animals	A de tɔk dis bɔt animal dɛn nɔmɔ
I reached one and pulled it out of my eyes	A rich wan ɛn pul am na mi yay
I still need to shower and get dressed	A stil nid fɔ shawa ɛn drɛs
I couldn’t risk being with him anymore	A nɔ bin ebul fɔ risk fɔ de wit am igen
I lived my life like that	A bin de liv mi layf lɛk dat
I was no longer on the field	A nɔ bin de na di fil igen
A warm pass out body was still warm body	Wan wam pas aut bɔdi bin stil wam bɔdi
A professional experience	Wan prɔfɛshɔnal ɛkspiriɛns
I was suddenly alone, and it has stayed that way	Na mi wangren bin de wantɛm wantɛm, ɛn i dɔn de da we de
Court exercises discretion in making the award	Kot de yuz di fridɔm fɔ disayd fɔ gi di awɔd
I could tell right away	A bin ebul fɔ no wantɛm wantɛm
Lewis subsequently resigned as head coach	Lewis bin risayn as ed kɔch afta dat
A chill runs over him	Wan kol de rɔn oba am
I laid with him for hours and then fell asleep	A bin de ledɔm wit am fɔ lɔng tɛm ɛn afta dat a bin de slip
I also just baked my first apple pie	A jis bek mi fes apul pie tu
A very special heart	Wan at we rili spɛshal
He went on to win the stage	I bin go bifo fɔ win di stej
I just couldn’t let it go	A jɔs nɔ bin ebul fɔ lɛf am fɔ go
A shadow fell on the dirt	Wan shado bin fɔdɔm pan di dɔti
I shrugged and laughed	A bin shrug ɛn laf
I explained to him what had happened	A bin ɛksplen to am wetin dɔn apin
I bring the blade down and miss it	A kin briŋ di bled dɔŋ ɛn mis am
I never liked them before	A nɔ bin ɛva lɛk dɛnsɛf bifo
I take everything one day at a time	A kin tek ɔltin wan de wan tɛm
I see evil everywhere	A de si bad tin dɛn ɔlsay
Used during winter or migration	Dɛn kin yuz am insay di kol sizin ɔ we dɛn de muf go ɔdasay
They will also know that we are doing what is right	Dɛn go no bak se wi de du wetin rayt
I shrugged indifferent assent, determined not to fuel his vanity	A bin shrug indipɛndɛnt assent, a bin mekɔp mi maynd fɔ nɔ fuel in vaniti
I really need to talk to you	A rili nid fɔ tɔk to yu
I found your tie in the cabin	A bin fain yu tay na di kabin
I looked where they were taking me	A luk usay dɛn de kɛr mi
I think this country	A tink se dis kɔntri
I realized that the protagonist was him	A kam fɔ no se di pɔsin we de ple di stori na in
I really felt something	A bin rili fil sɔntin
I needed the money too badly	A bin nid di mɔni tu bad
I just hope he gives me the time	A jɔs op se i go gi mi di tɛm
A theme adds shade and character to your website	Wan tim de ad shed ɛn karakta to yu wɛbsayt
I also wash their clothes	A kin was dɛn klos dɛn bak
I felt myself smiling	A bin fil se a de smayl
I got too much pleasure from his compassion	A bin gɛt tumɔs gladi-at frɔm in sɔri-at
I have decided that being alone was really nice and good	A dɔn disayd se fɔ de mi wan bin rili fayn ɛn gud
I have always had a roof over my head	A bin dɔn gɛt ruf oba mi ed ɔltɛm
I leaned forward into the storm	A bin ledɔm bifo insay di big big briz we bin de blo
I really like it, a little bit	A rili lɛk am, smɔl
I gave them up for losing, and I felt bad	A bin gi dɛn fɔ we a lɔs, ɛn a nɔ bin fil fayn
I went to one my freshman year	A bin go na wan mi freshman ia
I hung up my clothes and got into bed	A hang mi klos ɛn go insay bed
I thought of you yesterday, and days before that too	A bin tink bɔt yu yestede, ɛn dez bifo dat bak
I would have to tell you to be unfair	A go gɛt fɔ tɛl yu fɔ bi pɔsin we nɔ de du wetin rayt
I sigh calmly, counting myself lucky	A de ala wit kol at, de kɔnt misɛf as laki
A piece of paper laid in his hand	Wan pepa we dɛn le na in an
I think we are meant to learn by it	A tink se wi min fɔ lan bay am
I don’t know your private history in spiritual matters	A nɔ no yu prayvet istri pan spiritual tin dɛn
I said give the kid a break	A se gi di pikin wan brek
I think you two have done enough damage this morning	A tink se una tu dɔn du inof damej dis mɔnin
I just wanted to be done with it	A bin jɔs want fɔ mek dɛn dɔn wit am
I didn’t have to pretend to look at anything	A nɔ bin nid fɔ mek lɛk se a de luk ɛnitin
I would have expected him to continue	A bin fɔ dɔn tink se i go kɔntinyu fɔ du am
I trusted them, and they trusted me	A bin abop pan dɛn, ɛn dɛn bin abop pan mi
I felt really, really bad	A bin rili fil bad bad wan
A living, human child	Wan pikin we de alayv, we na mɔtalman pikin
A hail of arrows flew toward the beast	Wan ays blɔk we gɛt aro dɛn bin flay go nia di wayl animal
I will see you in hell, you vile sinner	A go si yu na ɛlfaya, yu wikɛd sina
I closed my eyes and sank into the seat	A lɔk mi yay ɛn sink insay di sidɔm ples
I understand the ups, downs, backs and forwards	A ɔndastand di tin dɛn we de ɔp, dɔŋ, bak ɛn go bifo
I trained hard and rose through the ranks quickly	A bin tren tranga wan ɛn a bin de go ɔp tru di rank dɛn kwik kwik wan
I never knew you had such wealth	A nɔ bin ɛva no se yu gɛt da kayn jɛntri de
I stopped praying	A nɔ bin de pre igen
I will visit you again in a month	A go kam fɛn yu bak insay wan mɔnt
I use the answer to this question	A de yuz di ansa to dis kwɛstyɔn
I took it away and created a lake of moonlight	A tek am go fa ɛn mek wan lek we de sho di mun layt
I didn’t really know them that well	A nɔ bin rili sabi dɛn da we de
I had seen it many times before	A bin dɔn si am bɔku tɛm bifo dis tɛm
I shrug, and do my best to sound confused	A shrug, ɛn du mi bɛst fɔ mek i tan lɛk se a kɔnfyus
Suddenly, I feel terrible	Wantɛm wantɛm, a kin fil bad bad wan
I would love to be your wife	A go lɛk fɔ bi yu wɛf
I took a long pull on the water	A tek wan lɔng pul pan di wata
I rolled my eyes and made to move around him	A rol mi yay ɛn mek fɔ muv rawnd am
I needed some time to think	A bin nid sɔm tɛm fɔ tink
There are many reasons for this	Bɔku rizin dɛn de fɔ dis
It’s a challenge for humanity	Na chalenj fɔ mɔtalman
I found that out during our practice fight pretty quickly	I fain dat out durin wi praktis fait pretty kwik
I just want them to hear it	A jɔs want mek dɛn yɛri am
A wife can have a lot of power with her husband	Wɛf kin gɛt bɔku pawa wit in man
I will not allow him to win	A nɔ go alaw am fɔ win
I was eight and a half when the war started	A bin ol et ɛn af ia we di wɔ bigin
I felt the surge	A bin fil di big big wata we bin de de
I encourage you to hang in the water	A de ɛnkɔrej yu fɔ hang na di wata
I shoot up about every eight hours	A kin shot ɔp lɛk ɛvri et awa so
I can see why you’d want it around, actually	A kin si wetin mek yu go want am rawnd, fɔ tru
I heard them, but not really	A bin yɛri dɛn, bɔt a nɔ bin rili yɛri dɛn
I just wanted to see how you were	A bin jɔs want fɔ si aw yu de
I’m just a few miles down the road	A jɔs de fɔ sɔm mayl dɛn dɔŋ di rod
A key tied to a red ribbon	Wan ki we dɛn tay pan wan rɛd ribin
I followed him, and I couldn’t keep up	A fala am, ɛn a nɔ bin ebul fɔ kip kɔmpin wit am
I can’t wait to go to school	A nɔ ebul wet fɔ go skul
I went into the forest	A bin go insay di fɔrɛst
I knew he felt it too because he stopped going back	A bin no se insɛf bin de fil am bikɔs i bin stɔp fɔ go bak
I didn’t remember until tonight	A nɔ bin mɛmba te tide na nɛt
I could see the pilot behind him	A bin de si di payɔnia biɛn am
A drunk man can’t walk straight, we all know	Man we dɔn drɔnk nɔ ebul fɔ waka stret, wi ɔl no
The organizational structure underwent a strong change of authority	Di ɔganayzeshɔnal strɔkchɔ bin gɛt wan strɔng chenj fɔ gɛt pawa
I never would have thought	A nɔ bin fɔ ɛva tink
I have good friends and a plan	A gɛt gud padi dɛn ɛn a gɛt wan plan
I couldn’t figure out how or why	A nɔ bin ebul fɔ no aw fɔ du am ɔ wetin mek
I’m taking your magic	A de tek yu majik
I know for a fact that it lightened it up	A no fɔ wan tru se i bin mek i layt
I know we have been terrible	A no se wi dɔn rili bad
I wanted to help people change their lives	A bin want fɔ ɛp pipul dɛn fɔ chenj dɛn layf
I am proud to call him my colleague	A proud fɔ kɔl am mi kɔleja
I took my shower in the basement bathroom	A tek mi shawa na di bafa we de na di bɛsin
I turn on the fan in the bathroom	A kin on di fan na di bafa
I thought we were safe up there	A bin tink se wi sef ɔp de
It is a major pilgrimage site	Na wan big say we pipul dɛn kin go fɔ go wɔship
I am following the instruction given here	A de fala di instrɔkshɔn we dɛn gi mi ya
I knew it would be there somewhere, sometime, waiting for them	A bin no se i go de de sɔmsay, sɔm tɛm, de wet fɔ dɛn
I thought that would be clumsy	A bin tink se dat go bi klɔm
I held my breath in anticipation	A bin de ol mi briz wit di we aw a bin de wet fɔ mi
I can tell he’s thinking	A kin no se i de tink
I agreed to come visit	A bin gri fɔ kam fɔ go fɛn mi
I try to explain that	A kin tray fɔ ɛksplen dat
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I couldn’t get that out of my head	A nɔ bin ebul fɔ pul dat na mi ed
I went to a baby shower yesterday without her	A bin go na wan bebi shawa yestade witout am
I can’t jump up and fly	A nɔ ebul fɔ jomp ɔp ɛn flay
And it will be complete and sweeping	Ɛn i go kɔmplit ɛn i go swip
I wore my gym clothes	A bin de wɛr mi klos dɛn fɔ du jim
I just wish you would leave and never come back	A jɔs de wish se yu go kɔmɔt de ɛn nɔ kam bak
I have two great things that happen then	A gɛt tu big big tin dɛn we kin apin da tɛm de
I know what feels good and what doesn’t	A no wetin kin mek pɔsin fil fayn ɛn wetin nɔ kin mek pɔsin fil fayn
I touched my hand to her	A tɔch mi an to am
A great guy, a good guy	Wan big man, wan gud man
A diplomatic approach, to recognize it	Wan diplɔmatik we fɔ du tin, fɔ no am
I tapped it lightly on the glass	A tap am layt wan pan di glas
I want us to leave with good memories	A want mek wi kɔmɔt de wit gud mɛmori dɛn
He agreed and so off we went	I gri ɛn so ɔf wi go
Some criticized the film for its criticism	Sɔm pipul dɛn bin kɔndɛm di fim bikɔs i bin de tɔk bad bɔt di fim dɛn
He encountered many official opposition	I bin mit bɔku ɔfishal dɛn we bin de agens am
I didn’t mean to offend again	A nɔ bin min fɔ mek a vɛks igen
I would stay with him in a tight situation	A go de wit am insay wan tayt sityueshɔn
I could feel it at first sight	A bin de fil am di fɔstɛm we a si am
I dealt with a lot of organizational communication	A bin de dil wit bɔku ɔganayzeshɔnal kɔmyunikeshɔn
A small smile played on her lips	Wan smɔl smayl bin de ple na in lip dɛn
I pushed the curtain aside	A push di kɔtin na sayd
Each session lasts about five minutes	Ɛni pat kin tek lɛk fayv minit so
I allowed him to finish it	A bin alaw am fɔ dɔn am
I doubt he even knows for sure	A de dawt if insɛf ivin no fɔ tru
I know he’ll want to check out my latest pictures	A no se i go want fɔ chɛk mi laytst pikchɔ dɛn
I asked him to let me take on the mission	A aks am fɔ mek a tek di mishɔn
I never said they wouldn’t follow us up here	A nɔ ɛva se dɛn nɔ go fala wi ɔp ya
I won’t hurt you, baby	A nɔ go du yu bad, bebi
I had the freedom to refuse	A bin gɛt di fridɔm fɔ nɔ gri
I really wanted to get a look at his cargo	A bin rili want fɔ gɛt wan luk pan in kago dɛn
I knew he had been going up there a lot	A bin no se i bin dɔn de go ɔp de bɔku bɔku wan
I stopped swimming and just floated, staring at them	A bin stɔp fɔ swim ɛn jɔs flot, ɛn a bin de luk dɛn
I didn’t bring it up to be horrible	A nɔ bin briŋ am kam fɔ bi ɔri
I looked awkward and uncomfortable	A bin luk awkward ɛn nɔ kɔmfyut
I can’t remember wanting something so badly	A nɔ ebul fɔ mɛmba se a bin want sɔntin bad bad wan
Many authors followed this direction	Bɔku pipul dɛn we rayt buk bin fala dis dairekshɔn
I was on the verge of passing	A bin de nia fɔ pas
I simply opened my heart to his power	A bin jɔs opin mi at fɔ mek i gɛt pawa
I was only thirty-five	A bin jɔs ol tati fayv ia
I was just telling this one that she needed a shower	A bin jɔs de tɛl dis wan se i nid fɔ shawa
The couple had four children	Di man ɛn in wɛf bin gɛt 4 pikin dɛn
I just wanted to know more	A bin jɔs want fɔ no mɔ
I could still feel the tears running down my face	A bin stil de fil di kray wata de rɔn na mi fes
I will take care of my children	A go de kia fɔ mi pikin dɛn
I think that can be true with writers as well	A tink se dat kin bi tru wit rayta dɛn bak
It had no head or legs	I nɔ bin gɛt ed ɔ leg
I try my best not to touch it	A kin tray tranga wan fɔ mek a nɔ tɔch am
I definitely can't read minds either	A definitely no fit rid maind dem tu
I never saw the ocean	A nɔ ɛva si di si
I wore a dress my aunt made	A bin wɛr wan dres we mi anti bin mek
I assume you planted them	A de tek am se na yu bin plant dɛn
I wonder how many churches were hurt by his advice	A de wɔnda ɔmɔs chɔch dɛn bin fil bad bikɔs ɔf in advays
I fell asleep halfway through	A bin slip af-af
I haven't done anything to you	Ai nomo du enitin to yu
I was adequate, but not impressive	A bin adekwayt, bɔt a nɔ bin impɔtant
I was immediately reminded of this experience	Dɛn bin mɛmba mi wantɛm wantɛm bɔt dis ɛkspiriɛns
I can't understand how to organize the code	A nɔ ebul ɔndastand aw fɔ ɔganayz di kɔd
I laughed because he was just so shy	A bin laf bikɔs i bin jɔs de shem bad bad wan
The lake has no outlet	Di lek nɔ gɛt say fɔ kɔmɔt
I forgot to set the machine	A fɔgɛt fɔ sɛt di mashin
I looked around and stuck my eyes on the couch	A luk rawnd ɛn stɔp mi yay pan di sofa
I would never lie to you about sexual desire	A nɔ go ɛva lay to yu bɔt di we aw pɔsin want fɔ du mami ɛn dadi biznɛs
I was to the left of it	A bin de na di lɛft say fɔ am
England faded in the second half of the series	Ingland bin fade insay di sɛkɔn haf fɔ di siriɔs
I follow them down the hall	A kin fala dɛn dɔŋ di ɔl
A good sea breeze was blowing to calm things down	Wan gud si briz bin de blo fɔ mek tin kol
I did checks, all the time	A bin de du chɛk, ɔltɛm
I am on a mission of sorts	A de pan wan mishɔn we gɛt sɔm kayn we
I felt like my veins were on fire	A bin fil lɛk se mi vein dɛn de pan faya
I was immediately worried for him	A bin de wɔri fɔ am wantɛm wantɛm
A rough estimate was made	Dɛn bin mek wan rɔf ɛstimat
I am afraid it has happened to a terrible and	A de fred se i dɔn apin to wan bad bad wan ɛn
I am not allowed to leave this room	Dɛn nɔ alaw mi fɔ kɔmɔt na dis rum
It was like lightning	I bin tan lɛk laytin
I was so happy to have them both here	A bin rili gladi fɔ we dɛn ɔl tu de ya
I look up from the floor to the broken window	A de luk ɔp frɔm di flɔ to di winda we dɔn brok
I took a breath and began my story	A tek wan briz ɛn bigin mi stori
I am not quite sure much	A nɔ rili shɔ bɛtɛ
I was bored to death	A bin de bost te a day
The problem is the goal	Di prɔblɛm na di gol
I know this can’t be a doctor	A no se dis nɔ kin bi dɔktɔ
I am one with the ball, the stick	Mi na wan wit di bɔl, di stik
I didn’t want this time to end	A nɔ bin want dis tɛm fɔ dɔn
I searched my closet for boots	A bin de luk insay mi kloz fɔ si but
I want to see him do it	A want fɔ si se i go du am
I want to feel it inside me	A want fɔ fil am insay mi
I follow his movements	A de fala di we aw i de muv
I didn’t have a chance	A nɔ bin gɛt chans
I thought taking this job would make a difference	A bin tink se fɔ tek dis wok go mek difrɛns
A new thought came to him	Wan nyu tin bin kam to am
Maybe I will actually turn to teaching one day	Sɔntɛm a go rili tɔn to tichin wan de
I decided not to be embarrassed	A bin disayd nɔ fɔ shem
I especially like the crow on his hat	A lɛk di krawd we de na in hat mɔ
I could finish them tomorrow	A bin ebul fɔ dɔn dɛn tumara
I’ll give you half the price for the baby	A go gi yu af prayz fɔ di pikin
I will be back some day	A go kam bak sɔm de
I know all the elders and every man's name here	Ai sabi ol di elda en evri man nem naya
I took notes on the page	A bin tek not pan di pej
I was just watching the news	A bin jɔs de wach di nyus
I posted a poll a while ago, asking people	A bin post wan poll wan taim afta, de aks pipul
Adoption of the software grew rapidly	Di adopshɔn fɔ di softwe bin gro kwik kwik wan
I miss you so much and I love you	A de mis yu bad bad wan ɛn a lɛk yu
I will stop these, or die	A go stɔp dɛn ya, ɔ day
X called out, but there was no answer	X kɔl aut, bɔt no ansa nɔ bin de
I want you to trust me again in everything	A want mek una trɔst mi bak pan ɔltin
I feel in my heart that he is not human	A de fil na mi at se in nɔto mɔtalman
I wouldn’t have noticed him unless he seemed familiar	A nɔ bin fɔ dɔn notis am pas nɔmɔ i bin tan lɛk se i sabi am
I smiled, mesmerized by her charm	A bin smayl, ɛn di fayn fayn tin dɛn we i bin de du bin mek a kɔle
I wasn’t going to take it anymore	A nɔ bin de go fɔ tek am igen
I could do nothing more	A nɔ bin ebul fɔ du ɛnitin mɔ
I groan and lay my head against the wall	A de kray ɛn le mi ed pan di wɔl
I got my money, but my curiosity grew	A bin gɛt mi mɔni, bɔt di we aw a bin want fɔ no mɔ bin de bɔku mɔ ɛn mɔ
This really made me happy	Dis bin rili mek a gladi
There’s nothing great about it either	Natin nɔ de we big bɔt am sɛf
A loss meant a game the next night	Wan lɔs bin min gem di nɛks nɛt
I can’t do anything about it	A nɔ go ebul fɔ du natin bɔt am
I put one hand over her, trying to stop her	A put wan an oba am, ɛn tray fɔ stɔp am
I think it gets really problematic	A tink se i kin rili gɛt prɔblɛm
I wish someone would silence her	A wish se sɔmbɔdi go mek i nɔ tɔk natin
I tried to channel the hurt feelings	A bin tray fɔ chenj di filin dɛn we bin de mek a fil bad
I was looking at nature again	A bin de luk pan nature bak
I know nothing about the laws or being a lawyer	A nɔ no natin bɔt di lɔ dɛn ɔ fɔ bi lɔya
I have bad test anxiety too	A gɛt bad tɛst wɔri tu
I bend down to pick it up, and so does he	A kin bɛn fɔ pik am, ɛn insɛf kin du am
I just hear bits and pieces	A jɔs de yɛri bit ɛn pis
I can’t remember the words	A nɔ ebul fɔ mɛmba di wɔd dɛn
I also organize it	A kin ɔganayz am bak
I love watching the water in this corner	A lɛk fɔ wach di wata na dis kɔna
I wanted to say nice things to her	A bin want fɔ tɔk fayn fayn tin dɛn to am
I was just thinking about the present	A bin jɔs de tink bɔt di tɛm we wi de naw
I hit the floor hard but everyone on the floor	A hit di flo tranga wan bɔt ɔlman na di flo
I usually go on my own, which is fine	A kin go fɔ misɛf, we fayn
I can see all the way to the horizon	A kin si ɔl di we fɔ go na di ɔrayzin
A part of him wanted to say it	Wan pat pan am bin want fɔ tɔk am
I have never seen anything like this	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dis
I started walking towards them	A bigin fɔ waka go nia dɛn
I knew he had been married before, had a daughter	A bin no se i bin dɔn mared bifo, i bin gɛt gyal pikin
There was a stillness in him	Wan stil ples bin de insay am
I really wish that was true	A rili wish se dat bin bi tru
I felt like I was on a team	A bin fil lɛk se a de na wan tim
Problems were noted in two subsequent inspection reports	Dɛn bin notis prɔblɛm dɛn insay tu inspekshɔn ripɔt dɛn we bin kam afta dat
I was about to collect you, to begin your training	A bin de kam fɔ gɛda yu, fɔ bigin yu trenin
I need a video made for the fashion show	A nid wan vidio we dɛn mek fɔ di fashɔn sho
I was turned away during the last cycle	Dɛn bin tɔn mi di tɛm we dɛn bin de du di las saykl
I remember that day	A mɛmba da de de
I always got my work done	A bin de mek mi wok dɔn ɔltɛm
I have seen him lose it before for three reasons	A dɔn si am dɔn lɔs am bifo fɔ tri rizin dɛn
I will teach them how	A go tich dɛn aw fɔ du am
I just bought a house there	A jɔs bay wan os de
I hope no one gets hurt	A op se nɔbɔdi nɔ go wund
I have seen what they came up with	A dɔn si wetin dɛn kam wit dɛn
I felt truly loved for the first time in my life	A bin fil se dɛn rili lɛk mi fɔ di fɔstɛm na mi layf
Maybe I'll just let it go	Sɔntɛm a go jɔs lɛf am
Wilson was appointed its first colonel	Dɛn bin pik Wilsin fɔ bi in fɔs kɔlɔnɛl
I felt his breath on my mouth	A fil in briz de blo na mi mɔt
I was really enjoying the show	A bin rili de ɛnjɔy di sho
I could not be more grateful for the opportunity	A nɔ bin ebul fɔ tɛl tɛnki pas dis fɔ di chans we a gɛt
A tree appeared behind us, and we leaned against it	Wan tik bin sho biɛn wi, ɛn wi bin ledɔm pan am
I made friends and enemies	A bin mek padi ɛn ɛnimi dɛn
I picked up the phone and answered it	A pik di fon ɛn ansa am
I have embarrassed myself enough now	A dɔn shem misɛf inof naw
I thought the plot was pretty fun, too	A bin tink se di plot bin rili fayn, bak
I shudder at the intimacy of the contact	A de shek shek pan di intim we di kɔntakt de
I hate it when you talk like it	A et am we yu de tɔk lɛk am
I got up from the chair and stood in front of them	A grap na di chia ɛn tinap bifo dɛn
I still think you are right	A stil tink se yu rayt
I looked down and saw that he was right	A luk dɔŋ ɛn si se i rayt
Later, she and her husband became farmers	Leta, in ɛn in man bin bi fama
I cannot let suspicion color this meeting	A nɔ go ebul fɔ mek saspek kala dis mitin
I want to fall at his feet	A want fɔ fɔdɔm na in fut
I took the cue from my friend	A tek di cue frɔm mi padi
I should have remembered it	A fɔ dɔn mɛmba am
The success of the song continued	Di sakses we di siŋ bin gɛt bin kɔntinyu
I jumped off the table and nearly injured myself	A jomp kɔmɔt na di tebul ɛn i bin lɛf smɔl fɔ mek a wund misɛf
I can’t help what you think	A nɔ ebul fɔ ɛp wetin yu tink
I can see soldiers moving around the grounds outside	A kin si sojaman dɛn de muf rawnd di grɔn na do
A light flickered in his head	Wan layt bin de shayn na in ed
I am the one who will destroy you	Mi na di wan we go pwɛl yu
I’m not sure what the appeal was	A nɔ shɔ wetin di apil bin bi
I had a lot of admiration	A bin gɛt bɔku admireshɔn
I felt no judgment at all	A nɔ bin fil ɛni jɔjmɛnt atɔl
I wanted to get a better look at it	A bin want fɔ gɛt bɛtɛ luk pan am
I couldn’t remember the last time they had been out	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba di las tɛm we dɛn bin dɔn go na do
I could have gone home	A bin fɔ dɔn go na os
Presidential election	Prɛsidɛnt ilɛkshɔn
A child is not a stupid adult	Pikin nɔto big pɔsin we smɔl smɔl
I always save the cream pie for her	A kin kip di krim pay fɔ am ɔltɛm
I couldn’t dwell on the past	A nɔ bin ebul fɔ de tink bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I came home early from school	A bin kam bak na os ali frɔm skul
I have marks all over my chest and side	A gɛt mak dɛn ɔlsay na mi chɛst ɛn mi sayd
I wasn’t about to scream across the field	A nɔ bin de kam fɔ ala akɔdin to di fil
He heard a strange sound	I yɛri wan strenj sawnd
I listen to the same song on repeat	A kin lisin to di sem siŋ pan ripit
I closed my eyes and screamed	A lɔk mi yay ɛn ala
I never have or will	A nɔ ɛva de ɔ a go de
I looked up at him in the bright sun	A luk am ɔp insay di brayt brayt san
I pulled her to me, and kissed her	A pul am kam nia mi, ɛn kis am
A man who no longer has any fight in him	Wan man we nɔ gɛt ɛni fɛt insay am igen
I didn’t expect you to be humble	A nɔ bin de ɛkspɛkt se yu ɔmbul
I didn’t see him keeping me and loving someone else	A nɔ bin si se i de kip mi ɛn lɛk ɔda pɔsin
The number was formally assigned by the following year	Dɛn bin dɔn gi di nɔmba fɔmal wan bay di nɛks ia
Some are from out of state	Sɔm dɛn kɔmɔt na ɔda stet
I have three books left on my publishing contract	A gɛt tri buk dɛn we lɛf na mi kɔntrakt fɔ pablish
The second choice was high-priority transit	Di sɛkɔn tin we dɛn bin pik na bin transit we gɛt ay prayoritɛd
I won’t have to pay for anything	A nɔ go nid fɔ pe fɔ ɛnitin
I have prepared it for you	A dɔn rɛdi am fɔ yu
I wonder if we will be allowed out	A de wɔnda se dɛn go alaw wi fɔ go na do
I have visited the homes where they lived	A dɔn go na di os dɛn usay dɛn bin de
I wanted another cup of tea	A bin want wan ɔda kɔp ti
I just felt nothing	A bin jɔs fil natin
I looked out the window	A luk na di winda
I've always said numbers don't lie	A don olwes se nomba no de lai
I bought the clothes and shoes she’s wearing	A bai di klos en shuz we i de wear
I felt like one of those fish	A bin fil lɛk wan pan dɛn fish dɛn de
I thought you would be hungry when you went inside	A bin tink se yu go angri we yu go insay
Little did I know that my mother would have run away	A nɔ bin no se mi mama bin fɔ dɔn rɔnawe
I buried my face in his neck and bit him	A bɛr mi fes na in nɛk ɛn bit am
He placed great importance on legislation and citizen participation	I bin put big impɔtants pan lɔ ɛn fɔ mek sitizin dɛn tek pat
I got to my feet and headed for the door	A tinap na mi fut ɛn go na di domɔt
I wrapped my arm around her	A rap mi an rawnd am
A war against life, against the spirit	Wan wɔ agens layf, agens di spirit
I just refuse to rush you	A jɔs nɔ gri fɔ rɔsh yu
I didn’t want him to touch me like that	A nɔ bin want mek i tɔch mi da we de
I always see the truth in everything	A kin si di trut ɔltɛm pan ɔltin
I never show my work to anyone	A nɔ de ɛva sho ɛnibɔdi mi wok
I stared at my hair in the mirror	A bin de luk mi ia na di miro
I know he is telling the truth	A no se i de tɔk di tru
A father himself, he still felt like a child	Wan papa insɛf, i bin stil de fil lɛk pikin
I asked him about his father	A aks am bɔt in papa
Decision made ground to stop	Disishɔn mek grɔn fɔ stɔp
I told him what I was thinking once	A bin tɛl am wetin a de tink wan tɛm
I just had to jump on board	A bin jɔs gɛt fɔ jomp insay di bot
There was no evidence and his claim was dismissed	No pruf nɔ bin de ɛn dɛn bin dismis wetin i bin tɔk
I dug, maybe a month, but found nothing	A dig, sɔntɛm wan mɔnt, bɔt a nɔ si natin
I had to give you a kiss	A bin gɛt fɔ gi yu wan kis
I provide information to those who need it	A de gi infɔmeshɔn to di wan dɛn we nid am
I can’t remember it right now	A nɔ ebul fɔ mɛmba am rayt naw
I mean, the brain is really just a computer	I min se di bren rili na jɔs kɔmpyuta
I was breaking some records	A bin de brok sɔm rɛkɔd dɛn
I have some experience, now	A gɛt sɔm ɛkspiriɛns, naw
I was his daughter, his own flesh and blood	Mi na bin in gyal pikin, in yon bɔdi ɛn in blɔd
I knelt beside him, holding his hand	A bin de nil dɔŋ nia am, ɛn a bin de ol in an
It was like losing my cell phone	I bin tan lɛk se a dɔn lɔs mi mobayl fon
The spots exhibit a wide variety of sizes	Di spat dɛn de sho se dɛn gɛt bɔku difrɛn sayz dɛn
I threw myself into his arms	A trowe misɛf na in an
I am already begging to go for the weekend	A dɔn ɔlrɛdi de beg fɔ go fɔ di wikɛnd
I didn’t want to go through it again	A nɔ bin want fɔ go tru am igen
I thought it was something to do with fashion	A bin tink se na sɔntin we gɛt fɔ du wit fashɔn
I was waiting for him	A bin de wet fɔ am
I can communicate with everyone by radio	A kin ebul fɔ tɔk to ɔlman bay redio
I just have in myself	A jɔs dɔn gɛt insay misɛf
I forgot just what they were doing on the boat	A fɔgɛt jɔs wetin dɛn bin de du na di bot
I had never been around a child before	A nɔ bin ɛva de nia pikin bifo
I won’t just wait around	A nɔ go jɔs de wet rawnd
I know it can’t be me	A no se i nɔ go ebul fɔ bi mi
I hope you will come	A op se yu go kam
General color appearance	Jɛnɛral kɔlɔ we tan lɛk
I put a lot of work into it	A kin put bɔku wok insay
I feel like myself again	A kin fil lɛk misɛf bak
A name that meant something to both of them	Wan nem we bin min sɔntin to dɛn ɔl tu
I drink all the time	A de drink ɔltɛm
I will bring disaster on them from which they will not be able to escape	A go briŋ disasta pan dɛn we dɛn nɔ go ebul fɔ rɔnawe pan
I hope to share some discussion notes next week	A op fɔ sheb sɔm diskishɔn not dɛn nɛks wik
I also gave it high praise in my review	A bin gi am ay prez bak na mi rivyu
It was as if a train had just departed	I bin tan lɛk se wan tren jɔs dɔn kɔmɔt
I hadn’t even noticed	A nɔ bin dɔn ivin notis
I watched as he resisted my angel	A bin de wach as i de agens mi enjɛl
A truck driver crossed over and hit them	Wan trak drayva krɔs ɛn nak dɛn
I shouldn’t say that	A nɔ fɔ tɔk dat
I’m just briefly touching on a few topics here	A jɔs de tɔk smɔl bɔt sɔm tɔpik dɛn ya
A painful lesson learned many times	Wan lɛsin we de mek pɔsin fil pen we dɛn lan bɔku tɛm
I knew what it was like	A bin no aw i bin tan lɛk
I could tell him everything	A bin ebul fɔ tɛl am ɔltin
These were sold on the first day of sale	Dɛn bin de sɛl dɛn tin ya di fɔs de we dɛn sɛl dɛn
I’ve never been on a trail ride before	A nɔ ɛva go na trel rayd bifo
I see opportunity, however	A de si chans, pan ɔl dat
I can’t risk leaving him alone	A nɔ go ebul fɔ risk fɔ lɛf am in wan
A dance school will offer you different dance style classes	Wan dans skul go gi yu difrɛn dans stayl klas dɛn
I read the note more than once	A rid di not pas wan ɔda tɛm
I wanted to scream in ecstasy	A bin want fɔ ala bikɔs a bin gladi bad bad wan
I decided to ignore it from now on	A disayd fɔ ignore am frɔm naw
I talked to my wife	A bin tɔk to mi wɛf
I was so happy to finally meet my dad	A bin rili gladi fɔ dɔn mit mi papa
I realize what happened though	A rili no wetin apin pan ɔl we
I won’t let it happen again	A nɔ go mek i apin igen
A police inspector is with them still	Wan polis inspekta de wit dɛn stil
I think we should end this discussion	A tink se wi fɔ dɔn dis tɔk
His father and sisters also play hockey	In papa ɛn in sista dɛn kin ple ɔki bak
I stare up at them, powerless	A de luk ɔp pan dɛn, a nɔ gɛt pawa
Soil with some clay is beneficial	Di grɔn we gɛt sɔm kle kin bɛnifit
I can’t say anything more on the phone	A nɔ go ebul fɔ tɔk ɛnitin mɔ na di fon
A thousand years before we lost our names	Wan tawzin ia bifo wi lɔs wi nem dɛn
I tried to figure out what happened	A bin tray fɔ no wetin apin
I have no problem with your little request	A nɔ gɛt prɔblɛm wit yu smɔl tin we yu aks fɔ
All three pleaded not guilty	Dɛn ɔl tri bin gri se dɛn nɔ gilti
I could never get rid of it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ pul am kɔmɔt
An exhausted need	Wan nid we dɔn taya
After a while everything was quiet	Afta sɔm tɛm ɔltin bin kwayɛt
I couldn’t fight them any other way	A nɔ bin ebul fɔ fɛt dɛn ɛni ɔda we
I never wanted, or cared about, anything else	A nɔ bin ɛva want, ɔ bisin bɔt ɛni ɔda tin
I do enjoy the rain	A kin rili ɛnjɔy di ren
There is a real chance though	Wan rial chans de bɔt
I kept the letter in the rest of the pile	A bin kip di lɛta na di ɔda pat na di pail
After a while, they started fighting	Afta sɔm tɛm, dɛn bigin fɔ fɛt
I leaned around to see if he was there	A ledɔm rawnd fɔ si if i de de
Black skin protected from the harsh desert sun	Blak skin bin de protɛkt frɔm di bad bad san we bin de na di dɛzat
One thousand ships were sunk	Wan tawzin ship dɛn bin sink
I’m not sure how reliable it is	A nɔ shɔ aw i rili fayn
I can’t even be sure	A nɔ ebul ivin shɔ
I start acting classes in a couple of weeks	A kin stat fɔ akt klas dɛn insay wan tu wiks
I couldn’t wait to tell others about it	A nɔ bin ebul wet fɔ tɛl ɔda pipul dɛn bɔt am
I mean, it was quite	I min se, i bin kwik kwik wan
I’m calling you to this challenge	A de kɔl yu fɔ dis chalenj
I didn’t put him in the hospital	A nɔ bin put am na ɔspitul
I helped him put up some articles	A bin ɛp am fɔ put sɔm atikul dɛn
I tried to stay focused on the road	A bin tray fɔ kɔntinyu fɔ pe atɛnshɔn pan di rod
A stone cap had been laid over it	Dɛn bin dɔn le wan ston kap pan am
I hope you are nice and not mad at me	A op se yu fayn ɛn yu nɔ vɛks pan mi
I saw a police car pull up on this street	A si wan polis motoka pul na dis strit
I had rushed there before my classes started	A bin dɔn rɔsh go de bifo mi klas dɛn bigin
I asked her if she had a twin brother	A aks am if i gɛt twin brɔda
A boy actually lives in that mirror	Wan bɔbɔ rili de liv na da miro de
I want to have faith in him	A kin want fɔ gɛt fet pan am
I wanted to have a fling with a beautiful stranger	A bin want fɔ gɛt fling wit wan fayn fayn strenja
I have come physically	A dɔn kam pan bɔdi
I was also surprised by the diversity of the population	A bin sɔprayz bak fɔ si di difrɛn difrɛn pipul dɛn we bin de de
It was hard to recognize them	I bin at fɔ no dɛn
This reaction from a friend was unexpected	Dis riakshɔn frɔm wan padi biznɛs nɔ bin ɛkspɛkt
I have to say thank you for keeping things interesting	A get fo se tank yu fo kip tins intrestin
I wished someone felt that way about me	A bin wish se sɔmbɔdi fil da we de bɔt mi
I am so grateful for that warm welcome	A rili gladi fɔ da fayn wɛlkɔm de
I stand in line behind an old man	A tinap na layn biɛn wan ol man
Some things are shared but fully imagined	Dɛn kin sheb sɔm tin dɛn bɔt dɛn kin imajin dɛn ful wan
I will give you strength and help	A go gi yu trɛnk ɛn ɛp yu
I think he had them for my benefit as well	A tink se i bin gɛt dɛn fɔ mi bɛnifit bak
Now I have an inch of hair on my head	Naw a gɛt wan inch ia na mi ed
The third struck him severely with a club	Di tɔd wan bin bit am bad bad wan wit wan klab
I suspect we will do so this time too	A saspek se wi go du so dis taim tu
He is the oldest of three children	Na in na di big wan pan tri pikin dɛn
I want to see and thank the flight attendants	A want fɔ si ɛn tɛl tɛnki to di wan dɛn we de wok na di plen
I am working on making peace with that	A de wok fɔ mek pis wit dat
There were also concerns about the safety of natural ice	Dɛn bin de wɔri bak bɔt di sef we di natura ays gɛt
I fought panic at the sight	A bin fɛt panik we a si am
I realized that they were both slightly drunk	A kam fɔ no se dɛn ɔl tu bin dɔn drɔnk smɔl
I loved holding her hand	A bin lɛk fɔ ol in an
I didn’t even remember what happened to me	A nɔ bin ivin mɛmba wetin apin to mi
I watched it go down, live on television	A bin wach am de go dɔŋ, layv na tɛlivishɔn
I just want things to be normal	A jɔs want mek tin nɔmal
I regretted not doing it when I was told	A bin rigrɛt we a nɔ du am we dɛn tɛl mi fɔ du am
A wound unlike any other	Wan wund we nɔ tan lɛk ɔda wan
I went to the computer	A bin go na di kɔmpyuta
I can’t hug and thank you enough	A nɔ ebul fɔ ɔg ɛn tɛl yu tɛnki inof
I didn’t know they would hurt you	A nɔ bin no se dɛn go du yu bad
I freeze in my tracks, watching his every move	A de friz insay mi trak dɛn, de wach in ɛvri muv
I had no plans, ideas, or hopes	A nɔ bin gɛt ɛni plan, aidia, ɔ op
But I found out who he wanted to do it for	Bɔt a bin kam fɔ no udat i bin want fɔ du am
I caught my breath and started walking again	A tek mi briz ɛn bigin fɔ waka bak
I did not deserve such a blessing	A nɔ bin fit fɔ gɛt da kayn blɛsin de
I eat one sweet dessert after another	A kin it wan swit dɛzat afta di ɔda wan
I stopped in the middle of the stage	A bin stɔp na di midul pat na di stej
I still remember the evening	A stil mɛmba di ivintɛm
A girl he had never met	Wan titi we i nɔ bin ɛva mit
I had no problem with those numbers	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm wit dɛn nɔmba dɛn de
I opened the magazine and then opened my eyes	A opin di magazin ɛn afta dat a opin mi yay
A person with liberal ideas	Pɔsin we gɛt fridɔm aydia
I walked further into the room	A waka go fa fawe insay di rum
I got out of bed and found my mobile	A grap na bed ɛn fɛn mi mobayl
I can’t get any higher than that	A nɔ go ebul fɔ gɛt ɛni ay pas dat
I stared into the darkness of my bedroom and waited	A bin de luk insay di daknɛs na mi bedrum ɛn wet
I would go home and start my life over	A go go na os ɛn bigin mi layf bak
I can’t even remember what the couple was called	A nɔ ebul ivin mɛmba wetin dɛn kɔl di man ɛn in wɛf
Many people just stared at him	Bɔku pipul dɛn bin jɔs de luk am
I had seriously considered doing just that	A bin dɔn rili tink gud wan bɔt fɔ du jɔs dat
I didn’t know it	A nɔ bin no am
I keep a safety deposit box in the hotel safe	A kin kip wan sef bɔks na di ɔtel sef
I had no real answer to that	A nɔ bin gɛt ɛni rial ansa fɔ dat
I can prove that he owned that gun	A kin pruv se na in bin gɛt da gɔn de
I try to appreciate all the little things that make me happy	A kin tray fɔ gladi fɔ ɔl di smɔl smɔl tin dɛn we kin mek a gladi
I have a pot of hot chocolate on it	A gɛt wan pɔt we gɛt ɔt chɔklɛt pan
I think it was our first record	A tink se na bin wi fɔs rɛkɔd
I paid you the agreed price, plus taxes	A pe yu di prayz we dɛn gri fɔ, ɛn a pe yu bak taks
I had him in that nuclear pit	A bin mek i de na da nyuklia pit de
I stopped, but you came to me	A bin stɔp, bɔt yu kam to mi
I believe this process will help me find them	A biliv se dis prɔses go ɛp mi fɔ fɛn dɛn
I already drive a navy blue car	A dɔn ɔlrɛdi de drayv wan nevi blu motoka
I confided in my best friend	A bin tɛl mi bɛst padi bɔt aw a de fil
I went back to my heroes	A bin go bak to mi hiro dɛn
I worked hard, and I got so many accolades	A bin wok tranga wan, ɛn a bin gɛt bɔku bɔku prez dɛn
Maybe I will have a publisher who will be interested	Sɔntɛm a go gɛt pɔblisha we go want fɔ no mɔ
I want you in me, one more time	A want yu insay mi, wan mɔ tɛm
I wanted to keep it that way	A bin want fɔ kip am da we de
I can guarantee that	A kin gi garanti fɔ dat
I love looking at it on my stove	A lɛk fɔ luk am na mi stov
I was in the hospital for about a month	A bin de na ɔspitul fɔ lɛk wan mɔnt so
I am a successful architect with my own business	Mi na wan saksesful akitɔk wit mi yon biznɛs
I talked to him for over an hour about it	A bin tɔk to am fɔ pas wan awa bɔt dat
I consider lighting candles	A kin tink bɔt fɔ layt kandul
A boy ran straight towards him	Wan bɔbɔ rɔn go stret to am
I was surprised by that	A bin sɔprayz wit dat
I really wasn’t planning on doing this	A rili nɔ bin de plan fɔ du dis
I always wondered what happened to him	A bin de wɔnda ɔltɛm wetin apin to am
I didn’t hear a word of what he was saying	A nɔ yɛri wan wɔd bɔt wetin i bin de tɔk
A wave of pain washed over him	Wan wef we bin de mek i fil pen bin was oba am
The song remained on the charts for a week	Di siŋ bin kɔntinyu fɔ de na di chɛt fɔ wan wik
I love the flow of life	A lɛk di we aw layf de rɔn
I think he might be interested in being a pilot	A tink se i kin intres fɔ bi payɔnia
I half expected him to jump up and attack us	A bin de af-af ɛkspɛkt se i go jomp ɔp ɛn atak wi
I finally take a good look at her outfit	A kin dɔn tek wan gud luk pan in klos
I actually haven't decided on a symbol yet	A akchuali no don disayd pan wan simbul yet
I didn’t really see it as a problem	A nɔ bin rili si se na prɔblɛm
I didn’t spin around fast enough	A nɔ bin de spin rawnd fast fast
I came to a realization	A bin kam fɔ no sɔntin
I will not give up this easily	A nɔ go giv ɔp dis izi wan
Then he copied it to his personal computer	Dɔn i kɔpi am na in pasɔnal kɔmpyuta
I looked into his face	A luk insay in fes
I want it to be ready when the review happens	A wan mek i rɛdi we di rivyu apin
I can’t talk to this devil	A nɔ go ebul fɔ tɔk to dis dɛbul
I tap his shoulder to shut him up	A kin tap in sholda fɔ mek i stɔp fɔ tɔk
I turned my body to face him	A tɔn mi bɔdi fɔ fes am
A collection of fighting knives is displayed	Dɛn de sho wan kɔlekɛshɔn fɔ fɛt nɛf dɛn
I didn’t know if he had a gun or not	A nɔ bin no if i gɛt gɔn ɔ i nɔ bin gɛt gɔn
I was going to find out what it was	A bin de go fɔ no wetin i bi
I will give just a few examples	A go gi jɔs sɔm ɛgzampul dɛn
I believe that any family can reduce their welfare	A biliv se ɛni famili kin ridyus dɛn wɛlbɔdi biznɛs
I hope they are looked after	A op se dɛn de luk afta dɛn
I dreaded seeing those memories	A bin de fred fɔ si dɛn mɛmori dɛn de
I told him to close all the doors	A tɛl am fɔ lɔk ɔl di domɔt dɛn
I know there are two ways to do this	A no se tu we dɛn de fɔ du dis
I have a feeling he will say no	A gɛt filin se i go se nɔ
I touched the bike handle through the plastic	A tɔch di baysikul handel tru di plastic
I need to know if he is still alive	A nid fɔ no if i stil de alayv
I was still in too much shock to push away	A bin stil de insay tumɔs shɔk fɔ push go
Thousands accompanied him to his final resting place	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de wit am fɔ go na di las ples we i bin de rɛst
I stood up and gave her a long kiss	A tinap ɛn gi am wan lɔng kis
He has a real eye for sculpture	I gɛt rial yay fɔ mek skapul
I had to pat her gently	A bin gɛt fɔ pat am saful wan
Maybe I’m not ready for sex yet	Sɔntɛm a nɔ rɛdi fɔ du mami ɛn dadi biznɛs yet
A simple, yet fresh and exciting fighting game	Wan simpul, bɔt fresh ɛn fayn fayn gem fɔ fɛt
I am tired even of being conscientious	A taya ivin fɔ bi kɔnshɛns
I moved my leg under the covers, then my hand	A muv mi leg ɔnda di kɔva dɛn, dɔn a muv mi an
A city boy, through and through	Wan siti bɔbɔ, tru ɛn tru
I injured myself falling on the bed	A bin wund misɛf we a bin de fɔdɔm na di bed
I climbed out and followed her to the room	A klaym kɔmɔt ɛn fala am go na di rum
I ran to the gates and looked inside	A rɔn go na di get dɛn ɛn luk insay
I tossed a rope and climbed in to secure it	A tos wan rop ɛn klaym insay fɔ mek i tayt
I felt someone stand behind me	A bin fil sɔmbɔdi tinap biɛn mi
I have two left feet, and no attack	A gɛt tu lɛft fut, ɛn nɔbɔdi nɔ de atak
I resent the system	A kin vɛks pan di sistɛm
I was so happy with you, when you wanted me	A bin rili gladi wit yu, we yu bin want mi
I can’t do anything, talk to anyone	A nɔ ebul fɔ du natin, tɔk to ɛnibɔdi
I was so excited at the thought of having another baby	A bin rili gladi we a de tink bɔt fɔ bɔn ɔda pikin
I tried to keep it simple for you	A bin tray fɔ mek i simpul fɔ yu
I would like the pain away, or death trying	A go lɛk di pen away, ɔ day de tray
I thought it didn’t matter	A bin tink se i nɔ impɔtant
I love giving and receiving oral	A lɛk fɔ gi ɛn gɛt ɔral
I really have to stop letting it happen	A fɔ rili stɔp fɔ lɛf am fɔ apin
I couldn’t let him sell me like that anymore	A nɔ bin ebul fɔ alaw am fɔ sɛl mi lɛk dat igen
I thought such times were behind us, but apparently not	A bin tink se dɛn kayn tɛm dɛn de de biɛn wi, bɔt i tan lɛk se nɔto so
I can tell you again	A kin tɛl yu bak
I had been through enough	A bin dɔn go tru inof
Maybe I was dead	Sɔntɛm a bin dɔn day
That enabled us to do it	Dat bin mek wi ebul fɔ du am
I invited her to class, and she accepted	A bin invayt am fɔ kam na klas, ɛn i bin gri
I brought a couple up here	A bin briŋ wan kɔpl ɔp ya
I will also need a report on numbers for the business	A go nid ripɔt bak bɔt nɔmba dɛn fɔ di biznɛs
I caught hints of his scent across the car	A bin kech hint dɛn fɔ in sɛnt akɔdin to di motoka
I told you not to destroy their things	A bin tɛl una se una nɔ fɔ pwɛl dɛn tin dɛn
A private organization is doing the work for them	Wan prayvet ɔganayzeshɔn de du di wok fɔ dɛn
I can’t lose you	A nɔ go ebul fɔ lɔs yu
I rushed out of the bedroom	A rɔsh kɔmɔt na di bedrum
I told him about the incident	A bin tɛl am bɔt di tin we apin
An ancient program	Wan program we bin de trade trade
I felt a sharp pain in my chest	A bin fil wan shap pen na mi chɛst
I get asked for this a lot	A kin gɛt aks fɔ dis bɔku bɔku wan
The profile of the breed is generally straightforward	Di profayl fɔ di brid jɔs de stret
I have the sudden, strong wish that he was dead	A gɛt di wan wantɛm, strɔng wish se i bin dɔn day
The new death sentences were unexpected	Di nyu day sɛnt dɛn nɔ bin de ɛkspɛkt
Honestly, I never thought of it that way before	Fɔ tru, a nɔ bin ɛva tink bɔt am da we de bifo
I had not heard it approaching the soft ground	A nɔ bin dɔn yɛri we i de kam nia di grɔn we saf
I just use my phone to make phone calls	A jɔs de yuz mi fon fɔ kɔl dɛn na fon
I had a younger brother, but he is probably dead now	A bin gɛt wan smɔl brɔda, bɔt sɔntɛm i dɔn day naw
I am eleven years old	A ol ilevin ia
Woman material on tour	Woman matirial na tour
I have mixed feelings	A gɛt difrɛn filin dɛn
I felt like a fish out of water	A bin fil lɛk se fish dɔn kɔmɔt na wata
I reach out and pick up the pink one	A kin es mi an ɛn pik di wan we gɛt pink
I tried my best to be professional	A bin tray tranga wan fɔ bi pɔsin we sabi du in wok
I was with your wife when she had the accident	A bin de wit yu wɛf we i gɛt di aksidɛnt
A pervasive hum	Wan hum we de ɔlsay
A tall man emerged from the shadows	Wan man we lɔng bin kɔmɔt na di shado dɛn
This arrangement will last for over a century	Dis arenjmɛnt go de fɔ pas wan ɔndrɛd ia
I didn’t trust that ice	A nɔ bin abop pan da ays de
I know her husband too, great man	A sabi in man bak, big man
I can say these things about my life	A kin tɔk dɛn tin ya bɔt mi layf
I had no idea where I was being taken	A nɔ bin no usay dɛn bin de kɛr mi go
A man to his wife	Wan man to in wɛf
I think they are an excellent value	A tink se dɛn na wan fayn valyu
John was well prepared for a fight	Jɔn bin rɛdi gud gud wan fɔ wan fɛt-fɛt
I didn’t win the contest	A nɔ bin win di kɔntes
I have fulfilled my duty and my promise to you	A dɔn du mi wok ɛn mi prɔmis to una
I wanted to try it for that very reason	A bin want fɔ tray am fɔ da sem rizin de
I did all the dangerous work	Na mi bin de du ɔl di wok dɛn we bin denja
I was afraid it would hurt you	A bin de fred se i go du yu bad
This episode included a number of guest cast members	Dis episod bin inklud wan nomba of ges kast memba dem
I know there is a shelter there	A no se shelta de de
I needed to figure out my next move	A bin nid fɔ tink bɔt di nɛks tin we a go du
I was going to send you a call	A bin de go fɔ sɛn kɔl yu
I can’t find it, either	A nɔ ebul fɔ fɛn am, sɛf
I happen to be very sensitive about my craft	A kin apin fɔ rili sɛnsitiv bɔt mi kraft
I found greater joy in making a difference	A bin gɛt mɔ gladi at we a bin de mek difrɛns
I keep putting you through all this	A de kip de put yu tru ɔl dis
The result was that the settlement was lightly defended	Di rizulyt na dat dɛn bin layt difend di sɛtulmɛnt
Many changes were made to the story	Dɛn bin mek bɔku chenj dɛn to di stori
I had a pretty good comfort level with it	I bin gɛt wan fayn fayn kɔmfɔt lɛvɛl wit am
I was very happy to see him	A bin rili gladi fɔ si am
I looked around the lake at the roaring crowd	A luk rawnd di lek di krawd we bin de ala ala
I didn’t take pictures	A nɔ bin de tek pikchɔ dɛn
Much easier than climbing another hill	Bɔku izi pas fɔ klaym ɔda il
I wasn’t expecting to hang out	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ hang ɔut
I have trouble doing anything	A kin gɛt prɔblɛm fɔ du ɛnitin
A few days later, he gave it back	Afta sɔm dez, i gi am bak
I hardly recognize him away from his desk	A nɔ kin rili no am fa frɔm in tebul
I’m looking for a basic safety	A de luk fɔ wan besik sef
I went out in the backyard instead	A bin go na do na di bakyaad insted
I wanted a lot more from the characters	A bin want bɔku mɔ frɔm di pɔsin dɛn we de insay di stori
I can feel the summit like a heart	A kin fil di sɔmt lɛk at
I carefully kept my eyes on the man’s face	A bin tek tɛm kip mi yay pan di man in fes
I understood that enthusiasm	A bin ɔndastand da zil de
I am very proud of him	A rili proud fɔ am
But philosophy has nothing to do with this world	Bɔt filɔsofi nɔ gɛt natin fɔ du wit dis wɔl
I tried to argue, but to no avail	A bin tray fɔ agyu, bɔt na fɔ natin
I sent a mental message, from one man to another	A bin sɛn wan mental mɛsej, frɔm wan man to ɔda man
I must have known about this ending	A go mɔs dɔn no bɔt dis ɛnd
I ignored him and moved on	A nɔ bin lisin to am ɛn a bin go bifo
I felt very guilty about it	A bin rili fil gilti fɔ dat
I have a pair, he has a pair	A get wan pe, im get wan pe
I guess that's why it's so formidable	A gehs se na dat mek i so formidable
Opposition parties had the support of the church	Di pati dɛn we bin de agens di gɔvmɛnt bin gɛt di sɔpɔt we di chɔch bin de gi
I thought it might never happen	A bin tink se sɔntɛm i nɔ go ɛva apin
A map would be useful for a long journey	Wan map go fayn fɔ travul fɔ lɔng tɛm
I wanted to talk to him	A bin want fɔ tɔk to am
A two-week nightmare	Wan tu wik nɛtmɛr
A small bed and a table	Wan smɔl bed ɛn wan tebul
A training center in your pocket	Wan trenin sɛnta we de na yu pɔkit
I need his friendship	A nid in padi biznɛs
I kind of want someone to pay them to call them	A kin want mek sɔmbɔdi pe dɛn fɔ kɔl dɛn
It was more about getting to something	I bin de mɔ bɔt fɔ go to sɔntin
I might be late for dinner	Sɔntɛm a kin let fɔ it ivintɛm it
I haven’t drunk from anyone in years	A nɔ dɔn drink frɔm ɛnibɔdi fɔ lɔng tɛm
I hoped for the same weather tomorrow	A bin op fɔ di sem wɛda tumara
I had to be thankful that he hadn’t killed me	A bin gɛt fɔ tɛl tɛnki se i nɔ bin dɔn kil mi
Marie from the south	Mari we kɔmɔt na di sawt pat
I have served my country well	A dɔn sav mi kɔntri fayn fayn wan
I couldn’t care less about watching the girls go by	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt fɔ wach di gyal pikin dɛn we de pas
I wanted to be the first	A bin want fɔ bi di fɔs pɔsin
I can see that we will disagree	A kin si se wi nɔ go gri
A pool of blood where her head had lain	Wan pul we gɛt blɔd usay in ed bin dɔn ledɔm
I order the police to stand down	A de ɔda di polis dɛn fɔ tinap dɔŋ
I’m glad you’re here, now	A gladi se yu de ya, naw
I liked that more and more	A bin lɛk dat mɔ ɛn mɔ
I hear his wife has left him	A yɛri se in wɛf dɔn lɛf am
A good position for him	Wan gud pozishɔn fɔ am
I mean, look at the irony of it all	I min se, luk di irony of it ol
I see you train with us	A si yu tren wit wi
The weather is characterized by strong winds and fog	Di wɛda kin gɛt strɔng briz ɛn fɔg
I will make my way today with the children	A go mek mi we de tide wit di pikin dɛn
A couple of days, maybe more	Wan tu dez, sɔntɛm mɔ
People just want to talk about that save	Pipul jos wan tok abaut dat sev
I tend to love them	A kin lɛk fɔ lɛk dɛn
I had been insulted enough	Dɛn bin dɔn provok mi inof
I could have understood his reasons for keeping his identity	A bin fɔ dɔn ɔndastand in rizin dɛn fɔ kip in aydentiti
A man painted in black on a white background	Wan man we dɛn peint wit blak pan wayt bakgrɔn
I still run a church	A stil de rul wan chɔch
You feel that your freedom is a big challenge	Yu fil se yu fridɔm na big prɔblɛm
I need to take care of business	A nid fɔ tek kia ɔf biznɛs
I am, just having an amazing week	Mi de, jɔs gɛt wan wɔndaful wik
A bunch of frozen meat too	Wan bɔnch mit we dɔn frɔz bak
I was a restless spirit up to this point	A bin bi spirit we nɔ de rɛst te to dis tɛm
I could go on and on about this house	A bin ebul fɔ go bifo ɛn go bifo bɔt dis os
I leaned back and pushed him away a little	A ledɔm bak ɛn push am go fa smɔl
I took a shower with your sister	A bin tek shawa wit yu sista
I was also 4 years old	A bin ol 4 ia bak
A story so strange it could only be true	Wan stori we so strenj dat i bin jɔs ebul fɔ bi tru
I mean, he's really put himself on the line	I min se i dɔn rili put insɛf na di layn
I did everything in front of me	A bin du ɔltin bifo mi
Men fight each other to defend territory	Man dɛn de fɛt dɛnsɛf fɔ fɛt di say we dɛn de
I was thirteen when it happened	A bin ol tɛn ia we i apin
I watched them scramble	A bin de wach dɛn de skram
I was the youngest daughter and the sixth child	Mi na bin di las gyal pikin ɛn di nɔmba siks pikin
I expected to be a scientist for life like him	A bin de tink se a go bi sayɛnsman fɔ layf lɛk am
I pressed the bell again, and looked down the street	A prɛs di bɛl bak, ɛn luk dɔŋ di strit
I know how much you care	A no aw yu bisin bɔt am
I didn’t know a kiss could do this to me	A nɔ bin no se wan kis kin du dis to mi
I wasn’t going to hurt him	A nɔ bin de go fɔ du am bad
I knew the real reason he came inside	A bin no di rial rizin we mek i kam insay
I was afraid to look into his eyes	A bin de fred fɔ luk insay in yay
I will change the present	A go chenj di prɛsɛn
I can take that job	A kin tek da wok de
I guess they have other things to do, or whatever	A gehs se dem geht oda tin fo du, o wetin
I know you can’t give me his personal information	A no se yu nɔ go ebul fɔ gi mi in pasɔnal infɔmeshɔn
I mean, my parents enjoy the notion	I min se mi mama ɛn papa kin ɛnjɔy di noshɔn
A mental case, poor girl	Wan mental kes, po gyal pikin
I didn’t think anyone was going to blow us up	A nɔ bin tink se ɛnibɔdi go kam blo wi
I don’t know of any magic he might have	A nɔ no bɔt ɛni majik we i go gɛt
I think they felt sorry for me	A tink se dɛn bin sɔri fɔ mi
I didn’t mean to sleep	A nɔ bin min fɔ slip
I eat one after almost every meal	A kin it wan pan dɛn afta ɔlmost ɛvri it
I pushed his hands gently, and he released me	A push in an dɛn saful wan, ɛn i fri mi
I swear it will put me on the floor	A swe se i go put mi na grɔn
I think this was an isolated incident	A tink se dis na bin wan isol tin we apin
He begged me for the job	I beg mi fɔ di wok
I am a stranger in this landscape, like most people	Mi na strenja na dis land skay, lɛk bɔku pipul dɛn
I stayed out late and acted like I was doing nothing	A bin de na do let ɛn a bin de biev lɛk se a nɔ de du natin
I recommend you to someone I know	A kin rikomɛnd yu to pɔsin we a sabi
A soft high-pitched voice sound came from the shell	Wan saful ay ay vɔys sawnd bin de kɔmɔt na di shɔɛl
Some others had come in and he gave orders	Sɔm ɔda wan dɛn bin dɔn kam insay ɛn i bin gi ɔda lɔ dɛn
I think my job was the best	A tink se di wok we a bin de du na bin di bɛst wan
I feel the same way you do	A kin fil di sem we lɛk yu
I have never played for a more enthusiastic man	A nɔ ɛva ple fɔ man we gɛt zil pas dis
I was ready to do something	A bin rɛdi fɔ du sɔntin
I love this product and for showing you a correct product	A lɛk dis prɔdak ɛn fɔ sho yu kɔrɛkt prɔdak
I have been clear	A dɔn tɔk klia wan
I think he comes from a rich family too	A tink se i kɔmɔt na wan rich famili bak
I never got an answer to that question	A nɔ ɛva gɛt ansa fɔ da kwɛstyɔn de
I would like to believe that these are real	A go lɛk fɔ biliv se dɛn tin ya na rial tin
I was thrown into the future	Dɛn bin trowe mi na di tumara bambay
I hope you feel better about it	A op se yu fil fayn bɔt am
I also really understood it	A bin rili ɔndastand am bak
They could not have done it	Dɛn nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du am
I didn’t want this to happen to my book	A nɔ bin want dis fɔ apin to mi buk
I always admired his performance	A bin de admaya di we aw i bin de ple ɔltɛm
I couldn’t hold it in anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol am insay igen
I have never been so affected by a simple touch	A nɔ ɛva afɛkt dis kayn we bay wan simpul tɔch
Thank you for your custom	A tɛl yu tɛnki fɔ yu kɔstɔm
Eventually, the voices became distant	Afta sɔm tɛm, di vɔys dɛn bin de go fa fawe
I guess that's the big news	A gehs se na di big nyus
Consistency could be expected	Dɛn bin ebul fɔ ɛkspɛkt fɔ du sɔntin we go apin ɔltɛm
I want to hear his opinion on this	A wan yɛri in opinion bɔt dis
I fought the urge to slap his hand away	A bin fɛt di want fɔ slap in an fɔ go
Got it a little loose	Got am smɔl lɔs
I want you to decide	A want mek yu disayd
A feeling of utter helplessness	Wan filin fɔ se yu nɔ ebul fɔ du natin atɔl
I could feel it in the air, smell it	A bin de fil am na di ays, smɛl am
I only bought the clothes I needed	A bin jɔs bay di klos dɛn we a nid fɔ wɛr
But I can't take any of it back	Bɔt a nɔ go ebul fɔ tek ɛni wan pan am bak
I had pushed this part of me aside	A bin dɔn push dis pat pan mi na sayd
I’ll just eat my breakfast after	A go jɔs it mi brɛf afta
People have limited information	Pipul dɛn gɛt smɔl smɔl tin dɛn fɔ no bɔt
I sent a letter home earlier this summer	A bin sɛn lɛta na os fɔs dis sɔmma
A woman stumbled down the stairs	Wan uman bin stɔp fɔ go dɔŋ di stej
I won’t take up much of your time	A nɔ go tek bɔku pan yu tɛm
I can only wait to get back to it	A kin jɔs wet fɔ go bak pan am
I was also a little surprised by the results	A bin sɔprayz smɔl bak fɔ di tin dɛn we a bin de du
I just draw and fire	A jɔs de drɔ ɛn faya
A set of large oak doors	Wan sɛt fɔ big big ɔk domɔt dɛn
I know how frustrating it can be	A no aw i kin mek pɔsin fil bad
I turn my head from side to side	A kin tɔn mi ed frɔm wan say to di ɔda say
A very large part of him appreciated that	Wan rili big pat pan am bin gladi fɔ dat
I would have done anything for her	A bin fɔ dɔn du ɛnitin fɔ am
I know what we have is real	A no se wetin wi gɛt na rial tin
I intend to buy it for myself	A gɛt di intenshɔn fɔ bay am fɔ misɛf
Cage wins the encounter to become the new champion	Cage win di enkaunt fɔ bi di nyu champion
A strange darkness surrounded the reflections	Wan strenj daknɛs bin de rawnd di riflekshɔn dɛn
Their income gave him a great deal of financial independence	Di mɔni we dɛn bin de gɛt bin mek i gɛt bɔku indipɛndɛns pan mɔni biznɛs
He hadn’t texted her	E nɔ bin dɔn sɛn tɛks to am
I am that sack of worn hymn books	Mi na da sak we gɛt im buk dɛn we dɔn pwɛl
A nurse approached him in a paper suit	Wan nɔs bin de kam nia am wit wan pepa sus
I’m listening to you, too	A de lisin to yu, tu
I pull the door open, then close it	A kin pul di domɔt, dɔn a kin lɔk am
I asked you a question	A bin aks yu wan kwɛstyɔn
I wasn’t at all sure he’d got the point	A nɔ bin shɔ atɔl se i dɔn gɛt di pɔynt
I am in love with this place	A de in lov wit dis ples
At least three others were reported missing	Dɛn bin ripɔt se at le tri ɔda pipul dɛn nɔ de
I can’t live without you	A nɔ go ebul fɔ liv if yu nɔ de
A governess to young women is equally inconsistent	Wan gɔvnɔ to yɔŋ uman dɛn na di sem tin we nɔ gri wit
I bet you can see a woman you fancy	A bet se yu kin si uman we yu fansi
I mentioned something you did, just for them to see	A bin tɔk bɔt sɔntin we yu du, jɔs fɔ mek dɛn si dɛn
Many people stand in that alley and smoke	Bɔku pipul dɛn kin tinap na da ali de ɛn smok
I was hoping you might know something about it	A bin de op se sɔntɛm yu no sɔntin bɔt am
The mental status is not affected	Di mental stetɔs nɔ de afɛkt
I only ask because he keeps staring back here	A onli aks bikos e kip de stare bak ya
I didn’t really want pity	A nɔ bin rili want fɔ mek pipul dɛn sɔri fɔ mi
A student is a person who studies	Studɛnt na pɔsin we de stɔdi
I just tried for his sake	A bin jɔs tray fɔ in sek
I think he still does	A tink se i stil de du am
I slowly got into the security forces car	A bin go insay di sikyɔriti fɔs dɛn motoka sloslo
I saw that they were trembling	A si se dɛn de shek shek
I have never seen a search warrant	A nɔ ɛva si wan warrant fɔ luk fɔ pipul dɛn
I can’t explain it, but it lies	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am, bɔt i de lay
A man came down from heaven	Wan man kɔmɔt na ɛvin kam dɔŋ
My friend is like that	Mi padi na so
I wouldn’t want to be here without you	A nɔ go want fɔ de ya if yu nɔ bin de
We were very nervous about the whole adventure	Wi bin rili fred bɔt di wan ol advantej
Lying on the floor, I started crying	A bin de ledɔm na grɔn, a bigin fɔ kray
I was exhausted and just wanted some time to stop	A bin taya ɛn a bin jɔs want sɔm tɛm fɔ stɔp
I saw how he treated her	A bin si aw i bin de trit am
I am losing control of the bike	A de lɔs kɔntrol pan di bayk
I love each one equally	A lɛk ɛni wan pan dɛn ikwal wan
I wonder where they go when they die	A de wɔnda usay dɛn kin go we dɛn day
The ban was subsequently lifted without any official explanation	Afta dat, dɛn bin pul di ban we dɛn bin dɔn ban, ɛn dɛn nɔ bin ɛksplen ɛni ɔfishal ɛksplen
I have noticed that blind people cannot smile so naturally	A dɔn notis se blaynd pipul dɛn nɔ kin ebul fɔ smayl so natin
But I have misunderstood it	Bɔt a dɔn ɔndastand am rɔng
I think it reflects unpopularity	A tink se i de sho se pipul dɛn nɔ lɛk am
I felt sorry for the person on the other side	A bin fil sɔri fɔ di pɔsin we bin de na di ɔda say
I thank my lucky stars that he was here right now	A tɛl mi laki laki sta dɛn tɛnki we i bin de ya rayt naw
I assume you already covered the filter	A de tek am se yu dɔn ɔlrɛdi kɔba di filta
I couldn’t get out of here fast enough	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt na ya fast fast
I didn’t think much of this	A nɔ bin de tink bɔku bɔt dis
I’m going to clean up this mess	A go klin dis mes
There was a flicker of hope in her eyes	Wan smɔl smɔl op bin de shayn na in yay
I also started playing on my own	A bin bigin fɔ ple bak fɔ misɛf
I also didn’t want him to die	A nɔ bin want am bak fɔ day
I have money and things	A gɛt mɔni ɛn tin dɛn
I could barely speak for myself	A bin jɔs ebul fɔ tɔk fɔ misɛf
I never willingly submitted to any man	A nɔ bin ɛva gri fɔ put misɛf ɔnda ɛni man
I’ll figure it out	A go fɛnɔt am
I put two and two together from your file	A put tu ɛn tu togɛda frɔm yu fayl
I flung my arms out, trying to block their aim	A fling mi an dɛn kɔmɔt, ɛn tray fɔ blok dɛn aim
I wasn’t going to let it out of my sight	A nɔ bin de go mek i kɔmɔt na mi yay
A man they were supposed to be friends with	Wan man we dɛn bin fɔ bi padi
I live in as part of the job	A de liv insay as pat pan di wok
I was also wide awake	A bin de wek bak bad bad wan
I took a drag and looked at the floor	A tek wan drag ɛn luk di flo
I will never forget all those promises	A nɔ go ɛva fɔgɛt ɔl dɛn prɔmis dɛn de
I didn’t want to hold myself together	A nɔ bin want fɔ ol misɛf togɛda
I had been to a lot worse	A bin dɔn go na bɔku say dɛn we wɔs pas dat
I didn’t think you would actually	A nɔ bin tink se yu go rili du am
I can see the difference, now	A kin si di difrɛns, naw
I felt my control slipping out	A bin fil se mi kɔntrol de slip kɔmɔt
A with high quality performance	A wit ay kwaliti pefomans
I glanced around the room	A glan rawnd di rum
I didn’t really want to ride anyway	A nɔ bin rili want fɔ rayd ɛni we
I understand he is on his way	A ɔndastand se i de na rod
I pulled out into the street	A pul kɔmɔt na di strit
I sank onto my couch in relief	A sink pan mi sofa wit rilif
I have an anxious feeling about my attitude	A gɛt wan wɔri filin bɔt di we aw a de tink
I see no ocean, only rivers and lakes	A nɔ de si ɛni si, na riva ɛn lek dɛn nɔmɔ a de si
You should also see small numbers representing the value	Yu fɔ si smɔl nɔmba dɛn bak we de sho di valyu
I wasn’t too good at pleasing him	A nɔ bin tu sabi fɔ mek i gladi
I once asked him how he felt about it	Wan tɛm, a bin aks am aw i fil bɔt dat
A man asked after you	Wan man bin de aks afta yu
Suddenly, I felt terrible	Wantɛm wantɛm, a bin fil bad bad wan
I need to be alone for a few minutes	A nid fɔ de mi wan fɔ sɔm minit
B shortly after one o'clock	B jɔs afta wan oklɔk
I stare at him, wanting to smile but not being able to	A de luk am, a want fɔ smayl bɔt a nɔ ebul fɔ smayl
I can’t imagine sleeping on the street	A nɔ ebul imajin se a de slip na strit
I can’t tell you more than this	A nɔ go ebul tɛl yu mɔ pas dis
I think she is a particularly fine breed show judge	A tink se na patikyula fayn brid sho jɔj
I have a personal appointment	A gɛt pɔsin in yon apɔntinmɛnt
I can’t stay here forever	A nɔ go ebul fɔ de ya sote go
She finished singing in two days	I bin dɔn fɔ siŋ insay tu dez
They are the dark sides of freedom	Dɛn na di dak say dɛn fɔ fridɔm
I couldn’t believe my grandmother had thought about selling the ranch	A nɔ bin biliv se mi grani bin dɔn tink bɔt fɔ sɛl di rench
These effects confuse the reader and isolate the narrator	Dɛn ifɛkt ya kin mek di pɔsin we de rid kɔnfyus ɛn ayd di pɔsin we de tɔk bɔt di stori
I did one commercial and then another	A bin du wan kɔmɛnt ɛn afta dat a bin du wan ɔda wan
We try to catch up with the other peers who are out of balance	Wi de tray fɔ kech di ɔda kɔmpin dɛn we nɔ balans
I want justice that’s all	A want jɔstis na dat nɔmɔ
I couldn't help but laugh at her outfit	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de laf di klos we i wɛr
I already knew what the madness looked like	A bin dɔn no aw di madnɛs bin tan lɛk
I knew my mind wasn’t clear	A bin no se mi maynd nɔ bin klia
I guess the man does have a certain charm	A gehs se di man do geht wan patikyula charm
The appeal was denied four months later	Dɛn bin dinay di apil 4 mɔnt afta dat
Just a big difference in everything	Jɔs wan big difrɛns pan ɔltin
A loud noise startled her awake	Wan lawd nɔys bin mek i sɔprayz we i wek
I tried for a while to remove it with oil	A bin tray fɔ sɔm tɛm fɔ pul am wit ɔyl
I tried to twist my face into a smile	A bin tray fɔ twist mi fes fɔ mek a smayl
I have exactly what you need	A gɛt dɛn sem tin dɛn de we una nid
I can’t believe you would buy me something like this	A nɔ biliv se yu go bay mi sɔntin lɛk dis
One closer look and you can’t deny this	Wan klos luk ɛn yu nɔ go dinay dis
I hope you continue reading this book to the end	A op se yu kɔntinyu fɔ rid dis buk te i dɔn
I cry when I’m not crying	A kin kray we a nɔ de kray
I felt isolated and hopeless	A bin fil se a nɔ de nia mi ɛn a nɔ bin gɛt op
I asked him what the deal was	A aks am wetin na di dil
But I think his nerves helped me with mine	Bɔt a tink se in nɛv dɛn bin ɛp mi wit mi yon
I stared at the desert horizon	A bin de luk na di dɛzat ɔrayzin
I filled out an application and left another resume	A bin fil wan aplikeshɔn ɛn lɛf wan ɔda rizyum
Men report more improvements than women	Man dɛn kin ripɔt mɔ impɔtant tin dɛn pas uman dɛn
I guess you could say it progresses in age	A tink se yu go se i de go bifo insay ej
I was pregnant at the time with my first child	A bin gɛt bɛlɛ da tɛm de wit mi fɔs pikin
I glanced into the hole again	A glan insay di ol bak
A brain, yes, but a mind, no	Wan bren, yes, bɔt wan maynd, nɔ
I certainly have not come to judge the world	A rili nɔ kam fɔ jɔj di wɔl
I tried to stay out of it	A bin tray fɔ mek a nɔ de insay de
I laughed with him and kept jumping	A bin laf wit am ɛn kɔntinyu fɔ jomp
I sang to him these days	A bin de siŋ to am dɛn tɛm dɛn ya
They assured me that everything was taken care of	Dɛn bin mek a no se dɛn dɔn tek kia ɔf ɔltin
I caught the wave before it broke	A bin kech di wef bifo i brok
I wasn’t the only one feeling very uneasy	Nɔto mi wangren bin de fil rili nɔ izi
I will eat with his heart	A go it wit in at
I sure as shit won't give you mine	I sure as shit no go giv yu mine
Thank you all for your encouragement, acceptance, and feedback	A tɛl una ɔl tɛnki fɔ una ɛnkɔrejmɛnt, akseptɛns, ɛn fidbak
I wanted to think and pray	A bin want fɔ tink ɛn pre
I waited a few seconds	A bin wet fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I’m glad it was real at the time	A gladi se i bin rial da tɛm de
Both were returned the next day	Dɛn bin gi dɛn ɔl tu bak di nɛks de
I need more proof before I allow him access	A nid mɔ pruf bifo a alaw am fɔ akses
On a second phone call, he told her where they were going	We dɛn kɔl am sɛkɔn fon, i tɛl am usay dɛn de go
I would say keep the original idea in tact	A go se kip di orijinal aidia in takt
A huge bonfire was lit with roaring fire	Wan big faya bin layt wit faya we bin de ala
I just want to get out of there	A jɔs want fɔ kɔmɔt de
I will never take that from you	A nɔ go ɛva tek dat frɔm yu
I didn’t want to know anything about them	A nɔ bin want fɔ no natin bɔt dɛn
I pay the minimum wage rate	A de pe di minimum wɛj ret
I really appreciate your offer	A rili gladi fɔ di tin we yu de gi mi
I should have known that was impossible	A fɔ dɔn no se dat nɔ pɔsibul
I hate seeing it like this	A et fɔ si am lɛk dis
A wooden table	Wan tebul we dɛn mek wit tik dɛn
I could only see how far your own bonds went	A bin jɔs de si aw fa yu yon bond dɛn bin de go
Bush withdrew under fire	Bush bin pul in an ɔnda faya
The original source of the disease has never been found	Dɛn nɔ ɛva fɛn di fɔs say we di sik kɔmɔt
I think this is very important	A tink se dis rili impɔtant
A shadow fell across his face	Wan shado bin fɔdɔm akɔdin to in fes
I was wrong that it was a sampler	A bin rɔng se i na sampul
A wild-haired woman graced her lid	Wan uman we gɛt wayl ia bin de mek in lid fayn
I need to work on that	A nid fɔ wok pan dat
I took it on immediately	A tek am pan am wantɛm wantɛm
A perfect for any fantasy you might have	A pafɛkt fɔ ɛni fantasi we yu go gɛt
I can’t even feel my wounds with much emotional content	A nɔ ebul ivin fil mi wund dɛn wit bɔku imɔshɔnal kɔntinyu
I noticed the full cases of luggage	A bin notis di ful kes dɛn we gɛt bag dɛn
I want his friends and family	A want in padi dɛn ɛn in famili
The new agent is a mystery	Di nyu ejen na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand
I just wanted to test it out	A bin jɔs want fɔ tɛst am
Most of the girls here really liked it	Bɔku pan di gyal pikin dɛn we bin de ya bin rili lɛk am
Then he killed the rest of the boat	Dɔn i kil di wan dɛn we bin lɛf na di bot
I walked into the yard	A waka go insay di yad
I wonder how they got the news	A de wɔnda aw dɛn bin gɛt di nyus
A solution to his problems	Wan we fɔ sɔlv in prɔblɛm dɛn
A rather large one from the looks of it	Wan rather big wan frɔm di luk we i luk
I could now easily go shopping	A bin ebul fɔ go izi naw fɔ bay
I just feel really good that you two are safe	A jɔs rili fil fayn se una tu sef
A large size fourteen boot	Wan big saiz fɔtin but
I sleep all night and they have nothing on	A de slip ol nait en dem no geht natin pan
A sweet little sale, if not quite innocent	Wan swit smɔl sɛl, if nɔto rili inosɛnt
I start my work early	A kin bigin mi wok kwik kwik wan
I keep it all split up	A kin kip am ɔl split ɔp
I don’t have a maid	A nɔ gɛt maid
I didn’t think about death or the dead	A nɔ bin de tink bɔt day ɔ dayman dɛn
I didn’t get much sickness at all	A nɔ bin gɛt bɔku sik atɔl
Men lived comfortably until they came along and destroyed life	Man bin de liv fayn fayn wan te dɛn kam ɛn pwɛl layf
I know this place well	A sabi dis ples gud gud wan
I expect it to fall in a month	A de op se i go fɔdɔm insay wan mɔnt
I was going to let it drift, or let it surface	A bin de go lɛf am fɔ drɛf, ɔ fɔ mek i kɔmɔt ɔp
I wouldn’t even know where to start	A nɔ go ivin no usay fɔ bigin
I was the one person who could make a difference	Na mi na bin di wan pɔsin we bin ebul fɔ mek difrɛns
I kept moving forward	A bin kɔntinyu fɔ go bifo
A friend is someone you borrow money from	Padi na pɔsin we yu de lɛnt mɔni frɔm
I felt my heart go out with him	A bin fil se mi at de kɔmɔt wit am
I looked back one last time at the members of the group	A bin luk bak fɔ di las tɛm pan di wan dɛn we de na di grup
I still want to help you	A stil want fɔ ɛp yu
I haven’t had a chance to get much yet	A nɔ gɛt chans fɔ gɛt bɔku tin yet
I play in a concert orchestra	A kin ple na wan kɔnsɛt ɔkestra
I never thought that would happen in my career	A nɔ bin ɛva tink se dat go apin insay mi wok
I keep my faith in our government and the project	A kip mi fet pan wi gɔvmɛnt ɛn di prɔjek
I didn’t want the chain to tangle	A nɔ bin want mek di chen tandul
I never found a knife that could cut it	A nɔ ɛva fɛn nɛf we go ebul fɔ kɔt am
I appreciate you telling me you know	A gladi we yu tɛl mi se yu no
A loud scream prevented any response	Wan big big ala bin mek dɛn nɔ ebul fɔ ansa ɛnitin
I didn’t give details	A nɔ bin gi ditil dɛn
I just wasn’t into it that much	A jɔs nɔ bin de insay am da kayn we de
I became more and more attentive	A bin de pe atɛnshɔn mɔ ɛn mɔ
I just have to deal with this my way	A jɔs gɛt fɔ dil wit dis mi we
I didn’t want to face anyone or answer their questions	A nɔ bin want fɔ fes ɛnibɔdi ɔ ansa dɛn kwɛstyɔn dɛn
I punch out but I’m hitting all the wind	A panch aut bɔt a de hit ɔl di briz
I asked him what was going on	A aks am wetin de apin
I think he enjoyed the ride	A tink se i bin ɛnjɔy di rayd
I didn’t know it was you	A nɔ bin no se na yu
I think that’s really good	A tink se dat rili fayn
I asked her to leave	A aks am fɔ kɔmɔt de
I put myself in that position	A put misɛf na da pozishɔn de
Many of these workers were assigned to outside help	Dɛn bin gi bɔku pan dɛn wokman dɛn ya fɔ ɛp dɛn na do
I didn’t even worry about dying	A nɔ bin ivin wɔri fɔ day
I can see everything in his face	A kin si ɔltin na in fes
I find them here and there	A kin fɛn dɛn ya ɛn de
I can’t really explain it	A nɔ go rili ebul fɔ ɛksplen am
I just love this for extra storage	A jɔs lɛk dis fɔ ɛkstra stɔrɔj
A reason for everything	Wan rizin fɔ ɔltin
The teeth have a prominent primary ridge	Di tit dɛn gɛt wan impɔtant praymari rij
I will definitely follow this situation	A go mɔs fala dis sityueshɔn
I wanted to feel that	A bin want fɔ fil dat
I just didn’t expect that	A jɔs nɔ bin de ɛkspɛkt dat
I left after just about three months	A bin kɔmɔt de afta jɔs lɛk tri mɔnt so
I have to prepare some things first	A fɔ pripia sɔm tin dɛn fɔs
I was really stiff sitting for that long	A bin rili de stif sidɔm fɔ da lɔng tɛm de
I need someone with a real job	A nid pɔsin we gɛt rial wok
I think we could both use some r and r	A tink se wi ɔl tu kin yuz sɔm r ɛn r
I hope you are finding things you like	A op se yu de fɛn tin dɛn we yu lɛk
I see them all the time and I don’t give	A de si dɛn ɔltɛm ɛn a nɔ de gi
I never touched the stuff	A nɔ ɛva tɔch di tin dɛn
I ran over and kissed her cheek taking my coffee	A rɔn kam ɛn kis in chɛst de tek mi kɔfi
We also want it to be seen as entertainment	Wi want bak fɔ mek pipul dɛn si am as tin fɔ ɛnjɔy wisɛf
I pushed open the door and called	A push fɔ opin di domɔt ɛn kɔl
I stayed in the apartment anyway	A bin de na di apatmɛnt ɛni we
I like it here, thank you very much	A laik am ya, tank yu plenti
I wasn't trying to butter you folks up	I wasn't trai tu butter yu folks up
There are two gates to enter the fort	Tu get dɛn de fɔ go insay di fɔt
I smiled and nodded to him	A smayl ɛn nɔd to am
I take him to his mother	A kin kɛr am go to in mama
I was trying to will myself back to sleep	A bin de tray fɔ wil misɛf bak fɔ slip
A shadow in the corner of his eye	Wan shado na di kɔna na in yay
I am your cousin many times	Mi na yu kɔzin bɔku tɛm
I couldn’t let the kid chase him	A nɔ bin ebul fɔ lɛf di pikin fɔ rɔnata am
I always feel good	A kin fil fayn ɔltɛm
I am anxious and scared	A de wɔri ɛn a de fred
I know your mother is looking down somewhere watching	A no se yu mama de luk dɔŋ sɔmsay de wach
I also had a thing for animals and romance books	A bin gɛt wan tin bak fɔ animal ɛn lɔv buk dɛn
I ignored all common sense and ran towards them	A nɔ bin lisin to ɔl di kɔmɔn sɛns ɛn rɔn go to dɛn
I shouldn’t plant anything	A nɔ fɔ plant ɛnitin
I haven’t slept with him since high school	A nɔ dɔn slip wit am frɔm we a go na sɛkɔndari skul
Kind of stop and smell the roses stuff	Wan kayn stɔp ɛn smɛl di ros dɛn tin
I never intended to permanently destroy it	A nɔ bin ɛva tink fɔ mek pipul dɛn pwɛl am fɔ ɔltɛm
I doubt we actually ever did that	A dawt se wi rili ɛva du dat
I understand that you are silent	A ɔndastand se yu nɔ de tɔk natin
I’m just waiting for my phone to ring	A jɔs de wet fɔ mek mi fon ring
I still have the strength to fight	A stil gɛt di trɛnk fɔ fɛt
I ignore him, refuse to answer	A nɔ de lisin to am, a nɔ gri fɔ ansa
I tried other things	A bin tray ɔda tin dɛn
I really want my energy back	A rili want mi ɛnaji bak
I didn’t really feel good about myself	A nɔ bin rili fil fayn bɔt misɛf
I gave me something to relax, helped him sleep	A bin gi mi sɔntin fɔ rilaks, ɛp am fɔ slip
I wrecked my brain thinking about the possibilities	A bin pwɛl mi bren we a bin de tink bɔt di tin dɛn we kin apin
I have read your statutes	A dɔn rid yu lɔ dɛn
I use these to help restore your balance	A de yuz dɛn wan ya fɔ ɛp fɔ mek yu balans bak
I know we haven’t known each other for a long time	A no se wi nɔ sabi wisɛf fɔ lɔng tɛm
I used to be such a good student	A bin de bi so gud studɛnt trade
I had said no more	A bin dɔn tɔk se a nɔ tɔk igen
I can’t believe you hired strangers, especially that guy	A nɔ biliv se yu haya strenja dɛn, mɔ da man de
I mean, we’re an hour away from finding out	I min se, wi don wan awa fo fain out
Different people believe that presume	Difrɛn pipul dɛn biliv se presume
I had no idea that the items were sent separately	A nɔ bin no se dɛn sɛn di tin dɛn apat frɔm dɛnsɛf
Attacking a bear seemed impossible	I bin tan lɛk se dɛn nɔ go ebul fɔ atak bea
I would rip his throat out	A go rip in trot kɔmɔt
I thought the sergeant had walked up to us	A bin tink se di sajin dɔn waka go nia wi
I still feel the taste of that dream and candy	A stil de fil di teys fɔ da drim ɛn kandy de
I love him because he really cares about me	A lɛk am bikɔs i rili bisin bɔt mi
A great location for a professional law office	Wan fayn ples fɔ wan pɔshɔnal lɔ ɔfis
I just want you to get away from me and here	A jɔs want mek yu kɔmɔt nia mi ɛn ya
Only women are at risk	Na uman nɔmɔ kin de pan denja
I tell them to shut up	A kin tɛl dɛn fɔ mek dɛn nɔ tɔk natin
I know what he’s thinking	A no wetin i de tink bɔt
I can’t wait until he gets home	A nɔ ebul wet te i rich na os
I gave them to you for the same reason	Na di sem rizin a bin gi yu dɛn
I turned off the light	A bin ɔf di layt
I assured him that he was still there	A bin mek i no se i stil de de
I just couldn’t stand that	A jɔs nɔ bin ebul fɔ bia dat
I have to run away from here	A fɔ rɔnawe kɔmɔt na ya
There are even fish that live mostly on land	Fish dɛn ivin de we de liv mɔ na grɔn
I can’t go into details	A nɔ go ebul fɔ go insay di ditel dɛn
I was refusing to drive	A bin de nɔ gri fɔ drayv
I have a missing friend	A gɛt wan padi we dɔn mis
The impact from the storm was minimal	Di impak frɔm di big big briz nɔ bin bɔku
But I could understand why he had made it	Bɔt a bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i bin dɔn mek am
I want patch for my lunch	A wan patt fo mi lanch
I have read many of your articles	A dɔn rid bɔku pan yu atikul dɛn
I should have known this right away	A fɔ dɔn no dis wantɛm wantɛm
I come home at night really sick to my stomach	A kin kam na os na nɛt rili sik to mi bɛlɛ
I needed to think and quickly	A bin nid fɔ tink ɛn kwik kwik wan
I can feel his eyes on me	A kin fil in yay pan mi
I was their only child	Mi na bin dɛn wangren pikin
I waited until the last day to turn them down	A bin wet te di las de fɔ mek a nɔ gri fɔ tek dɛn
I didn’t mean to hit a sore spot	A nɔ bin min fɔ hit wan say we bin de at
I was in my early forties at the time	A bin dɔn lɛk fɔti ia da tɛm de
I felt myself blush and looked away	A fil se a de blush ɛn a luk fa
I just haven't seen one of those in a long time	A jɔs nɔ si wan pan dɛn tin dɛn de fɔ lɔng tɛm
I sighed calmly	A bin de ala wit kol at
I can make the best of something terrible	A kin mek di bɛst pan sɔntin we rili bad
I couldn’t make the sound coming from stage	A nɔ bin ebul fɔ mek di sawnd we de kɔmɔt na stej
I kept coming back again and again	A bin de kam bak ɛn bak
I kept it in my apron	A bin kip am na mi aprɔn
I struggle to resist it	A de tray tranga wan fɔ mek a nɔ gri wit am
I can’t even control my form now	A nɔ ebul ivin kɔntrol mi fɔm naw
A powerful metaphor has been water	Wan pawaful mɛtafɔz dɔn bi wata
We blow up everything	Wi de blow op evritin
I couldn’t seem to stop myself	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf
A note rang from the beast and he attacked	Wan not bin ring frɔm di wayl animal ɛn i atak
There is nothing in the world quite like it	Natin nɔ de na di wɔl we rili tan lɛk am
They are as happy as we are	Dɛn kin gladi lɛk aw wi kin gladi
I couldn’t bear to let him go	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ lɛf am fɔ go
It just seemed to fit	I bin jɔs tan lɛk se i fit
I mean it was declared as such	I min se na so dɛn bin deklare am as
I had to pull away	A bin gɛt fɔ pul misɛf kɔmɔt nia
I leaned down and kissed her softly on the lips	A ledɔm ɛn kis am saful wan na in lip dɛn
I knelt for a moment, my eyes fixed on the ground	A bin de nil dɔŋ fɔ smɔl tɛm, mi yay bin de na grɔn
I stepped into the doorway, my hand raised	A step insay di domɔt, mi an es ɔp
I never had any major problems	A nɔ ɛva gɛt ɛni big prɔblɛm
I’ll be lucky to see out some	A go laki fɔ si aut sɔm
I walked to the river	A waka go na di riva
I don’t know what was worse	A nɔ no wetin bin wɔs pas dat
I will be on my own	A go de fɔ misɛf
A bare light bulb above the piano	Wan layt bɔl we nɔ gɛt natin ɔp di piano
I couldn’t say no to him	A nɔ bin ebul fɔ se nɔ to am
I managed to have a lovely evening	A bin ebul fɔ gɛt fayn fayn ivintɛm
Eventually, they broke up	Afta sɔm tɛm, dɛn bin brok brok
I must correct this, this is entirely my fault	A fɔ kɔrɛkt dis, dis na mi ɔl fɔlt
One or both lungs may be affected	Wan ɔ ɔl tu di lɔng dɛn kin afɛkt
He got a negative result from the test	I bin gɛt negatif rizɔlt frɔm di tɛst
I encourage you to use a wooden one	A de ɛnkɔrej yu fɔ yuz wan we gɛt wud
Party should be really fun	Pati fɔ rili fayn
I am very honest and loving	A rili ɔnɛs ɛn a lɛk pipul dɛn
I paid for and made a reservation online	A bin pe fɔ ɛn mek wan rɛzɛvɛshɔn na di Intanɛt
I just care about my sister	A jɔs bisin bɔt mi sista
I blew all my money on it	A bin blo ɔl mi mɔni pan am
I want to make it up to you	A wan mek am op to yu
This is a big season for me	Dis na big sizin fo mi
I would recommend this article to others	A go rikɔmɛnd ɔda pipul dɛn fɔ rid dis atikul
I would lose everything	A go lɔs ɔltin
I could only wait for the stroke	A bin jɔs ebul fɔ wet fɔ di strok
I was prepared for this very thing	A bin dɔn rɛdi fɔ dis sem tin
I want your people to be my people	A want mek yu pipul dɛn bi mi pipul dɛn
I have seen it happen before	A dɔn si am de apin bifo
I want to show you my shoot from today	A wan sho yu mi shoot frɔm tide
I really have no idea what to do about it	A rili nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ du fɔ am
They were run off the road by a drunk driver	Wan drayva we bin dɔn drɔnk bin rɔn dɛn kɔmɔt na di rod
I couldn’t just keep avoiding getting a job	A nɔ bin ebul fɔ jɔs kɔntinyu fɔ avɔyd fɔ gɛt wok
A naked body in the mud	Wan bɔdi we nɔ gɛt natin na di dɔti
I guess this means business	A gehs se dis min biznis
He vowed to fight the charges	I bin prɔmis fɔ fɛt di chaj dɛn
I have to talk to him first	A fɔ tɔk to am fɔs
I was waiting for him to talk to me	A bin de wet fɔ mek i tɔk to mi
I would replace the farm tools with my own	A go chenj di fam tul dɛn wit mi yon
A shadow passed over him	Wan shado bin pas oba am
I just call them crazy	A jɔs de kɔl dɛn krayzi
I just can’t help myself	A jɔs nɔ ebul fɔ ɛp misɛf
We cannot sympathize with him	Wi nɔ go ebul fɔ sɔri fɔ am
I should be climbing in those trees	A fɔ de go ɔp na dɛn tik dɛn de
A list is sent to them every two months	Dɛn kin sɛn wan list to dɛn ɛvri tu mɔnt
I have a special arrangement with them	A gɛt spɛshal arenjmɛnt wit dɛn
I have no reason to believe anything is wrong	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ biliv se ɛnitin nɔ rayt
A wave of fear washed over me	Wan wef fɔ fred bin was oba mi
A red hot rage burned in his new body	Wan rɛd hot wamat bin de bɔn in nyu bɔdi
The dining room was at the north end	Di ples fɔ it bin de na di nɔt ɛnd
I still have people to feed and food to cook	A stil gɛt pipul dɛn fɔ fid ɛn it fɔ kuk
The two had an age difference of six years	Di tu pipul dɛn bin gɛt difrɛn ej we na siks ia
I was still growing in my clothes	A bin stil de gro insay mi klos dɛn
I love having a clean house	A lɛk fɔ gɛt klin os
I hope this treatment had hospitality	A op se dis tritmɛnt bin gɛt ɔspitul
I played my first notes there	A bin de ple mi fɔs not dɛn de
I cook us some pork for lunch instead	A kin kuk wi sɔm bɔd fɔ lanch insted
I felt our presence here, too	A bin fil wi prezɛns ya, tu
I looked around and saw nothing, no one	A luk rawnd ɛn si natin, nɔbɔdi nɔ si
I won’t think about the darkness	A nɔ go tink bɔt di daknɛs
I thought about how scared and alone she was	A bin de tink bɔt aw i bin de fred ɛn na in wangren de
I thought maybe he was interested in making love	A bin tink se sɔntɛm i bin intres fɔ mek lɔv
I tried to say no with a kiss	A bin tray fɔ se nɔ wit wan kis
I hope to be around more	A op fɔ de arawnd mɔ ɛn mɔ
I think they were generals or something	A tink se dɛn bin de jenɛral ɔ sɔntin
A unit will develop their own program	Wan yunit go mek dɛn yon program
I loved her, as did she	A bin lɛk am, jɔs lɛk aw insɛf bin lɛk am
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I told him it was just a joke	A tɛl am se na jɔs jok
I just opened presents and said thank you	A jɔs opin prɛzɛnt dɛn ɛn tɛl tɛnki
I feel it surrounding me, protecting me, traveling with me	A fil am de rawnd mi, protɛkt mi, travul wit mi
I have two books nearing completion	A gɛt tu buk dɛn we dɔn nia fɔ dɔn
I loved him too much for that	A bin lɛk am tumɔs fɔ dat
I need to go get the next escort organized	A nid fɔ go gɛt di nɛks ɛskort ɔganayz
I hope it will be put to good use	A op se dɛn go yuz am fayn fayn wan
I will not be angry, no matter how angry you make me	A nɔ go vɛks, ilɛk aw yu mek a vɛks
I will destroy you from the inside out	A go dɔnawe wit una frɔm insay ɛn go ɔp
I feel growing up most of the time	A kin fil se a de gro bɔku tɛm
The depression continued	Di pwɛl hat bin kɔntinyu fɔ de
I wouldn’t have thought that was possible	A nɔ bin fɔ dɔn tink se dat pɔsibul
It was completely wrong	I bin rili rɔng
I brought her out to the dining room	A kam wit am na do na di ples fɔ it
I was with you, even though you disagreed	A bin de wit yu, pan ɔl we yu nɔ bin gri wit wetin yu de tɔk
I think you’re right	A tink se yu rayt
I took the opportunity to make funny faces at them	A bin tek di chans fɔ mek fani fes pan dɛn
There was a small crown on his head	Wan smɔl krawn bin de na in ed
A classical colonial style	Wan klasical kɔlonial stayl
I thought it was a dream at first, too	A bin tink se na drim fɔs, misɛf
I can tell it’s gone in seconds	A kin no se i dɔn go insay sɛkɔn
I cannot know the future	A nɔ go ebul fɔ no wetin go apin tumara bambay
I used a lot of water	A bin de yuz bɔku wata
A voice called from down the hall	Wan vɔys kɔl frɔm dɔŋ di ɔl
I’m going to get sick	A go sik
I looked up and saw him looking at me	A luk ɔp ɛn si am de luk mi
I was laid on the couch	Dɛn bin le mi na di sofa
I have to finish this as soon as possible	A fɔ dɔn dis kwik kwik wan
I told my mother some details	A bin tɛl mi mama sɔm ditil dɛn
I learned it in my fifth grade history class	A bin lan am na mi fayv ia istri klas
I took it in my hands	A tek am na mi an
I hoped fishing would do that	A bin op se fɔ kech fish go du dat
I roll on my back, seeing stars among the clouds	A de rol na mi bak, de si sta dɛn midul di klawd dɛn
I wound the key and opened the lid	A wund di ki ɛn opin di lid
I tend to agree with their opinion	A kin gri wit wetin dɛn tink
Dozens of students were arrested	Dɛn bin arɛst bɔku bɔku studɛnt dɛn
One person makes mistakes and this happens	Wan pɔsin kin mek mistek ɛn dis kin apin
I think my shoulder separated	A tink se mi sholda bin separet
I love all five months of it	A lɛk ɔl di fayv mɔnt dɛn we de insay am
I'm just so hot	A jɔs dɔn wam bad bad wan
I was immediately sworn to secrecy	Dɛn bin swɛ mi wantɛm wantɛm se a go kip sikrit
A few more tears rolled down her cheeks	Sɔm ɔda kray wata bin de rol dɔŋ in chɛst
I look around the neighborhood, which doesn’t seem to exist	A de luk rawnd di neshɔn, we nɔ tan lɛk se i de
I could see his little thoughts	A bin de si in smɔl smɔl tin dɛn we i bin de tink bɔt
These are necessary to catch some guests	Dɛn tin ya nid fɔ de fɔ kech sɔm gɔst dɛn
He hadn’t expected it to go into administration	I nɔ bin dɔn ɛkspɛkt se i go go insay administreshɔn
I move away but rarely	A kin muf go fa bɔt na smɔl tɛm nɔmɔ a kin muf
I thought they were beautiful	A bin tink se dɛn fayn
I noticed that he held twelve cups	A notis se i bin ol twɛlv kɔp dɛn
I wanted it, but something inside was holding me back	A bin want am, bɔt sɔntin we bin de insay bin de stɔp mi
I follow the money, period	A de fala di mɔni, period
I think they must have happened this morning	A tink se dɛn go mɔs dɔn apin dis mɔnin
I wished she was here to get her nails painted again	A bin wish se i bin de ya fɔ mek dɛn peint in nel dɛn bak
I learned this bitter way of business	A bin lan dis bita we na biznɛs
I want to die well, mentally at least	A wan day gud gud wan, mentally at least
I would like you to get involved	A go lɛk fɔ mek una put an pan am
I was afraid that his punishment would make it impossible for me to continue	A bin de fred se di pɔnishmɛnt we i go pɔnish mi go mek a nɔ ebul fɔ kɔntinyu
What answers will they take tomorrow	Wetin ansa dɛn go tek tumara
I care nothing about the past	A nɔ bisin bɔt natin bɔt di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I was done with dark magic forever	A bin dɔn wit dak majik sote go
I will definitely call them back	A go mɔs kɔl dɛn bak
I may write more about it later	A kin rayt mɔ bɔt am leta
I bet he’s been planning this for years	A bet se i dɔn plan dis fɔ ia
I would blame my wife	A go blem mi wɛf
I backed away, afraid of a sudden reaction	A bin bak, a bin de fred fɔ mek sɔntin apin wantɛm wantɛm
A sky full of floating objects	Wan skay we ful-ɔp wit tin dɛn we de flɔt
I know a tough day was necessary	A no se tranga de bin nid fɔ de
A shadow fell back on the wall	Wan shado bin fɔdɔm bak pan di wɔl
I am always better with him	A kin bɛtɛ ɔltɛm we i de wit mi
I always knew other people were listening without even trying	A bin no ɔltɛm se ɔda pipul dɛn de lisin ɛn dɛn nɔ ivin tray
I took it, following it into the pitch black hole	A tek am, fala am go insay di pitch blak ol
I wanted to tell him personally	A bin want fɔ tɛl am insɛf
I shot into him another	A shot insay am wan ɔda wan
I tap my foot anxiously	A kin tap mi fut wit wɔri
I made it to the bathroom and cursed myself	A mek am na di bafa ɛn swɛ misɛf
I took a deep breath, and he pushed me	A tek dip briz, ɛn i push mi
I read it three times a year	A kin rid am tri tɛm insay wan ia
I will not ask you to forgive me	A nɔ go aks yu fɔ fɔgiv mi
Something is wrong on the farm	Sɔntin de rɔng na di fam
I come from humble stock	A kɔmɔt na ɔmbul stok
This is just more	Dis na jɔs mɔ
That happened to me	Dat bin apin to mi
This song is incredible	Dis siŋ na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ biliv
I often talk to people about it	Bɔku tɛm, a kin tɔk to pipul dɛn bɔt am
I heard him tell his best friend the other night	A yɛri i tɛl in bɛst padi di ɔda nɛt
I didn’t mean to do anything wrong	A nɔ bin min fɔ du ɛnitin we nɔ rayt
I had such faith in him	A bin gɛt da kayn fet de pan am
I wanted to be held hostage, but not him	A bin want fɔ mek dɛn ol mi as ɔstej, bɔt nɔto in
I think he knew that	A tink se i bin no dat
I smile back, trying my best to cheer up	A de smayl bak, a de tray tranga wan fɔ mek a gladi
I could see the smile in them	A bin de si di smayl insay dɛn
I want to be able to share the experience	A want fɔ ebul fɔ sheb di ɛkspiriɛns
I practiced to his songs all the time	A bin de praktis to in siŋ dɛn ɔltɛm
I didn’t ask questions or make demands	A nɔ bin de aks kwɛstyɔn ɔ mek dimand dɛn
I want to be in it so badly	A want fɔ de insay am so bad bad wan
I loved kissing her and her touch melted me	A bin lɛk fɔ kis am ɛn in tɔch bin de mek a mɛlt
A deductible may apply	Wan dɛduktibɛl kin aplay
I wouldn’t dream of opening them without you	A nɔ go drim fɔ opin dɛn if yu nɔ bin de
I lost my mind	A nɔ bin gɛt mi yon maynd igen
I spill to the floor	A kin spil go na di flɔ
I would like to talk to my wife now	A go lɛk fɔ tɔk to mi wɛf naw
I watched his own face slowly rise above the camera	A bin de wach in yon fes we de go ɔp smɔl smɔl ɔp di kamɛra
I hope that is temporary	A op se dat na fɔ sɔm tɛm nɔmɔ
I really miss my boyfriend	A rili mis mi bɔyfrɛn
I am afraid that something will be done to silence me	A de fred se dɛn go du sɔntin fɔ mek a nɔ tɔk natin
I was surprised you didn’t jump at the chance	A bin sɔprayz we yu nɔ jomp pan di chans
A couple of other familiar but nameless faces	Wan tu ɔda fes dɛn we yu sabi bɔt nɔ gɛt nem
I followed my nature, my impulses	A bin de fala mi nature, mi impulses
I was late going for it	A bin let fɔ go fɔ am
I was a total stranger to this job	A bin rili strenja fɔ dis wok
He was so not going to fall into this trap	I bin so nɔ go fɔdɔm insay dis trap
But I know the pencil well	Bɔt a sabi di pensil gud gud wan
I hadn’t asked him, I didn’t have the need to know	A nɔ bin dɔn aks am, a nɔ bin gɛt di nid fɔ no
I want us to end this war	A want mek wi dɔn dis wɔ
I heard some from three blocks down the lane	A yɛri sɔm frɔm tri blɔk dɛn dɔŋ di len
I rolled onto my side and looked up at him	A rol na mi sayd ɛn luk am ɔp
I can’t wait to be home	A nɔ ebul wet fɔ de na os
I could feel his mind pushing us both	A bin de fil in maynd de push wi ɔl tu
I had to respect his skill	A bin gɛt fɔ rɛspɛkt in skil
I thought we were past lying to each other	A bin tink se wi dɔn pas fɔ lay to wisɛf
I appreciate the service	A gladi fɔ di savis
I was in control of her beautiful, hard body	Na mi bin de kɔntrol in fayn fayn bɔdi we at fɔ du
I do have some good news though	A do get som gud nyus though
I had no doubt about that	A nɔ bin gɛt wan dawt bɔt dat
I would be honored to accept the assignment	A go gɛt ɔnɔ fɔ tek di asaynmɛnt
I talk to him as if he were a human being	A de tɔk to am lɛk se na mɔtalman
I wrapped my arms around her	A rap mi an dɛn rawnd am
One far from safe	Wan fa frɔm sef
I told him to be patient	A tɛl am fɔ peshɛnt
I was immediately nervous	A bin de fred wantɛm wantɛm
I shaped it slightly to look like a smile	A shep am smɔl fɔ mek i tan lɛk smayl
I am particularly concerned about one person in particular	A kin rili wɔri bɔt wan patikyula pɔsin
I feel like I’m not special now	A fil se a nɔ spɛshal naw
I watch him touch his hand	A de wach am we i de tɔch in an
I think its still in the school	A tink se its stil de na di skul
I needed to stop crying	A bin nid fɔ stɔp fɔ kray
The episode was shot in about two weeks	Di episod bin shot insay lɛk tu wiks so
A crowned figure rose	Wan figa we gɛt krawn bin de go ɔp
I started very young	A bin bigin fɔ rili yɔŋ
I walked around the house trying not to be noticed	A bin de waka na di os de tray fɔ mek pipul dɛn nɔ notis mi
Many are still sitting on the fence	Bɔku pipul dɛn stil sidɔm na di fɛns
This scenario suggests that love is short and unromantic	Dis tin we de apin de sho se lɔv shɔt ɛn i nɔ de sho se i lɛk pɔsin
I couldn’t even blame him	A nɔ bin ebul fɔ ivin blem am
I lost count on the bacon	A bin lɔs kɔnt pan di bekin
I think he walks away, leading us	A tink se i de waka go, de lid wi
I hope your day was better today	A op se yu de bin bɛtɛ tide
I stumbled out of bed	A stɔp fɔ kɔmɔt na bed
I was the only one with a college degree	Na mi wangren bin gɛt kɔleji digri
I wouldn’t have opened it	A nɔ bin fɔ dɔn opin am
I had never done this before	A nɔ bin dɔn ɛva du dis bifo
I am done with the pages	A dɔn dɔn wit di pej dɛn
I want more than that	A want mɔ pas dat
I really liked that table	A bin rili lɛk da tebul de
I would love to see it	A go lɛk fɔ si am
I will not accept help from anyone	A nɔ go tek ɛp frɔm ɛnibɔdi
I didn’t think he had received any of my messages	A nɔ bin tink se i dɔn gɛt ɛni wan pan mi mɛsej dɛn
I just have to figure out how to handle things	A jɔs gɛt fɔ fɛn aw fɔ handle tin dɛn
I know you really care	A no se yu rili bisin bɔt am
I knew you must have met him	A bin no se yu go dɔn mit am
I didn’t notice at first	A nɔ bin notis fɔs
I have a family that depends on me	A gɛt famili we de dipen pan mi
I had no idea about this	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt dis
A sweet, easy flat terrain	Wan swit, izi flat tɛritri
Overall damage from the depression was minimal	Ɔl di damej frɔm di pwɛl hat nɔ bin bɔku
I asked again but more firmly	A aks am bak bɔt a aks am tranga wan mɔ
I had to remove the contents first	A bin gɛt fɔ pul di tin dɛn we de insay fɔs
I shook my head at him in disappointment	A shek mi ed pan am wit disapɔyntmɛnt
I went into the bathroom and cried	A go insay di bafa ɛn kray
I was able to ask him many questions	A bin ebul fɔ aks am bɔku tin dɛn
I stepped back a little alarmed and his face fell	A step bak smɔl alarm ɛn in fes fɔdɔm
I think he just wants to finish the trade now	A tink se i jɔs want fɔ dɔn di tred naw
A wall of rock met them	Wan rɔk wɔl bin mit dɛn
I saw what happened up near the mountain	A bin si wetin apin ɔp nia di mawnten
I go farther around the mountain	A kin go fa fawe rawnd di mawnten
I miss you like crazy	A mis yu laik krayzi
I could have talked to me	A bin fɔ dɔn ebul fɔ tɔk to mi
I won’t lose any sleep over the situation	A nɔ go lɔs ɛni slip bikɔs ɔf di tin we apin
I knew he still loved me	A bin no se i stil lɛk mi
I had no doubt I knew it	A nɔ bin gɛt wan dawt fɔ se a bin no am
I’m wearing everything	A de wear ɔltin
I am having trouble sleeping because of uncertainty	A de gɛt prɔblɛm fɔ slip bikɔs a nɔ shɔ
I make art jewelry and teach jewelry making	A kin mek art jɔyri ɛn tich pipul dɛn fɔ mek jɔyri
Neither project took long	Nɔn pan dɛn tu wok ya nɔ bin tek lɔng tɛm
I can’t just buy someone	A nɔ go jɔs ebul fɔ bay pɔsin
A steel-looking glass rose as he pulled away	Wan glas we tan lɛk stik bin de go ɔp as i de pul
I used gold and copper	A bin de yuz gold ɛn kɔpa
I didn’t know that was your first time there	A nɔ bin no se na dat na di fɔs tɛm we yu de de
I looked up and to the right, there he was	A luk ɔp ɛn na di rayt say, na de i bin de
I should not have trusted a thing in the jungle	A nɔ fɔ dɔn abop pan wan tin we de na di jɔŋgrɔn
A smile grew on his face	Wan smayl bin de gro na in fes
I looked under the seats of my car	A bin de luk ɔnda di sidɔm ples dɛn na mi motoka
I felt like throwing up all over the elevator	A bin fil lɛk fɔ trowe ɔp ɔlsay na di ɛlivat
I knew my friends could hear me	A bin no se mi padi dɛn kin yɛri mi
I want to look like that	A wan luk laik dat
I had to go after him	A bin gɛt fɔ go afta am
I gathered my things and walked over to him	A gɛda mi tin dɛn ɛn waka go nia am
I could see that he really meant them	A bin ebul fɔ si se i bin rili min dɛn
Give me to the end of the week	Gi mi to di en of di wik
I’m curious what they’ll post on it	A de curious wetin dem go post pan am
A tall man and three women enter	Wan man we lɔng ɛn tri uman dɛn kam insay
I ate, but the hunger would return	A bin it, bɔt di angri go kam bak
I can hear the band starting	A kin yɛri di band de bigin
I apologize for making things weird	A de beg fɔ padi fɔ mek tin dɛn weda
I glanced to the hallway then back at him	A glans to di hallway den bak pan am
I can’t be who you want me to be	A nɔ go ebul fɔ bi udat yu want mi fɔ bi
I needed to gather my wits	A bin nid fɔ gɛda mi sɛns
I don’t really like white chocolate	A nɔ rili lɛk wayt chɔklɛt
I have it under control now	A gɛt am ɔnda kɔntrol naw
I can’t remember much of it	A nɔ ebul fɔ mɛmba bɔku pan am
I won’t listen to him	A nɔ go lisin to am
I always tried to get it done	A bin de tray ɔltɛm fɔ mek dɛn ebul fɔ du am
I reach for my ear, then hesitate	A es mi an fɔ mi yes, dɔn a de shem
I had something inside me strong and innocent	A bin gɛt sɔntin insay mi we strɔng ɛn we nɔ du natin
It was for that one afternoon touched with inspiration	I bin fɔ da wan aftanun de we dɛn tɔch wit inspɛkshɔn
Then I suggested this	Dɔn a bin gi am advays bɔt dis
Everyone is just at the top of their game	Everibodi jos de fo top of dia gem
I couldn’t see any release mechanism	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni rilis mɛkanism
I tried to be casual, running a hand through my hair	A bin tray fɔ keshual, rɔn wan an tru mi ia
I won’t promise anything	A nɔ go prɔmis ɛnitin
I wanted to buy all the colors they offer	A bin want fɔ bay ɔl di kɔlɔ dɛn we dɛn de gi
I slept for two hours	A bin slip fɔ tu awa
I just had to get that off my chest	A bin jɔs gɛt fɔ pul dat kɔmɔt na mi chɛst
I was a teenage girl	A bin de na wan yɔŋ gyal pikin we ol tɛn ia
I wanted to cry out in pain	A bin want fɔ kray bikɔs a de fil pen
I caught his eye and gave him a wave	A kech in yay ɛn gi am wan wef
I almost don’t write in this	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ de rayt insay dis
I think more teachers should take a day to play	A tink se mɔ ticha dɛn fɔ tek wan de fɔ ple
I was lucky that he wanted to marry me	A bin laki se i bin want fɔ mared mi
I flew in for a friend	A bin flay insay fɔ wan mi padi
They will find a motivation	Dɛn go fɛn sɔntin we mek dɛn want fɔ du sɔntin
I thought about my next move	A bin tink bɔt di nɛks tin we a go du
I caught him in the air	A bin kech am na di ays
I think you’ll find me a little different	A tink se yu go fɛn mi difrɛn smɔl
I couldn’t make myself say more	A nɔ bin ebul fɔ mek misɛf tɔk mɔ
I have to ask their parents sometime and know	A fɔ aks dɛn mama ɛn papa sɔntɛnde ɛn no
I just hide in your room all the time	A jɔs de ayd na yu rum ɔltɛm
I tried a third and a fourth time	A bin tray fɔ di tɔd tɛm ɛn di nɔmba 4 tɛm
I would always smell	A bin fɔ dɔn de smɛl ɔltɛm
I was no longer in pain	A nɔ bin de fil pen igen
I had my eye for clarity	A bin gɛt mi yay fɔ si tin dɛn we klia
I hope they are right	A op se dɛn rayt
I closed my eyes and followed him inside	A lɔk mi yay ɛn fala am insay
I know what your neighbor across the ocean is doing	A no wetin yu neba we de krɔs di si de du
I need to move quickly	A nid fɔ muf kwik kwik wan
I leaned into it and the boat began to move	A ledɔm insay de ɛn di bot bigin fɔ muf
I can see myself out	A kin si misɛf kɔmɔt na do
He got the majority in the third election round	Im get di majoriti fo di nomba tri ilekshon raun
I am the master of myself	Mi na di masta fɔ misɛf
A pace that no one else could	Wan paz we nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ du
I just haven’t found the right one	A jɔs nɔ fɛn di rayt wan
I doubt it will be long then	A dawt se i go lɔng da tɛm de
I registered his smile in surprise	A bin rɛjista in smayl wit sɔprayz
I had a swimming pool, whatever that was	A bin gɛt wan swimin pul, ilɛk wetin na dat
I will go along with whatever they decide	A go go wit ɛnitin we dɛn disayd fɔ du
I think it says something about our culture	A tink se i de tɔk sɔntin bɔt wi kɔlchɔ
I pay attention to little kids	A de pe atɛnshɔn to smɔl pikin dɛn
I can say that it was my first love	A kin se na di lɔv we a bin gɛt fɔs
I just have to trust you on it	A jɔs gɛt fɔ abop pan yu pan am
I couldn’t tell if he was asleep or dead	A nɔ bin ebul fɔ no if i bin de slip ɔ i dɔn day
I leaned over his shoulder to get a better look	A bin ledɔm oba in sholda fɔ mek a luk fayn
I just watched him as he just stood there	A jɔs de wach am as i jɔs tinap de
I arrive at the office already exhausted	A kin rich na di ɔfis we a dɔn ɔlrɛdi taya
I keep getting dirty looks from everyone around me	A kin kɔntinyu fɔ gɛt dɔti luk frɔm ɔlman we de rawnd mi
I didn’t see her, she was his sister	A nɔ bin si am, na in sista
I will have proper protection in place by this evening	A go gɛt di rayt protɛkshɔn insay ples bay dis ivintɛm
I didn’t hold it against him	A nɔ bin ol am agens am
I won’t give it back	A nɔ go gi am bak
I do remember it being very difficult though	A do mɛmba se i bin rili at fɔ du pan ɔl we
They received similar treatments here	Dɛn bin gɛt di sem kayn tritmɛnt dɛn ya
I have to get into work today	A gɛt fɔ go insay wok tide
I keep you around because of that	A de kip yu arawnd bikɔs ɔf dat
I was too scared to do anything else	A bin de fred tumɔs fɔ du ɛni ɔda tin
A country full of happy smiles	Wan kɔntri we ful-ɔp wit gladi gladi smayl dɛn
I only came to meet you	Aibin onli kam mit yu
I can only repeat the generally accepted speculation	A kin jɔs ripit di spɛkulayshɔn we ɔlman gri wit
A new initiative looks to go local for a fix	Wan nyu initiativ luk fɔ go lokal fɔ wan fix
I looked around, trying to understand what was going on	A bin de luk rawnd, de tray fɔ ɔndastand wetin de apin
I was just surprised that he had recognized her	A bin jɔs sɔprayz se i bin dɔn no am
I didn’t mean to have a drink or two	A nɔ bin min fɔ drink wan ɔ tu drink
I want to be passionate	A want fɔ bi pɔsin we rili want fɔ du sɔntin
A thick brush of mustache	Wan tik brɔsh we gɛt mɔstaz
I had to swim to it	A bin gɛt fɔ swim go to am
Nothing is beneath me if he pays well	Natin nɔ de ɔnda mi if i pe fayn
I saw no sign of them or the van	A nɔ si ɛni sayn fɔ dɛn ɔ di vɛn
I spent most of my time sleeping	A bin de spɛn bɔku pan mi tɛm fɔ slip
I was happy, and he wasn’t	A bin gladi, ɛn i nɔ bin gladi
I needed to get it under the covers	A bin nid fɔ mek i go ɔnda di kɔva dɛn
I saw every sign on every tree fort ever built	A si evri sayn pan evri tri fort we dem eva bil
I didn’t use it and someone won a load	A nɔ bin yuz am ɛn sɔmbɔdi win wan lod
I thought it was madness	A bin tink se na madnɛs
I tried to imitate him	A bin tray fɔ falamakata am
I love seeing those reports	A lɛk fɔ si dɛn ripɔt dɛn de
I adored him more	A bin de wɔship am mɔ
I have those memories	A gɛt dɛn mɛmori dɛn de
This means the world to me	Dis min di wɔl to mi
I want this to last forever, but it doesn’t	A want dis fɔ de sote go, bɔt i nɔ de
I prevailed upon him not to go	A bin win am fɔ mek i nɔ go
I could see the good in him	A bin ebul fɔ si di gud tin we i bin de tink bɔt
I will live with this every day	A go liv wit dis ɛvride
I couldn’t do anything to him	A nɔ bin ebul fɔ du natin to am
I thought you two were just just	A bin tink se una tu jɔs jɔs de
I need help saying enough is enough	A nid ɛp fɔ se inof na inof
I had no experience at all with that	A nɔ bin gɛt ɛni ɛkspiriɛns atɔl wit dat
I am going to tell him	A de go fɔ tɛl am
I was sober at first	A bin de tink gud wan fɔs
I think that was about something else	A tink se dat bin de tɔk bɔt ɔda tin
I was rich, much more than he could have imagined	A bin jɛntri, bɔku pas aw i bin fɔ dɔn tink
It was the last time they met	Na bin di las tɛm we dɛn mit
Weekends are a great time to work off radar	Wikɛnd na fayn tɛm fɔ wok ɔf reda
I could not bank it, as people also advised me	A nɔ bin ebul fɔ bank am, lɛk aw pipul dɛn bin de advays mi bak
They all come from my heart	Dɛn ɔl kɔmɔt frɔm mi at
I think you’ll manage it just fine	A tink se yu go manej am jɔs fayn
I think we did that part right	A tink se wi bin du da pat de rayt
I absorb magic and read minds	A kin absɔb majik ɛn rid maynd
I wondered where the trouble was	A bin de wɔnda usay di trɔbul de
I felt a touch on my shoulder	A bin fil se dɛn tɔch mi na mi sholda
I kissed her forehead, letting tears fall down her face	A kis in fɔrɛst, lɛf kray wata fɔdɔm na in fes
I wouldn’t have hesitated to do it if he had known	A nɔ bin fɔ dɔn de fred fɔ du am if i bin dɔn no
His eyes get bigger every time	In yay dɛn de big mɔ ɛn mɔ ɛvri tɛm
I accepted it and ate	A bin gri fɔ tek am ɛn it
A brief review of his major works is given	Dɛn gi wan smɔl rivyu bɔt di men wok dɛn we i rayt
I watched a couple of balls	A bin wach tu-tri bɔl dɛn
I appreciate the offer and all, but that’s okay	A gladi fɔ di ɔf ɛn ɔl, bɔt dat nɔ bad
I looked him right in the eye	A luk am rayt na in yay
Residents were allowed access to the property	Dɛn bin alaw di pipul dɛn we de de fɔ go na di say usay dɛn de kip di prɔpati dɛn
She thinks he looks really smart	I tink se i rili luk smat
A kind of cathedral of darkness, evil and death	Wan kayn katidral we dak, we bad ɛn day
A third class carriage, it is basic in the extreme	Wan tɔd klas kariɔt, na besik insay di ekstrim
I won’t be going to the parties this year	A nɔ go de go na di pati dɛn dis ia
I went back for a second time	A bin go bak fɔ sɛkɔn tɛm
I decided to tempt fate	A disayd fɔ tɛmpt fate
I wasn’t going to do more than just train	A nɔ bin de go fɔ du mɔ pas fɔ jɔs tren
A minute is still a minute, an hour for an hour	Wan minit stil na wan minit, wan awa fɔ wan awa
It became an important and financial business	I bin bi wan impɔtant ɛn mɔni biznɛs
I sank into a chair in the corner	A sink insay wan chia we de na di kɔna
I can’t access anything by that address	A nɔ ebul fɔ akses ɛnitin bay da adrɛs de
I have been lazy again	A dɔn les bak
I arched my back again	A arch mi bak bak fɔ sho am
A certain creative artist	Wan patikyula atis we de mek tin dɛn
I couldn’t talk to him	A nɔ bin ebul fɔ tɔk to am
I don’t have time for this	A nɔ gɛt tɛm fɔ dis
I want to make sure it’s good	A wan mek shɔ se i fayn
I walked over to the mirror and looked myself over	A waka go nia di miro ɛn luk misɛf oba
I’m here trying to make a statement	A de ya de tray fɔ mek wan stetmɛnt
I would have been alone, completely alone	A bin fɔ dɔn de mi wan, a bin fɔ dɔn de mi wangren kɔmplit wan
I could think of nothing else to do	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin fɔ du
I think he wanted me to fall	A tink se i bin want mek a fɔdɔm
I caught him just before he was killed	A bin kech am jɔs bifo dɛn kil am
I can be anything you want me to be	A kin bi ɛnitin we yu want mi fɔ bi
I didn’t get any answers	A nɔ bin gɛt ɛni ansa
I thought about smiling	A bin de tink bɔt fɔ smayl
I am proud to be my father’s son	A proud fɔ bi mi papa in pikin
I never denied him anything	A nɔ ɛva dinay am ɛnitin
I love serving as your minister	A lɛk fɔ sav as yu minista
A low whistle escaped her lips	Wan lɔw wisɛl bin rɔnawe pan in lip dɛn
I will pick a fight	A go pik wan fɛt
I could totally pay you for it	A bin ebul fɔ pe yu fɔ am ɔltogɛda
I replied that it was a beautiful country	A bin ansa se na fayn kɔntri
I say let the branches stop moving	A se mek di branch dɛn stɔp fɔ muf
I just need your help	A jɔs nid una ɛp
I wanted to do this for you	A bin want fɔ du dis fɔ yu
A second experiment supported this interpretation	Wan sɛkɔn ɛkspiriɛns bin sɔpɔt dis intapriteshɔn
I can’t protect myself	A nɔ go ebul fɔ protɛkt misɛf
I always overtrain until you program	A olwez ova tren te yu program
I would give this strange baby back	A go gi dis strenj bebi bak
The two then move into an apartment together	Dɔn dɛn tu muf go na wan apatmɛnt togɛda
I felt so safe in his arms	A bin fil so sef na in an
I only wish there wasn't so much need	A onli wish se no bi so mo nid
I clean the apartment	A kin klin di apatmɛnt
A few times a year they come to see me	Fɔ sɔm tɛm insay di ia dɛn kin kam fɔ si mi
I need some space	A nid fɔ gɛt sɔm ples
I smiled at him and went to his mind	A smayl to am ɛn go na in maynd
I needed to get some things off my chest	A bin nid fɔ pul sɔm tin dɛn na mi chɛst
I felt comfortable around them	A bin fil fayn fɔ de nia dɛn
I am interested in talking with you	A intres fɔ tɔk wit una
I let the stones tell me what to do	A bin mek di ston dɛn tɛl mi wetin fɔ du
I have my reasons for not wanting to keep going	A gɛt mi rizin dɛn fɔ mek a nɔ want fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I enjoyed my day on the farm	A bin ɛnjɔy mi de na di fam
I need the gun back by tonight	A nid di gɔn bak bay tinayt
This phenomenon is also found in birds	Dis tin de bak na bɔd dɛn
I didn’t see him much	A nɔ bin de si am bɔku
Light when they are nearby	Layt we dɛn de nia am
A couple of lights were still on inside	Wan tu layt dɛn bin stil de shayn insay
I was just lucky it wasn’t in use this weekend	I bin jis laki se i no bin de in yus dis wikend
I had thought he would see it that way	A bin dɔn tink se i go si am da we de
Male children often need more money to invest in their parents	Bɔku tɛm, di man pikin dɛn kin nid mɔ mɔni fɔ put mɔni pan dɛn mama ɛn papa
I could see that there was no light	A bin de si se nɔbɔdi nɔ bin de shayn
I thought a bear couldn’t climb a tree, he thought to himself	A bin tink se bea nɔ go ebul fɔ klaym tik, i bin de tink to insɛf
I will check other reports for it	A go chɛk ɔda ripɔt dɛn fɔ am
I guess things really aren't that great between the two of you	A gehs se tin rili no bi so big bitwin una tu
I won’t have another one	A nɔ go gɛt ɔda wan
I could still smell the attraction coming from him	A bin stil de smɛl di atrakshɔn we de kɔmɔt frɔm am
I gasped and opened my mouth	A bin de blo ɛn opin mi mɔt
I didn’t want to hear it	A nɔ bin want fɔ yɛri am
I packed my important papers, clothes, and money	A bin de pak mi impɔtant pepa dɛn, mi klos dɛn, ɛn mi mɔni
I felt that he loved me too	A bin fil se i lɛk mi bak
I may never stop doing that	Sɔntɛm a nɔ go ɛva lɛf fɔ du dat
I didn’t know and didn’t care what he thought	A nɔ bin no ɛn a nɔ bin bisin bɔt wetin i bin de tink
He never learned if it was made	I nɔ bin ɛva lan if dɛn mek am
I go to convention points	A kin go na kɔnvɛnshɔn pɔynt dɛn
I didn’t want to come here	A nɔ bin want fɔ kam ya
I didn’t want to make her uncomfortable	A nɔ bin want fɔ mek i nɔ fil fayn
I began to regret coming there	A bigin fɔ rigrɛt we a kam de
I initially started this as something different	A bin stat dis fɔs as sɔntin we difrɛn
I struggle to get the first dose down	A de tray tranga wan fɔ gɛt di fɔs doz dɔŋ
I believe we can negotiate something	A biliv se wi kin negoshiet somtin
I never had a mother like you	A nɔ ɛva gɛt mama lɛk yu
I want to help you, not ruin your life	A want fɔ ɛp yu, nɔto fɔ pwɛl yu layf
I doubt he needs much help	A dawt se i nid bɔku ɛp
I was a stupid bridge builder and a bad father	Mi na bin wan fulman we de wok wit brij ɛn mi na bin bad papa
I didn’t want to wake up and live another day	A nɔ bin want fɔ wek ɛn liv ɔda de
None of this is proven	Nɔn pan dɛn tin ya nɔ gɛt pruf fɔ sho se na tru
I’m curious to know	A de want fɔ no
I’m coming for you, young one	A de kam fɔ yu, yɔŋ wan
They are just going to dig a hole	Dɛn jɔs de go fɔ dig wan ol
I had no idea why he wanted to see her	A nɔ bin no wetin mek i bin want fɔ si am
I knew the food would be better in here	A bin no se di it go bɛtɛ insay ya
A new woman in their midst	Wan nyu uman we de midul dɛn
I wanted to walk with my friends	A bin want fɔ waka wit mi padi dɛn
I avoid things that scare me	A kin avɔyd tin dɛn we kin mek a fred
I have cried out to you and you have heard me	A dɔn kray to yu ɛn yu dɔn yɛri mi
I glanced at him and a smile touched his lips	A glan pan am ɛn wan smayl tɔch in lip
I forgot most of them the next morning	A fɔgɛt bɔku pan dɛn di nɛks mɔnin
I thought the same thing a while back	A bin tink di sem tin sɔm tɛm bifo
I go into the store	A kin go insay di stoa
I just want to give you the choice	A jɔs want fɔ gi yu di chukchuk
I never associated it with any ordinary affection	A nɔ bin ɛva jɔyn am wit ɛni ɔdinari lɔv
I bent at the knee and picked her up	A bɛn na di ni ɛn pik am ɔp
Humans would have had him mutilated	Mɔtalman bin fɔ dɔn mek dɛn kɔt in bɔdi
I wanted sweet and romantic	A bin want swit ɛn romantik
I never felt more like an idiot	A nɔ bin ɛva fil lɛk se a na idiot pas dis
I knew he would catch it	A bin no se i go kech am
I saw it mostly side on	A bin si am mɔs sayd pan
By far our most interesting	By far wi most intrestin
I saw them when they were brought	A bin si dɛn we dɛn kam wit dɛn
I just waited until he finished making his point	A jɔs wet te i dɔn fɔ tɔk bɔt in pɔynt
I rubbed my eyes and looked back	A rɔb mi yay ɛn luk bak
I hated you at first	A bin et yu fɔs
I had the feeling that he loved me too	A bin gɛt di filin we se insɛf lɛk mi
I think you’ve embarrassed me enough now	A tink se yu dɔn shem mi inof naw
I hunt to feed my people	A de ɔntin fɔ gi mi pipul dɛn tin fɔ it
I think he’s gone rogue	A tink se i dɔn go rogue
I can’t answer your questions	A nɔ ebul fɔ ansa yu kwɛstyɔn dɛn
I would not mention such to political comrades	A nɔ go tɔk bɔt dɛn kayn to pɔlitiks kɔmpin dɛn de
I may well have a few more	A kin rili gɛt sɔm ɔda wan dɛn
I had to learn like a child	A bin gɛt fɔ lan lɛk pikin
The idea was first conceived at a storytelling retreat	Di aidia bin fɔs tink bɔt na wan stori ritrit
As a senior he played on the offensive line	As a sinia i bin de ple na di ofensiv lain
I shall arrive at your request within two days	A go rich na di say we yu aks fɔ insay tu dez
I have to give him that	A fɔ gi am dat
I should have been on it	A fɔ dɔn de pan am
Everyone behind us went pit	Everibodi bihain wi bin go pit
I can’t encourage that enough	A nɔ go ebul fɔ ɛnkɔrej dat inof
I listened for footsteps	A bin de lisin fɔ di fut step dɛn
Truth be told, I had never heard anything like this before	Fɔ tru, a nɔ bin dɔn ɛva yɛri ɛnitin lɛk dis bifo
There was really nothing they could do for him	Natin nɔ bin rili de we dɛn go ebul fɔ du fɔ am
I have to look at something	A gɛt fɔ luk sɔntin
I glanced about taking in the vast forest	A glan bɔt fɔ tek di big big fɔrɛst
I love the way your skin feels against mine	A lɛk di we aw yu skin de fil agens mi yon
I mean it this time more than ever	A min am dis tɛm pas ɛni ɔda tɛm
I breathed through my mouth	A bin de blo tru mi mɔt
I see the way he looks at you	A si di we aw i de luk yu
I was worried that something might happen to the baby	A bin de wɔri se sɔntin go apin to di pikin
I can see his points	A kin si in pɔynt dɛn
I was nowhere near that pub	A nɔ bin de ɛnisay nia da pɔb de
I mostly liked the hers	I bin mostly laik di hers
I approach slowly and carefully, keeping a safe distance	A kin kam nia am sloslo ɛn tek tɛm, ɛn a kin kip distans sef wan
I dried this with a heat gun	A bin drɛy dis wit wan ɔt gɔn
I thought we were good for each other too	A bin tink se wi gud fɔ wisɛf bak
I pushed another end into the next hole	A push wan ɔda ɛnd insay di nɛks wan ol
I never paid much attention	A nɔ bin ɛva pe atɛnshɔn tumɔs
I have no sympathy for them, I hang out with it	A nɔ gɛt ɛni sɔri-at fɔ dɛn, a de hang ɔut wit am
I finish the dream quickly	A kin dɔn di drim kwik kwik wan
I thought it went away a long time ago	A bin tink se i dɔn go lɔng tɛm dɔn pas
I need a young queen with many children	A nid wan yɔŋ kwin we gɛt bɔku pikin dɛn
I was excited all the same	A bin gladi ɔl di sem we
I still can’t believe he has joined you all on purpose	A stil nɔ biliv se i dɔn jɔyn una ɔl bay wilful
I got some with pictures of wolves, which seemed cute	A bin gɛt sɔm we gɛt wulf dɛn pikchɔ dɛn, we bin tan lɛk se i fayn
A very light fog persisted just above the grass	Wan fɔg we rili layt bin de kɔntinyu fɔ de jɔs ɔp di gras
I ran down the hall before the door opened	A rɔn go dɔŋ di ɔl bifo di domɔt opin
I think his whole personality will change	A tink se in wan ol pɔsin go chenj
I needed a real thief	A bin nid rial tifman
I will not take a murder suspect	A nɔ go tek pɔsin we dɛn tink se dɔn kil pɔsin
I can see it in him too	A kin si am insay am bak
I am hoping for super soon	A de op se supa go bi jisnɔ
I shook my head and looked down at my clothes	A shek mi ed ɛn luk dɔŋ pan mi klos dɛn
I was so proud to have him as my father	A bin rili proud fɔ gɛt am as mi papa
I really can’t sit around in wet clothes all day	A rili nɔ go ebul fɔ sidɔm rawnd wit wet klos ɔl di de
I think a few more years	A tink se na sɔm ia mɔ
I had read about men like him	A bin dɔn rid bɔt man dɛn lɛk am
It was high and a total peace within myself	I bin ay ɛn na tɔtal pis insay mi sɛf
I don’t doubt your loyalty	A nɔ de dawt if yu de biɛn yu
I shrank back in my seat	A shrink bak na mi sidɔm ples
Please break my finger	Duya, brok mi finga
I watched in amazement	A bin de wach wit sɔprayz
I nodded and let him take me	A nɔd ɛn mek i kɛr mi go
I was happy to see him	A bin gladi fɔ si am
A launch party kind of thing	Wan lonch pati kain tin
I couldn’t get any answers	A nɔ bin ebul fɔ gɛt ɛni ansa
A third isn't going to get you breakfast	A third ain't goin tu get yu breakfast
I also teach college counseling!	A kin tich bak fɔ kɔleji advays!
I lost control and hit the lamp post	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf ɛn a nak di lamp post
A million invisible bells rang in his ears	Wan milyɔn bɛl dɛn we wi nɔ de si bin de ring na in yes
I realize how important artists are	A rili no aw atis dɛn rili impɔtant
I rushed to a phone and called home	A rɔsh go na wan fon ɛn kɔl na os
I forgot you were coming up today	A fɔgɛt se yu bin de kam ɔp tide
I have plenty of time to help you	A gɛt bɔku tɛm fɔ ɛp yu
I love the strong silent type	A lɛk di strɔng saylɛnt tayp
I have never seen anything like this	A nɔ ɛva si dis kayn tin
I enjoyed every second of this	A bin de ɛnjɔy ɛvri sɛkɔn pan dis
There is a chair under the dining table	Wan chia de ɔnda di tebul fɔ it
I wanted to see him up close and touch him	A bin want fɔ si am nia am ɛn tɔch am
I love you with my actions, not just my words	A lɛk yu wit di tin dɛn we a de du, nɔto jɔs mi wɔd dɛn
I lost by a couple hundred votes	A bin lɔs wit tu ɔ tri ɔndrɛd vot dɛn
I felt very sorry for myself	A bin rili sɔri fɔ mi
I struggled to pull myself out of my deep sleep	A bin de tray tranga wan fɔ pul misɛf kɔmɔt na di dip slip we a bin de slip
A family that will never leave	Wan famili we nɔ go ɛva kɔmɔt de
I think they may have been left behind	A tink se dɛn kin dɔn lɛf biɛn
I had to turn it inside	A bin gɛt fɔ tɔn am insay
I didn’t want to give him the wrong idea	A nɔ bin want fɔ gi am di rɔng aidia
I feel like we are back in high school	A fil lɛk se wi dɔn kam bak na ay skul
I could still taste it	A bin stil ebul fɔ test am
I have no reason to help him	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ ɛp am
I decided to do it about a month ago	A bin disayd fɔ du am lɛk wan mɔnt so dɔn pas
I really did like that guy	A bin rili du lɛk da man de
I shouldn’t have left the room	A nɔ fɔ dɔn kɔmɔt na di rum
I hadn’t reached out to him, but someone else had	A nɔ bin dɔn rich to am, bɔt ɔda pɔsin bin dɔn rich to am
I was too busy to take it all in	A bin tu bizi fɔ tek ɔltin insay
I went, they asked me to come inside	A go, dɛn aks mi fɔ kam insay
A few minutes later, the liquor order is delivered	Afta sɔm minit, dɛn kin sɛn di rɔm ɔda
I have a feeling we’ll find out soon	A get filin se wi go fain out soon
I walked him back up to the main house	A waka wit am bak go ɔp na di men os
I was hoping then she would say no and run off	A bin de op se da tɛm de i go se nɔ ɛn rɔn go
I want you to give me everything you have	A wan mek yu gi mi ɔl wetin yu gɛt
I was very uncomfortable sitting in front of him	A nɔ bin rili fil fayn fɔ sidɔm bifo am
Because here is where the situation is serious	Bikɔs na ya di tin siriɔs
I went to the bathroom alone	A bin go na di bafa mi wan
I didn’t want his presentation to end	A nɔ bin want in prɛzɛntɛnshɔn fɔ dɔn
I really remember how he felt	A rili mɛmba aw i bin de fil
I needed some fresh air and didn’t feel like changing	A bin nid sɔm fresh ɛya ɛn a nɔ bin de fil fɔ chenj
I know they were killed	A no se dɛn kil dɛn
I have been here and seen it all	A dɔn de ya ɛn si ɔltin
I believe there is still a chance	A biliv se chans stil de
I didn’t even ask you to turn around	A nɔ bin ivin aks yu fɔ tɔn rawnd
I closed my eyes trying to push away my thoughts	A lɔk mi yay fɔ tray fɔ push di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I think the cream is vegetable	A tink se di krim na vegjetabul
I, of course, followed me	Mi, fɔ tru, bin fala mi
I grabbed a handful of quarters	A grap wan anful kwata
I will enjoy it again	A go ɛnjɔy am bak
I think we are left to the free will	A tink se wi lɛf to di fridɔm fɔ disayd
I am not alone in this corner, you know	Nɔto mi wangren de na dis kɔna, yu no
I just rebel at that	A jɔs de ribel pan dat
I just couldn’t sleep	A jɔs nɔ bin ebul fɔ slip
I threw on my shit, then	A trowe pan mi shit, den
I check behind me to see if he is following me	A kin chɛk biɛn mi fɔ si if i de fala mi
I know, why you say	A no, wetin mek yu de se
I have business to attend elsewhere	A gɛt biznɛs fɔ atɛnd ɔdasay
I put my hands on my chest	A put mi an dɛn na mi chɛst
I will give them a moment	A go gi dɛn smɔl tɛm
I couldn’t shake this feeling that something was behind me	A nɔ bin ebul fɔ shek dis filin se sɔntin de biɛn mi
Another loan move followed	Wan ɔda lɔn muv bin apin afta dat
I needed something to believe in	A bin nid sɔntin fɔ biliv pan
I had stayed away from that for too long	A bin dɔn de fa frɔm da say de fɔ tu lɔng tɛm
I was to everything else	A bin de to ɔl ɔda tin dɛn
I wonder if it’s a wolf, too	A de wanda if na wulf, tu
I just lay there staring at the ceiling	A bin jɔs de ledɔm ɛn de luk di siling
I thought that was why I was eating animals	A bin tink se dat mek a de it animal dɛn
I point it out to him	A kin pɔynt am to am
I still had to make my way to my hotel	A bin stil gɛt fɔ mek mi we fɔ go na mi ɔtel
I mean, really, he should just move on already	I min se, rili, i fɔ jɔs muf go bifo ɔlrɛdi
I will always be yours	A go bi yu yon ɔltɛm
I could clearly see the fault line	A bin de si di fɔlt layn klia wan
I still have your contact information	A stil gɛt yu kɔntakt infɔmeshɔn
I have got to look cool	A dɔn gɛt fɔ luk kol
I imagined her personality must have been like that	A bin imajin se na so i go bi se in pɔsin bin tan lɛk
I can’t stand the silence	A nɔ ebul fɔ bia di saylɛns
I walk down the street and think, and think some more	A kin waka na strit ɛn tink, ɛn tink sɔm mɔ
I checked the tax records	A bin de chɛk di taks rɛkɔd dɛn
A banana split in front of me	Wan banana split de bifo mi
I can’t see that anymore	A nɔ ebul fɔ si dat igen
I really like meeting all the different people	A rili lɛk fɔ mit ɔl di difrɛn pipul dɛn
I just wanted to kill him slowly	A bin jɔs want fɔ kil am smɔl smɔl
I certainly didn’t bother to look in the mirror	Fɔ tru, a nɔ bin de bost fɔ luk na di miro
I slowly relax	A kin rilaks smɔl smɔl
That committee issued a formal recommendation the following year	Da kɔmiti de bin gi wan fɔmal rikɔmɛndishɔn di nɛks ia
I love the planning stage when everything seems possible	A lɛk di planin stej we i tan lɛk se ɔltin pɔsibul
I threw it away after lunch	A bin trowe am afta a dɔn it
I followed her to the door	A fala am go na di domɔt
I am not afraid to approach him	A nɔ de fred fɔ go nia am
A mixed feeling of kindness and shame	Wan filin we miks wit gudnɛs ɛn shem
I tell you nothing and you ask you nothing	A nɔ de tɛl una natin ɛn una nɔ de aks una natin
I add this to many products	A kin ad dis to bɔku prɔdak dɛn
I am now happy to have him here	A gladi naw fɔ gɛt am ya
I sighed and dressed in shorts and a tank top	A swɛt ɛn drɛs shɔt ɛn tank tɔp
I really enjoyed getting the air	A bin rili ɛnjɔy fɔ gɛt di briz
I recognize his voice immediately	A kin no in vɔys wantɛm wantɛm
A young man is found murdered in his office	Dɛn fɛn wan yɔŋ man we dɛn kil na in ɔfis
I want to see people	A want fɔ si pipul dɛn
I couldn’t stand seeing them like that	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ si dɛn lɛk dat
I let you keep yours	A mek yu kip yu yon
I hadn’t had the courage to tell them	A nɔ bin dɔn gɛt maynd fɔ tɛl dɛn
I invite you into my home	A de invayt yu fɔ kam insay mi os
I get the idea, anyway	A get di aidia, eniwe
It was almost impossible for me to share in their joy just by watching them	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a ebul fɔ tek pat pan dɛn gladi at jɔs we a de wach dɛn
I thought it was good, you see	A bin tink se i gud, yu si
I look forward to reading it	A de wet fɔ rid am
I should have invited him inside	A fɔ dɔn invayt am fɔ kam insay
I can’t change my mother	A nɔ ebul chenj mi mama
I couldn’t make eyes at first	A nɔ bin ebul fɔ mek mi yay fɔs
I can see my whole street	A kin si mi wan ol strit
I really admire you	A rili admaya yu
I think he wants you to do that	A tink se i want mek yu du dat
I dreamed about my office	A bin de drim bɔt mi ɔfis
I will do the same thing	A go du di sem tin
Many bad things have happened	Bɔku bad bad tin dɛn dɔn apin
I got dressed and went back to bed	A drɛs ɛn go bak na bed
A studio had to be found	Dɛn bin gɛt fɔ fɛn wan stɔdi os
If something bad happens to you, we will be sorry	If bad tin apin to yu, dat go mek wi sɔri
I have nothing but the best in my army	A nɔ gɛt natin pas di bɛst wan dɛn na mi ami
I never stay here more than ten minutes	A nɔ de ɛva de ya pas tɛn minit
I recognized his handwriting	A bin no di raytin we i rayt wit in an
I can get someone to give you a story	A kin mek sɔmbɔdi gi yu wan stori
I was suddenly filled with fear	A bin ful-ɔp wit fred wantɛm wantɛm
I do some consulting for them	A kin du sɔm kɔnsaltin fɔ dɛn
I had to get that out of the way	A bin gɛt fɔ pul dat kɔmɔt na di rod
I told him we were just going to make out	A tɛl am se wi jɔs de go mek aut
I could sit here all day	A bin ebul fɔ sidɔm ya ɔl di de
I was trying to help	A bin de tray fɔ ɛp
I gave it twelve hours, tops	A gi am twɛlv awa, tɔp dɛn
I always wanted someone to love me	A bin want mek sɔmbɔdi lɛk mi ɔltɛm
I couldn’t bear to be alone	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ de mi wan
I smiled at him, ready to attack	A bin smayl to am, ɛn a bin rɛdi fɔ atak am
I didn’t bring anything	A nɔ kam wit natin
I think you could sell it	A tink se yu go ebul fɔ sɛl am
I turned to see my friends watching me	A tɔn fɔ si mi padi dɛn de wach mi
I’m not interested in that	A nɔ intres pan dat
The pair soon became close	I nɔ tu te, dɛn tu pipul ya bin kam nia dɛnsɛf
I use the bathroom door	A kin yuz di domɔt na di bafa
I was just testing you	A bin jɔs de tɛst yu
I shouldn’t have expected you to be here	A nɔ fɔ dɔn ɛkspɛkt se yu go de ya
I want to get laid now	A wan get laid now
I saw stars for years, but I never told him that	A bin de si sta dɛn fɔ lɔng tɛm, bɔt a nɔ ɛva tɛl am dat
I wanted to make access easier	A bin want fɔ mek i izi fɔ gɛt akses
I am ready to take on the challenge	A rɛdi fɔ tek di chalenj
I was uncomfortable between them	A nɔ bin de fil fayn bitwin dɛn
I will leave you ladies to your visit	A go lɛf una ledi dɛn to una visit
I managed to make this lose next year	A bin ebul fɔ mek dis lɔs nɛks ia
I really wanted to see more	A bin rili want fɔ si mɔ
I say this because it happens every day	A de tɔk dis bikɔs i de apin ɛvride
I almost feel like a friend	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fil am lɛk mi padi
I never even fought back	A nɔ ɛva ivin fɛt bak
I enjoyed getting to know them better	A bin de ɛnjɔy fɔ no dɛn mɔ ɛn mɔ
I suppressed the urge to spit	A bin stɔp di want fɔ spit
I think maybe he even feels the same	A tink se sɔntɛm i kin ivin fil di sem tin
I wanted to change things that were wrong really badly	A bin want fɔ chenj tin dɛn we nɔ rayt rili bad bad wan
I can’t help but feel he was wrong	A nɔ ebul fɔ fil se i bin rɔng
Teachers can recognize this state	Ticha kin no dis stet
I play my games thinking of some moves forward	A kin ple mi gem dɛn de tink bɔt sɔm muv dɛn fɔ go bifo
I also don’t believe he wanted to be with me	A nɔ biliv bak se i bin want fɔ de wit mi
She was going to be a mother	I bin de go fɔ bi mama
A revolution without generals yet all generals	Wan rivɔlɔshɔn we nɔ gɛt jenɛral dɛn yet ɔl jenɛral dɛn
I will keep the door closed	A go kip di domɔt lɔk
Now I was completely independent of him	Naw a bin rili indipɛndɛnt frɔm am
I started slowly and then increased my pace	A bigin sloslo ɛn afta dat a bin de mek a ebul fɔ waka mɔ
A lie now would ruin everything	If pɔsin du lay lay tin naw, dat go pwɛl ɔltin
I pass three copies across the table	A kin pas tri kɔpi dɛn akɔdin to di tebul
I never looked down the stairs	A nɔ bin ɛva luk dɔŋ di stej dɛn
I corrected his behavior many times	A bin de kɔrɛkt di we aw i bin de biev bɔku tɛm
I am an elegant and sophisticated woman	Mi na wan elegant ɛn sofistikeyt uman
I closed my eyes, drinking slowly	A lɔk mi yay, de drink smɔl smɔl
They wore a doll on one arm	Dɛn bin de wɛr wan dɔl na wan an
I slice gently in the right places	A kin slais jisnɔ na di rayt ples dɛn
I see a great partnership in our future	A si wan big patnaship na wi fiuja
A mature woman knows what she wants	Uman we dɔn machɔ kin no wetin i want
A questionable sight, even in the dark	Wan tin we de mek pɔsin aks kwɛstyɔn, ivin we di ples dak
I could feel the heart of the darkness	A bin ebul fɔ fil di at we de na di daknɛs
I want them to be real, and full of life	A want dɛn fɔ bi rial, ɛn ful-ɔp wit layf
Several species of this genus have been described	Dɛn dɔn tɔk bɔt sɔm spisis fɔ dis jɛnɛreshɔn
A check of the phone number confirmed his expectations	We dɛn chɛk di fon nɔmba, dat sho se wetin i de op fɔ
A triumphant nod of acceptance from a happy agent there	Wan triumph nod fɔ aksept frɔm wan gladi ejen de
I had a hell of a week at work	A bin gɛt wan ɛl fɔ wan wik na wok
I was nervous and with good reason	A bin de fred ɛn a bin gɛt gud rizin
I was frustrated, angry, and more than a little confused	A bin fil bad, a bin vɛks, ɛn a bin kɔnfyus pas smɔl
I had too much on my mind	A bin gɛt tumɔs tin dɛn na mi maynd
A winning smile confirmed that he did	Wan smayl we win bin kɔnfɔm se i du dat
I slid in and put her in there	A slid insay ɛn put am insay de
I will tell you everything	A go tɛl yu ɔltin
I could not find any information	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni infɔmeshɔn
A black swan walked by	Wan blak chukchuk bin de waka pas
I will value you and protect you	A go valyu yu ɛn protɛkt yu
A year earlier, he had done the same	Wan ia bifo dis tɛm, i bin dɔn du di sem tin
I am not so happy about it	A nɔ gladi so fɔ am
I don’t see the men	A nɔ de si di man dɛn
I could see it going down	A bin de si am de go dɔŋ
I can help you stay healthy and fit	A kin ɛp yu fɔ gɛt wɛlbɔdi ɛn fɔ de fit
I want my wife to know what she’s doing	A wan mek mi uman no wetin i de du
I have no intention of calling my mother	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ kɔl mi mama
A fresh apple rolled out of the bag	Wan fresh apul bin rol kɔmɔt na di bag
I didn’t hear or feel it until it was there	A nɔ bin yɛri ɔ fil am te i de de
I should have waved, or said hello	A fɔ dɔn wev, ɔ tɛl mi ɔlo
I never told you that because it didn’t matter	A nɔ ɛva tɛl yu dat bikɔs i nɔ bin impɔtant
I knew you had had a violent encounter	A bin no se yu dɔn gɛt wan vaylɛnt ɛnkɔrejmɛnt
I could use a shot of that this morning	A kin yuz wan shot fɔ dat dis mɔnin
I stood looking at the water	A bin tinap de luk di wata
I think that’s really, really bad	A tink se dat na rili, rili bad tin
I had not encountered any wildlife so far	A nɔ bin dɔn mit ɛni wayl animal te naw
I was forced to accept it	Dɛn bin fos mi fɔ gri wit am
I can’t walk for days afterwards	A nɔ ebul fɔ waka fɔ sɔm dez afta dat
I could see her sweating	A bin de si aw i de swet
I suggest you start running	A de advays yu fɔ bigin rɔn
I run and jump with the best of them	A kin rɔn ɛn jomp wit di bɛst pan dɛn
I have seventy percent of it under control	A gɛt sɛvinti pasɛnt pan am ɔnda kɔntrol
I tend to think that makes it more valuable	A kin tink se dat de mek i valyu mɔ
I really think we need conscientious people in there	A rili tink se wi nid pipul dɛn we gɛt kɔnshɛns insay de
I am the screen, not the pictures	Mi na di skrin, nɔto di pikchɔ dɛn
I struggle to sit up	A de tray tranga wan fɔ sidɔm ɔp
I even smiled at him but he didn’t respond	A bin ivin smayl to am bɔt i nɔ bin ansa am
I decided to do some drawings	A disayd fɔ du sɔm drɔin dɛn
One man wasn’t complaining	Wan man nɔ bin de kɔmplen
I just started running	A jɔs bigin fɔ rɔn
I could make it worse	A bin ebul fɔ mek i wɔs pas aw i bin de
I have a happy life now	A gɛt gladi layf naw
And all the girls have been through that	Ɛn ɔl di gyal pikin dɛn dɔn go tru da tin de
I want to share this communion with you	A want fɔ sheb dis kɔmyuniɔn wit una
I could not find the keys	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di ki dɛn
I haven’t seen it yet	A nɔ si am yet
I do connect to the humor in the situation	I do konekt to di humor in di situeshɔn
A feeling came over me	Wan filin bin kam to mi
His wife and three children moved with him	In wɛf ɛn tri pikin dɛn bin muf go wit am
A tradition of respect for private investment	Wan tradishɔn fɔ rɛspɛkt prayvet invɛstmɛnt
I heard from them, in a sense	A yɛri frɔm dɛn, insay wan we fɔ tɔk
I put this in your hands now	A put dis na yu an naw
I worked hard to make this wedding happen	A bin wok tranga wan fɔ mek dis mared apin
I need to know where you are at all times	A nid fɔ no usay yu de ɔltɛm
A child you wished for	Wan pikin we yu bin rili wish
I was just too stubborn to listen	A bin jɔs tu traŋa fɔ lisin
He did a hell of a job	I bin du wan ɛlfaya wok
I caused anxiety and self-pity	A bin de mek pipul dɛn de wɔri ɛn fil bad bɔt dɛnsɛf
I wanted to see where it went	A bin want fɔ si usay i go
I spoke with him earlier today	A bin tɔk wit am bifo tɛm tide
I hear the vague question	A de yɛri di kwɛstyɔn we nɔ klia
I still have no idea where it went	A stil nɔ gɛt ɛni aydia usay i bin go
I had no right to question him	A nɔ bin gɛt rayt fɔ aks am kwɛstyɔn dɛn
I have collected a lot of data	A dɔn gɛda bɔku bɔku data
I can’t stand to listen to what a woman goes through	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ lisin to wetin uman de go tru
I would ride in the back all the way	A go rayd na di bak ɔlsay na di rod
I won’t believe any fancy stories you come up with	A nɔ go biliv ɛni fansi stori we yu kam wit
I want to be playing my music for people	A wan fɔ de ple mi myuzik fɔ pipul dɛn
I am satisfied with the will	A satisfay wit di wil
I asked him a lot of questions	A bin aks am bɔku kwɛstyɔn dɛn
I want to know more about you	A want fɔ no mɔ bɔt yu
I wanted to punch that soldier	A bin want fɔ pan da sojaman de
I just have to overlook the proceedings	A jɔs gɛt fɔ ɔverluk di prosiding
A council worker waved him back, but he ignored her	Wan pɔsin we de wok na di kaɔnsil bin de wev am bak, bɔt i nɔ bin lisin to am
An ominous helicopter ship was coming over	Wan bad bad ɛlikopta ship bin de kam ova
Then I joined a private security company	Dɔn a bin jɔyn wan prayvet sikyɔriti kɔmni
Jim gave them both a hug	Jim gi dɛn ɔl tu wan ɔg
I can see the headline	A kin si di edlayn
I knew there was no future for us	A bin no se no fiuja nɔ de fɔ wi
I came here looking for it	A bin kam ya fɔ luk fɔ am
A light has gone out	Wan layt dɔn ɔt
A whisper of voices descended on the area	Wan wispa we gɛt vɔys dɛn bin kam dɔŋ na di eria
I was always surprised	A bin de sɔprayz ɔltɛm
I couldn’t handle a crash	A nɔ bin ebul fɔ handle wan krash
I asked when she stopped nursing	A aks am we i stɔp fɔ gi nɔs
A great one and a revolutionary one	Wan big wan ɛn wan rivɔlɔshɔnari wan
I wondered if they had been there the whole time	A bin de wɔnda if dɛn bin dɔn de de di wan ol tɛm
I suspect someone touched you this time	A saspek se sɔmbɔdi tɔch yu dis tɛm
I couldn’t turn them away	A nɔ bin ebul fɔ tɔn dɛn bak
A friend mentioned this beautiful region, ripe for transformation	Wan padi bin tɔk bɔt dis fayn fayn rijyɔn, we dɔn rɛp fɔ transfa
I stopped and put a hand on my chin	A stɔp ɛn put an pan mi chin
But I want to shoot that bridge	Bɔt a want fɔ shot da brij de
I didn’t invite him over	A nɔ bin invayt am fɔ kam ova
I want to be here and welcome my wife	A wan fɔ de ya ɛn wɛlkɔm mi wɛf
I know that wars have been fought for them	A no se dɛn dɔn fɛt wɔ fɔ dɛn
I couldn’t fault his logic	A nɔ bin ebul fɔ fɔlt in lɔjik
C, especially women	C, mɔ di uman dɛn
The brave men will beget more brave men	Di brayt man dɛn go bɔn mɔ brayt man dɛn
I wanted my work to be different	A bin want mek mi wok difrɛn
I needed help and hired a companion from the area	A bin nid ɛp ɛn a bin tek wan kɔmpin frɔm di eria
I didn’t know if this was nerves or what	A nɔ bin no if dis na bin nerv ɔ wetin
I have no feelings for him	A nɔ gɛt ɛni filin fɔ am
I give them the gift of honor	A de gi dɛn di gift we de gi dɛn ɔnɔ
Cross declared a state of emergency in the state	Kros bin deklare stet of imejensi fo di stet
I am very happy if you are satisfied with our service	A gladi bad bad wan if yu satisfay wi savis
I just walk out and need to hide	A jɔs de waka kɔmɔt ɛn nid fɔ ayd
I know you mentioned a short trip to the store	A no se yu bin tɔk bɔt wan shɔt trip fɔ go na di stoa
I know not everyone feels the same way	A no se nɔto ɔlman kin fil di sem
I know what this is doing to us	A no wetin dis de du to wi
I know I killed those poor guys	A no se na mi kil dɛn po man dɛn de
The regiment had four killed and one wounded	Di rejimɛnt bin gɛt 4 pipul dɛn we bin day ɛn wan wund
I would highly recommend attending at least one of these	A go rili kɔmɛnt fɔ atɛnd at le wan pan dɛn tin ya
I never knew what happened to him	A nɔ bin ɛva no wetin apin to am
I could hear in her voice a smile	A bin de yɛri insay in vɔys se i de smayl
I couldn’t see my legs either	A nɔ bin ebul fɔ si mi leg dɛn bak
I feel the void of sound most at night	A kin fil di void fɔ sawnd we pas ɔl na nɛt
I liked boyish things	A bin lɛk tin dɛn we bɔy pikin dɛn kin du
He was cleared in both states	Dɛn bin klia am na ɔl tu di stet dɛn
I look around my office, wanting to do something new	A kin luk rawnd mi ɔfis, a want fɔ du nyu tin
I am especially frustrated when it comes to my health	A kin fil bad mɔ we i kam pan mi wɛlbɔdi biznɛs
I couldn’t cry, not here, not in front of him	A nɔ bin ebul fɔ kray, nɔto ya, nɔto bifo am
I have a family to feed	A gɛt famili fɔ fid
I didn’t trust him when he came that second time	A nɔ bin abop pan am we i kam da sɛkɔn tɛm de
I am not alone in thinking that	Nɔto mi wangren de tink da we de
I wouldn’t convince him of that	A nɔ go mek i biliv dat
I stared at the phone	A bin de luk di fon wit ɔl mi at
I totally understand why you haven’t heard	A rili ɔndastand wetin mek yu nɔ yɛri
I only know his work	Na in wok nɔmɔ a no
A headache developed	Wan ed we de at bin bigin fɔ gro
I snap my attention back to the photo	A kin snap mi atɛnshɔn bak to di foto
I would suggest you consider doing the same	A go se yu tink bɔt fɔ du di sem tin
He calls me every day	Na in de kɔl mi ɛvride
I held my shit over my nose	A bin ol mi shit oba mi nos
I took it and threw it into the sea	A tek am ɛn trowe am go na di si
I didn’t do anything even though I’ve been around for a long time	A nɔ bin de du natin pan ɔl we a dɔn de fɔ lɔng tɛm
I thought about asking and then just didn’t	A bin tink bɔt fɔ aks ɛn afta dat a jɔs nɔ du am
I have another glass eye	A gɛt wan ɔda glas yay
I took off the night wear and hit the shower	A pul di nɛt wear ɛn nak di shawa
I fling my arms around him	A de fling mi an dɛn rawnd am
I didn’t want any more wine	A nɔ bin want ɛni ɔda wayn
I can see a faint light ahead and the wall	A kin si wan smɔl layt bifo ɛn di wɔl
I love ice cream more than any other food	A lɛk ayskrim pas ɛni ɔda it
I wonder what other good examples like this could be	A de wɔnda wetin ɔda gud ɛgzampul dɛn lɛk dis kin bi
They are landmark pieces	Dɛn na landmak pies dɛn
I knew what they had to do	A bin no wetin dɛn fɔ du
I have sentiments but they are not them, my friend	A get sentiment bot dem no bi dem, mi padi
I just called the police and waited for them	A jɔs kɔl di polis ɛn wet fɔ dɛn
And then suddenly everything around me was white	Ɛn afta dat wantɛm wantɛm ɔltin we bin de rawnd mi bin wayt
A tear slipped down my cheek, then another and another	Wan kray wata bin slip na mi chɛst, dɔn wan ɔda wan ɛn wan ɔda wan
I would love to hear more about her singing	A go lɛk fɔ yɛri mɔ bɔt aw i de siŋ
I see it loud and clear	A de si am lawd wan ɛn klia wan
I hope you enjoyed this book	A op se yu bin ɛnjɔy dis buk
A small color blend is always fun and worth a try	Wan smɔl kɔlɔ blɛnd kin fayn ɔltɛm ɛn i fayn fɔ tray
I knew he was probably hopeless	A bin no se sɔntɛm i nɔ bin gɛt op
I had a lot of money on me	A bin gɛt bɔku bɔku mɔni pan mi
I think it could be worse	A tink se i kin wɔs pas dat
I can honestly say it saved me	A kin se ɔnɛs wan i sev mi
A couple of others had wandered inside	Wan tu ɔda pipul dɛn bin dɔn waka waka insay
I have very important things to take care of	A gɛt tin dɛn we rili impɔtant fɔ tek tɛm du
A few blocks further on, and past her first apartment	Fɔ sɔm blɔk dɛn go bifo, ɛn i go pas in fɔs apatmɛnt
I felt good about them	A bin fil fayn bɔt dɛn
I haven’t killed anyone in a long time	I dɔn te we a nɔ kil ɛnibɔdi
I had trouble dealing with this	A bin gɛt prɔblɛm fɔ dil wit dis
The first challenge stemmed from his ethnic heritage	Di fɔs prɔblɛm bin kɔmɔt frɔm in etnik ɛritij
I hate myself for it	A et misɛf fɔ am
I was able to land safely in the water below	A bin ebul fɔ land sef wan insay di wata we de dɔŋ
I had no clue what was inside	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin bin de insay
I guess that's about right	A guess dat na bout rait
I put a blind fold on it	A put wan blaynd fold pan am
A temporary void that lasted between two and three weeks	Wan tɛmporari void we bin de bitwin tu ɛn tri wiks
Davis had been appointed governor there	Dɛn bin dɔn pik Devids fɔ bi gɔvnɔ de
I’ll just scratch it off as a misfortune	A go jɔs skrach am as misfɔstans
I saw some men hunting them with sticks	A si sɔm man dɛn de ɔntin dɛn wit stik
Some thousand here, some thousand there	Sɔm tawzin de ya, sɔm tawzin de
I need everyone on the highest alert	A nid evribodi fo di haiest alert
I’m looking at the street	A de luk na di strit
I just didn’t know it was you until this moment	A jɔs nɔ bin no se na yu te dis tɛm
I covered his hard cock with my mouth	A kɔba in had kɔk wit mi mɔt
A rude interruption to his finger distress	Wan rud intarapshɔn to in finga distres
I knew they were scared	A bin no se dɛn bin de fred
I just kept singing	A jɔs kɔntinyu fɔ siŋ
I learned that things can change suddenly	A lan se tin kin chenj wantɛm wantɛm
I was very well behaved	A bin rili biev fayn
A habit you can’t stop	Wan abit we yu nɔ go ebul fɔ stɔp
I walked up to them and looked at him	A waka go to dɛn ɛn luk am
I could tell him right before tea time	A bin ebul fɔ tɛl am rayt bifo ti tɛm
I have to be fair to this guy	I hav tu bi fair tu dis guy
I just can’t wait to feel normal again	A jɔs nɔ ebul wet fɔ fil nɔmal bak
A lot happened in a short period of time	Bɔku tin bin apin insay shɔt tɛm
I just smiled and slowly released myself from his grip	A jɔs smayl ɛn smɔl smɔl fri misɛf frɔm di we aw i bin de ol mi
I said just one more time	A bin se jɔs wan ɔda tɛm
The ancient faith was under fire	Di fet we bin de trade trade bin de ɔnda faya
I can easily get her husband	A kin ebul fɔ gɛt in man izi wan
I know someone is standing there, right by the door	A no se sɔmbɔdi tinap de, rayt nia di domɔt
I wanted to kill you	A bin want fɔ kil yu
None worked in the field	Nɔn nɔ bin de wok na di fil
I saw him kneeling with the dying, lying beside him	A si am nil dɔŋ wit di wan dɛn we de day, i ledɔm nia am
A very tall, big, ok guy	Wan rili lɔng, big, ok man
I can do it without help, thanks	A kin du am witout ɛp, tɛnki
I was locked in tightly	A bin lɔk insay tayt tayt wan
I could prove it in court	A bin ebul fɔ pruv am na kɔt
A man who was truthful in his actions	Wan man we bin de tɔk tru di tin dɛn we i bin de du
I bit my bottom lip and looked at him	A bit mi bottom lip ɛn luk am
I stood there for several minutes, unable to move	A bin tinap de fɔ sɔm minit, a nɔ bin ebul fɔ muf
I had to run back to work	A bin gɛt fɔ rɔn bak fɔ go wok
I couldn’t hold it back	A nɔ bin ebul fɔ ol am bak
I start a conversation with a young student	A kin bigin fɔ tɔk to wan yɔŋ studɛnt
I turned up the radio in discomfort	A tɔn di redio ɔp fɔ mek a nɔ fil fayn
I plan to have more surgery next month	A plan fɔ du mɔ ɔpreshɔn nɛks mɔnt
I want to hide myself	A want fɔ ayd misɛf
His answer is that he has two	In ansa na dat i gɛt tu
A blood stain on the street, as a final marker	Wan blɔd we de na strit, as las mak
I picked up the menu again to read	A pik di menyu bak fɔ rid
I am blessed with that	A gɛt blɛsin wit dat
I reached out and stopped him from moving	A es mi an ɛn stɔp am fɔ muf
I am not of this world	Mi nɔto pɔsin we de na dis wɔl
I was always in it	A bin de insay de ɔltɛm
I couldn’t make them feel small and insignificant	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn fil se a smɔl ɛn a nɔ impɔtant
I studied in the religious school	A bin de stɔdi na di rilijɔn skul
I haven’t been writing since	A nɔ bin de rayt frɔm da tɛm de
I just want to see it’s good	A jɔs want fɔ si se i fayn
I couldn’t imagine living the next millennium without you	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ liv di nɛks mileniɔm we yu nɔ de
I really hadn’t expected to get a present	Fɔ tru, a nɔ bin dɔn ɛkspɛkt fɔ gɛt prɛzɛnt
I still do, as forgiveness is a choice	A stil de du am, as fɔ fɔgiv na sɔntin we pɔsin kin disayd fɔ du
I prepared and prayed	A bin de pripia ɛn pre
I was either crying, nervous, or excited about something all day long	A bin de kray, a bin de fred, ɔ a bin de gladi fɔ sɔntin ɔl di de
I know him personally, enough to keep my distance	A sabi am pasɔnal, inof fɔ kip mi distans
I guess that's part of the game	A gehs se na pat pan di gem
I needed to fix my car and fast	A bin nid fɔ fiks mi motoka ɛn fast
I got caught in a cannonball explosion	A bin kech pan wan kanɔn bɔl we bin bɔn
I will not project my experience onto you	A nɔ go projɛkt mi ɛkspiriɛns pan una
I asked him awful questions	A bin aks am bad bad kwɛstyɔn dɛn
I turned and looked into a dark eye	A tɔn ɛn luk insay wan dak yay
A lovely wine with a long finish	Wan fayn fayn wayn we gɛt lɔng finish
I doubt there’s any truth to it	A dawt se eni trut de to am
I realized that my husband was right	A bin kam fɔ no se mi man bin tɔk di rayt tin
I saw that you found what you needed	A bin si se yu dɔn fɛn wetin yu nid
I wanted to say all these things but couldn’t	A bin want fɔ tɔk ɔl dɛn tin ya bɔt a nɔ bin ebul fɔ tɔk
A scent of something foul filled the air	Wan sɛnt we gɛt sɔntin we dɔti bin de ful-ɔp di ays
The parents are not happy	Di mama ɛn papa nɔ gladi
I was hoping to take you there to meet him	A bin de op fɔ kɛr yu go de fɔ go mit am
I feel different with you	A de fil difrɛn wit yu
I put it on, then looked in the mirror	A put am pan am, dɔn a luk na di miro
I have just put my daughter down in bed	A jɔs dɔn put mi gyal pikin dɔŋ na bed
I still wonder why he didn’t	A stil de wɔnda wetin mek i nɔ bin du am
Later I saw him in the window	Leta a si am na di winda
I can find no trace of my future	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni trays fɔ mi tumara bambay
I have learned my lesson about looking for confrontation	A dɔn lan mi lɛsin bɔt fɔ luk fɔ kɔnfrɛns
I have done the numbers time and again	A dɔn du di nɔmba dɛn tɛm ɛn bak
I have not left the compound	A nɔ dɔn kɔmɔt na di kɔmpawnd
I knew right then she was the girl for me	A bin no rayt da tɛm de na in na di gyal fɔ mi
I was going somewhere with my mother	A bin de go sɔmsay wit mi mama
I just believe my existence is here to stay	A jɔs biliv se mi ɛgzistens de ya fɔ de
I need to start making arrangements now	A nid fɔ bigin fɔ mek arenjmɛnt naw
I could see the sand bottle in the lake	A bin de si di san san bɔtul na di lek
I probably couldn’t have passed it up	I go mɔs bi se a nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ pas am
He will repel other males who invade his territory	I go drɛb ɔda man dɛn we de kam insay in eria
I think you can guess what it is	A tink se yu kin gɛs wetin i bi
I couldn't help but move away, nervous at his contact	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a muf go, a bin de fred fɔ di kɔntakt we i gɛt
I just did something stupid	A jɔs du sɔntin we nɔ mek sɛns
I can’t blame him for that	A nɔ go ebul fɔ blem am fɔ dat
I drew in a sharp breath	A pul wan shap briz insay
I think he’s an honest man	A tink se na ɔnɛs man
I tried to exhale	A bin tray fɔ pul briz
I sent you a message through the site	A sɛn mɛsej to yu tru di sayt
I told him it must have hit thirty minutes	A tɛl am se i go mɔs dɔn hit tati minit
I have no problem with it generally	A nɔ gɛt prɔblɛm wit am jɔs fɔ se
I get scared when I yell at him	A kin fred we a de ala pan am
I didn’t have much of anything	A nɔ bin gɛt bɔku pan ɛnitin
I think you shouldn’t be so worried	A tink se yu nɔ fɔ wɔri so
I could not recommend anyone more	A nɔ bin ebul fɔ rɛkɔmɛnd pɔsin pas am
I just hear that violin	A jɔs de yɛri da vaylin de
I hated seeing him like this	A bin et fɔ si am lɛk dis
I let people know what I thought, but no one cared	A bin mek pipul dɛn no wetin a tink, bɔt nɔbɔdi nɔ bin bisin bɔt am
I breathed slowly, trying to calm myself down	A bin de blo smɔl smɔl, ɛn tray fɔ mek misɛf kol
I find it strange how fast life goes by	A fain am strenj aw fast layf de go pas
I was wrong to disturb you	A bin rɔng fɔ ambɔg yu
I could see that the numbers were still going up	A bin de si se di nɔmba dɛn stil de go ɔp
I won’t let you break your word	A nɔ go mek yu brok yu wɔd
I have the only belt in here that works	A gɛt di wangren bɛlt insay ya we de wok
I park in various lots	A kin pak motoka dɛn na difrɛn say dɛn
I could see my fear	A bin de si di fred we a bin de fred
I jumped back just in time	A jomp bak jɔs insay di rayt tɛm
His actions were more courageous than his actions	Di tin dɛn we i bin de du bin gɛt mɔ maynd pas di tin dɛn we i bin de du
I joined, just couldn’t help myself	A bin jɔyn, jɔs nɔ bin ebul fɔ ɛp misɛf
A feeling of coldness spread throughout me	Wan filin fɔ kol bin skata ɔlsay na mi
I served in the war with this man	A bin sav na di wɔ wit dis man
I know we are not the best of friends	A no se wi nɔto di bɛst padi dɛn
I paused on the top step	A bin stɔp smɔl na di stɛp we de ɔp
A great resource for anything to do with working out	Wan big risɔs fɔ ɛnitin we gɛt fɔ du wit wok aut
It was supposed to be our day	I bin fɔ bi wi de
I throw my dirty clothes in the laundry	A kin trowe mi dɔti klos dɛn na di ples usay dɛn kin was klos
I was an unknown quality, even to myself	Mi na bin kwaliti we a nɔ bin no, ivin to misɛf
I have a key for it in my pocket	A gɛt wan ki fɔ am na mi pɔkit
I couldn’t explain why, but something felt wrong	A nɔ bin ebul fɔ ɛksplen wetin mek, bɔt sɔntin bin de fil bad
I want my love back in my arms	A want mi lɔv bak na mi an
I had to admit there was a small blessing	A bin gɛt fɔ gri se na smɔl blɛsin de
I want it back the way it was before	A want am bak di we aw i bin de bifo
I suddenly remembered that someone pulled me down	A mɛmba wantɛm wantɛm se sɔmbɔdi bin pul mi dɔŋ
I need to show you something	A nid fɔ sho yu sɔntin
I tried not to show any reaction to this conclusion	A bin tray nɔ fɔ sho ɛni riakshɔn to dis kɔnklushɔn
I will definitely hope to return	A go mɔs op fɔ kam bak
A god in need of repentance	Wan gɔd we nid fɔ mek dɛn ripɛnt
I wanted to be alone	A bin want fɔ de mi wangren
I can’t go to school	A nɔ ebul fɔ go skul
A lab he considered his own private domain	Wan lab we i bin tek in yon prayvet domɛyn
I felt a wave of disappointment	A bin fil wan wef fɔ disapɔyntmɛnt
I didn’t touch anything	A nɔ bin tɔch ɛnitin
I think you missed your lunch rush	A tink se yu mis yu lanch rɔsh
Agriculture is the most important sector of the economy	Agrikalchɔral biznɛs na di sɛktɔ we impɔtant pas ɔl na di ikɔmi
I puzzled that out really quickly, too	A bin pazl dat aut rili kwik, tu
I must learn what is happening in the east	A fɔ lan wetin de apin na di ist
I never did anything to them	A nɔ ɛva du ɛnitin to dɛn
I need to get out of there	A nid fɔ kɔmɔt de
I promise you won’t regret it	A de prɔmis yu se yu nɔ go rigrɛt am
I just didn’t want you to be shocked	A jɔs nɔ bin want mek yu shɔk
The difference between us is very marked	Di difrɛns bitwin wi rili mak
I was stupid enough to tell you that back then	A bin stupid fɔ tɛl yu dat bak da tɛm de
I love you like a sister	A lɛk yu lɛk sista
I slowly turned the lock and opened the door	A tɔn di lɔk smɔl smɔl ɛn opin di domɔt
No reason was given for the departure	Dɛn nɔ bin gi wan rizin we mek dɛn kɔmɔt de
I saw that gentleman along setting it down	A si dat jentlman along de set am dɔŋ
I was within inches of the right spot	A bin de insay inch dɛn frɔm di rayt ples
A bucket of water stood nearby	Wan bɔkit we gɛt wata bin tinap nia am
I wish it would be me	A wish se i go bi mi
I enjoyed every word of this book	A bin de ɛnjɔy ɛvri wɔd na dis buk
A woman who knew what she was doing	Wan uman we bin no wetin i de du
I just want the criteria to be enforced	A jɔs want fɔ mek dɛn du wetin di krayteria se
I tried again and then a third time	A bin tray bak ɛn afta dat a bin tray fɔ du di tɔd tɛm
I hope you’ll stick around and check things out	A op se yu go stik rawnd ɛn chɛk tin dɛn
I went to high school with him	A bin go na sɛkɔndari skul wit am
I hope your album does well	A op se yu albam du gud
I wondered how he would react	A bin de wɔnda aw i go biev
I asked the kid to stop his movement	A aks di pikin fɔ stɔp in muvmɛnt
I continued to climb	A kɔntinyu fɔ klaym
I put the bottle down	A put di bɔtul dɔŋ
I doubt it has any use left	A dawt se i gɛt ɛni yus we lɛf
I have great news for you	A gɛt fayn fayn nyuz fɔ una
But I haven’t been able to come home yet	Bɔt a nɔ ebul fɔ kam na os yet
I could disappear right now	A kin dɔnawe wit am rayt naw
I have always trusted your judgment in the past	A bin de abop pan yu jɔjmɛnt ɔltɛm trade
I run all the different subjects through my head	A kin rɔn ɔl di difrɛn sɔbjɛkt dɛn tru mi ed
I couldn’t get it out	A nɔ bin ebul fɔ pul am kɔmɔt
I have just the thing for you though	I hav jus de tin for yu though
I just wrote a lot for him	A jɔs rayt bɔku tin fɔ am
A piece of his wing came into view	Wan pat pan in wing bin kam na in yay
I will try to look into it	A go tray fɔ luk insay am
I tried to put her somewhere else but she insisted	A bin tray fɔ put am ɔdasay bɔt i bin insist
I would never have taken it that far	A nɔ bin fɔ ɛva tek am so fa
I love looking for little things like that	A lɛk fɔ luk fɔ smɔl smɔl tin dɛn lɛk dat
I read about it on the web	A rid bɔt am na di wɛbsayt
I closed my mouth and looked up at him	A lɔk mi mɔt ɛn luk am ɔp
I was ahead of the curve, but not for long	A bin de bifo di rod, bɔt nɔto fɔ lɔng tɛm
I want you to know each other	A want mek una no unasɛf
H wanted to just enjoy the moment	H bin want fɔ jɔs ɛnjɔy di tɛm
I included a yellow pencil instead	A bin put wan yɔlɔ pensil insay de insted
I have accomplished what I set out to do	A dɔn du wetin a bin want fɔ du
I have found something truly beautiful and wonderful	A dɔn fɛn sɔntin we rili fayn ɛn we rili wɔndaful
A kid who went to school with me	Wan pikin we bin go skul wit mi
I’ll be honest with you	A go ɔnɛs to yu
So that helped push me to develop the songs	So dat bin ɛp fɔ push mi fɔ divɛlɔp di siŋ dɛn
A collaborative technique	Wan tɛknik we dɛn bin dɔn wok togɛda
I know you have some idea how to increase production	A no se yu gɛt sɔm aidia aw fɔ inkrisayz prodakshɔn
I have seen them countless times	A dɔn si dɛn bɔku bɔku tɛm
I learned what it felt like to have wings	A lan aw i kin tan lɛk fɔ gɛt wing
I stayed away because being close made me feel weak	A bin de fa bikɔs we a bin de nia mi, dat bin de mek a fil se a wik
I would be very grateful for it	A go rili gladi fɔ am
I stood there, looking at all those beds, feeling sad	A bin tinap de, de luk ɔl dɛn bed dɛn de, ɛn a bin de fil bad
The fire quickly spread to nearby buildings	Di faya bin skata kwik kwik wan to di bildin dɛn we bin de nia de
I wiped away some tears myself	A bin de was sɔm kray wata misɛf
A view of disgust	Wan we fɔ si tin bɔt disgust
I can’t believe it has come to this	A nɔ biliv se i dɔn kam to dis
I set my full wine glass on the bathroom counter	A sɛt mi ful wayn glas na di bafa kɔnta
I also want breakfast and dinner	A want bak fɔ it brɛf ɛn dina
Some of them are in philosophy schools	Sɔm pan dɛn de na skul dɛn fɔ lan sɛns
I thought something terrible had happened to you	A bin tink se sɔntin we rili bad dɔn apin to yu
I look back at my thoughts	A kin luk bak pan di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I took a moment to respond	A tek smɔl tɛm fɔ ansa am
I can see that it went that way	A de si se i bin go da we de
I really enjoyed your cooking	A bin rili ɛnjɔy di we aw yu bin de kuk
I noticed he had a ring on his tongue	A notis se i gɛt wan ring na in tong
I called maybe a half hour later	A kol maybe wan haf awa afta
I have no idea what to find	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ fɛn
I managed to reach the phone to call dad	A bin ebul fɔ rich di fon fɔ kɔl papa
I wasn’t listening though	A nɔ bin de lisin pan ɔl we
I became lost in my work	A bin kam fɔ lɔs na mi wok
I miss the green fields, damp air, roast beef etc	A mis di grin fild, damp air, roast bif etc
I had to decide how we would watch it	A bin gɛt fɔ disayd aw wi go wach am
I love her because she has an amazing heart	A lɛk am bikɔs i gɛt wɔndaful at
I recommend two to three months of care	A kin advays yu fɔ kia fɔ yu tu to tri mɔnt
I am tired as a dog	A taya lɛk dɔg
A costly operation	Wan ɔpreshɔn we gɛt bɔku mɔni
I was on it in a second	A bin de pan am insay wan sɛkɔn
I didn’t want to make a big deal about it	A nɔ bin want fɔ mek big big tin bɔt am
I haven’t slept in a long time	A nɔ dɔn slip fɔ lɔng tɛm
I got tired of it a long time ago	A bin taya wit am lɔng tɛm dɔn pas
I thought it was really fun to throw it away	A bin tink se i rili fayn fɔ trowe am
I remember watching myself being made	A mɛmba we a bin de wach misɛf we dɛn de mek
I phone, but there’s no answer	A fon, bot no ansa de
I am unaware of progress on this front	A nɔ no bɔt di prɔgrɛs we de apin na dis frɔnt
I didn’t really think he was here	A nɔ bin rili tink se i de ya
I saw his head and shapes	A bin si in ed ɛn shep dɛn
I have to let my brother meet him	A fɔ mek mi brɔda mit am
I claim it is symbolic	A de klaym se na simbul
You can also place a candle on one side	Yu kin put kandul bak na wan say
I was sick of his lies and finally spoke	A bin sik wit in lay lay tin dɛn ɛn a bin dɔn fɔ tɔk
I think they will help us	A tink se dɛn go ɛp wi
I heard the men talking back and forth	A yɛri di man dɛn de tɔk bak ɛn kam bak
I didn’t always feel that way	A nɔ bin de fil da we de ɔltɛm
A couple of very creepy boys	Wan tu bɔy pikin dɛn we rili de fred
I had the test run twice	A bin mek dɛn rɔn di tɛst tu tɛm
I love all athletic events, especially basketball and football	A lɛk ɔl di atletik ivin dɛn, mɔ baskɛtbɔl ɛn futbɔl
There are players from different parts of the country	Na pleya dem de fo difrent pat fo di kontri
A sob broke free as he looked down at her	Wan kray bin brok fri as i de luk am dɔŋ
I love so genuinely, so deeply, and so completely	A lɛk so rili, so dip, ɛn so kɔmplit wan
I had to come up with something, and soon	A bin gɛt fɔ kam wit sɔntin, ɛn i nɔ tu te
I doubt the school will be opened tomorrow	a dohbt se dem go opin di skul tumara
I think every office has these	A tink se ɔl ɔfis dɛn gɛt dɛn wan ya
I got up to two legs	A bin grap ɔp to tu leg dɛn
I laughed to calm anxiety that threatened to take over	A bin laf fɔ mek a nɔ wɔri we bin de trɛtin fɔ tek ova
I think he’s angry, but he’s also scared	A tink se i vɛks, bɔt i de fred bak
I couldn’t concentrate	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan sɔntin
I quit both within a year	A bin lɛf dɛn tu tin ya insay wan ia
I hated these times	A bin et dɛn tɛm dɛn ya
I had to get to him, make everything right	A bin gɛt fɔ rich to am, mek ɔltin rayt
I thought we should get going	A bin tink se wi fɔ bigin fɔ go
I was just wondering how you were doing	A bin jɔs de wɔnda aw yu de du
I shouldn’t have stopped	A nɔ fɔ dɔn stɔp
I hope you can manage it	A op se yu go ebul fɔ manej am
I will not rest assured	A nɔ go rɛst fɔ no bɔt dat
I stop being able to breathe	A kin stɔp fɔ ebul fɔ blo
I just play the odds, like a fisherman	A jɔs de ple di ɔds, lɛk fishaman
A little romance, something to eat	Wan smɔl romans, sɔntin fɔ it
I just dread the ceremony part	A jɔs de fred di sɛrimɔni pat
We took a very different approach	Wi bin tek wan we we rili difrɛn
I like to plan things	A lɛk fɔ plan tin dɛn
Other historians disagree	Ɔda pipul dɛn we de rayt bɔt istri nɔ gri wit dis
I knew who it was without looking	A bin no udat na in a nɔ bin luk
A quiet peace he had never known before	Wan kwayɛt pis we i nɔ bin ɛva no bifo
And we lived with the consequences	Ɛn wi bin de liv wit di bad tin dɛn we bin apin to wi
I copy the movement, looking down at my hands	A de kɔpi di muvmɛnt, de luk mi an dɛn dɔŋ
I felt coldness run through my entire body	A bin fil kol de rɔn ɔlsay na mi wan ol bɔdi
I have a wonderful day today	A gɛt wan fayn de tide
I loved every minute of it	A bin lɛk ɛvri minit we a de rid am
I watched a lot of people fall	A bin de wach bɔku pipul dɛn we de fɔdɔm
A huge cheer from the crowd	Wan big big gladi gladi frɔm di krawd
A drift reached halfway up the door	Wan drift bin rich af-af ɔp di domɔt
I didn’t look to see what happened next	A nɔ bin luk fɔ si wetin apin afta dat
A hope was all it turned out to be	Wan op na bin ɔl wetin i bin tɔn to
I think we all agree that this person is you	A tink se wi ɔl gri se dis pɔsin na yu
I included all the keywords	A put ɔl di men wɔd dɛn insay
I just bought this scale	A jɔs bay dis skel
I took his hand, and he helped me up	A ol in an, ɛn i ɛp mi fɔ grap
I committed to this time already	A bin komit to dis taim oredi
larger females produce more eggs	big uman dεm kin mek mכr eg dεm
Senate campaign in less than four years	Sent kampen insay lɛs dan 4 ia
I need to let him settle down for a while	A nid fɔ mek i setul fɔ sɔm tɛm
I will come home later	A go kam bak na os leta
I can feel the tension in his muscles	A kin fil di tɛnsiɔn na in mɔsul dɛn
I could understand how frustrating it must have been	A bin ebul fɔ ɔndastand aw i go mɔs bi se i bin de mek a fil bad
I ordered another glass of brandy	A bin ɔda wan ɔda glas we gɛt brandi
A muscle moved in his neck	Wan mɔsul bin de muf na in nɛk
I don’t know what to think myself	A nɔ no wetin fɔ tink misɛf
The leaves are also smaller than the species	Di lif dɛn bak smɔl pas di spisis
I want to thank him	A wan tɛl am tɛnki
I forgot to lock the door	A fɔgɛt fɔ lɔk di domɔt
I was so glad he finally dragged me out	A bin rili gladi we i dɔn drɛg mi kɔmɔt
I decided to wait to see him	A disayd fɔ wet fɔ si am
I was too slow to block it	A bin tu slo fɔ blok am
I had admired and analyzed the film from afar	A bin dɔn admaya ɛn analayz di fim frɔm fa
I think everyone had a great time	A tink se ɔlman bin gɛt fayn fayn tɛm
I take notes on conversations	A kin tek not pan tɔk dɛn
I found some that had cash	A bin fɛn sɔm we bin gɛt kɔsh mɔni
I simply offered to help with a project	A bin jɔs se a go ɛp fɔ du wan wok
I needed the extra cash anyway	A bin nid di ekstra kɔsh ɛni we
I get that you feel desperate	I get dat yu fil desperate
I had to figure out my next move	A bin gɛt fɔ tink bɔt di nɛks tin we a go du
I found my prayer beads and kept them with me	A bin fɛn mi prea bid dɛn ɛn kip dɛn wit mi
I didn’t have to say anything	A nɔ bin nid fɔ tɔk natin
I can give you everything you ever wanted	A kin gi yu ɔl di tin dɛn we yu bin ɛva want
I saw you go behind the fireplace	A bin si yu de go biɛn di faya ples
I sit in my room and do nothing for hours	A kin sidɔm na mi rum ɛn nɔ de du natin fɔ lɔng tɛm
I won’t go off on one	A nɔ go go ɔf pan wan
I found myself a little eager for their approval	A bin si se a rili want fɔ gɛt dɛn aprɔval smɔl
I love playing in my craft room and making	A lɛk fɔ ple na mi kraft rum ɛn mek
I didn’t feel good when he left	A nɔ bin de fil fayn we i go
I had to dig for this stuff	A bin gɛt fɔ dig fɔ dis tin
A scrap of paper juts out from a slot	Wan smɔl pepa de kɔmɔt na wan say we dɛn put am
I think most people are selfish	A tink se bɔku pipul dɛn kin jɔs bisin bɔt dɛnsɛf nɔmɔ
I stared at him, silent	A bin de luk am, a nɔ tɔk natin
I could relate to them too	A bin ebul fɔ rilayt to dɛn bak
I feel really bad for him	A kin rili fil bad fɔ am
I think these things go hand in hand	A tink se dɛn tin ya de go togɛda
I couldn’t bear to say I had finished school	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ se a dɔn dɔn skul
I have an id connected and everything	I get wan id konekt en evritin
I was smoking a joint and not thinking about it	A bin de smok wan jɔyn ɛn a nɔ bin de tink bɔt am
I want to make sure he’s okay	A wan mek shɔ se i de fayn
Six world records were set during the championship	Dɛn bin sɛt siks wɔl rɛkɔd dɛn di tɛm we dɛn bin de win di championship
I shrugged my shoulders and continued to cry	A shrug mi sholda dɛn ɛn kɔntinyu fɔ kray
I wish it could be different	A wish se i kin difrɛn
I am a work in progress	Mi na wok we de go bifo
I wasn’t always big	A nɔ bin de big ɔltɛm
I haven’t told anyone else about those times	A nɔ tɛl ɛni ɔda pɔsin bɔt dɛn tɛm dɛn de
I still had no job and no hope of getting one	A nɔ bin stil gɛt wok ɛn a nɔ bin gɛt wan op fɔ gɛt wan wok
I will forward your request	A go fɔwad yu rikwest
I think we should go check it out	A tink se wi fɔ go chɛk am
A tear welled up in her eyes	Wan kray wata bin kɔmɔt na in yay
I scream louder and louder	A de ala mɔ ɛn mɔ
I go back to doing nothing	A kin go bak fɔ du natin
I only watch him from a distance	Na distans nɔmɔ a de wach am
I still hadn’t shed a tear	A stil nɔ bin dɔn shed wan kray wata
I should have written down the number	A fɔ dɔn rayt di nɔmba
I also pressed it for efficiency	A bin prɛs am bak fɔ mek i wok fayn
I love touching them	A lɛk fɔ tɔch dɛn
I have to get out of this and fast	A fɔ kɔmɔt na dis ɛn fast
I didn’t think it was rape	A nɔ bin tink se na fɔ rep
I watched the score bounce back and forth	A bin de wach di skɔ de bounce bak ɛn go
I will see when he can take me home	A go si we i go ebul fɔ kɛr mi go na os
I think you will love the city	A tink se yu go lɛk di siti
I could think about it, that wasn’t doing it	A bin ebul fɔ tink bɔt am, dat nɔ bin de du am
I did two and a half years in prison	A bin du tu ɛn af ia fɔ go na jel
I was dead to the world	A bin dɔn day fɔ di wɔl
I took them to heart	A bin tek dɛn na mi at
I finished my treatment quickly	A bin dɔn mi tritmɛnt kwik kwik wan
I thought you could help give them to me	A bin tink se yu go ɛp fɔ gi mi dɛn
Some questions are the right ear	Sɔm kwɛstyɔn dɛn na di rayt yes
I have to go back to the store	A gɛt fɔ go bak na di stoa
I think it is a matter of perspective	A tink se na sɔntin we gɛt fɔ du wit di we aw pipul dɛn de si tin
A quiet, residential golf course community	Wan kwayɛt, rezidenshɛl gɔlf kɔs kɔmyuniti
I would have joined him	A bin fɔ dɔn jɔyn am
I want to reach into myself to give them me	A wan rich insay misɛf fɔ gi dɛn mi
I walked to my bed and lay down	A waka go na mi bed ɛn ledɔm
I am sorry to leave you all	A sɔri fɔ lɛf una ɔl
I sighed and dragged my hand over my face	A swɛt ɛn drɛg mi an oba mi fes
I wiped away my tears and stood up	A was mi kray wata ɛn tinap
I believe they know who it is	A biliv se dɛn no udat na
But I couldn’t find that one answer	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn da wan ansa de
I was only five years old	A bin jɔs ol fayv ia
I ran my finger down the page	A rɔn mi finga dɔŋ di pej
I was cold the whole time	A bin kol di wan ol tɛm
I get a blank stare and a shaking head	A kin gɛt wan blank luk ɛn wan ed we de shek
I came back with a lot of clay	A kam bak wit bɔku bɔku kle
I didn’t threaten him	A nɔ bin de trɛtin am
I was thinking negative thoughts	A bin de tink bɔt tin dɛn we nɔ rayt
I listen for telltale signs	A de lisin fɔ sayn dɛn we de sho se yu de kam
I wrote my name and date on each page	A bin rayt mi nem ɛn di de na ɛni pej
I stood up and opened my mouth in protest	A tinap ɛn opin mi mɔt fɔ protɛst
I just want to know everything, now	A jɔs want fɔ no ɔltin, naw
I shrug, reaching for the handle, pushing it down	A shrug, es mi an fɔ di handel, push am dɔŋ
I will log this into our database and investigate	A go log dis insay wi database ɛn invɛstigat
I didn’t think she could have kids	A nɔ bin tink se i go ebul fɔ bɔn pikin dɛn
I will do what you tell him to do	A go du wetin yu tɛl am fɔ du
A classic entry to conversation	Wan klashik ɛntri fɔ tɔk to pɔsin
I have classes in nine, eleven, and three	A gɛt klas dɛn na nayn, ilevin, ɛn tri
A bitter chemical smell	Wan bita kemikal smel
I could ask him for guidance	A bin ebul fɔ aks am fɔ gayd mi
I was told that it was wonderful	Dɛn bin tɛl mi se i rili fayn
I didn’t see why they were all here at all	A nɔ bin si wetin mek dɛn ɔl bin de ya atɔl
I guess there's no real difference between the two	A gehs se no rial difrens de bitwin di tu
I would love to be in your shoes	A go rili lɛk fɔ de na yu sus
I was always in trouble	A bin de pan trɔbul ɔltɛm
I can run a successful business	A kin ebul fɔ du wan biznɛs we go wok fayn
I was really angry with myself	A bin rili vɛks pan misɛf
I have never eaten rabbit	A nɔ ɛva it rɔbish
I had to wait a few minutes for my ship	A bin gɛt fɔ wet fɔ sɔm minit fɔ mi ship
I get that way often enough	A kin gɛt da we de bɔku tɛm inof
A teacher in the pocket like no other	Ticha we de na di poket we nɔ tan lɛk ɔda wan
I didn’t want to fight anymore	A nɔ bin want fɔ fɛt igen
I realized that what you see is not what you get	A bin rili no se wetin yu de si nɔto wetin yu de gɛt
I had no idea where we were going	A nɔ bin no usay wi de go
A load was removed	Dɛn bin pul wan lod
I can pay you to be my secretary	A kin pe yu fɔ bi mi sɛktri
I stared straight up at him	A bin de luk am stret ɔp
I didn’t ask and he didn’t offer	A nɔ aks ɛn i nɔ bin ɔfrɛd
I won’t bring my shit to your table	A nɔ go briŋ mi shit na yu tebul
I drink with people but their names escape me	A de drink wit pipul bɔt dɛn nem de rɔnawe pan mi
I didn’t think you were capable of being hungry anymore	A nɔ bin tink se yu ebul fɔ angri igen
I can’t believe we’ll all be apart again	A nɔ biliv se wi ɔl go de apat bak
I want to choose my career in heaven	A want fɔ pik mi wok na ɛvin
I have discarded the bed and frame	A dɔn trowe di bed ɛn di freym
I always managed to stick the landing	A bin de ebul fɔ stik di landin ɔltɛm
I always regretted it, but it happened	A bin de rigrɛt am ɔltɛm, bɔt i bin apin
He didn’t threaten me	I nɔ bin de trɛtin mi
I don’t value myself more than the food I eat	A nɔ de tek misɛf valyu pas di it we a de it
I want you to continue here with the others	A want mek yu kɔntinyu fɔ de ya wit di ɔda wan dɛn
I had no clue what to do with them	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin fɔ du wit dɛn
I shouldn’t have come up here	A nɔ fɔ dɔn kam ɔp ya
I already had one compliment, but more was coming	A bin dɔn gɛt wan kɔmplimɛnt, bɔt mɔ bin de kam
I struggled to stand up	A bin de tray tranga wan fɔ tinap
I saw no road and no road	A nɔ bin si ɛni rod ɛn a nɔ bin si ɛni rod
I finished my training	A bin dɔn fɔ tren mi
I won’t ask for more	A nɔ go aks fɔ mɔ
I know someone who may have been there	A sabi sɔmbɔdi we go dɔn de de
I remember taking deep breaths of fresh air	A mɛmba se a bin de blo dip dip wan wit fresh briz
I had a wonderful night	A bin gɛt wan fayn nɛt
I have blood issues as well	A gɛt prɔblɛm dɛn we de wit di blɔd bak
I knelt down to look good	A bin nil dɔŋ fɔ mek a luk fayn
I promise to answer every letter myself	A prɔmis fɔ ansa ɛni lɛta misɛf
I challenge you to meet me in a duel	A de chalenj yu fɔ mit mi insay wan duɛl
I also reach out to colleges, universities, religious, and civic organizations	A kin tɔk bak to kɔleji, yunivasiti, rilijɔn, ɛn sivik ɔganayzeshɔn dɛn
I blamed her for not being a good wife	A bin de blem am fɔ we i nɔ bi gud wɛf
I needed the perfect humor, something relevant and fun	A bin nid di pafɛkt kɔmɛnt, sɔntin we gɛt fɔ du wit ɛn fayn
I don’t believe it myself	A nɔ biliv am misɛf
I pressed the pillow down to drown out the music	A pres di pilo dɔŋ fɔ mek di myuzik drawn
I reach out to touch her, but I can’t	A kin rich fɔ tɔch am, bɔt a nɔ ebul fɔ tɔch am
I made it for the moment	A bin mek i bi fɔ di tɛm
Most of the soldiers were outside the castle itself	Bɔku pan di sojaman dɛn bin de na do na di kast sɛf
I will make it right again	A go mek am rayt bak
A sudden sense of hope burst into life within her	Wan op we bin de apin wantɛm wantɛm bin bɔn layf insay am
I started saving for an apartment	A bigin fɔ kip mɔni fɔ wan apatmɛnt
I needed to look happy	A bin nid fɔ luk lɛk se a gladi
There can be no bad shape in these	Pɔsin nɔ go ebul fɔ gɛt bad bad shep pan dɛn tin ya
I had felt hope in my heart again	A bin dɔn fil op na mi at bak
I think my father was jealous	A tink se mi papa bin de jɛlɔs
I didn’t wait by my mirror	A nɔ bin wet nia mi miro
I will not wait long for your answer	A nɔ go wet fɔ lɔng tɛm fɔ yu ansa
I can tell he is your brother	A kin no se na yu brɔda
I am glad you chose me	A gladi we yu pik mi
I was out late last night	A bin de aut let las nɛt
Things just keep getting worse from here	Tins jos de kip de wos from ya
I didn’t care about the pain	A nɔ bin bisin bɔt di pen we a bin de fil
I kept my eyes locked on her again	A bin kip mi yay lɔk pan am bak
I see none of that in you	A nɔ si ɛni wan pan dɛn tin dɛn de insay yu
I should have thought about it sooner	A fɔ dɔn tink bɔt am kwik kwik wan
I almost gave up on them	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a giv-ɔp to dɛn
I bought a head band to start	A bin bay wan ed band fɔ bigin
I was surprised at how well this works	A bin sɔprayz fɔ si aw dis kin wok fayn
I have been there ever since	A dɔn de de frɔm da tɛm de
A small one, set high on the wall	Wan smɔl wan, we dɛn dɔn sɛt ay ay wan na di wɔl
I fear he wants more than his power now	A de fred se i want mɔ pas in pawa naw
I did it again and again and again	A bin de du am bak ɛn bak ɛn bak
I took first place in both	A tek fɔs ples pan dɛn tu tin ya
I won’t help me too much	A nɔ go ɛp mi pasmak
I was rich, successful, and famous	A bin jɛntri, a bin de du bɔku tin dɛn, ɛn a bin gɛt nem
I can’t help smiling at that	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ smayl we a si dat
I didn’t care for it at the time	A nɔ bin bisin bɔt am da tɛm de
I haven’t told anyone, except you	A nɔ tɛl ɛnibɔdi, pas yu
I was put here to play the drums	Dɛn bin put mi ya fɔ ple di drɔm dɛn
I tried to keep things just ordinary between us	A bin de tray fɔ mek tin dɛn jɔs bi ɔdinari bitwin wi
I probably couldn’t do it anyway	I go mɔs bi se a nɔ bin ebul fɔ du am ɛni we
I am uncomfortable and slow in my steps	A nɔ kin fil fayn ɛn a kin slo fɔ stɛp
A feeling you could have expressed more	Wan filin we yu bin fɔ dɔn tɔk mɔ bɔt
A few seconds later, a man came out	Afta sɔm sɛkɔn, wan man kɔmɔt na do
I didn’t have to convince my people	A nɔ bin nid fɔ mek mi pipul dɛn biliv
I ran down the path that seemed to never end	A rɔn go dɔŋ di rod we bin tan lɛk se i nɔ go ɛva dɔn
I hate it when customers do that	A et am we kɔstɔma dɛn de du dat
It is also fun and sometimes helpful	I kin fayn bak ɛn sɔntɛnde i kin ɛp wi
I was able to find it by source	A bin ebul fɔ fɛn am bay di say we dɛn pul am
I was always a stupid man	A bin de bi man we nɔ gɛt sɛns ɔltɛm
A block may come from a girl	Wan blɔk kin kɔmɔt frɔm wan gyal pikin
Light plays a dynamic role in the game	Layt de ple wan dinamik rol na di gem
I promise you, you will succeed	A prɔmis yu, yu go ebul fɔ du am
I can hear every move you make	A kin yɛri ɛvri muv we yu de mek
I counted thirty steps and started looking for the door	A kɔnt tati stɛp dɛn ɛn bigin fɔ luk fɔ di domɔt
I could probably quit my job	I go mɔs bi se a go ebul fɔ lɛf fɔ wok
I couldn’t hear what they were saying	A nɔ bin ebul fɔ yɛri wetin dɛn bin de tɔk
I was only with him for six months	Na siks mɔnt nɔmɔ a bin de wit am
I highly recommend them	A rili kɔmɛnt dɛn
I couldn’t wait to see the finished product	A nɔ bin ebul wet fɔ si di tin we dɛn dɔn mek
I am trying to help others now	A de tray fɔ ɛp ɔda pipul dɛn naw
I have basic knowledge of programming	A gɛt besik no bɔt programin
The last part of the tour showcased traditional costumes	Di las pat pan di tour bin sho tradishɔnal klos dɛn
I am energy for first research not	Mi na enaji fɔ fɔs risach nɔto
I can’t do that to him	A nɔ go ebul fɔ du dat to am
I knew there was going to be a trip	A bin no se na trip go de
A young child stared at me, hard	Wan yɔŋ pikin bin de luk mi, tranga wan
I love working in the library	A lɛk fɔ wok na di laybri
I think you can be an outstanding doctor	A tink se yu kin bi wan ɔdasayz dɔktɔ
I am one with my body	Mi na wan wit mi bɔdi
I just want the king to know	A jɔs want mek di kiŋ no
I wouldn’t call it sound at all	A nɔ go kɔl am sawnd atɔl
The main campaign was in chapters	Di men kampen bin de insay chapta dɛn
I needed to be with my loved one	A bin nid fɔ de wit di pɔsin we a lɛk
I needed to stop it before it progressed	A bin nid fɔ stɔp am bifo i go bifo
I will have to fight it	A go gɛt fɔ fɛt am
Some people were calling messages for friends	Sɔm pipul dɛn bin de kɔl mɛsej fɔ dɛn padi dɛn
I could still see the sky clearly	A bin stil ebul fɔ si di skay klia wan
I wished someone would cut off his head already	A bin wish se sɔmbɔdi go kɔt in ed ɔlrɛdi
I clean the water, too	A de klin di wata, misɛf
I wondered if it really was all over	A bin de wɔnda if i rili dɔn ɔltin
I was flat on the bed	A bin flat na di bed
I replace the cap and shake the bottle	A kin chenj di kap ɛn shek di bɔtul
It means really into you	I min rili insay yu
I knew he went, that’s all	A bin no se i bin go, na dat nɔmɔ
I sit most of it outside	A kin sidɔm bɔku pan am na do
I love reading your posts but never comment	A lɛk fɔ rid yu post dɛn bɔt nɔ ɛva kɔmɛnt
I think he didn’t like to interfere with your company	A tink se i nɔ bin lɛk fɔ ambɔg yu kɔmni
I am having trouble with the buttons	A de gɛt prɔblɛm wit di bɔtin dɛn
I want to answer you	A wan ansa yu
I have seen more stylish dogs than men	A dɔn si dɔg dɛn we gɛt mɔ stayl pas man dɛn
I fed the chickens in their pens	A bin de fid di kɔk dɛn na dɛn pen
The plot received a neutral to positive reception	Di plot bin gɛt nyutral to pɔsitiv risepshɔn
I never book them under his celebrity name	A nɔ de ɛva buk dɛn ɔnda in sɛlibret nem
I drink this tea only for this purpose	A de drink dis ti onli fo dis purpose
I remember when your sister bought this	A mɛmba we yu sista bin bay dis
I cannot promise to return it to you	A nɔ go ebul fɔ prɔmis fɔ gi am bak to yu
A total professional, of course	Wan totɛl pɔshɔnal, fɔ tru
I know you get a lot of praise	A no se yu kin gɛt bɔku prez
I wonder what our teachers would think of that	A de wɔnda wetin wi ticha dɛn go tink bɔt dat
I am guilty of this myself	Mi sɛf gilti fɔ dis
I had seen him in action	A bin dɔn si am de du sɔntin
I so wanted to please you and	A bin so want fɔ mek yu gladi ɛn
I wonder and marvel at the engineering behind this site	A de wɔnda ɛn wɔnda bɔt di injinɛri we de biɛn dis sayt
I used to smoke many years ago	A bin de smok bɔku ia bifo dis tɛm
I was asked about it a thousand times	Dɛn bin aks mi bɔt am wan tawzin tɛm
I found it before it was finished	A bin fɛn am bifo dɛn dɔn am
A small force pushed against his hand from within	Wan smɔl pawa bin de push in an frɔm insay
I have enjoyed visiting many people	A dɔn ɛnjɔy fɔ go fɛn bɔku pipul dɛn
I could barely contain my excitement	A bin jɔs de kɔntrol di gladi gladi we a bin gɛt
I started laughing, but neither of them laughed	A bigin fɔ laf, bɔt dɛn ɔl tu nɔ bin laf
I didn’t even look inside	A nɔ bin ivin luk insay
I was often afraid	A bin de fred bɔku tɛm
I dropped my hand, feeling pretty good	A drɔp mi an, a de fil fayn fayn wan
He worked on military listening	I bin de wok pan sojaman dɛn we de lisin to pipul dɛn
I was worried about my hut	A bin de wɔri bɔt mi hut
I want to see my loved ones	A want fɔ si di wan dɛn we a lɛk
I needed to control my imagination properly	A bin nid fɔ kɔntrol di we aw a de imajin fayn fayn wan
It’s a really long time ago	Na rili lɔng tɛm dɔn pas
Some of the players were already on the field	Som of di pleya dem bin don de fo fild
I lost him for a while, I lost myself	A bin lɔs am fɔ sɔm tɛm, a bin lɔs misɛf
I have had many other sisters before me	A dɔn gɛt bɔku ɔda sista dɛn bifo mi
I have to do what a man would do	A fɔ du wetin man go du
I wanted to protect her from the news	A bin want fɔ protɛkt am frɔm di nyus
I saw the total shock on his face	A si di tɔtal shɔk na in fes
I have had people buy these from me before	A dɔn mek pipul dɛn bay dɛn tin ya frɔm mi bifo
I know that for two reasons	A no dat fɔ tu rizin dɛn
I just thought he worked in an office	A bin jɔs tink se i de wok na ɔfis
I am very impressed with the set design	A rili kɔle di we aw dɛn mek di sɛt
A form for you to read	Wan fɔm fɔ mek yu rid
I woke up, of course	A bin wek, fɔ tru, a bin wek
A reaction to stress, he told himself	Wan riakshɔn to strɛs, i bin tɛl insɛf
I heard some letters read	A yɛri sɔm lɛta dɛn rid
I’ll give you an answer tomorrow through the hole	A go gi yu ansa tumara tru di ol
I just have to let it go	A jɔs gɛt fɔ lɛf am fɔ go
A blind professor can also confuse his students	Wan blaynd prɔfɛsɔ kin mek in studɛnt dɛn kɔnfyus bak
A whisper could be heard throughout the house	Dɛn bin de yɛri wan wispa ɔlsay na di os
I am not a historian	Mi nɔto pɔsin we de rayt bɔt istri
I mean nothing by it	A nɔ min natin bay am
I was seventeen years old	A bin ol sɛvintin ia
I just want to know what is going on there	A jɔs want fɔ no wetin de apin de
I can have that kind of relationship with a woman	A kin gɛt da kayn rilayshɔn de wit uman
I looked back at her photo	A luk bak na in foto
I tried to forget and so did he	A bin tray fɔ fɔgɛt ɛn na so insɛf bin du
I can keep them away from hurting you	A kin mek dɛn nɔ kam nia yu fɔ mek yu fil bad
I can’t take my eyes off her	A nɔ ebul fɔ pul mi yay kɔmɔt pan am
I didn’t give my name to my father	A nɔ gi mi nem to mi papa
I got all the way up to the rise	A get ol di we op to di rise
I took my hand back and folded my arms furiously	A tek mi an bak ɛn fold mi an dɛn wit wamat
I wonder if he has a headache or something	a de wanda if i geht ed pen o sohmtin
I could feel my body temperature boiling	A bin de fil mi bɔdi tɛmpracha de bɔl
I never had a female partner	A nɔ bin ɛva gɛt uman patna
I think he wants to personally oversee our training	A tink se i want fɔ ɔvasayz wi trenin insɛf sɛf
I have to cover things that should have been known	A fɔ kɔba tin dɛn we pipul dɛn fɔ dɔn no
I wanted to thank you very much for today	A bin want fɔ tɛl una tɛnki bad bad wan fɔ tide
I understood that logic	A bin ɔndastand da lɔjik de
I couldn’t deal with it all any other way	A nɔ bin ebul fɔ dil wit ɔl dis ɛni ɔda we
It was a bold and imaginative plan	Na bin wan plan we gɛt maynd ɛn we dɛn bin de imajin
I am happiest creating things	A kin gladi pas ɔl fɔ mek tin dɛn
I woke up happy with a smile on my face	A wek gladi wit wan smayl na mi fes
I hum quietly to myself	A de hum kwayɛt wan to misɛf
The security guards eventually separate the two	Di sikyɔriti gad dɛn kin dɔn separet dɛn tu
I know you loved it	A no se yu bin lɛk am
I put the glass box in my coat pocket	A put di glas bɔks na mi kot pɔkit
I turned and saw him	A tɔn ɛn si am
I looked about sixteen	A bin luk lɛk siksti
I take a moment to remember that he doesn’t know	A kin tek smɔl tɛm fɔ mɛmba se i nɔ no
I have three children under five	A gɛt tri pikin dɛn we nɔ rich fayv ia yet
I raised an eyebrow at him	A rayz wan aybrɔw pan am
I wish today would rain	A wish se tide go bi ren
I just do my thing, just work	A jɔs de du mi tin, jɔs de wok
I was terrified to do so	A bin rili fred fɔ du dat
I understood exactly where he was coming from	A bin ɔndastand gud gud wan usay i de kɔmɔt
I have a slight fever	A gɛt smɔl fiva
I did have questions	A bin rili gɛt kwɛstyɔn dɛn
I had no idea what all that was about	A nɔ bin no wetin ɔl dat bin de tɔk bɔt
I got far as his manager	A bin rich fa as in manija
I ignore them as they pass by	A nɔ de tek tɛm wit dɛn as dɛn de pas
A couple of farms were in the distance	Wan tu fam dɛn bin de fa fawe
I begin to breathe more easily with whatever life gives me breath	A kin bigin fɔ blo izi wan wit ɛni layf we de gi mi briz
I brought my own beer	A bin kam wit mi yon bia
I believe this development requires a process	A biliv se dis divɛlɔpmɛnt nid fɔ gɛt wan prɔses
I know you want to pet them	A no se yu want fɔ pet dɛn
An emergency shelter was prepared on the island	Dɛn bin pripia wan ples fɔ slip we dɛn nid fɔ ɛp pipul dɛn we nid ɛp na di ayland
I feel so special writing it	A fil so spɛshal fɔ rayt am
I started reading a lot of books	A bigin fɔ rid bɔku buk dɛn
I needed help getting from the plane to the car	A bin nid ɛp fɔ kɔmɔt na di plen fɔ go na di motoka
I pitch in big on environmental problems	A kin pitch in big pan envayrɔmɛnt prɔblɛm dɛn
I closed my eyes and tried to renew my nerves	A lɔk mi yay ɛn tray fɔ mek mi nerv dɛn nyu
I had a conversation with him	A bin gɛt wan tɔk wit am
I began to feel peace	A bigin fɔ fil pis
I reached out and brushed it away	A es mi an ɛn brus am go
I knew how to go to the scale every day	A bin sabi fɔ go na di skel ɛvride
I couldn’t go back, I wouldn’t	A nɔ bin ebul fɔ go bak, a nɔ bin fɔ go bak
Some lines are necessary in some way	Sɔm layn dɛn nid fɔ de na sɔm we dɛn
I needed to keep my cool	A bin nid fɔ kip mi kol
I was there when he told her to move on	A bin de de we i tɛl am fɔ muf go bifo
I always knew something was off about that woman	A bin ɔlwayz no se sɔntin de ɔf bɔt da uman de
I could see it running out of her body	A bin de si se i de rɔn kɔmɔt na in bɔdi
I think he is just jealous, as he always is	A tink se i jɔs de jɛlɔs, lɛk aw i kin du ɔltɛm
I have lost this battle	A dɔn lɔs dis fɛt
I had enough enemies	A bin gɛt inaf ɛnimi dɛn
I need to know what’s going on	A nid fɔ no wetin de apin
His actual experimental results were completely negative	In aktual ɛkspirimɛnt rizɔlt dɛn bin kɔmplit wan negatif
I try to think positively	A kin tray fɔ tink bɔt gud tin dɛn
I will not allow you to do this to me	A nɔ go alaw yu fɔ du dis to mi
I held my breath as the last one walked out	A bin de ol mi briz as di las wan de waka kɔmɔt
He had been taken in by a wonderful family	Wan fayn famili bin dɔn tek am insay
I should have been on the bus	A fɔ dɔn de na di bɔs
I knew he was protective, but he wasn’t	A bin no se i de protɛkt mi, bɔt nɔto so i de protɛkt mi
I took a small knife from the shelf	A tek wan smɔl nɛf na di shelf
One student talked about using space to collect solar energy	Wan studɛnt bin tɔk bɔt aw fɔ yuz di spes fɔ gɛda di pawa we di san de gi
I expected them to come to the party	A bin de op se dɛn go kam na di pati
I want him to forget yesterday	A wan mek i fɔgɛt yestede
I can understand why it was	A kin ɔndastand wetin mek i bin bi so
I had to admit he knew what he was doing	A bin gɛt fɔ admit se i no wetin i de du
I came here to talk about finances	A kam ya fɔ tɔk bɔt faynɛns
Better men never lived	Bɛtɛ man dɛn nɔ bin ɛva liv
I had such a narrow view of everything	A bin gɛt dis kayn smɔl we fɔ si ɔltin
He is married with three children	I dɔn mared ɛn i gɛt tri pikin dɛn
I raised a finger in warning	A es wan finga fɔ wɔn
Then the unit restarted	Dɔn di yunit bigin fɔ wok bak
I turned the volume all the way up	A tɔn di vɔlyum ɔlsay ɔp
I see a lot of teeth and no brains	A de si bɔku tit ɛn a nɔ gɛt bren
I was annoyed by that	A bin de vɛks pan dat
I pulled it out and checked the number	A pul am ɛn chɛk di nɔmba
I do know where you live, after all	Ai do sabi usai yu liv, afta ol
I will remember your offering	A go mɛmba yu ɔfrin
I didn’t even notice it until now	A nɔ bin ivin notis am te naw
I crawled into the bowl	A kray insay di bol
I just wanted to get in and out	A bin jɔs want fɔ go insay ɛn kɔmɔt
Alexander had an impressive start to his season	Alɛgzanda bin gɛt wan impɔtant stat fɔ in sizin
I couldn’t risk you learning the truth about the bank	A nɔ bin ebul fɔ risk yu fɔ lan di tru bɔt di bank
I also saw clothes all over the place	A bin si klos dɛn bak ɔlsay na di ples
I also noticed this behavior in the jail cells	A bin notis bak dis we aw pipul dɛn bin de biev na di jel sɛl dɛn
I didn’t think it would	A nɔ bin tink se na so i go bi
Man has had enough opposition from the world already	Man don get inaf opozishon from di wold oredi
I wondered if he would come back	A bin de wɔnda if i go kam bak
I felt so relaxed and out of this world	A bin fil so rilaks ɛn a nɔ de na dis wɔl
I parked the car and stepped out	A pak di motoka ɛn step kɔmɔt
I felt it in my own way	A bin fil am insay mi yon we
I nodded and we took that first step together	A nɔd ɛn wi tek da fɔs step de togɛda
I entered the breaking circle	A bin go insay di brek sɛklɔ
He didn’t face a shot	I nɔ bin fes wan shot
I didn’t want him to feel sorry for me	A nɔ bin want mek i sɔri fɔ mi
I was covered in cold sweat	A bin kɔba wit kol swet
One voice above all else	Wan vɔys oba ɔl ɔda tin dɛn
I always talked about starting a family with him	A bin de tɔk ɔltɛm bɔt aw fɔ bigin famili wit am
A party animal, and the chief of the evil staff	Wan pati animal, ɛn di bigman fɔ di bad bad staf dɛn
I can’t blame her for feeling betrayed	A nɔ go ebul fɔ blem am fɔ we i fil se dɛn dɔn sɛl am
I don’t cry in despair	A nɔ de kray we a nɔ gɛt op
I wasn’t sure what kind of fish it was	A nɔ bin shɔ us kayn fish i bi
I wasn’t interested in any of his friends from school	A nɔ bin intres pan ɛni wan pan in padi dɛn we kɔmɔt na skul
I couldn’t even speak their language	A nɔ bin ivin ebul fɔ tɔk dɛn langwej
I wondered why the cats were there	A bin de wɔnda wetin mek di pusi dɛn de de
I couldn’t part with it to anyone but him	A nɔ bin ebul fɔ pat wit am to ɛnibɔdi pas am
They were a close-knit, loving family	Dɛn na bin famili we gɛt tayt padi biznɛs ɛn we bin lɛk dɛnsɛf
I would recommend it	A go rikɔmɛnd am
I thought they would for sure	A bin tink se dɛn go du am fɔ tru
I went to him, not only sincerely, but passionately	A bin go to am, nɔto jɔs wit ɔl mi at, bɔt a bin gɛt pashɔn
I nodded my head in agreement	A nɔd mi ed fɔ sho se a gri wit am
I know you have only been here to be with me	A no se yu dɔn jɔs de ya fɔ de wit mi
I thought he would move away, but he didn’t	A bin tink se i go muf go, bɔt i nɔ bin muf
I remember starting the thing	A mɛmba se a bin bigin di tin
I have learned a lot	A dɔn lan bɔku tin dɛn
I thought they would fit in nicely here	A bin tink se dɛn go fit insay fayn fayn wan ya
The highway heads east through farm fields	Di aywe de go na di ist pat tru fam fil dɛn
I come to you in power	A de kam to yu wit pawa
I didn’t get much rest last night	A nɔ bin gɛt bɔku rɛst las nɛt
I was really mean to him	A bin rili bad to am
I know we are on a new path	A no se wi de na nyu rod
I have been in pain for a long time	A dɔn de fil pen fɔ lɔng tɛm
I had never heard the name before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri di nem bifo
I used it on your medical bills	A bin yuz am pan yu mɛrɛsin bil dɛn
I sent the letter there	A sɛn di lɛta de
I ran out the door and walked up the road	A rɔn kɔmɔt na di domɔt ɛn waka go ɔp di rod
I was so excited to see them	A bin rili gladi fɔ si dɛn
All of this was part of the grand conspiracy	Ɔl dɛn tin ya na bin pat pan di big big kɔnspɛkt
I’m afraid it’s real, and it’s very much alive	A de fred se i rial, ɛn i rili de alayv
I hate whoever sent that man	A et ɛnibɔdi we sɛn da man de
I just didn’t have the slightest idea where to start	A jɔs nɔ bin gɛt di smɔl aidia usay fɔ bigin
A belief system, and a lifestyle to compare	Wan biliv sistɛm, ɛn wan layf stayl fɔ kɔmpia
I met him once, he was great	A mit am wan tɛm, i bin fayn
I haven’t done anything wrong	A nɔ du natin bad
I thought we established that	A bin tink se wi establish dat
I was skeptical that even plastic surgery would fix it	A bin de dawt se ivin plastic ɔpreshɔn go mek i fayn
I didn’t know how long it would last	A nɔ bin no aw lɔng i go las
It all seemed too good to be true	I bin tan lɛk se ɔltin tu gud fɔ bi tru
I should have been worried	A fɔ dɔn wɔri
I just left it there	A jɔs lɛf am de
I didn’t want to give another lecture	A nɔ bin want fɔ gi ɔda lɛkshɔn
A handkerchief over his nose and mouth	Wan hankɛf oba in nos ɛn in mɔt
I love that it’s real with me	A lɛk se i rial wit mi
I collected my thoughts	A bin gɛda di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I was really excited about it	A bin rili gladi fɔ am
I jumped into his big arms and hugged him tightly	A jomp insay in big an ɛn ɔg am tranga wan
I slipped in and walked quietly towards him	A slip insay ɛn waka kwayɛt wan go nia am
I prefer to stay here	A kin lɛk fɔ de ya
I just didn’t think he would try to steal it	A jɔs nɔ bin tink se i go tray fɔ tif am
I am back to serve him	A de bak fɔ sav am
I prefer the cute and calm deadly ones	A lɛk di wan dɛn we fayn ɛn we gɛt kol at we de kil mɔ
I felt him slide into me quickly	A fil se i de slayv insay mi kwik kwik wan
I warned him it wouldn’t be	A bin wɔn am se i nɔ go bi
I don’t want to feel like this again	A nɔ want fɔ fil lɛk dis igen
I see it in him too	A de si am insay am bak
I felt her body warm and firm against mine	A bin fil in bɔdi wam ɛn strɔng agens mi yon
They need a partner	Dɛn nid fɔ gɛt patna
I followed him into the house	A fala am go insay di os
I wonder what planet we’re on	A de wanda wich planet wi de pan
I wrinkled my brows together in response	A bin de wrink mi brɔw togɛda fɔ ansa am
I had no life, or strength, or heart for anything	A nɔ bin gɛt layf, ɔ trɛnk, ɔ at fɔ ɛnitin
We must start looking to the future	Wi fɔ bigin luk fɔ di tumara bambay
A small light warned that the sun was coming	Wan smɔl layt bin wɔn se di san de kam
I begged him to come	A beg am fɔ kam
I didn’t want to lead	A nɔ bin want fɔ lid
I think they are all dead now	A tink se dɛn ɔl dɔn day naw
I knew he was happy	A bin no se i bin gladi
Mom was the strong one	Mama na bin di wan we strɔng
I put the cup down again	A put di kɔp dɔŋ bak
I held my sword high	A bin ol mi sɔd ay ay wan
I want what makes me happy	A want wetin de mek a gladi
I picked up his hand and held it	A pik in an ɛn ol am
I planned the whole thing	A bin plan di wan ol tin
I know what men are like in camp	A no aw man dɛn tan lɛk na kamp
I have waited for it	A dɔn wet fɔ am
I check the time on my phone	A kin chɛk di tɛm na mi fon
This attachment was brief	Dis atɛshmɛnt bin shɔt
I felt really cold at one point	A bin rili fil kol wan tɛm
Here I was actually born	Na ya dɛn bin rili bɔn mi
I am ready to write	A rɛdi fɔ rayt
I just wanted to say thank you	A bin jɔs want fɔ tɛl tɛnki
I walked through the trees to the lake shore	A waka tru di tik dɛn fɔ go na di lek shore
I think that was wrong	A tink se dat bin rɔng
I was still half asleep	A bin stil de af-af slip
I just have but ideas	A jɔs gɛt bɔt aydia dɛn
I can’t get into it now	A nɔ go ebul fɔ go insay am naw
I really needed that job, and it paid well	A bin rili nid da wok de, ɛn i bin de pe mi fayn
I could tell he knew about your promotion	A bin ebul fɔ no se i bin no bɔt yu prɔmoshɔn
The winter color is less obvious in them	Di winta kala nɔ kin rili klia insay dɛn
I mean, there is never any love	I min se ɛni lɔv nɔ de ɛva de
I also know when my new book will be finished	A no bak ustɛm mi nyu buk go dɔn
I felt terrible right away	A bin fil bad bad wan wantɛm wantɛm
I was off and running	A bin de ɔf ɛn rɔn
I am prepared to accept the offer in principle	A rɛdi fɔ aksept di ɔfrin insay prinsipul
I felt terrible during our conversation	A bin fil bad bad wan we wi bin de tɔk to mi
I finally stopped and turned to look at him	A bin dɔn stɔp ɛn tɔn fɔ luk am
I thought they were all wild animals	A bin tink se dɛn ɔl na wayl animal dɛn
Now there is a sense of inertia	Naw, pipul dɛn de fil se dɛn nɔ de du natin
Opinions about the narrator were mixed	Di opinion dɛn bɔt di pɔsin we de tɔk bɔt di stori bin miks
I have heard of this convention	A dɔn yɛri bɔt dis kɔnvɛnshɔn
I can teach you to help this, by all means	A kin tich yu fɔ ɛp dis, bay ɔltin
A slender hand appeared from behind the trunk	Wan slɛnd an bin sho frɔm biɛn di trɔnk
I threw leaves over me to hide	A bin trowe lif dɛn oba mi fɔ ayd
Both are considered local institutions	Dɛn kin tek dɛn ɔl tu as lokal institiushɔn dɛn
I watched him, my eyes wide and my forehead twitching	A bin de wach am, mi yay dɛn opin ɛn mi fɔrɛst bin de rɔtin
I found you on the internet	A bin fain yu na intanet
I glanced at the invitation and over at the table	A glan pan di inviteshɔn ɛn ova na di tebul
I am and will be the new man	Mi na ɛn a go bi di nyu man
I still do that with men today	A stil de du dat wit man dɛn tide
A quick scan confirmed it	Wan kwik skan bin kɔnfɔm am
I am the youngest of two boys	Mi na di smɔl wan pan tu bɔy pikin dɛn
A danger to public safety and our police officers	Wan denja fɔ pɔblik sef ɛn wi polis ɔfisa dɛn
I don’t want this for myself	A nɔ want dis fɔ misɛf
I knew you would find it	A bin no se yu go fɛn am
I forgot how good that movie is	A fɔgɛt aw da fim de fayn
I just want to preserve our species	A jɔs want fɔ kip wi spisis dɛn
I tried to breathe but it was only shallow	A bin tray fɔ blo bɔt i bin jɔs shap
I should think I’m fortunate if they’ll get me	A fɔ tink se a fɔtunate if dɛn go gɛt mi
A few seconds passed	Fɔ sɔm sɛkɔn dɛn bin pas
I ain't on all that long distance shit	I ain't pan ol dat long distans shit
I brush my hand through my hair	A brus mi an tru mi ia
I need more going forward	A nid mɔ fɔ go bifo
The ears are small and round	Di yes dɛn smɔl ɛn dɛn rawnd
All the countries are under it	Ɔl di kɔntri dɛn de ɔnda am
I still couldn’t believe it happened	A stil nɔ bin biliv se i apin
Accounts of what happened next vary	Di stori dɛn bɔt wetin apin afta dat difrɛn
I think that is why changes come	A tink se na dat mek chenj dɛn kin kam
Quest would have turned off the system	Quest bin fɔ dɔn ɔf di sistem
I felt different and new again	A bin fil difrɛn ɛn a bin nyu bak
I landed with a bounce	A land wit wan bounce
A harsh word from my father wasn’t much	Wan harsh wɔd frɔm mi papa nɔ bin bɔku
I don’t take medication	A nɔ de tek mɛrɛsin
A voice answered on the mobile	Wan vɔys bin ansa na di mobayl
I found a lot of data	A bin fɛn bɔku bɔku data
I hear you play my guitar	A yɛri yu de ple mi gita
I want him to keep talking	A want mek i kɔntinyu fɔ tɔk
I heard nothing back from our state representative	A nɔ yɛri natin bak frɔm wi stet ripɔt
I have never seen such a neat looking shade	A nɔ ɛva si dis kayn nit lukin shed
I had a wonderful time	A bin gɛt fayn tɛm
I just need to ask you for help	A jɔs nid fɔ aks yu fɔ ɛp mi
This led to an argument between the two	Dis bin mek dɛn tu agyu
I was more mature and ready to settle down	A bin machɔ mɔ ɛn rɛdi fɔ setul
The second idea is one per novel	Di sɛkɔn aidia na wan pan ɛni novel
I got out of bed and went to the bathroom	A grap na bed ɛn go na di bafa
I remember those weeks before my wedding	A mɛmba dɛn wik dɛn de bifo mi mared
A new book charts the history of the abolitionist movement	Wan nyu buk de sho di istri bɔt di muvmɛnt fɔ pul di gɔvmɛnt
I heard the description, the place	A yɛri di diskripshɔn, di ples
I’m worried about it	A de wɔri bɔt am
I never heard my phone	A nɔ ɛva yɛri mi fon
I just want to understand your mission	A jɔs want fɔ ɔndastand yu mishɔn
I found a figure standing in front of me	A fɛn wan figa tinap bifo mi
I looked in the direction of the water	A bin de luk na di say we di wata de go
I took it, inhaling deeply	A tek am, ɛn blo dip dip wan
I could see the anger there	A bin de si di we aw pipul dɛn bin vɛks de
Many people use them	Bɔku pipul dɛn kin yuz dɛn
I gasped and held the marker	A bin de blo ɛn ol di mak
I didn’t like being held against my will	A nɔ bin lɛk fɔ mek dɛn ol mi we a nɔ want
I remember the day being very dull and threatening snow	A mɛmba se di de bin rili dɔl ɛn i bin de mek sno de trɛtin
I quickly followed behind him	A fala am kwik kwik wan biɛn am
I think he’s mad at me	A tink se i vɛks pan mi
I go to remind you	A go fɔ mɛmba yu
I feel like this is my time right now	A fil se dis na mi tɛm rayt naw
I counted on them to	A bin kɔnt pan dɛn fɔ
I was as embarrassed as he was	A bin de shem jɔs lɛk aw i bin de shem
I feel like I have little energy	A kin fil lɛk se a nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk
I had a sophisticated language to bridge the divide	A bin gɛt wan sofistikeyt langwej fɔ brij di divayd
I could do nothing but look back	A nɔ bin ebul fɔ du natin pas fɔ luk bak
I ran my finger over his picture	A rɔn mi finga oba in pikchɔ
I have another pair to run in	A gɛt ɔda pe fɔ rɔn insay
I must have seen him somewhere with my father	A go mɔs dɔn si am sɔnsay wit mi papa
I stood there trembling	A bin tinap de de shek shek
I look forward to receiving the replacement payment soon	A de wet fɔ gɛt di riplesmɛnt pe jisnɔ
He continues to mentor young poets under the program	I de kɔntinyu fɔ mentɔ yɔŋ pipul dɛn we de rayt poem ɔnda di program
A big empty room with only a piano	Wan big ɛmti rum we gɛt piano nɔmɔ
A handsome young man saved us	Wan yɔŋ man we fayn bin sev wi
I already have a voice for it	A dɔn ɔlrɛdi gɛt vɔys fɔ am
I wanted to stand firm, he thought	A bin want fɔ tinap tranga wan, i bin tink
I watch it carefully	A kin tek tɛm wach am
I think it would be super flattering on you	A tink se i go bi supa flatin pan yu
I didn’t want to be in a box	A nɔ bin want fɔ de insay bɔks
I saw two of them, but only took one	A bin si tu pan dɛn, bɔt na wan nɔmɔ a tek
I want to know about the kiss	A wan no bɔt di kis
I know you’re an engineer	A no se yu na injinia
I wanted to get this short post done first	A bin want fɔ mek dɛn du dis shɔt post fɔs
They say a few words	Dɛn kin tɔk sɔm wɔd dɛn
A complete, excellent condition first consumer personal computer in history	Wan kɔmplit, fayn fayn kɔndishɔn fɔs kɔshɔma pɔshɔnal kɔmpyuta insay istri
I shan't fail to bring it	I shan't fail fo bring am
I let my hand face hers	A mek mi an de fes in yon
I told him something, and he didn’t respond	A tɛl am sɔntin, ɛn i nɔ ansa am
I hate, taking it from another man	A et, fɔ tek am frɔm ɔda man
A cloud hid the moon for a moment	Wan klawd bin ayd di mun fɔ smɔl tɛm
I was crawling my ass off	I bin de kray mi bɔdi ɔf
I need to get back to my place	A nid fɔ go bak na mi ples
I will let them see me	A go mek dɛn si mi
I didn’t even know how to respond	A nɔ bin ivin no aw fɔ ansa
I might have to borrow it	Sɔntɛm a go gɛt fɔ lɛnt am
I knew you would come here and check out his house	A bin no se yu go kam ya ɛn chɛk in os
I was relieved that the baby did not come down	A bin fil fayn bikɔs di pikin nɔ bin kam dɔŋ
I waste a lot of time fundraising	A kin west bɔku tɛm fɔ gɛda mɔni
I would rather risk breaking my neck than being humiliated	A go lɛk fɔ risk fɔ brok mi nɛk pas fɔ mek dɛn shem mi
I do not endorse these products but I will service them	A nɔ de ɛndɔs dɛn prɔdak ya bɔt a go savis dɛn
I feel terrible about letting him do everything	A kin fil bad bad wan fɔ lɛf am fɔ du ɔltin
I didn’t take them seriously	A nɔ bin tek dɛn siriɔs wan
Some pieces ended up on the floor	Sɔm pat dɛn bin dɔn na di flɔ
I have been married for over three years	I dɔn pas tri ia we a dɔn mared
I can’t go back down	A nɔ go ebul fɔ go bak dɔŋ
I think that will be all for today	A tink se na dat go bi ɔl fɔ tide
I can do it for you easily	A kin du am fɔ yu izi wan
I may not be able to leave somewhere else	Sɔntɛm a nɔ go ebul fɔ kɔmɔt na ɔda say
A good place to hide people, except they are not here	Wan gud ples fɔ ayd pipul dɛn, pas nɔmɔ dɛn nɔ de ya
I find comfort in thinking about this	A kin gɛt kɔrej we a de tink bɔt dis
I still hold onto some of it	A stil de ol sɔm pan am
A fierce battle ensued, and no one escaped	Wan big big fɛt bin apin, ɛn nɔbɔdi nɔ rɔnawe
I happen to be a huge fan myself	A apin fɔ bi big big fan misɛf
I left school after all	A bin kɔmɔt na skul afta ɔl
The other two just think it’s crazy	Di ɔda tu jɔs tink se i kray
Being in a golden cage	Fɔ de insay wan gold kech
He loved the ocean all his life	I bin lɛk di si ɔl in layf
I didn’t remember getting into the bed of course	A nɔ bin mɛmba fɔ go insay di bed fɔ tru
Some numbers will make his conclusions clear	Sɔm nɔmba dɛn go mek di tin dɛn we i tɔk klia wan
I would recommend planting and raising at least eight plants	A go se yu fɔ plant ɛn mɛn at le et plant dɛn
I am sorry that you came to know this way	A sɔri fɔ se yu kam fɔ no dis we
I told you we would meet again	A bin tɛl yu se wi go mit bak
I look at reality in terms of color and shape	A kin luk pan rialiti pan tin dɛn we gɛt fɔ du wit kɔlɔ ɛn shep
The one calls it forward	Di wan de kɔl am fɔ go bifo
I load my mouth with chocolate and get to work	A kin lod mi mɔt wit chɔklɛt ɛn bigin fɔ wok
I had no idea that would make me feel so good	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se dat go mek a fil fayn so
I saw a young policeman at the door	A si wan yɔŋ polisman na di domɔt
A dream ended that day	Wan drim bin dɔn da de de
A straw cowboy hat placed on top of his head	Wan straw kawbɔy hat we dɛn put ɔp in ed
I got up and put my arms around her	A grap ɛn put mi an dɛn rawnd am
I think it looks great	A tink se i luk fayn
I forgot where the floor was	A fɔgɛt usay di flɔ bin de
I shouldn’t even be here	A nɔ fɔ ivin de ya
I can still see the expression on his face	A stil de si di we aw i bin de sho insɛf na in fes
I missed him too much to continue without contacting him	A bin mis am tumɔs fɔ kɔntinyu we a nɔ kɔntakt am
I pushed my way into the car	A push mi we insay di motoka
I tried to get him to come back to me	A bin tray fɔ mek i kam bak to mi
A smile spread across my face	Wan smayl bin skata ɔlsay na mi fes
I had to pretend I didn’t care	A bin gɛt fɔ mek lɛk se a nɔ bisin bɔt mi
I took a bite of egg	A tek wan bayt pan eg
I would watch from afar	A bin fɔ de wach frɔm fa
I think we should go to his house	A tink se wi fɔ go na in os
I tried to be positive things	A bin tray fɔ bi pɔsitiv tin dɛn
I came home and went straight to bed	A kam na os ɛn go stret na bed
I’m breathing fine, this was getting too serious	A de blo fayn, dis bin de kam tu siriɔs
I stepped back from him	A step bak frɔm am
I need a consistent meal or two	A nid wan ɔ tu it dɛn we nɔ de chenj
The house was destroyed	Dɛn bin pwɛl di os
I can’t even believe how sad this whole situation is	A nɔ ivin biliv aw dis wan ol sityueshɔn sɔri
I don’t have long to wait	A nɔ gɛt lɔng fɔ wet
I thought to myself an eye for and eye	A bin tink to misɛf wan yay fɔ ɛn yay
I heard the girls talking about boys	A yɛri di gyal pikin dɛn de tɔk bɔt bɔy pikin dɛn
I stopped, my back to him	A stɔp, mi bak to am
I can’t sit in it for a second longer	A nɔ go ebul fɔ sidɔm insay de fɔ wan sɛkɔn lɔng igen
I am a writer of recent events	Mi na pɔsin we de rayt bɔt di tin dɛn we dɔn apin dis biɛn tɛm
I can’t remember his name	A nɔ ebul fɔ mɛmba in nem
I recognized the grin on his face	A bin no di grin we bin de na in fes
I let the nose and mouth out	A bin mek di nos ɛn di mɔt kɔmɔt
A mind is not so tightly bound by the rules	Wan maynd nɔ de so tayt wan bay di lɔ dɛn
Usually only one eye is affected	Bɔku tɛm, na wan yay nɔmɔ kin afɛkt
I fall straight down	A de fɔdɔm stret dɔŋ
Eventually, he finally made up his mind	Afta sɔm tɛm, i bin dɔn disayd fɔ du sɔntin
I feel like I’m getting out of it	A fil se a de kɔmɔt pan am
They never tell a computer everything	Dɛn nɔ de ɛva tɛl kɔmpyuta ɔltin
I looked down and my robe was half open	A luk dɔŋ ɛn mi klos bin opin af-af
I intend to find out what that is	A gɛt di intenshɔn fɔ no wetin na dat
I brought a bigger one the other day	A bin kam wit wan big wan di ɔda de
I wanted to pull out and never look back	A bin want fɔ pul kɔmɔt ɛn nɔ ɛva luk bak
Then I decided to risk it	Dɔn a disayd fɔ put am pan denja
I think he’s headed back to his base	A tink se i dɔn hed bak na in bays
I put the album in a box	A put di albam insay wan bɔks
The loss extended the losing streak to three games	Di loss extend di los streak to tri gems
I walked in the upstairs door	A waka insay di domɔt we de ɔp
I looked up at him and his face was blank	A luk am ɔp ɛn in fes bin blank
I felt cold inside and so very, very dead	A bin fil kol insay ɛn so rili, rili day
There was a fence where no one had ever gone before	Wan fɛns bin de de usay nɔbɔdi nɔ bin ɛva go bifo
But he was my friend	Bɔt na bin mi padi
I shouldn’t just make it	A nɔ fɔ jɔs mek am
I must have the wrong number	A fɔ gɛt di rɔng nɔmba
I approach their table	A kin kam nia dɛn tebul
I didn’t wear this blanket before	A nɔ bin de wɛr dis blankit bifo
Presidential transport fleet	Prɛsidɛnt transpɔt flit
I feel like a new person	A kin fil lɛk se a na nyu pɔsin
I couldn't stand a conversation now	A nɔ bin ebul fɔ bia wit wan tɔk naw
A dramatic step was necessary	Wan dramatik step bin nid fɔ apin
I could not resist his charms	A nɔ bin ebul fɔ tinap tranga wan fɔ di charm dɛn we i bin de mek
I took everyone underground	A bin kɛr ɔlman go ɔnda grɔn
I separated myself from society	A bin separet misɛf frɔm di sosayti
I was never his favorite	A nɔ bin ɛva bi in favrit
The population has never returned to this level since	Di pipul dɛm nɔ ɛva kam bak to dis lɛvɛl frɔm da tɛm de
I saw my mother crying next to me looking upset	A si mi mama de kray nia mi de luk se i vɛks
I plan to read up on it more	A plan fɔ rid ɔp pan am mɔ
I left messages asking him to phone me back	A bin lɛf mɛsej dɛn fɔ aks am fɔ fon mi bak
I loved to annoy me the most	A bin lɛk fɔ vɛks mi pas ɔl
I was a good runner, but I was never a great runner	A bin de rɔn gud gud wan, bɔt a nɔ bin ɛva bi big big rɔna
I wanted to give him whatever he asked for	A bin want fɔ gi am ɛnitin we i aks fɔ
I wanted to hear thunder	A bin want fɔ yɛri tɛnda
It had a military theme to it	I bin gɛt wan soja tim to am
I saw some people there	A bin si sɔm pipul dɛn de
I never really heard what the arrow could hear	A nɔ ɛva rili yɛri wetin di aro ebul fɔ yɛri
I'm hoping you're more creative than me anyway	A de op se yu de mo kreativ den mi eniwe
I will treat you as you deserve to be treated	A go trit yu lɛk aw yu fit fɔ trit yu
But I was really impressed	Bɔt a bin rili kɔle am
I have no use for you anymore	A nɔ gɛt ɛni yus fɔ yu igen
A new phase of his life was about to begin	Wan nyu pat na in layf bin de kam bigin
I know something has happened	A no se sɔntin dɔn apin
I had seen it in the mirror	A bin dɔn si am na di miro
I quickly looked away	A bin luk ɔdasay kwik kwik wan
I wasn’t made that way	Dɛn nɔ bin mek mi da we de
I hope you can work it out	A op se yu kin wok am
I had to die for them	A bin gɛt fɔ day fɔ dɛn
I think they are right	A tink se dɛn rayt
I suspect they have important things to do	A saspek se dɛn gɛt impɔtant tin dɛn fɔ du
Most of the rain falls in the summer	Bɔku pan di ren kin kam insay di sɔmma
I needed to act quickly	A bin nid fɔ du sɔntin kwik kwik wan
We could not agree to a slight exception	Wi nɔ bin ebul fɔ gri fɔ mek dɛn nɔ du wetin di lɔ se smɔl
I found the latter hard to believe	A bin si se i nɔ izi fɔ biliv di las wan
I followed them, sure to stay in the shadows	A fala dɛn, shɔ se a go de na di shado dɛn
I didn’t want to take my shirt off	A nɔ bin want fɔ pul mi shit
I can tell you to carry yourself well	A kin tɛl yu fɔ kɛr yusɛf fayn
There was never an update to the guitar	No ɔpdet nɔ bin ɛva de fɔ di gita
I would say the job was easy	A go se di wok bin izi
I want to finish this, see the whole thread	A wan fɔ dɔn dis, si di wan ol tred
I hadn’t given it much thought	A nɔ bin dɔn tink bɔt am gud gud wan
I cannot agree with the prosecution	A nɔ go ebul fɔ gri wit di prɔsɛkyushɔn
I had ridden in one with my mother	A bin dɔn rayd insay wan wit mi mama
I hope you realize that someday	A op se yu go rili no dat sɔmde
I was busy this morning too	A bin bizi dis mɔnin bak
I can’t see normally	A nɔ ebul fɔ si nɔmal wan
I didn’t do enough to convince him	A nɔ bin du inof fɔ mek i biliv
I didn’t believe that message	A nɔ bin biliv da mɛsej de
I keep to myself most of the time	A kin kip to misɛf bɔku tɛm
I go inside, but I get little relief from the cold	A kin go insay, bɔt a kin gɛt smɔl rilif frɔm di kol
Some police officers also joined the crowd	Sɔm polisman dɛnsɛf bin jɔyn di krawd
I will go back to my work	A go go bak na mi wok
I hope you try again!	A op se yu go tray bak!
I had never seen anything so colorless	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin we nɔ gɛt kɔlɔ so
I want to be my other self	A wan bi mi ɔda sɛf
I have only met him once before	Na wan tɛm nɔmɔ a dɔn mit am bifo
I am protecting what is mine now	A de protɛkt wetin na mi yon naw
I didn’t want to be objective	A nɔ bin want fɔ bi ɔbjɛktiv
I am in great shape	A de insay fayn fayn shep
I should have gotten out of the car	A fɔ dɔn kɔmɔt na di motoka
I had stopped at a nearby shoe store	A bin dɔn stɔp na wan ples usay dɛn de sɛl sus nia de
It is a rare animal indeed, but not impossible	Na animal we nɔ bɔku fɔ tru, bɔt nɔto tin we nɔ pɔsibul
I wanted to thank you for your help	A bin want fɔ tɛl tɛnki fɔ we yu ɛp mi
I would love to do more school and private parties	A go lɛk fɔ du mɔ skul ɛn prayvet pati dɛn
I can also sense their feelings	A kin no bak aw dɛn de fil
I killed him days ago	A bin kil am dez bifo
I want to know where they’ve gone	A wan fɔ no usay dɛn dɔn go
Only a few were built	Na wan wan dɛn nɔmɔ dɛn bin bil
I mean all over and give it a couple days	I min ol ova en giv am wan kopl dez
I remember we moved into their house soon after	A mɛmba se wi bin muf go na dɛn os jɔs afta dat
I could be more careful this time	A bin ebul fɔ tek tɛm mɔ dis tɛm
I want a clear conscience	A want fɔ gɛt klia kɔnshɛns
I need to get rid of it	A nid fɔ pul am kɔmɔt
I am so glad you came	A rili gladi we yu kam
I won’t let you screw all this up for us	A nɔ go mek yu skru ɔl dis fɔ wi
I wonder how long they have been left for	A de wanda aw lɔŋ dɛn dɔn lɛf dɛn fɔ
I want our essay to be totally different	A want wi essay fɔ bi totli difrɛn
I repent of being so wrong	A ripɛnt fɔ we a bin rili rɔng
I really enjoy playing with them	A kin rili ɛnjɔy fɔ ple wit dɛn
I can’t face losing it	A nɔ ebul fɔ fes fɔ lɔs am
I had a set of blank volumes made	A bin mek dɛn mek wan sɛt fɔ blank volyum dɛn
I knew his wife and then found out about her	A bin sabi in wɛf ɛn afta dat a bin kam fɔ no bɔt am
I look down at the gun	A de luk dɔŋ di gɔn
There are very few differences in temperature between the seasons	Na smɔl difrɛns dɛn de pan di tɛmpracha bitwin di sizin dɛn
I couldn’t face them anymore	A nɔ bin ebul fɔ fes dɛn igen
I may or may not come back and fix it	A kin kam bak ɔ a nɔ kin kam bak ɛn fiks am
I can’t believe you do that every night	A nɔ biliv se yu de du dat ɛvri nɛt
I knew he would do it	A bin no se i go du am
Edward was the fourth of their seven children	Edward na bin di nɔmba 4 pan dɛn sɛvin pikin dɛn
A child can make them	Pikin kin mek dɛn
Production was halted for eight weeks	Dɛn bin stɔp fɔ mek di fim fɔ et wiks
I guess you could say he came by it honestly	A gehs se yu kin se i kam bai am onestli
I really enjoyed that part	A bin rili ɛnjɔy da pat de
I just hope he doesn’t try to change my mind	A jɔs op se i nɔ go tray fɔ chenj mi maynd
I guess we need to go see it	A guess wi nid fo go si am
The political center did terribly	Di politikal senta bin du bad bad tin
A lot of people depend on me	Bɔku pipul dɛn de dipen pan mi
I just shake my head in complete shame	A jɔs de shek mi ed wit shem kpatakpata
A flowing nightmare spread across the sky	Wan bad bad drim we bin de flɔ bin skata na di skay
I pass the function to the child component	A kin pas di fɛnshɔn to di pikin kɔmpɔnɛnt
I am a patient who is	Mi na pɔsin we de sik we de
I went with him to date him	A bin go wit am fɔ mek i go de wit am
I think they are simple perfection	A tink se dɛn na simpul pafɛkt tin dɛn
I think that makes a difference	A tink se dat de mek difrɛns
I won’t say it either	A nɔ go tɔk am sɛf
I was pretty sure my heart had stopped completely	A bin rili shɔ se mi at dɔn stɔp ɔltogɛda
I think it’s really nice	A tink se i rili fayn
I was starting to get really uncomfortable	A bin de bigin fɔ rili nɔ fil fayn
I started counting on my fingers	A bigin fɔ kɔnt pan mi finga dɛn
A past pain was not something you forced out of someone	Wan past pen nɔto bin sɔntin we yu fos fɔ kɔmɔt pan pɔsin
I want to try something	A wan tray sɔntin
I watched him work	A bin de wach am we i de wok
I knew he had already considered this important fact	A bin no se i bin dɔn ɔlrɛdi tink bɔt dis impɔtant tin
A voice message followed	Wan vɔys mɛsej bin fala
Some people even applauded	Sɔm pipul dɛn bin ivin de klap
I had pushed the conversation into uncomfortable territory	A bin dɔn push di tɔk to teritɔri we nɔ fayn
I blame it on tourism and trade	A de blem am pan turizm ɛn tred
I remember him playing soccer	A mɛmba se i bin de ple bɔl
I take a moment to try to calm myself down	A kin tek smɔl tɛm fɔ tray fɔ mek misɛf kol
They discovered that something unexpected had happened	Dɛn bin kam fɔ no se sɔntin apin we dɛn nɔ bin de tink se go apin
Spaniards have the worst taste in music	Spanish pipul dɛn gɛt di wɔs teist pan myuzik
I couldn’t stop him from leaving	A nɔ bin ebul fɔ stɔp am fɔ kɔmɔt
I knew what had happened	A bin no wetin dɔn apin
There is a sword there now	Wan sɔd de de naw
I need you to explore the internet	A nid yu fɔ fɛn di intanɛt
I asked if he had ever done it with her	A aks if i dɔn ɛva du am wit am
I was confused at first	A bin kɔnfyus fɔs
A man has to have someone to talk to	Man fɔ gɛt sɔmbɔdi fɔ tɔk to
I don’t like myself worthless	A nɔ lɛk misɛf we nɔ gɛt wan valyu
I need to get back to my jobs	A nid fɔ go bak to mi wok dɛn
I always knew what was going on	A bin no wetin de apin ɔltɛm
I think we should try	A tink se wi fɔ tray
This frightened the middle classes	Dis bin mek di midul klas dɛn fred
A quick grin followed	Wan kwik grin bin fala am
I have corrected you	A dɔn kɔrɛkt yu
I think you would be perfect for it	A tink se yu go pafɛkt fɔ am
A crowd had approached the back window	Wan krawd bin dɔn kam nia di bak winda
I scream idiot at him	A de ala idiot pan am
I didn’t know what you were thinking	A nɔ bin no wetin yu bin de tink
A new question had been waiting on his tongue	Wan nyu kwɛstyɔn bin dɔn de wet na in tɔŋ
And it has to work on a grand scale	Ɛn i gɛt fɔ wok pan wan big big skel
He had three brothers and four sisters	I bin gɛt tri brɔda dɛn ɛn 4 sista dɛn
I love them as people and all that they represent	A lɛk dɛn as pipul dɛn ɛn ɔl wetin dɛn tinap fɔ
I prefer quality over quantity	A kin lɛk di kwaliti pas di kwantiti
A lump formed at the back of his throat	Wan lump bin fɔm na di bak pat na in trot
I know what’s good for you	Ai sabi wetin gud fo yu
I thought we were done	A bin tink se wi dɔn fɔ
Together they would have seven children	Tugɛda dɛn go bɔn sɛvin pikin dɛn
I am glad he is doing that	A gladi we i de du dat
I must be seeing things	A go mɔs dɔn de si tin dɛn
I wonder where he was last night	A de wɔnda usay i bin de las nɛt
I think you can win this	A tink se yu kin win dis
I think that’s good for you to live	A tink se dat fayn fɔ mek yu liv
The level ends when all enemies are defeated	Di lɛvɛl kin dɔn we dɛn win ɔl di ɛnimi dɛn
I tasted blood and salt and heat	A bin de test blɔd ɛn sɔl ɛn wam
I wouldn’t wish that for anyone	A nɔ go wish dat fɔ ɛnibɔdi
Both reports turned out to be false	Dɛn tu ripɔt ya bin tɔn to lay
I thought he must be here	A bin tink se i go dɔn de ya
I couldn’t handle anymore	A nɔ bin ebul fɔ handle igen
I still feel sick about that one	A stil de fil sik bɔt da wan de
A tear slid down her cheek	Wan kray wata bin slid dɔŋ in chɛst
I could brush it off all day	A bin ebul fɔ brus am ɔl di de
An upstairs window was shattered	Wan winda we bin de ɔp di os bin brok brok
I thought it would worry them to death	A bin tink se i go mek dɛn wɔri te dɛn day
I fixed it in my dream	A bin fiks am na mi drim
I completely understand why you were upset	A ɔndastand gud gud wan wetin mek yu bin vɛks
I stand by that statement	A tinap fɔ da wɔd de
I needed the right tools	A bin nid di rayt tin dɛn fɔ du di wok
I allow myself a small smile	A kin alaw misɛf fɔ smayl smɔl
I thought anyone could change	A bin tink se ɛnibɔdi kin chenj
Some of our products worked	Sɔm pan wi prɔdak dɛn bin wok
I swallowed, trying to remain completely still	A swɛla, a bin de tray fɔ de stil kɔmplit wan
I try to duck his blows	A de tray fɔ duck in blow dɛn
We must destroy them	Wi fɔ dɔnawe wit dɛn
I am happy to recommend them to you	A gladi fɔ rɛkɔmɛnd dɛn to yu
I’m in the hospital	A de na di ɔspitul
I have to go to them	A gɛt fɔ go to dɛn
I was afraid to be alone with him	A bin de fred fɔ de wit am mi wangren
I learned a lot about myself that day	A bin lan bɔku tin dɛn bɔt misɛf da de de
A seemingly endless mess	Wan mɛs we bin tan lɛk se i nɔ gɛt ɛnd
I followed the example as shown below	A bin fala di ɛgzampul lɛk aw dɛn sho dɔŋ ya
I heard nothing from you for three months	A nɔ yɛri natin frɔm yu fɔ tri mɔnt
I didn’t hate you because you were rich	A nɔ bin et yu bikɔs yu bin jɛntri
I have nothing better to do anyway	A nɔ gɛt natin we bɛtɛ fɔ du ɛni we
I don’t know where my parents are	A nɔ no usay mi mama ɛn papa de
It has definitely turned my head	I dɔn rili tɔn mi ed
I wanted to be a part of this	A bin want fɔ bi pat pan dis
A drink in each hand, both filled to the brim	Wan drink na ɛni an, dɛn ɔl tu ful-ɔp te dɛn rich ɔp
I give you plenty of warning	A de gi yu bɔku wɔnin
I saw the problem immediately	A bin si di prɔblɛm wantɛm wantɛm
I admire your imagination	A de admaya di we aw yu de imajin
One window faced an empty studio	Wan winda bin de fes wan ɛmti stɔdi os
I could see cars driving down the streets	A bin de si motoka dɛn de drayv na strit dɛn
I remember the night when I didn’t feel it was complete	A mɛmba di nɛt we a nɔ bin fil se i dɔn kɔmplit
I want you to feel my cock	A wan mek yu fil mi kɔk
Hundreds were killed or wounded	Bɔku bɔku pipul dɛn bin day ɔ wund
I took him back down into the hole	A tek am bak dɔŋ insay di ol
I can’t stop looking at those fingers of hers	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ luk dɛn finga dɛn de we i gɛt
Many newspapers saw him as a potential prime minister	Bɔku nyuspepa dɛn bin si am as pɔsin we go bi praymɛnt minista
Some of the fees for renewing your license or	Sɔm pan di fi dɛn fɔ ridyus yu laysens ɔ
Neither ship was in good fighting trim	Nɔn pan dɛn tu ship dɛn ya nɔ bin de insay gud fɛt trim
I tried to break into one, but it was ineffective	A bin tray fɔ brok insay wan, bɔt i nɔ bin ebul fɔ du natin
I pulled myself back to reality almost immediately	A pul misɛf bak to rial tin klos wan wantɛm wantɛm
I guess the fight just wasn't in him	A gehs di fait jos no bin de in am
I smiled slightly and watched him again	A smayl smɔl ɛn wach am bak
I only did this for you and mom	Ai bin onli du dis blanga yu en mama
I was terrified, nervous and excited	A bin rili fred, a bin de fred ɛn a bin gladi
A sad smile played on her lips	Wan sɔri smayl bin ple na in lip dɛn
I would like to invite you all to the party	A wan invayt una ɔl fɔ kam na di pati
I have had it with you	A dɔn gɛt am wit yu
I didn’t surprise anyone	A nɔ bin sɔprayz ɛnibɔdi
I suspected at the time that it was a defense mechanism	A bin saspek da tɛm de se na difens mɛkanism
A shower of rain or wet snow is possible	Wan shawa fɔ ren ɔ wet sno pɔsibul
I have gone where others could not	A dɔn go usay ɔda pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ go
I just love his music	A jɔs lɛk in myuzik
I was sent back to this page	Dɛn sɛn mi bak na dis pej
I think this was worked out before	A tink se dɛn bin dɔn wok dis bifo tɛm
I am neither sad nor afraid	A nɔ de fil bad ɛn a nɔ de fred
Jordan was the winner	Jɔdan na bin di wan we win
I got back in the car	A bin go bak insay di motoka
A person walking in snow	Pɔsin we de waka insay sno
I am like a dog with a bone	A tan lɛk dɔg we gɛt bon
I didn’t know what to answer	A nɔ bin no wetin fɔ ansa
I will not warn you again	A nɔ go wɔn yu igen
I didn’t have all the facts	A nɔ bin gɛt ɔl di tru tin dɛn
I didn’t draw my gun until he was gone	A nɔ bin de pul mi gɔn te i go
I just couldn’t understand what he was doing	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin i bin de du
I didn’t want to worry you	A nɔ bin want fɔ wɔri yu
Birth and homecoming	Bɔn ɛn kam bak na os
I want you up and around for the conversation	A wan mek yu op ɛn rawnd fɔ di tɔk
I know how hard it is to be strong	A no aw i at fɔ bi pɔsin we strɔng
I assume both of you have similar situations	A tek am se una ɔl tu gɛt di sem kayn tin
I guess we can leave you	A guess wi kin lef yu
There is a lot of water coming out of the city	Bɔku bɔku wata de kɔmɔt na di siti
I am angry with you for not trusting me	A de vɛks pan yu bikɔs yu nɔ abop pan mi
I think she was crying	A tink se i bin de kray
I don’t know what happened to him	A nɔ no wetin apin to am
I love to laugh and make people laugh	A lɛk fɔ laf ɛn mek pipul dɛn laf
I could feel my breath shallow	A bin de fil se mi briz de shalo
I lose myself right here and now	A kin lɔs misɛf rayt ya ɛn naw
I thought about tonight	A bin tink bɔt tinayt
I want him to continue to suffer	A want mek i kɔntinyu fɔ sɔfa
I really appreciate the update	A rili gladi fɔ di ɔpdet
I checked my watch and saw that it was gone	A chɛk mi wach ɛn si se i nɔ de igen
I look everywhere for fire alarms	A de luk ɔlsay fɔ faya alarm
I need to gun it here	A nid fɔ gɔn am ya
I see how you all carry yourselves	A si aw una ɔl de kɛr unasɛf
A simple, but effective project	Wan simpul wok, bɔt we go wok fayn
I needed to learn to bite my tongue	A bin nid fɔ lan fɔ bit mi tɔŋ
A driver stands quietly by an open door	Wan drayva tinap kwayɛt wan nia wan domɔt we opin
A very admirable trait in a girl so young	Wan rili admirable trayt in wan gyal we so yɔŋ
The health care system in the city also improved	Di wɛlbɔdi biznɛs na di siti bin bɛtɛ bak
I think you have to keep perspective on these things	A tink se yu fɔ kip perspektiv pan dɛn tin ya
A very strange evening, this had been	Wan rili strenj ivintɛm, dis bin dɔn bi
A wonderful performance	Wan fayn fayn pɔfɔmɛnshɔn
I pay the full amount	A de pe di ful mɔni
I’ll give him that	A go gi am dat
I wouldn’t tell him anything	A nɔ go tɛl am ɛnitin
I was looking for doctors	A bin de luk fɔ dɔktɔ dɛn
I felt the spirit so strong when they were blessed	A bin fil di spirit so strɔng we dɛn gɛt blɛsin
I just want to live my life	A jɔs want fɔ liv mi layf
I had hope, too hope for my own good	A bin gɛt op, tu op fɔ mi yon gud
I slept eight hours and woke up sick	A bin de slip fɔ et awa ɛn a bin de wek sik
I began to feel and smell my own burning flesh	A bigin fɔ fil ɛn smɛl mi yon bɔdi we de bɔn
I was proud of myself for standing my ground	A bin proud fɔ misɛf fɔ we a tinap fɔ mi grɔn
I sighed in frustration and walked to the door	A bin de ala bikɔs a nɔ gladi ɛn waka go na di domɔt
I went to the gates	A bin go na di get dɛn
I have to do this for me	A fɔ du dis fɔ mi
I felt completely safe and at ease	A bin fil sef kpatakpata ɛn a bin fil fri
A cloud came through and covered the entire floor	Wan klawd kam pas ɛn kɔba di wan ol flo
I no longer keep his numbers on my phone	A nɔ de kip in nɔmba dɛn na mi fon igen
Some flags are also in the process of being refurbished	Sɔm flag dɛn de bak we dɛn de du fɔ mek dɛn bak
I can’t bear to see any of you suffer	A nɔ ebul fɔ bia fɔ si ɛni wan pan una we de sɔfa
I would really like to tour the house	A go rili lɛk fɔ go waka na di os
I finished the scotch	A dɔn di skɔt
I felt it go through my side and it burned	A fil se i go tru mi sayd ɛn i bɔn
I swallowed half of the bottle and went to sleep	A swɛla af pan di bɔtul ɛn go slip
I wouldn’t care if no one read it	A nɔ go bisin if nɔbɔdi nɔ rid am
I couldn’t see his eyes, just two empty holes	A nɔ bin ebul fɔ si in yay, na jɔs tu ɛmti ol dɛn
I waited for my life to begin	A bin wet fɔ mek mi layf bigin
I figure we’ll be around about ten days	A figure wi go de arawnd lɛk tɛn dez
Spain took no action	Spain nɔ bin tek ɛni akshɔn
A truck driver stopped today	Wan trak drayva bin stɔp tide
One of us has got to go	Wan pan wi dɔn gɛt fɔ go
I haven’t been to the doctor yet	A nɔ go to di dɔktɔ yet
I will always feel guilty	A go fil gilti ɔltɛm
I tried to find a reason to be happy for him	A bin tray fɔ fɛn rizin fɔ mek a gladi fɔ am
I signed papers the other day	A bin sayn pepa dɛn di ɔda de
A guard stood on either side of the messenger	Wan gad bin tinap na di tu say dɛn na di mɛsenja
I was tired of guns and violence	A bin taya wit gɔn ɛn fɛt-fɛt
I was second to ask where his gratitude was	A bin de sɛkɔn fɔ aks usay in tɛnki de
I have medium gray eyes	A gɛt midul grey yay dɛn
I cross the street at full speed	A kin krɔs di strit wit ful spid
I can’t stand you, you have no idea	A nɔ ebul fɔ bia yu, yu nɔ gɛt ɛni aydia
I feel like my life has been saved	A kin fil lɛk se dɛn dɔn sev mi layf
The restoration work was carefully done	Dɛn bin tek tɛm du di wok fɔ mek di ples fayn bak
They were a better boat in that race	Dɛn na bin bɛtɛ bot na da res de
I lay exhausted and bleeding	A bin ledɔm de taya ɛn blɔd bin de kɔmɔt
I sighed and sat down next to him	A swɛt ɛn sidɔm nia am
I fell into his arms	A bin fɔdɔm na in an
I can’t believe how much it is	A nɔ biliv aw bɔku i bi
I wasn’t strong at all	A nɔ bin strɔng atɔl
I should have done more	A fɔ dɔn du mɔ
I didn’t remember anything	A nɔ bin mɛmba ɛnitin
I see the need burning in her eyes	A de si di nid de bɔn na in yay
The film was edited by money	Na mɔni bin ɛdit di fim
I feel different now	A de fil difrɛn naw
I want to learn more about your world	A want fɔ lan mɔ bɔt yu wɔl
I really understood everything that was said that night	A bin rili ɔndastand ɔl wetin dɛn bin tɔk da nɛt de
I think it should be in the blood	A tink se i fɔ de na di blɔd
I have seen all of that	A dɔn si ɔl dat
I will not stop him, or block his freedom of feeling	A nɔ go stɔp am, ɔ blok in fridɔm fɔ fil
I highly recommend this vendor	A rili kɔmɛnt dis vendor
I could see people around him	A bin de si pipul dɛn de rawnd am
I stood back and waited	A bin tinap bak ɛn wet
I let out a harsh breath when he made contact	A lɛf wan harsh briz we i mek kɔntakt
I would have to agree with that statement	A go gɛt fɔ gri wit da wɔd de
I convinced my mom to do it too	A bin mek mi mama biliv se insɛf fɔ du am
A possible explanation for this behavior could be as follows	Wan pɔsibul ɛksplen fɔ dis bihayvya kin bi dis
I filled out the form and submitted it	A bin fil di fɔm ɛn sɛn am
I saw a gun in the street	A si wan gɔn na di strit
I know how to talk to this creature	A sabi aw fɔ tɔk to dis krichɔ
A world of darkness and light	Wan wɔl we dak ɛn layt
I came to you as a friend	A bin kam to yu as padi
A bit lower, and it would have hit his heart	A bit lower, ɛn i bin fɔ dɔn hit in at
I wasn’t going to leave	A nɔ bin de go fɔ kɔmɔt de
I know what’s going on there	A no wetin de apin de
Goats were definitely new	Got na bin nyu tin fɔ tru
I have to tell everyone something	A fɔ tɛl ɔlman sɔntin
I just need to believe in myself and take action	A jɔs nid fɔ biliv pan misɛf ɛn tek akshɔn
I wonder if perfection is so terrible	A de wɔnda if pafɛkt na sɔntin we rili bad
I hope you can download it	A op se yu go ebul fɔ dawnlod am
I really listened to that	A bin rili lisin to dat
I find it odd too, to say the least	A fain am odd tu, fo se di lest
I can’t hold anyone	A nɔ ebul fɔ ol ɛnibɔdi
A successor to his deceased wife	Wan pɔsin we go tek in ples fɔ in wɛf we dɔn day
Sometimes I even went to meetings with him	Sɔntɛnde, a bin de ivin go mitin wit am
I loved it and considered buying it	A bin lɛk am ɛn a bin tink bɔt fɔ bay am
A face stared out at him	Wan fes bin de luk am na do
I wish it could have been me instead of you	A wish se i bin fɔ dɔn bi mi instead ɔf yu
I never thought about it again that evening	A nɔ ɛva tink bak bɔt am da ivintɛm de
I decided the only way to fight was with fire	A disayd se di wangren we fɔ fɛt na wit faya
Brother must protect his sister	Brɔda fɔ protɛkt in sista
I handled it before	A bin de handle am bifo
I want you more than you know	A want yu pas aw yu no
A woman’s hand reached up, and she pointed	Wan uman in an es ɔp, ɛn i pɔynt am
I finally grab the cloth and rip it off	A kin dɔn ol di klos ɛn rip am
A sharp knife and pieces of wood	Wan shap nɛf ɛn sɔm pat dɛn pan wud
I love a good estate sale	A lɛk wan gud ɛstate sɛl
I love each and every one of you	A lɛk ɛni wan pan una
A world that doesn’t want us	Wan wɔl we nɔ want wi
I was on my own and in college	A bin de fɔ misɛf ɛn a bin de na kɔleji
I hide my copy until everyone works out their problems	A kin ayd mi kɔpi te ɔlman wok fɔ dɛn prɔblɛm dɛn
I don’t feel comfortable	A nɔ de fil fayn
I can’t see past that night	A nɔ ebul fɔ si pas da nɛt de
I feel my bones where they shouldn’t be	A kin fil mi bon dɛn usay dɛn nɔ fɔ de
I have to run faster	A gɛt fɔ rɔn fast fast
I just wanted to say hi	A bin jɔs want fɔ se hi
A revolutionary on the rise	Wan rivɔlɔshɔnari we de go ɔp
But we create human nature	Bɔt wi de mek mɔtalman nature
I remember playing with clay as a child	A mɛmba we a bin de ple wit kle we a bin smɔl
She attempted suicide twice during their early relationship	I bin tray fɔ kil insɛf tu tɛm di tɛm we dɛn bin jɔs gɛt padi biznɛs
I damn near jumped out of my skin	I damn nia jomp out of mi skin
A blanket of compassion covers me	Wan blankit we gɛt sɔri-at de kɔba mi
I want to question the guards	A want fɔ aks di gad dɛn kwɛstyɔn dɛn
It was like I was treated like an animal	I bin tan lɛk se dɛn bin de trit mi lɛk animal
I saw a dark gray rock structure	A si wan dak grey strɔkchɔ we dɛn mek wit rɔk
I will always be the one by his side	Mi go bi di wan we de nia am ɔltɛm
I’m getting you covered	A de mek yu kɔba
I knew there was something special about you	A bin no se sɔntin de we spɛshal bɔt yu
I couldn’t get a foot in anywhere	A nɔ bin ebul fɔ gɛt fut insay ɛnisay
I would say it calls for me	A go se i de kɔl fɔ mi
Smooth use of the art form	Smooth yus fɔ du wit di art fɔm
A model is always found to explain anything	Dɛn kin fɛn wan mɔdel ɔltɛm fɔ ɛksplen ɛnitin
I had to do a lot of killing	A bin gɛt fɔ du bɔku kil
I waited for the elevator	A bin de wet fɔ di ɛlivat
A demon was after him	Wan dɛbul bin de afta am
They were held for many years	Dɛn bin ol dɛn fɔ bɔku ia
I can’t control what he does	A nɔ ebul kɔntrol wetin i de du
I was ready to let go of the past	A bin rɛdi fɔ lɛf di tin dɛn we bin dɔn apin trade
We would fight at our own back door	Wi go de fɛt na wi yon bak domɔt
I didn’t hear the words to the spell though	A nɔ bin yɛri di wɔd dɛn to di spɛl pan ɔl we
I will come back to get you	A go kam bak fɔ kam tek yu
I refused to scratch the surface	A nɔ bin gri fɔ mek a skrach di ples
I am not in this for business	A nɔ de insay dis fɔ biznɛs
I feel my daughter stirring under my arm	A fil se mi gyal pikin de stɔp ɔnda mi an
I slowly moved on with my life	A bin de go bifo wit mi layf smɔl smɔl
I repeat that cycle for the previously allotted time	A de ripit da saykl de fɔ di tɛm we dɛn bin dɔn gi am bifo tɛm
I look at it from bottom to top	A de luk am frɔm dɔŋ to ɔp
I don’t have to cut power now	A nɔ nid fɔ kɔt pawa naw
I believe we should just let them drift	A biliv se wi fɔ jɔs lɛf dɛn fɔ drɛf
I can’t wait until lunch to get some more coffee	A nɔ ebul wet te lanch fɔ gɛt sɔm mɔ kɔfi
I still act as his substitute	A stil de akt as in substitute
I loved and respected that part of the conversation	A bin lɛk ɛn rɛspɛkt da pat de we dɛn bin de tɔk to pipul dɛn
A beautiful wife will enhance your own home	Wan fayn wɛf go mek yu yon os fayn
I felt a little better	A bin fil fayn smɔl
I wondered what to do now	A bin de wɔnda wetin fɔ du naw
I have some bad news	A gɛt sɔm bad nyuz dɛn
Soon he sent for his son	I nɔ tu te, i sɛn kɔl in bɔy pikin
I didn’t want you to get involved	A nɔ bin want fɔ mek yu put an pan am
To my surprise, they seemed to be afraid of him	A bin sɔprayz fɔ si se i bin tan lɛk se dɛn de fred am
I couldn’t go back to that	A nɔ bin ebul fɔ go bak to dat
I’m surprised it hasn’t started yet	A sɔprayz se i nɔ bigin yet
I didn’t get in trouble or anything like that	A nɔ bin gɛt trɔbul ɔ ɛnitin lɛk dat
I found the picture you sent me	A bin fain di pikchɔ we yu sɛn to mi
I tried my best to make that rhyme	A bin tray mi bɛst fɔ mek da raym de
A unit of vegetation	Wan yunit we gɛt plant dɛn
Narrative poetry may be the oldest form of poetry	Narativ poem kin bi di kayn poem we ol pas ɔl
A chief distribution engineer is based at the regional headquarters	Wan chif distribyushɔn injinia de na di rijinal hedkwata
I ate one and it didn’t really taste good	A bin it wan ɛn i nɔ bin rili te
I hear that the natives are not resting in the union	A yɛri se di nativ pipul dɛn nɔ de rɛst na di union
I probably didn’t need their brand of trouble	I go mɔs bi se a nɔ bin nid dɛn brand fɔ trɔbul
I lost the part that set me free	A bin lɔs di pat we mek a gɛt fridɔm
They have several hours of tension between them	Dɛn gɛt sɔm awa tɛnsiɔn bitwin dɛn
I know you’ve had a bad day too	A no se yu dɔn gɛt bad de bak
I stepped on her feet	A step pan in fut
I had forgotten the garage	A bin dɔn fɔgɛt di garaj
I want to strike out on something	A want fɔ strayk aut pan sɔntin
I love the way you do business	A lɛk di we aw yu de du biznɛs
I haven’t eaten them all yet	A nɔ it dɛn ɔl yet
I couldn’t help it at all	A nɔ bin ebul fɔ ɛp am atɔl
I will never forget them	A nɔ go ɛva fɔgɛt dɛn
I dug the bed and planted the flowers	A dig di bed ɛn plant di flawa dɛn
I didn’t come through the guard room, you see	A nɔ kam tru di gad rum, yu si
He did not mention the travel agency business	I nɔ bin tɔk bɔt di travul ɔfis biznɛs
I have lunch on a hotel terrace under grapevines	A kin it lanch na wan ɔtel tɛras ɔnda grep vayn dɛn
I didn’t want to face my problems	A nɔ bin want fɔ fes mi prɔblɛm dɛn
I am afraid that is not the case	A de fred se nɔto so i bi
I would like to be more prepared	A go lɛk fɔ pripia pasmak
I’ll ring again that evening if I’m not too late	A go ring bak da ivintɛm de if a nɔ tu te
I probably should have seen this coming	I go mɔs bi se a fɔ dɔn si dis de kam
I write far away from them	A de rayt fa frɔm dɛn
I was going to actually live	A bin de go fɔ rili liv
I know people who sound like that	A sabi pipul dɛn we de sawnd lɛk dat
The system was drifting northeast	Di sistem bin de drɛf na di nɔt-ist
A great nightmare, to say the least	Wan big bad drim, fɔ tɔk di tru
I don’t stare at him	A nɔ de luk am wit ɔl mi at
A woman was coming in from the car behind ours	Wan uman bin de kam insay frɔm di motoka we de biɛn wi yon
I looked down at all of them	A bin de luk dɔŋ pan dɛn ɔl
I wouldn’t want to see that happen to you	A nɔ go want fɔ si dat apin to yu
I do understand some features	A rili ɔndastand sɔm ficha dɛn
I could never drink half a bottle of wine	A nɔ bin ɛva ebul fɔ drink af bɔtul wayn
They have remained in public ownership ever since	Dɛn dɔn kɔntinyu fɔ de na pɔblik ɔna frɔm da tɛm de
I won’t hear about it	A nɔ go yɛri bɔt am
I get the marks going almost immediately	A kin mek di mak dɛn go klos wan wantɛm wantɛm
I had to look for it there first	A bin fɔ luk fɔ am de fɔs
I was terrified for his life	A bin rili fred fɔ in layf
I just want to make her happy	A jɔs want fɔ mek i gladi
I didn’t know where to look for inspiration	A nɔ bin no usay fɔ fɛn inspɛkshɔn
The last log entry was ten days ago	Di las lɔg ɛntri bin de tɛn dez bifo dis tɛm
I don’t care about the outsider	A nɔ bisin bɔt di pɔsin we de na do
I was hoping to go for three days	A bin de op fɔ go fɔ tri dez
I would have asked you a year ago	A bin fɔ dɔn aks yu wan ia bifo
I trust him with my life	A trɔst am wit mi layf
I returned a few months ago	A bin kam bak sɔm mɔnt bifo dis tɛm
I didn’t have to wear anything to school	A nɔ bin nid fɔ wɛr ɛnitin na skul
I am afraid that everyone will stray	A de fred se ɔlman go kɔmɔt na di rayt rod
He eventually became a second lieutenant	I bin kam fɔ bi sɛkɔn liɔtɛnant
I felt tired, pale, and empty in comparison	A bin fil taya, a bin de shayn, ɛn a bin ɛmti we yu kɔmpia am
I have to bite my lip to keep from laughing	A gɛt fɔ bit mi lip fɔ mek a nɔ laf
I don’t really know him at all	A nɔ rili sabi am atɔl
I was just, you know	A bin jɔs de, yu no
I am living proof that they work	A de liv pruf se dɛn de wok
He didn’t have any twin brothers	I nɔ bin gɛt ɛni twin brɔda
A honey bee did not have its head tied	Wan ɔni bi nɔ bin gɛt in ed we dɛn tay
I was just having a little fun back there	A bin jɔs de ɛnjɔy misɛf smɔl bak de
I should know that by now without asking	A fɔ no dat bay dis tɛm we a nɔ aks
I was sad because work was calling back	A bin fil bad bikɔs wok bin de kɔl am bak
I shouldn’t have upset him	A nɔ fɔ dɔn mek i vɛks
I do something like that too, and enjoy it	A kin du sɔntin lɛk dat bak, ɛn ɛnjɔy am
A violent cough leaves me	Wan vaylɛnt kɔf kin lɛf mi
A cab picked me up in front of the office	Wan taksi bin pik mi bifo di ɔfis
I can stand around in a few dozen different ways	A kin tinap rawnd insay sɔm duzin difrɛn we dɛn
I have been very busy	A dɔn rili bizi
I have been incredibly blessed	A dɔn gɛt blɛsin we nɔbɔdi nɔ go biliv
I looked at the framed picture behind him	A luk di pikchɔ we dɛn mek wit freym biɛn am
I would love to continue working with you	A go lɛk fɔ kɔntinyu fɔ wok wit una
He was a true role model	I bin rili ɛgzampul fɔ ɔlman
A troubled soul indeed	Wan sol we gɛt prɔblɛm fɔ tru
I should have just given my name	A fɔ dɔn jɔs gi mi nem
I have to clarify the situation there	A get fo klia di situeshɔn de
I am working on those ideas now	A de wok pan dɛn aidia dɛn de naw
I exist to make others feel generous	A de fɔ mek ɔda pipul dɛn fil se dɛn gɛt fri-an
I walked to school on my own	A bin de waka fɔ go skul fɔ misɛf
I was taken to the middle one	Dɛn kɛr mi go na di wan we de midul
I never even heard him speak actually	A nɔ ɛva ivin yɛri we i de tɔk rili
After a few minutes, the pump stopped	Afta sɔm minit, di pɔmp bin stɔp
I’m sure we’re on there	A shɔ se wi de pan de
I couldn’t even help some poor knight	A nɔ bin ebul fɔ ivin ɛp sɔm po nayt
I will definitely check this one out	A go mɔs chɛk dis wan aut
I dropped a satellite in a town	A bin drɔp wan sataylayt na wan tɔŋ
I had a reputation for a reason	A bin gɛt gudnem fɔ wan rizin
I didn’t know about this	A nɔ bin no bɔt dis
I could breathe so clearly and fully	A bin ebul fɔ blo so klia wan ɛn ful-ɔp
We have a bomb on board	Wi gɛt bɔm na di bot
I want you to enjoy our wedding	A want mek yu ɛnjɔy wi mared
I tried to do the same in my work	A bin de tray fɔ du di sem tin na mi wok
He also held public lectures throughout the country	I bin gɛt pɔblik lɛkshɔn dɛn bak ɔlsay na di kɔntri
Many of the same bones	Bɔku pan di sem bon dɛn
I hope it’s not too late	A op se i nɔ go tu let
I walked over to the window and looked out	A waka go nia di winda ɛn luk na do
I had more resources	A bin gɛt mɔ tin dɛn fɔ yuz
I love having you there	A lɛk fɔ gɛt yu de
A minute later he was knocking on the door	Wan minit afta dat, i bin de nak di domɔt
I stood on him and he rolled down his window	A tinap pan am ɛn i rol dɔŋ in winda
I think they all are though	A tink se dɛn ɔl de pan ɔl we
I can’t go back there one more time	A nɔ go ebul fɔ go bak de wan mɔ tɛm
The second picture was allocated to add more budget	Dɛn bin gi di sɛkɔn pikchɔ fɔ ad mɔ badjɛt
A guard was right outside	Wan gad bin de rayt na do
I also read quickly which doesn’t help	A kin rid bak kwik kwik wan we nɔ de ɛp
I had learned the details	A bin dɔn lan di tin dɛn we dɛn tɔk bɔt
I am afraid there is some mistake	A de fred se sɔm mistek de
I was very, very wrong	A bin rili, rili rɔng
I could only hear his voice	Na in vɔys nɔmɔ a bin de yɛri
I couldn’t really feel comfortable without him	A nɔ bin ebul fɔ rili fil fayn if i nɔ bin de
I quickly became a single mom	A bin bi mama we nɔ mared kwik kwik wan
I lost, so damn lost	I bin lɔs, so damn lɔs
A search party was formed to find the missing boy	Dɛn bin mek wan pati fɔ fɛn di bɔbɔ we bin dɔn mis
He loves all those people	I lɛk ɔl dɛn pipul dɛn de
I pay to save in this download the biggest	A de pe fɔ sev insay dis dawnlod di big wan
I was lost in your eyes	A bin lɔs na yu yay
Suddenly I didn’t want to watch them anymore	Wantɛm wantɛm a nɔ bin want fɔ wach dɛn igen
I nod, and we resume our walk in the sand	A nɔd, ɛn wi kin bigin bak fɔ waka na di san
I could still get water from the snow	A bin stil ebul fɔ gɛt wata frɔm di sno
I believe in your love and commitment	A biliv pan yu lɔv ɛn yu kɔmitmɛnt
I felt my stomach tighten with excitement	A bin fil se mi bɛlɛ tayt bikɔs a gladi
I bet you're not either	A bet se yu no bi tu
A woman they were sworn to protect	Wan uman we dɛn bin swɛ fɔ protɛkt
I don’t think a healthy brain can achieve freedom	A nɔ tink se wɛlbɔdi bren kin ebul fɔ gɛt fridɔm
This work is still under development	Dis wok stil de ɔnda divɛlɔpmɛnt
I felt calm and happy	A bin fil kol ɛn a bin gladi
I had to investigate later of course	A bin gɛt fɔ invɛstigat leta fɔ tru
I turned right and saw my car	A tɔn rayt ɛn si mi motoka
The team shows the heroine with a dilemma	Di tim sho di heroin wit wan dilema
I consider them musical bits or pieces	A kin tek dɛn as myuzik bit ɔ pat
I let him see that I agreed with him and that I was enjoying myself	A mek i si se a gri wit am ɛn a de ɛnjɔy misɛf
I think he was trying to get an interview	A tink se i bin de tray fɔ gɛt intavyu
I closed them so they could fly	A bin lɔk dɛn so dat dɛn go flay
I need to stay strong for the kids	A nid fɔ de strɔng fɔ di pikin dɛn
They can’t see me working with you for free	Dem no fit si mi de wok wit yu fo fri
I was making a very careful toilet	A bin de mek wan tɔylɛt we dɛn rili tek tɛm
I couldn’t expect anything more	A nɔ bin ebul fɔ ɛkspɛkt ɛnitin pas dat
I think he wants to talk to you	A tink se i want fɔ tɔk to yu
I struggle to see the positive	A de tray tranga wan fɔ si di fayn fayn tin dɛn we de apin
I hope you feel better now	A op se yu fil fayn naw
I was never too worried about dying	A nɔ bin ɛva wɔri tumɔs fɔ day
A weapon of forgiveness	Wan wɛpɔn fɔ fɔgiv
I had always been alone	A bin dɔn de mi wan ɔltɛm
A second night for a disadvantaged child can be crucial	Wan sɛkɔn nɛt fɔ wan pikin we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du kin rili impɔtant
The play was subsequently produced nationwide	Afta dat, dɛn bin mek di ple ɔlsay na di kɔntri
I was sick with fear	A bin sik bikɔs a bin de fred
I want to kill anyone who makes him look this way	A wan kil ɛnibɔdi we mek i luk dis we
I met him in the square	A mit am na di skwea
I asked to explore the town	A aks fɔ go fɛn di tɔŋ
The album found considerable sales success	Di albam bin fɛn bɔku sɛl sakrifays
Washington married and had three children	Washinton bin mared ɛn i bin gɛt tri pikin dɛn
I’ll just wing it when it gets home	A go jɔs wing am we i rich na os
I bet every day was a test	A bin bet se ɛvride na bin tɛst
I don’t know when it happened	A nɔ no ustɛm i apin
I allowed this to overwhelm me	A bin alaw dis fɔ mek a rili fil bad
I consider you both part of my family	A kin tek una ɔl tu as pat pan mi famili
I realize now that’s what he wanted	A rialize naw na dat i bin want
I won’t go into how that happened	A nɔ go go insay aw dat bin apin
I fear for the future	A de fred fɔ tumara bambay
I heard another knock	A yɛri ɔda wan de nak
I must have looked angry, and he noticed	A go mɔs dɔn luk lɛk se a vɛks, ɛn i bin notis
I guess you’ve grown up	A guess yu don grow up
The show had eight writers	Di sho bin gɛt et rayta dɛn
I did my best to turn my face away	A bin du ɔl wetin a ebul fɔ mek mi fes tɔn mi bak
I learned it through you	A lan am tru yu
I could read the writing on the wall	A bin ebul fɔ rid di tin dɛn we dɛn rayt na di wɔl
I want to have a feeling or something like that	A want fɔ gɛt filin ɔ sɔntin lɛk dat
Be yours to hold it high	Bi yu yon fɔ ol am ay
I should love you more	A fɔ lɛk yu mɔ
A three-year truce was agreed to	Dɛn bin gri fɔ mek dɛn stɔp fɔ fɛt fɔ tri ia
A crazy resignation went through him	Wan krayzi we fɔ lɛf fɔ du am bin pas tru am
I will no longer fool myself	A nɔ go ful misɛf igen
I raised my hands in the air	A es mi an dɛn ɔp na di skay
I do so hope you leave soon for home	A du so op se yu go kɔmɔt jisnɔ fɔ go na os
I thought he would laugh at me	A bin tink se i go laf mi
I pay my own way	A kin pe mi yon we
I didn’t do well being the center of attention	A nɔ bin du fayn fɔ bi di sɛntrɔm fɔ pe atɛnshɔn
I needed them perfectly	A bin nid dɛn pafɛkt wan
I really hate toast, and toast is better than bread	A rili et tost, ɛn tost bɛtɛ pas bred
He would make a great captain himself	I go mek wan big kapten insɛf
I found them a treat	A bin fɛn dɛn wan trit
I firmly believe that these things are good for the soul	A biliv tranga wan se dɛn tin ya gud fɔ di sol
I couldn’t help but look around	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk rawnd
I just needed space between us	A bin jɔs nid ples bitwin wi
I had the feeling of being somewhere else	A bin gɛt di filin fɔ de ɔdasay
I feel that everything you have told me is a lie	A fil se ɔl wetin yu dɔn tɛl mi na lay
I hadn’t slept in the same bed once	A nɔ bin dɔn slip na di sem bed wan tɛm
A great mix of songs with something for everyone	Wan fayn miks fɔ siŋ dɛn wit sɔntin fɔ ɔlman
I didn’t want to tell you	A nɔ bin want fɔ tɛl yu
I was terrified but also excited	A bin rili fred bɔt a bin gladi bak
I looked to his fist	A luk to in fist
I was another black kid on the block	Mi na bin wan ɔda blak pikin na di blɔk
I followed tracks north and lost them	A bin fala trak dɛn fɔ go na di nɔt ɛn a bin lɔs dɛn
I knew that word	A bin no se da wɔd de
I had to shower for fifteen minutes	A bin gɛt fɔ shawa fɔ fayvtin minit
A sharp pain shot through my chest	Wan shap pen shot tru mi chɛst
Our friend needs a new church meeting hall	Wi padi nid nyu chɔch mitin ɔl
I have a service contract with them	A gɛt savis kɔntrakt wit dɛn
A part of him wanted to comfort this woman	Wan pat pan am bin want fɔ kɔrej dis uman
I hope my work goes well	A op se mi wok go fayn
I want it somewhere else where with friends	A want am ɔdasay usay wit padi dɛn
I should have just stayed there, let them finish me off	A fɔ dɔn jɔs de de, lɛ dɛn dɔn mi
I never thought it would come to this	A nɔ bin ɛva tink se i go kam to dis
I have plans today, but we agreed on tomorrow	A gɛt plan dɛn tide, bɔt wi bin gri pan tumara
I stop them, one by one	A kin stɔp dɛn, wan bay wan
I cold not really hear what he was saying	A kol nɔ rili yɛri wetin i bin de tɔk
I immediately felt relief	A bin fil fri wantɛm wantɛm
I go to the long grass behind our house	A kin go na di lɔng gras we de biɛn wi os
I thanked him and found it nice	A bin tɛl am tɛnki ɛn a bin si se i fayn
I was trying to make it nice	A bin de tray fɔ mek i fayn
I was pale with dark circles around my eyes	A bin dɔn pale wit dak sɛklɔ dɛn rawnd mi yay
I can’t keep going like this	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ go lɛk dis
I cut it this morning	A kot am dis moning
I was able to make for the parking lot	A bin ebul fɔ mek fɔ di ples usay dɛn de pak motoka dɛn
I told myself there was still hope	A bin tɛl misɛf se op stil de
I mean why them in specific	I min wai dem in spesifik
I had to go to court	A bin gɛt fɔ go na kɔt
A dumb waste of money, you might say	Wan mumu west fɔ mɔni, yu kin se
I didn’t even think of us as friends	A nɔ bin ivin tink bɔt wi as padi dɛn
Flight delays don’t help	We plen de flay delay nɔ de ɛp
A perfect representation of the war within himself	Wan pafɛkt ripreshɔn fɔ di wɔ we de apin insay insɛf
No airplane was built	Dɛn nɔ bin mek ɛni plen
I have experienced magic, hope you will too	A don expiriens majik, op se yu go du am tu
It always feels real because it’s real	I kin fil rial ɔltɛm bikɔs na rial tin
A memory of something greater than all this	Wan mɛmori fɔ sɔntin we pas ɔl dis
I could see now that it had made a difference	A bin ebul fɔ si naw se i dɔn mek difrɛns
I hadn’t cried last night	A nɔ bin dɔn kray las nɛt
I was wondering if you had one	A bin de wɔnda if yu gɛt wan
I came out into the sunlight on the other side	A kɔmɔt insay di san layt na di ɔda say
I already told you about my best friend	A bin dɔn tɛl yu bɔt mi bɛst padi
I needed more than her lips	A bin nid mɔ pas in lip dɛn
I never desire for anything with him	A nɔ de ɛva want fɔ ɛnitin wit am
I can add that to his list of new talents	A kin ad dat to in list fɔ nyu talɛnt dɛn
I didn’t rush the stage like the others	A nɔ bin rɔsh di stej lɛk di ɔda wan dɛn
I told him to tell her no thanks	A tɛl am fɔ tɛl am se i nɔ tɛl am tɛnki
I want you to sit in on the press conference	A wan mek yu sidon insaid di pres konfrens
Juliet drinks the orange juice and passes out	Juliet drink di ɔrɛnj jus ɛn pas
I saw what happened to you	A bin si wetin apin to yu
This had subsequent effects on his character	Dis bin gɛt sɔm ifɛkt dɛn afta dat pan in kɔlchɔ
I think that was great	A tink se dat bin rili fayn
I want him to trust me	A want mek i abop pan mi
I could never get off the ground	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kɔmɔt na grɔn
I was very pleased with the merchandise	A bin rili gladi fɔ di tin dɛn we dɛn bin de sɛl
I guess my potato batteries ran out	A gehs se mi potato bateri dem don ron
I mean like fresh out of the skull brain	I min laik fresh out of di skull bren
I told her she could rest until breakfast	A tɛl am se i kin rɛst te i it brɛf
A man showing his own face	Wan man we de sho in yon fes
I would have feared that he might be hiding somewhere	A bin fɔ dɔn fred se sɔntɛm i go de ayd sɔnsay
I opened up to him, and he opened up to me	A bin opin mi at fɔ am, ɛn insɛf bin opin mi at
He so didn’t recognize me anymore	I so nɔ bin de rɛkɔgnayz mi igen
A couple of others joined him and crossed the line	Wan tu ɔda pipul dɛn bin jɔyn am ɛn krɔs di layn
Six leaders received life sentences	Siks lida dɛn bin gɛt layf sɛnt
I love you so much, please believe me, please	A lɛk yu bad bad wan, duya biliv mi, duya
I fly over our house	A kin flay oba wi os
I also didn’t know much about it	A nɔ bin no bɔku tin bak bɔt am
I woke up with this feeling of this terrible sadness	A wek wit dis filin fɔ dis bad bad sɔri-at
A nice touch, indeed	Wan fayn tɔch, fɔ tru
I have nothing better to do	A nɔ gɛt natin we bɛtɛ fɔ du
A big smile on both their faces	Wan big smayl na dɛn ɔl tu fes
I was standing so close that I was hit	A bin tinap so klos dat dɛn nak mi
I am so wrapped up in my thoughts	A so rap insay mi tinkin
I congratulate the owner	A de kɔle di ɔna
I mean the first time	A min di fɔs tɛm
I exist already to post you	A egzist oredi fo post yu
I feel like a total idiot now	A fil laik a total idiot nau
I felt a tap on my shoulder and looked up	A fil wan tap na mi sholda ɛn luk ɔp
I haven’t started on the next script, either	A nɔ dɔn stat pan di nɛks skript, sɛf
I seriously didn’t know what to expect	A siriɔs wan nɔ bin no wetin fɔ ɛkspɛkt
I wasn’t even sure what was going on	A nɔ bin ivin shɔ wetin de apin
I know what’s going on with my clothes around here	A no wetin de apin to mi klos dɛn we de rawnd ya
I jump with all my might and trap him	A de jomp wit ɔl mi trɛnk ɛn trap am
I hope you can help me out	A op se yu go ebul ɛp mi fɔ kɔmɔt
I planned to keep pressing him	A bin plan fɔ kɔntinyu fɔ prɛs am
I honestly didn’t know what to say	A ɔnɛs wan nɔ bin no wetin fɔ tɔk
I have an empty apartment to enjoy	A gɛt wan ɛmti apatmɛnt fɔ ɛnjɔy
I had to make a change	A bin gɛt fɔ mek wan chenj
I will prove him wrong	A go pruv se i nɔ rayt
I can arrest him now	A kin arɛst am naw
I carefully locked it behind me	A tek tɛm lɔk am biɛn mi
I was greeted warmly and politely at the entrance	A bin grit mi fayn ɛn fayn fayn wan na di ɛntrɛ
I stared straight down the long, green platform	A bin de luk stret dɔŋ di lɔng ɛn grɔn pletfɔm
I didn’t let you lose anything	A nɔ mek yu lɔs ɛnitin
A few seconds later, the door to his room opened	Afta sɔm sɛkɔn, di domɔt fɔ in rum opin
I owe everything in my life to him	A gɛt fɔ pe ɔltin na mi layf to am
I lay them flat in my hands	A kin le dɛn flat na mi an
I fell asleep immediately	A bin slip wantɛm wantɛm
A normal heart rate of	Wan nɔmal at rit we na
I need a beer in the worst kind of way	A nid bia in di worst kain we
I wondered, maybe even wished he did	A bin de wɔnda, sɔntɛm a bin ivin wish se i du dat
There was only light damage to the aircraft	Na layt damej nɔmɔ bin apin na di ayland
I love that old song	A lɛk da ol siŋ de
I have a couples counseling session planned	A gɛt wan advays seshɔn we a dɔn plan fɔ mi man ɛn in wɛf
There was a large safe in one corner of the room	Wan big sef bin de na wan kɔna na di rum
I think the nurse was kept in the dark	A tink se dɛn bin kip di nɔs na daknɛs
I also had a weird noise for a while that settled	I bin gɛt wan weda nɔys fɔ sɔm tɛm bak we bin sɛtul
I have no money, no car, and no house	A nɔ gɛt mɔni, a nɔ gɛt motoka, ɛn a nɔ gɛt os
I think we should circle back on that	A tink se wi fɔ sɛrkɛl bak pan dat
I really can’t speak at the moment love	A rili nɔ ebul fɔ tɔk na di mɔnt lɔv
I disappeared almost immediately	A bin lɔs klos wan wantɛm wantɛm
I had one book left to read	A bin gɛt wan buk we lɛf fɔ rid
I don’t stay here	A nɔ de de na ya
I have missed it quite a bit	A dɔn mis am kwik kwik wan
I went to the window and stared at the night	A go na di winda ɛn luk di nɛt
I supported the death penalty	A bin de sɔpɔt di day pɔnishmɛnt
I asked the name of the hotel	A aks di nem fɔ di ɔtel
A blank expression peeking out of a wrinkled face	Wan blank ɛksprɛshɔn we de luk kɔmɔt na wan fes we dɔn rɔtin
A deer head was placed on one of the walls	Dɛn bin put wan dia ed pan wan pan di wɔl dɛn
I tried to give each one its own personality	A bin de tray fɔ gi ɛni wan pan dɛn in yon pɔsin
I stood up dramatically, still facing away from him	A tinap dramatik wan, stil de fes fa frɔm am
You are the hero of the revolution	Yu na di hiro fɔ di rivɔlɔshɔn
I was pretending to be dead	A bin de mek lɛk se a dɔn day
I just ran out of time	A jɔs dɔn dɔn wit tɛm
A detailed clinical history may prove beneficial	Wan ditayli klinik histri kin pruv se i go bɛnifit
The impact from the storm was only minimal	Di impak frɔm di big big briz bin jɔs smɔl
I didn’t confess to you or anything	A nɔ bin kɔnfɛs to yu ɔ ɛnitin
I really like the idea of ​​a water	A rili lɛk di aidia fɔ wan wata
I had pushed my dreams aside	A bin dɔn push mi drim dɛn na sayd
A shape in the darkened alley	Wan shep na di ali we dɔn dak
I missed having company	A bin mis fɔ gɛt kɔmpin
I’m still breathing	A stil de blo
I fell to my knees beside him	A bin fɔdɔm na mi ni nia am
I can live without a bit of air	A kin liv we a nɔ gɛt smɔl briz
I created and refined my notes and brainstormed my approach	A bin de mek ɛn rifin mi not dɛn ɛn tink bɔt di we aw a de du tin
I have to crash the party	A fɔ krash di pati
A different time stream	Wan difrɛn tɛm strim
The debate continued for the next three years	Di dibɛt bin kɔntinyu fɔ di nɛks tri ia
I loved the way they were put together	A bin lɛk di we aw dɛn bin de mek dɛn togɛda
I can see the records being output to the console	a kin si di rekod dem de autput na di konsol
I cut into the role quickly	A kɔt insay di rol kwik kwik wan
It’s a great time	Na big big tɛm
I found this on the net	A bin fain dis na di net
A new career opportunity may be in front of you	Wan nyu wok we yu go ebul fɔ du kin de bifo yu
I remained in her mood	A bin kɔntinyu fɔ de pan di we aw i bin de fil fayn
I can take you right here	A kin tek yu rayt ya
I want single, ambitious young men	A want yɔŋ man dɛn we nɔ mared, ɛn we want fɔ gɛt bɔku prɔpati
I felt guilty about leaving him behind	A bin fil gilti fɔ lɛf am biɛn
I have to apologize for the way things developed between us	A fɔ beg fɔ sɔri fɔ di we aw tin bin de divɛlɔp bitwin wi
The prisoners had been planning their escape for months	Di prizina dɛn bin dɔn de plan fɔ rɔnawe fɔ sɔm mɔnt
I won’t ask you to change	A nɔ go aks yu fɔ chenj
I struggle to shake mine	A de tray tranga wan fɔ shek mi yon
I was only fourteen at the time	A bin jɔs ol fɔtin ia da tɛm de
I’m bringing in a shrink	A de bring in wan shrink
I can’t catch him on foot	A nɔ ebul fɔ kech am na fut
I have a land of flowers, not trees	A gɛt wan land we gɛt flawa dɛn, nɔto tik dɛn
I refuse to let it out of my hands	A nɔ gri fɔ mek i kɔmɔt na mi an
But I have a theory	Bɔt a gɛt wan tiori
They weren’t visible	Dɛn nɔ bin de si dɛn
I sent the document and asked for his comments	A sɛn di dɔkyumɛnt ɛn aks am fɔ wetin i tɔk
I couldn’t bring myself to tell anyone	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ tɛl ɛnibɔdi
He thought I should prepare some food for us as soon as possible	I bin tink se a fɔ pripia sɔm it fɔ wi kwik kwik wan
I was riding my bike	A bin de rayd mi bayk
I saw him as a bad guy	A bin si am as bad man
I really like that answer	A rili lɛk da ansa de
A thorn fence will prevent this to a certain extent	Wan chukchuk fɛns go mek dis nɔ apin to wan patikyula mak
I wanted to give you something	A bin want fɔ gi yu sɔntin
I fought the urge to rip it from my skin	A bin fɛt di want fɔ rip am na mi skin
I waited to make sure the flight left smoothly	A bin wet fɔ mek shɔ se di plen kɔmɔt fayn fayn wan
I dragged him inside	A drɛg am go insay
A beautiful face, intelligent	Wan fayn fes, wit sɛns
I never tended to use it much in combat anyway	A nɔ bin ɛva tɛnd fɔ yuz am bɔku pan fɛt ɛni we
This type of action characterized the entire war	Dis kayn akshɔn bin de sho di wan ol wɔ
The project took more than eight months to complete	Di wok bin tek pas et mɔnt fɔ dɔn
They needed to find a way to make things work	Dɛn bin nid fɔ fɛn we fɔ mek tin go fayn
I went straight to the front door and left	A go stret na di frɔnt domɔt ɛn kɔmɔt de
I live 4 minutes up the road	A de liv 4 minit ɔp di rod
I heard the cities are not safe to walk around	A yɛri se di siti dɛn nɔ sef fɔ waka rawnd
I use that crystal twice a day	A kin yuz da krɔs de tu tɛm insay di de
I’m sure you want to talk	A shɔ se yu want fɔ tɔk
I was thinking about things that would make me cry	A bin de tink bɔt tin dɛn we go mek a kray
These systems are the most common type of binding	dis sistεm dεm na di mכst kכmכn tכp fכ binding
A small gray wolf came out into the open	Wan smɔl grey wulf kɔmɔt na do na di opin ples
I have decided to give up life forever	A dɔn disayd fɔ lɛf layf sote go
A screen reads off a list of connection steps	Wan skrin rid ɔf wan list we gɛt kɔnɛkshɔn step dɛn
But some things began to change	Bɔt sɔm tin dɛn bigin fɔ chenj
This fountain is open to all freedom	Dis watawɛl de fɔ ɔlman fɔ gɛt fridɔm
I doubt his wife is crying too much	A de dawt if in wɛf de kray tumɔs
I am just overjoyed about that	A jɔs gladi pasmak fɔ dat
A flush of warmth spread through his veins	Wan flush ɔf wam bin de skata tru in vein dɛn
A manual won’t help you	Wan manual nɔ go ɛp yu
I thought he loved me already	A bin tink se i dɔn lɛk mi ɔlrɛdi
I absolutely loved this list	A bin rili lɛk dis list
I love talking to you	A lɛk fɔ tɔk to yu
I was ready to ask what he was talking about	A bin rɛdi fɔ aks wetin i de tɔk bɔt
I come and almost pass	A kin kam ɛn i kin lɛf smɔl fɔ lɛ a pas
I'm ashamed he's not here with you	A shem i no de ya wit yu
I think about everything about my journey	A kin tink bɔt ɔltin bɔt mi waka
Actually, I made that mistake	Fɔ tru, a bin mek da mistek de
I turned and looked again	A tɔn ɛn luk bak
I have no use for salvation from sin	A nɔ gɛt ɛni yus fɔ sev frɔm sin
I do the work that no one else wants to do	A de du di wok we nɔbɔdi nɔ want fɔ du
I shouldn’t feel like this	A nɔ fɔ fil lɛk dis
Many were moving into the streets	Bɔku pipul dɛn bin de muf go na di strit dɛn
I had more sophisticated ways of expressing it	A bin gɛt mɔ sofistikieted we dɛn fɔ sho am
I know how close you two are	A no aw una tu de nia dɛnsɛf
He played first base and recorded a single	I bin ple fɔs bays ɛn rikodɔm wan singl
I think it went really well	A tink se i bin go rili fayn
A part of me is lost on that train	Wan pat pan mi dɔn lɔs na da tren de
A southern accent is about more than how one speaks	Wan sawt aksɛn na bɔt mɔ pas aw pɔsin de tɔk
I know you have them	A no se yu gɛt dɛn
I have to get back to work	A gɛt fɔ go bak na wok
I hid, with my baby, in the forest	A bin ayd, wit mi bebi, na di fɔrɛst
A small light came on and off	Wan smɔl layt kam shayn ɛn ɔf
I wanted his name to remind you of a murderer	A bin want mek in nem mɛmba yu bɔt pɔsin we kil
A group of girls played in the dust	Wan grup fɔ gyal pikin dɛn bin de ple na di dɔst
I could see drops falling on his lap	A bin de si drɔp drɔp dɛn de fɔdɔm na in lap
I tried to roll to one side	A bin tray fɔ rol go na wan say
I tossed my torch back the way we had come	A tos mi tɔch bak di we aw wi bin kam
I couldn’t believe this	A nɔ bin biliv dis
I love the breeze blowing through my window	A lɛk di briz we de blo na mi winda
A normal evening for all of them	Wan nɔmal ivintɛm fɔ dɛn ɔl
I was afraid that something had gone terribly wrong	A bin de fred se sɔntin dɔn rili rɔng
The fourth struck the ship at the bow	Di nɔmba 4 wan bin nak di ship na di bɔw
I hope happiness is not for me	A op se gladi gladi nɔto fɔ mi
Anthony crossing the river	Anthony we de krɔs di riva
This happens in theology as well	Dis kin apin insay di tioloji bak
I sin just like anyone else	A de sin jɔs lɛk ɛni ɔda pɔsin
I agree with him to a great degree	A gri wit am to big big digri
A baby calf is not afraid of a tiger	Bebi kaw pikin nɔ de fred tayga
I want to call you	A want fɔ kɔl una
I lost it this morning	A bin lɔs am dis mɔnin
He looks more athletic	I luk mɔ atletik
I lived a whole life in fear	A bin liv wan ol layf wit fred
I pulled down the lid	A pul di lid dɔŋ
I haven’t gotten to that part of my memory	A nɔ dɔn rich da pat de na mi mɛmori
I felt he was close to me	A bin fil se i bin de nia mi
A small stab in the heart can be excruciatingly painful	If yu chuk smɔl smɔl na yu at, dat kin mek yu fil pen bad bad wan
A world he had taken part in making right	Wan wɔl we i bin dɔn tek pat fɔ mek rayt
I have no problem with that	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm wit dat
I didn’t want to do it outside	A nɔ bin want fɔ du am na do
I could see the fear creeping inside	A bin de si di fred de krip insay
I could have written a better headline	A bin fɔ dɔn rayt wan bɛtɛ edlayn pas dat
I love writing and teaching	A lɛk fɔ rayt ɛn tich
I could read and write and speak three languages	A bin ebul fɔ rid ɛn rayt ɛn tɔk tri langwej dɛn
I’m getting worried baby	A de get wori bebi
I have the red apple in my hand	A gɛt di rɛd apul na mi an
I have to work today babe	I hav tu wok tide babe
I could do nothing without his permission	A nɔ bin ebul fɔ du natin if i nɔ bin alaw mi fɔ du dat
I told him not to	A tɛl am se i nɔ fɔ du am
I believe this is wrong	A biliv se dis na tin we nɔ rayt
I should be okay then we sign off	I shud bi okay den wi sign of
She also had three children	I bin bɔn tri pikin dɛn bak
I was forced to turn to them	Dɛn bin fos mi fɔ tɔn to dɛn
I watched in fascination as he removed his body armor	A bin de wach wit gladi at as i de pul in bɔdi wɛpɔn dɛn
All I needed was a circle	Na wan sɛklɔ nɔmɔ a bin nid
The meeting failed	Di mitin nɔ bin wok
I will also take you out	Misɛf a go pul yu kɔmɔt
I know how to deal with this	A sabi aw fɔ dil wit dis
A search of his name turned up nothing curious	We dɛn luk fɔ in nem, dɛn nɔ si ɛnitin we go mek dɛn want fɔ no mɔ
A string of question marks following an exclamation point	Wan string we gɛt kwɛstyɔn mak dɛn we de fala wan ɛksklamashɔn
I would still consider marrying you	A go stil tink bɔt fɔ mared yu
I have some work for you	A gɛt sɔm wok fɔ yu
I learned a lot in that short time	A bin lan bɔku tin dɛn insay da shɔt tɛm de
I remember him teaching us how to count music	A mɛmba se i bin de tich wi aw fɔ kɔnt myuzik
I know that statement has deep meaning	A no se da tɔk de gɛt dip minin
This method is the only suitable method	Dis we ya na di wangren we we fit fɔ du am
I chose this month to talk about accountability	A pik dis mɔnt fɔ tɔk bɔt akauntabiliti
So it has a pass in our book	So i gɛt pas na wi buk
I followed him and turned right	A fala am ɛn tɔn rayt
The production took seven months to complete, he said	I bin tɔk se di prodakshɔn tek sɛvin mɔnt fɔ dɔn
I shouldn’t have gone back for it	A nɔ fɔ dɔn go bak fɔ am
I must be in denial about something else	A fɔ de insay dinay bɔt ɔda tin
I was meaning to come and see you anyway	A bin de min fɔ kam si yu ɛni we
I have powerful legs	A gɛt pawaful leg dɛn
I couldn’t say how convincing each of those cases were	A nɔ bin ebul fɔ tɔk aw ɛni wan pan dɛn kes dɛn bin mek pipul dɛn biliv
I need you to be strong, not weak	A nid yu fɔ strɔng, nɔto fɔ wik
I was told this was normal	Dɛn bin tɛl mi se dis na nɔmal tin
I love rare and hard to find things	A lɛk tin dɛn we nɔ bɔku ɛn we at fɔ fɛn
I pulled out in front of a large church	A pul kɔmɔt bifo wan big chɔch
I believe there is good reason for that	A biliv se gud rizin de fɔ du dat
I walked up to it and saw a strange number	A waka go nia am ɛn si wan strenj nɔmba
I hope he didn't have to go to the hospital	a op se i no bin geht foh go na ospitul
I can’t bring her along	A nɔ go ebul fɔ briŋ am kam wit am
I feel nothing but warmth	A nɔ de fil natin pas fɔ wam
I have put these behind me	A dɔn put dɛn wan ya biɛn mi
I can’t believe how amazing you are	A nɔ biliv aw yu rili wɔndaful
I in turn, get metal free air	Mi in turn, get metal fri air
I didn’t want him to come back	A nɔ bin want mek i kam bak
I have been looking at it for a long time	A dɔn de luk am fɔ lɔng tɛm
I felt bad for the girl	A bin fil bad fɔ di titi
I walked into a fog	A waka go insay wan fɔg
I then followed another into a nearby building	Dɔn a fala wan ɔda wan we go insay wan bildin we de nia de
I wanted to see the river	A bin want fɔ si di riva
I helped you win the battle	A bin ɛp yu fɔ win di fɛt
I was supposed to be there for two weeks	A bin fɔ de de fɔ tu wiks
I also know you always did what you do	A no bak se yu bin de du wetin yu de du ɔltɛm
A very simple solution was found	Dɛn bin fɛn wan rili simpul sɔlvishɔn
I woke up a few hours later in hospital	A bin wek afta sɔm awa na ɔspitul
I loved seeing the look of ecstasy on her face	A bin lɛk fɔ si di luk we de sho se i gladi pasmak na in fes
I knew better than to protest	A bin no bɛtɛ pas fɔ protɛst
I think it happens	A tink se i kin apin
I would have kept my guard up	A bin fɔ dɔn kip mi gad ɔp
I can take his opinion to heart	A kin tek in opinion na mi at
And confront him with this	Ɛn kɔnfrɛnt am wit dis
I can never push my own agenda again	A nɔ go ɛva ebul fɔ push mi yon ajenda igen
I guess from the wind that a reconciliation is off	A gehs frɔm di briz se wan rikɔnsilieshɔn dɔn ɔf
I viewed our relationship as a marriage	A bin de si wi padi biznɛs tan lɛk mared
I propose to leave it to me	A de prɔpos fɔ lɛf am to mi
The male is much larger than the female	Di man big pasmak pas di uman
I said goodbye and left	A tɛl am fayvɛl ɛn kɔmɔt de
I can’t show you anything new	A nɔ go ebul fɔ sho yu ɛni nyu tin
I can now see water with big boats on it	A kin si wata naw we gɛt big big bot dɛn pan am
I made so many mistakes, and so many wrong turns	A bin mek bɔku bɔku mistek dɛn, ɛn bɔku bɔku rɔng tɔn dɛn
I can let us in there	A kin mek wi go insay de
I had no idea what was going on	A nɔ bin no wetin bin de apin
I was sure he could take more	A bin shɔ se i go ebul fɔ tek mɔ
A bond was made in the meantime	Dɛn bin mek wan bond insay da tɛm de
I have a good feeling where my boss is concerned	A gɛt fayn filin usay mi bɔs de wɔri bɔt
I was becoming that popular	A bin de kam fɔ bi pɔpul da we de
So please remain calm	So duya una kɔntinyu fɔ kwayɛt
I would never consider doing anything more	A nɔ go ɛva tink bɔt fɔ du ɛnitin pas dat
The music is a continuum	Di myuzik na tin we de kɔntinyu
I love looking for beautiful ones	A lɛk fɔ luk fɔ fayn fayn wan dɛn
I could do that, too	A bin ebul fɔ du dat, misɛf
The women leave and the territories change hands	Di uman dɛn kin kɔmɔt ɛn di teritɔri dɛn kin chenj dɛn an
I had every secret area	A bin gɛt ɛvri sikrit eria
I almost copied part of it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kɔpi wan pat pan am
I advised him to appeal against the denial	A advays am fɔ apil agens di dinay
I could feel all the souls around me	A bin ebul fɔ fil ɔl di sol dɛn we bin de rawnd mi
I have to come back this afternoon	A fɔ kam bak dis aftanun
I agree that engaging interested people is key	A gri se fɔ ɛnjɔy pipul dɛn we intres na di men tin
I was about to get you	A bin de kam fɔ tek yu
I hoped they would listen to me	A bin op se dɛn go lisin to mi
I must have been doing the wrong thing	I go mɔs bi se a bin de du di rɔng tin
I found this notebook in the straw	A bin fɛn dis notbuk na di straw
I plan to buy another one for her	A plan fɔ bay ɔda wan fɔ am
A volunteer path leading up to me	Wan volontia rod we de go ɔp to mi
I can feel the back of his throat	A kin fil di bak pat na in trot
I really rarely think about that far ahead	A rili nɔ kin tink bɔt dat fa bifo
I will then of course reach for the other kid	A go den of kos reach fo di oda pikin
I opened the door, it was an old woman	A opin di domɔt, na ol uman
I, myself, often felt that way	Mi, misɛf, bin de fil da we de bɔku tɛm
I have to go to bed early	A gɛt fɔ go slip kwik kwik wan
I feel this is not how it was intended	A fil se dis nɔto aw dɛn bin want am
He transformed it into a cozy summer residence	I bin chenj am to wan fayn ples fɔ de insay di sɔmma
I still had a boyfriend back home	A bin stil gɛt wan bɔyfrɛn bak na os
I had a small wash basin in my room	A bin gɛt wan smɔl was bɛsin na mi rum
I should have told him a long time ago	A fɔ dɔn tɛl am lɔng tɛm dɔn pas
I took a seat to his left	A tek wan sidɔm ples na in lɛft
A dirty little girl	Wan dɔti smɔl titi
I think their appearance is over	A tink se dɛn apinans dɔn dɔn
I haven’t slept at all	A nɔ dɔn slip atɔl
I wanted my life to have a purpose	A bin want mek mi layf gɛt rizin
Buy every single thing	Bay ɛvri wan wan tin
They walk up and decide to be friends	Dɛn kin waka ɛn disayd fɔ bi padi
I need to hold those back	A nid fɔ ol dɛn wan dɛn de bak
I liked it very much	A bin lɛk am gud gud wan
I explained the whole situation, and he was very understanding	A bin ɛksplen di wan ol tin we apin, ɛn i bin rili ɔndastand
I have had good ones and bad ones	A dɔn gɛt gud wan dɛn ɛn bad wan dɛn
I still didn’t understand the difference it was making	A stil nɔ bin ɔndastand di difrɛns we i bin de mek
I have cared to talk to them	A dɔn kia fɔ tɔk to dɛn
It was hard for me to keep my eyes on him	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ kip mi yay pan am
Weeks later, he didn’t come home until morning	Afta sɔm wiks, i nɔ kam na os te mɔnin
I love being a nurse	A lɛk fɔ bi nɔs
I am sure the same case will be with you	A shɔ se di sem kes go de wit una
Army did not know how big the camp was	Ami nɔ bin no aw di kamp bin big
I am not ready for dinner	A nɔ rɛdi fɔ it ivintɛm it
I just wanted him to shut up already	A bin jɔs want mek i sɛt mɔt ɔlrɛdi
I stood solemnly before them	A bin tinap wit rɛspɛkt bifo dɛn
I vowed to get to the lake today	A vaw se a go rich na di lek tide
I stared at the fancy watch	A bin de luk di fayn fayn wach
They go through a blizzard	Dɛn kin pas na wan big big briz we kin blo
I just wanted to make sure nothing would go wrong	A bin jɔs want fɔ mek shɔ se natin nɔ go rɔng
I understood everything	A bin ɔndastand ɔltin
I knew it was an excuse	A bin no se na ɛkskyuz
I cried the whole way to his house	A kray di wan ol we fɔ go na in os
I was just happy to leave	A bin jɔs gladi fɔ kɔmɔt de
I looked down at their feet	A luk dɔŋ na dɛn fut
I live it and walk in its path	A de liv am ɛn waka na in rod
I wanted to feel too	A bin want fɔ fil bak
I haven’t done this	A nɔ dɔn du dis
There were roses everywhere you walked	Roz bin de ɔlsay we yu de waka
There was a volume of two numbers	Wan volyum bin de we gɛt tu nɔmba dɛn
A rare thing he had managed to find	Wan tin we nɔ bɔku we i bin dɔn ebul fɔ fɛn
I have to talk to the elder	A fɔ tɔk to di ɛlda
I don’t know how to describe it	A nɔ no aw fɔ diskrayb am
A dumb ass, as always	Wan mumu ɔn, lɛk ɔltɛm
A coal shell in a house	Wan kol shel na wan os
A deep draw on the cigarette	Wan dip drɔ pan di sigrɛt
I sighed, then looked at my watch	A bin de ala, dɔn a luk mi wach
I had no idea he was working on this project	A nɔ bin no se i de wok pan dis wok
For days, months, maybe a year	Fɔ sɔm dez, sɔm mɔnt, sɔntɛm wan ia
A certain calmness and confidence	Wan patikyula kol at ɛn kɔnfidɛns
I especially love birds	A lɛk bɔd dɛn mɔ
I mostly just slept and my appetite was completely gone	I mostly jis slip en mi appetite bin komplitli go
I know it must have been hard for you	A no se i go mɔs dɔn at fɔ yu
I know it wasn’t real	A no se i nɔ bin rial
I jumped out of my seat, and ran	A jomp kɔmɔt na mi sidɔm ples, ɛn rɔn
I feel like we need to understand that more	A fil se wi nid fɔ ɔndastand dat mɔ
I totally made that up	I totli mek dat op
All I feel is anger	Na wamat nɔmɔ a kin fil
I don’t want to wait any longer	A nɔ want fɔ wet igen
I am having a problem	A de gɛt prɔblɛm
I feel like you didn’t bring any evening wear	A fil se yu nɔ bin briŋ ɛni ivintɛm wɛr
A pale fur floated up to the surface	Wan fut we bin dɔn pale bin de flɔt ɔp to di wata
I was a little drunk, anyway	A bin dɔn drɔnk smɔl, ɛni we
I had always been an open book with my mother	A bin dɔn de bi opin buk wit mi mama ɔltɛm
I need to find some other words	A nid fɔ fɛn sɔm ɔda wɔd dɛn
I count another drop	A de kɔnt ɔda drɔp
I want to help her too, but they want you	A wan ɛp am bak, bɔt dɛn want yu
I have got the middle of the road, relatively speaking	A dɔn gɛt di midul na di rod, we yu kɔmpia am
I was going to take this deal	A bin de go fɔ tek dis dil
A boyish joy they never expected to share	Wan bɔyish gladi we dɛn nɔ ɛva tink se dɛn go sheb
I consider your sister my own	A kin tek yu sista as mi yon sista
I take it this is an exercise	A tek am dis na eksasaiz
I stood up and looked out my broken window	A tinap ɛn luk mi na mi winda we bin dɔn brok
I look at their young faces, bright, happy	A de luk dɛn yɔŋ fes, dɛn brayt, dɛn gladi
I slowly walked to my door	A waka smɔl smɔl go na mi domɔt
I meant it this time	A bin min am dis tɛm
I can’t take my eyes off her	A nɔ ebul fɔ pul mi yay pan am
I don’t want you to fall into his temptation	A nɔ want mek una fɔdɔm insay in tɛmteshɔn
I’m not talking about churches or chapels	A nɔ de tɔk bɔt chɔch ɔ chapel
I just don’t have the time	A jɔs nɔ gɛt di tɛm
I want you to forget all about this	A wan mek yu fɔgɛt ɔltin bɔt dis
A real country boy still	Wan rial kɔntri bɔbɔ stil
I smiled at him and he smiled back	A smayl to am ɛn i smayl bak
A tragedy for me and my family	Wan bad bad tin fɔ mi ɛn mi famili
I may not be quite as aggressive with link building	I mait no bi kwik as agresiv wit link bildin
I dry myself off and go into my room	A kin drɛy misɛf ɛn go insay mi rum
I filled it up and drank it immediately	A ful-ɔp am ɛn drink am wantɛm wantɛm
I turn around quickly	A kin tɔn rawnd kwik kwik wan
I never heard from him either, until after he died	A nɔ ɛva yɛri frɔm am sɛf, te afta i day
A drop down menu appears	Wan drɔp dɔŋ mɛnyu go apia
I am just the driver	Mi na jɔs di drayva
I can feel the wet heat everywhere	A kin fil di wet ɔt ɔlsay
I know time is precious	A no se tɛm rili valyu
I turned to the window and looked out	A tɔn to di winda ɛn luk na do
I could fight anyone	A bin ebul fɔ fɛt ɛnibɔdi
I just started running the program	A jɔs bigin fɔ rɔn di program
I wouldn’t change it	A nɔ go chenj am
I didn’t want to hear his answer	A nɔ bin want fɔ yɛri in ansa
I need to go to school	A nid fɔ go na skul
I spent a lot of time writing these letters	A bin spɛn bɔku tɛm fɔ rayt dɛn lɛta dɛn ya
The women fled physically violently	Di uman dɛn bin rɔnawe pan dɛn bɔdi bad bad wan
I would be the worst man	Mi go bi di man we wɔs pas ɔlman
And this we shall prove beyond reasonable doubt	Ɛn dis wi go pruv pas ɔl di rizin dɛn we wi go dawt
I feel hands wrap themselves around my neck	A kin fil se an dɛn de rap dɛnsɛf rawnd mi nɛk
I didn’t go near me	A nɔ bin go nia mi
The standard of living remained poor	Di we aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf bin stil de bad
I think our execution is coming by	A tink se wi ɛgzikishɔn de kam bay
I never did get his name	A nɔ bin ɛva du fɔ gɛt in nem
I just thought it would be fun	A bin jɔs tink se i go fayn
I didn’t want to fight him anymore	A nɔ bin want fɔ fɛt am igen
I spend a second marveling at his courage	A kin spɛn wan sɛkɔn fɔ sɔprayz fɔ di maynd we i gɛt
I love getting ready for a valet	A lɛk fɔ rɛdi fɔ wan valet
I live with the same joy	A de liv wit di sem gladi at
I think it means connected, and that would make sense	A tink se i min kɔnɛkt, ɛn dat go mek sɛns
I told you that shit before	I bin tel yu dat shit bifo
I am beginning to think that he might not believe me	A de bigin tink se sɔntɛm i nɔ go biliv mi
Very little is known about its behavior	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt aw i de biev
I just want him out of my life	A jɔs want am fɔ kɔmɔt na mi layf
I was never one to sleep	A nɔ bin ɛva bi wan fɔ slip
I won’t compromise my own emotions	A nɔ go kɔmprɔmis mi yon imɔshɔn dɛn
I looked at his face and he looked at mine	A bin de luk in fes ɛn insɛf bin de luk mi yon
They eat live fish from the head	Dɛn kin it layf fish frɔm di ed
A silence grew between them	Wan saylɛns bin de gro bitwin dɛn
I need to know why you won’t see me	A nid fɔ no wetin mek yu nɔ go si mi
I just noticed that dramatic absence	A jɔs notis da dramatik absɛns de
I began to watch him with interest	A bigin fɔ wach am wit intres
I felt rain on my face	A bin fil ren na mi fes
I deliberately slow down the delivery and put in long breaks	A kin mek di delivri slo bay wilful ɛn a kin put lɔng tɛm fɔ blo
I keep calm and listen to the voice	A kip kol en lisin tu di vois
I couldn’t have said another word	A nɔ bin fɔ dɔn tɔk ɔda wɔd
I looked over the note again	A luk oba di not bak
I was letting the world win	A bin de mek di wɔl win
I just want to find him justice	A jɔs want fɔ fɛn am jɔstis
I always want to comfort you	A want fɔ kɔrej yu ɔltɛm
I thought about all those we had helped	A bin tink bɔt ɔl di wan dɛn we wi bin dɔn ɛp
I have had to try and make it happen	A dɔn gɛt fɔ tray ɛn mek i apin
I started walking over them	A bigin fɔ waka oba dɛn
A hole in the mud began to form	Wan ol insay di ol we gɛt dɔti bigin fɔ fɔm
I thought he was dead	A bin tink se i dɔn day
I decided to work alone	A bin disayd fɔ wok mi wan
I wear a pair of brown little heels with it	A kin wɛr wan brawn smɔl il wit am
I assume he is not coming back	A de tek am se i nɔ de kam bak
I didn’t expect to talk to him	A nɔ bin de tink se a go tɔk to am
I followed you to the door and listened outside	A fala yu go na di domɔt ɛn lisin na do
I ignore him and easily break his grip	A nɔ kin pe atɛnshɔn to am ɛn a kin brok in grip izi wan
I had seen this before and recently	A bin dɔn si dis bifo ɛn i nɔ tu te yet
I developed mixed feelings towards this guy	A bin de divɛlɔp miks filin dɛn to dis man
I know we are close to finding the truth	A no se wi dɔn nia fɔ fɛn di trut
I didn’t have a fleshy body, for one	A nɔ bin gɛt bɔdi we gɛt bɔdi, fɔ wan
I gave him everything	A bin gi am ɔltin
I was left alone	Na mi wangren bin lɛf
I do want to see more though	A do wan si mo though
I felt hurt, worthless, and devastated	A bin fil bad, a nɔ bin gɛt wan valyu, ɛn a bin rili fil bad
I thanked him and invited him inside	A tɛl am tɛnki ɛn invayt am fɔ kam insay
I hate grocery shopping	A et fɔ go bay tin fɔ it
A smile appeared on his face	Wan smayl bin kam na in fes
I returned to my fruit	A bin kam bak to mi frut
I will attend this thing myself	Misɛf go atɛnd dis tin
I didn’t choose that either	A nɔ bin pik dat sɛf
I have video, right as well	A gɛt vidio, rayt bak
Theft and violence were common	Na bin kɔmɔn tin fɔ tif ɛn fɛt-fɛt
I guess that hurts me or something	A guess dat de mek mi bad or somtin
I wish you luck in losing weight	A wish yu lak fo los weight
I could hear her panting clearly	A bin de yɛri we i de pant klia wan
I really want to thank you for your kindness	A rili want fɔ tɛl una tɛnki fɔ we una du gud to una
I am not there to be heard	A nɔ de fɔ mek dɛn yɛri mi
I will announce it myself	A go anɔys am misɛf
I did, and took in the room	A bin du am, ɛn tek insay di rum
Perhaps it was because he loved his maker	I go bi se na bikɔs i bin lɛk di pɔsin we mek am
I quickly checked my bank account	A chɛk mi bank akaun kwik kwik wan
I wish to touch land	A wish fɔ tɔch land
A rush of women followed	Wan rɔsh we uman dɛn bin de rɔsh bin fala
I see what you wear at work	A si wetin yu de wɛr na wok
I can’t imagine my life without you	A nɔ go ebul imajin mi layf if yu nɔ de
I was facing forward, looking at nothing, really	A bin de fes bifo, de luk natin, rili
I accept online payment for all damages	A kin aksept fɔ pe na di Intanɛt fɔ ɔl di tin dɛn we dɔn pwɛl
I knew that looked all too good	A bin no se dat luk ɔl tu fayn
I had wanted to have ice cream after church	A bin dɔn want fɔ gɛt ayskrim afta chɔch
I passed my written exam	A bin pas mi ɛgzam we dɛn rayt
Hill refused the offers	Hill nɔ bin gri fɔ tek di tin dɛn we dɛn bin gi dɛn fɔ du
There was a small piece of glass on my skin	Wan smɔl glas bin de na mi skin
I know they are not part of this conspiracy	A no se dɛn nɔto pat pan dis kɔnspɛkt
Fortune is like a beautiful woman	Fɔchɔ tan lɛk fayn uman
I enjoy most but not all of this album	A kin ɛnjɔy mɔ bɔt nɔto ɔl dis albam
I want you to study this again	A want mek yu stɔdi dis bak
I would die riding like this	A go day de rayd lɛk dis
I found the food delicious and would eat there again	A bin si se di it swit ɛn a go it de bak
I was done with this one for the night	A bin dɔn wit dis wan fɔ di nɛt
I was in sixth grade at the time	A bin de na gred siks da tɛm de
I didn’t notice a single person nearby	A nɔ bin notis wan pɔsin nia de
I didn’t take an at ease approach	A nɔ bin tek wan at ease we fɔ du tin
I didn’t blame him for being sad	A nɔ bin blem am fɔ we i at pwɛl
I push it with all my might	A de push am wit ɔl mi trɛnk
I want to be home, near you	A wan fɔ de na os, nia yu
I couldn’t care less what everyone else thought	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt wetin ɔlman bin de tink
I told him it was really boring	A tɛl am se i bin rili bɔri
I won’t speak today	A nɔ go tɔk tide
I expect you to be very busy tomorrow	A de op se yu go rili bizi tumara
I heard the sound of a switch being thrown	A yɛri di sawnd we dɛn de trowe swich
I give him the third	A de gi am di tɔd wan
I want you to be my friend again	A want mek yu bi mi padi bak
I couldn’t dump that on you either	A nɔ bin ebul fɔ dump dat pan yu bak
The only season left is winter	Di onli sizin we lɛf na winta
I could hear what you were saying	A bin de yɛri wetin yu bin de tɔk
I was bored in school	A bin de bost na skul
There is no fragrance known by the name	No sɛnt nɔ de we dɛn no wit di nem
I also bought their blue tape	A bin bay dɛn blu tep bak
I really don’t know what to do	Fɔ tru, a nɔ no wetin fɔ du
I didn’t know him either	A nɔ bin no am bak
I didn’t betray my country	A nɔ bin betray mi kɔntri
I love beauty and I love being spoiled	A lɛk fayn fayn tin dɛn ɛn a lɛk fɔ mek dɛn pwɛl mi
I’m just doing the orders, he thought	A jɔs de du di ɔda tin dɛn we dɛn tɛl mi fɔ du, i bin tink
I am falling, but forward and inward	A de fɔdɔm, bɔt fɔ go bifo ɛn insay
A barrel of tennis balls	Wan barɛl we gɛt tɛnis bɔl dɛn
I had to get it all together	A bin gɛt fɔ mek ɔltin kam togɛda
I need to be mad at you right now	A nid fɔ vɛks pan yu rayt naw
I will never let you almost drown	A nɔ go ɛva mek yu lɛf smɔl fɔ drawn
I will never let that go	A nɔ go ɛva lɛf dat fɔ go
I have said it before	A dɔn tɔk am bifo
I’ll even cook for you if you want	A go ivin kuk fɔ yu if yu want
I need my chairs now	A nid mi chia dɛn naw
But I set it up with my sister	Bɔt a kin sɛt am wit mi sista
I wrote a detailed list of routines	A rayt wan ditayli list fɔ di tin dɛn we dɛn kin du ɔltɛm
I just wanted to feel comfortable in my own skin	A bin jɔs want fɔ fil fayn na mi yon skin
I reminded myself this is just a temporary fix	A mɛmba misɛf dis na jɔs wan tɛmporari fix
I can’t go on like this anymore	A nɔ go ebul fɔ go bifo lɛk dis igen
I was in too much shock to be relieved	A bin de insay tumɔs shɔk fɔ mek a fil fri
I know he will understand	A no se i go ɔndastand
A man stood beside her	Wan man bin tinap nia am
I am the one who was lifted up	Mi na di wan we dɛn bin es ɔp
I couldn’t run out the door fast enough	A nɔ bin ebul fɔ rɔn kɔmɔt na di domɔt kwik kwik wan
I have marched whole armies into battle	A dɔn mach wan ol ami dɛn fɔ go fɛt
These four stages combine to form a single level	Dɛn 4 stej ya kin jɔyn fɔ mek wan lɛvul
I don’t know where my special one is	A nɔ no usay mi spɛshal wan de
The possessions of my youth are buried here	Di prɔpati dɛn we a bin gɛt we a bin yɔŋ, dɛn dɔn bɛr dɛn na ya
I hold both rings in my hand	A ol ɔl tu di ring dɛn na mi an
I saw his lips tighten to a hard line	A si in lip dɛn tayt to wan had layn
I had made my choice already	A bin dɔn mek mi chukchuk ɔlrɛdi
I think it was pretty high	A tink se i bin rili ay
I had many reasons to say yes	A bin gɛt bɔku rizin dɛn fɔ se yɛs
I think it’s respectful	A tink se i de sho rɛspɛkt
I knew exactly how he felt	A bin no gud gud wan aw i bin de fil
I suspect yours will too in a couple of days	A saspek se yu yon go tu insay tu-tri dez
I dropped onto the couch	A bin drɔp na di sofa
I will need money to pay for the food soon	A go nid mɔni fɔ pe fɔ di it jisnɔ
I managed to stop it from flowing	A bin ebul fɔ stɔp am fɔ mek i nɔ flɔ
I was flown to the hospital by helicopter	Dɛn bin kɛr mi go na ɔspitul wit ɛlikopta
I burst into a fit of laughter	A bin bɔs insay wan fit fɔ laf
I just want things to be normal	A jɔs want mek tin tan lɛk aw i bin de bifo
I feel restless and uncomfortable	A kin fil se a nɔ de rɛst ɛn a nɔ kin fil fayn
I could not verify the first suggestion	A nɔ bin ebul fɔ chɛk di fɔs tin we dɛn bin tɔk bɔt
I didn’t touch the fish	A nɔ bin tɔch di fish
Rice fields are seen in the valley	Dɛn kin si rays fil dɛn na di vali
I mean, of course it is	A min se, fɔ tru, na so i bi
I appreciate everything you did for me	A gladi fɔ ɔl wetin una du fɔ mi
I am so grateful for both of them	A rili gladi fɔ dɛn ɔl tu
I can’t believe what you just did for me	A nɔ biliv wetin yu jɔs du fɔ mi
I can highly recommend this corporation	A kin rili kɔmɛnt dis kɔpɔreshɔn
I can’t say that now	A nɔ go ebul fɔ tɔk dat naw
I can’t remember anything about this	A nɔ ebul fɔ mɛmba natin bɔt dis
I’m at a crisis point	A de na kraysis point
A small moan tugged at her lips	Wan smɔl kray kray pul in lip dɛn
A raging rage suddenly swept through him	Wan wamat we bin de vɛks bad bad wan bin kam insay am wantɛm wantɛm
I told them some things they didn’t know	A bin tɛl dɛn sɔm tin dɛn we dɛn nɔ bin no
I feel it somewhere deep down	A kin fil am sɔnsay dip dip wan
I didn’t hear from him much while he was away	A nɔ bin yɛri frɔm am bɔku we i nɔ bin de de
The couple would divorce soon after marriage	Di man ɛn in wɛf go dayvɔs jɔs afta dɛn mared
I immediately picked mine up	A pik mi yon wantɛm wantɛm
I did a quick scan of the immediate area	A bin du wan kwik skan fɔ di say we de nia de
I can’t let it out	A nɔ ebul fɔ mek i kɔmɔt
I didn’t appreciate the gender aspect of the comparison	A nɔ bin gladi fɔ di jɛnɛreshɔn aspek fɔ di kɔmpiashɔn
I decided to try to wake myself up	A bin disayd fɔ tray fɔ wek misɛf
I started taking it back and it was gone	A bigin fɔ tek am bak ɛn i nɔ bin de igen
I rushed over to him, his arms open and waiting	A rɔsh kam nia am, in an dɛn opin ɛn de wet
I wish to invest in an estate there	A wish fɔ invɛst na wan ɛstate de
I watch his eyes closely	A de wach in yay gud gud wan
Dreams cannot fill one’s stomach	Drim nɔ go ebul fɔ ful pɔsin in bɛlɛ
I hope you found those helpful	A op se yu bin si se dɛn wan dɛn de ɛp yu
I wanted to keep kissing her	A bin want fɔ kɔntinyu fɔ kis am
I had just turned eighteen and it was convenient	A bin jɔs dɔn ol ettin ia ɛn i bin izi fɔ mek a yuz am
A young girl hurried to his side	Wan yɔŋ titi rɔn go na in sayd kwik kwik wan
I pulled out my journal	A pul mi jɔnal kɔmɔt
I am wiping that pain now	A de wayp da pen de naw
I even got an invite	A bin ivin gɛt wan inviteshɔn
I couldn’t move or breathe	A nɔ bin ebul fɔ muv ɔ blo
I saw you on that table, beaten and broken	A bin si yu na da tebul de, dɛn bit yu ɛn brok yu
I want a piece of that	A want wan pat pan dat
I had been very special to them	A bin dɔn rili spɛshal to dɛn
I was hoping you would want to work with me	A bin de op se yu go want fɔ wok wit mi
I wonder if he knew we would consider leaving	A de wɔnda if i bin no se wi go tink fɔ kɔmɔt de
I really like knowing where we are	A rili lɛk fɔ no usay wi de
I didn’t know what to do other than hold it	A nɔ bin no wetin fɔ du ɔda pas fɔ ol am
Roof is a prison waiting to happen, he felt	Ruf na prizin we de wet fɔ apin, i bin fil
I may still be able to fix this	A kin stil ebul fɔ fiks dis
I have no favorite field of photography	A nɔ gɛt ɛni fild we a lɛk fɔ tek pikchɔ
I hoped he wouldn’t mind ringing so late	A bin op se i nɔ go min fɔ ring so let
I wonder who that new girl is	A de wɔnda udat na da nyu gyal de
I can see all their faces	A kin si ɔl dɛn fes
I loved that his name meant warrior	A bin lɛk se in nem min wɔriɔ
I closed my eyes and enjoyed the moment	A lɔk mi yay ɛn ɛnjɔy di tɛm
I need to have them nearby	A nid fɔ gɛt dɛn nia dɛn
I am on something as big as this land	A de pan sɔntin we big lɛk dis land
I just need a break from life	A jɔs nid fɔ blo frɔm layf
I need your help	A nid yu fɔ ɛp mi
I couldn’t get it out	A nɔ bin ebul fɔ pul am kɔmɔt
I am always praying for you	A de pre fɔ yu ɔltɛm
I counted off on my fingers	A kɔnt ɔf pan mi finga dɛn
He also had the ability to fight	I bin gɛt bak di kayn we aw i bin ebul fɔ fɛt
A quest pet, apparently	Wan quest pet, i tan lɛk se
I need to be with you	A nid fɔ de wit yu
I need a mobile site	A nid wan mobayl sayt
I had become a problem	A bin dɔn bi wan prɔblɛm
I wouldn’t have thought it was so polite	A nɔ bin fɔ dɔn tink se i gɛt pɔlitiks so
I turned and raised my nose to the wind	A tɔn ɛn es mi nos to di briz
Production was suspended for five weeks	Dɛn bin stɔp fɔ mek di prodakshɔn fɔ fayv wiks
Bell took over as producer and director	Bell bin tek ova as prodyusa ɛn dairekta
They are very receptive to ideas	Dɛn kin rili gri wit di ayd dɛn
I checked the calendar and gasped	A chɛk di kalenda ɛn blo
I want to go there too	A wan go de tu
I always wanted to know more	A bin want fɔ no mɔ ɔltɛm
There was a knock on the door	Wan nak bin de blo na di domɔt
I mean there is no one here	A min se nɔbɔdi nɔ de ya
I have helped people my whole life	A dɔn ɛp pipul dɛn mi wan ol layf
Five important stories of the period remain	Fayv impɔtant stori dɛn bɔt di tɛm stil de
I work at great depths	A de wok na big big dip ples dɛn
I lay down next to him and we cried	A ledɔm nia am ɛn wi kray
I can’t explain it, but you do	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am, bɔt yu de ɛksplen am
I gave you your first communion	A bin gi yu yu fɔs kɔmyuniɔn
I remember one day there was a military parade	A mɛmba se wan de, wan sojaman dɛn bin de parede
I prefer to talk about work in general	A kin lɛk fɔ tɔk bɔt wok in jɔnaral
I need four weeks at least for variety	A nid fo wik at least fo variety
I really wanted to go with him	A bin rili want fɔ go wit am
I never complained that I was putting his work before anything else	A nɔ bin ɛva kɔmplen se a de put in wok bifo ɛni ɔda tin
I always help him out of the plant	A kin ɛp am fɔ kɔmɔt na di plant ɔltɛm
I remember lifting her in my arms	A mɛmba we a bin de es am ɔp na mi an
A picture of a woman, a very beautiful woman appears	Wan pikchɔ fɔ wan uman, wan uman we rili fayn de apia
I was too afraid to trust anyone	A bin de fred tumɔs fɔ abop pan ɛnibɔdi
I have one of those	A gɛt wan pan dɛn
I poured more water on the grass	A bin tɔn mɔ wata pan di gras
I rode it myself a few times	A bin rayd am misɛf fɔ sɔm tɛm
I opened the front wooden gate	A opin di get we dɛn mek wit wud we de bifo
I stepped into the bathroom and pushed him out	A step insay di bafa ɛn push am fɔ kɔmɔt
I will see him with love	A go si am wit lɔv
I want you to arm yourself with these power bands	A wan mek yu arm yusɛf wit dɛn pawa band dɛn ya
Then he started planning for college	Dɔn i bigin fɔ plan fɔ go na kɔleji
I have a better plan for you	A gɛt bɛtɛ plan fɔ una
I felt my lungs expand under his open palm	A fil se mi lɔng dɛn de go ɔp ɔnda in an we opin
I feel your heart, baby	A de fil yu at, bebi
I saw a spark of recognition pass across his face	A si wan spak fɔ rɛkɔgnishɔn pas akɔdin to in fes
I will focus only on its core case	A go fos onli pan in kor kes
I didn’t know how to defend myself then	A nɔ bin no aw fɔ difend misɛf da tɛm de
I doubt things will ever make sense	A dawt se tin go ɛva mek sɛns
A loud scream escaped me	Wan big big ala bin rɔnawe pan mi
I can’t think of anything but you	A nɔ ebul tink bɔt ɛnitin pas yu
I just know he would never hurt you	A jɔs no se i nɔ bin fɔ ɛva du yu bad
I have little excuse for myself	A nɔ gɛt bɛtɛ ɛkskyuz fɔ misɛf
I decided the girl had it better	A disayd se di titi gɛt am bɛtɛ
I choose to lie	Na mi de disayd fɔ lay
I could almost hear him shrug	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a yɛri i de shrug in ed
I had made up my mind	A bin dɔn mek mi maynd
I just didn’t expect it to last	A jɔs nɔ bin de tink se i go dɔn de fɔ lɔng tɛm
I got out of the car near the loading docks	A kɔmɔt na di motoka nia di say dɛn we dɛn kin kɛr tin dɛn fɔ kɛr go
I just had to heal	A bin jɔs gɛt fɔ wɛl
I remember what it was like	A mɛmba aw i bin tan lɛk
I won’t waste your time here	A nɔ go west yu tɛm na ya
I didn’t want another baby	A nɔ bin want ɔda bebi
I had been there for a long time	A bin dɔn de de fɔ lɔng tɛm
I have to give you some final instructions	A gɛt fɔ gi yu sɔm las instrɔkshɔn dɛn
I never think about you	A nɔ de ɛva tink bɔt yu
I always loved the machines	A bin lɛk di mashin dɛn ɔltɛm
I had become an excessive bag	A bin dɔn bi bag we pasmak
I have always loved the smell of that land	A dɔn lɛk di smel we da land de de smɛl ɔltɛm
I walked over and picked up his shirt	A waka go nia ɛn pik in shit ɔp
I got beat up real good	I bin get beat up rial gud
I’m really enjoying myself	A de rili ɛnjɔy misɛf
I let them move just about all the time	A kin mek dɛn muf jɔs lɛk ɔl di tɛm
I was saving my sister from the same fate	A bin de sev mi sista frɔm di sem tin we bin apin to mi
I saw your pain before	A bin si yu pen bifo tɛm
A first you should have followed	Wan fɔs we yu fɔ dɔn fala
I wanted to get out of there as soon as possible	A bin want fɔ kɔmɔt de kwik kwik wan
I had never seen a grown man naked before	A nɔ bin dɔn ɛva si big man nekɛd bifo
I felt a little bad about the whole thing	A bin fil bad smɔl bɔt di wan ol tin
I see you tried	A si se yu bin tray
I swear nothing was going wrong	A swe se natin nɔ bin de go bad
I told him we would be right back	A tɛl am se wi go kam bak wantɛm wantɛm
A breeze blew through an opening in the castle wall	Wan briz bin de blo insay wan say we opin na di kast in wɔl
I can see everything so much more clearly	A kin si ɔltin so mɔ klia wan
A couple of things can come out of that	Wan tu tin dɛn kin kɔmɔt pan dat
I would like to keep it that way	A go lɛk fɔ kip am da we de
I think you might as well take him there	A tink se yu go fayn fɔ kɛr am go de
I was dripping wet once again	A bin de drip wet wan tɛm bak
I want to hear your story	A wan yɛri yu stori
I dreaded the wait and decided to keep moving	A bin de fred fɔ wet ɛn a bin disayd fɔ kɔntinyu fɔ muf
I found two papers in the literature describing its use	A bin fɛn tu pepa dɛn na di buk dɛn we de tɔk bɔt aw fɔ yuz am
I tried to go back, but he held on tightly	A bin tray fɔ go bak, bɔt i bin ol am tayt tayt wan
I could see him putting it together in his head	A bin de si am de put am togɛda na in ed
I just need a place	A jɔs nid ples fɔ de
I am my fathers keeper and my brothers made	Mi na mi papa dɛn kipa ɛn mi brɔda dɛn mek
I couldn’t have seen it coming	A nɔ bin fɔ dɔn si am de kam
I should be asleep, dreaming	A fɔ dɔn slip, a de drim
I’ll keep you informed	A go kip yu infɔm
I wonder if he ever regretted his decision	A de wɔnda if i bin ɛva rigrɛt wetin i disayd fɔ du
I know his every move before he does it	A no in ɛvri muv bifo i du am
I love meeting new people	A lɛk fɔ mit nyu pipul dɛn
I started without you	A bin stat witout yu
A pharmacist must question why he or she is a pharmacist	Wan fama fɔ aks kwɛstyɔn bɔt wetin mek i bi fama
I would never cry in front of them	A nɔ bin fɔ ɛva kray bifo dɛn
I guess they're trying to get one now	A gehs se dem de trai fo geht wan naw
I wave with my three middle fingers	A de wev wit mi tri midul finga dɛn
I was seriously considering taking the job	A bin rili de tink bɔt fɔ tek di wok
I really need someone like you	A rili nid pɔsin lɛk yu
I really hoped he would forgive me	A bin rili op se i go fɔgiv mi
I will never have a father again	A nɔ go ɛva gɛt papa igen
I recorded part two, but haven’t watched it yet	A bin rikodɔ pat tu, bɔt a nɔ wach am yet
A marching band was leaving the arena	Wan mach band bin de kɔmɔt na di arena
I was way out in the woods somewhere	A bin de fa fawe na di bush sɔmsay
I was only searching for verse sixteen	A bin jɔs de fɛn vas siksti
I highly recommend reading this	A rili kɔmɛnt fɔ rid dis
I call it your natural swing	A de kol am yu natura swing
After a while, someone knocked	Afta sɔm tɛm, sɔmbɔdi bin nak
I had a pig collection in high school	A bin gɛt wan pig kɔlɛkshɔn na sɛkɔndari skul
I use photos for my cover	A kin yuz foto fɔ mi kɔva
I said what do you mean there is no chicken	A se wetin yu min se no chikin de
I never did find out why	A nɔ bin ɛva du fɔ no di rizin we mek a du dat
I stopped short, then turned around	A stɔp shɔt, dɔn a tɔn rawnd
I should have known nothing would come of it	A fɔ dɔn no se natin nɔ go kɔmɔt frɔm am
I just didn’t feel safe and secure with them	A jɔs nɔ bin fil sef ɛn sef wit dɛn
I had been acting pretty well	A bin dɔn de akt fayn fayn wan
I didn’t want to see the details	A nɔ bin want fɔ si di ditel dɛn
I immediately, effortlessly reverted back to human	A tɔn bak to mɔtalman wantɛm wantɛm, we a nɔ tray
I didn’t know they were our clients	A nɔ bin no se dɛn na wi klaynt
I didn’t want to drink it	A nɔ bin want fɔ drink am
I was in ninth grade	A bin de na gred nayn
A lantern lit the far corner of the chamber	Wan lantan bin layt di fa kɔna na di chɛmba
I had never been so excited to see the mall	A nɔ bin ɛva gladi so fɔ si di mal
I saw trees, lots of them	A bin si tik dɛn, bɔku bɔku tik dɛn
I stood up and strode to the door	A tinap ɛn strok go na di domɔt
These were also rejected	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek dɛn tin ya bak
I looked through the papers, nothing stood out to me	A luk tru di pepa dɛn, natin nɔ bin tinap fɔ mi
I am not even a very good witch	Mi nɔto ivin rili gud witch
I’m afraid my power is too good	A de fred se mi pawa tu gud
I see his face and commit him to memory	A de si in fes ɛn kɔmit am fɔ mɛmba
I walked back to the box office in shock	A waka go bak na di bɔks ɔfis wit sɔprayz
I tried to put a name with the face	A bin tray fɔ put nem wit di fes
A combination of two of more of the above	Wan kɔmbaynshɔn fɔ tu pan mɔ pan di tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt
I didn’t mean it though	A nɔ bin min am pan ɔl we
I was only a few weeks away from graduation	A bin jɔs gɛt sɔm wiks fɔ lɛ a gradyuet
I will probably miss the food the most	A go mɔs mis di it pas ɔl
The new extension was completed c	Di nyu ɛkstenshɔn bin dɔn c
I am at a loss for words	A de na lɔs fɔ wɔd dɛn
I stepped inside and looked at the bed	A step insay ɛn luk di bed
I looked around but there was no ladder lying around	A luk rawnd bɔt no lada nɔ bin de we bin de ledɔm rawnd
I opened my mouth to scream	A opin mi mɔt fɔ ala
I too would have cried when you died	Mi sɛf bin fɔ dɔn kray we yu day
I am interested in entering your data	A intres fɔ ɛntri yu data
I can’t over emphasize this	A nɔ go ebul fɔ ɔva ɛmpɛsh dis
I couldn’t control my first thoughts	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di fɔs tin dɛn we a bin de tink bɔt
I thought it was odd no one answered	A bin tink se i odd nɔbɔdi nɔ ansa
A porter walked across the courtyard	Wan pɔta bin de waka krɔs di kɔmpawnd
I'm getting closer though	A de kam nia mi though
I jumped at the sound	A jomp we a si di sawnd
I wished you two would see this	A bin wish se una tu go si dis
I mean, it’s their own baby	A min se na dɛn yon bebi
I soon landed an interview for a butler position	I nɔ tu te, a land wan intavyu fɔ wan bɔtla pozishɔn
I should be safe now	A fɔ de sef naw
I stopped and put the spare on	A stɔp ɛn put di spay
I have never had any use for it until now	A nɔ ɛva gɛt ɛni yus fɔ am te naw
I never took anything from you	A nɔ ɛva tek natin frɔm yu
I love to love it	A lɛk fɔ lɛk am
I'll still leave if that's what you want	A go stil kɔmɔt de if na dat yu want
A white cloud blew around him and he disappeared	Wan wayt klawd bin blo rawnd am ɛn i nɔ bin de igen
I am with you no matter what	A de wit una pan ɛnitin we apin
I do not deserve such a great honor	A nɔ fit fɔ gɛt dis kayn big ɔnɔ
A cold one to ensure he would wake up	Wan kol wan fɔ mek shɔ se i go wek
I couldn’t see anyone or anything unusual	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnibɔdi ɔ ɛnitin we nɔ kɔmɔn
I am not used to, this art of speaking	A nɔ yus to, dis art fɔ tɔk
A life full of vigor	Layf we ful-ɔp wit trɛnk
It was so gross but so fun	I bin so gros bɔt i bin rili fayn
I want every boat on the road	A want ɛvri bot we de na rod
I will not harm any of you	A nɔ go du ɛni wan pan una bad
I doubt he would want to visit	A dawt se i go want fɔ go fɛn am
I couldn’t call anyone because he hid my phone	A nɔ bin ebul fɔ kɔl ɛnibɔdi bikɔs i bin ayd mi fon
I couldn’t be more proud of my family	A nɔ bin fɔ dɔn proud fɔ mi famili pas dis
I had to love myself and value my life	A bin gɛt fɔ lɛk misɛf ɛn valyu mi layf
I want to scream, scream and cry	A wan fɔ ala, ala ɛn kray
I can’t be your total inspiration	A nɔ go ebul fɔ bi yu tɔtal inspɛkshɔn
I told him it was an urgent call	A tɛl am se na kɔl we dɛn kɔl kwik kwik wan
I may already have the music box	A kin dɔn ɔlrɛdi gɛt di myuzik bɔks
A manufacturing facility is provided for each piece of equipment	Dɛn dɔn gi wan say fɔ mek ɛni wan pan di tin dɛn we dɛn yuz fɔ mek tin dɛn
I told him some plain truths	A bin tɛl am sɔm klia tru tin dɛn
I bit into the bread, which tasted heavenly	A bit insay di bred, we bin de te lɛk ɛvin
I know they are out there	A no se dɛn de na do
I think it must have been a great area	A tink se i go mɔs dɔn bi wan big eria
I should have been ready	A fɔ dɔn rɛdi
I know this is going to be hard but do this	A no se dis go tranga bɔt du dis
I really like this capture	A rili lɛk dis kapchɔ
I may have gone about for a few days	A go dɔn go bɔt fɔ sɔm dez
I was standing on the top of a mountain	A bin tinap pan wan mawnten in ed
I know you probably thought it was my idea	A no se yu go mɔs bin tink se na mi aidia
The situation in the south was dangerous	Di tin dɛn we bin de apin na di sawt bin rili denja
I like to paint an ugly picture	A lɛk fɔ peint wan ɔgly pikchɔ
The bridge was a tricky thing	Di brij na bin wan tin we nɔ bin izi fɔ du
I need to talk to a lawyer	A nid fɔ tɔk to wan lɔya
I put a worm on a hook	A put wan wom pan wan huk
I think it probably does	A tink se sɔntɛm i kin du am
I was embarrassed and deeply remorseful	A bin de shem ɛn a bin rili rigrɛt
Many companies strike, not just baseball	Bɔku kɔmni dɛn kin strayk, nɔto jɔs baysbɔl
I looked at him, quietly asking why he had stopped me	A luk am, kwayɛt wan de aks wetin mek i dɔn stɔp mi
I was looking forward to starting my student teaching	A bin de wet fɔ bigin mi studɛnt tichin
The advent of automobiles soon made a big difference	I nɔ tu te, di kam we motoka dɛn bin de kam bin mek big chenj
At night the tower shone with beautiful lights	Na nɛt di tawa bin de shayn wit fayn fayn layt dɛn
I didn’t go back to work	A nɔ bin go bak na wok
I told him to help himself	A tɛl am fɔ ɛp insɛf
I started thinking about his family	A bigin fɔ tink bɔt in famili
I didn’t even know they were doing that kind of thing	A nɔ bin ivin no se dɛn de du da kayn tin de
I wish you the very best in your new relationship	A de wish yu di bɛst fɔ yu nyu rilayshɔnship
I couldn’t take that one either	A nɔ bin ebul fɔ tek da wan de bak
I think that’s the evolution	A tink se na di evolushɔn dat
I was already on a hill in the middle	A bin dɔn de na wan il we de midul
I am looking for my daughter	A de luk fɔ mi gyal pikin
I closed the door and leaned against it, panting	A lɔk di domɔt ɛn ledɔm pan am, a de pant
I stood watching them without crying	A bin tinap de wach dɛn ɛn a nɔ bin de kray
We really wanted to be true to that experience	Wi bin rili want fɔ bi tru to da ɛkspiriɛns de
I checked my phone messages	A bin de chɛk mi fon mɛsej dɛn
I wanted to protect you, to keep you safe	A bin want fɔ protɛkt yu, fɔ kip yu sef
I had nothing to say	A nɔ bin gɛt natin fɔ tɔk
I let him do the rest	A bin mek i du di ɔda tin dɛn
I couldn’t help but laugh	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de laf
I was on the verge of throwing up	A bin de nia fɔ trowe
I felt a pang of jealousy	A bin fil wan pen we a bin de jɛlɔs
I look forward to more peaceful times	A de wet fɔ mɔ pis tɛm
I felt physically uncomfortable	A bin de fil bad na mi bɔdi
I could feel her protection	A bin ebul fɔ fil se i de protɛkt mi
I have always loved crime and war myths	A bin de lɛk kraym ɛn wɔ lay lay stori dɛn ɔltɛm
I had never seen anything like it before	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin lɛk am bifo
A smile sticks to my face	Wan smayl de stik na mi fes
I wonder if it’s true	A de wɔnda if na tru
I walked over to the door and knocked several times	A waka go nia di domɔt ɛn nak bɔku tɛm
I questioned him once about a case	A bin aks am kwɛstyɔn wan tɛm bɔt wan kes
I was becoming important to him	A bin de kam fɔ bi impɔtant to am
I waved it in with my left hand	A bin de wev am insay wit mi lɛft an
I feel my hair stand on end	A fil se mi ia tinap pan ɛnd
There are no signs warning of penalty charges	No sayn nɔ de we de wɔn pɔsin we dɛn chaj fɔ penalty
I can’t think of why this happened	A nɔ ebul tink bɔt wetin mek dis apin
I came freely, on my own	A kam fri wan, fɔ misɛf
I study how she has tied the shawl	A de stɔdi aw i dɔn tay di shawl
I had never entered one of these before	A nɔ bin dɔn ɛva go insay wan pan dɛn tin ya bifo
I did the math to confirm it	A bin du di mats fɔ kɔnfɔm am
I stopped throwing clothes and turned to look at him	A stɔp fɔ trowe klos ɛn tɔn fɔ luk am
I was anxious and eager at the same time	A bin de wɔri ɛn rili want fɔ du sɔntin di sem tɛm
B pulled her nail file out of her sleeve	B pul in nel fayl kɔmɔt na in sliv
I need someone to take care of me	A nid pɔsin fɔ kia fɔ mi
I have taken this before with no issues	A don tek dis bifo wit no isyu
I should have stayed with him	A fɔ dɔn de wit am
A dark shape flashed below	Wan dak shep bin de flash dɔŋ ya
I liked him, but only as a mentor	A bin lɛk am, bɔt na jɔs as mentɔ
I still felt exhausted	A bin stil de fil se a dɔn taya
It happened when the weather was hot and dry	I bin apin we di wɛda wam ɛn dray
I want to follow them now	A want fɔ fala dɛn naw
I no longer felt stupid	A nɔ bin de fil se a nɔ gɛt sɛns igen
Out the door after signing this deal	Out di doa afta yu sain dis deal
I didn’t even go to his memorial service	A nɔ bin ivin go na in mɛmorial savis
I can get you that help	A kin mek yu gɛt da ɛp de
I was able to crop the pictures just to show it	A bin ebul fɔ kɔt di pikchɔ dɛn fɔ sho am nɔmɔ
I kept thinking I was going to be thrown in jail	A bin de kɔntinyu fɔ tink se dɛn go trowe mi na jel
I come from a local church	A kɔmɔt na wan lokal chɔch
I will miss him with all my heart	A go mis am wit ɔl mi at
I wonder who the father was who didn’t shave	A de wanda udat na di papa we no bin sheb
I wasn’t sure if he was mad or shocked	A nɔ bin shɔ if i bin mad ɔ i bin sɔprayz
I see too much of the negative	A de si tumɔs pan di bad tin dɛn we de apin
A very ambitious stage mother	Wan rili ambishɔs stej mama
I doubt he knows, but we will	A dawt se i no, bɔt wi go no
A beginning is the goal	Wan biginin na di gol
I had enough of that in my life already	A bin gɛt inof pan dat na mi layf ɔlrɛdi
I wanted his hands on me again	A bin want in an dɛn pan mi bak
I want you to sit right here and wait	A wan mek yu sidɔm rayt ya ɛn wet
I cry, and wait, and cry, and wait	A kin kray, ɛn wet, ɛn kray, ɛn wet
Our daughter has shown society its true face	Wi gyal pikin dɔn sho sosayti in tru tru fes
I think only his tent had power	A tink se na in tɛnt nɔmɔ bin gɛt pawa
I really missed that old orange beef	A bin rili mis da ol ɔrɛnj bif de
I wasn’t getting any help there	A nɔ bin de gɛt ɛni ɛp de
I have come to trust your counsel and devotion	A dɔn kam fɔ abop pan yu advays ɛn yu devoshɔn
The stadium hosts both trade and consumer shows	Di stediɔm kin gɛt ɔl tu di tred ɛn kɔshɔma sho dɛn
I did warn you, you know	A bin rili wɔn yu, yu no
I nodded yes and turned back to him	A nɔd yes ɛn tɔn bak to am
I will leave without casualties	A go kɔmɔt de ɛn nɔbɔdi nɔ day
I probably sounded pretty good on it	A go mɔs dɔn saund fayn fayn wan pan am
I could hear movement inside	A bin de yɛri muvmɛnt insay
I have the runs almost every day	A gɛt di rɔn dɛn ɔlmost ɛvride
I will be immersed in the culture	A go de insay di kɔlchɔ
A white flash in the sky above	Wan wayt flash na di skay we de ɔp
I think it goes with the territory	A tink se i de go wit di teritɔri
I told him for a couple of weeks	A bin tɛl am fɔ tu-tri wiks
I couldn’t have cared less	A nɔ bin fɔ dɔn bisin smɔl
I can help a lot of people	A kin ɛp bɔku pipul dɛn
I don’t see eye to eye with the world	A nɔ de si yay to yay wit di wɔl
I just love the end result	A jɔs lɛk di ɛnd rizɔlt
A hug never felt so good	Wan ɔg nɔ bin ɛva fil fayn so
I, personally, like to pretend that injustice only goes so far	Mi, pasɔnali, lɛk fɔ mek lɛk se injɔstis jɔs de go so fa
I saw none of that yesterday	A nɔ si ɛni wan pan dɛn tin dɛn de yestede
I believe the owner was taking orders	A biliv se di ɔna bin de tek ɔda
I had left my bag just inside the door	A bin dɔn lɛf mi bag jɔs insay di domɔt
A weight lifted from my chest	Wan wet bin kɔmɔt na mi chɛst
I never knew he had this side of him	A nɔ bin ɛva no se i gɛt dis say pan am
I understand loud and clear	A ɔndastand lawd wan ɛn klia wan
A large foreign company locked its workers out	Wan big fɔrina kɔmni bin lɔk in wokman dɛn na do
I hadn’t noticed them in the original list	A nɔ bin dɔn notis dɛn na di fɔs list
I wonder what else he put in there	A de wɔnda wetin ɔda tin i put insay de
I won’t make the same mistake again	A nɔ go mek di sem mistek igen
I never felt he cared more for his wife	A nɔ bin ɛva fil se i bisin mɔ fɔ in wɛf
I really like interesting bridges	A rili lɛk intrestin brij dɛn
The single did not chart in any country	Di singl nɔ bin chart na ɛni kɔntri
I needed a clean variety	A bin nid wan klin difrɛn difrɛn tin dɛn
A few more minutes passed	Fɔ sɔm minit mɔ pas
I was just looking for this information for a while	A bin jɔs de luk fɔ dis infɔmeshɔn fɔ sɔm tɛm
I loved those books as a kid	A bin lɛk dɛn buk dɛn de we a bin smɔl
A simple soup and some vegetables	Wan simpul sup ɛn sɔm vɛjitebul dɛn
He realized that I was almost unconscious	I bin kam fɔ no se a bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ no natin
I know this because we keep having to do this	A no dis bikɔs wi de kɔntinyu fɔ gɛt fɔ du dis
Most of the clubs are very cooperative	Bɔku pan di klab dɛn de wok togɛda bad bad wan
I purchased the single very recently	A bin bay di singl rili i nɔ tu te yet
I sent him away as gently as I could	A sɛn am go saful wan as a ebul
I was relieved he was going instead of me	A bin fil fri se i bin de go insted of mi
I could see him making a wrong turn	A bin de si am de mek wan rɔng tɔn
I struggled with the lower classes	A bin de tray tranga wan wit di wan dɛn we de dɔŋ di klas
I looked out the front window	A luk na di frɔnt winda
I know that attitude will be more beneficial	A no se da abit de go bɛnifit mi mɔ
I could probably trust the princess	I go mɔs bi se a go ebul fɔ abop pan di prins
I hadn’t heard that term very often	A nɔ bin dɔn yɛri da wɔd de bɔku tɛm
I knew the route well	A bin sabi di rod gud gud wan
I go back and forth on this	A de go bak ɛn go bifo pan dis
I wasn’t even sure he was breathing	A nɔ bin ivin shɔ se i de blo
I know he loved her and treated her fairly	A no se i bin lɛk am ɛn i bin de trit am di rayt we
I wanted it all to be over	A bin want mek ɔl dɛn tin ya dɔn
I still see something interesting every day	A stil de si sɔntin we intrestin ɛvride
The game engine was written specifically for the title	Dɛn bin rayt di gem injin spɛshal wan fɔ di taytul
A sign of some sort, but nothing	Wan sayn fɔ sɔm kayn we, bɔt natin nɔ bin de
I’m sure some could be worse	A shɔ se sɔm kin wɔs pasmak
I didn’t recognize the shoes either	A nɔ bin no di sus dɛn bak
I know very little about the north and what passes there	A nɔ no bɛtɛ tin bɔt di nɔt ɛn wetin de pas de
I don’t like it or like it	A nɔ lɛk am ɔ lɛk am
I started taking care of myself	A bigin fɔ kia fɔ misɛf
Many other things were added	Dɛn bin ad bɔku ɔda tin dɛn
There must be a hundred thousand people here, he thought	Wan ɔndrɛd tawzin pipul dɛn fɔ de na ya, i bin tink
I have a reputation to protect	A gɛt gudnem fɔ protɛkt
A criminal allegation can severely restrict your freedom	Wan kriminal alɛgshɔn kin rili stɔp yu fridɔm
I wasn’t expecting to hear from you today	A nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ yɛri frɔm yu tide
I'm looking for work at the moment	A de luk fo wok fo di moment
I could tell you whatever it is	A bin ebul fɔ tɛl yu ɛnitin we i bi
I hope he will rise to the occasion	A op se i go rayz fɔ di ɔkayshɔn
I shivered, I laughed	A bin de shek shek, a bin de laf
I know it works for some people though	A no se i wok fɔ sɔm pipul dɛn pan ɔl we
I had to be quiet by law	A bin gɛt fɔ kwayɛt bay lɔ
I need to hear those dreams babe	I nid fɔ yɛri dɛn de drim dɛn de babe
I don’t envy your situation	A nɔ de jɛlɔs yu sityueshɔn
I will call my number from your phone	A go kɔl mi nɔmba frɔm yu fon
A terrible thing, come to think of it	Wan bad bad tin, kam fɔ tink bɔt am
I haven’t practiced here	A nɔ dɔn praktis ya
I stood up and took off running back on the field	A tinap ɛn tek ɔf rɔn bak na di fil
I watched as he entered the elevator	A bin de wach we i de go insay di ɛlivat
Body is made up of flesh and blood	Na bɔdi ɛn blɔd de mek bɔdi
I couldn’t remember	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba
Many people don’t	Bɔku pipul dɛn nɔ de du dat
He fought back to the field’s center well	I bin fɛt bak to di fil in sɛnta wɛl
I could never wear something like that	A nɔ go ɛva ebul fɔ wɛr sɔntin lɛk dat
I did my best to explain them	A bin du mi bɛst fɔ ɛksplen dɛn
Nowadays this privilege is rarely used	Nawde dis prɛvilɛj nɔ kin rili yuz
I found the key to the door	A bin fɛn di ki fɔ di domɔt
I can’t stop thinking about your father	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt yu papa
I was searched and taken to a patrol car	Dɛn bin luk mi ɛn kɛr mi go na wan patrol motoka
I haven’t eaten much all day, so it tastes incredible	A nɔ it bɔku ɔl di de, so i de te we nɔ pɔsibul fɔ biliv
I haven’t eaten in a long time	A nɔ it fɔ lɔng tɛm
I heard the plane come by again, and again	A yɛri di plen kam pas bak, ɛn bak
I took extra precautions for our meeting	A bin tek ɛkstra tin dɛn fɔ tek tɛm wit wi mitin
I shift with every birth	A de shift wit ɛvri bɔn
A man in boots was actually walking in their path	Wan man we wɛr but bin rili de waka na dɛn rod
I publish status reports	A kin pablish stetus ripɔt dɛn
I listened for a clue that he was in there	A bin lisin fɔ wan klyu se i de insay de
I signed for it and went in checking the envelope	A sayn fɔ am ɛn go insay de chɛk di ɛnvilɔp
A familiar name appeared on the screen	Wan nem we wi sabi bin apia na di skrin
I felt sorry for his opponent	A bin sɔri fɔ di pɔsin we bin de fɛt am
I remember him reading a letter	A mɛmba we i bin rid wan lɛta
I just couldn’t drive away and leave that woman	A jɔs nɔ bin ebul fɔ drayv go ɛn lɛf da uman de
I watched it several times	A bin wach am bɔku tɛm
I was in there for five minutes at most	A bin de insay de fɔ fayv minit pas ɔl
I didn’t count but it was used a lot	A nɔ kɔnt bɔt dɛn bin yuz am bɔku
I decided to kill the lion	A bin disayd fɔ kil di layɔn
I was alone with my crowd	Na mi wangren bin de wit mi krawd
No passenger service was provided on other days	Dɛn nɔ bin de gi ɛni pasɛnja savis ɔda de dɛn
I know what he’s going to do	A no wetin i go du
I checked and it was just shy of a mile	A chɛk ɛn i bin jɔs shem fɔ wan mayl
A subject change was in order	Wan sɔbjɛkt chenj bin de insay ɔda
I prayed quickly but fervently	A bin pre kwik kwik wan bɔt wit ɔl mi at
I thought it sounded cool	A bin tink se i bin de sawnd kul
I rushed to the door and knocked hard	A rɔsh go nia di domɔt ɛn nak tranga wan
I tried to follow him	A bin tray fɔ fala am
I had a strange feeling that it wasn’t a personal call	A bin gɛt wan strenj filin se nɔto pɔsin in yon kɔl
For several hours before the experiment stopped drinking	Fɔ sɔm awa bifo di ɛkspiriɛns stɔp fɔ drink
I fixated on a lot of blind dates	A bin fiks pan bɔku blaynd deti dɛn
I get off the bus and go home	A kin kɔmɔt na di bɔs ɛn go na os
I would notice this when he was on his knees in church	A go notis dis we i bin de nil dɔŋ na chɔch
I turned away and closed my eyes	A tɔn mi bak ɛn lɔk mi yay
I was angry with you	A bin vɛks pan yu
I see no abuse of discretion in rejecting this application	A nɔ si ɛni abiuz ɔf diskreshɔn we a nɔ gri wit dis aplikeshɔn
I generally never watch the news	Jɛnɛral wan, a nɔ kin ɛva wach di nyus
A part that would have gone to waste anyway	Wan pat we bin fɔ dɔn go west ɛni we
I wondered when the warrior would show up	A bin de wɔnda ustɛm di wɔriɔ go sho
I think he fancied you too	A tink se i bin fansi yu insɛf
I smiled at him and hated myself for doing so	A bin de smayl to am ɛn et misɛf fɔ we a du dat
I was still coming home for your birthday	A bin stil de kam na os fɔ yu batde
I don’t get out of the travel car	A nɔ de kɔmɔt na di travul motoka
I want to show you how fun it can be	A wan sho una aw i kin fayn
A fresh attempt to justify what he had done	Wan fresh tray fɔ jɔstify wetin i bin dɔn du
A couple thousand would have done it	Wan tu tawzin pipul dɛn bin fɔ dɔn du am
I could feel his eyes on me	A bin de fil we in yay de pan mi
I take a few moments to catch my breath	A kin tek sɔm tɛm fɔ kech mi briz
I missed my home, and especially my father	A bin de mis mi os, ɛn mɔ na mi papa
He thought it was a reflection on his status	I bin tink se na fɔ tink bɔt in stetɔs
I was having trouble accepting the idea	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ gri wit di aidia
I update several times a day	A kin ɔpdet bɔku tɛm insay di de
I really admired your work	A bin rili admaya yu wok
I feel bad for anyone who does that	A kin fil bad fɔ ɛnibɔdi we du dat
I gave my reflection a smile before opening the door	A gi mi riflekshɔn wan smayl bifo a opin di domɔt
I struggled to run towards him	A bin de tray tranga wan fɔ rɔn go to am
I really enjoyed the last part	A bin rili gladi fɔ di las pat
I just went in and looked around	A jɔs go insay ɛn luk rawnd
I wasn’t sure if he knew about it	A nɔ bin shɔ if i bin no bɔt am
I tend to collect things, as you know	A kin lɛk fɔ gɛda tin dɛn, as yu no
I would have had to kill him	A bin fɔ dɔn gɛt fɔ kil am
The scent has different notes	Di sɛnt gɛt difrɛn not dɛn
I long to hear your voice every morning	A kin want fɔ yɛri yu vɔys ɛvri mɔnin
A bus passed in the opposite direction	Wan bɔs bin pas na di ɔda say
A sinking emotion filled him	Wan bad bad filin we bin de sink bin ful-ɔp am
I knew he was thinking about it	A bin no se i de tink bɔt am
I have to be thankful	A fɔ tɛl tɛnki
I can lay out all the history if you like	A kin lay out ol di histri if yu laik
I have forewarned you	A dɔn wɔn yu bifo tɛm
I see a good approach for you	A si wan gud aprɔch fɔ yu
We paid off debt every year	Wi bin de pe dɛt ɛvri ia
I went back to sleep	A bin go bak fɔ slip
I stopped going to my morning exercises	A bin stɔp fɔ go na mi mɔnin ɛgzampul dɛn
A feeling that something wasn’t quite right	Wan filin se sɔntin nɔ bin rili rayt
I cannot find wisdom on its own	A nɔ go ebul fɔ fɛn sɛns fɔ insɛf
A skin tag may be present after healing	Wan skin tag kin de afta i dɔn wɛl
I got a lot of this just from hearing them talk	A bin gɛt bɔku pan dis jɔs frɔm we a yɛri dɛn de tɔk
But I really, really hoped so	Bɔt a bin rili, rili op se na so i bi
I’m just a little tired	A jɔs dɔn taya smɔl
I so miss their old holiday collections	A so mis dɛn ol ɔlide kɔllɛkshɔn dɛn
I owe you more than my life	A gɛt fɔ pe yu pas mi layf
I was used to such displays	A bin dɔn yus to dɛn kayn displei dɛn de
I was left to pick up the pieces of the pen	Dɛn bin lɛf mi fɔ pik di smɔl smɔl pat dɛn we bin de pan di pen
I think that would kill me	A tink se dat go kil mi
I want to compare notes	A want fɔ kɔmpia not dɛn
I use that for more than stars	A de yuz dat fɔ mɔ pas sta dɛn
I put it down quickly	A put am dɔŋ kwik kwik wan
I have received an envelope from the mail carrier	A dɔn gɛt wan ɛnvilɔp frɔm di pɔsin we de kɛr di mɛyl dɛn
I should have done it before we left the hospital	A fɔ dɔn du am bifo wi kɔmɔt na di ɔspitul
I have red, yellow and brown	A gɛt rɛd, yɔlɔ ɛn brawn
I love the design and the metallic color	A lɛk di dizayn ɛn di kɔlɔ we dɛn mek wit mɛtal
I can’t get rid of it	A nɔ ebul fɔ pul am kɔmɔt
I told him the story	A bin tɛl am di stori
No one will talk to you	Nɔbɔdi nɔ go tɔk to yu
I felt down and depressed	A bin fil lɛk se a de dɔŋ ɛn a bin de fil bad
I am a construction worker	Mi na pɔsin we de wok fɔ bil os dɛn
I was totally going to do it	A bin de go fɔ du am ɔltogɛda
I had nothing to answer	A nɔ bin gɛt natin fɔ ansa
I understand the poison was your idea	A ɔndastand se di pɔyzin na bin yu aidia
I had never had a panic attack in my life	A nɔ bin ɛva gɛt panik atak na mi layf
I could see the men running down the road	A bin de si di man dɛn de rɔn go dɔŋ di rod
I replied to you before your last post	A bin ansa yu bifo yu las post
I want to save the galaxy	A want fɔ sev di galɛksi
I poke at him again and he steps back	A poke pan am bak ɛn i step bak
An old sadness lingered	Wan ol sɔri-at bin de te
I found no description of what this preparation entailed	A nɔ bin fɛn ɛni diskripshɔn bɔt wetin dis pripiamɛnt bin gɛt fɔ du wit
Players can also hunt and skin animals	Plɛya dɛn kin ɔntin ɛn skin animal dɛn bak
I wanted you to know that	A bin want mek yu no dat
I took a few more steps forward	A tek sɔm ɔda step dɛn fɔ go bifo
I heard him turn on the shower	A yɛri se i de opin di shawa
I have such a terrible headache	A gɛt dis kayn bad bad ed we de at
I drink at least eight cups of water a day	A kin drink at le et kɔp wata ɛvride
The landing was not a problem	Di landin nɔ bin bi prɔblɛm
I didn’t really like it	A nɔ bin rili lɛk am
I pressed my screen to see who it was	A bin prɛs mi skrin fɔ si udat na in
I told the boys to give me sixteen days	A tɛl di bɔbɔ dɛn fɔ gi mi siksti dez
A tall man appeared next to him then another	Wan lɔng man bin apia nia am dɔn ɔda wan
I think of my grandfather	A kin tink bɔt mi granpa
I was worried about you	A bin de wɔri bɔt yu
I like girls but only to an extent	A lɛk gyal pikin dɛn bɔt na wan mak nɔmɔ
I got up and told them for you, to you	A grap ɛn tɛl dɛn fɔ yu, to yu
I will spend my last night with you	A go spɛn mi las nɛt wit yu
I would love it too	A go lɛk am bak
A knock came at the door	Wan nak bin kam na di domɔt
I had papers to identify someone who could prove this	A bin gɛt pepa dɛn fɔ no pɔsin we go pruv dis
I believe this is the case here	A biliv se dis na di kayn tin na ya
I pretended not to recognize my letters	A bin de mek lɛk se a nɔ no mi lɛta dɛn
I deserve worse than jail	A fit fɔ wɔs pas jel
I can’t wait on anyone	A nɔ ebul wet pan ɛnibɔdi
I never quite accepted it until today	A nɔ ɛva rili aksept am te tide
They never had children	Dɛn nɔ ɛva bɔn pikin dɛn
I turned on the coffee machine	A opin di kɔfi mashin
I know he is a messenger	A no se in na mɛsenja
I am awakening in novel creation at the same time	A de wek insay novel krieshɔn di sem tɛm
I stared into his brown eyes	A bin de luk insay in brawn yay dɛn
I thanked them for their hospitality and generosity	A bin tɛl dɛn tɛnki fɔ di we aw dɛn bin de wɛlkɔm dɛn ɛn fɔ di fri-an
A good door will make your building more energy efficient	Wan gud domɔt go mek yu bildin nɔ yuz bɔku ɛnaji
I gave him a huge hug	A gi am wan big big ɔg
I can express myself free from all slavery	A kin ebul fɔ tɔk wetin a de tink fri frɔm ɔl di slev dɛn
I was really expecting more of a culture shock	A bin rili de ɛkspɛkt mɔ fɔ wan kɔlchɔ shɔk
I had to tell you because it’s my job	A bin gɛt fɔ tɛl yu bikɔs na mi wok
After a while, he just fell away from them	Afta sɔm tɛm, i jɔs fɔdɔm kɔmɔt nia dɛn
A woman ran into the office to answer it	Wan uman rɔn go insay di ɔfis fɔ ansa am
I got tired of playing the fool	A bin taya fɔ ple di fulman
I know they are in it	A no se dɛn de insay de
I used to, but they are gone now	A bin de du am trade, bɔt dɛn dɔn go naw
I was being reborn	Dɛn bin de bɔn mi bak
I have no idea how they found my address	A nɔ gɛt ɛni aydia aw dɛn fɛn mi adrɛs
Spin included him on three of their lists	Spin bin put am pan tri pan dɛn list dɛn
I am very disappointed	A rili at pwɛl
I think this really strikes the right balance	A tink se dis rili de strik di rayt balans
I reached up to pet him	A es mi an ɔp fɔ pet am
I have a copy if anyone would like it	A gɛt wan kɔpi if ɛnibɔdi go lɛk am
I made a lot of mistakes	A bin mek bɔku mistek dɛn
Army for an indefinite period of service	Ami fɔ wan tɛm we nɔ de dɔn fɔ wok
I could stay here for two more months	A kin de ya fɔ tu mɔnt mɔ
I will teach you things you do not yet know	A go tich una tin dɛn we una nɔ no yet
I guess there had to be some sacrifices	A guess se sɔm sakrifays dɛn bin dɔn gɛt fɔ de
I laughed my butt off, though	A bin de laf mi bɔt ɔf, bɔt
I need help setting up this app	A nid ɛp fɔ sɛt dis ap
I didn’t do a very good job of that	A nɔ bin du wan rili fayn wok fɔ dat
I had a long list to burn it with	A bin gɛt wan lɔng list fɔ bɔn am wit
I shouldn’t have gone behind you either	A nɔ fɔ dɔn go biɛn yu bak
I would be willing to die in his service	A go rɛdi fɔ day we a de wok fɔ am
I signed the first african popular slot machine	A bin sayn di fɔs afrikan pɔpul slot mashin
I was talking to him	A bin de tɔk to am
I feel him kissing my cheek	A fil se i de kis mi chɛst
I was feeling a lot of fear	A bin de fil bɔku fred
Body weight fluctuates dramatically throughout the year	Di bɔdi wet kin chenj bad bad wan ɔlsay na di ia
Anthony had received the greatest support	Antɔni bin dɔn gɛt di sɔpɔt we pas ɔl
I loved being there, with those people	A bin lɛk fɔ de de, wit dɛn pipul dɛn de
I think awareness is huge	A tink se awareness na big big tin
I want to put it past me	A wan put am pas mi
I want him to chase me	A want mek i rɔnata mi
I just avoid talking about it	A jɔs de avɔyd fɔ tɔk bɔt am
I shouldn’t be taking it away from you like this	A nɔ fɔ de tek am kɔmɔt pan yu lɛk dis
I didn’t realize everything was so fragile	A nɔ bin no se ɔltin bin so fraylayz
I wondered why the officer did not approach us	A bin de wɔnda wetin mek di ɔfisa nɔ kam nia wi
I could see it in his eyes	A bin de si am na in yay
A part of me knew that justice was pure shit	Wan pat pan mi bin no se jɔstis na klin shit
I still want to have eyes on it at all times	A stil want fɔ gɛt yay pan am ɔltɛm
I will not run away from danger	A nɔ go rɔnawe pan denja
I have no slavery and freedom	A nɔ gɛt ɛni slev ɛn fridɔm
I looked like a murderer	A bin tan lɛk pɔsin we de kil pɔsin
I want to sit with you alone babe	I want tu sidon wit yu alone babe
I am surprised, very surprised to hear this	A sɔprayz, rili sɔprayz fɔ yɛri dis
I always thought it was because of the extra hours	A bin de tink ɔltɛm se na bikɔs ɔf di ɔda awa dɛn we a bin de wok
I turned in his arms and kissed him again	A tɔn insay in an ɛn kis am bak
I must go on with my journey	A fɔ go bifo wit mi joyn
I was the only black student	Na mi nɔmɔ na bin di blak studɛnt
The bill is huge	Di bil rili big
In war, there is no substitute for victory	Insay wɔ, nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ tek ples fɔ win
I looked around, but the wolf was gone	A luk rawnd, bɔt di wulf nɔ bin de igen
I wrote it together with him	A bin rayt am togɛda wit am
I must have scared him off to that is what happened	A go mɔs dɔn mek i fred fɔ go na dat na dat apin
A couple of officers directed traffic	Wan tu ɔfisa dɛn bin de dayrɛkt trafik
I got tired of answering questions	A bin de taya we a bin de ansa kwɛstyɔn dɛn
The damage reported was minimal	Di damej we dɛn bin ripɔt nɔ bin bɔku
I could have easily used two or three more	A bin fɔ dɔn yuz tu ɔ tri ɔda wan dɛn izi wan
I was a little impressed	A bin rili kɔle smɔl
This was no accident	Dis nɔto bin aksidɛnt
I know him, we dated a few times	A sabi am, wi bin deit sɔm tɛm
A man with black eyes stood before her	Wan man we gɛt blak yay bin tinap bifo am
I know how you are about honesty	A no aw yu de bɔt ɔnɛs
A dirty defensive strategy begins	Wan dɔti difensiv strateji bigin
One that comes home to the self	Wan we de kam na os to di sɛf
I need you to go to your father	A nid yu fɔ go to yu papa
I no longer felt in control of my own body	A nɔ bin de fil igen se a de kɔntrol mi yon bɔdi
I want to honor that hope as well	A want fɔ ɔnɔ da op de bak
I suggest we meet with them	A kin se wi fɔ mit wit dɛn
I am truly a trusting soul	A rili na sol we de abop pan mi
I didn’t see anything or anyone	A nɔ bin si ɛnitin ɔ ɛnibɔdi
I had no question it was real	A nɔ bin gɛt ɛni kwɛstyɔn se na rial tin
I already know how the concept works	A don sabi aw di konsept de wok
I carefully moved out of bed	A bin tek tɛm muf kɔmɔt na di bed
I have urgent information that needs to be processed immediately	A gɛt infɔmeshɔn we nid fɔ apin kwik kwik wan we nid fɔ prosɛs wantɛm wantɛm
I wasn’t going to hit the buy button	A nɔ bin de go fɔ hit di bɔtin fɔ bay
I have the right knowledge	A gɛt di rayt no
Much easier than it sounds	Bɔku izi pas aw i tan lɛk
I can feel my fingers again	A kin fil mi finga dɛn bak
I hoped that time off would help me heal	A bin op se da tɛm de fɔ lɛf fɔ wok go ɛp mi fɔ wɛl
I could only hope it would continue	A bin jɔs ebul fɔ op se i go kɔntinyu
A couple stopped me and asked for directions	Wan man ɛn in wɛf bin stɔp mi ɛn aks mi fɔ sho usay fɔ go
I will look after the children	A go luk afta di pikin dɛn
I can’t tell you how long	A nɔ go ebul tɛl yu aw lɔng
I was nervous and started to worry	A bin de fred ɛn a bigin fɔ wɔri
I just wasn’t asking for the right things	A jɔs nɔ bin de aks fɔ di rayt tin dɛn
I called corporate and never got any follow up	A kɔl kɔpɔt ɛn nɔ ɛva gɛt ɛni fɔlɔp
I had fought and run	A bin dɔn fɛt ɛn rɔn
Now I will hear all your advice	Naw a go yɛri ɔl yu advays dɛn
I remember how strange it seemed to me at the time	A mɛmba aw i bin tan lɛk se i strenj to mi da tɛm de
I was the man who had kissed a boy	Mi na bin di man we bin dɔn kis wan bɔbɔ
I find your articles well written, easy to follow	A fain se yu atikul dem rait gud gud wan, izi fo folo
I stopped fighting the current and went with the flow	A stɔp fɔ fɛt di kɔrɛnt ɛn go wit di flɔ
I wondered if it was luck	A bin de wɔnda if na bin lɔk
I want to finish my junior year	A wan fɔ dɔn mi juniɔ ia
I shivered and closed my eyes	A bin de shek shek ɛn lɔk mi yay
I didn’t use protection	A nɔ bin de yuz protɛkshɔn
I could fight them, but there are too many	A bin ebul fɔ fɛt dɛn, bɔt dɛn tu bɔku
Most of the stream comes from this natural area	Bɔku pan di strim de kɔmɔt na dis natura eria
I needed to send it to my mechanic during business hours	A bin nid fɔ sɛn am to mi mɛkanik insay biznɛs tɛm
I felt like it would be exciting	A bin fil se i go bi sɔntin we go mek a gladi
I looked around the small cave	A bin luk ɔlsay na di smɔl kev
I can destroy a company	A kin pwɛl wan kɔmni
I ruled the world	A bin de rul di wɔl
A quick shower and off to bed	Wan kwik shawa ɛn go na bed
For years this club is going nowhere	Fo yiez dis klab no de go eniwe
I was too concerned with myself and my happiness	A bin bisin tumɔs bɔt misɛf ɛn di gladi at we a bin gɛt
I’ll think about that later	A go tink bɔt dat leta
In the end the case went to trial	Na di ɛnd di kes go na kɔt
I had no idea the recording had been submitted	A nɔ bin no se dɛn dɔn sɛn di rikodin
A very pleasant experience and beautiful scenery	Wan rili fayn ɛkspiriɛns ɛn fayn fayn ples dɛn fɔ si
I took whatever he was willing to give me	A bin de tek ɛnitin we i bin rɛdi fɔ gi mi
I let you live in my garage	A mek yu de na mi garaj
I have been very busy already this morning	A dɔn rili bizi ɔlrɛdi dis mɔnin
Nineteen people died in the accident	Nayntin pipul bin day fo di aksident
A four factor solution was identified for this sample	A fכ factor sכlushכn bin aydentify fכ dis sεmpl
I have been working on a book	A dɔn de wok fɔ rayt wan buk
I am anxious but helpless	A de wɔri bɔt a nɔ ebul fɔ du natin
I am so proud of him for finishing school	A rili proud fɔ am fɔ we i dɔn skul
I will always extend the benefit of the doubt	A go ɔltɛm ɛkstɛnd di bɛnifit fɔ di dawt
I cannot go farther, sir	A nɔ go ebul fɔ go fa fawe, sa
I helped him deliver them	A bin ɛp am fɔ deliv dɛn
I hadn’t touched breakfast	A nɔ bin dɔn tɔch brɛf
I avoided his eyes, but my voice was firm	A bin de avɔyd in yay dɛn, bɔt mi vɔys bin strɔng
I climbed the stairs to the top and looked over	A klaym di stej fɔ go ɔp ɛn luk oba
I finally broke the silence	A bin dɔn brok di saylɛns
Music is the main thing	Miusik na di men tin
I thank them for the gift	A tɛl dɛn tɛnki fɔ di gift we dɛn gi mi
I smiled, and we walked off the dance floor	A smayl, ɛn wi waka kɔmɔt na di ples usay dɛn de dans
I almost felt the need to say so much there	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil se a nid fɔ tɔk bɔku tin dɛn de
I go into the bathroom	A kin go insay di bafa
I just, uh, need to take better care of myself	A jɔs, uh, nid fɔ tek kia ɔf misɛf bɛtɛ
Second offense means loss	Sɛkɔn ɔfens min se dɛn lɔs am
I waved a hand in front of my nose	A bin de wev wan an bifo mi nos
I have never been there before	A nɔ ɛva go de bifo
I was, you could say, a news machine	A bin, yu kin se, wan nyus mashin
A dark cloud seemed to grow around him	I bin tan lɛk se wan dak klawd bin de gro rawnd am
I bet not a local	A bet se nɔto pɔsin we de na di eria
I try to hide my emotions	A kin tray fɔ ayd di we aw a bin de fil bad
I look down at roads, cars, and buildings	A kin luk dɔŋ na rod dɛn, motoka dɛn, ɛn bildin dɛn
I will get you back to work	A go mek yu bigin wok bak
I have a bank account for money	A gɛt bank akaun fɔ mɔni
I firmly believe that nothing can separate us	A biliv tranga wan se natin nɔ go ebul fɔ sheb wi
I wanted to see your beautiful face, your smile	A bin want fɔ si yu fayn fayn fes, yu smayl
I thought all your kind knew that	A bin tink se ɔl yu kayn pipul dɛn no dat
I just wanted to get in a little target practice	A bin jɔs want fɔ go insay wan smɔl target prɛktis
I’ll even name it for you	A go ivin gi am nem to yu
I don’t believe anything this architect says	A nɔ biliv ɛnitin we dis akitɔk de tɔk
I’m here, and the real hard panic is starting	A de ya, ɛn di rial had panik de bigin
I immediately feel relieved	A kin fil fri wantɛm wantɛm
I made no movement, no sound	A nɔ mek ɛni muvmɛnt, a nɔ mek sawnd
I had to silence my phone	A bin gɛt fɔ mek mi fon nɔ tɔk natin
I did my best to persevere	A bin du ɔl wetin a ebul fɔ kɔntinyu fɔ du wetin a want
I read the attachment again and got your point	A rid di atɛshmɛnt bak ɛn gɛt yu pɔynt
I really wanted to forget about it	A bin rili want fɔ fɔgɛt bɔt am
I remember something about jealousy but who knows	A mɛmba sɔntin bɔt jɛlɔs bɔt udat no
I stared at him with disdain	A bin de luk am wit disgres
I think they’re getting hold of the business	A tink se dem de get hol of di biznis
I closed my eyes and concentrated, breathing deeply	A lɔk mi yay ɛn kɔnsɛntret, a de blo dip dip wan
A new edition is now published each year	Naw dɛn de pul wan nyu edishɔn ɛvri ia
I was very pleased with the outcome	A bin rili gladi fɔ di tin we apin
I hear the good times are over	A yɛri se di gud tɛm dɔn dɔn
I looked back at her mother	A luk bak to in mama
Local railroad traffic and street cars came to a halt	Di lokal relɔd trafik ɛn strit motoka dɛn bin stɔp
I can feel the pressure, but not the temperature	A kin fil di prɛshɔn, bɔt nɔto di tɛmpracha
I hadn’t expected the	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt di
I pulled you and your silver cane into the house	A pul yu ɛn yu silva tik go insay di os
I couldn’t be anything but sensitive	A nɔ bin ebul fɔ bi ɛni ɔda tin pas pɔsin we gɛt sɛnsitiviti
I felt satisfied and accomplished	A bin fil se a satisfay ɛn a bin ebul fɔ du sɔntin
I need people to see me	A nid pipul fɔ si mi
I think this could be a romance	A tink se dis kin bi wan romans
I couldn’t figure out why he kept doing that	A nɔ bin ebul fɔ no wetin mek i bin de kɔntinyu fɔ du dat
I would normally introduce myself, but why would I even bother	A go nɔmal fɔ introdyus misɛf, bɔt wetin mek a kin ivin bost
The family home is now a museum	Di famili os naw na myuziɔm
I would have been lost without him	A bin fɔ dɔn lɔs if i nɔ bin de
I live for and in a world of numbers	A de liv fɔ ɛn insay wan wɔl we gɛt nɔmba dɛn
I know what they did to you and your family	A no wetin dɛn du to yu ɛn yu famili
I couldn’t do it, not really	A nɔ bin ebul fɔ du am, nɔto rili
I ended up leaving him	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ lɛf am
I lifted the blind and counted down	A es di blaynd ɛn kɔnt dɔŋ
I had never been asked this before	Dɛn nɔ bin ɛva aks mi dis bifo
I will wake you up when the unit is done	A go wek yu we di yunit dɔn
I looked down at my soup	A luk dɔŋ pan mi sup
I ran my hand through his short dark hair	A rɔn mi an tru in shɔt dak ia
I hope your hands are strong	A op se yu an dɛn strɔng
I didn’t like leaving him if he needed me	A nɔ bin lɛk fɔ lɛf am if i nid mi
I ignored my feelings of pity and withdrew	A nɔ bin lisin to di we aw a bin de fil fɔ sɔri fɔ mi ɛn pul mi an
I wonder why he was attacked	A de wɔnda wetin mek dɛn bin atak am
I need to be more loving	A nid fɔ bi pɔsin we lɛk mi mɔ
I have some of my shoes still	A gɛt sɔm pan mi sus stil
I want you to be proud of me	A wan mek yu proud fɔ mi
A nightmare was all of this	Wan bad drim na bin ɔl dis
I won’t do that again	A nɔ go du dat igen
I didn’t have their names and didn’t really care	A nɔ bin gɛt dɛn nem ɛn a nɔ bin rili bisin bɔt dɛn
I walked out without saying anything else to him	A waka kɔmɔt ɛn nɔ tɔk ɛni ɔda tin to am
I didn’t like the look of it at all	A nɔ bin lɛk di we aw i bin de luk atɔl
I’m just a messenger on this thing	A jɔs bi mɛsenja pan dis tin
A bit like the example this guy mentioned	A bit laik di exampul dis boi menshon
A professional would have to create terrible problems	Wan pɔsin we sabi du dɛn wok go gɛt fɔ mek bad bad prɔblɛm dɛn
A shadow paused outside the office door	Wan shado bin stɔp smɔl na do na di ɔfis domɔt
I wondered what he was thinking	A bin de wɔnda wetin i bin de tink
I also got a scholarship	A bin gɛt wan skɔlaship bak
A regular steel thick bar has no give	Wan rɛgyula stɛl tik bar nɔ gɛt ɛni giv
It was released for digital download the next day	Dɛn bin pul am fɔ dijital dawnlod di nɛks de
I was starting to worry	A bin de bigin fɔ wɔri
I needed to be against it	A bin nid fɔ de agens am
A kiss would be very interesting	Wan kis go rili intrestin
I didn’t know what to do about it	A nɔ bin no wetin fɔ du fɔ am
I love you both, so, so much	A lɛk una ɔl tu, so, so
I have a few things to take care of first	A gɛt sɔm tin dɛn fɔ tek kia ɔf fɔs
I think you like it	A tink se yu lɛk am
A life of faith is a life of peril	Layf we gɛt fet na layf we de pan denja
Many people have thought about the song	Bɔku pipul dɛn dɔn tink bɔt di siŋ
I felt like we had done it forever	A bin fil lɛk se wi dɔn du am sote go
I told them they couldn’t get in without one	A tɛl dɛn se dɛn nɔ go ebul fɔ go insay if dɛn nɔ gɛt wan
I was worried, you know	A bin de wɔri, yu no
I want everything he just said and more	A want ɔl wetin i jɔs tɔk ɛn mɔ
I love him too much for that	A lɛk am tumɔs fɔ dat
I will be life for you	A go bi layf fɔ yu
I didn’t glance at him	A nɔ bin glan pan am
I fought to keep the time inside	A bin fɛt fɔ kip di tɛm insay
I, of course, am flesh and blood	Mi, fɔ tru, na bɔdi ɛn blɔd
A better way to say it is no, you shouldn’t	Wan bɛtɛ we fɔ se am na nɔ, yu nɔ fɔ du dat
I was never the same again	A nɔ bin ɛva bi di sem igen
The arrangement was subsequently considered lost	Afta dat, dɛn bin tek di arenjmɛnt as sɔntin we dɔn lɔs
I don’t have to ask	A nɔ nid fɔ aks
I was sure we were going to die	A bin shɔ se wi go day
I know it sounds crazy, but it was real	A no se i tan lɛk krayzi, bɔt i bin rial
I hope you enjoyed your birthday	A op se yu bin ɛnjɔy yu batde
Everything was freer	Ɔltin bin de fri mɔ ɛn mɔ
I attended his funeral	A bin atɛnd in bɛrin
Unfortunately, he wouldn’t let me help	A sɔri fɔ no se i nɔ bin de alaw mi fɔ ɛp
I miss all the good stuff	A de mis ɔl di gud tin dɛn
I think it’s funny as hell	A tink se i fani lɛk ɛlfaya
I closed my eyes and leaned back towards him	A lɔk mi yay ɛn ledɔm bak to am
I didn’t recognize any of them in the dream	A nɔ bin no ɛni wan pan dɛn na di drim
I am not exactly sure	A nɔ shɔ di rayt we
I tried to speak but he held up his hand	A bin tray fɔ tɔk bɔt i ol in an ɔp
I looked up at him with wide eyes	A luk am ɔp wit big big yay
I turned around to see what he was looking at	A tɔn rawnd fɔ si wetin i de luk
The security system was similar to other engineering districts	Di sikyɔriti sistɛm bin tan lɛk ɔda injinia distrikt dɛn
I gave them passion fruit, they rejected politics	A bin gi dɛn passion fruit, dɛn nɔ gri wit pɔlitiks
A hearing will be set	Dɛn go sɛt fɔ mek dɛn yɛri di kes
I could only hope it was the only one he had now	A bin jɔs ebul fɔ op se na in wan we i gɛt naw
A young girl has gone missing	Wan yɔŋ gyal pikin dɔn mis
I have things to tell you too, important things	A gɛt tin dɛn fɔ tɛl yu bak, impɔtant tin dɛn
I knocked him out and left him in the park	A bin knock am aut ɛn lɛf am na di pak
I can imagine it now	A kin imajin am naw
I should have cared for me to wake up	A fɔ dɔn kia fɔ mi fɔ wek
I have learned to love the taste	A dɔn lan fɔ lɛk di we aw i de te
I didn’t know how to start a relationship	A nɔ bin no aw fɔ bigin fɔ de wit pɔsin
I wear six rings at the same time now	A kin wɛr siks ring dɛn di sem tɛm naw
I looked like a woman	A bin luk lɛk uman
I had to follow him or my family would die	A bin fɔ fala am ɔ mi famili go day
I moved my focus to the door of our room	A bin muf mi fɔs to di domɔt na wi rum
I was able to make peace by not fighting for anything	A bin ebul fɔ mek pis bay we a nɔ de fɛt pɔsin fɔ ɛnitin
A similar change occurred with the electricity	Wan sem kayn chenj bin apin wit di ilɛktrishɔn
I have no idea about this problem	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt dis prɔblɛm
I want to be normal	A want fɔ bi nɔmal pɔsin
I only want a fair deal	A onli wan fair deal
I cannot thank you enough for your hard work	A nɔ go ebul fɔ tɛl yu tɛnki fɔ di tranga wok we yu dɔn du
I gave her money for an abortion	A bin gi am mɔni fɔ mek i pwɛl bɛlɛ
I tried to make my way there	A bin tray fɔ mek mi we fɔ go de
I have a pretty good back list of books	A gɛt wan fayn fayn bak list fɔ buk dɛn
I must be ready to defend him	A fɔ rɛdi fɔ difend am
I can remember what it looks like	A kin mɛmba aw i tan lɛk
I turned my searching gaze to the room behind me	A tɔn mi luk we a bin de luk fɔ luk na di rum biɛn mi
I wrote this book in my first year of college	A bin rayt dis buk na di fɔs ia na kɔleji
I have been very mean to him	A dɔn rili bad to am
I think this is very common, especially on retreats	A tink se dis na tin we rili kɔmɔn, mɔ pan ritrit
I can’t get him off the hook that fast	A nɔ ebul fɔ mek i kɔmɔt na di huk so fast
A share or a like would be fine	Wan shea ɔ wan lɛk go fayn
I love you too much to watch you die	A lɛk yu tumɔs fɔ wach yu day
An important consideration	Wan impɔtant tin fɔ tink bɔt
A proud man is always hard to swallow	Man we gɛt prawd kin at fɔ swɛla ɔltɛm
He suggested this possibility	I bin gi advays bɔt dis tin we go apin
I have never seen anything like that happen before	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dat apin bifo
He also engaged the ship with its secondary battery	I bin ɛnjɔy di ship bak wit in sɛkɔndari bateri
A trained voice, capable of commanding an audience effectively	Wan vɔys we dɛn tren, we ebul fɔ kɔmand ɔdiɛns fayn fayn wan
I thought you would be just like me	A bin tink se yu go jɔs bi lɛk mi
Each group has several wings	Ɛni grup gɛt sɔm wing dɛn
I invited him to get a drink	A bin invayt am fɔ kam tek wan drink
A wonderful wife, son, niece and many relatives	Wan fayn wɛf, bɔy pikin, niusman ɛn bɔku fambul dɛn
I assume that things are discussed afterwards	A kin tek am se dɛn kin tɔk bɔt tin dɛn afta dat
I had no fight left in me	A nɔ bin gɛt ɛni fɛt-fɛt we lɛf insay mi
I could see pretty well	A bin ebul fɔ si fayn fayn wan
He and I together had this chemistry	Mi ɛn am togɛda bin gɛt dis kemistri
I needed community and reason	A bin nid kɔmyuniti ɛn rizin
In the event of a strong enemy attack, a strong defense is needed	If di ɛnimi dɛn atak dɛn tranga wan, dɛn nid fɔ gɛt strɔng difens
I felt the same sadness	A bin fil di sem kayn sɔri-at
They had one son and three daughters	Dɛn bin gɛt wan bɔy pikin ɛn tri gyal pikin dɛn
I like an ounce of chocolate for each egg	A lɛk wan ɔns chɔklɛt fɔ ɛni eg
I believe there is something very special about him	A biliv se sɔntin de we rili spɛshal bɔt am
I have had it with your kindness	A dɔn gɛt am wit yu kayn padi biznɛs
I prayed that something terrible would happen to him	A bin pre fɔ mek sɔntin we rili bad apin to am
I saw that some forms were starting to take shape	A si se sɔm fɔm dɛn bin de bigin fɔ tek shep
I have resources you’ll never know about, son	A gɛt risɔs dɛn we yu nɔ go ɛva no bɔt, bɔy pikin
I didn’t know how else to explain it	A nɔ bin no aw fɔ ɛksplen am ɔda we
I hesitated and chose my words carefully	A bin de shem ɛn tek tɛm pik di wɔd dɛn we a de tɔk
I was going to poke them all	I bin go poke dem ol
A star burst out in brilliant blue	Wan sta bin bɔs wit blu we de shayn
I knew you would understand the situation	A bin no se yu go ɔndastand di we aw tin de apin
A thousand thanks for your patronage	Wan tawzin tɛnki fɔ yu patronaj
I have two of yours now	A gɛt tu pan una yon naw
I didn’t have much reason to talk to women	A nɔ bin gɛt bɔku rizin fɔ tɔk to uman dɛn
A pound does not remain a pound	Wan paund nɔ de kɔntinyu fɔ de wan paund
I know they are there	A no se dɛn de de
I love how you have laid out this card	A lɛk aw yu dɔn layt dis kad
I had no one to tell me what was going to happen	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ tɛl mi wetin go apin
I just want to have an opinion	A jɔs want fɔ gɛt opinion
I felt better than that	A bin fil fayn pas dat
I nurture it in my world	A de mɛn am na mi wɔl
I visited him of course	A bin go fɛn am fɔ tru
I just want you to be careful	A jɔs want mek una tek tɛm
I say this here and now	A de se dis ya ɛn naw
A horse with a rider stood by the wheel	Wan ɔs we gɛt pɔsin we de rayd am bin tinap nia di wil
Shadow is not the reality	Shado nɔto di rial tin
I like your perspective	A lɛk di we aw yu de si tin dɛn
I bit into my sandwich and began to think	A bit insay mi sanwij ɛn bigin fɔ tink
A bit childish, to say the least	A bit childish, fɔ se di lɛst
I wish we were going to the sea actually	A wish se wi bin de go na di si akchuali
I was completely blown away	A bin blo kpatakpata
I could believe it in the summer	A bin ebul fɔ biliv am insay di sɔmma
I will first, no argument	A go fɔs, nɔ agyumɛnt
I'm running everything in a test forum first	A de ron evritin na wan tehst forum fos
I was going to stay at their house	A bin de go de na dɛn os
I walked away wondering what the angel looked like	A waka go de wɔnda aw di enjɛl tan lɛk
I can do with a drink of water though	I kin du wit wan drink wata though
I couldn’t take my eyes off the court	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan di kɔt
I need to brush them off, he thought	A nid fɔ brus dɛn, i bin tink
I told you everything	Aibin dalim yu ebrijing
A bug will stumble through	Wan bɔg go stɔp fɔ pas
A cold feeling of dread came over him	Wan kol filin fɔ fred bin kam de pan am
I had to do some negotiations	A bin gɛt fɔ du sɔm nɛgoshyɔn dɛn
Now I was on the bed in my bedroom	Naw a bin de na di bed na mi bedrum
I wanted to run away, mind my own business	A bin want fɔ rɔnawe, tink bɔt mi yon biznɛs
Some of our men also lay dead	Sɔm pan wi man dɛnsɛf bin ledɔm day
He also began to consider selling the club	I bigin fɔ tink bak bɔt fɔ sɛl di klab
I sit with my coffee and journal on the porch	A sidɔm wit mi kɔfi ɛn jɔnal na di wɔl
I inserted the key and opened the boot	A put di ki insay ɛn opin di but
I could hear her silent sobbing	A bin de yɛri we i de kray kwayɛt wan
I don’t want to know	A nɔ want fɔ no
I have made friends	A dɔn mek padi
I leaned in and kissed her on the cheek	A ledɔm insay ɛn kis am na in chɛst
I just hope he also sees this	A jis op se i tu si dis
I knew the hard part was beginning	A bin no se di tranga pat bin de bigin
I would get it wrong and have to start over	A go gɛt am rɔng ɛn a go gɛt fɔ bigin bak
I will praise your name forever	A de prez yu nem sote go
I love finding answers	A lɛk fɔ fɛn ansa dɛn
I felt really comfortable	A bin rili fil fayn
I have a little attitude	A gɛt smɔl abit
I was covered in blood, some of it my own	A bin kɔba wit blɔd, sɔm pan am na mi yon
I have them to thank for being alive	A gɛt dɛn fɔ tɛl tɛnki fɔ we dɛn de alayv
I took that as my cue to leave	A tek dat as mi cue fɔ kɔmɔt
I feel like a mouse on wheels, really	A kin fil lɛk maws we de na wil, fɔ tru
I put my fingers over his, no one knows	A put mi finga dɛn oba in yon, nɔbɔdi nɔ no
A screaming sound could be heard, growing louder and louder	Dɛn bin de yɛri wan sawnd we de ala, ɛn i bin de ala mɔ ɛn mɔ
I love the shit out of it	I lov di shit out of am
I could also lose my medical license	A kin lɔs mi mɛdikal laysens bak
I know he killed at least two beautiful young women	A no se i kil at le tu fayn fayn yɔŋ uman dɛn
I haven’t spoken to him in a long time	I dɔn te we a nɔ tɔk to am
I first added some olive oil	A bin ad sɔm ɔliv ɔyl pan am fɔs
I could almost hear his breath as he watched me	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a yɛri in briz we i de wach mi
I spent some time in this building	A bin spɛn sɔm tɛm na dis bildin
I hated how he treated her sometimes	A bin et aw i bin de trit am sɔntɛnde
I can’t get enough of that boy	A nɔ ebul fɔ gɛt inof pan da bɔbɔ de
I, too, was laughed at	Misɛf, dɛn bin de laf mi
A great assistant for electrical tools	Wan big ɛsista fɔ ilɛktrik tul dɛn
I didn’t do everything myself	A nɔ bin de du ɔltin misɛf
A small sunny spot	Wan smɔl ples we di san de shayn
I love reading things that convince me	A lɛk fɔ rid tin dɛn we de mek a biliv
I want to hear you laugh just before you come	A wan yɛri yu laf jɔs bifo yu kam
I was prepared for the news	A bin rɛdi fɔ di nyus
I want people to see the forest, not the trees	A want mek pipul dɛn si di fɔrɛst, nɔto di tik dɛn
I sang for my supper and the river heard me	A bin siŋ fɔ mi sup ɛn di riva yɛri mi
I lift shocked eyes at my grandfather	A lif shok yay to mi granpa
I remember the call	A mɛmba di kɔl
I spent a lot of money to buy this place	A bin spɛn bɔku mɔni fɔ bay dis ples
I let the sounds of the forest dominate my thoughts	A kin mek di sawnd dɛn we de kɔmɔt na di fɔrɛst de kɔntrol mi maynd
I didn’t always think that way	A nɔ bin de tink da we de ɔltɛm
I learned from the best	A bin lan frɔm di bɛst wan dɛn
I was the only detective that had been eliminated	Na mi wangren ditektiv we dɛn bin dɔn pul kɔmɔt
I never expected this	A nɔ bin ɛva ɛkspɛkt dis
I didn’t owe him anything	A nɔ bin gɛt fɔ pe am ɛnitin
I couldn’t bare the eyes of my own mother	A nɔ bin ebul fɔ bare di yay fɔ mi yon mama
I will never stop trying	A nɔ go ɛva stɔp fɔ tray
I just need some rest	A jɔs nid sɔm rɛst
But I was glad we finally got to him	Bɔt a bin gladi we wi dɔn rich to am fɔs
Admittedly, I have not tried everything possible	Fɔ tru, a nɔ dɔn tray ɔltin we go pɔsibul
I give it to him without even thinking about it	A kin gi am am ɛn a nɔ ivin tink bɔt am
A contract was sealed	Dɛn bin sial wan kɔntrakt
A small smile appeared on his face	Wan smɔl smayl bin de na in fes
I just wanted to put it out there	A bin jɔs want fɔ put am na do
I think that’s what’s important about this map	A tink se na dat impɔtant bɔt dis map
I know what is best for all of you	A no wetin bɛtɛ fɔ una ɔl
I have no good reason to leave	A nɔ gɛt ɛni gud rizin fɔ mek a kɔmɔt de
I am debating whether or not to run	A de dibat if a fɔ rɔn ɔ nɔ fɔ rɔn
I could see the fortress walls clearly	A bin ebul fɔ si di wɔl dɛn we de na di fɔt klia wan
Any help with this would be greatly appreciated	A go rili gladi fɔ ɛni ɛp we dɛn ɛp mi wit dis
A handful of customers were at the tables	Wan anful kɔstɔma dɛn bin de na di tebul dɛn
I want to apologize to you	A want fɔ beg yu fɔ padi
I’ll explain over lunch	A go ɛksplen ova lanch
A female voice was heard saying it was done	Dɛn yɛri wan uman vɔys se dɛn dɔn du am
I have absolutely no military training or experience	A nɔ gɛt ɛni soja trenin ɔ ɛkspiriɛns atɔl
I take a few steps and almost fall	A kin tek sɔm stɛp dɛn ɛn i kin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm
I can tell you, yours can be, too	A kin tɛl yu, yu yon kin bi, bak
I too come from fairly humble roots	Misɛf kɔmɔt frɔm fayn ɔmbul rut dɛn
Calling the police seemed like a good idea	Fɔ kɔl di polis dɛn bin tan lɛk se na fayn tin fɔ du
I felt like the world had forgotten me	A bin fil lɛk se di wɔl dɔn fɔgɛt bɔt mi
A classic example of impatience can lead to debt	Wan klas ɛgzampul bɔt nɔ peshɛnt kin mek pɔsin gɛt dɛt
I was looking at jail time and a big fine	A bin de luk fɔ jel tɛm ɛn big fayn fayn wan
I look forward to seeing you soon	A de wet fɔ si una kwik kwik wan
I knew for sure he wasn’t enjoying life	A bin no fɔ tru se i nɔ bin de ɛnjɔy layf
A sad time for human kind	Wan sad tɛm fɔ mɔtalman kayn
I wasn’t sure what happened	A nɔ bin shɔ wetin apin
I could barely lift my head	A bin jɔs ebul fɔ es mi ed ɔp
I just can’t move properly	A jɔs nɔ ebul fɔ muv fayn fayn wan
I had no choice but to back off	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ bak
A flash of lightning flashed across the lake	Wan laytin bin de shayn akɔdin to di lek
I thought of staying here, with you	A bin tink fɔ de ya, wit yu
I could tell he was tired	A bin ebul fɔ no se i dɔn taya
I hadn’t met you before	A nɔ bin dɔn mit yu bifo
I get the impression they don't really know him	A geht di impreshɔn se dɛn nɔ rili sabi am
I love that glass, and he knows it	A lɛk da glas de, ɛn i no am
I backed up to the wall	A bak ɔp to di wɔl
I can’t tell the color	A nɔ ebul fɔ no di kɔlɔ
I never knew what it was like to have parents	A nɔ bin ɛva no aw i tan lɛk fɔ gɛt mama ɛn papa
This trend continued under a succession of other owners	Dis tren bin kɔntinyu ɔnda wan sɔksɛshɔn fɔ ɔda ɔna dɛn
I thank you for the food I eat every day	A de tɛl yu tɛnki fɔ di it we a de it ɛvride
I can’t wait to read this book	A nɔ ebul wet fɔ rid dis buk
I won’t lose my shirt over this	A nɔ go lɔs mi shirt pan dis
I was just trying to protect you	A bin jɔs de tray fɔ protɛkt yu
The latter had his way	Di las wan bin gɛt in we
I couldn’t take any more	A nɔ bin ebul fɔ tek ɛni ɔda wan
I stopped breathing again	A bin stɔp fɔ blo bak
I have this terrible picture in my head	A gɛt dis bad bad pikchɔ na mi ed
I have been a bit into myself lately	A dɔn de insay misɛf smɔl las las tɛm
I told him to leave me alone	A tɛl am fɔ lɛf mi wan
I spoke to them immediately	A bin tɔk to dɛn wantɛm wantɛm
I will be a great warrior	A go bi wan big big wɔriɔ
A equal parts relief and annoyance	A ikwal pat dɛn rilify ɛn anɔyz
I need to be willing to work	A nid fɔ rɛdi fɔ wok
I want something else	A want ɔda tin
I meant just one of the crowd	A bin min jɔs wan pan di krawd
I had the video camera and it was great	A bin gɛt di vidio kamɛra ɛn i bin fayn
I miss him so much I know that	A mis am sote a no dat
I am also afraid of sleeping with someone	A kin fred fɔ slip wit pɔsin bak
I wonder how you found out about it	A de wɔnda aw yu kam fɔ no bɔt am
I waited until the young man left	A bin wet te di yɔŋ man go
I highly recommend both	A rili kɔmɛnt dɛn ɔl tu
I yet you must have me	Mi yet na yu fɔ gɛt mi
I will find a way out	A go fɛn we fɔ kɔmɔt de
I wouldn’t want there to be any hidden damage	A nɔ go want mek ɛni damej we ayd de
I didn’t expect much attention	A nɔ bin de ɛkspɛkt bɔku atɛnshɔn
I can’t ignore his gift	A nɔ go ebul fɔ ignore in gift
I think everybody appreciated that	A tink se ɔlman bin gladi fɔ dat
I can’t let myself fall like this	A nɔ go ebul fɔ lɛf misɛf fɔdɔm lɛk dis
I groan, confused by his sudden change of heart	A kin kray, a kɔnfyus wit di chenj we i chenj in at wantɛm wantɛm
A thirsty man thinks it is water	Man we tɔsti kin tink se na wata
This was his fourth season with the orchestra	Dis na bin di nɔmba 4 sizin we i bin gɛt wit di ɔkestra
A figure who hardly moved	Wan figa we nɔ bin rili muf
I wondered when the ship was coming	A bin de wɔnda ustɛm di ship de kam
I always have to stop and ask people	A kin ɔltɛm gɛt fɔ stɔp ɛn aks pipul dɛn
I was trying to make a little joke	A bin de tray fɔ mek wan smɔl jok
A placid feeling came over me	Wan placid filin bin kam oba mi
I remind myself to be strong	A de mɛmba misɛf fɔ strɔng
The museum has two large exhibition halls	Di myuziɔm gɛt tu big big ples dɛn fɔ sho tin dɛn
I saw your picture in the paper recently	A si yu pikchɔ na di pepa i nɔ tu te yet
I laid my hands on the swords in front of me	A bin le mi an pan di sɔd dɛn bifo mi
I wore black combat boots and faded jeans	A bin de wɛr blak kɔmbat but ɛn jins we dɔn fade
It is not designed just for entertainment	Dɛn nɔ mek am jɔs fɔ ɛnjɔy yusɛf
A slender dark figure	Wan slɛnd dak figa
I can’t believe people are paying to do this	A nɔ biliv se pipul dɛn de pe fɔ du dis
I was really bad there	A bin rili bad de
A quick check told him there were no missed calls	We dɛn chɛk am kwik kwik wan, dɛn tɛl am se nɔbɔdi nɔ de we dɛn mis kɔl
I can be good at denial	A kin bi gud pɔsin fɔ dinay
I really enjoyed that	A bin rili ɛnjɔy dat
I had two brothers who both played baseball and football	A bin gɛt tu brɔda dɛn we dɛn ɔl tu bin de ple baysbɔl ɛn futbɔl
I would probably seem crazy to him	A go mɔs tan lɛk se a kray to am
I saved his wife a few years ago	A bin sev in wɛf sɔm ia bifo dis tɛm
I looked around and couldn’t see anyone	A luk rawnd ɛn a nɔ bin ebul fɔ si ɛnibɔdi
I haven't heard of one in years	A nɔ yɛri bɔt wan we dɛn dɔn yuz fɔ lɔng lɔng tɛm
I slowly pushed up to sit	A push ɔp sloslo fɔ sidɔm
I still needed to use it a few more times	A bin stil nid fɔ yuz am fɔ sɔm tɛm mɔ
I felt that deep in my soul	A bin fil dat dip dip wan insay mi sol
I love you more than you can ever imagine	A lɛk yu pas aw yu go ɛva imajin
I always respected him	A bin de rɛspɛkt am ɔltɛm
I couldn’t blame him either	A nɔ bin ebul fɔ blem am bak
I gave back everything, you know	A bin gi bak ɔltin, yu no
I was the only one who needed convincing	Na mi nɔmɔ bin nid fɔ mek pipul dɛn biliv
I have come up with a practical idea	A dɔn kam wit wan prɛktikal aidia
I tried to sleep on the floor	A bin tray fɔ slip na grɔn
I tried in vain to move a hand	A bin tray fɔ muv wan an fɔ natin
Most of them never corrected	Bɔku pan dɛn nɔ ɛva kɔrɛkt
I was very surprised and happy	A bin rili sɔprayz ɛn a bin gladi
I can’t wait to feel him moving inside me	A nɔ ebul wet fɔ fil se i de muf insay mi
I can tell by looking at you	A kin no am bay we a de luk yu
I was always thinking about taking myself	A bin de tink ɔltɛm bɔt fɔ tek misɛf
I wonder if he ever feels anything weird going on	A de wanda if i eva fil enitin weird de go on
I always get thank you messages for sharing my story	A kin gɛt mɛsej dɛn fɔ tɛl tɛnki ɔltɛm fɔ we a de sheb mi stori
A bond vote seemed the necessary and sensible next step	I bin tan lɛk se wan bond vot na di nɛks tin we nid fɔ apin ɛn we gɛt sɛns
I was deliberately born and trained to be evil	Na bay wilful dɛn bɔn mi ɛn dɛn tren mi fɔ bi wikɛd
I realized he was a bit of an artist	A kam fɔ no se na atis smɔl
It can be requested to show element in some position	I kin aks fɔ sho ɛlimɛnt na sɔm pozishɔn
I was angry when you refused to see me	A bin vɛks we yu nɔ gri fɔ si mi
I decided to go introduce myself to him	A disayd fɔ go mek pipul dɛn no misɛf to am
I didn’t want to stand but naked	A nɔ bin want fɔ tinap bɔt nekɛd
I knew how dire things were for them	A bin no aw tin bin rili bad fɔ dɛn
I reached under the bed and pulled out her diary	A rich ɔnda di bed ɛn pul in dayari
I didn’t know it was happening	A nɔ bin no se i de apin
A chill ran up my back without the extra warmth	Wan kol bin rɔn go ɔp mi bak we nɔ gɛt di ɛkstra wam
I caught myself sadly getting back to full speed	A kech misɛf sɔri fɔ kam bak to ful spid
A big smile spread across my face	Wan big smayl bin skata ɔlsay na mi fes
I was talking to people	A bin de tɔk to pipul dɛn
I just kept rejecting it	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ nɔ gri fɔ tek am
A small cat won’t do	Wan smɔl push nɔ go du am
I have no idea what he was doing there	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i bin de du de
I stepped in and stopped them	A step insay ɛn stɔp dɛn
I cared about the child	A bin bisin bɔt di pikin
A bloody wound appears on his back	Wan wund we gɛt blɔd de apia na in bak
I got up and opened the door	A grap ɛn opin di domɔt
I told you it would be good	A bin tɛl yu se i go fayn
I believe we have things to talk about	A biliv se wi gɛt tin dɛn fɔ tɔk bɔt
I accepted his apology	A bin gri fɔ mek i beg fɔ padi
A retreat for me and for him	Wan ritrit fɔ mi ɛn fɔ am
I had no idea how it would turn out	A nɔ bin no aw i go bi
I can acknowledge happy moments and wonderful people	A kin gri se gladi gladi tɛm dɛn kin apin ɛn pipul dɛn we kin rili fayn
A silly part of me really hoped so	Wan sili pat pan mi bin rili op se so
I had no desire to struggle with it	A nɔ bin gɛt ɛni wish fɔ strɛs wit am
I know the rules first hand	A no di lɔ dɛn fɔ di fɔs tɛm
I think they are fun to watch	A tink se dɛn kin fayn fɔ wach
I was drawing the line	A bin de drɔ di layn
But I see what you mean about introductions	Bɔt a si wetin yu min bɔt introdukshɔn
I mean, look at the way he treated us	I min se, luk di we aw i bin de trit wi
I appreciate the sentiment	A gladi fɔ di we aw pipul dɛn de fil
I smiled, feeling relieved for the first time in weeks	A bin smayl, ɛn a bin fil fri fɔ di fɔs tɛm insay sɔm wiks
I wasn’t wearing anything	A nɔ bin de wɛr ɛnitin
I remember it above me	A kin mɛmba am ɔp mi
I cautiously open a door	A kin tek tɛm opin wan domɔt
I assure you that was not my intention	A de mek una no se nɔto dat a bin want fɔ du
I studied him, holding back tears as he looked on	A bin stɔdi am, ɛn a bin de kip kray wata we i bin de luk
I didn’t know what it was specifically	A nɔ bin no wetin i bi spɛshal wan
A rule in that section is normal	Wan lɔ we de na da sɛkshɔn de na tin we nɔmal
I have forgotten my attitude	A dɔn fɔgɛt bɔt di we aw a bin de biev
I know exactly how he feels	A no gud gud wan aw i de fil
I started the last four games of my senior year	A bin stat di las 4 gem dɛn na mi sinia ia
I pulled out a map of the county	A pul wan map fɔ di kɔntri
I really want to help him	A rili want fɔ ɛp am
I always loved that set in the past	A bin lɛk da sɛt de ɔltɛm trade
I ran into the center of the room	A rɔn go insay di sɛntrɔm pat na di rum
I can’t make you do this	A nɔ go ebul fɔ mek yu du dis
I am not like you two women tonight	A nɔ tan lɛk yu tu uman dɛn tinayt
It consisted of three cells and a small sessions courtroom	I bin gɛt tri sɛl dɛn ɛn wan smɔl sɛshɔn kɔt rum
I remember visiting my parents once	A mɛmba wan tɛm we a bin go fɛn mi mama ɛn papa
I want to do it the honest way	A want fɔ du am di ɔnɛs we
I wanted to write a play	A bin want fɔ rayt wan ple
I could still feel my wedding ring on my finger	A bin stil de fil mi mared ring na mi finga
I would really enjoy spending some time with you	A go rili ɛnjɔy fɔ spɛn sɔm tɛm wit yu
Anger has sold about six million copies worldwide	Anger dɔn sɛl lɛk siks milyɔn kɔpi dɛn ɔlsay na di wɔl
A concerned nurse approached and asked if we were okay	Wan nɔs we bin de wɔri bin kam nia ɛn aks wi if wi fayn
I am ready for it	A rɛdi fɔ am
A thick, massive brick wall	Wan tik, big big brik wɔl
I finished the email and was trying to decide how to do it	A dɔn di imel ɛn a bin de tray fɔ disayd aw fɔ du am
I married you once again	A bin mared yu wan tɛm bak
I didn’t like to dwell on his usual girls	A nɔ bin lɛk fɔ de tink bɔt in ɔspitul gyal pikin dɛn
I treated my husbands well	A bin de trit mi man dɛn fayn
I can’t let that happen to you	A nɔ go ebul fɔ mek dat apin to yu
I couldn’t wait to see what happened next	A nɔ bin ebul wet fɔ si wetin go apin nɛks
I could tell it was there, on the other side	A bin ebul fɔ no se i de de, na di ɔda say
A small village in the southwest	Wan smɔl vilej we de na di sawt-wɛst pat
I just want you to be happy	A jɔs want mek yu gladi
I was slowly gaining consciousness	A bin de gɛt kɔnshɛns smɔl smɔl
I have had only wonderful results	Na fayn fayn tin dɛn nɔmɔ a dɔn gɛt
I never thought to use moves like that before	A nɔ ɛva tink fɔ yuz muv dɛn lɛk dat bifo
I almost smiled when he pulled it out	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ smayl we i pul am kɔmɔt
I could see boots approaching	A bin de si but dɛn de kam nia
I might have to look for it	Sɔntɛm a go gɛt fɔ luk fɔ am
I hate having to skip a track	A et fɔ gɛt fɔ skip wan trak
I was a terrible best friend	Mi na bin wan bad bad bɛst padi
I know how important your independence is to you	A no aw impɔtant yu indipɛndɛns impɔtant to yu
I wanted his blood so badly	A bin want in blɔd so bad
I looked around the room but couldn’t see them	A luk rawnd di rum bɔt a nɔ si dɛn
I slept in and felt comfortable	A bin de slip insay ɛn a bin fil fayn
I have some other news	A gɛt sɔm ɔda nyuz dɛn
I think he would like to be the next mayor	A tink se i go lɛk fɔ bi di nɛks mɛya
A body did not make the entrance door open	Wan bɔdi nɔ bin mek di domɔt we de go insay opin
I left after he sent me to the hospital	A bin kɔmɔt de afta we i sɛn mi na ɔspitul
I recommend a day or two of rest	A kin se yu fɔ rɛst fɔ wan ɔ tu dez
It can make a huge difference	I kin mek big big chenj
A stable boy was left in the dust	Wan stebul bɔbɔ bin lɛf na di dɔst
But I knew it wasn’t	Bɔt a bin no se nɔto so i bi
I thought the game was over	A bin tink se di gem dɔn dɔn
I gave him a coin for more	A gi am kɔyn fɔ mek i gɛt mɔ tin fɔ it
I never want to forget	A nɔ ɛva want fɔ fɔgɛt
The strongest hue gains an attack bonus	Di hue we strɔng pas ɔl kin gɛt atak bɔnus
There is a crow on the front lawn	Wan krawd de na di frɔnt lawn
I needed to think about it some more, later perhaps	A bin nid fɔ tink bɔt am sɔm mɔ, leta sɔntɛm
I let them imagine themselves as something else	A bin de mek dɛn imajin dɛnsɛf lɛk ɔda tin
I felt relieved when we left	A bin fil fri we wi de kɔmɔt
Subsequently, other buildings were added to the market	Afta dat, dɛn bin ad ɔda bildin dɛn na di makit
I was pleasantly surprised	A bin sɔprayz wit gladi at
I just really wish there was another way	A jɔs rili wish se ɔda we bin de
I can’t make this up	A nɔ go ebul fɔ mek dis
A moving image crossed his inner vision	Wan pikchɔ we de muv bin krɔs in insay vishɔn
A broken engagement can damage that reputation beyond repair	Wan ɛnjɛjmɛnt we brok kin pwɛl da gudnem de we pɔsin nɔ go ebul fɔ mek
They therefore command higher prices	So dɛn de kɔmand fɔ mek dɛn pe bɔku bɔku prayz dɛn
I was so excited and told the sergeant	A bin rili gladi ɛn tɛl di sajin
I have no idea what is going on	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin de apin
I was sixteen and not some kid	A bin ol siksti ia ɛn nɔto sɔm pikin
One remembers what this thing is	Wan mɛmba wetin dis tin bi
I twisted my head around to the right	A twist mi ed rawnd to di rayt say
Some parents and police leaders condemned his actions	Sɔm mama ɛn papa ɛn polis lida dɛn bin kɔndɛm wetin i du
I have lived long enough to have seen all kinds of people	A dɔn liv lɔng ɛn a dɔn si ɔlkayn pipul dɛn
I didn’t cry at the time	A nɔ bin kray da tɛm de
I have never found such a thing	A nɔ ɛva fɛn da kayn tin de
I can’t move something big there in my rocket	A nɔ ebul fɔ muv sɔntin we big de na mi rɔket
I am not sure why they are called that	A nɔ shɔ wetin mek dɛn kɔl dɛn so
Two road bridges were also needed in the village	Dɛn bin nid tu rod brij dɛn bak na di vilej
I wouldn’t know how to do something around them	A nɔ go no aw fɔ du sɔntin rawnd dɛn
I'm going to shop ya bak	A go shop ya bak
A similar situation prevailed across the entire frontier	Wan sem kayn tin bin apin akɔdin to di wan ol frɔnt
I tried a few things and they all failed	A bin tray sɔm tin dɛn ɛn dɛn ɔl nɔ bin wok
The inner bank is in between	Di insay bank de bitwin
I wasn’t sure, time didn’t seem to matter	A nɔ bin shɔ, i bin tan lɛk se tɛm nɔ impɔtant
A lovely contrast with the gray clouds	Wan fayn fayn kɔntrast wit di grey klawd dɛn
I wasn’t sure you would make it	A nɔ bin shɔ se yu go mek am
I told you not to move	A bin tɛl yu se yu nɔ fɔ muf
There are six possible player characters	Siks pɔsibul pleya karakta dɛn de
The courtyard space is exclusively for classical music	Di kɔt spɛs na fɔ klasical myusik nɔmɔ
Real had the first chance of the second half	Real bin get di fes chans fo di sekon haf
I turned and walked into the kitchen to look around	A tɔn ɛn waka insay di kichin fɔ luk rawnd
I put in a massive security system	A put wan big big sikyɔriti sistɛm insay
I didn’t want to push it	A nɔ bin want fɔ push am
I haven’t looked back	A nɔ dɔn luk bak
I deserve to be punished	A fit fɔ gɛt pɔnishmɛnt
I don’t know what the question meant	A nɔ no wetin di kwɛstyɔn bin min
I go to all the congregations	A kin go na ɔl di kɔngrigeshɔn dɛn
I think we’ve found a balance now	A tink se wi dɔn fɛn balans naw
I think we will see you again soon	A tink se wi go si yu bak jisnɔ
I hoped she wasn’t in pain	A bin op se i nɔ bin de fil pen
I made a promise to a saint, sir	A bin mek prɔmis to wan sɛnt, sa
I felt completely lost	A bin fil se a dɔn lɔs kpatakpata
I want them to go home, wherever that is	A want mek dɛn go na os, ɛnisay we dat de
I can’t get anyone to play it	A nɔ ebul fɔ mek ɛnibɔdi ple am
I took it, and he pulled me off of it	A tek am, ɛn i pul mi pan am
I feel very welcome and comfortable	A kin fil se dɛn rili wɛlkɔm mi ɛn a kin rili fil fayn
I told him it was wine	A tɛl am se na wayn
I can fly like a bird	A kin flay lɛk bɔd
I held them as they cried	A bin ol dɛn as dɛn de kray
I saw a pretty big farm	A bin si wan fayn fayn big fam
Some of these prisoners were subsequently executed	Afta dat, dɛn bin kil sɔm pan dɛn prizina dɛn ya
I was able to contact him	A bin ebul fɔ kɔntakt am
A shadow of a smile appeared on his face	Wan shado we de sho se i de smayl bin de na in fes
I heard voices outside	A yɛri vɔys dɛn na do
I couldn’t lie to his face	A nɔ bin ebul fɔ lay to in fes
I wondered if we had any useful information	A bin de aks misɛf if wi gɛt ɛni yusful infɔmeshɔn
I nodded politely at each one	A bin de nɔd ɛni wan pan dɛn wit pɔlitiks
I am getting married next week	A go mared nɛks wik
I know you won’t have any of this	A no se yu nɔ go gɛt ɛni wan pan dɛn tin ya
I really like potatoes	A rili lɛk potato
I convinced him he was a spy	A bin mek i biliv se in na spay
I shouldn’t be working with someone who is difficult	A nɔ fɔ de wok wit pɔsin we at fɔ du
I really enjoy all those pictures	A rili ɛnjɔy dɛn ɔl pikchɔ dɛn de
I feel that is a little unfair	A fil se dat nɔ fayn smɔl
After a couple of seconds they were dead	Afta tu-tri sɛkɔn dɛn bin dɔn day
He probably never saw this notice	I go mɔs bi se i nɔ ɛva si dis notis
I was the investigator, anyway	Mi na bin di invɛstigatɔ, ɛni we
I think that’s a shame	A tink se dat na sɔntin we de mek pɔsin shem
A real laser lock, in fact	Wan rial laser lɔk, infakt
I found only one grammatical error	Na wan grama mistek nɔmɔ a bin si
I knew what he was wondering now	A bin no wetin i bin de wɔnda naw
He supports free speech	I de sɔpɔt fɔ mek pipul dɛn gɛt fridɔm fɔ tɔk
A cat all right, a big one, really big	Wan pusi ol rait, wan big wan, rili big
This limited access to villages across the island	Dis bin mek pipul dɛn nɔ ebul fɔ go na di vilej dɛn we de ɔlsay na di ayland
I mean, it adds up pretty well	I min se, i kin ad ɔp fayn fayn wan
A hotel bathroom appears on the screen	Wan ɔtel batrum de apia na di skrin
Then they told him who shot him	Dɔn dɛn tɛl am udat dɛn shot am
I was ready for some peace and quiet	A bin rɛdi fɔ sɔm pis ɛn kwayɛt
I almost jumped out of my skin	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a jomp kɔmɔt na mi skin
Other than that they can be very different	Ɔda pas dat dɛn kin rili difrɛn
I could go on, you get it	I bin fit go on, yu get am
I loved seeing all the pictures of your dining room	A bin lɛk fɔ si ɔl di pikchɔ dɛn na yu daynin rum
I think you’ll find this part quite fascinating actually	A tink se yu go fain dis pat kwik fascinating akchuali
I am inclined to believe that our coffee conversation was excellent	A kin lɛk fɔ biliv se wi kɔfi tɔk bin fayn fayn wan
I tried to talk to him but there was no sound	A bin tray fɔ tɔk to am bɔt no sawnd nɔ bin de
I did some general maintenance	A bin de du sɔm jenɛral mentenɛns
He has three brothers and one sister	I gɛt tri brɔda dɛn ɛn wan sista
I sure loved my cheese and eggs	A shɔ se a bin lɛk mi chiz ɛn eg dɛn
I thought he was right	A bin tink se i rayt
I was anxious to see him	A bin de wɔri fɔ si am
I can’t believe we’re having this conversation again	A nɔ biliv se wi de gɛt dis tɔk bak
I consider calling inside	A kin tink bɔt fɔ kɔl insay
I look forward to it and the summer every year	A kin rili wet fɔ am ɛn di sɔmda ɛvri ia
I couldn’t say no to him	A nɔ bin ebul fɔ se nɔ to am
A strange one though	Wan strenj wan we i bin de pan ɔl we
I never noticed how dark his eyes were	A nɔ bin ɛva notis aw in yay dɛn bin dak
I also had a word for my friend’s sermon	A bin gɛt wan wɔd bak fɔ mi padi in prichin wok
I have never experienced these things in my life	A nɔ ɛva ɛkspiriɛns dɛn tin ya na mi layf
I said the name of the restaurant	A se di nem fɔ di rɛstɔrant
I enjoyed the article	A bin ɛnjɔy di atikul
A stick or something, use it	Wan tik ɔ sɔntin, yuz am
I know a lot of shit anyway	A sabi plenti shit eniwe
A brief pause before the orbit shows up on the screen	Wan shɔt stɔp bifo di ɔbit sho na di skrin
I had a little talent for it	A bin gɛt smɔl talɛnt fɔ am
I wasn’t sure if you would end up pretending to be unhappy	A nɔ bin shɔ if yu go dɔn mek lɛk se yu nɔ gladi
We can show the audience part of that	Wi kin sho di ɔdiɛns pat pan dat
I just stare at him in shock	A jɔs de luk am wit sɔprayz
It adds like going back over and over again	I ad lɛk fɔ go bak ova ɛn ɔva
I wanted to be a guard one day	A bin want fɔ bi gad wan de
His death was initially reported as a suicide	Fɔs, dɛn bin ripɔt se di day we i day na fɔ kil insɛf
I had met him once before	A bin dɔn mit am wan tɛm bifo dis tɛm
I could stick a key in that one	A kin stik wan ki insay da wan de
I have something very special in mind	A gɛt sɔntin we rili spɛshal na mi maynd
I want him to be healthy	A want mek i gɛt wɛlbɔdi
I am your supervisor	Mi na yu supavaysa
I called upon the elements to help me	A kɔl di ɛlimɛnt dɛn fɔ ɛp mi
I think they are better now	A tink se dɛn bɛtɛ naw
I almost lost my shit	I klos fɔ lɔs mi shit
I decided to play along	A disayd fɔ ple wit am
I hadn’t even thought about it for tomorrow	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt am fɔ tumara
I was not alone in the bathroom	Nɔto mi wangren bin de na di bafa
I am not destroying anyone or anything	A nɔ de pwɛl ɛnibɔdi ɔ ɛnitin
I bit my lip and ignored him	A bit mi lip ɛn nɔ pe atɛnshɔn to am
I don’t want to punish you for your sins	A nɔ want fɔ pɔnish yu fɔ yu sin dɛn
I can solve the puzzle	A kin sɔlv di pazl
I couldn’t help but stare at me	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk mi
I bent down and picked up the sword	A bɛn ɛn pik di sɔd
The invasion started by land and sea	Di invayshɔn bin stat bay land ɛn si
The local community also provided support	Di lokal kɔmyuniti bin gi sɔpɔt bak
I think it wouldn’t have been disappointing at all	A tink se i nɔ bin fɔ dɔn mek yu at pwɛl atɔl
I really appreciate all your help	A rili gladi fɔ ɔl di ɛp we una de ɛp mi
I will bow to your expertise	A go butu to yu ɛkspɛriɛns
I am here in the castle	A de ya na di kast
I met her when she was pregnant with you	A bin mit am we i bin gɛt bɛlɛ wit yu
I use my cookie sheets	A kin yuz mi kuki sheet dɛn
The church made this right	Di chɔch bin mek dis rayt
I was also not very interested in politics	A nɔ bin rili lɛk pɔlitiks bak
I bent down and picked it up	A bɛn dɔŋ ɛn pik am ɔp
After a while, he came rushing back	Afta sɔm tɛm, i kam bak de rɔsh
I watched him take it back to the grass	A bin de wach am we i de kɛr am go bak na di gras
I was told he was a man	Dɛn tɛl mi se na man
I wanted her to feel guilty	A bin want mek i fil gilti
I would like to say, mind your own bloody business	A go laik se, maind yu own bloody biznis
I cried in despair	A bin kray wit pwɛl at
I have come to know this as his defensive position	A dɔn kam fɔ no dis as in difensiv pozishɔn
I studied the knife wound for the first time	A bin stɔdi di wund we di nɛf bin wund fɔ di fɔs tɛm
A month passed, but no one spoke	Wan mɔnt bin pas, bɔt nɔbɔdi nɔ bin tɔk
I looked away to see who it was	A luk ɔdasay fɔ si udat na in
I learned that lesson only after many mistakes	Na afta bɔku mistek dɛn nɔmɔ a bin lan da lɛsin de
I mean, it can’t be on key	I min se i nɔ go ebul fɔ de na ki
One could totally relax	Pɔsin bin ebul fɔ rilaks ɔltogɛda
I, like many young boys, did not read those papers	Mi, lɛk bɔku yɔŋ bɔbɔ dɛn, nɔ bin de rid dɛn pepa dɛn de
I finally make it back to my apartment	A kin dɔn mek am bak na mi apatmɛnt
I love you two fight scenes of spies	I lov yu tu fait scene of spy
I didn’t know why he stopped	A nɔ bin no wetin mek i stɔp
I still have the picture at home	A stil gɛt di pikchɔ na os
I always wanted to have a bar, you know	A bin ɔlwayz want fɔ gɛt ba, yu no
I pulled him off to the side	A pul am kɔmɔt na di sayd
I found fifty-seven cats	A bin fɛn fifti sɛvin pusi dɛn
I understand your pain	A ɔndastand yu pen
I found myself in that same position	A bin si misɛf na da sem pozishɔn de
I always wanted a dog	A bin want dɔg ɔltɛm
A bright purple veil began to encircle her wrist	Wan brayt pepul vel bigin fɔ rawnd in an
I taught him the method and we studied	A bin tich am di we aw dɛn de du am ɛn wi bin de stɔdi
I mean, he had clearly gone mad	I min se i bin klia se i bin dɔn mek lɛk se i dɔn ful
I walked away, angry	A waka go, a bin vɛks
I moan against his mouth, feeling him smile	A de kray pan in mɔt, ɛn fil se i de smayl
I didn’t even knock before entering his huge corner office	A nɔ bin ivin nak bifo a go insay in big big kɔna ɔfis
I didn’t face my happy boss	A nɔ bin de fes mi bɔs we gladi
But I hate fighting	Bɔt a et fɔ fɛt
He was not injured and was not being dressed	I nɔ bin wund ɛn dɛn nɔ bin de drɛs am
I held the torch	A bin de ol di tɔch
I can’t hold my anger	A nɔ ebul fɔ ol mi vɛks
I bet it was his idea	A bet se na in aidia
I took the elevator to the ninth and knocked	A tek di ɛlivat fɔ go na di nɔmba nayn ɛn nak
I had not been guarding my station	A nɔ bin dɔn de gayd mi steshɔn
I think about that a lot	A kin tink bɔku bɔt dat
I slept soundly, as a matter of fact, thank you	A bin slip fayn fayn wan, as a de tɔk, tɛnki
I turned the pages feeling disgusted	A bin tɔn di pej dɛn we a bin de fil lɛk se a nɔ lɛk mi
I had to come to that realization in counsel	A bin gɛt fɔ kam fɔ no dat insay advays
I loved the whole package	A bin lɛk di wan ol paket
I mean, she had the pink dress she was proposing	I min se i bin gɛt di pink dres we i bin de prɔmis
I see where you are, and what you want	A si usay yu de, ɛn wetin yu want
But I was wrong about that	Bɔt a bin rɔng bɔt dat
I just needed to be there and accessible	A bin jɔs nid fɔ de ɛn pɔsin kin ebul fɔ go de
I mean talk about stupid shit	I min tok bout stupid shit
I have already given an example	A dɔn ɔlrɛdi gi wan ɛgzampul
I worked on it until it was a cold case	A bin wok pan am te i bi kol kes
I only had a few hundred yards to go	Na wan tu ɔndrɛd yad nɔmɔ a bin gɛt fɔ go
The tour was indeed a critical and commercial success	Di tour bin rili bi wan krichɔ ɛn kɔmɛshɔnal sakses
I reached out and moved her hair away from her face	A es mi an ɛn muf in ia kɔmɔt na in fes
I was thankful that he was looking out for me	A bin tɛl tɛnki se i bin de luk fɔ mi
I didn’t plan on meeting your mother	A nɔ bin plan fɔ mit yu mama
I could make a whole course on just that	A kin mek wan ol kɔs pan jɔs dat
I swear all the time now	A de swɛ ɔl di tɛm naw
I feel pain everywhere	A kin fil pen ɔlsay
I had to change my approach	A bin gɛt fɔ chenj di we aw a bin de du tin
I so needed to stop thinking about this	A bin so nid fɔ stɔp fɔ tink bɔt dis
I could still smell it	A bin stil ebul fɔ smɛl am
I tried a few times, but it was no use	A bin tray fɔ du sɔm tɛm, bɔt a nɔ bin gɛt ɛni yus
I was used to him asking my permission	A bin dɔn yus fɔ mek i aks mi fɔ alaw mi fɔ du dat
I felt my strength go out with the tide	A bin fil se mi trɛnk de kɔmɔt wit di tayd
I tried to talk to you, but you were sleeping	A bin tray fɔ tɔk to yu, bɔt yu bin de slip
A cue acts as a trigger	Wan cue de wok lɛk trig
I talked to them afterwards	A bin tɔk to dɛn afta dat
I wanted to make it better somehow	A bin want fɔ mek i bɛtɛ sɔm kayn we
I can’t bear to think about it	A nɔ ebul fɔ bia we a de tink bɔt am
I allowed him to take my position	A bin alaw am fɔ tek mi pozishɔn
These are associated with chronic pain	Dɛn tin ya kin gɛt fɔ du wit pen we nɔ de dɔn
I have provided explanatory information where necessary	A dɔn gi ɛksplen infɔmeshɔn usay nid de
I have been here for a couple of months now	A dɔn de ya fɔ wan tu mɔnt naw
I feel the way you do	A de fil di we aw yu de fil
A lot has happened since we left	Bɔku tin dɔn apin frɔm we wi kɔmɔt de
I can’t stand being around him	A nɔ ebul tinap fɔ de rawnd am
The explosion ended in a third take	Di eksplɔshɔn bin dɔn insay wan tɔd tek
I turned toward my destination	A bin tɔn to di say we a bin want fɔ go
I felt so sorry for him	A bin rili sɔri fɔ am
I just read the poem on the first page	A jɔs rid di poem na di fɔs pej
I think they may have been there	A tink se dɛn kin dɔn de de
I knew what was going to happen	A bin no wetin gɛt fɔ apin
I rolled, came on	A rol, kam pan am
I felt good and smart	A bin fil fayn ɛn smat
I wish you were there	A wish se yu bin de de
I learned what was important to me	A bin lan wetin impɔtant to mi
I think it would have been	A tink se i bin fɔ dɔn bi
I mean it, like never	I min am, lɛk nɔ ɛva
I am neither a guardian nor a relative of this child	Mi nɔto pɔsin we de kia fɔ dis pikin ɛn a nɔto fambul to dis pikin
I couldn’t leave the house	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt na di os
I was half ready for that	A bin dɔn rɛdi af fɔ dat
A concentration of energy	Wan kɔnsɛntreshɔn fɔ ɛnaji
I love your sweet torture	A lɛk yu swit torchɔ
I can’t believe how things have turned out for me	A nɔ biliv aw tin dɔn tɔn to mi
I think he will win more	A tink se i go win mɔ
I was convinced that you would receive a gift	A bin biliv tranga wan se yu go gɛt gift
I could not have tried harder	A nɔ bin fɔ dɔn tray tranga wan pas dis
Better solutions can be found through responsible local management	Yu kin fɛn bɛtɛ sɔlvishɔn tru rispɔnsibul lokal manejmɛnt
I was waiting for him to speak	A bin de wet fɔ mek i tɔk
I’m going to take that one step further	A go tek da wan step de go bifo
I just can’t understand such things	A jɔs nɔ ebul fɔ ɔndastand dɛn kayn tin dɛn de
I didn’t care about that	A nɔ bin bisin bɔt dat
I just want the best for him	A jɔs want di bɛst tin fɔ am
I was young, energetic, and tough	A bin yɔŋ, a bin gɛt trɛnk, ɛn a bin traŋa
I couldn’t get that on my conscience	A nɔ bin ebul fɔ gɛt dat na mi kɔnshɛns
I begged you to stop	A bin beg yu fɔ stɔp
I love my room and had a great time	A lɛk mi rum ɛn a bin rili ɛnjɔy misɛf
I didn’t sleep well for a long time	A nɔ bin de slip fayn fɔ lɔng tɛm
A harassment charge five years ago	Wan chaj fɔ harassment fayv ia bifo
I had been home for a while when the phone rang	A bin dɔn de na os fɔ sɔm tɛm we di fon ring
I dropped it on the floor	A bin drɔp am na grɔn
I haven’t seen anything like this before	A nɔ si natin lɛk dis bifo
I wanted the job done properly this time	A bin want mek dɛn du di wok fayn fayn wan dis tɛm
I reached out to him	A es mi an ɔp to am
A deep breath and quick thought	Wan dip briz ɛn tink kwik kwik wan
I had to be as tough as him	A bin gɛt fɔ tranga lɛk am
A strong breed, capable of ferocity	Wan strɔng brid, we ebul fɔ du bad bad tin dɛn
Baby where no one else can be	Bebi usay nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ de
I think they were absolutely right	A tink se dɛn bin rili rayt
I thought this could be the sport for me	A bin tink se dis kin bi di spɔt fɔ mi
I need to talk to one of them	A nid fɔ tɔk to wan pan dɛn
I just wanted to lie down	A bin jɔs want fɔ ledɔm
I avoided eye contact	A bin de avɔyd fɔ luk ɔlman in yay
I went to the street	A bin go na strit
I took him to a safe house	A kɛr am go na wan os we sef
I know the way to go	A sabi di we fɔ go
I need to really listen to that	A nid fɔ rili lisin to dat
Certainly, I wouldn’t mind taking my time	Fɔ tru, a nɔ go min fɔ tek mi tɛm
I put my phone back in my purse	A put mi fon bak insay mi pɔs
I helped stabilize him	A bin ɛp fɔ mek i tinap tranga wan
I just need a return on my investment	A jɔs nid fɔ gɛt ritɔn pan mi invɛstmɛnt
I want you to come here as soon as possible	A want mek yu kam ya kwik kwik wan
One thing we hope to change	Wan tin we wi op fɔ chenj
I also offered to help me, but again he refused	A bin tɛl mi bak se a go ɛp mi, bɔt i nɔ gri bak
He had been traveling in an enclosed coach ever since	I bin de travul wit wan kɔch we dɛn lɔk frɔm da tɛm de
I stuffed all that pain down	A bin stɔp ɔl da pen de dɔŋ
I was running past a field of sheep	A bin de rɔn pas wan fil we gɛt ship dɛn
I went to follow him	A bin go fala am
I dug my nails into his back	A dig mi nel dɛn na in bak
I want this palace to be guarded at all times	A want mek dɛn gayd dis pales ɔltɛm
I wasn’t really tired of the work either	A nɔ bin rili taya wit di wok sɛf
I had a cold and stayed home	A bin gɛt kol ɛn a bin de na os
I hoped she would like it	A bin op se i go lɛk am
I made it really nice	A mek am rili fayn
I had to take him to the emergency room	A bin gɛt fɔ kɛr am go na di imejensi rum
I will treasure every word	A go valyu ɛni wɔd
A mode of transportation that costs nothing to run	Wan we fɔ transpɔt we nɔ de kɔst natin fɔ rɔn
I stumbled out of the water	A stɔp fɔ kɔmɔt na di watasay
I just read one and thought it was great	A jɔs rid wan ɛn tink se i fayn
I really wanted more than three	A bin rili want fɔ gɛt pas tri
I hardly ever use anything else	A nɔ kin ɛva yuz ɛni ɔda tin
I work with many of you often and not always	A kin wok wit bɔku pan una bɔku tɛm ɛn nɔto ɔltɛm
I thought it would be a permanent one	A bin tink se i go bi wan we go de sote go
I know he will want to have sex when we get home	A no se i go want fɔ du mami ɛn dadi biznɛs we wi rich na os
I am far from working from my studio	A fa fawe fɔ wok frɔm mi stɔdiɔ
I couldn’t blame him for that	A nɔ bin ebul fɔ blem am fɔ dat
I tend to use it later in the story	A kin want fɔ yuz am leta na di stori
I want truth about the universe	A want fɔ tru bɔt di wan ol wɔl
I drive three miles	A kin drayv tri mayl
I checked the satellite	A bin chɛk di sataylayt
I attended one for several years	A bin atɛnd wan fɔ sɔm ia
I wondered then what it would mean	A bin de wɔnda da tɛm de wetin i go min
I tried to look for it but came up empty	A bin tray fɔ luk fɔ am bɔt a kam ɛmti
He also played on the baseball team	I bin de ple na di besbɔl tim bak
I hold your lives in my grip	A de ol una layf dɛn na mi grip
I know you already know that	A no se yu dɔn ɔlrɛdi no dat
I had to break a window to get my keys	A bin gɛt fɔ brok wan winda fɔ gɛt mi ki dɛn
I want my cash	A want mi kɔsh mɔni
I had nothing to do with it	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I called them but got no answer	A kɔl dɛn bɔt a nɔ gɛt ɛni ansa
I smiled sympathetically at him	A bin smayl wit sɔri-at to am
I needed to run, and fast	A bin nid fɔ rɔn, ɛn fast
I guess you have a point	A guess yu get wan point
I no longer lived with my parents	A nɔ bin de liv wit mi mama ɛn papa igen
I feel so in love with him	A kin fil se a rili lɛk am
The film was well received at the box office	Dɛn bin rili gladi fɔ di fim na di bɔks ɔfis
I can actually breathe	A kin rili ebul fɔ blo
A whole quarter of an hour to go	Wan ol kwata awa fɔ go
I think we’re in kind of a tight spot here	A tink se wi de in kayn tayt ples ya
I felt him pounding deep inside me	A bin fil se i de nak dip dip wan insay mi bɔdi
I chose to ignore it	A bin disayd fɔ ignore am
I know why we haven’t seen more	A no wetin mek wi nɔ si mɔ
I can’t leave the house without my phone	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt na os if a nɔ gɛt mi fon
The picture did not meet with universal approval	Di pikchɔ nɔ bin mit wit ɔlman gri fɔ am
I turned the case in my hands	A tɔn di kes na mi an dɛn
I could hear the wind outside	A bin de yɛri di briz de blo na do
I took a bite of my sandwich	A tek wan bayt pan mi sanwij
I heard a helicopter come in that first hour	A yɛri wan ɛlikopta kam insay da fɔs awa de
I put my thoughts back	A bin put di tin dɛn bak we a bin de tink bɔt
I need to put it out of the center	A nid fɔ put am kɔmɔt na di sɛnt
I go from person to thing	A de kɔmɔt frɔm pɔsin to sɔntin
A part of me will break	Wan pat pan mi go brok
I kept my eyes steady on hers	A bin de kip mi yay stedi pan in yon
I can see it all over your face	A kin si am ɔlsay na yu fes
I let him hold my fingers	A mek i ol mi finga dɛn
I sort of broke my rule	A bin sɔm kayn we fɔ brok mi lɔ
I need to find a witch	A nid fɔ fɛn wan witch
I assure you, that won’t bother me	A de ashu yu, dat nɔ go mɔna mi
I felt the warmth of his breath on my face	A bin fil di wam we i de blo na mi fes
I never really paid attention to who he was	A nɔ bin ɛva rili pe atɛnshɔn to udat i bi
When they were a little farther away, the messenger turned to look back	We dɛn de fa smɔl, di mɛsenja tɔn fɔ luk bak
I don’t see the downside	A nɔ de si di bad tin we apin
I could never go home	A nɔ bin ɛva ebul fɔ go na os
I go to my office and close the door	A kin go na mi ɔfis ɛn lɔk di domɔt
I have no expectations or big plans beyond this moment	A nɔ gɛt ɛni ɛkspɛkteshɔn ɔ big plan pas dis mɔnt
I had come to be buried alive	A bin dɔn kam fɔ bɛr a layf layf wan
I hid myself from view	A bin ayd misɛf fɔ mek pipul dɛn nɔ si mi
I loved your speech by the way	A bin lɛk yu tɔk bay di we
I can use this address	A kin yuz dis adrɛs
I can't see any events at your birthday parties	a noh kin si eni ivent na yu betde pati dem
I looked at his face and into his eyes	A luk in fes ɛn insay in yay
I blamed the alcohol	A bin de blem di rɔm
I met him at a hospital volunteer day	A bin mit am na wan ɔspitul volontia de
I lay on my bed and stared at my ceiling	A ledɔm na mi bed ɛn luk mi siling
I was expecting the worst and it was	A bin de ɛkspɛkt di wɔs ɛn na so i bi
I couldn’t come up with anything	A nɔ bin ebul fɔ kam wit natin
I am sorry for what happened	A sɔri fɔ wetin apin
I read most of them the other night	A bin rid bɔku pan dɛn di ɔda nɛt
I was finally convinced that he had fallen in love with me	A bin dɔn rili biliv se i dɔn lɛk mi
I just can’t pretend nothing happened between us	A jɔs nɔ ebul fɔ mek lɛk se natin nɔ apin bitwin wi
But I will still do it on the side	Bɔt a go stil du am na di sayd
I reach that conclusion for two general reasons	A kin rich da kɔnklushɔn de fɔ tu jenɛral rizin dɛn
I could no longer take the treatment	A nɔ bin ebul fɔ tek di tritmɛnt igen
I am proud that our approach has saved so many lives	A proud se di we aw wi de du tin dɔn sev bɔku pipul dɛn layf
I couldn’t stomach the thought of going to church	A nɔ bin ebul fɔ bɛlɛ di tink fɔ go na chɔch
I bent down, my head against his lips	A bɛn dɔŋ, mi ed de nia in lip dɛn
I wanted peace for my country	A bin want pis fɔ mi kɔntri
I have lost people because of it	A dɔn lɔs pipul dɛn bikɔs ɔf am
I needed to look around	A bin nid fɔ luk rawnd
I can barely walk across the damn room	I kin barely waka kros di damn rum
He remained interested in technological innovation	I bin kɔntinyu fɔ intres pan nyu tin dɛn we dɛn mek wit tɛknɔlɔji
I missed it by a day	A bin mis am bay wan de
I started using a regular baseball and my glove	A bin bigin fɔ yuz wan rɛgyula baysbɔl ɛn mi glɔv
I climbed behind the wheel and thought for a moment	A klaym biɛn di wil ɛn tink fɔ smɔl tɛm
I decided to tell him	A disayd fɔ tɛl am
I accepted his invitation and fell on his chest	A gri wit in inviteshɔn ɛn fɔdɔm na in chɛst
I need some kind of shelter	A nid sɔm kayn ples fɔ slip
I glanced up at the house	A glan ɔp na di os
I guess it's true about what they say	A gehs se na tru boht wetin dem se
I feel like praying for all men	A fil fɔ pre fɔ ɔl man dɛn
I need you all to come back	A nid una ɔl fɔ kam bak
I told him they weren’t coming	A tɛl am se dɛn nɔ de kam
A big part of him wanted to keep riding	Wan big pat pan am bin want fɔ kɔntinyu fɔ rayd
I think it comes with all the money	A tink se i kam wit ɔl di mɔni
I thought your numbers were about right	A bin tink se yu nɔmba dɛn bin de lɛk fɔ rayt
I couldn’t imagine that	A nɔ bin ebul fɔ imajin dat
I only try this once	A kin jɔs tray fɔ du dis wan tɛm
I loved being around him	A bin lɛk fɔ de nia am
They had to see it to understand	Dɛn bin gɛt fɔ si am fɔ ɔndastand
I thought he was crazy	A bin tink se i kray
I listened and gave my approval	A bin lisin ɛn gi mi aprɔval
I didn’t want to enjoy such things at the time	A nɔ bin want fɔ ɛnjɔy dɛn kayn tin dɛn de da tɛm de
I didn’t even know he was in town	A nɔ bin ivin no se i de na tɔŋ
I wasn’t taught any of that in school	Dɛn nɔ bin de tich mi ɛni wan pan dɛn tin dɛn de na skul
I have no idea what this is	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dis bi
I didn’t look his way	A nɔ bin de luk in we
A challenge for sure, but not impossible	Wan chalenj fɔ tru, bɔt nɔto tin we nɔ pɔsibul
I can’t imagine laughing this off	A nɔ ebul imajin fɔ laf dis ɔf
I practically push them out the door	A kin praktis fɔ push dɛn kɔmɔt na di domɔt
A uniform ground cover just looks good	Wan yunifom grɔn kɔva jɔs de luk fayn
I also started to strive for fitness	A bigin bak fɔ tray tranga wan fɔ fitnɛs
I think, that’s what people really need to know	A tink se, na dat pipul dɛn fɔ rili no
I thought there would be more	A bin tink se mɔ go de
I never thought they were enjoying life so much	A nɔ bin ɛva tink se dɛn de ɛnjɔy layf so
Today, he is always in it	Tide, i kin de insay am ɔltɛm
I see and feel it every day	A de si ɛn fil am ɛvride
I bent over and put my jeans on	A bɛn ɛn put mi jins pan am
I was all white and shivering by this time	A bin ɔl wayt ɛn shek shek bay dis tɛm
I trust you will honor my request	A biliv se yu go ɔna wetin a aks fɔ
I have to stay smaller and smaller	A fɔ de smɔl ɛn smɔl
I need someone to go ahead and tell them	A nid pɔsin fɔ go bifo ɛn tɛl dɛn
I read your statement	A rid yu stetmɛnt
I know a lot about this	A no bɔku tin bɔt dis
I know there were bad times	A no se bad bad tɛm dɛn bin de
There is no disabled access	No disabled akses nɔ de
A split bet followed, which also won	Wan split bet bin fala, we bin win bak
I had no idea what my father was doing to me	A nɔ bin no wetin mi papa bin de du to mi
I needed to know his name	A bin nid fɔ no in nem
I decided to look it up online	A disayd fɔ luk am na di intanɛt
I can bring you back to life	A kin briŋ yu bak to layf
I found him to be very warm	A bin si se na pɔsin we rili wam
I felt the walls closing in on me	A fil di wɔl dɛn de klos insay mi
One thing that was more important was the intellectual angle they were taking	Wan tin we bin impɔtant pas ɔl na di intɛlektual angle we dɛn bin de tek
I was at your meeting last night	A bin de na una mitin las nɛt
We felt like it was written for us	Wi bin fil lɛk se dɛn rayt am fɔ wi
They are cold and dry to the touch	Dɛn kin kol ɛn dray fɔ tɔch
Especially when we play them live	Ɛspɛshali we wi de ple dɛn layv
I should have remained unconscious for a while longer	A fɔ dɔn de we a nɔ no natin fɔ sɔm tɛm mɔ
I have bought him some good books	A dɔn bay sɔm gud buk dɛn fɔ am
I looked at my watch	A bin de luk mi wach
I looked around quickly, but there was nowhere to hide	A luk rawnd kwik kwik wan, bɔt no say nɔ bin de fɔ ayd
I also broke various things around the house from time to time	A bin de brok difrɛn tin dɛn bak rawnd di os wan wan tɛm
I hope this letter finds you well	A op se dis lɛta go fɛn yu fayn fayn wan
I hadn’t thought so far in advance	A nɔ bin dɔn tink so fa bifo tɛm
I did a quick scan of the room	A bin du wan kwik skan fɔ di rum
I will take reality for granted	A go tek rialiti fɔ natin
I walk out without going to the bar	A kin waka kɔmɔt we a nɔ go na di ba
I won’t survive many more seasons	A nɔ go sev bɔku ɔda sizin dɛn
A few more minutes and the fish rose again	Afta sɔm minit mɔ ɛn di fish grap bak
I wanted to be with him	A bin want fɔ de wit am
He is in a position of power	I de na wan pozishɔn we gɛt pawa
I didn’t have the energy to even think about it	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ ivin tink bɔt am
I shouldn’t have been surprised	A nɔ fɔ dɔn sɔprayz
I think you know that I was raised best by my parents	A tink se yu no se na mi mama ɛn papa mɛn mi bɛtɛ
I want them to trust me	A want mek dɛn abop pan mi
I like to imagine myself talking to them	A kin lɛk fɔ imajin se a de tɔk to dɛn
I was sure you would forget	A bin shɔ se yu go fɔgɛt
I look at the date on the screen	A kin luk di de na di skrin
I wonder what that was about	A de wɔnda wetin dat bin de tɔk bɔt
I also heard something recently	A yɛri sɔntin bak i nɔ tu te yet
I bundled past the trees without stopping	A bin de bɔnd pas di tik dɛn ɛn a nɔ bin stɔp
I was literally bursting with pride	A bin rili de bɔs wit prayz
I have lost against you	A dɔn lɔs agens yu
I hated myself for not reaching out to him sooner	A bin et misɛf fɔ we a nɔ rich to am kwik kwik wan
I never opened my mouth	A nɔ ɛva opin mi mɔt
I couldn’t wear my jacket of course	A nɔ bin ebul fɔ wɛr mi jakit fɔ tru
I never got into all that kind of stuff	A nɔ ɛva go insay ɔl da kayn tin de
I take no issue with that	A tek no isyu wit dat
I wanted to get in properly	A bin want fɔ go insay fayn fayn wan
I sort of swung it down	A bin sɔm kayn we fɔ swing am dɔŋ
I also have personal transport available	A gɛt pasɔnal transpɔt bak we de fɔ mi
I could use a good ale	A bin ebul fɔ yuz wan gud ale
I am here to stay and to warn you	A de ya fɔ de ɛn fɔ wɔn yu
I want to learn music, to appreciate and make	A wan lan myusik, fo apres en mek
I breathed in and out slowly, trying to calm myself down	A bin de blo insay ɛn kɔmɔt smɔl smɔl, ɛn a bin de tray fɔ mek misɛf kol
I really appreciate the practice	A rili gladi fɔ di prɔsis
I went right off the scale	A bin go rayt ɔf di skel
I couldn’t seem to stop myself from doing so	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf fɔ du dat
I wish he would just resign	A wish se i go jɔs rɛsayn
I know they are capable	A no se dɛn ebul fɔ du sɔntin
I was sick of waiting	A bin sik fɔ wet
I needed a way to escape this	A bin nid wan we fɔ rɔnawe pan dis
I felt relief wash over me	A bin fil rilif bin de was mi
I can barely see the mountains	A nɔ de si di mawnten dɛn fa fawe
I looked at the people passing by	A bin de luk di pipul dɛn we de pas
I was devastated mentally	A bin rili fil bad na mi maynd
A piece of paper and pen suddenly appeared in my hand	Wan pepa ɛn pen bin apia na mi an wantɛm wantɛm
I broke the curse that seemed to haunt me	A brok di swɛ we bin tan lɛk se i de mɔna mi
A cold hand held my upper arm	Wan kol an bin ol mi ɔp an
A little humor can take you a long way	Smɔl kɔmɛnt kin kɛr yu go fa
I know the name	A no di nem
I have taken a break from writing about my travels	A dɔn tek brek fɔ rayt bɔt mi travul dɛn
I brushed it away with my hand	A brus am go wit mi an
I drove over and took a crime report	A drayv ova ɛn tek wan kraym ripɔt
I stopped outside the last door	A bin stɔp na do na di las domɔt
I reached out to him	A bin es mi an fɔ am
I watched the soldiers in my compound	A bin de wach di sojaman dɛn na mi kɔmpawnd
I didn’t feel anything from it	A nɔ bin de fil ɛnitin frɔm am
I kissed my wife on the cheek mechanically	A kis mi wɛf na in chɛst mɛkanikal wan
I have missed you and waited for you	A dɔn mis yu ɛn a dɔn wet fɔ yu
I can see him smiling, laughing	A kin si am de smayl, de laf
I feel like a dirty ball	A kin fil lɛk se na dɔti bɔl
I guess being alone is the story of my life	A gehs se fɔ de mi wan na di stori bɔt mi layf
It indicates a group team	I de sho se na wan grup tim
I have money, lots of money	A gɛt mɔni, bɔku mɔni
I couldn’t get him to finish that sentence	A nɔ bin ebul fɔ mek i dɔn da sɛntɛns de
I knew the number	A bin no di nɔmba
A track record is therefore necessary	Wan trak rɛkɔd so nid fɔ de
I was crying and so scared	A bin de kray ɛn a bin de fred so
I had a job interview in a couple of hours	A bin gɛt wok intavyu insay tu-tri awa
I couldn’t count more than three	A nɔ bin ebul fɔ kɔnt pas tri
I doubled down on the next one	A bin dubl dɔŋ pan di nɛks wan
I felt the pressure of the day go down in my ears	A bin fil di prɛshɔn we di de go dɔŋ na mi yes dɛn
I was right behind him in line at the library	A bin de rayt biɛn am na layn na di laybri
I fly a business ship	A de flay wan biznɛs ship
I met one of those people	A bin mit wan pan dɛn pipul dɛn de
Every day the results are slightly different	Ɛvride di tin dɛn we kin apin kin difrɛn smɔl
I was looking for some more marketing ideas	A bin de luk fɔ sɔm mɔ makɛt aydia dɛn
I was not allowed to be there with him	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ de de wit am
I thought you loved me but you used me	A bin tink se yu lɛk mi bɔt yu yuz mi
I didn’t understand any of it	A nɔ bin ɔndastand ɛni wan pan dɛn
I promise not to keep you for long	A prɔmis se a nɔ go kip yu fɔ lɔng tɛm
Washington had a rough childhood	Washinton bin gɛt wan rɔf pikin tɛm
I hoped his last minutes were not spent in fear	A bin op se in las minit dɛn nɔ bin spɛn wit fred
I know you must be tired	A no se yu go mɔs dɔn taya
I didn’t really want to go outside	A nɔ bin rili want fɔ kɔmɔt na do
I was scared of everything	A bin de fred fɔ ɔltin
I will always be there for him	A go de fɔ am ɔltɛm
I need desperately to avoid this	A nid tranga wan fɔ avɔyd dis
I can’t refuse an offer like that	A nɔ go ebul fɔ rifyuz ɔf lɛk dat
I stared out the window wondering who it was	A bin de luk na di winda de wɔnda udat na in
I forgot that little thing	A fɔgɛt da smɔl tin de
A most charming boy and gorgeous according to the ladies	Wan most charming boi en gorgeous akɔdin to di ledi dɛn
I told him that he probably had a point	A tɛl am se sɔntɛm i gɛt pɔynt
I wondered about my wonders	A bin de wɔnda bɔt di tin dɛn we a bin de wɔnda
But twelve medical schools rejected his application for admission	Bɔt twɛlv mɛdikal skul dɛn nɔ bin gri fɔ tek in aplikeshɔn fɔ mek dɛn admit am
I put the lid back on the can	A put di lid bak pan di tin
I would never have sent something like that	A nɔ bin fɔ ɛva sɛn sɔntin lɛk dat
A man and a woman stood before them	Wan man ɛn wan uman bin tinap bifo dɛn
I saw him in the back and assessed his desk	A si am na di bak ɛn asɛs in tebul
I want to know him better	A want fɔ no am mɔ
I had to repair the line	A bin gɛt fɔ mek di layn fayn
I got on my bike and started for my house	A go ɔp mi bayk ɛn bigin fɔ go na mi os
I saw the effects of the bomb on the human body	A bin si aw di bɔm bin de afɛkt mɔtalman bɔdi
I actually discovered the solution almost by accident	A bin rili diskɔba di sɔlv klos wan bay aksidɛnt
The development cost millions	Di divɛlɔpmɛnt bin tek bɔku bɔku mɔni
I hope you will continue to trust me again	A op se yu go kɔntinyu fɔ abop pan mi bak
Then he lost to world no	Dɔn i lɔs to wɔl nɔ
I have some friends who worship at home	A gɛt sɔm padi dɛn we de wɔship na os
I kept thinking that someone might be behind me	A bin de kɔntinyu fɔ tink se sɔntɛm sɔmbɔdi go de biɛn mi
I look around at the people passing us	A kin luk rawnd di pipul dɛn we de pas wi
A text alert came up	Wan tɛks alɛt bin kam
I need to change the way they talk	A nid fɔ chenj di we aw dɛn de tɔk
I have been saying this for a long time	A dɔn de tɔk dis fɔ lɔng tɛm
I slap his hands harder	A kin slap in an dɛn mɔ ɛn mɔ
I thought he was romantic	A bin tink se i gɛt lɔv
I want here to leave with him	A wan ya fɔ kɔmɔt wit am
A king must always be ready to strike	Kiŋ fɔ rɛdi fɔ strayk ɔltɛm
I took off my jacket and showed him the wound	A pul mi jakit ɛn sho am di wund
I am always a beautiful mother	Mi na fayn mama ɔltɛm
I am firmly on the side of nature	A de tranga wan na di sayd fɔ di nature
I went down on deck to sleep	A bin go dɔŋ di dɛk fɔ go slip
I won’t know where he is until midnight	A nɔ go no usay i de te midulnɛt
I just wish he would contact me	A jɔs wish se i go kɔntakt mi
I watch the other girls go in and not come back	A de wach di ɔda gyal pikin dɛn go insay ɛn nɔ kam bak
I hope to find work around my people	A op fɔ fɛn wok rawnd mi pipul dɛn
I want to be in the middle	A want mek a de na di midul
I love their style and I love their production	A lɛk dɛn stayl ɛn a lɛk dɛn prodakshɔn
A walking contradiction sometimes	Wan waka kɔntradikshɔn sɔntɛnde
I felt better than the day before	A bin fil fayn pas di de bifo
I maneuvered my bags to your doorstep the first time	A bin manej mi bag dɛn fɔ go na yu domɔt di fɔs tɛm
I remember one of those calls	A mɛmba wan pan dɛn kɔl dɛn de
A car coming out of nowhere and the crash	Wan motoka we de kɔmɔt na nɔsay ɛn di krash
I cannot make a mistake in trusting you	A nɔ go ebul fɔ mek mistek we a abop pan yu
I was a scientist, but not a diplomat	Mi na bin sayɛnsman, bɔt a nɔ bin de wok fɔ diplɔmat
I didn’t know you could write a warrant	A nɔ bin no se yu kin rayt wan warrant
I had all this stuff	A bin gɛt ɔl dis tin
I almost stopped, not thinking he was an obviously wealthy man	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a stɔp, a nɔ bin de tink se na man we i klia se i jɛntri
I was a man among men	Mi na bin man bitwin man dɛn
A thunderous roar filled his ears	Wan big big tɛnda we bin de ala bin ful-ɔp in yes
I guess laziness comes before anything else	A gehs lesin wan kam bifo eni oda tin
We cannot be wounded beyond the great shells	Wi nɔ go ebul fɔ wund pas di big big shel dɛn
I will be with you, and take care of you	A go de wit yu, ɛn kia fɔ yu
I especially appreciate different languages	A gladi fɔ difrɛn langwej dɛn mɔ
I partially shift it, covering my soggy buttocks	A kin shift sɔm pat pan am, ɛn a kin kɔba mi bɔdi fut dɛn we gɛt bɔku bɔku wata
I knew we were close	A bin no se wi de nia wi
Mobile is well served by many major highway systems	Mobayl de wok fayn fayn wan bay bɔku big big aywe sistem dɛn
I couldn’t move anymore	A nɔ bin ebul fɔ muf igen
I really liked him, but he made a bad mistake	A bin rili lɛk am, bɔt i bin mek bad mistek
They were cutting me inside	Dɛn bin de kɔt mi insay
I wait a little longer after they leave	A kin wet smɔl mɔ afta dɛn dɔn go
I had killed once today	A bin dɔn kil wan tɛm tide
I was late from math	A bin let fɔ kɔmɔt na mats
I always felt comfortable around him	A bin de fil fayn ɔltɛm rawnd am
I kept looking at the sea	A bin de kɔntinyu fɔ luk di si
I really wish you hadn’t said that	A rili wish se yu nɔ bin dɔn tɔk dat
I wouldn’t expect anything less	A nɔ go ɛkspɛkt ɛnitin we smɔl pas am
I was having amazing visions that no one could explain	A bin de gɛt wɔndaful vishɔn dɛn we nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ ɛksplen
I knew it had to stop	A bin no se i fɔ stɔp
I turned on the light and looked in the mirror	A opin di layt ɛn luk na di miro
A quick glance up and down the hallway made her feel sad	We i luk ɔp ɛn dɔŋ di kɔlol kwik kwik wan, dat bin mek i fil bad
I won’t compel you	A nɔ go kɔmpɛl yu
I never wrote any of them	A nɔ ɛva rayt ɛni wan pan dɛn
I jumped up and down and clapped my hands	A bin de jomp ɔp ɛn dɔŋ ɛn klap mi an dɛn
A detailed diary helps	Wan dayari we gɛt ditayli kin ɛp
A seat has, and comfortable being	A sit gɛt, ɛn kɔmfyut bi
I want you to know how to do both	A want mek una no aw fɔ du dɛn tu tin ya
I didn’t want to draw attention to myself	A nɔ bin want fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to mi
I better bloody stop this	I beta bloody stop dis
A heap of security surrounded him	Wan bɔku bɔku sikyɔriti bin de rawnd am
I didn’t know where yet, that would come with time	A nɔ bin no usay yet, dat go kam wit tɛm
I know you probably have no trust in me	A no se sɔntɛm yu nɔ gɛt ɛni trɔst fɔ mi
I know my own answer	A no mi yon ansa
I took an automatic step back	A tek wan otomatik step bak
I know you blame them for your father’s death	A no se yu de blem dɛn fɔ we yu papa day
I really can’t deal with this right now	A rili nɔ ebul fɔ dil wit dis rayt naw
But I can’t let them go for you	Bɔt a nɔ go ebul fɔ mek dɛn go fɔ yu
I still loved my job, all things considered	A bin stil lɛk mi wok, we dɛn tink bɔt ɔltin
For a few days to weeks or ten weeks	Fɔ sɔm dez to wik ɔ tɛn wik
I insisted he stopped there	A bin insist se i stɔp de
It was a brief peace in a terrible war	Na bin shɔt pis insay wan bad bad wɔ
I can remember sitting in a high chair	A kin mɛmba se a bin sidɔm na wan ay chia
I rarely see a more courageous criminal	A nɔ kin si kriminal we gɛt maynd pas dis
I thought he just wanted my attention	A bin tink se i jɔs want mek a pe atɛnshɔn to am
I want to be here when the detective comes back	A wan de ya we di ditektiv kam bak
I never went down there	A nɔ ɛva go dɔŋ de
I wanted to protest, knowing the action would hurt me	A bin want fɔ protɛst, bikɔs a no se di akshɔn go ambɔg mi
I didn’t just pick it up and break it	A nɔ jɔs pik am ɛn brok am
I would have liked more coffee	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ gɛt mɔ kɔfi
I just didn’t answer the questions he had asked	A jɔs nɔ bin de ansa di kwɛstyɔn dɛn we i bin dɔn aks
I had told him the truth	A bin dɔn tɛl am di tru
I have been waiting for you for a while	A dɔn de wet fɔ yu fɔ sɔm tɛm
I heard the bat running a few minutes later	A yɛri di bat de rɔn sɔm minit afta dat
I stared at their faces instead	A bin de luk dɛn fes bifo dat
I need you to help figure out what is going down	A nid yu fɔ ɛp fɔ no wetin de go dɔŋ
I just had to accept the facts	A bin jɔs gɛt fɔ gri wit di tru tin dɛn
A flash of anger crossed his face and disappeared	Wan flash we de sho se i vɛks bin krɔs in fes ɛn i nɔ bin de igen
I will not be leaving the job alive	A nɔ go de lɛf di wok layf layf wan
I can’t find anything	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛnitin
I managed three of them	A bin ebul fɔ handle tri pan dɛn
I felt the woman reach for my hand	A fil se di uman de rich mi an
I cannot summon fire and burn it	A nɔ go ebul fɔ kɔl faya ɛn bɔn am
It is no longer in either direction	I nɔ de igen na ɛni wan pan dɛn tu say dɛn ya
Seeds take five to six weeks to mature	Sid dɛn kin tek fayv to siks wik fɔ mek dɛn machɔ
I dread to think what might have happened	A kin fred fɔ tink bɔt wetin go dɔn apin
I think it’s a useful and unique article	A tink se na yusful ɛn spɛshal atikul
I absorbed it in countless reads	A bin absɔb am insay bɔku bɔku rid dɛn
I can’t wait to get the whole series	A nɔ ebul wet fɔ gɛt di wan ol siriɔs
I want, desperately, to marry you	A want, desperately, fɔ mared yu
I didn’t understand the men who supported him	A nɔ bin ɔndastand di man dɛn we bin de sɔpɔt am
I can’t believe we’re facing something else so soon	A nɔ biliv se wi de fes ɔda tin so kwik
I ran my hand over it	A rɔn mi an oba am
I guess you got the job you deserved all along	A gehs se yu geht di wok we yu deserve ol along
I will not get drunk on this ship	A nɔ go drɔnk na dis ship
I obliged by throwing up all over them	A bin oblige bay we a bin de trowe ɔlsay oba dɛn
I was able to accept the blame and move on	A bin ebul fɔ gri fɔ tek di blem ɛn go bifo
I hadn’t been invited	Dɛn nɔ bin dɔn invayt mi
I wish you luck in shopping	A wish yu lak fo shopping
I just felt this was a story to share	A jɔs fil se dis na stori fɔ sheb
I can’t tell them what to do	A nɔ ebul tɛl dɛn wetin fɔ du
A bat was waiting for him, just like before	Wan bat bin de wet fɔ am, jɔs lɛk aw i bin de wet bifo
I realized that the shot was off the mark	A bin kam fɔ no se di shot nɔ bin de na di mak
I felt a strange sadness going through his things	A bin fil wan strenj sɔri-at de go tru in tin dɛn
I missed my own mother	A bin de mis mi yon mama
I took the straw and leaned over the table	A tek di straw ɛn ledɔm oba di tebul
I'll save it for another time	A go kip am fɔ ɔda tɛm
I couldn’t see the end of the process	A nɔ bin ebul fɔ si di ɛnd pan di prɔses
I mean, this is becoming an emergency situation	A min se dis de bi imejensi situeshɔn
I am glad to have it sealed to our family	A gladi fɔ mek dɛn sial am to wi famili
I breathed them in, like cigarette smoke	A bin de blo dɛn insay, lɛk sigrɛt smok
I will never write in them	A nɔ go ɛva rayt insay dɛn
I just need you to think about it	A jɔs nid yu fɔ tink bɔt am
A cousin of my father	Wan kɔzin fɔ mi papa
I have always taken what he gives me	A dɔn de tek wetin i de gi mi ɔltɛm
Now I can touch just one victim or many	Naw a kin tɔch jɔs wan pɔsin we dɛn dɔn du bad to ɔ bɔku pan dɛn
I already knew the truth	A bin dɔn no di tru
I could feel the woman looking over at me	A bin de fil di uman de luk mi oba
I wish the farmers luck	A de wish di fama dɛm lɔk
I would be another exception	A go bi ɔda ɛksɛpshɔn
I think now that was a mistake	A tink se naw dat na bin mistek
He performed the ritual	Na in bin de du di ritual
I pulled the cross out of my pocket	A pul di krɔs na mi pɔkit
Both players had been given their lives	Dɛn bin dɔn gi dɛn tu pleya dɛn layf
A few hundred years from now that will not be true	Fɔ sɔm ɔndrɛd ia frɔm naw dat nɔ go bi tru
A journey to his goal	Wan joyn fɔ in gol
I wanted this guy, all of him	A bin want dis man, ɔl in
I didn’t feel good about anything	A nɔ bin de fil fayn fɔ ɛnitin
I didn’t understand that	A nɔ bin ɔndastand dat
I didn’t sleep much	A nɔ bin de slip tumɔs
I bent down to smell more fully	A bɛn fɔ smɛl mɔ ful wan
I have to hear what they are talking about	A fɔ yɛri wetin dɛn de tɔk bɔt
I was mad enough to kill him	A bin mad fɔ kil am
I know every move he makes	A no ɛvri muv we i de muv
I waved my hands in the air	A bin de wev mi an dɛn na di ays
I confront them calmly	A kin kɔnfrɛnt dɛn wit kol at
I accepted the challenge	A bin gri wit di chalenj
I was able to add them to my curriculum	A bin ebul fɔ ad dɛn to mi kɔrikulu
A day in court is a wonderful experience	Wan de na kɔt na fayn fayn tin fɔ du
I don’t know about the other temples	A nɔ no bɔt di ɔda tɛmpul dɛn
I want to teach him a lesson	A want fɔ tich am wan lɛsin
I need to get some stuff	A nid fɔ gɛt sɔm tin dɛn
A thick male voice said	Wan tik man vɔys bin tɔk
The need for freedom of speech is also discussed	Dɛn tɔk bak bɔt di nid fɔ gɛt fridɔm fɔ tɔk
I wondered if that was possible	A bin de wɔnda if dat pɔsibul
I mentioned that some time ago	A bin tɔk bɔt dat sɔm tɛm bifo dis tɛm
I didn’t know anyone with a cat	A nɔ bin sabi ɛnibɔdi we gɛt pusi
I took a deep breath and walked to the gate	A tek dip briz ɛn waka go na di get
I knocked on the door	A nak na di domɔt
I am not afraid to go back in time	A nɔ de fred fɔ go bak na di tɛm we bin dɔn pas
I shouldn’t have waited	A nɔ fɔ dɔn wet
I didn’t want to screw this up	I no bin wan skru dis op
I sure couldn’t tell from the voice	A shɔ se a nɔ bin ebul fɔ no frɔm di vɔys
I hope they still have some when you go tonight	A op se dɛn stil gɛt sɔm we yu go tinayt
I know exactly how it is	A no gud gud wan aw i de
I praised his horse and his fine sons	A bin prez in ɔs ɛn in fayn bɔy pikin dɛn
I felt fear swell in my muscles	A bin fil se fred bin de swel na mi mɔsul dɛn
I love her imagination	A lɛk di we aw i de imajin
I tried hard, but to no avail	A bin de tray tranga wan, bɔt i nɔ bin ɛp mi
I didn’t remember anything at the time, really	A nɔ bin mɛmba ɛnitin da tɛm de, fɔ tru
I have taken it for granted	A dɔn tek am as sɔntin we nɔ impɔtant
I was very impressed with his thorough examination and process	A bin rili gladi fɔ di gud gud ɛgzamin ɛn di we aw i bin de du tin
I was constantly thinking about suicide	A bin de tink bɔt fɔ kil misɛf ɔltɛm
I stopped drinking green tea	A bin stɔp fɔ drink grɛn ti
I can’t help you anymore	A nɔ go ebul ɛp yu igen
I have no reason anymore	A nɔ gɛt ɛni rizin igen
I love everything about that word	A lɛk ɔltin bɔt da wɔd de
I was right in the middle of it	A bin de rayt na di midul pan am
They fly slow and heavy and often straight out	Dɛn kin flay slo ɛn dɛn kin ebi ɛn bɔku tɛm dɛn kin kɔmɔt stret
I found healing and forgiveness in the process	A bin fɛn wɛlbɔdi ɛn fɔgiv insay di prɔses
A phone started ringing next to me	Wan fon bigin fɔ ring nia mi
I knew there was some life in you somewhere	A bin no se sɔm layf de insay yu sɔnsay
He played more on defense	I bin de ple mɔ pan difens
I have faith in many things	A gɛt fet pan bɔku tin dɛn
I cared less about life than my own	A nɔ bin bisin bɔt layf pas mi yon layf
I think this time you get it	A tink se dis tɛm yu gɛt am
I knew it was a big deal	A bin no se na big tin
I decided to relax and think about it	A disayd fɔ rilaks ɛn tink bɔt am
I wasn’t surprised because I don’t care	A nɔ bin sɔprayz bikɔs a nɔ bisin bɔt am
I had known them all my life	A bin dɔn no dɛn ɔl mi layf
He was running, damn it	I bin de rɔn, damn am
I love everything you showed me	A lɛk ɔltin we yu sho mi
I started with a few more simple things	A bin stat wit sɔm mɔ simpul tin dɛn
I still slept like a log though	A bin stil de slip lɛk wan lɔg pan ɔl we
I watched them fight one night	A bin wach dɛn fɛt wan nɛt
I have the power to choose	A gɛt di pawa fɔ pik sɔntin
I stood up and called the first man	A bin tinap ɛn kɔl di fɔs man
I was a baby about a year old	Mi na bin bebi we ol lɛk wan ia so
I shot him again in the chest	A shot am bak na in chɛst
I was on a natural high after that	I bin de pan wan natura hai afta dat
I just want to understand why	A jɔs want fɔ ɔndastand wetin mek
But I didn’t mention that	Bɔt a nɔ bin tɔk bɔt dat
I was healed and completely sober now	A bin wɛl ɛn a bin rili soba naw
A financial system will be created	Wan faynɛns sistɛm go bi kriet
A delicate pen was resting on top of the pad	Dɛn bin de rɛst wan fayn fayn pen ɔp di pad
I love being able to write a whole world	A lɛk fɔ ebul fɔ rayt wan ol wɔl
I thought about what he had said for a moment	A bin tink bɔt wetin i bin dɔn tɔk fɔ smɔl tɛm
I have worked for free after all	A dɔn wok fɔ fri afta ɔl
I missed a lot of times at first, which was very annoying	A bin de mis bɔku tɛm fɔs, ɛn dis bin de mek a vɛks bad bad wan
I used the money to pay for the room	A bin yuz di mɔni fɔ pe fɔ di rum
A threat would not seem imminent now	I go tan lɛk se wan trɛtin nɔ go de nia naw
I am too hard for him to leave	A tu at fɔ mek i kɔmɔt de
I felt betrayed, certainly by the jury	A bin fil se dɛn dɔn betray mi, fɔ tru, di juri dɛn
I run a small church there	A de rul wan smɔl chɔch de
I had forgotten how cold it was outside	A bin dɔn fɔgɛt aw i bin de kol na do
I will keep them all safe	A go mek dɛn ɔl sef
I had to do it again	A bin gɛt fɔ du am bak
I hadn’t been to the beach in years	A nɔ bin dɔn go na di bich fɔ lɔng tɛm
I thanked him for the offer he declined under the circumstances	A tɛl am tɛnki fɔ di ɔf we i nɔ gri fɔ tek ɔnda di tin dɛn we apin
I couldn’t get close or deep enough	A nɔ bin ebul fɔ kam nia ɔ dip inof
I still can’t feel or control my legs	A stil nɔ ebul fɔ fil ɔ kɔntrol mi leg dɛn
I don’t want to stay here in the house	A nɔ want fɔ de ya na di os
A long searching look	Wan lɔng luk we de luk fɔ luk
I hope this will have a good outcome	A op se dis go gɛt gud autkam
I could see the confusion and fear in his eyes	A bin de si di kɔnfyushɔn ɛn di fred we bin de na in yay
I told him we could be friends and nothing more	A tɛl am se wi go ebul fɔ bi padi ɛn wi nɔ go ebul fɔ bi natin pas dat
I mean in the very highest ones	A min insay di wan dɛn we rili ay pas ɔl
I take responsibility for my father’s actions	Na mi de tek di rispɔnsibiliti fɔ di tin dɛn we mi papa du
I had to trust my gut	A bin gɛt fɔ trɔst mi yon gut
I could relate to her feelings	A bin ebul fɔ ɔndastand aw i bin de fil
I prayed for him and covered general stuff as well	A bin pre fɔ am ɛn kɔba jenɛral tin dɛn bak
I was confused by what he said	A bin kɔnfyus wit wetin i tɔk
I asked them what happened	A aks dɛn wetin apin
Foundation and all its branches were closed	Fɔdayshɔn ɛn ɔl in branch dɛn bin dɔn lɔk
I can still talk to you	A stil ebul fɔ tɔk to yu
I have never seen that in my life	A nɔ ɛva si dat na mi layf
I was involved in soccer, theater, and student council	A bin de put an pan sɔk, tiyata, ɛn studɛnt kaɔnsil
I love my cousin tenderly and passionately	A lɛk mi kɔzin wit sɔri-at ɛn wit ɔl mi at
I am also nursing for the second time	A de nɔs bak fɔ di sɛkɔn tɛm
An older man stood by the front door	Wan big man bin tinap nia di frɔnt domɔt
A short, sly look crossed his face	Wan shɔt, slay luk krɔs in fes
I looked myself for cuts and saw none	A luk misɛf fɔ kɔt ɛn a nɔ si ɛni wan
I pulled my mouth out	A pul mi mɔt kɔmɔt
I hated that attitude	A bin et da abit de
I have been in the business for two years	A dɔn de na di biznɛs fɔ tu ia
I went back underground	A bin go bak ɔnda grɔn
I created my special corners	A bin mek mi spɛshal kɔna dɛn
I went to meet him, introduced myself, and offered my help	A go mit am, sho misɛf, ɛn tɛl am se a go ɛp mi
They weigh three or four thousand pounds	Dɛn wet tri ɔ 4 tawzin pawn
I met a girl and we dated	A mit wan gyal pikin ɛn wi bin de date
I can’t afford to hire people to deal with all this	A nɔ ebul fɔ haya pipul dɛn fɔ dil wit ɔl dis
I never want to be without you again	A nɔ go ɛva want fɔ de witout yu igen
I craved his time and approval	A bin rili want in tɛm ɛn fɔ mek dɛn gladi fɔ mi
I wanted to see how you were doing	A bin want fɔ si aw yu de du
I found someone else	A bin fɛn ɔda pɔsin
I would call it mystical	A go kɔl am mistik
Feature films can’t come out of this country	Fichu fim nɔ go ebul fɔ kɔmɔt na dis kɔntri
I never got the chance to read for the part	A nɔ ɛva gɛt di chans fɔ rid fɔ di pat
I could smell the nut casing already	A bin ebul fɔ smɛl di nat kes ɔlrɛdi
I gave it to my son first and then to my wife	A gi mi bɔy pikin fɔs ɛn afta dat a gi mi wɛf
I had to tell my parents about meeting you	A bin gɛt fɔ tɛl mi mama ɛn papa bɔt fɔ mit yu
I did notice how small and clean our room was	A bin rili notis aw wi rum bin smɔl ɛn i bin klin
I can’t look at it anymore	A nɔ ebul fɔ luk am igen
I walked over and entered the room	A waka go de ɛn go insay di rum
I received my books yesterday in the mail	A bin geht mi buk dem yestade na di mail
I didn’t have the energy to do more than that	A nɔ bin gɛt di ɛnaji fɔ du mɔ pas dat
I hope you enjoy looking around!	A op se yu go ɛnjɔy fɔ luk rawnd!
I always give you credit for the designs	A kin gi yu kredit ɔltɛm fɔ di dizayn dɛn
I turned back to the door	A tɔn bak to di domɔt
I knew then that it hadn’t been a dream	A bin no da tɛm de se i nɔ bin dɔn bi drim
I am responsible for all of this	Na mi gɛt fɔ ansa fɔ ɔl dɛn tin ya
I hadn’t expected so many people to be poor	A nɔ bin dɔn tink se bɔku pipul dɛn go po
I don’t know their names or scent	A nɔ no dɛn nem ɔ dɛn sɛnt
I was falling for it, and falling fast	A bin de fɔdɔm fɔ am, ɛn fɔdɔm fast fast
I felt like a new mother	A bin fil lɛk se a na nyu mama
I have to admit that it feels good to get rid of it	A fɔ admit se i kin fil fayn fɔ pul am kɔmɔt
A low moan of pleasure greeted her efforts	Wan lɔw kray we bin de mek i gladi bin grit di tray we i bin de tray tranga wan
I am not comfortable at all here	A nɔ kɔmfyut atɔl na ya
It had begun to deteriorate	I bin dɔn bigin fɔ mek i nɔ fayn igen
A shadow appeared on the wall in front of him	Wan shado bin apia na di wɔl bifo am
I meant, just for ourselves	A bin min se, jɔs fɔ wisɛf
I just wanted this done	A bin jɔs want mek dɛn du dis
I hadn’t heard him move	A nɔ bin dɔn yɛri we i de muf
I brought a camera, too	A bin bring wan kamera, tu
I leaned back and looked into his eyes	A ledɔm bak ɛn luk insay in yay
I thought you would never wake up	A bin tink se yu nɔ go ɛva wek
I don’t have the time right now	A nɔ gɛt di tɛm rayt naw
I left that life a few years ago	A bin lɛf da layf de sɔm ia bifo dis tɛm
I created this guy over the weekend	I kriet dis gyal ova di wikend
I felt the wonderful contact with your mind	A bin fil di fayn fayn kɔntakt wit una maynd
I can clearly see where it is coming from	A kin si klia wan usay i de kɔmɔt
I looked at him out of the corner of my eye	A luk am na di kɔna na mi yay
A second appeared, then another	Wan sɛkɔn wan bin apia, dɔn wan ɔda wan bin apia
I appreciate your interest in my trading strategy	A gladi fɔ yu intres pan mi tredin strateji
I hope they don’t insult you, though	A op se dɛn nɔ go insul yu, bɔt
I noticed that a piece had been cut off	A notis se dɛn dɔn kɔt wan pat
I ran outside and looked for him	A rɔn go na do ɛn luk fɔ am
I look at it this way	A de luk am dis we
I went back and demanded to see the bus	A go bak ɛn dimand fɔ si di bɔs
I wanted to enter the hospital on my own	A bin want fɔ go insay di ɔspitul fɔ misɛf
I will miss him every day	A go mis am ɛvride
I enjoy how realistic it was through the course of our session	A kin ɛnjɔy aw i bin rili bi tru di tɛm we wi bin de du wi sɛshɔn
I tried to stay awake	A bin tray fɔ de wek
However, the relationship became troubled and eventually ended	Bɔt di rilayshɔnship bin kam fɔ gɛt prɔblɛm ɛn leta dɛn bin dɔn
I still pray for them	A stil de pre fɔ dɛn
I wish to have a word with you	A wish fɔ gɛt wɔd wit yu
His own words were the key	In yon wɔd dɛn na bin di men tin
I didn’t like this company	A nɔ bin lɛk dis kɔmni
I want a romantic relationship, not a romantic relationship	A want fɔ gɛt lɔv rilayshɔn, nɔto fɔ gɛt lɔv rilayshɔnship
I thought it was what he wanted	A bin tink se na wetin i want
I gave my winning conditions and they agreed	A gi mi kondishɔn fɔ win ɛn dɛn gri
I still love it though	A stil lɛk am pan ɔl we
I was waiting for him to come up	A bin de wet fɔ mek i kam ɔp
I don’t let these people hurt anyone else	A nɔ de mek dɛn pipul ya du bad to ɔda pɔsin
I kept them a secret	A bin kip dɛn sikrit
A girlfriend, a boyfriend	Wan galfrɛn, wan bɔyfrɛn
The piece plays beautifully throughout	Di pies de ple fayn fayn wan ɔlsay
His letter was published in the local newspaper	Dɛn bin pul in lɛta na di lokal nyuspepa
I need to see the commander	A nid fɔ si di kɔmanda
A serious breach in security	Wan siriɔs brech in sikyɔriti
I am sure this is not my time	A shɔ se dis nɔto mi tɛm
I nodded and mounted the bike	A nɔd ɛn mawnt di bayk
I wasn’t afraid to grow cat grass after that	A nɔ bin de fred fɔ gro pusi gras afta dat
I immediately decided to go there	A bin disayd wantɛm wantɛm fɔ go de
A poison of your own making	Wan pɔyzin we dɛn mek wit yusɛf
A coward but still a man with a soul	Wan man we de fred bɔt stil na man we gɛt sol
I can’t wait to watch it on the evening news	A nɔ ebul wet fɔ wach am na di ivintɛm nyus
I gave him a quick glance	A gi am wan kwik glans
He hoped to finish in the top five	I bin op fɔ dɔn insay di fɔs fayv pipul dɛn
I didn’t know if the car was legal	A nɔ bin no if di motoka na lɔ
I lost a lot of blood	A bin lɔs bɔku blɔd
I had started pouring down a lot of it	A bin dɔn bigin fɔ tɔn dɔŋ bɔku pan am
A perfect plan or so we thought	Wan pafɛkt plan ɔ na so wi bin tink
I have no theoretical bent	A nɔ gɛt wan tiori bɛnt
I wonder if we even really knew him	A de wɔnda if wi bin ivin rili no am
I saw and called them	A si ɛn kɔl dɛn
I just wonder if it’s true	A jɔs de wɔnda if na tru
I felt really comfortable	A bin rili fil fayn
I think he had more shoes than clothes	A tink se i bin gɛt bɔku sus pas klos
Wales was rich in minerals	Wales bin gɛt bɔku bɔku mineral dɛn
It wasn’t anything we thought was good	I nɔ bin bi ɛnitin we wi tink se fayn
A dozen things happen	Wan duzin tin dɛn kin apin
I was shocked and disappointed	A bin sɔprayz ɛn a bin fil bad
A light pain starts in the back of his head	Wan layt pen kin bigin na di bak pat na in ed
I need to be able to see you	A nid fɔ ebul fɔ si yu
I read the last line	A rid di las layn
I know everyone is hoping for it	A no se ɔlman de op fɔ am
I just wanted to make sure you were okay	A bin jɔs want fɔ mek shɔ se yu de fayn
I didn’t go home for the service	A nɔ bin go na os fɔ di savis
There were some setbacks, but he kept moving	Sɔm tin dɛn bin ambɔg am, bɔt i bin kɔntinyu fɔ muf
I no longer bothered to be there	A nɔ bin de bost fɔ de de igen
I made a fist and opened my hand again	A mek wan fist ɛn opin mi an bak
I need to work on my strategic plan	A nid fɔ wok pan mi stratejik plan
I thought he was getting sick	A bin tink se i de kam sik
I stared back at him, helpless but cold	A bin de luk am bak, a nɔ bin ebul fɔ ɛp mi bɔt a bin kol
I couldn’t just forgive him	A nɔ bin ebul fɔ jɔs fɔgiv am
I had things to do last night	A bin gɛt tin dɛn fɔ du las nɛt
I took one last look at the house	A tek wan las luk na di os
I wasn’t having any of it	A nɔ bin de gɛt ɛni wan pan dɛn
I saw the fire and my name was called	A si di faya ɛn dɛn kɔl mi nem
I write from my own place	A de rayt frɔm mi yon ples
I went to doctors all over the state	A bin go to dɔktɔ dɛn ɔlsay na di stet
I practiced holding it in my hands	A bin de praktis fɔ ol am na mi an dɛn
I often had to initiate any sexual activity	Bɔku tɛm, a bin gɛt fɔ bigin ɛni mami ɛn dadi biznɛs
I take a minute to recover from the attack	A kin tek wan minit fɔ mek a wɛl frɔm di atak we a bin atak mi
I started writing after high school	A bin bigin fɔ rayt afta a dɔn go na sɛkɔndari skul
I believe your question involves everyone here	A biliv se yu kweshon involv evribodi ya
I wanted to know the reasons	A bin want fɔ no di rizin dɛn
I really don’t really fault them all anything	A rili nɔ rili de fɔlt dɛn ɔl ɛnitin
I couldn’t figure out how he did it	A nɔ bin ebul fɔ no aw i bin de du am
I come from a very musical family	A kɔmɔt na wan famili we rili lɛk fɔ ple myuzik
I was somewhere else	A bin de ɔdasay
I decided to create my ideal woman	A disayd fɔ mek mi ideal uman
I didn’t think he would stop throwing	A nɔ bin tink se i go stɔp fɔ trowe
I could see the newspaper building a few blocks away	A bin de si di nyuspepa bildin we de sɔm blɔk dɛn frɔm de
I find them beautiful, quiet and full of wisdom	A de si dɛn as fayn, kwayɛt ɛn ful-ɔp wit sɛns
It had a profound effect on him	I bin rili afɛkt am
I watched him patiently	A bin de wach am wit peshɛnt
A mixed bag of good and bad, most of the time	Wan miks bag we gɛt gud ɛn bad, bɔku tɛm
I started to care about him	A bigin fɔ bisin bɔt am
I guess it was inevitable	A tink se i nɔ bin ebul fɔ avɔyd am
I had no clue of the make or model	A nɔ bin gɛt ɛni clue fɔ di mek ɔ di mɔdel
England made three changes	Ingland bin mek tri chenj dɛn
I don’t think that’s the case	A nɔ tink se na so i bi
A time not so long ago, but seemingly worlds away	Wan tɛm we nɔto so lɔng tɛm dɔn pas, bɔt we tan lɛk se na wɔl dɛn de fa
I should have cared about you enough to control myself	A fɔ dɔn bisin bɔt yu inof fɔ kɔntrol misɛf
I added a counter to the website	A ad wan kɔnta na di wɛbsayt
But I won’t talk about it in my church	Bɔt a nɔ go tɔk bɔt am na mi chɔch
I gave them all a hug	A bin gi dɛn ɔl wan wan ɔg
I started to hear a song	A bigin fɔ yɛri wan siŋ
I haven’t fully woken up yet	A nɔ dɔn wek gud gud wan yet
The song spoke to that place	Di siŋ bin tɔk to da ples de
I was often picked on	Bɔku tɛm, dɛn bin de pik mi pan mi
The creek then turns southwest and eventually west	Dɔn di krik kin tɔn na di sawt-wɛst ɛn leta go na di wɛst pat
I bent down to kiss his cheek	A bɛn dɔŋ fɔ kis in chɛst
I was feeling exhausted	A bin de fil se a dɔn taya
I go there once a week	A kin go de wan tɛm insay di wik
I really wish he hadn't	A rili wish se i nɔ bin fɔ dɔn du dat
The social context may also be important	Di soshal kɔntɛks kin impɔtant bak
I never did anything to deserve this	A nɔ ɛva du ɛnitin fɔ mek a fit fɔ du dis
I never thought I was unhappy	A nɔ bin ɛva tink se a nɔ gladi
I decided to confront him	A disayd fɔ kɔnfrɛnt am
I watched the environment	A bin de wach di envayrɔmɛnt
Later authors have split on this subject	Leta dɛn dɔn split di wan dɛn we rayt buk bɔt dis tɔpik
I had enough guilt on my shoulders	A bin gɛt inof gilti na mi sholda dɛn
I do this for places as well	A kin du dis fɔ ples dɛn bak
I can’t say enough good things about it	A nɔ go ebul fɔ tɔk inof gud tin dɛn bɔt am
I can’t form a sentence	A nɔ ebul fɔ fɔm sɛntɛns
I called your cell phone but got no answer	A kɔl yu mobayl fon bɔt a nɔ gɛt ansa
I apologize for missing last week	A de beg fɔ padi fɔ we a mis las wik
I could tell he did what he could, love	A bin ebul fɔ no se i du wetin i ebul, lɔv
I looked back and forth between him and the building	A bin de luk bak ɛn go bifo bitwin am ɛn di bildin
I think it looks very elegant	A tink se i luk rili elegant
People without just government will fight or fall	Pipul we nɔ gɛt jɔs gɔvmɛnt go fɛt ɔ fɔdɔm
I know you want that, too	A no se yu want dat, tu
I have a police officer friend who works fraud cases	a geht wan polis ofisa padi we de wok fraud kes
I opened all five boxes	A opin ɔl di fayv bɔks dɛn
I waited about seven months	A bin de wet fɔ lɛk sɛvin mɔnt so
I let the conversation die down and change the subject	A kin mek di tɔk day ɛn chenj di tɔpik
I want to heal them, make them better	A wan fɔ mɛn dɛn, mek dɛn bɛtɛ
I wasn’t going to accept that	A nɔ bin de go fɔ gri wit dat
Feet and legs black or gray	Di fut ɛn di leg dɛn kin blak ɔ grey
A dwarf queen is angry at the loss of her son	Wan dwɔf kwin vɛks we i lɔs in bɔy pikin
I felt myself tighten then strained afterwards	A fil misɛf tayt dɔn a de strɛch afta dat
I hadn’t opened it yet	A nɔ bin opin am yet
I was here off and on as a boy	A bin de ya ɔf ɛn on as bɔbɔ
I smiled wider and kept walking into the store	A bin de smayl mɔ ɛn mɔ ɛn kɔntinyu fɔ waka insay di stoa
I almost knew what he was thinking	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a no wetin i de tink bɔt
I slept the whole way	A bin slip di wan ol rod
Paper was an album of drugs	Pepa na bin wan albam fɔ drɔgs
A second caught his hand	Wan sɛkɔn bin kech in an
I had rejected his first letter and ignored the rest	A bin dɔn nɔ gri fɔ lɛ i rayt di fɔs lɛta ɛn a nɔ bin lisin to di ɔda wan dɛn
I did not feel any pain or discomfort	A nɔ bin fil ɛni pen ɔ ɛnitin we a nɔ bin fil fayn
A part of him that thought of trying more school	Wan pat pan am we bin tink fɔ tray mɔ skul
I started with the front	A bin stat wit di frɔnt
I was going to do it	A bin de go fɔ du am
I wondered through the crowd for a while and watched	A bin de wɔnda tru di krawd fɔ sɔm tɛm ɛn wach
I trust you to do the right thing	A de abop pan yu fɔ du di rayt tin
I get an empty seat before someone else does	A kin gɛt ɛmti sidɔm ples bifo ɔda pɔsin du am
I am really looking forward to killing this bird now	A rili de wet fɔ kil dis bɔd naw
I am thankful for my bodily autonomy	A tɛl tɛnki fɔ mi bɔdi ɔtonomi
The rest was history	Di ɔda wan dɛn na bin istri
I feel really guilty for putting myself in front of him	A kin rili fil gilti fɔ we a put misɛf bifo am
I really wanted to get in a practice run	A bin rili want fɔ go insay wan prɛktis rɔn
I really can’t judge that kind of thing	A rili nɔ ebul fɔ jɔj da kayn tin de
I watched the sunrise in the distance	A bin de wach di san we de kɔmɔt fa fawe
I wasn’t sure of anything not even my own feelings	A nɔ bin shɔ bɔt ɛnitin nɔto ivin mi yon filin
I'll get you to your mother	A go get yu to yu mama
I know you have no desire to stop now	A no se yu nɔ gɛt ɛni want fɔ stɔp naw
I’m not saying I don’t have any special interest in that	A nɔ de tɔk se a nɔ gɛt ɛni spɛshal intres pan dat
I think it came out pretty well	A tink se i kɔmɔt fayn fayn wan
A good do, minimal makeup, and a nice outfit	Wan gud du, smɔl mek-ap, ɛn wan fayn klos
I was breathing faster than usual	A bin de blo fast pas aw a bin de blo
I need to guard my eyes, ears and heart	A nid fɔ gayd mi yay, mi yes ɛn mi at
I would love to taste you	A go lɛk fɔ test yu
I walk and run everywhere	A de waka ɛn rɔn ɔlsay
I had a new found strength	A bin gɛt nyu trɛnk we a dɔn fɛn
I threw it out of the kettle	A trowe am kɔmɔt na di ketul
I look like a savage	A luk lɛk wan savayj
I don’t know who my real parents are	A nɔ no udat na mi rial mama ɛn papa
I must have the money to give you to make you feel better	A fɔ gɛt di mɔni fɔ gi yu fɔ mek yu fil fayn
I can’t tell you about them right now	A nɔ go ebul tɛl yu bɔt dɛn rayt naw
I went into the second pool	A go insay di sɛkɔn pul
I didn’t want to see anyone	A nɔ bin want fɔ si ɛnibɔdi
I called mom and she appeared next to me	A kɔl mama ɛn i apia nia mi
Men do not care for their children from their fathers	Man dɛn nɔ de kia fɔ dɛn pikin dɛn frɔm dɛn papa
I wasn’t jealous or anything	A nɔ bin de jɛlɔs ɔ ɛnitin we a bin de tink bɔt
I wasn’t one hundred percent positive	A nɔ bin gɛt wan ɔndrɛd pasɛnt pɔsitiv
I refused to beat myself up	A nɔ bin gri fɔ bit misɛf
I attached the sample pictures	A bin ataya di ɛgzampul pikchɔ dɛn
I knew how to protect myself	A bin sabi fɔ protɛkt misɛf
I just have to get the exact science down	A jɔs gɛt fɔ gɛt di ɛksaktɔl sayɛns dɔŋ
I had to go back to a closed question	A bin gɛt fɔ go bak to wan kwɛstyɔn we dɛn bin dɔn lɔk
I have to be successful	A fɔ gɛt sakrifays
A flash of red stopped him	Wan flash we gɛt rɛd bin stɔp am
The heavy rains left parts of the island without power	Di ebi ebi ren bin mek sɔm pat dɛn na di ayland nɔ gɛt pawa
I’m too much to handle sometimes	A tumɔs fɔ handle sɔm tɛm dɛn
I grew up in a morally bankrupt home and family	A bin gro ɔp na os ɛn famili we nɔ gɛt bɛtɛ gud abit dɛn
I will definitely go back and refer friends	A go mɔs go bak ɛn rifer to mi padi dɛn
I threw your stuff out the window	A bin trowe yu tin dɛn na di winda
I have no words for how strange it all is	A nɔ gɛt wɔd fɔ aw ɔltin strenj
I can handle it here	A kin ebul fɔ handle am na ya
I forgot what the woman looks like	A fɔgɛt aw di uman tan lɛk
I would have lived a normal life, otherwise	A bin fɔ dɔn liv nɔmal layf, if nɔto dat
I haven’t stopped crying since	A nɔ dɔn stɔp fɔ kray frɔm da tɛm de
I was very excited	A bin rili gladi
To my surprise, the place was painted	A bin sɔprayz fɔ si se dɛn dɔn peint di ples
After a few seconds	Afta sɔm sɛkɔn dɛn
I looked out to find the lunch	A bin luk aut fɔ fɛn di lanch
I have seen nothing of him since he was born	A nɔ si natin bɔt am frɔm we i bɔn
I don’t know what’s wrong with him	A nɔ no wetin de apin to am
I have been afraid to share it often or properly	A dɔn de fred fɔ sheb am bɔku tɛm ɔ fɔ sheb am fayn fayn wan
I had the rest of the day to myself	A bin gɛt di ɔda de fɔ misɛf
I need to change my shoes	A nid fɔ chenj mi sus
I think that was all he could afford	A tink se na dat nɔmɔ i bin ebul fɔ pe fɔ
A male voice replied	Wan man vɔys bin ansa
Positive symptoms often respond well to medication	Bɔrku tɛm, pɔsitiv simptom dɛn kin ansa fayn we dɛn tek mɛrɛsin
I was on the ground, part of a muddy field	A bin de na grɔn, we na pat pan wan fil we gɛt dɔti
I didn’t give up much	A nɔ bin de giv-ɔp bɔku tin dɛn
The colors became richer and the brush strokes more expressive	Di kɔlɔ dɛn bin de rich mɔ ɛn mɔ ɛn di brɔsh strɔk dɛn bin de sho mɔ
A very special mission	Wan rili spɛshal mishɔn
I get enough of waiting and seeing	A kin gɛt inof fɔ wet ɛn si
I asked to be let out of my contract	A bin aks fɔ mek dɛn lɛf mi fɔ kɔmɔt na mi kɔntrakt
I would love to have you here	A go gladi fɔ gɛt yu ya
He also got the contract to build the harbour	I bin gɛt di kɔntrak bak fɔ bil di haba
I know from first hand experience	A no frɔm fɔs an ɛkspiriɛns
He brought back that whole feeling of making records	I bin briŋ bak da wan ol filin de fɔ mek rɛkɔd dɛn
I think it looks ridiculous	A tink se i luk ridikul
I was trying to be nice	A bin de tray fɔ bi fayn pɔsin
I even got another star out of it for myself	A ivin gɛt ɔda sta kɔmɔt pan am fɔ misɛf
I tried to cheer him up	A bin tray fɔ mek i gladi
I feel comfortable with you	A de fil fayn wit yu
I wished time actually moved again	A bin wish se tɛm rili de muf bak
Really, I wasn’t expecting it at all	Fɔ tru, a nɔ bin de ɛkspɛkt am atɔl
I can’t get enough of it	A nɔ ebul fɔ gɛt inof pan am
I did the horn on that one	A bin du di ɔn pan da wan de
I mean, we do church sometimes	I min se, wi kin du chɔch sɔm tɛm
I was already smiling	A bin dɔn ɔlrɛdi de smayl
This movie is absolutely perfect	Dis fim na rili pafɛkt tin
I’m spilling some water on some woman	A de spil sɔm wata pan sɔm uman
I sighed and set the book aside	A swɛt ɛn put di buk na sayd
I had mixed feelings	A bin gɛt difrɛn filin dɛn
I will try anything to make our marriage work	A go tray ɛnitin fɔ mek wi mared fayn
I could feel the hard plane of his stomach	A bin de fil di had plen we de na in bɛlɛ
I got him in here and he started throwing up	A geht am in ya en i stat foh trowe
I didn’t find that very easy	A nɔ bin si dat rili izi
I closed the door and looked around the room	A lɔk di domɔt ɛn luk rawnd di rum
I had the biggest fear of my life	A bin gɛt di big big fred na mi layf
I just looked into his eyes	A jɔs luk insay in yay
I shake myself and try to focus	A kin shek misɛf ɛn tray fɔ pe atɛnshɔn
A lost soul or two wandered about	Wan ɔ tu sol dɛn we bin lɔs bin de waka waka de
I cannot accept this	A nɔ go ebul fɔ gri wit dis
I did nothing wrong here	A nɔ bin du natin bad na ya
One month and printed edition	Wan mɔnt ɛn edishɔn we dɛn print
I picked her up and gave her a kiss	A pik am ɛn gi am wan kis
I look forward to hearing back	A de wet fɔ yɛri bak
I had to get away from them for a moment	A bin gɛt fɔ kɔmɔt nia dɛn fɔ smɔl tɛm
I immediately went into survival mode	A bin go insay di survayv mɔd wantɛm wantɛm
A road sign suddenly flashed by the window	Wan rod sayn bin flash nia di winda wantɛm wantɛm
He spoke many languages	I bin de tɔk bɔku langwej dɛn
He began to fire employees without good reason	I bigin fɔ pul di wokman dɛn na wok we nɔ gɛt gud rizin
Services were held throughout the country	Dɛn bin de du savis ɔlsay na di kɔntri
I talked about my mother often to my children	A bin de tɔk bɔt mi mama bɔku tɛm to mi pikin dɛn
I was in denial for a month or so	A bin de insay dinay fɔ wan mɔnt ɔ so
I started crying and couldn’t seem to stop	A bigin fɔ kray ɛn i bin tan lɛk se a nɔ ebul fɔ stɔp
I could never carry it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kɛr am
I know you saw everything	A no se yu bin si ɔltin
He went farther out	I bin go fa fawe na do
I have been wanting to say that	A dɔn de want fɔ tɔk dat
I do not accept checks or money orders	A nɔ de tek chɛk ɔ mɔni ɔda
I love playing with him	A lɛk fɔ ple wit am
They didn’t even send us a single product that we were able to test	Dɛn nɔ bin ivin sɛn wan prɔdak we wi bin ebul fɔ tɛst
I opened my eyes and there you were	A opin mi yay ɛn yu bin de de
I hope to tell you everything in due course	A op fɔ tɛl una ɔltin insay di rayt tɛm
I silently swore at him	A bin swɛ am kwayɛt wan
I have money, lots of money	A gɛt mɔni, bɔku bɔku mɔni
I love the way it tastes	A lɛk di we aw i de te
I can see you are recognizing the name	A kin si se yu de no di nem
I think you get the point here	A tink se yu get di point ya
I don’t think it would be human	A nɔ tink se na mɔtalman go bi
A big challenge for a cast and crew	Wan big chalenj fɔ wan kast ɛn kru
I use this when they are watching the television	A kin yuz dis we dɛn de wach di tɛlivishɔn
I could not include them as my parents	A nɔ bin ebul fɔ put dɛn as mi mama ɛn papa
I was adding details to a project	A bin de ad ditil dɛn to wan prɔjek
I can hardly hear my own words	A nɔ kin rili yɛri mi yon wɔd dɛn
I have to wonder why we were invited	A gɛt fɔ wɔnda wetin mek dɛn bin invayt wi
I couldn't take it then abandon it	I no bin fit tek am den abandon am
He really did screw up this time	I rili du skru op dis taim
I decided to read a book	A disayd fɔ rid wan buk
I looked at the cap again	A luk di kap bak
I have two seats in the afternoon	A gɛt tu sidɔm ples dɛn na aftanun
I didn’t want to just be a spectator	A nɔ bin want fɔ jɔs bi pɔsin we de wach
I will illustrate this in various ways throughout this book	A go sho dis difrɛn we dɛn ɔlsay na dis buk
I haven’t really been the best judge of culture	A nɔ bin dɔn rili bi di bɛst jɔj fɔ di kɔlchɔ
I should be laughing	A fɔ de laf
I have, piled on me, manager upon manager	A dɔn, pail pan mi, manija pan manija
I have heard that time does not work the same way	A dɔn yɛri se tɛm nɔ de wok di sem we
I suspect because he really likes you	A saspek bikɔs i rili lɛk yu
Getting my first medal is awesome	Fɔ gɛt mi fɔs medal na fayn tin
I really enjoyed working on that set	A bin rili gladi fɔ wok pan da sɛt de
He lost consciousness soon after	I bin lɔs in kɔnshɛns jɔs afta dat
I like to think that people like analysis beyond that	A laik fo tink se pipul laik analysis biyond dat
I smiled softly again and turned to leave his office	A smayl saful wan bak ɛn tɔn fɔ kɔmɔt na in ɔfis
I think he is probably dead now, but who cares	A tink se sɔntɛm i dɔn day naw, bɔt udat bisin bɔt am
I slowly opened the door and pointed my way inside	A opin di domɔt smɔl smɔl ɛn sho mi we fɔ go insay
I love riding with the wind in my hair	A lɛk fɔ rayd wit di briz na mi ia
I promise you will be happy	A prɔmis se yu go gladi
Now I feel in control of my food intake again	Naw a de fil se a ebul fɔ kɔntrol di tin dɛn we a de it bak
I wasn’t laughing anymore	A nɔ bin de laf igen
I never even saw them in person	A nɔ ɛva ivin si dɛn insay pɔsin
But the song kept getting better	Bɔt di siŋ bin kɔntinyu fɔ bɛtɛ
I could only see it from behind	A bin jɔs si am frɔm biɛn
I want to go back into my house	A wan go bak insay mi os
I used your strength	A bin yuz yu trɛnk
I think it would be cool if he would just shut up	A tink se i go kul if i jɔs fɔ sɛt mɔt
I hadn’t talked to them much the last few days	A nɔ bin dɔn tɔk bɔku to dɛn di las dez
I expect to receive that information soon	A de op fɔ gɛt da infɔmeshɔn de kwik kwik wan
I thought it would make you happy if it was free	A bin tink se i go mek yu gladi if i fri
Many others have had the same experience	Bɔku ɔda wan dɛn dɔn gɛt di sem tin
I think he always has	A tink se i kin gɛt am ɔltɛm
I didn’t want you to feel that pain	A nɔ bin want mek yu fil da pen de
For example, a shoulder, or an arm, or an elbow	Fɔ ɛgzampul, wan sɔlda, ɔ wan an, ɔ wan ɛlb
I didn’t know how to control someone properly	A nɔ bin no aw fɔ kɔntrol pɔsin di rayt we
A good kind is different, an understanding is different	Wan gud kayn difrɛn, wan ɔndastandin difrɛn
The bill was adopted by ten votes to eight	Di bil bin adopt wit tɛn vot to et
I plan to find them for myself	A plan fɔ fɛn dɛn fɔ misɛf
I saw her complexion change from flush to almost pale	A si in kɔmpleks chenj frɔm flush to ɔlmost pale
I was always shooting signs	A bin de shot sayn dɛn ɔltɛm
I think he might hate me	A tink se sɔntɛm i go et mi
I like to look for things of value	A lɛk fɔ luk fɔ tin dɛn we gɛt valyu
I can imagine it perfectly	A kin imajin am fayn fayn wan
I have always thought of you in spiritual terms	A bin de tink bɔt yu ɔltɛm pan tin dɛn we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs
I hoped she didn’t feel it was to her	A bin op se i nɔ bin fil se na to am
A plastic sheet covered them	Wan plastic sheet bin kɔba dɛn
I think there is something wrong with the line	A tink se sɔntin de we nɔ rayt wit di layn
I want that kind of life	A want da kayn layf de
I was very grateful	A bin rili tɛl tɛnki
Which is the way he wants it	We na di we aw i want am
I know this from past experience	A no dis frɔm di ɛkspiriɛns we a bin dɔn gɛt trade
I tossed him a stolen apple	A tos am wan apul we dɛn tif
I feel my feet firmly planted in the field	A kin fil se mi fut dɛn dɔn plant tranga wan na di fil
I watched him closely for a long time	A bin de wach am gud gud wan fɔ bɔku tɛm
I should know your mother better than you do	A fɔ sabi yu mama pas yu
I thought they looked really scary	A bin tink se dɛn bin luk rili de mek a fred
I could have seen it	A bin fɔ dɔn si am
I wondered how she would feel at the wedding	A bin de wɔnda aw i go fil na di mared
I wondered why this was	A bin de wɔnda wetin mek dis bi
I really should have noticed it sooner	A bin rili fɔ dɔn notis am kwik kwik wan
I couldn’t have them all speaking different crude languages	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn ɔl de tɔk difrɛn kruk langwej dɛn
I cannot speak for the others	A nɔ go ebul fɔ tɔk fɔ di ɔda wan dɛn
Eventually it was high in the sky	Afta sɔm tɛm, i bin ay na di skay
I stood up and wiped my mouth, turning to face him	A tinap ɛn was mi mɔt, tɔn fɔ fes am
I didn’t respond immediately	A nɔ bin ansa wantɛm wantɛm
I went right to the edge of the stage	A bin go rayt na di ed pat na di stej
I can’t embrace it for the last time	A nɔ ebul fɔ embras am fɔ di las tɛm
I have a dynamic string that holds my path information	A gɛt wan dinamik string we de ol mi pat infɔmeshɔn
I shouldn’t have been looking at you like that	A nɔ fɔ dɔn de luk yu lɛk dat
I took a few steps toward the car	A tek sɔm stɛp dɛn fɔ go nia di motoka
I didn’t like it from the beginning	A nɔ bin lɛk am frɔm di biginin
I needed to be watched	A bin nid fɔ de wach mi
I try to keep the negativity out of my tone	A kin tray fɔ mek di tin dɛn we a nɔ want fɔ du, nɔ de na mi tɔyn
I started to panic	A bigin fɔ fred
The terms of the settlement were confidential	Di tin dɛn we dɛn bin tɔk bɔt na di sɛtulmɛnt na bin kɔnfidɛns
I could see no point in doing so	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni bɛnifit we a du dat
A metal foot and a metal leg appeared	Wan mɛtal fut ɛn wan mɛtal leg bin apia
I command you to take some rest	A de kɔmand yu fɔ tek sɔm rɛst
I wake up in a cold sweat	A de wek wit kol swet
I refused to turn on the radio	A nɔ gri fɔ opin di redio
I was free till after lunch	A bin fri til afta lanch
I will clean the wound and dress it	A go klin di wund ɛn drɛs am
I said that would suck for him	A se dat go sok fɔ am
I think people often need to listen to them	A tink se bɔku tɛm pipul dɛn nid fɔ lisin to dɛn
I can’t make dinner tonight	A nɔ go ebul fɔ mek dina tinayt
He is skilled in warfare and active in warfare	I sabi fɔ fɛt wɔ ɛn i de wok tranga wan fɔ fɛt wɔ
I must have looked silly, like a frightened rabbit	A go mɔs dɔn luk lɛk se a nɔ gɛt sɛns, lɛk rɔbish we de fred
I just took it for granted	A jɔs tek am fɔ natin
I touched it, and a shiver ran through me	A tɔch am, ɛn wan shiver rɔn tru mi
I have hope, that somehow things will work our way	A gɛt op, se sɔm kayn we tin go wok wi we
I figure it won’t be hard to look around	A figa se i nɔ go at fɔ luk rawnd
I never said it supports what we want but what we need	A nɔ ɛva se i de sɔpɔt wetin wi want bɔt na wetin wi nid
I found a way to keep him awake	A bin fɛn wan we fɔ mek i nɔ wek
I normally slept during the day and hunted at night	Nɔmal wan a bin de slip na de ɛn a bin de ɔntin na nɛt
A couple of years of seeing each other	Tu-tri ia we wi dɔn si wisɛf
I felt a flush of warmth move through my body	A fil wan flush ɔf wam muv tru mi bɔdi
I have friends waiting for us upstairs	A gɛt padi dɛn we de wet fɔ wi ɔp
I was nervous and frustrated	A bin de fred ɛn a bin de fil bad
I also try to address the audience as my friend	A kin tray bak fɔ adrɛs di ɔdiɛns as mi padi
I guess that desiring thing	A guess dat desiring tin
A reduction in household wiring, for some	Wan ridɔkshɔn fɔ waya dɛn na os, fɔ sɔm
I could have made a meal out of each	A bin fɔ dɔn mek wan it frɔm ɛni wan pan dɛn
A fat lot of help you could have been	A fat lot of help yu bin fɔ dɔn bi
I think it’s closed almost completely	A tink se i dɔn lɔk ɔlmost ɔlsay
I went in to ask for some food	A bin go insay fɔ aks fɔ sɔm it
I can’t get into that from here	A nɔ go ebul fɔ go insay dat frɔm ya
I have no case, no excess bag at all	A nɔ gɛt kes, a nɔ gɛt ɛksɛs bag atɔl
A great view of the tower from there	Wan fayn fayn tin fɔ si di tawa frɔm de
I can take whatever happens	A kin tek ɛnitin we apin
They should not make the same mistake again	Dɛn nɔ fɔ mek di sem mistek igen
I didn’t have the money to pay the bill	A nɔ bin gɛt di mɔni fɔ pe di bil
I saved you from that	A bin sev yu frɔm dat
A bed will be added upon request to that bedroom	Dɛn go ad wan bed if dɛn aks fɔ am to da bedrum de
I don’t think anything of it	A nɔ tink natin bɔt am
I couldn’t remember the point of my story	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba di pɔynt na mi stori
I have to go to work, he told himself firmly	A fɔ go wok, i tɛl insɛf tranga wan
I would risk my friendship to save my friendship	A go put mi padi biznɛs pan denja fɔ sev mi padi biznɛs
I bit back my own smile	A bit bak mi yon smayl
I had found reading such a comfort all the time	A bin dɔn si se fɔ rid dis kayn kɔrej ɔltɛm
I was hoping for your support	A bin de op fɔ una sɔpɔt
I don’t want to marry anyone else	A nɔ want fɔ mared ɛni ɔda pɔsin
I leaned over him and looked up into his eyes	A ledɔm pan am ɛn luk ɔp na in yay
I whispered his name out loud, hoping to distract him	A wispa in nem lawd wan, a bin op se a go pul in maynd pan am
I was brought before their new king	Dɛn bin kɛr mi go bifo dɛn nyu kiŋ
I was too scared to ask her permission	A bin tu fred fɔ aks am fɔ alaw mi
I only ask because you look upset	A onli aks bikos yu luk upset
Maybe I already speak the language	Sɔntɛm a dɔn ɔlrɛdi tɔk di langwej
I was trying to help people	A bin de tray fɔ ɛp pipul dɛn
I almost got shot in the arm	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn shot mi na mi an
A great experience for me	Wan big ɛkspiriɛns fɔ mi
I cock my head to the right	A de kɔk mi ed to di rayt say
I just want to give up	A jɔs want fɔ giv ɔp
I haven’t had the time to track it down yet	A nɔ gɛt di tɛm fɔ trak am yet
I did as he ordered and pulled my body out	A du as i ɔda ɛn pul mi bɔdi kɔmɔt
I couldn’t bring myself to leave	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ kɔmɔt de
I absolutely will use your site again	A absoliutli go yuz yu sait bak
I trembled in his arms	A bin de shek shek na in an
I knew his heart was weak	A bin no se in at wik
I found Mom getting ready for work	A bin fɛn mama de rɛdi fɔ go wok
I looked at your face and my whole body cracked	A luk yu fes ɛn mi wan ol bɔdi krak
I was their leader in battle	Mi na bin dɛn lida fɔ fɛt
I couldn’t play the video anymore	A nɔ bin ebul fɔ ple di fim igen
He could be scared once and he was so young	I bin ebul fɔ fred wan tɛm ɛn i bin rili yɔŋ
I mean, sure, help would have been nice	A min se, shɔ se, ɛp bin fɔ dɔn fayn
I am willing to lay down my life for you	A rɛdi fɔ gi mi layf fɔ yu
I agree with some others in not painting the table	A gri wit sɔm ɔda pipul dɛn fɔ nɔ peint di tebul
I dated too young, as early as my freshman year	A bin deit tu yɔŋ, as ali as mi fɔs ia
I can’t wait to tell them	A nɔ ebul wet fɔ tɛl dɛn
I think he’s a gentleman	A tink se na jentlman
I can’t let those words get out of me	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn wɔd dɛn de kɔmɔt pan mi
I didn’t want to do that	A nɔ bin want fɔ du dat
I ended up making two	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ mek tu
I will blow the holes	A go blo di ol dɛn
A small form will appear on the screen	Wan smɔl fɔm go apia na di skrin
I just think the materials would be really good together	A jɔs tink se di matirial dɛn go rili fayn togɛda
A new order will appear as if no changes occurred	Wan nyu ɔda go apia lɛk se ɛni chenj nɔ apin
I looked away for a minute	A bin luk ɔdasay fɔ wan minit
I never understood how he remained so cold	A nɔ bin ɛva ɔndastand aw i bin de kɔntinyu fɔ kol so
I stand or sit in silence for a few minutes	A kin tinap ɔ sidɔm fɔ sɔm minit dɛn we nɔ de tɔk natin
Several historians have commented on the operation	Bɔku pipul dɛn we de rayt bɔt istri dɔn tɔk bɔt di ɔpreshɔn
I was burning gas to taste it	A bin de gas de bɔn fɔ test am
I couldn’t see his face	A nɔ bin ebul fɔ si in fes
A sudden thought struck me	Wan tin we a bin tink bɔt wantɛm wantɛm bin mek a fil bad
I said it would be worth it	A bin se i go fayn fɔ am
I hadn’t intended to, but he was my sun	A nɔ bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ du dat, bɔt na in na bin mi san
I know within an hour we were laughing about it	A no se insay wan awa wi bin de laf bɔt am
I brought him to our studio and had him play	A bin briŋ am kam na wi stɔdiɔ ɛn mek i ple
I really turned bad right after graduation	A bin rili tɔn bad bad wan jɔs afta a dɔn gradyuet
I just wanted to see it	A bin jɔs want fɔ si am
I pushed on the bed just to see	A push pan di bed jɔs fɔ si
I already remember having daughters the same age	A dɔn mɛmba se a bin gɛt gyal pikin dɛn we ol di sem ej
I have heard so much about you	A dɔn yɛri bɔku tin bɔt yu
They have to sign a contract before this kid leaves today	Dɛn fɔ sayn kɔntrakt bifo dis pikin kɔmɔt tide
I was by the fire	A bin de nia di faya
I am not being pure	A nɔ de bi klin
I was down on my luck	A bin de dɔŋ pan mi lɔk
I needed to sort out my own version of events	A bin nid fɔ sɔt mi yon vɛshɔn fɔ di tin dɛn we apin
I just want to hold you	A jɔs want fɔ ol yu
I walked around the side of the house	A bin de waka rawnd di sayd we di os de
I had never been so happy to get home again before	A nɔ bin ɛva gladi so fɔ rich na os igen bifo
I knew about this doctor	A bin no bɔt dis dɔktɔ
I want to give that, too	A wan giv dat, tu
I am interested in electronics	A intres pan ilɛktronik tin dɛn
I believe they have a soul too	A biliv se dɛnsɛf gɛt sol
I watched him, wondering what he was doing	A bin de wach am, ɛn a bin de wɔnda wetin i de du
I sort of felt sorry for him	A bin sɔm kayn we fɔ fil sɔri fɔ am
I was wanted by the head of the other bureau	Na di edman fɔ di ɔda biro bin want mi
I need to tell my friends	A nid fɔ tɛl mi padi dɛn
I could throw my enemies with this	A bin ebul fɔ trowe mi ɛnimi dɛn wit dis
I tried other channels	A bin tray ɔda chanɛl dɛn
I was no longer waiting to die	A nɔ bin de wet igen fɔ day
I really want that kiss you denied me	A rili want dat kis we yu dinay mi
I made extra just for that reason	A bin mek ɛkstra jɔs bikɔs ɔf da rizin de
I know you always felt this	A no se yu bin de fil dis ɔltɛm
I never thought about that before	A nɔ ɛva tink bɔt dat bifo
I knew it was in the area	A bin no se na di eria de
I tried to smile bravely	A bin tray fɔ smayl wit maynd
A charming lady for sure, and a lively wit	Wan charming lady fɔ shɔ, ɛn wan layfful ​​wit
I only have about thirty seconds	A jɔs gɛt lɛk tati sɛkɔn so
I saw his annoyance slowly show on his face	A si in anɔyntɛd de sho smɔl smɔl na in fes
I don’t rely on the beast to deliver the message	A nɔ abop pan di wayl animal fɔ gi di mɛsej
I was getting tired of studying on my own	A bin de taya fɔ stɔdi fɔ misɛf
Maybe I miss something	Sɔntɛm a kin mis sɔntin
I promised myself that the affair was over	A bin prɔmis misɛf se di afɛkt dɔn dɔn
I watched him work through his problems	A bin de wach aw i bin de wok pan in prɔblɛm dɛn
A good scientist gone rogue	Wan gud sayɛnsman dɔn go rogue
I want to complete submission	A want fɔ kɔmplit sɔbmishɔn
I apologize for not seeing it sooner	A de beg fɔ padi fɔ we a nɔ si am kwik
I know you care about me	A no se yu bisin bɔt mi
I let him spread my legs open for him gently	A mek i spre mi leg dɛn opin fɔ am saful wan
They wouldn’t blame me	Dɛn nɔ bin fɔ blem mi
A first cut of the book was something different	Wan fɔs kɔt we dɛn kɔt di buk na bin sɔntin we difrɛn
I didn’t know you were actually the princess	A nɔ bin no se yu rili na di prinses
A store, one of many that love it	Wan stoa, wan pan di bɔku bɔku wan dɛn we lɛk am
I already knew how this story would end	A bin dɔn no aw dis stori go dɔn
A will to never give up	Wan wil fɔ nɔ ɛva giv ɔp
I speak many languages	A de tɔk bɔku langwej dɛn
I was taken to a police station in the streets	Dɛn bin kɛr mi go na wan polis steshɔn na di strit dɛn
A small, sweet, healthy girl	Wan smɔl, swit, wɛlbɔdi gyal pikin
I can’t read his mind	A nɔ ebul fɔ rid in maynd
I turned to look at him as he spoke	A tɔn fɔ luk am we i de tɔk
I will connect with you	A go kɔnɛkt wit yu
I didn’t care if this was a trick	A nɔ bin bisin if dis na trik
I can help you prepare for your interview	A kin ɛp yu fɔ rɛdi fɔ yu intavyu
I didn’t really think about the other people there	A nɔ bin rili tink bɔt di ɔda pipul dɛn we bin de de
I often wondered about his family	Bɔku tɛm, a bin de wɔnda bɔt in famili
I should have a little more tomorrow	A fɔ gɛt smɔl mɔ tumara
I had to put it out there	A bin gɛt fɔ put am de
I mean, at some point, everyone leaves	I min se, na sɔm tɛm, ɔlman kin kɔmɔt
I knew this day was coming	A bin no se dis de de kam
I think we understood each other then	A tink se wi ɔndastand wisɛf da tɛm de
I hate what they have done to me	A et wetin dɛn dɔn du to mi
I nodded with him	A nɔd wit am
I brushed the dark straight hair out of his eyes	A brus di dak stret ia na in yay
I'm only going to cut wood there	A de onli go kot wud deya
I have a lot of faith to support this leap	A gɛt bɔku fet fɔ sɔpɔt dis lip
I didn’t bother with safety lines	A nɔ bin de bost wit sef layn dɛn
I wanted to bathe myself in this terrible sand	A bin want fɔ was misɛf pan dis bad bad san
I grabbed my thing and squeezed it tightly	A grap mi tin ɛn swɛt am tayt tayt wan
I never knew you had four sons for example	A nɔ bin ɛva no se yu gɛt 4 bɔy pikin dɛn fɔ ɛgzampul
I’m afraid of it too	A de fred am bak
I wrote a poem about it	A rayt wan poem bɔt am
One second was enough to grab the knife	Wan sɛkɔn bin du fɔ mek a ol di nɛf
I really want to talk to you	A rili want fɔ tɔk to yu
I really enjoyed doing that	A bin rili ɛnjɔy fɔ du dat
Much more like like another one hundred thousand more	Bɔku mɔ lɛk lɛk wan ɔda wan ɔndrɛd tawzin mɔ
I’m still getting my head around this one	A stil de get mi ed round dis wan
A nice combination of the two, indeed	Wan fayn kɔmbaynshɔn fɔ di tu, fɔ tru
I need to borrow your truck again	A nid fɔ lɛnt yu trak bak
I hadn’t read it myself	A nɔ bin dɔn rid am misɛf
This proved correct	Dis bin sho se na kɔrɛkt tin
I can’t look at it	A nɔ ebul fɔ luk am
I wave at the ladies and head down the hall	A de wev di ledi dɛn ɛn go dɔŋ di ɔl
I was no longer the oily boy	Mi nɔto bin di ɔyl bɔbɔ igen
I need to shrink that time down to minutes	A nid fɔ shrink da tɛm de dɔŋ to minit
I can’t just leave him	A nɔ go jɔs ebul fɔ lɛf am
I can’t say for sure what it is	A nɔ go ebul fɔ tɔk fɔ tru wetin i bi
I have two questions	A gɛt tu kwɛstyɔn dɛn
I sincerely apologize for the long silence	A rili de beg fɔ di lɔng tɛm we a nɔ tɔk natin
I start working on the other one	A kin bigin fɔ wok pan di ɔda wan
I held it, feeling the weight of the century	A bin ol am, a bin de fil di wet we di sɛnti ia bin de wet
A chill ran through my body	Wan kol kol bin de rɔn na mi bɔdi
I wanted to be with him tonight	A bin want fɔ de wit am tinayt
This is unforgettable television	Dis na tɛlivishɔn we wi nɔ go ɛva fɔgɛt
The origin of cattle is unknown	Wi nɔ no bɛtɛ usay kaw kɔmɔt
I protested, but in vain	A bin protɛst, bɔt na fɔ natin
A strong jaw, back in place, strong dark eyebrows	Wan strɔng jaw, bak na in ples, strɔng dak aybrɔw
I wanted to meet you for a long time	A bin want fɔ mit yu fɔ lɔng tɛm
I knew my grandmother hadn’t seen them	A bin no se mi grani nɔ bin dɔn si dɛn
I hate to cut you short	A et fɔ kɔt yu shɔt
I’m not going to pretend he didn’t hurt me downstairs	A nɔ go mek lɛk se i nɔ du mi bad na dɔŋ stej
I'm getting moving on this project	A de geht muv pan dis prohjek
I had met him once before and fell in love immediately	A bin dɔn mit am wan tɛm bifo ɛn a bin lɛk am wantɛm wantɛm
Another fire broke out	Wan ɔda faya bin bɔn
I couldn’t speak or think	A nɔ bin ebul fɔ tɔk ɔ tink
This one is no different	Dis wan nɔ difrɛn
I love gardening, reading, traveling, and playing bridge	A lɛk fɔ mek gadin, rid, travul, ɛn ple brij
A large chain was driven right into the rock	Dɛn bin drɛb wan big chen rayt insay di rɔk
Music cannot progress in that direction	Miusik nɔ go ebul fɔ go bifo na da say de
I just wasn’t sure about it yet	A bin jɔs nɔ shɔ bɔt am yet
I will always love you no matter what	A go lɛk yu ɔltɛm ilɛk wetin apin
I want to know a bit more about the cave	A wan no smɔl mɔ bɔt di kev
I should make that very clear	A fɔ mek dat rili klia
I opened the box and pulled one out	A opin di bɔks ɛn pul wan kɔmɔt
A lot of things we had no control over	Bɔku tin dɛn we wi nɔ bin ebul fɔ kɔntrol pan
I didn’t feel bad when the belt touched me	A nɔ bin de fil bad we di bɛlt tɔch mi
I was going to stay behind and face the consequences	A bin de go de biɛn ɛn fes di bad tin dɛn we go apin to mi
I knew you would succeed after everyone else failed	A bin no se yu go gɛt sakrifays afta ɔlman dɔn fel
I write for someone other than myself to read	A de rayt fɔ ɔda pɔsin we nɔto misɛf fɔ rid
I put it down and laid it out	A put am dɔŋ ɛn le am na do
I tried to swallow him down but he wouldn't move	A bin tray fɔ swɛla am dɔŋ bɔt i nɔ bin de muf
I looked at the clock	A bin luk di klok
I pulled two wine glasses from the cabinet	A pul tu wayn glas dɛn na di kabinɛt
I quickly move up, down, then to the sides	A kin muf kwik kwik wan ɔp, dɔŋ, dɔn a kin go na di sayd dɛn
I remember what happened last time	A mɛmba wetin bin apin las tɛm
I haven’t stolen their work	A nɔ dɔn tif dɛn wok
I had to see if you would get me	A bin gɛt fɔ si if yu go gɛt mi
I said to close the second door behind me	A se fɔ lɔk di sɛkɔn domɔt biɛn mi
I still make plans and make a list of things I need	A stil de mek plan dɛn ɛn mek wan list fɔ di tin dɛn we a nid
I need to check something, hopefully very soon	A nid fɔ chɛk sɔntin, op se i go rili kwik
I often disagree to an extent	Bɔku tɛm, a nɔ kin gri wit am te to wan mak
I think, in the long run, they will appreciate it	A tink se, insay di lɔng tɛm, dɛn go gladi fɔ am
I was pulled back down roughly into his lap	Dɛn pul mi bak dɔŋ roughly insay in lap
I definitely know what this looks like	A rili no aw dis de luk
I drive only by day and within the speed limit	A de drayv nɔmɔ bay de ɛn insay di spid limit
I watch him squeeze his hand	A de wach am we i de swɛt in an
I didn’t get a chance to scream for help	A nɔ bin gɛt chans fɔ ala fɔ ɛp mi
A complete waste of an afternoon	Wan kɔmplit west fɔ wan aftanun
I said it and immediately regretted it	A bin tɔk am ɛn a bin rigrɛt am wantɛm wantɛm
I will explain one thing first	A go ɛksplen wan tin fɔs
I was completely dead	A bin dɔn day kpatakpata
I will need you here in my place	A go nid una ya insay mi ples
I thoroughly enjoyed this novel and highly recommend it	A bin rili ɛnjɔy dis novel ɛn a rili kɔmɛnt am
I remembered the pain and the unconsciousness	A bin mɛmba di pen we a bin de fil ɛn di we aw a bin de fil we a nɔ bin no natin
I absolutely loved every little bit of it	A bin rili lɛk ɛvri smɔl tin pan am
I immediately tried to defend myself	A bin tray wantɛm wantɛm fɔ fɛt fɔ misɛf
I had a quick look around	A bin de luk wan kwik kwik wan rawnd
A broken man does not	Man we brok nɔ de du dat
I would take perfume and head straight for the gates	A go tek sɛnt ɛn go stret na di get dɛn
I read that these trigger their hunter instinct	A rid se dɛn wan ya kin trig dɛn ɔnta instinkt
I am a hard nut to crack	Mi na wan had nut fɔ krak
I felt my pulse start to speed up	A fil se mi puls bigin fɔ spid
I always forget to be a good host	A kin fɔgɛt ɔltɛm fɔ bi gud ɔspitul
I had to be honest with him	A bin gɛt fɔ ɔnɛs to am
I just didn’t understand what purpose it would help me	A bin jɔs nɔ bin ɔndastand us rizin i go ɛp mi
My enemies must perish	Mi ɛnimi dɛn fɔ lɔs
I was too civilized for that	A bin tu siviliz fɔ dat
I read, I listened, I watched	A bin de rid, a bin de lisin, a bin de wach
I had to make things better	A bin gɛt fɔ mek tin bɛtɛ
Indeed, people are afraid to call it	Fɔ tru, pipul dɛn de fred fɔ mek dɛn kɔl am
I had the fight in the bag, too	A bin gɛt di fɛt na di bag, tu
I love design and travel a lot	A lɛk dizayn ɛn travul bɔku
I hope he can find it soon	A op se i go ebul fɔ fɛn am jisnɔ
I want to be able to stop	A want fɔ ebul fɔ stɔp
I have never regretted a minute of my decision	A nɔ ɛva rigrɛt fɔ wan minit we a disayd fɔ du sɔntin
I went to bed confident with our new routine	A bin go slip wit kɔnfidɛns wit wi nyu we fɔ du tin
I went last year and had a great time	A bin go las ia ɛn a bin rili ɛnjɔy misɛf
I got it quickly really	I bin gɛt am kwik kwik wan rili
I jumped when I heard his voice	A jomp we a yɛri in vɔys
Several bridges cross the stream	Bɔku brij dɛn de krɔs di watasay
I think you think this has made you guys	A tink se una tink se dis dɔn mek una man dɛn
I haven’t spoken to him in a while	A nɔ tɔk to am fɔ sɔm tɛm
I couldn't even tell if he had any breasts	A nɔ bin ivin ebul fɔ no if i bin gɛt ɛni bɔdi
Very little I can remember	Na smɔl tin nɔmɔ a kin mɛmba
I won’t bore you with the minutes and seconds	A nɔ go bost yu wit di minit ɛn sɛkɔn dɛn
I was able to get the monster after	I bin ebul fɔ gɛt di monsta afta
I am already making a profit	A dɔn ɔlrɛdi de gɛt prɔfit
I will reach your place soon	A go rich na yu ples jisnɔ
I think that’s why he gave	A tink se na di rizin we mek i gi
Other players were suspended during the season	Dɛn bin saspɛnd ɔda pleya dɛn insay di sizin
I draw it immediately	A kin drɔ am wantɛm wantɛm
I used eye drops which only helped a little	I bin de yuz ay drop we bin onli ep likli
I painted them black, just to keep the look clean	A bin peint dɛn blak, jɔs fɔ mek dɛn klin di we aw dɛn de luk
I highly recommend each of their products	A rili kɔmɛnt ɛni wan pan dɛn prɔdak dɛn
I didn’t want people to know the real me	A nɔ bin want mek pipul dɛn no di rial mi
A beautiful woman sat on a sofa	Wan fayn fayn uman bin sidɔm na wan sofa
There he trained as a painter	Na de i bin tren fɔ bi pɔsin we de peint
I just learned how to control them	A jɔs lan aw fɔ kɔntrol dɛn
I just thought you looked great	A bin jɔs tink se yu luk fayn
I crossed my arms over my chest	A krɔs mi an dɛn oba mi chɛst
I have to take her home	A gɛt fɔ kɛr am go na os
I would have brought them both back	A bin fɔ dɔn briŋ dɛn ɔl tu kam bak
I had no idea such a thing existed	A nɔ bin no se dis kayn tin de
I have a drawer full of them at home	A gɛt wan drɔwa we ful-ɔp wit dɛn na os
I should have looked for money or bank books	A fɔ dɔn luk fɔ mɔni ɔ bank buk dɛn
I was alone, she was looking	A bin de mi wan, na in bin de luk
I didn’t even hear him walk inside	A nɔ bin ivin yɛri we i de waka insay
The explosion killed five men and injured three others	Di bɔm bin kil fayv man dɛn ɛn wund tri ɔda wan dɛn
I can’t change shape or anything	A nɔ ebul chenj shep ɔ ɛnitin
I wish there would be more promotion codes	A wish se dɛn go gɛt mɔ promoshɔn kɔd dɛn
I prayed on my knees	A bin de pre wit mi ni
I will not allow that	A nɔ go alaw dat
I wish we had spent longer talking to him yesterday	A wish se wi bin dɔn spɛn lɔng tɛm fɔ tɔk to am yestede
I had to let him know how I felt	A bin gɛt fɔ mek i no aw a de fil
I love you both so much	A lɛk una ɔl tu bad bad wan
I just want him to be safe	A jɔs want mek i sef
One theme, but tonight we all witnessed a spark	Wan tim, bɔt tinayt wi ɔl witnɛs wan spak
I was just empty air	A bin jɔs ɛmti ɛya
I found out about this yesterday	A bin fain out abaut dis yestade
I wouldn’t have closed it	A nɔ bin fɔ dɔn lɔk am
I was so happy to be around him again	A bin rili gladi fɔ de nia am bak
I stuff them in my ears	A kin stɔp dɛn na mi yes
I followed him outside	A fala am na do
I always wanted to do that	A bin want fɔ du dat ɔltɛm
I wasn’t going to break down now	A nɔ bin de go fɔ brok naw
I throw better than you	A de trowe bɛtɛ pas yu
I prayed that would make a difference	A bin pre se dat go mek sɔntin apin
I don’t trust faith, and neither does science	A nɔ de abop pan fet, ɛn sayɛns sɛf nɔ de abop pan am
I wondered if he had written her back	A bin de wɔnda if i dɔn rayt lɛta to am bak
I have been reading this one for a few weeks now	A dɔn de rid dis wan fɔ sɔm wiks naw
I have a long way to go	A gɛt lɔng rod fɔ go
I did a whole series	A bin du wan ol siriɔs
I'm not cool with that	I no kul wit dat
I hope he doesn’t see me in this	A op se i nɔ go si mi na dis
I didn’t train for it	A nɔ bin tren fɔ am
I look forward to hearing from you	A de wet fɔ yɛri frɔm una
I went into the waiting room with the wife	A go insay di wet rum wit di wɛf
I am purple with fear	A de pepul wit fred
He kindly invited us to stay longer	I bin invayt wi fayn fayn wan fɔ de de fɔ lɔng tɛm
I decided to wear it all the time	A bin disayd fɔ wɛr am ɔltɛm
I use the high setting for that	A de yuz di ay sɛtin fɔ dat
I didn’t care what it was	A nɔ bin bisin bɔt wetin i bi
I need your protection	A nid yu protɛkshɔn
I come from you in the past, far in the future	Mi kɔmɔt frɔm yu trade trade, we de fa fawe tumara bambay
I knew now that my mother had money	A bin no naw se mi mama gɛt mɔni
Below is a sampling of his published works	Dis dɔŋ ya na wan pat pan di wok dɛn we i dɔn pablish
I never dream of success	A nɔ de ɛva drim fɔ gɛt sakrifays
I wonder how high it can go	A de wɔnda aw ay i kin go
I’ll meet you here on the boat	A go mit yu ya na di bot
I let him throw himself into this habit	A bin mek i trowe insɛf pan dis abit
A letter or something	Wan lɛta ɔ sɔntin
I was a little worried about his reaction	A bin de wɔri smɔl fɔ di we aw i bin biev
I couldn’t keep my last meal down	A nɔ bin ebul fɔ kip mi las it dɔŋ
A wonderful party for a birthday!	Wan fayn fayn pati fɔ wan batde!
I finished the biggest one last week	A bin dɔn di wan we big pas ɔl las wik
I wandered around the island	A bin de waka waka rawnd di ayland
I couldn't get it to work properly	A nɔ bin ebul fɔ mek i wok fayn fayn wan
I think it’s good for you	A tink se i fayn fɔ yu
I just realized he wasn’t away for a moment	A jɔs kam fɔ no se i nɔ de fa fɔ smɔl tɛm
I am your nursing help here	Mi na yu nɔs ɛp ya
I ran to check on him	A rɔn fɔ go chɛk if i de
I hope no one has shot the place up	A op se nɔbɔdi nɔ dɔn shot di ples ɔp
I wanted a relationship, not just sex	A bin want fɔ gɛt rileshɔnship, nɔto jɔs mami ɛn dadi biznɛs
I love the color blue	A lɛk di kɔlɔ blu
I couldn’t disagree there	A nɔ bin ebul fɔ nɔ gri de
I just wish he had a sense of humor	A jɔs wish se i go gɛt sɛns fɔ laf
I said you actually put this in the contract	A se yu akchuali put dis na di kontrakt
I can’t see that for myself	A nɔ ebul fɔ si dat fɔ misɛf
I am separation from all that is	Mi na separeshɔn frɔm ɔl wetin de
I was a little upset about this	A bin vɛks smɔl bɔt dis
I took a small room for my study	A tek wan smɔl rum fɔ mi stɔdi
I found the box of wine with out the box	A bin fɛn di bɔks we gɛt wayn wit ɔt di bɔks
I didn’t want to ask you for anything	A nɔ bin want fɔ aks una fɔ ɛnitin
I turned on the dim light and closed the door	A opin di layt we nɔ bin de shayn bɛtɛ ɛn lɔk di domɔt
Texas made another touchdown to end the first quarter	Texas mek wan oda touchdown fo end di fes kwata
I went up another floor to check out the glorious scene	A bin go ɔp wan ɔda flɔ fɔ chɛk di say we gɛt glori
He received three battle stars for his service	I bin gɛt tri fɛt sta dɛn fɔ in savis
I got my feet wet, which was fine	A bin wet mi fut, we bin fayn fɔ mi
I came back to get it	A kam bak fɔ tek am
A terrifying explosion formed in his stomach	Wan bɔm we de mek i fred bin fɔm na in bɛlɛ
I know you know who he is	A no se yu no udat na in
I remember every line of the play	A mɛmba ɛvri layn na di ple
I think it’s a wonderful thing	A tink se na fayn fayn tin
I would be very happy to do that	A go rili gladi fɔ du dat
I am enjoying your style of writing	A de ɛnjɔy yu stayl fɔ rayt
A convincing voice	Wan vɔys we bin mek pipul dɛn biliv
I think you know most of them	A tink se yu sabi bɔku pan dɛn
I need to tell them my secret	A nid fɔ tɛl dɛn mi sikrit
I would suggest that you leave the country	A go se yu fɔ kɔmɔt na di kɔntri
I just want to look anywhere else but him	A jɔs want fɔ luk ɛnisay ɔdasay pas am
I needed this to go away	A bin nid dis fɔ go fa
I stepped forward around my father towards him	A step fowod roun mi papa fo go to am
I married her and brought her back home	A mared am ɛn briŋ am kam bak na os
I looked at it and saw a fresh scar stain	A luk am ɛn si wan fresh skata stayn
I raised my fist to knock, just shyly	A es mi fist fɔ nak, jɔs fɔ shem
Maybe I can teach you a little bit	Sɔntɛm a go ebul fɔ tich yu smɔl
I didn’t have enough energy to devote to this project	A nɔ bin gɛt inof ɛnaji fɔ yuz fɔ du dis wok
I have nowhere else to go for the day	A nɔ gɛt ɛni ɔda say fɔ go fɔ di de
I was asked to sign the admission papers	Dɛn bin tɛl mi fɔ sayn di admɛshɔn pepa dɛn
I was pretty far away when the call came out	A bin rili fa we di kɔl kɔmɔt
I went to ask him the first time we rode it	A bin go aks am di fɔs tɛm we wi rayd am
I wanted to tell him it would be okay	A bin want fɔ tɛl am se i go fayn
I find this very reassuring	A si se dis rili mek a fil fayn
I went to the other platform	A bin go na di ɔda pletfɔm
I served at his wedding	A bin de sav na in mared
No other survivors were found	Dɛn nɔ bin fɛn ɛni ɔda pɔsin we de alayv
I can’t draw to save my life	A nɔ ebul fɔ drɔ fɔ sev mi layf
I told you you would learn something	A bin tɛl yu se yu go lan sɔntin
I want female guards around me	A want uman gad dɛn we de rawnd mi
I would love to go there someday	A go lɛk fɔ go de sɔmde
I wanted to ask him if he was writing	A bin want fɔ aks am if i de rayt
I rejected everything he thought and was	A bin rijɛkt ɔl wetin i bin de tink ɛn bi
I never really thought about it before	A nɔ bin ɛva rili tink bɔt am bifo
I have been thinking about it all morning	A dɔn de tink bɔt am ɔl mɔnin
I happened to be in the city that day	I apin se a bin de na di siti da de de
I didn’t know he was dead until	A nɔ bin no se i dɔn day te
I closed my eyes to regain my balance	A lɔk mi yay fɔ mek a balans bak
I owe you the world, man	A de owe yu di wold, man
I turned from the window and closed the curtains	A tɔn frɔm di winda ɛn lɔk di kɔtin dɛn
I never really understood that	A nɔ bin ɛva rili ɔndastand dat
I figured it was worse than the rest of them	A figure se i wos pas di res of dem
I know the dance is all about self-healing	A no se di dans na ɔltin bɔt fɔ mɛn yusɛf
I would love to come by and catch up	A go lɛk fɔ kam pas ɛn kech am
I didn’t know how to make chapters	A nɔ bin no aw fɔ mek chapta dɛn
I considered him a star	A bin de tek am as sta
A young couple walks down the sidewalk laughing together	Wan yɔŋ man ɛn in wɛf de waka na di saydwɔk de laf togɛda
I didn’t want our day together to end yet	A nɔ bin want wi de togɛda fɔ dɔn yet
I know he’ll try something	A no se i go tray sɔntin
I kept wondering who he would see and why	A bin de kɔntinyu fɔ wɔnda udat i go si ɛn wetin mek
I could die, he thought	A kin day, na so i bin tink
I couldn’t be sure what his reaction would be	A nɔ bin ebul fɔ shɔ wetin i go biev
I don’t remember much about my mother	A nɔ de mɛmba bɔku tin bɔt mi mama
I was really upset about this	A bin rili vɛks pan dis
I can’t talk about it yet	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt am yet
I was already half demon	A bin dɔn ɔlrɛdi bi af dɛbul
But the poem also has meaning	Bɔt di poem gɛt minin bak
A short time later, he found what he needed	Afta shɔt tɛm, i bin fɛn wetin i nid
I can’t bear to think about it	A nɔ ebul fɔ bia fɔ tink bɔt am
I had to design it this way	A bin gɛt fɔ disayn am dis we
Both sides declared victory	Ɔl tu di say dɛn bin deklare se dɛn dɔn win
I told myself that was why he helped us	A bin tɛl misɛf se na dat mek i ɛp wi
I have a little meat for you tonight	A gɛt smɔl mit fɔ yu tinayt
A series of musical tones blared	Wan siriɔs myuzik tɔyn dɛn bin de blo
I don’t see how to arrive at this solution	A nɔ si aw fɔ rich dis sɔlvishɔn
I studied it, looking for some answers	A bin stɔdi am, ɛn a bin de luk fɔ sɔm ansa dɛn
I didn’t know that, of course	A nɔ bin no dat, fɔ tru
I went to the one in the middle	A go to di wan we de midul
I got to know my neighbor pretty well	A bin kam fɔ no mi neba fayn fayn wan
I was very satisfied and comfortable	A bin rili satisfay ɛn fil fayn
We’ll bounce back	Wi go bounce bak
No one took the day off to mourn	Nɔbɔdi nɔ bin tek di de fɔ lɛf fɔ kray
I have raised him to follow in my footsteps	A dɔn mɛn am fɔ fala mi fut step
This process continues until the tie breaks	Dis prɔses kin kɔntinyu te di tay brok
I kept hearing their voices	A bin de kɔntinyu fɔ yɛri dɛn vɔys
I had never seen anything like this before	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnitin lɛk dis bifo
I heard the water running	A yɛri di wata de rɔn
A warning sounded when they called	Wan wɔnin bin de blo we dɛn kɔl
It was in his nature	I bin de insay in nature
I don’t want him to run away	A nɔ want mek i rɔnawe
I started towards my room when he stopped me	A bigin fɔ go na mi rum we i stɔp mi
I just hoped he didn’t feel me shaking	A bin jɔs op se i nɔ bin fil se a de shek
I had to cut short my visit	A bin gɛt fɔ kɔt mi visit
I mean, of course they did	I min se, fɔ tru, dɛn bin du am
I love my job, family and friends	A lɛk mi wok, mi fambul ɛn mi padi dɛn
I feel comfortable with it	A kin fil fayn wit am
I just smiled and rolled my eyes	A jɔs smayl ɛn rol mi yay
I could feel myself going red	A bin de fil se misɛf de go rɛd
I will probably be able to adjust	I go mɔs bi se a go ebul fɔ ajɔst
A cool wooden limb was moving and it was hers	Wan kol wud limb bin de muf ɛn na in yon
I picked it up and looked at the back	A pik am ɛn luk di bak
I can’t look at them right now	A nɔ ebul fɔ luk dɛn rayt naw
I couldn’t wait to graduate	A nɔ bin ebul wet fɔ gradyuet
I didn’t even notice this time	A nɔ bin ivin notis dis tɛm
I spent my time doing different things	A bin de spɛn mi tɛm fɔ du difrɛn tin dɛn
I felt no warning in me when he took over	A nɔ bin fil ɛni wɔnin insay mi we i tek ova
I saw ten or twelve soldiers around the supply store	A si tɛn ɔ twɛlv sojaman dɛn rawnd di sapɔt stoa
I wait two minutes before taking a deep breath	A kin wet fɔ tu minit bifo a blo fayn fayn wan
Some drinks, that’s all	Sɔm drink dɛn, na dat nɔmɔ
I learned this just by touch	A bin lan dis jɔs bay we a tɔch am
I can’t leave the room during a gunfight	A nɔ ebul fɔ kɔmɔt na di rum we dɛn de fɛt gɔn
I paid for this room	Na mi pe fɔ dis rum
I really need him to sign that paper now	A rili nid am fɔ sayn da pepa de naw
A gentle breeze moves the hair above my ear	Wan smɔl briz de muv di ia ɔp mi yes
Two other people were injured in the crash	Tu ɔda pipul dɛn bin wund insay di aksidɛnt
I want money and this pack is loaded	A wan moni en dis pak don lod
One bad investment can cost you no college savings	Wan bad invɛstmɛnt kin mek yu nɔ gɛt ɛni kɔleji sevings
I thought surely he was going to kill me	A bin tink se fɔ tru, na in go kil mi
I want it to suffer and eventually wear out	A want mek i sɔfa ɛn leta i west
I told you this world is crazy	A bin tɛl yu se dis wɔl dɔn kray
A potential recipe for disaster	Wan pɔtnɛshɛl risɛp fɔ disasta
I really didn’t think they would call	A rili nɔ bin tink se dɛn go kɔl
I feel like this is a dangerous place for you	A fil se dis na ples we denja fɔ yu
I was once homeless and in jail	Wan tɛm, a nɔ bin gɛt os ɛn a bin de na jel
I might as well try this	I kin as well tray dis
I had no idea where it would go	A nɔ bin no usay i go go
I wasn’t trying to argue with your people	A nɔ bin de tray fɔ agyu wit yu pipul dɛn
I ended up watching the full season in one sitting	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ wach di ful sizin insay wan sidɔm
I looked over at my father and he looked nervous	A luk ova pan mi papa ɛn i bin luk lɛk se i de fred
I won’t tell your father	A nɔ go tɛl yu papa
I don’t have much to do today	A nɔ gɛt bɔku tin fɔ du tide
I felt the tension between us	A bin fil di tɛnsiɔn bitwin wi
I grew up on these streets too, you know	A bin mɛn na dɛn strit ya bak, yu no
I was born into poverty	Dɛn bɔn mi na po
I want to experience everything with her	A want fɔ ɛkspiriɛns ɔltin wit am
I saw a lot here	A bin si bɔku tin dɛn ya
We also had more direct control over the manufacturing process	Wi bin gɛt mɔ dairekt kɔntrol bak pan di we aw dɛn de mek tin dɛn
It’s a time when some people get out of it	Na tɛm we sɔm pipul dɛn kɔmɔt pan am
I just didn’t know if you wanted the story	A jɔs nɔ bin no if yu want di stori
I can’t wait to start reading, lucky me	A nɔ ebul wet fɔ bigin rid, laki mi
I want to be a part of your work	A wan bi pat pan yu wok
I wonder where it will end up	A de wɔnda usay i go dɔn
One look back stopped me	Wan luk bak bin stɔp mi
A long cry did not compel the knot to disappear	Wan lɔng kray nɔ bin kɔmpɛl di knot fɔ dɔnawe wit am
I turn around and face the congregation	A kin tɔn rawnd ɛn fes di kɔngrigeshɔn
I walked up to him and snapped his collar	A waka go nia am ɛn snɛp in kɔla
I opened the door and called him for it	A opin di domɔt ɛn kɔl am fɔ am
I am powerless against a steel blade	A nɔ gɛt pawa agens wan stɛl bled
I felt the cold water on my arm	A bin fil di kol wata na mi an
I adored everything about it	A bin de wɔship ɔltin bɔt am
I quickly stood up and left the room	A tinap kwik kwik wan ɛn kɔmɔt na di rum
I look down at the wreck	A de luk dɔŋ di ship we dɔn pwɛl
I have yet to make a plan for what happens next	A nɔ dɔn mek plan yet fɔ wetin go apin nɛks
I will shoot your dog for you	A go shot yu dɔg fɔ yu
I have weird dreams	A kin gɛt weda drim dɛn
I still feel somewhat weird about it though	I stil fil sɔm kayn we bɔt am pan ɔl we
I didn’t text and let him know	A nɔ bin sɛn mɛsej ɛn mek i no
I like service like that	A laik savis laik dat
I came to talk to you	A bin kam fɔ tɔk to yu
I couldn’t understand why my mother hadn’t invited him inside	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek mi mama nɔ bin dɔn invayt am fɔ kam insay
I enjoyed these feelings and wanted more	A bin de ɛnjɔy dɛn filin dɛn ya ɛn a bin want mɔ
I was forced to look outside	Dɛn bin fos mi fɔ luk na do
I saw the bullet wounds	A bin si di wund dɛn we bin de na di bulɛt
I think they just got the wrong guy	A tink se dɛn jɔs gɛt di rɔng man
I walked further into the room and looked around	A waka go insay di rum mɔ ɛn luk rawnd
I came here because it pays me well	A kam ya bikɔs i de pe mi fayn fayn wan
I was so unprepared for this	I so nɔ bin rɛdi fɔ dis
I just want this nightmare over once and for all	A jɔs want dis nɛtmɛr ova wans ɛn fɔ ɔltɛm
They fall in love when they see each other	Dɛn kin lɛk dɛnsɛf we dɛn si dɛn
I was still off balance	A bin stil de ɔf balans
I can’t stay here, there must be traffic	A nɔ go ebul fɔ de ya, trafik go mɔs de
I recognized him immediately	A bin sabi am wantɛm wantɛm
I found a useful post here	A bin fain wan yusful post ya
I think that’s an element that’s missing	A tink se dat na wan ɛlimɛnt we nɔ de
I have had to prepare myself for the meeting	A dɔn gɛt fɔ rɛdi misɛf fɔ di mitin
I have no choice but to forget it	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ fɔgɛt am
I had no business being here, no part to play	A nɔ bin gɛt biznɛs fɔ de ya, a nɔ bin gɛt pat fɔ ple
I see what no one else can	A de si wetin nɔbɔdi nɔ ebul fɔ du
I started changing mine to keep up with the others	A bigin fɔ chenj mi yon fɔ kip kɔmpin wit di ɔda wan dɛn
I was angry, frustrated and angry	A bin vɛks, a bin fil bad ɛn a bin vɛks
I would have submitted to that inspection	A bin fɔ dɔn sɔbmit to da inspekshɔn de
I didn’t know if this was standard	A nɔ bin no if dis na bin standad
I never got an answer	A nɔ ɛva gɛt ansa
I wish the rest of us could feel what we felt	A wish se di ɔda wan dɛn go fil wetin wi bin de fil
A door led to the rear	Wan domɔt bin de go biɛn
A smile was all over his face	Wan smayl bin de ɔlsay na in fes
I knew for sure that wasn’t for me	A bin no fɔ tru se dat nɔto fɔ mi
I think he has the right idea	A tink se i gɛt di rayt aidia
I know why she is my favorite now	A no wetin mek na in na mi fevrit naw
I wasn’t sure if he was awake or asleep	A nɔ bin shɔ if i bin wek ɔ i bin de slip
I pushed myself up and it didn’t feel right	A push misɛf ɔp ɛn i nɔ bin fil fayn
I knew him and he didn’t care	A bin no am ɛn i nɔ bin bisin bɔt am
I know what you were looking for	Ai sabi wetin yu bin de luk fo
I am too tied down here	A tu tay dɔŋ ya
I was no longer a slave	A nɔ bin de na slev igen
I feel your pain, my lord	A de fil yu pen, mi masta
I can see what’s coming	A kin si wetin de kam
I have had a lot to deal with lately	A dɔn gɛt bɔku tin fɔ dil wit dis biɛn tɛm
I walk in off the street	A de waka insay ɔf di strit
A couple of minutes later, he did just that	Afta tu-tri minit, i bin du jɔs dat
I would recommend again	A go rikɔmɛnd bak
I used my best stage whisperer	A bin yuz mi bɛst stej wispa
I wanted to get it right	A bin want fɔ gɛt am rayt
I know your husband is gone right now	A no se yu man dɔn go rayt naw
I didn’t mean to offend	A nɔ bin min fɔ mek pɔsin vɛks
I see your true self	A de si yu tru tru sɛf
I couldn’t move	A nɔ bin ebul fɔ muf
I cried in the fire	A bin de kray we di faya bin de shayn
I looked around for things	A bin de luk rawnd fɔ gɛt tin dɛn
I was going back to the scene of a crime	A bin de go bak na di say we dɛn du wan kraym
I am dealing with this same thing	A de dil wit dis sem tin
I saw someone in distress	A si sɔmbɔdi we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I had no clear exit	A nɔ bin gɛt klia we fɔ kɔmɔt na di os
I still need to close the lower ones	A stil nid fɔ lɔk di wan dɛn we de dɔŋ
I wrote down what happened so far	A bin rayt wetin apin te naw
I felt him give up, turn on me	A fil se i giv-ɔp, i tɔn pan mi
I feel somewhat emotional about my anger	A kin fil sɔm kayn we fɔ fil bad bɔt di we aw a vɛks
I was really tired after having such a long day	A bin rili taya afta a dɔn gɛt dis kayn lɔng de
I love you all like family	A lɛk una ɔl lɛk famili
I heard he had attacked a woman in town	A yɛri se i dɔn atak wan uman na tɔŋ
And he is an excellent guitarist	Ɛn na pɔsin we sabi ple gita fayn fayn wan
A little black dress, perhaps	Wan smɔl blak dres, sɔntɛm
I could smell the drink on it	A bin de smɛl di drink pan am
I will sin all day long	A go sin ɔl di de
But I will send your message to the president	Bɔt a go sɛn yu mɛsej to di prɛsidɛnt
I need to get away from everything	A nid fɔ kɔmɔt nia ɔltin
I was still a dead shot	A bin stil bi wan day shot
I gave him a few seconds to take the elevator	A gi am sɔm sɛkɔn fɔ mek i go tek di ɛlivat
I can’t tell you what to do or not to do	A nɔ go ebul tɛl una wetin fɔ du ɔ nɔ fɔ du
I hurt you see	A bin wund yu si
I have a lot of evidence	A gɛt bɔku pruf dɛn
I have two reasons tonight	A gɛt tu rizin dɛn tinayt
I didn’t know they still existed	A nɔ bin no se dɛn stil de
I wanted it to be you	A bin want am fɔ bi yu
I appreciate the rush	A gladi fɔ di rɔsh we dɛn de rɔsh
I saw someone post it the other day	A si sohmbodi post am di oda de
I was trying to get away	A bin de tray fɔ kɔmɔt de
I knew better than to ask	A bin no bɛtɛ pas fɔ aks
I sank under the water	A bin sink ɔnda di wata
I still had questions	A bin stil gɛt kwɛstyɔn dɛn
I decided to go ahead with no one	A disayd fɔ go bifo wit nɔbɔdi
I really hope someone can relate	A rili op se sɔmbɔdi go ebul fɔ rilayt
I won’t show it to you	A nɔ go sho am to yu
I struggled to remember that he was there through the conversation	A bin de tray tranga wan fɔ mɛmba se i bin de de tru di tɔk
I still couldn’t see it	A stil nɔ bin ebul fɔ si am
I had to find out what had happened	A bin gɛt fɔ no wetin dɔn apin
I don’t have this song	A nɔ gɛt dis siŋ
I just moved there a few years ago	A bin jɔs muf go de sɔm ia bifo dis tɛm
I can’t think of a more fitting name	A nɔ ebul tink bɔt wan nem we fit dɛn pas dis
I had a pretty bad week	A bin gɛt wan fayn bad wik
I think I might have been	A tink se sɔntɛm na mi bin de
I had already drawn enough attention beforehand	A bin dɔn ɔlrɛdi pul inof atɛnshɔn bifo tɛm
I told you he knew everything	A bin tɛl yu se i no ɔltin
I bear its pillars up	A de bia in pila dɛn ɔp
I had bad habits as a columnist	A bin gɛt bad abit dɛn as pɔsin we de rayt nyuspepa dɛn
I can’t ask you to take that kind of risk	A nɔ go ebul fɔ aks yu fɔ tek da kayn risk de
I thought, this is for me	A bin tink se, dis na fɔ mi
I stepped in for a closer look	A step insay fɔ luk gud wan
I need to know how to release his power	A nid fɔ no aw fɔ fri in pawa
I took it upon myself	A bin tek am fɔ misɛf
I saw him whisper in your ear until you settled down	A si am de wispa na yu yes te yu setul
I did not share their enthusiasm	A nɔ bin sheb di zil we dɛn bin gɛt
I look up lighter than software itself	A luk op layt pas softwea sef
I wondered why there were so many	A bin de wɔnda wetin mek bɔku pipul dɛn de
I thought of something	A bin tink bɔt sɔntin
I see it every time his name is mentioned	A kin si am ɛvri tɛm we dɛn tɔk bɔt in nem
I just want us to be real	A jɔs want mek wi bi rial pipul dɛn
I think what they did on the show was great	A tink se wetin dɛn du na di sho bin rili fayn
I shouldn’t have let you get involved	A nɔ fɔ dɔn mek yu put an pan am
I ran to the back door	A rɔn go na di bak domɔt
I lived a quarter at a time	A bin de liv wan kwata wan wan tɛm
I couldn’t breathe properly and started doubling	A nɔ bin ebul fɔ blo fayn ɛn bigin fɔ dubl
I wasn’t planning on wrapping anyone up in the first place	A nɔ bin de plan fɔ rap ɛnibɔdi insay di fɔs ples
I had to put the phone down on the woman	A bin gɛt fɔ put di fon dɔŋ pan di uman
I have been there to see it	A dɔn go de fɔ si am
I am a lover of life	Mi na pɔsin we lɛk layf
I didn’t believe them	A nɔ bin biliv dɛn
H is the porch swing	H na di porch swing
A whole other main quest was released as well	Wan ɔl ɔda men kwɛst bin kɔmɔt bak
I couldn’t have done this without you	A nɔ bin fɔ dɔn du dis if yu nɔ bin de
I would be happy to help you	A go gladi fɔ ɛp yu
I try to talk to someone	A kin tray fɔ tɔk to pɔsin
I just had to rub it in, by telling them	A bin jɔs gɛt fɔ rɔb am insay, bay we a bin de tɛl dɛn
I tried to see into the darkened room	A bin tray fɔ si insay di rum we dak
I have two things to ask you	A gɛt tu tin dɛn fɔ aks yu
I didn’t want to come here at all	A nɔ bin want fɔ kam ya atɔl
I always leave my watch in this same spot	A kin lɛf mi wach na dis sem ples ɔltɛm
I couldn’t go against his wishes	A nɔ bin ebul fɔ go agens wetin i want
I didn’t really get close enough to talk to him	A nɔ bin rili kam nia am fɔ tɔk to am
I stepped in slowly	A step insay sloslo
I won’t buy it again	A nɔ go bay am igen
Today the area is an important manufacturing center	Tide di eria na impɔtant say usay dɛn de mek tin dɛn
I could read people like the back of a book	A bin ebul fɔ rid pipul dɛn lɛk di bak pat na buk
I can’t feel comfortable	A nɔ ebul fɔ fil fayn
I took a risk and pulled it inside	A tek risk ɛn pul am insay
I can’t go back inside	A nɔ go ebul fɔ go bak insay
Depression is a common symptom	Wae de pwɛl hat na wan kɔmɔn sayn
I tried not to stare at them	A bin de tray fɔ mek a nɔ de luk dɛn wit ɔl mi at
A very, big guy, and very strong and quick as well	Wan rili, big man, ɛn rili strɔng ɛn kwik bak
I feel safe living here with you	A fil sef fɔ liv ya wit yu
I couldn’t understand what he was trying to ask	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin i bin de tray fɔ aks
I have no control over it	A nɔ gɛt ɛni kɔntrol pan am
I flashed a quick smile	A bin flash wan kwik smayl
I wonder how long he’s been doing it	A de wanda aw lɔng i dɔn de du am
I couldn’t make him like us	A nɔ bin ebul fɔ mek i tan lɛk wi
I hope people like it	A op se pipul dɛn lɛk am
I ran out of the doors into the parking lot	A rɔn kɔmɔt na di domɔt dɛn fɔ go insay di ples usay dɛn de pak motoka dɛn
I wouldn’t like you if you were a saint	A nɔ go lɛk yu if yu na bin sɛnt
I was feeling great this past weekend	A bin de fil big big wan dis wikɛnd we dɔn pas
I had to pay everyone for money	A bin gɛt fɔ pe ɔlman fɔ gɛt mɔni
I finally made it out without dying	A bin dɔn mek am kɔmɔt we a nɔ day
I saw his big gray eyes come to life	A si in big grey yay dɛn kam layf
I hadn’t slept much the rest of the night	A nɔ bin dɔn slip bɔku di ɔda pat na di nɛt
I need to think outside the box or something	A nid fɔ tink ɔdasay na di bɔks ɔ sɔntin
I should be able to get leads on this	A fɔ ebul fɔ gɛt lida dɛn pan dis
I always tried to control everything	A bin de tray ɔltɛm fɔ kɔntrol ɔltin
Changing positions takes a turn	Fɔ chenj di pozishɔn kin tek wan tɔn
I knocked it into the net	A bin nak am insay di nɛt
I kept listening to them	A bin de kɔntinyu fɔ lisin fɔ dɛn
I feel nothing towards him at all	A nɔ de fil natin to am atɔl
I really like the pattern on this one	A rili lɛk di pɔtn we de na dis wan
I rub it faster and harder	A de rɔb am fast ɛn mɔ ɛn mɔ
They are looking for sexual education	Dɛn de luk fɔ sɛkshɔnal ɛdyukeshɔn
I let go and it was time for him to calm down	A let go ɛn na tɛm fɔ mek i kam dɔŋ
I turned to the voice	A tɔn to di vɔys
I follow the directions to the suite door	A kin fala di advays dɛn fɔ go na di suit domɔt
I laughed out loud and shook my head	A bin laf lawd wan ɛn shek mi ed
I’m afraid he doesn’t always tell the truth	A de fred se i nɔ kin tɔk di tru ɔltɛm
I learned just how much sex depends on my emotions	A bin lan jɔs aw mami ɛn dadi biznɛs dipen pan di we aw a de fil
I think he was thinking	A tink se i bin de tink
Many opportunities were wasted	Bɔku chans dɛn bin west
I do my best to stay social	A de du mi bɛst fɔ kɔntinyu fɔ de wit ɔda pipul dɛn
I didn’t trust her cooking, even though she seemed brilliant	A nɔ bin abop pan di we aw i bin de kuk, pan ɔl we i bin tan lɛk se i gɛt sɛns
I went to the library instead	A bin go na di laybri insted
A curse word tore through his brain	Wan swɛ wɔd dɛn bin chɛr in bren
I spent hours watching the passengers	A bin spɛn bɔku awa fɔ wach di pasenja dɛn
I started the car and turned on the radio	A stat di motoka ɛn opin di redio
I will save those in two places	A go sev di wan dɛn we de na tu ples
I shouldn’t even be standing here	A nɔ fɔ ivin tinap ya
I know what you think of me	Ai sabi wetin yu tink bɔt mi
I just feel uncomfortable wearing these clothes	A jɔs de fil se a nɔ fil fayn we a de wɛr dɛn klos ya
It went clear up to gigantic	I bin go klia ɔp to gigantik
A good hunter can make the shot	Wan fayn ɔntinman kin mek di shot
A good idea, at first	Wan gud aidia, fɔs
I could hear my parents crying	A bin de yɛri mi mama ɛn papa de kray
I just couldn’t believe it was you	A bin jɔs nɔ bin biliv se na yu
He was on ship off the coast	I bin de na ship ɔf di kɔst
I don’t always remember it	A nɔ de mɛmba am ɔltɛm
I wasn’t sure about you two from the beginning	A nɔ bin shɔ bɔt una tu frɔm di biginin
I will give you the same latitude	A go gi yu di sem latitud
I just left to explore	A jɔs kɔmɔt fɔ go fɛn ɔltin
I just wanted to apologize and make peace with you	A bin jɔs want fɔ beg fɔ padi ɛn mek pis wit una
I am really a mysterious figure to them	Mi na rili wan mistiriɔs figa to dɛn
I want this to begin	A want mek dis bigin
A production version will set five	Wan prodakshɔn vɛshɔn go sɛt fayv
I had been selected to participate in an experiment	Dɛn bin dɔn pik mi fɔ tek pat pan wan ɛkspiriɛns
I hadn’t seen him around the valley before	A nɔ bin dɔn si am rawnd di vali bifo
I needed to get back to work	A bin nid fɔ go bak na wokples
I’m saying everyone thinks about it, a lot	A de se evribodi tink abaut am, plenti
I have gone too far and will only go farther	A dɔn go tu fa ɛn a go jɔs go fa
I should never have left it to him	A nɔ fɔ ɛva lɛf am to am
I didn’t listen to the news	A nɔ bin de lisin to di nyus
I could look at it all day	A bin ebul fɔ luk am ɔl di de
I was furiously angry	A bin vɛks bad bad wan
I know and love the people	A sabi ɛn lɛk di pipul dɛn
A hand from the war itself	Wan an frɔm di wɔ sɛf
I understood and accepted that commitment that I needed to make	A bin ɔndastand ɛn gri wit da prɔmis de we a bin nid fɔ du
The principal commodity was grain	Di men tin we dɛn bin de sɛl na bin gren
I had a lost stomach	A bin gɛt wan bɛlɛ we bin lɔs
I had to remain in control	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ kɔntrol misɛf
I have lots of special plants there	A gɛt bɔku bɔku spɛshal plant dɛn de
I slept for an hour and a half	A bin slip fɔ wan ɛn af awa
I think it could work well	A tink se i go ebul fɔ wok fayn
A horrible living breathing example of evil	Wan ɔrid living breathing ɛgzampul fɔ bad
I got some good lessons early	A bin gɛt sɔm gud lɛsin dɛn kwik kwik wan
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
I guess he decided to change places, too	A gehs se i disayd foh chenj ples, tu
I have been fighting the urge to cry	A dɔn de fɛt di we aw pipul dɛn kin want fɔ kray
I hope they know what they are doing	A op se dɛn no wetin dɛn de du
I heard the sound of something being moved across leather	A yɛri di sawnd we dɛn de muf sɔntin akɔdin to lɛda
I took a girl whose friends introduced us	A tek wan gyal pikin we in padi dɛn bin introdyus wi
I have never met such a perfect man before	A nɔ ɛva mit dis kayn pafɛkt man bifo
I still remember what happened to me this time	A stil mɛmba wetin bin apin to mi dis tɛm
I thought that was important	A bin tink se dat impɔtant
I just wasn’t buying it	A bin jɔs nɔ bin de bay am
I could feel my heart beating loudly in my ears	A bin de fil mi at de bit lawd wan na mi yes
I moved over to his window	A muf go nia in winda
I can add an administrator to my account	A kin ad wan administreta to mi akɔn
I should know better than to try by now	A fɔ no bɛtɛ pas fɔ tray bay naw
I could feel their pain	A bin ebul fɔ fil di pen we dɛn bin de fil
I think it will be honored one day	A tink se dɛn go ɔnɔ am wan de
I reached out to him	A bin es mi an fɔ am
I asked what he meant	A aks wetin i min
I was the only survivor on my farm	Na mi wangren bin sev na mi fam
I never liked that guy	A nɔ bin ɛva lɛk da man de
I want to kiss your face and hold you tight	A wan kis yu fes en hol yu tayt
I really hope we get pregnant	A rili op se wi go gɛt bɛlɛ
I just hadn’t worked for it	A jɔs nɔ bin dɔn wok fɔ am
A quiet little existence	Wan kwayɛt smɔl ɛgzistens
I think of you a lot	A kin tink bɔt yu bɔku bɔku wan
I stayed looking at his face	A bin de de luk in fes
I stop everything	A de stɔp ɔltin
I do that with writing and video game stuff	A kin du dat wit raytin ɛn vidio gem tin dɛn
I finally rounded the corner and took off	A bin dɔn rawnd di kɔna ɛn tek ɔf
I asked for help, and you gave me none	A bin aks fɔ ɛp, ɛn yu nɔ gi mi ɛni wan
I couldn’t feel my legs	A nɔ bin ebul fɔ fil mi leg dɛn
I knew this could only be bad news	A bin no se dis kin jɔs bi bad nyus
I picked a direction at random	A pik wan dairekshɔn na random
I caught it and looked up at the nurse	A kech am ɛn luk ɔp to di nɔs
I think of my grandmother	A kin tink bɔt mi grani
I want my son to live	A want mi bɔy pikin fɔ liv
I was this way because of me	A bin de dis we bikɔs ɔf mi
I was hoping you would have a party	A bin de op se yu go gɛt pati
I pressed my hands over my ears	A bin de pres mi an dɛn oba mi yes
A nice adventure it was	Wan fayn advantej i bin bi
I make sure the shop is open and looks inviting	A kin mek shɔ se di shɔp opin ɛn i luk fayn fɔ invayt
I didn’t like doing it	A nɔ bin lɛk fɔ du am
There is no unanimity on the matter	No wanwɔd nɔ de bɔt di tin
I find this hard to believe	A kin si se dis at fɔ biliv
I want something completely different	A want sɔntin we rili difrɛn
I know your ability to understand better than you know	A no di ebul we yu ebul fɔ ɔndastand pas aw yu sabi
I can’t go to school	A nɔ ebul fɔ go skul
I couldn’t stand it anymore	A nɔ bin ebul fɔ tinap tranga wan igen
I was the first friendly face he met	Mi na bin di fɔs padi fes we i mit
I think you have one in you	A tink se yu gɛt wan insay yu
I know for a fact that he couldn’t hear me	A no fɔ tru se i nɔ bin ebul fɔ yɛri mi
I thought about where it could have gone from here	A bin tink bɔt usay i bin fɔ dɔn go frɔm ya
I’m talking about a total departure from the faith	A de tɔk bɔt wan tɔtal departure frɔm di fet
I had no intention of ever seeing you again	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ ɛva si yu igen
I still have it in my living room	A stil gɛt am na mi living rum
I wonder if anyone knows if that is the case	A de wɔnda if ɛnibɔdi no if na so i bi
I try to get to my feet and struggle to get up	A kin tray fɔ gɛt mi fut ɛn tray tranga wan fɔ grap
A gang of teenagers, not a group of students	Wan titi dɛn gang, nɔto wan grup we gɛt studɛnt dɛn
I climbed to the top of a raised platform	A klaym go ɔp wan ples we dɛn dɔn ɔp
I still suffer from those experiences	A stil de sɔfa bikɔs ɔf dɛn ɛkspiriɛns dɛn de
I always thought that was weird	A bin de tink ɔltɛm se dat na sɔntin we nɔ izi fɔ du
I watch in amazement as they slowly talk	A kin de wach wit sɔprayz as dɛn de tɔk smɔl smɔl
I blame it all on the bathroom	A de blem am ɔl pan di baf
He shows up all the time	A de sho insɛf ɔltɛm
I, on the other hand, am open to negotiation	Mi, na di ɔda say, opin fɔ tɔk
But that team wasn’t catching well anymore	Bɔt da tim de nɔ bin de kech fayn mɔ
I fancy making a remote control fan for next summer	A fansi fɔ mek wan rimot kɔntrol fan fɔ nɛks sɔm
I just hope my memory is correct	A jɔs op se mi mɛmori go kɔrɛkt
I got a wife for you a few hours ago	A bin gɛt wan wɛf fɔ yu sɔm awa bifo
I kept the books and controlled the money	A bin de kip di buk dɛn ɛn a bin de kɔntrol di mɔni
There the dead could act as protective ancestors	Na de di wan dɛn we dɔn day bin ebul fɔ du tin lɛk gret gret granpa dɛn we de protɛkt dɛn
I saw in the distance a huge wave appear	A si fa fawe wan big big wef de apia
I continue past a gardener a couple of trees away	A kɔntinyu fɔ pas wan gadin man we de tu-tri tik dɛn fa
I also made them look like jewelry	A bin mek dɛn tan lɛk jɔlɔs dɛn bak
I wish you good luck	A de wish yu gud lak
I have to send a top secret message to the tower	A fɔ sɛn wan tɔp sikrit mɛsej to di tawa
I wasn’t the type to just let things go	A nɔ bin de di kayn we fɔ jɔs lɛf tin dɛn fɔ go
I had to take him at his word	A bin gɛt fɔ tek am bay wetin i tɔk
I think you three should leave	A tink se una tri fɔ kɔmɔt de
I went online and checked my bank balance	A bin go na di Intanɛt ɛn chɛk mi bank balans
I agree with the sun issue	A gri wit di san ishu
I nodded in understanding	A nɔd fɔ ɔndastand
I looked back over at the little man	A luk bak ova pan di smɔl man
A reception and dinner followed the ceremony	Wan risɛpshɔn ɛn dina bin apin afta di sɛrimɔni
I leaned back, struggling to stay strong	A bin ledɔm bak, ɛn a bin de tray tranga wan fɔ kɔntinyu fɔ strɔng
I opened another hole in the roof	A opin wan ɔda ol na di ruf
I put on a brave face	A put wan brayt fes
I wonder where he ran off to	A de wɔnda usay i rɔn go
I loved being able to feel their emotions now	A bin lɛk fɔ ebul fɔ fil di we aw dɛn de fil naw
Suddenly I found myself kissing her big, giving boobs	Wantɛm wantɛm a si se a de kis in big bɔdi we de giv-ɔp
I am immediately embarrassed	A kin shem wantɛm wantɛm
I have enjoyed reading your writing	A dɔn ɛnjɔy fɔ rid wetin yu rayt
A little too bright	Smɔl tu brayt
Gilbert without spoken dialogue	Gilbert we nɔ gɛt tɔk dayalɔg
I needed to get out of there	A bin nid fɔ kɔmɔt de
I prayed that his voice would not leave me	A bin pre fɔ mek in vɔys nɔ kɔmɔt na mi
But I know who caused his death	Bɔt a no udat mek i day
A beautiful sight he could not remember	Wan fayn fayn tin we i nɔ bin ebul fɔ mɛmba we i bin si
I just have a quick question	A jɔs gɛt wan kwik kwɛstyɔn
True friends are rare these days	Tru tru padi nɔ bɔku dɛn tɛm ya
I didn’t pass my scholarship	A nɔ bin pas mi skɔlaship
I felt an anxious pain in my chest	A bin fil wan pen we de mek a wɔri na mi chɛst
I need their prayers	A nid dɛn prea dɛn
I give you space with others who are different	A de gi yu ples wit ɔda wan dɛn we difrɛn
I gave him no time to protest	A nɔ bin gi am tɛm fɔ protɛst
A life that feeds on fiction is a life of fiction	Layf we de fid pan fikshɔn na layf we fikshɔn de
I would have to do it for fun	A go gɛt fɔ du am fɔ ɛnjɔy misɛf
I was uncomfortable with silence	A nɔ bin de fil fayn we a nɔ bin de tɔk natin
I crossed my arms and he looked down	A krɔs mi an dɛn ɛn i luk dɔŋ
I was to meet him in the warehouse	A bin fɔ mit am na di say usay dɛn de kip tin dɛn
I haven’t heard from him in an off couple years	A nɔ yɛri frɔm am insay wan ɔf kɔpl ia
I find myself watching the person next to me once again	A kin si se a de wach di pɔsin we de nia mi wan tɛm bak
I can’t answer any questions about the stuff	A nɔ ebul fɔ ansa ɛni kwɛstyɔn bɔt di tin dɛn
I got information they wanted	A bin gɛt infɔmeshɔn we dɛn bin want
I decided not to worry about it	A bin disayd nɔ fɔ wɔri bɔt am
I never imagined anything like this	A nɔ bin ɛva imajin sɔntin lɛk dis
I know some of the covers	A no sɔm pan di kɔva dɛn
I just stare blankly at him	A jɔs de luk am wit blank fes
I didn’t talk to him	A nɔ bin tɔk to am
Those who wanted a direct port won through	Di wan dɛn we bin want fɔ gɛt dairekt pɔt bin win tru
I felt really bad about it	A bin rili fil bad bɔt am
I saw the ocean views again	A bin si di vishɔn dɛn na di si bak
A stranger would have attracted attention	Wan strenja bin fɔ dɔn mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am
I assured him that it would not happen again	A bin mek i no se i nɔ go apin igen
I think we’ve started to make some progress today	A tink se wi dɔn bigin fɔ mek sɔm prɔgrɛs tide
I couldn’t help being scared	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ mek a fred
I didn’t mean to trouble you with my concerns	A nɔ bin min fɔ trɔbul yu wit di tin dɛn we de mɔna mi
I knew he had because he was dying anyway	A bin no se i dɔn du am bikɔs i bin de day ɛni we
I close my eyes in frustration	A kin lɔk mi yay bikɔs a nɔ gladi
I knew this wasn’t some dream	A bin no se dis nɔto sɔm drim
I may never do anything again	Sɔntɛm a nɔ go ɛva du ɛnitin igen
I will be your silent and invisible assistant	A go bi yu ɛstɛt we nɔ de tɔk ɛn we yu nɔ de si
I can’t stay here much longer	A nɔ go ebul fɔ de ya fɔ lɔng tɛm igen
I hoped this wasn’t about me	A bin op se dis nɔto bɔt mi
I looked up at him as he bent over	A luk am ɔp as i bɛn
I couldn’t sing well enough to be in the choir	A nɔ bin ebul fɔ siŋ fayn fayn wan fɔ de na di kwaya
An iron gate closed the entrance	Wan get we dɛn mek wit ayɛn bin lɔk di say fɔ go insay
I didn’t dare look him in the eye	A nɔ bin de fred fɔ luk am na in yay
I didn’t even know him	A nɔ bin ivin no am
I took some of the cocaine	A bin tek sɔm pan di kɔkɛyn
I didn’t know your schedule	A nɔ bin no yu schedule
I have this working, kind of	A get dis wokin, kain of
I am young and none too bright	A yɔŋ ɛn nɔbɔdi nɔ brayt pasmak
I didn’t know he had a heart	A nɔ bin no se i gɛt at
I will plan their memorial for tomorrow	A go plan dɛn mɛmorial fɔ tumara
I want to survive this thing	A wan fɔ sev frɔm dis tin
I thought we would have a better life	A bin tink se wi go gɛt bɛtɛ layf
I think he really liked it	A tink se i bin rili lɛk am
I followed the line to the pump	A bin fala di layn fɔ go na di pɔmp
I called it interference	A bin kɔl am intafɛreshɔn
I picked her up and we went to the beach	A pik am ɛn wi go na di bich
I just put the two together	A jɔs put di tu togɛda
I thought we were going to come across the bloody medium	A bin tink se wi go kam fɔ si di blɔd mɛdiɔm
I wanted to take him with me	A bin want fɔ kɛr am go wit mi
I am looking for my friend	A de luk fɔ mi padi
I mean, he needs someone to take care of him	A min se i nid pɔsin fɔ kia fɔ am
I haven’t even started packing	A nɔ ivin bigin fɔ pak
I could see it in their eyes	A bin de si am na dɛn yay
I am sorry for waking everyone up	A sɔri fɔ wek ɔlman
I still hear my parents	A stil de yɛri mi mama ɛn papa
I used to be a little kid	A bin de bi smɔl pikin trade
I lost my balance and fell to the ground	A nɔ bin ebul fɔ balans ɛn a bin fɔdɔm na grɔn
I don’t really have anything in mind	A nɔ rili gɛt ɛnitin na mi maynd
I was too young to understand	A bin tu yɔŋ fɔ ɔndastand
I took a drink, waiting for it to go away	A tek drink, de wet fɔ mek i go
I would get to play escort and tour guide	A go gɛt fɔ ple ɛskort ɛn tour guide
A battle between the old and the new	Wan fɛt bitwin di ol wan ɛn di nyu wan dɛn
I will not torture him anymore	A nɔ go mek i sɔfa igen
A useless son, a useless husband and a useless father	Wan bɔy pikin we nɔ gɛt yus, man we nɔ gɛt yus ɛn papa we nɔ gɛt yus
I turned away and quietly considered my situation	A tɔn mi bak ɛn kwayɛt wan tink bɔt di tin dɛn we de apin to mi
I pushed my phone at him	A push mi fon pan am
I only know his story	Na in stori nɔmɔ a sabi
I give you this picture of the ultimate state	A de gi yu dis pikchɔ fɔ di ɔltimat stet
A spy the whole time	Wan spay di wan ol tɛm
I really need to do some business today	A rili nid fɔ du sɔm biznɛs tide
Only males have horns	Na man dɛn nɔmɔ gɛt ɔn
I felt my eyes tear up	A bin fil se mi yay dɛn de kray
I need to learn to slow down	A nid fɔ lan fɔ slo
I read more philosophy	A kin rid mɔ filɔsofi
I wouldn’t have liked to grow up anywhere else	A nɔ bin fɔ dɔn lɛk fɔ gro ɔp ɛni ɔdasay
I may have a day or another five years	A kin gɛt wan de ɔ ɔda fayv ia
I could see his shadow next to mine	A bin de si in shado nia mi yon
I lay a hand over my heart	A le wan an oba mi at
A pang of conscience overwhelmed him	Wan pen na in kɔnshɛns bin ambɔg am
A friend brought this up the other day	Wan padi bin kam wit dis di ɔda de
I am still still struggling to hear what they are saying	A de stil stil de tray tranga wan fɔ yɛri wetin dɛn de tɔk
I knew his character well	A bin no in abit dɛn gud gud wan
I looked at the background, the other people	A bin luk di bakgrɔn, di ɔda pipul dɛn
I also spent time with another family there	A bin spɛn tɛm bak wit ɔda famili de
I am very confused on one point	A rili kɔnfyus pan wan pɔynt
I had to face some tough issues with my marriage	A bin gɛt fɔ fɛt sɔm tranga tin dɛn bɔt mi mared
I can’t bring myself to love the ice people	A nɔ go ebul fɔ briŋ misɛf fɔ lɛk di ays pipul dɛn
I could see through the crack in that door	A bin de si am tru di krak krak na da domɔt de
I went into the woods and prayed	A bin go insay di bush dɛn ɛn pre
I mean other than the three of us	A min ɔda wan pas wi tri
I just might have something for you two	A jɔs kin gɛt sɔntin fɔ una tu
I let the things of the world take over	A bin de mek di tin dɛn na di wɔl tek ova
I watch our mistakes	A de wach wi mistek dɛn
I hate that it becomes your prison	A et se i bi yu prizin
I won’t even read them right away	A nɔ go ivin rid dɛn wantɛm wantɛm
I just wanted the hit	A bin jɔs want di hit
I have already recommended him to friends and family	A dɔn ɔlrɛdi rɛkɔmɛnd am to mi padi ɛn fambul dɛn
A nose that was very nice	Wan nos we bin rili fayn
I think that was normal	A tink se dat na bin nɔmal tin
I don’t believe there can be a simple explanation	A nɔ biliv se simpul ɛksplen kin de
Total damage is unknown	Wi nɔ no ɔl di damej dɛn
I saw it clear as day, though it was night	A bin si am klia lɛk de, pan ɔl we na nɛt
A long day, a warm night	Wan lɔng de, wan wam nɛt
I won’t worry about what they think	A nɔ go wɔri bɔt wetin dɛn tink
I wanted her to hate me for this	A bin want mek i et mi fɔ dis
Not even a little bit	Nɔto ivin smɔl smɔl
I won’t lie to you	A nɔ go lay to yu
I can assure you that you have two options	A kin mek yu no se yu gɛt tu tin dɛn
I left the store and kept my distance	A kɔmɔt na di stoa ɛn kip mi distans
I offer to get kissed	A kin se a go mek dɛn kis mi
I knew he would grow out of it	A bin no se i go gro kɔmɔt pan am
I thought it was a good idea to leave the wagon behind	A bin tink se i fayn fɔ lɛf di wagɔn biɛn
I never even shed a tear	A nɔ ɛva ivin shed wan kray wata
A double murder in the back of my shop	Wan dɛbul kil na di bak pat na mi shɔp
The rest is to contribute resources within the historic districts	Di ɔda wan dɛn na fɔ kɔntribyut risɔs dɛn insay di istri distrikt dɛn
All who try to raise the cow fail	Ɔl di wan dɛn we de tray fɔ mɛn di kaw nɔ kin ebul
I took care of my brothers when they were young	A bin de kia fɔ mi brɔda dɛn we dɛn bin yɔŋ
I have loved you from afar	A dɔn lɛk yu frɔm fa fawe
I haven’t seen him since	A nɔ si am frɔm da tɛm de
But I will give you a chance	Bɔt a go gi yu wan chans
I know you can see the pain on my face	A no se yu kin si di pen na mi fes
I thanked him for his time	A bin tɛl am tɛnki fɔ in tɛm
I stared at his neck	A bin de luk in nɛk de luk am
I know what he is capable of	A no wetin i ebul fɔ du
The wings are dark and the feet are narrow	Di wing dɛn dak ɛn di fut dɛn smɔl
I used to think it was a place to retire	A bin de tink se na ples fɔ ritayayeshɔn
I threw them out, like the garbage in the streets	A trowe dɛn na do, lɛk di dɔti we de na di strit dɛn
I started shaking more and more	A bigin fɔ shek mɔ ɛn mɔ
I thought you could understand that	A bin tink se yu go ɔndastand dat
I couldn’t make him an enemy	A nɔ bin ebul fɔ mek am ɛnimi
I extended my package to him	A bin ɛkstɛnd mi paket to am
I couldn’t leave without my trunk	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt de if a nɔ bin gɛt mi trɔnk
I turned to see who it was	A tɔn fɔ si udat na in
Every script had to be full of action	Ɛvri skript bin gɛt fɔ ful-ɔp wit akshɔn
I didn’t start them	A nɔ bin stat dɛn
I nodded, and we started moving	A nɔd, ɛn wi bigin fɔ muf
I want to get close but not too close	A want fɔ kam nia bɔt a nɔ want fɔ kam nia mi tumɔs
A week here and there	Wan wik ya ɛn de
I closed my eyes and let go of my thoughts	A lɔk mi yay ɛn lɛf di tin dɛn we a de tink bɔt
I checked my cell phone	A bin chɛk mi mobayl fon
I can’t believe how fast this summer went	A nɔ biliv aw fast dis sɔmda bin go
I could say a pretty face	A bin ebul fɔ se wan fayn fayn fes
I will die in order to be perfect	A go day fɔ mek a go pafɛkt
I struggled for the remote control, but nothing happened	A strɛch fɔ di rimot kɔntrol, bɔt natin nɔ apin
I learned so much from you and your guests	A lan bɔku tin frɔm yu ɛn yu gɔst dɛn
I never met my grandfather	A nɔ ɛva mit mi granpa
I never want to see you sad or hurt	A nɔ ɛva want fɔ si yu at pwɛl ɔ yu fil bad
I want to stay awake	A want fɔ de wek
I had no idea what this was about	A nɔ bin no wetin dis bin de tɔk bɔt
I didn’t have to touch anything	A nɔ bin nid fɔ tɔch ɛnitin
I have called it a dream	A dɔn kɔl am drim
A heavy and pregnant sea	Wan si we ebi ɛn we gɛt bɛlɛ
I needed to call him back	A bin nid fɔ kɔl am bak
I lifted it up and shook it	A es am ɔp ɛn shek am
I am a mystery to myself	Mi na wan sikrit to misɛf
I keep going and going and going	A kin kɔntinyu fɔ go ɛn go ɛn go
I could feel his blood and power draining from him	A bin de fil in blɔd ɛn pawa de kɔmɔt pan am
I really like birds	A rili lɛk bɔd dɛn
A piece of paper came out of the machine	Wan pepa bin kɔmɔt na di mashin
I have taught you well	A dɔn tich yu fayn fayn wan
Many schools were closed	Dɛn bin lɔk bɔku skul dɛn
I settled into my seat, satisfied	A bin setul na mi sidɔm ples, a bin satisfay
I went through one adventure after another	A bin de go tru wan advantej afta di ɔda wan
A stranger sat on the other bed	Wan strenja bin sidɔm na di ɔda bed
I didn’t know anyone had my address	A nɔ bin no se ɛnibɔdi gɛt mi adrɛs
A long journey he has made	Wan lɔng waka we i dɔn mek
I never got out of it	A nɔ ɛva kɔmɔt pan am
I had the same nightmare the next two nights	A bin gɛt di sem bad drim di nɛks tu nɛt dɛn
I saw that his bed was empty	A bin si se in bed ɛmti
I stared intently at the student	A bin de luk di studɛnt wit ɔl mi at
I didn’t know there were different types	A nɔ bin no se difrɛn kayn dɛn de
I assure you he will trust you for anything	A de tɛl yu se i go trɔst yu fɔ ɛnitin
I think you will find that it was you	A tink se yu go si se na yu bin de
A knight was pulled from his saddle	Dɛn pul wan nayt kɔmɔt na in sadul
I had no idea things had gone so far	A nɔ bin no se tin dɔn go so fa
A man walking by is killed	Dɛn kin kil man we de waka pas
I wish it was in core	A wish se i bin de insay kɔr
I really hope you had fun	A rili op se yu bin ɛnjɔy yusɛf
I promise this won’t happen again	A prɔmis se dis nɔ go apin igen
I quickly wished the school would move	A bin want kwik kwik wan se di skul go muf
I have experienced many hardships and losses	A dɔn gɛt bɔku prɔblɛm dɛn ɛn a dɔn lɔs bɔku tin dɛn
I just felt like getting out there and traveling the world	A bin jɔs fil lɛk fɔ kɔmɔt de ɛn travul di wɔl
A band played loud music to scare away evil spirits	Wan band bin de ple lawd myuzik fɔ mek wikɛd spirit dɛn fred
But I have noticed something very interesting	Bɔt a dɔn notis sɔntin we rili intrestin
I know it must be hard	A no se i go mɔs at fɔ du
I will judge the nations from these evils	A go jɔj di neshɔn dɛn frɔm dɛn bad bad tin dɛn ya
I can understand your annoyance	A kin ɔndastand yu anɔyntmɛnt
I always felt guilty afterwards	A bin de fil gilti ɔltɛm afta dat
I stopped, and turned quickly to look at him	A stɔp, ɛn tɔn kwik kwik wan fɔ luk am
I don’t use cell phones	A nɔ de yuz mobayl fon
I put up with it most of my life	A kin bia wit am bɔku pan mi layf
I always saved them for last	A bin de kip dɛn ɔltɛm fɔ las
I just knew it would be close	A bin jɔs no se i go de nia
A quick search produced several	We dɛn bin de luk fɔ am kwik kwik wan, dɛn bin mek sɔm pan dɛn
I learned something important that day	A bin lan sɔntin we impɔtant da de de
I put the story right	A put di stori rayt
I had no choice	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du
I came to guess who those hands were	A kam fɔ gɛs udat dɛn an dɛn de
I hadn’t mentioned her roses	A nɔ bin dɔn tɔk bɔt in ros dɛn
A tap just goes to show that you are upset	Wan tap jɔs de go sho se yu at pwɛl
I needed to call him	A bin nid fɔ kɔl am
I also learned to always question their motives	A bin lan bak fɔ de dawt wetin mek dɛn de du ɔltɛm
I wasn’t sure if it would go away or not	A nɔ bin shɔ if i go go ɔ i nɔ go go
About two missing horses were taken	Dɛn bin tek lɛk tu ɔs dɛn we nɔ bin de
I can’t let you make it work	A nɔ go ebul mek yu mek i wok
I will discuss this possibility below	A go tɔk bɔt dis pɔsibul dɔŋ ya
I should have run away immediately	A fɔ dɔn rɔnawe wantɛm wantɛm
I think he knows that too	A tink se insɛf no dat
I couldn’t see the woman	A nɔ bin ebul fɔ si di uman
I would watch a sunset	A go wach wan san we de go dɔŋ
I can’t do everything for you	A nɔ go ebul fɔ du ɔltin fɔ yu
I’ll take you at ten shapes	A go tek yu na tɛn shap
I could write with this	A bin ebul fɔ rayt wit dis
I don’t believe what we don’t know	A nɔ biliv wetin wi nɔ no
I do these things only because you are special	A de du dɛn tin ya nɔmɔ bikɔs una spɛshal
I will not allow these things to happen	A nɔ go alaw dɛn tin ya fɔ apin
I have motivation, believe me	A gɛt motiveshɔn, biliv mi
I refused any of them	A nɔ bin gri fɔ tek ɛni wan pan dɛn
I was more of a country guy myself	A bin de mɔ na kɔntri man misɛf
I had dreamed about my father, too	A bin dɔn drim bɔt mi papa, bak
I sold out, as you said	A bin sɛl ɔl, lɛk aw yu bin tɔk
I remember the first night he came here	A mɛmba di fɔs nɛt we i kam ya
I laid a shilling coin on the young man’s tray	A le wan shilin kɔyn pan di yɔŋ man in tre
I watched everyone celebrate until it was time to leave	A bin de wach ɔlman de sɛlibret te di tɛm rich fɔ go
I can hear him running after me	A kin yɛri we i de rɔn afta mi
I ate slowly, I felt terrible	A bin de it smɔl smɔl, a bin de fil bad bad wan
I can’t wait to shop at the mall	A nɔ ebul wet fɔ go shop na di mal
I am not a scientist	Mi nɔto sayɛnsman
I'm told you'll probably be here this morning	Dem tel mi se yu go probabli de ya dis moning
I couldn’t blame him	A nɔ bin ebul fɔ blem am
Elizabeth never saw him again	Ilizabɛt nɔ bin ɛva si am igen
I help everyone, customers or not, friends and strangers	A de ɛp ɔlman, kɔstɔma ɔ nɔto kɔstɔma, padi ɛn strenja dɛn
I always heard rave reviews about it	A bin de yɛri ɔltɛm se pipul dɛn de tɔk bɔku bɔku tin bɔt am
I die of overjoy	A kin day bikɔs a gladi pasmak
I wasn’t expecting the news of the surgery	A nɔ bin de ɛkspɛkt di nyus bɔt di ɔpreshɔn
A sick feeling absorbed me	Wan sik filin bin absɔb mi
I wet a cloth to cover these	A wet wan klos fɔ kɔba dɛn wan ya
I wasn’t ready to be rejected again	A nɔ bin rɛdi fɔ mek dɛn rijɛkt mi igen
I left them both in there	A bin lɛf dɛn ɔl tu insay de
I’m afraid there has been a lot of loss	A de fred se bɔku lɔs dɔn de
I wanted to make her happy	A bin want fɔ mek i gladi
I married her many years ago	A bin mared am bɔku ia bifo dis tɛm
He also set the record	Na in bin mek di rɛkɔd bak
I gave her a kiss on her forehead	A gi am wan kis na in fɔrɛst
I can feel my stomach from the inside	A kin fil mi bɛlɛ frɔm insay
I will keep you posted	A go kip yu post
That was no longer my country	Dat nɔto bin mi kɔntri igen
I can definitely see the family resemblance	A kin rili si di famili we fiba
I was trying to do one lesson for a fortnight	A bin de tray fɔ du wan lɛsin fɔ wan fɔt wik
I want you to push them aside	A want mek yu push dɛn na sayd
I didn’t know the names	A nɔ bin no di nem dɛn
I was looking forward to dessert	A bin de wet fɔ di dɛzat
I have everything you could possibly need	A gɛt ɔl wetin yu go nid
I have been blessed because of your show	A dɔn gɛt blɛsin bikɔs ɔf yu sho
I hope that is not a mistake	A op se dat nɔto mistek
I hadn’t made it	A nɔ bin dɔn mek am
I see myself as a friend to both of them	A de si misɛf as padi fɔ dɛn ɔl tu
I let my eyes adjust to the darkness	A mek mi yay dɛn ajɔst to di daknɛs
I can never, ever repay you	A nɔ go ɛva, ɛva ebul fɔ pe yu bak
I didn’t have time to shout a warning	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ ala fɔ wɔn mi
A strange sight caught his eye	Wan strenj tin we i si bin kech in yay
I wanted less to do with your kind, not more	A bin want lɛs fɔ du wit yu kayn, nɔto mɔ
I didn’t present enough of a challenge	A nɔ bin prɛzɛnt inof pan wan chalenj
I shouldn’t have said much	A nɔ fɔ dɔn tɔk bɔku tin
I was trying to get away from myself	A bin de tray fɔ kɔmɔt nia misɛf
I couldn’t have gotten this far without them	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ rich dis fa if dɛn nɔ bin de
I wanted to talk to you about this incident	A bin want fɔ tɔk to yu bɔt dis tin we apin
I will write to you instead	A go rayt to yu insted
I could tell he didn’t like the idea	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin lɛk di aidia
He needed to know the girls were ok	I bin nid fɔ no se di gyal pikin dɛn bin de ok
I couldn’t live a minute of my life without you	A nɔ bin ebul fɔ liv mi layf wan minit if yu nɔ bin de
I don’t believe that, yet	A nɔ biliv dat, yet
I miss talking like this	A mis fɔ tɔk lɛk dis
A few years later it was sold again	Afta sɔm ia dɛn bin sɛl am bak
I love spending time with you	A lɛk fɔ spɛn tɛm wit yu
I wasn’t the only one who left	Nɔto mi nɔmɔ bin kɔmɔt de
Groups can rent the pool during the game	Grup dɛn kin rɛnt di pul di tɛm we di gem de
He came to associate the church with charity	I bin kam fɔ mek di chɔch gɛt sɔntin fɔ du wit charity
I can understand people filled with hate	A kin ɔndastand pipul dɛn we ful-ɔp wit et
I stopped the bleeding	A bin stɔp di blɔd we bin de kɔmɔt
I got out and started for the door	A kɔmɔt ɛn bigin fɔ go na di domɔt
A new house had to be built	Dɛn bin gɛt fɔ bil nyu os
I had to work my way up, they had to work	A bin gɛt fɔ wok mi we fɔ go ɔp, dɛnsɛf fɔ wok
I know that’s the reason now	A no se na di rizin naw
I wanted a watch dog	A bin want wan wach dɔg
I looked down the length of the bed	A luk dɔŋ di lɔng we di bed de
I went to my bed and lay there frozen	A go na mi bed ɛn ledɔm de frɔz
I am waiting for a response	A de wet fɔ mek dɛn ansa mi
I watched her work every day	A bin de wach di wok we i bin de du ɛvride
A roaring not far away quickly changes that thought	Wan roaring we nɔ de fa de chenj da tink de kwik kwik wan
I understand why you disagreed with me in the hospital	A ɔndastand wetin mek yu nɔ gri wit mi na ɔspitul
I dared not close my eyes	A nɔ bin gɛt maynd fɔ lɔk mi yay
I will be his inside source	Mi go bi in insay sɔs
I don't have much clothing left here	A nɔ gɛt bɔku tin fɔ wɛr we lɛf na ya
I am happy with how things turned out	A gladi fɔ aw tin bin de go
I'm just not going to say anything to anybody	A jos no go se enitin to enibodi
I wouldn’t advise it though	A nɔ go advays am pan ɔl we
I don’t know what to call myself anymore	A nɔ no wetin fɔ kɔl misɛf igen
I have not made many friends in the prison	A nɔ dɔn mek bɔku padi dɛn na di prizin
I didn’t know it was that bad	A nɔ bin no se i bad so
I wonder if he found something	A de wɔnda if i fɛn sɔntin
I will take care of all these things	A go tek kia ɔf ɔl dɛn tin ya
I will not rest until we find him	A nɔ go rɛst te wi fɛn am
I didn’t see my grandfather then	A nɔ si mi granpa da tɛm de
I just want to be kissed	A jɔs want fɔ mek dɛn kis mi
I tried to turn the conversation to something else	A bin tray fɔ tɔn di tɔk to ɔda tin
I need everyone to get into groups	A nid ɔlman fɔ go insay grup dɛn
I should have brought him something	A fɔ dɔn kam wit sɔntin fɔ gi am
A small line of dark hair disappeared underneath	Wan smɔl layn we gɛt dak ia bin lɔs ɔnda de
I didn’t even think about food	A nɔ bin ivin tink bɔt tin fɔ it
I was very depressed in that prison	A bin rili at pwɛl na da jel de
I still had one last chance	A bin stil gɛt wan las chans
A hugely rich story being told	Wan big big rich stori we dɛn de tɛl
I could see where the branches and leaves had been tampered with	A bin de si usay dɛn bin dɔn ambɔg di branch dɛn ɛn di lif dɛn
I have been loyal to him all my life	A dɔn de biɛn am ɔl mi layf
A scout ship like hers wouldn't stand a chance	Wan skaut ship lɛk in yon nɔ go tinap fɔ chans
The song was then mixed during that month	Dɔn dɛn bin miks di siŋ insay da mɔnt de
I am glad to hear that	A gladi fɔ yɛri we yu tɔk so
A relationship is something that exists between two or more tables	Rilayshɔnship na sɔntin we de bitwin tu ɔ mɔ tebul dɛn
I see it all you two again	A si am ol una tu bak
A person who can be trusted	Pɔsin we dɛn kin abop pan
I have to go to a business meeting	A gɛt fɔ go na wan biznɛs mitin
The family saw the report and called the police	Di famili si di ripɔt ɛn kɔl di polis
I need to know everything	A nid fɔ no ɔltin
I couldn’t form the words	A nɔ bin ebul fɔ fɔm di wɔd dɛn
I want you to love them despite everything	A want mek yu lɛk dɛn pan ɔl we ɔltin de apin
I pulled in and got the only spot covered in shade	A pul insay ɛn gɛt di wangren ples we dɛn kɔba wit shed
I turned and bent down beside him again	A tɔn ɛn bɛn dɔŋ nia am bak
I still felt funny about the whole thing	A bin stil de fil fɔni bɔt di wan ol tin
I was going to go see you	A bin de go fɔ go si yu
I have the power of the protector	A gɛt di pawa we di pɔsin we de protɛkt mi gɛt
I can’t exist without you	A nɔ go ebul fɔ de if yu nɔ de
There are about ten parking spaces at the station	Na lɛk tɛn ples dɛn de fɔ pak motoka dɛn na di steshɔn
I could imagine the excitement	A bin ebul fɔ imajin di gladi gladi we a go gɛt
I had to smile, because it was true	A bin gɛt fɔ smayl, bikɔs na tru
I looked down at my notebook	A luk dɔŋ na mi notbuk
I have fifty minutes to spare before I run	A gɛt fifti minit fɔ lɛf bifo a rɔn
I loved it at first sight	A bin lɛk am fɔs we a si am
I have gone to prepare a place for you	A dɔn go fɔ rɛdi ples fɔ una
I can see that most of his wounds are better	A kin si se bɔku pan in wund dɛn bɛtɛ
Each follows different lines of inquiry	Ɛni wan pan dɛn de fala difrɛn layn dɛn fɔ aks kwɛstyɔn
I drove it maybe twice	A bin drayv am sɔntɛm tu tɛm
I watched them constantly on my phone	A bin de wach dɛn ɔltɛm na mi fon
One person just got paid	Wan pɔsin jɔs gɛt pe
A thick layer covered everything	Wan tik layt bin de kɔba ɔltin
I talked to a guy who knew him at the time	A bin tɔk to wan bɔbɔ we bin sabi am da tɛm de
I know you think we’re not sisters anymore	A no se yu tink se wi nɔto sista dɛn igen
I never came home after that	A nɔ ɛva kam bak na os afta dat
I swallowed hard, opened my envelope, and my jaw dropped	A swɛla tranga wan, opin mi ɛnvilɔp, ɛn mi jaw fɔdɔm
I am so grateful to each and every one of you	A rili gladi fɔ ɛni wan pan una
I stared at him in confusion	A bin de luk am wit kɔnfyushɔn
I thought better when I moved	A bin de tink bɛtɛ we a bin de muf
I wanted to get the message out to you first	A bin want fɔ mek una yɛri di mɛsej fɔs
I think he would be happy to have us around	A tink se i go gladi fɔ gɛt wi nia
I will figure out some way to get rid of it	A go fɛnɔt sɔm kayn we fɔ pul am kɔmɔt
I was so ready for him to go home	A bin rili rɛdi fɔ mek i go na os
I just can’t find my words	A jɔs nɔ ebul fɔ fɛn mi wɔd dɛn
I have four students still	A gɛt 4 studɛnt dɛn stil
I will work day and night	A go wok de ɛn nɛt
I believe in freedom of speech	A biliv se pɔsin gɛt fridɔm fɔ tɔk
I both knew it and didn’t	A ɔl tu bin no am ɛn a nɔ bin no am
I had no plans tonight	A nɔ bin gɛt ɛni plan tinayt
A few more years and he would go mad	Fɔ sɔm ia mɔ ɛn i go go mad
I feel the same way you do	A de fil di sem we aw yu de fil
I decided to hide away	A bin disayd fɔ ayd fawe
I think you had some instances of warning	A tink se yu bin gɛt sɔm instans dɛn fɔ wɔn
I pulled mine out and we played	A pul mi yon ɛn wi ple
I whipped around and daggered it with my eyes	A wip rawnd ɛn dag am wit mi yay
I had no interest in being the center of attention	A nɔ bin gɛt ɛni intres fɔ bi di men pɔsin we de pe atɛnshɔn to mi
I was also very angry	A bin de bak fɔ vɛks bad bad wan
I often wonder what happened to him	Bɔku tɛm, a kin wɔnda wetin apin to am
I lasted a little while	A bin las fɔ smɔl tɛm
They looked really nice	Dɛn bin luk rili fayn
I never expected it to happen and I was disappointed and angry	A nɔ bin ɛva tink se a go apin ɛn a bin fil bad ɛn vɛks
I couldn’t get you to sit in wet clothes	A nɔ bin ebul fɔ mek yu sidɔm wit wet klos
I had him sit just a couple of feet away	A bin mek i sidɔm jɔs tu-tri fit fa
I heard voices and lifted my head	A bin de yɛri vɔys dɛn ɛn es mi ed ɔp
I had no problems, and they were very cooperative	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm, ɛn dɛn bin rili wok togɛda
These are the basic ground rules	Dis na di bɛsis grɔn lɔ dɛn
It had been a long time ago	I bin dɔn pas fɔ lɔng tɛm
I can’t keep my hand away from him	A nɔ ebul fɔ kip mi an fa frɔm am
I went to bed and locked myself in a room	A go slip ɛn lɔk misɛf na wan rum
I drink to keep them away	A de drink fɔ mek dɛn nɔ de
I almost threw my future away because of it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a trowe mi fiuja bikɔs ɔf am
I managed to run forward, into the darkness	A bin ebul fɔ rɔn go bifo, go insay di daknɛs
I snapped my fingers again, their physicality returning	A snap mi finga dɛn bak, dɛn fizikal kam bak
I really don’t want to get caught	A rili nɔ want mek dɛn kech mi
I was really touched	A bin rili tɔch mi at
A lock of her long hair fell to her side	Wan lɔk pan in lɔng ia bin fɔdɔm na in sayd
I didn't register they shouldn't be there	I no bin rejista dem no shud de de
Murray lost in straight sets	Murray bin lɔs insay strayt sɛt dɛn
I took his hands in mine and shook my head	A tek in an dɛn na mi yon ɛn shek mi ed
I was able to do some kind of exposure	A bin ebul fɔ du sɔm kayn we fɔ mek pipul dɛn si am
A sick feeling came over him	Wan sik filin bin kam pan am
I think clearly, and everything around me makes sense	A kin tink klia wan, ɛn ɔltin we de rawnd mi kin mek sɛns
I need to know you are safe	A nid fɔ no se yu sef
I will not lift their names to my mouth	A nɔ go es dɛn nem ɔp to mi mɔt
The highway heads east into the desert	Di aywe de go na di ist pat na di dɛzat ples
A shoulder injury sidelined him for the entire series	Sholda injuri bin mek i nɔ ebul fɔ ple di wan ol siriɔs
I must not take my troubles away from you	A nɔ fɔ pul mi trɔbul dɛn kɔmɔt pan yu
I looked up into his now blackened eyes and smiled	A luk ɔp insay in yay dɛn we dɔn blak naw ɛn smayl
That’s what I thought at the time	Na so a bin de tink da tɛm de
But I wasn’t going to give up	Bɔt a nɔ bin de go fɔ giv-ɔp
I went until peace reigned	A bin go te pis de rul
But top grade stuff nonetheless	Bot top gred tins nonetheless
Meat was a luxury but fish was more plentiful	Mit na bin lɔjishɔn bɔt fish bin bɔku mɔ
I just love making things perfect	A jɔs lɛk fɔ mek tin dɛn pafɛkt
I couldn’t understand or have that kind of love	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand ɔ gɛt da kayn lɔv de
I want you to take a good look at me	A wan mek yu tek wan gud luk pan mi
I'll hide it here	A go ayd am na ya
A floating element does not replace a floating one	Wan ɛlimɛnt we de flɔt nɔ de tek ples we de flɔ
I can admit, but my pride won’t let that go	A kin admit, bɔt mi prayz nɔ go lɛf dat fɔ go
It was my whole life	Na bin mi wan ol layf
He also has a brother	I gɛt brɔda bak
I have a farm with a nice little town	A gɛt wan fam we gɛt wan fayn smɔl tɔŋ
I had no problem with it	A nɔ bin gɛt prɔblɛm wit am
I had a wave of white shock	A bin gɛt wan wef we gɛt wayt shɔk
Currently, it is not open to the public	Naw, i nɔ opin fɔ ɔlman
I enjoyed every single day	A bin de ɛnjɔy ɛni wan pan dɛn de dɛn de
I mean, explain my position of general better	I min se, ɛksplen mi pozishɔn fɔ jenɛral bɛtɛ
I couldn’t see it anywhere	A nɔ bin ebul fɔ si am ɛnisay
I didn't really care what he thought	A nɔ bin rili bisin bɔt di we aw i bin de tink
I start working by making a list	A kin bigin fɔ wok bay we a kin mek wan list
A book is nothing without people reading it to give it life	Buk nɔto natin if pipul dɛn nɔ de rid am fɔ gi am layf
I made my way down the short hall	A mek mi we fɔ go dɔŋ di shɔt ɔl
A simple grab and go	Wan simpul grab ɛn go
I wondered if he had felt it too	A bin de wɔnda if insɛf bin dɔn fil am
I feel for the wound in my side	A de fil fɔ di wund we de na mi sayd
I sighed heavily and drew myself up	A bin de ala bad bad wan ɛn drɔ misɛf
I didn’t think you wanted more	A nɔ bin tink se yu want mɔ
I could never do something like that	A nɔ bin ɛva ebul fɔ du sɔntin lɛk dat
I needed praise, or criticism	A bin nid fɔ prez am, ɔ fɔ kɔrɛkt am
I turned and looked at him	A tɔn ɛn luk am
I didn’t hurt that guy driving	A nɔ bin wund da man de we bin de drayv
I have no way to track my order	A nɔ gɛt we fɔ trak mi ɔda
I miss the memories of every building in town	A kin mis di mɛmori dɛn na ɛni bildin na di tɔŋ
A big mistake is confusing religious beliefs with science	Wan big mistek na fɔ kɔnfyus di tin dɛn we pipul dɛn biliv pan rilijɔn wit sayɛns
I have three sisters	A gɛt tri sista dɛn
I fought to be free	A bin fɛt fɔ mek a fri
I can’t believe you disagree with me at all	A nɔ biliv se yu nɔ gri wit mi atɔl
Conservation efforts were immediately launched	Dɛn bin bigin fɔ tray fɔ kip di tin dɛn we dɛn dɔn pwɛl wantɛm wantɛm
I rested for only twelve hours	A bin rɛst fɔ jɔs twɛlv awa
I heard my father tell one of the policemen	A yɛri mi papa de tɛl wan pan di polisman dɛn
I was sure it had to do with his son	A bin shɔ se i bin gɛt fɔ du wit in bɔy pikin
The sun is the most worshipped	Na di san na wetin dɛn de wɔship pas ɔl
A boy in front raised his hand and finished	Wan bɔbɔ we bin de bifo bin es in an ɔp ɛn dɔn
I desperately wanted to take a breath	A bin rili want fɔ tek briz
I didn’t buy anything	A nɔ bin bay ɛnitin
I showed her my room	A sho am mi rum
I have to take responsibility for my part of it	A gɛt fɔ tek rispɔnsibiliti fɔ mi pat pan am
I stood up and picked up my jacket	A tinap ɛn pik mi jakit
I wasn’t on board	A nɔ bin de na di bot
I just hope he’s a nice young man	A jɔs op se na fayn yɔŋ man
He liked to do the same	I bin lɛk fɔ du di sem tin
I could tell we were starting to get along	A bin ebul fɔ no se wi dɔn bigin fɔ gɛt wanwɔd
I couldn’t tell whose it was	A nɔ bin ebul fɔ no udat in yon
I can stop paying you, if you really want to	A kin stɔp fɔ pe yu, if yu rili want
I looked again, especially the second time	A luk bak, mɔ di sɛkɔn tɛm
I gave him a weird look	A gi am wan weda luk
I knew it would take a long time	A bin no se i go tek lɔng tɛm
A young girl, with a sweet face and blue eyes	Wan yɔŋ gyal pikin, we gɛt swit fes ɛn blu yay
This does not happen in the movie	Dis nɔ kin apin na di fim
I have something else to do first	A gɛt ɔda tin fɔ du fɔs
I glanced down, surprised	A glan dɔŋ, a sɔprayz
I have to admit he was good	A fɔ admit se i bin gud
I feel good when people are uncomfortable	A kin fil fayn we pipul dɛn nɔ kin fil fayn
I was out of my body	A bin dɔn kɔmɔt na mi bɔdi
I haven’t found love	A nɔ dɔn fɛn lɔv
I don't say that close	A no se da klos de
I find that doesn’t exist	A fain se dat nɔ de
I ask my soldiers to give them food and water	A de aks mi sojaman dɛn fɔ gi dɛn tin fɔ it ɛn wata
I had seen her dancing at my father’s wedding	A bin dɔn si am de dans na mi papa in mared
Then I tried again and got the same error	Dɔn a tray bak ɛn a gɛt di sem mistek
I drop the tray on the floor	A kin drɔp di tre na grɔn
I can feel his presence gathering around us	A kin fil in prezɛns de gɛda rawnd wi
I have to fight my way through it	A gɛt fɔ fɛt mi we fɔ fɛt am
I shot some of them down but they kept coming	A shot sɔm pan dɛn dɔŋ bɔt dɛn kɔntinyu fɔ kam
I think you made your own fortune in this world	A tink se yu mek yu yon fɔchɔ na dis wɔl
A man can learn wisdom even from his enemy	Man kin lan sɛns ivin frɔm in ɛnimi
I didn’t go through all that training for nothing	A nɔ bin go tru ɔl da trenin de fɔ natin
I pull my money out of my pocket	A de pul mi mɔni na mi pɔkit
Screening of asymptomatic patients is not recommended	Dɛn nɔ kin advays fɔ chɛk di wan dɛn we nɔ gɛt ɛni sayn
I was absorbed from the first chapter	A bin absɔb frɔm di fɔs chapta
I turned down the lights and left the room	A tɔn di layt dɛn dɔŋ ɛn kɔmɔt na di rum
I need to talk to others about it openly	A nid fɔ tɔk to ɔda pipul dɛn bɔt am opin wan
I challenge you to take back control of your life	A de chalenj yu fɔ tek bak kɔntrol pan yu layf
I told you that what they offer is freedom	A bin tɛl una se wetin dɛn de gi na fridɔm
I never thought about working in film	A nɔ bin ɛva tink fɔ wok na fim
I didn’t even care if it was true	A nɔ bin ivin bisin if na tru
I haven’t lived around here all that long	A nɔ dɔn liv rawnd ya ɔl da tɛm de
I felt connected to him	A bin fil se a gɛt kɔnekshɔn to am
I edge along the hallway	A de edj along di kɔlol
I hate the thought of leaving me here	A et di maynd fɔ lɛf mi ya
I don’t really know anything about computers	A nɔ rili no natin bɔt kɔmpyuta
I love the beauty of this city	A lɛk di fayn fayn tin dɛn we de na dis siti
There was a black leather book on his stomach	Wan blak lɛda buk bin de na in bɛlɛ
I can’t stop them all	A nɔ go ebul fɔ stɔp dɛn ɔl
I was nervous for him too	A bin de fred fɔ am bak
A small flying insect lodged itself in my beard	Wan smɔl insɛkt we de flay bin lod na mi biad
I was relieved that he could not read my mind	A bin fil fri se i nɔ bin ebul fɔ rid mi maynd
I need a little more time	A nid smɔl mɔ tɛm
Some of the soldiers murmured to each other	Sɔm pan di sojaman dɛn bin de grɔmbul to dɛnsɛf
I haven’t heard them all myself	A nɔ yɛri dɛn ɔl misɛf
I must say it is well put together	A fɔ se i fayn fɔ put togɛda
I can’t let go of those feelings	A nɔ go ebul fɔ lɛf dɛn filin dɛn de
I had all sorts of theories	A bin gɛt ɔlkayn tiori dɛn
I beg your forgiveness	A de beg fɔ fɔgiv mi
A little sunlight was still coming through	Smɔl san layt bin stil de kam tru
We went into the studio with basically no songs	Wi bin go insay di studio wit basically no sing
I didn’t have a chance to do it	A nɔ bin gɛt chans fɔ du am
I even thought, well, that’s none of my business	A bin ivin tink se, wɛl, dat nɔto mi biznɛs
A couple of days, he said	Wan tu dez, i bin tɔk
I felt a boom followed by another	A bin fil wan bɔm ɛn wan ɔda bɔm bin fala am
I gave my history in a compressed discourse	A bin gi mi istri insay wan kɔmprɛs diskɔs
I think some of them are really shocking	A tink se sɔm pan dɛn rili de shok
I cannot make a sculpture that looks like fire	A nɔ ebul fɔ mek wan skapul we tan lɛk faya
I wanted to talk to you about something	A bin want fɔ tɔk to yu bɔt sɔntin
I appreciate the thought of using them	A gladi fɔ di tink fɔ yuz dɛn
I put my hand on his shoulder and then stop	A kin put mi an pan in sholda ɛn afta dat a kin stɔp
It continues to hold this distinction today	I kɔntinyu fɔ ol dis difrɛns tide
I even had that last night about something else	A bin ivin gɛt dat las nɛt bɔt ɔda tin
I guess we should address that as well	A gehs se wi shud address dat tu
I know some parents have left because of that	A no se sɔm mama ɛn papa dɛn dɔn kɔmɔt de bikɔs ɔf dat
I walked to the door and entered	A waka go na di domɔt ɛn go insay
It barely surpassed the previous year	I pas di ia we bin de bifo am smɔl smɔl
A place where there is only victory and eternal glory	Wan ples usay na jɔs win ɛn glori we go de sote go de
I didn’t really mean to	A nɔ bin rili min fɔ du dat
I was a nervous mess around this guy	A bin de nervɔs mɛs rawnd dis man
It was just them or me	Na bin jɔs dɛn ɔ mi
I didn’t believe them	A nɔ bin biliv dɛn
I looked at the ground	A bin luk na grɔn
I didn't, because my motivations had been very similar	A nɔ bin du dat, bikɔs di tin dɛn we bin de mek a du sɔntin bin dɔn rili fiba
I really look over	A rili de luk ova
I wish we had more time together	A wish se wi bin gɛt mɔ tɛm fɔ spɛn togɛda
I think of it more about flexible working arrangements	A tink bɔt am mɔ bɔt fleksibul wok arenjmɛnt
I had not taken this form before	A nɔ bin dɔn tek dis fɔm bifo
I mean, my mom made them mostly	I min se mi mama bin mek dɛn mɔs
I had no idea what was going on in the world	A nɔ bin no wetin de apin na di wɔl
I needed to think of a story really fast	A bin nid fɔ tink bɔt wan stori rili fast
I could feel him still inside me	A bin de fil se i stil de insay mi
I did what was easy	A bin du wetin bin izi fɔ du
I will not be the working man you see before you	A no go bi di wok man we yu si bifo yu
A woman feels vulnerable around him	Uman kin fil se i nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du we i de nia am
I just want to get out of there	A jɔs want fɔ kɔmɔt de
I feel dirt being thrown in my face	A kin fil dɔti we dɛn de trowe na mi fes
A few more inches and his fingers would be	Fɔ sɔm inch mɔ ɛn in finga dɛn go bi
I couldn’t hear what they were saying	A nɔ bin ebul fɔ yɛri wetin dɛn bin de tɔk
I love having him around	A lɛk fɔ gɛt am rawnd
I get on well with it but nothing special	I get on wel wit am bot notin speshal
I never heard anything	A nɔ ɛva yɛri ɛnitin
I think you would benefit from joining it	A tink se yu go bɛnifit if yu jɔyn am
I turned it and the wind blew through	A tɔn am ɛn di briz bin de blo tru
A smile grew on his face	Wan smayl bin de gro na in fes
I have been homeless for two nights and three days	A dɔn nɔ gɛt os fɔ tu nɛt ɛn tri dez
I think that’s pretty clear by now	A tink se dat dɔn rili klia bay naw
And the women wanted to stretch me	Ɛn di uman dɛn bin want fɔ strɛch mi
I had just danced behind closed doors	A bin jɔs dɔn dans biɛn domɔt dɛn we dɛn lɔk
I feel really bad about it	A kin rili fil bad bɔt am
His career was ruined and he sank into obscurity	In wok bin pwɛl ɛn i bin sink insay daknɛs
A little meditation will do wonders for me	Wan smɔl tin we a de tink gud wan go du wɔndaful tin dɛn fɔ mi
I have kissed you and you have kissed me	A dɔn kis yu ɛn yu dɔn kis mi
After that, she began working as an art teacher	Afta dat, i bin bigin fɔ wok as ticha fɔ mek art
I needed a life outside of therapy	A bin nid layf we nɔ de na di tɛrapi
I checked my cell phone for the moment	A bin chɛk mi mobayl fon fɔ di tɛm
I must be missing something	A go mɔs dɔn de mis sɔntin
I was gone for a year and a half	A bin dɔn go fɔ wan ɛn af ia
I made some mistakes along the way, of course	A bin mek sɔm mistek dɛn along di rod, fɔ tru
I listen and just enjoy his presence	A kin lisin ɛn jɔs ɛnjɔy in prezɛns
I know we can’t hide from each other	A no se wi nɔ go ebul fɔ ayd wisɛf
I believe we are on the verge of accepting this today	A biliv se wi de nia fɔ aksept dis tide
I tasted myself on his tongue	A test misɛf pan in tɔŋ
I stand when they do	A kin tinap we dɛn du dat
I hadn’t even considered the possibility of him being there	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt di pɔsibiliti fɔ mek i de de
The scheme showed great promise	Di skim bin sho se i gɛt bɔku prɔmis
A very good record of service	Wan rili gud rɛkɔd fɔ savis
I wanted to see where this would take us	A bin want fɔ si usay dis go kɛr wi go
A man, a woman, and a child	Wan man, wan uman, ɛn wan pikin
I was not ready to fall into the viewing room	A nɔ bin rɛdi fɔ fɔdɔm na di rum usay dɛn de si di ples
I still couldn’t believe he was a cop	A stil nɔ bin biliv se na polisman
I could have been good with words	A bin fɔ dɔn gud wit wɔd dɛn
I love the look of it so much	A lɛk di we aw i de luk bad bad wan
Almost nothing is known about its contents	Klosap natin nɔ de we dɛn no bɔt di tin dɛn we de insay de
A priest of the temple	Wan prist na di tɛmpul
I found my feet back in the toilet bowl	A bin fɛn mi fut bak na di tɔylɛt bol
A hundred questions seemed to race through his brain	I bin tan lɛk se wan ɔndrɛd kwɛstyɔn dɛn bin de rɔsh na in bren
I am always asleep or getting ready for work	A kin de slip ɔltɛm ɔ a de rɛdi fɔ wok
I smell their shit in the carpet	A de smɛl dɛn shit na di kap
I mean a proper boyfriend	A min wan prɔpa bɔyfrɛn
I tried to keep him away from you	A bin tray fɔ mek i nɔ de nia yu
I would not let him have that kind of power over me	A nɔ go mek i gɛt da kayn pawa de oba mi
An illustration describing a current ministry follows	Wan ɛgzampul we de tɔk bɔt wan prichin wok we pɔsin kin du naw de kam
I could feel the tears building up behind my eyes	A bin de fil di kray wata de bɔku biɛn mi yay
I think, we both know what to say	A tink se, wi ɔl tu no wetin fɔ tɔk
I did and the fever immediately disappeared	A bin du am ɛn di fiva bin dɔnawe wit am wantɛm wantɛm
I mean, we've got a mass shooting on our hands	I min se wi don get mas shoot fo wi han
I learned a lot over the years	A bin lan bɔku tin dɛn insay di ia dɛn we dɔn pas
Sometimes I wonder about rejection	Sɔntɛnde a kin wɔnda bɔt fɔ lɛ pɔsin nɔ gri wit wetin i de du
I stood there and surveyed the house	A bin tinap de ɛn stɔdi di os
I love that about her	A lɛk dat bɔt am
I thought not to make eye contact	A bin tink se a nɔ fɔ mek ay kɔntakt
A high load capacity and perfect cable management	Wan ay lod kapasiti ɛn pafɛkt kebul manejmɛnt
I jumped out of the chair	A jomp kɔmɔt na di chia
I know about these things	A no bɔt dɛn tin ya
The story is based on a c	Di stori kɔmɔt frɔm wan c
I noticed a movement up in the trees	A notis wan muvmɛnt ɔp na di tik dɛn
I remember you leaving the country	A mɛmba se yu kɔmɔt na di kɔntri
A broken and homeless man	Wan man we bin brok ɛn we nɔ gɛt os
I hated myself for letting him go	A bin et misɛf fɔ we a lɛf am fɔ go
Critical reception of the album was universally positive	Kritikal risɛpshɔn fɔ di albam bin fayn ɔlsay
I nodded to the porter, smiling	A nɔd to di pɔsin we de kɛr di tin dɛn, ɛn smayl
I close my eyes and force myself to think	A kin lɔk mi yay ɛn fos misɛf fɔ tink
I have not come back to court for peace	A nɔ kam bak fɔ go na kɔt fɔ mek pis de
I felt helpless during the gang beating	A bin fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi di tɛm we di gang bin de bit mi
I will just have to take whatever comes	A go jɔs gɛt fɔ tek ɛnitin we kam
I had nothing to add	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ ad
I knew he was reading my mind	A bin no se i de rid mi maynd
I can still remember it vividly, even now	A stil ebul fɔ mɛmba am klia wan, ivin naw
I played an actor in my own script	A bin de ple aktɔ insay mi yon skript
I love his hands, his mouth	A lɛk in an dɛn, in mɔt
I was really expecting to pay one out	A bin de rili ɛkspɛkt fɔ pe wan fɔ kɔmɔt
I checked my friends list	A bin chɛk mi padi dɛn list
I felt sort of like a princess at a ball	A bin fil sɔm kayn we lɛk prinses we de na bɔl
I was a very good teacher	A bin rili sabi tich
I was trying to keep my emotions in check	A bin de tray fɔ mek a nɔ ebul fɔ kɔntrol di we aw a de fil
Hopefully others will enjoy this	Wi op se ɔda pipul dɛn go ɛnjɔy dis
I wanted him to do it	A bin want mek i du am
I loved you as if you were my own son	A bin lɛk yu lɛk se yu na mi yon bɔy pikin
I was literally just showering	A bin rili de jɔs shawa
I think you’ve grown up	A tink se yu dɔn gro
I think you might be able to help me	A tink se sɔntɛm yu go ebul fɔ ɛp mi
I looked up at the wall above the kitchen door	A luk ɔp di wɔl we de ɔp di kichin domɔt
I just wanted him to be a good son	A bin jɔs want am fɔ bi gud bɔy pikin
I ran the whole way to my house	A rɔn di wan ol we fɔ go na mi os
I don’t have that kind of power	A nɔ gɛt da kayn pawa de
I needed to know the truth	A bin nid fɔ no di tru
I walked over to the full-length mirror	A waka go nia di ful-lɛng miro
I didn’t see him again for a long time	A nɔ bin si am igen fɔ lɔng tɛm
I was very young, probably around seven	A bin rili yɔŋ, sɔntɛm a bin de arawnd sɛvin ia
I barely recognized the woman staring back at me	A nɔ bin rili no di uman we bin de luk mi bak
I try to bring those values ​​to my writing	A de tray fɔ briŋ dɛn valyu dɛn de to mi raytin
I never knew who he was until today	A nɔ bin ɛva no udat i bi te tide
This struggle will lead to economic restructuring	Dis strɛch go mek dɛn chenj di mɔni biznɛs
I’m filled with emotion, equal parts joy and sadness	A ful wit filin, ikwal pat gladi ɛn sɔri
I started with five minutes	A bin stat wit fayv minit
I knew he was right though	A bin no se i rayt pan ɔl we
I didn’t know how to feel	A nɔ bin no aw fɔ fil
By this date, his total had increased even further	Bay dis de, in totɛl bin dɔn go ɔp mɔ
I couldn’t get away from him	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt nia am
I am not so afraid of you	A nɔ de fred yu so lɛk dat
You will only have a century and a half	Na wan ɛn af sɛnti ia nɔmɔ yu go gɛt
I know, sticks and stones	A no, stik ɛn ston
I pray you never have to go through this again	A de pre se yu nɔ go ɛva gɛt fɔ go tru dis igen
I text and get nothing	A kin teks ɛn nɔ gɛt natin
I have two thirty minute breaks	A gɛt tu tati minit brek
I lay the shoes side by side	A kin le di sus dɛn sayd to sayd
This was a rest indeed	Dis na bin rɛst fɔ tru
I am holding myself together	A de ol misɛf togɛda
The author of the poem is unknown	Wi nɔ no udat rayt di poem
A wise woman never lives with a married man	Uman we gɛt sɛns nɔ de ɛva de wit man we mared
I doubt he even wrote them	A dawt se i ivin rayt dɛn
I would never do that at home	A nɔ bin fɔ ɛva du dat na os
A song played in his head	Wan siŋ bin de ple na in ed
I summon every living plant to do my bidding	A kin kɔl ɛni plant we de alayv fɔ du mi bid
The commander refused	Di kɔmanda nɔ bin gri
I look forward to hearing from you soon	A de wet fɔ yɛri frɔm una jisnɔ
I love helping people	A lɛk fɔ ɛp pipul dɛn
I first learned about it by chance	A bin lan bɔt am fɔs bay chans
I sat there, back up against the bench, keeping low	A sidɔm de, bak ɔp agens di bɛnch, kip lɔw
I was just another member of his pack	A bin jɔs bi wan ɔda mɛmba na in pak
I thought you might be interested!	A bin tink se yu go ebul fɔ intres!
An opportunity for discovery	Wan chans fɔ fɛn tin dɛn
I was worried about it	A bin de wɔri bɔt am
I hope they can get that service rolling	A op se dɛn kin gɛt da savis de rɔl
I was able to meet you for breakfast	A bin ebul fɔ mit yu fɔ it brɛf
I already knew what it was like	A bin dɔn no aw i bin tan lɛk
I found myself smiling about it a lot	A bin si se a de smayl bɔt am bɔku tɛm
I knew they were coming	A bin no se dɛn de kam
I did that again but can’t do it anymore	A bin du dat bak bɔt a nɔ ebul fɔ du am igen
I never understood that	A nɔ bin ɛva ɔndastand dat
I could feel their hatred strengthening inside me	A bin ebul fɔ fil se dɛn et mi de strɔng insay mi
Everything is explained by that simple formula	Ɔltin de ɛksplen bay da simpul fɔmula de
But I wanted to ask you something interesting	Bɔt a bin want fɔ aks yu wan fayn tin
I wanted to punch him for leaving without telling me	A bin want fɔ pan am fɔ we i kɔmɔt de ɛn nɔ tɛl mi
I didn’t have to explain myself	A nɔ bin nid fɔ ɛksplen misɛf
A building ridge turned the storm sharply to the west	Wan bildin rij bin tɔn di big big briz shap shap wan go na di wɛst pat
But I was happy with this skill	Bɔt a bin gladi fɔ dis skil
A pain rubbed his chest	Wan pen bin mek i rɔb in chɛst
I just can’t stop thinking about it	A jɔs nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt am
I never needed to know anything else	A nɔ bin ɛva nid fɔ no ɛni ɔda tin
It is still done regularly in some places	Dɛn stil de du am ɔltɛm na sɔm say dɛn
I appealed to the combinations ahead entering on their program	A apil to di kombineshɔn dɛn bifo we de ɛnta pan dɛn program
I lay there for a moment, breathing heavily	A ledɔm de fɔ smɔl tɛm, ɛn a bin de blo fayn fayn wan
I heard him brushing his teeth, clearing his throat	A yɛri i de brus in tit, klin in trot
A broken stool lies at his feet	Wan brok brok stul de ledɔm na in fut
Many modern games do these things	Bɔku gem dɛn we dɛn kin ple tide de du dɛn tin ya
I was the hand that fed them	Mi na bin di an we bin de fid dɛn
I was young and naive at the time	A bin yɔŋ ɛn a nɔ bin gɛt sɛns da tɛm de
I start thinking negative thoughts	A kin bigin fɔ tink bɔt bad tin dɛn
I believe it is unique in many ways	A biliv se i spɛshal pan bɔku we dɛn
I wished he would bite me again	A bin wish se i go bit mi bak
There was a river just beyond	Wan riva bin de jɔs bifo dat
I have a message for you from him	A gɛt mɛsej fɔ yu frɔm am
I have noticed two statements in the press	A don notis tu stetmɛnt dɛn na di prɛs
I am not the cause, not the effect	Mi nɔto di tin we de mek, nɔto di tin we de apin
A small thrill coursed through me	Wan smɔl gladi gladi bin pas tru mi
I had planned to do it	A bin dɔn plan fɔ du am
I worked from my mind	A bin de wok frɔm mi maynd
I hate having to rely on anyone for anything	A et fɔ gɛt fɔ abop pan ɛnibɔdi fɔ ɛnitin
I need to get personal favors from you	A nid fɔ gɛt pɔsin in yon fayn fayn tin dɛn frɔm yu
I have always been close to him	A dɔn de nia am ɔltɛm
I think me having you scared him	A tink se mi we a gɛt yu bin mek i fred
I can’t seem to help myself	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ ɛp misɛf
I am a missionary in the northern villages	Mi na mishɔnari na di vilej dɛn we de na di nɔt pat
I pause before drawing my weapon	A kin stɔp bifo a drɔ mi wɛpɔn
It was hard for me to understand	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ ɔndastand am
I watch my neighbors walk their dogs	A de wach mi neba dɛn de waka wit dɛn dɔg dɛn
I can never remember	A nɔ ebul fɔ ɛva mɛmba
I was just making an ad	A bin jɔs de mek wan advays
I blushed, wondering what he was thinking	A bin blush, a bin de wɔnda wetin i de tink
I can just hear you now	A kin jɔs yɛri yu naw
I walked back to the bathroom	A waka go bak na di bafa
I think it would make the best of a movie	A tink se i go mek di bɛst fɔ wan fim
I think that is certainly true	A tink se dat na sɔntin we rili apin
I thought it was you	A bin tink se na yu
I had a few small meetings scattered throughout	A bin gɛt sɔm smɔl smɔl mitin dɛn we bin skata ɔlsay
I couldn’t wait any longer	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ am igen
I try not to panic and speed up	A kin tray fɔ mek a nɔ panik ɛn mek a spid
A shadow crosses his path	Wan shado de krɔs in rod
I really cannot thank you enough for your help	A rili nɔ go ebul fɔ tɛl una tɛnki fɔ we una ɛp mi
I just had a really great time	A jɔs gɛt wan rili fayn tɛm
I think it must be destroyed	A tink se i go mɔs dɔn pwɛl
Max dropped further after the change	Maks bin drɔp mɔ afta di chenj
I will tell you things	A go tɛl una tin dɛn
I nod at her, and she smiles	A nɔd to am, ɛn i de smayl
I understand and can see the situation about the battle	A ɔndastand ɛn a kin si di sityueshɔn bɔt di fɛt
I promise you, we’re working on it	A promes yu, wi de wok pan am
A group of crew who live and eat together	Wan grup fɔ kru we de liv ɛn it togɛda
A kind of understanding far beyond our own	Wan kayn ɔndastandin we pas wi yon fa fawe
I quietly made my way downstairs	A kwayɛt wan mek mi we fɔ go dɔŋ
I held my breath and waited for them to leave	A bin de ol mi briz ɛn wet fɔ mek dɛn kɔmɔt de
It shows the dangers of this kind of thing	I de sho di denja dɛn we dis kayn tin kin gɛt
I never had the urge to smoke again	A nɔ ɛva gɛt di want fɔ smok igen
I couldn’t read lips	A nɔ bin ebul fɔ rid lip dɛn
A hotel had been built over it	Dɛn bin dɔn bil wan ɔtel oba am
I wasn’t against anything	A nɔ bin de agens ɛnitin
It means organized, good record keeping	I min ɔganayz, fɔ kip gud rɛkɔd
His second was dramatic	In sɛkɔn bin rili dramatik
A strange sensation came over him	Wan strenj sɛns bin kam oba am
I turned to him and took a step back	A tɔn to am ɛn tek wan stɛp bak
I could die with someone who cares	A kin day wit pɔsin we bisin bɔt mi
I just rolled my eyes at him	A jɔs rol mi yay pan am
I have to follow my heart	A fɔ fala mi at
I think it helps our tribe	A tink se i kin ɛp wi trayb
This behavior is wrong	Dis we aw pipul dɛn de biev nɔ rayt
I won’t change for you	A nɔ go chenj fɔ yu
Various roles have been suggested for these purposes	Dɛn dɔn tɔk bɔt difrɛn wok dɛn fɔ du dɛn tin ya
I never got tired of that	A nɔ ɛva taya fɔ du dat
I want to know what it was like	A want fɔ no aw i bin tan lɛk
I told them to shove it	A tɛl dɛn fɔ shov am
I counted the minutes until it was time to go home	A bin de kɔnt di minit dɛn te di tɛm fɔ go na os
I didn’t waste a second coming	A nɔ bin west wan sɛkɔn fɔ kam
I can’t remember most of the technical details	A nɔ ebul fɔ mɛmba bɔku pan di tɛknikal tin dɛn
I heard the police talking behind me	A yɛri di polis dɛn de tɔk biɛn mi
I can’t stand the man	A nɔ ebul fɔ bia di man
I will do my best to save the world	A go du mi bɛst fɔ sev di wɔl
I hit the bottle hard	A bin nak di bɔtul tranga wan
I will miss the social contact around getting high	A go mis di soshal kontak arawnd get hai
I would love to teach a class	A go lɛk fɔ tich wan klas
I walk around behind them	A de waka rawnd biɛn dɛn
I went behind a tree	A bin go biɛn wan tik
I was grasping at nothing	A bin de grap pan natin
I pushed you too far	A bin push yu tu fa
A second later, they opened again	Wan sɛkɔn afta dat, dɛn bin opin bak
I shift with every day	A de shift wit ɛvri day
I have to keep reading and open my mind	A fɔ kɔntinyu fɔ rid ɛn opin mi maynd
I will get some sleep	A go gɛt sɔm slip
I got another short message from him	A bin gɛt ɔda shɔt mɛsej frɔm am
A part of him hoped he would	Wan pat pan am bin op se i go du dat
I'm so sorry he couldn't join us this weekend	a so sohri se i no bin ebul join wi dis wikend
I lean into him, feeling him want to stay building	A de ledɔm insay am, de fil se i want fɔ de bil
I have two other rooms	A gɛt tu ɔda rum dɛn
I didn’t even know the day of the week	A nɔ bin ivin no di de insay di wik
I respect your opinion	A rɛspɛkt yu opinion
The building also holds all county records	Di bildin gɛt ɔl di kɔntri rɛkɔd dɛn bak
I can’t think straight	A nɔ ebul fɔ tink stret
I just want to be left alone	A jɔs want mek dɛn lɛf mi wan
I am basically a liquid form in this chair	Mi na basically wan likwid fom na dis chia
I looked at the car and cocked my head	A luk di motoka ɛn kɔk mi ed
I opened the door and quickly closed it behind me	A opin di domɔt ɛn lɔk am biɛn mi kwik kwik wan
I know it’s definitely going to be a big one	A no se i go mɔs bi big wan
I couldn’t tell exactly though	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am ɛksaktɔli pan ɔl we
They have convinced me	Dɛn dɔn mek a biliv
I will not leave your side again	A nɔ go kɔmɔt na yu sayd igen
I just didn’t realize I did	A jɔs nɔ bin rili no se a du dat
I loved what you wrote about my boyfriend	A bin lɛk wetin yu rayt bɔt mi bɔyfrɛn
I appreciate you talking to me	A gladi we yu de tɔk to mi
I had everything in print	A bin gɛt ɔltin na print
I would sleep away from politics and social life	A go slip away frɔm pɔlitiks ɛn soshal layf
I knew how much the house meant to him	A bin no aw di os impɔtant to am
I have never walked in a woman’s shoes	A nɔ ɛva waka insay uman in sus
I must find out how he got them	A fɔ fɛn ɔndastand aw i bin gɛt dɛn
They were not allowed to film on the street	Dɛn nɔ bin alaw dɛn fɔ tek fim na strit
I hadn’t missed a day of school	A nɔ bin dɔn mis wan de na skul
I will miss him terribly	A go mis am bad bad wan
I have a table tomorrow morning, and later in the afternoon	A gɛt tebul tumara mɔnin, ɛn leta na aftanun
I am attractive, tall and very fit	A atraktiv, a lɔng ɛn a rili fit
I will not stay in this house	A nɔ go de na dis os
I started down the road	A bigin fɔ waka na di rod
I have to be direct with you, though	A fɔ de dairekt wit yu, bɔt
I’m hoping you can drive inside	A de op se yu go ebul fɔ drayv insay
I picked myself up again and went after him again	A pik misɛf bak ɛn go afta am bak
I taught them what they needed to know	A bin tich dɛn wetin dɛn nid fɔ no
A wagon pulled up in front of the tent	Wan wagɔn pul ɔp bifo di tɛnt
There are two toll roads in the state	Tu tol rod de fo di stet
I opened the shower door	A opin di shawa domɔt
I really started to hate this guy	A bin rili bigin fɔ et dis man
I have to get the commanders ready	A gɛt fɔ mek di kɔmanda dɛn rɛdi
I was happy to have made it this far	A bin gladi fɔ we a dɔn rich dis fa
I just had a blast making this album	I jis bin geht wan blast mek dis albom
I’ll do you a favor	A go du yu fayn
I know what your memories are	A no wetin na yu mɛmori dɛn
I would just like some company	A go jɔs lɛk sɔm kɔmni
I will now move into the middle of this generation	A go muf naw na di midul fɔ dis jɛnɛreshɔn
I attribute this behavior to a dying battery	A atribyut dis bihayvya to wan bateri we de day
I still remember those feelings vividly	A stil rili mɛmba dɛn filin dɛn de
I was by the stove, stirring the soup	A bin de nia di stov, de stɔp di sup
I have a hunt to go on	A gɛt wan ɔnt fɔ go bifo
I was really nervous at the beginning	A bin rili fred di biginin
I didn’t even know he was in that hospital	A nɔ bin ivin no se i de na da ɔspitul de
I didn’t have long to wait	A nɔ bin gɛt lɔng fɔ wet
I went and rubbed his back	A go ɛn rɔb in bak
I hadn’t had anything like this in a long time	A nɔ bin dɔn gɛt ɛnitin lɛk dis fɔ lɔng tɛm
I can picture the resignation letter now	A kin pikchɔ di lɛta fɔ rɛsayn naw
I have loved my family	A dɔn lɛk mi famili
I forgot about your later appointment	A fɔgɛt bɔt di apɔntinmɛnt we yu gɛt leta
I told him so, he continued to ask	A tɛl am so, i kɔntinyu fɔ aks am
I always tell everyone that they should try it too	A kin tɛl ɔlman ɔltɛm se dɛnsɛf fɔ tray am
A song with an attitude	Wan siŋ we gɛt wan abit
A freshman, probably	Wan freshman, i go mɔs bi se
I know there were at least two	A no se at le tu pan dɛn bin de
I felt a bottle and pulled it out	A fil wan bɔtul ɛn pul am kɔmɔt
I walked in to take a look	A waka insay fɔ tek wan luk
I heard voices, yet did not see or meet anyone	A yɛri vɔys dɛn, bɔt stil a nɔ si ɔ mit ɛnibɔdi
It was laid accordingly	Dɛn bin le am akɔdin to dat
I felt like a repressed witch	A bin de fil lɛk wich we dɛn de stɔp fɔ du bad tin dɛn
I can’t seem to get anything done today	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ du ɛnitin tide
They married within a year	Dɛn mared insay wan ia
I’m glad he’s there to get the dog back	A gladi se i de fɔ gɛt di dɔg bak
I was looking for a place to hide or a way out	A bin de luk fɔ ples fɔ ayd ɔ say fɔ kɔmɔt
An altar stands on the far east side	Wan ɔlta tinap na di say we de fa fawe na di ist pat
I wish we could move here	A wish se wi go ebul fɔ muf go ya
I threw it away a year later	A bin trowe am wan ia afta dat
I should have been here	A fɔ dɔn de ya
Sometimes I think that just saying thank you is not good enough	Sɔntɛnde a kin tink se fɔ jɔs tɛl tɛnki nɔ fayn
I couldn’t believe my good fortune	A nɔ bin biliv se mi gud fɔchɔ
I haven’t been on it in years	A nɔ de pan am fɔ lɔng lɔng tɛm
I have to charge something for my services	A fɔ chaj sɔntin fɔ mi savis dɛn
I will have to go to him	A go gɛt fɔ go to am
I am afraid he will try anything	A de fred se i go tray fɔ du ɛnitin
I totally buy into it	A de bay insay am ɔltogɛda
I let him touch me, making me hard again	A mek i tɔch mi, mek a tranga bak
I had spoken to him briefly before the final verdict	A bin dɔn tɔk to am fɔ shɔt tɛm bifo di las jɔjmɛnt
I can guess your question	A kin gɛs yu kwɛstyɔn
I went outside where the children were playing	A bin go na do usay di pikin dɛn bin de ple
I couldn’t tell before	A nɔ bin ebul fɔ no bifo
I almost want to believe you	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a want fɔ biliv yu
I have to choose one of us to die	A gɛt fɔ pik wan pan wi fɔ day
I won’t, but he’ll still ask	A nɔ go du am, bɔt i go stil aks
I mean, it would be worth it	I min se i go fayn fɔ du dat
I work for the province as a prosecutor	A de wok fɔ di provins as prɔsɛkyuta
I didn’t believe you	A nɔ bin biliv yu
I just couldn’t find it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ fɛn am
I didn’t find him until near midnight	A nɔ bin fɛn am te nia midulnɛt
I started drinking scotch and water	A bigin fɔ drink skɔch ɛn wata
I’ve never grown or stored food	A nɔ ɛva gro ɔ kip it
I want to see for myself	A want fɔ si fɔ misɛf
I cannot resist at all	A nɔ ebul fɔ tinap tranga wan atɔl
I think he had made up his mind	A tink se i bin dɔn disayd fɔ du sɔntin
A rock can also mean stability	Wan rɔk kin min bak se i go tinap tranga wan
A very large amount of electricity packed into one place	Wan rili bɔku ilɛktrishɔn we dɛn pak insay wan ples
I was there, with our whole team	A bin de de, wit wi wan ol tim
I just want you to help me find it	A jɔs want mek yu ɛp mi fɔ fɛn am
I should have thought what he would have liked	A fɔ dɔn tink bɔt wetin i bin fɔ dɔn lɛk
I was in over my head and hadn’t seen it coming	A bin de oba mi ed ɛn a nɔ bin dɔn si am de kam
Only certain crosses are allowed between the different classes	Na sɔm krɔs dɛn nɔmɔ dɛn kin alaw fɔ krɔs bitwin di difrɛn klas dɛn
I stand against you	A tinap fɔ agens yu
I would have to ride it out	A go gɛt fɔ rayd am fɔ kɔmɔt
I won’t even hear it	A nɔ go ivin yɛri am
I saw it face to face	A bin si am fes-to-fes
I can’t wait any longer to touch you	A nɔ ebul wet igen fɔ tɔch yu
I wasn’t down there long, but it was close to me	A nɔ bin de dɔŋ de fɔ lɔng tɛm, bɔt a bin de nia mi
A step in the right direction, towards peace	Wan step na di rayt dairekshɔn, fɔ mek pis de
A successful, but otherwise lackluster, history of	Wan man we gɛt sakrifays, bɔt ɔda we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du, istri bɔt
I stood up, and noticed something unusual	A tinap, ɛn notis sɔntin we nɔ kɔmɔn
I want to speak deeply and meaningfully	A want fɔ tɔk dip wan we gɛt minin
I ignored my father and answered my phone	A nɔ bin lisin to mi papa ɛn ansa mi fon
I appreciate what you did	A gladi fɔ wetin yu du
Set is associated with violence and chaos	Set gɛt sɔntin fɔ du wit fɛt-fɛt ɛn chaos
I want to hear about this	A wan yɛri bɔt dis
I love her voice, smile	A lɛk in vɔys, smayl
There is no significant difference between the sexes	No big difrɛns nɔ de bitwin di man ɛn uman
That means we did our job well	Dat min se wi bin du wi wok fayn fayn wan
I would recommend reading some first	A go rikɔmɛnd fɔ rid sɔm fɔs
I need to do the research	A nid fɔ du di risach
Then a sound caught his attention	Dɔn wan sawnd bin mek i pe atɛnshɔn to am
I honestly didn’t have time unless someone needed help	A ɔnɛs wan nɔ bin gɛt tɛm pas sɔmbɔdi nid ɛp
I should have seen it earlier	A fɔ dɔn si am bifo tɛm
I wondered where they were taking me	A bin de wɔnda usay dɛn de kɛr mi go
I didn’t mean for it to happen that way	A nɔ bin min fɔ mek i apin da we de
I watched him but didn’t speak	A bin de wach am bɔt a nɔ bin de tɔk
A list of questions to say what the others	Wan list fɔ kwɛstyɔn dɛn fɔ tɔk wetin di ɔda wan dɛn
I wipe off the chemical with oil	A de was di kemikal wit ɔyl
I want something more	A want sɔntin we pas dat
I always want it	A want am ɔltɛm
I have a high pain threshold	A gɛt wan ay pen trɛshɔld
I stood by the door and waited	A bin tinap nia di domɔt ɛn wet
I wish for that to happen	A wish fɔ mek dat apin
I tried to refuse, but the owner was adamant	A bin tray fɔ nɔ gri, bɔt di pɔsin we gɛt di os bin tinap tranga wan
It was really bothering him	I bin rili de mɔna am
The wings were replaced	Dɛn bin chenj di wing dɛn
I should phrase my questions just like that	A fɔ fraz mi kwɛstyɔn dɛn jɔs so
One reason should come down below	Wan rizin fɔ kam dɔŋ ya
I was no longer afraid	A nɔ bin de fred igen
I asked him what the doctors said	A aks am wetin di dɔktɔ dɛn se
I think the documentary will do very well	A tink se di dokumɛnt go du rili fayn
A young woman stood in the dark hallway outside	Wan yɔŋ uman bin tinap na di dak kɔlol we de na do
I didn’t mean to kill him	A nɔ bin min fɔ kil am
I was my father’s daughter	Mi na bin mi papa in gyal pikin
I can't get round you	A no fit get round yu
I jumped in ship for the ship	A jomp in ship fɔ di ship
I will be duty bound	A go bi duty bound
I am an idea person	Mi na wan aydia pɔsin
I watched them leave then went back to the back room	A wach dem go den go bak na di bak rum
I have to be quick and very careful	A fɔ de kwik ɛn rili tek tɛm
I was having amazing dreams	A bin de drim we rili wɔndaful
I can almost always relate to what you post	A kin ɔlmost ɔltɛm rilayt to wetin yu post
I have a bad feeling about it	A gɛt bad filin bɔt am
I didn’t care what people thought of me	A nɔ bin bisin wit pipul dɛn we bin de tink bɔt mi
I want to use it to pay transportation fees	A wan yus am fo pe transpot fi
I had brought that much medicine	A bin dɔn kam wit da bɔku mɛrɛsin de
I never held anything against you	A nɔ ɛva ol ɛnitin agens yu
I really love you both	A rili lɛk una ɔl tu
I shift my eyes away quickly	A kin shift mi yay kɔmɔt kwik kwik wan
I didn’t know it could be	A nɔ bin no se i kin bi
A meal between breakfast and lunch	Wan it bitwin brɛkfas ɛn lanch
I appealed to my university friends for help	A bin beg mi padi dɛn na di yunivasiti fɔ ɛp mi
I told you they could let us go	A bin tɛl yu se dɛn kin lɛf wi fɔ go
I had no idea if they would enjoy cooking them	A nɔ bin no if dɛn go ɛnjɔy we dɛn kuk dɛn
A super pair of everyday pants	Wan supa pe fɔ ɛvride pant
I can’t stand this house	A nɔ ebul fɔ bia dis os
I am no longer a person	A nɔ de bi pɔsin igen
I was to preach there	A bin fɔ prich de
They were determined to find something better	Dɛn bin mekɔp dɛn maynd fɔ fɛn sɔntin we bɛtɛ pas dat
I stretch and say good morning to the new day	A de strɛch ɛn se gud mɔnin to di nyu de
Thank you for trusting my instincts	Tɛnki fɔ we yu abop pan mi instinkt dɛn
I give them a lot of goodies	A kin gi dɛn bɔku fayn fayn tin dɛn
I was eighteen at the time	A bin ol ettin ia da tɛm de
I will hear you prisoner	A go yɛri yu prizina
I thank you for your prompt and generous approval	A tɛl una tɛnki fɔ we una gri fɔ du sɔntin kwik kwik wan ɛn wit ɔl una at
A sweetheart is often gay	Bɔku tɛm, wan swit man kin bi gay
I tried it and acted normally	A bin tray fɔ du am ɛn a bin du tin nɔmal wan
I left them there for you to see	A bin lɛf dɛn de fɔ mek una si
I tried to make everything together	A bin tray fɔ mek ɔltin togɛda
A sudden hard kick to his knee took him down	Wan kik we bin tranga wantɛm wantɛm na in ni bin kɛr am go dɔŋ
I actually finished the job	Na mi bin rili dɔn di wok
I appreciate the design	A gladi fɔ di we aw dɛn mek am
A riot of different theories is offered	Wan riot we gɛt difrɛn tiori dɛn de fɔ gi
I’m just going to clear my head	A jɔs de go fɔ klia mi ed
A critical that point	Wan krichɔl da pɔynt de
I have very valid points	A gɛt pɔynt dɛn we rili valid
I groan, wondering what he’s doing	A de kray, de wɔnda wetin i de du
I was out running in the field	A bin de na do fɔ rɔn na di fil
I was sure it would help me	A bin shɔ se i go ɛp mi
I removed the circles under my eyes	A pul di sɛklɔ dɛn we de ɔnda mi yay
I will surely remember someone as beautiful as you	A go mɔs mɛmba pɔsin we fayn lɛk yu
I’m failing you yet again	A de fail yu yet agen
I know it came from these parts	A no se i kɔmɔt na dɛn pat dɛn ya
It moved little and did not affect the landscape	I nɔ bin de muf bɛtɛ ɛn i nɔ bin de afɛkt di land
I stopped and checked if he was still alive	A stɔp ɛn chɛk if i stil de alayv
I didn’t want to discuss this with him	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt dis wit am
I need to talk to you about two things	A nid fɔ tɔk to yu bɔt tu tin dɛn
He is a terrible character	Na wan bad bad pɔsin
I can't get it open at all	A nɔ ebul fɔ mek i opin atɔl
The couple had helped raise the money for her	Di man ɛn in wɛf bin dɔn ɛp fɔ gɛda di mɔni fɔ am
I was staying at a friend’s house, unexpectedly	A bin de na wan padi in os, we a nɔ bin de ɛkspɛkt
I was hurting people	A bin de mek pipul dɛn fil bad
I was stronger than some but weaker than many	A bin strɔng pas sɔm bɔt a bin wik pas bɔku
I had been doing that several times tonight	A bin dɔn de du dat bɔku tɛm tinayt
I find the sound more than pleasing	A kin si se di sawnd pas fɔ mek a gladi
I ran after him with my bread and butter	A rɔn afta am wit mi bred ɛn bɔta
I wasn’t looking for treasure	A nɔ bin de fɛn trɔs
I told him everything about it	A bin tɛl am ɔltin bɔt am
I would think that the stocks should flow vs. decline	I go tink se di stok dɛn fɔ flɔ vs
But I had to hold on tight	Bɔt a bin gɛt fɔ ol am tranga wan
I looked around, breathing heavily	A bin de luk rawnd, a bin de blo fast fast
I did the same, and just as tired	A bin du di sem tin, ɛn jɔs lɛk aw a bin taya
I know what that belt feels like	A no aw da bɛlt de kin tan lɛk
I was going to find out what was going on	A bin de go fɔ no wetin de apin
Showers are a wonderful thing	Shawa na wan fayn fayn tin
First, the beans are dumped into a deep tank	Fɔs, dɛn kin trowe di bins insay wan dip tank
I would love to convert this into a business	A go lɛk fɔ kɔnvɔyt dis to biznɛs
I wouldn’t be surprised if he broke something on it	A nɔ go sɔprayz if i brok sɔntin pan am
I never imagined they would be real	A nɔ bin ɛva imajin se dɛn go bi rial pipul dɛn
I will sit by the window	A go sidɔm nia di winda
I ran at him with my sword	A bin rɔn pan am wit mi sɔd
I asked for all their numbers	A aks fɔ ɔl dɛn nɔmba dɛn
I couldn’t look at it myself by now	A nɔ bin ebul fɔ luk am misɛf bay naw
A bloodlust had descended upon me once again	Wan blɔd want bin dɔn kam dɔŋ pan mi wan tɛm bak
I wondered desperately if he would ever be able to clean up	A bin de wɔnda bad bad wan if i go ɛva ebul fɔ klin di ples
I guess that's probably for the best	A gehs se dat na probabli fo di bes
I hate it immediately	A et am wantɛm wantɛm
I went through the procedure again	A bin go tru di prosidur bak
Some regional organizations have different rules	Sɔm rijinol ɔganayzeshɔn dɛn gɛt difrɛn lɔ dɛn
A good person can be a bad person	Gud pɔsin kin bi bad pɔsin
I looked at him seriously	A bin luk am siriɔs wan
I have brought violence into your world	A dɔn briŋ fɛt-fɛt kam na yu wɔl
I was relieved when he didn’t leave	A bin fil fri we i nɔ bin kɔmɔt de
I spent a lot of time sitting, driving	A bin spɛn bɔku tɛm fɔ sidɔm, de drayv
I would take his form and he would take mine	A go tek in fɔm ɛn i go tek mi yon
I should know how it is	A fɔ no aw i de
I regret never making the journey to see him	A rigrɛt se a nɔ ɛva mek di waka fɔ si am
I won’t have to worry about anything	A nɔ go nid fɔ wɔri bɔt ɛnitin
True marriage is about respect, not blind respect	Tru mared na fɔ rɛspɛkt, nɔto fɔ blaynd rɛspɛkt
I pay you to listen and report back to me	A de pe yu fɔ lisin ɛn ripɔt bak to mi
I couldn’t even exhale enough to speak	A nɔ bin ivin ebul fɔ pul inof briz fɔ tɔk
I knocked on the door and went inside	A nak na di domɔt ɛn go insay
I cut a few more, with some success	A bin kɔt sɔm ɔda wan dɛn, ɛn a bin gɛt sɔm sakrifays
I held on tightly to the boat	A bin ol di bot tayt tayt wan
I didn’t have to check anything	A nɔ bin nid fɔ chɛk ɛnitin
A lack of confidence	Wan we we nɔ gɛt kɔnfidɛns
I paid cash in advance for three nights	A bin pe kɔsh bifo tɛm fɔ tri nɛt
I just followed the script	A jɔs fala di skript
I would like to believe in ghosts	A go lɛk fɔ biliv pan gɔst dɛn
I am proud to be under him	A praud fɔ de ɔnda am
I think it comes down to a matter of taste	A tink se i kam dɔŋ to wan tin we gɛt fɔ du wit teist
A teacher came out and opened the door	Wan ticha kam na do ɛn opin di domɔt
I needed a way out of here	A bin nid wan we fɔ kɔmɔt na ya
I washed and dressed	A bin de was ɛn drɛs
I usually decline the offer	Bɔku tɛm, a kin dinay di tin we dɛn kin gi mi
I ran through a red light with my breath held	A rɔn tru wan rɛd layt wit mi briz we a dɔn ol
I drank my beer, ordered another	A drink mi bia, ɔda wan ɔda wan
I have to get it out of my closet	A gɛt fɔ pul am na mi kloz
A white line of water quickly followed	Wan wayt layn we gɛt wata bin de fala am kwik kwik wan
A happy, healthy young person can suddenly become seriously ill	Wan yɔŋ pɔsin we gladi ɛn we gɛt wɛlbɔdi kin gɛt siriɔs sik wantɛm wantɛm
I told him we couldn’t sign	A tɛl am se wi nɔ go ebul fɔ sayn
I thought we would go out and grab some dinner	A bin tink se wi go go na do ɛn tek sɔm dina
I was very open with him, and he knew it	A bin rili opin mi at fɔ am, ɛn i bin no am
I could barely get out of bed	A bin jɔs ebul fɔ kɔmɔt na bed
I have no idea what happened to him	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin bin apin to am
O had always been kind to me	O bin dɔn de du gud to mi ɔltɛm
I need your payment now	A nid yu pemɛnt naw
I thought this would go on forever	A bin tink se dis go kɔntinyu fɔ de sote go
I drink coffee anytime	A kin drink kɔfi ɛnitɛm
I knew it and my mother could see it	A bin no am ɛn mi mama bin ebul fɔ si am
I can’t even control my own body	A nɔ ebul ivin kɔntrol mi yon bɔdi
I always sort of test people	A kin ɔltɛm sɔm kayn tɛst pipul dɛn
But I knew better	Bɔt mi bin no mɔ
I put my hands over his and studied his face	A put mi an dɛn oba in yon ɛn stɔdi in fes
I wasn’t talking either	A nɔ bin de tɔk bak
Women also lead in turn	Uman dɛnsɛf kin lid insay dɛn turn
I found you very attractive	A bin si se yu rili fayn
I’ll take the candle	A go tek di kandul
I am part of the weight on his forehead	A de pat pan di wet we de na in fɔrɛst
I am not sure if calling this simple is fair	A nɔ shɔ if fɔ kɔl dis simpul na tin we rayt
I think it was that charm that attracted him	A tink se na da charm de bin mek i atrak
A more important question could not be asked	Dɛn nɔ bin ebul fɔ aks wan kwɛstyɔn we impɔtant pas dis
I haven’t been home in a long time	I dɔn te we a nɔ kam na os
I had to leave the house quickly	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di os kwik kwik wan
I had no right to take it away from you	A nɔ bin gɛt rayt fɔ pul am kɔmɔt pan yu
I have to find her, she decided	A fɔ fɛn am, na so i disayd
I’m sure this is some kind of crazy mistake	A shɔ se dis na sɔm kayn krayzi mistek
I want you to help get me out of here	A wan mek yu ɛp fɔ pul mi kɔmɔt na ya
I nodded in satisfaction	A nɔd fɔ sho se a satisfay
Soon he was selling tens of millions of records a year	I nɔ tu te, i bin de sɛl tɛn milyɔn rɛkɔd dɛn ɛvri ia
I am already in the space	A dɔn ɔlrɛdi de na di spes
I could see at an angle on the terrace	A bin de si na wan angul pan di tɛras
I need to spend a few minutes with her	A nid fɔ spɛn sɔm minit wit am
I know the consequences of mentioning it	A no di bad tin dɛn we go apin if yu tɔk bɔt am
I wasn’t strong enough to fight for it	A nɔ bin strɔng fɔ fɛt fɔ am
I can’t tell you anything	A nɔ go ebul tɛl yu ɛnitin
I just needed to hear it	A bin jɔs nid fɔ yɛri am
I keep trying to convince myself of that	A kin kɔntinyu fɔ tray fɔ mek a biliv dat
Then I went back out into the rain	Dɔn a go bak na do insay di ren
I noticed how intelligent you were	A notis aw yu bin gɛt sɛns
It did have an effect	I bin rili gɛt ɛfɛkt
I hid from him under the covers	A bin ayd frɔm am ɔnda di kɔva dɛn
I had been very familiar with the property for several years	A bin dɔn rili no bɔt di prɔpati fɔ sɔm ia
I could agree with that theory	A bin ebul fɔ gri wit da tiori de
I was surrounded by them a lot	A bin de rawnd dɛn bɔku bɔku wan
I looked down at myself	A bin de luk misɛf dɔŋ
I wanted multiple gods in my life	A bin want bɔku gɔd dɛn na mi layf
I turned my head to give him access	A tɔn mi ed fɔ gi am akses
I don’t hold it under copyright	A nɔ de ol am ɔnda kɔpirayt
I know he saw it in my face	A no se i bin si am na mi fes
I slowly got used to my life with him	A bin de yus to mi layf wit am smɔl smɔl
I took the room key and went to the room	A tek di rum ki ɛn go na di rum
I know how it works	A no aw i de wok
I turned and looked at the clock	A tɔn ɛn luk di klok
I grabbed my towel and stood up	A grap mi tawɛl ɛn tinap
I stretch and pick myself up off the bed	A kin strɛch ɛn pik misɛf kɔmɔt na di bed
I had a wonderful, loving family	A bin gɛt wan fayn famili we bin lɛk mi
I started looking into this during freshman year	A bin stat luk insay dis durin freshman ia
One-third do so frequently	Wan pat pan tri pat pan dɛn kin du dat bɔku tɛm
Three fishing boats were reported missing	Dɛn bin ripɔt se tri fishin bot dɛn nɔ de na di si
I then looked over at the old man	A den luk ova pan di ol man
This is one of the biggest appeals	Dis na wan pan di big tin dɛn we kin mek dɛn fil fayn
I hope you’ve enjoyed that	A op se yu dɔn ɛnjɔy dat
I removed the box and opened it without much trouble	A pul di bɔks ɛn opin am ɛn a nɔ bin gɛt bɛtɛ prɔblɛm
I think he wants to have sex with me	A tink se i want fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit mi
The second time, he looked out for the crowd	Di sɛkɔn tɛm, i bin luk fɔ di krawd
I love doing nice things for people	A lɛk fɔ du fayn fayn tin dɛn fɔ pipul dɛn
I looked into the kitchen	A luk insay di kichin
I was forced to make some big changes	Dɛn bin fos mi fɔ mek sɔm big chenj dɛn
I really needed to finish my last year	A bin rili nid fɔ dɔn mi las ia
I think you will like this one	A tink se yu go lɛk dis wan
I can’t let anyone do that	A nɔ go ebul fɔ mek ɛnibɔdi du dat
I found it on the couch in the living room	A bin fɛn am na di sofa na di living rum
I couldn’t give myself up so easily	A nɔ bin ebul fɔ gi misɛf so izi wan
I had to start driving somewhere	A bin gɛt fɔ bigin fɔ drayv sɔnsay
Some illnesses last up to three weeks	Sɔm sik kin te fɔ tri wik
A discovery that was like a thumbs up to the city	Wan tin we dɛn fɛn we bin tan lɛk tumbu to di siti
I never told anyone	A nɔ ɛva tɛl ɛnibɔdi
I hesitated but then let it go again	A bin de shem bɔt afta dat a bin lɛf am bak
I never felt anything	A nɔ bin ɛva fil ɛnitin
I will wait and look at it	A go wet ɛn luk am
I shut up and closed it	A shɔt ɛn lɔk am
A media entrepreneur, specifically	Wan midia ɛntrɔprenɔ, spɛshal wan
I can’t wait for our next book launch	A nɔ ebul wet fɔ wi nɛks buk lonch
I heard what happened today	A yɛri wetin apin tide
I told him that was impossible	A tɛl am se dat nɔ pɔsibul
I was devastated to see the huge gap	A bin rili fil bad we a si di big big gap
I, with them, and they, with me	Mi, wit dɛn, ɛn dɛn, wit mi
I felt the wind at my back	A bin fil di briz na mi bak
I asked his family members about it	A bin aks in famili mɛmba dɛn bɔt am
I charge for my service	A kin chaj fɔ mi savis
I just got back from the wake	A jɔs kam bak frɔm di wek
I reluctantly released my grip and passed him	A nɔ bin want fɔ fri di we aw a bin ol am ɛn pas am
I looked at all the signs everywhere	A bin de luk ɔl di sayn dɛn ɔlsay
I cannot promise to be true to you	A nɔ go ebul fɔ prɔmis fɔ bi tru to una
I don’t need to be protected, or healed	A nɔ nid fɔ protɛkt mi, ɔ fɔ mɛn mi
Smith agreed with this argument	Smith bin gri wit dis agyumɛnt
He declined to comment	I nɔ gri fɔ tɔk bɔt dis
I welcome this invitation	A wɛlkɔm dis inviteshɔn
A shock went through him	Wan shɔk bin go tru am
I read it and finished it, but I didn’t like it	A rid am ɛn dɔn am, bɔt a nɔ lɛk am
I treated each word individually	A bin de trit ɛni wɔd wan bay wan
A soft curse escaped her lips	Wan saful swɛ bin kɔmɔt na in mɔt
He remained a member of the church	I bin kɔntinyu fɔ bi mɛmba na di chɔch
I personally use it and its so convenient too	I pesonali yuz am en its so konvinyent tu
I drove your mother away and she killed her	A drɛb yu mama go ɛn i kil am
I paused for a minute	A bin stɔp fɔ wan minit
I will discuss some of these soon	A go tɔk bɔt sɔm pan dɛn tin ya jisnɔ
I could not mistake the shape of that man	A nɔ bin ebul fɔ mistek di we aw da man de shep
But I kept my mouth shut	Bɔt a bin de kip mi mɔt lɔk
I pulled things from my online service	A pul tin dɛn frɔm mi onlayn savis
I couldn’t believe it	A nɔ bin biliv se na so i bi
I meant head, of course	A bin min ed, fɔ tru
I didn’t want this job anymore	A nɔ bin want dis wok igen
They soon established a cottage pencil business	I nɔ tu te, dɛn bigin fɔ mek wan kɔtjɛt biznɛs fɔ mek pensil
I cried through the whole movie, and it was great	A bin kray tru di wan ol fim, ɛn i bin rili fayn
A row of exhibit boxes stands in front of them	Wan row we gɛt ɛgzibit bɔks dɛn tinap bifo dɛn
I had to think of something, but it seemed impossible	A bin gɛt fɔ tink bɔt sɔntin, bɔt i bin tan lɛk se i nɔ pɔsibul
I wanted to be part of a community	A bin want fɔ bi pat pan wan kɔmyuniti
I watched the video and felt like a rebel	A bin wach di fim ɛn a bin fil lɛk se a de tɔn mi bak pan pɔsin
I can’t imagine how much work it must have been	A nɔ ebul fɔ imajin aw bɔku wok i go dɔn bi
Some people go for a walk	Sɔm pipul dɛn kin go fɔ go waka
I looked at him sadly	A bin de luk am wit sɔri-at
I showed that she was an unfit mother	A sho se in na mama we nɔ fit fɔ wok
I just wanted to show the full me	A bin jɔs want fɔ sho di ful mi
I had to give him credit	A bin gɛt fɔ gi am di kredit
I miss them both terribly	A de mis dɛn ɔl tu bad bad wan
I feel like, this is more	A fil se, dis na mɔ
I stepped forward, and he fell in beside me	A step bifo, ɛn i fɔdɔm insay nia mi
Part of me wanted it too	Wan pat pan mi bin want am bak
A monster was doing this, not a human	Wan monsta bin de du dis, nɔto mɔtalman
My wife and I enjoy this cold war	Mi ɛn mi wɛf kin ɛnjɔy dis kol wɔ
In front of him was a woman in a bright red dress	Wan uman we wɛr brayt rɛd klos bin de na in frɔnt
A relative cost of airline travel component is also included	Wan rilitiv kɔst fɔ aylayn travul kɔmpɔnɛnt de insay bak
I thought you would arrive a few more days later	A bin tink se yu go rich sɔm dez mɔ afta dat
I knew you were the one who would deprive my children of nothing	A bin no se na yu na di wan we go mek mi pikin dɛn nɔ gɛt natin
I read a lot of books	A bin de rid bɔku buk dɛn
Little attention is paid to details	Dɛn nɔ de pe atɛnshɔn bɛtɛ pan di ditil dɛn
I fall over sometimes	A kin fɔdɔm pan sɔm tɛm dɛn
I guarantee you heard from them	A de gi yu garanti se yu yɛri frɔm dɛn
I fought to keep my voice hard	A bin de fɛt fɔ mek mi vɔys nɔ at
I stepped back as he held out my hand	A step bak as i de es mi an
I could kill him so easily	A bin ebul fɔ kil am so izi wan
Some raise funds for charity	Sɔm kin gɛda mɔni fɔ ɛp pipul dɛn
I was dying to know more myself	A bin de day fɔ no bɔku tin dɛn misɛf
I also have a nice check for you	A gɛt wan fayn chɛk bak fɔ yu
I need you to know it’s not a lie	A nid yu fɔ no se nɔto lay
I appreciate her efforts	A gladi fɔ di tray we i de tray tranga wan
A place that will lead to perfection	Wan say we go mek pɔsin pafɛkt
I wondered why he hadn’t been there	A bin de wɔnda wetin mek i nɔ bin dɔn go de
The scale is below	Di skel de dɔŋ ya
I still can’t believe how pretty it seems	A stil nɔ biliv aw i tan lɛk se i fayn
I have written every time	A dɔn rayt ɛvri tɛm
I reach out to him, impatiently	A kin rich to am, a nɔ gɛt peshɛnt
I ask you to lead me throughout my day	A de aks yu fɔ lid mi ɔl mi de
I wonder if anyone is out there anymore	A de wanda if enibodi de out deh mo
A lesson is meant to grow	Wan lɛsin min fɔ mek yu gro
I also hated being afraid of things	A bin et bak fɔ fred tin dɛn
I can’t just let him die	A nɔ go jɔs ebul fɔ mek i day
I didn’t question how he knew my name	A nɔ bin de aks kwɛstyɔn bɔt aw i no mi nem
I can’t believe you did that, for me	A nɔ biliv se yu du dat, fɔ mi
I ran into him this time	A bin rɔn go mit am dis tɛm
I will try hard to find mine	A go tray tranga wan fɔ fɛn mi yon
I showed up and looked like a fool	A sho ɛn luk lɛk fulman
I was just amazed	A bin jɔs sɔprayz
I was in pain and pleasure	A bin de fil pen ɛn gladi
I still have to go back inside	A stil gɛt fɔ go bak insay
A hush fell over the crowd	Wan kwayɛt bin fɔdɔm pan di krawd
But few minorities will remember	Bɔt na smɔl pipul dɛn we nɔ bɔku go mɛmba
I want to use it to reach them	A want fɔ yuz am fɔ rich to dɛn
I guess that would be ok	I guess dat go bi ok
I know it’s too far gone to save	A no se i dɔn go tu fa fɔ sev
I fell in love with him a long time ago	A bin lɛk am lɔng tɛm dɔn pas
I would be very happy to win this package	A go rili gladi fɔ win dis pakej
I heard it in her voice	A yɛri am na in vɔys
I honestly don’t have a good or fair explanation for you	A ɔnɛs wan nɔ gɛt gud ɔ fayn ɛksplen fɔ yu
Thousands of electric customers in the state lost power	Bɔku bɔku ilɛktrik kɔstɔma dɛn na di stet bin lɔs pawa
He could barely speak	I bin jɔs ebul fɔ tɔk
Rings secured it on the wrist and wrist	Ring dɛn bin de mek i tayt na di an ɛn di an
I have to give him that	A gɛt fɔ gi am dat
I felt silly and alone	A bin fil se a nɔ gɛt sɛns ɛn a bin de mi wan
I was a little surprised, even a little annoyed	A bin sɔprayz smɔl, ivin a bin vɛks smɔl
I haven’t been able to set them off yet	A nɔ ebul fɔ sɛt dɛn ɔf yet
I realized that the bathroom window was open	A kam fɔ no se di winda na di bafa bin opin
I said some curse words	A bin se sɔm swɛ wɔd dɛn
I don’t know anything about you	A nɔ no natin bɔt yu
I appreciate all the excitement and interest in the book	A gladi fɔ ɔl di gladi gladi ɛn intres we de insay di buk
The storm was also recorded	Dɛn bin rayt bak se di big big briz bin de blo
I reached out to touch her	A es mi an fɔ tɔch am
I felt like eating but I also felt like throwing up	A bin de fil fɔ it bɔt a bin de fil bak fɔ trowe
I had only one thought	Na wan tin nɔmɔ a bin de tink bɔt
I was also tired from walking	A bin de taya bak bikɔs a bin de waka
I hadn’t seemed that wet down there	I nɔ bin dɔn tan lɛk se a wet da we de dɔŋ de
I didn’t want to leave him anymore	A nɔ bin want fɔ lɛf am igen
I just personally find their value limited	Mi jos pesonali fain se dem valyu de limited
I looked at the photo closely	A luk di foto klos klos
I wanted to pick a fight with him	A bin want fɔ pik wan fɛt wit am
I decided to use that suspicion to our advantage	A disayd fɔ yuz da saspek de fɔ bɛnifit wi
A good friend recommended this diet to me	Wan gud padi bin tɛl mi bɔt dis it we a de it
He is married with two children	I dɔn mared ɛn i gɛt tu pikin dɛn
I wrapped my arms around her and smiled	A rap mi an dɛn rawnd am ɛn smayl
I didn’t plan any of this	A nɔ bin plan ɛni wan pan dɛn tin ya
I stood there holding your fate in my hands	A bin tinap de ɛn ol yu fate na mi an
I get stress-related heartburn	A kin gɛt at pwɛl we gɛt fɔ du wit strɛs
I know you’re in big trouble now	A no se yu dɔn gɛt big trɔbul naw
I couldn’t stop staring at him	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ luk am
I couldn’t control the lie	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di lay lay tɔk
I sleep at night now	A kin slip na nɛt naw
I haven’t had a single complaint	A nɔ dɔn gɛt wan kɔmplen
I would like him to prove me wrong though	A go lɛk fɔ mek i pruv se a nɔ rayt pan ɔl we
I sank down to the wall and just stared at it	A sink dɔŋ di wɔl ɛn jɔs de luk am
I should be more sensitive	A fɔ bi mɔ sɛnsitiv
I needed to vent my anger	A bin nid fɔ pul mi wamat
I couldn’t understand how he could be my brother at times	A nɔ bin de ɔndastand aw i go bi mi brɔda sɔntɛnde
A divine circle in its own right	Wan divayn sɛklɔ insay in yon rayt
I turned my gaze from his hand to his eyes	A tɔn mi yay frɔm in an to in yay
I still don’t believe that	A stil nɔ biliv dat
I just love that about you	A jɔs lɛk dat bɔt yu
I couldn’t tell if he was awake or had passed out	A nɔ bin ebul fɔ no if i wek ɔ i dɔn pas
I have no idea how they found us	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw dɛn fɛn wi
I was the only one who caught my bus	Na mi wangren bin kech mi bɔs
I wish someone would organize something similar now	A wish se sɔmbɔdi go ɔganayz sɔntin we tan lɛk dis naw
A few examples will have to suffice	Sɔm ɛgzampul dɛn go gɛt fɔ du fɔ dɛn
I probably won’t live to see tomorrow	I go mɔs bi se a nɔ go liv fɔ si tumara
I did my best not to look at me	A bin du ɔl wetin a ebul fɔ mek a nɔ de luk mi
A trembling hand reached into his jacket pocket	Wan an we de shek shek go insay in jakit pɔkit
I would have tried to help	A bin fɔ dɔn tray fɔ ɛp
I do have good news for you though	A do get gud nyus fo yu though
I only needed one of each color	A bin jɔs nid wan pan ɛni wan pan dɛn kɔlɔ dɛn
A baby she didn’t have to adopt as her own	Wan bebi we i nɔ bin nid fɔ adopt as in yon
I got one that looked promising	I bin geht wan we bin luk promising
I love taking things and making them real	A lɛk fɔ tek tin dɛn ɛn mek dɛn rial
I was asked to write the copy for the catalogue	Dɛn bin tɛl mi fɔ rayt di kɔpi fɔ di katalog
I looked around and saw that no one had noticed him	A luk rawnd ɛn si se nɔbɔdi nɔ notis am
Harry was quick to grasp a situation	Harry bin kwik fɔ ɔndastand wan tin we apin
I can’t see it	A nɔ kin ebul fɔ si am
I was starting to feel terrible	A bin de bigin fɔ fil bad bad wan
I even have trouble preparing chicken for the oven	A kin ivin gɛt prɔblɛm fɔ pripia chukchuk fɔ di ɔvin
I smiled briefly, then felt my strength leave me	A smayl fɔ shɔt tɛm, dɔn a fil se mi trɛnk dɔn kɔmɔt
I will have you called when the tents are ready	A go mek dɛn kɔl yu we di tɛnt dɛn rɛdi
I didn’t want to make him feel sorry or hurt	A nɔ bin want fɔ mek i sɔri fɔ am ɔ fɔ mek i fil bad
Whether they advance or retreat depends on the species	If dɛn go bifo ɔ tɔn bak, i go dipen pan di kayn animal dɛn
Two very different ideas	Tu rili difrɛn aidia dɛn
I had to give the report to the gentleman	A bin fɔ gi di ripɔt to di jentlman
A different kind of game	Wan difrɛn kayn gem
I just love him, as a person	A jɔs lɛk am, as pɔsin
Wasn’t progressing	Nɔto bin de go bifo
I won’t sugar cut it	A nɔ go shuga kɔt am
I play intimate music	A kin ple intimate myusik
I have not seen any banker collapse in fear	A nɔ si ɛni bank pɔsin fɔdɔm wit fred
I can do nothing without your prayers	A nɔ go ebul fɔ du natin if una nɔ de pre
I was horrified, but agreed anyway	A bin rili fred, bɔt a bin gri ɛni we
I release forgiveness	A kin rilis fɔgiv
I was being stubborn	A bin de mek trangayes
I never put on airs or tried to impress her	A nɔ ɛva put ɛya ɔ tray fɔ mek i kɔle
I squeezed it back tightly and closed my eyes	A swɛt am bak tayt wan ɛn lɔk mi yay
I felt a light sweat break off my skin	A fil wan layt swet brok kɔmɔt na mi skin
I knew immediately that he was drunk	A bin no wantɛm wantɛm se i dɔn drɔnk
I stumbled over it and stood there panting	A stɔp pan am ɛn tinap de pant
I thought it would close the distance between us	A bin tink se i go lɔk di distans bitwin wi
I thought he would come back	A bin tink se i go kam bak
I want to get drunk and to lighten up	A wan fɔ drɔnk ɛn fɔ layt
I lay waiting as the others entered the house	A bin ledɔm wet as di ɔda wan dɛn de go insay di os
I notice a nearby walker stop and scan the water	A notis wan wakaman we de nia de stɔp ɛn skan di wata
I didn’t see how much it would be	A nɔ bin si aw i go bɔku
I think the time is up	A tink se di tɛm dɔn dɔn
I was going to wash your floor	A bin de go fɔ was yu flo
A slow sword fight began	Dɛn bigin fɔ fɛt wit sɔd sloslo
They had three daughters and one son	Dɛn bin gɛt tri gyal pikin dɛn ɛn wan bɔy pikin
A flash of light shot out	Wan layt we bin de shayn bin shot kɔmɔt
I hoped he wouldn’t come home tonight	A bin op se i nɔ go kam na os tinayt
I can see why he needs the rings	A kin si wetin mek i nid di ring dɛn
I really want to have it back	A rili want fɔ gɛt am bak
Maybe they are recording me	Sɔntɛm dɛn de rɛkɔd mi
Seven locals were arrested	Dɛn bin arɛst sɛvin lokal pipul dɛn
I hope it works for you	A op se i go wok fɔ yu
I probably shot first and asked questions afterwards	A go mɔs dɔn shot fɔs ɛn aks kwɛstyɔn dɛn afta dat
I love them and have since	A lɛk dɛn ɛn a dɔn du am frɔm da tɛm de
I personally weigh on the side of caution	Mi sɛf de wej na di sayd fɔ tek tɛm
I would ask the spirits here to protect this space	A go aks di spirit dɛn we de ya fɔ protɛkt dis spes
I predict one through very soon	A prɛdikt wan tru rili jisnɔ
I still love those people to this day	A stil lɛk dɛn pipul dɛn de te tide
I didn’t get the joke	A nɔ bin gɛt di jok
I can’t really describe it, but we were in hell	A nɔ go rili ebul fɔ diskraib am, bɔt wi bin de na ɛlfaya
A tall man with red hair stepped into the room	Wan lɔng man we gɛt rɛd ia bin step insay di rum
I stood there for a while, wondering what to do	A bin tinap de fɔ sɔm tɛm, de wɔnda wetin fɔ du
I kept my face smooth	A bin de kip mi fes smol smol
They find a way to practice and develop spiritually	Dɛn kin fɛn wan we fɔ praktis ɛn divɛlɔp pan Gɔd biznɛs
I wasn’t the same, and neither was he	A nɔ bin de di sem, ɛn insɛf nɔ bin de di sem
I stood up and said it again	A tinap ɛn tɔk am bak
I didn’t know you could make beer with bread	A nɔ bin no se yu kin mek bia wit bred
I know how to breathe correctly	A sabi aw fɔ blo kɔrɛkt wan
Crowds greeted him everywhere	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de grit am ɔlsay
I couldn’t really blame him, after everything we’d been through	A nɔ bin rili ebul fɔ blem am, afta ɔl wetin wi bin dɔn go tru
I really only tell someone when it comes up naturally	A rili onli tel sombodi wen e kom op naturally
I am one with everything around me	Mi na wan wit ɔltin we de rawnd mi
I couldn’t do that	A nɔ bin ebul fɔ du dat
I lifted my head and looked at me	A es mi ed ɔp ɛn luk mi
I still hate the hair	A stil et di ia
I sighed and stood up	A swɛt ɛn tinap
I want to know what does	A want fɔ no wetin de du
I realized that this was my perfect opportunity	A bin kam fɔ no se dis na mi pafɛkt chans
I really appreciate your kind words	A rili gladi fɔ di fayn fayn wɔd dɛn we yu de tɔk
It has been little studied to date	Dɛn nɔ stɔdi bɛtɛ bɔt am te tide
I really need at least three	A rili nid at le tri
They chose aluminum	Dɛn bin pik aluminiɔm
A woman who could afford it did not travel alone	Wan uman we bin ebul fɔ pe fɔ am nɔ bin de travul in wan
I never really even talk to him anymore	A nɔ de ɛva rili ivin tɔk to am igen
I started sleeping more and more	A bigin fɔ slip mɔ ɛn mɔ
I couldn’t believe they were actually getting married	A nɔ bin biliv se dɛn rili de mared
I didn’t want any of it	A nɔ bin want ɛni wan pan dɛn
I knew he had bags	A bin no se i gɛt bag dɛn
I rushed over and helped myself to a cup	A rɔsh kam ɛn ɛp misɛf fɔ go na wan kɔp
I want to protect myself	A want fɔ protɛkt misɛf
A real estate office	Wan ɔfis we de sɛl prɔpati dɛn
I went to the hospital with my aunt	A bin go na di ɔspitul wit mi anti
I should have just stayed home	A fɔ dɔn jɔs de na os
I immediately knew he was right	A bin no wantɛm wantɛm se i rayt
I screamed violently, feeling a huge weight in my chest	A bin de ala bad bad wan, ɛn a bin de fil big big wet na mi chɛst
I hope everyone has been enjoying their summer break	a op se evribodi don de enjoi dem somar brek
I started setting up food for him	A bigin fɔ sɛt it fɔ am
I lay on my side and study his profile	A kin ledɔm na mi sayd ɛn stɔdi in prɔfayl
I think we should bet	A tink se wi fɔ bet
I gasped, and he shrugged again	A gas, ɛn i shrug in ed bak
I apologize for my language, ma'am	A de beg fɔ mi langwej, ma'am
I keep telling her she’s being silly	A kip de tel am se shi de bi sili
I gave you my full effort	Aibin giv yu mi ful effort
I was thinking about my job	A bin de tink bɔt mi wok
I worked with very little money	A bin de wok wit smɔl mɔni
I just had to have a little fun with you	A bin jɔs gɛt fɔ ɛnjɔy yusɛf smɔl wit yu
I just pray it’s not too late	A jɔs pre se i nɔ tu let
I have to spare him	A gɛt fɔ spay am
I called his name over and over again, nothing	A bin de kɔl in nem bak ɛn bak, natin nɔ bin de
I could not get over the silent attack	A nɔ bin ebul fɔ pas oba di atak we a bin de atak am kwayɛt wan
I know you are looking for a place to stay	A no se yu de luk fɔ ples fɔ de
Then I looked at the clock	Dɔn a luk di klok
I guess he really has tried that	A gehs se i rili don trai dat
I forced myself to stop me	A bin fos misɛf fɔ stɔp mi
A third volume has just been published	Dɛn jɔs dɔn pul wan tɔd volyum
I won’t stick around for any of you to find	A nɔ go stik rawnd fɔ mek ɛni wan pan una fɛn
I just stared at these tired, worn curtains	A bin jɔs de luk dɛn kɔtin dɛn ya we dɔn taya ɛn we dɔn ol
I opened my eyes again and the girls were gone	A opin mi yay bak ɛn di gyal pikin dɛn nɔ bin de igen
I even covered the windows in black plastic	A bin ivin kɔba di winda dɛn wit blak plastic
I didn’t tell them to help them do that	A nɔ bin tɛl dɛn fɔ ɛp dɛn fɔ du dat
I was in that place too	A bin de na da ples de bak
I think many of you have done the same	A tink se bɔku pan una dɔn du di sem tin
I’ll just wait outside until you’re done	A go jɔs wet na do te yu dɔn
I passed too without too much trouble	A bin pas tu witout tu moch trobul
I was impressed today	A bin rili kɔle tide
I wonder where we could go	A de wɔnda usay wi go ebul fɔ go
I had no power over myself	A nɔ bin gɛt pawa oba misɛf
I'm not any farther terms	Mi na eni farther terms
I walked almost everywhere	A bin de waka klos to ɔlsay
I couldn’t tell if the voice was male or female	A nɔ bin ebul fɔ no if di vɔys na man ɔ uman
A woman he could have	Wan uman we i bin ebul fɔ gɛt
I ran to another carpet	A rɔn go na wan ɔda kap
I haven’t seen you go on a date in a long time	A nɔ si yu go na deit fɔ lɔng tɛm
I also held my camera in my right hand	A bin de ol mi kamɛra bak na mi raytan
I can help you get free	A kin ɛp yu fɔ gɛt fri
I just cast and started working away	A jɔs kɔst ɛn bigin fɔ wok fa
I need to tell someone about that	A nid fɔ tɛl sɔmbɔdi bɔt dat
Many players from that era agreed	Bɔku pleya dɛn frɔm da tɛm de bin gri
I guess he got tired of giving	A guess se i bin taya fɔ gi
I didn’t want him to see my family at war	A nɔ bin want mek i si mi famili de fɛt wɔ
I knew it was really	A bin no se na rili
Daughter of a rich father	Wan rich papa in gyal pikin
I needed a good laugh	A bin nid fɔ laf gud gud wan
A half hour had passed	Wan af awa bin dɔn pas
I couldn’t tell him my real plans	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am mi rial plan dɛn
Anderson has previously appeared	Anderson bin dɔn apia bifo dis tɛm
I would think it was mostly men	A go tink se na man dɛn bin de mɔ
I shook worse with each binding moment	A bin de shek wɔs wit ɛni binding moment
I smile back and then look the other way	A smayl bak ɛn afta dat a kin luk di ɔda say
I cover myself and slide into the bed	A kin kɔba misɛf ɛn slayv insay di bed
I looked around but saw nothing	A luk rawnd bɔt a nɔ si natin
I do a lot more up in the mountains	A kin du bɔku mɔ ɔp na di mawnten dɛn
I didn’t say we would never do that	A nɔ bin se wi nɔ go ɛva du dat
I look around my room	A de luk rawnd mi rum
I want to know how well he’s doing	A wan no aw i de du fayn
I guessed he had some kind of weapon	A bin gɛs se i gɛt sɔm kayn wɛpɔn
I am thirsty and drink water all the time	A kin tɔsti ɛn a de drink wata ɔltɛm
I love the trail class	A lɛk di trel klas
I can control them all	A kin ebul fɔ kɔntrol dɛn ɔl
I have to know it somehow	A fɔ no am sɔm kayn we
I can feel my heart breaking at the site	A kin fil mi at de brok na di sayt
I knew this was another olive branch	A bin no se dis na ɔda ɔliv branch
I wanted to show him my anger	A bin want fɔ sho am se a vɛks
I felt I was with my culture again	A bin fil se a dɔn de wit mi kɔlchɔ bak
I care for all of you girls	A de kia fɔ una ɔl gyal pikin dɛn
I read more extreme investment possibilities	A rid mɔ ekstrim invɛstmɛnt pɔsibul
I let it go too easily	A bin lɛf am fɔ go tu izi wan
I know it’s going to be bad	A no se i go bad
None provide navigation or fish passage	Nɔn nɔ de we de sho aw fɔ go na di si ɔ fɔ mek fish pas
I couldn’t tell anything	A nɔ bin ebul fɔ tɛl natin
I turned the radio up	A tɔn di redio ɔp
I had had enough of life	A bin dɔn gɛt inof layf
I needed the prayer time and the counsel	A bin nid di tɛm fɔ pre ɛn di advays
I feel something bad	A kin fil sɔntin we bad
I made it my mission for the day	A bin mek am mi mishɔn fɔ di de
I was the same picture of a reluctant mother	Mi na bin di sem pikchɔ fɔ wan mama we nɔ bin want fɔ du dat
I really wished he was there	A bin rili wish se i bin de de
I jumped out of a tree and broke my ankle	A jomp kɔmɔt na wan tik ɛn brok mi anklɛ
I followed behind to the smaller of the buildings	A fala di biɛn go na di smɔl wan pan di bildin dɛn
I see his lips quivering	A de si in lip dɛn we de shek shek
I let him drag me into his protective embrace	A mek i drɛg mi go insay in ɛmbras we de protɛkt mi
A short discussion followed their meeting	Wan shɔt tɔk bin apin afta dɛn mitin
I wasn’t going to be a rat	A nɔ bin de go fɔ bi rat
I could think straight for the first time	A bin ebul fɔ tink stret fɔ di fɔs tɛm
I only had a few more hours to get through	A bin jɔs gɛt sɔm awa mɔ fɔ pas
I won’t completely shut down the place	A nɔ go kɔmplit wan shɔt di ples
I was already in debt to him	A bin dɔn ɔlrɛdi gɛt dɛt we i gɛt
I made him swear not to tell a soul though	A mek am swe fɔ nɔ tɛl wan sol pan ɔl we
I was scared as hell	A bin de fred lɛk ɛlfaya
Electricity was shut off in the city	Dɛn bin stɔp di ilɛktrishɔn na di siti
I wasn’t sure about anything	A nɔ bin shɔ bɔt ɛnitin
I wouldn’t let you sleep around with anyone else	A nɔ go mek yu slip rawnd wit ɛni ɔda pɔsin
I made things happen	A bin mek tin apin
He hasn’t played professional baseball since	I nɔ dɔn ple pɔshɔnal baysbɔl frɔm da tɛm de
I am a college student of last year	Mi na kɔleji studɛnt fɔ las ia
I read the recommended books	A bin rid di buk dɛn we dɛn bin dɔn rɛkɔmɛnd
I told him what happened since you were resting	A bin tɛl am wetin apin frɔm we yu bin de rɛst
I sure hope that won’t be the case	A shɔ se a op se dat nɔ go bi di kayn tin
I need to stay here and calm my nerves	A nid fɔ de ya ɛn mek mi nerv dɛn kol
I gave you this one for free	A bin gi yu dis wan fɔ fri
I only noticed it on the ride home	A bin jɔs notis am we a de rayd fɔ go na os
I felt like we were climbing higher and higher	A bin fil lɛk se wi de klaym ay ɛn ay
I know your address, where you live	A no yu adrɛs, usay yu de
I should probably go through my desk	I go mɔs bi se a fɔ go tru mi tebul
I walked into the bathroom	A waka go insay di bafa
I just want to die	A jɔs want fɔ day
I loved the city	A bin rili lɛk di siti
I restrained myself from seeing him	A bin de kɔntrol misɛf fɔ mek a nɔ go si am
I took his hand between mine	A tek in an bitwin mi an
I didn’t understand what you meant	A nɔ bin ɔndastand wetin yu min
I will hunt it down in a couple of weeks	A go ɔntin am insay wan tu wik
I really, really want to like it	A rili, rili want fɔ lɛk am
A strange feeling struck him	Wan strenj filin bin mek i fil
I ended up getting more votes than the president	A bin dɔn gɛt bɔku vot dɛn pas di prɛsidɛnt
I had a feeling, and nothing else	A bin gɛt filin, ɛn nɔto ɔda tin
I need to chew on broken glass	A nid fɔ chew pan brok brok glas
I think there’s more there	A tink se mɔ de de
I want out of the contract	A want fɔ kɔmɔt na di kɔntrakt
Eventually they moved on	Afta sɔm tɛm dɛn bin muf go bifo
I have just moved on with it	A jɔs dɔn go bifo wit am
I have to listen to him	A gɛt fɔ lisin to am
I might even get a new car	Sɔntɛm a go ivin gɛt nyu motoka
I ran out and downstairs	A rɔn kɔmɔt ɛn go dɔŋ
I wouldn’t expect anything more	A nɔ go ɛkspɛkt ɛnitin pas dat
I think he really needs to see you alone	A tink se i rili nid fɔ si yu wan
One thing was thinking about him	Wan tin bin de tink bɔt am
I would definitely recommend you	A go mɔs rikɔmɛnd yu
I know he would want to meet you	A no se i go want fɔ mit yu
I will say this though	A go se dis though
It demands dynamics	I de aks fɔ dinamik
I will discover his secret	A go diskɔba in sikrit
I must suspend the judgment	A fɔ stɔp di jɔjmɛnt
I knew there were at least two people in there	A bin no se at le tu pipul dɛn de insay de
I hadn’t done it much since he passed	A nɔ bin dɔn du am bɔku frɔm we i pas
Drinking time varies between types	Di tɛm we dɛn kin drink kin difrɛn bitwin di kayn dɛn we dɛn kin drink
I hated riding and refused to go in circles	A bin et rayd ɛn a nɔ bin gri fɔ go insay sɛklɔ
I knew exactly what it meant	A bin no gud gud wan wetin i min
I still enjoy the site	A stil de ɛnjɔy di sayt
I haven’t had a single approach	A nɔ bin dɔn gɛt wan pɔsin we kam nia mi
I am very very impressed with him	A rili rili kɔle am
I lived with my parents, and so did he	A bin de liv wit mi mama ɛn papa, ɛn insɛf bin de
I’m glad none of you got hurt	A gladi se nɔbɔdi pan una nɔ bin wund
I listened half-heartedly	A bin lisin wit af maynd
I just wanted to thank you for food	A bin jɔs want fɔ tɛl yu tɛnki fɔ it
I got to my feet and ran towards him	A bin tinap na mi fut ɛn rɔn go nia am
I had every intention of doing so	A bin gɛt ɔl di tin dɛn we a bin want fɔ du fɔ du dat
I would love to know who they are	A go lɛk fɔ no udat dɛn bi
I settled in last week	A bin setul insay las wik
The ground trembled under our feet	Di grɔn bin de shek shek ɔnda wi fut
I hardly saw him at all anymore	A nɔ bin rili si am atɔl igen
It’s a beautiful plantation, that’s right	Na fayn plantɛshɔn, na so i bi
I reached into her mouth and grabbed her tongue	A rich insay in mɔt ɛn ol in tɔŋ
I practiced feeling the energy in the air	A bin de praktis fɔ fil di ɛnaji we de na di ays
I might even get you something	A kin ivin gɛt sɔntin fɔ yu
I sat down on the couch in front of me	A sidɔm na di sofa bifo mi
I think they dropped it or something	A tink se dɛn drɔp am ɔ sɔntin
I built your army	Na mi bil yu ami
I got up to look under the tree	A grap fɔ luk ɔnda di tik
I cling to her body like I never have before	A kin tay pan in bɔdi lɛk aw a nɔ ɛva de bifo
I know you wish you could have been there	A no se yu wish se yu bin fɔ dɔn de de
I tried calling there, couldn't get an answer	A bin tray fɔ kɔl de, a nɔ bin ebul fɔ gɛt ansa
I went into great detail about everything in between	A bin go insay bɔku bɔku tin dɛn bɔt ɔltin we bin de bitwin dɛn
I thought we were starting a fresh one	A bin tink se wi de stat wan fresh
I could still feel pain	A bin stil ebul fɔ fil pen
I wish he would just leave	A wish se i go jɔs kɔmɔt de
I heard him coming after me	A yɛri se i de kam afta mi
I return the gesture	A kin gi bak di jes
I choose a table and order a pitcher of beer	A kin pik wan tebul ɛn ɔda wan pitcha fɔ bia
I learned about the effects of adding sugar to coffee	A bin lan bɔt di tin dɛn we kin apin we dɛn ad shuga to kɔfi
I didn’t think it was safe to ask out loud	A nɔ bin tink se i sef fɔ aks lawd wan
I think it's fun and it can have a plan	a tink se i fayn en i kin geht plan
I won’t be as smart anymore	A nɔ go bi as smat igen
I guess this was my signal to take them off	A gehs se dis na bin mi signal fo tek dem of
I know you’re wondering why you’re here	A no se yu de wɔnda wetin mek yu de ya
I never knew how many people were giving	A nɔ bin ɛva no ɔmɔs pipul dɛn bin de gi
A return core is not required	Wan ritɔn kɔr nɔ nid fɔ de
I love it so much	A lɛk am bad bad wan
A nice hot bath, he thought	Wan fayn ɔt bat, i bin tink
I can’t just stay here all night	A nɔ go jɔs ebul fɔ de ya ɔl nɛt
I stopped and took another deep breath	A stɔp ɛn tek wan ɔda dip briz
Some poems in the collection were about martial arts	Sɔm poem dɛn we bin de insay di kɔleshiɔn bin de bɔt aw fɔ fɛt
A cold front will have moved into the area	Wan kol frɔnt go dɔn muf go na di eria
I have to finish this tour	A fɔ dɔn dis tour
I walked faster, faster	A bin de waka fast, fast
A future filled with hope and love	Wan tumara bambay we ful-ɔp wit op ɛn lɔv
I shouldn’t be able to say that for sure	A nɔ fɔ ebul fɔ tɔk dat fɔ tru
I couldn’t let that happen	A nɔ bin ebul fɔ alaw dat fɔ apin
I’m not young anymore	A nɔ yɔŋ igen
I know you have struggles too	A no se una gɛt strɛch bak
I mean no, it doesn’t	I min se nɔ, i nɔ de
I feel like I have walked a long way	A kin fil lɛk se a dɔn waka fɔ lɔng tɛm
A funny look across his face	Wan fani luk akɔdin to in fes
I think it would hurt or burn or something	A tink se i go at ɔ bɔn ɔ sɔntin
I want to be there to help	A want fɔ de de fɔ ɛp
I am in a big dilemma	A de insay wan big prɔblɛm
A smile appeared on my face	Wan smayl bin kam na mi fes
I mean, right in your own office building	A min se, rayt na yu yon ɔfis bildin
I appreciated the peace and quiet	A bin gladi fɔ di pis ɛn kwayɛt
I was happy to see him	A bin gladi fɔ si am
I felt the bones snapping rapidly	A bin fil se di bon dɛn de snɛp kwik kwik wan
I dropped my head to him and closed my eyes	A drɔp mi ed pan am ɛn lɔk mi yay
I poured three cups	A bin tɔn tri kɔp dɛn
I could never handle a show	A nɔ bin ɛva ebul fɔ handle wan sho
I just read the whole thing	A jɔs rid di wan ol tin
A hidden door to another place	Wan domɔt we ayd fɔ go na ɔda ples
I am now more powerful than you ever thought possible	A gɛt pawa naw pas aw yu bin ɛva tink se i pɔsibul
I couldn’t help but stare back	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk bak
I heard the crack of a pistol shot from outside	A yɛri di krak krak we wan pistɔl shot frɔm do
I kept asking him to move, and I didn’t respond	A bin de kɔntinyu fɔ aks am fɔ muf, ɛn a nɔ bin ansa am
I ask us to love one another	A de aks wi fɔ lɛk wisɛf
I really wanted to do that	A bin rili want fɔ du dat
I had forgotten about how comfortable this bed really is	A bin dɔn fɔgɛt bɔt aw dis bed rili fayn
I work myself into making the phone call	A de wok misɛf fɔ mek di fon kɔl
A quick glance at the waiting list surprised me	We a luk di wan dɛn we de wet kwik kwik wan, dat bin mek a sɔprayz
I knocked, and there was no answer	A nak, ɛn no ansa nɔ bin de
I control my intensity, effort, and motivation	A kin kɔntrol di we aw a de wok tranga wan, di tray we a de tray tranga wan, ɛn di tin dɛn we de mek a want fɔ du sɔntin
I think we should talk about the colors	A tink se wi fɔ tɔk bɔt di kɔlɔ dɛn
I had the fear of my life	A bin gɛt di fred fɔ mi layf
There was a horse stable on the left	Wan ɔs stebul bin de na di lɛft say
I can’t breathe in their company	A nɔ ebul fɔ blo insay dɛn kɔmpin
I could never do anything to make him happy	A nɔ bin ɛva ebul fɔ du ɛnitin fɔ mek i gladi
I felt my stomach turn	A bin fil se mi bɛlɛ de tɔn
I immediately felt bad for the man	A bin fil bad fɔ di man wantɛm wantɛm
Pierre took violin lessons from the age of six	Piɔ bin tek vaylin lɛsin dɛn frɔm we i ol siks ia
I paused, turned back	A stɔp smɔl, tɔn bak
A group wants to be time	Wan grup wan bi tɛm
I heard about it almost every day	A bin de yɛri bɔt am klos to ɛvride
I have no idea why it would be myself	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin mek i go bi misɛf
I cannot be sure of the translation	A nɔ ebul fɔ shɔ bɔt di transleshɔn
I tried two other games	A bin tray fɔ ple tu ɔda gem dɛn
I had a flash of real anxiety	A bin gɛt wan flash fɔ rili wɔri
I am the one sent to this foolish forest	Na mi na di wan we dɛn sɛn go na dis fɔrɛst we nɔ gɛt sɛns
I just woke up less than ten minutes ago	A bin jɔs wek less dan tɛn minit bifo
I've heard of suicide watches	A don yehri boht suisayd wach
I anticipate great things from him	A de antisipat big big tin dɛn frɔm am
I no longer have any trust to borrow	A nɔ gɛt ɛni trɔst igen fɔ lɛnt
I couldn’t breathe and felt light headed	A nɔ bin ebul fɔ blo ɛn a bin fil layt ed
I made you a beautiful woman	A mek yu bi wan fayn uman
I pulled her off the seat and into my arms	A pul am kɔmɔt na di sidɔm ples ɛn go insay mi an
I never whispered a syllable of them abroad	A nɔ ɛva wispa wan silabɔd pan dɛn na ɔda kɔntri
I was going to say sorry for going too far	A bin de go se sɔri fɔ we a go tu fa
I have been crazy in the kitchen lately	A dɔn bi krayzi pɔsin na di kichin las las tɛm
I felt this but didn’t have any mental space for it	A bin fil dis bɔt a nɔ bin gɛt ɛni mental spɛs fɔ am
I was helpless once again	A nɔ bin ebul fɔ ɛp mi wan tɛm bak
I thought you would understand more than anyone	A bin tink se yu go ɔndastand pas ɛnibɔdi
I had to eat out	A bin gɛt fɔ it na do
I wondered about my ancestors	A bin de wɔnda bɔt mi gret gret granpa dɛn
No police stopped me	Ɛni polisman nɔ bin stɔp mi
I walked quickly and asked them to follow me	A waka kwik kwik wan ɛn aks dɛn fɔ fala mi
I forgot to mention it	A bin fɔgɛt fɔ tɔk bɔt am
I need to see your face	A nid fɔ si yu fes
It was considered a good gun platform	Dɛn bin de tek am as gud gɔn pletfɔm
A rapidly changing tide is sweeping the world, commander	Wan tayd we de chenj kwik kwik wan de swip di wɔl, kɔmanda
I threw him across the ring	A trowe am akɔdin to di ring
I had a great group to work with	A bin gɛt wan fayn grup fɔ wok wit
I guess we've become the victims of our success now	A gehs se wi don bi di viktim fo wi sakses nau
I did see an officer there	A bin rili si wan ɔfisa de
Oh but now, you still have a head	O bɔt naw, yu stil gɛt ed
I gave him all the money and the watches	A bin gi am ɔl di mɔni ɛn di wach dɛn
I haven’t relaxed for eleven years	A nɔ rilaks fɔ ilevin ia
I didn’t think it would happen that soon	A nɔ bin tink se i go apin da we de kwik kwik wan
I need to clear my own head	A nid fɔ klia mi yon ed
I can use his pain as an opportunity	A kin yuz in pen as chans
I wrapped my arms around his waist	A rap mi an dɛn rawnd in wes
I never got married, not exactly	A nɔ ɛva mared, nɔto di rayt we
I still feel the same way	A stil de fil di sem we
I listen to my music out loud	A kin lisin to mi myuzik lawd wan
I respond when he greets her	A kin ansa we i grit am
Some of them even walk directly through me	Sɔm pan dɛn kin ivin waka dairekt wan tru mi
I’m sure it’s him	A shɔ se na in
A field dressing only went so far	Wan fil dresin bin onli go so fa
A little more rope and they’ll hang us all	A little more rope en dem go hang wi ol
I assume it will work for your son	A de tek am se i go wok fɔ yu bɔy pikin
I can’t believe he remembers and is doing this now	A nɔ biliv se i mɛmba ɛn i de du dis naw
I just need a moment to myself	A jɔs nid wan tɛm fɔ misɛf
I know that sometimes clouds hide the light	A no se sɔm tɛm dɛn de, klawd kin ayd di layt
I know some people who haul milk to farms	A sabi sɔm pipul dɛn we de pul milk fɔ go na fam
I didn’t want to leave my friends and family behind	A nɔ bin want fɔ lɛf mi padi ɛn fambul dɛn biɛn
I had no choice but to believe everything he said	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ biliv ɔl wetin i tɔk
I later learned that this was not the case	Leta a kam fɔ no se nɔto so i bi
I never promised it would be easy	A nɔ bin ɛva prɔmis se i go izi
I know the short cuts	A sabi di shɔt kɔt dɛn
I understood why he was so passionate about magic	A bin ɔndastand wetin mek i bin rili lɛk majik
A paradise of nothingness	Wan paradays we nɔ gɛt wan tin fɔ du
I came to the wedding to meet you	A bin kam na di mared fɔ mit yu
An explorer of the wild, grand, and dangerous	Wan pɔsin we de fɛn tin dɛn we wayl, big big, ɛn we denja
I can’t and neither can you	A nɔ go ebul ɛn yu nɔ go ebul fɔ du am bak
I mostly slept during the day and did little else	A bin de slip mɔ di de ɛn a nɔ bin de du bɛtɛ ɔda tin
I absolutely love the ocean and the water	A rili lɛk di si ɛn di wata
I need some extra air	A nid sɔm ɛkstra ɛya
After a while, my phone rang again	Afta sɔm tɛm, mi fon bin ring bak
I wrote you that we were moving	A rayt yu se wi bin de muf
Many ports were also closed	Dɛn bin lɔk bɔku pɔt dɛn bak
Both records went gold	Dɛn tu rɛkɔd dɛn ya bin go gold
I will now talk a little bit about sex	A go tɔk smɔl naw bɔt mami ɛn dadi biznɛs
I know what he is capable of	A no wetin i ebul fɔ du
They will be free to sell their goods	Dɛn go fri fɔ sɛl dɛn guds
Later the woman was healed	Leta di uman bin wɛl
A friend of mine sings	Wan padi na mi de siŋ
I love a good cat fight	A lɛk wan gud pusi fɛt
I always wanted to be strong enough to be brave	A bin want ɔltɛm fɔ strɔng fɔ mek a gɛt maynd
I want that baby as much as you do	A wan dat bebi as moch as yu
I had a pretty rough childhood	A bin gɛt wan fayn rɔf pikin tɛm
I asked him what the men wanted	A aks am wetin di man dɛn want
A leader about questioning things more	Wan lida bɔt fɔ kweshɔn tin dɛn mɔ
I fought and my side won	A bin fɛt ɛn mi sayd bin win
I should be going in a minute	A fɔ de go insay wan minit
I really hoped you enjoyed this	A bin rili op se yu ɛnjɔy dis
I couldn't stand it much longer	A nɔ bin ebul fɔ tinap tranga wan fɔ lɔng tɛm igen
I mean it’s better than ever	A min se i bɛtɛ pas ɛni ɔda tɛm
A method if you will	Wan we fɔ du tin if yu want
I didn’t feel the need to eat or drink anything	A nɔ bin fil se a nid fɔ it ɔ drink ɛnitin
I said sure out loud to reach it properly up	A se shɔ lawd wan fɔ rich am fayn fayn wan ɔp
I pulled the rest of the paper out	A pul di ɔda pat pan di pepa kɔmɔt
I glanced down at the ground	A glan dɔŋ na di grɔn
He is a bird of prey	In na bɔd we gɛt bad abit dɛn
I mean this literally	I min dis literally
I had to wake him up to take us to school	A bin gɛt fɔ wek am fɔ kɛr wi go na skul
I didn’t expect to be in this situation	A nɔ bin de tink se a go de na dis kayn tin
I started to show some improvement	A bigin fɔ sho se a dɔn impɔtant sɔm tin dɛn
I will be the desire of your heart	Mi go bi di tin we yu at want
I rushed to his neck and bit him	A rɔsh go na in nɛk ɛn bit am
I knew exactly how universal change would begin	A bin no gud gud wan aw fɔ chenj di wan ol wɔl go bigin
I have given him space	A dɔn gi am ples
I still had some pace lead	A bin stil gɛt sɔm pace lid
A protection in the dark days	Wan protɛkshɔn insay di dak de dɛn
A very, very close moment	Wan rili, rili klos tɛm
I suspect you like me	A de sɔprayz se yu lɛk mi
I nodded and continued to follow him through the house	A nɔd ɛn kɔntinyu fɔ fala am tru di os
I had to show someone who knew	A bin gɛt fɔ sho pɔsin we no
I am doing what you ask	A de du wetin yu aks mi
I was destined for the officer corps, infantry	A bin destin fɔ di ɔfisa kɔp, infantri
A bath would be beautiful, a soft bed would be glorious	Wan bat go fayn, wan saf bed go gɛt glori
I told him it didn’t matter	A tɛl am se i nɔ impɔtant
I have family up there	A gɛt famili ɔp de
I was barely making more than my paycheck	A bin jɔs de mek pas di mɔni we a bin de pe mi
I hope you can understand	A op se yu go ebul fɔ ɔndastand
A week later he checked and was not progressing	Wan wik afta dat i chɛk ɛn i nɔ bin de go bifo
I was pushed around and interrupted by strangers	Dɛn bin de push mi rawnd ɛn strenja dɛn bin de ambɔg mi
Women marry once every three years	Uman dɛn kin mared wan tɛm ɛvri tri ia
I tried to control myself	A bin tray fɔ kɔntrol misɛf
I was arrested and paid bond	Dɛn bin kech mi ɛn dɛn pe mi bond
I have a seven o’clock appointment	A gɛt sɛvin oklɔk apɔntinmɛnt
I remember it vividly	A mɛmba am klia wan
I still had daylight	A bin stil gɛt de layt
I was beautiful to myself	A bin fayn fɔ misɛf
A shudder ran through me, making her grin even wider	Wan shek shek bin rɔn tru mi, ɛn mek i grin mɔ ɛn mɔ
I started counting them	A bigin fɔ kɔnt dɛn
I was having an attack of guilt	A bin de gɛt wan atak fɔ fil gilti
I can’t email or phone you	A nɔ ebul fɔ imel ɔ fon yu
I was just worried that you wouldn’t be taken seriously	A bin jɔs de wɔri se dɛn nɔ go tek yu siriɔs
I sank into her warmth and closed my eyes	A sink insay in wam bɔdi ɛn lɔk mi yay
I believe this makes five	A biliv se dis de mek fayv
I remember the funeral	A mɛmba di tɛm we dɛn bin de bɛr am
I hated that he didn’t believe me	A bin et we i nɔ bin biliv mi
I think it was a habit	A tink se na bin abit
I remember the blood, the man asking for help	A mɛmba di blɔd, di man bin de aks fɔ ɛp
I am being very cautious	A de rili tek tɛm
I am my image, my image is me	Mi na mi imej, mi imej na mi
A throne, on which you can sit in comfort	Wan tron, we yu go sidɔm pan ɛn fil fayn
I meant the image of governments in general	A bin min di imej fɔ gɔvmɛnt dɛn in jɔnaral
I remained shaken and shocked	A bin kɔntinyu fɔ de shek shek ɛn sɔprayz
I never tried anything	A nɔ ɛva tray fɔ du ɛnitin
I was tired of that town	A bin dɔn taya wit da tɔŋ de
I saw all sorts of weird things	A bin de si ɔl kayn weda tin dɛn
I looked around the room and it looked familiar	A luk rawnd di rum ɛn i tan lɛk se a sabi am
A girl for a girl	Wan gyal pikin fɔ wan gyal pikin
A very simple instruction	Wan rili simpul instrɔkshɔn
I just ignore them all	A jɔs de ignore dɛn ɔl
I took it downstairs so the bed wouldn’t tempt me	A tek am go dɔŋ so dat di bed nɔ go tɛmpt mi
I slept with him at night	A bin de slip wit am di nɛt
I have never had more fun trading until now	A nɔ ɛva gɛt mɔ ɛnjɔymɛnt fɔ trade te naw
A bullet flew straight in front of him	Wan bulɛt bin flay stret bifo am
I could have been considered for permanent employment	Dɛn bin fɔ dɔn tink bɔt mi fɔ wok fɔ ɔltɛm
I saw a small black bird	A si wan smɔl blak bɔd
I wanted to bring him back	A bin want fɔ briŋ am bak
I head back and get dressed	A kin ed bak ɛn drɛs
I had to admit that the forest sounded mad	A bin gɛt fɔ gri se di fɔrɛst bin de sawnd mad
I reached down and quickly cupped it with my hands	A es mi an dɔŋ ɛn kɔp am kwik kwik wan wit mi an dɛn
I try to use them as much as possible	A kin tray fɔ yuz dɛn as a ebul
I stared at him for a long time	A bin de luk am fɔ lɔng tɛm
I was permanently on a high	A bin de na wan ay ay ples fɔ ɔltɛm
I knew we would find it eventually	A bin no se wi go fɛn am as tɛm de go
Allen issued orders accordingly	Alɛn bin gi ɔda lɔ dɛn akɔdin to dat
I have a question for you	A gɛt wan kwɛstyɔn fɔ yu
I request you not to reply to this letter	A de aks una fɔ mek una nɔ ansa dis lɛta
So I can’t help writing some stuff now	So a nɔ go ebul fɔ ɛp fɔ rayt sɔm tin dɛn naw
I will give it to you as a property	A go gi yu am as prɔpati
I was ready for this	A bin rɛdi fɔ dis
I told him to bring the boy	A tɛl am fɔ kam wit di bɔbɔ
I made a huge sacrifice	A bin mek wan big big sakrifays
I truly believe that may be the truth	A rili biliv se sɔntɛm dat na di tru
A high school student meets a small supplier	Wan pikin we de na sɛkɔndari skul de mit wan smɔl spɔlayt
I washed breakfast down with a cup of coffee	A bin was brɛkfas dɔŋ wit wan kɔp kɔfi
I made an appointment to look around	A bin mek wan apɔntinmɛnt fɔ luk rawnd
I delete the internal files	A kin dilit di intanɛt fayl dɛn
I wanted to have happy memories with him too	A bin want fɔ gɛt gladi gladi mɛmori dɛn wit am bak
I could always tell him the truth	A bin ebul fɔ tɛl am di tru ɔltɛm
A very important potential ally is public opinion	Wan rili impɔtant pɔtnɛshɛl padi na pɔblik opinion
The total number of victims is unknown	Wi nɔ no di ɔl di pipul dɛn we dɛn bin kil
I think it was discussed in science class	A tink se dɛn bin de tɔk bɔt am na sayɛns klas
I didn’t see it that way	A nɔ bin si am da we de
I shouldn’t have just run out	A nɔ fɔ dɔn jɔs rɔn dɔn
I hope you slept well last night	A op se yu bin slip fayn las nɛt
But they are not easy at all	Bɔt dɛn nɔ kin izi atɔl
I walked those tiny steps filled with fear	A bin waka dɛn smɔl smɔl stɛp dɛn de we ful-ɔp wit fred
I reached out to shake off the dust and dirt	A es mi an fɔ shek di dɔst ɛn dɔti
I have to talk to them again	A gɛt fɔ tɔk to dɛn bak
I totally left that photo full size	A bin totli lef dat foto ful saiz
I really liked that about her	A bin rili lɛk dat bɔt am
I tell you all the time	A de tɛl una ɔltɛm
I spent all my money on food and building	A bin de spɛn ɔl mi mɔni fɔ it ɛn fɔ bil
I slipped out, turned left, and ran forward, curious	A slip kɔmɔt, tɔn na di lɛft, ɛn rɔn go bifo, a want fɔ no mɔ
I love you just the same	A lɛk yu jɔs di sem we
I love to say thank you	A lɛk fɔ tɛl tɛnki
I got up and walked over to the table	A grap ɛn waka go nia di tebul
I can’t leave without it	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt de if a nɔ gɛt am
Sometimes I wonder about the people writing these letters	Sɔntɛnde a kin wɔnda bɔt di pipul dɛn we de rayt dɛn lɛta dɛn ya
I can see myself blushing	A kin si se a de blush
I can tell you one thing	A kin tɛl yu wan tin
I prayed there was no one from school behind those doors	A bin pre se nɔbɔdi we kɔmɔt na skul nɔ de biɛn dɛn domɔt dɛn de
I couldn’t do that at home	A nɔ bin ebul fɔ du dat na os
I know we are in some classes together	A no se wi de na sɔm klas dɛn togɛda
I can help you with some things, but not everything	A kin ɛp yu wit sɔm tin dɛn, bɔt nɔto ɔltin
I understood almost nothing about them	A nɔ bin ɔndastand klos to natin bɔt dɛn
I mean, he drove me home	I min se na in drayv mi go na os
I wanted to apologize, first and foremost	A bin want fɔ beg fɔ padi, fɔs ɛn fɔs
I had to beat good players in both events	A bin gɛt fɔ win gud pleya dɛn na ɔl tu di ivintɛns dɛn
I seemed to do that a lot lately	I bin tan lɛk se a de du dat bɔku tɛm dis biɛn tɛm
They say a picture is worth a thousand words	Dɛn se wan pikchɔ gɛt valyu fɔ wan tawzin wɔd dɛn
One bullet entered the gas tank, and another	Wan bulɛt bin go insay di gas tank, ɛn wan ɔda wan
I timed it out, counting silently to myself	A taym am aut, de kɔnt kwayɛt wan to misɛf
A long breath came from him	Wan lɔng briz bin kɔmɔt insay am
I thought it was a virus	A bin tink se na vayrɔs
I came for him in a torrent of sixty seconds	A kam fɔ am insay wan wata we bin de rɔn insay siksti sɛkɔn
I slid the window shut	A slayv di winda ɛn lɔk am
The aircraft was damaged and could not be repaired	Di plen bin pwɛl ɛn dɛn nɔ bin ebul fɔ mek am
I love how they look forward to it!	A lɛk aw dɛn de wet fɔ am!
I absolutely love her hair and the flowers	A rili lɛk in ia ɛn di flawa dɛn
I could feel the tension rolling off of him	A bin de fil di tɛnsiɔn de rɔl kɔmɔt pan am
I am waiting for you to choose	A de wet fɔ mek una pik
The target was a new market outside of video games	Di target na bin nyu makit ausayd vidio gems
I let the fools publish my stuff	A de mek di fulman dɛn pablish mi tin dɛn
The project was greeted with enthusiasm	Dɛn bin grit di wok wit zil
I think it needs to be emphasized	A tink se i nid fɔ tɔk mɔ bɔt am
I was anxious to get this over with	A bin de wɔri fɔ mek dis dɔn
A number, but yes, here	Wan nɔmba, bɔt yes, na ya
This is not democracy	Dis nɔto dimokrasi
I had to stay in bed	A bin gɛt fɔ de ledɔm na bed
I know everyone thinks communication is important	A no se ɔlman tink se kɔmyunikeshɔn impɔtant
I won’t do it again	A nɔ go du am igen
I realized it was all a dream	A bin kam fɔ no se ɔltin na drim
I need you to tell them for me please	A nid yu fɔ tɛl dɛn fɔ mi duya
I also love the multi-city feature	A lɛk di bɔku bɔku siti dɛn ficha bak
I curse each and every one of you	A de swɛ ɛni wan pan una
I can’t even predict how long that will last	A nɔ ebul ivin tɔk bɔt aw lɔng dat go las
A new life took hold across the continent	Wan nyu layf bin tek ples ɔlsay na di kɔntinɛnt
I had the choice to be gay	A bin gɛt di chukchuk fɔ bi gay
I believe everyone is back	A biliv se ɔlman dɔn kam bak
I had a fight with my wife last night	A bin gɛt fɛt wit mi wɛf las nɛt
A random thought slipped into his head, which he had been thinking about earlier	Wan random tinkin slip insay in ed, we i bin de tink bɔt trade
I cared for my wife and raised my children	A bin de kia fɔ mi wɛf ɛn mɛn mi pikin dɛn
I’m hoping a combat retreat will slow them down	A de op se wan fɛt ritrit go slo dɛn
I had to contact the help desk	A bin gɛt fɔ kɔntak di ɛp dɛsk
I blink several times and see the same thing	A kin blink bɔku tɛm ɛn si di sem tin
I must be getting desperately stupid now	A go mɔs de gɛt desperate stupid naw
I could get used to this	A bin ebul fɔ yus to dis
I paused for a second to fix it	A bin stɔp fɔ wan sɛkɔn fɔ mek a fiks am
I was able to use that to my advantage	A bin ebul fɔ yuz dat fɔ bɛnifit mi
I went over to her and took her hands in mine	A go nia am ɛn tek in an dɛn insay mi yon
I proposed it to the elders	A bin prɔmis am to di ɛlda dɛn
Animals are the only animals I ever hurt and that is the only time I do food	Na animal dɛn nɔmɔ a kin ɛva du bad ɛn na da tɛm de nɔmɔ a kin du fɔ it
A man lay on the sidewalk	Wan man bin ledɔm na di saydwɔk
I then saw this older woman smiling back at us	A den si dis big uman de smayl bak to wi
I can’t pretend nothing happened	A nɔ go ebul fɔ mek lɛk se natin nɔ apin
He was the only save of the season	Na im bi di onli sev fo di sizin
I didn’t even understand anything	A nɔ bin ivin ɔndastand ɛnitin
I will have to time my attack	A go gɛt fɔ tɛm fɔ atak mi
I can finish it all right now	A kin dɔn am ɔl rayt naw
I want only the best	Na di bɛst wan nɔmɔ a want
A few rocks were thrown at them, that was all	Dɛn bin trowe sɔm rɔk dɛn pan dɛn, na dat nɔmɔ
I can feel it coming though	A kin fil se i de kam pan ɔl we
I need to stop that place	A nid fɔ stɔp da ples de
A young fifty at most	Wan yɔŋ fifti at mɔst
I just wanted friends	A bin jɔs want padi dɛn
I wouldn’t touch them	A nɔ bin fɔ tɔch dɛn
I was an angry man myself	Misɛf na bin man we vɛks
I have control over whatever is left of it	A gɛt kɔntrol pan ɛnitin we lɛf pan am
I can’t leave myself as vulnerable as that	A nɔ go ebul fɔ lɛf misɛf as vulnerable lɛk dat
I could use a cup of tea	A bin ebul fɔ yuz wan kɔp ti
I looked around the house	A luk rawnd di os
I have already included the necessary connection files	A dɔn ɔlrɛdi put di kɔnɛkshɔn fayl dɛn we nid fɔ de
I saw a red line but there was no blood flow	A si wan red lain ba no blɔd nɔ bin de flɔ
The mushroom has no distinct smell	Di mɔs nɔ gɛt ɛni difrɛn smel
I won’t let that happen	A nɔ go mek dat apin
I walked over and checked the screen	A waka go nia am ɛn chɛk di skrin
A very safe and appropriate painting	Wan peint we rili sef ɛn we fit
A burning rod shooting through my stomach	Wan rod we de bɔn we de shot tru mi bɛlɛ
I closed the door, loudly	A lɔk di domɔt, lawd wan
I let go of the sensation and opened my eyes	A lɛf di sɛnseshɔn ɛn opin mi yay
I was going though the door to the back	I bin de go though di doa to di bak
I was happy, at peace with my faith	A bin gladi, a bin gɛt pis wit mi fet
I could see her biting her lower lip	A bin de si se i de bit in lɔwa lip
I could have been one of them	A bin fɔ dɔn bi wan pan dɛn
Australia provided the only alternative	Ɔstrelia bin gi di wangren ɔda say fɔ ɛp
But female students outnumber males	Bɔt uman studɛnt dɛn bɔku pas man dɛn
I get bored to death doing that	A kin bost te a day we a de du dat
I also realize that they will not all be this easy	A rili no bak se dɛn ɔl nɔ go izi dis
I already knew this would happen	A bin dɔn no se dis go apin
I immediately screamed in disgust	A bin de ala wantɛm wantɛm bikɔs a nɔ lɛk mi
I wonder if he even read the text	A de wɔnda if i ivin rid di tɛks
I told you that last night	A bin tɛl yu dat las nɛt
I touched where he had been and laughed	A tɔch usay i bin dɔn de ɛn laf
Repair work was undertaken to address these issues	Dɛn bin de wok fɔ mek di say dɛn we dɔn pwɛl fɔ mek dɛn ebul fɔ sɔlv dɛn prɔblɛm dɛn ya
For me a black man is a black man	Fo mi blak man na blak man
I knew it was a good idea	A bin no se na fayn tin fɔ du
I didn’t feel the usual fire	A nɔ bin fil di faya we kin de de ɔltɛm
I had just enough time to take off my shoes	A bin jɔs gɛt inof tɛm fɔ pul mi sus
I was a good cop, but things weren’t going well	Mi na bin gud polisman, bɔt tin nɔ bin de go fayn
I can work my work from anywhere	A kin wok mi wok frɔm ɛnisay
I avoided two men standing in the middle of it	A bin de avɔyd tu man dɛn we tinap midul am
I didn’t even know it existed	A nɔ bin ivin no se i de
I had some control over myself	A bin gɛt sɔm kɔntrol pan misɛf
I will be here before the crack of dawn	A go de ya bifo di krak krak we di san de shayn
I have known him for a long time	A dɔn sabi am fɔ lɔng tɛm
I landed hard on wood	A bin land tranga wan pan wud
I shoot blind from my cover	A de shot blaynd frɔm mi kɔva
I think we have everything covered	A tink se wi dɔn kɔba ɔltin
I kind of liked this	A bin kayn fɔ lɛk dis
I’m going to the beach	A de go na di bich
I asked him about the split	A aks am bɔt di split
I am sure there is something wrong with my implementation	A shɔ se sɔntin rɔng wit mi implimɛnt
I can at this moment look ahead to my future	A kin na dis tɛm fɔ luk bifo mi tumara bambay
I was the innocent party	Mi na bin di pati we nɔ bin du natin
I’m giving you this	A de gi yu dis
I struggled against it	A bin de tray tranga wan fɔ fɛt am
I can’t remember the seventh time table	A nɔ ebul fɔ mɛmba di sɛvin tɛm tebul
I learned how to see my circumstances as positive	A bin lan aw fɔ si di tin dɛn we de apin to mi as gud tin
I can tolerate anything you do or say	A kin telɛ ɛnitin we yu du ɔ tɔk
I cut through the lies one tells oneself	A kin kɔt di lay lay tin dɛn we pɔsin kin tɛl insɛf
I just wanted to compare notes	A bin jɔs want fɔ kɔmpia not dɛn
I need someone to take over	A nid sɔmbɔdi fɔ tek ova
I sat down next to him and turned him on	A sidɔm nia am ɛn tɔn am
A few minutes later, she heard the shower start	Afta sɔm minit, i yɛri di shawa bigin
I was breathing deeply with my eyes tightly shut	A bin de blo dip dip wan wit mi yay dɛn tayt tayt wan
I can’t help myself in that regard either	Misɛf nɔ ebul fɔ ɛp mi pan da tin de
I might check it out tomorrow	A kin chɛk am tumara
I can hold it for you	A kin ol am fɔ yu
I didn’t want it in my house	A nɔ bin want am na mi os
I have seen this meeting coming for years	A dɔn si dis mitin de kam fɔ lɔng lɔng tɛm
I should have been married by now	A bin fɔ dɔn mared bay naw
I am a full-time professional	Mi na ful-taym pɔshɔnal
I want it because they want it	A want am bikɔs dɛn want am
I just wish it wasn’t so far away	A jɔs wish se i nɔ bin de so fa
But he has no peer	Bɔt i nɔ gɛt ɛni kɔmpin
I never let him rest	A nɔ bin ɛva mek i rɛst
I wasn’t arrested, just detained	Dɛn nɔ bin arɛst mi, dɛn bin jɔs detɛn mi
I must say that's bad luck for you	A mos se dat na bad lak fo yu
I can’t believe my luck	A nɔ biliv mi lɔk
I can only be happy and harmonious	A kin jɔs gladi ɛn gɛt wanwɔd
I forced a nod, trying to lighten my voice	A fos fɔ nɔd, ɛn tray fɔ mek mi vɔys layt
A dark tent held the quarter in grateful support	Wan tɛnt we dak bin de ol di kwata fɔ mek dɛn ɛp dɛn wit tɛnki
I was in control, one hundred percent	Na mi bin de kɔntrol, wan ɔndrɛd pasɛnt
Hudson is correct	Hudson na di kɔrɛkt
I watched him with my arms crossed	A bin de wach am wit mi an dɛn we krɔs
I will do all these things for your good	A go du ɔl dɛn tin ya fɔ una gud
I couldn’t get enough	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof
I kept in touch with my extended family more and more	A bin de kɔntinyu fɔ tɔk to mi big famili mɔ ɛn mɔ
A new thought occurred to him	Wan nyu tin bin kam na in maynd
I keep walking silently	A de kɔntinyu fɔ waka ɛn nɔ de tɔk natin
A dream, and a nightmare rolled into one	Wan drim, ɛn wan bad bad drim bin rol to wan
I got up and left quietly	A grap ɛn kɔmɔt de kwayɛt wan
I hurt you, and that was never my intention	A bin du yu bad, ɛn dat nɔ bin ɛva bi wetin a bin want fɔ du
I fought to stay upright	A bin de fɛt fɔ kɔntinyu fɔ tinap
I didn’t let him down	A nɔ bin mek i fil bad
I can’t work without you	A nɔ go ebul fɔ wok if yu nɔ de
I got to learn about all of you	A bin gɛt fɔ lan bɔt una ɔl
I am afraid of what might happen	A de fred fɔ wetin go apin
I wanted to do some shopping	A bin want fɔ du sɔm tin dɛn fɔ go bay tin dɛn
I hate bringing you here	A et fɔ briŋ yu kam ya
I there no one sees me	Mi deya nobodi de si mi
I walk over smiling and nodding	A de waka ova de smayl ɛn nɔd
I did nothing but agree with him	A nɔ bin du natin pas fɔ gri wit wetin i tɔk
I even drew a map of the town	A bin ivin drɔ wan map fɔ di tɔŋ
I can’t make sense of it	A nɔ ebul fɔ mek sɛns to am
I could see red now	A bin de si rɛd naw
I hadn’t felt this good in years	A nɔ bin dɔn fil dis fayn fɔ lɔng tɛm
I just listened to his stuff again, and yeah	A jis lisin to in stuff bak, en yea
I lightly touched her left cheek	A tɔch in lɛft chɛst smɔl smɔl
A broken branch will be the death of me	Branch we brok go bi di day we a day
I was advised that there was nothing wrong with that	Dɛn bin advays mi se natin nɔ bad wit dat
This was probably not the case	I go mɔs bi se dis nɔ bin bi di kayn tin
It is a humbling religion	Na rilijɔn we de put dɛnsɛf dɔŋ
I shouldn’t have called you yesterday	A nɔ fɔ dɔn kɔl yu yestede
I constructed the protection shell with my fairy magic	A bin kɔnstrɔk di protɛkshɔn shel wit mi fayn fayn majik
I wanted to see them out of my building	A bin want fɔ si dɛn kɔmɔt na mi bildin
I bet my eyes gave me away though	I bet mi ai giv mi away though
I just can’t do it anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ du am igen
I was just sort of behind	A bin jɔs de sɔm kayn we fɔ biɛn
I was on a protective order	A bin de pan wan ɔda lɔ fɔ protɛkt mi
I am the bad fairy of course	Mi na di bad fairy of kos
I who act through these various functions of one mind	Mi we de akt tru dɛn difrɛn wok dɛn ya na wan maynd
I thought these deer were just as beautiful as mine	A bin tink se dɛn dia dɛn ya bin fayn jɔs lɛk mi yon
I hoped to meet you one day	A bin op fɔ mit yu wan de
The album was a huge commercial and critical success	Di albam bin bi wan big big kɔmɛshɔn ɛn kritikal sakses
I didn’t want to break it, mentally or physically	A nɔ bin want fɔ brok am, na mi maynd ɔ na mi bɔdi
I crept in silently and stood over him	A krep insay kwayɛt wan ɛn tinap oba am
I had closed it myself	A bin dɔn lɔk am misɛf
I just knew something had happened	A jɔs no se sɔntin dɔn apin
I sank down on the couch and sighed	A sink dɔŋ na di sofa ɛn swɛt
I didn’t look at the sock	A nɔ bin luk di sɔk
I wasn’t going to make that mistake again	A nɔ bin de go mek da mistek de igen
I promptly sent the staff home	A bin sɛn di wan dɛn we de wok de na os kwik kwik wan
Maybe I'll remember something useful	Sɔntɛm a go mɛmba sɔntin we go ɛp mi
I will remember to say thank you	A go mɛmba fɔ tɛl tɛnki
I saw them as soon as they began to rise	A bin si dɛn jɔs lɛk aw dɛn bigin fɔ grap
I believe it is time to start again	A biliv se na tɛm fɔ bigin bak
I thought we had covered all the ground by now	A bin tink se wi dɔn kɔba ɔl di grɔn bay naw
I loved being pregnant	A bin lɛk fɔ gɛt bɛlɛ
I sat on door steps outside	A bin sidɔm na domɔt stɛp dɛn na do
A large room containing them	Wan big rum we gɛt dɛn
I was planning to ask him tonight	A bin de plan fɔ aks am tinayt
I took a step back in shock	A tek wan step bak wit shok
I saw a black cowboy hat and heard that voice	A si wan blak kawbɔy hat ɛn yɛri da vɔys de
A young man in a blue suit will meet you	Wan yɔŋ man we wɛr blu sus go mit yu
I am happy with my painting	A gladi fɔ di pikchɔ we a de pikchɔ
This gave them more storage space inside the house	Dis bin mek dɛn gɛt mɔ ples fɔ kip tin dɛn insay di os
I want you to do something for me	A wan mek yu du sɔntin fɔ mi
I knew that was what he wanted	A bin no se na dat i bin want
I kept crying, until sleep finished all that	A kɔntinyu fɔ kray, te slip dɔn ɔl dat
I opened it slowly and looked both ways	A opin am sloslo ɛn luk na ɔl tu di say dɛn
A flower garden wandered along the base of the fence	Wan flawa gadin bin de waka waka nia di fɛns in biɛn
It was surrounded by a large stone room	Wan big rum we dɛn mek wit ston bin de rawnd am
I want you to reach out to them with love	A want mek yu rich to dɛn wit lɔv
I love every one of them, and I hope you do too	A lɛk ɛni wan pan dɛn, ɛn a op se yusɛf go lɛk am
I'll do my job	A go du mi wok
I hope they are safe	A op se dɛn sef
I looked up and saw the mirror	A luk ɔp ɛn si di miro
I took yesterday off and watched a movie	A tek yestade of en wach wan muvi
I saw you kill that thing in front of me	A bin si yu kil da tin de bifo mi
I can’t remember what they are now	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin dɛn bi naw
I went back to sitting in the cloud	A bin go bak fɔ sidɔm na di klawd
I thought it was a strange name	A bin tink se na wan strenj nem
I feel like everything around me is falling apart	A fil lɛk se ɔltin we de rawnd mi de fɔdɔm
I was desperate to get in, somehow, anyway	A bin desperate fɔ go insay, sɔm kayn we, ɛni we
I’ll make you a deal	A go mek yu wan deal
I agree we failed them	A gri se wi bin fail dem
I didn’t express my feelings because	A nɔ bin sho aw a de fil bikɔs
I couldn’t talk to him anymore	A nɔ bin ebul fɔ tɔk to am igen
I have no interest in meeting anyone else	A nɔ gɛt ɛni intres fɔ mit ɔda pɔsin
I never knew such women existed	A nɔ bin ɛva no se dɛn kayn uman dɛn de de
I looked down between my legs	A luk dɔŋ bitwin mi leg dɛn
I guess we got that wrong before	A gehs se wi bin geht dat rong bifo
I didn’t paint people	A nɔ bin de peint pipul dɛn
I had to let this panic stop	A bin gɛt fɔ mek dis panik stɔp
I find the weather sunny and warm	A si se di wɛda gɛt san ɛn wam
I would give it to anyone	A go gi am to ɛnibɔdi
I wanted the tramp to pick him up	A bin want di tramp fɔ pik am
They have two children	Dɛn gɛt tu pikin dɛn
Some examples illustrate the types of considerations	Sɔm ɛgzampul dɛn de sho di kayn tin dɛn we wi fɔ tink bɔt
A month later, we started fighting	Afta wan mɔnt, wi bigin fɔ fɛt-fɛt
He was not allowed on board	Dɛn nɔ bin alaw am fɔ go insay di bot
I may have some answers first	A kin gɛt sɔm ansa dɛn fɔs
I was going to ask how you knew that	A bin de go aks aw yu no dat
I remember a lot of it	A mɛmba bɔku pan am
I was smoking, but there was another man	A bin de smok, bɔt wan ɔda man bin de de
I leaned down and kissed her cheek	A ledɔm ɛn kis in chɛst
I will explain myself more clearly	A go ɛksplen misɛf mɔ klia wan
I didn’t really see us as friends	A nɔ bin rili si se wi na padi
Only the dying men remained in the hospital	Na di man dɛn nɔmɔ we bin de day bin lɛf na di ɔspitul
I honestly have to buy some to take home	A ɔnɛs wan fɔ bay sɔm fɔ kɛr go na os
I don’t have time to do that anymore	A nɔ gɛt tɛm fɔ du dat igen
I told the same story to the student	A bin tɔk di sem stori to di pɔsin we de stɔdi bɔt di Baybul
It was about poverty	I bin de bɔt po
I want to get things right, right in my soul	A wan mek tin rayt, rayt insay mi sol
I held it by a thread	A bin de ol am bay wan trɛd
I understand technology	A ɔndastand teknɔlɔji
I was marching there too	A bin de mach de bak
I would have wanted to come anyway	A bin fɔ dɔn want fɔ kam ɛni we
I had to change my whole body	A bin gɛt fɔ chenj mi wan ol bɔdi
I told him no, he couldn’t	A tɛl am se nɔ, i nɔ ebul
I left the door open	A lɛf di domɔt we opin
I also like to come home	A kin lɛk bak fɔ kam na os
I hope you still remember me	A op se yu stil mɛmba mi
One must die some day	Wan fɔ day sɔm de
I will be back in a week to collect	A go kam bak insay wan wik fɔ gɛda
I think someone probably needs to go after them	A tink se sɔntɛm sɔmbɔdi nid fɔ go afta dɛn
I know the family well	A sabi di famili gud gud wan
I couldn’t understand why someone would want to die	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek pɔsin go want fɔ day
I doubt you deserve such a thing	A dawt se yu fit fɔ gɛt dis kayn tin
I won’t try to explain that back to you	A nɔ go tray fɔ ɛksplen dat bak to una
I wanted to slam him again and again	A bin want fɔ slam am bak ɛn bak
I hurry to the kitchen	A kin rɔn go na di kichin kwik kwik wan
I have to do with few things	A gɛt fɔ du wit smɔl tin dɛn
I wanted to reach up to his chest	A bin want fɔ es mi an ɔp to in chɛst
A solid mainstream entertainment, in other words	Wan sɔlid men ɛnjɔymɛnt, in ɔda wɔd dɛn
A new world is being born	Dɛn de bɔn nyu wɔl
I have nothing to do with it	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I just had surprises, then	A bin jɔs gɛt sɔprayz dɛn, so
I drop in the dirt and land on my hands	A kin drɔp na di dɔti ɛn land na mi an dɛn
We go to the table to cheer	Wi kin go na di tebul fɔ mek wi gladi
I left some good people on the ground back there	A bin lɛf sɔm gud pipul dɛn na grɔn bak de
I know why he was making me do it	A no wetin mek i bin de mek a du am
I saw you play with my sister a few times	A bin si yu ple wit mi sista sɔm tɛm
This victory moved him out of the top ten	Dis win bin mek i kɔmɔt na di tɛn big wan dɛn
I have temporary power to give you	A gɛt pawa fɔ sɔm tɛm fɔ gi yu
I just saved one life	A jɔs sev wan pɔsin in layf
I got a great settlement and was very happy	A bin gɛt wan big sɛtulmɛnt ɛn a bin rili gladi
A new joint it would be	Wan nyu jɔyn i go bi
No cause was found	Dɛn nɔ bin fɛn ɛnitin we mek dɛn gɛt di sik
I just sat there feeling sorry for myself	A bin jɔs sidɔm de sɔri fɔ misɛf
I think having them out there is a good thing	A tink se fɔ gɛt dɛn na do na gud tin
He refused treatment	I nɔ bin gri fɔ gi am tritmɛnt
I was abused throughout my childhood	Dɛn bin de trit mi bad bad wan ɔl di tɛm we a bin smɔl
I think it’s important to me	A tink se i impɔtant to mi
I see movement near me	A si muvmɛnt nia mi
I have to go home, take care of our parents	A fɔ go na os, tek kia ɔf wi mama ɛn papa
I even knew that to some extent	A bin ivin no dat te to sɔm pat
I need you to get it for me	A nid yu fɔ gɛt am fɔ mi
I should have worked out their plan sooner	A fɔ dɔn wok aut dɛn plan kwik kwik wan
I won’t give him your number	A nɔ go gi am yu nɔmba
I mean, you get what you pay for	I min se yu get wetin yu pe fo
I didn’t know he was in this city	A nɔ bin no se i de na dis siti
I played in the yard	A bin de ple na di yad
I pulled away, and he watched me silently	A pul mi, ɛn i bin de wach mi ɛn nɔ tɔk
Dozens of vehicles were damaged in the region	Bɔku bɔku motoka dɛn bin pwɛl na di rijɔn
I painted it black	A bin peint am wit blak
I enjoyed staying here	A bin de ɛnjɔy fɔ de na ya
I asked him where he had been all day	A aks am usay i dɔn de ɔl di de
I saw the way you looked at him	A bin si di we aw yu bin de luk am
I’m afraid my heart will explode	A de fred se mi at go bɔn
After a few days the shelter was more than salvageable	Afta sɔm dez di say fɔ slip bin pas fɔ sev
I prayed that my whole body would	A bin pre se mi wan ol bɔdi go du dat
I pick up the pistol	A kin pik di pistɔl
After that, he worked in journalism	Afta dat, i bin wok na jɔnalistik
No lives were lost during the fire	No layf nɔ bin lɔs di tɛm we di faya bin de
They also ran a bit on hay	Dɛn bin de rɔn smɔl pan hay bak
I wrote us into his story	A rayt wi insay in stori
I whispered with my tongue, damn it	A bin de wis wit mi tong, damn it
I called three times and hung up	A kɔl tri tɛm ɛn put di fon
A mystery yet to be revealed	Wan sikrit we dɛn nɔ dɔn sho yet
A picture perfect coming through my bedroom window	Wan pikchɔ pafɛkt de kam tru mi bedrum winda
I have yet to furnish it	A gɛt fɔ furnish am yet
I never allowed him to do that	A nɔ bin ɛva alaw am fɔ du dat
The flesh has no smell or taste	Di bɔdi nɔ gɛt ɛni smɛl ɔ teist
I stood over him and prayed	A tinap oba am ɛn prea am
A campus doesn’t just have the infrastructure	Wan kampus nɔ jɔs gɛt di infrastukchɔ
I cannot interfere with the courts	A nɔ go ebul fɔ ambɔg di kɔt dɛn
I saw you before you saw me	A bin si yu bifo yu si mi
I have the total knowledge and wisdom of all of those	A gɛt di tɔtal no ɛn sɛns fɔ ɔl dɛn wan dɛn de
I’m holding her hair back	A de ol in ia bak
I look down at my knees	A de luk dɔŋ na mi ni dɛn
Half an hour later, my phone goes off	Afta af awa, mi fon kin ɔf
I asked him what was wrong, but he said nothing	A aks am wetin bad, bɔt i nɔ tɔk natin
I was so not looking forward to this at all	I bin so nɔ de luk fɔ dis atɔl
I wound my wrists to straighten him up	A bin wund mi an dɛn fɔ mek i tinap stret
I find our current online world absolutely incredible	A fain wi korrent onlain wold absoliutli inkredibul
But I didn’t tell him any names	Bɔt a nɔ bin tɛl am ɛni nem
I guess some promises couldn't be kept	A gehs se som promes dem no bin fit kip
I wasn’t really nervous at first	A nɔ bin rili fred fɔs
I have been using the same type for years	A dɔn de yuz di sem kayn we fɔ lɔng tɛm
I will have to take good care of him	A go gɛt fɔ kia fɔ am fayn fayn wan
I was just wearing a regular track suit	A bin jɔs wɛr wan rɛgyula trak sus
A wicked witch, born and bred	Wan wikɛd witch, we dɛn bɔn ɛn mɛn
I led him down by his collar	A bin lid am dɔŋ bay in kɔla
A nauseous scream rises in my throat	Wan nɔys kray de rayz na mi trot
I have to get our side of events first	A fɔ gɛt wi sayd fɔ ivintɛns dɛn fɔs
I was welcomed to the seat of honor	Dɛn bin wɛlkɔm mi na di sidɔm ples fɔ ɔna
I was single, at least not by my standards	A nɔ bin mared, at ɔl nɔto bay mi standad
I have already set the time for the troops	A dɔn ɔlrɛdi sɛt di tɛm fɔ di sojaman dɛn
I can’t conceive what they see him as a cop	A nɔ ebul fɔ kɔnsɛv wetin dɛn si am as polisman
I hear his rough voice as if from afar	A de yɛri in rɔf vɔys lɛk se i kɔmɔt fa fawe
Five people were injured in the city	Fayv pipul bin wund na di siti
I ate your left foot	A bin it yu lɛft fut
I would love to come down and watch the game	A go lɛk fɔ kam dɔŋ ɛn wach di gem
A single rider drove his mount into the air	Wan singl rayda bin drayv in mawnten go na di ɛj
I suffer from a sick and guilty heart	A de sɔfa wit wan at we sik ɛn we gilti
I couldn’t imagine life without my mom	A nɔ bin ebul fɔ imajin layf if mi mama nɔ de
I went over to take a closer look	A bin go ova fɔ tek wan luk gud wan
I have to eat less and therefore be happier	A fɔ it smɔl tin ɛn dat mek a go gladi mɔ
They have to make a decision	Dɛn fɔ disayd fɔ du sɔntin
The enemy was everywhere	Di ɛnimi bin de ɔlsay
I think that’s most of them	A tink se na dat na bɔku pan dɛn
I know what’s best for my pack	A no wetin bɛtɛ fɔ mi pak
Caesar was then made governor of three provinces	Dɔn dɛn bin mek Siza gɔvnɔ fɔ tri provins dɛn
I can fix a lot of things that need fixing	A kin fiks bɔku tin dɛn we nid fɔ fiks
He stayed there for three years	I bin de de fɔ tri ia
As a result, black newspapers rejected his assignment	Dis bin mek blak nyuspepa dɛn nɔ gri wit di wok we dɛn gi am fɔ du
I kept it on the table	A bin kip am na di tebul
I have respect for fashion	A gɛt rɛspɛkt fɔ fashɔn
I had played with the man for a long time	A bin dɔn ple wit di man fɔ lɔng tɛm
I was so happy to have it back	A bin rili gladi fɔ gɛt am bak
I can see how much you like them	A kin si aw yu lɛk dɛn
I was ready this time	A bin rɛdi dis tɛm
I thought you could try for your ship	A bin tink se yu kin tray fɔ yu ship
A few late flights had found him	Sɔm let flay dɛn bin dɔn fɛn am
I do this myself	A kin du dis misɛf
I especially liked it when you were in the hospital	A bin lɛk am mɔ we yu bin de na ɔspitul
I got up and walked into the hallway	A grap ɛn waka go insay di kɔlol
The arms and legs are also orange	Di an ɛn fut dɛn bak na ɔrɛnj
There were a few people helping	Na wan tu pipul dɛn bin de ɛp
I imagined screaming	A bin imajin se a de ala ala
I feel like my mind is just empty right now	A fil se mi maynd jɔs ɛmti rayt naw
A gate could be seen in its direction	Dɛn bin ebul fɔ si wan get na di say we i de
I love the heart shape	A lɛk di at shep
I didn’t think it would come out	A nɔ bin tink se i go kɔmɔt na do
I am confused by what happened	A kin kɔnfyus wit wetin apin
A hand fell to his shoulder, but he kept at it	Wan an bin fɔdɔm na in sholda, bɔt i kɔntinyu fɔ du dat
I stood up, shaking my head	A tinap, de shek mi ed
I just stay home with them	A jɔs de na os wit dɛn
One or two photos will suffice	Wan ɔ tu foto dɛn go du fɔ dɛn
I wonder how everyone will be different	A de wɔnda aw ɔlman go difrɛn
I keep my mouth shut	A kin kip mi mɔt lɔk
I am proud of you my daughter	A proud yu na mi gyal pikin
I am a first year teacher	Mi na di fɔs ia ticha
I appreciate your help today	A gladi fɔ di ɛp we una de ɛp mi tide
I couldn’t give any of it	A nɔ bin ebul fɔ gi ɛni wan pan dɛn
I didn’t even know you were there until the other day	A nɔ bin ivin no se yu de te di ɔda de
I touched her cheek and shock entered her mind	A tɔch in chɛst ɛn shɔk kam insay in maynd
I will leave before my hour is up	A go kɔmɔt bifo mi awa dɔn
I couldn’t recognize him	A nɔ bin ebul fɔ no am
I had to tell someone	A bin gɛt fɔ tɛl sɔmbɔdi
I couldn’t spread myself that stuff	A nɔ bin ebul fɔ spre misɛf da tin de
I would value such a gift as much as you do	A go valyu dis kayn gift lɛk yusɛf
I know what that word means, you know	A no wetin da wɔd de min, yu no
I have to make healthy and delicious food	A fɔ mek it we gɛt wɛlbɔdi ɛn we fayn
I ran down the stairs and out the door	A rɔn go dɔŋ di stej ɛn kɔmɔt na di domɔt
I was getting tired	A bin de taya
I was able to defeat him in a few hours	A bin ebul fɔ win am insay sɔm awa
I let the song surround me and comfort me	A kin mek di siŋ rawnd mi ɛn kɔrej mi
I can barely summon water at all, on my own	A kin jɔs ebul fɔ kɔl wata atɔl, fɔ misɛf
A chill crept over me	Wan kol bin krep oba mi
He did not name the doctor	I nɔ bin gi di dɔktɔ in nem
I added half and half and passed it around	A ad af ɛn af ɛn pas am rawnd
I decided to put one on each end	A bin disayd fɔ put wan pan ɛni ɛnd
I found an article about it	A bin fɛn wan atikul bɔt am
No one should shake a stick at	Nɔbɔdi fɔ shek stik pan
A way to record every interaction as evidence	Wan we fɔ rikodɔ ɛvri intarakshɔn as pruf
I was his strength and he was mine	Mi na bin in trɛnk ɛn in na bin mi yon
I continued to stand my ground in front of him	A kɔntinyu fɔ tinap mi grɔn bifo am
I cannot regret coming here	A nɔ go ebul fɔ rigrɛt we a kam ya
Several fish got to the surface and quickly	Bɔku fish dɛn bin go ɔp di wata ɛn dɛn bin go kwik kwik wan
I don’t want to roll my eyes	A nɔ kin want fɔ rol mi yay
I have seen your design	A dɔn si yu dizayn
I struggle with this as well	A de strɛs wit dis bak
I followed his lead and picked up my fork	A fala in lid ɛn pik mi fɔk
I didn’t mean it, not really	A nɔ bin min am, nɔto rili
I had to force him to help me	A bin gɛt fɔ fos am fɔ ɛp mi
I kept giving, and he kept taking	A bin de kɔntinyu fɔ gi, ɛn i bin de kɔntinyu fɔ tek
I think fathers are kind of unnecessary	A tink se papa dɛn kin kayn we nɔ nid fɔ de
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
I guess it knocked me out cold	A gehs se i knock mi aut kol
I believe that is exactly what happened	A biliv se na dat rili apin
I went to college, yes, yes	A bin go na kɔleji, yes, yes
I was starting to get lost in my own reality	A bin de bigin fɔ lɔs insay mi yon rial tin
I can’t work out what, though	A nɔ ebul fɔ wok aut wetin, bɔt
I will let you complete your own system checks	A go mek yu kɔmplit yu yon sistɛm chɛk dɛn
I hope he gets an answer and is doing better	A op se i gɛt ansa ɛn i de du bɛtɛ
I could see him trying to blink the blood out	A bin de si am de tray fɔ blink di blɔd kɔmɔt
I wonder how that impacts them	A de wɔnda aw dat kin ambɔg dɛn
A dream to be shot	Wan drim fɔ mek dɛn shot am
I can't improve client download be much after that	A nɔ ebul fɔ impɔtant klaynt dawnlod bi bɔku afta dat
I take a moment to compose myself before leaving	A kin tek smɔl tɛm fɔ kɔmpoz misɛf bifo a kɔmɔt
I think he’ll try something	A tink se i go tray sɔntin
I got up and looked out the window	A grap ɛn luk na di winda
I heard a truck on the road above us	A yɛri wan trak de na di rod we de ɔp wi
I found them both very funny	A bin si se dɛn ɔl tu rili fani
I suffered for years because of my decision	A bin sɔfa fɔ lɔng tɛm bikɔs a bin disayd fɔ du sɔntin
I didn’t, but he can’t be alone	A nɔ bin du am, bɔt i nɔ go ebul fɔ de in wangren
I felt the same way he did, you know	A bin fil di sem we aw i bin fil, yu no
An example of this might be the oven temperature	Wan ɛgzampul bɔt dis kin bi di tɛmpracha we yu de yuz na di ɔvin
I was able to slide back around the corner	A bin ebul fɔ slayv bak rawnd di kɔna
I knew it had to be something like that	A bin no se i fɔ bi sɔntin lɛk dat
The enemies will be beaten	Dɛn go bit di ɛnimi dɛn
I wouldn't have dragged you all into it	A nɔ bin fɔ dɔn drɛg una ɔl insay de
I believe it is powerful enough to curse everything around it	A biliv se i pawaful fɔ kɔs ɔltin we de rawnd am
I noticed movement out of the corner of my eye	A notis muvmɛnt kɔmɔt na di kɔna na mi yay
I cannot see why he would carry it on	A nɔ ebul fɔ si wetin mek i go kɛr am go bifo
I had never heard the song before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri di siŋ bifo
I ate the fruit from that big tree	A bin de it di frut dɛn we de na da big tik de
I think he probably knows where he is going	A tink se sɔntɛm i no usay i de go
A certain gentleman came to visit	Wan patikyula jentlman bin kam fɔ go fɛn am
I had them pressed and have worn them	A bin mek dɛn pres dɛn ɛn a dɔn wɛr dɛn
I thought an ocean beach theme would be nice	A bin tink se wan ocean bich tim go fayn
A dark gray pistol was pointed at my chest	Dɛn bin de pɔynt wan dak grey pistɔl na mi chɛst
I introduce you to a traveler from beyond the walls	A de introdyus yu wan travulman we kɔmɔt biɛn di wɔl dɛn
These ships are general purpose as well	Dɛn ship dɛn ya na jɔnaral pɔpɔshɔn bak
A line of cars followed behind them	Wan layn we gɛt motoka dɛn bin de fala dɛn biɛn dɛn
I just knew the old stuff	A bin jɔs no di ol tin dɛn
I didn’t want to waste another minute away from him	A nɔ bin want fɔ west ɔda minit away frɔm am
I need to work that out with you	A nid fɔ wok dat wit yu
I heard his words whispered in my head	A yɛri in wɔd dɛn de wispa na mi ed
A man with a bad leg needs crutches	Man we gɛt bad leg nid stik
I waved them excitedly	A bin de wev dɛn wit gladi at
I could not see the men traveling with me	A nɔ bin ebul fɔ si di man dɛn we bin de travul wit mi
I want more direct contact	A want mɔ dairekt kɔntakt
The building is controversial	Di bildin gɛt bɔku bɔku agyumɛnt dɛn
I love what he’s doing	A lɛk wetin i de du
I had not been the one to kill students and teachers	Nɔto mi bin dɔn bi di wan fɔ kil studɛnt dɛn ɛn ticha dɛn
Some of the crew were then sent out to sea	Dɔn dɛn bin sɛn sɔm pan di wan dɛn we bin de wok na di bot fɔ go na di si
He returned to his legal practice after the war	I bin go bak to in ligal wok afta di wɔ
I couldn’t give it away, even for a moment	A nɔ bin ebul fɔ gi am, ivin fɔ smɔl tɛm
A solid sound returned	Wan sɔlid sawnd bin kam bak
I have checked the rules with the paymaster	A dɔn chɛk di lɔ dɛn wit di pe masta
I was blinded by my devotion	A bin blayn bikɔs di we aw a bin de gi mi layf to am
I made the pie but did not bake it	A bin mek di pie bɔt a nɔ bin de bek am
I hadn’t quite decided on that part yet	A nɔ bin dɔn rili disayd fɔ du da pat de yet
I walked up to them	A waka go nia dɛn
I guess he'll just let us go then	A gehs se i go jis mek wi go den
I think all decent people should go to church	A tink se ɔl decent pipul fɔ go na chɔch
I don’t like myself	A nɔ lɛk misɛf
I fully pay the price	A ful-ɔp fɔ pe di prayz
I need to do a couple of days	A nid fɔ du tu-tri dez
I didn’t know he was sick	A nɔ bin no se i sik
I love reading a new chapter every weekend	A lɛk fɔ rid nyu chapta ɛvri wikɛnd
I suddenly heard a loud knock on the door	A yɛri wan lawd wan de nak di domɔt wantɛm wantɛm
I’m not a bit aggressive	A nɔ de agresiv smɔl
I would be honored if you married me	A go gɛt ɔnɔ if yu mared mi
I have been working for about a week now	A dɔn de wok fɔ lɛk wan wik so naw
I have no other explanation	A nɔ gɛt ɛni ɔda ɛksplen
I look at it expecting more	A de luk am de ɛkspɛkt mɔ
I felt a familiar finger on my back	A fil wan finga we a sabi na mi bak
I forget that you are already saved and do not need to be saved	A fɔgɛt se yu dɔn ɔlrɛdi sev ɛn yu nɔ nid fɔ sev
I never thought about it too much	A nɔ ɛva tink bɔt am tumɔs
I stopped and waited for them to pass	A stɔp ɛn wet fɔ mek dɛn pas
There was a kitchen on the right	Wan kichin bin de na di rayt say
I put the apartment on the market	A put di apatmɛnt na makit
I really wanted to leave	A bin rili want fɔ kɔmɔt de
Many homes suffered water and mud damage	Bɔku os dɛn bin pwɛl wata ɛn dɔti
I will need help testing it	A go nid ɛp fɔ tɛst am
I no longer see time and space	A nɔ de si tɛm ɛn ples igen
I know you take your job seriously	A no se yu tek yu wok siriɔs wan
I know it, right here in my stomach	A no am, rayt ya na mi bɛlɛ
I kept going to therapy	A bin de kɔntinyu fɔ go na tɛrapi
I have won this ultimate as you call it	A don win dis ultimate as yu kol am
I shook my head again	A shek mi ed bak
I think there were about twenty of them in all	A tink se na lɛk twɛnti pan dɛn bin de ɔl togɛda
I can take tonight and you can do tomorrow	A kin tek tinayt ɛn yu kin du tumara
I was happy to see that	A bin gladi fɔ si dat
I could taste the salt in it	A bin ebul fɔ test di sɔl we de insay de
I push myself against him, against his jeans	A de push misɛf agens am, agens in jins
I hadn’t expected that at all	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt dat atɔl
I will promise you one thing for sure and for sure	A go prɔmis yu wan tin fɔ tru ɛn fɔ tru
I thought that was it	A bin tink se na so i bi
I just had to call him	A bin jɔs gɛt fɔ kɔl am
I look after myself	A kin luk afta misɛf
I know how he feels	A no aw i de fil
I packed a sandwich and an apple	A pak wan sanwij ɛn wan apul
I would have been a better girl, a better student	A bin fɔ dɔn bi bɛtɛ gyal pikin, bɛtɛ studɛnt
I think I can do your job	A tink se a go ebul fɔ du yu wok
I swim for about forty-five minutes	A kin swim fɔ lɛk fɔti fayv minit so
I had a little pain	A bin gɛt smɔl pen
I was nothing like my old man	A nɔ bin tan lɛk mi ol man natin
I guarantee I will make it up to you	A de gi garanti se a go mek am op to yu
I heard a loud shriek from inside	A yɛri wan lawd shriek frɔm insay
I had no idea what that would mean	A nɔ bin no wetin dat go min
I was increasingly disappointed by the second	A bin de disapɔynt mɔ ɛn mɔ bay di sɛkɔn wan
I finished your bridge, you know	A dɔn yu brij, yu no
I think of myself as the old self	A kin tink bɔt misɛf as di ol sɛf
I didn’t feel fear, hatred or anger	A nɔ bin de fil fred, et ɔ vɛks
I could have had children of my own	A bin fɔ dɔn bɔn mi yon pikin dɛn
I couldn’t see a result	A nɔ bin ebul fɔ si wan rizɔlt
I think he found what he was looking for	A tink se i bin fɛn wetin i bin de luk fɔ
I didn’t know that could happen	A nɔ bin no se dat kin apin
I want you to trust me	A want mek yu abop pan mi
I am the man, and the decision maker	Mi na di man, ɛn di pɔsin we de disayd fɔ du sɔntin
I knew you would have a change of heart	A bin no se yu go gɛt chenj na yu at
I don’t know when mine started	A nɔ no ustɛm mi yon bigin
I can do more if you want	A kin du mɔ if yu want
I just want to know who it was	A jɔs want fɔ no udat na bin
I never thought about how wrong it could go	A nɔ ɛva tink bɔt aw i go rɔng
I still can’t get the curl out of my head	A stil nɔ ebul fɔ pul di kɔl na mi ed
A feeling of dread went through my body	Wan filin fɔ fred bin go tru mi bɔdi
I didn’t think men still did that anymore	A nɔ bin tink se man dɛn stil de du dat igen
I just need a few minutes to myself	A jɔs nid sɔm minit fɔ misɛf
I found her confidence admirable	A bin si se di kɔnfidɛns we i bin gɛt bin rili fayn
I didn’t mean to tell him about those	A nɔ bin min fɔ tɛl am bɔt dɛn wan dɛn de
I will show you how to proceed in this regard	A go sho una aw fɔ go bifo pan dis biznɛs
A woman who feels good looks good	Uman we de fil fayn kin luk fayn
I saw it in your face	A bin si am na yu fes
I could tell he was impressed with this woman	A bin ebul fɔ no se i bin rili kɔle dis uman
Proper harvest was still about a month away	I bin stil lɛf lɛk wan mɔnt so fɔ avɛst di rayt we
Kind of a cool job, but it’s just a job	Wan kayn kul wok, bɔt na jɔs wok
I needed to read it	A bin nid fɔ rid am
I looked at his skin	A bin luk in skin
I made a bad decision	A bin disayd fɔ du bad
His mother supported the family as a physical therapist	In mama bin de sɔpɔt di famili as pɔsin we de mɛn dɛn bɔdi
I remember the day vividly	A mɛmba di de fayn fayn wan
I think he picked up some rocks for you too	A tink se i pik sɔm ston dɛn fɔ yu bak
I remember being so angry with my whole world	A mɛmba se a bin rili vɛks pan mi wan ol wɔl
I try to get into the conversation	A kin tray fɔ go insay di tɔk
I could tell he wasn’t really interested	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin rili intres mi
I want you to think just how you respond	A want mek yu tink jɔs aw yu de ansa
I just wanted to make people happy	A bin jɔs want fɔ mek pipul dɛn gladi
I never tried that	A nɔ ɛva tray dat
I can see everything through the clear water	A kin si ɔltin tru di klia wata
I grew up in the military	A bin gro ɔp na di ami
I continue to write songs and poems, mostly for myself	A kin kɔntinyu fɔ rayt siŋ ɛn poem dɛn, mɔ fɔ misɛf
I thought he was going somewhere	A bin tink se i de go sɔmsay
I want it to be mine	A want mek i bi mi yon
I fell to the ground in a heap of agony	A fɔdɔm na grɔn insay wan hip we de mek a fil bad
A whole life experience	Wan wan ol layf ɛkspiriɛns
A world where everything was simple and safe	Wan wɔl usay ɔltin bin simpul ɛn sef
I couldn’t see things as they really were	A nɔ bin ebul fɔ si tin dɛn lɛk aw dɛn rili de
It is cold and holds us out	I kol ɛn i de ol wi na do
I wasn’t sorry about that	A nɔ bin sɔri fɔ dat
I knew about you, though	A bin no bɔt yu, bɔt
I could see it in his fake smile	A bin de si am insay in lay lay smayl
Many bad things start to happen	Bɔku bad bad tin dɛn kin bigin fɔ apin
I didn’t expect to be so happy	A nɔ bin de tink se a go gladi so
I can’t stand that place	A nɔ ebul fɔ tinap da ples de
I am very satisfied with his training	A rili satisfay wit di trenin we i gɛt
I can make it myself	A kin mek am misɛf
He turned himself around	I bin tɔn insɛf rawnd
I also know how sure you are	A no bak aw yu shɔ
I opened the next file	A opin di nɛks fayl
I can’t wait to wear the shirt dresses with boots	A nɔ ebul wet fɔ wɛr di shirt dres dɛn wit but
I miss you, so much, baby	A mis yu, so moch, bebi
The building also houses the tourist information centre	Di bildin gɛt bak di turis infɔmeshɔn sɛnta
A very gentle and handsome man was asking for her trust	Wan man we rili ɔmbul ɛn we fayn bin de aks am fɔ mek dɛn trɔst am
I, myself, cannot identify any of them	Mi, misɛf, nɔ ebul fɔ no ɛni wan pan dɛn
I also added a clip for the actual fitting	A bin ad wan klip bak fɔ di aktual fitin
I would have been okay with his murder, too	A bin fɔ dɔn okay wit in kil, tu
I should probably just get home	I go mɔs bi se a fɔ jɔs rich na os
To my surprise, he didn’t push my hand away	A bin sɔprayz we i nɔ push mi an fɔ go
Physics teacher is a straightforward man	Fiziks ticha na man we de tɔk di rayt tin
I lived for those moments when you were by my side	A bin liv fɔ dɛn tɛm dɛn de we yu bin de nia mi
I love their ability to focus and listen more	A lɛk di we aw dɛn ebul fɔ pe atɛnshɔn ɛn fɔ lisin mɔ
I love cutting and changing	A lɛk fɔ kɔt ɛn chenj
I had been with women	A bin dɔn de wit uman dɛn
I can’t find any broken windows or front doors	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni winda we dɔn brok ɔ fɔs domɔt
A long tune with variety	Wan lɔng tiun wit difrɛn difrɛn tin dɛn
I woke up one morning and there he was	A wek wan mɔnin ɛn na de i bin de
I will slow it down when it happens	A go slo am we i de apin
A lifetime really has passed	Wan layf tɛm dɔn pas rili
I loved watching a ballgame	A bin lɛk fɔ wach wan bɔl gem
I have to know where it is	A fɔ no usay i de
I thought our defense came up huge	A bin tink se wi difens bin kam ɔp big big wan
I could feel my heart turning cold	A bin de fil se mi at de tɔn kol
I believe in your wisdom, humility and courage	A biliv se yu gɛt sɛns, yu ɔmbul ɛn yu gɛt maynd
I was walking in his footsteps	A bin de waka na in fut step
I worked in a warehouse	A bin de wok na wan ples usay dɛn de kip tin dɛn
A quick shudder went over her body	Wan kwik shek shek bin go oba in bɔdi
I keep praying for him	A de kɔntinyu fɔ pre fɔ am
I will have to fight in war	A go gɛt fɔ fɛt na wɔ
I hope this little talk sets you straight	A op se dis smɔl tɔk go mek yu stret
I couldn’t get much air	A nɔ bin ebul fɔ gɛt bɔku briz
I have to go home, the boys are waiting for me	A fɔ go na os, di bɔy dɛn de wet fɔ mi
He continued to play with many musical groups	I kɔntinyu fɔ ple wit bɔku myuzik grup dɛn
I stood outside and listened	A bin tinap na do ɛn lisin
I feel this has helped my upper body become much stronger	A fil se dis dɔn ɛp mi ɔp bɔdi fɔ strɔng bad bad wan
Some houses lined the side of the road	Sɔm os dɛn bin de layn na di sayd we di rod de
I enjoyed the drunken solitude for the moment	A bin ɛnjɔy di drɔnk we a bin de mi wan fɔ di tɛm
A piece of a boot	Wan pat pan wan but
I think it would be nice	A tink se i go fayn
I know you could have done what you could	A no se yu bin fɔ dɔn du wetin yu ebul fɔ du
I had to go into business for myself	A bin gɛt fɔ go na biznɛs fɔ misɛf
I made a mistake that lasted all of two weeks	A bin mek wan mistek we bin tek ɔl di tu wiks
I understand how frightened the accident was	A ɔndastand aw di aksidɛnt bin mek a fred
A living wage means people buy more	Wan living wage min se pipul dɛn kin bay mɔ tin dɛn
I feel sorry for all those who are not in this loop	A fil sɔri fɔ ɔl di wan dɛn we nɔ de na dis lɔp
I dressed like everyone else	A bin de drɛs lɛk ɔda pipul dɛn
I knew he would soon be there	A bin no se i nɔ go te igen, i go de
I took a deep breath and sighed	A tek dip briz ɛn ala
I know, he tried it on me	A no, i bin tray am pan mi
I included some of my new songs	A bin put sɔm pan mi nyu siŋ dɛn insay
It is now used as a radio room	Naw dɛn de yuz am as redio rum
P and his army of female staff would have cared	P ɛn in ami we gɛt uman staf dɛn bin fɔ dɔn bisin bɔt am
I try to hide my sadness	A kin tray fɔ ayd di sɔri-at we a gɛt
I pushed away before it got out of my hand	A push go bifo i kɔmɔt na mi an
I like the look though	I laik di luk though
I broke things up and sent them away	A brok tin dɛn ɛn sɛn dɛn fɔ go
I was careful to show some knees	A bin tek tɛm fɔ sho sɔm ni
I look at the roses	A de luk di ros dɛn
I love that they are on the farm	A lɛk se dɛn de na di fam
A concussion flew off	Wan kɔnkrit bin flay go
A gun rack with four rifles hung on the wall	Wan gɔn rɛk we gɛt 4 rayf dɛn bin de hang na di wɔl
I love the crew as well	A lɛk di wan dɛn we de wok na di bot bak
My youth, fitness and the future	Mi yɔŋ, fit ɛn di tumara bambay
I may need you to pick me up	A kin nid yu fɔ kam pik mi
I looked at him, confused	A luk am, a kɔnfyus
I just had no control over it	A jɔs nɔ bin gɛt ɛni kɔntrol pan am
I thought he would be here by now	A bin tink se i go de ya bay naw
The wild man had escaped from the castle	Di wayl man bin dɔn rɔnawe kɔmɔt na di kast
I only had time to duck my head	A bin onli get taim fo duck mi ed
I will never come here again	A nɔ go ɛva kam ya igen
A marketplace for clandestine illicit weapons	Wan makit usay dɛn kin gɛt wɛpɔn dɛn we nɔ rayt sikrit wan
I was too strong for him	A bin tu strɔng fɔ am
I had the rest of the family	A bin gɛt di ɔda pipul dɛn na di famili
Then the good news suddenly ends	Dɔn di gud nyuz kin dɔn wantɛm wantɛm
I’m saying they’re bad for me	A de se dɛn bad fɔ mi
I pulled back, trying not to touch her	A pul bak, ɛn tray fɔ mek i nɔ tɔch am
I will do this right and sober	A go du dis rayt ɛn soba
There was no impact	No impak nɔ bin de
I couldn’t feel pain, anything, for just a moment	A nɔ bin ebul fɔ fil pen, ɛnitin, fɔ jɔs smɔl tɛm
I sort of doubt he’ll appear again	A sɔm kayn dawt se i go apia bak
I can feel energy flowing right through me	A kin fil ɛnaji de flɔ rayt tru mi
I quickly filled out four papers	A bin ful-ɔp 4 pepa dɛn kwik kwik wan
I came so close to getting killed	A bin kam so nia fɔ mek dɛn kil mi
I won’t ask for your confidence	A nɔ go aks fɔ yu kɔnfidɛns
I do that at home for nothing	A kin du dat na os fɔ natin
I leave your racial dignity	A de lef yu racial dignity
I ran to the driver side and slid inside	A rɔn go na di drayva sayd ɛn slayv insay
A heel ground into his palm	Wan il we dɛn graɔn insay in an
I must be dreaming this	A go mɔs de drim dis
I would put it in the hundreds of millions maybe	A go put am na di ɔndrɛd milyɔn maybe
I didn’t notice what	A nɔ bin notis wetin
I knew it would work	A bin no se i go wok
I can’t understand someone like that	A no fit andastan sombodi laik dat
But this was not the case	Bɔt dis nɔ bin bi di kayn tin
They will accept a love offer	Dɛn go tek wan lɔv ɔfrin
I could identify any feature at all	A bin ebul fɔ no ɛni ficha atɔl
I am watching a miracle	A de wach wan mirekul
I remember sitting at the bar having a drink	A mɛmba se a bin sidɔm na di ba ɛn drink
I think we need to talk with the group	A tink se wi nid fɔ tɔk wit di grup
I did so many things and you never cared	A bin du bɔku tin dɛn ɛn yu nɔ bin ɛva bisin bɔt yu
I will do my best to finish the job well	A go du mi bɛst fɔ dɔn di wok fayn fayn wan
I looked around me, confused because nothing seemed familiar	A bin de luk rawnd mi, a bin kɔnfyus bikɔs i bin tan lɛk se natin nɔ bin de we a sabi
I can explain everything, but it will take time	A kin ɛksplen ɔltin, bɔt i go tek tɛm
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
I feel the pain of the world	A de fil di pen we di wɔl de fil
I stay behind my door, afraid to leave	A kin de biɛn mi domɔt, a kin fred fɔ kɔmɔt
I didn’t want to know	A nɔ bin want fɔ no
I notice how his hands get bigger	A notis aw in an dɛn de big
I will have no more power over the world	A nɔ go gɛt pawa igen pan di wɔl
I am a mother of two	Mi na mama we gɛt tu pikin dɛn
I sat on the couch, trying to relax	A bin sidɔm na di sofa, de tray fɔ rilaks
I just needed to know it was good	A bin jɔs nid fɔ no se i fayn
I must have gone out of my mind	A go mɔs dɔn kɔmɔt na mi maynd
I also do some artwork for her	A kin du sɔm art wok bak fɔ am
I wouldn’t be ready	A nɔ bin go rɛdi
I can imagine the disappointment on his face	A kin imajin di disapɔyntmɛnt we de na in fes
I still couldn’t see his face clearly	A stil nɔ bin ebul fɔ si in fes klia wan
Davis as the architect	Davis as di akitɔk
The town also has a public library	Di tɔŋ gɛt pɔblik laybri bak
I lost control in the car on the way home	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf na di motoka we a bin de go na os
I can’t even explain this last week to you all	A nɔ ebul ivin ɛksplen dis las wik to una ɔl
I had lost track of time	A bin dɔn lɔs trak fɔ tɛm
I remember first hearing things in the fourth quarter	A mɛmba fɔs we a yɛri tin dɛn insay di nɔmba 4 kwata
I pulled up too late	A pul ɔp tu let
A burning sun was shining on the forest	Wan san we bin de bɔn bin de shayn na di fɔrɛst
You alone are my assignment	Na yu nɔmɔ dɛn gi mi wok fɔ du
I have all day to myself	A gɛt ɔl di de fɔ misɛf
I knelt down and listened for another sound	A nil dɔŋ ɛn lisin fɔ ɔda sawnd
I just wanted to see what he did	A bin jɔs want fɔ si wetin i du
Walking aids are provided as appropriate	Dɛn kin gi pɔsin di tin dɛn we go ɛp fɔ waka as i fayn
I stumbled back into the chair	A stɔp bak insay di chia
I am retiring in nine more days	A de ritaia insay nayn dez mɔ
I think about it every day	A kin tink bɔt am ɛvride
I tried not to look at the demons	A bin tray fɔ mek a nɔ luk di dɛbul dɛn
I was almost out of breath	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ blo
I love this sort of thing	A lɛk dis kayn tin
I will give you pack protection	A go gi yu pak protɛkshɔn
I will discuss this with the other priests	A go tɔk bɔt dis wit di ɔda prist dɛn
I lifted my head to deliver it and boom	A lif mi ed fɔ deliv am ɛn boom
Winter nights are long	Di nɛt dɛn we kin de insay di kol sizin kin lɔng
I only have time to say this once	Na wan tɛm nɔmɔ a gɛt tɛm fɔ tɔk dis
I enter and discover you miss	A enta en diskova yu mis
I track what the players are doing in the summer	A track wetin di pleya dem de du na di somar
I needed you to walk me through that	A bin nid yu fɔ waka wit mi tru dat
I could have run that search for you	A bin fɔ dɔn rɔn da sɔch de fɔ yu
I didn’t know the song	A nɔ bin no di siŋ
I understand where the difference would come from though	A ɔndastand usay di difrɛns go kɔmɔt pan ɔl we
I took the call, but no one was there	A tek di kɔl, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de de
I love you both and miss you too	A lɛk una ɔl tu ɛn a mis una bak
I turned on my heels and headed back home	A tɔn pan mi il ɛn go bak na os
I stopped to see the ground level out	A stɔp fɔ si di grɔn levul aut
That was the most important thing	Dat na bin di tin we bin impɔtant pas ɔl
I was going to pass any minute	A bin de go fɔ pas ɛni minit
I want to move back forever	A want fɔ muf bak sote go
I truly wish you the best	A rili de wish una di bɛst
I lost a lot of friends on that hill	A bin lɔs bɔku pan mi padi dɛn na da il de
I can’t keep track of the last few days	A nɔ ebul fɔ kip trak fɔ di las dez
I heard the tearing of flesh as it protected me	A yɛri di tear we di bɔdi de te as i de protɛkt mi
I think he smiled at me as he passed	A tink se i bin smayl to mi as i de pas
A couple of days at that	Wan tu dez da tɛm de
I can’t wait to see you in person	A nɔ ebul wet fɔ si yu insay pɔsin
I’m walking down the street	A de waka na di strit
I kept my eyes on him	A bin de kip mi yay pan am
I called, but got no answer	A kɔl, bɔt a nɔ gɛt ɛni ansa
I didn’t deserve to have my entire family die	A nɔ bin fit fɔ mek mi wan ol famili day
He did not describe the incident	I nɔ bin tɔk bɔt di tin we apin
I need to love the girl	A nid fɔ lɛk di titi
I’m making you breakfast	A de mek yu brɛf
A streetlight illuminated his profile	Wan strit layt bin de shayn am na in prɔfayl
I was feeling very bad	A bin de fil bad bad wan
He has a faithful personality and a lot of courage	I gɛt fetful pɔsin ɛn i gɛt bɔku maynd
I wanted him to see the players of color	A bin want am fɔ si di pleya dɛn we gɛt kɔlɔ
I have to say first that it was not easy	A fɔ tɔk fɔs se i nɔ bin izi
A guest will arrive at nine thirty	Wan ges go kam nain nain tati
I already knew their views on the matter	A bin dɔn no di we aw dɛn bin de tink bɔt di tin
I could only imagine what he was thinking	A bin jɔs ebul fɔ imajin wetin i bin de tink
I drove myself crazy thinking about the future	A bin de drayv misɛf kray de tink bɔt di tumara bambay
I rarely play anything else	A nɔ kin ple ɛni ɔda tin
I could tell he was starting to get angry	A bin ebul fɔ no se i dɔn bigin fɔ vɛks
I kind of saw her naked	A bin kayn fɔ si am nekɛd
I glanced down at my hand	A glan dɔŋ na mi an
A little cabin fever	Wan smɔl kabin fiva
The two were never particularly close	Dɛn tu nɔ bin ɛva bi patikyula tayt padi dɛn
A lovely name for a lovely girl	Wan fayn nem fɔ wan fayn gyal pikin
I need some information	A nid sɔm infɔmeshɔn
I can’t stand it anymore	A nɔ ebul fɔ tinap tranga wan igen
Corruption in security forces is also an issue	Kɔrapshɔn insay sikyɔriti fɔs na sɔntin bak
I measured it and everything	A bin mɛzhɔ am ɛn ɔltin
I have been told that you can never rest without working	Dɛn dɔn tɛl mi se yu nɔ go ɛva ebul fɔ rɛst if yu nɔ wok
I have helped many students learn different subjects	A dɔn ɛp bɔku studɛnt dɛn fɔ lan difrɛn sɔbjɛkt dɛn
I turned and looked out the plate glass window	A tɔn ɛn luk na di plet glas winda
I wonder if all women are like that	A de wanda if ol uman de laik dat
I hated having these horrors over my head	A bin et fɔ gɛt dɛn bad bad tin ya oba mi ed
I need someone to keep me from going sour	A nid pɔsin fɔ mek a nɔ go sɔl
I could have chosen a more popular and exciting topic	A bin fɔ dɔn pik wan tɔpik we pipul dɛn lɛk ɛn we go mek a gladi mɔ
I was the experience	Na mi na bin di ɛkspiriɛns
I couldn’t handle being around a man	A nɔ bin ebul fɔ handle fɔ de nia wan man
It should but thirty years is a long time	I fɔ bɔt tati ia na lɔng tɛm
I knew he was with women	A bin no se i kin de wit uman dɛn
I cannot walk now, and my arms are broken	A nɔ ebul fɔ waka naw, ɛn mi gɔn dɛn dɔn brok
Public records were made of all taxes	Dɛn bin mek pɔblik rɛkɔd dɛn bɔt ɔl di taks dɛn
I didn’t even know your names	A nɔ bin ivin no una nem dɛn
I just mean it’s like being a tourist	A jɔs min se i tan lɛk se yu na turis
I know why he brought me here	A no wetin mek i bin briŋ mi kam ya
I had to try and remember the truth	A bin gɛt fɔ tray ɛn mɛmba di tru
I made a small mistake	A bin mek wan smɔl mistek
I always knew being a father would be wonderful	A bin no ɔltɛm se fɔ bi papa go rili fayn
I will really enjoy our time together	A go rili ɛnjɔy wi tɛm togɛda
I feel very uncomfortable	A kin rili fil se a nɔ kin fil fayn
I was just amazed	A bin jɔs sɔprayz
I waited to hear an answer but there was none	A bin wet fɔ yɛri wan ansa bɔt wan nɔ bin de
I want you to feel comfortable in front of me	A want mek yu fil fayn bifo mi
I draw such attention to them	A de mek dɛn pe atɛnshɔn to dɛn so
I could not figure out how it was planned	A nɔ bin ebul fɔ no aw dɛn bin dɔn plan fɔ du am
A newly built villa on the outskirts of the city	Wan nyu vila we dɛn dɔn bil na di siti we de nia di siti
I met with him this morning	A mit wit am dis mɔnin
I injured my right arm	A bin wund mi raytan
A gate crossed the entrance drive	Wan get bin krɔs di ɛntrɛ drayv
I imagined a man with a unique and powerful personality	A bin de imajin wan man we gɛt spɛshal pɔsin ɛn we gɛt pawa
I knew the combination by heart	A bin no di kɔmbaynshɔn bay mi at
I didn’t expect us to have any success from the beginning	A nɔ bin de tink se wi go gɛt ɛni sakrifays frɔm di biginin
I really begged my way back to him	A bin rili beg mi we fɔ go bak to am
I will tell you exactly when	A go tɛl yu klia wan ustɛm
I know who they all are	A no udat dɛn ɔl bi
I want to feel that way	A want fɔ fil da we de
I think he loves me	A tink se i lɛk mi
I could taste the wine in his mouth	A bin ebul fɔ test di wayn na in mɔt
I was the foreign exchange student in the family	Mi na bin di fɔrin ɛkshɛnj studɛnt na di famili
I have no family to speak of	A nɔ gɛt famili fɔ tɔk bɔt
I imported it, when it first came out	A bin import am, we i bin fɔs kɔmɔt
I used parts instead of chapters	A bin de yuz pat dɛn instead fɔ yuz chapta dɛn
I hope you remember what he said	A op se yu mɛmba wetin i bin tɔk
I almost expected steam to come out of it	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ tink se stim go kɔmɔt insay de
I can’t comment on the shape, but it wasn’t round	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt di shep, bɔt i nɔ bin rawnd
I can’t change things now	A nɔ go ebul fɔ chenj tin dɛn naw
I try to ring true to him then	A kin tray fɔ ring tru to am da tɛm de
Average height, which makes me average tall now	A avrej ayt, we de mek a avrej lɔng naw
He sank with all his arms lost	I bin sink wit ɔl in an dɛn we bin lɔs
I could not have asked for a better father	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ papa we bɛtɛ pas am
I couldn’t eat anymore	A nɔ bin ebul fɔ it igen
I hated asking for money	A bin et fɔ aks fɔ mɔni
I looked down at the shoe in my hand	A luk dɔŋ di sus we bin de na mi an
I never drop anything	A nɔ de ɛva drɔp ɛnitin
I just needed to taste it	A bin jɔs nid fɔ test am
I be found wanting up this that etc	I be fain want op dis dat etc
I can’t see a possible path	A nɔ ebul fɔ si wan pɔsibul rod
I want to know how you honestly feel	A want fɔ no aw yu ɔnɛs wan de fil
A fountain of blood gushed from my friend’s chest	Wan watawɛl we gɛt blɔd bin kɔmɔt na mi padi in chɛst
I shrugged and pushed him towards the monster	A shrug ɛn push am go nia di monsta
Individuals are often associated only with their own sex	Bɔku tɛm, wan wan pipul dɛn kin gɛt sɔntin fɔ du wit dɛn yon sɛks nɔmɔ
I rode with comfort and fear	A bin de rayd wit kɔmfɔt ɛn fred
I was still in prison	A bin stil de na prizin
I was a little surprised, but very happy	A bin sɔprayz smɔl, bɔt a bin rili gladi
I would hate to see it lost	A go et fɔ si am lɔs
I think we will be asked to move	A tink se dɛn go aks wi fɔ muf
I just do them until my legs give out	A jɔs de du dɛn te mi leg dɛn giv ɔp
I want to sleep and never wake up	A want fɔ slip ɛn nɔ ɛva wek
I couldn’t talk to him	A nɔ bin ebul fɔ tɔk to am
I respond to your touch	A de ansa we yu tɔch yu
I couldn't find the actual code to compare sorry	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di aktual kɔd fɔ kɔmpia sɔri
I still remember the exact conversation	A stil mɛmba di rayt tɔk we dɛn bin tɔk
A black square indicates the end of a word	Blak skwea de sho se wan wɔd dɔn
I couldn’t help my curiosity at the time	A nɔ bin ebul fɔ ɛp mi fɔ want fɔ no mɔ da tɛm de
I felt terrible for the man	A bin rili fil bad fɔ di man
A breeze, the soft, warm air, touched his cheek	Wan briz, di briz we bin saf ɛn wam, bin tɔch in chɛst
I can only use this hand, thank the gods	A kin jɔs yuz dis an, tɛl di gɔd dɛn tɛnki
I have to discuss this with the crew	A fɔ tɔk bɔt dis wit di wan dɛn we de wok na di bot
I thought you said it was human	A bin tink se yu se na mɔtalman
Saves do not work during combat	Sev nɔ de wok we dɛn de fɛt
I was five feet seven inches tall	A bin lɔng fayv fit sɛvin inch
I haven’t had food in my mouth in a long time	A nɔ gɛt it na mi mɔt fɔ lɔng tɛm
I slipped my feet into my ankle length leather boots	A bin slip mi fut dɛn insay mi lɛda but dɛn we bin de lɔng fɔ anklɛ
I needed no voice of motivation this time	A nɔ bin nid ɛni vɔys fɔ mek a want fɔ du sɔntin dis tɛm
I went around the park a few times	A bin go rawnd di pak sɔm tɛm
I put them on the floor at my feet	A put dɛn na grɔn nia mi fut
I remember the night before my wedding	A mɛmba di nɛt bifo mi mared
I feel like a weight has been lifted	A fil lɛk se dɛn dɔn es wan wet
I asked her who the father of her child was	A aks am udat na in pikin in papa
I should have told you before now	A bin fɔ dɔn tɛl yu bifo naw
I hadn’t wanted to be there at first	A nɔ bin dɔn want fɔ de de fɔs
I stood still watching him	A bin tinap stil de wach am
Very few people go on a quest	Na smɔl pipul dɛn nɔmɔ kin go fɔ fɛn sɔntin
I was worried he didn’t want one with me	A bin de wɔri se i nɔ want wan wit mi
I think we were able to pull that off	A tink se wi bin ebul fɔ pul dat kɔmɔt
I must have been somewhere around six months old	A go mɔs dɔn ol sɔmsay lɛk siks mɔnt so
I am inspired and impressed by your talent	A inspɛkt ɛn impres wit yu talɛnt
I had no time for parties	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ pati dɛn
I tried not to look at me	A bin de tray fɔ mek a nɔ de luk mi
I love target shooting	A lɛk fɔ shot target
I was his and he was mine	Mi na bin in yon ɛn in na mi yon
Eight million copies were sold over thirty years	Dɛn bin sɛl et milyɔn kɔpi dɛn fɔ tati ia
I wiped the tears from my eyes	A bin de was di kray wata na mi yay
I looked down in horror	A bin de luk dɔŋ wit fred
I know it is very young for a functional monarch	A no se i rili yɔŋ fɔ wan funkshɔnal monarch
I really appreciate everything you have done for me	A rili gladi fɔ ɔl wetin yu dɔn du fɔ mi
I was eight and a half months pregnant	A bin gɛt bɛlɛ fɔ et ɛn af mɔnt
I think it was meant to keep out evil spirits	A tink se dɛn bin min fɔ mek wikɛd spirit dɛn nɔ kam insay
Such gardens are rare	Dɛn kayn gadin dɛn de nɔ kin bɔku
I pulled it off, then let it fly	A pul am, dɔn a mek i flay
I wanted to give the most accurate ones	A bin want fɔ gi di wan dɛn we kɔrɛkt pas ɔl
I feel as healthy and strong as ever	A kin fil se a gɛt wɛlbɔdi ɛn strɔng lɛk aw a bin de fil
I want to feel your tongue over my body	A wan fil yu tong oba mi bodi
I glanced at my clothes piled on the floor	A glan pan mi klos dɛn we bin dɔn gɛda na grɔn
Within the day, his hopes would fade	Insay di de, di tin dɛn we i bin de op fɔ go dɔn
I need to focus on the problem at hand	A nid fɔ pe atɛnshɔn pan di prɔblɛm we de na mi an
I can touch, slightly, but no pain	A kin tɔch, smɔl, bɔt nɔ pen
I wondered if he meant what he said	A bin de wɔnda if i min wetin i tɔk
I gave it a good scratch between the ears	A gi am wan gud skrach bitwin di yes dɛn
I will aim to post regularly	A go aim fɔ post ɔltɛm
I think about being unique	A kin tink bɔt fɔ bi pɔsin we nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn
I wasn’t going to say no to the guy	A nɔ bin de go fɔ se nɔ to di man
I plan to do it here from now on	A plan fɔ du am ya frɔm naw
I have to get inside their minds	A gɛt fɔ go insay dɛn maynd
I think you already know the truth about it	A tink se yu dɔn ɔlrɛdi no di tru bɔt am
I close my eyes to sleep	A kin lɔk mi yay fɔ mek a slip
I didn’t feel like answering any more questions	A nɔ bin fil fɔ ansa ɛni ɔda kwɛstyɔn dɛn
I struggled to find advantage	A bin de tray tranga wan fɔ fɛn advantej
A good beginning he thought	Wan gud biginin i bin tink
I was the only one working there	Na mi wangren bin de wok de
The ring had also been our wedding ring	Di ring bin dɔn bi wi mared ring bak
I haven’t got it back yet	A nɔ gɛt am bak yet
I looked at the guitar	A bin luk di gita
I can’t see how it works	A nɔ ebul fɔ si aw i kin wok
I knew it would soon be daylight	A bin no se i nɔ go te igen de layt
I didn’t want more kids	A nɔ bin want fɔ gɛt mɔ pikin dɛn
I felt sorry for him, but that was it	A bin sɔri fɔ am, bɔt na so i bin bi
I still ended up in his arms	A bin stil dɔn ɛnd ɔp na in an
They need to be properly balanced in every field	Dɛn nid fɔ balans fayn fayn wan na ɛvri fil
I know that my senses have deceived me in the past	A no se mi sɛns dɔn ful mi trade
I stare at him in horror	A de luk am wit fred
I help criminals down	A kin ɛp kriminal dɛn fɔ kam dɔŋ
I was there that night	A bin de de da nɛt de
I was about twenty minutes late	A bin let fɔ lɛk twɛnti minit so
I will contact you with further details	A go kɔntakt yu wit ɔda tin dɛn
I made my money go to a card	A bin mek mi mɔni go na wan kad
I just wasn’t sure if it was enough	A bin jɔs nɔ bin shɔ if i bin du fɔ am
I take the opportunity to be alone to get dressed	A kin tek di chans fɔ de mi wan fɔ drɛs
I don’t write anymore	A nɔ de rayt igen
I ask you, leave this search	A de aks yu, lɛf dis sɔch
I can’t wait to meet him	A nɔ ebul wet fɔ mit am
I heard the maid got so scared she quit	A yɛri se di maid bin so fred i lɛf fɔ wok
Jaws was the last film he edited	Jaws na bin di las fim we i ɛdit
A great deal is at stake	Wan big big tin de pan denja
I often asked for advice	Bɔku tɛm, a bin de aks fɔ advays
I didn’t want to be in the game	A nɔ bin want fɔ de na di gem
I feel like a part of me is gone	A kin fil lɛk se wan pat pan mi nɔ de igen
I doubt he can pass it	A dawt se i go ebul fɔ pas am
I want you to fit in	A want mek yu fit insay
We do not know what these things do	Wi nɔ no wetin dɛn tin ya de du
I had taken care of that many years ago	A bin dɔn tek kia ɔf dat bɔku ia bifo dis tɛm
I am ashamed of my behavior and beg your forgiveness	A de shem fɔ di we aw a de biev ɛn a de beg una fɔ fɔgiv
I was hoping it would be later, much, much later	A bin de op se i go bi leta, bɔku, bɔku leta
I cannot go faster than the speed of light	A nɔ go ebul fɔ go fast pas di spid we layt de spid
I have the license and here is the preacher	A gɛt di laysens ɛn na di pricha de ya
We ended up doing our own thing	Wi bin dɔn ɛnd ɔp fɔ du wi yon tin dɛn
The ground station needed a computer	Di grɔn steshɔn bin nid kɔmpyuta
I slowed to a halt and waited	A slo fɔ stɔp ɛn wet
I needed to be prepared	A bin nid fɔ rɛdi
I tried to push the money inside	A bin tray fɔ push di mɔni insay
I come here once or twice a week	A kin kam ya wan ɔ tu tɛm insay di wik
I get a lot in the mail	A kin gɛt bɔku tin dɛn na di mail
A hallway stood before me	Wan kɔlol bin tinap bifo mi
I stood for a moment to clear my head	A tinap fɔ smɔl tɛm fɔ mek mi ed klin
I could feel a lecture coming on	A bin de fil wan lɛkchɔ de kam
A killer sheep for sure	Wan kil ship fɔ shɔ
I was exhausted, my lungs felt so damn heavy	A bin taya, mi lɔng dɛn bin de fil so damn ebi
I stepped closer and extended my hand	A step nia am ɛn es mi an
I will make him pay with his life	A go mek i pe wit in layf
A worked metal object	Wan tin we dɛn mek wit mɛtal we dɛn dɔn wok
I love everyone in this movie, everyone	A lɛk ɔlman na dis fim, ɔlman
I probably would eventually	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn du am as tɛm de go
I studied the wrinkled skin, deeply puzzled by each of these	A bin stɔdi di skin we bin dɔn rɔtin, ɛn a bin rili kɔnfyus wit ɛni wan pan dɛn tin ya
I wanted to call the doctor	A bin want fɔ kɔl di dɔktɔ
I heard you caught it later	A yɛri se yu kech am leta
I thought we were friends too, not just sisters	A bin tink se wi na padi dɛnsɛf, nɔto jɔs sista dɛn
A lover lives in a loving world	Pɔsin we gɛt lɔv de liv na wɔl we gɛt lɔv
I twisted around to look at him	A twist rawnd fɔ luk am
I should be back at the bank at one	A fɔ de bak na di bank na wan
I will take advantage of that goodness	A go tek advantej pan da gud tin de
I thought you needed soft and slow tonight	A bin tink se yu nid sɔft ɛn slo tinayt
I will forward this post to him	A go forwad dis post tu am
One board disappeared to the upper right	Wan bod bin lɔs na di rayt say na di ɔp pat
I made up my mind then, for better or worse	A bin disayd da tɛm de, fɔ bɛtɛ ɔ fɔ wɔs
I was just thinking out loud	A bin jɔs de tink lawd wan
I stared at the threat	A bin de luk di pɔsin we trɛtin am
I can see the store now	A kin si di stoa naw
I want someone to solve it	A want mek sɔmbɔdi sɔlv am
I knew every track on that record word for word	A bin no ɛvri trak na da rɛkɔd de wɔd fɔ wɔd
I can give you a reference if you want	A kin gi yu wan rɛfrɛns if yu want
Some armor had to be removed to accommodate him	Dɛn bin gɛt fɔ pul sɔm tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ fɛt fɔ mek i go ebul fɔ tek am
I bet he sang on it too or something	A bet se i bin siŋ pan am tu ɔ sɔntin
The season was also a success on the field	Di sizin bin bi sakses tu fo di fil
I took a deep breath and went to him	A tek dip briz ɛn go to am
I held it with both hands	A bin ol am wit mi tu an dɛn
I love my friends and live life hard	A lɛk mi padi dɛn ɛn a de liv layf tranga wan
I struggled to remember what unit we were even on	A bin de tray tranga wan fɔ mɛmba us yunit wi bin ivin de pan
I had a check for you	A bin gɛt wan chɛk fɔ yu
I became interested in football four years ago	A bigin fɔ intres pan futbɔl 4 ia bifo dis tɛm
I met several people who claimed to have been there	a mit sohm pipul we bin klem se dem don go de
I feel like people thought he had to go there	A fil se pipul bin tink se i fɔ go de
Earl is fat and orange	Earl na fat ɛn ɔrɛnj
I have an extra pair	A gɛt wan ɛkstra pe
I turned on the television and went through the channels	A bin opin di tɛlivishɔn ɛn go na di chanɛl dɛn
I just can't work you out	A jos no fit wok yu out
I need to conduct an inspection closely	A nid fɔ kɔndɔkt wan inspekshɔn klos wan
I went out for a walk	A bin go na do fɔ go waka
I still hadn’t lifted my head	A stil nɔ bin dɔn es mi ed ɔp
I was just a kid then	A bin jɔs bi pikin da tɛm de
I know you like that	A no se yu lɛk dat
I have a question about this issue	A gɛt wan kwɛstyɔn bɔt dis kwɛstyɔn
I checked over the tape	A chɛk oba di tep
I think he must have gotten my message	A tink se i go mɔs dɔn gɛt mi mɛsej
I would like the girls to use it	A go lɛk fɔ mek di gyal pikin dɛn yuz am
I know you have faith	A no se una gɛt fet
A direct evidence is like a truck pulling a trailer	Wan dairekt pruf tan lɛk trak we de pul trela
I never thought much of it	A nɔ ɛva tink bɔt am bɛtɛ
I want to be happy for you	A want fɔ gladi fɔ yu
I am here to bring change	A de ya fɔ briŋ chenj
I cannot give the university what it wants	A nɔ go ebul fɔ gi di yunivasiti wetin i want
Johnson also had an active day	Johnson bin gɛt wan aktif de bak
I guessed this is what writers do	A bin gɛs se na dis rayta dɛn kin du
I got to see winter again	A bin gɛt fɔ si winta bak
I would love to dance with you	A go lɛk fɔ dans wit yu
I accepted our differences	A bin gri wit di difrɛns dɛn we wi bin gɛt
I told him it was very important	A tɛl am se i rili impɔtant
I didn’t know what to do or how to react	A nɔ bin no wetin fɔ du ɔ aw fɔ biev
I turned the corner and stopped short	A tɔn di kɔna ɛn stɔp shɔt
I ended up winning two to one	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ win tu to wan
There are two main theories to explain this	Tu men tiori dɛn de fɔ ɛksplen dis
Others had to follow suit or fall behind	Ɔda wan dɛn bin gɛt fɔ fala dis ɔ fɔdɔm biɛn
He plans to use that power to destroy mankind	I plan fɔ yuz da pawa de fɔ pwɛl mɔtalman
However the limitation was lifted later in the year	Aweva di limiteshɔn bin lif leta insay di ia
A bell above the door chimed behind me	Wan bɛl we bin de ɔp di domɔt bin de ring biɛn mi
He seemed certain that the ship must sail	I bin tan lɛk se i shɔ se di ship fɔ go
I sounded like a herd of horses in comparison	A bin de sawnd lɛk wan grup we gɛt ɔs dɛn we yu kɔmpia am
He tried to win the war by winning it	I bin tray fɔ win di wɔ bay we i bin want fɔ win am
I got paid to write	A bin de gɛt pe fɔ rayt
I think this gal is	I tink dis gal na
I say it all the time	A de tɔk am ɔltɛm
I held my breath and stared straight ahead	A ol mi briz ɛn luk stret bifo
I have to try and make friends again	A fɔ tray ɛn mek padi bak
I hadn’t been here in many years	A nɔ bin dɔn de ya fɔ bɔku ia
I inserted the first key and turned it	A put di fɔs ki insay ɛn tɔn am
A large table had books scattered across its surface	Wan big tebul bin gɛt buk dɛn we bin skata ɔlsay na in fes
I hadn't noticed those either	A nɔ bin dɔn notis dɛn wan dɛn de bak
I thought leading by example was enough	A bin tink se fɔ lid bay ɛgzampul na infεkt
I grabbed my compass and held it in my hands	A ol mi kɔmpas ɛn ol am na mi an dɛn
I could see the shadows were nervous	A bin de si se di shado dɛn bin de fred
I immediately realized the importance of what we had done	Wantɛm wantɛm a kam fɔ no se wetin wi dɔn du impɔtant
I knew he had something to show me	A bin no se i gɛt sɔntin fɔ sho mi
I can hear something coming from the sick room	A kin yɛri sɔntin de kɔmɔt na di sik rum
Charles assured her that he was doing his best	Chals bin mek i no se i de du in bɛst
I wonder what it is about me that causes that	A de wɔnda wetin na bɔt mi we de mek dat apin
I never had to be afraid again	A nɔ ɛva gɛt fɔ fred igen
I wasn’t going to be okay	A nɔ bin de go fɔ bi ɔkay
I walked up to him and cleared my throat	A waka go nia am ɛn klin mi trot
I obviously missed the last one	I klia se a mis di las wan
I love the idea of ​​painting the background	A lɛk di aidia fɔ peint di bakgrɔn
I had to face it eventually	A bin gɛt fɔ fes am as tɛm de go
I thought we would have more time	A bin tink se wi go gɛt mɔ tɛm
I wouldn’t even call it my greatest love	A nɔ go ivin kɔl am mi big big lɔv
I had to gather the last of my stuff	A bin gɛt fɔ gɛda di las wan pan mi tin dɛn
A different answer sets the girl on a different path	Difrɛn ansa de mek di titi go na difrɛn rod
I worked until dinner time	A bin de wok te di tɛm fɔ it ivintɛm it
I feel it all the time	A kin fil am ɔltɛm
I had almost passed myself off as white	A bin dɔn lɛf fɔ pas misɛf as wayt
I could feel him watching me in the dark	A bin de fil se i de wach mi na daknɛs
I always want to be different	A kin want fɔ de difrɛn ɔltɛm
I go to my contact list on my phone	A kin go na mi kɔntakt list na mi fon
I won’t force myself on you	A nɔ go fos misɛf pan yu
I leaned back against the couch and closed my eyes	A ledɔm bak pan di sofa ɛn lɔk mi yay
I should have seen it	A fɔ dɔn si am
I asked my father, but he never took me	A aks mi papa, bɔt i nɔ ɛva tek mi
I couldn’t miss the excitement in her voice	A nɔ bin ebul fɔ mis di gladi gladi we bin de na in vɔys
I want to talk about some of these	A want fɔ tɔk bɔt sɔm pan dɛn tin ya
I didn’t want to lead the guys	A nɔ bin want fɔ lid di man dɛn
I just smiled to myself and kept walking	A jɔs smayl to misɛf ɛn kɔntinyu fɔ waka
I thought that was all	A bin tink se na dat nɔmɔ
I held my head above water just like him	A bin ol mi ed ɔp wata jɔs lɛk am
A very different world	Wan wɔl we rili difrɛn
I think they look after each other	A tink se dɛn kin luk afta dɛnsɛf
I actually am getting to like his poetry	A akchuali de geht foh laik in poem
I went back and they want me to pay back	A go bak ɛn dɛn want mek a pe bak
I shook my head thinking about what he said	A shek mi ed de tink bɔt wetin i tɔk
I'll be there a	A go de de a
A lone car followed behind him	Wan wangren motoka bin fala am biɛn am
I knew the word for it as well as for anything	A bin no di wɔd we dɛn tɔk bɔt am ɛn bak fɔ ɛnitin
I saw the longing in his eyes for conversation	A si di lɔng we bin de na in yay fɔ tɔk to pipul dɛn
I think it was used for storage	A tink se dɛn bin de yuz am fɔ kip tin dɛn
I personally avoided it at every turn	Mi sɛf bin de avɔyd am ɛni tɛm we a de tɔn
I had not noticed the closet in the corner before now	A nɔ bin dɔn notis di kloz we de na di kɔna bifo naw
But I stopped it	Bɔt a bin stɔp am
I hated looking at mine in the mirror	A bin et fɔ luk mi yon na di miro
I thought he might be mad, but he wasn't pretending	A bin tink se i go dɔn ful, bɔt i nɔ bin de mek lɛk se i dɔn ful
He became a free agent after the season	Im bi fri ejen afta di sizin
I look towards the stands	A de luk to di stand dɛn
It included an increased memory size	I bin inklud wan inkris mɛmori saiz
I heard her scream before she marched off	A yɛri i de ala bifo i mach go
I know where he bought the last one	A no usay i bay di las wan
I had lost my baby sister	A bin dɔn lɔs mi bebi sista
I just didn’t have to watch	A jɔs nɔ bin nid fɔ wach
I was very helpful to him	A bin rili ɛp am
I hardly know myself	A nɔ kin rili no misɛf
I wish he had told us	A wish se i bin dɔn tɛl wi
A poem wasn’t just black on white	Wan poem nɔ bin jɔs blak pan wayt
I also saw what you did at the campsite	A bin si wetin yu du bak na di say we dɛn de kamp
I loved everything about this	A bin lɛk ɔltin bɔt dis
I stood in front of him and closed my eyes	A tinap bifo am ɛn lɔk mi yay
I stood up and raised my sword	A bin tinap ɛn es mi sɔd ɔp
I got up and left him	A grap ɛn lɛf am
I seriously doubt he could do it anyway	A rili dawt se i go ebul fɔ du am ɛni we
A variety has been discarded	Dɛn dɔn trowe wan difrɛn kayn dɛn
I better get some sleep	I bɛtɛ fɔ mek a slip smɔl
I do that all the time	A kin du dat ɔltɛm
I have endless energy and desire	A gɛt ɛnaji ɛn want we nɔ gɛt ɛnd
I just didn’t want you to get in the way	A bin jɔs nɔ bin want mek yu kam insay di rod
I wasn’t really hiding out	A nɔ bin rili de ayd na do
I am not making this choice on my own	A nɔ de mek dis chukchuk fɔ misɛf
I was actually quite surprised that people really appreciated it	A bin rili rili sɔprayz se pipul dɛn bin rili gladi fɔ am
I need this stuff in my life	A nid dis tin na mi layf
I look at the others and they’re doing the same thing	A luk di oda wan dem en dem de du di sem tin
A future where we can travel and live in peace	Wan tumara bambay usay wi go ebul fɔ travul ɛn liv wit pis
I called a second time	A kɔl di sɛkɔn tɛm
I want to see them again	A kin want fɔ si dɛn bak
I mean, having a real style would be nice	I min se fɔ gɛt rial stayl go fayn
I just made a phone call and talked to someone	A jɔs mek wan fon kɔl ɛn tɔk to sɔmbɔdi
I know you flew all night	Ai sabi yu bin flay ol nait
I do things, you do things	A de du tin, yu de du tin
I haven’t danced since the devil war	A nɔ dans frɔm di dɛbul wɔ
A line you dared not cross beyond	Wan layn we yu nɔ bin gɛt maynd fɔ krɔs pas
A very nice young man	Wan rili fayn yɔŋ man
I can offer some advice	A kin gi sɔm advays dɛn
I’m going on a journey	A de go na joyn
I report to him every day	A kin ripɔt to am ɛvride
A white creature ran after him	Wan wayt krichɔ rɔn afta am
I was not ready to face the past	A nɔ bin rɛdi fɔ fes di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I guess it started low on the mountain	A gehs se i bin stat low pan di mawnten
I also hate a lot of things for no reason	A et bɔku tin dɛn bak we nɔ gɛt rizin
I am not guilty of hurting my heart	A nɔ gɛt ɛni fɔlt fɔ ambɔg mi at
I want to start a fresh one, a quiet one	A want fɔ bigin wan fresh wan, wan kwayɛt wan
The man has a unique scarlet cape and torso	Di man gɛt wan spɛshal skarlet kap ɛn in bɔdi
The wagon was then deemed too fragile to be exhibited	Dɔn dɛn bin de tink se di wagɔn tu frayd fɔ mek dɛn ebul fɔ sho am
I thought he was really bored	A bin tink se i rili de bost
I’m not quite sure what to call it	A nɔ rili shɔ wetin fɔ kɔl am
I love writing it, singing it and playing it	A lɛk fɔ rayt am, siŋ am ɛn ple am
A wire was caught in his shoe	Dɛn bin kech wan waya na in sus
I feel like you have the advantage over me	A fil lɛk se yu gɛt di bɛnifit pan mi
This plan turned out to be unnecessary	Dis plan bin tɔn to se dɛn nɔ bin nid fɔ du am
I see it all the time	A de si am ɔltɛm
I hated seeing it that way	A bin et fɔ si am da we de
I had visions of very strong old men or women	A bin gɛt vishɔn dɛn bɔt ol man ɔ uman dɛn we bin rili strɔng
I guess this was my afternoon of eating crows	A gehs se dis na bin mi aftanun fo it krawd
I blinked hard and coughed, clearing my throat	A blink tranga wan ɛn kɔf, klia mi trot
I will let you both go now	A go mek una ɔl tu go naw
I wondered what this one was	A bin de wɔnda wetin na dis wan
I waved but didn’t go to them	A bin de wev bɔt a nɔ bin de go to dɛn
I break my covenant with death and choose life	A de brok mi agrimɛnt wit day ɛn pik layf
I felt so loved and accepted	A bin fil se dɛn rili lɛk mi ɛn dɛn bin gri wit mi
I have someone in mind	A gɛt pɔsin na mi maynd
I also have vague memories of dry, muddy roads	A kin mɛmba bak we nɔ klia bɔt di rod dɛn we bin dray ɛn we gɛt dɔti
He was forced to pay whites more	Dɛn bin fos am fɔ pe wayt pipul dɛn mɔ mɔni
I will talk to you if you listen	A go tɔk to yu if yu lisin
I’ll do it in here	A go du am insay ya
I think he would love to hear you	A tink se i go lɛk fɔ yɛri yu
I do my best to hear them	A kin du ɔl wetin a ebul fɔ yɛri dɛn
I have his number on my phone	A gɛt in nɔmba na mi fon
I had to protect my spouse	A bin gɛt fɔ protɛkt mi man ɔ mi wɛf
I raise my hand, then hesitate	A es mi an ɔp, dɔn a de shem
His pay increase is also given	Dɛn kin gi in pe inkris bak
I watched a wound burst in your chest	A bin wach wan wund we bin de bɔs na yu chɛst
I will use it for the next time	A go yuz am fɔ di nɛks tɛm
I would read with the narrator	A go rid wit di pɔsin we de tɔk bɔt di stori
I mean, just look at you	I min se jɔs luk yu
I wasn’t really happy about it	A nɔ bin rili gladi fɔ am
I gathered that immediately	A bin gɛda dat wantɛm wantɛm
I mean no, they’re not	I min se nɔ, dɛn nɔ de
The penalty is death or life imprisonment	Di pɔnishmɛnt na fɔ day ɔ fɔ go na jel fɔ ɔl in layf
I looked up at him as he opened the envelope	A luk am ɔp as i de opin di ɛnvilɔp
I have already seen it now	A dɔn ɔlrɛdi si am naw
I have to work, and jump it harder	A fɔ wok, ɛn jomp am mɔ ɛn mɔ
I look back over my shoulder	A de luk bak biɛn mi sholda
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I need to harness this anger somehow	A nid fɔ harness dis vɛks sɔm kayn we
I hated to see this girl taken advantage of	A bin et fɔ si dɛn tek advantej pan dis gyal
I didn’t want you to get the wrong idea	A nɔ bin want mek yu gɛt di rɔng aidia
I climbed the stairs and walked into my room	A klaym di stej ɛn waka go insay mi rum
One kind of difference is something everyone agrees on	Wan kayn difrɛns na sɔntin we ɔlman gri pan
I push my thoughts back on him	A de push mi tinkin bak pan am
I needed to create something	A bin nid fɔ mek sɔntin
A life we ​​created together	Wan layf we wi mek togɛda
I enjoyed talking to him	A bin de ɛnjɔy fɔ tɔk to am
I do it for the money	A de du am fɔ di mɔni
I would feel comfortable killing him	A go fil fayn fɔ kil am
I also wandered around the place	A bin de waka waka bak na di ples
I will never let you regret it	A nɔ go ɛva mek yu rigrɛt am
I pulled out of the parking lot and headed home	A pul na di ples usay dɛn de pak motoka dɛn ɛn go na os
I had no power, no way to hurt him	A nɔ bin gɛt pawa, a nɔ bin gɛt ɛni we fɔ du am bad
I will do whatever you ask	A go du ɛnitin we yu aks fɔ
I just wanted to be home	A bin jɔs want fɔ de na os
I want you to know that it was fast, friendly, and polite	A want mek yu no se i bin fast, i bin gɛt padi biznɛs, ɛn i bin gɛt pɔlitiks
I couldn’t see anything	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin
I’m sure we’ll be good friends	A shɔ se wi go bi gud padi dɛn
I wasn’t thinking about anyone else	A nɔ bin de tink bɔt ɛni ɔda pɔsin
A second passed like an eternity	Wan sɛkɔn bin pas lɛk wan we go de sote go
I am a spy, not a threat	Mi na spay, nɔto trɛtin
I made it just for research purposes	A bin mek am fɔ jɔs du risach
I wanted to try it myself	A bin want fɔ tray am misɛf
I slid my arm around her and leaned into her	A slid mi an rawnd am ɛn ledɔm insay am
I have seen them in the future	A dɔn si dɛn tumara bambay
I didn’t want to deal with seeing his broken face	A nɔ bin want fɔ dil wit fɔ si in fes we dɔn brok
I knew he had saved those	A bin no se i dɔn sev dɛn wan dɛn de
I wonder how they will kill us	A de wanda aw dɛn go kil wi
I found myself smiling again	A bin si se a de smayl bak
I talked to the vice president	A bin tɔk to di vayz prɛsidɛnt
I raised my hand to get their attention	A es mi an ɔp fɔ mek dɛn pe atɛnshɔn to mi
I bet you keep your doors locked at traffic lights	A bet se yu kip yu domɔt dɛn lɔk na trafik layt dɛn
I was not in my usual clothes	A nɔ bin de insay di klos dɛn we a kin wɛr ɔltɛm
I curse this wretched city and its people	A de swɛ dis bad bad tɔŋ ɛn in pipul dɛn
I start each day with my strategic reading	A kin stat ɛvride wit mi stratejik ridin
I took this very seriously	A bin rili tek dis siriɔs wan
I almost fainted from the power of it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm bikɔs ɔf di pawa we i gɛt
A device recognized by congress	Wan divays we kɔngrigeshɔn no
He no longer felt safe in his old neighborhood	I nɔ bin de fil sef igen na in ol neba
I guessed what had happened	A bin gɛs wetin bin dɔn apin
I feel your feelings all the time, honey	A de fil yu filin ɔltɛm, ɔni
I dug in and took the turn wide	A dig insay ɛn tek di tɔn waid
I was all of fifteen	Mi ɔl bin ol fayvtin ia
I actually really enjoy cream cheese	A rili rili ɛnjɔy krim chiz
I was afraid that the devil would kill my husband	A bin de fred se di dɛbul go kil mi man
I didn’t even see it	A nɔ bin ivin si am
I had to steel myself	A bin gɛt fɔ stɛl misɛf
I repeated this three times with no results	A ripit dis tri tɛm ɛn nɔ gɛt ɛni rizɔlt
The decision was made to remove the broken needle	Dɛn bin disayd fɔ pul di nidul we bin dɔn brok
I didn’t want to feel that touch again	A nɔ bin want fɔ fil da tɔch de igen
I reached down and stroked his head	A es mi an dɔŋ ɛn strok in ed
I can feel everything he feels	A kin fil ɔl wetin i de fil
I can’t tell you what	A nɔ go ebul tɛl yu wetin
A bright beam lit up the chamber from above	Wan brayt brayt bim bin layt di chɛmba frɔm ɔp
I sent you an email with the proposal	A sɛn wan imel to yu wit di prɔpɔzal
It is also used as a police dog	Dɛn kin yuz am bak as polis dɔg
I would love to show that big one	A go lɛk fɔ sho da big wan de
I stared at the ceiling	A bin de luk di siling
I was the only car that made it through	Na mi wangren motoka bin ebul fɔ pas
I beg you to come	A de beg yu fɔ kam
I really miss them	A rili de mis dɛn
I should never have told him	A nɔ fɔ ɛva tɛl am
I stopped and waited for him to continue	A stɔp ɛn wet fɔ mek i kɔntinyu
A break in the sea of ​​green caught his attention	Wan brek na di si we gɛt grɔn bin mek i pe atɛnshɔn
I felt so free and silly	A bin fil so fri ɛn sili
I cannot send it to the people	A nɔ go ebul fɔ sɛn am to di pipul dɛn
I didn’t get a good look at it	A nɔ bin gɛt gud luk pan am
I walked back to her with a smile	A waka bak to am wit smayl
I bet he has a six pack under that shirt	A bet se i gɛt siks pak ɔnda da shit de
I have some ideas too	Misɛf gɛt sɔm aidia dɛn
I didn’t have to act perfectly around it	A nɔ bin nid fɔ akt pafɛkt wan rawnd am
I didn’t have much to do though	A nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ du pan ɔl we
I was too weak to pull it off	A bin tu wik fɔ pul am kɔmɔt
I was having trouble meeting his eyes	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ mit in yay
Maybe they need a little extra water	Sɔntɛm dɛn go nid smɔl ɛkstra wata
I tried to reach for my gun	A bin tray fɔ es mi an fɔ mi gɔn
I thought the two of us together would be stronger	A bin tink se wi tu togɛda go strɔng mɔ
I never wanted to live through that again	A nɔ bin ɛva want fɔ liv tru dat igen
I knew that a blow to the head could be fatal	A bin no se if dɛn blo mi na mi ed, dat kin mek pɔsin day
I was nervous about walking in and seeing him	A bin de fred fɔ waka insay ɛn si am
I will never be her	A nɔ go ɛva bi am
I might try this again	A kin tray fɔ du dis bak
One chance in thousands	Wan chans insay bɔku bɔku tawzin dɛn
I couldn’t get enough of it	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan am
I told you about my two friends	A bin tɛl yu bɔt mi tu padi dɛn
I know you are saving lives	A no se una de sev pipul dɛn layf
I was so happy to have found you	A bin rili gladi we a dɔn fɛn yu
I tried to think of what to do next	A bin tray fɔ tink bɔt wetin fɔ du nɛks
I wanted to get in without further trouble	A bin want fɔ go insay ɛn nɔ gɛt mɔ prɔblɛm
I am very impressed with your wonderful services	A rili kɔle di fayn fayn savis dɛn we una de du
We have entertained people who just love football	Wi don entatayn pipul we jos laik futbal
I knew this building	A bin sabi dis bildin
I looked in the direction of the cabin	A luk na di say we di kabin de
I know this is me pressing this	A no se dis na mi de pres dis
I was the one doing the work	Na mi na bin di wan we bin de du di wok
I mean, it’s just like that	I min se, i jɔs tan lɛk dat
I thought in a fog	A bin de tink insay wan fɔg
I was feeling pretty good	A bin de fil fayn fayn wan
I should know they are okay	A fɔ no se dɛn de fayn
I could not recognize the expression on his face	A nɔ bin ebul fɔ no di we aw i bin de luk in fes
In some quarters he had widespread support	Insay sɔm say dɛn, bɔku pipul dɛn bin de sɔpɔt am
I fell into the tall grass	A bin fɔdɔm insay di lɔng lɔng gras
Depend mainly on their daily diet	Dipen mɔ fɔ dɛn it we dɛn de it ɛvride
I convinced myself that it wasn’t even mine	A bin mek misɛf biliv se i nɔ ivin bi mi yon
I was very content beside him	A bin rili satisfay nia am
I missed my parents and home	A bin de mis mi mama ɛn papa ɛn mi os
A great example of brand struggle	Wan big ɛgzampul fɔ brand strɛch
A part of me must have gone with him	Wan pat pan mi go dɔn go wit am
I see it just as apart of life	A de si am jɔs lɛk se apat frɔm layf
I should have known better than to do that	A fɔ dɔn no bɛtɛ pas fɔ du dat
I only had one, and I really wanted another	A bin jɔs gɛt wan, ɛn a bin rili want ɔda wan
I couldn’t get between their legs either	A nɔ bin ebul fɔ go bitwin dɛn leg dɛn bak
I truly believe in them	A rili biliv pan dɛn
I can’t tell you what happened at that meeting	A nɔ go ebul tɛl yu wetin bin apin na da mitin de
I was speaking very forcefully	A bin de tɔk wit rili pawa
I think it’s a chemical print	A tink se na kemikal print
A good thing to ponder	Wan fayn tin fɔ tink gud wan
I can’t do enough of it	A nɔ ebul fɔ du inof pan am
I see you handling yourself today	A si yu de handle yusef tide
I’ve never put much stock in that rumor, until now	A nɔ ɛva put bɔku stok na da rɔmɔr de, te naw
I will take you to the surface of the planet	A go kɛr yu go na di planɛt in fes
A woman who was obviously a warrior of sorts	Wan uman we i klia se na bin sɔm kayn wɔriɔ
I will have to help them finish their meal today	A go gɛt fɔ ɛp dɛn fɔ dɔn dɛn it tide
I try not to breathe in at all, just out	A kin tray nɔ fɔ blo insay atɔl, jɔs fɔ kɔmɔt
I got a call for a tutor last week	A bin geht kol fo tutor las wik
I felt at ease talking to him	A bin fil fri we a de tɔk to am
I didn’t notice this	A nɔ bin notis dis
I looked in the library	A bin luk insay di laybri
I hated it to my face	A bin et am na mi fes
I will stand by you in prayer and support	A go tinap nia una fɔ pre ɛn sɔpɔt una
I can grab some take out on the way over	I kin grab sɔm tek aut na di we ova
I ignored him, and looked at the rooms above	A nɔ bin lisin to am, ɛn luk di rum dɛn we de ɔp
I forgot my safe word	A fɔgɛt mi sef wɔd
I kept trying to think of some excuse	A bin de kɔntinyu fɔ tray fɔ tink bɔt sɔm ɛkskyuz
I like it rare anyway	A laik am rare eniwe
I needed to be on my mark	A bin nid fɔ de na mi mak
I had nothing to do with that	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit dat
This is the mansion we see today	Dis na di big os we wi de si tide
I gave the piece to the boyfriend	A giv di pies to di boifren
I am still shaking and terrified	A stil de shek shek ɛn fred bad bad wan
I know he feels he will see them again	A no se i fil se i go si dɛn bak
I had no real journalism background	A nɔ bin gɛt rial jɔnalistik bakgrɔn
I know the other side	A sabi di ɔda say
I just know the opening	A jɔs no di say we i de opin
I never wanted to be this famous	A nɔ bin ɛva want fɔ bi dis kayn pɔsin we gɛt nem
Symptoms can be mild or severe	Di sayn dɛm kin bi smɔl ɔr kin rili bad
I couldn’t bear to go that moment without seeing him	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ go da tɛm de we a nɔ si am
I remember looking at where my clothes were going	A mɛmba we a bin de luk usay mi klos de go
I promise you, it will yield to you	A prɔmis yu se, i go giv-ɔp to yu
I didn’t feel like I could have a ghost	A nɔ bin fil se a go ebul fɔ gɛt gɔst
I have a sore throat	A gɛt wan trot we de at
A vein stood out in relief on his red forehead	Wan vein bin tinap aut wit rilif na in rɛd fɔrɛst
A small shiver went through my body at his touch	Wan smɔl shiver bin go na mi bɔdi we i tɔch am
I didn’t want to look at these guys	A nɔ bin want fɔ luk dɛn man ya
I will not lose life to your lazy comfort	A nɔ go lɔs layf to yu les kɔmfɔt
I smiled as he talked and talked and talked	A bin de smayl as i de tɔk ɛn tɔk ɛn tɔk
I am still surrounded by water	A stil de rawnd wata
I get to hold my husband	A kin gɛt fɔ ol mi man
I should have done those things	A fɔ dɔn du dɛn tin dɛn de
I just came in and got on the bed	A jɔs kam insay ɛn go ɔp na di bed
A poster session will be included as appropriate	Dɛn go put wan posta sɛshɔn insay as i fɔ bi
I never knew another house	A nɔ ɛva no ɔda os
I wanted the baby in her gut, boy	A bin want di pikin na in gut, bɔy
I shook my head and rolled onto my side	A shek mi ed ɛn rol na mi sayd
I feel so blessed to have met him	A kin fil se a rili gɛt blɛsin fɔ we a mit am
I looked over the pie menu	A bin luk oba di pie menyu
I have no explanation for these events	A nɔ gɛt ɛni ɛksplen fɔ dɛn tin ya we apin
I started walking again	A bigin fɔ waka bak
I never think that gear makes the photographer	A nɔ de ɛva tink se na gia de mek di pɔsin we de tek di pikchɔ
A worthy climb indeed	Wan klaym we fit fɔ tru
I tried to be mad, but he was right	A bin tray fɔ mek a ful, bɔt i bin rayt
I never thought of it like that	A nɔ ɛva tink bɔt am lɛk dat
I just never wanted any part of it	A jɔs nɔ bin ɛva want ɛni pat pan am
I was the office hero, which never happens	Mi na bin di ɔfis hiro, we nɔ de ɛva apin
A whole lot of lights	Wan ol bɔku layt dɛn
I came to, and opened my eyes	A kam to, ɛn opin mi yay
He will take the loss	I go tek di lɔs
I have never been married before	A nɔ ɛva mared bifo
I stood still as he asked	A bin tinap wansay jɔs lɛk aw i aks mi
I often told people he was dead	Bɔku tɛm, a bin de tɛl pipul dɛn se i dɔn day
I give you credit for that	A de gi yu kredit fɔ dat
I will do anything to take this burden off you	A go du ɛnitin fɔ tek dis lod pan yu
I need to see her naked during the day	A nid fɔ si am nekɛd na di de
I was out of breath and confused	A bin dɔn lɛf fɔ blo ɛn a bin kɔnfyus
I must have thanked him fifty times that day	A go mɔs dɔn tɛl am tɛnki fifti tɛm da de de
I saw a lot of blood in the soldiers	A bin si bɔku blɔd na di sojaman dɛn
I almost did these things	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a du dɛn tin ya
Someone loved me	Sɔmbɔdi bin lɛk mi
I’m just asking for a little niceness	A jɔs de aks fɔ smɔl fayn fayn tin dɛn
I stand even though we are not eye to eye	A tinap pan ɔl we wi nɔ de yay to yay
I didn’t think you’d want anyone to see your wound	A nɔ bin tink se yu go want ɛnibɔdi fɔ si yu wund
I will send him registered mail	A go sɛn am rɛjista mail
I know exactly what you are saying	A sabi gud gud wan wetin yu de tɔk
I want to put it on the screen	A wan put am na di skrin
So you leave more holes	So yu lɛf mɔ ol dɛn
A past that will never come back	Wan tɛm we dɔn pas we nɔ go kam bak
I had to forget about it	A bin gɛt fɔ fɔgɛt bɔt am
I can’t send you back to the public lessons	A nɔ go ebul fɔ sɛn yu bak na di pɔblik lɛsin dɛn
A thrill shot through me	Wan thrill shot tru mi
I want this baby to live	A wan mek dis bebi liv
I have been doing my job again	A dɔn de du mi wok bak
I want to prove myself to you	A wan fɔ pruv misɛf to yu
I knew he would be moving up here	A bin no se i go de muf go ɔp ya
I think that’s one thing	A tink se na wan tin dat
I love every bit of it	A lɛk ɛvri bit pan am
I manage, every few years, to generate a book	A de manej, ɛvri sɔm ia, fɔ jenarayz wan buk
That felt like preparation for me	Dat bin tan lɛk se dɛn de pripia fɔ mi
I am very happy and satisfied now	A rili gladi ɛn satisfay naw
Your friend is also saying something to you	Yu padi sɛf de tɔk sɔntin to yu
I still haven’t even thanked you for it	A stil nɔ ivin tɛl yu tɛnki fɔ am
I don’t know your talent or your temperament	A nɔ no yu talɛnt ɔ yu tɛmpracha
I didn’t hesitate for a second	A nɔ bin shem fɔ wan sɛkɔn
I picked three to share today	A pik tri fɔ sheb tide
I was happy with the outcome	A bin gladi fɔ di tin we apin
I quickly took her hand and led her inside	A tek in an kwik kwik wan ɛn kɛr am go insay
I haven’t broken down since it happened	A nɔ bin dɔn brok frɔm we i apin
I heard he went into the neighborhood somewhere and stopped	A yɛri se i go insay di neshɔn sɔmsay ɛn stɔp
A tennis player, using their speed as a weapon	Wan tɛnis pleya, we de yuz dɛn spid as wɛpɔn
I lived there most of my life	A bin de de bɔku pan mi layf
I didn’t need to know more than that	A nɔ bin nid fɔ no mɔ pas dat
I agree with myself and look forward to my breakfast	A gri wit misɛf ɛn a de wet fɔ mi brɛf
I didn’t want to face him alone	A nɔ bin want fɔ fes am in wangren
I leaned my face into his neck and came	A le mi fes insay in nɛk ɛn kam
I just got back from lunch myself	A jɔs kam bak frɔm lanch misɛf
I know dad would love you to live here too	A no se papa go lɛk yu fɔ liv ya bak
I want to play a part	A wan ple wan pat
I would highly recommend it!!	I go rili kɔmɛnt am!!
I can see those feet sticking out of the ground	A kin si dɛn fut dɛn de kɔmɔt na grɔn
I thought it was awesome	A bin tink se i bin rili fayn
I will never surrender or turn back	A nɔ go ɛva sɔrɛnda ɔ tɔn bak
A male nurse walked in and looked at me	Wan man nɔs bin waka insay ɛn luk mi
I know it’s not far away	A no se i nɔ de fa
I was furiously angry	A bin vɛks bad bad wan
I couldn’t live to know you committed suicide	A nɔ bin ebul fɔ liv fɔ no se yu kil yusɛf
I didn’t wake up until just before sunrise	A nɔ bin wek te jɔs bifo di san kɔmɔt
I accepted that this would now be my life	A bin gri se dis go bi mi layf naw
I wanted to touch every inch of her body	A bin want fɔ tɔch ɛni wan pan di inch dɛn na in bɔdi
I tried to follow his instructions	A bin tray fɔ fala wetin i tɛl mi fɔ du
I cleared more than one flight	A bin klia pas wan flay
I remember every second	A kin mɛmba ɛvri sɛkɔn
I would never eat that shit	A nɔ go ɛva it da shit de
I also fill my head with math problems very quickly	A de ful mi ed bak wit mats prɔblɛm dɛn kwik kwik wan
I knew it from yesterday	A bin no am frɔm yestede
I didn’t really want to do that	A nɔ bin rili want fɔ du dat
I took the opportunity to go to my car	A tek di chans fɔ go na mi motoka
A commercial address is required	Dɛn nid fɔ gɛt kɔmɛnt adrɛs
I wrote in the money and gave it to him	A rayt insay di mɔni ɛn gi am am
I turn on my music and get in the shower	A kin opin mi myuzik ɛn go insay di shawa
I made this salad for work and everyone loved it	a mek dis salad fo wok en evribodi bin laik am
I didn’t want to think about all this	A nɔ bin want fɔ tink bɔt ɔl dis
I have been looking forward to this opportunity for a long time	Fɔ lɔng tɛm naw, a dɔn de luk fɔ dis chans
I liked it because it was so mysterious	A bin lɛk am bikɔs i bin rili tan lɛk se i nɔ izi fɔ ɔndastand
I have some spare rooms that would be very comfortable	A gɛt sɔm spay rum dɛn we go rili kɔmfyut
I didn’t really want to talk to people	A nɔ bin rili want fɔ tɔk to pipul dɛn
I remember that about him	A mɛmba dat bɔt am
Research was still happening at the end of the war	Risach bin stil de apin we di wɔ dɔn
I was lost without it	A bin lɔs witout am
I know he was somewhere near the school today	A no se i bin de sɔmsay nia di skul tide
I'm deleting the lot of them	A de dilit di lot of dem
I can’t give you any more information	A nɔ go ebul fɔ gi yu ɛni ɔda infɔmeshɔn
I would love to participate in this conference	A go lɛk fɔ tek pat pan dis kɔnfrɛns
I can’t bear the thought of everything that could go wrong	A nɔ ebul fɔ bia we a tink bɔt ɔltin we go rɔng
I was lower and bigger than anyone else	A bin de dɔŋ ɛn a bin big pas ɛni ɔda pɔsin
I remember it was something about my lips	A mɛmba se na sɔntin bɔt mi lip dɛn
I just stood there frozen	A jɔs tinap de frɔz
I love watching you eat	A lɛk fɔ wach yu de it
I never knew a human mouth could open like that	A nɔ bin ɛva no se mɔtalman mɔt kin opin da kayn we de
I am not sure yet how his eyes are doing	A nɔ shɔ yet aw in yay de du
I am trying my best to tell you the truth	A de tray tranga wan fɔ tɛl una di tru
A complete stranger stared back at him	Wan kɔmplit strenja bin de luk am bak
This is on some very weak evidence	Dis de pan sɔm pruf dɛn we rili wik
I will not have it cut	A nɔ go mek dɛn kɔt am
I didn’t go all over town	A nɔ bin go ɔlsay na di tɔŋ
I was not informed of your arrival	Dɛn nɔ bin tɛl mi se yu dɔn kam
I think he’s a great artist	A tink se na big big atis
His wife recently got divorce papers	I nɔ tu te yet we in wɛf bin gɛt pepa dɛn fɔ dayvɔs
I wasted no time looking	A nɔ bin de west tɛm fɔ luk
I know we limit ourselves by fear	A no se wi de stɔp wisɛf bay we wi de fred
I wrote a whole chapter on the art of writing	A rayt wan ol chapta bɔt di art fɔ rayt
They later called off their engagement	Leta dɛn bin kɔl dɛn ɛnjɛjmɛnt
O mother, you are cruel	O mama, yu na kruk
I know your goal is to make us smile	A no se yu gol na fɔ mek wi smayl
Each medal has a different feel	Ɛni medal gɛt difrɛn filin
A life was here and now	Wan layf bin de ya ɛn naw
The congress is held once every five years	Di kɔngrigeshɔn kin apin wan tɛm ɛvri fayv ia
I couldn’t take that risk	A nɔ bin ebul fɔ tek da risk de
I understand why you are using my identity	A ɔndastand wetin mek yu de yuz mi aydentiti
I find myself agreeing with most of his arguments	A kin si se a gri wit bɔku pan in agyumɛnt dɛn
A lover of children in all the wrong ways	Wan pɔsin we lɛk pikin dɛn pan ɔl di rɔng we dɛn
I wonder who left it there	A de wɔnda udat lɛf am de
I have to do this about once every two weeks	A fɔ du dis lɛk wan tɛm ɛvri tu wik
I began to see why they would be concerned	A bigin fɔ si wetin mek dɛn go wɔri
A computer does whatever you ask it to do	Kɔmpyuta de du ɛnitin we yu aks fɔ am
I did the next day	A bin du am di nɛks de
I love you more than anything in the world	A lɛk yu pas ɛnitin na di wɔl
I was so proud of him	A bin rili proud fɔ am
I noticed how straight he always stood	A notis aw i bin de tinap stret ɔltɛm
I touched my bare neck and thought about my brother	A tɔch mi nɛk we nɔ gɛt natin ɛn tink bɔt mi brɔda
I admire rich papers	A kin admaya pepa dɛn we gɛt bɔku bɔku tin dɛn
The band wasn’t in the studio together	Di band nɔ bin de na di studio togɛda
I shook my head in frustration	A shek mi ed wit frustrashɔn
I won’t stand in the way of that again	A nɔ go tinap na di rod fɔ dat igen
I was surprised at his reaction	A bin sɔprayz fɔ si aw i bin biev
I stand by without immediately introducing myself	A kin tinap nia de we a nɔ de introdyus misɛf wantɛm wantɛm
I need to get started on this	A nid fɔ bigin pan dis
I need to be in the studio	A nid fɔ de na di stɔdi os
I look over and you sound sleepy	A luk ova en yu de saund slip
I want to know more about the dogs	A wan no mɔ bɔt di dɔg dɛn
I wipe my mouth with the back of my hand	A de was mi mɔt wit di bak pat na mi an
I just knew a threat loomed	A bin jɔs no se wan trɛtin de kam
I like the style this brings to the game	A laik di stail we dis bring to di gem
I was caught in a trap	Dɛn bin kech mi na wan trap
I was not afraid because there were brave ones	A nɔ bin de fred bikɔs brayt wan dɛn bin de de
One man was killed and three wounded	Wan man bin day ɛn tri bin wund
I started an activity on my watch	A bin stat wan aktiviti na mi wach
The wind also shattered some windows	Di briz bin brok sɔm winda dɛn bak
I try to improve my work every time	A kin tray fɔ mek mi wok bɛtɛ ɛvri tɛm
I kept hoping to wake up from this nightmare	A bin de kɔntinyu fɔ op fɔ wek frɔm dis bad bad drim
I saw the dancing light in his eyes	A si di layt we bin de dans na in yay
I was officially a teenager now	A bin ɔfishal wan titi naw
I didn’t think it was necessary	A nɔ bin tink se i nid fɔ du dat
I opened the envelope and slowly read the letter	A opin di ɛnvilɔp ɛn rid di lɛta smɔl smɔl
I want to thank the readers who helped with this	A wan tɛl di wan dɛn we de rid tɛnki we ɛp wit dis
A large circle had formed around us	Wan big sɛklɔ bin dɔn fɔm rawnd wi
I have a blanket for you	A gɛt wan blankit fɔ yu
I stepped back into the shadows and saw him go	A step bak insay di shado dɛn ɛn si am de go
I don’t want to talk about this anymore	A nɔ want fɔ tɔk bɔt dis igen
I intend to work hard for you today	A gɛt di intenshɔn fɔ wok tranga wan fɔ una tide
I woke up in a cold sweat again	A wek wit kol swet bak
I wasn’t home all the time	A nɔ bin de na os ɔltɛm
I open the door and then close it behind me	A kin opin di domɔt ɛn afta dat a kin lɔk am biɛn
Then he fell asleep continuing to play the note	Dɔn i slip de kɔntinyu fɔ ple di not
I may never be able to do that	Sɔntɛm a nɔ go ɛva ebul fɔ du dat
I have to show how you want to come back	A gɛt fɔ sho aw yu want fɔ kam bak
I didn’t take it personally	A nɔ bin tek am fɔ misɛf
I should never have done it	A nɔ fɔ ɛva du am
I can’t believe he wasn’t even born	A nɔ biliv se i nɔ bin ivin bɔn
A sword pierced his side, but he didn’t slow down	Sɔd bin chuk in sayd, bɔt i nɔ bin slo
I can see the letters perfectly that way	A kin si di lɛta dɛn pafɛkt wan da we de
I smiled and the others quickly fell silent	A bin de smayl ɛn di ɔda wan dɛn bin de sɛt mɔt kwik kwik wan
She couldn't control herself in front of him	I nɔ bin ebul fɔ kɔntrol insɛf bifo am
I think there is no such thing	A tink se nɔto so tin de
They found it at any moment and returned immediately	Dɛn bin de fɛn am ɛni tɛm ɛn dɛn bin de kam bak wantɛm wantɛm
I gave him none at all	A nɔ bin gi am ɛni wan atɔl
I think this is true in some interesting ways	A tink se dis na tru insay sɔm intrestin we dɛn
One last memory of his last concert, bless him	Wan las mɛmori fɔ in las kɔnsɛt, blɛs am
I have no sympathy for anyone who does that	A nɔ gɛt sɔri-at fɔ ɛnibɔdi we de du dat
I am no longer ashamed of myself	A nɔ de shem fɔ misɛf igen
I promise to be the perfect gentleman	A prɔmis fɔ bi di pafɛkt jentlman
I think this whole process is stupid	A tink se dis ol proses na stupid
I watched a lot of television myself	A bin de wach bɔku bɔku tɛlivishɔn misɛf
A moan escaped her lips	Wan kray bin kɔmɔt na in lip dɛn
I hope you enjoy it	A op se una go ɛnjɔy am
I had made them listen	A bin dɔn mek dɛn lisin
A man stood in the doorway	Wan man bin tinap na di domɔt
I thought you must have broken a leg	A bin tink se yu go mɔs dɔn brok wan leg
I could say that sentence perfectly in every situation	A bin ebul fɔ tɔk da sɛnt de pafɛkt wan pan ɔltin
I think it’s so stupid to agree	A tink se na so stupid fɔ gri
Much can be done for which there is nothing to do with it	Dɛn kin du bɔku tin fɔ we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I rolled up my sleeping bag	A rol mi slip bag
I have not left your side once in all these years	A nɔ dɔn kɔmɔt na yu sayd wan tɛm insay ɔl dɛn ia ya
A house, with garden	Wan os, we gɛt gadin
I thought he would try to talk me into it	A bin tink se i go tray fɔ tɔk to mi insay de
And it just takes that too far	Ɛn i jɔs de tek dat pasmak
I haven’t done it yet	A nɔ dɔn du am yet
I was happy that the ship was doing well	A bin gladi we di ship bin de du fayn fayn wan
But that was also too far	Bɔt dat bin tu fa bak
I had to apologize for lying to him	A bin gɛt fɔ beg fɔ padi fɔ we a lay to am
I stopped in front of him	A bin stɔp bifo am
I got my drink and walked over to the girl	A geht mi drink en waka ova to di gyal
We kind of need that to work	Wi kain nid dat fo wok
I vowed to kill them all	A bin prɔmis se a go kil dɛn ɔl
I shouted down at him	A ala dɔŋ pan am
I take off my shoes with difficulty	A kin pul mi sus wit prɔblɛm
I explicitly asked for a double on the rocks	A bin aks klia wan fɔ wan dɛbul pan di rɔk dɛn
I don’t know who sent the message	A nɔ no udat sɛn di mɛsej
I only have two names	Na tu nem nɔmɔ a gɛt
I went up the afternoon before by train	A bin go ɔp di aftanun bifo wit tren
I just had to get to him in time	A bin jɔs gɛt fɔ rich to am insay di rayt tɛm
I stood up and walked to the window	A tinap ɛn waka go na di winda
I ended up thinking about it for days	A bin ɛnd ɔp fɔ tink bɔt am fɔ sɔm dez
I hated how warm and firm he felt around mine	A bin et aw i bin de fil wam ɛn strɔng rawnd mi yon
I couldn’t tell she was a woman at all	A nɔ bin ebul fɔ no se na uman atɔl
His agenda is to fight drug abuse and crime	In ajenda na fɔ fɛt drag abiuz ɛn kraym
The only problem with the water was the temperature	Di wangren prɔblɛm we bin de na di wata na di tɛmpracha
I kneel down and check under the bed	A kin nil dɔŋ ɛn chɛk ɔnda di bed
I feel like everything belongs to me	A kin fil lɛk se ɔltin na mi yon
I woke up in some secret underground recess	A bin wek na sɔm sikrit say dɛn we de ɔnda grɔn
I needed to keep my distance from him	A bin nid fɔ kip mi distans frɔm am
I smiled back as he walked away	A smayl bak as i de waka go
I just want to get some sleep	A jɔs want fɔ slip smɔl
I couldn’t drag myself	A nɔ bin ebul fɔ drɛg misɛf
I want to learn every single detail about you	A wan lan evri single ditel abaut yu
I thought you could use my support	A bin tink se yu kin yuz mi sɔpɔt
I can feel a sense of calm flowing between us	A kin fil wan sɛns fɔ kol at de flɔ bitwin wi
I was too scared to fly and couldn’t sleep	A bin de fred tumɔs fɔ flay ɛn a nɔ bin ebul fɔ slip
I really wanted to ask you why you left	A bin rili want fɔ aks yu wetin mek yu kɔmɔt de
I was ready to cry from pure frustration	A bin rɛdi fɔ kray frɔm klin frustrashɔn
A flash had not been used	Dɛn nɔ bin dɔn yuz wan flash
I was getting pretty damned hungry	I bin de getin priti damned angri
I always leave it open	A kin lɛf am opin ɔltɛm
I believe we are heading south	A biliv se wi de go sawt
I was wondering if one of them would suit you	A bin de wɔnda if wan pan dɛn go fayn fɔ yu
I would never, ever charge these people to care for them	A nɔ go ɛva, ɛva chaj dɛn pipul ya fɔ kia fɔ dɛn
I feel happy though	A kin fil gladi pan ɔl we
I bet the fence alone costs more than my house	A bet se di fɛns nɔmɔ de kɔst pas mi os
I try to see my girlfriend as often as possible	A kin tray fɔ si mi galfrɛn ɔltɛm as a ebul
I know how the mare attacked him	A no aw di mare atak am
I didn’t get dressed right away	A nɔ bin drɛs wantɛm wantɛm
I return for the evening	A kin kam bak fɔ di ivintɛm
I hope dad isn’t too mad	A op se papa nɔ tu mad
I turned and looked at the houses nearby	A tɔn ɛn luk di os dɛn we de nia de
I can meet you there	A kin mit yu de
I have very important news to report	A gɛt nyuz we rili impɔtant fɔ ripɔt
The two had good chemistry and became firm friends	Di tu pipul dɛn bin gɛt gud kemistri ɛn dɛn bin bi strɔng padi dɛn
I drink hot coffee in the afternoon	A kin drink ɔt kɔfi na aftanun
A health professional will collect blood from a finger stick	Wan pɔsin we sabi bɔt wɛlbɔdi biznɛs go gɛda blɔd frɔm wan finga stik
I imagined a life of spiritual meaning	A bin de imajin layf we gɛt bɔku minin pan Gɔd biznɛs
I dropped your body in the river	A bin drɔp yu bɔdi na di riva
I took a deep breath and hit the last number	A tek dip briz ɛn nak di las nɔmba
I’m afraid something or someone is testing	A de fred se sɔntin ɔ sɔmbɔdi de tɛst
I know he’s still working on taking it all in	A no se i stil de wok fɔ tek ɔltin insay
I sat down at the table and looked up at him	A sidɔm na di tebul ɛn luk am ɔp
Spanish women were often assaulted and raped	Bɔku tɛm, dɛn bin de ambɔg ɛn rep Spanish uman dɛn
I wondered if I should take it or not	A bin de wɔnda if a fɔ tek am ɔ nɔ fɔ tek am
I immediately felt guilty for feeling that way	A bin fil gilti wantɛm wantɛm fɔ we a bin fil da we de
This helped make it a great episode	Dis bin ɛp fɔ mek i bi wan fayn fayn ɛpisod
I felt ridiculed	A bin fil se dɛn de mek a laf
I say mean things sometimes	A kin se min tin dɛn sɔm tɛm
I follow these races as if they were my life	A de fala dɛn rays ya lɛk se na mi layf
I moved away from his arms	A bin muf kɔmɔt nia in an dɛn
I hope you can keep sharing	A op se yu kin kɔntinyu fɔ sheb
I can’t keep up with rising prices	A nɔ ebul fɔ kip kɔmpin wit di prayz dɛn we de go ɔp
A shaft designed for the unfit	Wan shaft we dɛn mek fɔ di wan dɛn we nɔ fit fɔ wok
I know we had a connection	A no se wi bin gɛt kɔnɛkshɔn
I still blame myself for his death	A stil de blem misɛf fɔ in day
I can help with that	A kin ɛp wit dat
I was sure my prayer was answered	A bin shɔ se dɛn ansa mi prea
I expected to continue that for a few more	A bin de tink se a go kɔntinyu fɔ du dat fɔ sɔm ɔda wan dɛn
I took the last beer	A tek di las bia
A god enters the brain, and an idol emerges	Wan gɔd go insay di bren, ɛn wan aydɔl kɔmɔt
I would never want to see him again	A nɔ go ɛva want fɔ si am igen
I wanted all the glory for myself	A bin want ɔl di glori fɔ misɛf
I think it’s okay for the moment	A tink se i okay fɔ di tɛm
I am very sympathetic and compassionate	A rili gɛt sɔri-at ɛn a gɛt sɔri-at
I gasped when he entered me	A bin de blo we i go insay mi
I refuse to acknowledge his suffering	A nɔ gri fɔ gri se i de sɔfa
I sit there for a minute, enjoying the moment	A kin sidɔm de fɔ wan minit, ɛn ɛnjɔy di tɛm
I refuse to accept any of them	A nɔ gri fɔ tek ɛni wan pan dɛn
I had done it in a very small boat though	A bin dɔn du am insay wan rili smɔl bot pan ɔl we
I just saw the trailer	A jɔs si di trela
I feel comfortable in my own skin	A kin fil fayn na mi yon skin
I regretted my choice before it hit the table	A bin rigrɛt wetin a pik bifo i hit di tebul
I was eventually arrested	Dɛn bin rich fɔ arɛst mi
A powerful curiosity welled up in him	Wan pawaful want fɔ no mɔ bin kam insay am
I say they answer themselves	A se dɛn kin ansa dɛnsɛf
An inscription from c	Wan inskripshɔn frɔm c
A gift within a gift	Wan gift we de insay wan gift
I have confidence in you	A gɛt kɔnfidɛns pan yu
A buyer called that day	Wan pɔsin we de bay bin kɔl da de de
I am with you until the end of time	A de wit una te dis tɛm dɔn
I appreciate your interest and support	A gladi fɔ di intres ɛn sɔpɔt we una de gi una
It literally means running	I literally min fɔ rɔn
I have lost all joy now	A dɔn lɔs ɔl mi gladi-at naw
I could actually make it outside	A bin rili ebul fɔ mek am na do
I don’t owe you my body or my information	A nɔ gɛt fɔ pe yu mi bɔdi ɔ mi infɔmeshɔn
I just want to get the word out there	A jɔs want fɔ mek di wɔd kɔmɔt de
I smile and wave back	A de smayl ɛn wev bak
I could see the pain on his face	A bin ebul fɔ si di pen we i bin de fil na in fes
I didn’t want to trust him	A nɔ bin want fɔ abop pan am
I just need to set it right	A jɔs nid fɔ sɛt am rayt
I won’t have a problem	A nɔ go gɛt prɔblɛm
I followed with a knee to his face	A fala am wit wan knee to in fes
I don’t have time to miss my big brother	A nɔ gɛt tɛm fɔ mis mi big brɔda
I always followed the crowd	A bin de fala di krawd ɔltɛm
I cut left and headed downhill	A kɔt na di lɛft ɛn go dɔŋ di mawnten
I had no doubt in my heart that he would	A nɔ bin gɛt wan dawt na mi at se i go du dat
I was the third wheel in the house	Mi na bin di tɔd wil na di os
Many buildings and homes were destroyed	Bɔku bildin dɛn ɛn os dɛn bin pwɛl
I am scared to death	A de fred te a day
I recorded everything on videotape	A bin rikodɔm ɔltin na vidio tɛp
A penalty greater than anything they faced before	Wan penalty we pas ɛnitin we dɛn bin de fes bifo
One man had a sheep on his back	Wan man bin gɛt wan ship na in bak
I watched the confrontation unfold before me	A bin de wach di kɔnfrɛns we bin de apin bifo mi
I shouldn’t have killed him	A nɔ fɔ dɔn kil am
I was like going, wow	A bin tan lɛk se a de go, wow
I mechanically folded my arms, hiding my hands	A bin de fol mi an dɛn wit mashin, ɛn a bin de ayd mi an dɛn
I can still help him	A kin stil ebul fɔ ɛp am
I will be watching you	A go de wach yu
I hadn’t slept in two days and needed to rest	A nɔ bin dɔn slip fɔ tu dez ɛn a bin nid fɔ rɛst
I know some of you are angry with me	A no se sɔm pan una vɛks pan mi
I was happy to do it	A bin gladi fɔ du am
I cleared my throat loudly	A bin klia mi trot lawd wan
I hadn’t fallen asleep	A nɔ bin dɔn slip
I visit my family often	A kin go fɛn mi famili bɔku tɛm
A cool breeze is blowing	Wan kol briz de blo
I have every color now	A gɛt ɛvri kɔlɔ naw
I have never worked so hard in my life	A nɔ ɛva wok tranga wan so na mi layf
There was a restaurant on the ground floor	Wan rɛstɔrant bin de na di grɔn
I want to go outside	A want fɔ go na do
I would say about ten to fifteen years ago	A go se lɛk tɛn to fayvtin ia so dɔn pas
I explain this point below	A de ɛksplen dis pɔynt dɔŋ ya
I quickly stepped back into the classroom	A step bak insay di klasrum kwik kwik wan
I could hear a voice	A bin de yɛri wan vɔys
I see you can read the information on your screen	a si yu kin rid di infomehshon na yu skrin
I'm sure they can help me out	A shɔ se dɛn go ebul fɔ ɛp mi fɔ kɔmɔt
I closed my eyes and let it consume me	A lɔk mi yay ɛn mek i it mi
I didn’t even feel like a bad person	A nɔ bin ivin fil lɛk se a na bad pɔsin
I hope and pray he is right	A op ɛn pre se i rayt
I was worried that he wasn’t worried	A bin de wɔri se i nɔ bin de wɔri
I could still hear his voice in it	A bin stil de yɛri in vɔys insay de
The remainder of the squadron dispersed	Di ɔda wan dɛn we bin lɛf na di skwadron bin skata
I didn’t like being out in it	A nɔ bin lɛk fɔ de na do insay de
I want to lose weight	A want fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it dɛn
First odds and ends and it must be convincing	Fɔs ɔds ɛn ɛnd ɛn i fɔ mek pɔsin biliv
I’ve already thought of a theory about it	A dɔn ɔlrɛdi tink bɔt wan tiori bɔt am
I tried to count them once	A bin tray fɔ kɔnt dɛn wan tɛm
I understood the panic	A bin ɔndastand di panik
I have never seen the likes of that place	A nɔ ɛva si di wan dɛn we tan lɛk da ples de
A boy writes in a journal	Bɔy pikin kin rayt insay wan jɔnal
I was ready to go then	A bin rɛdi fɔ go da tɛm de
I walked on my own, then walked away	A waka fɔ misɛf, dɔn a waka go fa
A universe of serenity and beauty	Wan yunivas we gɛt kol at ɛn we fayn
I didn’t remember seeing him at the wedding	A nɔ bin mɛmba we a bin si am na di mared
I waited, I hoped, but he didn’t speak	A bin de wet, a bin de op, bɔt i nɔ bin tɔk
A new pastor had been appointed	Dɛn bin dɔn pik wan nyu pastɔ
I understand your motivation	A ɔndastand wetin mek yu want fɔ du dat
I should know this whole story	A fɔ no dis wan ol stori
i have a lot of articles online	a geht bohku atikul na intanet
I love my mother very much	A lɛk mi mama bad bad wan
I wanted to run and confirm some numbers with him	A bin want fɔ rɔn ɛn kɔnfɔm sɔm nɔmba dɛn wit am
I know you from the other day	A no yu frɔm di ɔda de
I have no wish to die	A nɔ gɛt ɛni wish fɔ day
I was glad it was over	A bin gladi we i dɔn dɔn
I stood tall and waved vigorously as the train passed	A bin tinap lɔng ɛn a bin de wev wit trɛnk as di tren de pas
I still don’t understand that	A stil nɔ ɔndastand dat
I checked the paper he left me	A bin chɛk di pepa we i bin lɛf to mi
I have no doubt that you will be up to the task	A nɔ gɛt wan dawt se yu go ebul fɔ du di wok
I didn’t quite understand why	A nɔ bin rili ɔndastand wetin mek
They had slipped a letter and the facts back inside	Dɛn bin dɔn slip wan lɛta ɛn di tru tin dɛn bak insay
I want him to watch it	A want mek i wach am
I know what’s about to happen	A no wetin de kam apin
I left everything behind	A lɛf ɔltin biɛn
I wanted to ask him why he was kissing me before	A bin want fɔ aks am wetin mek i bin de kis mi bifo
I won’t be home today	A nɔ go kam na os tide
I will be back though, fear not	A go kam bak pan ɔl we, nɔ fred
I couldn’t even open the windows	A nɔ bin ivin ebul fɔ opin di winda dɛn
A transit was detected	Dɛn bin detekt wan transit
We promise to return it in one piece	Wi prɔmis fɔ gi am bak insay wan pat
A nod was enough, he thought	Wan nɔd bin du fɔ am, i bin tink
I didn’t know but everyone gets twenty minutes	A nɔ bin no bɔt ɔlman kin gɛt twɛnti minit
I also enjoyed working there	A bin gladi bak fɔ wok de
I never used on duty	A nɔ ɛva yuz pan diuti
I put it on the inside seat	A put am na di sidɔm ples we de insay
I can’t remember what happened today	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin apin tide
I privately agreed with his assessment	A bin gri wit in asɛsmɛnt prayvet wan
I just started the interview	A jɔs bigin di intavyu
I couldn’t help wondering one little thing	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ wɔnda wan smɔl tin
I needed to get away from him	A bin nid fɔ kɔmɔt nia am
They often depicted his fun	Bɔku tɛm, dɛn bin de sho di we aw i bin de ɛnjɔy insɛf
It’s just an instrument to use them	Na jɔs inschrumɛnt fɔ yuz dɛn
I am a simple soldier	Mi na simpul sojaman
I so enjoy getting one dollar items online	A kin ɛnjɔy so fɔ gɛt wan dala tin dɛn na di Intanɛt
I never open the presents	A nɔ de ɛva opin di prɛzɛnt dɛn
I had to be there when he woke up	A bin gɛt fɔ de de we i wek
I call it my castle in the sky	A de kɔl am mi kast na di skay
I still have memories tied to that song	A stil gɛt mɛmori dɛn we tay to da siŋ de
He had a plan and he saw it through	I bin gɛt wan plan ɛn i bin si am tru
I just like to see things clearly	A jɔs lɛk fɔ si tin dɛn klia wan
I just want you out of my sight	A jɔs want mek yu kɔmɔt na mi yay
I can’t give him everything he wants	A nɔ go ebul fɔ gi am ɔl wetin i want
I will have your heads if anything happens to him	A go gɛt una ed if ɛnitin apin to am
I couldn’t wait either	A nɔ bin ebul fɔ wet sɛf
A football coach won’t know everything	Futbal koch no go sabi evritin
I leaned against him	A bin ledɔm nia am
I just can’t take the stress anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ tek di strɛs igen
I could get drunk on it	A bin ebul fɔ drɔnk pan am
I let them see me too	A kin mek dɛn si mi bak
I broke into his house, and there you were	A brok insay in os, ɛn na de yu bin de
I leaned into her and touched my lips to hers	A ledɔm insay am ɛn tɔch mi lip dɛn to in yon
I even bought into it	A bin ivin bay insay de
I wanted to get here before the rush	A bin want fɔ rich ya bifo di rɔsh
I become the light of my soul	A de bi di layt fɔ mi sol
I can’t afford an injury	A nɔ ebul fɔ pe fɔ injuri
I was determined to live my life	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ liv mi layf
But I think he failed	Bɔt a tink se i nɔ bin ebul fɔ du am
I need to take a few minutes	A nid fɔ tek sɔm minit dɛn
I am sure many people share that faith	A shɔ se bɔku pipul dɛn gɛt da kayn fet de
I am not afraid of any man or woman alive	A nɔ de fred ɛni man ɔ uman we de alayv
A tear rolled down her cheek	Wan kray wata kɔmɔt na in yay ɛn rol dɔŋ in chɛst
Their property was also confiscated	Dɛn bin pul dɛn prɔpati dɛn bak
I will perfect them through love	A go mek dɛn pafɛkt tru lɔv
I was able to lie down and look down	A bin ebul fɔ ledɔm ɛn luk dɔŋ
I hope once will be enough	A op se wans go bi inof
I can no longer stand or walk	A nɔ ebul fɔ tinap ɔ waka igen
Bad weather prevented him from marching out early	Di bad bad wɛda bin mek i nɔ bin ebul fɔ mach kɔmɔt bifo tɛm
I needed to make peace with him badly	A bin nid fɔ mek pis wit am bad bad wan
I think you’ll like it	A tink se yu go lɛk am
I understand a little more now	A ɔndastand smɔl mɔ naw
I could feel the hunger in them	A bin ebul fɔ fil di angri we bin de insay dɛn
I will always show them and their ideas	A go ɔltɛm sho dɛn ɛn dɛn aydyɔ dɛn
I wasted no time and went for the sword	A nɔ west ɛni tɛm ɛn a go fɔ di sɔd
I can finish your job successfully	A kin dɔn yu wok fayn fayn wan
I travel to do what he tells me to do	A kin travul fɔ du wetin i tɛl mi fɔ du
He was selected after his screen test was successful	Dɛn bin pik am afta we in skrin tɛst dɔn fayn fayn wan
I feel very confident that will happen someday	A fil rili kɔnfidɛns se dat go apin sɔmde
A voice answered yes	Wan vɔys bin ansa se yes
I could feel the earth shaking like an electric shock	A bin de fil di wɔl de shek shek lɛk ilɛktrik shɔk
I like when they have more time like that	A laik wen dem get mo taim laik dat
I stood up and ran across	A tinap ɛn rɔn krɔs
I kept trying the door, but it was useless	A bin de kɔntinyu fɔ tray di domɔt, bɔt i nɔ bin gɛt wan yus
I know how conservative you are about your expenses	A no aw yu de kɔnsavayv bɔt yu spɛns
I don’t have the courage	A nɔ gɛt di maynd
I have noticed no evidence of the power being in service	A nɔ notis pruf fɔ se di pawa de na savis
A feast is prepared for us	Dɛn dɔn rɛdi wan pati fɔ wi
But I wasn’t sure if they were always this way	Bɔt a nɔ bin shɔ if dɛn kin de dis kayn we ɔltɛm
Sometimes I get scared	Sɔntɛnde, a kin fred
I have received some wonderful gifts	A dɔn gɛt sɔm fayn fayn gift dɛn
Foreign debt and inflation soared	Fɔrin dɛt ɛn infleshɔn bin de bɔku
I never had the misfortune of meeting him	A nɔ ɛva gɛt di bad bad tin we apin fɔ mit am
I envy her diet of rice and potatoes	A de jɛlɔs di it we i de it we gɛt rays ɛn potato
I didn’t see what kind of files	A nɔ bin si us kayn fayl dɛn
I would rather spend my money somewhere more wild	A go lɛk fɔ spɛn mi mɔni sɔnsay we gɛt mɔ wayl
I hadn’t been near me	A nɔ bin dɔn de nia mi
Perfectly planned sex cannot be resisted	Dɛn nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ du mami ɛn dadi biznɛs we dɛn dɔn plan fɔ du pafɛkt wan
I do the same by pink	A de du di sem tin bay pink
I asked the counselor if she went to the bathroom	A aks di advaysa if i go na di bafa
The cause of his death is unknown	Wi nɔ no wetin mek i day
I need to get it back	A nid fɔ gɛt am bak
I mean that everywhere	A min dat ɔlsay
I talk about it all the time	A kin tɔk bɔt am ɔltɛm
I was tired of the two of us looking after each other	A bin taya fɔ mek wi tu de luk afta wisɛf
I walked slowly into school rubbing my face	A waka sloslo insay skul de rɔb mi fes
I told one version of the truth	A bin tɛl wan vɛshɔn fɔ di trut
I buried my face in my hands	A bɛr mi fes na mi an dɛn
Six men were seen exiting the vehicle	Dem si siks man dem de komot fo di moto
I wasn’t going to lie	A nɔ bin de go lay
However some changes have been noticed	Aweva sɔm chenj dɛn dɔn notis
I never thought he would actually use the stupid thing	A nɔ ɛva tink se i go rili yuz di stupid tin
I thought I should have known	I bin tink se a fɔ dɔn no
I’m giving away, not selling	A de giv away, nɔto sɛl
A change in environment would be good	Wan chenj na di envayrɔmɛnt go fayn
One minute before midnight	Wan minit bifo midulnɛt
I will never be able to tell the difference	A nɔ go ɛva ebul fɔ no di difrɛns
I just don't give a damn	I jos no giv a damn
I was only twelve at the time	A bin jɔs ol twɛlv ia da tɛm de
I am so tired of crying with all this	A rili taya fɔ kray wit ɔl dis
I have a surprise for you	A gɛt wan sɔprayz fɔ yu
I never meant to hurt anyone’s feelings	A nɔ bin ɛva min fɔ mek ɛnibɔdi fil bad
I was right, it looked much better at night	A bin rayt, i bin de luk bɛtɛ pasmak na nɛt
I can see and feel like you	A kin si ɛn fil lɛk yusɛf
I started working on my witness list	A bigin fɔ wok pan mi witnɛs list
I should have thought of this sooner	A fɔ dɔn tink bɔt dis kwik kwik wan
A new era was planned	Dɛn bin plan fɔ mek wan nyu tɛm
I’ll buy fancy champagne	A go bay fansi champagne
I can never get better	A nɔ go ɛva ebul fɔ bɛtɛ pas am
I agree with that statement	A gri wit da wɔd de
I managed to kill one of them	A bin ebul fɔ kil wan pan dɛn
I didn’t even listen to everything	A nɔ bin ivin lisin to ɔltin
I wanted to catch you both at home	A bin want fɔ kech una ɔl tu na os
I had missed the threat	A bin dɔn mis di trɛtin
I was a warm bag of flies	Mi na bin wan wam bag we gɛt flay dɛn
I know his pressure points	A no in prɛshɔn pɔynt dɛn
I wandered to another room	A bin de waka waka go na ɔda rum
I just want to know she's ok	A jos wan no se shi de ok
Radiation burns are treated the same as other burns	Dɛn kin trit di wan dɛn we dɛn bɔn wit redyushɔn di sem we lɛk ɔda bɔn dɛn
Poor intelligence identified it as a bomb factory	Di po intɛlijɛns bin sho se na bɔm faktri
I got up and started to get away from it all	A grap ɛn bigin fɔ kɔmɔt nia ɔl dis
A small red car stops up ahead	Wan smɔl rɛd motoka de stɔp ɔp bifo
I had to control my emotions	A bin gɛt fɔ kɔntrol di we aw a bin de fil
I stopped and looked at him	A stɔp ɛn luk am
I find these very easy to wear and long lasting	A kin si se dɛn tin ya rili izi fɔ wɛr ɛn dɛn kin de fɔ lɔng tɛm
A storm is blowing over us	Wan big big briz de blo oba wi
I can’t live without you	A nɔ go ebul fɔ liv if yu nɔ lɛk yu
I felt steady progress after about a year	A bin fil se a de go bifo ɔltɛm afta lɛk wan ia so
I can’t let this just slip out of my memory	A nɔ go ebul fɔ mek dis jɔs slip kɔmɔt na mi mɛmori
I feel a lump in my jacket	A de fil wan lump na mi jakit
I was scared for the night and the day	A bin de fred fɔ di nɛt ɛn di de
I can help you learn the ropes	A kin ɛp yu fɔ lan di rop dɛn
A young man appeared with a torch in his hand	Wan yɔŋ man bin apia we ol wan tɔch na in an
I should have tried harder	A fɔ dɔn tray tranga wan mɔ
I was back in the tree	A bin de bak na di tik
I could use some sleep	A bin ebul fɔ yuz sɔm slip
I really appreciate your time	A rili gladi fɔ yu tɛm
I was going to take two	A bin de go fɔ tek tu
I reached for the door handle	A es mi an fɔ di domɔt handel
The royal ban was quietly lifted	Dɛn bin pul di ban we di kiŋ bin gi am kwayɛt wan
I still didn’t want to go to the park	A stil nɔ bin want fɔ go na di pak
I will not die with that on my conscience	A nɔ go day wit dat pan mi kɔnshɛns
I like to make people laugh by doing tricks and things	A lɛk fɔ mek pipul dɛn laf bay we a de du trik ɛn tin dɛn
I need to cum so bad	I nid tu cum so bad
I turned, and he looked me straight in the eye	A tɔn, ɛn i luk mi stret na mi yay
I would not sell myself to such a horrible slave	A nɔ go sɛl misɛf to dis kayn bad bad slev
I could not undo her mistake	A nɔ bin ebul fɔ pul di mistek we i mek
I have not appealed to you in vain	A nɔ dɔn apil to yu fɔ natin
I missed the meeting	A bin mis di mitin
One stare down at a monster that looks like him	Wan stare dɔŋ pan wan monsta we tan lɛk am
I have a lot riding on today	A gɛt bɔku rayd pan tide
Now I have something to add to my tour	Naw a gɛt sɔntin fɔ ad pan mi tour
I already knew every little secret about everyone	A bin dɔn no ɔl di smɔl smɔl sikrit dɛn bɔt ɔlman
I saw creatures and truths that should not have been real	A bin si tin dɛn we Gɔd mek ɛn tru tin dɛn we nɔ fɔ dɔn rial
I will make them yours	A go mek dɛn bi yu yon
I didn’t listen to him	A nɔ bin lisin to am
I drew for anyone who was watching	A bin de drɔ fɔ ɛnibɔdi we bin de wach
I never planted them in my plot	A nɔ bin ɛva plant dɛn na mi plot
I’ll see you later	A go si yu leta
I will be back soon, the wiser ones	A go kam bak jisnɔ, di wan dɛn we gɛt sɛns pas am
I can’t go to the police	A nɔ go ebul fɔ go na di polis
I went with our tried and true method	A bin go wit wi tray ɛn tru we
I recognize some faces	A kin no sɔm fes dɛn
I stared out the window as he drove me home	A bin de luk mi na di winda as i de drayv mi go na os
I pass quickly hoping not to be recognized	A kin pas kwik kwik wan de op se dɛn nɔ go no mi
I knew that was it for me	A bin no se na dat fɔ mi
I was selfish and he paid for it	A bin de tink bɔt misɛf ɛn na in bin de pe fɔ am
I know what goes on in their minds	A no wetin de apin na dɛn maynd
I shouldn’t have done that to you	A nɔ fɔ dɔn du dat to yu
I could not go forward alone	A nɔ bin ebul fɔ go bifo mi wangren
I find it a compliment	A kin si se na kɔmplimɛnt
I have questions about beforehand	A gɛt kwɛstyɔn dɛn bɔt bifo tɛm
I hesitate to tell you this but you know it	A de hesitate fo tel yu dis bot yu sabi am
I caught him at the last step	A bin kech am na di las step
I love those little doors and the intrigue behind them	A lɛk dɛn smɔl smɔl domɔt dɛn de ɛn di intrɛst we de biɛn dɛn
I glanced over the menu	A glan oba di menyu
I would love to take you out	A go lɛk fɔ kɛr yu go na do
I looked at them all the time but never smoked one	A bin de luk dɛn ɔltɛm bɔt a nɔ bin ɛva smok wan
I wish her life hadn’t ended	A wish se in layf nɔ bin dɔn
I promise to create for you a perfect dream	A prɔmis fɔ mek fɔ yu wan pafɛkt drim
Sex is not something many people talk about	Mami ɛn dadi biznɛs nɔto sɔntin we bɔku pipul dɛn kin tɔk bɔt
I kick the wolf next to him	A kin kik di wulf we de nia am
A threat to our fragile existence	Wan trɛtin fɔ wi fraylayz ɛgzistens
I am so sorry for the mess that happened yesterday	A so sɔri fɔ di mɛs we bin apin yestede
I have an important decision to make	A gɛt wan impɔtant tin we a fɔ disayd fɔ du
I wouldn’t be a published author without them	A nɔ bin fɔ bi pɔsin we de rayt buk we dɛn dɔn pablish if dɛn nɔ bin de
I have to give it one last honest chance	A fɔ gi am wan las ɔnɛs chans
I was too frozen to admit my fear	A bin tu frɔz fɔ gri se a bin de fred
I need to know where you are at all times	A nid fɔ no usay yu de ɔltɛm
I bit my lip and tried another approach	A bit mi lip ɛn tray ɔda we fɔ du am
I hope the sunrise is beautiful	A op se di san rayz fayn
I watched them walk	A bin de wach dɛn we dɛn de waka
I love the scent of it	A lɛk di sɛnt we i gɛt
Suddenly this thing just came up	Wantɛm wantɛm dis tin jɔs kam ɔp
I felt sorry the way he left disappointed	A bin fil sɔri di we aw i kɔmɔt de wit disapɔynt
I can tell his moves anywhere	A kin tɛl in muv dɛn ɛnisay
I also wondered that at the same time	A bin de wɔnda bak dat di sem tɛm
I couldn’t wait to get out and meet people	A nɔ bin ebul wet fɔ kɔmɔt na do ɛn mit pipul dɛn
A one-page letter doesn’t bother us a bit	Wan pej lɛta nɔ de mɔna wi smɔl
I want to spend more time with them	A want fɔ spɛn mɔ tɛm wit dɛn
I wanted accomplishment and glory	A bin want fɔ du sɔntin ɛn fɔ gɛt glori
I missed my parents so much, and school	A bin de mis mi mama ɛn papa so bad, ɛn skul
I have a friend who paid for it	A gɛt wan padi we bin pe fɔ am
The diagnosis is based on local inspection	Dɛn kin no di sik bay we dɛn de luk di say we dɛn de
I hate to see her cry	A et fɔ si am de kray
I guess he's had ten years to kick the habit	A gehs se i don geht tehn ia foh kik di abit
I couldn’t let this happen	A nɔ bin ebul fɔ alaw dis fɔ apin
I threw my shoes in the mirror	A trowe mi sus na di miro
I turned to the stage	A tɔn to di stej
I love you, you should know that	A lɛk yu, yu fɔ no dat
I was preparing to cook it for our dinner	A bin de pripia fɔ kuk am fɔ wi ivintɛm it
I would love to hear more	A go lɛk fɔ yɛri mɔ
I slipped from his arms	A slip frɔm in an
I actually got through making it then	A bin rili rich tru we a bin de mek am da tɛm de
I used to encourage people to love your enemy	A bin de ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ lɛk yu ɛnimi
I couldn’t get it together	A nɔ bin ebul fɔ gɛt am togɛda
I was against her on her wedding day	A bin de agens am di de we i mared
I turned but could see nothing unusual	A tɔn bɔt a nɔ bin ebul fɔ si natin we nɔ kɔmɔn
I know you want to corrupt their minds	A no se una want fɔ kɔrɔpt dɛn maynd
I think that’s what you remember, those few minutes	A tink se na dat yu mɛmba, dɛn smɔl minit dɛn de
A man breaks from the crowd and starts running	Wan man brok kɔmɔt na di krawd ɛn bigin fɔ rɔn
I think this gift is a good one	A tink se dis gift na gud wan
I need string and rods for fishing poles	A nid string ɛn stik fɔ mek fishin pol
I was deeply moved and touched	A bin rili fil bad ɛn a bin tɔch mi at
I taste the eggs and smile	A kin test di eg dɛn ɛn smayl
A widow had everything she had	Wan man in uman we in man bin dɔn day bin gɛt ɔl wetin i gɛt
I walked a few feet into the shallow end	A waka fɔ sɔm fit go insay di ɛnd we nɔ shayn
I no longer had hands to hold my body together	A nɔ bin gɛt an igen fɔ ol mi bɔdi togɛda
I was just a guest to him	A bin jɔs bi gɔst to am
I wanted to hear that there was nothing to worry about	A bin want fɔ yɛri se natin nɔ de fɔ wɔri bɔt
We are no longer afraid to get help	Wi nɔ de fred igen fɔ mek dɛn go ɛp wi
A few others dropped at close intervals	Sɔm ɔda wan dɛn bin drɔp na klos intaval dɛn
I was the only visible abuser	Na mi wangren bin de du bad to pipul dɛn we dɛn bin de si
I had the best week in terms of pain	A bin gɛt di bɛst wik pan ɔl we a bin de fil pen
A role is not necessarily a straight jacket	Wan rol nɔto fɔ bi wan stret jakit
I had found a job and a place to live	A bin dɔn fɛn wok ɛn ples fɔ de
I didn’t really like approaching girls	A nɔ bin rili lɛk fɔ go nia gyal pikin dɛn
I love you too much	A lɛk yu tumɔs fɔ mek yu du am
I love being known	A lɛk fɔ mek dɛn no bɔt mi
I got the goods today, thanks	A get di guds tide, tanks
The legs and feet are dark gray	Di leg ɛn fut dɛn gɛt dak grey
A look of surprise had come over his face	Wan luk we bin de mek i sɔprayz bin dɔn kam oba in fes
There is a small section nearby	Wan smɔl pat de nia de
I choose one for myself and then carry on	A kin pik wan fɔ misɛf ɛn afta dat a kin kɔntinyu fɔ du am
I can remember that	A kin mɛmba dat
He didn’t want to repeat himself	I nɔ bin want fɔ ripit insɛf
Obviously, he can never do that	I klia se i nɔ go ɛva ebul fɔ du dat
A sharp branch cut into the horse's flank	Wan shap branch we dɛn kɔt insay di ɔs in flank
I offered him cloud services	A bin de gi am klawd savis dɛn
A deep sound came from his throat	Wan dip sawnd bin kɔmɔt na in trot
I loved and trusted him with all my heart	A bin lɛk am ɛn abop pan am wit ɔl mi at
I sat down on the bed next to him	A sidɔm na di bed nia am
I was able to make up some of his words	A bin ebul fɔ mek sɔm pan di wɔd dɛn we i bin tɔk
I never knew winter or autumn	A nɔ bin ɛva no di kol sizin ɔ ɔtom
I respect that about him	A rɛspɛkt dat bɔt am
I miss the comfort	A de mis di kɔmfɔt we pɔsin kin gɛt
I have nothing else to hide from you	A nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ ayd frɔm yu
I don’t have parents	A nɔ gɛt mama ɛn papa
I have confidence in myself	A gɛt kɔnfidɛns pan misɛf
I didn’t have to ask my family	A nɔ bin gɛt fɔ aks mi famili
I was never hung up about my height	Dɛn nɔ bin ɛva hang mi bɔt mi ayt
I would have expected them to be crazy organic	A fɔ dɔn ɛkspɛkt dɛn fɔ bi krayzi ɔganayz
I feel really good	A kin rili fil fayn
I only realized it yesterday	A jɔs rili no am yestede
One guard did not leave his post	Wan gad nɔ bin kɔmɔt na in post
I talked to your mother, she agreed	A bin tɔk to yu mama, i bin gri fɔ du am
I couldn’t be happier	A nɔ bin ebul fɔ gladi pas dat
I can’t listen anymore	A nɔ ebul fɔ lisin igen
A big thank you to everyone involved	Wan big tank yu to evribodi we involv
I can’t face anyone ever again	A nɔ go ebul fɔ fes ɛnibɔdi ɛva igen
I should have been here before he came	A fɔ dɔn de ya bifo i kam
A voice answered the call of the first ring	Wan vɔys bin ansa di kɔl we dɛn kɔl di fɔs ring
A young boy pulled it open	Wan yɔŋ bɔbɔ pul am opin
I didn’t know it was so beautiful	A nɔ bin no se i fayn so
I was left bleeding between bags of imported floors	Dɛn bin lɛf mi fɔ blɔd bitwin bag dɛn we gɛt flo we dɛn bin de import
Not then or any minute of my life since	Nɔto da tɛm de ɔ ɛni minit na mi layf frɔm da tɛm de
This extension was later converted into general college accommodation	Leta dɛn bin chenj dis ɛkstenshɔn to jenɛral kɔleji ples fɔ slip
I couldn’t do anything else	A nɔ bin ebul fɔ du ɛni ɔda tin
I had a brief conversation with the pilot	A bin de tɔk smɔl smɔl wit di payɔnia
I wonder why he can’t recognize you	A de wanda wetin mek i nɔ ebul fɔ no yu
I burst through the only upstairs door	A bɔs tru di wangren domɔt we de ɔp
There is a window to the left of the door	Wan winda de na di lɛft say na di domɔt
I started to feel out of place	A bigin fɔ fil se a nɔ de na di ples
Muscle temperature can be increased by shaking	di mכsul tεmprachכ kin go כp bay we i de shek
I also now have a luminous hue in the dark	A tu naw get wan luminous hue in di dak
I remember how it felt when we were together	A mɛmba aw i bin de fil we a bin de togɛda
I came straight here	A bin kam stret ya
I had simply forgotten	A bin jɔs dɔn fɔgɛt
I shouldn’t trust him	A nɔ fɔ abop pan am
I couldn’t even move my legs	A nɔ bin ebul fɔ ivin muv mi leg dɛn
I can’t stand in the way of that	A nɔ go ebul fɔ tinap na di rod fɔ dat
I no longer looked at two people	A nɔ bin de luk tu pipul dɛn igen
Contributions from supportive business owners were not enough	Di kɔntribyushɔn dɛn we dɛn bin gɛt frɔm di wan dɛn we gɛt biznɛs we bin de sɔpɔt dɛn nɔ bin du fɔ dɛn
A woman has ten fingers	Wan uman gɛt tɛn finga dɛn
K let me bring it down	K mek a bring am dɔŋ
I promise, but we’re coming with you	A prɔmis, bɔt wi de kam wit yu
I think the title says it all	A tink se di taytul se ɔltin
I thought everything was pretty much done	A bin tink se ɔltin dɔn fayn fayn wan
I have a lot of school work to do	A gɛt bɔku skul wok fɔ du
I pulled out a spare shirt and pulled it off	A pul wan spay shit ɛn pul am pan am
I assume you had me some time before that	A de tek am se yu bin gɛt mi sɔm tɛm bifo dat
Many sportswriters thought the road was difficult	Bɔku pipul dɛn we bin de rayt spɔt bin tink se di rod nɔ izi
I didn’t know they had that kind of heart	A nɔ bin no se dɛn bin gɛt da kayn at de
I didn’t mean to hurt you	A nɔ bin min fɔ du yu bad
I couldn’t explain it	A nɔ bin ebul fɔ ɛksplen am
I couldn’t get enough of seeing it	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof fɔ si am
I woke them up, my face grimacing	A wek dɛn, mi fes bin de kray
I have here a translation of chapter eighteen	A gɛt ya wan transleshɔn fɔ chapta ettin
I wouldn’t call it a smile, but his expression softened	A nɔ go kɔl am smayl, bɔt in fes bin sof
There have been signs of progress since then	Sayn dɛn dɔn de fɔ se dɛn dɔn go bifo frɔm da tɛm de
A nightmare awaited him	Wan bad bad drim bin de wet fɔ am
I wonder who she had posed for	A de wɔnda udat i bin dɔn poz fɔ am
I am proud to know you	A proud fɔ no yu
I would love to try that one again	A go lɛk fɔ tray da wan de bak
I felt that the worst of my problems were over	A bin fil se di wɔs prɔblɛm dɛn we a bin gɛt dɔn dɔn
I feel like some others	A fil lɛk sɔm ɔda wan dɛn
I let them see myself	A mek dɛn si misɛf
A struggling black man stared out at her	Wan blak man we bin de strɛch bin de luk am na do
I told him he was absolutely right	A tɛl am se i bin rili rayt
I felt a moment of panic	A bin fil wan tɛm we a bin de fred
I can’t tell you what relief is	A nɔ go ebul tɛl yu wetin na rilif
I just think he’s an amazing writer	A jɔs tink se na wɔndaful rayta
I could see the prison wagon beyond that	A bin de si di prizin wagɔn pas dat
Part of me wanted it to run forever	Wan pat pan mi bin want am fɔ rɔn sote go
I have to go immediately	A gɛt fɔ go wantɛm wantɛm
I just had no idea wolves were that big	A jɔs nɔ bin gɛt ɛni aydia se wulf dɛn so big
A strong white man went up and started talking to her	Wan strɔng wayt man go ɛn bigin fɔ tɔk to am
I realized despite the pain	A bin rili no pan ɔl we a bin de fil pen
I didn’t want to look too full on	A nɔ bin want fɔ luk tu ful pan
I leaned back against the wall and closed my eyes	A ledɔm bak nia di wɔl ɛn lɔk mi yay
I tried the following to no avail	A bin tray di wan dɛn we de dɔŋ ya bɔt i nɔ bin wok
I couldn’t hide my tears	A nɔ bin ebul fɔ ayd mi kray
He dreams of being an artist	I de drim fɔ bi atis
I can hear them talking about it	A kin yɛri dɛn de tɔk bɔt am
I didn’t like it one bit	A nɔ bin lɛk am wan bit
I also have my counseling appointment this afternoon	A gɛt mi advays apɔntinmɛnt bak dis aftanun
I couldn’t recognize the girl for a long time	A nɔ bin ebul fɔ no di titi fɔ lɔng tɛm
I’ll see if they help	A go si if dɛn ɛp
I couldn’t even read the names on the label properly	A nɔ bin ivin ebul fɔ rid di nem dɛn we de na di lɛbl fayn fayn wan
I lean over and tie my shoes	A kin ledɔm ɛn tay mi sus
This mansion forms the core of the present house	Dis big os de fɔm di kɔr fɔ di os we de naw
I was a mess inside and out	A bin de mek mes insay ɛn na do
I couldn’t look him in the eye if he did	A nɔ bin ebul fɔ luk am na in yay if i du am
A day later, they both just set sail	Wan de afta dat, dɛn ɔl tu jɔs tek bot fɔ go
I understand the need for violence	A ɔndastand di nid fɔ mek dɛn du fɛt-fɛt
I am of the sandwich generation	Mi na di sandwich jɛnɛreshɔn
I do that myself	A kin du dat misɛf
A small smile settled on his face	Wan smɔl smayl bin sɛtul na in fes
I can promise you that we will be happier	A kin prɔmis yu se wi go gladi pasmak
I would give anything for my bike right now	A go gi ɛnitin fɔ mi bayk rayt naw
I only went to church because my father made me	Na chɔch nɔmɔ a bin de go bikɔs mi papa mek mi
I understand my religion very well	A ɔndastand mi rilijɔn gud gud wan
A possibility of something more	Wan pɔsibiliti fɔ bi sɔntin we pas dat
I fell, and a sound came out of my mouth	A fɔdɔm, ɛn wan sawnd kɔmɔt na mi mɔt
I won’t take any notice	A nɔ go tek ɛni notis
I was wrong not to tell you	A bin rɔng we a nɔ tɛl yu
I tried to remain calm	A bin tray fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at
I suspected he was sick, but he wasn’t dying	A bin de sɔprayz se i sik, bɔt i nɔ de day
He was very ambitious	I bin rili want fɔ gɛt bɔku prɔpati
I go back and forth on the fourth one	A kin go bak ɛn kam bak pan di nɔmba 4 wan
A day here is more like a week in there	Wan de ya na mɔ lɛk wan wik insay de
I am the ultimate gentleman	Mi na di ɔltimat jentlman
I move towards him until our faces are almost touching	A de muf go to am te wi fes dɔn lɛf smɔl fɔ tɔch
I shook him aside and continued	A shek am na sayd ɛn kɔntinyu
I knew all along they had my cat	A bin no se ɔl di tɛm dɛn bin gɛt mi pusi
I had, in my own way, become a monster	A bin dɔn, insay mi yon we, bi wan big big animal
I waited and waited, but to my dismay, nothing came	A bin wet ɛn wet, bɔt a bin fil bad, natin nɔ kam
I also like to be appreciated by others	A kin lɛk bak fɔ mek ɔda pipul dɛn gladi fɔ mi
I just stopped going to school	A jɔs stɔp fɔ go skul
I moved my feet and relief washed over me	A muv mi fut ɛn rilif was oba mi
I try not to look at the floor	A kin tray fɔ mek a nɔ luk na grɔn
I wanted to kick him	A bin want fɔ kik am
I did the battery test and they have a full battery	a bin du di bateri tehst en dem geht ful bateri
I was there the whole time watching the game	A bin de de di wan ol tɛm de wach di gem
I was only about six or seven years old	A bin jɔs ol lɛk siks ɔ sɛvin ia so
I also write there during lunch and other breaks	A kin rayt de bak we a de it lɛnch ɛn ɔda tɛm dɛn fɔ blo
I can’t see her long beautiful body	A nɔ ebul fɔ si in lɔng fayn bɔdi
I remember many things about all of us at once	A mɛmba bɔku tin dɛn bɔt wi ɔl wan tɛm
I couldn’t stand it, and he knew it	A nɔ bin ebul fɔ bia am, ɛn i bin no am
I slept the day away	A bin slip di de fa
I have to say every meal, really	A fɔ se ɛvri it, fɔ tru
I love all the projects you shared with us	A lɛk ɔl di prɔjek dɛn we yu bin sheb wit wi
Good show and thank you	Gud sho en tank yu
I stood up from the couch	A bin tinap frɔm di sofa
I was no special person	Mi nɔto bin spɛshal pɔsin
I knew he was so wrong	A bin no se i rili rɔng
I think its leaves are fragrant as well	A tink se in lif dɛn kin sɛnt bak
I couldn’t risk you, not with these people	A nɔ bin ebul fɔ risk yu, nɔto wit dɛn pipul ya
I watched as they fell on the black tank	A bin luk as dɛn de fɔdɔm pan di blak tank
I wouldn’t know where to start	A nɔ go no usay fɔ bigin
A shower was better still	Wan shawa bin bɛtɛ stil
I need him to understand	A nid am fɔ ɔndastand
I have been wanting to get up and go outside	A dɔn de want fɔ grap ɛn go na do
I want to travel around the solar system	A wan travul arawnd di solar sistem
I have to control myself	A gɛt fɔ kɔntrol misɛf
I glanced back up at his face	A glan bak ɔp na in fes
I really want one of these	A rili want wan pan dɛn tin ya
There is also no save feature	No sev ficha nɔ de bak
I was grateful for the kindness	A bin tɛl tɛnki fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn bin gi mi
I need love as much as any human being	A nid lɔv lɛk ɛni mɔtalman
I think that is correct	A tink se dat na kɔrɛkt tin
I don’t travel alone	A nɔ kin travul mi wan
I heard someone call out to me, familiar but distant	A yɛri sɔmbɔdi kɔl mi, i bin sabi bɔt i bin de fa
I was willing to suffer through anything with him	A bin rɛdi fɔ sɔfa tru ɛnitin wit am
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
I too am for high standards	Misɛf de fɔ ay standad
I went to the computer and shook that off	A go na di kɔmpyuta ɛn shek dat ɔf
I don’t feel pain just happiness	A nɔ fil pen jɔs gladi
I reached out to him with my good hand	A bin es mi an fɔ am wit mi gud an
I respect him too much	A de rɛspɛkt am tumɔs
I swallowed a few times and went inside	A swɛla sɔm tɛm ɛn go insay
I was going to let you observe today anyway	A bin go mek yu observ tide eniwe
I know you’re talking to him	A no se yu de tɔk to am
I had arrived at the right time	A bin dɔn kam di rayt tɛm
We do crazy things	Wi kin du krayzi tin dɛn
I thought they were boring	A bin de tink se dɛn de bɔri
More than half the crew were rescued	Dɛn bin sev pas af pan di wan dɛn we bin de wok na di bot
I loved him to death	A bin lɛk am te a day
A plant that doesn’t even exist	Wan plant we nɔ ivin de
I will not live my whole life without saying a word	A nɔ go liv ɔl mi layf we a nɔ tɔk wan wɔd
I mean really like you, and we just met	A min rili lɛk yu, ɛn wi jɔs mit
I didn’t like having to rely on others	A nɔ bin lɛk fɔ gɛt fɔ abop pan ɔda pipul dɛn
I didn’t stop waiting for him	A nɔ bin stɔp fɔ wet fɔ am
I too have received the breath reader gift	Mi sɛf dɔn gɛt di briz rida gift
I watched him closely, trying not to look at him	A bin de wach am gud gud wan, ɛn tray nɔ fɔ luk am
I was flying and trying not to think	A bin de flay ɛn tray fɔ mek a nɔ tink
I didn’t get much sleep the night before	A nɔ bin gɛt bɛtɛ slip di nɛt bifo
I hadn’t ordered either	A nɔ bin dɔn ɔda sɛf
I wasn’t always like this	A nɔ bin de tan lɛk dis ɔltɛm
I am not a good tennis player	Mi nɔto gud tɛnis pleya
A wave of panic began to brew through her	Wan wef fɔ panik bigin fɔ blo insay am
I kept hoping for the best	A bin de kɔntinyu fɔ op se i go bɛtɛ
I need a new kitchen floor	A nid nyu kichin flo
I beg you, stay here	A de beg yu, una de ya
I find it difficult to be served and eaten by myself	A kin si se i nɔ izi fɔ mek dɛn gi mi ɛn it mi wangren
I picked up at my lunch	A bin pik na mi lanch
I had a good time meeting a lot of people	A bin gɛt gud tɛm fɔ mit bɔku pipul dɛn
I was out of my mind in pain	A bin kɔmɔt na mi maynd bikɔs a bin de fil pen
I’m still in high school, like you	A stil de na sɛkɔndari skul, lɛk yu
I mean, if you were walking back with me	I min se, if yu bin de waka bak wit mi
I was ashamed of myself	A bin de shem fɔ misɛf
The opposition march never took that route	Di opozishɔn mach nɔ bin ɛva tek da rod de
I have to say they are absolutely spectacular	A get fo se dem absoliutli spektakular
I picked it up because it didn’t call for bread flour	A pik am bikɔs i nɔ bin de kɔl fɔ bred flawa
I found that my story lacked the audience they needed	A bin si se mi stori nɔ bin gɛt di pɔsin we dɛn bin nid fɔ lisin
A door led into the living area	Wan domɔt bin de go insay di say usay dɛn de liv
A dash of salt added a little flavor	Wan dash fɔ sɔl bin ad smɔl flawa
I just didn’t care anymore	A jɔs nɔ bin bisin bɔt am igen
I hope it doesn’t kill him	A op se i nɔ go kil am
Much longer than you did	Bɔku lɔng pas aw yu bin du
I hadn’t brought water	A nɔ bin dɔn kam wit wata
I have a dislike for the man	A gɛt pɔsin we nɔ lɛk di man
I know you play the guitar very well	A no se yu de ple di gita fayn fayn wan
I always know more about you	A kin no mɔ bɔt yu ɔltɛm
I continued through it to the house	A kɔntinyu fɔ pas insay de go na di os
I tried to control my laughter and failed	A bin tray fɔ kɔntrol mi laf ɛn a nɔ bin ebul fɔ du
A kind woman replied to the email	Wan uman we gud bin ansa di imel
I want to give you your reflection	A wan gi yu yu riflekshɔn
I mean, their relationship is amazing	I min se dɛn rilayshɔnship rili wɔndaful
I can’t just go out and buy him something	A nɔ go jɔs ebul fɔ go na do ɛn bay sɔntin fɔ am
I can smell it on you	A kin smɛl am pan yu
I am the vaccine against sin in mankind	Mi na di vaysin fɔ sin na mɔtalman
I ignored him and moved to the third well	A nɔ bin lisin to am ɛn muf go na di tɔd wɛl
I appreciate you trying to help	A gladi we una bin tray fɔ ɛp
I didn’t even know he was in the tent	A nɔ bin ivin no se i de na di tɛnt
I appreciate it, actually	A gladi fɔ am, fɔ tru
I saw him come in and soon after he left	A si am kam insay ɛn jɔs afta dat, i kɔmɔt de
I watched a few of them and it stayed	A bin wach sɔm pan dɛn ɛn i bin de
I love love as much as train travel	A lɛk lɔv lɛk fɔ travul wit tren
I was pleased with this	A bin gladi fɔ dis
I knew he did it to give me a chance	A bin no se i du am fɔ gi mi chans
I could have gone on to med school	A bin fɔ dɔn go bifo na med skul
I will have a fifteen percent interest in the enterprise	A go gɛt fayvtin pasɛnt intɛres na di ɛntapraiz
I hope he is perhaps in a better mood	A op se sɔntɛm i de na bɛtɛ mɔd
I saw a change in him as well	A si wan chenj na in sɛf
I can’t risk losing it	A nɔ go ebul fɔ risk fɔ lɔs am
I didn’t really like driving into storms	A nɔ bin rili lɛk fɔ drayv go insay big big briz
I climbed into the car and we were on our way	A klaym insay di motoka ɛn wi de na wi rod
A woman’s loud mental scream pulled him out	Wan uman in lawd mental ala ala bin pul am kɔmɔt
I know this is the last time	A no se dis na di las tɛm
I took a big step back	A tek wan big step bak
I was eight years old, and you were a grown woman	A bin ol et ia, ɛn yu na bin big uman
I know you are always there for me	A no se yu de de fɔ mi ɔltɛm
I already know everything about this silly affair	A don sabi evritin abaut dis sili affair
I wonder if anyone is there	A de wɔnda if ɛnibɔdi de de
I favor substance and function over style	A favɔret sɔbstans ɛn funkshɔn pas stayl
I can’t wait for the next one!	A nɔ ebul wet fɔ di nɛks wan!
I could see he was furious	A bin de si se i bin vɛks bad bad wan
I won’t beg you to do anything	A nɔ go beg yu fɔ du ɛnitin
I couldn’t say the word	A nɔ bin ebul fɔ tɔk di wɔd
I don’t want you in there	A nɔ want yu insay de
I was very happy to do that	A bin rili gladi fɔ du dat
I waited, my arms raised and opened	A wet, mi an dɛn es ɔp ɛn opin
I had a friend who was a man	A bin gɛt wan padi we na bin man
I wandered around for a while	A bin de waka waka fɔ sɔm tɛm
I had already knocked his brain to pieces	A bin dɔn ɔlrɛdi nak in bren to pis
I remember our laughter and our ignorance	A mɛmba di we aw wi bin de laf ɛn di we aw wi nɔ bin no
He speaks a universal language	I de tɔk wan langwej we de ɔlsay na di wɔl
I got a job, writing	A bin gɛt wok, we a bin de rayt
I just wanted to hide away	A bin jɔs want fɔ ayd fa
I can feel how hot he is through his shirt	A kin fil aw i hot tru in shit
I must show you the way forward	A fɔ sho yu di we fɔ go bifo
I looked up at him and smiled	A luk am ɔp ɛn smayl
I didn’t think he qualified	A nɔ bin tink se i kwalifay
I closed the door and looked around	A lɔk di domɔt ɛn luk rawnd
I was silent around my sister	A bin de sɛt mɔt rawnd mi sista
I turned to see what had caught his attention	A tɔn fɔ si wetin dɔn mek i pe atɛnshɔn
I never understood this concept until later in life	A nɔ bin ɛva ɔndastand dis kɔnsɛpt te leta na layf
I wasn’t used to heels	A nɔ bin yus to il
I couldn’t remember what it was like	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba aw i bin tan lɛk
I think you learned your lesson, he said	A tink se yu lan yu lɛsin, i se
The accused were subsequently arrested	Afta dat, dɛn bin arɛst di wan dɛn we dɛn bin aks fɔ
I had to come up for air	A bin gɛt fɔ kam ɔp fɔ gɛt ɛya
A senator, a good man by all measures	Wan sɛnatɔ, wan gud man bay ɔl di mɛzhɔ
I pulled it out and looked at it	A pul am ɛn luk am
I want the kids far away	A want di pikin dɛn we de fa fawe
Best wishes for your success	Wi de wish yu gud gud wan fɔ yu sakrifays
I didn’t need him to carry me	A nɔ bin nid am fɔ kɛr mi
I take this opportunity to want to speak	A tek dis chans fɔ want fɔ tɔk
I needed to distance myself from him	A bin nid fɔ distans misɛf frɔm am
I was thinking about watching a movie	A bin de tink bɔt fɔ wach wan fim
I wasn’t ready to get married	A nɔ bin rɛdi fɔ mared
I didn’t notice any change in the lighting	A nɔ bin notis ɛni chenj na di layt
I had hopes, at least	A bin gɛt op dɛn, at ɔl
I wasn’t here at first	A nɔ bin de na ya fɔs
I am sure they plan to kill him	A shɔ se dɛn plan fɔ kil am
One bomb would not last more than six months	Wan bɔm nɔ go las fɔ pas siks mɔnt
I thought it might hurt you	A bin tink se sɔntɛm i go du yu bad
I want to focus on one project first	A want fɔ pe atɛnshɔn pan wan prɔjek fɔs
A fundamental and clinical text	Wan fondamental ɛn klinik tɛks
Driving into town will waste valuable time	If yu drayv go na tɔŋ, dat go west yu valyu tɛm
I understand this should only take a week	A ɔndastand se dis fɔ jɔs tek wan wik
I was busy opening a bottle of wine	A bin bizi de opin wan bɔtul we gɛt wayn
I couldn’t not believe them	A nɔ bin ebul fɔ nɔ biliv dɛn
I know the team and the talent we have here	A sabi di tim ɛn di talɛnt we wi gɛt ya
I was in really bad shape	A bin rili de insay bad bad shep
I relied heavily on prayer	A bin de abop pan prea bad bad wan
I needed the pain and suffering	A bin nid di pen ɛn di sɔfa we a bin de sɔfa
I do the same in the one below	A kin du di sem tin na di wan we de dɔŋ
A very interesting approach to the book	Wan we we rili intrestin fɔ du di buk
I will only post those replies if they give me permission	A go onli post dem riply dem if dem gi mi permishon
I read line by line and analyzed everything	A bin de rid layn bay layn ɛn analayz ɔltin
I just want to get his attention	A jɔs want fɔ mek i pe atɛnshɔn to am
I wish it wasn’t so damn political	I wish se i nɔ bin so damn pɔlitiks
I wonder how he feels	A de wɔnda aw i de fil
I apologize if I am missing something obvious	A de beg fɔ padi if a de mis sɔntin we klia
Then I cooked the fish and served it to my family	Dɔn a bin de kuk di fish ɛn gi mi famili
I often have that problem	Bɔku tɛm, a kin gɛt da prɔblɛm de
I’m hoping that happens	A de op se dat go apin
One glance had made him think differently	Wan lukin-grɔn we dɛn bin de luk am bin dɔn mek i tink difrɛn we
I didn’t recognize it from the orientation	A nɔ bin rɛkɔgnayz am frɔm di ɔriɛnteshɔn
I liked the idea, not that it surprised me any	A bin lɛk di aidia, nɔto se i bin sɔprayz mi ɛni wan
I hope this changes soon	A op se dis go chenj jisnɔ
I’m glad you understand	A gladi se yu ɔndastand
I didn’t know much more than that	A nɔ bin no bɔku tin pas dat
I was his only blood child	Mi na bin in wangren pikin we gɛt blɔd
I stopped counting them after a while	A bin lɛf fɔ kɔnt dɛn afta sɔm tɛm
I felt something powerful	A bin fil sɔntin we gɛt pawa
A witness approached me for money	Wan witnɛs bin kam to mi fɔ gɛt mɔni
I never had much patience for that one	A nɔ ɛva gɛt bɔku peshɛnt fɔ da wan de
I was very ashamed of my act	A bin rili shem fɔ di akt we a bin de du
A bit dated but clean and staff are great	A bit dated bot klin en staf na gud
I remind myself that this is a dream	A de mɛmba misɛf se dis na drim
I need to ask my own beauty	A nid fɔ aks mi yon fayn fayn tin dɛn
He also met his father during this break	I bin mit in papa bak insay dis brɛk
I could not find the page	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di say we de na di pej
I was always at a loss for words	A bin de lɔs wɔd dɛn ɔltɛm
I have been led consequently to great expenditure	Dɛn dɔn lid mi bikɔs ɔf dat fɔ go spɛn bɔku mɔni
I tried not to look at them	A bin de tray fɔ mek a nɔ luk dɛn
I see it in your eyes	A de si am na yu yay
A wave of understanding took place	Wan wef fɔ ɔndastand bin tek ples
I know it really has to be true for me	A no se i rili gɛt fɔ bi tru fɔ mi
I am tired of it	A dɔn taya wit am
I choose to live life this way	A kin pik fɔ liv layf dis we
I can’t shake the feeling that everything is ruined	A nɔ ebul fɔ shek di filin se ɔltin dɔn pwɛl
I just wanted to say thank you, and thank you	A bin jɔs want fɔ tɛl una, ɛn tɛl una tɛnki
I just finished watching the trailer for his new movie	A jɔs dɔn fɔ wach di trela fɔ in nyu fim
I will not lie to anyone	A nɔ go lay to ɛnibɔdi
I feel unworthy of this kind of love	A fil se a nɔ fit fɔ lɛk dis kayn we
I hoped they all were	A bin op se dɛn ɔl bin de
I had to fight the smile forming on my lips	A bin gɛt fɔ fɛt di smayl we bin de fɔm na mi lip dɛn
I put it on the schedule anyway	A put am na di schedule ɛni we
A muscle jumped in his tense jaw	Wan mɔsul bin jomp insay in jɔ we bin de tɛns
I can show you where we bury them	A kin sho yu usay wi de bɛr dɛn
I knocked again, loudly	A nak bak, lawd wan
I rushed over and started suiting up	A rɔsh kam ɛn bigin fɔ suit
I kept my food down and slept well	A bin de kip mi it dɔŋ ɛn a bin de slip fayn fayn wan
I called you and you came to me	Aibin kol yu en yu bin kam langa mi
A carbon tax would raise the same amount	If dɛn tek taks pan di kabon, dat go mek dɛn gɛt di sem mɔni
I couldn’t wait to tell the others about the creature	A nɔ bin ebul wet fɔ tɛl di ɔda wan dɛn bɔt di krichɔ
I noticed a sheet had been discarded in a corner	A notis se dɛn dɔn trowe wan sheet na wan kɔna
I understand why, but it gets old	A ɔndastand wetin mek i de du dat, bɔt i kin ol
It is up to me to apologize	Na mi fɔ aks fɔ padi
No bags were found	No bag nɔ bin de we dɛn bin fɛn
I had no more time to dream	A nɔ bin gɛt tɛm igen fɔ drim
I could see the fear in his eyes	A bin de si di fred na in yay
More rogue and more dark	Mɔ rogue ɛn mɔ dak
A massive explosion broke the ship in half	Wan big big bɔm bin brok di ship insay af pat
I can’t call a collection	A nɔ go ebul fɔ kɔl kɔlekt
I read all eight chapters	A rid ɔl di et chapta dɛn
I need you to stay calm	A nid yu fɔ de kol
I can’t eat anything	A nɔ ebul fɔ it natin
I think it makes their ships really nice	A tink se i de mek dɛn ship dɛn rili fayn
I don’t see a shrink	A nɔ de si wan shrink
The main idea was free	Di men tin we dɛn bin de tink bɔt na fɔ fri
A visitor asked if this was a castle	Wan uman we bin kam fɔ si di ples bin aks if dis na kas
The trail is mainly through forest and small hills	Di rod de pas mɔ na fɔrɛst ɛn smɔl smɔl il dɛn
My death was chosen last	Dɛn bin pik mi day las wan
I know he loves me very much	A no se i lɛk mi bad bad wan
I pressed my hands together tightly	A bin de pres mi an dɛn tayt tayt wan
I have no more desire to marry your brother	A nɔ gɛt ɛni want igen fɔ mared yu brɔda
I mean, there's no way they could have	I min se, no we nɔ de we dɛn bin fɔ dɔn gɛt
I didn’t even have to leave a tip	A nɔ bin ivin nid fɔ lɛf wan tip
I have been active in photography for about seven years	A dɔn de wok tranga wan fɔ tek pikchɔ fɔ lɛk sɛvin ia so
I reach for it but can’t stretch far enough	A rich fɔ am bɔt a nɔ ebul fɔ strɛch fa inof
I want to bring new life to you	A wan fɔ briŋ nyu layf to una
I suggest you try this yourself	A de advays yu fɔ tray dis yusɛf
I never would have wanted to do this without you	A nɔ bin fɔ ɛva want fɔ du dis if yu nɔ bin de
I didn’t like seeing your name in the papers	A nɔ bin lɛk fɔ si yu nem na di pepa dɛn
I’m not going to lie, the film has its share of problems	A nɔ go lay, di fim gɛt in shea pan prɔblɛm dɛn
A way of communicating	Wan we fɔ tɔk to pipul dɛn
I will say this only once	A go se dis wan tɛm nɔmɔ
I can’t say it broke me	A nɔ go se i brok mi
I finally looked up to meet his eyes	A bin dɔn luk ɔp fɔ mit in yay
I have one major concern with this situation	A gɛt wan big tin we de mɔna mi wit dis tin we apin
I don’t cheat in golf	A nɔ de tif na gɔlf
Computers have no heart	Kɔmpyuta nɔ gɛt at
I don’t want to cause your people to argue	A nɔ want fɔ mek yu pipul dɛn agyu
I had nothing left in me	A nɔ bin gɛt natin we lɛf insay mi
I took a deep breath and then another	A tek dip briz ɛn afta dat a tek wan ɔda briz
I mean, my first family	I min se, mi fɔs famili
I only had a partial vision for the second one	Na wan pat pan di vishɔn nɔmɔ a bin gɛt fɔ di sɛkɔn wan
A slow grin spread over his face	Wan slo grin bin skata oba in fes
I looked at him and regained my composure	A luk am ɛn bigin fɔ gɛt maynd bak
A lot of this game needed waiting	Bɔku pan dis gem bin nid fɔ wet
I didn’t give him the chance	A nɔ bin gi am di chans
A key that goes into the lock	Wan ki we de go insay di lɔk
They have also been used in pit fighting	Dɛn dɔn yuz dɛn bak fɔ fɛt na di pit dɛn
I maintain a schedule and a master inventory list here	A de mentɛn wan schedule ɛn wan masta invɛntari list ya
I took a breath of fresh air	A tek wan briz we gɛt fresh briz
I never wanted this for myself	A nɔ bin ɛva want dis fɔ misɛf
I hate the nervous girl staring back at me	A et di gyal we bin de fred we de luk mi bak
I wanted simple and elegant	A bin want simpul ɛn fayn
A collective vision takes form	Wan kɔlektif vishɔn de tek fɔm
I thanked him and tried not to pass	A tɛl am tɛnki ɛn tray nɔ fɔ pas
I wish we could change our prayer meetings too	A wish se wi kin chenj wi prea mitin dɛn bak
I was startled by a voice behind me	A bin sɔprayz we wan vɔys bin de biɛn mi
The exact nature of the dispute is unknown	Wi nɔ no di rayt we aw di agyumɛnt tan
Our friend works as his secretary	Wi padi de wok lɛk in sɛktri
I want to do something for you	A wan du somtin fo yu
I know you feel hated	A no se yu de fil se dɛn et yu
I looked into two systems to confirm	A bin luk insay tu sistem fɔ kɔnfɔm
A young woman in her early twenties came out	Wan yɔŋ uman we ol lɛk twɛnti ia so bin kɔmɔt na do
I may not survive the night	Sɔntɛm a nɔ go sev di nɛt
I can see them struggling with it as we speak	A kin si dɛn de strɛs wit am we wi de tɔk
I had planned to become a doctor	A bin dɔn plan fɔ bi dɔktɔ
I pulled it on over a tank top	A pul am pan oba wan tank tɔp
This autonomy was a welcome development	Dis ɔtonomi na bin wan divɛlɔpmɛnt we dɛn bin wɛlkɔm
A voice came over the public address system	Wan vɔys bin kam na di pɔblik adrɛs sistɛm
I can’t wait to read them all	A nɔ ebul wet fɔ rid dɛn ɔl
I didn’t have a bishop around my neck	A nɔ bin gɛt bishɔp rawnd mi nɛk
I didn’t want to be pitied	A nɔ bin want mek dɛn sɔri fɔ mi
I can’t wait to sign them	A nɔ ebul wet fɔ sayn dɛn
I left him behind without actually letting him go	A lɛf am biɛn we a nɔ rili lɛf am fɔ go
I’m sure they’ve really missed us by now	A shɔ se dɛn dɔn rili mis wi bay naw
I replaced anger and frustration with compassion and wisdom	A bin tek sɔri-at ɛn sɛns in ples fɔ vɛks ɛn pwɛl at
I had to go back to my house	A bin gɛt fɔ go bak na mi os
It gets caught in a feedback loop	I kin kech insay wan fidbak lɔp
I wanted to share a brief summary here	A bin want fɔ sheb wan shɔt sɔma ya
I was dining with a group of others	A bin de it wit wan grup we gɛt ɔda pipul dɛn
I detected four of them	A bin detekt 4 pan dɛn
I had no reason to ever come back here	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ ɛva kam bak ya
And he didn't snap back soon enough	Ɛn i nɔ bin snap bak kwik kwik wan
I refused and asked him to persist	A nɔ gri ɛn aks am fɔ mek i kɔntinyu fɔ du am
I bit him around the chest and shoulders	A bit am rawnd in chɛst ɛn in sholda dɛn
I basically said please and thank you	I basically se duya en tank yu
I want to understand that this awareness phase	A wan andastan se dis awareness phase
I returned home anxiously awaiting a call	A bin kam bak na os ɛn a bin de wɔri fɔ wet fɔ mek dɛn kɔl mi
Cue the dancing in the street	Cue di dans na di strit
I pointed the gun at his heart	A pɔynt di gɔn na in at
I shift around all the time	A kin shift rawnd ɔltɛm
I almost run downstairs at least once a day	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a rɔn dɔŋ at le wan tɛm insay di de
A row of red lights advanced along a horizontal scale	Wan row we gɛt rɛd layt dɛn bin de go bifo along wan ɔrizɔntal skel
I was very good at stealing things	A bin rili sabi fɔ tif tin dɛn
I pause and slowly turn around	A kin stɔp smɔl ɛn tɔn rawnd smɔl smɔl
I came out and smiled	A kɔmɔt na do ɛn smayl
I stare straight ahead	A de luk mi stret bifo
The reported change received a negative reception	Di chenj we dɛn ripɔt bin gɛt bad bad risɛpshɔn
A forgotten road would suit their needs	Wan rod we dɛn fɔgɛt go fayn fɔ dɛn nid dɛn
I was afraid to go down	A bin de fred fɔ go dɔŋ
I have seen whatever we were called to the ceremony	A don si enitin we dem kol wi fo di seremoni
A small part of me felt sorry for him	Wan smɔl pat pan mi bin sɔri fɔ am
I ignored him and stood as the ghost floated forward	A nɔ lisin to am ɛn tinap as di gɔst de flɔt fɔ go bifo
I checked his place every day	A bin de chɛk in ples ɛvride
I wanted to satisfy my curiosity	A bin want fɔ satisfay di we aw a bin want fɔ no mɔ
I shouldn’t be here with you like this	A nɔ fɔ de ya wit yu lɛk dis
I can feel it pressing into me	A kin fil am de prɛs insay mi
I meant to post it here	A bin min fɔ post am ya
I knew it was going to be bad	A bin no se i go bad
I struggled to see past the police tape	A bin de tray tranga wan fɔ si pas di polis tep
I remember my old sales days	A mɛmba di tɛm we a bin de sɛl tin dɛn trade
A long sigh escaped her lips	Wan lɔng sigh bin rɔnawe pan in lip dɛn
I keep having weird dreams	A kin kip de gɛt weda drim dɛn
I wanted to go somewhere different	A bin want fɔ go difrɛn say
I tried to keep it out	A bin tray fɔ mek i nɔ go na do
I couldn’t see you sad or upset	A nɔ bin ebul fɔ si yu at pwɛl ɔ yu at pwɛl
I reach out and hold their hands	A kin es mi an ɛn ol dɛn an
I think the others felt the same way	A tink se di ɔda wan dɛn bin fil di sem we
I just wanted to check on you	A bin jɔs want fɔ chɛk bɔt yu
I don’t want to eat fancy food	A nɔ want fɔ it fayn fayn it
I curse myself for letting him go	A de swɛ misɛf fɔ we a lɛf am fɔ go
They follow the popular adventure game style of play	Dɛn de fala di pɔpul advantej gem stayl fɔ ple
I added my extra set next to hers	A ad mi ekstra sɛt nia in yon
I think this is a given	A tink se dis na wan givɛn
A month later I was hit by something else	Wan mɔnt afta dat, wan ɔda tin bit mi
I dropped him back at the station	A drɔp am bak na di steshɔn
The company expanded into computers soon after	Di kɔmni bin go bifo fɔ mek kɔmpyuta dɛn jɔs afta dat
I wanted to do something different	A bin want fɔ du sɔntin we difrɛn
The evidence for such involvement is limited	Di pruf fɔ sho se dɛn involv dis kayn tin nɔ bɔku
I know you’ve always wanted to give it a go	A no se yu dɔn ɔlwayz want fɔ gi am wan go
I want something to care for	A want sɔntin fɔ kia fɔ
I almost said it looked cool	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a tɔk se i luk kol
I put the bottle to my lips	A put di bɔtul na mi lip
I have to beg him to have sex	A gɛt fɔ beg am fɔ mek i du mami ɛn dadi biznɛs
The player moves and commands the characters with the mouse	Di pɔsin we de ple de muv ɛn kɔmand di karakta dɛn wit di maws
I have never heard him laugh like that before	A nɔ yɛri we i de laf lɛk dat bifo
I couldn’t read it	A nɔ bin ebul fɔ rid am
I can’t make a mess of things with wolves	A nɔ ebul fɔ mek mes tin wit wulf dɛn
A stone pressed against my left knee	Wan ston bin prɛs pan mi lɛft ni
I would do anything for my family	A go du ɛnitin fɔ mi famili
I needed to feel blood running through my fingers	A bin nid fɔ fil se blɔd de rɔn na mi finga dɛn
I leaned over and pulled out my books	A ledɔm ɛn pul mi buk dɛn
I let him stay in his old room	A mek i de na in ol rum
I want to surprise him	A want fɔ sɔprayz am
I look hot and even my makeup isn’t ruined	A luk hot en ivin mi mek-ap no de ruin
I love righteousness like rain	A lɛk fɔ du tin rayt lɛk ren
I could see that the room was small	A bin de si se di rum bin smɔl
I look up on that hill and wait for him	A kin luk ɔp na da il de ɛn wet fɔ am
I just hope it works out	A jɔs op se i go wok aut
I didn’t know this was going to happen	A nɔ bin no se dis go apin
A true vaccine is still years away	Tru tru vaysin stil de fɔ sɔm ia
I love making breakfast	A lɛk fɔ mek brɛf
I told you they were gone	A bin tɛl yu se dɛn nɔ de igen
I find a hot press surface works best	A fain se wan hot pres surface wok bes
I couldn’t get any breath behind my words	A nɔ bin ebul fɔ gɛt ɛni briz biɛn mi wɔd dɛn
I am a very quiet activist	Mi na wan aktivist we rili kwayɛt
I wanted to tell him everything, but I didn’t	A bin want fɔ tɛl am ɔltin, bɔt a nɔ bin du am
I know you can help me	A no se yu go ebul ɛp mi
So that you may not be condemned	So dat una nɔ go kɔndɛm una
The highway has remained the same ever since	Di aywe dɔn de di sem frɔm da tɛm de
I admire her ambition and confidence	A kin admaya in ambishɔn ɛn kɔnfidɛns we i gɛt
I am weak and afraid	A wik ɛn a de fred
I went to move past him	A bin go fɔ muf pas am
I saw the barrel pop	A si di barɛl de pop
I want to hear other people do things	A wan yɛri ɔda pipul dɛn de du tin dɛn
Good teacher in the mirror	Gud ticha na miro
I wanted to stay awake and watch for the game	A bin want fɔ wek ɛn wach fɔ di gem
I am your brother now	Mi na yu brɔda naw
I wanted to be close to him no matter what	A bin want fɔ de nia am ilɛksɛf natin
A glory only the individual can know	Wan glori na di pɔsin nɔmɔ go no
I study the distance for a moment	A kin stɔdi di fa fa say fɔ smɔl tɛm
I was happy all over again	A bin gladi ɔlsay bak
A very expensive update, it should be noted	Wan ɔpdet we rili dia, wi fɔ notis am
They took off under fire	Dɛn bin tek ɔf ɔnda faya
There was a slight breeze	Wan smɔl briz bin de blo
I counted the money again	A kɔnt di mɔni bak
I have to protect it from the icy wind	A fɔ protɛkt am frɔm di ays briz
I just refused to accept it	A jɔs nɔ bin gri fɔ tek am
I think a good part of my brain was missing	A tink se wan gud pat pan mi bren bin de mis
males average slightly larger than females	di man dεm avεrej big sכmtεm pas di uman dεm
I think it depends on when you’re not working	A tink se i dipen pan we yu nɔ de wok
It has no distinctive taste or odor	I nɔ gɛt ɛni difrɛn teys ɔ ɔda tin we de smɛl
I fight back the tears	A de fɛt di kray wata dɛn we de kam na mi yay
I had broken it as it is	A bin dɔn brok am lɛk aw i de
I just assured him that we would deliver on his investment	A jɔs mek i biliv se wi go deliv pan in invɛstmɛnt
The popularity of the place does not vary much with the seasons	Di ples we pipul dɛn lɛk fɔ de nɔ kin difrɛn bad bad wan wit di sizin dɛn
I for one am not done living my frail life	Mi fɔ wan nɔ dɔn fɔ liv mi layf we nɔ gɛt bɛtɛ trɛnk
I just couldn’t open it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ opin am
I was alone with my love and compassion	Na mi wangren bin de wit mi lɔv ɛn mi sɔri-at
A big smile breaks out on my face	Wan big smayl de kɔmɔt na mi fes
I'll just have to figure it out	A jɔs go gɛt fɔ fɛnɔt am
I am in their trade now	A de na dɛn tred naw
I need to wrap my arms around her	A nid fɔ rap mi an dɛn rawnd am
I hear voices in my head all the time	A kin yɛri vɔys dɛn na mi ed ɔltɛm
I didn’t even introduce myself	A nɔ ivin introdyus misɛf
I haven’t heard of one	A nɔ yɛri bɔt wan
I stopped and listened again and there was another knock	A stɔp ɛn lisin bak ɛn wan ɔda nak de
Freedom in the future is not inevitable	Fɔ gɛt fridɔm tumara bambay nɔto sɔntin we pɔsin go ebul fɔ avɔyd
I study it equally well	A kin stɔdi am ikwal wan
I opened the screen door and walked over to it	A opin di skrin domɔt ɛn waka go nia am
I wonder where it came from	A de wɔnda usay i kɔmɔt
I used to love to hit a lot of balls	A bin de lɛk fɔ hit bɔku bɔl dɛn
Three crew members were killed	Tri pipul dɛn we bin de wok na di bot bin day
I have all kinds of medications	A gɛt ɔl kayn mɛrɛsin
I screamed as the women washed my body and hair	A bin de ala as di uman dɛn de was mi bɔdi ɛn mi ia
I jumped in my seat and cursed my childish nerves	A jomp na mi sidɔm ples ɛn swɛ mi pikin nerv dɛn
I know where you are and you have to stop	A no usay yu de ɛn yu fɔ stɔp
I will go tomorrow morning to ask them for help	A go go tumara mɔnin fɔ aks dɛn fɔ ɛp mi
I barely know the girl	A barely sabi di gyal
I knew that first hand	A bin no da fɔs an de
I get them so very confused, you know	A kin mek dɛn kɔnfyus so bad bad wan, yu no
I dreamed of people with brown hair and pointy ears	A bin de drim bɔt pipul dɛn we gɛt brawn ia ɛn pɔynt yes
I hated book reports more than long sharing	A bin et buk ripɔt dɛn pas fɔ sheb lɔng tɛm
I was going to aloof	I bin de go fɔ aloof
I knew it was a boat	A bin no se na bot
I even got a business card	A bin ivin gɛt biznɛs kad
They called me my own squirrel	Dɛn bin de kɔl mi mi yon skwea
I recognized the voices from below	A bin no di vɔys dɛn we bin de kɔmɔt dɔŋ
I shot a quick glance at the nearest sign	A shot wan kwik luk pan di sayn we de nia mi
I’ll see you tomorrow	A go si yu tumara
A bit restless, that’s all	A bit restless, na dat nɔmɔ
I had lots of glasses	A bin gɛt bɔku bɔku glas dɛn
I noticed the knives you had	A bin notis di nɛf dɛn we yu bin gɛt
I wore a hospital gown	A bin wɛr wan ɔspitul klos
I can forward it to you	A kin fɔwad am to yu
I feel him squeezing my hand	A fil se i de swɛt mi an
I told him to stop what he was doing	A tɛl am fɔ lɛf fɔ du wetin i de du
A computer, my friends, had a thought	Wan kɔmpyuta, mi padi dɛn, bin gɛt wan tinkin
I had hoped it would end, but it didn’t	A bin dɔn op se i go dɔn, bɔt i nɔ dɔn
There was still a shining hole where the weapon hit	Wan ol we de shayn bin stil de usay di wɛpɔn bin nak
I didn’t hate the enemies	A nɔ bin et di ɛnimi dɛn
I just remember feeling different	A jɔs mɛmba se a bin de fil difrɛn
I go wherever the road takes me	A kin go ɛnisay we di rod de kɛr mi go
I turned to him again	A tɔn to am bak
I backed up to the wall	A bak go nia di wɔl
A baby should show up like that in his crib	Bebi fɔ sho lɛk dat na in bed
I don’t want him to follow them	A nɔ want mek i fala dɛn
I found this map in their original	A bin fɛn dis map insay dɛn fɔs
I have searched all over our world for you	A dɔn luk fɔ yu ɔlsay na wi wɔl
I said we wouldn’t get married again	A se wi nɔ go gɛt mared igen
I hadn’t seen it yet	A nɔ bin dɔn si am yet
The season had little impact on popular culture	Di sizin bin gɛt smɔl impak pan pɔpul kɔlchɔ
I couldn’t believe it was what made me feel better	A nɔ bin biliv se na in de mek a fil fayn
I’m still busy understanding it	A stil de ɔkup fɔ ɔndastand am
I met him last night	A mit am las nɛt
I wore fancy dresses and in the past I wore clothes	A bin de wɛr fayn fayn klos dɛn ɛn trade a bin de wɛr klos
I can’t account for anything	A nɔ ebul fɔ akɔn fɔ ɛnitin
I looked at it and actually saw it	A luk am ɛn rili si am
I am too scared to move	A de fred tumɔs fɔ muf
I won’t interfere with it, period	A nɔ go intafya wit am, period
A layer of dust covered the camera	Wan tin we gɛt dɔst bin kɔba di kamɛra
A great war will break out	Wan big wɔ go bigin
I wouldn’t have done this	A nɔ bin fɔ dɔn du dis
I think this could be comical	A tink se dis kin bi kɔmik
I nodded, still not looking at him	A nɔd, stil nɔ de luk am
I caught you in his bedroom alone, holding his hand	A kech yu na in bedrum yu wan, a ol in an
I just wasn’t expecting you	A bin jɔs nɔ bin de ɛkspɛkt yu
Two authors were particularly influential during this period	Tu pipul dɛn we rayt buk bin rili gɛt pawa insay dis tɛm
I think though, that he’s getting some cabin fever	A tink bɔt, se i de gɛt sɔm kabin fiva
I am eager to part with you	A de rili want fɔ pat wit una
I just feel kind of sick	A jɔs de fil kayn sik
I hope it is a painful death	A op se na day we de mek pɔsin fil pen
I never knew someone could be that strong	A nɔ bin ɛva no se pɔsin kin strɔng da we de
I rolled my eyes at him	A rol mi yay pan am
I brush his hair lightly, slowly	A de brus in ia layt wan, sloslo
Four other missing persons were returned alive	Dɛn bin gi 4 ɔda pipul dɛn we nɔ bin de igen, dɛn bin gi dɛn bak layf layf wan
I never suffer it without feeling more or less disappointed	A nɔ de ɛva sɔfa am we a nɔ fil bad mɔ ɔ smɔl
I didn’t expect you to sit around and not get married	A nɔ bin de tink se yu go sidɔm rawnd ɛn nɔ mared
I can’t remember all the other things he mentioned	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɔl di ɔda tin dɛn we i bin tɔk bɔt
I was actually accused of the opposite	Dɛn bin rili aks mi fɔ di ɔpɔzit tin
I have only been back a few times	Na jɔs sɔm tɛm nɔmɔ a dɔn kam bak
I sighed silently then got up to take off my plate	A swɛt kwayɛt wan dɔn a grap fɔ pul mi plet
I believe they were in love	A biliv se dɛn bin rili lɛk dɛnsɛf
I can’t even see my thought process	A nɔ ebul ivin si di we aw a de tink
A group of people sit outside drinking coffee	Wan grup fɔ pipul dɛn sidɔm na do de drink kɔfi
Two sugar mills were destroyed	Tu shuga mil dɛn bin pwɛl
He also taught here	I bin de tich bak na ya
I want to feel every inch of your body	A wan fil ɛvri inch na yu bɔdi
I could actually taste it	A bin rili ebul fɔ test am
I know my father is not about to let anyone in	A no se mi papa nɔ de kam fɔ mek ɛnibɔdi kam insay
I slept with my sister every day	A bin de ledɔm wit mi sista ɛvride
I know exactly where it has gone	A no gud gud wan usay i dɔn go
He was fast asleep with all of them	I bin de slip kwik kwik wan wit dɛn ɔl
The little world is alive and we live in it	Di smɔl wɔl de liv ɛn wi de liv insay de
I was the only staff person left	Na mi wangren staf pɔsin bin lɛf
I don’t choose to live my life that way	A nɔ de pik fɔ liv mi layf da we de
I lifted my head and tried to move, but couldn't	A es mi ed ɔp ɛn tray fɔ muf, bɔt a nɔ ebul
I can’t wait for everything to become second nature	A nɔ ebul wet fɔ mek ɔltin bi sɛkɔn nature
I get to travel and the pay is okay	A get fo travul en di pay na okay
I have a secret for you	A gɛt sikrit fɔ yu
I think you are all in the barn	A tink se una ɔl de na di stɔ
I remember my mom wanting me close	A mɛmba se mi mama bin want mi fɔ de nia mi
I get up in the morning, ready to go	A de grap na mɔnin, a rɛdi fɔ go
I didn’t mean to knock you up	A nɔ bin min fɔ nak yu ɔp
I hate having to do it	A et fɔ gɛt fɔ du am
A couple of kids, an old man	Wan tu pikin dɛn, wan ol man
I needed to fully embrace being a good mother	A bin nid fɔ ful-ɔp fɔ bi gud mama
I stayed in the hospital for the next three days	A bin slip na di ɔspitul fɔ di ɔda tri dez
I was surprised to hear there’s no waiting period	A bin sapraiz fo yehri se no wet period de
I looked around in shock	A bin de luk rawnd wit sɔprayz
I don’t do violence	A nɔ de du fɛt-fɛt
I looked at him, curiosity mingled with surprise	A luk am, mi want fɔ no mɔ bin miks wit sɔprayz
A man in full clothes knocks on the door	Wan man we wɛr ful klos de nak na di domɔt
I glanced over at him, but his lips didn’t move	A glan oba am, bɔt in lip dɛn nɔ bin de muf
The tavern scene has been extended	Dɛn dɔn ɛkstɛnd di say we dɛn de sho di fim na di tavern
I shouldn’t need help with this	A nɔ fɔ nid ɛp wit dis
I sent them a letter	A sɛn lɛta to dɛn
I have some work to do	A gɛt sɔm wok fɔ du
I love looking at the landscape	A lɛk fɔ luk di land
I guess no one wants to do something wrong	A gehs se nobodi wan du sohmtin rong
I had the painting	A bin gɛt di pikchɔ we dɛn bin de pikchɔ
A large wall ran the length of the house	Wan big wɔl bin de rɔn di lɔng we di os bin de
We definitely had a shot at winning that one	Wi bin rili gɛt shot fɔ win da wan de
I couldn’t help but admire the love	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de admaya di lɔv we dɛn bin gɛt
He smiled and began to follow her upstairs	I smayl ɛn bigin fɔ fala am go ɔp di os
I was worried you were alone	A bin de wɔri se na yu wangren de
I also have my suspicions about his pack	A gɛt mi saspek dɛn bak bɔt in pak
I have the perfect solution	A gɛt di pafɛkt sɔlvishɔn
I didn’t have to do anything in particular	A nɔ bin nid fɔ du ɛnitin patikyula
A whistle blows and everyone stands up and walks out	Wan wisɛl blo ɛn ɔlman tinap ɛn waka kɔmɔt
I have to get that across to him	A fɔ mek dat krɔs to am
I could kill anything, everyone	A bin ebul fɔ kil ɛnitin, ɔlman
I hadn’t set foot in his house since	A nɔ bin dɔn put fut na in os frɔm da tɛm de
I have to ask this as very promising	A fɔ aks dis as sɔntin we rili prɔmis
I was ready to hear everything he had to say	A bin rɛdi fɔ yɛri ɔl wetin i gɛt fɔ tɔk
I come from a remote place	A kɔmɔt na wan ples we de fa fawe
I see it as a positive thing	A de si am as fayn tin
A thought that shortened her	Wan tin we bin de tink bɔt am we bin mek i shɔt
I couldn’t fail my mom	A nɔ bin ebul fɔ fel mi mama
I did get some good news though	A bin rili gɛt sɔm gud nyus pan ɔl we
I was looking for a clock	A bin de luk fɔ wan klok
I have never had anything even resembling a vague one	A nɔ ɛva gɛt ɛnitin we ivin tan lɛk wan we nɔ klia
I didn’t see anything at all	A nɔ si ɛnitin atɔl
I can make you happy	A kin mek yu gladi
I excused myself and went in front of the girl	A ɛkskyuz misɛf ɛn go bifo di titi
We will not answer them	Wi nɔ go ansa dɛn
I enjoyed all the people	A bin de ɛnjɔy ɔl di pipul dɛn
I can be really impatient sometimes	A kin rili bi pɔsin we nɔ de peshɛnt sɔntɛnde
I hadn’t told them about them, I hadn’t helped them	A nɔ bin dɔn tɛl dɛn bɔt dɛn, a nɔ bin dɔn ɛp dɛn
I had promised a visit a few weeks ago	A bin dɔn prɔmis fɔ kam fɛn mi sɔm wiks bifo dis tɛm
It’s coming up now	I de kam ɔp naw
I lip read they talk about the baby	I lip rid dem tok boht di pikin
I had no food but ate anyway	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ it bɔt a bin de it ɛni we
I just pick myself up, turn, and run	A jɔs de pik misɛf, tɔn, ɛn rɔn
I had to ditch the car	A bin gɛt fɔ ditch di motoka
I convinced myself that they were in the air somewhere	A bin mek misɛf biliv se dɛn de na di ays sɔnsay
I chose this over five others	A bin pik dis pas fayv ɔda wan dɛn
I think this will make it easier for people to feel connected	A tink se dis go mek i izi fɔ mek pipul dɛn fil se dɛn gɛt kɔnekshɔn
I want to be in bed with you	A wan fɔ de na bed wit yu
I continued to cry in anger and frustration	A kɔntinyu fɔ kray bikɔs a bin vɛks ɛn a bin de fil bad
I took a different route back	A bin tek wan difrɛn rod fɔ go bak
I had nothing but some loose change in my pocket	A nɔ bin gɛt natin pas sɔm chenj we nɔ tay na mi pɔkit
I did it a couple of times	A bin du am tu-tri tɛm
I think we should do a story on it	A tink se wi fɔ du wan stori pan am
I for one, am reluctant to take their dare	Mi fɔ wan, a nɔ kin want fɔ tek dɛn dare
A good many people are leaving now	A gud plenti pipul de komot nau
I was nothing to these people	A nɔ bin bi natin to dɛn pipul ya
I can make you happier than he can	A kin mek yu gladi pas aw i ebul
I did that for two reasons	A bin du dat fɔ tu rizin dɛn
I did become sort of popular	A bin rili bi sɔm kayn we we pipul dɛn lɛk mi
But I wouldn't mind marrying her	Bɔt a nɔ go min fɔ mek dɛn mared am
I thought we had seen the last of it	A bin tink se wi dɔn si di las wan pan am
I didn’t ask for company	A nɔ bin aks fɔ kɔmpin
I think there’s a bit of history	A tink se na smɔl istri de
I never really talked to the girl again	A nɔ ɛva rili tɔk to di titi igen
I have put up signs to watch	A dɔn put sayn dɛn fɔ wach
I am using service stack to process the object	A de yuz savis stak fɔ prosɛs di ɔbjɛkt
I chose this life over anything else in the world	A bin pik dis layf pas ɛni ɔda tin na di wɔl
I ignored them all	A nɔ bin lisin to dɛn ɔl
A thoughtful, handsome man looked up at her angrily	Wan man we bin de tink gud wan ɛn we fayn bin luk am ɔp ɛn vɛks
I received a strange message last night	A bin gɛt wan strenj mɛsej las nɛt
I put my watch back on my wrist	A put mi wach bak na mi an
I went out twice with the new bird	A bin go na do tu tɛm wit di nyu bɔd
I have a patient who needs my attention	A gɛt wan sikman we nid fɔ kia fɔ mi
I could make out the mountains in the distance	A bin ebul fɔ no di mawnten dɛn we de fa fawe
People usually recover within seven to 10 days	Bɔku tɛm, pipul dɛn kin wɛl insay sɛvin to tɛn dez
I can’t wait for the ship to reach the continent	A nɔ ebul wet fɔ mek di ship rich na di kɔntinɛnt
I wasn’t really interested in the cities anyway	A nɔ bin rili intres pan di siti dɛn ɛni we
I had to study the situation	A bin gɛt fɔ stɔdi di tin dɛn we bin de apin
The building will be expanded to accommodate it	Dɛn go mek di bildin big fɔ mek i go de
I also have a good mind	A gɛt gud maynd bak
I can’t take pictures of it	A nɔ go ebul fɔ tek pikchɔ dɛn pan am
I remember their faces	A mɛmba dɛn fes
A fire burned in the fire	Wan faya bin de bɔn na di faya
My season is ruined	Mi sizin dɔn pwɛl
I have a simple idea	A gɛt wan simpul aidia
I asked around, but heard nothing	A aks rawnd, bɔt a nɔ yɛri natin
I could remember the dream	A bin ebul fɔ mɛmba di drim we a bin drim
This led to a change of heart	Dis bin mek i chenj wetin i want
I saw the danger of magic	A bin si di denja we majik de mek
No prevention trials have been completed	Nɔ prɛvɛnshɔn trayal nɔ dɔn dɔn
I almost didn’t recognize myself	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ no misɛf
I was on the table	A bin de na di tebul
I could use this government	A go ebul fɔ yuz dis gɔvmɛnt
I just want a picture of it	A jɔs want wan pikchɔ fɔ am
I assume he lives in his apartment	A de tek am se i de na in apatmɛnt
I had nothing to tell him	A nɔ bin gɛt natin fɔ tɛl am
I want you to remember the story of your life	A wan mek yu mɛmba di stori bɔt yu layf
I think that’s important	A tink se dat impɔtant
I hadn’t noticed that	A nɔ bin dɔn notis dat
One month will not be enough time	Wan mɔnt nɔ go bi inof tɛm
I tried my best to look at it closely	A bin tray tranga wan fɔ luk am gud gud wan
I have to do even better and hope	A gɛt fɔ du am ivin bɛtɛ ɛn gɛt op
I felt hands on my shoulders, my arms	A bin fil an dɛn na mi sholda dɛn, mi an dɛn
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
I blame you, you blame me	A de blem yu, yu de blem mi
I have to add that to the list soon	A fɔ ad dat to di list we dɛn fɔ mek soon
I understand why you didn’t carry things forward	A ɔndastand wetin mek yu nɔ bin de kɛr tin dɛn go bifo
I cannot begin to describe it	A nɔ ebul fɔ bigin fɔ tɔk bɔt am
I refused to think about it	A nɔ bin gri fɔ tink bɔt dat
I didn’t care to read novels	A nɔ bin bisin fɔ rid novel
I wash my hands for hours	A kin was mi an dɛn fɔ lɔng tɛm
A little over to the right this time	A likl ova to di rait dis taim
I didn’t tell the truth once	A nɔ bin tɔk di tru wan tɛm
I gasped, trying to catch my breath	A bin de blo, de tray fɔ tek mi briz
It was very difficult	I bin rili tranga
I promise you this	A de prɔmis yu dis
I just keep coming back and coming at you	A jɔs de kɔntinyu fɔ kam bak ɛn kam pan yu
I remembered it vividly	A bin mɛmba am fayn fayn wan
A third entered behind them	Wan tɔd pɔsin bin kam insay biɛn dɛn
A couple of the section deserted soon after	Wan tu pan di sɛkshɔn bin kɔmɔt na di ami jɔs afta dat
But I know he needs to talk to you	Bɔt a no se i nid fɔ tɔk to yu
I can’t wait to retire and get out of here	A nɔ ebul wet fɔ ritaia ɛn kɔmɔt na ya
I wasn’t sick or anything	A nɔ bin sik ɔ ɛnitin
I want to know how he did it and why	A want fɔ no aw i du am ɛn wetin mek
Several men, about four hundred, joined him	Bɔku man dɛn we na lɛk 4 ɔndrɛd pipul dɛn bin jɔyn am
I looked at the sky	A bin luk na di skay
I think maybe we’ve pushed it too far	A tink se maybe wi don push am tu fa
I was exhausted about two months ago	A bin dɔn taya lɛk tu mɔnt so dɔn pas
The game was recorded	Dɛn bin rɛkɔd di gem
I want to trust the people around me	A want fɔ abop pan di pipul dɛn we de arawnd mi
I can’t even imagine doing that	A nɔ ebul ivin imajin fɔ du dat
I am one catastrophe of the imagination after another	Mi na wan katastrof fɔ di imajineshɔn afta di ɔda wan
A third approach is from a computer	Wan tɔd we fɔ du tin na frɔm kɔmpyuta
I wondered where he was	A bin de wɔnda usay i de
I looked at my alarm clock	A bin luk mi alam klok
I know how it must have felt	A no aw i go dɔn fil
But I did warn you	Bɔt a bin rili wɔn yu
I read 4 feet of break from right to left	A rid 4 fit brek frɔm rayt to lɛft
I wish to work for you	A wish fɔ wok fɔ yu
I think it will be clear as well	A tink se i go klia bak
I know that was out of character for you	A no se dat bin kɔmɔt na di kɔlchɔ fɔ yu
No changes have been made since then	Dɛn nɔ chenj ɛni chenj frɔm da tɛm de
I don’t have to agree	A nɔ nid fɔ gri pan sɔntin
I mean to keep you safe	A min fɔ mek yu nɔ de pan denja
I need some space to feel comfortable right now	A nid sɔm ples fɔ fil fayn rayt naw
He did not win in either category	I nɔ bin win pan ɛni wan pan dɛn tu kategori ya
I buy most of my plants there	A kin bay bɔku pan mi plant dɛn de
I hadn’t expected that	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt dat
A part time gender terrorist	Wan pat tɛm jɔnda tɛroris
I want to rub it, all over me	A wan fɔ rɔb am, ɔlsay oba mi
I suffer the fate of a condemned soul	A de sɔfa di fate fɔ wan sol we dɛn dɔn kɔndɛm
I took a deep breath, hoping it would help	A bin blo dip dip wan, a bin op se i go ɛp
I told him some of it	A tɛl am sɔm pan am
I haven’t talked openly about it	A nɔ tɔk opin wan bɔt am
I can’t even find the words	A nɔ ivin ebul fɔ fɛn di wɔd dɛn
I wouldn’t have said anything to stop you	A nɔ bin fɔ dɔn tɔk ɛnitin fɔ mek yu stɔp
He was twice married without issue	I bin mared tu tɛm bɔt i nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm
I pulled my shirt back down and checked my shoulder	A pul mi shit bak dɔŋ ɛn chɛk mi sholda
I tried to guess what it might be	A bin tray fɔ gɛs wetin i go bi
I pulled his shirt	A pul in shit
Within these cells were cells with six stages	Insay dɛn sɛl dɛn ya, na bin sɛl dɛn we gɛt siks stej dɛn
A cannon was found as part of the wreck	Dɛn bin fɛn wan kanɔn as pat pan di bot we bin pwɛl
I mean, it was a small date	I min se na bin wan smɔl deti
The car is later found abandoned	Leta dɛn kin fɛn di motoka se dɛn dɔn lɛf am
I have a lot of respect for you, sir	A gɛt bɔku rɛspɛkt fɔ yu, sa
I really want to start working again	A rili want fɔ bigin wok bak
I will be writing a web log for the event	A go de rayt wan wɛb lɔg fɔ di ivin
I love your pictures	A lɛk yu pikchɔ dɛn
I can’t shake it off so easily	A nɔ go ebul fɔ shek am so izi wan
I want to talk about something else	A want fɔ tɔk bɔt ɔda tin
A couple of them came out shooting and swinging	Wan tu pan dɛn bin kɔmɔt de shot ɛn swing
I just hope he doesn't know where we live	A jis op se i no sabi usai wi de liv
I boiled the milk and fed the baby as usual	A bin de bɔyl di milk ɛn gi di pikin fid lɛk aw a kin du ɔltɛm
I shouldn’t type for a while, but it’ll be fine	A nɔ fɔ tayp fɔ sɔm tɛm, bɔt i go fayn
I reached for the door handle and then paused	A es mi an fɔ di domɔt handel ɛn afta dat a stɔp smɔl
I didn’t even have dinner once this past week	A nɔ bin ivin gɛt dina wan tɛm dis wik we dɔn pas
I leave with a girl	A kin kɔmɔt wit wan gyal pikin
This increase can help improve mood and memory as well	Dis inkris kin ɛp fɔ mek yu fil fayn ɛn mɛmba bak
I prayed that he would hear me	A bin pre fɔ mek i yɛri mi
I shouldn’t have been looking	A nɔ fɔ dɔn de luk
I was thankful for my new body	A bin tɛl tɛnki fɔ mi nyu bɔdi
I want to ask one more thing	A want fɔ aks wan ɔda tin
I couldn’t hold myself together	A nɔ bin ebul fɔ ol misɛf togɛda
I also pick out some clothes	A kin pik sɔm klos dɛn bak
I will continue to keep you all posted	A go kɔntinyu fɔ kip una ɔl post
A man like this won’t just take what he wants	Man laik dis no go jos tek wetin im want
I want to know who this guy is	A wan no udat na dis man
I leaned in and kissed her	A ledɔm insay ɛn kis am
I can’t seem to sleep in it	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ slip insay
I want everything and the more to come	A want ɔltin ɛn di mɔ fɔ kam
I must leave and join them now	A fɔ kɔmɔt de ɛn jɔyn dɛn naw
I brought it around in my face	A bin briŋ am rawnd na mi fes
I climbed the stairs into the east wing	A klaym di stej dɛn fɔ go insay di ist wing
Guilt is a certainty	If pɔsin gilti di kes, na sɔntin we shɔ
Suddenly, he found himself alone and in deep distress	Wantɛm wantɛm, i bin si se in wangren de ɛn i bin de sɔfa bad bad wan
I kept going even after he left	A bin de kɔntinyu fɔ go ivin afta we i dɔn go
I can’t think about eating	A nɔ ebul fɔ tink bɔt fɔ it
I saw her mouth open wide	A si in mɔt opin big big wan
A message, but not in any verbal language	Wan mɛsej, bɔt nɔto insay ɛni wɔd langwej
I told him he was ridiculous	A tɛl am se i de rili laf
I can’t leave these people	A nɔ go ebul fɔ lɛf dɛn pipul ya
I listen to the machine that keeps him alive	A de lisin to di mashin we de kip am layf
I attacked a patient out of anger	A bin atak wan man we sik bikɔs a bin vɛks
I was very strong, and I had grown up	A bin rili strɔng, ɛn a bin dɔn big
I was flying away, enjoying life	A bin de flay go, ɛn a bin de ɛnjɔy layf
I was afraid that what happened before would happen again	A bin de fred se wetin bin apin bifo tɛm go apin bak
I guess this question can be reserved for another time	A gehs se dis kweshon kin bi reserve fo oda taim
I didn’t want to be in charge	A nɔ bin want fɔ bi in chaj
I do think organizing is important	A do tink se ɔganayz na impɔtant tin
A riding habit that was curtailed	Wan abit fɔ rayd we dɛn bin dɔn kɔt
I always knew you were special, even as a kid	A bin no ɔltɛm se yu spɛshal, ivin as pikin
One person died in the county	Wan pɔsin bin day na di kɔntri
I’m going to be a champion	A go bi wan champion
I would have loved a bottle	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ gɛt bɔtul
I know he is doing something	A no se i de du sɔntin
I haven’t been around long	A nɔ dɔn de fɔ lɔng tɛm
I think they want to recruit me or something	A tink se dɛn want fɔ rikrut mi ɔ sɔntin
I dash him to the ground	A de dash am na grɔn
I stretch my aching body and smile to myself	A de strɛch mi bɔdi we de at ɛn smayl to misɛf
I was just lost without him for so long	A bin jɔs lɔs witout am fɔ so lɔng
I definitely know who it was	A rili no udat na bin
I, for one, wouldn’t want to drive her crazy	Mi, fɔ wan, nɔ go want fɔ mek i kray
I take nothing for granted	A nɔ de tek natin fɔ natin
I have never paid a bill in my life	A nɔ ɛva pe bil na mi layf
I had no idea they had moved in together	A nɔ bin no se dɛn dɔn muf go de togɛda
I never forget a voice, you all know that	A nɔ de ɛva fɔgɛt wan vɔys, una ɔl no dat
I will not check this email address in the future	A nɔ go chɛk dis imel adrɛs tumara bambay
I think there is an audience	A tink se ɔdiɛns de
They can only kill a righteous person	Dɛn kin jɔs kil pɔsin we de du wetin rayt
I heard the engine start up	A yɛri di injin stat ɔp
I threw my dagger at him	A trowe mi daga to am
I kept his words in my mind	A bin de kip in wɔd dɛn na mi maynd
All I remembered was darkness	Na daknɛs nɔmɔ a bin mɛmba
I wanted to reach out and touch his skin	A bin want fɔ es mi an ɛn tɔch in skin
I want to hate myself for taking an innocent life	A want fɔ et misɛf fɔ we a tek layf we nɔ du natin
I want the door opened for us	A want mek dɛn opin di domɔt fɔ wi
I felt like a failure and a disappointment	A bin fil lɛk se a dɔn fel ɛn a dɔn fil bad bad wan
I took a nice, long break from writing	A tek wan fayn, lɔng brek fɔ rayt
I believe your question reflects that	A biliv se yu kweshon de sho se dat
I needed to solve go	A bin nid fɔ sɔlv go
I really think we should talk	A rili tink se wi fɔ tɔk
I had no idea they were going to attack	A nɔ bin no se dɛn go atak
I had to get to know the body	A bin gɛt fɔ no di bɔdi
I can’t help wondering if they’re working on another body	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ wɔnda if dɛn de wok pan ɔda bɔdi
I really didn’t know this girl	A rili nɔ bin sabi dis gyal pikin
I rolled my eyes instead	A bin de rol mi yay insted
I never heard of them dating	A nɔ ɛva yɛri se dɛn de de wit pɔsin
I thought a part of me was curious	A bin tink se wan pat pan mi bin want fɔ no mɔ
But I do fault it once	Bɔt a kin fɔlt am wan tɛm
I saw that look in your eyes	A bin si da luk de na yu yay
I went in, saw the stairs, and went up them	A go insay, si di stej dɛn, ɛn go ɔp dɛn
I hoped and prayed he would not follow me	A bin op ɛn pre se i nɔ go fala mi
I don’t have much time to go to court	A nɔ gɛt bɔku tɛm fɔ go na kɔt
I thought he had used me	A bin tink se na in dɔn yuz mi
Many questions remain	Bɔku kwɛstyɔn dɛn stil de
I will know it easily	A go no am izi wan
I couldn’t go shopping	A nɔ bin ebul fɔ go bay tin dɛn
I’m a little crazy about it actually	A kin kray smɔl bɔt am akchuali
I try to elaborate on every major development	A de tray fɔ tɔk mɔ bɔt ɛvri big big tin we de apin
I will have to find it	A go gɛt fɔ fɛn am
I couldn’t take my eyes off the dead dogs	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan di dɔg dɛn we dɔn day
I love you and you love me	A lɛk yu ɛn yu lɛk mi
I guess he gave up the room in the end	A gehs se i giv op di rum na di en
I was afraid of a confrontation	A bin de fred fɔ mek dɛn fɛt dɛnsɛf
I see by your clothes that you are rich	A si bay yu klos se yu jɛntri
I really need to move out of here sometime soon	A rili nid fɔ muf kɔmɔt na ya sɔm tɛm jisnɔ
I really don’t want to see this conflict spread	A nɔ rili want fɔ si dis kɔnflikt de skata
I can tell you’re nervous	A kin no se yu de fred
I want to take you home	A wan fɔ kɛr yu go na os
A new world had opened up for him	Wan nyu wɔl bin dɔn opin fɔ am
A new fuel pump was needed	Dɛn bin nid fɔ gɛt nyu fiul pɔmp
I should have talked to him	A fɔ dɔn tɔk to am
A stone barn with a wooden roof stood nearby	Wan ston stɔ we gɛt wud ruf bin tinap nia de
I started going backwards, slowly	A bigin fɔ go bak, smɔl smɔl
I didn’t want to upset him either	A nɔ bin want fɔ mek am vɛks bak
I will always eat you	A go it yu ɔltɛm
I hope it happens for him	A op se i go apin fɔ am
A special case, apparently	Wan spɛshal kes, i tan lɛk se
We never read the books	Wi nɔ de ɛva rid di buk dɛn
Japan for future use	Japan fɔ yuz tumara bambay
I devote my all to you	A devote mi ol to yu
I was an inch closer to the door	A bin de wan inch nia di domɔt
I am in my own element again	A de insay mi yon ɛlimɛnt bak
I had to call right away	A bin gɛt fɔ kɔl wantɛm wantɛm
I sort of remember how business works	A kin mɛmba sɔm kayn we aw biznɛs kin wok
I have my own car for transportation	A gɛt mi yon motoka fɔ transpɔt
I went back to high school	A bin go bak na sɛkɔndari skul
I could see him looking at me	A bin de si se i de luk mi
I am actually getting ready to another vol	I am akchuali getin redi tu oda vol
I can see you tomorrow morning	A kin si yu tumara mɔnin
I had to keep myself awake	A bin gɛt fɔ kip misɛf wek
I was terrified for my baby	A bin rili fred fɔ mi pikin
A large keep was a staple of the town	Wan big kip na bin wan men tin we bin de na di tɔŋ
I couldn’t see you properly	A nɔ bin ebul fɔ si yu fayn
They also often fly up in large numbers	Bɔku tɛm bak, dɛn kin flay ɔp bɔku bɔku wan
I slipped out leaving the two men to talk alone	A slip na do lɛf di tu man dɛn fɔ tɔk dɛn wan
A motor pool was under attack from our side	Wan moto pul bin de ɔnda atak frɔm wi sayd
Many celebrated his departure	Bɔku pipul dɛn bin sɛlibret we i kɔmɔt de
I saw him leaning against a bureau in my bedroom	A si am de ledɔm pan wan biro na mi bedrum
I had a million questions for him	A bin gɛt wan milyɔn kwɛstyɔn dɛn fɔ am
I hope this doesn’t end badly today	A op se dis nɔ go dɔn bad bad wan tide
A look of relief crossed his face	Wan luk we de sho se i fil fayn bin krɔs in fes
I thought it best not to offer any defense	A bin tink se i bɛtɛ fɔ mek a nɔ gi ɛnitin fɔ fɛt
I cannot return until my mission is accomplished	A nɔ go ebul fɔ kam bak pas dɛn dɔn du mi mishɔn
I looked at the chaotic god and shivered in fear	A luk di gɔd we nɔ gɛt wanwɔd ɛn shek shek bikɔs a de fred
I have my phone on me	A gɛt mi fon pan mi
I sort of walked away from my job	A bin sɔm kayn we de waka kɔmɔt na mi wok
I was not given the choice	Dɛn nɔ bin gi mi di chans fɔ pik
I don’t consider it a failure	A nɔ de tek am as sɔntin we nɔ wok
A high value healthcare system works the same way	Wan ay valyu wɛlbɔdi sistɛm de wok di sem we
I need to help them out	A nid fɔ ɛp dɛn fɔ kɔmɔt de
I didn’t have to be with him anymore	A nɔ bin nid fɔ de wit am igen
A soft knock on the door interrupted his work	We dɛn nak di domɔt saful wan, dat bin ambɔg in wok
I have a lot of questions about life and how to live	A gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn bɔt layf ɛn aw fɔ liv
I need to learn to see you that way	A nid fɔ lan fɔ si yu da we de
Even the street girl can eat it full	Ivin di strit gyal kin it am ful
I throw those ugly jeans in the trash	A kin trowe dɛn ɔgly jins dɛn de na di dɔti
I expected them to be just stories, nothing more	A bin de op se dɛn na jɔs stori dɛn, natin nɔ de pas dat
I just saw something that shook me	A jɔs si sɔntin we shek mi
I was feeling what no one else ever wants to feel	A bin de fil wetin nɔbɔdi nɔ ɛva want fɔ fil
I couldn’t hold it, let alone swing it	A nɔ bin ebul fɔ ol am, nɔto fɔ tɔk bɔt fɔ swing am
I can see them just down the street	A kin si dɛn jɔs dɔŋ di strit
I admire your work and process so much	A admaya yu wok en proses so bohku
I didn’t know much about them, either	A nɔ bin no bɔku tin bɔt dɛn, sɛf
I rest my forehead against the door	A kin rɛst mi fɔrɛst na di domɔt
I’m not telling you yet	A nɔ de tɛl una yet
I would never believe these things	A nɔ go ɛva biliv dɛn tin ya
I never thought much about the subject	A nɔ bin ɛva tink bɔku bɔt di tɔpik
Many homes and businesses lost their roofs	Bɔku os dɛn ɛn biznɛs dɛn bin lɔs dɛn ruf
I could tell by his tone that he was upset	A bin ebul fɔ no bay in tɔyn se i vɛks
I felt a hand gently brush sand against my forehead	A fil wan an de brus sand jisnɔ na mi fɔrɛst
I saw him, his eyebrow raised	A si am, in aybrɔw rayz
I feel like some like it and others don’t	A fil se sɔm kin lɛk am ɛn ɔda wan dɛn nɔ kin lɛk am
A smile is often a pleasure	Bɔku tɛm, fɔ smayl na tin we kin mek pɔsin gladi
I need to find peace	A nid fɔ fɛn pis
I played on my high school freshman team last year	A bin ple na mi hai skul freshman tim las ia
I have many dreams fulfilled in the pink world	A gɛt bɔku drim dɛn we ful-ɔp na di pink wɔl
I was just in his place	A bin jɔs de na in ples
I talk about it often	A kin tɔk bɔt am bɔku tɛm
A definite talent but hardly earth-shaking	Wan difinit talɛnt bɔt i nɔ rili de shek di wɔl
I tried to show no emotion	A bin tray fɔ sho se a nɔ gɛt ɛni filin
I have nothing to sell but happiness	A nɔ gɛt natin fɔ sɛl pas gladi at
I hate calling for cabs	A et fɔ kɔl fɔ taksi
I love visiting all those homes they used to run	A lɛk fɔ go na ɔl dɛn os dɛn de we dɛn bin de rul
I liked the general look of the team	A bin laik di jenerol luk fo di tim
I am available to watch your family during the week	A de fɔ wach yu famili insay di wik
Both worked as dry goods merchants	Dɛn ɔl tu bin de wok as dray guds biznɛsman dɛn
This sequence was used again in the third series	Dɛn bin yuz dis sikwins bak na di tɔd siriɔs wan
I gave him the horn, at first	A bin gi am di ɔn, fɔs
I could hear her breathing heavily	A bin de yɛri we i de blo wit ebi ebi briz
One woman was a lovely person	Wan uman na bin pɔsin we rili lɛk
I wrote for about three days	A bin rayt fɔ lɛk tri dez so
I looked worse than ever	A bin luk wɔs pas aw a bin de luk
I hated that it affected me in that way	A bin et se i bin de afɛkt mi da kayn we de
The severe winter of the following year delayed work	Di bad bad winta we bin de insay di nɛks ia bin mek dɛn delay fɔ wok
I floated through time and it made me wander	A bin de flot tru tɛm ɛn i bin mek a waka waka
I objected, but he wouldn’t listen	A bin de agens, bɔt i nɔ bin lisin
I checked their sales history	A bin chɛk dɛn sɛl istri
They were about to get my head made for something	Dɛn bin de kam fɔ mek dɛn mek mi edman fɔ sɔntin
Soon I knew a song	I nɔ tu te, a bin no wan siŋ
I won’t make you laugh anymore	A nɔ go mek yu laf igen
I wanted to ask about success	A bin want fɔ aks bɔt sakrifays
I was very embarrassed inside	A bin rili shem insay
I removed the covers	A pul di kɔva dɛn
I keep my eyes fixed on the outside	A kin kip mi yay fiks na do
I’m in that situation now	A de na da sityueshɔn de naw
I thought we were safe	A bin tink se wi sef
I am very grateful to my supervisor prof	A rili gladi fɔ mi supavaysa prof
I really wanted to believe it was exhaustion	A bin rili want fɔ biliv se na fɔ taya
I think that’s not the case	A tink se nɔto so i bi
I knew something bad was going to happen	A bin no se bad tin go apin
I will trust you for now	A go abop pan yu fɔ naw
I didn’t mean to speak in public	A nɔ bin min fɔ tɔk na pɔblik
I carry it around with me	A kin kɛr am go rawnd wit mi
Sometimes I wondered if he ever broke the promise himself	Sɔntɛnde, a bin de wɔnda if insɛf ɛva brok di prɔmis
I do it for all of us	A de du am fɔ wi ɔl
I only had one camera at the time	A bin jɔs gɛt wan kamɛra da tɛm de
I smiled at him and nodded	A smayl to am ɛn nɔd
I gave him a small smile and did the same	A gi am wan smɔl smayl ɛn du di sem tin
I can feel anger growing inside me	A kin fil se vɛks de gro insay mi
I couldn’t hold back anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol bak igen
I am very aware of this	A rili no bɔt dis
I may not even understand what they want	A kin ivin nɔ ɔndastand wetin dɛn want
I was covered in sweat	A bin de kɔba wit swet
I mean, that was just not me	I min se, dat na bin jɔs nɔto mi
I didn’t mean for him to take you	A nɔ bin min fɔ mek i tek yu
I can’t even light a cigarette	A nɔ ebul ivin layt sigrɛt
I would love to travel through time	A go lɛk fɔ travul tru tɛm
They started looking for a singer	Dɛn bigin fɔ luk fɔ pɔsin we go siŋ
I could see him putting the facts together	A bin de si am de put di tru tin dɛn togɛda
This is the third fight between the two	Dis na di tɔd fɛt bitwin dɛn tu
I wasn’t quite used to this, yet	A nɔ bin rili yus to dis, yet
I could feel his eyes on me	A bin de fil in yay pan mi
I think he knew that	A tink se i bin no dat
A parking valet walked up to him	Wan valet we de wok fɔ pak motoka bin waka kam nia am
I know men feel differently about sex	A no se man dɛn kin fil difrɛn bɔt mami ɛn dadi biznɛs
I realized that doing so was a mistake	A bin kam fɔ no se we a du dat na fɔl
I needed someone like him in my life	A bin nid pɔsin lɛk am na mi layf
I need to know more about the people	A nid fɔ no mɔ bɔt di pipul dɛn
I got to see you again	A bin gɛt fɔ si yu bak
I knocked on the door and let me inside	A nak na di domɔt ɛn mek a go insay
I came looking for it	A bin kam fɔ luk fɔ am
I didn’t want to be a public servant	A nɔ bin want fɔ bi pɔblik savant
I smoked all the time in high school	A bin de smok ɔltɛm na sɛkɔndari skul
I had let my guard down too soon	A bin dɔn lɛf mi gad dɔŋ tumɔs kwik kwik wan
A mysterious glow lit up the room	Wan mistiriɔs layt bin layt di rum
I saw a nice little black one	A si wan fayn smɔl blak wan
I wasn’t really planning on getting caught	A nɔ bin rili de plan fɔ mek dɛn kech mi
I have a lot to talk about with my wife	A gɛt bɔku tin fɔ tɔk bɔt wit mi wɛf
I felt he would fool us	A bin fil se i go ful wi
Also it recommended a tunnel and a central station	Dɔn bak i bin rikɔmɛnd fɔ mek wan tanɛl ɛn wan sɛntral steshɔn
I can’t believe time has gone by so quickly	A nɔ biliv se tɛm dɔn pas so kwik
I cut because it feels good	A kin kɔt bikɔs i kin fil fayn
I noticed it when you walked inside	A bin notis am we yu waka insay
I felt terrible myself	A bin fil bad bad wan misɛf
I couldn’t prove anything, just talking around the dinner table	A nɔ bin ebul fɔ pruv ɛnitin, a bin jɔs de tɔk rawnd di dina tebul
I couldn’t sleep after that	A nɔ bin ebul fɔ slip afta dat
I believe white granite is hard to clean	A biliv se wayt granit at fɔ klin
I loved his cock driving inside me	A bin lɛk in kɔk fɔ drayv insay mi
I was just making a joke	A bin jɔs de mek kɔmɛnt
I was past room nine now	A bin dɔn pas rum nayn naw
I want to just walk around for a while	A want fɔ jɔs waka rawnd fɔ sɔm tɛm
A weight he doubted he would ever lift	Wan wet we i bin de dawt se i go ɛva es
I didn’t know this guy, or his problems	A nɔ bin no dis man, ɔ in prɔblɛm dɛn
I need to get these young men out	A nid fɔ pul dɛn yɔŋ man ya kɔmɔt
I will be doing the same thing	A go de du di sem tin
I won’t ask him again how he made it out	A nɔ go aks am igen aw i mek am kɔmɔt
I have your text that basically says nothing	A geht yu teks we basically se notin
I almost have a taste of history	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a test di istri
I didn’t write any of the text	A nɔ bin rayt ɛni wan pan di tɛks dɛn
I knew what his face meant	A bin no wetin in fes min
I guess he didn't see that coming	A gehs se i no si dat wan de kam
He realized he had a long day ahead of him	I bin kam fɔ no se wan lɔng de bin de bifo am
I control it well and form the ball	A kin kɔntrol am fayn fayn wan ɛn fɔm di bɔl
I had another connection that many others did not	A bin gɛt wan ɔda kɔnekshɔn we bɔku ɔda pipul dɛn nɔ bin gɛt
I felt free and numb	A bin fil fri ɛn a bin fil lɛk se a nɔ de du natin
I think you need to rest	A tink se yu nid fɔ rɛst
I heard the sound of approaching footsteps	A yɛri di sawnd fɔ di fut step dɛn we de kam nia
I’m pretty sure he didn’t have that poem	A rili shɔ se i nɔ bin gɛt da poem de
I have my own problems to solve	A gɛt mi yon prɔblɛm dɛn fɔ sɔlv
I couldn’t hurt myself because you told me I didn’t	A nɔ bin ebul fɔ du misɛf bad bikɔs yu tɛl mi se a nɔ du am
I read and it felt good	A rid ɛn i bin fil fayn
I had left town for a reason	A bin dɔn kɔmɔt na di tɔŋ fɔ wan rizin
I marched to the door of my house	A mach go na di domɔt na mi os
I look forward to coming home	A de wet fɔ kam na os
I have forgotten my doctor card at home	A dɔn fɔgɛt mi dɔktɔ kad na os
I needed to solve this in my head	A bin nid fɔ sɔlv dis na mi ed
I wiped away my tears	A bin de was mi kray wata
I can do what you ask	A kin du wetin yu aks fɔ
I wouldn’t be this way	A nɔ bin fɔ bi dis we
I moved my fingers and stretched	A muv mi finga dɛn ɛn strɛch
I point the light into the toilet bowl	A de pɔynt di layt insay di tɔylɛt bol
He is humble if flawed	I ɔmbul if i gɛt fɔlt
I drank a bunch from my bucket and bowl	A bin drink wan bɔnch frɔm mi bɔkit ɛn bol
I nodded and followed her out	A nɔd ɛn fala am kɔmɔt na do
I should have called first	A fɔ dɔn kɔl fɔs
I thought he was dead	A bin tink se i dɔn day
I ran southwest	A rɔn go na di sawt-wɛst pat
I mean, living like this, not one of us	I min se, liv lɛk dis, nɔto wan pan wi
I also tried to pull back but to no avail	A bin tray bak fɔ pul bak bɔt a nɔ bin ebul fɔ du natin
I lead my horse forward	A de lid mi ɔs fɔ go bifo
It is a multi-room building	Na bildin we gɛt bɔku bɔku rum dɛn
I just had to be the best in the world	A bin jɔs gɛt fɔ bi di bɛst pɔsin na di wɔl
I have worked in this country for several years	A dɔn wok na dis kɔntri fɔ sɔm ia
I treat people very badly	A kin trit pipul dɛn bad bad wan
I wouldn’t even think about it	A nɔ go ivin tink bɔt am
But I have a larger than average upper body	Bɔt a gɛt wan ɔpa bɔdi we big pas di avɛrej
I couldn’t trust everyone to keep it a secret	A nɔ bin ebul fɔ abop pan ɔlman fɔ kip am sikrit
I think he should know	A tink se i fɔ no
I think they think you just adopted a new identity	A tink se dɛn tink se yu jɔs adopt nyu aydentiti
Then I nodded my head	Dɔn a nɔd mi ed
I screamed in frustration	A bin de ala wit pwɛl at
I watch the disturbed waves spread and reform	A de wach di wef dɛn we dɛn dɔn distɔb de skata ɛn rifɔm
I just couldn’t shake it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ shek am
We missed a real leader	Wi bin mis wan rial lida
I hate people like you	A et pipul dɛn lɛk yu
I crossed my arms and looked down	A krɔs mi an dɛn ɛn luk dɔŋ
A shiver ran through him	Wan shiver bin rɔn tru am
I lost my mom in april	A bin lɔs mi mama insay epril
I decided to start my own law firm	A disayd fɔ stat mi yon lɔ fɔm
I thought this history thing was interesting	A bin tink se dis histri tin bin intrestin
I didn’t even think about how it would feel	A nɔ bin ivin tink bɔt aw i go fil
A small silver revolver lay under his body	Wan smɔl silva rivolva bin ledɔm ɔnda in bɔdi
A strong wind begins, covering the sky with sand dust	Wan strɔng briz bigin, kɔba di skay wit san dɔst
I was going to sell that place	A bin de go sɛl da ples de
I joined the military	A bin jɔyn di sojaman dɛn
I think you have a point	A tink se yu gɛt rizin fɔ tɔk bɔt
I wasn’t trying to hurt your feelings	A nɔ bin de tray fɔ mek yu fil bad
I promise you will agree after trying one on	A prɔmis se yu go gri afta yu dɔn tray wan pan
I think he was telling the truth	A tink se i bin de tɔk di tru
I confess that your studies have helped me as well	A kɔnfɛs se yu stɔdi dɛn dɔn ɛp mi bak
I really enjoyed working with animals rather than people	A bin rili lɛk fɔ wok wit animal dɛn pas fɔ wok wit pipul dɛn
I’ll keep an eye on him	A go kip mi yay pan am
I told them you were coming today	A bin tɛl dɛn se yu de kam tide
The couple had one son and two daughters	Di man ɛn in wɛf bin gɛt wan bɔy pikin ɛn tu gyal pikin dɛn
I didn’t need to see that right now	A nɔ bin nid fɔ si dat rayt naw
I try it myself, sometimes, and find it impossible	A kin tray am misɛf, sɔntɛnde, ɛn a kin si se i nɔ pɔsibul
I would understand if you chose not to be there	A go ɔndastand if yu disayd nɔ fɔ de de
I knew how to leave	A bin sabi fɔ kɔmɔt de
I won’t be there, by the way	A nɔ go de de, bay di we
I really liked him for that	A bin rili lɛk am fɔ dat
I mean make us now in the paper, specifically	I min mek wi naw na di pepa, spɛshal wan
I affirm that thought is the natural principle of life	A affirm se tink na di natura prinsipul fɔ layf
I can handle things now	A kin ebul fɔ handle tin dɛn naw
Secret warfare is terrible	Sikrit wɔ na bad bad tin
I believe it will work very well	A biliv se i go wok fayn fayn wan
I respect him for that	A rɛspɛkt am fɔ dat
I didn’t hide my feelings	A nɔ bin ayd di we aw a bin de fil bad
I decided to think about it in the shower	A disayd fɔ tink bɔt am na di shawa
I didn’t like to gossip	A nɔ bin lɛk fɔ tɔk bad bɔt ɔda pipul dɛn
I took the opportunity to study it	A bin tek di chans fɔ stɔdi am
I need to keep moving	A nid fɔ kɔntinyu fɔ muf
I kept thinking about the case	A bin de tink bɔt di kes ɔltɛm
It was such a neat experience	Na bin so wan nit ɛkspiriɛns
I wouldn’t mess with any of them	A nɔ go mes wit ɛni wan pan dɛn
I’ll be here in less than three minutes	A go kam ya insay lɛs dan tri minit
I saw the light disappear around the corner	A si di layt de lɔs rawnd di kɔna
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
I know many people like this	A sabi bɔku pipul dɛn lɛk dis
I am so happy when he is around	A kin rili gladi we i de nia am
I bind with my whole body	A kin tay wit mi wan ol bɔdi
I will teach you some of the biology topics	A go tich yu sɔm pan di bayoloji tɔpik dɛn
I was a little worried about the content of his shows	A bin de wɔri smɔl bɔt di tin dɛn we de insay in sho dɛn
I cannot do this on my own	A nɔ go ebul fɔ du dis bay misɛf
I had a service to offer	A bin gɛt wan savis fɔ gi
I smoked at least a pack a day	A bin de smok at le wan pak ɛvride
I just wanted to cut him off, to scare him	A bin jɔs want fɔ kɔt am, fɔ mek i fred
I have nothing for it	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ am
I wasn’t sure how to act around it	A nɔ bin shɔ aw fɔ akt rawnd am
I'm okay with this, but you may not be	A de okay wit dis, bot yu mait no bi
I looked up at him and smiled	A luk am ɔp ɛn smayl
I think he is furious	A tink se i vɛks bad bad wan
I force myself to ignore them	A kin fos misɛf fɔ ignore dɛn
I don’t believe we can get that far	A nɔ biliv se wi go ebul fɔ rich da fa de
I look back to the school	A de luk bak to di skul
I just got a call from my mom	A jis geht kol from mi mama
I can tell by looking at it	A kin no bay we a de luk am
A pause of sympathy prompted me to change the subject	Wan stɔp fɔ sɔri-at bin mek a chenj di tɔpik
I heard his terrible panting breath	A yɛri in bad bad briz we de pant
I never thought about what to do next	A nɔ bin ɛva tink bɔt wetin fɔ du afta dat
I have a second to say something to her	A gɛt sɛkɔn fɔ tɔk sɔntin to am
I found myself flying faster than ever before	A bin si se a de flay fast pas aw a bin de flay trade
I didn’t mean to worry you	A nɔ bin min fɔ wɔri yu
A very fun, very hot read	Wan rili fayn, rili hot rid
I can see it in his face	A kin si am na in fes
G always did his job	G bin de du in wok ɔltɛm
I suggest you go home and rest sometime	A de advays yu fɔ go na os ɛn rɛst sɔm tɛm
I wanted to see him, today	A bin want fɔ si am, tide
I had some things to do	A bin gɛt sɔm tin dɛn fɔ du
I wondered why those who had more did not share more	A bin de wɔnda wetin mek di wan dɛn we gɛt mɔ nɔ de sheb mɔ
I'll take you hundreds though	A go tek yu ɔndrɛd pan ɔl we
I passed for all	A bin pas fɔ ɔl
I could feel his conscience beginning to disappear	A bin de fil se in kɔnshɛns bigin fɔ dɔnawe wit am
I have my stuff close to me	A gɛt mi tin dɛn nia mi
I love hearing form you	A lɛk fɔ yɛri fɔm yu
But I never knew what it was	Bɔt a nɔ bin ɛva no wetin i bi
I woke up and still feeling it	A wek ɛn stil de fil am
I am outside now	A de na do naw
I promised to make the calls	A bin prɔmis fɔ mek di kɔl dɛn
I lived through something terrible today	A bin liv tru sɔntin we rili bad tide
I knew it felt the same	A bin no se na di sem tin bin de fil
Glass character involves glass	Glass karakta involv glas
I love time to myself	A lɛk tɛm fɔ misɛf
I asked him if he had come near the body	A aks am if i dɔn kam nia di bɔdi
The entire invasion lasted seven hours	Di wan ol invayshɔn bin tek sɛvin awa
I try very quietly and silently with my intentions	A de tray tranga wan rili kwayɛt wan ɛn nɔ tɔk natin wit wetin a want fɔ du
I am so happy to be here	A rili gladi fɔ de ya
I can see the race from there pretty well	A kin si di res frɔm de fayn fayn wan
I hadn’t bought him anything	A nɔ bin dɔn bay ɛnitin fɔ am
I was trying to find out more yesterday	A bin de tray fɔ no mɔ yestede
I felt my dick swell, which scared me	A fil mi dick swel, we mek a fred
I wanted to make things work	A bin want fɔ mek tin dɛn go bifo
I would have no objection to that	A nɔ go gɛt ɛnitin fɔ agens dat
I am in great shape and active	A de insay big big shep ɛn a de aktif
I remember this feeling	A mɛmba dis filin
I look up at the sky	A de luk ɔp na di skay
A few months later, the power supplies started dying	Afta sɔm mɔnt, di pawa saplai dɛn bigin fɔ day
I wanted to find the real hero	A bin want fɔ fɛn di rial hiro
I rubbed his forehead before riding him	A bin de rɔb in fɔrɛst bifo a rayd am
I wouldn’t believe that for a moment	A nɔ go biliv dat fɔ smɔl tɛm
I hadn’t meant to say that out loud	A nɔ bin dɔn min fɔ tɔk dat lawd wan
I knew to stay silent	A bin no fɔ de sɛt mɔt
I am a typical young man	Mi na wan tipik yɔŋ man
I see you often	A kin si yu bɔku tɛm
I hope we do something like that again	A op se wi go du sɔntin lɛk dat bak
A time when we will all crumble under their fire	Wan tɛm we wi ɔl go krɔs ɔnda dɛn faya
I just came down here to relax	A jɔs kam dɔŋ ya fɔ rilaks
I got it for him by accident	A bin gɛt am fɔ am bay wan aksidɛnt
I couldn’t have handled anything else	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ handle ɛni ɔda tin
A man approached me after the message	Wan man bin kam nia mi afta di mɛsej
I was made aware that something was seriously wrong	Dɛn bin mek a no se sɔntin rili rɔng
An unprecedented day in the history of mankind	Wan de we nɔbɔdi nɔ si yet na di tin dɛn we mɔtalman rayt
I vividly remember that snowy night	A kin mɛmba gud gud wan da nɛt de we sno bin de
I tried to pull it until it stopped	A bin tray fɔ pul am te i stɔp
They can be immediate family or extended family	Dɛn kin bi famili we de nia dɛn ɔ dɛn kin bi big famili
I didn’t have the strength to argue with him	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ agyu wit am
I can feel your emotions	A kin fil di we aw yu de fil
I saw it on a television show	A bin si am na wan tɛlivishɔn sho
I went up stairs to grab a dry sheet	A go ɔp stej fɔ grap wan dray shit
I said no, turned away	A se nɔ, tɔn mi bak pan am
I give them back to you	A de gi dɛn bak to yu
I felt a slight breeze and took a deep breath	A fil smɔl briz ɛn a tek dip briz
I walked through it, and it began to disappear	A waka tru am, ɛn i bigin fɔ lɔs
Three main theories have been proposed	Dɛn dɔn tɔk bɔt tri men tiori dɛn
I am on the way to the bridge	A de na di rod fɔ go na di brij
I really want to make it up to you	A rili want fɔ mek am ɔp to yu
I want to give it to him	A wan gi am to am
I came over here and found you	A kam ova ya ɛn fɛn yu
I spent the day talking to my traveling companion	A bin spɛn di de fɔ tɔk to di pɔsin we a bin de travul wit
I have a gun and my phone	A gɛt gɔn ɛn mi fon
I shut off the water and get dressed	A kin lɔk di wata ɛn drɛs
I have a feeling it won’t be much longer, though	A gɛt filin se i nɔ go lɔng igen, bɔt
I knew what to expect	A bin no wetin fɔ ɛkspɛkt
I decided to go left	A disayd fɔ go na di lɛft
I hated them all for my father that day	A bin et dɛn ɔl fɔ mi papa da de de
I want to save the institute at any cost	A want fɔ sev di institut pan ɛni kɔst
I see blood on his face	A de si blɔd na in fes
I just couldn’t get into that one	A jɔs nɔ bin ebul fɔ go insay da wan de
I know they were trying to help	A no se dɛn bin de tray fɔ ɛp
I didn’t work that way	A nɔ bin de wok da we de
None of these ships reached their destination	Nɔn pan dɛn ship dɛn ya nɔ bin rich usay dɛn bin de go
I would never do that to him	A nɔ go ɛva du dat to am
I watched the people on the bridge	A bin de wach di pipul dɛn we bin de na di brij
I had rules against it	A bin gɛt lɔ dɛn we de agens am
I really felt like writing	A bin rili fil fɔ rayt
I had been crying most of the morning	A bin dɔn de kray bɔku pan di mɔnin
I waited a moment, then knocked again	A wet fɔ smɔl tɛm, dɔn a nak bak
I think about it all the time	A kin tink bɔt am ɔltɛm
He did not give an overall even rating	I nɔ bin gi wan ɔvalayn ivin retinj
I never put two and two together	A nɔ ɛva put tu ɛn tu togɛda
I started taking in the room	A bigin fɔ tek insay di rum
I didn’t realize my head held so much blood	A nɔ bin no se mi ed bin ol so bɔku blɔd
I would still recommend going to see it	A go stil rikɔmɛnd fɔ go si am
I can’t bring myself to smile back at him	A nɔ ebul fɔ briŋ misɛf fɔ smayl bak to am
I slept most of the way	A bin de slip bɔku pan di rod
I need him to help me with my mom	A nid am fɔ ɛp mi wit mi mama
One of the oldest commerce buildings in the district	Wan pan di oldest commerce bildin dem fo di distrikt
I smiled my thanks	A bin smayl mi tɛnki
A picture perfect time	Wan pikchɔ pafɛkt tɛm
I would tell them that he took something from them as well	A go tɛl dɛn se i tek sɔntin frɔm dɛn bak
I have all the tools I need physically	A gɛt ɔl di tin dɛn we a nid fɔ du na mi bɔdi
I really had his interest then	A bin rili gɛt in intres da tɛm de
I checked fuel pump and it still works	A chɛk fiul pɔmp ɛn i stil de wok
I needed some way to mark my time	A bin nid sɔm we fɔ mak mi tɛm
I love the character’s narrative form	A lɛk di pɔsin in narativ fɔm
I find you trying enough as it is	A fain yu de tray inof as e bi
I didn’t know that fact before	A nɔ bin no da tru tin de bifo
I am not so nervous about our marriage anymore	A nɔ de fred so fɔ wi mared igen
I can’t help but respect my elders	A nɔ ebul fɔ lɛf fɔ rɛspɛkt mi ɛlda dɛn
I was wrong and you were right	A bin rɔng ɛn yu bin rayt
A friend stands nearby and blocks the crowd	Wan padi kin tinap nia de ɛn blok di krawd
I will tell you more about that later	A go tɛl una mɔ bɔt dat leta
I saw that look of shock on your face	A si da luk de fɔ shok na yu fes
I get feedback from people who matter	A kin gɛt fidbak frɔm pipul dɛn we impɔtant
I was floating in the air, and this was bliss	A bin de flɔt na di ays, ɛn dis na bin gladi gladi
I will never stop loving you	A nɔ go ɛva stɔp fɔ lɛk yu
I asked him about the stone eagle	A aks am bɔt di ston igl
I want you to follow it	A want mek yu fala am
I grew up on streets full of angry men	A bin gro ɔp na strit dɛn we ful-ɔp wit man dɛn we vɛks
I can’t talk about it at all	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt am atɔl
I didn’t want them in danger	A nɔ bin want dɛn fɔ de pan denja
I love you beyond words	A lɛk yu pas fɔ wɔd
I say they are special kinds of particles	A se dɛn na spɛshal kayn patikyula dɛn
I’m surprised this was national	A sɔprayz se dis na bin nashɔnal
I just couldn’t believe it	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ biliv am
He seemed to be enjoying it immensely	I bin tan lɛk se i bin de ɛnjɔy am bad bad wan
I didn’t want to go anywhere with this man	A nɔ bin want fɔ go ɛnisay wit dis man
I want to love this event	A wan laik dis ivent
I just need to calm down a bit	A jɔs nid fɔ kol smɔl
I saw the mention of your marriage in the newspapers	A bin si di menshɔn bɔt yu mared na nyuspepa dɛn
I tried to keep walking, but it was hard	A bin tray fɔ kɔntinyu fɔ waka, bɔt i bin at
I just felt the need to cover myself	A jɔs fil se a nid fɔ kɔba misɛf
I’m glad you asked	A gladi we yu aks
I heard running water and then finally stopped	A yɛri wata de rɔn ɛn afta dat a dɔn stɔp
I put my hands on each of her knees	A put mi an dɛn pan ɛni wan pan in ni dɛn
I was determined to strike while the iron was hot	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ slap we di ayɛn de wam
I had no concept of time	A nɔ bin gɛt ɛni kɔnsɛpt bɔt tɛm
I said all women are beautiful	A bin se ɔl uman dɛn fayn
A dry, clear, sunny autumn day	Wan dray, klia, san san de na di ɔtom de
I needed to face it	A bin nid fɔ fes am
I knew he wasn’t that good for me	A bin no se i nɔ bin gud fɔ mi so
Many were arrested by the security forces during the night	Na di sikyɔriti fɔs dɛn bin arɛst bɔku pan dɛn na nɛt
I want to know what he is doing	A want fɔ no wetin i de du
I swallowed hard trying not to cry	A bin swɛla tranga wan fɔ tray nɔ fɔ kray
I need the use of this facility	A nid di yus fɔ dis fasiliti
I never expected you to come	A nɔ bin ɛva tink se yu go kam
I had no choice but to be patient	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ peshɛnt
I couldn’t believe that people didn’t believe in me	A nɔ bin biliv se pipul dɛn nɔ bin biliv mi
This trend continued for about a thousand years	Dis tin bin kɔntinyu fɔ de fɔ lɛk wan tawzin ia so
Several changes made it happen	Bɔku chenj dɛn bin mek i apin
I love writing poetry	A lɛk fɔ rayt poem dɛn
I fly for an airline you’ve heard of	A de flay fɔ wan aylayn we yu dɔn yɛri bɔt
I guessed it didn’t matter	A bin gɛs se i nɔ bin impɔtant
A cross should do the trick	Wan krɔs fɔ du di trik
I can feel the resistance	A kin fil di resistans
I started doing that again	A bigin fɔ du dat bak
I can’t seem to help it	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ ɛp am
I can’t say exactly when it started	A nɔ go ebul fɔ tɔk ustɛm i bigin ɛksaktɔli
I will be able to see around corners	A go ebul fɔ si rawnd kɔna dɛn
A movement on the floor caught his eye	Wan muvmɛnt we bin de na di flɔ bin kech in yay
I hadn’t given the idea much thought	A nɔ bin dɔn tink bɔt di aidia gud gud wan
A collection of prescription bottles covered one end table	Wan kɔlekɛshɔn fɔ bɔtul dɛn we dɛn bin dɔn gi pɔsin fɔ mɛn sik bin kɔba wan ɛnd tebul
I felt strange calling it that	A bin fil strenj fɔ kɔl am so
I haven’t seen you or talked to you	A nɔ si yu ɔ tɔk to yu
I really wanted to see them again	A bin rili want fɔ si dɛn bak
I can’t run a line on it	A nɔ ebul fɔ rɔn wan layn pan am
I am getting ready when you are	A de rɛdi we yu de
Have a great day and a great week!	Wan fayn de ɛn wan fayn wik!
I left my shirt on just in case	A bin lɛf mi shit pan jɔs fɔ mek a nɔ gɛt wan prɔblɛm
A family he was sure he had lost forever	Wan famili we i bin shɔ se i dɔn lɔs sote go
I want to work with you not against you	A wan wok wit yu nɔto agens yu
I favor evidence over any probability	A favɔret pruf pas ɛni prɔbabiliti
I understand you needed time after what happened	A ɔndastand se yu bin nid tɛm afta wetin apin
A cold draft had played tricks with his imagination	Wan kol draft bin dɔn ple trik wit in imajineshɔn
A civilized college boy	Wan sivilizayt kɔleji bɔbɔ
Homer took a walk instead of going back to bed	Homer tek wan waka insted fo go bak fo bed
I wonder what he is thinking	A de wɔnda wetin i de tink bɔt
I just feel comfortable around him	A jɔs de fil fayn rawnd am
I told him about his change	A bin tɛl am bɔt aw i chenj
I didn’t sleep at all	A nɔ bin de slip atɔl
I flank into my room	A de flank insay mi rum
I changed the shirt and sent it away	A chenj di shit ɛn sɛn am fɔ go
I couldn’t see anything comfortable	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin we go mek a fil fayn
I didn’t like the way he smiled	A nɔ bin lɛk di we aw i bin de smayl
A similar gate also guarded the back door	Wan get we tan lɛk dis bin de gayd di bak domɔt bak
I haven’t kissed a boy	A nɔ dɔn kis wan bɔbɔ
I pushed and tried hard	A bin de push ɛn tray tranga wan
I can’t sleep with you both	A nɔ ebul fɔ slip wit una ɔl tu
I lived on the edge	A bin de liv na di ɛj
I take full responsibility	A de tek ful rispɔnsibiliti
I thought it was a really nice service	A bin tink se na rili fayn savis
I didn’t feel different	A nɔ bin de fil difrɛn
I’ve already wasted more than half of my day	A dɔn ɔlrɛdi west pas af pan mi de
I stood for a moment listening to the music from the inside	A bin tinap fɔ smɔl tɛm de lisin to di myuzik frɔm insay
I am sure customers will appreciate this feature	A shɔ se kɔstɔma dɛn go gladi fɔ dis ficha
I couldn’t help the thought, the observation	A nɔ bin ebul fɔ ɛp di tink, di ɔbshɔbishɔn
A black ribbon came next, wound west to east	Wan blak ribin kam nɛks, wund west to ist
I am in charge of this meeting	Na mi de in chaj fɔ dis mitin
I, too, made a right on the main street	Mi bak, mek wan rayt na di men strit
I took my hand on hers	A tek mi an pan in yon
A young man got in front of me	Wan yɔŋ man bin kam insay mi fes
I knew you wanted us to talk	A bin no se yu want wi fɔ tɔk
I was no longer sure how many times he bit me	A nɔ bin shɔ igen ɔmɔs tɛm i bit mi
I really didn’t know that to do	A rili nɔ bin no dat fɔ du
I learned a lot from this movie	A lan bɔku tin frɔm dis fim
I was in the orchestra and so was he	A bin de na di ɔkestra ɛn na so insɛf bin de
Evidence that alcohol is harmful is very controversial	Dɛn rili agyu bɔt pruf dɛn we de sho se rɔm de ambɔg pɔsin
I won’t say which two	A nɔ go se us tu
It stayed at number one for another week	I bin de na nɔmba wan fɔ wan ɔda wik
I will be the sword with which you fight	A go bi di sɔd we yu de fɛt wit
I could use happy news	A bin ebul fɔ yuz gladi nyuz
I see him looking at me now	A si am de luk mi naw
I use the radio button on the edit form	A kin yuz di redio bɔtin we de na di ɛdit fɔm
I didn’t want anyone to see them	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi si dɛn
I could feel my eyes start to water	A bin de fil se mi yay bigin fɔ wata
I sent out a silent prayer	A sɛn wan prea we nɔ tɔk natin
I just want to be your friend	A jɔs want fɔ bi yu padi
I will find you and kill you	A go fɛn yu ɛn kil yu
I can tell when someone is real	A kin no we pɔsin rial
There is little trouble, nothing to speak of	Smɔl trɔbul de, natin nɔ de fɔ tɔk bɔt
He had been waiting for her to find him	I bin dɔn de wet fɔ mek i fɛn am
I immediately recognized the beautiful boat	A bin no di fayn fayn bot wantɛm wantɛm
I looked everywhere for them	A bin de luk fɔ dɛn ɔlsay
A direct experience of this is wisdom	Wan dairekt ɛkspiriɛns bɔt dis na sɛns
I broke into little pieces	A bin brok brok insay smɔl smɔl pat dɛn
A chair poked out of the floor	Wan chia bin kɔmɔt na grɔn
I slid the cell into my pants pocket and followed	A slid di sɛl insay mi pant pɔkit ɛn fala am
I can’t leave them alone	A nɔ go ebul fɔ lɛf dɛn wan
I was kind of okay with that	I bin kain okay wit dat
I looked in the mirror and smiled	A luk na di miro ɛn smayl
Buttons will sing in the choir for three years	Bɔtin dɛn go siŋ na di kwaya fɔ tri ia
I found them in the next hallway	A bin fɛn dɛn na di nɛks kɔlol
I was a little girl who was high on breaking the rules	Mi na bin smɔl titi we bin ay pan fɔ brok di lɔ dɛn
I wanted to make it mine right there	A bin want fɔ mek i bi mi yon rayt de
I responded to his thrusting, bending to meet him	A bin ansa di we aw i bin de push am, a bɛn fɔ mit am
I do mostly real estate and contract law	A kin du mɔ bɔt rial ɛstate ɛn kɔntrakt lɔ
A silence descended over their carriage	Wan saylɛns bin kam dɔŋ oba dɛn kat
A suspected outsider is at large	Wan pɔsin we dɛn tink se de na do de na fridɔm
I had felt nothing at the time	A nɔ bin dɔn fil natin da tɛm de
Conflict with civil authority was inevitable	Kɔnflikt wit sivil ɔtoriti nɔ bin ebul fɔ avɔyd
I felt it without knowing how	A bin fil am we a nɔ bin no aw fɔ du am
A whole bunch of them	Wan ol bɔnch pan dɛn
I wanted to tell him, but there was no way	A bin want fɔ tɛl am, bɔt no we nɔ bin de
Some government reform did take place during this period	Sɔm gɔvmɛnt rifɔm bin rili apin insay dis tɛm
I got up and ran out of class	A grap ɛn rɔn kɔmɔt na klas
I couldn’t see the man	A nɔ bin ebul fɔ si di man
I have been very busy with my students	A dɔn rili bizi wit mi studɛnt dɛn
I didn’t mean to, honestly	A nɔ bin min fɔ du dat, ɔnɛs
I hadn’t dared to do that	A nɔ bin dɔn gɛt maynd fɔ du dat
I didn’t expect to find anything now	A nɔ bin de tink se a go fɛn ɛnitin naw
I look down at my side	A de luk dɔŋ na mi sayd
I believe he is correct, by the way	A biliv se i kɔrɛkt, bay di we
I thought we were moving generally in the right direction	A bin tink se wi de muv jenɛral wan na di rayt say
I can’t remember what happened	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin apin
I happen to know him	A kin apin fɔ no am
These were counted as his last successful operations	Dɛn bin kɔnt dɛn tin ya as di las ɔpreshɔn dɛn we i bin du we bin wok fayn
I can’t lift a page here	A nɔ ebul fɔ lif wan pej ya
A home away from home	Wan os we de fa frɔm os
I won’t really be able to function that day	A nɔ go rili ebul fɔ funkshɔn da de de
I ask that you wait	A de aks fɔ mek una wet
A bench will be formed in every district	Dɛn go mek wan bɛnch na ɔl di distrikt dɛn
A very strange place, indeed	Wan rili strenj ples, fɔ tru
I was thinking about where to go	A bin de tink bɔt usay fɔ go
I saw us there the night before	A bin si wi de di nɛt bifo
I could barely listen to anything in the room	A bin jɔs ebul fɔ lisin to ɛnitin we de na di rum
I just want to talk to your brother	A jɔs want fɔ tɔk to yu brɔda
I can’t help feeling that we will meet again	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ fil se wi go mit bak
I read the whole thing twice before breakfast	A rid di wan ol tin tu tɛm bifo a it brɛf
I didn’t start dinner either	A nɔ bin stat fɔ it dina sɛf
He insists on that right form the start	I insist pan dat rayt fɔm di stat
I was really excited about it	A bin rili gladi fɔ am
I protected you and you got your dragon back	Ai bin protekt yu en yu get yu dragon bak
I was still broken inside	A bin stil brok insay
I want to meet him again	A want fɔ mit am bak
A major component of domestic natural gas	Wan men tin we de insay di nɛtrɔl gas we dɛn kin yuz na os
He continued to support highway improvements throughout his career	I kɔntinyu fɔ sɔpɔt fɔ mek dɛn impruv di aywe dɛn ɔlsay na in wok
I wanted to do this and over with	A bin want fɔ du dis ɛn ɔva wit
I held his hand and felt him slowly cool down	A ol in an ɛn fil se i de kol smɔl smɔl
I had no idea you had no ammunition	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu nɔ gɛt ɛni amunishɔn
I felt my face flush	A bin fil se mi fes de flɔsh
I will explain to you later	A go ɛksplen yu leta
I on the other hand, have	Mi na di ɔda say, a dɔn gɛt
I have some calls to make	A gɛt sɔm kɔl dɛn fɔ mek
I can’t make any sense of it all	A nɔ ebul fɔ mek ɛni sɛns fɔ ɔl dis
I love the newspapers	A lɛk di nyuspepa dɛn
You pitched a tremendous game	Yu bin pitch wan tremendous gem
He does the work for you	Na in de du di wok fɔ yu
I had it for about a year	A bin gɛt am fɔ lɛk wan ia so
I bought it the other day	A bin bay am di ɔda de
I have no idea what it might be	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i go bi
I wonder what else happened that night besides the obvious	A de wɔnda wetin ɔda tin apin da nɛt de apat frɔm di tin dɛn we klia
I found myself standing on the bank of a river	A bin si se a tinap na wan riva in say
There is also a small train depot museum	Wan smɔl myuziɔm de bak usay dɛn de kip tren dɛn
It was her wedding anniversary	Na bin in mared anivesari
I think it’s important to point that out	A tink se i impɔtant fɔ pɔynt dat
I hope we become friends	A op se wi go bi padi
I think he had meant that as a compliment	A tink se i bin dɔn min dat as kɔmplimɛnt
I smiled along, tenfold in love, and nodded	A smayl along, tɛn tɛm pas in lɔv, ɛn nɔd
I stopped by your house and saw all the cars	A bin stɔp nia yu os ɛn si ɔl di motoka dɛn
I needed to find another one like it	A bin nid fɔ fɛn ɔda wan we tan lɛk am
I managed to keep it hidden for a while	A bin ebul fɔ kip am ayd fɔ sɔm tɛm
I scream and dream and scream again	A de ala ɛn drim ɛn ala bak
I see you get to the sad part	A si yu rich di sad pat
I probably threw them away	I go mɔs bi se a bin trowe dɛn
I couldn’t take my eyes off her body	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan in bɔdi
I try hard to hear them	A kin tray tranga wan fɔ yɛri dɛn
I looked around in wonder	A bin de luk rawnd wit wɔnda
I followed all the instructions exactly	A bin fala ɔl di tin dɛn we dɛn bin tɛl mi fɔ du di rayt we
I remember feeling very uncomfortable about a subject	A mɛmba se a nɔ bin de fil fayn atɔl bɔt wan tɔpik
His death was officially ruled a suicide	Dɛn bin ɔfishal wan rul se in day na pɔsin we kil insɛf
I made all these things to support life	Na mi mek ɔl dɛn tin ya fɔ sɔpɔt layf
Just like the others were	Jɔs lɛk aw di ɔda wan dɛn bin de
I found this very helpful in fitting copy	A bin si se dis bin rili ɛp fɔ fit fɔ kɔpi
A feeling of relief spread throughout the room	Wan filin fɔ fil fayn bin skata ɔlsay na di rum
I wonder what the ultimate goal is on that farm	A de wɔnda wetin na di men gol na da fam de
I couldn’t believe it either	A nɔ bin ebul fɔ biliv am bak
A large portion of the tube is blown off	Dɛn kin blo wan big pat pan di tiub
A great system of events	Wan big sistɛm fɔ ivintɛns dɛn
I am too tired to do it	A tu taya fɔ du am
I thought about it a few days ago	A bin tink bɔt am sɔm dez bifo
I must have left it in the kitchen	A go mɔs dɔn lɛf am na di kichin
I could see down the entire length of the hallway	A bin de si dɔŋ di wan ol lɔng we na di kɔlol
She never had children with him	I nɔ ɛva bɔn pikin wit am
I see them going back now	A si dɛn de go bak naw
I would call this unlikely	A go kɔl dis tin we nɔ go apin
I needed a cold drink in a cool place	A bin nid fɔ drink kol na ples we kol
I decided not to say anything	A disayd nɔ fɔ tɔk natin
I’ll take that with me	A go tek dat wit mi
Moreover, a woman was injured on this charge	Pantap dat, wan uman bin wund pan dis chaj
I highly recommend this place	A rili kɔmɛnt dis ples
I wasn’t like myself	A nɔ bin tan lɛk misɛf
I want a bridge then	A wan brij den
I loved and they loved me back	A bin lɛk ɛn dɛn bin lɛk mi bak
I have an uncle living with me now	A gɛt wan ɔnkul we de liv wit mi naw
I bent down and kissed her softly	A bɛn ɛn kis am saful wan
I want to live like everyone else	A want fɔ liv lɛk ɔlman
I listened and followed his instructions	A bin lisin ɛn fala wetin i tɛl mi
Senate for seven months	Sɛnat fɔ sɛvin mɔnt
I can do this, says his body language	A kin du dis, na so in bɔdi langwej se
I prayed for a new guide	A bin pre fɔ wan nyu gaydman
I know, that’s a weird statement	A no se, na wan weda stetmɛnt dat
I worried there for a while	A bin de wɔri de fɔ sɔm tɛm
A place where everyone cared and helped each other	Wan ples usay ɔlman bin de kia fɔ dɛnsɛf ɛn ɛp dɛnsɛf
I can read a lot of your answer to that question	A kin rid bɔku pan yu ansa fɔ da kwɛstyɔn de
I touched all the plants	A bin tɔch ɔl di plant dɛn
I have closed his understanding	A dɔn lɔk in ɔndastandin
I stood up, smoothed my clothes, and went to her	A tinap, smol smol mi klos, ɛn go to am
I will go and see him now	A go go si am naw
France also produced good war horses	Frans bin de mek gud ɔs dɛn bak fɔ fɛt wɔ
I had just seen it, in heaven	A bin jɔs dɔn si am, na ɛvin
I still dream of you every night	A stil de drim yu ɛvri nɛt
I have been this way my whole life	A dɔn bi dis we mi wan ol layf
I think it was the best thing that happened	A tink se na bin di bɛst tin we apin
The series featured five completed passes and two rushes	Di siriɔs wan bin gɛt fayv kɔmplit pas ɛn tu rɔsh
I swallowed at the way it sounded coming from him	A swɛla di we aw i bin de sawnd de kɔmɔt frɔm am
I will have to hurry to get there before I close	A go gɛt fɔ rɔsh fɔ rich de bifo a lɔk
I know that feeling good is essential to success	A no se fɔ fil fayn impɔtant fɔ mek yu ebul fɔ du wɛl
I couldn’t see their faces	A nɔ bin ebul fɔ si dɛn fes
An agonizingly long one, far from my love	Wan wan we lɔng we de mek a fil pen, we de fa frɔm mi lɔv
I really hope she likes it	A rili op se i go lɛk am
I didn’t go after him	A nɔ bin go afta am
I wanted to see if they even liked the story	A bin want fɔ si if dɛn ivin lɛk di stori
I love the attention and making people happy	A lɛk di atɛnshɔn ɛn mek pipul dɛn gladi
A journalist can be anyone	Jɔnalist kin bi ɛnibɔdi
I am telling us all this	A de tɛl wi ɔl dis
I’m not pushing you away	A nɔ de push yu fɔ go fa
I probably shouldn't	I go mɔs bi se a nɔ fɔ du dat
He ordered them to withdraw the money	I bin tɛl dɛn fɔ pul di mɔni
I will use my own experience as an example	A go yuz mi yon ɛkspiriɛns as ɛgzampul
I tried to speak, but no words came out	A bin tray fɔ tɔk, bɔt no wɔd nɔ bin kɔmɔt
I really just wanted to try it	A bin rili jɔs want fɔ tray am
I needed to get out in front of this	A bin nid fɔ kɔmɔt bifo dis
Sword or other weapon	Sɔd ɔ ɔda wɛpɔn
I’m pretty sure he called me another name	A rili shɔ se i kɔl mi ɔda nem
I tried to be patient and patient	A bin de tray fɔ peshɛnt ɛn peshɛnt
I had forgotten that	A bin dɔn fɔgɛt dat
I have peace and happiness	A gɛt pis ɛn gladi
I couldn’t face it, I wasn’t awake	A nɔ bin ebul fɔ fes am, a nɔ bin de wek
I know they have done right by me so far	A no se dɛn dɔn du rayt bay mi so fa
I summon my most commanding voice	A de kɔl mi vɔys we de kɔmand pas ɔl
I hated these formal events	A bin et dɛn fɔmal ivin dɛn ya
I couldn’t meet anyone	A nɔ bin ebul fɔ mit ɛnibɔdi
I might be asking too much	Sɔntɛm a go de aks fɔ bɔku tin
I thought you could survive a day alone	A bin tink se yu go ebul fɔ liv fɔ wan de yu wan
I would try to reason with him	A go tray fɔ tɔk to am bay we a de tink gud wan bɔt am
A beautiful, grown-up black child was smiling down at her	Wan fayn fayn blak pikin we dɔn big bin de smayl dɔŋ to am
I love having creative friends	A lɛk fɔ gɛt padi dɛn we de mek tin dɛn
I stroked across his body and up to his chest	A strok akɔdin to in bɔdi ɛn go ɔp to in chɛst
I couldn’t help but smile back at him	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl bak to am
I couldn’t sit in the classroom	A nɔ bin ebul fɔ sidɔm na di klasrum
I had no clue what he was talking about	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin i tɔk bɔt
I heard him come up behind me	A yɛri i kam ɔp biɛn mi
I lose energy just by talking to you	A de lɔs ɛnaji jɔs bay we a de tɔk to yu
I wanted to see if you were doing well	A bin want fɔ si if yu de du fayn
A balance beam appeared	Wan balans bim bin apia
All three denied the allegations	Dɛn ɔl tri bin dinay wetin dɛn bin tɔk
I was happy and not stressed	A bin gladi ɛn a nɔ bin strɛs
I just need to figure out how to do it	A jɔs nid fɔ fɛn aw fɔ du am
We think those trucks are great trucks	Wi tink se dɛn trak dɛn de na big big trak dɛn
I had heard of him but had never actually met him	A bin dɔn yɛri bɔt am bɔt a nɔ bin rili mit am
I couldn’t shake myself free of them	A nɔ bin ebul fɔ shek misɛf fri frɔm dɛn
A part of me was missing	Wan pat pan mi bin de mis
I know what it’s like all too well	A no aw i tan lɛk ɔl tu gud gud wan
I felt some of the annoyance slip away	A bin fil sɔm pan di tin dɛn we bin de mek a vɛks bin de slip
I saw it fade right then and there	A si am de fade rayt da tɛm de ɛn de
I believe in equality	A biliv se ɔlman ikwal
I cry out in pain	A de kray wit di pen
A reporting technique is presented in detail	Wan ripɔt tɛknik de prɛzɛnt ditayli
I couldn’t take it another second	A nɔ bin ebul fɔ tek am ɔda sɛkɔn
I didn’t fish as much	A nɔ bin de fishin lɛk aw i bin de
A locked sign would not stop him in any way	Wan sayn we dɛn lɔk nɔ go stɔp am ɛni we
I wonder who was responsible for changing that	A de wɔnda udat bin ripɔtabl fɔ chenj dat
I hope you find what you were looking for	A op se yu go fɛn wetin yu bin de luk fɔ
I can tell he is holding something back	A kin no se i de ol sɔntin bak
I hadn’t been able to trust anyone to protect her	A nɔ bin dɔn ebul fɔ abop pan ɛnibɔdi fɔ protɛkt am
I am away from home	A de fa frɔm mi os
An inquiry cleared him of murder	Wan inkwyuizhɔ bin mek i klia se i dɔn kil pɔsin
I just let you review a bad movie	A bin jɔs mek yu rivyu wan bad fim
A bloody bargain is twice the price	Wan blɔd bargain na tu tɛm di prayz
I really damaged my shoulder last night	A bin rili pwɛl mi sholda las nɛt
I think he’s going to be great	A tink se i go bi big big pɔsin
I actually chased one of them	A bin rili rɔnata wan pan dɛn
I was happy with that	A bin gladi fɔ dat
I though my life was over	I though mi layf bin dɔn dɔn
I should try that again though	A fɔ tray dat bak pan ɔl we
He set out to skip over that too	I bin set fɔ skip oba dat bak
I will finish it, but not now is the time	A go dɔn am, bɔt nɔto naw na di tɛm
I wondered if this was some kind of dream	A bin de wɔnda if dis na sɔm kayn drim
I was going to have a good future	A bin de go fɔ gɛt gud tin dɛn tumara bambay
I ran and then ran some more	A rɔn ɛn afta dat a rɔn sɔm mɔ
I love clothes, which make me feel good	A lɛk klos, we de mek a fil fayn
I just can’t seem to find the right one	I jɔs tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn di rayt wan
A small cut on each arm	Wan smɔl kɔt na ɛni an
A man sat at a table	Wan man bin sidɔm nia wan tebul
I see you around there all the time	A de si yu rawnd de ɔltɛm
He was no stranger here, he said	I nɔ bin bi strenja ya, i bin se
I sat in front of a naked woman	A sidɔm bifo wan nekɛd uman
Nine witnesses were called	Dɛn kɔl nayn witnɛs dɛn
I love those colors and for me call a lot of attention	A lɛk dɛn kɔlɔ dɛn de ɛn fɔ mi kɔl bɔku atɛnshɔn
I want them brought here	A want mek dɛn briŋ dɛn kam ya
I flipped off the light switch and crawled into bed	A flip ɔf di layt switch ɛn kray go insay bed
I have always been treated with respect and courtesy	Ɔltɛm, dɛn dɔn de trit mi wit rɛspɛkt ɛn trit mi fayn
I just wanted to wish you a happy birthday	A bin jɔs want fɔ wish yu wan fayn batde
I want you to have a good time	A want mek una gɛt gud tɛm
I always thought we would all be together forever	A bin de tink ɔltɛm se wi ɔl go de togɛda sote go
I was down, but he didn’t attack me	A bin de dɔŋ, bɔt i nɔ bin atak mi
I could have given you everything you have ever wanted	A bin fɔ dɔn gi yu ɔl wetin yu dɔn ɛva want
There was a lot of moss growing outside	Bɔku mɔs bin de gro na do
I drew in a deep breath before nodding slowly	A pul dip briz bifo a nɔd smɔl smɔl
I wasn’t happy with the shape of these eyes though	A nɔ bin gladi wit di shep fɔ dɛn yay ya pan ɔl we
A mind that was no longer his own	Wan maynd we nɔ bin de in yon igen
I have been practicing meditation every day since I was eleven years old	A dɔn de praktis fɔ tink gud wan ɛvride frɔm we a ol ilevin ia
This conference was a pioneer in athletic reform movements	Dis kɔnfrɛns na bin wan payɔnia insay atletik rifɔm muvmɛnt dɛn
I thought for a bit but couldn’t think of anything	A bin tink fɔ smɔl bɔt a nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnitin
A pain he hadn't thought he'd ever forget	Wan pen we i nɔ bin dɔn tink se i go ɛva fɔgɛt
Suddenly, I felt uncomfortable	Wantɛm wantɛm, a nɔ bin fil fayn
I could not prove this	A nɔ bin ebul fɔ pruv dis
I put my head into my knees and cry silently	A kin put mi ed insay mi ni ɛn kray kwayɛt wan
I suspect they are looking forward to working for you	A saspek se dem de luk fowod fo wok fo yu
A tear welled up in her eyes	Wan kray wata bin kɔmɔt na in yay
To his left is a bench	Na in lɛft say, na wan bɛnch de
I watch my hat and its contents carefully	A kin tek tɛm wach mi hat ɛn di tin dɛn we de insay de
I stared at him, wondering what was going on	A bin de luk am, ɛn a bin de wɔnda wetin de apin
I was wasting my time	A bin de west mi tɛm
I mean you're not harmed, kid	I min yu no harm, pikin
I let them drift forward	A bin mek dɛn drɛf fɔ go bifo
I wish him a long career	A de wish am fɔ gɛt lɔng wok
I was hoping you would have some thoughts	A bin de op se yu go gɛt sɔm tin dɛn fɔ tink bɔt
I stood up and strained my eyes to see	A tinap ɛn strɛch mi yay fɔ si
I suggest that we organize them into two branches	A se wi fɔ ɔganayz dɛn to tu branch dɛn
I stepped into the warm water and tried to relax	A step insay di wam wata ɛn tray fɔ rilaks
I don’t have time to listen to my music	A nɔ kin gɛt tɛm fɔ lisin to mi myuzik
I would have to kill him	A go gɛt fɔ kil am
I had left that life	A bin dɔn lɛf da layf de
It was just a tough tour	Na bin jɔs wan tranga fɔ go waka
I don’t believe it was just stress, but an opportunity	A nɔ biliv se na bin jɔs strɛs, bɔt na bin chans
I didn’t even finish it	A nɔ bin ivin dɔn am
I love living alone now	A lɛk fɔ liv mi wan naw
I will know where you are	A go no usay yu de
I wondered what kissing her would be like	A bin de wɔnda aw fɔ kis am go tan lɛk
I have always been the outsider	Mi dɔn ɔlwayz bi di pɔsin we de na do
I may take this a little too far	A kin tek dis smɔl tu fa
No one likes the witch	Nɔbɔdi nɔ de lɛk di witch
I just forgot for a while	A jɔs fɔgɛt fɔ sɔm tɛm
I have the best job in the world	A gɛt di bɛst wok na di wɔl
I headed downtown to get supplies at the grocery store	A bin de dɔŋ di siti fɔ gɛt tin dɛn fɔ yuz na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it
I think we haven’t really talked about it	A tink se wi nɔ rili tɔk bɔt am
He would later serve a drive through penalty	I go leta sav wan drayv tru penalty
I am both a researcher and an author	Mi na pɔsin we sabi du risach ɛn mi na pɔsin we de rayt buk dɛn
I can’t wait all day for you to ring	A nɔ ebul wet ɔl di de fɔ mek yu ring
I am the keeper of secrets	Mi na di pɔsin we de kip sikrit dɛn
I had actually built you up in my mind	A bin dɔn rili bil yu na mi maynd
I never knew anyone was doing it until recently	A nɔ bin ɛva no se ɛnibɔdi de du am te i nɔ tu te yet
I wore tennis shoes and shorts	A bin wɛr tɛnis sus ɛn shɔt
I mean, you can imagine what it’s like for them	I min se yu kin imajin aw i bi fɔ dɛn
I was very fortunate to meet him	A bin rili laki fɔ mit am
I had to free myself from his grip	A bin gɛt fɔ fri misɛf frɔm di say we i bin de ol am
I try to imagine alien worlds	A de tray fɔ imajin alien wɔl dɛn
I read our credit card details	A bin rid di ditil dɛn bɔt wi kredit kad
An artist must be true to an era	Wan atis fɔ bi tru to wan tɛm
I started crying a lot	A bigin fɔ kray bɔku bɔku wan
I tried to scream, but my voice muffled	A bin tray fɔ ala, bɔt mi vɔys bin muf
I think it was one of the city guards	A tink se na wan pan di siti gad dɛn
I can’t keep my mind on my work	A nɔ ebul fɔ kip mi maynd pan mi wok
I think we’ve had an early dinner	A tink se wi dɔn gɛt wan ali dina
I think we can help each other	A tink se wi kin ɛp wisɛf
I think the story has to be an accepted one	A tink se di stori fɔ bi wan we dɛn gri wit
I had no money to buy guns and ammunition	A nɔ bin gɛt mɔni fɔ bay gɔn ɛn tin dɛn fɔ fɛt
A second was a year, a year was a second	Wan sɛkɔn na bin wan ia, wan ia na bin sɛkɔn
I got this from my mom too	I get dis from mi mama tu
I was there when they were born	A bin de de we dɛn bɔn dɛn
I already knew they were coming, of course	A bin dɔn no se dɛn de kam, fɔ tru
I would call it a massacre	A go kɔl am massacre
I had thought about my education	A bin dɔn tink bɔt mi edyukeshɔn
I knew the important thing was not to look down	A bin no se di impɔtant tin na fɔ nɔ luk dɔŋ
A plate was held in front of him	Dɛn bin de ol wan plet bifo am
I need to hide our tail	A nid fɔ ayd wi tel
I knew something was going to happen	A bin no se sɔntin go apin
I just didn’t want you to be disappointed	A jɔs nɔ bin want mek yu disapɔynt
I just didn’t react fast enough	A jɔs nɔ bin riak kwik kwik wan
I did everything for him	A bin du ɔltin fɔ am
I sure want to go back	A shɔ se a want fɔ go bak
I did the same thing, in fact twice	A bin du di sem tin, infakt tu tɛm
I bought for all three of us	A bin bay fɔ wi ɔl tri
I just paint spiritual things and things	A jɔs de peint spiritual tin dɛn ɛn tin dɛn
I remember watching last year	A mɛmba we a bin de wach las ia
I think he’s still waiting	A tink se i stil de wet
I get books from them all the time	A kin gɛt buk dɛn frɔm dɛn ɔltɛm
I didn’t hang around, waiting for him to show up	A nɔ bin de hang rawnd, de wet fɔ mek i sho
I respect and admire that	A rɛspɛkt ɛn admaya dat
I did that for about a year	A bin du dat fɔ lɛk wan ia so
I was very slow to find out	A bin rili slo fɔ no
I was taught to read, write and calculate	Dɛn bin tich mi fɔ rid, fɔ rayt ɛn fɔ kɔlkul
I couldn’t hear a sound	A nɔ bin ebul fɔ yɛri wan sawnd
I stood in the hall and took in the information	A bin tinap na di ɔl ɛn tek di infɔmeshɔn
I never wrote him a letter	A nɔ ɛva rayt lɛta to am
I will let him think about it	A go mek i tink bɔt am
I lay down on the floor	A ledɔm na grɔn
I have a bone to pick with you	A gɛt wan bon fɔ pik wit yu
I can see the worry in her eyes	A de si di wɔri we de mek i de wɔri na in yay
I can still picture their faces	A stil ebul fɔ pikchɔ dɛn fes
I was supposed to pick her up from the airport	A bin fɔ kam tek am na di aypɔt
I didn’t understand why	A nɔ bin ɔndastand wetin mek
I continued dancing and singing with him	A kɔntinyu fɔ dans ɛn siŋ wit am
I didn’t remember studying it in school	A nɔ bin mɛmba we a bin de stɔdi am na skul
I received the following email	A bin gɛt di imel we de dɔŋ ya
I just brushed it off	A jɔs brus am kɔmɔt
I have that part down	A gɛt da pat de dɔŋ
O, great spirits, give me soldiers	O, big big spirit dɛn, gi mi sojaman dɛn
I couldn’t even feel my legs	A nɔ bin ivin ebul fɔ fil mi leg dɛn
I think they deserve a bigger event	A tink se dɛn fit fɔ gɛt big ivin
I think she is probably pregnant	A tink se sɔntɛm i gɛt bɛlɛ
I know how to handle my relationship with him	A sabi aw fɔ handle mi rileshɔnship wit am
I leave you with a poem	A lɛf yu wit wan poem
A life that will come of age	Wan layf we go kam wit ej
I mean, not like that	A min se, nɔto lɛk dat
I was just wondering if	A bin jɔs de wɔnda if
I wanted to be together with him	A bin want fɔ de togɛda wit am
I could hear them perfectly	A bin de yɛri dɛn pafɛkt wan
I can remember everything, like it was yesterday	A kin mɛmba ɔltin, lɛk aw i bin bi yestede
I can still picture it now	A stil ebul fɔ pikchɔ am naw
I never thought about that	A nɔ ɛva tink bɔt dat
I even have a string of lights in my window	A ivin gɛt wan string we gɛt layt dɛn na mi winda
I was able to stop it all in one stroke	A bin ebul fɔ stɔp ɔl dis pan wan strok
A little love worked wonders for a girl	Wan smɔl lɔv bin wok wɔndaful fɔ wan gyal pikin
Loved seeing your room and all your belongings	A bin lɛk fɔ si yu rum ɛn ɔl yu prɔpati dɛn
I owed you to listen to you	A bin gɛt fɔ pe yu fɔ lisin to yu
The book is dedicated to the two girls	Di buk de fɔ di tu gyal pikin dɛn
I always wanted to leave	A bin want fɔ kɔmɔt de ɔltɛm
A figure in black	Wan figa we wɛr blak klos
I think it would be worth it	A tink se i go fayn fɔ du am
I felt weak and sorry	A bin fil wik ɛn a bin de sɔri fɔ mi
I come at the end of the month	A kin kam we di mɔnt dɔn
I want to be a positive influence	A want fɔ bi pɔsin we de ɛp mi fɔ du gud tin dɛn
I really hope she shares that recipe here soon	A rili op se i go sheb da risɛp de ya jisnɔ
I was showing off and you fixed me good	A bin de sho ɔf ɛn yu fiks mi gud
I do need you to hurry though	I do nid yu tu hurry though
I had everything you need	A bin gɛt ɔl wetin yu nid
A wise person keeps the remote in his pocket	Pɔsin we gɛt sɛns, de kip di rimot na in pɔkit
I couldn’t imagine being there without him	A nɔ bin ebul fɔ imajin se a go de de if i nɔ de
I crossed to the central station	A krɔs go na di sɛntral steshɔn
I can’t believe it happened to me	A nɔ biliv se i apin to mi
I had that door open in seconds	A bin mek da domɔt de opin insay sɔm sɛkɔn dɛn
I should have found him, he said	A fɔ dɔn fɛn am, i bin tɔk
A legal document accompanied the check	Wan ligal dɔkyumɛnt bin de wit di chɛk
I knew him when he was at the university here	A bin sabi am we i bin de na di yunivasiti ya
I think it’s my job too	A tink se na mi wok bak
A forest blossomed around me	Wan fɔrɛst bin de blo rawnd mi
I taught by example, but you can’t prepare for translation	A bin de tich bay ɛgzampul, bɔt yu nɔ go ebul fɔ pripia fɔ translet
I was relieved to say the least	A bin fil fri fɔ tɔk di smɔl tin
I have seen them next to each other	A dɔn si dɛn nia dɛnsɛf
I love your storm clouds	A lɛk yu storm klawd dɛn
I hope you like them	A op se yu go lɛk dɛn
I can’t wait for my shift to end	A nɔ ebul wet fɔ mek mi shift dɔn
A sad look came over his face	Wan sɔri luk bin kam oba in fes
I loved how he said them	A bin lɛk aw i bin de tɔk dɛn
I don’t like the water	A nɔ lɛk di wata
I could totally do this	A bin ebul fɔ du dis ɔltogɛda
I found him, he might have just done it	A bin fɛn am, sɔntɛm i bin jɔs dɔn du am
I thought it had to be the other way around	A bin tink se i fɔ bi di ɔda we
I just shook my head	A bin jɔs shek mi ed
I felt and experienced everything	A bin de fil ɛn ɛkspiriɛns ɔltin
I started talking quietly to myself	A bigin fɔ tɔk to misɛf kwayɛt wan
A break, a minute for fresh air	Wan brek, wan minit fɔ gɛt fresh ɛya
I watched it for a couple of minutes	A bin wach am fɔ tu-tri minit
I have confidence now, too	A gɛt kɔnfidɛns naw, bak
I was with myself	A bin de wit misɛf
I used to love watching him sleep	A bin de lɛk fɔ wach am we i de slip
A woman nearby stared at him	Wan uman we bin de nia de bin de luk am wit ɔl in yay
A super cute girl was looking back at me, curiously	Wan supa kiut gyal bin de luk bak pan mi, curiously
A glass station had already been prepared for it	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi rɛdi wan glas steshɔn fɔ am
I had to laugh though	A bin gɛt fɔ laf pan ɔl we
I still think the story was great	A stil tink se di stori bin fayn
I want to be the one to skin it	A wan bi di wan we go skin am
I was able to feel sorry for myself later	A bin ebul fɔ sɔri fɔ misɛf leta
I still see it from time to time	A stil de si am wan wan tɛm
I swallowed, once, twice, a third time	A swɛla, wan tɛm, tu tɛm, di tɔd tɛm
I was worried about that	A bin de wɔri bɔt dat
I will ask to speak to him soon	A go aks fɔ tɔk to am jisnɔ
I couldn’t even look at my brother anymore	A nɔ bin ivin ebul fɔ luk mi brɔda igen
I knew him, he lived just a few houses away	A bin sabi am, i bin de jɔs sɔm os dɛn fa
I pushed away from the wall, suddenly terrified	A push away frɔm di wɔl, a bin de fred wantɛm wantɛm
I didn’t want them to ruin a night	A nɔ bin want mek dɛn pwɛl wan nɛt
I closed my mouth and swallowed	A lɔk mi mɔt ɛn swɛla
I wasn’t quite that desperate, yet	A nɔ bin rili desperate so, yet
He also wrote books on machine languages	I bin de rayt buk dɛn bak bɔt mashin langwej dɛn
I watched the cartoon a few times	A bin wach di katun sɔm tɛm
I didn’t give him one	A nɔ bin gi am wan
I went there every day for lunch	A bin de go de ɛvride fɔ it lɛnch
I couldn’t straighten up after bending over	A nɔ bin ebul fɔ stret afta a dɔn bɛn
I was not fit to command	A nɔ bin fit fɔ kɔmand
I had the sense to fall into darkness	A bin gɛt di sɛns fɔ fɔdɔm na daknɛs
Slightly better, but not great	I bɛtɛ smɔl, bɔt nɔto big tin
I think he missed it	A tink se i bin mis am
The episode featured several scenes with extensive lighting effects	Di episod bin gɛt sɔm sinima dɛn we gɛt bɔku bɔku laytin ifɛkt dɛn
A man’s son is his protective shade	Man in pikin na in shed we de protɛkt am
I would rather forgive and forget	A go lɛk fɔ fɔgiv ɛn fɔgɛt
I wondered if he wanted something to drink	A bin de wɔnda if i want sɔntin fɔ drink
I looked around, but there was no one there	A luk rawnd, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de de
I couldn’t even really hear what he said	A nɔ bin ivin ebul fɔ rili yɛri wetin i tɔk
I got a little lost here	A bin lɔs smɔl na ya
I don’t regret it either	A nɔ de rigrɛt am sɛf
I could feel the anxiety working its way up	A bin de fil di wɔri we de wok fɔ go ɔp
I really enjoyed the train	A rili ɛnjɔy di tren
I want to spend my eternity that way	A wan fɔ spɛn mi layf we go de sote go da we de
I should have done it a few years ago	A fɔ dɔn du am sɔm ia bifo dis tɛm
You try to express the emotions of the songs	Yu de tray fɔ sho aw di siŋ dɛn de fil
I tried to pull it out	A bin tray fɔ pul am kɔmɔt
I was afraid of more trouble	A bin de fred fɔ gɛt mɔ trɔbul
I just found out about it half an hour ago	A jɔs dɔn kam fɔ no bɔt am af awa dɔn pas
I have taken up so much of your time	A dɔn tek bɔku pan yu tɛm
I wasn’t in the room	A nɔ bin de na di rum
I started calling her name in loud whispers	A bigin fɔ kɔl in nem wit lawd wispa
A man in dirty clothes stood by the roadside	Wan man we wɛr dɔti klos bin tinap nia di rod
I felt his warm breath wash over my mouth	A fil in wam briz de was pan mi mɔt
A virtuous circle emerges	Wan fayn fayn sɛklɔ kin kɔmɔt
I finally made up my mind	A bin dɔn dɔn disayd fɔ du sɔntin
I didn’t trust any of them	A nɔ bin abop pan ɛni wan pan dɛn
I remember climbing that thing	A mɛmba we a bin de klaym da tin de
I pushed through the crowd towards the door	A push tru di krawd go nia di domɔt
I am carrying our child	A de kɛr wi pikin
I think maybe this will have to do for now	A tink se maybe dis go gɛt fɔ du fɔ naw
I think it’s human scale	A tink se na mɔtalman skel
He was enjoying some, of all	I bin de ɛnjɔy sɔm, na ɔl
I couldn’t get rid of them	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt pan dɛn
I want to say bad words	A want fɔ tɔk bad wɔd dɛn
I could not recognize my former assistant in the crowd	A nɔ bin ebul fɔ no di pɔsin we bin de ɛp mi trade insay di krawd
I could have stayed in it all day	A bin fɔ dɔn de insay de ɔl di de
I have thoughts about you too	A gɛt tin dɛn fɔ tink bɔt yu bak
I believe we are better than bad	A biliv se wi gud pas bad
I see no illusions of truth and beauty there	A nɔ si ɛni ilyushɔn fɔ tru ɛn fayn fayn tin dɛn de
I invited them, they asked what they should bring	A invayt dɛn, dɛn aks wetin dɛn fɔ kam wit
I loved this kind of fear	A bin lɛk dis kayn fred
I am all about being masculine, and masculine, and strong	Mi na ɔltin bɔt fɔ bi man, ɛn man, ɛn strɔng
I found out they’re called mountains	A fain se dɛn kɔl dɛn mawnten
The town quickly grew with workers	Di tɔŋ bin bɔku kwik kwik wan wit wokman dɛn
The three of them are sitting together	Dɛn tri de sidɔm togɛda
I wanted for the move	A bin want fɔ di muf
I play baseball like a football player would	A kin ple baysbɔl lɛk aw futbɔl pleya go ple am
I think strength will be more important now	A tink se trɛnk go impɔtant mɔ naw
I couldn’t have done it alone	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du am mi wangren
I walk around the city, listening to people talk and sing	A kin waka rawnd di siti, de lisin to pipul dɛn we de tɔk ɛn siŋ
I was so wrapped up in his voice	A bin so rap pan in vɔys
I used to live there	A bin de liv de trade
I was afraid to look inside the ship	A bin de fred fɔ luk insay di ship
I walked into my study and reached for my diary	A waka insay mi stɔdi ɛn rich fɔ mi dayari
I thought it was you over here	A bin tink se na yu ova ya
I was walking through the church in meditation when you entered	A bin de waka na di chɔch fɔ tink gud wan we yu go insay
I looked into the night, spotted an abandoned street corner	A luk insay di nɛt, a si wan kɔna na strit we dɛn dɔn lɛf biɛn
I remember his hands	A mɛmba in an dɛn
I couldn’t imagine that ever happening	A nɔ bin ebul fɔ imajin se dat go ɛva apin
I would like to make an exhibition	A go lɛk fɔ mek wan ɛgzibishin
I can’t say if he would know anything else	A nɔ go ebul fɔ tɔk if i go no ɛni ɔda tin
I want a clear answer	A want fɔ gɛt ansa klia wan
A small envelope lies in my hands	Wan smɔl ɛnvilɔp de ledɔm na mi an dɛn
I believe the original message should be read	A biliv se di ɔrijinal mɛsej fɔ rid
I asked him if he had a problem	A aks am if i gɛt prɔblɛm
No nesting material is added	Dɛn nɔ de ad ɛnitin fɔ mek di nɛst
I wanted to take the opportunity to leave	A bin want fɔ tek di chans fɔ kɔmɔt de
There will be just a few shows	Na jɔs sɔm sho dɛn go de
A scene tells his life and	Wan shɔt de tɛl in layf ɛn
I slapped on my pretty robe and shook my naked skull	A slap mi fayn fayn klos ɛn shek mi nekɛd skel
I have a way to get you some money	A get wan we fo get yu som moni
It has golden yellow sun	I gɛt gold yɔlɔ san
I was all of those things	Mi na bin ɔl dɛn tin dɛn de
I see there is real love between them	A si se rial lɔv de bitwin dɛn
I couldn’t believe what was happening to me	A nɔ bin biliv wetin bin de apin to mi
I really like this girl	A rili lɛk dis gyal pikin
I can’t send him out in this weather	A nɔ go ebul fɔ sɛn am na do na dis wɛda
I should never let them stand in the way	A nɔ fɔ ɛva mek dɛn tinap na di rod
I just thought it was for the best	A bin jɔs tink se na fɔ di bɛst
I didn’t understand his strange behavior in class	A nɔ bin ɔndastand di strenj we aw i bin de biev na klas
I came by with an invitation	A kam pas wit wan inviteshɔn
I wanted something to happen	A bin want sɔntin fɔ apin
I had many friends in their spy network	A bin gɛt bɔku padi dɛn na dɛn spay nɛtwɔk
Some of them at the top are getting richer	Sɔm pan dɛn we de ɔp de jɛntri mɔ ɛn mɔ
I will be fighting against my own self	A go de fɛt agens mi yon sɛf
I couldn’t move out of my bed, and I couldn’t sleep	A nɔ bin ebul fɔ muf kɔmɔt na mi bed, ɛn a nɔ bin ebul fɔ slip
Association football is the most popular sport	Asosieshɔn futbɔl na di spɔt we pipul dɛn lɛk pas ɔl
A compromise was reached	Dɛn bin mek wan kɔmprɔmis
I managed to wrap it around my little finger	A bin ebul fɔ rap am rawnd mi smɔl finga
I quickly removed it	A bin pul am kɔmɔt kwik kwik wan
I didn’t know what was going to happen to me	A nɔ bin no wetin go apin to mi
I didn’t ask and they didn’t seem in a hurry, or concerned	A nɔ bin aks ɛn dɛn nɔ bin tan lɛk se dɛn rɔsh, ɔ bisin
I wish he would please me	A wish se i go mek a gladi fɔ am
I’m going to beat this thing	A go bit dis tin
I was thinking of some old animated movie	A bin de tink bɔt sɔm ol animated fim
I want it to be wild	A wan mek i bi wayl
I couldn’t believe he had taken a lover	A nɔ bin biliv se i dɔn tek pɔsin we i lɛk
I think you two will get along great	A tink se una tu go de togɛda fayn fayn wan
I ran up the first four steps	A bin rɔn go ɔp di fɔs 4 stɛp dɛn
I have eaten with them many times	A dɔn it wit dɛn bɔku tɛm
I was by the fire	A bin de nia di faya
I had the worst nightmare of all time last night	A bin gɛt di wɔs drim we dɔn pas ɔl di tɛm las nɛt
I have none of these three	A nɔ gɛt ɛni wan pan dɛn tri wan ya
I wouldn’t mind getting to know you better	A nɔ go min fɔ mek a no yu mɔ
But one thing is certain	Bɔt wan tin de we wi no fɔ tru
I thought that was going too far	A bin tink se dat de go tu fa
I put everything on you	A de put ɔltin pan yu
I saw that he was not afraid of death	A si se i nɔ bin de fred fɔ day
We are all very proud of the film	Wi ɔl rili proud fɔ di fim
The incident is under investigation	Di tin we apin de ɔnda investayshɔn
I mean like super smart	I min lɛk supa smat
I only met him a couple of times	A bin jɔs mit am tu-tri tɛm
I should have been buried with them	Dɛn fɔ dɔn bɛr mi wit dɛn
I really, really started from nothing	A rili, rili bigin frɔm natin
I mean, look at us, we’d look ridiculous together	I min se, luk wi, wi go luk ridikul togeda
I should have known you would be hiding in here	A fɔ dɔn no se yu go de ayd insay ya
I struggled, but it was no use	A bin de tray tranga wan, bɔt i nɔ bin gɛt wan yus
I will not hold anyone against his will	A nɔ go ol ɛnibɔdi agens wetin i want
I especially liked it when they were stupid	A bin lɛk am mɔ we dɛn bin ful
I told him to shove it	A tɛl am fɔ shov am
It was impossible to recover his body	I nɔ bin pɔsibul fɔ mek dɛn gɛt in bɔdi bak
I guess that should come as no surprise	A tink se dat nɔ fɔ mek wi sɔprayz
I hope some luck will arrive in some ship	A op se sɔm lak go kam na sɔm ship
I like it a lot too	A laik am plenti tu
I never wanted to be a writer	A nɔ bin ɛva want fɔ bi rayta
I knew who she was already	A bin no udat na di uman ɔlrɛdi
Others see this as impossible	Ɔda wan dɛn kin si dis as sɔntin we nɔ pɔsibul
I waited for it to be quiet in the house	A bin de wet fɔ mek i kwayɛt na di os
I still couldn’t shake the feeling	A stil nɔ bin ebul fɔ shek di filin
I knew he couldn’t be comfortable with her	A bin no se i nɔ go ebul fɔ fil fayn to am
I think that’s why my series came about	A tink se na dat mek mi siriɔs kam
I love my wife, my kids, my family, my friends	A lɛk mi wɛf, mi pikin dɛn, mi famili, mi padi dɛn
I didn’t want to be in the present anymore	A nɔ bin want fɔ de na di prɛsɛn igen
I saw that he didn’t believe my answer, either	A si se i nɔ biliv mi ansa, sɛf
I was afraid he was gone forever	A bin de fred se i dɔn go sote go
I no longer had a choice	A nɔ bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin igen
I am taking her home to bed	A de kɛr am go na os fɔ go slip
Such scenes can leave a viewer feeling dull	Dɛn kayn tin ya kin mek pɔsin we de wach di fim nɔ gɛt wan sɛns
I may not hold them all for long though	Sɔntɛm a nɔ go ol dɛn ɔl fɔ lɔng tɛm pan ɔl we
I was afraid to wake up, afraid to leave him	A bin de fred fɔ wek, a bin de fred fɔ lɛf am
I fell into him and he caught me	A fɔdɔm insay am ɛn i kech mi
I can back at this time to enjoy my future	A kin bak na dis tɛm fɔ ɛnjɔy mi tumara bambay
I glanced at his name tag	A glan pan in nem tag
I couldn’t sacrifice the truth for someone so important	A nɔ bin ebul fɔ sakrifays di trut fɔ pɔsin we rili impɔtant
He went on to write about cars and then fashion	I bin kɔntinyu fɔ rayt bɔt motoka ɛn afta dat i bin rayt bɔt fashɔn
A girl can actually lean into it	Wan titi kin rili ebul fɔ ledɔm insay am
I want to play with you	A wan ple wit yu
I shouldn’t be looking at my father’s naked body	A nɔ fɔ de luk mi papa in nekɛd bɔdi
I knew it wasn’t true	A bin no se nɔto tru
This was the only direct death from the storm	Dis na bin di wangren tin we bin day dairekt wan frɔm di big big briz
I had a very good partner	A bin gɛt wan rili gud patna
I couldn’t stand to be in the house with him	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ de na di os wit am
I can’t ask about that yet	A nɔ ebul fɔ aks bɔt dat yet
I have told it to my disciples and they do not understand	A dɔn tɛl mi disaypul dɛn ɛn dɛn nɔ ɔndastand
I cannot allow that to happen	A nɔ go ebul fɔ alaw dat fɔ apin
I refuse to listen to the glare	A nɔ gri fɔ lisin to di glare
I take care of myself for a few days	A kin tek kia ɔf misɛf fɔ sɔm dez
I am the one who balances good and evil	Mi na di wan we de balans gud ɛn bad
I never let myself be caught off guard	A nɔ ɛva mek dɛn kech misɛf fɔ mek dɛn nɔ no wetin fɔ du
I wasn’t prepared to speak	A nɔ bin pripia fɔ tɔk
I came for the prophecy	A kam fɔ di prɔfɛsi
I was so sure we were creating our own fate	A bin so shɔ se wi de mek wi yon fate
I could see that there were many things I needed	A bin ebul fɔ si se bɔku tin dɛn de we a nid
I couldn’t hear him even on my side	A nɔ bin ebul fɔ yɛri am ivin na mi sayd
I didn’t know he would though	A nɔ bin no se i go du dat pan ɔl we
I won’t break them	A nɔ go brok dɛn
I just ask that we be honest with each other	A jɔs de aks fɔ mek wi ɔnɛs wit wisɛf
Both parents feed the young	Dɛn mama ɛn papa dɛn ɔl tu de gi di yɔŋ wan dɛn tin fɔ it
I will draw you closer to that mystery	A go mek yu kam nia da mistɛri de
I wasn’t in the mood	A nɔ bin de insay di mɔd
I think it’s still sweet on you	A tink se i stil swit pan yu
I was devastated and angry	A bin rili fil bad ɛn a bin vɛks
I had forgotten how wonderful it was to be accepted	A bin dɔn fɔgɛt aw i fayn fɔ mek dɛn tek mi
I could tell we were both feeling stronger	A bin ebul fɔ no se wi ɔl tu bin de fil strɔng mɔ
I wouldn’t let them get that close	A nɔ go mek dɛn kam nia dɛn so
I raised my voice so they could hear	A es mi vɔys so dat dɛn go yɛri
I could watch that all day	A bin ebul fɔ wach dat ɔl di de
A bunch of them weren’t even fighting	Wan bɔnch pan dɛn nɔ bin ivin de fɛt
I haven’t hit it hard yet	A nɔ dɔn bit am tranga wan yet
I carefully pull my hands into it	A kin tek tɛm pul mi an dɛn insay de
I couldn’t stand by him and let him keep lying	A nɔ bin ebul fɔ tinap nia am ɛn mek i kɔntinyu fɔ lay
I mean seriously rubbish	I min siriɔs wan rɔbish
One part of the sugar is washed with soap and water	Dɛn kin was wan pat pan di shuga wit sop ɛn wata
I quickly looked away and tugged at his track pants	A luk away kwik kwik wan ɛn drɛg in trak pant
A standard works the same way a language does	Wan standad de wok di sem we aw langwej de wok
I asked him what he did	A aks am wetin i du
I wrote about it here	A bin rayt bɔt am na ya
I didn’t understand their death	A nɔ bin ɔndastand dɛn day
Defender of human and civil rights	Difenda fɔ mɔtalman ɛn sivil rayt
He grabbed the door handle	E bin ol di domɔt handel
I love you with every part of me	A lɛk yu wit ɛvri pat pan mi
I still didn’t know if it was good	A stil nɔ bin no if i bin fayn
A list can have any number of elements	Wan list kin gɛt ɛni nɔmba pan di ɛlimɛnt dɛn
I didn’t color it back for him, though	A nɔ bin kala am bak fɔ am, bɔt
I took a taste before eating the whole thing	A tek wan teist bifo a it di wan ol tin
A small smile caught the corners of her mouth	Wan smɔl smayl bin kech di kɔna dɛn na in mɔt
The player drives using an automatic transmission or a manual transmission	Di pleya de drayv yuz ɔtomɛtik transmishɔn ɔ manual transmishɔn
I will definitely be back	A go mɔs kam bak
I was trying to treat this like any other case	A bin de tray fɔ trit dis lɛk ɛni ɔda kes
I woke up several times trying to escape the haunting dreams	A bin wek bɔku tɛm fɔ tray fɔ rɔnawe pan di drim dɛn we bin de mɔna mi
I think the surprise was the best part for me	A tink se di sɔprayz na bin di bɛst pat fɔ mi
Louis by four points	Louis bay fo poin
I could see their heads	A bin de si dɛn ed
I smiled and kept my mouth shut	A smayl ɛn kip mi mɔt lɔk
I felt weird going up to the door	A bin fil weda fɔ go ɔp na di domɔt
I could have killed that man that night	A bin fɔ dɔn kil da man de da nɛt de
I will control myself	A go kɔntrol misɛf
I just need some time to think	A jɔs nid sɔm tɛm fɔ tink
I knew something was wrong now	A bin no se sɔntin nɔ de rayt naw
I washed my face, got dressed, and then came back outside	A was mi fes, drɛs, dɔn a kam bak na do
A little girl sat on his lap, laughing	Wan smɔl titi bin sidɔm na in lap, de laf
I didn’t say much but gave her a serious sob	A nɔ bin tɔk bɔku bɔt a bin gi am siriɔs kray kray
I can’t wait to try it	A nɔ ebul wet fɔ tray am
I expected a huge courtyard and rolling carpet	A bin de op fɔ gɛt big big kɔt ɛn kapɛt we de rɔl
I lost most of that weight naturally	A bin lɔs bɔku pan da wet de natin nɔ de apin
Soil and climate affect soil growth	Di grɔn ɛn di klaymat kin afɛkt di we aw di grɔn de gro
I was only twelve and didn’t really get the movie	A bin jɔs ol twɛlv ia ɛn a nɔ bin rili gɛt di fim
I always told him big job	A bin de tɛl am big wok ɔltɛm
I want to hear your side of the story	A wan yɛri yu sayd na di stori
I was across the edge of the field	A bin de krɔs di ed pat na di fil
I also love the writing on the show	A lɛk bak di raytin we dɛn rayt na di sho
I promised not to kill your family	A bin prɔmis se a nɔ go kil yu famili
I am not responsible for this	Na mi nɔ gɛt ɛni ripɔtabl fɔ dis
I gave them to him, and he put them on	A gi am dɛn, ɛn i wɛr dɛn
I’ll check them out	A go chɛk dɛn aut
I want it for myself	A want am fɔ misɛf
I could hear his chest rising and falling	A bin de yɛri in chɛst de go ɔp ɛn dɔŋ
I couldn’t even write with an explanation	A nɔ bin ebul fɔ ivin rayt wit ɛksplen
I haven’t told them yet	A nɔ tɛl dɛn yet
A fog of smoke grew in the air	Wan smok fɔg bin de gro na di ays
I look around and some teachers are watching us	A luk rawnd ɛn sɔm ticha dɛn de wach wi
This lesson was puzzling for a long time	Dis lɛsin bin de kɔnfyus fɔ lɔng tɛm
I cried on the phone	A bin kray na di fon
I think this is the real difference	A tink se dis na di rial difrɛns
I didn’t expect that	A nɔ bin de ɛkspɛkt dat
I just didn’t get my act together	A jɔs nɔ bin gɛt mi akt togɛda
I close my eyes and count to three	A kin lɔk mi yay ɛn kɔnt te to tri
I swear, it was all you did	A swe se, na ɔl wetin yu bin de du
I rarely use it at all now	A nɔ kin rili yuz am atɔl naw
I think you bought these shoes without hesitation	A tink se yu bay dis shuz witout hesitation
I sat in the front row of seats	A bin sidɔm na di fɔs row fɔ sidɔm ples dɛn
I laid the dress on the back of a chair	A le di dres na di bak pat na wan chia
But I wouldn’t worry too much	Bɔt a nɔ go wɔri tumɔs
But that was below him	Bɔt dat bin de dɔŋ am
I would have stopped you	A bin fɔ dɔn stɔp yu
I put it as classic denial	A put am as klashik denial
I ate breakfast on the stove	A bin de it brɛf na di stov
I was never sent to the hall	Dɛn nɔ ɛva sɛn mi na di ɔl
A deal was struck that was acceptable to both parties	Dɛn bin mek wan dil we ɔl tu di pati dɛn bin gri wit
I have more questions to come later	A gɛt mɔ kwɛstyɔn dɛn fɔ kam leta
Many people looked up to him	Bɔku pipul dɛn bin de luk ɔp to am
I’ll tell you when	A go tɛl yu ustɛm
I walked from there to a partially open gate	A waka frɔm de go na wan get we opin sɔm pat pan am
I glanced at my hands	A glan pan mi an dɛn
I should have known there would be no contest	A fɔ dɔn no se dɛn nɔ go gɛt kɔntes
I didn’t expect that response	A nɔ bin de ɛkspɛkt da ansa de
I have had enough	A dɔn gɛt am inof
I cannot be seen here	Dɛn nɔ go ebul fɔ si mi na ya
The jury was then sent to decide	Dɔn dɛn bin sɛn di jɔj dɛn fɔ go disayd wetin fɔ du
When examined, it was not good	We dɛn bin luk am, i nɔ bin fayn
I had just started singing	A bin jɔs dɔn bigin fɔ siŋ
I can’t focus on everything at once	A nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɔlsay wan tɛm
I whisper between the sobs	A de wispa bitwin di kray wata we de kray
A thought occurred to him	Wan tin bin kam na in maynd
I can take you home right now	A kin kɛr yu go na os rayt naw
But I have some questions	Bɔt a gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn
I had to figure out what just happened	A bin gɛt fɔ no wetin jɔs apin
I left in a rush earlier so he is hungry	A bin lef in a rush bifo so i de angri
I could not let this poor man die	A nɔ bin ebul fɔ mek dis po man day
Some care about rape	Sɔm kin bisin bɔt fɔ rep
A small table with small chairs stood at their end	Wan smɔl tebul we gɛt smɔl smɔl chia dɛn bin tinap na dɛn ɛnd
I need proof that someone else is out there	A nid pruf se ɔda pɔsin de na do
I have a strong skill set	A gɛt wan strɔng skil sɛt
I was standing in front of my throne, or my father’s old throne	A bin tinap bifo mi tron, ɔ mi papa in ol tron
I need medical attention down here	A nid mɛdikal atɛnshɔn dɔŋ ya
I caught him and looked down at him	A kech am ɛn luk am dɔŋ
I had made the right decision	A bin dɔn disayd fɔ du di rayt tin
I hadn’t pushed him at all away	A nɔ bin dɔn push am atɔl fɔ go
All three acts were passed quickly	Dɛn bin pas ɔl di tri akt dɛn kwik kwik wan
I thought it was time to get involved	A bin tink se na tɛm fɔ mek dɛn put an pan dɛn
I saw her eyes light up	A si in yay dɛn layt ɔp
I was shocked at how it looked	A bin sɔprayz fɔ si aw i bin luk
I can’t live in this area like this	A nɔ go ebul fɔ liv na dis eria lɛk dis
I was there with you	A bin de de wit yu
I was sure he couldn’t stop me	A bin shɔ se i nɔ go ebul fɔ stɔp mi
I don’t plan on living here much longer	A nɔ plan fɔ liv ya fɔ lɔng tɛm igen
I really want to get back to the breaking news	A rili want fɔ go bak to di brek nyuz
I don’t really have to	A nɔ rili nid fɔ du dat
I had destroyed their house	A bin dɔn pwɛl dɛn os
I would never have taken them from you	A nɔ bin fɔ ɛva tek dɛn frɔm yu
I treated them badly before	A bin de trit dɛn bad bad wan bifo
I knew his dream was an illusion	A bin no se in drim na ilɛshɔn
I wanted to feel it all over	A bin want fɔ fil am ɔlsay
I cannot think and still be nothing	A nɔ go ebul fɔ tink ɛn stil bi natin
I still hadn’t found it	A bin stil nɔ bin dɔn fɛn am
A small ring of light glowed faintly in the treehouse	Wan smɔl ring we gɛt layt bin de shayn smɔl smɔl na di tik os
Women were asked to give small amounts of money	Dɛn bin aks uman dɛn fɔ gi dɛn smɔl mɔni
I found the delivery very clear	A bin si se di delivri rili klia
I really needed to lose weight	A bin rili nid fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it dɛn
I couldn’t get up or talk to anyone	A nɔ bin ebul fɔ grap ɔ tɔk to ɛnibɔdi
I tried to wake up but finally nodded off	A bin tray fɔ wek bɔt leta a nɔd fɔ go
I just happened to be on it at the time	A jɔs apin fɔ de pan am da tɛm de
I had six months with hard work	A bin gɛt siks mɔnt wit tranga wok
I have finished working	A dɔn dɔn fɔ wok
I see a pattern here	A si wan patɛn ya
I am married with a son and a young daughter	A mared wit wan bɔy pikin ɛn wan yɔŋ gyal pikin
I lay on the couch with no hope of sleep	A bin ledɔm na di sofa ɛn a nɔ bin gɛt ɛni op fɔ slip
I was trying to make the feel good	A bin de tray fɔ mek di fil fayn
I haven’t seen him in a long time	A nɔ si am fɔ lɔng tɛm
I think that was the point	A tink se na dat na bin di pɔynt
Food has the real power	Fɔ it gɛt di rial pawa
I knew it had to happen	A bin no se i fɔ apin
She never saw her baby again	I no si in bebi igen
I met with his family	A bin mit wit in famili
I was like you in school, you know	A bin tan lɛk yu na skul, yu no
I just wanted to have a baby	A bin jɔs want fɔ gɛt pikin
I should never have entered the game	A nɔ fɔ ɛva go insay di gem
I couldn’t get anything to move	A nɔ bin ebul fɔ gɛt ɛnitin fɔ muf
I was just trying to change something I had done in the past	A bin jɔs de tray fɔ chenj sɔntin we a bin dɔn du trade
I tried not to smile	A bin de tray fɔ mek a nɔ smayl
I didn’t have much revolver experience going into it	A nɔ bin gɛt bɔku rivolva ɛkspiriɛns fɔ go insay
The meeting went well	Di mitin bin go fayn
I believe we can use it	A biliv se wi kin yuz am
A map displayed on the floor	Wan map we dɛn sho na di flɔ
I do see a weakness in the concept	A de si se wan wikɛd tin de na di kɔnsɛpt
They evidently retained it after their service was completed	I klia se dɛn bin kip am afta dɛn dɔn fɔ du dɛn savis
It was shot entirely on film stock	Dɛn bin shot am ɔlsay na fim stok
I guess most people know this little story by now	A gehs se bohku pipul sabi dis likl stori bai naw
The jury consisted of nine men and three women	Di juri bin gɛt nayn man dɛn ɛn tri uman dɛn
I thought this was too cruel	A bin tink se dis bin tu kruk
I think for most people that might even be true	A tink se fɔ bɔku pipul dɛn, dat kin ivin bi tru
I was married and completely married to my work	A bin dɔn mared ɛn a dɔn mared to mi wok ɔltogɛda
It costs you the fight	I kos yu di fait
I wanted to get used to it	A bin want fɔ yus to am
I thought this method would work	A bin tink se dis we go wok
I would roll myself into a ball	A go rol misɛf fɔ bi bɔl
A holy father found him, but he remained faithful	Wan oli papa bin fɛn am, bɔt i nɔ bin kɔmɔt biɛn am
I couldn’t look left or right	A nɔ bin ebul fɔ luk na di lɛft ɔ rayt
I recently had a chance to interview him	I nɔ tu te yet we a bin gɛt chans fɔ intavyu am
I was exhausted and frustrated	A bin taya ɛn a bin de fil bad
It really was a perfect team	I bin rili bi wan pafɛkt tim
A stray bullet can wreck the boat and cause severe damage	Wan bulɛt we nɔ de na di bot kin brok di bot ɛn bad bad tin dɛn kin apin to am
I would love to see the shuttle launch at night	A go lɛk fɔ si di shatɔl lanch na nɛt
I started to feel better and stronger	A bigin fɔ fil fayn ɛn strɔng mɔ ɛn mɔ
I want you to take all the time you need	A wan mek yu tek ɔl di tɛm we yu nid
I left my room door open	A lɛf mi rum domɔt opin
I want to tell them myself	A wan tɛl dɛn misɛf
I could feel his warm breath	A bin de fil di wam wam briz we i bin de blo
I can just sit and stare for a long time	A kin jɔs sidɔm ɛn luk fɔ lɔng tɛm
I created views to sign in and a landing page	A bin mek views fɔ sayn in ɛn wan landing pej
A boy here, a girl there	Wan bɔbɔ ya, wan gyal de
I thought he had taken them out	A bin tink se i dɔn pul dɛn kɔmɔt
I was beaten with a ruler	Dɛn bin bit mi wit wan rula
I deal with the thoughts as they come and go	A de dil wit di tin dɛn we a de tink bɔt as dɛn de kam ɛn go
My hand very affectionately wears my heart on my sleeve	Mi an rili affectionate wear mi hat pan mi sliv
I never lost any cows to a bear	A nɔ ɛva lɔs ɛni kaw to bea
I lost it years ago in combat	A bin lɔs am ia bifo dis tɛm we a bin de fɛt wɔ
A long forgotten memory	Wan mɛmori we dɛn dɔn fɔgɛt fɔ lɔng tɛm
A poem cannot be written by an act of will	Wan poem nɔ go ebul fɔ rayt bay wan akt fɔ wil
I even tried to kill myself once	A bin ivin tray fɔ kil misɛf wan tɛm
I felt good about myself	A bin fil fayn bɔt misɛf
I call my sisters from decades ago	A de kɔl mi sista dɛn frɔm bɔku bɔku ia we dɔn pas
I waited for the drums to start	A bin wet fɔ mek di drɔm dɛn bigin
I believe your vaccine will help my village, and others	A biliv se yu vaysin go ɛp mi vilej, ɛn ɔda wan dɛn
I think that’s silly	A tink se dat na sili
I tried and couldn’t stop a shake	A bin tray ɛn a nɔ bin ebul fɔ stɔp wan shek
I took him outside and released him	A kɛr am go na do ɛn fri am
I am very happy with my sheep	A rili gladi fɔ mi ship dɛn
I find it hard to take in	A kin si se i at fɔ tek insay
A gift from the creative regions of my skull	Wan gift frɔm di kriyaytiv rijyɔn dɛn na mi skel
I need a little help	A nid fɔ ɛp mi smɔl
A theory of information, income, and health expenditure	Wan tiori bɔt infɔmeshɔn, inkɔm, ɛn wɛlbɔdi spɛnd
I screamed, doubled over, and fell to my knees	A ala, dubl ova, ɛn fɔdɔm na mi ni
Your culture is better than you	Yu kɔlchɔ bɛtɛ pas yu
I just didn’t like him going after you	A jɔs nɔ bin lɛk fɔ mek i go afta yu
I imagine her smiling, remembering her naked body	A kin imajin se i de smayl, ɛn mɛmba in nekɛd bɔdi
I finally give him a written statement	A kin dɔn gi am wan stetmɛnt we dɛn rayt
This attracted a large number of people	Dis bin mek bɔku pipul dɛn kam de
I had to end this	A bin gɛt fɔ dɔnawe wit dis
I can no longer give myself to him	A nɔ go ebul fɔ gi misɛf to am igen
I remember a couple	A mɛmba wan man ɛn in wɛf
I didn’t like to worry her	A nɔ bin lɛk fɔ mek i wɔri
I was used to eating breakfast alone	A bin dɔn yus fɔ it brɛf mi wangren
A slimy case formed on his hands	Wan slim kes bin fɔm na in an dɛn
I made my way to the exit door	A mek mi we fɔ go na di domɔt we de kɔmɔt
I need to get out of here and start again	A nid fɔ kɔmɔt na ya ɛn bigin bak
I didn’t feel hung up, I didn’t hurt, I didn’t feel anything	A nɔ bin fil se dɛn dɔn hang am, a nɔ bin de at, a nɔ bin de fil natin
I shook it off and got another week out of it	A shek am ɛn gɛt ɔda wik kɔmɔt pan am
I have questions about the other people involved	A gɛt kwɛstyɔn dɛn bɔt di ɔda pipul dɛn we gɛt fɔ du wit dis
I never would have thought	A nɔ bin fɔ ɛva tink
A light flickered in the kitchen	Wan layt bin de shayn na di kichin
I would be happy to answer one	A go gladi fɔ ansa wan
I didn’t mean to be harsh	A nɔ bin min fɔ bi harsh
I had no idea why that was so hard for me	A nɔ bin no wetin mek dat bin rili at fɔ mi
I didn’t want to leave them	A nɔ bin want fɔ lɛf dɛn
I listened for some noise, but heard nothing	A bin de lisin fɔ sɔm nɔys, bɔt a nɔ yɛri natin
I had nothing to fall back on	A nɔ bin gɛt natin fɔ fɔdɔm bak pan
I cried and cried and cried	A bin de kray ɛn kray ɛn kray
I couldn’t imagine what he was thinking	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin i bin de tink
I tried to hold it in, but to no avail	A bin tray fɔ ol am insay, bɔt natin nɔ bin ɛp mi
I lifted my fingers to pat his lips	A es mi finga dɛn fɔ pat in lip dɛn
I was sure it was real	A bin shɔ se na rial tin
I take that as a very bad sign	A tek dat as sayn we rili bad
I came up almost to his chin now	A kam op klos to in chin naw
I have a chance to study it more closely	A gɛt chans fɔ stɔdi am mɔ gud wan
But I have a phone	Bɔt a gɛt fon
The two become good friends	Dɛn tu kin bi gud padi dɛn
All other aircraft were sold	Dɛn bin sɛl ɔl di ɔda plen dɛn
I need to measure the two	A nid fɔ mɛzhɔ di tu
I threw this together pretty well	A bin trowe dis togɛda fayn fayn wan
I would thoroughly enjoy bending you to my will	A go rili ɛnjɔy fɔ bɛn yu to wetin a want
He refused to divorce her	I nɔ bin gri fɔ dayvɔs am
There are nine notes remaining	Nain not dɛn lɛf fɔ mek dɛn yuz am
I finally got tired of him and confronted him	A bin dɔn taya wit am ɛn kɔnfrɛnt am
I know nothing, I know nothing really	A nɔ no natin, a nɔ no natin fɔ tru
I have to let things go	A fɔ lɛf tin dɛn fɔ go
There was a heavy box in one corner, covered with a cloth	Wan ebi bɔks bin de na wan kɔna, ɛn dɛn bin kɔba am wit klos
A third try, and nothing	Wan tɔd tray, ɛn natin nɔ de
I didn’t feel lifeless in it	A nɔ bin fil se layf nɔ de insay
I know several people who work with problems like these	A sabi sɔm pipul dɛn we de wok wit prɔblɛm dɛn lɛk dɛn wan ya
A music video was released at the same time	Dɛn bin pul wan myuzik fim di sem tɛm
I didn’t know you had to have one	A nɔ bin no se yu fɔ gɛt wan
I couldn’t recognize him at all	A nɔ bin ebul fɔ no am atɔl
I didn’t have one, which he interpreted as answer enough	A nɔ bin gɛt wan, we i bin intaprit as ansa inof
I lost control of myself	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf igen
When the two start a relationship	We di tu pipul dɛn bigin fɔ gɛt rilayshɔnship
I was emotionally and physically exhausted	A bin taya pan filin ɛn bɔdi
A confirmed enemy must understand that	Wan ɛnimi we dɛn dɔn kɔnfyus fɔ ɔndastand dat
I really didn’t expect to find the answers there	Fɔ tru, a nɔ bin de tink se a go fɛn di ansa dɛn de
I feel on top of the world	A de fil se a de ɔp di wɔl
There was a large stack behind the garage	Wan big stak bin de biɛn di garaj
I’m glad that’s an odd start to this report	A gladi se dat na wan odd stat fo dis ripot
A package arrived for you today	Wan paket kam fɔ yu tide
I loved how she smiled now	A bin lɛk aw i bin de smayl naw
I can’t help with whatever it is	A nɔ ebul fɔ ɛp wit ɛnitin we i bi
I was not prepared for the sensation of taste	A nɔ bin rɛdi fɔ di sɛnseshɔn fɔ teist
I have to climb the mountain	A fɔ klaym di mawnten
I wouldn’t hesitate a second	A nɔ go shem wan sɛkɔn
I slowly got up and went to the door	A grap smɔl smɔl ɛn go na di domɔt
I’d be interested to hear what you decide	A go intres fɔ yɛri wetin yu disayd
I should be going to bed	A fɔ de go slip
I’m not sending you	A nɔ de sɛn yu
I stared at the back of my hand	A bin de luk di bak pat na mi an
I felt very bad again	A bin fil bad bad wan bak
I wouldn’t have let you drink anything last night	A nɔ bin fɔ dɔn mek yu drink ɛnitin las nɛt
I was going to write him a letter	A bin de go rayt lɛta to am
I didn’t criticize him on any point	A nɔ bin kɔrɛkt am pan ɛni pɔynt
I love watching him eat	A lɛk fɔ wach am we i de it
I would use this company again	A go yuz dis kɔmni bak
I call that a quick fix crash, it didn’t really happen	A kɔl dat kwik fiks krash, i nɔ bin rili apin
I was bored and needed a comfort animal	A bin de bost ɛn a bin nid animal we go mek a fil fayn
Let me warn everyone not to get confused	Mek a wɔn ɔlman fɔ mek dɛn nɔ kɔnfyus
I have to study the window first	A fɔ stɔdi di winda fɔs
I will do the same for your family	A go du di sem tin fɔ yu famili
I could feel his presence, ever so close to mine	A bin de fil in prezɛns, ɛva so nia mi yon
I am too weak now to even lift it	A tu wik naw fɔ ivin es am ɔp
I’ll leave the jacket here so get the phone	A go lɛf di jakit ya so tek di fon
I believe this should be kept steadily in mind	A biliv se dɛn fɔ kip dis stedi na di maynd
I think we had a great education	A tink se wi bin gɛt big big ɛdyukeshɔn
I love this guy	A lɛk dis man ya
I haven't made it to my storage unit yet	A nɔ dɔn mek am na mi stɔrɔj ​​yunit yet
I looked at every answer here and finally got a one	A luk evri ansa ya en fainali get a wan
I recognized him from his profile picture	A bin no am frɔm in prɔfayl pikchɔ
I imagined what would happen	A bin de imajin wetin go apin
I believe you will lose sooner than you think	A biliv se yu go lɔs kwik pas aw yu tink
I called him one day to say hello	A kɔl am wan de fɔ tɛl am ɔlo
I ran my fingers along the shiny fabric	A rɔn mi finga dɛn along di klos we de shayn
A couple of customers still lingered, the same way we did	Wan tu kɔstɔma dɛn bin stil de te, di sem we aw wi bin de
I know you were doing something to him	A no se yu bin de du sɔntin to am
He later became the owner and publisher	Leta na in bi di ɔna ɛn pɔblisha
I know someone who knows this person	A sabi sɔmbɔdi we sabi dis pɔsin
I have your bomb, he said	A gɛt yu bɔm, i se
A sea of ​​glass and fire	Wan si we gɛt glas ɛn faya
I did nothing to stop it	A nɔ bin du natin fɔ stɔp am
I could feel her fear	A bin ebul fɔ fil di fred we i bin de fred
I didn’t have to wait long	A nɔ bin nid fɔ wet fɔ lɔng tɛm
I can’t keep living like this	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ liv lɛk dis
I did this deliberately for two reasons	A bin du dis bay wilful fɔ tu rizin dɛn
I thought this would be kept confidential	A bin tink se dɛn go kip dis kɔnfidɛns
I hadn’t felt this good in a very long time	A nɔ bin dɔn fil dis gud fɔ rili lɔng tɛm
It puts their fortunes in their own hands	I de put dɛn fɔchɔ na dɛn yon an
I had enjoyed it too much	A bin dɔn ɛnjɔy am tumɔs
The true cause of his disappearance is never revealed	Di tru tin we mek i lɔs nɔ de ɛva kɔmɔt na do
I tried to drown in the lake	A bin tray fɔ drawn na di lek
I have been waiting for this for a long time	A dɔn de wet fɔ dis fɔ lɔng tɛm
I paused in front to catch my breath	A stɔp bifo fɔ tek mi briz
I wasn’t going to be one of those dog owners	A nɔ bin de go bi wan pan dɛn dɔg ɔna dɛn de
I knew she was probably hungry	A bin no se sɔntɛm i bin angri
I pushed up to my feet	A push ɔp na mi fut
I could never think about nature	A nɔ bin ɛva ebul fɔ tink bɔt di tin dɛn we Gɔd mek
I knocked a few more times	A bin nak sɔm ɔda tɛm dɛn
They were breaking us	Dɛn bin de brok wi
I was looking at those courses last week	A bin de luk dem kohs las wik
I’ll be out next season	A go de aut neks sizin
I really didn’t have enough information about you, it’s the truth	A rili nɔ bin gɛt infɔmeshɔn bɔt yu, na di tru
A glimmer of hope came into her eyes	Wan op we de shayn bin kam na in yay
A few seconds later, something made me turn around	Afta sɔm sɛkɔn, sɔntin bin mek a tɔn rawnd
I was twenty years old and ready for anything	A bin ol twɛnti ia ɛn a bin rɛdi fɔ ɛnitin
It is undoubtedly a technical achievement, but why?	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se na big big tin we dɛn dɔn du pan tɛknikal tin dɛn, bɔt wetin mek?
I cannot give you more than this little token	A nɔ go ebul fɔ gi yu mɔ pas dis smɔl token
I just have to be sure	A jɔs gɛt fɔ shɔ
I can’t stop thinking about it	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt am
I would highly recommend their services!	A go rili kɔmɛnt dɛn savis dɛn!
I never make things right	A nɔ de ɛva mek tin rayt
He thought they would both submit to his will	I bin tink se dɛn ɔl tu go put dɛnsɛf ɔnda wetin i want
I could still smell it on me	A bin stil ebul fɔ smɛl am pan mi
I willingly gave my life for his	A bin gri fɔ gi mi layf fɔ in yon
I will never be able to do the chores	A nɔ go ɛva ebul fɔ du di wok dɛn we a fɔ du
I almost feel like a different person	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fil lɛk se a na difrɛn pɔsin
The state invested heavily in site conservation	Di stet bin put bɔku mɔni fɔ kɔnsavayshɔn fɔ di sayt dɛn
I was still very sad	A bin stil rili sɔri
I didn’t want him to leave me	A nɔ bin want mek i lɛf mi
I wouldn’t know what to do with bright sunlight	A nɔ go no wetin fɔ du wit brayt san layt
I look for the best people we can find	A de luk fɔ di bɛst pipul dɛn we wi go ebul fɔ fɛn
I will tell you about a beautiful example of worship	A go tɛl una bɔt wan fayn ɛgzampul bɔt aw fɔ wɔship Gɔd
I can’t figure out why it wouldn’t work	A nɔ ebul fɔ no wetin mek i nɔ go wok
I know how it can be	A no aw i kin bi
I get to eighteen in less than three months	A kin rich ettin insay lɛs tri mɔnt
I have to get out and see my brother	A fɔ kɔmɔt na do ɛn si mi brɔda
I couldn’t walk, my leg hurt so bad	A nɔ bin ebul fɔ waka, mi fut bin de at bad bad wan
I love and am inspired by this place every day	A lɛk ɛn a de inspɛkt dis ples ɛvride
I have never been on this jet before	A nɔ ɛva go na dis jet bifo
I couldn’t see his face under the hat	A nɔ bin ebul fɔ si in fes ɔnda di hat
I owe him the ending he always wanted	A gɛt fɔ pe am di ɛnd we i bin want ɔltɛm
I also have extreme brain fog	A gɛt bak ekstrim bren fɔg
I should be playing better than this	A fɔ de ple bɛtɛ pas dis
I didn’t take under consideration that you would miss me	A nɔ bin tek ɔnda kɔnsidareshɔn se yu go mis mi
I wasn’t sure if you would post again	A nɔ bin shɔ if yu go post bak
I think it’s a little shaky	A tink se i shek smɔl
I am so relieved to see you alive	A rili fil fayn we a si yu layf layf wan
He has been in the comic book ever since	Frɔm da tɛm de, i dɔn de na di kɔmik buk
I can do nothing but run my mouth	A nɔ ebul fɔ du natin pas fɔ rɔn mi mɔt
I seemed to do this a lot	I bin tan lɛk se a bin de du dis bɔku bɔku wan
I have fought many battles and killed many men	A dɔn fɛt bɔku fɛt ɛn kil bɔku bɔku man dɛn
The new road will be a cure	Di nyu rod go bi mɛrɛsin
I think they feel sorry for me	A tink se dɛn kin fil sɔri fɔ mi
I just want the language code	A jɔs want di langwej kɔd
I held my ear to block it	A bin ol mi yes fɔ blok am
A moment later, he came back to the phone	Afta smɔl tɛm, i kam bak na di fon
I wouldn’t have a problem that way	A nɔ go gɛt prɔblɛm da we de
He was also very aggressive	I bin rili agresiv bak
I did know that he had been married once before	A bin rili no se i bin dɔn mared wan tɛm bifo
Their attitude was just different	Dɛn abit bin jɔs difrɛn
I couldn’t make you wait around all day	A nɔ bin ebul fɔ mek yu wet rawnd ɔl di de
I had no money to pay the rent	A nɔ bin gɛt mɔni fɔ pe di rent
I opened my eyes wide now	A opin mi yay big big wan naw
I broke into the scary part	A brok insay di pat we de mek a fred
I quickly passed it and slipped out the door	A pas am kwik kwik wan ɛn slip kɔmɔt na di domɔt
I know religious people are real, thank you	A no se rilijɔn pipul dɛn na rial pipul dɛn, tɛnki
I saw another flash coming from a third-floor window	A si wan ɔda flash de kɔmɔt na wan winda we de na di tɔd flɔ
P and then to the women	P ɛn afta dat to di uman dɛn
I regret never knowing him more	A rigrɛt we a nɔ ɛva no am mɔ
I looked down at my hand	A luk dɔŋ na mi an
I am not a prophet for profit	Mi nɔto prɔfɛt fɔ bɛnifit
I so love watching people cook	A so lɛk fɔ wach pipul dɛn we de kuk
I ain't coming out here in the dark	I ain't kam out ya in dak
Banks served as chief construction engineer	Banks bin de wok as di bigman fɔ di kɔnstrɔkshɔn injinia dɛn
A blood sample can contain any volume	Wan blɔd sɛmpul kin gɛt ɛni volyum
I should have run it down	A fɔ dɔn rɔn am dɔŋ
I fell across the seats in the back	A bin fɔdɔm krɔs di sidɔm ples dɛn na di bak
I still have no answer	A stil nɔ gɛt ɛni ansa
I felt like the bleeding sky	A bin fil lɛk di skay we bin de blɔd
I woke up the guard on duty	A wek di gad we bin de du di wok
I help you, you help me	A de ɛp yu, yu de ɛp mi
A pair of lines is called a set	Dɛn kɔl wan pe fɔ layn dɛn sɛt
I can’t complain because last week was great	A nɔ ebul fɔ kɔmplen bikɔs las wik bin rili fayn
A short cry rings out	Wan shɔt kray de ring aut
I hum under my breath	A de hum ɔnda mi briz
I made him part of my family	A bin mek i bi pat pan mi famili
We intend to disrupt the video game industry	Wi gɛt di intenshɔn fɔ ambɔg di vidio gem biznɛs
I’m not talking about anyone specific here	A no de tok abaut enibodi spesifik ya
I was going into serious shock then	A bin de go insay siriɔs shɔk da tɛm de
I cannot leave any evidence of the previous session	A nɔ go ebul fɔ lɛf ɛni pruf fɔ di sɛshɔn we bin dɔn pas
I call it a protection fee	A kin kɔl am protɛkshɔn fi
I wouldn’t have friends	A nɔ bin fɔ gɛt padi dɛn
You know how those things go	Yu sabi aw dɛn tin dɛn de go
I continued to our room in silence	A kɔntinyu fɔ go na wi rum kwayɛt wan
I had been one of the few who avoided it	A bin dɔn bi wan pan di smɔl wan dɛn we bin de avɔyd am
I felt something in him	A bin fil sɔntin insay am
I decided to pop along	A disayd fɔ pop along
I lead a team of developers	A de lid wan tim we de divɛlɔp
I doctored it up with some extra cheese	A dokta am op wit sohm ekstra chiz
I was actually waking you up	Na mi bin rili de wek yu
I worked in the church	A bin de wok na di chɔch
I knocked on the door	A nak na di domɔt
I don’t have the divisions of big and small	A nɔ gɛt di divɛlɔpmɛnt dɛn we big ɛn smɔl
Characters can reach a maximum level of thirty	Karakta dɛn kin rich wan maksimam lɛvɛl we na tati
I waited waiting for the answer but got none	A bin wet fɔ wet fɔ di ansa bɔt a nɔ bin gɛt ɛni wan
I read about them yesterday	A bin rid bɔt dɛn yestede
I pushed harder and harder	A bin de push mɔ ɛn mɔ
I couldn’t help loving it	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ lɛk am
I, personally, love it	Mi, pasɔnal, lɛk am
I had a personal bank account there	A bin gɛt wan pasɔnal bank akaun de
I just walked out and went here	A jɔs waka kɔmɔt ɛn go ya
I wonder if they're still working on that site	a wanda if dem stil de wok na da sait de
I was in charge of the west	Na mi bin de oba di wɛst pat
I will destroy all the works of hell	A go dɔnawe wit ɔl di wok dɛn we de na ɛlfaya
I can’t believe someone would read my diary	A nɔ biliv se sɔmbɔdi go rid mi dayari
I thought it was really nice of her to tell me that	A bin tink se i bin rili fayn fɔ tɛl mi dat
I was never allowed to ask for it	Dɛn nɔ bin ɛva alaw mi fɔ aks fɔ am
I had held her close to her in her hospital bed	A bin dɔn ol am nia am na in ɔspitul bed
I would not hesitate to buy from a seller again	A nɔ go shek fɔ bay frɔm sɛlda bak
I am glad I have done that	A gladi we a dɔn du dat
I stepped back into the shelter of the alley	A step bak insay di shelta na di ali
I got away pretty clean	I bin get away priti klin
I joined him there in my own owl suit	A jɔyn am de insay mi yon ɔwl sus
I will not do anything to hurt you	A nɔ go du ɛnitin we go mek yu fil bad
An ancient voice	Wan vɔys we bin de trade trade
We support a full list of sites showing videos here	Wi de sɔpɔt wan ful list fɔ di sayt dɛn we de sho di fim dɛn na ya
I wouldn’t have walked more than two hours	A nɔ bin fɔ dɔn waka pas tu awa
I can’t think of anything to say	A nɔ ebul tink bɔt ɛnitin fɔ tɔk
A battle was beginning	Wan fɛt bin de bigin
I rushed into the station straight to the clock	A rɔsh go insay di steshɔn stret to di klɔk
A public trial would do the company more harm than good	If dɛn jɔj di kɔmni na pɔblik, dat go ambɔg di kɔmni pas fɔ ɛp am
I think you missed your call	A tink se yu mis yu kɔl
I wouldn’t hear it	A nɔ bin fɔ yɛri am
I tried to hide in my room	A bin tray fɔ ayd na mi rum
The east wing contains service rooms	Di ist wing gɛt savis rum dɛn
I just can’t right now	A jɔs nɔ ebul rayt naw
A young, sexy professional	Wan yɔŋ, sɛxy pɔshɔnal
I knew the other one	A bin sabi di ɔda wan
I thought then maybe this woman will leave me alone	A bin tink den maybe dis uman go lef mi wan
It still works today	I stil de wok te tide
I give them eternal life, and they will never perish	A de gi dɛn layf we go de sote go, ɛn dɛn nɔ go ɛva day
Many companies offer special advertising materials	Bɔku kɔmni dɛn de gi spɛshal advatayzmɛnt tin dɛn
I know my way from here	A sabi mi we frɔm ya
It sank four minutes later	I bin sink 4 minit afta dat
I think he wanted people to think he was	A tink se i bin want pipul dɛn fɔ tink se na in
I needed to be in the present	A bin nid fɔ de na di prɛsɛn
I was a writer, maybe an editor	A bin de rayt, sɔntɛm na bin ɛditɔ
I can hear cars passing by	A kin yɛri motoka dɛn de pas
I know he is, him and his wife	A no se na in de, in ɛn in wɛf
I couldn’t get a job anywhere	A nɔ bin ebul fɔ gɛt wok ɛnisay
I look down at my heels	A de luk dɔŋ na mi il
I had to try to warn you anyway	A bin gɛt fɔ tray fɔ wɔn yu ɛni we
A thin crust of blood	Wan tint krɔkrɔs we gɛt blɔd
I was going to have to let go of my fear	A bin de go gɛt fɔ lɛf fɔ fred
I rose to my feet, too	A bin grap na mi fut, misɛf
A woman with a vision	Wan uman we gɛt vishɔn
I had a real crush on this girl, now a woman	A bin gɛt rial krash pan dis gyal, naw uman
I see that some people have already done that	A si se sɔm pipul dɛn dɔn ɔlrɛdi du dat
I was raised on a small ranch	Dɛn mɛn mi na wan smɔl ples usay dɛn de mɛn animal dɛn
I shouldn’t have smiled in the emergency room	A nɔ fɔ dɔn smayl na di imejensi rum
I heard his footsteps running across the garden	A yɛri in fut step de rɔn krɔs di gadin
I was afraid to sit on any of the furniture	A bin de fred fɔ sidɔm pan ɛni wan pan di fɔnicha dɛn
People who have been apart so much change	Pipul dɛn we dɔn de apat so bɔku kin chenj
I was doing terribly in school	A bin de du bad bad wan na skul
I feel so lucky to have had this experience	A fil se a rili laki fɔ gɛt dis ɛkspiriɛns
I need to be somewhere else then	A nid fɔ de ɔdasay da tɛm de
I reached into the pockets	A es mi an insay di pɔkit dɛn
I tried to open my eyes but couldn't	A bin tray fɔ opin mi yay bɔt a nɔ ebul
I finally snapped and tried to attack him with magic	A bin dɔn snap ɛn tray fɔ atak am wit majik
A sick feeling has formed in my stomach	Wan sik filin dɔn fɔm na mi bɛlɛ
I reached the other side and caught up with him	A rich na di ɔda say ɛn kech am
The problem lies in the hull construction itself	Di prɔblɛm de na di hul kɔnstrɔkshɔn sɛf
I never go outside	A nɔ de ɛva go na do
I was surprised to see that	A bin sɔprayz fɔ si dat
I didn’t mean that of course	A nɔ bin min dat fɔ tru
I hoped he would appreciate my honest opinion	A bin op se i go gladi fɔ di ɔnɛs opinion we a gɛt
These turns were extremely dangerous and often deadly	Dɛn tɔn dɛn ya bin rili denja ɛn bɔku tɛm dɛn bin de kil pipul dɛn
I have spoken of their arrogance	A dɔn tɔk bɔt dɛn prawd
I brought you pain and sorrow	A bin briŋ pen ɛn sɔri-at fɔ una
I almost didn’t recognize him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ no am
I felt bad for them	A bin fil bad fɔ dɛn
I never wanted any of this	A nɔ bin ɛva want ɛni wan pan dɛn tin ya
I never felt sick	A nɔ ɛva fil sik
I thank you and you smile and walk away	A tɛl yu tɛnki ɛn yu smayl ɛn waka go
I needed to control my reaction to him	A bin nid fɔ kɔntrol di we aw a de biev to am
I just picked it up and tried it	A jɔs pik am ɛn tray am
He was at the peak for two weeks	I bin de na di mak fɔ tu wiks
I didn’t tell him where you’d been	A nɔ bin tɛl am usay yu dɔn go
I slide into the chair next to him	A slayv insay di chia we de nia am
I never get to hear that	A nɔ de ɛva gɛt fɔ yɛri dat
I was different because I had been rejected	A bin difrɛn bikɔs dɛn bin dɔn rijɛkt mi
I never planned anything	A nɔ ɛva plan ɛnitin
I really hoped it would be	A bin rili op se i go bi
I left the car there and walked on	A lɛf di motoka de ɛn waka go bifo
I raised my eyebrows, and asked him what the matter was	A es mi aybrɔw dɛn ɔp, ɛn aks am wetin na di prɔblɛm
I see very few cars, none	A de si rili smɔl motoka dɛn, nɔbɔdi nɔ de
So they were forced to withdraw from the competition	So dɛn bin fos dɛn fɔ pul dɛnsɛf kɔmɔt na di kɔmpitishɔn
I was just wondering something	A bin jɔs de wɔnda sɔntin
I pressed my lips together, which was a scary habit	A bin de pres mi lip dɛn togɛda, we na bin abit we bin de mek a fred
I think that’s what he meant	A tink se na dat i bin min
I could still drag my body around to do something	A bin stil ebul fɔ drɛg mi bɔdi rawnd fɔ du sɔntin
I have jeans and boots on, too	A gɛt jins ɛn but pan, bak
I swear he has seen me	A swe se i dɔn si mi
I placed my lips on hers, breathing into her	A put mi lip pan in yon, a blo insay am
I use it almost every day	A kin yuz am klos to ɛvride
I would definitely stay here again	A go mɔs de ya bak
I just wanted to apologize last night	A bin jɔs want fɔ aks fɔ padi fɔ las nɛt
I decided to start with my hair	A disayd fɔ bigin wit mi ia
I knew there was no hope for me	A bin no se no op nɔ de fɔ mi
I dream about my daughter	A de drim bɔt mi gyal pikin
I took my break at twelve	A tek mi brek na twelv
I also made this address	A bin mek dis adrɛs bak
I didn’t do to well against him	A nɔ bin du to wɛl agens am
That’s where I was raised, man	Na de dɛn mɛn mi, man
Many other names are known as synonyms	Dɛn no bɔku ɔda nem dɛn as di sem minin
I knew the killer was no longer here	A bin no se di pɔsin we kil nɔ de ya igen
I had wanted it for years	A bin dɔn want am fɔ lɔng lɔng tɛm
I wonder where they are	A de wɔnda usay dɛn de
I heard him laugh then	A yɛri am de laf da tɛm de
I have no idea where your dog is	A nɔ gɛt ɛni aydia usay yu dɔg de
I plan to continue with classes through the summer	A plan fɔ kɔntinyu fɔ gɛt klas dɛn te to di sɔmma
I grew up with my own fashion icon	A bin gro ɔp wit mi yon fashɔn aykɔn
I was exhausted and confused	A bin de taya ɛn kɔnfyus
I feel him waiting for me	A fil se i de wet fɔ mi
I’ll drink it down and it’ll be fine	A go drink am dɔŋ ɛn i go fayn
I understand that everything seemed sudden	A ɔndastand se ɔltin bin tan lɛk se na wantɛm wantɛm
Maybe I can try things differently	Sɔntɛm a kin tray fɔ du tin difrɛn we
I had no idea it was this bad	A nɔ bin no se i bin rili bad dis
I never did find it	A nɔ bin ɛva du fɔ fɛn am
I couldn’t eat a single thing for months	A nɔ bin ebul fɔ it wan tin fɔ sɔm mɔnt
I am a police officer	Mi na polisman
I wasn’t supportive enough	A nɔ bin de sɔpɔt mi inof
I need to let time run its course	A nid fɔ mek tɛm rɔn in kɔs
A treatment for tired eyes	Wan tritmɛnt fɔ di yay dɛn we dɔn taya
I know the cigarette is still in my hand	A no se di sigrɛt stil de na mi an
I needed to read his letter again	A bin nid fɔ rid in lɛta bak
I was very interesting	A bin rili intrestin
I have known your family for a long time	A dɔn sabi yu famili fɔ lɔng tɛm
I won’t see him at lunch	A nɔ go si am na lanch
I didn’t even see his hand move	A nɔ bin ivin si in an de muf
I need to tell you something	A nid fɔ tɛl yu sɔntin
I hit the ground hard	A bin nak di grɔn tranga wan
I work for my parents	A de wok fɔ mi mama ɛn papa
I am glad he is my father	A gladi se na in na mi papa
I was going somewhere	A bin de go na sɔmsay
I love being on the move	A lɛk fɔ de na di muv
I was trying not to miss anything	A bin de tray fɔ mek a nɔ mis ɛnitin
I loved it	A bin lɛk am
I needed to leave and go	A bin nid fɔ kɔmɔt de ɛn go
I had a lot of experiences as a teenager	A bin gɛt bɔku ɛkspiriɛns dɛn we a bin yɔŋ
The movie has a lot of online content	Di fim gɛt bɔku tin dɛn we de apin na di Intanɛt
I noticed the library parking lot was busy	A notis se di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn na di laybri bin bizi
I know when he gets angry	A no we i kin vɛks
God was removed from the show	Dɛn bin pul Gɔd kɔmɔt na di sho
I really enjoyed the week though	A bin rili ɛnjɔy di wik pan ɔl we
I have two large drawings of apps	A gɛt tu big big drɔ dɛn fɔ mek ap
I refuse to lose you	A nɔ gri fɔ lɔs yu
I prefer the legs in the camp oven look myself	A prefer di leg dem na di kamp oven luk mi sef
I can give you a good example if you want	A kin gi yu wan fayn ɛgzampul if yu want
I found a study on the first floor	A bin fɛn wan stɔdi na di fɔs flɔ
I did hear something about it	A bin rili yɛri sɔntin bɔt am
I have learned to expect nothing from you	A dɔn lan fɔ nɔ ɛkspɛkt natin frɔm yu
I'm hoping you know that	A de op se yu no dat
I forgot about how it was upstairs	A fɔgɛt bɔt aw i bin de ɔp di os
I’ll get you to your bed	A go mek yu rich na yu bed
We didn’t condemn him for that	Wi nɔ bin kɔndɛm am fɔ dat
I was the only one on the base	Na mi wangren bin de na di bays
I still have to live with it	A stil gɛt fɔ liv wit am
I appreciate all the moral support	A gladi fɔ ɔl di sɔpɔt we dɛn de gi mi fɔ du gud abit dɛn
I met car after car rushing towards it	A mit motoka afta motoka we de rɔsh go de
I looked in the mirror, my brown eyes looking troubled	A luk na di miro, mi brawn yay dɛn luk trɔbul
I think of you every night	A kin tink bɔt yu ɛvri nɛt
I didn’t see time and care about time	A nɔ bin de si tɛm ɛn bisin bɔt tɛm
I had a couple of hours to think about it	A bin gɛt tu-tri awa fɔ tink bɔt am
I have killed a buffalo	A dɔn kil bɔfa
I will put the words in your mouth	A go put di wɔd dɛn na yu mɔt
A spiritual eagle finds the path no matter what	Wan spiritual igl kin fɛn di rod ilɛk wetin apin
An adult mother bear protects a little human girl	Wan mama bea we dɔn big de protɛkt wan smɔl mɔtalman gyal pikin
I was always stuck in an obstacle, and I could never finish	A bin de stɔp ɔltɛm na sɔntin we de ambɔg mi, ɛn a nɔ bin ɛva ebul fɔ dɔn
I love that girl, but she is spoiled rotten	A lɛk da gyal de, bɔt i dɔn pwɛl rɔtin
I guess he found through cold his broken leg	A gehs se i fain tru kol in brok leg
I decided to release the dog from the hole	A disayd fɔ fri di dɔg na di ol
I bent down and covered her mouth with mine and gasped	A bɛn ɛn kɔba in mɔt wit mi yon ɛn blo
I want this to be more than just sex	A want dis fɔ bi mɔ pas jɔs mami ɛn dadi biznɛs
I had better get started	I bin bɛtɛ fɔ mek a bigin fɔ du am
A training battle credit	Wan trenin batɛl kredit
I turned on the radio	A bin opin di redio
I turned around to see him standing outside the window	A tɔn rawnd fɔ si am tinap na do na di winda
I have knowledge on many topics	A gɛt no bɔt bɔku tɔpik dɛn
I have a son who needs me	A gɛt wan bɔy pikin we nid mi
I just thought you were attractive	A bin jɔs tink se yu at fɔ si
I could hear him carrying it	A bin de yɛri we i de kɛr am go
A fire burns in my belly	Faya de bɔn na mi bɛlɛ
I just stood and stared for a few seconds	A jɔs tinap ɛn luk fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I have to be very careful	A fɔ rili tek tɛm
I grew up in this building	A bin gro ɔp na dis bildin
For years I have looked into those eyes	Fɔ lɔng tɛm naw, a dɔn de luk insay dɛn yay dɛn de
I took a deep breath of fresh air	A tek dip briz we gɛt fayn fayn briz
I believe you have met him before when you were downstairs	A biliv se yu dɔn mit am bifo we yu bin de dɔŋ
I felt sick, thinking the worst	A bin de fil sik, a bin de tink se di tin we bad pas ɔl
I had no choice	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
I was practically dead already	A bin dɔn praktis fɔ day ɔlrɛdi
A cash shop should be about convenience, not necessity	Wan kes shɔp fɔ bi bɔt kɔvinant, nɔto fɔ nid
I trust them and am able to open up	A abop pan dɛn ɛn a ebul fɔ opin mi at
I set you up to live	A sɛt yu fɔ liv
I dropped my voice to barely a whisper	A drɔp mi vɔys to barely wan wispa
I consider it part of the wedding party	A de tek am se na pat pan di mared pati
A way to look at better worlds, at brighter days	Wan we fɔ luk pan bɛtɛ wɔl dɛn, pan brayt de dɛn
I thought we would talk tonight for a change	A bin tink se wi go tɔk tinayt fɔ chenj
I thought you appreciated me	A bin tink se yu gladi fɔ mi
I quickly swallowed the contents	A bin swɛla di tin dɛn we de insay de kwik kwik wan
I never questioned his attitude	A nɔ bin ɛva aks kwɛstyɔn bɔt di we aw i bin de tink
They were there with their two young children	Dɛn bin de de wit dɛn tu smɔl pikin dɛn
I had no idea where all that came from	A nɔ bin no usay ɔl dat kɔmɔt
I think he sent us here	A tink se na in sɛn wi ya
I relaxed and let my hand fall to the side	A rilaks ɛn lɛf mi an fɔdɔm na di sayd
A limited passenger terminal was also built	Dɛn bin bil wan ples bak usay pipul dɛn kin go fɔ pasɛnja dɛn we nɔ bɔku
I want everything you have linked to me	A wan evritin we yu don link to mi
I had given him what no one had ever had before	A bin dɔn gi am wetin nɔbɔdi nɔ ɛva gɛt bifo
I forgot to get the gun	A bin fɔgɛt fɔ gɛt di gɔn
There is no evidence to support this proposal	No pruf nɔ de fɔ sɔpɔt dis prɔpɔzal
Fear as a potential threat	Fɔ fred as pɔsin we go ebul fɔ du bad tin
I mean, the place was nearly deserted	I min se di ples bin dɔn nia fɔ mek pipul dɛn nɔ de de
I have created many memories	A dɔn mek bɔku tin dɛn fɔ mɛmba
I should have said no to coffee	A fɔ dɔn se nɔ fɔ kɔfi
I hadn’t thought about that terrible day in a long time	A nɔ bin dɔn tink bɔt da bad bad de de fɔ lɔng tɛm
I lay on the floor, unable to breathe	A ledɔm na grɔn, a nɔ ebul fɔ blo
I used the me alone time to thoroughly clean myself	A bin de yuz di mi wangren tɛm fɔ klin misɛf gud gud wan
I just want to be near you	A jɔs want fɔ de nia yu
I would probably be safe there	I go mɔs bi se a go sef de
I could tell he was surprised by my looks	A bin ebul fɔ no se i bin sɔprayz wit di we aw a bin de luk
A woman needs that in her life	Uman nid dat na in layf
I looked at the photo, it was so beautiful	A luk di foto, i bin rili fayn
A highlight of any event big or small	Wan aylayt fɔ ɛni ivin we big ɔ smɔl
I even added more vegetables	A bin ivin ad mɔ vɛjitebul dɛn
I decided to keep the pages and continue writing	A disayd fɔ kip di pej dɛn ɛn kɔntinyu fɔ rayt
I want to tell you how brave your son is	A wan tɛl yu aw yu bɔy pikin gɛt maynd
I couldn’t deny it anymore	A nɔ bin ebul fɔ dinay am igen
I should have been there and taken vengeance	A fɔ dɔn de de ɛn tek blem
I wanted it to be accepted, to be acknowledged	A bin want mek dɛn aksept am, fɔ mek dɛn gri fɔ am
A suite label can tell you a lot	Wan suit label kin tɛl yu bɔku tin
I felt a chill behind me	A bin fil wan kol biɛn mi
I stumbled to the door and closed it	A stɔp fɔ go na di domɔt ɛn lɔk am
A very good value for the price	Wan rili gud valyu fɔ di prayz
But I better not see any weapons	Bɔt i bɛtɛ lɛ a nɔ si ɛni wɛpɔn
I need to give up on their company	A nid fɔ giv-ɔp pan dɛn kɔmpin
You forced me to do this	Na yu bin fos mi fɔ du dis
I couldn’t see any fire	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni faya
I stood back on the battlefield	A bin tinap bak na di say usay dɛn de fɛt wɔ
I am one of the three chosen to do this one	Mi na wan pan di tri pipul dɛn we dɛn pik fɔ du dis wan
I love this look it makes it look so beautiful	A laik dis luk i mek am luk so fayn
That’s all I know about him	Na bɔt am nɔmɔ a no
I love this color picture	A lɛk dis pikchɔ we gɛt kɔlɔ
Some teachers have accompanied the students	Sɔm ticha dɛn dɔn go wit di studɛnt dɛn
I wanted to ask him about his vacation plans	A bin want fɔ aks am bɔt in vaykashun plan dɛn
I was there to observe this strange occurrence	A bin de de fɔ wach dis strenj tin we apin
I looked at the clock again	A luk di klok bak
I laid my forehead on his chest	A le mi fɔrɛst pan in chɛst
Various other schemes are under consideration	Dɛn de tink bɔt difrɛn ɔda skim dɛn
I could hear the panic in her voice	A bin de yɛri di panik na in vɔys
I watched you sleep all night	A bin de wach yu slip ɔl nɛt
I almost knew they would	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a no se dɛn go du dat
I had not planned to write the story	A nɔ bin dɔn plan fɔ rayt di stori
I was all set for the wedding	A bin dɔn ɔltin fɔ di mared
I will not be separated from you	A nɔ go separet frɔm yu
I love a glove that fits	A lɛk wan glɔv we fit
I followed him back to this cabin	A fala am bak go na dis kebin
I run the shop up here	A de ron di shop op ya
I need someone over there who knows what they're doing	A nid sohmbodi ova de we sabi wetin dem de du
I made your boots last night	A bin mek yu but las nɛt
I waited to see if he would die	A bin wet fɔ si if i go day
I stretched out on the bed	A strɛch pan di bed
I would love to take care of it	A go lɛk fɔ kia fɔ am
I hope to achieve this goal by writing fiction	A op fɔ ajɔst dis gol bay we a de rayt fikshɔn
I wasn’t sure what would happen next	A nɔ bin shɔ wetin go apin afta dat
An older woman comes forward	Wan big uman de kam bifo
I asked him what he was saying about code	A aks am wetin i de tɔk bɔt kɔd
I was hoping for the best day of my life today	A bin de op fɔ di bɛst de na mi layf tide
I was pretending, not real	A bin de mek lɛk se a de tink, nɔto rial pɔsin
I was really so struggling	A bin rili so strɛch
I have to heal, get my strength back	A fɔ wɛl, gɛt mi trɛnk bak
I was afraid to speak	A bin de fred fɔ tɔk
I believe they will continue northwest	A biliv se dɛn go kɔntinyu fɔ go na di nɔt-wɛst
I should think of nothing at all	A nɔ fɔ tink bɔt natin atɔl
I let go of his hand	A lɛf in an fɔ go
I ended up with a black eye and a bloody lip	A bin dɔn wit blak yay ɛn lip we gɛt blɔd
I couldn’t keep track of the time	A nɔ bin ebul fɔ kip trak fɔ di tɛm
I was too scared to make eye contact with him	A bin rili fred fɔ mek ay kɔntakt wit am
I was immediately angry	A bin vɛks wantɛm wantɛm
I am sorry that they are deaf to it	A de sɔri fɔ se dɛn dɛf to am
I wasn’t afraid to look for fear of trickery	A nɔ bin de fred fɔ luk fɔ fred fɔ trik
I would hold him steady, and then let him go	A go ol am stedi, dɔn a lɛf am fɔ go
I am so grateful to be able to be here tonight	A rili gladi fɔ we a ebul fɔ kam ya tinayt
I fell and hit my head on a rock	A fɔdɔm ɛn nak mi ed pan wan ston
There was a wounded look on his face	Wan wund luk bin de na in fes
I prefer the personal touch	A kin lɛk di pɔsin in tɔch
I think you should press your investigation elsewhere	A tink se yu fɔ pres yu invɛstishɔn ɔdasay
I basically had nothing else to sell	I basically no bin get eni oda tin fo sel
I cooked a roast lamb dinner	A bin kuk wan rost ship dina
I am the only one who will teach it	Na mi wangren go tich am
I think it does a little bit of that	A tink se i de du smɔl pan dat
I seem to ever do any attack	I tan lɛk se a kin ɛva du ɛni atak
I think he has character	A tink se i gɛt kɔlchɔ
A witch, to be exact	Wan witch, fɔ bi di rayt tin
I kept my grip tight on the dwarf	A bin kip mi grip tayt pan di dwɔf
I was assigned to the red birds	Dɛn bin sɛn mi na di grup we dɛn kɔl red bɔd dɛn
I tried to stop my breathing by covering my mouth	A bin tray fɔ stɔp fɔ blo bay we a bin de kɔba mi mɔt
I tell you, it was dark, very dark	A de tɛl una se, i bin dak, i bin rili dak
I started cooking more	A bigin fɔ kuk mɔ
I thought you were doing that too	A bin tink se yu de du dat bak
I felt pressure as he bothered, but not pain	A bin de fil prɛshɔn as i de bost, bɔt nɔto pen
I should be your only desire	Mi fɔ bi yu wangren tin we yu want
I opened it and grabbed a picture	A opin am ɛn ol wan pikchɔ
I should try my hand st make one	I shud trai mi han st mek wan
I didn’t want to kiss her mouth	A nɔ bin want fɔ kis in mɔt
I remember thinking my life was over	A mɛmba se a bin de tink se mi layf dɔn dɔn
I can see it deep in your eyes	A kin si am dip dip wan na yu yay
I wanted to show my love	A bin want fɔ sho se a lɛk mi
I am not an expert in the arts	A nɔto pɔsin we sabi bɔt di arts
I think he was waiting for applause or laughter	A tink se i bin de wet fɔ mek pipul dɛn klap dɛn an ɔ fɔ mek dɛn laf
A doubt crept into his mind	Wan dawt bin kam insay in maynd
I thought that was what you meant	A bin tink se na dat yu min
I was confused and scared	A bin kɔnfyus ɛn a bin de fred
I want you to do me a favor	A want mek yu du mi fayn
It makes me happy to see her happy	I kin mek a gladi fɔ si am gladi
I can’t see it in the smoke	A nɔ ebul fɔ si am na di smok
I guess not many men canceled on it	A gehs se no bohku man dem kansel pan am
I begged him not to, but he asked	A beg am nɔ fɔ du dat, bɔt i bin aks am fɔ du dat
A restaurant and clubhouse behind it	Wan rɛstɔrant ɛn klab os biɛn am
I had no problems at all getting loaded	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm atɔl fɔ gɛt fɔ lod
I have my supper waiting	A gɛt mi supa we de wet
I am not your brothers keeper	Mi nɔto yu brɔda dɛn kipa
I really enjoyed my grandfather	A bin rili ɛnjɔy mi granpa
I didn’t tell him the whole story	A nɔ bin tɛl am di wan ol stori
I drifted on and on, not wanting to choose	A bin de drɛf go ɛn go bifo, a nɔ bin want fɔ pik
I want those supplies to go through	A want mek dɛn sapɔt dɛn de go tru
I had surprised him once more	A bin dɔn sɔprayz am wan tɛm mɔ
I probably need to get out of here anyway	A go mɔs nid fɔ kɔmɔt na ya ɛni we
I still wasn’t paying much attention	A stil nɔ bin de pe atɛnshɔn tumɔs
The storm was rapidly approaching	Di big big briz bin de kam kwik kwik wan
I did fifteen years of that	A bin du fayvtin ia pan dat
I still have a lot to do	A stil gɛt bɔku tin fɔ du
I believe we had three teachers for the whole system	A biliv se wi bin gɛt tri ticha fɔ di wan ol sistɛm
He is later sentenced to life imprisonment	Leta dɛn kin put am na jel fɔ ɔl in layf
I put it to the test this morning	A put am fɔ tɛst dis mɔnin
I watched me watch me watch him	A bin de wach mi de wach mi de wach am
I might have done it	I kin bi se a bin dɔn du am
I have no respect around here	A nɔ gɛt ɛni rɛspɛkt rawnd ya
I couldn’t say those things	A nɔ bin ebul fɔ tɔk dɛn tin dɛn de
I really can’t leave everything to chance	A rili nɔ go ebul fɔ lɛf ɔltin fɔ chans
I could not eat or drink during those times	A nɔ bin ebul fɔ it ɔ drink dɛn tɛm dɛn de
I came to get help and some medicine	A kam fɔ tek ɛp ɛn sɔm mɛrɛsin
I wasn’t sure what else to say	A nɔ bin shɔ wetin ɔda tin fɔ tɔk
I looked back at the man at the table	A luk bak pan di man we bin de na di tebul
A man who before lost his family	Wan man we bin de bifo i lɔs in famili
I hoped it wouldn’t be my last memory of him	A bin op se i nɔ go bi di las tin we a mɛmba bɔt am
A genuine smile, a deeply affected one	Wan rial smayl, wan we bin rili afɛkt am
I don’t feel the need to go out	A nɔ de fil se a nid fɔ go na do
I couldn’t believe it, you see	A nɔ bin biliv am, yu si
I checked my watch and sighed	A chɛk mi wach ɛn swɛla
I was holding my breath	A bin de ol mi briz fɔ mek a nɔ sik
I was working when it rang	A bin de wok we i ring
It was obviously used as a dressing room	I klia se dɛn bin de yuz am as ples fɔ drɛs
I never wanted to be like that	A nɔ bin ɛva want fɔ bi pɔsin lɛk dat
I am very grateful for this	A rili gladi fɔ dis
I was really starting to fear my son	A bin rili bigin fɔ fred mi pikin
I took down three people	A bin tek tri pipul dɛn dɔŋ
I was just too tired	A bin jɔs taya tumɔs
I suspect he's finding it hard to sleep too	a saspek se i de fain am tranga foh slip tu
I couldn’t picture life without him in it	A nɔ bin ebul fɔ pikchɔ layf we i nɔ de insay
I urge you to just think about it once	A de beg yu fɔ jɔs tink wan tɛm bɔt am
I am like that, yer see	I am laik dat, yer see
I wish we could back it up	A wish se wi go ebul fɔ bak am
I want you to tell me all about it	A want mek yu tɛl mi ɔltin bɔt am
I think he took them to get what he wanted	A tink se i tek dɛn fɔ gɛt wetin i want
A desire burned within, calling to her	Wan want bin bɔn insay, we bin de kɔl am
I will not make love to you until you remember	A nɔ go mek lɔv to yu te yu mɛmba
I was too weak to fight	A bin tu wik fɔ fɛt
I lay down with my head on one hand	A ledɔm wit mi ed pan wan an
I looked up at the room	A bin de luk ɔp di rum
I probably make a lot out of nothing	I go mɔs bi se a de mek bɔku tin frɔm natin
I was sorry we didn’t have more time	A bin sɔri se wi nɔ bin gɛt mɔ tɛm
I should have cut your eyes out last night	A fɔ dɔn kɔt yu yay kɔmɔt las nɛt
I may meet you somewhere in town	A kin mit yu sɔmsay na tɔŋ
All these pieces just worked together	Ɔl dɛn pis ya bin jɔs wok togɛda
I lifted the cane and hit him in the stomach	A es di ken ɔp ɛn nak am na in bɛlɛ
A different man all together	Wan difrɛn man ɔl togɛda
I shouldn’t dwell on the idea of ​​us growing up	A nɔ fɔ de tink bɔt di aidia fɔ mek wi gro
I pulled him off the ship	A pul am kɔmɔt na di ship
I know these are good men and women	A no se dɛn pipul ya na gud man ɛn uman dɛn
I did not ask you here to fight with you	A nɔ bin aks yu ya fɔ fɛt wit yu
I give them credit for that	A de gi dɛn kredit fɔ dat
I believe what happened to him is true	A biliv se wetin apin to am na tru
A new alternative reality begins	Wan nyu ɔda rial tin bigin
I hate to let fear win	A et fɔ mek fred win
I started shaking, then cried	A bigin fɔ shek shek, dɔn a kray
I hope your memories keep you warm	A op se yu mɛmori dɛn de mek yu wam
A good example is dust	Wan gud ɛgzampul na dɔst
Everyone is important	Ɔlman impɔtant
I was getting nowhere with any of them	A nɔ bin de rich ɛnisay wit ɛni wan pan dɛn
Several rating scales are used for this purpose	Dɛn kin yuz bɔku skel dɛn fɔ rayt fɔ du dis
I can’t be home today	A nɔ go ebul fɔ de na os tide
I won’t break windows	A nɔ go brok winda dɛn
I chose not to play the games	A bin disayd nɔ fɔ ple di gem dɛn
Some drops go a long way	Sɔm drop dɛn kin go fa fawe
I didn’t even know what a secular song was	A nɔ bin ivin no wetin na sɛkyula siŋ
I looked around me again quickly, fear creeping into me	A luk rawnd mi bak kwik kwik wan, fred de kam insay mi
I felt the gun go off but didn’t hear it	A fil di gɔn go ɔf bɔt a nɔ yɛri am
I had found nothing from him, expected nothing from him	A nɔ bin dɔn fɛn natin frɔm am, a nɔ bin de ɛkspɛkt natin frɔm am
I just needed enough time	A bin jɔs nid fɔ gɛt inof tɛm
I saw my parents and my brother	A bin si mi mama ɛn papa ɛn mi brɔda
I think you have a good mouth	A tink se yu gɛt gud mɔt
It was not put into production	Dɛn nɔ bin put am fɔ mek dɛn prodyuz am
I made my way to the kitchen	A mek mi we fɔ go na di kichin
Miller is married and has a son	Miller mared ɛn i gɛt wan bɔy pikin
I had to hold my mind	A bin gɛt fɔ ol mi maynd
A celebration of the official beginning of democracy	Wan sɛlibreshɔn fɔ di ɔfishal biginin fɔ dimokrasi
I don’t claim credit for this idea	A nɔ de aks fɔ di kredit fɔ dis aidia
I cut myself off from the family after that	A bin kɔt misɛf frɔm di famili afta dat
I pulled the door, it opened	A pul di domɔt, i opin
A second followed, then a third	Wan sɛkɔn bin fala, dɔn wan tɔd wan
I was just thinking about going to your place	A bin jɔs de tink bɔt fɔ go na yu ples
I care about you too	A bisin bɔt yu bak
A gentle, older man who shows off to his drinking buddies	Wan big man we saf, we de sho insɛf to in kɔmpin dɛn we de drink
A bad night’s sleep ruins my day	Wan bad nɛt slip kin pwɛl mi de
I am more than capable of taking care of myself	A pas fɔ ebul fɔ kia fɔ misɛf
I never brought my housemaid friends	A nɔ bin ɛva kam wit mi padi dɛn we de wok na os
I could see it in his smile, in his eyes	A bin de si am na in smayl, na in yay
I have chosen to take your case for free	A dɔn pik fɔ tek yu kes fɔ fri
I knew it wasn’t my fault	A bin no se nɔto mi fɔlt
I really wanted to wake him up	A bin rili want fɔ wek am
I suspect he was born off thinking	A saspek se i bɔn am ɔf tink
I am good at medical technology and computers	A sabi mɛdikal tɛknɔlɔji ɛn kɔmpyuta
I had better things in mind	A bin gɛt bɛtɛ tin dɛn na mi maynd
I need everyone out about an hour later	A nid evribodi out laik wan awa afta
It has been translated into eight languages	Dɛn dɔn translet am insay et langwej dɛn
I intentionally closed my eyes and then opened them again	A bin mekɔp mi maynd fɔ lɔk mi yay dɛn ɛn afta dat a opin dɛn bak
I dropped the blanket and looked away	A drɔp di blankit ɛn luk ɔdasay
One should not remain silent about such matters	Wan nɔ fɔ sɛt mɔt bɔt dɛn kayn tin dɛn de
I think you should keep trying	A tink se yu fɔ kɔntinyu fɔ tray
A status check was made	Dɛn bin mek wan chɛk if dɛn gɛt di stetɔs
I want something simple	A want sɔntin we simpul
I wanted my body to cool down	A bin want mek mi bɔdi kol
A lot can go wrong before judgment, of course	Bɔku tin kin go rɔng bifo dɛn jɔj am, fɔ tru
I was waiting for the inevitable	A bin de wet fɔ di tin dɛn we nɔ go ɛva apin
There is a great security for him	Wan big sikyɔriti de fɔ am
I will volunteer to speak at the prison	A go volontia fɔ tɔk na di prizin
I leaned against the vent, my legs immediately watering	A bin ledɔm nia di say usay di briz de kɔmɔt, mi leg dɛn bin de wata wantɛm wantɛm
I did, but that one still didn’t work	A bin du am, bɔt da wan de bin stil nɔ wok
I couldn’t suppress the doubts for long	A nɔ bin ebul fɔ stɔp di dawt dɛn fɔ lɔng tɛm
I shouldn’t blame him	A nɔ fɔ blem am
I hope he finds his way	A op se i go fɛn in we
I wouldn’t have it any other way	A nɔ go gɛt am ɛni ɔda we
I can’t stand it anymore	A nɔ ebul fɔ bia am igen
I would be a drug dealer	A go bi pɔsin we de sɛl drɔgs
I was also a gym rat	A bin de du jim rat bak
A man should never beat a woman	Man nɔ fɔ ɛva bit uman
I’m just worried about you	A jɔs de wɔri bɔt yu
These were added to the front of the website	Dɛn bin ad dɛn tin ya to di wɛbsayt we de bifo
I didn’t know where to turn my fear	A nɔ bin no usay fɔ tɔn mi fred
I think he just needs to rest	A tink se i jɔs nid fɔ rɛst
I am a very sweet and special cat	Mi na wan rili swit ɛn spɛshal pusi
I think you are like him	A tink se yusɛf tan lɛk am
I have great respect for him and he respects me	A rili rɛspɛkt am ɛn i rɛspɛkt mi
I have thought it through	A dɔn tink gud wan bɔt am
I want a mom like that	A wan mama laik dat
I know land chips out west at some point	a no se land chip aut west na sohm ples
I happened upon them just by accident	A bin apin pan dɛn jɔs bay aksidɛnt
I knew what happened	A bin no wetin apin
A smile slowly stretched her lips	Wan smayl bin strɛch in lip dɛn sloslo
I never wanted any of it	A nɔ bin ɛva want ɛni wan pan dɛn
I was afraid to say the least	A bin de fred fɔ tɔk di smɔl tin
I haven’t seen you in a long time	A nɔ si yu fɔ lɔng tɛm
I would advise you to be patient	A go advays yu fɔ peshɛnt
I move forward carefully so as not to fall	A kin tek tɛm go bifo so dat a nɔ go fɔdɔm
I haven’t decided, yet	A nɔ dɔn disayd, yet
I was not always his best student	Nɔto ɔltɛm mi na bin in studɛnt we bin de du di bɛst wok
I sighed just at the word	A bin swɛt jɔs fɔ di wɔd
I remember those pictures, too	A mɛmba dɛn pikchɔ dɛn de, misɛf
I thought it was a very lively and happy sound	A bin tink se na rili layfful ​​ɛn gladi-at sawnd
I go upstairs to shower and get ready	A kin go ɔp fɔ shaw ɛn rɛdi
I knew the wheels were turning look	A bin no se di wil dɛn de tɔn luk
I had always loved writing	A bin dɔn lɛk fɔ rayt ɔltɛm
I held her as she cried and as she slept	A bin ol am we i de kray ɛn we i de slip
I opened my eyes and saw that we had company	A opin mi yay ɛn si se wi gɛt kɔmpin
I never stopped thinking about the consequences	A nɔ bin ɛva stɔp fɔ tink bɔt di bad tin dɛn we go apin to mi
I didn’t write the song, he did	A nɔ rayt di siŋ, na in rayt am
The only exception is thickness	Di onli tin we nɔ de insay dis na tik
Production was delayed during modeling	Di prodakshɔn bin delay we dɛn bin de mek di mɔdel
A depression that his circumstances could perfectly explain	Wan pwɛl at we di tin dɛn we bin de apin to am bin ebul fɔ ɛksplen gud gud wan
I go about my business	A kin go fɔ du mi biznɛs
I will do all of these in the coming days	A go du ɔl dɛn tin ya insay di de dɛn we de kam
I have only a small percentage	Na smɔl pasɛnt nɔmɔ a gɛt
I hadn’t seen it quite like that	A nɔ bin dɔn si am rili so
I continued to bring the main line	A kɔntinyu fɔ briŋ di men layn
I say not to rest on your recent success	A se yu nɔ fɔ rɛst pan yu sakrifays we yu jɔs gɛt
I fight my own battles	A kin fɛt mi yon fɛt dɛn
I had to close tonight	A bin fɔ dɔn klos tinayt
The center remains open for future academic terms	Di sɛnta stil opin fɔ di fiuja akademik tɛm dɛn
I ordered a large breakfast and a cup of coffee	A bin ɔda wan big brɛf ɛn wan kɔp kɔfi
I stay on the other sidewalk	A kin de na di ɔda saydwɔk
I was angry at the enemies	A bin vɛks pan di ɛnimi dɛn
I made a few turns and there was no one behind me	A mek sɔm tɔn ɛn nɔbɔdi nɔ bin de biɛn mi
I threw sticks at him	A bin trowe stik dɛn pan am
I brushed her hair again and kissed her lips softly	A brus in ia bak ɛn kis in lip dɛn saful wan
I thought they knew that	A bin tink se dɛn no dat
Williams dry goods store	Williams dray guds stoa
I thought his interest was limited to the things you do	A bin tink se in intres na jɔs fɔ di tin dɛn we yu de du
I hired you for the winter	Aibin haya yu blanga det winta
The war ended before the issue was resolved	Di wɔ bin dɔn bifo dɛn sɔlv di prɔblɛm
We will wash our minds clean with blood	Wi go was wi maynd klin wit blɔd
I was afraid my husband would die	A bin de fred se mi man go day
I didn’t expect him to follow us	A nɔ bin de tink se i go fala wi
I finally had to ask a guard	A bin dɔn gɛt fɔ aks wan gad
A brick platform now stands on the site	Wan brik pletfɔm tinap na di sayt naw
I wanted to find a voice for the man	A bin want fɔ fɛn vɔys fɔ di man
I am sweet, friendly and positive	Mi swit, frenli en positif
I paused, gathering my thoughts	A stɔp smɔl, ɛn gɛda di tin dɛn we a de tink bɔt
I let that thing take it	A bin mek da tin de tek am
I knelt down and lifted her up	A nil dɔŋ ɛn es am ɔp
But not in terms of communication	Bɔt nɔto insay di we aw dɛn de tɔk to pipul dɛn
I was a bit wrong about that	A bin rɔng smɔl bɔt dat
I just need you to talk to me	A jɔs nid yu fɔ tɔk to mi
I enjoy helping people	A kin ɛnjɔy fɔ ɛp pipul dɛn
I would turn off my feelings and make them disappear	A go ɔf mi filin dɛn ɛn mek dɛn nɔ de igen
Once again, I was the only person around	Wan tɛm bak, na mi nɔmɔ na bin di wangren pɔsin we bin de arawnd
I won’t show up without him	A nɔ go sho insɛf if i nɔ de
I was driving and the road gave way beneath us	A bin de drayv ɛn di rod bin gi we ɔnda wi
A grin cracked the mud on his face	Wan grin bin krak di dɔti na in fes
A breeze was coming up	Wan briz bin de kam ɔp
I keep her naked most of the time	A kin kip am nekɛd bɔku tɛm
Remember, there are no friendly soldiers behind you	Mɛmba se no padi sojaman dɛn nɔ de biɛn yu
I have included an example code and explanation below	A dɔn put wan ɛgzampul kɔd ɛn ɛksplen dɔŋ ya
A shudder runs through me	Wan shek shek de rɔn tru mi
I couldn’t fault that logic	A nɔ bin ebul fɔ fɔlt da lɔjik de
I was able to connect more outside of the internet	A bin ebul fɔ kɔnɛkt mɔ ausayd di intanɛt
He was a great baseball player	I bin rili sabi ple baysbɔl
I stay down for another hour	A kin de dɔŋ fɔ wan ɔda awa
I think my best is around fourth place	A tink se mi bɛst de arawnd di nɔmba 4 ples
I hope you let her know what you expect	A op se yu go mek i no wetin yu de op fɔ
I didn’t answer the doors or mess with the locks	A nɔ bin de ansa di domɔt dɛn ɔ mes wit di lɔk dɛn
I just gave him a way out	A jɔs gi am wan we fɔ kɔmɔt
I have so much to share with you	A gɛt bɔku tin dɛn fɔ sheb wit una
Prepare to tour the world yet again	Pripia fɔ go waka na di wɔl yet bak
A gentle breeze just whispers across the deck	Wan saful briz jɔs de wispa akɔdin to di dɛk
I already have some experience in that as well	A dɔn ɔlrɛdi gɛt sɔm ɛkspiriɛns pan dat bak
I followed her and looked around the seemingly empty room	A fala am ɛn luk rawnd di rum we tan lɛk se nɔbɔdi nɔ de de
I went there and took my lesson like a man	A go de ɛn tek mi lɛsin lɛk man
I think we made progress with it	A tink se wi bin mek prɔgrɛs wit am
A smart man would have stopped	Wan smat man bin fɔ dɔn stɔp
I asked a resident what was going on	A aks wan pɔsin we de de wetin de apin
I did email them and got a response from them	I bin du email dem en geht rispons from dem
Normally I gather information from the drama queen	Nɔmal wan a kin gɛda infɔmeshɔn frɔm di drama kwin
I understand exactly what you mean	A ɔndastand gud gud wan wetin yu min
I always cook too much for just us anyway	A kin ɔltɛm kuk tumɔs fɔ jɔs wi ɛni we
I was told the place was a crime scene	Dɛn tɛl mi se di ples na say usay dɛn de du kraym
I smiled at the sudden thought	A bin smayl we a tink wantɛm wantɛm
I think the rope broke	A tink se di rop bin brok
I always took it for granted	A bin de tek am as sɔntin we nɔ impɔtant ɔltɛm
Football later that year	Futbal leta da ia de
I feel like it feels a little closer	A fil se i de fil lɛk se i de nia am smɔl
I got out of my car and took a look around	A kɔmɔt na mi motoka ɛn tek tɛm luk rawnd
So it was a great experience for me	So i bin rili fayn fɔ mi
A new transaction would pull the money out again	Wan nyu transakshɔn go pul di mɔni kɔmɔt bak
A light sweat rolled down his forehead	Wan layt swet bin kɔmɔt na in fɔrɛst
I really want to get home	A rili want fɔ rich na os
I hope you had a great summer	A op se yu bin gɛt fayn sɔmda
A newspaper hit him in the face	Wan nyuspepa bin nak am na in fes
I have proof of all the lies	A gɛt pruf fɔ ɔl di lay lay tin dɛn
His true self is revealed in the end	Di tru tru pɔsin we i bi de sho na di ɛnd
I waited patiently for it, nervous as hell	A bin peshɛnt wet fɔ am, a bin de fred lɛk ɛlfaya
I would never let anything happen to you	A nɔ go ɛva mek ɛnitin apin to yu
I needed to be completely alone	A bin nid fɔ de mi wan ɔlsay
I saw him with the knife	A si am wit di nɛf
I wouldn’t want to shake my hand, either	A nɔ go want fɔ shek mi an, sɛf
I loved being at home	A bin lɛk fɔ de na os
I started thinking about it myself	A bigin tink bɔt am misɛf
I didn’t have to take no for an answer	A nɔ bin nid fɔ tek nɔ fɔ ansa
I found it important for me too	A bin si se i impɔtant fɔ mi bak
I leaned in, eager to see inside	A bin ledɔm insay, a bin rili want fɔ si insay
I doubt you even know what love really is	A dawt se yu ivin no wetin rili bi lɔv
I did that for twenty years	A bin du dat fɔ twɛnti ia
I tried to follow the conversation	A bin tray fɔ fala di tɔk we dɛn bin de tɔk
I took her hands between mine	A tek in an dɛn bitwin mi an dɛn
I went into the bedroom, you never go inside	A go insay di bedrum, yu nɔ de ɛva go insay
I tend to be more philosophical	A kin lɛk fɔ bi mɔ filɔsofik
I ran hard, fast	A bin rɔn tranga wan, kwik kwik wan
I just won’t check out	A jɔs nɔ go chɛk aut
I wave to start walking again	A de wev mi an fɔ bigin waka bak
I can’t believe how normal everything is	A nɔ biliv aw nɔmal ɔltin de apin
A letter he had kept for years	Wan lɛta we i bin dɔn kip fɔ lɔng tɛm
I couldn’t seem to find it	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ fɛn am
Robinson was named captain of the team	Dɛn bin pik Robinson fɔ bi kapten fɔ di tim
I learned a lot about myself since the accident	A lan bɔku tin bɔt misɛf frɔm we di aksidɛnt apin
I think they still are	A tink se dɛn stil de
A cable whipped around below him	Wan kebul bin de wip rawnd dɔŋ am
I knew from experience that he rarely turned in before midnight	A bin no frɔm ɛkspiriɛns se i nɔ kin rili tɔn insay bifo midulnɛt
I was subtle with him	A bin subtil wit am
I dropped them together	A bin drɔp dɛn togɛda
I would be happy without power	A go gladi if a nɔ gɛt pawa
I felt very, very bad	A bin fil bad bad wan
I dropped down to my knees and looked inside	A drɔp dɔŋ to mi ni ɛn luk insay
I just have to believe it	A jɔs gɛt fɔ biliv am
I knew he was happy	A bin no se i bin gladi
It didn’t help the plot	I nɔ bin ɛp fɔ mek di plot go bifo
I made up to the third floor without any trouble	A mek op to di tɔd flɔ witout ɛni trɔbul
I had to have my way	A bin gɛt fɔ gɛt mi we
I don’t lose my mind	A nɔ de lɔs mi maynd
I couldn’t think of those things	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt dɛn tin dɛn de
I never once made that mistake	A nɔ ɛva mek da mistek de wan tɛm
I couldn’t see very well	A nɔ bin ebul fɔ si fayn fayn wan
I fully expect that to change this season	A de ful op se dat go chenj dis sizin
Some people shot him questioning him and he looked at her a little worried	Sɔm pipul dɛn shot am we i de aks am kwɛstyɔn ɛn i luk am we i de wɔri smɔl
I think it might be my fault	A tink se sɔntɛm na mi fɔlt
A quarter had seen more than ten doctors	Wan pat pan dɛn bin dɔn go si pas tɛn dɔktɔ dɛn
I feel good waking myself up	A kin fil fayn fɔ wek misɛf
I tried to blink at the shock	A bin tray fɔ blink di shɔk
I asked him not to, but he did	A bin aks am fɔ mek i nɔ du dat, bɔt i bin du am
I can see it here from the shuttle	A kin si am ya frɔm di shatɔl
I hadn’t been in here in a couple of weeks	A nɔ bin dɔn de insay ya fɔ tu-tri wiks
I’m just having trouble pulling myself out of it	A jɔs de gɛt prɔblɛm fɔ pul misɛf kɔmɔt insay de
I can’t accept or live with myself	A nɔ go ebul fɔ aksept ɔ liv wit misɛf
I believe he probably loves his job	A biliv se sɔntɛm i lɛk in wok
I just had a feeling	A bin jɔs gɛt wan filin
I was very young, very nervous	A bin rili yɔŋ, a bin rili fred
I didn’t know it was you yesterday at church	A nɔ bin no se na yu bin de yestede na di chɔch
I feel like a million dollars	A fil lɛk wan milyɔn dɔla
I first noticed his eyes	A bin fɔs notis in yay dɛn
This is what I really want	Dis na wetin a rili want
I think you’ll find it interesting	A tink se yu go si am se i intrestin
The remaining risk was borne by the owners	Di ɔda risk we bin lɛf na di ɔna dɛn bin de pe fɔ am
I never heard him speak before	A nɔ ɛva yɛri am de tɔk bifo
Israel wrote on theology and collected works of healing	Izrɛl bin rayt bɔt tioloji ɛn gɛda wok dɛn fɔ mɛn pipul dɛn
I would never tell him	A nɔ go ɛva tɛl am
I was pretty sure he wasn’t ready for it	A bin rili shɔ se i nɔ bin rɛdi fɔ am
I could see how things fitted together	A bin ebul fɔ si aw tin dɛn bin fit togɛda
I had to make sure you didn’t lose the game	A bin gɛt fɔ mek shɔ se yu nɔ lɔs di gem
I am not an evil creature	Mi nɔto wikɛd krichɔ
I loved his angry face	A bin lɛk in fes we bin vɛks
I need more eyes on him	A nid mɔ yay pan am
I’ll probably write you a credit slip right now	A go mɔs rayt yu wan kredit slip rayt naw
I would not get involved in such things	A nɔ go put an pan dɛn kayn tin dɛn de
I ended up fine	A bin dɔn wit fayn fayn tin dɛn
Only I need to do this	Na mi wangren nid fɔ du dis
I was surprised by that, actually	A bin sɔprayz fɔ dat, fɔ tru
I thought about it again	A bin tink bɔt am bak
I can have you any time	A kin gɛt yu ɛni tɛm
I miss him being part of our fun	A mis am fɔ bi pat pan wi ɛnjɔymɛnt
I tried to talk myself into sleep	A bin tray fɔ tɔk misɛf fɔ slip
I decided it wouldn’t hurt to take it out first	A disayd se i nɔ go bad fɔ pul am kɔmɔt fɔs
I feel this loss as much as anyone could	A de fil dis lɔs lɛk aw ɛni pɔsin bin ebul fɔ fil
I didn’t know there were people	A nɔ bin no se pipul dɛn de
I jumped off the wall and waited	A jomp kɔmɔt na di wɔl ɛn wet
I have to go back and find the quote	A gɛt fɔ go bak ɛn fɛn di kot
I had all the questions everyone was asking	A bin gɛt ɔl di kwɛstyɔn dɛn we ɔlman bin de aks
Many troubles tangled in your mind	Bɔku trɔbul dɛn bin de tangl na yu maynd
I set my jaw furiously	A sɛt mi jaw wit wamat
I met him on our holiday last year	A bin mit am na wi ɔlide las ia
I know what death is like	A no aw dayman tan lɛk
I hope it works out somehow	A op se i go wok aut sɔm kayn we
I have seen enough in my long years	A dɔn si inof insay mi lɔng ia dɛn
I told some of my friends though	A bin tɛl sɔm pan mi padi dɛn pan ɔl we
I turned over and put my head under the pillow	A tɔn ova ɛn put mi ed ɔnda di pilo
I couldn’t wait to get her alone	A nɔ bin ebul wet fɔ mek a gɛt am in wangren
I say the same prayers and sing the same songs	A kin se di sem prea dɛn ɛn a kin siŋ di sem siŋ dɛn
I couldn’t imagine what he was about to tell me	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin i bin de kam tɛl mi
I want to grow old and be like him	A want fɔ ol ɛn tan lɛk am
I’m sorry but that’s the way it is	A sɔri bɔt na so i bi
I was thinking about stopping tonight	A bin de tink bɔt fɔ stɔp tinayt
I don’t know if that’s possible	A nɔ no if dat pɔsibul
I want you to give it to me	A wan mek yu gi mi am
I didn’t take in too much	A nɔ bin tek insay tumɔs
I just came over to say thank you	A jɔs kam ova fɔ tɛl yu tɛnki
A journey that would change his life forever	Wan joyn we go chenj in layf sote go
I was still connected to the earth plane	A bin stil kɔnɛkt to di wɔl plen
I didn’t even drink any wine	A nɔ bin ivin drink ɛni wayn
I just wanted to be alone	A bin jɔs want fɔ de mi wan
I chose the frost changing to pink	A bin pik di frɔst we de chenj to pink
I couldn’t get the kids out of the room	A nɔ bin ebul fɔ pul di pikin dɛn kɔmɔt na di rum
I have continued to study all my life	A dɔn kɔntinyu fɔ stɔdi ɔl mi layf
A letter was one thing	Wan lɛta na bin wan tin
I’ll beat him to it, always a good strategy	A go bit am to am, ɔltɛm na gud strateji
I could have done something different with my life	A bin fɔ dɔn du sɔntin we difrɛn wit mi layf
I love being in a band	A lɛk fɔ de na wan band
When someone dies you lose all that potential	We pɔsin day yu kin lɔs ɔl da pɔtnɛshɛl de
I was just excited about it	A bin jɔs gladi fɔ am
I’m glad, long after, that he tried to connect	A gladi, lɔng afta, se i tray fɔ kɔnɛkt
The plane still did not respond	Di plen stil nɔ bin ansa
I kissed my tits on it	A kis mi tit pan am
I feel what’s going to happen	A de fil wetin go apin
I could hear him talking, still upstairs	A bin de yɛri we i de tɔk, stil de ɔp di os
A little further on flows a small river	Fɔ go fa smɔl, wan smɔl riva de kɔmɔt
I guess that's enough for today	A gehs se dat na inof fo tide
I just had to make it through one day	A bin jɔs gɛt fɔ mek am tru wan de
Food crops were also affected	Di tin dɛn we dɛn kin plant fɔ it bin afɛkt bak
I don’t have enough eye contact	A nɔ gɛt bɛtɛ ay kɔntakt
I have no one in the world	A nɔ gɛt ɛnibɔdi na di wɔl
I will make sure that happens	A go mek shɔ se dat apin
I want them off this ship	A want mek dɛn kɔmɔt na dis ship
I try to hire new people every year	A kin tray fɔ tek nyu pipul dɛn ɛvri ia
I looked down at his ass as he walked by	A luk dɔŋ pan in dɔnki as i de waka pas
The fourth is another edit of the third	Di nɔmba 4 wan na ɔda ɛdit fɔ di tɔd wan
I took the bus to explore a few times	A bin tek di bɔs fɔ go fɛn sɔm tɛm
I mean, it wasn’t bad at all	I min se i nɔ bin bad atɔl
A large house indeed, of red brick	Wan big os rili, we dɛn mek wit rɛd brik
I climbed up and moved to the passenger side	A klaym ɔp ɛn muf go na di say we di pasenja dɛn de
I just can’t think of doing anything else	A jɔs nɔ ebul fɔ tink fɔ du ɔda tin
I can’t believe he just said this to me	A nɔ biliv se i jɔs tɔk dis to mi
The faster speed is called the rack	Di spid we fast pasmak na in dɛn kɔl di rɛk
I kicked him with one leg and stood him up	A nak am wit wan leg ɛn tinap am
I will talk to your parents	A go tɔk to yu mama ɛn papa
I play the game enthusiastically	A kin ple di gem wit zil
I see that three have one room	A si se tri gɛt wan rum
I vowed not to repeat their mistakes	A bin prɔmis se a nɔ go ripit dɛn mistek dɛn
I couldn’t keep extending the room forever	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ ɛkstɛnd di rum sote go
I will do as you bid	A go du as yu bid
Grant was left in vain	Grant bin lɛf fɔ natin
I expect there have been thousands of inquiries to follow up	a ehkspihkt se na tawzin inkwyuizm don de fo folo op
I think he’s trying to get to me	A tink se i de tray fɔ rich to mi
I felt more in the mood for something lighter	A bin fil mɔ insay di mud fɔ sɔntin we layt
I was not the only one who could not take in the scene	Nɔto mi nɔmɔ nɔ bin ebul fɔ tek di say we dɛn de sho di fim
I often wondered if my memories were true	Bɔku tɛm, a bin de wɔnda if di tin dɛn we a de mɛmba na tru
I know it will take us inside	A no se i go tek wi insay
I think they will be very quiet indeed	A tink se dɛn go rili kwayɛt fɔ tru
I am for freedom of faith and thought	A de fɔ fridɔm fɔ gɛt fet ɛn fɔ tink
I just want to see it done	A jɔs want fɔ si se dɛn dɔn du am
I had to let him know	A bin gɛt fɔ mek i no
I was glad he accepted my brother	A bin gladi we i bin gri fɔ tek mi brɔda
I did it because of money	A bin du am bikɔs ɔf mɔni
Boom was a commercial and critical failure	Boom bin bi wan kɔmɛshɔn ɛn kritikal failure
I had it back in school	A bin gɛt am bak na skul
I just felt bad for a while	A jɔs bin de fil bad fɔ sɔm tɛm
I feel bad just repeating it	A kin fil bad jɔs fɔ ripit am
I finally moved back to the bedroom	A bin dɔn muf go bak na di bedrum
I think something was missing, maybe lemon juice	A tink se sɔntin bin de mis, sɔntɛm lɛmon jus
I feed one and twenty five more show up	A fid wan ɛn twɛnti fayv mɔ sho ɔp
I’m sorry, but it’s not my choice	A sɔri, bɔt nɔto mi pik
I, too, love it	Mi, sɛf, lɛk am
I prayed you would come	A bin pre se yu go kam
A good woman's gun, he thought	Wan gud uman gɔn, i bin tink
I pointed the road up and tried to mend it	A pɔynt di rod ɔp ɛn tray fɔ mek am fayn
The negative effect is often the result of positive thinking	Bɔku tɛm, di bad tin we pɔsin kin du kin bi bikɔs i kin tink di rayt we
A cooperation agreement on military technology was signed	Dɛn bin sayn wan agrimɛnt fɔ wok togɛda fɔ mek di sojaman dɛn teknɔlɔji
I was sad that it was over	A bin fil bad se i dɔn dɔn
A brother or sister	Wan brɔda ɔ sista
I gave in to the aggression of my wolf	A bin giv-ɔp to di fɛt-fɛt we mi wulf bin de du
I have hurt people myself	A dɔn du bad bad tin to pipul dɛn misɛf
I want my outfit choice to be a surprise	A want mek di klos we a pik fɔ bi sɔprayz
A good man doesn’t need a superficial woman	Gud man nɔ nid uman we de ɔp ɔp
I would not speak unless addressed directly	A nɔ bin fɔ tɔk pas dɛn adrɛs mi dairekt wan
I sow the seeds in one patch in early spring	A kin plant di sid dɛn na wan pat insay di fɔs spring
I can feel it in my bones	A kin no am na mi bon dɛn
I didn’t step back, which surprised me	A nɔ bin step bak, ɛn dat bin mek a sɔprayz
A young country, this is	Wan yɔŋ kɔntri, dis na
I have to stand here and watch this unfold	A fɔ tinap ya ɛn wach dis we de apin
Endowed with broad shoulders and a big voice	Endowed wit brayt sholda ɛn big vɔys
I wanted him out, naked, and inside me	A bin want am fɔ kɔmɔt, nekɛd, ɛn insay mi
I asked her to marry me several times	A bin aks am fɔ mared mi bɔku tɛm
A pattern of light appeared	Wan patɛn we gɛt layt bin apia
I followed his instructions and followed him there	A fala in instrɔkshɔn dɛn ɛn fala am fɔ go de
I tried, you have to believe me	A bin tray, yu fɔ biliv mi
A debt of gratitude is to be shared	Wan dɛt fɔ tɛl tɛnki na fɔ mek dɛn sheb
I throw it in her house somewhere	A kin trowe am na in os sɔnsay
I apologize, if anyone cares	A de beg fɔ padi, if ɛnibɔdi bisin bɔt am
I had seen him standing in the school hallway	A bin dɔn si am tinap na di skul kɔlol
I stood there between the other two, our shoulders rubbing	A bin tinap de bitwin di ɔda tu, wi sholda dɛn bin de rɔb
I would love for us to share and read	A go lɛk fɔ mek wi sheb ɛn rid
I asked someone about that guy	A aks sɔmbɔdi bɔt da man de
I would have paid to bring you home	A bin fɔ dɔn pe fɔ mek yu kam bak na os
I knew who he was now	A bin no udat i bi naw
I looked at his face, his lips, his eyes	A luk in fes, in lip, in yay
I appreciate your honoring me	A gladi fɔ aw yu de ɔnɔ mi
It was a terrible time	Na bin rili bad bad tɛm
I have a wife, three young sons and a daughter	A gɛt wan wɛf, tri yɔŋ bɔy pikin dɛn ɛn wan gyal pikin
We really wanted it to be something permanent	Wi bin rili want am fɔ bi sɔntin we go de sote go
I find inspiration in the least expected places	A fain inspɛkshɔn na di ples dɛn we dɛn nɔ de ɛkspɛkt bɛtɛ
A smile stretched her lips	Wan smayl bin strɛch in lip dɛn
I found my watch was gone	A bin fain se mi wach nɔ bin de igen
I can’t be with you until after the fight	A nɔ go ebul fɔ de wit yu te afta di fɛt
I can tell this page means something	A kin no se dis pej min sɔntin
A brief silence fell	Wan shɔt saylɛns bin fɔdɔm
I thought he would be a good match for you	A bin tink se i go bi gud man fɔ yu
I am hoping you will participate in class tomorrow	A de op se yu go tek pat pan klas tumara
I looked up at him and our eyes locked	A luk am ɔp ɛn wi yay dɛn lɔk
I always read the instructions, many times	A kin rid di instrɔkshɔn dɛn ɔltɛm, bɔku tɛm
I mean, that was all there was	I min se na dat nɔmɔ bin de
I had a lot to catch up on	A bin gɛt bɔku tin fɔ kech
I found her in the kitchen, cooking something	A bin fɛn am na di kichin, de kuk sɔntin
I could feel it too	A bin ebul fɔ fil am bak
I want a good, cheap and fast transport system	A wan wan gud, cheap en fast transpot sistem
I didn’t want to think about it	A nɔ bin want fɔ tink bɔt am
I couldn’t afford it anymore	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ am igen
I was sad that we only had one child	A bin sɔri se na wan pikin nɔmɔ wi bin gɛt
I wonder if there is any way to find it	A de wɔnda if ɛni we de fɔ fɛn am
I looked around and paused	A luk rawnd ɛn stɔp smɔl
I couldn’t read his face	A nɔ bin ebul fɔ rid in fes
I stood looking around	A bin tinap de luk rawnd
I pulled a car on him	A pul wan motoka pan am
I should probably be going	I go mɔs bi se a fɔ de go
Storm was the victor of this round	Storm na bin di viktɔ fɔ dis rawnd
I see that they have a good heart	A si se dɛn gɛt gud at
I stared up at him, my mouth dry	A bin de luk am ɔp, mi mɔt bin dray
I didn’t think you’d pick that one up today	A nɔ bin tink se yu go pik da wan de tide
Eventually, my mouth responded in kind	Afta sɔm tɛm, mi mɔt bin ansa di sem we
I had forgotten what it felt like to hold a woman’s hand	A bin dɔn fɔgɛt aw fɔ ol uman in an kin tan lɛk
I couldn’t find it and knew something wasn’t right right away	A nɔ bin ebul fɔ fɛn am ɛn a bin no se sɔntin nɔ de apin wantɛm wantɛm
I spread it all the time	A bin de spre am ɔltɛm
I had been there before and thoroughly enjoyed it	A bin dɔn go de bifo ɛn a bin rili ɛnjɔy am
I have always opposed gene manipulation	A bin de agens fɔ mek dɛn chenj di we aw dɛn mek di jin ɔltɛm
I went straight to their house and stayed with them	A bin go stret na dɛn os ɛn de wit dɛn
I think you both realized that	A tink se una ɔl tu bin rili no dat
It means you’ve already done a lot	I min se yu dɔn ɔlrɛdi du bɔku tin
One big and one fast	Wan big ɛn wan fast wan
I took a quick breath and stopped there	A blo kwik kwik wan ɛn stɔp de
A dense cluster of orange and yellow stars	Wan dense grup we gɛt ɔrɛnj ɛn yɔlɔ sta dɛn
A native creature that is basically giant animals	Wan nativ krichɔ we na basically jayant animal dɛn
I know perfectly well that there is nothing between us	A no pafɛkt wan se natin nɔ de bitwin wi
I eat mostly grass fed beef organic chicken and vegetables	a kin it mostly gras fed bif organik chikin en vehjitehbul
I encourage my readers to do the same	A de ɛnkɔrej di wan dɛn we de rid mi fɔ du di sem tin
I stretched my legs, shaking my body awake	A strɛch mi leg dɛn, de shek mi bɔdi wek
They were to receive their freedom in nine years	Dɛn bin fɔ gɛt dɛn fridɔm insay nayn ia
I am the voice of peace, wisdom and love	Mi na di vɔys fɔ pis, sɛns ɛn lɔv
I only drink milk and water	Na milk ɛn wata nɔmɔ a de drink
I have something better that would fit	A gɛt sɔntin we bɛtɛ pas dat we go fit
I have to put it before myself	A fɔ put am bifo misɛf
I didn’t check the dressing room	A nɔ bin chɛk di dresin rum
I waved and blew him a kiss	A wev ɛn blo am wan kis
I almost wish he would	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a want mek i du dat
I was really close to him	A bin rili bi in tayt padi
I don’t play people’s games	A nɔ de ple pipul dɛn gem
I had listened for a long time	A bin dɔn lisin fɔ lɔng tɛm
I guarantee your safety here	A de garanti yu sef ya
I think the man is an animal	A tink se di man na animal
I can’t rest now	A nɔ go ebul fɔ rɛst naw
I intend to keep trying	A gɛt maynd fɔ kɔntinyu fɔ tray
I got to the old woman seconds before she fired	A rich to di ol uman sɛkɔn bifo i faya
She began to tell me the story of her mother	I bigin fɔ tɛl mi di stori bɔt in mama
A place we know well	Wan ples we wi sabi gud gud wan
I finished getting dressed and leaned in for a kiss	A dɔn fɔ drɛs ɛn ledɔm insay fɔ kis
I couldn’t stop here	A nɔ bin ebul fɔ stɔp na ya
I made things in the kitchen fresh for lunch	A bin mek tin dɛn na di kichin fresh fɔ lanch
A soft knock came at the door	Wan saful saful nak bin kam na di domɔt
I will tell you this	A go tɛl una dis
I gave birth to you alone	Na yu nɔmɔ a bɔn
I didn’t care about anything else in the world	A nɔ bin bisin bɔt ɛni ɔda tin na di wɔl
I was hoping you would feel better	A bin de op se yu go fil fayn
I guess it's one of us, now	A gehs se na wan pan wi, naw
I was so excited and enthusiastic about it	A bin rili gladi ɛn gɛt zil fɔ am
I took a copy of this letter	A bin tek wan kɔpi fɔ dis lɛta
I think it comes down to violence	A tink se i kam dɔŋ to vaylɛns
I hope you do run for office	A op se yu du run fo ofis
This, they said, was routine	Dɛn bin se dis na bin tin we dɛn bin de du ɔltɛm
A half hour to do it	Wan af awa fɔ du am
The coffin right has no economic value	Di kɔfin rayt nɔ gɛt ɛni ikɔmik valyu
This happened every day for eight days	Dis bin de apin ɛvride fɔ et dez
I mean, it was late, midnight	I min se, i bin dɔn let, midul nɛt
I just wanted to know if you did	A bin jɔs want fɔ no if yu du dat
I hate it when we’re apart	A et am we wi de apat
I recognized the two reluctant visitors	A bin no di tu pipul dɛn we bin kam fɛn dɛn, we nɔ bin want fɔ kam
I didn't know this man	Ai nomo bin sabi dis man
It created a sense of confidence	I bin mek pipul dɛn fil se dɛn gɛt kɔnfidɛns
I need you to be strong	A nid yu fɔ strɔng
I couldn’t wish him away	A nɔ bin ebul fɔ wish am fɔ go fa
I have a familiar image	A gɛt wan imej we yu sabi
I believe everyone knows someone like that	A biliv se ɔlman sabi pɔsin lɛk dat
I hope everything is okay	A op se ɔltin de fayn
I always told you, babe	A bin de tɛl yu ɔltɛm, babe
I was counting on that	A bin de kɔnt pan dat
I can’t sleep hard	A nɔ ebul fɔ slip tranga wan
I never once hated myself	A nɔ ɛva et misɛf wan tɛm
I will ask you again	A go aks yu bak
I have seen it myself, and so have many	Misɛf dɔn si am, ɛn bɔku pipul dɛn dɔn si am
I have no money left	A nɔ gɛt mɔni we lɛf
I have tried to keep them short	A dɔn tray fɔ mek dɛn shɔt
I spit it out on the floor	A spit am kɔmɔt na grɔn
I instinctively took off after him	A instinkt wan tek ɔf afta am
I hope you will keep us posted on your trip	A op se yu go kip wi post pan yu trip
I try not to sound too sad	A kin tray fɔ mek a nɔ mek lɛk se a sɔri tumɔs
I had come too far to be weak	A bin dɔn kam tu fa fɔ mek a wik
It was the whole theme of the show	Na bin di wan ol tim fɔ di sho
I want to see my brother and talk to him	A want fɔ si mi brɔda ɛn tɔk to am
A good word for these days	Wan gud wɔd fɔ dɛn tɛm ya
I stretched out my hand	A stret mi an
I feel like everything can drive me crazy	A kin fil lɛk se ɔltin kin mek a ful
I long for his comfort and hold	A kin rili want fɔ mek i kɔrej mi ɛn ol mi
I take this matter seriously	A tek dis mata siriɔs wan
I didn’t know how to reach you	A nɔ bin no aw fɔ rich to yu
Thus a cause always appears independent	So wan kɔz kin apin we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am ɔltɛm
I folded my arms in my lap	A fold mi an dɛn na mi lap
I will test the software and observe its behavior	A go tɛst di softwe ɛn wach aw i de biev
I ate and slept and killed	A bin de it ɛn slip ɛn kil
I drive him to the house	A de drayv am go na di os
I didn’t expect them to be	A nɔ bin de tink se dɛn go bi
I think his roots were strong	A tink se in rut dɛn bin strɔng
I, on the other hand, am a champion traveller	Mi, na di ɔda say, na champion travulman
I want to offer you a business partnership	A wan fɔ gi yu wan biznɛs patnaship
I heard him mutter, opening a drawer perhaps	A yɛri am de muf, opin wan drɔwa sɔntɛm
I woke up after each session in a cold sweat	A bin de wek afta ɛni tɛm wit kol swet
I want to play the game	A wan ple di gem
It was like a lie going on	I bin tan lɛk se lay lay tin bin de apin
I need to live and not just for them	A nid fɔ liv ɛn nɔto jɔs fɔ dɛn
I need to work on it	A nid fɔ wok pan am
A noise on the other side had caught their attention	Wan nɔys we bin de na di ɔda say bin dɔn mek dɛn pe atɛnshɔn to dɛn
I need a little happiness in my life	A nid fɔ gɛt smɔl gladi at na mi layf
I wasn’t really going to shoot	A nɔ bin rili de go fɔ shot
I can’t see anything from the rain	A nɔ ebul fɔ si ɛnitin frɔm di ren
I just loved the sound	A bin jɔs lɛk di sawnd
I wasn’t ready to let this life stop	A nɔ bin rɛdi fɔ mek dis layf stɔp
I had forgotten about it because nothing came of it	A bin dɔn fɔgɛt bɔt am bikɔs natin nɔ bin kɔmɔt frɔm am
I spend my entire day thinking about women	A kin spɛn mi wan ol de fɔ tink bɔt uman dɛn
I really didn’t have that till just now	A rili nɔ bin gɛt dat til jɔs naw
A fan is stationed at this corner	Wan fan de steshɔn na dis kɔna
I enjoyed being with this girl	A bin ɛnjɔy fɔ de wit dis gyal pikin
I want us to get to know each other	A want mek wi no dɛnsɛf
I ordered another piece of the good stuff, too	A bin ɔda wan ɔda pat pan di gud tin dɛn, bak
I was awakened by the sound of my breathing	A bin wek bay di sawnd we a bin de blo
I wouldn’t feel comfortable	A nɔ go fil fayn
Often more than one virus is present	Bɔku tɛm, pas wan vayrɔs kin de
I would be a fool not to consider an option	A go bi fulman if a nɔ tink bɔt wan opshɔn
I understand why it all happened	A ɔndastand wetin mek ɔltin apin
The authors had two objectives in writing the report	Di wan dɛn we rayt di ripɔt bin gɛt tu tin dɛn we dɛn bin want fɔ du fɔ rayt di ripɔt
I knew you from the beginning	A bin no yu frɔm di biginin
I kept thinking that surely someone would come in soon	A bin de kɔntinyu fɔ tink se fɔ tru, sɔmbɔdi go kam insay jisnɔ
I lost weight like everyone else	A bin lɔs mi bɔdi lɛk ɔlman
I have rooms he can use	A gɛt rum dɛn we i kin yuz
I could see it out of the corner of my eye	A bin de si am frɔm di kɔna na mi yay
I broke out laughing, too	A bin brok aut de laf, misɛf
The film also suffered from bad publicity before its release	Di fim bin sɔfa bak wit bad bad pɔblikeshɔn bifo dɛn pul am
I never wanted for anything	A nɔ bin ɛva want fɔ ɛnitin
I'll update it in a few days sorry	A go apdet am in sohm de sorry
I want you to take a ride with me	A wan mek yu tek wan rayd wit mi
I was born a few months later	Dɛn bɔn mi sɔm mɔnt afta dat
I saw your name on those reports	A bin si yu nem pan dɛn ripɔt dɛn de
I didn’t care about keeping my jeans or shirt clean	A nɔ bin bisin fɔ kip mi jins ɔ mi shit klin
Hundreds of thousands of dollars will flow into your personal account as well	Bɔku bɔku mɔni go kam na yu pasɔnal akɔn bak
I sincerely want to apologize for my actions	A rili want fɔ aks fɔ padi fɔ di tin dɛn we a du
I love the hidden sentiment in those beautiful bright colors	A lɛk di ayd sɛntimɛnt insay dɛn fayn fayn brayt kɔlɔ dɛn de
I didn’t have a father	A nɔ bin gɛt papa
I enjoy my life every day	A kin ɛnjɔy mi layf ɛvride
I started being able to drink coffee again	A bigin fɔ ebul fɔ drink kɔfi bak
I really appreciate everything you two have done	A rili gladi fɔ ɔl wetin una tu dɔn du
I didn’t feel great joy	A nɔ bin fil big big gladi
I think it could be bad habits	A tink se i kin bi bad abit dɛn
In fact, I was right near the exit	Infakt, a bin de rayt nia di say we dɛn de kɔmɔt
A million people waved flags and cheered	Wan milyɔn pipul dɛn bin de wev flag ɛn ala ala
I looked around, but the parking lot was empty	A luk rawnd, bɔt di ples usay dɛn de pak motoka dɛn bin ɛmti
I can’t even be sure he ever had these	A nɔ ebul ivin shɔ se i ɛva gɛt dɛn tin ya
I needed to get away from this man	A bin nid fɔ kɔmɔt nia dis man
I also ask you not to do that	A de aks una bak fɔ mek una nɔ du dat
I won’t be the same thing	A nɔ go bi di sem tin
I wonder if he needs heart surgery or something	A kin wɔnda if i nid fɔ du ɔpreshɔn pan in at ɔ sɔntin
A circle on the ground marks your destination	Wan sɛklɔ na grɔn de mak usay yu go go
I like to control how things feel around me	A lɛk fɔ kɔntrol aw tin dɛn de fil arawnd mi
I urge you not to know about them	A de beg una fɔ mek una nɔ no bɔt dɛn
I was different from the other women he had been with	A bin difrɛn frɔm di ɔda uman dɛn we i bin dɔn de wit
I took your shirt off	A tek yu shirt kɔmɔt
I visited the elderly in the family	A bin de go fɛn di wan dɛn we dɔn ol na di famili
I believe this is a fresh word	A biliv se dis na fresh wɔd
I hope you like your coffee strong	A op se yu lɛk yu kɔfi strɔng
I remember the time again	A mɛmba di tɛm bak
I saw them pull over	A si dem pul ova
I wasn’t looking at him	A nɔ bin de luk am
I just want to be alone, today	A jɔs want fɔ de mi wan, tide
I acted the scenes with them	A bin de akt di sinima dɛn wit dɛn
Jack was surrounded by house servants	Na os savant dɛn bin de rawnd Jɛk
I remember it being a lot of fun	A mɛmba se i bin rili fayn
I wanted to go alone	A bin want fɔ go mi wan
I still remember when everything went black	A stil de mɛmba we ɔltin bin tɔn blak
Jones' conditions of bondage	Jones in kondishɔn dɛn fɔ bi slev
I apologize for leaving without a word	A de beg fɔ padi fɔ we a kɔmɔt de wit nɔ wɔd
I see, said the blind man	A si, na so di blaynd man se
I know you every step	A sabi yu evri step
A dimension of sound	Wan dimɛnshɔn fɔ sawnd
I was participating in the whole popularity game	A bin de tek pat pan di wan ol pɔpulɛshɔn gem
I was tired of playing the game	A bin taya fɔ ple di gem
I am a pretty good researcher	Mi na wan fayn fayn pɔsin we de du risach
I wish we could change that though	A wish se wi kin chenj dat pan ɔl we
I learned about their lives, and through that about my life	A lan bɔt dɛn layf, ɛn tru dat bɔt mi layf
The bill is dark grey	Di bil na dak grey
I like that he is not union hostile	A laik se im no bi union hostile
I kind of agreed with him	A bin kayn fɔ gri wit am
I doubt a pardon would sway public opinion, any	A dawt se pardon go sway poblik opinion, eni
I have to do some laundry	A fɔ du sɔm tin dɛn fɔ was klos
I even dreamed of being a rock star	A bin ivin drim fɔ bi wan rok sta
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
I love having him around, he told himself	A lɛk fɔ gɛt am rawnd, i tɛl insɛf
I want this to end, this tension between us	A want dis fɔ dɔn, dis tɛnsiɔn bitwin wi
I don’t know what they’re called	A nɔ no wetin dɛn kɔl
I can see myself trying out a lot more in the future	A kin si se a de tray fɔ du bɔku ɔda tin dɛn tumara bambay
I knew she was sad to see another child	A bin no se i bin de fil bad fɔ si ɔda pikin
I couldn’t get rid of the mess	A nɔ bin ebul fɔ pul di mɛs
But I didn’t have much time to think about it	Bɔt a nɔ bin gɛt bɔku tɛm fɔ tink bɔt am
I really had no choice	A bin rili nɔ bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
Lessons take place five days a week	Di lɛsin dɛn kin apin fayv dez insay di wik
I immediately look away	A kin luk ɔdasay wantɛm wantɛm
I move my neck from side to side	A de muv mi nɛk frɔm wan say to di ɔda say
I was able to recognize myself in some ways	A bin ebul fɔ no misɛf pan sɔm tin dɛn
I should never leave	A nɔ fɔ ɛva kɔmɔt de
I left a message for her to call me back	A lɛf mɛsej fɔ mek i kɔl mi bak
I had never seen her look more beautiful	A nɔ bin dɔn ɛva si am luk fayn pas dis
I accepted it gratefully	A tek am wit tɛnki
I will strive to do better	A go tray tranga wan fɔ du bɛtɛ
A new story emerged last week	Wan nyu stori bin kɔmɔt las wik
A serious look of worry came over him	Wan siriɔs luk fɔ wɔri bin kam pan am
I pressed the reverse button	A bin prɛs di rivas bɔtin
I couldn’t remember at all	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba atɔl
I was ready for you to come back to me	Aibin redi fo yu blanga kam bak to mi
I should probably watch it again	I go mɔs bi se a fɔ wach am bak
I’ve wasted enough time here already	A dɔn west inof tɛm ya ɔlrɛdi
I am probably one of the oldest here	I go mɔs bi se a na wan pan di wan dɛn we ol pas ɔl na ya
I can’t really describe it	A nɔ go rili ebul fɔ diskraib am
I knew the object	A bin no di tin we dɛn bin de yuz
I mean, not like, totally stop talking	I min se, nɔto lɛk, tɔtal wan stɔp fɔ tɔk
I was so happy for this precious baby	A bin rili gladi fɔ dis bebi we gɛt valyu
I need to start filling these pages	A nid fɔ bigin fɔ ful-ɔp dɛn pej dɛn ya
A tragedy followed	Wan bad bad tin bin apin afta dat
I was glad the evening helped	A bin gladi we di ivintɛm bin ɛp mi
I have hidden what belongs to him	A dɔn ayd wetin na in yon
I have saved you for too long	A dɔn sev yu fɔ tu lɔng tɛm
I just can’t believe all this, that’s all	A jɔs nɔ biliv ɔl dis, na dat nɔmɔ
I think this month doesn't have very clear skies	a tink se dis mun noh geht bohku klia skay
I can tell when he is around you	A kin no we i de rawnd yu
I couldn’t risk using a saw	A nɔ bin ebul fɔ risk fɔ yuz saw
I hope he is not injured	A op se i nɔ wund
I saw him, and he avoided me altogether	A bin si am, ɛn i bin avɔyd mi atɔl
I saw another plane fly over yesterday	A si wan oda plen flay ova yestade
I didn’t understand it, but that was okay	A nɔ bin ɔndastand am, bɔt dat nɔ bin fayn
I ain't got a lot of time	I ain't get plenti taim
I didn’t want to kill him	A nɔ bin want fɔ kil am
A display screen on the chest	Wan displei skrin na di chɛst
A giant comes out of it	Wan jayant man de kɔmɔt pan am
I really should come home	A rili fɔ kam bak na os
I stared back in surprise	A bin de luk bak wit sɔprayz
I would be in prison for murder	A go de na jel fɔ kil pɔsin
I'll give it a try	A go gi am wan tray
A beautiful place, this pond	Wan fayn ples, dis pɔnd
I’m shooting for diamonds this season	A de shot fo dayamɔn dis sizin
I may have to get my daughter involved	Sɔntɛm a go gɛt fɔ mek mi gyal pikin put an pan dat
There was no evidence of system 4 failure	No pruf nɔ bin de fɔ se di sistɛm 4 dɔn pwɛl
I also knew he really was a gentle spirit	A bin no bak se in rili na ɔmbul spirit
I didn’t hold a thing back	A nɔ bin de ol wan tin bak
This is a complete and satisfying answer	Dis na kɔmplit ɛn satisfay ansa
I was scared and sick of crying over you	A bin de fred ɛn sik fɔ kray oba yu
I was getting angrier and more anxious	A bin de vɛks ɛn wɔri mɔ ɛn mɔ
I have the perfect disguise for you	A gɛt di pafɛkt disgiz fɔ yu
I read the book and my emotions were overwhelming	A rid di buk ɛn di we aw a bin de fil bin de mek a fil bad
I walked through a couple of doors and found them	A waka na tu-tri domɔt dɛn ɛn fɛn dɛn
I certainly have a unique perspective vs. others	I shɔ se a gɛt wan spɛshal we fɔ si tin vs
I can’t elaborate on it	A nɔ ebul fɔ ɛksplen mɔ bɔt am
I was going to have to ask him about that	A bin de go gɛt fɔ aks am bɔt dat
I waited for it all to sink in	A bin wet fɔ mek ɔltin sink insay
He eventually returned for the eighth season	I bin rich fɔ kam bak fɔ di et sizin
I cannot do this without light	A nɔ go ebul fɔ du dis if layt nɔ de
I saw him standing on a ladder	A si se i tinap pan wan lada
I didn’t consider it fantastic	A nɔ bin tek am as fantastik
I charm them and sometimes we go out, sometimes not	A kin charm dɛn ɛn sɔntɛnde wi kin go na do, sɔm tɛm dɛn nɔ kin go
I can’t think like that	A nɔ go ebul fɔ tink lɛk dat
I congratulate you on your post	A de kɔle yu fɔ yu post
I have no real friends	A nɔ gɛt rial padi dɛn
I gave the taxi driver money and left	A gi di taksi drayva mɔni ɛn kɔmɔt
I had feelings about you tonight	A bin gɛt filin bɔt yu tinayt
Nor did I know what that meant	A nɔ bin no bak wetin dat min
I can’t do that to my parents	A nɔ go ebul fɔ du dat to mi mama ɛn papa
I stopped, right then, right there	A bin stɔp, rayt da tɛm de, rayt de
I immediately decided that the police were following me	A bin disayd wantɛm wantɛm se di polis dɛn de fala mi
I felt that anger more than once	A bin fil da wamat de pas wan tɛm
I haven’t slept for shit in six days	A nɔ slip fɔ shit insay siks dez
I will respect this girl	A go rɛspɛkt dis gyal pikin
Then I ran to where we had left him	Dɔn a rɔn go usay wi bin dɔn lɛf am
I tried to cope with this for a while	A bin tray fɔ bia wit dis fɔ sɔm tɛm
I should complain to the manufacturer, he thought	A fɔ kɔmplen to di wan we mek am, i bin tink
I was burning for him	A bin de bɔn fɔ am
I check out how to get coffee	A kin chɛk aw fɔ gɛt kɔfi
I started to protest, but the man looked half dead	A bigin fɔ protɛst, bɔt di man bin luk lɛk se i dɔn day af-af
I really enjoyed dancing with him	A bin rili ɛnjɔy fɔ dans wit am
I hadn’t been able to get a word in	A nɔ bin dɔn ebul fɔ gɛt wan wɔd insay
Gentle direction would be all he would need	Fɔ dayrɛkt am saful saful na in nɔmɔ i go nid
They hadn’t brought me breakfast	Dɛn nɔ bin dɔn briŋ brɛf fɔ mi
The way people lived on land was also very different	Di we aw pipul dɛn bin de liv na land bak bin rili difrɛn
I need to be held, like a woman	A nid fɔ ol mi, lɛk uman
I almost fell, but we managed to stand up straight	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm, bɔt wi bin ebul fɔ tinap stret
I can’t define the creative process any other way	A nɔ go ebul fɔ difayn di kriyaytiv prɔses ɛni ɔda we
I don’t have a family	A nɔ gɛt famili
I think that’s possible	A tink se dat pɔsibul
I really liked the sound of it	A bin rili lɛk di sawnd we i bin de mek
I just stood there looking at them	A jɔs tinap de de luk dɛn
I dropped it, killing the spark	A drɔp am, kil di spak
I had to be on my best behavior	A bin gɛt fɔ de pan mi bɛst bihayvya
I put my hand on the door, just to check	A put mi an pan di domɔt, jɔs fɔ chɛk
I will recognize him anywhere	A go no am ɛnisay
I got up and walked outside	A grap ɛn waka go na do
I know men aren’t romantic by nature	A no se man dɛn nɔto romantik bay nature
I decided to take a chance and just talk	A disayd fɔ tek chans ɛn jɔs tɔk
I want you, every which way you can possibly imagine	A want yu, evri wich we yu kin posibul imajin
I have found you without your knowledge	A dɔn fɛn yu we yu nɔ no
I also can’t wait to teach a class	A nɔ ebul wet bak fɔ tich wan klas
I stood firm and asked me for my half	A bin tinap tranga wan ɛn aks mi fɔ mi af pat
I just can’t seem to care about anything anymore	I jɔs tan lɛk se a nɔ ebul fɔ bisin bɔt ɛnitin igen
I just didn’t announce it to the world	A jɔs nɔ bin anɔys am to di wɔl
I hope we have more luck next week	A op se wi geht mo lak neks wik
A purse is provided for her	Dɛn kin gi wan pɔs fɔ mek i gɛt tin dɛn
I turned around to bigmouth	A tɔn rawnd to big mɔt
This leads to suicide	Dis kin mek i kil insɛf
The other gun is always in plain view	Di ɔda gɔn kin de ɔltɛm we pɔsin kin si am fayn fayn wan
I believe you will figure it out	A biliv se yu go figure am out
I think my confidence is lower than average	A tink se mi kɔnfidɛns smɔl pas di avɛrej
I didn’t point that out	A nɔ bin pɔynt dat
I was too self-centered	A bin de tink bɔt misɛf tumɔs
I really need more content for the next issue	A rili nid mɔ kɔntinyu fɔ di nɛks isɔ
I am asking about you	A de aks bɔt yu
Men get used to this	Man kin yus to dis
I was told to expect the council to pull out	Dɛn tɛl mi fɔ ɛkspɛkt di kansul fɔ pul kɔmɔt
I want you to watch for today	A wan mek yu wach fɔ tide
As a result, citizens are confused about what the law is	Dis kin mek sitizin dɛn nɔ no wetin na di lɔ
I like to try to place them when you see them	A lɛk fɔ tray fɔ put dɛn we yu si
A strong shoulder to lean on	Wan strɔng sholda fɔ mek i ledɔm pan
I never got into that myself	A nɔ ɛva go insay dat misɛf sɛf
I have very fond memories of the canal	A gɛt rili fayn mɛmori dɛn bɔt di kanal
I should like to see it	A fɔ lɛk fɔ si am
I know friends who live there	A sabi padi dɛn we de de
I was afraid to look up	A bin de fred fɔ luk ɔp
I just didn’t like weed	A bin jɔs nɔ bin lɛk weed
A videotape of the incident was also shown	Dɛn bin sho wan vidio tɛp bak bɔt di tin we apin
I love the feel of a shorter scale	A lɛk di fil we wan skel we shɔt de fil
I never suspected he had two kings	A nɔ bin ɛva sɔprayz se i gɛt tu kiŋ dɛn
I just wanted enough light to wake me up	A bin jɔs want inof layt fɔ wek mi
I had no train of thought	A nɔ bin gɛt ɛni tren fɔ tink
I have nothing positive to say	A nɔ gɛt natin we fayn fɔ tɔk
A knock on her door made her roll her eyes	Wan nak na in domɔt mek i rol in yay
I have always been teaching	A dɔn de tich ɔltɛm
I slid onto the bench next to him	A slid pan di bɛnch we de nia am
I closed my eyes and elbowed her once more	A lɔk mi yay ɛn ɛlbo am wan tɛm mɔ
Two people were injured after being struck by lightning	Tu pipul bin wund afta laytin bin bang dɛn
I almost didn’t recognize the woman staring back at me	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ no di uman we bin de luk mi bak
I had made some decisions though	A bin dɔn disayd sɔm tin dɛn pan ɔl we
I have many plans for you	A gɛt bɔku plan fɔ una
I have a break coming up	A gɛt brek we de kam ɔp
I hadn’t kept people away	A nɔ bin dɔn kip pipul dɛn fa fawe
I do it the day after you die	A kin du am di de afta yu day
I controlled her and hit her politely yet again	A bin kɔntrol am ɛn nak am wit pɔlitiks yet bak
I didn’t know about those girls	A nɔ bin no bɔt dɛn gyal pikin dɛn de
I am willing to do what you want	A de gri fɔ du wetin yu want
I walked back to the shop and bought some	A waka go bak na di shɔp ɛn bay sɔm
I was not, the drink disagreeing with me	A nɔ bin de, di drink nɔ gri wit mi
I left quickly and inexplicably	A bin kɔmɔt de kwik kwik wan ɛn a nɔ bin ebul fɔ ɛksplen
I couldn’t get it out of my mind	A nɔ bin ebul fɔ pul am na mi maynd
A young doctor accompanied him	Wan yɔŋ dɔktɔ bin go wit am
I was really upset	A bin rili vɛks
I have nothing against you	A nɔ gɛt natin agens yu
Several police officers rushed toward him	Bɔku bɔku polisman dɛn rɔn kam nia am
I never thought to bring you here	A nɔ bin ɛva tink fɔ briŋ yu kam ya
I felt pretty good after we talked	A bin fil fayn fayn wan afta wi dɔn tɔk
I knew that haunted expression	A bin no da haunted expreshon de
The music business has been good for us	Di myuzik biznɛs dɔn fayn fɔ wi
A feeling of weakness persisted	Wan filin fɔ wikɛd bin kɔntinyu fɔ de
I made it to fit my needs	A bin mek am fɔ fit wetin a nid
I’m crying, I don’t really understand	A de kray, a nɔ rili ɔndastand
I guess he wasn't so helpless after all	A gehs se i no bin so helpless afta ol
I hope you change your mind	A op se yu chenj yu maynd
I move through the shadows to the first big tree	A de muf tru di shado dɛn fɔ go na di fɔs big tik
I can tell by your voice	A kin no am bay yu vɔys
I give you four second blows	A giv yu fo sekon blow
I can’t worship things	A nɔ go ebul fɔ wɔship tin dɛn
I got up immediately	A grap wantɛm wantɛm
I am creating, and moving forward	A de mek, ɛn go bifo
I need someone who can write the book	A nid pɔsin we go ebul fɔ rayt di buk
I got up and walked over to the window	A grap ɛn waka go nia di winda
A young couple were having problems	Wan yɔŋ man ɛn in wɛf bin de gɛt prɔblɛm dɛn
I was happy with that	A bin gladi fɔ dat
I just can’t do this	A jɔs nɔ ebul fɔ du dis
I heard something break and they started laughing	A yɛri sɔntin brok ɛn dɛn bigin fɔ laf
I did that to myself	A bin du dat to misɛf
I blinked my eyes open and looked at our hands	A blink mi yay opin ɛn luk wi an dɛn
I want all the details	A want ɔl di ditel dɛn
I spent the last hour going through the book	A bin spɛn di las awa fɔ go tru di buk
I just can’t take it in there today	A jɔs nɔ ebul fɔ tek am insay de tide
A flash of red light can quickly destroy that beauty	Wan rɛd layt we de flash kin pwɛl da fayn fayn tin de kwik kwik wan
I’m glad you told me	A gladi we yu tɛl mi
I want you to stay where you are	A want mek yu de usay yu de
I fill in all my friends attending, about everything	A kin ful-ɔp ɔl mi padi dɛn we de atɛnd, bɔt ɔltin
I had been avoiding him for years	A bin dɔn de avɔyd am fɔ lɔng tɛm
A world of difference	Wan wɔl we difrɛn
I followed his gaze back to my bathroom	A fala in yay bak go na mi bafa
I was standing there	A bin tinap de
I lifted the line out of the water	A es di layn kɔmɔt na di wata
A smooth, human-sounding voice spoke from the speaker	Wan smol smol vɔys we tan lɛk mɔtalman sawnd bin de tɔk frɔm di spika
I think your team is your team	A tink se yu tim na yu tim
I looked into their eyes and saw pure evil	A luk dɛn na dɛn yay ɛn si klin bad tin
Many would simply never respond	Bɔku pipul dɛn nɔ bin fɔ jɔs ɛva ansa
I get the end it looks great	I get di en e luks gud gud wan
I watched your body language	A bin de wach yu bɔdi langwej
I had a really bad feeling	A bin rili gɛt bad filin
I will not allow you to endanger everyone	A nɔ go alaw yu fɔ put ɔlman pan denja
A faint glow began to shine through the crystal	Wan smɔl layt bigin fɔ shayn insay di kristal
I had no choice but to sign	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ sayn
Roger often cast against type in those days	Bɔku tɛm, Roja bin de kɔst agens tayp dɛn tɛm dɛn de
Once crown prosecutor	Wan tɛm, na bin krawn prɔsɛkyuta
A very polite, courteous and discreet host	Wan rili pɔlitiks, kɔrɛkt ɛn diskrɛt ɔs
I got yours here this morning	A get yus ya dis moning
I still have bad days and good days	A stil gɛt bad de dɛn ɛn gud de dɛn
I can say that honestly	A kin tɔk dat ɔnɛs wan
I felt like jumping around the room	A bin fil lɛk fɔ jomp rawnd di rum
I struggled for years with it	A bin de tray tranga wan fɔ lɔng tɛm wit am
A real change in lifestyle	Wan rial chenj na di we aw pipul dɛn de liv dɛn layf
I thought it would make a complete recovery	A bin tink se i go mek i wɛl kɔmplit wan
I was ready for school as usual	A bin rɛdi fɔ go skul lɛk aw a kin du ɔltɛm
I think it should be, if you say so	A tink se i fɔ bi, if yu se na so i bi
I was called to complete the fiscal paperwork	Dɛn kɔl mi fɔ dɔn di fiskal pepa wok
I have never tried anything quite as big as this	A nɔ ɛva tray ɛnitin we rili big lɛk dis
I didn’t want to talk to this guy	A nɔ bin want fɔ tɔk to dis man
It can also interfere with development	I kin ambɔg di divɛlɔpmɛnt bak
A sign warned them that they were approaching a clearing	Wan sayn bin wɔn dɛn se dɛn de kam nia wan ples we nɔ gɛt natin
I just thought about it this morning	A bin jɔs tink bɔt am dis mɔnin
I knew nothing about them	A nɔ bin no natin bɔt dɛn
I will fight them here	A go fɛt dɛn na ya
I pay in so-called dollars	A de pe insay wetin dɛn kɔl dɔla
I deserve to be tormented forever	A fit fɔ mek a sɔfa sote go
I doubt even this current could knock you two down	A dawt se ivin dis kɔrɛnt kin knock una tu dɔŋ
I felt something fall into my lap	A fil sɔntin fɔdɔm na mi lap
I will help you find a job that suits you	A go ɛp yu fɔ fɛn wok we go fayn fɔ yu
I knew this from his next muffled words	A bin no dis frɔm in nɛks muf wɔd dɛn
I really enjoy when he comes to speak	A kin rili ɛnjɔy we i kam fɔ tɔk
The strategy was only partial	Di strateji bin jɔs bi sɔm pat pan am
He discovered his artistic talents in his early sixties	I bin diskɔba in atis talɛnt dɛn we i ol lɛk siksti ia so
I need to learn both	A nid fɔ lan dɛn tu tin ya
I was shaken by the thought of his death	A bin shek bad bad wan we a tink bɔt in day
A couple fits at the most right there	A kopl fit at di most rait dea
I am satisfied with the preparations	A satisfay wit di pripiamɛnt dɛn
I also didn’t like it in the model	A nɔ bin lɛk am bak na di mɔdel
I loved the way he laughed	A bin lɛk di we aw i bin de laf
I demanded to know if he loved me	A bin de aks fɔ mek a no if i lɛk mi
I whispered the request again, into his ear	A wispa di rikwest bak, insay in yes
I had to work to help pay the bills	A bin gɛt fɔ wok fɔ ɛp fɔ pe di bil dɛn
I would love to watch you please yourself first	A go lɛk fɔ wach yu we yu de gladi fɔ yusɛf fɔs
I was looking for something to fill my hands	A bin de luk fɔ sɔntin fɔ ful-ɔp mi an dɛn
I feel the loss of my innocent childhood	A kin fil di lɔs we a dɔn lɔs we a bin smɔl, we a nɔ du natin
I need to give you an address	A nid fɔ gi yu adrɛs
I want to hear a fantasy for you	A wan yɛri wan fantasi fɔ yu
I hope you've already seen some of the associations	a op se yu don si sohm pan di asosieshon dem ohlsai
I had a good story all around	A bin gɛt wan gud stori ɔlsay
I think the first contact should come from us	A tink se di fɔs kɔntakt fɔ kɔmɔt frɔm wi
I just wanted to live young forever	A bin jɔs want fɔ liv yɔŋ layf sote go
I could never stand it	A nɔ bin ɛva ebul fɔ bia am
I will not speak to fool them	A nɔ go tɔk fɔ mek dɛn ful
I had leadership potential	A bin gɛt lidaship pɔtnɛshɛl
I was hoping for another blow	A bin de op fɔ gɛt ɔda blo
I looked out the window and saw the fog	A luk na di winda ɛn si di fɔg
I didn’t mean to snap at you	A nɔ bin min fɔ snap pan yu
I couldn’t let that happen	A nɔ bin ebul fɔ alaw dat fɔ apin
I wouldn’t even try to imitate his style	A nɔ go ivin tray fɔ falamakata di we aw i bin de tɔk
I love the colored water you poured	A lɛk di wata we gɛt kɔlɔ we yu bin tɔn
I could really use a good fight	A bin rili ebul fɔ yuz wan gud fɛt
A very strange thing to kill someone to do	Wan rili strenj tin fɔ kil pɔsin fɔ du
A doctor runs past us, back to the stairs	Wan dɔktɔ rɔn pas wi, go bak na di stej
Country is not official	Kɔntri nɔto ɔfishal tin
I was told to go to the office	Dɛn tɛl mi fɔ go na di ɔfis
I pulled it out of my hand	A pul am na mi an
I was ready to be broken	A bin rɛdi fɔ mek dɛn brok mi
I wouldn't worry too much about that	A nɔ go wɔri tumɔs bɔt dat
I focus on things that make me happier	A kin pe atɛnshɔn mɔ pan tin dɛn we kin mek a gladi mɔ
I did another order yesterday that went through just fine	A du wan oda oda yestade we go tru jos fain
I played some games, won some, lost some	A bin ple sɔm gem dɛn, a bin win sɔm, a bin lɔs sɔm
I wouldn’t mind admiring that view every day myself	A nɔ go min fɔ admaya da we de fɔ si tin ɛvride misɛf
I need to have sex with you	A nid fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit yu
I am a computer scientist	Mi na kɔmpyuta sayɛnsman
I suggest you include the following passage	A se yu fɔ put di pat we de dɔŋ ya
I quickly pulled myself out of the water	A pul misɛf kɔmɔt na di wata kwik kwik wan
I glance around quickly at my surroundings	A kin luk rawnd kwik kwik wan fɔ si di tin dɛn we de arawnd mi
I have to feel any movement quickly	A fɔ fil ɛni muvmɛnt kwik kwik wan
I live by the fire of my faith	A de liv wit di faya we a biliv
I will lead this expedition	Na mi go de bifo dis ɛkspɛdishin
I will also need some help	A go nid sɔm ɛp bak
I will finish my work	A go dɔn mi wok
I have said too much	A dɔn tɔk tumɔs
A favorite for special occasions	Wan favrit fɔ spɛshal ɔkayshɔn dɛn
A dozen or so people stand around, looking	Wan duzin ɔ so pipul dɛn tinap rawnd, de luk
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
I didn’t really enjoy that moment	A nɔ bin rili ɛnjɔy da tɛm de
His performance was well received	Dɛn bin rili gladi fɔ di we aw i bin ple
I can’t even imagine it	A nɔ ebul ivin imajin am
Germany was not to blame	Nɔto Jamani bin fɔ blem
I want to be your rock	A wan bi yu rok
I mostly agree with you	A gri wit yu mɔs
I thought about the little girl in the blue dress	A bin tink bɔt di smɔl titi we wɛr di blu klos
The design was completely innovative in several different ways	Di dizayn bin rili nyu insay sɔm difrɛn we dɛn
I choose a table near the windows	A kin pik wan tebul nia di winda dɛn
I fancy exercising a bit	A kin fansi fɔ du ɛksɛsayz smɔl
I couldn’t separate them	A nɔ bin ebul fɔ separet dɛn
I think they are a bit cute	A tink se dɛn kin rili kiut smɔl
I wondered what was different this time	A bin de wɔnda wetin difrɛn dis tɛm
I went and got it, and it came right away	A go ɛn tek am, ɛn i kam wantɛm wantɛm
I want to hear about you	A wan yɛri bɔt yu
I snap my head at that point	A snap mi ed na da say de
I feel angry more than anything	A kin fil vɛks pas ɛnitin
I had forgotten about this for a second	A bin dɔn fɔgɛt bɔt dis fɔ wan sɛkɔn
Best strongly advised him to remain with the group	Best bin advays am tranga wan fɔ kɔntinyu fɔ de wit di grup
A girl stood in front of the window	Wan titi bin tinap bifo di winda
Video monitors are the way to go	Vidio monita na di we fɔ go
I promise to protect you	A prɔmis fɔ protɛkt yu
I immediately remembered that we were not safe in the open	A mɛmba wantɛm wantɛm se wi nɔ sef na di opin ples
I had escaped it, after all	A bin dɔn rɔnawe pan am, afta ɔl
I know you are retiring every night long before this hour	A no se yu de ritaia ɛvri nɛt lɔng bifo dis awa
I can laugh a little through the bitterness of my situation	A kin laf smɔl tru di bita tin dɛn we de apin to mi
A real power, that is	Wan rial pawa, dat na
I haven’t told them anything important about you, not yet	A nɔ tɛl dɛn ɛnitin we impɔtant bɔt yu, nɔto yet
I was the only one in the light	Na mi wangren bin de na di layt
I have nothing against blue jeans	A nɔ gɛt natin agens blu jins
I remembered it differently	A bin mɛmba am difrɛn we
A massive well done and thank you to all involved	A massive wel done en tank yu to ol involved
I tried the cause of the murder	A bin tray di tin we mek dɛn kil mi
The airport also sustained some damage	Di aypɔt bin gɛt sɔm damej bak
I said, he was always country first	A se, i bin de kɔntri fɔs ɔltɛm
I have been brought back to my youth	Dɛn dɔn briŋ mi bak to di tɛm we a bin yɔŋ
I hoped that girl was now dead, or homeless	A bin op se da gyal de dɔn day naw, ɔ nɔ gɛt os
I can’t handle the thought of losing you	A nɔ ebul fɔ handle di tinkin fɔ lɔs yu
I will be forced to leave you	A go fos fɔ lɛf yu
I would give my life for his kingdom	A bin fɔ dɔn gi mi layf fɔ in kiŋdɔm
I had no control over them anymore	A nɔ bin gɛt ɛni kɔntrol pan dɛn igen
I hadn’t done a damn thing, just looked around	A nɔ bin dɔn du wan damn tin, a jɔs luk rawnd
I don't really know how to contain my excitement	A nɔ rili no aw fɔ kɔntrol di gladi gladi we a bin de gɛt
I think these look good too	A tink se dɛn wan ya luk gud bak
He then decided to rely solely on donations	Dɔn i bin disayd fɔ jɔs abop pan di mɔni we dɛn de gi
I have a dream of running	A gɛt drim fɔ rɔn
I wasn’t expecting the infinite darkness	A nɔ bin de ɛkspɛkt di daknɛs we nɔ go ɛva dɔn
I couldn’t help but envy that about her	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de jɛlɔs dat bɔt am
I have a sense of time and place here	A geht wan sense of taim en ples ya
I came here thinking only of my work	A kam ya de tink bɔt mi wok nɔmɔ
I check myself in a mirror in the hall	A kin chɛk misɛf na wan miro na di ɔl
I want to try to be happier	A want fɔ tray fɔ gɛt gladi at mɔ
A drunk is a person who is drunk, whether regularly or occasionally	Pɔsin we dɔn drɔnk na pɔsin we dɔn drɔnk, ilɛksɛf na pɔsin we dɔn drɔnk ɔltɛm ɔ wan wan tɛm
I obliged, carefully passing it on to him	A oblige, tek tɛm pas am to am
I went looking for him	A bin go luk fɔ am
I know what life is all about	A no wetin layf min
I have never had this color	A nɔ ɛva gɛt dis kɔlɔ
I had been happy to leave my son behind	A bin dɔn gladi fɔ lɛf mi bɔy pikin biɛn
I felt like they were wasting the opportunity	A bin fil lɛk se dɛn de west di chans
I got out of my corner and approached him face to face	A kɔmɔt na mi kɔna ɛn go nia am fes-to-fes
I stood beside him, scared as hell	A bin tinap nia am, a bin de fred lɛk ɛlfaya
I just know he won’t kill us now	A jɔs no se i nɔ go kil wi naw
I confirmed there is a report	A konfam se ripot de
I pulled them back to reveal the moon	A pul dɛn bak fɔ sho di mun
I really appreciate your services, but business is business	A rili gladi fɔ yu savis dɛn, bɔt biznɛs na biznɛs
I had been protecting them	A bin dɔn de protɛkt dɛn
I turned back, and the fox faced me	A tɔn bak, ɛn di fɔks fes mi
I wonder what we’re doing tomorrow	A de wanda wetin wi de du tumara
I wasn’t really sure what to do next	A nɔ bin rili shɔ wetin fɔ du nɛks
I just love how the pictures turned out, they are beautiful	A jis laik aw di pikchɔ dɛn tɔn aut, dɛn fayn
I didn’t feel well for a week	A nɔ bin fil fayn fɔ wan wik
I see it very clearly	A de si am rili klia wan
I could understand what he must have felt	A bin ebul fɔ ɔndastand wetin i go dɔn fil
I struggled, but he just laughed at my efforts	A bin de tray tranga wan, bɔt i bin jɔs laf we a bin tray fɔ tray tranga wan
I have given up hope for him	A dɔn lɛf fɔ op fɔ am
A pillar in the center will support its weight	Wan pila we de na di sɛnta go sɔpɔt in wet
The next morning he resumed his flying duties	Di nɛks mɔnin i bigin fɔ du in wok bak fɔ flay
A nightgown lay on the bed	Wan nɛt klos bin ledɔm na di bed
I explain it like this	A de ɛksplen am lɛk dis
I couldn't help but stare at my opponent with jealousy	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk mi ɛnimi wit jɛlɔs
He had two older brothers and a sister	I bin gɛt tu big brɔda dɛn ɛn wan sista
I enjoy the feel of it	A kin ɛnjɔy di we aw i kin fil
I prayed that he would not come near her	A bin pre fɔ mek i nɔ kam nia am
I wasn’t doing anything tonight anyway	A nɔ bin de du ɛnitin tinayt ɛni we
I took them seriously	A bin tek dɛn siriɔs wan
I blamed him more than he did	A bin de blem am pas am
I put my phone on the floor	A put mi fon na grɔn
I stopped walking again	A bin stɔp fɔ waka bak
Accounts vary in subsequent events	Di akɔn dɛn kin difrɛn pan di tin dɛn we kin apin afta dat
A possessed man living in a haunted place	Wan man we gɛt dɛbul dɛn we de liv na ples we gɛt dɛbul dɛn
The bank failed after four years	Di bank nɔ bin wok afta 4 ia
I look at the waiter	A de luk di weita
I wake up thinking about you	A de wek de tink bɔt yu
I threw it all over the side of his car	A trowe am ɔlsay na in motoka in sayd
I can’t believe this is happening	A nɔ biliv se dis de apin
I personally put a spear in his side	Mi sɛf bin put wan spia na in sayd
I am the only one who has seen and escaped	Na mi wangren dɔn si ɛn rɔnawe
I know you loved it	A no se yu bin lɛk am
I hadn’t even noticed it	A nɔ bin dɔn ivin notis am
I might have run away instead of standing and fighting	Sɔntɛm a bin fɔ dɔn rɔnawe instead fɔ tinap ɛn fɛt
I’ve done everything	A dɔn du ɔltin
It is a time to love and a time to hate	Na tɛm fɔ lɛk ɛn tɛm fɔ et
I even had hate mail delivered to my home	A bin ivin gɛt hate mail dɛn we dɛn bin de sɛn na mi os
I tasted it with my tongue	A bin test am wit mi tɔŋ
We don’t know how it works	Wi nɔ no aw i de wok
I took away his freedom, his strength	A bin tek in fridɔm, in trɛnk we i bin gɛt
Bush declared the island a major disaster area	Bush bin deklare di ayland as big disasta eria
I believe that democracy is spreading around the world	A biliv se dimokrasi de spred fo di wold
I put it away in a safe place	A de put am fawe na say we sef
I mean, yeah, they’re gorgeous and mysterious	I min se, yea, dem gorgeous en mysterious
I could hear my brother and sister crying	A bin de yɛri mi brɔda ɛn sista de kray
I should still show compassion	A fɔ stil sho sɔri-at
As the group turns against him he takes off	As di grup de tɔn agens am i de tek ɔf
Some varieties add trends or habits	Sɔm difrɛn kayn dɛn kin ad tin dɛn we de go bifo ɔ we dɛn kin abit
I need something to protect myself	A nid sɔntin fɔ protɛkt misɛf
I have not threatened suicide	A nɔ dɔn trɛtin fɔ kil misɛf
I nodded and smiled at her	A nɔd ɛn smayl to am
I have to decide my future	A gɛt fɔ disayd wetin a go du tumara bambay
I wanted to write and arrange my own music	A bin want fɔ rayt ɛn arenj mi yon myuzik
I think you should consider getting one	A tink se yu fɔ tink bɔt fɔ gɛt wan
I was biding my time	A bin de wet fɔ mi tɛm
I didn’t want to hear him say it	A nɔ bin want fɔ yɛri we i de tɔk am
I put my revolver away	A put mi rivolva fawe
A just law was one that applied legal equality	Wan jɔs lɔ na bin wan we bin de yuz ikwal rayt we di lɔ se
I didn’t question our presence	A nɔ bin aks kwɛstyɔn bɔt wi prezɛns
I hadn’t noticed but we made a lot of time	A nɔ bin dɔn notis bɔt wi bin de mek bɔku tɛm
I live a pretty simple life	A de liv wan fayn simpul layf
I heard it was a theft	A yɛri se na tif
A lovely evening	Wan fayn fayn ivintɛm
I told him never give up no matter what	A tɛl am se nɔ ɛva giv ɔp ilɛk wetin apin
A deep uncomfortable silence hung over them	Wan dip kwayɛt we nɔ bin fayn bin de hang oba dɛn
A lamp was already lit	Wan lamp bin dɔn ɔlrɛdi layt
I thought it must be some kind of joke	A bin tink se i go mɔs bi sɔm kayn jok
I removed his boots	A pul in but dɛn
I couldn’t explain my passage dreams	A nɔ bin ebul fɔ ɛksplen mi pasej drim dɛn
I won’t talk about the fit of his jeans	A nɔ go tɔk bɔt di we aw in jins fit
I still thought of us as a brotherhood	A bin stil de tink bɔt wi as wan grup we gɛt brɔda dɛn
I went online and this guy	I bin go onlain en dis gyal
I can only imagine it	A kin jɔs imajin am
I have nothing to do with it now	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am naw
I did it with no success	A bin du am ɛn a nɔ bin gɛt ɛni sakrifays
I couldn’t stop saying sorry	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ se sɔri
I knew how dangerous it was	A bin no aw i bin denja
I think this was unfair	A tink se dis nɔ bin fayn fɔ du
I can’t wait to wash	A nɔ ebul wet fɔ was
I walked forward to check	A waka go bifo fɔ chɛk
I have to go away for a breakfast conference	A fɔ go fa fɔ wan brɛkfas kɔnfrɛns
I might have to anyway	Sɔntɛm a go gɛt fɔ du am ɛni we
I would not hesitate to recommend these people	A nɔ go shem fɔ rɛkɔmɛnd dɛn pipul ya
The next season was once again marked by uncertainty	Di nɛks sizin bin gɛt wan tɛm bak we nɔ bin shɔ
I had no doubt about that	A nɔ bin gɛt wan dawt bɔt dat
I went to take a shower	A bin go fɔ tek shawa
I am not afraid to open my mouth to speak	A nɔ de fred fɔ opin mi mɔt fɔ tɔk
I went out into the beautiful flower gardens	A bin go na do na di fayn fayn flawa gadin dɛn
I need to be careful	A nid fɔ tek tɛm
I won’t be fighting you today	A nɔ go de fɛt yu tide
I was not clear on this	A nɔ bin klia pan dis
I can’t let you do this to yourself	A nɔ go ebul fɔ mek yu du dis to yusɛf
I also have a draft treaty with me	A gɛt wan draft triti bak wit mi
I had earned it, and more, with my actions	A bin dɔn gɛt am, ɛn mɔ, wit di tin dɛn we a bin de du
I remember his words	A mɛmba di wɔd dɛn we i bin tɔk
I want to drink more water	A want fɔ drink mɔ wata
I use one and my wife uses the other	A kin yuz wan ɛn mi wɛf kin yuz di ɔda wan
I was terrified of the test results	A bin rili fred fɔ di tɛst rizɔlt
I hope you missed me a bit, too	A op se yu mis mi smɔl, tu
I want to give you a present	A wan gi yu wan prɛzɛnt
I got up and walked out	A grap ɛn waka kɔmɔt
I see, now, what you mean about these people	A si, naw, wetin yu min bɔt dɛn pipul ya
I worked for him for a while	A bin wok fɔ am fɔ sɔm tɛm
I thought we would get lost at sea	A bin tink se wi go lɔs na si
I took solace in that, at least	A bin tek kɔrej pan dat, at ɔl
I hardly wore formal clothes	I nɔ bin izi fɔ mek a wɛr fɔmal klos
I thought it might be clear	A bin tink se sɔntɛm i go klia
I justified such atrocities	A bin jɔstify dɛn kayn bad bad tin dɛn de
Much of this is a revelation, of course	Bɔku pan dis na rivyu, fɔ tru
A spark of electricity shot through his fingers	Wan spak we gɛt ilɛktrishɔn bin shot tru in finga dɛn
I want to see it gone	A want fɔ si se i dɔn go
A kick in the teeth to something so much better	Wan kik na di tit to sɔntin we so bɛtɛ
Some people started breaking further up the lake	Sɔm pipul dɛn bigin fɔ brok mɔ ɔp di lek
I had no idea where it was all going	A nɔ bin no usay ɔl dis de go
I could see the relief on her face	A bin de si di rilif na in fes
I couldn’t pull myself out	A nɔ bin ebul fɔ pul misɛf kɔmɔt
I bent down to see what had caught his attention	A bɛn fɔ si wetin dɔn mek i pe atɛnshɔn
I had no time to protest	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ protɛst
I opened up to him and his tongue touched mine	A opin to am ɛn in tɔŋ tɔch mi yon
I had to think for a moment	A bin gɛt fɔ tink fɔ smɔl tɛm
I lost my parents and my brother then too	A bin lɔs mi mama ɛn papa ɛn mi brɔda da tɛm de bak
I tried my best to keep up, but I always fell behind	A bin de tray tranga wan fɔ kip kɔmpin, bɔt a bin de fɔdɔm biɛn ɔltɛm
I don’t think anyone else saw it	A nɔ tink se ɛni ɔda pɔsin bin si am
I kept forgetting things	A bin de kɔntinyu fɔ fɔgɛt tin dɛn
I think both of you should have access to this place	A tink se una ɔl tu fɔ gɛt akses to dis ples
I threw it away when your father left	A bin trowe am we yu papa go
I should have sacrificed it	A fɔ dɔn sakrifays am
I can watch him regain his strength	A kin wach am we yu de gɛt yu trɛnk bak
I made it up and over in twenty seconds	A mek am op ɛn ova insay twɛnti sɛkɔn
C closed her eyes, feeling the tears coming on	C klos in yay, fil di kray wata de kam pan
I didn’t want her to feel better	A nɔ bin want mek i fil fayn
I could smell her sweet skin	A bin de smɛl in swit skin
I lost my mother some time ago	A bin lɔs mi mama sɔm tɛm bifo
I live in an elderly neighborhood	A de na wan eria usay pipul dɛn we dɔn ol
A strange, evil, green, hook met his eye	Wan strenj, wikɛd, grɔn, huk mit in yay
I love it more than anything in the world	A lɛk am pas ɛnitin na di wɔl
I advise you to accept my invitation	A de advays yu fɔ gri fɔ tek di inviteshɔn we a dɔn gi mi
I try to start fresh	A kin tray fɔ bigin fresh
I knew what was going to happen	A bin no wetin go apin
They were a little impatient	Dɛn nɔ bin gɛt peshɛnt smɔl
I started getting angry responses from my friends	A bigin fɔ gɛt ansa dɛn we a vɛks frɔm mi padi dɛn
I must have a cigar brand	A must gɛt siga brand
I was in a relationship with his sister	A bin de insay wan rileshɔnship wit in sista
I was on my stomach by the stream	A bin de na mi bɛlɛ nia di watasay
I wanted him to help me	A bin want mek i ɛp mi
I felt him hit the seat	A fil se i nak di sidɔm ples
I just found your site	A jis fain yu sait
I shine the torch around	A de shayn di tɔch rawnd
I had never been to a bar before	A nɔ bin ɛva go na ba bifo
I have read your full project description	A don rid yu ful prohjek diskripshon
I heard it once before, a long time ago	A bin yɛri am wan tɛm bifo, lɔng tɛm dɔn pas
I didn’t really look at his face	A nɔ bin rili luk in fes
A life of love and love of life	Wan layf we gɛt lɔv ɛn we gɛt lɔv fɔ layf
This effort continues in the field of land surveying	Dis tray we dɛn de tray fɔ du de kɔntinyu fɔ du di wok we dɛn de du fɔ stɔdi bɔt di land
I looked over and we were already driving	A luk ova en wi bin don de draiv oredi
I will need to change my house	A go nid fɔ chenj mi os
I was hit in the head earlier in the mansion	Dɛn bin bit mi na mi ed bifo tɛm insay di big os
I’m glad you’re impressed	A gladi we yu impres
I see what you don’t see	A de si wetin una nɔ de si
I just wanted it to stop	A bin jɔs want mek i stɔp
I decided to take a run literally instead	A disayd fɔ tek wan rɔn rili insted
I force the words out	A de fos di wɔd dɛn fɔ kɔmɔt
I think that’s why you cry, that’s why you struggle	A tink se na dat mek yu de kray, na dat mek yu de strɛs
He did a lot of things for her	I bin du bɔku tin dɛn to am
I babysit now	A kin kia fɔ pikin naw
I needed to catch my breath	A bin nid fɔ kech mi briz
I heard a joke about that	A yɛri wan jok bɔt dat
I asked him if he had been nervous	A aks am if i bin dɔn fred
I watched him intently, not knowing why	A bin de wach am fayn fayn wan, a nɔ bin no wetin mek
I took a picture before hand	A tek wan pikchɔ bifo an
I didn’t even know about it	A nɔ bin ivin no bɔt am
I think it did create an interesting effect	A tink se i bin rili mek wan intrestin ɛfɛkt
I sit back at my desk and say nothing	A kin sidɔm bak na mi tebul ɛn nɔ tɔk natin
I hurried back to my friend	A bin go bak kwik kwik wan to mi padi
I can hear you all the way down	A kin yɛri yu ɔl di we de dɔŋ
I led the force that was given to arrest him	Na mi bin de bifo di fɔs we dɛn bin gi am fɔ arɛst am
I didn’t tell him about taking any pictures	A nɔ bin tɛl am bɔt fɔ tek ɛni pikchɔ
I had always loved him	A bin dɔn lɛk am ɔltɛm
I just needed you to admit it	A bin jɔs nid yu fɔ admit am
I have to do some business today	A gɛt fɔ du sɔm biznɛs tide
I mean, yeah, good at it	I min, yea, gud pan am
I want to see the world	A wan si di wɔl
A great back yard and a quiet street	Wan big bak yad ɛn wan kwayɛt strit
I never hurt any of them	A nɔ ɛva du ɛni wan pan dɛn bad
I had absolutely no idea	A nɔ bin gɛt ɛni aydia atɔl
I hoped my family history didn’t scare her	A bin op se mi famili istri nɔ bin mek i fred
I will call you back soon	A go kɔl yu bak jisnɔ
I clean in their men’s room	A kin klin na dɛn man dɛn rum
I was suffering terribly	A bin de sɔfa bad bad wan
I had no strength left	A nɔ bin gɛt ɛni trɛnk we lɛf
A few years later it’s the same thing	Afta sɔm ia na di sem tin
I need to ask you a few more questions though	A nid fɔ aks yu sɔm ɔda kwɛstyɔn dɛn pan ɔl we
I loved being half a man	A bin lɛk fɔ bi af pan man
I had no clue of the entry requirements either	A nɔ bin gɛt ɛni clue fɔ di ɛntri rikwaymɛnt dɛn sɛf
I want them to think they’re in the clear	A wan mek dɛn tink se dɛn de na di klia wan
The circles on the cradle were also moved around	Dɛn bin de muv di sɛklɔ dɛn we de na di kres bak rawnd
I should have explained the rules	A fɔ dɔn ɛksplen di lɔ dɛn
I was trying to save your life	A bin de tray fɔ sev yu layf
I consider it a national treasure	A kin tek am se na wan nashɔnal trɔs
I wanted you to remember that	A bin want mek yu mɛmba dat
I come every year, for a week or two	A kin kam ɛvri ia, fɔ wan ɔ tu wik
I certainly did, several times over the years	A bin rili du dat, bɔku tɛm insay di ia dɛn
I was pressed against the corner of the room	Dɛn bin de pres mi nia di kɔna na di rum
I felt weak, lost and confused	A bin fil wik, lɔs ɛn kɔnfyus
I must get the settlement as soon as possible	A fɔ gɛt di sɛtulmɛnt kwik kwik wan
I believe they have reached consensus	A biliv se dɛn dɔn rich wanwɔd
I try not to breathe properly	A kin tray fɔ mek a nɔ ebul fɔ blo fayn
A few days later, he returned	Afta sɔm dez, i kam bak
I went out with my friends	A bin go wit mi padi dɛn fɔ go de wit dɛn
I was married, with two children at the time	A bin dɔn mared, ɛn da tɛm de a bin gɛt tu pikin dɛn
I held my breath and closed my eyes	A bin de ol mi briz ɛn lɔk mi yay
I hit the ground in the woods	A bin nak di grɔn na di bush
The scheme was not very successful	Di skim nɔ bin rili wok fayn
However this event had to be given up	Aweva dis ivent bin gɛt fɔ giv ɔp
A single cold breeze is going hard here	Wan singl kol briz de go tranga ya
I recommend you lay off it for a while	A rikɔmɛnd yu fɔ lay ɔf am fɔ sɔm tɛm
A man has to take care of it	Wan man fɔ tek kia ɔf am
I have a lot of that	A gɛt bɔku pan dat
A nurse took care of him	Wan nɔs bin de kia fɔ am
I can’t handle being the bad guy for her anymore	A nɔ ebul fɔ handle fɔ bi di bad man fɔ am igen
I can’t see any point to it at all	A nɔ ebul fɔ si ɛni pɔynt to am atɔl
I was glad he didn’t	A bin gladi we i nɔ du dat
I started thinking about life after the forces	A bigin fɔ tink bɔt layf afta di fɔs dɛn
I think he drove horse-drawn carriages	A tink se na in bin de drayv kariɔt dɛn we ɔs dɛn kin drɔ
I made that clear when he first offered to help	A bin mek dat klia we i bin fɔs tɛl am fɔ ɛp
I can’t hold myself upright	A nɔ kin ebul fɔ ol misɛf stret
A front apron leads to the floor	Wan aprɔn we de bifo de go na di flɔ
I still owe you food	A stil gɛt fɔ pe yu fɔ it
I guess she's just into me that much	A gehs se shi jos insaid mi dat moch
I looked around frantically at our clothes	A bin de luk rawnd wit ɔl mi at fɔ si wi klos dɛn
I dream of her laughing eyes, and her generous mouth	A de drim bɔt in yay dɛn we de laf, ɛn in mɔt we gɛt fri-an
I thought ten yards separated us	A bin tink se tɛn yad dɛn bin de sheb wi
I bring water from the kitchen bay	A kin kam wit wata frɔm di kichin bay
I cry just thinking about his grief	A kin kray jɔs de tink bɔt in sɔri-at
I never knew he could do this	A nɔ bin ɛva no se i go ebul fɔ du dis
I stood watching the rain for a few minutes	A bin tinap de wach di ren fɔ sɔm minit
I couldn’t move my eyes from hers	A nɔ bin ebul fɔ muv mi yay frɔm in yon
I have never forgotten it, in all the years	A nɔ ɛva fɔgɛt am, insay ɔl di ia dɛn
I had a couple of guys drop a cliff on them	A bin mek wan tu man dɛn drɔp wan klif pan dɛn
There will always be a lot of shouting during the meetings	Bɔku pipul dɛn go de ala ala ɔltɛm insay di mitin dɛn
I know how generous you are	A sabi gud gud wan aw una gɛt fri-an
I would have stopped him	A bin fɔ dɔn stɔp am
I wouldn’t ask anyone to give up	A nɔ go aks ɛnibɔdi fɔ giv-ɔp
A death row inmate was released	Dɛn bin fri wan man we bin de na prizin we dɛn fɔ kil
A boat is being sent	Dɛn de sɛn wan bot
I gave her a small kiss	A gi am smɔl kis
I shared one of mine	A bin sheb wan pan mi yon
I started crying he looked so sad and weak	A bigin fɔ kray i bin luk so sɔri ɛn wik
I could only imagine how good it would feel	A bin jɔs ebul fɔ imajin aw i go fil fayn
A way to push something out of a black hole	Wan we fɔ push sɔntin kɔmɔt na blak ol
I didn’t really feel anything	A nɔ bin rili fil natin
I need fresh blood, we both need it	A nid fresh blɔd, wi ɔl tu nid am
I could hear and smell their blood	A bin de yɛri ɛn smɛl dɛn blɔd
I couldn’t bring myself to meet his eyes	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ mit in yay
I couldn’t let him down	A nɔ bin ebul fɔ mek i fil bad
A body was found here	Dɛn bin fɛn wan bɔdi na ya
I pulled up on the road away from school	A pul na di rod we de go fa frɔm skul
I reached down and slipped my hand through his	A es mi an dɔŋ ɛn slip mi an tru in yon
I went inside and discovered there were two of them	A go insay ɛn kam fɔ no se tu pan dɛn de
I turned to see what was going on	A tɔn fɔ si wetin de apin
I’m never going to settle in one place	A nɔ go ɛva go setul na wan ples
I was going to have this done by midnight	A bin de go mek dɛn du dis bay midulnɛt
I hope to contribute my skills as a registered nurse	A op fɔ kɔntribyut mi skil as rɛjista nɔs
I know society will never forgive me	A no se sosayti nɔ go ɛva fɔgiv mi
I know for a fact that he was afraid of it	A no fɔ tru se i bin de fred am
I did my best to sound confident and brave	A bin de du mi bɛst fɔ mek i tan lɛk se a gɛt kɔnfidɛns ɛn a gɛt maynd
I wondered how he did that	A bin de wɔnda aw i bin du dat
I wanted her to heal	A bin want mek i wɛl
I admire your thoughts, ideas, and plans	A rili kɔle di we aw yu de tink, di tin dɛn we yu de tink bɔt, ɛn di tin dɛn we yu plan fɔ du
I will check back at the end of the week	A go chɛk bak we di wik dɔn
One person was killed by a falling tree	Wan tik we bin de fɔdɔm bin kil wan pɔsin
I stared into my eyes that matched mine	A bin de luk mi yay dɛn yay dɛn we fiba mi yon
I know that about you too	Ai sabi dat abaut yu tu
I walk around looking for them	A kin waka rawnd fɔ luk fɔ dɛn
I was able to get back to my original speed	A bin ebul fɔ go bak to di spid we a bin de spid fɔs
I was not used to public affection	A nɔ bin yus fɔ sho se a lɛk mi na pɔblik
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
Only churches were saved	Na chɔch dɛn nɔmɔ dɛn bin sev
A couple stood in front of him	Wan man ɛn in wɛf bin tinap bifo am
They are widely distributed throughout the state	Dɛn de sheb dɛn bɔku bɔku wan ɔlsay na di stet
I don’t want to lie to my wife	A nɔ want fɔ lay to mi wɛf
I want to have a water birth	A wan fɔ gɛt wata bɔn
I was surprised how thick the glass really was	A bin sɔprayz aw di glas bin rili tik
I never had a reason to do that	A nɔ bin ɛva gɛt rizin fɔ du dat
A classic colonial, with a large front porch	Wan klashik kɔlonial, wit wan big frɔnt pɔch
I am not made for this	A nɔ mek fɔ dis
A respected man with a stable career	Wan man we dɛn rɛspɛkt ɛn we gɛt stebul wok
I won good money on you	A bin win gud moni pan yu
I wouldn’t have thought he was a weakling	A nɔ bin fɔ dɔn tink se na wikɛd man
I tried to pull him down for a kiss	A bin tray fɔ pul am dɔŋ fɔ mek i kis am
I can agree with that	A kin gri wit dat
I can’t use it like this	A nɔ go ebul fɔ yuz am lɛk dis
I think there might be something special about it	A tink se sɔntɛm sɔntin spɛshal de bɔt am
I must have been devastated	A go mɔs dɔn rili fil bad
I want to go home and try again	A want fɔ go na os ɛn tray bak
Drawn down to hell	Dɛn drɔ am go dɔŋ na ɛlfaya
I am suffering beyond measure	A de sɔfa pasmak
A young girl stood in the open doorway	Wan yɔŋ gyal bin tinap na di domɔt we opin
A good direct blow too	Wan gud dairekt blow tu
I didn’t stop working it, either	A nɔ bin stɔp fɔ wok am, sɛf
I can’t seem to remember his name	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ mɛmba in nem
I shook my fist in mock rage at the sky	A shek mi fist wit mɔk wamat na di skay
I tried to kill the vision	A bin tray fɔ kil di vishɔn
Dogs seem to have some immunity	I tan lɛk se dɔg dɛn gɛt sɔm tin dɛn we de mek dɛn nɔ ebul fɔ fɛt dɛn
I can’t say much more at this time	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku mɔ dis tɛm
I wasn’t looking forward to it	A nɔ bin de wet fɔ am
A couple of us got lucky	Wan tu pan wi bin gɛt laki
The remains of a water wheel and machinery are evident	Di tin dɛn we lɛf pan wan wata wil ɛn mashin dɛn de sho klia wan
I gave him a small wave and regretted it	A gi am smɔl wef ɛn rigrɛt am
I pulled out my pistol	A pul mi pistɔl kɔmɔt
I wish my parents would take me there	A wish se mi mama ɛn papa go kɛr mi go de
This beach is famous for its sunsets	Dis bich gɛt nem fɔ di san we de go dɔŋ
I put my hand on his chest	A put mi an pan in chɛst
I believe anything is possible with hard work	A biliv se ɛnitin pɔsibul wit tranga wok
A season that has gone down in history	Wan sizin we dɔn go dɔŋ na istri
I wanted to get closer	A bin want fɔ kam nia mi mɔ ɛn mɔ
I dropped it, but it didn’t fall	A bin drɔp am, bɔt i nɔ bin fɔdɔm
I considered leaving a message but decided against it	A bin tink bɔt fɔ lɛf mɛsej bɔt a disayd nɔ fɔ du dat
I removed the cap and drank	A pul di kap ɛn drink
I had to open the door	A bin gɛt fɔ opin di domɔt
I knew what he was thinking	A bin no wetin i bin de tink
A picture will not grow	Pikchɔ nɔ go gro
I pay my job as a wife	A de pe mi wok as wɛf
I cannot legally drink	A nɔ go ebul fɔ drink bay lɔ
I have given you a written statement	A dɔn gi yu wan tin we dɛn rayt
A third knife is near his neck	Wan tɔd nɛf de nia in nɛk
After a while, he regretted his choice of words	Afta sɔm tɛm, i bin rigrɛt di wɔd dɛn we i pik
I was kind to him, I was comforting him	A bin de du gud to am, a bin de mek i fil fayn
I struggle to keep all my limbs straight	A de tray tranga wan fɔ mek ɔl mi an ɛn fut dɛn stret
I never had training like yours	A nɔ ɛva gɛt trenin lɛk yu yon
A third-degree black belt, too	Wan tɔd digri blak bɛlt, bak
I slowly climbed up the ladder	A bin de klaym ɔp di lada smɔl smɔl
I was impatient and wanted to feel better now	A nɔ bin gɛt peshɛnt ɛn a bin want fɔ fil fayn naw
Aggression in the nest is common among males	Agreshɔn na di nɛst kin kɔmɔn bitwin di man dɛn
I caught him with his secretary	A kech am wit in sɛktri
I highly recommend it to any group	A kin rili kɔmɛnt am to ɛni grup
I was going to do things and be someone	A bin de go du tin ɛn bi pɔsin
I encouraged her to feel better	A bin ɛnkɔrej am fɔ mek i fil fayn
I have never seen this man	A nɔ ɛva si dis man
I’m sorry your retirement party was delayed	A sɔri se yu ritayayeshɔn pati bin delay
I need some stuff for my chest	A nid sɔm tin fɔ mi chɛst
I guess it depended on the client	A gehs se i bin dipen pan di klaynt
I watched the passengers come and go	A bin de wach di pasenja dɛn de kam ɛn go
The ears are short and rounded	Di yes dɛn shɔt ɛn dɛn rawnd
I knew it was genuine	A bin no se na tru tru tin
I walked down a flight of stairs into a basement	A waka dɔŋ wan stej fɔ go insay wan bɛsin
I assume you expect to do this transaction today	A tek am se yu de expekt fo du dis transakshon tide
I make mistakes	A kin du mistek dɛn
I believe you slept well last night	A biliv se yu slip fayn las nɛt
I had forgotten to decorate	A bin dɔn fɔgɛt fɔ mek di ples fayn
I said that at the beginning	A bin tɔk dat na di biginin
I loved the workshop	A bin lɛk di wokshɔp
I wasn’t even sure if it was possible	A nɔ bin ivin shɔ if i pɔsibul
I had hoped that my own weapons would be returned to me	A bin dɔn op se dɛn go gi mi bak mi yon wɛpɔn dɛn
I only read it during the day hours	A kin jɔs rid am insay di de awa dɛn
A lamp shone above my head	Wan lamp bin de shayn ɔp mi ed
I just really wasn’t feeling it	A jɔs rili nɔ bin de fil am
I feel compelled to keep it alive	A fil se a fɔ kip am layf
Club gave the episode a positive review	Klɔb bin gi di episɔd wan fayn rivyu
I can’t argue with it, there	A nɔ go ebul fɔ agyu wit am, de
I just want to live here	A jɔs want fɔ liv ya
I was swimming in the ocean like a fish	A bin de swim na di si lɛk fish
I really enjoyed myself	A bin rili ɛnjɔy misɛf
I inhaled sharply, then forgot to exhale again	A blo shap shap wan, dɔn a fɔgɛt fɔ blo bak
I doubt you want any reminders to	A dawt se yu want ɛni mɛmba fɔ
Those were the four schools he was especially considering	Na dɛn 4 skul dɛn de we i bin de rili tink bɔt
They decide to try another plan and split up	Dɛn disayd fɔ tray ɔda plan ɛn dɛn split
A more convenient church	Wan chɔch we izi fɔ yuz mɔ
A moment later, he heard a car outside	Afta smɔl tɛm, i yɛri wan motoka de na do
I just wanted tomorrow night to come	A bin jɔs want mek tumara nɛt kam
I’m rocking back on my heels	A de rok bak pan mi il
I walked around for a moment to catch my breath	A waka rawnd fɔ smɔl tɛm fɔ mek a tek mi briz
A true professional through and through	Wan tru tru profeshɔnal tru ɛn tru
I got that question repeatedly	A bin gɛt da kwɛstyɔn de bɔku bɔku tɛm
I needed to stay awake	A bin nid fɔ de wek
I saw him duck behind the building	A si am de duck bihain di bildin
I lean back in my seat	A de ledɔm bak na mi sidɔm ples
I wouldn’t recommend it	A nɔ go rɛkɔmɛnd am
Street trees are also protected during construction	Dɛn kin protɛkt di tik dɛn we de na strit bak we dɛn de bil
I had the urge to go out for a smoke	A bin gɛt di filin fɔ go na do fɔ smok
I have no news from the hospital	A nɔ gɛt ɛni nyus frɔm di ɔspitul
I have agreed to do so	A dɔn gri fɔ du dat
To become more and more of us	Fɔ bi mɔ ɛn mɔ pan wi
I will ask, and try to arrange it very soon	A go aks, ɛn tray fɔ arenj am rili jisnɔ
I asked the maid service to clean it extra special	A aks di maid savis fɔ klin am ɛkstra spɛshal
I will continue to fight for them in this place	A go kɔntinyu fɔ fɛt fɔ dɛn na dis ples
I remember it vividly	A mɛmba am fayn fayn wan
I had to take a taxi home	A bin gɛt fɔ tek taksi go na os
I was quiet and wise with no regrets	A bin kwayɛt ɛn gɛt sɛns ɛn a nɔ bin rigrɛt atɔl
I glanced around the neighborhood	A glan rawnd di neba
I drank and cried, drank and cried	A bin de drink ɛn kray, drink ɛn kray
I didn’t feel sad or happy, or hate, or love	A nɔ bin fil sɔri ɔ gladi, ɔ et, ɔ lɔv
I couldn’t take a knife to his throat	A nɔ bin ebul fɔ tek naif go na in trot
I hoped our good luck would continue	A bin op se wi gud lɔk go kɔntinyu
I watched as the smile, faded from his face	A bin de wach as di smayl, de fade na in fes
I really enjoy your books	A rili de ɛnjɔy yu buk dɛn
I care for him, but not enough to justify this	A kia fɔ am, bɔt nɔto inof fɔ jɔstify dis
I must have been disappointed	I go mɔs bi se a bin fil bad
It was praised for its plot and character development	Dɛn bin prez am fɔ di plot we i gɛt ɛn di we aw i de mek di pɔsin in kɔlchɔ
I have a loving family	A gɛt famili we lɛk mi
I had to stop for gas twice	A bin gɛt fɔ stɔp fɔ gas tu tɛm
I never meant to upset or scare her	A nɔ bin ɛva min fɔ mek i vɛks ɔ mek i fred
I walked in and took a seat	A waka insay ɛn tek wan sidɔm ples
I was never a man who listened to the words	A nɔ bin ɛva bi man we de lisin to di wɔd dɛn
Now there is a museum of ancient weapons	Naw, wan myuziɔm de we de sho ol ol wɛpɔn dɛn
I stepped over to the balcony	A step ova to di bolkɔn
I approached the front door	A kam nia di domɔt we de bifo
I can no longer trust anyone	A nɔ go ebul fɔ abop pan ɛnibɔdi igen
I have missed you all these years	A dɔn mis yu ɔl dɛn ia ya
I just want to be on the safe side	A jɔs want fɔ de na di say we sef
I listened as he opened the door	A lisin we i de opin di domɔt
I like people who are interested and intelligent	A lɛk pipul dɛn we gɛt intres ɛn we gɛt sɛns
I try not to think about it	A kin tray fɔ mek a nɔ tink bɔt am
I should have been walking away by then	A fɔ dɔn de waka go fa da tɛm de
I have very sensitive skin	A gɛt skin we rili sɛnsitiv
I oxygenated the atmosphere a bit	A bin mek di atmosfɛs gɛt ɔksijɛn smɔl
I looked around and around	A bin de luk rawnd ɛn rawnd
A solution, a way out	Wan sɔlv, wan we fɔ kɔmɔt de
I stumbled down the porch steps and onto the lawn	A stɔp fɔ go dɔŋ di stɛp dɛn na di wɔl ɛn go ɔp di lawn
I feel completely cut off from my audience	A kin fil se a dɔn kɔt mi at ɔl frɔm di wan dɛn we de lisin to mi
I had him write it for me	A mek i rayt am fɔ mi
I gave him a dirty look	A gi am wan dɔti luk
I do so love playing for an audience	A de du so lɛk fɔ ple fɔ ɔdiɛns
I thought it would go into music	A bin tink se i go go insay myuzik
I want to go home to my family	A want fɔ go na os to mi famili
I had my own airplane and my business	A bin gɛt mi yon plen ɛn mi biznɛs
I just want the club credit	A jos wan di klab kredit
I find a passive view of history dangerous	A kin si di we aw pipul dɛn de si istri we de mek wi nɔ de du natin, na sɔntin we denja
But it was a labor of love	Bɔt na bin wok we dɛn bin de du fɔ sho lɔv
I wondered if she might have slept in her clothes	A bin de wɔnda if sɔntɛm i bin de slip wit in klos
I am quite sure of that	A rili shɔ bɔt dat
I couldn’t ask for more from my spouse	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ mɔ pan mi man ɔ mi wɛf
I just had something come up at the last minute	A jɔs gɛt sɔntin we kam ɔp di las minit
I also suddenly realized	A bin kam fɔ no bak wantɛm wantɛm
I rang the bell and the door opened	A ring di bɛl ɛn di domɔt opin
I couldn’t do anything anymore	A nɔ bin ebul fɔ du ɛnitin igen
I feel very safe right now	A rili fil sef rayt naw
A year ago, he had become human	Wan ia dɔn pas, i bin dɔn bi mɔtalman
I slipped out of my shirt and shorts	A slip kɔmɔt na mi shit ɛn mi shɔt
I assume you read our little article	A tek am yu rid wi smɔl atikul
I hope it will not be held against me	A op se dɛn nɔ go ol am agens mi
I know that with power comes corruption	A no se wit pawa, kɔrɔpshɔn de kam
A rocket war must have begun	Wan rɔket wɔ go mɔs dɔn bigin
I hadn’t seen my sister in a long time	A nɔ bin dɔn si mi sista fɔ lɔng tɛm
I think it was the best thing for him	A tink se na bin di bɛst tin fɔ am
I have that through my home and my surroundings	A gɛt dat tru mi os ɛn di tin dɛn we de rawnd mi
I think I’m scared more than anything	A tink se a de fred pas ɛnitin
I knew this was coming for a long time	A bin no se dis de kam fɔ lɔng tɛm
I only had to train for a couple of years	A bin jɔs gɛt fɔ tren fɔ tu-tri ia
I looked down the tunnel	A bin luk dɔŋ di tanɛl
I was looking for a ballgame, but there was none	A bin de luk fɔ wan bɔl gem, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de
I didn’t draw my sword, but we fought	A nɔ bin drɔ mi sɔd, bɔt wi bin fɛt
I think there is a lot for both of us to learn	A tink se bɔku tin de we wi ɔl tu fɔ lan
I had a really good place	A bin rili gɛt wan gud ples
I heard glass breaking somewhere in the next apartment	A yɛri glas de brok sɔmsay na di nɛks apatmɛnt
I still dream of waking up by the sea	A stil de drim fɔ wek nia di si
I really believe in angels now	A rili biliv pan enjɛl dɛn naw
I want to go home and raise our children	A want fɔ go na os ɛn mɛn wi pikin dɛn
I have been very busy lately	A dɔn rili bizi dis biɛn tɛm
I felt full in a weird sense	A bin fil ful insay wan weda sɛns
I ran out of the house	A rɔn kɔmɔt na di os
I can’t even begin to talk about it	A nɔ ebul ivin bigin fɔ tɔk bɔt am
I do, do, feel comfortable with him, in his company	A du, du, fil kɔmfyut wit am, insay in kɔmpin
I need you to get me back on the ladder	A nid yu fɔ mek a go bak na di lada
I was brought to my cell	Dɛn bin briŋ mi kam na mi sɛl
A sovereign and a protector of the head	Wan sovereign ɛn wan pɔsin we de protɛkt di ed
I couldn’t stop myself	A nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf
One girl reached out for ease on the ground	Wan titi bin es in an fɔ mek i izi fɔ am na grɔn
I was like oh is that all	I bin laik oh is dat ol
I had a feeling he was a teacher	A bin gɛt filin se na ticha
I had to shoot my way out	A bin gɛt fɔ shot mi we fɔ kɔmɔt de
I had to sell once it went below a thousand	A bin gɛt fɔ sɛl wans i go dɔŋ wan tawzin
One needs to be free and little else	Wan nid fɔ fri ɛn smɔl ɔda tin dɛn
Still others focus on emotions and behavior	Stil ɔda wan dɛn de pe atɛnshɔn mɔ pan di we aw pɔsin de fil ɛn di we aw i de biev
I could never fall so far	A nɔ bin ɛva ebul fɔ fɔdɔm so fa
I was almost there and every thrust drew me closer	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ de ɛn ɛvri trɔst bin de mek a kam nia mi
His late father and mother taught at the university	In papa ɛn in mama we dɔn day bin de tich na di yunivasiti
I trusted him immediately, for good reason	A bin abop pan am wantɛm wantɛm, fɔ gud rizin
I just needed to be alone	A bin jɔs nid fɔ de mi wan
I wasn’t really sure	A nɔ bin rili shɔ
I took a shirt from a dozen of them	A tek wan shirt frɔm wan duzin pan dɛn
I asked for a chicken sandwich and iced tea	A aks fɔ wan chikin sandwich ɛn ays ti
Mars was on the verge of rejection	Mas bin de nia fɔ mek pipul dɛn nɔ gri wit am
I was watching them	A bin de wach dɛn
A couple of silver rings and chains, take them back	Wan tu silva ring ɛn chen, tek dɛn bak
Tourism is an important source of employment	Turizm na wan impɔtant tin we de mek pipul dɛn gɛt wok
I lived it and breathed it	A bin de liv am ɛn blo am
I can’t say why this breaks my heart	A nɔ go ebul fɔ tɔk wetin mek dis de brok mi at
I agree that they can mine you into some money	A gri se dɛn kin mayn yu insay sɔm mɔni
All the rules create all these opportunities	Ɔl di lɔ dɛn de mek ɔl dɛn chans ya de
I think he will marry her	A tink se i go mared am
I squeeze my eyes shut and rub my temples	A kin swɛt mi yay ɛn rɔb mi tɛmpul dɛn
I was new in town	A bin nyu na di tɔŋ
I freed myself with work	A bin fri misɛf wit wok we a bin de du
I don’t have a house of my own	A nɔ gɛt mi yon os
I was on a real slide down	A bin de pan wan rial slayd dɔŋ
I should have left him	A fɔ dɔn lɛf am
I felt them connect with her knees	A bin fil se dɛn kɔnɛkt wit in ni dɛn
I pulled it out and panicked at the decision	A pul am ɛn fred fɔ disayd wantɛm wantɛm
I went ahead and handed my card	A go bifo ɛn gi mi kad
Most face value	Bɔku pan dɛn fes valyu
I went back to our room to sleep	A go bak na wi rum fɔ go slip
I couldn’t find you in the woods	A nɔ bin ebul fɔ fɛn yu na di bush
I went right in here	A bin go rayt insay ya
I didn’t think you’d be in until around six	A nɔ bin tink se yu go de insay te arawnd siks
I don’t believe these books turn women on	A nɔ biliv se dɛn buk ya de tɔn uman dɛn pan
A series of automatic opening doors welcomed the two inside	Wan siriɔs ɔtomɛtik opin domɔt dɛn bin wɛlkɔm di tu insay
I wasn’t here, but my wife was	A nɔ bin de ya, bɔt mi wɛf bin de
I was sure it was him	A bin shɔ se na in
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
I was the big sister now	Mi na bin di big sista naw
A small white cloud floated past at shoulder height	Wan smɔl wayt klawd bin de flɔt pas we i ay na di sholda
I looked down at the floor	A bin luk dɔŋ na di grɔn
The other three corners are residential addresses	Di ɔda tri kɔna dɛn na adrɛs dɛn usay pipul dɛn de liv
A brother has a sister	Wan brɔda gɛt in sista
I needed a definite end, a destination	A bin nid fɔ gɛt wan patikyula ɛnd, ples fɔ go
I glanced at it and the heat nearly melted me	A glan pan am ɛn di ɔt bin lɛf smɔl fɔ mek a mɛlt
I remember the code from last night	A mɛmba di kɔd frɔm las nɛt
A world of unknown deaths	Wan wɔl usay pipul dɛn de day we dɛn nɔ no
I wanted to hold him	A bin want fɔ ol am
I will tell you what my old coach told us	A go tɛl una wetin mi ol kɔch tɛl wi
I hesitate and change the channel	A de shek shek ɛn chenj di chanɛl
A coachman seeing him fled, horrified at his appearance	Wan kɔchman we si am rɔnawe, ɛn i bin de fred bad bad wan fɔ di we aw i bin de luk
Those who have been in an exclusive club	Di wan dɛn we dɔn de na wan spɛshal klab
I love playing to it	A lɛk fɔ ple to am
A man and an institution	Wan man ɛn wan institiushɔn
The couple had eight children	Di man ɛn in wɛf bin gɛt et pikin dɛn
I want to be with him every minute	A want fɔ de wit am ɛvri minit
I totally agree with you on this	A rili gri wit yu pan dis
Supplies began to dwindle rapidly	Di tin dɛn we dɛn bin de gɛt bin bigin fɔ stɔp kwik kwik wan
The words of the track were never repeated again	Dɛn nɔ bin ɛva ripit di wɔd dɛn na di trak igen
I think that brings some people in	A tink se dat kin briŋ sɔm ​​pipul dɛn kam insay
I knew three of them well	A bin sabi tri pan dɛn gud gud wan
I promise not to talk about it	A prɔmis se a nɔ go tɔk bɔt am
I know he was telling the truth	A no se i bin de tɔk di tru
I made it hard for you	A bin mek am at fɔ yu
I warn but few listen	A de wɔn bɔt na smɔl pipul dɛn de lisin
I felt that he did not like her	A bin de fil se i nɔ lɛk am
But I still didn’t like it	Bɔt a stil nɔ bin lɛk am
They spend a lot of money on paper and printing	Dɛn kin spɛn bɔku mɔni fɔ mek pepa ɛn fɔ print
I will visit them soon for a tour	A go kam fɛn dɛn jisnɔ fɔ wan tour
I nodded, smiled and looked away	A nɔd, smayl ɛn luk ɔdasay
I take your statement very seriously	A tek yu stetmɛnt rili siriɔs
Smith during a ceremony	Smith di tɛm we dɛn bin de du wan sɛrimɔni
He was also noted for his power in his own right	Dɛn bin no am bak fɔ di pawa we i gɛt na in yon pawa
I ran out and down the hall to the elevator	A rɔn kɔmɔt ɛn go dɔŋ di ɔl fɔ go na di ɛlivat
I managed to last the whole fight	A bin ebul fɔ las di wan ol fɛt
After a few minutes, the second button is pressed	Afta sɔm minit, dɛn kin prɛs di sɛkɔn bɔtin
I never wanted to go slow before	A nɔ bin ɛva want fɔ go slo bifo
P smiled at each other	P bin de smayl to dɛnsɛf
I know how we can find out about this	A no aw wi go ebul fɔ no bɔt dis
I was clinging to it	A bin de klin pan am
I have to really get used to this broadcast team	A gɛt fɔ rili yus to dis brodkas tim
I can see the growth in you	A kin si di grow we de gro insay yu
I didn’t want to answer too many questions	A nɔ bin want fɔ ansa bɔku kwɛstyɔn dɛn
But I am loving it right now	Bɔt a de lɛk am rayt naw
He refused the offer	I nɔ bin gri fɔ tek di tin we dɛn bin tɛl am fɔ du
I share it in hopes of inspiring and encouraging others	A de sheb am wit op fɔ inspɛkt ɛn ɛnkɔrej ɔda pipul dɛn
I lower my head shaking it slowly	A de put mi ed dɔŋ de shek am smɔl smɔl
The baby was beaten while everyone watched and laughed	Dɛn bin bit di pikin we ɔlman bin de wach ɛn laf
I can get past the past	A kin ebul fɔ pas di tin dɛn we dɔn pas
I doubted he even cared	A bin de dawt se i ivin bisin bɔt am
I thought for sure you were stopped	A bin tink fɔ shɔ se dɛn dɔn stɔp yu
A nurse was already in the room preparing things	Wan nɔs bin dɔn de na di rum de pripia tin dɛn
I really wondered if he would show up	A bin rili de wɔnda if i go sho
I need you alive for the job	A nid yu layf layf wan fɔ di wok
I was feeling emotions	A bin de fil filin
I didn’t know what that meant	A nɔ bin no wetin dat min
I will never show him all my weaknesses	A nɔ go ɛva sho am ɔl di tin dɛn we a wik
I just wanted to talk	A bin jɔs want fɔ tɔk
A small party was planned, including cake and candles	Dɛn bin plan fɔ mek wan smɔl pati, ɛn dɛn bin gɛt kek ɛn kandul dɛn
I have to do this for myself	A gɛt fɔ du dis fɔ misɛf
I was just sad and scared	A bin jɔs sɔri ɛn fred
A similar expression pattern was found in plants	Dɛn bin fɛn wan sem kayn ɛksprɛshɔn patɛn na plant dɛn
I tried to gather my thoughts	A bin tray fɔ gɛda di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I told them about the news	A bin tɛl dɛn bɔt di nyus
I raised my glass of grape juice liquid	A es mi glas we gɛt grep jus likwid ɔp
I operate in normal capacity	A de opereyt insay nɔmal kapasiti
I am dying because of you	A de day bikɔs ɔf yu
I thought it was a good idea	A bin tink se na fayn tin fɔ du
I felt sorry for the owner	A bin sɔri fɔ di pɔsin we gɛt am
I felt pretty good	A bin fil fayn fayn wan
I can’t leave him, much less stay	A nɔ go ebul fɔ lɛf am, mɔ fɔ de
I pushed him out	A bin de push am fɔ kɔmɔt
I knew his history	A bin no bɔt in istri
I just listened to her scream for help	A jɔs lisin to am we i de ala fɔ mek i ɛp mi
I have to react quickly	A gɛt fɔ riak kwik kwik wan
I removed the shroud	A pul di klos we bin de kɔba di bɔdi
I have a rash all over now	A gɛt wan rayz rash ɔlsay naw
A loud scream was heard throughout the room	Dɛn bin yɛri wan big big ala ala ɔlsay na di rum
I would expect this reaction from my older brothers	A go ɛkspɛkt dis riakshɔn frɔm mi big brɔda dɛn
I don’t know his first name	A nɔ no in fɔs nem
He answered that	I bin ansa dat
I respected that man, he thought	A bin rɛspɛkt da man de, i bin tink
I rather think so	A kin tink mɔ se na so i bi
I enjoyed this more natural look	A bin ɛnjɔy dis mɔ natura luk
I looked up and the ghost was gone	A luk ɔp ɛn di gɔst nɔ bin de igen
I should be able to finish and feel it tonight	A fɔ ebul fɔ dɔn ɛn fil am tinayt
I can’t shake the feeling of being me	A nɔ ebul fɔ shek di filin fɔ bi mi
I woke up in a little pain	A wek wit smɔl pen
I need an actual shadow	A nid wan aktual shado
A murderer is behind bars because of you	Wan pɔsin we de kil pɔsin de biɛn di jel bikɔs ɔf yu
I mean, maybe the timing was off between us	I min se, maybe di timing bin of bitwin wi
I just let everything go	A jɔs lɛf ɔltin fɔ go
A thousand thoughts raced through his mind	Wan tawzin tinkin bin rɔn tru in maynd
A thousand questions came to my mind	Wan tawzin kwɛstyɔn dɛn bin kam na mi maynd
I looked around the room and shook my head	A bin de luk rawnd di rum ɛn shek mi ed
I ran up to the engine and checked everything	A rɔn go ɔp di injin ɛn chɛk ɔltin
I only met him a few times	A bin jɔs mit am fɔ sɔm tɛm
One death was also reported	Dɛn bin ripɔt bak se wan pɔsin day
I found her and squeezed her in a tight hug	A fɛn am ɛn swɛt am wit tayt ɔg
I just couldn’t imagine him dying so young	A jɔs nɔ bin ebul fɔ imajin se i go day so yɔŋ
I wish it for other reasons	A de wish am fɔ ɔda rizin dɛn
I want you to write another one right now	A wan mek yu rayt wan ɔda rayt naw
I didn’t want you to get the wrong idea about me	A nɔ bin want mek yu gɛt di rɔng aidia bɔt mi
I couldn’t even eat the poor thing after that	A nɔ bin ebul fɔ ivin it di po tin afta dat
I felt regret cut into my core	A bin fil rigrɛt we bin kɔt insay mi kɔr
A wonderful wine with personality	Wan fayn fayn wayn we gɛt pɔsin
I looked in the mirror	A luk na di miro
His lips read they were asking him	I lip rid dem de aks am
I understand their feelings	A ɔndastand aw dɛn de fil
A dark orange sun was setting straight ahead	Wan dak ɔrɛnj san bin de go dɔŋ stret bifo
I wonder how long they have been here	A de wanda aw lɔng dɛn dɔn de ya
I say trains, because there were so many	A se tren, bikɔs dɛn bin bɔku
Adult education was also offered	Dɛn bin de gi big pipul dɛn ɛdyukeshɔn bak
I will not let you hurt anyone	A nɔ go mek yu du ɛnibɔdi bad
I just don't give a shit	I jos no giv wan shit
A hushed, respectful crowd greeted them	Wan krawd we nɔ tɔk natin ɛn we bin de rɛspɛkt dɛn, bin grit dɛn
I pushed your order to the front of the line	A push yu oda fo front of di lain
I humbly beg your forgiveness	A de ɔmbul fɔ beg yu fɔ fɔgiv yu
I stood up and dressed quickly	A bin tinap ɛn drɛs kwik kwik wan
One child was injured during a basketball game	Wan pikin bin wund we dɛn bin de ple baskɛtbɔl
I’ve never been to a strip club	A nɔ ɛva go na wan strip klab
I knew we would get through this	A bin no se wi go pas dis
Transmission can still occur in the absence of symptoms	Transmishɔn kin stil apin we di sik nɔr de
I have a lot of extra room, as you can imagine	A gɛt bɔku ɛkstra rum dɛn, lɛk aw yu go imajin
I glowed in anticipation of my season	A bin de shayn fɔ wet fɔ mi sizin
Making it work almost drove us crazy	Fɔ mek i wok bin lɛf smɔl fɔ mek wi kray
Each has a desperate search for home	Ɛni wan pan dɛn gɛt wan desperate search fɔ os
I could have said some things to hurt you, too	A bin fɔ dɔn tɔk sɔm tin dɛn fɔ mek yu fil bad, bak
I was adopted by myself	Na misɛf bin adopt mi
I wrote a long proposal to my university	A bin rayt wan lɔng prɔpɔzal to mi yunivasiti
I know you have feelings	A no se yu gɛt filin
I think it could help	A tink se i go ebul fɔ ɛp
I just knelt down there and held her	A jɔs nil dɔŋ de ɛn ol am
I pushed my father up and lifted my shirt	A push mi papa ɔp ɛn es mi shit ɔp
I saw myself as a victim	A bin de si misɛf as pɔsin we dɛn de du bad to
I will be gone about a week	A go dɔn go lɛk wan wik so
Some others are moving forward	Sɔm ɔda wan dɛn de go bifo
I needed the book tomorrow	A bin nid di buk tumara
I just love sitting in the back	A jɔs lɛk fɔ sidɔm na di bak
I am a little tired today	A dɔn taya smɔl tide
There were no conversations	No tɔk dɛn nɔ bin de
I can feel it sending heat deep into my bones	A kin fil am de sɛn ɔt dip dip wan insay mi bon dɛn
I hate the appearance that it seems	A et di apin se i tan lɛk
I wish you were cold or warm	A wish se yu bin kol ɔ wam
I don’t remember how it happened before	A nɔ mɛmba aw i bin apin bifo
I noticed he didn’t cross his arms this time	A notis se i nɔ krɔs in an dɛn dis tɛm
A friend of my father	Wan padi fɔ mi papa
A slave to your sins, a slave to your flesh	Na slev to yu sin dɛn, na slev to yu bɔdi
They were meant for someone else	Dɛn bin min fɔ ɔda pɔsin
I had a list of all twenty	A bin gɛt wan list fɔ ɔl di twɛnti dɛn
I can’t tell what color it is, might be green	A nɔ ebul fɔ no us kɔlɔ i bi, kin bi grɛn
A big question mark filled his mind	Wan big kwɛstyɔn mak bin ful-ɔp in maynd
I had completely forgotten about it	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin bɔt dat
I didn’t take a second bite	A nɔ bin tek sɛkɔn bayt
I didn’t like it much either	A nɔ bin lɛk am bɛtɛ bak
I am a part of that	Mi na wan pat pan dat
I paid to drive, not to sell	A bin de pe fɔ drayv, nɔto fɔ sɛl
I lifted the tie to his eyes	A es di tay na in yay
I close the door to my studio after work	A kin lɔk di domɔt na mi stɔdi os afta wok
But I was still judging myself	Bɔt a bin stil de jɔj misɛf
I went weak in the knees and gasped for air	A bin go wik na mi ni ɛn a bin de blo fɔ gɛt briz
I found a baby blue tank top	A bin fain wan bebi blu tank top
I stood still and let him look at her feel	A tinap stil ɛn mek i luk am fil
I woke up in a panic	A bin wek wit panik
I must have been dropped on this ground	I go mɔs bi se dɛn bin drɔp mi na dis grɔn
I have no idea how much	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw bɔku
I will however enjoy watching him court you	A go however enjoi fo wach am kot yu
I haven’t given up the fight yet	A nɔ dɔn giv ɔp di fɛt yet
I thought you would be up by now	A bin tink se yu go dɔn ɔp bay naw
I guess they just chose to just ignore me	A gehs se dem jos chose fo jos ignore mi
I mean, marry me, please	I min se, mared mi, duya
I feel for what you are going through	A fil fɔ wetin yu de go tru
He was the friend of the poor	Na in na bin di po pipul dɛn padi
I can’t bear the thought of having to tell people	A nɔ ebul fɔ bia we a tink se a go gɛt fɔ tɛl pipul dɛn
Cat knows the end is near, but that’s all	Pus no se di ɛnd dɔn nia, bɔt na dat nɔmɔ
A rifle rang out and he looked toward the barn	Wan rayf bin blo ɛn i luk to di stɔ
A dick, in other words	Wan dick, in ɔda wɔd dɛn
I leaned over and saw that it was	A ledɔm ɛn si se na so i bi
I can’t lose my head here	A nɔ go ebul fɔ lɔs mi ed ya
I felt frustration creeping in	A bin fil se frustrashɔn de kam insay
The battle helped shape public opinion about the militia	Di fɛt bin ɛp fɔ mek pipul dɛn tink bɔt di militia
A consultation took place	Wan kɔnsultɛshɔn bin apin
I am progressing to a higher headquarters	A de go bifo na wan ay hedkwata
I woke up feeling hungry	A wek ɛn fil angri
I couldn’t do anything	A nɔ bin ebul fɔ du natin
I didn’t understand it at all	A nɔ bin ɔndastand am atɔl
I preferred the higher types of alcohol	A bin lɛk di kayn rɔm dɛn we ay pas ɔl
I know how much you hate your job	A no aw yu et yu wok
I may not be so lucky second time round	I mait no bi so laki sekon taim raun
I look around quickly	A kin luk rawnd kwik kwik wan
I wouldn’t want to get you in trouble	A nɔ go want fɔ mek yu gɛt prɔblɛm
I took this as a good sign	A bin tek dis as gud sayn
And then they called	Ɛn afta dat, dɛn kɔl
I think we can talk to him about it	A tink se wi kin tɔk to am bɔt am
I was always drawn to the theater	A bin de drɔ mi ɔltɛm fɔ go na di tɛatar
I wish you would apologize	A wish se yu go beg am fɔ padi
I made a copy for everyone to look at	A mek wan kɔpi fɔ mek ɔlman luk
I didn’t know where it came from	A nɔ bin no usay i kɔmɔt
I will try not to give to much information though	A go tray fɔ nɔ gi to bɔku infɔmeshɔn pan ɔl we
I thought you law dogs could sleep through anything	A bin tink se una lɔ dɔg dɛn kin slip tru ɛnitin
I want to know what’s going on	A want fɔ no wetin de apin
A bunch of things in one	Wan bɔku bɔku tin dɛn we de insay wan
I will not allow anyone to take this gift from me	A nɔ go alaw ɛnibɔdi fɔ tek dis gift frɔm mi
A lot is going on this fall	A lot de go on dis fall
I let him really lose	A bin mek i rili lɔs
I had nothing for him	A nɔ bin gɛt natin fɔ am
I had to act like an adult	A bin gɛt fɔ biev lɛk big pɔsin
I watch the one who spoke to me	A de wach di wan we tɔk to mi
Both groups had been defeated by local forces	Di lokal sojaman dɛn bin dɔn win dɛn tu grup ya
I keep doing it the same way	A kin kɔntinyu fɔ du am di sem we
With very large additions	Wit rili big adishɔn dɛn
I wonder if times will change	A de wɔnda if tɛm go chenj
I had no idea he was doing anything wrong	A nɔ bin no se i de du ɛnitin we nɔ rayt
A bit forced, perhaps	A bit fos, sɔntɛm
They have a good time	Dɛn kin gɛt fayn tɛm
I brought it close to my heart	A bin briŋ am kam nia mi at
I was sure something had broken	A bin shɔ se sɔntin dɔn brok
I thought he was playing hard to get	A bin tink se i bin de ple tranga wan fɔ gɛt
Blind chickens rarely find grain	Blaynd kɔk nɔ kin rili fɛn gren
A different model then	Wan difrɛn mɔdel da tɛm de
I would highly recommend anyone trying this	A go rili kɔmɛnt ɛnibɔdi we de tray dis
Many people got rich in the process	Bɔku pipul dɛn bin jɛntri insay di prɔses
I am so glad you love this world	A gladi bad bad wan we yu lɛk dis wɔl
I think we’re sticking the landing	A tink se wi de stik di landing
I brought more than half of them	A bin kam wit pas af pan dɛn
I couldn’t have slept for long there	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ slip fɔ lɔng tɛm de
I could never let that happen to you	A nɔ go ɛva ebul fɔ mek dat apin to yu
I was starting to nod off	A bin de bigin fɔ nɔd fɔ go
I recognized the witch immediately	A bin no di witch wantɛm wantɛm
I want them to know balance in life	A want mek dɛn no balans na layf
Bravery and hope and devotion	Braytnɛs ɛn op ɛn devoshɔn
I needed something to get me through	A bin nid sɔntin fɔ mek a go tru
I would sell everything	A go sɛl ɔltin
I can’t show you there myself	A nɔ go ebul fɔ sho yu de misɛf
I should have kept pushing you	A fɔ dɔn kɔntinyu fɔ push yu
I was just window dressing	A bin jɔs de drɛs na winda
I didn’t share his enthusiasm about the product though	A nɔ bin sheb in ɛnjɔymɛnt bɔt di prɔdak pan ɔl we
I will go out to dinner with you	A go go na do fɔ it it wit yu
I was really furious	A bin rili vɛks bad bad wan
I have wandered into a cave	A dɔn waka waka na wan ol
I must forget the wood	A fɔ fɔgɛt di wud
I am here, beautiful child	A de ya, fayn fayn pikin
I am a young man and recently married	Mi na yɔŋ man ɛn i nɔ tu te yet we a mared
I get very depressed	A kin gɛt pwɛl at bad bad wan
I didn’t volunteer to be no red carpet	A nɔ bin volontia fɔ bi nɔ rɛd kap
I sound very professional	A de sawnd rili profeshɔnal
They called for lunch	Dɛn bin kɔl fɔ it lɛnch
I love starting my week this way	A lɛk fɔ stat mi wik dis we
I can’t wait for the flying classes	A nɔ ebul wet fɔ di flay klas dɛn
The extended meeting broke up into disagreement	Di mitin we dɛn bin dɔn ɛkstɛnd bin brok ɛn dɛn nɔ bin gri pan sɔntin
I study it curiously	A kin stɔdi am wit want fɔ no mɔ
I could see the man now in his home	A bin de si di man naw na in os
I only just got here	A onli jos get ya
I know what will satisfy you	A no wetin go mek yu satisfay
I suspected it was something	A bin de sɔprayz se na sɔntin
A moment sober shot in an instant	Wan mɔnt soba shot insay wan instant
A mental image of his wife flashed before him	Wan pikchɔ we de sho in wɛf na in maynd bin de shayn bifo am
I return the favor and smile again	A kin gi bak di fayv ɛn smayl bak
I said you ride the way you are	A bin se yu de rayd di we aw yu de
I hear it every day, every night	A de yɛri am ɛvride, ɛvri nɛt
I should have protected you from it better	A fɔ dɔn protɛkt yu frɔm am fayn fayn wan
I would love you, do everything for you	A bin fɔ lɛk yu, du ɔltin fɔ yu
I agree with the apology	A gri wit di apɔlɔji
I am telling you the truth	A de tɛl una di tru
I think it’s about six feet tall	A tink se i lɔng lɛk siks fit so
I retired early a few years ago	A bin ritaia ali sɔm ia bifo dis tɛm
I wish she would lose the harp and just sing	A wish se i bin fɔ dɔn lɔs di ap ɛn jɔs siŋ
A free and open mind brings peace and wisdom	Wan fri ɛn opin maynd de briŋ pis ɛn sɛns
I wondered if he would teach me how	A bin de wɔnda if i go tich mi aw fɔ du am
I knew it was too much	A bin no se i pasmak
There is a lot more information on their site	Bɔku mɔ infɔmeshɔn de na dɛn sayt
I am happy to be mistaken for my favorite actor	A gladi fɔ mek dɛn mistek kɔl mi fav aktɔ
A revolutionary structure	Wan rivɔlɔshɔnari strɔkchɔ
I didn’t want to hear anymore	A nɔ bin want fɔ yɛri igen
I just want you to be here	A jɔs want mek yu de ya
I put mine on the cotton setting without steam	A put mi yon pan di kɔtɔn sɛtin we nɔ gɛt stim
I looked into his eyes	A luk insay in yay
I tell you one thing	A de tɛl una wan tin
I was coming from the same engineering college	A bin de kɔmɔt na di sem injinɛri kɔleji
It was recommended by a guy at school	Na wan gyal na skul bin rekomend am
I knew this was inevitable	A bin no se dis nɔ go ebul fɔ avɔyd
I was picked last in just about everything	Dɛn bin pik mi las wan insay jɔs lɛk ɔltin
I was trying to get rid of it	A bin de tray fɔ pul am kɔmɔt
I had it just a minute ago	A bin gɛt am jɔs wan minit bifo
I let out a sigh of relief	A bin mek a ala fɔ mek a fil fayn
I feel nothing for him and never did	A nɔ fil natin fɔ am ɛn a nɔ ɛva du am
B watched him slice and rip in fear	B bin de wach am de slais ɛn rip bikɔs i de fred
Prepared weapons	Di tin dɛn we dɛn dɔn pripia fɔ fɛt
I just found it on the street outside	A jɔs fɛn am na di strit na do
We now have a black president	Wi get blak preziden nau
I felt so lucky and blessed	A bin fil se a rili laki ɛn a gɛt blɛsin
The couple reunites	Di man ɛn in wɛf kin kam togɛda bak
I have never seen a reading quite like yours before	A nɔ ɛva si ridin we rili tan lɛk yu yon bifo
I had already learned a lot	A bin dɔn ɔlrɛdi lan bɔku tin dɛn
I will get the order in immediately	A go gɛt di ɔda insay wantɛm wantɛm
I got lost a few years ago	A bin lɔs sɔm ia bifo dis tɛm
I will let you see for yourself	A go mek yu si yusɛf
I think everything is ok	A tink se evritin de ok
I should have been the one	Na mi fɔ dɔn bi di wan
I barely noticed the title	A nɔ bin rili notis di taytul
I use a computer	A kin yuz kɔmpyuta
I understand this lifestyle	A ɔndastand dis we aw pipul dɛn de liv dɛn layf
I couldn’t think of anything though	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnitin pan ɔl we
I think they are still in the lobby	A tink se dɛn stil de na di lɔbi
I bowed my head to his ear level	A butu mi ed to in yes lɛvɛl
I didn’t invite anyone	A nɔ bin invayt ɛnibɔdi
I walked to my bedroom and closed the door	A waka go na mi bedrum ɛn lɔk di domɔt
I was trying to chase him down	A bin de tray fɔ rɔnata am dɔŋ
I pulled the covers over my head	A pul di kɔva dɛn oba mi ed
I knew it had to be for me	A bin no se i fɔ bi fɔ mi
I felt like another pop later	A bin fil se a want ɔda pop leta
I crumpled the envelope and its contents in my hand	A krɔs di ɛnvilɔp ɛn di tin dɛn we de insay de na mi an
I watched both of them	A bin de wach dɛn tu
We will miss him very much	Wi go rili mis am
I had no idea what that was about	A nɔ bin no wetin dat bin de tɔk bɔt
A man who should have died	Wan man we fɔ dɔn day
A small creek about fifteen minutes later	Wan smɔl krik lɛk fayvtin minit afta dat
A key to success is knowing what to expect	Wan men tin we go mek yu gɛt sakrifays na fɔ no wetin fɔ ɛkspɛkt
I didn’t know what was going on	A nɔ bin no wetin de apin
I always wanted it on me	A bin want am pan mi ɔltɛm
I miss his humor and friendship	A de mis in kɔmɛnt ɛn in padi biznɛs
A symbol of wealth and prosperity	Wan sayn fɔ sho se pɔsin gɛt bɔku mɔni ɛn i gɛt bɔku prɔpati
I didn’t expect a fight at all	A nɔ bin de tink se dɛn go fɛt atɔl
I could read nothing in those eyes	A nɔ bin ebul fɔ rid natin na dɛn yay dɛn de
A cycle he hoped would never repeat	Wan saykl we i bin op se i nɔ go ripit igen
I think my decision was right and just	A tink se di tin we a disayd fɔ du na tin we rayt ɛn jɔs rayt
I want to win using that same knowledge	A want fɔ win yuz da sem no de
I threw it on my wall and forgot about it	A trowe am na mi wɔl ɛn fɔgɛt bɔt am
I can hear her breathing heavily in my mind	A kin yɛri we i de blo ebi ebi na mi maynd
I hope you settle in well	A op se yu setul in gud gud wan
A large apron covered the front of her body	Wan big aprɔn bin kɔba di fɔs pat na in bɔdi
It is now a town in itself	Naw na tɔŋ insɛf sɛf
I dropped the bags on the couch and kissed her	A drɔp di bag dɛn na di sofa ɛn kis am
I need help turning yellow light into green	A nid ɛp fɔ tɔn yɔlɔ layt to grɛn
I had no intention of stealing money	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ tif mɔni
I assume there will be an investigation	A de tek am se investayshɔn go de
I have done nothing to prove myself	A nɔ du natin fɔ pruv se a de du sɔntin
I even think the police are looking towards you	A ivin tink se di polis de luk to yu
I decided to go through with it	A disayd fɔ go tru wit am
An unexpected weak spots	Wan wik ples dɛn we wi nɔ bin de ɛkspɛkt
I want to know the truth about me	A want fɔ no di tru bɔt mi
A mirror, he realized	Wan miro, i bin kam fɔ no
I put one and one together	A kin put wan ɛn wan togɛda
I walked back to my hotel	A bin de waka fɔ go bak na mi ɔtel
I hadn’t shot an arrow	A nɔ bin dɔn shot wan aro
I think that is no longer true	A tink se dat nɔto tru igen
I wonder what they want	A de wɔnda wetin dɛn want
That was my main motivation	Dat na bin di men tin we bin mek a want fɔ du sɔntin
During these months, he grew weaker and weaker	Insay dɛn mɔnt ya, i bin de wik mɔ ɛn mɔ
I could see it, a vague image but no dialogue	A bin de si am, wan vayg pikchɔ bɔt nɔ dayalɔg
I want you for the rest of my life	A want yu fɔ di res ɔf mi layf
I worked on the bedroom chapter with my husband and wife	A bin de wok pan di chapta fɔ di bedrum wit mi man ɛn in wɛf
I couldn’t look up at him	A nɔ bin ebul fɔ luk am ɔp
The architect is unknown	Dɛn nɔ no di pɔsin we mek di bildin
I was curious about its lack of history	A bin want fɔ no bɔt di istri we i nɔ gɛt
I can’t hurt someone like that	A nɔ go ebul fɔ du bad to pɔsin lɛk dat
I closed my eyes and listened	A lɔk mi yay ɛn lisin
A video played on his screen	Wan fim we dɛn ple na in skrin
I haven’t even seen him in almost six years	A nɔ ivin si am fɔ lɛk siks ia so
A clear, defined certainty and knowledge	Wan klia, difayn shɔt ɛn no
I am in pain, pain	A de insay pen, pen
I thought you didn’t like older men	A bin tink se yu nɔ lɛk big man dɛn
Nine surgeries were needed to treat the elbow	Dɛn bin nid fɔ du nayn ɔpreshɔn fɔ trit di ɛlbow
I believe we are on the verge of an ocean	A biliv se wi de nia wan si
I would have made sure to send it	A bin fɔ dɔn mek shɔ se a de sɛn am
I will not let them escape	A nɔ go mek dɛn rɔnawe
I tried to buy humans	A bin tray fɔ bay mɔtalman
I have a lot of things to do	A gɛt bɔku tin dɛn fɔ du
The artists were allowed to position themselves	Dɛn bin alaw di atis dɛn fɔ posishun dɛnsɛf
I looked back at the stage and blinked hard	A luk bak na di stej ɛn blink tranga wan
I loved going to the bank with my mom	A bin lɛk fɔ go na di bank wit mi mama
I waited, in the darkness, in the silence	A bin de wet, na di daknɛs, na di kwayɛt ples
I guess it never crossed my mind to tell them	A tink se i nɔ ɛva krɔs mi maynd fɔ tɛl dɛn
A chorus of questioning voices	Wan kɔrɛkt vɔys dɛn we de aks kwɛstyɔn
I loved the quiet and peace	A bin lɛk di kwayɛt ɛn pis
I won’t force myself either	A nɔ go fos mi sɛf
Thank you in advance for your kindness	A tɛl una tɛnki bifo tɛm fɔ we una du gud to una
I had experience with them	A bin gɛt ɛkspiriɛns wit dɛn
I should never have chosen it	A nɔ fɔ ɛva pik am
I hope you can enjoy it	A op se yu go ebul fɔ ɛnjɔy am
I can’t believe what you just told me	A nɔ biliv wetin yu jɔs tɛl mi
A wise man would say he knows nothing	Man we gɛt sɛns go se i nɔ no natin
I couldn’t imagine anyone wanting to buy it	A nɔ bin ebul fɔ imajin se ɛnibɔdi go want fɔ bay am
I have seen other things	A dɔn si ɔda tin dɛn
It started showing up late or not at all	I bigin fɔ sho let ɔ nɔ sho am atɔl
I was tired of school, of classes	A bin taya fɔ skul, fɔ klas
I just have one thing to face	A jɔs gɛt wan tin fɔ fes
I glanced at the door	A glan na di domɔt
I don’t have time to play this game	A nɔ gɛt tɛm fɔ ple dis gem
I had no clue	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ sho se a go ebul fɔ du dat
But the king is not satisfied	Bɔt di kiŋ nɔ satisfay
I had broken his heart	A bin dɔn brok in at
I held up my end of the deal	A bin ol mi ɛnd pan di dil ɔp
I was very beautiful	A bin rili fayn
I know I missed a second too late	A no se mi mistek wan sɛkɔn tu let
An incision follows	Wan say we dɛn kɔt kin fala am
I chase the ghost with the camera	A de rɔnata di gɔst wit di kamɛra
I try to read a book, but I can’t concentrate	A kin tray fɔ rid buk, bɔt a nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn
I was starting to like being me	A bin de bigin fɔ lɛk fɔ bi mi
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I found that kind of sweet	A bin fain da kayn swit de
I want to hear her laugh tonight	A wan yɛri we i de laf tinayt
A second figure appeared on his blind side	Wan sɛkɔn pikchɔ bin sho insɛf na in blaynd sayd
I will give you more details in the section below	A go gi yu mɔ ditel dɛn na di sɛkshɔn we de dɔŋ ya
It was designed to be streamed or purchased	Dɛn bin mek am fɔ strim ɔ bay
I can’t run anymore at my age	A nɔ ebul fɔ rɔn igen na mi ej
I appreciate you all being near me	A gladi fɔ una ɔl fɔ de nia mi
I got up and ran to the bathroom	A grap ɛn rɔn go na di bafa
A real treat for any history, art or architecture lover	Wan rial trit fɔ ɛnibɔdi we lɛk istri, art ɔ akitɛkɛt
I look forward to a great school year	A de wet fɔ wan fayn skul ia
A message appeared on the screen	Wan mɛsej bin apia na di skrin
Thomas to make one win each	Tɔmɔs fɔ mek wan win ɛni wan pan dɛn
I wasn’t honest with you	A nɔ bin ɔnɛs wit yu
I’ll start with my father	A go stat wit mi papa
I need to see what happened	A nid fɔ si wetin bin apin
I need the hug, and it’s my sister	A nid di ɔg, ɛn na mi sista
I can’t make out exactly where it is	A nɔ ebul fɔ mek aut ɛksaktɔli usay i de
I tried to imagine what their argument had been about	A bin tray fɔ imajin wetin dɛn agyumɛnt bin dɔn de tɔk bɔt
I have to see a doctor now, everyone	A fɔ go si dɔktɔ naw, ɔlman
I did not care to fetch them	A nɔ bin bisin fɔ go kam tek dɛn
A balance that needs attention	Wan balans we nid fɔ pe atɛnshɔn
I took his hand and prepared for what was to come	A tek in an ɛn rɛdi fɔ wetin gɛt fɔ kam
A bit like a cat really	A bit laik pusi rili
I couldn’t remember what	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba wetin
I really just want a candy bar	A kin rili jɔs want fɔ gɛt wan kandy bar
I tried to bring you home	A bin tray fɔ briŋ yu kam na os
I guess that's what you could call our agreement	A gehs se na dat yu kin kol wi agrimen
I am here to get your help	A de ya fɔ gɛt yu ɛp
I am quite old as you may know by now	A dɔn rili ol lɛk aw yu go dɔn no naw
I tried to speak out loud	A bin tray fɔ tɔk lawd wan
I remember the day that picture was taken	A mɛmba di de we dɛn tek da pikchɔ de
I know what it is	A no wetin i de bi
A student of human nature and human needs	Wan studɛnt bɔt aw mɔtalman tan ɛn wetin mɔtalman nid
I felt really bad for him	A bin rili fil bad fɔ am
You pick your battles	Yu pik yu battles
I came here from the dimensions of the future	A kam ya frɔm di dimɛnshɔn dɛn fɔ di fyuchu
I just enjoy doing nice things for you	A jɔs de ɛnjɔy fɔ du fayn fayn tin dɛn fɔ yu
I can still see him laughing	A stil de si am de laf
I wonder if that’s what’s happening here	A de wanda if na so i de hapun ya
I need to be fully alive again for me too	A nid fɔ bi ful layf bak fɔ mi bak
I haven’t felt like this in almost a year	A nɔ fil lɛk dis fɔ lɛk wan ia so
I remember it very vividly	A mɛmba am rili klia wan
I didn’t use it for a week	A nɔ bin yuz am fɔ wan wik
That you had to fight your way out	Dat yu bin gɛt fɔ fɛt yu we fɔ kɔmɔt
I can think of many things to do	A kin tink bɔt bɔku tin dɛn fɔ du
I missed you too	A bin mis yu bak
I walked like a big kid	A bin de waka lɛk big pikin
I wrote it off as some silly crash	A rayt am ɔf as sɔm sili krash
I don’t care if they bring nothing but pain	A nɔ bisin if dɛn nɔ de briŋ natin pas pen
I didn’t like the confusion of it	A nɔ bin lɛk di kɔnfyushɔn we i bin gɛt
I guess he really has royal blood in him	A gehs se i rili geht royal blɔd insay
A greedy person will be known	Dɛn go no pɔsin we gridi
I want to hear all about it	A want fɔ yɛri ɔltin bɔt am
I prepared myself for one of his talks	A bin rɛdi misɛf fɔ wan pan in tɔk dɛn
I never told about anyone in my life	A nɔ ɛva tɛl bɔt ɛnibɔdi na mi layf
I didn’t know what to tell him	A nɔ bin no wetin fɔ tɛl am
I will say more as events warrant	A go tɔk mɔ as tin dɛn we de apin nid fɔ apin
I would recognize my father’s footsteps anywhere	A go no mi papa in fut step ɛnisay
I shouldn’t be here	A nɔ fɔ de ya
I saw hints of alien life elsewhere before	A bin si hint fɔ alien layf ɔdasay bifo
I know you liked the way it feels	A no se yu bin lɛk di we aw i de fil
I really liked it too	A bin rili lɛk am bak
I didn’t know about any of that	A nɔ bin no bɔt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I didn’t have the strength to get up	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ grap
I will ask you to call me first	A go aks yu fɔ kɔl mi fɔs
I insisted on doing that myself	A bin insist fɔ du dat misɛf
I held his trembling hand and remained silent	A ol in an we de shek ɛn kɔntinyu fɔ kwayɛt
I’m talking to the press	A de tɔk to di prɛs
A sandwich and a coffee were already on the table	Wan sanwij ɛn wan kɔfi bin dɔn ɔlrɛdi de na di tebul
I can't have no, oh no no no	I no kin get no, oh no no no
I broke a rule today	A bin brok wan lɔ tide
I was just one of his personal success projects	A bin jɔs bi wan pan in pasɔnal sakrifays prɔjɛkt dɛn
I was hoping the mention would help someone out	A bin de op se di menshɔn go ɛp sɔmbɔdi fɔ kɔmɔt
I wasn’t angry even if they were	A nɔ bin vɛks ilɛksɛf dɛn bin vɛks
Only a small bridge led	Na wan smɔl brij nɔmɔ bin de kɔmɔt de
I sacrifice myself to love	A de sakrifays misɛf fɔ lɛk
The cover art was revealed the following month	Di kɔva at bin kɔmɔt na do di nɛks mɔnt
I really wanted to know what he was thinking	A bin rili want fɔ no wetin i de tink
I started from his shoulders, with gentle pressure	A bigin frɔm in sholda dɛn, wit saful prɛshɔn
Syria denied the reports	Siria bin dinay di ripɔt dɛn
I couldn’t talk or anything	A nɔ bin ebul fɔ tɔk ɔ ɛnitin
I made good progress the last couple of days	A bin gɛt gud prɔgrɛs di las tu dez
I still knew him	A bin stil no am
I too think ambition is more noble than raw talent	Mi tu tink se ambishɔn na mɔ nobul pas raw talɛnt
I will send him this article	A go sɛn dis atikul to am
I was waiting for a bright light	A bin de wet fɔ wan brayt layt
A face appeared over the side	Wan fes bin apia oba di sayd
I want to leave on my own terms	A want fɔ kɔmɔt de pan mi yon tɛm
I always preferred the latter	A bin de lɛk di las wan ɔltɛm
I have the power to make you live or die	A gɛt di pawa fɔ mek yu liv ɔ day
I can’t tell you who	A nɔ go ebul tɛl yu udat
I can never think that	A nɔ go ɛva ebul fɔ tink dat
I remembered a difficult time in my life	A bin mɛmba wan tɛm we a bin gɛt prɔblɛm na mi layf
I couldn’t believe it when he called	A nɔ bin biliv we i kɔl
A vein fattened on his forehead	Wan vein bin de fat na in fɔrɛst
I recommended you get out of town for a while	A bin rikɔmɛnd fɔ mek yu kɔmɔt na tɔŋ fɔ sɔm tɛm
I was nowhere near ready for that	A nɔ bin de nia fɔ rɛdi fɔ dat
I felt it on my back before I felt the thickness	A bin fil am na mi bak bifo a fil di tik
Parker as a speechwriter	Parker as pɔsin we de rayt tɔk
I look forward to working with you	A de wet fɔ wok wit una
I write all my own music	A de rayt ɔl mi yon myuzik
I can’t tell if he still uses it, or not	A nɔ ebul fɔ no if i stil de yuz, ɔ nɔ de yuz am
I watched a movie and had dinner	A bin wach wan fim ɛn it dina
I just want to work on my projects in peace	A jɔs want fɔ wok pan mi prɔjek dɛn wit pis
I know you need things from your home	A no se yu nid tin dɛn frɔm yu os
I knew he was already hurt	A bin no se i dɔn ɔlrɛdi fil bad
I would guess about two miles or so	A go gɛs lɛk tu mayl ɔ so
Only a few had to go home	Na wan wan dɛn bin gɛt fɔ go na os
I wanted him to reveal myself	A bin want fɔ mek i sho misɛf
I also had work in the morning	A bin gɛt wok bak na mɔnin
I was, of course, skeptical that you wouldn’t find me	A bin, fɔ tru, de dawt se yu nɔ go fɛn mi
I guess this seems pretty tame by comparison	I guess dis luk lek priti tame bai kompareshon
I will tell you before it happens	A go tɛl una bifo i apin
I didn’t feel anything special	A nɔ bin fil ɛnitin we spɛshal
I know he blamed me, but he wouldn't admit it	A no se na in bin blem mi, bɔt i nɔ bin fɔ gri se na so i bi
I got his voice mail	A bin gɛt in vɔys mɛyl
I believe what my father said about you	A biliv wetin mi papa bin tɔk bɔt yu
A simple phone call and delivery boy did just fine	Wan simpul fon kɔl ɛn delivri bɔy bin du jɔs fayn
I joined in moving one, then watched	A bin jɔyn fɔ muv wan, dɔn a bin de wach
I wondered what the baby would look like	A bin de wɔnda aw di pikin go tan lɛk
I will make it clear to you	A go mek am klia wan fɔ una
I still haven’t seen it	A stil nɔ si am
Sometimes I wake up in the night, not breathing properly	Sɔntɛnde, a kin wek na nɛt, a nɔ kin ebul fɔ blo fayn
I wondered if he even had an office	A bin de wɔnda if i ivin gɛt ɔfis
I glanced up at the clock	A glan ɔp na di klok
I was in bed, but not asleep	A bin de na bed, bɔt a nɔ bin de slip
I say these things that you may be saved	A de tɛl una dɛn tin ya fɔ sev una
I could no longer place my fate	A nɔ bin ebul fɔ put mi fate igen
A shock to say the least	Wan shɔk fɔ se di lɛst
I like how you talk all slow like	A laik aw yu tok ol slo laik
I returned the shrug before continuing	A gi mi bak di shrug bifo a kɔntinyu
I do not take you lightly	A nɔ de tek yu wit ɛnitin we nɔ impɔtant
I wonder if you remember that day	A de wɔnda if yu mɛmba da de de
I can give you that	A kin gi yu dat
I wanted to go farther, but the ropes were holding us too tightly	A bin want fɔ go fa, bɔt di rop dɛn bin de ol wi tumɔs
I can’t sleep at night	A nɔ ebul fɔ slip na nɛt
They will not stop me from leaving the force	Dɛn nɔ go stɔp mi fɔ kɔmɔt na di fɔs
I felt sad and heartbroken just looking at it	A bin fil bad ɛn at bin pwɛl jɔs we a de luk am
I really love music, regardless of the genre	A rili lɛk myuzik, ilɛksɛf na di kayn myuzik
I want to get up, but I don’t have the strength	A want fɔ grap, bɔt a nɔ gɛt di trɛnk
I am a simple traveler	Mi na simpul travulman
I need to help you find at a lower price	A nid fɔ ɛp yu fɔ fɛn na smɔl prayz
I have never been so social in my life	A nɔ ɛva de wit ɔda pipul dɛn bad bad wan na mi layf
This charitable work was extensive	Dis wok we dɛn bin de du fɔ ɛp pipul dɛn bin bɔku
I mean, my son	A min se na mi bɔy pikin
I don’t believe anyone would hurt him	A nɔ biliv se ɛnibɔdi go du am bad
I doubt this was as casual as it looked	A dawt se dis na bin keshual as i bin luk
I was not allowed to feel pain, not about this	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ fil pen, nɔto bɔt dis
I sent out my other senses as we ran	A bin sɛn mi ɔda sɛns dɛn as wi de rɔn
I told you not to band	Aibin dalim yu nomo band
I tried to get myself moving	A bin tray fɔ mek misɛf muf
I liked the beer part	A bin lɛk di pat pan di bia
I want to thank them again	A want fɔ tɛl dɛn tɛnki bak
I shouldn’t go into it	A nɔ fɔ go insay de
I know what it was like	A no aw i bin tan lɛk
I needed to grip myself	A bin nid fɔ grip misɛf
I needed to clean the blood off my hands	A bin nid fɔ klin di blɔd na mi an dɛn
I wanted to taste it again	A bin want fɔ test am bak
I went outside for a bit	A bin go na do fɔ smɔl tɛm
A huge explosion, fire and smoke	Wan big bɔm, faya ɛn smok
Lok was posted missing in action	Lok bin post mis in akshon
I prepared her for bed once dinner was over	A bin pripia am fɔ go slip wans di dina dɔn
I couldn’t help but admire their courage	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de kɔle di we aw dɛn bin gɛt maynd
I sighed and rested back against the couch	A swɛt ɛn rɛst bak nia di sofa
A person who is forgiven is no longer guilty	Pɔsin we dɛn fɔgiv nɔ de gilti igen
I once saw him at a high school party	Wan tɛm, a bin si am na wan pati na sɛkɔndari skul
I didn’t want to remember the attack	A nɔ bin want fɔ mɛmba di atak
Charles ordered all copies destroyed	Chals bin tɛl dɛn fɔ pwɛl ɔl di kɔpi dɛn
I hope you are all enjoying your week	A op se una ɔl de ɛnjɔy una wik
A kitchen island was neatly planted in the middle	Dɛn bin plant wan kichin ayland fayn fayn wan na di midul
I assure you our organization has both	A de ashu una se wi ɔganayzeshɔn gɛt dɛn tu
I wanted to get rid of you	A bin want fɔ pul yu kɔmɔt
I had to leave for a dinner engagement	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de fɔ wan dina ɛnjɛjmɛnt
A good defensive position	Wan gud difensiv pozishɔn
I never meant to overthrow the government	A nɔ bin ɛva min fɔ pul di gɔvmɛnt kɔmɔt na pawa
I thought the old woman was crazy	A bin tink se di ol uman bin kray
I slowly held mine	A bin de ol mi yon smɔl smɔl
I cursed myself as a fool	A bin swɛ misɛf fɔ se a na fulman
Each engine ran on a different day	Ɛni injin bin de rɔn difrɛn de
I have seen many of my people die	A dɔn si bɔku pan mi pipul dɛn day
I don’t have anything I want	A nɔ gɛt ɛnitin we a want
A hot day of work	Wan hot de fɔ wok
I really think you should try it	A rili tink se yu fɔ tray fɔ du am
I won’t compel you to do anything	A nɔ go kɔmpɛl yu fɔ du ɛnitin
I went back into the mall to report it	A bin go bak insay di mal fɔ ripɔt am
Lots of pictures for you	Bɔku pikchɔ dɛn fɔ yu
I had no way to control my back, to stop	A nɔ bin gɛt ɛni we fɔ kɔntrol mi bak, fɔ stɔp
I got to him in time	A bin rich to am insay di rayt tɛm
With the new album comes a new sound	Wit di nyu albom kam wan nyu sawnd
I will now make it my greatest strength	A go mek am mi big trɛnk naw
I can’t wait until they trust me again	A nɔ ebul wet te dɛn trɔst mi bak
I mean really bugged him	I min rili bug am
I helped her with schoolwork	A bin de ɛp am fɔ du wok na skul
I have several views with pictures	A gɛt sɔm we dɛn fɔ si tin we gɛt pikchɔ dɛn
I was lying on concrete	A bin de ledɔm pan kɔnkrit
A thunder suddenly roared in his ears	Wan tɛnda bin de ala wantɛm wantɛm na in yes
I just have to look everywhere, you see	A jɔs gɛt fɔ luk ɔlsay, yu si
I read the letter to myself	A rid di lɛta to misɛf
I opened the door and had everything under control	A opin di domɔt ɛn a bin ebul fɔ kɔntrol ɔltin
I knew he had been doing too well	A bin no se i dɔn de du tu fayn
Later, when he is a little hesitant, he does as he is told	Leta we i de shem smɔl, i kin du wetin dɛn tɛl am
I sat by the fountain, my coffee still warm	A bin sidɔm nia di watawɛl, mi kɔfi stil de wam
I have seen the technology you pretend does not exist	A don si di teknoloji we yu de mek laik se no de
I was starving to death	A bin de day wit angri
I can go all sentimental about those kinds of things	A kin go ɔl sɛntimɛnt bɔt dɛn kayn tin dɛn de
A few months later, he was dead	Afta sɔm mɔnt, i bin dɔn day
I brushed up against other men	A bin de brus pan ɔda man dɛn
I know how it tears you up inside	A no aw i kin tear yu insay
I looked at his face and he looked satisfied	A luk in fes ɛn i luk satisfay
I decided to try that later	A disayd fɔ tray dat leta
I know how limited my perspective really is	A no aw di we aw a de si tin rili smɔl
I really can’t imagine my life without it	A rili nɔ ebul fɔ imajin mi layf if i nɔ de
I would just pass my hands over his body	A go jɔs pas mi an dɛn oba in bɔdi
I couldn’t run even if there was a place to go	A nɔ bin ebul fɔ rɔn ivin if say de fɔ go
I was exhausted and very lonely	A bin taya ɛn a bin rili de mi wan
I didn’t know what happened	A nɔ bin no wetin apin
I tried to remember it after everyone turned against us	A bin tray fɔ mɛmba am afta ɔlman tɔn agens wi
I was hoping you would make this easier on yourself	A bin de op se yu go mek dis izi pan yusɛf
I threw the phone on the bed	A trowe di fon na di bed
I'll go look around	A go go luk rawnd
I saw something akin to worry in his dark eyes	A si sɔntin we fiba di wɔri na in dak yay
I wonder what goes through their minds	A de wanda wetin de go tru dem maind
I had to pretend to stumble upon it	A bin gɛt fɔ mek lɛk se a de stɔp pan am
A grin slipped on his lips	Wan grin bin slip pan in lip dɛn
I pushed forward in a straight line	A bin de push fɔ go bifo insay wan stret layn
I really hope that’s true	A rili op se dat na tru
I had hated to part with him	A bin dɔn et fɔ mek dɛn pat wit am
I quickly closed the cage door	A lɔk di kech domɔt kwik kwik wan
I rubbed my eyes and looked out	A rɔb mi yay ɛn luk na do
I have no idea what happened next	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin apin afta dat
I leaned forward, my head between my knees	A ledɔm bifo, mi ed de bitwin mi ni dɛn
I moved north to live with him	A bin muf go na di nɔt fɔ go de wit am
But I love wearing beautiful fabrics, silks and satin	Bɔt a lɛk fɔ wɛr fayn fayn klos dɛn, silk ɛn satin
He had asked to be born	I bin dɔn aks fɔ mek dɛn bɔn am
I actually already have another job lined up	A rili dɔn ɔlrɛdi gɛt ɔda wok we dɛn dɔn layn
I wouldn’t have shown you	A nɔ bin fɔ dɔn sho yu
I saw blood pooling on the ground beneath me	A si blɔd de gɛda na grɔn ɔnda mi
I try to run away but they are always watching	A de tray fɔ rɔnawe bɔt dɛn de wach ɔltɛm
A man in a suit, he said	Wan man we wɛr sus, i se
I really like your story	A rili lɛk yu stori
A message to her gay lover or something	Wan mɛsej to in gay lɔva ɔ sɔntin
I knew when each crossed the gate	A bin no we ɛni wan pan dɛn krɔs di get
A beautiful human being	Wan fayn mɔtalman
I hoped he was doing well	A bin op se i bin de du fayn
A year later it was about fifteen hundred	Wan ia afta dat, na bin lɛk fayvtin ɔndrɛd so
I knew the cave	A bin no di kev
Little did I know that the bird found me	A nɔ bin no se di bɔd bin fɛn mi
I wasn’t just trying to be right on the money	A nɔ bin jɔs de tray fɔ bi rayt pan di mɔni
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
I have to get the whole thing out	A gɛt fɔ pul di wan ol tin kɔmɔt
I could feel his spirit	A bin ebul fɔ fil in spirit
I have to solve something myself this time	A fɔ sɔlv sɔntin misɛf dis tɛm
I just checked if the environment is in good shape	A jɔs chɛk if di envayrɔmɛnt de fayn fayn wan
A faith whose body must remain	Wan fet we in bɔdi fɔ kɔntinyu fɔ de
I never doubted him	A nɔ bin ɛva de dawt am
A year too young then	Wan ia we tu yɔŋ da tɛm de
I didn’t expect it to come to this	A nɔ bin de ɛkspɛkt se i go kam to dis
I scream as we approach a huge machine	A de ala as wi de kam nia wan big big mashin
I have the lovely breakfast set up	A gɛt di fayn fayn brɛf sɛt ap
I shout to some of the guys downstairs	A de ala to sɔm pan di man dɛn we de dɔŋ
I had been crying a lot lately	A bin dɔn de kray bɔku tɛm dis biɛn tɛm
A place to stay will show me in the future	Wan ples fɔ de go sho mi tumara bambay
I assured everyone that he succeeded	A bin mek ɔlman biliv se i bin ebul fɔ du am
I fish it across and down	A kin fish am krɔs ɛn dɔŋ
I nodded and took his hand	A nɔd ɛn tek in an
I believe we need more competition, not less	A biliv se wi nid mɔ kɔmpitishɔn, nɔto smɔl
I love my mom and little sister	A lɛk mi mama ɛn mi smɔl sista
I never felt confused	A nɔ ɛva fil lɛk se a kɔnfyus
I knew she was selling her baby too	A bin no se i de sɛl in pikin bak
I can’t imagine being sick and alone	A nɔ ebul imajin se a sik ɛn a de mi wan
I wasn’t about to leave him	A nɔ bin de kam fɔ lɛf am
I stared straight at them	A bin de luk dɛn rayt wan
I loved science and science fiction	A bin lɛk sayɛns ɛn sayɛns fikshɔn dɛn
I promise the food is safe	A prɔmis se di it sef
A mixture of advanced medicine and magic	Wan miks fɔ advans mɛrɛsin ɛn majik
I can’t see me, just parts of me	A nɔ ebul fɔ si mi, na jɔs mi pat dɛn
I didn’t even try to stop my laughter	A nɔ bin ivin tray fɔ stɔp mi fɔ laf
I could see light coming from under the barn door	A bin de si layt de kɔmɔt ɔnda di domɔt we de na di stɔ
I was feeling very happy	A bin de fil rili gladi
I wished there was more need	A bin de wish se mɔ nid bin de
I raised my hands in celebration	A es mi an dɛn ɔp fɔ sɛlibret
I felt nothing at all	A nɔ bin fil natin atɔl
I want to keep this magic going	A wan kip dis majik go
I was put together much better these days	Dɛn bin put mi togɛda bɛtɛ bɛtɛ wan dɛn tɛm ya
I picture this as a house	A pikchɔ dis lɛk os
I have no clue what just happened	A nɔ gɛt ɛni clue wetin jɔs apin
I live, live, out in the sticks	A de liv, liv, aut insay di stik dɛn
I think about my recent past	A kin tink bɔt di tin dɛn we a jɔs dɔn du trade
I reached over and grabbed the remote	A es mi an ova ɛn grap di rimot
Some have numerous dark spots on their skin	Sɔm dɛn gɛt bɔku bɔku dak say dɛn na dɛn skin
I know how these people think	A no aw dɛn pipul ya de tink
I enjoy almost every sport out there	A kin ɛnjɔy ɔlmost ɛvri spɔt we de de
I have finished the formula	A dɔn dɔn di fɔmula
I hope you are feeling well and all	A op se yu de fil fayn ɛn ɔl
I created you and gave you life	Na mi mek yu ɛn gi yu layf
I also gained fifteen pounds to lose	A bin gɛt fayvtin pawn bak fɔ lɔs
A place to test out ideas, to support ideas	Wan ples fɔ tɛst aut aydia, fɔ sɔpɔt aydia
An emotional change has to take place	Wan chenj gɛt fɔ apin pan di we aw pɔsin de fil
I had it for ten years	A bin gɛt am fɔ tɛn ia
I immediately dig into my treat	A kin dig insay mi trit wantɛm wantɛm
I didn’t know about you	A nɔ bin no bɔt yu
I have no idea when this just happened	A nɔ gɛt ɛni aydia we dis jɔs apin
I was forced to kill one my second summer here	A bin fos fɔ kil wan mi sɛkɔn sɔm ya
Then I realized what he was doing	Dɔn a kam fɔ no wetin i bin de du
I can’t let him live now	A nɔ go ebul fɔ mek i liv naw
I couldn’t blame them	A nɔ bin ebul fɔ blem dɛn
I should never have let him go	A nɔ fɔ dɔn ɛva lɛf am fɔ go
I didn’t know she was fifteen	A nɔ bin no se i ol fayvtin ia
I promise to be faithful and wait for you	A prɔmis fɔ bi fetful ɛn wet fɔ yu
I found out about that about a week ago	A bin fain out abaut dat laik wan wik afta
Just feels like the end	Jɔs de fil lɛk se na di ɛnd
I think they really liked each other	A tink se dɛn bin rili lɛk dɛnsɛf
I could see the craft trying to climb	A bin de si di kraft de tray fɔ klaym
I just thought you’d want your book	A jɔs tink se yu go want yu buk
I smiled despite my emotions	A bin de smayl pan ɔl we a bin de fil bad
I feel better and happy to hear this	A kin fil fayn ɛn a gladi fɔ yɛri dis
I immediately looked at the floor	A luk di flo wantɛm wantɛm
He never married and had no children	I nɔ ɛva mared ɛn i nɔ bin gɛt ɛni pikin
I came to ask you a wonderful question	A bin kam fɔ aks yu wan fayn fayn tin
I was wrong about them	A bin rɔng bɔt dɛn
A man and a woman stood outside	Wan man ɛn wan uman bin tinap na do
I need to try to stand up	A nid fɔ tray fɔ tinap
A man in a large pickup passes us	Wan man we de insay wan big pik-ap pas wi
I was honest with him	A bin ɔnɛs to am
The manuscript was destroyed	Dɛn bin pwɛl di manuskrip
I want you to do whatever you want with it	A want mek yu du ɛnitin we yu want wit am
I didn’t check the results either	A nɔ bin chɛk di rizɔlt sɛf
I didn’t get a chance to go to the funeral	A nɔ bin gɛt chans fɔ go na di bɛrin
I still think we can do this	A stil tink se wi go ebul fɔ du dis
A set of pebbles	Wan sɛt we gɛt ston dɛn we gɛt ston dɛn
They have always done that	Dɛn dɔn de du dat ɔltɛm
I am, after all, almost his equal	Mi na, afta ɔl, ɔlmost ikwal to am
I pay attention to both	A kin pe atɛnshɔn to dɛn tu tin ya
Some of them have already made their interest known	Sɔm pan dɛn dɔn ɔlrɛdi mek pipul dɛn no bɔt dɛn intres
Henry made no attempt to defend himself	Ɛnri nɔ bin tray ɛnitin fɔ fɛt insɛf
I did exactly as he said	A bin du jɔs lɛk aw i bin tɔk
A cow was headed my way	Wan kaw bin de go na mi we
I loved this post, by the way	A bin laik dis post, bai di we
I closed my eyes with a deep sigh	A lɔk mi yay wit dip sigrɛt
I should no longer ask to be let inside	A nɔ fɔ aks igen fɔ mek dɛn alaw mi fɔ kam insay
I would have been there for you	A bin fɔ dɔn de de fɔ yu
I have some things to prepare before the guests arrive	A gɛt sɔm tin dɛn fɔ pripia bifo di gɔst dɛn kam
I stepped aside and motioned for him to enter	A step na sayd ɛn mek moshɔn fɔ mek i kam insay
I shouldn’t have brought him here	A nɔ fɔ dɔn briŋ am kam ya
I hadn’t seen my family in years	Fɔ lɔng tɛm naw, a nɔ bin dɔn si mi famili
I should have asked first	A fɔ dɔn aks fɔs
I valued my life more than being so stupid	A bin valyu mi layf pas fɔ bi so fulman
I so want one of these for the school	A so want wan pan dɛn wan ya fɔ di skul
I want his family to feel protected	A want mek in famili tink se dɛn de protɛkt am
I know he helped us out at a turn	A no se i ɛp wi fɔ kɔmɔt na wan tɔn
I wasn’t about to lose anyone else	A nɔ bin de kam fɔ lɔs ɛni ɔda pɔsin
I thought his heart would give out	A bin tink se in at go giv-ɔp
I teased him and asked him if he was loyal	A bin de provok am ɛn aks am if i nɔ de kɔmɔt biɛn mi
I heard the music from the next room	A yɛri di myuzik frɔm di nɛks rum
I remember the tension of the closing stages best	A mɛmba di tɛnsiɔn we bin de na di klosing stej dɛn di bɛst we
I guess you know we’ve been watching you	A guess yu sabi se wi don de wach yu
I knew he was worried	A bin no se i de wɔri
I was being a fighter	A bin de bi pɔsin we de fɛt
I felt it coming for days	A bin fil se i de kam fɔ sɔm dez
I did it against my will	A bin de du am we a nɔ bin want fɔ du dat
They need to vote by special resolution	Dɛn nid fɔ vot bay spɛshal rizɔlt
I concentrated hard on staying awake	A bin de pe atɛnshɔn tranga wan fɔ de wek
I wanted to see the place again	A bin want fɔ si di ples bak
I had planned to be a pastor or a missionary	A bin dɔn plan fɔ bi pastɔ ɔ mishɔnari
I wouldn’t trust this mission to anyone else	A nɔ go trɔst dis mishɔn to ɛni ɔda pɔsin
I can have someone keep it for me	A kin mek pɔsin kip am fɔ mi
I knew it was him	A bin no se na in
I watch those all the time	A kin wach dɛn tin dɛn de ɔltɛm
I am very intrigued by it	A kin rili intrɛst am
I would have had a check to protest	A bin fɔ dɔn gɛt chɛk fɔ protɛst
I don’t necessarily see that as doom	A nɔ kin rili si dat as doom
I remember there are lots of properties	A mɛmba se bɔku bɔku prɔpati dɛn de
I have no intention of getting myself killed	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ mek dɛn kil misɛf
Many homes were destroyed	Bɔku os dɛn bin pwɛl
I admired his intelligence and his ability to understand	A bin de kɔle di we aw i bin gɛt sɛns ɛn di we aw i bin ebul fɔ ɔndastand
I will have someone bring fresh water and food	A go mek sɔmbɔdi kam wit fresh wata ɛn it
I see the visitors building every day	A kin si di visitɔ dɛn de bil ɛvride
I felt really bad about this	A bin rili fil bad fɔ dis
I prayed it was a job well done	A bin pre se na wok we dɛn dɔn du fayn fayn wan
I don’t like being alone in the dark	A nɔ lɛk fɔ de mi wangren na daknɛs
I could see lights shining inside	A bin de si layt dɛn de shayn insay
I have never experienced anything like this with any tank	A nɔ ɛva ɛkspiriɛns ɛnitin lɛk dis wit ɛni tank
I even tried to imagine him in that room	A bin ivin tray fɔ imajin am na da rum de
I didn’t have that, either	A nɔ bin gɛt dat, sɛf
I didn’t mean to cause such a problem	A nɔ bin min fɔ kɔz dis kayn prɔblɛm
He initially pleaded not guilty	Fɔs, i bin gri se i nɔ gilti
I did accept his swollen big man	A bin rili gri fɔ tek in big man we bin dɔn swel
I will not know bad things well	A nɔ go no bad tin dɛn gud gud wan
I can’t believe it	A nɔ ebul fɔ biliv am
I hope they are holding his hand	A op se dɛn de ol in an
I had to stay home more	A bin gɛt fɔ de na os mɔ
I had spent a lot of time	A bin dɔn spɛn bɔku tɛm
I hadn’t forgotten anything	A nɔ bin dɔn fɔgɛt natin
A little older but still gorgeous	A smɔl ol bɔt stil fayn fayn wan
Each transcription factor acts in particular groups of cells	εvri transkripshכn fכktכ de akt insay patikyula grup dεm fכ sεl dεm
I have great respect for women	A kin rili rɛspɛkt uman dɛn
I am so grateful for all of them	A rili gladi fɔ dɛn ɔl
I hope you live a long happy life together	A op se una liv lɔng gladi layf togɛda
An answer to everything experienced	Wan ansa to ɔltin we dɛn dɔn ɛkspiriɛns
I never gave him a reason	A nɔ ɛva gi am rizin fɔ du dat
I have to stop the missile attacks	A fɔ stɔp di mishɔl atak dɛn
There are always some simple checks	Sɔm simpul chɛk dɛn kin de ɔltɛm
I lifted the lid and there it was	A es di lid ɛn na de i de
I haven’t been too lucky myself	A nɔ bin dɔn tu laki misɛf
I was still going to have to chase him down	A bin stil go gɛt fɔ rɔnata am dɔŋ
I also an use other things for pens etc	I tu an yus oda tins fo pen etc
I can’t do anything about my hunger pangs until morning	A nɔ ebul fɔ du natin bɔt mi angri pen dɛn te mɔnin
His sword is on his left side	In sɔd de na in lɛft say
A sharp pain formed	Wan shap pen bin de fɔm
I have made you what you are	A dɔn mek yu wetin yu bi
I had to move because of my father’s job	A bin gɛt fɔ muf bikɔs ɔf di wok we mi papa bin de du
I never put on makeup and dress like this	A nɔ de ɛva put mek-ap ɛn drɛs lɛk dis
I couldn’t stop reading	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ rid
I didn’t know there was a lake around here	A nɔ bin no se wan lek de rawnd ya
I guess they can sense my fear	A guess dem kin sense mi frayd
I pretended not to know why	A bin de mek lɛk se a nɔ no wetin mek
X never learned to write, but he needed to sign it	X nɔ ɛva lan fɔ rayt, bɔt i bin nid fɔ sayn am
I remember the day vividly	A mɛmba di de klia wan
I have been very disappointed	A dɔn rili fil bad
I remember those things because they were so special	A mɛmba dɛn tin dɛn de bikɔs dɛn bin spɛshal pasmak
The song spent three weeks on the charts	Di siŋ bin spɛn tri wiks na di chɛt
I was sick of being used like that	A bin sik fɔ mek dɛn yuz mi da kayn we de
A dog he could stay home with and train	Wan dɔg we i go ebul fɔ de na os wit ɛn tren
I think we can find the answers together	A tink se wi kin fɛn di ansa dɛn togɛda
A quick check of her makeup made her scream	We dɛn chɛk in mek-ap kwik kwik wan, dat bin mek i ala
I grabbed a tree branch to pull myself out	A ol wan tik branch fɔ pul misɛf kɔmɔt
I was still mad at my brother for shooting himself	A bin stil vɛks pan mi brɔda fɔ we i shot insɛf
I have to go over there tomorrow	A fɔ go ova de tumara
A computer fraud judge	Wan pɔsin we de jɔj pipul dɛn fɔ ful pipul dɛn na kɔmpyuta
I had been there a few times	A bin dɔn go de fɔ sɔm tɛm
I know just where to hit it	A no jɔs usay fɔ hit am
I really shouldn’t have to explain this to you	A rili nɔ fɔ nid fɔ ɛksplen dis to yu
I didn’t expect to ever fall in love with them	A nɔ bin de tink se a go ɛva lɛk dɛnsɛf
I hate it here in the hospital	A et am ya na ɔspitul
I think it was some kind of home invasion robbery	a tink se na bin sohm kayn hom invashon robbery
I saw him bite his lip	A si am de bit in lip
I would have you now	A bin fɔ gɛt yu naw
You have to keep your own back door open	Yu fɔ kip yu yon bak domɔt opin
I closed it and stood beside him, listening	A lɔk am ɛn tinap nia am, de lisin
I can’t see who it is	A nɔ ebul fɔ si udat i bi
I looked up to him a lot	A bin de luk ɔp to am bɔku bɔku wan
I could practically smell it	A bin de praktis fɔ smɛl am
I see that as a major societal threat	A de si dat as big sosayti trɛtin
I told them, yes, of course	A bin tɛl dɛn se, yes, fɔ tru
I didn’t know much about it	A nɔ bin no bɛtɛ bɔt am
I know how delicate you are in that state	A no aw dilik yu de na da stet de
I hate answering your phone	A et fɔ ansa yu fon
I launched a call to him	A bin lans wan kɔl to am
I checked the fridge for food	A bin chɛk di frij fɔ si if i gɛt tin fɔ it
I found him to be the most incredible man	A bin si se na in na di man we nɔ pɔsibul fɔ biliv pas ɔlman
I expect only your compliance in this matter	A de expekt onli yu kompliance fo dis mata
I thought we would have to get into new glass	A bin tink se wi go gɛt fɔ go insay nyu glas
I could have escaped, but there was no way	A bin fɔ dɔn rɔnawe, bɔt no we nɔ bin de
I have never tasted anything as good	A nɔ ɛva test ɛnitin we fayn lɛk dat
I didn’t have to go myself	A nɔ bin nid fɔ go misɛf
I need some advice, badly	A nid sɔm advays, bad bad wan
I looked at his face but he gave nothing	A luk in fes bɔt i nɔ gi natin
I followed him through the store	A fala am tru di stoa
I didn’t do much after dinner	A nɔ bin de du bɔku tin afta a dɔn it
I mean, this is my room	A min se, dis na mi rum
I looked around, but there was no one there	A luk rawnd, bɔt nɔbɔdi nɔ bin de de
I think he is dead now	A tink se i dɔn day naw
I stared back then down at his hands	A bin de luk am bak den dɔŋ na in an dɛn
I can’t wait for him to see what we’ve done	A nɔ ebul wet fɔ mek i si wetin wi dɔn du
I knew you would be better off without me	A bin no se yu go bɛtɛ if a nɔ de
I long for his smell, his face, his touch	A de wet fɔ in smel, in fes, di tɔch we i de tɔch
I already knew they had it wrong	A bin dɔn no se dɛn gɛt am rɔng
I had a dream about a business	A bin gɛt wan drim bɔt wan biznɛs
I guess people didn't like my advice	A gehs se pipul no bin laik mi advais
I cannot see how he could have survived	A nɔ ebul fɔ si aw i bin fɔ dɔn liv
I have to make it happen	A gɛt fɔ mek i apin
I talked to my pop and he agreed	A bin tok to mi pop en i gri
Mason was included in the purchase	Dɛn bin put Mason insay di tin we dɛn bay
But I think that makes sense	Bɔt a tink se dat mek sɛns
I had five or six inches of movement, nothing more	A bin gɛt fayv ɔ siks inch fɔ muv, natin nɔ bin de pas dat
A simple thank you is sometimes nice to hear	Wan simpul tɛnki kin fayn fɔ yɛri sɔm tɛm dɛn
I am more confident that he can do no wrong	A biliv mɔ se i nɔ go ebul fɔ du bad
I wanted change, of course, a big one	A bin want chenj, fɔ tru, na big wan
Maybe I can still strip some days	Sɔntɛm a go stil ebul fɔ strip sɔm dez
A national conference is held every two years	Dɛn kin du wan nashɔnal kɔnfrɛns ɛvri tu ia
I understand that you two are close	A ɔndastand se una tu de nia dɛnsɛf
I finished getting dressed and went to use the bathroom	A dɔn fɔ drɛs ɛn go yuz di bafa
I couldn’t wait to change into my twenty-first century clothes	A nɔ bin ebul wet fɔ chenj insay mi twɛnti fɔs sɛnti klos
I wanted to hold them	A bin want fɔ ol dɛn
I pulled the curtain and pointed to the mirror	A pul di kɔtin ɛn sho am di miro
I slowly make my way into the library	A kin mek mi we smɔl smɔl fɔ go insay di laybri
I quickly began to move myself into the shield towards them	A bigin fɔ muv misɛf kwik kwik wan insay di shild to dɛn
I went to my family to say goodbye	A bin go to mi famili fɔ tɛl mi fayvɛl
I had no reason to be ashamed	A nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ shem
I quickly close it again	A kin lɔk am bak kwik kwik wan
I took her hand and led her into the house	A tek in an ɛn kɛr am go insay di os
The cause of death was determined to be suicide	Dɛn bin disayd se di tin we mek i day na fɔ kil insɛf
Increased use of labor can boost human wealth	If dɛn yuz wokman dɛn mɔ ɛn mɔ, dat kin mek mɔtalman gɛt mɔni
More like a method actor	Mɔ lɛk wan mɛtɔd aktɔ
I thought about calling you	A bin tink bɔt fɔ kɔl yu
I can’t see a damn thing in here	A nɔ ebul si wan damn tin insay ya
I must confess to making a mistake here	A fɔ kɔnfɛs fɔ mek mistek ya
I only wished for what is best for you	A bin onli wish fo wetin bes fo yu
I want you to be my maid of honor	A want mek yu bi mi maid fɔ ɔna
I know, the whole thing	A no, di wan ol tin
A couple of things to note here	Wan tu tin dɛn fɔ notis ya
I knew what he was thinking	A bin no wetin i bin de tink
I learned patience, perseverance, humility and humility	A lan fɔ peshɛnt, fɔ bia, fɔ put misɛf dɔŋ ɛn fɔ put misɛf dɔŋ
I can feel their weakness everywhere	A kin fil dɛn wikɛd tin dɛn ɔlsay
A man like that is vulnerable	Wan man laik dat na vulnerable
I didn’t know how to respond	A nɔ bin no aw fɔ ansa
A place where four roads meet	Wan ples usay 4 rod dɛn kin mit
I actually like you just fine	A akchuali laik yu jos fain
I was reckless and a guy saw me	I bin reckless en wan boi bin si mi
I knew how much he loved me	A bin no aw i rili lɛk mi
I sleep, eat, work, then sleep again	A kin slip, it, wok, dɔn a kin slip bak
I watch him go and swallow	A de wach am de go ɛn swɛla
I hadn’t been to school in days	A nɔ bin dɔn go skul fɔ sɔm dez
I didn’t want to alarm you	A nɔ bin want fɔ alarm yu
I do my best to hide it	A kin du mi bɛst fɔ ayd am
I would rather not have to	A go lɛk fɔ mek a nɔ gɛt fɔ du dat
I watched the winning series that inspired the story	A bin wach di siris we win we bin inspɛkt di stori
I can probably hand over before that, at twelve	A kin probabli hand ova bifo dat, na twelv
I felt it was out of this world	A bin fil se i kɔmɔt na dis wɔl
I know how it sounded	A no aw i bin de sawnd
I can talk to someone who is not too troubled	A kin tɔk to pɔsin we nɔ gɛt tumɔs trɔbul
I should never let myself hurt them	A nɔ fɔ ɛva lɛf misɛf fɔ du dɛn bad
I crossed the street and went directly to them	A krɔs di strit ɛn go dairekt to dɛn
I’m not going to leave you like that	A nɔ go go lɛf yu lɛk dat
I hide it well, other things to focus on	A de ayd am fayn fayn wan, ɔda tin dɛn fɔ pe atɛnshɔn pan
I saw him, old, withered and lonely	A si am, i dɔn ol, i dɔn dray ɛn in wangren de
I knew that meant we were about to lift	A bin no se dat min se wi de kam fɔ lif
I glanced through the small square of glass	A glan tru di smɔl skwea we gɛt glas
I couldn’t control the weather	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di wɛda
About the same number of males are reproduced as the females	Na lɛk di sem man dɛn kin bɔn lɛk di uman dɛn
I will lead them out and back for you	A go lid dɛn go ɛn kam bak fɔ yu
I looked at others in confusion	A bin de luk ɔda pipul dɛn we bin kɔnfyus
I never did like rain	A nɔ ɛva du lɛk ren
I would never want to be so materialistic	A nɔ go ɛva want fɔ gɛt bɔku prɔpati so
I will die where there is life	A go day usay layf de
I have to work out how to do it first	A fɔ wok fɔ no aw fɔ du am fɔs
Stem cell therapy is being studied	Dɛn de stɔdi bɔt di stem sɛl tɛrapi
A very amiable chap if truth be told	Wan rili amiable chap if trut bi tel
A quality that is very rare these days	Wan kwaliti we rili nɔ bɔku dɛn tɛm ya
A few blocks into town, he found a drugstore	Fɔ sɔm blɔk dɛn insay di tɔŋ, i fɛn wan ples usay dɛn de sɛl drɔgs
I couldn’t hold back anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol bak igen
I wanted to laugh with him	A bin want fɔ laf wit am
It means you can’t win	I min se yu nɔ go ebul fɔ win
Many hung on a thread	Bɔku pan dɛn bin de hang pan wan trɛd
I didn’t do anything wrong	A nɔ bin du ɛni bad tin
I wasn’t the one who needed help	Nɔto mi bin nid ɛp
I went straight to sleep	A bin go stret fɔ slip
I had nothing there anyway	A nɔ bin gɛt natin de ɛni we
I mean come along to us before	I min se kam along to wi bifo
I have no idea what that is	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin na dat
I didn’t know what to do with you	A nɔ bin no wetin fɔ du wit yu
I stopped listening to the broadcast after a while	A bin stɔp fɔ lisin to di brodkas afta sɔm tɛm
The number was a conservative estimate	Di nɔmba na bin kɔnsavayv ɛstimat
I really wanted to just die right there	A bin rili want fɔ jɔs day rayt de
I just eat toast in the morning	A kin jɔs it tost na mɔnin
I was a little surprised that he even brought it up	A bin sɔprayz smɔl se i bin ivin briŋ am kam
I am a light in a fragile jar	Mi na layt we de insay wan fraylayz jɔg
I cursed him for almost killing me	A swɛ am fɔ we i dɔn lɛf smɔl fɔ kil mi
I did read what you said	A bin rili rid wetin yu tɔk
I liked so much about it	A bin lɛk bɔku tin dɛn bɔt am
I think his shoes were in there	A tink se in sus bin de insay de
I am a sales manager	Mi na wan sɛls manija
He came back on track in fourth place	Im kom bak on track fo nomba 4 ples
I turned around slowly	A tɔn rawnd smɔl smɔl
A look of surprise took over his face	Wan luk we bin de mek i sɔprayz bin tek in fes
I thought you would be ready soon	A bin tink se yu go rɛdi kwik kwik wan
I flipped on the news again, still no breaking news	A flip pan di nyus bak, stil no brek nyus
Some students were already in place	Sɔm studɛnt dɛn bin dɔn ɔlrɛdi de na dɛn ples
I remember the attack on the road	A mɛmba di atak we dɛn bin atak mi na di rod
I only have one riding gown	Na wan raydin gown nɔmɔ a gɛt
I couldn’t understand why this was happening to me	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek dis bin de apin to mi
I said that to my female friends	A bin se so to mi uman padi dɛn
I just have to learn to live with it	A jɔs gɛt fɔ lan fɔ liv wit am
I saw all those faces every day	A bin de si ɔl dɛn fes dɛn de ɛvride
I would love to see you both in three weeks	A go lɛk fɔ si una ɔl tu insay tri wik
I ran my hands through my hair	A rɔn mi an dɛn tru mi ia
I wonder about our relationship	A de wɔnda bɔt wi rilayshɔnship
It also provides consulting and implementation services	I de gi kɔnsaltin ɛn implimɛnt savis bak
I wanted to see the tail	A bin want fɔ si di tel
A small pinch, then back away	Wan smɔl pinch, dɔn i bak go
A warm heart filled me at the thought then	Wan wam at bin ful mi we a tink da tɛm de
I wish you were here more	A wish se yu bin de ya mɔ
I can’t wait to get two of them	A nɔ ebul wet fɔ gɛt tu pan dɛn
I think there was a twist in that crash	A tink se i bin gɛt twist insay da krash de
I felt like I was just beaten down	A bin fil se dɛn jɔs bit mi dɔŋ
I wanted it in me now	A bin want am insay mi naw
I will make this earth like a paradise	A go mek dis wɔl tan lɛk Paradays
I can’t believe they even found us	A nɔ biliv se dɛn ivin fɛn wi
I haven’t seen many of you lately	A nɔ si bɔku pan una las las tɛm
Both sides accused the other of starting the fight	Dɛn tu say dɛn bin aks di ɔda wan se na in bigin di fɛt
I have a wonderful man who wants to see you	A gɛt wan fayn man we want fɔ si yu
I stared at the horizon	A bin de luk di ɔrayzin
I am very satisfied with the product	A rili satisfay wit di prɔdak
I can’t lose any more friends	A nɔ go ebul fɔ lɔs ɛni ɔda padi dɛn
I guess we’ll have to just get married	A guess wi go haf fo jos get mared
I was able to get this job with the police force	A bin ebul fɔ gɛt dis wok wit di polis fɔs
I see tears coming from your eyes	A de si kray wata kɔmɔt na yu yay
I want to live where you are	A wan fɔ liv usay yu de
I felt like they were all pointing at me	A bin fil lɛk se dɛn ɔl de pɔynt to mi
I would really like to escape	A go rili lɛk fɔ rɔnawe
I am on borrowed time	A de pan tɛm we a dɔn lɛnt
I visited all the bridges	A bin go na ɔl di brij dɛn
I helped you and now that is over	A bin ɛp yu ɛn naw dat dɔn dɔn
I shared the ride with a young woman	A bin sheb di rayd wit wan yɔŋ uman
I can feel my heart beating furiously in my chest	A kin fil mi at de bit na mi chɛst wit wamat
I hope that doesn’t happen	A op se dat nɔ go apin
I think he might even be trembling	A tink se sɔntɛm i go ivin de shek shek
I had no time to panic	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ mek a fred
No great victory ever came	No big big win nɔ ɛva kam
It also reached number five in its chart of cities	I bin rich nɔmba fayv bak na in chɔt fɔ di siti dɛn
I can’t even think about it	A nɔ ebul ivin tink bɔt am
I could see he was still alive	A bin de si se i stil de alayv
I would have made the younger involved happier	A bin fɔ dɔn mek di yɔŋ wan dɛn we de involv mɔ gladi
I have some work that needs to be done there	A gɛt sɔm wok dɛn we nid fɔ du de
I had opened them	A bin dɔn opin dɛn
I think he’ll buy you breakfast	A tink se i go bay yu brɛkfas
I had his hair color, nose, and attitude	A bin gɛt in kɔlɔ ia, in nos, ɛn in abit
It was beyond the power of any human being	I bin pas di pawa we ɛni mɔtalman gɛt
I kept my voice firm and spoke lightly	A kip mi vɔys strɔng ɛn tɔk layt wan
I told him not to worry	A tɛl am se i nɔ fɔ wɔri
I know the process itself holds bad memories for him	A no se di prɔses sɛf de ol bad mɛmori fɔ am
A special kind of student-made game	Wan spɛshal kayn gem we studɛnt dɛn kin mek
I love reading and listening to music	A lɛk fɔ rid ɛn lisin to myuzik
I refused, choosing to stay seated instead	A nɔ bin gri, ɛn a bin disayd fɔ de sidɔm bifo dat
I get it to then load	I get it tu den lod
A kitchen drawer gave me a prize	Wan drɔwa we de na di kichin bin gi mi prayz
I want to go back to the palace	A wan fɔ go bak na di pales
I gave the man a twenty dollar note	A gi di man wan twɛnti dɔla not
I believe such a place exists here	A biliv se dis kayn ples de ya
I really can never get a seat there	A rili nɔ go ɛva ebul fɔ gɛt sidɔm ples de
I was so nervous at first	A bin de fred so fɔs
I just want a point of reference	A jɔs want wan pɔynt fɔ rɛfrɛns
All students studied a full set of courses	Ɔl di studɛnt dɛn bin stɔdi wan ful sɛt fɔ kɔs dɛn
I have also enjoyed working in fast food	A dɔn ɛnjɔy bak fɔ wok na fast fud
I will make it for you	A go mek am fɔ yu
I search his face for any sign of concern	A kin luk na in fes fɔ si ɛni sayn we de sho se i de wɔri
The menu is short and constantly changing	Di menyu shɔt ɛn i de chenj ɔltɛm
I told him to lie down but he wouldn’t	A tɛl am fɔ ledɔm bɔt i nɔ go ledɔm
I can’t feed them all	A nɔ ebul fɔ fid dɛn ɔl
They also follow a strict code of conduct	Dɛn kin fala wan strikt lɔ bak bɔt aw fɔ biev
I only ask one thing	Na wan tin nɔmɔ a de aks
I think we could get you to the beach	A tink se wi bin fɔ dɔn mek yu go na di si
I wasted years of my life	A bin west bɔku ia na mi layf
I couldn’t think of anything to write about	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnitin fɔ rayt bɔt
I can’t let you pass	A nɔ go ebul fɔ mek yu pas
I knew he wouldn’t fail me	A bin no se i nɔ go fel mi
I heard a little, saw nothing	A yɛri smɔl, a nɔ si natin
I didn’t expect this kind of conduct from you	A nɔ bin de ɛkspɛkt dis kayn kɔndɔkt frɔm yu
I didn’t know it was going to be a problem	A nɔ bin no se i go bi prɔblɛm
I forgive you for leaving that party and driving drunk	A fɔgiv yu we kɔmɔt na da pati de ɛn drayv drɔnk
They also started writing lessons for children	Dɛn bigin bak fɔ rayt lɛsin fɔ pikin dɛn
I could do it differently	A bin ebul fɔ du am difrɛn we
I think that would be really easy	A tink se dat go rili izi
I didn’t really talk to him	A nɔ bin rili tɔk to am
I leaned forward and kissed her lips softly	A ledɔm bifo ɛn kis in lip dɛn saful wan
I just pulled a little out of the center	A jɔs pul smɔl kɔmɔt na di sɛnta
I could feel his cock pressing against my stomach	A bin de fil in kɔk de pres pan mi bɛlɛ
I was ready when he struck first	A bin rɛdi we i bin slap fɔs
But I still love how it looks all together	Bɔt a stil lɛk aw i luk ɔl togɛda
I told him about my last visit and the arrow	A bin tɛl am bɔt di las tɛm we a bin go ɛn di aro
A dangerous job if ever caught	Wan wok we denja if dɛn ɛva kech am
A tight fist held his heart	Wan tayt fist bin ol in at
I was falling through the air	A bin de fɔdɔm na di ays
I was waiting now, I could barely move	A bin de wet naw, a bin jɔs ebul fɔ muf
I expect we’ll get along just fine	A de expekt se wi go get along jos fain
I hadn’t been told everything yet	Dɛn nɔ bin dɔn tɛl mi bɔt ɔltin yet
I have been doing this for years	A dɔn de du dis fɔ lɔng tɛm
I wonder if he ever thinks of me at all	A de wɔnda if i ɛva tink bɔt mi atɔl
I was new to physics	A bin nyu fɔ di fizik
A steady rain was falling, but nothing like the night before	Wan stedi ren bin de kam, bɔt natin nɔ bin tan lɛk di nɛt bifo
I watched him eat it	A bin de wach am we i de it am
The chorus and orchestra were recorded separately	Dɛn bin de rikodɔm di kɔrɛkt ɛn ɔkestra apat frɔm dɛnsɛf
I knew my trip to the gallery would be fast	A bin no se mi trip fɔ go na di galari go fast
I just want to know where you were up to now	A jɔs want fɔ no usay yu bin de te naw
I can’t imagine carrying the whole burden	A nɔ ebul imajin fɔ kɛr di wan ol lod
I can’t help being excited	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ gladi
It was an excellent failure	Na bin wan fayn fayn tin we dɛn nɔ bin ebul fɔ du
I agreed to pretend to serve him	A bin gri fɔ mek lɛk se a want fɔ sav am
I can’t help feeling hopeless	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ fil se a nɔ gɛt op
I think it came too late	A tink se i kam tu let
I carefully laid him down on the floor	A tek tɛm le am dɔŋ na grɔn
I had not known such colors existed	A nɔ bin dɔn no se dɛn kayn kɔlɔ dɛn de de
I made her second pot of coffee	A mek in sɛkɔn pɔt we gɛt kɔfi
I could see the round shape of planet earth	A bin ebul fɔ si di rawnd shep we di planɛt wɔl gɛt
The seat was mostly urban	Di sidɔm ples bin de bɔku pan di siti dɛn
I will be there immediately after the service	A go de de wantɛm wantɛm afta di savis
Most of the rescued people needed medical attention	Bɔku pan di pipul dɛn we dɛn bin sev bin nid fɔ go to dɔktɔ
I have to protect the face, man	A fɔ protɛkt di fes, man
I covered my head and cried	A kɔba mi ed ɛn kray
I wanted to fly from the family home	A bin want fɔ flay frɔm di famili os
I went back to the living room	A bin go bak na di living rum
I was still having fun on the bike	A bin stil de ɛnjɔy misɛf na di bayk
I called him, but it was useless	A kɔl am, bɔt i nɔ bin gɛt wan yus
I have tried to stand up	A dɔn tray fɔ tinap
I had other plans for her	A bin gɛt ɔda plan dɛn fɔ am
I couldn’t just keep taking his word for it	A nɔ bin ebul fɔ jɔs kɔntinyu fɔ tek in wɔd fɔ am
A movement on the map caught his attention	Wan we aw pipul dɛn bin de muv na di map bin mek i pe atɛnshɔn
A murmur of voices stopped him in his tracks	Wan vɔys dɛn we de grɔmbul bin stɔp am na in trak dɛn
I couldn’t make out the shapes, the colors, or the faces	A nɔ bin ebul fɔ mek di shep dɛn, di kɔlɔ dɛn, ɔ di fes dɛn
I find this very solemn	A fain dis wan rili solemn
An attitude of the heart is not easily eradicated	Wan abit we di at gɛt nɔ kin izi fɔ pul am kɔmɔt
I built the array of my proof	A bin bil di arenjmɛnt fɔ mi pruf
I hope the women won't be a problem	a op se di uman dem no go bi prohblem
I pulled up, the dirt pulled down	A pul ɔp, di dɔti pul dɔŋ
I am complete once again	A dɔn kɔmplit wan tɛm bak
I had to distract her	A bin gɛt fɔ pul in maynd pan am
I felt grown up, grown up	A bin fil se a dɔn big, a dɔn big
I hated it at the time	A bin et am da tɛm de
I really mean that seriously	A rili min dat siriɔs wan
I can’t believe he’s going to read my diary	A nɔ biliv se i go rid mi dayari
I can see it clearly in my mind	A kin si am klia wan na mi maynd
I must be seeing things	A go mɔs de si tin dɛn
I cracked the windows	A bin krak di winda dɛn
The charges were dropped a few days later	Dɛn bin pul di chaj sɔm dez afta dat
Actually, I didn’t want to	Fɔ tru, a nɔ bin want fɔ du dat
I just don’t let him know about it	A jɔs nɔ kin mek i no bɔt am
It adds like coming back again and again	I ad lɛk fɔ kam bak bak ɛn bak
I was glad I wasn’t interrupted once	A bin gladi we dɛn nɔ ambɔg mi wan tɛm
I know that ultimately this body must die	A no se te go dis bɔdi fɔ day
I turned, pulled, and pushed	A tɔn am, pul am, ɛn push am
I spit out the pearl from my mouth	A spit di pal frɔm mi mɔt
A young couple is their biggest enemy	Wan yɔŋ man ɛn in wɛf na dɛn big big ɛnimi
I didn’t finish college	A nɔ bin dɔn kɔleji
I didn’t break a limb	A nɔ bin brok wan an ɛn fut
I didn’t want to make the same mistake again	A nɔ bin want fɔ mek di sem mistek igen
So they were fully integrated into the state system	So dɛn bin ful-ɔp wit di stet sistɛm
I put my coat back on and covered my chest	A put mi kot bak ɛn kɔba mi chɛst
I will not teach you again this evening	A nɔ go tich yu igen dis ivintɛm
I wonder how he could have gotten it just right	A de wɔnda aw i bin fɔ dɔn gɛt am jɔs rayt
I have every right to be in tears	A gɛt ɔl di rayt fɔ mek a kray
I just like to drop a line here and there	A jɔs lɛk fɔ drɔp wan layn ya ɛn de
A familiar face, and a sound	Wan fes we i bin no, ɛn wan sawnd
I was relieved when they finally agreed	A bin fil fayn we dɛn bin dɔn gri fɔ du dat
I am used to this kind of reaction	A dɔn yus to dis kayn riakshɔn
I said he shouldn’t come home	A se i nɔ fɔ kam na os
I wandered down the street thinking about my next steps	A bin de waka waka na strit de tink bɔt di nɛks tin dɛn we a go du
I will be using it for my morning meditation	A go de yuz am fɔ mi mɔnin meditashɔn
I need help with that	A nid ɛp wit dat
I hadn’t asked him to come	A nɔ bin dɔn aks am fɔ kam
I have the freedom to choose	A gɛt di fridɔm fɔ disayd fɔ du wetin a want
I was so proud to be with them tonight	A bin rili proud fɔ de wit dɛn tinayt
I do not see, as a man sees	A nɔ de si, lɛk aw man de si
I invited him inside	A bin invayt am fɔ kam insay
I want you to hold my elbow	A want mek yu ol mi ɛlbow
I slowly settled into my routine	A bin de sɛtul smɔl smɔl to di tin dɛn we a bin de du ɔltɛm
A more serious problem was the budget	Wan prɔblɛm we bin rili siriɔs na di badjɛt
A sharp light came into view	Wan shap layt bin kam na di fɔs ples
I can’t stop laughing with him	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ laf wit am
I thought back to a time on the beach	A bin tink bɔt wan tɛm we a bin de na di si
I rest only against my will	A de rɛst nɔmɔ agens wetin a want
I noticed his tongue entering my mouth, not bad	A notis se in tong de go insay mi mɔt, nɔ bad
I held my chemistry book	A bin ol mi kemistri buk
I didn’t dream of watching myself do anything	A nɔ bin de drim fɔ wach misɛf de du ɛnitin
A very great artist, too	Wan rili big atis, tu
I will repeat, a long time ago	A go ripit, lɔng tɛm dɔn pas
He encouraged his commanders	I bin ɛnkɔrej in kɔmanda dɛn fɔ du dat
I didn’t help him at all	A nɔ bin ɛp am atɔl
I am ready to make an everlasting covenant with you	A rɛdi fɔ mek agrimɛnt wit una we go de sote go
I am always too busy, for anything	A kin tu bizi ɔltɛm, fɔ ɛnitin
I bought a company two weeks ago	A bin bay wan kɔmni tu wiks bifo
I missed this, when I worked in the city	A bin mis dis, we a bin de wok na di siti
I might go for a walk or something	A kin go waka ɔ sɔntin
A smile covered her face	Wan smayl bin kɔba in fes
I meet their expectations	A kin mit wetin dɛn de op fɔ
I was devastated to see something so beautiful ruined	A bin rili fil bad fɔ si sɔntin we rili fayn dɔn pwɛl
I'll always be labeled a killer	A go olwez get di lebul se na kil
I was just laying out my ideas, basically	A bin jɔs de layt ɔut mi aydia dɛn, basically
I think it will do him some good	A tink se i go du am sɔm gud tin dɛn
A shudder ran through him	Wan shek shek bin rɔn tru am
I found the row of dilapidated houses here	A bin fɛn di row we gɛt dɔti os dɛn we dɔn pwɛl na ya
I need to leave for home next week	A nid fɔ kɔmɔt de fɔ go na os nɛks wik
I was foolish enough to hide them there	A bin ful fɔ ayd dɛn de
I also have to apologize for that	A fɔ beg fɔ padi bak fɔ dat
I went and took my shower	A go ɛn tek mi shawa
I foolishly thought he could change	A bin ful fɔ tink se i go ebul fɔ chenj
I could see everything	A bin de si ɔltin
They rushed back to the hotel	Dɛn rɔsh go bak na di ɔtel
I have to keep it that way	A fɔ kip am da we de
A look of surprise drifted over her once handsome features	Wan luk fɔ sɔprayz bin de drɛf oba in fayn fayn fes dɛn we bin de trade
I can’t forget your deadline	A nɔ ebul fɔgɛt yu dedlayn
I guess to see where everyone was	A guess fɔ si usay ɔlman bin de
I want to create things	A want fɔ mek tin dɛn
The surface of the plaza is concrete	Di say we di plaza de na kɔnkrit
I lay down on the grass and closed my eyes	A ledɔm na di gras ɛn lɔk mi yay
I forgot your dirty clothes	A bin fɔgɛt yu dɔti klos dɛn
A thin line of blood ran to his sock	Wan tin layn we gɛt blɔd bin rɔn go na in sɔk
I know you both experienced something	A no se una tu bin ɛkspiriɛns sɔntin
I couldn’t get rid of them	A nɔ bin ebul fɔ pul dɛn kɔmɔt
I was fourteen at the time	A bin ol fɔtin ia da tɛm de
I want to learn more	A want fɔ lan mɔ
I can paint anywhere	A kin peint ɛnisay
I need to be a law when I participate	A nid fɔ bi lɔ we a de tek pat
I can’t remember the theme	A nɔ ebul fɔ mɛmba di tim
I had to look at the underlying mathematics	A bin gɛt fɔ luk di matematiks we bin de ɔnda am
I rejected his offers	A nɔ gri fɔ tek di tin dɛn we i bin gi mi
A whole colony of them	Wan ol kɔloni fɔ dɛn
I didn’t understand why he would need it	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i go nid am
I was really surprised when this happened	A bin rili sɔprayz we dis apin
A choice is an expectation	Wan chukchuk na sɔntin we pɔsin de op fɔ
I asked if the downstairs room was empty	A aks am if di rum we de dɔŋ ɛmti
I am trying to educate you	A de tray fɔ tich una
So the intellect cannot comprehend it	So di sɛns nɔ ebul fɔ ɔndastand am
I had all the players sign it	A bin mek ɔl di pleya dɛn sayn am
I saw he wasn’t good right from the beginning	A si se i nɔ bin gud rayt frɔm di biginin
I had a cable snapped on my garage door	A bin gɛt wan kebul snap na mi garaj domɔt
I have not abandoned you	A nɔ dɔn lɛf yu
I can’t have that dream anymore just yet	A nɔ go ebul fɔ gɛt da drim de igen jɔs naw
The cognitive nature of person vs. person	Di kognitiv nature fɔ pɔsin vs
I'll look and find him eating lunch	A go luk en fain am de it lanch
I had to make myself stop	A bin gɛt fɔ mek misɛf stɔp
I was an active kid, so this wasn’t a trouble	Mi na bin aktif pikin, so dis nɔ bin bi trɔbul
I told her she probably wouldn’t like it	A tɛl am se sɔntɛm i nɔ go lɛk am
I thought it was an earthquake	A bin tink se na atkwek
He had an instant distrust of the man	I bin gɛt wan instant distrust pan di man
I couldn’t even crack those foreign accounts	A nɔ bin ebul fɔ ivin krak dɛn fɔrin akɔn dɛn de
I love the actual act of cooking	A lɛk di rial akt fɔ kuk
I just can’t cry anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ kray igen
I kind of wish he slept with that on	A kain wish se i slip wit dat on
I hate him letting me go with him	A et am we i de mek a go wit am
I hope he is still in good shape	A op se i stil de na gud shep
Brand is how you present your business	Brand na aw yu de prezant yu biznɛs
A lot of things happened in your life	Bɔku tin dɛn bin apin na yu layf
I can’t wait to find out how that works	A nɔ ebul wet fɔ no aw dat de wok
I drifted off to sleep	A drift go fɔ go slip
They then moved to attack the capital	Dɔn dɛn bin muf go atak di kapital siti
I knew they had moved	A bin no se dɛn dɔn muf
I never played with myself looking at it	A nɔ bin ɛva ple wit misɛf we a de luk am
I can’t say the words	A nɔ ebul fɔ tɔk di wɔd dɛn
I think that’s not a good thing right now	A tink se dat nɔto gud tin rayt naw
I need to make my first trip	A nid fɔ mek mi fɔs trip
I couldn’t blame him at all	A nɔ bin ebul fɔ blem am atɔl
I always knew he would make something big of himself	A bin ɔlwayz no se i go mek sɔntin we big fɔ insɛf
I love the colors and sense of design	A lɛk di kɔlɔ dɛn ɛn di sɛns we de sho aw dɛn mek am
I believe it will likely be used in many ways	A biliv se i go mɔs bi bɔku we dɛn fɔ yuz am
I too lose my identity as a woman	Misɛf kin lɔs mi aydentiti as uman
I just thought it would be fun	A bin jɔs tink se i go fayn
I have given him too much credit	A dɔn gi am tumɔs kredit
I have to be ready the next time he calls	A fɔ rɛdi di nɛks tɛm we i kɔl
I didn’t, like, lie to them or anything	A nɔ bin, lɛk, lay to dɛn ɔ natin
The result of the match is unknown	Wi nɔ no di rizɔlt fɔ di mats
I loved leading the team	A bin lɛk fɔ lid di tim
I know what you have done	Ai sabi wetin yu don du
I was really upset about that	A bin rili vɛks bɔt dat
I had been told that one of them was very important	Dɛn bin dɔn tɛl mi se wan pan dɛn rili impɔtant
I gave her a sexy little grin	A giv am wan sexy likl grin
I think three in the morning should be about right	A tink se tri pan mɔnin fɔ bi lɛk rayt
I stopped trying	A bin stɔp fɔ tray tranga wan
I can’t have many more years	A nɔ go ebul fɔ gɛt bɔku ia mɔ
I was ready to be proven wrong	A bin rɛdi fɔ mek dɛn pruv se a nɔ rayt
I still have trouble remembering that	A stil gɛt prɔblɛm fɔ mɛmba dat
I was going for a walk, and that was it	A bin de go waka, ɛn na so i bin bi
I had to put the stone in its golden cage	A bin gɛt fɔ put di ston insay in gold kech
I understand you have a wife	A ɔndastand se yu gɛt wɛf
I had an urge to do the same	A bin gɛt wan filin fɔ du di sem tin
A third brick also went behind	Wan tɔd brik bak bin go biɛn
I promise, the reasons will be revealed later	A prɔmis se, di rizin dɛn go kɔmɔt na do leta
I felt the energy of the room shift	A fil di ɛnaji we di rum gɛt de chenj
Then I turned my attention back to the door	Dɔn a tɔn mi atɛnshɔn bak to di domɔt
I followed their eyes	A bin fala dɛn yay
I was so ready for him to do it	A bin rili rɛdi fɔ mek i du am
I was doing bad things	A bin de du bad bad tin dɛn
I apologize for not introducing myself properly yesterday	A de beg fɔ padi fɔ we a nɔ introdyus misɛf fayn fayn wan yestede
I care deeply about my culture	A rili bisin bɔt mi kɔlchɔ
I say one is not exactly the other	A se wan nɔto ɛksaktɔli di ɔda wan
A devil is always a devil	Dɛbul na dɛbul ɔltɛm
I sit and stare at it for a long time	A kin sidɔm ɛn luk am fɔ lɔng tɛm
I needed to see here there	A bin nid fɔ si ya de
Then I felt like I was in the hallway	Dɔn a fil se a de na di kɔlol
I asked to see the room	A aks fɔ si di rum
I can talk about them at length	A kin tɔk bɔt dɛn fɔ lɔng tɛm
I will only be here for a short time	A go jɔs de ya fɔ shɔt tɛm nɔmɔ
I can’t really elaborate here	A nɔ go rili ebul fɔ ɛksplen ya
I couldn’t remember what he said	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba wetin i tɔk
I went up to my room and got ready for bed	A go ɔp na mi rum ɛn rɛdi fɔ go slip
I found myself standing facing five behind them	A bin si se a tinap de fes fayv biɛn dɛn
He just loved sitting down and writing songs	I bin jɔs lɛk fɔ sidɔm ɛn rayt siŋ dɛn
I sat in his chair	A bin sidɔm na in chia
I had nothing to do with this sick scheme	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit dis sik skim
I should have appreciated the show down	A fɔ dɔn gladi fɔ di sho dɔŋ
A large tree ran towards him	Wan big tik bin rɔn kam nia am
I knew you were there	A bin no se yu de de
I was afraid that my constant lack of pants would reveal my presence	A bin de fred se di we aw a nɔ de pant ɔltɛm go sho se a de de
I was dying again and welcomed it	A bin de day bak ɛn a bin wɛlkɔm am
I never went back to my book	A nɔ bin de ɛva go bak to mi buk
I want that clearly marked on my record	A want mek dɛn mak dat klia wan na mi rɛkɔd
I said yes please, and thanked him	A se yes duya, ɛn tɛl am tɛnki
I was both nervous and excited	A bin rili fred ɛn a bin gladi
I smell wonderful if you can’t already tell	A de smɛl fayn fayn wan if yu nɔ ebul fɔ no yet
I didn’t go back to the shrink	A nɔ bin go bak na di shrink
I have just had so many dreams in this house	A jɔs dɔn gɛt bɔku bɔku drim dɛn na dis os
I knew you weren’t used either	A bin no se dɛn nɔ bin yuz yu bak
I took it once, but couldn't beat it	A tek am wan tɛm, bɔt a nɔ bin ebul fɔ win am
I think a visit should be prepared	A tink se dɛn fɔ pripia fɔ wan visit
Each one plays a role	Ɛni wan we de insay de de ple wan pat
I actually almost got the next list ready to post	A akchuali klos fo geht di neks list redi fo post
I have my family right here	A gɛt mi famili rayt ya
I want to do what is right	A want fɔ du wetin rayt
I could see so clearly through the woods	A bin ebul fɔ si so klia wan tru di bush
I was working for a public office at the time	A bin de wok fɔ wan pɔblik ɔfis da tɛm de
I could feel his mind like velvet against mine	A bin ebul fɔ fil in maynd lɛk velvet agens mi yon
I am grateful for it beyond words	A gladi fɔ am pas aw wɔd dɛn kin tɔk
I didn't want another baby and we just got comfortable	A no bin wan oda bebi en wi jis geht komfotabl
I love being alone in the apartment	A lɛk fɔ de mi wan na di apatmɛnt
They are complex and stable over time	Dɛn kin kɔmpleks ɛn dɛn kin stebul as tɛm de go
I was blown away by their level of service	A bin blow away bai dia level of savis
I shot until my quiver was empty	A shot te mi kwiv ɛmti
I really have nothing else to do until the party	A rili nɔ gɛt ɛni ɔda tin fɔ du te di pati
I have no clue what work they did	A nɔ gɛt ɛni clue us wok dɛn bin du
I helped him fix his cell phone then	A bin ɛp am fɔ fiks in mobayl fon da tɛm de
I didn’t know the reason	A nɔ bin no di rizin
I had to hide behind the curtains	A bin gɛt fɔ ayd biɛn di kɔtin dɛn
I wondered if a tree would do any good	A bin de wɔnda if tik go du ɛni gud tin
I need everyone to stop looking for me	A nid ɔlman fɔ stɔp fɔ luk fɔ mi
I was impressed with the quality of this film	A bin rili kɔle di kwaliti we dis fim gɛt
I have to do something, somehow	A fɔ du sɔntin, sɔm kayn we
I only had one chance	Na wan chans nɔmɔ a bin gɛt
I can see he is impatient	A de si se i nɔ gɛt peshɛnt
I want to be a pothead in life	A wan bi pot ed fo laif
I wanted to be close enough to breathe it	A bin want fɔ de nia am fɔ mek i ebul fɔ blo am
A professor indeed	Wan prɔfɛsɔ fɔ tru
They need a majority of votes to win	Dɛn nid fɔ gɛt bɔku vot fɔ win
I really just wanted to be around him	A bin rili jɔs want fɔ de nia am
The people now are insecure and unchangeable	Di pipul dɛn naw nɔ sef ɛn dɛn nɔ de chenj
He pigs out on the prime rib	I pig aut pan di praymɛnt rib
I told them my horse had gone lame, he said	A tɛl dɛn se mi ɔs dɔn go lame, i se
I will be going into town	A go de go insay di tɔŋ
I removed the ice, applied it to my eyes	A pul di ays, put am na mi yay
One guy couldn’t pass up mirroring my experience	Wan man nɔ bin ebul fɔ pas fɔ miro mi ɛkspiriɛns
I was injured and needed help	A bin wund ɛn a bin nid fɔ ɛp mi
I need to know where that weapon came from	A nid fɔ no usay da wɛpɔn de kɔmɔt
I wasn’t afraid of this woman	A nɔ bin de fred dis uman
I felt a head rush coming on, but continued anyway	A fil wan ed rɔsh de kam, bɔt a kɔntinyu ɛni we
Negotiators disagree on the exact date of the meeting	Di wan dɛn we de tɔk bɔt di mitin nɔ gri wit di rayt de we dɛn go gɛt di mitin
I worked with him for a long time	A bin wok wit am fɔ lɔng tɛm
I will be by after your therapy	I go bi by afta yu therapy
A way to slow down, enjoy and live	Wan we fɔ slo, ɛnjɔy ɛn liv
I trusted you with all my heart	A bin abop pan yu wit ɔl mi at
I decided to give him the worst possible punishment	A disayd fɔ gi am di pɔnishmɛnt we wɔs pas ɔl
I know you were there	A no se yu bin de de
I suggest you put that away	A de advays yu fɔ put dat away
I haven’t gotten to the other files yet	A nɔ dɔn rich di ɔda fayl dɛn yet
I felt like nothing could pop my happy little bubble	A bin fil lɛk se natin nɔ go ebul fɔ pop mi gladi smɔl bɔbul
I miss being a warrior sometimes	A kin mis fɔ bi wɔriɔ sɔm tɛm dɛn
I have to use a computer to do any writing	A fɔ yuz kɔmpyuta fɔ du ɛni raytin
I really like the physical feel of a book	A rili lɛk di we aw buk kin fil na in bɔdi
I have to resist the temptation to go to him	A gɛt fɔ tinap agens di tɛmteshɔn fɔ go to am
Textual signs explain each of the eight routes	Sayn dɛn we gɛt tɛks de ɛksplen ɛni wan pan di et rod dɛn
I can’t stand not knowing where they are	A nɔ ebul fɔ bia we a nɔ no usay dɛn de
A short sigh escaped her	Wan shɔt sigh bin rɔnawe pan am
I will try to explain how it can be done	A go tray fɔ ɛksplen aw dɛn go ebul fɔ du am
I needed that testimony	A bin nid da tɛstimoni de
I couldn’t do that six years ago	A nɔ bin ebul fɔ du dat siks ia bifo dis tɛm
I thought he was angry	A bin tink se i vɛks
I am too old for that	A dɔn tu ol fɔ dat
A barn for the horses	Wan stɔ fɔ di ɔs dɛn
I think it comes from the future	A tink se i kɔmɔt frɔm di tumara bambay
A growing boy needs to keep his weight up	Bɔy pikin we de gro nid fɔ kip in wet ɔp
I want so much to be everything you hope for	A want so bɔku fɔ bi ɔltin we yu op fɔ
I walked quickly, leaving the sleepy village behind	A waka kwik kwik wan, lɛf di vilej we bin de slip
I hoped for once it was just my imagination	A bin op fɔ wan tɛm na jɔs mi imajineshɔn
I would even sell my soul to the devil	A go ivin sɛl mi sol to di dɛbul
I walked towards him inches apart	A waka go to am inch apat
I am a product of my life	Mi na prodakt fɔ mi layf
Type area and paper size are equal proportions	Tayp eria ɛn pepa saiz na ikwal prɔpɔshɔn
I agree with her gesture with a full smile	A gri wit di we aw i de mek in an wit wan ful smayl
I didn’t think he would insist on driving me over	A nɔ bin tink se i go insist fɔ drayv mi ova
I could read them on his face	A bin ebul fɔ rid dɛn na in fes
I want to quit my job	A want fɔ lɛf mi wok
Forests, historically, do not necessarily mean tree cover	Fɔrɛst, frɔm istri, nɔ min se na tik dɛn kɔba am
I was told not to dwell on it	Dɛn tɛl mi se a nɔ fɔ de tink bɔt am
I hadn’t seen him in years before the trip	A nɔ bin dɔn si am fɔ lɔng tɛm bifo di travul
I paused for a moment	A bin stɔp fɔ tink fɔ smɔl tɛm
I opened my eyes and he watched me	A opin mi yay ɛn i bin de wach mi
I need to release the building tension	A nid fɔ rilis di bildin tɛnsiɔn
I have the disc of it	A gɛt di disk fɔ am
The national budget soon slid into deficit	I nɔ tu te, di nashɔnal badjɛt slid insay dɛfisit
I needed a new computer monitor	A bin nid nyu kɔmpyuta monita
I got in the way of the closing door	A bin kam insay di rod fɔ di domɔt we bin de lɔk
I think it looks better with the extra colour	A tink se i luk beta wit di ekstra kala
I know very little about the law	A no smɔl bɔt di lɔ
I promise we will do that, and much more	A prɔmis se wi go du dat, ɛn bɔku ɔda tin dɛn
They were visited by Christian leaders from around the world	Kristian lida dɛn bin kam fɛn dɛn frɔm ɔlsay na di wɔl
I picked up the second envelope	A pik di sɛkɔn ɛnvilɔp
Charles was their second son and child	Charles na bin dɛn sɛkɔn bɔy pikin ɛn pikin
Four others then learned to copy the behavior	Dɔn 4 ɔda wan dɛn bin lan fɔ kɔpi di we aw dɛn bin de biev
I have seen it happen many times	A dɔn si am de apin bɔku tɛm
Certainly I have had this happen	Fɔ tru, a dɔn gɛt dis apin
I was never going to leave that	A nɔ bin ɛva go lɛf dat
I didn’t interview properly	A nɔ bin intavyu fayn fayn wan
I can’t do a thing about it now	A nɔ go ebul fɔ du wan tin bɔt am naw
I put my other fields in there	A kin put mi ɔda fil dɛn de
I would have loved to have seen them	A bin fɔ lɛk fɔ dɔn si dɛn
I just sprinkled them and left them where they landed	A jɔs sprinkul dɛn ɛn lɛf dɛn usay dɛn land
I just want to stay here for a while	A jɔs want fɔ de ya fɔ sɔm tɛm
I backed away, trembling	A bin bak, a bin de shek shek
I wasn’t so nervous, I wasn’t confused	A nɔ bin de fred so, a nɔ bin de kɔnfyus
I have no light and no darkness	A nɔ gɛt layt ɛn daknɛs
I never felt helpless in my life	A nɔ bin ɛva fil lɛk se a nɔ ebul fɔ ɛp mi na mi layf
I washed and got ready	A bin de was ɛn rɛdi
We were running around wildly trying to escape	Wi bin de rɔn rawnd wild wan fɔ tray fɔ rɔnawe
I was so happy that my parents were still friends	A bin rili gladi se mi mama ɛn papa stil na padi
I was anonymous and part of the fold	A nɔ bin de tɔk bɔt mi nem ɛn a bin de pat pan di fold
I once did a test test on it	Wan tɛm a bin du wan tɛst fɔ tɛst pan am
A whole bunch of people jump in and help	Wan ol bɔnch pipul dɛn kin jomp insay ɛn ɛp
I asked him how he wanted to do that	A aks am aw i bin want fɔ du dat
I like the look of you	A laik di luk we yu luk
I had to think of something to get people talking to me	A bin gɛt fɔ tink bɔt sɔntin fɔ mek pipul dɛn tɔk to mi
I went downstairs and turned the television back on	A go dɔŋ ɛn opin di tɛlivishɔn bak
I was the most horrible sister who had ever walked	Mi na bin di sista we bin rili bad pas ɔlman we bin dɔn ɛva waka
I glanced at the metal sheet	A glan pan di mɛtal sheet
I am glad you have	A gladi we una gɛt
They cannot interfere with me during that time	Dɛn nɔ go ebul fɔ ambɔg mi insay da tɛm de
A friend who can make this suspicion go away	Wan padi we kin mek dis saspek go
I was too far away to do something	A bin tu fa fɔ du sɔntin
I will never, ever believe it	A nɔ go ɛva, nɔ go ɛva biliv am
I mean, he just about killed me	I min se i jɔs lɛk fɔ kil mi
I have not come to cause trouble	A nɔ kam fɔ mek trɔbul
A nurse entered the room	Wan nɔs bin kam insay di rum
I am still very grateful for it	A stil gladi fɔ am bad bad wan
I caught your mark as it went	A kech yu mak as i bin de go
I couldn’t quite understand what your mother was saying	A nɔ bin rili ebul fɔ ɔndastand wetin yu mama bin de tɔk
Sometimes I work in clothing stores and other book shops	Sɔntɛnde, a kin wok na say dɛn we dɛn kin sɛl klos ɛn ɔda buk shɔp dɛn
I am very sorry for the delay in replying	A rili sɔri fɔ di delay fɔ ansa
No further action was taken	Dɛn nɔ bin tek ɛni ɔda akshɔn
I shook my head, this felt bad to me	A shek mi ed, dis bin fil bad to mi
I had no desire in the world to go there	A nɔ bin gɛt ɛni want na di wɔl fɔ go de
They worship a king in his kingdom	Dɛn kin wɔship wan kiŋ na in kiŋdɔm
I can’t watch this anymore	A nɔ go ebul fɔ wach dis igen
I must stop them from finding our trade	A fɔ stɔp dɛn fɔ fɛn wi tred
I couldn’t help being angry with you	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ mek a vɛks pan yu
I did remember something very near and dear to her	A bin rili mɛmba sɔntin we rili nia mi ɛn we bin lɛk am
I wish you could have seen it	A wish se yu bin fɔ dɔn si am
I have just the space	A gɛt jɔs di ples
I will do five of them	A go du fayv pan dɛn
I looked up at him and saw a determined face	A luk am ɔp ɛn si wan fes we dɔn mekɔp mi maynd
I had the time and decided to make the trip	A bin gɛt di tɛm ɛn a bin disayd fɔ mek di trip
German forces in the northern part of the area were cut off	Dɛn bin kɔt di Jaman sojaman dɛn we bin de na di nɔt pat na di say we dɛn bin de
I can also be independent	A kin bi indipɛndɛnt bak
I actually had really good teachers	A bin rili gɛt rili gud ticha dɛn
A time of capture and a time of escape	Wan tɛm we dɛn kin kech pipul dɛn ɛn wan tɛm we dɛn kin rɔnawe
A lone tree stood upright in the middle	Wan tik we bin de in wan bin tinap stret na di midul
I only helped their respective worlds	A bin onli ɛp dɛn rispektiv wɔl dɛn
I worked through the details	A bin wok tru di ditel dɛn
I couldn’t stop the tears	A nɔ bin ebul fɔ stɔp di kray wata
A woman approached me	Wan uman bin kam nia mi
I knew they wouldn’t	A bin no se dɛn nɔ go du dat
I decided not to fight that love again	A disayd nɔ fɔ fɛt da lɔv de igen
A place to write feelings on	Wan ples fɔ rayt filin dɛn pan
I pulled and turned the arrow	A pul ɛn tɔn di aro
Whether I could eat or not, it had no effect	A bin ebul fɔ it ɔ a nɔ bin ebul fɔ it, i nɔ bin gɛt ɛni ɛfɛkt
The entire track of the storm is unknown	Wi nɔ no di wan ol trak fɔ di big big briz
I didn’t even study properly after that incident	A nɔ bin ivin stɔdi fayn afta da tin de apin
I can smell the roses	A kin smɛl di ros dɛn
I didn’t know what it meant but it sounded sweet	A nɔ bin no wetin i min bɔt i bin de sawnd swit
I swear it won’t get to you	A swe se i nɔ go rich to yu
I couldn’t control my emotions or my tears	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di we aw a bin de fil ɔ di kray we a bin de kray
Johnson led several hundred volunteers in a surprise attack	Johnson bin lid sɔm ɔndrɛd volontia dɛn fɔ wan sɔprayz atak
I could feel my chest tighten	A bin de fil se mi chɛst de tayt
I didn't use a secret frequency though	A nɔ bin yuz wan sikrit frikshɔn pan ɔl we
I wondered who he was looking for	A bin de wɔnda udat i de luk fɔ
I want him to look at the baby	A want mek i luk di pikin
I get to use this all morning long	I get tu yus dis ol moning long
The emphasis has shifted	Di ɛmpɛshimɛnt dɔn muf
I wait and then it happens	A kin wet ɛn afta dat i kin apin
I came down the stairs, my legs shaking	A kam dɔŋ di stej, mi leg dɛn de shek shek
I am not sure why that is	A nɔ shɔ wetin mek na so i bi
I smiled slightly to myself	A bin smayl smɔl to misɛf
I had run off to get here	A bin dɔn rɔn go fɔ kam ya
I’ll drop you off at your house	A go drɔp yu na yu os
I had to tell him that	A bin gɛt fɔ tɛl am dat
I will be at the door	A go de na di domɔt
I call her a young woman	A de kɔl am yɔŋ uman
I knew he would not remain unconscious much longer	A bin no se i nɔ go de we i nɔ no natin fɔ lɔng tɛm igen
I stared at him in confusion	A bin de luk am wit kɔnfyushɔn
I did them all the time	A bin de du dɛn ɔltɛm
I can’t help but scream out of sheer emotion	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de ala bad bad wan bikɔs a rili fil bad
I loved that girl too	A bin lɛk da gyal de bak
I started to feel better	A bigin fɔ fil fayn
I had the same responsibility	A bin gɛt di sem wok fɔ du
I know this is a message to me	A no se dis na mɛsej to mi
I was so determined to finish this all	A bin rili mekɔp mi maynd fɔ dɔn dis ɔl
I spoke to your mother earlier	A bin tɔk to yu mama bifo tɛm
I gathered some fruit and kept it in my bag	A bin gɛda sɔm frut dɛn ɛn kip dɛn na mi bag
I never really thought about that before	A nɔ ɛva rili tink bɔt dat bifo
I don't remember ever seeing one quite like it	A nɔ mɛmba se a bin ɛva si wan we rili tan lɛk am
A lot depended on your age, probably	Bɔku tin bin dipen pan yu ej, sɔntɛm
I also had another reason in mind	A bin gɛt ɔda rizin bak na mi maynd
I have never heard sounds like this	A nɔ ɛva yɛri sawnd dɛn lɛk dis
I love little games like that	A lɛk smɔl smɔl gem dɛn lɛk dat
I was so happy to have it back	A bin rili gladi fɔ gɛt am bak
I bite the inside of my chest	A de bit di insay pat na mi chɛst
I turned to my mother	A tɔn to mi mama
I seem to miss it so often	I tan lɛk se a kin mis am bɔku tɛm
I had forgotten to return to my normal clothes	A bin dɔn fɔgɛt fɔ go bak to mi nɔmal klos
A thrill of fear and joy shot through her	Wan gladi gladi we bin de mek i fred ɛn gladi bin shot tru am
I knew how they felt	A bin no aw dɛn bin de fil
I need to put some space between us	A nid fɔ put sɔm ples bitwin wi
The year also marked his ascent to knowledge	Di ia bin mak in ascent bak to di no
A piece of paper fell from the folds	Wan pepa bin fɔdɔm frɔm di fold dɛn
I think they have fallen in love	A tink se dɛn dɔn bigin fɔ lɛk dɛnsɛf
I hope you enjoy my collection	A op se una go ɛnjɔy mi kɔleshiɔn
I quickly closed my eyes, expecting the worst	A lɔk mi yay kwik kwik wan, de wet fɔ di tin we wɔs
I was in darkness forever	A bin de na daknɛs sote go
I didn’t want it to begin with	A nɔ bin want am fɔ bigin
I know my uncle is worried sick	A no se mi ɔnkul de wɔri sik
I mean, your parents	A min se na yu mama ɛn papa
I was just a teenager, you see	A bin jɔs bi wan titi, yu si
I was tired of looking like me	A bin taya fɔ luk lɛk mi
I've failed to name you	A don fail fo giv yu nem
This was the last time he was seen alive	Dis na bin di las tɛm we dɛn si am layf layf wan
I let everything out before the meeting	A bin de mek ɔltin kɔmɔt bifo di mitin
I didn’t stop him this time	A nɔ bin stɔp am dis tɛm
I must have been a silly kid	A go mɔs dɔn bi wan sili pikin
A bit of common sense turns everyone into a consultant	A bit of komon sense de ton evribodi to konsaltant
I want to explain here	A wan fɔ ɛksplen na ya
A bit of wear due to age	A bit of wear bikɔs ɔf di ej
I lived a whole village in my weight	A bin de liv wan ol vilej insay mi wet
I ar there are more eastern hints	I ar der ar mo eastern hints
I sort of got it	A bin sɔm kayn we fɔ gɛt am
I know they hoped to train under you	A no se dɛn bin op fɔ tren ɔnda yu
I often think in terms of music	Bɔku tɛm a kin tink insay myuzik
I nodded and gave her a half hug	A nɔd ɛn gi am wan af ɔg
I broke his nose with my rifle butt	A brok in nos wit mi rayf bɔt
I always feel loved by him	A kin fil ɔltɛm se i lɛk mi
I swear, this book made me feel everything	A swe se, dis buk mek a fil ɔltin
I’m not going to sit back and let it happen again	A nɔ go sidɔm ɛn mek i apin bak
I couldn’t understand what he said	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin i tɔk
I saw to that years ago	A bin si to dat ia bifo
I had never fallen before	A nɔ bin ɛva fɔdɔm bifo
I start to feel better	A kin bigin fɔ fil fayn
I couldn’t believe this was actually happening	A nɔ bin biliv se dis bin rili de apin
I need information on the rebels, if they even exist	A nid infɔmeshɔn bɔt di ribel dɛn, if dɛn ivin de
A floor furnace presents the biggest problem	Wan ɔfna we de na di flɔ de prɛzɛnt di big prɔblɛm
I made the best arrangements to treat my friends kindly	A bin mek di bɛst arenjmɛnt fɔ trit mi padi dɛn fayn
I’ll see you at the meeting	A go si yu na di mitin
A wave of sadness hit me	Wan wef we bin de mek a fil bad bin ambɔg mi
I knew it was all too much, too fast	A bin no se ɔltin bin tu bɔku, i bin tu fast
I have to lie, so she won’t worry	A fɔ lay, so dat i nɔ go wɔri
I had thought of something similar in the past	A bin dɔn tink bɔt sɔntin lɛk dis trade
I had other lawyers with my case	A bin gɛt ɔda lɔya dɛn wit mi kes
A new and younger kind	Wan nyu ɛn yɔŋ kayn
I point to the undergrowth	A de pɔynt to di tin dɛn we de ɔnda di bush
I'll post it the next one here	A go post am di neks wan ya
I think this whole thing is such a great idea	A tink se dis ol tin na so big aidia
I cannot see or think beyond that	A nɔ ebul fɔ si ɔ tink pas dat
I hope I never give names	A op se a nɔ go ɛva gi nem dɛn
I would be surprised if it went above fifty	A go sɔprayz if i go ɔp fifti
I did my best not to scream	A bin du ɔl wetin a ebul fɔ mek a nɔ ala
I can’t leave you until the match is over	A nɔ go ebul fɔ lɛf yu te di mats dɔn
But not on this page	Bɔt nɔto na dis pej
I have noticed something very profound about such people	A dɔn notis sɔntin we rili dip bɔt dɛn kayn pipul dɛn de
I need to stick with my team	A nid fɔ stik wit mi tim
York remained on the other sides of the table	York bin stil de na di ɔda say dɛn na di tebul
I grew up in this house	Na dis os a bin gro ɔp
I found the body two days ago	A bin fɛn di bɔdi tu dez bifo
I really had to appreciate you all over again	A bin rili gɛt fɔ gladi fɔ yu ɔlsay bak
I will not stand for this	A nɔ go tinap fɔ dis
I just had to say that	A bin jɔs gɛt fɔ tɔk dat
I want to make my dad some tea too	A wan mek mi papa sohm ti tu
I just left myself	A jɔs kɔmɔt de misɛf
I was just doing time	A bin jɔs de du tɛm
I know others do too	A no se ɔda pipul dɛnsɛf de du dat
A way to leave information hidden out of sight	Wan we fɔ lɛf infɔmeshɔn ayd usay pipul dɛn nɔ go si am
I melted into the chair	A mɛlt insay di chia
Obviously, I can’t be friends with him	I klia se a nɔ go ebul fɔ bi padi wit am
I did not finish this guide	A nɔ bin dɔn dis gayd
A fact you exploit to the utmost	Wan fact yu exploit to di utmost
I was to meet him for lunch	A bin fɔ mit am fɔ it lɛnch
I painted all kinds of pictures	A bin de peint ɔlkayn pikchɔ dɛn
I admired her beauty as we passed each other	A bin de admaya di fayn fayn tin dɛn we i bin de si as wi de pas wisɛf
I think you all know about it	A tink se una ɔl no bɔt am
Includes links to many electronic texts	I gɛt link dɛn to bɔku ilɛktronik tɛks dɛn
I stick my hand out to shake	A kin stik mi an fɔ mek a shek
A far-reaching support group	Wan sɔpɔt grup we de go fa fawe
I could hear church bells, somewhere in the distance	A bin de yɛri chɔch bɛl dɛn, sɔnsay fa fawe
I imagined in my mind what he was looking at	A bin de imajin na mi maynd wetin i bin de luk
I feel as old as he is	A fil se a dɔn ol lɛk aw i dɔn ol
I smiled my thanks at him	A smayl mi tɛnki to am
I lived for the mail	A bin de liv fɔ di mail
I was so ashamed of myself	A bin rili shem fɔ misɛf
I don’t understand why we have this connection	A nɔ ɔndastand wetin mek wi gɛt dis kɔnekshɔn
I am almost stunned by its power	A kin lɛf smɔl fɔ stɔp bikɔs ɔf di pawa we i gɛt
I know he’s holding his breath	A no se i de ol in briz
I still love it a lot	A stil lɛk am bad bad wan
I never knew my father’s parents	A nɔ bin ɛva no mi papa in mama ɛn papa
I can feel it in ever part of me	A kin fil am insay ɛva pat pan mi
I decided not to say anything about my knife	A disayd nɔ fɔ tɔk natin bɔt mi nɛf
All governments have a responsibility to repress order	Ɔl gɔvmɛnt dɛn gɛt di wok fɔ mek ɔda pipul dɛn nɔ de du wetin rayt
Surely I have been sold in the past	Fɔ tru, dɛn dɔn sɛl mi trade
A green log hit his legs once	Wan grɔn lɔg bin nak in leg dɛn wan tɛm
I have to put a pause on this	A fɔ put wan stɔp pan dis
I didn’t care, not one with	A nɔ bin bisin, nɔto wan wit
I really should have listened to my brothers about this	A bin rili fɔ dɔn lisin to mi brɔda dɛn bɔt dis
I have destroyed every threat you have made against you	A dɔn pwɛl ɛni trɛtin we yu de trɛtin yu
I stayed in the zone, and I ran really well here	A bin de na di zon, ɛn a bin de rɔn rili fayn ya
I really hope you succeed	A rili op se yu go ebul fɔ du am
I know my expression is closed	A no se mi ɛksprɛshɔn dɔn lɔk
I felt like a weak and silly girl	A bin fil lɛk se na wik ɛn sili gyal pikin
I have to report them back	A gɛt fɔ ripɔt dɛn bak
I let myself stare at her body for once	A lɛf misɛf fɔ luk in bɔdi fɔ wan tɛm
I wrap her legs around her waist and bring her closer	A kin rap in leg dɛn rawnd in wes ɛn briŋ am kam nia am
I think your husband may need help mentally	A tink se yu man kin nid ɛp na in maynd
I want to talk with all the soldiers, one by one	A want fɔ tɔk wit ɔl di sojaman dɛn, wan bay wan
I had never thought about it before	A nɔ bin dɔn ɛva tink bɔt am bifo
I propose we make an account, parish by parish	A propos wi mek wan akaunt, parish bay parish
I looked down at my pants	A luk dɔŋ na mi pant
This would continue throughout his career	Dis go kɔntinyu fɔ de ɔlsay na in wok
I hoped that someday he would come back to us	A bin op se wande i go kam bak to wi
I packed my borrowed case but it looked quite empty	A pak mi kes we a bin borrow bot i bin luk kwik ɛmti
I was weak with him on	A bin wik wit am pan
Many still live in the neighborhood	Bɔku pipul dɛn stil de na di neshɔn
I watched them go inside	A bin de wach dɛn de go insay
I wonder how he likes it in bed	A de wɔnda aw i lɛk am na bed
I probably really blamed him	I go mɔs bi se a bin rili blem am
I pulled his hands away from my body	A pul in an dɛn kɔmɔt na mi bɔdi
I suspect it has grown rapidly	A saspek se i dɔn gro kwik kwik wan
I was on the rock	A bin de na di rɔk
A fierce wind blew in his face	Wan bad bad briz bin blo na in fes
I said we should go out for breakfast	A se wi fɔ go na do fɔ it brɛf
I realize now	A dɔn rili no naw
I can’t imagine a world without it	A nɔ go ebul imajin wan wɔl we i nɔ de insay
I can’t live like that	A nɔ go ebul fɔ liv lɛk dat
I wasn’t sure how it went the first time	A nɔ bin shɔ aw i bin go di fɔs tɛm
I stopped and brought the light back to look again	A stɔp ɛn briŋ di layt bak fɔ luk bak
I am not a professional writer	Mi nɔto pɔsin we sabi fɔ rayt buk dɛn
I asked him what we should do next	A aks am wetin wi fɔ du nɛks
I could not trace the subsequent history	A nɔ bin ebul fɔ tray fɔ no bɔt di istri we bin apin afta dat
I finally decided yesterday	A bin dɔn disayd fɔ du am yestede
I promised to be wise	A bin prɔmis fɔ mek a gɛt sɛns
I pressed my face against the glass	A bin de pres mi fes pan di glas
I can’t escape his grip	A nɔ ebul fɔ rɔnawe pan in grip
I do have one relative left on my father’s side	A rili gɛt wan fambul we lɛf na mi papa in sayd
I had seen the dead up close	A bin dɔn si di wan dɛn we dɔn day nia
I was hearing things, of course	A bin de yɛri tin dɛn, fɔ tru
He came up with a practice	I bin kam wit wan tin we dɛn kin du fɔ praktis
I will be here for at least a year	A go de ya fɔ at le wan ia
I regret to inform you that they are dead	A rigrɛt fɔ tɛl una se dɛn dɔn day
I knew skin to skin contact was his best chance	A bin no se skin to skin kɔntakt na in bɛst chans
I was them because they paid attention to my film	Mi na bin dɛn bikɔs dɛn bin de pe atɛnshɔn to mi fim
I call them happy tears	A kin kɔl dɛn gladi kray wata
I wouldn’t know what happened	A nɔ go no wetin apin
For a few seconds another student beamed with an answer	Fɔ sɔm sɛkɔn wan ɔda studɛnt bin de shayn wit ansa
I knocked on his door	A nak na in domɔt
I sent him back to the mortal world	A sɛn am bak na di wɔl we de day
I thought this is what you wanted	A bin tink se na dis yu want
I couldn’t put my finger on what it was	A nɔ bin ebul fɔ put mi finga pan wetin i bi
I had torn the binding from his wrists	A bin dɔn kɔt di binding na in an dɛn
I nodded back at him and smiled	A nɔd bak to am ɛn smayl
I greet them at the private entrance of my apartment	A kin grit dɛn na di prayvet ɛntrɛ na mi apatmɛnt
I also love technology	A lɛk tɛknɔlɔji bak
I cannot guarantee that for you and your children	A nɔ go ebul fɔ gi garanti fɔ dat fɔ yu ɛn yu pikin dɛn
I had been hoping for a quick exit	A bin dɔn de op fɔ mek a kɔmɔt de kwik kwik wan
I won’t go into that	A nɔ go go insay dat
I want to learn as much as possible	A want fɔ lan bɔku tin dɛn as a ebul
I think he really likes me	A tink se i rili lɛk mi
I recognize it from somewhere	A kin no am frɔm sɔmsay
I can’t spray anything unusual	A nɔ ebul fɔ sprɛy ɛnitin we nɔ kɔmɔn
Some members looked up but didn’t notice	Sɔm mɛmba dɛn bin luk ɔp bɔt dɛn nɔ bin notis
I was going to put it back on the next day	A bin de go fɔ put am bak di nɛks de
Sometimes called a stroke, a brain attack	Sɔmtɛm dɛn kin kɔl strok, bren atak
A few messages had been sent but not just yet	Dɛn bin dɔn sɛn sɔm mɛsej dɛn bɔt nɔto jɔs naw
I got a message a while back	A bin gɛt mɛsej sɔm tɛm bifo dis tɛm
I could almost feel them cutting into me	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil dɛn de kɔt insay mi
I sing, dance, and act	A kin siŋ, dans, ɛn akt
I can already hear the park calling	A dɔn ɔlrɛdi yɛri di pak de kɔl
I need you to go to that place	A nid yu fɔ go na da ples de
I can never look at it again	A nɔ go ɛva ebul fɔ luk am igen
I just wanted things to change	A bin jɔs want mek tin chenj
I was looking forward to this visit soon	A bin de op fɔ dis visit i nɔ go te igen
I want to check out the morning routine	A wan chɛk di mɔnin rutin
I have one of my own	A gɛt wan pan mi yon
I have to take that risk	A fɔ tek da risk de
I honestly didn’t know where you lived	A ɔnɛs wan nɔ bin no usay yu de
A character carved into a nearby tree	Wan karakta we dɛn kɔt insay wan tik we de nia de
This creates an overall better environment	Dis kin mek ɔltin gɛt bɛtɛ envayrɔmɛnt
I just hope it’s not over yet	A jis op se i nɔ dɔn yet
I understood it to mean the horses	A bin ɔndastand se i min di ɔs dɛn
I am not an entrepreneur	Mi nɔto pɔsin we de du biznɛs
I think you will like my products	A tink se yu go lɛk mi prɔdak dɛn
A large hole in the elbow	Wan big ol na di ɛlbow
I went into the kitchen and asked into it	A go insay di kichin ɛn aks insay de
I put my purse on the couch	A put mi pɔs na di sofa
I started moving around	A bigin fɔ muf go na difrɛn say dɛn
I mean, you seem fine with it	I min se yu tan lɛk se yu fayn wit am
Germany was constantly breaking the agreement it had signed	Jamani bin de brok di agrimɛnt we dɛn bin dɔn sayn ɔltɛm
I could feel him gathering clothes now	A bin de fil se i de gɛda klos naw
I tried, but there was no time	A bin tray, bɔt tɛm nɔ bin de
I need you to pop us out of here	I nid yu tu pop wi out of ya
I want to know where we are going	A want fɔ no usay wi de go
There are other perspectives	Ɔda we dɛn de fɔ si tin
I turned and looked out the window	A tɔn ɛn luk na di winda
I was young and proud	A bin yɔŋ ɛn a bin prawd
I was already using a little of it	A bin dɔn ɔlrɛdi de yuz smɔl pan am
I didn’t like it, but it was what it was	A nɔ bin lɛk am, bɔt na wetin i bin bi
I’m not looking for long correspondence	A nɔ de luk fɔ lɔng kɔrɛspɔndɛns
I have no clue what the right answer is	A nɔ gɛt ɛni clue wetin na di rayt ansa
I made my way through the fog	A mek mi we tru di fɔg
I hadn’t slept well the night before	A nɔ bin dɔn slip fayn di nɛt bifo
I blushed and looked down	A bin blush ɛn luk dɔŋ
He held it for two and a half years	I bin ol am fɔ tu ɛn af ia
I had definitely grown since last year	A bin rili dɔn gro frɔm las ia
I want to meet with you, as soon as possible	A wan mit wit yu, as soon as possible
A very oppressive regime, especially in the field of religion	Wan rul we de mek pipul dɛn sɔfa bad bad wan, mɔ pan di we aw rilijɔn de du tin
They will foul us and we will foul them	Dem go foul wi en wi go foul dem
I could tell he really wanted to do it	A bin ebul fɔ no se i bin rili want fɔ du am
I have to try harder	A gɛt fɔ tray tranga wan mɔ
I haven’t found it yet	A nɔ fɛn am te naw
I can’t emphasize it enough	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am inof
I sigh, happy for the moment of peace	A de ala, gladi fɔ di tɛm we pis de
I love the feeling and the honesty	A lɛk di filin ɛn di ɔnɛs we a de ɔnɛs
I rushed to his side with a little water	A rɔsh go na in sayd wit smɔl wata
He seems to have a lot of bad luck	I tan lɛk se i gɛt bɔku bad bad lɔk
I walked to the bathroom in confusion and washed my hands	A waka go na di bafa wit kɔnfyushɔn ɛn was mi an dɛn
I was afraid of the past	A bin de fred di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I crossed the road and walked down our gravel driveway	A krɔs di rod ɛn waka dɔŋ wi gravul drayv we
An optional property, indeed	Wan prɔpati we pɔsin kin pik, fɔ tru
There were still some lights on	Sɔm layt dɛn bin stil de shayn de
I am waiting to hear something	A de wet fɔ yɛri sɔntin
I’m looking forward to your new skin care line	A de luk fɔ yu nyu skin kia layn
I take a deep breath	A de tek dip briz
I had lost all humanity in their eyes	A bin dɔn lɔs ɔl mɔtalman na dɛn yay
I turned and faced them	A tɔn ɛn fes dɛn
I was going to land for a long time	A bin de go fɔ land fɔ lɔng tɛm
I call them my little heroes now	A de kɔl dɛn mi smɔl smɔl hiro dɛn naw
I hadn’t wanted to rush it	A nɔ bin dɔn want fɔ rɔsh am
I rode straight ahead	A bin rayd stret bifo
I didn’t see where it slid off	A nɔ bin si usay i slid go
I need to change the subject	A nid fɔ chenj di tɔpik
I felt her soft young body on top of me	A fil in saful yɔŋ bɔdi de ɔp mi
A case where everyone is in the same boat	Wan kes we ɔlman de insay di sem bot
It was the religion of peace	Na bin di rilijɔn we de mek pis de
I can never repay all you have done for me	A nɔ go ɛva ebul fɔ pe bak ɔl wetin yu dɔn du fɔ mi
I didn’t want anyone to know	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi no
I cannot support that effort for long	A nɔ go ebul fɔ sɔpɔt da tray de fɔ lɔng tɛm
I am still a doctor and veterinarian	A stil na dɔktɔ ɛn animal dɛn
A flash of recognition crossed his face a moment later	Wan flash we de sho se i no am bin krɔs in fes wan mɔnt afta dat
I agreed and was soon lost in the music again	A bin gri ɛn i nɔ tu te, a lɔs insay di myuzik bak
I don’t see him anymore	A nɔ kin si am igen
I asked him what it meant when he was baptized once	A aks am wetin i min we i baptayz wan tɛm
I put my heart and soul into it	A de put mi at ɛn mi sol insay de
I consider them conservative	A kin tek dɛn as kɔnsavativ
I reached for a slice and it was cold	A rich fɔ wan slais ɛn i bin kol
I have always wanted to be a financial advisor	A dɔn want fɔ bi pɔsin we de advays mi bɔt mɔni biznɛs ɔltɛm
I recognized his face	A bin no in fes
A good beginning is important at this stage	Wan gud biginin impɔtant na dis stej
I am with a man who recognizes his privilege	A de wit wan man we no di ɔnɔ we i gɛt
A fence keeps us away from the entrance	Wan fɛns de mek wi nɔ de fa frɔm di say we dɛn de go insay
I would have to absolutely love it	A go gɛt fɔ lɛk am kpatakpata
I draw the line there	A de drɔ di layn de
I didn’t do the right thing	A nɔ bin du di rayt tin
I never wanted to leave their world	A nɔ bin ɛva want fɔ kɔmɔt na dɛn wɔl
I wasn’t a crying kind of man	A nɔ bin de kray kayn man
I am sorry for my past	A sɔri fɔ di we aw a bin de biev trade
A helicopter comes in low	Wan ɛlikopta de kam insay lɔw
I had a perfect solution	A bin gɛt wan pafɛkt sɔlvishɔn
I have been out twice and love it there	A dɔn go na do tu tɛm ɛn a lɛk am de
They never saw me again	Dɛn nɔ bin si mi igen
I would never recommend it to anyone	A nɔ go ɛva rɛkɔmɛnd am to ɛnibɔdi
A man who loved her for silence	Wan man we bin lɛk am fɔ kwayɛt
I was worried that he had already left, I wasn’t there	A bin de wɔri se i dɔn ɔlrɛdi kɔmɔt de, a nɔ bin de de
I need men, lots of men	A nid man, bɔku man
I reach forward to touch it, there	A de rich bifo fɔ tɔch am, de
I will have to find it	A go gɛt fɔ fɛn am
I quickly made that correlation	A bin mek da kɔrɛleshɔn de kwik kwik wan
I can’t tour the castle alone	A nɔ go ebul fɔ go waka na di kast mi wan
But I have a cat	Bɔt a gɛt wan pusi
I wish more people realized that	A wish se mɔ pipul dɛn bin rili no dat
I believe the request was reasonable	A biliv se di rikwest bin rizinɔs
I just can’t bend it	A jɔs nɔ ebul fɔ bɛn am
I am also confused about this	A de kɔnfyus bak bɔt dis
This supports the theory	Dis kin sɔpɔt di tiori
I dread a few weeks in advance	A kin fred sɔm wiks bifo tɛm
I think it just makes it worse	A tink se i jɔs de mek i wɔs
The law did not pass	Di lɔ nɔ bin pas
I really know the little girl	A rili sabi di smɔl titi
I see a room painted in blood	A si wan rum we dɛn dɔn pent wit blɔd
I think you could help me with a problem	A tink se yu go ebul fɔ ɛp mi wit wan prɔblɛm
I was exhausted and in shock	A bin taya ɛn a bin de sɔprayz
I can smell that on you	A kin smɛl da tin de pan yu
I waved to him as we drove away	A bin de wev to am as wi de drayv go
I fastened around the silver box	A bin de fast rawnd di silva bɔks
Excessive stress can weaken your immune system	If yu strɛs pasmak, dat kin mek yu nɔ ebul fɔ fɛt di sik
I also washed all my dirty dishes	A bin de was ɔl mi dɔti dish dɛn bak
I marched to his tent	A mach go na in tɛnt
I am so grateful to be alive	A rili gladi fɔ de alayv
I go with those	A kin go wit dɛn wan dɛn de
I couldn’t help but wonder why this woman was crying	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wɔnda wetin mek dis uman de kray
He was buried in the village churchyard	Dɛn bɛr am na di vilej chɔch yad
I won’t accept your explanation	A nɔ go aksept yu ɛksplen
I turned and saw the others gathering	A tɔn ɛn si di ɔda wan dɛn de gɛda
I fought against the shame of leaving him	A bin de fɛt fɔ mek a nɔ shem fɔ lɛf am
I can’t wait, really	A nɔ ebul wet, fɔ tru
I had no real connection in my life	A nɔ bin gɛt ɛni rial kɔnekshɔn na mi layf
Nine people were injured	Nayn pipul dɛn bin wund
I just wanted to pass	A bin jɔs want fɔ pas
I need you to design it	A nid yu fɔ disayn am
I allow you, it’s a sensitive issue	A alaw yu, na sensitiv ishu
I hadn’t seen him in a long time	A nɔ bin dɔn si am fɔ lɔng tɛm
I spent today looking for cars	A bin spɛn tide de luk fɔ motoka dɛn
I continued to listen to their thoughts	A kɔntinyu fɔ lisin to wetin dɛn de tink
Part of him encouraged her to move on	Wan pat pan am bin ɛnkɔrej am fɔ go bifo
I tried the switch again but nothing worked	A bin tray di swich bak bɔt natin nɔ bin wok
This process should take four to five days	Dis tin fɔ tek 4 to 5 dez
I asked him where they took him	A aks am usay dɛn kɛr am go
I want to impress you	A want fɔ impres yu
I wasn’t ready for that	A nɔ bin rɛdi fɔ dat
I studied every religion I could and every known philosophy	A bin stɔdi ɔl di rilijɔn dɛn we a bin ebul fɔ du ɛn ɔl di sɛns we dɛn sabi
I was happy to see him again	A bin gladi fɔ si am bak
I want to be with you	A wan fɔ de wit yu
I was driving slowly, and I had no intention of doing so	A bin de drayv sloslo, ɛn a nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I said that many times	A bin tɔk so bɔku tɛm
A bunch of things came out	Wan bɔku bɔku tin dɛn bin kɔmɔt na do
I still had no idea who called them	A nɔ bin stil no udat bin kɔl dɛn
I keep to myself more	A kin kip to misɛf mɔ
I feel guilty about that	A kin fil gilti fɔ dat
I wasn’t sure if he actually had one	A nɔ bin shɔ if i rili gɛt wan
I am really worried that he will stop breathing	A rili de wɔri se i go stɔp fɔ blo
I agreed with him and tried to believe him	A bin gri wit wetin i tink ɛn tray fɔ biliv am
I was literally outside the office when the explosion occurred	A bin rili de na do na di ɔfis we di bɔm bin bɔn
I never looked at my watch	A nɔ bin ɛva luk mi wach
I didn’t feel any remorse at all	A nɔ bin fil ɛni rimɔs atɔl
I could tell she was uncomfortable	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin fil fayn
I had no idea how far we would come	A nɔ bin no aw fa wi go kam
I didn’t care what went on	A nɔ bin bisin bɔt wetin i bin de go bifo
This new district was very difficult to campaign in	Dis nyu distrikt bin rili at fɔ kampen insay
I will never hurt you	A nɔ go ɛva du yu bad
I can’t fit both into my schedule	A nɔ ebul fɔ fit dɛn ɔl tu na mi schedule
I told you what would happen	A bin tɛl una wetin go apin
I think he did some more today	A tink se i du sɔm mɔ tide
I cannot do right for doing wrong	A nɔ go ebul fɔ du rayt fɔ we a du bad
I pressed my mouth shut	A bin de pres mi mɔt fɔ lɔk
I want you to come back one day	A wan mek yu kam bak wan de
I would also ask it to hold additional data as well	A go aks am bak fɔ ol ɔda data bak
I was lucky enough to have some good friends	A bin laki fɔ gɛt sɔm gud padi dɛn
I recognized the box immediately	A bin no di bɔks wantɛm wantɛm
I promise you won’t be seen with or around another girl	A prɔmis se yu nɔ go si wit ɔ rawnd ɔda gyal pikin
I hold still, breath shallow in my throat	A de ol stil, briz shalo na mi trot
I have no idea how to get him to come on	A nɔ gɛt ɛni aydia aw fɔ mek i kam pan am
I mean, I was devastated	I min se a bin rili fil bad
I wanted to hurt him too	A bin want fɔ du am bad bak
He began to read his prepared statement	I bigin fɔ rid in stetmɛnt we i bin dɔn pripia
Her death was ruled a suicide	Dɛn bin se di day we i day na fɔ kil insɛf
I knew exactly what they were saying	A bin no gud gud wan wetin dɛn bin de tɔk
The road was maintained by nearby property owners	Na di wan dɛn we gɛt prɔpati nia de bin de kia fɔ di rod
I wasn’t sure how deep we were	A nɔ bin shɔ aw wi bin dip
I wonder if he could hear our conversation	A de wɔnda if i bin ebul fɔ yɛri wi tɔk
I was created but I cannot create others	Dɛn mek mi bɔt a nɔ ebul fɔ mek ɔda wan dɛn
I feel jealous that she is having a baby	A kin fil jɛlɔs se i de bɔn pikin
I knew why he had the book on angels	A bin no wetin mek i bin gɛt di buk we de tɔk bɔt enjɛl dɛn
I apologize for this inconvenience and appreciate your patience	A de beg fɔ dis prɔblɛm ɛn a gladi fɔ di peshɛnt we una de peshɛnt
I can’t imagine them missing out on something so basic	A nɔ ebul imajin se dɛn de mis sɔntin we so bɛsik
I have never experienced such freedom	A nɔ ɛva gɛt dis kayn fridɔm
A boat bringing in a huge fish	Wan bot we de briŋ wan big big fish kam insay
I wondered if any of this was real	A bin de wɔnda if ɛni wan pan dɛn tin ya na rial tin
I am not an expert by any means	Mi nɔto ɛkspɛkt bay ɛni we
I know you didn’t deserve what happened to you	A no se yu nɔ bin fit fɔ gɛt wetin apin to yu
This battle continued for several hours	Dis fɛt bin kɔntinyu fɔ sɔm awa
I just made some sketches and dove right into it	A bin jɔs mek sɔm skech dɛn ɛn dov rayt insay
Q knew it was important	Q bin no se i impɔtant
I missed my wife and daughter	A bin de mis mi wɛf ɛn mi gyal pikin
I never listen to my gut	A nɔ de ɛva lisin to mi gut
I never wanted someone this bad	A nɔ bin ɛva want pɔsin dis bad
I went to your brother’s community college	A go na yu brɔda in kɔmyuniti kɔleji
I didn’t ask if it was you	A nɔ bin aks if na yu
I love this about you	A lɛk dis bɔt yu
A friend once told a horrible story	Wan tɛm, wan mi padi bin tɔk bɔt wan bad bad stori
I gave my tip money from my apron pocket	A gi mi tip mɔni frɔm mi aprɔn pɔkit
I did start this evening	A bin rili stat dis ivintɛm
A bar inspired by many people, places and experiences	Wan bar we dɛn inspɛkt frɔm bɔku pipul dɛn, ples dɛn ɛn ɛkspiriɛns dɛn
I have always loved reading	A dɔn lɛk fɔ rid ɔltɛm
I stepped inside and waited for my eyes to adjust	A step insay ɛn wet fɔ mek mi yay ajɔst
I wanted to cry, but I couldn’t	A bin want fɔ kray, bɔt a nɔ bin ebul
I lowered my voice, and got serious	A put mi vɔys dɔŋ, ɛn a bigin fɔ siriɔs
I talked to the clerk for an hour	A bin tɔk to di klɔk fɔ wan awa
He was also given some small roles	Dɛn bin gi am sɔm smɔl smɔl pat dɛn bak fɔ ple
Signs warn visitors to be careful	Sayn dɛn de wɔn di wan dɛn we de kam fɔ si di ples fɔ tek tɛm
I never got hit in little league	A nɔ ɛva gɛt hit na smɔl lig
I should have had that worm	A fɔ dɔn gɛt da wom de
I glanced over my shoulder	A glan oba mi sholda
I decided to make him look like a hero	A disayd fɔ mek i tan lɛk hiro
I know it’s not easy	A no se i nɔ izi fɔ du
I did as he had done	A bin du lɛk aw i bin dɔn du
I must be crying, he thought	A go mɔs de kray, i bin tink
I can’t take much more of it	A nɔ go ebul fɔ tek bɔku mɔ pan am
I don’t have that opinion	A nɔ gɛt da opinion de
I ain't got no brothers or sisters	I ain't got no broda or sista dem
I turned off my camera and put away my notebook	A ɔf mi kamɛra ɛn put mi notbuk
I love the digital world	A lɛk di dijital wɔl
I know hundreds of fantasy novels	A no bɔku bɔku fantasi buk dɛn we dɛn rayt na di wɔl
I had met him just today	A bin dɔn mit am jɔs tide
I would have to do something about that	A bin go gɛt fɔ du sɔntin bɔt dat
I knew the business	A bin de no di biznɛs
I met a soldier who had just returned from basic training	A mit wan sojaman we jɔs kam bak frɔm in bɛsis trenin
I pushed through and made progress though	A push tru ɛn mek prɔgrɛs pan ɔl we
A nice balloon is a good example	Wan fayn balɔn na gud ɛgzampul
I was shaken from a very pleasant dream	A bin shek frɔm wan drim we bin rili fayn
I wish my hair looked that good	A wish se mi ia bin luk so gud
I was injured and in a hurry	A bin wund ɛn a bin de rɔsh
I’m proud of it, too	A de proud fɔ am, bak
I was tired of not being taken seriously	A bin taya fɔ mek dɛn nɔ tek mi siriɔs wan
It had more of a flow to it	I bin gɛt mɔ flɔ to am
I hoped she would never ask	A bin op se i nɔ go ɛva aks
A terrible thing happened	Wan bad bad tin bin apin
I know we won’t survive this trip	A no se wi nɔ go sev dis trip
I pray, in my own way, but not often	A kin pre, insay mi yon we, bɔt nɔto bɔku tɛm
I was eight years old at the time	A bin ol et ia da tɛm de
I had seen the oak tree to my left	A bin dɔn si di ɔk tik we de na mi lɛft
I stood, with trembling hands and knees	A bin tinap, wit an ɛn ni dɛn we bin de shek shek
My mother was very brave	Mi mama bin rili gɛt maynd
I have a wall up, but there are too many of them	A gɛt wan wɔl ɔp, bɔt dɛn tu bɔku
I had no idea where to go	A nɔ bin gɛt ɛni aydia usay fɔ go
I have a vision others don’t	A gɛt vishɔn we ɔda pipul dɛn nɔ gɛt
I did that last week	A bin du dat las wik
I have to see him again	A gɛt fɔ si am bak
I can tell he really understands my concept now	A kin tel se i rili ɔndastand mi kɔnsɛpt naw
I beckon for him to come	A de mek sayn fɔ mek i kam
I need to watch it and stay one step ahead	A nid fɔ wach am ɛn de wan step bifo
I let you in because you were not hostile	A bin mek yu kam insay bikɔs yu nɔ bin bi ɛnimi
A shiny solid white metal plate covered her mouth	Wan sɔlid wayt mɛtal plet we bin de shayn bin kɔba in mɔt
I praise, and express appreciation for everyone and everything	A kin prez, ɛn sho se a gladi fɔ ɔlman ɛn ɔltin
I didn’t want him to drive	A nɔ bin want mek i drayv
Louis to finish on the first day of the draft	Louis fɔ dɔn di fɔs de fɔ di draft
I feel very bad	A kin fil bad bad wan
I have followed the guide	A dɔn fala di gaydman
I can’t even prove it came from him	A nɔ ebul ivin pruv se i kɔmɔt frɔm am
I shouldn’t be thinking about it that way	A nɔ fɔ de tink bɔt am da we de
I agree with you that it is	A gri wit yu se na so i bi
I reach the door	A de rich na di domɔt
I couldn’t sleep either	A nɔ bin ebul fɔ slip bak
I didn’t speak the entire ride home	A nɔ bin tɔk di wan ol rayd fɔ go na os
I can see how quickly they will eat up the place	A kin si aw dɛn go it di ples kwik kwik wan
I think you’ll like it here	A tink se yu go lɛk am ya
I waited early in the morning to wait for work	A bin de wet ali mɔnin fɔ wet fɔ wok
I was glad to get out of the closed tunnel	A bin gladi fɔ kɔmɔt na di tanɛl we dɛn lɔk
I wanted to touch her so badly	A bin want fɔ tɔch am bad bad wan
This is as good as it gets	Dis na as gud as e get
I shook my head in exasperation	A shek mi ed fɔ mek a vɛks
We pulled them up and they pulled us up	Wi pul dɛn ɔp ɛn dɛn pul wi ɔp
I knew him too	A bin sabi am bak
I have no idea who owns me	A nɔ gɛt ɛni aydia udat gɛt mi
They keep telling me one thing and doing another	Dɛn kin kɔntinyu fɔ tɛl mi wan tin ɛn du ɔda tin
Little did I know that this was what he had in mind	A nɔ bin no se na dis i bin gɛt na in maynd
I make a motion to join	A de mek moshɔn fɔ mek dɛn jɔyn mi
He was also involved in underground teachings	I bin de put an pan di tichin dɛn we bin de ɔnda grɔn bak
I leaned into her and started crying	A ledɔm insay am ɛn bigin fɔ kray
I settled on the stable boy	A bin setul pan di stɛbul bɔbɔ
I only knew his father	Na in papa nɔmɔ a bin sabi
I hear nothing at first, just dead air	A nɔ de yɛri natin fɔs, na jɔs day ɛya
A photography workshop that gives back	Wan wokshɔp fɔ tek pikchɔ dɛn we de gi bak
Both languages ​​have contributed greatly to the production of literature	Dɛn tu langwej ya dɔn ɛp bɔku pipul dɛn fɔ mek buk ɛn magazin dɛn
I was there alone which was fine	A bin de de mi wan we bin fayn
I felt awkward next to this handsome man	A bin fil se a nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du nia dis fayn fayn man
A thousand trees at the edge of the property	Wan tawzin tik dɛn na di edj fɔ di prɔpati
I pulled my pants up, but my shirt	A pul mi pant ɔp, bɔt mi shit
I got up and ran to a tree	A grap ɛn rɔn go nia wan tik
Every emotion went into that album	Ɛvri imɔshɔn bin go insay da albam de
I have given up trying to fix them!	A dɔn lɛf fɔ tray fɔ fiks dɛn!
A pity you will miss the opportunity	A pity yu go mis di chans
A man born without light	Wan man we dɛn bɔn we nɔ gɛt layt
A part of herself she has yet to understand	Wan pat we i nɔ ɔndastand yet bɔt insɛf
I appreciate these things	A gladi fɔ dɛn tin ya
I truly believe this	A rili biliv dis
I had made this thing up between us in my head	A bin dɔn mek dis tin bitwin wi na mi ed
I started walking down the lonely road	A bigin fɔ waka na di rod we nɔ gɛt wan pɔsin
I think he lost	A tink se na in lɔs
I need you to call my body back	A nid yu fɔ kɔl mi bɔdi bak
I found the root cause of the death	A bin fɛn di men tin we mek di day day
I jump land between them	A de jomp land bitwin dɛn
I started asking him what it was like there	A bigin fɔ aks am aw i tan lɛk de
I am ready to do any test for you too	Ai redi fo du eni test fo yu tu
I feel nothing for him	A nɔ de fil natin fɔ am
I was going to work this weekend	A bin de go wok dis wikɛnd
I would agree with the room	A go gri wit di rum
I love the wide open spaces	A lɛk di big big ples dɛn we opin
I’m not big on words	A nɔ big pan wɔd dɛn
I started doing one of these brain training games	A bigin fɔ du wan pan dɛn bren trenin gem dɛn ya
I thought about telling him the truth now	A bin tink bɔt fɔ tɛl am di tru naw
I also didn’t want him to move	A nɔ bin want am bak fɔ muf
I assure you it is worth it	A de tɛl una se i fayn fɔ du am
I felt very present with me	A bin fil se a rili de wit mi
A musical sound faded in and out	Wan myuzik sawnd bin de fade insay ɛn kɔmɔt
I forced myself to go	A bin fos misɛf fɔ go
A laser through the engine will cause a good thing to explode	Wan laser we de pas tru di injin go mek gud tin bɔm
I didn’t have the courage to ask	A nɔ bin gɛt di maynd fɔ aks
I watched the other boys	A bin de wach di ɔda bɔbɔ dɛn
I played a few notes as her father walked inside	A ple sɔm not dɛn as in papa de waka insay
I was waiting for the spark	A bin de wet fɔ di spak
A group of maybe five or six	Wan grup we gɛt sɔntɛm fayv ɔ siks pipul dɛn
They are about a thousand feet underground	Dɛn de na lɛk tawzin fit ɔnda grɔn
I have lived through nineteen growing seasons	A dɔn liv tru nayntin sizin dɛn we a de gro
I hope you can buy this at the lowest price	A op se yu kin bay dis na di lɔs prays
I wouldn’t have done it	A nɔ bin fɔ dɔn du am
I probably didn’t hear you	I go mɔs bi se a nɔ bin yɛri yu
I never planned to teach	A nɔ ɛva plan fɔ tich
I also get angry, but in a fitting way	A kin vɛks bak, bɔt na wan we we fit
I couldn’t find anything about the court either	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnitin bɔt di kɔt sɛf
I had notes on my desk, at work	A bin gɛt not dɛn na mi tebul, na wokples
I didn’t feel like leaving my bed	A nɔ bin fil ɛnitin fɔ lɛf mi bed
I taught in one	A bin de tich insay wan
I wonder what the commander is like	A de wɔnda aw di kɔmanda tan lɛk
Suddenly I saw all his weaknesses show	Wantɛm wantɛm a si ɔl in wikɛd tin dɛn de sho
I said sure and went over to check it out	A se shɔ ɛn go ova fɔ chɛk am
I didn’t care that it rubbed off on me	A nɔ bin bisin se i de rɔb pan mi
Treatment depends on the severity of the burn	Di tritmɛnt dipen pan aw di bɔn bad bad wan
I could just see the clouds lifting from his face	A bin jɔs de si di klawd dɛn de kɔmɔt na in fes
I don’t know about it	A nɔ no bɔt am
I wouldn’t want that to happen	A nɔ go want mek dat apin
I read it in my cell a few years ago	A bin rid am na mi sɛl sɔm ia bifo dis tɛm
I feel sick to my stomach	A kin fil sik to mi bɛlɛ
I love having a wife	A lɛk fɔ gɛt wɛf
I learned to be inconsistent	A bin lan fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd
I can only nod my head	A kin jɔs nɔd mi ed
A natural, clean scent, instead of its obviously expensive scent	Wan natura, klin sɛnt, instead fɔ in sɛnt we klia wan se i dia
I often see insight as exactly what you said	Bɔku tɛm a kin si insayt as di rayt tin we yu bin tɔk
A monument was erected to him there	Dɛn bin bil wan monumɛnt fɔ am de
I felt sorry for her and her children	A bin de sɔri fɔ am ɛn fɔ in pikin dɛn
I ask for a little of both	A de aks fɔ smɔl pan dɛn tu
I didn’t deserve anything good	A nɔ bin fit fɔ gɛt ɛni gud tin
A reality check followed	Wan rialiti chɛk bin fala
I stumbled upon a plot against the king	A stɔp pan wan plan fɔ fɛt di kiŋ
I feel scared to go with it now	A de fil fred fɔ go wit am naw
I have heard of both from friends	A dɔn yɛri bɔt dɛn tu pan mi padi dɛn
I wanted to be worthy of love	A bin want fɔ bi pɔsin we fit fɔ lɛk mi
I will need all your men to clear the area	A go nid ɔl yu man dɛn fɔ klia di eria
And this happened much later	Ɛn dis bin apin bɔku tɛm afta dat
A new thought entered his mind	Wan nyu tin bin kam insay in maynd
It also reduced the possibility of structural failure	I bin ridyus bak di pɔsibiliti fɔ mek di strɔkchɔ nɔ wok fayn
I cannot change the mindset of the people	A nɔ go ebul chenj di we aw di pipul dɛn de tink
I love the different effects too	A lɛk di difrɛn ifɛkt dɛn bak
I wouldn’t expect any help	A nɔ go ɛkspɛkt ɛni ɛp
I was nineteen, and he was two years older	A bin ol nayntin ia, ɛn in bin big pas am tu ia
I was just about to text you	A bin jɔs de kam fɔ teks yu
I was just watching	A bin jɔs de wach
I can’t understand what he’s saying	A nɔ ebul ɔndastand wetin i de tɔk
A red brick fence surrounded the property	Wan rɛd brik fɛns bin de rawnd di prɔpati
But I had to call	Bɔt a bin gɛt fɔ kɔl
I could have attacked, which is exactly what he wants	A bin fɔ dɔn atak, we na jɔs wetin i want
The film flopped at the box office	Di fim nɔ bin wok fayn na di bɔks ɔfis
I know it meant a lot to him	A no se i bin min bɔku tin to am
I would love to discuss your project with you	A go lɛk fɔ tɔk bɔt yu prɔjek wit yu
A noise caught his attention	Wan nɔys bin mek i pe atɛnshɔn
I didn’t want to be a part of this world anymore	A nɔ bin want fɔ bi pat pan dis wɔl igen
I’m so talking to myself too	A de so tok to mi sef tu
I never wanted to stop	A nɔ bin ɛva want fɔ stɔp
A guard will ensure that	Wan gad go mek shɔ se dɛn du dat
I had to try to relax	A bin gɛt fɔ tray fɔ rilaks
Much of the container was lost in the flames	Bɔku pan di kɔntena bin lɔs insay di faya
A black telephone set sits bare on the table	Wan blak tɛlifon sɛt sidɔm na di tebul we nɔ gɛt natin
I shouldn’t have come to school	A nɔ fɔ dɔn kam na skul
I want to worry about it	A want fɔ wɔri bɔt am
I ate at the airport	A bin it na di aypɔt
I tell you, the world goes places	A de tɛl una, di wɔl de go ples dɛn
I had to find a way to stop you	A bin gɛt fɔ fɛn we fɔ stɔp yu
I didn’t have the heart to dump him	A nɔ bin gɛt di at fɔ dump am
I have it in my office	A gɛt am na mi ɔfis
I needed some company, badly	A bin nid sɔm kɔmpin, bad bad wan
I love staying up to date	A lɛk fɔ de ɔp to det
I want to buy you a beer	A wan bai yu wan bia
I turned to look at him, holding my breath	A tɔn fɔ luk am, a ol mi briz
I hadn’t expected it to be any different, but it was	A nɔ bin dɔn tink se i go difrɛn, bɔt na so i bi
I meant everything else	A bin min ɔl ɔda tin dɛn
I rang the customer up and he went	A ring di kastoma op en i go
I can imagine how surprised some people are when they talk	A kin imajin aw sɔm pipul dɛn kin sɔprayz we dɛn de tɔk
I was still sane	A bin stil gɛt sɛns
I wonder if he is injured	A de wɔnda if i dɔn wund
I can say that this man was a good spender	A kin se dis man bin sabi fɔ spɛn mɔni
I couldn’t read his face	A nɔ bin ebul fɔ rid in fes
Clearly, I am becoming a household god	I klia se a de bi gɔd we de na os
I will do whatever you ask	A go du ɛnitin we yu aks fɔ
His job is to find other animals	In wok na fɔ fɛn ɔda animal dɛn
I won’t report you, if you’ll help me learn, either	A nɔ go ripɔt yu, if yu go ɛp mi fɔ lan, bak
I was one for action	Mi na bin wan fɔ akshɔn
I couldn’t go there and surprise them	A nɔ bin ebul fɔ go de ɛn sɔprayz dɛn
I had it for the first time at their house a few months ago	A bin gɛt am fɔ di fɔstɛm na dɛn os sɔm mɔnt bifo dis tɛm
A battle we will have	Wan fɛt we wi go gɛt
I will pay for your dinner	A go pe fɔ yu dina
Many people have busy lives	Bɔku pipul dɛn gɛt bizi layf
I hear my family calling from behind	A de yɛri mi famili de kɔl mi frɔm biɛn
I lived all my life inside myself	A bin de liv ɔl mi layf insay misɛf
I do that after they go to bed	A kin du dat afta dɛn dɔn go slip
I got it four years ago	A bin gɛt am 4 ia bifo dis tɛm
I think we deserve it, under the circumstances	A tink se wi fit fɔ gɛt am, ɔnda di tin dɛn we de apin
I never planned to do that	A nɔ bin ɛva plan fɔ du dat
I can do it now for the better job	A kin du am naw fɔ di bɛtɛ wok
I think it wouldn’t even cover the queen size bed	A tink se i nɔ go ivin kɔba di kwin saiz bed
I wandered around the house	A bin de waka waka rawnd di os
I hoped he had enjoyed the evening without getting arrested	A bin op se i bin dɔn ɛnjɔy di ivintɛm we dɛn nɔ arɛst am
I was very disappointed	A bin rili at pwɛl
A very small mention, if any	Wan rili smɔl menshɔn, if ɛni wan de
A small smile crept across his face	Wan smɔl smayl bin krep akɔdin to in fes
I think we are in a forest	A tink se wi de na wan fɔrɛst
We miss what he brings on the defensive end	Wi mis wetin i de briŋ pan di difensiv ɛnd
I needed to hear more	A bin nid fɔ yɛri mɔ
I bit my lip and stared at the floor	A bit mi lip ɛn luk di grɔn
I asked him if he found any identification for you	A aks am if i fɛn ɛni aydentifikeshɔn fɔ yu
I took a step forward	A tek wan step fɔ go bifo
I think this show is a brilliant idea	A tink se dis sho na wan briliant aidia
I closed my eyes and pressed my body to his	A lɔk mi yay ɛn pres mi bɔdi to in yon
A sudden rage boiled within him	Wan wamat bin bɔyl insay am wantɛm wantɛm
I brought it to my nose, nothing	A bring am kam na mi nos, natin
There is no distinctive smell or taste	No difrɛn smel ɔ teist nɔ de
I am a visionary	Mi na pɔsin we de si tin
I put a little weight on it	A put smɔl wet pan am
I fell into his arms	A fɔdɔm na in an
I held my breath and opened my eyes	A ol mi briz ɛn opin mi yay
I even came out ahead	A bin ivin kɔmɔt bifo
A man paced around in the small room	Wan man bin de waka rawnd na di smɔl rum
I packed a bag and headed home	A pak wan bag ɛn go na os
The second one sets up your picture	Di sɛkɔn wan de sɛt yu pikchɔ
I ran back to the track and parked	A rɔn bak go na di trak ɛn pak
I loved that he liked my talent	A bin lɛk se i bin lɛk mi talɛnt
Brakes slow it down	Brek dɛn kin slo am dɔŋ
I didn’t tell the doctor about the baby	A nɔ bin tɛl di dɔktɔ bɔt di pikin
I know there will be many changes	A no se bɔku chenj dɛn go de
I came up here to try to make you happy	A kam ɔp ya fɔ tray fɔ mek yu gladi
I feel very free and happy	A kin fil rili fri ɛn gladi
I went into the back room	A bin go insay di bak rum
I trusted them with my life	A bin abop pan dɛn wit mi layf
I won’t open my eyes	A nɔ go opin mi yay
I want you to take these words to heart	A want mek yu put dɛn wɔd ya na yu at
He thought it was a form of healing	I bin tink se na wan we fɔ mɛn pipul dɛn
I was not born into poverty	Dɛn nɔ bɔn mi insay wan po
I want to tell it through the letters	A wan tɛl am tru di lɛta dɛn
I would give my life for this baby	A go gi mi layf fɔ dis bebi
I could not argue with him based on my experience	A nɔ bin ebul fɔ agyu wit am bay di ɛkspiriɛns we a bin gɛt
I was so tired of fighting my emotions	A bin rili taya fɔ fɛt di we aw a bin de fil
I can work with that	A kin wok wit dat
I had thrown it all away	A bin dɔn trowe am ɔl
I finally had it picked up	A bin dɔn mek dɛn pik am
I just need the feeling	A jɔs nid di filin
It was dark and warm and brown	I bin dak ɛn wam ɛn brawn
I was still busy on the street	A bin stil de bizi na strit
I know there is danger in going back like that	A no se denja de fɔ go bak lɛk dat
I offer myself as a living sacrifice	A de gi misɛf as sakrifays we gɛt layf
I was born in this big house, just like you	A bɔn na dis big os, jɔs lɛk yu
I want to be a part of your kingdom	A wan bi pat fo yu kingdom
I didn’t need his help	A nɔ bin nid in ɛp
A smile takes my lips over	Wan smayl de tek mi lip dɛn ova
I didn’t even take a gym this year	A no bin ivin tek jim dis ia
I will take you on a tour of the building	A go kɛr yu go fɔ go waka na di bildin
I leaned into the tree, but it was solid	A bin ledɔm insay di tik, bɔt i bin strɔng
I edit and print all my own work	A kin ɛdit ɛn print ɔl mi yon wok dɛn
I didn’t mean to see you	A nɔ bin min fɔ si yu
I looked around and saw no one	A luk rawnd ɛn nɔ si ɛnibɔdi
A world where trust and happiness reigned supreme	Wan wɔl usay trɔst ɛn gladi at bin de rul pas ɔlman
I put them in there last night	A put dɛn insay de las nɛt
I have to find the answer	A fɔ fɛn di ansa
I explain why, in detail, in this episode	A de ɛksplen wetin mek, ditayli, insay dis episɔd
I first tried exactly what you said above	A bin tray fɔs di rayt tin we yu tɔk ɔp
I pulled it behind him	A pul am biɛn am
I hate drinking alone	A et fɔ drink mi wangren
I mean, a lot of people were reporting your death	I min se, bɔku pipul dɛn bin de ripɔt yu day
I love solving problems	A lɛk fɔ sɔlv prɔblɛm dɛn
I saw them falling in the orchard	A si dɛn de fɔdɔm na di gadin we gɛt frut dɛn
I reached out to give his shoulder a squeeze	A es mi an fɔ gi in sholda wan swɛt
He played basketball and baseball in high school	I bin de ple baskɛtbɔl ɛn baysbɔl we i bin de na sɛkɔndari skul
I don’t like this creature at all	A nɔ lɛk dis krichɔ atɔl
I am so grateful for the gift of faith	A rili tɛl tɛnki fɔ di gift we a gɛt fɔ gɛt fet
I will go to work on all your suggestions	A go go wok pan ɔl di advays dɛn we yu de gi
I received special treatment from the hotel staff	A bin gɛt spɛshal tritmɛnt frɔm di wan dɛn we de wok na di ɔtel
I shrugged and went back to the window	A shrug ɛn go bak to di winda
I need to know where this is going	A nid fɔ no usay dis de go
I kept my face blank, fighting the urge to laugh	A bin de kip mi fes blank, a bin de fɛt di want fɔ laf
I had to write a difficult letter	A bin gɛt fɔ rayt wan lɛta we nɔ izi fɔ mi
I tried to wipe the blood off before answering	A bin tray fɔ was di blɔd bifo a ansa
I spent a lot of time reading it recently	A bin spɛn bɔku tɛm fɔ rid am dis biɛn tɛm
I see them as hopeless	A de si dɛn as pipul dɛn we nɔ gɛt op
I made it clear to you a few days ago	A bin mek am klia to una sɔm dez bifo
I agree that surgery is not always recommended	A gri se nɔto ɔltɛm dɛn kin du ɔpreshɔn
X, that’s what we called it	X, na dat wi bin de kɔl am
I had a really bad headache last night	A bin rili gɛt ed pen las nɛt
I just want to stay alive	A jɔs want fɔ de alayv
I glanced over my shoulder at him	A glan oba mi sholda to am
One motive, but there was that	Wan tin we mek dɛn du dis, bɔt na dat bin de
I heard about the marriage proposal	A yɛri bɔt di mared prɔpɔzal
After a while, he and his possessions began to dwindle	Afta sɔm tɛm, in ɛn in prɔpati dɛn bigin fɔ smɔl
A very small accommodation awaited me in the town	Wan ples fɔ slip we rili smɔl bin de wet fɔ mi na di tɔŋ
I was wrong to think he could help	A bin rɔng fɔ tink se i go ebul fɔ ɛp
I accept the invitation	A kin tek di inviteshɔn
I had to accept this lifestyle or leave	A bin gɛt fɔ gri wit dis we aw a de liv mi layf ɔ kɔmɔt de
I have been asked to add my thoughts as well	Dɛn dɔn aks mi fɔ ad wetin a de tink bak
I was fourteen, angry and always in trouble	A bin ol fɔtin ia, a bin vɛks ɛn a bin de gɛt prɔblɛm ɔltɛm
The shark has several types of teeth	Di shak gɛt sɔm kayn tit dɛn
I spoke softly against his lips	A bin tɔk saful wan agens in lip dɛn
I knew it would be good	A bin no se i go fayn
I heard the shower start and my heart sank	A yɛri di shawa bigin ɛn mi at bin de sink
I knew where things were almost without knowing	A bin no usay tin bin de klos to a nɔ bin no
I close my eyes and pinch myself	A kin lɔk mi yay ɛn pinch misɛf
I shouldn't have done that, he thinks to himself	A nɔ fɔ dɔn du dat, i de tink to insɛf
But the promise was there	Bɔt di prɔmis bin de de
Both fought for impulses to transcend	Dɛn ɔl tu bin fɛt fɔ di impuls dɛn fɔ transfa
Some people thought they would like to be teachers	Sɔm pipul dɛn bin tink se dɛn go lɛk fɔ bi ticha
I was angry with you, but not with you	A bin vɛks pan yu, bɔt nɔto pan yu
I wonder who the author is	A de wɔnda udat na di pɔsin we rayt di buk
I have a daughter who is suffering to be rescued	A gɛt wan gyal pikin we de sɔfa fɔ sev
I also put myself out in public, which works for me	A kin put misɛf bak na pɔblik, we kin wok fɔ mi
I can feel tears falling down my face	A kin fil kray wata de fɔdɔm na mi fes
I stopped and held myself halfway inside her	A stɔp ɛn ol misɛf af-af insay am
I'm hoping it stays that way	A de op se i go de da we de
We definitely know that now	Wi rili no dat naw
A very common species	Wan rili kɔmɔn spisis
I had thought it was for a lifetime	A bin dɔn tink se na fɔ wan layf nɔmɔ
I nodded in understanding	A nɔd fɔ sho se a ɔndastand
A young man loves her, lost and hungry	Wan yɔŋ man lɛk am, we lɔs ɛn we angri
A letter left by her bed explained everything	Wan lɛta we bin lɛf nia in bed bin ɛksplen ɔltin
I wouldn’t mind if you did that, either	A nɔ go min if yu du dat, sɛf
I really didn’t need to review this	A rili nɔ bin nid fɔ rivyu dis
I leaned my head back against the wall in relief	A le mi ed bak pan di wɔl fɔ rili fil fayn
I didn’t get tired or even out of breath	A nɔ bin taya ɔ ivin lɛf fɔ blo
I realize we’re all short on time	A rialize se wi ɔl shɔt pan tɛm
I will send someone in immediately	A go sɛn pɔsin insay wantɛm wantɛm
A long silence grew between them	Wan lɔng silɛns bin gro bitwin dɛn
I take every assignment seriously	A kin tek ɛni asaynmɛnt siriɔs wan
I had a camera up there	A bin gɛt wan kamɛra ɔp de
I wanted to come back to it	A bin want fɔ kam bak pan am
I am almost done	A dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn
I bet he knew before you did	A bet se i bin no bifo yu du am
I just wanted to try it	A bin jɔs want fɔ tray am
I have been feeling the information	A dɔn de fil di infɔmeshɔn
I pointed to my bedroom down the hallway	A pɔynt to mi bedrum dɔŋ di kɔlol
I should just give up	A fɔ jɔs giv-ɔp
I can feel it in these old bones	A kin fil am na dɛn ol bon dɛn ya
I cannot change the past	A nɔ go ebul fɔ chenj di tin dɛn we dɔn pas
I assume he is putting tools away	A de tek am se i de put tul dɛn away
I nodded, trying to encourage me anyway	A nɔd, ɛn tray fɔ ɛnkɔrej mi ɛni we
I haven’t brushed my teeth	A nɔ dɔn brus mi tit
The gardens are now freely accessible	Naw pipul dɛn kin ebul fɔ go na di gadin dɛn fri wan
I can’t tell you the truth yet	A nɔ ebul tɛl yu di tru yet
I vowed to keep that balance	A bin prɔmis fɔ kip da balans de
I always wanted to be an evil scientist	A bin want fɔ bi wikɛd sayɛnsman ɔltɛm
I can never force any information out of him	A nɔ go ɛva ebul fɔ fos ɛni infɔmeshɔn fɔ kɔmɔt pan am
I started studying all your stuff on the internet	a stat foh stodi ol yu tin na intanet
I hope to report back with good news	A op fɔ ripɔt bak wit gud nyus
Most of the children had traveled alone	Bɔku pan di pikin dɛn bin dɔn travul dɛn wan
I thought he always did this	A bin tink se i kin du dis ɔltɛm
I wanted to be moral	A bin want fɔ bi pɔsin we gɛt gud abit dɛn
I drop them on the floor next to my chair	A kin drɔp dɛn na grɔn nia mi chia
I am glad to have brought you to land	A gladi fɔ we a dɔn briŋ una kam na land
Faith that requires proof is no faith at all	Fet we nid fɔ gɛt pruf nɔto fet atɔl
I know he’s not impressed	A no se i nɔ impres
I am in the air for the job	A de na di ays fɔ di wok
I slowly draw my eyes to him	A kin drɔ mi yay to am smɔl smɔl
I want to get to the bottom of this	A wan get to di bottom of dis
A fragrance of delicate roses filled her senses	Wan sɛnt we gɛt fayn fayn ros dɛn bin ful-ɔp in sɛns
I will not allow this to happen	A nɔ go alaw dis fɔ apin
I tried to be a writer and failed	A bin tray fɔ bi rayta ɛn a nɔ bin ebul fɔ du dat
I didn’t realize how involved he was	A nɔ bin no aw i involv
I had no desire to deal with it	A nɔ bin gɛt ɛni want fɔ dil wit am
I am afraid that I will be seen as sorry forever	A de fred se dɛn go si mi as pɔsin we de sɔri sote go
I was lucky enough to have it	A bin laki fɔ gɛt am
Crops and trees were severely damaged	Di tin dɛn we dɛn plant ɛn di tik dɛn bin pwɛl bad bad wan
I forgot to introduce myself	A fɔgɛt fɔ introdyus misɛf
I am the sword of darkness	Mi na di sɔd we de na di daknɛs
A century ago, young children all wore white	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, yɔŋ pikin dɛn ɔl bin de wɛr wayt
I would definitely recommend	A go rili kɔmɛnt
I watched him talk to her	A bin de wach am we i de tɔk to am
Many of them would have been awesome	Bɔku pan dɛn bin fɔ dɔn rili wɔndaful
It would be the beginning of a long friendship	I go bi di biginin fɔ wan lɔng padi biznɛs
The species were even named after each other	Dɛn bin ivin gi di spisis dɛn nem to dɛnsɛf
It might be worth trying	I kin fayn fɔ tray am
I looked down at him for a moment	A luk am dɔŋ fɔ smɔl tɛm
I said everything to have it	A bin tɔk ɔltin fɔ mek i de
I had to be seeing things	A bin gɛt fɔ de si tin dɛn
I’ve been doing that a lot lately, just sitting and staring	A de du dat bɔku las las tɛm, jɔs sidɔm ɛn de luk
I didn’t want to deal with this subject	A nɔ bin want fɔ dil wit dis tɔpik
I was a life insurance agent	Mi na bin layf inshɔrans ɛjɛn
I talk to businesses all over the country	A kin tɔk to biznɛs pipul dɛn ɔlsay na di kɔntri
I protest that decision	A de protɛst da disayd de
It’s like I wasn’t looking my best	I tan lɛk se a nɔ bin de luk mi bɛst
I put him in jail	A bin put am na jel
I wouldn’t have thought of that	A nɔ bin fɔ dɔn tink bɔt dat
I’m pretty sure a couple players actually went crazy	A rili shɔ se wan kɔpl pleya dɛn bin rili go kray
I couldn’t stand it	A nɔ bin fɔ ebul fɔ tinap fɔ am
I didn’t come here tonight for trouble	A nɔ kam ya tinayt fɔ trɔbul
A shaft of bright blue light appeared	Wan shaft we gɛt brayt blu layt bin apia
I go in to spend my morning with the boys	A kin go insay fɔ spɛn mi mɔnin wit di bɔy pikin dɛn
A lot of crazy shit happened, but it still worked	Bɔku krayzi shit bin apin, bɔt i bin stil wok
I love my father very much	A lɛk mi papa bad bad wan
I really feel bad for the guy	A rili fil bad fɔ di man
I needed to get my head straight a little, too	A bin nid fɔ mek mi ed stret smɔl, tu
I hope no harm comes to any of them	A op se no bad tin nɔ apin to ɛni wan pan dɛn
I started walking quickly	A bigin fɔ waka kwik kwik wan
I can either go forward or lie down	A kin ebul fɔ go bifo ɔ ledɔm
I have it in some of my classes	A gɛt am na sɔm pan mi klas dɛn
I watched him as he watched me	A bin de wach am as i de wach mi
I remember who I am and where I belong	A mɛmba udat a bi ɛn usay a de
I, like you, isolated myself	Mi, lɛk yu, bin de ayd misɛf
I shivered and the heat suddenly felt alive	A bin de shek shek ɛn di ɔt bin fil lɛk se a gɛt layf wantɛm wantɛm
I try not to scream, but I can't	A kin tray nɔ fɔ ala, bɔt a nɔ ebul fɔ du dat
I went back out onto the stage	A bin go bak na do na di stej
The expedition bought a small boat for five people	Di ekspedishɔn bin bay wan smɔl bot fɔ fayv pipul dɛn
I didn’t care about my life	A nɔ bin bisin bɔt mi layf
I hope you enjoy what you see here!	A op se yu go ɛnjɔy wetin yu si ya!
I just can’t even deal with it right now	A jɔs nɔ ebul fɔ ivin dil wit am rayt naw
I wanted to forget what this was like	A bin want fɔ fɔgɛt aw dis bin tan lɛk
A great amount more are doing so then ever before	A big amount more de du so den eva bifo
I immediately slid out of my misery	A slid kɔmɔt na mi sɔfa wantɛm wantɛm
I finally got a window	A bin dɔn gɛt wan winda las las
A lump appears in my throat	Wan lump de apia na mi trot
I must find a way to survive	A fɔ fɛn we fɔ sev
I actually came down for another reason	A bin rili kam dɔŋ fɔ ɔda rizin
They are like stars in the world	Dɛn tan lɛk sta dɛn na di wɔl
A little too quiet perhaps	A smɔl tu kwayɛt sɔntɛm
I could never understand that	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ɔndastand dat
I could feel her crying	A bin de fil we i de kray
I need to leave before your master returns	A nid fɔ kɔmɔt bifo yu masta kam bak
I didn’t even hear him walk up	A nɔ bin ivin yɛri we i de waka go ɔp
A lion does not get to choose who he is	Layɔn nɔ kin gɛt fɔ pik udat i bi
I wasn’t sure what it was	A nɔ bin shɔ wetin i bi
I needed relief, he gave it to me	A bin nid rilif, i bin gi mi am
I told you that you gave them false hope	A bin tɛl yu se yu gi dɛn lay lay op
I never knew my parents	A nɔ bin ɛva no mi mama ɛn papa
I did not leave the village for two days	A nɔ kɔmɔt na di vilej fɔ tu dez
Only once have I seen them in a merchant cart	Na wan tɛm nɔmɔ a dɔn si dɛn na wan biznɛsman dɛn kat
I could no longer bear my loneliness	A nɔ bin ebul fɔ bia di we aw a bin de mi wan igen
I didn’t want him to get the wrong idea	A nɔ bin want mek i gɛt di rɔng aidia
I want to get there as soon as possible	A want fɔ rich de kwik kwik wan
Smith played the drum role on the song	Smith bin ple di drɔm rol pan di siŋ
I just wanted to cry	A bin jɔs want fɔ mek a kray
I want to offer some help	A want fɔ gi sɔm ɛp
I stood there for a while	A bin tinap de fɔ sɔm tɛm
I was so tired of this	A bin so taya wit dis
I will split the class up into partner pairs	A go split di klas op insay patna pe
I pretty much put myself in the friend zone	I pretty much put misɛf na di padi zon
I am a life form with life	Mi na layf fɔm wit layf
I didn’t have all the history like he did	A nɔ bin gɛt ɔl di istri lɛk aw i bin gɛt
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
A police force station was established in the village	Dɛn bin mek wan polis fɔs steshɔn na di vilej
I could not turn to the police for help	A nɔ bin ebul fɔ tɔn to di polis fɔ ɛp mi
I just found your lens	A jɔs fɛn yu lens
I mean, look at that guy over there	I min se, luk dat gyal ova de
It was a real tragedy	Na bin rial bad bad tin we bin apin
It was another mixed critical success for him	I bin bi ɔda miks krichɔ sakrifays fɔ am
I want my old world back	A want mi ol wɔl bak
I had to leave to protect my secret	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de fɔ protɛkt mi sikrit
I was in awe of how it made me feel	A bin de fred aw i bin de mek a fil
I love every day to be the same	A lɛk ɛvride fɔ bi di sem
There was considerable damage to roads and bridges	Bɔku bad bad tin dɛn bin apin to di rod ɛn brij dɛn
I know what to say to get him there	A no wetin fɔ tɔk fɔ mek i de de
A man is lying next to me	Wan man de ledɔm nia mi
One part of your life is not enough	Wan pat pan yu layf nɔ go du fɔ yu
The cause of this is unknown	Wi nɔ no wetin mek dis apin
I loved dressing up and going dancing with boys	A bin lɛk fɔ drɛs ɛn go dans wit bɔy pikin dɛn
I suggest you both calm down a bit	A de advays una ɔl tu fɔ mek una kol smɔl
I looked at him with wide eyes and he froze	A luk am wit big big yay ɛn i bin frɔz
I learn photography as we travel	A kin lan fɔ tek pikchɔ dɛn we wi de travul
I am responsible for controlling my emotions	Na mi gɛt di wok fɔ kɔntrol di we aw a de fil
The small rebel garrison was overcrowded	Di smɔl ribel garison bin ful-ɔp wit pipul dɛn
I went to the landing and tried to listen	A bin go na di landin ɛn tray fɔ lisin
I wondered if it worked much	A bin de wɔnda if i de wok bɔku
I am warning you now	A de wɔn yu naw
I want to seal this the old fashion way	A wan sial dis di ol fashon we
I trust the food safety information provided by the news media	A trɔst di fud sefty infɔmeshɔn we nyus midia de gi
I have lived here all my life	Aibin liv naya ol mai laif
I actually got out of it in the hospital	A bin rili kɔmɔt pan am na di ɔspitul
I seem to have lost my way	I tan lɛk se a dɔn lɔs mi we
I didn’t have any appointments	A nɔ bin gɛt ɛni apɔntinmɛnt
I can’t protect you here	A nɔ go ebul fɔ protɛkt yu na ya
I thought that was a good one	A bin tink se dat na gud wan
Some of them swore	Sɔm pan dɛn bin swɛ
Others actually have a first name	Ɔda wan dɛn rili gɛt fɔs nem
I think it was the right thing to do	A tink se na bin di rayt tin fɔ du
I loved the smell of it	A bin lɛk di smel we i bin de smɛl
I thought his age was close to forty	A bin tink se in ej bin de nia fɔti
I really wanted a place where things were simple	A bin rili want fɔ gɛt ples we simpul tin dɛn
A sign of trust	Wan sayn fɔ sho se dɛn rili abop pan am
It’s easy to find my family	I izi fɔ fɛn mi famili
I walked back in to push them back into place	A waka bak insay fɔ push dɛn bak na dɛn ples
I had no idea where we were going	A nɔ bin no usay wi de go
I have to be there for him now	A fɔ de de fɔ am naw
A pair of fresh eyes can go a long way	Wan pe fɔ fresh yay kin du bɔku tin
I enjoyed watching the city street below	A bin ɛnjɔy fɔ wach di siti strit we de dɔŋ
I thought he was going to cry	A bin tink se i go kray
I suffered neither	A nɔ bin sɔfa ɛni wan pan dɛn tu tin ya
I never would have asked for such a brute	A nɔ bin fɔ ɛva aks fɔ dis kayn brut
I didn’t deserve to survive that	A nɔ bin fit fɔ sev frɔm dat
I wondered if he knew that	A bin de wɔnda if i no dat
I have already read and written but I am not good	A dɔn ɔlrɛdi rid ɛn rayt bɔt a nɔ gud
I saw them leaning against the next car	A si dɛn de ledɔm pan di nɛks motoka
Not to lower standards	Nɔ fɔ put di standad dɛn dɔŋ
I think he’s a little jealous of her as well	A tink se i de jɛlɔs am smɔl bak
I bet he enjoyed your visit	A bet se i bin ɛnjɔy yu visit
I can just learn from them and move on	A kin jɔs lan frɔm dɛn ɛn go bifo
One parent must have been nervous	I go mɔs bi se wan mama ɔ papa bin de fred
Numerous schemes have been outlined	Dɛn dɔn sho bɔku bɔku skim dɛn
I know he will forgive me	A no se i go fɔgiv mi
I didn’t know where you lived	A nɔ bin no usay yu de
He broke up a lot of plays	I bin brok bɔku bɔku ple dɛn
I smiled and reached for the keys	A smayl ɛn es mi an fɔ di ki dɛn
I grabbed her hair and held her close to me	A grap in ia ɛn ol am nia mi
But I stopped those plans first	Bɔt a bin stɔp dɛn plan dɛn de fɔs
I took pictures of the mess	A bin tek pikchɔ dɛn bɔt di mɛs
I assurance that wasn’t my purpose, he said	I assurance dat nɔto bin mi purpose, i se
The people finally join in the singing	Di pipul dɛn kin dɔn jɔyn fɔ siŋ
I didn’t really like it all that much	A nɔ bin rili lɛk am ɔl dat
I think there could be two guys by that name	A tink se tu man dɛn kin de we gɛt da nem de
I would never make the same mistakes my parents did	A nɔ go ɛva mek di sem mistek dɛn we mi mama ɛn papa bin mek
A green light shone on it	Wan grɔn layt bin de shayn pan am
A small crowd gathered around and cheered me on	Wan smɔl krawd bin gɛda rawnd ɛn gladi fɔ mi
I can’t do this with you anymore	A nɔ go ebul fɔ du dis wit yu igen
I was sad but also tense	A bin sɔri bɔt a bin de tɛnsi bak
I wonder what they told the police about me	A de wɔnda wetin dɛn tɛl di polis bɔt mi
I lifted it back up	A es am bak ɔp
I was a boy, and his wife didn’t like me	Mi na bin bɔbɔ, ɛn in wɛf nɔ bin lɛk mi
I wanted to see who was thinking for themselves	A bin want fɔ si udat de tink fɔ dɛnsɛf
I could wear it out or not	A bin ebul fɔ west am ɔ a nɔ bin ebul fɔ west am
Obviously, I have read the newspaper reports on the case	I klia se a dɔn rid di nyuspepa ripɔt dɛn bɔt di kes
I can’t compete with that	A nɔ go ebul fɔ kɔmpit wit dat
I just couldn’t let it go	A jɔs nɔ bin ebul fɔ lɛf am fɔ go
I love video game stuff	A lɛk vidio gem tin dɛn
I want your crying heart, your broken tears	A want yu at we de kray, yu kray wata we dɔn brok
Soon I began to hear distant voices	I nɔ tu te, a bigin fɔ yɛri vɔys dɛn we de fa fawe
I can’t stress that enough	A nɔ ebul fɔ strɛs dat inof
I won’t wait for you	A nɔ go wet fɔ yu
I was just doing my job	A bin jɔs de du mi wok
He died in the crash	I bin day insay di krash
I went and stood beside him	A bin go tinap nia am
I knew their cases	A bin sabi dɛn kes dɛn
I wasn’t surprised when he finally followed me	A nɔ bin sɔprayz we i bin dɔn fala mi
I love the color blue	A lɛk di kɔlɔ blu
I learned it from people who do it to me	A lan am frɔm pipul dɛn we de du am to mi
I wish my daughter lived here	A wish se mi gyal pikin bin de liv ya
This is a job he does to this day	Dis na wok we i de du te tide
I don’t even have the energy to cook	A nɔ ivin gɛt di ɛnaji fɔ kuk
I know he doesn’t act when he’s with me	A no se i nɔ de akt we i de wit mi
Obviously a news channel had a great story	I klia se wan nyus chanɛl bin gɛt wan big stori
I’m pointing, and we’re all facing that	A de pɔynt, ɛn wi ɔl de fes da we de
I did that the night after you met him	A bin du dat di nɛt afta yu mit am
I couldn’t break free	A nɔ bin ebul fɔ brok fri
I heard footsteps behind me and turned to look	A yɛri fut step biɛn mi ɛn tɔn fɔ luk
I can’t go and not stand alone	A nɔ go ebul fɔ go ɛn nɔ tinap mi wan
Kindness is the essence of the spiritual path	Gud at na di men tin we de na di spiritual rod
I had a lot to get out of town	A bin gɛt bɔku tin fɔ kɔmɔt na di tɔŋ
I didn’t really argue	A nɔ bin rili agyu
I just hadn’t realized how big	A jɔs nɔ bin dɔn no aw big
I am still trying to come to terms with it	A stil de tray fɔ kam fɔ gri wit am
I didn’t want to be sent away	A nɔ bin want mek dɛn sɛn mi
I enjoyed looking at the pictures though	A bin ɛnjɔy fɔ luk di pikchɔ dɛn pan ɔl we
He grew up with four sisters and five brothers	I bin mɛn wit 4 sista dɛn ɛn fayv brɔda dɛn
I can do this for him	A kin du dis fɔ am
I just want a little taste	A jɔs want smɔl teist
I couldn’t shake my suspicion of him	A nɔ bin ebul fɔ shek di we aw a bin de sɔprayz pan am
I remember making lists	A mɛmba we a bin de mek list dɛn
I have better health insurance than he does	A gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi inshɔrans pas am
I saw people everywhere	A bin si pipul dɛn ɔlsay
I may come back at one tomorrow	A kin kam bak na wan tumara
I just tried to look at what he did	A jɔs tray fɔ luk wetin i du
I will do whatever you ask	A go du ɛnitin we yu aks mi
I dipped my foot into the cold water	A bin dip mi fut insay di kol wata
There was a great tear	Wan big big kray wata bin kam
Nothing is known about three species	Dɛn nɔ no natin bɔt tri kayn animal dɛn
I had a dress to wear to fancy parties, too	A bin gɛt wan dres fɔ wɛr fɔ go fayn fayn pati dɛn, tu
I can just lighten the load a bit	A kin jɔs mek di lod layt smɔl
I never understood why I was abandoned	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin mek dɛn lɛf mi
I wanted to keep you both safe	A bin want fɔ kip una ɔl tu sef
I know how to move without leaving a trail	A sabi aw fɔ muf we a nɔ lɛf wan rod
I will always wear your products in public	A go wɛr yu prɔdak dɛn ɔltɛm na pɔblik
I can read your minds	A kin rid una maynd
I wasn’t very good	A nɔ bin rili gud
I crept into the dark kitchen	A krep insay di dak kichin
I believe in sharing	A biliv fɔ sheb
I wasn’t planning on doing that	A nɔ bin de plan fɔ du dat
I had to get the hell out of there right away	A bin gɛt fɔ pul di ɛlfaya kɔmɔt de wantɛm wantɛm
I should have torn his cheek that day	A fɔ dɔn chɛr in chɛk da de de
I never understood how that happened	A nɔ bin ɛva ɔndastand aw dat bin apin
After a few minutes, the light dimmed	Afta sɔm minit, di layt nɔ bin de shayn bɛtɛ
I did it so you could be free	A bin du am so dat yu go fri
I find something new in old things	A kin fɛn nyu tin na ol tin dɛn
I heard them well until they landed	A yɛri dɛn fayn te dɛn land
I read this and smiled	A rid dis ɛn smayl
I think lack of sleep will do that to you	A tink se we yu nɔ slip go du dat to yu
I’m glad he’s coming with me	A gladi se i de kam wit mi
Broad policy is coming from the top	Brod polisi de kam from di top
I just wanted to see him for a few seconds	A bin jɔs want fɔ si am fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I’m afraid my future is along a different path than yours	A de fred se mi fiuja de along ɔda rod pas yu yon
I got caught up in the conversation	A bin kech pan di tɔk
I was not that valuable to the faculty	A nɔ bin valyu so to di fakulti
I’m sorry about that	A sɔri fɔ dat
I folded my arms across my chest	A fold mi an dɛn akɔdin to mi chɛst
The song was written in one day	Dɛn rayt di siŋ insay wan de
I can’t tell you what that did to me	A nɔ go tɛl yu wetin dat du to mi
Gallery itself is also in use	Galeri insɛf de yuz bak
I was obviously confused at the time	I klia se a bin kɔnfyus da tɛm de
A couple of days or so	Wan tu dez ɔ so
A large, smooth rock lay under his arm	Wan big rɔk we bin smɔl smɔl bin de ɔnda in an
I thought the same might go for snow	A bin tink se sɔntɛm di sem tin go apin to sno
I feel lonely, overwhelmed and overwhelmed	A kin fil se a de mi wan, a kin rili fil bad ɛn a kin rili fil bad
I could have spit out nails	A bin fɔ dɔn spit nel dɛn
I suspect he will clean it out	A saspek se i go klin am kɔmɔt
I didn’t have a straight answer	A nɔ bin gɛt wan stret ansa
I was tempted, but moving is such a mess	A bin tɛmpt, bɔt fɔ muf na da kayn mɛs de
I was surprised by the lack of security	A bin sɔprayz fɔ si se di sikyɔriti nɔ bin de
I flew in just in time	A bin flay insay jɔs insay di rayt tɛm
I waited and waited, hoping you would join us	A bin wet ɛn wet, a bin op se yu go jɔyn wi
You can glimpse a city in the distance	Yu kin si wan siti smɔl smɔl we yu de fa fawe
I want to give people experiences that change them	A want fɔ gi pipul dɛn ɛkspiriɛns dɛn we de chenj dɛn
I feel it pop, vanish	A fil se i de pop, vanish
I have never eaten anything like this before	A nɔ ɛva it ɛnitin lɛk dis bifo
I need to get in to see the doctor	A nid fɔ go insay fɔ go si di dɔktɔ
I thought it was very interesting and thoughtful	A bin tink se i rili fayn ɛn a bin de tink gud wan bɔt am
I just love that as a concept	A jɔs lɛk dat as kɔnsɛpt
I wanted to join them	A bin want fɔ jɔyn dɛn
I know he sometimes wishes he was single again	A no se sɔntɛnde i kin wish se i nɔ mared bak
I always knew you were great	A bin no ɔltɛm se yu big
I mean, the doctor said he could, if he did	A min se di dɔktɔ se i kin ebul, if i du am
I ran around the house and onto the road	A rɔn rawnd di os ɛn go na di rod
I could see nothing through the trees	A nɔ bin ebul fɔ si natin tru di tik dɛn
I bargain with the meaning of meaning	A de bargayn wit di minin fɔ minin
I really want to hammer this idea home	A rili want fɔ hama dis aidia os
I am close enough to touch him	A de nia am fɔ tɔch am
I could move but nothing around me moved	A bin ebul fɔ muf bɔt natin nɔ bin de we bin de rawnd mi bin de muf
I really enjoy this freedom	A rili ɛnjɔy dis fridɔm
I had never thought of it that way before	A nɔ bin dɔn ɛva tink bɔt am da we de bifo
I agree that we have to start thinking differently	A gri se wi fɔ bigin tink difrɛn we
I refused treatment for three years	A nɔ bin gri fɔ tek di tritmɛnt fɔ tri ia
A modern style bedroom set with rounded corners throughout	Wan modɛn stayl bedrum sɛt wit rawnd kɔna dɛn ɔlsay
I felt a push from behind, a tap, then another	A fil wan push frɔm biɛn, wan tap, dɔn wan ɔda wan
I didn’t have to go to the bathroom	A nɔ bin nid fɔ go na di bafa
I choose not to take sides in either case	A kin disayd nɔ fɔ tek sayd pan ɛni wan pan dɛn
I am happy as a puncher	A gladi as panch
I watched as we rode	A bin de wach as wi de rayd
I think there are more beds	A tink se mɔ bed dɛn de de
I stared out the window but was unconscious	A bin de luk na di winda bɔt a nɔ bin no natin
I needed to go up there alone	A bin nid fɔ go ɔp de mi wangren
I am sliding into you	A de slayv insay yu
I love the work he does	A lɛk di wok we i de du
I could see that you are special	A bin ebul fɔ si se yu spɛshal
The type specimens were raised in captivity	Di tayp spɛshal dɛn bin rayz insay kapchɔ
These results were independent of body size	Dɛn rizɔlt ya bin indipɛndɛnt frɔm di bɔdi saiz
A bad accident was about to rent	Wan bad aksidɛnt bin de kam fɔ rɛnt
I love his sound so much	A lɛk in sawnd bad bad wan
A light horse brigade consisted of three regiments	Wan layt ɔs briged bin gɛt tri rejimɛnt dɛn
I believe you slept well	A biliv se yu bin slip fayn
A man wants a wife he can be friends with	Man want wɛf we i go ebul fɔ bi padi wit
I am protecting what I truly love	A de protɛkt wetin a rili lɛk
I know this must be hard for you	A no se dis go mɔs at fɔ yu
I have told you when	A dɔn tɛl yu ustɛm
I knew there was something about you	A bin no se sɔntin de bɔt yu
I start shaking and crying	A kin bigin fɔ shek ɛn kray
I came to let you know that	A bin kam fɔ mek una no dat
I think you are correct	A tink se yu kɔrɛkt
But the next speaker gave a different message	Bɔt di nɛks spika bin gi difrɛn mɛsej
I have studied it more since then	A dɔn stɔdi mɔ bɔt am frɔm da tɛm de
I picked her up and put her on my lap	A pik am ɛn put am na mi lap
I know what you’re thinking	Ai sabi wetin yu tink
I’m afraid you won’t love me anymore	A de fred se yu nɔ go lɛk mi igen
I immediately focused my attention back on my food	Wantɛm wantɛm a fos mi atɛnshɔn bak to mi it
I have taken this recipe from my mother	A don tek dis resipi from mi mama
They seem to be unable to fight	I tan lɛk se dɛn nɔ go ebul fɔ fɛt wɔ
I only sketch here some general considerations in this respect	A onli sketch ya som jenerol konsidareshon pan dis rispek
An illness is almost inevitable	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ wan sik nɔ apin
I need something for myself	A nid sɔntin fɔ misɛf
I am a user not a developer	Mi na yuza nɔto divɛlɔpa
I didn’t want you to see me that way	A nɔ bin want mek yu si mi da we de
I can’t disguise myself	A nɔ ebul fɔ disguise misɛf
I was going to once	A bin de go wan tɛm
I went over to the console and sat down	A go ova to di kɔnsol ɛn sidɔm
I really hope so, to tell you the truth	A rili op, fɔ tɛl una di tru
I wasn’t even of legal drinking age	A nɔ bin ivin bi di ej we di lɔ se fɔ drink
I once cut with him a long time ago and survived	Wan tɛm, a bin dɔn kɔt wit am lɔng tɛm dɔn pas ɛn a bin sev
I do promise you a good lunch though	I do promes yu gud lanch though
I was thankful for the blanket that covered him	A bin tɛl tɛnki fɔ di blankit we bin kɔba am
I’m giving my all to you	A de giv mi ol to yu
I didn’t know all the names	A nɔ bin no ɔl di nem dɛn
I started thinking about my father again	A bigin tink bak bɔt mi papa
New buildings were to be constructed	Dɛn bin fɔ bil nyu bildin dɛn
I avoided eye contact	A bin de avɔyd fɔ tɔch pipul dɛn yay
I get closer and closer	A kin kam nia mi mɔ ɛn mɔ
I am the only angel on this planet	Na mi wangren enjɛl de na dis planɛt
A parent just can’t do that	Mama ɔ papa jɔs nɔ ebul fɔ du dat
I just couldn’t face explanations anymore	A jɔs nɔ bin ebul fɔ fes ɛksplen igen
The building is still standing	Di bildin stil tinap
I just need to be more cooperative on it	A jɔs nid fɔ wok togɛda mɔ pan am
I can be you, I can be different	A kin bi yu, a kin bi difrɛn
I think we should mock japanese people too	a tink se wi shud mock japanese pipul tu
I had to be the adult there	A bin gɛt fɔ bi di big pɔsin we de de
A guard brought him inside	Wan gad bin briŋ am kam insay
I just need the money back	A jɔs nid di mɔni bak
I included the relevant part	A put di wan ol pat we gɛt fɔ du wit am
The two of them are then ready to wait out the night	Dɔn dɛn tu kin rɛdi fɔ wet fɔ go na do di nɛt
I have trouble changing flies	A gɛt prɔblɛm fɔ chenj flay dɛn
I am greeted by a series of locked brown doors	Na wan siriɔs brawn domɔt dɛn we dɛn lɔk de grit mi
I am going to a place of injustice	A de go na wan ples usay pipul dɛn nɔ de du wetin rayt
I was thinking of another name	A bin de tink bɔt ɔda nem
I think they will give more when they read your story	A tink se dɛn go gi mɔ we dɛn rid yu stori
I think we’re on a first name basis now	A tink se wi de pan wan fɔs nem besis naw
I stared at the two men in front of me	A bin de luk di tu man dɛn we bin de bifo mi
I pushed him off of me with my foot	A push am kɔmɔt pan mi wit mi fut
I trust my judgment less	A nɔ abop pan di we aw a go jɔj mi bɛtɛ
I saw a good example of that last week	A bin si wan gud ɛgzampul bɔt dat las wik
I had no advice for him	A nɔ bin gɛt ɛni advays fɔ am
I wouldn’t have told you	A nɔ bin fɔ dɔn tɛl yu
I'm hoping we can use that	A de op se wi go ebul fɔ yuz dat
He is my only child	Na mi wangren pikin
I love this one, especially the shoes	A lɛk dis wan, mɔ di sus
I never saw it myself	A nɔ ɛva si am misɛf
I would like to settle this now	A go lɛk fɔ sɛtul dis naw
I can’t do that to the man	A nɔ go ebul fɔ du dat to di man
I really hope you are watching and understanding	A rili op se yu de wach ɛn ɔndastand
I think pattern and detail can be beautiful	A tink se patɛn ɛn ditel kin fayn
I am very pleased with my purchase	A rili gladi fɔ di tin we a bay
I see everyone becoming a team	A de si ɔlman de bi tim
I took one look and they were done	A tek wan luk en dem don don
I was by the river	A bin de nia di riva
I mean, the sandwich is good	I min se di sandwich gud
I always burn myself out but it’s worth it	A kin ɔltɛm bɔn misɛf bɔt i fayn fɔ du am
A simple good luck, compliments of his older brother	Wan simpul gud lak, kɔmplimɛnt dɛn fɔ in big brɔda
I mentioned how beautiful they were	A bin tɔk bɔt aw dɛn bin fayn
I didn’t understand much	A nɔ bin ɔndastand bɔku tin
A very serious criticism	Wan rili siriɔs kritik
I want to know about anything moving though here	A wan no boht enitin we de muv though ya
I didn’t know what to believe	A nɔ bin no wetin fɔ biliv
I think they are eating	A tink se dɛn de it
I never expected to feel so bad	A nɔ bin ɛva tink se a go fil bad so
Many people do that	Bɔku pipul dɛn kin du dat
I glanced around to see the problem	A glan rawnd fɔ si di prɔblɛm
I asked him what he was talking about	A aks am wetin i de tɔk bɔt
Villages are built along the creek	Dɛn bil vilej dɛn nia di krik
I start to wonder what life is all about	A kin bigin fɔ wɔnda wetin layf de tɔk bɔt
I didn’t want to make another mistake	A nɔ bin want fɔ mek ɔda mistek
I have to remember that	A fɔ mɛmba dat
I found that really rude too	A bin fain dat rili rude tu
I couldn’t just eat his brains on my own	A nɔ bin ebul fɔ jɔs it in bren fɔ misɛf
A carpenter was commissioned to build a bridge	Dɛn bin gi wan kapɛnta wok fɔ bil wan brij
I pulled out my phone to call a cab	A pul mi fon fɔ kɔl wan taksi
I bear you no ill, sir	A nɔ de bia yu ɛni sik, sa
I turned around and felt my heart drop	A tɔn rawnd ɛn fil se mi at de drɔp
Of course, I had heard the name	Na tru se a bin dɔn yɛri di nem
I know they helped destroy my people	A no se dɛn ɛp fɔ pwɛl mi pipul dɛn
I wondered how far back they went	A bin de wɔnda aw fa dɛn bin go bak
I know medicine, and tried to cure it	A sabi mɛrɛsin, ɛn tray fɔ mɛn am
I love him, and he should love me	A lɛk am, ɛn i fɔ lɛk mi
I took a bite and he ate the rest	A tek wan bayt ɛn i it di ɔda wan
I had nothing left to say	A nɔ bin gɛt natin fɔ tɔk igen
I think you should skip the lawyer for now	A tink se yu fɔ skip di lɔya fɔ naw
The specialist music press was generally positive	Di spɛshal myuzik prɛs bin jɔs gɛt pɔsitiv
I worry about it all the time	A kin wɔri bɔt am ɔltɛm
I just wanted to be a baseball player	A bin jɔs want fɔ bi pɔsin we de ple baysbɔl
I couldn’t even go into his room	A nɔ bin ebul fɔ ivin go insay in rum
I didn’t have a degree	A nɔ bin gɛt digri
I always know when the time is right	A kin no ɔltɛm we di tɛm rayt
I called them inside	A kɔl dɛn fɔ kam insay
I knew he would try to control me	A bin no se i go tray fɔ kɔntrol mi
I was not suspected of any crime	Dɛn nɔ bin de tink se a dɔn du ɛni kraym
I see him holding you, supporting you	A si am de ol yu, de sɔpɔt yu
I ordered the special of the day	A bin ɔda di spɛshal wan fɔ di de
I believe there are many more in that position as well	A biliv se plenti mo de fo dat posishun tu
I shook my head and got into bed	A shek mi ed ɛn go insay bed
I try to make sense of everything that has happened	A kin tray fɔ mek sɛns to ɔltin we dɔn apin
A lot has happened in too short a time	Bɔku tin dɔn apin insay tu shɔt tɛm
I helped her to my car	A bin ɛp am fɔ go na mi motoka
I was just as angry with myself as I was with him	A bin de vɛks pan misɛf jɔs lɛk aw a bin de vɛks pan am
Neither is at the correct speed	Nɔn pan dɛn tu nɔ de na di kɔrɛkt spid
A divine punishment for all pain	Wan divayn pɔnishmɛnt fɔ ɔl di pen
I can’t be sure for how long	A nɔ ebul fɔ shɔ fɔ aw lɔng
A farm needs masters and servants	Wan fam nid masta ɛn savant dɛn
I just wanted to make people stand up	A bin jɔs want fɔ mek pipul dɛn tinap tranga wan
I’ll just communicate this	A go jɔs kɔmyuniket dis
I can’t, for two reasons	A nɔ go ebul, fɔ tu rizin dɛn
I had never allowed anyone to drive that car before	A nɔ bin ɛva alaw ɛnibɔdi fɔ drayv da motoka de bifo
I had failed these people	A bin dɔn fel dɛn pipul ya
There are some chairs around a table	Sɔm chia dɛn de rawnd wan tebul
I apologize for putting you on the spot	A de beg fɔ sɔri fɔ we a put yu na di ples
I wont go to sleep anymore without it	I wont go tu slip anymore witout it
I looked at the back of the disc	A bin luk na di bak pat na di disk
I can’t tell you anything you don’t know	A nɔ go ebul tɛl una natin we una nɔ no
I followed a pool behind the house to her	A fala wan pul biɛn di os to am
I felt secretly happy	A bin fil se a gladi sikrit wan
We will be forever grateful	Wi go de tɛl tɛnki sote go
Winds stopped below the galley first the next day	Wind dɛn bin stɔp dɔŋ di gale fɔs di nɛks de
Some protested the event	Sɔm pipul dɛn bin de protɛst di ivent
I wouldn’t write to even tell you to think about it	A nɔ go rayt fɔ ivin tɛl yu fɔ tink bɔt am
Louis as an extra source of income	Louis as ɛkstra sɔs fɔ gɛt mɔni
I will give him this terrible news	A go gi am dis bad bad nyus
I hardly dare to go outside anymore	A nɔ kin gɛt maynd fɔ kɔmɔt na do igen
I could tough it out, and not go	A bin ebul fɔ taf am, ɛn nɔ go
I want to thank everyone who worked on it	A wan tɛl ɔlman we bin wok pan am tɛnki
I’ll be right there	A go de rayt de
I definitely enjoying every little bit of it	I definitely enjoying evri likl bit of am
I should just focus on enjoying the shower	A fɔ jɔs pe atɛnshɔn fɔ ɛnjɔy di shawa
A record of my life must begin at the beginning	Wan rikodɔ bɔt mi layf fɔ bigin di biginin
I will let you know how it will work	A go mek una no aw i go wok
I have no inspiration though	A nɔ gɛt ɛni inspɛkshɔn pan ɔl we
I didn’t mean to say that, but it’s all true	A nɔ bin min fɔ tɔk dat, bɔt ɔltin na tru
One quick look and he made his decision	Wan kwik luk ɛn i mek in disayd
I wasn’t really paying attention	A nɔ bin rili de pe atɛnshɔn
I couldn't wait around for it though	I nɔ bin ebul fɔ wet rawnd fɔ am pan ɔl we
I waved at him, but he ignored me	A bin de wev to am, bɔt i nɔ bin lisin to mi
I thought everyone would be taking it easy	A bin tink se ɔlman go de tek am izi
I already knew he wouldn’t be in it	A bin dɔn no se i nɔ go de insay
I ate it out of her hand	A bin it am kɔmɔt na in an
I never told you my name, but you knew it	A nɔ ɛva tɛl yu mi nem, bɔt yu bin no am
I will die without a fight	A go day we a nɔ fɛt
I asked what he liked about it	A aks wetin i lɛk bɔt am
A chill, he told himself	Wan kol kol, i bin tɛl insɛf
I liked your previous position	A bin lɛk di pozishɔn we yu bin de bifo
I thought the color in these was great	A bin tink se di kɔlɔ we de insay dɛn wan ya bin fayn
I think he must have seen	A tink se na in go mɔs dɔn si
I’ll think about it and sleep on it tonight	A go tink bɔt am ɛn slip pan am tinayt
I don’t like autumn flowers	A nɔ lɛk ɔtom flawa dɛn
I of course accepted it	A fɔ tru, a bin gri fɔ tek am
I never sleep in my clothes	A nɔ de ɛva slip insay mi klos
I must be having a nightmare	A go mɔs dɔn de drim bad bad drim
O mind, my friend, all this is but argument	O maynd, mi padi, ɔl dis na jɔs agyumɛnt
I woke up in this place	A bin wek na dis ples
I snapped out of it and said it was impossible	A snap kɔmɔt pan am ɛn tɔk se i nɔ pɔsibul
Peace was created to be inhabited	Dɛn bin mek pis de fɔ mek pipul dɛn de de
I believe this is what makes this dish so irresistible	A biliv se dis na wetin mek dis dish so irresistible
I had some problems getting used to the party	A bin gɛt sɔm prɔblɛm dɛn we a bin de yus to di pati
I was having trouble letting go	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ lɛf fɔ go
I met these incredible people	A bin mit dɛn pipul ya we nɔ pɔsibul fɔ biliv
I was starting to enjoy the small talk	A bin de bigin fɔ ɛnjɔy di smɔl tɔk
A small cottage, well lighted, lay in front	Wan smɔl kɔtjɛt, we gɛt layt fayn fayn wan, bin de bifo
I delete them without reading them	A kin dilit dɛn we a nɔ rid dɛn
I am looking forward to it again	A de luk fɔ am bak
I look forward to meeting you	A de rili wet fɔ mit yu
I knew where this was going	A bin no usay dis de go
The song also became more successful worldwide	Di siŋ bin mek pipul dɛn gɛt mɔ sakrifays bak ɔlsay na di wɔl
I needed his blood to heal	A bin nid in blɔd fɔ wɛl
I made the wrong decision there	A bin disayd fɔ du di rɔng tin de
I knew about the deal late in the evening itself	A bin no bɔt di dil let ivintɛm sɛf
I was a stranger to you	Aibin strenja blanga yu
I decided to bake some bread	A disayd fɔ bek sɔm bred
I know you can do the job	A no se yu kin ebul fɔ du di wok
I really miss my parents	A rili mis mi mama ɛn papa
My whole being is concentrated on killing	Mi wan ol biin de konsentret fo kil
I counted every word every day	A bin de kɔnt ɛvri wɔd ɛvride
I couldn’t let him face this	A nɔ bin ebul fɔ mek i fes dis
I had been through a lot	A bin dɔn go tru bɔku tin dɛn
I haven't done much with it since then though	A noh du bohku wit am sins den though
I had to stop him before he got there	A bin gɛt fɔ stɔp am bifo i rich de
I enjoyed my time with him	A bin de ɛnjɔy di tɛm we a bin de wit am
We had to shoot a lot of numbers	Wi bin gɛt fɔ shot bɔku bɔku nɔmba dɛn
A son could never live here	Wan bɔy pikin nɔ bin ebul fɔ liv ya ɛva
I think it was meant to be	A tink se dɛn bin min se i fɔ bi
I had to strain my hearing to pick it up	A bin gɛt fɔ strɛch mi yɛri fɔ pik am
I still have no power	A stil nɔ gɛt pawa
I wanted it this time	A bin want am dis tɛm
I need you to keep it	A nid yu fɔ kip am
I need to touch it, make sure it’s okay	A nid fɔ tɔch am, mek shɔ se i fayn
I know how you really speak	A no aw yu rili de tɔk
I was asked to guide them to that den	Dɛn tɛl mi fɔ gayd dɛn fɔ go na da den de
I have served you longer than anyone else	A dɔn sav yu fɔ lɔng tɛm pas ɛni ɔda pɔsin
I followed his eyes and gasped	A fala in yay ɛn gas
I just need to get him alone	A jɔs nid fɔ gɛt am in wangren
I wanted my old clothes	A bin want mi ol klos
I immediately followed suit	A bin fala am wantɛm wantɛm
I go to all the local games	A kin go na ɔl di lokal gem dɛn
I went back and talked to him afterwards	A go bak ɛn tɔk to am afta dat
I have a terrible headache	A gɛt wan bad bad ed we de at
I need some time to process this	A nid sɔm tɛm fɔ prosɛs dis
I lift and carry and work long hours	A kin es ɛn kɛr ɛn wok fɔ lɔng tɛm
I did exactly as you said	A bin du jɔs lɛk aw yu bin se
I am so grateful to you	A rili gladi fɔ yu
I need to at least bury you	A nid fɔ at least bɛr yu
I accepted the difference and moved on	A bin gri wit di difrɛns ɛn muf go bifo
A simple gold band can only cost a few hundred dollars	Wan simpul gold band kin jɔs kɔst sɔm ɔndrɛd dɔla dɛn
I waved them back to the flocks	A bin de wev dɛn bak to di ship dɛn
I worked out every day	A bin de wok aut ɛvride
I have to know more about it	A gɛt fɔ no mɔ bɔt am
I have decided to leave for many reasons	A dɔn disayd fɔ kɔmɔt de fɔ bɔku rizin dɛn
A laugh almost escaped him, it felt so good	Wan laf bin klos fɔ rɔnawe pan am, i bin fil so gud
The pair forms a likely binary system	Di pe de mek wan laikli binary sistem
I fought the urge to scream	A bin fɛt di we aw a bin want fɔ ala
I asked him if he was the doctor	A aks am if na in na di dɔktɔ
I sat down at my desk and started calling	A sidɔm na mi tebul ɛn bigin fɔ kɔl
I will pray for you and this new one	A go pre fɔ yu ɛn dis nyu wan
I bought lots of candles	A bin bay bɔku bɔku kandul dɛn
I've got to get back	I don get fo get bak
I never won a race	A nɔ ɛva win wan res
I hadn’t looked at the release notes yet	A nɔ bin dɔn luk di rilis not dɛn yet
I thought you might be in trouble	A bin tink se sɔntɛm yu go gɛt prɔblɛm
I wondered if he was thinking about rape	A bin de wɔnda if i bin de tink bɔt fɔ rep
I can’t tell him that though	A nɔ go ebul tɛl am dat pan ɔl we
I thought for a minute he was a homeless man	A bin tink fɔ wan minit se na man we nɔ gɛt os
I just can’t believe the luck this boy has	A jɔs nɔ biliv di lɔk we dis bɔbɔ gɛt
I heard him say those words with my own ears	A yɛri am de tɔk dɛn wɔd dɛn de wit mi yon yes
I want you to know something	A want mek yu no sɔntin
I held on to sell prices, and I suffered for it	A bin de ol fɔ sɛl prayz dɛn, ɛn a bin de sɔfa fɔ am
I loved that he looked at me like that	A bin lɛk we i bin de luk mi da we de
Ours was much more successful than theirs	Wi yon bin gɛt bɔku sakrifays pas dɛn yon
It was a matter of when	Na bin tin bɔt ustɛm
I too will be stepping into a new world soon	Misɛf go de step insay wan nyu wɔl jisnɔ
I can’t say that out loud because it killed us	A nɔ go ebul fɔ tɔk dat lawd wan bikɔs i kil wi
I know it’s important to him	A no se i impɔtant to am
I called out to him and said hey door boy	A kol out to am se hey doa boi
This was his last public appearance	Dis na bin di las tɛm we i bin apia na pɔblik
I want you two to do nothing	A want mek una tu nɔ du natin
I went back to my desk	A bin go bak na mi tebul
I was not open to meeting him	A nɔ bin opin mi at fɔ mit am
He also visited a museum	I bin go bak na wan ples usay dɛn de kip tin dɛn we gɛt fɔ du wit di tin dɛn we de apin na di wɔl
I need to pull myself back together	A nid fɔ pul misɛf bak togɛda
I accepted his hospitality and overindulged	A bin gri wit di we aw i bin de wɛlkɔm mi ɛn a bin de drink pasmak
I have no judgment, no rules, and no regrets	A nɔ gɛt rayt fɔ jɔj, a nɔ gɛt lɔ, ɛn a nɔ gɛt ɛnitin fɔ rigrɛt
I get there in half an hour	A kin rich de insay af awa
I couldn’t be shy anymore	A nɔ bin ebul fɔ shem igen
I fell asleep when my mind was at a loss	A bin slip we mi maynd nɔ bin de tink igen
I should have thought about this	A fɔ dɔn tink bɔt dis
I couldn’t think of leaving her here alone	A nɔ bin ebul fɔ tink fɔ lɛf am ya in wan
I wanted her naked underneath me	A bin want am fɔ nekɛd ɔnda mi
I ate some breakfast	A bin it sɔm brɛf
I needed to clean up	A bin nid fɔ klin di ples
I can immediately tell who did it	A kin no wantɛm wantɛm udat du am
Some property damage was reported	Dɛn bin ripɔt se sɔm prɔpati dɛn pwɛl
I shower quickly, but thoroughly	A kin shawa kwik kwik wan, bɔt a kin shaw gud gud wan
I was going to tell you	A bin de go tɛl yu
I found his room with little trouble	A bin fɛn in rum wit smɔl trɔbul
I am determined to be a conscientious worker	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ bi pɔsin we de tek tɛm wok
I stared at the horror unfolding before me	A bin de luk di bad bad tin dɛn we bin de apin bifo mi
I can only do so much fun and good taste	A kin jɔs du so bɔku fayn fayn tin dɛn ɛn gud teist
I tried to hang myself	A bin tray fɔ ɛng misɛf
I got there first, but only just	A bin rich de fɔs, bɔt na jɔs jɔs
I just brushed his cheek and kept walking	A jɔs brus in chɛst ɛn kɔntinyu fɔ waka
I was just getting ready to text you	A bin jɔs de rɛdi fɔ teks yu
I am alone, but not alone	Na mi wangren de, bɔt nɔto mi wangren de
I will wash your eyes with some medicine	A go was yu yay wit sɔm mɛrɛsin
I set myself up for it	A sɛt misɛf fɔ am
A useful topic after all	Wan yusful tɔpik afta ɔl
I certainly know how you did it	A rili no aw yu du am
I teach them to write addresses	A kin tich dɛn fɔ rayt adrɛs
I know what it does to people	A no wetin i de du to pipul dɛn
I can’t face leaving this town	A nɔ ebul fɔ fes fɔ kɔmɔt na dis tɔŋ
A thousand pounds of it	Wan tawzin paund pan am
I looked at both of them	A bin de luk dɛn ɔl tu
I was driven, but for the wrong reasons	Dɛn bin de drayv mi, bɔt na fɔ di rɔng rizin dɛn
I wait for the next bus for about fifteen minutes	A de wet fɔ di nɛks bɔs fɔ lɛk fayvtin minit so
I often lose control in the dark	Bɔku tɛm, a nɔ kin ebul fɔ kɔntrol misɛf na daknɛs
I love having some with foreign names on them	A lɛk fɔ gɛt sɔm we gɛt fɔrina nem dɛn pan dɛn
I need to research this	A nid fɔ du risach bɔt dis
I know, because they did	A no, bikɔs dɛn bin du am
I went to bed too feeling so good with myself	A bin go bed tu de fil so gud wit misɛf
I turned to page five, and there it was	A tɔn to pej fayv, ɛn na de i de
I won’t be alone, in a way	A nɔ go de mi wan, insay wan we
I never, ever want to bother them	A nɔ ɛva, ɛva want fɔ mɔna dɛn
I also think my mom knows something	A tink bak se mi mama sabi sɔntin
The track was made into a music video	Dɛn bin mek di trak fɔ bi myuzik vidio
I will think about it and find strength	A go tink bɔt am ɛn fɛn trɛnk
A young boy came in, curious	Wan yɔŋ bɔbɔ kam insay, i bin want fɔ no wetin de apin
I can’t do anything about anything until the storm passes	A nɔ go ebul fɔ du natin bɔt ɛnitin te di big big briz pas
I like this guy, too	A laik dis boi, tu
I wanted to party and enjoy life	A bin want fɔ pati ɛn ɛnjɔy layf
I really wished the lights were turned on now	A bin rili wish se dɛn bin dɔn opin di layt dɛn naw
I love this series and this is a wonderful book	A laik dis siris en dis na wan fayn buk
I need you to live in me	A nid yu fɔ liv insay mi
I personally have a lot to be thankful for	Mi sɛf gɛt bɔku tin fɔ tɛl tɛnki fɔ
I admit it’s a monster	A admit se na monsta
I don’t work there anymore	A nɔ de wok de igen
I found the body soon after	A bin fɛn di bɔdi jɔs afta dat
The second method is to poll the enemy	Di sɛkɔn we na fɔ poll di ɛnimi
I couldn’t stop him, even for a moment	A nɔ bin ebul fɔ stɔp am, ivin fɔ smɔl tɛm
I fight it every day	A kin fɛt am ɛvride
I can’t risk telling you now	A nɔ go ebul fɔ risk fɔ tɛl yu naw
I just came here myself	A jɔs kam ya misɛf
I thought today was yesterday	A bin tink se tide na yestede
I actually pulled out my sewing machine last night	A bin rili pul mi mashin fɔ siŋ las nɛt
I could see that his finger was on the trigger	A bin de si se in finga de na di trig
Maybe I will need it one day	Sɔntɛm a go nid am wan de
A final wave to the residents	Wan las wef to di wan dɛn we de de
I get up and preach and signs and wonders happen	A kin grap ɛn prich ɛn sayn dɛn ɛn wɔndaful tin dɛn kin apin
I literally cried at work for a week	A bin rili kray na wokples fɔ wan wik
I meant this to be his usual kind of case	A bin min se dis na in ɔspitul kayn kes
I want to forgive him	A want fɔ fɔgiv am
I have to do something else	A gɛt fɔ du ɔda tin
I look forward to seeing you after all these years	A de wet fɔ si yu afta ɔl dɛn ia ya
I will give you that little satisfaction	A go gi yu da smɔl satisfayshɔn de
A game can be pretty silly, yet fun	Wan gem kin rili sili, bɔt stil i kin mek pɔsin gladi
I think he even blamed himself for the whole thing	A tink se i bin ivin blem insɛf fɔ di wan ol tin we apin
Obviously, I can’t even do this right	I klia se a nɔ go ivin ebul fɔ du dis rayt
I think he had a broken arm	A tink se i bin gɛt wan an we bin brok
I will see you in the morning	A go si yu na mɔnin
I pulled my hand back	A pul mi an bak
I am waiting for you	A de wet fɔ yu
It just kept building and growing	I bin jɔs de kɔntinyu fɔ bil ɛn gro
Services were provided up to ten times a day	Dɛn bin de gi savis dɛn te to tɛn tɛm insay di de
Clark makes his headquarters in the town	Klak de mek in hedkwata na di tɔŋ
I think that’s a good thing	A tink se na gud tin dat
They make me feel guilty about anything	Dɛn kin mek a fil gilti fɔ ɛnitin
I was trying to cut off his head again	A bin de tray fɔ kɔt in ed bak
I cannot agree with that	A nɔ go ebul fɔ gri wit dat
I still have some wealth	A stil gɛt sɔm jɛntri
Frank dreamed of becoming an actor	Frank bin de drim fɔ bi aktɔ
I won’t repeat what you said to anyone	A nɔ go ripit wetin yu tɔk to ɛnibɔdi
I didn’t want to be around for the surprise	A nɔ bin want fɔ de rawnd fɔ di sɔprayz
I have to go home to take care of my brothers	A fɔ go na os fɔ kia fɔ mi brɔda dɛn
I love your mother too much not to	A lɛk yu mama tumɔs nɔ fɔ du dat
I did notice that two other kids are helping all the others	A bin rili notis se tu ɔda pikin dɛn de ɛp ɔl di ɔda wan dɛn
I did have to turn on his strong arm	A bin rili gɛt fɔ tɔn pan in strɔng an
I noticed that the police no longer have a list	A notis se di polis nɔ gɛt list igen
I reached in and pulled out the meat knife	A rich insay ɛn pul di mit nɛf kɔmɔt
It was assumed that the bomber would always pass	Dɛn bin tink se di pɔsin we de bɔm go pas ɔltɛm
I hate him for what he did	A et am fɔ wetin i du
I knew there was a bathroom around there somewhere	A bin no se wan batrum de rawnd de sɔmsay
I think the church had maybe twenty members	A tink se di chɔch bin gɛt sɔntɛm twɛnti mɛmba dɛn
We had planned that for a long time	I dɔn te we wi bin dɔn plan fɔ du dat
I was hoping you would	A bin de op se yu go du am
He has a great voice	I gɛt big big vɔys
I reached down and picked it up	A es mi an dɔŋ ɛn pik am ɔp
I could feel his strong arms around me, holding me	A bin de fil in strɔng an dɛn rawnd mi, de ol mi
I snapped my hand back	A snɛp mi an bak
I can’t get away from this	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt nia dis
I felt like a teenager again	A bin fil lɛk se a dɔn titi bak
I cover my eyes with the back of my hand	A kin kɔba mi yay wit di bak pat na mi an
I left nothing behind	A nɔ lɛf natin biɛn
I knew who the killer was now	A bin no udat na di pɔsin we kil am naw
I married my wonderful husband	A bin mared mi wɔndaful man
I accidentally crossed the wrong too	A aksidɛntli krɔs di rɔng tu
I just needed some time	A bin jɔs nid sɔm tɛm
A woman with many arms in silk, very beautiful	Wan uman we gɛt bɔku bɔku an dɛn we wɛr silk, we rili fayn
We wanted to see that happen	Wi bin want fɔ si dat apin
I get the day pack and give it to him	A kin gɛt di de pak ɛn gi am
I wasn’t expecting a huge timber wolf	A nɔ bin de ɛkspɛkt wan big big timba wulf
I had a sinking feeling in my stomach	A bin gɛt wan filin we de sink na mi bɛlɛ
I made my way over to them	A mek mi we fɔ go nia dɛn
A bent hand said he was on the phone	Wan an we bɛn bin se i de na di fon
I tried to cover for my curiosity	A bin de tray fɔ kɔba fɔ di we aw a bin want fɔ no mɔ
I found her waist and pulled her closer to me	A fɛn in wes ɛn pul am kam nia mi
I am sure he will be released tomorrow	A shɔ se dɛn go fri am tumara
I actually paid for them	A bin rili pe fɔ dɛn
I see hope for our future	A de si op fɔ wi tumara bambay
I haven’t been past a second date since	A nɔ bin dɔn pas sɛkɔn deti frɔm da tɛm de
I had to blow on the front doors	A bin gɛt fɔ blo pan di domɔt dɛn we de bifo
I put my hand up to touch it	A put mi an ɔp fɔ tɔch am
I didn’t kiss, not really	A nɔ bin de kis, nɔto rili
I ran into her in the corridor just now	A rɔn go mit am na di kɔridɔ jɔs naw
I had a childhood tragedy	A bin gɛt wan bad tin we apin to mi we a bin smɔl
I walked through the camp, my head hurting	A waka na di kamp, ​​mi ed bin de at
I had an amazingly clear view from here	A bin gɛt wan wɔndaful klia we fɔ si tin frɔm ya
I smiled and shook my head slightly	A smayl ɛn shek mi ed smɔl
I had to leave the special service	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di spɛshal savis
I need someone to help take the pain away	A nid sɔmbɔdi fɔ ɛp fɔ pul di pen
I still had some things to sort out	A bin stil gɛt sɔm tin dɛn fɔ sɔlv
I was lucky in that place	A bin laki na da ples de
I found it really helpful with my depression and anxiety	A bin si se i bin rili ɛp mi wit di pwɛl at ɛn wɔri we a bin de wɔri
A huge fireplace roared in the distance	Wan big big faya ples bin de ala fa fawe
I think he thought better of it	A tink se i bin tink bɛtɛ bɔt am
I want to have a good time with you	A wan fɔ spɛn fayn tɛm wit yu
I rushed to the guest room	A rɔsh go na di gɔst rum
I can’t put my finger on it	A nɔ ebul fɔ put mi finga pan am
I can’t be this for you	A nɔ go ebul fɔ bi dis fɔ yu
I have no enemies or friends	A nɔ gɛt ɛnimi ɔ padi dɛn
I now know what they were talking about	A dɔn no naw wetin dɛn bin de tɔk bɔt
I enjoyed laying on it	A bin de ɛnjɔy fɔ ledɔm pan am
I cannot say the same for tomorrow	A nɔ go ebul fɔ tɔk di sem tin fɔ tumara
The casting for that show was very difficult	Di kastin fɔ da sho de bin rili at
I could use some ingenuity	A bin ebul fɔ yuz sɔm sɛns
I have great respect for him	A rili rɛspɛkt am
I remember they showed up	A mɛmba se dɛn bin sho
I was getting the feeling he was the responsible type	A bin de gɛt di filin se na in na di rispɔnsibul tayp
I want you here by my side	A want yu ya nia mi
I counted six empty seats	A kɔnt siks ɛmti ples dɛn
I felt his muscular arms wrap around me	A fil in mɔsul an dɛn rap rawnd mi
I walked outside to the apple tree	A waka na do go na di apul tik
Eventually, he transferred his interests to several family members	Afta sɔm tɛm, i bin transfa di tin dɛn we i bin lɛk fɔ du to sɔm pipul dɛn na di famili
A first aid kit was open on the concrete floor	Wan fɔs ɛp kit bin de opin na di kɔnkrit flo
I can replace your phone	A kin ebul fɔ chenj yu fon
I was very confused by the look on his face	A bin rili kɔnfyus wit di we aw i bin de luk in fes
I did however, find it expensive	A bin du bɔt, a bin si se i dia
I watched his steps	A bin de wach di we aw i bin de waka
I didn’t like seeing him so unhappy	A nɔ bin lɛk fɔ si am we nɔ gladi so
I am a little tired but not bad	A taya smɔl bɔt a nɔ bad
I was sober and comfortable	A bin soba ɛn a bin de fil fayn
They should seek immediate medical attention	Dɛn fɔ go to dɔktɔ kwik kwik wan
I care about our music	A bisin bɔt wi myuzik
I know what this is about	A no wetin dis de tɔk bɔt
I cannot stand the way some people treat animals	A nɔ ebul tinap fɔ di we aw sɔm pipul dɛn de trit animal dɛn
I want to be truly worthy of his love	A want fɔ rili fit fɔ mek i lɛk mi
Then a low red sun suddenly appeared	Dɔn wan lɔw rɛd san bin apia wantɛm wantɛm
I can’t offer you a job with the magazine	A nɔ go ebul fɔ gi yu wok wit di magazin
All said they feared another explosion	Ɔl dɛn se dɛn de fred fɔ mek ɔda bɔm go bɔn
I pushed back and forced my shoulders into the opening	A push bak ɛn fos mi sholda dɛn fɔ go insay di say we opin
I enjoy being a big fish in a small pool	A kin ɛnjɔy fɔ bi big fish na wan smɔl pul
I have so many opportunities	A gɛt bɔku bɔku chans dɛn
I can hear him moving towards her	A kin yɛri am de muf go to am
I looked down and was ashamed of myself	A bin luk dɔŋ ɛn a bin de shem fɔ misɛf
I used to be a party animal	A bin de bi pati animal trade
I love this drama just for its plot alone	A lɛk dis drama jɔs fɔ in plot nɔmɔ
I will have the darkness covered	A go gɛt di daknɛs fɔ kɔba
I definitely got the better end of this deal	I definitely get di beta end of dis deal
I need to finish this	A nid fɔ dɔn dis
I mentioned the border die on the side above	A bin menshɔn di bɔda day na di sayd ɔp
I have drunk too much	A dɔn drink pasmak
Four men were injured	Fo man dɛn bin wund
I remember the horror on that woman’s face	A mɛmba di bad bad tin dɛn we bin de apin na da uman de in fes
I never even left my house	A nɔ ɛva ivin kɔmɔt na mi os
I won’t let that happen	A nɔ go mek dat apin
I would highly recommend checking that out	A go rili kɔmɛnt fɔ mek yu chɛk dat
I had to talk him out of this crazy idea	A bin gɛt fɔ tɔk am kɔmɔt pan dis krayzi aidia
I mean, it was never brought up	I min se dɛn nɔ ɛva briŋ am
I immediately went home and started looking	A go na os wantɛm wantɛm ɛn bigin fɔ luk
I will follow my own rules	A go fala mi yon lɔ
I didn’t expect to need it	A nɔ bin de tink se a go nid am
And maybe a love interest too	Ɛn sɔntɛm na lɔv intres bak
I needed my friends around me right now	A bin nid mi padi dɛn we bin de rawnd mi rayt naw
He can take this guy	I kin tek dis man
A few seconds later, several horses approached the mountains	Afta sɔm sɛkɔn, sɔm ɔs dɛn bin kam nia di mawnten dɛn
I cannot keep his temperature below a raging fever	A nɔ ebul fɔ kip in tɛmpracha dɔŋ pas wan fiva we de vɛks bad bad wan
Elsewhere the drift may be till	Ɔdasay di drift kin bi til
I tone it down to work	A kin ton am dɔŋ fɔ wok
It needs no other justification than its comparative beauty	I nɔ nid ɔda jɔstis pas di fayn fayn tin dɛn we i gɛt fɔ kɔmpia am
I love being with your family	A lɛk fɔ de wit yu famili
This was the main issue for me	Dis na bin di men tin we bin de mit mi
I got a lot of compliments about it today at work	A bin gɛt bɔku kɔmplimɛnt dɛn bɔt am tide na wokples
I missed the old days	A bin de mis di ol tɛm
A feeling of concern for his friends washed over him	Wan filin fɔ bisin bɔt in padi dɛn bin was am
I hope to visit the town some more	A op fɔ go fɛn di tɔŋ sɔm ​​mɔ
I would not care to speak for all my countrymen	A nɔ go bisin fɔ tɔk fɔ ɔl mi kɔntri pipul dɛn
I am never alone here	A nɔ de ɛva de mi wangren ya
I want to sit for you	A wan sidon fo yu
I was nervous, but that was normal	A bin de fred, bɔt dat na bin nɔmal tin
I gave her a kiss on the lips	A gi am wan kis na in lip dɛn
But I was in a different room	Bɔt a bin de na difrɛn rum
I put a ladder at the end of the tunnel	A kin put wan lada na di ɛnd pan di tanɛl
I had promised them safety	A bin dɔn prɔmis dɛn se dɛn go sef
I still watch that and believe it to this day	A stil de wach dat ɛn biliv am te tide
I know my father will never understand	A no se mi papa nɔ go ɛva ɔndastand
I didn’t know who shot him	A nɔ bin no udat shot am
I will not date a jealous person	A nɔ go de wit pɔsin we de jɛlɔs
I struggle to swallow the knot in my throat	A de tray tranga wan fɔ swɛla di knot we de na mi trot
I was urgently sent to visit you	Dɛn sɛn mi kwik kwik wan fɔ go fɛn yu
I saw something different for my life	A bin si sɔntin we difrɛn fɔ mi layf
I sense a strange power in my body	A de si se wan strenj pawa de na mi bɔdi
A vote is called	Dɛn kɔl fɔ vot
I needed time to think, and eat	A bin nid tɛm fɔ tink, ɛn it
I tried to get us to safety	A bin tray fɔ kɛr wi go na say we sef
A check for key values	Wan chɛk fɔ di men valyu dɛn
I couldn’t take in too much	A nɔ bin ebul fɔ tek insay tumɔs
I turned right and wondered if maybe he was right	A tɔn rayt ɛn de wɔnda if sɔntɛm i rayt
I can see that you have nothing to offer us	A kin si se yu nɔ gɛt natin fɔ gi wi
I couldn’t believe my luck	A nɔ bin ebul fɔ biliv mi lɔk
I need you to check my shoulder	A nid yu fɔ chɛk mi sholda
The interior of the old stable was replaced	Dɛn bin chenj di insay pat na di ol stɛbul
I cannot make such a trip	A nɔ go ebul fɔ mek dis kayn trip
I had seen pictures of you and me and Mom	A bin dɔn si pikchɔ dɛn bɔt mi ɛn yu ɛn mama
I can’t bring it back	A nɔ go ebul fɔ briŋ am bak
I would love to read more of your books	A go lɛk fɔ rid mɔ pan yu buk dɛn
I think it really scared him	A tink se i bin mek i rili fred
I was tired and went to sleep	A bin taya ɛn a go slip
I struggled to save myself	A bin de tray tranga wan fɔ sev misɛf
I have studied them myself	A dɔn stɔdi dɛn misɛf
I’ve never done that kind of shit before	A nɔ ɛva du da kayn shit de bifo
He thought she must have sunk	I bin tink se i go mɔs bi se di uman dɔn sink
A breeze blows cool across stage	Wan briz de blo kol kross stej
I recommend them all	A kin rikɔmɛnd dɛn ɔl
I have realized I am too late	A dɔn rili no se a tu let
There were thousands of trees surrounding the fire	Bɔku bɔku tik dɛn bin de rawnd di faya we bin de de
I just had to sit for a while	A bin jɔs gɛt fɔ sidɔm fɔ sɔm tɛm
I closed the door behind us	A lɔk di domɔt biɛn wi
I had done that before quite a bit	A bin dɔn du dat bifo tɛm fayn fayn wan
I stick out my thumb and it does	A stik aut mi thumb en e du
I definitely know what you need	A rili no wetin yu nid
I have had no symptoms since I started eating	A nɔ gɛt wan sayn frɔm we a bigin fɔ it
I gave him my last farewell	A bin gi am mi las fayvɛl
None of them were kept	Dɛn nɔ bin kip ɛni wan pan dɛn
I could sue the supermarket	A kin kɛr di supamakit go kɔt
I a in stage the bottom joint	I a in stej di bɔt jɔyn
I am more than qualified	A pas fɔ kwalifay
I like to think of it as, the switch	A lɛk fɔ tink bɔt am as, di swich
I had never seen him look so good before	A nɔ bin dɔn ɛva si i luk fayn so bifo
Little did I know what was worse	A nɔ bin no wetin bin wɔs pas dat
I thought you would be cold	A bin tink se yu go kol
I want to build our house, right here	A wan bil wi os, rayt ya
It is as if I had sent him to his death	I tan lɛk se a bin dɔn sɛn am fɔ go day
I wanted to be important	A bin want fɔ bi impɔtant pɔsin
I hate trying to illustrate sculpture with pictures	A et fɔ tray fɔ sho skapul wit pikchɔ dɛn
I started climbing down	A bigin fɔ klaym dɔŋ
I was lucky enough to cross the finish line	A bin laki fɔ krɔs di finish layn
I only need to select your penalty	A onli nid fo selekt yu penalty
A couple had caused their deaths	Wan man ɛn in wɛf bin dɔn mek dɛn day
Others associated with the university have fought racism	Ɔda pipul dɛn we gɛt fɔ du wit di yunivasiti dɔn fɛt di we aw pipul dɛn de trit dɛn kɔmpin dɛn bikɔs ɔf dɛn kɔlɔ
I thought you turned your coat	A bin tink se yu dɔn tɔn yu kot
A bite, then back to sleeping in the van	Wan bayt, den bak fɔ slip na di vɛn
I turned and walked slowly across the road	A tɔn ɛn waka sloslo krɔs di rod
The weather was forecast to be snowy and rainy	Dɛn bin plan fɔ mek di wɛda go bi lɛk sno ɛn ren
Charlie is the third letter in both systems	Charlie na di tɔd lɛta na ɔl tu di sistɛm dɛn
I saw him about six months after the accident	A bin si am lɛk siks mɔnt so afta di aksidɛnt
I have to think of something	A gɛt fɔ tink bɔt sɔntin
He decided to play after talking to his father	I bin disayd fɔ ple afta i dɔn tɔk to in papa
I offer a lot more change to the current homeless	A de gi bɔku mɔ chenj to di wan dɛn we nɔ gɛt os naw
I said that without thinking	A bin tɔk dat ɛn a nɔ bin tink bɔt ɛnitin
This journal is best hidden before a guard shows up	I bɛtɛ fɔ ayd dis jɔnal bifo wan gad sho
A launch date has not yet been set	Dɛn nɔ dɔn sɛt di de we dɛn go lanch am yet
I just wanted his hands on my body	A bin jɔs want in an dɛn pan mi bɔdi
I really wanted to try it	A bin rili want fɔ tray am
I forgot to call him like, two days ago	A fɔgɛt fɔ kɔl am lɛk, tu dez bifo
I poured my whole being into that email	A bin tɔn mi wan ol biin insay da imel de
I am willing to try many things	A rɛdi fɔ tray bɔku tin dɛn
I will let you rest	A go lɛf yu fɔ rɛst
I would not be curious	A nɔ go bi pɔsin we want fɔ no mɔ
I opened my eyes and stared at him	A opin mi yay ɛn luk am wit yay
He missed two months of the season	I bin mis tu mɔnt insay di sizin
A few days will be all you'll get though	A few days go bi ol yu go get though
I wondered if his eyes would look sad forever	A bin de wɔnda if in yay dɛn go luk sɔri sote go
I just knew we weren’t at our best	A bin jɔs no se wi nɔ de na wi bɛst
I think he was a little crying when he left	A tink se i bin de kray smɔl we i go
I had wanted a hug for so long	A bin dɔn want fɔ mek dɛn ɔg am fɔ lɔng tɛm
I just got here half an hour ago	A jɔs kam ya af awa bifo
I touched it like it wouldn’t be there	A tɔch am lɛk se i nɔ go de
I could barely see his emotions	A nɔ bin rili ebul fɔ si di we aw i bin de fil
I knock and scream several times but there is no answer	a nak en ala plenti taims boht no ansa de
Now I knew everything, including the details	Naw a bin no ɔltin, ivin di ditel dɛn
I had to let him know	A bin gɛt fɔ mek i no
I won't candy cut anything for you	A no go kandy kot enitin fo yu
The stars will vanish	Di sta dɛn go dɔnawe wit dɛn
But I will always be watching	Bɔt a go de wach ɔltɛm
I should have been surprised, he thought	A fɔ dɔn sɔprayz, i tink
I put my foot forward to keep it from locking	A put mi fut bifo fɔ mek i nɔ lɔk
I was crying and couldn’t stop	A bin de kray ɛn a nɔ bin ebul fɔ stɔp
I should be cooking breakfast	A fɔ de kuk brɛf
I expected some serious work to be done to address this issue	A bin de op se sɔm siriɔs wok dɛn go du fɔ sɔlv dis prɔblɛm
I want to get rid of this place	A want fɔ pul dis ples kɔmɔt
I stare at him wildly in complete shock	A de luk am wild wan wit kɔmplit shɔk
I heard about his father too	A yɛri bɔt in papa bak
I even had a plan in place	A bin ivin gɛt wan plan we dɛn mek
A pet will never try to fix you	Wan animal we yu de mɛn nɔ go ɛva tray fɔ fiks yu
I have no desire to take any breaks	A nɔ gɛt ɛni want fɔ tek ɛni brek
A lot happens in fifteen years	Bɔku tin kin apin insay fayvtin ia
A few feet separated the two	Na wan tu fit bin mek dɛn tu separet
I was going to go scratch his eyes out	A bin de go fɔ go skrach in yay dɛn kɔmɔt
Two nearby cars were also damaged	Tu motoka dɛn we bin de nia de bin pwɛl bak
I was really surprised by a response to my comment	A bin rili sɔprayz wit wan ansa to mi kɔmɛnt
I continued coughing, trying to gather myself	A kɔntinyu fɔ kɔf, ɛn tray fɔ gɛda misɛf
There are still some places	Sɔm ples dɛn stil de
I beat myself up all the time	A bin de bit misɛf ɔltɛm
I didn’t expect much, either	A nɔ bin de ɛkspɛkt bɔku tin, sɛf
I must have looked confused, because he was laughing at me	A go mɔs dɔn luk kɔnfyus, bikɔs i bin de laf mi
I found it in the elevator like this	A fain am na di elevator laik dis
I won’t fall for it	A nɔ go fɔdɔm fɔ am
I shook my head, laughing	A shek mi ed, de laf
I had to protect her	A bin gɛt fɔ protɛkt am
I snatched him from the car before he could get near her	A snatch am na di motoka bifo i kam nia am
I could see that, and that was probably safe	A bin ebul fɔ si dat, ɛn sɔntɛm dat bin sef
A circle of six feet of fire	Wan sɛklɔ we gɛt siks fit faya
I will not allow anything to happen to him	A nɔ go alaw ɛnitin fɔ apin to am
I know you started this	Ai sabi yu bin stat dis
He lost his grip on reality	I bin lɔs in grip pan rial tin dɛn
I love to forgive and forget	A lɛk fɔ fɔgiv ɛn fɔgɛt
I had not held this very hopeful for a long time	A nɔ bin dɔn ol dis bad bad wan fɔ op fɔ lɔng tɛm
I still have an accent to some degree	A stil gɛt aksɛn to sɔm digri
The set used was an abandoned warehouse	Di sɛt we dɛn bin de yuz na bin wan ples usay dɛn bin de kip tin dɛn we dɛn bin dɔn lɛf biɛn
I examined my lack of faith in myself	A bin chɛk aw a nɔ gɛt fet pan misɛf
I said no, so we continued on to the ranch	A se nɔ, so wi kɔntinyu fɔ go na di rench
It sounds really bad	I de sawnd rili bad
I lay back and cradled myself to sleep	A ledɔm bak ɛn kray misɛf fɔ slip
There is no difference in efficacy between the two preparations	Nɔ difrɛns nɔ de pan di we aw dɛn de wok fayn bitwin di tu prɛparashɔn dɛn
The concert was also broadcast live online	Dɛn bin brodkas di kɔnsɛt bak layv ɔnlayn
A case came up with his name	Wan kes bin kam wit in nem
I wasn’t with my friends	A nɔ bin de wit mi padi dɛn
I fell into him, my battle with tears long lost	A fɔdɔm insay am, mi fɛt wit kray wata dɔn lɔs fɔ lɔng tɛm
I can’t catch all these lies	A nɔ go ebul fɔ kech ɔl dɛn lay lay tin ya
I looked at them with more surprise than I had before	A bin de luk dɛn wit mɔ sɔprayz pas aw a bin de luk dɛn trade
I have a restaurant there	A gɛt wan rɛstɔrant de
It’s going to kill you	I go kil yu
I shouldn’t have bits and pieces of their thoughts	A nɔ fɔ gɛt bit ɛn pis pan dɛn tinkin
It is not spread by superficial contact	I nɔ de skata bay we dɛn de tɔch am ɔp ɔp
I knocked on their bedroom door	A nak na dɛn bedrum domɔt
I’m not so worried	A nɔ de wɔri so
I love working with him	A lɛk fɔ wok wit am
I had no connection, no appreciation for it	A nɔ bin gɛt ɛni kɔnekshɔn, a nɔ bin gɛt ɛni tɛnki fɔ am
I wish it wasn’t	A wish se i nɔ bin bi so
I wasn’t sure then either	Mi sɛf nɔ bin shɔ da tɛm de
But I landed badly in heaven	Bɔt mi bin land bad bad wan na ɛvin
I dragged in it every day	A bin de drɛg insay de ɛvride
I now know it was a mistake	A no naw se na bin mistek
Both of his children had gone there	In pikin dɛn ɔl tu bin dɔn go de de
I hope everyone is doing such things	A op se ɔlman de du dɛn kayn tin ya
I can’t let them see me	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn si mi
I just miss your company	A jɔs de mis yu kɔmni
I hung out, took in all that was available	A bin de hang aut, tek in ɔl wetin bin de
I also try to be happy	A kin tray fɔ gladi bak
I smell a great bounty out there	A de smɛl wan big bounty na do
I thanked you for your help	A bin tɛl una tɛnki fɔ we una ɛp una
I think that’s what they failed to see	A tink se na dat dɛn nɔ bin ebul fɔ si
I smile and thank him	A de smayl ɛn tɛl am tɛnki
Artillery fire was used for cover	Dɛn bin de yuz artileri faya fɔ mek dɛn kɔba am
I blew him twice he took me hard	A blo am tu tɛm i tek mi tranga wan
I just couldn’t face the truth	A jɔs nɔ bin ebul fɔ fes di trut
I recommend asking for help on this one	A rikɔmɛnd fɔ aks fɔ ɛp pan dis wan
I counted my blessings	A bin kɔnt mi blɛsin dɛn
I do analysis and programming	A de du analisis ɛn programin
There are plans to rebuild	Plan dɛn de fɔ bil bak
I refuse to go back to how things were before	A nɔ gri fɔ go bak to aw tin bin de bifo
I asked for this case	A bin aks fɔ dis kes
I love the structure and design of this bag	A lɛk di strɔkchɔ ɛn dizayn fɔ dis bag
I was super happy with my overall performance	I bin supa gladi wit mi ova ol pefomans
I just talked to the owner of the club	A jɔs tɔk to di pɔsin we gɛt di klab
I scream in pain	A de ala bikɔs ɔf di pen we a de fil
I have crushed walls under my boots	A dɔn krɔs wɔl dɛn ɔnda mi but
I lay back and fall asleep almost immediately	A kin ledɔm bak ɛn a kin slip klos wan wantɛm wantɛm
I tried to pry it from his finger	A bin tray fɔ pul am na in finga
We must find a weakness and exploit it	Wi fɔ fɛn wan wikɛd tin ɛn yuz am
I heard he was killed	A yɛri se dɛn kil am
I looked directly into his eyes	A bin luk in yay dɛn dairekt wan
I want to keep this baby	A wan kip dis bebi
I was one with what was then	A bin wan wit wetin bin de da tɛm de
Other spectators will repeat the ritual	Ɔda pipul dɛn we de wach go ripit di ritual
I also dream of a farm	A de drim bak bɔt wan fam
In other races we have all been very close	Insay ɔda res dɛn wi ɔl dɔn rili de nia dɛnsɛf
I rubbed my eyes and tried to calm myself down	A bin de rɔb mi yay ɛn tray fɔ mek misɛf kol
I never got to the wedding	A nɔ ɛva rich na di mared
He accepted the offer and signed a contract	I bin gri fɔ tek di tin we dɛn bin tɛl am fɔ du ɛn i bin sayn wan kɔntrakt
I was relieved that he didn’t insist on coming home	A bin fil fri se i nɔ bin insist fɔ kam na os
I knew exactly what he was going to do	A bin no gud gud wan wetin i go du
I was feeling too bad inside	A bin de fil bad tumɔs insay
I walked around and ended up in the cemetery	A waka rawnd ɛn dɔn na di simɛstri
I had never been to the top floor before	A nɔ bin ɛva go na di ɔp flɔ bifo
I had an audience	A bin gɛt ɔdiɛns fɔ lisin
I need to get to the top	A nid fɔ rich na di tɔp
I deserve it more	A fit fɔ gɛt am mɔ
I can see some animal remains	A kin si sɔm animal dɛn we lɛf
I tried not to think about home, or family	A bin de tray nɔ fɔ tink bɔt os, ɔ fɔ famili
I called the hospital, they said he was dead	A kɔl di ɔspitul, dɛn se i dɔn day
I speed down the cross street back to the office	A kin spid dɔŋ di krɔs strit bak na di ɔfis
I raised my hand near my face	A es mi an nia mi fes
I don’t expect any trouble	A nɔ de ɛkspɛkt ɛni trɔbul
I forgot straight away	A bin fɔgɛt stret
I could see no future	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni tumara bambay
I couldn’t lie there	A nɔ bin ebul fɔ ledɔm de
I can’t tell you everything	A nɔ go ebul tɛl yu ɔltin
I haven’t introduced myself yet	A nɔ dɔn introdyus misɛf yet
I wrote that rule years ago	A bin rayt da lɔ de ia bifo
I loved the look of that car	A bin lɛk di we aw da motoka de luk
I got up, once again wishing for a shower	A grap, wan tɛm bak a bin de wish fɔ shawa
A platform came into view	Wan pletfɔm bin kam fɔ si
His sacrifice has been in vain	In sakrifays dɔn bi fɔ natin
I scramble to leave the site and click out	A de skram fɔ kɔmɔt na di sayt ɛn klik fɔ kɔmɔt
I lost five years of my life	A bin lɔs fayv ia na mi layf
I looked up and watched him leave	A luk ɔp ɛn wach am we i de kɔmɔt
I was never going to live that one down	A nɔ bin ɛva go liv da wan de dɔŋ
A brave man is not one who is not not afraid	Brave man no bi di wan we no no fred
I was very straight	A bin rili stret
I will keep trying to get his forgiveness	A go kɔntinyu fɔ tray fɔ mek i fɔgiv mi
A bolt of joy shot through me	Wan bolt fɔ gladi bin shot tru mi
I wasn’t even foolish enough to get into the west	A nɔ bin ivin ful fɔ go insay di wɛst
Some people told him to get out of their way	Sɔm pipul dɛn bin tɛl am fɔ kɔmɔt na dɛn rod
I felt straight off stupid	A bin fil stret ɔf stupid
I wonder how he managed to pull this off	A de wanda aw i bin ebul fɔ pul dis
I was there the whole time watching in fascination	A bin de de di wan ol tɛm de wach wit fas
I found myself running in a wooded area	A bin si se a de rɔn na wan eria we gɛt tik dɛn
He shrugged off the suggestion of turning back	I bin shrug ɔf di advays we dɛn bin gi am fɔ tɔn bak
I got the love and approval from my family	A bin gɛt di lɔv ɛn di aprɔval frɔm mi famili
A simple phone call, a card, some kind words	Wan simpul fon kɔl, wan kad, sɔm fayn wɔd dɛn
I thought all the pots were right here	A bin tink se ɔl di pɔt dɛn de rayt ya
I really liked the woman	A bin rili lɛk di uman
I got my real phone back this time	A bin gɛt mi rial fon bak dis tɛm
I felt useless, but nevertheless happy to be there	A bin fil se a nɔ gɛt wan yus, bɔt pan ɔl dat a bin gladi fɔ de de
I was told recently that the rule is six inches	Dɛn bin tɛl mi i nɔ tu te yet se di lɔ na siks inch
Ultimately the idea was dropped	Ultimately di aidia bin drop
The game was turning into a tennis match	Di gem bin de tɔn to tɛnis mats
I had fun, but it was hard to come by	A bin de ɛnjɔy misɛf, bɔt i bin at fɔ kam pas
A job he has to do	Wan wok we i fɔ du
I had major balance problems	A bin gɛt big prɔblɛm wit balans
One wants to feel important	Pɔsin kin want fɔ fil se i impɔtant
Rehabilitation services were also expedited	Di savis dɛn we dɛn bin de du fɔ mek di say dɛn we dɔn pwɛl kwik kwik wan bak bin kwik kwik wan
I smile and wave at the people who are looking at us	A de smayl ɛn wev to di pipul dɛn we de luk wi
I have stopped thinking	A dɔn stɔp fɔ tink
I will continue this series in the following installments	A go kɔntinyu dis siriɔs wan insay di pat dɛn we de kam
I became the center attraction at parties	A bin bi di sɛnta atrakshɔn na pati dɛn
I threw it down a well	A bin trowe am dɔŋ wan wɛl
A young woman came out, looking horrified at the sight	Wan yɔŋ uman kɔmɔt na do, i bin luk lɛk se i fred fɔ si am
I felt something grab my leg again	A fil sɔntin de ol mi leg bak
I hadn’t taken a bite from my salad	A nɔ bin dɔn tek wan bayt frɔm mi salad
I had never noticed it before	A nɔ bin dɔn ɛva notis am bifo
I swung the door open with a slam	A swing di domɔt wit wan slam
I started launching into an explanation	A bigin fɔ lanch insay wan ɛksplen
I think doctors make good money	A tink se dɔktɔ dɛn kin mek gud mɔni
I used every ounce of strength, but it wasn’t enough	A bin de yuz ɛvri ɔns trɛnk, bɔt i nɔ bin du fɔ am
I have to not watch the news	A gɛt fɔ nɔ wach di nyus
I wondered who our cast passenger was	A bin de wɔnda udat na wi kast pasɛnja
A king's house must be clean	Kiŋ in os fɔ klin
I think it can be very influential	A tink se i kin rili gɛt pawa
I mean, this was always the last option	I min se dis na bin di las opshɔn ɔltɛm
I just shake my head	A jɔs de shek mi ed
I tune him out as he speaks	A kin tun am aut as i de tɔk
I said we were under attack	A bin se wi de ɔnda atak
I thought he had gone mad	A bin tink se i dɔn go mad
I want to keep each one	A want fɔ kip ɛni wan pan dɛn
Of course, he has ensured his survival	Na tru se i dɔn mek shɔ se i nɔ go day
I will not let them leave	A nɔ go mek dɛn kɔmɔt de
I didn’t know she was pregnant when she left	A nɔ bin no se i gɛt bɛlɛ we i go
I have enough power to do all that	A gɛt inof pawa fɔ du ɔl dat
I have a house that fits us	A gɛt os we fit wi
I suspect only our father wanted to find us	A saspek se na wi papa nɔmɔ bin want fɔ fɛn wi
I look left and right again	A de luk lɛft ɛn rayt bak
I have to let go of the dead	A gɛt fɔ lɛf di wan dɛn we dɔn day
I love to cook for my family and friends	A lɛk fɔ kuk fɔ mi famili ɛn mi padi dɛn
I was having a hard time last year	A bin de gɛt prɔblɛm las ia
I stole it from a guard	A bin tif am pan wan gad
I was enjoying our little show	A bin de ɛnjɔy wi smɔl sho
I remember what it really looked like	A mɛmba aw i bin rili luk
I think that’s the only option we have left	A tink se na im bi di onli opshon we wi get lef
Happiness is multifaceted	Gladi at na tin we gɛt difrɛn difrɛn tin dɛn
I knew better than to stop and reach for it	A bin no bɛtɛ pas fɔ stɔp ɛn rich fɔ am
I backed to the court tree	A bak go na di kot tik
I prefer gender neutral	A kin lɛk fɔ gɛt jɔnda nyutral
The old link was in use until c	Di ol link bin de yuz te c
I think it has a lot to do with perspective	A tink se i gɛt bɔku tin fɔ du wit di we aw pipul dɛn de si tin
A snap whip begged fresh speed from the team	Wan snap wip bin de beg fresh spid frɔm di tim
I hated fighting with my mother close to midnight	A bin et fɔ fɛt wit mi mama klos to midulnɛt
A hand shook his shoulder	Wan an bin shek in sholda
I lifted my chin and straightened my shoulders	A es mi chin ɛn stret mi sholda dɛn
I go to the library and do it myself	A kin go na di laybri ɛn du am misɛf
I said the usual things	A bin tɔk di tin dɛn we a kin du ɔltɛm
I could see he was thinking about it	A bin de si se i bin de tink bɔt am
He can shoot the ball well	I kin ebul fɔ shot di bɔl fayn fayn wan
I was too sick to feel fear	A bin sik tumɔs fɔ fil fred
I didn’t say anything but felt really good	A nɔ bin tɔk natin bɔt a bin rili fil fayn
I think you need to be here	A tink se yu nid fɔ de ya
I can never pick it up on them	A nɔ go ɛva ebul fɔ pik am pan dɛn
It was his third car accident	Na bin di tɔd tɛm we i bin aksidɛnt wit motoka
I sat on his bed and waited	A sidɔm na in bed ɛn wet
Neighbor is doing something	Neba de du sɔntin
Spare the life of the accused	Spare di layf fɔ di pɔsin we dɛn akɔdin to
I wasn’t trying to hide it	A nɔ bin de tray fɔ ayd am
I left a message with the station manager	A bin lɛf wan mɛsej to di manija na di steshɔn
I have to hold on to it	A gɛt fɔ ol am
I was his everything	Mi na bin in ɔltin
I can tell he is really shy	A kin no se i rili de shem
I believe you will no matter what I decide to do	A biliv se yu go du dat ilɛk wetin a disayd fɔ du
I ain't in the business anymore	I ain't in di biznis mo
I tell this to everyone entering this profession	A de tel dis to evribodi we de enta dis profeshon
I have learned to be patient	A dɔn lan aw fɔ peshɛnt
A tube attached the remote to the chair	Wan tiub bin de tay di rimot to di chia
I think it must have swollen full of milk	A tink se i fɔ dɔn swel ful-ɔp wit milk
I wandered around the house and into the forest	A bin de waka waka rawnd di os ɛn go insay di fɔrɛst
I was the only one in the room who wasn't laughing	Na mi wangren bin de na di rum we nɔ bin de laf
I could never work like that	A nɔ go ɛva ebul fɔ wok lɛk dat
I slowly lift the phone	A kin es di fon ɔp smɔl smɔl
I have called upon you to seek your help	A dɔn kɔl yu fɔ go fɛn yu ɛp
I didn’t know it was wrong	A nɔ bin no se i rɔng
I ended up visiting one of my favorite message boards	A bin dɔn fɔ go na wan pan di mɛsej bɔd dɛn we a lɛk pas ɔl
Males are slightly larger than females	Di man dɛn kin big smɔl pas di uman dɛn
I did not add that not all of my plans were dangerous	A nɔ bin ad se nɔto ɔl di tin dɛn we a bin plan fɔ du bin denja
I took the picture of my bag carefully	A tek di pikchɔ na mi bag fayn fayn wan
I will never back down	A nɔ go ɛva bak dɔŋ
I think this would qualify	A tink se dis go kwalifay
I return my attention to my journal	A kin gi mi atɛnshɔn bak to mi jɔnal
I just want to make sure the secret is kept	A jɔs want fɔ mek shɔ se dɛn kip di sikrit
The show is off the air now	Di sho don of di air nau
I decided to take it myself	A disayd fɔ tek am misɛf
I read it and try to take it all in	A kin rid am ɛn tray fɔ tek ɔltin insay
I had wove the fabric and cut it myself	A bin dɔn wev di klos ɛn kɔt am misɛf
I gasped and almost fell out of the chair	A bin de blo ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm kɔmɔt na di chia
The greatest diversity of birds occurs in temperate regions	Di difrɛn difrɛn bɔd dɛn we bɔku pas ɔl kin apin na say dɛn we kol
I keep adding to this list	A de kɔntinyu fɔ ad pan dis list
I knew if they didn’t find us soon we would die	A bin no se if dɛn nɔ fɛn wi jisnɔ wi go day
I needed to take care of him	A bin nid fɔ kia fɔ am
I never liked being the center of attention	A nɔ bin ɛva lɛk fɔ bi di men pɔsin we de pe atɛnshɔn to mi
I was impressed, but a little uncomfortable, too	A bin impres, bɔt a nɔ bin fil fayn smɔl, misɛf
I didn’t fit in here	A nɔ bin fit insay ya
I thought you were no better than that	A bin tink se yu no bi bɛtɛ pas dat
I wasn’t fast enough for you	A nɔ bin fast fɔ yu
I could corner them there	A bin ebul fɔ kɔna dɛn de
I want to be free of that	A want fɔ fri frɔm dat
A woman like her can be dangerous	Uman lɛk am kin denja
I can see their pained faces even now	A kin si dɛn fes we de fil pen ivin naw
I need to eat right now	A nid fɔ it rayt naw
I cannot stop or stop me	A nɔ go ebul fɔ stɔp ɔ stɔp mi
I kind of laughed while reading it	A bin kayn fɔ laf we a de rid am
I was like their second mother	A bin tan lɛk dɛn sɛkɔn mama
I put the kettle on and made two drinks	A put di ketul pan ɛn mek tu drink dɛn
I often wondered how long he could take it	Bɔku tɛm, a bin de wɔnda aw lɔng i go ebul fɔ tek am
I fought to keep the anger out of my voice	A bin de fɛt fɔ mek di vɛks nɔ kɔmɔt na mi vɔys
I appreciate any advice	A gladi fɔ ɛni advays we dɛn gi mi
I couldn’t move it	A nɔ bin ebul fɔ muf am
I love reading books	A lɛk fɔ rid buk
I shook my head once	A shek mi ed wan tɛm
I pray that everyone is ready	A de pre se ɔlman rɛdi
I haven’t said anything to anyone	A nɔ dɔn tɔk ɛnitin to ɛnibɔdi
A different guard was on duty	Wan difrɛn gad bin de du di wok
I knew a guy once, I liked being rough	A bin sabi wan man wan tɛm, a bin lɛk fɔ bi rɔf
I was told to stay in the house	Dɛn tɛl mi fɔ de na di os
I feel that compassion can be wonderful	A fil se sɔri-at kin rili fayn
I think the cave was the lesser of two evils	A tink se di kev na bin di smɔl wan pan tu bad tin dɛn
I had lots of love and we got by	A bin gɛt bɔku lɔv ɛn wi bin ebul fɔ liv
I hear this one all the time	A de yɛri dis wan ɔltɛm
A small price to pay for our mutual safety	Wan smɔl prayz fɔ pe fɔ wi ɔl tu sef
I walked cautiously to the third door	A tek tɛm waka go na di tɔd domɔt
I still do this on the regular	A stil de du dis pan di rɛgyula
I wasn’t getting anything	A nɔ bin de gɛt ɛnitin
I slip into the front seat	A kin slip insay di sit we de bifo
I see you belong to them	A si se yu na dɛn yon
You have done your best to sacrifice this army	Una dɔn du ɔl wetin una ebul fɔ sakrifays dis ami
I didn’t see that one	A nɔ bin si da wan de
I prefer to give even the bush types some support	A prefer fo giv ivin di bush taip dem som sopot
I just taught you to sit down and pay attention	A jɔs tich yu fɔ sidɔm ɛn pe atɛnshɔn
I would like you to promise not to shoot the messenger	A go lɛk yu prɔmis fɔ nɔ shot di mɛsenja
I couldn’t risk exposing my identity	A nɔ bin ebul fɔ risk fɔ mek dɛn no udat a bi
I no longer hear anything you say	A nɔ de yɛri igen ɛnitin we yu tɔk
I would like to pick two	A go lɛk fɔ pik tu
The script has varied in subsequent productions	Di skript dɔn difrɛn pan di prodakshɔn dɛn we dɔn kam afta dat
I knew he was getting stronger	A bin no se i de gɛt trɛnk
I broke up with him just before I came home	A bin brok wit am jɔs bifo a kam na os
I felt the urge to cry just below the surface	A bin fil di want fɔ kray jɔs dɔŋ di wata
A drop of water at the tip of a leaf	Wan drop wata we de na di tip fɔ wan lif
I had always been close to him	A bin dɔn de nia am ɔltɛm
I cooked all the time	A bin de kuk ɔltɛm
I could tell he had been charming her	A bin ebul fɔ no se i bin dɔn de charm am
You are an amazing person	Yu na wɔndaful pɔsin
I thought it was courtesy	A bin tink se na kɔtisti
I took a deep breath and spoke	A tek dip briz ɛn tɔk
I fight a lot of battles with creatures	A kin fɛt bɔku fɛt wit krichɔ dɛn
Her eyes reflect a bright orange eye	I yay dɛn de sho wan brayt ɔrɛnj ay shayn
I felt his lips trail down my neck	A fil in lip dɛn de tray dɔŋ mi nɛk
Seeing the same world with different eyes	Fɔ si di sem wɔl wit difrɛn yay
I came into a bit of a panic	A bin kam insay wan smɔl panik
I was terrified of a ball coming my way	A bin de fred bad bad wan we wan bɔl de kam mi we
I immediately fell in love with his level of spiritual understanding	Wantɛm wantɛm, a bin lɛk di lɛvul we i bin ɔndastand bɔt Gɔd biznɛs
I saw guilt in his eyes earlier	A bin si gilti na in yay bifo tɛm
I never saw your mother	A nɔ ɛva si yu mama
I didn’t say anything about it	A nɔ tɔk natin bɔt am
I jumped out of my seat, holding my breath	A jomp kɔmɔt na mi sidɔm ples, ɛn a de ol mi briz
I grow and sell them	A de gro ɛn sɛl dɛn
I have to stop for a while	A gɛt fɔ stɔp fɔ sɔm tɛm
I teach math at a university	A de tich mats na wan yunivasiti
I tried to change my approach	A bin tray fɔ chenj di we aw a bin de du tin
It stayed on the chart for four weeks	I bin de na di chɔt fɔ 4 wiks
I was trusting at the time and so he could abuse me	A bin de abop da tɛm de ɛn so i go ebul fɔ yuz mi bad bad wan
I haven’t seen him in six or seven years	A nɔ si am fɔ siks ɔ sɛvin ia
I saw what you did to her	A bin si wetin yu du to am
I could not break the link	A nɔ bin ebul fɔ brok di link
I can’t wait for the others	A nɔ ebul wet fɔ di ɔda wan dɛn
I just wanted the princess to try the protein shake	A bin jɔs want di prins fɔ tray di prɔtin shek
I was losing interest by now	A bin de lɔs intres bay naw
I wasn’t acting weird	A nɔ bin de akt weda
I want my children to have your blood	A wan mek mi pikin dɛn gɛt yu blɔd
Although adjustments can be made if necessary	Pan ɔl we dɛn kin mek chenj dɛn if nid de
I knew the original story	A bin no di fɔs stori
I had grown a pretty thick skin	A bin dɔn gro wan fayn tik skin
This has been controversial and discussed	Dis dɔn bi sɔntin we pipul dɛn de agyu bɔt ɛn pipul dɛn dɔn tɔk bɔt am
This material comes from several different sources	Dis matirial kɔmɔt frɔm sɔm difrɛn pipul dɛn
I had felt it during my work out	A bin dɔn fil am di tɛm we a bin de wok aut
I have never had a single maintenance request completed	A nɔ ɛva gɛt wan wan mentenɛns riŋwe we dɛn dɔn kɔmplit
I worked for them for about a year	A bin de wok fɔ dɛn fɔ lɛk wan ia so
I talk to him almost every day	A kin tɔk to am klos to ɛvride
I was dreaming and I was awake	A bin de drim ɛn a bin de wek
I need peace and quiet right now	A nid pis ɛn kwayɛt rayt naw
I just started wandering around	A jɔs bigin fɔ waka waka
I am very happy that immediately	A rili gladi we wantɛm wantɛm
I find my eyes drawing him more and more	A kin si se mi yay dɛn de drɔ am mɔ ɛn mɔ
I haven’t seen them in a long time	A nɔ si dɛn fɔ lɔng tɛm
I wondered why he was here	A bin de wɔnda wetin mek i de ya
A very quick study for a girl so young	Wan rili kwik stɔdi fɔ wan gyal pikin we so yɔŋ
I saw between the lines his desire to return home	A si bitwin di layn dɛn we i want fɔ go bak na os
I hope you find the bed to your liking	A op se yu fain di bed to yu laik
I want them heated off too	A wan dem heat off tu
I couldn’t leave it though	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am pan ɔl we
I had to, again, drop out of school	A bin gɛt fɔ, bak, lɛf skul
I was a nobody, so it wasn’t for me	A bin bi nobodi, so e no bi fo mi
I can’t help but get lost in heaven	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a lɔs na ɛvin
The challenge is to portray him as a failure	Di prɔblɛm na fɔ sho am as pɔsin we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I had a wonderful desire to keep attacking	A bin gɛt wan fayn fayn want fɔ kɔntinyu fɔ atak
I had a second between this until shots were fired	A bin gɛt wan sɛkɔn bitwin dis te dɛn shot
There were still a few fighting	Na wan tu tu pipul dɛn bin stil de fɛt
I felt electricity everywhere our skin touched	A bin de fil ilɛktrishɔn ɔlsay we wi skin tɔch
I was wondering what you were like	A bin de wɔnda aw yu tan lɛk
I couldn’t understand what was happening to me	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin bin de apin to mi
I’ll take that and run with it	A go tek dat ɛn rɔn wit am
I was angry for a long time	A bin vɛks fɔ lɔng tɛm
I wiped away my extra tears and lay down next to me	A was mi ɛkstra kray wata ɛn ledɔm nia mi
I went to the party and it was great	A bin go na di pati ɛn i bin fayn
I want a dollar, which the guy delivers to me	A want wan dala, we di gyal de delivr to mi
I could hardly believe this was actually happening	A nɔ bin rili biliv se dis bin rili de apin
I let him play with my pen	A mek i ple wit mi pen
I couldn’t hold up anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol ɔp igen
I get up, shower, get dressed	A kin grap, shawa, drɛs
I would not paint sketches in my last days	A nɔ bin fɔ pikchɔ skech dɛn insay mi las tɛm dɛn
I suspect he must have been confused	A saspek se i go dɔn kɔnfyus
I came home and made a plan	A kam na os ɛn mek wan plan
Each squadron also has a unique section	Ɛni skwadron gɛt wan patikyula pat bak
I am sixteen or seventeen years old	A ol siksti ɔ sɛvintin ia
I want to dig my heels into the carpet	A want fɔ dig mi il dɛn insay di kap
I looked around and everything was different	A luk rawnd ɛn ɔltin bin difrɛn
I wanted to do a big bow	A bin want fɔ du wan big bɔw
I hope your readers enjoy it	A op se yu rida dɛn go ɛnjɔy am
I could feel the gossip and the speculation coming	A bin de fil di gɔsip ɛn di spɛkulayshɔn de kam
But I don't believe there are any	Bɔt a nɔ biliv se ɛni wan de
A request for air travel form is available here	Wan rikwest fɔ ɛya travul fɔm de ya
I asked him when he was going to bed	A aks am ustɛm i go slip
I was prepared for the worst	A bin rɛdi fɔ di bad tin dɛn we go apin
I noticed so two paragraphs ago	A bin notis so tu paregraf dɛn dɔn pas
I wanted it to last as long as possible	A bin want mek i las fɔ lɔng tɛm as a ebul
Reaction to the character has been positive	Riakshɔn to di karakta dɔn bi fayn
I deserve better than that	A fit fɔ gɛt bɛtɛ pas dat
I want to explain something	A want fɔ ɛksplen sɔntin
I lay there panting heavily	A bin ledɔm de de pant bad bad wan
I know this can be a difficult time	A no se dis kin bi wan tranga tɛm
I was going to run away	A bin de go fɔ rɔnawe
I can’t risk ever feeling that way again	A nɔ go ebul fɔ risk fɔ ɛva fil da we de igen
I have the right to be blind sometimes	A gɛt rayt fɔ bi blaynd sɔntɛnde
An honor and duty, like being a doctor	Wan ɔnɔ ɛn wok, lɛk fɔ bi dɔktɔ
I’ll give them five minutes of our time	A go gi dɛn fayv minit pan wi tɛm
I just got some really nice herbs	A jis geht sohm rili nais herb
I noticed her knee touching her thigh	A notis se in ni de tɔch in shɔl
It means they are falling full blast in love	I min se dɛn de fɔdɔm ful blast insay lɔv
I soon recovered perfectly	I nɔ tu te, a bin wɛl fayn fayn wan
I’m just asking a question	A jɔs de aks kwɛstyɔn
I looked around to see if anyone was watching	A luk rawnd fɔ si if ɛnibɔdi de wach
I picked it up, feeling its weight on my arm	A pik am, a fil in wet na mi an
A user of that shouldn't even have to know	Pɔsin we de yuz dat nɔ fɔ ivin gɛt fɔ no
I thought you were really cute	A bin tink se yu rili kiut
I take her to the room where my father is lying	A kin kɛr am go na di rum usay mi papa de ledɔm
A sack of divination bones	Wan sak we gɛt bon fɔ no wetin go apin tumara bambay
I feel that he wants me	A kin fil se i want mi
I can see and hear you just fine	A kin si ɛn yɛri yu fayn fayn wan
I have thought about suicide many times	A dɔn tink bɔt fɔ kil misɛf bɔku tɛm
I think there may be some merit to that idea	A tink se sɔntɛm sɔm mɛrit de fɔ da aidia de
I pulled out my diary and wrote an entry	A pul mi dayari ɛn rayt wan ɛntri
I was not stranded in the world today	A nɔ bin strɛch na di wɔl tide
It was like we had worked together before	I bin tan lɛk se wi bin dɔn wok togɛda bifo
I knew what the tree was	A bin no wetin na di tik
I think they bought the cabinet as well	A tink se dɛn bay di kabinɛt bak
I stumbled upon from their fellow citizens	A stɔp pan frɔm dɛn kɔmpin sitizin dɛn
I checked the barn and everywhere in the castle	A chɛk di stɔ ɛn ɔlsay na di kast
I am really satisfied to see your article	A rili satisfay fɔ si yu atikul
I know they care about me	A no se dɛn bisin bɔt mi
I wanted to know who worked for, uh	A bin want fɔ no udat de wok fɔ, uh
I mean, the police were already there	I min se di polis dɛn bin dɔn ɔlrɛdi de de
I hated the thought of putting him in that position	A bin et di tink fɔ put am na da pozishɔn de
I never saw him again after that year	A nɔ ɛva si am igen afta da ia de
I went to my last door, the front one	A bin go na mi las domɔt, di wan we de bifo
I had a lot of fun today	A bin rili ɛnjɔy misɛf tide
I played you, we both did	A bin ple yu, wi ɔl tu bin du am
I kept thinking everyone in class was looking at me	A bin de kɔntinyu fɔ tink se ɔlman na klas de luk mi
I knew you had seen or heard me out there	A bin no se yu dɔn si ɔ yɛri mi na do
I need to go to the grocery store	A nid fɔ go na di say usay dɛn de sɛl tin dɛn fɔ it
A word of warning though	Wan wɔd fɔ wɔn bɔt pan ɔl we
I wasn’t interested at all	A nɔ bin intres atɔl
I couldn’t let him have it	A nɔ bin ebul fɔ mek i gɛt am
I walk past it every day	A de waka pas am ɛvride
It meant like putting on a coat and being naked underneath	I bin min lɛk fɔ wɛr kot ɛn fɔ de nekɛd ɔnda
David won the contest	Devid bin win di kɔntes
I will give you everything you need	A go gi yu ɔl wetin yu nid
I felt it in my heart, in my soul	A bin fil am na mi at, na mi sol
I won’t go into that again	A nɔ go go insay dat igen
I’ll start the editing process	A go stat di ɛditin prɔses
I gained new confidence in myself	A bin gɛt nyu kɔnfidɛns pan misɛf
I looked at simple words like the	A bin de luk simpul wɔd dɛn lɛk di
I just didn’t feel like going through the routine	A jɔs nɔ bin fil fɔ go tru di rutin
I felt so safe in your arms	A bin fil so sef na yu an
I will also need medical support throughout the pregnancy	A go nid mɛdikal sɔpɔt bak ɔlsay na di bɛlɛ
I can’t think and have trouble breathing	A nɔ ebul fɔ tink ɛn gɛt prɔblɛm fɔ blo
I don’t like watching my reflection for very long	A nɔ lɛk fɔ wach mi riflɛsɛshɔn fɔ rili lɔng tɛm
I pointed to the driver	A pɔynt to di drayva
This he did with success	Dis i bin du wit sakses
The religion soon spread to other cities	I nɔ tu te, di rilijɔn bin go na ɔda siti dɛn
I knew if he saw me he would be angry	A bin no se if i si mi, i go vɛks
I want my husband back	A want mi man bak
I needed to be encouraged	A bin nid fɔ gɛt kɔrej
I caught her free hand and gave her a kiss	A kech in fri an ɛn gi am wan kis
Teeth remain in the wound	Tit dɛn kin kɔntinyu fɔ de na di wund
I didn’t notice anything raised, unnecessarily	A nɔ bin notis ɛnitin we dɛn rayz, nɔ nid fɔ bi
I follow his decent trail, walking miles into the woods	A de fala in sɛnt trel, de waka mayl dɛn go na di bush
I knew he was a photographer	A bin no se na pɔsin we de tek pikchɔ dɛn
I planned to wait quietly	A bin plan fɔ wet kwayɛt wan
I could only hope for the best	A bin jɔs ebul fɔ op fɔ di bɛst tin dɛn
I mean drinking seriously	A min fɔ drink siriɔs wan
I love the way they look	A lɛk di we aw dɛn de luk
I hope you can understand that	A op se yu go ebul fɔ ɔndastand dat
I stood silently as memory after memory washed over him	A bin tinap kwayɛt wan as mɛmori afta mɛmori bin de was oba am
Strict conditions apply to his release	Sstrikt kɔndishɔn dɛn de fɔ mek dɛn fri am
I am sure he heard my conversation	A shɔ se i yɛri di tɔk we a bin de tɔk
I just bit my tongue down	A jɔs bit mi tɔŋ dɔŋ
I said you can’t be a man	A bin se yu nɔ go ebul fɔ bi man
I was scared stiff the whole time	A bin de fred stiff di wan ol tɛm
A fraction of a smile appeared on his face	Wan smɔl pat pan wan smayl bin de na in fes
I see that there is only one stand that was hung	A si se na wan stand nɔmɔ de we dɛn bin de ɛng
Both the album and the single failed to chart	Di albam ɛn di singl ɔl tu nɔ bin ebul fɔ go na di chart
A lot of people can relate to that	Bɔku pipul dɛn kin gɛt sɔntin fɔ du wit dat
I even like the two of them	A ivin lɛk di tu pan dɛn
I wasn’t afraid of losing	A nɔ bin de fred fɔ lɔs
I didn’t care if it was a mess in there	A nɔ bin bisin if na mɛs insay de
I had not been kind to him at all	A nɔ bin dɔn du gud to am atɔl
I was turning blue myself	A bin de tɔn blu misɛf
The arrangements were not ideal	Di arenjmɛnt dɛn nɔ bin fayn fɔ du
The motivation for action	Di tin we de mek pɔsin du sɔntin
I have never spoken negatively about my husband	A nɔ ɛva tɔk bad bɔt mi man
I would have been happy here	A bin fɔ dɔn gladi na ya
I have his new recording	A gɛt in nyu rikodin
I think he is the one	A tink se na in na di wan
I didn’t mean to sleep	A nɔ bin min fɔ slip
I came here to help you fight a common enemy	A kam ya fɔ ɛp yu fɔ fɛt wan kɔmɔn ɛnimi
He returned to training a day after this	I bin kam bak fɔ tren wan de afta dis
I bite my lip hard to keep from crying	A kin bit mi lip tranga wan fɔ mek a nɔ kray
I didn’t even bother to look inside the hat	A nɔ bin ivin bost fɔ luk insay di hat
I saw everything you showed me	A bin si ɔltin we yu sho mi
I will be going on this search	A go de go pan dis sɔch
Perhaps a better man might have gone in search of that truth	Sɔntɛm wan man we bɛtɛ pas am go dɔn go luk fɔ da tru de
I just didn’t expect you’d need it that fast	A jɔs nɔ bin de ɛkspɛkt se yu go nid am da fast de
A new model is proposed to describe the experimental data	Dɛn dɔn prɔpos wan nyu mɔdel fɔ diskrayb di ɛkspirimɛnt data
I was learning to walk without walking	A bin de lan fɔ waka we a nɔ de waka
I basically hold my hands prisoner	I basically hol mi han dem prizina
I tell him about them then I give him a reading	A kin tɛl am bɔt dɛn dɔn a kin gi am wan ridin
I knew he could smell the way he really wanted us	A bin no se i kin smɛl di we aw i rili want fɔ wi
I can feel my stomach turning in and out	A kin fil se mi bɛlɛ de tɔn insay ɛn kɔmɔt
I have been waiting ever since	A dɔn de wet frɔm da tɛm de
I just wanted someone to hold on, press against	A bin jɔs want sɔmbɔdi fɔ ol, prɛs agens
I know the person doing this to you personally	A sabi di pɔsin we de du dis to yu pasɔnal
I remember coming up with a quick plan	A mɛmba se a bin kam wit wan kwik plan
I was embarrassed when an older woman came out	A bin de shem we wan big uman kam na do
I want to help, the desire is stronger than anything	A wan ɛp, di want strɔng pas ɛnitin
I can’t get over how much we got done today	A no fit get ova hau moch wi get du tide
Part of me wanted to stop	Wan pat pan mi bin want fɔ stɔp
I wouldn’t say role, but I could	A nɔ go se rol, bɔt a bin ebul
I stared at the floor	A bin de luk di flo
I have a guardian angel	A gɛt wan enjɛl we de wach mi
I am open to learning more	A opin fɔ lan mɔ
I thought a bit wee had escaped	I bin tink se wan bit wee bin dɔn rɔnawe
I felt empty and betrayed when I heard this news	A bin fil se a ɛmti ɛn dɛn bin de sɛl mi we a yɛri dis nyus
I had I job for a short time	A bin gɛt I wok fɔ shɔt tɛm
I struggle to live it	A kin tray tranga wan fɔ liv am
I want to support that	A wan sɔpɔt dat
I could see trees and bushes	A bin de si tik dɛn ɛn bush dɛn
I wanted his lips on my throat	A bin want in lip dɛn na mi trot
I suffer from depression	A de sɔfa wit pwɛl hat
A grassy plain, speaking, mr	Wan gras plein, we dɛn de tɔk, mista
I worked for just one year	A bin wok fɔ jɔs wan ia
I was walking home from work	A bin de waka go na os frɔm wok
I had stomach tension and my strength was gone	A bin gɛt bɛlɛ tɛnsi ɛn mi trɛnk nɔ bin de igen
I think there is something wrong with me	A tink se sɔntin de we nɔ fayn wit mi
I need someone to pull the bore	A nid pɔsin fɔ pul di bore
I chose a seat in the middle	A pik wan sidɔm ples na di midul
A critical test of this hypothesis is still lacking	Wan krichɔ tɛst fɔ dis haypɔtɛsis stil nɔ de
I had forgotten what the first finger represented	A bin dɔn fɔgɛt bɔt wetin di fɔs finga tinap fɔ
I watched the door, but it didn’t open	A bin de wach di domɔt, bɔt i nɔ opin
I gave up trying to break it off him	A bin giv ɔp fɔ tray fɔ brok am pan am
I think you’ll have to take over from here	A tink se yu go gɛt fɔ tek ova frɔm ya
I took a step and another step	A tek wan stɛp ɛn wan ɔda stɛp
I get angry and jealous	A kin vɛks ɛn jɛlɔs
I've gone through the project description	A don go tru di prohjek diskripshon
He was immediately arrested	Dɛn bin arɛst am wantɛm wantɛm
I mean, you were really nice	I min se yu bin rili fayn
I cannot make out the handwriting	A nɔ ebul fɔ no di raytin we dɛn rayt wit an
I got the feeling he was really upset	A bin gɛt di filin se i bin rili vɛks
I want to try to change	A want fɔ tray fɔ chenj
A nice comfortable fit and cut	Wan fayn kɔmfyut fit ɛn kɔt
I turned around and climbed into bed	A tɔn rawnd ɛn klaym na bed
I acted like a victim	A bin de du tin lɛk pɔsin we dɛn de du bad to
I didn’t allow myself to watch him die	A nɔ bin alaw misɛf fɔ wach we i de day
A very different one	Wan we rili difrɛn
This was remarkable considering the circumstances of the war	Dis bin rili wɔndaful we wi tink bɔt di tin dɛn we bin apin we dɛn bin de fɛt
I’m out on a date with a normal guy	A de aut pan wan deit wit wan normal gyal
I asked why he was thinking that	A aks wetin mek i bin de tink so
I can’t do it alone	A nɔ ebul fɔ du am mi wangren
I got this one after the accident	A bin geht dis wan afta di aksident
I reach out and hold her to me	A kin es mi an ɛn ol am to mi
I am doing the right thing	A de du di rayt tin
I called out a warning	A kɔl wan wɔnin
I want to fix myself	A want fɔ fiks misɛf
I hope you find a solution to your problem	A op se yu go fɛn sɔlv fɔ yu prɔblɛm
A cold hand slid into his	Wan kol an bin slid insay in yon
I couldn’t do it anymore, I couldn’t stand so much	A nɔ bin ebul fɔ du am igen, a nɔ bin ebul fɔ bia so bɔku
I should have entered politics a long time ago	A fɔ dɔn go insay pɔlitiks lɔng tɛm dɔn pas
I had seen my mother pregnant with my sister	A bin dɔn si mi mama gɛt bɛlɛ wit mi sista
I heard that has been done to some people before	A yɛri se dɛn dɔn du dat to sɔm pipul dɛn bifo
I wasn’t here to be married	A nɔ bin de ya fɔ bi mared-os
I can’t sleep because I don’t have food	A nɔ ebul fɔ slip bikɔs a nɔ gɛt tin fɔ it
I hope you had a good trip up here	A op se yu bin gɛt gud trip ɔp ya
I checked with the technician	A chɛk wit di tɛknishian
I figure there’s a reason for it	A figure se rizin de fɔ am
I reached out and touched his hand	A es mi an ɛn tɔch in an
It was very heavy fighting throughout	Na bin rili ebi fɛt-fɛt ɔlsay na di tɛm
I couldn’t let them see me cry	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn si mi de kray
I decided to fix a drink	A disayd fɔ fiks wan drink
A man has to stay warm	Wan man gɛt fɔ de wam
I did a little research anyway	A bin du smɔl risach ɛni we
I should have paid more attention to the day	A fɔ dɔn pe mɔ atɛnshɔn to di de
I looked around, nothing really exciting	A luk rawnd, natin nɔ bin rili de we bin rili mek a gladi
A light shone above his head	Wan layt bin de shayn ɔp in ed
I say this to prepare you	A de tɛl una dis fɔ rɛdi una
I love knowing it’s there	A lɛk fɔ no se i de de
I looked like all the others	A bin luk lɛk ɔl di ɔda wan dɛn
I intend to find it	A gɛt di intenshɔn fɔ fɛn am
I thought about it for a second	A bin tink bɔt am fɔ wan sɛkɔn
I held my breath and crossed my fingers	A ol mi briz ɛn krɔs mi finga dɛn
I git my nature honest, as he did	I git mi nature onest, as im bin du
I remember the man who sold it to me	A mɛmba di man we sɛl am to mi
I bought it and hung it on my wall	A bay am ɛn hang am na mi wɔl
The show was not chosen	Dɛn nɔ bin pik di sho
I managed to slip it over my torn jeans	A bin ebul fɔ slip am oba mi jins we bin dɔn rɔtin
I can’t handle another funeral	A nɔ ebul fɔ handle ɔda fyuneral
The debate is still heated	Di agyumɛnt stil de wam
females average slightly larger than males	di uman dεm avεrej big sכmtεm pas di man dεm
I was really surprised at how quickly it worked	A bin rili sɔprayz fɔ si aw i bin wok kwik kwik wan
I have assurance on that point	A gɛt ashurant pan da pɔynt de
I thought you were still here	A bin tink se yu stil de ya
I’m sure you’d like some time to yourself	A shɔ se yu go lɛk sɔm tɛm fɔ yusɛf
I need to get in to work tom	I nid fɔ go insay fɔ wok tom
I could hear voices outside my room	A bin de yɛri vɔys dɛn na do na mi rum
I watched from the corner of my eye	A bin de wach frɔm di kɔna na mi yay
I respect your position, but here you have no power	A rɛspɛkt yu pozishɔn, bɔt na ya yu nɔ gɛt pawa
I also have other pieces	A gɛt ɔda pis dɛn bak
I hope you come out and see it	A op se yu go kɔmɔt na do ɛn si am
I just can’t keep it up anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ kip am igen
They let us have the whole island to ourselves	Dɛn mek wi gɛt di wan ol ayland fɔ wisɛf
I couldn’t believe he could do this to me	A nɔ bin biliv se i go ebul fɔ du dis to mi
I could never get used to the rain	A nɔ bin ɛva ebul fɔ yus to di ren
I was surprised it had taken them this long	A bin sɔprayz se i dɔn tek dɛn dis lɔng
A nuclear explosion would not have done much damage	Nyuklia bɔm we bin de bɔn nɔ bin fɔ dɔn du bɔku bad bad tin dɛn
I pulled back from the gentleman, my fear growing	A pul bak frɔm di jentlman, mi fred de gro
I saved my parents’ room for last	A bin sev mi mama ɛn papa dɛn rum fɔ las
I had to convince him to help me	A bin gɛt fɔ mek i biliv se i go ɛp mi
I will never be a big-headed princess	A nɔ go ɛva bi prins we gɛt big ed
Otherwise this section is mostly residential	If nɔto dat dis sɛkshɔn na mɔ rezidenshɛl
It projects a substantial revenue stream from the line	I projɛkt wan sɔbstanshal revenyu strim frɔm di layn
I just think it could help	A jɔs tink se i go ebul fɔ ɛp
I reacted quickly and gave a firm but concerned kick	A bin du sɔntin kwik kwik wan ɛn gi wan strɔng bɔt kik we bin de wɔri
I like your approach	A lɛk di we aw yu de du tin
I started patting him down	A bigin fɔ pat am dɔŋ
I have a few minutes today	A gɛt sɔm minit dɛn tide
I came to say something, but he was gone	A kam fɔ tɔk sɔntin, bɔt i nɔ bin de igen
I wasn’t ready to settle	A nɔ bin rɛdi fɔ setul
I choose to go on vacation	A kin pik fɔ go vayshiɔn
I had to tell him about this	A bin gɛt fɔ tɛl am bɔt dis
I have to ask the obvious question	A gɛt fɔ aks di kwɛstyɔn we klia
I know the thought has crossed your mind	A no se di tink dɔn kam na yu maynd
I apologize for coming out so late	A de beg fɔ padi fɔ we a kɔmɔt na do so let
I’m not sure where, but it’s here somewhere	A nɔ shɔ usay, bɔt i de ya sɔmsay
I caught it from you	A bin kech am frɔm yu
I just wish someone would come	A jɔs wish se sɔmbɔdi go kam
I can admire what you are doing	A kin admaya wetin yu de du
I know we are bound together forever	A no se wi dɔn tay togɛda fɔ sote go
Then I turned to the other women in the room	Dɔn a tɔn to di ɔda uman dɛn we bin de na di rum
I told him there was no possible way	A tɛl am se no pɔsibul we nɔ de
I didn’t really care, to be honest	A nɔ bin rili bisin, fɔ tɔk tru
I didn’t have to put up with this shit	A nɔ bin nid fɔ bia wit dis shit
This was a one-game playoff record	Dis na bin wan gem pleya ɔf rɛkɔd
I really liked both of them	A bin rili lɛk dɛn ɔl tu
I was just bad and pathetic	A bin jɔs bad ɛn sɔri fɔ mi
I could feel tears falling down my face	A bin de fil kray wata de fɔdɔm na mi fes
I watched time counter click	A bin de wach tɛm kɔnta klik
I think you’ll like it	A tink se yu go lɛk am
I would tell them most specifically to see	A go tɛl dɛn mɔs spɛshal fɔ si
I think he was too shy	A tink se i bin de shem tumɔs
I don’t want to hit people who do that	A nɔ want fɔ nak pipul dɛn we de du dat
I didn’t build a career	A nɔ bin bil wok fɔ du
I have trouble maintaining relationships	A gɛt prɔblɛm fɔ mek a kɔntinyu fɔ gɛt tayt padi biznɛs
I want to make it better by making it dynamic	A want fɔ mek i bɛtɛ bay we a de mek i bi dinamik
I'd like a duel with you	A go laik wan duel wit yu
I didn’t know what was going to happen	A nɔ bin no wetin go apin
I want my husband to have my back	A wan mek mi man gɛt mi bak
I talked it out of that	A bin tɔk am fɔ kɔmɔt na dat
But I worked on some of them	Bɔt a bin wok pan sɔm pan dɛn
A knock on her door distracted her	Wan nak na in domɔt bin mek i nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn
I had a wonderful evening with the doctor	A bin gɛt fayn ivintɛm wit di dɔktɔ
I didn’t need a man to save me	A nɔ bin nid man fɔ sev mi
I helped him sit down and handed him his sword	A ɛp am fɔ sidɔm ɛn gi am in sɔd
I reached out and took the present	A es mi an ɛn tek di prɛzɛnt
I didn’t make any of this up	A nɔ bin mek ɛni wan pan dɛn tin ya
I’m still trying to figure that out	A stil de tray fɔ fɛn ɔl dat
I wanted to talk to you again	A bin want fɔ tɔk to yu bak
I pulled the wire and stepped inside	A pul di waya ɛn step insay
I was embarrassed and wanted to crawl into my skin	A bin shem ɛn a bin want fɔ kray insay mi skin
I was exhausted from all the excitement I had today	A bin taya fɔ ɔl di gladi gladi we a bin gɛt tide
I was overwhelmed by his reception	A bin rili fil bad fɔ di risɛpshɔn we i bin gɛt
He just really does	I jɔs rili de du am
I always did my best to protect him	A bin de du ɔl wetin a ebul fɔ protɛkt am ɔltɛm
I recommend it to everyone	A kin rikomɛnd am to ɔlman
I was young, strong and fast	A bin yɔŋ, a bin strɔng ɛn a bin de fast
I didn’t know you	A nɔ bin no yu
I wanted to see how rich a beautiful boy here got	A bin want fɔ si aw rich fayn bɔbɔ we de ya bin rich
I couldn’t have her baby	A nɔ bin ebul fɔ bɔn in pikin
I should never look at my phone	A nɔ fɔ ɛva luk mi fon
We have no other safe place	Wi nɔ gɛt ɛni ɔda say we sef
Johnson had little in the match	Johnson nɔ bin gɛt bɛtɛ tin fɔ du na di mats
I reached out and caught it	A es mi an ɛn kech am
I wrote book after book, even got an agent	A bin de rayt buk afta buk, a bin ivin gɛt ɛjɛn
I tried to cover my eyes but couldn’t look away	A bin tray fɔ kɔba mi yay bɔt a nɔ bin ebul fɔ luk ɔdasay
I wanted to know the reason behind it	A bin want fɔ no di rizin biɛn am
A bed of leaves and straw rested in the corner	Wan bed we gɛt lif ɛn straw bin de rɛst na di kɔna
I know exactly how to make poison	A sabi gud gud wan aw fɔ mek pɔyzin
I could hear the fear in her voice	A bin de yɛri di fred na in vɔys
The other woman and I stood outside to let us know	Mi ɛn di ɔda uman bin tinap na do fɔ mek wi no
The other players were equally bored	Di ɔda pleya dɛn bin de bost di sem we
I stepped back, nervously	A step bak, a bin de fred
I had always been pretty good with numbers	A bin dɔn rili gud wit nɔmba dɛn ɔltɛm
I haven’t even seen them all yet	A nɔ ivin si dɛn ɔl yet
A friend always loves	Padi kin lɛk ɔltɛm
I use the clear plastic kind	A de yuz di klia plastic kayn
I think the stress of it all just got to me	A tink se di strɛs fɔ ɔltin jɔs kam to mi
I can see your mother in your eyes	A kin si yu mama na yu yay
A small smile spread all over her lips	Wan smɔl smayl bin de ɔlsay na in lip dɛn
I was meant to be here	Dɛn bin mek mi fɔ de ya
The legs and feet are gray	Di leg ɛn fut dɛn gɛt grey
I really appreciate his services	A rili gladi fɔ di savis dɛn we i de du
I called his vital signs	A kɔl in impɔtant sayn dɛn
I can’t concentrate, I can’t hear what he’s calling out	A nɔ ebul fɔ kɔnsɛntret, a nɔ ebul fɔ yɛri wetin i de kɔl
A child, he thought	Na pikin, i bin tink
I wanted to damn him	A bin want fɔ damn am
I turned to see him climbing into a cab	A tɔn fɔ si am de klaym insay wan taksi
Baker added a field goal in the final quarter	Baker ad wan fild gol fo di fainal kwata
The strategy won it for him today	Di strateji win am fɔ am tide
I wasn’t trying to pay less, I was just letting her know	A nɔ bin de tray fɔ pe smɔl, a bin jɔs de mek i no
I haven’t seen any accounts in a while	A nɔ si ɛni akɔn fɔ smɔl tɛm
I opened it slowly and looked around outside	A opin am sloslo ɛn luk rawnd na do
I wondered if he was counting to ten or something	A bin de wɔnda if i de kɔnt to tɛn ɔ sɔntin
I felt very unworthy	A bin rili fil se a nɔ fit fɔ du dat
I got out of bed and started getting dressed	A grap na bed ɛn bigin fɔ drɛs
I couldn’t throw a stone	A nɔ bin ebul fɔ trowe ston
The racial topics in the episode drew attention	Di racial tɔpik dɛn na di episɔd bin mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to dɛn
I got that from the orientation	A bin gɛt dat frɔm di ɔriɛnteshɔn
I walked over and took a look	A waka ova ɛn tek wan luk
I check in with him at least once a month	A kin chɛk insay wit am at le wan tɛm insay di mɔnt
I stopped once again in the forest	A stɔp wan tɛm bak na di fɔrɛst
There are a lot of key people in those deep pockets	Bɔku ki pipul dɛn de insay dɛn dip pɔkit dɛn de
Then I watched them develop	Dɔn a bin de wach dɛn fɔ si aw dɛn de divɛlɔp
I asked her name again	A aks in nem bak
A bonus points system is used during pool play	Wan bɔnus poɛnt sistem de yuz di tɛm we dɛn de ple pul
I think you can do it well	A tink se yu go ebul fɔ du am gud
I stood in the doorway	A bin tinap na di domɔt
I would cook her favorite meal	A go kuk di it we i lɛk pas ɔl
I am the cry of your mind	Mi na di kray we de na yu maynd
It was a long process	Na bin wan lɔng prɔses
I found the office section	A bin fɛn di ɔfis sɛkshɔn
I loved the poetically just ending, though	A bin lɛk di poɛtik jɔstis ɛnd, bɔt
I went to my labor union and they did nothing	A bin go na mi leba union ɛn dɛn nɔ du natin
A little panic is good for them	Smɔl panik kin fayn fɔ dɛn
I didn’t even know who our lawyer was at the time	A nɔ bin ivin no udat na wi lɔya da tɛm de
I was trying to get things straight in my head	A bin de tray fɔ mek tin dɛn stret na mi ed
I climbed back down the stairs	A klaym bak dɔŋ di stej
I use it in my classroom and in the library	A kin yuz am na mi klasrum ɛn na laybri
A secret of sorts	Wan sikrit we gɛt sɔm kayn sikrit
I was really looking forward to the week	A bin rili de wet fɔ di wik
I felt sick, tired, and overwhelmed	A bin de fil sik, taya, ɛn a bin de fil bad bad wan
They treat it like a movie	Dɛn kin trit am lɛk fim
I was going to keep it a secret	A bin de go kip am sikrit
I ran to the exit to escape	A rɔn go na di say we dɛn de kɔmɔt fɔ mek a rɔnawe
I definitely have my feel for it	A rili gɛt mi fil fɔ am
I am no longer afraid of them	A nɔ de fred dɛn igen
A brother called and we saw about a figure	Wan brɔda kɔl ɛn wi si bɔt wan figa
I had been thinking about it for a long time	A bin dɔn de tink bɔt am fɔ lɔng tɛm
I'm as good as it gets	A gud as e get
It was a really big deal	Na bin rili big tin
I checked out his building all the time	A bin de chɛk in bildin ɔltɛm
I hated even thinking about it right now	A bin et fɔ ivin tink bɔt am rayt naw
I’ll give you a break	A go gi yu wan brek
I used to air like this	A bin yus fɔ ɛya lɛk dis
I can see my empty desk	A kin si mi ɛmti tebul
This whole engagement lasted about fifteen minutes	Dis ɔl ɛnjɛjmɛnt bin tek lɛk fayvtin minit so
I think we needed to just take the head off	A tink se wi bin nid fɔ jɔs pul di ed
I have already been on a visit once	A dɔn ɔlrɛdi go na wan visit wan tɛm
I think it will probably crack soon	A tink se i go mɔs krak jisnɔ
I had seen it before	A bin dɔn si am bifo
I studied the effect in the mirror	A bin stɔdi di ifɛkt we i gɛt na di miro
I just need to believe in myself for once	A jɔs nid fɔ biliv pan misɛf fɔ wan tɛm
I haven’t seen him in years	A nɔ si am fɔ sɔm ia
I excused myself and met him by the cash wrapper	A ɛkskyuz misɛf ɛn mit am bay di kɔsh wrap
I still don’t quite believe it	A stil nɔ rili biliv am
He was just with an idea	I bin jɔs de wit wan aidia
Very little damage was done	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn bin pwɛl
I remember it like it was yesterday	A mɛmba am lɛk se na bin yestede
I had a dream months before it happened	A bin gɛt wan drim mɔnt bifo i apin
I’m not here to conduct business with you	A nɔ kam ya fɔ kɔndɔkt biznɛs wit yu
He was a little unsure of himself	I nɔ bin shɔ smɔl bɔt insɛf
I knew he wouldn't	A bin no se i nɔ go gri fɔ du dat
A character of pure darkness	Wan pɔsin we gɛt klin daknɛs
I am not arguing that it could be done easily	A nɔ de agyu se dɛn go ebul fɔ du am izi wan
I couldn’t believe it all happened	A nɔ bin biliv se ɔltin apin
I want your name and contact details	A want yu nem ɛn kɔntakt ditil dɛn
I had missed him so much	A bin dɔn rili mis am
I can see how hurt and angry she is	A kin si se i rili fil bad ɛn i vɛks bad bad wan
I might end up staying overnight	Sɔntɛm a go dɔn go de wan nɛt
I nodded again and took another bite	A nɔd bak ɛn tek ɔda bayt
I don’t know of any other way to put this	A nɔ no ɛni ɔda we fɔ put dis
I tasted the change in him	A bin test di chenj insay am
Then I told them to cancel	Dɔn a tɛl dɛn fɔ kansel
I accepted as my knees were still a bit weak	A bin aksept as mi ni dɛn bin stil wik smɔl
I believe you are talking about me	A biliv se yu de tɔk bɔt mi
But I think you will change your mind	Bɔt a tink se yu go chenj yu maynd
I wanted to stand on my own feet	A bin want fɔ tinap pan mi yon fut
I held the door open even harder	A bin ol di domɔt opin mɔ ɛn mɔ
All courses are on a credit hour system	Ɔl di kɔs dɛn de pan wan kredit awa sistɛm
I was dressed in the same old clothes, which was boring	A bin drɛs insay di sem ol klos, we bin de mek a bɔri
A new development occurred	Wan nyu tin bin apin
I also paid for driving lessons, and passed the first time	A bin pe fɔ drayv lɛsin dɛn bak, ɛn a bin pas fɔ di fɔs tɛm
I had been feeling terrible that week	A bin dɔn de fil bad bad wan da wik de
I must be your carrier	Mi fɔ bi di wan we de kɛr yu
I can’t stay on the phone for long	A nɔ go ebul fɔ de na di fon fɔ lɔng tɛm
I didn’t expect the gun to be so quiet	A nɔ bin de tink se di gɔn go kwayɛt so
I support your efforts and talent	A de sɔpɔt yu tray ɛn yu talɛnt
A twenty minute ride took about an hour	Wan twɛnti minit rayd bin tek lɛk wan awa so
I looked around the room to find the motive	A luk rawnd di rum fɔ fɛn di tin we mek a du sɔntin
I’m always looking for something interesting to watch	A de luk fo somtin we intrestin fo wach ol taim
I want you all fresh and ready by early evening	A want mek una ɔl fresh ɛn rɛdi bay ali ivintɛm
A written informed consent was obtained from our patient	Dɛn bin gɛt wan kɔnsɛntmɛnt we dɛn rayt ɛn we dɛn no bɔt frɔm wi pasɛnt
I was just asking to go home	A bin jɔs de aks fɔ go na os
I feel like a bad person	A kin fil lɛk se a na bad pɔsin
I was no longer in the bathroom	A nɔ bin de na di bafa igen
I want you to see their perspective	A want mek yu si di we aw dɛn de si di tin dɛn
I looked into the buildings	A bin de luk insay di bildin dɛn
The closing of a transaction required an oral ending	Di klos fɔ wan transakshɔn bin nid fɔ gɛt ɔral ɛnd
I need this father please let me have it	I nid dis papa duya mek a gɛt am
I just let him walk	A bin jɔs lɛf am fɔ waka
I found something new	A bin fɛn nyu tin
I could feel his hunger	A bin de fil in angri
The fight was competitive	Di fɛt bin gɛt kɔmpitishɔn
I tend not to disturb people when they’re eating	A kin tɛnd fɔ nɔ distɔb pipul dɛn we dɛn de it
I take great care of him	A de tek kia ɔf am bad bad wan
Then I decided to turn inside	Dɔn a disayd fɔ tɔn insay
I of course handle this with my usual charm	I of kos handle dis wit mi usual charm
A repeated measures experimental design	A ripit mɛzhɔ ɛkspirimɛnt dizayn
I smile at her and continue to drink my water	A de smayl to am ɛn kɔntinyu fɔ drink mi wata
I can’t even say sorry	A nɔ ebul ivin se sɔri
I also have a few other projects to complete	A gɛt sɔm ɔda prɔjek dɛn bak fɔ dɔn
I wasn’t looking for a situation with a woman	A nɔ bin de luk fɔ sityueshɔn wit uman
The origin of the injury is unknown	Wi nɔ no usay di injuri kɔmɔt
I packed my stuff in a bag	A bin pak mi tin dɛn insay wan bag
I was able to keep my balance, my perspective	A bin ebul fɔ kip mi balans, di we aw a de si tin
I can’t wait to show him what we have today	A nɔ ebul wet fɔ sho am wetin wi gɛt tide
I will give you two seconds for world peace	A go gi yu tu sɛkɔn fɔ mek pis de na di wɔl
I received no other compensation	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda kɔmpɛnshɔn
I want to look around	A want fɔ luk rawnd
I was winding down anyway	A bin de wind dɔŋ ɛni we
I just wanted to blend in, be like everyone else	A bin jɔs want fɔ blend in, bi lɛk ɔlman
I knew he was the smart one	A bin no se na in na di wan we gɛt sɛns
I immediately wiped my face in disgust and fear	A bin de was mi fes wantɛm wantɛm wit disgres ɛn fred
I feel this is one of the greatest discoveries	A fil se dis na wan pan di big big tin dɛn we dɛn dɔn fɛn
I am in shock myself	Misɛf de insay shɔk
I guess we won’t go then	A guess wi no go go den
I didn’t think he needed the phone	A nɔ bin tink se i nid di fon
I could see a figure of someone in the distance	A bin de si wan figa we de sho sɔmbɔdi fa fawe
I pushed each panel, looking for a pressure lock	A bin de push ɛni panɛl, de luk fɔ prɛshɔn lɔk
I know it was illegal, not fair at all	A no se i nɔ bin de akɔdin to lɔ, i nɔ bin fayn at ɔl
I was sure he was right	A bin shɔ se i bin rayt
I just needed to get on with it	A bin jɔs nid fɔ go bifo wit am
I want to be square now	A wan bi skwea naw
I have made many friends	A dɔn gɛt bɔku padi dɛn
I quickly stood up and looked around	A tinap kwik kwik wan ɛn luk rawnd
I am exhausted from dancing	A dɔn taya bikɔs a de dans
I was having a great dream	A bin de drim wan big big drim
A selection of the books in an artist hall	Wan sɛlɛkshɔn pan di buk dɛn na wan atis ɔl
I was trying to help him escape from our country	A bin de tray fɔ ɛp am fɔ rɔnawe kɔmɔt na wi kɔntri
I definitely had a good thing going	A bin rili gɛt wan gud tin we bin de go
I will not let my heart be blackened	A nɔ go mek mi at blak
I said we stay for the rest of the week	A se wi de ste fo di res of di wik
I see you look better alive	A si yu luk bɛtɛ layf layf wan
Around the same time another change also occurred	Arawnd di sem tɛm ɔda chenj bin apin bak
I wanted him to look at me	A bin want mek i luk mi
I turned and looked out the window again	A tɔn ɛn luk di winda bak
A sound caught his attention	Wan sawnd bin mek i pe atɛnshɔn to am
The present time is one of misery and suffering	Di tɛm we wi de naw na wan we de mek pipul dɛn sɔri ɛn dɛn de sɔfa
I didn’t deserve this	A nɔ bin fit fɔ gɛt dis
I could see through his intentions	A bin ebul fɔ si tru wetin i bin want fɔ du
I didn’t want to be unnecessarily overpaid	A nɔ bin want fɔ mek pipul dɛn pe mi mɔ we nɔ nid fɔ de
I know what you’re about to do	Ai sabi wetin yu de kam du
I hadn’t been sick a day in my alien life	A nɔ bin dɔn sik wan de insay mi alien layf
I should make that clear	A fɔ mek dat klia
I promised to cherish you	A bin prɔmis se a go valyu yu
His friends are determined to get him a job	In padi dɛn dɔn mekɔp in maynd fɔ mek i gɛt wok
I can seriously take the bus	A kin siriɔs wan tek di bɔs
I hoped you would find it	A bin op se yu go fɛn am
I see now why you wanted me to stay home	A si naw wetin mek yu bin want mi fɔ de na os
I decided this even before	A bin disayd dis ivin bifo
I live in pure consciousness	A de liv insay klin kɔnshɛns
I lost track of time by my five shot glasses	A bin lɔs trak fɔ tɛm bay mi fayv shot glas
I forced myself to laugh	A bin fos misɛf fɔ laf
I received them and opened them	A bin gɛt dɛn ɛn opin dɛn
I know from experience you don’t care about shit	A no frɔm ɛkspiriɛns yu nɔto shit fɔ kia bɔt
I walked up to the captain, and told him politely to stop	A waka go nia di kapten, ɛn tɛl am wit pɔlitiks fɔ stɔp
I haven’t really taken them for the last few days	A nɔ rili tek dɛn fɔ di las dez
I am afraid it has been extinct	A de fred fɔ se dɛn dɔn dɔnawe wit am
I think you and my wife would be best friends	A tink se yu ɛn mi wɛf go bi bɛst padi
I posted the latest episode today	A bin post di laytst episod tide
A calm heart makes a slowing hand	Wan kol at de mek wan an we de slo
A man stood beside her	Wan man bin tinap nia am
I am leaving the house	A de kɔmɔt na di os
I checked online to see if they had music	A bin de chɛk na di Intanɛt fɔ si if dɛn gɛt myuzik
I will never make that mistake again	A nɔ go ɛva mek da mistek de igen
I mean, sure, there are exceptions	A min se, shɔ se, tin dɛn de we nɔ de
I had a brother once, a long time ago	A bin gɛt wan brɔda wan tɛm, lɔng tɛm dɔn pas
I don’t know why they didn’t like it	A nɔ no wetin mek dɛn nɔ bin lɛk am
A rat filled the silence, followed by another	Wan rat bin ful-ɔp di saylɛns, dɔn wan ɔda wan bin fala am
A dusty yellow document appeared in the air	Wan dɔkyumɛnt we gɛt yɔlɔ we gɛt dɔti bin kɔmɔt na di ays
I didn't answer right away and his eyes hardened	A nɔ bin ansa wantɛm wantɛm ɛn in yay bin at
I watched my daughter suffer because of your pain	A bin de wach mi gyal pikin de sɔfa bikɔs yu bin de fil pen
I always seemed to be exhausted lately	I bin tan lɛk se a dɔn taya ɔltɛm dis biɛn tɛm
I recommend waiting until you talk to the specialist	A kin se yu fɔ wet te yu tɔk to di spɛshal pɔsin
I damn sure wouldn't dare drink the water	I damn sure wudn't dare drink de wata
I stopped counting after the first few	A bin stɔp fɔ kɔnt afta di fɔs wan dɛn
I wouldn’t go far with them	A nɔ bin fɔ go fa wit dɛn
I wish you and him the best	A de wish yu ɛn am di bɛst
I have been here for years	A dɔn de ya fɔ lɔng lɔng tɛm
I have many friends	A gɛt bɔku padi dɛn
The knowledge that the spell will be broken at any moment	Di no se di spɛl go brok ɛni tɛm
I change the schemes every six months or so	A kin chenj di skim dɛn ɛvri siks mɔnt ɔ so
I looked around my bedroom	A bin de luk ɔlsay na mi bedrum
I looked over my whole body	A bin de luk oba mi wan ol bɔdi
I climbed onto the bed and struggled to look outside	A klaym na di bed ɛn tray tranga wan fɔ luk na do
I was hoping for dinner soon	A bin de op fɔ it ivintɛm it jisnɔ
Then we ask ourselves questions	Dɔn wi kin aks wisɛf kwɛstyɔn dɛn
The true nature of any soul is pure consciousness	Di tru we aw ɛni sol tan na klin kɔnshɛns
I started getting ready for tonight	A bigin fɔ rɛdi fɔ tinayt
I didn’t know what was going to happen	A nɔ bin no wetin go apin
I really needed him to teach me how to walk	A bin rili nid am fɔ tich mi aw fɔ waka
I still lose it sometimes	A stil de lɔs am sɔntɛnde
I cannot be a party to this	A nɔ go ebul fɔ bi pati to dis
I guessed it was a supernatural weapon thing	A bin gehs se na supernatural wepan tin
I heard heavy rain outside	A yɛri ebi ebi ren de kam na do
I stood there just laughing	A bin tinap de jɔs de laf
I was going to get it	A bin de go fɔ go tek am
A thick wall of stone covered a small area	Wan tik tik wɔl we gɛt ston bin kɔba wan smɔl eria
I spent my first month trying to readjust	A bin spɛn mi fɔs mɔnt fɔ tray fɔ ajɔst bak
I had no idea what we were up against	A nɔ bin no wetin wi bin de fɛt
I can almost see the heat rising from his skin	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a si di wam we de kɔmɔt na in skin de go ɔp
I sort of can anticipate	I sort of kin antisipet
I rested my head on it	A bin rɛst mi ed pan am
I was not born for this, but he was	A nɔ bɔn fɔ dis, bɔt na in bɔn am
He was the last of three sons	Na in na bin di las wan pan tri bɔy pikin dɛn
I made my way to the hotel entrance	A mek mi we fɔ go na di ɔtel ɛntrɛ
The court dismissed this claim	Di kɔt bin dismis dis klem
I ask you to please never tell anyone	A de aks una fɔ duya una nɔ ɛva tɛl ɛnibɔdi
I saw him attack them, my sisters	A si am atak dɛn, mi sista dɛn
I press my lips closed	A de pres mi lip dɛn fɔ lɔk
I couldn’t let him see me in my current state	A nɔ bin ebul fɔ mek i si mi di kayn we aw a de naw
But I didn’t break contact with him	Bɔt a nɔ bin brok di kɔntakt wit am
There is now a private hospital on the land	Naw wan prayvet ɔspitul de na di land
I know better than to ask	A sabi bɛtɛ pas fɔ aks
I need to figure out what to do	A nid fɔ tink bɔt wetin fɔ du
We sincerely apologize for any offense	Wi rili de beg fɔ ɛni bad tin we wi du
I can tell you have questions, ask them frankly	A kin tɛl yu se yu gɛt kwɛstyɔn, aks dɛn klia wan
I wish we could just stay here, man	A wish se wi kin jɔs de ya, man
I can’t tell if that’s a good thing or not	A nɔ ebul fɔ no if dat na gud tin ɔ nɔto gud tin
I couldn’t get into the shower	A nɔ bin ebul fɔ go insay di shawa
A servant had stood there holding a silver sword	Wan savant bin dɔn tinap de ɛn ol wan silva sɔd
I will be forever in your debt	A go de pan yu dɛt sote go
I am one of them and so are you	Mi na wan pan dɛn ɛn yu na so bak
I was immediately confused	A bin kɔnfyus wantɛm wantɛm
But I, now was a nervous wreck	Bɔt mi, naw na bin wan nervɔs wreck
I think we could both starve to death	A tink se wi ɔl tu kin day wit angri
I caught him before he noticed me	A bin kech am bifo i notis mi
I really liked it	A bin rili lɛk am
I rubbed them off for him all the time	A bin de rɔb dɛn fɔ am ɔltɛm
I won’t hurt you, promise	A nɔ go du yu bad, prɔmis
I hate when women cry	A et we uman dɛn de kray
I couldn’t do anything about it, unfortunately	A nɔ bin ebul fɔ du natin bɔt am, i sɔri fɔ no se
I run along the wall	A de rɔn along di wɔl
I rejected killing at first, just like you	A bin rijek fɔ kil fɔs, jɔs lɛk yu
A shaped nail comes from steel	Wan nel we gɛt shep kin kɔmɔt frɔm stɛl
He has three brothers and one sister	I gɛt tri brɔda dɛn ɛn wan sista
I had a band, which fell apart	A bin gɛt wan band, we bin fɔdɔm
I only found out about it this morning	Na dis mɔnin nɔmɔ a bin kam fɔ no bɔt am
I agreed with three of them	A bin gri wit tri pan dɛn
A white dog is for a fair meeting	Wan wayt dɔg na fɔ fayn mitin
I have set up a watch post up there	A don set op wan wach post op de
I saw him with the light shining on him	A si am wit di layt we de shayn pan am
I know he’s a good man	A no se in na gud man
I can help you manage that transition	A kin ɛp yu fɔ manej da chenj de
I don’t remember going out at all	A nɔ mɛmba we a bin de go na do atɔl
I didn’t watch the whole event	A nɔ bin wach di wan ol ivent
I can’t remember any lights or music	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛni layt ɔ myuzik
I guess they weren't really different here after all	A gehs se dem no bin rili difren ya afta ol
I want you to fool me	A wan mek yu ful mi
I never understood that, most of the time there would be no one to make mass	A nɔ bin ɛva ɔndastand dat, bɔku tɛm nɔbɔdi nɔ go de fɔ mek mis
I think they will be together for life	A tink se dɛn go de togɛda fɔ layf
I know you have a lot of questions	A no se yu gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn
I hope the world is a paradise compared to here	A op se di wɔl na paradays we yu kɔmpia am to ya
They were very excited about the characters	Dɛn bin rili gladi fɔ di wan dɛn we de insay di stori
A strange machine approaches them	Wan strenj mashin kam nia dɛn
I am so grateful for both of them!	A rili gladi fɔ dɛn ɔl tu!
I couldn’t go home yet	A nɔ bin ebul fɔ go na os yet
A normal person would not cry after hearing that	Nɔmal pɔsin nɔ go kray afta i yɛri dat
I haven’t seen them in a while	A nɔ si dɛn fɔ sɔm tɛm naw
Then we were at it too	Dɔn wisɛf bin de pan am
I already feel a change in me	A dɔn ɔlrɛdi fil wan chenj insay mi
I am so sorry for your loss	A rili sɔri fɔ we yu lɔs
I did my best to ignore that	A bin du mi bɛst fɔ ignore dat
I am pretty sure my plan is working	A rili shɔ se mi plan de wok
Of particular concern is the impact of tourism	Di tin we de mɔna pipul dɛn mɔ na di impak we turizm gɛt
I think you are absolutely right with this analysis	A tink se yu rili rayt wit dis analisis
I dressed like a girl in the suburbs	A bin drɛs lɛk gyal pikin dɛn we de na di eria usay dɛn de liv
I don’t really know myself	A nɔ rili no misɛf
I suddenly felt uncomfortable leaving it out	A nɔ bin fil fayn wantɛm wantɛm fɔ lɛf am na do
I have a responsibility, a responsibility alone	A gɛt wan wok, wan tin we na mi nɔmɔ gɛt fɔ du
The move was not welcomed	Dɛn nɔ bin wɛlkɔm di muv we dɛn muf
I can’t be with you	A nɔ go ebul fɔ de wit yu
I can’t be here on my own	A nɔ go ebul fɔ de ya fɔ misɛf
I always suspected he had designs on passion	A bin de saspek ɔltɛm se i gɛt dizayn dɛn pan pawa
I soon realized his problem	I nɔ tu te, a kam fɔ no in prɔblɛm
We still get together once a year	Wi stil de kam togɛda wan tɛm insay di ia
They both get drunk and end up sleeping together	Dɛn tu drɔnk ɛn dɔn fɔ slip togɛda
I learned a lot from his presentation	A lan bɔku tin frɔm di we aw i bin de prich
I asked around but no one seemed to know her	A aks rawnd bɔt i bin tan lɛk se nɔbɔdi nɔ sabi am
I had no one and nothing	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi ɛn a nɔ bin gɛt natin
I had no idea what was about to happen	A nɔ bin no wetin bin de kam apin
I have to play a very careful game here	A gɛt fɔ ple wan gem we rili tek tɛm ple ya
I haven’t eaten since	A nɔ it frɔm da tɛm de
They were called runs and burned into slavery	Dɛn bin de kɔl dɛn rɔn ɛn bɔn dɛn as slev
I hope it makes you happy	A op se i go mek yu gladi
I was looking for a post office	A bin de luk fɔ wan post ɔfis
I can't really offer to bring anything though	I no fit rili ofa fo bring enitin though
I know him very well	A sabi am bad bad wan
A quick and dirty one for you	Wan kwik ɛn dɔti wan fɔ yu
I hope we get into our world	A op se wi go go insay wi wɔl
I just didn’t know what exactly he was eating	A jɔs nɔ bin no wetin rili i bin de it
I have found myself in that same place many times	A dɔn si misɛf na da sem ples de bɔku tɛm
I could tell he was still shaking	A bin ebul fɔ no se i stil de shek
I’m not rubbing your stomach now	A nɔ de rɔb yu bɛlɛ naw
I think the problem is deeper than that though, babe	A tink se di prɔblɛm dip pas dat though, babe
I took lots of pictures and then some more	A tek bɔku bɔku pikchɔ dɛn ɛn afta dat a tek sɔm ɔda pikchɔ dɛn
I was a creature of habit	Mi na bin krichɔ we gɛt abit
I know my father would definitely be against it	A no se mi papa go mɔs agens am
The observation equipment was improved	Dɛn bin mek di tin dɛn we dɛn bin de yuz fɔ wach tin dɛn fayn fayn wan
I have been busy for over a decade	A bizi fɔ pas tɛn ia
I would go look for another kind of work	A go go luk fɔ ɔda kayn wok
I shoot the wings from a house fly	A kin shot di wing dɛn frɔm wan os flay
I will leave your life and never come back	A go lɛf yu layf ɛn a nɔ go ɛva kam bak
A second hit the ground, followed by another	Wan sɛkɔn wan bin nak di grɔn, dɔn wan ɔda wan bin de fala am
I never had to thank him	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ tɛl am tɛnki
I always lived up to expectations	A bin de du wetin dɛn bin de op fɔ mi ɔltɛm
I loved the gift box	A bin lɛk di gift bɔks
I think he’s got it down	A tink se i dɔn gɛt am dɔŋ
I want to be able to have company	A want fɔ ebul fɔ gɛt kɔmpin
I had a great attitude then	A bin gɛt wan big abit da tɛm de
I had a great imagination	A bin gɛt wan big imajineshɔn
A current board would prevent such chaos	Wan kɔrɛnt bɔd go mek dis kayn chaos nɔ apin
I think we can do this	A tink se wi kin du dis
I really liked this meditation	A bin rili lɛk dis mɛditeishɔn
I can’t even take it late	A nɔ ebul ivin tek am let
I couldn’t get tired of it	A nɔ bin ebul fɔ taya am
I left it back in my purse	A lɛf am bak na mi pɔs
I prayed there for a while	A bin pre de fɔ sɔm tɛm
Then they need to create a new game	Dɔn dɛn nid fɔ mek wan nyu gem
I’m just shy because of my work schedule	A jɔs de shem bikɔs ɔf mi wok schedule
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
I peek around the edges	A de pik rawnd di ed dɛn
I didn’t have to convince them at all	A nɔ bin nid fɔ mek dɛn biliv dɛn atɔl
I believe the problem remains unresolved	A biliv se di prɔblɛm nɔ sɔlv yet
I tried to tell him but he wouldn’t listen to me	A bin tray fɔ tɛl am bɔt i nɔ bin de lisin to mi
A couple of the calls were death threats	Wan tu pan di kɔl dɛn na bin trɛtin fɔ day
I need your help with them	A nid yu ɛp wit dɛn
I loved this time of day	A bin lɛk dis tɛm fɔ di de
I can’t tell if it’s breathing or not	A nɔ ebul fɔ no if i de blo ɔ nɔ
He was thinking deeply	I bin de tink gud wan
I don’t hold those things anymore	A nɔ de ol dɛn tin dɛn de igen
A thick bright green moss covered the entire forest floor	Wan tik brayt grin mɔs bin kɔba di wan ol fɔrɛst flo
I wish you had shot it, but no such luck	A wish se yu bin dɔn shot am, bɔt nɔto da kayn lɔk de
I tried to be patient and understanding	A bin de tray fɔ peshɛnt ɛn ɔndastand
I want to offer you a bargain	A wan fɔ gi yu wan bargayn
I will not judge this sword today	A nɔ go jɔj dis sɔd tide
I turned my head to the left and right	A tɔn mi ed to di lɛft ɛn rayt
I just wanted to go home now	A bin jɔs want fɔ go na os naw
They will all leave on the same day	Dɛn ɔl go kɔmɔt na di sem de
I killed a girl, not a god	A kil wan gyal pikin, nɔto gɔd
Each tear was real	Ɛni wan pan dɛn kray wata dɛn de bin rili rial
I will be back though	A go kam bak pan ɔl we
I feel most inspired on the beach	A fil mɔs inspɛkt na di bich
I would try to forget that horrible experience	A go tray fɔ fɔgɛt da bad bad tin de we bin apin to mi
I had forgotten about it, by choice	A bin dɔn fɔgɛt bɔt am, bay we a bin pik
I drank five cups of coffee	A bin drink fayv kɔp kɔfi
Taking a bath makes me feel even better	We a de was, dat kin mek a fil fayn mɔ
I will return eventually	A go kam bak as tɛm de go
I saw it at my church camp	A bin si am na mi chɔch kamp
I have given you fortune, love, luxury, happiness	A dɔn gi yu fɔchɔ, lɔv, lɔjishɔn, gladi at
I thoroughly enjoyed my stay here	A bin rili ɛnjɔy di tɛm we a bin de ya
Some things to note	Sɔm tin dɛn we yu fɔ notis
I do hope your mother is doing well	A do op se yu mama de du fayn
I tried to ignore that voice	A bin tray fɔ ignore da vɔys de
Nor did I realize that it was already seven o'clock	A nɔ bin no bak se na sɛvin oklɔk dɔn ɔlrɛdi
A park was just on its own when problems arose	Wan pak bin de jɔs fɔ insɛf we prɔblɛm dɛn kam
I wanted to spend more time together	A bin want fɔ mek wi spɛn mɔ tɛm togɛda
I don’t want to waste my time killing senseless people	A nɔ want fɔ west mi tɛm fɔ kil pipul dɛn we nɔ gɛt sɛns
I made that last one up	A bin mek da las wan de ɔp
I couldn’t get enough of it	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan am
I knew then that something bad had happened	A bin no da tɛm de se sɔntin we bad dɔn apin
I needed protein to feed him	A bin nid prɔtin fɔ gi am tin fɔ it
I give them enough to spend money	A kin gi dɛn inaf fɔ spɛn mɔni
I have no idea what they will do next	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dɛn go du nɛks
I saw what he was feeling	A bin si wetin i bin de fil
I know you’ve been hurt in the past	A no se yu dɔn wund trade
A young man she didn’t recognize had snuck in through the door	Wan yɔŋ man we i nɔ bin no bin dɔn slip insay di domɔt
I was in first, it followed a week later	A bin de insay fɔs, i bin fala wan wik afta dat
I jumped up and down like a little girl	A bin de jomp ɔp ɛn dɔŋ lɛk smɔl titi
All fires were under control by darkness	Ɔl di faya dɛn bin de ɔnda kɔntrol bay dak
I checked my chest again while I was in the shower	A bin chɛk mi chɛst bak we a bin de na di shawa
This could be a very funny record	Dis kin bi wan rili fani rikodɔ
I have a private researcher	A gɛt wan prayvet risachman
A second shot dropped him, too	Wan sɛkɔn shot bin drɔp am, insɛf
I am not interested in such things	A nɔ intres pan dɛn kayn tin dɛn de
I really can’t do business in my office	A rili nɔ ebul fɔ du biznɛs na mi ɔfis
I couldn’t disagree more	A nɔ bin ebul fɔ nɔ gri wit dis mɔ
I was bored stiff a lot in school	A bin de bost stiff bɔku tɛm na skul
I think he was still mad at me too	A tink se i bin stil vɛks pan mi bak
No one in a story is a chicken	Nɔbɔdi nɔ de na stori bɔt chukchuk
I looked at composition and time period	A bin luk pan kɔmpozishɔn ɛn tɛm piɔriɔd
The food was clean and simple	Di it bin klin ɛn simpul
I know the style of programming	A no di stayl we dɛn de yuz fɔ mek program
I had told the truth before	A bin dɔn tɔk di tru bifo
I really want this polish now	A rili want dis polish naw
I just wanted him to get better	A bin jɔs want mek i wɛl
The whole idea was there	Di wan ol aidia bin de de
I didn’t take notice until the room was quiet	A nɔ bin tek notis te di rum kwayɛt
I made my way to the gate	A mek mi we fɔ go na di get
I had an understanding of harmony, music theory	A bin gɛt ɔndastandin bɔt harmoni, myuzik tiori
I was almost as excited as they were	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a gladi lɛk dɛn
I already have, in a way	A dɔn ɔlrɛdi gɛt, insay wan we
I am so glad you are here	A rili gladi we yu de ya
I had trained with him early in my career	A bin dɔn tren wit am we a bin de bigin fɔ wok
I wore my hearing aids	A bin de wɛr di tin dɛn we a de yuz fɔ yɛri
I was also worried, but not so much about it	A bin de wɔri bak, bɔt nɔto so bɔku bɔt dat
I am attracted to handsome men, just like you	A kin atrak fayn fayn man dɛn, jɔs lɛk yusɛf
I can see the sadness on his face	A kin si di sɔri-at we de na in fes
A specific hand movement	Wan patikyula we fɔ muv yu an
A more active part of all this	Wan mɔ aktif pat pan ɔl dis
Some of them cut with a knife	Sɔm pan dɛn kin kɔt wit nɛf
I remember people who need to be there	A mɛmba pipul dɛn we nid fɔ de
I could feel the steel bite in steel	A bin de fil di stɛl bayt insay stɛl
I have no intention of leaving anyone behind	A nɔ gɛt di maynd fɔ lɛf ɛnibɔdi biɛn
I was determined to discover for myself and to ask my questions	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ diskɔba fɔ misɛf ɛn fɔ aks mi kwɛstyɔn dɛn
I didn’t want to bother you with it just yet	A nɔ bin want fɔ mɔna yu wit am jɔs naw
I went to black parties	A bin de go na blak pati dɛn
I became the whole universe itself	A bin bi di wan ol yunivas sɛf
I think we are going in the wrong place	A tink se wi de go na di rɔng ples
I wished we weren’t in such a public place	A bin wish se wi nɔ bin de na dis kayn pɔblik ples
I didn’t mind at the time	A nɔ bin min da tɛm de
I longed for his strength	A bin rili want fɔ gɛt trɛnk we i gɛt
I had the afternoon clear until around three	A bin gɛt di aftanun klia te arawnd tri
The north wing was subsequently built	Afta dat, dɛn bin bil di nɔt pat na di wing
Other details are the same	Ɔda ditil dɛn na di sem
I tried to stop him, naturally	A bin tray fɔ stɔp am, natin nɔ de fɔ du wit am
I want to create a new life for both of us	A wan mek nyu layf fɔ wi ɔl tu
I bet a shelter would turn him in, too	A bet se wan shelta go tɔn am insay, tu
I am planning to dig more today	A de plan fɔ dig mɔ tide
I knew from experience how they would feel	A bin no aw dɛn go fil frɔm ɛkspiriɛns
I listened intently to everything he said	A bin de lisin gud gud wan to ɔl wetin i bin de tɔk
I even told him how my wife had died	A bin ivin tɛl am aw mi wɛf dɔn day
I believe enough people are and will make the change	A biliv se inaf pipul de en go mek di chenj
I couldn’t make it to work on time	A nɔ bin ebul fɔ du am fɔ wok di rayt tɛm
I opened my mouth, wanting to taste his tongue again	A opin mi mɔt, a want fɔ test in tɔŋ bak
A face of hatred and bitterness	Wan fes we et ɛn bita
I hated how he knew he was going to get his way	A bin et aw i bin no se i go gɛt in we
I found this tobacco on his stuff	A bin fɛn dis tabak pan in tin dɛn
I was thinking about walking	A bin de tink bɔt fɔ waka
I was more surprised by my words	A bin sɔprayz mɔ fɔ di wɔd dɛn we a bin de tɔk
A woman, of course, though it was hard to tell	Wan uman, fɔ tru, pan ɔl we i bin at fɔ no
I just wanted to talk to you about something	A bin jɔs want fɔ tɔk to yu bɔt sɔntin
A crushing pressure built in his chest	Wan prɛshɔn we de mek i krɔs bin bil na in chɛst
I can’t spell, that kind of thing destroys souls	A nɔ ebul fɔ spɛl, da kayn tin de de pwɛl sol
I was no longer the youngest	Mi nɔto bin di yɔŋ wan igen
A seat for the driver was going forward	Wan sidɔm ples fɔ di drayva bin de go bifo
I closed the journal and sighed	A lɔk di jɔnal ɛn swɛt
I am sure some water will clear this up	A shɔ se sɔm wata go klia dis
I ended up running into you two	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ rɔn go mit una tu
I have thoroughly enjoyed it	A dɔn rili ɛnjɔy am
I watched her fight	A bin de wach aw i bin de fɛt
I was caught up until grain time	Dɛn bin kech mi te di tɛm rich fɔ gren
I wonder if you even care	A de wɔnda if yu ivin bisin bɔt yu
English has also become a common literary language	Inglish dɔn bi wan kɔmɔn langwej bak fɔ rayt buk dɛn
I have no standing to speak at all	A nɔ gɛt ɛni standin fɔ tɔk atɔl
I was with the police once	A bin de wit di polis wan tɛm
I had to run to keep up with him	A bin gɛt fɔ rɔn fɔ kip kɔmpin wit am
I watched the sunset	A bin de wach di san we de go dɔŋ
I always like it for a few other reasons	A kin lɛk am ɔltɛm fɔ sɔm ɔda rizin dɛn
I had my heart stolen once or twice	A bin mek dɛn tif mi at wan ɔ tu tɛm
I pretend at least	A kin mek lɛk se at ɔl
I felt him moving for a while	A bin fil se i de muf fɔ sɔm tɛm
The ranks of the pipes are organized into groups called divisions	Dɛn ɔganayz di rank dɛn fɔ di paip dɛn insay grup dɛn we dɛn kɔl divishɔn
I could be there if everything turned to shit	A kin de de if ɔltin tɔn to shit
I can’t help but look back	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de luk bak
I was looking forward to the end of the world	A bin de luk fɔ di tɛm we di wɔl go dɔn
I am never down for long	A nɔ de ɛva de dɔŋ fɔ lɔng tɛm
I die a little later	A kin day smɔl afta dat
I try again, but I keep falling	A kin tray bak, bɔt a kin kɔntinyu fɔ fɔdɔm
I had to pick everything up and run for it	A bin gɛt fɔ pik ɔltin ɛn rɔn fɔ am
I think this says it all	A tink se dis de tɔk ɔltin
I am on a long and narrow road	A de na wan lɔng ɛn smɔl rod
I got close to him a few times	A bin kam nia am sɔm tɛm
I want to finish this	A wan fɔ dɔn dis
I never feel sorry for myself in that way	A nɔ de ɛva fil sɔri fɔ misɛf da we de
It's almost laughable	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a laf
An impossible possibility	Wan tin we nɔ pɔsibul fɔ apin
I felt the warmth of his hand cling to mine	A bin fil di wam we in an bin gɛt bin de tay pan mi yon
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I would like to say you are right	A go lɛk fɔ se yu rayt
I mourn the death of this wonderful photo editing site	A de kray fɔ we dis fayn fayn sayt fɔ ɛdit foto dɛn day
This turns into a dream	Dis kin tɔn to drim
I am not worthy of your praise	A nɔ fit fɔ mek una prez mi
I greeted this new opportunity with enthusiasm	A bin grit dis nyu chans wit zil
I just wanted to tell you what the recommendation is	A bin jɔs want fɔ tɛl una wetin na di rɛkɔmɛndishɔn
I must still be sick, some have told me	A fɔ stil sik, sɔm dɔn tɛl mi
There was a terrible smell with it	Wan bad bad smel bin de wit am
I knew he would back me up no matter what	A bin no se i go bak mi ilɛk wetin apin
I wish we could make up and make it beautiful	A wish se wi kin mek op ɛn mek am fayn
I need someone to talk to	A nid pɔsin fɔ tɔk to
I followed him in the other direction	A bin fala am na di ɔda say
I embraced her and held her against me	A embras am ɛn ol am agens mi
I know where the package is	A no usay di paket de
I stormed out of the situation in the classroom	A storm out of di situeshɔn na di klasrum
I intend to vote against the clause	A gɛt di intenshɔn fɔ vot agens di kloz
I didn’t know that until I read this post	A no bin sabi dat sote a rid dis post
I can no longer be indebted to you	A nɔ go ebul fɔ gɛt dɛt fɔ yu igen
I feel it every day	A kin fil am ɛvride
I wouldn’t have thrown you out of the house	A nɔ bin fɔ dɔn trowe yu kɔmɔt na di os
I bit my lip, angry that he hadn’t told me	A bit mi lip, a vɛks se i nɔ bin dɔn tɛl mi
I was always there	A bin de de ɔltɛm
I didn’t want to try his phone	A nɔ bin want fɔ tray in fon
I smiled at him and he left in time	A smayl to am ɛn i kɔmɔt de insay di rayt tɛm
I tried to run the farm	A bin tray fɔ rul di fam
I hadn’t thought of it like that	A nɔ bin dɔn tink bɔt am lɛk dat
I just want to find balance	A jɔs want fɔ fɛn balans
I have dirt in me, dirt when I cheat	A gɛt dɔti insay mi, dɔti we a de tif
I can’t figure out what they are	A nɔ ebul fɔ no wetin dɛn bi
I was secretly glad they escaped	A bin gladi sikrit wan we dɛn rɔnawe
I stay sitting at my desk	A kin de sidɔm na mi tebul
I slowly started to move towards the door	A bigin fɔ muf smɔl smɔl go na di domɔt
I wanted to wash my whole body	A bin want fɔ was mi wan ol bɔdi
I may have some ideas about the blue dress	A kin gɛt sɔm aidia dɛn bɔt di blu dres
I didn’t even raise my voice	A nɔ bin ivin es mi vɔys
I couldn’t have done it	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du am
I want to get this over with	A wan get dis ova wit
I was talking about the whole letter thing	A bin de tɔk bɔt di wan ol lɛta tin
I also noticed that there is a lot of unrelated wildlife nearby	A bin notis bak se bɔku bɔku wayl animal dɛn de nia de we nɔ gɛt natin fɔ du wit am
I see the same thing	A de si di sem tin
I look up at him	A de luk ɔp to am
I couldn’t sleep	A nɔ bin ebul fɔ slip
I throw up my hands in despair	A kin trowe mi an dɛn ɔp bikɔs a nɔ gɛt op
A sudden thought sank my heart	Wan tin we a tink wantɛm wantɛm bin mek mi at sink
I needed them but wasn’t getting them	A bin nid dɛn bɔt a nɔ bin de gɛt dɛn
I tried to wrap my arms around the broad container	A bin tray fɔ mek mi an dɛn rawnd di brayt kɔntena
I threw myself into his embrace and clung to him	A trowe misɛf insay in embras ɛn tay pan am
A formal living area opened up to the left	Wan fɔmal living eria bin opin na di lɛft
He invented basketball in this town	I bin mek baskɛtbɔl na dis tɔŋ
I could see nothing but fog	A nɔ bin ebul fɔ si natin pas fɔg
I thought it would boost my confidence	A bin tink se i go mek a gɛt mɔ kɔnfidɛns
I won’t even pretend to have it	A nɔ go ivin mek lɛk se a dɔn gɛt am
I couldn’t participate	A nɔ bin ebul fɔ tek pat
I couldn’t come home even once a month	A nɔ bin ebul fɔ kam na os ivin wan tɛm insay di mɔnt
I couldn’t wake my parents	A nɔ bin ebul fɔ wek mi mama ɛn papa
I was going to kill him	A bin de go fɔ kil am
I never want to leave you again	A nɔ ɛva want fɔ lɛf yu igen
I lay there for a long time, nervous and scared	A bin ledɔm de fɔ lɔng tɛm, a bin de fred ɛn a bin de fred
A handsome prize was not something he would give up easily	Wan fayn fayn prayz nɔto bin sɔntin we i go giv ɔp izi wan
I went to the window and looked down	A go na di winda ɛn luk dɔŋ
I walked back there	A waka go bak de
I thought they would just come running	A bin tink se dɛn go jɔs kam rɔn
I remember this coming up	A mɛmba dis de kam ɔp
I went into the kitchen	A bin go insay di kichin
A fork whispered in response	Wan fɔk bin wispa fɔ ansa am
A sad imitation of his former self	Wan sɔri we fɔ falamakata di we aw i bin de bi trade
I had rejected his order	A bin dɔn rijɛkt in ɔda
I suspect we’ll see it again	A saspek se wi go si am bak
I put my hand on my face	A put mi an pan mi fes
I take his face between my hands	A de tek in fes bitwin mi an dɛn
I hope he gets his body donated	A op se i go gɛt in bɔdi we dɛn gi am
A family friend is fly fishing in the pond	Wan famili padi de flay fishin na di pɔnd
I needed to know what was going on	A bin nid fɔ no wetin de apin
I fortunately have someone who can bring them to me	A fɔtunate wan gɛt pɔsin we kin briŋ dɛn fɔ mi
I bought a paper from him anyway	A bin bay wan pepa frɔm am ɛni we
I am preparing my party for a street movement	A de pripia mi pati fɔ wan strit muvmɛnt
I haven’t made things up	A nɔ dɔn mek tin dɛn
The tension within the band was growing	Di tɛnsiɔn insay di band bin de gro
A boulder fell nearby	Wan big ston bin fɔdɔm nia am
I was in the process of training a replacement anyway	A bin de insay di proses fɔ tren pɔsin we go tek in ples ɛni we
I stood there for a moment, still standing firm	A bin tinap de fɔ smɔl tɛm, ɛn a bin stil tinap tranga wan
I wondered who to tell him	A bin de wɔnda udat fɔ tɛl am
The second was a header from a corner	Di sɛkɔn wan na bin wan ɛd we kɔmɔt na wan kɔna
I had time to breathe	A bin gɛt tɛm fɔ blo
It seems to have affected me more	I tan lɛk se i bin afɛkt mi mɔ
I believe it was buried somewhere and forgotten	A biliv se dɛn bɛr am sɔnsay ɛn fɔgɛt bɔt am
One hypothesis is never final	Wan hypothesis nɔ de ɛva bi di las wan
I know no one can pay me for	A no se nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ pe mi fɔ
I looked back at the door of the club	A luk bak na di domɔt fɔ di klab
I hope he can bare it	A op se i go ebul fɔ bare am
I tried to turn so he couldn’t see her	A bin tray fɔ tɔn so dat i nɔ go ebul fɔ si am
I think he’s had enough	A tink se i dɔn gɛt inof
I was not prepared for the day ahead	A nɔ bin rɛdi fɔ di de we de kam
I saw a policeman, but I didn’t want to ask him	A si wan polisman, bɔt a nɔ bin want fɔ aks am
I would be in the front truck	A go de insay di trak we de bifo
A small procession was approaching them	Wan smɔl prushɔn bin de kam nia dɛn
I will never get anywhere like this	A nɔ go ɛva rich ɛnisay lɛk dis
I remember he was there	A mɛmba se i bin de de
I admire your hard work and courage	A de admaya di wok we una de du ɛn di maynd we una gɛt
I guess it makes sense then	A gehs se i mek sense den
I knew he wasn’t dead	A bin no se i nɔ day
I heard you were in the hospital for a few weeks	a yehri se yu bin de na ospitul fo sohm wik
I need to talk to you urgently	A nid fɔ tɔk to yu kwik kwik wan
I pushed this bill	A bin de push dis bil
I was so excited to wake up	A bin rili gladi fɔ wek
I was not a princess to be knelt down or protected	A nɔ bin bi prinses we dɛn fɔ nil dɔŋ ɔ protɛkt mi
I remember exactly where it was	A mɛmba gud gud wan usay i bin de
I keep my head down and my nose clear	A kin kip mi ed dɔŋ ɛn mi nos klin
A popular movie gave him the idea	Wan fim we bɔku pipul dɛn bin lɛk bin gi am di aidia
I wouldn’t hurt him that way	A nɔ go du am bad da we de
I wait until we get to the hotel	A kin wet te wi rich na di ɔtel
I missed him for a long time	A bin de mis am fɔ lɔng tɛm
I knew there was nowhere to run	A bin no se nosay nɔ de fɔ rɔn
I doubt it will have any impact	A de dawt se i go gɛt ɛni impak
I smiled sweetly at him	A bin smayl swit wan to am
There was a metal grill in the ashes	Wan mɛtal gril bin de insay di ashis
I can see the huge square in full	A kin si di big big skwea ful wan
I also know about the process	A no bak bɔt di we aw dɛn de du tin
I have always thought about giving head to be sexual	A dɔn ɔlwayz de tink bɔt fɔ gi ed fɔ bi mami ɛn dadi biznɛs
I am that dove, however, this is my true form	Mi na da dɔv de, bɔt, dis na mi tru tru fɔm
I think it’s absolutely right	A tink se i rili rayt
I looked up to him as a brother	A bin de luk am ɔp as brɔda
The lessons themselves were reprinted over a century later	Dɛn bin print di lɛsin dɛnsɛf bak fɔ pas wan ɔndrɛd ia
I put the one in my hand with the others	A put di wan na mi an wit di ɔda wan dɛn
Fire was still burning inside	Faya bin stil de bɔn insay
I feel close to my parents here	A kin fil lɛk se a de nia mi mama ɛn papa na ya
I favor the latter interpretation	A favɔret di las intapriteshɔn
I have a wonderful life	A gɛt wan fayn fayn layf
I was going to confront them, whoever they were	A bin de go fɔ kɔnfrɛnt dɛn, ilɛk udat dɛn bi
I was waiting for some kind of sympathy	A bin de wet fɔ sɔm kayn sɔri-at
I didn’t know what he was doing	A nɔ bin no wetin i de du
An all-inclusive hospital	Wan ɔspitul we gɛt ɔl di ples dɛn
I had his father kill him	A bin mek in papa kil am
I hope this goes well	A op se dis go go fayn
I watched him turn and get on the plane	A bin de wach am we i de tɔn ɛn go insay di plen
I will bring you food and water	A go briŋ tin fɔ it ɛn wata kam dɔŋ to yu
I tried to swallow, but couldn't	A bin tray fɔ swɛla, bɔt a nɔ bin ebul
I will answer your email	A go ansa yu imel
I didn’t dare talk to him myself	A nɔ bin gɛt maynd fɔ tɔk to am misɛf
I turn to my computer and boot it up	A kin tɔn to mi kɔmpyuta ɛn bɔt am
I didn’t feel comfortable wearing a swim suit around her	A nɔ bin fil fayn fɔ wɛr swim sus rawnd am
I got confirmation that the seller wasn’t lying	A bin gɛt kɔnfɔmeshɔn se di sɛlda nɔ lay
And at first, everything looked good	Ɛn fɔs, ɔltin bin luk fayn
I thought he would stay in that lake forever	A bin tink se i go de na da lek de sote go
I still had a boy figure	A bin stil gɛt wan bɔy figa
I just wish we could do it more	A jɔs wish se wi go ebul fɔ du am mɔ
I didn’t mean to sing	A nɔ bin min fɔ siŋ
I looked at it before playing the instrument	A bin luk am bifo a ple di inschrumɛnt
I know you meant nothing	Ai sabi yu nomo bin min enitin
I am old and you are just getting started	A dɔn ol ɛn yu jɔs de bigin
I gesture to the road	A de mek sayn to di rod
A large pack was given as part of the order to match	Dɛn bin gi wan big pak as pat pan di ɔda tin dɛn we dɛn bin de gi fɔ mach
I have to stop and pick	A gɛt fɔ stɔp ɛn pik
I need to see my sister	A nid fɔ si mi sista
I didn’t like the look on her face	A nɔ bin lɛk di we aw i bin de luk in fes
I allow the warm water to roll over me	A kin alaw di wam wata fɔ rɔl oba mi
I base mine on the facts	A de bays mi yon pan di tru tin dɛn
I mean, it was an accident	A min se na aksidɛnt
I can’t stand the woman	A nɔ ebul fɔ bia di uman
I got there an hour too late and missed it	A rich de wan awa tu let ɛn a mis am
I would tell them about the rise of science	A go tɛl dɛn bɔt di we aw sayɛns de go ɔp
The track also features an array of strings	Di trak gɛt bak wan arenjmɛnt fɔ string
I couldn’t see through his eyes, either	A nɔ bin ebul fɔ si tru in yay, sɛf
They are forced to earn money through marriage	Dɛn kin fos dɛn fɔ fɛn mɔni bay we dɛn mared
I gave birth to my son a year or so later	A bin bɔn mi bɔy pikin afta wan ia ɔ so afta dat
I shot them a nasty look	A shot dem wan nasty luk
I wouldn’t be afraid of them	A nɔ bin fɔ fred dɛn
I am so sorry to hear that	A rili sɔri fɔ yɛri dat
I urge you to read their message below	A de beg una fɔ rid dɛn mɛsej dɔŋ ya
I drank, listened to him sing	A bin de drink, lisin to am we i de siŋ
I wanted the food to be special	A bin want mek di it spɛshal
I got a job the next day	A bin gɛt wok di nɛks de
I protected my place even then	A bin de protɛkt mi ples ivin da tɛm de
I can only think of solutions	A kin tink nɔmɔ bɔt aw fɔ sɔlv di prɔblɛm
I wanted to be in a safe place	A bin want fɔ de na say we sef
I took a seat in the back and looked around	A tek wan sidɔm ples na di bak ɛn luk rawnd
I didn’t throw them away	A nɔ bin trowe dɛn
I will make them here in boring detail	A go mek dɛn de ya insay boring ditel
I just need to listen	A jɔs nid fɔ lisin
I was able to take a bath at our last camp	A bin ebul fɔ was na di las kamp we wi bin gɛt
I will only see a fraction of that	A go jɔs si smɔl pat pan dat
I wasn’t sure if that was a compliment or not	A nɔ bin shɔ if dat na kɔmplimɛnt ɔ nɔto kɔmplimɛnt
I sighed and continued with my homework	A bin de ala ɛn kɔntinyu fɔ du mi os wok
For money as money he cared nothing	Fɔ mɔni as mɔni i nɔ bin bisin bɔt natin
A path of safety and respect and steady plenty	Wan rod fɔ sef ɛn rɛspɛkt ɛn stedi plɛnti
I grew up in horse country	A bin gro ɔp na ɔs kɔntri
Eventually, the kitchen door opened and closed	Afta lɔng tɛm, di kichin domɔt opin ɛn lɔk
I told my father what had happened	A bin tɛl mi papa wetin dɔn apin
I looked up and down the hall	A bin de luk ɔp ɛn dɔŋ di ɔl
I can see down the hallway in vain	A kin si dɔŋ di kɔlol fɔ natin
A physical and mental exhaustion caused by an hour of stress	Wan taya we pɔsin kin taya na in bɔdi ɛn in maynd bikɔs i strɛs fɔ wan awa
I love you so much, but my hands are tied	A lɛk yu bɔku, bɔt dɛn tay mi an dɛn
I guess it doesn't hurt to take one more look	A gehs se i noh bad fo tek wan mo luk
I grew my hair and beard longer and longer	A bin de mek mi ia ɛn mi biad gro lɔng mɔ ɛn mɔ
I love them all in a row	A lɛk dɛn ɔl insay wan row
I can have you come with me	A kin mek yu kam wit mi
I finally found my little pond	A bin dɔn fɛn mi smɔl pɔnd
I haven’t done much else, in a long time	A nɔ dɔn du bɔku ɔda tin dɛn, fɔ lɔng tɛm
I checked the site	A bin chɛk di sayt
I knew that much without even touching it	A bin no dat bɔku we a nɔ ivin tɔch am
I can talk about it	A kin tɔk bɔt am
I just wasted ten dollars	A jɔs dɔn west tɛn dɔla
I was in uncontrollable shock and embarrassment	A bin sɔprayz ɛn shem we a nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I was a little disappointed	A bin de fil bad smɔl
I was crazy about the movie	A bin de kray fɔ di fim
I have signed them up for their match tomorrow night	A don sain dem op fo dia mats tumoro nait
I want to enter that world	A want fɔ go insay da wɔl de
I know we are not a rescue team	A no se wi nɔto rɛskɔ tim
I was feeling pretty good already	A bin de fil fayn fayn wan ɔlrɛdi
I had an expense account with the church	A bin gɛt ɛkspɛns akɔn wit di chɔch
I shouldn’t try to understand	A nɔ fɔ tray fɔ ɔndastand
I went to college doing everything I was supposed to	A bin go na kɔleji de du ɔl wetin a fɔ du
A good deck shoe on his feet	Wan gud dek sus na in fut
I am a very kind person by nature	Mi na pɔsin we rili gud bay mi nature
I never understood that one	A nɔ bin ɛva ɔndastand da wan de
I never once went to bed hungry	A nɔ bin ɛva go slip wan tɛm angri
I could really tell the difference tonight	A bin rili ebul fɔ no di difrɛns tinayt
I went up the stairs and started looking around	A go ɔp di stej ɛn bigin fɔ luk rawnd
I never wish anything but the best for you	A nɔ ɛva wish ɛnitin pas di bɛst fɔ yu
I have a plan for you, dear boy	A get plan fo yu, dia boi
I hope you take pity on me and extend it	A op se yu tek sɔri fɔ mi ɛn ɛkstɛnd am
A year of planning	Wan ia we dɛn de plan fɔ plan
I am not some figure to worship	Mi nɔto sɔm figa fɔ wɔship
I would pack an overnight bag	A go pak wan ɔvnayt bag
I told him my name and address	A tɛl am mi nem ɛn di adrɛs
I swear they couldn’t keep their hands off each other	A swe se dɛn nɔ bin ebul fɔ kip dɛn an pan dɛnsɛf
I am very tense for my sister	A rili tɛns fɔ mi sista
I almost fell on the bed	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm pan di bed
I have read and thoroughly enjoyed each one	A dɔn rid ɛn rili gladi fɔ ɛni wan pan dɛn
I know the distance thing doesn't work for most people	a no se di distans tin no wok fo bohku pipul
I wanted the new experiences	A bin want di nyu ɛkspiriɛns dɛn
A funny thing	Wan tin we de mek pɔsin laf
I will never love you	A nɔ go ɛva lɛk yu
I still jump when the doors slam shut behind us	A stil de jomp we dɛn slam di domɔt dɛn biɛn wi
He can play five or six different instruments really well	I kin rili ple fayv ɔ siks difrɛn inschrumɛnt dɛn fayn fayn wan
A small crowd gathered, mostly young people	Wan smɔl krawd bin gɛda, bɔku pan dɛn na bin yɔŋ pipul dɛn
I want to walk with you more than anything else	A want fɔ waka wit yu pas ɛni ɔda tin
I know your father loved it	A no se yu papa bin rili lɛk am
I want to swim every day	A want fɔ swim ɛvride
I always bought it to fix for your father	A bin de bay am ɔltɛm fɔ fiks fɔ yu papa
I can be an asset to them	A kin bi ɛset to dɛn
They welcomed me into their homes	Dɛn bin de wɛlkɔm mi na dɛn os dɛn
I haven’t had tea quite like this one	A nɔ bin dɔn drink ti kwik lɛk dis wan
I didn’t feel bitter	A nɔ bin de fil bita
But I didn’t say anything	Bɔt a nɔ bin tɔk natin
I nodded my head, dreading this new danger	A nɔd mi ed, ɛn a bin de fred dis nyu denja
I know you can do it my boy	A no se yu kin du am mi bɔy
It had thousands of visitors	I bin gɛt bɔku bɔku pipul dɛn we bin kam fɔ si am
I turned the car back on and headed home	A tɔn di motoka bak ɛn go na os
A second towel was wrapped around her hair	Dɛn bin rap wan sɛkɔn tawɛl rawnd in ia
I should also say that you should not blame yourself	A fɔ tɔk bak se yu nɔ fɔ blem yusɛf
I was thinking about things	A bin de tink bɔt tin dɛn
I am waiting for one thing	A de wet fɔ wan tin
I believe this passionately	A biliv dis wit pawa
I had to go out that evening	A bin gɛt fɔ go na do da ivintɛm de
I would love to join you	A go lɛk fɔ jɔyn yu
I didn’t give it to him, he was probably right	A nɔ bin gi am, sɔntɛm i bin rayt
I also saw the same thing you saw today	A bin si di sem tin bak we yu si tide
I wasn’t going to sink to those depths anyway	A nɔ bin de go fɔ sink to dɛn dip dɛn de ɛni we
I wasn’t ready to face their scrutiny yet	A nɔ bin rɛdi fɔ fes dɛn skrutinyɔ yet
I eat all the time because I have diabetes	A kin de it ɔltɛm bikɔs a gɛt dayabitis
I dragged myself up to my room and looked around	A drɛg misɛf go ɔp na mi rum ɛn luk rawnd
I drop it on the floor	A kin drɔp am na grɔn
I am very positive about my film	A rili pɔsitiv bɔt mi fim
I agree, and he will be ready	A gri, ɛn i go rɛdi
I looked back over to him	A luk bak ova to am
I can sell furniture anywhere	A kin sɛl fɔnicha ɛnisay
I came back to visit my father	A kam bak fɔ go fɛn mi papa
I am just terrified	A jɔs de fred bad bad wan
I know you have more of a connection with the people	A no se yu gɛt mɔ kɔnekshɔn wit di pipul dɛn
I was still conscious	A bin stil de kɔnshɛns
Canada had a similar program	Kanada bin gɛt wan sem kayn program
I didn’t want to hear about what he was feeling	A nɔ bin want fɔ yɛri bɔt wetin i bin de fil
A lot had happened in the last three days	Bɔku tin bin dɔn apin insay di las tri dez
I write because those words have to be written	A de rayt bikɔs dɛn fɔ rayt dɛn wɔd dɛn de
I thought you would be happy	A bin tink se yu go gladi
I find it incredibly cool actually	A fain am inkridibul kol akchuali
I should hate him, despise him, want him dead	A fɔ et am, disgres am, want am fɔ day
I’m not trying to be the first	A nɔ de tray fɔ bi di fɔs pɔsin
A square box stood in a corner of the wall	Wan skwea bɔks bin tinap na wan kɔna na di wɔl
I didn’t need that stress	A nɔ bin nid da strɛs de
I didn’t want to do it, but it was like that	A nɔ bin want fɔ du am, bɔt i bin tan lɛk dat
I had a lot of problems for today	A bin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn fɔ tide
A plate was hung from my neck	Dɛn bin de hang wan plet na mi nɛk
I count backwards and arrive at the same time	A kin kɔnt bak ɛn rich di sem tɛm
I would love to get lost in the woods again	A go lɛk fɔ lɔs na di bush bak
A deep fog shrouded an area where a man stood	Wan dip fɔg bin kɔba wan eria usay wan man bin tinap
The community resolved never to give up again	Di kɔmyuniti bin disayd se dɛn nɔ go ɛva lɛf fɔ du sɔntin igen
I should speak to you with more respect	A fɔ tɔk to yu wit mɔ rɛspɛkt
A possible reaction to any major injury	Wan pɔsibul riakshɔn to ɛni big big injury
I was able to work on it as soon as we landed	A bin ebul fɔ wok pan am jɔs lɛk aw wi land
A dark memory calling words to my lips	Wan dak mɛmori we bin de kɔl wɔd dɛn na mi lip dɛn
I shouldn’t have been afraid	A nɔ fɔ dɔn fred
A surgical procedure can be costly	Wan ɔpreshɔn we dɛn du ɔpreshɔn kin tek bɔku mɔni
A visit with a monument dealer is well worth it	Wan visit wit wan pɔsin we de sɛl monumɛnt dɛn de fayn
I wonder if retirement would be a positive change	A de wɔnda if fɔ ritaia go bi fayn chenj
I hate myself for it every day	A et misɛf fɔ am ɛvride
He was the key to getting the deal done	Na in na bin di men tin fɔ mek dɛn du di dil
I can be cooperative, you know	A kin bi kɔpɔraytiv, yu no
I must remain in this cursed form forever	A fɔ de na dis swɛ fɔm fɔ sote go
A species that hides between us and feeds from us	Wan spisis we de ayd bitwin wi ɛn it frɔm wi
I never stopped wanting it	A nɔ bin de ɛva stɔp fɔ want am
I turn away and speak calmly but forcefully	A kin tɔn bak ɛn tɔk wit kol at bɔt wit pawa
I love these new clubs	A lɛk dɛn nyu klab dɛn ya
I still had to make sure you were protected	A bin stil gɛt fɔ mek shɔ se dɛn protɛkt yu
He hoped like hell they would	I bin op se lɛk ɛlfaya dɛn go du am
I think that’s enough for today	A tink se dat na inof fɔ tide
I just wanted to show him that it was okay	A bin jɔs want fɔ sho am se i nɔ bad
I hesitate before knocking	A kin shem bifo a nak
I just might have to give this a try	I jis mait hav tu giv dis wan wan trai
Behind them were two columns of marches	Afta dɛn, tu kɔlɔn dɛn bin de we dɛn bin de yuz fɔ waka
A shadow passed over his face	Wan shado bin pas oba in fes
I couldn’t hear or feel anything	A nɔ bin ebul fɔ yɛri ɔ fil ɛnitin
I was slow to anger when it came to it	A bin slo fɔ vɛks we i kam pan am
I always tear up when I get that question	A kin rɔtin ɔltɛm we a gɛt da kwɛstyɔn de
I wondered how far it would go	A bin de wɔnda aw fa i go go
I also wanted to try this technique	A bin want fɔ tray bak fɔ yuz dis tɛknik
No one could get back to him	Nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ kam bak to am
I look out the window trying to find some composition	A kin luk na di winda fɔ tray fɔ fɛn sɔm kɔmpɔzishɔn
I put it in the men’s bathroom	A kin put am na di man dɛn batrum
Generally adult males are solitary	Jɛnɛral wan big man dɛn kin de dɛn wan
I kept the news running on the radio	A bin de kip di nyus de rɔn na di redio
I enjoy your enthusiastic posts	A enjoi yu entusiastik post dem
I plan to go to the library next	A plan fɔ go na di laybri nɛks
I need to get rid of it as soon as possible	A nid fɔ pul am kɔmɔt kwik kwik wan
A formal proposal he wants, and so he will get	Wan fɔmal prɔpɔzal we i want, ɛn na so i go gɛt
I bake our own bread	A de bek wi yon bred
One simple thing is the big picture, perhaps	Wan simpul tin na di big pikchɔ, sɔntɛm
I didn’t talk to him	A nɔ bin de tɔk to am
I won’t talk to you anymore	A nɔ go tɔk to yu igen
I just came to clean up and change clothes	A jɔs kam fɔ klin ɛn chenj klos
A nice thing for your friend	Wan fayn tin fɔ yu padi
I will not tolerate injustice	A nɔ go gri fɔ mek pipul dɛn nɔ de du wetin rayt
I didn’t even break the rules	A nɔ bin ivin brok di lɔ dɛn
I held on tightly, but my hands shook	A ol am tayt wan, bɔt mi an dɛn shek
I will work part time as needed	A go wok pat tɛm as dɛn nid am
I hope I can earn as well as you do	A op se a go ebul fɔ gɛt mɔni fayn fayn wan lɛk yu bak
I will always cherish our time together	A go rili valyu di tɛm we wi bin gɛt togɛda ɔltɛm
I can’t stand not being with you	A nɔ ebul tinap fɔ nɔ de wit yu
I wish he wasn’t getting it	A wish se nɔto in bin de gɛt am
I wanted that town on me	A bin want da tɔŋ de pan mi
I am willing to take anything	A rɛdi fɔ tek ɛnitin
I chose quickly, hopefully wisely, eagerly	A bin pik kwik kwik wan, a op se a gɛt sɛns, a bin rili want fɔ du sɔntin
I knew no one would help him	A bin no se nɔbɔdi nɔ go ɛp am
I had never been in the real world	A nɔ bin ɛva go na di rial wɔl
I had to come through here tonight	A bin gɛt fɔ kam tru ya tinayt
A fall from this height would surely kill him	If i fɔdɔm frɔm dis ayt, i go mɔs kil am
I still do things all the time, it gives me	A stil de du tin dɛn ɔltɛm, i kin gi mi
I did give the second key to someone	A bin rili gi di sɛkɔn ki to sɔmbɔdi
I wanted to share these new ideas with him	A bin want fɔ tɛl am bɔt dɛn nyu aidia dɛn ya
I had to make sure you were safe	A bin gɛt fɔ mek shɔ se yu sef
There has to be a reason	Wan rizin fɔ de de
I didn’t shut up during those months	A nɔ bin de sɛt mɔt insay dɛn mɔnt dɛn de
I could feel sorry for myself	A bin ebul fɔ sɔri fɔ mi
I just wonder why you would consider marriage nonsense	A jis de wanda wai yu go konsida mared nonsens
I nodded thanks anyway	A nɔd fɔ tɛl tɛnki ɛni we
I pulled up and turned on my position lights	A pul ɔp ɛn opin mi pozishɔn layt dɛn
I take it as an example	A kin tek am as ɛgzampul
I can’t let him call the house	A nɔ go ebul fɔ mek i kɔl di os
I was just wearing jeans and a shirt	A bin jɔs wɛr jins ɛn wan shit
I couldn’t bring myself to get out of bed yet	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ kɔmɔt na bed yet
Some dates have been changed	Dɛn dɔn chenj sɔm deti dɛn
I remembered what she had said about him	A mɛmba wetin i bin dɔn tɔk bɔt am
I will save you for last	A go sev yu fɔ las
A meeting place, and a command controller	Wan ples fɔ mitin, ɛn wan kɔmand kɔntrol
I find them all hard to pronounce, let alone remember	A kin si se dɛn ɔl at fɔ kɔl dɛn, nɔto fɔ tɔk bɔt fɔ mɛmba
I could see he was having an impact	A bin de si se i bin de gɛt impak
I was there on business	A bin de de fɔ biznɛs
I just ran into him at the gas station	A jɔs rɔn go mit am na di gas steshɔn
I was on top of my form	A bin de ɔp mi fɔm
I happen to know he’s in his office	A apin fɔ no se i de na in ɔfis
I have a two bedroom house	A gɛt wan os we gɛt tu bedrum
I guess proper preparation is another lesson here	A gehs se propa pripia na oda lesin ya
The university replied that it had no objection	Di yunivasiti ansa se dɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ agens
I know he meant to take up a lot of my time	A no se i bin min fɔ tek mi bɔku tɛm
I plan to call at the door	A plan fɔ kɔl na di domɔt
I understood these twisted old ladies	A bin ɔndastand dɛn twist ol uman ya
A faded sign hung over the door	Wan sayn we bin dɔn fade bin de hang oba di domɔt
I think it has developed in this direction	A tink se i dɔn divɛlɔp na dis dairekshɔn
I was what you would call a gifted child	Mi na bin wetin yu go kɔl pikin we gɛt gift
I thought it was the radio talking to me	A bin tink se na di redio de tɔk to mi
I got his pilot's license for him	A bin gɛt in laysens fɔ payɔt fɔ am
I don’t know the green boys	A nɔ sabi di grɔn bɔy dɛn
A wooden sword lay in the sand	Wan wud sɔd bin ledɔm na di san
I felt really good about it and told her so	A bin rili fil fayn bɔt am ɛn a bin tɛl am so
Seven crew members were killed	Dɛn bin kil sɛvin man dɛn we bin de wok na di bot
I am going to help you	A de go ɛp yu
I climbed a tree and closed my eyes	A klaym wan tik ɛn lɔk mi yay
I will be a hard-working, ethical person	A go bi pɔsin we de wok tranga wan ɛn we gɛt gud abit dɛn
I was sure it wouldn’t work	A bin shɔ se i nɔ go wok
I let this argument go	A lɛf dis agyumɛnt fɔ go
I was in the bath house when it caught fire	A bin de na di bat os we faya kech
I was, as the captain said, acting like a child	A bin de, lɛk aw di kapten bin se, de akt lɛk pikin
I trip and hit the grass hard	A trip ɛn nak di gras tranga wan
I asked for time off and it was granted	A aks fɔ tɛm fɔ lɛf fɔ wok ɛn dɛn bin gri fɔ am
I didn’t think he could sing the other one	A nɔ bin tink se i go ebul fɔ siŋ di ɔda wan
I can’t be that anymore	A nɔ go ebul fɔ bi dat igen
I had a comprehensive psychological evaluation a few weeks later	A bin gɛt wan kɔmprɛhɛnsif saykolojik ɛvalueshɔn sɔm wiks afta dat
I was protecting life	A bin de protɛkt layf
I stood up and he his pupils went wide	A tinap ɛn i in pupil dɛn go wayd
I am very grateful for this	A rili gladi fɔ dis
I didn’t need anything more	A nɔ bin nid ɛnitin pas dat
I appreciate that	A kin gladi fɔ dat
I appreciate them all!	A gladi fɔ dɛn ɔl!
I am losing everything	A de lɔs ɔltin
I feel like a movie star its so good	I fil laik a movie star its so gud
I don’t like wasting time	A nɔ lɛk fɔ west tɛm
I am here on principle	A de ya pan prinsipul
A long list of sites appeared	Wan lɔng list fɔ sayt dɛn bin apia
I have come a long way in faith	A dɔn kam fa fawe bikɔs a gɛt fet
I went back to the source	A bin go bak na di say we dɛn rayt di Baybul
I wanted him there, I wanted him to stay	A bin want am de, a bin want am fɔ de
I saw it was full of passengers	A si se i ful-ɔp wit pasenja dɛn
A nervous smile touched her lips	Wan smayl we bin de mek i fred bin tɔch in lip dɛn
I was drinking with students at the time	A bin de drink wit studɛnt dɛn da tɛm de
I completed a standard application for their files	A bin kɔmplit wan standad aplikeshɔn fɔ dɛn fayl dɛn
We all have things to face	Wi ɔl gɛt tin dɛn fɔ fes
I slapped him across the face	A slap am akɔdin to di fes
I was connected to a murder	A bin gɛt sɔntin fɔ du wit wan kil
I felt the ship move	A bin fil se di ship de muf
I noticed, that the building itself was in perfect light	A notis, se di bildin sɛf bin de insay pafɛkt layt
The latter made ready to leave	Di las wan bin mek rɛdi fɔ kɔmɔt de
I felt sleepy and heavy	A bin de fil lɛk se a de slip ɛn a bin de ebi
I no longer bring specialized knowledge	A nɔ de kam wit spɛshal no igen
All work in the field of glass art	Ɔl de wok na di fild fɔ glas art
There was still a large center building though	Wan big sɛnta bildin bin stil de pan ɔl we
I discovered he liked computers too	A diskova se i bin lek kompiuta tu
I feel comfortable and enjoy talking to people	A kin fil fayn ɛn a kin ɛnjɔy fɔ tɔk to pipul dɛn
I needed to get something in my stomach	A bin nid fɔ gɛt sɔntin na mi bɛlɛ
I had nothing but time	A nɔ bin gɛt natin pas tɛm
I was afraid of being seen	A bin de fred fɔ mek dɛn si mi
I got my green eyes and black hair from him	A bin gɛt mi grɔn yay ɛn blak ia frɔm am
I needed to breathe in her	A bin nid fɔ blo in briz
I needed to think a bit about my answer	A bin nid fɔ tink smɔl bɔt di ansa we a bin gɛt
A lovely afternoon was becoming a lovely evening	Wan fayn fayn aftanun bin de bi wan fayn ivintɛm
I can never meet him head on	A nɔ go ɛva ebul fɔ mit am ed pan
I am open to other design aspects	A opin fɔ ɔda dizayn aspek dɛn
At the same time a cage mast was added	Na di sem tɛm dɛn bin ad wan kech mast
I felt his muscles tense under his shirt	A bin fil se in mɔsul dɛn bin tɛns ɔnda in shit
I am your parents	Mi na yu mama ɛn papa
I was the only one thinking	Na mi wangren bin de tink
I recently met him	I nɔ tu te yet we a mit am
I couldn’t leave it like that	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am lɛk dat
I wanted things back to how they were	A bin want tin dɛn bak lɛk aw dɛn bin de
I need you to be here	A nid yu fɔ de ya
I look at this world in a realistic way	A de luk dis wɔl insay wan rial we
A light lunch is served	Dɛn kin gi am layt lanch
I guess we got away with it	A guess wi get away wit am
I was at a complete loss	A bin de pan wan kɔmplit lɔs
A small piece of cheese and an apple	Wan smɔl chiz ɛn wan apul
I didn’t really know it, but it’s true nonetheless	A nɔ bin rili no am, bɔt na tru pan ɔl dat
I was happy in those days, and I enjoyed the company	A bin gladi dɛn tɛm dɛn de, ɛn a bin de ɛnjɔy di kɔmpin
I mean literally forever	I min rili sote go
I thought you would walk right past the chamber	A bin tink se yu go waka rayt pas di chɛmba
A new white line appeared before them	Wan nyu wayt layn bin apia bifo dɛn
I walk quickly up the street	A de waka kwik kwik wan ɔp di strit
I breathe deeply and control myself	A kin blo dip dip wan ɛn a kin kɔntrol misɛf
I know he respected her as a musician	A no se i bin rɛspɛkt am as myuzikman
I cannot help her or help her to give her the correct answers	A nɔ go ebul fɔ ɛp am ɔ ɛp am fɔ gi am di kɔrɛkt ansa dɛn
A bit like me last week	Na smɔl lɛk mi las wik
I feel my stomach drop	A de fil se mi bɛlɛ de drɔp
I knew he was tired	A bin no se i dɔn taya
I’m sitting there waiting to hear where this goes	A sidon de wet fɔ yɛri usay dis de go
I just have things to do	A jɔs gɛt tin dɛn fɔ du
I can’t open my eyes	A nɔ kin ebul fɔ opin mi yay
I could feel my skin burning under the fire	A bin de fil mi skin de bɔn ɔnda di faya
I live with my daughter now	A de liv wit mi gyal pikin naw
He has given me a shit	I dɔn gi mi wan shit
I had stopped being his student for a couple of years	A bin dɔn stɔp fɔ bi in studɛnt fɔ tu-tri ia
Symptoms can range from subtle to fatal	Di sayn dɛm kin kɔmɔt frɔm wae pɔrsin nɔr kin no bɔt de te to wae kin kil pɔrsin
I got all the dirty bins this morning	A get ol di doti bins dis moning
I watched him run with a gun in his hand	A bin de wach am we i de rɔn wit gɔn na in an
Butler in the general election	Butler na di jenɛral ilɛkshɔn
They stopped at a nearby house	Dɛn stɔp pan wan os we de nia de
A seed had been planted	Dɛn bin dɔn plant wan sid
I should be giving them up	A fɔ de giv-ɔp dɛn
I never expected anyone to be out at that hour	A nɔ bin ɛva tink se ɛnibɔdi go de na do da awa de
I know it’s not what you want to do	A no se nɔto wetin yu want fɔ du
I always listen intently	A kin lisin gud gud wan ɔltɛm
I couldn’t say a word	A nɔ bin ebul fɔ tɔk wan wɔd
I admire your spirit, faith and courage	A de admaya yu spirit, yu fet ɛn yu maynd
I'm getting them lately	A de get dem lately
I didn’t have airs and graces	I no bin get airs en graces
I help people do it every day	A kin ɛp pipul dɛn fɔ du am ɛvride
A sign of forgiveness	Wan sayn fɔ sho se yu dɔn fɔgiv
I always looked ahead	A bin de luk bifo mi ɔltɛm
I don’t have the woman’s melancholy, which is beautiful	A nɔ gɛt di uman in mɛlankɔli, we fayn
I couldn’t hold it much longer	A nɔ bin ebul fɔ ol am fɔ lɔng tɛm igen
I looked down and bit my lip	A luk dɔŋ ɛn bit mi lip
I don’t owe you anything	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ pe yu
I should have trusted in his love	A fɔ dɔn abop pan di we aw i lɛk mi
I think he would be curious about all this	A tink se i go want fɔ no bɔt ɔl dis
I love this living room	A lɛk dis living rum
I slept hard for two hours	A bin de slip tranga wan fɔ tu awa
I pulled him to me, bit his neck, drank deeply	A pul am kam nia mi, bit in nɛk, drink dip dip wan
A fearless leader who protects his territory	Wan lida we nɔ de fred ɛn we de protɛkt in eria
I looked away, but his scent hit me	A bin de luk ɔdasay, bɔt in sɛnt bin bit mi
I refuse to get my hopes up on that front	A nɔ gri fɔ mek a op pan da frɔnt de
A few days will suffice to reach him	Fɔ sɔm dez go du fɔ rich to am
I had forced it out of my mind	A bin dɔn fos am fɔ kɔmɔt na mi maynd
I just took care of everyone	A bin jɔs de kia fɔ ɔlman
I am not one of those people	Mi nɔto wan pan dɛn pipul dɛn de
I know she’s not really our daughter	A no se i nɔto rili wi gyal pikin
I learned that many years ago	A bin lan dat bɔku ia bifo dis tɛm
I had to live with his blood	A bin gɛt fɔ liv wit in blɔd
I had to kill him with my pistol	A bin gɛt fɔ kil am wit mi pistɔl
I need a new regular plan	A nid nyu rɛgyula plan
I felt more responsible for it than ever before	A bin fil se a gɛt fɔ ansa fɔ am pas aw a bin de du trade
I refused immediately	A nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl mi wantɛm wantɛm
I prefer the progressive one	A lɛk di wan we de go bifo mɔ
I won't subscribe because this is bad	A no go subscribe bikos dis wan bad
I didn’t cry when he died	A nɔ bin kray we i day
I couldn’t move against the elements	A nɔ bin ebul fɔ muv agens di ɛlimɛnt dɛn
I tried to see but there was an awful darkness	A bin tray fɔ si bɔt wan bad bad daknɛs bin de
I did find it	A bin rili fɛn am
The conversation lasted several hours	Di tɔk bin tek sɔm awa
I can never have you	A nɔ go ɛva ebul fɔ gɛt yu
I know it sounds crazy	A no se i de sawnd krayzi
I hope that doesn’t upset him, I say that	A op se dat nɔ go mek i vɛks, mi se dat
I have no friends in my life	A nɔ gɛt padi dɛn na mi layf
I want to show the merchandise immediately	A want fɔ sho di tin dɛn we dɛn de sɛl wantɛm wantɛm
I wondered how the rest of the night would go	A bin de wɔnda aw di ɔda pat na di nɛt go go
I walked around with that for months	A bin de waka rawnd wit dat fɔ sɔm mɔnt
I suggest you be kind this time	A de advays yu fɔ bi gud dis tɛm
There can be an eternity between the seconds	Wan tɛm we sote go kin de bitwin di sɛkɔn dɛn
I have to wait some more time	A fɔ wet fɔ sɔm mɔ tɛm
I have actually seen history today	A dɔn rili si istri tide
I hadn’t come up with a plan yet	A nɔ bin dɔn kam wit wan plan yet
I know you will guide me to the best path	A no se yu go gayd mi fɔ go na di bɛst rod
I know the results very well	A no di rizulyt dɛn fayn fayn wan
I choose not to change it	A kin disayd nɔ fɔ chenj am
I wanted to wait until you came to see me	A bin want fɔ wet te yu kam fɔ si mi
I had been completely out of control	A bin dɔn rili nɔ ebul fɔ kɔntrol misɛf
I didn’t try to resist him	A nɔ bin tray fɔ tinap agens am
I was close to the club, that was for sure	A bin de nia di klab, dat bin shɔ
I called him back but he wasn’t inside	A kɔl am bak bɔt i nɔ bin de insay
I have to feel a little sorry for her though	A gɛt fɔ fil sɔri-at smɔl fɔ am pan ɔl we
I try to suppress all thoughts of him	A kin tray fɔ stɔp ɔl di tin dɛn we a de tink bɔt am
I wanted to sound enthusiastic and hopeful for his benefit	A bin want fɔ mek lɛk se a gɛt zil ɛn we gɛt op fɔ in bɛnifit
Part of me really wanted to stop though	Pat pan mi bin rili want fɔ stɔp pan ɔl we
I never knew what to say	A nɔ bin ɛva no wetin fɔ tɔk
I apply a lot of cream to conceal it	A kin put bɔku krim fɔ ayd am
I believe it is in the back garden	A biliv se i de na di bak gadin
I had to go far, far away	A bin gɛt fɔ go fa, fa fawe
I looked at him curiously	A bin luk am wit want fɔ no mɔ
I couldn’t put it down	A nɔ bin ebul fɔ put am dɔŋ
I get to watch it on my schedule	A kin gɛt fɔ wach am na mi schedule
I began to think that crime would pay	A bigin fɔ tink se kraym go pe
I thought about the package again	A bin tink bɔt di paket bak
I needed to be in control, all the time	A bin nid fɔ de kɔntrol, ɔltɛm
I hadn’t realized how events could change for the worse	A nɔ bin dɔn no aw tin dɛn we kin apin kin chenj fɔ wɔs
I do all the cool shit in there	I do ol di kul shit in der
I developed software	A bin de mek sɔftwia dɛn
I held the ticket in my hand	A bin ol di tikɛt na mi an
I just need to run home and grab my things	A jɔs nid fɔ rɔn go na os ɛn ol mi tin dɛn
I didn’t put two and two together	A nɔ bin put tu ɛn tu togɛda
I was asleep when ten thirty rolled around	A bin de slip we tɛn tati rol rawnd
I felt every inch of it	A bin de fil ɛvri inch pan am
I often wondered why	Bɔku tɛm, a bin de wɔnda wetin mek
I owe you a debt	A gɛt dɛt fɔ yu
I decided to find him and talk	A disayd fɔ fɛn am ɛn tɔk
I would accept the offer and move back east	A go gri fɔ tek di wok we dɛn bin de gi mi ɛn muf go bak na di ist pat
A list of companies should be prepared	Dɛn fɔ pripia wan list fɔ di kɔmni dɛn
A funny thing, but perhaps necessary	Wan tin we de mek pɔsin laf, bɔt sɔntɛm i nid fɔ du am
I looked at the rest of the team	A bin luk di ɔda wan dɛn na di tim
I began a new intellectual journey	A bigin wan nyu intɛlektual joyn
I still couldn’t hold my feet	A nɔ bin ebul fɔ ol mi fut dɛn stil
I let the words out	A mek di wɔd dɛn kɔmɔt na do
I will thank you all my life	A go tɛl yu tɛnki ɔl mi layf
I guess we'll coast for awhile	A gehs se wi go kohst fo awhile
I can’t show him that he hurt me	A nɔ go ebul fɔ sho am se i du mi bad
I have never been happy	A nɔ ɛva gladi
I wanted to replace her bad memories with good ones	A bin want fɔ chenj di bad tin dɛn we i bin de mɛmba wit gud tin dɛn
I have to get used to the idea first myself	A fɔ yus to di aidia fɔs misɛf
I always stay in room six on the second floor	A kin de na rum siks na di sɛkɔn flɔ ɔltɛm
I would like to create a customer account	A go lɛk fɔ mek wan kɔstɔma akɔn
I had placed the bucket on the seat next to me	A bin dɔn put di bɔkit na di sidɔm ples nia mi
I just wanted to make you happy	A bin jɔs want fɔ mek yu gladi
I didn’t expect that	A nɔ bin de ɛkspɛkt dat
I would be honored to show them to you	A go gɛt ɔnɔ fɔ sho dɛn to una
I really wanted to come back	A bin rili want fɔ kam bak
There is little agriculture along the way	Na smɔl agrikalchɔral wok de along di rod
I jumped down and broke the last leg	A jomp dɔŋ ɛn brok di las leg
I had to clear my mind	A bin gɛt fɔ klin mi maynd
A new set of rules to follow	Wan nyu sɛt fɔ lɔ dɛn fɔ fala
I didn’t ask what that meant	A nɔ bin aks wetin dat min
I know they were abandoned	A no se dɛn bin dɔn lɛf dɛn
Humans are their brains, well according to it science	Mɔtalman na in bren, wɛl akɔdin to am sayɛns
I understand his perspective on this	A ɔndastand di we aw i de tink bɔt dis
I could still smell the trees	A bin stil de smɛl di tik dɛn
Lots of romance and drama	Bɔku bɔku lɔv ɛn drama
I actually live a pretty simple life, really	A rili liv wan fayn simpul layf, rili
I wanted to see it before they started	A bin want fɔ si am bifo dɛn bigin
I went to the window, saw the smoke	A go na di winda, a si di smok
I took a small step back	A tek wan smɔl stɛp bak
I asked them to give us the money	A bin aks dɛn fɔ gi wi di mɔni
I could hear his voice in droves	A bin de yɛri in vɔys insay bɔku bɔku pipul dɛn
I sent him an outline and he was enthusiastic	A sɛn am wan ɔtlayn ɛn i gɛt zil
I didn’t mean to steal or do anything else wrong	A nɔ bin min fɔ tif ɔ du ɛni ɔda bad tin
A treatment plan was ordered for the father	Dɛn bin gi ɔda lɔ fɔ mek dɛn mek wan tritmɛnt plan fɔ di papa
I’ll be there in an hour	A go de de insay wan awa
They just turn in on us	Dɛn jɔs de tɔn insay pan wi
I was dragged through a dark void	Dɛn bin drɛg mi tru wan dak ples we nɔ gɛt natin
I like to wear a mask and hide	A kin lɛk fɔ wɛr mask ɛn ayd
I was bleeding a little	A bin de blɔd smɔl
I had made a fountain in the sink	A bin dɔn mek wan watawɛl na di sink
I want to go with you	A wan go wit yu
I just leaned over and asked for a mirror	A jɔs ledɔm ɛn aks fɔ miro
I left the hospital late	A bin kɔmɔt na di ɔspitul let
I will not have this book published	A nɔ go mek dɛn pablish dis buk
I gave him everything	A bin gi am ɔltin
I promised you would	A bin prɔmis se yu go du am
The backwards echo things	Di bakwɔd dɛn ɛko tin dɛn
I put mine aside and leaned towards him	A put mi yon na sayd ɛn ledɔm to am
I come from my parents, and you come from yours	A kɔmɔt frɔm mi mama ɛn papa, ɛn yu kɔmɔt frɔm yu yon
A flash of white caught my attention	Wan flash we gɛt wayt bin mek a pe atɛnshɔn
A captain without a ship	Wan kapten we nɔ gɛt ship
I paid handsomely, of course	A bin pe am fayn fayn wan, fɔ tru
I had time and plenty of food and water	A bin gɛt tɛm ɛn bɔku tin fɔ it ɛn wata
Part of why we fought	Wan pat pan wetin mek wi bin de fɛt
I was very sad that this project was coming to an end	A bin rili fil bad se dis wok de dɔn
Some frightening words were uttered	Dɛn bin tɔk sɔm wɔd dɛn we bin de mek pipul dɛn fred
An excellent example	Wan fayn fayn ɛgzampul
I wondered about that	A bin de wɔnda bɔt dat
I started again	A bigin bak
I didn’t let it bother me though	A nɔ bin mek i mɔna mi pan ɔl we
There are four types of groups	Fo kayn grup dɛn de
A wonderful learning experience	Wan fayn tin fɔ lan
I can’t go on without my family	A nɔ go ebul fɔ go bifo if a nɔ gɛt mi famili
I want to forget that night	A wan fɔgɛt da nɛt de
I considered him a friend, sometimes	A bin de tek am as mi padi, sɔntɛnde
I took it off last night	A bin pul am las nɛt
I was always excited to see him	A bin de gladi ɔltɛm fɔ si am
I can’t tell you half of its beauty	A nɔ go ebul tɛl yu af pan in fayn fayn tin dɛn
I didn’t come here to surrender, lady	A nɔ kam ya fɔ sɔrɛnda, ledi
I have a log for you to climb	A gɛt wan lɔg fɔ mek yu klaym
For a while relations were based on foot trade	Fɔ sɔm tɛm, rileshɔn dɛn bin de bay we dɛn de trade wit fut
I see these as a mixed bag	A de si dɛn wan ya as miks bag
I can already feel it flowing through my veins	A dɔn ɔlrɛdi fil am de flɔ tru mi vein dɛn
I had a quest, and more importantly, my friends	A bin gɛt wan fɛns, ɛn di tin we impɔtant pas ɔl, na mi padi dɛn
His eyebrows were hardly visible	I nɔ bin izi fɔ si in aybrɔw dɛn
I use it all the time for inspiration and direct instruction	A kin yuz am ɔltɛm fɔ inspɛkshɔn ɛn dairekt instrɔkshɔn
I couldn’t believe he wanted to change for me	A nɔ bin biliv se i bin want fɔ chenj fɔ mi
I continued to hold her close as time passed	A kɔntinyu fɔ ol am nia am as di tɛm de pas
I won’t get pregnant	A nɔ go gɛt bɛlɛ
I went down to see him	A bin go dɔŋ fɔ go si am
So I learned my lesson about staying put	So a bin lan mi lɛsin bɔt aw fɔ kɔntinyu fɔ de na mi ples
I shook him loose, even pushed him	A shek am lɔs, ivin push am
I stood shaking with rage	A bin tinap de shek shek bikɔs a vɛks
I want to look into their eyes, kiss their lips	A want fɔ luk dɛn yay, kis dɛn lip
I might even like you, once	A kin ivin lɛk yu, wan tɛm
I know you feel the same way	A no se yu de fil di sem we
I must have lost track of time	A go mɔs dɔn lɔs trak fɔ tɛm
I like this equal gender idea	A laik dis ikwal jenda aidia
I was trying to think in a straight line	A bin de tray fɔ tink insay wan stret layn
A faint sound caught his quick ear	Wan smɔl sawnd bin kech in kwik kwik yes
I haven’t grown that much in the past year	A nɔ dɔn gro so bɔku insay di ia we dɔn pas
I appreciate you trying to meet me halfway	A gladi we yu tray fɔ mit mi af-af
I hated crying in front of him	A bin et fɔ kray bifo am
I will forever be in the friend zone	A go de sote go na di padi zon
A weather front just went through	Wan weta frɔnt jɔs go tru
I was nervous all week	A bin de fred ɔl di wik
I will follow his example	A go fala in ɛgzampul
I got it from the next house	A bin gɛt am frɔm di nɛks os
I can’t horse but I can travel	A nɔ ebul fɔ ɔs bɔt a kin travul
I bit him behind the ear	A bit am biɛn di yes
I run off with my girls	A de rɔn go wit mi gyal pikin dɛn
I heard one or two things	A yɛri wan ɔ tu tin dɛn
I wasn’t ready to let him off the hook yet	A nɔ bin rɛdi fɔ lɛf am fɔ kɔmɔt na di huk yet
I closed the door and turned back to him	A lɔk di domɔt ɛn tɔn bak to am
I doubt this was intentional	A dawt se dis na tin we dɛn bin want fɔ du
I just kind of like it	A jɔs kayn lɛk am
I need you to kill me	A nid yu fɔ kil mi
I knew he was hurting enough as he was	A bin no se i bin de fil bad inof lɛk aw i bin de
I knew my way around	A bin no mi we fɔ go rawnd
I cried angrily and told him to stop	A kray wit wamat ɛn tɛl am fɔ stɔp
I snapped the cap off my drink	A snap di kap kɔmɔt na mi drink
Later I threw into the woods	Leta a bin trowe insay di bush dɛn
I am sorry for your maid	A sɔri fɔ yu maid
I’m turning from him right now	A de tɔn frɔm am rayt naw
I didn’t fire the first bullet	A nɔ bin faya di fɔs bulɛt
The result was tragedy	Di tin we bin apin na dat, bad bad tin apin
I put my best foot forward in the test	A put mi bɛst fut fɔ go bifo pan di tɛst
I am determined to avoid any such criticism	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ avɔyd ɛnitin we dɛn de kɔndɛm mi lɛk dis
I don’t agree with this	A nɔ gri wit dis
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
I really shouldn’t push it	A rili nɔ fɔ push am
I am very grateful for this purchase	A rili gladi fɔ dis bay we a bay
I had to get a hold of myself	A bin gɛt fɔ gɛt wan ol pan misɛf
I killed him myself and searched his property	A kil am misɛf ɛn luk insay in prɔpati
I just always loved the energy around him	A bin jɔs lɛk di ɛnaji we bin de rawnd am ɔltɛm
I didn’t want the ride to end	A nɔ bin want mek di rayd dɔn
I just lifted the lid and the box sprang open	A jɔs es di lid ɛn di bɔks spring opin
A draft hit me in the face just then	Wan draft bin hit mi na mi fes jɔs da tɛm de
I want it to go away again	A want mek i go fa bak
I had thought like that	A bin dɔn tink lɛk dat
A heart virus	Wan vayrɔs we yu kin gɛt na yu at
I understand his circumstances	A ɔndastand di tin dɛn we de apin to am
One really scary one is that	Wan rili de mek pɔsin fred na dat
Food crops were virtually wiped out	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn dɔnawe wit di tin dɛn we dɛn bin de plant fɔ it
I will come immediately to your rescue	A go kam wantɛm wantɛm fɔ sev yu
I want to tell you something important	A wan tɛl una sɔntin we impɔtant
I left in line and followed me	A bin lɛf na layn ɛn fala mi
Paper should add a comic relief character	Pepa fɔ ad wan kɔmik rilif karakta
I brought him some water and he washed	A briŋ sɔm ​​wata to am ɛn i was
I know it’s cold, but we have to try	A no se i kol, bɔt wi fɔ tray
I tried writing in the morning for a while	A bin tray fɔ rayt na mɔnin fɔ sɔm tɛm
I could have climbed it	A bin fɔ dɔn ebul fɔ klaym am
I believe in helping them help themselves	A biliv fɔ ɛp dɛn fɔ ɛp dɛnsɛf
I followed the instructions	A bin fala di instrɔkshɔn dɛn
I know who you think looks nice	A no udat yu tink se luk fayn
A world without gods	Wan wɔl we nɔ gɛt gɔd dɛn
I see the world below us	A de si di wɔl dɔŋ wi
I took a closer look at myself in the mirror	A bin luk misɛf gud gud wan na di miro
I let myself into the house	A bin mek misɛf go insay di os
I reached out and took it in my arms	A es mi an ɛn tek am na mi an
I notice you haven’t finished painting the trim upstairs	A notis se yu nɔ dɔn fɔ peint di trim ɔpstayd
I remember it was a slow burn	A mɛmba se na bin wan we bin de bɔn sloslo
I connected us together, made us hold	A bin kɔnɛkt wi togɛda, mek wi ol
A collection of wires and thoughts	Wan kɔleshiɔn fɔ waya ɛn tin dɛn we de tink
I felt like we had been robbed	A bin fil lɛk se dɛn dɔn tif wi
I turned away and stepped around him	A tɔn mi bak ɛn step rawnd am
I had something shaped like a circle	A bin gɛt sɔntin we shep lɛk sɛklɔ
I understand you want to talk to me	A ɔndastand se yu want fɔ tɔk to mi
I see it happening a lot on the internet	A si am de apin plenti taim fo intanet
I used my imagination	A bin yuz mi maynd fɔ du am
I ended up with something over four hundred pounds	A bin dɔn wit sɔntin we pas fɔ ɔndrɛd pawn
I hope to be like him one day	A op se a go tan lɛk am wan de
I humbly request your help	A de ɔmbul fɔ beg una fɔ ɛp una
I needed to come back	A bin nid fɔ kam bak
I doubt he can sleep right now though	A dawt se i kin slip rayt naw pan ɔl we
I guess that’s my fault	A guess na mi fault dat
I will definitely give my congratulations to your research	A go mɔs gi mi kɔntribyushɔn to una risach
I wouldn’t want to see you die, boy	A nɔ go want fɔ si yu day, bɔbɔ
I want to make things the best they can be	A want fɔ mek tin dɛn bi di bɛst we dɛn go ebul fɔ bi
I push myself off the ground	A de push misɛf kɔmɔt na grɔn
I assure you, our team is very discreet	A de ashu yu, wi tim de rili diskret
I hated those more than anything	A bin et dɛn wan dɛn de pas ɛnitin
I couldn’t force myself to form words	A nɔ bin ebul fɔ fos misɛf fɔ mek wɔd dɛn
I won’t ask you again	A nɔ go aks yu igen
I walked out of the building and onto the sidewalk of the street	A kɔmɔt na di bildin ɛn go na di saydwɔk na di strit
I looked around at the buildings surrounding the square	A bin de luk rawnd di bildin dɛn we bin de rawnd di skwea
I tried to remember it the way it was	A bin tray fɔ mɛmba am di we aw i bin de
I promise we will go fishing more often	A prɔmis se wi go go fishin mɔ ɛn mɔ
I don’t like this one bit	A nɔ lɛk dis smɔl smɔl
I just need some rest, that’s all	A jɔs nid sɔm rɛst, na dat nɔmɔ
I have to catch up on some paperwork	A gɛt fɔ kech pan sɔm pepa wok dɛn
Mother and not mother	Mama ɛn nɔto mama
I liked that one the best of the series	A bin laik dat wan di bes fo di siris
A familiar, female voice	Wan vɔys we pɔsin sabi, we na uman in yon
I am so excited about these new desires	A rili gladi fɔ dɛn nyu tin dɛn ya we a want
I rewrite the essay from beginning to end	A kin rayt di ɛsay bak frɔm di biginin te to di ɛnd
I just really would love to come back	A jɔs rili go lɛk fɔ kam bak
I kissed her hair, holding her steady as she shook	A kis in ia, ol am stedi as i de shek
I never thought he would forget me	A nɔ bin ɛva tink se i go fɔgɛt mi
I can’t post it here	A nɔ go ebul fɔ post am ya
They made me feel very relaxed and at ease	Dɛn bin mek a fil rili rilaks ɛn fil fri
I saw his face suddenly change	A si in fes de chenj wantɛm wantɛm
So I have to be careful	So a fɔ tek tɛm
I spread it to you all	A spre am to una ɔl
I became interested in science	A bin bigin fɔ intres pan sayɛns
I can’t afford even the slightest annoyance	A nɔ ebul fɔ pe fɔ ivin di smɔl smɔl tin dɛn we de mek a vɛks
I kind of recognized some of it, but not everything	A bin kayn fɔ no sɔm pan am, bɔt nɔto ɔltin
I know they were your friends	A no se dɛn na bin yu padi dɛn
I was knocked off my couch	Dɛn bin knock mi na mi sofa
I may have to start bringing those	Sɔntɛm a go gɛt fɔ bigin fɔ briŋ dɛn wan dɛn de
I can refer you to him	A kin rifer yu to am
I didn’t want to read anymore	A nɔ bin want fɔ rid igen
I think they help us	A tink se dɛn de ɛp wi
I wasn’t going to try to convince him otherwise	A nɔ bin de go tray fɔ mek i biliv ɔda we
A disk can die at any time	Disk kin day ɛni tɛm
I held the blanket close with one hand	A bin ol di blankit klos wit wan an
I never use it, not my favorite	A nɔ de ɛva yuz am, nɔto di wan we a lɛk
I am very good at science	A rili sabi sayɛns
I love the investigation part	A lɛk di invɛstishɔn pat
I just wanted it out of my parlor	A bin jɔs want am fɔ kɔmɔt na mi parlor
I had lost count of all the dead	A bin dɔn lɔs kɔnt fɔ ɔl di wan dɛn we dɔn day
A crime he did not commit	Wan kraym we i nɔ bin du
I can’t see anything	A nɔ ebul fɔ si natin
The guards were the only ones on duty	Na di gad dɛn nɔmɔ bin de du di wok
I am not sure when	A nɔ shɔ ustɛm
I guess that’s what they call it	A guess na dat dem de kol am
I think we were all out of our right mind	A tink se wi ɔl nɔ bin de na wi rayt maynd
I wasn’t understanding or kind	A nɔ bin de ɔndastand ɔ du gud
I came back to see my father	A kam bak fɔ si mi papa
I needed to know more about their interests	A bin nid fɔ no mɔ bɔt wetin dɛn lɛk
I want you to think of a good place to hide	A want mek yu tink bɔt wan gud ples fɔ ayd
I guess his boss thinks there's still a story	A gehs se in bos tink se stori stil de
I washed and dressed quickly	A was ɛn drɛs kwik kwik wan
I really want you to be my best friend	A rili want mek yu bi mi bɛst padi
I looked at the door	A bin luk di domɔt
It would be nice to marry her family	I go fayn fɔ mek dɛn mared wit in famili
I’m talking about the state as a whole	A de tok abaut di stet as a hol
I held my books close to my chest	A bin ol mi buk dɛn nia mi chɛst
They didn’t really know me	Dɛn nɔ bin rili no mi
A responsible person rides with direction and purpose	Pɔsin we gɛt rɛspɔnsibiliti de rayd wit dayrɛkshɔn ɛn rizin
I can read my thoughts and control them	A kin ebul fɔ rid di tin dɛn we a de tink bɔt ɛn kɔntrol dɛn
I stumbled and turned	A stɔp fɔ stɔp ɛn tɔn
I needed a slightly flatter surface	A bin nid fɔ gɛt wan flat ples we smɔl smɔl
A vessel of new life	Wan vessel fɔ nyu layf
Most of them, probably	Bɔku pan dɛn, sɔntɛm
I made a drink and went up to my room	A mek drink ɛn go ɔp na mi rum
I remember all too vividly his death	A mɛmba ɔl tu klia wan in day
I did have eyes, but something disturbed me about it	A bin rili gɛt yay, bɔt sɔntin bin ambɔg mi bɔt am
I had only one vague idea	Na wan aidia nɔmɔ a bin gɛt we nɔ klia
I opened the front cover of the first one	A opin di frɔnt kɔva fɔ di fɔs wan
I just wanted to be home, sleep	A bin jɔs want fɔ de na os, slip
But we like the process	Bɔt wi lɛk di we aw dɛn de du am
I have wonderful children	A gɛt fayn fayn pikin dɛn
I wanted to just stay longer	A bin want fɔ jɔs de de fɔ lɔng tɛm
I think we should break out of here	A tink se wi fɔ brok kɔmɔt na ya
I need to get away for a minute	A nid fɔ kɔmɔt de fɔ wan minit
We told him to clean up or get out	Wi bin tɛl am fɔ klin ɔ kɔmɔt na do
I had to go to another job interview	A bin gɛt fɔ go na wan ɔda intavyu fɔ wok
I have to go up to the library	A gɛt fɔ go ɔp na di laybri
I want someone else to feel worse than me	A want mek ɔda pɔsin fil bad pas mi
I’m not in this for the money	A nɔ de insay dis fɔ di mɔni
I learned what fear is that day	A bin lan wetin na fred da de de
I’m sure there’s some kind of connection	A shɔ se sɔm kayn kɔnekshɔn de
I called three times	A kɔl tri tɛm
I felt terrible leaving him	A bin fil bad bad wan we a lɛf am
I gave him a reason	A bin gi am wan rizin
I will take you to one of my country women	A go kɛr yu go na wan pan mi kɔntri uman dɛn
I highly recommend it	A rili kɔmɛnt am
I took the bedroom to my right above the bathroom	A tek di bedrum we de na mi raytan ɔp di bafa
I helped my mother into the vacant one	A bin ɛp mi mama fɔ go insay di wan we nɔ gɛt natin
I have always had a sense of magic	A dɔn gɛt sɛns fɔ majik ɔltɛm
I didn’t think he had any family	A nɔ bin tink se i gɛt ɛni famili
A long season of mourning	Wan lɔng sizin fɔ kray
I needed that so badly	A bin nid dat bad bad wan
I want to see if anything odd is happening recently	A wan si if enitin odd de hapun recently
I wasn’t, the second time	A nɔ bin de, di sɛkɔn tɛm
The episode introduced four new cast members	Di episod bin introdyus 4 nyu kast mɛmba dɛn
I was nervous about pulling the curtain back	A bin de fred fɔ pul di kɔtin bak
I decided to follow their advice	A bin disayd fɔ fala dɛn advays
I will be attending school in the fall	A go de atɛnd skul insay di fɔl
A risky idea, nonetheless	Wan risky aidia, pan ɔl dat
A ceiling fan kept the room bearable	Wan siling fan bin de mek di rum kɔntinyu fɔ bia
I thought he got away with murder	A bin tink se i dɔn kɔmɔt de wit kil
I just lost my granddaughter	A jɔs lɔs mi granpikin
I got interested again	A bin gɛt intres bak
I want to have another one	A want fɔ gɛt ɔda wan
After a while a tall slender woman came up	Afta sɔm tɛm, wan lɔng slɛnd uman kam ɔp
I wasn’t even sure what we were seeing was human	A nɔ bin ivin shɔ se wetin wi bin de si na mɔtalman
I just wanted to have a little fun	A bin jɔs want fɔ ɛnjɔy misɛf smɔl
A small portrait of himself, trying to look angry	Wan smɔl pikchɔ we de sho insɛf, we de tray fɔ luk lɛk se i vɛks
I was a big fan of yours	A bin bi big fan fɔ yu
I know what you really are	A no wetin yu rili bi
I call it gorgeous and it goes from there	A kol am gorgeous en e go from dea
They both went their separate ways	Dɛn ɔl tu bin go dɛn yon we
I could have killed you a hundred times now	A bin fɔ dɔn kil yu wan ɔndrɛd tɛm naw
I broke down and started crying	A bin lɛf brok brok ɛn bigin fɔ kray
I backed up, trying not to make any noise	A bak-ap, tray nɔ fɔ mek ɛni nɔys
I just want this to last	A jɔs want mek dis las
The company did not reveal anything about the game	Di kɔmni nɔ bin sho natin bɔt di gem
K jumped to their feet	K bin jomp na dɛn fut
I thought you had caught wind of the upcoming cuts	A bin tink se yu dɔn kech briz bɔt di kɔt dɛn we de kam
One night had done this	Wan nɛt bin dɔn du dis
I need to get mine a pair	A nid fɔ gɛt mi wan pe
I wanted to be like him	A bin want fɔ tan lɛk am
I was going to send you a text	A bin de go fɔ sɛn tɛks to yu
I have to die for real now	A gɛt fɔ day fɔ rial naw
I had reached my hand again	A bin dɔn rich mi an bak
A house painted green and gold	Wan os we dɛn peint grin ɛn gold
I wanted him to kiss me back but he didn’t	A bin want am fɔ kis mi bak bɔt i nɔ bin du am
I used to be so close to him	A bin de so nia am trade
I see what it does to you	A si wetin i de du to yu
A whole hell of a lot of everything	Wan ol ɛl fɔ bɔku pan ɔltin
I dropped to my knees and touched his face	A drɔp na mi ni ɛn tɔch in fes
A larger, better-armored ship crashed toward the planet	Wan big ship we gɛt bɛtɛ wɛpɔn dɛn bin fɔdɔm go na di planɛt
I only want my money	Na mi mɔni nɔmɔ a want
I had the time of my life at last	A bin gɛt di tɛm we a bin de na mi layf las tɛm
I will make you whole again	A go mek yu wɛl bak
I had been more lazy today	A bin dɔn les mɔ tide
A private financial settlement was reached	Dɛn bin rich wan prayvet faynɛns sɛtulmɛnt
I live to share these personal moments	A de alayv fɔ sheb dɛn pasɔnal tɛm ya
I stare at him, breathing heavily	A de luk am wit yay, a de blo smɔl smɔl
I especially like the curtain	A lɛk di kɔtin mɔ
I told him he didn’t have to do anything	A tɛl am se i nɔ nid fɔ du natin
I gave one last push and closed my eyes	A gi wan las push ɛn lɔk mi yay
I could see a helicopter	A bin de si wan ɛlikopta
I was not allowed to work outside the house	Dɛn nɔ bin de alaw mi fɔ wok na do na di os
I was already drawn to it	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi drɔ mi to am
He has also taken an interest in educational projects	I dɔn tek intres bak pan ɛdyukeshɔn prɔjɛkt dɛn
I forgot to mention that the other day	A bin fɔgɛt fɔ tɔk bɔt dat di ɔda de
I have been doing this for at least a decade	A dɔn de du dis fɔ at le tɛn ia
There are two parts to this disturbance	Tu pat de pan dis distɔbishɔn
I started whispering at him	A bigin fɔ wispa pan am
I want it all to be over	A want mek ɔltin dɔn
I got up and opened it	A grap ɛn opin am
I need to go as far away as possible	A nid fɔ go fa fawe as a ebul
I just couldn’t believe this	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ biliv dis
I kept my eyes on him	A bin de kip mi yay pan am
I will not ask any more questions about your husband	A nɔ go aks ɛni mɔ kwɛstyɔn bɔt yu man
I settled back against the stone wall	A bin setul bak nia di ston wɔl
I wanted the world to see it	A bin want mek di wɔl si am
All their front and back gardens were laid out	Dɛn bin mek ɔl dɛn gadin dɛn bifo ɛn biɛn
I knew immediately that he was lying	A bin no wantɛm wantɛm se i de lay
I just have a terrible headache	A jɔs gɛt wan bad bad ed we de at
That was an amazing turning point in my life	Dat na bin wɔndaful chenj na mi layf
I did everything, except tell him who I was	A bin de du ɔltin, pas fɔ tɛl am udat a bi
I was just curious about the people	A bin jɔs want fɔ no bɔt di pipul dɛn
A pregnant woman lies on the floor	Wan uman we gɛt bɛlɛ de ledɔm na grɔn
I hadn’t been careful	A nɔ bin dɔn tek tɛm
I didn’t try to save it	A nɔ bin tray fɔ sev am
I immediately felt bad for thinking that	A bin fil bad wantɛm wantɛm fɔ we a tink dat
I hope he didn’t share my fate	A op se i nɔ bin sheb mi fate
I stretched and looked at my parents	A strɛch ɛn luk mi mama ɛn papa
I have nothing against them	A nɔ gɛt natin agens dɛn
I understand people half the time	A kin ɔndastand pipul dɛn af tɛm
I love the high neck on it	A lɛk di ay nɛk we de pan am
I slide my tongue in and find her mouth	A kin slayv mi tong insay ɛn fɛn in mɔt
I wanted you two to tell her	A bin want mek una tu tɛl am
I love you too much	A lɛk yu tumɔs fɔ lɛk yu
I had a wonderful dream last night	A bin drim wan wɔndaful drim las nɛt
I try not to think about it too much	A kin tray fɔ mek a nɔ tink bɔt am bɔku
A whole village down	Wan ol vilej dɔŋ
I needed to make them proud of me	A bin nid fɔ mek dɛn proud fɔ mi
I didn’t know what he was doing	A nɔ bin no wetin i bin de du
I saw a bear down the line and waved at him	A si wan bea dɔŋ di layn ɛn a wev am
I really hope you are not telling anyone about this	A rili op se yu nɔ de tɛl ɛnibɔdi bɔt dis
I fed it to a dog once	A bin fid am to wan dɔg wan tɛm
I can throw it in one too	A kin trowe am wan tu
I can have it turn out your way	A kin mek i tɔn aut yu we
He only started three games that season	Im onli stat tri gems dat sizin
I heard them talking	A yɛri dɛn de tɔk
I never thought about losing one before	A nɔ bin ɛva tink bɔt fɔ lɔs wan pan dɛn bifo
I loved having sex with him	A bin lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit am
I was teaching, too	A bin de tich, misɛf
I guess they still are	A gehs se dem stil de
I walked across the street and knocked on the door	A waka krɔs di strit ɛn nak di domɔt
A damp patch appeared on the ceiling of my room	Wan dɔmp pat bin apia na di siling na mi rum
I knew he was trying not to offend me	A bin no se i bin de tray nɔ fɔ mek a vɛks
I know how close you are to your brother	A no aw yu de nia yu brɔda
I hid a smile again, looking at my sister	A bin ayd wan smayl bak, ɛn a bin de luk mi sista
These talks delayed the battles for a month	Dɛn tɔk dɛn ya bin delay di fɛt dɛn fɔ wan mɔnt
I haven’t found anything to focus on	A nɔ dɔn fɛn ɛnitin fɔ pe atɛnshɔn pan
I wonder if he is depressed	A de wɔnda if i gɛt pwɛl at
Eventually, footsteps sounded as they walked away	Afta sɔm tɛm, fut step dɛn bin de blo as dɛn de waka go
I couldn’t understand his anxiety	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand di we aw i bin de wɔri
A nice masculine statement	Wan fayn man stetmɛnt
I will be myself very soon	A go bi misɛf kwik kwik wan
I just love mine	A jɔs lɛk mi yon
I took another drink	A tek wan ɔda drink
I forgot to compliment you	A fɔgɛt fɔ kɔmplimɛnt yu
I went to bed early that night	A bin go slip ali da nɛt de
A reception will be held immediately following the service	Dɛn go gɛt risɛpshɔn wantɛm wantɛm afta di savis
I had suddenly gone hungry	A bin dɔn angri wan wan tɛm
I leaned over and looked ahead	A ledɔm ɛn luk bifo
I need a solution, a miracle	A nid sɔlvishɔn, wan mirekul
I realized looking at him	A bin kam fɔ no we a de luk am
I really didn’t sleep in it at all	A rili nɔ slip insay de atɔl
I am a huge fan of a couple of other things	Mi na big big fan fɔ wan tu ɔda tin dɛn
I looked around, seeing the others all staring at me	A luk rawnd, a si di ɔda wan dɛn ɔl de luk mi
I believe in women and children first	A biliv pan uman ɛn pikin fɔs
I am the only one out there who is not having fun	Na mi nɔmɔ de na do we nɔ de ɛnjɔy
I only talked to him for an hour	Na wan awa nɔmɔ a bin tɔk to am
I heard the trial has already taken place	A yɛri se di trial dɔn ɔlrɛdi apin
I hope the house isn’t haunted	A op se di os nɔ gɛt haunted
I saw him the night he was killed, too	A si am di nɛt we dɛn kil am, bak
I got the free ride, all right	A bin gɛt di fri rayd, ɔl rayt
I played it off, because that just seems ridiculous	A bin ple am ɔf, bikɔs dat jɔs tan lɛk se i nɔ mek sɛns
They also noticed that the notebook was running hot	Dɛn bin notis bak se di notbuk bin de rɔn wam
We expect him to do those things	Wi de op se i go du dɛn tin dɛn de
I swear to you he was completely innocent	A swɛ to yu se i bin rili inosɛnt
I can still remember a few others	A stil ebul fɔ mɛmba sɔm ɔda wan dɛn
I was thinking about coming up there	A bin de tink bɔt fɔ kam ɔp de
I felt his soft lips against my skin	A fil in saful saful lip dɛn agens mi skin
I feel that way, too	A kin fil da we de, misɛf
Later I saw the recording	Leta a bin si di rikodin
I thought four years would be enough	A bin tink se 4 ia go dɔn du fɔ am
I had to make this happen	A bin gɛt fɔ mek dis apin
I knew I wouldn’t be allowed inside	A bin no se dɛn nɔ go alaw mi fɔ kam insay
I had left him behind	A bin dɔn lɛf am biɛn
I brought you here to tell you his plan	A bin briŋ yu kam ya fɔ tɛl yu in plan
I never knew that anyone made that stuff up	A nɔ bin ɛva no se na ɛnibɔdi mek da tin de
A selection patent is the same as any other patent	Wan sɛlɛkshɔn patɛnt na di sem lɛk ɛni ɔda patɛnt
I had a key role in the attack	A bin gɛt wan impɔtant pat fɔ du fɔ mek dɛn atak mi
I could practically feel it breathing down my neck	A bin de praktis fɔ fil se i de blo dɔŋ mi nɛk
I sigh, hopefully in a way he can’t recognize	A sigh, op se in wan we we i nɔ go ebul fɔ no
I was looking at a palace	A bin de luk wan pales
A steady, long curve that remained the same	Wan stedi, lɔng kɔv we bin kɔntinyu fɔ de di sem
I was worried for no reason	A bin de wɔri fɔ natin
I lean on very complicated things	A kin ledɔm pan tin dɛn we rili kɔmplikt
I gasped and took a few steps back	A gas ɛn tek sɔm stɛp dɛn bak
I can’t keep it away	A nɔ go ebul fɔ kip am fa
I was one of the latter	Mi na bin wan pan di las wan dɛn
I had to discover their language	A bin gɛt fɔ diskɔba dɛn langwej
I won’t let anyone say otherwise	A nɔ go mek ɛnibɔdi tɔk difrɛn we
The storm sank one boat and washed another boat ashore	Di big big briz bin sink wan bot ɛn was wan ɔda bot na di si
I think it tests you	A tink se i de tɛst yu
The ship sank soon after	Di ship bin sink jɔs afta dat
I could have left that day	A bin fɔ dɔn kɔmɔt de da de de
It wasn’t possible	I nɔ bin pɔsibul
I didn’t even see it	A nɔ bin ivin si am
At first, I wasn’t planning on writing about it	Fɔs, a nɔ bin de plan fɔ rayt bɔt am
A gold suit and trim ankle appeared	Wan gold sus ɛn trim anklɛ bin apia
I hope you are all safe	A op se una ɔl sef
I hope that is my problem	A op se na mi prɔblɛm dat
I never want to stop you	A nɔ ɛva want fɔ stɔp yu
I was looking for another way to suffer	A bin de luk fɔ ɔda we fɔ mek a sɔfa
I knew these were available based on my inability to find one online	A bin no se dɛn tin ya bin de bay we a nɔ bin ebul fɔ fɛn wan na di intanɛt
I wanted to keep everything the way it was	A bin want fɔ kip ɔltin di we aw i bin de
I wasn’t hurt at all	A nɔ bin wund atɔl
I trust you to honor our bargain	A trɔst yu fɔ ɔna wi bargain
I looked at the scene in front of me	A bin luk di tin we apin bifo mi
I knew them all well	A bin sabi dɛn ɔl gud gud wan
I put it all on your father	A put am ɔl pan yu papa
I will not have his fear, or his plea	A nɔ go gɛt in fred, ɔ in beg
I hope you had a great start to the week	A op se yu bin gɛt fayn fayn stat insay di wik
A woman was passing by carrying a shopping bag	Wan uman bin de pas we i bin de kɛr wan bag fɔ go bay tin dɛn
I got a warrant for his arrest	A bin gɛt wan warrant fɔ mek dɛn arɛst am
I would assume your boat would do the same	A go tek am se yu bot go du di sem tin
I closed the door, sealing the darkness	A lɔk di domɔt, ɛn lɔk di daknɛs
I knew the situation well	A bin no di tin we apin gud gud wan
I could feel it, smell it even	A bin ebul fɔ fil am, smɛl am ivin
I quickly ran behind him	A bin rɔn go biɛn am kwik kwik wan
I certainly wasn’t going to leave him	Fɔ tru, a nɔ bin de go fɔ lɛf am
I think we are ready to build the real thing	A tink se wi rɛdi fɔ bil di rial tin
I wasted no time at all jumping on board	A nɔ bin west tɛm atɔl fɔ jomp insay di bot
I miss him, but his presence makes me feel terrible	A mis am, bɔt in prezɛns de mek a fil bad bad wan
I had to keep this, at least	A bin gɛt fɔ kip dis, at ɔl
I prefer to call it justice	A kin lɛk fɔ kɔl am jɔstis
I need to go to a place like this	A nid fɔ go na ples lɛk dis
It seemed destined to fail	I bin tan lɛk se dɛn dɔn disayd fɔ mek i nɔ wok
I can’t get to him in time	A nɔ go ebul fɔ rich to am insay di rayt tɛm
A lengthy report has been established with the banking company	Dɛn dɔn mek wan lɔng ripɔt wit di bank kɔmni
I need things to just be normal	A nid tin fɔ jɔs bi nɔmal tin
I just couldn’t make anyone happy	A jɔs nɔ bin ebul fɔ mek ɛnibɔdi gladi
I am breathing easily	A de blo izi wan
I didn’t know that either	A nɔ bin no dat sɛf
I honestly never asked	A ɔnɛs wan nɔ ɛva aks
I have to save my bar, he thought	A fɔ sev mi ba, i bin tink
I never really established a strong connection with any team	A nɔ ɛva rili establish strɔng kɔnekshɔn wit ɛni tim
I don’t just live by light	A nɔ jɔs de liv bay layt
I can see the war memorial	A kin si di wɔ mɛmorial
I followed my parents to the elevator	A bin fala mi mama ɛn papa go na di ɛlivat
I also prayed that this would end my journey	A bin de pre bak se dis go dɔn mi waka
I could do with a solid suspicion	A bin ebul fɔ du wit wan sɔlid sɔspɛkt
I stood over him looking down over his bent head	A tinap oba am de luk dɔŋ oba in ed we dɔn bɛn
A sudden sadness washed over him, and he felt alone	Wan sɔri-at bin was am wantɛm wantɛm, ɛn i bin fil se na in wangren de
I tend not to want any kind of confrontation	A kin lɛk fɔ nɔ want ɛni kayn kɔnfrɔntɛshɔn
I had to make my own lock	A bin gɛt fɔ mek mi yon lɔk
I cannot go on like this	A nɔ go ebul fɔ go bifo lɛk dis
This album featured three new songs	Dis albam bin gɛt tri nyu siŋ dɛn
One person was also killed in the city	Dɛn bin kil wan pɔsin bak na di siti
A family member had come and stayed with them	Wan famili mɛmba bin dɔn kam ɛn de wit dɛn
I know you will make a beautiful bride	A no se yu go mek fayn fayn yawo
I didn’t know what to do to ease your pain	A nɔ bin no wetin fɔ du fɔ mek yu nɔ fil pen
I shot in the water	A shot na di wata
I made you a little sketch here	A mek yu wan smɔl skech ya
I have to get up quickly	A gɛt fɔ grap kwik kwik wan
I can barely see him again but he's still here	A kin barely si am igen ba i stil de ya
I breathe a sigh of relief every time I pass by	A de blo fayn fayn wan ɛvri tɛm we a de pas
I fell in that fight and somehow didn’t hit anyone	A bin fɔdɔm na da fɛt de ɛn sɔm kayn we a nɔ bin bit ɛnibɔdi
A single eye slid open to meet the woman's	Wan singl yay slid opin fɔ mit di uman in yay
I turned to the crowd	A tɔn to di krawd
Once again he failed	Wans bak i nɔ bin ebul fɔ du am
A terrible suspicion entered his mind	Wan bad bad saspek bin kam insay in maynd
I wouldn’t mind living here	A nɔ go min fɔ liv ya
I had stolen the moment, won the day	A bin dɔn tif di mɔnt, win di de
I wasn’t too worried	A nɔ bin de wɔri tumɔs
I need to listen to him	A nid fɔ lisin to am
He cried when he heard the verdict	I kray we i yɛri di jɔjmɛnt
I was hoping he would go back out	A bin de op se i go bak na do
I would have been like you, much too self conscious	A bin fɔ dɔn tan lɛk yu, bɔku tu sɛlf kɔnshɛns
I ran to them smiling and crying	A rɔn go to dɛn de smayl ɛn kray
I need both of you to make this promise to me	A nid una ɔl tu fɔ mek dis prɔmis to mi
I think he has convinced himself of this	A tink se i dɔn mek insɛf biliv dis
We do not know what will happen to them	Wi nɔ no wetin go apin to dɛn
I know what you have done	Ai sabi wetin yu don du
I asked him to come to the office	A bin aks am fɔ kam na di ɔfis
I decided to start the search today	A disayd fɔ bigin di lukin-grɔn tide
I dug up some courage and followed her	A dig sɔm kɔrej ɛn fala am
I examine his hands as he approaches	A kin chɛk in an dɛn as i de kam nia am
Both are imprisoned	Dɛn kin put dɛn ɔl tu na jel
I walked over to close the window	A waka go nia fɔ lɔk di winda
I hated him for having me	A bin et am fɔ we i gɛt mi
I loved the way she walked in heels	A bin lɛk di we aw i bin de waka wit il
I turned to the door	A tɔn to di domɔt
I did not shake from the scene	A nɔ bin shek frɔm di tin dɛn we bin de apin
I made my work my life	A bin de mek mi wok bi mi layf
I didn’t forget anything	A nɔ bin fɔgɛt ɛnitin
I can make an audience dance with only my guitar	A kin mek ɔdiɛns dans wit mi gita nɔmɔ
I found an empty bench against the wall	A bin fɛn wan ɛmti bɛnch nia di wɔl
Many good things did it	Bɔku gud tin dɛn bin du am
I had seen the war report	A bin dɔn si di wɔ ripɔt
So I knew what this had all been about	So a bin no wetin dis ɔl bin dɔn de tɔk bɔt
I don’t have a job lined up	A nɔ gɛt wok we dɛn dɔn layn
I collapsed and landed on my bed	A bin fɔdɔm ɛn land na mi bed
I wasn’t sure it was real	A nɔ bin shɔ se na rial tin
I’m afraid you’re right	A de fred se yu rayt
I did them nice things	A bin de du dɛn fayn fayn tin dɛn
I keep looking around but find nothing suspicious	A kin kɔntinyu fɔ luk rawnd bɔt a nɔ kin fɛn ɛnitin we kin mek a sɔprayz
A second operation was advised	Dɛn bin advays fɔ mek dɛn du di sɛkɔn ɔpreshɔn
Stair fog was also used in places	Dɛn bin de yuz stej fɔg bak na ples dɛn
I can’t write it down in here	A nɔ go ebul fɔ rayt am dɔŋ insay ya
I drop off the supplies	A kin drɔp di sapɔt dɛn
I should have it done in a day or two	A fɔ mek dɛn du am insay wan ɔ tu dez
I just want my life back	A jɔs want mi layf bak
I rushed to the door and looked down the hall	A rɔsh go na di domɔt ɛn luk dɔŋ di ɔl
I was the walking dead, and it scared me	Mi na bin di dayman we bin de waka, ɛn i bin de mek a fred
Louis being his last place	Louis biin in las ples
I lifted the receiver by the bed	A es di risiva nia di bed
I took him through the kitchen exit to the garage	A kɛr am go tru di kichin ɛkzit go na di garaj
I hope this doesn’t bother you	A op se dis nɔ go ambɔg yu
I had made him proud	A bin dɔn mek i prawd
I return to this below	A go bak to dis we de dɔŋ ya
I can’t remember most of them	A nɔ ebul fɔ mɛmba bɔku pan dɛn
I looked back towards the shop	A luk bak to di shɔp
I stopped, struggling to hold it together	A stɔp, de tray tranga wan fɔ ol am togɛda
I felt calm, happy, safe with him	A bin fil kol, gladi, sef wit am
And one can see why	Ɛn pɔsin kin si wetin mek
I knew this had to be the place	A bin no se dis fɔ bi di ples
I talk to them on the phone from time to time	A kin tɔk to dɛn na fon wan wan tɛm
I turned right out of the driveway	A tɔn rayt kɔmɔt na di drayv we
I will continue to keep you in my prayers	A go kɔntinyu fɔ kip una we a de pre
I didn’t want to be in a close quarters fight	A nɔ bin want fɔ de na klos kwata fɛt
I can explain everything later	A kin ɛksplen ɔltin leta
I wanted to live by the water	A bin want fɔ liv nia di wata
I just wasn’t good enough	A jɔs nɔ bin gud fɔ du
But I hope they don’t get to that stage	Bɔt a op se dɛn nɔ go rich da stej de
I could only hear muffled cries	A bin jɔs de yɛri kray we dɛn nɔ de tɔk
Louis reached the fifth flood stage on record	Louis bin rich di nɔmba fayv stej we gɛt bɔku bɔku wata we bin de rɔn pas ɔl di ɔda stej dɛn we dɛn dɔn rayt
I love spending time with you	A lɛk fɔ spɛn tɛm wit yu
I knew that these conversations were always temporary	A bin no se dɛn tɔk dɛn ya na tin we kin apin fɔ sɔm tɛm ɔltɛm
Most days they are difficult	Bɔku de dɛn kin at fɔ du
I preferred to keep jewelry instead	A bin lɛk fɔ kip jɔyri insted
I can’t keep my eyes off him	A nɔ ebul fɔ kip mi yay pan am
I was here running a funeral home	A bin de ya de rul wan fyuneral os
I’m just not a fan	A jɔs nɔto fan
I do a couple hundred shows a year	A kin du wan tu ɔndrɛd sho dɛn insay wan ia
I will not kill you as they did my young daughter	A nɔ go kil yu lɛk aw dɛn du mi yɔŋ gyal pikin
The exercise proved disastrous	Di ɛgzampul bin pruv se na bad bad tin
I wouldn’t even be there	A nɔ bin fɔ ivin de de
Army and other forces do not support this	Ami ɛn ɔda fɔs fɔs pipul dɛn nɔ de sɔpɔt dis
I ordered your hospital	A bin ɔda yu ɔspitul
I loved your birthday message	A bin lɛk yu batde mɛsej
I have the not wanting to remember the other night	I get di not wanting fo memba di oda nait
I had a phone call, business	A bin gɛt wan fon kɔl, biznɛs
A look of sternness crossed his face	Wan luk we de sho se i rili strɔng bin krɔs in fes
A restaurant with a large bar and alcohol	Wan rɛstɔrant we gɛt big ba ɛn rɔm
I entered the house, gun in hand	A go insay di os, a ol gɔn na mi an
I am very proud of them	A rili proud fɔ dɛn
I started and stopped several times	A bin bigin ɛn stɔp bɔku tɛm
Many contemporary scholars doubt this	Bɔku masta sabi bukman dɛn we bin de da tɛm de de dawt dis
A way that suited him very well	Wan we we bin rili fayn fɔ am
I could feel it near me	A bin de fil am nia mi
I stood for a moment, taking in the view	A tinap fɔ smɔl tɛm, ɛn tek di tin we a de si
I think you know where this is going	A tink se yu no usay dis de go
I held it as the soldiers arrived	A bin de ol am as di sojaman dɛn de kam
I see the lights of a white suburb behind us	A si di layt dɛn na wan wayt sɔban biɛn wi
I kept myself busy with work	A bin de kip misɛf bizi wit wok
I will burn them if you wish	A go bɔn dɛn if yu want
I knew him well enough	A bin sabi am gud gud wan
I looked towards the stage again, my heart beating hugely	A luk to di stej bak, mi at de bit big big wan
A book will not be sealed on the back	Dɛn nɔ go sial buk na di bak
I knew what that look meant	A bin no wetin da luk de min
His control was well respected	Dɛn bin rili rɛspɛkt in kɔntrol
I just miss it, that’s all	A jɔs mis am, na dat nɔmɔ
I won’t do it tonight	A nɔ go du am tinayt
I was surprised at how long it was	A bin sɔprayz fɔ si aw i lɔng
I had never heard him so worried	A nɔ bin ɛva yɛri se i de wɔri so
I was hoping he could manage it on his own	A bin de op se i go ebul fɔ manej am fɔ insɛf
I will destroy all your wickedness	A go dɔnawe wit ɔl di wikɛd tin dɛn we una de du
I can’t decide now	A nɔ ebul fɔ disayd naw
I am a man of honor	Mi na man we gɛt ɔnɔ
A lot of things played in my head	Bɔku tin dɛn bin de ple na mi ed
I was with him when he got them	A bin de wit am we i gɛt dɛn
I couldn’t help the thought of his hands on them	A nɔ bin ebul fɔ ɛp di tink bɔt in an dɛn pan dɛn
We have good chemistry and friendship	Wi gɛt gud kemistri ɛn padi biznɛs
I was lost and confused	A bin lɔs ɛn a bin kɔnfyus
I mean, maybe you just remembered it wrong	I min se sɔntɛm yu jɔs mɛmba am rɔng
I hadn’t forgotten a detail in my plan	A nɔ bin dɔn fɔgɛt wan ditil na mi plan
I didn’t have much hope	A nɔ bin gɛt bɔku op
I noticed he had his cell phone to his ear	A notis se i bin gɛt in mobayl fon na in yes
I hope this makes you blush	A op se dis de mek yu blush
I focus on one thing all my thoughts	A kin pe atɛnshɔn pan wan tin ɔl di tin dɛn we a de tink bɔt
I have a lot of experience with this	A gɛt bɔku ɛkspiriɛns wit dis
He recovered after two weeks	I bin wɛl afta tu wiks
A love so deep it took my breath away	Wan lɔv we so dip i tek mi briz
A little song of blame	Wan smɔl siŋ fɔ blem
I realized that it was my job to decorate the church	A kam fɔ no se na mi wok fɔ dekɔret di chɔch
I could tell she was feeling good	A bin ebul fɔ no se i bin de fil fayn
I was shocked that it was so easy	A bin shɔk se i bin so izi
I am always the same	Mi na di sem tin ɔltɛm
Born between them	Bɔn bin kam bitwin dɛn
I have no problem with you girls	A nɔ gɛt prɔblɛm wit una gyal pikin dɛn
I hardly listened to music	I nɔ bin izi fɔ mek a lisin to myuzik
I started a new language in the united states	A bin stat wan nyu langwej na di yunaytɛd stet
Most of the missing would later be confirmed as having been killed	Bɔku pan di wan dɛn we nɔ de, dɛn go kɔnfyus leta se dɛn dɔn kil dɛn
I was just hoping you would still be awake	A bin jɔs de op se yu go stil de wek
I stared down at my body	A bin de luk dɔŋ na mi bɔdi
I will do whatever it takes to ensure his survival	A go du ɛnitin we i nid fɔ mek shɔ se i go kɔntinyu fɔ liv
I was like, what is wrong with this guy	I bin laik, wat is wrong wit dis guy
I could already hear laughter	A bin dɔn de yɛri pipul dɛn de laf
I love the natural world and its animals	A lɛk di natura wɔl ɛn di animal dɛn we de de
I choose to live it to be faithful	A kin pik fɔ liv am fɔ bi fetful wan
I will blame my brother and that is my word	A go blem mi brɔda ɛn dat na mi wɔd
I own the local garage	Na mi gɛt di lokal garaj
Victims were sent to all the hospitals in the area	Dɛn bin de sɛn di wan dɛn we dɛn bin du bad to na ɔl di ɔspitul dɛn na di eria
I guess maybe not still	A gehs se maybe no stil de
A step the human race had already begun to take	Wan step we di mɔtalman rays bin dɔn bigin fɔ du
No such message was sent	Dɛn nɔ bin sɛn ɛni mɛsej lɛk dis
I thought it was pretty funny	A bin tink se i bin rili fani
I smiled at him and held out my hand	A smayl to am ɛn es mi an ɔp
I knew the girl would be on me in seconds	A bin no se di gyal go de pan mi insay sɛkɔn
I think he wrote it himself	A tink se na insɛf rayt am
I can’t bear what must be next	A nɔ go ebul bia wetin go mɔs bi afta dat
You will make this a holiday	Yu go mek dis bi ɔlide
I went to pick him up at the airport	A bin go fɔ go tek am na di aypɔt
I hope someone steps forward	A op se sɔmbɔdi go step fɔ go bifo
Since then, his public profile has grown	Frɔm da tɛm de, in pɔblik prɔfayl dɔn bɔku
The proposal has mostly received negative feedback	Di prɔpɔzal dɔn mɔs gɛt negatif fidbak
I know your family is dead	A no se yu famili dɔn day
I was always his first concern other than himself	Mi na bin di fɔs tin we i bin de wɔri bɔt ɔltɛm pas insɛf
I stopped at the door	A bin stɔp na di domɔt
I wanted to see who we were dealing with	A bin want fɔ si udat wi de dil wit
I tried to wake him up, but he lay there	A bin tray fɔ wek am, bɔt i bin ledɔm de
I was shopping when she ran up asking for help	A bin de go bay tin dɛn we i rɔn kam de aks fɔ ɛp
They both fall in love	Dɛn ɔl tu kin lɛk dɛnsɛf
I find writing very, very difficult	A kin si se fɔ rayt rili, rili at
I don’t like the way I’ve lost my vision	A nɔ lɛk di we aw a dɔn lɔs mi vishɔn
I learned after the first night to close my door	A lan afta di fɔs nɛt fɔ lɔk mi domɔt
I didn’t mean it that way	A nɔ bin min am da we de
I should never try to escape	A nɔ fɔ ɛva tray fɔ rɔnawe
I can’t tell you how	A nɔ go ebul tɛl yu aw
I didn't know jack shit	I no bin sabi jack shit
I glanced at my right hand	A glan pan mi raytan
I don’t think it’s a constitutional right	A nɔ tink se na kɔnstityushɔn rayt
I wrote a lot of terrible poetry in high school	A bin rayt bɔku bad bad poem dɛn na sɛkɔndari skul
I wanted to be one of those people	A bin want fɔ bi wan pan dɛn pipul dɛn de
Direct exposure to these winds can be fatal	If pɔsin de nia dɛn briz ya dairekt wan, i kin kil pɔsin
I know how you’re thinking	A no aw yu de tink
I held my daughter tightly	A bin ol mi gyal pikin tayt tayt wan
I really wouldn’t be a chef	A rili nɔ go bi chɛf
I just wanted to meet you once	A bin jɔs want fɔ mit yu wan tɛm
I can’t think of a better example of that	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt wan bɛtɛ ɛgzampul bɔt dat
I had his genetic structure altered	A bin mek dɛn chenj in jɛnɛtik strɔkchɔ
I guess it’s a war we live in different rules	A gehs se na wɔ wi de liv insay difrɛn lɔ dɛn
I jumped, ran next to him, clamped to his side	A jomp, rɔn nia am, klem na in sayd
I want blue paint for the bedroom and bath	A wan blu peint fo di bedrum en bat
I can feel my clothes everywhere they touch me	A kin fil mi klos dɛn ɔlsay we dɛn tɔch mi
I want to watch what happens	A want fɔ wach wetin de apin
I thought you could hear me	A bin tink se yu go ebul fɔ yɛri mi
Love is a great suffering	Lɔv na big big sɔfa
I looked back at the platform and there it was	A luk bak na di pletfɔm ɛn na de i de
I leave by the front door	A kin kɔmɔt nia di domɔt we de bifo
I stare at him for a moment in confusion	A de luk am fɔ smɔl tɛm we a kɔnfyus
I ran into him on the way home	A rɔn go mit am we a de go na os
I met a man on the road here	A mit wan man na rod na ya
I didn’t know where my mind was	A nɔ bin no usay mi maynd de
I quietly slid the door open and slipped out	A slid di domɔt kwayɛt wan ɛn slip na do
I had to agree with him	A bin gɛt fɔ gri wit wetin i tɔk
A heated kiss had followed	Wan kis we bin de wam bin dɔn fala am
I needed to move, or at least change gas stations	A bin nid fɔ muf, ɔ at ɔl chenj di gas steshɔn dɛn
I want to take communion	A wan tek kɔmyuniɔn
I looked down, embarrassed by the neglect	A bin luk dɔŋ, a bin de shem fɔ di we aw dɛn nɔ bin de kia fɔ mi
I reached up and turned off the engine	A es mi an ɔp ɛn ɔf di injin
I rubbed the back of my head	A bin de rɔb di bak pat na mi ed
I leaned forward and buried my head in my hands	A ledɔm bifo ɛn bɛr mi ed na mi an dɛn
I kind of locked away with the pain	A bin kayn lɔk away wit di pen
I just needed to get away from my whole life	A bin jɔs nid fɔ kɔmɔt nia mi wan ol layf
I couldn’t bear the thought of his hands on you	A nɔ bin ebul fɔ bia we a bin de tink bɔt in an dɛn pan yu
I am the good shepherd	Mi na di gud shɛpad
I beat him all the time	A kin bit am ɔltɛm
I woke up in darkness	A bin wek na daknɛs
I heard footsteps on the wooden wall	A yɛri fut step dɛn na di wud wɔl
I rolled onto my side to look in front of me	A rol na mi sayd fɔ luk bifo mi
I want to hear her breathing	A want fɔ yɛri we i de blo
That was not his intention	Nɔto in bin want fɔ du dat
I started walking towards the room	A bigin fɔ waka go na di rum
There is only so much I can do	Na so bɔku tin nɔmɔ a go du
I am the richest and most blessed man alive	Mi na di man we jɛntri pas ɔlman ɛn we gɛt blɛsin pas ɔlman we de alayv
Jackson also performed the song live	Jackson bin ple di siŋ bak layv
I felt sad and soft	A bin fil bad ɛn a bin sof
I still need the rest of my army though	A stil nid di res of mi ami though
I reached out to touch his cheek	A es mi an fɔ tɔch in chɛst
I need to swim after this beer	A nid fɔ swim afta dis bia
I recently got a contract for it	I nɔ tu te yet we a gɛt kɔntrakt fɔ am
I paused, waiting for him to finish	A stɔp smɔl, de wet fɔ mek i dɔn
I couldn’t help but wonder if my mom would agree	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wɔnda if mi mama go gri fɔ du dat
I bid my husband goodnight	A bin bid mi man gud nɛt
We care deeply about music	Wi kin rili bisin bɔt myuzik
I got a little closer	A bin kam nia mi smɔl
I need him to find the rest of his choice	A nid am fɔ fɛn di ɔda wan dɛn we i dɔn pik
He was their fourth child and third son	Na in na bin dɛn nɔmba 4 pikin ɛn na bin dɛn tɔd bɔy pikin
I think it’s really hot, too	A tink se i rili hot, tu
A light streaked from his palm to his extended finger	Wan layt bin kɔmɔt na in an te go na in finga we i bin dɔn ɛkstɛnd
I never sought any glory	A nɔ ɛva tray fɔ gɛt ɛni glori
I can say that our own improvements have been remarkable	A kin se wi yon impɔtant tin dɛn dɔn rili wɔndaful
I heard laughter	A yɛri pipul dɛn de laf
I would take my car and leave the city	A go tek mi motoka ɛn kɔmɔt na di siti
I was just asking him the time	A bin jɔs de aks am di tɛm
I think the god of the sun is here	A tink se di gɔd fɔ di san de ya
I didn’t say you attacked me	A nɔ bin se yu atak mi
I can wake up there	A kin wek de
I can’t do anything right	A nɔ go ebul fɔ du ɛnitin rayt
I make no promises about the terrible thieves floating around	A nɔ de mek ɛni prɔmis bɔt di bad bad tifman dɛn we de flɔt rawnd
I know of course that won’t happen	A no se na tru se dat nɔ go apin
It’s the scene that takes me inside	Na di scene de tek mi insay
I mean very young, and not so young	A min rili yɔŋ pipul dɛn, ɛn nɔto so yɔŋ pipul dɛn
I was actually a little nervous	A bin rili de fred smɔl
I love that little guy	A lɛk da smɔl man de
But I thought he wasn't very good at it	Bɔt a bin tink se i nɔ bin rili fayn pan am
A circle opened before him	Wan sɛklɔ bin de opin bifo am
I certainly wasn’t on it	Fɔ tru, a nɔ bin de pan am
I only had the privilege of meeting him once	Na wan tɛm nɔmɔ a bin gɛt di ɔnɔ fɔ mit am
I made shot after shot, only missing once more	A mek shot afta shot, onli mis wan taim mo
I had that same dream	A bin gɛt da sem drim de
I couldn’t even imagine how much money that actually was	A nɔ bin ebul fɔ ivin tink bɔt ɔmɔs mɔni dat bin rili bi
I almost lost control	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul kɔntrol misɛf igen
It is still used for this purpose	Dɛn stil de yuz am fɔ dis
A chill ran over the man	Wan kol kol bin ron oba di man
I secretly wanted to be like him	A bin want fɔ tan lɛk am sikrit wan
I haven’t developed a taste for those yet	A nɔ dɔn divɛlɔp wan teist fɔ dɛn wan dɛn de yet
I’ve heard of you, you know	A dɔn yɛri bɔt yu, yu no
I have been blessed to represent this beloved nation	A dɔn gɛt blɛsin fɔ ripresent dis neshɔn we wi lɛk
I can’t stop looking through the hull	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ luk tru di hul
I had hoped you were a strong leader	A bin dɔn op se yu na strɔng lida
I think we deserve an early night	A tink se wi fit fɔ gɛt ali nɛt
I can’t be sure of that	A nɔ go ebul fɔ shɔ bɔt dat
I knew exactly what was going to happen	A bin rili no wetin go apin
I don’t have time for this	A nɔ gɛt tɛm fɔ dis
I can respect your privacy	A kin rɛspɛkt yu prayvet pat
A nest can contain many cells	Wan nɛst kin gɛt bɔku bɔku sɛl dɛn
I didn’t want to analyze it any more	A nɔ bin want fɔ analayz am pas dat
I read it like a book	A kin rid am lɛk buk
I was angry with them	A bin vɛks pan dɛn
I could see and hear her panting faster	A bin de si ɛn yɛri i de pant fast fast
I see a bond with another woman in your life	A si wan bond wit ɔda uman na yu layf
I watched curiously and studied it as we went	A bin de wach wit want fɔ no mɔ ɛn stɔdi am as wi de go
I realize how strange this is going to sound	A rili no aw dis go tan lɛk se i strenj
I wouldn’t settle for anyone less	A nɔ go setul fɔ ɛnibɔdi we smɔl pas am
I had to do just that, in a liberated sense	A bin gɛt fɔ du jɔs dat, insay wan sɛns we dɛn dɔn pul
I can’t live without it	A nɔ go ebul fɔ liv if a nɔ gɛt am
A wave of emotion coursed through her	Wan wef we bin de sho se i rili fil bad bin pas tru am
I was back in the studio	A bin de bak na di stɔdi
I need all my bones right now	A nid ɔl mi bon dɛn rayt naw
I can’t wait to do it again!	A nɔ ebul wet fɔ du am igen!
I want to know what the real issue is here	A wan no wetin di rial isyu de ya
I should have told him a long time ago	A fɔ dɔn tɛl am lɔng tɛm dɔn pas
I didn’t get up in time	A nɔ bin grap insay di rayt tɛm
I want to know if there was any activity	A wan no if eni aktiviti bin de
I gave you some blood	A bin gi yu sɔm blɔd
I was shocked to learn that he was contemplating suicide	A bin sɔprayz fɔ no se i bin de tink bɔt fɔ kil insɛf
A ghost was talking to him	Wan gɔst bin de tɔk to am
I will heal those wounds	A go mɛn dɛn wund dɛn de
I am not afraid of the forest	A nɔ de fred di fɔrɛst
I guess he knows now	A guess se i sabi naw
I also need to drink tea by the gallon	A nid fɔ drink ti bak bay di galɔn
Some of them were surprisingly frank	Sɔm pan dɛn bin tɔk tru we bin sɔprayz fɔ si
I can’t hold back anymore	A nɔ ebul fɔ ol bak igen
I got committed six years ago	A bin gɛt kɔmitmɛnt siks ia bifo dis tɛm
I managed to hit his head	A bin ebul fɔ nak in ed
I see you made some coffee already	A si se yu mek sɔm kɔfi ɔlrɛdi
I can feel his breath on my neck	A kin fil in briz na mi nɛk
I pay a woman to come	A de pe wan uman fɔ kam
I didn’t want to open my eyes	A nɔ bin want fɔ opin mi yay
I could tell him why	A bin ebul fɔ tɛl am wetin mek
I feel my body immediately relax	A kin fil se mi bɔdi de rilaks wantɛm wantɛm
I knocked on the garage door	A nak na di garaj domɔt
I wouldn’t have let him drive	A nɔ bin fɔ dɔn gri fɔ mek i drayv
I never saw the brothers as far as I know	A nɔ ɛva si di brɔda dɛn lɛk aw a no
I was more like the fourth one	A bin tan lɛk di nɔmba 4 wan mɔ
I don’t use reading glasses	A nɔ de yuz glas fɔ rid
I must protect my people from harm	A fɔ protɛkt mi pipul dɛn frɔm bad tin dɛn
I might have had you killed	Sɔntɛm a bin fɔ dɔn mek dɛn kil yu
I glanced to my left, then to my right	A glan to mi lɛft, dɔn a glan to mi raytan
I relaxed and surrendered to the pleasure	A bin rilaks ɛn gi misɛf to di gladi at
I smiled at him, but it was a sad smile	A smayl to am, bɔt na bin sɔri smayl
I looked at the others and they were completely still	A luk di oda wan dem en dem bin komplitli stil
I don’t know it any better than any other city	A nɔ no am bɛtɛ pas ɛni ɔda siti
Displays are made on the ground	Dɛn kin mek displei dɛn na grɔn
I would recommend it to my friends as well	A go rikomɛnd am to mi padi dɛn bak
I happen to love looking through buildings	A apin fɔ lɛk fɔ luk tru bildin dɛn
A health visitor can work anywhere there are people	Wan pɔsin we de kam fɛn wɛlbɔdi biznɛs kin wok ɛnisay we pipul dɛn de
I still thought the girl was hot	A bin stil tink se di titi bin wam
A woman who accepts reality, without running from it	Wan uman we aksept rialiti, we nɔ rɔn frɔm am
I nodded, not entirely true or false	A nɔd, nɔto tru ɔ lay ɔltogɛda
I am afraid they are about to hurt him	A de fred se dɛn de kam fɔ du bad to am
I hope he doesn’t regret it	A op se i nɔ go rigrɛt am
I lost my balance, and he caught me	A nɔ bin ebul fɔ balans, ɛn i bin kech mi
Later these events spread throughout the city	Leta dɛn tin ya bin apin ɔlsay na di siti
I'm trying to understand you though	A de trai fo andastan yu though
I still have to work with others	A stil gɛt fɔ wok wit ɔda pipul dɛn
A yellow lab stuffed animal is very bright	Wan yɔlɔ lab stuf animal rili brayt
I can only imagine having to produce these in bulk	A kin jɔs imajin se a go gɛt fɔ prodyuz dɛn wan ya bɔku bɔku wan
I talked to him, as if we were old friends	A bin de tɔk to am, lɛk se wi na ol padi
I just got an alarm here	A jis geht wan alarm ya
I have my paperwork and you have yours	A gɛt mi pepa wok ɛn yu gɛt yu yon
I wonder how much power it will take	A de wɔnda aw bɔku pawa i go tek
I usually avoid that word	Bɔku tɛm, a kin avɔyd da wɔd de
I stared down the doors	A bin de luk dɔŋ di domɔt dɛn
City taxes are not required	Siti taks nɔ de fɔ
I focus on the task at hand	A kin pe atɛnshɔn pan di wok we de na mi an
I couldn’t stop being jealous	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ jɛlɔs
I also love fishing	A lɛk fɔ fishin bak
I had to use my voice	A bin gɛt fɔ yuz mi vɔys
I could have done the same thing, or not	A bin fɔ dɔn du di sem tin, ɔ nɔ
This playoff scheme was abandoned after the season	Dis pleya of skim bin abandon afta di sizin
I didn’t do anything wrong at all	A nɔ bin du natin bad atɔl
I will walk carefully	A go tek tɛm waka
I was just about to grab lunch	A bin jɔs de kam fɔ grap lɛnch
I can’t even give a speech	A nɔ ebul fɔ gi tɔk sɛf
It must have been much warmer for them there	I fɔ dɔn wam pasmak fɔ dɛn de
I wanted it for the rest of my life	A bin want am fɔ di res ɔf mi layf
I don’t care about that	A nɔ bisin bɔt dat
I knew then that there was no hope for him either	A bin no da tɛm de se no op nɔ de fɔ am sɛf
I spent most of my time working over the grill	A bin de spɛn bɔku pan mi tɛm fɔ wok oba di gril
I have cut my hair in your honor	A dɔn kɔt mi ia fɔ ɔnɔ yu
I said you played like children	A bin se yu ple lɛk pikin dɛn
I noticed the stained white ceiling	A notis di wayt siling we gɛt stayn
I go about my morning like a robot	A kin go bɔt mi mɔnin lɛk rɔbɔt
I never met my father	A nɔ ɛva mit mi papa
I have to get rid of them	A fɔ pul dɛn kɔmɔt
I remember everything as if it were only yesterday	A kin mɛmba ɔltin lɛk se na yestede nɔmɔ i bin de
I can’t control them	A nɔ ebul kɔntrol dɛn
I felt the blood cool in my veins	A bin fil di blɔd kol na mi vein dɛn
I think we just can see great things from it	A tink se wi jɔs kin si big big tin dɛn frɔm am
A pair of shoes on the floor	Wan pe fɔ sus we de na grɔn
I'll have to deal with it later though	A go gɛt fɔ dil wit am leta pan ɔl we
I will obey you and you alone	A go obe yu ɛn na yu nɔmɔ a go obe
The minority had expressed their position	Di maynɔriti bin dɔn sho se dɛn gɛt di pozishɔn
I received fifteen messages, but none from my mother	A bin gɛt fayvtin mɛsej dɛn, bɔt nɔbɔdi nɔ bin kɔmɔt frɔm mi mama
His identity had won	In aydentiti bin dɔn win
I wondered if this is where he came from	A bin de wɔnda if na ya i kɔmɔt
I leaned in front of him and smiled	A ledɔm na in fes ɛn smayl
I could see wheels turning on their heads	A bin de si wil dɛn de tɔn na dɛn ed
He needs to nail this guy	I nid fɔ nel dis man
I do, but this is really hard	A kin du am, bɔt dis rili at
I hoped whatever he chose wouldn’t be too obvious	A bin op se ɛnitin we i pik i nɔ go tu klia
I had to bring her here	A bin gɛt fɔ briŋ am kam ya
I was worried we wouldn’t finish in time	A bin de wɔri se wi nɔ go dɔn insay di rayt tɛm
I didn’t mean to scare you	A nɔ bin min fɔ mek yu fred
I embraced them once, and it cost me	A bin embras dɛn wan tɛm, ɛn i bin kɔst mi
I also like that it has clearing properties	A lɛk bak se i gɛt prɔpati dɛn fɔ klia
I hated to admit he pulled it off	A bin et fɔ admit se na in pul am kɔmɔt
I looked at my friend’s face	A bin luk mi padi in fes
I pressed another and more wound came out	A pres wan ɔda wan ɛn mɔ wund bin kɔmɔt
I dreaded the answer	A bin de fred di ansa
I watched them, trying not to be watched	A bin de wach dɛn, a bin de tray fɔ mek pipul dɛn nɔ wach mi
I was just a teenager	A bin jɔs bi wan titi
I guess running is just not for me	A gehs se ron na jos no bi fo mi
I think we will do it	A tink se wi go du am
I was always late to everything back then	A bin de let ɔltɛm fɔ du ɔltin da tɛm de
I decided that now was not the time	A disayd se nɔto naw na di tɛm
But I didn’t even crack a smile	Bɔt a nɔ bin ivin krak wan smayl
I felt really rushed to feel better	A bin rili fil se a rɔsh fɔ fil fayn
A solution to this problem has not been found	Dɛn nɔ dɔn fɛn sɔlv fɔ sɔlv dis prɔblɛm
I went up to his window	A bin go ɔp na in winda
I pulled back on the trigger	A pul bak pan di trig
I woke up in an empty house with no messages	A wek na wan os we nɔbɔdi nɔ de ɛn we nɔ gɛt ɛni mɛsej
I got a late start in jazz	A bin gɛt let stat na jaz
I have to pay attention to the meeting	A fɔ de pe atɛnshɔn to di mitin
A grin spread along my lips	Wan grin bin skata along mi lip dɛn
Mistakes are small mistakes	Mistek na smɔl mistek
I thought you were a branch	A bin tink se yu na branch
A little bit of talking will make you feel better	If yu tɔk smɔl smɔl, dat go mek yu fil fayn
I drove into the driveway and out	A drayv go insay di drayv we ɛn kɔmɔt de
I often tried to talk to him	Bɔku tɛm, a bin de tray fɔ tɔk to am
I hope you understand it	A op se yu ɔndastand am
I think that would be really good for him	A tink se dat go rili fayn fɔ am
I need more answers this time	A nid mɔ ansa dɛn dis tɛm
I asked him about the material	A aks am bɔt di tin dɛn we dɛn rayt
I was hoping for such a trick and was ready	A bin de op fɔ gɛt dis kayn trik ɛn a bin rɛdi
I felt bad for him	A bin fil bad fɔ am
I felt useless and helpless at the same time	A bin fil se a nɔ gɛt wan yus ɛn a nɔ bin ebul fɔ ɛp mi di sem tɛm
Then the brothers wake up from their dreams	Dɔn di brɔda dɛn kin wek frɔm dɛn drim dɛn
A participant makes a judgment about some specific situation	Wan patisipan de mek jɔjmɛnt bɔt sɔm patikyula tin
I am no longer afraid	A nɔ de fred igen
I told you to run yet you stayed	A bin tɛl yu fɔ rɔn yet yu bin de de
I have found this course invaluable	A dɔn si se dis kɔs rili valyu
A conspiracy of silence still reigned	Wan kɔnspɛkt fɔ mek pipul dɛn nɔ tɔk natin bin stil de rul
I never told you the story of my childhood	A nɔ ɛva tɛl yu di stori bɔt aw a bin smɔl
I remember thinking the same thing about the balance cam	A mɛmba se a bin de tink di sem tin bɔt di balans kam
I believe fashion is political	A biliv se fashɔn na pɔlitiks
I am a repeat customer, that says it all	Mi na ripit kɔstɔma, dat de tɔk ɔltin
I use it on my fireplace in the living room	A kin yuz am na mi faya ples na di living rum
I did it without telling anyone	A bin du am we a nɔ tɛl ɛnibɔdi
I haven’t seen you in a couple of weeks	A nɔ si yu fɔ tu-tri wiks
I had to keep my eyes busy	A bin gɛt fɔ kip mi yay bizi
I wanted to hate him	A bin want fɔ et am
I love a little elegance	A lɛk smɔl ɛlegans
I knocked on the locked door lightly for privacy	A bin nak di domɔt we dɛn lɔk layt wan fɔ mek a go prayvet
I wanted you to know everything	A bin want mek yu no ɔltin
I choose not to judge, but I understand	A kin disayd fɔ nɔ jɔj, bɔt a kin ɔndastand
I went through last one and took a deep breath	A bin go tru las wan ɛn blo dip dip wan
I hope he didn’t see it, though	A op se i nɔ bin si am, bɔt
I wanted to be friends with him again	A bin want fɔ bi padi wit am bak
I never had any problems with it	A nɔ ɛva gɛt ɛni prɔblɛm wit am
I wonder how he really feels about me	A de wɔnda aw i rili de fil bɔt mi
I have never read anything like this in my life	A nɔ ɛva rid ɛnitin lɛk dis na mi layf
I automatically obey and immediately hate myself	A de obe ɔtomɛtik ɛn wantɛm wantɛm a et misɛf
I had only come because a friend was concerned about me	A bin jɔs kam bikɔs wan padi bin de wɔri bɔt mi
A spectacular soul with a very special journey ahead	Wan spɛktakular sol we gɛt wan rili spɛshal joyn bifo
After a moment, my eyes shot open	Afta sɔm tɛm, mi yay dɛn shot opin
I didn’t think of anything else once	A nɔ bin tink bɔt ɛni ɔda tin wan tɛm
Some sins are forsaken, but others are kept	Pɔsin kin lɛf sɔm sin dɛn, bɔt i kin kip ɔda wan dɛn
I want to catch this guy badly	A wan kech dis man bad
I wouldn’t have, unless you came	A nɔ bin fɔ dɔn, pas yu kam
I won’t be here through the whole summer	A nɔ go de ya tru di wan ol sɔm
I knew he was in it for the money	A bin no se i de insay de fɔ di mɔni
I always take ownership of my work	A kin tek ɔna fɔ mi wok ɔltɛm
I put her on her side and stepped back	A put am na in sayd ɛn step bak
I want you all to watch it	A want mek una ɔl de wach am
I can do it with a high school education	A kin du am wit wan ay skul ɛdyukeshɔn
I didn’t know about the site	A nɔ bin no bɔt di sayt
I just turned seventeen	A jɔs dɔn rich sɛvintin ia
The campaign began in high spirits	Di kampen bin bigin wit ay spirit
I had never had a real doll before	A nɔ bin ɛva gɛt rial dɔl bifo
This is the subject of ongoing debate	Dis na di tɔpik we dɛn de kɔntinyu fɔ agyu bɔt
A confused mind is often helpless	Bɔku tɛm, pɔsin we kɔnfyus in maynd nɔ kin ebul fɔ du ɛnitin
I just stood there and helped anyone who needed some help	A bin jɔs tinap de ɛn ɛp ɛnibɔdi we nid sɔm ɛp
A gift that blessed my life with a snow angel	Wan gift we bin blɛs mi layf wit wan enjɛl we gɛt sno
I feel this from across the ocean	A de fil dis frɔm ɔdasay na di si
I kept waiting for him to be caught	A bin de kɔntinyu fɔ wet fɔ mek dɛn kech am
I need to be alone for a while	A nid fɔ de mi wan fɔ sɔm tɛm
I wanted to know what and why and how	A bin want fɔ no wetin ɛn wetin mek ɛn aw fɔ du am
I never wanted to hurt the innocent	A nɔ bin ɛva want fɔ du bad to di wan dɛn we nɔ du natin
I built my own system, but this is legal	A bil mi yon sistem, bɔt dis na ligal
I dug into it and found a phone number	A dig insay de ɛn fɛn wan fon nɔmba
I am anything but well yet	Mi na enitin bot wel yet
I walked up to him and he started walking too	A waka go nia am ɛn insɛf bigin fɔ waka
Maybe I’ll see him lying on the floor some morning	Sɔntɛm a go si am ledɔm na grɔn sɔm mɔnin
I read that’s what he was upset about	A rid se na dat i bin vɛks
I wouldn’t have broken his family	A nɔ bin fɔ dɔn brok in famili
I didn’t want for anything in front of you	A nɔ bin want fɔ ɛnitin bifo yu
I wouldn’t have made that jump right away	A nɔ bin fɔ dɔn mek da jomp de wantɛm wantɛm
I was terrified	A bin rili fred
I stayed with him and my sisters	A bin de wit am ɛn mi sista dɛn
We wanted to take it to the next level	Wi bin want fɔ kɛr am go na di nɛks lɛvul
I wouldn’t do anything to upset him	A nɔ go du ɛnitin fɔ mek i vɛks
So he lent himself to a wall	So i bin lɛnt insɛf to wan wɔl
I went back to my place to pick them up again	A bin go bak na mi ples fɔ go tek dɛn bak
I shouldn’t have come to work today	A nɔ fɔ dɔn kam na wok tide
I won’t ask him for it	A nɔ go aks am fɔ am
I forced myself to say nothing	A bin fos misɛf fɔ nɔ tɔk natin
I mean not wanting to be with him	A min se fɔ nɔ want mek yu de wit am
I hope he’s not in any trouble	A op se i nɔ de pan ɛni trɔbul
I jumped back to the ground, crying	A jomp bak na grɔn, de kray
I mean, not just hit, but completely run over	I min se, nɔto jɔs hit, bɔt kɔmplit wan rɔn ova
They needed a new identity	Dɛn bin nid fɔ gɛt nyu aydentiti
I never hide anything	A nɔ de ɛva ayd ɛnitin
They would send a doctor around to their apartment	Dɛn go sɛn dɔktɔ rawnd na dɛn apatmɛnt
I am amazed by his story	A de sɔprayz wit in stori
I need to come back and fast	A nid fɔ kam bak ɛn fast
A southwesterly wind seven percent of the time	Wan briz we de blo na di sawt-wɛst kin mek sɛvin pasɛnt pan di tɛm
A dozen men leapt through the trees as they ran	Wan duzin man dɛn bin de jomp tru di tik dɛn as dɛn de rɔn
I didn’t look back towards the house	A nɔ bin luk bak to di os
I don’t play soccer for long	A nɔ de ple bɔl fɔ lɔng tɛm
I was detaching from myself	A bin de ditach frɔm misɛf
A person can file an application	Pɔsin kin fayl in aplikeshɔn
I still lived with my parents and finished university	A bin stil de wit mi mama ɛn papa ɛn a dɔn fɔ go na yunivasiti
I never had my ears pierced or wore jewelry	A nɔ bin ɛva mek dɛn chuk mi yes ɔ wɛr jɔyri
I believe it was a warning to us, three	A biliv se na bin wɔnin to wi, tri
I had to leave for a while	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de fɔ sɔm tɛm
Now I will check my pictures and references correctly	Naw a go chɛk mi pikchɔ dɛn ɛn rɛfrɛns dɛn kɔrɛkt wan
I lowered the ship to transport height and found it	A put di ship dɔŋ fɔ transpɔt ayt ɛn a fɛn am
I hope you, the reader, enjoy it	A op se yu, di wan we de rid, go ɛnjɔy am
I take full responsibility	A de tek ful rispɔnsibiliti
I was in a missionary position	A bin de na mishɔnari pozishɔn
I read about it in the literature in this area	A bin rid bɔt am na di buk dɛn we de na dis eria
I ran over and we started kissing	A rɔn kam ɛn wi bigin fɔ kis
I had never seen them before	A nɔ bin ɛva si dɛn bifo
I didn’t have a job to go to	A nɔ bin gɛt wok fɔ go
Eight people were left missing and feared dead	Dɛn bin lɛf et pipul dɛn we nɔ bin de ɛn dɛn bin de fred se dɛn dɔn day
I sighed, that worry for another day	A swɛt, da wɔri de na fɔ ɔda de
I didn’t get a chance to fight him	A nɔ bin gɛt chans fɔ fɛt am
I reached in to pull him out	A rich insay fɔ pul am kɔmɔt de
I even held it back to look at it	A bin ivin ol am bak fɔ luk am
I did like it when he showed up	A bin du lɛk am we i sho
I want to stop it, but my mouth won’t cooperate	A want fɔ stɔp am, bɔt mi mɔt nɔ go wok togɛda
I just feel terrible	A jɔs de fil bad bad wan
I watched her practice	A bin de wach aw i bin de praktis
I could feel her body weight on mine	A bin de fil in bɔdi wet pan mi yon
I got there before eight	A bin rich de bifo et
I won’t force you to lie, boy	A nɔ go fos yu fɔ lay, bɔbɔ
I stared into her eyes	A bin de luk am na in yay
Taylor is not serving his country well	Taylor nɔ de sav in kɔntri fayn fayn wan
I have every possibility for this	A gɛt ɔl di pɔsibul fɔ dis
I mean there are other examples	A min se ɔda ɛgzampul dɛn de
I could tell he wasn’t upset about his own fate	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin vɛks bɔt in yon fate
I had to change my strip but I was learning	A bin gɛt fɔ chenj mi strip bɔt a bin de lan
I am so ashamed of his stupidity	A rili shem fɔ in fulman
A map, and some food	Wan map, ɛn sɔm it dɛn
I did not choose this face to be born with	A nɔ bin pik dis fes fɔ bɔn wit
I immediately missed his touch	A bin mis in tɔch wantɛm wantɛm
I was getting better by the minute	A bin de bɛtɛ bay di minit
I will never remember a bloody knife in my hand	A nɔ go ɛva mɛmba wan nɛf we gɛt blɔd na mi an
I regretted telling him	A bin rigrɛt we a tɛl am
I wanted to do well in class	A bin want fɔ du wɛl na klas
To my delight, the light quickly turned green	A bin gladi we di layt tɔn grin kwik kwik wan
I thought it might be interesting	A bin tink se sɔntɛm i go intrestin
I kept my doubts to myself	A bin de kip mi dawt dɛn to misɛf
I make that distinction	A de mek da difrɛns de
I never had anyone play on it but me	A nɔ ɛva gɛt ɛnibɔdi we ple pan am pas mi
It can do some amazing things	I kin du sɔm wɔndaful tin dɛn
I could tell he was doing something	A bin ebul fɔ no se i bin de du sɔntin
I am behind them all	A de biɛn dɛn ɔl
I knew exactly what was going on	A bin no gud gud wan wetin bin de apin
I need to disappear into the masses	A nid fɔ disappear insay di masɛj
A figure crosses the courtyard	Wan figa de krɔs di kɔmpawnd
Clinical significance is unknown	Wi nɔ no wetin i min na klinik
I know the town well	A sabi di tɔŋ gud gud wan
A few hours ago, that was big news	Sɔm awa bifo dis tɛm, dat na bin big big nyus
I had to go after his brother	A bin gɛt fɔ go afta in brɔda
I couldn’t get anywhere near it	A nɔ bin ebul fɔ rich ɛnisay nia am
I was not going to be a part of this	A nɔ bin de go fɔ bi pat pan dis
I accept the challenge	A gri wit di chalenj
I would think it would be a great honor	A go tink se i go bi big big ɔnɔ
A quick look around brought that fact to my attention now	We a luk rawnd kwik kwik wan, dat bin mek a no bɔt da tru tin de naw
I needed to run away with it	A bin nid fɔ rɔnawe wit am
I played with my dogs	A bin de ple wit mi dɔg dɛn
I screamed and screamed	A bin de ala ɛn ala
I was created just to hurt him	Dɛn bin mek mi jɔs fɔ mek i du bad
I had enough on my conscience	A bin gɛt inof pan mi kɔnshɛns
I will collect some of the plant leaves	A go gɛda sɔm pan di plant lif dɛn
I couldn’t ask for a better dog	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ bɛtɛ dɔg
A few months later, they would be	Afta sɔm mɔnt, dɛn bin fɔ dɔn de
People we had great respect for	Pipul dɛn we wi bin rili rɛspɛkt
I had too many countdowns	A bin gɛt tumɔs fɔ kɔnt di tɛm
I kept my eyes open, watching	A bin de kip mi yay opin, de wach
I needed time to myself	A bin nid tɛm fɔ misɛf
I wasn’t really sure where to start	A nɔ bin rili shɔ usay fɔ bigin
I invited him in and passed him the bottle	A invayt am fɔ kam insay ɛn pas am di bɔtul
I glanced towards the door then back at it	A glan to di doa den bak pan am
I saw his right hand drift to his back	A si in raytan de drɛf go na in bak
I knew they had been here	A bin no se dɛn dɔn de ya
I was afraid to move	A bin de fred fɔ muf
I never told you that to make you feel uncomfortable	A nɔ ɛva tɛl yu dat fɔ mek yu nɔ fil bad
A new reality begins to take over	Wan nyu rial tin bigin fɔ tek am
I made a personal commitment to protect you	A bin mek wan pɔsin in prɔmis fɔ protɛkt una
I couldn’t just lay there and pretend everything was fine	A nɔ bin ebul fɔ jɔs ledɔm de ɛn mek lɛk se ɔltin fayn
I mean look at how many people there are	I min luk aw many pipul de
I moved the story back a century	A bin muf di stori bak fɔ wan ɔndrɛd ia
No one wanted the time to end	Nɔbɔdi nɔ bin want di tɛm fɔ dɔn
I didn’t know anyone	A nɔ bin sabi ɛnibɔdi
I could feel myself as more real, my own self	A bin ebul fɔ fil misɛf as mɔ rial, mi yon sɛf
I could not have asked for better	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ bɛtɛ pas dat
I had no interest in knowing his name	A nɔ bin gɛt ɛni intres fɔ no in nem
I cried over the injustice	A bin de kray fɔ di bad bad tin dɛn we dɛn bin du
I could hear men chasing me	A bin de yɛri we man dɛn de rɔnata mi
A variety of services are available in our repair shop	Difrɛn difrɛn savis dɛn de na wi ripa shɔp
I wanted to see him with someone like that	A bin want fɔ si am wit pɔsin lɛk dat
I forgot that little thing	A fɔgɛt da smɔl smɔl tin de
I still found the city very interesting and beautiful!	A bin stil si se di siti rili intrestin ɛn fayn!
The tower is specially lit for several annual events	Di tawa gɛt spɛshal layt fɔ sɔm tin dɛn we kin apin ɛvri ia
I didn’t need one, but what the hell	A nɔ bin nid wan, bɔt wetin di ɛlfaya
I could have walked away	A bin fɔ dɔn waka go
I reduced it still further	A bin ridyus am stil mɔ
I have eyes watching him as he makes his moves	A gɛt yay dɛn we de wach am as i de mek in muv dɛn
It is considered the best style of attack	Dɛn kin tek am se na di bɛst stayl fɔ atak
I sat down in a chair	A bin sidɔm na wan chia
I didn’t want it to go too far	A nɔ bin want mek i go tumɔs
I can hear him throwing up	A kin yɛri we i de trowe
A very strange thing	Wan tin we rili strenj
I could see them in the moonlight	A bin de si dɛn na di mun layt
I knew who belonged to whom	A bin no udat na udat in yon
A tight loop shot across the water	Wan tayt lɔp shot akɔdin to di wata
I was out of my depth	A bin kɔmɔt na mi dip
A soft cloth was pressed to his lips	Dɛn bin de pres wan sɔft klos na in lip dɛn
I messed up trying to get clean	A bin de mek mes fɔ tray fɔ klin
I take it this is the hunters we saw	A tek am dis na di hunters we wi si
I wish them both the very best for the last day	A de wish dɛn ɔl tu di bɛst fɔ di las de
I washed my face and brushed my teeth	A bin de was mi fes ɛn brus mi tit
I stare at him in confusion	A de luk am wit kɔnfyus
A strong army of gray wolves walked towards them	Wan strɔng ami we gɛt grey wulf dɛn bin de waka kam nia dɛn
I saw nothing that could identify him	A nɔ bin si ɛnitin we go ebul fɔ no am
I let her talk about her dream wedding	A kin mek i tɔk bɔt in drim mared
I washed the dishes and he dried them	A was di dish dɛn ɛn i drɛy dɛn
I would love to talk to him again	A go lɛk fɔ tɔk to am bak
I knew it wasn’t any of you	A bin no se nɔto ɛni wan pan una
I started hitting him in the face	A bigin fɔ bit am na in fes
I love playing football	A lɛk fɔ ple futbɔl
I could say anything	A bin ebul fɔ tɔk ɛnitin
I probably shouldn't have had sex with him	I go mɔs bi se a nɔ fɔ dɔn du mami ɛn dadi biznɛs wit am
I would have told you	A bin fɔ tɛl yu
I felt the excitement rush through me	A bin fil di gladi gladi de rɔsh tru mi
I do not like such tribes	A nɔ lɛk dɛn kayn trayb dɛn de
I eat every two or two and a half hours	A kin it ɛvri tu ɔ tu ɛn af awa
I’m talking about how best to rise to the occasion	A de tɔk bɔt aw di bɛst we fɔ rayz to di ɔkayshɔn
I just made a conclusion for myself	A jɔs mek wan kɔnklushɔn fɔ misɛf
I was going home	A bin de go na os
I will not be in this park again	A nɔ go de na dis pak igen
I am not just saying this	A nɔ jɔs de tɔk dis
I glanced down at the rat man's body	A glan dɔŋ na di rat man in bɔdi
I will never do that again, you know that	A nɔ go ɛva du dat igen, yu no dat
I mean, everybody loved you	A min se, ɔlman bin lɛk yu
I love working on the property as well	A lɛk fɔ wok na di prɔpati bak
It requires pin sharp concentration	I nid pin sharp konsentreshɔn
The place was filled with some lighter stones	Di ples bin ful-ɔp wit sɔm ston dɛn we layt pas am
I needed him to keep making me feel that way	A bin nid am fɔ kɔntinyu fɔ mek a fil da we de
I know that my job is to create a perspective	A no se mi wok na fɔ mek wan we fɔ si tin
I shouldn’t have asked you about it, either	A nɔ bin fɔ dɔn aks yu bɔt am, sɛf
I went looking for him, and he was gone	A bin go luk fɔ am, ɛn i nɔ bin de igen
I hadn’t had a good look	A nɔ bin dɔn gɛt gud luk
I collapse on the couch	A de kollaps na di sofa
I see no reason why he shouldn't	A nɔ si ɛni rizin we mek i nɔ fɔ du dat
I was a good secretary, and I was eager to learn	Mi na bin gud sɛktri, ɛn a bin rili want fɔ lan
I was as bad as I can be	A bin bad lɛk aw a kin bi
I looked back over the water	A luk bak oba di wata
I wasn’t going to kill him	A nɔ bin de go fɔ kil am
They are partially covered with fine hair	Dɛn kin kɔba sɔm pat pan dɛn wit fayn fayn ia
I intend to confront him	A gɛt di intenshɔn fɔ kɔnfrɛnt am
I’m not sure if anyone will read this	A nɔ shɔ if ɛnibɔdi go rid dis
I was a little embarrassed for both of us	A bin de shem smɔl fɔ wi ɔl tu
A local landfill, also from the smell of it	Wan lokal ples fɔ trowe dɔti, bak frɔm di smel we i de smɛl
I knew those bottles pretty well	A bin sabi dɛn bɔtul dɛn de fayn fayn wan
I can’t give you any more information	A nɔ go ebul fɔ gi yu ɛni ɔda infɔmeshɔn
I talked to my husband at length about it	A bin tɔk to mi man fɔ lɔng tɛm bɔt am
I think that would work pretty well anyway	A tink se dat go wok fayn fayn wan ɛni we
I wonder how often he blows his nose	A kin wɔnda aw ɔltɛm i kin blo in nos
He works in television	I de wok na tɛlivishɔn
I also think it breathes a little faster	A tink bak se i de blo fast smɔl
I will simply agree to help you without question	A go jɔs gri fɔ ɛp yu we nɔ gɛt wan kwɛstyɔn
I was too surprised to make an effort	A bin tu sɔprayz fɔ tray tranga wan
I had to sign up for it	A bin gɛt fɔ sayn fɔ am
I can’t just play for the whole song	A nɔ go ebul fɔ jɔs ple fɔ di wan ol siŋ
I was dealing with my own problems	A bin de dil wit mi yon prɔblɛm dɛn
I always slept with my makeup on	A bin de slip ɔltɛm wit mi mek-ap
I knew this was it, my short life story	A bin no se na dis, mi shɔt layf stori
I treasure the pictures	A rili valyu di pikchɔ dɛn
He was fifty years old	I bin ol fifti ia
I want you to remember all the words	A want mek una mɛmba ɔl di wɔd dɛn
A man he was curious about, foolishly	Wan man we i bin want fɔ no mɔ, ful wan
I had everything going for me	A bin gɛt ɔltin we bin de go fɔ mi
I can't bear to look at it	A nɔ kin ebul fɔ bia fɔ luk am
I want to say it all the time	A want fɔ tɔk am ɔltɛm
I will always guide you	A go gayd yu ɔltɛm
I need to watch the sails	A nid fɔ wach di sel dɛn
I don’t believe this man	A nɔ biliv dis man
I flew off this deck for a year	A bin flay kɔmɔt na dis dɛk fɔ wan ia
I looked up in surprise	A bin luk ɔp wit sɔprayz
I would ask you to consider another question	A go aks yu fɔ tink bɔt wan ɔda kwɛstyɔn
I can feel the wetness in the air now	A kin fil di wet we de na di ays naw
I just got my paperwork in the clinic	A jɔs gɛt mi pepa wok na di klinik
I would recommend this site!	A go gi advays bɔt dis sayt!
I bit my lower lip as it began to shake	A bit mi lip we de dɔŋ as i bigin fɔ shek
I wanted his strong arms around me	A bin want in strɔng an dɛn rawnd mi
I owe it all to you will so thank you	I owe it ol tu yu go so tank yu
I didn’t care that people were looking at me and smiling	A nɔ bin bisin se pipul dɛn de luk mi ɛn smayl
I didn’t eat any more	A nɔ bin de it mɔ
I killed my mother all because of a stupid lie	A kil mi mama ɔl bikɔs ɔf wan stupid lay
I read his address	A rid in adrɛs
I hope this doesn’t take too long	A op se dis nɔ go tek tu lɔng tɛm
I tried to find something to do with the day	A bin tray fɔ fɛn sɔntin fɔ du wit di de
I asked him why, in a very low, husky voice	A aks am wetin mek, wit wan vɔys we rili smɔl ɛn we nɔ gɛt wanwɔd
A figure stood in the doorway	Wan figa bin tinap na di domɔt
Everyone was wearing their safety glasses	Ɔlman bin de wɛr dɛn sef glas
Both are confused as to how this is going to happen	Dɛn ɔl tu kin kɔnfyus fɔ no aw dis go apin
I want to hear more about this	A wan yɛri mɔ bɔt dis
I had nowhere to go	A nɔ bin gɛt say fɔ go
I want to be back before sunset	A want fɔ kam bak bifo di san go dɔŋ
I avoid his question	A de avɔyd in kwɛstyɔn
I didn’t slap him or anything, like some people do	A nɔ bin slap am ɔ natin, lɛk aw sɔm pipul dɛn kin du
I haven’t had a holiday in a long time	A nɔ gɛt ɔlide fɔ lɔng tɛm
I have an important meeting tomorrow morning	A gɛt wan impɔtant mitin tumara mɔnin
I begged him to touch me with my eyes	A beg am fɔ tɔch mi wit mi yay
I want to tell them in person	A want fɔ tɛl dɛn insay pɔsin
I cannot say more about this	A nɔ go ebul fɔ tɔk mɔ bɔt dis
Once before his life fell into hell	Wan tɛm bifo in layf fɔdɔm na ɛlfaya
I had a minor car accident	A bin gɛt wan smɔl motoka aksidɛnt
I have a barrel of fuel in the garage	A gɛt wan barɛl fɔ fiul na di garaj
A must have for a street legal machine	A must gɛt fɔ wan strit ligal mashin
I wasn’t really bothered one way or the other	A nɔ bin rili de mɔna mi wan we ɔ ɔda we
I got fan mail from people like that	A bin gɛt fan mail frɔm pipul dɛn lɛk dat
I stayed there for about two years	A bin de de fɔ lɛk tu ia so
I love my new community	A lɛk mi nyu kɔmyuniti
I hadn’t seen the man come back out	A nɔ bin dɔn si di man kam bak na do
A great wall ran all around him	Wan big wɔl bin de rɔn ɔlsay rawnd am
I heard the footsteps and sharp voices approaching	A yɛri di fut step ɛn shap shap vɔys dɛn de kam nia
I fill my lungs with oxygen and slowly relax them	A kin ful-ɔp mi lɔng dɛn wit ɔksijɛn ɛn mek dɛn fil fayn smɔl smɔl
I had no life before you	A nɔ bin gɛt layf bifo yu
I knew what it was though	A bin no wetin i bi pan ɔl we
I want everything right again	A want mek ɔltin rayt bak
It was a powerful and ominous scene	Na bin wan pawaful ɛn bad bad tin dɛn we bin de apin
I think we covered another ten miles this morning	A tink se wi dɔn kɔba ɔda tɛn mayl dis mɔnin
I look at the little things they do	A kin luk di smɔl smɔl tin dɛn we dɛn kin du
I couldn’t leave him	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am
I cum hard in her mouth	A kin kam tranga wan na in mɔt
I waited and waited, not sleeping at all	A bin de wet ɛn wet, a nɔ bin de slip atɔl
A healthy, young and desirable woman	Wan uman we gɛt wɛlbɔdi, yɔŋ ɛn we dɛn want
A beautiful woman, that’s one thing	Wan fayn uman, na wan tin dat
I wanted to cry, or scream, or feel anything	A bin want fɔ kray, ɔ ala, ɔ fil ɛnitin
A pilot can easily steal a ship	Wan pɔsin we de payɔt ship kin tif wan ship izi wan
I am not saying that for once	A nɔ de tɔk dat fɔ wan tɛm
I enjoy our connection immensely	A de ɛnjɔy wi kɔnɛkshɔn bad bad wan
I have come to realize that	A dɔn kam fɔ no dat
I will never forget what he told me	A nɔ go ɛva fɔgɛt wetin i tɛl mi
I felt betrayed by my own mind	A bin fil se mi yon maynd dɔn sɛl mi
I will even fight and die for you	A go ivin fɛt ɛn day fɔ yu
I obey him and bend myself slightly	A de obe am ɛn bɛn misɛf smɔl
I can hear the people behind me begin to scream	A kin yɛri di pipul dɛn we de biɛn mi bigin fɔ ala
I didn’t know why he looked so shocked	A nɔ bin no wetin mek i bin luk so shɔk
A support system will be essential	Wan sɔpɔt sistɛm go rili impɔtant
I used the basement door	A bin de yuz di domɔt na di bɛsin
I need some time to myself	A nid sɔm tɛm fɔ misɛf
I remember playing it specifically	A mɛmba se a bin de ple am spɛshal wan
I can’t stand it much longer	A nɔ ebul fɔ bia fɔ lɔng tɛm igen
We don’t know what will happen	Wi nɔ no wetin go apin
I just wanted to thank you very much once more	A bin jɔs want fɔ tɛl una tɛnki bad bad wan wan tɛm mɔ
There was a bond between them	Wan padi biznɛs bin de bitwin dɛn
I haven’t seen him since that last interview	A nɔ si am frɔm da las intavyu de
I was terrified	A bin rili fred
I reached out intellectually	A bin es mi an wit mi sɛns
I think he killed more than one person today	A tink se i kil pas wan pɔsin tide
I slowly raised my hand to the volume of the radio	A bin de es mi an smɔl smɔl fɔ si di vɔlyum we di redio de mek
I called water to me	A kɔl wata to mi
I can handle both horses	A kin ebul fɔ ol ɔl tu di ɔs dɛn
I think you two could have gotten along	A tink se una tu bin fɔ dɔn gɛt wanwɔd
I wanted to get out of the hotel as soon as possible	A bin want fɔ kɔmɔt na di ɔtel kwik kwik wan
I was so glad he was my friend	A bin rili gladi we na mi padi
I will write and share	A go rayt ɛn sheb
I wouldn’t have killed him because of it	A nɔ bin fɔ dɔn kil am bikɔs ɔf am
A small stream flows from the cave	Wan smɔl wata de kɔmɔt na di kev
I can’t say exactly why	A nɔ go ebul fɔ tɔk klia wan wetin mek
I didn’t even plan on doing that	A nɔ bin ivin plan fɔ du dat
A common way of exhaling them	Wan kɔmɔn we fɔ pul dɛn briz
I couldn’t see where any of this was going	A nɔ bin ebul fɔ si usay ɛni wan pan dɛn tin ya de go
I need time to meditate	A nid tɛm fɔ tink gud wan
I just moved and decided to stay with them	A jɔs muf ɛn disayd fɔ de wit dɛn
I reach around it to turn off the water	A kin rich rawnd am fɔ ɔf di wata
For the next three months, they trained there	Fɔ di nɛks tri mɔnt, dɛn bin de tren dɛn de
I laughed and let go of my clothes	A bin laf ɛn lɛf mi klos
I wanted to see how he reacted	A bin want fɔ si aw i bin de biev
I need to check into my office sometime anyway	A nid fɔ chɛk insay mi ɔfis sɔm tɛm ɛni we
I didn’t want to listen	A nɔ bin want fɔ lisin
I guess we've established what kind of friendship this is	A gehs se wi don establish wich kain padi biznis dis bi
I refused to die like this	A nɔ bin gri fɔ day lɛk dis
I’m strong enough to bear nearly all of his weight	A strɔng fɔ bia klos to ɔl in wet
I sighed, then stood up	A bin de ala, dɔn a tinap
I was his only child	Mi na bin in wangren pikin
I was making an assumption about the bike	A bin de mek wan asɔmpshɔn bɔt di bayk
I was in tenth grade	A bin de na gred tɛn
I am not an expert or an authority on anything	Mi nɔto ɛkspɛkt ɔ pɔsin we gɛt pawa pan ɛnitin
I really needed this therapy thing	A bin rili nid dis tɛrapi tin
I need to feel something	A nid fɔ fil sɔntin
I couldn’t really tell how many there were	A nɔ bin ebul fɔ rili no ɔmɔs dɛn bin de
I had become rich	A bin dɔn gɛt jɛntri
I remember the cold	A mɛmba di kol we bin de de
I looked at the clock on my nightstand	A luk di klok we de na mi nɛt tebul
I didn’t want there to be any bond	A nɔ bin want mek ɛni bond de
I walked up to the man reading the paper	A waka go nia di man we de rid di pepa
I couldn’t eat yet	A nɔ bin ebul fɔ it yet
I just didn’t know what it was	A jɔs nɔ bin no wetin i bi
You carry that baggage all your life	Yu de kɛr da bag de ɔl yu layf
I will see him die	A go si am day
I get all of these things	A kin gɛt ɔl dɛn tin ya
I looked down in surprise	A bin luk dɔŋ wit sɔprayz
I replied in gratitude	A ansa fɔ tɛl tɛnki
She subsequently resumed her duties as a training ship	Afta dat, i bin bigin fɔ du in wok bak as trenin ship
I held it with two fingers	A bin ol am wit tu finga dɛn
I have breakfast damn near ready	I get brekfas damn nia redi
No action was taken against the newspaper	Dɛn nɔ bin tek ɛni akshɔn agens di nyuspepa
I didn’t mean to hurt you	A nɔ bin want fɔ du yu bad
I can no longer ask them, or you	A nɔ go ebul fɔ aks dɛn igen, ɔ yu
I'm fine, by the way	A fayn, bay di we
A wood witch met us in a creek	Wan wud witch bin mit wi na wan krik
I trust you, man and that’s great	A trɔst yu, man ɛn dat na big tin
I didn’t think about that	A nɔ bin tink bɔt dat
A cool gentle breeze blew through the river valley	Wan kol saful briz bin de blo na di riva vali
I laughed at their laughter	A bin de laf dɛn we dɛn de laf
A plan never works perfectly	Wan plan nɔ de ɛva wok fayn fayn wan
I waited until the sun began to set	A bin wet te di san bigin fɔ go dɔŋ
I tucked them into my jacket pocket	A bin put dɛn insay mi jakit pɔkit
I won’t take it on a full run tomorrow	A nɔ go tek am pan ful rɔn tumara
I didn’t bother turning around	A nɔ bin de bost fɔ tɔn rawnd
I wondered what he would do	A bin de wɔnda wetin i go du
I know you very well	A sabi yu gud gud wan
I want to be a normal person who works all the time	A want fɔ bi nɔmal pɔsin we de wok ɔltɛm
A prayer that probably would have gone something like this	Wan prea we go mɔs dɔn go sɔntin lɛk dis
I will make sure I do	A go mek shɔ se a du am
I should just tell him	A fɔ jɔs tɛl am
I can see just fine with that	A kin si jɔs fayn wit dat
I can hear a lot of noise in the background	A kin yɛri bɔku nɔys na di bakgrɔn
I didn’t want to take anything	A nɔ bin want fɔ tek ɛnitin
For me that was great	Fɔ mi dat bin rili fayn
I asked my mom to buy them for me	A bin aks mi mama fɔ bay dɛn fɔ mi
I wanted to feel that too	A bin want fɔ fil dat bak
I must have felt something	A fɔ dɔn fil sɔntin
I left them on a bed	A lɛf dɛn na wan bed
A piece of his heart to make yours	Wan pat pan in at fɔ mek yu yon
I must have hit a nerve	A go mɔs dɔn bit wan nɛv
A face spoiled by clubs held by men	Wan fes we klab dɛn we man dɛn ol dɔn pwɛl
I thought he was going to kill me	A bin tink se na in go kil mi
I learned that in here	A lan dat insay ya
I looked down at him in confusion	A luk am dɔŋ wit kɔnfyus
I had gone on two dates that were five seconds apart	A bin dɔn go na tu deti dɛn we bin de fɔ fayv sɛkɔn
I was tired, so really tired	A bin taya, so a bin rili taya
I find it very interesting	A kin si se i rili intrestin
I was feeling very bad	A bin de fil bad bad wan
I talked about it with my friends	A bin de tɔk bɔt am wit mi padi dɛn
I was the same until the accident	A bin de di sem we te di aksidɛnt apin
A woman, intelligent	Wan uman, we gɛt sɛns
I wasn’t ready to settle down, start a family	A nɔ bin rɛdi fɔ setul, stat famili
I wondered how many bullets had hit him	A bin de wɔnda ɔmɔs bulɛt dɛn dɔn ambɔg am
I wasn’t embarrassed, but I was excited	A nɔ bin de shem, bɔt a bin gladi
I see it’s too sharp	A si se i tu shap
I feel excited, nervous, relieved	A kin fil gladi gladi, nerv, rilify
I shouldn’t have dragged you into this	A nɔ fɔ dɔn drɛg yu insay dis
I know you did everything you could to save him	A no se yu du ɔl wetin yu ebul fɔ sev am
I ran off indifferently	A bin rɔn go ɛn a nɔ bin bisin bɔt ɛnitin
I apologize, love	A de beg fɔ padi, lɔv
I found it halfway through the file	A bin fɛn am af-af na di fayl
I know that sounds stupid	A no se dat de sawnd se na stupid
I mean, this is some more crazy sounding stuff	I min se, dis na sɔm mɔ krayzi sawnd tin dɛn
I paused, nervous	A stɔp smɔl, a bin de fred
I find about five of them in the middle drawer	A kin fɛn lɛk fayv pan dɛn na di midul drɔwa
I think he has a bright future for us	A tink se i gɛt brayt fiuja fɔ wi
I told you, we just met	A bin tɛl yu, wi jɔs mit
This continued into season fourteen	Dis bin kɔntinyu fɔ go insay sizin fɔtin
I can’t make sense of them	A nɔ ebul fɔ mek sɛns to dɛn
I can tell the sun has set	A kin no se di san dɔn go dɔŋ
I used two arrows in my bow	A bin yuz tu aro dɛn na mi bɔw
I stopped to admire one more window	A bin stɔp fɔ admaya wan winda mɔ
I went back and told him so	A go bak ɛn tɛl am so
I rolled my tongue over my lips	A bin de rol mi tong oba mi lip dɛn
A feeling of terror filled the air	Wan filin fɔ mek pipul dɛn fred bin ful-ɔp di ays
The battle had cost the regiments five casualties	Di fɛt bin dɔn mek di rejimɛnt dɛn day fayv pipul dɛn
I have no choice but to convince him	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ mek i biliv
I feel a little tired, well, more tired than usual	A kin fil taya smɔl, wɛl, a taya pas aw a kin fil
I am hoping this will do the trick	A de op se dis go du di trik
I could feel the tears increasing	A bin de fil di kray wata de bɔku
I hadn’t owned the house in years	A nɔ bin dɔn gɛt di os fɔ lɔng tɛm
There is no time to complete the game	No tɛm nɔ de fɔ dɔn di gem
I felt different when I was pregnant, imagining myself as a mother	A bin fil difrɛn we a bin gɛt bɛlɛ, a bin de imajin se a na mama
I didn’t care one bit	A nɔ bin bisin bɔt wan bit
It is biased that for thousands of people we have isolated these facts	I bias se fɔ tawzin pipul dɛn wi dɔn isol dɛn tru tin ya
I’m not in a hurry to get home	A nɔ de rɔsh fɔ rich na os
I hope you are doing well	A op se yu de du fayn
A stranger is not everything	Wan strenja nɔto ɔltin
I said hi and watched him disappear down the hallway	A se hi en wach am disappear dong di hallway
I can already do that	A kin dɔn ɔlrɛdi ebul fɔ du dat
I need some sort of outlet	A nid sɔm kayn ɔutlet
I just can’t do this anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ du dis igen
A man stood in the middle of it	Wan man bin tinap midul am
I buried my face in his chest	A bɛr mi fes na in chɛst
I want to know it’s going to be good	A wan no se i go fayn
Massachusetts cases	Masachusɛt kes dɛn
I watched the jury wasn’t buying it	A bin wach di juri dem no bin de bai am
I have hunted before, but never killed a human	A dɔn ɔntin bifo, bɔt a nɔ ɛva kil mɔtalman
I didn’t want him to let go	A nɔ bin want mek i lɛf fɔ go
I consider my furniture a form of art	A kin tek mi fɔnicha as wan we fɔ mek dɛn pikchɔ dɛn
I had that effect on women	A bin gɛt da ifɛkt de pan uman dɛn
They had two daughters and two sons	Dɛn bin gɛt tu gyal pikin dɛn ɛn tu bɔy pikin dɛn
I want him to never lose this	A want mek i nɔ ɛva lɔs dis
A contract that was just forced on you	Wan kɔntrakt we dɛn bin jɔs fos pan yu
They must be killed out like flies	Dɛn fɔ kil dɛn kɔmɔt lɛk flay dɛn
I remember being pretty eighteen	A mɛmba se a bin ettin fayn fayn wan
I really love my family	A rili lɛk mi famili
A door will open and you can enter	Wan domɔt go opin ɛn yu go ebul fɔ go insay
He began winning tour events immediately after the surgery	I bigin fɔ win tour ivent dɛn wantɛm wantɛm afta dɛn du di ɔpreshɔn
I can come home late	A kin ebul fɔ kam na os let
I couldn’t escape it	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe pan am
I couldn’t have done this without you	A nɔ bin fɔ dɔn du dis if yu nɔ bin de
I need you to help me with something	A nid yu fɔ ɛp mi wit sɔntin
I was trying to calm you down	A bin de tray fɔ mek yu at kol
I had to leave after the first minute	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de afta di fɔs minit
A traditional drumming group provided the music	Wan tradishɔnal drɔm grup bin gi di myuzik
I went up the stairs	A bin go ɔp di stej dɛn
I am so happy to see your post	A gladi bad bad wan fɔ si yu post
He was just curious, after all	I bin jɔs want fɔ no mɔ, na ɔl
I hadn’t been back for thirty years	A nɔ bin dɔn kam bak fɔ tati ia
I loved that station, but I needed my hot wax fix	A bin lɛk da steshɔn de, bɔt a bin nid mi ɔt waks fiks
A girl was brought in two days ago	Dɛn bin briŋ wan titi kam tu dez bifo
I was secretly behind	A bin de biɛn sikrit wan
A minute later they are standing in front of me	Wan minit afta dat dɛn de tinap bifo mi
I gave the dark faces	A bin gi di daknɛs fes dɛn
I do like the distressed look	I do laik di distressed luk
I wanted to be critical	A bin want fɔ bi pɔsin we de kɔndɛm mi
I didn’t like being around him when he was drunk	A nɔ bin lɛk fɔ de nia am we i dɔn drɔnk
I just wanted to have a few words in private	A bin jɔs want fɔ gɛt sɔm wɔd dɛn na prayvet pat
I brought you here as sort of an experiment	A bring yu ya as sort of ekspiriens
I enjoyed climbing trees or reading books	A bin lɛk fɔ klaym tik dɛn ɔ fɔ rid buk
I think you understand how vulnerable you are here	A tink se yu ɔndastand aw vulnerable yu de ya
I’m talking about economic terrorism in our financial markets	A de tok abaut ikonomik terorizm fo wi fainans maket
I stood between his car and the airport door	A bin tinap bitwin in motoka ɛn di domɔt na di aypɔt
I want to stop that	A want fɔ stɔp dat
I can’t imagine not seeing or spending time with you	A nɔ ebul imajin se a nɔ go si ɔ spɛn tɛm wit yu
I know he must have tough	A no se i fɔ dɔn gɛt taf
I throw my cell in the passenger seat	A kin sɛn mi sɛl na di pasɛnja sit
I decided not to at the last minute	A disayd nɔ fɔ du dat na di las minit
A large group follows him	Wan big grup de fala am
I am a prisoner in the human body	Mi na prizina na mɔtalman bɔdi
I can’t stop staring when he finally looks my way	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ luk mi we i dɔn luk mi we
I would love to see him try	A go lɛk fɔ si am de tray
I bring her to me, kissing her hard	A de briŋ am kam nia mi, de kis am tranga wan
I knew he would think you were beautiful	A bin no se i go tink se yu fayn
I finally let him kiss me once again	A bin dɔn mek i kis mi wan tɛm bak
I lost my girlfriend	A bin lɔs mi galfrɛn
I relaxed my fists and posture	A bin rilaks mi fist ɛn di we aw a de tinap
I consider that a risk	A kin tek dat as risk
I need to check for a few things	A nid fɔ chɛk fɔ sɔm tin dɛn
I used my emotions and feelings deeply in each episode	A bin de yuz di we aw a bin de fil ɛn fil dip dip wan insay ɛni pat
I needed a minute to think more than anything	A bin nid wan minit fɔ tink pas ɛnitin
I wish you would just disappear and leave us all alone	A wish se yu go jɔs disappear ɛn lɛf wi ɔl wan
I sank into his arms, wanting him immediately	A bin sink insay in an, ɛn a bin want am wantɛm wantɛm
I was really furious	A bin rili vɛks bad bad wan
I was able to find them both	A bin ebul fɔ fɛn dɛn ɔl tu
I didn’t have to look at it	A nɔ bin nid fɔ luk am
Two pencil boards accompanied the book	Tu pensil bod dɛn bin de wit di buk
I am planning to go back and see it	A de plan fɔ go bak ɛn si am
I must not let him go this far	A nɔ fɔ lɛf am fɔ go dis fa
I can work everything together for good	A kin wok ɔltin togɛda fɔ gud
I want a man who is willing to fight for me	A want man we rɛdi fɔ fɛt fɔ mi
I mix and match and look decent no matter what	I mix en match en luk decent no mata wetin
A slight breeze blew across his face	Wan smɔl briz bin blo na in fes
I have not been a good friend to you	A nɔ bin bi gud padi to yu
I will hurt those you love	A go du bad to di wan dɛn we yu lɛk
I was standing on the platform in a train station	A bin tinap na di pletfɔm na wan tren steshɔn
I wondered if that was possible, or just head games	A bin de wɔnda if dat pɔsibul, ɔ jɔs ed gem dɛn
I always carry my work with me	A kin kɛr mi wok wit mi ɔltɛm
I want to mention here	A wan fɔ mɛmba ya
I tossed and turned all night, not sleeping at all	A bin de tos ɛn tɔn ɔl nɛt, a nɔ bin de slip atɔl
I hand him three hundred and we shake hands	A gi am tri ɔndrɛd ɛn wi de shek an
I endured a lot of pain and anger	A bin bia bɔku pen ɛn vɛks
I drank my water and my juice	A bin de drink mi wata ɛn mi jus
I tried to look as mature as possible	A bin tray fɔ luk machɔ as a ebul
I had never thought to look it up online	A nɔ bin dɔn ɛva tink fɔ luk fɔ am na di Intanɛt
Usually one or two eggs are laid	Bɔku tɛm, dɛn kin put wan ɔ tu eg dɛn
I actually have three lists	A rili gɛt tri list dɛn
A trial date has not been set	Dɛn nɔ dɔn sɛt di de we dɛn go jɔj am
I told you, it makes me feel safe	A bin tɛl yu, i de mek a fil sef
I am here to testify to that	A de ya fɔ tɛstimoni fɔ dat
I was an idiot for leaving	A bin bi idiot fɔ we a kɔmɔt de
I love that cover too	A lɛk da kɔva de bak
I was sure there was no more	A bin shɔ se nɔbɔdi nɔ de igen
A man leaned against the cushions inside	Wan man bin ledɔm pan di kusɛns dɛn we bin de insay
A special growing gift!	Wan spɛshal gift we de gro!
I keep calm and mouth the rest of the words	A kin kip kol ɛn mɔt di ɔda wɔd dɛn
I felt his forehead again	A fil in fɔrɛst bak
I ran a gentle finger across his cheek	A rɔn wan saful finga akɔdin to in chɛst
I needed his skin, his warmth, his muscles	A bin nid in skin, in wam, in mɔsul dɛn
I took a deep breath and waited	A tek dip briz ɛn wet
I opened the drawer of my desk	A opin di drɔwa na mi tebul
I am grateful for that	A gladi fɔ dat
One key difference was efficiency	Wan men tin we bin difrɛn na di we aw dɛn bin de wok fayn fayn wan
I didn’t have that kind of faith either	Misɛf nɔ bin gɛt da kayn fet de
I look at the river again	A de luk di riva bak
I have forgotten the medical term for it	A dɔn fɔgɛt di mɛdikal wɔd fɔ am
I want to establish a place of trust with you	A wan fɔ establish wan ples fɔ trɔst wit una
I didn’t think of it that way	A nɔ bin de tink bɔt am da we de
I was introduced, and we were having coffee immediately	Dɛn bin introdyus mi, ɛn wi bin de drink kɔfi wantɛm wantɛm
I can’t get away from it	A nɔ ebul fɔ kɔmɔt nia am
A fan of loose leaves scattered on the ground	Wan fan we gɛt lif dɛn we nɔ tay we skata na di grɔn
I can’t hear what he’s saying	A nɔ ebul yɛri wetin i de tɔk
A sample with every purchase	Wan sampul wit ɛvri tin we yu bay
This is the land of the free	Dis na di land fɔ di wan dɛn we fri
I didn’t understand why it had such an effect on me	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i bin afɛkt mi da kayn we de
I need to see a doctor before we go	A nid fɔ go to dɔktɔ bifo wi go
A newspaper lay beside the couch	Wan nyuspepa bin ledɔm nia di sofa
I really can’t help it	A rili nɔ ebul fɔ ɛp am
I was just hoping we weren’t too early	A bin jɔs de op se wi nɔ bin tu ali
I had to get my own pet rabbit	A bin gɛt fɔ gɛt mi yon rɔbɔt we a de mɛn na os
I know how bad that car was	A no aw da motoka de bin bad
I want to invite everyone in to shop	A want fɔ invayt ɔlman fɔ kam insay fɔ go bay tin dɛn
I could use some good winter scenes to paint	A kin yuz sɔm gud winta sinima dɛn fɔ peint
I didn’t even want to think about it	A nɔ bin ivin want fɔ tink bɔt am
I know it was a mistake	A no se na bin mistek
I checked the phone then the door	A chɛk di fon dɔn di domɔt
I left and went back to bed	A kɔmɔt de ɛn go bak na bed
I hear the one about your father is very good	A yɛri se di wan bɔt yu papa rili fayn
I can’t even move, the shock is so strong	A nɔ ebul ivin muf, di shɔk so strɔng
I mean another home office	A min wan ɔda ɔfis na os
I was throwing them away	A bin de trowe dɛn
A lot had happened in that short time	Bɔku tin bin dɔn apin insay da shɔt tɛm de
I knew this wasn’t going to go well	A bin no se dis nɔ go go fayn
I wasn’t being honest at all	A nɔ bin de ɔnɛs atɔl
I tell you an interesting story	A de tɛl una wan intrestin stori
I have been feeling this way for days	A dɔn de fil lɛk dis fɔ sɔm dez
I give the intelligence to my government	A de gi di intɛlijɛns to mi gɔvmɛnt
I know how you feel about me	A no aw yu de fil bɔt mi
I haven’t been there long	A nɔ dɔn de de fɔ lɔng tɛm
I leaned forward, my hands on my knees	A ledɔm bifo, mi an dɛn de na mi ni dɛn
I think he said he didn’t know her and she didn’t	A tink se i se i nɔ sabi am ɛn i nɔ sabi am
I didn’t want him to die of a heart attack	A nɔ bin want mek i day wit at atak
They had no children	Dɛn nɔ bin bɔn ɛni pikin
I feel like everything is right with the world	A kin fil lɛk se ɔltin rayt wit di wɔl
I raised my arms and closed my eyes in concentration	A es mi an dɛn ɔp ɛn lɔk mi yay dɛn fɔ kɔnsɛntreshɔn
I stood by the partially open bedroom window	A tinap nia di bedrum winda we opin sɔm pat pan am
I watch as his hand flies up with each shot	A de wach as in an de flay ɔp wit ɛni shot
I needed a different kind of heat	A bin nid wan difrɛn kayn ɔt
I loved reading this	A bin lɛk fɔ rid dis
I have the greatest respect for your sincerity	A gɛt di big big rɛspɛkt fɔ una sinsi
A student may insist that he knows a certain form	Sɔntɛm wan studɛnt kin tɔk tranga wan se i no wan patikyula fɔm
I wanted justice done	A bin want mek dɛn du jɔstis
I am friendly and quite ok for my age	Mi na frenli en kwik ok fo mi ej
I stare at the blood snaking around my arm	A de luk di blɔd we de snek rawnd mi an
I felt a burning sensation in my head	A bin fil wan bɔn na mi ed
I did a little research	A bin du smɔl risach
I haven’t seen any of them yet	A nɔ si ɛni wan pan dɛn yet
I wondered what he was doing, what he was thinking	A bin de wɔnda wetin i de du, wetin i de tink
I appreciate the confidence you have shown in me	A gladi fɔ di kɔnfidɛns we yu dɔn sho pan mi
But I tried to ignore that	Bɔt a bin tray fɔ ignore dat
I heard her broken cries combine with mine	A yɛri in brok kray kray dɛn jɔyn wit mi yon
I plan to sleep late	A plan fɔ slip let
I didn’t even know she was crying	A nɔ bin ivin no se i de kray
I would love to look at more posts like this	A go laik fo luk mo post laik dis
Man does not run like a deer	Man nɔ de rɔn lɛk dia
I felt confused about my feelings, about everything	A bin de fil kɔnfyus bɔt aw a de fil, bɔt ɔltin
I didn’t want others to see my pain	A nɔ bin want ɔda pipul dɛn fɔ si di pen we a de fil
I think it’s starting to come around now	A tink se i dɔn bigin fɔ kam rawnd naw
That was my main motivation	Na dat na bin di men tin we bin de mek a want fɔ du sɔntin
I still have severe lower back pain every day	A stil gɛt siriɔs lɔwa bak pen ɛvride
I really hate to see him again	A rili et fɔ si am bak
I could see fish in the water	A bin de si fish dɛn na di wata
I was feeling in, searching, questioning	A bin de fil in, de luk fɔ, de aks kwɛstyɔn
To me, sing is sing	To mi, sing na sing
I just remember what he said	A jɔs mɛmba wetin i bin tɔk
I wanted to ask again	A bin want fɔ aks bak
I have to keep it in my sights	A fɔ kip am na mi yay
But I didn’t want to be there to see it	Bɔt a nɔ bin want fɔ de de fɔ si am
A contradiction in agreement	Wan tin we nɔ gri wit wetin dɛn gri fɔ du
It was an international success	I bin bi wan intanashɔnal sakses
I learned a lot about both	A bin lan bɔku tin dɛn bɔt dɛn tu tin ya
I pulled my shoulders back and forced a smile	A pul mi sholda dɛn bak ɛn fos fɔ smayl
It was easy to get a confession from each	I bin izi fɔ gɛt kɔnfɛshɔn frɔm ɛni wan pan dɛn
I couldn't hear much of what he was saying	A nɔ bin ebul fɔ yɛri bɔku tin dɛn we i bin de tɔk
I buy it before then	A kin bay am bifo da tɛm de
This guy can play baseball	Dis gyal kin ple baysbol
I will change my approach	A go chenj di we aw a de du tin
The rest of the ship had traditional wooden furnishings	Di ɔda pat dɛn na di ship bin gɛt tradishɔnal tin dɛn we dɛn mek wit tik
A cold sound that had no human in it	Wan kol sawnd we nɔ bin gɛt mɔtalman insay
I already know what the answer will be	A dɔn no wetin di ansa go bi
I stood up and went to the bathroom	A tinap ɛn go na di bafa
I will wait for you for a few days	A go wet fɔ yu fɔ sɔm dez
There was just an ease to the whole thing	Na jɔs wan izi tin bin de fɔ di wan ol tin
I have to be more careful, both of us	A fɔ tek tɛm mɔ, wi ɔl tu fɔ tek tɛm
After a moment, his shoulders began to shake	Afta sɔm tɛm, in sholda dɛn bigin fɔ shek
I kneel in front of the trunk and examine it	A kin nil dɔŋ bifo di trɔnk ɛn chɛk am
I won’t give a long speech	A nɔ go gi lɔng tɔk
I won’t give them back	A nɔ go gi dɛn bak
I stood up and walked over to her	A tinap ɛn waka go nia am
Homer lying on the floor	Homer we de ledɔm na grɔn
I couldn’t answer without telling him everything	A nɔ bin ebul fɔ ansa if a nɔ tɛl am ɔltin
I can still hear sounds coming from the plane	A stil de yɛri sawnd dɛn de kɔmɔt na di plen
I love when an artist can be so honest	A lɛk we atis kin bi so ɔnɛs
A stray thrust into the darkness	Wan stray thrust na di daknɛs
I am an administrator	Mi na administreta
I would have loved it if he hadn’t	A bin fɔ dɔn lɛk am if i nɔ bin du am
I was a witness to a major crime	A bin de witnɛs fɔ wan big kraym
I just found out now after getting to the lab	a jis fain aut naw afta a geht na di lab
I turned to see the coach and the other players	A tɔn fɔ si di kɔch ɛn di ɔda pleya dɛn
I never locked my cell phone	A nɔ bin ɛva lɔk mi mobayl fon
I can’t take care of myself	A nɔ ebul fɔ kia fɔ misɛf
I questioned the lack of it	A bin aks kwɛstyɔn bɔt di we aw i nɔ bin de apin
I suit up, snap down, and head out	A suit ap, snap dɔŋ, ɛn go na do
I opened the door and looked outside	A opin di domɔt ɛn luk na do
I am not here to make friends	A nɔ de ya fɔ mek padi dɛn
I touched her skin tenderly	A bin tɔch in skin wit sɔri-at
I want to hear everything	A want fɔ yɛri ɔltin
I checked the time before answering the call	A bin chɛk di tɛm bifo a ansa di kɔl
I gave some other things	A bin gi sɔm ɔda tin dɛn
I like a good conversation	A lɛk fɔ tɔk to pɔsin gud gud wan
I hope my words help you move forward	A op se mi wɔd dɛn go ɛp yu fɔ go bifo
I just need more information	A jɔs nid mɔ infɔmeshɔn
I wanted the jewelry to last a lifetime	A bin want di jɔyri dɛn we go las fɔ ɔl mi layf
I hope they understood	A op se dɛn bin ɔndastand
I wondered where everyone was	A bin de wɔnda usay ɔlman de
I won’t be working all day	A nɔ go de wok ɔl di de
I will be all yours	A go bi ɔl yu yon
I have to say this is a very sophisticated system	A fɔ se dis na wan rili sofistikieted sistɛm
I didn’t blame him for not showing up	A nɔ bin blem am fɔ we i nɔ sho insɛf
I didn’t leave him alone	A nɔ bin lɛf am in wangren
I know he never said anything about repentance and faith	A no se i nɔ ɛva tɔk ɛnitin bɔt ripɛnt ɛn fet
I suspected he bought them especially for me	A bin saspek se i bin bay dɛn spɛshal fɔ mi
I saw a kindred spirit in him	A bin si wan fambul spirit insay am
I thought you had removed the cover to take a photo	A bin tink se yu dɔn pul di kɔva fɔ tek foto
I wasn’t sure what they wanted to do with me	A nɔ bin shɔ wetin dɛn bin want fɔ du wit mi
I know many of you are with me on this	A no se bɔku pan una de wit mi pan dis
I found a small farm and pulled into the driveway	A fɛn wan smɔl fam ɛn pul insay di rod fɔ drayv
I have no control over my feet	A nɔ gɛt ɛni kɔntrol pan mi fut dɛn
I hesitate at first, protective of him	A kin shem fɔs, a kin protɛkt am
I’m not enjoying that new toy of yours	A nɔ de ɛnjɔy da nyu tɔys de we yu gɛt
A shared bathroom down the hall	Wan shered batrum dɔŋ di ɔl
I watched them go and smiled	A bin de wach dɛn de go ɛn smayl
I know you love taking your bike rides	A no se yu lɛk fɔ tek yu bayk rayd dɛn
I remember the scene	A mɛmba di tin we bin apin
I knew he was trying to comfort me	A bin no se i de tray fɔ kɔrej mi
There was a cheer from the crowd	Wan gladi gladi bin de kɔmɔt frɔm di krawd
I have to admire him for that	A gɛt fɔ admaya am fɔ dat
I wanted to be that angel for my brother	A bin want fɔ bi da enjɛl de fɔ mi brɔda
I put my head against the glass and looked out	A put mi ed pan di glas ɛn luk na do
I may make it out of this place after all	A kin mek am kɔmɔt na dis ples afta ɔl
I wanted it back so badly	A bin want am bak so bad bad wan
One advantage is that they are easy to tune	Wan bɛnifit na dat i izi fɔ tyun dɛn
I can be a good husband to her	A kin bi gud man to am
I saw her blush and that made my girl laugh	A si am blush en dat mek mi gyal laf
I needed to take something to entertain the man, too	A bin nid fɔ tek sɔntin fɔ ɛnjɔy di man, bak
I loved my uncle very much	A bin rili lɛk mi ɔnkul
I have only seen it twice	Na tu tɛm nɔmɔ a dɔn si am
A straight line down the disputed area	Wan stret layn dɔŋ di eria we dɛn de agyu bɔt
I would resign the next day	A go risayn di nɛks de
I had never been out of the house before	A nɔ bin ɛva kɔmɔt na os bifo
I need you to be there for me	A nid yu fɔ de de fɔ mi
I think we went to high school together	A tink se wi bin go na ay skul togɛda
I can so see myself going out like that	A kin so si misɛf de go na do lɛk dat
I didn’t even like the boy and he knew it	A nɔ bin ivin lɛk di bɔbɔ ɛn i bin no am
I mean, the thing went down below his knees	I min se di tin bin go dɔŋ dɔŋ in ni
A tree probably wouldn't kill that creature anyway	I go mɔs bi se wan tik nɔ go kil da krichɔ de ɛni we
I never left them	A nɔ ɛva kɔmɔt biɛn dɛn
I continue to build speed	A de kɔntinyu fɔ bil spid
I thought you might want to take night off	A bin tink se yu go want fɔ lɛf fɔ wok na nɛt
Nineteen years passed	Nayntin ia pas
I opened the letter and compared the handwriting	A opin di lɛta ɛn kɔmpia di raytin we dɛn rayt wit an
I went upstairs to my room	A go ɔp di os ɛn go na mi rum
I have a job, thanks	A gɛt wok, tɛl tɛnki
I realized then that my eyes had not expressed fear	A bin kam fɔ no da tɛm de se mi yay nɔ bin dɔn sho se a de fred
Farming and haymaking contributed to a part of the body	Di wok we dɛn bin de du na fam ɛn di we aw dɛn bin de mek hay bin ɛp fɔ mek dɛn gɛt wan pat pan di bɔdi
I think the evolution will not happen fast enough	A tink se di evolushɔn nɔ go apin fast inof
I want to make sure the rest of us	A wan fɔ mek shɔ se di ɔda wan dɛn na wi
I wouldn’t let them just put anyone with us	A nɔ go mek dɛn jɔs put ɛnibɔdi wit wi
A slice of turkey for lunch	Wan slais fɔ tik fɔ lanch
I felt really good about the situation and myself	A bin rili fil fayn bɔt di tin we apin ɛn misɛf
I was driving myself crazy	A bin de drayv misɛf kray
I had to start all over again	A bin gɛt fɔ bigin ɔltin bak
I can’t be that smart	A nɔ go ebul fɔ bi so smat
I will come to your bed	A go kam na yu bed
I didn’t even hear what he said but turned around	A nɔ bin ivin yɛri wetin i tɔk bɔt a tɔn rawnd
An action group was formed	Dɛn bin mek wan akshɔn grup
I had plenty of opportunities to stop him	A bin gɛt bɔku chans fɔ stɔp am
I would know there is a bad laugh anywhere	A go no se bad bad laf de ɛnisay
I wasn’t being romantic in any way	A nɔ bin de bi lɔv pan ɛni we
I hadn’t really noticed his personality before	A nɔ bin dɔn rili notis in pɔsin bifo dis tɛm
A light rain was falling	Wan layt ren bin de kam
I opened them invitingly, and he slipped inside	A opin dɛn fɔ invayt dɛn, ɛn i slip insay
I made him a cup of coffee	A mek wan kɔp kɔfi fɔ am
A pretty rare thing, he said	Wan fayn fayn tin we nɔ bɔku, i bin tɔk
He took every match seriously	I bin de tek ɛvri mats siriɔs wan
I needed to be near you	A bin nid fɔ de nia yu
A smile cracked her hard face	Wan smayl bin krak in at at fes
I’ll start at the end	A go stat na di ɛnd
I had to leave him behind	A bin gɛt fɔ lɛf am biɛn
I think this might get passed over to him	a tink se dis kin geht pas ova to am
I had to make some notes in my journal	A bin gɛt fɔ rayt sɔm not dɛn na mi jɔnal
I refuse to accept them as true	A nɔ gri fɔ tek dɛn as tru
I loved the people and enjoyed the hard work	A bin lɛk di pipul dɛn ɛn a bin de ɛnjɔy di tranga wok
I was losing my audience	A bin de lɔs mi ɔdiɛns
A deep rest, or rather meditation, takes its place	Wan dip rɛst, ɔ fɔ se, fɔ tink gud wan kin tek in ples
I pulled out three coffee cups and continued making coffee	A pul tri kɔfi kɔp dɛn ɛn kɔntinyu fɔ mek kɔfi
I can only direct you on one path	A kin onli dayrɛkt yu pan wan rod
I look up at the moon	A de luk ɔp di mun
I highly recommend the latter	A rili kɔmɛnt di las wan
I knew it was a possibility then	A bin no se na pɔsibul da tɛm de
One man was scared and angry	Wan man bin de fred ɛn vɛks
I wish the song never ended	A wish se di siŋ nɔ go ɛva dɔn
A very reliable car and any test is welcome	Wan motoka we dɛn kin rili abop pan ɛn ɛni tɛst de wɛlkɔm
I got up and gave his shoulder a sympathetic squeeze	A grap ɛn gi in sholda wan sɔri-at swɛt
I felt like he had blessed me	A bin fil lɛk se i dɔn blɛs mi
I appreciate all your help	A gladi fɔ ɔl di ɛp we una de ɛp mi
I need and want to write	A nid ɛn want fɔ rayt
I did the best I could	A bin du di bɛst tin we a ebul fɔ du
I wondered how much of our conversation he had heard	A bin de wɔnda ɔmɔs pan wi tɔk i dɔn yɛri
I won’t let you down	A nɔ go mek yu at pwɛl
Australia finished second in the tournament	Australia bin finish sekon fo di tovment
I left without saying another word	A kɔmɔt de ɛn nɔ tɔk ɔda wɔd
I never had a car at his age	A nɔ ɛva gɛt motoka di tɛm we i ol
I remember it had something to do with me	A mɛmba se i bin gɛt sɔntin fɔ du wit mi
I have gone too long already	A dɔn go tu lɔng ɔlrɛdi
I think those make this site even better	A tink se dɛn wan de mek dis sayt ivin bɛtɛ
A girl who owns a restaurant in the village	Wan gyal we gɛt rɛstɔrant na di vilej
I couldn’t ask for a better family	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ famili we bɛtɛ pas am
I loved the emotion in this shot	A bin lɛk di imɔshɔn na dis shot
I never liked running	A nɔ bin ɛva lɛk fɔ rɔn
And it doesn’t stop here either	Ɛn i nɔ de stɔp bak na ya
I couldn’t recognize you	A nɔ bin ebul fɔ no yu
I really wanted to see his place	A bin rili want fɔ si in ples
I was only telling what the hand saw, that was all	A bin jɔs de tɛl wetin di an si, na dat nɔmɔ
I could hear shoes approaching and then stop	A bin de yɛri sus de kam nia mi ɛn afta dat a bin de stɔp
I looked at you from my red car	A bin luk yu frɔm mi rɛd motoka
I need a moment to gather myself	A nid wan moment fɔ gɛda misɛf
I really wanted to find my parents, my sister	A bin rili want fɔ fɛn mi mama ɛn papa, we na mi sista
I sleep in the living room	A kin slip na di living rum
I crept into space	A krep insay di spes
I slept until my headache went away	A bin de slip te mi ed we bin de at bin de go
I knew they would try hard	A bin no se dɛn go tray tranga wan fɔ du
I might do it tomorrow during the day	A kin du am tumara insay di de
I had to look everywhere for it	A bin gɛt fɔ luk ɔlsay fɔ am
A power he never even dreamed of	Wan pawa we i nɔ bin ɛva ivin drim bɔt
A lot of people tell me that	Bɔku pipul dɛn kin tɛl mi dat
I hope you love your new home	A op se yu lɛk yu nyu os
One knee on the road he got a little closer	Wan ni na di rod i kam nia smɔl
I believe that is what you said	A biliv se na dat yu bin tɔk
I want everyone to come back alive	A want mek ɔlman kam bak layf layf wan
I went ahead of him out of the room	A bin go bifo am kɔmɔt na di rum
Only eighteen men died in the attack	Na ettin man nɔmɔ bin day pan di atak
I wouldn’t have known what to tell him, anyway	A nɔ bin fɔ dɔn no wetin fɔ tɛl am, ɛni we
I felt like an outsider and kept my mouth shut	A bin fil lɛk pɔsin we de na do ɛn a bin de kip mi mɔt lɔk
I hadn’t expected to be scared	A nɔ bin dɔn tink se a go fred
I can’t leave him alone	A nɔ go ebul fɔ lɛf am in wangren
I rubbed my elbow and looked around me	A rɔb mi ɛlb ɛn luk rawnd mi
I’m drawing a blank right now	A de drɔ wan blank rayt naw
I struggle to get my hands under me	A de tray tranga wan fɔ mek mi an dɛn ɔnda mi
I never knew my daughter could do so well	A nɔ ɛva no se mi gyal pikin kin du gud so
Many major chains refused to stock the single	Bɔku big chen dɛn nɔ bin gri fɔ stok di singl
I am honored to receive this generous gift	A gɛt ɔnɔ fɔ gɛt dis gift we gɛt fri-an
I didn’t give time to just everyone who wanted it	A nɔ bin gi tɛm to jɔs ɔlman we bin want am
Some cars flashed by	Sɔm motoka dɛn bin de flash pas
I would like to post this letter in full	A go lɛk fɔ post dis lɛta ful wan
A pro, sure, but not just any pro	Wan pro, shɔ, bɔt nɔto jɔs ɛni pro
I type and delete	A kin tayp ɛn dilit
I just didn’t think any religion would be real	A jɔs nɔ bin tink se ɛni rilijɔn go rial
I think the others are in danger	A tink se di ɔda wan dɛn de pan denja
I can’t talk to anyone about it	A nɔ ebul fɔ tɔk to ɛnibɔdi bɔt am
I felt like crying myself, at my age	A bin fil lɛk fɔ kray misɛf, na mi ej
I was terrified of what he would do	A bin rili fred wetin i go du
I have given you my word we will not hurt him	A don giv yu mi wod wi no go du am bad
I was just dead for them	A bin jɔs dɔn day fɔ dɛn
I tell myself to take it easy	A kin tɛl misɛf fɔ tek am izi
A piece with limited time and space	Wan pat we nɔ gɛt bɛtɛ tɛm ɛn ples
I am too used to fear	A dɔn tu yus fɔ fred
A few minutes later, he stood in line	Afta sɔm minit, i bin tinap na layn
I knew nothing about the politics of my people	A nɔ bin no natin bɔt di pɔlitiks we mi pipul dɛn bin de du
I met the wrong woman first	A mit di rɔng uman fɔs
Each photographer carried a pistol	Ɛni wan pan di wan dɛn we de tek pikchɔ bin gɛt wan pistɔl
I was worried his touch would stain my gown	A bin de wɔri se in tɔch go dɔti mi gown
I have a lot of experience in this field	A geht plenti ekspiriens na dis fild
I am, as you say, a beast	Mi na, as una se, bif
I will have writers in place to fill the orders	A go gɛt rayta dɛn na ples fɔ ful-ɔp di ɔda dɛn
I planned to jump in the boat under the cover of darkness	A bin plan fɔ jomp insay di bot ɔnda di kɔva we daknɛs de
I know it’s hard to understand	A no se i at fɔ ɔndastand
I looked over at the magazine section, near the entrance	A luk oba di say we dɛn rayt di magazin dɛn, nia di say we dɛn de go insay
Four people were arrested during the incident	Dɛn bin arɛst 4 pipul dɛn di tɛm we di tin apin
I can’t do the cup thing anymore	A nɔ go ebul fɔ du di kɔp tin igen
I looked down at my screen, it was my father	A luk dɔŋ na mi skrin, na mi papa
A world where anything can happen	Wan wɔl usay ɛnitin kin apin
I want us to grow old together	A want mek wi ol togɛda
I should be back by morning	A fɔ dɔn go bak bay mɔnin
I want an armed guard maintained at all times	A want mek dɛn de mentɛn wan gad we gɛt wɛpɔn ɔltɛm
I used to find philosophy fascinating	A bin de si se filɔsofi kin rili fayn
I need to know what’s going on	A nid fɔ no wetin de apin
I read a very disturbing internal email this afternoon	A rid wan intanɛnt imel we rili distɔb dis aftanun
I never really thought of it in those terms	A nɔ ɛva rili tink bɔt am insay dɛn wɔd dɛn de
I wondered how it stings if touched	A bin de wɔnda aw i kin sting if sɔntin tɔch am
I had thought the whole thing through	A bin dɔn tink gud wan bɔt di wan ol tin
I looked out the windows	A bin de luk na di winda dɛn
He continues to serve as a senior center	I de kɔntinyu fɔ wok as sɛniɔri sɛnta
These benefits are universal	Dɛn bɛnifit dɛn ya de ɔlsay na di wɔl
I lost my parents when we were children	A bin lɔs mi mama ɛn papa we wi bin smɔl
I turned to look at him in pain	A tɔn fɔ luk am wit pen
I was on a roll and didn’t want to stop	A bin de pan wan rol ɛn a nɔ bin want fɔ stɔp
I had to give it to him	A bin gɛt fɔ gi am to am
I wondered how he had made it this far	A bin de wɔnda aw i dɔn mek am dis fa
The subject of the song was lost youth	Di tɔpik fɔ di siŋ na bin lɔs yɔŋ
The cavalry probably fought as cavalry with light missiles	I go bi se di sojaman dɛn we bin de rayd ɔs bin de fɛt as sojaman dɛn we bin de rayd ɔs wit misɛl dɛn we nɔ gɛt bɛtɛ wɛpɔn
A first for him as well	Wan fɔs fɔ am bak
I have never seen anything like that	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dat
I turned on the radio and finished getting ready	A opin di redio ɛn dɔn fɔ rɛdi
A look of confusion crossed his face	Wan luk we de sho se i kɔnfyus bin krɔs in fes
I had allowed myself to be escaped	A bin dɔn alaw misɛf fɔ mek dɛn rɔnawe pan mi
I gave him a clean one	A gi am wan klin wan
I didn’t understand it	A nɔ bin ɔndastand am
I have always felt empty	A dɔn de fil se a nɔ gɛt natin ɔltɛm
I didn’t want to argue about it	A nɔ bin want fɔ agyu bɔt am
A large dead branch lay over him	Wan big branch we dɔn day bin ledɔm oba am
I can stop any attack on you	A kin stɔp ɛni atak we atak yu
The reason for the fight is not clearly stated	Dɛn nɔ tɔk klia wan bɔt di rizin we mek dɛn fɛt
I was hoping to see someone here before class started	A bin de op fɔ si sɔmbɔdi ya bifo klas bigin
I have my instructions	A gɛt mi instrɔkshɔn dɛn
I was not afraid to accept the assignment	A nɔ bin fred fɔ tek di asaynmɛnt
I had a long business lunch	A bin gɛt wan lɔng biznɛs lanch
I use the wrong ones	A kin yuz di wan dɛn we nɔ rayt
A place devoted to war	Wan ples we dɛn dɔn gi fɔ wɔ
I know there is no one better	A no se nɔbɔdi nɔ de we bɛtɛ pas am
I choose you by my own free will	A de pik yu bay mi yon fridɔm
A man rode into town three weeks ago	Wan man bin rayd insay di tɔŋ tri wiks bifo
I couldn’t survive losing	A nɔ bin ebul fɔ sev we a lɔs
I was a bit disappointed with the selection	A bin disapɔynt smɔl wit di sɛlɛkshɔn we a bin pik
I can’t believe it was made	A nɔ biliv se dɛn mek am
I didn’t mean to make them uncomfortable	A nɔ bin min fɔ mek dɛn nɔ fil fayn
I mean, we’re talking less than a minute here	I min se wi de tok less dan wan minit ya
The number of mills also declined	Di nɔmba fɔ di mil dɛn bak bin go dɔŋ
I intend to vote for the motion for that reason	A gɛt di intenshɔn fɔ vot fɔ di moshɔn fɔ da rizin de
I stood, the anger inside me already boiling over	A bin tinap, di vɛks we bin de insay mi bin dɔn bigin fɔ bɔl
I will be going then	A go de go da tɛm de
I am not a fragile china doll	Mi nɔto wan fragile china dɔl
I hadn’t thought about this before	A nɔ bin dɔn tink bɔt dis bifo tɛm
I doubt you got much sleep, if you did	A de dawt if yu bin gɛt bɔku slip, if yu bin de slip
I push my thoughts aside	A kin push di tin dɛn we a de tink bɔt na sayd
I think maybe my concentration is off	A tink se sɔntɛm mi kɔnsɛntreshɔn dɔn ɔf
I walked into the office, but the guard was not there	A waka go insay di ɔfis, bɔt di gad nɔ bin de de
I had to face the world	A bin gɛt fɔ fes di wɔl
I love the work you have done	A lɛk di wok we una dɔn du
This looking business is risky	Dis lukin biznis na risky
One-third reported low sexual feelings	Wan pat pan tri pat bin tɔk se di filin dɛn we dɛn kin gɛt fɔ du mami ɛn dadi biznɛs nɔ bɔku
A garage door opened	Wan domɔt na di garaj bin opin
Football is also popular	Futbɔl bak na tin we pipul dɛn lɛk
I consider giving up	A kin tink bɔt fɔ giv-ɔp
I just happened to switch some things around	A jɔs apin fɔ swich sɔm tin dɛn rawnd
I thought things were good	A bin tink se tin bin fayn
I didn’t buy anyone else anything	A nɔ bin bay ɛni ɔda pɔsin ɛnitin
I came up with a sensible explanation of the sheet	A kam wit wan sɛnsful ɛksplen bɔt di sheet
I wanted to be an employee	A bin want fɔ bi pɔsin we de wok fɔ mi
I really didn’t think much of it	A bin rili nɔ bin de tink bɔku bɔt am
Surprised employees and customers responded with appreciation	Di wokman dɛn ɛn di kɔstɔma dɛn we bin sɔprayz bin ansa fɔ tɛl tɛnki
I think you need to rest for a while	A tink se yu nid fɔ rɛst fɔ sɔm tɛm
I should have won today	A fɔ dɔn win tide
I let you claim me so far	A mek yu klem mi so fa
I see the latter a lot	A de si di las wan bɔku bɔku wan
I woke up and it was night time	A wek ɛn na nɛt tɛm
I was afraid in those days	A bin de fred dɛn tɛm dɛn de
I need information and support	A nid infɔmeshɔn ɛn sɔpɔt
Actually, I have had this experience on three separate occasions	Fɔ tru, a dɔn gɛt dis ɛkspiriɛns tri difrɛn tɛm dɛn
I know they are only dreaming	A no se na drim nɔmɔ dɛn de drim
I couldn’t bear to let anyone else know	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ mek ɛni ɔda pɔsin no
The college offers courses in arts and sciences	Di kɔleji de gi kɔs dɛn we gɛt fɔ du wit art ɛn sayɛns
I said he was very sorry for her	A bin se i rili sɔri fɔ am
I knew your mother needed help	A bin no se yu mama nid ɛp
I drank it down quickly, even if it was cold	A bin de drink am dɔŋ kwik kwik wan, ilɛksɛf i bin kol
I’m not forcing you to stay here	A nɔ de fos yu fɔ de ya
I wrote it on my kitchen table yesterday after school	A bin rait am na mi kichin tebul yestade afta skul
I cannot promise you safety beyond these walls	A nɔ go ebul fɔ prɔmis yu sef pas dɛn wɔl ya
I put the book in my bag	A kin put di buk insay mi bag
I have a family but they treat me like garbage	A gɛt famili bɔt dɛn de trit mi lɛk dɔti
I guess it depends on the attitude	A gehs se i dipen pan di atitudi
I can’t expect you not to hear	A nɔ go ebul fɔ ɛkspɛkt se yu nɔ go yɛri
I won’t need my parents anymore	A nɔ go nid mi mama ɛn papa igen
I think that’s where it came from	A tink se na de i bin kɔmɔt
The public was invited to watch the spectacle	Dɛn bin invayt di pipul dɛn fɔ wach di spɛktakl
I know he once cared for her	A no se wan tɛm i bin de kia fɔ am
I definitely understand your point of view now	A rili ɔndastand yu pɔynt fɔ si tin naw
I missed kissing you every morning	A bin de mis fɔ kis yu ɛvri mɔnin
I find that very embarrassing	A si se dat rili shemful
I can’t let my union brothers down	A nɔ go ebul fɔ lɛf mi union brɔda dɛn dɔŋ
I moved around her bedroom and saw my clothes thrown everywhere	A bin de muf rawnd in bedrum ɛn si se dɛn dɔn trowe mi klos dɛn ɔlsay
A technology company	Wan teknɔlɔji kɔmni
I stood still and listened	A bin tinap wansay ɛn lisin
I must send my knights after him	A fɔ sɛn mi nayt dɛn afta am
I'm still nervous though	A stil de fred pan ɔl we
I’m just learning and trying to make things work	A jɔs de lan ɛn tray fɔ mek tin wok fayn
I called everyone and told them he was gone	A kɔl ɔlman ɛn tɛl dɛn se i dɔn go
I have a new list as assigned	A gɛt nyu list as dɛn dɔn gi mi
Herb was the youngest of four children	Herb na bin di yɔŋ wan pan 4 pikin dɛn
I feel like plastic in front of girls	A kin fil lɛk plastic bifo gyal pikin dɛn
I finally managed to get out of the shower	A bin dɔn ebul fɔ kɔmɔt na di shawa
A black cloud hung heavily over the small shop	Wan blak klawd bin de hang bad bad wan oba di smɔl shɔp
I couldn’t stop talking about you	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tɔk bɔt yu
I didn’t want to talk to him again	A nɔ bin want fɔ tɔk to am bak
I think it takes a liking to you	A tink se i de tek wan laik to yu
I was having dinner with my wife	A bin de it ivintɛm it wit mi wɛf
I want to be a part of your company too	A wan bi pat fo yu kompini tu
I wanted to make every second count	A bin want fɔ mek ɛvri sɛkɔn kɔnt
I know you’re angry	A no se yu vɛks
I was actually planning to do the same	A bin rili de plan fɔ du di sem tin
I quickly repeated the process with on number two	A bin ripit di prɔses kwik kwik wan wit pan nɔmba tu
I woke up with a floating fish	A wek wit wan fish we de flɔt
I hadn’t been able to bear to wear them	A nɔ bin dɔn ebul fɔ bia fɔ wɛr dɛn
A future where we can all come together like this	Wan fiuja we wi ɔl go kam togɛda lɛk dis
I did that a lot in those first few months	A bin de du dat bɔku tɛm insay dɛn fɔs mɔnt dɛn de
I stood as the word went through my mind	A bin tinap as di wɔd de go na mi maynd
In total there were eight field batteries	In totɛl et fil batri dɛn bin de
I have a few different things in there	A gɛt sɔm difrɛn tin dɛn insay de
I would prefer something lighter	A go lɛk sɔntin we layt pas am
I will give him my decision in the morning	A go gi am wetin a disayd fɔ du na mɔnin
I knew how to cook steak rare or medium rare	a bin sabi kuk steak rare o medium rare
I love to travel, especially abroad	A lɛk fɔ travul, mɔ na ɔda kɔntri dɛn
I have not been able to contact them for months	A nɔ ebul fɔ kɔntakt dɛn fɔ sɔm mɔnt
I knew your people were already here	A bin no se yu pipul dɛn dɔn ɔlrɛdi kam ya
I mean you did ask her on a date	I min se yu bin du aks am pan deti
I really need to start eating with more conversational people	A rili nid fɔ bigin it wit mɔ pipul dɛn we sabi tɔk
I was surprised to see so many people there	A bin sɔprayz fɔ si bɔku pipul dɛn de
I have nowhere as you all know	A nɔ gɛt ɛnisay lɛk aw una ɔl no
But we never recorded them	Bɔt wi nɔ ɛva rikodɔm dɛn
I turned my attention to my daughter	A tɔn mi atɛnshɔn to mi gyal pikin
I wanted a child so badly	A bin want pikin so bad bad wan
I would be surprised if he could not predict the future	A go sɔprayz if i nɔ ebul fɔ tɔk wetin go apin tumara bambay
I was never happy with a particular job	A nɔ bin ɛva gladi fɔ wan patikyula wok
I couldn’t face it anymore	A nɔ bin ebul fɔ fes am igen
I care about you and your family	A bisin bɔt yu ɛn yu famili
A shudder came through me	Wan shek shek bin kam insay mi
I also wanted to celebrate her wonderful life	A bin want fɔ sɛlibret in fayn fayn layf bak
I knew you were coming over	A bin no se yu de kam ova
I didn’t know there was any way out	A nɔ bin no se ɛni we de fɔ kɔmɔt de
I think it’s important to enjoy what you have	A tink se i impɔtant fɔ ɛnjɔy wetin yu gɛt
I opened the door and went back into the school	A opin di domɔt ɛn go bak insay di skul
I wanted it to stop immediately	A bin want mek i stɔp wantɛm wantɛm
I am a jealous person	Mi na pɔsin we lɛk fɔ jɛlɔs
I knew there was something there	A bin no se sɔntin de de
I know that with all my heart and soul	A no dat wit ɔl mi at ɛn mi sol
A thought from within the container	Wan tinkin frɔm insay di kɔntena
I know you wanted to see me	A no se yu bin want fɔ si mi
There are only a few days left	Na sɔm dez nɔmɔ lɛf fɔ de
I was now standing where everyone could see me	A bin de tinap naw usay ɔlman go si mi
I heard him talk about it afterwards	A yɛri i tɔk bɔt am afta
I simply nodded in response	A bin jɔs nɔd fɔ ansa am
I immediately regret it	A kin rigrɛt am wantɛm wantɛm
I couldn’t see anyone at the time	A nɔ bin de si ɛnibɔdi da tɛm de
I miss driving to work	A de mis fɔ drayv go wok
I also own several houses	A gɛt bɔku os dɛn bak
I won’t tell you the brand just yet	A nɔ go tɛl yu di brand jɔs yet
I shouldn’t have asked you to participate in any way	A nɔ fɔ dɔn aks yu fɔ tek pat pan ɛni we
I ran out into the street and waved my arms	A rɔn go na di strit ɛn wev mi an dɛn
I could not make the chart fit the physical world	A nɔ bin ebul fɔ mek di chɔt fit di wɔl we pɔsin kin si
I settled myself gently	A bin setul misɛf saful wan
I might be over a month old	Sɔntɛm a go dɔn pas wan mɔnt
I can see it out of the corner of my eye	A kin si am frɔm di kɔna na mi yay
I am a bridge between awareness and creation	Mi na brij bitwin awareness ɛn krieshɔn
A nation cannot go bankrupt	Wan neshɔn nɔ go ebul fɔ bankrupt
I really felt at home with those people	A bin rili fil lɛk se a de na os wit dɛn pipul dɛn de
I had to start over, in a way	A bin gɛt fɔ bigin bak, insay wan we
I have to agree with the chief on this one	A fɔ gri wit di chif pan dis wan
I will have plenty of time at home to cry	A go gɛt bɔku tɛm na os fɔ kray
I choose to help you	A kin pik fɔ ɛp yu
I am so very proud of you mate	A so rili proud fɔ yu mate
A good attitude too	Wan gud abit bak
I went back to my hands	A bin go bak na mi an dɛn
I had to go to the doctor because of the burn	A bin gɛt fɔ go to dɔktɔ bikɔs a bin bɔn
I’ve never been the type to sit in the background	A nɔ ɛva bi di kayn pɔsin we de sidɔm na di bakgrɔn
I was going to talk about us being friends, too	A bin de go tɔk bɔt wi fɔ bi padi, bak
I’m afraid my ankle is broken	A de fred se mi anklɛ dɔn brok
I can see things before they happen	A kin si tin bifo dɛn apin
I thought about taking it to the table	A bin tink bɔt fɔ kɛr am go na di tebul
I drove nails into his arms	A bin de drayv nel dɛn na in an dɛn
I see no problem with that	A nɔ de si ɛni prɔblɛm wit dat
I moved sometimes, especially at night	A bin de muv sɔm tɛm dɛn, mɔ na nɛt
I think you should meet him, get to know him	A tink se yu fɔ mit am, kam fɔ no am
I picked her up carefully, trying not to wake her	A tek tɛm pik am, ɛn tray nɔ fɔ wek am
I had made the bubble too tight	A bin dɔn mek di bɔbul tu tayt
I didn’t see that one coming	A nɔ bin si da wan de de kam
I was afraid of how strong I felt	A bin de fred aw a bin de fil strɔng
A beautiful woman loves him	Wan fayn uman lɛk am
I’m glad you still feel something for me	A gladi se yu stil fil sɔntin fɔ mi
I have three neighbors who wash their cars every weekend	a geht tri neba dem we de was dem motoka evri wikend
I read her planner every evening	A kin rid in plana ɛvri ivintɛm
I was willing to sacrifice my life to help others	A bin rɛdi fɔ sakrifays mi layf fɔ ɛp ɔda pipul dɛn
R is reading with some understanding or interpretation	R na ridin wit sɔm ɔndastandin ɔ intapriteshɔn
I was holding when anyone else would let go	A bin de ol we ɛni ɔda pɔsin go lɛf fɔ go
I can’t believe you would think that	A nɔ biliv se yu go tink dat
I saw him recently at a state dinner	A si am i nɔ tu te yet na wan stet dina
I know he will, soon	A no se i go du am, i nɔ go te igen
I am also a fan of big hair	Mi na fan bak fɔ big ia
I was not supposed to be at this party	A nɔ bin fɔ de na dis pati
I didn’t actually see the finished product until opening night	A nɔ bin rili si di prɔdak we dɔn dɔn te di nɛt we dɛn opin
I looked to my guide	A bin luk to mi gaydman
I highly recommend watching this	A rili kɔmɛnt fɔ wach dis
I won’t be on the bus much longer	A nɔ go de na di bɔs fɔ lɔng tɛm igen
I think it will take some time	A tink se i go tek sɔm tɛm
I picked up a relieved tone in his voice	A pik wan rilif tɔyn na in vɔys
I got it for a wisdom tooth	A bin gɛt am fɔ wan wisdom tut
I asked her if she was ok	A aks am if i de ok
I love the concept and the beautiful designs	A lɛk di kɔnsɛpt ɛn di fayn fayn dizayn dɛn
A lack of confidence was a lack of courage	We dɛn nɔ bin gɛt kɔnfidɛns na we dɛn nɔ bin gɛt maynd
I hate when people talk about my height	A et we pipul dɛn de tɔk bɔt mi ayt
I have been touched by his genuine kindness	A dɔn rili tɔch di kayn we aw i rili gud
I mean it as a statement	A min am as stetmɛnt
I'll send someone right out	A go sɛn pɔsin rayt na do
I have nothing new to teach the world	A nɔ gɛt nyu tin fɔ tich di wɔl
Smith is still in possession of the title belt	Smith stil de fo posishon of di taitol belt
I needed to feel it	A bin nid fɔ fil am
I had nothing else to do, nothing to live for	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du, a nɔ bin gɛt natin fɔ liv fɔ
I haven’t been ready	A nɔ dɔn rɛdi
I used three cups of high quality extra virgin olive oil	A bin yuz tri kɔp dɛn we gɛt fayn fayn ɛkstra vajin ɔliv ɔyl
I hadn’t even thought to check the messages in the house	A nɔ bin dɔn ivin tink fɔ chɛk di mɛsej dɛn we de na di os
I have the power of lightning	A gɛt di pawa we laytin gɛt
I had always thought they were just sleeping in late	A bin dɔn tink ɔltɛm se dɛn jɔs de slip insay let
I am now safe in the dark	A de sef naw na daknɛs
I slipped and cut my finger	A slip ɛn kɔt mi finga
I just want you to think about this	A jɔs want mek yu tink bɔt dis
I looked at him and he sat down next to me	A luk am ɛn i sidɔm nia mi
I couldn’t tell him about it	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am bɔt dat
He has a sense of humor in the film	I gɛt sɛns fɔ laf na di fim
I just can’t take this	A jɔs nɔ ebul fɔ tek dis
A clock in the hallway struck midnight	Wan klok we bin de na di kɔlol bin nak midulnɛt
I have become more aware of my surroundings	A dɔn gɛt fɔ no mɔ bɔt di tin dɛn we de arawnd mi
I feel him trace the lines with his fingers	A fil se i de tray di layn dɛn wit in finga dɛn
I touched her warm, soft hand	A tɔch in an we bin wam ɛn saf
I loved that he got to be in touch all the time	A bin lɛk se i bin gɛt fɔ de tɔch mi ɔltɛm
I didn’t want to be a doctor anyway	A nɔ bin want fɔ bi dɔktɔ ɛni we
I think we have some good stuff for you here	A tink se wi gɛt sɔm gud tin fɔ una ya
I struggled to breathe	A bin de tray tranga wan fɔ blo
I look at his empty hand	A de luk in ɛmti an
I see the situation coming to a head	A de si se di tin dɛn we de apin de kam na di ed
A silver bullet through the arm	Wan silva bulɛt we de pas na di an
I never knew they were real	A nɔ bin ɛva no se dɛn rial pipul dɛn
I didn’t know where else to take him	A nɔ bin no usay ɔdasay fɔ kɛr am go
I feel like sometimes we kill that in school	A fil se sɔntɛnde wi kin kil dat na skul
I might pick one up if it would be cheap enough	A kin pik wan if i go chip inof
I don’t want a witch or wolf hunt	A nɔ want witch ɔ wulf ɔnt
I keep an eye on him	A kin kip mi yay pan am
I understood the pain and fear	A bin ɔndastand di pen ɛn di fred we a bin de fred
I was glad he closed the door	A bin gladi we i lɔk di domɔt
The coup attempt failed	Di tray we dɛn bin tray fɔ pul di gɔvmɛnt nɔ bin ebul fɔ du am
I thought you would be sleeping	A bin tink se yu go de slip
A neighbor told them about them	Wan neba bin tɛl dɛn bɔt dɛn
A portion of its products are constantly changing	Wan pat pan di tin dɛn we i de mek kin chenj ɔltɛm
I think a minute won’t hurt	A tink se wan minit nɔ go wund
I guess we'll have to pick one up somewhere	A gehs se wi go geht foh pik wan op somwe
I have wonderful things to do	A gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du
I no longer trusted him	A nɔ bin de abop pan am igen
I moved over to the rock cut and pushed it	A muf go nia di rɔk we dɛn kɔt ɛn push am
I heard he was a drug dealer	A yɛri se na pɔsin we de sɛl drɔgs
A wonderful meeting	Wan fayn fayn mitin
I could never give up with him	A nɔ bin ebul fɔ ɛva giv-ɔp wit am
I had something to offer	A bin gɛt sɔntin fɔ gi mi
A knight is waiting and will help you escape	Wan nayt de wet ɛn i go ɛp yu fɔ rɔnawe
I just didn’t remember them	A jɔs nɔ bin mɛmba dɛn
He never saw violence	I nɔ ɛva si fɛt-fɛt
I tried to make it as vague as possible	A bin tray fɔ mek i nɔ klia as a ebul
I still haven’t seen it	A stil nɔ si am
I still had half a battery left	A bin stil gɛt af batri we lɛf
I teach others how to fight	A kin tich ɔda pipul dɛn aw fɔ fɛt
I didn’t want anyone to open my head and look inside	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi opin mi ed ɛn luk insay
I stared at the floor and under the end table	A bin de luk na di flɔ ɛn ɔnda di ɛnd tebul
I believe the general consensus is that it is unlikely	A biliv se di jenerol konsens na se i no go bi
I would like to know where he is now	A go lɛk fɔ no usay i de naw
I have no life outside the hospital	A nɔ gɛt layf ausayd di ɔspitul
It is about two million years old	I dɔn ol lɛk tu milyɔn ia so
I had never seen him so shaken	A nɔ bin dɔn ɛva si am we i de shek so
There is a draft program	Wan draft program de
I couldn’t deny it	A nɔ bin ebul fɔ dinay am
I think you made your point already about being betrayed	A tink se yu mek yu pɔynt ɔlrɛdi bɔt fɔ bi betray
I was tired of the feeling	A bin taya wit di filin we a bin de fil
I always have someone more willing	A kin ɔltɛm gɛt pɔsin we rɛdi mɔ
But I see what you mean	Bɔt a si wetin yu min
I won the match pretty well	A bin win di mats fayn fayn wan
I could almost smell his anger	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a smɛl in wamat
I never know how to answer these questions	A nɔ ɛva no aw fɔ ansa dɛn kwɛstyɔn dɛn ya
We will not work with them	Wi nɔ go wok wit dɛn
I shouldn’t need anyone	A nɔ fɔ nid ɛnibɔdi
I still have to tell my story	A stil gɛt fɔ tɛl mi stori
I think when we are through school we can be together	a tink se we wi don tru skul wi kin bi togehda
I can’t be the only one who knows	Mi no fit bi di onli wan we sabi
I honestly forgot the day	A ɔnɛs wan fɔgɛt di de
I treat them differently	A kin trit dɛn difrɛn we
I have no idea of ​​mine	A nɔ gɛt ɛni aydia fɔ mi yon
I am a very hard worker	Mi na pɔsin we rili de wok tranga wan
I surrender to your power, come to me	A de sɔrɛnda to yu pawa, kam to mi
I was looking for help and I did find it there	A bin de luk fɔ ɛp ɛn a bin rili fɛn am de
I really wished he would	A bin rili wish se i go du dat
I watched silently as he walked away	A bin de wach kwayɛt wan as i de waka go
I do that with women, you know	A de du dat wit uman, yu no
Few cannot show love	Na smɔl wan dɛn nɔ go ebul fɔ sho lɔv
I had a lot of sun damage	A bin gɛt bɔku tin dɛn we di san bin pwɛl
A shadow moved overhead	Wan shado bin de muf oba di ed
I dropped a pop fly at third	A bin drop wan pop flay na di tɔd ples
I closed my eyes and breathed in	A lɔk mi yay ɛn blo insay
I saw someone terrified	A si sɔmbɔdi we bin rili fred
At first, he maintained his innocence	Fɔs, i bin tɔk se i nɔ du natin
I was terrified	A bin de fred bad bad wan
A true leader is a servant, nothing less	Tru lida na savant, natin nɔ smɔl
I brought back the smiles I had lost	A bin briŋ bak di smayl dɛn we a bin dɔn lɔs
I just want to help them	A jɔs want fɔ ɛp dɛn
I looked at subject and artist	A bin de luk pan sɔbjɛkt ɛn atis
I look forward to gaining more experience in this field	A de luk fɔ gɛt mɔ ɛkspiriɛns pan dis wok
I just called now because it was morning	A jɔs kɔl naw bikɔs na mɔnin
I know they spent a lot of time traveling	A no se dɛn bin de spɛn bɔku tɛm fɔ travul
A step, those steps	A step, dem step
I want to say something, but nothing comes out	A want fɔ tɔk sɔntin, bɔt natin nɔ de kɔmɔt
He was accompanied by a robot	Wan rɔbɔt bin de wit am
I didn’t remember taking the money	A nɔ bin mɛmba se a tek di mɔni
I looked forward to spending time with him	A bin de wet fɔ di tɛm we a go spɛn wit am
I started fighting and stealing to survive	A bigin fɔ fɛt ɛn tif fɔ mek a go ebul fɔ liv
I really liked it a lot	A bin rili lɛk am bad bad wan
I felt the world falling apart	A bin fil se di wɔl de fɔdɔm
He won’t always do it for free	I nɔ go ɔlwayz du am fɔ fri
I forced a smile on my face while everyone cheered	A fos wan smayl pan mi fes we ɔlman de ala
I thanked him for keeping me in his home	A tɛl am tɛnki fɔ we i kip mi na in os
I told you that as part of the instructions	A bin tɛl una dat as pat pan di instrɔkshɔn dɛn
A few weeks of rest will see a much better recovery	Fɔ sɔm wiks we yu rɛst go si se yu dɔn wɛl pasmak
I didn’t have the heart	A nɔ bin gɛt di at
I have faith, because he had faith	A gɛt fet, bikɔs i bin gɛt fet
I came with tears of pain rolling down my face	A kam wit kray wata we de mek a fil pen we de rɔl dɔŋ mi fes
The total cost was probably modest	I go bi se di ɔl mɔni we dɛn bin spɛn nɔ bin bɔku
He was given to his father	Dɛn bin gi am to in papa
I also played music for him	A bin de ple myuzik bak fɔ am
I started to trust him	A bin bigin fɔ abop pan am
A right thing too obedient	Wan rayt tin we de obe tumɔs
I faced him, with my legs in his lap	A fes to am, wit mi leg dɛn na in lap
Much like a lamb, indeed	Bɔku lɛk ship, fɔ tru
I left the website alone	A bin lɛf di wɛbsayt mi wan
This causes a lot of controversy	Dis kin mek pipul dɛn agyu bad bad wan
I didn’t set you free	Ai nomo bin fri yu
I want to participate	A want fɔ tek pat
I felt his detachment more and more	A bin de fil in detachment mɔ ɛn mɔ
I’ve never hit anyone like that before	A nɔ ɛva bit ɛnibɔdi da kayn we de bifo
I was just trying to please her	A bin jɔs de tray fɔ mek i gladi
I started to feel sick	A bigin fɔ fil sik
I meant, what does it do to your body	A bin min se, wetin i du wit yu bɔdi
I have no clue how he did it	A nɔ gɛt ɛni clue aw i du am
I started to get excited	A bigin fɔ gladi
I really want to be the one	A rili want fɔ bi di wan
I love everyone at home	A lɛk ɔlman na os
These officers scare me a little	Dɛn ɔfisa dɛn ya kin mek a fred smɔl
I was really looking forward to this holiday	A bin rili de wet fɔ dis ɔlide
I started getting a small amount of unemployment	A bigin fɔ gɛt smɔl mɔni fɔ pe mi we a nɔ gɛt wok
I meant to tell you yesterday	A bin min fɔ tɛl yu yestede
I have no body, only a soul	A nɔ gɛt bɔdi, na sol nɔmɔ a gɛt
I turned to the ignorant man	A tɔn to di man we nɔ no natin
I noticed another small charm around her neck	A notis wan ɔda smɔl charm we de rawnd in nɛk
I know you better than that	Ai sabi yu beta pas dat
I will not give up another life	A nɔ go giv ɔp ɔda layf
A foolish person simply accepts whatever he is told	Pɔsin we nɔ gɛt sɛns kin jɔs gri wit ɛnitin we dɛn tɛl am
I am clinging to control	A de klin fɔ kɔntrol
I can punch him, maybe knock him out	A kin pan am, sɔntɛm a kin knock am aut
I have burned my play	A dɔn bɔn mi ple
It usually works	Bɔku tɛm, i kin wok
I didn’t even have to run this time	A nɔ bin ivin nid fɔ rɔn dis tɛm
I only knew what he wrote and said in public	A bin jɔs no wetin i rayt ɛn tɔk na pɔblik
I can be alone with the mirror	A kin de mi wan wit di miro
I acted like an asshole the other night	A bin akt lɛk dɔnki di ɔda nɛt
I wonder who on earth he was	A de wɔnda udat na di wɔl i bin bi
I absolutely love that dress	A rili lɛk da dres de
I knew you were the killer	A bin no se na yu na di pɔsin we kil
I am not much better	A nɔ bɛtɛ pasmak
I know they are in a lot of danger	A no se dɛn de pan bɔku denja
However, a little apprehension about your health can help you find out more	Bɔt if yu fred smɔl fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi, dat kin ɛp yu fɔ no mɔ
I expected them to say no	A bin de op se dɛn go se nɔ
A tacit agreement came between them	Wan agrimɛnt we dɛn nɔ tɔk natin bin kam bitwin dɛn
I didn’t even have to answer it	A nɔ bin ivin nid fɔ ansa am
I know you have no shame	A no se yu nɔ gɛt ɛni shem
I was very young and ignorant	A bin rili yɔŋ ɛn a nɔ bin no natin
I started learning everything	A bigin fɔ lan ɔltin
I can’t make a repeat there	A nɔ go ebul fɔ mek ripit de
I talked to him tonight	A bin tɔk to am tinayt
I had written something down somewhere	A bin dɔn rayt sɔntin dɔŋ sɔnsay
I remember the ring	A mɛmba di ring
I feel dumb for not thinking of that first	A fil mumu fɔ we a nɔ tink bɔt dat fɔs
I never felt that kind of love from my parents	A nɔ ɛva fil da kayn lɔv de frɔm mi mama ɛn papa
I can’t guess what they might be looking for	A nɔ ebul fɔ gɛs wetin dɛn go de luk fɔ
Each eye could have belonged to a different person	Ɛni yay bin fɔ dɔn bi difrɛn pɔsin in yon
A wave of guilt washed over him again	Wan wef fɔ gilti bin was oba am bak
I thought it just helped you think	A bin tink se i jɔs ɛp yu fɔ tink
I’m sorry we ended up like this	A sɔri se wi dɔn dɔn lɛk dis
I think he knows we’re getting close	A tink se i no se wi de kam nia
I remember admitting it to myself	A mɛmba se a bin admit am to misɛf
I am really enjoying your forum	A de rili enjoi yu forum
I can’t explain any of this	A nɔ ebul fɔ ɛksplen ɛni wan pan dɛn tin ya
I could have gone through the ground	A bin fɔ dɔn go tru di grɔn
I could feel a massive stress headache coming on	A bin ebul fɔ fil wan big big strɛs ed-ak we de kam
I should be taking my shower and going to bed	A fɔ de tek mi shawa ɛn go slip
I miss the simple relaxed country life	A kin mis di simpul rilaks kɔntri layf
I was just out here before breakfast	A bin jɔs de na do ya bifo a it brɛf
I think the press needs to give him a break	A tink se di pres nid fɔ gi am brek
And he walked that floor until just about daybreak	Ɛn i bin waka na da flɔ de te i jɔs lɛk aw di de kɔmɔt
I travel a lot for work	A kin travul bɔku fɔ wok
A small portrait painted of me	Wan smɔl pikchɔ we dɛn peint bɔt mi
I fear conditions will only get worse	A de fred se kondishɔn dɛn go jɔs wɔs
A person doesn’t do it when you cut their throat	Pɔsin nɔ kin du am we yu kɔt in trot
I knocked once and then, harder and harder	A bin de nak wan tɛm ɛn afta dat, ɛn a bin de nak mɔ ɛn mɔ
I feel empty and need you to fill me	A fil se a ɛmti ɛn a nid yu fɔ ful-ɔp mi
I took a long walk out of town yesterday	A bin tek wan lɔng waka kɔmɔt na di tɔŋ yestede
I didn’t want the sun to shine so brightly today	A nɔ bin want mek di san shayn so brayt brayt wan tide
I was burning that wall	A bin de bɔn da wɔl de
I need a mortal body	A nid wan bɔdi we de day
It was very fast and agile	I bin rili fast ɛn i bin de rɔn kwik kwik wan
One child looked up at him and laughed	Wan pikin luk am ɔp ɛn laf
I want this house to be yours and mine	A want mek dis os bi yu ɛn mi yon
I have to keep this in mind	A fɔ kip dis na mi maynd
I always fix them for him	A kin fiks dɛn fɔ am ɔltɛm
I looked at the photograph closely	A bin luk di foto gud gud wan
That word now has a more specific meaning	Da wɔd de naw gɛt mɔ patikyula minin
I write to read my own books	A de rayt fɔ rid mi yon buk dɛn
I shouldn’t have left him alone when he needed me	A nɔ fɔ dɔn lɛf am in wangren we i nid mi
I knew he wasn’t in my next class	A bin no se i nɔ de na mi nɛks klas
I mainly communicated with him by email	A bin de tɔk to am mɔ bay imel
A week and a half passed before his funeral	Wan ɛn af wik bin pas bifo dɛn bɛrin am
I want to wait a while	A want fɔ wet fɔ sɔm tɛm
I was embarrassed as tears welled up in my eyes	A bin de shem as kray wata bin de kɔmɔt na mi yay
I drank the blood-red drink	A bin drink di drink we bin rɛd lɛk blɔd
I want you and you want me too	A wan yu en yu wan mi tu
I just want you to be safe	A jɔs want mek yu sef
I completely forgot to tell you	A fɔgɛt kɔmplit wan fɔ tɛl una
A girl caught his attention	Wan titi bin kech in atɛnshɔn
I wanted to see how it tasted	A bin want fɔ si aw i de te
I suspect some ghost may have taken it	A de dawt se sɔntɛm sɔm gɔst dɔn tek am
I was the only one allowed to ride it	Na mi nɔmɔ dɛn bin alaw fɔ rayd am
I thought it was loyalty	A bin tink se na fɔ de biɛn am
I have a gift for machines	A gɛt gift fɔ gɛt mashin dɛn
I just feel like I need to hide right now	A jɔs fil se a nid fɔ ayd rayt naw
I went to the hallway for a while	A bin go na di kɔlol fɔ sɔm tɛm
I know you have a job to do	A no se yu gɛt wok fɔ du
I quickly cross my cabin and swing the door open	A kin krɔs mi kabin kwik kwik wan ɛn swing di domɔt opin
I found it by chance one morning	A bin fɛn am bay chans wan mɔnin
A vice parlor is society closed	Wan vays parlor na sosayti klos
I heard and so did all the flock	A yɛri ɛn na so ɔl di ship dɛn bin yɛri
I wanted to go somewhere we hadn’t been	A bin want fɔ go na say we wi nɔ bin dɔn go
I do too, but for a different reason	Misɛf kin du am, bɔt fɔ difrɛn rizin
I really want to spend time together moving forward	A rili want fɔ spɛn tɛm togɛda fɔ go bifo
I had a busy day ahead of me	A bin gɛt wan bizi de bifo mi
I hate that he suffered that	A et se i bin sɔfa da we de
I killed many of them	A bin kil bɔku pan dɛn
I thrive on fantasy and bad judgment	A kin go bifo pan fantasi ɛn bad bad jɔjmɛnt
I let five days pass and then phone him	A kin mek fayv dez pas ɛn afta dat a kin kɔl am na fon
I can’t help but shake my head	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de shek mi ed
I am proud to be one of your teachers	A proud fɔ bi wan pan una ticha dɛn
I think fire can be a symbol of love	A tink se faya kin bi sɔntin we dɛn kɔl lɔv
I was aware when the ex was with their daughter	I bin de aware we di ex bin de wit dɛn gyal pikin
I decided to tell the truth	A bin disayd fɔ tɔk di tru
A little entertainment	Wan smɔl ɛnjɔymɛnt
I didn’t want him to take my idea, after all	A nɔ bin want am fɔ tek mi aidia, afta ɔl
I looked around at the worried faces that stared at me	A bin de luk rawnd di fes dɛn we bin de wɔri ɛn we bin de luk mi
I decided to play foul	A disayd fɔ ple fɔl
A good first impression goes a long way	Wan gud fɔs impreshɔn kin go fa fawe
I miss things terribly	A kin mis tin dɛn bad bad wan
I can’t imagine a summer without it	A nɔ ebul imajin wan sɔmda we nɔ gɛt am
I got tired of that at first	A bin taya dat we i bin de fɔs
I could understand that	A bin ebul fɔ ɔndastand dat
I can see why I was warned about you	A kin si wetin mek dɛn wɔn mi bɔt yu
I had never been threatened with death before	Dɛn nɔ bin ɛva trɛtin mi fɔ day bifo
A body with some life in it	Wan bɔdi we gɛt sɔm layf insay
I didn’t smell any bacon or eggs or orange juice	A nɔ bin de smɛl ɛni bekin ɔ eg ɔ ɔrɛnj jus
A heaven for foodies, indeed	Wan ɛvin fɔ pipul dɛn we lɛk it, fɔ tru
He suffered from a serious role but had little pitching	I bin de sɔfa wit siriɔs rol bɔt i nɔ bin gɛt bɛtɛ pitch
I have to record some of my jazz stuff	A fɔ rikodɔm sɔm pan mi jaz tin dɛn
I can hear it outside	A kin yɛri am na do
We are very gay fellows	Wi na rili gay kɔmpin dɛn
I didn’t mean to tell you what to do	A nɔ bin min fɔ tɛl yu wetin fɔ du
I could feel her body healing against mine	A bin de fil in bɔdi de wɛl agens mi yon
I stop trying	A kin lɛf fɔ tray tranga wan
I was afraid	A bin de fred
I keep my eye on the clock	A kin kip mi yay pan di klok
I’m just afraid for a moment	A jɔs de fred fɔ smɔl tɛm
The project was given the highest possible priority rating	Dɛn bin gi di prɔjek di ayest pɔsibul prayoritɛd rɛytin
I don’t let people push me around anymore	A nɔ de mek pipul dɛn push mi rawnd igen
I hoped it wouldn’t sell, but it did	A bin op se i nɔ go sɛl, bɔt i bin sɛl
A rose bush caught my eye	Wan ros bush bin kech mi yay
I wonder why it was never used in the cartoon	A de wanda wetin mek dem neva yus am na di katun
I can’t make you love me	A nɔ go ebul fɔ mek yu lɛk mi
I hope they find out more about him	A op se dɛn go fɛn ɔda tin dɛn we apin to am
These heal for two to four weeks	Dɛn tin ya kin wɛl fɔ tu to 4 wik
I found it interesting and felt it was well written	A bin si se i intrestin ɛn a fil se dɛn rayt am fayn fayn wan
The steel mills began to shut down	Di stɛl mil dɛn bigin fɔ stɔp
I want to look at everything, especially anything digital	A wan luk evritin, espeshali enitin dijital
A deep and wonderfully rich laugh	Wan dip ɛn wɔndaful rich laf
I went to the judge and reported the violation	A bin go to di jɔj ɛn ripɔt se dɛn nɔ du wetin di lɔ se
I ask for fifty minutes	A de aks fɔ fifti minit
I never told another soul that	A nɔ ɛva tɛl ɔda sol dat
A small smile came to his lips	Wan smɔl smayl bin kam na in lip
I had no idea what else to talk about	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt wetin ɔda tin fɔ tɔk bɔt
I have absolutely nothing bad to say about this	A nɔ gɛt natin bad fɔ tɔk bɔt dis atɔl
I closed my eyes and stretched my arms wide	A lɔk mi yay ɛn stret mi an dɛn big big wan
But I didn’t tell him about any of that	Bɔt a nɔ bin tɛl am bɔt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I still have trouble lifting it today	A stil gɛt prɔblɛm fɔ lif am tide
A grown man could not have done that	Wan big man nɔ bin fɔ ebul fɔ du dat
A compelling story that drew me right in	Wan stori we bin rili tɔch mi at we bin drɔ mi rayt insay
I saw a light shining	A si wan layt de shayn
I need rest, a lot of it	A nid fɔ rɛst, bɔku pan am
I am against worship of any kind	A de agens ɛni kayn wɔship
I feel my heart skipping a beat	A fil se mi at de skip wan bit
One crow landed, soon followed by another	Wan krawd bin land, ɛn i nɔ tu te, wan ɔda wan bin fala am
A little old woman stood there smiling	Wan smɔl ol uman bin tinap de de smayl
I think he started to wonder where he was going	A tink se i bigin fɔ sɔprayz usay i de go
I had touched one of his women	A bin dɔn tɔch wan pan in uman dɛn
A search revealed that the floor was completely empty	We dɛn bin luk fɔ am, dɛn sho se di flɔ bin ɛmti kpatakpata
I tried to help us as a family	A bin de tray fɔ ɛp wi as famili
Man is a male human being	Man na man mɔtalman
I need to rest for a while	A nid fɔ rɛst fɔ sɔm tɛm
I had no idea freight trains moved that fast	A nɔ bin no se freyt tren dɛn kin muf da kayn fast de
I had the routine down cold	I bin gɛt di rutin dɔŋ kol
I really had to stop	A bin rili gɛt fɔ stɔp fɔ du dat
I gave my mother the money and some of my own	A bin gi mi mama di mɔni ɛn sɔm pan mi yon
I also remember being devastated after he was gone	A mɛmba bak se a bin rili fil bad afta we i nɔ bin de igen
I started the engine, and drove off without looking back	A stat di injin, ɛn drayv kɔmɔt we a nɔ luk bak
I turned and ran out of his grasp	A tɔn ɛn rɔn kɔmɔt na in an
This will be an important step forward	Dis go bi impɔtant tin fɔ du fɔ go bifo
I thought it would work	A bin tink se i go wok
I couldn’t cheat on a friend like you	A nɔ bin ebul fɔ tif mi padi lɛk yu
I pushed open the glass door and looked around	A push fɔ opin di glas domɔt ɛn luk rawnd
I hope we can stay he said	A op se wi kin de i se
I’m there, not here	A de de, nɔto ya
I just heard about the ongoing contest	A jɔs yɛri bɔt di kɔntes we de go bifo
A real smart group, that is	Wan rial smat grup, dat na
I took a big chance and brought it here	A tek big chans ɛn briŋ am kam ya
A feeling of guilt began to burn inside him	Wan filin fɔ gilti bigin fɔ bɔn insay am
I went straight home, rushed inside and locked my door	A go stret na os, rɔsh insay ɛn lɔk mi domɔt
I try hard to make up their eyes	A kin tray tranga wan fɔ mek dɛn yay
I haven’t even put anything in it yet	A nɔ ivin put natin insay am yet
But I couldn’t let that shake me	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ mek dat shek mi
I have some oil, but not much	A gɛt sɔm ɔyl, bɔt nɔto bɔku
I can’t do this myself	A nɔ go ebul fɔ du dis misɛf
I had never heard of that either	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt dat sɛf
A tear escaped and ran down one cheek	Wan kray wata kɔmɔt ɛn rɔn dɔŋ wan chɛst
I did start early that morning	A bin rili bigin ali da mɔnin de
I have the whole night free	A gɛt di wan ol nɛt fri
I also struggled with my drinking	A bin de tray tranga wan bak wit di we aw a bin de drink
I had kept my dignity and they had kept mine	A bin dɔn kip mi rɛspɛkt ɛn dɛnsɛf bin dɔn kip mi rɛspɛkt
I could see which room they came from	A bin ebul fɔ si us rum dɛn kɔmɔt insay
I had a bad feeling about the ship	A bin gɛt bad filin bɔt di ship
I couldn’t help identifying my parents	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ no udat na mi mama ɛn papa
I’m speculating that it’s here, but in another dimension	A de spekula se na ya, bɔt na ɔda dimɛnshɔn
I reached out and waved back at him	A es mi an ɛn wev bak to am
I just got out of a bad relationship	A jɔs kɔmɔt na wan bad bad rilayshɔnship
I am always amazed at how this works	A kin rili sɔprayz ɔltɛm fɔ si aw dis kin wok
I was able to get this marriage over easily	A bin ebul fɔ mek dis mared dɔn kɔmɔt izi wan
I can’t do this anymore	A nɔ go ebul fɔ du dis igen
I started buying gear	A bigin fɔ bay gia
One look into the colorful plate confirmed it	Wan luk insay di plet we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn, i bin kɔnfyus am
Those people have been through enough	Dɛn pipul dɛn de dɔn go tru inof
A seven foot tall man is impossible to mistake	Wan man we lɔng sɛvin fut nɔ pɔsibul fɔ mek mistek
I didn’t like being beaten	A nɔ bin lɛk fɔ bit mi
I walked through the door and saw people painting	A waka na di domɔt ɛn si pipul dɛn de peint
I think, under all circumstances, he did	A tink se, ɔnda ɔltin, i bin du
I had no idea what it would be	A nɔ bin no wetin i go bi
I was here just to do a job	A bin de ya jɔs fɔ du wan wok
I knew the game room was one of these	A bin no se di gem rum na wan pan dɛn tin ya
I didn’t hear this at home but in church	A nɔ bin de yɛri dis na os bɔt na chɔch
I knelt down in front of him	A bin nil dɔŋ bifo am
A love letter, perhaps	Wan lɔv lɛta, sɔntɛm
I’m pretty sure discussion won’t change your mind	A rili shɔ se diskushɔn nɔ go chenj yu maynd
I just can’t believe it sometimes	A jɔs nɔ kin biliv am sɔntɛnde
I expect you’ve discovered that for yourself	A de expekt se yu don diskova dat fo yusef
I like to cut mine now	A lɛk fɔ kɔt mi yon naw
I have a lot of fire myself	Misɛf gɛt bɔku faya
I have searched for the same ones but nothing worked	A dɔn fɛn di sem wan dɛn bɔt natin nɔ wok
I will honor you and value you	A go ɔnɔ yu ɛn valyu yu
I bit my tongue at my mistake	A bit mi tong pan mi mistek
I needed to create a complex header	A bin nid fɔ mek wan kɔmpleks hεda
A loud explosion was heard	Dɛn yɛri wan lawd bɔm
I pushed away, feeling the wind wash over me	A push go, a de fil di briz de was oba mi
I was late in development	A bin dɔn let fɔ divɛlɔp
I was raised to keep my opinions to myself	Dɛn mɛn mi fɔ mek pipul dɛn nɔ tɔk bɔt mi yon opinion
I have talked to him during our conversation	A dɔn tɔk to am we wi bin de tɔk
I suspected this would be our farewell evening	A bin sɔprayz se dis go bi wi fayvɛl ivintɛm
A silly grin formed on my face	Wan sili grin bin fɔm na mi fes
I always called you	A bin de kɔl yu ɔltɛm
I had forgotten who was directing them	A bin dɔn fɔgɛt udat de dayrɛkt dɛn
I had a lot of questions for him, too	A bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn fɔ am, bak
I have not heard back from you	A nɔ yɛri bak frɔm yu
I set my rent behind it	A bin sɛt mi rent biɛn am
I grabbed her, kissed her lightly, and let her go	A ol am, kis am layt wan, ɛn lɛf am fɔ go
I almost started crying again right there	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a bigin kray bak rayt de
I wasn’t going to get paid	A nɔ bin de go fɔ gɛt pe
This starts with fights over their cell cries	Dis kin bigin wit fɛt-fɛt fɔ dɛn sɛl kray
I sure hope they are safe	A shɔ se a op se dɛn go sef
This is a form of rhetoric	Dis na wan kayn we fɔ tɔk bɔt tin dɛn we nɔ fayn
I haven’t heard this one yet	A nɔ yɛri dis wan yet
I could tell by the way he looked	A bin ebul fɔ no frɔm di we aw i bin de luk
I turned and hurried out of the house	A tɔn ɛn kɔmɔt na di os kwik kwik wan
And in some ways there is no difference	Ɛn insay sɔm we dɛn, no difrɛns nɔ de
A few days later, preparations began again	Afta sɔm dez, dɛn bigin fɔ pripia bak
This chain is great for playing by post	Dis chenj fayn fɔ ple bay post
I got a bunch of them from nearby schools	A bin gɛt wan bɔnch pan dɛn frɔm skul dɛn we de nia mi
I know what will be in the box	A no wetin go de na di bɔks
I felt my stomach flip at this show of anxiety	A bin fil mi bɛlɛ de flip pan dis sho fɔ wɔri
A pair of individuals emerged	Wan pe fɔ wan wan pipul dɛn bin kɔmɔt na do
A little soup won’t hurt	Wan smɔl sup nɔ go wund
I was there when he was brought before the king	Aibin deya wen deibin bringim im langa det king
I take them all in	A kin tek dɛn ɔl insay
They look beyond modern business practices	Dɛn de luk pas di we aw pipul dɛn de du biznɛs tide
A bit of a scare, to say the least	A bit of a scare, fɔ tɔk di tru
I just sat there staring at me	A jɔs sidɔm de ɛn de luk mi
I challenge you to take the discipline	A de chalenj yu fɔ tek di disiplin
Both maintained their positions throughout the war	Dɛn ɔl tu bin kip dɛn pozishɔn ɔlsay na di wɔ
I don’t know why this is happening	A nɔ no wetin mek dis de apin
I have some news about it	A gɛt sɔm nyuz bɔt am
I can’t let my feelings interfere with the project though	A nɔ go ebul fɔ mek mi filin ambɔg di prɔjek pan ɔl we
I am going to see the doctor next week	A de go si di dɔktɔ nɛks wik
I chuckled, trying to hide my fear	A bin de laf, ɛn tray fɔ ayd di fred we a bin de fred
I felt one part nervous, another part feeling otherwise	A bin fil wan pat de fred, ɔda pat bin de fil ɔda tin
They were just lying there	Dɛn bin jɔs de ledɔm de
I adopted one and absolutely love them	A bin adopt wan ɛn a rili lɛk dɛn
A glowing light with so much energy in it	Wan layt we de shayn we gɛt bɔku bɔku ɛnaji insay
I still believe that	A stil biliv dat
I wasn’t dead, but he could wait	A nɔ bin dɔn day, bɔt i bin ebul fɔ wet
I can’t believe we finally found it	A nɔ biliv se wi dɔn fainali fɛn am
I trust you when you say you are	A trɔst yu we yu se yu de
I need to do it in the next week	A nid fɔ du am insay di nɛks wik
I need to change the shape	A nid fɔ chenj di shep
I got the word last night	A bin gɛt di wɔd las nɛt
I am always with you	A de wit yu ɔltɛm
A desire is independent of resources and capacity	Wan want na indipɛndɛnt frɔm di risɔs ɛn di kapasiti
I thought we had worked it all out	A bin tink se wi dɔn wok ɔl dis
I took the opportunity and darted towards him	A tek di chans ɛn dart go to am
I wanted you to understand it a little better	A bin want mek yu ɔndastand am smɔl
I waved my hand at the mess	A bin de wev mi an pan di mɛs
I had one last thing to say	A bin gɛt wan las tin fɔ tɔk
I won’t play games back and forth	A nɔ go ple gem dɛn bak ɛn go bifo
I have lived for thousands of years	A dɔn liv fɔ bɔku bɔku tawzin ia
I already feel a tremendous loss when we lose you	A dɔn ɔlrɛdi fil wan big big lɔs we wi lɔs yu
I see the terrible scene	A de si di bad bad tin we a de si
I put my oath to that	A put mi oth to dat
I kept moving to get more comfortable	A bin de kɔntinyu fɔ muf fɔ mek a fil fayn mɔ
I know you have been lonely living here alone	A no se yu dɔn de yu wan de liv ya yu wan
A face frame will give you a more refined look	Wan fes freym go gi yu wan mɔ rifin luk
I can’t believe you haven’t	A nɔ biliv se yu nɔ dɔn du dat
The movie is probably lost	I go mɔs bi se di fim dɔn lɔs
I put the case on my bed and opened it	A put di kes pan mi bed ɛn opin am
I made the right side with thin sheet metal	A bin mek di rayt say wit tin we dɛn kɔl tin sheet mɛtal
I think it just adds to his charm	A tink se i jɔs ad pan in charm
I haven’t killed anyone	A nɔ dɔn kil ɛnibɔdi
I mean it was almost like an outdoor festival	I min se i bin klos lɛk wan fɛstival na do
I jumped on behind him and we took off	A jomp on bihain am en wi tek of
I added that to my carrying belt	A ad dat to mi bɛlt fɔ kɛr
I’ll bake you a cake if you want	A go bek yu wan kek if yu want
I smiled at the thought and started laughing	A smayl we a tink ɛn bigin fɔ laf
I didn’t really think you were serious before	A nɔ bin rili tink se yu siriɔs bifo
I was starving and the food looked really good	A bin de angri ɛn di it bin rili luk fayn
I can’t do it myself	A nɔ go ebul fɔ du am misɛf
I just need time to heal	A jɔs nid tɛm fɔ wɛl
I just wanted to protect her	A bin jɔs want fɔ protɛkt am
I put the phone in my pocket	A put di fon na mi poket
I followed her eyes to my hand	A fala in yay to mi an
I know the time has come	A no se di tɛm dɔn rich
A block of stone could not have been still more	Wan blɔk we dɛn mek wit ston nɔ bin fɔ dɔn stil de pas dat
I backed off of it	A bin bak pan am
A scene in which you can often add a specific character	Wan scene we yu kin ad sɔm patikyula pɔsin bɔku tɛm
I guess you couldn’t have known that	A tink se yu nɔ bin fɔ dɔn no dat
Both operations were successful	Dɛn tu ɔpreshɔn dɛn ya bin wok fayn
I know what will happen and it probably will	A no wetin go apin ɛn sɔntɛm i go apin
I headed out straight here	A bin hed aut stret ya
I refused to acknowledge his creation	A nɔ bin gri fɔ gri se na in mek am
I sat down and put on my seat belt	A bin sidɔm ɛn put mi sit bɛlt
Country case studies are often used for these data	Bɔku tɛm dɛn kin yuz kɔntri kes stɔdi fɔ dɛn data ya
I won’t be repeating myself all the time	A nɔ go de ripit misɛf ɔltɛm
I didn’t expect them to come, not for a second	A nɔ bin de tink se dɛn go kam, nɔto fɔ wan sɛkɔn
I kept to the shadows with wide eyes	A bin de kip to di shado dɛn wit mi yay dɛn we bin de shayn big big wan
I don’t think he has read the text well enough	A nɔ tink se i dɔn rid di tɛks gud gud wan
I think everyone did well tonight	A tink se ɔlman bin du fayn tinayt
I can’t even concentrate on the damn line	A nɔ ebul ivin kɔnsɛntret pan di damn layn
I appreciate your thoughts	A gladi fɔ di tin dɛn we yu de tink bɔt
I close my eyes and try again	A kin lɔk mi yay ɛn tray bak
I think we can have everything you need	A tink se wi go ebul fɔ gɛt ɔl wetin yu nid
B had not planned to sleep	B nɔ bin dɔn plan fɔ slip
I had twenty minutes to get three	A bin gɛt twɛnti minit fɔ gɛt tri
I was having trouble breathing	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ blo
I opened the car door	A opin di motoka in domɔt
I think you need to go to the mountains	A tink se yu nid fɔ go na di mawnten dɛn
I find some issues with this particular notion	A fain som mata wit dis patikula noshon
I mean look at his clothes	I min se luk in klos
I quit drinking a month ago	A bin lɛf fɔ drink wan mɔnt dɔn pas
I couldn’t look at them directly	A nɔ bin ebul fɔ luk dɛn dairekt wan
I knew what they had done	A bin no wetin dɛn bin dɔn du
I never wanted anyone like this	A nɔ bin ɛva want ɛnibɔdi lɛk dis
I got a cool present but my family wasn't together	a geht kul prezant boht mi fambul no bin de togehda
I couldn’t fool myself that he just wanted that	A nɔ bin ebul fɔ ful misɛf se i jɔs want dat
I had been trained to be ignorant	Dɛn bin dɔn tren mi fɔ mek a nɔ no natin
I, of course, started crying	Mi, fɔ tru, bigin fɔ kray
I was raised to make a difference	Dɛn mɛn mi fɔ mek difrɛns
I truly believe that grammar exercises should be good	A rili biliv se grama ɛgzampul dɛn fɔ fayn
A massive explosion destroyed the house	Wan big big bɔm bin pwɛl di os
I asked if it was another present from her husband	A aks am if na ɔda prɛzɛnt frɔm in man
I looked back at him with wide eyes, terrified	A luk am bak wit big big yay, a bin de fred bad bad wan
I went to confession a while ago	A bin go fɔ kɔnfɛs sɔm tɛm bifo
I learned a lot during the holiday about that	A bin lan bɔku tin dɛn insay di ɔlide bɔt dat
I often think about it	Bɔku tɛm, a kin tink bɔt am
I know deep down, you love me	A no dip dip wan, yu lɛk mi
I stopped myself from going inside	A bin stɔp misɛf fɔ go insay
A sharp pain shot through his head	Wan shap pen bin shot tru in ed
I gave him a blank look	A gi am wan blank luk
I am not the friendly type	Mi nɔto di kayn pɔsin we de mek padi dɛn
It is set in sign common time	I de sɛt insay sayn kɔmɔn tɛm
I can do everything I need	A kin du ɔl wetin a nid
A swarm of men crossed the lawn	Wan bɔku bɔku man dɛn bin krɔs di lawn
I doubt he even got that one published anywhere	A dawt se i bin ivin mek dɛn rayt da wan de ɛnisay
I do it all the time in my own work	A kin du am ɔltɛm na mi yon wok
I would hate if they did	A go et if dɛn du dat
I knew they weren’t coming for me	A bin no se dɛn nɔ de kam fɔ mi
I never see my family	A nɔ de ɛva si mi famili
I wondered how he felt about the whole war	A bin de wɔnda aw i bin fil bɔt di wan ol wɔ
I was hoping he would get up, come over to me	A bin de op se i go grap, kam nia mi
I stared at him, afraid of him doing anything	A bin de luk am, ɛn a bin de fred am fɔ du ɛnitin
I look at anything but it	A de luk ɛnitin pas am
I have to go to bed anyway	A fɔ go slip ɛni we
I was terrified beyond words	A bin rili fred pas wetin wɔd dɛn go ebul fɔ tɔk bɔt
I rejected that idea	A nɔ bin gri wit da aidia de
I think they were hungry	A tink se dɛn bin angri
I paid the cab driver and left	A pe di taksi drayva ɛn kɔmɔt de
I begged him to save her	A beg am fɔ mek dɛn sev am
I needed to get back to the city	A bin nid fɔ go bak na di siti
I have my biology final in an hour	A gɛt mi bayoloji fainal insay wan awa
I might even buy it myself	Sɔntɛm a kin ivin bay am misɛf
I haven’t done the research	A nɔ dɔn du di risach
A just law, properly explained and enforced, does no man any harm	Wan jɔs lɔ, we dɛn ɛksplen fayn fayn wan ɛn mek dɛn du wetin dɛn se, nɔ de du ɛni man bad
I knew we could see it now	A bin no se wi go ebul fɔ si am naw
I guess there's no harm in seeing it	A gehs se no harm de fo yu si am
I didn’t understand a word	A nɔ bin ɔndastand wan wɔd
Most of them are accurate but sound	Bɔku pan dɛn kɔrɛkt bɔt dɛn sawnd
I drew in a deep breath	A pul wan dip briz
A hard knot formed in my throat	Wan had knot bin fɔm na mi trot
I have no words to make that up today	A nɔ gɛt wɔd fɔ mek dat tide
I closed the door and locked it	A lɔk di domɔt ɛn lɔk am
Many hide their true face	Bɔku pipul dɛn kin ayd dɛn tru tru fes
A couple of heads nodded	Wan tu ed dɛn bin de nɔd
A different feeling than before	Wan difrɛn filin pas aw i bin de fil trade
I just need this week	A jɔs nid dis wik
Every part of her body was covered	Ɛni pat na in bɔdi bin kɔba
He was ordered to submit to random drug testing	Dɛn bin tɛl am fɔ sɔbmit to random drug testing
I should have been terrified	A fɔ dɔn fred bad bad wan
I couldn’t remember why	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba wetin mek
I have to do something this time	A gɛt fɔ du sɔntin dis tɛm
I want us to be together now	A want mek wi de togɛda naw
I refused to take care of you for the same reason	A nɔ bin gri fɔ tek kia fɔ yu fɔ di sem rizin
I want to be professional	A want fɔ bi pɔsin we sabi du sɔntin
I smiled, but he couldn’t see	A smayl, bɔt i nɔ bin ebul fɔ si
I was the same in a way	A bin de di sem tin insay wan we
I felt good when he came	A bin fil fayn we i kam
I quickly run to the phone	A kin rɔn go na di fon kwik kwik wan
Then I worked as a doctor	Dɔn a bin de wok as dɔktɔ
I know no advice will have any effect on you	A no se no advays nɔ go gɛt ɛni ɛfɛkt pan yu
I have served my purpose and completed my mission	A dɔn sav mi prɔpɔz ɛn dɔn mi mishɔn
I won’t even talk to him	A nɔ go ivin tɔk to am
A couple of them shook their heads	Wan tu pan dɛn bin shek dɛn ed
A second suspect escaped	Wan sɛkɔn pɔsin we dɛn bin de tink se na bin rɔnawe
I learned how to be happy with myself	A lan aw fɔ gladi wit misɛf
I didn’t even know he was dead	A nɔ bin ivin no se i dɔn day
I snapped out of my zone even more	A snap kɔmɔt na mi zon mɔ
I probably shouldn't have said it that way	I go mɔs bi se a nɔ fɔ dɔn tɔk am da we de
I couldn’t tell him anything anyway	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am ɛnitin ɛni we
I think you made the right choice	A tink se yu mek di rayt chuk
I hadn’t expected you for a few more days	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt yu fɔ sɔm dez mɔ
I know, you could have done better	A no se, yu bin fɔ dɔn du bɛtɛ
I have friends to protect me	A gɛt padi dɛn fɔ protɛkt mi
I was setting it straight	A bin de sɛt am stret
I returned home feeling in disbelief again	A go bak na os fil se a nɔ biliv bak
I look for the same in a woman	A de luk fɔ di sem tin na uman
I almost did the same thing myself	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a du di sem tin misɛf
It adds like going back again and again	I ad lɛk fɔ go bak bak ɛn bak
I pulled her from my lap	A pul am na mi lap
I am very impressed with him	A rili kɔle am
I might even let you help with that one	A kin ivin mek yu ɛp wit da wan de
I was really enjoying our day with	A bin rili de ɛnjɔy wi de wit
I am happy to follow in their footsteps	A gladi fɔ fala dɛn fut step
A nurse found him hours later	Wan nɔs bin fɛn am sɔm awa afta dat
A large terrace with a great view	Wan big tɛras we gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ si
I covered all the technology lessons	A bin de kɔba ɔl di tɛknɔlɔji lɛsin dɛn
I wanted it in me	A bin want am insay mi
I can’t seem to think of anything else	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin
I thought of you often	A bin de tink bɔt yu bɔku tɛm
One would want to believe that it is	Pɔsin go want fɔ biliv se na so i bi
I lost my mom last month	A bin lɔs mi mama las mɔnt
I went downstairs and realized it was the phone	A go dɔŋ ɛn kam fɔ no se na di fon
A scribe should write it down among you in the proper manner	Wan pɔsin we de rayt fɔ rayt am bitwin una di rayt we
I get to cover the world summit	A get fo kova di wold samit
I wanted to save him	A bin want fɔ sev am
I practiced that	A bin de praktis dat
A silver ring had been passed through his nose	Dɛn bin dɔn pas wan silva ring na in nos
I check my weapon and pull out the safe side	A kin chɛk mi wɛpɔn ɛn pul di say we sef
I need something stolen	A nid sɔntin we dɛn tif
I wondered if they were drunk	A bin de wɔnda if dɛn dɔn drɔnk
I didn’t know what to do, how to react	A nɔ bin no wetin fɔ du, aw fɔ biev
I never meant for you to do that	A nɔ bin ɛva min fɔ se yu go du dat
A battle cry, a prayer	Wan fɛt kray, wan prea
I will write about it	A go rayt bɔt am
A month passed in silence	Wan mɔnt bin pas insay kwayɛt wan
I heard a knock on my door	A yɛri pɔsin nak na mi domɔt
A packed breakfast will be provided	Dɛn go gi yu wan pak brɛf
I want to play basketball	A wan ple baskɛtbɔl
Dreams he can believe are real	Drim we i kin biliv na rial tin
I didn’t want anyone to find me easily	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi fɛn mi izi wan
I have had to do it again	A dɔn gɛt fɔ du am bak
I didn’t have time to turn around	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ tɔn rawnd
I thought this really odd and creepy close to them	A bin tink dis rili odd ɛn krep klos to dɛn
I guess ordinary conversation does that	A gehs se odinari tok-tok de du dat
I haven’t even taken the test to confirm it yet	A nɔ ivin tek di tɛst fɔ kɔnfɔm am yet
I really want him to win, but he won’t	A rili want am fɔ win, bɔt i nɔ go win
I wonder if he’s buried yet	A de wanda if dem don beri am yet
I have about eight empty tons of food	A gɛt lɛk et ɛmti tɔŋ dɛn we gɛt tin fɔ it
I knew him for a little over a month	A bin sabi am fɔ smɔl pas wan mɔnt
I backed up to the balcony doors	A bak ɔp to di balkɔn domɔt dɛn
I listened, first out of politeness, then out of genuine concern	A bin de lisin, fɔs bikɔs a bin de sho se a gɛt fayn abit dɛn, dɔn a bin rili bisin bɔt mi
I have no desire to interfere with your work	A nɔ gɛt ɛni want fɔ ambɔg yu wok
I have to get some ice	A gɛt fɔ gɛt sɔm ays
I see exactly what it is	A de si gud gud wan wetin i bi
I could feel them, touch them	A bin ebul fɔ fil dɛn, tɔch dɛn
Vincent is taken to the hospital soon after	Dɛn kin kɛr Vinsɛn go na ɔspitul jɔs afta dat
I didn’t mean to make you feel weird	A nɔ bin min fɔ mek yu fil weda
I just gave you the gist of the philosophy	A jɔs gi yu di men pat pan di filɔsofi
I still feel these	A stil de fil dɛn ya
I had to play for time	A bin gɛt fɔ ple fɔ tɛm
I looked back down and saw that it was closed already	A luk bak dɔŋ ɛn si se i dɔn lɔk ɔlrɛdi
I almost fell for it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm fɔ am
I don’t think about anything other than my future writing career	A nɔ tink bɔt ɛni ɔda tin pas mi fiuja raytin wok
I wondered if his whole family was as happy as he was	A bin de wɔnda if in wan ol famili bin gladi lɛk aw i bin gladi
Homer is sent in to investigate	Dɛn sɛn Ɔma insay fɔ go chɛk
A small dark man appears on the screen	Wan smɔl dak man de apia na di skrin
I'll give you a few minutes	A go gi yu sɔm minit fɔ du dat
I realized that they often come by divine providence	A bin kam fɔ no se bɔku tɛm dɛn kin kam bay di arenjmɛnt we Gɔd mek
I guess the book turned into my baby	A gehs se di buk bin ton to mi bebi
I jumped up and went to meet him	A jomp op ɛn go mit am
I told him about the powers and the training and everything	A bin tɛl am bɔt di pawa dɛn ɛn di trenin ɛn ɔltin
You need it to survive	Yu nid am fɔ liv
I am inclined to think of something else	A kin want fɔ tink bɔt ɔda tin
I really hadn’t seen it coming	A rili nɔ bin dɔn si am de kam
I just smiled and waved them at them	A jɔs smayl ɛn wev dɛn to dɛn
I went out this way sometimes	A bin de go na do dis we sɔm tɛm dɛn
He barely escaped being killed several times	I bin jɔs rɔnawe pan we dɛn kil am bɔku tɛm
I couldn’t bring myself to let it stop	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ mek i stɔp
I think this one was just to keep me quiet	A tink se dis wan bin jɔs fɔ mek a nɔ tɔk natin
I needed a break from it all	A bin nid fɔ blo frɔm ɔl dis
I wasn’t expecting you until late tomorrow	A nɔ bin de ɛkspɛkt yu te let tumara
At length he lifted his head	Afta lɔng tɛm, i es in ed ɔp
I could see the mountain behind us	A bin de si di mawnten biɛn wi
I wondered why the house was so crowded already	A bin de wɔnda wetin mek di os dɔn ful-ɔp so ɔlrɛdi
I hadn’t been in contact with him	A nɔ bin dɔn de in kɔntakt wit am
I must have put you in a good place	A go mɔs dɔn put yu na wan fayn ples
A back door, closed again	Wan bak domɔt, we dɛn lɔk bak
I paused and looked up at the sky	A stɔp smɔl ɛn luk ɔp na di skay
I hadn’t used it in about a year	A nɔ bin dɔn yuz am fɔ lɛk wan ia so
I met his eyes with my own determined gaze	A mit in yay wit mi yon luk we a dɔn mekɔp mi maynd fɔ luk
I’m asking you to write me a note, too	A de aks yu fɔ rayt mi wan not, tu
I knew nothing better	A nɔ bin no natin we bɛtɛ pas dis
I was calm and sweet and soft-spoken	A bin kol ɛn swit ɛn a bin de tɔk saful saful
I wanted to feel something	A bin want fɔ fil sɔntin
I am not sharing this with anyone	A nɔ de sheb dis to ɛnibɔdi
I was sure, there had been someone else	A bin shɔ se, na ɔda pɔsin bin dɔn de
I deserve the truth, so tell me	A fit fɔ gɛt di trut, so tɛl mi
I wanted to see that look on your face again	A bin want fɔ si da luk de na yu fes bak
I needed to answer the same question	A bin nid fɔ ansa di sem kwɛstyɔn
I have a huge pile of dishes to wash	A gɛt wan big bɔku bɔku dish dɛn fɔ was
I will go to bath and say my prayers	A go go was ɛn tɔk mi prea dɛn
That was a very spiritual performance	Dat na bin rili spiritual pɔfɔmɛnshɔn
I can even feel it right now	A kin ivin fil am rayt naw
I want to know if he is eating and sleeping	A want fɔ no if i de it ɛn slip
I guess that's just his way	A guess na jos im wei dat
The movie was really good	Di fim bin rili fayn
The song became a classic	Di siŋ bin bi wan klashik siŋ
I must be leaned down by its beauty	A fɔ ledɔm dɔŋ bay in fayn fayn tin dɛn
I know people wear it on the hip too	A no se pipul de wear am na di hip tu
I took my test and passed the others as well	A tek mi tɛst ɛn pas di ɔda wan dɛn bak
I mean, the man has waited a long time	I min se di man dɔn wet fɔ lɔng tɛm
I was in it, we were one	A bin de insay am, wi bin de wan
I'm taking japanese courses soon	A de tek japanese kohs jisno
The passage of our ships is such an operation	Di pas we wi ship dɛn de pas na dis kayn opareshɔn
I wandered along paths across the grassy plain	A bin de waka waka na di rod dɛn we de krɔs di grɔn we gɛt gras
I click on the email	A kin klik pan di imel
I nod to each of them because we’ve already met	A de nod to ɛni wan pan dɛn bikɔs wi dɔn ɔlrɛdi mit
I was content to remain ignorant	A bin satisfay fɔ kɔntinyu fɔ nɔ no natin
A flight attendant offered him a glass of champagne	Wan pɔsin we de wok na di plen bin gi am wan glas fɔ drink smɔl smɔl champagne
I was in favor of gradual change	A bin de sɔpɔt fɔ chenj smɔl smɔl
I think he would be a good addition to the team	A tink se i go bi gud adishɔn to di tim
I see what is happening to me	A de si wetin de apin to mi
I had to grow strong out of that	A bin gɛt fɔ gro strɔng kɔmɔt pan dat
God bless the gays	Gɔd blɛs di gay pipul dɛn
I smiled at him, apple pie, apple juice	A smayl to am, apul pay, apul jus
I depended on this last agent	A bin de dipen pan dis las ejen
I had this helicopter cake	A bin gɛt dis ɛlikopta kek
I feel a sense of inadequacy	A kin fil se a nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I pace for a few minutes	A de pace fɔ sɔm minit
I go about putting things in order	A kin go fɔ put tin dɛn fayn fayn wan
He got a few blocks away then called a cab	I geht sohm blok away den kol wan taksi
I leaned down to kiss him	A bin ledɔm fɔ kis am
I know there is more to it	A no se mɔ de fɔ am
This is known as the employer mandate	Dis na tin we dɛn kin kɔl di employa mandate
I know the way so that shouldn't be a problem	A sabi di we so dat nɔ fɔ bi prɔblɛm
A big fear in many schools	Wan big fred na bɔku skul dɛn
I never missed his races	A nɔ bin ɛva mis in res dɛn
I wondered why they would be hanging out there	A bin de wɔnda wetin mek dɛn go de hang ɔp de
I tried to ignore how pleasant the contact for a moment was	A bin tray fɔ ignore aw di kɔntakt fɔ smɔl tɛm bin fayn
I was feeling surprised and disappointed	A bin de fil sɔprayz ɛn a bin fil bad
I would never forgive myself if anything happened to him	A nɔ go ɛva fɔgiv misɛf if ɛnitin apin to am
I think he is very good at his job	A tink se i rili sabi du in wok
I backed up and felt the tick on my back	A bak ɛn fil di tik na mi bak
I felt like he was watching me, even now	A bin fil lɛk se i de wach mi, ivin naw
I had brought him back from the dead	A bin dɔn briŋ am bak frɔm di day
The interview questions were selected from a list provided	Dɛn bin pik di intavyu kwɛstyɔn dɛn frɔm wan list we dɛn gi dɛn
Eventually, he came to my car door	Afta sɔm tɛm, i kam na mi motoka domɔt
I always told your uncle	A bin de tɛl yu ɔnkul ɔltɛm
A minute later he threw in a pillow and blanket	Wan minit afta dat, i trowe wan pilo ɛn blankit insay
I only want one, but I can’t get it	Na wan nɔmɔ a want, bɔt a nɔ ebul fɔ gɛt am
I’m surprisingly comfortable now	A de sɔprayz fɔ kɔmfyut naw
I often have to add a little more milk	Bɔku tɛm, a kin gɛt fɔ ad smɔl mɔ milk
I slowly climbed to my feet and looked around	A bin de klaym mi fut smɔl smɔl ɛn luk rawnd
I closed my eyes and concentrated	A lɔk mi yay ɛn kɔnsɛntret
I want to do a little good in the world	A want fɔ du smɔl gud tin dɛn na di wɔl
I want others to be blessed through me	A want mek ɔda pipul dɛn gɛt blɛsin tru mi
I have known you both since you were born before	A sabi una ɔl tu frɔm we dɛn bɔn una bifo
I can’t risk an infection	A nɔ go ebul fɔ risk fɔ gɛt infekshɔn
I let myself look at his face	A mek misɛf luk in fes
I will be fine with myself	A go fayn fɔ misɛf
I need to stay positive	A nid fɔ kɔntinyu fɔ tink gud wan
I hear your argument	A yɛri yu agyumɛnt
I hear you are home	A yɛri se yu de na os
Voice over from the cast was recorded as well	Dɛn bin rɛkɔd vɔys ova frɔm di kast dɛn bak
I really like all the wonderful information you provide	A rili lɛk ɔl di fayn fayn tin dɛn we yu de gi
I can’t imagine why anyone would do that	A nɔ ebul imajin wetin mek ɛnibɔdi go du dat
I have some names on my computer	A gɛt sɔm nem dɛn na mi kɔmpyuta
A man, lying in bed	Wan man, we ledɔm na bed
I need to know you are safe, and alive	A nid fɔ no se yu sef, ɛn yu de alayv
I mean, we were going	I min se, wi bin de go
I definitely wouldn't make a trip for it though	I definitely no go mek wan trip fo am though
A large patch of skin and flesh was missing	Wan big pat pan skin ɛn bɔdi nɔ bin de
I have gotten rid of that hunger	A dɔn pul da angri de
I just tried it, and this is the message they came back	A jɔs tray am, ɛn dis na di mɛsej we dɛn kam bak
I would forget he was here	A go fɔgɛt se i de ya
I opened my car window to breathe in the ocean air	A opin mi motoka winda fɔ mek a blo di briz we de kɔmɔt na di si
A second later, he looked back at me	Wan sɛkɔn afta dat, i luk mi bak
I am not religious in any way	A nɔ rilijɔn pan ɛni we fɔ tɔk
I was always suspicious of the father	A bin de saspek di papa ɔltɛm
I had to pass it on to them	A bin gɛt fɔ pas am fɔ dɛn
I became an expert on it	A bin bi ɛkspɛkt pan am
I pass books on to my sister and my mother	A kin pas buk dɛn to mi sista ɛn mi mama
I am also interested in the estimation part	A intres tu fo di estimet pat
I can go for hours without reading the paper	A kin go fɔ lɔng tɛm we a nɔ rid di pepa
I loved the simplicity of that	A bin rili lɛk di simpul we aw dat bin de
I really like saving money	A rili lɛk fɔ kip mɔni
I can answer some questions	A kin ansa sɔm kwɛstyɔn dɛn
The weather data is shown in the table below	Di wɛda data de na di tebul we de dɔŋ ya
I started a few hours ago	A bin stat sɔm awa bifo
I have no idea how to work it	A nɔ gɛt ɛni aydia aw fɔ wok am
I will have it removed immediately	A go mek dɛn pul am kɔmɔt wantɛm wantɛm
I just hope you still love me	A jɔs op se yu stil lɛk mi
I never got why you were so into it	A nɔ ɛva gɛt wetin mek yu bin de insay am so
I know what he wants to do	A no wetin i want fɔ du
I talked to the cab driver	A bin tɔk to di pɔsin we de drayv di taksi
I think every kid should do that	A tink se ɔl pikin fɔ du dat
I strongly disagree with this	A rili nɔ gri wit dis
I have to foot the bill is huge	I hav tu fut di bil na big big wan
I went back to the left	A bin go bak na di lɛft say
Give up some great plays	Giv op sɔm big big ple dɛn
I got a lot of reading on this	I bin geht plenti ridin pan dis
I promise to always put your needs before mine	A prɔmis fɔ put yu nid bifo mi yon ɔltɛm
I can only remember one face	Na wan pɔsin in fes nɔmɔ a kin mɛmba
I went into the computer for a moment	A bin go insay di kɔmpyuta fɔ smɔl tɛm
I felt a little stronger almost immediately	A bin fil strɔng smɔl klos wan wantɛm wantɛm
I had to introduce my ladies	A bin gɛt fɔ introduks mi ledi dɛn
I approached the table and smiled	A go nia di tebul ɛn smayl
I will not choose you to kill	A nɔ go pik yu fɔ kil pɔsin
I got the tobacco cut and put it in the barn	A bin gɛt di tabak we dɛn kɔt ɛn put am na di stɔ
I was looking forward to a quiet night	A bin de wet fɔ wan kwayɛt nɛt
A little worn though	A smɔl we dɛn dɔn wɛr pan ɔl we
A background check may be required for the post offer	Sɔntɛm dɛn go nid fɔ chɛk di bakgrɔn fɔ di post ɔf
I thought you would be a good way to know	A bin tink se yu go bi gud we fɔ no
Players can code their own content into the game	Di wan dɛn we de ple kin kɔd dɛn yon tin dɛn insay di gem
I suspected it might happen	A bin de sɔprayz se sɔntɛm i go apin
I was abused and spit upon	Dɛn bin de trit mi bad ɛn dɛn bin de spit mi
I loved playing it and listening to it	A bin lɛk fɔ ple am ɛn fɔ lisin to am
I would have to hire a cleaner	A go gɛt fɔ haya pɔsin fɔ klin di ples
I forgot to introduce you both	A fɔgɛt fɔ introduks una ɔl tu
I was very satisfied with the services	A bin rili satisfay wit di savis dɛn we dɛn bin de du
I couldn’t find anyone	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛnibɔdi
Stanley goes home immediately	Stanli go na os wantɛm wantɛm
I didn’t mean to scare you	A nɔ bin min fɔ mek yu fred
The western part was built c	Di wes pat bin bil c
I really hope it’s the latter	A rili op se na di las wan
I quit my job again and came here	A lɛf mi wok bak ɛn kam ya
I could see this would be how it would turn out	A bin si se dis go bi aw i go bi
I walk, my feet in front of the path down the street	A de waka, mi fut de bifo di rod fɔ go dɔŋ di strit
The problem was communication	Di prɔblɛm bin de pan kɔmyunikeshɔn
Arthur thought otherwise and agreed	Atɔ bin tink ɔda tin ɛn i bin gri fɔ du dat
I feel you are special	A fil se yu spɛshal
I can’t remember the other guy’s name	A nɔ ebul mɛmba di ɔda man in nem
I felt guilty afterwards	A bin fil gilti afta dat
I forget his name, but he was crazy about it	A fɔgɛt in nem, bɔt i bin kray fɔ am
I loved it with all my dramatic adolescent self	A bin lɛk am wit ɔl mi dramatik adolesɛnt sɛf
I enjoyed every wonderful second of my new favorite song	A bin de ɛnjɔy ɛvri fayn fayn sɛkɔn pan mi nyu siŋ we a lɛk
A piece of paper came flying at him	Wan pepa bin kam flay pan am
I can never get over that threshold	A nɔ go ɛva ebul fɔ pas da trɛshɔld de
I didn’t feel guilty	A nɔ bin fil gilti
A young man was hanging under his belly, he soon collapsed	Wan yɔŋ man bin de hang ɔnda in bɛlɛ, i nɔ tu te i fɔdɔm
I could always count on him	A bin ebul fɔ abop pan am ɔltɛm
I will carry it within me	A go kɛr am go insay mi
I must always tell the truth	A fɔ de tɔk di tru ɔltɛm
I picked at the nearest fruit	A bin de pik di frut dɛn we bin de nia mi
I pay you every week	A kin pe yu ɛvri wik
I will run for them forever	A go rɔn fɔ dɛn sote go
I wanted to unite them	A bin want fɔ mek dɛn wan yunit
I look and see nothing but a shadow	A de luk ɛn nɔ de si natin pas wan shado
I mean, there’s no secret in all of this	I min se, no sikrit nɔ de insay ɔl dis
I already know the name of my studio	A don sabi di nem fo mi studio
He drops it after finding a body part	I drɔp am afta i dɔn fɛn wan pat pan di bɔdi
I can’t believe the crowd we’ve drawn	A nɔ biliv di krawd we wi dɔn drɔ
I come from a broken family, a broken family	A kɔmɔt na wan famili we dɔn brok, famili we dɔn skata
He was still happy to be on one though	I bin stil gladi fɔ de pan wan pan ɔl we
I hear you have been disappointed and may never dance again	A yɛri se yu dɔn fil bad ɛn sɔntɛm yu nɔ go dans igen
I don’t really remember it happening that fast	A nɔ rili mɛmba se i apin so fast
A way or channel of water	Wan we ɔ chanɛl fɔ wata
I felt stronger every day, but the treatment was terrible	A bin de fil strɔng ɛvride, bɔt di tritmɛnt bin rili bad
I have always worked	A dɔn de wok ɔltɛm
I enjoyed it from beginning to end	A bin de ɛnjɔy am frɔm di biginin te to di ɛnd
I asked what he was going to eat	A aks wetin i go it
I don’t know why you follow him	A nɔ no wetin mek una de fala am
I have to stay in the hospital	A fɔ de na di ɔspitul
I didn’t give him time to breathe	A nɔ bin gi am tɛm fɔ blo
I can’t miss any calls today	A nɔ ebul fɔ mis ɛni kɔl tide
I didn’t see his face	A nɔ bin si in fes
I realized where they were leading the conversation	A bin kam fɔ no usay dɛn bin de lid di tɔk
I hadn’t had a job in over a year	A nɔ bin dɔn gɛt wok fɔ pas wan ia
I lowered my head for a few minutes	A put mi ed dɔŋ fɔ sɔm minit
I couldn’t just leave you	A nɔ bin ebul fɔ jɔs lɛf yu
I believe he will do a good job	A biliv se i go du gud wok
I relaxed my grip on his arm	A rilaks mi grip pan in an
Only here everything is free	Na ya nɔmɔ ɔltin fri
I shouldn’t have written that stupid note	A nɔ fɔ dɔn rayt da stupid not de
I am very satisfied to peer your post	A rili satisfay fɔ peer yu post
I get tired of myself	A kin taya wit misɛf
I will immediately send a messenger	A go sɛn mɛsenja wantɛm wantɛm
Critical reception was generally mixed	Kritikal risɛpshɔn bin jɔs miks
I have just about every costume you can think of	A gɛt jɔs lɛk ɔl di kɔstɔm dɛn we yu kin tink bɔt
I told him not to worry and have fun	A tɛl am se i nɔ fɔ wɔri ɛn ɛnjɔy
I know the end from the beginning	A no di ɛnd frɔm di biginin
I took a step into the room	A tek wan stɛp insay di rum
A ship is just a ship	Ship na jɔs ship
I will forward this article to him	A go fɔwad dis atikul to am
I bet they called the police	A bet se dɛn kɔl di polis
I doubt it will change to a different set up	A dawt se i go chenj to difrɛn sɛt ap
I stared at the clock	A bin de luk di klok
Anticipating what they needed	Fɔ tink bifo tɛm wetin dɛn bin nid
I wasn’t going to convince him	A nɔ bin de go fɔ mek i biliv
I can understand their reasons	A kin ɔndastand dɛn rizin dɛn
I leaned over and whispered into his face	A ledɔm ɛn wispa insay in fes
They would not be considered real artists	Dɛn nɔ bin fɔ tek dɛn as rial atis dɛn
I immediately felt uncomfortable wearing my linen jacket	A nɔ bin fil fayn wantɛm wantɛm we a wɛr mi linin jakit
I almost started begging	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a bigin fɔ beg
I needed to settle down somewhere and get a job	A bin nid fɔ sɛtul sɔm ples ɛn gɛt wok
I never understood how that always ended up happening	A nɔ bin ɛva ɔndastand aw dat bin de ɛnd ɔp fɔ apin ɔltɛm
I almost burned down his house	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a bɔn in os
I will never need a ball gown	A nɔ go ɛva nid fɔ gɛt bɔl klos
I shut my eyes from the glare	A shɔt mi yay frɔm di glare
I started to panic	A bin bigin fɔ fred bad bad wan
I look at something and imagine it in another direction	A kin luk sɔntin ɛn imajin am na ɔda say
I heard you ordered a cab	A yɛri yu ɔda taksi
I didn’t have time to do anything	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ du ɛnitin
I hate him for that comment	A et am fɔ da kɔmɛnt de
I have no idea what was in his head	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin bin de na in ed
I have no power to resist him	A nɔ gɛt pawa fɔ tinap agens am
A man stood looking at the two of us	Wan man bin tinap de luk wi tu
I talked to them every day	A bin de tɔk to dɛnsɛf ɛvride
I was getting more and more angry	A bin de vɛks mɔ ɛn mɔ
But I knew what it meant	Bɔt a bin no wetin i min
A university education leads to success	Yunivasiti ɛdyukeshɔn kin mek pɔsin gɛt sakrifays
A very nice fellow if you ask me	Wan rili fayn felo if yu aks mi
A shirt of the best	Wan shirt we gɛt di bɛst wan dɛn
I know they all hate me	A no se dɛn ɔl et mi
A new adventure should be waiting there	Wan nyu advantej fɔ de wet de
I wanted to get my dagger out of him	A bin want fɔ pul mi daga pan am
I can’t lose you either	A nɔ go ebul fɔ lɔs yu bak
I was very pleased with the design	A bin rili gladi fɔ di we aw dɛn mek am
I brushed the covers aside and climbed out of bed	A brus di kɔva dɛn na sayd ɛn klaym kɔmɔt na bed
I'm very infamous among my own kind, you know	A rili infamous bitwin mi yon kayn, yu no
I just happened upon it	A jɔs apin pan am
I’ve seen them, you know	A dɔn si dɛn, yu no
I took a shower and went to my room	A tek shawa ɛn go na mi rum
I am here to hire anyone with construction experience	A de ya fɔ tek ɛnibɔdi we gɛt kɔnstrɔkshɔn ɛkspiriɛns
I wasn’t upset about the fact that he showed up	A nɔ bin vɛks fɔ di tru tin we se i sho
I smiled and asked her name	A smayl ɛn aks am in nem
I couldn’t remember the last time she cooked me breakfast	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba di las tɛm we i bin kuk mi brɛf
I didn’t care about his money	A nɔ bin bisin bɔt in mɔni
I am honored that he wants to serve me	A gɛt ɔnɔ we i want fɔ sav mi
I couldn’t remember a thing	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba wan tin
I moved around to the other side	A bin muf rawnd go na di ɔda say
I had never seen it on a table before	A nɔ bin dɔn ɛva si am na tebul bifo
I looked up at him with a smile	A luk am ɔp wit smayl
I have a feeling about to change	A gɛt wan filin we de kam chenj
I must be missing some important understanding	A go mɔs de mis sɔm impɔtant ɔndastandin
I thought it was pretty tame and typical advertising	A bin tink se na fayn tame ɛn tipik advatayzmɛnt
I could see that worry in his eyes	A bin de si da wɔri de na in yay
I tried my best not to focus on him	A bin tray tranga wan fɔ mek a nɔ pe atɛnshɔn pan am
I run three miles	A kin rɔn tri mayl
I was going to tell you the same thing	Na di sem tin a bin de go tɛl yu
I felt great for the rest of the day	A bin fil fayn fɔ di res ɔf di de
I need to get myself together	A nid fɔ gɛt misɛf togɛda
I take out the trash and beer bottles	A kin pul di dɔti ɛn di bia bɔtul dɛn
I stop at bridges and watch water rush down	A kin stɔp na brij dɛn ɛn wach wata we de rɔsh dɔŋ
I am going to lead you through a new and difficult teaching	A go lid una tru wan nyu ɛn tranga tichin
I could see the fight behind his eyes	A bin de si di fɛt biɛn in yay
I have to start looking at the rest of life	A fɔ bigin fɔ luk di ɔda pat dɛn na layf
I could hear all the destruction	A bin de yɛri ɔl di pwɛl pwɛl
I didn’t repent and change	A nɔ bin ripɛnt ɛn chenj
We need not elaborate on that principle	Wi nɔ nid fɔ tɔk mɔ bɔt da prinsipul de
I gave it to my nurse manager	A bin gi am to mi nɔs manija
A notice of some sort	Wan notis we gɛt sɔm kayn tin
I could tell how much he missed her	A bin ebul fɔ no se i bin rili mis am
I know this without looking	A no dis witout luk
I pulled her closer to him	A pul am nia am
I go to you, joyfully, relieved to be welcomed	A de go to yu, wit gladi at, a de fil fri we dɛn wɛlkɔm mi
I saw where they were going	A bin si usay dɛn bin de go
I didn’t mean to disturb you	A nɔ bin min fɔ distɔb yu
I threw in one more a bit later	A trowe wan mɔ wan bit leta
I did it all on my own	A bin du am ɔl fɔ misɛf
I can’t call him back to me	A nɔ go ebul fɔ kɔl am bak to mi
Crops and fruit trees were also destroyed	Di tin dɛn we dɛn bin plant ɛn di tik dɛn we bin de frut bin pwɛl bak
I hid them under my dagger case	A bin ayd dɛn ɔnda mi daga kes
I never thought about boiling chicken breast	A nɔ ɛva tink bɔt fɔ bɔyl chukchuk brɔst
I wondered just how much he knew	A bin de wɔnda jɔs ɔmɔs i no
I just posted a project for a front end developer	A jis post wan prohjek fo wan front end diveloper
I carried them all	A bin de kɛr dɛn ɔl
I haven’t broken any rules	A nɔ brok ɛni lɔ
I promise to bring you down even more	A prɔmis fɔ briŋ yu dɔŋ mɔ
I hadn’t killed a single person	A nɔ bin dɔn kil wan pɔsin
I managed to take another breath	A bin ebul fɔ tek ɔda briz
I’ll price it out for you and go from there	A go prayz am fɔ yu ɛn go frɔm de
I just can’t pull all the pieces together	A jɔs nɔ ebul fɔ pul ɔl di pis dɛn togɛda
I would just need a dress to stay home	A go jɔs nid wan dres fɔ de na os
I felt him press his face against my bare shoulder	A fil se i de pres in fes pan mi sholda we nɔ gɛt natin
I held her tightly and breathed in her familiar scent	A ol am tayt ɛn blo di sɛnt we i sabi
I always insulted them too	A bin de ɔltɛm insul dɛn bak
I told him what had happened	A tɛl am wetin dɔn apin
I turn up my nose though	A kin tɔn mi nos ɔp pan ɔl dat
I will be staying out of their way next time	A go de kɔmɔt na dɛn rod nɛks tɛm
I love the writing style of those	A lɛk di raytin stayl we dɛn wan dɛn de rayt
A moderate to strong brown	Wan brawn we gɛt mɔdaret to strɔng
I waited for the next words	A bin wet fɔ di nɛks wɔd dɛn
I have to go about it differently in one respect	A gɛt fɔ go bɔt am difrɛn we pan wan tin
A supernatural world	Wan wɔl we pas mɔtalman
I want you to lean across the back seat	A wan mek yu ledɔm akɔdin to di bak sit
A thousand people have shown up	Wan tawzin pipul dɛn dɔn sho dɛnsɛf
I just didn’t like the guy	A bin jɔs nɔ lɛk di man
A specific cause of death was not immediately disclosed	Dɛn nɔ bin tɔk bɔt wan patikyula tin we mek i day wantɛm wantɛm
I love this woman so much	A lɛk dis uman bad bad wan
I didn’t want to keep lying	A nɔ bin want fɔ kɔntinyu fɔ lay
A short steel ladder descended into the darkness	Wan shɔt stɛl lada bin kam dɔŋ na di daknɛs
I saw him but he didn’t see me	A bin si am bɔt i nɔ bin si mi
I touched her right thigh, then her left thigh	A tɔch in rayt thigh, dɔn a tɔch in lɛft thigh
I didn’t feel bad for some soap and sadness	A nɔ bin fil bad fɔ sɔm sop ɛn sɔri-at
I leaned my head back and closed my eyes	A le mi ed bak ɛn lɔk mi yay
A new guy circled the pool table and stopped	Wan nyu gyal bin rawnd di pul tebul ɛn stɔp
I told you he made bets with others	A bin tɛl yu se i mek bet wit ɔda pipul dɛn
I could smell her attraction	A bin de smɛl di we aw i bin de atrakshɔn
I’m only twenty or something	A jɔs ol twɛnti ɔ sɔntin
I found a lot of interesting names for it	A bin fɛn bɔku intrestin nem dɛn fɔ am
I paid for it in blood	A bin pe fɔ am wit blɔd
I wonder if they will remember me	A de wɔnda if dɛn go mɛmba mi
I wipe the tears from my eyes in anger	A kin wap di kray wata kɔmɔt na mi yay wit wamat
Totally black and of no social status whatsoever	Totally blak en of no soshal stetus enitin
I was touched to be his character witness in court	A bin tɔch fɔ bi in karakta witnɛs na kɔt
I packed up and walked back into the village	A pak mi tin dɛn ɛn waka go bak insay di vilej
I had no idea he felt that way	A nɔ bin no se i bin de fil da we de
I stared at the phone like crazy	A bin de luk di fon lɛk krayzi pɔsin
I was sure he was leaving out a lot	A bin shɔ se i bin de lɛf bɔku tin dɛn
I thought you wanted more time to organize it	A bin tink se yu want mɔ tɛm fɔ ɔganayz am
I kept my hammer on my belt	A bin de kip mi hama na mi bɛlt
But maybe I should run home first and change	Bɔt sɔntɛm a fɔ rɔn go na os fɔs ɛn chenj
We cannot find a treasure or reward equal to meditation	Wi nɔ go ebul fɔ fɛn bɔku bɔku mɔni ɔ blɛsin we fiba fɔ tink gud wan
I saw his face flush red for an instant	A si in fes de flush rɛd fɔ wan instant
I was really burnt out	A bin rili bɔn
I am sworn by this love	A dɔn swɛ wit dis lɔv
I know you’re in a bad mood recently	A no se yu de na bad bad mud i nɔ tu te yet
I wonder if there was something going on behind the scenes	A de wɔnda if sɔntin bin de apin biɛn di tin dɛn we de apin
A shake of his head brings him back to reality	We i shek in ed, dat kin mek i kam bak to di rial tin
I slowly approach him and extend my hand	A kin go nia am smɔl smɔl ɛn a kin es mi an
I guess you weren't saying that anyway	A gehs se yu no bin de se dat eniwe
I guessed he’d seen it coming	A bin gehs se i bin dɔn si am de kam
I didn’t believe a word of it	A nɔ bin biliv wan wɔd pan am
I just want him to kiss me	A jɔs want mek i kis mi
I like a man to be big, intelligent, powerful, confident	A lɛk man fɔ big, gɛt sɛns, pawaful, gɛt kɔnfidɛns
I asked him where he had got it	A aks am usay i dɔn gɛt am
A ball of air sprang from his feet	Wan bɔl we gɛt briz bin kɔmɔt na in fut
I can’t carry things	A nɔ ebul fɔ kɛr tin dɛn
I did not feel threatened, but this was not my usual reaction	A nɔ bin fil se dɛn de trɛtin mi, bɔt dis nɔto bin di tin we a kin du ɔltɛm
I am ashamed to write such things	A de shem fɔ rayt dɛn kayn tin dɛn de
I get the feeling he's had a rough life	A geht di filin se i don geht wan rough layf
Queen is not afraid of failure	Kwin nɔ de fred fɔ fel
V already knew what he was thinking	V bin dɔn no wetin i de tink
I didn’t drink at first	A nɔ bin de drink fɔs
Maybe I can just go to the beach	Sɔntɛm a kin jɔs go na di bich
I get there early, milling around	A kin rich de ali, a de mil rawnd
I can even smell some flowers	A kin ivin smɛl sɔm flawa dɛn
A tight knot formed in my stomach	Wan tayt knot bin fɔm na mi bɛlɛ
I walked to the door	A waka go na di domɔt
The reasons for their health problems are not disclosed	Dɛn nɔ tɔk bɔt di rizin dɛn we mek dɛn gɛt prɔblɛm wit dɛn wɛlbɔdi biznɛs
I painstakingly read it myself from cover to cover	A kin tek tɛm rid am misɛf frɔm wan kɔva to di ɔda wan
I will have high months and low months	A go gɛt ay mɔnt ɛn lɔw mɔnt
I knew bad things were going to happen this morning	A bin no se bad tin go apin dis mɔnin
I don’t know if you will ever understand	A nɔ no if una go ɛva ɔndastand
I just needed some space	A bin jɔs nid sɔm ples
I went to the doctors	A bin go to di dɔktɔ dɛn
I definitely have that as a problem	A rili gɛt dat as prɔblɛm
I couldn’t go deep enough fast enough	A nɔ bin ebul fɔ go dip inof fast inof
I understand his family situation	A ɔndastand di tin dɛn we de apin na in famili
I was scared and confused	A bin de fred ɛn kɔnfyus
I went back to my own menu	A bin go bak to mi yon menyu
A devastating earthquake	Wan atkwek we bin pwɛl bad bad wan
I got it and went back to the door	A bin gɛt am ɛn go bak na di domɔt
The others were given	Dɛn bin gi di ɔda wan dɛn
I never wanted to do that	A nɔ bin ɛva want fɔ du dat
I checked he was asleep	A chɛk am se i de slip
I need to go to a meeting now	A nid fɔ go na mitin naw
A window in the ceiling opened	Wan winda we bin de na di siling bin opin
I finally swipe him with a copy of his file	A kin dɔn swiy am wit wan kɔpi fɔ in fayl
I bite down on my lip	A de bit dɔŋ na mi lip
A man who saw an opportunity to live again	Wan man we si chans fɔ liv bak
A wound to the throat would be fatal in a matter of seconds	Wan wund na di trot go kil pɔsin insay sɔm sɛkɔn dɛn
I decided not to call	A disayd nɔ fɔ kɔl
I think he’s definitely entitled to feel confident	A tink se i rili gɛt rayt fɔ fil se i gɛt kɔnfidɛns
But there is nothing to do	Bɔt natin nɔ de fɔ du
I dump the coffee and tea down the sink	A de dump di kɔfi ɛn ti dɔŋ di sink
I am not going back to the forest	A nɔ de go bak na di fɔrɛst
I'm hoping he'll wait	A de op se i go wet
I wished he could go with me	A bin wish se i go ebul fɔ go wit mi
I would have noticed these fruits	A bin fɔ dɔn notis dɛn frut ya
Government is only as strong as its people	Gɔvmɛnt jɔs strɔng lɛk di pipul dɛn we de de
I have to stop and turn around everywhere	A fɔ stɔp ɛn tɔn rawnd ɔlsay
I would not risk failure	A nɔ go de pan denja fɔ mek a nɔ ebul fɔ du sɔntin
I wanted it too much	A bin want am tumɔs
I wandered down the sidewalk reading the names	A bin de waka waka na di saydwɔk de rid di nem dɛn
I see no reason to leave it just yet	A nɔ si ɛni rizin fɔ lɛf am jɔs naw
I have been feeling pretty good lately	A dɔn de fil fayn fayn wan dis biɛn tɛm
I am rich in spirit, health and family	A jɛntri pan spirit, wɛlbɔdi ɛn famili
I looked at your work already	A bin luk yu wok oredi
I was ready to hang up	A bin rɛdi fɔ hang di fon
I must have read it wrong	A go mɔs dɔn rid am di rɔŋ we
A long and complicated story	Wan lɔng ɛn kɔmplikɛt stori
I can’t wait to get out of there	A nɔ ebul wet fɔ kɔmɔt de
I followed her to a roomy kitchen	A fala am go na wan kichin we tan lɛk rum
A mission like this, you’ve both proven yourselves, though	Wan mishɔn lɛk dis, una ɔl tu dɔn pruv unasɛf, bɔt
I look down to check on their condition	A kin luk dɔŋ fɔ chɛk dɛn kɔndishɔn
But I know one thing for sure	Bɔt a no wan tin fɔ tru
I haven’t been in two years	A nɔ dɔn go insay tu ia
Impossible character was the highlight of the novel	Impossible character na bin di hailayt fo di novel
I had that gift for trouble	A bin gɛt da gift de fɔ mek a gɛt prɔblɛm dɛn
I am always your servant, and you are my life	Mi na yu savant ɔltɛm, ɛn yu na mi layf
I love you more than anything in this world	A lɛk yu pas ɛnitin na dis wɔl
I will never see him again	A nɔ go ɛva si am igen
I want it to go back to normal	A want mek i go bak to nɔmal wan
The church uses an electric organ during services	Di chɔch de yuz ilɛktrik ɔgan we dɛn de du savis
I pushed him into the hole	A push am insay di ol
I had been the cover girl, after all	Mi bin dɔn bi di kɔva gyal, afta ɔl
I didn’t hear it ringing	A nɔ bin yɛri se i de ring
I see things differently	A kin si tin dɛn difrɛn we
I went to my door and listened to him	A bin go na mi domɔt ɛn lisin to am
I think this letter shows how necessary that is	A tink se dis lɛta de sho aw dat rili nid fɔ apin
And suddenly a great light shone in that place	Ɛn wantɛm wantɛm wan big layt shayn na da ples de
He did have something though	I bin rili gɛt sɔntin pan ɔl we
I thought all children lived in basement rooms	A bin tink se ɔl pikin dɛn de liv na rum dɛn ɔnda grɔn
I know the clear water inside, and I almost start crying	A no di klia wata we de insay, ɛn i kin lɛf smɔl fɔ bigin kray
I would love to read it	A go lɛk fɔ rid am
I have to deliver something to the contact lady	A fɔ deliv sɔntin to di kɔntakt ledi
I just follow what I was shown	A jɔs de fala wetin dɛn sho mi
I needed some brain food in the worst way	A bin nid sɔm bren it di wɔs we
I was the one who didn’t understand	Na mi na bin di wan we nɔ bin ɔndastand
I never would have chosen anything so beautiful	A nɔ bin fɔ ɛva pik ɛnitin we fayn so
I didn’t ask questions	A nɔ bin de aks kwɛstyɔn dɛn
I only care about the actual players in physical reality	A onli kia abaut di aktual pleya dem fo fizikal rialiti
I couldn’t help but chuckle to myself	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de laf to misɛf
I could feel their hearts breaking, along with mine	A bin de fil dɛn at de brok, wit mi yon
I have nothing to hide from you	A nɔ gɛt natin fɔ ayd frɔm yu
I lived with both of them	A bin de liv wit dɛn ɔl tu
I lay inside him, awake but afraid to speak	A bin ledɔm insay am, a bin de wek bɔt a bin de fred fɔ tɔk
I had to talk to him	A bin gɛt fɔ tɔk to am
I thought if you could learn, you would be happier	A bin tink se if yu ebul fɔ lan, yu go gladi mɔ
I keep in touch with the customers	A kin kɔntinyu fɔ tɔk to di kɔstɔma dɛn
I won’t steer you wrong	A nɔ go stiar yu rɔng
I remember you from high school	A mɛmba yu frɔm sɛkɔndari skul
I have had it with twigs and branches and leaves	A dɔn gɛt am wit tik dɛn ɛn branch dɛn ɛn lif dɛn
I think they will try a different tactic	A tink se dɛn go tray wan difrɛn taktik
I ask the questions and you answer them	A de aks di kweshon dem en yu ansa dem
I did that just last night	A bin du dat jɔs las nɛt
This is called frequency analysis	Dɛn kɔl dis frikshɔn analisis
I think he has put on a little weight as well	A tink se i dɔn put smɔl wet bak
I saw mine there pink	A si mi yon dea pink
I wasn’t afraid of being an icon	A nɔ bin de fred fɔ bi aykɔn
I just wanted to see what it looked like	A bin jɔs want fɔ si aw i bin tan lɛk
I want to play alone	A wan ple in wan
I could have written a warning	A bin fɔ dɔn rayt wan wɔnin
I opened one eye at a time	A bin de opin wan yay wan wan tɛm
I had been looking around for something to write about	A bin dɔn de luk rawnd fɔ sɔntin fɔ rayt bɔt
I would do anything for her	A go du ɛnitin fɔ am
I told him to leave the ice cream	A tɛl am fɔ lɛf di ayskrim
I want to see my girlfriend and family	A want fɔ si mi galfrɛn ɛn mi famili
I had to make another card with them	A bin gɛt fɔ mek ɔda kad wit dɛn
I think you just did say that	A tink se yu jɔs du se dat
I have some boards that we can use	A gɛt sɔm bod dɛn we wi kin yuz
I even wondered if he wanted me to	A bin ivin de wɔnda if i bin want mek a du dat
I covered my mouth in the slip up	A kɔba mi mɔt na di slip ɔp
I love the idea of ​​creating community through play	A lɛk di aidia fɔ mek kɔmyuniti tru ple
I focus on that	A kin pe atɛnshɔn pan dat
I don’t know how it happened	A nɔ no aw i apin
I am the same yesterday, today, and forever	Mi na di sem yestade, tide, ɛn sote go
I kept reading and doing laundry	A bin de kɔntinyu fɔ rid ɛn was klos
I really want this guy to agree to represent me	A rili want dis man fɔ gri fɔ ripresent mi
I hope they eventually stop	A op se dɛn kin stɔp as tɛm de go
I will help our people move forward	A go ɛp wi pipul dɛn fɔ go bifo
He has placed one over us	I dɔn put wan oba pan wi
I didn’t feel like discussing anything else with him	A nɔ bin fil fɔ tɔk bɔt ɛni ɔda tin wit am
I could help you with that	A bin ebul fɔ ɛp yu wit dat
I couldn’t believe this news	A nɔ bin biliv dis nyus
By then, few businesses traveled	Bay da tɛm de, na smɔl biznɛs pipul dɛn bin de travul
I was able to go to the river and bathe	A bin ebul fɔ go na di riva ɛn was
I have no money to buy me any school supplies	A nɔ gɛt mɔni fɔ bay ɛni skul tin fɔ mi
I was all about sex in any way	A bin ɔltin bɔt mami ɛn dadi biznɛs insay ɛni we
Everything has a certain mechanical rhythm	Ɔltin gɛt wan patikyula mɛkanikal ritm
I can run damage control on that around town	I kin rɔn damej kɔntrol pan dat rawnd tɔŋ
I had him move in with me	A bin mek i muf go de wit mi
I had had enough of unusual nose for a while	A bin dɔn gɛt inof nɔs we nɔ kɔmɔn fɔ sɔm tɛm
I can’t do anything, but for some reason you can	A nɔ ebul fɔ du natin, bɔt fɔ sɔm rizin yu kin du am
I took a deep breath and then a second	A tek dip briz ɛn afta dat a tek wan sɛkɔn
I, too, longed for mail day	Mi, tu, bin de long fo mail day
It still serves as a cruise ship	I stil de wok as wan ship fɔ go waka
I ask questions, and people answer them	A kin aks kwɛstyɔn dɛn, ɛn pipul dɛn kin ansa dɛn
I really enjoyed reading it	A bin rili ɛnjɔy fɔ rid am
I would do anything to keep him safe	A go du ɛnitin fɔ mek bad tin nɔ apin to am
I really want a new look in almost every room	A rili want nyu luk na klos to evri rum
I lost nineteen pounds and tons of muscle	A bin lɔs nayntin pawn ɛn bɔku bɔku mɔsul dɛn bin lɔs
Taylor as his personal representative	Taylor as in pasɔnal ripɔt
I always go for a run in the morning	A kin go fɔ rɔn ɔltɛm na mɔnin
I can feel everything around me changing rapidly	A kin fil se ɔltin de chenj rawnd mi kwik kwik wan
I wipe my hands of his kind, guards	A de was mi an dɛn fɔ in kayn, gad dɛn
Club praised the episode for its satire	Klɔb bin prez di episɔd fɔ in satire
Fourteen new plants were also identified	Dɛn bin no bak fɔtin nyu plant dɛn
I was waiting for you to leave me	A bin de wet fɔ lɛ yu lɛf mi
I have one more piece of advice	A gɛt wan ɔda advays
I would be happy to leave my job for you	A go gladi fɔ lɛf mi wok fɔ yu
I sure as hell can't justify it	I sure as hell no kin justify am
I work directly for the state	A de wok dairekt fo di stet
He was the only one who survived	Na in nɔmɔ bin sev
I knew it wouldn’t happen right away	A bin no se i nɔ go apin wantɛm wantɛm
I said nothing more	A nɔ bin tɔk natin mɔ
I stick in my key and open the box	A kin stik insay mi ki ɛn opin di bɔks
I looked over all their eager faces	A bin de luk oba ɔl dɛn fes dɛn we bin rili want fɔ gɛt
I squeezed my eyes shut for a second	A swɛt mi yay fɔ wan sɛkɔn
I was hoping you would come up and say something	A bin de op se yu go kam ɔp ɛn tɔk sɔntin
I was busy down there	A bin bizi dɔŋ de
I'm covered in lots of brown fur	A kɔba wit bɔku bɔku brawn fut
A crowd began to gather	Wan krawd bigin fɔ gɛda
I didn’t define it as such	A nɔ bin difayn am as dat
I got up and walked over and sat next to him	A grap ɛn waka go sidɔm nia am
I think you are the only living relatives	A tink se na yu wan fambul dɛn we de alayv
The savings were hundreds of thousands of dollars a year	Di mɔni we dɛn bin de kip na bin bɔku bɔku mɔni ɛvri ia
Our relationship has remained cool	Wi rilayshɔnship dɔn kɔntinyu fɔ kol
It was a long and arduous journey	Na bin wan lɔng ɛn at fɔ travul
I just knew that my soul mate was waiting for me outside	A bin jɔs no se mi sol mate de wet fɔ mi na do
I had been away for a long time	A bin dɔn de fa fɔ lɔng tɛm
I had no doubt he would again	A nɔ bin gɛt wan dawt se i go du am bak
I thought maybe something had been good here	A bin tink se sɔntɛm sɔntin bin dɔn fayn fɔ de ya
He received the award via video conference	Im tek di award via vidio konfrens
I looked over the town	A bin luk oba di tɔŋ
I had to smile though	A bin gɛt fɔ smayl pan ɔl we a bin de smayl
I will take it upon myself to show	A go tek am pan misɛf fɔ sho
A truck drove up with a pipe	Wan trak bin de drayv ɔp we gɛt paip
I would definitely fly with them again	A go mɔs flay wit dɛn bak
I went to the door and cracked it open	A go na di domɔt ɛn krak am fayn fayn wan
I managed to get him up	A bin ebul fɔ mek i grap
I can assure you it wasn’t cheap	A kin ashu yu se i nɔ bin smɔl
Nothing now remains of the house or its gardens	Natin nɔ de we lɛf naw na di os ɔ di gadin dɛn we de de
I don’t have any money, cash, never have	A nɔ gɛt ɛni mɔni, kɔsh mɔni, a nɔ ɛva gɛt
He quickly falls in love with it	I kin lɛk am kwik kwik wan
I offered to give him a ride	A bin se a go gi am wan rayd
I want to support the club so maybe next year	A wan sopot di klab so maybe neks yia
I allowed myself some rest	A bin alaw misɛf fɔ rɛst fɔ sɔm tɛm
I thought he had made this deal with priests	A bin tink se i dɔn mek dis dil wit prist dɛn
A cop lets her husband beat her	Wan polisman de lɛf in man fɔ bit am
I refuse to go down this easily	A nɔ gri fɔ go dɔŋ dis izi wan
I tried not to think	A bin tray fɔ mek a nɔ tink
I no longer felt so alone	A nɔ bin de fil so mi wan igen
I will text you when and where	A go teks yu ustɛm ɛn usay
A drunk person does not know that he is so drunk	Pɔsin we dɔn drɔnk nɔ no se na so i dɔn drɔnk
There is a shelter here	Wan ples fɔ slip de na ya
I return to my body feeling defeated	A kin go bak na mi bɔdi de fil se a dɔn win
I didn’t tell anyone anything	A nɔ bin tɛl ɛnibɔdi ɛnitin
I just got here a few minutes ago	A jɔs kam ya sɔm minit bifo
He knows how to keep a deal	I sabi aw fɔ kip wan agrimɛnt
I told him it could happen anywhere	A tɛl am se i kin apin ɛnisay
I can no longer find this oil	A nɔ ebul fɔ fɛn dis ɔyl igen
I had not heard this story before and was in awe	A nɔ bin dɔn yɛri dis stori bifo ɛn a bin de sɔprayz
I also enjoy a glass of wine most evenings	A kin ɛnjɔy bak wan glas fɔ drink wayn bɔku ivintɛm dɛn
He’s playing the game smart	I de ple di gem smat
I smiled so hard it hurt	A bin smayl so tranga wan i bin de mek a fil bad
I didn’t know exactly what they looked like	A nɔ bin no gud gud wan aw dɛn tan
I had never been bare to a boy before	A nɔ bin ɛva bi bare to bɔbɔ bifo
It looked like it would be on the verge of going	I bin tan lɛk se i go de nia fɔ go
A faint smile spread across his face	Wan smɔl smɔl smayl bin skata ɔlsay na in fes
A stone rolled under his feet, causing him to stop	Wan ston bin de rɔl ɔnda in fut, ɛn mek i stɔp
More than a thousand people worked on the production	I pas wan tawzin pipul dɛn we bin de wok pan di prodakshɔn
I think he’s a good friend to you	A tink se na gud padi to yu
I reached for the bottle	A es mi an fɔ ol di bɔtul
I have to carry my stuff	A gɛt fɔ kɛr mi tin dɛn
I had a back up of the audio clip	A bin gɛt bak ap fɔ di odio klip
I had felt it for decades	A bin dɔn fil am fɔ bɔku bɔku ia
A valet approached them	Wan valet bin kam nia dɛn
I watched the whole thing from the wall	A bin de wach di wan ol tin frɔm di wɔl
I can tell he wants to hold her	A kin no se i want fɔ ol am
I wasn’t that competitive	A nɔ bin de kɔmpit so
I wondered why your features were not in the paper	A bin de wɔnda wetin mek yu ficha dɛn nɔ bin de na di pepa
I ran away so he wouldn't notice me	A rɔn go so dat i nɔ go notis mi
I forgot the name of the author	A fɔgɛt di nem fɔ di pɔsin we rayt am
I reach my hand through the fence, offering the meat	A de rich mi an tru di fɛns, de gi di mit
A neighbor found it	Wan neba bin fɛn am
I should have told them that before they even started	A bin fɔ dɔn tɛl dɛn dat bifo dɛn ivin bigin
I never think so far ahead	A nɔ de ɛva tink so fa bifo
I could see my apartment from that place	A bin de si mi apatmɛnt frɔm da ples de
I still think he likes it	A stil tink se i lɛk am
I lost my concentration and floated for a moment	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn igen ɛn a bin de flɔt fɔ shɔt tɛm
I wish he could have killed me	A wish se i bin fɔ dɔn kil mi
I would recommend this hotel	A go rikɔmɛnd dis ɔtel
I am just this vessel	Mi na jɔs dis vessel
I have a lot of vacation time saved up	A gɛt bɔku vaykeshun tɛm we a dɔn sev
I think he was feeling guilty	A tink se i bin de fil gilti
This challenge also failed	Dis chalenj sɛf nɔ bin wok
I mean, it can’t be good for a solid reputation	I min se, i nɔ go ebul fɔ bi gud fɔ wan sɔlid reputeshɔn
I didn’t know what to say or think	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk ɔ tink
I forgive him for it	A de fɔgiv am fɔ am
A handful of neighbors had even come to watch	Wan anful neba dɛn bin dɔn ivin kam fɔ wach
I buried my face in it	A bɛr mi fes insay de
I’m not trying to shame him at all	A nɔ de tray fɔ shem am atɔl
I need to be away from my family	A nid fɔ de fa frɔm mi famili
I had a glass of wine	A bin gɛt wan glas we gɛt wayn
I opened the door and stepped inside	A opin di domɔt ɛn step insay
I am the warriors	Mi na di wan dɛn we de fɛt wɔ
I highly recommend reading the entire article	A rili advays yu fɔ rid di wan ol atikul
I didn’t quite recover, but all the symptoms were gone	A nɔ bin rili wɛl, bɔt ɔl di sayn dɛn nɔ bin de igen
I had been in there eleven days already	A bin dɔn de insay de ilevin dez ɔlrɛdi
I promise to be a better person	A prɔmis fɔ bi bɛtɛ pɔsin
I can’t answer at all	A nɔ ebul fɔ ansa atɔl
I want to congratulate you	A wan fɔ kɔle yu
Oh but he never left	O bɔt i nɔ ɛva kɔmɔt de
I started adding some titles	A bigin fɔ ad sɔm taytul dɛn
A cell phone yesterday	Wan mobayl fon yestade
I think it was more of a subtlety	A tink se na bin wan tin we nɔ bin klia mɔ
I leaned down and kissed her knee	A ledɔm ɛn kis in ni
I just couldn’t get into it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ go insay de
I probably didn’t copy something right or leave something out	I go mɔs bi se a nɔ bin kɔpi sɔntin rayt ɔ lɛf sɔntin na do
It was really excessive	I bin rili pasmak
The body was short with a long tail	Di bɔdi bin shɔt wit wan lɔng tel
I leaned against his chest afterwards	A ledɔm nia in chɛst afta dat
A deaf reporter was afraid of nature	Wan dɛf ripɔta bin de fred di nature
I sank into my bed and slept like a baby	A bin sink na mi bed ɛn slip lɛk pikin
I hardly knew my own words	A nɔ bin rili no mi yon wɔd dɛn
I wondered how you studied water	A bin de wɔnda aw yu bin de stɔdi bɔt wata
Each is useful for different situations	Ɛni wan pan dɛn kin yus fɔ difrɛn tin dɛn we de apin
I can tell you’ve been sitting in here too long	A kin no se yu dɔn sidɔm insay ya tu lɔng tɛm
I really couldn’t have been happier	Fɔ tru, a nɔ bin fɔ dɔn gladi pas dis
I could see beads of sweat on his forehead	A bin de si bid dɛn we gɛt swet na in fɔɛd
I think he has the worst luck ever	A tink se i gɛt di wɔs lɔk we dɔn ɛva de
I got good pay, plus community service credits	A bin gɛt gud pe, plus kɔmyuniti savis kredit
A dirt track led deeper into the forest	Wan dɔti trak bin de go dip dip wan insay di fɔrɛst
I remember that moment as clear as a bell	A mɛmba da tɛm de klia wan lɛk bɛl
I have been trying to get there for years	A dɔn de tray fɔ rich de fɔ lɔng lɔng tɛm
I could have prepared you better for it	A bin fɔ dɔn rɛdi yu bɛtɛ fɔ am
I was also shocked but for the opposite reason	A bin shɔk bak bɔt fɔ di ɔpɔzit rizin
I haven't started as of yet but I plan to soon	A no don stat as of yet bot a plan fo soon
A new manager put me on a formal plan for advancement	Wan nyu manija bin put mi pan wan fɔmal plan fɔ mek a go bifo
I should probably go home	I go mɔs bi se a fɔ go na os
I have loved you from the beginning	A dɔn lɛk yu frɔm di biginin
I hear them politely, but bored to death	A kin yɛri dɛn wit pɔlitiks, bɔt a kin bost te a day
I tried to give him a carrot the other day	A bin tray fɔ gi am wan karɔt di ɔda de
The magazine was published monthly	Dɛn bin de pul di magazin ɛvri mɔnt
I am looking for something similar to this car	A de luk fɔ sɔntin we fiba dis motoka
A part of her had always adored him	Wan pat pan am bin dɔn de wɔship am ɔltɛm
I never did anything for my own ego, dear	A nɔ ɛva du ɛnitin fɔ mi yon ego, dia
I can even taste the ice cream	A kin ivin test di ayskrim
I heard him moving around in the bathroom	A yɛri am de muf rawnd na di bafa
I never saw the things he did	A nɔ ɛva si di tin dɛn we i bin de du
I wondered if they would interfere too much	A bin de wɔnda if dɛn go ambɔg mi tumɔs
A rich soul loves people	Wan rich sol lɛk pipul dɛn
I wanted to be a part of that	A bin want fɔ bi pat pan dat
I have to come out victorious	A fɔ kɔmɔt na do fɔ win
I have no idea who it was	A nɔ gɛt ɛni aydia udat na bin
I was just pulling your legs	A bin jɔs de pul yu leg dɛn
I didn’t talk to them	A nɔ bin de tɔk to dɛn
I want you to tell me the truth	A wan mek yu tɛl mi di tru
A doctor had to be rushed to the plane	Dɛn bin gɛt fɔ kɛr wan dɔktɔ go rɔsh fɔ go na di plen
I pulled over and continued to watch him	A pul ova ɛn kɔntinyu fɔ wach am
I just had to laugh at that description	A bin jɔs gɛt fɔ laf pan da diskripshɔn de
I tried to move my legs, but it didn’t work	A bin tray fɔ muv mi leg dɛn, bɔt i nɔ bin wok
I probably wouldn’t last long there, anyway	I go mɔs bi se a nɔ go las fɔ lɔng tɛm de, ɛni we
I want you to join us	A wan mek yu jɔyn wi
A father has no right to beat his daughter	Papa nɔ gɛt rayt fɔ bit in gyal pikin
I doubt my father ever knew	A de dawt if mi papa bin ɛva no
Until the incident he had a clean criminal record	Te di tin apin i bin gɛt klin kriminal rɛkɔd
I dropped my torch then stepped into the room	A drɔp mi tɔch dɔn a step insay di rum
I hope you came out for a walk	A op se yu bin kam na do fɔ waka
I just thought he should know	A bin jɔs tink se i fɔ no
I will try it again	A go tray am bak
I am guilty of this sort of thing	A gilti fɔ dis kayn tin
I could see the horrors	A bin de si di bad bad tin dɛn we bin apin to mi
I might make some more	A kin mek sɔm mɔ
But I hated seeing him in that	Bɔt a bin et fɔ si am insay dat
I like the band at the end of the song	A laik di band we de na di en of di sing
I walked in and took a seat	A waka insay ɛn tek wan sidɔm ples
He was in for a rare treat, apparently	I bin de insay fɔ wan rare trit, i tan lɛk
I threw up on the floor	A bin trowe ɔp na di flɔ
I really should stop thinking much about that guy	A rili fɔ stɔp fɔ tink bɔku bɔt da man de
Guitar feedback effects were used	Dɛn bin yuz gita fidbak ifɛkt dɛn
I pushed my power deeper	A bin de push mi pawa dip dip wan
I treated her like a goddess	A bin de trit am lɛk se na gɔd uman
I also need to know the details	A nid fɔ no di ditel dɛn bak
A foolish, childish idea that it would be very helpful	Wan fulish, pikin aidia se i go rili ɛp
A full consultation is always the best way to go	Wan ful kɔnsultɛshɔn na di bɛst we fɔ go ɔltɛm
I think they said it was just normal tissue	A tink se dɛn se na jɔs nɔmal tisu
I had actually never been to a movie theater before	A nɔ bin rili ɛva go na wan fim teater bifo
I didn’t know how to calm down	A nɔ bin no aw fɔ mek mi at kol
I expect nothing from others	A nɔ de ɛkspɛkt natin frɔm ɔda pipul dɛn
I missed the boys, of course	A bin mis di bɔy pikin dɛn, fɔ tru
I also spent the work trying to explain the experience	A bin spɛn di wok bak fɔ tray fɔ ɛksplen di ɛkspiriɛns
I slowly turned around with my hands up to escape	A tɔn rawnd smɔl smɔl wit mi an dɛn ɔp fɔ rɔnawe
This force is enough to break up most bones	dis fכs na infεkt fכ brok כp mכst bon dεm
I was having to adjust quickly	A bin de gɛt fɔ ajɔst kwik kwik wan
River is to carry	Riva na fɔ kɛr
I loved the order of the world in my hands	A bin lɛk di ɔda we aw di wɔl de na mi an
The match will last forever	Di mats go las sote go
I share a rich man’s cup of wine	A kin sheb wan rich man in kɔp we gɛt wayn
A truck drew at the front door	Wan trak bin drɔ na di frɔnt domɔt
I waited a few seconds and tried to think	A wet fɔ sɔm sɛkɔn ɛn tray fɔ tink
I saw him, struggling with the fourth question	A si am, de strɛs wit di nɔmba 4 kwɛstyɔn
I raised an eyebrow and he smiled strangely back	A rayz mi aybrɔw ɛn i smayl strenj wan bak
I even noticed the excitement of the press gallery	A bin ivin notis se di prɛs galari bin de gladi
I felt satisfied with my efforts	A bin de fil satisfay wit di tray we a bin de tray fɔ du
I will always keep a home here	A go kip wan os na ya ɔltɛm
I am waiting for him to say something	A de wet fɔ mek i tɔk sɔntin
I just need to make things for you	A jɔs nid fɔ mek tin dɛn fɔ yu
I won’t waste your time	A nɔ go west yu tɛm
I have no idea how it works	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw i de wok
I just couldn’t stop myself from shaking	A jɔs nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf fɔ shek
A few minutes later, he heard her return	Afta sɔm minit, i yɛri we i kam bak
I feel terrible lying to him	A kin fil bad bad wan we a de lay to am
I hope everyone else takes it this way	A op se ɔlman ɔda pipul dɛn go tek am dis we
I am not so tired then	A nɔ kin taya so da tɛm de
I look at the list in amazement	A de luk di list wit sɔprayz
I couldn’t see what it looked like	A nɔ bin ebul fɔ si aw i tan lɛk
A stranger brought him in here	Wan strenja bin briŋ am kam insay ya
I don’t like these people	A nɔ lɛk dɛn pipul ya
I deserved this night	A bin fit fɔ gɛt dis nɛt
I would go myself but it wouldn’t work	A go go misɛf bɔt i nɔ go wok
I would have offered to get it for you	A bin fɔ dɔn se a go gɛt am fɔ yu
I wasn’t sure he was dead but he looked at it	A nɔ bin shɔ se i dɔn day bɔt i luk am
I think life is about loving and being loved	A tink se layf na fɔ lɛk ɛn fɔ lɛk pɔsin
Someone with your power thinks they are wonderful	Wan pɔsin we gɛt yu pawa tink se dɛn rili fayn
I knew the phone number	A bin no di fon nɔmba
I would really like to do my own covers	A go rili lɛk fɔ du mi yon kɔva dɛn
I don’t feel guilty at all	A nɔ fil gilti atɔl
I made it onto the highway and headed east	A bin ebul fɔ go na di aywe ɛn go na di ist pat
I was not a religious man, in the traditional sense	A nɔ bin bi rilijɔn man, insay di tradishɔnal sɛns
I can go anywhere from there	A kin go ɛnisay frɔm de
I can see it in the way his students contract	A kin si am na di we aw in studɛnt dɛn kin kɔntrakt
I can see the sun touching the air at night	A kin si se di san de tɔch di briz na nɛt
I could visualize the contents very vividly	A bin ebul fɔ imajin di tin dɛn we de insay rili klia wan
I don’t think about it for long	A nɔ de tink bɔt am fɔ lɔng tɛm
I also need more string	A nid mɔ string bak
I turned to him, grateful for the company	A tɔn to am, a gladi fɔ di kɔmni
I had never been on one before	A nɔ bin ɛva de pan wan bifo
I smiled back and tried not to look at him	A smayl bak ɛn tray nɔ fɔ luk am
The court ordered them to pay damages	Di kɔt bin tɛl dɛn fɔ pe fɔ di bad tin dɛn we dɛn bin de du
I was laughing, but not wasting away at all	A bin de laf, bɔt nɔto fɔ west atɔl
I was immediately right there	A bin de wantɛm wantɛm rayt de
I come home to myself	A kin kam bak na os to misɛf
I obviously had value	I klia se a bin gɛt valyu
I could hear voices from the other side	A bin de yɛri vɔys dɛn frɔm di ɔda say
I am a great king, and mine	Mi na wan big big kiŋ, ɛn na mi yon
I love working in the theater	A lɛk fɔ wok na di tiyata
I looked back at the girl	A luk bak pan di titi
I can hear your thoughts from anywhere on the ship	A kin yɛri wetin yu de tink frɔm ɛnisay na di ship
I got out of the car and walked to administration	A kɔmɔt na di motoka ɛn waka go na administreshɔn
I write a lot when I’m crying	A kin rayt bɔku tɛm we a de kray
I was going to come back	A bin de go kam bak
I hope this works like that other torch	A op se dis wok laik dat oda torch
I measured the space and it was perfect	A bin mɛzhɔ di spes ɛn i bin pafɛkt
I played alone and did everything alone	A bin de ple mi wangren ɛn a bin de du ɔltin mi wangren
I was struggling for my life	A bin de tray tranga wan fɔ mi layf
Most of the songs had an environmental theme	Bɔku pan di siŋ dɛn bin gɛt wan tim we gɛt fɔ du wit di envayrɔmɛnt
I was so very lucky	A bin so rili laki
I should not have kept such a secret from him	A nɔ fɔ dɔn kip da kayn sikrit de frɔm am
Any job they could have had	Ɛni wok we dɛn bin fɔ dɔn ebul fɔ gɛt
I saw an opportunity to grow and jumped at it	A si chans fɔ gro ɛn jomp pan am
I am very satisfied without true love	A rili satisfay witout tru tru lɔv
I think they’ll generate a good bit of traffic	A tink se dɛn go jenarayz wan gud bit fɔ trafik
I thought you were a cat	A bin tink se yu na pusi
A school bus went right past our front gate	Wan skul bɔs bin go rayt pas wi frɔnt get
I couldn’t live with myself without us trying	A nɔ bin ebul fɔ liv wit misɛf if wi nɔ tray
I raised the ax and knocked	A es di aks ɔp ɛn nak
I shook my head and tightened my hold on him	A shek mi ed ɛn tayt mi ol pan am
I must be dreaming, he thought	A go mɔs de drim, i bin tink
I wanted a little freedom to fly on the wind	A bin want fɔ gɛt smɔl fridɔm fɔ flay pan di briz
It is a broadcasting market of historical significance	Na brodkas makit we gɛt istri minin
I walked down the hallway and looked out the window	A waka dɔŋ di kɔlol ɛn luk na di winda
I mean a hand on my shoulder behind me	A min an pan mi sholda biɛn mi
I knew where it came from	A bin no di say we i kɔmɔt
The expedition turned tragic	Di ekspedishɔn bin tɔn to bad bad tin dɛn
I grabbed her tight butt and forced it deeper	A grap in tayt bɔt ɛn fos am dip dip wan
I hate how he wants to use me	A et aw i want fɔ yuz mi
I wonder if it has made me a little deaf	A de wɔnda if i dɔn mek a dɛf smɔl
I am quickly enjoying hopelessness	A de ɛnjɔy oplɛs kwik kwik wan
A film crew follows him as he does good things	Wan fim kru de fala am as i de du gud tin dɛn
I can’t really talk about it over the phone	A nɔ go rili ebul fɔ tɔk bɔt am na fon
I looked away to give her some privacy	A luk ɔdasay fɔ gi am sɔm prayvet pat
I try four days a week	A de tray fɔ 4 dez insay di wik
I’m glad you saw something in them	A gladi we yu si sɔntin insay dɛn
I’m here on the lake	A de ya na di lek
I find seashells then	A kin fɛn si shel dɛn da tɛm de
I always wanted to do more of it	A bin want fɔ du mɔ pan am ɔltɛm
I had enough death to deal with	A bin gɛt inof day fɔ dil wit
I became very concerned about this	A bin kam fɔ rili wɔri bɔt dis
I have only one brother and sister myself	Na wan brɔda ɛn sista nɔmɔ a gɛt misɛf
I was frozen to the spot	A bin frɔz to di ples
I wasn’t fighting it	A nɔ bin de fɛt am
I had thought they were trying to protect me	A bin dɔn tink se dɛn de tray fɔ protɛkt mi
I felt awkward after everything we’d done together	A bin fil awkward afta ɔl wetin wi bin dɔn du togɛda
I told you to wait by the car	A bin tɛl yu fɔ wet nia di motoka
I will send you back to your master	A go sɛn yu bak to yu masta
This pattern was repeated throughout his career	Dɛn bin de ripit dis kayn we ɔlsay na in wok
Quick and decisive decision making	Kwik ɛn disayd fɔ disayd fɔ du sɔntin
She began swimming competitively at the age of nine	I bin bigin fɔ swim wit kɔmpitishɔn we i ol nayn ia
I wouldn’t have known what to tell him anyway	A nɔ bin fɔ dɔn no wetin fɔ tɛl am ɛni we
I was the only one who still knew after the accident	Na mi wangren bin stil de no afta di aksidɛnt
I will be sure to fix it	A go mek shɔ se a fiks am
I didn’t mean to attack you	A nɔ bin min fɔ atak yu
I was quickly losing the fight because I was crying	A bin de lɔs di fɛt kwik kwik wan bikɔs a bin de kray
I go to the bar to buy my case	A kin go na di ba fɔ bay mi kes
I guess it feels like an outsider	A gehs se i de fil laik se i de na do
I wonder if he really cares about the pain	A de wɔnda if i rili bisin bɔt aw di pen de
A couple of them were blowing	Wan tu pan dɛn bin de blo
A thick, cracked gray shell covered his body	Wan tik grey shel we bin krak bin kɔba in bɔdi
I still haven't gotten over it	A stil no don get ova am
I do it myself every week since forever	A de du am misɛf ɛvri wik frɔm sote go
A tear welled up in her eyes	Wan kray wata bin kɔmɔt na in yay
I always knew that one day, this day would come	A bin no ɔltɛm se wan de, dis de go kam
I forced myself to take a deep breath	A fos misɛf fɔ tek dip briz
I tried to avoid even looking in your direction	A bin tray fɔ avɔyd fɔ ivin luk na yu say
The same was true across the country	Na di sem tin bin apin ɔlsay na di kɔntri
I pushed the plate towards them	A push di plet go nia dɛn
I shared that with him	A bin sheb dat wit am
I think this should be fixed first of all	A tink se dis fɔ fiks fɔs fɔs
I noticed how beautiful it was	A bin notis aw i bin fayn
I love you both with all my heart	A lɛk una ɔl tu wit ɔl mi at
Not one outsider	Nɔto wan pɔsin we de na do
I could see that he was fighting for his integrity	A bin de si se i de fɛt fɔ mek i nɔ gɛt wanwɔd
Polish monuments were destroyed	Dɛn bin pwɛl di monumɛnt dɛn na di Polish
I just want to smile and live life	A jɔs want fɔ smayl ɛn liv layf
I was on the edge of my two cities	A bin de na di ed pat pan mi tu siti dɛn
I couldn’t help but wonder what these strange creatures were up to	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wɔnda wetin dɛn strenj tin dɛn ya bin de du
I began to fear that we would be robbed and killed	A bin bigin fɔ fred se dɛn go tif wi ɛn kil wi
Then I gave myself away	Dɔn a bin gi misɛf
I could see how this hurt him	A bin ebul fɔ si aw dis bin mek i fil bad
A young woman shows us the way to customs	Wan yɔŋ uman sho wi di we fɔ go na kɔstɔm
We knew he would chew them up afterwards	Wi bin no se i go chew dɛn afta dat
I know you still have a problem with me	A no se yu stil gɛt prɔblɛm wit mi
I didn’t mean to be so rude to you	A nɔ bin min fɔ bi so rud to yu
A raw wooden wall covering ran its length	Wan raw wud wɔl we dɛn kɔba bin de rɔn in lɔng
I wasn’t sure what to expect	A nɔ bin shɔ wetin fɔ ɛkspɛkt
I want to see a normal reaction out of you	A wan si wan nɔmal riakshɔn kɔmɔt pan yu
I finally get to meet the first child	A kin dɔn gɛt fɔ mit di fɔs pikin
I just mentioned, here, one or two points	A jɔs tɔk, ya, wan ɔ tu pɔynt dɛn
I went to work and went to class	A bin go wok ɛn go na klas
I wanted to know what he was doing	A bin want fɔ no wetin i de du
I knew him, he wouldn’t do this	A bin sabi am, i nɔ go du dis
I really can’t be considered human anymore	A rili nɔ go ebul fɔ tek mi as mɔtalman igen
I need to lie down for a while	A nid fɔ ledɔm fɔ sɔm tɛm
I wasn’t quite sure what to make of it	A nɔ bin rili shɔ wetin fɔ mek pan am
I doubt any of it is true	A dawt se ɛni wan pan dɛn na tru
I have little choice but to keep going	A nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du pas fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I composed it tonight, just for you	A bin kɔmpoz am tinayt, jɔs fɔ yu
I was just about to hang up	A bin jɔs de kam fɔ hang di fon
The album received a lot of publicity before its release	Di albam bin gɛt bɔku pɔblikity bifo i kɔmɔt
An authoritative voice boomed	Wan vɔys we de sho se pɔsin gɛt pawa bin de blo
I just wanted to know what happened to them	A bin jɔs want fɔ no wetin apin to dɛn
I smile like a fool looking at my beautiful wife	A de smayl lɛk fulman we de luk mi fayn fayn wɛf
I didn’t want him to accidentally touch me	A nɔ bin want mek i aksidɛntli tɔch mi
I was on the verge of tears	A bin de na di ed fɔ kray
I always felt like something was missing	A bin de fil ɔltɛm lɛk se sɔntin de we nɔ de
I don’t know how else to describe the feeling	A nɔ no aw ɔda we fɔ diskrayb di filin
I couldn’t think more	A nɔ bin ebul fɔ tink mɔ pas dat
I fell right into that old trap	A bin fɔdɔm rayt insay da ol trap de
I didn’t need him to be my father	A nɔ bin nid am fɔ bi mi papa
I spit the cake into the toilet and flushed it	A spit di kek insay di tɔylɛt ɛn flush am
I probably would have done the same	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn du di sem tin
I look at both before crossing the road	A kin luk ɔl tu bifo a krɔs di rod
I hope he never does	A op se i nɔ go ɛva du am
A warrior does not cry	Wan wɔriɔ nɔ de kray
I just enjoy spending time with them	A jɔs de ɛnjɔy fɔ spɛn tɛm wit dɛn
I love those instruments	A lɛk dɛn inschrumɛnt dɛn de
I truly believe that	A rili biliv dat
I followed her to the window	A fala am go na di winda
I blame it on the weather	A kin blem am fɔ di wɛda
I was looking at my phone	A bin de luk mi fon
A boy she would never see again	Wan bɔbɔ we i nɔ go ɛva si igen
I highly recommend them	A rili kɔmɛnt dɛn
I get so behind with everything lately	I get so bihain wit evritin lately
I update my site frequently	A kin ɔpdet mi sayt bɔku tɛm
I don’t believe you exist	A nɔ biliv se yu de
But one particular question was more important than the others	Bɔt wan patikyula kwɛstyɔn bin rili impɔtant pas di ɔda wan dɛn
I stepped back away from the opening, and listened intently	A step bak away frɔm di opin, ɛn lisin gud gud wan
I can still have a sense of wonder	A kin stil gɛt wan sɛns fɔ wɔnda
I drove around the country quickly	A bin drayv rawnd di kɔntri kwik kwik wan
I pleaded silently	A beg am kwayɛt wan
He stayed there for the rest of his life	I bin de de fɔ di res ɔf in layf
I really enjoy a good book	A kin rili ɛnjɔy wan gud buk
A time to be born and a time to die	Na tɛm fɔ bɔn ɛn tɛm fɔ day
I smiled at him, warmly	A smayl to am, wit wam at
I had my sweater on but it was still cold	a bin geht mi sweta boht i bin stil kol
I thought about taking it on my heels	A bin tink bɔt fɔ tek am na mi il
Now I was fed before the others	Naw dɛn bin de gi mi tin fɔ it bifo di ɔda wan dɛn
I did feel weak and tired though	A bin rili fil se a wik ɛn a bin taya pan ɔl we
He provided extremely valuable service throughout the operations	I bin gi rili valyu savis ɔlsay na di opareshɔn dɛn
I might have to rob the garage	Sɔntɛm a go gɛt fɔ tif di garaj
I cared about nothing but getting to that carriage	A nɔ bin bisin bɔt ɛnitin pas fɔ rich na da kat de
I was very impressed after my trial session	A bin rili impres afta mi trial seshɔn
I just scream at them	A jɔs de ala pan dɛn
I didn’t tell him this though	A nɔ bin tɛl am dis pan ɔl we
I never kept it in the traditional sense	A nɔ ɛva kip am insay di tradishɔnal sɛns
I thought we might have more to do	A bin tink se sɔntɛm wi go gɛt mɔ tin dɛn fɔ du
I felt undeserving of the care they worked with	A bin fil se a nɔ fit fɔ gɛt di kia we dɛn bin de wok wit
An intense cold rain is falling	Wan tranga kol ren de kam dɔŋ
I wondered if the rush would make any difference	A bin de wɔnda if di rɔsh go mek ɛni difrɛns
Later I understood how hesitant he was	Leta a bin ɔndastand aw i bin de shem
I just focus on taking the next breath	A jɔs de pe atɛnshɔn fɔ tek di nɛks briz
I can smell and taste the blood on her lips	A kin smɛl ɛn test di blɔd we de na in lip dɛn
I wanted to know a little bit how that	A bin want fɔ no smɔl aw dat
I feel your presence looking over my shoulder	A fil yu prezɛns de luk oba mi sholda
I love watching him move	A lɛk fɔ wach am we i de muf
I had to sit down every five minutes	A bin gɛt fɔ sidɔm ɛvri fayv minit
I couldn’t compose myself or catch my breath	A nɔ bin ebul fɔ kɔmpoz misɛf ɔ kech mi briz
I think his face was sharp, not round like mine	A tink se in fes bin shap, i nɔ bin rawnd lɛk mi yon
A total win win situation for them	Wan totɛl win win sityueshɔn fɔ dɛn
I was very content to live here alone	A bin rili satisfay fɔ liv ya mi wan
I can’t write with a clear mind	A nɔ ebul fɔ rayt wit klia maynd
I started the process and covered the tracks	A bin stat di prɔses ɛn kɔba di trak dɛn
I wanted to get married, but it just never happened	A bin want fɔ mared, bɔt i jɔs nɔ ɛva apin
I put him back in danger	A put am bak pan denja
I land on my bag	A kin land pan mi bag
I need to relax in warm water	A nid fɔ rilaks na wata we gɛt wam wam wata
I was only there to protect you	Na fɔ protɛkt yu nɔmɔ a bin de de
I can see them under the sheets	A kin si dɛn ɔnda di sheet dɛn
The new movie worked	Di nyu fim bin wok
I wish you all the very best	A de wish una ɔl di bɛst
I knew immediately that he would not survive	A bin no wantɛm wantɛm se i nɔ go sev
A voice filled with pain and guilt	Wan vɔys we bin ful-ɔp wit pen ɛn gilti
I know he will recover	A no se i go wɛl
I don’t know why, but it was	A nɔ no wetin mek, bɔt na so i bin bi
I think it helped a lot	A tink se i bin ɛp bɔku
I was just going to a party	A bin jɔs de go na wan pati
I honestly couldn’t find an answer	A ɔnɛs wan nɔ bin ebul fɔ fɛn ansa
I still had dreams of singing	A bin stil gɛt drim fɔ siŋ
I was crying so hard	A bin de kray so tranga wan
I want you to be happy with us	A want mek una gladi fɔ wi
I mean, you look okay to me	I min se yu luk okay to mi
I was just really mad at myself	A bin jɔs rili vɛks pan misɛf
I had no right to destroy your space like that	A nɔ bin gɛt rayt fɔ pwɛl yu spɛs lɛk dat
I checked to my left	A chɛk na mi lɛft
I asked how he was attached to this ugly coach	A aks aw i ataya to dis ɔgly kɔch
I think it is worth buying	A tink se i fayn fɔ bay am
I had to order her silence	A bin gɛt fɔ ɔda fɔ mek i nɔ tɔk natin
I feel so drawn to you	A kin rili fil se a want fɔ kam nia yu
I had to calm down and act normally	A bin gɛt fɔ mek a at kol ɛn du tin nɔmal wan
It just seemed like the right thing to do	I bin jɔs tan lɛk se na di rayt tin fɔ du
I relaxed a bit, knowing that they hadn’t broken into it	A rilaks smɔl, bikɔs a no se dɛn nɔ bin dɔn brok insay
I am enjoying our time together	A de ɛnjɔy di tɛm we wi de spɛn togɛda
I brought some with me, but not too many	A bin briŋ sɔm ​​wit mi, bɔt nɔto tumɔs
I sent a big squad	A sɛn wan big skwad
I know he wants to play	A no se i want fɔ ple
I should probably start going	I go mɔs bi se a fɔ bigin fɔ go
I don’t pray for long	A nɔ de pre fɔ lɔng tɛm
I had never told someone that before	A nɔ bin dɔn ɛva tɛl pɔsin dat bifo
I pull out a water bottle	A kin pul wan wata bɔtul
Judah broke his left arm in the fight	Juda bin brok in lɛft an we dɛn bin de fɛt
Large forest fires are rare in the park	Big big faya dɛn we kin bɔn na di fɔrɛst nɔ kin apin na di pak
I live in the next block	A de liv na di nɛks blɔk
I wasn’t sure he would even believe me	A nɔ bin shɔ se i go ivin biliv mi
I just love mountains, because they really are forever	A jɔs lɛk mawnten dɛn, bikɔs dɛn rili de sote go
I always need to see the proof myself	A nid fɔ si di pruf ɔltɛm misɛf
I won’t waste your time anymore	A nɔ go west yu tɛm igen
His customers mostly worked in the nearby steel mills	In kɔstɔma dɛn bin de wok mɔ na di stɛl mil dɛn we bin de nia de
I was too nervous to move at first	A bin tu fred fɔ muf fɔs
I wasn’t sure if they deliberately ignored me	A nɔ bin shɔ if na bay wilful dɛn nɔ bin lisin to mi
I did a good job with this one	A bin du gud wok wit dis wan
I think the circles help	A tink se di sɛklɔ dɛn de ɛp
I think it will take my face off	A tink se i go pul mi fes kɔmɔt
I could probably be there and back in a day	I go mɔs bi se a go ebul fɔ de de ɛn kam bak insay wan de
Thoughts of her dead dog drove her crazy to believe	Di tin dɛn we i bin de tink bɔt in dɔg we dɔn day bin mek i kray fɔ mek i biliv
I stopped the doctor at this point	A bin stɔp di dɔktɔ na dis tɛm
I still love you so much	A stil lɛk yu bad bad wan
I attribute them with fighting	A de atribyut dɛn wit fɛt
A small smile grew into a grin	Wan smɔl smayl bin gro to wan grin
I guess a about three or four would be fine	A gehs wan boht tri o fo go fayn
I have to ask how he did that	A fɔ aks aw i bin du dat
I think we have a nice balance here	A tink se wi gɛt fayn balans ya
I can’t have kids	A nɔ go ebul fɔ bɔn pikin dɛn
I tried to feed him breakfast and he fell asleep	a bin trai foh fid am brekfas en i bin slip
I didn’t know it was	A nɔ bin no se na so i bi
I want you, you want to be my wife	A wan mek yu, yu wan bi mi wɛf
I taught him a lot	A bin tich am bɔku tin dɛn
I think he jumped ship	A tink se i bin jomp ship
I looked around the cave	A bin luk rawnd di kev
I wouldn’t risk them coming to get you	A nɔ go risk dɛn fɔ kam tek yu
I thought there would be time	A bin tink se tɛm go de
I wouldn’t let the list turn into a market	A nɔ go mek di list tɔn to makit
I told him not to worry	A tɛl am se i nɔ fɔ wɔri
I have comfortable problems	A gɛt kɔmfyut prɔblɛm dɛn we de
I tried to be a good husband and father	A bin tray fɔ bi gud man ɛn papa
I have to talk to them	A fɔ tɔk to dɛn
Each phase took about four months to complete	Ɛni pat bin tek lɛk 4 mɔnt so fɔ dɔn
I breathed a sigh of relief as he moved easily	A bin de blo fayn fayn wan we i bin de muf izi wan
I can feel his presence and he can feel mine	A kin fil in prezɛns ɛn i kin fil mi yon
I liked the way he treated me	A bin lɛk di we aw i bin de trit mi
I pretended that it was	A bin mek lɛk se na so i bi
I think you will like them	A tink se yu go lɛk dɛn
I hope you enjoy	A op se yu go ɛnjɔy
I am coming to trust them so much	A de kam fɔ abop pan dɛn so
I thought something was wrong for months	A bin de tink se sɔntin nɔ de apin fɔ sɔm mɔnt
I'll be terrible company on the road	A go bi terrible kompini fo rod
I turned back to face him	A tɔn bak fɔ fes am
Some brought burned blankets to represent the victims	Sɔm bin kam wit blankit dɛn we dɛn dɔn bɔn fɔ tinap fɔ di wan dɛn we dɛn kil
I am willing to give you that opportunity	A rɛdi fɔ gi yu da chans de
A sharp cough echoed through the open door	Wan shap kɔf bin de ɛko na di domɔt we opin
I didn’t use the bedroom	A nɔ bin de yuz di bedrum
I couldn’t control myself	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
Of course, I had chosen it	Na tru se a bin dɔn pik am
I could hear the fight	A bin de yɛri di fɛt-fɛt
I wasn’t ready to listen	A nɔ bin rɛdi fɔ lisin
I’m sure we have a lot to talk about	A shɔ se wi gɛt bɔku tin dɛn fɔ tɔk bɔt
I joined last year and loved it	A bin jɔyn las ia ɛn a bin lɛk am
I must read this book	A fɔ rid dis buk
I didn’t put that up either	A nɔ bin put dat ɔp sɛf
I am nobody to talk about it	Mi nɔto ɛnibɔdi fɔ tɔk bɔt am
I felt a weight descend on me	A bin fil se wan lod de kam dɔŋ pan mi
I saw it flying over the lake	A si am de flay oba di lek
I was just a woman and held the family title	Mi na bin jɔs wan uman ɛn a bin ol di famili taytul
I saw your mother recovering	A si yu mama de wɛl
I should never be foolish enough to leave him	A nɔ fɔ ɛva ful fɔ lɛf am
I need time to build up my courage	A nid tɛm fɔ mek a gɛt maynd
I felt terrible and had trouble sleeping	A bin fil bad bad wan ɛn i nɔ bin izi fɔ mi fɔ slip
I just wanted you to know, we are here for you	A bin jɔs want mek yu no, wi de ya fɔ yu
I could hear him beside me	A bin de yɛri am nia mi
I have to talk to you	A fɔ tɔk to yu
I got in line to give my job	A bin go insay layn fɔ gi mi wok
I was really excited about it	A bin rili gladi fɔ am
I love sleeping in and staying up late	A lɛk fɔ slip insay ɛn de slip let
A moment later, a bright smile spelled his ugly face	Wan mɔnt afta dat, wan brayt smayl spɛl in ɔgli fes
I had expected it to be more crowded	A bin dɔn tink se i go ful-ɔp wit pipul dɛn mɔ
I didn’t really know myself	A nɔ bin rili no misɛf
I was also a little worried about the heat	A bin de wɔri smɔl bak bɔt di ɔt
I hadn’t thought about that before	A nɔ bin dɔn tink bɔt dat bifo
I am very concerned about his state	A rili wɔri bɔt in stet
A land hidden away at the edge of the world	Wan land we ayd fawe na di ed pat na di wɔl
I knew that would pass	A bin no se dat go pas
I wanted to show it to my friends	A bin want fɔ sho am to mi padi dɛn
I wanted to turn back	A bin want fɔ tɔn bak
I hurt my friend’s chance at happiness	A bin ambɔg mi padi in chans fɔ gladi
I am not afraid for the future of our country	A nɔ de fred fɔ di fiuja fɔ wi kɔntri
I wish there was something we could do	A wish se sɔntin bin de we wi go ebul fɔ du
I wrote about everything	A bin rayt bɔt ɔltin
A large black shape rose to obstruct	Wan big blak shep bin rayz fɔ ambɔg
I put together some videos for you	A put togeda som vidio fo yu
I hope you learn to trust me	A op se yu go lan fɔ abop pan mi
I said okay, I think he needs some time alone	A se okay, a tink se i nid sɔm tɛm fɔ in wan
I didn’t move or blink	A nɔ bin de muf ɔ blink in yay
A sleeping guard watches as they sail off the island	Wan gad we de slip de wach dɛn we dɛn de sidɔm kɔmɔt na di ayland
I glanced up from the sun	A glan ɔp frɔm di san
I have written about their efforts in several other posts	A don rait boht dem efot na sohm oda post
I hope you are feeling better	A op se yu de fil fayn
I know how to start over	A no aw fɔ bigin bak
One sees everything as it really is	Pɔsin kin si ɔltin lɛk aw i rili bi
I didn’t hear any footsteps	A nɔ yɛri ɛni fut step
I waited for the others to get there	A bin de wet fɔ mek di ɔda wan dɛn rich de
I followed with the others not far behind	A bin fala wit di ɔda wan dɛn we nɔ bin de fa biɛn
I touched his shoulder	A tɔch in sholda
I wouldn’t want to be there	A nɔ go want fɔ de de
A cellar, dark and gloomy	Wan sɛla, we dak ɛn we nɔ gɛt wan bɔt
I love you more than anything	A lɛk yu pas ɛnitin
A short distance before a local police station	Wan shɔt distans bifo wan lokal polis steshɔn
I edited each one	A bin de ɛdit ɛni wan pan dɛn
But I should have expected this	Bɔt a fɔ dɔn ɛkspɛkt dis
I told him to serve	A tɛl am se i fɔ sav
I sigh heavily and roll my eyes	A de ala bad bad wan ɛn rol mi yay
Some of the horses will have to go	Sɔm pan di ɔs dɛn go gɛt fɔ go
I need to ask some questions about following it	A nid fɔ aks sɔm kwɛstyɔn dɛn bɔt fɔ fala am
I tried not to breathe, but it was impossible	A bin de tray nɔ fɔ blo, bɔt i nɔ bin pɔsibul
I think he avoids us	A tink se i de avɔyd wi
I paused and stared at my shelf	A stɔp smɔl ɛn luk mi shelf gud gud wan
I turned to see what he was looking at	A tɔn fɔ si wetin i de luk
A brief independence did happen, but it didn’t take	Wan shɔt indipɛndɛns bin rili apin, bɔt i nɔ bin tek
I want to do the right thing	A want fɔ du di rayt tin
I remembered the feel of her breasts under my fingers	A mɛmba di we aw i bin de fil in bɔdi ɔnda mi finga dɛn
This was usually done three times	Bɔku tɛm, dɛn bin de du dis tri tɛm
They should be helped	Dɛn fɔ ɛp dɛn
I see how it is between you two	A si aw i de bitwin una tu
I wasn’t sure if it was over	A nɔ bin shɔ if i dɔn dɔn
I loved them there too	A bin lɛk dɛnsɛf de
I thank you again for your poem yesterday	A tank yu bak fo yu poem yestade
A very subtle glow appeared under the bed	Wan rili subtil glow bin apia ɔnda di bed
I never signed up for this	A nɔ ɛva sayn fɔ dis
I have to go make a phone call	A fɔ go mek wan fon kɔl
I let him hold it, aching at his touch	A mek i ol am, ɛn a bin de fil pen we i tɔch am
In the real world that is no longer possible	Insay di rial wɔl dat nɔ pɔsibul igen
I eat what they give me	A de it wetin dɛn de gi mi
A crazy sweetness to make life better	Wan swit we pɔsin kin kray fɔ mek layf fayn
I knew it was going for good	A bin no se i de go fɔ gud
A noise made her turn	Wan nɔys bin mek i tɔn
I need to stop thinking like that	A nid fɔ stɔp fɔ tink lɛk dat
I’ll check the computer	A go chɛk di kɔmpyuta
A prince needed to protect her	Wan prins bin nid fɔ protɛkt am
People were becoming prisoners	Pipul dɛn bin de bi prizina dɛn
I have really wanted to die in the past year	A dɔn rili want fɔ day insay di ia we dɔn pas
I was missing a key element, balance	A bin de mis wan ki ɛlimɛnt, balans
A movement that talked about got frenzied	Wan muvmɛnt we bin de tɔk bɔt bin gɛt frenzy
He also had diabetes	I bin gɛt dayabitis bak
A float trip will do the trick	Wan flot trip go du di trik
I would like to have a computer job	A go lɛk fɔ gɛt kɔmpyuta wok
I told him you weren’t ready	A bin tɛl am se yu nɔ rɛdi
I saw it in his eyes	A si am na in yay
I guess, it's another fairy battle tradition	A gehs, na wan oda fairy battle tradishon
I leaned against the wall for support	A bin ledɔm nia di wɔl fɔ mek a sɔpɔt mi
When paragraphs such as those discussed in exp	We paregraf dɛn lɛk di wan dɛn we wi tɔk bɔt na ɛksp
I could see the logic	A bin ebul fɔ si di lɔjik
I just gave into temptation	A jɔs giv-ɔp insay tɛmteshɔn
I thought they were pretty funny	A bin tink se dɛn rili fani
This design is not sustainable	Dis dizayn nɔ de kɔntinyu fɔ de
I just think you should know, that’s all	A jɔs tink se yu fɔ no, na dat nɔmɔ
They get a good finish	Dɛn kin gɛt gud finish
I don’t have words that haven’t been used here yet	A nɔ gɛt wɔd dɛn we dɛn nɔ yuz ya yet
I can’t believe how quickly you filled our order	A nɔ biliv aw yu ful wi ɔda kwik kwik wan
I almost lost a finger	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɔs wan finga
I would have guessed she was only twelve or ten	A bin fɔ dɔn gɛs se na twɛlv ɔ tɛn ia nɔmɔ i ol
A voice suddenly came to mind	Wan vɔys bin kam na in maynd wantɛm wantɛm
I wanted to jump out and get lost	A bin want fɔ jomp kɔmɔt ɛn lɔs
I don’t want to settle and settle	A nɔ want fɔ sɛtul ɛn sɛtul
I always wanted to be alone	A bin want fɔ de mi wangren ɔltɛm
I always wanted to be with him more	A bin want fɔ de wit am mɔ ɔltɛm
I quickly look around us	A kin luk rawnd wi kwik kwik wan
I’m not looking for paradise	A nɔ de luk fɔ paradays
I set my hand against the glass and sighed	A sɛt mi an nia di glas ɛn swɛt
I really want to build a life with it	A rili want fɔ bil layf wit am
Names that were not used are marked in grey	Dɛn kin mak di nem dɛn we dɛn nɔ bin yuz wit grey
I need to check some things	A nid fɔ chɛk sɔm tin dɛn
He wants to stand by his creator	I want fɔ tinap nia di pɔsin we mek am
I’m not sure we manage this so well now	A nɔ shɔ se wi de manej dis so fayn naw
I was very happy to see him	A bin rili gladi fɔ si am
It’s like a cold sweat has taken over me	I tan lɛk se wan kol swet dɔn tek mi
Trust is important	Fɔ trɔst dɛnsɛf impɔtant
I didn’t want the divorce	A nɔ bin want di dayvɔs
I should have done this a long time ago	A fɔ dɔn du dis lɔng tɛm dɔn pas
I woke up rubbing my eyes	A wek de rɔb mi yay
I asked if he would share	A aks if i go sheb
I was thankful that there was a grocery store in town	A bin tɛl tɛnki se wan grosa bin de na di tɔŋ
I feel forgiveness comes before I understand	A fil se fɔgiv kin kam bifo a ɔndastand
I picked up the blankets	A bin pik di blankit dɛn
I found myself happy eventually	A bin de si misɛf gladi as tɛm de go
I noticed the change in her expression	A bin notis di chenj we i bin chenj pan di we aw i bin de luk
I love changing my room up every year	A lɛk fɔ chenj mi rum ɔp ɛvri ia
I could feel his body pressing against me	A bin de fil in bɔdi de prɛs pan mi
I was never going to change	A nɔ bin ɛva go chenj
I just have to go somewhere else	A jɔs gɛt fɔ go ɔdasay
I just needed to tell him where our camp was	A bin jɔs nid fɔ tɛl am usay wi kamp de
The streets are not safe	Di strit dɛn nɔ sef
I fell onto the concrete knee first	A bin fɔdɔm pan di kɔnkrit ni fɔs
I had to switch sides after seeing that picture	A bin gɛt fɔ chenj sayd afta a dɔn si da pikchɔ de
A very sombre and eye opening experience	Wan rili sombre ɛn ay opin ɛkspiriɛns
I had called over there around an hour ago	A bin dɔn kɔl ova de arawnd wan awa so dɔn pas
I probably wouldn’t go anyway	I go mɔs bi se a nɔ go go ɛni we
Big banks can do that	Big bank kin du dat
I couldn’t look, not even for a second	A nɔ bin ebul fɔ luk, ivin fɔ wan sɛkɔn
I have done as much as anyone could	A dɔn du bɔku tin lɛk aw ɛnibɔdi go ebul fɔ du
This is my first television show	Dis na mi fɔs tɛlivishɔn sho
I quickly started breaking blocks	A bigin fɔ brok blɔk dɛn kwik kwik wan
Doing a few steps and then resting	Fɔ du sɔm stɛp dɛn ɛn afta dat yu fɔ rɛst
I didn’t want to lose any eyes on him	A nɔ bin want fɔ lɔs ɛni yay pan am
I found books on history twentieth century	A bin fɛn buk dɛn bɔt istri twɛnti sɛnti
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I enjoy watching my girls learn new things and grow	A kin ɛnjɔy fɔ wach mi gyal pikin dɛn de lan nyu tin dɛn ɛn de gro
I nod to her, and we shake hands once again	A nɔd to am, ɛn wi de shek an wan tɛm bak
I just want to get married	A jɔs want fɔ mared
I jumped and ran back to our side	A jomp ɛn rɔn bak na wi sayd
I think it would be nice	A tink se i go fayn
I was making him happy	A bin de mek i gladi
A grin spread across his face	Wan grin bin skata na in fes
I try to stop myself from thinking about it	A kin tray fɔ stɔp misɛf fɔ mek a nɔ tink bɔt am
I have to remember who did this to her, too	A fɔ mɛmba udat du dis to am, misɛf
I bought one of the televisions	A bin bay wan pan di tɛlivishɔn dɛn
I was scared enough just to get involved in the situation	A bin de fred inof jɔs fɔ involv insay di sityueshɔn
I just wish I had known	A jɔs fɔ dɔn lɛk fɔ dɔn no
I’m sixteen still going to high school	A ol siksti stil de go na hai skul
And you have to be that	Ɛn yu gɛt fɔ bi dat
I made a lot of mistakes in my life	A bin du bɔku mistek dɛn na mi layf
I enjoy talking to you	A kin ɛnjɔy fɔ tɔk to yu
I’m not big on the drug	A nɔ gɛt big pan di drɔg
The difference today was definitely the driver	Di difrɛns tide na bin di drayva fɔ tru
A place where a family could grow up	Wan ples usay wan famili go ebul fɔ gro ɔp
I say a monkey can do it	A se wan mɔnki kin du am
I couldn’t believe it at all	A nɔ bin biliv am atɔl
I cannot allow you to do that	A nɔ go ebul fɔ alaw yu fɔ du dat
I wanted to take action no matter what	A bin want fɔ tek akshɔn ilɛk wetin apin
I went over to him and we started talking	A go ova to am ɛn wi bigin fɔ tɔk
It was later released as a single	Leta dɛn bin pul am as wan singl
I love the humor throughout the story	A lɛk di kɔmɛnt we dɛn mek ɔlsay na di stori
I wouldn’t want him to, either	A nɔ go want am fɔ du dat, sɛf
He also mentioned that I had some frozen	I bin tɔk bak se a bin gɛt sɔm wan dɛn we dɔn frɔz
I have a lot of boxes to check	A gɛt bɔku bɔks dɛn fɔ chɛk
I watched everything happen	A bin de wach ɔltin we de apin
It reached almost to the floor	I bin rich klos to di flɔ
I encourage you not to give up on love	A de ɛnkɔrej una fɔ mek una nɔ giv ɔp pan lɔv
I had more than ten names	A bin gɛt pas tɛn nem dɛn
I couldn’t do that	A nɔ bin ebul fɔ du dat
I have very good aim with an axe	A gɛt rili gud aim wit aks
I suggest we start	A de advays wi fɔ bigin
A world without magic and mystery is a dead world	Wan wɔl we nɔ gɛt majik ɛn mistɛri na wɔl we dɔn day
I wasn’t looking for it	A nɔ bin de luk fɔ am
I want to officially claim it as mine	A wan ofishal klem am as mi yon
I closed the door and gently got into bed	A lɔk di domɔt ɛn go insay bed jisnɔ
I can’t help calling out	A nɔ ebul fɔ ɛp fɔ kɔl aut
A million miles from nowhere	Wan milyɔn mayl frɔm nɔsay
I hoped I could cry out for help	A bin op se a go ebul fɔ kray fɔ ɛp mi
I can never leave all my friends here	A nɔ go ɛva ebul fɔ lɛf ɔl mi padi dɛn ya
I just lost myself in you and along the way	A jɔs lɔs misɛf insay yu ɛn along di rod
I was his shield, just as he was mine	A bin bi in shild, jɔs lɛk aw i bin bi mi yon
I missed his friendship terribly	A bin de mis in padi biznɛs bad bad wan
I hadn’t actually seen it yet today	A nɔ bin rili si am yet tide
A pair of golden eyes blazed in the darkness	Wan pe fɔ gold yay bin de bɔn na di daknɛs
I had a hunger for knowledge	A bin gɛt wan big angri fɔ no bɔt tin dɛn
I too moved out of my room	Misɛf bin muf kɔmɔt na mi rum
A lesser man is always prey to his mate	Wan man we smɔl kin bi prey to in man ɔ wɛf ɔltɛm
After the plane landed, he was hit several times	Afta di plen dɔn land, dɛn bin bit am bɔku tɛm
I broke my back in a car accident	A bin brok mi bak insay wan motoka aksidɛnt
I never went back up to the cabin	A nɔ bin ɛva go bak ɔp na di kabin
I couldn’t lift my head, let alone my body	A nɔ bin ebul fɔ es mi ed ɔp, nɔto fɔ tɔk bɔt mi bɔdi
I hope we get to see more	A op se wi go gɛt fɔ si mɔ
I was embarrassed and left the area	A bin shem ɛn a kɔmɔt na di eria
I am in incredible pain these days	A de insay pen we nɔ pɔsibul fɔ biliv dɛn tɛm ya
I have only really gotten into following it	A dɔn jɔs rili go insay fɔ fala am
I had to give him that	A bin gɛt fɔ gi am dat
One of these has been shown to affect memory	Dɛn dɔn sho se wan pan dɛn tin ya kin afɛkt di we aw pɔsin de mɛmba tin dɛn
I wouldn’t want to be in his shoes	A nɔ go want fɔ de na in sus
I felt very comfortable throughout the shoot	A bin fil rili kɔmfyut ɔl di tɛm we dɛn bin de shot
I pulled him closer to me	A pul am kam nia mi
I wouldn’t even want to control this	A nɔ go ivin want fɔ kɔntrol dis
I will have to get to know him better	A go gɛt fɔ no am mɔ
I thought he would say something or maybe surrender	A bin tink se i go tɔk sɔntin ɔ sɔntɛm i go sɔrɛnda
I am melting them down now	A de mɛlt dɛn dɔŋ naw
I woke up badly every time	A bin de wek bad bad wan ɛvri tɛm
I sighed and went to put the kettle on	A swɛt ɛn go fɔ put di ketul pan
I can’t have this in my house	A nɔ go ebul fɔ gɛt dis na mi os
I watched in horror, afraid of missing anything	A bin de wach wit fred, a bin de fred fɔ mis ɛnitin
I saw you two last night	A bin si una tu las nɛt
I should not have shown him that sign of weakness	A nɔ fɔ dɔn sho am da sayn de fɔ sho se i wik
I think you see where this is going	A tink se yu si usay dis de go
A yellow picture caught his attention	Wan yɔlɔ pikchɔ bin mek i pe atɛnshɔn
A third boy was with us	Wan tɔd bɔbɔ bin de wit wi
I keep pushing it back	A kin kɔntinyu fɔ push am bak
Work continued until production was fully restored	Dɛn kɔntinyu fɔ wok te dɛn mek di prodakshɔn bak ful wan
I love a man with good teeth	A lɛk man we gɛt gud tit
I should have come sooner	A fɔ dɔn kam kwik kwik wan
I need some joy to balance me out	A nid sɔm gladi-at fɔ balans mi
I have my books and art to keep me busy	A gɛt mi buk ɛn art fɔ mek a bizi
I can’t find it	A nɔ ebul fɔ fɛn am
I left the truck in a ditch	A lɛf di trak na wan dich
I sent him a text saying how about tonight	A sɛn wan tɛks to am se aw fɔ tinayt
I wanted to get back to work	A bin want fɔ go bak na mi wok
I was fifty feet closer to my goal	A bin de fifti fit nia mi gol
I only fought one night	Na wan nɛt nɔmɔ a bin fɛt
I was on his side immediately	A bin de na in sayd wantɛm wantɛm
I have a different view of his religion than he does	A gɛt difrɛn we fɔ si in rilijɔn pas aw i de si am
I felt it was my duty to accept	A bin fil se na mi wok fɔ gri wit
I saw before my eyes my body	A bin si bifo mi yay mi bɔdi
I took a seat, just for a minute	A tek wan sidɔm ples, jɔs fɔ wan minit
I burn with desire	A de bɔn wit want
I didn’t dare let people know about my eyes	A nɔ bin gɛt maynd fɔ mek pipul dɛn no bɔt mi yay
I know where the school secretary keeps a small fortune	A no usay di skul sɛktri kin kip smɔl smɔl mɔni
One store burned down last week	Wan stoa bin bɔn las wik
I didn’t count on this	A nɔ bin kɔnt pan dis
I knew that look on his face	A bin no se da luk de na in fes
I stared at the cover, waiting for something to click	A bin de luk di kɔva, de wet fɔ mek sɔntin klik
I need to follow them	A nid fɔ fala dɛn
I abandoned that attempt	A bin lɛf fɔ du da tray de
Burns has a crush on him	Burns gɛt wan krash pan am
I spent my whole life avoiding them	A bin spɛn mi wan ol layf fɔ avɔyd dɛn
I am being put to the test	Dɛn de put mi fɔ tɛst mi
I had to know that and so do you	A bin gɛt fɔ no dat ɛn yusɛf de no
It has the bones of the hip	I gɛt di bon dɛn we de na di hip
I felt my arm break	A bin fil se mi an bin brok
I wanted to get him wrong and me right	A bin want fɔ mek i rɔng ɛn mi rayt
I left and walked home	A kɔmɔt de ɛn waka go na os
I waited for an hour	A bin wet fɔ wan awa
Often this stage is also associated with weight loss	Bɔku tɛm dis stej kin gɛt fɔ du bak wit di wet we pɔsin kin lɔs
I studied it and made my own version	A bin stɔdi am ɛn mek mi yon vɛshɔn
A fitting end to a long, proud line	Wan fayn ɛnd fɔ wan lɔng, praud layn
I let myself in through the back door yet again	A mek misɛf go insay di bak domɔt yet bak
I mentioned this to a friend	A bin tɔk bɔt dis to wan mi padi
I continued to stare at the darkened window in silence	A kɔntinyu fɔ luk di winda we dɔn dak ɛn kwayɛt wan
I tried it and the results were ok	A bin trai am en di rizulyt bin ok
I just took one myself	A jɔs tek wan misɛf
But the anger has a collective quality	Bɔt di vɛksteshɔn gɛt kwaliti fɔ gɛda
I am very pleased with the purchase	A rili gladi fɔ di tin we dɛn bay
I mean the whole relationship thing	I min di ol rileshɔnship tin
I needed to talk to him	A bin nid fɔ tɔk to am
I understand what you have been taught	A ɔndastand wetin dɛn dɔn tich yu
There is no record of her eggs	No rikodɔ nɔ de bɔt in eg dɛn
Surely a few more hours would be nice	Fɔ tru, sɔm awa mɔ go fayn
I know all his hiding places	A no ɔl di say dɛn we i de ayd
I wasn’t sure if there had been a mistake	A nɔ bin shɔ if mistek bin dɔn apin
I was shaking now, too	A bin de shek shek naw, misɛf
I focused on the design of the card	A bin pe atɛnshɔn mɔ pan di we aw dɛn mek di kad
A meeting was in progress	Wan mitin bin de go bifo
I was no longer ready to accept the accident theory	A nɔ bin rɛdi igen fɔ gri wit di aksidɛnt tiori
I can’t keep doing this	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ du dis
I was curious about my parents	A bin rili want fɔ no bɔt mi mama ɛn mi papa
I took his hand and we shook	A tek in an ɛn wi shek
M will have something to say	M go gɛt sɔntin fɔ tɔk bɔt
I take full responsibility for the flying disc story	A tek ful rispɔnsibiliti fɔ di flay disk stori
I also know it will keep me from getting injured	A no bak se i go mek a nɔ gɛt injuri
I tried to talk you out of it	A bin tray fɔ tɔk yu kɔmɔt pan am
I couldn’t let him drown	A nɔ bin ebul fɔ mek i drawn
I sighed and started down the beach	A swɛt ɛn bigin fɔ go dɔŋ di bich
The situation soon spread to the upper classes	I nɔ tu te, di tin we bin de apin bin go to di wan dɛn we bin de na di bigman dɛn
Congress and was removed	Kongres ɛn dɛn bin pul am
I’m coming in under the wire, very early	A de kam in anda di waya, rili ali
I bloody love it though	I bloody lov am though
I have a problem that you can solve for me	A gɛt wan prɔblɛm we yu go ebul fɔ sɔlv fɔ mi
I wouldn’t go near their stock for that reason	A nɔ go go nia dɛn stok fɔ da rizin de
I could tell my arms and shoulders were more muscular	A bin ebul fɔ no se mi an ɛn mi sholda dɛn bin gɛt mɔ mɔsul
I will be whatever you want me to be	A go bi ɛnitin we yu want mi fɔ bi
I didn’t watch much	A nɔ bin de wach bɔku
I will write an article about your work	A go rayt wan atikul bɔt yu wok
I was how he got into the group	Na mi bin de aw i bin kam insay di grup
I hope you realize that is what they are doing	A op se yu rili no se na dat dɛn de du
I need a new approach	A nid nyu we fɔ du tin
I have you in my room	A gɛt yu na mi rum
A perfect day away from his studio	Wan pafɛkt de fɔ de fa frɔm in stɔdi
I have no memories of my past	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ mɛmba bɔt di tin dɛn we a bin de du trade
I couldn't let the time pass that fast	A nɔ bin ebul fɔ mek di tɛm pas da we de kwik kwik wan
I know you really do like it	A no se yu rili de du lɛk am
I heard him come back inside	A yɛri i kam bak insay
I was just helping him back	A bin jɔs de ɛp am fɔ kam bak
I rounded the corner and bundled up the stairs	A rawnd di kɔna ɛn bɔnd ɔp di stej dɛn
I have no idea for how long	A nɔ gɛt ɛni aydia fɔ aw lɔng
I had this thought that maybe it was haunted	A bin gɛt dis tink se sɔntɛm na haunted
Each specific object has a specific use	Ɛni patikyula tin gɛt wan patikyula we fɔ yuz am
I don’t have those powers	A nɔ gɛt dɛn pawa dɛn de
I can have them picked up if she wants	A kin mek dɛn pik dɛn if i want
I have to stop and have some faith	A fɔ stɔp ɛn gɛt sɔm fet
I looked at the speed display	A bin luk di spid displei
I can’t seem to find just the right one	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ fɛn jɔs di rayt wan
I love that green fire	A lɛk da grɔn faya de
I made a commitment to you	A bin mek wan kɔmitmɛnt to una
I am not settling the state of the heathen	A nɔ de sɛtul di stet we di hitan dɛn de
I lived about four miles from town	A bin de lɛk 4 mayl so frɔm di tɔŋ
I hadn’t meant to scare her	A nɔ bin dɔn min fɔ mek i fred
I really want to know what happened in the end	A rili want fɔ no wetin apin na di ɛnd
I never felt better when they left	A nɔ bin ɛva fil fayn pas dis we dɛn kɔmɔt de
I reject the world and its evil	A de rijek di wɔl ɛn di bad tin dɛn we de de
I started to get tired	A bigin fɔ taya
I love that they love me	A lɛk se dɛn lɛk mi
I can’t believe this is actually happening to me	A nɔ biliv se dis de rili apin to mi
I think he was right	A tink se i bin rayt
This is an example of interdependence between species	Dis na ɛgzampul fɔ dipen pan dɛnsɛf bitwin di spisis dɛm
I don’t change the regular road map	A nɔ de chenj di rɛgyula rod map
Violence quickly spread across the country	Vaylɛns bin skata ɔlsay na di kɔntri kwik kwik wan
I am so grateful for that	A rili gladi fɔ dat
I really miss my friend	A rili de mis mi padi
I hope it comes soon	A op se i go kam jisnɔ
I feel confident and life is good	A kin fil se a gɛt kɔnfidɛns ɛn layf fayn
I wanted to, believe me	A bin want fɔ, biliv mi
I plan to keep in touch	A plan fɔ kɔntinyu fɔ tɔk to dɛn
I had a feeling she was dressed for the occasion	A bin gɛt filin se i dɔn drɛs fɔ di ɔkayshɔn
I followed her and touched her shoulder	A fala am ɛn tɔch in sholda
I can understand if he had a problem	A kin ɔndastand if i bin gɛt wan prɔblɛm
I had some red paint on hand	A bin gɛt sɔm rɛd pent na mi an
Construction of this bridge began a year later	Dɛn bin bigin fɔ bil dis brij wan ia afta dat
I can handle it on my own, you know	A kin ebul fɔ handle am fɔ misɛf, yu no
I'm fine he thought	A fayn i bin tink
I reached for my jacket	A es mi an fɔ mi jakit
This four-team league also folded shortly after opening	Dis fo tim lig tu fold jos afta dem opin
I just want to be with you	A jɔs want fɔ de wit yu
I doubt he made it through the night	A dawt se i bin mek am tru di nɛt
I got up, went over and looked out	A grap, go ova ɛn luk na do
The song is set in conventional time	Di siŋ de sɛt insay kɔmɔn tɛm
I have seen an eagle	A dɔn si wan igl
I call it our old cellar	A kin kɔl am wi ol sɛla
Amy soon gets possessed like the others	I nɔ tu te, Emi kin gɛt posɛs lɛk di ɔda wan dɛn
I was naughty for my good looks	A bin de natin fɔ mi gud luk
I want to research this possible conflict	A want fɔ du risach bɔt dis pɔsibul kɔnfyushɔn
I never had to say it	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ tɔk am
I had given him the money	A bin dɔn gi am di mɔni
I didn’t understand any of this	A nɔ bin ɔndastand ɛni wan pan dɛn tin ya
I’m sure all this activity must be necessary	A shɔ se ɔl dis aktiviti fɔ nid fɔ apin
I was so happy with myself	A bin rili gladi fɔ misɛf
I saw him come in, waving	A si am kam insay, i de shek in an
I recommend using a computer	A kin advays yu fɔ yuz kɔmpyuta
I hoped we would have our peaceful days	A bin op se wi go gɛt wi pis de dɛn
I am old and in legal work	Mi na ol an na ligal wok
I didn’t agree with a word he said	A nɔ bin gri wit wan wɔd we i tɔk
I heard the stairs begin to strain under his weight	A yɛri di stej dɛn bigin fɔ strɛch ɔnda in wet
A lot of that had to be kept	Bɔku pan dat bin gɛt fɔ kip
I guess it didn’t matter who or why	A tink se i nɔ bin impɔtant udat ɔ wetin mek
I love telling people that	A lɛk fɔ tɛl pipul dɛn dat
I am in a prime year	A de insay wan praymɛnt ia
I think you were cured	A tink se yu bin dɔn wɛl
I run my fingers along the face of the watch	A de rɔn mi finga dɛn along di fes fɔ di wach
I would never ask you to keep you away	A nɔ go ɛva aks yu fɔ kip yu fawe
I didn’t drive them away	A nɔ bin drɛb dɛn go
Then he turned a very large metal wheel	Dɔn i tɔn wan rili big mɛtal wil
I was bound up two of them at one point	A bin de bound up tu pan dɛn wan tɛm
I didn’t come here to find a man	A nɔ kam ya fɔ fɛn man
I didn’t mention what it looked like	A nɔ bin tɔk bɔt aw i tan
We should have one of those	Wi fɔ gɛt wan pan dɛn wan dɛn de
I will not go there for walls	A nɔ go go de fɔ wɔl dɛn
I couldn’t believe what he just said	A nɔ bin biliv wetin i jɔs tɔk
I take that done	A kin tek dat we dɛn dɔn du
I assume that’s where the shot was taken	A de tek am se na de dɛn tek di shot
I heard a lot of it, let me tell you	A yɛri bɔku pan am, lɛ a tɛl yu
The two then separate	Dɔn di tu pipul dɛn kin separet
I hope you will join the team	A op se yu go jɔyn di tim
I will see you alone soon	A go si yu wan de jisnɔ
I want to be with you for a long time	A want fɔ de wit yu fɔ lɔng tɛm
I found him badly in his boat	A bin fɛn am bad bad wan na in bot
I remember all the adventures and all the people	A mɛmba ɔl di advantej dɛn ɛn ɔl di pipul dɛn
I remember it being a very hot day	A mɛmba se na bin wan de we bin rili wam
I might be openly gay, if that would help	A kin bi gay opin wan, if dat go ɛp
It goes from being funny to	I go frɔm bi fani to
I've only expressed an opinion	A don onli sho wan opinion
This will go back and forth many times	Dis go go bak ɛn kam bak bɔku tɛm
I had served my main object, it was served	A bin dɔn sav mi men tin, dɛn bin gi am tin fɔ it
I struggled to free my foot	A bin de tray tranga wan fɔ fri mi fut
I had to beat back the tears	A bin gɛt fɔ bit bak di kray wata
I can see far beyond the island	A kin si fa fawe pas di ayland
I was waiting for him	A bin de wet fɔ am
I would run away with it and get lost	A go rɔnawe wit am ɛn lɔs
I really expected him to stop me	A bin rili ɛkspɛkt se i go stɔp mi
I email the number out	A kin imel di nɔmba fɔ kɔmɔt
I lived in a sparsely populated neighborhood	A bin de na wan neshɔn we nɔ gɛt bɔku pipul dɛn
I didn’t want everyone to know your part of it	A nɔ bin want ɔlman fɔ no yu pat pan am
I didn’t want to keep doing that	A nɔ bin want fɔ kɔntinyu fɔ du dat
The series led its time slot for two years	Di siriɔs bin lid in tɛm slot fɔ tu ia
I looked him up and down	A bin de luk am ɔp ɛn dɔŋ
I wouldn’t allow it to be my only goal though	A nɔ go alaw am fɔ bi mi wangren gol pan ɔl we
I could be fired from the office at any time	Dɛn kin pul mi na di ɔfis ɛnitɛm
I don’t believe he’s a soldier	A nɔ biliv se na sojaman
Baker to represent him in court	Baker fɔ ripresent am na kɔt
I fight, but there are too many	A de fɛt, bɔt dɛn tu bɔku
I carefully picked up my spoon	A tek tɛm pik mi spun
I thought there might be something useful in it	A bin tink se sɔntɛm sɔntin go de we yusful insay de
I have conceived for him the greatest admiration	A dɔn kɔnsɛpt fɔ am di big big admireshɔn
I think their fitness and young years showed	A tink se dɛn fitnɛs ɛn dɛn yɔŋ ia dɛn sho
I wanted to climb it	A bin want fɔ klaym am
I didn’t even get up close	A nɔ bin ivin grap klos
Apparently the surgery had little effect	I tan lɛk se di ɔpreshɔn nɔ bin gɛt bɛtɛ ɛfɛkt
I should have known what was going on	A fɔ dɔn no wetin bin de apin
I guarantee you didn’t miss anything	A de gi yu garanti se yu nɔ mis natin
I said only they would not come by sea	A se onli dem no go kam bai si
I was going home at last	A bin de go na os las las
I would probably drive them away	A go mɔs de drɛb dɛn go
I wrote that about two years ago	A bin rayt dat lɛk tu ia so dɔn pas
I can’t believe that woman ripped my arm off	A nɔ biliv se da uman de chɛr mi an
I just came to drop this by	A jɔs kam fɔ drɔp dis bay
I can’t believe he still beats me	A nɔ biliv se i stil de bit mi
I had constant headaches	A bin de gɛt ed we de at ɔltɛm
I just went into my apartment	A jɔs go insay mi apatmɛnt
I could feel my body shaking	A bin de fil se mi bɔdi de shek shek
I stepped into the punch	A step insay di panch
I love going to the museum, the theater	A lɛk fɔ go na di myuziɔm, na di tiyata
I am young and independent	A yɔŋ ɛn a de du tin fɔ insɛf
I hadn’t felt this good in more than just a few months	A nɔ bin dɔn fil dis gud fɔ pas jɔs sɔm mɔnt
A lot actually, just nobody serious	A lot akchuali, jos nobodi sirios
I wanted to skip church so badly to finish it	A bin want fɔ skip chɔch so bad fɔ dɔn am
I can be honest about that	A kin ɔnɛs bi bɔt dat
I whipped around to look at him	A wip rawnd fɔ luk am
I started eating my gifts	A bigin fɔ it mi gift dɛn
I could never understand how much he loved this moment	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ɔndastand aw i lɛk dis tɛm
I try not to get involved, girl	A de tray nɔ fɔ put an pan di tin dɛn we de apin, gyal pikin
I can’t leave him now	A nɔ go ebul fɔ lɛf am naw
I needed a long shower to clear my head	A bin nid fɔ shawa fɔ lɔng tɛm fɔ mek a klin mi ed
I was made for the water	Dɛn mek mi fɔ di wata
I got a grip on it and lifted it	A bin gɛt wan grip pan am ɛn lif am
I made the commitment they wouldn’t make	A bin mek di kɔmitmɛnt we dɛn nɔ go mek
I started listening to it and couldn't stop	A bigin fɔ lisin to am ɛn a nɔ ebul fɔ stɔp
I can host a stay at a local hotel	I kin host fɔ de na lokal ɔtel
Months and months of untouched songs	Mɔnt ɛn mɔnt we dɛn nɔ de tɔch siŋ dɛn
I already fed them today	A dɔn ɔlrɛdi fid dɛn tide
I knew music just wouldn’t do it	A bin no se myuzik jɔs nɔ go du am
I just wasn’t sure if it was true or not	A jɔs nɔ bin shɔ if na tru ɔ nɔto tru
I think he knows where this is going	A tink se i no usay dis de go
I watched the steam rise from my mouth and then disappear	A bin de wach di stim we de kɔmɔt na mi mɔt ɛn afta dat i de lɔs
I haven’t felt this good in a long time	A nɔ fil dis gud fɔ lɔng tɛm
I fight the same battles you fight every night	A de fɛt di sem fɛt dɛn we una kin fɛt ɛvri nɛt
I was also very cautious about my diet	A bin rili tek tɛm bak bɔt di tin dɛn we a de it
I have a witness to that	A gɛt witnɛs fɔ dat
I pulled the cover back	A pul di kɔva bak
I have to do something amazing	A fɔ du sɔntin we rili wɔndaful
I thought about it often	A bin de tink bɔt am bɔku tɛm
I have never walked there before	A nɔ ɛva waka de bifo
I went to the back door	A go na di bak domɔt
A minister out to make a name for himself	Wan minista we kɔmɔt fɔ mek nem fɔ insɛf
I knew it in the back of my head	A bin no am na di bak pat na mi ed
I didn’t see it, but he clearly had	A nɔ bin si am, bɔt i bin klia se i bin dɔn si am
I am really looking forward to this	A rili de wet fɔ dis
I went over to his house	A bin go ova na in os
I am no longer quite sure why	A nɔ rili shɔ igen wetin mek
I get paid for this order	A get pei fo dis oda
I have collections to collect	A gɛt kɔlɛkshɔn dɛn fɔ gɛda
Seeds in particular have to be well protected	Sid dɛn mɔ kin gɛt fɔ protɛkt dɛnsɛf fayn fayn wan
I hope you feel better	A op se yu fil fayn
A young woman has asked me to review her case	Wan yɔŋ uman dɔn aks mi fɔ rivyu in kes
He put up a great fight for his people	I bin put wan big fɛt fɔ in pipul dɛn
A person with conservative ideas	Pɔsin we gɛt kɔnsavayv aydia dɛn
I start in the morning with hope	A kin bigin na mɔnin wit op
An awareness that was immediately guarded	Wan awareness we dɛn bin de gayd wantɛm wantɛm
A knot formed in my throat	Wan knot bin fɔm na mi trot
I could really listen to him all the time	A bin rili ebul fɔ lisin to am ɔltɛm
I shrug it off because it’s not wrong	A shrug am ɔf bikɔs i nɔ rɔng
I wouldn’t throw someone in your face like that	A nɔ go trowe pɔsin na yu fes lɛk dat
I want to ask what that means	A wan aks wetin dat min
Each one gives each one a couple of charms	Ɛni wan pan dɛn de gi ɛni wan pan dɛn wan tu charm
I did and didn’t want to see it	A bin du am ɛn a nɔ bin want fɔ si am
We kept going in and out	Wi bin de kɔntinyu fɔ go insay ɛn kɔmɔt
I held my hand, my eyes teary with pain	A ol mi an, mi yay dɛn bin de kray bikɔs ɔf di pen
I will pick them up tomorrow	A go kam pik dɛn tumara
I started leaning in, and he did	A bigin fɔ ledɔm insay, ɛn insɛf bin du
I turned to go to the bathroom	A tɔn fɔ go na di bafa
A light rain begins to fall	Wan layt ren bigin fɔ kam
A wish to live a lonely, happy life	Wan wish fɔ liv in wan, gladi layf
I wondered why the enemy's horse hadn't appeared earlier	A bin de wɔnda wetin mek di ɛnimi in ɔs nɔ bin dɔn apia bifo
I walked with purpose	A bin de waka wit rizin
I thought we all looked pretty good	A bin tink se wi ɔl bin luk fayn fayn wan
I shouldn’t have let him go	A nɔ fɔ dɔn lɛf am fɔ go
I just woke you up a little early, that's all	A jis wek yu likli ali, na ol
I can’t let them lose their parents again	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn lɔs dɛn mama ɛn papa bak
I will find no peace from the sorrow	A nɔ go fɛn ɛni pis frɔm di sɔri-at
I walked to the window	A waka go na di winda
I’m just not ready for that yet	A jɔs nɔ rɛdi fɔ dat yet
I was worried that he might try something stupid	A bin de wɔri se sɔntɛm i go tray fɔ du sɔntin we nɔ mek sɛns
Paul is forced to resign as editor	Dɛn fos Pɔl fɔ lɛf fɔ wok as ɛditɔ
A big hole is better than a very deep one	Wan big ol bɛtɛ pas wan we rili dip
I had been doing that for a long time	A bin dɔn de du dat fɔ lɔng tɛm
I reversed a short distance from the stream and stopped	A rivas wan shɔt distans frɔm di strim ɛn stɔp
I can see the queen beginning to move	A kin si di kwin bigin fɔ muf
I couldn’t bring myself to see it	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ go si am
Some visitors, like myself, in street clothes	Sɔm visitɔ dɛn, lɛk misɛf, we wɛr klos dɛn na strit
I take care of them as if they were my children	A de tek kia of dem laik se dem bi mi pikin dem
I didn’t stand in his way	A nɔ bin tinap na in rod
I remember some of them being amazing	A mɛmba se sɔm pan dɛn bin rili wɔndaful
A novel full of food, and passion for landscape	Wan novel we ful-ɔp wit it, ɛn pashɔn fɔ land skay
An infrastructure arises because it must continuously function	Wan infrastrakcha de apin bikɔs i fɔ kɔntinyu fɔ du sɔntin
A feeling she never thought she would feel again	Wan filin we i nɔ bin ɛva tink se i go fil igen
I think he can’t steal from just anyone	A tink se i nɔ go ebul fɔ tif frɔm jɔs ɛnibɔdi
I am under orders to do so	A de ɔnda ɔda ɔda lɔ dɛn fɔ du dat
I felt very comfortable with her easygoing personality	A bin rili fil fayn wit in izi pɔsin
I must remember something	A fɔ mɛmba sɔntin
C, the first says	C, di fɔs wan se
I have to get them down	A fɔ mek dɛn kam dɔŋ
I never saw it except under the bark	A nɔ ɛva si am pas ɔnda di bark
I haven’t been in a couple of years	A nɔ dɔn de insay tu-tri ia
I am the soft star that shines in the night	Mi na di soft sta we de shayn na nɛt
I want to leave in ten minutes	A want fɔ kɔmɔt insay tɛn minit
One gal got a key and entered the building	Wan gal bin gɛt wan ki ɛn i bin go insay di bildin
I know he couldn’t understand any of that	A no se i nɔ bin ebul fɔ ɔndastand ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I could have really used a cigarette about then	A bin fɔ dɔn rili yuz sigrɛt lɛk da tɛm de
I wasn’t sure why he was lying against me	A nɔ bin shɔ wetin mek i bin de lay agens mi
I can be very stubborn	A kin rili traŋa
I think we were both in tears	A tink se wi ɔl tu bin de kray
I knew just to do my mission well	A bin no jɔs fɔ du mi mishɔn fayn fayn wan
I didn’t have time to look for a parking spot	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ luk fɔ ples fɔ pak motoka dɛn
I feel honored to have seen it	A kin fil se a gɛt ɔnɔ fɔ we a dɔn si am
Feel free to update this article wherever necessary	Fil fri fɔ ɔpdet dis atikul ɛnisay we nid de
I guess you would call it freedom	A gehs se yu go kol am fridom
I won’t drink so much	A nɔ go drink so bɔku
I followed them out and closed the door	A fala dɛn kɔmɔt ɛn lɔk di domɔt
It was never my intention to cause harm	I nɔ bin ɛva bi mi maynd fɔ mek bad tin apin to mi
I will never feel a baby kick from the inside	A nɔ go ɛva fil bebi kik frɔm insay
I reached over the bed	A es mi an oba di bed
I will make sure it is right	A go mek shɔ se i rayt
I never remember him being late for church	A nɔ ɛva mɛmba am let fɔ go na chɔch
It seems to be the odd one out	I tan lɛk se na di odd wan we kɔmɔt
I plan to go back and get it	A plan fɔ go bak ɛn tek am
I love a good romance	A lɛk wan gud lɔv
I get that we shouldn’t stay	I get dat wi no shud stay
I immediately recognized the song that began to play	A bin no wantɛm wantɛm di siŋ we bigin fɔ ple
I had no idea what was wrong with me	A nɔ bin no wetin bin de apin to mi
I am so indebted to him	A rili gɛt dɛt fɔ am
I looked down at my hands	A luk dɔŋ na mi an dɛn
I didn’t really enjoy the taste	A nɔ bin rili ɛnjɔy di teys
I remember this sweet little thing	A mɛmba dis swit smɔl tin
I could see hands in the picture, but I couldn’t see a face	A bin de si an dɛn na di pikchɔ, bɔt a nɔ bin ebul fɔ si fes
I have been incarcerated in hospital	Dɛn dɔn put mi na jel na ɔspitul
I think you may have helped me	A tink se sɔntɛm yu dɔn ɛp mi
They finished third in the group	Dɛn bin dɔn di tɔd ples na di grup
I probably went to school with half the department	I go mɔs bi se a bin go skul wit af pan di dipatmɛnt
I didn’t recognize myself in the mirror	A nɔ bin no misɛf na di miro
I lay there and stared at the ceiling	A ledɔm de ɛn luk di siling
A cool dry breeze is best	Wan kol dray briz na di bɛst wan
I dropped down and placed his cheek against mine	A drɔp dɔŋ ɛn put in chɛst pan mi yon
An evil grin lit up his face	Wan bad bad grin bin layt in fes
I have no plans, and it feels good	A nɔ gɛt ɛni plan, ɛn i kin fil fayn
The division withdrew to rebuild	Di divishɔn bin pul dɛnsɛf kɔmɔt fɔ bil bak
I think they are very interested	A tink se dɛn kin rili intres
I’m not even sure what exactly	A nɔ ivin shɔ wetin rili
I for one will be writing to oppose	Mi fɔ wan go de rayt fɔ agens
I will tell you, raising girls is a wonderful experience	A go tɛl una, fɔ mɛn gyal pikin dɛn na fayn ɛkspiriɛns
I needed to think more about this	A bin nid fɔ tink mɔ bɔt dis
I can feel myself starting to shake	A kin fil se misɛf bigin fɔ shek shek
I can’t sleep with a light on	A nɔ ebul fɔ slip wit layt we de shayn
I have a lot to lose	A gɛt bɔku tin fɔ lɔs
I enjoy sports including night time fun	A enjoi spot inkludin nait taim fun
I didn’t understand how he could read me so well	A nɔ bin ɔndastand aw i go ebul fɔ rid mi fayn fayn wan
Thankfully, he is no longer in pain	A tɛl tɛnki se i nɔ de fil pen igen
I am so sorry for what has happened to you	A rili sɔri fɔ wetin dɔn apin to una
I never saw him alive again	A nɔ ɛva si am layf layf wan igen
I soon gathered the story of how it happened	I nɔ tu te, a gɛda di stori bɔt aw i apin
I wouldn’t want anyone else	A nɔ go want ɛni ɔda pɔsin
I felt my knees give way	A bin fil se mi ni dɛn de gi mi we
I love that more and more	A lɛk dat mɔ ɛn mɔ
I felt like laughing	A bin fil lɛk fɔ laf
I didn’t want to believe a word	A nɔ bin want fɔ biliv wan wɔd
I hesitated for a moment and looked around	A bin de shem fɔ smɔl tɛm ɛn luk rawnd
I hadn’t heard it before	A nɔ bin dɔn yɛri am bifo
I was not allowed any control or emotion	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ gɛt ɛnitin fɔ kɔntrol ɔ filin
Eventually, their parents entered the church	Afta sɔm tɛm, dɛn mama ɛn papa bin go insay di chɔch
I know about this stuff	A sabi bɔt dis tin
I will say it one last time	A go se am wan las tɛm
I slowly raise the seat above my head	A kin es di sidɔm ples ɔp mi ed smɔl smɔl
I just want to be left alone	A jɔs want fɔ lɛ dɛn lɛf mi wan
I read your requirement carefully	A rid yu rikwaymɛnt fayn fayn wan
I went and pulled out a fork and handed it to him	A go ɛn pul wan fɔk ɛn gi am
I turned my face away	A tɔn mi fes bak
I have cleared a passage	A dɔn klia wan pasej
I woke up an hour early and had breakfast	A wek wan awa bifo ɛn it brɛf
I found out he was famous too	A bin kam fɔ no se insɛf bin gɛt nem
I was a terrible selfish person	Mi na bin wan bad bad pɔsin we bin de tink bɔt insɛf nɔmɔ
I think a lot of it is genuine	A tink se bɔku pan am na tru tru tin
This trend was evident among junior officers	Dis tren bin de sho bitwin di juniɔ ɔfisa dɛn
I will never understand how	A nɔ go ɛva ɔndastand aw fɔ du am
The second was the rule of thumb	Di sɛkɔn wan na bin di lɔ we de sho aw fɔ du sɔntin
I can’t tell you how wonderful it was for him	A nɔ go ebul tɛl yu aw i bin fayn fɔ am
I thought it had been left there	A bin tink se dɛn dɔn lɛf am de
A veteran leader has left our ranks	Wan vetɛna lida dɔn kɔmɔt na wi rank
I think there might be dancing tonight or something	A tink se sɔntɛm dans go de tinayt ɔ sɔntin
I just compelled him to help me	A jɔs kɔmpɛl am fɔ ɛp mi
I need to get my confidence back	A nid fɔ gɛt mi kɔnfidɛns bak
I hope this wasn’t a wasted trip	A op se dis nɔto bin west trip
I didn’t think it would make a difference	A nɔ bin tink se i go mek difrɛns
I can definitely understand and relate to that	A kin rili ɔndastand ɛn rilayt to dat
I pretty much just made it for fun	I pretty much jos mek am fo fun
I always felt it was too thin	A bin de fil ɔltɛm se i tu tin
I felt regret pool in my mind	A bin fil rigrɛt pul na mi maynd
I forgot the name of the place	A bin fɔgɛt di nem fɔ di ples
I was worried about the flowers	A bin de wɔri bɔt di flawa dɛn
Marshal and town marshal	Mashal ɛn tɔŋ mashal
The devil is something negative and exists to destroy it	Dɛbul na sɔntin we nɔ fayn ɛn i de fɔ pwɛl am
I know this is not enough	A no se dis nɔ go du fɔ dɛn
I pushed a finger into my cheek	A push wan finga insay mi chɛst
I have no idea where to go from here	A nɔ gɛt ɛni aydia usay fɔ go frɔm ya
I mean, he stopped running and mining	I min se i bin stɔp fɔ rɔn ɛn mayning
I want to live on my own	A want fɔ liv fɔ misɛf
A couple of months, at least	Wan tu mɔnt, at ɔl
I had plenty of time to listen	A bin gɛt bɔku tɛm fɔ lisin
I have seen you do things that others have not	A dɔn si yu de du tin dɛn we ɔda pipul dɛn nɔ du
I may not have been ready, but he was	Sɔntɛm a nɔ bin rɛdi, bɔt i bin rɛdi
I got no pay for working in that restaurant	A nɔ bin gɛt ɛni pe fɔ di wok we a bin de du na da rɛstɔrant de
I was feeling a little nervous about meeting you	A bin de fil smɔl fɔ fred fɔ mit yu
I want you to keep doing that	A want mek yu kɔntinyu fɔ du dat
I will soon lose the car jobs	I nɔ go te igen a go lɔs di motoka wok dɛn
I turned to the group	A tɔn to di grup
I must stop writing now	A fɔ stɔp fɔ rayt naw
I would wake up and cry	A bin de wek ɛn kray
I remember calling home that night	A mɛmba se a kɔl os da nɛt de
The whole process takes about two minutes	Di wan ol wok kin tek lɛk tu minit so
I have seen you before, and you have seen me	A dɔn si yu bifo, ɛn yu dɔn si mi
Max dies after being shot atop the radio tower	Maks day afta dɛn shot am ɔp di redio tawa
He may or may not do that	I kin du dat ɔ i nɔ kin du dat
I shrugged, not looking at my parents	A shrug, a nɔ de luk mi mama ɛn papa
A policeman came to talk to me	Wan polisman bin kam fɔ tɔk to mi
I love to read and I love to write	A lɛk fɔ rid ɛn lɛk fɔ rayt
I revealed a lot to you	A bin rivɛl bɔku tin to yu
I should probably run for office	I go mɔs bi se a fɔ rɔn fɔ ɔfis
I thought of coming after you	A bin tink fɔ kam afta yu
I got the perfect shot	A bin gɛt di pafɛkt shot
A new family with young children now lived there	Wan nyu famili we gɛt smɔl pikin dɛn bin de liv de naw
I went ahead of my friends to be executed first	A bin go bifo mi padi dɛn fɔ mek dɛn kil mi fɔs
It’s like I’ve hit a nerve	I tan lɛk se a dɔn hit wan nɛv
I can’t crack open now	A nɔ ebul fɔ krak ɔp naw
I appreciate your support	A gladi fɔ di sɔpɔt we una de gi mi
I was still amazed at what had just happened	A bin stil sɔprayz fɔ si wetin jɔs apin
I tried my best to help you	A bin tray tranga wan fɔ ɛp yu
Bill himself out of himself	Bil insɛf kɔmɔt pan insɛf
A weird solution that would never have occurred to us	Wan weda sɔlv we nɔ bin fɔ ɛva kam na wi maynd
I put the book in there	A put di buk insay de
I had mixed feelings about it	A bin gɛt difrɛn filin dɛn bɔt am
A cool breeze cut through the wave of my sweater	Wan kol briz bin de kɔt di wef we mi sweta bin mek
I thoroughly enjoyed the book	A bin rili ɛnjɔy di buk
I can’t remember him looking that great before	A nɔ ebul mɛmba se i bin de luk da big de bifo
I blushed and looked down	A blush ɛn luk dɔŋ
He makes the best of each	I de mek di bɛst pan ɛni wan pan dɛn
I hoped his wits would come back to him	A bin op se in wits go kam bak to am
I was the company clerk for a while	Mi na bin di kɔmni klɔk fɔ sɔm tɛm
I hadn’t thought about it	A nɔ bin dɔn tink bɔt am
I didn’t count on him moving	A nɔ bin kɔnt fɔ mek i muf
I had wrapped my arms around his neck	A bin dɔn rap mi an dɛn rawnd in nɛk
I needed to leave the violence behind	A bin nid fɔ lɛf di fɛt-fɛt biɛn
I wouldn’t have hurt him	A nɔ bin fɔ dɔn du am bad
I will always be with you	A go de wit yu ɔltɛm
At the east end are three windows	Na di ist ɛnd, tri winda dɛn de
I ran the water and filled the sink	A rɔn di wata ɛn ful-ɔp di sink
I recently preached there	I nɔ tu te yet we a bin prich de
A pleasant experience for the senses	Wan fayn tin we kin apin to di sɛns dɛn
I held her head in my lap	A bin ol in ed na mi lap
The elements are shown as the edges of the graph	Dɛn sho di ɛlimɛnt dɛn as di ed dɛn na di grafik
I have always loved going back there, but not anymore	A dɔn lɛk fɔ go bak de ɔltɛm, bɔt a nɔ lɛk fɔ go bak de igen
I always make more sense than he does	A kin mek sɛns pas am ɔltɛm
I had just a few little things	Na jɔs sɔm smɔl tin dɛn nɔmɔ a bin gɛt
I was allowed a housekeeper	Dɛn bin alaw mi fɔ gɛt pɔsin we de kia fɔ mi os
I cannot allow you to bring me harm	A nɔ go ebul fɔ alaw yu fɔ briŋ bad tin to mi
I need to learn about my heritage	A nid fɔ lan bɔt mi ɛritij
I believe she is in the nursery	A biliv se i de na di nɔsri
There was no contact or exchange between the vessels	No kɔntakt ɔ ɛkshɛnj nɔ bin de bitwin di bot dɛn
I will have to make another match, soon	A go gɛt fɔ mek ɔda mats, kwik kwik wan
I just hope it doesn't hold out too long	A jis op se i no go hol out tu long
But I did what he told me to do	Bɔt a bin du wetin i tɛl mi fɔ du
I searched the web and found the example	A bin luk na di wɛb ɛn fɛn di ɛgzampul
I always imagined we would grow old together	A bin de imajin ɔltɛm se wi go ol togɛda
I, naturally, beg to differ	Mi, naturally, beg fɔ difrɛn
I glanced back out of the corner of one eye	A glan bak kɔmɔt na di kɔna na wan yay
I knew what they were thinking	A bin no wetin dɛn bin de tink
A momentary weakness	Wan wikɛd tin fɔ shɔt tɛm
I can tell he is angry	A kin no se i vɛks
I worked to do what I wanted to do, and not for money	A bin de wok fɔ du wetin a bin want fɔ du, ɛn nɔto fɔ mɔni
I didn’t know what that was	A nɔ bin no wetin na dat
I hoped he could do it	A bin op se i go ebul fɔ du am
I hardly noticed this sort of thing anymore	A nɔ bin rili notis dis kayn tin igen
I didn’t want you to mess things up	A nɔ bin want mek yu mes tin dɛn
I didn’t want to face reality, it was too hard	A nɔ bin want fɔ fes rial tin, i bin tu at
I get my credit report for free	A kin gɛt mi kredit ripɔt fɔ fri
I will never touch, hit, slap, or abuse my child	A nɔ go ɛva tɔch, bit, slap, ɔ du bad to mi pikin
I never thought this would happen	A nɔ bin ɛva tink se dis go apin
The other doesn’t try	Di ɔda wan nɔ de tray fɔ du dat
I would never want to leave	A nɔ go ɛva want fɔ kɔmɔt de
A short, burly old woman answered the door	Wan shɔt ol uman we gɛt bɔku bɔku bɔdi bin ansa di domɔt
I think he knows nothing, at least where song is concerned	A tink se i nɔ no natin, at least usay siŋ de kɔnsyus
I couldn’t focus if that was the case	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn if na so i bi
I don’t know who owns the blood	A nɔ no udat gɛt di blɔd
I honestly gasped	A bin ɔnɛs wan fɔ blo
I must have just been hearing things	A go mɔs dɔn jɔs de yɛri tin dɛn
I just work hard for myself	A jɔs de wok tranga wan fɔ misɛf
I am like an invisible person	A tan lɛk pɔsin we dɛn nɔ de si
I was upset and angry	A bin vɛks ɛn a bin vɛks
I had kept it all these years	A bin dɔn kip am ɔl dɛn ia ya
I mean in the conventional sense	I min insay di kɔvɛnshɔnal sɛns
I had never heard of it	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt am
I hear you loud and clear	A de yɛri yu lawd ɛn klia wan
A broken glass lay next to his outstretched hand	Wan brok glas bin ledɔm nia in an we i bin dɔn stret
I ask permission to touch her	A de aks fɔ permishɔn fɔ tɔch am
I kept trying to talk myself out of it	A bin de kɔntinyu fɔ tray fɔ tɔk misɛf fɔ kɔmɔt pan am
I hold my breath for her response	A de ol mi briz fɔ mek i ansa
Do one thing for humanity	Du wan tin fɔ mɔtalman
Things now began to move quickly	Di tin dɛn we bin de apin naw bigin fɔ muv kwik kwik wan
I had to get used to this place eventually	A bin gɛt fɔ yus to dis ples as tɛm de go
I stayed there until they turned to ashes	A bin de de te dɛn tɔn to ashis
I was troublesome, dangerous, everything he didn’t need	A bin de trɔbul, denja, ɔltin we i nɔ bin nid
I see them on blackout	A de si dɛn pan blak ɔt
I just couldn’t upset you	A jɔs nɔ bin ebul fɔ mek yu vɛks
I am very concerned about this	A rili wɔri bɔt dis
I make this statement on honor	A de mek dis stetmɛnt pan ɔna
I try to anticipate the unique needs of each client	A kin tray fɔ tink bɔt di spɛshal tin dɛn we ɛni klaynt nid
I asked him if he had listened to your music	A aks am if i dɔn lisin to yu myuzik
I can’t let him see my weakness	A nɔ go ebul fɔ mek i si mi wik
I just couldn’t get rid of this guy	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ pul dis man kɔmɔt
I at least want to give it a shot	A at least wan giv am wan shot
I can be honest with myself about that	A kin ɔnɛs to misɛf bɔt dat
I understood his point but things were different now	A bin ɔndastand in pɔynt bɔt tin bin difrɛn naw
I was really falling for this girl	A bin rili de fɔdɔm fɔ dis gyal pikin
A great thought roared through him	Wan big big tin we bin de tink bɔt bin de ala tru am
I put my eyes on his face again and waved	A put mi yay pan in fes bak ɛn wev am
I didn’t have to work	A nɔ bin nid fɔ wok
I attacked first, knocking him back into a table	A atak fɔs, ɛn nak am bak insay wan tebul
I just didn’t want to talk about	A jɔs nɔ bin want fɔ tɔk bɔt
A small shiver ran through him	Wan smɔl shiver bin rɔn tru am
I also looked for changes	A bin de luk fɔ chenj dɛn bak
I could hear him handing the orders to someone	A bin de yɛri we i de gi di ɔda tin dɛn to sɔmbɔdi
I had to call you right away	A bin gɛt fɔ kɔl yu wantɛm wantɛm
I handled the business though	A bin de handle di biznɛs pan ɔl we
I wasn’t afraid one bit	A nɔ bin de fred wan bit
A child won’t change that	Pikin nɔ go chenj dat
I am so grateful for you sharing every day	A so gladi fɔ we yu de sheb ɛvride
Maybe I want to help my friend out some more	Sɔntɛm a go want fɔ ɛp mi padi fɔ kɔmɔt de sɔm mɔ
I didn’t know what to do or say	A nɔ bin no wetin fɔ du ɔ tɔk
I have done that all my life	A dɔn du dat ɔl mi layf
I guess they were playing and having fun	A gehs se dem bin de ple en enjoi
But I had a good reason	Bɔt a bin gɛt gud rizin
I said looking back and forth between them	A se we a de luk bak ɛn biɛn bitwin dɛn
I could still feel that warmth	A bin stil ebul fɔ fil da wam wam de
I was the one who needed to be saved	Na mi bin nid fɔ sev
I want you to be my wife	A wan mek yu bi mi uman
I stopped again then passed under a tree	A stɔp bak dɔn a pas ɔnda wan tik
I ran, but he was still falling right at me	A rɔn, bɔt i bin stil de fɔdɔm rayt pan mi
I wouldn’t be surprised if he was her lover	A nɔ go sɔprayz if na in lɔvman
I had a little before myself	A bin gɛt smɔl bifo misɛf
I have stood by you in difficult times	A dɔn tinap nia yu insay tranga tɛm
I didn’t play the team all the time	A nɔ bin de ple di tim ɔltɛm
I felt a tap on my shoulder	A fil wan tap na mi sholda
I pull them out and toss them again	A kin pul dɛn ɛn tos dɛn bak
A very difficult month	Wan mɔnt we bin rili at fɔ du
I wanted to try something new, different	A bin want fɔ tray sɔntin we nyu, we difrɛn
I was more confused than ever about it	A bin kɔnfyus pas ɛni ɔda tɛm bɔt am
I never looked into that package	A nɔ ɛva luk insay da paket de
I ignore all this and open the map	A nɔ de tek tɛm wit ɔl dis ɛn opin di map
I have to feel comfortable with you	A gɛt fɔ fil fayn wit yu
I believe his party is also against it	A biliv se in pati sɛf de agens am
I could also understand why men found it attractive	A bin ebul fɔ ɔndastand bak wetin mek man dɛn bin si am fayn
I stand so many feet tall	A tinap so bɔku fit lɔng
I was so grateful to have them in our lives	A bin rili gladi fɔ gɛt dɛn na wi layf
I will prove him wrong	A go pruv se i nɔ rayt
West increased rates and reduced the deficit	West bin inkrisayz di ret ɛn ridyus di dɛfisit
I think he was confused in his mind	A tink se i bin kɔnfyus na in maynd
I looked at the watch	A bin luk di wach
I couldn’t see where to go	A nɔ bin si usay fɔ go
The place and timing were perfect for her	Di ples ɛn di tɛm we dɛn bin de du am bin fayn fɔ am
I slowly helped her up the stairs	A ɛp am fɔ go ɔp di stej dɛn smɔl smɔl
A wide smile spread across his face	Wan big smayl bin skata ɔlsay na in fes
I wanted to get out of this bed	A bin want fɔ kɔmɔt na dis bed
I prefer not to ask for details	A kin lɛk fɔ nɔ aks fɔ ditil dɛn
I fight disease, I repair bullet holes and knife wounds	A kin fɛt sik, a kin mek di ol dɛn we gɛt bulɛt ɛn di wund dɛn we gɛt naif
A large and tall figure	Wan big ɛn lɔng pɔsin
I had been called there	Dɛn bin dɔn kɔl mi de
I was terrified	A bin de fred bad bad wan
I suspect though, he doesn’t care	A saspek though, i nɔ bisin bɔt am
I say the search was pretty fun	A se di sɔch bin rili fayn
I wonder why we live in this nineteenth century house	a wanda wetin mek wi de na dis nayntin senchri os
I was shy and too proud	A bin de shem ɛn a bin tu prawd
I’m sure someone will walk away with everything	A shɔ se sɔmbɔdi go waka go wit ɔltin
I want you to have a good time tomorrow	A wan mek yu gɛt gud tɛm tumara
I just look at it as music	A jɔs de luk am as myuzik
I was afraid it would ruin both of our chances of survival	A bin de fred se i go pwɛl wi ɔl tu di chans fɔ liv
Those same traits help me in adventure sports	Dɛn sem abit dɛn de kin ɛp mi pan advantej spɔt dɛn
I was on a hat trick	A bin de pan wan hat trik
I plan to go in early tomorrow	A plan fɔ go insay ali tumara
I can assure you, we mean you no harm	A kin ashu yu, wi min yu no harm
I would definitely recommend and come back	A go mɔs rikɔmɛnd ɛn kam bak
I called him but he didn’t answer	A kɔl am bɔt i nɔ ansa
I also enjoy doing it	A kin ɛnjɔy bak fɔ du am
I wasn’t really there, but inside it worked on me	A nɔ bin rili de de, bɔt insay de wok pan mi
A rich relative, but family all the same	Wan rich fambul, bɔt famili ɔl di sem
I ran down the stairs and out the door	A rɔn go dɔŋ di stej ɛn kɔmɔt na di domɔt
I will tell my family and friends	A go tɛl mi famili ɛn mi padi dɛn
I glanced in his direction, discovered tears on his cheeks	A glan in dairekshɔn, diskɔba kray wata na in chɛst
A healthy marketing plan needs to involve the entire organization	Wan wɛlbɔdi makɛt plan nid fɔ involv di wan ol ɔganayzeshɔn
I ordered us both drinks	A bin ɔda wi tu drink dɛn
I’m really enjoying myself	A de rili ɛnjɔy misɛf
I really miss all my family	A rili de mis ɔl mi famili
I was worried you would never forgive me	A bin de wɔri se yu nɔ go ɛva fɔgiv mi
A long gleam of light emanated from the metal	Wan lɔng layt we bin de shayn bin de kɔmɔt na di mɛtal
I never go to the doctor	A nɔ de ɛva go to di dɔktɔ
The album would sell over fifteen million copies worldwide	Di albam go sɛl pas fayvtin milyɔn kɔpi dɛn ɔlsay na di wɔl
I knew a man who had several children	A bin sabi wan man we bin gɛt sɔm pikin dɛn
I know he feels the same way	A no se na di sem we i de fil
A dot of darkness grew before him	Wan dɔt we bin de na dak bin de gro bifo am
I said yes and asked the same thing	A tɛl am yɛs ɛn aks am di sem tin
I can win almost anything	A kin ebul fɔ win ɔlmost ɛnitin
I had to do a lot of good for the world	A bin gɛt fɔ du bɔku gud tin dɛn fɔ di wɔl
I didn’t want any of this	A nɔ bin want ɛni wan pan dɛn tin ya
It’s just a bunch of songs	Na jɔs wan bɔnch siŋ dɛn
I wish you peace and comfort	A want mek una gɛt pis ɛn kɔrej
I definitely know this in my own experience	A rili no dis insay mi yon ɛkspiriɛns
I can feel a story coming	A kin fil wan stori de kam
Others continued to make progress	Ɔda wan dɛn bin kɔntinyu fɔ go bifo
I can see myself lying on the bench	A kin si misɛf de ledɔm na di bɛnch
I waited, curiosity building	A bin wet, di want fɔ no mɔ bin de bɔku
I breathe in her scent	A de blo insay in sɛnt
I don’t want to talk anymore	A nɔ want fɔ tɔk igen
I could fly through walls and even people	A bin ebul fɔ flay tru di wɔl dɛn ɛn ivin pipul dɛn
He was in a concentration camp	I bin de na wan kɔnsɛntreshɔn kamp
A broad smile emerged	Wan brayt smayl bin kɔmɔt
I have been waiting for you all evening	A bin de wet fɔ yu ɔl ivintɛm
I could almost feel his smile	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil in smayl
Relationship between teacher and student was great	Rilayshɔn bitwin ticha ɛn studɛnt bin rili big
Failure can be a learning opportunity	If pɔsin nɔ ebul fɔ du sɔntin, i kin bi chans fɔ lan
A flexible approach can accommodate this particular situation	Wan fleksibul we fɔ du tin kin akɔmod dis patikyula sityueshɔn
I know you just want a normal life	A no se yu jɔs want nɔmal layf
A dull ringing in my mind	Wan dɔl ringin na mi maynd
I stayed out for a while	A bin de na do fɔ sɔm tɛm
There was always music in the house	Miusik bin de ɔltɛm na di os
I had to leave, but where to go	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de, bɔt usay fɔ go
I was really wet	A bin rili wet
I fired back and landed on him	A faya bak ɛn land pan am
I had seen that all it held was fine dust	A bin dɔn si se ɔl wetin i ol na fayn fayn dɔst
Some people may have never heard of it	Sɔntɛm sɔm pipul dɛn nɔ bin ɛva yɛri bɔt am
I run through the whole park	A kin rɔn pas na di wan ol pak
I know you’ll be fine	A no se yu go fayn
I may never choose for you to do that	Sɔntɛm a nɔ go ɛva pik fɔ mek yu du dat
I need to find a connect to put me on	A nid fɔ fɛn kɔnɛkt fɔ put mi pan
I just had no sense of destiny	A jɔs nɔ bin gɛt ɛni sɛns fɔ destiny
I just know these things	A jɔs no dɛn tin ya
I was waiting for my instructions	A bin de wet fɔ mi instrɔkshɔn dɛn
I also didn’t feel alone	A nɔ bin de fil bak se na mi wangren de
I picked up the phone and made a decision	A pik di fon ɛn disayd fɔ du sɔntin
I moved away from him	A bin muf kɔmɔt nia am
I stared outside, hoping it would allow me to escape	A bin de luk na do, a bin op se i go mek a ebul fɔ rɔnawe
I’ve never written a novel before	A nɔ ɛva rayt wan novel bifo
I have never been here before	A nɔ ɛva go ya bifo
A great job, on a tight schedule	Wan big wok, pan tayt schedule
I had nowhere else to go in this strange forest	A nɔ bin gɛt ɔda say fɔ go na dis strenj fɔrɛst
I saw him in the elevator	A bin si am na di ɛlivat
I shouldn’t have lost my temper	A nɔ fɔ dɔn lɔs mi wamat
I have a tongue but I can’t taste	A gɛt tong bɔt a nɔ ebul fɔ test
I want to learn more about you and your species	A wan lan mɔ bɔt yu ɛn yu spisis
I was sleeping with someone else	A bin de slip wit ɔda pɔsin
He now owns a restaurant	Naw, i gɛt wan rɛstɔrant
I'm the only opponent left	Mi na di onli oponunent we lef
I didn’t know how to get through to him	A nɔ bin no aw fɔ go tru to am
I just thought it was weird	A bin jɔs tink se i bin weda
Joe successfully retained the title on the show	Joe bin saksesful wan kip di taytul na di sho
I shut the door behind him and locked it	A lɔk di domɔt biɛn am ɛn lɔk am
I shudder and open up to him	A kin shek shek ɛn opin fɔ am
I came to see you two days ago	A bin kam fɔ si yu tu dez bifo
I didn’t think it would get any worse	A nɔ bin tink se i go wɔs
I should have guessed who you were	A fɔ dɔn gɛs udat yu bi
I was robbed right here inside our house	Dɛn bin tif mi rayt ya insay wi os
It has never been cut from any stage production	Dɛn nɔ ɛva kɔt am frɔm ɛni stej prodakshɔn
I can understand being cautious	A kin ɔndastand fɔ tek tɛm
I can’t even begin to describe the level of horror	A nɔ ebul ivin bigin fɔ diskraib di lɛvɛl we di bad bad tin de apin
I could not stand on my feet	A nɔ bin ebul fɔ tinap na mi fut
I was really blown away	A bin rili blo
I would pay for our drinks and get our cab	A go pe fɔ wi drink dɛn ɛn gɛt wi taksi
I am so sorry for leaving you behind	A rili sɔri fɔ we a lɛf yu biɛn
A gift he had been blessed with his entire life	Wan gift we i bin dɔn blɛs wit in wan ol layf
My mom really needed me at home	Mi mama bin rili nid mi na os
The episode was covered by its international media	Di episod na in intanashɔnal midia bin de kɔba am
A feeling of relief came over him	Wan filin fɔ fil fayn bin kam pan am
I can feel how cold it was at the end	A kin fil aw i bin kol na di ɛnd
A sword-wielding arm was wounded	Wan an we gɛt sɔd bin wund
I have a place to go	A gɛt ples fɔ go
I have no choice but to be there and enjoy it	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ de de ɛn ɛnjɔy am
I pulled my car keys out of my pocket	A pul mi motoka ki dɛn na mi pɔkit
I held my breath, listening, waiting	A bin de ol mi briz, de lisin, de wet
I answered my own question	A ansa mi yon kwɛstyɔn
I could have helped you though	A bin fɔ dɔn ɛp yu pan ɔl we
I lifted her to her feet	A es am ɔp na in fut
I can get you out of here, if you want	A kin pul yu kɔmɔt na ya, if yu want
I told them my dream	A bin tɛl dɛn mi drim
I can see it clearly	A kin si am klia wan
I am very sorry to say	A rili sɔri fɔ tɔk
I won’t use it either	A nɔ go yuz am sɛf
I was the worst in the class	Na mi bin de wɔs pas ɔlman na di klas
I can’t confess to a complete stranger	A nɔ go ebul fɔ kɔnfɛs to pɔsin we a nɔ sabi kɔmplit wan
I fought my chains and kissed him back	A fɛt mi chen dɛn ɛn kis am bak
A couple of small bags of sorts	Wan tu smɔl bag dɛn we gɛt sɔm kayn tin dɛn
I’ll be hanging it from the ceiling	A go de hang am na di siling
I cannot interfere with that	A nɔ go ebul fɔ ambɔg dat
I could see where this was going	A bin ebul fɔ si usay dis de go
I succeeded, but very slowly	A bin ebul fɔ du am, bɔt a bin de du am rili sloslo
A section of the reef seemed missing	I bin tan lɛk se wan pat pan di rif nɔ de
I could see he didn’t believe me	A bin de si se i nɔ biliv mi
I didn’t know that girl	A nɔ bin sabi da titi de
I will be a forever fan of them now	A go bi wan fɔ ɔltɛm fan fɔ dɛn naw
None of the original cast members were present	Nɔn pan di fɔs pipul dɛn we bin ple di fim nɔ bin de de
A cigarette hung from his fingers	Wan sigrɛt bin de hang na in finga dɛn
I need to follow them to the hospital	A nid fɔ fala dɛn go na ɔspitul
I felt a little sorry for him	A bin fil sɔri fɔ am smɔl
It’s a first time for everything	Na fɔs tɛm fɔ ɔltin
I let her pick out her own dress	A mek i pik in yon dres
I will be asking your full help with it	A go de aks una ful ɛp wit am
I just asked him to marry me	A jɔs aks am fɔ mared mi
I didn’t think he liked that answer	A nɔ bin tink se i lɛk da ansa de
I can see almost perfectly without reading glasses	A kin si klos fayn fayn wan we a nɔ de rid glas
I couldn’t figure out what it meant yet	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i min yet
Then I go to the meeting	Dɔn a kin go na di mitin
I appreciate you sharing this information with us	A gladi we yu sheb dis infɔmeshɔn wit wi
But I would rather be there for the party	Bɔt a go lɛk fɔ de fɔ di pati
It was a play on words	Na bin wan ple we dɛn bin de ple pan wɔd dɛn
I have no problem facing it today	A nɔ gɛt ɛni prɔblɛm fɔ fes am tide
I will state my choice as two or one	A go tɔk wetin a pik as tu ɔ wan
I doubt this is the case in the summer	A doubt se dis na di kayn tin na di somar
I wandered and climbed the apple tree	A bin de waka waka ɛn klaym di apul tik
I was in front of an artist	A bin de bifo wan atis
I like it better in black	A laik am beta fo blak
I have to think about the twist at the end	A fɔ tink bɔt di twist we de na di ɛnd
A man stood behind them	Wan man bin tinap biɛn dɛn
I can’t let thirty grand lie about here	A nɔ go ebul fɔ lɛf tati grand lay bɔt ya
I’m not sure, actually	A nɔ shɔ, fɔ tru
A quick look to the parking lot	Wan kwik luk to di ples fɔ pak motoka dɛn
None of them are really more than that	Nɔn pan dɛn nɔ rili pas dat
Without help, the operations are impossible	If yu nɔ gɛt ɛp, di opareshɔn dɛn nɔ pɔsibul
K said to himself, impressed	K se to insɛf, impres
I didn’t come to this church tonight legally	A nɔ kam na dis chɔch tinayt ligal wan
I need to find that	A nid fɔ fɛn dat
His government lasted just over three years	I gɔvmɛnt bin las fɔ jɔs pas tri ia
I can imagine the details	A kin imajin di ditil dɛn
I didn’t pay much attention to it	A nɔ bin pe atɛnshɔn tumɔs pan am
I beg you, give me two minutes of your time	A de beg yu, gi mi tu minit pan yu tɛm
It’s hard to be happy during those weeks	I at fɔ mek a gladi insay dɛn wik dɛn de
I have to do this sometime	A fɔ du dis sɔm tɛm
I just needed to want it	A bin jɔs nid fɔ want am
A book once told me this	Wan buk bin tɛl mi dis wan tɛm
I know nothing will keep him from seeing me	A no se natin nɔ go mek i nɔ si mi
I am alone again, and this time right	Na mi wangren de bak, ɛn dis tɛm i rayt
I knew it could be dangerous	A bin no se i kin denja
I participate only for the sake of my privacy and security	A de tek pat nɔmɔ fɔ mek a gɛt mi prayvesi ɛn sikyɔriti
I couldn’t feel them	A nɔ bin ebul fɔ fil dɛn
I laughed at this sex	A bin de laf fɔ dis mami ɛn dadi biznɛs
I know you want me all	A no se yu want mi ɔl
It wasn’t released as a single	I nɔ bin rilis as wan singl
I will probably need to get out of here soon	I go mɔs bi se a go nid fɔ kɔmɔt na dis ples jisnɔ
A bird began to sing, he shouted	Wan bɔd bigin fɔ siŋ, i ala
I have heard he was also into bestiality	A dɔn yɛri se i bin de insay animal sɛks bak
He was on stage himself	Na insɛf bin de na stej
I can make a library card while you wait	A kin mek laybri kad we yu de wet
I told him he was a fool	A tɛl am se na fulman
I ate way too much food	A bin de it way tumɔs it
A series of words glowed through the fire	Wan siriɔs wɔd dɛn bin de shayn tru di faya
A faint light emerges from the end of the hole	Wan smɔl layt de kɔmɔt na di ɛnd pan di ol
I had been too sensitive	A bin dɔn tu sɛnsitiv
I can smell the pork cooking	A kin smɛl di bɔd we de kuk
I was just chilling because it was cold	A bin jɔs de kol bikɔs i bin de kol
I gave him a little shake	A gi am smɔl shek
I have to feel sorry for myself	A fɔ sɔri fɔ mi
I feel very privileged to be a composer	A rili fil se a gɛt ɔnɔ fɔ bi pɔsin we de mek myuzik
I can faintly smell cigarette smoke on his breath	A kin smɛl sigrɛt smok smɔl smɔl na in briz
I would assume they are friends	A go tek am se dɛn na padi dɛn
I saw another creature with a pump oil can	A si wan ɔda krichɔ wit wan pɔmp ɔyl kan
I like the idea of ​​it though	A laik di aidia fo am though
I have always been very serious	A dɔn rili siriɔs ɔltɛm
I lock it behind me	A kin lɔk am biɛn mi
I tried to do the right thing	A bin tray fɔ du di rayt tin
I realized it was over	A bin kam fɔ no se i dɔn dɔn
I return to the wonderful world of history	A go bak to di fayn fayn wɔl we de na istri
A book is a collection of such shared experiences	Buk na wan kɔlekɛshɔn we gɛt dɛn kayn ɛkspiriɛns dɛn ya we dɛn kin sheb
That was really nice	Dat bin rili fayn
A man says five is red	Wan man se fayv na red
I was still looking to be sure	A bin stil de luk fɔ mek a shɔ
I wanted to make them feel comfortable	A bin want fɔ mek dɛn fil fayn
I couldn’t walk from my bed to a chair	A nɔ bin ebul fɔ waka frɔm mi bed fɔ go na wan chia
I have a little problem	A gɛt smɔl prɔblɛm
Her pride and dignity impressed the director	Di prawd ɛn rɛspɛkt we i gɛt bin mek di dairekta rili kɔle
Some co-workers from the store	Sɔm kɔmpin wokman dɛn we kɔmɔt na di stoa
A breeze kissed her skin	Wan briz bin de blo bin kis in skin
I thought it could not be past ten	A bin tink se i nɔ go ebul fɔ pas tɛn oklɔk
I had pushed the right buttons	A bin dɔn push di rayt bɔtin dɛn
I walked up to me, pointing my gun	A waka kam nia mi, de pɔynt mi gɔn
A gust of wind begins to blow through the tunnel	Wan briz bigin fɔ blo di tanɛl
This species has been kept as a pet	Dɛn dɔn kip dis kayn animal as animal we dɛn kin mɛn na os
I don’t need to be married now in my life	A nɔ nid fɔ mared naw na mi layf
I don’t ask for or accept gifts on my birthday	A nɔ de aks ɔ tek gift dɛn di de we a de gi mi batde
I needed more than coffee	A bin nid mɔ pas kɔfi
I concentrate more	A kin kɔnsɛntret mɔ ɛn mɔ
I can’t leave my brother alone in this	A nɔ go ebul fɔ lɛf mi brɔda in wan pan dis
I always know my north	A kin no mi nɔt ɔltɛm
I know who they were before all this	A no udat dɛn bin bi bifo ɔl dis
I would be happy to walk you through that	A go gladi fɔ waka wit yu tru dat
I shouldn’t have pulled the bike out	A nɔ fɔ dɔn pul di bayk kɔmɔt
I love you so, so, so much	A lɛk yu so, so, so
I see gray and yellow rocks, too	A de si grey ɛn yɔlɔ rɔk dɛn, bak
I better go find out what’s going on	I beta go fain out wetin de hapun
I walked up directly in front of him	A waka go ɔp dairekt bifo am
I know you were just being a good friend	A no se yu bin jɔs de bi gud padi
I came to give you sanctuary	A bin kam fɔ gi yu ples we oli
I returned her smile	A bin gi am bak di smayl we i bin de smayl
A lot can happen between now and then	Bɔku tin kin apin bitwin naw ɛn da tɛm de
I will keep my friends to myself	A go kip mi padi dɛn to misɛf
I made some mistakes	A bin mek sɔm mistek dɛn
I didn’t mean to yell at him	A nɔ bin min fɔ ala pan am
I cleared my throat, still so dry	A klia mi trot, stil so dray
A new green revolution is coming	Wan nyu grɛn rivɔlɔshɔn de kam
I remind you that you had dinner planned this evening	A mɛmba yu se yu bin gɛt dina plan dis ivintɛm
I didn’t know how to deal with it	A nɔ bin no aw fɔ dil wit am
The teachers are not qualified for such work	Di ticha dɛn nɔ fit fɔ du dɛn kayn wok de
I can make you everything you want to be	A kin mek yu ɔl wetin yu want fɔ bi
I folded too many times in the last sixty years	A bin fold tumɔs tɛm insay di las siksti ia
I begged them to keep working my way out	A bin beg dɛn fɔ kɔntinyu fɔ wok fɔ mek a kɔmɔt
I could do a better job on my own anyway	A bin ebul fɔ du bɛtɛ wok mi wan ɛni we
I said, my legs are heavy	A se, mi leg dɛn ebi
I didn’t want him to get too close	A nɔ bin want mek i kam nia am tumɔs
I apologize for not giving you my complete attention	A de beg una fɔ sɔri fɔ we a nɔ gi una mi kɔmplit atɛnshɔn
I had done quickly	A bin dɔn du kwik kwik wan
I remember now, in the boat	A mɛmba naw, insay di bot
Then he began to attract attention	Dɔn i bigin fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to am
I love every bit of it	A lɛk ɛvri bit pan am
A faint sound came from the house	Wan smɔl sawnd bin kɔmɔt na di os
I started kissing along her back	A bigin fɔ kis am along in bak
I felt around but barely came in contact with skin	A bin fil rawnd bɔt a bin jɔs kam in kɔntakt wit skin
I never lost interest in the game	A nɔ ɛva lɔs mi intres pan di gem
I took the account with a grunt	A tek di akɔn wit wan grɔmbul
I reached out with my devil	A bin es mi an wit mi dɛbul
I wonder if a string still even continues in him	A de wɔnda if wan strɛch stil ivin kɔntinyu insay am
I heard the words	A yɛri di wɔd dɛn we i de tɔk
There was no hope of profit	No op nɔ bin de fɔ mek dɛn gɛt prɔfit
I cannot come to destroy the wicked for example	A nɔ go ebul fɔ kam dɔnawe wit di wikɛd pipul dɛn fɔ ɛgzampul
I begged my mom for lessons	A bin de beg mi mama fɔ lɛ i gi mi lɛsin dɛn
Together for change	Tugɛda fɔ chenj
I was just calling to see what was going on	A bin jɔs de kɔl fɔ si wetin de apin
Being struck by lightning is a very difficult situation	Pɔsin we laytin de bit na sɔntin we nɔ rili izi fɔ du
I had decided to travel and tour the world	A bin dɔn disayd fɔ travul ɛn go waka na di wɔl
I was trying to heal	A bin de tray fɔ mɛn
I look forward to vacation	A de wet fɔ di tɛm fɔ vaykashun
I felt humiliated and dirty	A bin fil se a dɔn put misɛf dɔŋ ɛn a bin dɔti
I have only good things to say about them	Na gud tin dɛn nɔmɔ a gɛt fɔ tɔk bɔt dɛn
I am in a lot of pain	A de insay bɔku pen
I hold her leg with my hand	A de ol in leg wit mi an
A pretty young girl like you might not understand	Sɔntɛm wan fayn yɔŋ gyal lɛk yu nɔ go ɔndastand
They leave a good impression on the customers	Dɛn kin lɛf gud impreshɔn pan di kɔstɔma dɛn
I’m just asking you to be respectful	A jɔs de aks yu fɔ mek yu gɛt rɛspɛkt
They work together regardless of age	Dɛn kin wok togɛda ilɛksɛf dɛn ol
I could feel his warmth coming to my eyes now	A bin de fil in wam de kam na mi yay naw
I can’t imagine the time when he won’t be there	A nɔ ebul imajin di tɛm we i nɔ go de
I didn’t have that sensitivity for a while	A nɔ bin gɛt da sɛnsitiviti de fɔ sɔm tɛm
I can’t leave you with him anymore	A nɔ go ebul fɔ lɛf yu wit am igen
Some people asked what he was doing	Sɔm pipul dɛn bin aks wetin i de du
I don’t know about it	A nɔ no bɔt am
I totally forgot about your text	A bin fɔgɛt bɔt yu tɛks atɔl
I had to be near you	A bin gɛt fɔ de nia yu
I wish her doctor had known	A wish se in dɔktɔ bin dɔn no
Then I asked him a question	Dɔn a aks am wan kwɛstyɔn
I just can’t word it right on paper	A jɔs nɔ ebul fɔ wɔd am rayt na pepa
I can die in peace and happiness	A kin day wit pis ɛn gladi at
I just wasn’t really in the mood to write much	A jɔs nɔ bin rili de insay di mɔd fɔ rayt bɔku
I heard it writhing in my arms	A yɛri i de rɔtin na mi an
I know their methods and they are not pleasant	a sabi dem method en dem no plehnti
I try to catch my breath	A kin tray fɔ kech mi briz
I could see her naked body under the blanket	A bin de si in nekɛd bɔdi ɔnda di blankit
I was able to grow many fruits and vegetables commercially	A bin ebul fɔ plant bɔku frut ɛn vɛjitebul dɛn fɔ du biznɛs
I haven’t thought about it much yet	A nɔ dɔn tink bɔt am bɔku yet
I felt they expected me to sleep with them	A bin fil se dɛn bin de tink se a go slip wit dɛn
I didn’t care about anything else	A nɔ bin bisin bɔt ɛni ɔda tin
I enjoy working with a student who wants to succeed	A kin ɛnjɔy fɔ wok wit studɛnt we want fɔ gɛt sakrifays
I said that this is where the gold lies	A bin se dis na di say we di gold de
A dirty looking wretch	Wan dɔti lukin wretch
I looked up at him and my mind twisted	A luk am ɔp ɛn mi maynd twist
I couldn’t even imagine living forever	A nɔ bin ebul fɔ ivin imajin fɔ liv sote go
I gave a small shrug	A gi wan smɔl shrug
I can’t just assume they’re all gone	A nɔ go jɔs tink se dɛn ɔl dɔn go
Nor would I let him go alone	A nɔ go lɛf am bak fɔ go in wan
A seemingly endless staircase	Wan stej we tan lɛk se i nɔ gɛt ɛnd
I said we’re looking there first	A se wi de luk de fɔs
I didn’t want to work in general anymore	A nɔ bin want fɔ wok insay jenɛral igen
I finally got to the summit and threw myself	A bin dɔn rich na di mawnten ɛn trowe misɛf
A grin grew on his face	Wan grin bin de gro na in fes
I heard her breathe in the silence	A yɛri am de blo insay di saylɛns
I know you all understand	A no se una ɔl ɔndastand
I knew this was his way of making a point	A bin no se dis na in we fɔ mek pɔynt
There was a small writing desk at the end of the room	Wan smɔl raytin tebul bin de na di ɛnd pan di rum
I didn’t take it seriously	A nɔ bin tek am siriɔs
Both agreed on the concept	Dɛn ɔl tu bin gri pan di kɔnsɛpt
I didn’t answer, and he didn’t pursue her	A nɔ ansa am, ɛn i nɔ bin de rɔnata am
I remember everything about you and us	A mɛmba ɔltin bɔt yu ɛn wi
I looked up at him with sharp focus	A luk am ɔp wit shap fɔs
I thought something great was happening	A bin tink se big big tin de apin
I shift my attention from the players to the stands	A kin chenj mi atɛnshɔn frɔm di pleya dɛn to di stand dɛn
I only married him out of gratitude	A bin jɔs mared am bikɔs a bin de tɛl tɛnki
I can see you’re both desperate	A kin si se una ɔl tu desperate
I can’t lose myself in what happened to him	A nɔ go ebul fɔ lɔs misɛf pan wetin apin to am
I closed my eyes and melted	A lɔk mi yay ɛn mɛlt
I wanted to call you	A bin want fɔ kɔl yu
I didn’t want to empathize with their needs	A nɔ bin want fɔ sɔri fɔ wetin dɛn nid
I faced forward and pushed the front doors open	A fes bifo ɛn push di domɔt dɛn we de bifo fɔ opin
I think that wasn’t easy	A tink se dat nɔ bin izi
I choked and looked at my hands	A chok ɛn luk mi an dɛn
I am yours and always will be yours	Mi na yu yon ɛn a go bi yu yon ɔltɛm
I hit the muddy concrete and tried to breathe	A nak di dɔti kɔnkrit ɛn tray fɔ blo
I recognized the voices	A bin no di vɔys dɛn
I didn’t really care	A nɔ bin rili bisin bɔt dat
I always treat people equally	A kin trit pipul dɛn ikwal ɔltɛm
I waited a long time and couldn't wait any longer	A bin wet fɔ lɔng tɛm ɛn a nɔ bin ebul fɔ wet igen
I was nervous in the crowd	A bin de fred insay di krawd
I don’t like the city	A nɔ lɛk di siti
I have taken a dip in the ocean of joy	A dɔn tek wan dip insay di si we gɛt gladi at
A second later he came back	Wan sɛkɔn afta dat, i kam bak
I never leave home without them	A nɔ de ɛva kɔmɔt na os we dɛn nɔ de
I hadn’t realized my jaw was hanging open	A nɔ bin dɔn no se mi jaw bin de hang opin
I thought it might work well	A bin tink se sɔntɛm i go wok fayn
The bridge is illuminated at night	Di brij kin gɛt layt na nɛt
I love you both so much	A lɛk una tu bad bad wan
I will try the author again	A go tray di pɔsin we rayt am bak
I tried not to blame him for the word games	A bin tray nɔ fɔ blem am fɔ di wɔd gem dɛn
I asked him if he could draw houses	A aks am if i go ebul fɔ drɔ os dɛn
I couldn’t get through the cage	A nɔ bin ebul fɔ pas na di kech
I had to believe that his spirit was still with me	A bin gɛt fɔ biliv se in spirit stil de wit mi
Lots of money to carry	Bɔku mɔni fɔ kɛr go
I could be wrong anyway	A kin bi rɔng ɛni we
I was embarrassed when he caught me looking	A bin shem we i kech mi de luk
I felt a rush with every count, every touch	A bin fil wan rɔsh wit ɛvri kɔnt, ɛvri tɔch
I also brought a box of ammunition	A bin kam wit wan bɔks we gɛt amunishɔn bak
I didn’t even like to eat fish	A nɔ bin ivin lɛk fɔ it fish
I knew he was the one doing it	A bin no se na in we de du am
I should have put two and two together sooner	A fɔ dɔn put tu ɛn tu togɛda kwik kwik wan
I started writing about books, poetry and travel	A bigin fɔ rayt bɔt buk, poem ɛn travul
I suspected he didn’t want another one	A bin de sɔprayz se i nɔ want ɔda wan
I hardly know this guy	A hardly sabi dis boi
I was doing well before you got here	A bin de du gud gud wan bifo yu rich ya
Miller drives the next ball through cover for four	Miller draiv di neks bol tru kova fo fo
He said that I should never save him	I bin tɔk se a nɔ fɔ ɛva sev am
I hoped no one heard	A bin op se nɔbɔdi nɔ yɛri
I smell human on you	A de smɛl mɔtalman pan yu
I knew you wanted me	A bin no se yu want mi
I should have been drinking water	A fɔ dɔn de drink wata
I learned that you are not infected	A kam fɔ no se yu nɔ gɛt di sik
I stare blankly at him	A de luk am wit blank fes
I think one will fall in the next year	A tink se wan go fɔdɔm insay di nɛks ia
I was rude and lonely	A bin rud ɛn a bin de luk mi wan
I have not been the happiest person	A nɔ dɔn bi di pɔsin we gladi pas ɔl
I couldn’t take that	A nɔ bin ebul fɔ tek dat
I really enjoy doing it	A rili ɛnjɔy fɔ du am
I clung to her pillow, unable to let go	A bin de nia in pilo, a nɔ bin ebul fɔ lɛf am
I miss his voice and his presence	A de mis in vɔys ɛn in prezɛns
I thought he was doing pretty well	A bin tink se i bin de du fayn fayn wan
I stayed for another hour before descending the mountain	A bin de de fɔ wan awa mɔ bifo a kam dɔŋ di mawnten
I could not be trusted around my children now	Dɛn nɔ bin ebul fɔ abop pan mi rawnd mi pikin dɛn naw
I didn’t watch to see if it had disappeared or not	A nɔ bin de wach fɔ si if i dɔn lɔs ɔ i nɔ lɔs
I felt guilty for keeping them up so late	A bin fil gilti fɔ we a bin de kip dɛn ɔp so let
I stop being surprised	A kin stɔp fɔ sɔprayz
I remember the island was beautiful	A mɛmba se di ayland bin fayn
I thank you all for being here today	A tɛl una ɔl tɛnki fɔ we una de ya tide
A man who had commanded much fear	Wan man we bin dɔn kɔmand bɔku fred
I dragged the body and head to a grassy area	A drɛg di bɔdi ɛn di ed go na wan say we gɛt gras
I was looking at older posts and found this	a bin de luk pan olda post dem en fain dis
A story of sorts	Wan stori we gɛt sɔm kayn stori
I really think it is the right thing to do	A rili tink se na di rayt tin fɔ du
I have lost it, and now I have learned all, too late	A dɔn lɔs am, ɛn naw a dɔn lan ɔltin, tu let
A woman’s body is her own	Uman in bɔdi na in yon
A woman in the back rows stood in objection	Wan uman we bin de na di bak row dɛn bin tinap ɛn nɔ gri wit wetin dɛn de tɔk
I rolled my eyes and pointed in her direction	A rol mi yay ɛn sho usay i de
I have faith in him and in you	A gɛt fet pan am ɛn unasɛf
I even dropped a clue to him	A bin ivin drɔp wan klyu to am
I was always waiting for someone to ask me for a friend	A bin de wet ɔltɛm fɔ mek sɔmbɔdi aks mi fɔ mi padi
I stood up, gun pointed at him	A tinap, gɔn de pɔynt to am
I pulled him back to me, worried	A pul am kam bak to mi, a de wɔri
I did not like that smoking rooms were not provided	A nɔ bin lɛk we dɛn nɔ bin de gi pipul dɛn rum fɔ smok
I turned to see a young woman enter	A tɔn fɔ si wan yɔŋ uman kam insay
I have often thought about his words	A dɔn de tink bɔt in wɔd dɛn bɔku tɛm
I slid into the bottom and kissed her hello	A slid insay di bɔt ɛn kis am halo
A new furnace will be badly needed come this winter	Wan nyu ɔfna go nid bad bad wan kam dis winta
I blamed myself for a long time	A bin de blem misɛf fɔ lɔng tɛm
I could never tell you before	A nɔ bin ɛva ebul fɔ tɛl yu bifo
No funds have been identified to complete the projects	Dɛn nɔ dɔn no ɛni mɔni fɔ dɔn di prɔjek dɛn
I miss you so much	A de mis yu bad bad wan
I shouldn’t have left him, but he stood his ground	A nɔ fɔ dɔn lɛf am, bɔt i bin tinap tranga wan
I remember those honors classes we had together	A mɛmba dɛn ɔna klas dɛn de we wi bin gɛt togɛda
A curse so dark it almost destroyed me	Wan swɛ we bin so dak i bin lɛf smɔl fɔ pwɛl mi
I could not allow a shadow of it	A nɔ bin ebul fɔ alaw wan shado pan am fɔ de
I got up to advocate for women who survived sexual assault	A bin grap fɔ advatayz fɔ uman dɛn we nɔ day we dɛn du mami ɛn dadi biznɛs wit dɛn
I shook my head and went into the bedroom	A shek mi ed ɛn go insay di bedrum
I would not recommend these for any man	A nɔ go rɛkɔmɛnd dɛn wan ya fɔ ɛni man
One little thing can’t hurt	Wan smɔl tin nɔ go ebul fɔ du bad
Some parts were still burning	Sɔm pat dɛn bin stil de bɔn
I can’t expect the impossible from you	A nɔ go ebul fɔ ɛkspɛkt di tin dɛn we nɔ pɔsibul frɔm yu
I told his father like that	A bin tɛl in papa lɛk dat
I did a quick email check	A bin du wan kwik imel chɛk
I went back and signed for a key	A go bak ɛn sayn fɔ wan ki
I had found a wonderful man	A bin dɔn fɛn wan fayn man
I just want to put something up for you	A jɔs want fɔ put sɔntin fɔ yu
I will always be by your side	A go de na yu sayd ɔltɛm
In a sense, it is a matter of life and death	Yu go se na tin we gɛt fɔ du wit layf ɛn day
I take this at night	A kin tek dis na nɛt
I should have bought them all	A fɔ dɔn bay dɛn ɔl
I was as good as I have gone	A bin gud lɛk aw a dɔn go
I saw him, he was with someone	A si am, i bin de wit sɔmbɔdi
I also agree with you	A gri bak wit wetin yu de tɔk
Their marriage produced no children	Dɛn mared nɔ bin bɔn ɛni pikin
We have a problem here	Wi gɛt prɔblɛm na ya
I felt sad because he was leaving you	A bin fil bad bikɔs i bin de lɛf yu
There was a sudden compassion then	Wan sɔri-at bin apin wantɛm wantɛm da tɛm de
I knew immediately that you would go there	A bin no wantɛm wantɛm se yu go go de
I wasn’t prepared for the look on her face	A nɔ bin rɛdi fɔ di luk we i bin de luk na in fes
First, she considers abortion	Fɔs, i kin tink bɔt fɔ pwɛl bɛlɛ
I examine too much and think too much	A kin ɛgzamin tumɔs ɛn tink bɔt tin dɛn tumɔs
He was very determined to do this	I bin rili mekɔp in maynd fɔ du dis
Even in that championship season	Ivin insay da championship sizin de
I couldn’t stop feeling guilty	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ fil gilti
I could feel him leaving after that comment	A bin de fil se i de kɔmɔt afta da kɔmɛnt de
I couldn’t believe how gross it was	A nɔ bin biliv aw i bin gros
I wasn’t the only one crying	Nɔto mi wangren bin de kray
I stood there wondering what had just happened	A bin tinap de de wɔnda wetin jɔs apin
I will make an appointment and leave immediately	A go mek arenjmɛnt ɛn go wantɛm wantɛm
The hurricane cut power to wind and pressure instruments	Di ebi ebi ren bin kɔt pawa to di inschrumɛnt dɛn we de mek di briz ɛn di prɛshɔn
I didn’t mean that the way it sounded	A nɔ bin min dat di we aw i bin de sawnd
I will tell him soon	A go tɛl am jisnɔ
I just wondered and then my stomach growled loudly	A bin jɔs de wɔnda ɛn afta dat mi bɛlɛ bin de ala lawd wan
I was pleased but not more surprised	A bin gladi bɔt a nɔ bin sɔprayz mɔ
I didn’t have to pay for the exam myself	A nɔ bin nid fɔ pe fɔ di ɛgzam misɛf
I was overdoing everything	A bin de du ɔltin pasmak
I haven’t seen him much lately	A nɔ si am bɔku las las tɛm
I broke down and cried	A bin brok ɛn kray
He also gave education on commercial subjects	I bin de gi ɛdyukeshɔn bak bɔt kɔmɛnt sɔbjɛkt dɛn
Eighteen have been settled	Dɛn dɔn sɛtul ettin
I was too shocked to say anything	A bin tu shɔk fɔ tɔk ɛnitin
A great tragedy has befallen the country	Wan big big bad tin dɔn apin to di kɔntri
I have seen you play them too many times	A dɔn si yu de ple dɛn tumɔs tɛm
I might be more useful in prison than in prison	Sɔntɛm a go yus mɔ na prizin pas fɔ go na prizin
I went to see him, and a friendship was born	A bin go si am, ɛn dɛn bɔn wan padi biznɛs
I guess we better do that right away	A gehs se wi beta du dat rait away
I thought we lost you	A bin tink se wi dɔn lɔs yu
I glanced at the victim once more	A glan pan di pɔsin we dɛn bin du bad to wan tɛm mɔ
A rare case of character development taking center stage	Wan rare kes fɔ karakta divɛlɔpmɛnt we de tek sɛnta stej
I can feel the space around them changing more and more	A kin fil di spes we de rawnd dɛn de chenj mɔ ɛn mɔ
I had stopped traveling home	A bin dɔn stɔp fɔ travul fɔ go na os
I was thrown halfway over the side of the wagon	Dɛn bin trowe mi af-af oba di sayd we di wagɔn de
I needed to do more research and meet more people	A bin nid fɔ du mɔ risach ɛn mit mɔ pipul dɛn
A radio played country music	Wan redio bin de ple kɔntri myuzik
I love working in the kitchen	A lɛk fɔ wok na di kichin
I realized there would be no chance	A bin kam fɔ no se chans nɔ go de
I stick my fingers in it	A kin stik mi finga dɛn insay de
People like this can never be lost	Pipul lɛk dis nɔ go ɛva ebul fɔ lɔs
Hundreds of thousands had gathered	Bɔku bɔku pipul dɛn bin dɔn gɛda
I was starting to feel cold again	A bin de bigin fɔ fil kol bak
I was not yet fully employed	A nɔ bin dɔn ful-ɔp fɔ wok yet
A rush of breath choked in his mouth	Wan rɔsh we bin de blo bin de chok na in mɔt
Bacteria can also spread through the blood	Baktri kin spre bak tru di blɔd
I cook this time	A kin kuk dis tɛm
I guess they were used to this sort of thing	A gehs se dem bin yus to dis kain tin
I doubt if you could have sold any more ale	I doubt if yu bin fɔ dɔn sɛl ɛni mɔ ale
Many things happen	Bɔku tin dɛn kin apin
I went into a panic and started crying	A bin go insay wan panik ɛn bigin fɔ kray
I took my position and waited	A tek mi pozishɔn ɛn wet
I thanked him as he let me do that	A tɛl am tɛnki as i lɛf mi fɔ du dat
I had never seen a robot like this before	A nɔ bin dɔn ɛva si rɔbɔt lɛk dis bifo
I didn’t want him to shoot her right then	A nɔ bin want mek i shot am rayt da tɛm de
I think it might be his grandfather	A tink se sɔntɛm na in granpa
I pulled them open and the afternoon sunlight poured through	A pul dɛn opin ɛn di aftanun san layt de kɔmɔt insay
I will share the details in a private message	A go sheb di ditel dem fo prayvet mesej
I love it when that happens	A lɛk am we dat apin
I think you need the sleep	A tink se yu nid di slip
I faced him, and he nodded encouragingly	A bin de fes am, ɛn i nɔd mi fɔ ɛnkɔrej mi
I will make a covenant of peace with them	A go mek wan agrimɛnt fɔ mek pis wit dɛn
I have never compared it to any other library	A nɔ ɛva kɔmpia am to ɛni ɔda laybri
I hit a few more keys and a few more keys	A hit sɔm ɔda ki dɛn ɛn sɔm ɔda ki dɛn
I felt so empty and scared	A bin fil so ɛmti ɛn a bin de fred
I tried unsuccessfully to wake him up	A bin tray fɔ wek am bɔt a nɔ bin ebul
I turned to review my rear	A tɔn fɔ rivyu mi biɛn
We have to get a new administration in	Wi get fo get nyu administreshɔn in
He was released early in the season	Dɛn bin fri am ali insay di sizin
I was looking forward to a holiday	A bin de wet fɔ wan ɔlide
I can’t spend another night like last night	A nɔ go ebul fɔ spɛn ɔda nɛt lɛk las nɛt
I love being this tall around you	A lɛk fɔ bi dis lɔng rawnd yu
I launched myself across the ten feet that separated us	A lans misɛf akɔdin to di tɛn fit we bin de sheb wi
Like a skeleton with legs	Lɛk wan skel we gɛt leg
I had seen lovely looking trees on our way here	A bin dɔn si tik dɛn we de luk fayn fayn wan we wi de go ya
I have everything set up	A gɛt ɔltin we a dɔn sɛt
I will help you out though	A go ɛp yu fɔ kɔmɔt pan ɔl we
I think the boys will be able to pass	A tink se di bɔy dɛn go ebul fɔ pas
I didn’t let go, I just set my weight and pulled	A nɔ bin lɛf fɔ go, a jɔs sɛt mi wet ɛn pul
I already had a replacement for you	A bin dɔn ɔlrɛdi gɛt wan riplesmɛnt fɔ yu
I refused to accept it	A nɔ bin gri fɔ tek am
I pressed my hand against the back of his neck	A pres mi an pan di bak pat na in nɛk
I spent time meditating	A bin de spɛn tɛm fɔ tink gud wan
I designed printed circuit boards	A bin disayn sɔrkwit bɔd dɛn we dɛn print
A swing bridge crosses the chamber	Wan swing brij de krɔs di chɛmba
I would love to have a daughter	A go lɛk fɔ gɛt gyal pikin
I never knew who they were	A nɔ bin ɛva no udat dɛn bi
I am honored to have you here	A gɛt ɔnɔ fɔ gɛt yu ya
I wasn’t expecting any traffic	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛni trafik
I seemed to fall forever	I bin tan lɛk se a de fɔdɔm sote go
I took a deep breath and ventured forward	A tek dip briz ɛn venchɔ fɔ go bifo
I closed the door behind me and hurried downstairs	A lɔk di domɔt biɛn mi ɛn rɔn go dɔŋ kwik kwik wan
I all had yes, but everyone else seemed to be bored	Mi ɔl bin gɛt yes, bɔt i bin tan lɛk se ɔlman bin de bost
He works mostly at night	I kin wok mɔ na nɛt
I know him well enough to do that	A sabi am gud gud wan fɔ mek a ebul fɔ du dat
I called this meeting to ask for some help	A kɔl dis mitin fɔ aks fɔ sɔm ɛp
I snapped out of it quickly	A bin snap kɔmɔt insay de kwik kwik wan
I just made it to share with people	A jɔs mek am fɔ sheb wit pipul dɛn
I feel like he did me on two hundred	A fil se na in du mi pan tu ɔndrɛd
But I was not expecting this storm	Bɔt a nɔ bin de tink se dis big big briz go kam
I am waiting for that call	A de wet fɔ da kɔl de
I disagree with that statement	A nɔ gri wit wetin dɛn tɔk
I have the best admiration	A gɛt di bɛst admireshɔn
I just have some work to finish here first	A jɔs gɛt sɔm wok fɔ dɔn ya fɔs
I heard my mothers car, and so did he	A yɛri mi mama dɛn motoka, ɛn insɛf bin yɛri
I don’t know any of them	A nɔ no ɛni wan pan dɛn
A positive review was not required	Dɛn nɔ bin nid fɔ rayt wan fayn rivyu
I worked with swords, knives, and throwing stars	A bin de wok wit sɔd, nɛf, ɛn fɔ trowe sta dɛn
I want you to experience what my son did	A want mek yu ɛkspiriɛns wetin mi bɔy pikin du
I can’t hang up	A nɔ ebul fɔ hang di fon
I can transform into an eagle and not a small one	A kin chenj to igl ɛn nɔto smɔl wan
I did have them on the conference committee	A bin rili gɛt dɛn na di kɔnfrɛns kɔmiti
I undressed and took another shower	A pul di klos ɛn tek ɔda shawa
I clear my throat hard	A kin klia mi trot tranga wan
I would hope to be able to reason with people	A go op se a go ebul fɔ tink gud wan wit pipul dɛn
I have some references if needed	A gɛt sɔm rɛfrɛns dɛn if nid de
I sighed and read the first essay	A bin de ala ɛn rid di fɔs ɛsay
A small shift in ownership changed nothing	Wan smɔl shift na di ɔnaship nɔ chenj natin
I was looking for vengeance, not salvation	A bin de luk fɔ fɔ blem, nɔto fɔ sev mi
I call it pure love	A kin kɔl am klin lɔv
I think they were there to hire and they saw an opportunity	A tink se dɛn bin de fɔ haya ɛn dɛn si wan chans
D had been there for some time	D bin dɔn de de fɔ sɔm tɛm
I talked about the fear, the pain, and the bleeding	A bin tɔk bɔt di fred, di pen, ɛn di blɔd we bin de kɔmɔt
I feel it as if it has happened to me	A kin fil am lɛk se i dɔn apin to mi
I was beginning to regret making them roses	A bin de bigin fɔ rigrɛt we a mek dɛn bi ros
A very long time ago, he too was afraid	Wan rili lɔng tɛm dɔn pas, insɛf bin de fred
I am no longer important	A nɔ impɔtant igen
I put a truth spell on him	A put wan trut spɛl pan am
I consider it a wonderful book	A kin tek am se na wɔndaful buk
I really enjoy the voices in my head	A kin rili ɛnjɔy di vɔys dɛn we de na mi ed
I just couldn’t believe those three were dead	A jɔs nɔ bin biliv se dɛn tri pipul dɛn de dɔn day
I think that about covers it	A tink se dat bɔt de kɔba am
I couldn’t bear the suspense	A nɔ bin ebul fɔ bia di sɔspɛns
I didn’t find anything	A nɔ bin fɛn ɛnitin
The stretch will be different from the western one	Di strɛch go difrɛn frɔm di wan we de na di wɛst
I want to feel your kiss against my lips	A wan fil yu kis agens mi lip
I read the same book over and over again	A kin rid di sem buk ɔltɛm
I went out and partied	A bin de go na do ɛn pati
I watch the houses transform into brick buildings as well	A de wach di os dɛn we de chenj to brik bildin dɛn bak
A pit of dead creatures	Wan ol we gɛt tin dɛn we dɔn day insay
I would have warned them sooner	A bin fɔ dɔn wɔn dɛn kwik kwik wan
I need to talk to him about something	A nid fɔ tɔk to am bɔt sɔntin
I won’t be going to school tomorrow	A nɔ go go skul tumara
So the court was very important for that	So di kɔt bin rili impɔtant fɔ dat
Women can dress this way, too	Uman kin drɛs dis we, bak
I couldn’t find you after graduation	A nɔ bin ebul fɔ fɛn yu afta a dɔn gradyuet
I wanted to be able to go more often	A bin want fɔ ebul fɔ go bɔku tɛm
The job was completed in an hour	Di wok bin dɔn insay wan awa
I have always replied to you within minutes	A dɔn de ansa yu ɔltɛm insay sɔm minit dɛn
I use that to my advantage	A kin yuz dat fɔ bɛnifit mi
I told you about what he was saying	A bin tɛl una bɔt wetin i bin de tɔk
I was not taken into care	Dɛn nɔ bin tek mi fɔ kia fɔ mi
I played a dollar chip and won	A ple wan dala chip ɛn win
I have not seen that part of the country	A nɔ si da pat de na di kɔntri
They were impressed with what they saw and experienced	Dɛn bin rili kɔle di tin dɛn we dɛn bin si ɛn ɛkspiriɛns
I have been wanting some for my shady garden	A dɔn de want sɔm fɔ mi gadin we gɛt shado
It would be a great thing	I go bi big big tin
One pound of my body is probably not enough	I go mɔs bi se wan paund pan mi bɔdi nɔ go du fɔ mi
I was on such a high	A bin de na da kayn ay ay ples de
I knew we would all be split up	A bin no se dɛn go mek wi ɔl split
I just started walking	A jɔs bigin fɔ waka
The lower level was the main platform	Di ɔda lɛvul we bin de dɔŋ na bin di men pletfɔm
I couldn’t get the cup out	A nɔ bin ebul fɔ mek di kɔp kɔmɔt
I couldn’t take that chance	A nɔ bin ebul fɔ tek da chans de
I just wanted you to be safe	A bin jɔs want mek yu sef
I didn’t want to be seen with my father	A nɔ bin want mek dɛn si mi wit mi papa
I find it difficult to sleep at home	I nɔ kin izi fɔ mi fɔ slip na os
The artists have covered the song	Di atis dɛn dɔn kɔba di siŋ
I am so excited and happy	A kin rili gladi ɛn gladi
I feel what they feel	A kin fil wetin dɛn kin fil
I just build like really crazy big buildings	A jɔs de bil lɛk rili kray big bildin dɛn
I can’t be that person	A nɔ go ebul fɔ bi da pɔsin de
I pity the man who will marry you	A de sɔri fɔ di man we go mared yu
I stepped out of the way of the beam	A bin step kɔmɔt na di rod we di bim bin de go
I want to get my order ready	A wan mek mi ɔda rɛdi
I told him to go to hell that day	A bin tɛl am fɔ go na ɛlfaya da de de
I threw my shoulder at him	A trowe mi sholda pan am
The characters are weighted and move accurately	Di karakta dɛn gɛt wet ɛn dɛn de muv kɔrɛkt wan
A look of horror suddenly crossed his face	Wan luk we de sho se i de fred bin krɔs in fes wantɛm wantɛm
I will definitely be getting more in the future	A go mɔs de gɛt mɔ tumara bambay
I can’t see a grass	A nɔ ebul fɔ si wan gras
A copy of the license can be obtained here	Yu kin gɛt wan kɔpi fɔ di laysens na ya
A soldier’s honor	Wan sojaman in ɔna
I want to tell him he did well	A wan tɛl am se i bin du fayn
I mean, how did he do it	I min se, aw i bin du am
One man had to drink to survive	Wan man bin gɛt fɔ drink fɔ liv
I nodded sympathetically	A nɔd fɔ sho se a gɛt sɔri-at
I had no way of contacting anyone	A nɔ bin gɛt ɛni we fɔ kɔntakt ɛnibɔdi
I wanted you back the worst	A bin want yu bak di wɔs we
Like a proper pop singer	Lɛk wan prɔpa pop siŋda
I think it would be better to stay up permanently	A tink se i go bɛtɛ fɔ de ɔp fɔ ɔltɛm
I work only for the sake of work	A de wok onli fo di sake of wok
I felt like an empty shell of my past	A bin fil lɛk se na ɛmti shel we a bin gɛt trade
I hope this continues	A op se dis go kɔntinyu
I ignored the camera	A nɔ bin lisin to di kamɛra
I gave out with another eye roll	A giv aut wit wan ɔda ay rol
I pretended to be a chicken	A bin de mek lɛk se na chukchuk
A bus came around the corner	Wan bɔs bin kam rawnd di kɔna
I was never like this	A nɔ bin ɛva bi lɛk dis
A bit of rain won't do it much harm	A bit of ren no go du am plenti harm
I couldn’t meet his eyes	A nɔ bin ebul fɔ mit in yay
I told them where you lived	A bin tɛl dɛn usay yu de
I have never had sex so good, ever	A nɔ ɛva du mami ɛn dadi biznɛs so gud, ɛva
I’m trying to wake you up	A de tray fɔ wek yu
I really hated it when he did that	A bin rili et am we i du dat
I would like to save it	A go lɛk fɔ sev am
There is a police station in the town	Wan polis steshɔn de na di tɔŋ
But I had the sense that someone was watching me	Bɔt a bin gɛt di sɛns se sɔmbɔdi de wach mi
I came here today looking for new things	A kam ya tide de luk fɔ nyu tin dɛn
A low point no one could see coming	Wan lɔw pɔynt we nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ si de kam
I will make it happen	A go mek i apin
I think he felt it, but he didn’t look away	A tink se i bin fil am, bɔt i nɔ bin luk ɔdasay
It rolled along great	I bin de rol along big big wan
I feel even worse because no one wants me around	A kin fil bad mɔ bikɔs nɔbɔdi nɔ want mi fɔ de wit mi
I remember exactly what he said	A mɛmba di rayt tin dɛn we i bin tɔk
Man is a golden impossibility	Man na golden imposible
I follow the vein, making an underground cave	A de fala di vein, de mek wan kev we de ɔnda grɔn
I thought he could try to go in and kill me	A bin tink se i go ebul fɔ tray fɔ go insay fɔ kil mi
I could feel them up and down my legs	A bin de fil dɛn ɔp ɛn dɔŋ mi leg dɛn
I want to give it to someone	A want fɔ gi am to sɔmbɔdi
I use quality charms and materials	A de yuz kwaliti charm ɛn matirial dɛn
I could not find any cause for this exception	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni kɔz fɔ dis ɛksɛpshɔn
I thought he was old enough that they must have grown up	A bin tink se i dɔn ol sote dɛn go dɔn big
I bite my lip to keep from making a sound	A kin bit mi lip fɔ mek a nɔ mek sawnd
I was doing what any woman would do in a situation	A bin de du wetin ɛni uman go du we a situeshɔn
I would have died myself	Misɛf fɔ dɔn day
I understand what he would do	A ɔndastand wetin i go du
I was a powerless dependent in a strict household	A bin de dipen pan pɔsin we nɔ gɛt pawa na wan strikt os
A smattering of red smoke spread through the air	Wan smɔl rɛd smok bin skata na di ays
A cool wing joint with hole bay baked wings	Wan kul wing jɔyn we gɛt ol bay bek wing dɛn
I never thought he was beneath me	A nɔ bin ɛva tink se i de ɔnda mi
I believe it was stolen by one of the servants	A biliv se na wan pan di savant dɛn tif am
They caught me in the middle	Dɛn kech mi na di midul
I had to escape, I had to be free	A bin gɛt fɔ rɔnawe, a bin gɛt fɔ fri
I saw a lot of people on that mountain	A bin si bɔku pipul dɛn na da mawnten de
I have tried to appreciate that history	A dɔn tray fɔ gladi fɔ da istri de
I dare not tell him	A nɔ gɛt maynd fɔ tɛl am
I didn’t even ask for these	A nɔ bin ivin aks fɔ dɛn tin ya
I went here three years ago	A bin go ya tri ia bifo
I will find him and save my kingdom	A go fɛn am ɛn sev mi kiŋdɔm
I tended to be impatient and we both knew it	A bin de tɛnd fɔ nɔ peshɛnt ɛn wi ɔl tu bin no am
I had easily taken in the animals and trees	A bin dɔn tek di animal dɛn ɛn di tik dɛn izi wan
I can’t wait for this cold to go away	A nɔ ebul wet fɔ mek dis kol go
I thought it would help you	A bin tink se i go ɛp yu
I haven’t had any coffee yet	A nɔ dɔn drink ɛni kɔfi yet
I start composing a text message	A kin bigin fɔ kɔmpoz wan tɛks mɛsej
I had no idea where it was all coming from	A nɔ bin no usay ɔl dis bin de kɔmɔt
No fire was opened from our side	No faya nɔ bin opin frɔm wi sayd
I wouldn’t have been so foolish	A nɔ bin fɔ dɔn ful so
I was one of the oldest there	Mi na bin wan pan di wan dɛn we ol pas ɔlman de
I expect everyone to feel the same way	A de op se ɔlman go fil di sem we
I answered yes and I meant it	A ansa se yes ɛn a bin min am
I know it’s the child	A no se na di pikin
I will speak for a few minutes today	A go tɔk fɔ sɔm minit dɛn tide
I have a similar style of music	A gɛt wan sem kayn stayl fɔ myuzik
I couldn’t have been much older than seven	A nɔ bin fɔ dɔn ol pas sɛvin ia fa fawe
I know it’s in there	A no se i de insay de
I can’t even begin to think of seeing you die	A nɔ ebul ivin bigin tink fɔ si yu day
I had used everything in the last few months	A bin dɔn yuz ɔltin insay di las sɔm mɔnt dɛn
I know this wasn’t easy for you	A no se dis nɔ bin izi fɔ una
I need to ask you some questions about your aunt	A nid fɔ aks yu sɔm kwɛstyɔn dɛn bɔt yu anti
I reach down to settle it	A de rich dɔŋ fɔ mek i sɛtul am
He assured her that he understood	I bin mek i no se i ɔndastand
A passenger can make free local calls through phone	Wan pasenja kin kɔl fri lokal kɔl tru fon
I follow them as they pull out of the lot	A de fala dɛn as dɛn de pul kɔmɔt na di lɔt
I am not one of those things	Mi nɔto wan pan dɛn tin dɛn de
I want students to feel comfortable making mistakes	A want mek di studɛnt dɛn fil fayn fɔ mek mistek
I never lived in the mansion with the family	A nɔ bin ɛva de na di big os wit di famili
I died sick the next day	A bin day sik di nɛks de
I studied his profile	A bin stɔdi in prɔfayl
I believe many people get this all wrong	A biliv se bɔku pipul dɛn gɛt dis ɔl rɔng
I should probably give them to the lawyer	I go mɔs bi se a fɔ gi dɛn to di lɔya
I opened the file for you	A opin di fayl fɔ yu
These are called writing systems	Dɛn kɔl dɛn tin ya raytin sistɛm
I spent the whole day in bed	A bin spɛn di wan ol de na bed
I helped her undress	A bin ɛp am fɔ pul in klos
I felt it as punishment	A bin de fil am lɛk se na pɔnishmɛnt
I can’t let it fall into the wrong hands	A nɔ go ebul fɔ mek i fɔdɔm na di rɔng an dɛn
A man stood among them	Wan man kam tinap bitwin dɛn
A very exclusive guest list indeed	Wan rili eksklusiv ges list fɔ tru
I know how that must have made you feel	A no aw dat go dɔn mek yu fil
For example, a scientist, as much as possible	Fɔ ɛgzampul, sayɛnsman, as i ebul
I thought you read the bloody papers	A bin tink se yu rid di pepa dɛn we gɛt blɔd
I told you what you wanted to hear	A bin tɛl una wetin una bin want fɔ yɛri
I really wanted that to be a part of it	A bin rili want dat fɔ bi pat pan am
One heard, so to speak	Wan yɛri, so fɔ se
I couldn’t risk saying something meaningful	A nɔ bin ebul fɔ risk fɔ tɔk sɔntin we min
I was able to join him after six months	A bin ebul fɔ jɔyn am afta siks mɔnt
A hotel it was, at that time	Wan ɔtel i bin bi, da tɛm de
I really regret coming down here	A rili rigrɛt fɔ kam dɔŋ ya
I want to know who he is	A want fɔ no udat na in
I can’t help you if you won’t let me in	A nɔ go ebul ɛp yu if yu nɔ go mek a kam insay
I’ll give you anything	A go gi yu ɛnitin
I can’t switch that off	A nɔ ebul fɔ swich dat ɔf
I try to stick with it	A kin tray fɔ stik wit am
I just needed some time to myself	A bin jɔs nid sɔm tɛm fɔ misɛf
I wait for him to move but he doesn’t	A de wet fɔ mek i muf bɔt i nɔ de muf
I have many friends in politics	A gɛt bɔku padi dɛn na pɔlitiks
I never spend an entire night with a man	A nɔ de ɛva spɛn wan ol nɛt wit man
I should start buying milk for you	A fɔ bigin fɔ bay milk fɔ yu
I won’t kill a dog or a cat	A nɔ go kil dɔg ɔ pusi
I still decided to wait it out	A bin stil disayd fɔ wet fɔ am
I was given no details	Dɛn nɔ bin gi mi ɛni ditil
The attack was poorly organized and failed	Di atak nɔ bin ɔganayz fayn ɛn i nɔ bin wok
Repeated radio calls were then made to the aircraft	Dɔn dɛn bin de kɔl di plen bɔku bɔku tɛm bay redio
A very talented criminal	Wan kriminal we rili gɛt sɛns
I just want him to admit it	A jɔs want mek i admit am
I do need you to stay right here for now	A do nid yu fɔ de rayt ya fɔ naw
I don’t like myself	A nɔ lɛk misɛf
A confidential meeting highlighted the need for privacy	Wan mitin we dɛn bin gɛt fɔ mek pipul dɛn nɔ si dɛn, bin sho se dɛn fɔ gɛt pɔsin in prayvet pat
I told him many other things as well	A bin tɛl am bɔku ɔda tin dɛn bak
I immediately reported it to the professor	A bin ripɔt am to di prɔfɛsɔ wantɛm wantɛm
I have yours recently made with me	A gɛt yu wan we dɛn jɔs dɔn mek wit mi
I didn’t have a toothbrush on me	A nɔ bin gɛt tut brɔsh pan mi
I understood the feeling perfectly	A bin ɔndastand di filin fayn fayn wan
I didn’t know anyone saw me	A nɔ bin no se ɛnibɔdi si mi
A contest for the human soul begins	Wan kɔntes fɔ mɔtalman sol bigin
I want to know every deep, dark secret about everyone	A want fɔ no ɛvri dip, dak sikrit bɔt ɔlman
I felt things in its walls	A bin de fil tin dɛn na in wɔl dɛn
He then worked as a merchant for several years	Dɔn i bin wok as biznɛsman fɔ sɔm ia
I know you have been dying to win us over	A no se yu dɔn de day fɔ win wi
I decided that sleep was the best option	A disayd se slip na di bɛst tin fɔ du
I feel both hungry and happy	A kin fil angri ɛn gladi
I want to bring a championship one more time	A wan bring championship wan mo taim
I guess he didn't like my looks	A gehs se i no bin laik mi luks
I could feel the walls building between us	A bin de fil di wɔl dɛn we de bil bitwin wi
I took a step back while the others moved forward	A tek wan step bak we di ɔda wan dɛn de go bifo
I was his crew partner for over a year	Mi na bin in kru patna fɔ pas wan ia
Females never mount men	Fem dɛn nɔ de ɛva mawnt man dɛn
Maybe even others would like to sing them	Sɔntɛm ivin ɔda pipul dɛn go lɛk fɔ siŋ dɛn
I know this relationship wasn’t forced on anyone	A no se dɛn nɔ bin fos dis rilayshɔnship pan ɛnibɔdi
I could not understand his reasoning	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand di we aw i bin de tink
A fitness cost is the opposite	Wan fitnɛs kɔst na di ɔpɔzit
I was filled with joy	A bin ful-ɔp wit gladi at
I always look closely at what he does	A kin luk gud gud wan ɔltɛm fɔ di tin dɛn we i de du
I asked him why he looked worried	A aks am wetin mek i de luk lɛk se i de wɔri
A nurse came from another room	Wan nɔs bin kɔmɔt na ɔda rum
I had to know he was dead	A bin gɛt fɔ no se i dɔn day
I decided to take him with me	A disayd fɔ kɛr am go wit mi
I love how much you love me too	A lɛk aw yu lɛk mi bak
I had to get him out of my house	A bin gɛt fɔ pul am na mi os
I cried for this woman when she had me completely	A bin kray fɔ dis uman we i bin gɛt mi kɔmplit wan
I paid them for the night	A bin pe dɛn fɔ di nɛt
I already know the answer	A dɔn no di ansa ɔlrɛdi
I didn’t know him well before, but he’s friendly	A nɔ bin sabi am gud gud wan bifo, bɔt i gɛt padi biznɛs wit pipul dɛn
I wonder if this is a concern	A de wɔnda if dis na sɔntin we de mɔna mi
I have no desire to see this, ever	A nɔ gɛt ɛni want fɔ si dis, ɛva
The rest of the road was gravel	Di ɔda pat pan di rod na bin grɔn
I want to be sure there is no physical damage	A want fɔ bi shɔ se no bɔdi damej nɔ de
I am the soul of this ship	Mi na di sol fɔ dis ship
I prayed about it, and it didn’t happen	A bin pre bɔt am, ɛn i nɔ bin apin
I am pointing out a problem	A de pɔynt wan prɔblɛm
I need to make a change	A nid fɔ mek chenj
I opened my eyes to see a shadowy figure	A opin mi yay fɔ si wan figa we gɛt shado
They are absolutely false	Dɛn na lay lay tin dɛn atɔl
I am really overwhelmed by this support	A rili de fil bad bɔt dis sɔpɔt
I turn off the alarm	A kin ɔf di alarm
I just need to get as far as the gates	A jɔs nid fɔ rich fa fawe te to di get dɛn
I really wanted it published	A bin rili want fɔ mek dɛn pul am
I know what a home is	A no wetin na os
I am the last of my kind	Mi na di las wan pan mi kayn dɛn
I nodded at his pocket	A nɔd na in pɔkit
I looked around and took in the beauty	A luk rawnd ɛn tek di fayn fayn tin dɛn we de apin
I couldn’t find that anywhere else as a consumer	A nɔ bin ebul fɔ fɛn dat ɛni ɔdasay as kɔshɔma
I feel like a cousin to these people	A fil lɛk kɔzin to dɛn pipul ya
Soul is human and comes from the earth	Sol na mɔtalman ɛn i de kɔmɔt na grɔn
I sent him to that house	A sɛn am na da os de
I told him it wasn’t a chance	A tɛl am se nɔto chans
I want to see some results soon	A wan si sɔm rizulyt dɛn jisnɔ
I told him about the article	A bin tɛl am bɔt di atikul
I immediately felt at home	A bin fil lɛk se a de na os wantɛm wantɛm
It is definitely worth doing	I rili fayn fɔ du am
That moment makes the show work	Na da tɛm de mek di sho wok
A little extra attention never hurt anyone	Wan smɔl ɛkstra atɛnshɔn nɔ ɛva ambɔg ɛnibɔdi
I looked over the edge of the ship	A luk oba di ed pat na di ship
I took her hand and kissed it	A tek in an ɛn kis am
One month is the limit	Wan mɔnt na di say we dɛn fɔ stɔp
We can only be complete when we work together	Wi kin onli bi komplit wen wi wok togeda
I looked at him and said nothing	A luk am ɛn nɔ tɔk natin
I could never afford one	A nɔ bin ɛva ebul fɔ bay wan
But we let him do it	Bɔt wi mek i du am
Gradually, people began to drift again	Smɔl wan tɛm, pipul dɛn bigin fɔ drɛf bak
I lean back and he strokes my hair	A ledɔm bak ɛn i de strok mi ia
I think that’s different from being an adult	A tink se dat difrɛn frɔm fɔ bi big pɔsin
I just want to do my job	A jɔs want fɔ du mi wok
I stuffed herself in my clothes	A bin stɔp insɛf insay mi klos
I shudder and wrap my arms around myself	A kin shek shek ɛn rap mi an dɛn rawnd misɛf
I could play a part in his gesture	A bin ebul fɔ ple wan pat pan di jest we i bin de mek
I would have stopped things before they took a life	A bin fɔ dɔn stɔp tin dɛn bifo dɛn tek layf
I was very excited	A bin rili gladi
I forgot the horse and killed the dog	A fɔgɛt di ɔs ɛn kil di dɔg
I was trying to get it right	A bin de tray fɔ mek i rayt
I had never seen one before	A nɔ bin dɔn ɛva si wan bifo
A little too much for her to like	Smɔl tu tin fɔ mek i lɛk am
I know you feel those things somewhere in there	A no se yu de fil dɛn tin dɛn de sɔmsay insay de
A young, handsome duke	Wan yɔŋ, fayn fayn dyuk
I just look different	A jɔs de luk difrɛn
I knew telling him would work	A bin no se fɔ tɛl am go wok fayn
I forgot what it was like to hunt with him	A fɔgɛt aw i bin tan lɛk fɔ ɔntin wit am
I am one of those who preach that	Mi na wan pan di wan dɛn we de prich bɔt dat
I couldn’t let them know	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn no
I look forward to seeing the finished film	A de wet fɔ si di fim we dɔn dɔn
I was suddenly exhausted and had to go upstairs	A bin dɔn taya wantɛm wantɛm ɛn a bin gɛt fɔ go ɔp
Maybe I’ll go to college	Sɔntɛm a go go na kɔleji
I started pressing again	A bigin fɔ pres bak
Serve clear-cooked potatoes with it	Serv potato we dɛn dɔn kuk klia wan wit am
I looked down at my watch	A bin luk dɔŋ na mi wach
I am ready to obey you	A redi fo obe u
I won’t cause a scene	A nɔ go kɔz wan scene
I stopped, he stopped	A bin stɔp, i bin stɔp
I agree with your reasoning	A gri wit di we aw yu de tink
A lively, wild, warrior princess	Wan prinses we gɛt layf, we gɛt wayl, we de fɛt wɔ
I have a professional responsibility to treat you	A gɛt prɔfɛshɔnal rispɔnsibiliti fɔ trit yu
I had never seen so much snow before	A nɔ bin dɔn ɛva si so bɔku sno bifo
But I notice you still have an edge	Bɔt a notis se yu stil gɛt ed
I was creative, where he could do something	A bin de mek tin dɛn, usay i bin ebul fɔ du sɔntin
I could see my own future now	A bin ebul fɔ si mi yon tumara bambay naw
I actually went over the contract	A bin rili go ova di kɔntrakt
I never expected to cry	A nɔ bin ɛva tink se a go kray
I had to practice dragging him out of the car	A bin gɛt fɔ praktis fɔ drɛg am kɔmɔt na di motoka
I freeze, my heart leaping into my throat	A kin friz, mi at de jomp insay mi trot
I impart life wisdom from outside	A de gi layf sɛns frɔm ɔdasay
I was confused and often confused	A bin de kɔnfyus ɛn bɔku tɛm a bin de kɔnfyus
I gave him a small nod	A gi am wan smɔl nɔd
I count to ten, then look up at the dash	A kin kɔnt to tɛn, dɔn a kin luk ɔp di dɛsh
I couldn’t protect my brother in the past	A nɔ bin ebul fɔ protɛkt mi brɔda trade
The camera will shoot down	Di kamɛra go shot dɔŋ
I asked her if she liked it	A aks am if i lɛk am
I do it often	A kin du am bɔku tɛm
I would never have told you about it	A nɔ bin fɔ ɛva tɛl una bɔt am
I killed a man for lying to me	A kil wan man fɔ we i lay to mi
I saw a sign for a train station	A si wan sayn fɔ wan tren steshɔn
I wanted him to make things better	A bin want mek i mek tin bɛtɛ
I didn’t know how to respond	A nɔ bin no aw fɔ ansa am
I don’t want you to see me like this	A nɔ want mek yu si mi lɛk dis
One day, without problems	Wan de, we nɔ gɛt prɔblɛm
A cause and effect relationship has not been established	Dɛn nɔ dɔn establish wan kɔz ɛn ɛfɛkt rilayshɔn
His relationship with his family was often very close	Bɔku tɛm, in padi biznɛs wit in famili bin rili tayt
I threw up over the side of the bed	A trowe ɔp oba di sayd na di bed
I enjoyed every second we had together now	A bin de ɛnjɔy ɛvri sɛkɔn we wi bin de spɛn togɛda naw
I went over to have a look	A bin go ova fɔ gɛt wan luk
I want to close by seven	A want fɔ klos bay sɛvin
I didn’t keep it from you on purpose	A nɔ bin kip am frɔm yu bay wilful
I will court you formally	A go kɔt yu fɔmal wan
I do like my privacy	A de du lɛk mi prayvet pat
I didn’t know if to hang out or what	A nɔ bin no if fɔ hang ɔp ɔ wetin
I worked as a creative coach	A bin de wok as kɔch fɔ mek nyu tin dɛn
I appreciate your enthusiasm	A gladi fɔ di zil we una gɛt
I just have a really bad feeling about it	A jɔs gɛt wan rili bad filin bɔt am
I think he’s a good guy	A tink se in na gud man
I turned around to look at him	A tɔn rawnd fɔ luk am
I can see the pain on his face	A kin si di pen we i de fil na in fes
I explained my situation and told them to go back	A bin ɛksplen wetin apin to mi ɛn tɛl dɛn fɔ go bak
I stopped when a dark shadow passed over	A bin stɔp we dak shado pas oba
I also missed an earlier call	A bin mis wan kɔl bifo tɛm bak
I pulled out the envelope with a feeling of disgust	A pul di ɛnvilɔp wit wan filin fɔ disgust
I have been misbehaving lately	A nɔ bin de biev fayn fayn wan las las tɛm
I will join as a replacement	A go jɔyn as pɔsin we go tek in ples
A scientific process, yes, but still scientific	Wan tin we sayɛnsman dɛn kin du, yes, bɔt stil na sayɛnsman dɛn
I shudder at the memories	A kin shek shek we a de mɛmba di tin dɛn we a de mɛmba
I had no progress to report	A nɔ bin gɛt ɛni prɔgrɛs fɔ ripɔt
A boy she had just met	Wan bɔbɔ we i bin jɔs mit
I pray he makes it out	A de pre se i mek am kɔmɔt
I responded to this by giving them the finger	A bin ansa dis bay we a gi dɛn di finga
I was hoping for a change	A bin de op fɔ chenj
I wondered if they actually had champagne in those	A bin de wɔnda if dɛn rili gɛt smɔl smɔl champagne insay dɛn wan dɛn de
I wouldn’t consider missing it	A nɔ go tink bɔt fɔ mis am
I can’t talk to you right now	A nɔ go ebul fɔ tɔk to yu rayt naw
A poem that becomes a curse unto itself	Wan poem we kin bi kɔs to insɛf
I still felt luxurious	A bin stil de fil se a gɛt bɔku bɔku prɔpati
More research is needed	Dɛn nid fɔ du mɔ risach
I stood on the rock trying to wheel them closer	A bin tinap na di rɔk de tray fɔ wil dɛn fɔ kam nia
I love meeting new people	A lɛk fɔ mit nyu pipul dɛn
I never lost the ability to do things	A nɔ bin ɛva lɔs di ebul fɔ du tin dɛn
I opened the garage door and slid the truck inside	A opin di garaj domɔt ɛn slayv di trak insay
I had to walk a few feet before my final approach	A bin gɛt fɔ waka sɔm fit bifo di las tɛm we a go kam nia mi
I looked around, no one was there	A bin de luk rawnd, nɔbɔdi nɔ bin de
But it’s just not that funny	Bɔt i jɔs nɔ rili fani so
I enjoy this sort of thing	A kin ɛnjɔy dis kayn tin
I also wanted to thank them for their kindness	A bin want fɔ tɛl dɛn tɛnki bak fɔ we dɛn du gud to dɛn
I felt him connect with something soft, perhaps his stomach	A fil se i kɔnɛkt wit sɔntin we saf, sɔntɛm na in bɛlɛ
I know they were getting calls	A no se dɛn bin de gɛt kɔl
I shrugged and nodded	A shrug ɛn nɔd
I couldn’t help but tuck it behind the ear	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a tuk am biɛn in yes
I was ready for him to be gone	A bin dɔn rɛdi fɔ mek i nɔ de wit wi
I personally didn’t expect much progress	Mi sɛf nɔ bin de ɛkspɛkt bɔku prɔgrɛs
I went back and forth between them	A bin de go bak ɛn kam bak bitwin dɛn
I love being a friend	A lɛk fɔ bi padi
I was trying to help him	A bin de tray fɔ ɛp am
I took it off yesterday and tried to straighten it out	A tek am ɔf yestede ɛn tray fɔ stret am
I also made it up with my life	A bin mek am bak wit mi layf
I knew he would when he could though	A bin no se i go du am we i ebul pan ɔl dat
I was damn tired of his spoiled ass attitude	I bin damn taya wit in spoiled ass atitudi
I could feel her pure strength	A bin ebul fɔ fil in klin trɛnk
I think its silly to do that	I tink its silly tu du dat
I really like these little pieces	A rili lɛk dɛn smɔl smɔl pat dɛn ya
I doubt he would have stayed	A de dawt se i go dɔn de
I had never met such a person until then	A nɔ ɛva mit da kayn pɔsin de te da tɛm de
A working-class society	Wan sosayti we pipul dɛn we de wok de kɔntrol
I just moved here not too long ago	A jɔs muf kam ya nɔto tu lɔng tɛm dɔn pas
I pushed through the back door	A push tru di bak domɔt
Perhaps I have missed a trick here	Sɔntɛm a dɔn mis wan trik ya
I took the drops as directed and consistently	A bin de tek di drɔp dɛn lɛk aw dɛn tɛl mi ɛn a bin de tek am ɔltɛm
I can’t believe it’s still in print	A nɔ biliv se i stil de na print
Males tend to have larger territories than females	Di man dɛn kin gɛt big teritɔri pas di uman dɛn
I glanced at him and he shrugged	A glan pan am ɛn i shrug in ed
I work hard and dream big	A de wok tranga wan ɛn a de drim big big drim
I can do better than that	A kin ebul fɔ du bɛtɛ pas dat
I hit a few and they seemed to have it	A hit sɔm ɛn i bin tan lɛk se dɛn gɛt am
I promise you that if you behave	A de prɔmis yu se if yu biev
I am sorry I was jealous	A sɔri fɔ we a bin de jɛlɔs
They suggested reconciliation	Dɛn bin tɔk se dɛn fɔ mek pis
Relationships are love when people involved say so	Rilayshɔnship na lɔv we pipul dɛn we gɛt fɔ du wit am se na so i bi
A description of how I feel	Wan diskripshɔn bɔt aw a de fil
No one wanted to know	Nɔbɔdi nɔ bin want fɔ no
I can imagine him being upset with me	A kin imajin se i at pwɛl pan mi
I wanted to lie down until the thought went away	A bin want fɔ ledɔm te di tinkin go
I can go no further	A nɔ go ebul fɔ go bifo igen
I love to listen and watch	A lɛk fɔ lisin ɛn wach
I left the building and got into my car	A kɔmɔt na di bildin ɛn go insay mi motoka
But I need to rest first	Bɔt a nid fɔ rɛst fɔs
I took that class in the fall	A bin tek da klas de insay di fɔl
I have nothing to do	A nɔ gɛt natin fɔ du
Eight percent of students qualify for special education	Et pasɛnt pan di studɛnt dɛn kin kwalifay fɔ spɛshal ɛdyukeshɔn
I didn’t even have an eye role	A nɔ bin ivin gɛt ay rol
I crave adventure	A kin want fɔ advantej
Literature has taught me more	Literature dɔn tich mi mɔ
I could deal with the guy	A bin ebul fɔ dil wit di man
I rested my feet on the ground	A bin rɛst mi fut dɛn na grɔn
I watch everyone, and they don’t ask me anything	A de wach ɔlman, ɛn dɛn nɔ de aks mi ɛnitin
I just love wearing hats, always have, always will	A jɔs lɛk fɔ wɛr hat, ɔltɛm gɛt, ɔltɛm go du am
I didn’t even know where to start	A nɔ bin ivin no usay fɔ bigin
Parts are allowed to flood in winter	Dɛn kin alaw sɔm pat dɛn fɔ flɔd insay di kol sizin
A good way to start a new growing season	Wan gud we fɔ stat nyu sizin fɔ gro
I saw an old woman asking for youth	A si wan ol uman de aks fɔ yɔŋ
I waited until all roads were cleared	A bin wet te dɛn klia ɔl di rod dɛn
Alice falls asleep and dreams	Alis slip ɛn drim
I read a little about yesterday	A rid smɔl tin bɔt yestede
I like the game a lot	A laik di gem plenti
I left the discarded knives at home	A bin lɛf di nɛf dɛn we dɛn bin de trowe na os
I know you have a heart	A no se yu gɛt at
Better get used to this	I bɛtɛ fɔ yus to dis
I would not accept anything else	A nɔ go gri wit ɛni ɔda tin
I reserved for him	A bin rɛzɛv fɔ am
It was built in two stages	Dɛn bin bil am insay tu stej dɛn
I too was asleep when you came home	Mi sɛf bin de slip we yu kam na os
I was married for four years	A bin mared fɔ 4 ia
I try not to think about it here	A de tray nɔ fɔ tink bɔt am na ya
I could not speak or understand other languages	A nɔ bin ebul fɔ tɔk ɔ ɔndastand ɔda langwej dɛn
I knew it was expensive	A bin no se i dia
I just need to keep warm	A jɔs nid fɔ kip wam
I have much more to say	A gɛt bɔku ɔda tin dɛn fɔ tɔk
I reached out and turned it off	A es mi an ɛn ɔf am
I guess there really isn't much to know	A gehs se na rili nohto bohku tin de foh no
I know this is best for me	A no se dis na di bɛst tin fɔ mi
A new land with new people	Wan nyu land wit nyu pipul dɛn
I opened up to the unexpected	A bin opin mi at fɔ di tin dɛn we a nɔ bin de ɛkspɛkt
I lay on his chest staring at the wall	A bin de ledɔm na in chɛst de luk di wɔl
I couldn’t see how kind you were to me	A nɔ bin ebul fɔ si aw yu bin gud to mi
I set up the machine to feed the cats	A sɛt di mashin fɔ fid di pusi dɛn
I will send guards to the water room	A go sɛn gad dɛn na di wata rum
I won’t mess it up	A nɔ go mes am
I worriedly shook his shoulders	A bin de wɔri ɛn shek in sholda dɛn
He time travels to the future	I tɛm travul go na di tumara bambay
I am not as young as they are	A nɔ yɔŋ lɛk dɛn
I looked around quickly but the back yard was clear	A luk rawnd kwik kwik wan bɔt di bak yad bin klia
I enjoyed it in there	A bin ɛnjɔy am insay de
I couldn’t help but notice you	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a notis yu
I prepared for almost anything	A bin de pripia fɔ ɔlmost ɛnitin we apin
I place my head on his strong shoulder	A de put mi ed pan in strɔng sholda
That was the turning point	Dat na bin di chenj we bin apin
A few hours of sleep couldn’t hurt	Fɔ slip fɔ sɔm awa nɔ bin ebul fɔ du bad
I bent down gently and kissed her back	A bɛn saful wan ɛn kis am bak
Edward did not repair it and it was destroyed	Edward nɔ bin mek am fayn ɛn i bin pwɛl
I could see that, even at eight	A bin ebul fɔ si dat, ivin we a ol et ia
I had to find another way to satisfy this hunger	A bin gɛt fɔ fɛn ɔda we fɔ satisfay dis angri
I couldn’t avoid what would come next	A nɔ bin ebul fɔ avɔyd wetin go kam afta dat
I want this as badly as you do	A want dis bad bad wan lɛk aw yu want
I nodded to him my silent response	A nɔd to am mi ansa we nɔ tɔk natin
I knew what it meant	A bin no wetin i min
I couldn’t wait for the green and yellow stage	A nɔ bin ebul wet fɔ di grɔn ɛn yɔlɔ stej
I wanted to fill a page	A bin want fɔ ful-ɔp wan pej
I stepped out onto the back porch and froze	A step aut na di bak porch ɛn friz
This collaboration has continued to this day	Dis kolaboreshɔn dɔn kɔntinyu te tide
Congress should exclude this region from public auction	Kongres fɔ pul dis rijyɔn kɔmɔt na pɔblik ɔkshɔn
I cannot thank you enough for this	A nɔ go ebul fɔ tɛl yu tɛnki fɔ dis
A panic shot through him	Wan panik shot tru am
I'm sure he realizes too	A shɔ se insɛf rili no
A drink was essential	Wan drink bin rili impɔtant
I didn’t plan on getting serious with anyone	A nɔ bin plan fɔ siriɔs wit ɛnibɔdi
I can’t fault him on that	A nɔ go ebul fɔ fɔlt am pan dat
I didn’t want to sing all night, anyway	A nɔ bin want fɔ siŋ ɔl nɛt, ɛni we
I am guilty of being a simple woman	A gilti fɔ bi simpul uman
I looked out, from the door, toward the street	A luk na do, frɔm di domɔt, go na di strit
I have never felt this peaceful	A nɔ ɛva fil dis pis
I always thought this	A bin de tink dis ɔltɛm
But I could never do that running thing	Bɔt a nɔ bin ɛva ebul fɔ du da tin de we de rɔn
I have a speech to give	A gɛt wan tɔk fɔ gi
I had it and it was mine	A bin gɛt am ɛn na mi yon
I came out of the bathroom a different person	A bin kɔmɔt na di bafa wan difrɛn pɔsin
Edge of my seat for the entire hour	Edj fɔ mi sidɔm ples fɔ di wan ol awa
Many characters are tied to important events in the story	Bɔku pipul dɛn we de insay di stori kin tay pan impɔtant tin dɛn we kin apin na di stori
I had to give them the tools to succeed	A bin gɛt fɔ gi dɛn di tul dɛn fɔ mek dɛn go bifo
I wasn’t so sure anymore	A nɔ bin so shɔ igen
I let the curtain fall back	A mek di kɔtin fɔdɔm bak
We really loved us and we still do	Wi bin rili lɛk wi ɛn wi stil lɛk wi
I was watching the game	A bin de wach di gem
A police captain was in uniform	Wan polis kapten bin wɛr yunifom
A blank corridor waits behind	Wan blank kɔridɔ de wet biɛn
I am most grateful for your reply	A gladi pasmak fɔ yu ansa
I have been traveling northwest, for no particular reason	A dɔn de travul go na di nɔt-wɛst pat, fɔ no patikyula rizin
I was too reminded of the present	A bin de mɛmba tumɔs bɔt di prɛsɛn
I am the pure in heart	Mi na di wan we klin in at
I knew he was a little sorry for me	A bin no se i bin sɔri fɔ mi smɔl
I took another step forward	A tek wan ɔda step fɔ go bifo
I felt strong arms wrap around my waist	A bin fil strɔng an dɛn rap rawnd mi wes
I was able to tell him the truth	A bin ebul fɔ tɛl am di tru
I decided to remember it for next time	A disayd fɔ mɛmba am fɔ nɛks tɛm
I sense he’d rather be home doing something else	A sense se i go lɛk fɔ de na os de du ɔda tin
I hope everything goes well	A op se ɔltin go fayn
I was burning, and he was in pain	A bin de bɔn, ɛn insɛf bin de mek a fil pen
I didn’t mean to squeeze you like that	A nɔ bin min fɔ swɛt yu lɛk dat
I’m hoping lunchtime may be near	A de op se lanch tɛm kin dɔn nia
I couldn’t stop thinking about it	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt am
I mean, it’s sad he decided to kill himself	I min se, i sɔri se i disayd fɔ kil insɛf
I won't get too close to them though	I no go get tu klos to dem though
He just did it by his voice	I bin jɔs de du am bay in vɔys
I could see his door down the hall	A bin de si in domɔt dɔŋ di ɔl
I approached the man	A go nia di man
The release was later delayed for two weeks	Leta dɛn bin delay fɔ tu wiks fɔ mek dɛn rilis am
I was in charge of my own destiny	Na mi bin de in chaj ɔf mi yon destiny
I looked around and found him on the floor	A luk rawnd ɛn fɛn am na grɔn
Some lines that never got a follow-up	Sɔm layn dɛn we nɔ ɛva gɛt fɔlɔp
I will always respect and be inspired by that	A go ɔltɛm rɛspɛkt ɛn gɛt inspɛkshɔn frɔm dat
I too will retire now	Mi sɛf go ritaia naw
I hate hearing about sick people	A et fɔ yɛri bɔt pipul dɛn we sik
I noticed who the person just was by hearing this	A notis udat di pɔsin jɔs bi bay we a yɛri dis
I enjoyed learning more about you and your family	A bin ɛnjɔy fɔ lan mɔ bɔt yu ɛn yu famili
I think that’s how he drinks	A tink se na so i de drink
They also sometimes eat fruits and vegetables	Dɛn kin it frut ɛn vɛjitebul tin dɛn bak sɔntɛnde
I have to go talk to the manager	A fɔ go tɔk to di manija
A battle of epic proportions	Wan fɛt we gɛt epik prɔpɔshɔn dɛn
I had to hit him on something	A bin gɛt fɔ bit am pan sɔntin
I couldn’t stand another minute with my rude friend	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ wan ɔda minit wit mi rud padi
One picture does not reveal everything about the animal	Wan pikchɔ nɔ de sho ɔltin bɔt di animal
I wanted to be normal again	A bin want fɔ bi nɔmal tin bak
I never saw it that way before	A nɔ ɛva si am da we de bifo
I run along the beach	A de rɔn along di bich
I worked in that position for three years	A bin wok na da pozishɔn de fɔ tri ia
Others have been more enthusiastic	Ɔda wan dɛn dɔn gɛt mɔ zil
I would recommend this book to anyone	A go rikɔmɛnd dis buk to ɛnibɔdi
I’ve never been afraid of anything before	A nɔ ɛva fred ɛnitin bifo
I drank, but it didn’t help	A bin de drink, bɔt i nɔ bin ɛp mi
Two of his writings are noteworthy	Tu pan di tin dɛn we i rayt rili impɔtant
A special person on the floor	Wan spɛshal pɔsin we de na di flɔ
I have never been on a ship	A nɔ ɛva go na ship
A slender brown shape fell to the ground	Wan slɛnd brawn shep bin fɔdɔm na grɔn
I knew my heart was set	A bin no se mi at dɔn sɛt
I have to find it for myself	A fɔ fɛn am fɔ misɛf
I knew he would pull something	A bin no se i go pul sɔntin
Now he buys the mortgage	Naw i bay di mɔtgɛj
I can’t stop writing	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ rayt
I wanted to be there and look for my father	A bin want fɔ de de ɛn luk fɔ mi papa
I thought it was going to break	A bin tink se i go brok
A few months later, we had an agreement signed	Afta sɔm mɔnt, wi bin gɛt wan agrimɛnt we dɛn bin sayn
I gave him a second chance, and he failed	A gi am sɛkɔn chans, ɛn i nɔ bin ebul fɔ du am
I just can’t look people in the face	A jɔs nɔ ebul fɔ luk pipul dɛn na dɛn fes
I think that was the word he used	A tink se na di wɔd we i bin de yuz
I stood first on one foot, then on the other	A bin tinap fɔs na wan fut, dɔn a bin tinap na di ɔda fut
So the strip has only one side	So di strip gɛt wan say nɔmɔ
I can’t do anything else	A nɔ go ebul fɔ du ɛni ɔda tin
I, myself have made some designs like this	Mi, misɛf dɔn mek sɔm dizayn dɛn lɛk dis
I know damned well he did	A no damned wel i bin du
I want to take you to the races this summer	A wan tek yu go na di res dem dis somar
I never thought it would come	A nɔ bin ɛva tink se i go kam
He went in there and put it down	I bin go insay de ɛn put am dɔŋ
I had worked with his mother	A bin dɔn wok wit in mama
I was so unprepared to face it	A bin so nɔ rɛdi fɔ fes am
A dull light shone through her living room curtains	Wan dɔl layt bin de shayn tru in living rum kɔtin dɛn
I thought it was impossible	A bin tink se i nɔ pɔsibul
I have gained confidence in myself	A dɔn gɛt kɔnfidɛns pan misɛf
I thought you knew that by now	A bin tink se yu dɔn no dat bay naw
I didn’t want to be caught from behind	A nɔ bin want fɔ mek dɛn kech mi frɔm biɛn
I hadn’t packed anything	A nɔ bin dɔn pak ɛnitin
I wanted that one so badly	A bin want da wan de bad bad wan
I would make my own way back to the airport	A go mek mi yon we fɔ go bak na di aypɔt
I want to forget all the bad things	A want fɔ fɔgɛt bɔt ɔl di bad tin dɛn
I believe the world has it	A biliv se di wɔl gɛt am
I felt locked in and frozen	A bin fil se a dɔn lɔk insay ɛn a dɔn frɔz
There was a nice sea breeze	Wan fayn si briz bin de blo
I am older than this world	A dɔn ol pas dis wɔl
I miss the seasons, the snow and the sun	A kin mis di sizin dɛn, di sno ɛn di san
I have learned that already	A dɔn lan dat ɔlrɛdi
I mean, it’s just too good not to want it	I min se, i jɔs tu fayn fɔ mek dɛn nɔ want am
I finished booking number two	A dɔn fɔ buk nɔmba tu
I was starting university and a new career	A bin de stat yunivasiti ɛn wan nyu wok
I had to spend my birthday in jail	A bin gɛt fɔ spɛn mi batde na jel
I told them that we might have to fight them	A bin tɛl dɛn se sɔntɛm wi go gɛt fɔ fɛt dɛn
A risky move to be sure, but its only option	Wan risky muv fɔ bi shɔ, bɔt in wangren opshɔn
I became very anxious	A bin bigin fɔ wɔri bad bad wan
I passed those before	A bin pas dɛn wan de bifo
I kissed her when she started shaking	A kis am we i bigin fɔ shek
I couldn’t sleep near that smell	A nɔ bin ebul fɔ slip nia da smel de
Males are more affected than females	Di man dɛn kin gɛt dis sik mɔ pas di uman dɛn
I was on my own here	A bin de pan mi yon ya
The greatest love of my life	Di big big lɔv we a gɛt fɔ mi layf
But I can’t stay for long	Bɔt a nɔ go ebul fɔ de fɔ lɔng tɛm
I call it the penalty box	A kin kɔl am di penalty bɔks
I think that’s a great topic	A tink se na big tɔpik dat
I will give him your praise	A go gi am yu prez
I couldn’t center, I couldn’t focus	A nɔ bin ebul fɔ sɛnt, a nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn
He’s a little older, a little wiser, but there once more	I dɔn ol smɔl, i gɛt sɛns smɔl, bɔt de wan tɛm mɔ
I told him what happened to his daughter	A tɛl am wetin apin to in gyal pikin
A journey that will change your life	Wan joyn we go chenj yu layf
But now, I can define it better	Bɔt naw, a kin ebul fɔ difayn am bɛtɛ
I saw the ground coming up fast, too fast	A si di grɔn de kam ɔp fast, tu fast
I wanted to watch it for a few more minutes	A bin want fɔ wach am fɔ sɔm minit mɔ
I tried to be serious but a laugh escaped	A bin tray fɔ siriɔs bɔt wan laf bin rɔnawe
I see a soul smiling into my being	A de si wan sol de smayl insay mi biɛn
I started taking on his work and the family	A bigin fɔ tek in wok ɛn di famili wok
I can’t explain it, honestly	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am, ɔnɛs wan
I turned to stand face down	A tɔn fɔ tinap fes-to-fes
Just who to believe is very much a gray area	Jɔs udat fɔ biliv na rili grey eria
I think that makes perfect sense	A tink se dat rili mek sɛns
I needed to talk to him in private	A bin nid fɔ tɔk to am na prayvet pat
I was eager to hear what line he would try	A bin rili want fɔ yɛri us layn i go tray
I want to go back to the coast	A wan go bak na di kɔst
I started to notice how dark it was getting	A bigin fɔ notis aw i de kam dak
I shrugged my shoulders back to his question	A shrug mi sholda bak to in kwɛstyɔn
I haven’t slept much lately	A nɔ dɔn slip bɛtɛ dis biɛn tɛm
I have the best selection of diamond rings	A gɛt di bɛst sɛlɛkshɔn fɔ dayamɔn ring dɛn
Its huge lump hung in my throat	I big big lump bin de hang na mi trot
A couple of those hit us	Wan tu pan dɛn tin dɛn de bin atak wi
I spent three weeks in the hospital	A bin spɛn tri wiks na di ɔspitul
I listened after he mentioned my name	A bin lisin afta we i tɔk bɔt mi nem
I thought you might like the surprise	A bin tink se yu go lɛk di sɔprayz
Not an apartment in the back	Nɔto wan apatmɛnt we de na di bak
I found it best to avoid them	A bin si se i bɛtɛ fɔ avɔyd dɛn
I will give him something that no one else has ever been able to give him	A go gi am sɔntin we nɔbɔdi nɔ ɛva ebul fɔ gi am
I was not in either world	A nɔ bin de insay ɛni wan pan di wɔl dɛn
I get these the rest is up to you	I get dem ya di res na up to yu
Relationships outside of work will make it difficult	Rilayshɔnship we nɔ de na wok go mek i nɔ izi
I believe it is a sign of course	A biliv se na sayn fɔ tru
I understand but it won’t change much	A ɔndastand bɔt i nɔ go chenj bɔku
I only decide when you arrest the rest of them	A onli disayd wen yu arest di res of dem
I can’t believe it’s all free	A nɔ biliv se ɔl dis na fri
I think women should be seen as equals to men	A tink se dɛn fɔ si uman dɛn as pipul dɛn ikwal to man dɛn
I left you and the boys a party	A bin lɛf yu ɛn di bɔy pikin dɛn wan pati
I got down here with no problem	A bin kam dɔŋ ya wit nɔ prɔblɛm
I saw him smile, trying to bite back	A si am de smayl, tray fɔ bayt am bak
I signed up for a gun instructor	A bin sayn fɔ wan pɔsin we de tich fɔ yuz gɔn
I did some more work on it recently	A bin du sɔm mɔ wok pan am jɔs naw
I was stuck doing that	A bin de stɔp fɔ du dat
I have another way to finish this	A gɛt ɔda we fɔ dɔn dis
But I saw his keys	Bɔt a bin si in ki dɛn
I didn’t remember coming home	A nɔ bin mɛmba we a kam na os
I suspected he would	A bin de sɔprayz se i go du am
I felt a little foolish	A bin fil se a ful smɔl
I am your freshman chemistry teacher	Mi na yu ticha fo freshman kemistri
I just left a few things out	A jɔs lɛf sɔm tin dɛn na do
A church like ours is not their cup of tea	Chɔch lɛk wi yon nɔto dɛn kɔp ti
I didn’t like it, but that was the saddest truth	A nɔ bin lɛk am, bɔt na dat na bin di tru tin we bin rili sɔri
I really feel silly about all of this	A rili fil se a nɔ gɛt sɛns fɔ ɔl dɛn tin ya
I had to face the truth	A bin gɛt fɔ fes di trut
I won’t allow myself to feel	A nɔ go alaw misɛf fɔ fil
I recorded his silence in my book	A bin rayt di we aw i nɔ tɔk natin na mi buk
A new world opened up and he loved it	Wan nyu wɔl bin opin ɛn i bin lɛk am
I knew it but kept quiet	A bin no am bɔt a bin de kwayɛt
I anyway like walking	A eniwe laik waka
I had nothing to do with my car or my body	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit mi motoka ɔ mi bɔdi
I was in the garden with mom	A bin de na di gadin wit mama
I know they’re not hot on my trail	A no se dɛn nɔ hot na mi tred
I felt weak myself	A bin fil se misɛf wik
I demand cooperation from all my brothers	A de aks fɔ wok togɛda frɔm ɔl mi brɔda dɛn
I sighed and nodded, walking towards the house	A swɛt ɛn nɔd, de waka go na di os
There was a flicker of light in the distance	Wan smɔl layt bin de shayn na di say we de fa
I nodded in agreement	A nɔd fɔ sho se a gri wit am
I couldn’t eat much because of my stomach	A nɔ bin ebul fɔ it bɔku bikɔs ɔf mi bɛlɛ
I have a witness in this good woman	A gɛt witnɛs insay dis gud uman
It felt like I was tied up again	I bin tan lɛk se dɛn tay mi bak
I didn’t have to explain anything	A nɔ bin nid fɔ ɛksplen ɛnitin
I couldn’t be in the same room as him	A nɔ bin ebul fɔ de na di sem rum wit am
He so looks forward to my time with him	I so luk fɔ mi tɛm wit am
I write about dreams, life, and travel	A kin rayt bɔt drim, layf, ɛn travul
I guess you can date whoever you want	A gehs se yu kin deit enibodi we yu want
I thought it best never to mention their names	A bin tink se i bɛtɛ fɔ lɛ a nɔ ɛva tɔk dɛn nem
I imagined that was the case anywhere though	A bin imajin se na so i bi ɛnisay pan ɔl we
Without it, there would be no future	If i nɔ bin de, dɛn nɔ bin fɔ gɛt tumara bambay
Jury selection lasted a month	Di juri sɛlɛkshɔn bin tek wan mɔnt
He had a fine sense of timing and harmony	I bin gɛt fayn sɛns fɔ no di tɛm ɛn fɔ mek i gɛt wanwɔd
I learned that a long time ago	A bin lan dat lɔng tɛm dɔn pas
I will stay here all night	A go de ya ɔl nɛt
I saw the surprised expression on everyone's face	A bin si di we aw ɔlman bin de sho se dɛn sɔprayz
I could have fought them	A bin fɔ dɔn fɛt dɛn
I also have breakfast waiting for you	A gɛt brɛkfas bak we de wet fɔ yu
I turned on the light	A bin on di layt
I didn’t steal the clothes	A nɔ bin tif di klos dɛn
I was passing when the truck pulled off the road	A bin de pas we di trak pul kɔmɔt na di rod
I wanted to get out on the balcony	A bin want fɔ kɔmɔt na di bolkɔn
I expected more of a bolt on fit	I bin de op fɔ mɔ fɔ wan bolt pan fit
I have forgotten the names of all my friends	A dɔn fɔgɛt ɔl mi padi dɛn nem
I never see her around before or after school	A nɔ de ɛva si am rawnd bifo ɔ afta skul
I have this thing about personal space	A gɛt dis tin bɔt pɔsin in spɛshal ples
I know how crazy and impossible it all sounds	A no aw ɔl dis de sawnd krayzi ɛn nɔ pɔsibul
I would want to stay here and watch what happens	A go want fɔ de ya ɛn wach wetin de apin
I most certainly didn’t ask	I most surely no bin aks
I couldn’t believe this world that wasn’t easy for me	A nɔ bin ebul fɔ biliv dis wɔl we nɔ bin izi fɔ mi
A peaceful assembly, unarmed	Wan asɛmbli we gɛt pis, nɔ gɛt wɛpɔn
I hardly ever eat vegetables and I never eat green leaves	A nɔ kin ɛva it vɛjitebul ɛn a nɔ kin ɛva it grɔn lif
I was being polite, if you must know	A bin de bi pɔlitiks, if yu fɔ no
A trainer can help you	Wan trena kin ɛp yu
I made it back before it was done	A mek am bak bifo dɛn du am
I approached the tracks	A kam nia di track dem
I know your true heart	Ai sabi yu tru tru at
I am looking at it for the first time	A de luk am fɔ di fɔs tɛm
I am looking forward to seeing you	A de wet fɔ si yu
A peace of justice	Wan pis we jɔstis go de
I had nothing else to compare it to	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ kɔmpia am to
I can’t stay awake another minute	A nɔ go ebul fɔ de wek wan ɔda minit
I know everything about that woman	A no ɔltin bɔt da uman de
I felt certain in my mind that he was alive somewhere	A bin fil shɔ na mi maynd se i de alayv sɔnsay
I am the one reading this book	Mi na di wan we de rid dis buk
I immediately realized why	A bin kam fɔ no wantɛm wantɛm wetin mek
I couldn’t even fall to the ground in shock	A nɔ bin ivin ebul fɔ fɔdɔm na grɔn bikɔs a bin sɔprayz
I was thinking too much	A bin de tink tumɔs
I can’t stand it anymore	A nɔ ebul fɔ bia am igen
I am very interested in your project	A rili intres pan yu projɛkt
I can’t imagine my life without it	A nɔ go ebul imajin mi layf if i nɔ de
I can’t leave without them	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt de if dɛn nɔ de
I needed to work on a lot of things	A bin nid fɔ wok pan bɔku tin dɛn
A case and a half for a meal	Wan kes ɛn af fɔ wan it
I met the fellow who organized it	A mit di kɔmpin we ɔganayz am
I love most of the effort	A lɛk bɔku pan di tray we dɛn de tray fɔ du
I really didn’t see that devil	A rili nɔ bin si da dɛbul de
I scanned the area, my back to the door	A skan di eria, mi bak go na di domɔt
I pulled a length of tape free	A pul wan lɔng tep fri
I was in a turning point	A bin de na wan say we bin de tɔn mi
I stood there in utter shock	A bin tinap de wit rili sɔprayz
I was just making sure everything was ready for you	A bin jɔs de mek shɔ se ɔltin rɛdi fɔ yu
I mean, look at you, you’ve got it all	I min se, luk yu, yu don get am ol
I wondered what he was thinking	A bin de wɔnda wetin i bin de tink bɔt
A completely private entrance from street	Wan kɔmplit prayvet ɛntrɛ frɔm strit
I have come to express my deepest sympathy	A dɔn kam fɔ sho se a rili sɔri fɔ mi
I heard music in the background	A yɛri myuzik na di bakgrɔn
I started collecting angels	A bigin fɔ gɛda enjɛl dɛn
I have some general ideas about it	A gɛt sɔm jenɛral aydia dɛn bɔt am
I was glad someone took care of it for me	A bin gladi we sɔmbɔdi tek kia ɔf am fɔ mi
I have to look into this	A fɔ luk insay dis
I was strong enough to move on	A bin strɔng fɔ muf go bifo
I heard his voice in my head	A yɛri in vɔys na mi ed
I wasn’t raised like that	A nɔ bin mɛn lɛk dat
I love thinking about you	A lɛk fɔ tink bɔt yu
I went to school with him	A bin go skul wit am
I still have about a dozen	A stil gɛt lɛk wan duzin so
I know about any money he earns	A no bɔt ɛni mɔni we i de gɛt
I started to start playing golf	A bigin fɔ bigin fɔ ple gɔlf
I know it’s going to kill me	A no se i go kil mi
Most authors consider this story impossible	Bɔku pan di wan dɛn we rayt dis stori kin tek am se i nɔ pɔsibul
I thought he had completely forgotten about me	A bin tink se i dɔn fɔgɛt ɔltin bɔt mi
I should be able to sell it quickly	A fɔ ebul fɔ sɛl am kwik kwik wan
I just wanted to run and keep running	A bin jɔs want fɔ rɔn ɛn kɔntinyu fɔ rɔn
I should never have brought you here	A nɔ fɔ ɛva briŋ yu kam ya
I need to get back to things at home	A nid fɔ go bak to tin dɛn na os
I did not fire those weapons	A nɔ bin faya dɛn wɛpɔn dɛn de
I was always with one parent or the other	A bin de wit wan mama ɔ papa ɔltɛm ɔ di ɔda wan
I wanted to push his face away	A bin want fɔ push in fes fɔ go fa
I didn’t mean they live with us	A nɔ bin min se dɛn de liv wit wi
I’ve never had to confront something like this before	A nɔ ɛva gɛt fɔ kɔnfrɛnt sɔntin lɛk dis bifo
I stepped out into the sunlight and relaxed a bit	A step aut insay di san layt ɛn rilaks smɔl
I noticed you didn’t try to stop me	A notis se yu nɔ tray fɔ stɔp mi
I visit them in town	A kin go fɛn dɛn na tɔŋ
I have called the driver of the travel car	A dɔn kɔl di drayva fɔ di travul motoka
I think he was trying not to laugh	A tink se i bin de tray nɔ fɔ laf
I couldn’t see his face	A nɔ bin ebul fɔ si in fes
I just needed the one person who answered the door	A bin jɔs nid di wan pɔsin we ansa di domɔt
Crew error has not been ruled out	Kru mistek nɔ dɔn rul aut
I have had them happen to me	A dɔn mek dɛn apin to mi
I opened the first one and noticed the attachment	A opin di fɔs wan ɛn notis di atɛshɔn
I became a living weapon	A bin bi wɛpɔn we gɛt layf
I just needed some cash	A bin jɔs nid sɔm kɔsh mɔni
A young man, naked and very cold	Wan yɔŋ man, we nekɛd ɛn we rili kol
I can’t believe he lets it go so easily	A nɔ biliv se i de lɛf am fɔ go so izi wan
I took his hand and stood up	A tek in an ɛn tinap
I love projects that give me an element of surprise	A lɛk prɔjek dɛn we de gi mi wan ɛlimɛnt fɔ sɔprayz
A place to belong, a place to share	Wan ples fɔ bi, wan ples fɔ sheb
I think we’re all hungry too	A tink se wi ɔl angri tu
A magical, invisible shield	Wan shild we gɛt majik, we pɔsin nɔ de si
I still am and will always be learning	A stil de ɛn a go de lan ɔltɛm
I think you’ll be cleared to go home tomorrow	A tink se yu go klia fɔ go na os tumara
I picked up a nearby couch	A pik wan sofa we bin de nia de
I will talk to my wife about you	A go tɔk to mi wɛf bɔt yu
The novel has many small details	Di novel gɛt bɔku smɔl smɔl tin dɛn
I let that woman slip away again	A mek da uman de slip go bak
I will never forgive him for this	A nɔ go ɛva fɔgiv am fɔ dis
I mean this part of it as a praise	A min dis pat pan am as prez
I have a lot of things	A gɛt bɔku tin dɛn
I cannot agree with that statement at all	A nɔ go ebul fɔ gri wit da wɔd de atɔl
I didn’t plan for things to turn out this way	A nɔ bin plan fɔ mek tin apin dis we
I want to show you around the city	A wan sho yu arawnd di siti
I have resigned from my post	A don risayn fo mai post
I never had to give my sermon in school	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ gi mi sɛmin na skul
I mean the absolute best	I min di absoliut bɛst wan
I know he will never understand	A no se i nɔ go ɛva ɔndastand
I got some help along the way	A bin gɛt sɔm ɛp along di rod
A perfect example is today	Wan pafɛkt ɛgzampul na tide
I think that’s how powerful crimes come about	A tink se na so kraym dɛn we gɛt pawa kin kam
I stare hard into his face	A de luk am tranga wan na in fes
I will not let it happen to anyone again	A nɔ go mek i apin to ɛnibɔdi igen
I really wanted her to have something beautiful	A bin rili want am fɔ gɛt sɔntin we fayn
I can’t figure out how that mistake happened	A nɔ ebul fɔ tink bɔt aw da mistek de apin
A girl walked up to us	Wan titi bin waka kam nia wi
There are a hundred billion	Wan ɔndrɛd bilyɔn de
I didn’t black out or anything like that	A nɔ bin blak ɔt ɔ ɛnitin lɛk dat
I am dying saving what is most precious to me	A de day de sev di tin we rili valyu to mi
I ran to hug her and grab her	A rɔn fɔ ɔg am ɛn ol am
I recognized the three men	A bin no di tri man dɛn
I missed talking to people	A bin de mis fɔ tɔk to pipul dɛn
I looked into the place	A bin luk insay di ples
I could have been the only suspect	Na mi nɔmɔ bin fɔ dɔn bi di pɔsin we dɛn bin de tink se go apin
Security around the event was strict	Sekyuriti arawnd di ivent bin strikt
I can’t imagine what that felt like	A nɔ ebul fɔ imajin aw dat bin fil
I hope for your sake it never ends friendly	A op fɔ yu sake i nɔ go ɛva dɔn padi
I can hear your stomach groaning too	A kin yɛri yu bɛlɛ de kray bak
I say it takes a community	A se i tek wan kɔmyuniti
I can see pain even before it is fully felt	A kin si pen ivin bifo dɛn fil am ful wan
I guess he wanted me to put the nose down	A gehs se i bin want mek a put di nos dɔŋ
I would appreciate any guidance	A go gladi fɔ ɛni gayd we yu go gi
I will not hear any of these plans	A nɔ go yɛri ɛni wan pan dɛn plan ya
Of course, I lost my job	Na tru se a bin lɔs mi wok
I know there is a great national park near here	a no se wan big nashonal pak de nia ya
I got pregnant and had a terrible experience	A bin gɛt bɛlɛ ɛn a bin gɛt wan bad bad tin we bin apin to mi
I raised my eyes to his face	A es mi yay ɔp to in fes
I think he’s just scared	A tink se i jɔs de fred
I tried to picture her in my mind	A bin tray fɔ mek in pikchɔ na mi maynd
I looked at the date	A bin luk di deti
I jumped out of my chair	A jomp kɔmɔt na mi chia
I made a lot of mistakes	A bin de mek bɔku mistek dɛn
I insist that the event effectively costs you nothing	A insist se di ivent ifɛktiv wan nɔ de kɔst yu natin
I turned to face him, but didn’t speak	A tɔn fɔ fes am, bɔt a nɔ tɔk
I can’t even see the house	A nɔ kin ivin ebul fɔ si di os
I was impatient with every female hand dance they did	A nɔ bin de peshɛnt wit ɛvri uman an dans we dɛn bin de du
A grin grew on his face	Wan grin bin de gro na in fes
I have many lists	A gɛt bɔku list dɛn
I have seen about white people	A dɔn si bɔt wayt pipul dɛn
I checked my cab still waiting	A chɛk mi taksi stil de wet
I realize you have had a terrible day	A rili no se yu dɔn gɛt wan bad bad de
I found a link that fit the keywords	A bin fɛn wan link we fit di men wɔd dɛn
A door was opened in front of the craft	Dɛn bin opin wan domɔt bifo di kraft
I was sure you had seen it	A bin shɔ se yu dɔn si am
I’m sure you know which one	A shɔ se yu no uswan
I had trouble catching my breath	A bin gɛt prɔblɛm fɔ kech mi briz
I should have run faster	A fɔ dɔn rɔn fast pas am
Maybe I was even jealous	Sɔntɛm a bin ivin de jɛlɔs
I can’t take the chance that you’ll say no	A nɔ go ebul fɔ tek di chans we yu go se nɔ
Silence often follows this incident	Bɔku tɛm we pɔsin nɔ tɔk natin kin fala dis tin we apin
A lady passenger stepped onto the road	Wan ledi pasenja bin step pan di rod
Trains will operate both ways through the circle	Tren dɛn go de wok ɔl tu di we dɛn fɔ pas na di sɛklɔ
I got up and walked around	A grap ɛn waka rawnd
I keep running, faster and faster	A de kɔntinyu fɔ rɔn, fast ɛn fast
I bet you get that comment a lot	A bet se yu get dat komment plenti
I want something different	A want sɔntin we difrɛn
I would guess that most of them are still alive	A go gehs se bɔku pan dɛn stil de alayv
I hear he's having second thoughts about the school	a yehri se i de geht sekon tink boht di skul
I should have explained everything	A fɔ dɔn ɛksplen ɔltin
I just can't think of what went wrong the other day	A jis no kin tink wetin bin go rong di oda de
I had to close my eyes	A bin gɛt fɔ lɔk mi yay
I was finally sure of one thing	A bin dɔn shɔ bɔt wan tin
I was very lonely right now	A bin rili de mi wan rayt naw
I wondered if this was what he meant by inspired	A bin de wɔnda if dis na wetin i min bay inspɛkt
I ventured inside for shelter	A bin venchɔ insay fɔ gɛt say fɔ ayd
I don’t get any kind of reception	A nɔ de gɛt ɛni kayn risepshɔn
I watched as they nodded their way to the fence	A bin de wach as dɛn de nɔd dɛn we fɔ go na di fɛns
I kept my nose clean, I went to college	A bin kip mi nos klin, a bin go na kɔleji
I say take your own advice	A se tek yu own advais
I wear black, white or grey, and shades of it	A kin wɛr blak, wayt ɔ grey, ɛn shed dɛn fɔ am
I still don’t feel good about myself	A stil nɔ de fil fayn bɔt misɛf
I wonder who else has stood in this window	A de wɔnda udat ɔda pɔsin dɔn tinap na dis winda
I took my seat once again	A tek mi sidɔm ples wan tɛm bak
I looked in his direction, following from a distance	A luk am na di say we i de, ɛn a de fala am frɔm fa
I felt a little weak	A bin fil se a wik smɔl
Some people find it high chest	Sɔm pipul dɛn kin si am ay ay chɛst
I was happy to have him come with us	A bin gladi fɔ mek i kam wit wi
I’m too tired to even take off my shoes	A tu taya fɔ ivin pul mi sus
I look for the old and frail	A de luk fɔ di wan dɛn we dɔn ol ɛn we wik
A tiny twist in the middle	Wan smɔl smɔl twist na di midul
I decided to keep that particular to myself	A disayd fɔ kip da patikyula tin de fɔ misɛf
I need to get back over there	A nid fɔ kam bak ova de
I wasn’t paid in full	Dɛn nɔ bin de pe mi ɔl
I decided to wait for just that	A bin disayd fɔ wet fɔ jɔs dat
But I didn’t know where to find it	Bɔt a nɔ bin no usay fɔ fɛn am
I wish you were here with me now	A wish se yu bin de ya wit mi naw
I have some good news	A gɛt sɔm gud nyuz
I was so welcome up in her egg	I bin so welkam op in her eg
I think you should stay with your second child	A tink se yu fɔ de wit yu sɛkɔn pikin
I don’t think there is one ultimate solution	A nɔ tink se wan ɔltimat sɔlv de
Regional differences in field size and pattern occur	Rijinal difrɛns dɛn na di fil saiz ɛn patɛn kin apin
I looked in the mirror and thought about it	A bin de luk di miro ɛn tink bɔt dat
I couldn’t bear to think of you with someone else	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ tink bɔt yu wit ɔda pɔsin
I do not agree with this policy of killing gods	A nɔ gri wit dis polisi fɔ kil gɔd dɛn
I gave him a business card	A gi am wan biznɛs kad
I brought everything on your list	A bin briŋ ɔltin we de na yu list
I always thought the same thing	A bin de tink di sem tin ɔltɛm
I didn’t care about dating	A nɔ bin de bisin bɔt fɔ de wit pɔsin
A council of equal voices	Wan kaɔnsil we gɛt ikwal vɔys dɛn
I could only tell by the way you played	A bin jɔs ebul fɔ no am bay di we aw yu bin de ple
I just placed my other hand on hers briefly	A jɔs put mi ɔda an pan in yon fɔ shɔt tɛm
I hope they get far enough away that they are safe	a op se dem geht fa inaf away se dem sef
I created something from nothing	A bin mek sɔntin frɔm natin
Occasionally there are some writings	Wan wan tɛm, sɔm raytin dɛn kin de
I saw that a nearby rock had almost disappeared	A si se wan rɔk we de nia de dɔn lɛf smɔl fɔ dɔnawe wit am
I will feel you and you will feel me	A go fil yu ɛn yu go fil mi bak
I have ordered every room to be searched	A dɔn ɔda fɔ mek dɛn luk insay ɛvri rum
Lots of moving pieces	Bɔku bɔku pies dɛn we de muv
I was leaving the city as soon as possible	A bin de kɔmɔt na di siti kwik kwik wan
I was not the real leader, there were no leaders	Mi nɔto bin di rial lida, no lida dɛn nɔ bin de
I loved how he never bothered to break me	A bin lɛk aw i nɔ bin ɛva wɔri fɔ brok mi
I love settling down and having a family	A lɛk fɔ de setul ɛn fɔ gɛt famili
I pushed myself to a sitting position and looked at him	A push misɛf fɔ sidɔm ɛn luk am
I was just the instrument	Mi na bin jɔs di inschrumɛnt
I always thought he was a master	A bin de tink ɔltɛm se in na masta
I thought longevity died	A bin tink se lɔng layf day
I settled in, closing my eyes as he began to read	A setul insay, lɔk mi yay as i bigin fɔ rid
I should have taken the jacket	A fɔ dɔn tek di jakit
I hadn’t met him before	A nɔ bin dɔn mit am bifo
I bet he would forget to eat	A bet se i go fɔgɛt fɔ it
I accepted the property	A bin gri fɔ tek di prɔpati we a gɛt
I added a knife and my guns	A ad naif ɛn mi gɔn dɛn
I met another woman who also lost a small child	A mit wan ɔda uman we insɛf bin lɔs wan smɔl pikin
I placed the jewelry box by the door	A put di bɔks we ful-ɔp wit jɔy nia di domɔt
I have that effect on people	A gɛt da ifɛkt de pan pipul dɛn
Apparently I was in the business of selling papers	I tan lɛk se a bin de du di biznɛs fɔ sɛl pepa dɛn
I was out of their lives	A bin dɔn kɔmɔt na dɛn layf
I told him we would be waking him often	A tɛl am se wi go de wek am bɔku tɛm
I never even met my father	A nɔ ɛva ivin mit mi papa
I must be the black side	A fɔ bi di blak sayd
I couldn’t move them	A nɔ bin ebul fɔ muv dɛn
I had thought that landing there was to raise hair	A bin dɔn tink se fɔ land de na fɔ mek a rayz ia
I mean, we can say everything	I min se wi kin tɔk ɔltin
I had no car and no cell phone	A nɔ bin gɛt motoka ɛn a nɔ bin gɛt mobayl fon
I think that was the most frustrating thing	A tink se na dat bin de mek a fil bad pas ɔl
I shouldn’t fall for them	A nɔ fɔ fɔdɔm pan dɛn
I slid it under his arm	A slid am ɔnda in an
I took a seat on the forest floor	A tek wan sidɔm ples na di fɔrɛst flo
I need you more than ever now	A nid yu pas ɛni ɔda tɛm naw
I remember it wasn’t rope	A mɛmba se nɔto bin rop
I needed time to process	A bin nid tɛm fɔ prosɛs
Navy never stopped getting better	Navy nɔ bin ɛva stɔp fɔ bɛtɛ
I took a piece of paper from a nearby table	A tek wan pepa na wan tebul we bin de nia de
I had to swallow them while he watched	A bin gɛt fɔ swɛla dɛn we i de wach
I needed to get him alone	A bin nid fɔ gɛt am in wangren
We wanted our own sound	Wi bin want wi yon sawnd
I want people to take my advice on healthy eating	A want mek pipul dɛn tek mi advays bɔt aw fɔ it fayn fayn tin dɛn
I was surrounded by my suffering and pain	A bin de rawnd mi sɔfa ɛn pen
A bloody debt still waiting to be paid	Wan dɛt we gɛt blɔd we stil de wet fɔ mek dɛn pe am
I will work on this for him	A go wok pan dis fɔ am
I see it in many lights	A de si am na bɔku layt dɛn
I received the first letter about three weeks ago, too	A bin gɛt di fɔs lɛta lɛk tri wiks so dɔn pas, misɛf
I envy that about you	A de jɛlɔs dat bɔt yu
I’m glad he’s here	A gladi se i de ya
An initial definition	Wan fɔs difinishɔn
I had no problem with it	A nɔ bin gɛt prɔblɛm wit am
I didn’t really see it coming	A nɔ bin rili si se i de kam
I appeared next to him, and we talked	A bin apia nia am, ɛn wi tɔk
I thought it was a little off target	I bin tink se na smɔl ɔf di target
I came this far on foot	A bin kam dis fa wit fut
I wanted to close my eyes, they were so heavy	A bin want fɔ lɔk mi yay, dɛn bin so ebi
I could see for miles around	A bin ebul fɔ si fɔ mayl dɛn rawnd
I thought it was going to be hell	A bin tink se i go bi ɛlfaya
I just like being comfortable doing it	A jɔs lɛk fɔ bi kɔmfyut we a de du am
I nodded and he waved but we never spoke	A nɔd ɛn i wev bɔt wi nɔ ɛva tɔk
It’s a great car to race	Na big big motoka fɔ rɔn
I had his father’s blessing	A bin gɛt in papa in blɛsin
I had to put up or shut up	A bin gɛt fɔ put ɔp ɔ fɔ sɛt mɔt
A fatal victim of the indigenous bombing campaign	Wan fatal viktim fɔ di indijinos bɔm kampen
I was just helping to advise me	A bin jɔs de ɛp fɔ advays mi
I have read about you in your medical	A dɔn rid bɔt yu na yu mɛdikal
I hated my existence and prayed for death	A bin et mi ɛgzistens ɛn a bin de pre fɔ day
I was grieving the loss of a good friend	A bin de kray fɔ we a lɔs wan gud padi
I tried a different wine, it was equally awful	A bin tray wan difrɛn wayn, i bin ikwal bad bad wan
I see no reason to go on	A nɔ si ɛni rizin fɔ go bifo
A man will hand you an envelope with the money	Wan man go gi yu wan ɛnvilɔp wit di mɔni
A relief, not a judgment or point	Wan rilif, nɔto fɔ jɔj ɔ pɔynt
A tear slid down her cheek	Wan kray wata bin slid dɔŋ in chɛst
I had to get out, and walk around	A bin gɛt fɔ kɔmɔt, ɛn waka rawnd
I try to get him to wear clothes	A kin tray fɔ mek i wɛr klos
I believe you have met the others	A biliv se yu dɔn mit di ɔda wan dɛn
I won’t give you any of mine	A nɔ go gi yu ɛni wan pan mi yon
I really didn’t deserve it	Fɔ tru, a nɔ bin fit fɔ gɛt am
I hung out with a lot of football players, too	A bin de hang out wit plenti futbal pleya dem, tu
I thought you were all over this	A bin tink se yu de ɔlsay oba dis
I wouldn’t go to them	A nɔ bin fɔ go to dɛn
I have never wanted female attention	A nɔ ɛva want fɔ mek uman dɛn pe atɛnshɔn to mi
But I managed to crack my lips open	Bɔt a bin ebul fɔ krak mi lip dɛn opin
I took the seat in the bow of the boat	A bin tek di sidɔm ples na di bɔw na di bot
I went into the chapel	A bin go insay di chapel
I didn’t mean for any of this to happen	A nɔ bin min fɔ mek ɛni wan pan dɛn tin ya apin
I mean, this guy had some power over women	I min se dis man bin gɛt sɔm pawa oba uman dɛn
I should be asking a lot of questions	A fɔ de aks bɔku kwɛstyɔn dɛn
I won’t leave you here	A nɔ go lɛf yu ya
I loved making these	A bin lɛk fɔ mek dɛn tin ya
Very little is known about his life beyond these details	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt in layf pas dɛn tin ya
I did make love to you	A bin rili mek lɔv to yu
I wondered how he would take my future plans	A bin de wɔnda aw i go tek mi fiuja plan
I have heard everything you have ever thought	A dɔn yɛri ɔl wetin una dɔn ɛva tink bɔt
I thought of something, and decided to give it a try	A bin tink bɔt sɔntin, ɛn disayd fɔ tray am
A male staff nurse saw me and came running over	Wan man staf nɔs si mi ɛn kam rɔn kam
A man meets him and greets him	Wan man mit am ɛn grit am
I was too busy being disappointed in myself	A bin tu bizi fɔ disapɔynt pan misɛf
Building work stopped and many mining operations ceased	Di bildin wok bin stɔp ɛn bɔku mayning wok dɛn bin stɔp
The boat never returned	Di bot nɔ bin ɛva kam bak
I think they wanted to fight	A tink se dɛn bin want fɔ fɛt
I wasn’t going to risk getting pregnant	A nɔ bin de go fɔ risk fɔ gɛt bɛlɛ
I was happy to have my own sword	A bin gladi fɔ gɛt mi yon sɔd
I pray for your forgiveness	A de pre fɔ mek yu fɔgiv mi
I can know it in my heart	A kin no am na mi at
I do this all the time	A de du dis ɔltɛm
I woke up sweating, fear clogging my throat	A wek wit swet, fred de klos mi trot
A great battery at a great price	Wan fayn fayn bateri na wan fayn prayz
I never got used to the smell	A nɔ bin ɛva yus to di smel
I was against the damned war	A bin de agens di wɔ we dɛn bin dɔn dɛm
I thought about the situation and kept from laughing	A bin de tink bɔt di tin we apin ɛn mek a nɔ laf
I had to work so hard to pay the bills	A bin gɛt fɔ wok so bɔku fɔ pe di bil dɛn
I couldn’t think of any of them	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni wan pan dɛn
I had nothing to follow from there	A nɔ bin gɛt natin fɔ fala frɔm de
Each of the teeth has two roots	Ɛni wan pan di tit dɛn gɛt tu rut dɛn
There had been a subtle but subtle change in our relationship	Wan chenj we nɔ klia bɔt we nɔ klia bin dɔn apin na wi rilayshɔnship
A few steps and we were on the beach	A few steps en wi bin de na di bich
I didn’t want to be another one of his hordes	A nɔ bin want fɔ bi ɔda wan pan in bɔku bɔku pipul dɛn
I didn’t try to get it back	A nɔ bin tray fɔ gɛt am bak
I eventually drifted off to sleep	A bin drɛf go slip as tɛm de go
I wasn’t sure I was staying for a moment	A nɔ bin shɔ se a de de fɔ smɔl tɛm
He was glad he came and got me though	I bin gladi se i kam ɛn gɛt mi pan ɔl we
A security alarm, he thought	Wan sikyɔriti alarm, i bin tink
I was pushed over them, she was helping	Dɛn bin push mi ɔp dɛn, na in bin de ɛp
I would love to know how he has been treating you	A go lɛk fɔ no aw i dɔn de trit yu
I couldn’t control my tone	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol mi tɔyn
Some of us are more prepared than others	Sɔm pan wi kin rɛdi mɔ pas ɔda wan dɛn
I wrapped an arm around her, holding her close	A rap wan an rawnd am, ol am nia am
They did not follow me for my beauty	Dɛn nɔ bin de fala mi fɔ di fayn fayn tin dɛn we de apin to mi
I just want to thank you very much	A jɔs want fɔ tɛl una tɛnki bad bad wan
I really wanted to do it	A bin rili want fɔ du am
I didn’t know who was which	A nɔ bin no udat na uswan
I wanted to understand magic	A bin want fɔ ɔndastand majik
I could feel the heat of that fire	A bin de fil di wam we da faya de bin de wam
I trusted him and he let me down	A bin abop pan am ɛn i bin mek a fil bad
I highly recommend his work	A rili kɔmɛnt in wok
I have to force myself not to smile	A gɛt fɔ fos misɛf fɔ mek a nɔ smayl
In fact it seems almost embarrassing	Infakt i tan lɛk se i dɔn lɛf smɔl fɔ shem
I would have loved to talk to him	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ tɔk to am
I know how to live	A no aw fɔ liv
I was feeling very bad	A bin de fil bad bad wan
I hadn’t thought about it until now	A nɔ bin dɔn tink bɔt am te naw
I tag along at the first opportunity	A de tag di fɔs chans we a gɛt
Normally, a video program lasts a few minutes	Nɔmal wan, wan vidio program kin tek sɔm minit dɛn
I feel guilty, but at the same time relieved	A kin fil gilti, bɔt di sem tɛm a kin fil fri
I checked the room and everything was clear	A chɛk di rum ɛn ɔltin bin klia
I wonder if they have a soul	A de wɔnda if dɛn gɛt sol
I won’t talk to anyone	A nɔ go tɔk to ɛnibɔdi
I had high hopes for this one	A bin gɛt bɔku op fɔ dis wan
I was supposed to do that	Na mi bin fɔ du dat
I think you know this young man	A tink se yu sabi dis yɔŋ man
I had no problems at all	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm atɔl
I didn’t want to remind you of anything bad	A nɔ bin want fɔ mɛmba yu bɔt ɛnitin we bad
I found you on the beach	A bin fain yu na di bich
I needed to forgive him	A bin nid fɔ fɔgiv am
I hope you’re feeling tired, baby	A op se yu de fil taya, bebi
I certainly wouldn’t do that to the waitress	A nɔ bin fɔ rili du dat to di pɔsin we de wet
I can see the writing on the wall	A kin si di raytin we de na di wɔl
I couldn’t think straight looking at her beautiful body	A nɔ bin ebul fɔ tink stret fɔ luk in fayn fayn bɔdi
It’s fresh in my memory	I fresh na mi mɛmori
I just want to be near him	A jɔs want fɔ de nia am
Kind of like making a little movie	Kind of laik mek wan likl movie
I think we’re on the same page	A tink se wi de na di sem pej
I loved the band and the tradition	A bin lɛk di band ɛn di tradishɔn
I had never dealt with adults before	A nɔ bin dɔn ɛva dil wit bigman dɛn bifo
I hoped that eating a cooked breakfast was not the norm	A bin op se fɔ it brɛf we dɛn dɔn kuk nɔto di tin we dɛn kin du
I was just drinking coffee	A bin jɔs de drink kɔfi
The benefit of using them is minimal	Di bɛnifit we pɔsin kin gɛt we i yuz dɛn na smɔl tin
I think the concept is promising	A tink se di kɔnsɛpt de prɔmis
I have a spirit too rebellious	A gɛt spirit we tu ribel
I told him not to worry about it	A tɛl am se i nɔ fɔ wɔri bɔt am
I saw you with that woman	A bin si yu wit da uman de
I walked out the door with tears in my eyes	A waka kɔmɔt na di domɔt wit kray wata na mi yay
I just wish the others had done it properly	A jɔs wish se di ɔda wan dɛn bin dɔn du am fayn fayn wan
I was actually fifteen	A bin rili ol fayvtin ia
I have plans laid out for the next few weeks	A gɛt plan dɛn we dɛn dɔn mek fɔ di nɛks sɔm wik dɛn
I can imagine that is not easy	A kin imajin se dat nɔ izi fɔ du
I cut those jokes	A bin de kɔt dɛn jok dɛn de
I listen to everything and never rule anything	A kin lisin to ɔltin ɛn a nɔ de ɛva rul ɛnitin
I wasn’t really thinking about what he was doing	A nɔ bin rili de tink bɔt wetin i bin de du
I noticed that they still slept in single beds	A bin notis se dɛn stil de slip na wan bed dɛn
I started looking around	A bigin fɔ luk ɔlsay
I wasn’t going to use those words	A nɔ bin de go yuz dɛn wɔd dɛn de
I felt for a while very satisfied	A bin fil fɔ sɔm tɛm we a rili satisfay
I scream quietly every day	A kin ala kwayɛt wan ɛvride
This theory is now widely accepted by historians	Naw bɔku pipul dɛn we de rayt bɔt istri dɔn gri wit dis tiori
I could not find my notes in either video	A nɔ bin ebul fɔ fɛn mi not dɛn na ɛni wan pan dɛn tu fim dɛn ya
I host conference calls	A kin ɔs kɔnfrɛns kɔl dɛn
I just want to take care of you	A jɔs want fɔ tek kia ɔf yu
I received a review copy yesterday	A bin gɛt wan rivyu kɔpi yestede
Of course, I had a lot to do	Na tru se a bin gɛt bɔku tin fɔ du
I will make my hopes and dreams known	A go mek pipul dɛn no bɔt di tin dɛn we a op ɛn di tin dɛn we a de drim
I should like them to learn the next best and to act	A fɔ lɛk fɔ mek dɛn lan di nɛks bɛst ɛn fɔ du sɔntin
A group of men surrounded him against the back wall	Wan grup we na man dɛn bin de rawnd am nia di bak wɔl
A stupid thing to say, stupid	Wan stupid tin fɔ se, stupid
I want to guide those who are divorcing and leave me alone	A want fɔ gayd di wan dɛn we de dayvɔs ɛn lɛf mi wan
I love this little guy	A lɛk dis smɔl bɔbɔ
I felt lucky, and happy, to be here with him	A bin fil laki, ɛn gladi, fɔ de ya wit am
I was happy here with you	A bin gladi ya wit yu
I have been forced to obey my dead father	Dɛn dɔn fos mi fɔ obe mi papa we dɔn day
I was hoping to see you eating that this morning	A bin de op fɔ si yu de it dat dis mɔnin
I hadn’t even thought about that	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt dat
I’ve never been on one	A nɔ ɛva de pan wan
I should just resign myself to my fate	A fɔ jɔs rɛsayn misɛf to mi fate
I want to try it all over again	A want fɔ tray am ɔltin bak
I stood up and reached out to him	A tinap ɛn ol mi an to am
I chose it for you, after all	A pik am fɔ yu, afta ɔl
I, for one, am excited for what tomorrow will bring	Mi, fɔ wan, gladi fɔ wetin tumara go briŋ
I have never been out here before	A nɔ ɛva go na do ya bifo
I couldn’t imagine anything better	A nɔ bin ebul fɔ imajin ɛnitin we bɛtɛ pas dis
I reached the table with the weapon still drawn	A rich na di tebul wit di wɛpɔn we dɛn stil drɔ
I quickly jumped back to see what was going on	A jomp bak kwik kwik wan fɔ si wetin de apin
I think he decided to leave early that day	A tink se i disayd fɔ kɔmɔt ali da de de
I was both, and neither	Mi na bin ɔl tu, ɛn nɔto ɔl tu
I can’t get enough air	A nɔ ebul fɔ gɛt inof ɛya
I have myself some small business matters to attend to	A gɛt misɛf sɔm smɔl biznɛs tin dɛn fɔ atɛnd
Rubber gloves are not something you expect outdoors	Rɔba glɔv nɔto sɔntin we yu de ɛkspɛkt na do
A bit wet maybe but delicious all the same	A bit wet maybe bot swit ol di sem
I met him in graduate school	A bin mit am na skul we a dɔn gradyuet
I am in front of him	A de bifo am
I usually sit and watch the others around me	Bɔku tɛm, a kin sidɔm ɛn wach di ɔda wan dɛn we de rawnd mi
But the money could not be used	Bɔt dɛn nɔ bin ebul fɔ yuz di mɔni
I could have helped him	A bin fɔ dɔn ɛp am
I couldn’t believe my own eyes	A nɔ bin ebul fɔ biliv mi yon yay
A pad with a few columns will do just fine	Wan pad wit sɔm kɔlɔm dɛn go du jɔs fayn
I felt a responsibility to speak for him	A bin fil se a gɛt di wok fɔ tɔk fɔ am
I shrugged and let my hand drop	A shrug ɛn mek mi an fɔdɔm
I didn’t make a note	A nɔ bin mek wan not
I wholeheartedly agree	A gri wit am wit ɔl mi at
I had a wonderful day	A bin gɛt wan fayn de
I can feel the heat from here	A kin fil di ɔt frɔm ya
I want the girl for her crimes	A want di titi fɔ in kraym dɛn
I want us to be happy	A want mek wi gladi
I had a gift for her	A bin gɛt wan gift fɔ am
I read it in a magazine	A bin rid am na wan magazin
I had an apple with apple juice to drink	A bin gɛt wan apul wit apul jus fɔ drink
I must say, what a strange story	A fɔ se, wetin na wan strenj stori
I didn’t know what it was	A nɔ bin no wetin i bi
I was just editing the book for the fifth time	A bin jɔs de ɛdit di buk fɔ di nɔmba fayv tɛm
I took another step just out of obedience	A bin tek wan ɔda stɛp jɔs bikɔs a bin de obe
I had a wonderful night	A bin gɛt fayn fayn nɛt
I wanted him to meet you	A bin want mek i mit yu
I can see this as a great summer tea	A kin si dis as wan big sɔm ti
A picture might help	Wan pikchɔ kin ɛp
I couldn’t see for a few minutes	A nɔ bin ebul fɔ si fɔ sɔm minit
I am very grateful for your invitation	A rili gladi we yu invayt mi
I could see someone nearby looking at the bottle	A bin de si sɔmbɔdi nia de de luk di bɔtul
All I knew was fire, and ice, and pain	Na faya nɔmɔ a bin no, ɛn ays, ɛn pen
An educated person will seek and find this knowledge	Pɔsin we lan buk go luk fɔ ɛn fɛn dis no
I worked on small pieces of projects	A bin de wok pan smɔl smɔl pat dɛn pan di wok dɛn we dɛn bin de du
I swear under my breath	A de swɛ ɔnda mi briz
A very interesting idea	Wan aidia we rili fayn
I could never be with anyone else after him	A nɔ go ɛva ebul fɔ de wit ɔda pɔsin afta am
I actually pulled it off	Na mi bin rili pul am
I will just have to wait	A go jɔs gɛt fɔ wet
Lamb showed no reaction when the verdict was read	Lamb nɔ sho ɛni riakshɔn we dɛn rid di jɔjmɛnt
I’m afraid he’s hidden somewhere in this fortress	A de fred se i ayd sɔmsay na dis fɔt
I have very little in the bank	Na smɔl tin nɔmɔ a gɛt na di bank
I didn’t know the feeling, the smell, any of it	A nɔ bin no di filin, di smel, ɛni wan pan am
I really started missing my friends	A bin rili bigin fɔ mis mi padi dɛn
I slowly slid my feet apart on the sheets	A slid mi fut dɛn apat pan di sheet dɛn smɔl smɔl
I can see it a little better	A kin si am bɛtɛ smɔl
I turned it round and round in my head	A tɔn am rawnd ɛn rawnd na mi ed
I know what to do with it	A no wetin fɔ du wit am
I believe what he says	A biliv wetin i de tɔk
I stepped up to him, ready to fight	A step go nia am, a rɛdi fɔ fɛt
I feel like everything is slowing down	A kin fil se ɔltin de slo
I made these during the long winter we had left behind	A bin mek dɛn wan ya insay di lɔng kol sizin we wi bin lɛf biɛn
Many tried to find a way to escape the responsibility	Bɔku pan dɛn bin tray fɔ fɛn we fɔ rɔnawe pan di wok we dɛn bin gɛt fɔ du
That’s not necessarily the best	Dat nɔ min se na di bɛst
I have always had clean drinking water	A dɔn gɛt klin wata fɔ drink ɔltɛm
I have a plan for this mouth	A gɛt plan fɔ dis mɔt
A creature like that could not exist	Wan krichɔ lɛk dat nɔ bin ebul fɔ de
Lots of military potential	Bɔku bɔku sojaman dɛn pɔtnɛshɛl
He thinks on according to what he does really so	I tink on akɔdin to wetin i de du rili so
A car was approaching	Wan motoka bin de kam nia
I need copies of those too	A nid kɔpi fɔ dɛn wan dɛn de bak
I will do all these things immediately	A go du ɔl dɛn tin ya wantɛm wantɛm
I had been planning her birthday for weeks	A bin dɔn de plan in batde fɔ sɔm wiks
I really appreciate seeing your description details	A rili gladi fɔ si yu diskripshɔn ditil dɛn
I did it to win a war	A bin du am fɔ mek a win wan wɔ
I was often very tired	Bɔku tɛm, a bin rili taya
I think now he needed a mother figure	A tink se naw i bin nid wan mama figa
I can’t remember what they do	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin dɛn de du
A small lake was dead in their midst	Wan smɔl lek bin dɔn day midul dɛn
A little too orderly for my taste	A likl tu oda fo mi teist
I dropped my pen on the floor	A drɔp mi pen na grɔn
There was just something coming out of it	Na jɔs sɔntin bin de kɔmɔt insay
I fixed my voice and spoke calmly once again	A fiks mi vɔys ɛn tɔk kol wan wan tɛm bak
He was also involved in a controversy over the distribution of the heritage	I bin involv bak pan wan kɔntroversi fɔ sheb di ɛritij
I have never used one	A nɔ ɛva yuz wan
A thoughtful look came over his face	Wan luk we i bin de tink gud wan bin kam na in fes
A small report, but it was quickly repeated	Wan smɔl ripɔt, bɔt dɛn bin ripit am kwik kwik wan
I wanted to relieve you all of this obligation	A bin want fɔ mek una ɔl fri frɔm dis ɔbligayshɔn
I told him you would laugh at him	A bin tɛl am se yu go laf am
He is mostly seen fighting with swords whenever possible	Dɛn kin si am mɔ de fɛt wit sɔd ɛnitɛm we i pɔsibul
I didn’t want anyone to lose power	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi lɔs in pawa
I know what you’re doing	Ai sabi wetin yu de du
I hit him in the face	A nak am na in fes
I look at them all the time	A kin luk dɛn ɔltɛm
In fact, I wondered why he wanted to see me	Infakt, a bin de wɔnda wetin mek i bin want fɔ si mi
I don’t trust anyone else on this stuff	A nɔ biliv ɛni ɔda pɔsin pan dis tin
I jumped out of bed and ran across the room	A jomp kɔmɔt na bed ɛn rɔn krɔs di rum
I can’t just get up and leave	A nɔ ebul fɔ jɔs grap ɛn kɔmɔt de
A desire to do things better	Wan want fɔ du tin bɛtɛ
I can’t wait for your party	A nɔ ebul wet fɔ yu pati
I was constantly suffering and being persecuted	A bin de sɔfa ɔltɛm ɛn dɛn bin de mek a sɔfa
I just get to do it again and again	A jɔs kin gɛt fɔ du am bak ɛn bak
A second later, a huge wetness landed on the wheel	Wan sɛkɔn afta dat, wan big big wet land na di wil
I have seen him evolve into a fine chef	A dɔn si am de evolv to fayn chɛf
A million questions spin in my mind	Wan milyɔn kwɛstyɔn dɛn de spin na mi maynd
I should know more in a few days	A fɔ no mɔ insay sɔm dez
I have orders to release you from the prisoner	A gɛt ɔda lɔ dɛn fɔ pul yu pan di prizina
I hope you realize how much he loved you	A op se yu rili no aw i bin lɛk yu
I don’t want to disappoint you	A nɔ want fɔ mek una at pwɛl
I can fix it though	A kin fiks am pan ɔl we
I couldn’t adjust myself	A nɔ bin ebul fɔ ajɔst misɛf
I have made it clear	A dɔn mek am klia
I breathed in the smell of expensive perfume	A bin de blo di smel we dia dia sɛnt de mek
I hope your parents are well and in good health	A op se yu mama ɛn papa wɛl ɛn gɛt gud wɛlbɔdi
I had to step aside to let it pass	A bin gɛt fɔ step na say fɔ mek i pas
I wanted to hang and drink myself stupid	A bin want fɔ hang ɛn drink misɛf stupid
I was not cut off to find information	Dɛn nɔ bin kɔt mi fɔ fɛn infɔmeshɔn
The country suffered two terrorist attacks	Di kɔntri bin sɔfa tu tɛm we tɛroris dɛn bin atak dɛn
I think no one will ever see it again	A tink se nɔbɔdi nɔ go ɛva si am igen
I wore a long full, skirt	A bin wɛr wan lɔng ful, skit
I want you to stay and enjoy the party	A want mek yu de ɛn ɛnjɔy di pati
I think less about home and more about survival	A nɔ kin tink bɔt os ɛn a kin tink mɔ bɔt aw fɔ liv
I could see he was thinking	A bin de si se i de tink
I talked to you like last week	A bin tok to yu laik las wik
I assure you this is not a play	A de tɛl una se dis nɔto ple
I didn’t even bother to do that	A nɔ bin ivin bost fɔ du dat
I think every card is just perfect	A tink se ɛvri kad jɔs pafɛkt
After all, he was only a passenger	Afta ɔl, na bin pasɛnja nɔmɔ
I noticed that it looked like my apartment had been converted	A notis se i tan lɛk se dɛn dɔn chenj mi apatmɛnt
I didn’t want to go out	A nɔ bin want fɔ go na do
I calmed down and just said it was true	A bin kol ɛn a bin jɔs tɔk se na tru
I could only see it from inside the warehouse	A bin jɔs si am frɔm insay di westɛm
I arrived at the destination half an hour ago	A rich na di destiny bifo af awa
I think it was my salad at dinner	A tink se na bin mi salad na dina
I want my heart back	A want mi at bak
A strange, powerful warmth entered her heart	Wan strenj, pawaful wam wam bin go insay in at
I took all the lights down	A tek ɔl di layt dɛn dɔŋ
I think it will be fine now	A tink se i go fayn naw
I might have an idea	A kin gɛt wan aidia
I watched his performance with you knife man	A bin wach in pefomans wit yu naif man
I didn’t even know if he was married	A nɔ bin ivin no if i dɔn mared
I felt so comfortable in his presence	A bin rili fil fayn we i bin de nia am
I longed to kiss her lips again	A bin rili want fɔ kis in lip dɛn bak
I just stood in the doorway of the sick room	A jɔs tinap na di domɔt na di sik rum
I found something really interesting	A bin fɛn sɔntin we bin rili fayn
I am in no mood for this	A nɔ gɛt ɛni mud fɔ dis
I couldn't tell if he was holding back or not	A nɔ bin ebul fɔ no if i bin de ol bak ɔ i nɔ bin de ol am
I was just happy to see him	A bin jɔs gladi fɔ si am
I enjoyed reading it and learned a lot from you	A bin ɛnjɔy fɔ rid am ɛn a lan bɔku tin frɔm yu
I did something very rotten	A bin du sɔntin we bin rili rɔtin
I cannot be disappointed, as you well know	A nɔ go ebul fɔ fil bad, as yu no gud gud wan
I decided to take some advice from you	A disayd fɔ tek sɔm advays we yu gi mi
We are anxious to agree	Wi de wɔri fɔ gri wit
He retained the top spot in his second week	I bin kip di tɔp ples insay in sɛkɔn wik
I didn’t take it personally	A nɔ bin de tek am fɔ misɛf
I will manage it somehow	A go manej am sɔm kayn we
I could barely keep standing	A bin jɔs ebul fɔ kɔntinyu fɔ tinap
I hadn’t understood before	A nɔ bin dɔn ɔndastand bifo
Later, rules were also introduced	Leta dɛn bin mek lɔ dɛn bak fɔ dis we
I felt bad, I felt good	A bin fil bad, a bin de fil fayn
I study him closely, noting his every move	A kin stɔdi am gud gud wan, ɛn a kin notis ɛni tin we i de du
I had to be careful going up and down the stairs	A bin gɛt fɔ tek tɛm go ɔp ɛn dɔŋ di stej dɛn
I just hope it’s okay	A jɔs op se i fayn
I know many of you have disdain for me now	A no se bɔku pan una gɛt disdain fɔ mi naw
I had to defend myself first	A bin gɛt fɔ fɛt fɔ misɛf fɔs
I watch as the eyes fade to black	A de wach as di yay dɛn de fade to blak
I checked them out to see if they didn’t like them	A bin de chɛk dɛn fɔ si if dɛn nɔ lɛk dɛn
I went shoeless	A bin go we a nɔ wɛr sus
I broke free from his grip and walked out	A brok fri frɔm in grip ɛn waka kɔmɔt
I can’t wait to see what happens next	A nɔ ebul wet fɔ si wetin go apin nɛks
I will ask you to back me up	A go aks yu fɔ bak mi
I really enjoyed that year when he visited	A bin rili ɛnjɔy da ia de we i bin kam fɛn mi
I find everything works with this	A fain evritin wok wit dis
I knew how to read drawings by this time	A bin dɔn no aw fɔ rid drɔin dɛn bay dis tɛm
I miss him so far from me	A de mis am so fa frɔm mi
They should have discovered myself	Dɛn fɔ dɔn diskɔba misɛf
I made money for months	A bin de mek mɔni fɔ sɔm mɔnt
It assumes requirements of time and so on	I de asum rikwaymɛnt fɔ tɛm ɛn ɔda tin dɛn
I had no clue what it all meant	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin ɔl dis min
I noticed she was wearing one just like him	A notis se i wɛr wan jɔs lɛk am
I hadn’t been allowed to shower in an entire week	Dɛn nɔ bin dɔn alaw mi fɔ shaw insay wan ol wik
I couldn’t listen to him anymore	A nɔ bin ebul fɔ lisin to am igen
He also learned field hockey there	I bin lan bak fil ɔki de
I was passing through the area and went to help	A bin de pas na di eria ɛn a bin go ɛp
I swear he doesn’t even know he’s doing it	A swe se i nɔ ivin no se i de du am
I am in complete and utter shock	A de insay kɔmplit ɛn rili shɔk
I just wanted to be near him	A bin jɔs want fɔ de nia am
I didn’t know you’d be busy	A nɔ bin no se yu go bizi
A thought slowly seemed to develop in his head	I bin tan lɛk se wan tink we bin de tink smɔl smɔl bin de divɛlɔp na in ed
I think he’s in the laundromat right now	A tink se i de na di landri os rayt naw
I understood once, perfectly	A ɔndastand wan tɛm, pafɛkt wan
I could guarantee that he was doing it on purpose	A bin ebul fɔ gi garanti se na bay wilful i bin de du am
I didn’t understand at first	A nɔ bin ɔndastand fɔs
I dove for the water trying to get to the elevator	A bin de duv fɔ di wata de tray fɔ rich na di ɛlivat
I couldn’t even tell the size	A nɔ bin ivin ebul fɔ no di sayz
I held a position of great power here	A bin ol wan pozishɔn we gɛt big pawa na ya
I should be free by five years	A fɔ fri bay fayv ia
A nest egg for both of us	Wan nɛst eg fɔ wi ɔl tu
I found this experiment weird	A bin fain dis ekspiriens weird
I smoke every day, and I drink socially	A de smok ɛvride, ɛn a de drink sɔshial
I put him in the second chair	A put am na di sɛkɔn chia
I walked down the street to face him	A waka na di strit fɔ go fes am
It feels really good when you bend forward	I kin rili fil fayn we yu bɛn fɔ go bifo
I need someone to talk to, and he can’t wait	A nid pɔsin fɔ tɔk to, ɛn i nɔ ebul wet
I didn’t change my dates	A nɔ bin chenj mi deti dɛn
I watched and waited until he took his last breath	A bin de wach ɛn wet te i tek in las briz
I think that was absolutely true	A tink se dat bin rili tru
I started kissing her	A bigin fɔ kis am
I didn’t do a damn thing	A nɔ bin du wan damn tin
I felt wanted and protected	A bin fil se dɛn want mi ɛn dɛn protɛkt mi
A bed like this deserved to be filled	Bed lɛk dis bin fit fɔ mek pipul dɛn ful-ɔp am
I didn’t ask where he learned them	A nɔ bin aks usay i lan dɛn
A girl my age was in front of me	Wan titi we ol mi ej bin de bifo mi
I know he will try to blame himself	A no se i go tray fɔ blem insɛf
I remember the feeling of life, the family was separated	A mɛmba di filin we a bin de fil na layf, di famili bin separet
I have tried everything to cure him	A dɔn tray ɔltin fɔ mɛn am
A mountain has trees	Wan mawnten gɛt tik dɛn
I will not let you hurt my husband	A nɔ go mek yu du bad to mi man
A new year without more mud	Wan nyu ia we nɔ gɛt mɔ dɔti
I never did, but it carried me down	A nɔ ɛva du dat, bɔt i bin kɛr mi go dɔŋ
I didn’t even understand myself	A nɔ bin ivin ɔndastand misɛf
I think it should be important	A tink se i fɔ impɔtant
I know it in my heart	A no am na mi at
A bell starts ringing	Wan bɛl bigin fɔ ring
I know how much it meant to you	A no aw i bin rili impɔtant to yu
I would be happy to drive your truck again	A go gladi fɔ drayv yu trak bak
I also love going to the beach	A lɛk bak fɔ go na di bich
I want them to look after it	A want mek dɛn luk afta am
I walked through the crowd, down the hall	A waka tru di krawd, dɔŋ di ɔl
I try to scream but my voice won’t work	A de tray fɔ ala bɔt mi vɔys nɔ go wok
I closed the door behind him	A lɔk di domɔt biɛn am
I looked ahead but couldn’t see any buildings	A luk bifo bɔt a nɔ bin ebul fɔ si ɛni bildin
A familiar sound made me happy	Wan sawnd we a sabi bin mek a gladi
I chose not to remember	A bin disayd nɔ fɔ mɛmba
A car got stuck in the muddy driveway	Wan motoka bin stɔp na di drayv we bin gɛt dɔti
I think it’s really nice	A tink se i rili fayn
I just hate those books	A jɔs et dɛn buk dɛn de
I moved, but only moved	A bin de muf, bɔt a bin jɔs de muf
I was still not allowed off the grounds	Dɛn nɔ bin stil alaw mi fɔ kɔmɔt na di os grɔn
I read thousands of news stories every day	A kin rid bɔku bɔku nyuz dɛn ɛvride
I didn’t want to go back to the streets	A nɔ bin want fɔ go bak na strit
I would have finished the job	A bin fɔ dɔn dɔn di wok
I think someone knows	A tink se sɔmbɔdi no
I never would have thought to talk about such a thing	A nɔ bin fɔ ɛva tink fɔ tɔk bɔt dis kayn tin
I guess life is really really spectacular	A gehs se layf rili rili spektakular
I have yet to see so many shades of green	A nɔ si so bɔku shed dɛn fɔ grɔn yet
I reach up and touch it with my fingers	A kin es mi an ɔp ɛn tɔch am wit mi finga dɛn
I took a breath to calm my startled heart	A tek wan briz fɔ mek mi at we bin de sɔprayz, dɔŋ
I let the beauty come in and flow through me	A mek di fayn fayn tin dɛn kam insay ɛn flɔ tru mi
I was glad he asked	A bin gladi fɔ we i aks mi
I do hope he hasn’t hurt you or anything	A do op se i nɔ dɔn du yu bad ɔ ɛnitin
I hear the wind in the trees and the birds	A de yɛri di briz na di tik dɛn ɛn di bɔd dɛn
I heard him come in the front door	A yɛri i kam insay di frɔnt domɔt
I walked over to the window and rubbed my eyes	A waka go nia di winda ɛn rɔb mi yay
I forgot it came out yesterday	A fɔgɛt se i kɔmɔt yestede
I see his face in my death	A de si in fes na mi day
I thought you couldn’t	A bin tink se yu nɔ go ebul
I will leave and never see you again	A go kɔmɔt de ɛn a nɔ go ɛva si yu igen
I will not open my mouth	A nɔ go opin mi mɔt
I hesitated, waiting to be attacked or shot	A bin de shem, a bin de wet fɔ mek dɛn atak mi ɔ shot mi
I carefully entered the elevator and escaped their gaze	A go insay di lift fayn fayn wan ɛn rɔnawe pan dɛn yay
I am so grateful to you	A rili gladi fɔ una
A virgin is a person who is sexually pure	Vɛjin na pɔsin we klin pan mami ɛn dadi biznɛs
I felt betrayed and stupid	A bin fil se dɛn dɔn sɛl mi ɛn a nɔ gɛt sɛns
They decide what to do in the past	Na dɛn kin disayd wetin fɔ du trade
I have yet to figure out what it is	A nɔ dɔn no yet wetin i bi
I needed to stop thinking about it that way	A bin nid fɔ stɔp fɔ tink bɔt am da we de
I was in the front row, on the left	A bin de na di fɔs rɔw, na di lɛft say
I even sang some lines to prove my point	A bin ivin siŋ sɔm ​​layn dɛn fɔ pruv wetin a de tɔk
He also served on the local school board	I bin de wok bak na di lokal skul bɔd
I am the exception to the collection of knowledge without	Mi na di ɛksɛpshɔn to di kɔlɛkshɔn fɔ no we nɔ gɛt
There will be a great deal of calamity across the nations	Bɔku bɔku bad bad tin dɛn go kam ɔlsay na di neshɔn dɛn
I have to keep myself separate from the others	A fɔ kip misɛf separet frɔm di ɔda wan dɛn
I love having sex with you	A lɛk fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit yu
I was impressed by the multidisciplinary approach	A bin rili kɔle di we aw dɛn bin de stɔdi bɔku tin dɛn
I heard his words in my head all the time	A bin de yɛri in wɔd dɛn na mi ed ɔltɛm
I let go of the chain	A lɛf di chen
I pushed my luck	A bin de push mi lɔk
I had my first, uh, training day yesterday	A bin gɛt mi fɔs, uh, trenin de yestede
I had forgotten about the golf	A bin dɔn fɔgɛt bɔt di gɔlf
I didn’t want to upset you	A nɔ bin want fɔ mek yu vɛks
I was very pleased with the quick delivery	A bin rili gladi fɔ di kwik delivri
I hope you use it wisely	A op se yu yuz am wit sɛns
I almost fell asleep a few times	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a slip sɔm tɛm
I bet that gave him a lot of encouragement	A bet se dat bin gi am bɔku ɛnkɔrejmɛnt
I didn’t want to fight another one	A nɔ bin want fɔ fɛt ɔda wan
A hit just came from the living room	Wan hit jɔs kɔmɔt na di living rum
I wonder if he might be wondering the same thing	A de wɔnda if sɔntɛm i go de wɔnda di sem tin
I opened the kitchen door to welcome me	A opin di kichin domɔt fɔ wɛlkɔm mi
I put the wrong link on	A put di rɔng link pan
I heard so many complaints that it surprised me	A yɛri bɔku kɔmplen dɛn so dat i bin mek a sɔprayz
There lay a man, dead	Wan man bin ledɔm de, we dɔn day
I was very connected to repentance and truth	A bin rili kɔnɛkt to ripɛnt ɛn tru
Obviously, I had been the audience in that case	I klia se na mi bin dɔn bi di ɔdiɛns insay da kes de
I wasn’t sure if I should be happy or sad	A nɔ bin shɔ if a fɔ gladi ɔ fɔ fil bad
A fully equipped modern kitchen dining area	Wan mɔdan kichin ples fɔ it we gɛt ɔl wetin yu nid
I rode slowly towards them	A rayd sloslo go nia dɛn
I love bright colors	A lɛk brayt kɔlɔ dɛn
I could use someone like you	A kin yuz pɔsin lɛk yu
I put my hand in the small of her back	A put mi an insay di smɔl wan we de na in bak
I got dressed and went downstairs to eat	A drɛs ɛn go dɔŋ fɔ it
I was afraid he would miss you	A bin de fred se i go mis yu
But it is good to be able to vote	Bɔt i fayn fɔ mek pɔsin ebul fɔ vot
I want to change that	A want fɔ chenj dat
I could not put it off much longer	A nɔ bin ebul fɔ put am fɔ lɔng tɛm pas dat
I got word that my sister lives in this area	A geht wohd se mi sista de na dis eria
I miss you so much	A de mis yu bad bad wan
His leadership reflected his authority in one fundamental way	In lidaship bin sho se i gɛt pawa pan wan men tin
I couldn’t hear myself	A nɔ bin ebul fɔ yɛri misɛf
I was able to put my rates up	A bin ebul fɔ put mi ret dɛn ɔp
I get paid with a grateful smile	A kin gɛt pe wit wan smayl we de tɛl mi tɛnki
A clever move the way he drove	Wan sɛnsful muv di we aw i bin de drayv
I do this as a sign of loyalty	A de du dis as sayn fɔ sho se a de biɛn am
I will find the places where the party is	A go fɛn di ples dɛn usay di pati de
I picked up the pieces	A bin pik di pis dɛn
I think they became friends because of that	A tink se dɛn bin bi padi bikɔs ɔf dat
I put my hands over my face and screamed	A put mi an dɛn oba mi fes ɛn ala
I thought there had to be a reason	A bin tink se rizin fɔ de
I promise they’re all nice	A promes dem ol nais
Hopefully, you had a great time in here	A op se, yu bin gɛt fayn tɛm insay ya
I noticed that they had no father	A bin notis se dɛn nɔ gɛt papa
I had to play around with the design a bit	A bin gɛt fɔ ple wit di dizayn smɔl
I am very pleased with the speed of acceptance	A rili gladi fɔ di spid we dɛn de aksept am
I could swear he was facing a ghost	A bin ebul fɔ swɛ se i bin de fes wan gɔst
I got to watch them make out	A bin gɛt fɔ wach dɛn mek aut
I held her while her spirit departed	A bin ol am we in spirit bin de go
I am an animal lover myself	Misɛf na pɔsin we lɛk animal dɛn
I held on, afraid it would all be over	A bin ol am, a bin de fred se ɔltin go dɔn
I just love spying on people	A jɔs lɛk fɔ spay pipul dɛn
I got a job as a key punch operator	A bin gɛt wok as ki panch ɔpreshɔn
I feel safe with you	A de fil sef wit yu
I waited, motionless, before taking off my pants	A wet, a nɔ de muv, bifo a pul mi pant
He was very bold and liked to move big	I bin rili gɛt maynd ɛn i bin lɛk fɔ muv big big wan
No one was injured in the crash	Nɔbɔdi nɔ bin wund we di aksidɛnt apin
I saw what was happening	A bin si wetin bin de apin
Best wishes to your family	A de wish yu famili gud gud wan
Eventually, they increased their speed	Afta sɔm tɛm, dɛn bin mek dɛn spid mɔ ɛn mɔ
I scrambled to my feet and charged towards them	A skram fɔ tinap na mi fut ɛn chaj kam nia dɛn
I handed out rifles to the boys	A bin de sheb rayf to di bɔbɔ dɛn
I pointed at something, and he nodded and walked away	A pɔynt to sɔntin, ɛn i nɔd ɛn kɔmɔt de
I'm really hurt, you know	A rili wund, yu no
It was completely new music	Na bin nyu myuzik atɔl
I didn’t know what had come over him	A nɔ bin no wetin bin dɔn kam oba am
I knew when it worked	A bin no we i bin de wok
I place my hands one on each knee over theirs	A kin put mi an dɛn wan pan ɛni ni oba dɛn yon
But I was optimistic about my future	Bɔt a bin de tink gud wan bɔt mi tumara bambay
I went back for my hat	A bin go bak fɔ mi hat
I make their homes really nice	A kin mek dɛn os fɔ mek i rili fayn
I told you about that before	A bin tɛl yu bɔt dat bifo
I can’t breathe properly	A nɔ ebul fɔ blo fayn fayn wan
I was getting out of my comfort zone	A bin de kɔmɔt na di say we a bin de fil fayn
I held the block and it seemed like forever	A bin ol di blɔk ɛn i bin tan lɛk fɔ sote go
I love looking at it	A lɛk fɔ luk am
I knew it was the other way around	A bin no se na di ɔda we
I think he is waiting for me to move	A tink se i de wet fɔ mek a muf
I am constantly learning from him	A de lan frɔm am ɔltɛm
A circular window was also added above this door	Dɛn bin ad wan sɛkɔla winda bak ɔp dis domɔt
I will follow this site regularly	A go fala dis sayt ɔltɛm
I stopped in my tracks	A bin stɔp na mi trak dɛn
I pulled back and tried to cut the muscles	A pul bak ɛn tray fɔ kɔt di mɔsul dɛn
I blush and say nothing	A kin blush ɛn nɔ tɔk natin
I think you should take some time to calm down	A tink se yu fɔ tek sɔm tɛm fɔ mek yu at kol
I followed closely behind him	A bin fala am gud gud wan biɛn am
Now I had a huge problem	Naw a bin gɛt wan big big prɔblɛm
I can’t go on a date with you	A nɔ go ebul fɔ go de wit yu
I hugged him, pressed to me like a child	A ɔg am, prɛs to mi lɛk pikin
I was young and intelligent	A bin yɔŋ ɛn a bin gɛt sɛns
I should be taking notes	A fɔ dɔn de tek not dɛn
I was just wishing for my mom	A bin jɔs de wish fɔ mi mama
I needed to be a part of that world	A bin nid fɔ bi pat pan da wɔl de
I was more disappointed than happy	A bin rili fil bad pas fɔ gladi
I guess most people would think I'm the best	A gehs se bohku pipul go tink se na mi bes
I could see you didn’t catch it	A bin de si se yu nɔ kech am
I was so confused about everything at the time	A bin rili kɔnfyus bɔt ɔltin da tɛm de
I stayed with him and didn’t notice how fast we were	A bin de wit am ɛn a nɔ bin notis aw wi bin de spid
I have no idea what his mood is	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin in mud bi
I hadn’t told my wife	A nɔ bin dɔn tɛl mi wɛf
I had to put that man out of my mind	A bin gɛt fɔ pul da man de kɔmɔt na mi maynd
I jumped to my feet and started walking briskly	A jomp tinap ɛn bigin fɔ waka kwik kwik wan
I wasn’t about to hurt her feelings	A nɔ bin de kam fɔ mek i fil bad
A small office appeared	Wan smɔl ɔfis bin apia
I had no more words	A nɔ bin gɛt ɛni mɔ wɔd
I could go on all day	A bin ebul fɔ go bifo ɔl di de
I always did it the first time	A bin de du am ɔltɛm di fɔs tɛm
I aim for the head again and release the arrow	A aim fɔ di ed bak ɛn fri di aro
I have a mining planet to run	A gɛt wan mayning planɛt fɔ rɔn
I wanted to put a hole in the wall	A bin want fɔ put ol na di wɔl
I can make a tree appear when there is no tree	A kin mek wan tik apia we tik nɔ de
I have never had such good service	A nɔ ɛva gɛt dis kayn gud savis
I stand on really, don't carry it up	I stand on rili, n't kari am op
Sometimes I was running hard for material	Sɔntɛnde, a bin de rɔn tranga wan fɔ gɛt matirial
I always like to see what they bring	A kin lɛk fɔ si wetin dɛn kin briŋ ɔltɛm
I had mentioned right about the rope	A bin dɔn tɔk rayt bɔt di rop
I didn’t need another death on my conscience	A nɔ bin nid ɔda day pan mi kɔnshɛns
I couldn’t reach them	A nɔ bin ebul fɔ rich to dɛn
One human just like two	Wan mɔtalman jɔs lɛk tu
I dropped out after two years	A bin lɛf fɔ stɔdi afta tu ia
I am happy to share this place with you	A gladi fɔ sheb dis ples wit una
I see good things in you	A de si gud tin dɛn pan yu
I wasn’t really asking	A nɔ bin rili de aks
A dark cloud loomed over him	Wan dak klawd bin de oba am
I know he’s involved with underground fighting	A no se i involv wit ɔndagrɔn fɛt
I've got to book it back in there	A don get fo buk am bak in dehm
I have a lot of friends, in different places	A gɛt bɔku padi dɛn, na difrɛn say dɛn
I hope you’ve enjoyed the story so far	A op se yu don enjoi di stori so fa
I don’t mess with married women	A nɔ de mes wit uman dɛn we mared
A state cannot become democratic overnight	Stet nɔ go ebul fɔ bi dimokrasi wan nɛt
Hill was allegedly carrying a knife	Dem se Hill bin de kari naif
A small child crash, that’s all	Wan smɔl pikin krash, na dat nɔmɔ
I came to see the birthday girl	A kam fɔ si di batde gyal
I was nearly dressed when he looked over at me	A bin dɔn nia fɔ drɛs we i luk mi oba mi
A quick circle around the room made me feel sad	Wan kwik sɛklɔ rawnd di rum bin mek a fil bad
I’m not firing the manager	A nɔ de pul di manija na wok
I want to explain what happened that day	A want fɔ ɛksplen wetin apin da de de
I wondered why we were the only two here	A bin de wɔnda wetin mek na wi wangren tu pipul dɛn de ya
I always tell myself, defense only	A de tɛl misɛf ɔltɛm, difens nɔmɔ
I feel comfortable with it	A kin fil fayn wit am
He then did both	Afta dat, i bin du dɛn tu tin ya
I want you to have fun, enjoy your life	A wan mek yu ɛnjɔy yusɛf, ɛnjɔy yu layf
I slammed it onto the table	A slam am pan di tebul
I hope that makes sense	A op se dat mek sɛns
I guess that went without saying	A tink se dat nɔ bin nid fɔ tɔk
I never really thought about parents	A nɔ ɛva rili tink bɔt mama ɛn papa
I would never want to be away from him	A nɔ go ɛva want fɔ de fa frɔm am
I doubted everything	A bin de dawt ɔltin
Of course, I answered yes to both	Na tru se mi bin ansa yɛs to dɛn tu kwɛstyɔn dɛn ya
I see where they both drive themselves crazy	A si usay dɛn ɔl tu kin mek dɛnsɛf kray
I knew he didn’t like to talk about these things	A bin no se i nɔ lɛk fɔ tɔk bɔt dɛn tin ya
But I would be willing to play this	Bɔt a go rɛdi fɔ ple dis
I find the video player	A kin fɛn di vidio pleya
I know that much about baseball	A no dat bɔku bɔt baysbɔl
I wanted to know why	A bin want fɔ no wetin mek
I mean, it’s been a very old tradition	I min se, i dɔn bi wan rili ol tradishɔn
A victim may even try to avoid it	Pɔsin we dɛn du bad to kin ivin tray fɔ avɔyd am
I love natural products	A lɛk natura prɔdak dɛn
I mean, he couldn’t do wrong, really	I min se, i nɔ bin ebul fɔ du bad, rili
I can’t afford that, and neither can you	A nɔ go ebul fɔ pe fɔ dat, ɛn yusɛf nɔ go ebul fɔ pe fɔ dat
I would highly recommend this item and this store	A go rili kɔmɛnt dis tin ɛn dis stoa
I know that’s what you’re feeling	A no se na dat yu de fil fɔ du
A ride that doesn’t roll over is, too	Wan rayd we nɔ de rol ɔp na, tu
I wanted a blanket or sleeping bag	A bin want blankit ɔ slip bag
I read it and have almost finished my transcription	A rid am ɛn a dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn mi transkripshɔn
I did not inherit this money from my mother	A nɔ bin gɛt dis mɔni frɔm mi mama
I ask your forgiveness	A de aks yu fɔ fɔgiv mi
I throw on the shoes one at a time	A kin trowe di sus wan wan wan
I worked hard to feed our family	A bin de wok tranga wan fɔ fid wi famili
I heard one of his men say his name	A yɛri wan pan in man dɛn se in nem
A wet dirty boot found its way into my chest	Wan wet dɔti but bin fɛn in we insay mi chɛst
I pulled out my last stop	A pul mi las stɔp kɔmɔt
I won’t be able to meet my daughter until she’s six	A nɔ go ebul fɔ mit mi gyal pikin te i ol siks ia
I thought about what I wanted to do	A bin tink bɔt di tin we a want fɔ du
I had chosen my friends carefully	A bin dɔn pik mi padi dɛn fayn fayn wan
I understand the concern about just testing out an idea	A ɔndastand di kɔnsyusɔn bɔt jɔs tɛst aut wan aydia
I will call the police	A go kɔl di polis
I see compassion, and hope, and sometimes fear	A kin si sɔri-at, ɛn op, ɛn sɔntɛnde a kin fred
I thought he didn’t hear me	A bin tink se i nɔ yɛri mi
I kissed her enjoying the taste of her mouth	A kis am de ɛnjɔy di teys we de na in mɔt
I knew his track	A bin no in trak
I took the stairs three at a time, almost as if I were flying	A bin de tek di stej dɛn tri wan, ɛn i bin jɔs tan lɛk se a bin de flay
I need you home as soon as possible	A nid yu na os kwik kwik wan
There was a man on her back porch smoking a cigarette	Wan man bin de na in bak wɔl ɛn i bin de drink sigrɛt
I had no idea how to do something, what to expect	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt aw fɔ du sɔntin, wetin fɔ ɛkspɛkt
I snapped a photo and pulled my hand down	A snap wan foto ɛn pul mi an dɔŋ
I did a lot of writing this weekend	A bin du bɔku raytin dis wikɛnd
I never would have imagined any of this	A nɔ bin fɔ ɛva imajin ɛni wan pan dɛn tin ya
I did my part of the deal	A bin du mi pat pan di agrimɛnt
I saw the silver door and floated towards it	A si di silva domɔt ɛn flot go nia am
I just wished this agony would end	A bin jɔs wish se dis agony go dɔnawe wit am
I just can’t lie to anyone anymore, including myself	A jɔs nɔ ebul fɔ lay igen to ɛnibɔdi, ivin misɛf
A human with black hair was very unusual	Wan mɔtalman we gɛt blak ia bin rili nɔ kɔmɔn
I meant just some clothes	A bin min jɔs sɔm klos dɛn
I really like that student	A rili lɛk da studɛnt de
A war he had known was wrong, yet war was being waged	Wan wɔ we i bin dɔn no nɔ bin rayt, bɔt pan ɔl dat, wɔ bin de fɛt
I immediately had a tough one	A bin gɛt tranga wan wantɛm wantɛm
I want that expedition mounted in forty-eight hours	A want mek dɛn mawnt da ɛkspɛdishin de insay fɔti et awa
I cried, then he cried, then we both cried together	A kray, dɔn i kray, dɔn wi ɔl tu kray togɛda
I never intended to learn that lesson	A nɔ bin ɛva mekɔp mi maynd fɔ lan da lɛsin de
I chose not to do it that day	A bin disayd fɔ nɔ du am da de de
I saw a pair of eyes staring at me	A si wan pe fɔ yay de luk mi
Its cape is usually dark and large	Bɔku tɛm, in kap kin dak ɛn big
I couldn’t hold it all together anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol ɔl dɛn tin ya togɛda igen
I can say the same about the accommodation	A kin se di sem tin bɔt di ples fɔ slip
I miss my whole family	A de mis mi wan ol famili
I wondered what he was doing with the other one	A bin de wɔnda wetin i de du wit di ɔda wan
I was born to die in prison	Dɛn bɔn mi fɔ day na jel
I burned the candle at both ends lately	A bin de bɔn di kandul na ɔl tu di ɛnd dɛn las las tɛm
He became interested in journalism through photography	I bin bigin fɔ intres pan jɔnalistik tru fɔtografi
I think he doesn’t like me	A tink se i nɔ lɛk mi
I couldn’t face the things I was doing	A nɔ bin ebul fɔ fes di tin dɛn we a bin de du
I should be tempted to spend the money there	A fɔ tɛmpt fɔ spɛn di mɔni de
I think it will be safe there for the time being	A tink se i go sef de fɔ di tɛm
I could feel my hands	A bin ebul fɔ fil mi an dɛn
They really knew what to do	Dɛn bin rili no wetin fɔ du
I have never been in this situation	A nɔ ɛva de na dis kayn tin
I guess his youngest daughter would be about eighteen now	A gehs se in yɔŋ gyal pikin go ol lɛk ettin naw
I was okay with that	I bin okay wit dat
I was walking in the woods	A bin de waka na di bush
I was happy to see him for whatever reason	A bin gladi fɔ si am fɔ ɛni rizin
I hear there is an election coming up there soon	A yehri se ilekshon de kam op de jisno
I love looking at the stars as they come out	A lɛk fɔ luk di sta dɛn as dɛn de kɔmɔt
I am not a man who likes to tell myths	Mi nɔto man we lɛk fɔ tɔk lay lay stori dɛn
That’s the feeling kin can the song	Dat na di filin kin kin di song
I think about how crazy this is	A tink bɔt aw dis kin kray
I didn’t even really believe it at the time	A nɔ bin ivin rili biliv am da tɛm de
I can look pretty forlorn	I kin luk priti forlorn
A cold, wet place that seemed endless	Wan ples we kol ɛn wet we bin tan lɛk se i nɔ gɛt ɛnd
I like to set the table with the menu in mind	A lɛk fɔ sɛt di tebul wit di menyu na mi maynd
I wondered if it was good	A bin de wɔnda if i bin fayn
The show has run for three series	Di sho don ron fo tri siris
I turned away from him and went inside	A tɔn mi bak pan am ɛn go insay
I did the window cover myself	Misɛf bin de du di kɔva fɔ di winda
I had seen evidence that my thoughts were real	A bin dɔn si pruf fɔ sho se di tin dɛn we a de tink bɔt na rial tin
I didn’t have to line up or take turns	A nɔ bin nid fɔ layn ɔ tek tɔn
I never knew people always slammed doors like that	A nɔ bin ɛva no se pipul dɛn kin ɔltɛm slam domɔt dɛn da we de
A puddle of water would appear to be perfectly clear	I go tan lɛk se wan pɔt we gɛt wata klia pafɛkt wan
Lightning flashed across the sky just above us	Wan laytin bin de shayn ɔlsay na di skay jɔs ɔp wi
I passed the plane meal	A pas di plen it
I have never done this before	A nɔ ɛva du dis bifo
I can’t really see it	A nɔ ebul fɔ rili si am
I care about preserving our independence	A bisin fɔ kip wi indipɛndɛns
I looked over at the clock	A luk ova di klok
I just knew he wouldn’t	A bin jɔs no se i nɔ go du dat
I felt peace about it	A bin fil pis bɔt am
I expect to have these for many years	A de op fɔ gɛt dɛn wan ya fɔ bɔku ia
But I was able to do it	Bɔt a bin ebul fɔ du am
I absolutely love this book	A rili lɛk dis buk
I am very satisfied with their work	A rili satisfay wit di wok we dɛn de du
I think that’s the only way	A tink se na di wangren we dat
I have no idea where he has been taken	A nɔ gɛt ɛni aydia usay dɛn dɔn kɛr am go
I missed the great toilet massacre	A bin mis di big big tɔylɛt massacre
I love how the mall is coming along	A lɛk aw di mal de kam fayn fayn wan
I felt my mouth fall open in surprise	A fil mi mɔt fɔdɔm opin wit sɔprayz
It was up to each member of the group to decide what to do	Na ɛni wan pan di wan dɛn we de na di grup bin gɛt fɔ disayd wetin fɔ du
The song has that anxious energy	Di siŋ gɛt da ɛnaji de we de mɔna am
Duty also expressed emotion and confusion	Diuti bin sho bak se i fil bad ɛn i bin kɔnfyus
I have nothing to be happy about	A nɔ gɛt natin fɔ gladi fɔ
I was trying to get out of it again	A bin de tray fɔ kɔmɔt insay am bak
I would never ask for it	A nɔ go ɛva aks fɔ am
He had everything he needed	I bin gɛt ɔl wetin i nid
You get in trouble all year long	Yu kin gɛt prɔblɛm ɔl di ia
I had broken three of his teeth	A bin dɔn brok tri pan in tit dɛn
I wanted him to be happy too	A bin want mek insɛf gladi
I washed my hands of the whole thing	A bin was mi an dɛn pan di wan ol tin
I beat him in his own fight	A bin bit am na in yon fɛt
I rose to my feet and ran towards the men	A grap na mi fut ɛn rɔn go nia di man dɛn
I think he caught my stupid grin	A tink se i kech mi stupid grin
I couldn’t hear anything anymore	A nɔ bin ebul fɔ yɛri natin igen
The investigation remains open today	Di investayshɔn stil opin tide
I stayed with him until the end	A bin de wit am te di ɛnd
I was hoping from this one introduction	A bin de op frɔm dis wan introdukshɔn
I didn’t want to see him struggle every day	A nɔ bin want fɔ si am de strɛch ɛvride
I landed hard on my right side	A land tranga wan na mi rayt say
I finally fell into bed	A bin dɔn fɔdɔm na bed
I’ll ignore it and keep working	A go ignore am ɛn kɔntinyu fɔ wok
I wasn’t ready to turn around just yet	A nɔ bin rɛdi fɔ tɔn rawnd jɔs naw
I was just caught off guard by your request	A bin jɔs kech ɔf gad bay yu rikwest
I don’t want you to think about me	A nɔ want mek una tink bɔt mi
I have an urgent task for you	A gɛt wok we yu fɔ du kwik kwik wan fɔ yu
I decided this was a good place and day	A disayd se dis na gud ples ɛn de
I mean, yeah, that’s one reason	I min se, yea, na wan rizin dat
I reached out to touch his face	A es mi an fɔ tɔch in fes
I think he said thank you a hundred times	A tink se i se tɛnki wan ɔndrɛd tɛm
I turn my back on my parents	A kin tɔn mi bak pan mi mama ɛn papa
I pushed off to the bottom of the river	A push go kɔmɔt na di bottom na di riva
I can never go home now	A nɔ go ɛva ebul fɔ go na os naw
A sweep of the legs should slow the opponent down	Wan swip fɔ di leg dɛn fɔ mek di pɔsin we de fɛt am slo
I think my credit card might even give me a discount	A tink se mi kredit kad kin ivin gi mi diskɔnt
I love watching trees dance across the sky	A lɛk fɔ wach tik dɛn we de dans akɔdin to di skay
I want schools to be responsive to parents and students	A want mek skul dɛn ansa mama ɛn papa ɛn studɛnt dɛn
I turned on the hot water and started showering	A opin di wam wata ɛn bigin fɔ shawa
I guess he must have gotten in the way	A guess se i go dɔn gɛt in di we
I haven’t seen this movie in forever	A nɔ si dis fim insay sote go
I use it all the time	A kin yuz am ɔltɛm
I would really like to know where it is	A go rili lɛk fɔ no usay i de
I wanted to jump into his arms	A bin want fɔ jomp insay in an
I fancied something else in the race	A bin de fansi ɔda tin na di res
I can’t let the feeling go away	A nɔ go ebul fɔ mek di filin go
I have to do a presentation	A gɛt fɔ du wan prɛzɛntɛnshɔn
I called a screen pass	A kɔl wan skrin pas
A most unusual thing he told himself	Wan tin we nɔ kɔmɔn pas ɔl we i bin tɛl insɛf
I went home and thought about this	A bin go na os ɛn tink bɔt dis
A second ship is now disabled	Wan sɛkɔn ship dɔn disable naw
I bought the girls a drink so they could sit with me	A bai di gyal pikin dem drink so dem go sidon wit mi
I won’t be back there	A nɔ go kam bak de
I wouldn’t mind for a fraction	A nɔ go min fɔ wan smɔl pat
A grin appeared on his face	Wan grin bin apia na in fes
I really enjoyed reading it	A bin rili ɛnjɔy fɔ rid am
Easily taken through the lungs	I izi fɔ tek am tru di lɔng dɛn
I hope you have a great life too	A op se unasɛf gɛt wan big layf
I was hoping he was home	A bin de op se i dɔn kam na os
A small smile spread across his face	Wan smɔl smayl bin skata ɔlsay na in fes
I will definitely be back in the near future	A go mɔs kam bak insay di nɛks tɛm
I would find telephone numbers in his pants pocket	A go fɛn tɛlifon nɔmba dɛn na in pant pɔkit
I think you can wear any shoes you want	A tink se yu kin wɛr ɛni sus we yu want
I held her and let her cradle it	A ol am ɛn mek i kray am
I started punching the bag again	A bigin fɔ pan di bag bak
I wonder what’s with the planet	A de wanda wetin de wit di planɛt
I have it ready	A dɔn mek am rɛdi
I’m sorry we have to have this conversation	A sɔri se wi fɔ gɛt dis tɔk
A desperate sob tasted in his throat	Wan desperate sob bin te na in trot
I had my own business	A bin gɛt mi yon biznɛs
A second flash and it was over	Wan sɛkɔn flash ɛn i bin dɔn
I smiled and nodded in return	A smayl ɛn nɔd fɔ gi mi bak
I wanted us to be friends forever	A bin want wi fɔ bi padi sote go
I had my answer within seconds	A bin gɛt mi ansa insay sɔm sɛkɔn dɛn
I had no idea rain could actually be this cold	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se ren kin rili bi dis kol
A man and a woman swim toward me	Wan man ɛn wan uman de swim go nia mi
I threw all of that away	A bin trowe ɔl dat
I had poured my heart and soul into him	A bin dɔn tɔn mi at ɛn mi sol insay am
I can just sleep naturally	A kin jɔs slip lɛk aw i de
I have to work my way into their group	A gɛt fɔ wok mi we fɔ go insay dɛn grup
I ran across the street and stopped him	A rɔn krɔs di strit ɛn stɔp am
I couldn’t seem to relax	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ rilaks
I thought it was code or something	A bin tink se na kɔd ɔ sɔntin
The hands were short and broad with short fingers	Di an dɛn bin shɔt ɛn brayt wit shɔt finga dɛn
You can get a map	Yu kin gɛt wan map
I didn’t want to be traced	A nɔ bin want fɔ mek dɛn tray fɔ no mi
I know it’s mine	A no se na mi yon
I began to fill with alarm	A bigin fɔ ful-ɔp wit alarm
I could feel the panic and the pain coming	A bin de fil di panik ɛn di pen de kam
I really need to get to know you	A rili nid fɔ no yu
I think he is afraid of animals	A tink se i de fred animal dɛn
I could learn to love living as he does	A bin ebul fɔ lan fɔ lɛk fɔ liv lɛk aw i de liv
I promise we’ll have a lot of fun starting tomorrow	A prɔmis se wi go gɛt bɔku ɛnjɔymɛnt stat tumara
I need you here with the girls	A nid yu ya wit di gyal pikin dɛn
I have one that is good for people my age	A gɛt wan we gud fɔ pipul dɛn we mi ej
I must be lost in the memory of things	A go mɔs dɔn lɔs insay di mɛmori fɔ tin dɛn
I had been dancing underground to some very strange music	A bin dɔn de dans ɔnda grɔn wit sɔm myuzik dɛn we rili strenj
I answered the phone	A ansa di fon
I was a bloody quivering child	Mi na bin wan pikin we gɛt blɔd we bin de shek shek
The world's population has grown faster than oil production	Di pipul dɛn na di wɔl dɔn bɔku kwik kwik wan pas aw dɛn de mek ɔyl
I really need one of these	A rili nid wan pan dɛn tin ya
I'm sure, I appreciate that	A shɔ, a gladi fɔ dat
I almost cried to tears	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kray te a kray
Jesus also had brothers and sisters	Jizɔs bin gɛt brɔda ɛn sista dɛn bak
I looked at the gardens	A bin de luk na di gadin dɛn
One wants to hope again	Wan want fɔ op bak
I couldn’t find my cat	A nɔ bin ebul fɔ fɛn mi pusi
I released his hand and he fell on his side	A rilis in an ɛn i fɔdɔm na in sayd
You all are my inspiration	Una ɔl na mi inspɛkshɔn
They were the whole point	Na dɛn bin de di wan ol pɔynt
I regretted being too drunk to defend us	A bin rigrɛt we a bin dɔn drɔnk pasmak fɔ difend wi
An excellent resource	Wan fayn fayn tin we yu go yuz
I fought back for a while	A bin fɛt bak fɔ sɔm tɛm
Not entertainment disguised as sport	Nɔto ɛnjɔymɛnt we dɛn mek lɛk se na spɔt
I guess they're tired of being used to soccer balls	a gehs se dem taya foh yus foh soka bol
I hoped it would be gone	A bin op se i nɔ go de igen
He was found and committed suicide by taking poison	Dɛn bin fɛn am ɛn kil insɛf bay we i tek pɔyzin
I ask if it matters	A de aks if i impɔtant
I hope you had time to read	A op se yu bin gɛt tɛm fɔ rid
I have my knife and I know how to use it	A gɛt mi nɛf ɛn a sabi aw fɔ yuz am
I just need the opportunity	A jɔs nid di chans fɔ gɛt am
I brushed her breasts instead	A brus in bɔdi insted
I didn’t bother to raise my hands	A nɔ bin de bost fɔ es mi an dɛn ɔp
I have seen the sun and the moon	A dɔn si di san ɛn di mun
Suddenly I think of a new background on my computer	Wantɛm wantɛm a kin tink bɔt wan nyu bakgrɔn na mi kɔmpyuta
But the scenery was beautiful	Bɔt di say dɛn we dɛn bin de bin rili fayn
I mean, he’s done a fantastic job	I min se i dɔn du wan fayn fayn wok
I close my eyes and breathe in his skin	A kin lɔk mi yay ɛn blo in skin insay
A kind of sixth sense	Wan kayn siks sɛns
I don’t want them to admit my guilt	A nɔ want mek dɛn gri se a gilti
I should never send him after the sword	A nɔ fɔ ɛva sɛn am afta di sɔd
I didn’t want to deal with any of that	A nɔ bin want fɔ dil wit ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I didn’t know your brother passed away	A nɔ bin no se yu brɔda dɔn pas
I can’t believe you were made that long ago	A nɔ biliv se dɛn mek yu so lɔng tɛm dɔn pas
I still have a ways to go	A stil gɛt we fɔ go
I started sucking her private part	A bigin fɔ sok in prayvet pat
Money orders are a little easier to get	Mɔni ɔda kin izi smɔl fɔ gɛt
I watched the candlelight on the walls and wondered	A bin de wach di kandul layt na di wɔl dɛn ɛn a bin de wɔnda
I never knew why	A nɔ ɛva no wetin mek
Her legs were long and straight with big feet	In leg dɛn bin lɔng ɛn stret wit big big fut dɛn
I couldn’t stay a minute longer	A nɔ bin ebul fɔ de de wan minit mɔ
I can’t blame it all on that alone	A nɔ go ebul fɔ blem ɔl dis pan dat nɔmɔ
I am struggling with this	A de strɛs wit dis
I can’t see or breathe for a while	A nɔ ebul fɔ si ɔ blo fɔ sɔm tɛm
I could make mistakes	A bin ebul fɔ mek mistek
I remember the conversation moving fast that night	A mɛmba se di tɔk bin de muv fast fast da nɛt de
The defense and prosecution then present their closing arguments	Dɔn di difens ɛn di prɔsɛkyushɔn kin gi dɛn las argumɛnt dɛn
I couldn’t make out his face	A nɔ bin ebul fɔ mek in fes kɔmɔt
I wanted to see what evil really looked like	A bin want fɔ si aw bad tin rili tan lɛk
I am nothing and everything	Mi nɔto natin ɛn ɔltin
I may not be remembered for a long time	Sɔntɛm dɛn nɔ go mɛmba mi fɔ lɔng tɛm
I grabbed her shoulders and kissed her	A ol in sholda dɛn ɛn kis am
I think you mean what you say	A tink se yu min wetin yu se
I have also been able to overcome my financial problems	A dɔn ebul fɔ win mi mɔni prɔblɛm dɛn bak
I could really use one of those now	A bin rili ebul fɔ yuz wan pan dɛn wan dɛn de naw
The song makes excellent use of organ and piano	Di siŋ de yuz ɔgan ɛn piano fayn fayn wan
I was starting to get into it	A bin de bigin fɔ go insay de
I love them just as much	A lɛk dɛn jɔs lɛk aw a lɛk dɛn
I also loaded a boot blade, just in case	A bin lod wan but bled bak, jɔs fɔ mek shɔ se
I had no idea what he was talking about	A nɔ bin no wetin i bin de tɔk bɔt
I was glad we finally parted ways	A bin gladi we wi bin dɔn dɔn fɔ pat
I hope that continues	A op se dat go kɔntinyu
I thought her expression set was probably enough	A bin tink se in ɛksprɛshɔn sɛt na in go mɔs du am
I got out of the tent and looked around	A kɔmɔt na di tɛnt ɛn luk rawnd
I jumped in the shower	A bin jomp insay di shawa
I had equipment and money for more equipment	A bin gɛt ikwipmɛnt ɛn mɔni fɔ gɛt mɔ ikwipmɛnt dɛn
I had body paint but no animal print	A bin gɛt bɔdi peint bɔt nɔto animal print
I got up and went into my master bedroom	A grap ɛn go insay mi masta bedrum
I agree that this is not a journey for children	A gri se dis nɔto joyn fɔ pikin dɛn
I love how you left out the words	A lɛk aw yu lɛf di wɔd dɛn
A black cloth covered her face	Wan blak klos bin kɔba in fes
I can’t scale it back	A nɔ ebul fɔ skel am bak
I can’t wait to heat it	A nɔ ebul wet fɔ ɔt am
I really liked that everything was taken care of	A bin rili lɛk we dɛn tek kia ɔf ɔltin
I hope things are going well for you during your discharge	A op se tin de go fayn fɔ yu we yu de dischaj
I am the one who has hurt her	Na mi na di wan we dɔn mek i fil bad
I had a thing for staging, especially twisted ones	A bin gɛt wan tin fɔ stej, mɔ di wan dɛn we twist
I shrugged and quickly made my way to the door	A shrug ɛn mek mi we kwik kwik wan fɔ go na di domɔt
He also received death threats	Dɛn bin de trɛtin am bak fɔ kil am
I could have given you food and drink already	A bin fɔ dɔn gi yu it ɛn drink ɔlrɛdi
I would tend to agree with this	A go tɛnd fɔ gri wit dis
I come here often	A kin kam ya bɔku tɛm
A pretty girl watches from her open window	Wan fayn gyal pikin de si frɔm in winda we opin
I was nervous and felt a terrible headache	A bin de fred ɛn a bin fil wan bad bad ed we de at
I didn’t think they would mind	A nɔ bin tink se dɛn go min
They wanted us to jump around and scream	Dɛn bin want wi fɔ jomp rawnd ɛn ala
I know what he’s talking about	A no wetin i de tɔk
I tried to force the thoughts out of my mind	A bin tray fɔ fos di tin dɛn we a bin de tink bɔt kɔmɔt na mi maynd
I love looking out over the water	A lɛk fɔ luk ɔp di wata
I get a lot of those knocking on my door	A kin gɛt bɔku pan dɛn wan dɛn we de nak na mi domɔt
I was brought in immediately	Dɛn bin briŋ mi kam wantɛm wantɛm
We felt we had been taken for a ride	Wi bin fil se dɛn dɔn kɛr wi go rayd
I was getting excited	A bin de gɛt gladi at
I couldn’t move my head, just my legs and arms	A nɔ bin ebul fɔ muv mi ed, na jɔs mi leg ɛn an dɛn
I will give him the benefit of the doubt	A go gi am di bɛnifit fɔ di dawt
Large groups gather in areas where there is plenty of food	Big grup dɛn kin gɛda na say dɛn we bɔku bɔku it
I think it was a wonderful conversation	A tink se na bin fayn fayn tɔk
I learned to kill in so many colorful ways	A lan fɔ kil bɔku bɔku we dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ
I was sent to a special camp	Dɛn bin sɛn mi fɔ go na wan spɛshal kamp
I still had my room there	A bin stil gɛt mi rum de
A sense of relief seemed to overwhelm her	I bin tan lɛk se wan sɛns we de mek i fil fayn bin de bɔku pan am
I looked down at the girl's body	A luk dɔŋ di titi in bɔdi
I’m probably a federal fugitive by now	I go mɔs bi se a dɔn bi fedaral rɔnawe bay naw
I repeated my question	A bin de ripit mi kwɛstyɔn
I just ran out of ways to say no	A jɔs dɔn dɔn wit we dɛn fɔ se nɔ
I was young, but not that young	A bin yɔŋ, bɔt nɔto so yɔŋ
I wasn’t going to die	A nɔ bin de go fɔ day
I love this season we are in	A lɛk dis sizin we wi de insay
Love is something that never goes out of style	Lɔv na sɔntin we nɔ de ɛva kɔmɔt na stayl
I love this business	A lɛk dis biznɛs
I haven’t had a drink in seven years	A nɔ dɔn drink fɔ sɛvin ia
I was tough and aggressive	A bin tranga ɛn a bin de fɛt-fɛt
I look it up carefully	A kin tek tɛm luk am ɔp
I mentioned that he had risen rapidly in his career	A bin tɔk se i bin dɔn rayz kwik kwik wan insay in wok
I needed to get out of it like now	A bin nid fɔ kɔmɔt pan am lɛk naw
I enjoyed the rich development of a psychologically disturbing killer	A bin ɛnjɔy di rich divɛlɔpmɛnt fɔ wan kilman we de ambɔg in maynd
I try to avoid doing this at all costs	A kin tray fɔ avɔyd fɔ du dis pan ɔl we a nɔ de du natin
I now knew why it seemed so strange	A bin no naw wetin mek i tan lɛk se i rili strenj
I might still just like to see out of it	A kin stil jɔs lɛk fɔ si aut pan am
I cried hard, tears of anger	A kray tranga wan, kray wata we a vɛks
They did a lot of useful work	Dɛn bin du bɔku wok dɛn we go ɛp dɛn
I found it odd that there were so many of them	A bin fain am odd se bɔku pan dɛn bin de
I ended up doing a lot of writing	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ du bɔku raytin
I go in front of the counter	A kin go bifo di kɔnta
I never know how to make demands	A nɔ ɛva no aw fɔ mek dimand dɛn
A face appeared in the mirror behind me	Wan fes bin apia na di miro biɛn mi
I held up my shield and pushed forward	A ol mi shild ɔp ɛn push fɔ go bifo
I said, you picked the girl	A se, yu pik di gyal pikin
I needed to stop thinking like this	A bin nid fɔ stɔp fɔ tink lɛk dis
These numbers were below the national average	Dɛn nɔmba ya bin de dɔŋ di avɛrej na di kɔntri
I screamed and tried to make the most of it	A bin de ala ɛn tray fɔ yuz am di bɛst we
I see the direction it’s all pointing	A si di dairekshɔn we ɔl dis de pɔynt
I knew this could not continue	A bin no se dis nɔ go ebul fɔ kɔntinyu
I can’t leave you the money	A nɔ go ebul fɔ lɛf di mɔni fɔ yu
I mean, the guy was really nice	I min se di man bin rili fayn
I gasped when he lifted me into his arms	A bin de blo we i es mi ɔp na in an
I turned to the table and paused	A tɔn to di tebul ɛn stɔp
I, more than anyone, know you can’t go back	Mi, pas ɛnibɔdi, no se yu nɔ go ebul fɔ go bak
I cannot back out of the agreement	A nɔ go ebul fɔ bak kɔmɔt na di agrimɛnt
I needed to make an example out of it	A bin nid fɔ mek ɛgzampul frɔm am
I will never curse jury duty again	A nɔ go ɛva kɔs di juri duty igen
I guess they had planned for this	A gehs se dem bin don plan fo dis
I want to hear what they think	A wan yɛri wetin dɛn tink
I had to keep it together just long enough	A bin gɛt fɔ kip am togɛda jɔs fɔ lɔng tɛm
A tea service had been set up	Dɛn bin dɔn mek wan ti savis
I make them pay for what they did	A kin mek dɛn pe fɔ wetin dɛn du
I will send them a message in the morning	A go sɛn mɛsej to dɛn na mɔnin
I will have nothing to do with you	A nɔ go gɛt natin fɔ du wit yu
A man turned to murder to end his marriage	Wan man bin tɔn to kil fɔ mek in mared dɔn
I got a whole different amount of respect from them	A bin gɛt wan ɔl difrɛn we fɔ rɛspɛkt frɔm dɛn
A small pin will be all you need	Wan smɔl pin go bi ɔl wetin yu nid
I saved your life because it had a purpose	A bin sev yu layf bikɔs i bin gɛt rizin
I start adjusting my clothes under it	A kin bigin fɔ ajɔst mi klos dɛn ɔnda am
Thief was all he knew how to be	Tifman na bin ɔl wetin i bin sabi fɔ bi
I stepped out into the street	A step aut insay di strit
I wasn’t looking forward to the meeting	A nɔ bin de wet fɔ di mitin
I burst through the doors then walked up the street	A bɔs tru di domɔt dɛn dɔn a waka go ɔp di strit
I could smell deer, bear and birds in the forest	A bin de smɛl dia, bea ɛn bɔd dɛn na di fɔrɛst
I have known this man for several years	A dɔn sabi dis man fɔ sɔm ia
These people bought your music for you	Dɛn pipul ya bin bay yu myuzik fɔ yu
I think there is no harm in telling you	A tink se no bad tin nɔ de fɔ tɛl yu
I decided to call him	A disayd fɔ kɔl am
I was foolish enough to go against my instincts and lie	A bin ful fɔ go agens di tin dɛn we a bin de tink bɔt ɛn lay
I stared at the void	A bin de luk di ples we nɔ gɛt natin
I wanted to see from the top of this tower	A bin want fɔ si frɔm di tap na dis tawa
I knew the truth though	A bin no di tru bɔt
I’m not looking for it, and I don’t want it	A nɔ de luk fɔ am, ɛn a nɔ want am
Scary man or woman	Man ɔ uman we de mek pɔsin fred
I have really nice looks	A rili gɛt fayn fayn luk dɛn
A limitation of our study was the small sample size	Wan tin we nɔ bin izi fɔ wi stɔdi na di smɔl sampul saiz
I was abused as a child	Dɛn bin de trit mi bad we a bin smɔl
I advise you to wait just a little longer	A advays yu fɔ jɔs wet smɔl mɔ
I was pushing the foundation	A bin de push di fawndeshɔn
Some had trains on them	Sɔm pan dɛn bin gɛt tren dɛn pan dɛn
I gave my mom a really hard time	A bin gi mi mama wan rili tranga tɛm
I know he’ll enjoy it	A no se i go ɛnjɔy am
I thought it was odd, even from our college days together	A bin tink se i nɔ izi fɔ ɔndastand, ivin frɔm di tɛm we wi bin de na kɔleji togɛda
I had nothing to go on	A nɔ bin gɛt natin fɔ go bifo
I tried to look after everything for you	A bin tray fɔ luk afta ɔltin fɔ yu
I felt better when he laughed	A bin fil fayn we i bin de laf
I am about to travel somewhere	A de kam fɔ travul sɔnsay
I felt bad for him	A bin fil bad fɔ am
There is no correlation with the real world	No kɔrɛleshɔn nɔ de wit di rial wɔl
I didn’t tell them the questions in advance	A nɔ bin tɛl dɛn di kwɛstyɔn dɛn bifo tɛm
I had to fight against that	A bin gɛt fɔ fɛt agens dat
A deep, steady cry	Wan dip, stedi kray
I preached to everyone and everyone at school	A bin de prich to ɔlman ɛn ɔlman na skul
I’m not in the pool for long	A nɔ de na di pul fɔ lɔng tɛm
I learned that the funeral was tomorrow	A kam fɔ no se di bɛrin na tumara
I think he was trying to tell me something	A tink se i bin de tray fɔ tɛl mi sɔntin
So we made this on our own terms	So wi mek dis pan wi yon tɛm
I held on tighter, trying to somehow press it away	A bin de ol am mɔ ɛn mɔ, ɛn tray fɔ sɔm kayn we fɔ pres am go
A sudden loss of freedom	Wan fridɔm we pɔsin lɔs wantɛm wantɛm
I have pictures to prove it all	A gɛt pikchɔ dɛn fɔ pruv ɔl dis
I want the cloud now	A want di klawd naw
I looked up and saw my parents	A luk ɔp ɛn si mi mama ɛn papa
I mean, it could have been worse	I min se i bin fɔ dɔn wɔs pas dat
He brought spectacle and backed it up with soul	I bin briŋ spɛktakl ɛn bak am wit sol
I needed last night to be real more than anything	A bin nid las nɛt fɔ bi rial pas ɛnitin
New marble was used on the fourth floor	Dɛn bin yuz nyu mabul na di nɔmba 4 flɔ
I have been thinking about myself	A dɔn de tink bɔt misɛf
I slowly opened it and in there was a ring	A opin am smɔl smɔl ɛn insay wan ring de
I noticed a liver spot on his left cheek	A notis wan liva spat na in lɛft chɛst
I shudder at the thought of all that rocket power	A kin shek shek we a tink bɔt ɔl da rɔket pawa de
I just hate all this quiet	A jɔs et ɔl dis kwayɛt
I hate him playing the injury party card	A et am we i de ple di injuri pati kad
I’m looking forward to that	A de wet fɔ dat
I have all the things I need	Mi gɛt ɔl di tin dɛn we a nid
I can’t have them just follow my commands halfway	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn jɔs fala mi kɔmand dɛn af-af
Price has two older sisters	Price gɛt tu big sista dɛn
I didn’t want to look at my phone again	A nɔ bin want fɔ luk mi fon igen
I wanted it off my back	A bin want am fɔ kɔmɔt na mi bak
I am giving you three months to change it	A de gi yu tri mɔnt fɔ chenj am
I have to talk to someone	A gɛt fɔ tɔk to pɔsin
I turned my head around to look at my daughter	A tɔn mi ed rawnd fɔ luk mi gyal pikin
I'm hoping to skip it	A de op fɔ skip am
I wonder where that might be	A de wɔnda usay dat kin bi
I still had twenty days left	A bin stil gɛt twɛnti dez fɔ lɛf
I could sink into it forever	A bin ebul fɔ sink insay am sote go
I saw him pass by	A bin si am de pas
I jumped when there was a knock on my door	A jomp wen nak de na mi doa
I feel better after eating	A kin fil fayn afta a dɔn it
I was looking for adventure	A bin de luk fɔ advantej
I shoved him hard and he rolled on the floor	A shov am tranga wan ɛn i rol na grɔn
I didn’t have a mentor	A nɔ bin gɛt wan mentɔ
I still have the whole police force behind me	A stil gɛt di wan ol polis fɔs biɛn mi
The rest of the conversation moves on	Di ɔda pat pan di tɔk kin muf
I actually did a double take	A bin rili du wan dɛbul tek
I will never forget that shock	A nɔ go ɛva fɔgɛt da shɔk de
I couldn’t say no to my father	A nɔ bin ebul fɔ se nɔ to mi papa
It was really a kind of factory process	I bin rili bi wan kayn tin we dɛn bin de du na faktri
It all came together in his head	Ɔltin kam togɛda na in ed
I made it through my first departmental budget	A bin mek am tru mi fɔs dipatmɛnt badjɛt
Many sounds all sound together	Bɔku sawnd dɛn ɔl de sawnd togɛda
I love the woods	A lɛk di wud dɛn we de de
I know exactly what your kind is like	A no gud gud wan aw yu kayn tan lɛk
But the car got better and better	Bɔt di motoka bin de bɛtɛ ɛn bɛtɛ
I lay on the hard ground with a sigh	A ledɔm na di had grɔn wit wan sigrɛt
I am grateful for the time with him	A gladi fɔ di tɛm wit am
I had experienced it	A bin dɔn ɛkspiriɛns am
I had established a career in the military	A bin dɔn mek wan wok we a bin de du na di sojaman dɛn
I think the signs are very similar	A tink se di sayn dɛn rili fiba dɛnsɛf
I had both dogs with me	A bin gɛt ɔl tu di dɔg dɛn wit mi
I need it desperately for me	A nid am desperate fɔ mi
Later smoke machines were added	Leta dɛn bin ad mashin dɛn fɔ mek smok
I really enjoyed this race	A bin rili ɛnjɔy dis res
I will never forget that night even though I hadn’t slept much	A nɔ go fɔgɛt da nɛt de pan ɔl we a nɔ bin dɔn slip bɔku
The story board contains the outline of the program	Di stori bɔd gɛt di autlayn fɔ di program
Weight loss is a bad sign	We yu lɔs bɔku bɔku bɔdi na bad sayn
I hope they were out of range	A op se dɛn bin de aut ɔf rɛnj
I didn’t see the pistol that way	A nɔ bin si di pistɔl da we de
I didn’t have a rubber band with me, anyway	A nɔ bin gɛt rɔba wit mi, ɛni we
I wasn’t listening to any of you	A nɔ bin de lisin to ɛni wan pan una
I struggled through it	A bin de tray tranga wan fɔ pas am
A brief, but wonderful visit from an old friend	Wan shɔt, bɔt fayn fayn visit frɔm wan ol padi
A graph appears on the screen	Wan grafik go apia na di skrin
I continued to run my computer overnight	A kɔntinyu fɔ rɔn mi kɔmpyuta fɔ wan nɛt
A natural beauty indeed	Wan natura biuti fɔ tru
I want to push my tongue into her mouth	A want fɔ push mi tong na in mɔt
I looked at him and walked away	A luk am ɛn waka go
A young man engaged	Wan yɔŋ man we bin dɔn prɔmis fɔ mared
I have got something you need to do for me	A dɔn gɛt sɔntin we una nid fɔ du fɔ mi
A window with a clear view of the beautiful outdoors	Wan winda we de sho klia wan di fayn fayn tin dɛn we de na do
I stumbled upon a pretty one, without a doubt	A bin stɔp fɔ si wan fayn fayn wan, wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se
I shouldn’t have felt this way	A nɔ fɔ dɔn fil dis kayn we
I just moved back here a couple of months ago	A jɔs muf bak ya wan tu mɔnt dɔn pas
A brick, thrown at my front door	Wan brik, we dɛn trowe na mi frɔnt domɔt
This inscription was a remarkable one	Dis tin we dɛn rayt na bin sɔntin we rili wɔndaful
I have people watching the house	A gɛt pipul dɛn we de wach di os
A new excitement thrilled her body	Wan nyu gladi gladi bin de mek in bɔdi gladi
A different lifetime	Wan difrɛn layf tɛm
I didn’t have to worry about it though	A nɔ bin nid fɔ wɔri bɔt am pan ɔl we
I could see that those eyes had seen it all	A bin de si se dɛn yay dɛn de bin dɔn si ɔl dis
I gave them their privacy	A bin gi dɛn dɛn prayvet pat
I asked him to translate but he refused	A aks am fɔ translet bɔt i nɔ gri
I need her power and her flavor	A nid in pawa ɛn in flawa
I am far from it	A de fa frɔm am
A quiet, peaceful invasion, but an invasion nonetheless	Wan kwayɛt, pisful invayshɔn, bɔt wan invayshɔn pan ɔl dat
I remember his words from a few months ago	A mɛmba di wɔd dɛn we i bin tɔk frɔm sɔm mɔnt dɛn we dɔn pas
I took it, and we went up the stairs	A tek am, ɛn wi go ɔp di stej
We were terrified	Wi bin de fred bad bad wan
I wish you would stay with me	A wish se yu go de wit mi
I stayed after I said one last look	A bin de afta a se wan las luk
I carefully let it rise	A tek tɛm lɛf am fɔ ɔp
I told the guards not to worry about it	A tɛl di wan dɛn we de gayd dɛn fɔ mek dɛn nɔ wɔri bɔt am
I will talk to him later	A go tɔk to am leta
A challenging road leading nowhere	Wan rod we gɛt prɔblɛm ɛn we nɔ de go ɛnisay
I questioned myself and looked around	A aks misɛf kwɛstyɔn dɛn ɛn luk rawnd
I got over it, and you shouldn’t worry about it	A bin get ova am, en yu no shud wori am
A present from her mother	Wan prɛzɛnt frɔm in mama
Trees sometimes remove leaves from only a few branches	Sɔntɛnde, tik dɛn kin pul lif dɛn frɔm sɔm branch dɛn nɔmɔ
I understood perfectly well	A bin ɔndastand gud gud wan
Abortion is considered a murder	Dɛn kin tek am se fɔ pwɛl bɛlɛ as pɔsin we de kil pɔsin
I feel a headache coming on	A fil se wan ed de at de kam pan
I was deep in my thoughts	A bin de dip insay di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I didn’t want anything from those wretches	A nɔ bin want ɛnitin frɔm dɛn wikɛd man dɛn de
I feel like I can surprise myself	A kin fil lɛk se a kin sɔprayz fɔ misɛf
I didn’t really have a moment to think about my nerves	A nɔ bin rili gɛt wan tɛm fɔ tink bɔt mi nɛv dɛn
I felt betrayed	A bin fil se sɔntin dɔn sɛl mi
I made a quick check of the attack	A mek wan kwik chɛk fɔ di say we dɛn atak
I feel very, very secure already, just knowing that	A fil rili, rili sikrit ɔlrɛdi, jɔs fɔ no dat
I never just come there	A nɔ de ɛva jɔs kam de
I was enjoying the desert	A bin de ɛnjɔy fɔ si di dɛzat
A kind of slap in the face from reality	Wan kayn slap na di fes frɔm rialiti
I wanted to slap the guy so hard	A bin want fɔ slap di man so bad
A word on an old map	Wan wɔd we de na wan ol map
I want to meet the nobles of your kingdom	A want fɔ mit di bigman dɛn na yu kiŋdɔm
I could not see the old man	A nɔ bin ebul fɔ si di ol man
I opened the door wide	A opin di domɔt big big wan
For a few more wonderful hours, that was all they needed	Fɔ sɔm ɔda fayn fayn awa dɛn, na dat dɛn bin nid
I love having it here	A lɛk fɔ gɛt am ya
I just couldn’t keep my eyes open anymore	A jɔs nɔ bin ebul fɔ kip mi yay opin igen
I could see both resolve and resignation in his eyes	A bin de si ɔl tu di rizɔlt ɛn di rɛsayn na in yay
I reach for my back pocket and there it is	A rich fɔ mi bak pɔkit ɛn na de i de
I didn’t trust my voice at the time	A nɔ bin trɔst mi vɔys da tɛm de
I left my sinful nature behind years ago	A bin lɛf mi sinful nature biɛn ia bifo
He played only once for the club	Na wan tɛm nɔmɔ i bin ple fɔ di klab
I should never have brought it up	A nɔ fɔ ɛva briŋ am kam
I thought you might be looking	A bin tink se yu go de luk fɔ
I didn’t want to see my mother naked	A nɔ bin want fɔ si mi mama nekɛd
I lost my one and only child	A bin lɔs mi wan ɛn mi wangren pikin
I am so sorry to hear about your terrible weather	A rili sɔri fɔ yɛri bɔt yu bad bad wɛda
I thought that solved the problem	A bin tink se na dat bin sɔlv di prɔblɛm
I walked to the kitchen and stopped dead	A waka go na di kichin ɛn stɔp day
I couldn’t refuse his request, which he demanded	A nɔ bin ebul fɔ nɔ gri wit wetin i aks fɔ, we i bin de aks fɔ
I didn’t pay much attention to the garden anyway	A nɔ bin de pe atɛnshɔn tumɔs to di gadin ɛni we
I wanted revenge on the world and everyone in it	A bin want fɔ revaŋg pan di wɔl ɛn ɔlman we de insay de
I think you were right	A tink se yu bin rayt
I try not to pretend to be anything	A kin tray nɔ fɔ mek lɛk se a na ɛnitin
I must go and check on the prisoners	A fɔ go chɛk di prizina dɛn
A settlement is possible with careful proceedings	Wan sɛtulmɛnt kin pɔsibul wit tek tɛm we dɛn tek tɛm du sɔntin
I didn’t want to help my pack by then	A nɔ bin want fɔ ɛp mi pak bay da tɛm de
I trusted that man, I trusted this kingdom	A bin trɔst da man de, a bin abop pan dis kiŋdɔm
I was just trying out the machine for fun	A bin jɔs de tray di mashin fɔ ɛnjɔy misɛf
I was beginning to understand them, feel for them	A bin de bigin fɔ ɔndastand dɛn, fil fɔ dɛn
I started earning money on short links	A bigin fɔ gɛt mɔni pan shɔt link dɛn
I was very good at it	A bin rili sabi du am
I had it hard dealing with the real world	A bin gɛt am tranga wan fɔ dil wit di rial wɔl
I made the wrong choice this time	A bin mek di rɔng chuk dis tɛm
A productive moment indeed where mind overrides matter	Wan prodaktiv mɔnt fɔ tru usay maynd de oba tin
I had no appetite for what was coming	A nɔ bin gɛt ɛni apɛtit fɔ wetin bin de kam
I was a stupid girl	Mi na bin wan titi we nɔ bin gɛt sɛns
I leaned down just enough to bring our lips together	A bin ledɔm jɔs fɔ mek wi briŋ wi lip dɛn togɛda
I love being single, she reminded herself	A lɛk fɔ bi singl, i mɛmba insɛf
I lost control of myself	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf igen
I can’t feed it or they’ll just keep producing	A nɔ go ebul fɔ fid am ɔ dɛn go jɔs kɔntinyu fɔ prodyuz
I took a leave of absence	A bin tek wan lɛf fɔ wok
I didn’t need an invitation	A nɔ bin nid inviteshɔn
I still have the terrible headaches	A stil gɛt di bad bad ed we de at
I had to do what was best for me	A bin gɛt fɔ du wetin bɛtɛ fɔ mi
I will use the sympathy store again	A go yuz di simpati stoa bak
I stopped and watched	A bin stɔp ɛn wach
I think he was trying to tell us something	A tink se i bin de tray fɔ tɛl wi sɔntin
I wanted to give you these	A bin want fɔ gi yu dɛn tin ya
Sometimes I wish it would disappear	Sɔntɛnde, a kin want mek i lɔs
An insignificant woman	Wan uman we nɔ impɔtant
The bridge was then crossed without further opposition	Dɔn dɛn krɔs di brij ɛn dɛn nɔ bin de agens dɛn mɔ
I hope this entry explains why I do	A op se dis ɛntri go ɛksplen wetin mek a de du
I won’t let him kill me, he thought	A nɔ go mek i kil mi, i bin tink
I asked him what year it was	A aks am us ia na
I had to forget about it to move on	A bin gɛt fɔ fɔgɛt bɔt am fɔ go bifo
I don’t even play it	A nɔ kin ivin ple am
I wonder if he asked any of them about me	A de wɔnda if i aks ɛni wan pan dɛn bɔt mi
A beer bottle shattered at his feet	Wan bia bɔtul bin brok brok nia in fut
I am very interested in your work post	A rili intres pan yu wok post
I didn’t care if he won	A nɔ bin bisin if i win
I prayed it would snap out of it	A pre se i go snap kɔmɔt pan am
I went back to struggling for the return flight	A go bak fɔ strɛch fɔ di plen we go kam bak
It runs along the back of the theater	I de rɔn along di bak pat na di tiyata
One flash and they’re gone	Wan flash ɛn dɛn dɔn go
I couldn’t see where	A nɔ bin ebul fɔ si usay
I never meant to sleep on the grass	A nɔ bin ɛva min fɔ slip na di gras
I just design the sets	A jɔs de disayn di sɛt dɛn
A night was twice as long as a day	Wan nɛt bin de tu tɛm pas di tɛm we dɛn bin de yuz fɔ wan de
I doubt they will try again	A dawt se dɛn go tray bak
I thank you, holy cow, for giving me life today	A tɛl yu tɛnki, oli kaw, fɔ gi yu layf tide
I know him by his voice	A sabi am bay in vɔys
I have stayed at this property several times now	A dɔn de na dis prɔpati bɔku tɛm naw
I didn’t want to live, anymore	A nɔ bin want fɔ liv, igen
I am grateful for it	A kin gladi fɔ am
I will lose a lot of family and friends	A go lɔs bɔku famili ɛn padi dɛn
I have admired his work over the years	A dɔn rili lɛk di wok we i de du fɔ lɔng lɔng tɛm
I couldn’t help but drag my feet	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de drɛg mi fut dɛn
I want to be there to meet you	A wan fɔ de de fɔ mit yu
I turned and opened the door to leave	A tɔn ɛn opin di domɔt fɔ kɔmɔt
I left him a message	A bin lɛf wan mɛsej fɔ am
I cry and try again	A kin kray ɛn tray bak
I tried to remain calm	A bin de tray fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at
I hope it has people who like it	A op se i gɛt pipul dɛn we lɛk am
I am nearly clear of them, nearly out	A dɔn nia fɔ klia pan dɛn, nia fɔ kɔmɔt
Dead Maya will not hurt me	Mayya we dɔn day nɔ go du mi bad
I looked down at my hand into his, confused	A luk dɔŋ na mi an insay in yon, a kɔnfyus
I would have never even met him	A nɔ bin fɔ ɛva ivin mit am
I had two dreams about fire	A bin drim tu drim bɔt faya
I imagine this is what solitary confinement can feel like	A imajin se dis na so solitary confinement kin fil lɛk
I want to build with you and grow with you	A wan bil wit yu ɛn gro wit yu
I was fighting to stay on my own	A bin de fɛt fɔ de fɔ misɛf
A dream you can’t really remember	Wan drim we yu nɔ go rili mɛmba
I can’t even forgive myself now	A nɔ ebul ivin fɔgiv misɛf naw
I was on the balcony	A bin de na di bolkɔn
I wanted to run for the hills	A bin want fɔ rɔn go na di il dɛn
I pulled out a file we had on it	A pul wan fayl we wi bin gɛt pan am
The ghost kept pushing me around	Di gɔst bin de kɔntinyu fɔ push mi rawnd
I gained somewhere around twenty in four years	A bin gɛt sɔmsay arawnd twɛnti insay 4 ia
I questioned him about them	A bin aks am kwɛstyɔn bɔt dɛn
I just saw it and picked it up	A jɔs si am ɛn pik am
I wanted to know how it all started	A bin want fɔ no aw ɔltin bigin
I had to look at theology	A bin gɛt fɔ luk pan tioloji
I wouldn’t want to drag you into my mess	A nɔ go want fɔ drɛg yu insay mi mɛs
I care about his feelings	A bisin bɔt aw i de fil
I intend to do that face-to-face	A gɛt di intenshɔn fɔ du dat fes-to-fes
I took care of the rest	A bin tek kia ɔf di ɔda wan dɛn
I understand that this is an important project	A ɔndastand se dis na wan impɔtant prɔjek
I was starting to worry	A bin de bigin fɔ wɔri
I saw huge machines with metal pipes running between them	A si big big mashin dɛn we gɛt mɛtal paip dɛn de rɔn bitwin dɛn
A moan of pain rushed from her mouth	Wan kray we de mek i fil pen bin rɔsh kɔmɔt na in mɔt
I am an auto mechanic	Mi na wan ɔto mɛkanik
I warn you though, he could die doing so	A de wɔn yu bɔt, i kin day we i du dat
I woke up and it was already over and gone	A wek ɛn i dɔn ɔlrɛdi dɔn ɛn i dɔn go
I closed my eyes and my whole body trembled	A lɔk mi yay ɛn mi wan ol bɔdi bin de shek shek
I know the process worked on you	A no se di prɔses bin wok pan yu
I know this place well	A sabi dis ples gud gud wan
I just can’t stay here	A jɔs nɔ ebul fɔ de ya
I used to go there horseback riding with my sister	A bin de go de fɔ rayd ɔs wit mi sista
I mean like bottom gay	I min laik bottom gay
I remember the way things used to be	A mɛmba di we aw tin bin de trade
I worked for farmers and farm animals	A bin de wok fɔ di wan dɛn we de wok na fam ɛn animal dɛn we de mɛn animal dɛn na fam
I took my shot and shivered as it went down	A tek mi shot ɛn shiver as i de go dɔŋ
I would have eaten	A bin fɔ dɔn it
I struggled to fight it but couldn't stop laughing	A bin de tray tranga wan fɔ fɛt am bɔt a nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ laf
I can only do it with your permission	A kin du am nɔmɔ if yu alaw mi
I let him take me wherever he wanted	A mek i kɛr mi go ɛnisay we i want
I followed her out of the dance	A bin fala am we i kɔmɔt na di dans
A potential, after all, is not a structure	Wan pɔtnɛshɛl, afta ɔl, nɔto strɔkchɔ
A strange compassion flashed in his eyes	Wan strenj sɔri-at bin de shayn na in yay
I guess the natural surroundings are doing him any harm	A gehs se di natura surroundings de du am eni harm
I promise you are in good hands	A prɔmis se una de na gud an
I won’t touch a drop	A nɔ go tɔch wan drɔp
I tripped the wire and limbs went flying	A trip di waya ɛn limb dɛn go flay
I felt like a young goat beside him	A bin fil lɛk wan yɔŋ got nia am
I didn’t tell them much about what was going on	A nɔ bin tɛl dɛn bɔku tin bɔt wetin bin de apin
I caught him and pulled him to me	A kech am ɛn pul am kam nia mi
I knew about it somehow then	A bin no bɔt am sɔm kayn we da tɛm de
I had to look good for him	A bin gɛt fɔ luk fayn fɔ am
I had never seen any quite like this	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛni wan we rili tan lɛk dis
I hadn’t thought this through enough	A nɔ bin dɔn tink bɔt dis fayn fayn wan
A great way to spend some fall days	Wan fayn we fɔ spɛn sɔm fɔl de dɛn
I swallowed bitterly at the last thought	A swɛla bita wan we a tink bɔt am las tɛm
The following year, his brothers joined him	Di nɛks ia, in brɔda dɛn bin jɔyn am
I had to go every day	A bin gɛt fɔ go ɛvride
I see a small light up	A de si wan smɔl layt ɔp
I was in my boots now	A bin de insay mi but naw
I hadn’t been able to see it, though	A nɔ bin dɔn ebul fɔ si am, pan ɔl we a nɔ bin ebul fɔ si am
I felt like a failure, as my mother said	A bin fil se a dɔn fel, lɛk aw mi mama bin se
I hurried to turn it off	A rɔsh fɔ ɔf am
I ran back from the water front between two houses	A rɔn bak frɔm di wata frɔnt bitwin tu os dɛn
I never have time to read anymore, I’m just too busy	A nɔ de ɛva gɛt tɛm fɔ rid igen, a jɔs tu bizi
I love you just the way you are	A lɛk yu jɔs di we aw yu de
I sighed and shook my head	A bin de ala ɛn shek mi ed
I went outside to sit in a tree	A bin go na do fɔ go sidɔm na wan tik
I was worried but everything turned out to be wonderful	A bin de wɔri bɔt ɔltin tɔn aut fɔ bi wɔndaful
I was good for nothing	A bin gud fɔ natin
I saw nothing but the bare earth	A nɔ bin si natin pas di wɔl we nɔ gɛt natin
A quick count showed at least fifty of them	We dɛn kɔnt dɛn kwik kwik wan, dɛn sho se at le fifti pan dɛn
I assume one tomorrow morning	A de tek am se wan de tumara moning
They had me forever	Dɛn bin gɛt mi fɔ ɔltɛm
I turned off your alarm	A bin ɔf yu alam
I remember perfectly	A mɛmba pafɛkt wan
I recently had a physical exam	I nɔ tu te yet we a bin du ɛgzam fɔ mi bɔdi
I woke up to an empty bed next to me	A wek ɛn si wan ɛmti bed nia mi
I want this to last a while	A want mek dis las fɔ sɔm tɛm
I knew that and so did he	A bin no dat ɛn insɛf bin no
I had been gone for over three weeks	A bin dɔn go fɔ pas tri wiks
I landed on my butt a few feet away	A land pan mi bɔt sɔm fit fa
I got bacon every week	A bin de gɛt bekin ɛvri wik
I only knew two things	Na tu tin nɔmɔ a bin no
I can feel my lips moving	A kin fil mi lip dɛn de muf
Many good things that will do you	Bɔku gud tin dɛn we go du yu
I woke up in a different place	A bin wek na difrɛn say
A small lantern and fuel	Wan smɔl lantan ɛn fiul
I’m going out live in less than twenty minutes	A de go aut layv in les dan twenti minit
He then proceeded northwest as planned	Dɔn i go na di nɔt-wɛst pat lɛk aw dɛn bin dɔn plan fɔ go
I wanted this behind me	A bin want dis biɛn mi
After that, the two make love	Afta dat, dɛn tu mek lɔv
He is one of many millions	Na wan pan di bɔku bɔku milyɔn pipul dɛn
I liked it more then	A bin lɛk am mɔ da tɛm de
I couldn’t ignore that	A nɔ bin ebul fɔ ignore dat
I was more prepared for it to happen at work	A bin rɛdi mɔ fɔ mek i apin na wokples
I can’t rely on my parents or siblings alone	A nɔ go ebul fɔ abop pan mi mama ɛn papa ɔ mi brɔda dɛn nɔmɔ
I know, somehow, that this is the last time	A no, sɔm kayn we, se dis na di las tɛm
I hope he can pull this off	A op se i go ebul fɔ pul dis
A pure religion for a pure world	Wan klin rilijɔn fɔ wan klin wɔl
He was on the list for eleven weeks	I bin de na di list fɔ ilevin wik
I started crying right there in the produce department	A bigin fɔ kray rayt de na di prodyuz dipatmɛnt
Maybe I can make it	Sɔntɛm a go ebul fɔ mek am
I did just that, bringing all the notes	A bin du jɔs dat, ɛn a bin de kam wit ɔl di not dɛn
I’ll bring food too	A go kam wit it bak
I saw my own son killed	A bin si se dɛn kil mi yon bɔy pikin
I slowly got out of the water	A kɔmɔt na di wata smɔl smɔl
A recent industry in the area is tourism	Wan industri we dɛn jɔs dɔn mek na di eria na turizm
I couldn’t just leave him alone	A nɔ bin ebul fɔ jɔs lɛf am in wan
I was sick on both days off	A bin sik pan ɔl tu di de dɛn we a bin de lɛf fɔ wok
I have not seen a better man in this world	A nɔ si man we bɛtɛ pas am na dis wɔl
I make several versions of whole wheat bread every week	A kin mek sɔm vɛshɔn fɔ ful wit bred ɛvri wik
I guess what goes around comes around	A gehs wetin go arawnd de kam arawnd
I get there in less than an hour	A kin rich de insay lɛs wan awa
Maybe I will like him more than he does	Sɔntɛm a go lɛk am pas aw i lɛk am
I guess this proves them wrong	A gehs se dis de pruv se dem rong
I was looking for something that made sense	A bin de luk fɔ sɔntin we mek sɛns
I couldn’t find him to talk to	A nɔ bin ebul fɔ fɛn am fɔ tɔk to am
I saw it in his eyes that day	A bin si am na in yay da de de
I spin away from most of it	A de spin away frɔm bɔku pan am
I brushed my hair back from my forehead	A brus mi ia bak frɔm mi fɔrɛst
I think under my arms	A tink se ɔnda mi an dɛn
A car horn blares overhead	Wan motoka ɔn de blo oba mi ed
I expected things to be easy today	A bin de tink se tin go izi tide
I stopped when a thought occurred to me	A bin stɔp we wan tin kam na mi maynd
I recognize this voice	A no dis vɔys
I asked him what day it was	A aks am us de na
I am nothing religious anymore	A nɔto natin we gɛt rilijɔn igen
It was such a great record	Na bin so big big rɛkɔd
One room was easy enough	Wan rum bin izi fɔ du
I refused and came to get you	A nɔ gri ɛn kam fɔ tek yu
It usually starts in childhood	Bɔku tɛm, i kin bigin we i smɔl
I have no loyalty to anyone	A nɔ gɛt ɛni lɔyalti to ɛnibɔdi
I couldn’t blame him for that	A nɔ bin ebul fɔ blem am fɔ dat
I stay and make them	A kin de ɛn mek dɛn
I thought they would let me go	A bin tink se dɛn go lɛf mi fɔ go
I just need a few more days with him	A jɔs nid fɔ sɔm mɔ dez wit am
I recognized it immediately	A bin no am wantɛm wantɛm
I didn’t want him to stop or think	A nɔ bin want mek i stɔp ɔ tink
I had cared for him all these years	A bin dɔn kia fɔ am ɔl dɛn ia ya
I put the mother behind a glass wall	A put di mama biɛn wan glas wɔl
I have never seen anything like this	A nɔ ɛva si ɛnitin lɛk dis
I turned and surveyed the area	A tɔn ɛn stɔdi di say we de nia de
I bring moments to life	A kin briŋ tɛm dɛn to layf
I have suffered greatly standing in this city	A dɔn sɔfa bad bad wan we a tinap na dis siti
I wasn’t really worried about it at the time	A nɔ bin rili wɔri bɔt am da tɛm de
I was wrong for being mad at him earlier	A bin rɔng fɔ we a bin vɛks pan am bifo tɛm
I also loved science and chemistry	A bin lɛk sayɛns ɛn kemistri bak
Eventually, the girls in the audience followed suit	Afta sɔm tɛm, di gyal pikin dɛn we bin de na di ɔdiɛns bin falamakata dɛn
I brush the most	A de brush pas ɔlman
A monster that can talk after death	Wan wayl animal we ebul fɔ tɔk afta i day
I looked into his downcast face	A luk insay in fes we dɔn tɔn dɔŋ
I had my mother call in for me	A bin mek mi mama kɔl insay fɔ mi
A man was touching her and she felt really good	Wan man bin de tɔch am ɛn i bin rili fil fayn
So he was very concerned about their welfare	So i bin rili bisin bɔt dɛn wɛlbɔdi biznɛs
I understand that’s a lot to ask these days	A ɔndastand se na bɔku tin fɔ aks dɛn tɛm ya
I hear you have a breach	A yɛri se yu gɛt wan brech
I want to know what happened to him after that	A want fɔ no wetin apin to am afta dat
I haven’t asked him yet	A nɔ aks am yet
I am up to my neck at work	A de op to mi nek fo wok
I can’t do this right now	A nɔ go ebul fɔ du dis rayt naw
I want you to lie on some of the questions	A want mek yu lay pan sɔm pan di kwɛstyɔn dɛn
I wonder if it can turn people to stone	A de wɔnda if i kin tɔn pipul dɛn to ston
I was very impressed	A bin rili kɔle
I moved into little clothes	A muf insay smɔl klos
I was crying so hard looking at the bloody rabbit	A bin de kray so tranga wan de luk di rabit we gɛt blɔd
A special case is an external field	Wan spɛshal kes na wan ɛksternal fil
I couldn’t stop him anymore	A nɔ bin ebul fɔ stɔp am igen
I still couldn’t get the ability to talk	A stil nɔ bin ebul fɔ gɛt di abiliti fɔ tɔk
I wish we had the time	A wish se wi bin gɛt di tɛm
I also feel a new warmth in my stomach	A kin fil nyu wam bak na mi bɛlɛ
I finally pull back, and look into his eyes	A dɔn pul bak, ɛn luk insay in yay
I only paid him his kind	Na in kayn nɔmɔ a bin de pe am
I appreciate your kindness	A gladi fɔ di kayn we aw una de du gud to una
I got the good end of the deal	A bin gɛt di gud ɛnd fɔ di dil
Some simple things to say	Sɔm simpul tin dɛn fɔ tɔk
I wasn’t too afraid of my life	A nɔ bin de fred mi layf tumɔs
One night had passed while he was in the cave	Wan nɛt bin dɔn pas we i bin de na di kev
I knew what was wrong with me now	A bin no wetin de apin to mi naw
I was never afraid	A nɔ bin ɛva fred
I hate to know the truth about it now	A et fɔ no di tru tin bɔt am naw
I really couldn’t trust men	A bin rili nɔ bin ebul fɔ abop pan man dɛn
I wiped it hard	A bin was am tranga wan
I love his background in music	A lɛk in bakgrɔn fɔ myuzik
I was a fan of them growing up, too	A bin bi wan fan fɔ dɛn we dɛn bin de gro ɔp, bak
I know you are busy, but this is important to me	A no se yu bizi, bɔt dis impɔtant to mi
I got married too young really	A bin mared tu yɔŋ rili
I know he wasn’t there when we came forward	A no se i nɔ bin de we wi kam bifo
I have chosen a bore snake for him	A don pik wan bore snek fo am
I have no idea what he sees in me	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i de si pan mi
They kept pushing and shoving and eventually killed him	Dɛn bin de kɔntinyu fɔ push ɛn push ɛn leta dɛn bin de kil am
A mighty river cut through the land	Wan big riva we bin de flɔd bin de kɔt na di land
He was also a local magistrate	I bin bi bak lokal majistret
I didn’t want to have to look at his face	A nɔ bin want fɔ gɛt fɔ luk in fes
I can’t have this, I won’t have it	A nɔ go ebul fɔ gɛt dis, a nɔ go gɛt am
I wonder what will happen next	A de wɔnda wetin go apin nɛks
I held it with my eyes closed	A ol am wit mi yay dɛn we lɔk
Or listen to the radio	Ɔ lisin to di redio
A different kind of loneliness enveloped him	Wan difrɛn kayn we aw i bin de in wan bin de kɔba am
I was so shocked by this that I went home crying	A bin rili sɔprayz wit dis ɛn a go na os de kray
I can go into more detail if you are interested	A kin go insay mɔ ditel if yu intres
The threads were day and night	Di trɛd dɛn bin de de ɛn nɛt
I won’t have to put a bag over it	A nɔ go nid fɔ put bag oba am
I get a discount with my cousin	A kin gɛt diskɔnt wit mi kɔzin
They can be considered as environmental issues or individually	Dɛn kin tek dɛn as tin dɛn we gɛt fɔ du wit di envayrɔmɛnt ɔ dɛn kin tek dɛn wan wan
I quickly dropped my hands and took one of his hands	A drɔp mi an dɛn kwik kwik wan ɛn tek wan pan in an dɛn
I finally turned my face towards him	A bin dɔn tɔn mi fes to am
I know how special it can get	A no aw spɛshal i kin gɛt
I was worried about it	A bin de wɔri bɔt am
I came back for my camera	A kam bak fɔ mi kamɛra
A more specific verdict was not requested	Dɛn nɔ bin aks fɔ wan mɔ patikyula jɔjmɛnt
I gave him the story we all agreed on	A gi am di stori we wi ɔl gri pan
I swallowed back whatever it was that made me feel	A swɛla bak ɛnitin we i bi we i mek a fil
I totally didn’t do that recently	A nɔ bin du dat ɔltogɛda i nɔ tu te yet
I took turns for a good while after it was done	A bin de tek turn fɔ sɔm gud tɛm afta dɛn dɔn du am
Not just a contemporary phenomenon	Nɔto jɔs sɔntin we de apin da tɛm de
I can’t wait all day for you to do your laundry	A nɔ ebul wet ɔl di de fɔ mek yu was yu klos
I had the basic idea, but I was still more confused	A bin gɛt di bɛsis aidia, bɔt a bin stil kɔnfyus mɔ
I had lost all my strength and my feet were swollen	A bin dɔn lɔs ɔl mi trɛnk ɛn mi fut dɛn bin dɔn swel
I noticed a family at a nearby table	A bin notis wan famili na wan tebul we bin de nia de
I knew he wouldn’t make it	A bin no se i nɔ go mek am
A weak green glow filled the tunnel	Wan wik grin layt bin ful-ɔp di tanɛl
I have a future full of possibilities	A gɛt fiuja we ful-ɔp wit tin dɛn we a go ebul fɔ du
I have been selling tickets for the past year	A dɔn de sɛl tikɛt fɔ di ia we dɔn pas
I felt so alive, bursting with energy	A bin fil so layf, a bin de bɔs wit trɛnk
He thinks himself very foolish for forgetting her	I tink se insɛf rili fulish fɔ we i fɔgɛt bɔt am
I have to snap my finger to get his attention	A fɔ snap mi finga fɔ mek i pe atɛnshɔn to mi
I didn’t really pay attention to that	A nɔ bin rili de pe atɛnshɔn to dat
I couldn’t think about it	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt am
I felt a wave of panic flow through me	A bin fil wan wef fɔ panik bin de flɔd tru mi
I want to know what makes her a sex goddess	A want fɔ no wetin mek i bi sɛks gɔd
An everyone page contains a review that creates the files	Wan ɔlman pej gɛt rivyu we de mek di fayl dɛn
A protective base board is also included	Wan protɛktiv bays bod de insay bak
I have to keep telling myself	A fɔ de tɛl misɛf ɔltɛm
I loved him for that	A bin lɛk am fɔ dat
I guess we just have to keep going then	A guess wi jos get fo kip go den
I shared the meetings over several weeks	A bin de sheb di mitin dɛn fɔ sɔm wiks
I know he can do the job for us	A no se i go ebul fɔ du di wok fɔ wi
I understand how important it is to you	A ɔndastand aw i impɔtant to yu
I wouldn’t want another buyer to hear about this	A nɔ go want ɔda bayer fɔ yɛri bɔt dis
I hadn’t meant for any of it to happen	A nɔ bin dɔn min fɔ mek ɛni wan pan dɛn apin
Neither of us had an ego	Wi ɔl tu nɔ bin gɛt ego
I love the way that sounds	A lɛk di we aw dat de sawnd
I won’t even allow them in my office	A nɔ go ivin alaw dɛn fɔ kam na mi ɔfis
I love the struggle	A lɛk di strɛch
I wanted to spend time with him	A bin want fɔ spɛn tɛm wit am
I was in the same bedroom as before	A bin de na di sem bedrum we a bin de bifo
I remember watching them being born	A mɛmba we a bin de wach dɛn we dɛn de bɔn
I can’t trust myself	A nɔ ebul fɔ abop pan misɛf
Adams thoroughly enjoyed his work on the show	Adams bin rili ɛnjɔy in wok na di sho
I looked deeper into her	A bin luk dip dip wan insay am
I cannot endure failure	A nɔ go ebul fɔ bia we a nɔ ebul fɔ du natin
A footprint, a small footprint	Wan fut print, wan smɔl fut print
I want us, as a family, to be alone together	A want wi, as famili, fɔ de wi wangren togɛda
I basically did nothing to prepare the day before	A basically no du natin fo pripia di de bifo
I tried to listen to them all but gave up	A bin tray fɔ lisin to dɛn ɔl bɔt a bin giv ɔp
I couldn’t believe he bought their story	A nɔ bin biliv se i bay dɛn stori
The treaty did not specify hunting or fishing rights	Di agrimɛnt nɔ bin tɔk bɔt di rayt fɔ ɔntin ɔ fɔ fishin
I have had eight years of perfect attendance down here	A dɔn gɛt et ia fɔ atɛnd pafɛkt wan dɔŋ ya
The second attack should break his heart	Di sɛkɔn atak fɔ pwɛl in at
I worked hard to achieve it	A bin wok tranga wan fɔ mek a ebul fɔ du am
I left them when they needed me	A bin lɛf dɛn we dɛn nid mi
I hope he doesn’t like it too much	A op se i nɔ lɛk am tumɔs
I have to insist everything, they have to keep me completely secret	A fɔ insist ɔltin, dɛn fɔ kip mi kɔmplit wan sikrit
I know things that will make you old	A no tin dɛn we go mek yu ol
I was no longer a child	A nɔ bin bi pikin igen
I would consider him a reliable witness	A go tek am as witnɛs we pɔsin kin abop pan
I swallowed and ran my hand through my hair	A swɛla ɛn rɔn mi an tru mi ia
I could not have asked for a better child	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ pikin we bɛtɛ pas am
I do those things, good	A de du dɛn tin dɛn, gud
I would just love to know why	A go jɔs lɛk fɔ no wetin mek
A bond was issued in lieu thereof	Dɛn bin gi wan bond fɔ mek dɛn tek in ples
I just want to see it	A jɔs want fɔ si am
I just can’t seem to control this	I jɔs tan lɛk se a nɔ ebul fɔ kɔntrol dis
A terrifying pain came through me	Wan pen we de mek a fred bin kam insay mi
I was bored, more worried than bored actually	A bin de bost, mɔ wɔri pas fɔ bost rili
I will meet with you tomorrow before you leave	A go mit wit yu tumara bifo yu go
A self-deniable tear has certainly occurred	Wan kray wata we yu go dinay wit yusɛf dɔn rili apin
I taught myself more	A bin de tich misɛf mɔ
I saw danger on every side	A bin si denja na ɔl di say dɛn
I couldn’t show one bit of this to anyone	A nɔ bin ebul fɔ sho wan bit pan dis to ɛnibɔdi
I always want to go somewhere warm	A kin want fɔ go sɔmsay we wam ɔltɛm
I immediately took a liking to it	A tek wan lɛk fɔ am wantɛm wantɛm
I will not be forced out of the room	Dɛn nɔ go fos mi fɔ kɔmɔt na di rum
I felt sick every day	A bin de fil sik ɛvride
I doubt many people know how to dance anyway	A de dawt se bɔku pipul dɛn sabi dans ɛni we
I would just like to explain one part	A go jɔs lɛk fɔ ɛksplen wan pat
I can’t wait to see their faces	A nɔ ebul wet fɔ si dɛn fes
I checked for signs of life	A bin de chɛk fɔ si if i gɛt sayn dɛn we de sho se pɔsin gɛt layf
I have an unmounted database	I geht wan database we noh mount
I was talking to you, not him	A bin de tɔk to yu, nɔto in
I stumbled into the hall, and the house seemed empty	A stɔp fɔ go insay di ɔl, ɛn di os bin tan lɛk se i ɛmti
I just knew he would want to have my son	A bin jɔs no se i go want fɔ gɛt mi bɔy pikin
I was very close to myself	A bin rili de nia misɛf
I think you’ve got something, young woman	A tink se yu dɔn gɛt sɔntin, yɔŋ uman
I can’t apologize for that	A nɔ go ebul fɔ beg fɔ dat
This was argued for two reasons	Dɛn bin de agyu bɔt dis fɔ tu rizin dɛn
A man stood by the shore, only feet from us	Wan man bin tinap nia di sho, na bin jɔs fit frɔm wi
I had no idea you were so poor	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu po so
I always hate to leave him, I get so emotional	A olwez et fo lef am, a get so emoshonal
I am very happy if it will help me	A rili gladi if i go ɛp mi
I nodded, and he slowly started to pull the blankets off	A nɔd, ɛn i bigin fɔ pul di blankit dɛn smɔl smɔl
I marched forward, my face even	A mach fɔ go bifo, mi fes ivin
A word that evoked the same feelings inside me	Wan wɔd we bin de mek a gɛt di sem filin dɛn insay mi
I know he's good at what he does	A no se i sabi du wetin i de du
I agree that in principle such a drug could work	A gri se insay prinsipul, dis kayn drɔg kin wok
I was crying for a living little boy	A bin de kray fɔ wan smɔl bɔbɔ we de alayv
I say trying wasn’t enough, but it certainly did	A se fɔ tray nɔ bin du fɔ am, bɔt i rili du am
I waited for the jury to come in	A bin wet fɔ mek di juri kam insay
I hate my job and my life	A et mi wok ɛn mi layf
I am a music teacher in a primary school	Mi na myusik ticha na wan praymari skul
I really never noticed it when it happened	A rili nɔ ɛva notis am we i apin
I couldn’t see who it was	A nɔ bin de si udat i bi
I have seen many birds, but never one that big	A dɔn si bɔku bɔd dɛn, bɔt a nɔ ɛva si wan pan dɛn big wan dɛn de
I honestly didn’t know where else to turn	A ɔnɛs wan nɔ bin no usay ɔdasay fɔ tɔn
I watch patiently until the last sequence	A de wach peshɛnt wan te di las sikwins
I wasn’t sure how to deal with this	A nɔ bin shɔ aw fɔ dil wit dis
A small sigh escaped her	Wan smɔl sigh bin kɔmɔt na in mɔt
I felt very, very bad	A bin fil bad bad wan
I wonder if this was a stable once upon a time	A de wanda if dis na bin stebul wan taim
I didn’t understand his anger	A nɔ bin ɔndastand di we aw i bin vɛks
I feel it immediately	A kin fil am wantɛm wantɛm
I would, if that was my only choice	A go du am, if na di wangren tin we a disayd fɔ du
I didn’t have to ask why	A nɔ bin nid fɔ aks wetin mek
I shouldn’t have pushed	A nɔ fɔ dɔn push
I was confused, why there are two	A bin kɔnfyus, wetin mek tu de
I want you to follow your dreams	A wan mek yu fala yu drim dɛn
I may not have so much luck with the general public	A kin nɔ gɛt so laki wit di jenɛral pɔblik
I will let people know what I think, and think theirs	A go mek pipul dɛn no wetin a de tink, ɛn tink bɔt dɛn yon
I thought about it, and it happened	A bin tink bɔt am, ɛn i bin apin
I don’t think that’s likely to happen	A nɔ tink se dat go mɔs apin
Some of those letters have been preserved	Dɛn dɔn kip sɔm pan dɛn lɛta dɛn de
I’m not here to make you uncomfortable	A nɔ kam ya fɔ mek yu nɔ fil fayn
I can’t describe it properly	A nɔ ebul fɔ diskraib am fayn fayn wan
I think it might be an animal or something	A tink se i kin bi animal ɔ sɔntin
There he continued his intentions	Na de i kɔntinyu fɔ tɔk bɔt wetin i want fɔ du
Some houses on the ground were stone	Sɔm os dɛn we bin de na grɔn na bin ston
I had lost my luggage	A bin dɔn lɔs mi bag dɛn
I hope my message got through	A op se mi mɛsej bin pas
I knocked on the window	A nak na di winda
I asked and you shared	A aks ɛn yu sheb
A loud knock on the door distracted her	Wan lawd nak na di domɔt bin mek i nɔ ebul fɔ tink gud wan
I was not about to offer something of such value	A nɔ bin de kam fɔ gi sɔntin we gɛt valyu lɛk dat
I see you have jumped up the chain of command	A si yu don jomp op di chen of komand
I did that last night while you were in bed	A bin du dat las nɛt we yu bin de na bed
I started walking and he decided to join me	A bigin fɔ waka ɛn i disayd fɔ jɔyn mi
I ran all over this beauty looking for you two	A bin rɔn ɔlsay na dis fayn fayn wan de luk fɔ una tu
These bars shrink as the fish age	Dɛn bar ya kin shɔt as di fish dɛn de ol
I didn’t mean we put everything on top	A nɔ bin min se wi de put ɔltin pan ɔl
I want you to write a book	A wan mek yu rayt wan buk
I took off after him	A tek ɔf afta am
I will miss your sharp mind	A go mis yu shap maynd
After a few minutes, he fell asleep with those thoughts	Afta sɔm minit, i bin slip wit dɛn tin dɛn de we i bin de tink bɔt
I don’t regret watching it	A nɔ de rigrɛt fɔ wach am
I am coming to understand you better now	A de kam fɔ ɔndastand yu mɔ naw
I was sick with fear	A bin sik bikɔs a bin de fred
I swear he could see all of me	A swe se i bin ebul fɔ si mi ɔl
I saw myself, another me walking towards him	A si misɛf, ɔda mi de waka go nia am
I will have to see how it goes	A go gɛt fɔ si aw i go go
I think we should all do that	A tink se wi ɔl fɔ du dat
A knot formed in the pit of his stomach	Wan knot bin fɔm na di ol we de na in bɛlɛ
I still help take out the trash	A stil de ɛp fɔ pul di dɔti
I hope the conference finds out next time	A op se di kɔnfrɛns go fɛn ɔdasay nɛks tɛm
I just didn’t tell him everything	A bin jɔs nɔ tɛl am ɔltin
I didn’t dare look at the guards	A nɔ bin de fred fɔ luk di gad dɛn
I’m running away from a body that doesn’t really belong to me	A de rɔnawe pan bɔdi we nɔ rili bi mi yon
These are covered separately below	Dɛn kɔba dɛn tin ya wan bay wan dɔŋ ya
I know what it is you are looking for	Ai sabi wetin na di tin we yu de luk fɔ
I didn't steal that damn tiger thing	I no bin tif dat damn tiger tin
I gave up my baby girl	A bin giv op mi bebi gyal pikin
I never asked for anything	A nɔ ɛva aks fɔ ɛnitin
I stopped quickly and turned around	A stɔp kwik kwik wan ɛn tɔn rawnd
I have this mission deep in my heart	A gɛt dis mishɔn dip wan na mi at
I never ran fast	A nɔ bin ɛva rɔn fast fast
I bet your father was a brave man	A bet se yu papa na bin brayt man
The house refused to comply	Di os nɔ bin gri fɔ du wetin dɛn tɛl dɛn fɔ du
A step for whom, he wonders	Wan step fɔ udat, i de wɔnda
I pass him quickly, without touching him in the eye	A kin pas am kwik kwik wan, ɛn a nɔ kin tɔch am na in yay
I just want to get back to normal	A jɔs want fɔ kam bak to nɔmal wan
I didn’t ask him tonight	A nɔ bin aks am tinayt
I read aloud from each document	A bin de rid lawd wan frɔm ɛni wan pan di dɔkyumɛnt dɛn
A typical paragraph looks like	Wan tipik paregraf kin tan lɛk
I loved guitar and piano	A bin lɛk gita ɛn piano
I don’t know anything about that	A nɔ no natin bɔt dat
Candles should work just as well	Kandul fɔ wok jɔs lɛk aw i fɔ wok
I lost you for my whole life	A bin lɔs yu fɔ mi wan ol layf
I slowly crept out of his bed	A krep kɔmɔt na in bed smɔl smɔl
Fashion has never been the same	Fashɔn nɔ ɛva bi di sem
I will have to check it out again	A go gɛt fɔ chɛk am bak
I can’t enter your world	A nɔ go ebul fɔ go insay yu wɔl
I pulled my shirt up to look at my skin	A pul mi shit ɔp fɔ luk mi skin
I see things through new eyes	A kin si tin dɛn tru nyu yay
A look at five great movie break up scenes	Wan luk pan fayv fayn fayn fim brek ap sinima dɛn
A minor anxiety attack	Wan smɔl wɔri atak
I believe that was always with him	A biliv se dat bin de wit am ɔltɛm
I cannot get a good view of the floor spaces	A nɔ ebul fɔ si fayn di ples dɛn we de nia di flɔ
I could clearly see that it belonged to someone else	A bin si klia wan se na ɔda pɔsin in yon
I think we work hard	A tink se wi de wok tranga wan
Two major setbacks were made	Dɛn bin du tu big tin dɛn fɔ mek dɛn nɔ ebul fɔ du dis
I think you can flip through the pages	A tink se yu kin flip tru di pej dɛn
I haven’t had it in about ten weeks	A nɔ gɛt am fɔ lɛk tɛn wik so
A light from the shadow will emerge	Wan layt we kɔmɔt na di shado go kɔmɔt
Then I left with many memories of my past	Dɔn a kɔmɔt de ɛn mɛmba bɔku tin dɛn bɔt di tin dɛn we a bin dɔn du trade
I won’t let that happen here	A nɔ go mek dat apin na ya
What a false hope for, he told himself	Na lay lay op fɔ, i bin tɛl insɛf
I met them at some functions	A bin mit dɛn na sɔm fɛnshɔn dɛn
I had to go out every night	A bin gɛt fɔ go na do ɛvri nɛt
A huge smile spread across his face	Wan big big smayl bin skata ɔlsay na in fes
I should have gotten here earlier	A fɔ dɔn rich ya bifo tɛm
I want everyone to tend to normal jobs	A want ɔlman fɔ tɛnd to nɔmal wok dɛn
A lover of color and pattern	Wan pɔsin we lɛk kɔlɔ ɛn pɔtn
I found myself panting	A bin si se a de pant
Most of these funds were used for education	Dɛn bin de yuz bɔku pan dɛn mɔni ya fɔ lan buk
I was in two situations like this	A bin de insay tu tin dɛn lɛk dis
I was present when the warrant was served	A bin de de we dɛn bin de gi di warrant
I entered the low iron fence	A bin go insay di lɔw fɛns we dɛn mek wit ayɛn
I haven’t thought long and hard about it	A nɔ dɔn tink fɔ lɔng tɛm ɛn tranga wan bɔt am
I know they have brought influence to bear	A no se dɛn dɔn briŋ inflɔɛns fɔ bia
I need some administration to take place	A nid sɔm administreshɔn fɔ tek ples
I truly appreciate your wisdom, kindness, and company	A rili gladi fɔ una sɛns, una gudnɛs, ɛn una kɔmpin
I just had to do this address change	A bin jɔs gɛt fɔ du dis adrɛs chenj
I noticed she had long black nails	A notis se i gɛt lɔng blak nel dɛn
This conclusion has been controversial	Dis tin we dɛn dɔn tɔk dɔn mek pipul dɛn de agyu bɔt am
I decided it would be a pity	A disayd se i go bi sɔri-at
I could use your help up here	A kin yuz yu ɛp ɔp ya
A man in silver stood there	Wan man we wɛr silva klos bin tinap de
I stopped the car before it could hit anything	A bin stɔp di motoka bifo i go nak ɛnitin
I value meditation and seeing the spiritual in everyday life	A valyu fɔ tink gud wan ɛn fɔ si di tin dɛn we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs ɛvride
I shake my head, trying to clear my thoughts	A de shek mi ed, de tray fɔ klia wetin a de tink
We were both very lucky	Wi ɔl tu bin rili laki
I hated to admit that the effect was fantastic	A bin et fɔ admit se di ifɛkt bin rili fayn
A wave of feeling for that young woman moves him	Wan wef we de fil fɔ da yɔŋ uman de kin muv am
I couldn’t chance anyone knowing it	A nɔ bin ebul fɔ chans fɔ mek ɛnibɔdi no am
I think that’s why he came here	A tink se na dat mek i kam ya
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I was wearing my new running shoes, you know	A bin de wɛr mi nyu rɔn sus, yu no
I needed this article it has given me hope	A bin nid dis atikul i dɔn gi mi op
I thought of a much easier solution	A bin tink bɔt wan sɔlv we bin rili izi
I can only deal with my own situation now	A kin jɔs ebul fɔ dil wit mi yon sityueshɔn naw
I buried my face in his hair	A bɛr mi fes insay in ia
I’m too scared to even whistle	A de fred tumɔs fɔ ivin wisɛl
I heard a baby cry	A yɛri wan bebi de kray
I just have a few things to say	A jɔs gɛt sɔm tin dɛn fɔ tɔk bɔt
I think about lying like my friends would	A kin tink bɔt fɔ lay lɛk aw mi padi dɛn go lay
I wasn’t even born when he went to prison	A nɔ bin ivin bɔn we i go na prizin
I just want to get to know you	A jɔs want fɔ no yu
I remember staring back at him for a long time	A mɛmba se a bin de luk am bak fɔ lɔng tɛm
A lot is really unnecessary	Bɔku tin rili nɔ nid
A lot goes into these	Bɔku tin de go insay dɛn tin ya
I didn’t want to hurt my parents	A nɔ bin want fɔ du bad to mi mama ɛn papa
I just can’t give them to her	A jɔs nɔ ebul fɔ gi am dɛn
I want to introduce myself	A want fɔ introdyus misɛf
A parent should never have to bury a child	Mama ɔ papa nɔ fɔ ɛva gɛt fɔ bɛr pikin
I only look younger because you never sleep	A onli luk yonger bikos yu neva slip
I was afraid of being alone	A bin de fred fɔ de mi wangren
I feel his warm breath in my hair	A de fil in wam briz na mi ia
Losing a parent is a terrible experience for anyone	Fɔ lɔs yu mama ɔ papa na tin we rili bad fɔ ɛnibɔdi
I think this will be useful to you	A tink se dis go fayn fɔ una
I finally asked him what he was doing	A bin dɔn aks am wetin i de du
I am tired, bitter, and old	A taya, a bita, ɛn a dɔn ol
This is studied using group theory	Dɛn kin stɔdi dis bay we dɛn de yuz grup tiori
I didn’t mean to sound short	A nɔ bin min fɔ sawnd shɔt
A body hung over his shoulder	Wan bɔdi bin de hang oba in sholda
I have to report on the health of the business	A fɔ ripɔt bɔt di wɛlbɔdi biznɛs na di biznɛs
Most people didn’t say anything	Bɔku pipul dɛn nɔ bin tɔk natin
I try to push the effect further	A kin tray fɔ push di ifɛkt mɔ
I never stopped moving	A nɔ bin ɛva stɔp fɔ muf
I started running more	A bigin fɔ rɔn mɔ
I guess he didn't want me to lose the culture	A gehs se i no bin wan mek a lohs di kolcha
I quickly ran to answer him	A bin rɔn go ansa am kwik kwik wan
I couldn’t think clearly	A nɔ bin ebul fɔ tink klia wan
I used to second guess the market	A bin de yus fɔ sɛkɔn gɛs di makit
I know you wanted a new me	Ai sabi yu bin wan nyu mi
I happen to like beer, under certain conditions and circumstances	A kin apin fɔ lɛk bia, ɔnda sɔm kɔndishɔn ɛn tin dɛn
I was on a familiar street	A bin de na wan strit we a sabi
I need to think about everything he said	A nid fɔ tink bɔt ɔl wetin i bin tɔk
They are great years	Na big big ia dɛn
I was terrified of them	A bin rili fred dɛn
I never heard a word back	A nɔ ɛva yɛri wan wɔd bak
I started to trust him, and he liked that	A bin bigin fɔ abop pan am, ɛn i bin lɛk dat
I pay a lot of money for this	A kin pe bɔku mɔni fɔ dis
I asked him how he had done this	A aks am aw i dɔn du dis
I could see why people like it	A bin ebul fɔ si wetin mek pipul dɛn kin lɛk am
I love it as if it were my own	A lɛk am lɛk se na mi yon
I have to force myself to keep doing it	A gɛt fɔ fos misɛf fɔ kɔntinyu fɔ du am
I tried them all and it took months	A bin tray dɛn ɔl ɛn i tek sɔm mɔnt
I leaned against the wall and waited for my ride	A bin ledɔm nia di wɔl ɛn wet fɔ mek a rayd
I said nothing more to the old man	A nɔ bin tɔk natin mɔ to di ol man
I do remember that	A rili mɛmba dat
A feather bed added another half foot	Wan feda bed bin ad ɔda af fut
I just think there are some problems with the case	A jis tink se sohm prohblem de wit di kes
I can handle myself in here	A kin ebul fɔ handle misɛf insay ya
Stone trusted him and made an exception	Stone bin abop pan am ɛn i bin mek wan ɛksɛpshɔn
I was a wild man at the wheel	Mi na bin wayl man we bin de na di wil
I smiled and asked for more	A smayl ɛn aks fɔ mɔ
I will prove them wrong	A go pruv se dɛn nɔ rayt
I decided to control my temper	A bin disayd fɔ kɔntrol mi wamat
I never really checked	A nɔ ɛva rili chɛk
I was a child with nothing to do with it	Mi na bin pikin we nɔ gɛt natin fɔ du wit am
We head back to the airport	Wi de go bak na di aypɔt
I am passionate about sharing knowledge and continuing to grow	A gɛt pawa fɔ sheb di no ɛn kɔntinyu fɔ gro
A hush fell over the small crowd	Wan kwayɛt bin fɔdɔm pan di smɔl krawd
I stopped just in front of him	A bin stɔp jɔs bifo am
I was shaking with rage	A bin de shek shek bikɔs a vɛks bad bad wan
I ignored the sound of my clothes tasting	A nɔ bin lisin to di sawnd we bin de mek mi klos dɛn de te
I smoked weed just to ease the pain	A bin de smok weed jɔs fɔ mek a nɔ fil pen
I killed two soldiers	A bin kil tu sojaman dɛn
I couldn’t hold it	A nɔ bin ebul fɔ ol am
I can’t handle it inside the house, either	A nɔ ebul fɔ handle am insay di os, tu
I just didn’t design that way	A jɔs nɔ bin disayn da we de
I can’t give you that	A nɔ go ebul fɔ gi yu dat
I already have some questions in my mind	A dɔn ɔlrɛdi gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn na mi maynd
I shivered, but not from the cold	A bin de shek shek, bɔt nɔto bikɔs ɔf di kol
He had a pretty headache going	I bin gɛt wan fayn fayn ed-ak we bin de go
I got you a blue gown	A get yu wan blu gown
I wouldn’t have told you	A nɔ bin fɔ dɔn tɛl yu
I paint a complex character	A kin peint wan kɔmpleks karakta
I have faith that God will do us justice	A gɛt fet se Gɔd go du wi rayt
I stirred the coffee and turned and faced him	A stɔp di kɔfi ɛn tɔn ɛn fes am
I finally won his twisted game and he released me	A fainali win in twist gem en i rilis mi
I knew how to have a face, but not a name	A bin sabi fɔ gɛt fes, bɔt nɔto fɔ gɛt nem
I chose the one at the far end	A pik di wan we de na di fa ɛnd
I shouldn’t be crying	A nɔ fɔ de kray
I picked up one thing when I was a kid	A bin pik wan tin we a bin smɔl
I understood then that something had happened in that room	A bin ɔndastand da tɛm de se sɔntin dɔn apin na da rum de
Confusion is everywhere	Kɔnfyushɔn de ɔlsay
I eat it in one gulp	A kin it am insay wan swɛla
A news team was furnishing his office	Wan nyus tim bin de mek tin dɛn fɔ yuz na in ɔfis
I had gotten there early and he was there	A bin dɔn rich de ali ɛn i bin de
A freight wagon was waiting in the alley	Wan freyt wagɔn bin de wet na di ali
I ran to the front seat and got inside	A rɔn go na di fɔs sit ɛn go insay
I cut through the bushes toward him	A kɔt insay di bush dɛn fɔ go nia am
I received confirmation that everything was received	A bin gɛt kɔnfɔmeshɔn se dɛn dɔn gɛt ɔltin
I knew agents didn’t pay writers upfront	A bin no se ɛjɛn dɛn nɔ de pe rayta dɛn bifo tɛm
I have a lot of blue and yellow	A gɛt bɔku blu ɛn yɔlɔ
I can’t plead with you enough	A nɔ go ebul fɔ beg yu inof
I had some peace and some peace	A bin gɛt sɔm pis ɛn sɔm pis
I know he wasn’t a shooting star	A no se i nɔ bin bi wan sta we de shot
A terrible dragon that is large and fierce	Wan bad bad dragɔn we big ɛn we gɛt wamat
An opportunity we would have totally missed, if we were in a car	Wan chans we wi bin dɔn mis atɔl, if wi bin de insay motoka
I tried to put my thoughts into perspective	A bin tray fɔ put di tin dɛn we a de tink di rayt we
I brush my teeth and get dressed	A de brus mi tit ɛn drɛs
I screamed and told him everything	A bin de ala ɛn tɛl am ɔltin
I need to be watching him	A nid fɔ de wach am
I can see people not getting it	A kin si pipul dɛn nɔ de gɛt am
I saw him scoff and not look at me	A si am de provok ɛn nɔ luk mi
A cup of green tea would be nice	Wan kɔp grɛn ti go fayn
I have nothing but gratitude for the man	A nɔ gɛt natin pas fɔ tɛl di man tɛnki
I haven’t thought about it for a long time	A nɔ tink bɔt am fɔ lɔng tɛm
I am tired of this life	A dɔn taya wit dis layf
I laid my messenger bag on the table	A le mi mɛsenja bag na di tebul
I wrapped my arms around his neck and held him	A rap mi an dɛn rawnd in nɛk ɛn ol am
I couldn’t let this disturb me either	A nɔ bin ebul fɔ mek dis ambɔg mi bak
Records had to be kept and accounts kept	Dɛn bin gɛt fɔ kip rɛkɔd dɛn ɛn kip di akɔn dɛn
I need to get settled first	A nid fɔ mek a sɛtul fɔs
I am giving you a raise on your wages	A de gi una rayz pan una pe
I hope you have a wonderful holiday	A op se yu go gɛt fayn fayn ɔlide
I won’t spell it out for you	A nɔ go spɛl am fɔ yu
I backed away slowly	A bin bak smɔl smɔl
I try to block out the thought, the memory	A de tray fɔ blok di tinkin, di mɛmori
I can manage it with myself	A kin ebul fɔ manej am wit misɛf
I haven’t lost my temper	A nɔ dɔn lɔs mi wamat
I looked at my alarm	A bin luk mi alarm
I love watching sports	A lɛk fɔ wach spɔt
I want to know how to get that picture	A wan no aw fɔ gɛt da pikchɔ de
I almost missed having nothing to do	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a mis fɔ nɔ gɛt natin fɔ du
I decided to let that one slide	A disayd fɔ mek da wan de slayv
A hundred thoughts and images floated through his mind	Wan ɔndrɛd tin dɛn ɛn pikchɔ dɛn bin de flɔt na in maynd
I could learn to live like this	A bin ebul fɔ lan fɔ liv lɛk dis
I would highly recommend to all future customers	A go rili kɔmɛnt to ɔl di fiuja kɔstɔma dɛn
Sacrifice is not what he needs	Sakrifays nɔto wetin i nid
I had a lot to think about	A bin gɛt bɔku tin fɔ tink bɔt
I didn’t feel any pain or anything	A nɔ bin de fil ɛni pen ɔ ɛnitin
Some of them were sick, but they didn’t care	Sɔm pan dɛn bin sik, bɔt dɛn nɔ bin bisin bɔt dɛn
I have no idea what comes next	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin go kam nɛks
I know you from the paper	A no yu frɔm di pepa
I was starting to panic myself again	A bin de bigin fɔ panik misɛf bak
I looked up from my plate	A luk ɔp frɔm mi plet
I think this might be a good resource	A tink se dis kin bi gud risɔs
I should be everything in your life	A fɔ bi ɔltin na yu layf
I never want you to leave	A nɔ ɛva want mek yu kɔmɔt de
I will die because I have lived	A go day bikɔs a dɔn liv
The city has a moderate and tropical climate	Di siti gɛt mɔdaret ɛn tropik klaymat
Am I about to order the chocolate hearts?	A de kam fɔ ɔda di chɔklɛt at dɛn?
A broad range of the commodity complex has come down	Wan brayt renj fɔ di komoditi kɔmpleks dɔn kam dɔŋ
I could have protected you	A bin fɔ dɔn protɛkt yu
I will have to pack again	A go gɛt fɔ pak mi tin dɛn bak
I miss you more than you will ever know	A de mis yu pas aw yu go ɛva no
I also called your mother	A bin kol yu mama tu
I really tried to give you a chance	A bin rili tray fɔ gi yu chans
I know what’s going to happen	A no wetin go apin
I really wasn’t expecting that	A bin rili nɔ bin de ɛkspɛkt dat
A way to see and still remain invisible	Wan we fɔ si ɛn stil de we pɔsin nɔ de si
I was making a baked potato salad	A bin de mek wan bek potato salad
I couldn’t rush them now	A nɔ bin ebul fɔ rɔsh dɛn naw
I loved that bed and everything in that room	A bin lɛk da bed de ɛn ɔltin we bin de na da rum de
I speak, with effort	A de tɔk, wit tray tranga wan
I recognized the picture immediately	A bin no di pikchɔ wantɛm wantɛm
I have to take care of them, it’s my job	A fɔ kia fɔ dɛn, na mi wok
I will speak, before he raises his hand	A go tɔk, bifo i es in an ɔp
I had no control over anything	A nɔ bin gɛt ɛni kɔntrol pan ɛnitin
I continued in this work for several years	A kɔntinyu fɔ du dis wok fɔ sɔm ia
I have given you weapons	A dɔn gi yu wɛpɔn dɛn
I would love to meet you	A go lɛk fɔ mit yu
I pushed him out of the way	A push am kɔmɔt na di rod
I needed something to take my mind off myself	A bin nid sɔntin fɔ pul mi maynd pan misɛf
I came to another chain link almost immediately	A kam na wan ɔda chen link klos wan wantɛm wantɛm
I paid you more than enough for this	A bin pe yu pas aw fɔ dis
I ease me into the window seat	A kin izi fɔ mi go insay di winda sit
I couldn’t say the same about anyone else	A nɔ bin ebul fɔ tɔk di sem tin bɔt ɛni ɔda pɔsin
I can pick pockets, even pick locks some	A kin pik poket, ivin pik lok sɔm
A sheet of gray canvas, hanging from a tree trunk	Wan sheet we gɛt grey kanvas, we de hang pan wan tik trɔnk
I needed water before I ate	A bin nid wata bifo a it
Three noticeable households were occupied by other family members	Tri notis os dɛn bin gɛt ɔda pipul dɛn na di famili
I just had to tell him	A bin jɔs gɛt fɔ tɛl am
I gave him everything	A bin gi am ɔltin
I want this to be slow	A want mek dis bi slo
Jimmy for the last three weeks	Jimmy fɔ di las tri wiks
I should have known about that	A fɔ dɔn no bɔt dat
I don’t believe it anymore	A nɔ biliv am igen
I however have not read any of your work	Mi bɔt a nɔ rid ɛni wan pan yu wok dɛn
I ran to my father	A rɔn go nia mi papa
First, plans were made to repair the fire damage	Fɔs, dɛn bin plan fɔ mek di faya we dɔn pwɛl
The half cell has a bench	Di af sɛl gɛt wan bɛnch
By hard work, they created a prosperous community	We dɛn bin wok tranga wan, dɛn bin mek wan kɔmyuniti we bin gɛt bɔku prɔpati
I have been loving you	A dɔn de lɛk yu
I couldn’t escape it	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe pan am
I looked straight ahead	A bin luk stret bifo
Small fire, hungry for oxygen	Smɔl faya, angri fɔ ɔksijɛn
I ain't been having a night terror in forever	I ain't bin get wan nait terror in foreva
Then I paused, and a cold shiver came over me	Dɔn a stɔp smɔl, ɛn wan kol shek bin kam oba mi
I get a receipt from him	A kin gɛt wan risit frɔm am
I feel so put together in this outfit	A fil so put togɛda insay dis klos
A wisdom that only they could see	Wan sɛns we na dɛn nɔmɔ bin ebul fɔ si
I know, but that knowledge didn’t stop me	A no, bɔt da no de nɔ bin stɔp mi
I am used to doing it	A dɔn yus fɔ du am
I just put his cap back on	A kin jɔs put in kap bak pan am
I got up and hugged her	A grap ɛn ɔg am
I ran into the hallway, downstairs	A rɔn go insay di kɔlol, we de dɔŋ
I had never even been to this part of town	A nɔ bin ɛva ivin go na dis pat na di tɔŋ
I arrived at the bus stop	A rich na di bɔs stɔp
I arrived at our apartment	A rich na wi apatmɛnt
I signal for the waiter	A de signal fɔ di weita
I need to go to the art store anyway	A nid fɔ go na di art stoa ɛni we
I went up and prayed for him	A bin go ɔp ɛn pre fɔ am
I suppressed my voice and ever so much else	A bin de stɔp mi vɔys ɛn ɛva so bɔku ɔda tin dɛn
I touched my back, remembering other things	A tɔch mi bak, a mɛmba ɔda tin dɛn
The system became a tropical depression by that night	Di sistɛm bin bi wan tropik dipreshɔn bay da nɛt de
I took cover behind a tree	A tek kɔva biɛn wan tik
I consider going to the hot springs party	A kin tink bɔt fɔ go na di pati na di hot spring dɛn
I have copied local set through	I don kopi lokal set tru
I have seen this time and time again	A dɔn si dis tɛm ɛn tɛm
Many students are invited	Dɛn kin invayt bɔku studɛnt dɛn
I heard there are even speed limits on some races	a yehri se ivin spid limit de pan sohm res
I thought my reaction was ridiculous	A bin tink se di we aw a bin biev na tin we nɔ mek sɛns
I just ask you to keep that in mind	A jɔs de aks una fɔ mek una mɛmba dat
I absolutely loved her book	A bin rili lɛk in buk
I didn’t have to hide anymore	A nɔ bin nid fɔ ayd igen
I was really tired	A bin rili taya
I wanted to get closer to him	A bin want fɔ kam nia am mɔ ɛn mɔ
I want to make someone laugh	A wan mek pɔsin laf
He always had the glasses	I bin gɛt di glas dɛn ɔltɛm
I will give you what you need	A go gi yu wetin yu nid
I hope to meet you there	A op fɔ mit yu de
Much has happened in the past month	Bɔku tin dɔn apin insay di mɔnt we dɔn pas
I hoped you were able to take that one as well	A bin op se yu bin ebul fɔ tek da wan de bak
I just hope you understand one day soon	A jɔs op se yu go ɔndastand wan de jisnɔ
I fold my arms perfectly in prayer	A kin fold mi an dɛn pafɛkt wan fɔ pre
I had about two and a half miles to cover	A bin gɛt fɔ kɔba lɛk tu ɛn af mayl so
I was so done with this game	I bin so don wit dis gem
I loved being in his company	A bin lɛk fɔ de na in kɔmpin
I didn’t know what it meant	A nɔ bin no wetin i min
But we really wanted a live sound	Bɔt wi bin rili want fɔ gɛt layv sawnd
I understand the anxiety	A ɔndastand di wɔri we de apin
I couldn’t always have my way	A nɔ bin ebul fɔ gɛt mi we ɔltɛm
I am very serious about this	A rili siriɔs bɔt dis
I looked down at my mud-covered boots and sighed	A luk dɔŋ mi but dɛn we dɛn kɔba wit dɔti ɛn swɛt
I just can’t explain myself with justice	A jɔs nɔ ebul fɔ ɛksplen misɛf wit jɔstis
His experience was remarkable	Di tin we bin apin to am bin rili wɔndaful
I couldn’t turn away a stranger in need	A nɔ bin ebul fɔ tɔn bak pan wan strenja we nid ɛp
I held my breath, but it wasn’t pretty	A bin de ol mi briz, bɔt i nɔ bin fayn
I could not forget beauty like yours	A nɔ bin ebul fɔ fɔgɛt fayn fayn tin dɛn lɛk yu yon
I saved every penny of it	A bin sev ɛvri peni pan am
I want a plan in place within a week	A want mek dɛn mek wan plan insay wan wik
But I fight back the tears	Bɔt a kin fɛt bak di kray wata
I am a very satisfied customer	Mi na wan kɔstɔma we rili satisfay
I could see the camp in the distance	A bin de si di kamp fa fawe
I tasted my own sweat in the air	A bin test mi yon swet na di ays
I had a conference with him this morning	A bin gɛt kɔnfrɛns wit am dis mɔnin
He plays all the strokes	I de ple ɔl di strɔk dɛn
I can handle the new position	A kin ebul fɔ handle di nyu pozishɔn
I had never seen many of them	A nɔ bin dɔn ɛva si bɔku pan dɛn
I am so excited to meet you in person	A rili gladi fɔ mit yu insay pɔsin
I couldn’t even protect her from some human	A nɔ bin ebul fɔ ivin protɛkt am frɔm sɔm mɔtalman
I lifted my head and opened my mouth	A es mi ed ɔp ɛn opin mi mɔt
I can’t afford it, my father will never understand	A nɔ ebul fɔ pe fɔ am, mi papa nɔ go ɛva ɔndastand
I noticed he was in front of me	A notis se i de bifo mi
I waited in his room for maybe half an hour	A bin wet na in rum fɔ sɔntɛm af awa
I wish you could be there again	A wish se yu kin de de bak
I wanted to send out a conqueror	A bin want fɔ sɛn wan pɔsin we go win dɛn fɔ go na do
I went up the stairs and turned down the hallway	A go ɔp di stej ɛn tɔn dɔŋ di kɔlol
I wondered what had happened to him	A bin de wɔnda wetin dɔn apin to am
We lose a lot of money on the show	Wi de los plenti moni fo di sho
A couple of men stood on one side	Wan tu man dɛn bin tinap na wan say
I needed to hear that	A bin nid fɔ yɛri dat
It organized into a tropical depression the next day	I ɔganayz insay wan tropik dipreshɔn di nɛks de
I really wanted to touch them	A bin rili want fɔ tɔch dɛn
A music video was made for the song	Dɛn bin mek wan myuzik fim fɔ di siŋ
I didn’t mean to take so long	A nɔ bin min fɔ tek lɔng tɛm so
Walker placed his command	Walker bin put in kɔmand
I always seemed to wake up with a headache	I bin tan lɛk se a bin de wek ɔltɛm wit ed we de at
I feel terrible that he had to endure that	A kin fil bad bad wan we i bin gɛt fɔ bia dat
I tell him to notice what he can do	A kin tɛl am fɔ notis wetin i ebul fɔ du
I crossed over, looking down	A krɔs go de, de luk dɔŋ
I could have made my own way back	A bin fɔ dɔn mek mi yon we fɔ kam bak
I just couldn’t get the hint	A jɔs nɔ bin ebul fɔ gɛt di hint
I could see the irony in that	A bin ebul fɔ si di ayrɔni insay dat
I have always been a real professional	A bin rili bi pɔsin we sabi du in wok ɔltɛm
I need to marry the two together once more	A nid fɔ mared dɛn tu togɛda wan tɛm mɔ
I never liked the stuff	A nɔ bin ɛva lɛk di tin dɛn
Glad to have you around my table	A gladi fɔ gɛt yu rawnd mi tebul
I wasn’t going to argue	A nɔ bin de go agyu
I could not see the ground below	A nɔ bin ebul fɔ si di grɔn we de dɔŋ
I felt a new vigor for life	A bin fil nyu trɛnk fɔ layf
I am very happy to see him	A rili gladi fɔ si am
The program meets with students three times a week	Di program kin mit wit di studɛnt dɛn tri tɛm insay di wik
I happen to love it up here	A apin fɔ lɛk am ɔp ya
I can feel my heart racing with excitement	A kin fil se mi at de rɔn wit gladi gladi
I took it for a couple of weeks	A bin tek am fɔ tu-tri wiks
I love peer pressure	A lɛk di prɛshɔn we mi kɔmpin dɛn de gi mi
I never planned to f	A nɔ ɛva plan fɔ f
I certainly wasn’t going to oblige	I bin rili nɔ bin de go fɔ oblige
I hold onto the bench in front of me	A de ol di bɛnch we de bifo mi
I want you as you are	A want yu lɛk aw yu de
I no longer felt the pull	A nɔ bin de fil di pul igen
I really enjoy them	A kin rili ɛnjɔy dɛn
I opened the email in record time	A opin di imel insay rikodɔ tɛm
I was too embarrassed to ring them	A bin tu shem fɔ ring dɛn
A little color to your face gives you away	Smɔl kɔlɔ to yu fes de gi yu away
I always seem to drift back into prayer	I kin tan lɛk se a kin drɛf bak fɔ pre ɔltɛm
I heard a car stop up in front of me	A yɛri wan motoka stɔp ɔp bifo mi
I could take care of that	A bin ebul fɔ tek kia ɔf dat
I smiled and put a hand on his shoulder	A smayl ɛn put an pan in sholda
His house was converted into a museum	Dɛn bin chenj in os to wan myuziɔm
I was in a concrete jungle	A bin de na wan kɔnkrit jɔŋgrɔn
There was a ghost of the picture for a second	Wan gɔst fɔ di pikchɔ bin de fɔ wan sɛkɔn
I couldn’t take it	A nɔ bin ebul fɔ tek am
I don’t feel comfortable	A nɔ kin fil fayn
I never would have missed this before	A nɔ bin fɔ ɛva mis dis bifo
I have done this a bunch of times	A dɔn du dis wan bɔnch tɛm
I could no longer type and it was getting harder to move it	A nɔ bin ebul fɔ tayp igen ɛn i bin de at fɔ muv am
I can’t focus on anything but coming back to it	A nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛnitin pas fɔ kam bak to am
I quickly sought out my discomfort	A bin de luk fɔ di say we a nɔ fil fayn kwik kwik wan
I couldn't bear to see him like that	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ si am da we de
I wore a pair of thick black jeans	A bin wɛr wan tik blak jins
I also played football	A bin de ple futbal tu
I was very embarrassed and very honest	A bin rili shem ɛn a bin rili ɔnɛs
A kind and conscientious brother	Wan brɔda we gɛt gud at ɛn we gɛt kɔnshɛns
I had made up my mind, and that was it	A bin dɔn disayd fɔ du sɔntin, ɛn na dat
I didn’t look like anything I knew	A nɔ bin tan lɛk ɛnitin we a sabi
I rubbed my temples again as the pain returned	A bin de rɔb mi tɛmpul dɛn bak as di pen de kam bak
I feel myself back in that day	A de fil misɛf bak insay da de de
I needed to find a way out	A bin nid fɔ fɛn we fɔ kɔmɔt de
I can’t really do much else	A nɔ go rili ebul fɔ du bɔku ɔda tin dɛn
I wrapped my arms around her and held her tightly	A rap mi an dɛn rawnd am ɛn ol am tayt wan
It reached the strength of the hurricane later that day	I bin rich di trɛnk we di ebi ebi ren bin kam leta da de de
I think the pause is just for dramatic effect	A tink se di stɔp na jɔs fɔ dramatik ifɛkt
I can go this way or that	A kin go dis we ɔ dis we
He claimed their interaction was calm and reserved	I bin klem se dɛn intarakshɔn bin kol ɛn dɛn bin rizɛv
I know how to play the game	A sabi aw fɔ ple di gem
He was falling all over shit	I bin de fɔdɔm ɔlsay na shit
There may be a waiting list	Sɔntɛm dɛn go gɛt wan list fɔ wet fɔ pipul dɛn
I walked out onto the porch to meet them	A waka go na di wɔl fɔ go mit dɛn
I know my kids love this menu	A no se mi pikin dɛn lɛk dis menyu
I don’t believe a prophecy is written about us	A nɔ biliv se dɛn rayt wan prɔfɛsi bɔt wi
I want to be wrapped in your arms all night	A wan mek dɛn rap mi na yu an ɔl nɛt
I think needs a doctor or something	A tink se nid dɔktɔ ɔ sɔntin
I had a reputation for being sexually proficient	A bin gɛt nem fɔ we a sabi du mami ɛn dadi biznɛs
I had looked at the kitchen earlier	A bin dɔn luk di kichin bifo tɛm
I prefer to keep the dynamic of our group intact	A kin lɛk fɔ kip di dinamik na wi grup intakt
I kind of like it here	A kain laik am ya
I didn’t get a chance to go yesterday	A nɔ bin gɛt chans fɔ go yestede
I was very confused about history	A bin rili kɔnfyus bɔt istri
They spent a night talking together to talk	Dɛn bin spɛn wan nɛt fɔ tɔk togɛda fɔ tɔk
It stayed on the charts for two weeks	I bin de na di chɛt fɔ tu wiks
I never felt comfortable or free, somehow	A nɔ bin ɛva fil fayn ɔ fil fri, sɔm kayn we
A cognitive process theory of writing	Wan kɔgnitiv prɔses tiori fɔ rayt
I think this might work	A tink se dis kin wok
Heavy weights are placed on top	Dɛn kin put ebi ebi wet ɔp am
A camera was locked into the film	Wan kamɛra bin lɔk insay di fim
I couldn’t write off a whole race of people	A nɔ bin ebul fɔ rayt ɔf wan ol rays fɔ pipul dɛn
I want something casual, like yours was	A want sɔntin we kɔzhɔl, lɛk aw yu yon bin de
I believe it should be the same for everyone	A biliv se i fɔ bi di sem to ɔlman
I called back several times	A kɔl bak bɔku tɛm
I help bring balance to the digital force	A de ɛp fɔ briŋ balans to di dijital fɔs
I think this helps	A tink se dis kin ɛp
I realized that things had to change	A bin kam fɔ no se tin dɛn fɔ chenj
I took a step, then another	A tek wan stɛp, dɔn a tek wan ɔda stɛp
I should have made it clear to him earlier	A fɔ dɔn mek am klia fɔ am bifo tɛm
I needed that with me, every day, every breath	A bin nid dat wit mi, ɛvride, ɛvri briz
I must have cried a little	A go mɔs dɔn kray smɔl
I can feel my oxygen running low	A kin fil se mi ɔksijɛn de rɔn shɔt
I didn’t plan on losing the fight	A nɔ bin plan fɔ lɔs di fɛt
I kept it alive with a lot of passion	A bin kip am alayv wit bɔku pawa
I can get another lamp	A kin gɛt ɔda lamp
I cannot say enough about this gentleman in every way	A nɔ go ebul fɔ tɔk inof bɔt dis jentlman pan ɔltin
I didn’t know what happened to him	A nɔ bin no wetin apin to am
I wanted to feel her hair	A bin want fɔ fil in ia
I will no longer let anyone harm you	A nɔ go mek ɛnibɔdi du yu bad igen
I started walking up the driveway	A bigin fɔ waka go ɔp di drayv we
I made sure everything was put in the right order	A bin de mek shɔ se dɛn put ɔltin di rayt we
I never denied this and openly admitted it	A nɔ ɛva dinay dis ɛn a gri wit am opin wan
I would leave my shoes at work and change there	A go lɛf mi sus na wok ɛn chenj de
Little else is known about his childhood	Wi nɔ no bɛtɛ ɔda tin bɔt aw i bin smɔl
I felt too close to the ground	A bin fil se a tu nia di grɔn
A silver form moves towards him	Wan silva fɔm de muf go nia am
I would stay awake inside, but I do fall asleep sometimes	A go de wek insay, bɔt a kin slip sɔntɛnde
I looked around me in confusion	A bin de luk rawnd mi wit kɔnfyushɔn
But I knew my mother	Bɔt a bin sabi mi mama
I cover myself, but it also reveals me	A de kɔba mi, bɔt i de sho mi bak
I have maintained the weight for about a year	A dɔn kip di wet fɔ lɛk wan ia so
I wasn’t much older	A nɔ bin big pas am bɛtɛ
D lay dead on the table	D bin ledɔm day na di tebul
I know my son, and that man loves you	Ai sabi mi pikin, en dat man laik yu
I will never tire of this	A nɔ go ɛva taya wit dis
I asked the captain about it	A aks di kapten bɔt dat
A strong wind creates green waves around us	Wan strɔng briz kin mek grɔn wev dɛn rawnd wi
A regular space to do art inside	Wan rɛgyula spɛs fɔ du art insay
I swear that will never happen again	A swe se dat nɔ go ɛva apin igen
Of course, I wasn’t happy	Fɔ tru, a nɔ bin gladi
A wooden box under gift wrap	Wan wud bɔks ɔnda gift wrap
And they needed something to brew then	Ɛn dɛn bin nid sɔntin fɔ brij da tɛm de
I need to figure out what to do from here	A nid fɔ fɛn wetin fɔ du frɔm ya
I told you, it never hurts	A bin tɛl yu se, i nɔ de ɛva mek a fil bad
I had to really leave	A bin gɛt fɔ rili kɔmɔt de
I pulled mine, but not quite enough to escape	A pul mi, bɔt nɔto kwik kwik wan fɔ rɔnawe
I don’t feel any pleasure during sex	A nɔ kin fil ɛni gladi at we wi de du mami ɛn dadi biznɛs
I marched past them and called out to him	A mach pas dɛn ɛn kɔl am
They were politically weak and often socially oppressive	Dɛn bin wik pan pɔlitiks ɛn bɔku tɛm dɛn bin de sɔfa wit pipul dɛn
I want to solve the problem on my own	A want fɔ sɔlv di prɔblɛm mi wan
I didn’t want to try to explain it to him	A nɔ bin want fɔ tray fɔ ɛksplen am to am
I shouldn’t be in class	A nɔ fɔ de na klas
I am very interested in your work	A rili intres pan yu wok
They put a seal on your forehead then	Dɛn bin de put sil na yu fɔɛd da tɛm de
I wrote a third draft	A rayt wan tɔd draft
I could only nod in agreement	A bin jɔs ebul fɔ nɔd fɔ sho se a gri wit mi
I have put it on for a long time	A dɔn put am fɔ lɔng tɛm
I have a great book about spies coming out soon	A gɛt wan fayn buk bɔt spay dɛn we de kɔmɔt jisnɔ
I needed to confirm something	A bin nid fɔ kɔnfɔm sɔntin
I use the last day	A de yuz di las de
I just want to pull myself together	A jɔs want fɔ pul misɛf togɛda
I have so many hobbies	A gɛt bɔku bɔku tin dɛn we a lɛk fɔ du
I can’t make anything out	A nɔ ebul fɔ mek ɛnitin kɔmɔt
I found another library, in another city, far from home	A fɛn ɔda laybri, na ɔda siti, we de fa frɔm os
I was working up a good sweat	A bin de wok op wan gud swet
I heard something strange and stopped immediately	A yɛri sɔntin we strenj ɛn a stɔp wantɛm wantɛm
I moved around a few before coming here	A bin muf rawnd sɔm bifo a kam ya
I didn’t want to talk about this anymore	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt dis igen
I had hit my rock bottom	A bin dɔn nak mi rɔk bɔt
I doubt anyone said that	A dawt se ɛnibɔdi bin tɔk dat
Currently, 12 species are regularly spotted on the island	Naw, dɛn de si 12 difrɛn kayn animal dɛn ɔltɛm na di ayland
I love being near the beach	A lɛk fɔ de nia di si
I force a half smile	A de fos fɔ af af smayl
I only know because my father told me	Na bikɔs mi papa bin tɛl mi nɔmɔ a no
A sudden cry, and then nothing	Wan kray wantɛm wantɛm, ɛn afta dat natin nɔ de
Policing follows the same pattern today	Polis wok de fala di sem patɛn tide
I had never participated in an interview before	A nɔ bin ɛva tek pat pan ɛni intavyu bifo
I picked up the leaves, and looked at them	A pik di lif dɛn ɔp, ɛn luk dɛn
I had never been with him in person	A nɔ bin dɔn ɛva de wit am insay pɔsin
I have a lot more work to do on my own	A gɛt bɔku mɔ wok fɔ du fɔ misɛf
I ordered the water in the bathtub to freeze	A bin ɔda di wata we de insay di batri fɔ friz
I advise us to flee right now	A de advays wi fɔ rɔnawe rayt naw
I also believe that whatever it was had been successful	A biliv bak se ɛnitin we i bin bi bin dɔn wok fayn
Years are recordable	Ia dɛn na di wan dɛn we dɛn kin rikodɔm
I hit, but couldn’t get hurt	A hit, bɔt a nɔ ebul fɔ wund
I asked him what happened to my real parents	A aks am wetin apin to mi rial mama ɛn papa
So I will repeat it, and encourage you to listen	So a go ripit am, ɛn ɛnkɔrej una fɔ lisin
Of course, punishment will be imposed	Na tru se dɛn go gi pɔsin pɔnishmɛnt
I can’t change that	A nɔ go ebul fɔ chenj dat
I couldn’t see his face at all	A nɔ bin ebul fɔ si in fes atɔl
I can deal with not having children	A kin ebul fɔ dil wit we a nɔ bɔn pikin
I had to shake the pain from my fist	A bin gɛt fɔ shek di pen frɔm mi fist
I wanted you to hear it from me	A bin want mek yu yɛri am frɔm mi
I’m studying to be successful	A de stɔdi fɔ gɛt sakrifays
I will not do the medicine	A nɔ go du di mɛrɛsin
I have changed short phrases with some of them	A dɔn chenj shɔt wɔd dɛn wit sɔm pan dɛn
A teacher, a friend, maybe even a mother	Ticha, padi, sɔntɛm ivin mama
Spanish history reflects much of the town	Spanish istri de sho bɔku pan di tɔŋ
I really want to take the hope	A rili want fɔ tek di op
I couldn’t, and I can’t tell you what will happen to you	A nɔ bin ebul, ɛn a nɔ go ebul fɔ tɛl yu wetin go apin to yu
Where they meet is called the path line	Usay dɛn mit na in dɛn kɔl di pat layn
I thought it really didn’t matter	A bin tink se i rili nɔ impɔtant
I love posts like this, a bit of everything	A laik post laik dis, a bit of evritin
I slid my jeans off and tossed them aside	A slid mi jins kɔmɔt ɛn tos dɛn na sayd
I looked over my shoulder again feeling out of breath	A luk oba mi sholda bak de fil se a nɔ de blo fayn
I want you to get close again	A wan mek yu klos bak
A slim, white card and a key slipped out	Wan slim, wayt kad ɛn wan ki bin slip kɔmɔt insay
I watched one of the porches near the open sun	A bin de wach wan pan di wɔl dɛn we de nia di san we opin
A short prayer for all	Wan shɔt prea fɔ ɔlman
He refused to participate in an identity work	I nɔ bin gri fɔ tek pat pan wan wok we dɛn bin de du fɔ mek pipul dɛn no udat dɛn bi
I had finally found someone who truly understood me	A bin dɔn dɔn fɛn pɔsin we rili ɔndastand mi
I came straight to my lawyer first	A kam stret to mi lɔya fɔs
So much has happened so fast	Bɔku tin dɔn apin so fast
I see you as a giant of beauty and power	A de si yu as wan jayant we gɛt fayn fayn tin dɛn ɛn we gɛt pawa
I always need new music	A nid nyu myuzik ɔltɛm
One thing kept popping into my mind	Wan tin bin de kɔntinyu fɔ kam insay mi maynd
I wish you could see her frightened face	A wish se yu go si in fes we de fred
One of them escaped	Wan pan dɛn bin rɔnawe
I hope you enjoyed what happened here	A op se yu bin ɛnjɔy wetin apin ya
I need to go make a phone call	A nid fɔ go mek wan fon kɔl
I went for a walk on the beach	A bin go waka na di bich
I could definitely use that money	A bin rili ebul fɔ yuz da mɔni de
I realized my mistake	A bin kam fɔ no se a dɔn mek mistek
I heard it back in the back of my house	A yɛri am bak na di bak pat na mi os
I think we may need the guns more than they do	A tink se wi kin nid di gɔn dɛn pas dɛn
I have become very private	A dɔn bi pɔsin we rili prayvet
I stood up and looked over the front seat	A tinap ɛn luk oba di sit we de bifo
I don’t remember if he got any answers	A nɔ mɛmba if i bin gɛt ɛni ansa
I’m getting closer to him	A de kam nia am
An adjoining small room had a toilet and shower	Wan smɔl rum we bin de nia de bin gɛt tɔylɛt ɛn shawa
I will go, but you will have to stay behind	A go go, bɔt yu go gɛt fɔ de biɛn
I am used to keeping it a secret	A dɔn yus fɔ kip am sikrit
I’m looking after your grandmother	A de luk afta yu grani
I then very carefully pulled the pump housing off	A den rili tek tɛm pul di pɔmp haus ɔf
I didn’t get a chance to boast	A nɔ bin gɛt chans fɔ bost
I can’t take the job there	A nɔ go ebul fɔ kɛr di wok go de
I had no desire to go anywhere	A nɔ bin gɛt ɛni want fɔ go ɛnisay
A message has appeared in his view	Wan mɛsej dɔn apia na di say we i de si
I literally cried myself to sleep that night	A bin rili kray misɛf fɔ slip da nɛt de
I waited a moment to see what would happen	A wet fɔ smɔl tɛm fɔ si wetin go apin
Someone should say what it is	Sɔmbɔdi fɔ tɔk wetin i bi
He drew on this experience for his performance	I bin tek dis ɛkspiriɛns fɔ in pɔfɔmɛnshɔn
A common example is a flock of birds	Wan ɛgzampul we bɔku pipul dɛn kin yuz fɔ sho dis na wan grup we gɛt bɔd dɛn
I couldn’t find it yesterday	A nɔ bin ebul fɔ fɛn am yestede
I have to go tonight	A gɛt fɔ go tinayt
It was a wonderful and popular experience	I bin rili fayn ɛn we pipul dɛn bin lɛk fɔ du am
I ever want to take your dining	A eva wan tek yu dining
I really liked your touch	A bin rili lɛk yu tɔch
I know how it has happened	A no aw i dɔn apin
I will probably never get another chance	I go mɔs bi se a nɔ go ɛva gɛt ɔda chans
I saw who took the woman in green	A si udat tek di uman we wɛr grɔn
I will not send him where there is any danger	A nɔ go sɛn am usay ɛni denja de
I was sure they hadn’t seen me	A bin shɔ se dɛn nɔ bin dɔn si mi
I couldn’t let that happen right now	A nɔ bin ebul fɔ mek dat apin rayt naw
I wondered how long that would take them	A bin de wɔnda aw lɔng dat go tek dɛn
I was filled with fear	A bin ful-ɔp wit fred
I loved those moments	A bin lɛk dɛn tɛm dɛn de
I have found no reason to complain at all	A nɔ dɔn fɛn rizin fɔ kɔmplen atɔl
I really wished he would come over and start something	A bin rili wish se i go kam ova ɛn bigin sɔntin
I was dead anyway	A bin dɔn day ɛni we
I can’t explain it fully	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am ful wan
I hear they really like this time of year	A yɛri se dɛn rili lɛk dis tɛm na di ia
I am tired of running away from them	A dɔn taya fɔ rɔnawe pan dɛn
I left it in the basement	A lɛf am na di bɛsin
I had to take a night bus	A bin gɛt fɔ tek bɔs na nɛt
I’ve always had good weather luck	A bin ɔlwayz gɛt gud wɛda lɔk
I was just worried about you	A bin jɔs de wɔri bɔt yu
I nodded and gave my mom a hug	A nɔd ɛn gi mi mama wan ɔg
I have never seen men like this before	A nɔ ɛva si man dɛn we tan lɛk dis bifo
I love their relationship	A lɛk dɛn rilayshɔnship
I slid into the treasure pit and started looking around	A slid insay di trɔs pit ɛn bigin fɔ luk rawnd
I can’t breathe anymore	A nɔ ebul fɔ blo igen
I was trying to clean it up a bit	A bin de tray fɔ klin am smɔl
I have never seen you before in life	A nɔ ɛva si yu bifo na layf
I was determined to protect her from me	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ protɛkt am frɔm mi
I stood next to my mother, still holding the knife	A tinap nia mi mama, a stil ol di nɛf
I feel the breeze from the open window	A de fil di briz we de blo frɔm di winda we opin
I have given enthusiastic feedback and received enthusiastic feedback	A dɔn gi ɛnjɔymɛnt fidbak ɛn tek ɛnjɔymɛnt fidbak
From then on, there was no question	Frɔm da tɛm de, no kwɛstyɔn nɔ bin de
I wasn’t supposed to be like this	A nɔ bin fɔ bi lɛk dis
I played strings for thirty minutes	A bin ple string fɔ tati minit
A man emerged from the shadows	Wan man bin kɔmɔt na di shado dɛn
I caught a glimpse of the giant rock tip	A si di big big rɔk tip smɔl
A body of materials	Wan bɔdi we dɛn mek wit tin dɛn
I think the file is not corrupted or gone	A tink se di fayl nɔ dɔn pwɛl ɔ i dɔn go
As a result, some storms had two names	Dis bin mek sɔm big big briz dɛn gɛt tu nem dɛn
I am the only one who has to do this	Na mi wangren gɛt fɔ du dis
I’m at the airport now	A de na di aypɔt naw
I looked away for a second	A bin luk ɔdasay fɔ wan sɛkɔn
I had forgotten about it	A bin dɔn fɔgɛt bɔt am
I’m surprised he actually cares enough to ask	A sɔprayz se i rili bisin inof fɔ aks
I couldn’t help but smile	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl
I didn’t trust his motives	A nɔ bin abop pan wetin mek i du dat
A great product delivered quickly and efficiently	Wan fayn fayn prɔdak we dɛn kin sɛn kwik kwik wan ɛn fayn fayn wan
I couldn’t tell my mom	A nɔ bin ebul fɔ tɛl mi mama
I didn’t mean to steal the money	A nɔ bin min fɔ tif di mɔni
I am so, so sure he will wake up	A so, so shɔ se i go wek
Fools don’t understand this	Ful nɔ de ɔndastand dis
I pulled out my phone and swore	A pul mi fon ɛn swɛ
I watch his words shine on her	A de wach in wɔd dɛn we de shayn pan am
I was onto something bigger	A bin de pan sɔntin we pas big
I could no longer find peace	A nɔ bin ebul fɔ gɛt pis igen
I would recommend authors explain that in the introduction	A go rikɔmɛnd di wan dɛn we rayt buk fɔ ɛksplen dat na di introdukshɔn
There was a thickness in his throat	Wan tik tin bin de na in trot
I just saw it by chance	A bin jɔs si am bay chans
I invited him, but he refused	A bin invayt am, bɔt i nɔ gri
I haven’t seen him in over three years	A nɔ si am fɔ pas tri ia
I came to hopefully clear your mind and help you	A kam fɔ op fɔ klia yu maynd ɛn ɛp yu
I am being completely honest	A de ɔnɛs ɔltogɛda
I saw you, remember, on that bridge	A bin si yu, mɛmba, na da brij de
I always salute my parents	A kin salut mi mama ɛn papa ɔltɛm
I always heard the same notes	A bin de yɛri di sem not dɛn ɔltɛm
I started talking positively about myself and my life	A bigin fɔ tɔk fayn bɔt misɛf ɛn mi layf
A path will lead them deep inside	Wan rod go kɛr dɛn go dip dip wan insay
I had no idea what most of them were doing	A nɔ bin no wetin bɔku pan dɛn bin de du
I started walking again, letting him catch up	A bigin fɔ waka bak, ɛn lɛf am fɔ kech am
I was in the military myself when I was young	Misɛf bin de na di sojaman dɛn we a bin yɔŋ
I guess he's about thirty	A gehs se i geht boht tati
I need something to bind my knees	A nid sɔntin fɔ tay mi ni
I have heard stories of those who have been chosen again	A dɔn yɛri stori dɛn bɔt di wan dɛn we dɛn dɔn pik bak
I thought that would be me	A bin tink se na mi go bi dat
I opened it with the key	A opin am wit di ki
I take particular issue with the survival of species	A tek patikyula isyu wit di survival of spisis
I started to remember parts of my childhood	A bigin fɔ mɛmba sɔm pat dɛn we a bin smɔl
A light breeze was blowing from the north	Wan layt briz bin de blo frɔm di nɔt
I thought about not having the baby	A bin tink bɔt aw a nɔ go bɔn di pikin
I still had two hours to get here on time	A bin stil gɛt tu awa fɔ rich ya di rayt tɛm
I knew some of them	A bin no sɔm pan dɛn
I had to end this conversation quickly	A bin gɛt fɔ dɔn dis tɔk kwik kwik wan
I do my best to smile back, but I say nothing	A kin du mi bɛst fɔ smayl bak, bɔt a nɔ kin tɔk natin
I couldn’t find my car	A nɔ bin ebul fɔ fɛn mi motoka
I didn’t feel guilty for asking	A nɔ bin fil gilti fɔ we a aks am
I needed him to decide	A bin nid am fɔ disayd
I went home and checked his profile	A go na os ɛn chɛk in prɔfayl
I felt good, exhausted, sad, and overjoyed	A bin fil fayn, a bin taya, a bin fil bad, ɛn a bin rili gladi
I wasn’t planning on killing anyone, anyway	A nɔ bin de plan fɔ kil ɛnibɔdi, ɛni we
I had thought the priest was wearing a disguise	A bin dɔn tink se di prist de wɛr klos we de mek lɛk se a nɔ de si
I fought the beast in me, let it take off	A fɛt di wayl animal we de insay mi, mek i tek ɔf
I know that sounds crazy but it’s true	A no se dat de sawnd krayzi bɔt na tru
It’s more than uncomfortable though	I de mɔ pas fɔ nɔ kɔmfyut pan ɔl we
I began to feel my finger slide off the trigger	A bigin fɔ fil mi finga de slayv kɔmɔt na di trig
I know the price will go up	A no se di prayz go go ɔp
I didn’t buy anything	A nɔ bin bay ɛnitin
I had to force myself to only buy six	A bin gɛt fɔ fos misɛf fɔ jɔs bay siks
I found a couple of pairs that fit my body perfectly	A bin fɛn wan tu pe dɛn we fit mi bɔdi pafɛkt wan
I didn’t know people had corners	A nɔ bin no se pipul dɛn gɛt kɔna
I never saw it that way	A nɔ ɛva si am da we de
So a new tribe was formed	So dɛn bin mek wan nyu trayb
I close my eyes again	A kin lɔk mi yay dɛn bak
I wanted you to be something you weren’t	A bin want mek yu bi sɔntin we yu nɔ bi
I think about it often	A kin tink bɔt am bɔku tɛm
I own a solar company	A gɛt wan solar kɔmni
This goal was achieved in less than five days	Dɛn bin rich dis gol insay lɛs fayv dez
I glanced at my mother as she made her move	A glan pan mi mama as i de mek i muf
I never wanted to stop feeling this way	A nɔ bin ɛva want fɔ stɔp fɔ fil dis kayn we
I was born to rule this land	Dɛn bɔn mi fɔ rul dis land
I hate the same idea	A et di sem aidia
Wait until you hear it play	Wet te yu yɛri se i de ple
I would highly recommend the service	A go rili kɔmɛnt di savis
A child takes reality for granted	Pikin kin tek rial tin as sɔntin we nɔ impɔtant
I felt the same way you did a few years ago	A bin fil di sem we aw yu bin fil sɔm ia bifo
I will never leave you	A nɔ go ɛva kɔmɔt biɛn yu
I thought it looked a little weird	A bin tink se i bin luk weda smɔl
I am really still exhausted	A rili stil dɔn taya
I haven’t seen him in a long time	A nɔ si am fɔ lɔng tɛm
I think he thinks this	A tink se i de tink dis
I always loved that about them	A bin lɛk dat ɔltɛm bɔt dɛn
Water surrounds me	Wata de rawnd mi
I walked around it slowly, looking up at its beauty	A waka rawnd am sloslo, de luk ɔp di fayn fayn tin dɛn we i gɛt
I can’t give you anything hard on that	A nɔ go ebul fɔ gi yu ɛnitin we at fɔ du pan dat
I hated smoking weed, but it was better than nothing	A bin et fɔ smok gras, bɔt i bin bɛtɛ pas fɔ smok natin
There is case law to support both views	Kes lɔ de fɔ sɔpɔt ɔl tu di we aw pipul dɛn de tink
I had just let more personal information slip out	A bin jɔs dɔn mek mɔ pasɔnal infɔmeshɔn slip kɔmɔt
I stopped, walking north	A stɔp, a de waka go na di nɔt
I almost lost control	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ kɔntrol misɛf
I thanked him and left the studio	A tɛl am tɛnki ɛn kɔmɔt na di stɔdi os
I swam up but could not break the surface	A bin swim ɔp bɔt a nɔ bin ebul fɔ brok di say we di wata de
I can’t stand seeing cruel pictures	A nɔ ebul tinap fɔ si kruk pikchɔ dɛn
I needed something else	A bin nid ɔda tin
I need to go to my parents in a moment	A nid fɔ go to mi mama ɛn papa insay smɔl tɛm
I fought hard for him for years	A bin de fɛt tranga wan fɔ am fɔ lɔng lɔng tɛm
I deserved things that other kids got to experience	A bin fit fɔ gɛt tin dɛn we ɔda pikin dɛn bin gɛt fɔ ɛkspiriɛns
I know where they’re going	Ai sabi usai dem de go
I pulled it out to get back into it	A pul am kɔmɔt fɔ mek a go insay de bak
I wouldn’t hold my breath	A nɔ bin fɔ dɔn ol mi briz
I chose to keep my mouth shut on the subject	A bin disayd fɔ kip mi mɔt lɔk pan di tɔpik
I saw him come out of the furnace	A si am kɔmɔt na di ɔfna
I decided not to interfere	A disayd nɔ fɔ ambɔg am
I know he will continue to do so forever	A no se i go kɔntinyu fɔ du dat sote go
I feel part of it	A kin fil se na pat pan di tin dɛn we a de du
I didn’t even let him see my house	A nɔ ivin mek i si mi os
I felt the line begin to shake	A fil di layn bigin fɔ shek
I have to watch myself	A fɔ de wach misɛf
I will do my best to help you	A go du mi bɛst fɔ ɛp yu
I was between a rock and a hard place	A bin de bitwin wan rɔk ɛn wan at ples
I fought it, and continued to fight it	A bin fɛt am, ɛn kɔntinyu fɔ fɛt am
I know your little rules need my official name	A no se yu smɔl smɔl lɔ dɛn nid mi ɔfishal nem
I can understand your troubles	A kin ɔndastand yu trɔbul dɛn
Jim has nothing but his name and his memories	Jim nɔ gɛt natin pas in nem ɛn di tin dɛn we i de mɛmba
He may be taken to court	Dɛn kin kɛr am go na kɔt
Now I see the deep blue sea	Naw a de si di dip blu si
A bad feeling crept into my stomach	Wan bad filin bin kam insay mi bɛlɛ
I tell you, nothing feared him more than his death	A de tɛl una se, natin nɔ bin de mek i fred pas in day
New year holds such promise	Nyu ia gɛt da kayn prɔmis de
I think it was past two o’clock by this time	A tink se i bin dɔn pas tu oklɔk bay dis tɛm
All these songs came from this one sound	Ɔl dɛn siŋ ya bin kɔmɔt na dis wan sawnd
I look at my reflection	A de luk mi riflɛsɛshɔn
But I had to be strong	Bɔt a bin gɛt fɔ strɔng
I should probably do the same	I go mɔs bi se a fɔ du di sem tin
A hand touched her naked arm	Wan an bin tɔch in nekɛd an
A beautiful blue fountain pen as people used	Wan fayn fayn blu fontɛn pen lɛk aw pipul dɛn bin de yuz
I have to go back and get it	A gɛt fɔ go bak ɛn tek am
I have my position in the college	A gɛt mi pozishɔn na di kɔleji
I was hoping he was with you	A bin de op se i bin de wit yu
I had a favorite spoon and a favorite bowl	A bin gɛt wan spun we a lɛk ɛn wan bol we a lɛk
I really wanted to start our life together	A bin rili want fɔ bigin wi layf togɛda
I was too haunted to answer immediately	A bin tu haunted fɔ ansa wantɛm wantɛm
I was feeling very bad	A bin de fil bad bad wan
I slipped it over my head	A slip am oba mi ed
I was buying and selling property at the time	A bin de bay ɛn sɛl prɔpati dɛn da tɛm de
I almost had a heart attack	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a gɛt at atak
I was not above what he had in mind	A nɔ bin de ɔp fɔ wetin i bin gɛt na in maynd
I just want you to love it too	A jɔs want mek yu lɛk am bak
I will speak to him immediately	A go tɔk to am wantɛm wantɛm
Now I fully accept the fact	Naw a rili gri wit di tru tin
I chose to be an engineer like my father	A bin pik fɔ bi injinia lɛk mi papa
I was very quiet and polite	A bin rili kwayɛt ɛn a bin gɛt pɔlitiks
I think it might be my disease	A tink se sɔntɛm na mi sik
A calendar would look like	Wan kalenda go tan lɛk
I kept my thoughts	A bin de kip di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I struggled to stay even	A bin de tray tranga wan fɔ de ivin
I've bought seats to earn some extra money	A don bay sidon fo earn som ekstra moni
I feel him tired after talking for so long	A fil se i taya afta i dɔn tɔk fɔ lɔng tɛm
I couldn’t think about it half the time	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt am af tɛm
I was very surprised but very happy	A bin rili sɔprayz bɔt a bin rili gladi
I didn’t count them	A nɔ bin kɔnt dɛn
I saw none of it, registered nothing	A nɔ si ɛni wan pan am, a nɔ rɛjista natin
I love what you have done with your hair	A lɛk wetin yu dɔn du wit yu ia
I felt my eyes get bigger	A bin fil se mi yay dɛn de big mɔ ɛn mɔ
I wondered how it would hurt me	A bin de wɔnda aw i go mek a fil bad
I felt sorry for those savages	A bin fil sɔri fɔ dɛn wayl animal dɛn de
We just want to have fun	Wi jɔs want fɔ ɛnjɔy wisɛf
I really want to hear your story	A rili want fɔ yɛri yu stori
I hadn’t gotten the names of most of the guards	A nɔ bin dɔn gɛt di nem dɛn fɔ bɔku pan di gad dɛn
I didn’t make noise	A nɔ bin de mek nɔys
I had to say it fit her perfectly	A bin gɛt fɔ se i bin fit am fayn fayn wan
Cross denied the charge	Kros bin dinay di chaj
I was wondering if you ran into them	A bin de wɔnda if yu rɔn go mit dɛn
I assure you that no one is coming to vote	A de ashu una se nɔbɔdi nɔ de kam fɔ vot
I concentrated and pulled it up	A bin kɔnsɛntret ɛn pul am ɔp
I walked slowly and the pleasure grew with each step	A bin de waka sloslo ɛn di gladi gladi we a bin de gɛt bin de gro mɔ ɛn mɔ wit ɛni stɛp
I will stay at his house for two days	A go de na in os fɔ tu dez
I can’t be afraid of everyone because of it	A nɔ go ebul fɔ fred ɔlman bikɔs ɔf am
I had many lectures on trust and communication	A bin gɛt bɔku lɛkchɔ dɛn bɔt aw pipul dɛn kin abop pan mi ɛn aw fɔ tɔk to mi
I tried this way a long time ago	A bin tray dis we lɔng tɛm dɔn pas
I promise it will never happen again	A prɔmis se i nɔ go ɛva apin igen
But I love her voice	Bɔt a lɛk in vɔys
I have not lived life in a superficial way	A nɔ dɔn liv layf di we we de ɔp ɔp
I want to tell him to let me be	A wan tɛl am fɔ lɛf mi fɔ bi
I don’t want to know about this	A nɔ want fɔ no bɔt dis
I return to my couch and sit down	A kin go bak na mi sofa ɛn sidɔm
I won’t catch you cold	A nɔ go kech yu kol
I left the city after work	A bin kɔmɔt na di siti afta wok
I felt over her tiny shoulders and kissed her back	A fil ɔp in smɔl smɔl sholda dɛn ɛn kis am bak
I couldn’t do it anymore	A nɔ bin ebul fɔ du am igen
A cup of hot tea was refreshing	Wan kɔp ɔt ti bin de mek pɔsin fil fayn
I had never had any beer like that before	A nɔ bin ɛva drink ɛni bia lɛk dat bifo
I really hadn’t given much thought to what to play	A rili nɔ bin dɔn tink bɔku bɔt wetin fɔ ple
I blocked his overhead strike	A blok in ovahed strayk
I stopped to look at the clock at eleven	A stɔp fɔ luk di klok na ilevin
I never go into that storage room	A nɔ de ɛva go insay da stɔrɔj ​​rum de
I couldn’t get my hands up to touch it	A nɔ bin ebul fɔ mek mi an dɛn ɔp fɔ tɔch am
A dangerous person in the wrong situation	Pɔsin we denja we de na di rɔng tin
I put a quick call through to the consultant coordinator	A put wan kwik kɔl tru to di kɔnsaltant kɔdinetɔ
I put two fingers on his palm	A put tu finga dɛn na in an
I took the elevator up to the seventh floor	A tek di ɛlivat fɔ go ɔp na di sɛvin flɔ
The tour consisted of nine dates	Di tour bin gɛt nayn de dɛn
They give me the written material	Dɛn kin gi mi di tin dɛn we dɛn rayt
The police come in to shoot him	Di polis de kam insay fɔ shot am
I can’t be tired tomorrow	A nɔ go ebul fɔ taya tumara
I think that’s a pretty good conclusion	A tink se na fayn fayn kɔnklushɔn dat
I want the weather data that belongs to us	A wan di weda data we na wi yon
I know what you’re going to do with it	A no wetin yu go du wit am
I didn’t try anything really	A nɔ bin tray ɛnitin fɔ tru
O if they were only obedient	O if dɛn bin jɔs de obe
A passing of the torch	Wan pas we di tɔch de pas
I will treat you like a father	A go trit yu lɛk papa
I have a pen and paper	A gɛt pen ɛn pepa
The sources indicate high casualties on both sides	Di sɔs dɛn de sho se bɔku pipul dɛn de day na ɔl tu di say dɛn
It’s a long, long time ago	Na lɔng, lɔng tɛm dɔn pas
It was a commercial and critical success	I bin bi wan kɔmɛshɔn ɛn krichɔ sakses
A few minutes later, it rang again	Afta sɔm minit, i bin ring bak
I want the next step	A want di nɛks tin we a fɔ du
I believe it has that effect to it	A biliv se i gɛt da ɛfɛkt de to am
I held her hand as we walked to her place	A ol in an as wi de waka go na in ples
I can get back to you later	A kin kam bak to yu leta
I remember going to the movies	A mɛmba we a bin de go na di fim
I couldn’t let my guard down	A nɔ bin ebul fɔ lɛf mi gad dɔŋ
I always go for a walk after a show	A kin go waka ɔltɛm afta wan sho
I almost snapped at him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a snap pan am
I saw then that she was a girl	A bin si da tɛm de se in na gyal pikin
I just took time to imagine it	A jɔs tek tɛm fɔ imajin am
I drove to his place and just sat outside	A drayv go na in ples ɛn jɔs sidɔm na do
I may be dead again	I kin bi se a dɔn day bak
I wrote a book and moved on	A rayt wan buk ɛn go bifo
I missed the meeting that day	A bin mis di mitin da de de
People don’t recognize authority	Pipul dɛn nɔ de rɛkɔgnayz pɔsin we gɛt pawa
I received your message the other day	A bin gɛt yu mɛsej di ɔda de
I do formally demand a copy of this email	A do fɔmal wan dimand fɔ wan kɔpi fɔ dis imel
I am not at the beginning now	A nɔ de na di biginin naw
I can relate to what he says	A kin rilayt to wetin i de tɔk
I need to be happy on my terms	A nid fɔ gladi pan mi tɛm dɛn
I felt a force reaching out to grab me	A fil wan pawa de rich fɔ ol mi
I found the car for food, but it was locked	A bin fɛn di motoka fɔ it, bɔt i bin lɔk
A closed door led to the living room	Wan domɔt we bin lɔk bin de go na di living rum
A major investment in a shopping mall has been frozen	Dɛn dɔn frɔz wan big invɛstmɛnt fɔ mek wan shopin mal
I went inside and closed the door	A go insay ɛn lɔk di domɔt
I would turn around and shake them out	A go tɔn bak ɛn shek dɛn kɔmɔt
I would book a party of twelve	A go buk wan pati we gɛt twɛlv pipul dɛn
I would never be able to come home	A nɔ bin fɔ ɛva ebul fɔ kam na os
He won the election	Na im win di ilekshon
I quickly move to the open window and slip inside	A kin muf go na di winda we opin kwik kwik wan ɛn slip insay
I know you need it right now	A no se yu nid am rayt naw
I was very confused and shocked	A bin rili kɔnfyus ɛn a bin sɔprayz
I had total control	A bin gɛt ɔl di kɔntrol
Abyss won the contest	Abyss bin win di kɔntes
I laughed and so did he	A bin de laf ɛn na so insɛf bin de laf
A shadow became a hut	Wan shado bin bi wan hut
I knew what it looked like	A bin no aw i tan lɛk
Severe damage to the orange groves was also reported	Dɛn bin ripɔt bak se di ɔrɛnj tik dɛn dɔn pwɛl bad bad wan
I was so close to getting caught	A bin dɔn so nia fɔ mek dɛn kech mi
I'll also need a safe passage when we get back	A go nid bak sef pasej we wi kam bak
I want you out of my house	A want mek yu kɔmɔt na mi os
I have to talk to you in private	A fɔ tɔk to yu na prayvet pat
I walked over to it and looked there for books	A waka go nia am ɛn luk de fɔ buk dɛn
He started to meet her personally	I bigin fɔ go mit am insɛf
I must be hearing things	A go mɔs de yɛri tin
I never went there though	A nɔ ɛva go de pan ɔl we
I love working with you, too	A lɛk fɔ wok wit yu, bak
A tournament was held to crown a new champion	Dɛn bin gɛt wan tɛnament fɔ krawn wan nyu champion
I just followed their path	A bin jɔs fala dɛn rod
A bit of refined dragon blood was also needed	A bit of refined dragon blood bin nid tu
I want to learn another language	A want fɔ lan ɔda langwej
I haven’t seen it on a consistent basis here lately	A nɔ si am pan kɔnsistɛns besis ya las las tɛm
An endless river	Wan riva we nɔ gɛt ɛnd
I was something else	Mi na bin ɔda tin
I was starting to sweat	A bin de bigin fɔ swet
I know your staff is better than this	A no se yu staf bɛtɛ pas dis
I just brought you in to watch you	A jɔs briŋ yu kam fɔ wach yu
I can imagine playing with this puzzle for hours	A kin imajin fɔ ple wit dis pazl fɔ lɔng tɛm
I moved quietly, hoping not to wake anyone	A bin de muf kwayɛt wan, a bin de op se a nɔ go wek ɛnibɔdi
I see how much people love you	A si aw pipul dɛn lɛk yu
There is a piece of jewelry	Wan pat pan di jɔyri de de
I have learned a lot over the past few years	A dɔn lan bɔku tin dɛn insay di las sɔm ia dɛn
I can’t rule that out as a possibility	A nɔ go ebul fɔ rul dat as pɔsibul
Of course I was wrong	Na tru se a bin rɔng
I wanted a lot more	A bin want bɔku ɔda tin dɛn
I pulled my shirt over my head	A pul mi shit ɔp mi ed
I could have killed you all by now	A bin fɔ dɔn kil una ɔl bay naw
I couldn’t help but swallow	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de swɛla
I watched him go, wondering if he would turn around	A bin de wach am de go, ɛn a bin de wɔnda if i go tɔn rawnd
I thought the family would find this new information interesting	A bin tink se di famili go si se dis nyu infɔmeshɔn go intrestin
I blushed under his touch and praised him	A bin blush ɔnda in tɔch ɛn prez am
They also ran with water	Dɛn bin de rɔn bak wit wata
A small smile crossed his face	Wan smɔl smayl bin krɔs in fes
I expected to feel his hand, but he didn’t come	A bin de tink se a go fil in an, bɔt i nɔ kam
A member of our team, a human being	Wan mɛmba na wi tim, wan mɔtalman
I left the rest to the marketing people	A lɛf di ɔda wan dɛn to di pipul dɛn we de mek makɛt
I put my hand on her and pushed her, really hard	A put mi an pan am ɛn push am, rili tranga
I nut in her mouth in no time	I nut in her mouth in no taim
I pushed my dress up	A push mi dres go ɔp
I am lost without you	A dɔn lɔs if yu nɔ de
I have been waiting ever since for their return	A dɔn de wet frɔm da tɛm de fɔ mek dɛn kam bak
I didn’t leave without an answer	A nɔ bin de kɔmɔt de we a nɔ gɛt ansa
They had three sons	Dɛn bin bɔn tri bɔy pikin dɛn
I was there when the house was empty	A bin de de we di os bin ɛmti
The away jersey is the same but with a different colour	Di away jersey na di sem tin bot wit difren kala
They prefer animals to the edges of the group	Dɛn kin lɛk animal dɛn we de go na di ed dɛn na di grup
I loved him but as a friend	A bin lɛk am bɔt as mi padi
I couldn't bear the wait	A nɔ bin ebul fɔ bia di wet we a bin de wet
I know your boyfriend	A sabi yu boifren
I feel my face flush pink	A fil se mi fes de flush pink
Others offered similar advice	Ɔda wan dɛn bin gi dis kayn advays
I took everything for you	Aibin tek ebrijing blanga yu
I kind of even realized that back then	A bin kayn fɔ ivin rili no dat bak da tɛm de
I hadn’t expected to meet him so soon	A nɔ bin dɔn tink se a go mit am so kwik
I took a shower afterwards	A bin tek wan shawa afta dat
My angel is just for you, I am here	Mi enjɛl jɔs de fɔ yu, a de ya
Falling from this height would kill me	If a fɔdɔm frɔm dis ayt, dat go kil mi
I know you’ve been through hell	A no se yu dɔn go tru ɛlfaya
I apologize for what I said	A de beg fɔ padi fɔ wetin a tɔk
A truck full of soldiers	Wan trak we ful-ɔp wit sojaman dɛn
I think someone got to him	A tink se sɔmbɔdi bin rich to am
I need not go into the cause of the disaster	A nɔ nid fɔ go insay di rizin we mek di disasta apin
I was lonely, depressed and in constant pain	A bin de mi wan, a bin de fil bad ɛn a bin de fil pen ɔltɛm
But his attitude paid off	Bɔt in abit bin pe fɔ dat
For a few minutes at least	Fɔ sɔm minit dɛn at ɔl
I was able to try that	A bin ebul fɔ tray fɔ du dat
I just want your house	A jɔs want yu os
I know that for sure	A no dat fɔ tru
I held my throat, my stomach turned over	A ol mi trot, mi bɛlɛ tɔn ova
I would never stop fighting for her freedom	A nɔ bin fɔ ɛva stɔp fɔ fɛt fɔ mek i fri
I want it to be a conversation	A want mek i bi tɔk-tɔk
I was shaking with rage	A bin de shek shek bikɔs a vɛks bad bad wan
I was being so selfish	A bin de bi so bisin bɔt misɛf nɔmɔ
I use a needle	A kin yuz wan nidul
I love every minute of it	A lɛk ɛvri minit pan am
They agree on many specifics	Dɛn gri pan bɔku patikyula tin dɛn
I wasn’t sure there was anything to worry about	A nɔ bin shɔ se ɛnitin de fɔ wɔri bɔt
I know this game is going to hurt	A no se dis gem go wund
I screamed and lost my balance	A ala ɛn a nɔ bin ebul fɔ balans
I don’t use his name for a long time	A nɔ de yuz in nem fɔ lɔng tɛm
I couldn’t help but feel sorry for him as well	A nɔ bin ebul fɔ du natin pas fɔ fil sɔri fɔ am bak
I hope you are all having a wonderful week	A op se una ɔl de gɛt wan fayn wik
I think scale is everything, though	A tink se skel na ɔltin, bɔt
A couple of heads turned	Wan tu ed dɛn bin tɔn
Some of the women cry at him	Sɔm pan di uman dɛn kin kray pan am
I felt ready, maybe even wanted it	A bin fil se a dɔn rɛdi, sɔntɛm a bin ivin want am
A video advert took up its entire screen	Wan vidio advatayz bin tek in wan ol skrin
I sit in that same bar, alone	A sidɔm na da sem ba de, mi wan
I stepped away, then broke into a run	A step away, dɔn a brok insay wan rɔn
I know he can pull through	A no se i kin pul tru
I’ll do some checking and call you back	A go du sɔm chɛk ɛn kɔl yu bak
I think we would be better off going to those hills	A tink se i go bɛtɛ fɔ mek wi go na dɛn il dɛn de
I definitely feel more settled and confident	A rili fil se a dɔn sɛtul mɔ ɛn gɛt kɔnfidɛns
I couldn’t sleep though	A nɔ bin ebul fɔ slip pan ɔl we
I really disagree with this one	A rili nɔ gri wit dis wan
I missed it because this was my first visit	A bin mis am bikɔs dis na bin di fɔs tɛm we a kam fɛn mi
A new painting is on my agenda for today	Wan nyu peint de fo mai ajenda fo tide
I didn’t ask you about your family last night	A nɔ bin aks yu bɔt yu famili las nɛt
I need to see what’s going on in the east	A nid fɔ si wetin de apin na di ist
I was pinned to the wall	Dɛn bin tay mi pan di wɔl
I launched my craft and began sweeping the area	A bin lans mi kraft ɛn bigin fɔ swip di eria
I listened to your thoughts as you fell asleep	A bin de lisin to yu tinkin as yu de slip
I know this can still go up in smoke	A no se dis kin stil go ɔp insay smok
I hated the fear it instilled in my spirit	A bin et di fred we i bin put insay mi spirit
I opened it, and walked into the room	A opin am, ɛn waka go insay di rum
I didn’t expect him to just take charge like that	A nɔ bin de ɛkspɛkt se i go jɔs tek chaj lɛk dat
I slowly stopped screaming	A lɛf fɔ ala smɔl smɔl
I move my face to look at him	A de muv mi fes fɔ luk am
I will be back soon	A go kam bak jisnɔ
I won’t make a decision tonight	A nɔ go mek disizhɔn tinayt
I began to feel sorry for my brother	A bigin fɔ fil sɔri fɔ mi brɔda
I think my mother paid them five dollars a week	A tink se mi mama bin de pe dɛn fayv dɔla ɛvri wik
I felt the hard reality in my aching stomach	A bin fil di had rialiti na mi bɛlɛ we bin de at
I put my hand on his chest to stop him	A put mi an pan in chɛst fɔ stɔp am
I picked up the white print on the bow	A pik di wayt tin we dɛn rayt na di bɔw
Some silver dollars	Sɔm silva dɔla dɛn
I mean, like, pieces of his head that are missing, dead	I min, lɛk, pis dɛn na in ed we nɔ de, we dɔn day
I pointed my gun at him	A bin sho am wit mi gɔn
I touched her shoulder, gently, oh, so gently	A tɔch am na in sholda, jisnɔ, oh, so jisnɔ
I was past the point of no return	A bin dɔn pas di say we se a nɔ go kam bak
I refused to turn around or answer	A nɔ bin gri fɔ tɔn rawnd ɔ ansa
I have to really catch up on my reading here	A fɔ rili kech mi ridin ya
I loved playing the field	A bin lɛk fɔ ple di fil
I didn’t realize these weren’t everything	A nɔ bin no se dɛn tin ya nɔto ɔltin
I will act like a good person	A go akt lɛk gud pɔsin
I didn’t even know his last name	A nɔ bin ivin no in las nem
I worked until about midnight	A bin de wok te lɛk midulnɛt so
I called back even louder still with no answer	A kɔl bak ivin lawd wan stil wit nɔ ansa
I think this is the research part	A tink se dis na di risach pat
A guest wanted to see him	Wan gɔst bin want fɔ si am
I will not let you live in fear or restraint	A nɔ go mek una liv wit fred ɔ we dɛn de stɔp una fɔ du sɔntin
I know, that’s very rare	A no, dat na rili rare
I have not found a single incident like this	A nɔ fɛn wan tin we apin lɛk dis
That was the beauty of our marriage	Dat na bin di fayn tin bɔt wi mared-os
I try to paint a positive picture for my readers	A kin tray fɔ peint wan fayn fayn pikchɔ fɔ di wan dɛn we de rid mi
I need to find myself again	A nid fɔ fɛn misɛf bak
A room above the shop was vacant	Wan rum we bin de ɔp di shɔp nɔ bin gɛt pɔsin
Transitions are expected at the end of the month	Dɛn de op fɔ chenj di wok we di mɔnt dɔn
I hadn’t thought about them before	A nɔ bin dɔn tink bɔt dɛn bifo
I just loved reading this book	A bin jɔs lɛk fɔ rid dis buk
I just know you are	A jɔs no se yu na so
I ate everything in sight	A bin it ɔltin we a bin de si
I waved at him, but he didn’t move	A bin de wev am, bɔt i nɔ bin muf
I started seeing you in my dreams at night	A bin stat fɔ si yu na mi drim na nɛt
I think you will benefit a lot from the trip	A tink se yu go bɛnifit bɔku frɔm di trip
I don’t care about their troubles	A nɔ bisin bɔt dɛn trɔbul
I couldn’t think	A nɔ bin ebul fɔ tink
I will soon reach my destination	I nɔ go te igen a go rich usay a de go
I need it more than anything	A nid am pas ɛnitin
I catch him easily and get him submissive quickly	A kin kech am izi wan ɛn mek i put insɛf dɔŋ kwik kwik wan
She left the film industry to raise her children	I bin lɛf di fim biznɛs fɔ mɛn in pikin dɛn
I brushed his hair out of his eyes	A brus in ia kɔmɔt na in yay
I have no clue what to do	A nɔ gɛt ɛni clue wetin fɔ du
I need time to absorb all of this	A nid tɛm fɔ absɔb ɔl dɛn tin ya
I needed time to figure out what was going on	A bin nid tɛm fɔ no wetin de apin
I called the police to see if they could help	A kɔl di polis fɔ si if dɛn go ebul fɔ ɛp
I move faster than a bird	A de muv fast pas bɔd
I need a huge one	A nid wan big big wan
It’s a little hard to find	I at smɔl fɔ fɛn
I hate them with a passion	A et dɛn wit wan pawa
I vaguely remember talking to him	A mɛmba vaguely we a bin de tɔk to am
Fighting occurs most frequently during the breeding season	Fɛt kin apin mɔ insay di tɛm we dɛn kin bɔn pikin
I need you to listen	A nid yu fɔ lisin
I guess you’d have to ask him	A guess yu go haf fo aks am
I feel cool again	A kin fil se a de kol bak
I will not give you control of my body	A nɔ go gi yu kɔntrol pan mi bɔdi
I didn’t just want more	A nɔ bin jɔs want fɔ gɛt mɔ
I did all the work for him	A bin de du ɔl di wok fɔ am
I think the passage of time played a role	A tink se di we aw tɛm de pas bin ple wan pat
I can up it if you like	I kin up am if yu laik
I wouldn’t make it this time if we did	A nɔ go mek am dis tɛm if wi du am
I have to return that trust	A gɛt fɔ gi bak da trɔst de
I ordered that water cold	A bin ɔda da wata de fɔ mek i kol
But I met him once	Bɔt a bin mit am wan tɛm
I will definitely come back again and again	A go mɔs kam bak bak ɛn bak
I can’t remember which ones	A nɔ ebul fɔ mɛmba uswan dɛn
The decision ended his season	Di disishun don end im sizin
There were no gas chambers	No gas chɛmba nɔ bin de
His education is unclear	In edyukeshɔn nɔ klia
A strange look crossed his face	Wan strenj luk bin krɔs in fes
It takes place in the same universe	I de apin na di sem wan ol wɔl
I didn’t want anyone else to see my other name	A nɔ bin want mek ɛni ɔda pɔsin si mi ɔda nem
I sold my coach, then sold other things	A bin sɛl mi kɔch, dɔn a sɛl ɔda tin dɛn
I guessed that made sense	A bin gɛs se dat bin mek sɛns
I also doubled the recipe	A bin dubl di risɛp bak
I couldn’t not kiss you	A nɔ bin ebul fɔ nɔ kis yu
A sick feeling filled her stomach	Wan sik filin bin ful in bɛlɛ
I had done something wrong	A bin dɔn du bad tin
I could never imagine the mission working out	A nɔ bin ɛva ebul fɔ imajin di mishɔn we de wok aut
I’ll try gray next	I go tray grey nɛks
These places are complete	Dɛn ples dɛn ya dɔn kɔmplit
A relative found him a spot in the fire department	Wan fambul bin fɛn am wan ples na di faya dipatmɛnt
I accepted her and invited her to dinner	A bin tek am ɛn invayt am fɔ it ivintɛm it
I was too tired to do anything	A bin tu taya fɔ du ɛnitin
I know he felt it too	A no se insɛf bin fil am
I knew you were coming into your power	A bin no se una de kam insay una pawa
I laughed a little and approached the box	A laf smɔl ɛn go nia di bɔks
I heard footsteps walking behind me	A yɛri fut step de waka biɛn mi
I wiped my hands on my pants and stood up	A was mi an dɛn pan mi pant ɛn tinap
I had no answer, it just came out	A nɔ bin gɛt ɛni ansa, i jɔs kɔmɔt
I barely even drank in college	A bin jɔs de ivin drink na kɔleji
I bet you taste sweet	A bet se yu de te swit
I will never tire of making love to her	A nɔ go ɛva taya fɔ mek lɔv wit am
I think personally, in many different ways	A tink pasɔnal, insay bɔku difrɛn we dɛn
I wanted it more than the reason	A bin want am pas di rizin
I had that effect on people	A bin gɛt da ifɛkt de pan pipul dɛn
I guess everything happens for a reason	A gehs se evritin de hapun fo rizin
I couldn’t sleep that night	A nɔ bin ebul fɔ slip da nɛt de
I said yes, smiling from ear to ear	A se yes, we a de smayl frɔm wan yes to di ɔda ia
I can drive you there	A kin drayv yu go de
I love watching baseball	A lɛk fɔ wach baysbɔl
I can see in the darkness	A kin si na di daknɛs
I know you want to start your life over here	A no se yu wan stat yu layf ova ya
I did not ask their permission	A nɔ bin aks dɛn fɔ alaw dɛn fɔ du dat
I stood there in shock	A bin tinap de wit sɔprayz
I’m not going to kill a young mother to prove a point	A nɔ go kil yɔŋ mama fɔ pruv wan pɔynt
I stepped closer to him	A step go nia am
I highly recommend this movie!	A rili kɔmɛnt dis fim!
I did a lot of work here for him	A bin du bɔku wok na ya fɔ am
I encourage you to read it	A de ɛnkɔrej yu fɔ rid am
I had no idea how anyone could sleep like that	A nɔ bin no aw ɛnibɔdi go ebul fɔ slip da we de
I'll be fine until you come back	A go fayn te yu kam bak
I turned around and leaned against him	A tɔn rawnd ɛn ledɔm pan am
I stopped looking into his eyes	A stɔp fɔ luk in yay
I spoke to him, looking into his eyes	A tɔk to am, de luk am na in yay
I wave and he waves back gracefully	A de wev ɛn i de wev bak fayn fayn wan
I swung at his third pitch and missed it completely	A swing na in tɔd pitch ɛn a mis am kpatakpata
I plan to do it for two years	A plan fɔ du am fɔ tu ia
I was too busy with work	A bin tu bizi wit wok
I can’t imagine the power that girl has over you	A nɔ ebul imajin di pawa we da gyal de gɛt oba yu
A pretty girl enters the elevator	Wan fayn gyal go insay di ɛlivat
I’ll just sit here	A go jɔs sidɔm ya
I have an uncle there	A gɛt wan ɔnkul de
I love the details it provides	A lɛk di ditil dɛn we i de gi
I couldn’t understand anything going on around me	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand ɛnitin we bin de apin rawnd mi
I had something else in mind	A bin gɛt ɔda tin na mi maynd
I have never tasted fish food like this	A nɔ ɛva test fish it lɛk dis
I can’t connect my appetite to the words	A nɔ ebul fɔ kɔnɛkt mi apɛtit to di wɔd dɛn
I’m afraid no one will listen to me	A de fred se nɔbɔdi nɔ go lisin to mi
I think this was a moderate risk	A tink se dis na bin wan mɔdaret risk
I used lots of paper to make snowflakes	A bin yuz bɔku bɔku pepa dɛn fɔ mek sno
I was very embarrassed	A bin rili shem
I stood outside the hall and listened	A bin tinap na do na di ɔl ɛn lisin
I was wrong to push so hard	A bin rɔng fɔ push so tranga wan
I ran my hands over his back and smiled	A rɔn mi an dɛn oba in bak ɛn smayl
I wanted to know why it had helped them	A bin want fɔ no wetin mek i dɔn ɛp dɛn
A completely unwise gesture	Wan jes we nɔ gɛt sɛns atɔl
I can now look back to my future	A kin luk bak naw fɔ mi tumara bambay
I have better things to do with my time	A gɛt bɛtɛ tin dɛn fɔ du wit mi tɛm
I stared down at my feet	A bin de luk mi dɔŋ na mi fut
I can’t talk to them anymore	A nɔ ebul fɔ tɔk to dɛn igen
We also see no reason to fight	Wi nɔ de si ɛni rizin bak fɔ fɛt
I never read that stuff	A nɔ ɛva rid da tin de
I wanted to see my power grow	A bin want fɔ si mi pawa de gro mɔ ɛn mɔ
Private score is yours	Prayvet skɔ na yu wan
A daughter, a guardian, a mother	Wan gyal pikin, wan gad, wan mama
A great one that wasn’t all flush down	Wan big wan we nɔ bin ɔl flush dɔŋ
A big part of it indeed	Wan big pat pan am fɔ tru
I immediately smelled perfume, a familiar scent	A bin de smɛl sɛnt wantɛm wantɛm, we na wan sɛnt we a sabi
I went back to the maid	A bin go bak to di maid
Then I would repeat the process	Dɔn a go ripit di prɔses
I imagined the times we had spent together	A bin de imajin di tɛm dɛn we wi bin dɔn spɛn togɛda
A second body was found near the campus pond	Dɛn bin fɛn sɛkɔn bɔdi nia di pɔnd we de na di kɔmpas
I was wondering when you would show up	A bin de wɔnda ustɛm yu go sho
I was able to assemble it without any problems	A bin ebul fɔ gɛda am ɛn nɔ gɛt ɛni prɔblɛm
I couldn’t blame him for being skeptical	A nɔ bin ebul fɔ blem am fɔ we i bin de dawt
I knew my voice wouldn’t work	A bin no se mi vɔys nɔ go wok
I decided to use all of this to save money	A disayd fɔ yuz ɔl dis fɔ kip mɔni
The lake has a green bed	Di lek gɛt wan grɔn we gɛt grɔn
I think it would fit the purpose	A tink se i go fit di rizin
I just want to help	A jɔs want fɔ ɛp
I decided to play it	A disayd fɔ ple am
I kept going over every trick in my mind	A bin de kɔntinyu fɔ go oba ɛni trik we bin de na mi maynd
He was jumping like a buck	I bin de jomp lɛk bɔk
A climb off the red carpet there	Wan klaym ɔf di rɛd kap de
I still had the iron in my hand	A bin stil gɛt di ayɛn na mi an
I think he could execute	A tink se i bin ebul fɔ ɛgzibit
I love the texture of rocks	A lɛk di tɛkstɔr we rɔk dɛn gɛt
I was not raised to live like this	Dɛn nɔ mɛn mi fɔ liv lɛk dis
I couldn’t help but comment on this picture	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin kɔmɛnt bɔt dis pikchɔ
I can see her looking in the mirror	A kin si am de luk insɛf na di miro
I am tied to this conference call	A tay pan dis kɔnfrɛns kɔl
I had planned to show them examples	A bin dɔn plan fɔ sho dɛn ɛgzampul dɛn
I love the way the characters take over	A lɛk di we aw di pɔsin dɛn we de insay di stori de tek ova
I was laughing at myself	A bin de laf misɛf
I have to have another doctor do it	A fɔ mek ɔda dɔktɔ du am
I have a high evaluation of their successes	A gɛt ay evalueshɔn fɔ dɛn sakrifays dɛn
I can’t help her yet and neither can you	A nɔ ebul fɔ ɛp am yet ɛn yusɛf nɔ ebul fɔ ɛp am
The date of his baptism is unknown	Wi nɔ no di de we i baptayz
I mentioned it above	A bin tɔk bɔt am na di ɔp pat
I was afraid they would get hurt	A bin de fred se dɛn go wund
I just need to run out and grab it	A jɔs nid fɔ rɔn kɔmɔt ɛn grap am
Robinson as his favorite running mate	Robinson as di pɔsin we i lɛk fɔ rɔn wit am
I leaned back in my chair and closed my eyes	A ledɔm bak pan mi chia ɛn lɔk mi yay
I use glass blocks so the tunnel is transparent	a yus glas blok so di tunel na transparent
I wished he was here with me just one more time	A bin wish se i bin de ya wit mi jɔs wan tɛm mɔ
I haven’t been working for eight years	A nɔ de wok fɔ et ia
I pointed out a couple of them	A bin pɔynt tu-tri pan dɛn
I couldn’t tell the difference	A nɔ bin ebul fɔ no di difrɛns
I can’t take the eye off this	A nɔ ebul fɔ tek di yay pan dis
I don’t remember what the problem was	A nɔ mɛmba wetin na bin di prɔblɛm
I am physically unable to move	A nɔ ebul fɔ muv na mi bɔdi
I felt him struggling with my pants	A bin fil se i de strɛs wit mi pant
I stepped forward then	A bin step fɔ go bifo da tɛm de
I have to see a friend	A gɛt fɔ si wan padi
I also write to someone I know there	A kin rayt bak to pɔsin we a sabi de
I pulled back to think about it	A pul bak fɔ tink bɔt am
He does get what he asks for	I kin rili gɛt wetin i aks fɔ
I explained that to him as well	A bin ɛksplen dat to am bak
A warm coolness enveloped me	Wan wam kol at bin de kɔba mi
I always walked into people to my left	A bin de waka go insay pipul dɛn we de na mi lɛft say ɔltɛm
I can only hope that he recovers today	A kin jɔs op fɔ mek i wɛl tide
It’s like I’m putting it on edge	I tan lɛk se a de put am na ed
I’m sure it’s around here somewhere	A shɔ se i de rawnd ya sɔmsay
I gasped in surprise	A bin de blo wit sɔprayz
I felt a hand pushing down on my rifle	A fil wan an de push mi rayf dɔŋ
I quickly went to bed, and made room for him	A go na bed kwik kwik wan, ɛn mek ples fɔ am
I was right, that was bad	A bin rayt, dat bin bad
I can live in any house in the country	A kin de na ɛni os na di kɔntri
A free and united republic	Wan fri ɛn wanwɔd ripablik
I can’t make you try to commit suicide again	A nɔ go ebul fɔ mek yu tray fɔ kil yusɛf bak
I want us to remember all the details	A want mek wi mɛmba ɔl di tin dɛn we wi de tɔk bɔt
That was the title of our second album	Dat na bin di taytul fɔ wi sɛkɔn albam
I expected him to say something against it	A bin de op se i go tɔk sɔntin agens am
I love the complexity of it	A lɛk di kɔmplisiti we i gɛt
I have a little cold	A gɛt smɔl kol
I have traveled a lot of different things	A dɔn travul bɔku difrɛn difrɛn tin dɛn
I plan to test them all on you	A plan fɔ tɛst dɛn ɔl pan yu
I assume you have heard of me	A kin tink se yu dɔn yɛri bɔt mi
I saw nothing, apart from weak lights coming from the corridor	A nɔ bin si natin, apat frɔm wik layt dɛn we bin de kɔmɔt na di kɔridɔ
It was almost impossible for me to see	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ si
I could never trust you	A nɔ bin ɛva ebul fɔ abop pan yu
I was happy to be with him again	A bin gladi fɔ de wit am bak
You can ask your parents for more information	Yu kin aks yu mama ɛn papa fɔ tɛl yu mɔ
A few seconds later, we are standing about seven feet away	Afta sɔm sɛkɔn, wi de tinap lɛk sɛvin fit so
I have done more than my share of that	A dɔn du mɔ pas mi pat pan dat
I wouldn’t wake up the next morning	A nɔ go wek di nɛks mɔnin
I get results simply because no one is wiser	A kin gɛt rizɔlt jɔs bikɔs nɔbɔdi nɔ gɛt sɛns pas am
I know exactly how this will end	A no gud gud wan aw dis go dɔn
I want my work to be fun	A want mek di wok we a de du fɔ mek pipul dɛn ɛnjɔy misɛf
I walked into a large seat and looked around	A waka go insay wan big sidɔm ples ɛn luk rawnd
I hoped that scary thought didn't upset you	A bin op se da tin de we bin de mek yu fred nɔ bin mek yu vɛks
I wasn’t trying to hurt him	A nɔ bin de tray fɔ du bad to am
I am so grateful to each and every one of you	A rili gladi fɔ ɛni wan pan una
It was later discovered to be a joke	Leta dɛn bin kam fɔ no se na jok
I quickly ran and got dressed	A bin rɔn kwik kwik wan ɛn drɛs
I will photograph it again	A go tek foto am bak
I stood up from my seat and picked up his glasses	A tinap frɔm mi sidɔm ples ɛn pik in glas
I woke up with the uncomfortable feeling of being watched	A wek wit di filin we nɔ bin de fil fayn we dɛn de wach mi
A head like that had to hold a huge brain	Wan ed lɛk dat bin gɛt fɔ ol wan big big bren
I had meant to sound happy	A bin dɔn min se i go tan lɛk se a gladi
Most cells come from other cells through cell division	כl di sεl dεm de kכmכt frכm כda sεl dεm tru di sεl dεm we de sheb
I had no argument from him	A nɔ bin gɛt ɛni agyumɛnt frɔm am
I saw the handwriting on the wall	A si di raytin we dɛn rayt wit an na di wɔl
I find myself looking over my shoulder all the time	A kin si se a de luk oba mi sholda ɔltɛm
I guess that's how he got his revenge	A gehs se na so i geht in revenj
I've needed to talk to you this morning	A don nid fo tok wit yu dis moning
I started to get closer	A bigin fɔ kam nia am
I want to shake his hand	A want fɔ shek in an
I had nothing to do with it	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit am
I think you had to be there	A tink se yu bin gɛt fɔ de de
I wanted that feeling again	A bin want da filin de bak
His request was granted	Dɛn bin gri fɔ du wetin i aks fɔ
I would never go through the soul union state	A nɔ bin fɔ ɛva go tru di sol union stet
I mean, my whole family got to go	I min se mi wan ol famili bin ebul fɔ go
I had to meet you in person	A bin gɛt fɔ mit yu insay pɔsin
A significant amount of raw image data is produced	A signifyant amount of raw imej data de prodyuz
I have no intention of tricking you	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ trik yu
I cannot let this go on	A nɔ go ebul fɔ lɛf dis fɔ go bifo
I did it without a gun of course	A bin du am witout gɔn fɔ tru
Eventually, the driver shook me awake	Afta sɔm tɛm, di drayva bin de shek mi we a wek
I think they want to send me back there	A tink se dɛn want fɔ sɛn mi bak de
I went back inside and tried the front door	A go bak insay ɛn tray di domɔt we de bifo
And it will likely be even more important still	Ɛn i go mɔs bi se i go stil impɔtant mɔ
I didn’t see the driveway or the picture	A nɔ bin si di drayv we ɔ di pikchɔ
I realized that my speed was increasing as was his	A bin kam fɔ no se mi spid bin de go ɔp lɛk aw in yon bin de go bifo
I don’t work on the streets anymore	A nɔ de wok na strit igen
I have to jump ship, for my own sake	A get fo jomp ship, fo mi own sake
I supported that	A bin de sɔpɔt dat
I ate everything quickly	A bin it ɔltin kwik kwik wan
Then he ordered her to kill him	Dɔn i tɛl am fɔ kil am
A very nice clean copy	Wan rili fayn klin kɔpi
I got closer to me, but not to a cigar	A kam nia mi, bɔt a nɔ kam nia siga
I could never contain my anger at him	A nɔ bin ɛva ebul fɔ kɔntinyu fɔ vɛks pan am
I have no doubt he could kill the priest	A nɔ gɛt wan dawt se i go ebul fɔ kil di prist
I did everything myself	Misɛf bin de du ɔltin
I was the girl who ran things	Mi na bin di gyal we bin de rɔn tin dɛn
I wasn’t afraid of him	A nɔ bin de fred am
I have some problems walking	A gɛt sɔm prɔblɛm dɛn fɔ waka
I still wasn’t comfortable with it	A stil nɔ bin de fil fayn wit am
I get to pick my dream job	A get fo pik mi drim wok
I felt my own calm slip away	A bin fil se mi yon kol at bin de slip
I have an important meeting in half an hour	A gɛt wan impɔtant mitin insay af awa
A low proportion showed heavy firing	Wan lɔw pat pan dɛn bin sho se dɛn bin de faya bɔku bɔku wan
The front end of the car was damaged	Di fɔs ɛnd na di motoka bin pwɛl
I was happy that he had decided to cooperate	A bin gladi we i bin dɔn disayd fɔ wok togɛda
I didn’t feel different yet	A nɔ bin fil difrɛn yet
A phone rang above the din	Wan fon bin ring ɔp di din
I didn’t think about looking for a different field altogether	A nɔ bin tink bɔt fɔ luk fɔ difrɛn fil ɔltogɛda
I make everyone look	A kin mek ɔlman de luk
I only wonder if they	A onli wanda if dem
I do my best to get away from him	A kin du ɔl wetin a ebul fɔ kɔmɔt nia am
I didn’t really want to go there	A nɔ bin rili want fɔ go de
I walked around town and got some coffee	A waka rawnd di tɔŋ ɛn gɛt sɔm kɔfi
I can’t wait to do it again	A nɔ ebul wet fɔ du am igen
I finally got some sleep too	A bin dɔn gɛt smɔl slip bak
I love the feel of it	A lɛk di fil we i de fil
I hate a half-done job	A et wan wok we dɛn dɔn du af-af
I relax with the knowledge	A de rilaks wit di no
I slammed my hands against the glass, screamed, screamed, cursed	A slam mi an dɛn pan di glas, ala, ala, kɔs
I asked my father why the boat wasn’t working	A aks mi papa wetin mek di bot nɔ de wok
I think sows are not all for this world	A tink se sow nɔto ɔltin fɔ dis wɔl
A body lay just out of the reach of light	Wan bɔdi bin ledɔm jɔs usay layt nɔ go ebul fɔ rich
I won’t be surprised anymore, not like before	A nɔ go sɔprayz igen, nɔto lɛk bifo
I had such high hopes for that boy	A bin gɛt da kayn big op de fɔ da bɔbɔ de
I couldn’t even imagine what the future held	A nɔ bin ebul fɔ ivin tink bɔt wetin go apin tumara bambay
A feeling of greater freedom of speech was essential	Wan filin fɔ gɛt mɔ fridɔm fɔ tɔk bin rili impɔtant
I mean compared to any other animal	A min se yu kɔmpia to ɛni ɔda animal
I didn’t want to scare her	A nɔ bin want fɔ mek i fred
I could feel the wind coating my face	A bin de fil di briz de kɔt mi fes
I noticed a certain reflection through the glass	A notis wan patikyula tin we de sho misɛf tru di glas
I want to talk to them so badly	A wan tok to dem so bad
I am starting to lose patience	A de bigin fɔ lɛf fɔ peshɛnt
I was certainly able to do that	A bin rili ebul fɔ du dat
I sighed and placed my hand on top of hers	A swɛt ɛn put mi an ɔp in yon
I couldn’t lose you either	A nɔ bin ebul fɔ lɔs yu sɛf
I didn’t know what to say, what to ask	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk, wetin fɔ aks
In fact, I was always free in myself	Infakt, a bin fri ɔltɛm insay misɛf
I breathe through my mouth	A de blo tru mi mɔt
I laugh and embarrass him	A kin laf ɛn shem am
I was nervous and woke up	A bin de fred ɛn a wek
I did wake up with a very sore throat	A bin rili wek wit wan trot we bin rili at
The education system was affected by this neglect	Di edyukeshɔn sistɛm bin afɛkt dis we aw dɛn nɔ bin de kia fɔ am
I want to start things up again	A want fɔ stat tin dɛn bak
I hope you all like it	A op se una ɔl lɛk am
I have no idea what any of this means	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin ɛni wan pan dɛn tin ya min
I won’t be back until tomorrow	A nɔ go kam bak te tumara
I thought it might help you remember a few things	A bin tink se i go ɛp yu fɔ mɛmba sɔm tin dɛn
A visit will naturally go with it	Wan visit go naturally go wit am
I think they get in trouble	A tink se dɛn kin gɛt prɔblɛm
Eventually he reached a residential area	Leta i bin rich na wan say usay dɛn bin de liv
I was not that person	Mi nɔto bin da pɔsin de
I got it all second hand from him	A bin gɛt am ɔl sɛkɔn han frɔm am
Many guest voices star as themselves	Bɔku gɔst vɔys dɛn de sta as dɛnsɛf
I now can’t imagine why we found it so funny	A naw nɔ ebul imajin wetin mek wi bin si se i rili fani
I have what might be called super powers	A gɛt wetin dɛn kin kɔl supa pawa
I can make your sexual dreams come true	A kin mek yu seksual drim dɛn bi tru
I respectfully decline his recommendations	A nɔ gri wit rɛspɛkt fɔ di tin dɛn we i bin tɛl mi fɔ du
I feel so in love with him	A kin fil se a rili lɛk am
I want him to come a million times, forever	A wan mek i kam wan milyɔn tɛm, sote go
I need to get positioned to follow it	A nid fɔ gɛt pozishɔn fɔ fala am
I love the way it seems to float	A lɛk di we aw i tan lɛk se i de flɔt
I had a friend in the passenger seat	A bin gɛt wan padi na di pasɛnja sidɔm ples
A civil defense flag in the background	Wan sivil difens flag we de na di bakgrɔn
I tutored my peers in high school	A bin de tich mi kɔmpin dɛn na sɛkɔndari skul
A good chunk of it was just over	Wan gud pat pan am bin jɔs dɔn
I have no more use for it	A nɔ gɛt ɛni mɔ yus fɔ am
I knew it was stupid to walk home	A bin no se na stupid fɔ waka go na os
A minute passed, but nothing happened	Wan minit bin pas, bɔt natin nɔ apin
I think he probably put it in his will	A tink se sɔntɛm i put am na in wil
I think he should know	A tink se i fɔ no
I didn’t mean to like it	A nɔ bin min fɔ lɛk am
I tried to open the window	A bin tray fɔ opin di winda
I just wanted to go to a movie	A bin jɔs want fɔ go na wan fim
I hate keeping secrets	A et fɔ kip sikrit dɛn
I will shower the town with love and light	A go shawa di tɔŋ wit lɔv ɛn layt
The film spent three years in the making	Di fim bin spɛn tri ia fɔ mek di fim
I stood in my doorway, listening to the new voices	A bin tinap na mi domɔt, de lisin to di nyu vɔys dɛn
I couldn’t wait to talk to you	A nɔ bin ebul wet fɔ tɔk to yu
I had reached the point of no return	A bin dɔn rich di say we a nɔ go kam bak
I was on a plane, I thought it was a joke	A bin de na plen, a bin tink se na jok
I have his permission to print it here	A gɛt in permishɔn fɔ print am ya
I didn’t mean to come early	A nɔ bin min fɔ kam kwik kwik wan
A long sigh left him	Wan lɔng sigh bin lɛf am
I think there are several reasons for this	A tink se sɔm rizin dɛn de fɔ dis
I hope this webpage helps	A op se dis wɛb pej go ɛp
I knew him from some of the business districts	A bin no am frɔm sɔm pan di biznɛs distrikt dɛn
I love all things makeup and am determined to learn	A lɛk ɔltin mek-ap ɛn a dɔn mekɔp mi maynd fɔ lan
I sleep in my chair if necessary	A kin slip na mi chia if nid de
I wrapped my arms around his neck and kissed him	A rap mi an dɛn rawnd in nɛk ɛn kis am
I never worried about what might happen	A nɔ bin ɛva wɔri bɔt wetin go bi
I couldn’t cry anymore	A nɔ bin ebul fɔ kray igen
The evidence quality was poor	Di pruf kwaliti nɔ bin fayn
Washington decided the time was right to act	Washinton bin disayd se di tɛm rayt fɔ du sɔntin
He sank near the staircase in six minutes	I bin sink nia di stɛp insay siks minit
I am terrified	A de fred bad bad wan
I think he had been waiting for me	A tink se i bin dɔn de wet fɔ mi
I had to make sure the girls were safe	A bin gɛt fɔ mek shɔ se di gyal pikin dɛn sef
I needed to see the darkness of this horrible city	A bin nid fɔ si di daknɛs na dis bad bad siti
I wondered which way you would go	A bin de wɔnda us we yu go go
I wasn’t used to being around religious people	A nɔ bin yus fɔ de nia pipul dɛn we gɛt rilijɔn
I hadn’t eaten since noon	A nɔ bin dɔn it frɔm midulnɛt
I just wanted to be near you	A bin jɔs want fɔ de nia yu
I didn’t keep it out right away	A nɔ bin de kip am na do wantɛm wantɛm
I filled the glass with water	A ful di glas wit wata
I was really scared for my life	A bin rili de fred fɔ mi layf
I should imagine their houses are beautiful	A fɔ imajin se dɛn os dɛn fayn
I was just in no shape to fast	A bin jɔs nɔ bin gɛt ɛni shep fɔ fast
I should just take the cat inside	A fɔ jɔs tek di pusi insay
I am pulling fabric right now to make it	A de pul fabrik rayt naw fɔ mek am
I move better that way	A kin muv bɛtɛ da we de
I didn’t know enough	A nɔ bin no inof
A very common question every nurse asks every patient	Wan kwɛstyɔn we rili kɔmɔn ɛvri nɔs kin aks ɛvri pɔsin
I am lying against the island	A de ledɔm nia di ayland
So someone came to my aid	So sɔmbɔdi kam ɛp mi
I am here to grant you three wishes	A de ya fɔ gi yu tri wish dɛn
I like to keep things informal	A lɛk fɔ kip tin dɛn na infɔmal we
I notice you keep staring at the door	A notis se yu de kɔntinyu fɔ luk di domɔt
A word to the wise will suffice	Wan wɔd to di wan dɛn we gɛt sɛns go du fɔ am
I can’t believe you’ve never been to the market yet	A nɔ biliv se yu nɔ ɛva go na makit yet
I had never seen him so passive	A nɔ bin dɔn ɛva si am so pasiv
I was cooking dinner	A bin de kuk dina
I was changing by returning to the real me	A bin de chenj bay we a bin de go bak to di rial mi
I was really thirsty for it	A bin rili tɔsti fɔ am
I felt needed and loved	A bin fil se dɛn nid mi ɛn dɛn lɛk mi
I turned into a human and walked around the field	A tɔn to mɔtalman ɛn waka rawnd di fil
The church is ancient things	Di chɔch na tin dɛn we bin de trade trade
I welcomed the contact	A bin wɛlkɔm di kɔntakt
I want to read about boost	A wan rid boht boost
I didn’t notice what happened next	A nɔ bin notis wetin apin nɛks
I haven’t thought about it much to be honest	A nɔ dɔn tink bɔt am bɔku fɔ bi ɔnɛs
I used to think it was because someone was pregnant	A bin de tink se na bikɔs sɔmbɔdi gɛt bɛlɛ
A flash of green and red light caught my attention	Wan flash we gɛt grin ɛn rɛd layt bin mek a pe atɛnshɔn
A fresh life rushed past him	Wan fresh layf bin rɔsh pas am
A taste of what was to come	Wan tɛst fɔ wetin bin gɛt fɔ kam
I found this code, but it considers an array index	a bin fain dis kohd, boht i konsida wan array index
I kept turning the idea around in my mind	A bin de kɔntinyu fɔ tɔn di aidia rawnd na mi maynd
I love it as much as my daughter does	A lɛk am jɔs lɛk aw mi gyal pikin lɛk am
I’m too shocked to say anything	A tu shɔk fɔ tɔk ɛnitin
I stared at the empty hospital bed	A bin de luk di ɛmti ɔspitul bed
I can’t leave you somewhere alone	A nɔ go ebul fɔ lɛf yu sɔmsay yu wan
I was always sick	A bin de sik ɔltɛm
I think he secretly hoped it would return for good someday	A tink se i bin sikrit wan op se i go kam bak fɔ gud sɔmde
I actually remember when that exploded	A rili mɛmba we dat bin bɔn
I never actually saw the show	A nɔ ɛva rili si di sho
I just looked at him and smiled	A jɔs de luk am ɛn smayl
I love walking at night	A lɛk fɔ waka na nɛt
I also bought a hundred nuts	A bin bay wan ɔnd nɛt bak
I went to get breakfast	A bin go fɔ go tek brɛf
I have had experienced sailors do that for us	A dɔn gɛt ɛkspiriɛns selɔ dɛn we de du dat fɔ wi
A set of steps led up to a door	Wan sɛt fɔ stɛp dɛn bin de go ɔp na wan domɔt
I have a lot to write about	A gɛt bɔku tin fɔ rayt bɔt
I now have one similar to yours	A naw gɛt wan we fiba yu yon
I told you, that ship has sailed	A bin tɛl una se, da ship de dɔn go
I knew he could be a vicious killer	A bin no se i kin bi wan bad bad pɔsin we de kil pɔsin
I can’t fall for it	A nɔ go ebul fɔ fɔdɔm fɔ am
I want to see him every minute of every day	A want fɔ si am ɛvri minit fɔ ɛvride
I would think at least ten or eleven months	A go tink se at le tɛn ɔ ilevin mɔnt
I told him you had passed out on the couch	A tɛl am se yu dɔn pas na di sofa
I have her hair and skin color	A gɛt in ia ɛn in skin kɔlɔ
I think we might be friends for life	A tink se sɔntɛm wi go bi padi fɔ layf
I am the better brother	Mi na di brɔda we bɛtɛ pas am
I play it on the guitar	A kin ple am na di gita
I know you have talent	A no se yu gɛt talɛnt
So you get to know these characters incredibly quickly	So yu kin no dɛn karakta dɛn ya kwik kwik wan we nɔ pɔsibul fɔ biliv
I wasn’t looking for one at the time	A nɔ bin de luk fɔ wan da tɛm de
I am so sorry you had to get involved	A rili sɔri se yu bin gɛt fɔ put an pan am
I will be back in a moment	A go kam bak insay smɔl tɛm
I got it the next day	A bin gɛt am di nɛks de
I want the blood for the magic in it	A want di blɔd fɔ di majik we de insay de
I change as everything changes	A kin chenj as ɔltin de chenj
I know it was found in the harbour	A no se dɛn bin fɛn am na di haba
I tried to reach them	A bin tray fɔ rich to dɛn
I didn’t see what he had to be ashamed of	A nɔ bin si wetin i bin gɛt fɔ shem fɔ
I felt sick of myself for hearing this	A bin fil sik pan misɛf fɔ de yɛri dis
I need to go back tonight	A nid fɔ go bak tinayt
I wandered back to the hut	A bin de waka waka bak na di hut
I need slim and light	A nid slim ɛn layt
I never say no to them	A nɔ de ɛva se nɔ to dɛn
Each band had its leader	Ɛni band bin gɛt in lida
This decline continued between the wars	Dis we aw pipul dɛn bin de go dɔŋ bin kɔntinyu fɔ de bitwin di wɔ dɛn
I wrote about the value of training	A bin rayt bɔt di valyu we trenin gɛt
I wish he had known	A wish se i bin dɔn no
I loved having him by my side	A bin lɛk fɔ gɛt am nia mi
I stepped back, refusing to let him get too close	A step bak, a nɔ gri fɔ mek i kam nia am tumɔs
I was just getting started	A bin jɔs de bigin
I never signed any papers	A nɔ ɛva sayn ɛni pepa
Making a purchase does not increase your chances of winning	If yu bay sɔntin, dat nɔ go mek yu gɛt mɔ chans fɔ win
I have no idea how to get there though	A nɔ gɛt ɛni aydia aw fɔ rich de pan ɔl we
The estate consisted of two main parts	Di ɛstate bin gɛt tu men pat dɛn
I never really go to church, or read the bible	A nɔ de ɛva rili go na chɔch, ɔ rid di baybul
I wondered what the bounty was	A bin de wɔnda wetin na di bounty
I’ll talk to you tomorrow night	A go tɔk to yu tumara nɛt
I rarely send my power that far	A nɔ kin sɛn mi pawa so fa
I smiled to myself and looked back at the fleet	A smayl to misɛf ɛn luk bak na di flet
I could see it in your eyes	A bin de si am na yu yay
Females grow larger than males	Di uman dɛn kin gro big pas di man dɛn
I did all of this for them	A bin du ɔl dɛn tin ya fɔ dɛn
I went straight to the report	A bin go stret na di say we dɛn rayt di ripɔt
I want it to last forever	A want mek i las fɔ sote go
A man had come to him in a dream	Wan man bin dɔn kam to am insay wan drim
I can’t expect you to	A nɔ go ebul fɔ ɛkspɛkt yu fɔ du dat
An original open fireplace remains inside	Wan ɔrijinal faya ples we opin stil de insay
I knew he would call	A bin no se i go kɔl
I shook off those thoughts and came back again	A shek dɛn tink dɛn de ɛn kam bak bak
I wish he could answer in his mind	A wish se i go ebul fɔ ansa na in maynd
I said we're hunting them down and	A se wi de hunt dem dong en
I could see the difference	A bin si di difrɛns
I didn’t want to wash them	A nɔ bin want fɔ was dɛn
Alexander was a wealthy mill owner and linen merchant	Alɛgzanda na bin jɛntriman we gɛt mil ɛn i bin de sɛl linin
I got an email yesterday about that	A geht wan email yestade boht dat
But you will be the judge of this	Bɔt yu go bi jɔj fɔ dis
I couldn’t just let things go	A nɔ bin ebul fɔ jɔs lɛf tin dɛn fɔ go
I looked away and went to the bathroom	A luk ɔdasay ɛn go na di bafa
I really hope you enjoyed it	A rili op se una bin ɛnjɔy am
Only I need to do it	Na mi wangren nid fɔ du am
I wasn’t going to fall for that trick	A nɔ bin de go fɔdɔm fɔ da trik de
I think that was important	A tink se dat bin impɔtant
I'm glad you showed me	A gladi we yu sho mi
I gasped to fill my lungs with air	A bin de blo fɔ ful mi lɔng dɛn wit ɛya
Their time in prison was relatively mild	Di tɛm we dɛn bin de spɛn na jel nɔ bin rili at
I would love to stay another night	A go lɛk fɔ de ɔda nɛt
I wondered what he was doing there anyway	A bin de wɔnda wetin i de du de ɛni we
I was right, I had no room to breathe	A bin rayt, a nɔ bin gɛt rum fɔ blo
A friend, doing what he had to do	Wan padi, we de du wetin i bin gɛt fɔ du
I became nervous like everything	A bin bigin fɔ fred lɛk ɔltin
I had never had so much fun in my life	A nɔ bin ɛva ɛnjɔy misɛf so insay mi layf
I nodded, suddenly so tired	A nɔd, wantɛm wantɛm a so taya
I very nearly did not finish the book	A bin rili nia fɔ nɔ dɔn di buk
I felt light, hopeful, and happy	A bin fil layt, a bin gɛt op, ɛn a bin gladi
I can look after you now	A kin luk afta yu naw
I loved to see how happy she would be	A bin de lɛk fɔ si aw i go gladi
I started to cry too	Misɛf bigin fɔ kray
I watched you watch me	A bin de wach yu de wach mi
I think this is not your case	A tink se dis nɔto yu kes
I wonder if he’s in trouble	A de wɔnda if i de pan trɔbul
I went back to the lake	A bin go bak na di lek
I am no longer your commander	Mi nɔto yu kɔmanda igen
I want to feel his warm human breath	A want fɔ fil in wam mɔtalman briz
I want him to touch me	A want mek i tɔch mi
I did not see the condemned	A nɔ bin si di wan dɛn we dɛn bin dɔn prɔmis fɔ day
I feel really good about those things	A kin rili fil fayn bɔt dɛn tin dɛn de
I promise not to do this again	A prɔmis se a nɔ go du dis igen
I stood in a line, a very long line	A bin tinap na wan layn, we na wan rili lɔng layn
I laugh and bring her tea	A kin laf ɛn briŋ ti fɔ am
I am, after all, a man when I speak	Mi na, afta ɔl, man we a tɔk
The collection focused on death	Di kɔlɛkshɔn bin de tɔk mɔ bɔt day
A rush of warmth went through him	Wan rɔsh fɔ wam bin go tru am
I mean, you couldn’t tell anyone who was actually there	I min se yu nɔ bin ebul fɔ tɛl ɛnibɔdi we rili de de
A list of only three items	Wan list we gɛt tri tin dɛn nɔmɔ
I shouldn’t even be alive to begin with	A nɔ fɔ ivin de alayv fɔ bigin
I didn’t mean to ignore you	A nɔ bin min fɔ ignore yu
I didn’t want you to die	A nɔ bin want mek yu day
I cried and screamed at him	A bin kray ɛn ala pan am
I accepted his damn quote	A bin aksept in damn kot
I was caught between the lines	Dɛn bin kech mi bitwin di layn dɛn
Praying when one wants to pray will never hurt	We pɔsin pre we i want fɔ pre, nɔ go ɛva mek i fil bad
I wanted to taste his blood	A bin want fɔ test in blɔd
I think even a label would agree	A tink se ivin wan lɛbl go gri
I found this hard to believe	A bin si se dis at fɔ biliv
I also had orange juice	A bin gɛt ɔrɛnj jus bak
I took advantage of your anxiety	A bin tek advantej pan di wɔri we yu bin de wɔri
I apologized and confessed every sin	A bin de beg ɛn kɔnfɛs ɛni sin
I can’t stand next to you without feeling pain	A nɔ go ebul tinap nia yu we a nɔ de fil pen
I reached for the phone	A rich fɔ di fon
I’m too deep underground	A tu dip ɔnda grɔn
I hope you haven’t been in another crash	A op se yu nɔ dɔn de na ɔda krash
I could use a cup of tea myself	A kin yuz wan kɔp ti misɛf
A safety is not a substitute for common sense	Wan sef nɔto sɔntin we de tek ples fɔ kɔmɔn sɛns
Navy provided several ships to provide support by sea	Nevi bin gi sɔm ship dɛn fɔ gi sɔpɔt bay si
I think it is more than intellectual	A tink se i pas fɔ gɛt sɛns
I felt a slight heaviness in my heart	A bin fil wan smɔl tin we at fɔ du na mi at
I struggled to come home	A bin de tray tranga wan fɔ kam na os
But I wasn’t about to tell him that	Bɔt a nɔ bin de kam tɛl am dat
C decided it was time to go	C disayd se na tɛm fɔ go
I climbed off the bed and reached for my sword	A klaym frɔm di bed ɛn ol mi an fɔ tek mi sɔd
The plant can also be grown from seed	Dɛn kin gro di plant bak frɔm sid we dɛn de plant
A handsome copy in a very nice binding	Wan fayn fayn kɔpi we de insay wan binding we rili fayn
I am now however, a very special human being	Mi na naw bɔt, wan mɔtalman we rili spɛshal
That was the whole point of my buildings	Na dat na bin di wan ol pɔynt fɔ mi bildin dɛn
I couldn’t hide it	A nɔ bin ebul fɔ ayd am
I cannot take more sympathy	A nɔ go ebul fɔ tek mɔ sɔri-at
I couldn’t even feel the heat	A nɔ bin ivin ebul fɔ fil di wam wam ples
Each character is permanently locked into a specific instrument	Dɛn kin lɔk ɛni karakta fɔ ɔltɛm insay wan patikyula inschrumɛnt
I have drafted a letter addressing these points	A dɔn mek wan lɛta fɔ tɔk bɔt dɛn pɔynt dɛn ya
I also found chocolate trees and dates	A bin fɛn chɔklɛt tik dɛn ɛn deti dɛn bak
A small gathering of souls was going to a corner	Wan smɔl gɛda fɔ sol dɛn bin de go na wan kɔna
I fixed it and cured that nasty infection	A fiks am ɛn mɛn da bad bad infekshɔn de
I burned them one night in the back yard	A bɔn dɛn wan nɛt na di bak yad
Bureaucratic details were exposed	Dɛn bin pul di ditel dɛn bɔt di birokrasi
I will look into the matter between this and then	A go luk insay di tin bitwin dis ɛn afta dat
I can help you in the same way	A kin ɛp yu di sem we
A teasing smile touched her lips	Wan smayl we de provok am bin tɔch in lip dɛn
I started writing religious stuff first	A bin bigin fɔ rayt rilijɔn tin dɛn fɔs
I toyed with the idea of ​​becoming a lawyer	A bin ple wit di aidia fɔ bi lɔya
I wondered what he was saying	A bin de wɔnda wetin i bin de tɔk
I like your attitude young man	A lɛk di we aw yu de tink yɔŋ man
I wanted that feeling again	A bin want da filin de bak
I won’t let you throw that gift away	A nɔ go alaw yu fɔ trowe da gift de
I cried, I cried for a long time	A bin de kray, a bin de kray fɔ lɔng tɛm
I will give you my blood, love	A go gi yu mi blɔd, lɔv
I hated walking away from him	A bin et fɔ waka kɔmɔt nia am
I hope the financial problems will finally be removed	A op se di faynɛns prɔblɛm dɛn go dɔn kɔmɔt
I just never thought about it, you know	A jɔs nɔ ɛva tink bɔt am, yu no
I have seen all of this happen	A dɔn si ɔl dɛn tin ya apin
After that, he often walked with a cane	Afta dat, i bin de waka wit ken bɔku tɛm
I wonder what heaven is like	A de wɔnda aw ɛvin tan lɛk
I ran over to see what he had left behind	A rɔn kam fɔ si wetin i dɔn lɛf biɛn
I crossed over the quiet street	A krɔs oba di kwayɛt strit
Since then, the festival has become a bit of a tradition	Frɔm da tɛm de, di fɛstival dɔn bi smɔl tin we dɛn kin du
I will continue to do your work	A go kɔntinyu fɔ du yu wok
I was fat and dark and unattractive	A bin fat ɛn dak ɛn a nɔ bin fayn fɔ si
I discovered there was a private function going on	A diskova se wan prayvet fanshon de go on
I think it was a watch	A tink se na bin wach
I couldn’t tell who he was	A nɔ bin ebul fɔ no udat na in
I didn’t know you were the mother	A nɔ bin no se na yu na di mama
I refused to let the pit ruin my mind	A nɔ bin gri fɔ mek di pit pwɛl mi maynd
At least three homes were badly damaged	At le tri os dɛn bin pwɛl bad bad wan
I still didn’t have his phone number	A stil nɔ bin gɛt in fon nɔmba
I kept the gun in my hand the whole time	A bin de kip di gɔn na mi an di wan ol tɛm
I never thought he would be here	A nɔ bin ɛva tink se i go de ya
I just wanted to make sure you were okay	A bin jɔs want fɔ mek shɔ se yu de fayn
I forgot how to breathe	A bin fɔgɛt aw fɔ blo
This took three steps	Dis bin tek tri we dɛn
I probably would have ended up sleeping on the street	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn ɛnd ɔp fɔ slip na strit
I just never had a reason to do that	A jɔs nɔ ɛva gɛt rizin fɔ du dat
I prayed about it for months	A bin de pre bɔt am fɔ sɔm mɔnt
I was surprised at how quickly the afternoon went by	A bin sɔprayz fɔ si aw di aftanun bin pas kwik kwik wan
I guess it doesn't matter	A gehs se i no mata
I wanted my friends too	A bin want mi padi dɛn bak
I have kept it with me all these years	A dɔn kip am wit mi ɔl dɛn ia ya
I bet you have a big brain	A bet se yu gɛt big bren
But there was no need to go too far	Bɔt nid nɔ bin de fɔ go tu fa
I can hear the smile in her voice	A kin yɛri di smayl na in vɔys
I never drank the stuff	A nɔ ɛva drink di tin dɛn
I have more songs to write	A gɛt mɔ siŋ dɛn fɔ rayt
I listen to my cell phone the whole day	A kin lisin fɔ mi mobayl fon di wan ol de
I can never save him	A nɔ go ɛva ebul fɔ sev am
I would like to invite some friends back	A go lɛk fɔ invayt sɔm padi dɛn fɔ kam bak
A nation of stability	Wan neshɔn we gɛt stebul
I was lying on the couch	A bin de ledɔm na di sofa
I smell something very unnatural, very scary in that	A de smɛl sɔntin we rili nɔ natura, we rili de mek a fred insay dat
I looked up to meet him	A luk ɔp fɔ mit am
I didn’t want anything	A nɔ bin want ɛnitin
I couldn’t sleep for three nights	A nɔ bin ebul fɔ slip fɔ tri nɛt
I wore no makeup, not even neutral nail polish	A nɔ bin de wɛr ɛni mek-ap, a nɔ bin ivin wɛr nyutral nel polish
I looked at myself in the mirror and smiled	A luk misɛf na di miro ɛn smayl
I saw the face of a boy who wouldn’t stop	A si di fes fɔ wan bɔbɔ we nɔ go stɔp
I don’t want to confess	A nɔ want fɔ kɔnfɛs
There is no one and only true interpretation	Wan ɛn wangren tru intapriteshɔn nɔ de
I couldn’t learn much there	A nɔ bin ebul fɔ lan bɔku tin dɛn de
Customs duties were also imposed on the ports	Dɛn bin de put kɔstɔm duty bak na di pɔt dɛn
I couldn’t even manage my own life	A nɔ bin ivin ebul fɔ manej mi yon layf
I think we both would	A tink se wi ɔl tu go du am
I didn’t really do anything	A nɔ bin rili du natin
I was immediately part of whatever command team was around me	A bin de pat pan ɛni kɔmand tim we bin de rawnd mi wantɛm wantɛm
I doubt they noticed	A dawt se dɛn bin notis
I turned around and headed back to the retreat center	A tɔn rawnd ɛn go bak na di ritrit sɛnta
I see a need for change	A si se nid de fɔ chenj
I wanted my friend to be with me	A bin want mi padi fɔ de wit mi
I sent him a text and he replied immediately	A sɛn wan tɛks to am ɛn i ansa wantɛm wantɛm
A month went by, then two, then three, then four	Wan mɔnt bin pas, dɔn tu, dɔn tri, dɔn 4
I had never noticed that before	A nɔ bin ɛva notis dat bifo
I twisted it, forcing it deeper	A twist am, fos am dip dip wan
I was told point blank to cooperate with you completely	Dem tel mi point blank fo koperet wit yu komplitli
I should have known something was wrong with them	A fɔ dɔn no se sɔntin apin to dɛn
I didn’t expect that to happen	A nɔ bin de tink se dat go apin
I just wanted to get out of there	A bin jɔs want fɔ kɔmɔt de
I had no investment in making the situation happen	A nɔ bin gɛt ɛni invɛstmɛnt fɔ mek di tin apin
I think we need more home missionaries	A tink se wi nid mɔ hom mishɔnari dɛn
I pull myself upright	A de pul misɛf stret
I wondered what he expected	A bin de wɔnda wetin i bin de op fɔ
I will bring a lifetime of experience	A go bring wan layf-taym ɛkspiriɛns
I made an appointment to meet him	A bin mek wan apɔntinmɛnt fɔ mit am
I just didn’t want to do that	A bin jɔs nɔ bin want fɔ du dat
I think you should both get in our car	A tink se una ɔl tu fɔ go insay wi motoka
I have come to know who you are	A dɔn kam fɔ no udat yu bi
I couldn’t concentrate in school either	A nɔ bin ebul fɔ kɔnsɛntret na skul sɛf
I have told them enough to make them dig deeper	A dɔn tɛl dɛn inof fɔ mek dɛn dig dip dip wan
I never saw him again	A nɔ ɛva si am igen
A sensible man would have left it at that	Wan man we gɛt sɛns fɔ dɔn lɛf am de
A noble title but it means little else	Wan nobul taytul bɔt i min smɔl ɔda tin
I was talking to him	A bin de tɔk to am
I was with him, but not really there	A bin de wit am, bɔt a nɔ bin rili de de
I want you to keep doing it	A want mek yu kɔntinyu fɔ du am
I could read nothing on his face	A nɔ bin ebul fɔ rid natin na in fes
I love sucking your big, thick cock	A lɛk fɔ sok yu big, tik kɔk
I didn’t want him to go to bed depressed	A nɔ bin want mek i go slip wit pwɛl at
I wandered, looking for a place to hide	A bin de waka waka, de luk fɔ ples fɔ ayd
I sit atop the big wheel	A sidɔm ɔp di big wil
I did not wait for this father to return	A nɔ bin wet fɔ mek dis papa kam bak
We want to keep moving forward	Wi want fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I find it hard to pray	I nɔ kin izi fɔ mi fɔ pre
I told him something today	A bin tɛl am sɔntin tide
I was confused as to why he did this	A bin kɔnfyus wetin mek i du dis
I can’t quite remember which girl it was she asked	A nɔ ebul fɔ rili mɛmba us gyal pikin na in bin aks
I can’t actively block out the memories forever	A nɔ go ebul fɔ aktiv wan fɔ blok di mɛmori dɛn sote go
I had expected him to be with us immediately	A bin dɔn tink se i go de wit wi wantɛm wantɛm
I can’t be me in ten years	A nɔ go ebul fɔ bi mi insay tɛn ia
I can even help you remember what you have forgotten	A kin ivin ɛp yu fɔ mɛmba wetin yu dɔn fɔgɛt
I touched it, and it seemed to be gone	A tɔch am, ɛn i bin tan lɛk se i nɔ de igen
I told him about my father	A bin tɛl am bɔt mi papa
I know that’s not what you wanted to do	A no se nɔto dat yu bin want fɔ du
I was back but I was used to it	A bin de bak bɔt a bin dɔn yus to am
Favor me with a quick reply	Favour mi wit wan kwik riply
A cowboy policy for a cowboy president	Wan kawbɔy polisi fɔ wan kawbɔy prɛsidɛnt
I have a time machine	A gɛt wan tɛm mashin
The band sold out both shows within minutes	Di band bin sɛl ɔl tu di sho dɛn insay sɔm minit dɛn
I gently took both of her hands in mine	A tek in tu an dɛn jisnɔ insay mi yon
He doesn’t have the wisdom to refer it himself	I nɔ gɛt sɛns fɔ rifer am insɛf
A very memorable one	Wan wan we pɔsin kin mɛmba bad bad wan
A golden shine enveloped them both	Wan gold shayn bin kɔba dɛn ɔl tu
I was nothing to you	A nɔ bin bi natin to yu
I hadn’t thought about it getting a tag	A nɔ bin dɔn tink bɔt am fɔ gɛt tag
But I can watch you	Bɔt a kin wach yu
I am looking for ten volunteers to take the ship	A de luk fɔ tɛn volontia dɛn fɔ tek di ship
I couldn’t look into them for a long time	A nɔ bin ebul fɔ luk insay dɛn fɔ lɔng tɛm
I just haven’t found the right one yet	A jɔs nɔ fɛn di rayt wan yet
I wouldn’t want to forget that	A nɔ go want fɔ fɔgɛt dat
I made a mental note to remember him	A bin mek wan mental not fɔ mɛmba am
I just can’t shake them	A jɔs nɔ ebul fɔ shek dɛn
I took care of the paperwork and review request	A bin tek kia ɔf di pepa wok ɛn rivyu rikwest
I just smiled and went on my way	A jɔs smayl ɛn go na mi rod
I have known him since he was about your age	A dɔn sabi am frɔm we i bin ol lɛk yu ej
I was never sure what he expected me to do	A nɔ bin ɛva shɔ wetin i bin de tink se a go du
I love this beautiful language	A lɛk dis fayn fayn langwej
A couple of glasses of that will help	Wan tu glas pan dat go ɛp
I would worry about leaving your crazy sister alone again	A go wɔri fɔ lɛf yu krayzi sista in wan bak
I really could do with some help around here	I rili kin du wit sɔm ɛp arawnd ya
I too have something to say to you about	Mi sɛf gɛt sɔntin fɔ tɔk to yu bɔt
I want one of those in mine	A want wan pan di wan dɛn we de insay mi yon
I am ready to give up	A rɛdi fɔ giv-ɔp
I make an annoyed face	A de mek wan fes we de mek a vɛks
I realized the importance of real eyes	A bin kam fɔ no se rial yay impɔtant
A parent can produce results or fruit	Mama ɔ papa kin mek di pikin gɛt rizɔlt ɔ frut
I hope he continues with this flow	A op se i go kɔntinyu wit dis flɔ
I pushed him back down	A push am bak dɔŋ
I glanced out the other way	A glan aut di ɔda say
I could almost taste the fear in the air	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a test di fred we bin de na di ays
I was taken there	Dɛn bin tek mi de
I hang my head in shame	A de hang mi ed wit shem
I wave at the officer sitting in his car	A de wev di ɔfisa we sidɔm na in motoka
I am ashamed of my reluctance	A de shem fɔ we a nɔ want fɔ du sɔntin
I feel sorry for my little angel	A sɔri fɔ mi smɔl enjɛl
I had never seen the photo before in my life	A nɔ bin dɔn ɛva si di foto bifo na mi layf
I can imagine it does feel like a thank you	A kin imajin se i kin rili fil lɛk se dɛn tɛl mi tɛnki
I never went back to that job in center	A nɔ ɛva go bak na da wok de na sɛnta
I truly love him and forever and hopelessly	A rili lɛk am ɛn sote go ɛn nɔ gɛt op
Two men were lost in the storm surge	Tu man dɛn bin lɔs na di wata we di big big briz bin de blo
I mean take a look at the characters alone	I min se tek wan luk pan di karakta dɛn nɔmɔ
A flash of memory came into my mind	Wan flash fɔ mɛmba bin kam na mi maynd
I would have understood	A bin fɔ dɔn ɔndastand
A few years later, he died	Afta sɔm ia, i bin day
I sank a little more	A bin sink smɔl mɔ
A great looking beer	Wan fayn fayn bia we de luk
I built a killing machine	A bin bil wan mashin fɔ kil pipul dɛn
I didn’t know what you were expecting	A nɔ bin no wetin yu bin de ɛkspɛkt
I almost forgot about the monster	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt bɔt di monsta
His work greatly influenced later poetry	In wok bin rili afɛkt di poem dɛn we dɛn bin rayt leta
I watched as he took his time, going through them	A bin de wach as i de tek in tɛm, de go tru dɛn
I was ready to try and walk again	A bin rɛdi fɔ tray ɛn waka bak
I saw the winning thing next to your apartment building	A si di tin we gɛt win nia yu apatmɛnt bildin
I was afraid to say anything	A bin de fred fɔ tɔk ɛnitin
A similar explanation will be presented in the passage	Wan sem kayn ɛksplen go de na di say we dɛn de tɔk bɔt
I am strict in my religion	A strikt pan mi rilijɔn
I will help you in all of this	A go ɛp yu pan ɔl dɛn tin ya
I stared at him, lost in his deep black eyes	A bin de luk am, a bin lɔs insay in dip blak yay
I would not consider this a four star hotel	A nɔ go tek dis as 4 sta ɔtel
More than five hundred of the passengers did not survive	I pas fayv ɔndrɛd pan di pasenja dɛn nɔ bin sev
I am very mean and scary to look at	A rili wikɛd ɛn a de mek a fred fɔ luk
I hadn’t thought about that	A nɔ bin dɔn tink bɔt dat
The album was released later that year	Di albam bin kɔmɔt leta da ia de
I also knew he threw the pitcher	A bin no bak se i trowe di pitcha
I don’t have hands, you know that expensive	A nɔ gɛt an, yu no dat dia
I wasn’t going to follow him there	A nɔ bin de go fala am de
I asked him for an interview	A aks am fɔ intavyu am
I won’t last long or live	A nɔ go las fɔ lɔng tɛm ɔ liv
But he didn’t care	Bɔt i nɔ bin bisin bɔt am
I look around the gray interior	A de luk rawnd di grey intɛriɔ
There was a flash of light and a cool breeze	Wan layt bin shayn ɛn kol briz bin de kɔmɔt
I thought this one would be perfect for you	A bin tink se dis wan go pafɛkt fɔ yu
A man approached and took his claim	Wan man bin kam nia am ɛn tek in klem
I know my readers will enjoy your work	A no se mi rida dɛn go ɛnjɔy yu wok
A white man cannot stop being a white man	Wait man nɔ go ebul fɔ stɔp fɔ bi wayt man
He seemed to have lost his heart	I bin tan lɛk se i dɔn lɔs in at
I knew what for now meant	A bin no wetin fɔ naw min
I should finish my work and leave	A fɔ dɔn mi wok ɛn go
I should be the one to talk to you	Mi fɔ bi di wan we go tɔk to yu
A great way to spend the evening	Wan fayn we fɔ spɛn di ivintɛm
I didn’t want anyone to see me cry	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi si mi de kray
A void had been growing in my chest all day	Wan ples we nɔ gɛt natin bin dɔn de gro na mi chɛst ɔl di de
I found the big doors and made it out	A fɛn di big big domɔt dɛn ɛn mek am kɔmɔt
I want support, real support	A want sɔpɔt, rial sɔpɔt
I saw him turn, screaming	A si am tɔn, de ala
A living room, empty	Wan living rum, we ɛmti
I could eat it morning, noon and night	A bin ebul fɔ it am mɔnin, midulnɛt ɛn nɛt
I remember the funeral like it was yesterday	A mɛmba di fyuneral lɛk se na yestede
I fly higher and higher in the air	A kin flay ay mɔ ɛn mɔ na di ays
There are also many different types of apple cakes	Bɔku difrɛn kayn apul kek dɛn de bak
A canon at the end	Wan kanɔn we de na di ɛnd
I wasn’t thinking, period	A nɔ bin de tink, period
There is a small table by the bench	Wan smɔl tebul de nia di bɛnch
That was the whole album	Dat na bin di wan ol albam
I throw parties the rest of the week	A kin mek pati di ɔda pat na di wik
I cried a lot, for seemingly no reason at all	A bin de kray bɔku, fɔ we i bin tan lɛk se a nɔ gɛt ɛni rizin atɔl
In politics it can cause a lot of trouble	Na politiks i kin mek bɔku trɔbul
I came to see if you were good	A bin kam fɔ si if yu fayn
I was cool with that	I bin kul wit dat
I have sons and a daughter	A gɛt bɔy pikin dɛn ɛn wan gyal pikin
I sighed and rubbed my hands over my face	A swɛt ɛn rɔb mi an dɛn oba mi fes
I wonder how long we have to stay here	A de wɔnda aw lɔng wi fɔ de ya
I was sick as a dog recording that one	A bin sik lɛk dɔg we de rikodɔm da wan de
A branch hung from a nearby tree	Wan branch bin de hang pan wan tik we de nia de
Their cover was released as a single	Dɛn bin rilis dɛn kɔva as wan singl
I stood at high level with the small square window	A bin tinap na ay levul wit di smɔl skwea winda
I did that in other ways	A bin du dat ɔda we dɛn
His sentence did not include jail time	Di sɛnt we i bin sɛnt nɔ bin gɛt fɔ du wit jel
I know about the cancer	A no bɔt di kansa
I can fly that thing	A kin flay da tin de
I need it and I love it so much	A nid am ɛn a lɛk am bad bad wan
I suspected he would take care of that too	A bin saspek se insɛf go tek kia ɔf dat
I eventually found the kitchen	A bin rich fɔ fɛn di kichin
I didn’t know why until now	A nɔ bin no wetin mek te naw
I wanted my ticket back	A bin want mi tikɛt bak
I need this shit out of my head	I nid dis shit aut of mi ed
I wish you happiness	A de wish fɔ mek una gladi
I glanced up from time to time, but my heart was not in it	A bin de luk ɔp wan wan tɛm, bɔt mi at nɔ bin de insay de
A bottle was pressed to his mouth	Dɛn bin de pres wan bɔtul na in mɔt
A company limited by guarantee	Wan kɔmni we gɛt limit bay garanti
I have learned that from watching you	A dɔn lan dat frɔm we a de wach yu
I wonder if he has a key	A de wɔnda if i gɛt ki
A thousand sorrows, indeed!	Wan tawzin sɔri-at, fɔ tru!
I saw that it had not yet shone but was almost there	A si se i nɔ bin dɔn shayn yet bɔt i bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ i rich
I have to be home for dinner	A gɛt fɔ de na os fɔ it ivintɛm it
I wanted to be a university man	A bin want fɔ bi yunivasiti man
I just have a job in mind	A jɔs gɛt wok na mi maynd
I respect your values ​​too much to do that	A rɛspɛkt yu valyu dɛn tumɔs fɔ du dat
I guess anything is possible	A gehs se enitin posibul
I hoped to get some temporary financial help here today	A bin op fɔ gɛt sɔm tɛmporari mɔni ɛp ya tide
He still has the hang tag of it	I stil gɛt di hang tag fɔ am
I looked down at the wrought iron floor	A luk dɔŋ di flɔ we dɛn mek wit ayɛn
I look forward to that day	A de wet fɔ da de de
I stare at him, waiting for him to continue	A de luk am, de wet fɔ mek i kɔntinyu
Maybe I wanted to drink blood	Sɔntɛm a bin want fɔ drink blɔd
I really should have expected unexpected results	A bin rili fɔ dɔn ɛkspɛkt fɔ gɛt tin dɛn we a nɔ bin de ɛkspɛkt
I slept well too	Misɛf bin slip fayn
I agreed and walked her to the door	A gri ɛn waka wit am go na di domɔt
The same agency delayed payment of the debt for a year	Di sem ɛjɛnsy bin delay fɔ pe di dɛt fɔ wan ia
I suggest you start on it now	A de advays yu fɔ bigin pan am naw
I knew then that we were doing the right thing	A bin no da tɛm de se wi de du di rayt tin
I knew he was telling the truth	A bin no se i de tɔk di tru
I have nothing to hide	A nɔ gɛt natin fɔ ayd
I could hear something being dragged across the floor	A bin de yɛri sɔntin we dɛn de drɛg krɔs di flɔ
The tax then passed by a narrow margin	Dɔn di taks bin pas bay wan smɔl margin
I haven’t seen that suit before	A nɔ si da sus de bifo
I promised them they would get some rest	A bin prɔmis dɛn se dɛn go gɛt fɔ rɛst
A fresh snowfall overnight greeted his eyes	Wan fresh sno we bin fɔdɔm wan nɛt bin grit in yay
I could see why she had been chosen as a spokesperson	A bin ebul fɔ si wetin mek dɛn dɔn pik am fɔ bi pɔsin we de tɔk fɔ am
I whispered the expression to myself, silently	A wispa di ɛksprɛshɔn to misɛf, kwayɛt wan
I ain't letting you go that easily	I ain't let yu go dat easily
I told him to do something	A bin tɛl am fɔ du sɔntin
A man went to see a movie	Wan man bin go wach wan fim
I won’t make things easy, either	A nɔ go mek tin izi, sɛf
I guess that's standard	A gehs se na standad dat
He said some dumb shit about taking time apart	I bin se sɔm mumu shit bɔt fɔ tek tɛm apat
I was no less than twelve	A nɔ bin smɔl pas twɛlv pipul dɛn
I can’t afford pity right now	A nɔ ebul fɔ pe fɔ sɔri-at rayt naw
Going a little too far on another familiar name distracted him	We i go fa smɔl pan ɔda nem we i sabi, dat bin mek i nɔ pe atɛnshɔn
A boy and a girl, standing together	Wan bɔbɔ ɛn wan gyal pikin, tinap togɛda
I wanted you to have a normal life	A bin want mek yu gɛt nɔmal layf
A minute later the phone rang	Wan minit afta dat, di fon ring
I also had no clue what it meant	A nɔ bin gɛt ɛnitin bak fɔ no wetin i min
The critical response was positive	Di kritikal rispɔns bin fayn
I often guessed wrong	Bɔku tɛm, a bin de gɛs di rɔng tin
I looked forward to it when it was over	A bin de wet fɔ am we i dɔn
I didn’t know any natives then	A nɔ bin sabi ɛni netiv dɛn da tɛm de
I can’t believe all of this has happened overnight	A nɔ biliv se ɔl dɛn tin ya dɔn apin wantɛm wantɛm
A delicious heat ran through him	Wan fayn fayn ɔt bin rɔn tru am
It led to two elections	I bin mek dɛn gɛt tu tɛm ilɛkshɔn
I put it in the mail for you	A put am na di mail fɔ yu
I had wanted to impress him so much	A bin dɔn want fɔ mek i kɔle am bad bad wan
I seem to have a lot of free time to	I tan lɛk se a gɛt bɔku fri tɛm fɔ
I can’t live without it anymore	A nɔ go ebul fɔ liv witout am igen
I love the diversity the show brings to the table	A lɛk di difrɛns we di sho de briŋ kam na di tebul
I know you know where it is	A no se yu no usay i de
I was their second child	Mi na bin dɛn sɛkɔn pikin
I am going to set you free	A de go fɔ fri yu
I see them as a power block in this struggle	A de si dem laik pawa blok fo dis straik
I wouldn’t, not in the least	A nɔ go du am, nɔto di smɔl wan
I forgot to ask for his name	A fɔgɛt fɔ aks fɔ in nem
I have hope now where before there was only despair	A gɛt op naw usay bifo tɛm, na jɔs pwɛl at bin de
I used to be a defense lawyer	A bin de bi difens lɔya trade
I know this from experience	A no dis frɔm ɛkspiriɛns
Gordon himself just suffered serious injuries	Gɔdɔn insɛf jɔs gɛt siriɔs injuri
I had to keep my hand still	A bin gɛt fɔ kip mi an stil
I want to tell you something	A wan tɛl yu sɔntin
I really hate to leave it all behind	A rili et fɔ lɛf ɔl dis biɛn
I know the answer anyone would give to the question	A no di ansa we ɛnibɔdi go gi di kwɛstyɔn
I thought you might like to know	A bin tink se yu go lɛk fɔ no
I guess you'll have to try to find someone else	A gehs se yu go geht foh trai foh fain oda posin
I just can’t figure out who is leading this invasion	A jɔs nɔ ebul fɔ fɛnɔt udat de bifo dis invayshɔn
West and another member of the crew were killed	Dɛn bin kil Wɛst ɛn wan ɔda mɛmba na di kru
I wanted to show my body	A bin want fɔ sho mi bɔdi
I keep expecting you to say something mean	A de kip de expekt yu fo tok somtin mean
Hardy won the match and the title	Hardy bin win di mats ɛn di taytul
I was forced to skip the more complicated bits	Dɛn bin fos mi fɔ skip di bit dɛn we rili kɔmplikt
I think no one ever stumbled upon it	A tink se nɔbɔdi nɔ ɛva stɔp pan am
A light bulb went off in my head	Wan layt bɔl bin ɔf na mi ed
I am not ready to give myself up just yet	A nɔ rɛdi fɔ gi misɛf jɔs naw
I cannot ask another young officer to risk his life	A nɔ go ebul fɔ aks ɔda yɔŋ ɔfisa fɔ put in layf pan denja
I appeal to both of you one last time	A de apil to una ɔl tu wan las tɛm
Clark dropped out of the team before the match	Clark bin drop out fo di tim bifo di mats
He brought her a small amount of money	I bin briŋ smɔl mɔni to am
The prediction would seem unlikely	I go tan lɛk se di tin we dɛn tɔk nɔ go apin
I am to tell you this from your mother	Mi na fɔ tɛl yu dis frɔm yu mama
I look like someone who needs to get laid	A luk laik sombodi we nid fo get laid
I thought that was obvious enough	A bin tink se dat bin klia klia wan
I need to get out of your place	A nid fɔ kɔmɔt na di say we yu de
I felt helpless, hopeless, scared	A bin fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi, a nɔ bin gɛt op, a bin de fred
I slept too much, that’s all	A bin slip tumɔs, na dat nɔmɔ
I drank more and more	A bin de drink mɔ ɛn mɔ
I went to work, helped co-workers and went home	A bin go wok, ɛp di wan dɛn we bin de wok wit am ɛn go na os
I am grateful for my goodness and I am not in pain	A gladi fɔ mi gudnɛs ɛn a nɔ de fil pen
I can network to it so it must be close	I kin netwok to am so i mos bi klos
I pull myself free and keep going	A de pul misɛf fri ɛn kɔntinyu fɔ go bifo
I have a lot on my plate right now	A gɛt bɔku tin na mi plet rayt naw
I was happy that my talks had served their purpose	A bin gladi we di tɔk dɛn we a bin de gi dɔn du wetin dɛn want
I bet they are jealous of him	A bet se dɛn de jɛlɔs am
I just called to say thank you, for yesterday	A jɔs kɔl fɔ tɛl tɛnki, fɔ yestede
They have made a promise	Dɛn dɔn mek wan prɔmis
I will finish both of these and meet you there	A go dɔn dɛn tu tin ya ɛn mit yu de
I checked the ground far away from the house	A chɛk di grɔn fa fawe frɔm di os
The stem is some shade of brown	Di stem na sɔm shed we gɛt brawn
I have been working on this problem for some time	A dɔn de wok pan dis prɔblɛm fɔ sɔm tɛm
A modern white paradise	Wan paradays we gɛt wayt pipul dɛn tide
I can definitely feel it working	A kin rili fil se i de wok
I walked past him once	A bin waka pas am wan tɛm
I kept wondering what he would do next	A bin de kɔntinyu fɔ wɔnda wetin i go du nɛks
I figured they probably opened a joint account	A figure se dem probabli opin wan join akaunt
Another common habitat is sidewalks	Wan ɔda ples we dɛn kin liv ɔltɛm na sayd dɛn na di rod
He wasn't really sleeping though	I nɔ bin rili de slip pan ɔl we
A dangerous combination	Wan kɔmbaynshɔn we denja
I knew her favorite color was lemon yellow	A bin no se di kɔlɔ we i lɛk pas ɔl na lɛmon yɔlɔ
I feel so sorry for that girl	A rili sɔri fɔ da gyal de
I darkened the values, though it's still not quite right	A bin dak di valyu dɛn, pan ɔl we i stil nɔ rili rayt
I slipped my shoes	A slip mi sus
I mean it, plague take you	I min am, plague tek yu
A knock on the door did not interfere	Wan nak na di domɔt nɔ bin ambɔg am
I turn around and run	A kin tɔn rawnd ɛn rɔn
A special knowledge of their location	Wan spɛshal no usay dɛn de
I put the phone down and sighed	A bin put di fon ɛn swɛt
They had three children	Dɛn bin bɔn tri pikin dɛn
I had to believe it	A bin gɛt fɔ biliv am
I hope it will have the effect I want	A op se i go gɛt di ifɛkt we a want
I wasn’t going to fall	A nɔ bin de go fɔdɔm
I needed a day, to think things through	A bin nid wan de, fɔ tink gud wan bɔt tin dɛn
I just needed to practice more	A bin jɔs nid fɔ praktis mɔ
I ran out of the house	A rɔn kɔmɔt na di os
I can still move them	A kin stil ebul fɔ muv dɛn
I couldn’t make any headway with him about it	A nɔ bin ebul fɔ mek ɛni ed we wit am bɔt am
I want to get a job abroad	A wan fɔ gɛt wok na ɔda kɔntri
I just want to find my roots	A jɔs want fɔ fɛn mi rut dɛn
I will deal with the rocks and the water	A go dil wit di rɔk dɛn ɛn di wata
A girl walked by and took a double take	Wan titi bin waka pas ɛn tek wan dɛbul tek
I painted them myself	Na misɛf bin de peint dɛn
I couldn’t move fast enough to stop him	A nɔ bin ebul fɔ muf fast fɔ stɔp am
Before long, hundreds of skates filled the small wall	I nɔ tu te, bɔku bɔku sket dɛn bin ful-ɔp di smɔl wɔl
I felt like it would be an insult	A bin fil lɛk se i go bi insul
I open it almost eagerly	A kin opin am klos wan wit ɔl in at
I have told the story of what happened	A dɔn tɛl di stori bɔt wetin apin
The thing was already there	Di tin bin dɔn de
I can't keep my eyes open they feel heavy	A no kin kip mi yay opin dem fil hevi
I needed him to tell me how he escaped	A bin nid am fɔ tɛl mi aw i rɔnawe
I immediately saw what it meant	A bin si wantɛm wantɛm wetin i min
I do think you would make an excellent cop	A do tink se yu go mek wan fayn fayn polisman
I want you to accept	A want mek yu aksept
I enlarged the picture	A bin mek di pikchɔ big
I appreciate all you do so very much	A gladi fɔ ɔl wetin una de du so bad bad wan
The tail of the breed is long and curved	Di tel fɔ di brid kin lɔng ɛn i kɔba
I had to be on my game tonight	A bin gɛt fɔ de na mi gem tinayt
I swallowed hard, forcing the tears back down	A swɛla tranga wan, fos di kray wata bak dɔŋ
I started investigating and found your product	A bigin fɔ invɛstigat ɛn fɛn yu prɔdak
I found the sewing kit and gave it to her	A fɛn di siwin kit ɛn gi am
I think my age has crept up on me again	A tink se mi ej dɔn krep pan mi bak
Much like his father	Bɔku lɛk in papa
I held the letter to my father	A bin ol di lɛta to mi papa
I never got it right before	A nɔ ɛva gɛt di rayt tin bifo
A far greater reason	Wan rizin we pas dat fa fawe
One crew member near the edge was extremely dangerous	Wan kru mɛmba we bin de nia di ɛj bin rili denja
I wasn’t always a model student	A nɔ bin de bi mɔdel studɛnt ɔltɛm
I quickly thumb it open and read the text	A kin thumb am opin kwik kwik wan ɛn rid di tɛks
I won’t be like a father	A nɔ go tan lɛk papa
I hate this damn jungle	A et dis damn jungle
The window arches were also bricked up	Dɛn bin mek di winda ak dɛn bak wit brik
I put his dog down in the kitchen	A put in dɔg dɔŋ na di kichin
I have green eyes and his are blue	A gɛt grɔn yay ɛn in yon na blu
I didn’t really trust anyone	A nɔ bin rili abop pan ɛnibɔdi
I could see the sun now	A bin de si di san naw
I won’t make it in again tonight to the gym	A nɔ go mek am insay igen tinayt fɔ go na di jim
I could hear a strange thunderous noise	A bin de yɛri wan strenj nɔys we tan lɛk tɛnda
I told them everything that had happened	A bin tɛl dɛn ɔl wetin dɔn apin
I wanted to punch something	A bin want fɔ pans sɔntin
I needed something really quick	A bin nid sɔntin we rili kwik
I think more than anyone in the house	A tink pas ɛnibɔdi na di os
This company moved on after only a few years	Dis kɔmni bin muf go ɔdasay afta jɔs sɔm ia
I was quiet and happy with the call	A bin kwayɛt ɛn gladi fɔ di kɔl
A voice whispered in her ear, words of triumph	Wan vɔys bin de wispa na in yes, wɔd dɛn we de sho se i dɔn win
I circle the house and enter from the back	A de rawnd di os ɛn go insay frɔm di bak
I invite discussion	A de invayt fɔ tɔk bɔt am
I am not a medical doctor	Mi nɔto dɔktɔ we de mɛn pipul dɛn
I want to take his belt	A wan tek in bɛlt
So we gave them a chance	So wi bin gi dɛn chans
I was his commander every time we have been together	Mi na bin in kɔmanda ɛvri tɛm we wi dɔn de togɛda
I keep hearing this phantom voice	A de kip de yɛri dis phantom vɔys
I have no idea where or when it was taken	A nɔ gɛt ɛni aydia usay ɔ ustɛm dɛn tek am
I couldn’t turn it	A nɔ bin ebul fɔ tɔn am
I made each one of them	Na mi mek ɛni wan pan dɛn
I write all the time	A de rayt ɔltɛm
I know they are looking for you	A no se dɛn de luk fɔ yu
I stared at the woman in the pictures	A bin de luk di uman we de na di pikchɔ dɛn
I honestly couldn’t have asked for better	A ɔnɛs wan nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ bɛtɛ
I feel like he really cares about me	A kin fil lɛk se i rili bisin bɔt mi
I am open to doing business	A opin fɔ du biznɛs
A little break couldn't hurt, he thought	Wan smɔl brek nɔ bin ebul fɔ du bad, i bin tink
Several stone buildings surround the main castle	Bɔku ston bildin dɛn de rawnd di men kast
I have warned them, but they will not bend	A dɔn wɔn dɛn, bɔt dɛn nɔ go bɛn
I wanted to expand the venture	A bin want fɔ mek di venchɔ go bifo
I was afraid of my own shadow	A bin de fred mi yon shado
I can be anything you like	A kin bi ɛnitin we yu lɛk
I never saw this coming	A nɔ ɛva si dis de kam
I knew it but couldn’t quite place it from where	A bin no am bɔt a nɔ bin rili ebul fɔ put am frɔm usay
A touch of happiness, indeed	Wan tɔch we gladi, fɔ tru
I didn’t have time for them to win right now	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ mek dɛn win rayt naw
I feel sorry for him somehow	A kin fil sɔri fɔ am sɔm kayn we
I didn’t want him to feel sorry for her	A nɔ bin want mek i sɔri fɔ am
I can learn to love you	A kin lan fɔ lɛk yu
I cannot do these things on my own	A nɔ go ebul fɔ du dɛn tin ya fɔ misɛf
He has been in this slot ever since	I dɔn de na dis slot frɔm da tɛm de
I think the new role fits him really well	A tink se di nyu rol fit am rili fayn
I traveled through it	A bin travul tru am
I found a stable place of acceptance and love	A bin fɛn wan stebul ples fɔ aksept ɛn lɔv
I was afraid he would tell someone	A bin de fred se i go tɛl sɔmbɔdi
I can taste it in my mouth	A kin test am na mi mɔt
I hope he’s not interested in me	A op se i nɔ intres pan mi
I heard him moving away	A yɛri am de muf go ɔdasay
They continued to search for them but never found him	Dɛn kɔntinyu fɔ luk fɔ dɛn bɔt dɛn nɔ ɛva fɛn am
I feel comfortable in this body	A de fil fayn na dis bɔdi
I stepped forward again	A step fɔ go bifo bak
I appreciate the information and links to drawing software	A gladi fɔ di infɔmeshɔn ɛn link dɛn fɔ di softwe fɔ drɔ
I won’t spoil his work, either	A nɔ go pwɛl in wok, bak
I have an offer for you	A gɛt wan ɔf fɔ yu
I couldn’t believe there had been so many fires	A nɔ bin biliv se faya dɔn apin bɔku tɛm
A chill went up his back	Wan kol kol bin go op in bak
He had excellent skill and technique	I bin gɛt fayn fayn skil ɛn tɛknik
That’s the missing bit	Dat na di bit we de mis
I have no faith in the federal government	A nɔ gɛt ɛni fet pan di fedaral gɔvmɛnt
I could write a novel up there	A kin rayt wan novel ɔp de
I think this dream is really weird	A tink se dis drim rili weda
I really enjoyed watching it	A bin rili ɛnjɔy fɔ wach am
I should have done something sooner, anything	A fɔ dɔn du sɔntin kwik kwik wan, ɛnitin
I didn’t care, it was quiet there	A nɔ bin bisin, i bin kwayɛt de
I hoped it would last a long time there	A bin op se i go las fɔ lɔng tɛm de
A huge smile lit up his face	Wan big big smayl bin mek in fes layt
I came to say it only	A bin kam fɔ tɔk am nɔmɔ
I doubt this is their entire army	A de dawt se dis na dɛn wan ol ami
I kissed the back of her neck	A kis di bak pat na in nɛk
I watch him sleep that night	A de wach am we i de slip da nɛt de
I didn’t try to fool you	A nɔ bin tray fɔ ful yu
I will come back to you	A go kam bak to yu
I played to the audience	A bin de ple to di ɔdiɛns
I struggled to breathe	A bin de tray tranga wan fɔ blo
I couldn’t move, I couldn’t breathe	A nɔ bin ebul fɔ muf, a nɔ bin ebul fɔ blo
I woke up today feeling like a brand new person	A wek tide fil lɛk wan brand nyu pɔsin
I cannot describe what this is like	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt aw dis tan lɛk
A few guards had been left behind	Na wan tu gad dɛn bin dɔn lɛf biɛn
I was able to do that by saving lives as a doctor	A bin ebul fɔ du dat bay we a bin de sev pipul dɛn layf as dɔktɔ
A young couple danced next to each other	Wan yɔŋ man ɛn in wɛf bin de dans nia dɛnsɛf
A good shot of laughter ran through them all	Wan gud shot fɔ laf bin rɔn tru dɛn ɔl
I am out of control and it drives me nuts	A nɔ de kɔntrol ɛn i de drɛb mi nat
I thought it was the best thing	A bin tink se na di bɛst tin
I swear it was six feet tall	A swɛ se i bin lɔng siks fit
I was the gatekeeper	Na mi na bin di pɔsin we de kia fɔ di get
I consider you my girlfriend	A de tek yu se na mi galfrɛn
I taught college physics	A bin de tich fiziks na kɔleji
I live here alone now	Na mi wangren de liv ya naw
I was as embarrassed as anyone	A bin de shem lɛk ɛni ɔda pɔsin
I was shot and he ripped the bullets out	Dɛn shot mi ɛn i kɔt di bulɛt dɛn kɔmɔt
A contract was a contract	Wan kɔntrakt na bin kɔntrakt
This became my home	Dis bin bi mi os
They gave us that deal	Dɛn bin gi wi da dil de
I am trying to make a draft type board	A de tray fɔ mek wan draft tayp bɔd
I was always running	A bin de rɔn ɔltɛm
I was with him at first	A bin de wit am fɔs
I never wanted him to know	A nɔ bin ɛva want am fɔ no
I find it very interesting	A kin si se i rili fayn
I know that because it says so on the sign	A no dat bikɔs na so i rayt na di sayn
The sacred thread is seen across his chest	Dɛn kin si di oli trɛd akɔdin to in chɛst
I had the idea that he was feeling me out	A bin gɛt di aidia se i bin de fil mi aut
I have to know what’s going on	A fɔ no wetin de apin
I will try to explain it to you	A go tray fɔ ɛksplen am to yu
I can’t think of them like that	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt dɛn lɛk dat
No contact with the outside world was allowed at that time	Dɛn nɔ bin alaw fɔ tɔk to pipul dɛn we de na do da tɛm de
I got out and threw the back door open	A kɔmɔt ɛn trowe di bak domɔt opin
I read advice columns	A kin rid advays kɔlɔm dɛn
I check with them	A kin chɛk wit dɛn
I have to go on alone and you have to go, somewhere	A fɔ go bifo mi wan ɛn yu fɔ go, sɔmsay
I guessed we were after little treasures	A bin gɛs se wi bin de afta smɔl smɔl trɔs dɛn
I backed up a bit	A bin bak smɔl
I can feel it great against my skin	A kin fil am fayn fayn wan agens mi skin
I can hear them singing	A kin yɛri dɛn de siŋ
I can’t tell the sisters apart, they are the same	A nɔ ebul fɔ no di sista dɛn apat, dɛn na di sem
I looked down at the table	A luk dɔŋ na di tebul
The console is also available in black	Di kɔnsol de bak insay blak
I followed him into danger	A bin fala am fɔ go na denja
I have spent three years and three months abroad	A dɔn spɛn tri ia ɛn tri mɔnt na ɔda kɔntri
I know everything about it	A no ɔltin bɔt am
I like it better myself	A lɛk am bɛtɛ misɛf
I say this one claim about some artists	A se dis wan klem boht sohm artist
I put the barrel on the back of his head	A put di barɛl na di bak pat na in ed
I know my father would never do anything like that	A no se mi papa nɔ go ɛva du ɛnitin lɛk dat
I expect life to be perfect	A de op se layf go pafɛkt
I thought you wanted the full story	A bin tink se yu want di ful stori
I asked him about that	A aks am bɔt dat
I called to give you that key back	A kɔl fɔ gi yu da ki de bak
I need to lay down and take some medicine	A nid fɔ ledɔm ɛn tek sɔm mɛrɛsin
A large portion of the snow had already melted	Wan big pat pan di sno bin dɔn ɔlrɛdi mɛlt
I want you to wake up	A want mek yu wek
I knew this was true	A bin no se dis na tru
I took the other person he said and helped myself	A tek di ɔda pɔsin we i tɔk ɛn ɛp misɛf
I opened the van doors	A opin di vɛn domɔt dɛn
I agree that you can see armed men	A gri se yu kin si man dɛn we gɛt wɛpɔn
I loved the exam with you	A bin rili lɛk di ɛgzam wit yu
I had to edit a lot of them	A bin gɛt fɔ ɛdit bɔku pan dɛn
A fact our dogs know all too well	Wan tru tin we wi dɔg dɛn no gud gud wan
I stand by my first public testimony	A tinap nia mi fɔs pɔblik tɛstimoni
A young man, reading a book	Wan yɔŋ man, de rid wan buk
I studied liver function and nutrition	A bin stɔdi bɔt aw di liva de wok ɛn aw fɔ it
I pulled her closer to me as we shared warmth	A pul am nia mi as wi de sheb wam
I feel the same way about my decision	A kin fil di sem we bɔt di tin we a disayd fɔ du
I miss seeing him lead the music	A mis fɔ si am de lid di myuzik
I had all of these for breakfast	A bin gɛt ɔl dɛn tin ya fɔ it brɛf
I am now able to enjoy my future	A ebul naw fɔ ɛnjɔy mi tumara bambay
I should have tried to protect her	A fɔ dɔn tray fɔ protɛkt am
I had no idea what could have triggered these attacks	A nɔ bin no wetin bin fɔ dɔn mek dɛn atak dɛn ya
I helped during the surgery as well	A bin ɛp di tɛm we dɛn bin de du di ɔpreshɔn bak
I can’t sleep, and my wife is driving me crazy	A nɔ ebul fɔ slip, ɛn mi wɛf de mek a ful
I still have second thoughts about it all sometimes	A stil gɛt sɛkɔn tin fɔ tink bɔt ɔl dis sɔntɛnde
I saw your sign for help	A bin si yu sayn fɔ ɛp
I said some things to wake them up	A bin tɔk sɔm tin dɛn fɔ wek dɛn
I am grateful that I was not saved to be with me	A gladi fɔ we dɛn nɔ sev mi fɔ de wit mi
I walk past them every day in my house	A kin waka pas dɛn ɛvride na mi os
I had thrown caution to the wind	A bin dɔn trowe fɔ tek tɛm wit di briz
I cannot say enough good things about the care facility	A nɔ go ebul fɔ tɔk inof gud tin dɛn bɔt di say we dɛn de kia fɔ pipul dɛn
I had no idea it would happen so suddenly	A nɔ bin no se i go apin so wantɛm wantɛm
I don’t do compliments, and then I don’t do well	A nɔ kin du kɔmplimɛnt, ɛn afta dat, a nɔ kin du fayn
I will write more here	A go rayt pas ya
A few people take seats in front of mine	Na wan tu pipul dɛn kin tek sidɔm ples dɛn bifo mi yon
I was worried for no reason	A bin de wɔri fɔ natin
I love being able to share anything with you	A lɛk fɔ ebul fɔ sheb ɛnitin wit una
I needed a break from the sadness and frustration	A bin nid fɔ blo frɔm di sɔri-at ɛn di pwɛl at
I really appreciate your response	A rili gladi fɔ di we aw una ansa am
I kept wondering if the aunt would actually come	A bin de kɔntinyu fɔ wɔnda if di anti go rili kam
I opened my eyes and shrugged	A opin mi yay ɛn shrug mi an
I soon realized the extent of the problems	I nɔ tu te, a kam fɔ no aw di prɔblɛm dɛn bin de
I played for a while	A bin ple fɔ sɔm tɛm
I thought it was going pretty well	A bin tink se i bin de go fayn fayn wan
I feel just as he does	A kin fil jɔs lɛk aw i de fil
I started thinking about my future after meeting him	A bigin fɔ tink bɔt mi tumara bambay afta a mit am
A rusty knife protruded from the inside pocket of his jacket	Wan rɔsti naif bin kɔmɔt na di pɔkit we bin de insay in jakit
I mean, you are perfect	A min se yu pafɛkt
I just don’t think so	A jɔs nɔ tink se na so i bi
A head begins to appear	Wan ed bigin fɔ apia
I need to call someone	A nid fɔ kɔl sɔmbɔdi
I was the rare breed	Mi na bin di rare breed
I think they liked the status of it	A tink se dɛn bin lɛk di stetɔs fɔ am
I wanted to move away to be honest	A bin want fɔ muf go fa fɔ bi ɔnɛs
A few minutes passed	Sɔm minit bin pas
I am so happy to be getting married	A rili gladi we a de mared
Some of them had blown down	Sɔm pan dɛn bin dɔn blo dɔŋ
I felt a sinking sensation in my stomach	A bin fil wan tin we de sink na mi bɛlɛ
I can’t wait to use them more	A nɔ ebul wet fɔ yuz dɛn mɔ
A shell, representing water	Wan shɔɛl, we tinap fɔ wata
I beckon him with the bottle	A de mek sayn to am wit di bɔtul
I would describe the attacks there as brutal	A go diskraib di atak dɛm de as brutal
I knew he would walk away	A bin no se i go waka go
A companion to share his existence with	Wan kɔmpin fɔ sheb in ɛgzistens wit
I can actually talk to him	A kin rili tɔk to am
I'll keep you around	A go kip yu rawnd
I told myself the same things	A bin tɛl misɛf dɛn sem tin dɛn de
I thought he was being overprotective	A bin tink se i bin de bi ɔva protɛktiv
I definitely agree with myself on something	A rili gri wit misɛf pan sɔntin
I had never wanted to taste my cum before	A nɔ bin dɔn ɛva want fɔ test mi kɔm bifo
I need to seduce and kill him now	A nid fɔ ful am ɛn kil am naw
I wanted to know more, to feel more	A bin want fɔ no mɔ, fɔ fil mɔ
I had some nice grass	A bin gɛt sɔm fayn fayn gras dɛn
A cup of coffee, sometimes a beer, his company	Wan kɔp kɔfi, sɔntɛnde wan bia, in kɔmpin
I only wish my text in college was so good	A onli wish se mi teks na kolej bin so gud
I didn’t wash it after that	A nɔ bin was am afta dat
I wish someone could comfort me	A wish se sɔmbɔdi go ebul fɔ kɔrej mi
I raised the receiver back up to my ear	A es di risiva bak ɔp to mi yes
I should never say a word	A nɔ fɔ ɛva tɔk wan wɔd
I have no desire to manipulate	A nɔ gɛt ɛni want fɔ manipul
I grabbed my carry on tightly and waited to take off	A grap mi kari on tayt wan ɛn wet fɔ tek ɔf
I understood it then and I understand it now	A bin ɔndastand am da tɛm de ɛn a bin ɔndastand am naw
I was saved by grace	A bin sev bay di gudnɛs
I gently pushed my shoulder up against hers and smiled	A push mi sholda saful wan ɔp pan in yon ɛn smayl
I wonder what is going on	A de wɔnda wetin de apin
I hate to admit it, but it was fun	A et fɔ admit am, bɔt i bin rili fayn
I have a date with my boyfriend tonight	A geht wan deit wit mi boifren tinayt
Perhaps Ben has just become a father	Sɔntɛm Bɛn jɔs dɔn bi papa
I did not mention the kitchen	A nɔ bin tɔk bɔt di kichin we dɛn bin de du
I stumbled down the stairs	A stɔp fɔ go dɔŋ di stej
I have nothing to do with it anymore	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am igen
A golden face stared back	Wan gold fes bin de luk bak
I didn’t do anything wrong	A nɔ bin du natin bad
Its views are binding on all other courts	Di tin dɛn we i tink bɔt gɛt fɔ du wit ɔl di ɔda kɔt dɛn
I advise us to explore	A de advays wi fɔ fɛn ɔltin
I was amazed at how well they managed	A bin sɔprayz fɔ si aw dɛn bin ebul fɔ du am fayn fayn wan
A video camera, perhaps	Wan vidio kamɛra, sɔntɛm
A business built on a weak structure will struggle to succeed	Wan biznɛs we dɛn bil pan wik strɔkchɔ go tray tranga wan fɔ mek i go bifo
I went into the cellar at the bottom of the stairs	A go insay di sɛla we de dɔŋ di stej
I missed kissing you before we fell asleep	A bin mis fɔ kis yu bifo wi slip
I need to meet with my aunt again	A nid fɔ mit wit mi anti bak
A man in a suit stepped into the light	Wan man we wɛr sus bin step insay di layt
I throw them out all the time	A kin trowe dɛn ɔltɛm
I stood up and got in his face	A tinap ɛn go insay in fes
I wish its end and the destruction of everything	A de wish in ɛnd ɛn di pwɛl pwɛl fɔ ɔltin
One junior officer was killed and a number wounded	Wan smɔl ɔfisa bin day ɛn wan nɔmba bin wund
I sit with the sailor	A kin sidɔm wit di man we de na di bot
I knew, even before it happened, that it was coming	A bin no, ivin bifo i apin, se i de kam
I was very pleased with this	A bin rili gladi fɔ dis
I always wondered what was wrong with me	A bin de wɔnda ɔltɛm wetin de apin to mi
I think it will feel familiar	A tink se i go fil se yu sabi am
I swallowed a hard bomb in my throat	A swɛla wan had bɔm na mi trot
I was losing control	A bin de lɔs kɔntrol
Deficits are a sign of bad management	Defisit na sayn fɔ bad manejmɛnt
I think my sudden confidence surprised him	A tink se di kɔnfidɛns we a bin gɛt wantɛm wantɛm bin mek i sɔprayz
I slept all day and read all night	A bin de slip ɔl di de ɛn a bin de rid ɔl nɛt
I had the power to control it on my own	A bin gɛt di pawa fɔ kɔntrol am fɔ misɛf
I have to give them credit	A gɛt fɔ gi dɛn prez
A difficulty best most explicit action money can buy	Wan difikulti bɛst mɔs ɛksplisit akshɔn mɔni kin bay
I gave her a single nod and a reluctant smile	A gi am wan singl nɔd ɛn smayl we nɔ want fɔ du dat
Gold begins to disappear	Gold bigin fɔ dɔnawe wit di tin dɛn we de apin
I just want to be the tech guy	I jos wan bi di tech guy
I have thought about it	A dɔn tink bɔt am
I had little interest in literature, only science and math	A nɔ bin rili lɛk buk ɛn magazin dɛn, na sayɛns ɛn mats nɔmɔ a bin lɛk
I was holding his hand	A bin de ol in an
My best wishes to you and your family too	Misɛf de wish yu ɛn yu famili gud gud wan
I envy what you have with them	A de jɛlɔs wetin yu gɛt wit dɛn
I knew you would find it sooner or later	A bin no se yu go fɛn am kwik kwik wan ɔ leta
I think the leather coat should work just fine	A tink se di lɛda kot fɔ wok fayn fayn wan
I hope he doesn’t have high blood pressure	A op se i nɔ gɛt ay blɔd prɛshɔn
I felt like a flying bird	A bin fil lɛk bɔd we de flay
I offered my two articles above to expose his lies	A bin gi mi tu atikul dɛn we de ɔp fɔ mek a no bɔt di lay lay tin dɛn we i bin de tɔk
I bit my lip to keep from crying	A bit mi lip fɔ mek a nɔ kray
I have to get my son back to me	A fɔ gɛt mi bɔy pikin bak to mi
I walked forward, faster than before	A waka go bifo, fast pas aw a bin de waka bifo
For many, it has been a false start	Fɔ bɔku pipul dɛn, i dɔn tan lɛk se na lay lay bigin
I can promise you that	A kin prɔmis yu dat
I checked online to see if they saw cats	A bin chɛk na di Intanɛt fɔ si if dɛn si pusi dɛn
I gathered some other stuff	A bin gɛda sɔm ɔda tin dɛn
I threw my hands on the chair to balance it	A trowe mi an pan di chia fɔ mek i balans
I hear words pass me back	A de yɛri wɔd dɛn de pas mi bak
I couldn’t help but wrap my arms around her	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a rap mi an dɛn rawnd am
I thought the song was great for the first performance	A bin tink se di siŋ bin fayn fɔ di fɔs pɔfɔmɛnshɔn
He was released from hospital on the fifth day	Dɛn bin fri am na ɔspitul di de we mek fayv
I did suffer damage to my groove	A bin rili sɔfa damej to mi grov
I enjoy independence	A kin ɛnjɔy fɔ gɛt indipɛndɛns
I will be very honest	A go rili ɔnɛs
What one calls genius	Wetin pɔsin kɔl genius
I know it won’t hurt you	A no se i nɔ go du yu bad
I felt terrible for him	A bin fil bad bad wan fɔ am
I let him know where to expect them	A bin de mek i no usay fɔ ɛkspɛkt dɛn
A fact that did not bother him at all	Wan tru tin we nɔ bin de mɔna am atɔl
There are many different versions of the story	Bɔku difrɛn tin dɛn de we dɛn kin tɔk bɔt di stori
I smiled at the sound	A bin smayl we a si di sawnd
Some students even had guns	Sɔm studɛnt dɛn bin ivin gɛt gɔn
I can hear his profanity	A kin yɛri in bad bad wɔd dɛn
I thought about running but my legs wouldn’t move	A bin tink fɔ rɔn bɔt mi leg dɛn nɔ go muf
I appreciate its a great airport	A gladi fɔ in wan big aypɔt
I can’t demand your trust	A nɔ go ebul fɔ dimand yu trɔst
I told you all to hurry	A bin tɛl una ɔl fɔ mek una go kwik kwik wan
I jumped out of the chair, angrily	A jomp kɔmɔt na di chia, a de vɛks
I ask for extra	A kin aks fɔ ɛkstra
I came up with the idea at a school council meeting	A bin kam wit di aidia na wan skul kaɔnsil mitin
I used a method	A bin de yuz wan we fɔ du sɔntin
I wanted him in prison	A bin want am fɔ de na prizin
I told him that wasn’t an option	A tɛl am se dat nɔto opshɔn
I couldn’t even pay attention to any of them	A nɔ bin ebul fɔ ivin pe atɛnshɔn to ɛni wan pan dɛn
I won’t say anything about us	A nɔ go tɔk natin bɔt wi
I think this really benefits you	A tink se dis rili bɛnifit una
I paid it no mind though	I bin pe am no maynd though
I called today to order my new year quantity	A kol tide fo oda mi nyu yia kwantiti
I really hoped the shooting wasn’t because of me	A bin rili op se di shoot we dɛn shot nɔto bikɔs ɔf mi
I remember the look on her face	A mɛmba di we aw i bin de luk in fes
I didn’t have one for him	A nɔ bin gɛt wan fɔ am
I shouldn’t say it that way	A nɔ fɔ tɔk am da we de
It is incomprehensible	I nɔ pɔsibul fɔ ɔndastand
I became very competent with the board early on	A bin bi rili kɔmpɛtɛnshɔn wit di bɔd ali
I want to talk a little more about humor	A wan tok likl mo abaut humor
A man approached me afterwards	Wan man bin kam nia mi afta dat
I cried several times a day for hours	A bin de kray bɔku tɛm insay di de fɔ lɔng tɛm
I have a choice	A gɛt sɔntin fɔ disayd fɔ du
I didn’t tell you that we’ve been dating for a while	A nɔ bin tɛl yu se wi dɔn de date fɔ sɔm tɛm
I leave things as they are	A kin lɛf tin dɛn lɛk aw dɛn de
I should have seen what he would do	A fɔ dɔn si wetin i go du
I can’t get married without her	A nɔ go ebul fɔ mared if a nɔ mared am
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
There were no reports of damage	No ripɔt nɔ bin de bɔt di damej
A knight you defeat drops steel	Wan nayt we yu win de drɔp stɛl
I think he’s starting to dump guilt	A tink se i dɔn bigin fɔ dump gilti
I just looked at him	A jɔs luk am
It wasn’t easy for me to handle	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ handle am
I wanted to be rapt with him forever	A bin want fɔ de rap wit am sote go
I will not interrupt your operation this time	A nɔ go ambɔg yu ɔpreshɔn dis tɛm
X hits, and they slowly swing open	X nak, ɛn dɛn swing opin smɔl smɔl
A satisfied moan escaped my lips	Wan satisfay ala bin rɔnawe pan mi lip dɛn
I didn’t have a satisfactory answer	A nɔ bin gɛt wan fayn fayn ansa
I needed to find something beyond my darkness	A bin nid fɔ fɛn sɔntin we pas mi daknɛs
I will tell you once more	A go tɛl una wan tɛm mɔ
I think it puts me ahead	A tink se i de put mi bifo
I got up from the chair looking for the scotch	A grap na di chia de luk fɔ di skɔt
I need to know what you told the police	A nid fɔ no wetin yu tɛl di polis
I wonder why they’re calling me about that case	A de wanda wetin mek dem de kol mi abaut dat kes
The song was written and produced by the band	Na di band bin rayt ɛn mek di siŋ
M has not spoken to me since the threat	M no don tok to mi sins di threat
This match is more than a friendly	Dis mats na moch pas wan frenli
I knew they were about to hit my shield	A bin no se dɛn de kam nak mi shild
I lit my pipe and enjoyed the warm night air	A layt mi paip ɛn ɛnjɔy di wam wam briz na nɛt
I wouldn’t be here to spend it anyway	A nɔ go de ya fɔ spɛn am ɛni we
A good start can lead to a good ending	If yu bigin gud gud wan, dat kin mek yu gɛt gud ɛnd
I heard his heartbeat right with mine	A yɛri in at de bit rayt wit mi yon
I have written at least one myself	A dɔn rayt at le wan pan misɛf
I have to get out again	A gɛt fɔ kɔmɔt bak
I owe it to him to help him	A gɛt fɔ pe am fɔ ɛp am
I stop at the first aid station	A kin stɔp na di say we dɛn de gi di fɔs ɛp
I slid in and he started the engine up	A slid insay ɛn i stat di injin ɔp
I didn’t know those people anyway	A nɔ bin sabi dɛn pipul dɛn de ɛni we
I would find myself asking what else he was doing	A go si misɛf de aks wetin ɔda tin i de du
I glanced back once then swam off into the waves	A glan bak wan tɛm dɔn a swim go na di wef dɛn
Everything is reflected in him	Ɔltin de sho am to am
I was never very good at it	A nɔ bin ɛva rili sabi fɔ du am
I think we should talk about this	A tink se wi fɔ tɔk bɔt dis
I will help him inherit the throne	A go ɛp am fɔ gɛt di tron
I think the smell is still in my nose	A tink se di smel stil de na mi nos
I try to shoulder it open	A kin tray fɔ sholda am opin
A familiar voice answers	Wan vɔys we yu sabi kin ansa
I was sixteen for crying out loud	A bin ol siksti ia fɔ we a bin de kray lawd wan
I believe that is what your powers are all about	A biliv se na dat yu pawa dɛn gɛt fɔ du wit
I didn’t trust myself to look at it	A nɔ bin abop pan misɛf fɔ luk am
I heard him and ignored him	A yɛri am ɛn a nɔ lisin to am
So they save a lot of energy in flight	So dɛn kin sev bɔku ɛnaji we dɛn de flay
I will face them all	A go fes dɛn ɔl
I went up on the porch and listened	A bin go ɔp na di wɔl ɛn lisin
I keep my eyes on the kitchen	A kip mi yay to di kichin
I won’t wait forever	A nɔ go wet sote go
I woke up in a dead place	A wek na wan ples we dɔn day
I didn’t know what else to say or do	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk ɔ du igen
I was treated like an alien	Dɛn bin de trit mi lɛk alien
I needed to know more about this man	A bin nid fɔ no mɔ bɔt dis man
Misery can also be an active part of compassion	Misɛf kin bi wan aktif pat pan sɔri-at
I looked for an empty chair in the back	A bin de luk fɔ wan ɛmti chia na di bak
I thought she was my aunt	A bin tink se na mi anti
I held his gaze, not daring to drop mine	A bin ol in yay, a nɔ bin de fred fɔ drɔp mi yon
I left everything out	A bin lɛf ɔltin kɔmɔt
I hope you enjoy my words!	A op se yu go ɛnjɔy mi wɔd dɛn!
I wasn’t in the past	A nɔ bin de bifo
I have nothing to lose now	A nɔ gɛt natin fɔ lɔs naw
I can be felt from within	Dɛn kin fil mi frɔm insay pɔsin
I want to help shape what’s to come	A wan ɛp fɔ shep wetin de kam
I gave them a lot of money	A bin gi dɛn bɔku bɔku mɔni
I could use one eye from a distance	A bin ebul fɔ yuz wan yay frɔm fa
I just know he is good at it	A jɔs no se i sabi du am
I stopped at a glass door	A bin stɔp nia wan domɔt we dɛn mek wit glas
I was surprised when the doctor explained inside	A bin sɔprayz we di dɔktɔ ɛksplen insay
I worked it with pressure on her leg	A bin de wok am wit prɛshɔn pan in leg
I jumped into a canoe	A jomp insay wan kenu
I saw then my mistake	A bin si da tɛm de mi mistek
I will try to maintain that	A go tray fɔ mek dat kɔntinyu fɔ de
I have thoroughly enjoyed our relationship	A dɔn rili ɛnjɔy wi padi biznɛs
I want to achieve all their dreams	A want fɔ ajɔst ɔl dɛn drim dɛn
I can’t go around telling everyone what we do	A nɔ go ebul fɔ go rawnd de tɛl ɔlman wetin wi de du
A tear escaped and ran down her flushed cheeks	Wan kray wata kɔmɔt ɛn rɔn dɔŋ in chɛst we bin dɔn flash
I’m not interested in helping you	A nɔ intres fɔ ɛp yu
One kid needed a bike and a boat	Wan pikin bin nid bayk ɛn bot
I read all your details	A rid ɔl yu ditil dɛn
I am so glad we found this place	A rili gladi we wi fɛn dis ples
And he was in business to make money	Ɛn i bin de du biznɛs fɔ mek mɔni
I didn’t remember leaving my lights on	A nɔ bin mɛmba we a bin lɛf mi layt dɛn fɔ shayn
I turned around and waited for him	A tɔn rawnd ɛn wet fɔ am
I can’t believe you’re being so rude	A nɔ biliv se yu de bi so rud
I want to walk on a beach	A wan waka na wan bich
I can’t think of anything at all	A nɔ ebul fɔ tink bɔt ɛnitin atɔl
I learned that from my mother	A bin lan dat frɔm mi mama
I had been waiting for it since yesterday	A bin dɔn de wet fɔ am frɔm yestede
I am enjoying the journey, not the destination	A de ɛnjɔy di waka, nɔto di say we a de go
He had suffered a broken leg	I bin dɔn sɔfa wit wan leg we bin brok
The position became his highest position	Di pozishɔn bin bi in ay pozishɔn
I was dying deep inside	A bin de day dip dip wan insay mi at
I was glad they left	A bin gladi we dɛn kɔmɔt de
A full size refrigerator stands in one corner	Wan ful saiz frij tinap na wan kɔna
I will give them something they will never believe	A go gi dɛn sɔntin we dɛn nɔ go ɛva biliv
I think this is going to be a great book	A tink se dis go bi wan big buk
I take back my apology	A tek bak mi apɔlɔji
I will be waiting for your reply	A go de wet fɔ yu ansa
I had considered the possibility that he was correct	A bin dɔn tink bɔt di pɔsibiliti se i bin kɔrɛkt
A new beginning for him	Wan nyu biginin fɔ am
I wondered if he felt the same way	A bin de wɔnda if i bin de fil di sem we
I hope one day you will forgive me	A op se wan de yu go fɔgiv mi
I felt like the poor poet in the famous painting	A bin fil lɛk di po pɔyt we de na di pikchɔ we bɔku pipul dɛn sabi
I passed through the world as spirits do	A bin pas na di wɔl lɛk aw spirit dɛn kin pas
I got the schedule and made it my daily routine	A bin gɛt di schedule ɛn mek am mi ɛvride rutin
I put two and two together	A put tu ɛn tu togɛda
I was finally old	A bin dɔn dɔn fɔ ol
I bit my lip to keep from laughing	A bit mi lip fɔ mek a nɔ laf
I would love to hear your story	A go lɛk fɔ yɛri yu stori
I have completely forgotten it	A dɔn fɔgɛt am kpatakpata
I continued to hold her eyes and nodded	A kɔntinyu fɔ ol in yay ɛn nɔd
I wear them with dresses	A kin wɛr dɛn wit dres dɛn
I was an amazing sight	A bin rili wɔndaful fɔ si tin
I bake for this crowd	A kin bek fɔ dis krawd
I could feel the rhythm of my breathing again	A bin ebul fɔ fil di ritm we a de blo bak
I didn’t even work up a sweat	A nɔ bin ivin wok fɔ wan swet
I guess in all the confusion he left too	A gehs in ol di konfyushɔn i bin lef tu
I reached for the bedside lamp, but it didn’t work	A rich to di lamp we de nia di bed, bɔt i nɔ bin wok
I spoke quickly and softly	A bin de tɔk kwik ɛn saful wan
I would just go and help him	A go jɔs go ɛp am
I really appreciate your help	A rili gladi fɔ di ɛp we una de ɛp mi
I hope you enjoy your time here!	A op se yu go ɛnjɔy yu tɛm ya!
I personally have no memories of any pain as a child	Mi sɛf nɔ kin mɛmba ɛnitin we kin mek a fil pen we a bin smɔl
I love you so much, and I miss you so much	A lɛk yu bad bad wan, ɛn a rili mis yu
I held a baseball bat	A bin ol wan besbɔl bat
I will make you pay for this	A go mek yu pe fɔ dis
I needed to talk to him about his magic	A bin nid fɔ tɔk to am bɔt in majik
I was very excited	A bin rili gladi
I was blank and at a loss	A bin blank ɛn a nɔ bin no wetin fɔ du
I need you to make sure	A nid yu fɔ mek shɔ se yu du am
I can’t believe he didn’t see me	A nɔ biliv se i nɔ si mi
I threw the towel on the bathroom floor	A trowe di tawɛl na di bafa flo
Suddenly I feel weak and tired	Wantɛm wantɛm a kin fil se a wik ɛn a kin taya
I took my medication and continued the treatment	A bin tek mi mɛrɛsin ɛn kɔntinyu fɔ tek di tritmɛnt
It was judged from above	Dɛn bin de jɔj am frɔm ɔp
I watch the people and the rest of the traffic	A de wach di pipul dɛn ɛn di ɔda trafik
I have served you well for many years	A dɔn sav yu fayn fɔ lɔng tɛm
I had tried to watch something to pass the time	A bin dɔn tray fɔ wach sɔntin fɔ pas di tɛm
I get stuck, but I try to keep going	A kin stɔp, bɔt a kin tray fɔ kɔntinyu fɔ du am
I couldn’t leave you alone in that alley	A nɔ bin ebul fɔ lɛf yu wan na da ali de
I wouldn’t want to cross it, of course	A nɔ go want fɔ krɔs am, na fɔ tru
I could have at least tried	A bin fɔ dɔn at least tray fɔ du dat
I started running with him	A bigin fɔ rɔn wit am
I had a picture, and that was it	A bin gɛt wan pikchɔ, ɛn na so i bin bi
But it was as simple as that	Bɔt i bin simpul lɛk dat
I love that this show has consequences	A lɛk se dis sho gɛt kɔnsikuns
I managed to get myself out of here	A bin ebul fɔ pul misɛf kɔmɔt na ya
The central front face may be smiling	Di sɛntral frɔnt fes kin de smayl
I would pay a hundred per person	A go pe wan ɔndrɛd fɔ ɛni pɔsin
I feel like throwing up	A kin fil fɔ trowe
I always loved people and they loved me	A bin lɛk pipul dɛn ɔltɛm ɛn dɛn bin lɛk mi
I flushed and bit my lip, looking away	A flush ɛn bit mi lip, a de luk ɔdasay
I'll give it a look	A go gi am wan luk
The storm reportedly destroyed entire villages	Ripɔt dɔn sho se di big big briz bin dɔnawe wit wan ol vilej dɛn
I never want to leave!	A nɔ ɛva want fɔ kɔmɔt de!
I wasn’t up for the drama at the time	A nɔ bin de fɔ di drama da tɛm de
I know he is small for his age	A no se i smɔl fɔ in ej
I saw him and touched him	A si am ɛn tɔch am
I was able to reach out and touch her	A bin ebul fɔ es mi an ɛn tɔch am
I struggled, but something was holding my body down	A bin de tray tranga wan, bɔt sɔntin bin de ol mi bɔdi dɔŋ
Navy officers after the war	Nevi ɔfisa dɛn afta di wɔ
I didn’t sleep well	A nɔ bin de slip fayn
A little girl asked what was in my hand	Wan smɔl titi aks wetin de na mi an
I didn’t understand why though	A nɔ bin ɔndastand wetin mek pan ɔl dat
That was never the plan	Dat nɔ bin ɛva bi di plan
I must not beg him to come back	A fɔ mek a nɔ beg am fɔ kam bak
I’ll email it to my daughter	A go email am to mi gyal pikin
I was talking about my financial problems	A bin de tɔk bɔt di prɔblɛm dɛn we a bin gɛt wit mɔni biznɛs
I will try to explain	A go tray fɔ ɛksplen
I wish you and your family all the very best	A de wish yu ɛn yu famili ɔl di bɛst
I guess he usually sleeps in the master bedroom	A gehs se i kin slip na di masta bedrum
I was breathing heavily	A bin de blo fayn fayn wan
I looked forward to both outcomes	A bin de wet fɔ ɔl tu di tin dɛn we go apin
The branches of older trees form a tree tunnel	Di branch dɛn na di tik dɛn we dɔn ol kin mek wan tik tanɛl
I experience it rather than understand it	A kin ɛkspiriɛns am pas fɔ ɔndastand am
I have a sensible breath	A gɛt sɛns briz
I swallowed and lowered my voice	A swɛla ɛn put mi vɔys dɔŋ
I have leaned on it many times over the years	A dɔn ledɔm pan am bɔku tɛm insay di ia dɛn we dɔn pas
I worked hard and got it done	A bin wok tranga wan ɛn mek dɛn du am
I check the windows then the doors	A de chɛk di winda dɛn dɔn di domɔt dɛn
I have known him and his family for years	A dɔn sabi am ɛn in famili fɔ lɔng tɛm
I never want to set foot in that forest again	A nɔ ɛva want fɔ put mi fut na da fɔrɛst de igen
I was given one for the duration of my stay	Dɛn bin gi mi wan fɔ di tɛm we a de de
His leg had been blown off	Dɛn bin dɔn blo in leg
I had no interest in having sex with this person	A nɔ bin gɛt ɛni intres fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit dis pɔsin
A white grand piano loomed in the distance	Wan wayt gran piano bin de fa fawe
I want to declare that they never will	A want fɔ deklare se dɛn nɔ go ɛva du am
I am turning into nothing	A de tɔn to natin
I had to ignore the ringing phone	A bin gɛt fɔ ignore di fon we bin de ring
I have more to say and matter than just your wife	A gɛt mɔ tin fɔ tɔk ɛn impɔtant pas jɔs yu uman
I had nothing better to do	A nɔ bin gɛt natin we bɛtɛ fɔ du
I bite the corner of my lip	A de bit di kɔna na mi lip
I can take custody of the dog tonight	A kin tek kustodi fɔ di dɔg tinayt
I could be someone else	A kin bi ɔda pɔsin
I was there and watched	A bin de de ɛn wach
I can help her make better decisions	A kin ɛp am fɔ disayd fɔ du bɛtɛ tin
I like to think of him as a child	A kin lɛk fɔ tink bɔt am as pikin
I heard his voice last night	A yɛri in vɔys las nɛt
I said nothing else	A nɔ bin tɔk natin ɔda tin
I promised to do as he told me and went out	A prɔmis fɔ du wetin i tɛl mi ɛn a go na do
I cannot tell you differently	A nɔ go ebul fɔ tɛl una difrɛn frɔm ɔda pipul dɛn
I made a little book for him	A mek wan smɔl buk fɔ am
I feel her shaking with tears	A fil se i de shek shek wit kray wata
I have to go make another call to the bank	A fɔ go mek ɔda kɔl to di bank
He managed to pitch and win two more games	I bin ebul fɔ pitch ɛn win tu ɔda gem dɛn
I want someone like that too	Misɛf want pɔsin lɛk dat
A hand strokes my hair	Wan an de strok mi ia
I look for a new job	A kin luk fɔ nyu wok
I had married her	A bin dɔn mared am
I made a mistake in the short program	A bin mek mistek na di shɔt program
I still didn’t feel that comfortable	A stil nɔ bin de fil fayn so
A bit like meditation	A bit lɛk fɔ tink gud wan
A bird flew past the window	Wan bɔd bin flay pas di winda
I felt his brush next to me	A fil in brɔsh nia mi
That moment in my life was over	Da tɛm de na mi layf bin dɔn
I feel tired from being pushed	A kin fil taya bikɔs dɛn de push am
I didn’t like that she married my brother	A nɔ bin lɛk se i mared to mi brɔda
I got caught up in my own thoughts	A bin kech pan mi yon tinkin
I just closed the volume and moved on	A jɔs lɔk di volyum ɛn go bifo
I went there often	A bin de go de bɔku tɛm
I suggested that there was no such thing	A bin gi advays se nɔto so tin de
I know you’re not afraid to do research	A no se yu nɔ de fred fɔ du risach
I couldn’t warm it up	A nɔ bin ebul fɔ wam am
A smile and a small wave	Wan smayl ɛn wan smɔl wef
I hope the bees meet a quick end	A op se di bi dɛn mit wan kwik ɛnd
I had difficulty moving and painful to walk	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ muv ɛn fɔ waka bin de mek a fil pen
I left the place and returned a short time later	A kɔmɔt na di ples ɛn kam bak fɔ shɔt tɛm afta dat
I didn't expect him to wait if that was the case	A nɔ bin de tink se i go wet if na so i bi
Or yes, you know this, and more than this one	O yes, yu sabi dis, en mo dan dis wan
I was a pretty little thing	A bin bi wan fayn fayn smɔl tin
I couldn't help the smile on my face	A nɔ bin ebul fɔ ɛp di smayl we bin de na mi fes
I bring the ideas and ideals of love	A de kam wit di aidia ɛn ideal dɛn fɔ lɔv
I think he might have to explain some things for me	A tink se i go gɛt fɔ ɛksplen sɔm tin dɛn fɔ mi
I could never figure out who he was	A nɔ bin ɛva ebul fɔ no udat na in
A bit quiet, but he loved you both	A bit kwait, bot i bin laik una tu
I suspected he wasn’t wearing much of anything underneath	A bin saspek se i nɔ bin de wɛr bɔku pan ɛnitin ɔnda am
Then I heard a scream coming from the back room	Dɔn a yɛri wan ala ala de kɔmɔt na di bak rum
I was able to set up my schedule to fit it	A bin ebul fɔ sɛt mi schedule fɔ fit am
I liked the taste	A bin lɛk di we aw a bin de te
I believe you know one of them	A biliv se yu sabi wan pan dɛn
I still miss you like it happened yesterday	A stil mis yu laik se i apin yestade
I was strangely excited	A bin gladi fɔ strenj wan
I had no idea what love really looked like	A nɔ bin no aw lɔv rili tan lɛk
I pushed myself over on my side with my cast	A push misɛf ova na mi sayd wit mi kas
I thought maybe he had	A bin tink se sɔntɛm i bin dɔn du am
I hope it’s not cracked because it looks great	A op se i nɔ krak bikɔs i luk fayn
I didn’t think so, but we had to do something	A nɔ bin tink so, bɔt wi bin gɛt fɔ du sɔntin
A bunch of our customers actually measure code volume	Wan bɔnch pan wi kɔstɔma dɛn kin rili mɛzhɔ di kɔd volyum
I have a lot of eyes and ears out there	A gɛt bɔku yay ɛn yes na do
I only know some of them by name	A jɔs sabi sɔm pan dɛn bay nem
I managed to push it away and drown it out	A bin ebul fɔ push am go ɛn drawn am kɔmɔt
I was just looking for myself	A bin jɔs de luk fɔ misɛf
I discovered the identity of the thief this morning	A diskova di aidentiti of di tifman dis moning
A special kind of order	Wan spɛshal kayn ɔda
I hope you find it very helpful	A op se yu go si am se i go ɛp am bad bad wan
I will discuss this later in this chapter	A go tɔk bɔt dis leta insay dis chapta
I want him to kiss me	A want mek i kis mi
I was immediately shocked by the state of my apartment	A bin sɔprayz wantɛm wantɛm we a si di we aw mi apatmɛnt bin de
This season is the first to have a gym vs. a gym	Dis sizin na di fɔs wan fɔ gɛt jim vs
I couldn’t even do that now, and I won’t try	A nɔ bin ebul fɔ ivin du dat naw, ɛn a nɔ go tray
I looked around the room and saw no one	A luk rawnd di rum ɛn a nɔ si ɛnibɔdi
I understand perfectly well	A ɔndastand gud gud wan
I honestly could see him doing that	A ɔnɛs wan bin ebul fɔ si am de du dat
Drew resigned unexpectedly due to poor health	Drew bin risayn we i nɔ bin de ɛkspɛkt bikɔs i nɔ bin gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi
I get a notion from the look in your eyes	A get wan noshon from di luk fo yu ai
I never smoked either	A nɔ ɛva smok sɛf
I took it, slowly and quietly	A tek am, sloslo ɛn kwayɛt wan
I am an officer of the crown	Mi na wan ɔfisa fɔ di krawn
This story was that for me	Dis stori na bin dat fɔ mi
I did this night after night	A bin de du dis nɛt afta nɛt
I sighed again and pulled out my book	A swɛt bak ɛn pul mi buk
I just smile and find out	A jɔs de smayl ɛn fɛn ɔda tin
I want to spread love	A wan fɔ spre lɔv
I got so light headed	A bin gɛt so layt ed
Anything else was seen as an honor	Dɛn bin de si ɛni ɔda tin as ɔnɔ
I quickly explained what had gone wrong	A bin ɛksplen to am kwik kwik wan wetin nɔ bin apin
I try to make another fire, but that sounds dubious	A kin tray fɔ mek ɔda faya, bɔt dat kin tan lɛk se a nɔ gɛt wan dawt
I thought why not try to continue my education	A bin tink se wetin mek a nɔ tray fɔ kɔntinyu fɔ lan buk
I find most black men including me have the name	a fain most blak man inkludin mi geht di nem
I glanced over my shoulder at him	A glan oba mi sholda to am
I didn’t have to come here today to see it	A nɔ bin nid fɔ kam ya tide fɔ si am
I knew the pain in it	A bin no di pen we de insay de
A monster of a man, his every step held short	Wan monsta fɔ man, in ɛvri stɛp bin de ol shɔt
I had many questions and few answers	A bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn ɛn a nɔ bin gɛt bɛtɛ ansa dɛn
I was much more powerful	A bin gɛt pawa pas am fa fawe
I was here too long to know their ritual	A bin de ya tu lɔng fɔ no dɛn ritual
I asked for seats away from the two women	A bin de aks fɔ sidɔm ples dɛn we de fa frɔm di tu uman dɛn
I grabbed his elbow and started dragging him away	A grap in ɛlb ɛn bigin fɔ drɛg am go
I could not find any calm lakes	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni lek we kol
I decided to go up to my favorite swimming hole	A disayd fɔ go ɔp na di ol we a lɛk fɔ swim
I am used to living a secret life	A dɔn yus fɔ liv sikrit layf
Women play no part in defending the territory	Uman dɛn nɔ de du ɛni pat fɔ difend di teritɔri
I got the job within three weeks of applying	A bin gɛt di wok insay tri wiks afta a aplay
I was no longer afraid of my new anger	A nɔ bin de fred mi nyu vɛksteshɔn igen
I think it’s hot for you	A tink se i hot fɔ yu
I seem to be able to change things myself	I tan lɛk se misɛf ebul fɔ chenj tin dɛn
I want at least one client	A want at least wan klaynt
I think we talked about the observation phase	A tink se wi bin tɔk bɔt di ɔbzhɔveshɔn faz
I jumped to the side and rolled, surviving of course	A jomp go na di sayd ɛn rɔl, ɛn a nɔ bin day fɔ tru
A single man was against it	Wan singl man bin de agens am
I immediately knew what he was thinking	A bin no wantɛm wantɛm wetin i bin de tink bɔt
I am a busy body by nature	Mi na bizi bɔdi bay nature
I have to think a bit	A gɛt fɔ tink smɔl
I wished he would feed them to me	A bin wish se i go fid dɛn to mi
I noticed that our hands were the same size	A notis se wi an dɛn gɛt di sem sayz
I told him it was a good name	A tɛl am se na gud nem
I felt sad after he left	A bin fil bad afta i go
I was about to propose that	A bin de kam fɔ prɔpos dat
I can’t take the chance that it won’t show	A nɔ go ebul fɔ tek di chans se i nɔ go sho
I am glad you have so many free designs	A gladi se yu gɛt bɔku fri dizayn dɛn
I cannot sign something that will change me	A nɔ go ebul fɔ sayn sɔntin we go mek a chenj
I was just really interested in having fun at the time	A bin jɔs rili intres fɔ ɛnjɔy misɛf da tɛm de
I think we found your bomb shelter	A tink se wi dɔn fɛn yu bɔm shelta
I decided to love it for the time being	A disayd fɔ lɛk am fɔ di tɛm
I am surprised at how great everything looks	A sɔprayz fɔ si aw ɔltin de luk big
I didn’t have to go far	A nɔ bin nid fɔ go fa
I want to talk about things that are really interesting to think about	A want fɔ tɔk bɔt tin dɛn we rili fayn fɔ tink bɔt
I don’t even think about money or sex	A nɔ kin ivin tink bɔt mɔni ɔ mami ɛn dadi biznɛs
I mean, we’re just coming in for the last day	I min se wi jɔs de kam insay fɔ di las de
I remember feeling bad	A mɛmba se a bin fil bad
I was in love with the girl	A bin de in lov wit di gyal
I wanted him to change	A bin want fɔ mek i chenj
I am too tired to hold on, to resist	A tu taya fɔ ol, fɔ tinap tranga wan
A single bed filled the small room	Wan singl bed bin ful-ɔp di smɔl rum
I lived for such happiness	A bin de liv fɔ dis kayn gladi at
I wished my mother was more like her	A bin de wish se mi mama tan lɛk am mɔ
I want to smile more	A want fɔ smayl mɔ ɛn mɔ
I hadn’t planned on doing this but we have to	A nɔ bin dɔn plan fɔ du dis bɔt wi fɔ du am
I have loved my son	A dɔn lɛk mi pikin
I never knew there would be so many stars	A nɔ bin ɛva no se bɔku bɔku sta dɛn go de
I wish he had just given it to me	A wish se i bin jɔs dɔn gi mi am
I didn’t mean to point out that anything was wrong	A nɔ bin min fɔ sho se ɛnitin nɔ rayt
I can feel the warmth of her body	A kin fil di wam we in bɔdi de wam
I want to know the same thing	A want fɔ no di sem tin
I get the urge to laugh, and then cry	A kin gɛt di filin fɔ laf, ɛn afta dat a kin kray
I kept my eyes on him	A bin de kip mi yay pan am
I do that every single time	A kin du dat ɛvri wan wan tɛm
I love the country parts left to enjoy	A lɛk di kɔntri pat dɛn we lɛf fɔ ɛnjɔy
I should have sorted this out with you weeks ago	A fɔ dɔn sɔlv dis wit una wiks bifo
I was escaping with life and luck	A bin de rɔnawe wit layf ɛn lɔk
I really respect that	A rili rɛspɛkt dat
I couldn’t concentrate in school or anywhere	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn na skul ɔ ɛnisay
Those are the three foundations of the program	Na dɛn tri fawndeshɔn dɛn fɔ di program
I expected metal from this society, at least	A bin de ɛkspɛkt mɛtal frɔm dis sosayti, at ɔl
He is no longer seen or heard	Dɛn nɔ de si am ɔ yɛri am igen
I would sleep the whole service	A go slip di wan ol savis
I wrote down all the dates and who saw it	A bin rayt ɔl di de dɛn ɛn udat si am
I hoped a storm wasn’t coming	A bin op se wan big big briz nɔ bin de kam
I kept telling everyone that	A bin de kɔntinyu fɔ tɛl ɔlman dat
I got up and went outside	A grap ɛn go na do
I haven’t played it in a while	A nɔ dɔn ple am fɔ sɔm tɛm
I meant to do it before and forget	A bin min fɔ du am bifo ɛn fɔgɛt
I wanted his arms around me again	A bin want in an dɛn rawnd mi bak
I always missed this town	A bin de mis dis tɔŋ ɔltɛm
I loved hockey	A bin lɛk fɔ ple ɔki
I needed to get off the bus	A bin nid fɔ kɔmɔt na di bɔs
I nodded and pulled it out, letting him see	A nɔd ɛn pul am, mek i si
I choose to leave the answer alone	A kin disayd fɔ lɛf di ansa nɔmɔ
I have two words for you	A gɛt tu wɔd fɔ yu
A black crow flies away	Wan blak krawd de flay go
Later they develop a friendship	Leta dɛn kin bigin fɔ gɛt padi biznɛs
I was ambitious and ambitious	A bin want fɔ gɛt bɔku prɔpati ɛn a bin rili want fɔ du sɔntin
I felt so stupid in that moment	A bin fil so stupid insay da tɛm de
I just couldn’t stand that	A jɔs nɔ bin ebul fɔ bia dat
I have a lot of experience with dogs	A gɛt bɔku ɛkspiriɛns wit dɔg dɛn
I never wanted to be an actor	A nɔ bin ɛva want fɔ bi aktɔ
Her husband was very lonely after his death	In man bin rili de in wangren afta we i day
I have been looking for that something special	A dɔn de luk fɔ da sɔntin de we spɛshal
I operated, everything is fine	A bin de ɔpreshɔn, ɔltin fayn
I think they want to rock our world	A tink se dɛn want fɔ rɔk wi wɔl
I have yet to write about smoking	A nɔ rayt yet bɔt aw a de smok
I wasn’t used to family dynamics	A nɔ bin dɔn yus to famili dinamik
I guess my nose had become immune to the smell	A gehs se mi nos bin don bi imyun to di smel
I look forward to working with him	A de wet fɔ wok wit am
I’ll catch up, I’m exhausted out there	A go kech am, a dɔn taya na do
The player can choose perspective for every weapon	Di pleya kin pik perspektiv fɔ ɛvri wɛpɔn
I kept walking, for my coffee	A bin de kɔntinyu fɔ waka, fɔ mi kɔfi
I couldn’t turn from him	A nɔ bin ebul fɔ tɔn frɔm am
I will not allow you to destroy this marriage	A nɔ go alaw yu fɔ pwɛl dis mared
I didn’t want him to	A nɔ bin want mek i du dat
I won’t be sleeping much	A nɔ go de slip bɔku
I want to be somebody who can be killed	A wan bi sɔmbɔdi we dɛn kin kil
I smiled and told her everything was fine	A smayl ɛn tɛl am se ɔltin dɔn fayn
At first, they didn’t want to fly	Fɔs, dɛn nɔ bin want fɔ flay
A quick shudder spread through her body	Wan shek shek bin de shek kwik kwik wan na in bɔdi
Your style seems appropriate to me	I tan lɛk se yu stayl fayn fɔ mi
Our common interest demanded this	Wi kɔmɔn intres bin de aks fɔ dis
I doubt we could accommodate them if they did	A dawt if wi go ebul fɔ akɔmod dɛn if dɛn du dat
I loved the little things that went on	A bin lɛk di smɔl smɔl tin dɛn we bin de go bifo
I wasn’t about to get it anymore	A nɔ bin de kam fɔ gɛt am igen
I needed a shower and a change of clothes	A bin nid fɔ shawa ɛn chenj klos
I didn’t want him to pull it out	A nɔ bin want mek i pul am kɔmɔt
I refuse to do that shit	A nɔ gri fɔ du dat shit
I loved this one	A bin lɛk dis wan
I didn’t need anyone else	A nɔ bin nid ɛni ɔda pɔsin
I saw hundreds of workers rushing around all the time	A bin de si bɔku bɔku wokman dɛn de rɔsh rawnd ɔltɛm
I would prefer to see more individual households	A go lɛk fɔ si mɔ di wan dɛn we de na wan wan os dɛn
I don’t feel separate from any of you	A nɔ de fil se a separet frɔm ɛni wan pan una
I watch the birds and listen for all the sounds	A kin wach di bɔd dɛn ɛn lisin fɔ ɔl di sawnd dɛn
I was devastated at the time	A bin rili at pwɛl da tɛm de
I really like your place	A rili lɛk yu ples
I melt on the beautiful theme tune	A de melt pan di fayn fayn tim tiun
The main shrine is on the ground floor	Di men ples fɔ wɔship de na di grɔn
I didn’t think of anything	A nɔ bin tink natin
A dark figure walked past them, turning a corner	Wan dak figa bin de waka pas dɛn, ɛn tɔn wan kɔna
I couldn’t refuse it	A nɔ bin ebul fɔ nɔ gri fɔ tek am
I knew we had nothing to hide	A bin no se wi nɔ gɛt natin fɔ ayd
I want to serve you more than anything else	A want fɔ sav yu pas ɛni ɔda tin
I love the song itself, too	A lɛk di siŋ sɛf, bak
I was going to pass you	A bin de go fɔ pas yu
Thousands more fled in the years that followed	Bɔku bɔku ɔda pipul dɛn bin rɔnawe insay di ia dɛn we bin de afta dat
I walked over to the other file and opened it	A waka go nia di ɔda fayl ɛn opin am
I never meant to upset you	A nɔ bin ɛva min fɔ mek yu vɛks
I want to live a healthy lifestyle	A want fɔ liv wɛlbɔdi layf
I can’t let them down	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn at pwɛl
I really needed to find some solid winter running shoes	A bin rili nid fɔ fɛn sɔm sɔlid winta rɔn sus dɛn
I am here to conclude our arrangement	A de ya fɔ dɔn wi arenjmɛnt
I will correct this in the next version	A go kɔrɛkt dis na di nɛks vɛshɔn
I needed a sign or something	A bin nid sayn ɔ sɔntin
I am ready to receive you	A rɛdi fɔ tek una
I want to see how you react when you’re asleep	A wan si aw yu de riak we yu de slip
I looked away, and stepped back quickly	A luk ɔdasay, ɛn step bak kwik kwik wan
I gave him the phone	A gi am di fon
I saw it as a good time	A bin si am as gud tɛm
A strand of hair fell from his fingers	Wan strɛch we gɛt ia bin fɔdɔm na in finga dɛn
I promise you my head is on straight now	A prɔmis yu se mi ed de pan stret naw
The product has a shelf life of six months	Di prodak gɛt shelf layf fɔ siks mɔnt
I try to be as objective as possible	A kin tray fɔ bi ɔbjɛktiv as a ebul
I will not falsify my truth	A nɔ go mek mi trut bi lay lay tin
I had a wonderful time seeing you	A bin gɛt fayn tɛm fɔ si yu
I want to know more about this incident	A want fɔ no mɔ bɔt dis tin we apin
I need to bring my experience	A nid fɔ kam wit mi ɛkspiriɛns
I would suggest taking it slowly	A go se yu fɔ tek am sloslo
I shouldn’t be surprised	A nɔ fɔ sɔprayz
I am happy to take care of your home	A gladi fɔ tek kia ɔf yu os
I was a bit like you	A bin tan lɛk yu smɔl
I thought we were finishing this	A bin tink se wi de dɔn dis
I thought it was over in the house	A bin tink se i dɔn dɔn na di os
I was the kind of girl you avoided	Mi na bin di kayn gyal we yu bin de avɔyd
I couldn’t control that one	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol da wan de
I had another vision	A bin gɛt ɔda vishɔn
I have given you all factual information	A dɔn gi yu ɔl tru tru infɔmeshɔn
I am the man you married	Na mi bi di man we yu mared
I quickly turned on the lights	A bin opin di layt dɛn kwik kwik wan
I wondered what had happened to him	A bin de wɔnda wetin dɔn apin to am
I did my best to sound casual	A bin du mi bɛst fɔ mek i tan lɛk se a nɔ de du natin
I mean, they’re still out there	I min se, dɛn stil de na do
I can’t wait until he gets older	A nɔ ebul wet te i ol
I tap into my bathtub, but it doesn’t take	A tap insay mi batde, bɔt i nɔ de tek
I turned to face him, slowly	A tɔn fɔ fes am, smɔl smɔl
I could hear it now	A bin de yɛri am naw
I did not deserve to be punished like this	A nɔ bin fit fɔ mek dɛn pɔnish mi lɛk dis
I believe in standing face to face with my enemies	A biliv fɔ tinap fes-to-fes wit mi ɛnimi dɛn
Churches and historical monuments were also destroyed	Dɛn bin pwɛl di chɔch dɛn ɛn di tin dɛn we dɛn rayt bɔt istri bak
I had saved his life	A bin dɔn sev in layf
I wake up the next day	A kin wek di nɛks de
I was going to die if you hadn’t saved me	A bin de go day if yu nɔ bin dɔn sev mi
He pronounced her dead	I bin tɔk se i dɔn day
I was starting to think it was better that way	A bin de bigin fɔ tink se i bɛtɛ da we de
I rubbed my head again	A rɔb mi ed bak
I lose control altogether	A kin lɔs kɔntrol atɔl
I haven’t done anything remarkable	A nɔ dɔn du ɛnitin we rili wɔndaful
I checked the mirror	A bin chɛk di miro
I brought the fight to him	A bin briŋ di fɛt to am
I didn’t get it at first	A nɔ bin gɛt am fɔs
I moved forward, confident that my wings would carry me	A bin de go bifo, a bin gɛt kɔnfidɛns se mi wing dɛn go kɛr mi
I was terrified of snakes	A bin rili fred fɔ snek dɛn
I blink sometimes	A kin blink mi yay sɔm tɛm
I want to live with you and in you	A wan liv wit yu ɛn insay yu
No one is saying anything about that	Nɔbɔdi nɔ de tɔk natin bɔt dat
A wide, sly grin stretched across his face	Wan big, slay grin bin strɛch akɔdin to in fes
I had none of these traits	A nɔ bin gɛt ɛni wan pan dɛn abit dɛn ya
I love hearing all about their lives	A lɛk fɔ yɛri ɔltin bɔt dɛn layf
I never wanted to move again	A nɔ bin ɛva want fɔ muf igen
I didn’t mean anything	A nɔ bin min ɛnitin
I could see the red in his face	A bin de si di rɛd na in fes
I believe that is what they meant	A biliv se na dat dɛn bin min
I will always be a more powerful stone or not	A go ɔltɛm bi mɔ pawaful ston ɔ nɔ ston
I had stopped fighting	A bin dɔn stɔp fɔ fɛt
I have no idea how to make small talk here	A noh geht no aidia aw foh mek smohl tok ya
A man was fishing right here	Wan man bin de fishin rayt ya
I am sure you can do it	A shɔ se yu go ebul fɔ du am
I really wanted to help him	A bin rili want fɔ ɛp am
I thought he was laying it on a small tree	A bin tink se i de le am pan smɔl tik
I needed to know what he was doing	A bin nid fɔ no wetin i de du
I was surprised when he stopped	A bin sɔprayz we i stɔp
I am sick and probably going to die	A sik ɛn sɔntɛm a go day
I wanted to call him	A bin want fɔ kɔl am
I did this for the safety of my family	A bin du dis fɔ mek mi famili sef
I just talked to some boys in my grade	A bin jɔs tɔk to sɔm bɔbɔ dɛn na mi gred
I thought the view was beautiful as well	A bin tink se di tin we a de si bin fayn bak
Having no legs does this	We yu nɔ gɛt leg, dat kin du dis
I saw him on one of those detective shows	A bin si am na wan pan dɛn ditektiv sho dɛn de
I cannot stress enough the enormity of the task this is	A nɔ go ebul fɔ strɛs inof di big big wok we dis na
I was like my mom, and so was my sister	A bin tan lɛk mi mama, ɛn na so mi sista bin tan lɛk
I want that creature	A want da krichɔ de
I stared at the ceiling, biting my lip	A bin de luk di siling, ɛn a bin de bit mi lip
I grabbed my overnight bag from by the front door	A grap mi ɔvnayt bag frɔm nia di frɔnt domɔt
I felt like our whole relationship hung in the balance	A bin fil lɛk se wi ɔl rilayshɔnship bin de hang na di balans
I had to come and see you	A bin gɛt fɔ kam si yu
I had to get married soon to be safe	A bin fɔ mared kwik kwik wan fɔ mek a nɔ gɛt wan prɔblɛm
My children were devastated	Mi pikin dɛn bin de fil bad
I made my sandwich in silence	A mek mi sanwij insay kwayɛt wan
I think plants just like the conditions	A tink se plant dɛn jɔs lɛk di kɔndishɔn dɛn
I’m not even sure if it’s a feeling	A nɔ ivin shɔ if na filin
I was gradually needed to show flowers	Dɛn bin de nid mi smɔl smɔl fɔ sho flawa dɛn
I left our room to use the bathroom	A kɔmɔt na wi rum fɔ go yuz di bafa
I think he’s having second thoughts	A tink se i de gɛt sɛkɔn tin fɔ tink bɔt
I want you to slip it out	A want mek yu slip am kɔmɔt
I closed my eyes tightly	A lɔk mi yay tayt tayt wan
I hope the next newsletter brings more positive news	A op se di nɛks nyusleta go briŋ mɔ fayn nyus
I ran to my car and started following them	A rɔn go na mi motoka ɛn bigin fɔ fala dɛn
I was in the dark as the sets changed	A bin de na di daknɛs we di sɛt dɛn bin de chenj
I don’t see anything about them	A nɔ de si natin bɔt dɛn
I knew how bad they would feel	A bin no aw dɛn go fil bad bɔt mi
I began to panic as my lungs burned for air	A bigin fɔ fred as mi lɔng dɛn de bɔn fɔ gɛt briz
A romance for days not	Wan romans fɔ dez nɔto
I have to get everything just right	A fɔ gɛt ɔltin jɔs rayt
It seemed to be all any man could hope for	I bin tan lɛk se na ɔl wetin ɛni man go ebul fɔ op fɔ
I found some in the pool of course	A bin fɛn sɔm na di pul fɔ tru
I think, we will, if anything, have some chaos	A tink se, wi go, if ɛnitin, gɛt sɔm chaos
People are really going to nail us for this	Pipul dem rili go nel wi fo dis
I had a lot of fun with it	A bin gɛt bɔku ɛnjɔymɛnt wit am
I felt cheated and used	A bin fil se dɛn dɔn ful mi ɛn dɛn dɔn yuz mi
I can’t concentrate, let alone move	A nɔ ebul fɔ pe atɛnshɔn, nɔto fɔ tɔk bɔt fɔ muf
I didn’t like it	A nɔ bin lɛk am
I just wondered, out loud	A bin jɔs de wɔnda, a bin de tɔk lawd wan
I trust you to make sure this happens	A de trɔst una fɔ mek shɔ se dis apin
I want you to check in with me every hour	A want mek yu chɛk insay wit mi ɛvri awa
I never wondered what you could do	A nɔ bin ɛva wɔnda wetin yu ebul fɔ du
I think it’s an apple tree	A tink se na apul tik
I never heard swear words on the radio or television	A nɔ ɛva yɛri swɛ wɔd dɛn na redio ɔ tɛlivishɔn
I could only hear my rapid heartbeat and heavy breathing	A bin jɔs yɛri mi at we bin de bit fast fast ɛn we a bin de blo ebi ebi
I couldn’t keep it to myself anymore	A nɔ bin ebul fɔ kip am to misɛf igen
I was cold, scared, confused	A bin kol, a bin de fred, a bin kɔnfyus
I am the next stage of evolution	Mi na di nɛks stej fɔ evolushɔn
A heart circled a name	Wan at bin de rawnd wan nem
I won’t back down	A nɔ go bak dɔŋ
I believe the creature thinks you enjoy its society	A biliv se di krichɔ tink se yu ɛnjɔy in sosayti
I did it line by line and got mistakes	A bin du am layn bay layn ɛn a bin gɛt mistek dɛn
I didn’t mean to hurt you	A nɔ bin min fɔ du yu bad
I like to leave it open or closed	A lɛk fɔ lɛf am opin ɔ lɔk am
I will never be one of those women	A nɔ go ɛva bi wan pan dɛn uman dɛn de
I wore my shoes under my clothes	A bin wɛr mi sus ɔnda mi klos
I couldn’t follow one thought to another	A nɔ bin ebul fɔ fala wan tink to ɔda wan
I put my arms around his waist and waited	A put mi an dɛn rawnd in wes ɛn wet
I also agree that a new counselor is needed	A gri bak se dɛn nid nyu advaysa
I deal only with people	A de dil wit pipul dɛn nɔmɔ
I raised my head to read it	A es mi ed ɔp fɔ rid am
A tall iron door opens into the vast porch	Wan lɔng ayɛn domɔt opin insay di big big wɔl
I mean blue with white birds	A min blu wit wayt bɔd dɛn
I went to sleep in front of him	A bin go slip bifo am
A sudden click told me he hadn’t	Wan wan klik bin tɛl mi se i nɔ bin dɔn du am
I asked him for a while	A aks am fɔ sɔm tɛm
I can’t feel anything broken	A nɔ ebul fɔ fil ɛnitin we brok
A war that is probably futile	Wan wɔ we go mɔs bi se na fɔ natin
I slowly opened it, knowing full well what was inside	A opin am smɔl smɔl, a bin no gud gud wan wetin de insay
I could feel the truth	A bin ebul fɔ fil di tru
A happy employee is a good employee	Wan wokman we gladi na gud wokman
I ended up getting a whole section to myself	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ gɛt wan ol pat fɔ misɛf
He may have been a monk before he died	I go bi se i bin bi mɔnk bifo i day
I need a minute to gather myself	A nid wan minit fɔ gɛda misɛf
I knew one thing for sure	A bin no wan tin fɔ tru
I need to go make a living	A nid fɔ go mek a liv
I know you have something to say	A no se yu gɛt sɔntin fɔ tɔk
I feel so many different ways about my daughter	A kin fil bɔku difrɛn we dɛn bɔt mi gyal pikin
A quiet cough caught my attention	Wan kwayɛt kɔf bin kech mi atɛnshɔn
I feel connected to him	A fil se a gɛt kɔnekshɔn wit am
A dress that went from chin to floor	Wan dres we bin de go frɔm chin to flo
I shouldn’t have left in the first place	A nɔ fɔ dɔn kɔmɔt de fɔs
I threatened him with it and he let me go	A trɛtin am wit am ɛn i lɛf mi fɔ go
The games will last for an hour at a time	Di gem dɛn go las fɔ wan awa ɛni tɛm
I think we all would	A tink se wi ɔl go du am
I already miss being a girl	A dɔn ɔlrɛdi mis fɔ bi gyal pikin
I believe you can do it	A biliv se yu go ebul fɔ du am
I can’t see, I can’t hear	A nɔ ebul fɔ si, a nɔ ebul fɔ yɛri
I think we'd better check it out	A tink se i go bɛtɛ fɔ mek wi chɛk am
I'll be real with you	A go bi rial wit yu
I suspect the plane is gone	A saspek se di plen don go
I love being wherever you are	A lɛk fɔ de ɛnisay we yu de
I couldn't find any tools that looked good enough to cut them	A nɔ bin fɛn ɛni tul we bin luk fayn fɔ kɔt dɛn
I wanted to see what you were doing	A bin want fɔ si wetin yu de du
I want to be a good actor	A want fɔ bi gud aktɔ
I hoped you would be happy	A bin op se yu go gladi
I moved in, steak at the ready	A muf insay, stek na di rɛdi
I pushed myself harder, willing my arms to move faster	A push misɛf mɔ, ɛn a rɛdi fɔ mek mi an dɛn muf fast fast
I didn’t want him to follow me	A nɔ bin want mek i fala mi
I think you were relieved to read that	A tink se yu bin fil fayn we yu rid dat
I wouldn’t recommend that	A nɔ go rɛkɔmɛnd dat
I looked around then sighed	A luk rawnd den a swɛt
I wrote as he continued	A bin de rayt as i kɔntinyu fɔ rayt
I couldn’t show any weakness	A nɔ bin ebul fɔ sho ɛni wikɛd tin
I wasn’t going to cave in	A nɔ bin de go fɔ kev insay
I know, but the question is why	A no, bɔt di kwɛstyɔn na wetin mek
A pity you wont be staying long	A pity yu wont bi stayin long
I couldn’t leave you	A nɔ bin ebul fɔ lɛf yu
I hit basically every time	A hit basically evri taim
I walked back to my body and closed my eyes	A waka go bak na mi bɔdi ɛn lɔk mi yay
I know the streets now	A sabi di strit dɛn naw
I decided it was probably both	A disayd se sɔntɛm na ɔl tu
I also want to work as a pharmacist	A want bak fɔ wok as fama
I know him through and through	A sabi am tru ɛn tru
I was too hesitant to move	A bin de shem tumɔs fɔ muf
I had to get rid of the list	A bin gɛt fɔ pul di list we de na di list
I didn’t really want to talk about it	A nɔ bin rili want fɔ tɔk bɔt am
I remember the emotional impact was profound	A mɛmba se di imɔshɔnal impak bin rili dip
A man stands next to me	Wan man tinap nia mi
I just couldn’t let him die like this	A jɔs nɔ bin ebul fɔ mek i day lɛk dis
Now I had friends to bring to the island	Naw a bin gɛt padi dɛn fɔ kam wit na di ayland
I hadn’t even finished my first cup of coffee yet	A nɔ bin ivin dɔn fɔ drink mi fɔs kɔp kɔfi yet
I want to look for it myself	A want fɔ luk fɔ am misɛf
A singular figure walks out of the elevator	Wan singul figa de waka kɔmɔt na di ɛlivat
I wish he was still alive	A wish se i bin stil de alayv
I wouldn’t do that to him	A nɔ go du dat to am
I would never have known him, but he knew me	A nɔ bin fɔ ɛva no am, bɔt i bin no mi
I need to let things go	A nid fɔ lɛf tin dɛn
I made one last trip to my bedroom	A bin mek wan las trip fɔ go na mi bedrum
Sometimes I felt sorry for the man	Sɔntɛnde a bin de fil sɔri fɔ di man
I hope you like it here	A op se yu lɛk am ya
One change is as the actor told the bishop	Wan chenj na lɛk aw di aktɔ bin tɛl di bishɔp
I felt it drop by drop	A bin fil se i de drɔp bay drɔp
It may have been fatal	I kin dɔn mek pɔsin day
I thought we could just be friends	A bin tink se wi kin jɔs bi padi
A bun ran across his neck at an odd angle	Wan bɔn bin rɔn akɔdin to in nɛk na wan ɔda angle
A small pillow under the left shoulder helps	Wan smɔl pilo ɔnda di lɛft sholda kin ɛp
I have never had his model before	A nɔ ɛva gɛt in mɔdel bifo
An unprecedented storm	Wan big big briz we nɔ ɛva kam bifo
I immediately remembered the comfort of that light	Wantɛm wantɛm a mɛmba di kɔmfɔt we da layt de bin gɛt
I hope we’re doing the right thing, that’s all	A op se wi de du di rayt tin, na dat nɔmɔ
I gave him a cold smile	A gi am wan kol smayl
I said my mother raised me well	A bin se mi mama bin mɛn mi fayn fayn wan
I wanted to ride it easy	A bin want fɔ rayd am izi wan
I literally went all out for these parties	A bin rili go ɔlsay fɔ dɛn pati dɛn ya
I can’t stand to listen to her in pain	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ lisin to am we i de fil pen
I let my body fall down on the bed	A mek mi bɔdi fɔdɔm dɔŋ na di bed
I will have to look it up in my book	A go gɛt fɔ luk am ɔp na mi buk
I had just turned and ran	A bin dɔn jɔs tɔn ɛn rɔn
I have to work as usual	A gɛt fɔ wok lɛk aw a kin du ɔltɛm
I almost jumped from skin to skin sensation	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a jomp frɔm di skin to di skin sɛnseshɔn
I could barely make it to my locked bedroom	A bin jɔs ebul fɔ rich na mi bedrum we bin lɔk
I’m not trying to drive him away	A nɔ de tray fɔ drɛb am go
I made some breakfast	A mek sɔm brɛf
I tried like hell to ignore it	A bin tray lɛk ɛlfaya fɔ ignore am
I declare your freedom	A de deklare yu fridom
I convinced myself that my past was different	A bin mek a biliv se di tin dɛn we a bin de du trade bin difrɛn
I felt a hand on my shoulder	A fil wan an pan mi sholda
I could see feet, legs	A bin de si fut, leg
I want to see the expression in her eyes	A want fɔ si di we aw i de sho insɛf na in yay
I gave him a stern look	A gi am wan strɔng luk
I saw it all the time as a kid	A bin de si am ɔltɛm we a bin smɔl
I couldn’t stop the emotions swelling inside me	A nɔ bin ebul fɔ stɔp di filin dɛn we bin de swel insay mi
I just can’t remember it now	A jɔs nɔ ebul fɔ mɛmba am naw
I would love to go for a ride	A go lɛk fɔ go fɔ rayd
But I know a few things about myself	Bɔt a no sɔm tin dɛn bɔt misɛf
Play from your heart	Ple frɔm yu at
I walk around trying to find the girls	A de waka rawnd de tray fɔ fɛn di gyal pikin dɛn
I was able to take half of them down easily	A bin ebul fɔ pul af pan dɛn dɔŋ izi wan
I wondered what was going on	A bin de wɔnda wetin bin de apin
A dog would be companion enough for me	Wan dɔg go bi kɔmpin inof fɔ mi
I had already opened myself up to ridicule	A bin dɔn ɔlrɛdi opin misɛf fɔ mek pipul dɛn provok mi
I closed my eyes with my family in my arms	A lɔk mi yay wit mi famili na mi an
I want to support you as you achieve your dreams	A wan sɔpɔt yu as yu de ajɔst yu drim dɛn
A figure stood in the shadows	Wan figa bin tinap na di shado dɛn
This is presented as a tragedy	Dɛn kin prɛzɛnt dis as bad bad tin
I really wanted to train	A bin rili want fɔ tren
I like it somehow	A lɛk am sɔm kayn we
I am not doing anything to you	A nɔ de du natin to una
Clouds don’t heat up the sun	Klawd nɔ de ɔt di san
I just want to be honest with you	A jɔs want fɔ ɔnɛs wit yu
I love getting things done	A lɛk fɔ mek dɛn du tin dɛn
I need to talk to him immediately	A nid fɔ tɔk to am wantɛm wantɛm
A ton of great feedback	Wan tɔn fɔ fayn fayn tin dɛn we dɛn kin tɔk bɔt
I looked up, their eyes on mine	A luk ɔp, dɛn yay de pan mi yon
I wondered if he had been put on a boat already	A bin de wɔnda if dɛn dɔn put am na bot ɔlrɛdi
I could lose my life here for real	A kin lɔs mi layf ya fɔ rial
I did when this was more immediately important	A bin du am we dis bin impɔtant mɔ wantɛm wantɛm
I want to go home as much as you want to go home	A want fɔ go na os lɛk aw yu want fɔ go na os
I have been watching you for a long time	A dɔn de wach yu fɔ lɔng tɛm
A court martial requires three judges	Wan kot martial nid tri jɔj dɛn
I looked around but saw nothing suspicious	A bin de luk rawnd bɔt a nɔ si ɛnitin we de mek a sɔprayz
I can easily find my own bed	A kin fɛn mi yon bed izi wan
I should never have asked him	A nɔ fɔ ɛva aks am
I leaned over and held his hand	A ledɔm nia am ɛn ol in an
I’m trying to hit the center	A de tray fɔ hit di sɛnta
I overheard yours is, clearer	A ɔva yɛri yu yon na, klia mɔ
I actually do the same with my morning meditation	A kin rili du di sem tin wit mi mɔnin meditashɔn
I want to get it in there	A wan get am in der
I learned to read and write by copying them by hand	A lan fɔ rid ɛn rayt we a de kɔpi dɛn wit an
I made the first shot but missed the second	A mek di fɔs shot bɔt a mis di sɛkɔn wan
I must have made a mistake	A go mɔs dɔn mek mistek
I was just visiting my niece	A bin jɔs de go fɛn mi niusman
I was wrong, he kept saying	A bin de mek mistek, i bin de kɔntinyu fɔ tɔk
I make mistakes and hang up	A kin mek mistek ɛn a kin put di fon
Like great pop records	Lɛk big big pop rɛkɔd dɛn
I sure hope I don’t get caught	A shɔ se a op se dɛn nɔ go kech mi
I say supposedly, because I don't see any change	A se supposedly, bikos a no si eni chenj
I wanted to stay away from my bedroom	A bin want fɔ de fa frɔm mi bedrum
I knew the police wouldn’t come and they didn’t	A bin no se di polis nɔ go kam ɛn dɛn nɔ kam
I turned to walk out the door	A tɔn fɔ waka kɔmɔt na di domɔt
I really enjoyed spending time with him	A bin rili gladi fɔ spɛn tɛm wit am
I forced myself to avoid it	A bin fos misɛf fɔ avɔyd am
I was hoping for guidance and at least a quote	A bin de op fɔ gayd ɛn at least wan kot
I was ready to hit the streets again	A bin rɛdi fɔ hit di strit dɛn bak
I never suspected anything different	A nɔ bin ɛva sɔprayz bɔt ɛnitin we difrɛn
I was the one she told him about	Na mi na bin di wan we i bin tɛl am
I have seen this handwriting before	A dɔn si dis han raytin bifo
I didn’t really want ice cream anyway, or cake	A nɔ bin rili want ayskrim ɛni we, ɔ kek
The forest was replaced by a vast empty lot	Wan big ɛmti land bin tek di ples fɔ di bush
I post under different names	A kin post wit difrɛn nem dɛn
This is a lot of nonsense about nothing	Dis na bɔku nɔs bɔt natin
I’ll whisper close to your ear	A go wispa klos to yu yes
I mean, it’s his birthday	A min se na in batde
I will get there soon	A go rich de jisnɔ
I had a dream about you once when we were fifteen	A bin drim bɔt yu wan tɛm we wi bin ol fayvtin ia
I sure hated seeing him come in here	A shɔ se a bin et fɔ si am kam insay ya
I won’t show my hand just yet	A nɔ go sho mi an jɔs naw
I really have to work on it to fit in	A rili gɛt fɔ wok pan am fɔ fit insay
I stopped the flight by the departure markings	A bin stɔp di plen bay di mak dɛn we de sho se i de kɔmɔt
I can certainly afford it	A rili ebul fɔ pe fɔ am
I poured us all a cup	A bin tɔn wi ɔl wan kɔp
I draw you every day	A de drɔ yu ɛvride
I thought that would be impossible	A bin tink se dat nɔ go pɔsibul
I began to doubt my own judgment	A bigin fɔ dawt mi yon jɔjmɛnt
I thought my career and life were set	A bin tink se mi wok ɛn layf dɔn sɛt
I couldn’t hold anything in my head	A nɔ bin ebul fɔ ol ɛnitin na mi ed
I think he was nervous	A tink se i bin de fred
I clutch my stomach, trying to will the pain out	A de ol mi bɛlɛ, de tray fɔ wil di pen kɔmɔt
I believe you told me to go to hell	A biliv se yu tɛl mi fɔ go na ɛlfaya
I had no idea you were coming in today	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu de kam insay tide
But I was in too much pain to think clearly	Bɔt a bin de fil pen tumɔs fɔ tink klia wan
I feel like we’re getting closer	A fil se wi de kam nia am
I almost fell forward but managed to right myself	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm bifo bɔt a bin ebul fɔ rayt misɛf
One month of silent treatment	Wan mɔnt fɔ di tritmɛnt we dɛn nɔ tɔk natin
I lay for a while listening to the missing owl	A ledɔm fɔ sɔm tɛm de lisin to di ɔwl we nɔ bin de
A crowd gathered in the driveway	Wan krawd bin gɛda na di drayv we
I should have told them so much earlier	A fɔ dɔn tɛl dɛn bɔku tin dɛn bifo dis tɛm
I won’t talk to you about that again, then	A nɔ go tɔk to yu igen bɔt dat, so
I really enjoy reading your post	A rili lɛk fɔ rid yu post
I was so wrong and so blind	A bin rili rɔng ɛn a bin rili blayn
So they ended up picking half and half	So dɛn bin dɔn ɛnd ɔp fɔ pik af ɛn af
I have no use for anyone	A nɔ gɛt ɛni yus fɔ ɛnibɔdi
I could help you, you know	A bin ebul fɔ ɛp yu, yu no
I wanted to do the right thing	A bin want fɔ du di rayt tin
I can’t wait to try your product	A nɔ ebul wet fɔ tray yu prɔdak
I watched them a lot as a kid	A bin de wach dɛn bɔku tɛm we a bin smɔl
I couldn’t form any words	A nɔ bin ebul fɔ mek ɛni wɔd
A son must go home when his father dies	Bɔy pikin fɔ go na os we in papa day
I have eleven hundred gold	A gɛt ilevin ɔndrɛd gold
I cannot see a cave above	A nɔ ebul fɔ si wan kev we de ɔp
I needed very close friends	A bin nid mi padi dɛn we rili tayt
I remember staring into the dead eyes of a skeleton	A mɛmba we a bin de luk wan skel in yay dɛn we dɔn day
Mexico is already in this situation	Mɛksiko dɔn ɔlrɛdi de na dis kayn tin
I put my hand on his shoulder confidently and smiled	A put mi an pan in sholda wit kɔnfidɛns ɛn smayl
I dreamed there were stars	A bin drim se sta dɛn de
I know how bad he wants it	A no aw bad i want am
I was afraid to leave but I was afraid for myself	A bin de fred fɔ kɔmɔt bɔt a bin de fred fɔ misɛf
I understand he was shot the other night	A ɔndastand se dɛn shot am di ɔda nɛt
I was completely lost in it	A bin dɔn lɔs insay am kpatakpata
I’ve never had a bad visit	A nɔ ɛva gɛt bad visit
I drove slowly through town looking for something interesting	A drayv sloslo na di tɔŋ fɔ luk fɔ sɔntin we fayn fɔ si
I assume your king gave you similar instructions	A tek am se yu kiŋ bin gi yu di sem kayn instrɔkshɔn
I used the momentum to achieve my entry	A bin yuz di momentum fɔ ajɔst mi ɛntri
It also produces pharmaceutical and insurance firms	I de mek bak fɔm dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek mɛrɛsin ɛn fɔ mek inshɔrans
I was afraid of disappointing you	A bin de fred fɔ mek yu at pwɛl
His court career flourished in the same way	In kɔt wok bin go bifo di sem we
I won’t take much time	A nɔ go tek bɔku tɛm
I had the equipment around the corner	A bin gɛt di ikwipmɛnt dɛn rawnd di kɔna
I was never much of a party girl	A nɔ bin ɛva bi bɔku pati gyal
I don’t see anything at all	A nɔ de si natin atɔl
I sit on a bench	A kin sidɔm na wan bɛnch
I have a goal in life	A gɛt wan gol na layf
I couldn’t bear the idea of ​​not seeing him again	A nɔ bin ebul fɔ bia di aidia fɔ nɔ si am igen
A representative image of three different experiments is shown	Dɛn sho wan ripɔt imej fɔ tri difrɛn ɛkspiriɛns dɛn
I put down my sword and realized what happened	A put mi sɔd ɛn no wetin apin
I looked away but didn't argue	A bin luk ɔdasay bɔt a nɔ bin agyu
I burst into the room	A bɔs insay di rum
I, my two infant sons, are one of those people	Mi, mi tu bebi bɔy pikin dɛn, na wan pan dɛn pipul dɛn de
I just can’t find it	A jɔs nɔ ebul fɔ fɛn am
I’m just scared and confused	A jɔs de fred ɛn kɔnfyus
I imagine you must be feeling the same	A imajin se yu go mɔs de fil di sem tin
I called a cab and left the hospital	A kɔl wan taksi ɛn kɔmɔt na di ɔspitul
I haven’t worn a coat	A nɔ dɔn wɛr kot
I learned more from it than other sites	A lan mɔ frɔm am pas ɔda sayt dɛn
I found bits of the old one	A bin fɛn bit dɛn pan di ol wan
I was starting to feel sick	A bin de bigin fɔ fil sik
I couldn’t give her children	A nɔ bin ebul fɔ gi am pikin dɛn
I shouldn’t call it fat	A nɔ fɔ kɔl am fat
A drag lap and surgery right at my own school	Wan drag lap ɛn ɔpreshɔn rayt na mi yon skul
I know he will thrive in a better place	A no se i go go bifo na wan bɛtɛ ples
I wonder what his plan was for that photo	A de wanda wetin na in plan fɔ da foto de
I worked my fingers to the ivory bone keys	A bin de wok mi finga dɛn to di ayvri bon ki dɛn
I ran two, you know, in the last war	A bin rɔn tu, yu no, insay di las wɔ
I loved them back and they loved me	A bin lɛk dɛn bak ɛn dɛn bin lɛk mi
I wasn’t sure what to say	A nɔ bin shɔ wetin fɔ tɔk
A time and place will land him that opportunity	Wan tɛm ɛn ples go land am da chans de
I was paying a terrible price just to survive	A bin de pe bad bad prayz jɔs fɔ mek a kɔntinyu fɔ liv
I would never think you lost your mind	A nɔ go ɛva tink se yu lɔs yu maynd
I knew it wouldn’t be	A bin no se i nɔ go bi
I want to talk to him	A want fɔ tɔk to am
I just want to win things with them	A jɔs want fɔ win tin dɛn wit dɛn
I had never felt such pain	A nɔ bin ɛva fil dis kayn pen
I am still trying to recover	A stil de tray fɔ mek a wɛl
I know how much it means to all of you	A no aw i min fɔ una ɔl
I didn’t even get a chance to exhale a breath	A nɔ bin ivin gɛt chans fɔ pul wan briz
Better get out of there	I bɛtɛ fɔ kɔmɔt de
I didn’t want to go the same way	A nɔ bin want fɔ go di sem we
They never saw each other again	Dɛn nɔ ɛva si dɛnsɛf igen
I was surprised there was anywhere left to go	A bin sɔprayz se ɛnisay lɛf fɔ go
I wanted to spare her punishment for that crime	A bin want fɔ mek i nɔ pɔnish am fɔ da kraym de
Hours later, all charges were dropped	Afta sɔm awa, dɛn bin pul ɔl di chaj dɛn
I understand your time is valuable	A ɔndastand se yu tɛm valyu
I lay down with my eyes open	A bin ledɔm wit mi yay opin
I wish he was here now	A wish se i bin de ya naw
I decided to let him have his way	A disayd fɔ mek i gɛt in we
I looked around the room to distract myself	A bin de luk rawnd di rum fɔ mek a nɔ pe atɛnshɔn to mi
I could give other examples, but you get the drift	A kin gi ɔda ɛgzampul dɛn, bɔt yu kin gɛt di drift
I couldn’t even have a moment of peace	A nɔ bin ebul fɔ ivin gɛt wan tɛm fɔ gɛt pis
I bolted up and headed for the door	A bolt ɔp ɛn go na di domɔt
I had no chance against this mob	A nɔ bin gɛt ɛni chans fɔ fɛt dis bɔku bɔku pipul dɛn
I mean, he was laying out	I min se, i bin de layt ɔt
Close enough, and he jumped off on another limb	Klostu smɔl, ɛn i jomp go na ɔda limb
I still need support	A stil nid sɔpɔt
A task he took very seriously	Wan wok we i bin tek rili siriɔs
I waved my hand and felt silly	A bin de wev mi an ɛn fil se a nɔ gɛt sɛns
I didn’t reach a football field in the distance	A nɔ bin rich wan futbɔl fil we de fa
I can’t deny that he looked great	A nɔ go dinay se i bin luk fayn
I couldn’t sleep without him	A nɔ bin ebul fɔ slip if i nɔ bin de
I think we were meant to heal each other	A tink se dɛn bin mek wi fɔ mɛn wisɛf
I start dreaming about you	A kin bigin fɔ drim bɔt yu
I removed my hands from the table	A pul mi an dɛn kɔmɔt na di tebul
I found his attitude to be horrible	A bin si se di we aw i bin de biev bin rili bad
I got his friend’s number	A bin gɛt in padi in nɔmba
I have taught you about judging others	A dɔn tich yu bɔt aw fɔ jɔj ɔda pipul dɛn
I can’t do it without you	A nɔ go ebul fɔ du am if yu nɔ de
I had to find an opening	A bin gɛt fɔ fɛn say fɔ opin
I stumbled again, but managed to stay on my feet	A stɔp bak, bɔt a bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ tinap na mi fut
I guarantee you this	A de gi yu garanti fɔ dis
I am not very strong	A nɔ rili gɛt trɛnk
I just renewed for my second year	A jɔs dɔn ridyus fɔ mi sɛkɔn ia
I worked around them	A bin de wok rawnd dɛn
A relationship develops and they return home	Dɛn kin bigin fɔ gɛt padi biznɛs ɛn dɛn kin go bak na os
I couldn’t see their faces	A nɔ bin ebul fɔ si dɛn fes
A couple more days passed	Wan tu dez mɔ bin pas
I will be like a cloud to you by day	A go tan lɛk klawd to yu na de
I tried harder this time	A bin tray tranga wan mɔ pan dis tɛm
I studied it thoroughly	A bin stɔdi am gud gud wan
I took his hand with both of mine	A tek in an wit mi ɔl tu
I fully understand that you will need instruction	A rili ɔndastand se yu go nid instrɔkshɔn
I wandered outside the studio	A bin de waka waka na do na di stɔdi os
I am so proud of you and I love you	A rili proud fɔ yu ɛn a lɛk yu
I love the valuable information you provide about your articles	A lɛk di valyu tin dɛn we yu de gi bɔt yu atikul dɛn
I immediately fell to the ground	A bin fɔdɔm na grɔn wantɛm wantɛm
I will also call all your parents to explain	A go kɔl ɔl yu mama ɛn papa sɛf fɔ ɛksplen
I was just his friend	A bin jɔs bi in padi
I have no issue with his stance on gay marriage	A nɔ gɛt ɛni isyu wit in stays pan gay mared
I see why you love the sport	A si wetin mek yu lɛk di spɔt
I never understood his infinite love	A nɔ bin ɛva ɔndastand di lɔv we i gɛt we nɔ gɛt ɛnd
I couldn’t hear it at all	A nɔ bin ebul fɔ yɛri am atɔl
I would order him the white ones	A go ɔda am di wayt wan dɛn
I stopped and stood right next to the decision	A bin stɔp ɛn tinap rayt nia fɔ disayd
I had better run away	A bin bɛtɛ fɔ rɔnawe
I would appreciate any help	A go gladi fɔ ɛni ɛp
I just want it all to go away	A jɔs want mek ɔl dis go
I looked like I was in a huge building	A bin luk lɛk se a de na wan big big bildin
I can’t tell them how they feel	A nɔ ebul fɔ tɛl dɛn aw dɛn de fil
I am used to them and they make me happy	A dɔn yus to dɛn ɛn dɛn kin mek a gladi
I always have to plan ahead	A fɔ de plan bifo tɛm ɔltɛm
A scent had caught his attention	Wan sɛnt bin dɔn mek i pe atɛnshɔn
I found a stack of papers sitting on his desk	A fɛn wan bɔku bɔku pepa dɛn sidɔm na in tebul
I love you, and always will	A lɛk yu, ɛn a go lɛk yu ɔltɛm
I will be warm but not sweaty	A go wam bɔt a nɔ go swet
A man climbs out of the cave	Wan man klaym kɔmɔt na di ol
I guess they got the violence they wanted	A gehs se dem geht di vaylɛns we dɛn bin want
I went back to the friend list and checked again	A go bak na di padi in list ɛn chɛk bak
I looked at him and then at my father	A luk am ɛn afta dat a luk mi papa
One does not need much food	Pɔsin nɔ nid bɔku tin fɔ it
I have to be here with you	A gɛt fɔ de ya wit yu
I can’t do all of this on my own	A nɔ go ebul fɔ du ɔl dɛn tin ya fɔ misɛf
I want to wake up next to you every morning	A wan wek nia yu evri moning
I was so close to having a panic attack	A bin so nia fɔ gɛt panik atak
I was acting out of anger, and I was furious	A bin de du sɔntin bikɔs a vɛks, ɛn a bin vɛks bad bad wan
I never would have though you would strip	I neva wud hav though yu go strip
I didn’t see you following me	A nɔ bin si yu de fala mi
I just got back home this minute	A jɔs kam bak na os dis minit
I want to look at the light in your face	A wan luk di layt we de na yu fes
I was not allowed to contact him	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ kɔntakt am
I never herd him talking about any girl	A nɔ ɛva herd am de tɔk bɔt ɛni gyal pikin
I waited, but no release came	A bin wet, bɔt no rilis nɔ kam
I really didn’t want to leave this house	A nɔ bin rili want fɔ kɔmɔt na dis os
I didn’t want to know what was written on it	A nɔ bin want fɔ no wetin dɛn rayt pan am
But I have to find it	Bɔt a gɛt fɔ fɛn am
I never want to let it go	A nɔ ɛva want fɔ lɛf am fɔ go
I can that music see no beauty in	I kin dat myusik si no biuti in
I think he wants to keep driving	A tink se i want fɔ kɔntinyu fɔ drayv
I began to listen to his advice	A bigin fɔ lisin to in advays
I knew the truth of his theory as truth	A bin no di tru tin bɔt in tiori as tru
I probably can’t stay long	I go mɔs bi se a nɔ go ebul fɔ de fɔ lɔng tɛm
I checked to make sure it was locked	A bin chɛk fɔ mek shɔ se dɛn lɔk am
I can’t stay away from the house	A nɔ go ebul fɔ de fa frɔm di os
I want to take you somewhere	A wan fɔ kɛr yu go sɔnsay
A pillow covered her face	Wan pilo bin kɔba in fes
I let my guard down and relaxed	A lɛf mi gad dɔŋ ɛn rilaks
I will make dinner for my family from time to time	A go mek dina fɔ mi famili wan wan tɛm
I didn’t find them around campus	A nɔ bin fɛn dɛn rawnd di kɔmpawnd
I am a war correspondent	Mi na wɔ kɔrɛspɔndɛnt
I managed to open the door with my knife	A bin ebul fɔ opin di domɔt wit mi nɛf
I instinctively bent down to give it a stroke	A instinkt wan bɛn dɔŋ fɔ gi am wan strok
I draw beautiful things	A kin drɔ fayn fayn tin dɛn
I moved closer to the wall and started down	A muf go nia di wɔl ɛn bigin fɔ kam dɔŋ
I didn’t recognize her and she was half naked	A nɔ bin no am ɛn i bin de af-af nekɛd
I think fear like anything else had its limits	A tink se fred lɛk ɛni ɔda tin bin gɛt in limit
I also know about the editing	A sabi bak bɔt di ɛditin
It has various promises	I gɛt difrɛn prɔmis dɛn
A long line had formed in front of him	Wan lɔng layn bin dɔn fɔm bifo am
I can say that my father was neither	A kin se mi papa nɔto bin ɔl tu
I grew up doubting myself a lot	A bin gro ɔp ɛn a bin de dawt bɔku tin bɔt misɛf
I surveyed the hills and found nothing familiar	A bin stɔdi di il dɛn ɛn a nɔ si ɛnitin we a sabi
I turned up and breathed a sigh of relief	A tɔn ɔp ɛn blo wan briz we de mek a fil fayn
I turned my head and frowned, thinking	A tɔn mi ed ɛn kray, de tink
I have the taste for money	A gɛt di teys fɔ mɔni
A place he felt safe to run to	Wan ples we i bin fil sef fɔ rɔn go
I must have been just what they were looking for	A go mɔs dɔn bi jɔs wetin dɛn bin de luk fɔ
I pushed the thought aside for the moment	A push di tinkin na sayd fɔ di tɛm
I could understand my feelings	A bin ebul fɔ ɔndastand di we aw a bin de fil
I never even saw you by the ring	A nɔ ɛva ivin si yu bay di ring
I tried to follow the instructions	A bin tray fɔ fala di instrɔkshɔn dɛn
I could tell he regretted bringing me there	A bin ebul fɔ no se i bin rigrɛt we i kam wit mi de
I knew he met the killer there	A bin no se i mit di pɔsin we kil am de
So it was kind of a split	So na bin kayn split
Many groups offer classes in rock climbing	Bɔku grup dɛn kin gi klas dɛn bɔt aw fɔ klaym rɔk
I never heard the last of it	A nɔ ɛva yɛri di las wan pan am
A threat betrayed by an even more treacherous person	Wan trɛtin we pɔsin we trɛtin pas am pas dat dɔn sɛl
I dressed for you	A bin drɛs fɔ yu
I could hear voices down in the entrance hall	A bin de yɛri vɔys dɛn dɔŋ na di ɛntrɛ hal
I was able to lock him in there	A bin ebul fɔ lɔk am insay de
I fear there is much more to come	A de fred se bɔku ɔda tin dɛn de fɔ kam
I can’t get their attention	A nɔ ebul fɔ gɛt dɛn atɛnshɔn
I turned around to take a look at it	A tɔn rawnd fɔ tek wan luk pan am
I would need to talk to him first though	A go nid fɔ tɔk to am fɔs pan ɔl we
I asked him to come down with me to help	A aks am fɔ kam dɔŋ wit mi fɔ ɛp
I prepare a million cents to defend	A de pripia wan milyɔn sɛnt fɔ difend
I love hearing my name pass over your lips	A lɛk fɔ yɛri mi nem pas oba yu lip
I had a great time with him	A bin gɛt fayn tɛm wit am
I think he wants them removed	A tink se i want dɛn fɔ mek dɛn pul dɛn
I will finish the old woman	A go dɔn di ol uman
I didn’t really look at my watch	A nɔ bin rili luk mi wach
You have to give the man credit	Yu get fo giv di man kredit
I wonder if rabbit men come this far north	A de wɔnda if rabit man dɛn kin kam dis fa na di nɔt
I stood up and the others followed	A bin tinap ɛn di ɔda wan dɛn fala am
A proposed short stay just never ended	Wan proposed shot stay jos neva end
I colored the edge of the first layer	A bin kala di edj fɔ di fɔs layt
I sat down when he came into the room	A bin sidɔm we i kam insay di rum
I wanted to be an astronomer	A bin want fɔ bi pɔsin we de stɔdi bɔt di sta dɛn
I know what it means	A no wetin i min
I had to run an extension cable under the couch	A bin gɛt fɔ rɔn wan ɛkstenshɔn kebul ɔnda di kɔch
I wish you would just get over it already	A wish se yu go jɔs gɛt ɔva am ɔlrɛdi
I thought my teeth would crack	A bin tink se mi tit dɛn go krak
I take cover in the smoke	A de tek kɔva insay di smok
I almost forgot you were here	A bin klos fɔ fɔgɛt se yu bin de ya
A cool breeze blew in my face	Wan kol briz bin blo na mi fes
I worry about him when he's gone	A kin wɔri bɔt am we i dɔn go
I heard someone hunting him	A yɛri sɔmbɔdi de ɔntin am
I fell into the cold water	A bin fɔdɔm insay di kol wata
I cannot create a new account to save my life	A nɔ go ebul fɔ mek nyu akɔn fɔ sev mi layf
A small notebook rested at her feet	Wan smɔl notbuk bin de rɛst nia in fut
I partially closed my eyes and let my brain wander	A bin lɔk mi yay sɔm pat pan am ɛn mek mi bren de waka waka
I offered to eat and talk about the fires afterwards	A bin tɛl wi fɔ it ɛn tɔk bɔt di faya dɛn afta dat
I didn’t know what, but something was wrong here	A nɔ bin no wetin, bɔt sɔntin nɔ bin rayt na ya
I wanted to talk, anyway	Mi bin wan fɔ tɔk, ɛni we
I need to be more flexible	A nid fɔ bi mɔ fleksibul
I pushed it aside and made for my desk	A push am na sayd ɛn mek fɔ mi tebul
I took the other way around, through the woods	A tek di ɔda we rawnd, tru di bush
I have given up on finding something off the rack	A dɔn giv ɔp fɔ fɛn sɔntin we nɔ de na di rɛk
I was shaking from what had happened, but I kept moving	A bin de shek shek bikɔs ɔf wetin bin dɔn apin, bɔt a bin de kɔntinyu fɔ muf
I thought it was going to explode	A bin tink se i go bɔn
The match ended uncontested	Di mats bin end wit no kontest
I wasn’t really upset	A nɔ bin rili vɛks
I knew what had happened to his father	A bin no wetin dɔn apin to in papa
I look out my window	A de luk na mi winda
I would use your company again	A go yuz yu kɔmni bak
Sisters also volunteer at various local community service events	Sista dɛn kin volontia bak fɔ du difrɛn lokal kɔmyuniti savis ivent dɛn
I can’t get past it to the back door	A nɔ ebul fɔ pas am go na di bak domɔt
I was sure that was what happened	A bin shɔ se na dat bin apin
I couldn’t keep him in prison much longer	A nɔ bin ebul fɔ kip am na prizin fɔ lɔng tɛm
A word that has been thrown around	Wan wɔd we dɛn dɔn trowe rawnd
I walked with him to the old boat	A waka wit am go na di ol bot
The biggest problem was the lack of ammunition	Di big prɔblɛm we bin apin na we dɛn nɔ bin gɛt bɔku bɔku tin dɛn fɔ fɛt
I will put the cost in my expense account	A go put di kɔst na mi ɛkspɛns akɔn
I can tell you have something in mind	A kin tɛl yu se yu gɛt sɔntin na yu maynd
This book is perhaps our most foolish adventure	Sɔntɛm dis buk na wi advantej we wi nɔ gɛt sɛns pas ɔl
I saw it down just a few minutes ago	A bin si am dɔŋ jɔs sɔm minit bifo
I didn’t give up on you	A nɔ bin giv ɔp pan yu
I really didn’t want to be asked	A nɔ bin rili want mek dɛn aks mi
I do however have to caution everyone	I do however hav tu caution evribodi
I’m not angry anymore	A nɔ de vɛks igen
I put my fingers in my mouth	A put mi finga dɛn na mi mɔt
I lean forward a little	A kin ledɔm bifo smɔl
I had no intention of doing that	A nɔ bin gɛt di maynd fɔ du dat
I didn’t even remember getting into bed with him	A nɔ bin ivin mɛmba we a bin de go na bed wit am
I really won’t take credit	A rili nɔ go tek kredit
A thought crossed his mind, but there was no way	Wan tink bin krɔs in maynd, bɔt no we nɔ bin de
I don’t have time during the week	A nɔ gɛt tɛm insay di wik
I didn’t want that to happen	A nɔ bin want dat fɔ apin
I saw them get handed over to the police	A si dem get hand ova to di polis
I was able to remain upright	A bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ tinap stret
I thought, just maybe, my father had given up	A bin tink se, jɔs sɔntɛm, mi papa bin dɔn giv-ɔp
I hear it’s really nice to see	A yɛri se i rili fayn fɔ si
I had been slowly preparing myself for that	A bin dɔn de rɛdi misɛf fɔ dat smɔl smɔl
I believed everything was meant to be	A bin biliv se ɔltin de fɔ de
I wanted to make them feel comfortable	A bin want fɔ mek dɛn fil fayn
I want to tie a number next to a percentage symbol	A want fɔ tay wan nɔmba nia wan pasɛnt simbul
I saw his eyes take them in	A si in yay dɛn de tek dɛn insay
I wasn’t ready to do it yet	A nɔ bin rɛdi fɔ du am yet
A tall order for a piece of fiction	Wan lɔng ɔda fɔ wan pies fɔ fikshɔn
A complete bed that was only used for a year	Wan kɔmplit bed we dɛn bin jɔs yuz fɔ wan ia
I need not go into details now	A nɔ nid fɔ go insay di ditel dɛn naw
I found my mother in the kitchen	A bin fɛn mi mama na di kichin
The interior is lit by gas lamps	Di intɛriɔ de layt wit gas lamp dɛn
I checked it every day	A bin de chɛk am ɛvride
I need to give my eyes time to adjust	A nid fɔ gi mi yay tɛm fɔ ajɔst
I doubt he could lift that	A dawt se i go ebul fɔ lif dat
I love spending time with my family and friends	A lɛk fɔ spɛn tɛm wit mi fambul ɛn padi dɛn
I did, and the problem persisted	A bin du am, ɛn di prɔblɛm bin stil de
I have considered your required senior research paper	A don tink boht yu rikwayd sinia risach pepa
A man was sitting in the car reading a newspaper	Wan man bin sidɔm na di motoka de rid nyuspepa
I just couldn’t keep my hands off you	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ kip mi an dɛn kɔmɔt nia yu
I’ll try to be polite, at least	A go tray fɔ bi pɔlitiks, at ɔl
I want you to stand by	A want mek yu tinap nia
I kept her hand high in mine	A bin de kip in an ay ay wan na mi yon
I want to know you’ll be back	A wan no se yu go kam bak
I never get a break	A nɔ de ɛva gɛt brek
I found it difficult to keep in touch with him	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ kip kɔmpin wit am
I had various interesting experiences	A bin gɛt difrɛn ɛkspiriɛns dɛn we bin rili intrestin
I looked at him, but he kept looking ahead	A bin de luk am, bɔt i bin de kɔntinyu fɔ luk bifo
I felt like I didn’t know anything	A bin fil se a nɔ no natin
I was also tired of doing such a high-energy job	A bin taya bak fɔ du dis kayn wok we gɛt bɔku ɛnaji
I couldn’t turn away and concentrate at the same time	A nɔ bin ebul fɔ tɔn bak ɛn kɔnsɛntret di sem tɛm
A man like him is probably married	I go bi se man lɛk am dɔn mared
I am a happy mother of two little girls	Mi na mama we gɛt gladi at ɛn we gɛt tu smɔl gyal pikin dɛn
I found you there, badly beaten	A bin fɛn yu de, dɛn dɔn bit yu bad bad wan
I had never seen anyone so beautiful in my life	A nɔ bin ɛva si ɛnibɔdi we fayn lɛk dis na mi layf
Barry as their candidate for governor	Barry as dɛn kandidet fɔ bi gɔvnɔ
I replied that he was probably right	A ansa se sɔntɛm i rayt
I opened my eyes and looked back at the woman	A opin mi yay ɛn luk bak pan di uman
I designed you as individuals	A bin disayn una as wan wan pipul dɛn
I do it three times a week	A kin du am tri tɛm insay di wik
I met my new boss a few times	A bin mit mi nyu bɔs fɔ sɔm tɛm dɛn
I wanted to make these happen	A bin want fɔ mek dɛn tin ya apin
I would say a critical component	A go se wan krichɔ kɔmpɔnɛnt
A double, if that’s okay	A double, if dat wan okay
I act like one about half the time	A de akt lɛk wan lɛk af tɛm
I didn’t say this work was false or bad	A nɔ bin se dis wok na lay ɔ bad
I think it’s going to mess me up	A tink se i go mek a mes
I regret not being a radical when I was younger	A rigrɛt se a nɔ bin bi radikal we a bin yɔŋ
I was surprised at his anger	A bin sɔprayz fɔ si di kayn we aw i bin vɛks
I didn’t mean to slip that out	A nɔ bin min fɔ slip dat kɔmɔt
I believe people have a right to know	A biliv se pipul dɛn gɛt rayt fɔ no
I hear you two talking	A yɛri una tu de tɔk
He was still fighting for survival	I bin stil de fɛt fɔ mek pipul dɛn nɔ day
I could see myself getting into the view of the camera	A bin de si misɛf de go insay di say we di kamɛra de si
I have to quit one of these days	A gɛt fɔ lɛf wan pan dɛn de dɛn ya
I soon passed these again	I nɔ tu te, a bin pas dɛn tin ya bak
I struggled just to breathe	A bin de tray tranga wan jɔs fɔ blo
I preferred timing myself instead	A bin lɛk fɔ timing misɛf insted
I wonder what is wrong with him	A de wɔnda wetin de apin to am
I really want to be yours	A rili want fɔ bi yu yon
A little girl ran past our car laughing	Wan smɔl titi rɔn pas wi motoka de laf
I haven’t mentioned to her mother that we are together now	A nɔ tɔk to in mama se wi de togɛda naw
I am not writing this letter with ease	A nɔ de rayt dis lɛta wit izi wan
I had never seen my mother so angry	A nɔ bin ɛva si mi mama de vɛks so
I reached out to comfort her	A bin es mi an fɔ kɔrej am
I would have thought he would have taken the money	A bin fɔ dɔn tink se na in go dɔn tek di mɔni
I see your average food bill	A si yu avrej fud bil
I shook my head slightly	A shek mi ed smɔl
I have nothing left to lose	A nɔ gɛt natin igen fɔ lɔs
I carefully lowered myself into the chair next to him	A tek tɛm put misɛf dɔŋ na di chia we de nia am
I never wanted to sound weak and pitiful	A nɔ bin ɛva want fɔ mek lɛk se a wik ɛn we de sɔri fɔ mi
I finally understood my role, my purpose	A bin dɔn ɔndastand di wok we a de du, di tin we a want fɔ du
I played with my restless mind	A bin de ple wit mi maynd we nɔ de rɛst
I rode to work that way	A bin de rayd fɔ go wok da we de
I felt a gentle hand on my back	A bin fil wan saful an na mi bak
I stood up and moved towards me	A tinap ɛn muf go nia mi
Nor did I tell you about it	A nɔ bin tɛl yu bak bɔt am
I wrote to him on impulse	A bin rayt to am pan impuls
We’re only doing substantial	Wi de onli du substantial
A good example is this	Wan gud ɛgzampul na dis
I was still recovering	A bin stil de wɛl bak
I didn’t care what happened to me	A nɔ bin bisin bɔt wetin apin to mi
No one understood anything that was going on	Nɔbɔdi nɔ bin ɔndastand ɛnitin we bin de go bifo
I made up the whole thing	A bin mek di wan ol tin
I am afraid of climbing and swinging on trees	A de fred fɔ klaym ɛn swing pan tik dɛn
I fell into the water	A bin fɔdɔm insay di wata
I smiled and he opened the door all the way	A smayl ɛn i opin di domɔt ɔlsay na di rod
I keep telling him to have an exhibition	A kin kɔntinyu fɔ tɛl am fɔ mek i gɛt ɛgzibit
At one point, I used a lot of boxes	Wan tɛm, a bin de yuz bɔku bɔks
I was in no hurry to go down	A nɔ bin de rɔsh fɔ go dɔŋ
I want to share things with you	A wan fɔ sheb tin dɛn wit una
I think we have enough to go on for now	A tink se wi gɛt inaf fɔ go bifo fɔ naw
I serve Him alone, until I die	Na in nɔmɔ a de sav, te a day
I will have to make a decision	A go gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I divided it into two parts	A bin sheb am insay tu pat
I had to get out and not look back	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na do ɛn nɔ luk bak
I have difficult days	A gɛt de dɛn we nɔ izi fɔ mi
I never would have thought it would be so stupid	A nɔ bin fɔ ɛva tink se i go bi so stupid
I didn’t really give it a chance	A nɔ bin rili gi am chans
A finger went over her lips	Wan finga bin go oba in lip dɛn
A second later, he lifted his head	Wan sɛkɔn afta dat, i es in ed ɔp
I don’t owe the last ninety pounds	A nɔ gɛt fɔ pe di las naynti paund
I love playing sports and video games	A lɛk fɔ ple spɔt ɛn vidio gem dɛn
I couldn’t live like this anymore	A nɔ bin ebul fɔ liv lɛk dis igen
I propose we wait till the last possible moment	I propose wi wait til di las poshubul moment
These plants thrive with shade from trees	Dɛn plant dɛn ya kin gro fayn fayn wan wit shed frɔm tik dɛn
I hadn’t spoken to him since his confession	A nɔ bin dɔn tɔk to am frɔm we i kɔnfɛs
I fully meet your real estate needs	A fulɔp fɔ mit yu rial ɛstate nid dɛn
I believe you can help me	A biliv se yu go ebul ɛp mi
A growing headache for all credit line stakeholders	Wan ed-ak we de gro fɔ ɔl di wan dɛn we gɛt fɔ du wit di kredit layn
I only had one more attempt	A bin jɔs gɛt wan mɔ tray we a bin de tray fɔ du
I thought about you all day	A bin de tink bɔt yu ɔl di de
I have used them and they are the best	A dɔn yuz dɛn ɛn dɛn na di bɛst wan dɛn
I start crying, begging for more, for less	A kin bigin fɔ kray, de beg fɔ mɔ, fɔ smɔl
I figured the weekend you got back	A figure di wikend yu get bak
I feel really bad	A kin rili fil bad
I wasn’t strong enough	A nɔ bin strɔng fɔ du dat
I think you handled it pretty well	A tink se yu bin handle am fayn fayn wan
I wondered what he said	A bin de wɔnda wetin i tɔk
I shook my head but he put his hand up	A shek mi ed bɔt i put in an ɔp
I agree about the dot of light	A gri bɔt di dɔt we de na layt
Burns was shot by an unknown assailant	Na wan pɔsin we dɛn nɔ no bɔt bin shot Bɔns
One wonders why he did it	Wan kin wɔnda wetin mek i du am
But the speech failed to convince	Bɔt di tɔk nɔ bin ebul fɔ mek pipul dɛn biliv am
Some others stood off to the side, watching	Sɔm ɔda pipul dɛn bin tinap na di sayd, de wach
I have to stop by the office	A gɛt fɔ stɔp nia di ɔfis
I was back in my room in the complex	A bin de bak na mi rum na di kɔmpleks
I didn’t think to ask him about gates	A nɔ bin tink fɔ aks am bɔt get dɛn
I enjoy running in my free time	A kin ɛnjɔy fɔ rɔn insay mi fri tɛm
I think it’s important	A tink se i impɔtant
I really wasn’t doing anything wrong	A bin rili nɔ bin de du ɛnitin we nɔ rayt
You can eat it for lunch and dinner	Yu kin it am fɔ lanch ɛn dina
The people will learn to appreciate him	Di pipul dɛn go lan fɔ tɛl am tɛnki
I hope you have the opportunity someday	A op se yu gɛt di chans sɔmde
I am sorry to see pain on your face	A dɔn fil bad fɔ si pen na yu fes
I was proud to be part of the collective	A bin proud fɔ bi pat pan di kɔlektif
I needed to tell you	A bin nid fɔ tɛl yu
A stop for a drink	Wan stɔp fɔ drink
I had no idea that my personality was a factor	A nɔ bin no se di kayn pɔsin we a bi na sɔntin we de mek a du sɔntin
I feel terrible about hers	A kin fil bad bad wan bɔt in yon
I stopped and watched him for a few minutes	A stɔp ɛn wach am fɔ sɔm minit
I managed to hide before they got me	A bin ebul fɔ ayd bifo dɛn gɛt mi
I can give you the address	A kin gi yu di adrɛs
I saw three or four strange looking star like objects	A si tri ɔ 4 strenj lukin sta lɛk tin dɛn
A demon of unknown breed lay motionless on the ground	Wan dɛbul we dɛn nɔ no bɔt in brid bin ledɔm na grɔn ɛn i nɔ bin de muv
A real fun day out with the family	Wan rial fayn de fɔ go wit di famili
I mean, that’s every day	I min se na ɛvride dat
I do have to get my hands dirty though	A kin gɛt fɔ dɔti mi an dɛn pan ɔl we
I wouldn’t say that was an unfavorable prospect	A nɔ go se dat na bin prɔspɛkt we nɔ bin fayn
I need to see you off this planet	A nid fɔ si yu kɔmɔt na dis planɛt
I won’t watch that movie again	A nɔ go wach da fim de igen
I just stopped to go to the bathroom	A bin jɔs stɔp fɔ go na di bafa
I love men who are great fathers	A lɛk man dɛn we na big big papa dɛn
I arrive a day early	A kin rich wan de bifo tɛm
There are a few, but oh well	Na wan wan dɛn de, bɔt oh wɛl
I didn’t want to stop him from leaving	A nɔ bin want fɔ stɔp am fɔ kɔmɔt
I pulled out some bills but he waved them away	A pul sɔm bil dɛn bɔt i wev dɛn fɔ go
I didn’t blame him at all	A nɔ bin blem am atɔl
I felt safe with him, always felt safe	A bin fil sef wit am, a bin de fil sef ɔltɛm
I had to be there this time	A bin gɛt fɔ de de dis tɛm
We are all one human being	Wi ɔl na wan mɔtalman
I wonder if we can eat these	A de wanda if wi kin it dɛn wan ya
A good host and can make people feel welcome	Wan gud ɔspitul ɛn kin mek pipul dɛn fil fayn
I left, and knocked on his door	A kɔmɔt de, ɛn nak na in domɔt
I left in less than five minutes	A bin kɔmɔt de insay lɛs fayv minit
I cried, laughed and cried some more	A kray, laf ɛn kray sɔm mɔ
I hope that was useful in some way	A op se dat bin yusful insay sɔm we dɛn
I stood on his porch, unable to move	A bin tinap na in wɔl, a nɔ bin ebul fɔ muf
I had to take a risk	A bin gɛt fɔ tek risk
I would always be up for trying something new	A go de op ɔltɛm fɔ tray sɔntin we nyu
I never understood their relationship	A nɔ bin ɛva ɔndastand dɛn rilayshɔnship
I never wanted this time to end	A nɔ bin ɛva want dis tɛm fɔ dɔn
I wanted to get to know him better	A bin want fɔ no am mɔ
A slap was a father teaching his son a lesson	Wan slap na bin papa we bin de tich in bɔy pikin lɛsin
A strange possibility had suddenly arisen	Wan strenj pɔsibul bin dɔn kam wantɛm wantɛm
Lots of new dishes to make	Bɔku nyu it dɛn fɔ mek
I haven’t had the opportunity	A nɔ dɔn gɛt di chans
A beautiful home from home	Wan fayn os frɔm os
I’ll be home in a moment	A go kam na os insay smɔl tɛm
I think more information will continue to come	A tink se mɔ infɔmeshɔn go kɔntinyu fɔ kam
I didn’t want to answer the door	A nɔ bin want fɔ ansa di domɔt
I couldn’t focus on anything but him	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛnitin pas in
I followed soon after	A bin fala am jɔs afta dat
I recommend it to everyone	A kin rikɔmɛnd am to ɔlman
I cannot be held to a standard	Dɛn nɔ go ebul fɔ ol mi to wan standad
I encourage you to talk about them	A de ɛnkɔrej yu fɔ tɔk bɔt dɛn
I represent consciousness and memory	A ripresent kɔnshɛns ɛn mɛmori
I thought you could touch me	A bin tink se yu go ebul fɔ tɔch mi
I smiled all over the lobby	A bin smayl ɔlsay na di lɔbi
Mason currently works in a car shop	Naw, Mason de wok na wan motoka shɔp
I hope you have a stupid birthday	A op se yu gɛt wan stupid batde
They can also demand the amount of compensation	Dɛn kin aks fɔ di mɔni we dɛn fɔ pe fɔ dɛn bak
I think they will be a big business in the future though	A tink se dem go bi big biznis in di fiuja though
I have to say this is one of your better ones	A fɔ se dis na wan pan yu bɛtɛ wan dɛn
A new thread was started earlier today	Dɛn bin dɔn bigin wan nyu trɛd bifo tɛm tide
I can’t imagine what’s taking so long	A nɔ ebul imajin wetin de tek so lɔng
I was disappointed with the away terrace	A bin disapɔynt wit di away tɛras
I send a couple of offers every day	A kin sɛn tu-tri ɔf ɛvride
I think of him in an orange tree	A kin tink bɔt am na wan ɔrɛnj tik
I couldn’t help but wonder what that dream really meant	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wɔnda wetin da drim de rili min
I wasn’t paying attention to me	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to mi
I couldn’t stress too much or they would hurt me more	A nɔ bin ebul fɔ strɛs tumɔs ɔ dɛn go wund mi mɔ
A year in jail would have killed me	Wan ia na jel fɔ dɔn kil mi
Will try to take enemy artillery position	Go tray fɔ tek ɛnimi artileri pozishɔn
I don’t believe they are allowed to do that	A nɔ biliv se dɛn alaw dɛn fɔ du dat
I went into the bathroom and had a shower	A go insay di bafa ɛn gɛt shawa
I was just worried about your health	A bin jɔs de wɔri fɔ yu wɛlbɔdi
I mean, they always did	I min se dɛn bin de du am ɔltɛm
I spend my whole day thinking about naked women	A kin spɛn mi wan ol de fɔ tink bɔt uman dɛn we nɔ wɛr klos
I am really excited about this next season	A rili gladi fɔ dis nɛks sizin
I helped myself to a drink of water again	A ɛp misɛf fɔ drink wata bak
I got out of bed to check on him	A kɔmɔt na di bed fɔ go chɛk am
A grin grows on his face	Wan grin de gro na in fes
I stand up, stretch, get dressed, and go up stairs	A kin tinap, strɛch, drɛs, ɛn go ɔp stej
I also enjoy helping people recover	A kin ɛnjɔy bak fɔ ɛp pipul dɛn fɔ gɛt wɛlbɔdi
I gave up good police work	A bin lɛf fɔ du gud polis wok
I think they can smell who does it and who doesn’t	A tink se dɛn kin smɛl udat de du am ɛn udat nɔ de du am
I tried to calm him down	A bin tray fɔ mek i at pwɛl
I want my bed at home	A want mi bed na os
I didn’t know it at first	A nɔ bin no am fɔs
I took the first branch	A bin tek di fɔs branch
I make everything for me	A de mek ɔltin fɔ mi
I turned and cradled her nose profile	A tɔn ɛn kray pan in nos prɔfayl
I couldn’t believe there was any man so good	A nɔ bin biliv se ɛni man de we gud so
I was too sick to chase	A bin sik tumɔs fɔ rɔnata
I walked around him and stepped into the bedroom	A waka rawnd am ɛn step insay di bedrum
I met him three years ago	A bin mit am tri ia bifo dis tɛm
I smiled and pulled him against me in response	A smayl ɛn pul am agens mi fɔ ansa mi
I have ridden it myself	Misɛf dɔn rayd am
I can’t breathe under the crushing weight of his words	A nɔ ebul fɔ blo ɔnda di krɔs wet we in wɔd dɛn gɛt
A gym was a familiar place	Wan jim na bin ples we pipul dɛn bin sabi
I see something there	A de si sɔntin de
I went back to the living room crying	A go bak na di living rum de kray
I can’t bear to see him	A nɔ ebul fɔ bia we a de si am
I did a good job, too	A bin du gud wok, misɛf
I don’t really worry about me	A nɔ rili de wɔri bɔt mi
I can’t find any solution	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni sɔlv
I needed to watch my surroundings	A bin nid fɔ wach di tin dɛn we de arawnd mi
A beautiful and healthy skin is what everyone wants	Wan fayn ɛn wɛlbɔdi skin na wetin ɔlman want
I couldn’t wait to get out	A nɔ bin ebul wet fɔ kɔmɔt de
I start running really fast	A kin bigin fɔ rɔn rili fast
I can only say, he loves you too	A go onli se, im laik yu tu
I can’t wait to finish my diary	A nɔ ebul wet fɔ dɔn mi dayari
I treated her the way a woman should be treated	A bin de trit am di we aw dɛn fɔ trit uman
I really need your help	A rili nid una ɛp
I drink some warm tea	A kin drink sɔm wam ti
Both genders are similar	Dɛn tu man ɔ uman dɛn ya fiba
I didn’t wish that at all	A nɔ bin wish dat atɔl
The voice of a beautiful woman	Wan fayn uman in vɔys
I looked out the window and entered the department	A luk na di winda ɛn go insay di dipatmɛnt
I have no doubt and neither will you	A nɔ gɛt wan dawt ɛn unasɛf nɔ go gɛt wan dawt
I don’t have time for that	A nɔ gɛt tɛm fɔ dat
I feel his huge arms as they wrap around me	A de fil in big big an dɛn as dɛn de rap rawnd mi
I plan the scenes around you	A de plan di sinima dɛn we de rawnd yu
I got the same response from my brother	A bin gɛt di sem ansa frɔm mi brɔda
I woke up dripping with sweat	A wek de drip wit swet
I wanted to avoid the hospital	A bin want fɔ avɔyd di ɔspitul
We lost them for him	Wi bin lɔs dɛn fɔ am
I will give them a place to stay for the night	A go gi dɛn ples fɔ slip fɔ di nɛt
I was badly burned a few years ago	A bin bɔn bad bad wan sɔm ia bifo dis tɛm
I scream and keep running	A kin ala ɛn kɔntinyu fɔ rɔn
I felt a little guilty because of his guilt	A bin fil gilti smɔl bikɔs ɔf in gilti
I have to check something	A gɛt fɔ chɛk sɔntin
I had heard many messages and many teachings	A bin dɔn yɛri bɔku mɛsej dɛn ɛn bɔku bɔku tichin dɛn
I visited his monastery several times over the years	A bin go na in monasti bɔku tɛm insay di ia dɛn we dɔn pas
I enjoyed looking at them	A bin de ɛnjɔy fɔ luk dɛn
I have not held any other safety nets	A nɔ dɔn ol ɛni ɔda sef nɛt
I didn’t know all this about the soul	A nɔ bin no ɔl dɛn tin ya bɔt di sol
We must work together	Wi fɔ wok togɛda
I didn’t think you could handle the speed	A nɔ bin tink se yu go ebul fɔ handle di spid
I know other writers who struggle with this as well	A sabi oda raita dem we de straik wit dis tu
I guess we'll see what happens tomorrow	A gehs se wi go si wetin go apin tumara
I still do, I will forever	A stil de du am, a go du am sote go
I watched you fight, for so long, against cancer	A bin de wach yu de fɛt, fɔ so lɔng, agens kansa
A diverse group of children playing	Wan difrɛn grup fɔ pikin dɛn we de ple
I felt completely helpless	A bin fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi atɔl
I touched my right hand	A tɔch mi raytan
I am very grateful for this opportunity	A rili gladi fɔ dis chans
A city that is set on an hill cannot be hid	Siti we de na mawnten nɔ go ebul fɔ ayd
I have to live with myself	A gɛt fɔ liv wit misɛf
I wasn’t doing pretty things, not by a long shot	A nɔ bin de du fayn fayn tin dɛn, nɔto bay wan lɔng shot
I reign myself in and follow my safe distance	A de rul misɛf insay ɛn fala mi distans we sef
I had a hard time sleeping	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ slip
I knew he wanted to protect me	A bin no se i want fɔ protɛkt mi
I have his cell phone number	A gɛt in mobayl fon nɔmba
I will tell you my plan when we meet	A go tɛl una mi plan we wi mit
I hate how weak and small it seems	A et aw i tan lɛk se i wik ɛn smɔl
I will have to think about it	A go gɛt fɔ tink bɔt am
I am so proud of all you have become	A rili proud fɔ ɔl wetin una dɔn bi
I ate a little more carefully from there on up	A bin it smɔl mɔ tek tɛm frɔm de go ɔp
A new wife wouldn’t know that about him	Nyu wɛf nɔ go no dat bɔt am
A shed is the perfect place to do this	Wan shed na di pafɛkt ples fɔ du dis
I ran after her, as did the other girls	A rɔn afta am, jɔs lɛk aw di ɔda gyal pikin dɛn bin du
I have friends who want a good cabin boy	A geht padi dem we wan gud kabin boi
I wound up getting divorced	A bin wund fɔ dayvɔs
I love bright colors and attention-grabbing designs	A lɛk fayn fayn kɔlɔ dɛn ɛn dizayn dɛn we de mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to mi
I leaned into his opponent	A bin ledɔm insay di pɔsin we bin de fɛt am
The match was covered all over the world	Di mats bin de kova ol ova di wold
I had never held a baby before	A nɔ bin ɛva ol bebi bifo
I just picked up on something else out here	A jis pik op pan somtin oda tin out ya
We are your bad conscience	Wi na yu bad kɔnshɛns
A yellow color with a straw tone	Wan yɔlɔ kɔlɔ wit wan straw tɔyn
I doubt anyone is sleeping tonight	A de dawt se ɛnibɔdi de slip tinayt
I think that’s all we can do here tonight	A tink se na ɔl wetin wi go ebul fɔ du ya tinayt
I checked my journal	A bin chɛk mi jɔnal
I think about my family	A kin tink bɔt mi famili
They go to the bars because churches don’t like each other	Dɛn kin go na di ba dɛn bikɔs chɔch dɛn nɔ lɛk dɛnsɛf
I wondered what fun he could have gotten out of this	A bin de wɔnda us ɛnjɔymɛnt i bin fɔ dɔn gɛt frɔm dis
He also wrote five or six poems a day	I bin de rayt fayv ɔ siks poem dɛn bak ɛvride
I followed the voices to where they came from	A fala di vɔys dɛn to usay dɛn kɔmɔt
I read a book about it	A rid wan buk bɔt am
I couldn’t figure out why that boy was so sad	A nɔ bin ebul fɔ no wetin mek da bɔbɔ de bin sɔri so
I didn’t even make it	A nɔ bin ivin mek am
I was going to leave	A bin de go fɔ kɔmɔt de
I glanced at the creek, the escape route	A glan to di krik, we na di rod fɔ rɔnawe
I cared for him until the end	A bin de kia fɔ am te di ɛnd
I really care about what is happening to you	A rili bisin bɔt wetin de apin to yu
I struggled but it was strong	A bin de tray tranga wan bɔt i bin strɔng
It’s just a photo in a frame	Na jɔs foto we de insay wan freym
I gave away all the money you sent me	Aibin giv away ol det moni yu bin send mi
I think we are much closer to the second number	A tink se wi de nia di sekon nomba plenti
The production process took several years	Di we aw dɛn bin de mek di fim bin tek sɔm ia
I look to local governments to maintain city streets	A de luk to lokal gɔvmɛnt fɔ mek dɛn mentenɛt siti strit dɛn
I didn’t want to kick him when he was down	A nɔ bin want fɔ kik am we i de dɔŋ
I noticed that the basement door was still firmly closed	A notis se di domɔt na di bɛsin stil lɔk fayn fayn wan
He was the best student in the class	Na in na bin di bɛst studɛnt na di klas
I can’t trust anyone else	A nɔ go ebul fɔ abop pan ɛni ɔda pɔsin
I hope to get it soon	A op fɔ gɛt am jisnɔ
I just forgot some papers	A jɔs fɔgɛt sɔm pepa dɛn
Dozens of homes were also destroyed	Bɔku bɔku os dɛn bak bin pwɛl
I, myself, have only heard the child	Mi, misɛf, na di pikin nɔmɔ dɔn yɛri
I was part of their family	A bin de na dɛn famili
I know you’re feeling desperate, so no funny thing	A no se yu de fil desperate, so no fani tin
I tried to calm him down	A bin tray fɔ mek in at kol
I love hearing their thoughts	A lɛk fɔ yɛri wetin dɛn tink
I thought sure you got it	A bin tink se shɔ se yu gɛt am
I saw two red eyes staring at me	A si tu rɛd yay dɛn de luk mi
There are special markings on the map	Spɛshal mak dɛn de na di map
I went to the window	A bin go na di winda
I never read anything about her having cancer	A nɔ ɛva rid ɛnitin bɔt aw i gɛt kansa
I know what he said to you	Ai sabi wanim imbin tok langa yu
I love the way we love the same books	A lɛk di we aw wi lɛk di sem buk dɛn
I need to practice more	A nid fɔ praktis mɔ
I never knew they were there, around town	A nɔ bin ɛva no se dɛn de de, rawnd di tɔŋ
I regretted it a little later	A bin rigrɛt am smɔl tɛm afta dat
I will drive myself there	A go drayv misɛf go de
I glory in its warmth	A de glori fɔ di wam we i gɛt
I want to take my wife with me	A want fɔ kɛr mi wɛf go wit mi
I can bear myself for a while	A kin ebul fɔ bia misɛf fɔ sɔm tɛm
I know they have it in custom	A no se dɛn gɛt am na kɔstɔm
I loved talking to him and sharing smiles and laughs	A bin lɛk fɔ tɔk to am ɛn sheb smayl ɛn laf
I felt comfortable in the place	A bin fil fayn na di ples
I told them how much it meant to you	A bin tɛl dɛn aw i rili min fɔ una
I push myself off the wall to start running again	A kin push misɛf kɔmɔt na di wɔl fɔ bigin rɔn bak
I noticed that he didn’t deny what I said	A notis se i nɔ bin dinay wetin a tɔk
I travel light	A de travul layt
I was still me, but not really	A bin stil bi mi, bɔt nɔto bin rili
I intend to keep regular hours, maybe ten to one	A gɛt di intenshɔn fɔ kip ɔltɛm awa, sɔntɛm tɛn to wan
I can’t keep clothes on you	A nɔ ebul kip klos pan yu
I needed to be okay with being really alone	A bin nid fɔ bi ɔkay we a rili de mi wangren
I had no idea how he felt	A nɔ bin no aw i bin de fil
I could feel his breath against my mouth	A bin de fil in briz agens mi mɔt
I didn’t care and neither did he	A nɔ bin bisin ɛn insɛf nɔ bin bisin bɔt am
I read and went back to the room	A rid ɛn go bak na di rum
I want to feel your cock pounding inside me	A wan fil yu kok de paund insay mi
I can’t leave you here	A nɔ go ebul fɔ lɛf yu ya
I didn’t keep my promise	A nɔ bin du wetin a bin prɔmis
I think we should wait	A tink se wi fɔ wet
I tried to be as neutral as possible	A bin de tray fɔ mek a nɔ gɛt wanwɔd as a ebul
I love the unique combination of music and storytelling	A lɛk di spɛshal we aw dɛn jɔyn myuzik ɛn stori
I needed to get rid of my sexual obsession	A bin nid fɔ dɔnawe wit di we aw a bin de fil bad bɔt mami ɛn dadi biznɛs
I just want to get him home first	A jɔs want fɔ mek i kam na os fɔs
I want to call no man master	A want fɔ kɔl no man masta
I know how he’s going to react and it’s not going to be fun	A no aw i go riak ɛn i nɔ go fayn
I’m in a white wedding dress	A de insay wan wayt mared klos
I knew it was something special	A bin no se na sɔntin we spɛshal
A feeling of relief went around the entire room	Wan fil fɔ fil fayn bin go rawnd di wan ol rum
I didn’t really plan anything for after this stop, yet	A nɔ bin rili plan ɛnitin fɔ afta dis stɔp, yet
I felt alive, there are no words to describe it	A bin fil alayv, no wɔd nɔ de fɔ ɛksplen am
I struggled to bend my head forward onto my chest	A bin de tray tranga wan fɔ bɛn mi ed fɔ go bifo pan mi chɛst
I waited for a while	A bin wet fɔ sɔm tɛm
A shell left showing could be a sign	Wan shel we lɛf fɔ sho kin bi sayn
I want you for my mate	A want yu fɔ mi man ɔ wɛf
I gasped for air when it was over	A bin de pant fɔ gɛt ɛya we i dɔn dɔn
I want strength and clear vision	A want trɛnk ɛn klia vishɔn
There is some agricultural land along the stream	Sɔm agrikalchɔral land de nia di strim
The appeal was dismissed	Dɛn bin dismis di apil
A stranger who will hold her in his arms	Wan strenja we go ol am na in an
I think he likes to be the center of attention	A tink se i lɛk fɔ bi di sɛnt fɔ pe atɛnshɔn
I agree with your conclusion	A gri wit wetin yu dɔn tɔk
I can’t, I can’t, I can’t	A nɔ ebul, a nɔ ebul, a nɔ ebul
A soft green light floated down from the stage	Wan saf grɔn layt bin de flɔt dɔŋ frɔm di stej
I know you want me to be happy	A no se yu want mek a gladi
I have no idea why he is here	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin mek i de ya
I ran out of the gym right after practice	A rɔn kɔmɔt na di jim jɔs afta a dɔn praktis
I would never have been allowed	Dɛn nɔ bin fɔ ɛva alaw mi
I was sent here to you	Dɛn sɛn mi na ya to yu
I have learned a lot today	A dɔn lan bɔku tin tide
I got stuck behind an abandoned car	A bin stɔp biɛn wan motoka we dɛn bin dɔn lɛf biɛn
A small bed took up most of the area	Wan smɔl bed bin tek bɔku pan di eria
Everyone had a wonderful time	Ɔlman bin gɛt wan fayn tɛm
I was able to go there once	A bin ebul fɔ go de wan tɛm
I laugh out loud, and almost everything	A kin laf lawd wan, ɛn na lɛk ɔltin
I find myself smiling behind me	A de si se a de smayl biɛn mi
I have no doubt that sin has done this	A nɔ gɛt wan dawt se sin dɔn du dis
I should be standing up	A fɔ de tinap
I beat my chest for various reasons	A bit mi chɛst fɔ difrɛn difrɛn tin dɛn
I asked him if he understood	A aks am if i ɔndastand
I didn’t like it already before he read it	A nɔ bin lɛk am ɔlrɛdi bifo i rid am
I stood up and stormed out of my room	A tinap ɛn storm kɔmɔt na mi rum
There was a family nearby	Wan famili bin de nia wi
I opened it and placed it in his hand	A opin am ɛn put am na in an
I mean, no, he didn’t really leave me	I min se, nɔ, i nɔ bin rili lɛf mi
I didn’t want to be disappointed anymore	A nɔ bin want mek mi at pwɛl igen
A long silence before he spoke again	Wan lɔng silɛns bifo i tɔk bak
I made him repeat himself three times	A mek i ripit insɛf tri tɛm
I begged him not to go through with it	A beg am fɔ mek i nɔ go tru wit am
I only know a handful of the most powerful provisions	A jɔs no wan anful pan di prɔvishɔn dɛn we gɛt pawa pas ɔl
I have no idea about this	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt dis
I need something to keep me going	A nid sɔntin fɔ mek a kɔntinyu fɔ go bifo
A new fear filled him	Wan nyu fred bin ful am
I could have had him killed	A bin fɔ dɔn mek dɛn kil am
I couldn’t live like that	A nɔ bin ebul fɔ liv lɛk dat
I couldn’t do much more than enjoy life	A nɔ bin ebul fɔ du bɔku tin pas fɔ ɛnjɔy layf
Now they could hire a secretary	Naw dɛn go ebul fɔ tek wan sɛktri
A well of sadness welled up in my heart	Wan wɛl we bin de mek a fil bad bin kam na mi at
When the road was originally granted c	We dɛn bin gi di rod fɔs c
I had no idea where to start looking	A nɔ bin gɛt ɛni aydia usay fɔ bigin fɔ luk
I couldn’t believe this was happening	A nɔ bin biliv se dis de apin
I love you now, and probably forever	A lɛk yu naw, ɛn sɔntɛm a lɛk yu sote go
I yearn for recovery then	A kin rili want fɔ mek a wɛl da tɛm de
I couldn’t stand to wear anything else	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ wɛr ɛni ɔda tin
I was there many years ago	A bin de de bɔku ia bifo dis tɛm
I knew that from experience	A bin no dat frɔm ɛkspiriɛns
I wasn’t surprised or in tears	A nɔ bin sɔprayz ɔ kray
I looked at him and sighed	A luk am ɛn ala
I can’t stop watching it	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ wach am
I was waiting for his show	A bin de wet fɔ in sho
I can’t risk you dying	A nɔ go ebul fɔ risk yu fɔ day
This chapel was probably built during his reign	I go mɔs bi se na di tɛm we i bin de rul bin bil dis chapel
It obviously doesn’t sink in	I klia se i nɔ de sink insay
I search the area to find who it is	A kin luk na di eria fɔ fɛn udat i bi
I only wanted to get them in the mood	A bin onli wan get dem fo di mood
I saw how restless he was yesterday	A si aw i nɔ bin de rɛst yestede
Four such examples have been carried out	Dɛn dɔn du 4 ɛgzampul dɛn lɛk dis
I kissed her again, sinking into her	A kis am bak, de sink insay am
I was invited to call immediately	Dɛn bin invayt mi fɔ kɔl wantɛm wantɛm
I had to kill him first	A bin gɛt fɔ kil am fɔs
But I never dared to text you	Bɔt a nɔ ɛva gɛt maynd fɔ teks yu
I pray he is not disappointed	A de pre se i nɔ disapɔynt
They all agreed and were released	Dɛn ɔl bin gri ɛn dɛn fri dɛn
A little blood ran over his hands	Smɔl blɔd bin de rɔn oba in an dɛn
I struggle to get on the platform alone	A de tray tranga wan fɔ go ɔp di pletfɔm mi wan
I didn’t hesitate to even think	A nɔ bin de shem fɔ ivin tink
I noticed a picture of his family behind his desk	A notis wan pikchɔ we de sho in famili biɛn in tebul
I sat up a little and looked at his face	A sidɔm ɔp smɔl ɛn luk in fes
A child without a father	Pikin we nɔ gɛt papa
I didn’t find them small at all	A nɔ bin si se dɛn smɔl atɔl
I just leaned into it	A jɔs ledɔm insay am
A dead animal lay in a corner of the room	Wan animal we dɔn day bin ledɔm na wan kɔna na di rum
I think it will have half the population	A tink se i go gɛt af pan di pipul dɛn
I wasn’t going to die, not here	A nɔ bin de go day, nɔto ya
I stopped by the high school	A bin stɔp nia di ay skul
I dropped the piece into the water	A drɔp di pis insay di wata
I told myself it was all my imagination	A tɛl misɛf se na ɔl mi imajineshɔn
I think it was just normal	A tink se na bin jɔs nɔmal tin
I hate talking about people behind their backs	A et fɔ tɔk bɔt pipul dɛn biɛn dɛn bak
I love their first album	A lɛk dɛn fɔs albam
I started to feel bad	A bigin fɔ fil bad
I had my own family down there	A bin gɛt mi yon famili dɔŋ de
I am exhausted now and should sleep	A dɔn taya naw ɛn a fɔ slip
I glanced at the surrounding bushes	A glan pan di bush dɛn we bin de rawnd am
I feel really bad	A kin rili fil bad
I will give you water, rest, and peace	A go gi yu wata, rɛst, ɛn pis
I couldn’t see the road	A nɔ bin ebul fɔ si di rod
I hope it tasted just as delicious	A op se i bin te jɔs lɛk aw i swit
I didn’t want to upset him	A nɔ bin want fɔ mek i vɛks
I tried to ease the tension by talking to him	A bin tray fɔ mek di tɛnsiɔn nɔ bɔku bay we a bin de tɔk to am
A large marble cave opened up to them	Wan big ol we dɛn mek wit mabul bin opin fɔ dɛn
I crossed it to my body	A krɔs am to mi bɔdi
I learned how to smile	A bin lan aw fɔ smayl
A childhood memory ran through her mind	Wan tin we i mɛmba we i bin smɔl bin de rɔn na in maynd
I can’t believe it never occurred to me before	A nɔ biliv se i nɔ ɛva kam na mi maynd bifo
I guess everything just caught up with me	A gehs se ɔltin jɔs kech mi
I love the humorous aspect of it all	A lɛk di kɔmɛnt aspek fɔ ɔl dis
I never believed it	A nɔ bin ɛva biliv am
I also liked the delivery	A bin lɛk di we aw dɛn bin de sɛn di tin dɛn bak
I hesitantly hid behind his back	A bin de shem fɔ ayd biɛn in bak
A little of the excitement returned to him	Smɔl pan di gladi gladi bin kam bak to am
I know you didn't mean me	Ai sabi yu nomo bin min mi
I watch the moonlight against the opposite rock face	A de wach di mun layt agens di ɔpɔzit rɔk fes
Nothing more is known about him after that	Dɛn nɔ no natin igen bɔt am afta dat
I would cry and spend a lot of time	A go kray ɛn spɛn bɔku tɛm
I can no longer remember what is real, what I was told	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin rial igen, wetin dɛn tɛl mi
I prefer to do the hardest thing first	A kin lɛk fɔ du di tin we at fɔ du fɔs
I had no choice but to listen	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ lisin
I wasn’t jealous of either	A nɔ bin de jɛlɔs ɛni wan pan dɛn tu
I have to think of something else	A fɔ tink bɔt ɔda tin
I prayed my boss wouldn’t notice	A bin pre mek mi bɔs nɔ notis
I really liked it more	A bin rili lɛk am mɔ
Some pig iron is used to make cast iron	Dɛn kin yuz sɔm pig ayɛn fɔ mek kɔst ayɔn
The college also took official action	Di kolej tek ofishal akshon tu
I haven’t even said anything logical	A nɔ ivin tɔk ɛnitin we go mek a tink bɔt sɔntin
I knew that moment was really the end	A bin no se da tɛm de na rili di ɛnd
I am a decent girl who wants just your friendship	Mi na decent gyal we want jɔs yu padi biznɛs
I want her to feel like she is doing well	A want mek i fil lɛk se i de du wɛl
Several bridges have been built across the creek	Dɛn dɔn bil bɔku bɔku brij dɛn fɔ krɔs di krik
I analyzed his answer and saw the flaw in it	A analayz in ansa ɛn si di fɔlt insay de
I want to know more here	A want fɔ no mɔ na ya
I will not show weakness	A nɔ go sho se a wik
I wondered if he would still be in his room	A bin de wɔnda if i go stil de na in rum
I stay with my daughter	A kin de wit mi gyal pikin
I wouldn’t wish to lose a friend on anyone	A nɔ go wish fɔ lɔs padi pan ɛnibɔdi
I was a heavy drinker for a long time	A bin de drink pasmak fɔ lɔng tɛm
I listened to the wisdom of others who had a lot of experience	A bin de lisin to di sɛns we ɔda pipul dɛn we gɛt bɔku ɛkspiriɛns bin de gi
This song is about being who you want to be	Dis siŋ de tɔk bɔt fɔ bi udat yu want
I hide and wait for another war to break out	A kin ayd ɛn wet fɔ mek ɔda wɔ bigin
I think we can help you	A tink se wi go ebul fɔ ɛp yu
I saw him roll his eyes	A si am de rol in yay
I felt the steam rising from me	A bin fil di stim de kɔmɔt na mi
I guess they've run out of money	A gehs se dem don ron out of moni
I hadn’t seen this one before	A nɔ bin dɔn si dis wan bifo
I honestly feel sorry for her students	A ɔnɛs wan de sɔri fɔ in studɛnt dɛn
I shouldn’t be surprised he didn’t tell you	A nɔ fɔ sɔprayz se i nɔ tɛl yu
I am so excited to show them to people	A rili gladi fɔ sho dɛn to pipul dɛn
I still can't figure out what happened though	A stil no ebul foh figure out wetin apin though
I had absolutely nothing planned for today	A nɔ bin dɔn gɛt ɛnitin atɔl we a bin dɔn plan fɔ tide
I heard the guards talking about it	A yɛri di gad dɛn de tɔk bɔt am
I hesitated, but agreed and got into his car	A bin de shem, bɔt a gri ɛn go insay in motoka
I can tell things about you	A kin tɛl tin dɛn bɔt yu
I never went any better lying	A nɔ bin de ɛva go bɛtɛ fɔ lay
I seemed invisible	A bin tan lɛk se dɛn nɔ de si mi
I was pushed there by a crowd	Wan krawd bin push mi fɔ go de
I was assigned to cook	Dɛn bin gi mi di wok fɔ kuk
A large search party visits him	Wan big pati we de luk fɔ am de go fɛn am
I was probably being silly and pathetic	I go mɔs bi se a bin de mek lɛk se a nɔ gɛt sɛns ɛn a bin de sɔri fɔ mi
I followed him into the parlor	A fala am go insay di parlor
I do not and will not give away my art framed	A nɔ de ɛn a nɔ go gi mi art we dɛn dɔn fram
I felt something familiar, something warm	A bin fil sɔntin we a sabi, sɔntin we wam
I will pray for his soul tonight	A go pre fɔ in sol dis nɛt
I see a sick day coming	A de si se wan sik de de kam
I think he needs to rest	A tink se i nid fɔ rɛst
I didn’t want to take any chances	A nɔ bin want fɔ tek ɛni chans
It played out exactly as we hoped	I bin ple aut jɔs lɛk aw wi bin de op
But it will always be for the same purpose	Bɔt i go bi fɔ di sem tin ɔltɛm
I missed the advantage, yeah	I mis di advantej, yea
I do not know the importance of it	A nɔ no di impɔtant tin we i gɛt
I went every few weeks for a couple of years	A bin de go ɛvri sɔm wik fɔ tu-tri ia
I really hoped it wasn’t true	A bin rili op se nɔto tru
I had important things to do	A bin gɛt impɔtant tin dɛn fɔ du
I drove through the open gate to the ranch house	A drayv tru di get we opin fɔ go na di rench os
He was completely exhausted	I bin dɔn taya kpatakpata
Everything in nature is the result of fixed laws	Ɔltin we de na di nature na di rizɔlt fɔ fiks lɔ dɛn
It does not mention a spouse or any children	I nɔ tɔk bɔt pɔsin we mared ɔ ɛni pikin
A large head appeared in the darkness	Wan big ed bin apia na di daknɛs
I was going to the mall	A bin de go na di mal
I hope you’ll hang out with us sometime	A op se yu go hang out wit wi somtaim
I ran inside, turned left and went into the kitchen	A rɔn go insay, tɔn na di lɛft ɛn go insay di kichin
I just mean he has one	A jɔs min se i gɛt wan
I just need more time	A jɔs nid mɔ tɛm
I created religion for you, not the other way around	A mek rilijɔn fɔ una, nɔto di ɔda we
I opened my eyes and met his eyes	A opin mi yay ɛn mit in yay
I would really appreciate reading your writing	A go rili gladi fɔ rid wetin yu rayt
There is a covered grill area on the property	Wan gril eria we dɛn kɔba de na di prɔpati
I can’t stand reading smaller editions like that	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ rid smɔl smɔl edishɔn dɛn lɛk dat
A flight attendant crossed his path	Wan pɔsin we de wok na di plen bin krɔs in rod
I am with this instrument	A de wit dis inschrumɛnt
I never expect any reputation	A nɔ de ɛva tink se a go gɛt ɛni gudnem
I could look into it myself	A bin ebul fɔ luk insay am misɛf
I refuse to hurt you	A nɔ gri fɔ du bad to yu
I found out about the machine	A bin kam fɔ no bɔt di mashin
I want to be able to fight	A want fɔ ebul fɔ fɛt
I need you to answer some simple questions	A nid yu fɔ ansa sɔm simpul kwɛstyɔn dɛn
I can’t hurt my family	A nɔ go ebul fɔ du bad to mi famili
I should probably get to school	I go mɔs bi se a fɔ rich na skul
I hate seeing it like this	A et fɔ si am lɛk dis
I still didn’t know what to do	A nɔ bin stil no wetin fɔ du
I just love taking care of them	A jɔs lɛk fɔ kia fɔ dɛn
I will definitely be coming back to my family	A go mɔs de kam bak to mi famili
A bag lay on the seat next to her	Wan bag bin ledɔm na di sidɔm ples nia am
I didn’t say a word to him	A nɔ bin tɔk wan wɔd to am
I can understand your frustration	A kin ɔndastand se yu de fil bad
I paused for a second	A stɔp fɔ wan sɛkɔn
I didn’t really think about it at all	A nɔ bin rili tink bɔt am atɔl
I couldn’t shake the word	A nɔ bin ebul fɔ shek di wɔd
I want to take off my heels and run away	A want fɔ pul mi il ɛn rɔnawe
I hesitated for a moment, waiting for inspiration	A bin de shem fɔ smɔl tɛm, de wet fɔ inspɛkshɔn
I can’t wait to get to the beach later	A nɔ ebul wet fɔ rich na di bich leta
I was in the passenger side	A bin de na di say we di pasenja de
I have to pay for it	A gɛt fɔ pe fɔ am
I strain my eyes to see	A kin strɛch mi yay fɔ si
I was tempted to ignore it	A bin de tɛmpt fɔ ignore am
I looked at them all the same	A bin luk dɛn ɔl di sem we
I saw three men lying dead on the road	A si tri man dɛn ledɔm day na rod
I wouldn’t have thought of it any other way	A nɔ bin fɔ dɔn tink bɔt am ɔda we
I tried not to take his tone to heart	A bin tray fɔ mek a nɔ tek in tɔyn na mi at
I prefer to take things slowly	A kin lɛk fɔ tek tin dɛn sloslo
A communication icon flashed red	Wan kɔmyunikeshɔn aykɔn bin de flash rɛd
I plan to help you prepare	A plan fɔ ɛp yu fɔ rɛdi
I just wanted to eat it	A bin jɔs want fɔ it am
I always watch what processes are running on my phone	A kin wach ɔltɛm us prɔses dɛn de rɔn na mi fon
I had the feeling he wanted to kill me	A bin gɛt di filin se i want fɔ kil mi
I stop and stand in front of the bed	A de stɔp ɛn tinap bifo di bed
I sent a soldier with a gold coin every month	A bin de sɛn wan sojaman wit wan gold kɔyn ɛvri mɔnt
I was short and humble but determined	A bin shɔt ɛn ɔmbul bɔt a bin dɔn mekɔp mi maynd
I am a committed Christian	Mi na Kristian we de gi in layf to Gɔd
He covered her hand with his	I kɔba in an wit in yon
I want to be closer to you people	A wan fɔ de nia una pipul dɛn mɔ
I stopped walking, and listened	A stɔp fɔ waka, ɛn lisin
I will be his lawyer	Mi go bi in lɔya
I hate what you have done to me	A et wetin yu dɔn du to mi
I have set up a table with chairs for the hunger	A dɔn mek tebul wit chia fɔ di angri
I refused to believe them	A nɔ bin gri fɔ biliv dɛn
I had chosen my family	A bin dɔn pik mi famili
I had to let go again	A bin gɛt fɔ lɛf fɔ go bak
I have two things to write about today	A gɛt tu tin fɔ rayt bɔt tide
I pulled out a chair for him	A pul wan chia fɔ am
I thought about being rude back to the customers	A bin tink bɔt fɔ bi rud bak pan di kɔstɔma dɛn
The effort failed	Di tray we dɛn bin tray fɔ du nɔ bin wok
I can do this myself now	A kin du dis misɛf naw
I went back and took his flag	A go bak ɛn tek in flag
I love the clean look and the white background	A lɛk di klin luk ɛn di wayt bakgrɔn
I convinced myself that something was going on	A bin mek misɛf biliv se sɔntin de apin
I’ll start with your husband’s condition	A go stat wit yu man in kɔndishɔn
I needed to keep my distance from this man	A bin nid fɔ kip mi distans frɔm dis man
I stayed there after school almost every day	A bin de de afta skul lɛk ɛvride
I wanted an answer to this question	A bin want fɔ gɛt ansa to dis kwɛstyɔn
I didn’t even have time to respond	A nɔ bin ivin gɛt tɛm fɔ ansa am
I feel good when I see him	A kin fil fayn we a si am
I love that about you, yes	A lɛk dat bɔt yu, yes
I turn all this stuff on my head	A kin tɔn ɔl dis tin na mi ed
I won’t say more now	A nɔ go tɔk mɔ naw
I really like your thoughts	A rili lɛk di tin dɛn we yu de tink bɔt
I love shooting idiots	A lɛk fɔ shot pipul dɛn we nɔ gɛt sɛns
I told you to leave my mother out of this	A bin tɛl yu fɔ lɛf mi mama kɔmɔt pan dis
I was part of some of the initial planning	A bin de pan sɔm pan di fɔs plan dɛn we dɛn bin dɔn plan fɔ du
I need consistent hours	A nid fɔ gɛt awa dɛn we nɔ de chenj
I trust them with my life	A trɔst dɛn wit mi layf
I didn’t like this side of me	A nɔ bin lɛk dis say na mi
I will try to achieve all my dreams	A go tray fɔ ajɔst mi ɔl di drim dɛn
I had done something like this before	A bin dɔn du sɔntin lɛk dis bifo
I like that you can buy	A laik dat yu kin bai
But I have visited his grave	Bɔt a dɔn go fɛn in grev
I have so much to do and so little time	A gɛt bɔku tin fɔ du ɛn a gɛt smɔl tɛm
A design of sorts	Wan dizayn fɔ sɔm kayn we
I want to see this place	A wan si dis ples
I think the key might be the insurance policy	A tink se di ki kin bi di inshɔrans polisi
I wasn’t worried at all	A nɔ bin de wɔri atɔl
I could just live in here	A bin ebul fɔ jɔs liv insay ya
A separate file is required for each person	Dɛn nid fɔ gɛt wan sɛpret fayl fɔ ɛni pɔsin
I knew that from a young age, read that somewhere	A bin no dat frɔm we a bin yɔŋ, rid dat sɔnsay
I didn’t push past this win looking for another	A nɔ bin push pas dis win de luk fɔ ɔda wan
A lieutenant marched in front of the palace guards	Wan liɔtɛnant bin de mach bifo di wan dɛn we de gayd di pales
I was glad they were both so happy	A bin gladi we dɛn ɔl tu bin rili gladi
The second verse and chorus are played at night	Dɛn kin ple di sɛkɔn vas ɛn di kɔrɛkt kɔrɛkt wan na nɛt
I was lucky to survive the crash	A bin laki fɔ sev frɔm di krash
Other disability classes could not compete	Ɔda klas dɛn we gɛt disabiliti nɔ bin ebul fɔ kɔmpit
I had another reason to believe him	A bin gɛt ɔda rizin fɔ biliv wetin i tɔk
I hope they are doing well	A op se dɛn de du fayn
I ended up depressed	A bin dɔn ɛnd ɔp wit pwɛl at
We needed to believe that it was our decision	Wi bin nid fɔ biliv se na wi disayd fɔ du dat
A ridiculous thing to keep clean	Wan laf tin fɔ kip klin
I just stood on it wrong	A jɔs tinap pan am rɔng
This led to a later start	Dis bin mek i bigin fɔ du di wok leta
I have the last word	Na mi gɛt di las wɔd
I wonder what he is telling them	A de wɔnda wetin i de tɛl dɛn
I pulled my hand away in surprise	A pul mi an kɔmɔt wit sɔprayz
I haven’t done that in a long time	I dɔn te we a nɔ de du dat
I can show you how to find them	A kin sho yu aw fɔ fɛn dɛn
I have to stop acting like a girl	A fɔ stɔp fɔ du tin lɛk titi
I think this is a good place to close	A tink se dis na gud ples fɔ lɔk
I am going to listen to myself	A de go lisin to misɛf
I will use you to save a nation	A go yuz yu fɔ sev wan neshɔn
The maximum range and rate of fire is unknown	Wi nɔ no di maksimal rɛnj ɛn rit fɔ faya
I must not exceed fifteen minutes	A nɔ fɔ pas fayvtin minit
And that respect is all that matters	Ɛn na da rɛspɛkt de nɔmɔ impɔtant
I could work with my hands again	A bin ebul fɔ wok wit mi an dɛn bak
I got lucky with timing	I bin geht laki wit timing
I wanted him to touch me	A bin want mek i tɔch mi
I waited for another letter and nothing	A bin wet fɔ ɔda lɛta ɛn natin nɔ bin de
I just wanted to discuss things with him	A bin jɔs want fɔ tɔk bɔt tin dɛn wit am
I can’t bear to hear anymore	A nɔ ebul fɔ bia fɔ yɛri igen
I never did find out what they wanted	A nɔ bin ɛva du fɔ no wetin dɛn want
I hope you get better soon	A op se yu go bɛtɛ jisnɔ
I have no idea who this woman is	A nɔ gɛt ɛni aydia udat na dis uman
I have a situation here	A gɛt wan sityueshɔn ya
I had to give up with him	A bin gɛt fɔ giv-ɔp wit am
I felt myself slipping away	A bin fil se a de slip go
I try to push my sister out of my mind	A kin tray fɔ push mi sista kɔmɔt na mi maynd
I could recognize a world of difference	A bin ebul fɔ no wan wɔl we difrɛn
I can never go back there	A nɔ go ɛva ebul fɔ go bak de
I stopped in the desert away from camp	A stɔp na di dɛzat we de fa frɔm di kamp
I found that the mixture did want a lot of moisture	A bin si se di miksɔp bin rili want bɔku mɔstɔ
I just remembered that not all people are bad	A bin jɔs mɛmba se nɔto ɔl pipul dɛn bad
I have been to hell and back	A dɔn go na ɛlfaya ɛn kam bak
I can earn my own money	A kin ebul fɔ gɛt mi yon mɔni
I had no idea what this particular diagnosis meant	A nɔ bin no wetin dis patikyula diagnosis min
A rock has no alternative	Wan rɔk nɔ gɛt ɔda tin fɔ du
Going away for a few years wouldn’t hurt	Fɔ go fa fɔ sɔm ia nɔ go bad
I had no idea why he picked them	A nɔ bin no wetin mek i pik dɛn
I can still be president	A kin stil bi prɛsidɛnt
I brought them into the woods	A bin briŋ dɛn kam na di bush
I like the routine lay out you have	A laik di routine lay out yu get
I headed down to my shop	A hed don to mi shop
I want to encourage you	A want fɔ ɛnkɔrej una
I haven’t worked a forty hour week in many, many years	A nɔ wok fɔti awa wik fɔ bɔku, bɔku ia
I smiled at him but he didn’t smile back	A smayl to am bɔt i nɔ smayl bak
In a weird way he took a stance	In wan weird we i tek wan stays
I was hungry, tired, dirty	A bin angri, a bin taya, a bin dɔti
I was going to let him develop naturally	A bin de go fɔ mek i divɛlɔp natin
I could really get used to this	A bin ebul fɔ rili yus to dis
I know of a way we can do just that	A no wan we we wi go ebul fɔ du jɔs dat
I got a buck and some change	I get wan buck en som chenj
I don’t know how we live our teenage years	A nɔ no aw wi de liv wi tɛn ia
I followed the street	A bin fala di strit
I kept expecting you to come home, but you didn’t	A bin de kɔntinyu fɔ tink se yu go kam na os, bɔt yu nɔ kam
A little information beforehand would have been nice	Wan smɔl infɔmeshɔn bifo tɛm bin fɔ dɔn fayn
The effectiveness of garlic is unknown	Wi nɔ no if galik de wok fayn
I control their actions	A kin kɔntrol di tin dɛn we dɛn de du
I am not thanking anyone	A nɔ de tɛl ɛnibɔdi tɛnki
I managed to find a way out of the vault	A bin ebul fɔ fɛn we fɔ kɔmɔt na di vault
I really understand you	A rili ɔndastand yu
I looked nowhere else, but your beautiful face	A nɔ bin luk ɛni ɔdasay, pas yu fayn fayn fes
I really wanted to be in our own home	A bin rili want fɔ de na wi yon os
I was having trouble reading it	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ rid am
I am not raising him	Nɔto mi de mɛn am
I stood up and walked away	A tinap ɛn waka de
I close my eyes and lean back	A kin lɔk mi yay ɛn ledɔm bak
I was invited to parties	Dɛn bin de invayt mi fɔ go na pati dɛn
I bet it was amazing	A bet se i bin wɔndaful
I remain in that hope	A kin kɔntinyu fɔ de pan da op de
I shouldn’t say such things out loud	A nɔ fɔ tɔk dɛn kayn tin dɛn de lawd wan
I just remember it now	A jɔs mɛmba am naw
A tour can sometimes last two or three days	Wan tɔn kin tek tu dez ɔ tri dez sɔntɛnde
I think a while loop is what you want	A tink se a while loop na wetin yu want
I could almost taste her fear	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a test di fred we i bin de fred
I heard the noise again	A yɛri di nɔys bak
I remember him saying that	A mɛmba se na so i bin de tɔk
I pressed the button	A bin prɛs di bɔtin
I hate the system and this process	A et di sistem en dis proses
I can’t turn them anymore	A nɔ go ebul fɔ tɔn dɛn igen
I never broke my leg	A nɔ ɛva brok mi leg
I didn’t answer him	A nɔ bin ansa am
I can’t believe you don’t get it	A nɔ biliv se yu nɔ de gɛt am
I wouldn’t worry about this	A nɔ go wɔri bɔt dis
I continued to do my job well, but we waited	A kɔntinyu fɔ du mi wok fayn fayn wan, bɔt wi bin wet
I can’t seem to think of anything else	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin
I go to this hospital for care	A kin go na dis ɔspitul fɔ mek dɛn kia fɔ mi
I won’t let anything happen to you, big boy	A nɔ go mek ɛnitin apin to yu, big bɔbɔ
I could do with a man like you	A bin ebul fɔ du wit man lɛk yu
I still have things to attend to	A stil gɛt tin dɛn fɔ atɛnd
I remember the wonderful time we had	A mɛmba di fayn tɛm we wi bin gɛt
I wish this company the best of success	A de wish dis kɔmni di bɛst sakrifays
I didn’t know left from right	A nɔ bin no lɛft frɔm rayt
I wish we had never been put in this situation	A wish se dɛn nɔ bin ɛva put wi na dis kayn tin
I stopped to check it out	A bin stɔp fɔ chɛk am
A good team is necessary for every aspect of it	Wan gud tim nid fɔ de fɔ ɛvri pat pan am
I had requested everything in the electronic catalogue	A bin dɔn aks fɔ ɔltin we de na di ilɛktronik katalog
I was just amazed at how big everything was	A bin jɔs sɔprayz fɔ si aw ɔltin bin big
A small crowd had gathered to watch him work	Wan smɔl krawd bin dɔn gɛda fɔ wach di wok we i de du
I couldn't breathe properly because I wanted to do something	A nɔ bin ebul fɔ blo fayn bikɔs a bin want fɔ du sɔntin
I can’t, this is incredible	A nɔ ebul, dis na sɔntin we nɔ pɔsibul fɔ biliv
I had an older brother	A bin gɛt wan brɔda we big pas mi
I could feel the time slipping away from me	A bin de fil di tɛm de slip kɔmɔt nia mi
I was also dying physically	A bin de day bak pan bɔdi
I haven't felt loved in years	A nɔ dɔn fil se dɛn lɛk mi fɔ lɔng tɛm
I like how you hung the sentiment too	A laik aw yu hang di sentiment tu
I have two other pairs at home	A gɛt tu ɔda pe dɛn na os
I wasn’t even trying to prove his point	A nɔ bin ivin de tray fɔ pruv wetin i tɔk
I have received many compliments on this fragrance	A dɔn gɛt bɔku kɔmplimɛnt dɛn bɔt dis sɛnt
I will not have this conversation with you again	A nɔ go gɛt dis tɔk wit una igen
Most people have no idea what they want	Bɔku pipul dɛn nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dɛn want
A breakfast bar provides a more informal dining space	Wan brɛkfas ba de gi ples fɔ it mɔ infɔmal
I have always thought of myself as a terrible teacher	A dɔn de tink bɔt misɛf ɔltɛm as ticha we rili bad
I definitely know how to stop them	A rili no aw fɔ stɔp dɛn
I said we were giving him some help	A se wi de gi am sɔm ɛp
I looked up into green eyes and sighed	A luk ɔp insay grɔn yay ɛn swɛt
A repetitive process of content sales and marketing	Wan ripit prɔses fɔ kɔntinyu fɔ sɛl ɛn makɛt
I will be in contact with you	A go de in kɔntakt wit yu
A major part of any education should include guitar lessons	Wan men pat pan ɛni ɛdyukeshɔn fɔ gɛt gita lɛsin dɛn
I wasn’t the candy, flowers, and tears kind of guy	A nɔ bin bi di kandy, flawa, ɛn kray wata kayn man
I will finally find out for myself	A go las las fɔ fɛn am fɔ misɛf
I will still call you every evening	A go stil kɔl yu ɛvri ivintɛm
I couldn’t face those eyes	A nɔ bin ebul fɔ fes dɛn yay dɛn de
I dread looking at them on the news	A kin fred fɔ luk dɛn na nyus
I thanked him for his detailed reply	A tɛl am tɛnki fɔ di ditayli we i ansa am
I am a lifetime investment	Mi na layf-taym invɛstmɛnt
I called a few times but still no answer	A kɔl sɔm tɛm bɔt stil nɔ ansa
His three younger sisters also have the disease	In tri smɔl sista dɛnsɛf gɛt dis sik
I need some rest	A nid fɔ rɛst sɔm tɛm
I want to stay the same	A want fɔ de di sem we
I know why he had to go	A no wetin mek i bin gɛt fɔ go
I need, or at least want, peace	A nid, ɔ atɔl a want, pis
I think of your home full of smiles and happiness	A kin tink bɔt yu os we ful-ɔp wit smayl ɛn gladi at
I think it was a crowd	A tink se na bin krawd
I accepted my stepfather and considered him my father	A bin gri wit mi stɛp papa ɛn a bin de tek am as mi papa
I was near a back corner of the trailer house	A bin de nia wan bak kɔna na di trela os
I want to witness it for myself	A want fɔ witnɛs am fɔ misɛf
I admired their bond	A bin admaya di bond we dɛn gɛt
I was way off with my luck	A bin de fa fawe wit mi lak
I do not propose now to speak of the union movements	A nɔ de prɔpos naw fɔ tɔk bɔt di yunion muvmɛnt dɛn
It will ruin the whole thing	I go pwɛl di wan ol tin
Now I considered them good friends	Naw a bin de tek dɛn as gud padi dɛn
I just see the light up here	A jɔs de si di layt ɔp ya
A professional indeed	Wan pɔsin we sabi du in wok fɔ tru
I think they were making fun of me	A tink se dɛn bin de mek laf mi
I couldn’t figure it all out at once	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɔltin wan tɛm
I could have killed him three times already	A bin fɔ dɔn kil am tri tɛm ɔlrɛdi
I can get the president to commit treason	A kin mek di prɛsidɛnt du treyshɔn
I had to write about my own experiences	A bin gɛt fɔ rayt bɔt mi yon ɛkspiriɛns dɛn
I stared at the box and wondered what was inside	A bin de luk di bɔks ɛn de wɔnda wetin de insay
A man who understood	Wan man we bin ɔndastand
I lost my perspective	A bin lɔs di we aw a bin de si tin
I got her a cool ring	A bin gɛt wan kul ring fɔ am
I never wanted him to know the truth	A nɔ bin ɛva want am fɔ no di tru
I should have made you quit	A fɔ dɔn mek yu lɛf fɔ smok
Marriage takes work, from both parties	Mared kin tek wok, frɔm ɔl tu di pati dɛn
I kept my eyes bored into hers	A bin de kip mi yay dɛn de bost insay in yon
I knew that voice all too well	A bin sabi da vɔys de fayn fayn wan
I had one of these in my apartment, too	A bin gɛt wan pan dɛn wan ya na mi apatmɛnt, misɛf
I hoped he didn’t fly into a rage	A bin op se i nɔ bin flay insay wan wamat
B twisted around to the parents	B twist arawnd to di mama ɛn papa
A combination of philosopher and priest	Wan kɔmbaynshɔn fɔ filɔsofa ɛn prist
A large or small project can also work well	Wan big ɔ smɔl prɔjek kin wok fayn fayn wan bak
I think it belongs to you	A tink se na to yu gɛt am
I could do it myself	A bin ebul fɔ du am misɛf
The dress code is informal	Di kɔd fɔ drɛs na infɔmal
I remember two of them	A mɛmba tu pan dɛn
A statement, not a question	Wan stetmɛnt, nɔto kwɛstyɔn
I think the reason is price	A tink se di rizin na prayz
I never did anything wrong	A nɔ bin ɛva du ɛnitin we nɔ rayt
I love how soft and warm you are	A lɛk aw yu saf ɛn wam
I mean, that’s what I understand	I min se, na dat a ɔndastand
I even buy used clothes	A kin ivin bay klos dɛn we dɛn dɔn yuz
I could almost taste it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a test am
I’m betting on the wrong artifact	A de bet pan di rɔng artifakt
I so wasn't running too quickly as a result	I so no bin de ron tu kwik as a rizulyt
I cautiously approached the pile of rocks	A tek tɛm kam nia di bɔku bɔku ston dɛn
I left everything to chance	A bin lɛf ɔltin fɔ chans
A kitchen chair had been placed next to hers	Dɛn bin dɔn put wan kichin chia nia in yon
I hope you find something that works	A op se yu go fɛn sɔntin we go wok
I saw eyes and they knew everything about me	A bin si yay ɛn dɛn bin no ɔltin bɔt mi
A breeze blew the fires	Wan briz bin de blo di faya dɛn
I think at least one of us blushed	A tink se at least wan pan wi bin blush
I also made some presents	A bin mek sɔm prɛzɛnt dɛn bak
I want this business to stop properly	A wan mek dis biznɛs stɔp fayn fayn wan
I didn’t tell anyone my secret	A nɔ bin tɛl ɛnibɔdi bɔt mi sikrit
A crooked grin slipped on his lips	Wan kruk grin bin slip pan in lip dɛn
Alexander immediately headed south	Alɛgzanda bin go na di sawt wantɛm wantɛm
A first row was empty	Wan fɔs row bin ɛmti
I asked them later if they came across anything useful	A aks dɛn leta if dɛn kam fɔ no ɛnitin we go ɛp dɛn
I was advised that it was	Dɛn bin advays mi se na so i bi
I love having them on my bed	A lɛk fɔ gɛt dɛn na mi bed
I had no idea what he was going to say next	A nɔ bin no wetin i go tɔk nɛks
A new bubble has formed	Wan nyu bɔbul dɔn fɔm
I hope you like the green color	A op se yu lɛk di grɛn kɔlɔ
I prefer to follow my own path	A kin lɛk fɔ fala mi yon rod
I was so tired my knees were shaking	A bin so taya mi ni dɛn bin de shek shek
I will not allow anyone to do that	A nɔ go alaw ɛnibɔdi fɔ du dat
I will no longer support this business	A nɔ go sɔpɔt dis biznɛs igen
I do understand some though	I do andastan som though
I love that the person	A lɛk dat di pɔsin
I know we found most of it in the swamp	A no se wi bin fɛn bɔku pan am na di swamp
I tried to keep helping others	A bin de tray fɔ kɔntinyu fɔ ɛp ɔda pipul dɛn
I padded up to the hall	A pad go ɔp to di ɔl
I pulled myself back together and joined the others	A pul misɛf bak togɛda ɛn jɔyn di ɔda wan dɛn
I am not thinking clearly	A nɔ de tink klia wan
I think they are very clear and specific enough	A tink se dɛn rili klia ɛn spɛshal inof
A mission, itself bears danger	Wan mishɔn, insɛf sɛf de bia denja
I always remember that doing nothing is the best fun	A kin mɛmba ɔltɛm se fɔ du natin na di bɛst tin fɔ ɛnjɔy
I was shocked at the horrible sight	A bin rili sɔprayz fɔ si di bad bad tin we a si
I will lift you up and make you mine	A go es yu ɔp ɛn mek yu bi mi yon
I wandered around the entire compound	A bin de waka waka rawnd di wan ol kɔmpawnd
I push the thought down	A de push di tinkin dɔŋ
I appreciate the fact that you speak as you do	A gladi fɔ di tru tin we se yu de tɔk lɛk aw yu de tɔk
Some flood damage occurred throughout the affected areas	Sɔm tin dɛn we di wata bin pwɛl bin apin ɔlsay na di say dɛn we di wata bin ambɔg
I just want to be sure	A jɔs want fɔ shɔ
I could see he was obviously enjoying this moment	A bin de si se i klia se i bin de ɛnjɔy dis tɛm
I listen to a lot of music	A kin lisin to bɔku myuzik
A drama of lower mind, the ego	Wan drama we gɛt lɔwa maynd, di ego
I asked him about the twenty-second century	A aks am bɔt di twɛnti sɛkɔn sɛnti
I tried for her because she was worried	A bin tray fɔ am bikɔs i bin de wɔri
I can also promise you such a thing	A kin prɔmis yu bak dis kayn tin
I think they were affected before the crash	A tink se dɛn bin afɛkt bifo di krash
I have great respect for you	A rili rɛspɛkt yu
I nodded and turned to her	A nɔd ɛn tɔn to am
I know what it all turns into	A no wetin ɔl dis kin tɔn to
I couldn’t understand what you were doing	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin yu bin de du
I screamed until my throat was raw	A bin de ala te mi trot raw
I went downstairs and ducked into the first room	A go dɔŋ ɛn duck insay di fɔs rum
I come very close at times to falling	A kin kam rili nia sɔntɛnde fɔ fɔdɔm
I live on an island off the coast	A de na wan ayland we de nia di si
I didn’t even know about your brother	A nɔ bin ivin no bɔt yu brɔda
I tell them, over and over again, what’s coming	A de tɛl dɛn, ɔva ɛn ɔva, wetin de kam
I had done my best to join in writing, too	A bin dɔn du mi bɛst fɔ jɔyn fɔ rayt, bak
A warm dry breeze blew constantly in his face	Wan wam dray briz bin de blo ɔltɛm na in fes
I was high, in a different way	A bin ay, insay wan difrɛn we
I got out of the car to stretch	A kɔmɔt na di motoka fɔ go strɛch
A description of desire and hunger	Wan diskripshɔn fɔ want ɛn angri
I think you have lost a loved one	A tink se yu dɔn lɔs pɔsin we yu lɛk
I am the ground of sins	Mi na di grɔn fɔ sin dɛn
A price he had no choice but to pay	Wan prayz we i nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ pe
I love you for never giving up on me	A lɛk yu fɔ we yu nɔ ɛva giv ɔp pan mi
I was thinking the same thing	A bin de tink di sem tin
Obviously I didn’t think about it from your perspective	I klia se a nɔ bin tink bɔt am frɔm yu pɔynt
A tear rolled down her face as she spoke again	Wan kray wata kɔmɔt na in fes as i de tɔk bak
I wouldn’t have gone off like that	A nɔ bin fɔ dɔn go ɔf lɛk dat
I need to bring him back	A nid fɔ briŋ am bak
A circle, five or six steps wide	Wan sɛklɔ, we gɛt fayv ɔ siks stɛp dɛn waid
I showed them our test results	A sho dɛn wi tɛst rizɔlt
A formal dining room is located just off the kitchen	Wan fɔmal ples fɔ it de jɔs nia di kichin
I shouldn’t be so gloom, he thought	A nɔ fɔ bi so glɔm, i bin tink
I will use that weakness and defeat them	A go yuz da wikɛd tin de ɛn win dɛn
I was afraid as a kid	A bin de fred we a bin smɔl
I did not come to send peace, but a sword	A nɔ kam fɔ sɛn pis, bɔt na sɔd
I wonder if he still goes to the birthday party	a wanda if i stil de go na di betde pati
I actually remembered only one line, but it was a line	A bin rili mɛmba wan layn nɔmɔ, bɔt na bin layn
I wrote it and it wrote me every day	A bin de rayt am ɛn na in bin de rayt mi ɛvride
His eyebrows rise upwards	In aybrɔw dɛn de go ɔp ɔp
I can’t drag myself away	A nɔ ebul fɔ drɛg misɛf go
They were forced inside	Dɛn bin fos dɛn fɔ kam insay
I saw nothing else to do	A nɔ bin si ɛni ɔda tin fɔ du
I was happy to finally get some answers	A bin gladi fɔ dɔn gɛt sɔm ansa dɛn
I know because he told me so	A no bikɔs na so i tɛl mi
I spent time in the military hole	A bin de spɛn tɛm na di ol we de na di sojaman dɛn
I wasn’t done yet	A nɔ bin dɔn dɔn yet
A better husband and father had yet to be found	Dɛn nɔ bin dɔn fɛn bɛtɛ man ɛn papa yet
I can’t tell you about it	A nɔ go ebul tɛl yu bɔt am
I know there are two guns in the camp	A no se tu gɔn dɛn de na di kamp
I learned that people leave	A lan se pipul dɛn kin kɔmɔt de
I never made it a part of my personality	A nɔ ɛva mek am pat pan mi pɔsin
I should have guessed that	A fɔ dɔn gɛs dat
I have not been abandoned or wronged	Dɛn nɔ dɔn lɛf mi ɛn dɛn nɔ dɔn du mi bad
I couldn’t hide it anymore	A nɔ bin ebul fɔ ayd am igen
I tried to avoid the place in those days	A bin de tray fɔ avɔyd di ples dɛn tɛm dɛn de
I need to get back to the station	A nid fɔ go bak na di steshɔn
I owe you all a great deal	A gɛt fɔ pe una ɔl bɔku bɔku mɔni
A workplace question is not so black and white	Wan wokples kweshon no bi so blak and wait
A small goat, freshly sacrificed, lay on a rock	Wan smɔl got, we dɛn jɔs sakrifays, bin ledɔm pan wan ston
I had no idea what was in my creamy stuff	A nɔ bin no wetin de insay mi krim tin dɛn
A lot of women relate to it, she continued	Bɔku uman dɛn kin gɛt sɔntin fɔ du wit am, i kɔntinyu fɔ tɔk
A feeling of guilt and sorrow overcame him	Wan filin fɔ gilti ɛn sɔri bin win am
A very clean vault	Wan vault we rili klin
I was surprised when he answered	A bin sɔprayz we i ansa
But still has the core of what it is	Bɔt stil gɛt di kɔr fɔ wetin i bi
The weapons were made of composite iron	Di wɛpɔn dɛn bin gɛt kɔmpawnd ayɛn we dɛn mek
I pulled away from him then	A pul am kɔmɔt nia am da tɛm de
At these prices the book became a loose leader	Na dɛn prayz ya di buk bin bi wan lɔs lida
I could not use water from the bush	A nɔ bin ebul fɔ yuz wata we kɔmɔt na di bush
I highly recommend their service	A rili kɔmɛnt dɛn savis
I am faithful almost to a fault	A de fetful klos to wan fɔlt
I mean, we were sitting ducks	I min se, wi bin de sidɔm dɔk
I especially love those secrets that are not kept from me	A lɛk mɔ dɛn sikrit dɛn de we dɛn nɔ kin kip frɔm mi
I tried my best to hide my tears	A bin tray tranga wan fɔ ayd mi kray wata
I love the water and the sun	A lɛk di wata ɛn di san
I love it right back	A lɛk am rayt bak
I had three more sons with three different women	A bin gɛt tri ɔda bɔy pikin dɛn wit tri difrɛn uman dɛn
I’m trying to pace myself	A de tray fɔ pace misɛf
I gasped when we reached the gates	A bin de blo we wi rich na di get dɛn
I was surprised, then surprised until I was really surprised	A bin sɔprayz, dɔn a bin sɔprayz te a rili sɔprayz
A bit of adjustment, but nothing major after that	A bit of adjustment, bot notin big afta dat
I thought it was implied	A bin tink se na tin we dɛn tɔk bɔt
I am clean and dressed like them	A klin ɛn drɛs lɛk dɛn
I was very sad, like most people	A bin rili sɔri, lɛk bɔku pipul dɛn
I know what will end you	A no wetin go mek yu dɔn
I felt transparent, and also felt solid	A bin fil transparent, ɛn bak a bin de fil sɔlid
I wasn’t so lucky with the leaves that day, though	A nɔ bin so laki wit di lif dɛn da de de, bɔt
It turned out to be a very funny episode	I bin tɔn aut fɔ bi wan rili fani episɔd
I felt really bad about that and that was insulting	A bin rili fil bad fɔ dat ɛn dat bin de provok mi
I was surprised at myself though	A bin sɔprayz pan misɛf pan ɔl we
A blanket of dust covered everything but the mirror	Wan blankit we gɛt dɔst bin kɔba ɔltin pas di miro
I didn’t take it seriously	A nɔ bin tek am siriɔs wan
I noticed them yesterday	A bin notis dɛn yestede
I wanted him to do something, to say something	A bin want am fɔ du sɔntin, fɔ tɔk sɔntin
I heard him use words like beautiful, single, and amazing	A yɛri am de yuz wɔd dɛn lɛk fayn, singl, ɛn wɔndaful
I probably should have thought about that before mentioning it	I go mɔs bi se a fɔ dɔn tink bɔt dat bifo a tɔk bɔt am
A clear plastic bag filled with liquor and beer bottles	Wan klia plastic bag we ful-ɔp wit rɔm ɛn bia bɔtul dɛn
I stopped in my tracks and listened	A bin stɔp na mi trak dɛn ɛn lisin
I could hear it from his voice	A bin de yɛri am frɔm in vɔys
I don’t want him to stop	A nɔ want mek i stɔp
I try not to keep our schedules too full	A kin tray fɔ mek wi nɔ kip wi schedule tu ful
I will have to sort all of this out later	A go gɛt fɔ sɔlv ɔl dɛn tin ya leta
I just wouldn’t be a good friend to you	A jɔs nɔ go bi gud padi fɔ yu
I didn’t like that he was so worried	A nɔ bin lɛk se i bin de wɔri so
I marked the grave with his sword	A bin mak di grev wit in sɔd
A shiver of relief goes through me	Wan shiver of rilif de go tru mi
I thanked him and a minute later the agent replied	A tɛl am tɛnki ɛn wan minit afta dat di ɛjɛn ansa
I have posted information about it here	A don post infomeshon boht am ya
I was a warrior, not a teenager	A bin de fɛt wɔ, nɔto titi
A feature common to many women	Wan ficha we bɔku uman dɛn gɛt
I couldn’t blame them, really	A nɔ bin ebul fɔ blem dɛn, fɔ tru
I knew them well	A bin sabi dɛn gud gud wan
I never had any problems	A nɔ ɛva gɛt ɛni prɔblɛm
I stood in front of him	A bin tinap bifo am
Retired generals also weighed in on the matter	Di jenɛral dɛn we dɔn ritaia dɛnsɛf bin wej pan di tin
I can also email you the video	A kin imel yu bak di fim
A court clerk walks a step behind	Wan kɔt klɔk de waka wan step biɛn
And you have to give them hope	Ɛn yu gɛt fɔ gi dɛn op
The list of ball games is extensive	Di list fɔ bɔl gem dɛn rili bɔku
I leave my helmet on	A kin lɛf mi ɛlmɛt pan am
I crept to the door, and I was down	A krep go na di domɔt, ɛn a bin de dɔŋ
I feel very strongly about this	A fil rili strɔng bɔt dis
I can’t finish that thought	A nɔ ebul fɔ dɔn da tink de
I couldn’t train, I saw no ambition	A nɔ bin ebul fɔ tren, a nɔ bin si ɛni ambishɔn
I have to make a decision	A gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I never thought of giving up	A nɔ ɛva tink fɔ giv-ɔp
I will be at your office in the morning	A go de na yu ɔfis na mɔnin
I mean to write them down	A min fɔ rayt dɛn
I should probably come back	I go mɔs bi se a fɔ kam bak
I honestly expected him to go today	A bin ɔnɛs fɔ ɛkspɛkt se i go go tide
I greet you one and all	A de grit una wan ɛn ɔl
I didn’t mean to order it	A nɔ bin min fɔ ɔda am
In the race to avoid doing the same thing again	Na di rɔn we i de rɔn fɔ mek i nɔ du di sem tin bak
Three charter schools provide primary and secondary education	Tri chata skul dɛn de gi praymari ɛn sɛkɔndari ɛdyukeshɔn
I was starting to feel better inside	A bin de bigin fɔ fil fayn insay
I was having a lot of fun	A bin de ɛnjɔy bɔku bɔku tin dɛn
I noticed you first	Na mi bin notis yu fɔs
Three systems did avoid land	Tri sistem dɛn bin rili avɔyd land
I don’t accept lies	A nɔ de tek lay lay tin dɛn
I must have missed them	A go mɔs dɔn mis dɛn
A concept of the self is created by you	Wan kɔnsɛpt fɔ di sɛf na yu mek am
A wet nose touched his leg	Wan wet nos bin tɔch in leg
I won’t even plate it	A nɔ go ivin plet am
I say to the dog, rabbit, rabbit, rabbit often	A kin se to di dɔg, rabit, rabit, rabit bɔku tɛm
I couldn’t stop myself from thinking that	A nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf fɔ tink dat
I pretended not to hear	A bin de mek lɛk se a nɔ yɛri
I slipped into the leather seat and started the engine	A slip insay di lɛda sit ɛn stat di injin
I was on the verge of losing it	A bin de nia fɔ lɔs am
I like my legs, thank you very much	A laik mi leg, tank yu plenti
A flash of his secret kiss crossed my mind	Wan flash fɔ in sikrit kis bin krɔs mi maynd
I settled up on my stool	A bin setul ɔp mi stɔl
I could easily dismiss those	A bin ebul fɔ dismis dɛn tin dɛn de izi wan
I took the gun and eyed it	A tek di gɔn ɛn ay am
I needed to know how badly he felt	A bin nid fɔ no aw i bin fil bad bad wan
I don’t have seconds to make any phone calls	A nɔ gɛt sɛkɔn fɔ mek ɛni fon kɔl
I can’t take any days off anymore	A nɔ go ebul fɔ tek ɔf ɛni dez igen
I stood her at her feet on the thick carpet	A tinap am na in fut na di tik tik kap
I was able to show you the temple	A bin ebul fɔ sho yu di tɛmpul
I was there when it happened	A bin de de we i apin
I checked the food machine	A bin chɛk di mashin fɔ it
I made a game out of it	A bin mek wan gem wit am
I continued on to the dining area	A kɔntinyu fɔ go na di say usay dɛn de it
I didn’t know how to bring this up	A nɔ bin no aw fɔ briŋ dis kam
I know no one at school likes me	A no se nɔbɔdi na skul nɔ lɛk mi
I looked around before getting into the car	A luk rawnd bifo a go insay di motoka
I am just one person	Mi na jɔs wan pɔsin
I had never seen a dead person before	A nɔ bin dɔn ɛva si pɔsin we dɔn day bifo
I think better on a full stomach	A tink se bɛtɛ pan ful bɛlɛ
I will answer to no one but the magistrate	A nɔ go ansa ɛni ɔda pɔsin pas di majistret
A grand jury will consist of seven people	Wan big juri go gɛt sɛvin pipul dɛn
I wanted children and a simple life	A bin want pikin dɛn ɛn simpul layf
I am determined to make one	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ mek wan
I help the world by telling the truth	A de ɛp di wɔl bay we a de tɔk di tru
I imagined them to be sailors lost at sea	A bin imajin se dɛn na selɔ dɛn we dɔn lɔs na di si
I needed something to relax because everything was going downhill	A bin nid sɔntin fɔ rilaks bikɔs ɔltin bin de go dɔŋ
I simply nod and push him gently forward	A kin jɔs nɔd ɛn push am saful wan fɔ go bifo
I love exploring, what is new to me	A lɛk fɔ fɛn ɔltin, wetin nyu to mi
I would normally keep you in the dark	A nɔmal wan go kip yu na dak
A couple thousand dollars for major features	Wan tu tawzin dɔla fɔ di men ficha dɛn
I want to see something good happen for you	A want fɔ si sɔntin we gud de apin fɔ yu
I pressed it against him	A bin de prɛs am pan am
I really want to be with you, openly	A rili want fɔ de wit yu, opin wan
I burst into tears and put my arm around her	A bɔs kray ɛn put mi an rawnd am
I got out just in time	A bin kɔmɔt na do jɔs insay di rayt tɛm
So either trust me or give me the boot	So either trust mi or giv mi di boot
I was part of this	A bin de pat pan dis
I hope it will be okay	A op se i go bi okay
I don't know if it's conventional or if we should visit to sue	A no se na konvenshonal o wi shud visit fo sue
I came here to talk to you	A bin kam ya fɔ tɔk to yu
I got it, he thought	A bin gɛt am, i bin tink
I admire your courage, my comrades	A de admaya una kɔrej, mi kɔmpin dɛn
I intend you no harm	A de intend yu no harm
I love constructing children and first laying it out	A lɛk fɔ kɔnstrɔk pikin dɛn ɛn fɔs layt am
One tablespoon before each meal	Wan tebul spɔnj bifo ɛni it
I think we’ve got it	A tink se wi dɔn gɛt am
He says the snakes were never really stressed	I se di snek dɛn nɔ bin rili ɛva strɛs
I was even surprised by his reaction	A bin ivin sɔprayz fɔ si aw i bin biev
I can remember a few things	A kin mɛmba sɔm tin dɛn
I put flowers in here too	A put flawa dɛn insay ya bak
I just want to point out one big thing	A jɔs want fɔ pɔynt wan big tin
I found myself unable to put the book down	A bin si se a nɔ ebul fɔ put di buk dɔŋ
I came by many times, but you were not here	A bin kam pas bɔku tɛm, bɔt yu nɔ bin de ya
I didn’t want to do this	A nɔ bin want fɔ du dis
I pulled back up and looked at my hands	A pul bak ɔp ɛn luk mi an dɛn
I wanted to take it hand in hand	A bin want fɔ tek am an to an
I was trying not to breathe	A bin de tray fɔ mek a nɔ blo
The quality of education was mixed	Di kwaliti fɔ ɛdyukeshɔn bin miks
I am the daughter of an immigrant	Mi na wan uman we kɔmɔt na ɔda kɔntri fɔ kam de na di kɔntri in gyal pikin
I stood up and wrapped my arms around his neck	A tinap ɛn rap mi an dɛn rawnd in nɛk
I can’t do that to you	A nɔ go ebul fɔ du dat to yu
A report telling him how well he has done	Wan ripɔt we de tɛl am aw i dɔn du fayn
I watch his eyes take in each letter	A de wach in yay dɛn de tek ɛni lɛta
Many have been arrested, thoroughly intimidated, and released	Dɛn dɔn arɛst bɔku pipul dɛn, dɛn dɔn fred dɛn gud gud wan, ɛn fri dɛn
I gasped a few times and forced my eyes open	A bin de blo sɔm tɛm ɛn fos mi yay fɔ opin
I wish you the very best in the future	A de wish una di bɛst tin dɛn tumara bambay
I am fair and follow orders	A kin du wetin rayt ɛn a kin fala ɔda tin dɛn we dɛn tɛl mi fɔ du
I could see where he was going then	A bin ebul fɔ si usay i de go da tɛm de
I assure you, you will need it someday	A de ashu yu, yu go nid am sɔmde
I was beaten once	Dɛn bin bit mi wan tɛm
I will be leading a team to investigate	A go de lid wan tim fɔ go du investayshɔn
I know this can’t be written	A no se dis nɔ go ebul fɔ rayt
I cup some water in my hand and drink it	A kin kɔp sɔm wata na mi an ɛn drink am
I didn’t always have that affect on people	A nɔ bin de ɔltɛm gɛt da afɛkt de pan pipul dɛn
I have lost too much and left behind too much	A dɔn lɔs tumɔs ɛn a dɔn lɛf biɛn tumɔs
I can’t let go of my past	A nɔ go ebul fɔ lɛf mi past
I do the same things any gardener does	A kin du di sem tin dɛn we ɛni gadin man kin du
I have found everything we need here	A dɔn fɛn ɔl wetin wi nid na ya
I didn’t want to die like that	A nɔ bin want fɔ day lɛk dat
I started calculating the calculation	A bigin fɔ kɔl di kɔlkyulɛshɔn
Many people go through life doing bad things	Bɔku pipul dɛn kin go tru layf de du tin bad
I’m coming back to it	A de kam bak to am
A small lamp was placed on the wall	Dɛn bin put wan smɔl lamp na di wɔl
I heard this a few years ago	A yɛri dis sɔm ia bifo
I wasn’t in the mood to chance it	A nɔ bin de insay di mud fɔ chans am
A cancer of the soul	Wan kansa na di sol
I have to call the police	A gɛt fɔ kɔl di polis
I wanted you to hate me	A bin want mek yu et mi
I was just really dirty	A bin jɔs rili dɔti
I love having a family	A lɛk fɔ gɛt famili
I won’t try to convince you otherwise	A nɔ go tray fɔ mek yu biliv ɔda we
I really want this movie to succeed	A rili want mek dis fim go bifo
I would really like to hear from you	A go rili lɛk fɔ yɛri frɔm yu
I believe that within our minds there is a kingdom	A biliv se insay wi maynd, wan kiŋdɔm de
A demon had found him	Wan dɛbul bin dɔn fɛn am
I remember the time	A mɛmba di tɛm we a bin de
I decided to walk over and deliver it in person	A disayd fɔ waka ova ɛn deliv am insay pɔsin
I think it takes time	A tink se i tek tɛm
I wouldn’t hurt you	A nɔ bin fɔ dɔn du yu bad
I went to the university, but you weren’t there	A bin go na di yunivasiti, bɔt yu nɔ bin de de
I would be angry too	Misɛf go vɛks
I strained my head up to get a better look at the surroundings	A bin de strɛch mi ed ɔp fɔ mek a ebul fɔ luk di say we de arawnd am fayn fayn wan
I considered it successful	A bin tek am se i dɔn wok fayn
I must yield to the will of the goddess	A fɔ alaw fɔ du wetin di gɔd uman want
I didn’t know why at the time	A nɔ bin no wetin mek da tɛm de
I mean keep you in nice shape	I min kip yu in nais shape
I read my books, too	A rid mi buk dɛn, bak
A light shines in the hallway	Wan layt de shayn na di kɔlol
I just wanted to introduce myself to the professor	A bin jɔs want fɔ introduks misɛf to di prɔfɛsɔ
I looked back again for something	A luk bak bak fɔ sɔntin
I would suggest retiring to your beds	A go se yu fɔ ritaia na yu bed dɛn
I was happy with myself	A bin gladi fɔ misɛf
I counted a good dozen drawing swords	A kɔnt wan gud duzin sɔd dɛn we dɛn de drɔ
I miss a lot of these too	A kin mis bɔku pan dɛn tin ya bak
I was totally losing it	A bin de lɔs am atɔl
I need to be on the ball	A nid fɔ de na di bɔl
I have had people over before	A dɔn gɛt pipul dɛn ova bifo
I couldn’t understand it completely	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am kpatakpata
I was not above such considerations	A nɔ bin de ɔp dɛn kayn tin dɛn de fɔ tink bɔt
I couldn’t breathe and no one knew what to do	A nɔ bin ebul fɔ blo ɛn nɔbɔdi nɔ bin no wetin fɔ du
I promise you have nothing to worry about	A prɔmis se yu nɔ gɛt natin fɔ wɔri bɔt
Perhaps also the earth fires played a role	Sɔntɛm bak di faya dɛn we de na di wɔl bin de du sɔntin
I will probably be killed	I go mɔs bi se dɛn go kil mi
I was waiting for some honesty	A bin de wet fɔ sɔm ɔnɛs
I have a long day tomorrow	A gɛt wan lɔng de tumara
I saved him from making a spectacle of himself downstairs	A bin sev am fɔ mek i nɔ mek wan spɛktakl fɔ insɛf dɔŋ di stej
I was able to forgive myself and others as well	A bin ebul fɔ fɔgiv misɛf ɛn ɔda pipul dɛn bak
The flesh has no distinctive door or taste	Di bɔdi nɔ gɛt ɛni difrɛn domɔt ɔ teist
I tone him and the rest of the world out	I tone am en di res of di wold out
I didn’t stop talking about it, either	A nɔ bin de stɔp fɔ tɔk bɔt am, sɛf
I couldn’t condemn it to total void	A nɔ bin ebul fɔ kɔndɛm am fɔ totɛl void
I fail again and again and again	A kin fel bak ɛn bak ɛn bak
I will not enter into this deal unless you agree	A nɔ go go insay dis dil pas yu gri
I couldn’t be here to spend my time in a cave	A nɔ bin ebul fɔ de ya fɔ spɛn mi tɛm na wan kev
I have since eaten their hearts	Frɔm da tɛm de, a dɔn it dɛn at
I promised to write and call them	A bin prɔmis fɔ rayt ɛn kɔl dɛn
I wasn’t going to miss my chance again	A nɔ bin de go fɔ mis mi chans igen
I feel confident that you have your man	A fil kɔnfidɛns se yu gɛt yu man
I got up to join them at the kitchen table	A grap fɔ jɔyn dɛn na di kichin tebul
I am used to with my others	A dɔn yus wit mi ɔda wan dɛn
I took another test	A tek wan ɔda tɛst
I went inside and glanced around	A go insay ɛn glan rawnd
I knew it was important	A bin no se i impɔtant
I put the high beam on it	A put di ay bim pan am
I like you too much to continue on like this	A laik yu tu moch fo kontiniu on laik dis
I was still in the hospital room	A bin stil de na di ɔspitul rum
I didn’t want to take most of his stuff	A nɔ bin want fɔ tek bɔku pan in tin dɛn
I must destroy him like the beast he is	A fɔ dɔnawe wit am lɛk di animal we i bi
I must apologize again, this was not what you asked	A fɔ beg fɔ padi bak, dis nɔto bin wetin yu aks
I asked him a billion times	A aks am wan bilyɔn tɛm
I think both girls are doing great	A tink se ɔl tu di gyal pikin dɛn de du fayn fayn wan
I kept track in my notebook	A bin de kip trak na mi notbuk
I wasn’t even getting enough sleep	A nɔ bin de ivin gɛt bɛtɛ slip
I never blamed him or held it against him	A nɔ ɛva blem am ɔ ol am agens am
I asked him to pick a tree	A aks am fɔ pik wan tik
I was thinking the complete opposite	A bin de tink di kɔmplit ɔpɔzit
A familiar irritation began to haunt him	Wan iritashɔn we i bin sabi bin bigin fɔ mɔna am
I lived in hewn stone	A bin de liv insay ston we dɛn kɔt kɔt
I was grateful when the sunlight came coming through	A bin tɛl tɛnki we di san layt kam de kam insay
I wait just thinking about you	A wet jɔs de tink bɔt yu
I know this is not a great solution	A no se dis nɔto big sɔlv
I am sure he would be pleased	A shɔ se i go gladi fɔ dat
I brushed my fingers across my mouth	A brus mi finga dɛn akɔdin to mi mɔt
I hear your truths, nothing else	A de yɛri yu trut dɛn, nɔto ɔda tin
I didn’t put my name on the website	A nɔ bin put mi nem na di wɛbsayt
I hope you’re hungry	A op se yu angri
I'm hoping it sends everyone home	A de op se i go sɛn ɔlman na os
I was eight years old at the time	A bin ol et ia di tɛm we di tin apin
I haven’t needed a hand to hold to compose myself	A nɔ bin dɔn nid an fɔ ol fɔ kɔmpoz misɛf
I worry, every day for you	A de wɔri, ɛvride fɔ yu
I will torment them all	A go mek dɛn ɔl sɔfa
I have things to show you	A gɛt tin dɛn fɔ sho yu
Those are week to week	Dɛn wan dɛn de na wik to wik
I was over the moon to have had it	I bin ova di mun fɔ dɔn gɛt am
I walked down the hall to change	A waka dɔŋ di ɔl fɔ chenj
I mean like he’s dead at all	I min lɛk se i dɔn day atɔl
I mean, he almost won	I min se i bin lɛf smɔl fɔ win
I haven’t even checked myself in the mirror yet	A nɔ ivin chɛk misɛf na di miro yet
I wanted them all out	A bin want dɛn ɔl kɔmɔt
I hid for the rest of the day	A bin ayd fɔ di ɔda de
I am collecting the names of everyone who has been affected	A de gɛda di nem fɔ ɔlman we dɔn afɛkt
I can show you right now	A kin sho yu rayt naw
I needed someone to take care of me	A bin nid pɔsin fɔ kia fɔ mi
A neatly folded blanket lying over the side arm	Wan blankit we dɛn fold fayn fayn wan ɛn ledɔm oba di sayd an
I never found out what that was	A nɔ ɛva kam fɔ no wetin na dat
I do want to watch the first season	A do wan fɔ wach di fɔs sizin
I didn’t expect him to contact me so soon	A nɔ bin de tink se i go kɔntakt mi so kwik
I need your thoughts	A nid yu tinkin
I was only fifty percent successful	Na fifti pasɛnt nɔmɔ a bin gɛt sakrifays
I just want to know the truth	A jɔs want fɔ no di tru
These statements proved optimistic though	Dɛn tin ya we dɛn bin tɔk bin pruv se dɛn gɛt gud op bɔt
I want you to change your mind completely	A want mek yu chenj yu maynd ɔltogɛda
They must have been surprised and frightened	Dɛn go mɔs dɔn sɔprayz ɛn fred
I waited some more and still, nothing	A wet sɔm mɔ ɛn stil, natin nɔ apin
This won’t work in the end	Dis nɔ go wok na di ɛnd
I can’t get on with it	A nɔ ebul fɔ go pan am
Soon I was sitting in his office	I nɔ tu te, a bin sidɔm na in ɔfis
I felt powerless against him	A bin fil se a nɔ gɛt pawa fɔ fɛt am
I just want to be another piece of the puzzle	A jɔs want fɔ bi ɔda pat pan di pazl
I understand he is busy	A ɔndastand se i bizi
I need to run a check on it	A nid fɔ rɔn chɛk pan am
Many things do that	Bɔku tin dɛn kin du da we de
I see someone, a man up ahead	A de si pɔsin, wan man ɔp bifo
I see a lot of spare equipment	A de si bɔku bɔku spay ikwipmɛnt dɛn
I noticed a pack of deer in the distance	A notis wan pak we gɛt dia dɛn de fa fawe
A few minutes later, he said it was an open book	Afta sɔm minit, i se na opin buk
I finally told my mom what was going on	A bin dɔn tɛl mi mama wetin de apin
I should just say to hell with writing this out	I shud jos se to hell wit raitin dis out
I also love sharing pictures	A lɛk fɔ sheb pikchɔ dɛn bak
I feel the wind on my face	A de fil di briz de blo pan mi fes
I found these in the laundromat	A bin fɛn dɛn wan ya na di say usay dɛn de was klos
I ran towards the vision	A rɔn go nia di vishɔn
I pressed it against the building	A bin prɛs am pan di bildin
We must have been lost after that last turn	Wi go mɔs dɔn lɔs afta da las tɔn de
A listening device planted somewhere	Wan tin we dɛn kin yuz fɔ lisin we dɛn plant sɔmsay
I feel very clear and clean inside	A kin fil rili klia ɛn klin insay
I am much better than that	A bɛtɛ pas dat fa fawe
I couldn’t muster the strength to do anything about them	A nɔ bin ebul fɔ gɛda di trɛnk fɔ du ɛnitin bɔt dɛn
A young girl lives with them	Wan yɔŋ gyal pikin de liv wit dɛn
I lost a heel god knows where	I lost wan heel god sabi usai
I just have to focus on someone else	A jɔs gɛt fɔ pe atɛnshɔn pan ɔda pɔsin
I have some good news for you	A gɛt sɔm gud nyus fɔ una
A row of three chairs faced a fourth	Wan row we gɛt tri chia dɛn bin de fes wan nɔmba 4 chia
I respect his decision	A rɛspɛkt di tin we i disayd fɔ du
I could feel his gaze	A bin de fil di we aw i de luk am
I go flying and land hard on my side	A kin go flay ɛn land tranga wan na mi sayd
I don’t see humans staying awake for years	A nɔ de si mɔtalman de wek fɔ lɔng lɔng tɛm
I think you could have done better	A tink se yu bin fɔ dɔn du bɛtɛ pas dat
I leaned forward as if on a storm	A bin ledɔm bifo lɛk se a de pan big big briz
I don’t pretend to be the best person around	A nɔ de mek lɛk se a na di bɛst pɔsin we de wit mi
I mean it was supposed to be, but that’s for air	A min se na bin fɔ bi, bɔt dat na fɔ ɛya
I try again, louder this time	A de tray bak, lawd wan dis tɛm
I had no weapons in that ridiculous outfit	A nɔ bin gɛt ɛni wɛpɔn insay da klos de we de mek a laf
I smiled and moved back to be next to him	A smayl ɛn muf bak fɔ de nia am
I finally brought them home	A bin dɔn briŋ dɛn kam na os
I never had any management training	A nɔ ɛva gɛt ɛni manejmɛnt trenin
I didn’t want to think about what he saw	A nɔ bin want fɔ tink bɔt wetin i si
I couldn’t get my boots off him	A nɔ bin ebul fɔ pul mi but pan am
Both had been suspended during the proceedings	Dɛn bin dɔn stɔp dɛn ɔl tu di tɛm we dɛn bin de du di kes
I wanted to be happy with him	A bin want fɔ gladi wit am
I was sure it wasn’t a good memory for him	A bin shɔ se nɔto gud mɛmori fɔ am
I can’t change them	A nɔ go ebul fɔ chenj dɛn
I couldn’t fault him for that	A nɔ bin ebul fɔ fɔlt am fɔ dat
I sure am glad to hear that sound	A shɔ se a gladi fɔ yɛri da sawnd de
They all take play in extreme worlds	Dem ol tek ple in ekstrem wold
I wanted to update you on our investigation	A bin want fɔ ɔpdet una bɔt wi invɛstishɔn
A little more data, just a little more	Wan smɔl mɔ data, jɔs smɔl mɔ
I hope I never see in my courtroom again	A op se a nɔ go ɛva si na mi kɔt rum igen
I really have no clue	A rili nɔ gɛt ɛni clue
I was losing them, quickly	A bin de lɔs dɛn, kwik kwik wan
I reached for the light and turned it on	A rich fɔ di layt ɛn opin am
I feel better about this all now	A fil bɛtɛ bɔt dis ɔl naw
I have done nothing without your command	A nɔ du natin we yu nɔ tɛl mi fɔ du
I was told it was a temporary job	Dɛn bin tɛl mi se na wok fɔ sɔm tɛm
No passengers were injured in the crash	No pasenja nɔ bin wund insay di aksidɛnt
I love quiet, solitude	A lɛk kwayɛt, solitude
I plan to walk around town	A plan fɔ waka rawnd di tɔŋ
I only have nine months left	Na nayn mɔnt nɔmɔ a lɛf
I can’t make any sense of it	A nɔ ebul fɔ mek ɛni sɛns pan am
I can’t imagine a more difficult assignment	A nɔ go ebul fɔ imajin wan asaynmɛnt we at pas dat
I felt the demon in me rise up	A fil di dɛbul we de insay mi de grap
I get to sit at his desk	A kin gɛt fɔ sidɔm na in tebul
I was lucky enough to be a part of it	A bin laki fɔ bi pat pan am
I am not a helpless child	Mi nɔto pikin we nɔ ebul fɔ ɛp mi
I couldn’t let these things go completely	A nɔ bin ebul fɔ lɛf dɛn tin ya ɔltogɛda
I am here to protect you	A de ya fɔ protɛkt yu
I just saved your life	A jɔs sev yu layf
I waited, glanced around	A wet, a glan rawnd
I still go back to it	A stil de go bak to am
I can do something he can’t	A kin du sɔntin we i nɔ ebul fɔ du
A stranger came and cut down all the trees around	Wan strenja kam ɛn kɔt ɔl di tik dɛn we bin de rawnd
I couldn’t help smiling	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ smayl
I could never remember being so tired	A nɔ bin ebul fɔ ɛva mɛmba se a bin taya so
I didn’t worry about it at all	A nɔ bin de wɔri bɔt am atɔl
I just need you to listen to me	A jɔs nid yu fɔ lisin to mi
I won’t get married without you	A nɔ go mared if yu nɔ de de
I will keep you posted	A go kip yu post
I understand all that, really we do	A ɔndastand ɔl dat, rili wi ɔndastand
I lay down and sleep for an hour	A kin ledɔm ɛn slip fɔ wan awa
I still held his face up	A bin stil ol in fes fɔ ɔp
I hadn’t had this in a long time	A nɔ bin dɔn gɛt dis fɔ lɔng tɛm
I started with the one on the right	A bigin wit di wan we de na di rayt say
I was not prepared for that kind of question	A nɔ bin rɛdi fɔ da kayn kwɛstyɔn de
A golden mirror appeared	Wan gold miro bin apia
I recognize it immediately	A kin no am wantɛm wantɛm
I have seen both, the original and the second	A dɔn si ɔl tu, di ɔrijinal ɛn di sɛkɔn wan
I get a little stopped in my tracks	A kin stɔp smɔl na mi trak dɛn
They eat at night during the rainy season	Dɛn kin it na nɛt insay ren sizin
I would really like to win	A go rili lɛk fɔ win
I knew there would be no more adventure for me	A bin no se no advantej nɔ go de fɔ mi igen
I was just giving you a hard time	A bin jɔs de gi yu wan tranga tɛm
I hear it all day, every day	A de yɛri am ɔl di de, ɛvride
I wanted to feel like a normal girl	A bin want fɔ fil lɛk nɔmal titi
I needed to round up my collection	A bin nid fɔ rawnd mi kɔlɛkshɔn
I released my breath	A bin rilis mi briz
Walker who found it	Walker we bin fɛn am
I just wanted a drink	A bin jɔs want fɔ drink
I just want you to respect yourself	A jɔs want mek yu rɛspɛkt yusɛf
I really can’t remember anything	A rili nɔ ebul fɔ mɛmba ɛnitin
I wanted to have more in life as an adult	A bin want fɔ gɛt mɔ tin dɛn fɔ du na layf as big pɔsin
I felt you should never be a slave to money	A bin fil se yu nɔ fɔ ɛva bi slev fɔ mɔni
I have never seen a fight between such skilled opponents	A nɔ ɛva si fɛt bitwin dɛn kayn ɛnimi dɛn ya we sabi du dɛn wok
I love eating with everyone for dinner	A lɛk fɔ it wit ɔlman fɔ it ivintɛm it
I happen to have more experience with them	I apin se a gɛt mɔ ɛkspiriɛns wit dɛn
I know that better than anyone	A sabi dat pas ɛnibɔdi
Without a doubt, I was jealous of the crowds on the beach	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se a bin de jɛlɔs di krawd we bin de na di si
I dropped to the floor	A bin drɔp na di flɔ
I clapped my hands and cheered a little	A klap mi an ɛn mek a gladi smɔl
I can’t imagine them standing by while we take it	A nɔ ebul imajin se dɛn go tinap nia we wi de tek am
I will be stronger, better	A go strɔng pas am, bɛtɛ
I didn’t have to stick my neck out for it	A nɔ bin nid fɔ stik mi nɛk fɔ am
I crossed to the window and looked out	A krɔs go na di winda ɛn luk na do
I bet they are here quite a bit	I bet se dem de ya kwik kwik wan
A thick cloud barely covered the sun	Wan big klawd bin jɔs kɔba di san
I give them his qualities	A kin gi dɛn in kwaliti dɛn
A few months later, they are with someone else	Afta sɔm mɔnt, dɛn de wit ɔda pɔsin
The painting also uses a speech balloon	Di pikchɔ de yuz bak wan balɔn fɔ tɔk
I was going to let my mother have it	A bin de go fɔ mek mi mama gɛt am
I stood because the chairs were all taken	A bin tinap bikɔs dɛn tek di chia dɛn ɔl
I want you to destroy it completely	A want mek una pwɛl am ɔltogɛda
A beautiful foreigner, but still a naive one	Wan fayn fayn fɔrina, bɔt stil na wan we nɔ gɛt sɛns
I ended up doing pretty well	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ du fayn fayn wan
I told you we were talking together	A bin tɛl yu se wi de tɔk togɛda
I just wanted to have fun	A bin jɔs want fɔ ɛnjɔy misɛf
I won’t go with him to the clinic tonight	A nɔ go go wit am na di klinik tinayt
I have no idea where it came from	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i kɔmɔt
I can’t feel it like you can	A nɔ ebul fɔ fil am lɛk aw yu kin fil am
I can never hurt you	A nɔ go ɛva ebul fɔ du yu bad
I knew exactly what was going on in his	A bin no gud gud wan wetin de apin na in yon
I know your name	A no yu nem
I couldn’t even say goodbye	A nɔ bin ebul fɔ ivin tɛl am fayvɛl
I actually finished it	A bin rili dɔn am
I snapped at him, they were three hours late	A snap pan am, dɛn dɔn let fɔ tri awa
I want to celebrate my life with joyful action	A want fɔ sɛlibret mi layf wit gladi gladi akshɔn
I kept thinking about those numbers we needed	A bin de tink bɔt dɛn nɔmba dɛn de we wi bin nid
I don’t feel comfortable asking people to buy something from me	A nɔ kin fil fayn fɔ aks pipul dɛn fɔ bay sɔntin frɔm mi
I didn’t feel bad physically	A nɔ bin fil bad na mi bɔdi
I need a moment to cope	A nid wan tɛm fɔ bia wit di prɔblɛm
A few more questions are asked, then answered	Dɛn kin aks sɔm ɔda kwɛstyɔn dɛn, dɔn dɛn kin ansa dɛn
I collapsed on the bed in shock	A bin fɔdɔm na di bed bikɔs a bin sɔprayz
I so wanted some perfect time together tonight	A bin so want sɔm pafɛkt tɛm togɛda tinayt
I was falling, but not waking up	A bin de fɔdɔm, bɔt a nɔ bin de wek
I truly appreciate your hard work and dedication	A rili gladi fɔ di tɛm we una de wok tranga wan ɛn we una de gi una layf to am
I don’t understand it	A nɔ ɔndastand am
Miller withdrew his hand again	Miller bin pul in an bak
The band chose to produce the records themselves	Di band bin pik fɔ mek di rɛkɔd dɛnsɛf
I just want to make myself smaller, more passive	A jɔs want fɔ mek misɛf smɔl, mɔ pasiv
I didn’t know what it meant	A nɔ bin no wetin i min
Milan followed a few weeks later	Milan bin fala am sɔm wiks afta dat
I exercise and eat right	A kin du ɛksɛsayz ɛn it rayt
Several others were injured in the blast	Bɔku ɔda pipul dɛn bin wund insay di bɔm
I was feeling confident again	A bin de fil kɔnfidɛns bak
I tried to wait patiently	A bin tray fɔ wet wit peshɛnt
I felt like the wind was knocked out of me	A bin fil lɛk se dɛn pul di briz kɔmɔt pan mi
A great day for just about everyone	Wan big de fɔ jɔs lɛk ɔlman
I could have told him last night that it was enough payment	A bin fɔ dɔn tɛl am las nɛt se na fɔ pe inof
A king can make or break his own domain	Kiŋ kin mek ɔ brok in yon domɛn
I was afraid he would see me	A bin de fred se i go si mi
I’m surprised you’ve lasted as long as you have	A sɔprayz se yu dɔn las fɔ lɔng tɛm lɛk aw yu dɔn las
I was afraid of big changes	A bin de fred fɔ big chenj dɛn
I was the original stone giant	Mi na bin di fɔs ston jayant
I can change this, because it wasn’t supposed to happen	A kin chenj dis, bikɔs i nɔ bin fɔ apin
A bar of soap wouldn’t hurt, either	Wan bar fɔ sop nɔ go wund, sɛf
I hope you enjoy it	A de op se una go ɛnjɔy am
I have read your requirement	A dɔn rid yu rikwaymɛnt
I feel fragile and completely desperate for this to over	A fil fragile en komplitli desperate fo dis to ova
I missed the fish alone	A bin mis di fish dɛn wan
I stared at him with curious questions	A bin de luk am wit kwɛstyɔn dɛn we bin want fɔ no mɔ
A voice came over the screen	Wan vɔys bin kam oba di skrin
I didn’t want to paint the brand	A nɔ bin want fɔ peint di brand
A different light from yesterday, a morning light	Wan difrɛn layt frɔm yestede, wan mɔnin layt
There was a large family portrait on the wall	Wan big famili pikchɔ bin de na di wɔl
Most of the framework could be put in place	Dɛn bin ebul fɔ put bɔku pan di fremwɔk
I made a note to talk to him tomorrow	A mek wan not fɔ tɔk to am tumara
I designed it for armor, you see	A bin disayn am fɔ armɔ, yu si
I went and took a shower	A go ɛn tek wan shawa
I accepted my suffering	A bin gri wit di sɔfa we a bin de sɔfa
I started to panic	A bigin fɔ fred
I love it so much and it is so sweet	A lɛk am bad bad wan ɛn i rili swit
I just deliver what I’m given	A jɔs de deliv wetin dɛn gi mi
I will never be able to do what I want to do	A nɔ go ɛva ebul fɔ du wetin a want fɔ du
They torture a poor servant by eating	Dɛn de mek wan po savant sɔfa bay we dɛn de it
It is the very purest form of love	Na di rili klin we fɔ lɛk pɔsin
I heard the front door slam	A yɛri di domɔt we de bifo de slam
I had nothing to hang on to	A nɔ bin gɛt natin fɔ hang pan
I wanted to be her	A bin want fɔ bi in
A first grade classroom tour part it looks so	Wan fɔs gred klasrum tour pat i luk so
I saw the board show a version of my scale	A si di bod sho wan vɛshɔn fɔ mi skel
Evidence suggests that it is routinely used	Pruf dɛn sho se dɛn kin yuz am ɔltɛm
I have a right to protect my people, too	A gɛt rayt fɔ protɛkt mi pipul dɛn, bak
Then he leaves their lives forever	Dɔn i kin kɔmɔt na dɛn layf sote go
We face the future with a lot of anxiety	Wi de fes di fiuja wit bɔku wɔri
I am so glad you both got to participate	A rili gladi we una ɔl tu gɛt fɔ tek pat
I just can’t do it on my own	A jɔs nɔ ebul fɔ du am fɔ misɛf
I needed to bring her home	A bin nid fɔ briŋ am kam na os
I follow him down the stairs	A de fala am dɔŋ di stɛp dɛn
I could use my nose and smell the store	A bin ebul fɔ yuz mi nos ɛn smɛl di stoa
So out of nowhere and so fun	So out of nowhere en so fun
I want you out of my house	A wan mek yu kɔmɔt na mi os
Obviously, I will ultimately decide to fail	I klia se a go dɔn disayd fɔ fel
But I need to think this through	Bɔt a nid fɔ tink gud wan bɔt dis
I was getting better but not fast	A bin de bɛtɛ bɔt a nɔ bin de fast
I am not apologizing for any of them	A nɔ de beg fɔ ɛni wan pan dɛn
I love you, but you really need to relax	A lɛk yu, bɔt yu rili nid fɔ rilaks
I was going to the door	A bin de go na di domɔt
I complain of pain when I move my arm	A kin kɔmplen bɔt pen we a de muv mi an
I can take your shift tomorrow, though	A kin tek yu shift tumara, bɔt
I completed the outline and prepared a first draft	A bin dɔn di autlayn ɛn pripia wan fɔs draft
I have to help him do this	A gɛt fɔ ɛp am fɔ du dis
I know you have a job to do	A no se yu gɛt wok fɔ du
A few minutes later, he came back at her	Afta sɔm minit, i kam bak pan am
I must not experience his touch again	A nɔ fɔ ɛkspiriɛns di tɔch we i tɔch am igen
I was wrong about your grandfather	A bin rɔng bɔt yu granpa
I needed more information	A bin nid mɔ infɔmeshɔn
A thin smile formed on his lips	Wan tin smayl bin fɔm na in lip dɛn
Even though the truth may be gone	Ivin pan ɔl we di trut nɔ go de igen
I never even took it out of the bag	A nɔ ɛva ivin pul am na di bag
I recognize the timing	A de no di tɛm we de apin
I hated to admit it, but he was right	A bin et fɔ admit am, bɔt i bin rayt
I became the brother she never had	A bin bi di brɔda we i nɔ ɛva gɛt
I noticed they were holding hands	A notis se dɛn de ol dɛn an
I flush it with the ring	A flush am wit di ring
I would have no way of knowing, of course	A nɔ go gɛt ɛni we fɔ no, fɔ tru
I beat seven on one blow	A bin bit sɛvin pan wan blo
I have drawn a line in the sand	A dɔn drɔ wan layn na di san
I looked at my watch and rolled my eyes	A luk mi wach ɛn rol mi yay
I think about four, or five	A tink se na lɛk 4, ɔ fayv
I threw the chair across the room instead	A trowe di chia akɔdin to di rum insted
I repeated myself, but I was more worried	A bin de ripit misɛf, bɔt a bin de wɔri mɔ
I was there when your father passed	A bin de de we yu papa pas
I was just blowing off steam	A bin jɔs de blo stim
I am all over the place in the moment	A de ɔlsay na di ples na di tɛm
A deep wave of regret filled him	Wan dip wef fɔ rigrɛt bin ful-ɔp am
I was a senior in high school	A bin de na sɛkɔndari skul as sɛniɔ studɛnt
I have real, genuine friends now	A gɛt rial, tru tru padi dɛn naw
I lost my will to post	A bin lɔs mi wil fɔ post
I loved her voice, broken or not	A bin lɛk in vɔys, ilɛksɛf i brok ɔ i nɔ brok
I stood there, feeling silly	A bin tinap de, a bin de fil se a nɔ gɛt sɛns
I can’t wait to get my money off that	A nɔ ebul wet fɔ pul mi mɔni pan dat
I hate what it means	A et wetin i min
I hung up before the message ended	A bin hang op bifo di mɛsej dɔn
I moved toward them through the crowd of citizens	A bin muf go nia dɛn tru di bɔku bɔku sitizin dɛn
I am the youngest boy in our whole family	Mi na di yɔŋ bɔbɔ na wi wan ol famili
I could tell he was serious	A bin ebul fɔ no se i bin siriɔs
I saw a chart, from eleven games	A si wan chɛt, frɔm ilevin gem dɛn
I couldn’t fight with them	A nɔ bin ebul fɔ fɛt wit dɛn
I just want to be friends again	A jɔs want fɔ bi padi bak
I long for some	A de lɔng fɔ sɔm
I never want to see them again	A nɔ go ɛva want fɔ si dɛn igen
I want to hear your story and all	A wan yɛri yu stori ɛn ɔl
I stood on the toilet and pushed the window open	A tinap na di tɔylɛt ɛn push di winda fɔ opin
You have to work hard to make it work	Yu fɔ wok tranga wan fɔ mek i wok
I no longer had anyone to blame for my depression	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ blem fɔ di we aw a bin fil bad igen
I wanted to remove this as a variable	A bin want fɔ pul dis as vayriɔbul
I couldn’t imagine leaving my country like that	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ kɔmɔt na mi kɔntri da we de
I found it to be beautiful	A bin si se i fayn
A wise man, your uncle	Wan man we gɛt sɛns, yu ɔnkul
I see him as a very loving father	A de si am as papa we rili lɛk am
I wondered whose shit it was	A bin de wɔnda udat in shit na
I see it all so clearly	A de si am ɔl so klia wan
I wasn’t sure what would happen next	A nɔ bin shɔ wetin go apin afta dat
I just miss the way things used to be	A jɔs de mis di we aw tin bin de trade
I hoped they were ready	A bin op se dɛn dɔn rɛdi
I never knew things could get that fast	A nɔ bin ɛva no se tin go ebul fɔ du dat fast
I had the whole train car to myself	A bin gɛt di wan ol tren motoka fɔ misɛf
I hear distant voices	A de yɛri vɔys dɛn we de fa fawe
I can’t wait to get out of the hospital	A nɔ ebul wet fɔ kɔmɔt na di ɔspitul
I couldn’t understand how they could leave a pastor behind	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand aw dɛn go lɛf pastɔ biɛn
I can’t thank you enough!	A nɔ go ebul fɔ tɛl yu tɛnki inof!
I felt like a million dollars	A bin fil lɛk se a gɛt wan milyɔn dɔla
I didn’t know what to make of it	A nɔ bin no wetin fɔ mek am
A still, small voice of some sort	Wan stil, smɔl vɔys we gɛt sɔm kayn vɔys
I aim to do the same	A aim fɔ du di sem tin
I’m in the information business	A de na di infɔmeshɔn biznɛs
I won’t even try to defend this one	A nɔ go ivin tray fɔ difend dis wan
I am grateful for my friends	A gladi fɔ mi padi dɛn
I look just like myself except for one thing	A luk jɔs lɛk misɛf pas wan tin
I was afraid you couldn’t hear what he was saying	A bin de fred se yu nɔ go ebul fɔ yɛri wetin i de tɔk
I had acted dumb in front of him	A bin dɔn biev lɛk mumu bifo am
I couldn’t recognize him after that	A nɔ bin ebul fɔ no am afta dat
I never wanted to hurt him	A nɔ bin ɛva want fɔ du bad to am
And its pretty damn good	En its priti damn gud
I felt very accomplished after	A bin fil rili akɔmplit afta
I didn’t say anymore	A nɔ bin se igen
Some people called my name	Sɔm pipul dɛn bin de kɔl mi nem
A quick touch on the shoulder and he jumped	Wan kwik tɔch na di sholda ɛn i jomp
I went to see him last night	A bin go si am las nɛt
I just came up with a short stock answer	A jis kam op wit wan shot stok ansa
A wall of towering trees stood in the distance	Wan wɔl we gɛt ay ay tik dɛn bin tinap fa fawe
I turned back and looked thoughtfully at his face	A tɔn bak ɛn luk in fes wit tink gud wan
I enjoy looking into your eyes, listening to your voice	A kin ɛnjɔy fɔ luk insay yu yay, fɔ lisin to yu vɔys
I got behind the wheel	A bin rich biɛn di wil
I fought my way past him	A bin fɛt mi we pas am
I didn’t want to see anything	A nɔ bin want fɔ si ɛnitin
I see what’s going on in your head	A si wetin de apin na yu ed
I dropped my hands with a groan	A drɔp mi an dɛn wit wan kray
I notice a gate off to the side	A notis wan get we de ɔf na di sayd
I’m finally seeing the light	A de fainali si di layt
A battle he was determined to win	Wan fɛt we i bin dɔn mekɔp in maynd fɔ win
I paid the price on a cruel cross	A bin pe di prayz pan wan kruk krɔs
I mean, really weird	I min se, rili weda
I will not give up a chance of another engagement	A nɔ go lɛf fɔ chans fɔ gɛt ɔda ɛnjɛjmɛnt
I will have some news for you very soon	A go gɛt sɔm nyus fɔ una rili jisnɔ
I called his wife and broke the news to her	A kɔl in wɛf ɛn brok di nyus to am
A white sofa, white chairs	Wan wayt sofa, wayt chia dɛn
I have two objections to this chapter	A gɛt tu tin dɛn we a nɔ gri wit dis chapta
So the prize was rejected	So dɛn nɔ bin gri fɔ gi am di prayz
Tom fires at him and his son escapes	Tom faya pan am ɛn in bɔy pikin rɔnawe
I have to keep going though	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ go bifo pan ɔl we
I tense up, not knowing how he will react	A de tɛns, a nɔ no aw i go riak
I thought about that later	A bin tink bɔt dat leta
I want people to appreciate it	A want mek pipul dɛn gladi fɔ am
I made sure the door closed behind me	A mek shɔ se di domɔt lɔk biɛn mi
I just couldn’t deal with it	A jɔs nɔ bin ebul fɔ dil wit am
I was a whole human being	Mi na bin wan ol mɔtalman
I wouldn’t worry too much about them	A nɔ go wɔri tumɔs bɔt dɛn
I have the fishing gear on board	A gɛt di tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ fishin na di bot
I couldn’t keep my eyes off him	A nɔ bin ebul fɔ kip mi yay pan am
No future release date has been set	Dɛn nɔ dɔn sɛt ɛni de we dɛn go pul am tumara bambay
I want kids who will inherit the ranch	A wan pikin dem we go inherit di ranch
I shouldn’t be here	A nɔ fɔ de ya
A drink would be fine now	Wan drink go fayn naw
I wasn’t just a bad wolf	A nɔ bin jɔs bi bad wulf
I saw an actor in an emotional scene	A si wan aktɔ na wan say we de mek pɔsin fil bad
I went to use the fountain for a drink	A bin go yuz di watawɛl fɔ drink
I had nothing to do with the others	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit di ɔda wan dɛn
I feel my eyes getting wet	A de fil se mi yay dɛn de wet
They needed to look deeper into the underlying mental processes	Dɛn bin nid fɔ luk dip wan pan di ɔndalayn mɛntɛl prɔses dɛm
I tried again, same result	A bin tray bak, di sem rizɔlt
I ended up in deep enough to throw up	A bin dɔn dɔn insay dip inof fɔ trowe
I thought he might have done it on purpose	A bin tink se sɔntɛm i bin dɔn du am bay wilful
This early success was soon repeated	I nɔ tu te, dɛn bin ripit dis fɔs fɔs sakrifays
I miss dreaming with you	A mis fɔ drim wit yu
I should not feel sorry for meeting death now	A nɔ fɔ fil sɔri fɔ mit day naw
I did let the waiter decide for me	A bin rili alaw di pɔsin we de wet fɔ disayd fɔ mi
I have enough here to deal with	A gɛt inof ya fɔ dil wit
I won’t bother you with incredible evidence	A nɔ go mɔna yu wit pruf we yu nɔ go biliv
I won’t get in the way	A nɔ go kam insay di rod
I was more than a little nervous	A nɔ bin jɔs de fred smɔl
I will play it by yes	A go ple am bay yes
A look in the mirror fixed that	Wan luk na di miro bin fiks dat
I get my therapy for free	A kin gɛt mi tɛrapi fɔ fri
I think we could take a whole regiment by ourselves	A tink se wi kin tek wan ol rejimɛnt bay wisɛf
I shouldn’t have said that out loud	A nɔ fɔ dɔn tɔk dat lawd wan
I could not begin to describe it	A nɔ bin ebul fɔ bigin fɔ tɔk bɔt am
I needed to know what was wrong with him	A bin nid fɔ no wetin bin de apin to am
I hope you will listen	A op se una go lisin
I know you opened it	A no se yu opin am
I closed my eyes and focused on my father	A lɔk mi yay ɛn pe atɛnshɔn pan mi papa
I would wait a long time to see my favorite movie	A go wet fɔ lɔng tɛm fɔ si di fim we a lɛk pas ɔl
I park my car near the office	A de pak mi motoka nia di ɔfis
I was almost overwhelmed by that	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ dat ambɔg mi
I understood her feelings	A bin ɔndastand di we aw i bin de fil
I can’t say much more than that right now	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku tin pas dat rayt naw
A distant door opened	Wan domɔt we bin de fa fawe bin opin
I didn’t mean to make you cry	A nɔ bin min fɔ mek yu kray
I turned and walked to the exit	A tɔn ɛn waka go na di say we dɛn de kɔmɔt
I want to, but not here	A want fɔ du am, bɔt nɔto ya
I can’t move things	A nɔ ebul fɔ muv tin dɛn
I find his perspective very complex	A kin si se di we aw i de si tin rili kɔmplen
I wanted to keep it there	A bin want fɔ kip am de
I had a great view from my seat	A bin de si fayn fayn tin dɛn frɔm mi sidɔm ples
I gave him no answer, my head held low	A nɔ gi am ɛni ansa, mi ed ol dɔŋ
I had never tried that drink before	A nɔ bin dɔn ɛva tray da drink de bifo
A second blow shattered the bolt	Wan sɛkɔn blo bin brok di bolt
I heard him walk out the door	A yɛri am de waka kɔmɔt na di domɔt
I wonder how her lips taste	A de wɔnda aw in lip dɛn de te
I can do this, he told himself	A kin du dis, i tɛl insɛf
I woke up again a few hours later, just after dawn	A wek bak afta sɔm awa, jɔs afta we di ples bigin fɔ shayn
I really hope that little chapter gets animated someday	A rili op se da smɔl chapta de go gɛt animashɔn sɔmde
I get a warm feeling thinking about it even now	A kin gɛt wam filin we a de tink bɔt am ivin naw
A possible pregnancy didn’t even go through my head	Wan pɔsibul bɛlɛ nɔ bin ivin pas na mi ed
Eventually they reached a large room	Afta sɔm tɛm, dɛn rich na wan big rum
I was just keeping it safe for you	A bin jɔs de kip am sef fɔ yu
I took advantage of the opportunity, too	A bin tek advantej pan di chans, bak
I get a little bored sitting around here sometimes	A kin bost likli sidon arawnd ya sohmtem
I thank you and look forward to our next meeting	A tɛl una tɛnki ɛn a de luk fɔ wi nɛks mitin
A sigh of relief escaped me	Wan sigh of relief bin rɔnawe pan mi
I choked on the debris	A bin chok pan di dɔti dɛn
A strange man stood on the other side	Wan strenj man bin tinap na di ɔda say
I started preaching to him	A bigin fɔ prich to am
I would love you there	A go rili lɛk yu de
I reported that it was an amazing achievement	A bin ripɔt se na wan wɔndaful tin we a dɔn du
I needed the cold and the rain	A bin nid di kol ɛn di ren
I shouldn’t be doing this	A nɔ fɔ de du dis
I begged my husband	A bin beg mi man
I couldn’t believe you did that	A nɔ bin biliv se yu du dat
I wouldn’t call the police	A nɔ go kɔl di polis
I almost wanted to slap him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a want fɔ slap am
I can’t handle it right now	A nɔ ebul fɔ handle am rayt naw
I approached the police and confessed	A go nia di polis dɛn ɛn kɔnfɛs dɛn
I gave him all of these	A bin gi am ɔl dɛn wan ya
I loved every moment of it	A bin lɛk ɛvri mɔnt we a bin de du dat
I know there is something he is not telling us	A no se sɔntin de we i nɔ de tɛl wi
I pleaded with the networkers	A bin beg di netwok pipul dɛn
I had all the attention	A bin gɛt ɔl di atɛnshɔn
I looked at the burns on my cheeks	A bin luk di bɔn dɛn we bin de na mi chɛst
I have to love them anyway	A fɔ lɛk dɛn ɛni we
But I appreciate your compassion	Bɔt a gladi fɔ di sɔri-at we una de sho se una gɛt sɔri-at
I built a practical application	A bil wan prɛktikal aplikeshɔn
I want another house we have, just for us	A want ɔda os we wi gɛt, jɔs fɔ wi
A flock of a hundred sheep arrived	Wan grup we gɛt wan ɔndrɛd ship dɛn kam
I wanted to help him	A bin want fɔ ɛp am
I couldn’t keep doing this	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ du dis
I didn’t know why at the time	A nɔ bin no wetin mek da tɛm de
I didn’t think about anything more	A nɔ bin de tink bɔt ɛnitin pas dat
I love riding my bike and exercising	A lɛk fɔ rayd mi bayk ɛn ɛksesaiz
I turned around and walked to the kitchen	A tɔn rawnd ɛn waka go na di kichin
I filled one with rock salt	A ful wan pan dɛn wit rɔk sɔl
After a while, my phone rang	Afta sɔm tɛm, mi fon ring
I learned how to sell my work	A bin lan aw fɔ sɛl mi wok
I can't describe the exact outfit but it was neat	a noh kin diskraib di ekzak autfit boht i bin nit
I saw you with your friend, the girl	A bin si yu wit yu padi, di gyal pikin
I never want to get rid of it	A nɔ ɛva want fɔ pul am kɔmɔt
A simple series of steps	Wan simpul siriɔs tin dɛn we yu fɔ du
I couldn’t find much about it	A nɔ bin ebul fɔ fɛn bɔku tin bɔt am
I would love to have the same for my kitchen	A go lɛk fɔ gɛt di sem tin fɔ mi kichin
I hope you’ll join us for our challenge	A op se yu go jɔyn wi fɔ wi chalenj
But I need to ask a question	Bɔt a nid fɔ aks kwɛstyɔn
A look of pure hatred	Wan luk fɔ klin et
I could be physically injured or killed in real life	A kin wund mi bɔdi ɔ kil mi na rial layf
I love scanning my drawings and posting them online	A lɛk fɔ skan mi drɔin dɛn ɛn post dɛn na di Intanɛt
I want to show you how it works	A wan sho una aw i de wok
I just need some alone time	A jɔs nid sɔm tɛm fɔ mi wan
I had heard the appreciation in her voice just now	A bin dɔn yɛri di tɛnki na in vɔys jɔs naw
A very nice specimen for a man	Wan spɛshal wan we rili fayn fɔ wan man
I know everything about you	A no ɔltin bɔt yu
The production team chose some similar streets	Di tim we bin de mek di fim bin pik sɔm strit dɛn we bin tan lɛk dɛnsɛf
I look forward to meeting with you	A de wet fɔ mit wit una
I knew your grandmother	A bin sabi yu grani
A steel blade flashed in his hand	Wan stɛl bled bin de flash na in an
I cut an extension cord	A bin de kɔt wan ɛkstenshɔn kɔd
I didn’t see it coming	A nɔ bin si am de kam
But I couldn’t imagine my life without it	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ imajin mi layf if i nɔ bin de
I have no love for you	A nɔ gɛt ɛni lɔv fɔ yu
I just wasn’t making it at all	A jɔs nɔ bin de mek am atɔl
I am going to ask you five questions about yourself	A go aks yu fayv kwɛstyɔn dɛn bɔt yusɛf
Power lines were also damaged by the low	Pawa layn dɛn bak bin pwɛl bikɔs ɔf di lɔw
I bite my tongue and sit down next to him	A de bit mi tɔŋ ɛn sidɔm nia am
I felt my pulse race as his scent hit me	A bin fil mi puls de rɔn we in sɛnt nak mi
I also love being around young people	A lɛk fɔ de nia yɔŋ pipul dɛn bak
I think how strong they’ve come on is a certain thing	A tink se aw strɔng dɛn dɔn kam pan na wan patikyula tin
I opened my mouth in protest	A opin mi mɔt fɔ protɛst
I would be afraid to meet you again	A go fred fɔ mit yu bak
I had made some progress since my previous post	A bin dɔn mek sɔm prɔgrɛs frɔm mi fɔs post
I didn’t really care about other people’s problems	A nɔ bin rili bisin bɔt ɔda pipul dɛn prɔblɛm dɛn
I want you to settle there for a while	A wan mek yu setul de fɔ sɔm tɛm
The hostage claim delayed police from entering the building	Di hostage klem bin delay polis fɔ go insay di bildin
I didn’t even bother to wash my face	A nɔ bin ivin bost fɔ was mi fes
I hadn’t thought that would actually work	A nɔ bin dɔn tink se dat go rili wok
Damage from the second explosion is unknown	Wi nɔ no di damej we di sɛkɔn bɔm bin gɛt
I was on the floor, on my knees	A bin de na grɔn, a bin de nil dɔŋ
I hope all is well mate	A op se ɔltin fayn mate
A path opened to the escape door	Wan rod opin fɔ go na di domɔt fɔ rɔnawe
I could feel them slowly being pushed into a kiss	A bin de fil se dɛn de push dɛn smɔl smɔl fɔ kis
Bush administration chose not to use that authority	Bush administreshɔn bin pik fɔ nɔ yuz da ɔtoriti de
The charges were ultimately dropped	Dɛn bin dɔn pul di chaj we dɛn bin chaj dɛn
I paused, considering my next move	A stɔp smɔl, ɛn tink bɔt di nɛks tin we a go du
I stopped calling him	A bin stɔp fɔ kɔl am
I think they have a wonderful bacon flavor	A tink se dɛn gɛt wan fayn fayn bekin flawa
A man can encircle it with his arms	Man kin ebul fɔ rawnd am wit in an dɛn
I could breathe again because I had left him behind	A bin ebul fɔ blo bak bikɔs a bin dɔn lɛf am biɛn
I asked him about his family	A aks am bɔt in famili
A lifetime of memories and an empty room	Wan layf-taym mɛmori ɛn wan ɛmti rum
War is completely stupid	Wɔ na kɔmplit stupid
I liked the lifestyle more than going on a boat ride	A bin lɛk di we aw pipul dɛn bin de liv dɛn layf pas fɔ go rayd bot
I dance in the silver twilight, I rejoice in the open air	A de dans na di silva twilayt, a de gladi na di opin ples
I was in the middle of nowhere	A bin de na di midul usay nɔbɔdi nɔ bin de
A scream broke in her throat	Wan kray bin brok na in trot
I would never dream of doing something like this, never dream of doing something like this	A nɔ go ɛva drim fɔ du sɔntin lɛk dis, nɔ go ɛva drim fɔ du sɔntin lɛk dis
Let my tears find no rest	Mek mi kray nɔ gɛt ples fɔ rɛst
I saw him shake his head	A si am de shek in ed
I was set up for failure	Dɛn bin sɛt mi fɔ mek a nɔ ebul fɔ du natin
I had never experienced anything like this	A nɔ bin ɛva gɛt ɛnitin lɛk dis
I was counting on this for us	A bin de kɔnt pan dis fɔ wi
I know you hate the word, but that’s a miracle	A no se yu et di wɔd, bɔt dat na mirekul
I mean, really good money	I min se, rili gud mɔni
I needed to find out more about it	A bin nid fɔ fɛn mɔ tin dɛn bɔt am
I find great joy in this kind of life	A kin rili gladi na dis kayn layf
I gave him freedom, life	A bin gi am fridɔm, layf
I can never bear it	A nɔ go ɛva ebul fɔ bia am
I can’t sit at home doing nothing	A nɔ ebul sidɔm na os de du natin
A large table filled the center of the room	Wan big tebul bin ful-ɔp di midul pat na di rum
I told him to keep his men on track	A tɛl am fɔ mek in man dɛn de na di say we dɛn de go
I refuse to let the disappointment grab me	A nɔ gri fɔ mek di disapɔyntmɛnt grap mi
I wanted you to show up	A bin want mek yu sho yusɛf
I got a right answer	A bin gɛt wan ansa we rayt
I was making a demand	A bin de mek wan dimand
I just want to get the hell out of here	A jos wan get di hell out of ya
I know nothing about his friends now	A nɔ no natin bɔt in padi dɛn naw
I just need to keep that in mind	A jɔs nid fɔ kɔntinyu fɔ mɛmba dat
I saw everyone bowing down to him	A si ɔlman de butu dɔŋ pan am
I gave myself up too easily	A bin gi misɛf tu izi wan
I have to wait when he comes back	A fɔ wet we i kam bak
I was wrong about mom	A bin rɔng bɔt mama
I wanted to eat alone today	A bin want fɔ it mi wangren tide
Some of their arms and shoulders had been hit	Dɛn bin dɔn bit sɔm pan dɛn an ɛn dɛn sholda dɛn
I want to learn to show love all the time	A want fɔ lan fɔ sho lɔv ɔltɛm
I stood helplessly at the station	A bin tinap na di steshɔn ɛn nɔ ebul fɔ ɛp mi
I cannot compare the value of two numbers	A nɔ ebul fɔ kɔmpia di valyu fɔ tu nɔmba dɛn
I wanted to kill you and him	A bin want fɔ kil yu ɛn am
I will now have three books to take to schools	A go gɛt tri buk fɔ kɛr go na skul dɛn naw
I answer the phone without looking at the number	A kin ansa di fon we a nɔ luk di nɔmba
I’m not sure I’d edit it	A nɔ shɔ se a go ɛdit am
I knocked my pistol across his jaw	A nak mi pistɔl akɔdin to in jaw
I was about to die again	A bin de kam day bak
The smell and taste are indistinguishable	Di smel ɛn di teys nɔ difrɛn
I caught it before the elevator door opened	A bin kech am bifo di ɛlivat domɔt opin
A letter in the mail addressed to him	Wan lɛta we bin de na di mɛyl we dɛn rayt to am
I didn’t really feel so sorry for him, to be honest	A nɔ bin rili sɔri fɔ am so, fɔ tɔk tru
I might buy you sometime	A kin bay yu sɔm tɛm
I could move my hands to cover my face	A bin ebul fɔ muv mi an dɛn fɔ kɔba mi fes
I could have healed you	A bin fɔ dɔn mɛn yu
I didn’t have to come in here	A nɔ bin nid fɔ kam insay ya
The circus races continued to be held more frequently	Dɛn bin kɔntinyu fɔ gɛt di sɛrks res dɛn mɔ ɛn mɔ
I had a long way to go	A bin gɛt lɔng rod fɔ go
I immediately started making travel plans	Wantɛm wantɛm a bigin fɔ mek plan fɔ travul
I am now a registered sex offender	Naw a dɔn rɛjista fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin
I would really appreciate it and certainly give you points!!	A go rili gladi fɔ am ɛn fɔ tru, a go gi yu pɔynt dɛn!!
I will never give the details	A nɔ go ɛva gi di ditel dɛn
I settled on a bit of both	A bin setul pan smɔl pan dɛn tu
A god damn infinite wanderer	Wan gɔd damn infinite wander
I have a new way of letting go of his life	A gɛt nyu we fɔ lɛf fɔ liv in layf
I was pretty sure none of them smoked	A bin rili shɔ se nɔbɔdi pan dɛn nɔ de smok
I also yell when people yell at me	A kin ala bak we pipul dɛn kin ala pan mi
A girl can drown in a look like that	Wan gyal kin drawn insay wan luk lɛk dat
I see art where others see things	A de si art usay ɔda pipul dɛn de si tin dɛn
Life without meat, he could not imagine	Layf we nɔ gɛt mit, i nɔ bin ebul fɔ imajin
The film received above average reviews	Di fim bin gɛt ɔp avɛrej rivyu
I have a heart but no one cares	A gɛt at bɔt nɔbɔdi nɔ bisin bɔt mi
I held my breath until they moved past	A bin de ol mi briz te dɛn muf pas
I only ever see it	A jɔs de ɛva si am
I need to talk to my sister	A nid fɔ tɔk to mi sista
A little old man stood in the elevator with him	Wan smɔl ol man bin tinap na di ɛlivat wit am
I tried not to think about it too much	A bin de tray fɔ mek a nɔ tink bɔt am tumɔs
A gentle handshake never hurts anyone	We yu de shek an smɔl smɔl, nɔ de ɛva mek ɛnibɔdi fil bad
I didn’t want anyone to smile at me	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi smayl to mi
I heard you were once the strongest	A yɛri se wan tɛm yu na bin di wan we strɔng pas ɔl
I even saved one from years ago	A bin ivin sev wan frɔm sɔm ia bifo
I need some ammunition	A nid sɔm amunishɔn
I may never feel this again	Sɔntɛm a nɔ go ɛva fil dis igen
I threw it down on the floor	A trowe am dɔŋ na grɔn
I didn’t have to tell him	A nɔ bin nid fɔ tɛl am
I am very surprised and satisfied with the results	A rili sɔprayz ɛn satisfay wit di tin dɛn we dɔn apin
I provide an honest service in the best possible manner	A de gi wan ɔnɛs savis di bɛst we
A man stood behind her	Wan man bin tinap biɛn am
He was shot and killed by a human	Na mɔtalman shot am ɛn kil am
I never get to meet the beautiful ones	A nɔ de ɛva gɛt fɔ mit di fayn fayn wan dɛn
A seed of fearlessness took root in his mind	Wan sid we de mek i nɔ fred bin tek rut na in maynd
I understand that girls are better at communicating	A ɔndastand se gyal pikin dɛn bɛtɛ fɔ de tɔk to dɛnsɛf
I think it makes good energy sense	A tink se i mek gud ɛnaji sɛns
I remember my father’s smile	A mɛmba di smayl we mi papa bin de smayl
I doubt he even saw the fist coming	A dawt se i ivin si di fist de kam
I can be that calm and clear person	A kin bi da pɔsin de we gɛt kol at ɛn we klia
I think they see little point in guys like me	A tink se dɛn de si smɔl pɔynt pan man dɛn lɛk mi
I got his hand and dragged him back to me	A gɛt in an ɛn drɛg am bak to mi
I doubted it would work	A bin de dawt se i go wok
I think this is for me	A tink se dis na fɔ mi
A man from driving school	Wan man we kɔmɔt na drayv skul
They are watching me carefully	Dɛn de tek tɛm wach mi
I got word yesterday	A bin get wod yestade
I didn’t get any interview offers	A nɔ bin gɛt ɛni ɔf fɔ intavyu
I need you to believe that	A nid yu fɔ biliv dat
A length of white electrical wire	Wan lɔng we gɛt wayt ilɛktrik waya
I started clearing the lines	A bigin fɔ klia di layn dɛn
A low red field, dark	Wan low red fild, dak
A woman walks up to them	Wan uman waka go nia dɛn
I wasn’t very honest with you the other day	A nɔ bin rili ɔnɛs wit yu di ɔda de
I glanced towards the back door	A glan to di bak domɔt
I can’t wait to see the pictures	A nɔ ebul wet fɔ si di pikchɔ dɛn
I want to be a true child to you	A wan bi tru tru pikin to yu
I love order and routine	A lɛk ɔda ɛn rutin
I was suspicious but never questioned because I was afraid	A bin de sɔprayz bɔt a nɔ bin ɛva aks kwɛstyɔn bikɔs a bin de fred
I really embarrassed him	A bin rili mek i shem
I have no power over this	A nɔ gɛt pawa pan dis
I know who my brother is	A no udat na mi brɔda
I just wanted to see what would happen	A bin jɔs want fɔ si wetin go apin
I want you to do this right	A want mek yu du dis rayt
I hope that’s the choice he makes	A op se na di chukchuk we i de mek
I rolled down the window this time, took the ticket	A rol dɔŋ di winda dis tɛm, tek di tikɛt
I shot him a look of pure hatred	A shot am wan luk we gɛt klin et
I am not an elephant politician either	Misɛf nɔto ɛlifant pɔlitiksman
I may never see him again	Sɔntɛm a nɔ go si am igen
I need to talk to the captain	A nid fɔ tɔk to di kapten
Actually, I lived in a house that has been a mess	Fɔ tru, a bin de liv na wan os we dɔn mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd
I wanted some things besides solitude	A bin want sɔm tin dɛn apat frɔm fɔ de mi wan
I hope they will help you too	A op se dɛn go ɛp yu bak
I started going through my pockets	A bigin fɔ go tru mi pɔkit dɛn
A new dress that was not three inches too short	Wan nyu dres we nɔ bin tri inch tu shɔt
A calm unconsciously overcomes my fear	Wan kol at de win mi fred we a nɔ no
I had such love, such peace	A bin gɛt dis kayn lɔv, da kayn pis de
I need to do more of that	A nid fɔ du mɔ pan dat
I felt like it was entering my mind	A bin fil lɛk se i de kam insay mi maynd
I could hear someone behind the door	A bin de yɛri sɔmbɔdi biɛn di domɔt
Whole networks of values ​​were thrown into doubt	Dɛn bin trowe wan ol nɛtwɔk fɔ valyu dɛn na dawt
I turn the box over, studying it	A kin tɔn di bɔks, de stɔdi am
I hadn’t heard of it until today	A nɔ bin dɔn yɛri bɔt am te tide
A soldier can be something very simple	Sojaman kin bi sɔntin we rili simpul
Some mouths flew open	Sɔm mɔt dɛn bin de flay opin
I think he shares his experiences with you	A tink se i de tɔk bɔt di tin dɛn we i dɔn lan to yu
I managed not to burst into tears	A bin ebul fɔ mek a nɔ bɔs ɛn kray
I just want more of you	A jɔs want mɔ pan una
I quickly realized this and turned away	A bin no dis kwik kwik wan ɛn a tɔn bak
I wouldn’t argue with it	A nɔ go agyu wit am
A sense of determination filled him	Wan filin we i bin de fil se i dɔn mekɔp in maynd fɔ du sɔntin, bin ful-ɔp am
I had to start somewhere	A bin gɛt fɔ bigin sɔmsay
I smiled and meant it	A bin smayl ɛn a bin min am
I recommend you stand up though	I rekomend yu stand up though
I sent his essence off	A sɛn in ɛsin ɔf
I loved how it felt	A bin lɛk aw i bin de fil
I didn’t think anyone else noticed	A nɔ bin tink se ɛni ɔda pɔsin notis
I have added the code you provided	A dɔn ad di kɔd we yu bin gi
A body in motion wants to keep moving	Bɔdi we de muv kin want fɔ kɔntinyu fɔ muv
I know you must be in pain and very tired	A no se yu go mɔs de fil pen ɛn yu rili taya
I need to talk to my grandfather	A nid fɔ tɔk to mi granpa
I just sighed, already angry at whoever it was	A jɔs de swɛt, a dɔn ɔlrɛdi vɛks pan ɛnibɔdi we na in
I treat people far more than that	A de trit pipul dɛn fa fawe pas dat
I bought one immediately	A bin bay wan wantɛm wantɛm
I could tell they didn’t want to hear anymore	A bin ebul fɔ no se dɛn nɔ want fɔ yɛri igen
Recent rains however will see this volume increase	Di ren we dɔn kam dis biɛn tɛm bɔt go si dis volyum de go ɔp
I think it would be nice	A tink se i go fayn
I know absolutely nothing about it	A nɔ no natin bɔt am atɔl
I got up to check	A grap fɔ chɛk
I sincerely hope this does not affect our relationship	A rili op se dis nɔ go afɛkt wi padi biznɛs
Rates seem to be going up	I tan lɛk se di ret dɛn de go ɔp
I never call myself	A nɔ kin ɛva kɔl misɛf
I wasn’t a fan of the place	A nɔ bin bi fan fɔ di ples
I avoided the forest	A bin de avɔyd fɔ go na di fɔrɛst
I think he has a point	A tink se i gɛt pɔynt
I thought we would work our way round to it slowly	A bin tink se wi go wok wi we rawnd to am sloslo
I thought that was pretty cool	A bin tink se dat bin rili fayn
I saw the tents in the distance	A bin si di tɛnt dɛn fa fawe
I won’t go on much longer, here	A nɔ go go bifo fɔ lɔng tɛm, na ya
I just move right along	A jɔs de muf rayt along
She found school difficult and often got in trouble	I bin si se i nɔ izi fɔ go skul ɛn bɔku tɛm i bin de gɛt prɔblɛm
I hadn’t had coffee before	A nɔ bin dɔn drink kɔfi bifo
I couldn’t wait to see it	A nɔ bin de wet fɔ si am
I have a wonderful growing family	A gɛt wan fayn famili we de gro
I should be helping him up	A fɔ de ɛp am fɔ grap
I couldn’t assure that on their terms	A nɔ bin ebul fɔ ashu dat pan dɛn tɛm
A chill went through him	Wan kol bin go tru am
I come in once or twice a week	A kin kam insay wan ɔ tu tɛm insay di wik
I got out of my cave and went looking for my brother	A kɔmɔt na mi ol ɛn go luk fɔ mi brɔda
I still have to budget	A stil gɛt fɔ badjɛt
I express my appreciation to you and your team	A de sho se yu gladi fɔ yu ɛn yu tim
I wanted time to prepare myself mentally	A bin want tɛm fɔ pripia misɛf na mi maynd
I put my hand up, but he didn’t see me	A put mi an ɔp, bɔt i nɔ si mi
It will come back to the hon	I go kam bak to di hon
I think he’s handled it pretty well	A tink se i dɔn handle am fayn fayn wan
I need to know what is behind that door	A nid fɔ no wetin de biɛn da domɔt de
I reach through a fence and touch them	A kin es mi an tru wan fɛns ɛn tɔch dɛn
I think of them as a burden	A kin tink bɔt dɛn as lod
I saw him coming down here from the chapel	A si am de kam dɔŋ ya frɔm di chapel
I wanted to escape everything, and everyone	A bin want fɔ rɔnawe pan ɔltin, ɛn ɔlman
I had two weeks at home, before fall classes	A bin gɛt tu wiks na os, bifo fɔl klas dɛn
I managed to break every rule in the book there	A bin ebul fɔ brok ɔl di lɔ dɛn we de na di buk de
I was more surprised than ever by his mask	A bin rili sɔprayz pas ɛni ɔda tɛm wit in mask
I mean the trivial things	A min di tin dɛn we nɔ impɔtant
I got up and he couldn’t speak clearly	A grap ɛn i nɔ bin ebul fɔ tɔk klia wan
I am very interested in joining the church	A rili intres fɔ jɔyn di chɔch
I hadn’t been there in over thirty years	A nɔ bin dɔn go de fɔ pas tati ia
I couldn’t see getting rid of it	A nɔ bin ebul fɔ si fɔ pul am kɔmɔt
I can keep you alive and still kill him	A kin kip yu layf ɛn stil kil am
I opened the door, climbed in quickly and took off	A opin di domɔt, klaym insay kwik kwik wan ɛn tek ɔf
I can never forget that moment	A nɔ go ebul fɔ fɔgɛt da tɛm de atɔl
I knew someone would hear my confession	A bin no se sɔmbɔdi go yɛri mi kɔnfɛshɔn
I forgot all about the fear	A fɔgɛt ɔltin bɔt di fred we a de fred
I have to go home anyway, drop off my car	A fɔ go na os ɛni we, drɔp mi motoka
I will be that for you	A go bi dat fɔ yu
I don’t envy a woman for long	A nɔ de jɛlɔs uman fɔ lɔng tɛm
I would never, ever abuse your trust or your information	A nɔ go ɛva, ɛva yuz yu trɔst ɔ yu infɔmeshɔn bad bad wan
I nodded, he continued	A nɔd, i kɔntinyu fɔ tɔk
I have never been with a man	A nɔ ɛva de wit man
I smile a little more	A de smayl smɔl mɔ
I had only seen him an hour before	A bin jɔs dɔn si am wan awa bifo dat
I hadn’t seen him smile too often	A nɔ bin dɔn si am de smayl tumɔs
I put my mouth full on her lips	A put mi mɔt ful-ɔp pan in lip dɛn
I couldn’t quit smoking except top myself	A nɔ bin ebul fɔ lɛf fɔ smok pas fɔ tɔp misɛf
I stepped out stretching my arm	A step aut de stret mi an
I need someone to talk to about my feelings	A nid pɔsin fɔ tɔk to bɔt aw a de fil
I want to go hunting down the river	A wan go ɔntin dɔŋ di riva
Ensure all fire regulations are obeyed	Mek shɔ se dɛn obe ɔl di lɔ dɛn bɔt faya
I lay claim to simply being born in a big city	A lay klem fɔ jɔs bɔn na wan big siti
I had taken the futile pain of hope	A bin dɔn tek di fulish pen we de mek a gɛt op
A nice, musical laugh	Wan fayn, myuzik laf
I used to be a terrible sinner in this land	A bin de bi wan bad bad sina na dis land
I went to college a little earlier	A bin go kɔleji smɔl bifo dat
I tried my first shot with it	A bin tray fɔ shot mi fɔs wit am
I wanted it to not work forever	A bin want mek i nɔ wok sote go
I'll kill him or convert him, he thought	A go kil am ɔ kɔnvɔyt am, i bin tink
I didn’t even touch the tree at all	A nɔ bin ivin tɔch di tik atɔl
I had a lovely balcony with a great view	A bin gɛt wan fayn balkɔn we yu kin si fayn fayn wan
I rolled over and sighed	A rol ova ɛn swɛt
I gave it four stars	A bin gi am 4 sta dɛn
I wanted to tell you in person	A bin want fɔ tɛl yu insay pɔsin
I just lifted so it would be free	A jɔs lif so dat i go fri
I was the one who hired him	Na mi bin de tek am fɔ wok
I didn’t move a muscle as he walked	A nɔ bin de muv wan mɔsul as i de waka
I feel a slight pain in my chest	A kin fil smɔl pen na mi chɛst
I press my lips together in a tight line	A de pres mi lip dɛn togɛda insay wan tayt layn
I had to wipe the food off his face	A bin gɛt fɔ was di it na in fes
The valet service is at no extra charge	Di valet savis nɔ gɛt ɛni ɛkstra chaj
I was out every night, often alone	A bin de na do ɛvri nɛt, bɔku tɛm a bin de mi wan
I had a feeling they wanted to hurt me	A bin gɛt filin se dɛn want fɔ du mi bad
I just can’t lose you	A jɔs nɔ go ebul fɔ lɔs yu
Maybe I was dressed for the occasion	Sɔntɛm a bin dɔn drɛs fɔ di ɔkayshɔn
I will make all things new in this world	A go mek ɔltin nyu na dis wɔl
I am a daily person	Mi na pɔsin we de du ɛvride
I had such a good thing going with this job	A bin gɛt so gud tin we bin de go wit dis wok
I know, men say that	A no se, man dɛn de tɔk da we de
I have rescued this one, download be numerous poetry	A don rescue dis wan, download bi numerous poetry
I really wasn’t expecting that	A bin rili nɔ bin de ɛkspɛkt dat
I decided instead to check out the furniture	A disayd bifo dat fɔ chɛk di tin dɛn we de na di os
I have to do something about it	A gɛt fɔ du sɔntin bɔt am
I loved feeling it fill me up	A bin lɛk fɔ fil se i ful-ɔp mi
I try hard to be generous	A kin tray tranga wan fɔ gɛt fri-an
I insisted he came down	A bin insist se i kam dɔŋ
I mean, this all seems too easy	I min se, dis ɔl tan lɛk se i tu izi
This continues until the poem abruptly ends	Dis kin kɔntinyu te di poem dɔn wantɛm wantɛm
I had just reached sixth grade	A bin jɔs rich na gred siks
I am feeling terrible this week	A de fil bad bad wan dis wik
I might have been a pig	Sɔntɛm a bin fɔ dɔn bi pig
I always wore a life jacket	A bin de wɛr layf jakit ɔltɛm
I hated that he had such control over me	A bin et se i bin gɛt dis kayn kɔntrol pan mi
I closed the front door and locked it	A lɔk di domɔt we de bifo ɛn lɔk am
I love watching you do this, too, baby	A lɛk fɔ wach yu de du dis, tu, bebi
I will always love you and wish you the best	A go lɛk yu ɔltɛm ɛn a go wish yu di bɛst
I just wanted to get out of the city	A bin jɔs want fɔ kɔmɔt na di siti
I never went to the little tunnel	A nɔ bin de ɛva go na di smɔl tanɛl
I am feeling all the emotions today	A de fil ɔl di filin dɛn tide
I won’t ask you what has happened	A nɔ go aks yu wetin dɔn apin
I began to wonder what he meant by his words	A bigin fɔ wɔnda wetin i min bay in wɔd dɛn
I turned around in front of my mother	A tɔn rawnd bifo mi mama
I immediately remember trying to find something	A kin mɛmba wantɛm wantɛm se a bin de tray fɔ fɛn sɔntin
I will not leave you alone	A nɔ go lɛf yu wan
I wanted to tell him everything for sure	A bin want fɔ tɛl am ɔltin fɔ tru
I just had to talk to my husband in it	A bin jɔs gɛt fɔ tɔk to mi man insay de
I want you to stay up	A want mek yu de ɔp
I didn’t wear jewelry	A nɔ bin de wɛr jɔyri
I always felt nervous	A bin de fil se a de fred ɔltɛm
I have a new mission	A gɛt wan nyu mishɔn
I was so over all this death and loss	A bin so ova ɔl dis day ɛn lɔs
I had forgotten all about them	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin bɔt dɛn
I wanted to ask him a specific question	A bin want fɔ aks am wan patikyula kwɛstyɔn
I couldn’t enjoy my trip	A nɔ bin ebul fɔ ɛnjɔy mi trip
I cover the gun with the sleeve of my jacket	A kin kɔba di gɔn wit di sliv na mi jakit
I was driving when this happened	A bin de drayv we dis apin
I do not believe they will stray far from his plans	A nɔ biliv se dɛn go kɔmɔt fa frɔm in plan dɛn
I hadn’t heard the doctor come	A nɔ bin dɔn yɛri se di dɔktɔ kam
Some exceptions were made up	Dɛn bin mek sɔm tin dɛn we nɔ bin de de
I think this would be the perfect time	A tink se dis go bi di pafɛkt tɛm
I looked over now and then	A bin de luk ova naw ɛn naw
I’ll be downstairs	A go de dɔŋ di stej
I didn’t act until they went after the kids	A nɔ bin de du sɔntin te dɛn go afta di pikin dɛn
I put my arms around his waist and relaxed	A put mi an dɛn rawnd in wes ɛn rilaks
I didn’t have all the information	A nɔ bin gɛt ɔl di infɔmeshɔn
It was established as a non-profit organization	Dɛn bin mek am as ɔganayzeshɔn we nɔ de du biznɛs
I just took one and put my name on it	A jɔs tek wan ɛn put mi nem pan am
Females tend to be larger in size than males	Di uman dɛn kin gɛt big sayz pas di man dɛn
I couldn’t imagine going through something like that	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ go tru sɔntin lɛk dat
I really wanted to hug him	A bin rili want fɔ ɔg am
I can give you anything, anything at all	A kin gi yu ɛnitin, ɛnitin atɔl
A complete and utter void	Wan kɔmplit ɛn ɔltin we nɔ gɛt natin
The taste and smell are pleasant	Di teys ɛn di smel kin fayn
I remember visiting the country pretty well	A mɛmba se a bin de go na di kɔntri fayn fayn wan
I had a huge chip on my shoulder to society	A bin gɛt wan big big chip na mi sholda to sosayti
I created this presentation for our private client group	A bin mek dis prɛzɛntɛnshɔn fɔ wi prayvet klaynt grup
I was worried that he had done something wrong	A bin de wɔri se i dɔn du sɔntin we nɔ rayt
I couldn’t bring myself to go on	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ go bifo
I slipped into the shadows and moved cautiously	A slip insay di shado dɛn ɛn muf wit tek tɛm
I didn’t tell him why	A nɔ bin tɛl am wetin mek
Walking through the woods is a bit of a miracle	Fɔ waka na di bush na smɔl mirekul
I didn’t cry, I didn’t drag the story out	A nɔ bin kray, a nɔ bin drɛg di stori kɔmɔt
I have to leave first thing in the morning	A fɔ kɔmɔt fɔs tin na mɔnin
I have been sick and literally dragged out	A dɔn sik ɛn dɛn dɔn rili drɛg mi kɔmɔt
I laid it right here	A bin le am rayt ya
I had no choice, no control	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du, a nɔ bin gɛt kɔntrol
Of course I never will	Fɔ tru, a nɔ go ɛva du am
I hate to see my sister in pain	A et fɔ si mi sista de fil pen
A beautiful picture came into his mind	Wan fayn pikchɔ bin kam insay in maynd
It’s a matter of pride, you know	Na tin we de mek pɔsin prawd, yu no
I was so blown away at the moment	A bin so blo away na di moment
Hitting the cabinet will change the frequency slightly	If yu nak di kabinɛt, i go chenj di frikshɔn smɔl
I have recreated the heavens for your enjoyment	A dɔn mek di ɛvin bak fɔ mek una ɛnjɔy
A real fight, for something important	Rial fɛt, fɔ sɔntin we impɔtant
I hate it when people change my words around	A et am we pipul dɛn chenj mi wɔd dɛn rawnd
I really wanted to end this sermon with that poem	A bin rili want fɔ dɔn dis sɛmin wit da poem de
I dreamed about this game, fat man	A bin drim bɔt dis gem, fat man
I can’t help you, and you can’t help me	A nɔ go ebul fɔ ɛp yu, ɛn yu nɔ go ebul fɔ ɛp mi
I hope he comes to his senses soon	A op se i go kam na in maynd kwik kwik wan
I must clear the way for you	A fɔ klia di rod fɔ yu
A smile stretched across his face	Wan smayl bin strɛch akɔdin to in fes
I have a lot of friends there	A gɛt bɔku padi dɛn de
I guess you know my sister	A guess yu sabi mi sista
I love your soul and kindness	A lɛk yu sol ɛn yu gudnɛs
I heard a deep laugh	A yɛri wan dip laf
A servant could not speak against it	Wan savant nɔ bin ebul fɔ tɔk agens am
I pulled the blanket over my shoulders	A pul di blankit oba mi sholda dɛn
I wasn’t going back to prison	A nɔ bin de go bak na prizin
I want my cake and eat it too	A wan mi kek en it am tu
I haven’t been successful yet	A nɔ dɔn gɛt sakrifays yet
I hear the jungle is quite the fear	A yɛri se di jɔŋgrɔn na kwik di fred
I can’t go back to prison	A nɔ go ebul fɔ go bak na prizin
I felt a little bad	A bin fil bad smɔl
I made a mistake in my address	A bin mek mistek na mi adrɛs
I never want to be alone	A nɔ ɛva want fɔ de mi wangren
I just wanted to make this as easy as possible	A bin jɔs want mek dis izi as a ebul
I took it out as soon as you left the country	A tek am kɔmɔt jɔs afta yu kɔmɔt na kɔntri
I’m giving you this ring	A de giv yu dis ring
I never touched him, never touched him	A nɔ ɛva tɔch am, a nɔ ɛva tɔch am
I want to continue helping women	A want fɔ kɔntinyu fɔ ɛp uman dɛn
I cleared my throat, looking out the window	A klia mi trot, de luk na di winda
Of course, I was the greatest father in the world	Na tru se mi na bin di big big papa na di wɔl
I still think he’s grown up when he says it	A stil tink se i dɔn big we i se
I was very interested in participating	A bin rili intres fɔ tek pat
I didn’t know people would be so touched	A nɔ bin no se pipul dɛn go tɔch so
I forgot to try it again afterwards	A fɔgɛt fɔ tray am bak afta dat
I have asked to live twice	A dɔn aks fɔ liv tu tɛm
I want to hear you use those words	A wan yɛri yu yuz dɛn wɔd dɛn de
I built a big house	A mek wan big os
I had not shown any enthusiasm for resurrection for some time	A nɔ bin dɔn sho se a gɛt zil fɔ layf bak fɔ sɔm tɛm
I brought you back to life	A bin briŋ yu bak to layf
I hear something behind me	A de yɛri sɔntin biɛn mi
I plan to get up every day and push forward	A plan fɔ grap ɛvride ɛn push fɔ go bifo
I was untouchable during these times	Dɛn nɔ bin ebul fɔ tɔch mi insay dɛn tɛm dɛn ya
A woman who did so much for her country	Wan uman we bin du bɔku tin fɔ in kɔntri
I turned back to their faces of pure shock	A tɔn bak to dɛn fes dɛn we gɛt klin shɔk
I love playing soccer	A lɛk fɔ ple sɔk
I hit the note, wiping out the entire building	A nak di not, ɛn was di wan ol bildin
A stranger at the next table who has had enough	Wan strenja na di nɛks tebul we dɔn gɛt inof
I sighed and shook my head	A bin de ala ɛn shek mi ed
I had to leave a few times	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de sɔm tɛm
I have another bird one	A gɛt wan ɔda bɔd wan
I will always know him	A go sabi am ɔltɛm
I don’t need any company	I nɔ nid ɛni kɔmni
A man who could be a dangerous critic	Wan man we go bi pɔsin we denja fɔ kɔndɛm
I can help you do this	A kin ɛp yu fɔ du dis
I know he will be alone, waiting for me	A no se na in wangren go de, de wet fɔ mi
I could figure out the reason	A bin ebul fɔ no di rizin
I said it was hard to believe	A bin se i at fɔ biliv
I let go of him and crept into the shadows	A lɛf am ɛn krep insay di shado dɛn
I had no idea what he would be doing	A nɔ bin no wetin i go de du
I stopped and turned to him	A stɔp ɛn tɔn to am
I want to protect her	A want fɔ protɛkt am
I had a grand up front and a picture	A bin geht wan grand op front en wan pikchur
I am informed, awake and capable	A gɛt infɔmeshɔn, a wek ɛn a ebul fɔ du sɔntin
I felt them, all of them	A bin de fil dɛn, dɛn ɔl
I explained that we had one more trip	A bin ɛksplen se wi gɛt wan ɔda trip
I can see it when he looks at you	A kin si am we i luk yu
I haven’t even told you about the moon landing yet	A nɔ ivin tɛl yu bɔt di mun landin yet
I called them back an hour later	A kɔl dɛn bak wan awa afta dat
I pulled her leg below the knee	A pul in leg we de dɔŋ di ni
I had been wheeled to my room	Dɛn bin dɔn kɛr mi wit wil go na mi rum
I don’t know how he can do this	A nɔ no aw i go ebul fɔ du dis
I can’t wait to see how you arrange them	A nɔ ebul wet fɔ si aw yu arenj dɛn
I could have gathered more troops	A bin fɔ dɔn gɛda mɔ sojaman dɛn
I knew about the basin with water	A bin no bɔt di bɛsin we gɛt wata
I think maybe you got at this a moment ago	A tink se maybe yu get at dis wan moment ago
I found just this one bottle	A bin fɛn jɔs dis wan bɔtul
I look forward to meeting you and your new baby!	A de wet fɔ mit yu ɛn yu nyu bebi!
I was becoming less detached	A bin de kam fɔ bi less detached
I caught them and looked over in irritation	A kech dɛn ɛn luk dɛn oba wit iritashɔn
I am very surprised	A rili sɔprayz fɔ si am
I think he left me a number	A tink se i lɛf wan nɔmba to mi
I nodded and he moved on	A nɔd ɛn i go bifo
I discovered the body	A bin diskɔba di bɔdi
I try to control myself	A kin tray fɔ kɔntrol misɛf
His mother agreed to take him back	In mama bin gri fɔ tek am bak
I enjoy their protection and their pleasure	I enjoy dem protekshon en dem pleis
I was starting to have trouble finding things as well	A bin de bigin fɔ gɛt prɔblɛm fɔ fɛn tin dɛn bak
I didn’t really like or care about anyone	A nɔ bin rili lɛk ɔ bisin bɔt ɛnibɔdi
I can’t have anyone	A nɔ go ebul fɔ gɛt ɛnibɔdi
I warned you that everything was in a mess	A bin wɔn yu se ɔltin bin de insay wan mɛs
I know what he’s doing	A no wetin i de du
I gave him all sorts of things	A bin de gi am ɔlkayn tin dɛn
A bit old and the bed is not very comfortable	A bit old en di bed no rili komfotabl
I can’t wait, we’re going to have a great time	A nɔ ebul wet, wi go gɛt fayn fayn tɛm
The next season was his last	Di nɛks sizin na bin in las wan
I am too good to lose my temper	A tu gud fɔ mek a nɔ vɛks igen
I will explain the problem clearly	A go ɛksplen di prɔblɛm klia wan
False reporting can be a criminal offence	Fɔ lay lay ripɔt kin bi kriminal ɔfens
I needed to make him proud	A bin nid fɔ mek i prawd
I’m about to go around the corner swing	A de kam fɔ go rawnd di kɔna swing
I have no idea what was in it	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin bin de insay de
A cloak will no longer stand between us	Wan klos nɔ go tinap bitwin wi igen
I was pleasantly surprised	A bin rili sɔprayz wit gladi at
I bought this place with the money you gave me	A bai dis ples wit di moni we yu giv mi
I think he was on a long wave, though	A tink se i bin de pan lɔng wef, bɔt
Just like a bad car accident	Jɔs lɛk wan bad bad motoka aksidɛnt
The old school had burned down	Di ol skul bin dɔn bɔn
I didn’t really know what to expect	A nɔ bin rili no wetin fɔ ɛkspɛkt
The last three divisions were engine room crews	Di las tri divishɔn dɛn na bin di wan dɛn we de wok na di injin rum
It may seem like a terrible joke	I kin tan lɛk se na wan bad bad jok
I had not learned to use weapons while in form	A nɔ bin dɔn lan fɔ yuz wɛpɔn dɛn we a bin de na fɔm
I just can't get myself to move in public	A jos no fit get mi sef fo muv fo poblik
I just hate myself	A kin jɔs et misɛf
I hadn’t meant to be so nasty	A nɔ bin dɔn min fɔ bi so nasty
I also feel content is more important than tone	A fil bak se kɔntinyu impɔtant pas di tɔyn
I can hear it clearly now	A kin yɛri am klia wan naw
It means temptation is everywhere	I min se tɛmteshɔn de ɔlsay
I may be old, but my memory should be good	Sɔntɛm a dɔn ol, bɔt mi mɛmori fɔ fayn
I thought it was just a temporary disturbance, though	A bin tink se na jɔs wan tɛmporari distɔbishɔn, bɔt
I see you haven’t told him about your past	A si se yu nɔ tɛl am bɔt yu past
Sometimes I have visions	Sɔntɛnde, a kin gɛt vishɔn dɛn
I want it to be over	A want mek i dɔn
I use that in class	A kin yuz dat na klas
I want to see your commanding officer	A want fɔ si yu kɔmanda ɔfisa
I wondered if he could see me better	A bin de wɔnda if i go ebul fɔ si mi bɛtɛ bɛtɛ wan
I couldn’t blame them, and I couldn’t stop them from going	A nɔ bin ebul fɔ blem dɛn, ɛn a nɔ bin ebul fɔ stɔp dɛn fɔ go
I mean, you see the guy every day at work	I min se yu de si di gyal evride na wok
I didn’t even hear what he said	A nɔ bin ivin yɛri wetin i tɔk
I didn’t know how to pastor a church	A nɔ bin no aw fɔ pastɔ na chɔch
A place they would be proud to call home	Wan ples we dɛn go proud fɔ kɔl os
I asked him what he thought of those multiple conversations	A aks am wetin i tink bɔt dɛn bɔku bɔku tin dɛn de we dɛn bin de tɔk
A fort was fiercely defended and difficult to enter	Dɛn bin de fɛt fɔ wan fɔt bad bad wan ɛn i nɔ bin izi fɔ go insay
I can’t recommend it highly enough	A nɔ go ebul fɔ rɛkɔmɛnd am ayli inof
I just tossed a job offer into the mix	A jis tos wan job ofa na di miks
I suggest they resign as a decent human being should	A de se dɛn fɔ rɛsayn lɛk aw wan sɛnt mɔtalman fɔ rɛsayn
I couldn’t believe we had called this right	A nɔ bin biliv se wi dɔn kɔl dis rayt
I knew that, though he hid it well	A bin no dat, pan ɔl we i bin ayd am fayn fayn wan
But I already have enough of both	Bɔt a dɔn ɔlrɛdi gɛt inof pan dɛn tu tin ya
I think that alone is appropriate	A tink se na dat nɔmɔ fit fɔ du am
I didn’t act, and that’s what he was counting on	A nɔ bin akt, ɛn na dat i bin de kɔnt pan
I can tell by your post you understand all this	A kin tehl bay yu post yu andastan ol dis
I guess we got a little too anxious	A gehs se wi bin geht likli tu anxious
I know now what that was about	A no naw wetin dat bin de tɔk bɔt
I am sure the flowers were wonderful	A shɔ se di flawa dɛn bin rili fayn
I keep driving, scanning the roads	A kin kɔntinyu fɔ drayv, de skan di rod dɛn
I promised to pray about it	A bin prɔmis fɔ pre bɔt am
I then noticed the sweat covering her brown	A den notis di swet we de kɔba in brawn
I forgot all about you	A bin fɔgɛt ɔltin bɔt yu
I liked to surprise him	A bin lɛk fɔ sɔprayz am
I had every intention of pleading guilty	A bin gɛt ɔl di tin dɛn we a want fɔ du fɔ gri se a gilti
I could tell when someone was going to lie	A bin ebul fɔ no ustɛm pɔsin go lay
I tried to ignore them	A bin de tray fɔ ignore dɛn
I should have received a letter	A fɔ dɔn gɛt lɛta
I want to have friends	A want fɔ gɛt padi dɛn
I didn’t listen properly	A nɔ bin lisin fayn
I didn’t even know your name	A nɔ bin ivin no yu nem
A flexible floor plan indeed	Wan fleksibul flo plan fɔ tru
I thought he loved me	A bin tink se i lɛk mi
I might even agree with you	A kin ivin gri wit wetin yu tɔk
I prefer to get pregnant in the summer	A kin lɛk fɔ gɛt bɛlɛ insay di sɔmma
I can take it anywhere, around anyone	A kin kɛr am go ɛnisay, rawnd ɛnibɔdi
I wondered what would be in the suitcase	A bin de wɔnda wetin go de insay di smɔl bag
I love being touched by you	A lɛk fɔ mek yu tɔch mi
I guarantee it will intrigue you	A de gi yu garanti se i go mek yu want fɔ no mɔ
I picked up a banana and put it in her mouth	A pik wan banana ɛn put am na in mɔt
The cause of the fire is unknown	Wi nɔ no wetin mek di faya kech
I just got into an interesting game last night	A jis get in wan intrestin gem las nait
I can have it tonight	A kin gɛt am tinayt
I understand your fear of the employer	A ɔndastand aw yu de fred di pɔsin we de gi yu wok
I see now what you are saying	A si naw wetin yu de tɔk
I had just never seen anything like it before	A jɔs nɔ bin ɛva si ɛnitin lɛk am bifo
I was ready to give it my best shot	A bin rɛdi fɔ gi am mi bɛst shot
I just found out what you know	A jɔs kam fɔ no wetin yu no
I hated everything violent	A bin et ɔltin we gɛt fɛt-fɛt
I look forward to spending a little time	A de wet fɔ spɛn smɔl tɛm
I love a woman’s body	A lɛk uman in bɔdi
I am satisfied with what he has told me	A satisfay wit wetin i dɔn tɛl mi
I wouldn’t want to do it again	A nɔ go want fɔ du am igen
I want to take you to my house	A wan fɔ kɛr yu go na mi os
I remember him opening a bottle of champagne	A mɛmba we i opin wan bɔtul we gɛt smɔl smɔl champagne
I can’t handle anymore shit	A nɔ ebul fɔ handle igen shit
I was left there by my first master	Na mi fɔs masta bin lɛf mi de
I have to get this out	A gɛt fɔ pul dis kɔmɔt
I tried hard to put them on	A bin tray tranga wan fɔ put dɛn
I was reading your future, not mine	A bin de rid yu fiuja, nɔto mi yon
I am as pure as ourselves	A klin lɛk wisɛf
I have never cried so much in my life	A nɔ ɛva kray so na mi layf
I know you want a family	A no se yu want famili
I still want the job	A stil want di wok
I looked up at his face in confusion	A luk ɔp na in fes wit kɔnfyus
I hadn’t laughed this hard in years	A nɔ bin dɔn laf dis tranga wan fɔ lɔng lɔng tɛm
I could see that hope shining there in his eyes	A bin de si da op de shayn de na in yay
I never saw where it landed	A nɔ ɛva si usay i land
I would not be taking a walk into these hills	A nɔ go de tek wan waka insay dɛn il ya
I am always with you no matter where you go	A de wit yu ɔltɛm ilɛk usay yu go
I wanted to have a look around	A bin want fɔ gɛt wan luk rawnd
I was just thinking about what you said	A bin jɔs de tink bɔt wetin yu tɔk
I want it never to end	A want mek i nɔ ɛva dɔn
I will keep waiting it seems	A go kɔntinyu fɔ wet i tan lɛk se
I almost caught him, but he got away	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kech am, bɔt i bin rɔnawe
I will not apologize	A nɔ go beg fɔ padi
I want it to be interesting to live around here	A wan mek i intrestin fɔ liv rawnd ya
I have lists all over my house	A gɛt list dɛn ɔlsay na mi os
I made detailed notes about where the grave was located	A bin rayt ditayli not dɛn bɔt usay di grev bin de
I had to add him to my friends list	A bin gɛt fɔ ad am to mi padi dɛn list
Lunch and dinner had more variety	Lanch ɛn dina bin gɛt mɔ difrɛns
I start to break down, slowly	A kin bigin fɔ brok, smɔl smɔl
I never wanted to break up with you	A nɔ bin ɛva want fɔ brok wit yu
I accepted that it would never go away	A bin gri se i nɔ go ɛva go
I can’t see you standing trial for this incident	A nɔ ebul si yu de tinap na kɔt fɔ dis tin we apin
I was sure that was it	A bin shɔ se na dat i bin bi
I hired him on the spot	A bin tek am fɔ wok na di ples
I stood there in near shock	A bin tinap de wit klos shɔk
I have mixed opinions about that advice	A gɛt miks opinion bɔt da advays de
After a while, a woman came out	Afta sɔm tɛm, uman kɔmɔt na do
I will find you, wherever our souls end up	A go fɛn yu, ɛnisay we wi sol dɛn dɔn
I couldn’t act scared in front of him	A nɔ bin ebul fɔ akt fred bifo am
I want a family, too	A want famili, misɛf
I think it confused him to think about it seriously	A tink se i bin kɔnfyus am fɔ tink bɔt am siriɔs wan
I saw the life coming out of her eyes	A si di layf de kɔmɔt na in yay
I couldn’t drown them with mine	A nɔ bin ebul fɔ drawn dɛn wit mi yon
But on the wings the situation was different	Bɔt na di wing dɛn di tin bin difrɛn
I have become the keeper and my work is done	Mi dɔn bi di kipa ɛn mi wok dɔn dɔn
I have set before you a choice	A dɔn sɛt bifo yu wan tin we yu fɔ pik
I was always happy to be around him	A bin de gladi ɔltɛm fɔ de nia am
I only started coming around this term	A onli stat kom roun dis tem
I mean, we weren’t fighting or anything	I min se wi nɔ bin de fɛt ɔ ɛnitin
I do not worship man or anything else	A nɔ de wɔship mɔtalman ɔ ɛni ɔda tin
I hung on for dear life	A bin de hang fɔ di layf we a lɛk
Some words of the language	Sɔm wɔd dɛn na di langwej
I cannot let them die because of me	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn day bikɔs ɔf mi
I told you that the introduction is not without merit	A bin tɛl una se di introdukshɔn nɔto tin we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I was a slave to them	Mi na bin slev to dɛn
I broke the seal, drink	A brok di sil, drink
I never asked for any of this	A nɔ ɛva aks fɔ ɛni wan pan dɛn tin ya
A hard stare had taken its place	Wan had stare bin dɔn tek in ples
I want you and your team to start looking there	A wan mek yu ɛn yu tim bigin fɔ luk de
Portions of the sky appeared in the cloud layer	Sɔm say dɛn na di skay bin apia na di klawd layt
I think that’s all we can do	A tink se na ɔl wetin wi go ebul fɔ du
I want to love people like that	A want fɔ lɛk pipul dɛn lɛk dat
I have read your project description carefully	A don rid yu prohjek diskripshon gud gud wan
I did bring you some clothes	A bin rili kam wit sɔm klos dɛn fɔ yu
There is a door just beyond the basement stairs	Wan domɔt de jɔs bifo di stej dɛn na di bɛsin
A man could not be bothered there	Wan man nɔ bin ebul fɔ bost de
I was very embarrassed and hurt	A bin rili shem ɛn a bin fil bad
I look forward to meeting you both soon	A de wet fɔ mit una ɔl tu jisnɔ
I looked up and saw the door opening	A luk ɔp ɛn si di domɔt de opin
I empathize with the unlucky ones	A kin fil sɔri fɔ di wan dɛn we nɔ laki
I can’t imagine having school on my wedding day	A nɔ ebul imajin fɔ gɛt skul di de we a mared
I was more annoyed when he worked	A bin de vɛks mɔ we i de wok
Two people were killed on the island	Dɛn bin kil tu pipul dɛn na di ayland
I was happy to attend and learn more	A bin gladi fɔ atɛnd ɛn lan mɔ
I think you’ve got the wrong man	A tink se yu dɔn gɛt di rɔng man
I think about living	A kin tink bɔt fɔ liv
I took a drink to steady myself	A tek wan drink fɔ mek a stedi misɛf
The sheep are small but tough and resilient	Di ship dɛn smɔl bɔt dɛn tranga ɛn dɛn kin tinap tranga wan
I would sit and stare into space	A go sidɔm de luk insay di spes
I never meant to upset you	A nɔ bin ɛva min fɔ mek yu vɛks
I would love to volunteer for this assignment	A go lɛk fɔ volontia fɔ dis asaynmɛnt
I like my women with a bite	A laik mi uman dem wit wan bait
I wonder whose house this was	A de wɔnda udat in os dis na bin
I differ with the approach taken in this bill	A difrɛn wit di we aw dɛn tek am na dis bil
A nice touch as far as security went	Wan fayn tɔch as fa as sikyɔriti bin go
I think it’s for real, kid	A tink se na fɔ rial, pikin
I raise my hand and turn up the volume	A kin es mi an ɛn mek di vɔlyum ɔp
A seventh bill joined the stack	Wan sɛvin bil bin jɔyn di stak
I brought up my automatic and returned fire	A kam wit mi ɔtomɛtik ɛn gi mi bak faya
I just see the obvious sign there	A jɔs de si di sayn we klia lɛk de
A speck here, a speck there	Wan smɔl smɔl tin ya, wan smɔl smɔl tin de
I won’t be long, promise	A nɔ go lɔng, prɔmis
I leaned against the wall and closed my eyes	A ledɔm pan di wɔl ɛn lɔk mi yay
I haven’t had food like this in a long time	A nɔ bin dɔn gɛt it lɛk dis fɔ lɔng tɛm
I needed his help, especially for the recognition software	A bin nid am fɔ ɛp mi, mɔ fɔ di softwe we de sho aw fɔ no wetin fɔ du
I closed my eyes and breathed deeply, for a moment	A lɔk mi yay ɛn blo dip dip wan, fɔ smɔl tɛm
I imagine every possible tragedy	A de imajin ɛvri pɔsibul bad bad tin we apin
A company car is waiting for you	Wan kɔmni motoka de wet fɔ yu
He used a bicycle to get back and forth to the ground	I bin de yuz baysikul fɔ go ɛn kam bak na grɔn
I felt the sway again under my boots	A fil di sway bak ɔnda mi but
I looked out the window	A luk na di winda
I want the same, stupid things everyone else does	A want di sem, stupid tin dɛn we ɔlman de du
I thought he would enjoy himself	A bin tink se i go ɛnjɔy insɛf
No arrangement there with the painter was possible	No arenjmɛnt de wit di pɔsin we de peint nɔ bin pɔsibul
I can leave here anytime	A kin kɔmɔt ya ɛnitɛm
I could no longer face what was out there	A nɔ bin ebul fɔ fes wetin bin de na do igen
This is how I wrote this book	Na dis we a rayt dis buk
A good thing, considering his condition	Wan gud tin, we yu tink bɔt in kɔndishɔn
I allowed him to do this	A bin alaw am fɔ du dis
I just wanted to show you that drawing	A bin jɔs want fɔ sho yu da drɔin de
I had no doubt he would throw me inside	A nɔ bin de dawt se i go trowe mi insay
A soft, sleepy voice called in	Wan saful vɔys we de mek pɔsin slip, kɔl fɔ kam insay
I understand, but the others may not	A ɔndastand, bɔt di ɔda wan dɛn nɔ go ɔndastand
I rushed up to him and tapped him on the shoulder	A rɔsh go nia am ɛn tap in sholda
I expected him to be the one to be knocked out	A bin de tink se na in go bi di wan we dɛn go knock out
This gives the predator a chance to escape	Dis kin gi di animal we de it di animal chans fɔ rɔnawe
I could have worked with that	A bin fɔ dɔn wok wit dat
I recognize the new guy immediately	A kin no di nyu man wantɛm wantɛm
I can’t hold a gun	A nɔ ebul fɔ ol gɔn
I think every day about dying	A kin tink ɛvride bɔt fɔ day
A hole is inseparable	Wan ol na sɔntin we nɔ de separet
I glanced up to see him looking at the women	A glan ɔp fɔ si am de luk di uman dɛn
I am a wise and happy person	Mi na pɔsin we gɛt sɛns ɛn gladi gladi
I wanted to swallow his tongue	A bin want fɔ swɛla in tɔŋ
The government appealed the finding	Di gɔvmɛnt bin apil fɔ wetin dɛn fɛn
I remember his speech again	A mɛmba in tɔk bak
An unmarried man in an employment position	Wan man we nɔ mared we de na wan pozishɔn fɔ wok
I was glad he was in the game	A bin gladi we i bin de na di gem
Jackson was later taken to the hospital	Leta dɛn kɛr Jakson go na ɔspitul
I have many of their clothes	A gɛt bɔku pan dɛn klos dɛn
I didn’t see him again	A nɔ bin si am igen
I just saw human shapes	A jɔs si mɔtalman shep dɛn
I shrank into my upright wooden chair	A shrank insay mi wud chia we tinap stret
I wish a lightning bolt would strike me dead	A wish se laytin bolt go slap mi day
I would never beg a man to forgive her	A nɔ go ɛva beg man fɔ mek i fɔgiv am
I really need a new computer	A rili nid nyu kɔmpyuta
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
A very, very pleasant smell	Wan rili, rili fayn smel
I waited in the reception room	A bin de wet na di risɛpshɔn rum
I was totally happy to understand it during my lunch period	A bin gladi ɔltogɛda fɔ ɔndastand am insay mi lanch tɛm
I jump a little at his touch	A kin jomp smɔl we i tɔch am
I had to deal with this alone	Na mi wangren bin gɛt fɔ dil wit dis
A cartoon depiction of an assault rifle	Wan katun pikchɔ we de sho wan asɔlt rayf
I didn’t know why I did that really	A nɔ bin no wetin mek a du dat rili
I hope no one sees the smoke	A op se nɔbɔdi nɔ go si di smok
I was in my library going over some papers	A bin de na mi laybri de go oba sɔm pepa dɛn
I thought they would recognize me, but they didn’t	A bin tink se dɛn go no mi, bɔt dɛn nɔ bin no
But I have to focus on using it	Bɔt a gɛt fɔ pe atɛnshɔn fɔ yuz am
I didn’t even try to give it back	A nɔ bin ivin tray fɔ gi am bak
I feared our relationship was over for good	A bin de fred se wi padi biznɛs dɔn dɔn fɔ gud
I want to give the maximum for every occasion	A wan giv di maksimum fo evri occasion
I wish we could talk	A wish se wi bin ebul fɔ tɔk
I never talked about it	A nɔ ɛva tɔk bɔt am
I care about right now	A bisin bɔt rayt naw
I never wanted to talk about this crazy thing again	A nɔ bin ɛva want fɔ tɔk bɔt dis krayzi tin igen
I really hope labor isn't hard but okay	a rili op se leba no tranga boht okay
I see this in my own family	A kin si dis na mi yon famili
Another round of exercises followed in the autumn	Wan ɔda rawnd fɔ ɛgzampul dɛn bin fala insay di ɔtom
I didn’t feel well that day	A nɔ bin fil fayn da de de
I change into my costume	A kin chenj to mi kɔstɔm
I can arrange that very easily	A kin arenj dat rili izi wan
So it was like creating the beautiful music scenes	So i bin tan lɛk se dɛn de mek di fayn fayn myuzik say dɛn
I exhaled, opened it, and moved in quickly	A blo, opin am, ɛn muf go insay kwik kwik wan
I loved her simple but practical looking body	A bin lɛk in simpul bɔt prɛktikal lukin bɔdi
I filled in the appropriate sections of the form	A bin fil di say dɛn we fit na di fɔm
I need to know what is at stake	A nid fɔ no wetin de pan denja
I would love to be that	A go lɛk fɔ bi dat
I wasn’t the nervous type	A nɔ bin bi di kayn pɔsin we bin de fred
I search for pictures but nothing comes up	A de luk fo pikchɔ bɔt natin nɔ de kam ɔp
A smile crossed his face as his eyes met hers	Wan smayl bin krɔs in fes as in yay dɛn mit in yon
I just needed probable cause, not a book	A bin jɔs nid prɔbabul kɔz, nɔto buk
I told him what my mother said	A bin tɛl am wetin mi mama se
I know they did something though	A no se dɛn bin du sɔntin pan ɔl we
I really miss alcohol, it’s been a long time	A rili de mis rɔm, i dɔn te
I wouldn’t have called if it wasn’t important	A nɔ bin fɔ dɔn kɔl if i nɔ bin impɔtant
I’m counting on you	A de kɔnt pan yu
They had recently been moved to the line	I nɔ tu te yet we dɛn bin dɔn muf dɛn go na di layn
I have to say, you are very nice indeed	A fɔ se, yu rili fayn fɔ tru
I will probably never get married though	A go mɔs bi se a nɔ go ɛva mared pan ɔl we
I stared down at him, determined to wait it out	A bin de luk am dɔŋ, a bin mekɔp mi maynd fɔ wet fɔ kɔmɔt
A detailed history of the current disease was noted	Dɛn bin notis wan ditayli histri bɔt di sik we de naw
I saw them push the dog out then pull away	A si dem push di dog out den pul away
Much different from other places	Bɔku difrɛn frɔm ɔda ples dɛn
I had something unexpected take over my mind	A bin gɛt sɔntin we a nɔ bin de ɛkspɛkt fɔ tek mi maynd
I stepped into the room	A step insay di rum
I think he can still survive	A tink se i go stil ebul fɔ sev
I have to protect my people	A gɛt fɔ protɛkt mi pipul dɛn
I smiled and nodded hello to him	A smayl ɛn nɔd fɔ halo to am
A sandwich sounded good	Wan sanwij bin de sawnd fayn
A few minutes later, another followed	Afta sɔm minit, ɔda wan bin fala
I tried to say hello once, but he was stone deaf	A bin tray fɔ se halo wan tɛm, bɔt i ston dɛf
He is his only child	Na in wangren pikin
There were no particular bears	No patikyula bea dɛn nɔ bin de
I close my mouth just in time	A kin lɔk mi mɔt jɔs insay di rayt tɛm
I exist because my parents made me who I am	A de bikɔs na mi mama ɛn papa mek a bi
I think you need some time off, doctor	A tink se yu nid sɔm tɛm fɔ lɛf fɔ wok, dɔktɔ
He had burned out on this	I bin dɔn bɔn pan dis
I will give the team what they need	A go gi di tim we dɛn nid
A question of timing	Wan kwɛstyɔn bɔt di tɛm we dɛn fɔ du am
I felt bad, but not too much	A bin de fil bad, bɔt nɔto tumɔs
Every night they slept in the open	Ɛvri nɛt dɛn bin de slip na di opin ples
I really didn’t expect to encounter so many chickens	A bin rili nɔ bin de tink se a go mit bɔku bɔku kɔk
I hoped my attraction wasn’t common knowledge amongst everyone	A bin op se mi atrakshɔn nɔto bin kɔmɔn no bitwin ɔlman
A tent provided a place for meetings and prayer services	Wan tɛnt bin de gi ples fɔ mitin ɛn prea savis
I immediately took a liking to it	A bin tek wan lɛk fɔ am wantɛm wantɛm
I remember something about the light of the sun, but that's it	A mɛmba sɔntin bɔt di layt we di san de shayn, bɔt na so i bi
I have a few more years of you, my friend	A gɛt sɔm ia mɔ pan yu, mi padi
I could feel every curve in her perfect body	A bin ebul fɔ fil ɛvri kɔba we de na in pafɛkt bɔdi
I speak from personal experience here	A de tɔk frɔm mi yon ɛkspiriɛns ya
I push myself away from him	A de push misɛf kɔmɔt pan am
I was still on target for a midnight arrival	A bin stil de pan target fɔ wan midulnɛt araval
I didn’t want to open my eyes	A nɔ bin want fɔ opin mi yay
I wished someone would come inside	A bin wish se sɔmbɔdi go kam insay
I couldn’t let him win	A nɔ bin ebul fɔ alaw am fɔ win
The family lived there for about twenty years	Di famili bin de de fɔ lɛk twɛnti ia so
They both regret doing so	Dɛn ɔl tu rigrɛt fɔ du dat
I’m sorry you were happier at home	A sɔri se yu bin gladi mɔ na os
I had just finished my dinner	A bin jɔs dɔn fɔ it mi ivintɛm it
The marriage was not a good one	Di mared nɔ bin fayn
I ran over and caught him right	A rɔn kam ɛn kech am rayt
I think they are in last place	A tink se dɛn de na las ples
These cars need to feel heavy	Dɛn motoka dɛn ya nid fɔ fil se dɛn ebi
A proud red hull, sitting light on the water	Wan praud rɛd hul, we sidɔm layt na di wata
I knew he would understand anything	A bin no se i go ɔndastand ɛnitin
I have forgiven you for the loss of my son	A dɔn fɔgiv yu fɔ di lɔs we mi pikin lɔs
I was in charge of everything	Na mi bin de kia fɔ ɔltin
I was grateful for the offer	A bin gladi fɔ di tin we dɛn bin gi mi
I want my escape route open, and ready to use	A want mi escape route opin, en redi fo yus
I struggled with all my might but could not escape	A bin de tray tranga wan wit ɔl mi trɛnk bɔt a nɔ bin ebul fɔ rɔnawe
I even have a favorite	A ivin gɛt wan we a lɛk pas ɔl
I cooked the rice until nearly done	A bin kuk di rays te i dɔn nia fɔ dɔn
I wiped my eyes and looked back	A was mi yay ɛn luk bak
I settled into the drive	A bin setul insay di drayv
I love showing other people books	A lɛk fɔ sho ɔda pipul dɛn buk
I want the girl to go	A want mek di gyal go
I can at this time enjoy my future	A kin na dis tɛm fɔ ɛnjɔy mi tumara bambay
I didn’t mean to react like that	A nɔ bin min fɔ riak lɛk dat
I balanced, by holding his head	A bin balans, bay we a ol in ed
I gave him a small smile	A gi am smɔl smayl
I almost ran two stop signs	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rɔn tu sayn dɛn fɔ stɔp
I went in, and all hell broke loose	A bin go insay, ɛn ɔl di ɛlfaya bin brok
I walked away with nothing in my hand	A waka go wit natin na mi an
I never wanted this man on my bad side	A nɔ bin ɛva want dis man na mi bad say
I was having too much fun	A bin de ɛnjɔy misɛf tumɔs
I just can’t wait until you get here	A jɔs nɔ ebul wet te yu rich ya
I came into this world fifteen years late	A kam fɔ de na dis wɔl fayvtin ia let
I mean, to a girl, she was	I min se, to wan titi, na in bin de
A smaller man could have been hit	Dɛn bin fɔ dɔn nak wan man we smɔl pas am
I couldn’t do it on my own	A nɔ bin ebul fɔ du am fɔ misɛf
I have to buy a ring	A gɛt fɔ bay wan ring
I followed him to the floor refusing to release him	A fala am go na di flɔ nɔ gri fɔ fri am
I have to get used to that	A gɛt fɔ yus to dat
He raised the alarm	I bin rayz di alam
A legend in the making	Wan lɛjɛnd we dɛn de mek
I wrapped my arms around his neck	A rap mi an dɛn rawnd in nɛk
He showed what they could do	I bin sho wetin dɛn go ebul fɔ du
I’m going to eat a sandwich	A go it wan sanwij
I wasn’t a big man	A nɔ bin bi big man
I get really nervous around him	A kin rili fred rawnd am
I love the way things work together	A lɛk di we aw tin dɛn de wok togɛda
I cannot assert them	A nɔ go ebul fɔ asɛf dɛn
I just can’t put my finger on it	A jɔs nɔ ebul fɔ put mi finga pan am
I live about three miles from where the tragedy happened	A de lɛk tri mayl so frɔm usay di bad tin apin
I half expected him to ask to check my teeth	A bin de af-af ɛkspɛkt se i go aks fɔ chɛk mi tit dɛn
I shoved him, told him to go to the bathroom	A shov am, tɛl am fɔ go na di bafa
Several men were assigned to guard the cave	Dɛn bin tɛl sɔm man dɛn fɔ protɛkt di kev
I wish he wasn’t there	A wish se i nɔ bin de de
I just thought myself up there	A jɔs tink misɛf ɔp de
I am so glad to see you	A rili gladi fɔ si yu
Thank you so much for how wonderful you are	A rili tɛl tɛnki fɔ aw yu rili fayn
I must have been denying my sin	A go mɔs dɔn de dinay mi sin
I think that ship has sailed for us now	A tink se da ship de dɔn sel fɔ wi naw
I have thoroughly enjoyed it	A dɔn rili ɛnjɔy am
I was terrified	A bin de fred bad bad wan
I will continue to come here again and again	A go kɔntinyu fɔ kam ya bak ɛn bak
I turned around to go back to ask him	A tɔn rawnd fɔ go bak fɔ aks am
I close my eyes but the feeling grows	A kin lɔk mi yay bɔt di filin kin gro
I got up then followed him	A grap den fala am
I put my hands over my ears	A put mi an dɛn oba mi yes
I control others by being shy	A kin kɔntrol ɔda pipul dɛn bay we a de shem
I just hoped they had red	A bin jɔs op se dɛn gɛt rɛd
I’ll drink a lot of beer	A go drink bɔku bia
I couldn’t imagine my life without him	A nɔ bin ebul fɔ imajin mi layf if i nɔ bin de
I conducted for two years	A bin kɔndɔkt fɔ tu ia
He got bad news from the navy	I bin gɛt bad nyus frɔm di nevi
I spend a couple of minutes	A kin spɛn tu-tri minit
I get a glass of water and decide to stand up	A kin gɛt wan glas wata ɛn disayd fɔ tinap
I didn’t know most of them	A nɔ bin no bɔku pan dɛn
I agree with your points here	A gri wit di pɔynt dɛn we yu tɔk na ya
I haven't used that stuff in years now	A nɔ yuz da tin de fɔ lɔng tɛm naw
I knew well from personal experience	A bin no gud gud wan frɔm mi yon ɛkspiriɛns
I worry about everything	A de wɔri bɔt ɔltin
I will try to help you	A go tray fɔ ɛp yu
I couldn’t pull the trigger	A nɔ bin ebul fɔ pul di trig
I can’t stop you from doing anything	A nɔ go ebul stɔp yu fɔ du ɛnitin
I didn’t rush for time	A nɔ bin rɔsh fɔ tɛm
I had to get my head right	A bin gɛt fɔ mek mi ed rayt
They will get better quality by doing this way	Dɛn go gɛt bɛtɛ kwaliti bay we dɛn du dis kayn we
I didn’t want to refuse	A nɔ bin want fɔ nɔ gri fɔ du dat
I went back to town regularly as an adult	A bin de go bak na di tɔŋ ɔltɛm as big pɔsin
Do what you need to do	Du wetin yu nid fɔ du
I think he drinks too much	A tink se i de drink pasmak
I feel like a failure	A kin fil lɛk se a dɔn fel
I will treat her like a princess	A go trit am lɛk prinses
The same kind of collaboration continues today	Di sem kayn wok de kɔntinyu fɔ wok togɛda tide
I know they’re disturbing what they’re seeing	A no se dɛn de distɔb wetin dɛn de si
I recently spoke at a community college inside	I nɔ tu te yet we a bin tɔk na wan kɔmyuniti kɔleji insay
I wished it would go faster	A bin wish se i go go fast fast
I decided to ignore it and continue riding	A disayd fɔ ignore am ɛn kɔntinyu fɔ rayd
I was blinded by the light, too	A bin blaynd bay di layt, tu
I only ever use one name per site	A onli eva yuz wan nem fo evri sait
I sort of feel it	A kin sɔm kayn we fɔ fil am
I didn’t even tell our guide	A nɔ ivin tɛl wi gaydman
When he pitched high they hit him	We i pitch ay dɛn hit am
I was the one with the upper hand	Na mi na bin di wan we gɛt di ɔpa an
I can stop for a moment	A kin ebul fɔ stɔp fɔ smɔl tɛm
I could see now what he could see	A bin ebul fɔ si naw wetin i bin ebul fɔ si
I really think they would make a great book	A rili tink se dɛn go mek wan fayn buk
I will give the basics	A go gi di bɛsis tin dɛn we de insay
I literally put it aside for many days	A bin rili put am na sayd fɔ bɔku dez
I just want to love you	A jɔs want fɔ lɛk yu
I was just too worried	A bin jɔs de wɔri tumɔs
By that evening the woods were clear	Bay da ivintɛm de, di bush dɛn bin dɔn klin
I didn’t tell dad about that though	A nɔ bin tɛl papa bɔt dat pan ɔl we
I swallow hard, then swallow again	A de swɛla tranga wan, dɔn a de swɛla bak
Only one name remained to be spoken	Na wan nem nɔmɔ bin lɛf fɔ tɔk
I stared at him in confusion	A bin de luk am wit kɔnfyus
I was really surprised by it all	A bin rili sɔprayz wit ɔl dis
I went through the same grief you did	A bin go tru di sem sɔri-at we yu bin sɔri
He gave up his life of alcoholism	I bin lɛf in layf fɔ drink rɔm
I started obeying the laws of physics and traffic	A bigin fɔ obe di lɔ dɛn bɔt fiziks ɛn trafik
I always stay up after midnight	A kin de wek afta midulnɛt ɔltɛm
I always thought he was a boy	A bin de tink ɔltɛm se na bɔbɔ
I went to a preliminary test	A bin go na wan fɔs tɛst
He was later released on a bond	Leta dɛn bin fri am pan wan bond
I thought, more money for us, for our cause	A bin tink, mɔ mɔni fɔ wi, fɔ wi kɔz
The ship was closed to visitors after the accident	Dɛn bin lɔk di ship fɔ pipul dɛn we bin kam fɔ si di ship afta di aksidɛnt
I suggest meditating or just simply doing nothing	A kin se yu fɔ tink gud wan ɔ jɔs jɔs nɔ du natin
I gave him the torch	A gi am di tɔch
Diplomatic negotiations broke down	Di diplɔmatik nigɔshieshɔn bin brok
I want us to test it every three months	A want mek wi tɛst am ɛvri tri mɔnt
A small relief washed over me	Wan smɔl rilif bin was oba mi
I mean he must really die	A min se i fɔ rili day
I have been ruling this world since it was finished	A dɔn de rul dis wɔl frɔm we dɛn dɔn
I have called you to be my prophet	A dɔn kɔl yu fɔ bi mi prɔfɛt
I’m sure you’ve already heard	A shɔ se yu dɔn ɔlrɛdi yɛri
A simple software for similar links	Wan simpul softwe fɔ di sem kayn link dɛn
I shot him and that brought him down	A shot am ɛn dat bin mek i kam dɔŋ
I can’t get past that door	A nɔ go ebul fɔ pas da domɔt de
I was very frankly bored with the show	A bin rili frankly bore wit di sho
A grin flashed across his dark face	Wan grin bin de flash akɔdin to in dak fes
I think they were basically the same age	A tink se dɛn bin de basically di sem ej
Max is later found guilty of the murder	Leta dɛn si se Maks gilti fɔ di kil we dɛn kil am
Their marriage failed	Dɛn mared nɔ bin wok fayn
His tomb bears a fine carved image	In grev gɛt fayn pikchɔ we dɛn kɔt wit ston
I looked back at the drunk man	A luk bak pan di man we bin dɔn drɔnk
I had to go out and buy everything else	A bin gɛt fɔ go na do ɛn bay ɔl ɔda tin dɛn
I wholeheartedly agree with all of the above	A gri wit ɔl di tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt wit ɔl mi at
I could get out of this place	A bin ebul fɔ kɔmɔt na dis ples
I will definitely try it	I go mɔs bi se a go tray am
I just feel a little pull in my left hip	A jɔs de fil smɔl pul na mi lɛft hip
I ignored the sensation	A nɔ bin lisin to di sɛnseshɔn
I was young and didn’t like all the attention	A bin yɔŋ ɛn a nɔ bin lɛk ɔl di atɛnshɔn
It changes a little bit	I kin chenj smɔl
I wasn’t anyway	A nɔ bin de ɛni we
I almost forgot everything about their wedding day	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt ɔltin bɔt di de we dɛn mared
I will show you them later	A go sho yu dɛn leta
I had to do the same for this ship	A bin gɛt fɔ du di sem tin fɔ dis ship
I followed you that day	A bin fala yu da de de
I think it’s snowing	A tink se na sno de go
I thought he was just being a proud father	A bin tink se i jɔs de bi praud papa
I can never walk the earth or breathe the air	A nɔ go ɛva ebul fɔ waka na di wɔl ɔ blo di briz
I got back to the boat	A bin rich bak na di bot
I may not have time	Sɔntɛm a nɔ go gɛt tɛm
I couldn’t push it away	A nɔ bin ebul fɔ push am fɔ go fa
He closed the year racing track races	I bin klos di ia fɔ rayd trak res dɛn
I didn’t really feel good about the flight afterwards	A nɔ bin rili fil fayn bɔt di plen afta dat
I studied his face closely	A bin de stɔdi in fes gud gud wan
A god in human form	Wan gɔd we de na mɔtalman bɔdi
A back corridor filled with pipes	Wan kɔridɔ we de biɛn we ful-ɔp wit paip dɛn
These rules vary	Dɛn lɔ dɛn ya kin difrɛn
I have no one on my side this time	A nɔ gɛt ɛnibɔdi na mi sayd dis tɛm
I decided to save myself	A bin disayd fɔ sev misɛf
I wish you could see them	A wish se yu bin ebul fɔ si dɛn
I knew he wanted out	A bin no se i want fɔ kɔmɔt na do
I sent you money for it	A bin sɛn mɔni fɔ yu fɔ am
It makes us want to go on vacation	I de mek wi want fɔ go ɔlide
I hope he is happy with this one	A op se i gladi fɔ dis wan
I can feel her sweat on my arms and legs	A kin fil in swet na mi an ɛn mi fut
I suggest you direct them to me	A de advays yu fɔ dayrɛkt dɛn to mi
I intend to show you around	A gɛt di intenshɔn fɔ sho yu rawnd
I might want to see what happens next	Sɔntɛm a go want fɔ si wetin go apin nɛks
I thought about walking home	A bin tink bɔt fɔ waka go na os
I am simply stating my position	A jɔs de tɔk bɔt mi pozishɔn
At least at this point	At least na dis tɛm
Women should not fight	Uman nɔ fɔ fɛt
I wish you would have just left him alone	A wish se yu bin jɔs lɛf am in wan
A routine filled with love and everyday touches	Wan rutin we ful-ɔp wit lɔv ɛn ɛvride tɔch
I had the ranks of the great dead around me	A bin gɛt di rank dɛn fɔ di big big day dɛn we bin de rawnd mi
I tried to get him closer to the beach	A bin tray fɔ mek i go nia di si
I was buried alive in guilt and shame	Dɛn bɛr mi layf layf wan bikɔs a fil gilti ɛn shem
I shot back without thinking	A shot bak witout tink
I have made a decision	Na mi dɔn disayd fɔ du sɔntin
I have been hearing them for years	A dɔn de yɛri dɛn fɔ lɔng tɛm
I was driving around a curb	A bin de drayv rawnd wan kɔba
I hit the stairs and undressed	A nak di stej ɛn pul mi klos
I was with all my campaign staff	A bin de wit ɔl mi kampen wokman dɛn
I never wanted to come back down	A nɔ bin ɛva want fɔ kam bak dɔŋ
A man in dark clothes walks into the room	Wan man we wɛr dak klos de waka insay di rum
I could feel that I was being watched	A bin ebul fɔ fil se dɛn de wach mi
I am close to my family	A de nia mi famili
I know he cares about her	A no se i bisin bɔt am
A winning combination	Wan kɔmbaynshɔn we win
I can’t wait any longer	A nɔ ebul wet igen
No part of the fourth secondary has been identified	Dɛn nɔ dɔn no ɛni pat pan di nɔmba 4 sɛkɔndari
I can be incredibly slow sometimes	A kin bi inkridibul slo sɔm tɛm dɛn
For example, I know you are afraid of me	Fɔ ɛgzampul, a no se yu de fred mi
There is no picture of the white on black	Pikchɔ fɔ di wayt pan blak nɔ de
I’ll be satisfied with a drink	A go satisfay wit wan drink
I want to be beautiful	A want fɔ bi fayn fayn pɔsin
A loud crash came from the end of the aisle	Wan lawd krash bin kɔmɔt na di ɛnd pan di ais
I count them as friends	A kin kɔnt dɛn as padi dɛn
I didn’t believe it	A nɔ bin biliv am
I suspect in some depth	A de saspek in sɔm dip
I have tried everything	A dɔn tray ɔltin
I can’t get pregnant, so there’s no risk	A nɔ ebul fɔ gɛt bɛlɛ, so no risk nɔ de
A few seconds later, the phone rang	Afta sɔm sɛkɔn, di fon ring
A lift going up from lower maintenance	Wan lift we de go ɔp frɔm lɔwa mentenɛns
I couldn’t tell if she was nervous, nervous or excited	A nɔ bin ebul fɔ no if i bin de fred, i bin de fred ɔ i bin gladi
I can’t feel sorry for myself anymore	A nɔ go ebul fɔ fil sɔri fɔ misɛf igen
I knew it was the fifth store on my right	A bin no se na di nɔmba fayv stoa we de na mi raytan
I’m sure you’ve done yours too	A shɔ se yu dɔn du yu yon bak
I chose to share the needle	A bin pik fɔ sheb di nidul
I then looked at the table as the river came	A den luk di tebul as di riva de kam
I just checked in on it	A jɔs chɛk in pan am
I wanted to look away	A bin want fɔ luk ɔdasay
I landed on my feet without making a sound	A land na mi fut we a nɔ mek sawnd
A young gentleman asks if he can help	Wan yɔŋ jentlman aks if i go ebul fɔ ɛp
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
I forced my body to relax	A bin de fos mi bɔdi fɔ rilaks
I screamed, embarrassed	A bin de ala, a bin de shem
I wanted to get away from everything and everyone	A bin want fɔ kɔmɔt nia ɔltin ɛn ɔlman
The comment was well received by the media	Di midia bin rili gladi fɔ di kɔmɛnt
At bow and stern it was six inches thick	Na di bo ɛn di stern i bin tik siks inch
I asked what he meant by that	A aks wetin i min wit dat
I allowed myself a sigh of relief	A alaw misɛf fɔ smɔl smɔl sigrɛt fɔ fil fayn
I turned the lock on the door	A tɔn di lɔk na di domɔt
And you can take that to the bank	Ɛn yu kin kɛr dat go na di bank
I was glad it was so easy to fool him	A bin gladi we i bin rili izi fɔ ful am
I didn't really care who he was	A nɔ bin rili bisin bɔt udat i bi
I want to know everything, too	A want fɔ no ɔltin, misɛf
I would have expected you to be more careful	A bin fɔ dɔn ɛkspɛkt se yu go tek tɛm kia fɔ yu mɔ
I believe it is coming for you	A biliv se i de kam fɔ yu
I really need to know about her doctor	A rili nid fɔ no bɔt in dɔktɔ
I wasn’t sure what kind of muscle car it was	A nɔ bin shɔ us kayn mɔsul motoka na in
I didn’t sing silly songs either	A nɔ bin de siŋ sili siŋ dɛn bak
I will always love you, no matter what	A go lɛk yu ɔltɛm, ilɛk wetin apin
I haven’t been sleeping all that well lately	A nɔ bin de slip ɔl dat fayn las las tɛm
Then he ran to the train yard	Dɔn i rɔn go na di tren yad
I groan with annoyance in the forward row	A de kray wit anɔyntɛd na di fɔdɔm row
I pulled behind her back	A pul am biɛn in bak
I doubt he had any parties	A dawt se i bin gɛt ɛni pati
I was done with this shit	I bin don wit dis shit
I did see a man, through the door	A bin rili si wan man, tru di domɔt
A good, useful card, but a little expensive	Wan gud, yusful kad, bɔt i dia smɔl
I immediately knew what was wrong	A bin no wantɛm wantɛm wetin nɔ rayt
I would love to know how	A go lɛk fɔ no aw fɔ du am
I ran up to the man and his car	A rɔn go nia di man ɛn in motoka
I didn’t think it mattered	A nɔ bin tink se i impɔtant
I didn’t do anything either	A nɔ bin du natin sɛf
I wanted to be connected to it	A bin want fɔ gɛt kɔnɛkshɔn to am
I’m not completely depriving myself though	A nɔ de kɔmplit wan depriv misɛf pan ɔl we
I have to look different	A fɔ luk difrɛn
I taught you to ride myself	A bin tich yu fɔ rayd misɛf
I wish you all the best in your search	A de wish yu ɔl di bɛst we yu de luk fɔ
I knew he was with me for a long time	A bin no se i bin de wit mi fɔ lɔng tɛm
I had woken up in a darkened room	A bin dɔn wek na wan rum we dak
I can’t take care of me	A nɔ ebul fɔ kia fɔ mi
I was made just like this	Dɛn bin mek mi jɔs lɛk dis
I couldn’t see the bus stop	A nɔ bin ebul fɔ si di bɔs stɔp
It seems worthy of recognition	I tan lɛk se i fit fɔ mek pipul dɛn no am
I bet he told you who did it to him	A bet se i tɛl yu udat du am to am
I look around the world	A de luk rawnd di wɔl
I never accepted that	A nɔ bin ɛva gri wit dat
I have very little evidence	A gɛt smɔl pruf nɔmɔ
I love that they are yours	A lɛk se dɛn na yu yon
I know they are used to such warranties	A no se dɛn kin yus fɔ gɛt dɛn kayn warranty dɛn de
I don’t feel like he’s talking to me directly	A nɔ kin fil lɛk se i de tɔk to mi dairekt wan
I love using old pieces	A lɛk fɔ yuz ol pis dɛn
I knew a lot of it was my fault	A bin no se bɔku pan am na mi fɔlt
I was stopping him from leaving	A bin de stɔp am fɔ kɔmɔt de
I wanted the camera to be constantly moving	A bin want mek di kamɛra de muv ɔltɛm
I often saw little animals or insects on my clothes	Bɔku tɛm, a bin de si smɔl animal dɛn ɔ insɛkt dɛn na mi klos
I remember thinking it was really cool	A mɛmba se a bin tink se na rili fayn tin
I was tired of his small talk	A bin taya wit in smɔl tɔk
Different people walk around it and adjust the set	Difrɛn pipul dɛn kin waka rawnd am ɛn ajɔst di sɛt
I quickly ran over and put it around his arm	A rɔn go kwik kwik wan ɛn put am rawnd in an
I had to talk to someone or boss	A bin gɛt fɔ tɔk to pɔsin ɔ bɔs
I could work out why	A bin ebul fɔ wok fɔ ɔndastand wetin mek
One article in particular caught his eye	Wan patikyula atikul bin kech in yay
I hated myself a bit, thinking we couldn’t trust him	A bin et misɛf smɔl, a bin de tink se wi nɔ go ebul fɔ abop pan am
And it really comes across on the album	Ɛn i rili kam akɔdin to di albam
I can’t stand being in this room anymore	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ de na dis rum igen
I just never seem to find the time	I jɔs tan lɛk se a nɔ de ɛva fɛn di tɛm
I just wanted to rip something apart	A bin jɔs want fɔ rip sɔntin apat
I have been very busy as of late	A dɔn rili bizi as fɔ las las
I took it and checked inside	A tek am ɛn chɛk insay
I didn’t know he was still alive	A nɔ bin no se i stil de alayv
I could not have been mistaken	A nɔ bin fɔ dɔn mistek fɔ du am
After his death, he was considered a saint	Afta i day, dɛn bin de tek am se na sɛnt
I wouldn’t stay away	A nɔ bin fɔ de fa
I could recognize something different now, an emotion	A bin ebul fɔ no sɔntin we difrɛn naw, we na wan imɔshɔn
I started turning red	A bigin fɔ tɔn rɛd
I was getting worse and worse, physically and mentally	A bin de fil bad mɔ ɛn mɔ, na mi bɔdi ɛn na mi maynd
I couldn’t feel the warmth from his hand	A nɔ bin ebul fɔ fil di wam we de kɔmɔt na in an
He was employed by three people	Na tri pipul dɛn bin de wok fɔ am
I felt like I was being watched	A bin fil lɛk se dɛn de wach mi
I wish it was easier	A wish se i bin izi fɔ du dat
I could feel the threat beneath his smile	A bin de fil di trɛtin we bin de ɔnda in smayl
I asked him what he was doing there	A aks am wetin i de du de
I walked and searched	A bin de waka ɛn luk fɔ
I am not the body, mind, and ego	Mi nɔto di bɔdi, di maynd, ɛn di ego
But I could never beat him	Bɔt a nɔ bin ɛva ebul fɔ win am
I keep the sheep fit	A de kip di ship dɛn fit
It was just too risky	I bin jɔs tu risky
I pulled my hands away and stood up	A pul mi an dɛn go ɛn tinap
I really believe in destiny	A rili biliv pan destiny
I can just picture the look on their faces	A kin jɔs pikchɔ di we aw dɛn de luk dɛn fes
I told him to cancel the call	A bin tɛl am fɔ kansel di kɔl
I will not live as your prisoner	A nɔ go liv lɛk yu prizina
It was like total therapy	I bin tan lɛk totɛl tɛrapi
I had no intention of sitting next to him	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ sidɔm nia am
I really liked both of them	A bin rili lɛk dɛn ɔl tu
I was going to have to excuse myself sometime soon	A bin de go gɛt fɔ ɛkskyuz misɛf sɔm tɛm i nɔ go te igen
I could feel a hand on my arm	A bin de fil wan an na mi an
I rounded up some of the best features here	A bin raund op sɔm pan di bɛst ficha dɛn ya
I took a deep breath to suppress the sudden pleasure	A tek dip briz fɔ stɔp di gladi we a bin gɛt wantɛm wantɛm
I continue my painful movement through the cave	A de kɔntinyu fɔ muv we de mek a fil pen tru di kev
I have my own free will	A gɛt mi yon fridɔm fɔ disayd fɔ du sɔntin
I can’t remember everything that was said	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɔl wetin dɛn bin tɔk
I begged him to forgive her, to help her	A beg am fɔ fɔgiv am, fɔ ɛp am
I stood back proudly and admired my accomplishments	A bin tinap bak wit prawd ɛn admaya di tin dɛn we a dɔn du
I still need the car sometimes	A stil nid di motoka sɔntɛnde
I knew you couldn’t stand them	A bin no se yu nɔ go ebul fɔ bia dɛn
I think it was the last chapter	A tink se na bin di las chapta
I tended to make her laugh	A bin de lɛk fɔ mek i laf
I rushed it through for you	A bin rɔsh am tru fɔ yu
I haven't posted here in so long	A no don post ya fo so long taim
A free owner can as waste subject or history	Wan fri ɔna kin as west sɔbjɛkt ɔ istri
I need your love, girl	A nid yu lɔv, gyal pikin
I taught that for two years	A bin tich dat fɔ tu ia
I have a good home, food, friends, and family	A gɛt gud os, it, padi dɛn, ɛn fambul dɛn
I didn’t mean to upset him	A nɔ bin min fɔ mek i vɛks
I think he didn’t want to go	A tink se i nɔ bin want fɔ go
I was mentally abused	Dɛn bin de trit mi bad pan mi maynd
I really need to talk to someone	A rili nid fɔ tɔk to pɔsin
I’m at a gas station	A de na wan gas steshɔn
I thought you wanted me to stay away from you	A bin tink se yu want mek a de fa frɔm yu
I was having trouble reading the prices	A bin de gɛt prɔblɛm fɔ rid di prayz dɛn
I couldn’t wait to see them again	A nɔ bin ebul wet fɔ si dɛn bak
I think you better go talk to him	A tink se yu bɛtɛ fɔ go tɔk wit am
I was trying to take all my attention	A bin de tray fɔ tek ɔl di tin dɛn we a bin de pe atɛnshɔn pan
I didn’t want to not tell you	A nɔ bin want fɔ mek a nɔ tɛl yu
I know exactly what you mean	A no gud gud wan wetin yu min
Berlin as president	Berlin as prɛsidɛnt
I want you all, forever, every day	A want una ɔl, sote go, ɛvride
I had some, but not enough	A bin gɛt sɔm, bɔt i nɔ bin du fɔ mi
I say that to protect her	A de tɔk dat fɔ mek i protɛkt am
I was still five minutes from my back door	A bin stil de fayv minit frɔm mi bak domɔt
I stood up from the chair	A tinap kɔmɔt na di chia
I want to hold her hand	A want fɔ ol in an
I could not have been happier	A nɔ bin fɔ dɔn gladi pas dis
I should like to give you that	A fɔ lɛk fɔ gi yu dat
I had tried to shake it off though	A bin dɔn tray fɔ shek am pan ɔl we
I knock again and still no answer	A nak bak ɛn nɔ ansa stil de
I really hoped this day would never end	A bin rili op se dis de nɔ go ɛva dɔn
I need to meditate	A nid fɔ tink gud wan
I looked up to see two cops watching us curiously	A luk ɔp fɔ si tu polisman dɛn de wach wi wit want fɔ no mɔ
I knew you would too	A bin no se yu go du am bak
A particularly terrible sword	Wan patikyula bad bad sɔd
A list of things we want to visit immediately	Wan list fɔ tin dɛn we wi want fɔ go wantɛm wantɛm
I always smelled the ocean	A bin de smɛl di si ɔltɛm
Lots of plain hard work	Bɔku bɔku plain had wok
I saw the word before my eyes	A si di wɔd bifo mi yay
I need to own my feelings	A nid fɔ ɔna di we aw a de fil
I ran to the highway	A rɔn go na di aywe
I had lost interest in the game	A bin dɔn lɔs intres pan di gem
I wish he had	A kin wish se i bin dɔn gɛt
I was trying not to be seen	A bin de tray fɔ mek dɛn nɔ si mi
I couldn’t let him die	A nɔ bin ebul fɔ mek i day
I wanted to quit my job	A bin want fɔ lɛf mi wok
It’s nothing like it	I nɔ tan lɛk am natin
I want to help her relax	A want fɔ ɛp am fɔ rilaks
I have something in common with yourself	A gɛt sɔntin we fiba yusɛf
I’m worried I’ll be late	A de wɔri se a go let
I was not allowed to go	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ go
I mean, he wanted to know why	I min se i bin want fɔ no wetin mek
I was already afraid of the barking wild dogs	A bin dɔn ɔlrɛdi de fred di wayl dɔg dɛn we de ala
I was once a star athlete	Wan tɛm, a bin bi sta atlet
I want a full time and honest developer	A want ful taym ɛn ɔnɛs divɛlɔpa
The reliability of the later accounts is in question	Di rilaybiliti fɔ di leta akɔdin dɛn de na kwɛstyɔn
I chose to break the law	A bin disayd fɔ pwɛl di lɔ
A way of coping with his new station in life	Wan we fɔ bia wit in nyu steshɔn na layf
I hope you enjoy it	A op se una go ɛnjɔy am
I wanted to get out of there as soon as possible	A bin want fɔ kɔmɔt de kwik kwik wan
I looked around in shock	A bin de luk rawnd wit sɔprayz
A frown twisted his face	Wan fes we bin de mek i vɛks bad bad wan bin twist in fes
I have learned my lesson	A dɔn lan mi lɛsin
I will never forget their kindness	A nɔ go fɔgɛt di fayn fayn tin dɛn we dɛn du
I had never seen such glorious color	A nɔ bin ɛva si dis kayn glori kɔlɔ
I can provide links if necessary	A kin gi link dɛn if nid de
I ask him what time it is	A kin aks am us tɛm na
Both had fireplaces on the front porch	Dɛn ɔl tu bin gɛt faya ples na di frɔnt wɔl
I have often fallen in love with them	Bɔku tɛm, a dɔn lɛk dɛnsɛf
The species of plants and animals developed into their modern forms	Di kayn plant ɛn animal dɛn bin de divɛlɔp to dɛn mɔdan fɔm dɛn
I needed her to know she wasn’t alone	A bin nid am fɔ no se nɔto in wangren de
I understood the characters so much	A bin ɔndastand di pɔsin dɛn we de insay di stori so
I guess her looks could charm anyone	A gehs se in luks kin charm enibodi
A strong smell of soft and wet mud	Wan strɔng smel we de mek sɔft ɛn wet dɔti
I got out of the hospital a few weeks ago	A bin kɔmɔt na di ɔspitul sɔm wiks bifo dis tɛm
I pushed that thought aside	A bin push da tink de na sayd
A car you can enjoy while running the school	Wan motoka we yu go ɛnjɔy we yu de rɔn di skul
A girl speaks a different language to a girl	Girl de tok difren langwej to gyal
A sense of shame descended upon him	Wan shem bin kam dɔŋ pan am
I went straight to work	A bin go stret na wok
I give him my letters	A kin gi am mi lɛta dɛn
I can’t stream video anymore	A nɔ ebul fɔ strim vidio igen
They gave me the right mindset	Dɛn bin gi mi di rayt maynd
I was running the race alone	Na mi wangren bin de rɔn di res
I don’t remember if they said anything	A nɔ mɛmba if dɛn bin tɔk ɛnitin
I was called up then for the first time in high school	Dɛn bin kɔl mi da tɛm de fɔ di fɔstɛm we a bin de na sɛkɔndari skul
I went into my house, my ears ringing	A go insay mi os, mi yes dɛn de ring
I still can’t forget it	A stil nɔ ebul fɔgɛt am
I saw pictures, it looks great	A si pikchɔ dɛn, i luk fayn
I want you out of here	A wan mek yu kɔmɔt na ya
I’ll take you, if you like	A go tek yu, if yu lɛk
I wanted to crawl into a hole	A bin want fɔ kray insay wan ol
I dropped to the ground and rolled to my right	A drɔp na grɔn ɛn rol na mi raytan
I wanted to learn something about you	A bin want fɔ lan sɔntin bɔt yu
I want to find something	A wan fɔ fɛn sɔntin
Many plot points are simply resolved	Bɔku plot pɔynt dɛn kin jɔs dɔn
I need you to tighten up a bit on this	I nid yu tayt op smɔl pan dis
This extension was completed in two stages	Dɛn bin dɔn dis ɛkstenshɔn insay tu stej dɛn
I took a breath and tried to sing	A tek wan briz ɛn tray fɔ siŋ
I couldn’t bear to look	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ luk
I tried to keep my voice low	A bin tray fɔ mek mi vɔys smɔl
I remember that explosion	A mɛmba da bɔm de
A story is a story after all	Stori na stori afta ɔl
I keep listening, trying to place the voice	A kin kɔntinyu fɔ lisin, ɛn tray fɔ put di vɔys
I hoped that was the truth	A bin op se na dat na di tru
I tried to imagine who he had been	A bin tray fɔ imajin udat i bin dɔn bi
I wasn’t sure how that was possible	A nɔ bin shɔ aw dat go pɔsibul
I believe the public has a right to know	A biliv se di pipul dɛn gɛt rayt fɔ no
I think you understand everything	A tink se yu ɔndastand ɔltin
I’ll just come clean and confess	A go jɔs kam klin ɛn kɔnfɛs
I shoot him a sympathetic look, which makes him laugh	A shot am wan luk we de sho se i sɔri fɔ am, ɛn dis kin mek i laf
I never thought of adopting them	A nɔ bin ɛva tink fɔ adopt dɛn
It’s my first birthday and I have the black hair	Na mi fɔs bɔn ɛn a gɛt di blak ia
I frequented this church	A bin de go na dis chɔch bɔku tɛm
I didn’t have school yesterday	A nɔ bin gɛt skul yestede
Others eager to profit soon joined	I nɔ tu te, ɔda wan dɛn we bin rili want fɔ gɛt prɔfit bin jɔyn fɔ du dis
I woke up here maybe a day ago	A bin wek ya maybe wan de bifo
I have a sensitive tongue now	A gɛt wan sɛnsitiv tong naw
I had been in the lower branches of that tree	A bin dɔn de na di branch dɛn we de dɔŋ na da tik de
I appreciate you being honest with me	A gladi fɔ we yu ɔnɛs to mi
I was both excited and terrified	A bin gladi ɛn a bin de fred bad bad wan
I looked down and took inventory of myself	A luk dɔŋ ɛn tek invɛntari fɔ misɛf
They don’t give me any more information	Dɛn nɔ de gi mi ɛni ɔda infɔmeshɔn
You can use a combination of back flush and forward flush	Yu kin yuz wan kɔmbayn bak flush ɛn fɔdɔm flush
A modern scientific miracle, indeed	Wan mirekul we sayɛnsman dɛn de du tide, fɔ tru
A long suffering look came over his face	Wan lɔng sɔfa luk bin kam na in fes
I needed to take responsibility for my actions	A bin nid fɔ tek rispɔnsibiliti fɔ di tin dɛn we a de du
I learned why you shouldn’t shit where you eat	A lan wetin mek yu nɔ fɔ shit usay yu de it
I have not seen them together, but you have	A nɔ si dɛn togɛda, bɔt una dɔn si dɛn
I felt just as lost	A bin fil jɔs lɛk aw dɛn bin lɔs
The temple is made of wood and stone	Dɛn mek di tɛmpul wit wud ɛn ston
Most of their water needs are met solely from food	Dɛn kin mit bɔku pan di wata we dɛn nid jɔs frɔm it
I have never felt anything like this ever	A nɔ ɛva fil ɛnitin lɛk dis ɛva
I want you to keep it as our little secret	A want mek una kip am as wi smɔl sikrit
I grabbed a fresh towel	A grap wan fresh tawɛl
I assume he fell trying to get out	A tek am se i bin fɔdɔm de tray fɔ kɔmɔt
I can gather a lot of people	A kin ebul fɔ gɛda bɔku bɔku pipul dɛn
I had many things in my life that were a blessing	A bin gɛt bɔku tin dɛn na mi layf we na bin blɛsin
I have to start telling the truth	A fɔ bigin fɔ tɔk di tru
I would love to know if it is getting better	A go lɛk fɔ no if i de bɛtɛ
I can’t see anything	A nɔ go ebul fɔ si ɛnitin
I didn’t even know if it was a recording	A nɔ bin ivin no if na rikodin
I needed to keep going	A bin nid fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I had the good sauce	A bin gɛt di gud sos
A man watches from across the street	Wan man de wach am frɔm ɔdasay na di strit
I still wasn’t sure this was a good idea	A stil nɔ bin shɔ se dis na bin fayn aidia
I have my standard answer for that	A gɛt mi standad ansa fɔ dat
Some were lost, bleeding	Sɔm pan dɛn bin lɔs, dɛn bin de blɔd
I really wanted to have some kind of upper-hand	A bin rili want fɔ gɛt sɔm kayn ɔpa-han
I have a table nearby	A gɛt wan tebul nia de
I couldn’t ask him for something like this	A nɔ bin ebul fɔ aks am fɔ sɔntin lɛk dis
I haven’t seen anyone even quite like him	A nɔ si ɛnibɔdi we ivin rili fiba am
I don’t want to talk to you	A nɔ want fɔ tɔk to una
I didn’t worry about who would be watching at once	A nɔ bin de wɔri bɔt udat go de wach wan tɛm
I saw me standing on the beach	A si mi tinap na di bich
I would feel very alone	A go rili fil se a de mi wan
I tried to help him, but he didn’t	A bin tray fɔ ɛp am, bɔt i nɔ bin du dat
I didn’t know you when you first spoke to me	A nɔ bin sabi yu we yu bin fɔs tɔk to mi
I could see the annoyance in his eyes	A bin de si di anɔyntmɛnt na in yay
A familiar one calling its name in the wild	Wan wan we wi sabi we de kɔl in nem na di wildanɛs
A place where people will love you for you	Wan ples we pipul dɛn go lɛk yu fɔ yu
I needed to blend in and be a part of me	A bin nid fɔ blend in ɛn bi pat pan mi
I remember a whole incident	A mɛmba wan ol tin we apin
We want to thank you for your support	Wi wan tɛl una tɛnki fɔ we una sɔpɔt wi
I told him the next day	A bin tɛl am di nɛks de
I agree to the conditions	A gri wit di kɔndishɔn dɛn
I couldn't even meet his gaze	A nɔ bin ivin ebul fɔ mit di we aw i bin de luk am
But every proposition is either true or false	Bɔt ɛvri prɔpɔshɔn na tru ɔ na lay
I couldn’t believe it, and he couldn’t either	A nɔ bin biliv am, ɛn insɛf nɔ bin ebul fɔ biliv
I decided to ask someone for directions	A disayd fɔ aks sɔmbɔdi fɔ sho usay fɔ go
Paul to make copies for them	Pɔl fɔ mek kɔpi dɛn fɔ dɛn
I knelt down and they stopped in front of me	A nil dɔŋ ɛn dɛn stɔp bifo mi
I was on a mission now	A bin de na wan mishɔn naw
I hit his head with it again and again	A bin de nak in ed wit am bak ɛn bak
I only knew the guy for four months	A bin onli sabi di gyal fo fo mun
I know how to find you	A sabi aw fɔ fɛn yu
I saved a life today	A bin sev wan layf tide
I still couldn’t do it though	A stil nɔ bin ebul fɔ du am pan ɔl we
The way he did it was amazing	Di we aw i bin du am bin rili wɔndaful
I knew the world would be cruel to you	A bin no se di wɔl go bi kruk to yu
A romance novel he read nearly half of	Wan romans novel we i rid nia af pan
A great place for your vacation for a good value	Wan gud ples fɔ yu vaykeshun fɔ wan gud valyu
It was a very sad moment	Na bin wan tɛm we bin rili sɔri
I was never really a fan of the back story	A nɔ bin ɛva rili bi fan fɔ di bak stori
I was young, inexperienced about myself and life	A bin yɔŋ, a nɔ bin gɛt ɛkspiriɛns bɔt misɛf ɛn layf
I’m here for a month	A de ya fɔ wan mɔnt
I will even take you there	A go ivin kɛr yu go de
I don’t like to take things for granted, either	A nɔ lɛk fɔ tek tin dɛn as sɔntin we nɔ impɔtant, sɛf
It was a wonderful thing	Na bin wan wɔndaful tin
I can provide the links if needed	A kin gi di link dɛn if nid de
I thought someone was going to attack me	A bin tink se sɔmbɔdi go atak mi
I never knew he felt that way about me	A nɔ bin ɛva no se i bin de fil da we de bɔt mi
A memory came to him then	Wan mɛmori bin kam to am da tɛm de
I have slept alone in a bustling town	A dɔn slip mi wangren na wan tɔŋ we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn
I have melted your heart with just a smile	A dɔn mɛlt yu at wit jɔs wan smayl
I didn’t even know if you’d get me	A nɔ bin ivin no if yu go gɛt mi
I love all things education	A lɛk ɔltin ɛdyukeshɔn
I only needed it one night	Na wan nɛt nɔmɔ a bin nid am
I have to go down and join them	A fɔ go dɔŋ ɛn jɔyn dɛn
I think we can do this	A tink se wi go ebul fɔ du dis
I always had books about slavery	A bin gɛt buk dɛn we de tɔk bɔt slev biznɛs ɔltɛm
I didn’t just lose a lot of weight	A nɔ bin jɔs lɔs bɔku bɔku wet
I was talking about the date area	A bin de tɔk bɔt di deti eria
I figure they could care less	A figure dem kin kia less
I wrote that it was different	A bin rayt se i bin difrɛn
I do have to admit the benefits, too	A do gɛt fɔ admit di bɛnifit dɛn, bak
Maximum pressure is measured for each bubble	Dɛn kin mɛzhɔ maksimal prɛshɔn fɔ ɛni bɔbul
I brought eight hundred with me	A bin briŋ et ɔndrɛd wit mi
I just needed another day or two	A bin jɔs nid ɔda wan ɔ tu dez
I wasn’t just growing up to be a witch	A nɔ bin jɔs de gro fɔ bi witch
I mean, it’s just not my type	I min se, i jɔs nɔto mi kayn
I will keep my promise	A go du wetin a bin dɔn prɔmis
I probably won’t need many of them	I go mɔs bi se a nɔ go nid bɔku pan dɛn
I will tell you about it later	A go tɛl una bɔt am leta
I need to make everything clear to you	A nid fɔ mek ɔltin klia to yu
I gave him some names, of course	A bin gi am sɔm nem dɛn, fɔ tru
I provided the information	Na mi bin gi di infɔmeshɔn
I haven’t seen you in four years	A nɔ si yu fɔ 4 ia
I need to think this through	A nid fɔ tink bɔt dis gud gud wan
I believe in miracles and healing	A biliv pan mirekul ɛn fɔ mɛn pipul dɛn
I guess that’s why he picked it up	A guess na dat mek i pik am
I really loved my brother	A bin rili lɛk mi brɔda
I wanted to know how you tasted	A bin want fɔ no aw yu de te
I scream heavily feeling lost and confused	A de ala bad bad wan de fil se a dɔn lɔs ɛn a kɔnfyus
I walked home in the snow	A bin waka insay di sno fɔ go na os
I learned to love it here	A lan fɔ lɛk am na ya
I cleared my throat and leaned in front of him	A klia mi trot ɛn ledɔm bifo am
I wiped my tears away	A bin de was mi kray wata kɔmɔt
I intended to keep everything	A bin gɛt di maynd fɔ kip ɔltin
I called him, and he did not answer	A kɔl am, ɛn i nɔ ansa am
I just had to see it again	A bin jɔs gɛt fɔ si am bak
I immediately regretted it	A bin rigrɛt am wantɛm wantɛm
I am sending someone in to take over for you	A de sɛn pɔsin insay fɔ tek ova fɔ yu
I love this photo	A lɛk dis foto
I asked her to continue talking to him	A bin aks am fɔ kɔntinyu fɔ tɔk to am
I told him we would always help him, and gladly	A tɛl am se wi go ɛp am ɔltɛm, ɛn gladi
Then they will know what to do with it	Dɔn dɛn go no wetin fɔ du wit am
I almost saw the wolves	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a si di wulf dɛn
I need it in two hours	A nid am insay tu awa
A great trademark of tennis	Wan big big tredmak fɔ tɛnis
I thought it might be the king	A bin tink se sɔntɛm na di kiŋ
I needed to make sure this was very clear	A bin nid fɔ mek shɔ se dis rili klia
I remember the sound of glass breaking	A mɛmba di sawnd we di glas de brok
I did not have the results of the experiment	A nɔ bin gɛt di rizɔlt dɛn fɔ di ɛkspiriɛns
I asked them if they knew what it was	A aks dɛn se dɛn no wetin na
I said yes, almost in a whisper	A se yes, i bin lɛf smɔl fɔ mek a wispa
I love his personality	A lɛk di kayn pɔsin we i bi
I know you wanted to talk	A no se yu bin want fɔ tɔk
I even want that chef and assistant	A ivin want da chɛf ɛn ɛstɛt de
I can do anything for a couple of hours	A kin ebul fɔ du ɛnitin fɔ tu-tri awa
I had to admire his plucking	A bin gɛt fɔ admaya in plɔk
They want to abolish inheritance taxes and property taxes	Dɛn want fɔ pul inhɛritɛshɔn taks ɛn prɔpati taks
A mother and daughter come out, both dressed up	Wan mama ɛn wan gyal pikin kɔmɔt na do, dɛn ɔl tu drɛs fayn fayn wan
I never really thought it was possible	A nɔ bin ɛva rili tink se i pɔsibul
I didn’t know you’d be upset	A nɔ bin no se yu go vɛks
I can take that, as a parent	A kin tek dat, as mama ɔ papa
A sharp cutting sound, like the breaking of thick glass	Wan shap sawnd we de kɔt, lɛk we tik tik glas de brok
I highly recommend this book	A rili kɔmɛnt dis buk
Sometimes I wondered if he was sleeping in them	Sɔntɛnde, a bin de wɔnda if i de slip insay dɛn
Eventually, my phone went dark	Afta sɔm tɛm, mi fon bin dak
A monster could not love	Wan monsta nɔ bin ebul fɔ lɛk
I wouldn’t want to spoil her fun	A nɔ go want fɔ pwɛl in ɛnjɔymɛnt
I can barely send an email	A kin jɔs ebul fɔ sɛn imel
I didn’t authorize it and was tempted to boot them	A nɔ bin ɔtoriz am ɛn a bin tɛmpt fɔ but dɛn
I want to learn things	A want fɔ lan tin dɛn
I can’t do it automatically	A nɔ go ebul fɔ du am ɔtomɛtik wan
I swear he wasn’t a minute ago	A swe se i nɔ bin de wan minit bifo
I stayed inside and smoked on my own	A bin de de insay ɛn smok fɔ misɛf
I need you to hold this tape	A nid yu fɔ ol dis tep
He just had a way to escape it	I bin jɔs gɛt we fɔ rɔnawe pan am
I just came here to get a couple of books	A jis kam ya fo geht wan tu buk
I looked up to face him	A luk ɔp fɔ fes am
I have not sent anyone back to check since	A nɔ sɛn ɛnibɔdi bak fɔ chɛk frɔm da tɛm de
A wooden bridge ran west over the compound	Wan wud brij bin de rɔn go na di wɛst pat oba di kɔmpawnd
I love tech and digital stuff	A lɛk tek ɛn dijital tin dɛn
I sure wouldn’t mind living here	A shɔ se a nɔ go min fɔ liv ya
I actually feel very silly now	A rili fil se a rili sili naw
I didn’t even try to figure it out	A nɔ bin ivin tray fɔ no bɔt am
I just stare at him again	A jɔs de luk am bak
I saw movement on my side	A si muvmɛnt na mi sayd
I take religion with fear and doubt	A de tek rilijɔn wit fred ɛn dawt
I couldn’t imagine going through this	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ go tru dis
A great metropolitan middle man	Wan big big mɛtropɔliti midul man
I torture myself you know	A de torture misɛf yu no
I rolled my eyes and walked out the door	A rol mi yay ɛn waka kɔmɔt na di domɔt
That was the only honest and honorable thing I wanted to do	Na da ɔnɛs ɛn ɔnaful tin de nɔmɔ a bin want fɔ du
I was very concerned about this problem	A bin rili wɔri bɔt dis prɔblɛm
I can’t keep a girlfriend alive, lately	A nɔ go ebul fɔ kip galfrɛn layf, las las tɛm
I love every single thing about you	A lɛk ɛvri singl tin bɔt yu
I couldn’t even dream of one	A nɔ bin ivin ebul fɔ drim wan pan dɛn
Some guards held his hands	Sɔm gad dɛn bin de ol in an dɛn
I never got much wisdom from him	A nɔ bin ɛva gɛt bɔku sɛns frɔm am
I think you’ll like it	A tink se yu go lɛk am
I really do my research and I do it quickly	A rili de du mi risach ɛn a de du kwik kwik wan
I turned to kiss her	A tɔn fɔ kis am
I kept staring, waiting for a response	A bin de kɔntinyu fɔ luk am, de wet fɔ mek dɛn ansa am
I should have given him more of my time	A fɔ dɔn gi am mɔ pan mi tɛm
I wanted to see what went down	A bin want fɔ si wetin de go dɔŋ
I thought the truth would set us free	A bin de tink se di trut go fri wi
I couldn’t stop forcing his hand	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ fos in an
I never knew we were anything serious	A nɔ bin ɛva no se wi na ɛnitin we siriɔs
I mean the timeline	I min di tɛm layn
I especially remember all the challenges we faced	A kin mɛmba mɔ ɔl di prɔblɛm dɛn we wi bin gɛt
I am of retirement age	A de na di ej fɔ ritaia
A month ago she had been so happy	Wan mɔnt dɔn pas we i bin dɔn rili gladi
I need to look a little deeper	A nid fɔ luk dip smɔl
A typical organization has multiple business services	Wan tipik ɔganayzeshɔn gɛt bɔku bɔku biznɛs savis dɛn
I patch any broken ground	A kin patch ɛni grɔn we dɛn brok
Everything had to come from scratch	Ɔltin bin gɛt fɔ kɔmɔt frɔm skrach
Why this loss is unknown	Wi nɔ no wetin mek dɛn lɔs dis
I stopped him in the parking lot to thank him	A bin stɔp am na di pak fɔ tɛl am tɛnki
I especially like their new store	A rili lɛk dɛn nyu stoa mɔ
I stood up and stuck out my thumb	A tinap ɛn stik mi big an
A broken branch would not be good	Branch we brok nɔ go fayn
I guess he inherited his father's wrath	A gehs se i bin geht in papa in wamat
I hated being a white belt	A bin et fɔ bi wayt bɛlt
I did not touch these papers	A nɔ bin tɔch dɛn pepa dɛn ya
I asked about lowering my bill	A aks bɔt fɔ put mi bil dɔŋ
I will leave the difficult decision to you	A go lɛf di tin we at fɔ disayd fɔ du to una
I got a call from the clinic	A bin gɛt kɔl frɔm di klinik
I pulled the dirty one over my head	A pul di dɔti wan oba mi ed
I needed to think quickly	A bin nid fɔ tink kwik kwik wan
I know everything, see everything and hear everything	A sabi ɔltin, si ɔl ɛn yɛri ɔl
A bag of white powder	Wan bag we gɛt wayt paoda
I believe it is another world	A biliv se na ɔda wɔl
I had to use the worst	A bin gɛt fɔ yuz di tin dɛn we rili bad
I think he loves you	A tink se i lɛk yu
I have no thoughts of anyone else during my dreams	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ tink bɔt ɛni ɔda pɔsin di tɛm we a de drim
I scan my mind for anything	A kin skan mi maynd fɔ ɛnitin
I have done my job	A dɔn du mi wok
I will show you that	A go sho yu dat
I looked back to the open street	A luk bak to di strit we opin
I followed them for a while	A bin fala dɛn fɔ sɔm tɛm
I sit with her at night when she cries	A kin sidɔm wit am na nɛt we i de kray
I seemed to black out afterwards	I bin tan lɛk se a bin blak afta dat
I was privileged to have the passenger seat	A bin gɛt di ɔnɔ fɔ gɛt di pasɛnja sidɔm ples
I listened to everything	A bin de lisin to ɔltin
I’m just not sure about this one	A jɔs nɔ shɔ bɔt dis wan
I think he’s just going to sleep now	A tink se i jɔs go slip naw
A bit like a balloon ride without the balloon	A bit laik wan balon rayd witout di balon
I read to him, sometimes	A kin rid to am, sɔntɛnde
I, myself, probably do	Mi, misɛf, go mɔs de du dat
I am sorry for your world and its problems	A sɔri fɔ yu wɔl ɛn in prɔblɛm dɛn
I couldn’t lie about it	A nɔ bin ebul fɔ lay bɔt am
I was lucky enough to find it	A bin laki fɔ we a bin fɛn am
A path led to my right	Wan rod bin de go na mi raytan
I have some questions to ask	A gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn fɔ aks
I watched him move across the room again	A bin de wach am we i de muf krɔs di rum bak
A tear came before she nodded	Wan kray wata bin kam bifo i nɔd
A popular raw treatment you should be	Wan pɔpul raw tritmɛnt we yu fɔ bi
A first baby and spring flowers, such blessings	Wan fɔs bebi ɛn spring flawa, dɛn kayn blɛsin dɛn de
I hope you will continue to serve me well	A op se una go kɔntinyu fɔ sav mi fayn fayn wan
I occasionally write in the journal and it feels good	A kin rayt wan wan tɛm na di jɔnal ɛn i kin fil fayn
I studied it more and more	A bin stɔdi am mɔ ɛn mɔ
I bit my hands on his chest and cried	A bit mi an dɛn pan in chɛst ɛn kray
I had to rest some time	A bin gɛt fɔ rɛst sɔm tɛm
I get a job, a wife and kids	A kin gɛt wok, wɛf ɛn pikin dɛn
I thought it was revealing	A bin tink se i de sho insɛf
I glanced back at my brothers	A glan bak pan mi brɔda dɛn
I felt frozen in the moment	A bin fil se a dɔn frɔz insay di tɛm
I know they did the best they could for you	A no se dɛn du di bɛst we dɛn ebul fɔ du fɔ yu
I should have remembered that	A bin fɔ dɔn mɛmba dat
I looked down with worried eyes	A bin luk dɔŋ wit yay dɛn we bin de wɔri
I watched it reach over the horizon	A bin de wach am te i rich ɔp di ɔrayzin
I hold mine for miles	A kin ol mi yon fɔ sɔm mayl dɛn
I had to use leaves to clean myself	A bin gɛt fɔ yuz lif dɛn fɔ klin misɛf
I turned and headed for the exit	A tɔn ɛn go na di say we dɛn de kɔmɔt
I was angry, and confused	A bin vɛks, ɛn a bin kɔnfyus
I know you need your friends	A no se yu nid yu padi dɛn
This line was a double track	Dis layn na bin dɛbul trak
I kept going, until my lungs couldn’t take it anymore	A kɔntinyu fɔ go, te mi lɔng dɛn nɔ ebul fɔ tek igen
I promise to see you again, and soon	A prɔmis fɔ si yu bak, ɛn i nɔ go te igen
I think you are not what you were singing	A tink se yu nɔto wetin yu bin de siŋ
A man breaks rank and makes a run for it	Wan man brok rank ɛn mek wan rɔn fɔ am
I still wasn’t sure how fast we were moving	A stil nɔ bin shɔ bɔt aw wi bin de muf fast fast
I have power, and this is the price	A gɛt pawa, ɛn dis na di prayz
I drifted in and out of recognition	A bin de drɛf insay ɛn kɔmɔt fɔ mek dɛn nɔ no mi
I can put you down, too	A kin put yu dɔŋ, tu
I knew he was gone, but you didn’t say so	A bin no se i dɔn go, bɔt yu nɔ tɔk so
I mean your heart and soul	A min yu at ɛn yu sol
I have to close for now	A gɛt fɔ lɔk fɔ naw
I tried to speak, but the words didn’t come	A bin tray fɔ tɔk, bɔt di wɔd dɛn nɔ bin kam
I hurried to the kitchen window and watched him go	A rɔn go na di kichin winda kwik kwik wan ɛn wach am we i de go
I have nothing to do with you	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit yu
I couldn’t accept that he had done the right thing	A nɔ bin ebul fɔ gri se i dɔn du di rayt tin
I looked like a model again	A bin luk lɛk mɔdel bak
I did that immediately	A bin du dat wantɛm wantɛm
Seconds later, a flash and a huge explosion	Afta sɔm sɛkɔn, wan flash ɛn wan big big bɔm
I want to know what the plan is	A wan no wetin na di plan
No sale date was given	Dɛn nɔ bin gi ɛni de fɔ sɛl
I don’t write plays	A nɔ de rayt ple dɛn
I remember this eternal moment	A mɛmba dis tɛm we go de sote go
A dangerous, sexy woman stared back at him	Wan uman we denja ɛn we gɛt sɛksy bin de luk am bak
I was the eye, watching	Mi na bin di yay, de wach
I don’t have a suggested price range for this	A nɔ gɛt wan sajeshɔn prayz rɛnj fɔ dis
I agree with that conclusion	A gri wit da kɔnklushɔn de
I stare up at the ceiling in horror	A de luk ɔp di siling wit fred
I am queer, but in the most boring way	Mi na queer, bot in di most boring we
I think they’ve already guessed	A tink se dɛn dɔn ɔlrɛdi gɛs
I went to my church elders	A bin go to mi bigman dɛn na mi chɔch
I spread my legs for him	A spre mi leg fɔ am
I trust you to say what you think is right	A trɔst yu fɔ tɔk wetin yu tink se rayt
I will make you promise though	A go mek yu prɔmis pan ɔl we
A home is our greatest need	Os na di tin we wi nid pas ɔl di ɔda tin dɛn we wi nid
A fireplace filled one wall	Wan faya ples bin ful-ɔp wan wɔl
I wanted spectacular	A bin want spɛktakular
I lowered the sword an inch	A put di sɔd dɔŋ wan inch
I can hear her holding her breath	A kin yɛri we i de ol in briz
I married the eldest son in that family	A bin mared di big bɔy pikin na da famili de
I was so worried about the other kids	A bin de wɔri bɔt di ɔda pikin dɛn so bad
I came up with a selection	A bin kam wit wan sɛlɛkshɔn
For a long time, they held the job	Fɔ lɔng tɛm, dɛn bin de ol di wok
I nodded but didn't speak	A nɔd bɔt a nɔ tɔk
I had prepared a speech but it wouldn’t come out	A bin dɔn pripia wan tɔk bɔt i nɔ go kɔmɔt
I have to go to bed early	A gɛt fɔ go slip kwik kwik wan
A man who is different	Wan man we difrɛn
I need to restore my health	A nid fɔ mek a gɛt wɛlbɔdi bak
The film was not very successful	Di fim nɔ bin rili gɛt prɔfit
I just feel exhausted	A jɔs de fil se a dɔn taya
I was as happy as a child	A bin gladi lɛk pikin
I found nothing, and time passed quickly	A nɔ bin fɛn natin, ɛn tɛm bin de pas kwik kwik wan
I didn’t expect things to go smoothly	A nɔ bin de ɛkspɛkt tin fɔ go fayn fayn wan
I gave him a nod but couldn’t look at him	A gi am wan nod bɔt a nɔ ebul fɔ luk am
I should have been afraid	A fɔ dɔn fred
I already knew he was going to throw me inside	A bin dɔn no se i go trowe mi insay
I could look in every direction, but I could see no direction	A bin ebul fɔ luk ɛni say, bɔt a nɔ bin ebul fɔ si ɛni say we de sho usay fɔ go
I lifted her up and over me	A es am ɔp ɛn oba mi
I didn’t sleep well last night	A nɔ bin slip fayn las nɛt
I moved closer to the door and heard it close, violently	A muf go nia di domɔt ɛn yɛri am klos, wit fɛt-fɛt
I just had to see you one more time	A bin jɔs gɛt fɔ si yu wan ɔda tɛm
I was swept up in a wave of anger	Wan wef we bin de mek a vɛks bin tek mi
I couldn’t just stand by and ignore things anymore	A nɔ bin ebul fɔ jɔs tinap nia ɛn ignore tin dɛn igen
I am twenty-one years old	A ol twɛnti wan ia
I was very tired and confused	A bin rili taya ɛn a bin kɔnfyus
I need to talk to you	A nid fɔ tɔk to yu
I choose to sacrifice, to suffer	A kin pik fɔ sakrifays, fɔ sɔfa
I felt the dry, dirty air current	A bin fil di dray ɛn dɔti ɛya kɔrɛnt
I leaned out, nearly falling off the helicopter myself	A ledɔm kɔmɔt, ɛn misɛf bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm frɔm di ɛlikopta
I brushed his hair and covered it	A brus in ia ɛn kɔba am
I got up and stood in front of the sink	A grap ɛn tinap bifo di sink
I have good news to update with	A gɛt gud nyus fɔ ɔpdet wit
I got up to fix a drink	A grap fɔ fiks wan drink
I become sensitive to such things	A kin bi sɛnsitiv to dɛn kayn tin dɛn de
Everyone had a great time	Ɔlman bin spɛn fayn tɛm
I collected the bag and opened it	A gɛda di bag ɛn opin am
I could see for miles	A bin ebul fɔ si fɔ lɔng lɔng mayl dɛn
I treated him to ice cream	A bin trit am wit ayskrim
I wasn’t even too nervous	A nɔ bin ivin de fred tumɔs
I am not aware of such cases	A nɔ no bɔt dɛn kayn kes dɛn de
Accommodation was reduced	Dɛn bin ridyus di ples fɔ slip we dɛn bin de gi
I have come to comfort you	A dɔn kam fɔ kɔrej yu
I knew he wasn’t doing the right thing but I couldn’t explain why	A bin no se i nɔ bin de du wetin rayt bɔt a nɔ bin ebul fɔ ɛksplen wetin mek
I missed the freedom of the open road	A bin mis di fridɔm we di opin rod bin gɛt
I won’t just sit at home	A nɔ go jɔs sidɔm na os
I did as you said and used the glass	A du wetin yu se ɛn yuz di glas
I wiped away the warm tears with a strained smile	A bin de was di wam kray wata wit wan strɛch smayl
Lots of money for our budget	Bɔku mɔni fɔ wi badjɛt
I was in theirs now	A bin de na dɛn yon naw
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
I felt perfectly at home with them	A bin fil fayn fayn wan na os wit dɛn
So I will help you	So a go ɛp yu
I can see in your eyes that you know it	A kin si na yu yay se yu no am
I gave myself a religious first name as a joke	A bin gi misɛf wan rilijɔn fɔs nem as jok
I should spend some time here	A fɔ spɛn sɔm tɛm na ya
He will live to be proven wrong	I go liv fɔ mek dɛn pruv se i nɔ rayt
I couldn’t look at him anymore	A nɔ bin ebul fɔ luk am igen
I gave him enough time to wake up	A bin gi am inof tɛm fɔ wek
I will follow in his tracks	A go fala in trak
I live in my own world with my own rules	A de liv na mi yon wɔl wit mi yon lɔ dɛn
I usually keep it in my car for protection	Bɔku tɛm, a kin kip am na mi motoka fɔ protɛkt mi
I understand that we all need to be practical	A ɔndastand se wi ɔl nid fɔ bi prɛktikal
I used to think we all took half of them	A bin de tink se wi ɔl tek af pan dɛn
I didn’t really mean it the way it came out	A nɔ bin rili min am di we aw i kɔmɔt
I bet you already have them where you live	I bet yu don get dem wea yu liv
A metaphor for life, indeed	Wan mɛtafɔ fɔ layf, fɔ tru
He starts receiving anonymous phone calls in a hurricane	I kin bigin fɔ gɛt fon kɔl dɛn we dɛn nɔ no in nem wit ebi briz
I’ll tell the team	A go tɛl di tim
It runs parallel to the length of the pitch	I de rɔn paralel to di lɔng we di pitch de
I have no clue what to type in it	A nɔ gɛt ɛni clue wetin fɔ tayp insay am
A good life here is impossible for me	Gud layf ya nɔ pɔsibul fɔ mi
I can see it happening too	A kin si se i de apin bak
I gave them the names of my surroundings	A bin gi dɛn di nem dɛn fɔ di tin dɛn we bin de arawnd mi
But a dozen men is another matter, altogether	Bɔt wan duzin man dɛn na ɔda tin, ɔltogɛda
I did plan on reading your work sometime today	A bin du plan fɔ rid yu wok sɔmtɛm tide
I talked to him yesterday	A bin tɔk to am yestede
I believe this was his breaking point	A biliv se dis na bin in brek pɔynt
I keep a spare in the cellar	A kin kip wan spay na di sɛla
I was very impressed with the staff	A bin rili impres wit di wan dɛn we de wok de
I thought I wouldn’t see you this go around	A bin tink se a nɔ go si yu dis go rawnd
I have rush seats in our chairs	A gɛt rɔsh sidɔm ples dɛn na wi chia dɛn
I was dangerously close	A bin denja fɔ de nia mi
I didn’t find anything, either	A nɔ bin fɛn ɛnitin, sɛf
I am a man with no place to go	Mi na man we nɔ gɛt ples fɔ go
I want to be with you whenever possible	A want fɔ de wit yu ɛnitɛm we i pɔsibul
I said you’re acting stupid	A se yu de akt stupid
I couldn’t fight anymore	A nɔ bin ebul fɔ fɛt igen
I am sure we will be back to visit again	A shɔ se wi go kam bak fɔ kam fɛn wi bak
I knew that closeness was a mistake	A bin no se fɔ de nia ɔda pipul dɛn na mistek
A pretty simple plan for a wonderful life	Wan fayn simpul plan fɔ wan fayn fayn layf
I did a forward roll, then started another	A du wan fɔdɔm rol, dɔn a bigin wan ɔda wan
After a while, another sound came	Afta sɔm tɛm, wan ɔda sawnd bin kɔmɔt
I thought it was the little white car	A bin tink se na di smɔl wayt motoka
I noticed her hair was wilder	A notis se in ia bin wayl mɔ
He spent five months as a prisoner of war	I bin spɛn fayv mɔnt as prizina fɔ wɔ
I got back in my car and drove	A go bak insay mi motoka ɛn drayv
I needed oxygen fast	A bin nid ɔksijɛn fast fast
Slight reorganization occurred over the following days	Smɔl ɔganayzeshɔn bin apin ova di de dɛn we bin de afta dat
I know the struggle you are dealing with	A no di strɛch we yu de dil wit
I have been dying to try them	A dɔn de day fɔ tray dɛn
I wish you could understand how much	A wish se yu bin ebul fɔ ɔndastand aw bɔku
A surprise for his ex when he gets home	Wan sɔprayz fɔ in ex we i rich na os
A car was heading right towards him	Wan motoka bin de go rayt to am
I can see how you look at it	A kin si aw yu de luk am
I am so happy that all of this is happening	A rili gladi we ɔl dis de apin
I just reminded you that running to the trees	A jɔs mɛmba yu se fɔ rɔn go na di tik dɛn
I felt threatened in my own home	A bin fil se a de pan denja na mi yon os
I was more sensitive to tone of voice and accent	A bin de fil mɔ to di tɔyn we a de tɔk ɛn di aksɛn
I have tried to convince myself that it is lost	A dɔn tray fɔ mek misɛf biliv se i dɔn lɔs
I want to share it with you	A wan fɔ sheb am wit una
I didn’t know it would turn out like this	A nɔ bin no se i go tɔn aut lɛk dis
I have a feeling of second meaning	A gɛt wan filin we gɛt sɛkɔn minin
I can’t stand it either	A nɔ ebul fɔ bia am sɛf
I had a lot of respect for him	A bin rili rɛspɛkt am
He had such an ego then	I bin gɛt da kayn ego de da tɛm de
I can’t believe it’s open	A nɔ biliv se i dɔn opin
I hope we’ll be fine here	A op se wi go fayn ya
I am somehow making the world a better place	A de sɔm kayn we de mek di wɔl bi bɛtɛ ples
I kind of want to leave it in pencil	A kin want fɔ lɛf am na pensil
The only direction available is back up the line	Di onli dairekshɔn we de na bak ɔp di layn
I don’t know about it	A nɔ no bɔt am
I got up and looked out the window	A grap ɛn luk na di winda
I refused to act, even under threat of further persecution	A nɔ bin gri fɔ du sɔntin, ivin we dɛn bin de trɛtin mi fɔ mek dɛn sɔfa mɔ
I never lost control	A nɔ ɛva lɔs kɔntrol
Thank you all so very much	A tɛl una ɔl tɛnki so bad bad wan
A firing squad of rebels	Wan faya skwad we gɛt pipul dɛn we de tɔn agens di gɔvmɛnt
I won’t be wasting my money on a slave	A nɔ go de west mi mɔni pan slev
I stopped hoping for presents	A bin stɔp fɔ op fɔ gɛt prɛzɛnt dɛn
I knew exactly what was about to happen	A bin no gud gud wan bɔt wetin bin de kam apin
I called her home	A kɔl am na os
I looked down at the dress	A luk dɔŋ di dres
I felt my temple take a hit	A bin fil se mi tɛmpul tek wan hit
I really can’t give up my advance	A rili nɔ ebul fɔ giv ɔp mi advans
I have other things for you to do	A get oda tins fo yu fo du
I wonder how he does it	A de wɔnda aw i de du am
I called after him, but heard nothing	A kɔl afta am, bɔt a nɔ yɛri natin
I forgot how to appreciate the little things	A fɔgɛt aw fɔ gladi fɔ di smɔl smɔl tin dɛn
I met him in med school	A mit am na med skul
I also enjoy being with my family	A kin ɛnjɔy bak fɔ de wit mi famili
I hated it and pushed for a commitment	A bin et am ɛn a bin de push fɔ mek a gɛt kɔmitmɛnt
I will make this earth like heaven	A go mek dis wɔl tan lɛk ɛvin
I just wanted to be happy	A bin jɔs want fɔ gladi
I put my hand on my hip and smiled	A put mi an pan mi hip ɛn smayl
I will get you back on track	A go mek yu go bak na di rod
I can’t find the words to say	A nɔ ebul fɔ fɛn di wɔd dɛn fɔ tɔk
I have served my last sentence	A dɔn sav mi las sɛnt
I let out a small sigh	A lɛf smɔl sigh
I prefer the best authors	A kin lɛk di wan dɛn we rayt di bɛst buk dɛn
His son and partner were his whole life	In bɔy pikin ɛn in patna na bin in wan ol layf
I was happy when he flew down to surprise me	A bin gladi we i flay dɔŋ fɔ sɔprayz mi
The middle room has a bench	Di midul rum gɛt wan bɛnch
I will gather them all together against you	A go mek dɛn ɔl kam togɛda fɔ tinap agens yu
I should have put it together	A fɔ dɔn put am togɛda
It sucks at coming up with a name	I suck at kam op wit nem
I was just happy to play	A bin jɔs gladi fɔ ple
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
A thought he tried to push out and forget	Wan tink we i bin tray fɔ push kɔmɔt ɛn fɔgɛt
I had some hope then	A bin gɛt sɔm op da tɛm de
I have trained for it my whole life	A dɔn tren fɔ am mi wan ol layf
I am often sick, in bed	Bɔku tɛm a kin sik, na bed
I will provide references and a resume upon request	A go gi rɛfrɛns ɛn rizyum we dɛn aks fɔ am
I was very much like my father	A bin rili tan lɛk mi papa
I acted like a college kid in some ways	A bin de biev lɛk kɔleji pikin insay sɔm we dɛn
I saw something in his face that made me stutter	A si sɔntin na in fes we mek a stɔp fɔ stɔp
I need to get out of this palace	A nid fɔ kɔmɔt na dis pales
I can’t go to the police, but you can	A nɔ go ebul fɔ go na di polis, bɔt yu kin go
The airport was therefore excluded from the investment program	So dɛn bin pul di aypɔt frɔm di invɛstmɛnt program
I want to play with you more	A wan ple wit yu mo
Some simply have nothing better to do	Sɔm dɛn jɔs nɔ gɛt natin we bɛtɛ fɔ du
Part of me didn’t blame him	Wan pat pan mi nɔ bin de blem am
I could do little more than watch in horror	A nɔ bin ebul fɔ du bɛtɛ pas fɔ wach wit fred
I wonder where he lives	A de wɔnda usay i de liv
I cried all night that night	A bin kray ɔl nɛt da nɛt de
I hoped we would leave soon	A bin op se wi go kɔmɔt de jisnɔ
I can’t help but wonder why	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de wɔnda wetin mek
I gasped and lifted my back	A bin de blo ɛn es mi bak ɔp
I enjoy the work and hope to continue	A kin ɛnjɔy di wok ɛn a op fɔ kɔntinyu
I was mean, you know, not cruel	A bin wikɛd, yu no, nɔto kruk
A steamer was spotted in the distance	Dɛn bin si wan stim na fa fawe
I give advice, not wishes	A kin gi advays, nɔto tin dɛn we a want fɔ du
Currently running two series on my channel	Naw a de ron tu siriɔs na mi chanɛl
I fixed the window and raised the blind slightly	A fiks di winda ɛn es di blaynd smɔl
I left some messages	A bin lɛf sɔm mɛsej dɛn
I will start my life again	A go stat mi layf bak
A seat by the stage cost seventy stone	Wan sidɔm ples nia di stej bin kɔst sɛvinti ston
I insisted that this was no normal sleep	A bin insist se dis nɔto nɔmal slip
I have love to give me	A gɛt lɔv fɔ gi mi
I can see a touch of pink in the center	A kin si wan tɔch pan pink na di sɛnt
I always fell into that category	A bin de fɔdɔm insay da kategori de ɔltɛm
Let them stay and live here and breathe	Mek dɛn de ɛn liv ya ɛn blo
I was curious about it but never looked into it	A bin want fɔ no bɔt am bɔt a nɔ ɛva luk insay am
I pulled it up and tried the door again	A pul am ɔp ɛn tray di domɔt bak
I bent down and brought the lamp closer to him	A bɛn ɛn briŋ di lamp kam nia am
I shot him an irritated look	A shot am wan iritated luk
I wondered if anyone would ever read this	A bin de wɔnda if ɛnibɔdi go ɛva rid dis
I couldn’t see a bell to ring	A nɔ bin ebul fɔ si wan bɛl fɔ ring
I had fallen on his chest	A bin dɔn fɔdɔm na in chɛst
Only you I can tell in private	Na yu nɔmɔ a go tɛl yu na prayvet pat
I guessed we could take turns in the long term	A bin gehs se wi kin tek turn in di long tem
I had a pot of coffee in the house	A bin gɛt wan pɔt we gɛt kɔfi pan na di os
I love it that when you paint, you show it	A laik am se wen yu peint, yu sho am
The diary was declared authentic	Dɛn bin tɔk se di dayari na tru tru tin
I looked into their eyes when they passed	A bin de luk dɛn na dɛn yay we dɛn pas
She was one of five children	Na bin wan pan fayv pikin dɛn
I nodded my head vigorously	A nɔd mi ed wit trɛnk
I knew it was the living room	A bin no se na di living rum
A psychologist locked himself in a room reportedly haunted by gods	Wan sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd bin lɔk insɛf na wan rum we dɛn bin ripɔt se gɛt bɔku bɔku gɔd dɛn
I have to walk the dog with him	A fɔ waka di dɔg wit am
I know just where to take you next	A no jɔs usay fɔ kɛr yu go nɛks
I’m wearing a pair right now, in fact	A de wɛr wan pe rayt naw, infakt
I don’t mean that at all	A nɔ min dat atɔl
I had nothing left	A nɔ bin gɛt natin we lɛf
I just feel bad for breaking it	A jɔs de fil bad fɔ we a brok am
I should have been a friend	A fɔ dɔn bi padi
I stayed in the next weekend	A bin de insay di nɛks wikɛnd
I was a private woman	Mi na bin prayvet uman
I tried to defend myself	A bin tray fɔ fɛt fɔ misɛf
I didn’t think all that had already happened	A nɔ bin tink se ɔl dat dɔn ɔlrɛdi apin
I kind of like, you know, just push it over	A kin lɛk, yu no, jɔs push am ova
I went to the beach once in a while	A bin de go na di bich wan wan tɛm
I need to do some research to answer your questions	A nid fɔ du sɔm risach fɔ ansa yu kwɛstyɔn dɛn
I wanted all the money	A bin want ɔl di mɔni
A description of the men	Wan diskripshɔn bɔt di man dɛn
I have not done business with him	A nɔ dɔn du biznɛs wit am
Wrongdoing can lead to death	If pɔsin du tin we nɔ rayt, dat go mek i day
I had no doubt what he was doing	A nɔ bin gɛt wan dawt bɔt wetin i bin de du
I can’t think with him looking at me	A nɔ ebul tink wit am we de luk mi
I couldn’t get it to turn around anymore	A nɔ bin ebul fɔ mek i tɔn rawnd igen
I could see he was thinking about the question	A bin de si se i bin de tink bɔt di kwɛstyɔn
I gathered my things and went to the door	A gɛda mi tin dɛn ɛn go na di domɔt
A few years ago, you were my favorite	Sɔm ia bifo dis tɛm, na yu bin lɛk pas ɔlman
I head down the hill into town	A kin go dɔŋ di il ɛn go insay di tɔŋ
Corrections are obtained from a chart	Dɛn kin gɛt kɔrɛkshɔn frɔm wan chɔt
I worked a lot after lunch	A bin de wok bɔku afta dɛn dɔn it
I couldn’t imagine what he was telling them	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin i bin de tɛl dɛn
I found most of the tasks easy and boring	A bin si se bɔku pan di wok dɛn bin izi ɛn i bin de mek a bɔri
I was the greatest horse that ever lived	Mi na bin di big ɔs we bin dɔn ɛva liv
I gave the valet my ticket at the door	A gi di valet mi tikɛt na di domɔt
A sigh went up from those closest to the group	Wan sigh bin go ɔp frɔm di wan dɛn we bin de nia di grup pas ɔl
I took a job as a customs officer	A bin tek wan wok as kɔstɔm ɔfisa
A few minutes later, she was safely on her way	Afta sɔm minit, i bin de go sef wan
I still work full time	A stil de wok ful-taym
I swallowed and tried to smile	A swɛla ɛn tray fɔ smayl
I hope they think they have me	A op se dɛn tink se dɛn gɛt mi
I know he is telling the truth	A no se i de tɔk di tru
I thought he had gone to see you	A bin tink se i dɔn go fɔ go si yu
I would sell this house, today	A go sɛl dis os, tide
I will do that for him	A go du dat fɔ am
I dropped my hands and turned back around	A drɔp mi an dɛn ɛn tɔn bak rawnd
I don’t believe we’re the only ones	A nɔ biliv se na wi nɔmɔ de du dat
I am a lucky man indeed, then	Mi na laki man fɔ tru, so
Few arrangements had been made for the attack	Na smɔl arenjmɛnt dɛn nɔmɔ dɛn bin dɔn mek fɔ mek dɛn go atak dɛn
I spent the next twenty minutes in luxury	A bin spɛn di nɛks twɛnti minit dɛn na lɔjishɔn
I was relieved by the change	A bin fil fri we di chenj bin chenj
I speak, unfortunately, from experience	A de tɔk, ɔnɔful wan, frɔm ɛkspiriɛns
I was surprised to see her open her little eyes	A bin sɔprayz fɔ si am opin in smɔl yay dɛn
I glanced at the clock	A glan pan di klok
A woman behind the wheel was actually smiling	Wan uman we bin de biɛn di wil bin rili de smayl
I wondered how many people lived in each world	A bin de wɔnda ɔmɔs pipul dɛn de liv insay ɛni wɔl
He brings the flavor	Na in de briŋ di flawa
The chimney section has been removed	Dɛn dɔn pul di pat pan di chimini
I received a fair and competitive bid	A bin gɛt wan fayn ɛn kɔmpitishɔn bid
I will be here while you draw near to the immortal	A go de ya we yu de kam nia di wan we nɔ de day
I turned back to his hopeful face	A tɔn bak to in fes we bin gɛt op
I was prepared not to know	A bin rɛdi fɔ nɔ no
I know it’s not like that now	A no se i nɔ tan lɛk dat naw
I couldn’t put the two together because they didn’t fit	A nɔ bin ebul fɔ put di tu togɛda bikɔs dɛn nɔ bin fit
I wanted to dress like my brother	A bin want fɔ drɛs lɛk mi brɔda
I noticed it was his personality	A notis se na in yon abit
I can handle my parents	A kin ebul fɔ handle mi mama ɛn papa
I have my money in accounts everywhere	A gɛt mi mɔni na akɔn ɔlsay
I saw a great light and it left	A si wan big layt ɛn i kɔmɔt de
I was actually a hundred and six	A bin rili de na wan ɔndrɛd siks ia
I didn’t pay the boys any mind	A nɔ bin pe di bɔbɔ dɛn ɛni maynd
I just bowed, not saying a word the whole time	A bin jɔs butu, a nɔ bin de tɔk wan wɔd ɔl di tɛm
A young couple would be perfect	Wan yɔŋ man ɛn in wɛf go pafɛkt
I put the package in my book bag	A put di paket insay mi buk bag
I reached up to rub the sore spot	A rich ɔp fɔ rɔb di say we di pen de
I’ve always been the picture of efficiency	A bin de ɔltɛm bi di pikchɔ fɔ efyushɔn
I didn’t really know what to do	A nɔ bin rili no wetin fɔ du
It was reported that it would work	Dɛn bin ripɔt se i go wok
I could go in any time, he said	A kin go insay ɛni tɛm, i bin tɔk
The film is now considered lost	Naw dɛn de tek di fim se i dɔn lɔs
He argued with her many times	I bin de agyu wit am bɔku bɔku tɛm
I tell them, and then they leave	A kin tɛl dɛn, dɔn dɛn kin kɔmɔt de
I can meet with you this evening	A kin mit wit yu dis ivintɛm
I can’t stop myself from staring into his eyes	A nɔ ebul fɔ stɔp misɛf fɔ de luk in yay
I love how proud the women are of their signs	A lɛk aw di uman dɛn proud fɔ dɛn sayn dɛn
I wasn’t keeping it from you	A nɔ bin de kip am frɔm yu
I learn to manage my heat exhaustion	A kin lan fɔ kɔntrol di we aw a kin taya we di ples wam
I swallow my tears	A de swɛla mi kray wata
I watched it for a while, then stopped	A bin wach am fɔ sɔm tɛm, dɔn a stɔp
I can tell you it was my worst nightmare	A kin tɛl yu se na mi bad bad drim
I can no longer be threatened with my life	A nɔ go ebul fɔ trɛtin mi wit mi layf igen
I am hoping to figure out how	A de op fɔ no aw fɔ du am
The ship began to sink rapidly	Di ship bigin fɔ sink kwik kwik wan
I echo that sentiment	A de ɛko da sɛntimɛnt de
Thank you for watching	Wi tɛl una tɛnki fɔ we una wach
I love you and I am with you	A lɛk yu ɛn a de wit yu
I wanted to know everything about the world	A bin want fɔ no ɔltin bɔt di wɔl
I believe that if you work hard, success will come	A biliv se if yu wok tranga wan, sakrifays go kam
I knew such things were impossible	A bin no se dɛn kayn tin dɛn de nɔ go ebul fɔ apin
The churchyard is managed as a nature reserve	Dɛn de manej di chɔch yad as nature reserve
I started looking around but saw nothing	A bigin luk rawnd bɔt a nɔ si natin
I lost my way of earning a living	A bin lɔs mi we fɔ gɛt mɔni fɔ liv
I swung at him, but he avoided me	A swing pan am, bɔt i bin avɔyd mi
I asked her to look at my formula	A aks am fɔ luk mi fɔmula
I feel you slipping away from me	A fil se yu de slip kɔmɔt nia mi
I had to will myself out of this gloomy mood	A bin gɛt fɔ wil misɛf fɔ kɔmɔt na dis glɔmy mud
I had forgotten how many trees there were	A bin dɔn fɔgɛt ɔmɔs tik dɛn de
I mean by being here	A min bay we a de de ya
I was worse than any use to it	A bin wɔs pas ɛni yus to am
I could feel the wind giving new life to the reason	A bin de fil di briz de gi nyu layf to di rizin
There was a moan in his throat	Wan kray kray bin de na in trot
I was going to turn my first trick when I was fourteen	A bin de go fɔ tɔn mi fɔs trik we a ol fɔtin
I thought we would have time	A bin tink se wi go gɛt tɛm
I need to distract myself with something	A nid fɔ pul mi maynd wit sɔntin
I felt completely within my rights to protect myself	A bin fil se a de insay mi rayt fɔ protɛkt misɛf ɔlsay
I get it from my mother	A kin gɛt am frɔm mi mama
I just stood there in the road and it stopped	A jɔs tinap de na di rod ɛn i stɔp
I saw it, that last night	A si am, dat las nɛt
I hope you can, even now that we’re apart	A op se yu go ebul, ivin naw we wi de apat
I bet he’s a double secret super villain	I bet se na double sikrit supa vilɛn
I won’t keep anything from you	A nɔ go kip ɛnitin frɔm yu
I am learning so much more	A de lan bɔku ɔda tin dɛn
A higher court threw out the sentence	Wan ay kɔt bin trowe di sɛnt na do
I heard there was blood, but he did	A yɛri se blɔd de, bɔt i du am
I needed to think about that again	A bin nid fɔ tink bɔt dat bak
I know where it’s going	A no usay i de go
I couldn’t stand a minute longer	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ wan minit mɔ
I knew what these people were here for	A bin no wetin dɛn pipul ya bin de ya fɔ
This lead didn’t last long	Dis lid nɔ bin las fɔ lɔng tɛm
I guess it's fate or something	A gehs se na fate o somtin
I need you to find me some things	A nid yu fɔ fɛn sɔm tin dɛn fɔ mi
I settled back for the ride	A bin setul bak fɔ di rayd
I just looked out the window	A jɔs luk na di winda
I haven’t decided yet	A nɔ dɔn disayd yet
I woke up one morning in control of my mind	A bin wek wan mɔnin ɛn a bin ebul fɔ kɔntrol mi maynd
I hope to fully delete the whole thing soon	A op fɔ fulɔp dilit di wan ol tin jisnɔ
I was wondering if you would show up today	A bin de wɔnda if yu go sho tide
I felt sold out by many	A bin fil se bɔku pipul dɛn dɔn sɛl dɛn
I want to know how tall they really are	A want fɔ no aw dɛn rili lɔng
I have very few limitations and I enjoy doing everything	A nɔ gɛt bɛtɛ limit ɛn a kin ɛnjɔy fɔ du ɔltin
I had to give them more time	A bin gɛt fɔ gi dɛn mɔ tɛm
I didn’t want a prince	A nɔ bin want fɔ gɛt prins
I mustered up the courage one day to ask her out	A bin gɛt maynd wan de fɔ aks am fɔ kɔmɔt
I thought back to our awful wedding day	A bin tink bak bɔt di de we wi bin de mared we bin rili bad
Then I will turn to you	Dɔn a go tɔn to yu
I guessed underground	A bin gɛs ɔnda grɔn
I slid my hand down her stomach	A slid mi an dɔŋ in bɛlɛ
I hadn’t expected such a simple solution	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt dis kayn simpul sɔlvishɔn
I shrugged and continued into the house	A shrug ɛn kɔntinyu fɔ go insay di os
It was a wonderful time	Na bin wan fayn tɛm
I need you with me today	A nid yu wit mi tide
I looked at their cultivated fields	A bin de luk dɛn fil dɛn we dɛn dɔn plant
I panted, trying to catch my breath	A bin de pant, de tray fɔ tek mi briz
I hear your breath stop	A yɛri yu briz stɔp
One month, and he landed	Wan mɔnt, ɛn i land
A bare light bulb hung from the ceiling	Wan layt bɔl we nɔ gɛt natin bin de hang na di siling
I can smell you in here	A kin smɛl yu insay ya
I hope he finds a better home	A op se i go fɛn bɛtɛ os
I respect your honesty	A rɛspɛkt di ɔnɛs we yu de gi
I felt his hand once again touch my elbow	A fil in an wan tɛm bak tɔch mi ɛlb
I didn’t think he would ever see me differently	A nɔ bin tink se i go ɛva si mi difrɛn we
I lived alone, blooming here	Na mi wangren bin de liv, we bin de blo ya
I will never fall out of love	A nɔ go ɛva fɔdɔm pan lɔv
I wait but nothing comes out	A de wet bɔt natin nɔ de kɔmɔt
It seemed beyond reproach	I bin tan lɛk se dɛn nɔ go ebul fɔ swɛ am
I'm sure he hopes he'll tell us soon	A shɔ se i op se i go tɛl wi jisnɔ
I always follow orders	A kin fala ɔda tin dɛn we dɛn tɛl mi fɔ du ɔltɛm
I love making her laugh	A lɛk fɔ mek i laf
I won’t act like a cop	A nɔ go akt lɛk polisman
I wouldn’t mind some visitors either	A nɔ go min sɔm visitɔ dɛn bak
A powerful one in t' midst, hidden from sight	Wan pawaful wan in t' midst, we ayd frɔm yay
I had thoughts and feelings	A bin gɛt tin dɛn fɔ tink ɛn fil
I was just so happy to see you again	A bin jɔs rili gladi fɔ si yu bak
He loved being with us	I bin lɛk fɔ de wit wi
A kind of boldness, an indifference	Wan kayn boldness, wan indifference
I just wasn’t feeling it	A jɔs nɔ bin de fil am
A figure moved across the open area	Wan figa bin de muf krɔs di opin eria
I appreciate the offer but no	A gladi fɔ di ɔf bɔt nɔ
There was a fierce, steady light in his eyes	Wan bad bad layt we nɔ bin de chenj bin de kɔmɔt na in yay
I was just a baby	A bin jɔs bi wan bebi
She had to give up a lot of food for her work	I bin gɛt fɔ lɛf fɔ it bɔku bɔku it fɔ di wok we i bin de du
I love you with all you carry	A lɛk yu wit ɔl wetin yu de kɛr go
I felt a presence slide in the office behind me	A fil wan prezɛns de slayv na di ɔfis biɛn mi
I never look into other people’s lives	A nɔ de ɛva luk insay ɔda pipul dɛn layf
I would love to find someone really tall	A go lɛk fɔ fɛn pɔsin we rili lɔng
I turned my head halfway towards him	A tɔn mi ed af-af to am
I have hair appointments at two	A gɛt ia apɔntinmɛnt na tu
I thought my life was over	A bin tink se mi layf dɔn dɔn
A few chairs and a table adorned the house	Na wan tu chia dɛn ɛn wan tebul bin mek di os fayn
I can hear her breathing	A de yɛri we i de blo
I won’t come to the phone again	A nɔ go kam na di fon igen
I did see my parents when they were younger	A bin rili si mi mama ɛn papa we smɔl
I held mine that year	A bin ol mi yon da ia de
I try hard not to cry	A kin tray tranga wan fɔ mek a nɔ kray
I can’t wait to hear you	A nɔ ebul wet fɔ yɛri yu
This is their sport	Dis na dɛn spɔt
I felt comfortable and didn’t feel like moving	A bin fil fayn ɛn a nɔ bin de fil fɔ muf
The writers had gone with the latter	Di rayta dɛn bin dɔn go wit di las wan dɛn
I have cigarette burns on my neck and chin	A gɛt sigrɛt bɔn na mi nɛk ɛn mi chin
I was, as they say, in my prime	A bin de, as dɛn se, na mi praymɛnt
I really want you to see my new place	A rili want mek una si mi nyu ples
A lonely place	Wan ples we nɔ gɛt pipul dɛn we de in wan
I still have to go to the doctors every other week	A stil gɛt fɔ go to di dɔktɔ dɛn ɛvri ɔda wik
I would have completed the order form with his direction	A bin fɔ dɔn kɔmplit di ɔda fɔm wit in dayrɛkshɔn
I quickly walked over and helped	A waka kwik kwik wan kam ɛn ɛp
The room was lit with pink tones	Di rum bin gɛt layt wit pink tɔyn dɛn
I probably knew before he did	I go mɔs bi se a bin no bifo i no
I reached down and picked them up	A es mi an dɔŋ ɛn pik dɛn
I was going to ask you for the journal	A bin de go aks yu fɔ di jɔnal
I thought the poor thing was going to get hit	A bin tink se di po tin go gɛt hit
The regiment was in charge of the highway	Na di rejimɛnt bin de oba di aywe
The film is a thriller	Di fim na wan fayn fayn tin dɛn we de apin
I walked into the living room and stared at her intently	A waka go insay di living rum ɛn luk am wit ɔl mi at
I felt it deep in my bones	A bin fil am dip dip wan insay mi bon dɛn
I get them home safely	A kin mek dɛn go na os sef wan
I can’t wait to get it	A nɔ ebul wet fɔ gɛt am
I hope you like the final product	A op se yu lɛk di fayn fayn prɔdak
I wasn’t ready to swallow the whole story	A nɔ bin rɛdi fɔ swɛla di wan ol stori
I want his hands under my clothes so badly	A want in an dɛn ɔnda mi klos so bad bad wan
I did know love once	A bin rili no lɔv wan tɛm
I hid the pain	A bin ayd di pen we a bin de fil
I didn't mean to be selfish	A nɔ bin min fɔ mek lɛk se a de tink bɔt insɛf nɔmɔ
I know you won’t let me down	A no se yu nɔ go mek a fil bad
I mean, it probably doesn't	I min se sɔntɛm i nɔ de du dat
I feel sorry for her, poor woman	A sɔri fɔ am, po uman
I stare at him for a moment	A de luk am fɔ smɔl tɛm
I got the jump on it	A bin gɛt di jomp pan am
Maybe I had upset him	Sɔntɛm a bin dɔn mek i vɛks
A place to hide from the police	Wan ples fɔ ayd frɔm di polis dɛn
I shot a whole bunch of pictures	A shot wan ol bɔnch pikchɔ dɛn
I knew him briefly when he was king	A bin sabi am smɔl tɛm we i bin bi kiŋ
I'll have to charm her using another method	A go gɛt fɔ charm am yuz ɔda we
I have gotten pregnant	A dɔn gɛt bɛlɛ
I find something to do to keep myself busy	A kin fɛn sɔntin fɔ du fɔ mek a nɔ bizi
A movie would be nice	Wan fim go fayn
I quickly shook myself out of that thought	A shek misɛf kɔmɔt na da tink de kwik kwik wan
I owe it to them to help restore peace here	A gɛt fɔ pe dɛn fɔ ɛp fɔ mek pis kam bak na ya
A thousand thanks to you, kind and reverend sir	Wan tawzin tanks to yu, kain en reverend sa
I resisted, struggling to pull myself up the other way	A bin de tinap tranga wan, ɛn a bin de tray tranga wan fɔ pul misɛf di ɔda we
I took a second to breathe and calm down	A tek wan sɛkɔn fɔ blo ɛn kol
I took in the pink walls	A tek in di pink wɔl dɛn
I picked myself up, trying to cover my scarred face	A pik misɛf, de tray fɔ kɔba mi skata fes
I just kept my head down	A bin jɔs de kip mi ed dɔŋ
I looked everywhere for it	A bin de luk ɔlsay fɔ am
Her teeth are an offering	In tit dɛn na ɔfrin
Suddenly I wanted the cover of darkness	Wantɛm wantɛm a bin want fɔ gɛt di kɔva we daknɛs de
I built the car in school during my art class	A bin mek di motoka na skul di tɛm we a bin de du mi art klas
A few seconds later, he returned	Afta sɔm sɛkɔn, i kam bak
I turned to the left	A tɔn to di lɛft say
I think it’s time for us to start moving forward	A tink se na tɛm fɔ mek wi bigin fɔ go bifo
I always think of you when we are apart	A kin tink bɔt yu ɔltɛm we wi de apat
I thought we agreed to take it slow and easy	A bin tink se wi gri fɔ tek am slo ɛn izi
I needed to stop doing that	A bin nid fɔ stɔp fɔ du dat
I wanted to make a version of it that	A bin want fɔ mek wan vɛshɔn pan am we
I had two words, they were not enough	A bin gɛt tu wɔd dɛn, dɛn nɔ bin du fɔ dɛn
I knew the door slammed out of the sick room	A bin no se di domɔt slam kɔmɔt na di sik rum
I have a second chance to save her	A gɛt sɛkɔn chans fɔ sev am
I think he brought me here	A tink se na in briŋ mi kam ya
I think he was probably right	A tink se sɔntɛm i bin rayt
I couldn’t believe this had happened to me	A nɔ bin biliv se dis dɔn apin to mi
I touched him and he brushed me off	A tɔch am ɛn i brus mi kɔmɔt
I was a military judge on the base	Mi na bin sojaman jɔj na di bays
I leaned back in the chair	A bin ledɔm bak na di chia
I wanted to see the old house	A bin want fɔ si di ol os
I take him outside and show him a good time	A kin kɛr am go na do ɛn sho am fayn tɛm
I couldn’t agree more	A nɔ bin ebul fɔ gri wit dis mɔ
I held them behind me	A bin ol dɛn biɛn mi
I also enjoy his music immensely	A kin ɛnjɔy in myuzik bak bad bad wan
A five-foot round table comfortably seats eight	Wan rawnd tebul we gɛt fayv fut kin mek et pipul dɛn sidɔm fayn fayn wan
I’ll take yours	A go tek yu yon
He has one brother and one sister	I gɛt wan brɔda ɛn wan sista
A dark powder stain had replaced the rings	Wan dak paoda stayn bin dɔn tek di ples fɔ di ring dɛn
I spent months with nothing to call my own	A bin spɛn sɔm mɔnt dɛn we a nɔ gɛt natin fɔ kɔl mi yon
I feel good, actually	A kin fil fayn, fɔ tru
I discovered how right you are, on almost everything	A bin diskɔba aw yu rayt, pan ɔlmost ɔltin
I have a sense of purpose here	A gɛt sɛns fɔ du sɔntin na ya
I entirely was source help in the ad	I entirely bin sos ɛp in di ad
A comfortable feeling overwhelmed her	Wan kɔmfyut filin bin mek i fil bad
I couldn’t control my own tears	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol mi yon kray wata
I won't kill you though	A nɔ go kil yu pan ɔl we
A teacher has been there	Wan ticha dɔn de de
I poured both glasses full	A tɔn di tu glas dɛn ful-ɔp
A sick feeling arose in her stomach	Wan sik filin bin kam na in bɛlɛ
I decided to tell him later	A disayd fɔ tɛl am leta
I can’t see you, she said	A nɔ ebul fɔ si yu, na so i se
I want your happiness above all else	A want yu gladi at pas ɔl ɔda tin dɛn
I couldn’t afford it at the time	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ am da tɛm de
I think he spoke to me	A tink se i bin tɔk to mi
A good game trail cuts through most of it	Wan gud gem trel kot tru most of am
I have to organize the boxes and clean the basement	A fɔ ɔganayz di bɔks dɛn ɛn klin di bɛsin
I also thought about the dark marks under his eyes	A bin tink bak bɔt di dak mak dɛn we bin de ɔnda in yay
I thought something terrible had happened to you	A bin tink se sɔntin we rili bad dɔn apin to yu
I couldn’t understand why no one was doing it	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek nɔbɔdi nɔ bin de du am
I would take the whole stack of hundreds	A go tek di wan ol stak we gɛt ɔndrɛd
I detected subtle tensions between the two sets of parents	A bin detekt subtil tɛnsiɔn bitwin di tu sɛt dɛn fɔ mama ɛn papa dɛn
I just want to be me	A jɔs want fɔ bi mi
I looked down again, and there he was	A luk dɔŋ bak, ɛn na de i bin de
I am either here or reading a book	A de ya ɔ a de rid buk
I thanked him for coming and for all his prayers	A tɛl am tɛnki fɔ we i kam ɛn fɔ ɔl in prea dɛn
I looked in the mirror and barely recognized myself	A luk na di miro ɛn i nɔ bin izi fɔ no misɛf
I hope it’s a great success	A op se na big big sakrifays
I knew my father wouldn’t say anything	A bin no se mi papa nɔ go tɔk natin
A story that begs to be told anywhere on the streets	Wan stori we de beg fɔ mek dɛn tɛl am ɛnisay na di strit dɛn
I didn’t answer or turn around	A nɔ bin ansa ɔ tɔn rawnd
I traveled the world	A bin travul di wɔl
I understand about gift limits	A ɔndastand bɔt gift limit
I had a lot of alone time	A bin gɛt bɔku tɛm fɔ mi wangren
I checked the console, and there is no error	A chɛk di kɔnsol, ɛn no mistek nɔ de
I am definitely back	A dɔn rili kam bak
I wonder what happened over the years	A de wɔnda wetin bin apin insay di ia dɛn
I know for a fact which way this went	A no fɔ tru us we dis bin go
I hate it when it gets long	A et am we i kin lɔng
I pray for a speedy recovery	A de pre fɔ mek yu wɛl kwik kwik wan
I was the most important one in the world	Mi na bin di wan we impɔtant pas ɔl na di wɔl
A slight breeze blew the clouds away	Wan smɔl briz bin blo di klawd dɛn kɔmɔt
I was happy when my break time came	A bin gladi we mi brek tɛm kam
I love that full sound	A lɛk da ful sawnd de
I will call immediately	A go kɔl wantɛm wantɛm
I was ready to die	A bin dɔn rɛdi fɔ day
I knew we would be lifting off soon	A bin no se wi go de lif go jisnɔ
She was the third boat to bear his name	Na in na bin di tɔd bot we gɛt in nem
I wanted it not to be him	A bin want mek i nɔ bi in
I had only met one of them before	Na wan pan dɛn nɔmɔ a bin dɔn mit bifo tɛm
I wish more people had his grace	A wish se bɔku pipul dɛn bin gɛt in gudnɛs
I would always have to stop because of my shoulder	A go gɛt fɔ stɔp ɔltɛm bikɔs ɔf mi sholda
A steel mask covered his entire face, except for his eyes	Wan stɛl mask bin kɔba in wan ol fes, pas in yay dɛn nɔmɔ
I was nervous and frustrated	A bin de fred ɛn a bin de fil bad
I got to my knees first	A bin rich na mi ni fɔs
I felt so rested, and you looked so peaceful	A bin de fil fayn fɔ rɛst, ɛn yu bin luk so pisful
I knew they could talk to you	A bin no se dɛn go ebul fɔ tɔk to yu
I am an expert in image processing	Mi na ɛkspɛkt pan imej prɔsesin
I stopped in front of them	A bin stɔp bifo dɛn
I found the rest, well not for me	A bin fɛn di ɔda tin dɛn, wɛl nɔto fɔ mi
I placed myself in front of him standing my ground	A put misɛf bifo am tinap mi grɔn
I no longer care what happens to you	A nɔ bisin igen wetin apin to yu
Then I ran it all the way down the street	Dɔn a rɔn am ɔlsay na di strit
I think it was the same then	A tink se na bin di sem tin da tɛm de
I know that word is hard for you	Ai sabi dat wod tranga fo yu
I rent a place near the hospital	A kin rɛnt wan ples nia di ɔspitul
I quickly wave him over to join us	A kin wev am kwik kwik wan fɔ kam jɔyn wi
I put them on my desk	A kin put dɛn na mi tebul
I couldn’t let the creature get to my house	A nɔ bin ebul fɔ mek di krichɔ rich na mi os
I thought the barn painting was amazing	A bin tink se di pikchɔ we dɛn bin pikchɔ na di stɔ bin rili wɔndaful
I might forget his face	Sɔntɛm a go fɔgɛt in fes
I hope you had a good one	A op se yu bin gɛt wan gud wan
I can see him playing with my boys	A kin si am de ple wit mi bɔy pikin dɛn
I felt left out, to be honest	A bin fil se dɛn lɛf mi, fɔ tɔk tru
I nodded and admitted my guilt	A nɔd ɛn gri se a gilti
I think his perspective was based on his greater faith	A tink se di we aw i bin de si tin na bikɔs i bin gɛt mɔ fet
I hadn’t counted on wanting it this way	A nɔ bin dɔn kɔnt fɔ want am dis kayn we
I could barely jump the hole	A bin jɔs ebul fɔ jomp di ol
I can imagine how you must be boiling from the inside	A kin imajin aw yu go mɔs de bɔyl frɔm insay
I wonder what I was expected to say	A de wɔnda wetin dɛn bin de ɛkspɛkt mi fɔ tɔk
I wandered outside and climbed a tree	A bin de waka waka na do ɛn klaym wan tik
I can’t switch off my panic	A nɔ ebul fɔ swich ɔf mi panik
I could tell he was upset	A bin ebul fɔ no se i bin vɛks
I chose to do this through my writing	A bin pik fɔ du dis tru mi raytin
I am sick of your need to write	A sik fɔ yu nid fɔ rayt
A videotape option may also be available	Wan vidio tep opshɔn kin de bak
A woman in black	Wan uman we wɛr blak klos
His wife and children joined him there	In wɛf ɛn in pikin dɛn bin jɔyn am de
I missed him in the restaurant	A bin mis am na di rɛstɔrant
He continues to sing both gospel and secular music	I kɔntinyu fɔ siŋ ɔl tu di gospel ɛn di wɔl myuzik
I seem to be getting a lot of those lately	I tan lɛk se a de gɛt bɔku pan dɛn wan dɛn de las las tɛm
I’m starting to feel a little overwhelmed though	A de stat fɔ fil smɔl ɔvawɛl pan ɔl we
I pulled her face closer to mine and kissed her	A pul in fes nia mi yon ɛn kis am
A friend sold it	Wan padi bin sɛl am
I had to get a picture	A bin gɛt fɔ gɛt pikchɔ
I truly believe you will have fun	A rili biliv se yu go ɛnjɔy yusɛf
I couldn’t say or even explain what had happened	A nɔ bin ebul fɔ tɔk ɔ ivin ɛksplen wetin dɔn apin
I want to go somewhere completely different	A want fɔ go say we rili difrɛn
I wouldn’t have asked you to do this otherwise	A nɔ bin fɔ dɔn aks yu fɔ du dis ɔda we
We cannot blame humans	Wi nɔ go ebul fɔ blem mɔtalman
I found it fascinating	A bin si se i fayn fɔ si am
I can’t believe they’re both on the same street	A nɔ biliv se dɛn ɔl tu de na di sem strit
A river runs through both cities	Wan riva de pas na di tu siti dɛn
I take it in my heart	A de tek am insay mi at
I went home feeling better about everything	A bin go na os ɛn fil fayn fɔ ɔltin
I eat until my stomach is full	A kin it te mi bɛlɛ ful
I had to struggle to concentrate	A bin gɛt fɔ tray tranga wan fɔ pe atɛnshɔn
I could force everyone to behave	A bin ebul fɔ fos ɔlman fɔ biev
I was just getting ready for bed	A bin jɔs de rɛdi fɔ go slip
A divine power is at work in you	Wan pawa we kɔmɔt frɔm Gɔd de wok insay yu
I have to give a statement to the police	A get fo giv stetment to di polis
I have not made anyone else more dear to me	A nɔ mek ɛni ɔda pɔsin we a lɛk pas am
I could have waited forever	A bin fɔ dɔn wet sote go
I’ll get on that project right away	A go go pan da prɔjek de wantɛm wantɛm
I must give nothing but the best	A nɔ fɔ gi ɛnitin pas di bɛst wan
Only women have so much energy, after all	Na uman onli get so moch enaji, afta ol
I know some people who can help	A sabi sɔm pipul dɛn we go ebul fɔ ɛp
I tried to, please believe me	A bin tray fɔ du dat, duya una biliv mi
I remember it very vividly	A mɛmba am rili klia wan
I was naked, a sheet was drawn up to my chest	A bin nekɛd, dɛn drɔ wan sheet go ɔp to mi chɛst
I wasn’t happy either	A nɔ bin gladi bak
I’ll see you in a few hours	A go si yu insay sɔm awa
I made all of this happen	A bin mek ɔl dɛn tin ya apin
I read the numbers on the wall	A rid di nɔmba dɛn we de na di wɔl
A solid, good training run	Wan sɔlid, gud trenin rɔn
I brought her head up to look into her eyes	A briŋ in ed ɔp fɔ luk insay in yay
I turned my back on the prisoner to comply with his orders	A tɔn mi bak pan di prizina fɔ fala wetin i tɛl mi
I just heard a sound from inside it	A jɔs yɛri wan sawnd frɔm insay de
I believe in competition	A biliv pan kɔmpitishɔn
I wonder how long he has been locked up with them	A de wanda aw lɔng dɛn dɔn lɔk am wit dɛn
I just found them on the tape	A jɔs fɛn dɛn na di tep
The third case is direct punishment for the offense	Di tɔd kes na fɔ pɔnish pɔsin dairekt wan fɔ di bad tin we i du
I didn’t talk to him for a long time	A nɔ tɔk to am fɔ lɔng tɛm
I could probably get it to cover my tracks	I go mɔs bi se a go ebul fɔ mek i kɔba mi trak dɛn
I too carved it out of oak	Misɛf bin kɔt am wit ɔk
I proposed to his brother	A bin prɔmis in brɔda
I couldn’t see through it	A nɔ bin ebul fɔ si tru am
I mean, everything he said was kind of true	I min se ɔl wetin i tɔk na bin kayn tru
I stopped to gather myself and then entered the chamber	A stɔp fɔ gɛda misɛf ɛn afta dat a go insay di chɛmba
I opened mine as a normal one	A opin mi as nɔmal wan
A line had already formed at the counter	Wan layn bin dɔn ɔlrɛdi fɔm na di kɔnta
I just had to let go of losing it	A bin jɔs gɛt fɔ lɛf fɔ lɔs am
I enjoy being around you	A kin ɛnjɔy fɔ de nia yu
I almost couldn't believe it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ biliv am
I felt safe and welcome in this wonderful world	A bin fil sef ɛn wɛlkɔm mi na dis fayn wɔl
A small snowflake never stopped a big jet	Wan smɔl sno nɔ bin ɛva stɔp wan big jet
I just wanted to be with you	A bin jɔs want fɔ de wit yu
I even spent the night there	A bin ivin de spɛn di nɛt de
A war hammer hung from his belt	Wan wɔ hama bin de hang na in bɛlt
I really want to read this one	A rili want fɔ rid dis wan
I could see what he was thinking	A bin de si wetin i bin de tink
I wanted more of that	A bin want mɔ pan dat
I think it would be possible	A tink se i go pɔsibul
I couldn’t face any of them	A nɔ bin ebul fɔ fes ɛni wan pan dɛn
Many tests and adjustments were required	Dɛn bin nid fɔ du bɔku tɛst ɛn ajɔst dɛn
I hoped and trusted that	A bin op ɛn abop pan dat
I walked in front of him and opened the door	A waka bifo am ɛn opin di domɔt
I’m not going anywhere, young man	A nɔ go go ɛnisay, yɔŋ man
I can’t say enough compliments	A nɔ go ebul fɔ se inof kɔmplimɛnt
I should have known the signs	A fɔ dɔn no di sayn dɛn
I can basically control the whole operation from here	I kin basically kontrol di ol opareshon from ya
I will never forget that day	A nɔ go ɛva fɔgɛt da de de
I smile at him, hoping to ease his nerves	A de smayl to am, a de op fɔ mek i nɔ gɛt bɛtɛ nerv
A set of yellow eyes locked into me	Wan sɛt fɔ yɔlɔ yay dɛn lɔk insay mi
But I wanted to hear all of this	Bɔt a bin want fɔ yɛri ɔl dɛn tin ya
I walked over to the sink	A waka go nia di sink
I had to stay in the hospital for weeks	A bin gɛt fɔ de na ɔspitul fɔ sɔm wiks
Maybe there were only a few	Sɔntɛm na sɔm pan dɛn nɔmɔ bin de
He used religious texts as supporting data	I bin yuz rilijɔn tɛks dɛn as sɔpɔt data
I swam around the pool, loving the warm water	A bin de swim rawnd di pul, ɛn a bin lɛk di wata we bin de wam
A pool beyond these walls	Wan pul we pas dɛn wɔl dɛn ya
I will be receiving the package today	A go de risiv di paket tide
I didn’t know about a family problem	A nɔ bin sabi bɔt wan famili prɔblɛm
Please let them think about it	Duya mek dɛn tink bɔt am
I could smell the ocean just on the other side	A bin de smɛl di si jɔs na di ɔda say
The runway had not been covered	Dɛn nɔ bin dɔn kɔba di rod we dɛn bin de yuz fɔ ple plen
I deserved exile	A bin fit fɔ mek dɛn kɛr mi go na ɔda kɔntri
Burns yells at him at work	Bɔns de ala pan am na wokples
I know he packed it	A no se na in bin pak am
I can’t wait to come back	A nɔ ebul wet fɔ kam bak
I just can’t stand it	A jɔs nɔ ebul fɔ bia am
I just need to be alone	A jɔs nid fɔ de mi wan
I look at his pose, watching his movements	A de luk in poz, de wach aw i de muv
But a national ideology is not enough on its own	Bɔt wan nashɔnal aydiɔlɔji nɔ go du fɔ insɛf
I would highly recommend him as your real estate professional	A go rili kɔmɛnt am as yu rial ɛstate pɔshɔnal
I could see the quiet smiles on their faces	A bin de si di kwayɛt smayl dɛn na dɛn fes
I talked about the good times and having fun	A bin de tɔk bɔt di gud tɛm dɛn ɛn fɔ ɛnjɔy misɛf
He has three younger brothers and a sister	I gɛt tri smɔl brɔda dɛn ɛn wan sista
I stepped right towards him	A step rayt to am
I feel like he has been avoiding me	A fil lɛk se i dɔn de avɔyd mi
I couldn’t catch my breath	A nɔ bin ebul fɔ kech mi briz
I could feel my legs getting stronger	A bin de fil se mi leg dɛn de strɔng mɔ ɛn mɔ
I don’t believe in the type of hunt	A nɔ biliv di kayn ɔnt
I was in the neighborhood and decided to come there	A bin de na di neshɔn ɛn a disayd fɔ kam de
I can’t explain to you what we’re doing here	A nɔ ebul fɔ ɛksplen to yu wetin wi de du ya
I loved that look once	A bin lɛk da luk de wan tɛm
I wanted to shake him, make him understand	A bin want fɔ shek am, mek i ɔndastand
Eventually father walked by and disappeared	Afta sɔm tɛm papa waka pas ɛn i lɔs
He had to be dreaming that this couldn’t be real	I bin gɛt fɔ de drim se dis nɔ go ebul fɔ bi rial
I thought back to last night’s events	A bin tink bɔt di tin dɛn we bin apin las nɛt bak
I heard thoughts that no one else could hear	A bin de yɛri tin dɛn we a de tink bɔt ɛn nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ yɛri
I looked him over and answered	A luk am ova ɛn ansa am
Until then, he had only played association football	Te da tɛm de, na asosieshɔn futbɔl nɔmɔ i bin de ple
I tried to speak, but the words wouldn’t come	A bin de tray fɔ tɔk, bɔt di wɔd dɛn nɔ bin de kam
I wondered if he had	A bin de wɔnda if i bin dɔn du dat
I wondered how to make it happen	A bin de wɔnda aw fɔ mek i apin
I had been stripped of everything	Dɛn bin dɔn pul ɔltin pan mi
I can’t open that door	A nɔ ebul fɔ opin da domɔt de
I put the knife in my pocket	A put di nɛf na mi pɔkit
I was a pain in the neck to them	A bin de fil pen na di nɛk to dɛn
I was there having lunch and so was he	A bin de de de it lanch ɛn insɛf bin de
I mean, with everything	I min se, wit ɔltin
I may ask these questions another time	A kin aks dɛn kwɛstyɔn ya ɔda tɛm
I want to create a better world for all situations	A want fɔ mek wan bɛtɛ wɔl fɔ ɔl di tin dɛn we de apin
This eliminated the two traffic circles along the approach	Dis bin pul di tu trafik sɛklɔ dɛn we bin de along di aprɔch
I think he found a good woman	A tink se i bin fɛn wan gud uman
I didn’t hear you walk up	A nɔ yɛri yu waka go ɔp
A metal table and two metal chairs	Wan tebul we dɛn mek wit mɛtal ɛn tu chia dɛn we dɛn mek wit mɛtal
I cleared my throat and spoke	A klia mi trot ɛn tɔk
It was at this point that the explosion occurred	Na dis tɛm ya di bɔm bin apin
I paid him to scare you	A bin pe am fɔ mek yu fred
I immediately felt guilty and self-conscious	Wantɛm wantɛm a bin fil gilti ɛn a bin rili bisin bɔt misɛf
I think in terms of dance	A tink in terms of dans
I would have taken more pictures of them	A bin fɔ dɔn tek dɛn mɔ pikchɔ dɛn
But I was proud, very proud	Bɔt a bin prawd, a bin rili prawd
I never held a job	A nɔ bin ɛva ol wok
I can’t help but wish things were different	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a wish se tin bin difrɛn
The song was also released as a single	Di siŋ bin kɔmɔt bak as wan singl
I could have written it	A bin fɔ dɔn rayt am
I didn’t think it would ever be this bad	A nɔ bin tink se i go ɛva bi dis bad
I would hate for you to sell it	A go et fɔ mek yu sɛl am
I had a ride all the way	A bin gɛt wan rayd ɔl di rod
I threw the gun to the side	A trowe di gɔn na di sayd
I have watched most of them five times or more	A dɔn wach bɔku pan dɛn fayv tɛm ɔ mɔ
I decided to go with the first option	A disayd fɔ go wit di fɔs opshɔn
I have never felt so close to my family	A nɔ ɛva fil lɛk se a de nia mi famili so
I couldn’t ask for more from this gentleman	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ mɔ frɔm dis jentlman
A dark side born of the gift of free will	Wan dak pat we dɛn bɔn frɔm di gift we wi gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
Maybe I'll get a witness to the murder	Sɔntɛm a go gɛt witnɛs fɔ di kil we dɛn kil am
I finally had enough	A bin dɔn dɔn gɛt inof
I asked for an explanation	A bin aks fɔ mek dɛn ɛksplen am
I knew it now, without a doubt	A bin no am naw, a nɔ gɛt wan dawt
I went to the edge and stood by the mirror	A go na di ed ɛn tinap nia di miro
I felt it run through us	A bin fil se i de rɔn tru wi
I knew he wasn’t crazy	A bin no se i nɔ kray
I always suspected he had it in for me	A bin de saspek ɔltɛm se i gɛt am insay fɔ mi
I was starving and loved a big breakfast	A bin de angri ɛn a bin lɛk fɔ it big brɛf
I turned to see a woman looking at me	A tɔn fɔ si wan uman de luk mi
A hand is pressed against the back of my head	Dɛn prɛs wan an pan di bak pat na mi ed
I had to own and train my own slave	A bin gɛt fɔ gɛt ɛn tren mi yon slev
After a while, she started to cry	Afta sɔm tɛm, i bigin fɔ kray
Searches are normally completed within a week	Nɔmal wan, dɛn kin dɔn fɔ fɛn am insay wan wik
I remember things that didn’t happen, but should have	A mɛmba tin dɛn we nɔ apin, bɔt we fɔ dɔn apin
Some cars fell on each side, still burning	Sɔm motoka dɛn bin fɔdɔm na ɛni say, ɛn dɛn bin stil de bɔn
I remember teacher versus teacher battles for computer labs	a memba ticha versus ticha batl fo kompiuta lab
The track continued to host the race every year	Di trak bin kɔntinyu fɔ gɛt di res ɛvri ia
I grew up not believing it	A bin gro ɔp ɛn a nɔ bin biliv am
I even miss the arguments	A kin ivin mis di agyumɛnt dɛn
I leaned over, but something caught my eye	A ledɔm, bɔt sɔntin bin kech mi yay
It just goes on and on	I jɔs de go bifo ɛn go bifo
I extended my life down there	A bin ɛkstɛnd mi layf dɔŋ de
I can’t put his book down	A nɔ ebul fɔ put in buk dɔŋ
I want to be your husband	A wan bi yu man
I want to stop my brother or sister	A want fɔ stɔp mi brɔda ɔ sista
I use a specialist proof reader	A kin yuz wan spɛshal pɔsin we de rid pruf
I had to be properly doctored	A bin gɛt fɔ dɔktɔ dɛn fayn fayn wan
I need you to step back out	A nid yu fɔ step bak na do
Some of them stumbled out and cried	Sɔm pan dɛn bin stɔp fɔ kɔmɔt ɛn kray
I pointed across the street	A pɔynt di ɔdasay na di strit
I can’t do things anymore	A nɔ ebul fɔ du tin igen
I scream with my thoughts	A de ala wit di tin dɛn we a de tink bɔt
A year of work lies ahead	Wan ia fɔ wok de bifo wi
I rush to hide myself again	A kin rɔsh fɔ ayd misɛf bak
I have called the customer service line, which is completely useless	A dɔn kɔl di kastoma savis layn, we nɔ gɛt wan yus atɔl
I understand what you did	A ɔndastand wetin yu du
I have nothing wrong with them	A nɔ gɛt natin bad wit dɛn
I can’t keep my hands off you anyway	A nɔ go ebul fɔ kip mi an dɛn kɔmɔt pan yu ɛni we
I quickly push the feeling aside	A kin push di filin na sayd kwik kwik wan
I wrote about fifteen pages	A bin rayt lɛk fayvtin pej dɛn so
I allowed myself to let the ship buy me	A bin alaw misɛf fɔ mek di ship bay mi
I want to thank these meetings	A want fɔ tɛl dɛn mitin dɛn ya tɛnki
He continued to study her privacy	I kɔntinyu fɔ stɔdi in prayvet pat
I believe you are more worried about other things	A biliv se yu de wɔri mɔ bɔt ɔda tin dɛn
I refuse to believe this	A nɔ gri fɔ biliv dis
I felt my heart pounding	A bin fil bad we mi at bin de bit
I wasn’t really in pain anymore	A nɔ bin rili fil pen igen
I slipped in without a word	A slip insay witout wan wɔd
I really liked it in the past	A bin rili lɛk am trade
I know how crazy that sounds, but it was	A no aw dat kin mek lɛk se i kray, bɔt na so i bin bi
And that was my outing	Ɛn dat na bin mi aut
I kept my side of the deal	A bin kip mi sayd fɔ di dil
I didn’t have to kick anything	A nɔ bin gɛt fɔ kik ɛnitin
A figure framed the door	Wan figa bin de frem di domɔt
But it was normal	Bɔt na bin nɔmal tin
I know they are the best online today	A no se dɛn na di bɛst wan dɛn we de na di Intanɛt tide
I be it for far trying	I bi am fɔ fa tray
You can find a lot there	Yu kin fɛn bɔku tin dɛn de de
I didn’t have time to deal with it	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ dil wit am
I waited for the bells to ring	A bin de wet fɔ mek di bɛl dɛn ring
I can’t let you go, not now	A nɔ go ebul fɔ lɛf yu fɔ go, nɔto naw
I looked back and his eyes were stone cold	A luk bak ɛn in yay dɛn bin kol ston
I pray it doesn’t come to that	A de pre se i nɔ go kam to dat
I didn’t deserve any of that	A nɔ bin fit fɔ gɛt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I understand a little, and that is enough	A ɔndastand smɔl, ɛn dat dɔn du fɔ am
I think he meant a gun	A tink se i bin min gɔn
I would have loved it	A bin fɔ dɔn lɛk am
I had a broken collar bone then	A bin gɛt wan kɔla bon we bin dɔn brok da tɛm de
I tensed up feeling him blow air on her	I tense up fil am blo air pan am
I said you can stay here for a few days	A bin se yu kin de ya fɔ sɔm dez
I leaned back and helped her remove her dress	A bin ledɔm bak ɛn ɛp am fɔ pul in dres
I started to panic they wouldn’t find me again	A bigin fɔ panik dɛn nɔ go fɛn mi igen
I love seeing the creative side	A lɛk fɔ si di kriyaytiv sayd
I tried to ignore them for the most part	A bin de tray fɔ ignore dɛn fɔ di mɔs pat
I guess still looking for me	A guess stil de luk fo mi
A trial was organized at a nearby mill	Dɛn bin ɔganayz wan trial na wan mil we bin de nia de
I think you have some kind of illness	A tink se yu gɛt sɔm kayn sik
I know I will feel it in my bones forever	A no se a go fil am na mi bon dɛn sote go
The application was denied	Dɛn bin dinay di aplikeshɔn
I keep him from jumping on it	A kin mek i nɔ jomp pan am
I grew up, but I was still just a teenager	A bin big, bɔt a bin stil jɔs bi titi
I was immediately overjoyed	A bin gladi bad bad wan wantɛm wantɛm
I can get to the river today	A kin rich na di riva tide
I think this is just something for him	A tink se dis na jɔs sɔntin fɔ am
I met a lot of people in that apartment of course	A bin mit bɔku pipul dɛn na da apatmɛnt de fɔ tru
I had no idea how extensive that list was	A nɔ bin no aw da list de bin bɔku
I had nothing to eat	A nɔ bin gɛt natin fɔ it
I always had an escape route	A bin gɛt rod fɔ rɔnawe ɔltɛm
I never understood why he wasn’t there with her	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin mek i nɔ bin de de wit am
I shake myself and sit up, confused	A de shek misɛf ɛn sidɔm, kɔnfyus
I couldn’t find it	A nɔ bin ebul fɔ fɛn am
I would like to take this moment to say	A go lɛk fɔ tek dis tɛm fɔ se
I wasn’t going to drink blood	A nɔ bin de go fɔ drink blɔd
The state government has offices scattered throughout the city	Di stet gɔvmɛnt gɛt ɔfis dɛn we skata ɔlsay na di siti
I always thought that base was wrong	A bin de tink ɔltɛm se da bays de nɔ bin fayn
A book that questions the meaning of life	Wan buk we de aks kwɛstyɔn bɔt wetin layf min
I believe he can do the same for you	A biliv se i go ebul fɔ du di sem tin fɔ una
I need an early night	A nid fɔ gɛt ali nɛt
I think the show is the best option	A tink se di sho na di bɛst opshɔn
I haven’t seen one like that since the accident	A nɔ si wan lɛk dat frɔm di aksidɛnt
I was sure he would understand	A bin shɔ se i go ɔndastand mi
I cannot decide either way	A nɔ go ebul fɔ disayd ɛni wan pan dɛn tu we ya
He then went to prison for five years	Dɔn i bin go na jel fɔ fayv ia
Males grow faster and reach larger sizes than females	di man dεm de gro fast fast εn rich big saiz pas di uman dεm
It means what the word is on their terms	I min wetin di wɔd de pan dɛn wɔd dɛn
A very confident pose	Wan poz we rili gɛt kɔnfidɛns
One fell overboard before climbing aboard	Wan bin fɔdɔm oba di bot bifo i klaym insay di bot
I didn’t want to do that, either	A nɔ bin want fɔ du dat, sɛf
I was like spotless dirt	A bin tan lɛk dɔti we nɔ gɛt wan bɔt
A hint here, a whisper there	Wan hint ya, wan wispa de
I looked to my right	A bin luk na mi raytan
I know the look in his eyes	A no di luk we de na in yay
I am so glad you stopped by	A rili gladi we yu stɔp fɔ kam de
I wanted it to be perfect	A bin want mek i pafɛkt
I feel like that was the best time I had	A fil se na da tɛm de na bin di bɛst tɛm we a bin gɛt
I just never knew this feeling, this jealousy, before	A jɔs nɔ ɛva no dis filin, dis jɛlɔs, bifo
I was used to looking in your eyes	A bin yus fɔ luk na yu yay
Brown lost consciousness soon after	Brawn bin lɔs kɔnshɛns jɔs afta dat
He later became an instructor at the institute	Leta i bin bi instrɔkta na di institut
I wonder if he feels it too	A de wɔnda if insɛf de fil am
I was hoping to catch up with you this morning	A bin de op fɔ kech yu dis mɔnin
I was no longer afraid of him	A nɔ bin de fred am igen
I needed to move faster than that	A bin nid fɔ muv fast pas dat
I need to tell you some important things	A nid fɔ tɛl una sɔm impɔtant tin dɛn
I had no idea where those guys were going	A nɔ bin no usay dɛn man dɛn de de go
I start to feel very sleepy	A kin bigin fɔ fil rili slip
I can’t wait to get home and get in the shower	A nɔ ebul wet fɔ rich na os ɛn go insay di shawa
I just smiled and nodded	A jɔs smayl ɛn nɔd
I didn’t know what we were going to do	A nɔ bin no wetin wi go du
I'm so aware sometimes	A so aware sɔm tɛm dɛn
I had the same problem	A bin gɛt di sem prɔblɛm
I think we should listen to them	A tink se wi fɔ lisin to dɛn
I thought it wouldn’t work	A bin tink se i nɔ go wok
I had to take him to the hospital ward immediately	A bin gɛt fɔ kɛr am go na di ɔspitul wɔd wantɛm wantɛm
A feature at the top indicated strong arms and shoulders	Wan tin we bin de ɔp bin de sho se dɛn gɛt strɔng an ɛn sholda dɛn
I felt bad yet again	A bin fil bad yet bak
I involuntarily pulled away from him and nodded	A pul am kɔmɔt nia am we a nɔ want ɛn nɔd
I felt my heart drop	A bin fil se mi at de drɔp
I didn’t believe in forest magic	A nɔ bin biliv pan fɔrɛst majik
I love it every time a man does that	A lɛk am ɛvri tɛm we man de du dat
I noticed a friend sitting nearby	A notis wan mi padi sidɔm nia de
I was hungry now and not in an hour	A bin angri naw ɛn nɔto insay wan awa
I also have to constantly change	A gɛt bak fɔ chenj ɔltɛm
I do them a service	A de du dɛn wan savis
I knocked the edge off	A bin knock di edj ɔf
I have no intention of going to prison	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ go na prizin
I was so excited that these two had come together	A bin rili gladi fɔ se dɛn tu ya dɔn kam togɛda
I ignored their lifestyle	A nɔ bin tek di we aw dɛn bin de liv dɛn layf
I in turn gave him my number	Mi in turn gi am mi nɔmba
I never knew it could happen this fast	A nɔ bin ɛva no se i kin apin dis fast
I felt like that a lot	A bin de fil lɛk dat bɔku tɛm
I was so sorry for me, so sorry for me	A bin rili sɔri fɔ mi, a bin rili sɔri fɔ mi
I didn’t value my work	A nɔ bin valyu di wok we a bin de du
A couple of clerks confirmed his presence	Wan tu klak dɛn kɔnfyus se i de de
A living tree of life	Wan tik we gɛt layf we de gi layf
A strategy was forming in his mind	Wan strateji bin de fɔm na in maynd
I also created our private heaven	A bin mek wi prayvet ɛvin bak
He won’t have a way to control it anymore	E nɔ go gɛt we fɔ kɔntrol am igen
I know my way around the prison	A no mi we fɔ go rawnd di prizin
I seemed to have all the symptoms, except that I was losing weight	I bin tan lɛk se a gɛt ɔl di sayn dɛn, pas nɔmɔ we a bin de lɔs mi wet
I value that concept and I agree with it	A valyu da kɔnsɛpt de ɛn a gri wit am
I can’t believe the fools who would vote for him	A nɔ biliv di fulman dɛm we go vot fɔ am
I created colorful pages that really suited me	A bin mek pej dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ ɛn we bin rili fayn fɔ mi
I received a text from a former high school friend	A bin gɛt wan tɛks frɔm mi padi we bin de na sɛkɔndari skul trade
I will recover, and recover quickly	A go wɛl, ɛn wɛl kwik kwik wan
But I have a question	Bɔt a gɛt wan kwɛstyɔn
We should not even talk about it to other soldiers	Wi nɔ fɔ tɔk bɔt am ivin to ɔda sojaman dɛn
I have taken them before	A dɔn tek dɛn bifo
I didn’t leave you, we separated	A nɔ lɛf yu, wi bin separet
I thought you would have a lot of good stuff	A bin tink se yu go gɛt bɔku gud tin dɛn
I knew I was directing it	A bin no se na mi bin de dayrɛkt am
I almost couldn't catch my breath	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ tek mi briz
I tried to swallow, but my throat wasn’t working	A bin tray fɔ swɛla, bɔt mi trot nɔ bin de wok
I am tired of attending phone calls	A taya fɔ atɛnd di fon kɔl dɛn
I started beating the track like it was my own	A bigin fɔ bit di trak lɛk se na mi yon
I touched and tasted every inch of her beautiful body	A bin de tɔch ɛn test ɛvri inch pan in fayn fayn bɔdi
You read between the lines more	Yu rid bitwin di layn dɛn mɔ
I also saw my journal on the floor	A bin si mi jɔnal bak na di flɔ
I never wanted to be one	A nɔ bin ɛva want fɔ bi wan pan dɛn
I eat healthy food	A kin it tin dɛn we gɛt wɛlbɔdi
I say this is just too weird and left	A se dis na jos tu weird en lef
I was able to get through to him	A bin ebul fɔ pas to am
A political earthquake was brewing	Wan pɔlitiks atkwek bin de apin
I mean, that would just be crazy	I min se dat go jɔs bi krayzi
I will always watch you	A go de wach yu ɔltɛm
No lives were lost	No layf nɔ bin de we bin lɔs
I finally relax some and fall against it	A kin dɔn rilaks sɔm ɛn fɔdɔm agens am
I decided this was crazy	A disayd se dis na krayzi tin
I pulled up beside them	A pul nia dɛn
I can’t find them fast enough	A nɔ ebul fɔ fɛn dɛn fast fast
I found it a long, long time ago	A bin fɛn am lɔng, lɔng tɛm dɔn pas
I need to ask you some questions	A nid fɔ aks yu sɔm kwɛstyɔn dɛn
I want, not need, to move on	A want, no nid, fɔ muf go bifo
I grew up with no religion	A bin gro ɔp ɛn a nɔ bin gɛt ɛni rilijɔn
I found it very moving	A bin si se i rili tɔch mi at
I could see the room was empty	A bin de si se di rum ɛmti
A huge motivational challenge	Wan big big prɔblɛm we kin mek pɔsin want fɔ du sɔntin
I remember my oldest daughter came inside	A mɛmba se mi big gyal pikin kam insay
I just think that’s so romantic	A jis tink se dat na so romantik
I didn’t want to miss a minute of this	A nɔ bin want fɔ mis wan minit pan dis
I poured all my angry thoughts onto the paper	A bin de tɔn ɔl di tin dɛn we a bin de tink bɔt we a vɛks pan di pepa
A clear sky, blue and clear	Wan klin skay, blu ɛn klia
I would have worn my hat at all	A bin fɔ dɔn wɛr mi hat atɔl
His first name is never revealed	Dɛn nɔ de ɛva sho in fɔs nem
I had not been to the parking lot	A nɔ bin dɔn go na di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn
I like things like that	A lɛk tin dɛn lɛk dat
Some traveled alone or in small family groups	Sɔm dɛn bin de travul dɛn wan ɔ dɛn bin de travul wit smɔl famili grup dɛn
I know many others who have	A sabi bɔku ɔda pipul dɛn we dɔn du am
A man accordingly stepped into the room	Wan man bin step insay di rum akɔdin to dat
I found myself in a pair of hands	A bin si misɛf insay wan pe fɔ an
I couldn’t get enough of it	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan am
I can’t even get a date because of you	A nɔ ebul ivin gɛt deti bikɔs ɔf yu
I can tell you ain't comfortable talking about yourself	I kin tel yu ain't komfotabl tok boht yusef
I asked her for advice	A aks am fɔ advays
I wanted to knock out his lights	A bin want fɔ kɔmɔt in layt dɛn
I almost believe you	A klos fɔ biliv yu
I believe this is probably not a brand new idea	A biliv se dis na probabli no bi wan brand nyu aidia
I should have explained it better	A fɔ dɔn ɛksplen am bɛtɛ bɛtɛ wan
I never thought of that	A nɔ ɛva tink dat
It had to be larger than life	I bin gɛt fɔ big pas layf
I couldn’t open myself up like that	A nɔ bin ebul fɔ opin misɛf lɛk dat
I saw you helping a mother out	A si yu de ɛp wan mama fɔ kɔmɔt
I have many fond memories of our time together	A kin mɛmba bɔku fayn fayn tin dɛn bɔt di tɛm we wi bin de togɛda
A lawn can really ruin the look badly	Wan lawn kin rili pwɛl di luk bad
I knew a few people who had them, mostly girls	A bin sabi sɔm pipul dɛn we bin gɛt dɛn, bɔku pan dɛn na gyal pikin dɛn
I sound nothing like him	A nɔ de sawnd natin lɛk am
I could tell he had a lot going on in his mind	A bin ebul fɔ no se bɔku tin bin de ambɔg in maynd
I didn’t really have anything to say	A nɔ bin rili gɛt ɛnitin fɔ tɔk
I had to look this one up	A bin gɛt fɔ luk dis wan ɔp
I needed them to get married	A bin nid dɛn fɔ mared
I stared out the window and thought about her response	A bin de luk na di winda ɛn tink bɔt aw i bin ansa
I moved here over a decade ago for college	A bin muf kam ya pas tɛn ia so dɔn pas fɔ go na kɔleji
I really can’t have sex with you tonight	A rili nɔ go ebul fɔ du mami ɛn dadi biznɛs wit yu tinayt
I told myself there was no reason to be afraid	A bin tɛl misɛf se no rizin nɔ de fɔ mek a fred
I got to the bus stop and waited	A rich na di bɔs stɔp ɛn wet
I think they would be happier if we died	A tink se dɛn go gladi mɔ if wi day
I lost them because of a mistake	A bin lɔs dɛn bikɔs ɔf wan mistek we a bin mek
I want you tonight in my chamber	A want yu tinayt na mi chɛmba
I pushed through and kept going	A push tru ɛn kɔntinyu fɔ go
A guard had seen the service room door locked	Wan gad bin dɔn si di savis rum domɔt lɔk
I asked you the first question already	A bin aks yu di fɔs kwɛstyɔn ɔlrɛdi
I rely on other people to tell me about flowers	A kin abop pan ɔda pipul dɛn fɔ tɛl mi bɔt flawa
I can’t remember the exact scenario though	A nɔ ebul fɔ mɛmba di ɛksaktɔl sɛnɛriɔ pan ɔl we
I didn’t hear them leaving	A nɔ yɛri we dɛn de kɔmɔt
I promised that I would make the bad stuff go away	A bin prɔmis se a go mek di bad tin dɛn nɔ de
A body lay on the ground	Wan bɔdi bin ledɔm na grɔn
I am really excited to get started	A rili gladi fɔ bigin
I stood up, then raised my sword	A tinap, dɔn a es mi sɔd ɔp
A bad combination for anyone to be around	Wan bad kɔmbayn fɔ ɛnibɔdi fɔ de rawnd
I held her as she slept	A bin ol am we i de slip
They were fired	Dɛn bin pul dɛn na wok
I draw my sword and slice it in half	A de drɔ mi sɔd ɛn slais am af-af
A bench was attached to each side wall	Dɛn bin de tay wan bɛnch na ɛni sayd wɔl
I work on the farms and cannot make ends meet	A kin wok na di fam dɛn ɛn a nɔ kin ebul fɔ liv wi layf
I asked him to continue	A aks am fɔ kɔntinyu fɔ du am
I assure you, the woman means nothing to me	A de ashu yu, di uman nɔ min natin to mi
I feel so terrible about this	A de fil so bad bad wan bɔt dis
I have a beer in the beer garden	A gɛt wan bia na di bia gadin
I told her to suck it and did so	A tɛl am fɔ sok am ɛn du dat
A humanoid robot stood beside him	Wan rɔbɔt we tan lɛk mɔtalman bin tinap nia am
I liked his aggressiveness	A bin lɛk di we aw i bin de fɛt-fɛt
A blank spot on the map of their lives	Wan blank ples na di map fɔ dɛn layf
I ran to the window	A rɔn go na di winda
Naked enemy dead everywhere	Nekɛd ɛnimi we dɔn day ɔlsay
I know you want me back	A no se yu want mi bak
Two people were killed and fifteen wounded	Tu pipul bin day ɛn fayvtin bin wund
I wanted to talk to you alone	A bin want fɔ tɔk to yu wangren
He was indeed a great man	Fɔ tru, in na bin bigman
I bit back a laugh and took his hand instead	A bit bak wan laf ɛn tek in an insted
I would recommend it to anyone	A go rikɔmɛnd am to ɛnibɔdi
I cannot lose either way	A nɔ go ebul fɔ lɔs ɛni wan pan dɛn tu we ya
I stepped a little further into the room	A step smɔl mɔ insay di rum
Then the bomber got all the weapons	Dɔn di bɔm bin gɛt ɔl di wɛpɔn dɛn
The three main stars were there too	Di tri men sta dɛn bin de de bak
I am sharing an experience	A de tɔk bɔt wan ɛkspiriɛns we a gɛt
I am an independent inspector, not part of a franchise	Mi na indipɛndɛnt inspɛkta, nɔto pat pan wan franchis
I wish we had more information	A wish se wi bin gɛt mɔ infɔmeshɔn
I still feel sorry for him	A stil de sɔri fɔ am
I told you how it would be	A bin tɛl yu aw i go bi
I, uh, need to talk to you	Mi, uh, nid fɔ tɔk to yu
I won’t be here for long	A nɔ go de ya fɔ lɔng tɛm
I had just smiled at him	A bin jɔs dɔn smayl to am
His arrival was a huge media event	Di kam we i kam na bin big big tin we apin na di midia
I want you to move in with me, today	A wan mek yu muf go de wit mi, tide
I didn’t mean to start the fire	A nɔ bin min fɔ stat di faya
I can’t let one mistake ruin your life	A nɔ go ebul fɔ mek wan mistek pwɛl yu layf
A strong state capable of building infrastructure is not enough	Wan strɔng stet we ebul fɔ bil infrastukchɔ nɔ go du fɔ am
I look at life differently now	A de luk layf difrɛn we naw
I was able to go home later	A bin ebul fɔ go na os leta
I took pictures of the odd construction	A bin tek pikchɔ dɛn fɔ di odd kɔnstrɔkshɔn
I took the cash out of the bank safe	A tek di kɔsh mɔni kɔmɔt na di bank sef
A short sharp cry burst from him	Wan shɔt shap kray bin bɔs frɔm am
The two of them dance and profess their love for each other	Dɛn tu dans ɛn tɔk se dɛn lɛk dɛnsɛf
I drank the hot water without mentioning it	A bin drink di wam wata we a nɔ bin tɔk bɔt
I am always on your side	A de na yu sayd ɔltɛm
I suspect he wanted to be caught	A saspek se i bin want mek dɛn kech am
Fifty thousand were homeless	Fifti tawzin pipul dɛn nɔ bin gɛt os
A day passed and a night passed	Wan de bin pas ɛn wan nɛt bin pas
I was happy with that	A bin gladi fɔ dat
I have to tell you this story	A gɛt fɔ tɛl una dis stori
I wanted love in my life	A bin want fɔ gɛt lɔv na mi layf
I pray for your protection and strength	A de pre fɔ mek una protɛkt una ɛn mek una gɛt trɛnk
A gun was held to his head	Dɛn bin ol wan gɔn nia in ed
I haven’t been around long	A nɔ dɔn de fɔ lɔng tɛm
I was the first person to get to see this	Na mi na bin di fɔs pɔsin we bin gɛt fɔ si dis
I had never seen him cry before	A nɔ bin dɔn ɛva si am de kray bifo
I'll get that thing together	A go gɛt da tin de togɛda
As a lawyer he was faithful and capable	As lɔya i bin fetful ɛn i bin ebul fɔ du am
I wondered if this article would even matter anymore	A bin de wɔnda if dis atikul ivin go impɔtant igen
Don’t sell property or anything expensive	Nɔ sɛl prɔpati ɔ ɛnitin we dia
I screamed and hoped there would be food there	A bin de ala ɛn op se it go de de
I couldn’t wait to learn how to block mine	A nɔ bin ebul wet fɔ lan aw fɔ blok mi yon
I decided to invite some friends over to surprise her	A disayd fɔ invayt sɔm padi dɛn fɔ kam fɔ sɔprayz am
Champion was siege inside the log cabin	Champion bin de siej insay di log cabin
A second fire appeared sixteen days after the first	Wan sɛkɔn faya bin apia siksti dez afta di fɔs wan
Those still sick were taken ashore for treatment	Dɛn bin kɛr di wan dɛn we stil sik go na di si fɔ mek dɛn go trit dɛn
I do believe the players are trying hard	A do biliv se di pleya dem de trai tranga wan
I am sure you will love it	A shɔ se yu go lɛk am
I barely know this guy	A barely sabi dis boi
I have lots of papers	A gɛt bɔku bɔku pepa dɛn
A pool of blood was forming under his head	Wan pul we gɛt blɔd bin de fɔm ɔnda in ed
I prefer to carry the bags myself	A kin lɛk fɔ kɛr di bag dɛn misɛf
I need something better paid	A nid sɔntin we dɛn go pe am bɛtɛ
He took the elevator to the top floor	I tek di ɛlivat fɔ go na di ɔp flɔ
I need help, so be kind to me	A nid ɛp, so bi gud to mi
I did get an illegal access safety violation error	A bin rili gɛt wan ilɛgal akses sefty vayɔlɛshɔn mistek
A set is simply a list of specs	Sɛt na jɔs wan list we gɛt spɛshal tin dɛn
I was glad he took the time to clean it up	A bin gladi fɔ we i tek di tɛm fɔ klin am
I needed to collect answers	A bin nid fɔ gɛda ansa dɛn
A once in a lifetime opportunity	Wan chans we yu kin gɛt wan tɛm nɔmɔ na yu layf
I didn’t see him until he stood up	A nɔ bin si am te i tinap
I want more than to taste your kisses	A want mɔ pas fɔ test yu kis dɛn
I have to save my friends	A gɛt fɔ sev mi padi dɛn
I know they sympathized with me for writing	A no se dɛn bin sɔri fɔ mi fɔ rayt
I needed some real food	A bin nid sɔm rial it dɛn
I didn’t think much of it while we were fishing	A nɔ bin de tink bɔku bɔt am we wi bin de fishin
This is war from a new perspective	Dis na wɔ frɔm nyu we fɔ si tin
I really like his work	A rili lɛk di wok we i de du
I think it depends on what you value	A tink se i dipen pan wetin yu valyu
A dead man cannot even have faith	Man we dɔn day nɔ go ivin ebul fɔ gɛt fet
A nearby businessman picked up his power	Wan biznɛsman we bin de nia de bin pik in pawa
I still have hope in humanity	A stil gɛt op pan mɔtalman
I think most of the calls were long distance	A tink se bɔku pan di kɔl dɛn bin de lɔng distans
I only saw him for about ten seconds	A bin jɔs si am fɔ lɛk tɛn sɛkɔn
X found herself as a girlfriend	X bin fain insɛf as galfrɛn
I was not even a suspect	A nɔ bin ivin bi pɔsin we dɛn bin de sɔpɔt
I stick my tongue out	A de stik mi tɔŋ kɔmɔt
I took a deep breath, contemplating our next move	A tek dip briz, de tink bɔt di nɛks tin we wi go du
I didn’t expect him to be friends with your mother	A nɔ bin de tink se i go mek padi wit yu mama
A permanent crew of about a hundred was recruited	Dɛn bin tek wan pɔrmanent kru we na lɛk ɔndrɛd pipul dɛn so
I should be ashamed of myself	A fɔ shem fɔ misɛf
I could never get a license tag number	A nɔ bin ɛva ebul fɔ gɛt laysens tag nɔmba
I never actually saw you before this happened either	A nɔ ɛva rili si yu bifo dis apin sɛf
I need some guys to oversee this project	A nid sɔm man dɛn fɔ de oba dis wok
I am head over heels in love	A de ed ova hils in lov
I wanted this whole mission to be over	A bin want dis wan ol mishɔn fɔ dɔn
I think they wanted to hurt you	A tink se dɛn bin want fɔ du yu bad
I cannot work without the tools of my trade	A nɔ go ebul fɔ wok if a nɔ gɛt di tul dɛn we a de yuz fɔ du mi wok
Thompson before committing suicide	Thompson bifo i kil insɛf
I was good at tennis	A bin sabi fɔ ple tɛnis
I was driving, sorry	A bin de drayv, sɔri
I thought it was strange	A bin tink se i bin strenj
I used a lot of breeze today	A bin yuz bɔku briz tide
I need to find a safe place for a few months	A nid fɔ fɛn say we sef fɔ sɔm mɔnt
I know the desires of your heart	A no di tin dɛn we yu at want
I’m sure he didn’t go there	A shɔ se i nɔ bin go de
He continued to work with him for three more years	I kɔntinyu fɔ wok wit am fɔ tri ia mɔ
I think the size is really good	A tink se di saiz rili fayn
I must let them be saved	A fɔ mek dɛn sev
I was right in the center of the pile	A bin de rayt na di sɛntrɔm pan di pail
I was sick with a cold for two weeks	A bin sik wit kol fɔ tu wiks
I looked more closely	A bin luk gud gud wan mɔ
I broke the kiss to grab a piece of bacon	A brok di kis fɔ grap wan pis bekin
A strip of crimson light fell in from the corridor	Wan strip we gɛt krimsin layt bin fɔdɔm insay frɔm di kɔridɔ
I am everywhere at the same time	A de ɔlsay di sem tɛm
I like that too much	A lɛk dat tumɔs
I didn’t bother to ask what it was	A nɔ bin de bost fɔ aks wetin i bi
I found a nice old lady working there	A bin fɛn wan fayn ol uman we de wok de
I had never been happier	A nɔ bin ɛva gladi lɛk dis
I cannot break my promise	A nɔ go ebul fɔ brok mi prɔmis
I think he was, anyway	A tink se na in bin de, ɛni we
I just have to take some time off	A jɔs gɛt fɔ tek sɔm tɛm fɔ lɛf fɔ wok
I had my first high profile case	A bin gɛt mi fɔs ay prɔfayl kes
I wanted to leave everything as he had left it	A bin want fɔ lɛf ɔltin lɛk aw i bin dɔn lɛf am
I expect to have it completed and delivered today	A de op fɔ mek dɛn dɔn ɛn sɛn am tide
I said we go in, we go in, period	Mi se wi go in, wi go in, period
I didn’t try to rush it	A nɔ bin tray fɔ rɔsh am
I never told him different and he never asked	A nɔ ɛva tɛl am difrɛn ɛn i nɔ ɛva aks am
I apologized in my most soothing voice	A bin yuz mi vɔys we bin de mek a fil fayn pas ɔl fɔ aks fɔ padi
I have three more years to serve	A gɛt tri ia mɔ fɔ sav
A scientist may like the work of creating science	Sɔntɛm sayɛnsman go lɛk di wok we i de du fɔ mek sayɛns
I pushed through the opening in the lid	A push am tru di say we opin na di lid
I tried to snap back, focus on what was important	A bin tray fɔ snap bak, pe atɛnshɔn pan wetin impɔtant
I agreed with this important fact	A bin gri wit dis impɔtant tin
I was too scared to eat	A bin tu fred fɔ it
I was happy, even though I wasn’t being followed around	A bin gladi, pan ɔl we dɛn nɔ bin de fala mi rawnd
I strode forward, weapon closed and ready	A strode fɔ go bifo, wɛpɔn klos ɛn rɛdi
I need the paperwork	A nid di pepa wok
But I can’t complain too much	Bɔt a nɔ go ebul fɔ kɔmplen tumɔs
I hadn’t noticed they’d come in together	A nɔ bin dɔn notis se dɛn go kam insay togɛda
I was able to get some key throws	A bin ebul fɔ gɛt sɔm ki trowe dɛn
I’m not so very stupid	A nɔ so rili stupid
I agreed not to break up the diplomatic team	A bin gri fɔ mek a nɔ brok di diplɔmatik tim
I took in his form for that brief second	A tek in fɔm fɔ da shɔt sɛkɔn de
I knew it but it didn’t register	A bin sabi am bɔt i nɔ bin rɛjista
I couldn’t ask for better friends	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ bɛtɛ padi dɛn
I highly recommend giving it some thought	A rili kɔmɛnt fɔ mek yu tink bɔt am gud gud wan
I have seen it myself many times	Misɛf dɔn si am bɔku tɛm
A store room of sorts	Wan stoa rum we gɛt sɔm kayn tin dɛn
I think he wanted to take me inside	A tink se i bin want fɔ tek mi insay
I need to do that for my own reasons	A nid fɔ du dat fɔ mi yon rizin dɛn
I’m not much of a serious reader	A nɔto bɔku pɔsin we de rid siriɔs wan
I took their advice and moved to a shelter	A tek dɛn advays ɛn muf go na wan say usay dɛn de kip pipul dɛn
I got up at a normal hour of seventeen	A grap na wan nɔmal awa na sɛvintin
I think it might be for real though	A tink se i kin bi fɔ rial pan ɔl we
I could see bits and pieces of decomposed flesh	A bin de si bit ɛn pat dɛn pan bɔdi we dɔn rɔtin
I will be in contact when the time comes	A go de in kɔntakt we di tɛm rich
Both also serve as police stations	Dɛn tu de wok bak as polis steshɔn dɛn
I will save our property now	A go sef wi prɔpati dɛn naw
I had to pay attention	A bin gɛt fɔ pe atɛnshɔn
I slapped her ass like last time	I slap her ass laik las taim
I wouldn’t want to do that again	A nɔ go want fɔ du dat igen
A little more tension	Wan smɔl mɔ tɛnsiɔn
I devour their books	A kin it dɛn buk dɛn
I saw the pain in your eyes that day	A bin si di pen na yu yay da de de
I got used to the axe	Mi bin yus fɔ di aks
I miss talking to you again	A mis fɔ tɔk to yu bak
I’m only writing my first novel	Na mi fɔs novel nɔmɔ a de rayt
I paused for a moment to regain my composure	A stɔp fɔ smɔl tɛm fɔ mek a gɛt maynd bak
I have spent a lifetime waiting for that	A dɔn spɛn wan layf fɔ wet fɔ dat
I was hoping to surprise them	A bin de op fɔ mek dɛn sɔprayz
I beg you children	A de beg una pikin dɛn
I well remember his adoration of you	A mɛmba gud gud wan di we aw i bin de wɔship yu
I think about privilege a lot	A kin tink bɔt prɛvilɛj bɔku tɛm
A tall, slim man with dark hair waited patiently	Wan slim man we lɔng, we gɛt dak ia, bin de wet wit peshɛnt
I was very proud of his version	A bin rili proud fɔ in vɛshɔn
I basically just do stuff	I basically jos du tins
I didn’t really know what to do next	A nɔ bin rili no wetin fɔ du nɛks
I was ready and stable for childbirth	A bin rɛdi ɛn stebul fɔ bɔn pikin dɛn
I mean the secret times	A min di sikrit tɛm dɛn
I shouldn’t take life so seriously	A nɔ fɔ tek layf so siriɔs
Few people are still changing the map of the world	Na smɔl pipul dɛn stil de chenj di map fɔ di wɔl
I especially love her refusal to shut up	A lɛk mɔ we i nɔ gri fɔ sɛt mɔt
Some were threatened with fighting to ensure compliance	Dɛn bin de trɛtin sɔm pan dɛn fɔ fɛt fɔ mek shɔ se dɛn fala di lɔ
I want to be the one to make her smile	A want fɔ bi di wan we de mek i smayl
I have no reason to leave this place	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ kɔmɔt na dis ples
I will take twenty men and leave before dawn	A go tek twɛnti man dɛn ɛn kɔmɔt de bifo do
They are already men	Dɛn dɔn ɔlrɛdi bi man
I wanted to go on my own feelings	A bin want fɔ go pan mi yon filin dɛn
I know what love is about	A no wetin lɔv de bɔt
A part of him didn't care that they had been heard	Wan pat pan am nɔ bin bisin se dɛn dɔn yɛri dɛn
I loved their ideals, mission and leadership	A bin lɛk dɛn ideal, mishɔn ɛn lidaship
I smelled coffee and eggs	A bin de smɛl kɔfi ɛn eg
I think we’ve got time for that	A tink se wi dɔn gɛt tɛm fɔ dat
I meet and greet him for lunch or breakfast	A kin mit ɛn grit am fɔ it lɛnch ɔ fɔ it brɛf
I took off my hat and made myself at home	A pul mi hat ɛn mek misɛf na os
I thought it was a wrong number and checked	A bin tink se na rɔng nɔmba ɛn a chɛk
I couldn’t read that, either	A nɔ bin ebul fɔ rid dat, sɛf
I was starting to feel better	A bin de bigin fɔ fil fayn
I lifted her up and put her on her bed	A es am ɔp ɛn put am na in bed
I looked back at the house	A luk bak na di os
I think this will be different	A tink se dis go difrɛn
I gave her a quick kiss	A gi am wan kwik kis
I really hope you enjoyed it	A rili op se una bin ɛnjɔy am
I cried for a long time	A bin kray fɔ lɔng tɛm
I had to take care of some very important things	A bin gɛt fɔ tek kia ɔf sɔm tin dɛn we rili impɔtant
I know you can all read	A no se una ɔl kin rid
I was so lost and confused	A bin so lɔs ɛn kɔnfyus
While there, I met and married another missionary	A mit ɛn mared wan ɔda mishɔnari we a bin de de
I paused, waiting for him to slow down	A stɔp smɔl, de wet fɔ mek i stɔp fɔ kam nia mi
I did not mean such a letter	A nɔ bin min da kayn lɛta de
I never left my own country	A nɔ ɛva kɔmɔt na mi yon kɔntri
I started shaking again	A bigin fɔ shek bak
I will definitely get some rest, soon	A go mɔs gɛt sɔm rɛst, jisnɔ
I just need some results	A jɔs nid sɔm rizɔlt dɛn
I cried, talked, and cried some more	A kray, tɔk, ɛn kray sɔm mɔ
I went and sat under it	A bin go sidɔm ɔnda am
I might plant something here	A kin plant sɔntin na ya
I had no body, no brain, no eyes or ears	A nɔ bin gɛt bɔdi, a nɔ bin gɛt bren, a nɔ bin gɛt yay ɔ yes
I looked at the body before the police got there	A luk di bodi bifo di polis rich de
I looked out my window	A bin de luk na mi winda
I had already come across this article	A bin dɔn ɔlrɛdi kam fɔ no bɔt dis atikul
A bitter reality won the day	Wan bita rialiti bin win di de
I tried to fight, but the demon was too strong	A bin tray fɔ fɛt, bɔt di dɛbul bin tu strɔng
I want to talk to him afterwards	A want fɔ tɔk to am afta dat
I would never want to hurt my mother like that	A nɔ go ɛva want fɔ mek mi mama fil bad da we de
I gave birth to a woman with a pot of tea	A bɔn wan uman wit wan pɔt we gɛt ti
I have the utmost faith in you	A gɛt di fet we pas ɔl pan una
A cut left in a small coffee bar	Wan kɔt we lɛf insay wan smɔl kɔfi ba
A boy who kept to himself	Wan bɔbɔ we bin de kip to insɛf
I wish this wasn’t the case but it’s true	A wish se dis nɔ bin bi so bɔt na tru
I couldn’t risk being around that place	A nɔ bin ebul fɔ risk fɔ de rawnd da ples de
D, your life may depend on seeing him again	D, yu layf kin dipen pan fɔ si am bak
I feel like I am shaming their memory	A kin fil lɛk se a de shem dɛn mɛmori
I didn’t want to make it any further	A nɔ bin want fɔ mek i go bifo mɔ
I'm not talking about being a priest etc	A noh de tok boht bi prist etc
And we wanted it to be more obscure	Ɛn wi bin want am fɔ mek i nɔ klia mɔ
Their supply problems extended back to more basic issues	Dɛn sapɔt prɔblɛm dɛn bin de go bak to mɔ bɛsik tin dɛn
I even knew some of the stuff	A bin ivin no sɔm pan di tin dɛn
I looked up to see what he was seeing	A luk ɔp fɔ si wetin i de si
I have no desire to fly anymore	A nɔ gɛt ɛni want fɔ flay igen
I may as well go with the flow	I kin as wel go wit di flɔ
I take you for all of me	Ai tek yu fo mi ol
I want to be one of them	A want fɔ bi wan pan dɛn
I bet he never told you that	A bet se i nɔ ɛva tɛl yu dat
I felt two inches taller	A bin fil se a lɔng tu inch
I wondered what kind of secrets this place revealed	A bin de wɔnda us kayn sikrit dɛn dis ples de sho
Me too for that matter	Mi tu fo dat mata
I had to do anything myself	A bin gɛt fɔ du ɛnitin misɛf
I just want to spend time with him	A jɔs want fɔ spɛn tɛm wit am
I wanted this exploration into my personal life to be over	A bin want dis ɛksplɔrɔshɔn insay mi pasɔnal layf fɔ dɔn
It means that he cannot bring the sphere back	I min se i nɔ go ebul fɔ briŋ di sfɛra bak
I was scared, hated and depressed	A bin de fred, et ɛn pwɛl at
I never really did like the yellow ones	A nɔ ɛva rili du lɛk di yɔlɔ wan dɛn
I have to do something	A fɔ du sɔntin
I kept watching until there was no one left	A kɔntinyu fɔ wach te nɔbɔdi nɔ de igen
I just admired the view	A bin jɔs de admaya di we aw dɛn bin de si di ples
It was not selected for production	Dɛn nɔ bin pik am fɔ mek dɛn mek am
He is survived by three children	I lɛf tri pikin dɛn
I am trying to figure out how this will work	A de tray fɔ no aw dis go wok
I freed myself now	A bin fri misɛf naw
I was long gone already	A bin dɔn go fɔ lɔng tɛm ɔlrɛdi
I won’t make myself cry	A nɔ go mek misɛf kray
I practically lived in it	A bin praktis fɔ liv insay de
I force myself to sit up straight	A de fos misɛf fɔ sidɔm stret
I found it on my third try	A bin fɛn am di tɔd tɛm we a tray fɔ du am
I didn’t think they were made for me	A nɔ bin tink se dɛn mek dɛn fɔ mi
I could tell by the way he looked at me	A bin ebul fɔ no bay di we aw i bin de luk mi
I shook my head in agreement	A shek mi ed fɔ sho se a gri wit wetin a de du
I know how much fun you have watching people	A no aw yu kin ɛnjɔy fɔ wach pipul dɛn
I quickly ran down the stairs and out the front door	A rɔn go dɔŋ di stej kwik kwik wan ɛn kɔmɔt na di frɔnt domɔt
I took a step forward	A bin tek wan step fɔ go bifo
I mean my whole life	A min mi wan ol layf
I thought he had just committed to his studies	A bin tink se i jɔs dɔn kɔmit fɔ in stɔdi
A swing mi chia nia mi	A swing mi chia nia mi
I sincerely hope you enjoyed it	A op wit ɔl mi at yu bin ɛnjɔy am
I wasn’t thinking about it though	A nɔ bin de tink bɔt am pan ɔl we
I think we go around in circles	A tink se wi de go rawnd insay sɛklɔ
I will be looking for the book	A go de luk fɔ di buk
I have to try to escape myself	A gɛt fɔ tray fɔ rɔnawe pan misɛf
I will show up in my own good time	A go sho misɛf insay mi yon gud tɛm
I steel myself from reacting to it	A de stɛl misɛf fɔ mek a nɔ riak to am
I guess it's really a small town	A gehs se na rili wan smohl taun
I come from a very humble background	A kɔmɔt na wan say we rili smɔl
I stopped a little tangled in the lines of my thoughts	A bin stɔp smɔl tandul insay di layn dɛn we a bin de tink bɔt
I block people to a certain extent	A kin blok pipul dɛn to wan patikyula mak
I stared up at the ceiling	A bin de luk ɔp na di siling
I considered the strange turn in all three cases	A bin tink bɔt di strenj tɔn na ɔl di tri kes dɛn
I think we’ll have everything in place	A tink se wi go gɛt ɔltin insay
I couldn’t move and didn’t even bother to do so	A nɔ bin ebul fɔ muf ɛn a nɔ bin ivin bost fɔ du dat
I passed him with a triumphant grin	A pas am wit wan triumph grin
I had already worked for him	A bin dɔn ɔlrɛdi wok fɔ am
I studied constantly every day to stay on top of everything	A bin de stɔdi ɔltɛm ɛvride fɔ de ɔp ɔltin
I have to service this car	A gɛt fɔ sav dis motoka
I looked over my shoulder at the elevator	A luk oba mi sholda na di ɛlivat
I repeated, fifty percent burn for twenty seconds	A ripit, fifti pasɛnt bɔn fɔ twɛnti sɛkɔn
I couldn’t stop crying	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ kray
I cared nothing more than to avoid this pain	A nɔ bin bisin bɔt ɛnitin pas fɔ mek a nɔ gɛt dis pen
I said good when they asked how you were	A bin se gud we dɛn aks yu aw yu de
I need to know where you went	A nid fɔ no usay yu bin go
I could see that the baby was sharp	A bin de si se di pikin bin shap
I need to find something	A nid fɔ fɛn sɔntin
I gave his hand a small squeeze	A gi in an wan smɔl swɛt
I didn’t say it, of course	A nɔ bin tɔk am, fɔ tru
I wouldn’t think about it	A nɔ go tink bɔt am
I stood very disappointed	A bin tinap wit rili disapɔynt
I am the reason a railroad exists	Mi na di rizin we mek wan relɔd de
I shared the story with some surprise	A bin sheb di stori wit sɔm sɔprayz
Many had watched the two women dance	Bɔku pan dɛn bin dɔn wach di tu uman dɛn we de dans
The results were similar to those attending the earlier storms	Di tin dɛn we bin apin bin tan lɛk di wan dɛn we bin atɛnd di big big briz dɛn we bin de bifo
I cannot elaborate on reasons that should be obvious	A nɔ go ebul fɔ ɛksplen mɔ bɔt rizin dɛn we fɔ klia
I went to lie down on my front	A bin go ledɔm na mi frɔnt
I can’t say more	A nɔ go ebul fɔ tɔk mɔ
I had no choice, he told himself	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du, i bin tɛl insɛf
Most of the recorded cases occur in developed countries	Bɔrku pan di kes dɛm wae dɛn kin rayt kin apin na divɛlɔp kɔntri dɛm
I think it needs more resolution	A tink se i nid mɔ rizɔlt
I no longer have such things under my roof	A nɔ gɛt dɛn kayn tin dɛn de ɔnda mi ruf igen
I was the only one but for the telephone clock	Na mi wangren bin de bɔt fɔ di tɛlifon klɔk
I decided never to let them near me again	A disayd se a nɔ go ɛva mek dɛn kam nia mi igen
I start researching	A kin bigin fɔ du risach
I just needed air maybe	A bin jɔs nid ɛya maybe
I almost ran into the second door	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a rɔn go insay di sɛkɔn domɔt
I mention this because it wasn’t very obvious	A menshɔn dis bikɔs i nɔ bin rili klia
I love this new feeling	A lɛk dis nyu filin
I could tell he thought he was home too	A bin ebul fɔ no se i bin tink se insɛf de na os
I mean, if people need me, they need me	I min se if pipul dɛn nid mi, dɛn nid mi
They can only relieve some of the pain	Dɛn kin jɔs ebul fɔ pul sɔm pan di pen
I have no intention of putting those things aside	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ put dɛn tin dɛn de na sayd
You want to quit football	Yu wan lɛf fɔ ple futbɔl
I never thought about it, really	A nɔ ɛva tink bɔt am, fɔ tru
A representative experiment illustrates	Wan ripɔt ɛkspiriɛns de sho
I miss the years that have been stolen from us	A de mis di ia dɛn we dɛn dɔn tif frɔm wi
I often forget what day of the week it is	Bɔku tɛm a kin fɔgɛt us de insay di wik
Mass sales were made to certain groups	Dɛn bin de sɛl bɔku bɔku tin dɛn to sɔm grup dɛn
I had to say something	A bin gɛt fɔ tɔk sɔntin
I heard some of what they were saying	A bin yɛri sɔm pan di tin dɛn we dɛn bin de tɔk
I was all over the place	A bin de ɔlsay na di ples
I promise to go with whatever you want	A prɔmis fɔ go wit ɛnitin we yu want
Myself was just hanging on to it	Misɛf bin jɔs de hang pan am
I was an open book and he was not	Mi na bin opin buk ɛn i nɔ bin de
The commission was highly critical of the army	Di kɔmishɔn bin rili kɔndɛm di ami
I sit on the couch and stare at the television	A kin sidɔm na di sofa ɛn de luk di tɛlivishɔn
I will kill them or they will kill me	A go kil dɛn ɔ dɛn go kil mi
I couldn’t bear to watch	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ wach
I make my own plans for going home	A kin mek mi yon plan fɔ go na os
I opened my first gate this morning	A opin mi fɔs get dis mɔnin
I remember the floor plan	A mɛmba di plan we dɛn bin mek fɔ di flɔ
Both of his parents worked in the real estate business	In mama ɛn papa dɛn ɔl tu bin de wok na di biznɛs fɔ sɛl os dɛn
I won’t even have to cook or clean	A nɔ go ivin nid fɔ kuk ɔ klin
I want you to speak the healing words	A want mek yu tɔk di wɔd dɛn we de mɛn pipul dɛn
I didn’t kill them because they weren’t a threat	A nɔ bin kil dɛn bikɔs dɛn nɔ bin de trɛtin dɛn
I hire people for that	A de haya pipul fɔ dat
I don’t believe there is milk on board	A nɔ biliv se milk de na di ship
I knew he would love it	A bin no se i go lɛk am
I came here with a study order class	A kam ya wit wan stɔdi ɔda klas
I had only myself to blame	Na misɛf nɔmɔ bin gɛt fɔ blem
I could think of nothing and no one could think of anyone else	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt natin ɛn nɔbɔdi nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɔda pɔsin
I pushed the letter between the cell bars	A push di lɛta bitwin di sɛl bar dɛn
I immediately remembered the scent	A mɛmba di sɛnt wantɛm wantɛm
I knew these days there were a lot of them	A bin no se dɛn tɛm ya bɔku pan dɛn de
I was all the family he had in the world	Mi na bin ɔl di famili we i bin gɛt na di wɔl
I feel oppressed in the spiritual realm	A de fil se dɛn de mek a sɔfa na di spiritual wɔl
I talked to some friends in the guard	A bin tɔk to sɔm padi dɛn we bin de na di gad
I demand to see, well, hold my child right now	A de dimand fɔ si, wɛl, ol mi pikin rayt naw
I didn’t really care what their fate was	A nɔ bin rili bisin bɔt wetin na dɛn fate
I just need other people to help me	A jɔs nid ɔda pipul dɛn fɔ ɛp mi
I hadn’t expected it to last long	A nɔ bin dɔn tink se i go las fɔ lɔng tɛm
A rail fence would take forever to put up	Wan rel fɛns go tek sote go fɔ put am
I just thought it was the right thing to do	A bin jɔs tink se na di rayt tin fɔ du
I stared at myself in the mirror in shock	A bin de luk misɛf na di miro wit sɔprayz
I have the list below in my studio	A gɛt di list we de dɔŋ na mi stɔdi
I want you here with me	A wan mek yu de ya wit mi
I would have known who he was seeing	A bin fɔ dɔn no udat i bin de si
A company car is provided	Dɛn kin gi wan kɔmni motoka
I thought of them one by one, hoping that would give more energy	A bin tink dɛn wan bay wan, a bin op se dat go gi mɔ ɛnaji
A good session of drinking	Wan gud seshɔn fɔ drink
I think the army was coming to kill us	A tink se na di ami bin de kam fɔ kil wi
A maintenance engineer must act immediately	Wan mentenɛns injinia fɔ du sɔntin wantɛm wantɛm
I pulled out my journal and started writing	A pul mi jɔnal ɛn bigin fɔ rayt
A flight attendant stopped him	Wan pɔsin we de wok na di plen bin stɔp am
I doubted there was any evidence whatsoever	A bin de dawt se ɛni pruf de ɛni we
I defined happiness in simple terms	A bin de difayn gladi at insay simpul wɔd dɛn
I begged him to fix me	A beg am fɔ mek i fiks mi
I glanced at him once we were outside	A glan pan am wans wi de na do
I look at pictures of myself and wonder	A kin luk pikchɔ dɛn we de sho misɛf ɛn wɔnda
I have succeeded as he has	A dɔn sakrifays lɛk aw i dɔn sakrifays
I politely tell them no and the night moves on	A kin tɛl dɛn wit pɔlitiks se nɔ ɛn di nɛt kin go bifo
These are often missing legs or extra legs	Bɔku tɛm dɛn tin ya kin bi di leg dɛn we nɔ de ɔ di ɛkstra leg dɛn
A common language is a good thing	Langwej we ɔlman sabi na gud tin
I was kept late that night	Dɛn bin kip mi let da nɛt de
I hate that about memories	A et dat bɔt mɛmori dɛn
I felt sick thinking about it	A bin fil sik we a tink bɔt am
I just started freaking out	A jɔs bigin fɔ fred
I really shouldn’t complain	A rili nɔ fɔ kɔmplen
I think he did it out of jealousy	A tink se i du am fɔ mek i jɛlɔs
I will give you all the desires of your heart	A go gi yu ɔl wetin yu at want
I clear my throat, hoping for attention	A kin klia mi trot, a de op fɔ mek dɛn pe atɛnshɔn to mi
I never wanted you here	A nɔ bin ɛva want yu ya
I value what he does for the same reasons	A valyu wetin i de du fɔ di sem rizin dɛn
I brought them to trade	A bin briŋ dɛn kam fɔ go trade
A chill crept through me	Wan kol bin krep tru mi
One thing he absolutely cannot pass up	Wan tin we i nɔ go ebul fɔ pas atɔl
I did most of the hard work for him	Na mi bin de du bɔku pan di tranga wok fɔ am
I see your head but it	A si yu ed but am
I have had many wonderful times	A dɔn gɛt bɔku fayn fayn tɛm dɛn
I ran over and pulled it out of my hand	A rɔn kam ɛn pul am na mi an
I bent down to whisper into his ear	A bɛn fɔ wispa insay in yes
I didn't think my dick getting harder was even possible	I no bin tink se mi dick getin harder bin ivin posibul
I will thank him later	A go tɛl am tɛnki leta
A heavy three-man truck was hired to help	Dɛn bin haya wan big big trak we gɛt tri pipul dɛn fɔ ɛp
I locked eyes with him	A bin lɔk mi yay wit am
I think we can risk it	A tink se wi kin risk am
I think this is over for you	A tink se dis dɔn dɔn fɔ yu
I guess we're friends, in a way	A gehs se wi na padi, in wan we
I couldn’t speak anymore	A nɔ bin ebul fɔ tɔk igen
I know you want to see my code	A no se yu wan si mi kod
I really regret it, because she can’t sing	A rili rigrɛt am, bikɔs i nɔ ebul fɔ siŋ
I was doing what they needed	A bin de du wetin dɛn nid
I see that we can understand each other	A si se wi kin ɔndastand wisɛf
I was not invited to the wedding	Dɛn nɔ bin invayt mi fɔ kam na di mared
I hadn’t expected to get this far for another month	A nɔ bin dɔn tink se a go rich dis fa fɔ ɔda mɔnt
Watercolors were added to create a beautiful product	Dɛn bin ad wata kɔlɔ dɛn fɔ mek wan fayn prɔdak
I trained my beam down, and jumped	A tren mi bim fɔ go dɔŋ, ɛn jomp
Training was suspended for the rest of that day	Dɛn bin stɔp fɔ tren fɔ di res ɔf da de de
I want to make that clear already	A wan mek dat klia ɔlrɛdi
I could dream and hope I was talking to him	A bin ebul fɔ drim ɛn op se a bin de tɔk to am
I look closely at the flowers	A kin luk di flawa dɛn gud gud wan
I get to help people in need	A kin gɛt fɔ ɛp pipul dɛn we nid ɛp
I came here to talk to the girl	A kam ya fɔ tɔk to di titi
I’m still jumping in his arms, kissing him	A stil de jomp na in an, de kis am
I just didn’t have that	A jɔs nɔ bin gɛt dat
I hadn’t hit the brain	A nɔ bin dɔn hit di bren
I think it was at the beginning of his career	A tink se i bin de di biginin fɔ in wok
I needed to get outside and feel some sunshine	A bin nid fɔ kɔmɔt na do ɛn fil sɔm san shayn
I took my usual position on the couch	A tek mi ɔspitul pozishɔn na di sofa
I would want to do something like that	A go want fɔ du sɔntin lɛk dat
I think you’d better tell us what we’re getting into	A tink se yu go bɛtɛ tɛl wi wetin wi de go insay
I cut meat and you think slowly	A kot mit en yu tink slo
A man she didn’t want	Wan man we i nɔ bin want
I see you have visitors	A si se yu gɛt visitɔ dɛn
A chill went through her body	Wan kol bin go tru in bɔdi
I shallowed and held it for him	A shalo ɛn ol am fɔ am
I never wanted him to worry about me	A nɔ bin ɛva want mek i wɔri fɔ mi
I know you can do the same	A no se yu kin du di sem tin
I loved it and leaned back to suck it	A bin lɛk am ɛn ledɔm bak fɔ sok am
I didn’t know most of the people	A nɔ bin sabi bɔku pan di pipul dɛn
Perhaps I have crossed the line	Sɔntɛm a dɔn krɔs di layn
A horrible feeling sank into my stomach	Wan bad bad filin bin sink na mi bɛlɛ
I needed this connection with him	A bin nid dis kɔnekshɔn wit am
I need the real thing	A nid di rial tin
I should have worn something with pockets	A fɔ dɔn wɛr sɔntin we gɛt pɔkit
I am an easy guilty person	Mi na pɔsin we gɛt izi gilti
I almost attacked someone	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a atak sɔmbɔdi
I never rushed myself	A nɔ ɛva rɔsh misɛf
I wanted my time with him	A bin want mi tɛm wit am
I’ll see what happens with other sentences	A go si wetin apin wit ɔda sɛntɛns dɛn
I will always be here, waiting for your call	A go de ya ɔltɛm, de wet fɔ yu kɔl
After a few minutes there was no problem	Afta sɔm minit dɛn nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm
I got down behind the tent and stopped	A kam dɔŋ biɛn di tɛnt ɛn stɔp
I didn’t really want to lie to you	A nɔ bin rili want fɔ lay to yu
I was just volunteering	A bin jɔs de volontia
I couldn’t believe I had been given this	A nɔ bin biliv se dɛn dɔn gi mi dis
I lay there and listen	A kin ledɔm de ɛn lisin
I wanted to be on stage	A bin want fɔ de na di stej
I hated that store manager from the beginning though	A bin et da stoa manija de frɔm di biginin pan ɔl we
Some have even quit writing	Sɔm pan dɛn dɔn ivin lɛf fɔ rayt
I can’t let that happen again	A nɔ go ebul fɔ mek dat apin igen
It is very diverse and botanical	I rili difrɛn ɛn i gɛt bɔku bɔku plant dɛn
I try to bring hope to the hopeless	A de tray fɔ briŋ op to di wan dɛn we nɔ gɛt op
I think they watch me more now	A tink se dɛn de wach mi mɔ ɛn mɔ naw
A long corridor stretched before them	Wan lɔng kɔridɔ bin strɛch bifo dɛn
I feel welcome already	A fil se dɛn wɛlkɔm mi ɔlrɛdi
I can see her body in my mind	A kin si in bɔdi de na mi maynd
I was relieved because the baby looked impatient	A bin fil fri bikɔs di pikin bin de luk lɛk se i nɔ gɛt peshɛnt
I come back here all the time	A kin kam bak ya ɔltɛm
I won’t stop writing books	A nɔ go stɔp fɔ rayt buk
I smiled and let out a sigh	A smayl ɛn mek a ala
A smile appeared on her perfect mouth	Wan smayl bin de na in pafɛkt mɔt
I had probably been to his house twenty times before	I go mɔs bi se a bin dɔn go na in os twɛnti tɛm bifo
I had heard this story too many times	A bin dɔn yɛri dis stori tumɔs tɛm
I just needed time to think	A bin jɔs nid tɛm fɔ tink
I never did that in school	A nɔ bin ɛva du dat na skul
I have to let go eventually	A gɛt fɔ lɛf fɔ go as tɛm de go
I had hoped but had no idea	A bin dɔn op bɔt a nɔ bin gɛt ɛni aydia
I remember practicing together	A mɛmba se wi bin de praktis togɛda
There are four trains per day in each direction	Fo tren dɛn de fɔ wan de fɔ go na ɛni say
I wondered if there was a connection	A bin de wɔnda if kɔnekshɔn de
I threw this at him and he took off	A trowe dis pan am ɛn i tek ɔf
I was right there on the floor	A bin de rayt de na di flɔ
I can’t stop talking	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tɔk
I was walking with a woman	A bin de waka wit wan uman
I felt that was a point of criticism	A bin fil se dat na pɔynt we dɛn bin de kɔndɛm mi
The building has since become an office building	Frɔm da tɛm de, di bildin dɔn bi ɔfis bildin
I couldn’t take a chance on something happening to her	A nɔ bin ebul fɔ tek chans fɔ mek sɔntin apin to am
A legislative commission	Wan kɔmishɔn we de mek lɔ
I turned the object in my hand	A tɔn di tin we de na mi an
I get used to talking to people who do that	A kin yus fɔ tɔk to pipul dɛn we de du dat
I can’t risk you in the city	A nɔ go ebul fɔ risk yu na di siti
Magazines can inspire the inspiration for your own home	Magazin kin inspɛkt di inspɛkshɔn fɔ yu yon os
I noticed the dark circles under his eyes	A notis di dak sɛklɔ dɛn ɔnda in yay
I believe you have been going about this all wrong	A biliv se yu dɔn de go bɔt dis ɔl rɔng
I want it to come down my throat	A want mek i kam dɔŋ mi trot
I didn’t want to be without her	A nɔ bin want fɔ de witout am
I told her how much we enjoyed your wedding	A bin tɛl am aw wi bin rili ɛnjɔy yu mared
A feeling like it’s an end	Wan filin lɛk se na ɛnd
I will be nearby if you need anything	A go de nia de if yu nid ɛnitin
A white flag is the truce signal	Wan wayt flag na di sayn we de sho aw fɔ stɔp fɔ fɛt wɔ
A better world is not only possible but essential	Wan bɛtɛ wɔl nɔ jɔs pɔsibul bɔt i impɔtant
I shuddered at the thought	A bin de shek shek we a tink bɔt am
I didn’t see you all summer	A nɔ bin si yu ɔl di sɔm
I had no idea you and your friend would be there	A nɔ bin no se yu ɛn yu padi go de de
I walked over and grabbed one	A waka ova ɛn grap wan
Some sources dispute the sincerity of the proposal	Sɔm sɔs dɛn kin agyu bɔt di sinsi we dɛn mek fɔ di prɔpɔzal
I kept count, but then I stopped counting	A bin de kip kɔnt, bɔt leta a bin lɛf fɔ kɔnt
I thought there were about fifty of them	A bin tink se dɛn nɔmba na lɛk fifti
I no longer cared about sanity or lack thereof	A nɔ bin bisin bɔt sɛns ɔ nɔ sɛns igen
I wouldn’t worry about it too much	A nɔ go wɔri bɔt am tumɔs
I would have given anything to make that happen	A bin fɔ dɔn gi ɛnitin fɔ mek dat apin
I moved out of the driveway	A muf kɔmɔt na di drayv we
I know this transition has been rough	A no se dis chenj dɔn bi rɔf
I didn’t know how far it would go	A nɔ bin no aw fa i go go
I thought he wouldn’t mind	A bin tink se i nɔ go min
I almost lost it, right then and there	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɔs am, rayt da tɛm de ɛn de
A description you knew	Wan diskripshɔn we yu bin no
I landed like a dead elephant	A land lɛk ɛlifant we dɔn day
I remember being terrified	A mɛmba se a bin rili fred
I wasn't here when she got knocked up	I no bin de ya wen shi get knock up
I shouldn’t feel sorry for him	A nɔ fɔ sɔri fɔ am
I opened my eyes and looked towards the door	A opin mi yay ɛn luk to di domɔt
I imagined never having to worry about food again	A bin de imajin se a nɔ go ɛva wɔri bɔt tin dɛn fɔ it igen
A voice began to argue	Wan vɔys bigin fɔ agyu
I loved this new position	A bin lɛk dis nyu pozishɔn
I stared at him, my heart leaping	A bin de luk am, mi at bin de jomp
Someone who is not in the place	Pɔsin we nɔ de na di ples
I feel sorry for those who have twenty or more damaged	A sɔri fɔ di wan dɛn we gɛt twɛnti ɔ mɔ we dɔn pwɛl
I murmured silently to myself	A bin de grɔmbul kwayɛt wan to misɛf
I’m already scared enough	A dɔn ɔlrɛdi fred inof
Our thoughts are with his wife and children	Wi tinkin de wit in wɛf ɛn in pikin dɛn
I heard a conversation in the hallway	A yɛri we dɛn de tɔk na di kɔlol
I moved the money and the target died	A muv di mɔni ɛn di target day
I just couldn’t see anything	A jɔs nɔ bin ebul fɔ si natin
I can’t believe what just happened	A nɔ biliv wetin jɔs apin
He won three races in twenty events	I bin win tri res dɛn insay twɛnti ivin dɛn
I’m glad we’re staying though	A gladi se wi de stɔp pan ɔl we
I also walked slowly, self-consciously	A bin de waka sloslo bak, ɛn a bin de no bɔt misɛf
I refrain from discussing this information	A kin stɔp fɔ tɔk bɔt dis infɔmeshɔn
I wonder how much he knows	A de wɔnda aw bɔku i no
I’m not against the technology	A nɔ de agens di teknɔlɔji
I opened my eyes and looked down, breathless	A opin mi yay ɛn luk dɔŋ, a nɔ ebul fɔ blo
I had to deal with both	A bin gɛt fɔ dil wit dɛn tu tin ya
I tried to change his mind, but he wouldn’t listen	A bin tray fɔ chenj in maynd, bɔt i nɔ bin lisin
The newspaper soon disappeared again	I nɔ tu te, di nyuspepa bin lɔs bak
I was eight or nine years old	A bin ol et ɔ nayn ia
I saw him hanging in the mirror	A si am de hang na di miro
I have the smoking logs	Mi gɛt di lɔg dɛn fɔ smok
I stared at my white whale	A bin de luk mi wayt wɛl
I don’t think it’s impossible	A nɔ tink se i nɔ pɔsibul fɔ du dat
I won’t let you promise me	A nɔ go mek yu prɔmis mi
I never knew that was possible	A nɔ bin ɛva no se dat pɔsibul
I didn’t think you’d mind	A nɔ bin tink se yu go min
I wondered if a plastic surgeon could cover it up	A bin de wɔnda if dɔktɔ we de du plastic sajin go ebul fɔ kɔba am
I pay a nurse to bathe him in the morning	A kin pe wan nɔs fɔ was am na mɔnin
I haven’t touched it since I first arrived	A nɔ tɔch am igen frɔm we a kam fɔs
I was trying to get in touch with him today	A bin de tray fɔ gɛt kɔntakt wit am tide
I couldn’t understand what he was saying	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin i bin de tɔk
I refused to talk about any part of my past	A nɔ bin gri fɔ tɔk bɔt ɛni pat pan di tin dɛn we a bin dɔn du trade
I was very sad in that moment	A bin rili sɔri insay da tɛm de
I’m sure you have a lot to say	A shɔ se yu gɛt bɔku tin fɔ tɛl
I thought it was the trash, not a dead body	A bin tink se na di dɔti, nɔto pɔsin we dɔn day
Slightly to the right, perhaps, from our position	Smɔl smɔl na di rayt say, sɔntɛm, frɔm wi pozishɔn
A few minutes passed and the carriage moved away	Sɔm minit bin pas ɛn di kat bin muf go
I got up, got dressed, and went to class	A grap, drɛs, ɛn go na klas
I wanted to be together	A bin want fɔ de togɛda
I saw no way out of my predicament	A nɔ bin si ɛni we fɔ kɔmɔt pan di prɔblɛm we a bin gɛt
I want you to make sure he doesn’t leave us	A want mek yu mek shɔ se i nɔ lɛf wi
I had thought of little else in my moments alone	A bin dɔn tink bɔt smɔl ɔda tin dɛn insay mi tɛm dɛn nɔmɔ
I knew him, I loved him	A bin sabi am, a bin lɛk am
I'll give it until its early afternoon, early afternoon	A go gi am te in ali aftanun, ali aftanun
I nodded reluctantly	A nɔd ɛn nɔ want fɔ du dat
I will do things that others are afraid to do	A go du tin dɛn we ɔda pipul dɛn de fred fɔ du
This is where it all began for him	Na dis ples ɔltin bigin fɔ am
I hear it’s on special value	A yɛri se i pan spɛshal valyu
I hadn’t been in control	A nɔ bin dɔn de kɔntrol mi
I came here to say I feel for you	A kam ya fɔ tɔk se a de fil fɔ yu
A meditation of sorts	Wan meditashɔn we gɛt sɔm kayn we
I forgot all about it	A bin fɔgɛt ɔltin bɔt am
I am a seeking soul like you	Mi na sol we de luk fɔ tin dɛn lɛk yu
I passed out this morning	A bin pas dis mɔnin
I got his voice mail and left him a message	A bin gɛt in vɔys mɛyl ɛn lɛf mɛsej to am
I should never have come here	A nɔ fɔ dɔn ɛva kam ya
I never did you any harm	A nɔ ɛva du yu ɛni bad tin
I put everything on the table	A put ɔltin na di tebul
I have to keep my humanity even though this place is terrible	A fɔ kip mi mɔtalman pan ɔl we dis ples rili bad
I guess living you want to really work for it	A gehs se liv yu wan rili wok fo am
A surprise with openness and warm kindness	Wan sɔprayz wit opin at ɛn wam gudnɛs
I could hear him chasing her	A bin de yɛri am de rɔnata am
A third walked behind them and approached him	Wan tɔd pɔsin waka biɛn dɛn ɛn kam nia am
I saw no representation of the animal	A nɔ si ɛni pɔsin we de sho di animal
I can’t believe three years have passed	A nɔ biliv se tri ia dɔn pas
I quickly and completely turned the tide	A bin tɔn di tin we bin de apin kwik kwik wan ɛn kpatakpata
A danger was looming	Wan denja bin de kam nia wi
I wondered how he felt	A bin de wɔnda aw i bin de fil
I softly opened the front door	A opin di frɔnt domɔt saful wan
I wonder where they grow their food	A de wɔnda usay dɛn de gro dɛn it
I tend to snap under stress	A kin lɛk fɔ snap ɔnda strɛs
I can’t make them look right	A nɔ ebul fɔ mek dɛn luk rayt
You own the company	Na yu gɛt di kɔmni
I wish your blood was somewhere else than it is	A wish se yu blɔd bin de ɔdasay pas aw i de
I am not deceived by my current popularity	A nɔ de ful mi wit di we aw pipul dɛn lɛk mi naw
I know your rules, your code	A sabi yu lɔ dɛn, yu kɔd
They number in the hundreds to thousands	Dɛn nɔmba na ɔndrɛd to tawzin
The man then sings with movements of the body	Dɔn di man kin siŋ wit muvmɛnt dɛn na di bɔdi
I needed to remember all of his lies	A bin nid fɔ mɛmba ɔl di lay lay tin dɛn we i bin de tɔk
I asked for extra blankets	A bin aks fɔ ɛkstra blankit dɛn
I couldn’t control the strange thoughts	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di strenj tin dɛn we a bin de tink bɔt
A sharp smell filled the air	Wan shap smel bin de ful-ɔp di ays
I leaned in and kissed her forehead	A ledɔm insay ɛn kis in fɔrɛst
I decided it was the country for me	A disayd se na di kɔntri fɔ mi
I didn’t give my job much consideration	A nɔ bin gi mi wok bɔku kɔnsidareshɔn
I was used to defending and striking back	A bin dɔn yus fɔ difend misɛf ɛn strik bak
The quote is still in use today	Dɛn stil de yuz di kot tide
I felt his magic sliding over and into me	A fil in majik de slayv ova ɛn insay mi
A modern crimefighter, married to his work	Wan pɔsin we de fɛt kraym tide, we mared to in wok
A family having breakfast together	Wan famili de it brɛf togɛda
I got to the top and there was almost a rip	A rich na di tap ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ wan rip
I’m not asking you to steal files	A nɔ de aks yu fɔ tif fayl dɛn
I saw fires behind me	A bin si faya dɛn biɛn mi
I feel so confused and	A kin fil so kɔnfyus ɛn
I have some friends who live there	A gɛt sɔm padi dɛn we de de
I really wanted to hear about you	A bin rili want fɔ yɛri bɔt yu
I would imagine he has been doing this for years	A go imajin se i dɔn de du dis fɔ lɔng tɛm
I tried to move but was frozen in place	A bin tray fɔ muf bɔt a bin frɔz na in ples
A solution has already been provided	Dɛn dɔn ɔlrɛdi gi wan sɔlv fɔ dis
I went back to my supervisor to calm down	A bin go bak to mi supavaysa fɔ mek a nɔ fil bad
I just need to do these things on my own	A jɔs nid fɔ du dɛn tin ya mi wan
I cannot put into words how amazing this place is	A nɔ ebul fɔ put insay wɔd dɛn aw dis ples wɔndaful
Dogs or cats at their feet	Dɔg ɔ pusi nia dɛn fut
I told him, and he's ok with it	A tel am, en i ok wit am
A big part of me wanted this	Wan big pat pan mi bin want dis
I looked back at my screen	A luk bak na mi skrin
I think it’s just really useful	A tink se i jɔs rili yusful
I let him know we’re cool	A mek i no se wi kul
Sometimes I wake up in the night and watch you sleep	Sɔntɛnde a kin wek na nɛt ɛn wach yu we yu de slip
I didn’t give you a chance to get to know me	A nɔ bin gi yu chans fɔ no mi
I actually see these things and gather information	A kin rili si dɛn tin ya ɛn gɛda infɔmeshɔn
I am interested and will take a look	A intres ɛn a go tek wan luk
I stood alone and fought against all sense	A tinap mi wan ɛn fɛt agens ɔltin we gɛt sɛns
I mean assistant commissioner	I min se na ɛstɛt kɔmishɔna
I thought he was gone	A bin tink se i nɔ de igen
I cannot stress enough the importance of listening	A nɔ go ebul fɔ tɔk mɔ se i impɔtant fɔ lisin
I cannot remain silent	A nɔ go ebul fɔ sɛt mɔt
I picked it up the language from them	A pik am di langwej frɔm dɛn
I opened my email and again nothing	A opin mi email en agen notin
I had to find a way to do it	A bin gɛt fɔ fɛn we fɔ du am
I will not run away from your commandments	A nɔ go rɔnawe pan yu lɔ dɛn
I found myself blushing under his eyes	A bin si se a de blush ɔnda in yay
All I had was a banana and six pizza rolls	Na wan banana ɛn siks pizza rol dɛn nɔmɔ a bin gɛt
I need to control my thinking	A nid fɔ kɔntrol di we aw a de tink
A moral pang raised its ugly head	Wan pen we gɛt fɔ du wit gud abit dɛn bin mek in ɔg ed ɔp
I will never be able to see him again	A nɔ go ɛva ebul fɔ si am igen
I was starting to think he didn’t care	A bin de bigin tink se i nɔ bisin bɔt ɛnitin
I turned back to him again	A tɔn bak to am bak
I planned to tell him first thing in the morning	A bin plan fɔ tɛl am fɔs tin na mɔnin
I have come to you for advice and comfort	A dɔn kam to una fɔ advays ɛn kɔrej una
Johnny ordered the hit anyway	Jɔni ɔda di hit ɛni we
Watching it again just brings tears to my eyes	We a wach am bak, i jɔs de mek mi yay kray
I look over my shoulder	A de luk oba mi sholda
Army sergeant and a teacher	Ami sajin ɛn wan ticha
I should be used to it by now	A fɔ dɔn yus to am bay naw
I won’t say another word	A nɔ go tɔk ɔda wɔd
I always stood by his good judgment	A bin de tinap ɔltɛm fɔ in gud jɔjmɛnt
I raised my face towards him	A es mi fes ɔp to am
I am not afraid of death, young man	A nɔ de fred fɔ day, yɔŋ man
I had once loved him, adored him even	A bin dɔn lɛk am wan tɛm, a bin de wɔship am ivin
I slowly opened and glanced	A opin smɔl smɔl ɛn glan
A neighborhood listing has one big advantage	Wan neba listin gɛt wan big bɛnifit
I still have the dagger	A stil gɛt di daga
I wanted four of them	A bin want 4 pan dɛn
I ended the story sitting on a beach, alone	A bin dɔn di stori sidɔm na wan bich, ɛn a bin de mi wan
I can’t quite place when these feelings first began	A nɔ ebul fɔ rili ples we dɛn filin ya fɔs bigin
I don’t know that at all	A nɔ sabi dat atɔl
I hope the marriage makes it	A op se di mared go mek am
I was nine years old when the world came down	A bin ol nayn ia we di wɔl kam dɔŋ
A smile formed across his face	Wan smayl bin fɔm akɔdin to in fes
I can’t just let it wear out like this	A nɔ go jɔs mek i west lɛk dis
Hope everything goes well	Op se ɔltin go fayn
I am sorry for your pain and loss	A sɔri fɔ yu pen ɛn yu lɔs
I see leaders from beginning to end	A de si lida dɛn frɔm di biginin to di ɛnd
I no longer had him or anyone else	A nɔ bin gɛt am ɔ ɛni ɔda pɔsin igen
I was his personal assistant	Mi na bin in pasɔnal ɛsista
A complete walking experience	Wan kɔmplit ɛkspiriɛns fɔ waka
I joined the assembly for dinner	A bin jɔyn di asɛmbli fɔ it ivintɛm it
I love them very much	A lɛk dɛn bad bad wan
I won’t make any more trouble	A nɔ go mek ɛni mɔ trɔbul
I have to find my friends	A gɛt fɔ fɛn mi padi dɛn
The loyalty scheme no longer exists today	Di lɔyalti skim nɔ de igen tide
Now he is fully human	Naw in na ful mɔtalman
I warned you this could happen	A bin wɔn yu se dis kin apin
A loving, warm smile	Wan smayl we gɛt lɔv ɛn we gɛt wam
I had to tie that in somehow	A bin gɛt fɔ tay dat insay sɔm kayn we
To my surprise, it was true	A bin sɔprayz fɔ si se na tru
I think no news is good news	A tink se no nyus nɔ de we na gud nyus
I need him to need me	A nid am fɔ nid mi
I tried to figure out if he seemed worried	A bin tray fɔ no if i tan lɛk se i de wɔri
I had a celebration that night	A bin gɛt sɛlibreshɔn da nɛt de
I had signed up for this	A bin dɔn sayn fɔ dis
Her legs were red from top to bottom	In leg dɛn bin rɛd frɔm ɔp to dɔŋ
I want you to be together	A want mek una de togɛda
I wasn’t surprised when he never answered	A nɔ bin sɔprayz we i nɔ ɛva ansa
I know it’s going to need a lot of editing, though	A no se i go nid bɔku ɛditin, bɔt
I quickly made something up	A bin mek sɔntin kwik kwik wan
I asked her out to dance last night	A aks am fɔ go dans las nɛt
Some lines felt out	Sɔm layn dɛn bin fil fɔ kɔmɔt
A chill came over him, made his blood run cold	Wan kol kam oba am, mek in blɔd rɔn kol
A god who never speaks	Wan gɔd we nɔ de ɛva tɔk
A famous author has finished his latest book	Wan bigman we sabi rayt buk dɔn dɔn in las buk
I glanced at the blade	A glan pan di bled
I knew the man who led them	A bin sabi di man we bin de lid dɛn
I couldn’t see any doors along the walls	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni domɔt nia di wɔl dɛn
Some hands were up in the air	Sɔm an dɛn bin de ɔp na di ays
A small table lay around him	Wan smɔl tebul bin ledɔm rawnd am
I too leaned forward	Misɛf bin ledɔm bifo
A little late, but late is always better than never	Let smɔl, bɔt let kin bɛtɛ ɔltɛm pas nɔ ɛva
I look down at my old shoes	A de luk dɔŋ pan mi ol sus
I wouldn’t want to be in your shoes	A nɔ go want fɔ de na yu sus
I should have told you sooner	A fɔ dɔn tɛl yu kwik kwik wan
I can feel you breathing	A de fil se yu de blo
I closed the book and gave it my full attention	A lɔk di buk ɛn gi am ɔl mi atɛnshɔn
I feel him calling me	A kin fil se i de kɔl mi
I really made a difference	A rili mek difrɛns
Each country plays the other five simultaneously	Ɛni kɔntri kin ple di ɔda fayv wan dɛn wan tɛm
I sighed and looked around our driveway	A swɛt ɛn luk rawnd wi drayv-we
I wasn’t worried about what was going on	A nɔ bin de wɔri bɔt wetin bin de apin
Certain colors are associated with certain types	Sɔm patikyula kɔlɔ dɛn gɛt sɔntin fɔ du wit sɔm kayn we dɛn
Then I put the phone down and started the car	Dɔn a put di fon ɛn stat di motoka
I stand on the solid black line	A de tinap pan di sɔlid blak layn
I had to do something	A bin gɛt fɔ du sɔntin
Some of the others had left	Sɔm pan di ɔda wan dɛn bin dɔn kɔmɔt de
I know how these things work	A no aw dɛn tin ya de wok
I thought you would dig it	A bin tink se yu go dig am
I shouldn't have cared if he knew about it now	A nɔ fɔ dɔn bisin if i bin no bɔt am naw
I jumped at the sound of it	A jomp we a yɛri di sawnd we i de mek
I’m not going to lie, it feels great, she said	A nɔ go lay, i de fil fayn, i se
I know how to solve my new problem	A no aw fɔ sɔlv mi nyu prɔblɛm
I never saw any of them	A nɔ ɛva si ɛni wan pan dɛn
It means a second complete breakfast	I min wan sɛkɔn kɔmplit brɛf
I heard it actually drove customers away	A yɛri se i bin rili de drɛb kɔstɔma dɛn go
I ran against a set of principles	A bin rɔn agens wan sɛt fɔ prinsipul dɛn
I wanted to be tough on them	A bin want fɔ bi tranga wan pan dɛn
I think we are talking about two different things	A tink se wi de tɔk bɔt tu difrɛn tin dɛn
I was just a body in space	A bin jɔs bi bɔdi na di spes
I really took care of it	A bin rili tek kia ɔf
A book can be found in many places	Wan buk kin de na bɔku say dɛn
I had my cell phone on silent	A bin gɛt mi mobayl fon pan saylɛns
Several others are known	Dɛn no sɔm ɔda wan dɛn
I'll be back in a few hours	A go kam bak insay sɔm awa
I was doing well at keeping my temper under control	A bin de du fayn fɔ mek a nɔ ebul fɔ kɔntrol mi vɛks
I started up and looked around me	A bigin fɔ ɔp ɛn luk rawnd mi
I can be okay with it	A kin bi okay wit am
I was able to get to work earlier than scheduled	A bin ebul fɔ go wok bifo di tɛm we dɛn bin dɔn pik
I even wrote you a prescription	A bin ivin rayt wan prɛskrishɔn fɔ yu
I was out in the open	A bin de na do na di opin ples
I am overjoyed and overjoyed	A kin rili gladi ɛn a kin rili gladi
I should be able to find it	A fɔ ebul fɔ fɛn am
I pushed my thoughts away	A bin push di tin dɛn we a bin de tink bɔt go fa
I waited about three days	A bin wet fɔ lɛk tri dez
I threw it away and went back in for more	A trowe am ɛn go bak insay fɔ gɛt mɔ
I will make one thing clear	A go mek wan tin klia
I remember your face	A mɛmba yu fes
I would expect to stay with you	A go ɛkspɛkt fɔ de wit yu
I wanted them on my own more than anything	A bin want dɛn pan mi yon pas ɛnitin
I hadn’t kissed you yet	A nɔ bin dɔn kis yu yet
I didn’t try to escape	A nɔ bin tray fɔ rɔnawe
I was trying to teach you something	A bin de tray fɔ tich yu sɔntin
I asked you not to travel	A bin aks yu se yu nɔ fɔ travul
I feel somewhat strange	A kin fil sɔm kayn we
I made a mental note to never say it again	A mek wan mental not fɔ nɔ ɛva tɔk am igen
A shiver rushed through him	Wan shiver bin rɔsh tru am
I had seen it that way before	A bin dɔn si am da we de bifo
I know you were very worried about me	A no se yu bin rili wɔri bɔt mi
I made you feel safe	A bin mek yu fil sef
I want to write a book	A wan rayt wan buk
I should have looked them up sooner	A fɔ dɔn luk fɔ dɛn kwik kwik wan
I will not fight anymore	A nɔ go fɛt igen
I stopped and took it in for a moment	A stɔp ɛn tek am insay fɔ smɔl tɛm
I want to comment on only one point	A want fɔ kɔmɛnt pan wan pɔynt nɔmɔ
I appreciated the little hug	A bin gladi fɔ di smɔl we aw dɛn bin de ɔg mi
I knew his favorite toy when he was little	A bin no di tɔys we i lɛk pas ɔl we i bin smɔl
I have no more tears to shed	A nɔ gɛt ɛni kray wata igen fɔ pul
I don’t want to shine	A nɔ want fɔ shayn
It played a major role in economic development	I bin rili ɛp fɔ mek pipul dɛn gɛt mɔni
I want both of you to come to my place	A want mek una ɔl tu kam na mi ples
I stood holding the door, much confused	A bin tinap de ol di domɔt, bɔku kɔnfyus
A ball of ice, of course	Wan bɔl we gɛt ays, fɔ tru
I can no longer endure this hunger	A nɔ go ebul fɔ bia dis angri igen
I couldn’t take anything with me	A nɔ bin ebul fɔ kɛr ɛnitin wit mi
I loved this whole conference	A bin lɛk dis wan ol kɔnfrɛns
I could feel his heart pounding in his chest	A bin de fil in at de bit na in chɛst
I had to do this for my father	A bin gɛt fɔ du dis fɔ mi papa
I have two powerful children	A gɛt tu pawaful pikin dɛn
I bet that’s where the guards went inside	A bet se na de di gad dɛn go insay
I just wasn’t expecting it	A jɔs nɔ bin de ɛkspɛkt
I can’t tell who to trust anymore	A nɔ ebul fɔ no udat fɔ abop pan igen
I climbed into the back of the chair	A bin go ɔp na di bak pat na di chia
I closed the car door and turned around, gasping	A lɔk di motoka domɔt ɛn tɔn rawnd, a gas
I went up the stairs to get ready	A bin go ɔp di stej fɔ rɛdi
I sit in my room sometimes and cry	A kin sidɔm na mi rum sɔntɛnde ɛn kray
I think he plans to talk to you	A tink se i plan fɔ tɔk to yu
I just can’t stand what has happened to him	A jɔs nɔ ebul fɔ bia wetin dɔn apin to am
I can’t believe it came after you at all	A nɔ biliv se i kam afta yu atɔl
I can’t remember my parents, my childhood, my marriage	A nɔ ebul fɔ mɛmba mi mama ɛn papa, mi pikin tɛm, mi mared
I must have made a mistake	A go mɔs dɔn mek mistek
I will live my best and enjoy my life	A go liv mi bɛst ɛn ɛnjɔy mi layf
I just didn’t know what to do about it	A jɔs nɔ bin no wetin fɔ du bɔt am
I could see her crying real tears too	A bin de si am de kray rial kray wata bak
I shook off that idea	A bin shek da aidia de
But I was happy to cover for you	Bɔt a bin gladi fɔ kɔba fɔ yu
I understand the patient was left with a more optimistic outlook	A ɔndastand di pasɛnt bin lɛf wit wan mɔ optimist lukin-grɔn
I have to make some comments on the letters	A gɛt fɔ mek sɔm kɔmɛnt bɔt di lɛta dɛn
I was just trying to do my job	A bin jɔs de tray fɔ du mi wok
I wanted to die, what was the point	A bin want fɔ day, wetin na di pɔynt
I can’t stop thinking about it	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt am
A quick glance around shows him alone	We yu luk rawnd kwik kwik wan, yu si se na in wangren de
I am willing to fight for happiness	A rɛdi fɔ fɛt fɔ mek a gladi
I was doing it for them	A bin de du am fɔ dɛn
They chose the latter	Dɛn bin pik di las wan
I was afraid of what would happen next	A bin de fred wetin go apin nɛks
I want my research to be first-class too	A want mek mi risach sɛf bi fɔs wan
I called him an idiot	A kɔl am idiot
I feel hurt and sad	A kin fil bad ɛn a kin fil bad
I love having it though	A lɛk fɔ gɛt am bɔt
I reached my hand to stop it	A rich mi an fɔ stɔp am
I had never met him	A nɔ bin ɛva mit am
I see you in the morning most days during meetings	A kin si yu na mɔnin bɔku de dɛn we dɛn kin gɛt mitin
I could stare at her beautiful body all day long	A bin ebul fɔ luk in fayn fayn bɔdi ɔl di de
I decided to ask someone for help	A disayd fɔ aks sɔmbɔdi fɔ ɛp mi
I was happy just to be alive	A bin gladi jɔs fɔ de alayv
I drifted in and out of consciousness for a long time	A bin de drɛf insay ɛn kɔmɔt na mi kɔnshɛns fɔ lɔng tɛm
I suspect love magic in general is not my thing	A saspek lov majik in jenerol no bi mi tin
I was a murderer in their eyes	A bin de kil pɔsin na dɛn yay
Some jumped ship and never returned	Sɔm bin jomp ship ɛn nɔ ɛva kam bak
I knocked, hoping he would answer but there was nothing	A nak, a op se i go ansa bɔt natin nɔ bin de
I tried really hard to do this exercise correctly	A bin rili tray tranga wan fɔ du dis ɛgzampul kɔrɛkt wan
I went in and took a quick shower	A bin go insay ɛn was kwik kwik wan
There is a small challenge	Wan smɔl chalenj de
The band also settled on a name	Di band bin setul bak pan wan nem
I can see the parking lot below me	A kin si di ples usay dɛn kin pak motoka dɛn dɔŋ mi
I learned very early on how to make a profit	A bin lan rili ali bɔt aw fɔ mek prɔfit
I couldn’t even go back to the farm, not really	A nɔ bin ivin ebul fɔ go bak na di fam, nɔto rili
I wonder who it could be	A de wɔnda udat i go bi
I laugh at the silliness of it	A de laf di sili we aw i de sho
I wouldn’t trade these people for anything	A nɔ go trade dɛn pipul ya fɔ ɛnitin
A few weeks remained in the competition	Fɔ sɔm wiks bin lɛf fɔ de na di kɔmpitishɔn
I will listen to you	A go lisin to yu
I needed a new sweater jacket	A bin nid nyu sweta jakit
I know a lot of things, you know	A sabi plenti tins, yu sabi
A ship just wasn’t doing that	Wan ship jɔs nɔ bin de du dat
I shortened the lid of the boot	A shɔt di lid fɔ di but
I was getting depressed	A bin de gɛt pwɛl at
I didn’t even know he was gay	A nɔ bin ivin no se na gay
I snapped my head to my right	A snap mi ed to mi raytan
A yellow-painted church stood to my right	Wan chɔch we gɛt yɔlɔ pent bin tinap na mi raytan
I thought he looked suspicious and very dangerous	A bin tink se i bin luk lɛk se i de dawt ɛn i bin rili denja
I was sure based on ball every time	A bin shɔ bays pan bɔl ɛvri tɛm
I wasn’t the only one who had shown up	Nɔto mi nɔmɔ bin dɔn sho
I heard the shower running	A yɛri di shawa de rɔn
I can’t tell you now	A nɔ go ebul tɛl yu naw
I love adventure, a challenge, an opportunity to help	A lɛk advantej, wan chalenj, wan chans fɔ ɛp
I am that thing that does its most intimate service	Mi na dat tin we de du in mɔs intimate savis
I have to find you a safe place to stay	A fɔ fɛn yu wan say we sef fɔ de
I wasn’t sure how this was achieved	A nɔ bin shɔ aw dɛn bin ebul fɔ du dis
I take a closer look	A kin tek tɛm luk insay
He also assisted on a goal in the win	I bin ɛp bak fɔ mek wan gol insay di win
I wait, impatiently, for his return	A de wet, a nɔ gɛt peshɛnt, fɔ mek i kam bak
I see you for what you truly are now	A de si yu fɔ wetin yu rili bi naw
I had a female teacher for half a year	A bin gɛt wan uman ticha fɔ af ia
I loved having female friends	A bin lɛk fɔ gɛt padi dɛn we na uman dɛn
I really hope we all get together again soon!	A rili op se wi ɔl go kam togɛda bak jisnɔ!
I tell them exactly how to do it	A kin tɛl dɛn di rayt we aw fɔ du am
I wanted material things more than relationships	A bin want fɔ gɛt bɔku prɔpati pas fɔ gɛt padi biznɛs
I leave you protected	A de lɛf una fɔ protɛkt una
I didn’t wake up until full day	A nɔ bin wek te a ful-ɔp di de
I was among those who didn’t see the point	A bin de pan di wan dɛn we nɔ bin si di pɔynt
I will remember your words	A go mɛmba wetin yu tɛl mi
I wanted to help my father	A bin want fɔ ɛp mi papa
I gained all the weight back	A bin gɛt ɔl di wet bak
I paused, deep in thought	A stɔp smɔl, ɛn a bin rili de tink bɔt am
I almost laughed out loud	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf lawd wan
I hadn’t even received my messages yet	A nɔ bin ivin gɛt mi mɛsej dɛn yet
I could not see that this would be possible	A nɔ bin ebul fɔ si se dis go pɔsibul
I am that vulnerable right now	Mi na dat vulnerable rayt naw
He did not advance to the next round	I nɔ bin go bifo fɔ go na di nɛks rawnd
None of these hypotheses became widely accepted	Nɔn pan dɛn hypothesis ya nɔ bin kam fɔ bi sɔntin we bɔku pipul dɛn bin gri wit
I wished the ground would swallow me alive	A bin wish se di grɔn go swɛla mi layf layf wan
I’m glad he left you	A gladi we i lɛf yu
I took a couple of steps	A bin tek tu-tri stɛp dɛn
They were about to kill me	Dɛn bin de kam fɔ kil mi
I will have to make do	A go gɛt fɔ mek a du
A deep sense of relief flows through him	Wan dip filin fɔ fil fayn de flɔ tru am
A feeling of accomplishment	Wan filin fɔ se yu dɔn du sɔntin
I called him after he had eaten	A kɔl am afta i dɔn it
I saw them speaking in tongues and things	A si dɛn de tɔk difrɛn langwej dɛn ɛn tin dɛn
A clean beach was all they needed	Wan klin bich na bin ɔl wetin dɛn bin nid
I can never make anything clear	A nɔ go ɛva ebul fɔ mek ɛnitin klia wan
I was starting to feel a little silly	A bin de bigin fɔ fil lɛk se a nɔ gɛt sɛns smɔl
I found a woman who lives downtown near my office	a bin fain wan uman we de daun taun nia mi ofis
I am the only one who will remember	Na mi wangren go mɛmba
I am yours and we are one	Mi na yu yon ɛn wi na wan
I even forget my questions then	A kin ivin fɔgɛt mi kwɛstyɔn dɛn da tɛm de
I faced him and saluted	A fes am ɛn salut am
I don’t like the sound of this	A nɔ lɛk di sawnd we dis de mek
I take a deep breath and try to compose myself	A kin tek dip briz ɛn tray fɔ kɔmpoz misɛf
Hold it from the inside	Hol am frɔm insay
I must give you a message	A fɔ gi yu mɛsej
I walked into my closet and closed the door	A waka insay mi kloz ɛn lɔk di domɔt
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
I finally felt better and continued to eat everything	A bin dɔn fil fayn ɛn kɔntinyu fɔ it ɔltin
I have to settle down	A gɛt fɔ setul dɔŋ
I won’t open it tonight	A nɔ go opin am tinayt
I left the meeting in high spirits	A bin kɔmɔt na di mitin wit ay spirit
I also love to cook and bake	A lɛk fɔ kuk ɛn bek bak
I walked that circuit sometimes	A bin de waka na da sakit de sɔntɛnde
I love what you have become	A lɛk wetin yu dɔn bi
It also funds research and conservation	I kin gi mɔni bak fɔ du risach ɛn kɔnsavayshɔn
I will not have that corruption on my own men	A nɔ go gɛt da kɔrɔpshɔn de pan mi yon man dɛn
I pulled her into mine instead, kissing her hair	A pul am insay mi yon insted, kis in ia
I closed the door to my office	A lɔk di domɔt fɔ go na mi ɔfis
They really wanted me	Dɛn bin rili want mi
I still have all kinds of fears about my weight	A stil gɛt ɔlkayn fred bɔt mi wet
I can’t wait to find the perfect one	A nɔ ebul wet fɔ fɛn di wan we pafɛkt
I returned my smile	A bin gi mi bak di smayl
I need to talk to him	A nid fɔ tɔk to am
A man stood outside the plane anxiously waiting for someone	Wan man bin tinap na do na di plen de wet fɔ sɔmbɔdi wit wɔri
They looked beautiful	Dɛn bin luk fayn
I assume you want to leave with him	A de tek am se yu want fɔ kɔmɔt de wit am
I always walk just beside you	A de waka ɔltɛm jɔs nia yu
I invited you for a reason	A bin invayt yu fɔ wan rizin
I can't seem to get it to charge	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ gɛt am fɔ chaj
I have every confidence that you will learn them	A gɛt ɔl di kɔnfidɛns se yu go lan dɛn
I have to go to the embassy alone	Na mi wangren fɔ go na di ɛmbasi
A love song played in the background	Wan lɔv siŋ we dɛn ple na di bakgrɔn
A young knight leaned over and spoke	Wan yɔŋ nayt bin ledɔm nia am ɛn tɔk
I didn’t know where he was	A nɔ bin no usay i de
A roar of laughter erupted	Wan ala ala we de mek pipul dɛn laf bin bɔs
I moved closer to see what he was showing me	A muf go nia fɔ si wetin i de sho mi
I came closer, then placed my forehead against hers	A kam nia, dɔn a put mi fɔrɛst pan in yon
I will get to that part very soon	A go rich na da pat de rili jisnɔ
I can’t help you without knowing all the details	A nɔ go ebul fɔ ɛp yu if a nɔ no ɔl di ditel dɛn
I just want to look after the boy	A jɔs want fɔ luk afta di bɔbɔ
I want to see you in your home element	A wan si yu na yu os element
A weird tension filled the air	Wan kayn weda tɛnsiɔn bin ful-ɔp di ays
I can’t stand to see him unconscious	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ si am we i nɔ no natin
A pretty responsible one	Wan prɛti rispɔnsibul wan
I did not call them back or cooperate in any way	A nɔ bin kɔl dɛn bak ɔ wok togɛda pan ɛni we
I didn’t come here to ask you	A nɔ kam ya fɔ aks yu
I didn’t want to change anything	A nɔ bin want fɔ chenj ɛnitin
I found a door but it would not open	A bin fɛn wan domɔt bɔt i nɔ go opin
I am tired and don’t want to fight anymore	A taya ɛn a nɔ want fɔ fɛt igen
The museum also features local art and artists	Di myuziɔm gɛt bak lokal art ɛn atis dɛn
I didn’t see the cab	A nɔ bin si di taksi
I will close the lab now	A go klos di lab naw
I am your new friend	Mi na yu nyu padi
I didn’t order anything	A nɔ bin ɔda ɛnitin
I have a sample document	A gɛt wan ɛgzampul dɔkyumɛnt
I kept struggling to get out	A bin de kɔntinyu fɔ tray tranga wan fɔ kɔmɔt de
It was the way we wanted it to be	Na di we aw wi bin want am fɔ bi
I haven’t done it in a long time	I dɔn te we a nɔ du am
I just felt exhausted, emotionally and physically	A bin jɔs fil lɛk se a dɔn taya, pan ɔl we a de fil ɛn na mi bɔdi
I did notice one thing	A bin rili notis wan tin
I worked as an administrative supervisor for a while	A bin de wok as administretiv supavaysa fɔ sɔm tɛm
I knew all the sounds by now	A bin dɔn no ɔl di sawnd dɛn bay naw
I’m not sure how popular it is	A nɔ shɔ aw pipul dɛn lɛk am
I am so under his spell	A de so ɔnda in spɛl
A sign that was soon to come	Wan sayn we bin gɛt fɔ kam jisnɔ
I have to convince him	A gɛt fɔ mek i biliv
A calmness settled over her after her decision	Wan kol at bin setul oba am afta i disayd
I’m working in the visual effects field, now	A de wok na di vijual effekt fild, naw
I can’t seem to breathe deeply	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ blo dip dip wan
I just wanted my cousin and best friend back	A bin jɔs want mi kɔzin ɛn mi bɛst padi bak
I didn’t plan to visit again	A nɔ bin plan fɔ go fɛn am igen
I remember lying in bed	A mɛmba se a bin de ledɔm na bed
I really have to consider walking	A rili gɛt fɔ tink bɔt fɔ waka
I should never have left them to fight alone	A nɔ fɔ ɛva lɛf dɛn fɔ fɛt dɛn wan
I was impressed with your excellent article	A bin rili kɔle yu fayn fayn atikul
I wait and watch the search	A de wet ɛn wach di sɔch
I kept walking, sparing no one a look	A kɔntinyu fɔ waka, ɛn a nɔ bin sev ɛnibɔdi fɔ luk
A black cup of coffee settles my body	Wan blak kɔp kɔfi kin mek mi bɔdi sɛtul
I am proud to be your daughter	A proud fɔ bi yu gyal pikin
The cause of this presence is unclear	Di tin we mek dis kayn we aw pipul dɛn de de nɔ klia
I was happy nonetheless	A bin gladi pan ɔl dat
I wanted to close my eyes but couldn’t	A bin want fɔ lɔk mi yay bɔt a nɔ bin ebul
I hadn’t saved us at all	A nɔ bin dɔn sev wi atɔl
I wanted a parish, not a fight	A bin want fɔ gɛt parish, nɔto fɔ fɛt-fɛt
A flash moving darkly	Wan flash we de muv dak wan
Then I knew what it was	Dɔn a bin no wetin i bi
I am now anxious to worry	A de wɔri naw fɔ wɔri
A site and community for teen girls	Wan sayt ɛn kɔmyuniti fɔ tɛn ia ol titi dɛn
But he dealt with it anyway	Bɔt i bin de dil wit am ɛni we
I made the sign of the cross again	A mek di sayn fɔ di krɔs bak
Now I know how to balance my body	Naw a dɔn no aw fɔ mek mi bɔdi balans
I read too damn much	I rid tu damn moch
I won’t take no for an answer	A nɔ go tek nɔ fɔ ansa
I let him fall to the ground	A mek i fɔdɔm na grɔn
I want to know him	A want fɔ no am
I especially like your singing	A lɛk di we aw yu de siŋ mɔ
I think it was a living room	A tink se na bin living rum
A few minutes later we would have disappeared	Afta sɔm minit wi bin fɔ dɔn lɔs
I think we need to bring them back	A tink se wi nid fɔ briŋ dɛn bak
I finished the bottle	A dɔn di bɔtul
I was out in the woods looking for that bear	A bin de na do na di bush fɔ luk fɔ da bea de
I don’t believe he’s running on any orders	A nɔ biliv se i de rɔn pan ɛni ɔda
I think we are done with all the questions	A tink se wi don don wit ol di kweshon
I want your expert opinion on the hotel kitchen	A wan yu ekspet opinion pan di hotel kichin
It was not given a common name	Dɛn nɔ bin gi am wan kɔmɔn nem
It had a huge scope	I bin gɛt wan big big skɔp
I asked him how they were planning to train them	A aks am aw dɛn de plan fɔ tren dɛn
I love the smell of truck stuck	A lɛk di smel we trak kin stɔp
I answered the door surprised to find him there	A ansa di domɔt sɔprayz fɔ fɛn am de
A pretty nice weekend of camping on the lake	Wan priti nais wikɛnd fɔ kamp na di lek
I was too shocked to do anything	A bin tu shɔk fɔ du ɛnitin
Attorney for this newly created territory	Atɔ fɔ dis nyu teritɔri we dɛn mek am
A blade shot out of the back of his hand	Wan bled shot kɔmɔt na di bak pat na in an
I highly recommend it if you haven’t read it yet	A rili kɔmɛnt am if yu nɔ rid am yet
I was lucky that he meant no harm to me	A bin laki se i nɔ bin min mi ɛni bad tin
I had it every day for breakfast growing up	A bin gɛt am ɛvride fɔ mi brɛf we a bin de gro ɔp
I hope to resolve it soon	A op se a go sɔlv am jisnɔ
I wish us both good luck	A de wish wi ɔl tu gud lɔk
I leaned against his ear	A bin ledɔm nia in yes
I may have to try some of these	Sɔntɛm a go gɛt fɔ tray sɔm pan dɛn tin ya
I’ll be back next week	A go kam bak nɛks wik
I will deal with that in due course	A go dil wit dat we di tɛm rich
I know he cares about her	A no se i bisin bɔt am
I need to make it stop	A nid fɔ mek i stɔp
I felt my stomach sink	A bin fil se mi bɛlɛ de sink
I presented the album to him	A bin prezant di albam to am
I was really angry with you	A bin rili vɛks pan yu
I opened my eyes and checked the brakes all over again	A opin mi yay ɛn chɛk di brek ɔl bak
I wanted her to feel his emotions	A bin want mek i fil di we aw i de fil
I wasn’t sure what he was looking for	A nɔ bin shɔ wetin i bin de luk fɔ
I had a wonderful evening and looked forward to tomorrow	A bin gɛt wan fayn ivintɛm ɛn a bin de wet fɔ tumara
I smiled and pointed out the window	A smayl ɛn sho mi na di winda
I hurried over and he pulled me out of his arms	A rɔn kam kwik kwik wan ɛn i pul mi na in an
A dark, cold, wet place	Wan ples we dak ɛn we kol, ɛn we wet
I doubt he will give it	A dawt se i go gi am
I wanted to look at you	A bin want fɔ luk yu
I made up a rhyme in my mind	A bin mek wan raym insay mi maynd
A small red line under the door handle	Wan smɔl say we gɛt rɛd rayt ɔnda di domɔt handel
I was impatient to move on	A nɔ bin gɛt peshɛnt fɔ go bifo
I got offers thanks to my looks	A bin gɛt ɔfrin dɛn tɛnki fɔ di we aw a luk
I tried to sit up, but my efforts suffered terribly	A bin tray fɔ sidɔm ɔp, bɔt di tray we a bin tray fɔ tray tranga wan bin rili sɔfa
I understand everything now	A ɔndastand ɔltin naw
I thanked him and ran outside	A tɛl am tɛnki ɛn rɔn go na do
I always make them strive for that goal	A kin mek dɛn tray tranga wan fɔ du da gol de ɔltɛm
I really liked it	A bin rili lɛk am
I didn’t mean to look that way	A nɔ bin min fɔ luk da we de
Sometimes I get asked to compare the two	Sɔntɛnde dɛn kin aks mi fɔ kɔmpia dɛn tu
A revolutionary of the heart	Wan rivɔlɔshɔnari fɔ di at
It might be fun to tell him now	I kin fayn fɔ tɛl am naw
I could feel it the way we had made love	A bin ebul fɔ fil am di we aw wi bin dɔn mek lɔv
I haven't bought any since	A nɔ bay ɛni wan pan dɛn frɔm da tɛm de
I want them to be emotionally involved in the books	A want mek dɛn involv pan di filin dɛn na di buk dɛn
I think he looks silly	A tink se i luk lɛk se i nɔ gɛt sɛns
I’m in the customer service industry	A de na di kastoma savis industri
A variable response within the treatment group was observed	A vεryuεbl rεspכns insay di tritmεnt grup bin obsεv
I feel the rhythm of your marching feet	A de fil di ritm fɔ yu fut dɛn we de mach
I can see it in her eyes	A kin si am na in yay
I offer a sympathetic smile	A de gi wan smayl we gɛt sɔri-at
I can completely remove myself	A kin ebul fɔ pul misɛf kpatakpata
Room should never take itself too seriously!	Rum nɔ fɔ ɛva tek insɛf tu siriɔs!
I met a lot of beautiful girls	A bin mit bɔku fayn fayn gyal pikin dɛn
I questioned him about all the activities	A bin aks am kwɛstyɔn bɔt ɔl di tin dɛn we dɛn bin de du
I look right in the mirror, at myself	A de luk rayt na di miro, na misɛf
I can’t find my words and just nod in response	A nɔ ebul fɔ fɛn mi wɔd dɛn ɛn a jɔs de nɔd fɔ ansa
I loved it and I want it back	A bin lɛk am ɛn a want am bak
I am in command of this station	Na mi de in kɔmand fɔ dis steshɔn
I have access to that information	A gɛt akses to da infɔmeshɔn de
I can’t imagine what explanation he could give me	A nɔ ebul fɔ imajin us ɛksplen i go ebul fɔ gi mi
I think we should look for it	A tink se wi fɔ luk fɔ am
One thing was thinking about him	Wan tin bin de tink bɔt am
I was sixteen and full of myself	A bin ol siksti ia ɛn a bin ful-ɔp wit misɛf
I guess they were watching the news tonight	A gehs se dem bin de wach di nyus tinayt
I was ready to fight	A bin rɛdi fɔ fɛt
Surely I am on the right track	Fɔ tru, a de na di rayt rod
I need to tell him something important	A nid fɔ tɛl am sɔntin we impɔtant
I can’t see you, only me	A nɔ go ebul fɔ si yu, na mi nɔmɔ
I need to get back to my study, sir	A nid fɔ go bak to mi stɔdi, sa
I didn’t have to raise my voice	A nɔ bin nid fɔ es mi vɔys
I told you last night	A bin tɛl yu las nɛt
I had a few things up my sleeve	A bin gɛt sɔm tin dɛn ɔp mi sliv
I knew who this guy was	A bin no udat na dis man
I wish you could be eating his food, too	A wish se yu kin de it in it, tu
I didn’t think you’d be interested	A nɔ bin tink se yu go intres
I stared back without a confrontation	A bin de luk bak ɛn nɔ bin gɛt wan kɔnfrɔntɛshɔn
He ignored that warning	I nɔ bin lisin to da wɔnin de
I was raised by my mother	Na mi mama bin mɛn mi
But I must ask you to be quiet	Bɔt a fɔ aks yu fɔ mek yu nɔ tɔk natin
I left him on the couch	A lɛf am na di sofa
I found them this morning at the house	A bin fɛn dɛn dis mɔnin na di os
A place as special as you are	Wan ples we spɛshal lɛk aw yu spɛshal
I spray, change caps, and spray some more	A kin sprɛy, chenj kap, ɛn sprɛy sɔm mɔ
You have a camera and you are a talented painter	Yu gɛt kamɛra ɛn yu na pɔsin we gɛt sɛns fɔ peint
They are golden in color	Dɛn gɛt gold kɔlɔ
I found many books on various topics	A bin fɛn bɔku buk dɛn bɔt difrɛn tɔpik dɛn
I have everything planned out	A gɛt ɔltin we a dɔn plan fɔ du
I miss your laughter	A de mis yu laf
I have the whole thing	A gɛt di wan ol tin
I get some work done, too	A kin gɛt sɔm wok dɛn fɔ du, misɛf
I loved touching it	A bin lɛk fɔ tɔch am
I feel like a baby elephant	A de fil lɛk se na bebi ɛlifant
I can stuff you into jeans and a top	A kin stuf yu insay jins ɛn wan tɔp
I believe this issue is ongoing	A biliv se dis isyu de go bifo
Bold results indicate championship victory	Bold rizulyt sho se dɛn win di championship
It sounds like you've got a lot left over	I tan lɛk se yu dɔn gɛt bɔku tin dɛn we lɛf
A pink envelope caught his attention	Wan pink ɛnvilɔp bin kech in atɛnshɔn
I was really worried about you	A bin rili wɔri bɔt yu
I had heard of it of course	A bin dɔn yɛri bɔt am fɔ tru
I didn’t really want to go home	A nɔ bin rili want fɔ go na os
I kept pressing my temples down, thinking he was going to destroy me	A bin de kɔntinyu fɔ pres mi tɛmpul dɛn dɔŋ, ɛn a bin de tink se i go dɔnawe wit mi
I wish you all the very best	A de wish una ɔl di bɛst fɔ una
I didn’t tell anyone	A nɔ bin tɛl ɛnibɔdi
I had not done my hair properly	A nɔ bin dɔn mek mi ia fayn fayn wan
I cannot thank him enough for his kindness	A nɔ go ebul fɔ tɛl am tɛnki fɔ in gudnɛs
I have lived my life in the desert, too	A dɔn liv mi layf na di dɛzat, misɛf
I want to pay for everything	A want fɔ pe fɔ ɔltin
I had to believe that	A bin gɛt fɔ biliv dat
I didn’t have a close family	A nɔ bin gɛt tayt famili
There are certainly some differences	Sɔm difrɛns dɛn de fɔ tru
I look into each girl’s face as they pile outside	A kin luk insay ɛni gyal pikin in fes as dɛn de pail na do
I am currently reading the final book	Naw a de rid di las buk
This song is really special	Dis siŋ rili spɛshal
I was just waiting for something bad to happen	A bin jɔs de wet fɔ mek sɔntin bad apin
I gave myself a little shake	A bin gi misɛf smɔl shek
I know all about your prophecy and heir	A no ɔltin bɔt yu prɔfɛsi ɛn di wan we go gɛt di prɔpati
I was so afraid to touch you	A bin rili fred fɔ tɔch yu
I really can’t wait to get there	A rili nɔ ebul wet fɔ rich de
I was never let out of that prison	Dɛn nɔ bin ɛva mek a kɔmɔt na da prizin de
I knew he would have fun with that	A bin no se i go ɛnjɔy wit dat
I won’t have to deal with it until tomorrow morning	A nɔ go nid fɔ dil wit am te tumara mɔnin
A grin spread over his face	Wan grin bin skata oba in fes
Subsequent productions have been very limited	Di prodakshɔn dɛn we dɔn kam afta dat dɔn rili shɔt
I’m not sure he knows	A nɔ shɔ se i no
I really wanted it to be romantic, with someone special	A bin rili want am fɔ bi lɔv, wit pɔsin we spɛshal
A new dance floor was laid	Dɛn bin le wan nyu ples fɔ dans
I still couldn’t believe any of this was happening	A stil nɔ bin biliv se ɛni wan pan dɛn tin ya de apin
It faces west with steps on that side	I de fes na di wɛst wit stɛp dɛn na da say de
I could stay under here forever	A bin ebul fɔ de ɔnda ya sote go
I think only monks can solve this problem	A tink se na mɔnk dɛn nɔmɔ go ebul fɔ sɔlv dis prɔblɛm
I didn’t know that was going to happen	A nɔ bin no se dat go apin
I listened, it was very quiet	A lisin, i bin rili kwayɛt
I play it as well as listen to it	A kin ple am ɛn bak a kin lisin to am
I have not forgotten what I have said from last night	A nɔ fɔgɛt wetin a dɔn tɔk frɔm las nɛt
I didn’t even have to set an alarm	A nɔ bin ivin nid fɔ sɛt alam
It is an example of professional ethics	Na ɛgzampul bɔt di prɔfɛshɔnal ɛtiks
A real good occasion would just be the hard drive	Wan rial gud okashɔn go jɔs bi di had drayv
I had no idea the flowers would worry you	A nɔ bin no se di flawa dɛn go mek yu wɔri
A general strike was proclaimed	Dɛn bin prɛd wan jenɛral strayk
I didn’t even know we had a hospital nearby	A nɔ bin ivin no se wi gɛt ɔspitul nia de
I have had some really ugly things	A dɔn gɛt sɔm tin dɛn we rili ɔg
A cross fault at the end	Wan krɔs fɔlt na di ɛnd
I was terrified that he was dead	A bin de fred bad bad wan se i dɔn day
I just watched every movement around me and waited	A bin jɔs de wach ɛvri muvmɛnt we bin de rawnd mi ɛn wet
I introduced him to his new neighbors	A bin mek i no in nyu neba dɛn
I won’t die, of course	A nɔ go day, fɔ tru
I remember I kept getting a horrible taste in my mouth	A mɛmba se a bin de kɔntinyu fɔ gɛt wan bad bad teys na mi mɔt
They kept track of what went on inside those four walls	Dɛn bin kip wetin bin de apin insay dɛn 4 wɔl dɛn de
I was still in the process of change	A bin stil de insay di prɔses fɔ chenj
I drove it down into the snow	A drayv am dɔŋ insay di sno
I went over there yesterday and we talked	A bin go ova de yestede en wi tok
I think he could hear us or smell us	A tink se i bin ebul fɔ yɛri wi ɔ smɛl wi
I had never heard this kind of music before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri dis kayn myuzik bifo
A warrant was issued late last month for his arrest	Dɛn bin gi wan warrant let las mɔnt fɔ arɛst am
I saw her eyes fixed on my thigh piece	A si in yay dɛn fiks pan mi thigh pis
I was doing a good job on it, too	A bin de du gud wok pan am, misɛf
I am a stay at home mom	Mi na wan stay at home mama
I thought about this a lot	A bin de tink bɔt dis bɔku tɛm
We were surrounded by a pack of wild dogs	Wan pak we gɛt wayl dɔg dɛn bin de rawnd wi
But he looked deeper	Bɔt i bin luk dip dip wan
I appreciate my positive thoughts	A gladi fɔ di gud tin dɛn we a de tink bɔt
I feel the ground shake	A de fil di grɔn de shek
A local murdered in cold blood	Wan lokal pipul dɛn kil wit kol blɔd
I still would have helped	A bin stil fɔ dɔn ɛp
You came back to me	Yu kam bak to mi
I wonder how long he’s been in here alone	A de wanda aw lɔng i dɔn de insay ya in wan
I felt him dragging something out of me	A bin fil se i de drɛg sɔntin kɔmɔt na mi
A silver drop of water floated on his cheek	Wan silva drop wata bin de flɔt na in chɛst
I continued back on the road	A kɔntinyu fɔ go bak na di rod
The operation was successful	Di ɔpreshɔn bin wok fayn
I had left it locked	A bin dɔn lɛf am lɔk
I needed to be more careful	A bin nid fɔ tek tɛm mɔ
I bought it about six months ago	A bin bay am lɛk siks mɔnt so dɔn pas
It takes about half an hour to play	I kin tek lɛk af awa so fɔ mek dɛn ple
I want you back, alive	A want yu bak, layf layf wan
I felt so sorry for him but I didn’t let him do that	A bin rili sɔri fɔ am bɔt a nɔ bin alaw am fɔ du dat
I left town and never went back	A bin kɔmɔt na tɔŋ ɛn a nɔ bin ɛva go bak
I saw that he had felt something too	A si se insɛf bin dɔn fil sɔntin
Thinking about it turns my stomach	We a tink bɔt am, i kin tɔn mi bɛlɛ
I had them grab me and take me away	A mek dɛn ol mi ɛn kɛr mi go
Some owners have been tempted to release them	Sɔm ɔna dɛn dɔn gɛt tɛmt fɔ fri dɛn
I guess he didn’t when he knew about my immortality	A tink se i nɔ bin du am we i bin no bɔt mi layf we nɔ de day
I could relate to her feelings	A bin ebul fɔ ɔndastand aw i bin de fil
I think we have a good chance	A tink se wi gɛt fayn chans
I never got the chance to bring it back	A nɔ ɛva gɛt di chans fɔ briŋ am kam bak
I didn’t want to feel this way for him	A nɔ bin want fɔ fil dis kayn we fɔ am
A blue afternoon sky reaching higher than the rest	Wan blu aftanun skay we de rich ay pas di ɔda wan dɛn
I jump on the other side and shoot towards them	A kin jomp na di ɔda say ɛn shot to dɛn
A lovely well equipped kitchen	Wan fayn kichin we gɛt ɔl wetin yu nid
I have a problem with the part	A gɛt prɔblɛm wit di pat
I admired them, they were so professional, brave, and courageous	A bin de kɔle dɛn, dɛn bin rili sabi du dɛn wok, dɛn bin gɛt maynd, ɛn dɛn bin gɛt maynd
A spark to ignite the passion of love	Wan spak fɔ faya di pawa we lɔv gɛt
Initial critical reception to the novel was mixed	Initial kritikal risɛpshɔn to di novel bin miks
I want to pull this one	A wan pul dis wan
I saw someone up by the mirror last night	A si sɔmbɔdi ɔp nia di miro las nɛt
I summon some magic into my hands and feet	A kin kɔl sɔm majik insay mi an ɛn mi fut
I had to show him that his word was not law	A bin gɛt fɔ sho am se in wɔd nɔto lɔ
A dozen times since then	Wan duzin tɛm frɔm da tɛm de
I looked around and noticed that people were watching us	A bin de luk rawnd ɛn notis se pipul dɛn de wach wi
I don’t fall out anymore	A nɔ de fɔdɔm na do igen
I followed the creek to this spring	A bin fala di krik fɔ go na dis spring
I assume that’s what this is	A de tek am se na dat dis bi
I took the opportunity to go back to my room	A tek di chans fɔ go bak na mi rum
I never saw him around	A nɔ ɛva si am rawnd
I could only get up a couple	Na wan tu-tri nɔmɔ a bin ebul fɔ grap
I dug my nails into his arm as a release	A dig mi nel dɛn insay in an as rilis
I love you, sweet angel!	A lɛk yu, swit enjɛl!
I held both of my brother’s hands firmly between mine	A bin ol mi brɔda in tu an dɛn tranga wan bitwin mi yon
I know how much you wanted that job	A no aw yu bin want da wok de
I tried to be nice and make up for it	A bin tray fɔ bi fayn ɛn mek-ap fɔ am
I’m sorry, it was my idea	A sɔri, na bin mi aidia
I wasn’t sure exactly what was going on	A nɔ bin shɔ bɔt di rayt tin we bin de apin
I was getting more and more excited	A bin de gladi mɔ ɛn mɔ
It was what she wanted to do to write, not get married	Na bin wetin i bin want fɔ du fɔ rayt, nɔto fɔ mared
I really want to know	A rili want fɔ no
I could see it in your eyes that night	A bin de si am na yu yay da nɛt de
I haven’t thought about that book in years	A nɔ dɔn tink bɔt da buk de fɔ lɔng tɛm
There was a note in front of him	Wan not bin de bifo am
I felt connected	A bin fil se wi gɛt kɔnɛkshɔn
I also wrote in my journal about it	a bin rait bak na mi journal boht na boht am
I can see the scene in my head	A kin si di tin we de apin na mi ed
I guess it was good while it lasted	A gehs se i bin gud we i bin de las
I heard almost everything	A bin yɛri lɛk ɔltin
I couldn’t move, talk, or step back	A nɔ bin ebul fɔ muf, tɔk, ɔ step bak
I think they must have bought it during the trip	A tink se dɛn go mɔs dɔn bay am di tɛm we dɛn de travul
I could tell he was sad to see her go	A bin ebul fɔ no se i bin sɔri fɔ si am de go
I haven’t gotten close to the big ones yet	A nɔ dɔn go nia di big wan dɛn yet
I do think you’ll want to investigate it anyway	A do tink se yu go want fɔ invɛstigat am ɛni we
I really hope he was listening	A rili op se i bin de lisin
I wanted to be there and watch the play	A bin want fɔ de de ɛn wach di ple
I got a similar response back	A bin gɛt di sem kayn ansa fɔ gi mi bak
I will add my sword to yours, good sir	A go ad mi sɔd to yu yon, gud sa
I looked down from the fourth floor	A bin de luk dɔŋ frɔm di nɔmba 4 flɔ
I want something long, but not too long	A want sɔntin we lɔng, bɔt nɔto tu lɔng
I was there to settle the account	A bin de de fɔ sɛtul di akɔn
I’m wheeling it back by tomorrow morning	A de wilin am bak bay tumara mɔnin
I wasn’t about to do that	A nɔ bin de kam fɔ du dat
I remember the first time he heard a live orchestra	A mɛmba di fɔs tɛm we i yɛri wan layv ɔkestra
I can feel the weight lifting off my shoulders	A kin fil di wet de kɔmɔt na mi sholda dɛn
I wasn’t sure how he wanted me to respond	A nɔ bin shɔ aw i bin want mek a ansa
I didn’t want to listen to him anymore	A nɔ bin want fɔ lisin to am igen
I don’t understand why he tends to scream	A nɔ ɔndastand wetin mek i kin lɛk fɔ ala
A certain markup, have control over the other cost	Wan patikyula mak, gɛt kɔntrol pan di ɔda kɔst
I do not qualify for financial aid	A nɔ kwalifay fɔ gɛt mɔni ɛp
I no longer had the upper hand	A nɔ bin gɛt di ɔpa an igen
A thirst for it is an equally unrecognized taste	Wan tɔsti fɔ am na sɔntin we pɔsin lɛk we dɛn nɔ no ikwal wan
I hope he hasn’t put you to do this again	A op se i nɔ dɔn put yu fɔ du dis igen
I stayed up late reading my book	A bin de slip let fɔ rid mi buk
I think that will suffice	A tink se dat go du fɔ dɛn
A sweet melody played just for me	Wan swit myuzik bin de ple fɔ mi nɔmɔ
I want a promise from you	A want wan prɔmis frɔm yu
I wonder how long until the first major crisis	A de wanda aw long te di fes big kraysis
I was good at remembering places	A bin sabi fɔ mɛmba ples dɛn
I have a very trusted source	A gɛt wan sɔs we a rili abop pan
I couldn’t throw it away either, someone might find it	A nɔ bin ebul fɔ trowe am sɛf, sɔmbɔdi kin fɛn am
I was still surprised	A bin stil sɔprayz
A step appeared at the edge of the gates	Wan stɛp bin apia na di ed pat na di get dɛn
I could no longer hear the men’s voices	A nɔ bin de yɛri di man dɛn vɔys igen
I stared at the tube, but I didn’t listen	A bin de luk di tiub, bɔt a nɔ bin de lisin
I heard another round discharge from his chamber	A yɛri ɔda rawnd dischaj frɔm in chɛmba
I have my eyes and my ears	A gɛt mi yay ɛn mi yes
I needed to prove it to myself	A bin nid fɔ pruv am to misɛf
I need prayer to increase my appetite	A nid prea fɔ mek a want fɔ it mɔ
I think he was showing me places he had been	A tink se i bin de sho mi ples dɛn we i dɔn go
I will not argue with you on this	A nɔ go agyu wit una bɔt dis
I think it will open	A tink se i go opin
I was settling this matter, once and for all	A bin de sɛtul dis tin, wans ɛn fɔ ɔltɛm
I come from the best fathers and the purest mothers	A kɔmɔt frɔm di bɛst papa dɛn ɛn di klin mama dɛn
I was in the compound	A bin de na di kɔmpawnd
I didn’t want this to happen	A nɔ bin want dis fɔ apin
I didn’t attack her lips	A nɔ bin atak in lip dɛn
I wouldn't have trusted you with something as important as this	A nɔ bin fɔ dɔn abop pan yu wit sɔntin we impɔtant lɛk dis
I noticed he was watching me	A notis se i bin de wach mi
I showed him around because he seemed curious	A sho am rawnd bikɔs i bin tan lɛk se i want fɔ no mɔ
I don’t feel myself	A nɔ de fil misɛf
I think that’s important	A tink se na dat impɔtant
I pointed to his uniform	A pɔynt to in yunifom
I love our time every year	A lɛk wi tɛm ɛvri ia
A few hours later, there was a knock on the door	Afta sɔm awa, sɔmbɔdi nak na di domɔt
I asked him if he could get me a job	A aks am if i go ebul fɔ gɛt wok fɔ mi
I was angry with myself	A bin vɛks pan misɛf
I heard a soft knock	A yɛri wan saful saful nak
I shouldn’t have touched it that way to begin with	A nɔ fɔ dɔn tɔch am da we de fɔ bigin
A real advantage will win out every time	Wan rial advantej go win aut ɛvri tɛm
I had never worked so steadily	A nɔ bin ɛva wok so stedi
I have no idea where they came from	A nɔ gɛt ɛni aydia usay dɛn kɔmɔt
I didn’t care if he would see me again this time	A nɔ bin bisin if i go si mi bak dis tɛm
I think assassination by state agents is unlikely	A tink se stet ejen dɛn kil pɔsin nɔ go apin
I am worried that without me you will wander off	A de wɔri se if mi nɔ de, una go waka waka
I told him about the blows to my head	A bin tɛl am bɔt di blo dɛn we dɛn bin blo na mi ed
I heard they never got along	A yɛri se dɛn nɔ ɛva gɛt wanwɔd
I'll dismiss your maid	A go dismis yu maid
I know these guards well	A sabi dɛn gad dɛn ya fayn fayn wan
I smiled, he was still just looking at me	A smayl, i bin stil jɔs de luk mi
A very important scene	Wan say we bin rili impɔtant
I hope you will join me	A op se yu go jɔyn mi
I could see the curiosity growing in his eyes	A bin de si di want fɔ no mɔ de gro na in yay
I have to stop running	A gɛt fɔ stɔp fɔ rɔn
I felt his cold little hand sliding into my shirt	A fil in kol smɔl an de slayv insay mi shit
I will leave your life for good	A go kɔmɔt na yu layf fɔ gud
I wasn’t afraid to tell him the truth	A nɔ bin de fred fɔ tɛl am di tru
I was reluctant, but he convinced me to do so	A nɔ bin want fɔ du dat, bɔt i bin mek a biliv se a fɔ du dat
I just renewed it, too	A jɔs dɔn ridyus am, bak
A shiver of anticipation passed over his skin	Wan shiver we de sho se i de wet fɔ am bin pas oba in skin
I told them where you were	A bin tɛl dɛn usay una de
The procedure proved to be an effective remedy	Di we aw dɛn bin de du am bin sho se na fayn mɛrɛsin
I had no doubt he meant what he had said	A nɔ bin gɛt ɛni dawt if i min wetin i bin dɔn tɔk
I slowly brought art back into my life	A bin de briŋ art bak na mi layf smɔl smɔl
I wish this contribution to remain anonymous	A want mek dis kɔntribyushɔn nɔ gɛt nem
I stood up and greeted him	A tinap ɛn grit am
I didn’t really like their attitude at this point	A nɔ bin rili lɛk dɛn abit na dis tɛm
The driver of the truck was not injured	Di drayva fɔ di trak nɔ bin wund
I can find our parents easily	A kin ebul fɔ fɛn wi mama ɛn papa izi wan
I haven’t seen him this mad in a while	A nɔ si am dis mad fɔ sɔm tɛm
I think his injuries were worse than we thought	A tink se in wund dɛn bin wɔs pas aw wi bin de tink
I had discussed it with my sister	A bin dɔn tɔk bɔt am wit mi sista
I told mom and she came out	A tɛl mama ɛn i kam na do
I really needed to work on doing more	A bin rili nid fɔ wok fɔ du mɔ
I shouldn’t have left	A nɔ fɔ dɔn kɔmɔt de
I started calling them	A bigin fɔ kɔl dɛn
I wasn’t expecting this question	A nɔ bin de ɛkspɛkt dis kwɛstyɔn
I begged my parents not to text or call	A bin de beg mi mama ɛn papa fɔ mek dɛn nɔ teks ɔ kɔl
I love giving happiness	A lɛk fɔ gi gladi at
I get through three or four novels a week	A kin go tru tri ɔ 4 novel dɛn insay di wik
I know what it’s like	A no aw i tan lɛk
But a letter would have been nice	Bɔt wan lɛta bin fɔ dɔn fayn
I know a great restaurant near my house	A sabi wan fayn fayn rɛstɔrant nia mi os
I should have been around to protect her	A fɔ dɔn de rawnd fɔ protɛkt am
A blank stare was all he gave	Wan blank stare na bin ɔl wetin i bin de gi
A very neat product for commercial or home use	Wan prɔdak we rili nit fɔ yuz fɔ kɔmɛnt ɔ fɔ yuz na os
I just didn’t appropriate them	A jɔs nɔ bin apropriet dɛn
I was out to make sure that happened	A bin de kɔmɔt fɔ mek shɔ se dat apin
I just wasn’t up for that tonight	A jɔs nɔ bin de ɔp fɔ dat tinayt
I had no other choice	A nɔ bin gɛt ɔda we fɔ du dat
I nodded yes, not wanting to break the spell	A nɔd yes, a nɔ bin want fɔ brok di spɛl
I love to hear stories if you know of any	A laik foh yehri stori if yu sabi eni wan
No one was injured in the incident	Nɔbɔdi nɔ bin wund pan di tin we apin
I helped train them all	A bin ɛp fɔ tren dɛn ɔl
I am concerned with moral questions	A de wɔri bɔt kwɛstyɔn dɛn we gɛt fɔ du wit gud abit dɛn
I really worked on it	A bin rili wok pan am
I was filled with gratitude for the soft bed	A bin ful-ɔp wit tɛnki fɔ di sɔft bed
I didn’t like the challenges	A nɔ bin lɛk di prɔblɛm dɛn we a bin gɛt
The regime just wet its pants that day	Di rejim jos wet im pant fo dat de
I started to feel better	A bigin fɔ fil fayn
I have written about both many times	A dɔn rayt bɔt dɛn tu tin ya bɔku tɛm
I decided not to pull it off and see what happened	A disayd nɔ fɔ pul am ɛn si wetin apin
I wanted to be back in the original position	A bin want fɔ de bak na di fɔs pozishɔn we a bin de
I would never want it to end	A nɔ go ɛva want mek i dɔn
I look among the assembled men	A de luk bitwin di man dɛn we dɔn gɛda
I walked to my house	A waka go na mi os
I immediately light a small fire on these ropes	A kin layt wan smɔl faya wantɛm wantɛm pan dɛn rop dɛn ya
I would be so disappointed if you said no	A go so disapɔynt if yu se nɔ
I can’t remember anything	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛnitin
I know he sounds silly	A no se i de mek lɛk se i nɔ gɛt sɛns
A sword for hire who followed orders	Wan sɔd we dɛn bin de haya ɛn we bin de fala di ɔda tin dɛn we dɛn tɛl dɛn fɔ du
A product or a service	Wan prɔdak ɔ wan savis
It was more like a dollar bill waiting in your hand	I bin tan lɛk se wan dala bil bin de wet mɔ na yu an
I hide in light and shadow	A de ayd insay layt ɛn shado
I would enjoy having you around	A go ɛnjɔy fɔ gɛt yu rawnd
I have been with you for a long time	A dɔn de wit yu fɔ lɔng tɛm
A life full of failure but even more success	Layf we ful-ɔp wit fɔlt bɔt ivin mɔ sakrifays
The spectator refused	Di pɔsin we bin de wach di fim nɔ bin gri
I thought you’d be passed out by now	A bin tink se yu go dɔn pas aut bay naw
I use it on this site and on another	A de yuz am na dis sayt ɛn na ɔda wan
I dry off and wash the mask off my face	A kin drɛy ɛn was di mask na mi fes
I tried to sleep, but it wouldn’t come	A bin tray fɔ slip, bɔt i nɔ bin de kam
I don’t want to go through problems	A nɔ want fɔ go tru prɔblɛm dɛn
A black man and a white man	Wan blak man ɛn wan wayt man
I froze, afraid that any movement would alert him	A bin frɔz, a bin de fred se ɛni muvmɛnt go wɔn am
I opened one eye and caught his	A opin wan yay ɛn kech in yay
I grabbed it to put it back on	A ol am fɔ put am bak pan am
We love the absurdity of it all	Wi lɛk di absurdity fɔ ɔl dis
I built us a new house	A bil nyu os fɔ wi
I went to work for another company	A bin go wok fɔ wan ɔda kɔmni
I didn’t like the whole idea of ​​making a statement	A nɔ bin lɛk di wan ol aidia fɔ mek wan stetmɛnt
I know all about that	A no ɔltin bɔt dat
I didn’t expect anyone to find me here	A nɔ bin de ɛkspɛkt se ɛnibɔdi go fɛn mi ya
I had the king take it	A bin mek di kiŋ tek am
This led to complaints	Dis bin mek pipul dɛn bin de kɔmplen
I knew my mathematical background was excellent	A bin no se di tin dɛn we a bin dɔn lan bɔt matematiks bin rili fayn
A part of me was growing	Wan pat pan mi bin de gro
I would definitely recommend it	A go mɔs rɛkɔmɛnd am
I stopped, to listen to the thing clearly	A stɔp, fɔ lisin to di tin klia wan
A cool mix between cool and confident	Wan kol miks bitwin kul ɛn kɔnfidɛns
I need another sword and bow	A nid ɔda sɔd ɛn bɔw
I used the box to take his soul	A bin yuz di bɔks fɔ tek in sol
I need you to focus on the task at hand	A nid yu fɔ pe atɛnshɔn pan di wok we de bifo wi
I wanted more than anything to live	A bin want mɔ pas ɛnitin fɔ liv
I had faith in my daughter	A bin gɛt fet pan mi gyal pikin
There is no justice on television	Nɔ jɔstis nɔ de na tɛlivishɔn
I tried everything not to blow my load	A bin de tray ɔltin fɔ mek a nɔ blo mi lod
I had mixed feelings about how it would turn out	A bin gɛt difrɛn filin dɛn bɔt aw i go bi
I looked around, finding my surroundings very foreign	A luk rawnd, a si se di tin dɛn we bin de arawnd mi bin rili fɔrina
I fan myself with my book	A fan mi sef wit mi buk
I will make every last one of them my own	A go mek ɛni las wan pan dɛn mi yon
I had a red candle and a black candle	A bin gɛt wan rɛd kandul ɛn wan blak kandul
I presume be done by this time so	I presume bi don by dis taim don so
I wait a few seconds, then follow	A kin wet fɔ sɔm sɛkɔn, dɔn a kin fala am
I haven’t enjoyed that moment in years	A nɔ dɔn ɛnjɔy da tɛm de fɔ lɔng lɔng tɛm
I think it will work for a long time	A tink se i go wok fɔ lɔng tɛm
I think it might be illegal in some countries	a tink se i kin bi ilegal na sohm kontri
I could see it in his face	A bin de si am na in fes
I didn’t grow up with his power	A nɔ bin gro ɔp wit in pawa
I will never live this time down	A nɔ go ɛva liv dis tɛm dɔŋ
I have no use for organized religion	A nɔ gɛt ɛni yus fɔ ɔganayz rilijɔn
I had a little time to shop	A bin gɛt smɔl tɛm fɔ go bay tin dɛn
I loved her for asking, not to mention	A bin lɛk am fɔ we i aks am, nɔto fɔ tɔk bɔt am
I am leaning towards the latter idea	A de ledɔm to di las aidia
I mean real interest	A min rial intres
I knew he was waiting	A bin no se i de wet
I pretend to be understood	A kin mek lɛk se dɛn ɔndastand mi
I love everything about you	A lɛk ɔltin bɔt yu
I choose to live in the present	A kin pik fɔ liv insay di tɛm we a de naw
I can see nothing suspicious about that	A nɔ ebul fɔ si ɛnitin we de sɔprayz pan dat
I focus myself on it	A de fos misɛf pan am
I am forever grateful	A de tɛl tɛnki sote go
I will need to eat again tonight	A go nid fɔ it bak tinayt
I was sure he would fight me	A bin shɔ se i go fɛt mi
I am also sorry for the confusion	A sɔri fɔ di kɔnfyushɔn bak
I wanted yellow potatoes	A bin want yɔlɔ potato
I should have listened to me	A fɔ dɔn lisin to mi
I haven’t even met him yet	A nɔ ivin mit am yet
I follow her and step into her room	A de fala am ɛn step insay in rum
I had the right to choose	A bin gɛt rayt fɔ pik
I planted a kiss on her forehead and left	A plant wan kis na in fɔrɛst ɛn kɔmɔt de
I would have to be serious	A go gɛt fɔ siriɔs
I stared up at the walls of the book	A bin de luk ɔp di buk in wɔl dɛn
I needed to claim it as my own	A bin nid fɔ klem am as mi yon
I put my glasses on the other side from him	A put mi glas na di ɔda say frɔm am
I should be there about seven	A fɔ de de lɛk sɛvin
I noticed he wasn’t moving	A notis se i nɔ de muf
I didn’t really know why	A nɔ bin rili no wetin mek
I mean, the bathroom is to die for	I min se di bathroom na fɔ day fɔ
You want people to like your performance	Yu want mek pipul dɛn lɛk yu pɔfɔmɛnshɔn
I want to write plays	A wan rayt ple dɛn
Neither version was built	Dɛn nɔ bin bil ɛni wan pan dɛn tu vɛshɔn dɛn ya
I was afraid of how people would look at me	A bin de fred aw pipul dɛn go luk mi
I packed it in six months ago	A bin pak am insay siks mɔnt dɔn pas
I reached up and touched his shoulder	A put mi an ɔp ɛn tɔch in sholda
I almost lost all hope right then and there	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɔs ɔl di op rayt da tɛm de ɛn de
I think his fever had broken	A tink se in fiva bin dɔn brok
I painted nothing and everything	A nɔ bin de peint natin ɛn ɔltin
I needed a breath of fresh air	A bin nid fɔ blo fayn fayn briz
I won’t even ask any questions	A nɔ go ivin aks ɛni kwɛstyɔn
I asked him about his mother	A aks am bɔt in mama
A look of despair came over his face	Wan luk we de sho se i nɔ gɛt op bin kam na in fes
This was universally accepted	Dɛn bin gri wit dis ɔlsay
I haven’t had a cup in three weeks	A nɔ gɛt wan kɔp insay tri wiks
I wondered what they were thinking	A bin de wɔnda wetin dɛn bin de tink
Clearly, we need to get out more	I klia se wi nid fɔ kɔmɔt na do mɔ
I think this happens with a lot of people	A tink se dis de apin wit bɔku pipul dɛn
I love going to the farms and helping out	A lɛk fɔ go na di fam dɛn ɛn ɛp
I knew they would find me, and they did	A bin no se dɛn go fɛn mi, ɛn dɛn bin du am
The breeding season is also affected by the environment	Di sizin we dɛn kin bɔn kin afɛkt bak di say we dɛn de
I am so glad you got back to me	A rili gladi we yu kam bak to mi
I can’t just walk away with nothing	A nɔ go jɔs ebul fɔ waka go wit natin
I did manage to get her to give herself to me	A bin rili ebul fɔ mek i gi insɛf to mi
I keep secrets to survive	A kin kip sikrit fɔ mek a liv
I have to burn his house down, get rid of the evidence	A fɔ bɔn in os dɔŋ, pul di pruf dɛn
I didn’t want to open it	A nɔ bin want fɔ opin am
I think we’ve been given a little break here	A tink se dɛn dɔn gi wi smɔl brek ya
I considered meeting him in the parking lot	A bin tink bɔt fɔ mit am na di ples usay dɛn de pak motoka dɛn
I will not break my word	A nɔ go brok mi wɔd
I want to come back to the spiritual stuff later	A wan kam bak to di spiritual tin leta
A huge smile appeared on his face	Wan big big smayl bin de na in fes
They can’t see me outside yet	Dɛn nɔ ebul fɔ si mi na do yet
A little after midnight	Smɔl afta midulnɛt
These were said to be signs of his presence	Dɛn bin se dɛn tin ya na sayn dɛn we de sho se i dɔn kam
I do the work for an agency	A de du di wok fɔ wan ɛjɛnshi
I however, believe in the power of the work	Mi bɔt, biliv di pawa we di wok gɛt
I have to be around and support him too	A fɔ de rawnd ɛn sɔpɔt am bak
I hope you enjoy our love story	A op se yu go ɛnjɔy wi lɔv stori
I tried to smile politely and not laugh	A bin de tray fɔ smayl fayn fayn wan ɛn nɔ laf
I relied on the support of really good friends	A bin de abop pan di sɔpɔt we rili gud padi dɛn bin de gi mi
I really wanted to find him and be his hero	A bin rili want fɔ fɛn am ɛn bi in hiro
Some of them had difficulty reading	Sɔm pan dɛn bin gɛt prɔblɛm fɔ rid
I looked for this ring	A bin luk fɔ dis ring
I need to get some help	A nid fɔ gɛt sɔm ɛp
I can’t walk past that alley	A nɔ ebul fɔ waka pas da ali de
I can’t believe you would do this to me	A nɔ biliv se yu go du dis to mi
I am sorry for interrupting you	A sɔri fɔ we a bin ambɔg yu
I told him he could trust me	A tɛl am se i go abop pan mi
I have links with many of those groups	A gɛt link wit bɔku pan dɛn grup dɛn de
I was honestly moving each time	A bin ɔnɛs wan de muv ɛni tɛm
I knew this magic, but not much	A bin no dis majik, bɔt a nɔ bin no bɛtɛ
I was able to go home	A bin ebul fɔ go na os
I made a list of his calls	A mek wan list fɔ di kɔl dɛn we i kɔl
A few feet later, he felt another door	Afta sɔm fit, i fil ɔda domɔt
A sick feeling came over him	Wan sik filin bin kam pan am
I just threw in some beans and got lucky	A jis trowe in sohm bins en geht laki
A meeting has just been called	Dɛn dɔn kɔl mitin jɔs naw
Brown as his running mate	Brown as in rɔnin mɛt
I promise I will try to fit in	A prɔmis se a go tray fɔ fit insay
I have to protect them at all costs	A fɔ protɛkt dɛn pan ɔl we i nɔ izi fɔ mi
I even forgot his birthday	A bin ivin fɔgɛt in batde
I question everything	A de kweshon evritin
I only encounter guards standing in position	Na gad dɛn nɔmɔ a kin mit we tinap na pozishɔn
I just want to get right to it	A jɔs want fɔ rich rayt to am
I noticed that similar relationships held true for the five	A bin notis se di sem kayn rilayshɔnship bin de fɔ di fayv pipul dɛn
I watch the increase in her pulse in her neck	A de wach di inkris na in puls na in nɛk
I stopped being human in their eyes that day	A bin stɔp fɔ bi mɔtalman na dɛn yay da de de
I recently realized that there is a problem with	I nɔ tu te yet we a kam fɔ no se prɔblɛm de wit
I couldn’t even go buy one and come back	A nɔ bin ebul fɔ ivin go bay wan ɛn kam bak
I may not find anything, but that’s fine	Sɔntɛm a nɔ go fɛn ɛnitin, bɔt dat fayn
I believe these are great tools to work out!	A biliv se dɛn tin ya na fayn fayn tin dɛn fɔ wok aut!
I'm happy, nothing wrong with it	A gladi, natin nɔ de fɔ du wit am
I brushed my hair and found my high heels	A brus mi ia ɛn fɛn mi ay il dɛn
I follow the truth and you promote lies	A de fala di trut ɛn yu de promot lay
I guess he's not doing anything wrong	A gehs se i no de du enitin bad
I checked out other towns	A bin chɛk ɔda tɔŋ dɛn
I worry that these are not safe	A de wɔri se dɛn tin ya nɔ sef
A hole formed in his stomach	Wan ol bin fɔm na in bɛlɛ
I watch as they hug each other tightly	A de wach as dɛn de ɔg dɛnsɛf tayt tayt wan
I have been meaning to clean my room	A dɔn de min fɔ klin mi rum
I would be happy to talk about anything but myself	A go gladi fɔ tɔk bɔt ɛnitin pas misɛf
It felt like I was going into the water slowly	I bin tan lɛk se a de go insay di wata sloslo
I was just a guy who said, everybody	A bin jɔs bi wan man we se, ɔlman
A pain she did not understand and hoped she never would	Wan pen we i nɔ bin ɔndastand ɛn i bin op se i nɔ go ɛva ɔndastand
I know it better than you	Ai sabi am pas yu
I was left alone and scared	A bin lɛf mi wan ɛn a bin de fred
I will be sure to put them to good use	A go shɔ se a go yuz dɛn fayn fayn wan
An unforgettable show	Wan sho we yu nɔ go ɛva fɔgɛt
I give him a list	A kin gi am wan list
A small amount of bonus	Wan smɔl mɔni fɔ bɔnus
But I need to taste them	Bɔt a nid fɔ test dɛn
I have only been here a week	Na wan wik nɔmɔ a dɔn de ya
I have some intelligence that we still need to assess	A get som intelligence we wi stil nid fo ases
I had to forgive him and let him go	A bin gɛt fɔ fɔgiv am ɛn lɛf am fɔ go
I have to get rid of it	A gɛt fɔ pul am kɔmɔt
I had to go to a clinic and everything	A bin gɛt fɔ go na wan klinik ɛn ɔltin
I waited a moment before answering	A bin wet fɔ smɔl tɛm bifo a ansa
I told you he was following us	A bin tɛl yu se i de fala wi
I finally decided to make the break	A bin dɔn disayd fɔ mek di brek
I cannot allow that to happen	A nɔ go ebul fɔ alaw dat fɔ apin
I watch television	A kin wach tɛlivishɔn
A thumb that pushes the air out	Wan tumbu we de push di briz fɔ kɔmɔt
I took a bus across town	A tek wan bɔs fɔ krɔs di tɔŋ
I could feel this war starting to get personal	A bin ebul fɔ fil dis wɔ bigin fɔ bi pɔsin in yon
I can’t sit here waiting	A nɔ ebul sidɔm ya de wet
I started the conversation off	A bigin di tɔk ɔf
I’m sure he feels it too	A shɔ se insɛf de fil am
I almost let him leave	A bin lɛf smɔl fɔ lɛ i kɔmɔt de
A warrior is not a brutal killer	Wan man we de fɛt wɔ nɔto pɔsin we de kil pipul dɛn bad bad wan
I knew something was wrong with him	A bin no se sɔntin de apin to am
I drank it on an empty stomach	A bin de drink am wit ɛmti bɛlɛ
I know how those animals feel	A no aw dɛn animal dɛn de kin fil
I doubted he intended to kill me	A bin de dawt se i bin de tink se a go kil am
I choose you no matter what else	A de pik yu ilɛk us ɔda tin dɛn apin
But I was never caught	Bɔt dɛn nɔ bin ɛva kech mi
I know how to stand up, but I deserve to be in it	A sabi fɔ tinap tranga wan, bɔt a fit fɔ de insay
A lit candle was nearby	Wan kandul we layt bin de nia am
I am confused by his claims	A de kɔnfyus wit di klem dɛn we i de mek
I heard him clear his throat	A yɛri i klia in trot
I am happy, but not completely	A gladi, bɔt nɔto ɔltin
I was really worried I would be late	A bin rili de wɔri se a go let
One hand reached up and fingers smoothed over my forehead	Wan an rich ɔp ɛn finga dɛn smol smol oba mi fɔrɛst
A pretty face if it wasn't expressive	Wan fayn fes if i nɔ bin de sho se i bisin bɔt ɔda pipul dɛn
Smith soon realized his mistake	I nɔ tu te, Smit kam fɔ no se i dɔn mek mistek
A small window of opportunity	Wan smɔl winda we gɛt chans fɔ du sɔntin
I didn’t want to ruin my feelings	A nɔ bin want fɔ pwɛl di we aw a bin de fil
I couldn't really believe that he would do what he said	A nɔ bin rili biliv se i go du wetin i tɔk
I can’t deal with it right now	A nɔ go ebul fɔ dil wit am rayt naw
I didn’t want to be that person	A nɔ bin want fɔ bi da pɔsin de
I should have known that would be impossible	A fɔ dɔn no se dat nɔ go pɔsibul
I just test structural continuity and integrity	A jɔs de tɛst strɔkchɔral kɔntinyuɛns ɛn intɛgriti
B a chance to tell him to lose	B a chans fɔ tɛl am fɔ lɔs
I stayed that way for a long time	A bin de so fɔ lɔng tɛm
I think he knew better	A tink se i bin no mɔ
I finally had a steak sandwich	A bin dɔn gɛt wan sanwij we dɛn mek wit stek
I wondered if he had broken it	A bin de wɔnda if i dɔn brok am
A gentleman asked if he could join me	Wan jentlman aks if i go ebul fɔ jɔyn mi
A small wooden bridge spanned the river ahead	Wan smɔl brij we dɛn mek wit wud bin de ɔp di riva we bin de bifo
I remember that blush from before	A mɛmba da blush de frɔm bifo
I never got any kind of response	A nɔ ɛva gɛt ɛni kayn ansa
I will do nothing to stop them	A nɔ go du natin fɔ stɔp dɛn
I would like to use its value to make things better	A go lɛk fɔ yuz in valyu fɔ mek tin bɛtɛ
I guess that wasn’t so bad	A guess dat no bin so bad
I should know better than to choose anything but to set foot	A fɔ no bɛtɛ pas fɔ pik ɛnitin pas fɔ put fut
I listened and looked ahead	A bin lisin ɛn luk bifo
I swallowed them all	A bin swɛla dɛn ɔl
I will not take advantage of you	A nɔ go tek advantej pan yu
I moved back some to give him space	A muf bak sɔm fɔ gi am ples
I stopped a lot and tried to look silly	A bin stɔp bɔku ɛn tray fɔ luk lɛk se a nɔ gɛt sɛns
I just smiled once more and called them all pigs	A jɔs smayl wan tɛm mɔ ɛn kɔl dɛn ɔl pig
I moved over to the window and opened it	A muf go nia di winda ɛn opin am
I have three general concerns	A gɛt tri jenɛral tin dɛn we de mɔna mi
I got an appointment almost immediately	A bin gɛt apɔntinmɛnt klos wan wantɛm wantɛm
I rolled my neck, getting into the zone	A rol mi nɛk, de go insay di zon
B he stares at nothing at all	B i de stare pan natin at ɔl
I had checked to find this pretty much all week	A bin dɔn chɛk fɔ fɛn dis prɛti ɔl di wik
I wished someone was watching me too	A bin wish se sɔmbɔdi bin de wach mi bak
I went into town every day	A bin de go insay tɔŋ ɛvride
I can’t understand a word he says	A nɔ ebul ɔndastand wan wɔd we i de tɔk
I could hear her singing voice over the entire congregation	A bin de yɛri in siŋ vɔys ɔp di wan ol kɔngrigeshɔn
I want both of you to participate in this therapy	A want mek una ɔl tu tek pat pan dis tɛrapi
I stepped forward and reached for them	A step bifo ɛn rich fɔ dɛn
I was relieved when they didn’t come	A bin fil fri we dɛn nɔ kam
I was becoming a person	A bin de bi pɔsin
I bit my bottom lip and looked away	A bit mi bottom lip ɛn luk ɔdasay
I didn’t particularly care, but image was everything	I nɔ bin patikyula bisin, bɔt imej na bin ɔltin
I had a serious girlfriend	A bin gɛt wan siriɔs galfrɛn
I just hope to be one with a clear memory	A jɔs op fɔ bi wan we gɛt klia mɛmori
I leave the restaurant	A kin kɔmɔt na di rɛstɔrant
I may not be local, for example	Sɔntɛm a nɔ go de na di say we a de, fɔ ɛgzampul
I’m mostly at home now	A de mɔs de na os naw
The one in the middle is shown below	Di wan we de midul de sho dɔŋ ya
I was exhausted from exhaustion, burned from busyness	A bin taya fɔ taya, bɔn fɔ bizi
I was designated as the one and only driver	Dɛn bin pik mi fɔ bi di wan ɛn di wangren drayva
I wasn’t in that shame	A nɔ bin de insay da kayn shem de
I’m sure he’ll love it	A shɔ se i go lɛk am
A piece of history surrounded us	Wan pat pan istri bin de rawnd wi
I just kind of touched it inside	A jɔs kayn fɔ tɔch am insay
I heard my father’s fragmented voice	A yɛri mi papa in vɔys we nɔ gɛt wanwɔd
A few hundred years ago you could have just killed me	Afta sɔm ɔndrɛd ia bifo yu bin fɔ dɔn jɔs kil mi
I fell back into bed	A bin fɔdɔm bak na bed
I am so happy to be here now	A rili gladi fɔ de na ya naw
I missed him and wanted him	A bin de mis am ɛn a bin want am
I hadn’t spoken to him in a while	A nɔ bin dɔn tɔk to am fɔ sɔm tɛm
I want to give back and get you started	A wan giv bak en get yu stat
I didn’t know anything	A nɔ bin no natin
I understand how you feel	A ɔndastand aw yu de fil
I hated him for leaving me	A bin et am bikɔs i lɛf mi
It still stands today	I stil tinap te tide
I try to enjoy the little things in life	A kin tray fɔ ɛnjɔy di smɔl smɔl tin dɛn na layf
I hated doing dishes	A bin et fɔ du dish
I have, this is one way	A gɛt, dis na wan we
I edited it into a nice little video for everyone	A bin ɛdit am fɔ mek wan fayn smɔl fim fɔ ɔlman
I gave you clean air and water	A bin gi yu klin briz ɛn wata
I hate it when you have to do that	A et am wen yu get fo du dat
I finally finished the book	A bin dɔn fɔ dɔn di buk
I love love love wine	I lov lov lov wain
This column had been the left flank	Dis kɔlɔn bin dɔn bi di lɛft flank
I wonder what the end is	A de wɔnda wetin na di ɛnd
I probably shouldn't be telling you any of this	I go mɔs bi se a nɔ fɔ de tɛl yu ɛni wan pan dɛn tin ya
A projection went out onto the wall	Wan projɛkshɔn bin go na di wɔl
I needed his approval	A bin nid fɔ mek i gri fɔ mi
I looked down at his picture	A luk dɔŋ pan in pikchɔ
A rising sun, red as blood	Wan san we de kɔmɔt, we rɛd lɛk blɔd
I think it was a threat	A tink se na bin trɛtin
I nodded and then excused myself	A nɔd ɛn afta dat a ɛkskyuz misɛf
I can’t understand it	A nɔ ebul fɔ ɔndastand am
A bit more relaxed in myself	A bit mo rilaks in misɛf
I didn’t feel anything relieved	A nɔ bin fil ɛnitin we go mek a fil fayn
I refuse to break my promise to him	A nɔ gri fɔ pwɛl di prɔmis we a bin dɔn prɔmis am
I had the same feeling	A bin gɛt di sem filin
I couldn’t get it out	A nɔ bin ebul fɔ pul am kɔmɔt
I never said you were in on a murder	A nɔ ɛva se yu de insay wan kil
I felt this weird feeling when he touched me	A bin fil dis weda filin we i tɔch mi
I want to be her friend for life	A want fɔ bi in padi fɔ layf
There was a lot of action on it	Bɔku akshɔn bin de pan am
I just called a pilot friend for me	A jɔs kɔl wan payɔnia padi fɔ mi
I didn’t close the door	A nɔ bin lɔk di domɔt
I have to help her every time	A gɛt fɔ ɛp am ɛvri tɛm
I think everyone is talking about me behind my back	A tink se ɔlman de tɔk bɔt mi biɛn mi bak
I break my promises every other day	A kin brok mi prɔmis dɛn ɛvri ɔda de
A dead picture, suddenly disturbed	Wan day pikchɔ, we dɛn distɔb wantɛm wantɛm
And all sorts of cross references	Ɛn ɔl kayn krɔs rɛfrɛns dɛn
I was completely out of control	A bin rili nɔ ebul fɔ kɔntrol misɛf
The game was not widely distributed	Dɛn nɔ bin de sheb di gem bɔku say dɛn
Here, I was born in this same house	Na ya, na dis sem os bɔn mi
I had made a promise	A bin dɔn mek wan prɔmis
A trait he definitely shared with his older brother	Wan abit we i bin rili gɛt wit in big brɔda
I have to feel free before I feel sad	A fɔ fil fridɔm bifo a fil bad
A female voice filled the air	Wan uman vɔys bin ful-ɔp di ays
I felt that my prayers were being answered	A bin fil se dɛn de ansa mi prea dɛn
A lifelong dream come true	Wan drim we yu dɔn drim fɔ ɔl yu layf, kam tru
A straight trial would have been career suicide	Wan stret trial bin fɔ dɔn bi fɔ kil insɛf pan wok
The monument is in ruins and is missing from the lower part	Di monumɛnt dɔn pwɛl ɛn i nɔ de na di ɔda pat we de dɔŋ
I really pushed my limits	A bin rili push mi limit
I love to love and be loved	A lɛk fɔ lɛk ɛn fɔ lɛk mi
I stood up and almost fell over	A bin tinap ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm
I could feel my heart sinking	A bin de fil se mi at de sink
I closed my eyes, not wanting to see this carnage	A lɔk mi yay, a nɔ want fɔ si dis kil we dɛn kil pipul dɛn
I didn’t want to go back down there	A nɔ bin want fɔ go bak dɔŋ de
These people now actually had two votes	Dɛn pipul ya naw bin rili gɛt tu vot
I thank you for asking	A de tɛl una tɛnki fɔ we una aks
I went with my heart there	A bin go wit mi at de
I had to dismiss the idea	A bin gɛt fɔ pul di aidia kɔmɔt
No special training was developed for this purpose	Dɛn nɔ bin mek ɛni spɛshal trenin fɔ dis wok
I need to get back into the habit of writing	A nid fɔ go bak to di abit fɔ rayt
A small court was not going to stop them	Wan smɔl kɔt nɔ bin de go stɔp dɛn
She was on her back with her legs apart	I bin de na in bak wit in leg dɛn apat
I don’t come over here very often	A nɔ kin kam ova ya bɔku tɛm
I know he was your friend	A no se na bin yu padi
I know we will meet again	A no se wi go mit bak
I was able to create a different story every night	A bin ebul fɔ mek wan difrɛn stori ɛvri nɛt
I didn’t really get much sleep the night before	A nɔ bin rili slip bɔku di nɛt bifo
I just want to forget	A jɔs want fɔ fɔgɛt
I am only the vessel	Mi na di vessel nɔmɔ
A strong possibility	Wan strɔng pɔsibul
I remember that book written many years ago	A mɛmba da buk de we dɛn rayt bɔku ia bifo dis tɛm
It was rear ended and I had a ton of building them	I bin riya ɛnd ɛn a bin gɛt wan tɔn fɔ bil dɛn
I take great pride in my feet	A de tek big big prayz fɔ mi fut
I will show and show you the truth	A go sho ɛn sho una di tru
I look at the ones curiously	A de luk di wan dɛn wit kɔriɔs
I saw it as my only chance to be free	A bin si am as di wangren chans we a gɛt fɔ fri
I can’t get things together, or think about it	A nɔ kin ebul fɔ gɛt tin dɛn togɛda, ɔ tink bɔt am
I copied it a long time ago	A bin dɔn kɔpi am fɔ lɔng tɛm bifo
I threw myself into my work	A bin trowe misɛf insay mi wok
I hadn’t even noticed them coming inside	A nɔ bin dɔn ivin notis se dɛn de kam insay
I always loved this knife	A bin lɛk dis nɛf ɔltɛm
I looked blank, and he continued	A bin luk blank, ɛn i kɔntinyu fɔ tɔk
A little imagination is not enough	Na smɔl imajineshɔn nɔ go du fɔ yu
I know he didn’t feel threatened	A no se i nɔ bin fil se dɛn de trɛtin am
I was just, uh, walking a little bit faster	I bin jis, eh, waka likli bit fasta
A log cabin in the middle of nowhere	Wan lɔg kebin we de midul usay nɔbɔdi nɔ de
I watched a theft in progress	A bin de wach wan tif we bin de go bifo
I didn’t really know what to say	A nɔ bin rili no wetin fɔ tɔk
I keep walking around	A de kɔntinyu fɔ waka rawnd
I can actually get cell phone reception here	A kin rili gɛt mobayl fon risepshɔn ya
I can't go into the bureau looking like this	A no fit go insaid di bureau luk laik dis
I couldn’t imagine ever falling in love with anyone else	A nɔ bin ebul fɔ imajin se a go ɛva lɛk ɛni ɔda pɔsin
I should never have left in the first place	A nɔ fɔ ɛva kɔmɔt de fɔs
I will never get to hear from him again	A nɔ go ɛva gɛt fɔ yɛri frɔm am igen
Maybe I could use that	Sɔntɛm a go ebul fɔ yuz dat
I will never forget his name	A nɔ go ɛva fɔgɛt in nem
Their marriage produced two sons and a daughter	Dɛn mared bin bɔn tu bɔy pikin dɛn ɛn wan gyal pikin
I can’t keep up	A nɔ go ebul fɔ kip kɔmpin
I just can’t find a job	A jɔs nɔ ebul fɔ fɛn wok
I didn’t have to wait more than a few minutes	A nɔ bin nid fɔ wet pas sɔm minit
A sudden explosion shook the ground and air	Wan tin we bin bɔn wantɛm wantɛm bin mek di grɔn ɛn di briz shek
I also understand that it doesn’t matter	A ɔndastand bak se i nɔ impɔtant
I didn’t want to think about it	A nɔ bin want fɔ tink bɔt am
I worked really hard last week	A bin rili wok tranga wan las wik
After that, the first lap of the race was tackled	Afta dat, dɛn bin tek tɛm wit di fɔs tɛm we dɛn bin de rɔn di res
I hated being watched	A bin et fɔ mek dɛn wach mi
A key, cold against the palm of my hand	Wan ki, kol agenst di palm na mi an
A woman who doesn’t understand	Wan uman we nɔ ɔndastand
I never get sick of hearing it	A nɔ de ɛva sik we a de yɛri am
I heard the car pull up	A yɛri di motoka pul ɔp
I personally would never get rid of them	Mi sɛf nɔ go ɛva pul dɛn kɔmɔt
Of course, I said those words	Fɔ tru, a bin tɔk dɛn wɔd dɛn de
I never heard back from him	A nɔ ɛva yɛri bak frɔm am
I ran the bath water with warm water	A bin de rɔn di wata fɔ was wit wam wata
Admission to the museum is free	Na fri fɔ go insay di myuziɔm
I knew it was my duty to go first	A bin no se na mi wok fɔ go fɔs
Turns out he's acting cowardly and pathetic quite a bit	Turns out i de du cowardly en pathetic kwik kwik wan
A different expression for the same particles	Wan difrɛn ɛksprɛshɔn fɔ di sem patikyula dɛn
I think they were happy	A tink se dɛn bin gladi
I was the youngest	Mi na bin di yɔŋ wan
I guess that keeps things quiet	A guess dat de kip tins kwait
I found myself doing this a lot	A bin de si misɛf de du dis bɔku bɔku wan
I never buy rain boots	A nɔ de ɛva bay ren but
I expected a phone call, not a visit	A bin de tink se dɛn go kɔl mi na fon, nɔto fɔ go fɛn mi
They began to build a new legislature	Dɛn bigin fɔ bil nyu lijislɛshɔn
I have been given the keys to the treasures of the world	Dɛn dɔn gi mi di ki dɛn fɔ di prɔpati dɛn we de na di wɔl
I am now following number four	A de fala nɔmba 4 naw
Robinson told him to withdraw	Robinson bin tɛl am fɔ pul insɛf kɔmɔt
I walked outside into the early morning air	A waka na do ɛn go insay di ali mɔnin ays
He found two empty rooms on the ground floor	I bin fɛn tu rum dɛn we ɛmti na di grɔn
I carried pepper spray	A bin de kɛr pepa sprɛy
I didn’t want you to ruin your best riding clothes	A nɔ bin want mek yu pwɛl yu bɛst klos fɔ rayd
I remember the day I traveled each one	A mɛmba di de we a bin de travul ɛni wan pan dɛn
A sigh parted her lips	Wan sigh bin sheb in lip dɛn
I wouldn’t change a thing about you my love	A nɔ go chenj wan tin bɔt yu mi lɔv
I started doing laundry without him	A bigin fɔ was klos we i nɔ de
Rebellion would be a more apt description	Ribelɔn go bi diskripshɔn we fit mɔ
I really enjoyed your story	A bin rili ɛnjɔy yu stori
I grabbed a pen and paper	A grap wan pen ɛn pepa
I was really impressed with that	A bin rili kɔle dat
I just want you to get to know me	A jɔs want mek yu kam fɔ no mi
I am a representative of a representative of the king	Mi na pɔsin we de ripresent wan pɔsin we de ripresent di kiŋ
I never went through this again	A nɔ bin de ɛva go tru dis igen
I stood staring at him for a long time	A bin tinap ɛn de luk am fɔ lɔng tɛm
It is best known for its flowers	Dɛn sabi am mɔ fɔ in flawa dɛn
I would like it to have music	A go lɛk fɔ mek i gɛt myuzik
I spent two hours alone this morning	A bin spɛn tu awa de misɛf dis mɔnin
I decided not to care	A bin disayd se a nɔ go bisin bɔt mi
I could see the sword inside struggling	A bin de si di sɔd we de insay de tray tranga wan
I never understood what he was talking about	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin i bin de tɔk bɔt
I didn’t mean to surprise you	A nɔ bin min fɔ sɔprayz yu
I forgot in all the excitement	A bin fɔgɛt insay ɔl di gladi gladi we a bin gɛt
I didn’t tell her that her butt was calling me	A nɔ bin tɛl am se in bɔt de kɔl mi
I struggled against it, trying to get closer	A bin de tray tranga wan fɔ fɛt am, ɛn tray fɔ kam nia am
I was so sorry for leaving the faith	A bin rili sɔri fɔ we a bin lɛf di fet
I don’t understand it	A nɔ ɔndastand am
I had no confidence in myself	A nɔ bin gɛt ɛni kɔnfidɛns pan misɛf
I didn’t really look at the pictures	A nɔ bin rili luk di pikchɔ dɛn
I have always said that it is what it is	A dɔn de tɔk ɔltɛm se na wetin i bi
I had never seen him smoke before	A nɔ bin dɔn ɛva si am de smok bifo
I thought it was awesome	A bin tink se i bin rili fayn
The diagram on the right shows two examples	Di dayagram we de na di rayt say de sho tu ɛgzampul dɛn
I felt his hand slip into mine	A fil se in an de slip insay mi yon an
Still, it is no ordinary place to live	Bɔt stil, i nɔto ɔdinari ples fɔ liv
I thought this would work	A bin tink se dis go wok
I take you seriously	A tek yu siriɔs wan
I couldn’t move, nor did I want to	A nɔ bin ebul fɔ muf, a nɔ bin want bak
I was sorry to hear what happened to your wife	A bin sɔri fɔ yɛri wetin apin to yu wɛf
I think that would really help me	A tink se dat go rili ɛp mi
I need to put it on the ground again	A nid fɔ put am na grɔn bak
You are a slave to no one	Yu na slev to nobodi
I washed it, saw the blood on my hands	A was am, si di blɔd na mi an dɛn
A brief smile shot across the old man's face	Wan shɔt smayl shot akɔdin to di ol man in fes
I can imagine how the family started	A kin imajin aw di famili bigin
I didn’t have a license or permit	A nɔ bin gɛt laysens ɔ pɔmit
I look down and almost pass out	A kin luk dɔŋ ɛn i kin lɛf smɔl fɔ lɛ a pas
I brought them forward	A bin briŋ dɛn kam bifo
I can’t wait to start my new free life	A nɔ ebul wet fɔ bigin mi nyu fri layf
I can’t tell you more than that	A nɔ go ebul tɛl yu pas dat
I couldn’t turn it back	A nɔ bin ebul fɔ tɔn am bak
I never did that before ever	A nɔ ɛva du dat bifo ɛva
How well this was received is debatable	Wi kin agyu bɔt aw dɛn bin tek dis fayn fayn wan
I have no complaints about the food	A nɔ gɛt ɛni kɔmplen bɔt di it
I needed him to look at me	A bin nid fɔ mek i luk mi
I wanted to strike up a conversation with this man	A bin want fɔ mek tɔk wit dis man
I’m glad you’re feeling better	A gladi we yu de fil fayn
I felt fear for the first time	A bin fil fred fɔ di fɔs tɛm
I made sure they did	A bin mek shɔ se dɛn du dat
I wasn’t about to start telling him the whole truth	A nɔ bin de go bigin fɔ tɛl am di wan ol tru
I smile at the stars	A de smayl to di sta dɛn
I turned my back on the pack six years ago	A bin tɔn mi bak pan di pak siks ia bifo
I hate being alone these days	A et fɔ de mi wan dɛn tɛm ya
I was looking at him again	A bin de luk am bak
I want to see it bloom	A wan si am de blo
I am older than he is	A dɔn big pas am
I started collecting your novels	A bigin fɔ gɛda una novel dɛn
I could use some support	A bin ebul fɔ yuz sɔm sɔpɔt
I haven’t showered in weeks	A nɔ dɔn tek shawa fɔ sɔm wiks
I told you to solve it, find out	A bin tɛl yu fɔ sɔlv am, fɛn ɔda tin dɛn
I was wood, most definitely wood	Mi na bin wud, mɔs definitely wud
I looked down and saw this little wooden stake	A luk dɔŋ ɛn si dis smɔl tik we dɛn mek wit wud
I slipped through it and locked it behind me	A slip tru am ɛn lɔk am biɛn mi
That one central activity looks like science	Dat wan sɛntral aktiviti luk lɛk sayɛns
A stimulus to endless conversation	Wan tin we go mek wi tɔk bɔt tin dɛn we nɔ gɛt ɛnd
At times, I have been skeptical	Sɔntɛnde, a dɔn de dawt
I was sure he was not pleased with the gods	A bin shɔ se i nɔ bin gladi fɔ di gɔd dɛn
I hoped they weren’t too upset	A bin op se dɛn nɔ bin tu vɛks
I wanted to remind her that she was mine	A bin want fɔ mɛmba am se na mi yon
I asked him if he had learned his lesson	A aks am if i dɔn lan in lɛsin
I enjoyed the fresh air	A bin de ɛnjɔy di fresh briz
I suffered my whole life	A bin sɔfa mi wan ol layf
I sit back on my legs	A kin sidɔm bak na mi leg
I say the first thing that comes to mind	A kin se di fɔs tin we kin kam na mi maynd
A creature that could move without moving	Wan krichɔ we bin ebul fɔ muv we i nɔ de muv
I only knew one thing	Na wan tin nɔmɔ a bin no
I could feel the heat radiating from her body	A bin de fil di wam we de kɔmɔt na in bɔdi
I focus on the jewelry	A de pe atɛnshɔn pan di jɔyri dɛn
The album features covers from various artists	Di albam gɛt kɔva dɛn frɔm difrɛn atis dɛn
They grow so fast and time flies man	Dem grow so fast en taim de flay man
I was smiling from ear to ear	A bin de smayl frɔm wan yes to di ɔda wan
I try to make sense out of it	A kin tray fɔ mek sɛns kɔmɔt pan am
I will tell you if something is wrong	A go tɛl una if sɔntin nɔ fayn
I didn’t mean to say you didn’t	A nɔ bin min fɔ tɔk se yu nɔ du dat
A light rain begins to fall	Wan layt ren bigin fɔ kam dɔŋ
I hope you are still happy with your results	A op se yu stil gladi wit yu rizulyt
I tried to open it and nothing happened	A bin tray fɔ opin am ɛn natin nɔ apin
I still believe in the promise of the web	A stil biliv di prɔmis we di wɛb de gi
I will finish this chapter today	A go dɔn dis chapta tide
I could put in a word for you	A bin ebul fɔ put wan wɔd fɔ yu
I can’t do that here	A nɔ go ebul fɔ du dat na ya
I just wanted you to stop	A bin jɔs want mek yu stɔp
I personally have finished many years ago and won my match	Mi sɛf dɔn dɔn bɔku ia bifo ɛn win mi mats
I believe in small daily acts of kindness	A biliv pan smɔl smɔl tin dɛn we pɔsin kin du ɛvride fɔ du gud
I love listening to him dream	A lɛk fɔ lisin to am we i de drim
I turned to look at him	A tɔn fɔ luk am
I think he’s dead already	A tink se i dɔn day ɔlrɛdi
I think you really need it	A tink se yu rili nid am
I was horrified to be honest	A bin rili fred fɔ tɔk tru
I had a tour around the museum afterwards	A bin gɛt wan waka rawnd di myuziɔm afta dat
I brought them up to date	A bin briŋ dɛn ɔp to det
I sang to him very calmly	A bin de siŋ to am wit rili kol at
I can get with all life	I kin get wit ol layf
I needed to see him one more time	A bin nid fɔ si am wan ɔda tɛm
I couldn’t move my right arm	A nɔ bin ebul fɔ muv mi raytan
A clean break and there won’t be many tears	Wan klin brek ɛn bɔku kray wata nɔ go de
I didn’t see him again that weekend	A nɔ bin si am igen da wikɛnd de
I’ll call him while we’re at lunch	A go kɔl am we wi de na lanch
I decided to be frank	A disayd fɔ tɔk am klia wan
I spent my time trying to read	A bin de spɛn mi tɛm fɔ tray fɔ rid
I learned some things you should hear	A lan sɔm tin dɛn we yu fɔ yɛri
I thought about that	A bin tink bɔt dat
I could only climb one mountain at a time	Na wan mawnten nɔmɔ a bin ebul fɔ klaym wan tɛm
I feel loved and cared for	A kin fil se dɛn lɛk mi ɛn kia fɔ mi
Small particles begin to fly in the wind	Smɔl smɔl tin dɛn kin bigin fɔ flay na di briz
I heard a loud crack and moments later another	A yɛri wan lawd krak krak ɛn sɔm tɛm afta dat a yɛri ɔda wan
I have one more thing to do today	A gɛt wan ɔda tin fɔ du tide
I could already see the police staring at me	A bin dɔn de si di polisman dɛn de luk mi
I will never find you interesting	A nɔ go ɛva si se yu intrestin
I didn’t really want him to live	A nɔ bin rili want am fɔ liv
I had to trust myself and my instincts	A bin gɛt fɔ abop pan misɛf ɛn di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I understand the strength of that attraction and their problem	A ɔndastand di trɛnk we da atrakshɔn de gɛt ɛn dɛn prɔblɛm
I can't figure out how to work them	A nɔ ebul fɔ fɛn aw fɔ wok dɛn
I tell him about my new status	A kin tɛl am bɔt mi nyu stetɔs
I just can’t say more	A jɔs nɔ ebul fɔ tɔk mɔ
I look out, part of me reaches inside	A de luk aut, pat pan mi de rich insay
I remember thinking about the day	A mɛmba we a bin de tink bɔt di de
He has a son and a daughter	I gɛt wan bɔy pikin ɛn wan gyal pikin
The flight attendants had no time to react	Di wan dɛn we de wok na di plen nɔ bin gɛt tɛm fɔ du sɔntin
A clear sound rang out	Wan klia sawnd bin de ring
A dark web of evil	Wan dak wɛb fɔ bad tin dɛn
I am one of those people	Mi na wan pan dɛn pipul dɛn de
I haven’t started my side job, yet	A nɔ dɔn stat mi sayd wok, yet
I hope that bucket never gets a hole	A op se da bɔkit de nɔ go ɛva gɛt ol
I feel his hands on my butt	A de fil in an dɛn de na mi bɔt
I try to sew it back up with no success	A kin tray fɔ sidɔm am bak ɛn nɔ gɛt ɛni sakrifays
I mean, we can help now	I min se wi kin ɛp naw
I could stay like this forever	A kin de lɛk dis sote go
I bit in and tore a corner	A bit insay ɛn chɛr wan kɔna
I opened the plane	A opin di plen
I know the man in the picture	A sabi di man we de na di pikchɔ
I shook my head, trying to regain control	A shek mi ed, de tray fɔ kɔntrol mi bak
I didn’t want anyone else around	A nɔ bin want ɛni ɔda pɔsin rawnd
I don’t get affected	A nɔ de gɛt afɛkt
I never thought he would want to meet me	A nɔ bin ɛva tink se i go want fɔ mit mi
The road to the camp was pitch black	Di rod we de go na di kamp bin blak bad bad wan
I just need some rest	A jɔs nid fɔ rɛst sɔm tɛm
I definitely get you	I definitely get yu
And it kind of worked	Ɛn i bin kayn wok
I also loved the examples of your work	A bin lɛk di ɛgzampul dɛn bak bɔt di wok we una de du
I will kill and burn everything you ever loved	A go kil ɛn bɔn ɔltin we yu bin ɛva lɛk
I am a successful woman	Mi na uman we gɛt sakrifays
I walked around the lake and into the forest	A waka rawnd di lek ɛn go na di fɔrɛst
I was going to push it out of my mind	A bin de go fɔ push am kɔmɔt na mi maynd
I won’t drink today	A nɔ go drink tide
In fact, I was living my dream	Infakt, a bin de liv mi drim
I noticed some missed calls from them	A notis sɔm mis kɔl dɛn frɔm dɛn
I had not prepared for anything in the future	A nɔ bin dɔn pripia fɔ ɛnitin we go apin tumara bambay
From this, the present name of the county is derived	Na frɔm dis, di nem we dɛn kɔl di kɔntri tide kɔmɔt
I need you, he thought	A nid yu, i bin tink
I didn’t care that I killed him	A nɔ bin bisin se na mi kil am
I couldn’t be happier with it	A nɔ bin ebul fɔ gladi pas dat wit am
I called the office, but it was too late	A kɔl di ɔfis, bɔt i bin tu let
A glance confirmed that he was lying motionless on the ground	Wan glans kɔnfɔm se i de ledɔm na grɔn we nɔ de muv
I need you to rub my legs, please	A nid yu fɔ rɔb mi leg, duya
I really hope you can like it	A rili op se yu go ebul fɔ lɛk am
I grabbed a pen from the drawer to answer	A grap wan pen na di drɔwa fɔ ansa
I wasn’t really thinking about that	A nɔ bin rili de tink bɔt dat
We had decided to destroy ourselves	Wi bin dɔn disayd fɔ pwɛl wisɛf
I think I am two months old	A tink se a dɔn ol tu mɔnt
I couldn’t hear people talking to me	A nɔ bin de yɛri pipul dɛn de tɔk to mi
I didn’t want to hear it	A nɔ bin want fɔ yɛri am
I didn’t feel so embarrassed	A nɔ bin de fil so shem
I was determined to make the best book	A bin mekɔp mi maynd fɔ mek di bɛst buk
I put my hand on his, making a connection	A put mi an pan in an, mek wan kɔnɛkshɔn
I mean, those things mean talking to ghosts	I min se dɛn tin dɛn de min fɔ tɔk to gɔst dɛn
I have no feelings on the left	A nɔ gɛt ɛni filin na di lɛft wan
I learned it by accident	A bin lan am bay aksidɛnt
I watched as they shook hands	A bin de wach we dɛn de shek dɛn an
I wouldn’t let you risk your life like this	A nɔ go mek yu risk yu layf lɛk dis
I haven’t seen any stairs though	A nɔ si ɛni stej pan ɔl we
A primitive society does not need history books	Wan primitiv sosayti nɔ nid fɔ gɛt istri buk dɛn
I did not deserve kind words	A nɔ bin fit fɔ gɛt fayn wɔd dɛn
I never posted this anywhere	A nɔ ɛva post dis ɛnisay
I had denied it, and then ignored it altogether	A bin dɔn dinay, ɛn afta dat a nɔ bin lisin to am atɔl
I can’t buy off a jury the way you can	A nɔ go ebul fɔ bay ɔf juri di we aw yu ebul
A perfect outdoor hideaway	Wan pafɛkt ples fɔ ayd na do
I had had two others and theirs was the best	A bin dɔn gɛt tu ɔda wan dɛn ɛn dɛn yon na bin di bɛst wan
I asked them where they were going	A aks dɛn usay dɛn de go
I can’t tell you what it is	A nɔ go ebul tɛl yu wetin na am
He was strong in a real kind of way	I bin strɔng insay wan rial kayn we
Maybe he had bitten me	Sɔntɛm i bin dɔn bit mi
I stared down at him in surprise	A bin de luk am dɔŋ wit sɔprayz
A week without the sun is like no bath	Wan wik we di san nɔ de shayn, i tan lɛk se dɛn nɔ de was
A white brave claims to be you	Wan wayt brayt de klaym se na yu
I couldn’t get any satisfaction from that	A nɔ bin ebul fɔ gɛt ɛni satisfayshɔn frɔm dat
I could understand the chemistry	A bin ebul fɔ ɔndastand di kemistri
I believe it is a constitutional crisis	A biliv se na kɔnstityushɔn kraysis
I mean, really ugly crazy	I min se, rili ɔg kray
A couple of days later, the dean called me	Afta tu-tri dez, di din kɔl mi
I think we should try to catch up	A tink se wi fɔ tray fɔ kech am
I turned left, and everyone turned right	A tɔn na di lɛft, ɛn ɔlman tɔn na di rayt say
I nodded and stood up to go	A nɔd ɛn tinap fɔ go
A good source of income is always key	Wan gud pɔsin we gɛt mɔni na di men tin ɔltɛm
I am afraid of him and push him out	A de fred am ɛn a de push am fɔ kɔmɔt
These remain historically controversial	Dɛn tin ya stil de bi sɔntin we pipul dɛn kin agyu bɔt insay istri
I leaned over and kissed her	A ledɔm ɛn kis am
I was no longer shaking with fear	A nɔ bin de shek shek igen bikɔs a bin de fred
I need to branch out	A nid fɔ branch aut
I didn’t get a chance to say much else	A nɔ bin gɛt chans fɔ tɔk bɔku ɔda tin dɛn
I had my own business after all	A bin gɛt mi yon biznɛs afta ɔl
I told him about my work and he expressed interest	A bin tɛl am bɔt mi wok ɛn i bin sho se i want fɔ no mɔ
I found myself in a dry hole	A bin si misɛf na wan dray ol
I would have been there for you no matter what	A fɔ dɔn de fɔ yu ilɛk wetin apin
I doubt she would have ever married, in those circumstances	A dawt se i bin fɔ dɔn ɛva mared, insay dɛn tin dɛn de
I share with you whatever is part of my conscience	A de sheb wit una ɛnitin we de pat pan mi kɔnshɛns
I always look forward to speaking directly to the people	A kin de wet ɔltɛm fɔ tɔk dairekt to di pipul dɛn
I asked him why he was so upset	A aks am wetin mek i bin rili vɛks
We welcome requests for permission	Wi kin wɛlkɔm pɔsin we aks fɔ mek dɛn gi am rayt fɔ du dat
I have a lot going on right now	A gɛt bɔku tin dɛn we de apin rayt naw
I felt like he understood the story	A bin fil lɛk se i ɔndastand di stori
I want you in our suite	A wan mek yu de na wi suit
I make ten dollars an hour	A kin mek tɛn dɔla fɔ wan awa
I have a journey to take	A gɛt wan joyn fɔ tek
I know that has to make you feel better	A no se dat gɛt fɔ mek yu fil fayn
Home is a typical example	Os na wan tipik ɛgzampul
I failed to catch the implied menace of the question	I fail fo kech di implied menace fo di kweshon
I come back and close the gate later	A kin kam bak ɛn lɔk di get leta
I actually packed lighter than he did	A bin rili pak layt pas aw i bin pak
I found the download page where his lectures were available	A bin fɛn di dawlod pej usay in lekchɔ dɛn bin de
I know exactly how that feels	A no gud gud wan aw dat kin fil
I should have gotten out of that hole	A fɔ dɔn kɔmɔt na da ol de
I was in on a secret	A bin de insay wan sikrit
I’m sure he’ll love the idea	A shɔ se i go lɛk di aidia
I have the cats in my room	A gɛt di pusi dɛn na mi rum
I tried almost every household furniture in here	A bin tray klos to ɛvri os fɔnicha insay ya
I don’t think it was my idea	A nɔ tink se na bin mi aidia
I pulled it out of my nose, inhaling deeply	A pul am kɔmɔt na mi nos, a de blo dip dip wan
I couldn’t find any details that weren’t done	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni ditel we dɛn nɔ du
A man should not need much	Man nɔ fɔ nid bɔku tin
I told him to come home to me	A tɛl am se i fɔ kam na os to mi
A serious headache was creeping in	Wan siriɔs ed pen bin de kam insay
I ran my hand through my hair	A rɔn mi an tru mi ia
I am ready to brief them on my own	A rɛdi fɔ brif dɛn fɔ misɛf
I am back in my bedroom, lying on my bed	A de bak na mi bedrum, a ledɔm na mi bed
I wonder what mom would do about it	A de wɔnda wetin mama go du bɔt am
Gordon then blew his nose on the towel	Dɔn Gɔdɔn blo in nos pan di tawɛl
I can’t understand why we are so thirsty	A nɔ ebul ɔndastand wetin mek wi tɔsti so
I even kiss her today	A kin ivin kis am tide
I need to think quickly	A nid fɔ tink kwik kwik wan
I didn’t want to look in the mirror	A nɔ bin want fɔ luk na di miro
We don’t know what they are doing	Wi nɔ no wetin dɛn de du
I had been to the city to talk about a book	A bin dɔn go na di siti fɔ tɔk bɔt wan buk
I’ll give him the choice to hear	A go gi am di choice fɔ yɛri
I didn’t want it here to affect your health	A nɔ bin want mek i de ya fɔ afɛkt yu wɛl bɔdi
I can’t even breathe properly	A nɔ ebul ivin ebul fɔ blo fayn
I will have to wait to buy my ticket	A go gɛt fɔ wet fɔ bay mi tikɛt
I definitely wasn’t getting off on a good foot	I definitely no bin de get of pan gud fut
I feel like it’s a much-needed dialogue	A fil se na dayalɔg we dɛn rili nid
I had heard this statement before	A bin dɔn yɛri dis tɔk bifo
I think we need to stay close to home	A tink se wi nid fɔ de nia os
I think it’s better than her favorite	A tink se i bɛtɛ pas di wan we i lɛk
I loved having it for a long time	A bin lɛk fɔ gɛt am fɔ lɔng tɛm
I would not be opposed to either	A nɔ go de agens ɛni wan pan dɛn tu
I have written four books about it	A dɔn rayt 4 buk dɛn bɔt am
A strip of bright light penetrated under the door	Wan strip we gɛt brayt layt bin go insay ɔnda di domɔt
I won’t be one of them	A nɔ go bi wan pan dɛn
I didn’t really know where to start	A nɔ bin rili no usay fɔ bigin
I turned to face my master	A tɔn fɔ fes mi masta
I guess they were scientific experiments of some kind	A gehs se dem bin bi saientifik ekspiriens of sohm kayn
I can say that again	A kin se dat bak
I ask your opinion first to avoid making mistakes	A de aks yu opinion fos fo avoid mek mistek
I can’t remember anything good about them anymore	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛnitin we gud bɔt dɛn igen
A trend seems to be starting here	I tan lɛk se wan tin we de apin de bigin ya
Reading is a lifetime of fun	We yu de rid, dat de mek yu ɛnjɔy yusɛf ɔlsay na yu layf
I should have gone for a run	A fɔ dɔn go rɔn
I have a home and a wonderful relationship and family	A gɛt os ɛn wan fayn padi biznɛs ɛn famili
I wanted him to have all parts of me	A bin want mek i gɛt ɔl di pat dɛn pan mi
I agreed, and the test came back positive	A bin gri, ɛn di tɛst kam bak wit pɔsitiv
A smile crept onto his face	Wan smayl bin krep pan in fes
I wrapped it in my arms and just held it	A rap am na mi an ɛn jɔs ol am
I scream, wishing all this mess would go away	A de ala, de wish se ɔl dis mɛs go go
I can’t really comment on that	A nɔ go rili ebul fɔ tɔk bɔt dat
I barely made it into the wood	A bin jɔs mek am insay di wud
The two were married the following year	Dɛn tu bin mared di nɛks ia
I want to see people stop going back	A wan si pipul dɛn stɔp fɔ go bak
He thought the snake had just bruised his arm	I bin tink se di snek bin jɔs brus in an
Part of his spirit is gone	Wan pat pan in spirit dɔn go
I love everyone here	A lɛk ɔlman we de ya
I immediately became their biggest fan	A bin bi dɛn big big fan wantɛm wantɛm
A house was broken into and some money was stolen	Dɛn bin brok wan os ɛn tif sɔm mɔni
I waited for it immediately	A bin wet fɔ am wantɛm wantɛm
I stopped it and restarted it	A stɔp am ɛn stat am bak
I felt his inches sliding inward	A fil in inch dɛn de slayv insay
I shouldn’t go anywhere	A nɔ fɔ go ɛnisay
I was served breakfast, and ate it, and later, lunch	Dɛn bin gi mi brɛf, ɛn it am, ɛn leta, lanch
I remember it kind of touched her	A mɛmba se i bin tan lɛk se i tɔch am
They shook hands and parted	Dɛn shek dɛn an ɛn sheb dɛnsɛf
I know he doesn’t want to go but come	A no se i nɔ want fɔ go bɔt kam
I needed to find a way out of this	A bin nid fɔ fɛn we fɔ kɔmɔt pan dis
Only at its end could I hear the call	Na in ɛnd nɔmɔ a bin de yɛri di kɔl
Walker became the first person to enter space twice	Walker bi di fes pesin we enta spes tu taims
I took a deep breath of reassurance	A tek dip briz fɔ mek a gɛt maynd
I think he’s getting his appetite back	A tink se i de gɛt in apɛtit bak
I wanted to see him again	A bin want fɔ si am bak
I forget the actual name of the wire	A fɔgɛt di rial nem fɔ di waya
I didn’t mean it at the time	A nɔ bin min am da tɛm de
I am the first generation child from my family	Mi na di fɔs jɛnɛreshɔn pikin frɔm mi famili
I know you won’t hurt me on purpose	A no se yu nɔ go du mi bad bay wilful
I haven’t slept in a long time	A nɔ slip fɔ lɔng tɛm
I didn't give a shit though	I no bin giv wan shit though
I didn’t doubt he would try something at lunch	A nɔ bin dawt se i go tray sɔntin na lanch
I should have protected them	A fɔ dɔn protɛkt dɛn
His criticism sends him to suicide	Di kɔrɛkt we i de kɔndɛm am de sɛn am fɔ kil insɛf
I wondered if he would ever recover from his loss	A bin de wɔnda if i go ɛva wɛl we i lɔs am
It should be a serene building	I fɔ bi bildin we gɛt kol at
I had always eaten this way	A bin dɔn de it dis we ɔltɛm
I can’t wrap my mind around it	A nɔ ebul fɔ rap mi maynd rawnd am
I just wrote the report	A jɔs rayt di ripɔt
I rejoice in your faith	A gladi fɔ we una gɛt una fet
I opened my mouth and drank hot blood	A opin mi mɔt ɛn drink ɔt blɔd
I heard whistle sounds behind me	A yɛri wisɛl sawnd dɛn biɛn mi
I could have walked over broken glass, if he had asked	A bin fɔ dɔn waka oba brok brok glas, if i bin dɔn aks
I just wish you had told us sooner	A jɔs wish se yu bin dɔn tɛl wi kwik kwik wan
I wanted to know if you would come with me	A bin want fɔ no if yu go kam wit mi
I hoped the environment would balance my mood a bit	A bin op se di envayrɔmɛnt go balans mi mɔd smɔl
I think both are true	A tink se dɛn tu tin ya na tru
I had my share yesterday	A bin gɛt mi shea yestede
I never thought of making novels about them at the time	A nɔ bin ɛva tink fɔ mek novel dɛn bɔt dɛn da tɛm de
I was like melting butter afterwards	A bin tan lɛk se a de mɛlt bɔta afta dat
I just want to call it a day	A jɔs want fɔ kɔl am wan de
I can tell you from progress and process	A kin tɛl yu frɔm prɔgrɛs ɛn prɔses
I love everything pink	A lɛk ɔltin we gɛt pink
I immediately knew what had just happened	A bin no wantɛm wantɛm wetin jɔs apin
I think now that my expectations were too high	A tink naw se di tin dɛn we a bin de op fɔ bin tu ay
I wasn’t sure about it	A nɔ bin shɔ bɔt am
I had my fingers crossed	A bin gɛt mi finga dɛn we dɛn krɔs
I vote we do what he says	A vot wi de du wetin im se
I want to see action taken	A wan si akshɔn tek
A blank page stares back at me	Wan blank pej de luk mi bak
I usually go a couple as my husband doesn’t swim much	A kin go wan tu as mi man nɔ de swim bɔku
I did that with a lace recently	A bin du dat wit wan les i nɔ tu te yet
I watched them talk and laugh together	A bin de wach dɛn de tɔk ɛn laf togɛda
I attached the photo	A bin ataya di foto
I just never understood why they left you	A jɔs nɔ ɛva ɔndastand wetin mek dɛn lɛf yu
A third place was the worst	Wan tɔd ples na bin di wan we bin wɔs pas ɔl
I stretched out my arms	A stret mi an dɛn
I didn’t turn to look at him	A nɔ bin tɔn fɔ luk am
I was not a revolutionary	A nɔ bin bi pɔsin we de mek rivɔlɔshɔn
I left the house a few days later	A bin kɔmɔt na di os afta sɔm dez
I heard then why the difference	A yɛri den wetin mek di difrɛns
I love listening to people’s opinions on things	A lɛk fɔ lisin to wetin pipul dɛn tink bɔt tin dɛn
I tried to get up but my legs were heavy	A bin tray fɔ grap bɔt mi leg dɛn bin ebi
I would suggest adding the following items to the menu	A go se yu fɔ ad di tin dɛn we de dɔŋ ya na di menyu
A statement from the university is expected soon	Dem de expekt stetment from di yunivasiti jisno
I can’t turn my head anymore	A nɔ ebul fɔ tɔn mi ed igen
This was repeated until the gold was reached	Dɛn bin de du dis bak te dɛn rich di gold
A few seconds later, another monitor drew their attention	Afta sɔm sɛkɔn, wan ɔda monita bin mek dɛn pe atɛnshɔn to dɛn
I didn’t mean to upset him	A nɔ bin min fɔ mek i vɛks pan yu
I was going to my love	A bin de go to mi lɔv
I am hoping you will be watching you	A de op se yu go de wach yu
I talked to him a few times	A bin tɔk to am sɔm tɛm
I was able to go down to the studio and dance	A bin ebul fɔ go dɔŋ na di stɔdi os ɛn dans
I have never loved a man before	A nɔ ɛva lɛk man bifo
I believe travel keeps the cooking ever so innovative	A biliv se travul de kip di kuk eva so inovativ
I will just give an update here	A go jɔs gi wan ɔpdet ya
I manage to be sane sometimes	A kin ebul fɔ gɛt sɛns sɔntɛnde
I shut my eyes without any luck	A shut mi yay witout eni lak
I would love to watch it	A go lɛk fɔ wach am
I saw light out of nowhere	A si layt kɔmɔt na nɔsay
A diamond symbol indicates the transcription factor response time	wan dayamכnd simbul de sho di transkripshכn fכktכ rεspכns tεm
I do the yard work, mostly	Na mi de du di yad wok, mɔs pan am
A minute later he was gone	Wan minit afta dat, i nɔ bin de igen
I mean, it’s right here	I min se, i rayt ya
I love watching football and drinking beer	A lɛk fɔ wach futbɔl ɛn drink bia
I released him, letting him hold me	A fri am, lɛf am fɔ ol mi
Most important was the director fire system	Di tin we bin impɔtant pas ɔl na di dairekta faya sistɛm
I went to birthday parties	A bin de go na batde pati dɛn
I knew the forest was talking to me	A bin no se di fɔrɛst de tɔk to mi
I didn’t know whether to be angry or not	A nɔ bin no if a fɔ vɛks ɔ nɔ fɔ vɛks
I said no more, this time we have the guns	A se nɔ mɔ, dis tɛm wi gɛt di gɔn dɛn
I already have two children to cope with	A dɔn ɔlrɛdi gɛt tu pikin dɛn fɔ bia wit
I can live with that and not look back	A kin liv wit dat ɛn nɔ luk bak
I need to get my shit together	A nid fɔ pul mi shit togɛda
I expect them to follow my instructions	A de op se dɛn go fala mi instrɔkshɔn dɛn
I rolled out of bed, still half asleep	A rol kɔmɔt na bed, stil af-af slip
The route is usually climbed in two days	Bɔku tɛm, dɛn kin klaym di rod insay tu dez
Several bridges cross the creek	Bɔku brij dɛn de krɔs di krik
I had some ice cream	A bin gɛt sɔm ayskrim
I also gained a sense of purpose	A bin gɛt sɛns bak fɔ no wetin mek a want fɔ du sɔntin
I called my insurance company	A kɔl mi inshɔrans kɔmni
I call for these projects to be completed	A de kɔl fɔ mek dɛn dɔn dɛn wok ya
I stopped going back	A bin stɔp fɔ go bak
An idea suddenly occurred to him, then	Wan aidia bin kam to am wantɛm wantɛm, so
I love pasta a lot	A lɛk pasta bad bad wan
I shove them down as far as they will go	A de shov dɛn dɔŋ as fa as dɛn go go
I was weak and pitiful	A bin wik ɛn a bin de sɔri fɔ mi
A girl falls for her married boss	Wan titi fɔdɔm fɔ in bɔs we dɔn mared
I reached for his pulse on his wrist	A rich fɔ in puls na in an
I need someone to be with me	A nid sɔmbɔdi fɔ de wit mi
I didn’t remember how many months it had been	A nɔ bin mɛmba ɔmɔs mɔnt i bin dɔn pas
I didn’t care who my biological father was	A nɔ bin bisin fɔ no udat na mi papa we bɔn mi
A diverse team was assembled to develop the game	Dɛn bin gɛda wan difrɛn tim fɔ mek dɛn ebul fɔ mek di gem
I don’t really remember the first part of it anyway	A nɔ rili mɛmba di fɔs pat pan am ɛni we
I really learned to trust my instincts more	A bin rili lan fɔ abop pan mi instinkt dɛn mɔ
I gave them the verse before we opened	A bin gi dɛn di vas bifo wi opin
I needed to save myself	A bin nid fɔ sev misɛf
I looked at it and saw an address	A luk am ɛn si wan adrɛs
I want my daughter to have every possible advantage	A want mi gyal pikin fɔ gɛt ɔl di bɛnifit dɛn we pɔsin kin gɛt
I sit upright on the cold, rusty metal bench	A kin sidɔm stret na di kol ɛn rɔsti mɛtal bɛnch
I know how it feels	A no aw i de we yu de fil
I could use some sleep myself	A kin yuz sɔm slip misɛf
I dropped it into the silver bowl	A drɔp am insay di silva bol
I felt very sorry for my husband	A bin rili fil bad fɔ mi man bad
I slept straight through the next morning	A bin slip stret te to di nɛks mɔnin
It was cold comfort though	I bin kol kɔmfɔt bɔt
I need to remember that	A nid fɔ mɛmba dat
I fell at his feet	A bin butu na in fut
I am officially a very greedy person	Mi na ofishal wan rili gridi pesin
I can read his mind too	A kin rid in maynd bak
I stopped at the bank of the stream	A bin stɔp na di bank we de nia di watasay
I could do it in my sleep	A bin ebul fɔ du am we a de slip
He had to dump her in the end though	I bin gɛt fɔ dump am na di ɛnd pan ɔl we
A rarely used living and dining room	Wan living ɛn daynin rum we dɛn nɔ bin de yuz bɛtɛ
A crowd has gathered	Wan krawd dɔn gɛda
I could not have been more wrong	A nɔ bin fɔ dɔn rɔng pas dat
I wasn’t going to cry	A nɔ bin de go fɔ kray
I slowly got up to see who it was	A grap smɔl smɔl fɔ si udat na in
I said nothing about being let go	A nɔ bin tɔk natin bɔt fɔ lɛ dɛn lɛf mi
I reached out and caught his arm as he stood up	A es mi an ɛn kech in an as i tinap
I have to go out and collect my rent money	A gɛt fɔ go na do ɛn gɛda mi rent mɔni
I felt myself break with each swell	A bin fil se misɛf de brok wit ɛni swel
I love you, you are my life	A lɛk yu, yu na mi layf
I come here to have fun	A kin kam ya fɔ ɛnjɔy misɛf
I love it already, beautiful name	A lɛk am ɔlrɛdi, fayn fayn nem
A red arrow buried itself in his shield	Wan rɛd aro bin bɛr insɛf insay in shild
I can take advantage of that myself	A kin tek advantej pan dat misɛf
I can give you my word	A kin gi yu mi wɔd
I know about his father	A no bɔt in papa
His soil was often neglected	Bɔku tɛm, dɛn nɔ bin de tek tɛm pik in grɔn
I learned to breathe again	A lan fɔ blo bak
A match will always be hidden, unknown to the opponent	Wan mats go de ayd ɔltɛm, di pɔsin we de fɛt nɔ go no
I heard a loud scream that brought tears to my eyes	A yɛri wan lawd ala ala we mek mi yay wata
I didn’t keep my gun at home loaded	A nɔ bin de kip mi gɔn na os lod
I never knew what a good person you were	A nɔ ɛva no us gud pɔsin yu bi
I passed through and onto the lake	A pas de ɛn go ɔp di lek
I am very happy with the outcome	A rili gladi fɔ di tin we apin
I can’t find the words to describe it	A nɔ ebul fɔ fɛn di wɔd dɛn fɔ ɛksplen am
I am in shock, my daughter	A de shok, mi gyal pikin
I shrugged and went to leave	A shrug ɛn go fɔ kɔmɔt de
I left the fruit on his bed	A lɛf di frut na in bed
I once worked in television news	Wan tɛm, a bin de wok na tɛlivishɔn nyuz
I think mainly this happens because of price	A tink se men wan dis kin apin bikɔs ɔf prayz
I still have it somewhere	A stil gɛt am sɔnsay
I love the fact that there are fewer days	A lɛk di tru tin we se de dɛn nɔ bɔku
I would also like to schedule a meeting with you	A go lɛk bak fɔ sɛtul fɔ mitin wit una
A conversation that implies mine should be described as theirs	Wan tɔk we min se dɛn fɔ tɔk bɔt mi yon lɛk dɛn yon
I know they are important	A no se dɛn impɔtant
I didn’t see you come in	A nɔ bin si yu kam insay
We had a really good time with him	Wi bin rili gɛt fayn tɛm wit am
I told you before	Aibin dalim yu bifo
I like to treat people well	A lɛk fɔ trit pipul dɛn fayn
I felt time running out	A bin de fil se tɛm de dɔn
I mean look at the stars	I min luk di sta dɛn
I didn’t think the other boy would be there	A nɔ bin tink se di ɔda bɔbɔ go de de
I nodded to him, he nodded back	A nɔd to am, i nɔd bak
I was too upset and angry to even try	A bin tu vɛks ɛn vɛks fɔ ivin tray
I came to see him once again	A bin kam fɔ si am wan tɛm bak
I can see the birds flying all around me	A kin si di bɔd dɛn de flay ɔlsay rawnd mi
I was afraid to let him go	A bin de fred fɔ lɛf am fɔ go
I picked up my purse and jacket	A pik mi pɔs ɛn mi jakit
I mean, you will lose your job	I min se, yu go lɔs yu wok
I only know how to start with	A onli sabi hau fo stat wit
I could only think of one solution	Na wan sɔlv nɔmɔ a bin ebul fɔ tink bɔt
I learned to fight from my father	A lan fɔ fɛt frɔm mi papa
I wonder who ever gave you that idea	A de wanda udat eva giv yu dat aidia
I think he knows something	A tink se i no sɔntin
A nurse met them as they walked through the doors	Wan nɔs bin mit dɛn as dɛn de waka na di domɔt dɛn
I saw a smile appear on her little face	A si wan smayl de apia na in smɔl fes
I fell asleep before my head even hit the pillow	A bin de slip bifo mi ed ivin nak di pilo
I am so glad to hear it	A rili gladi fɔ yɛri am
I have a good business	A gɛt gud biznɛs
I can’t talk about it	A nɔ ebul fɔ tɔk bɔt am
I love the casting	A lɛk di we aw dɛn de kɔst am
I got a response within hours	A bin gɛt ansa insay awa
I fell hard and fast, and it was easy	A bin de fɔdɔm tranga wan ɛn fast, ɛn i bin izi
I put my finger to my lips	A put mi finga na mi lip
I loved that he loved it	A bin lɛk se i bin lɛk am
I looked at him, and he smiled at me	A luk am, ɛn i smayl to mi
He also tells her that her mother is dead	I tɛl am bak se in mama dɔn day
I looked at the bag and shook my head	A luk di bag ɛn shek mi ed
I broke his jaw with a rock	A brok in jaw wit wan rɔk
Then I slowly closed my eyes and leaned forward	Dɔn a lɔk mi yay smɔl smɔl ɛn ledɔm bifo
I felt very comfortable, the situation was explained	A bin fil rili fayn, dɛn bin ɛksplen di tin we apin
I only dreamed of being his heir, the crown prince	A bin jɔs de drim fɔ bi in ɛri, di krawn prins
I wasn’t used to seeing it like that	A nɔ bin yus fɔ si am so
I guess that's my problem	A gehs se na mi prohblem dat
I want to give you instructions	A wan gi yu instrɔkshɔn dɛn
I needed to seem determined, and to stand my ground	A bin nid fɔ tan lɛk se a dɔn mekɔp mi maynd, ɛn fɔ tinap tranga wan
I ran my hands up and down my arms	A bin de rɔn mi an dɛn ɔp ɛn dɔŋ mi an dɛn
It was left to make the work work	I bin lɛf fɔ mek di wok wok
Some decided to sell their equipment and head back south	Sɔm dɛn bin disayd fɔ sɛl dɛn ikwipmɛnt dɛn ɛn go bak na di sawt
A big, beautiful cat	Wan big, fayn fayn pusi
I asked if she could recommend any books	A aks if i go ebul fɔ rɛkɔmɛnd ɛni buk
He was a poet and musician	I bin de rayt poem ɛn myuzikman
I hated places like this	A bin et ples dɛn lɛk dis
I told you he wouldn’t stick around	A bin tɛl yu se i nɔ go stik rawnd
I wanted off this course	A bin want fɔ ɔf dis kɔs
I wasn’t one of them	A nɔ bin bi wan pan dɛn
I shook it, confused	A shek am, a kɔnfyus
I suddenly felt silly	A bin fil wantɛm wantɛm se a nɔ gɛt sɛns
A family enemy seeks revenge	Wan famili ɛnimi kin want fɔ rep
I walk through, row by row	A de waka tru, row bay row
He needed some fresh air pretty badly at this point	I bin nid sɔm fresh ɛya prɛti bad bad wan na dis tɛm
He thought my jokes were funny	I bin tink se di jok dɛn we a de mek kin mek pɔsin laf
I left his body where it was	A bin lɛf in bɔdi usay i bin de
I turned leaning against the wall and looked at him	A tɔn ledɔm pan di wɔl ɛn luk am
I’ll explain that to you later	A go ɛksplen dat to yu leta
I wanted to get out of here	A bin want fɔ kɔmɔt na ya
I take it you also haven’t	A tek am yu tu nɔ gɛt
I won’t tell you anything that will hurt her	A nɔ go tɛl yu ɛnitin we go mek i fil bad
I bent down and quickly picked up the keys	A bɛn ɛn pik di ki dɛn kwik kwik wan
I looked at a similar situation last month last month	A bin luk pan wan sem kayn tin las mɔnt las mɔnt
I shared a room with my cousin	A bin de sheb wan rum wit mi kɔzin
I thought this with strange relief	A bin tink dis wit strenj rilif
I looked down, hesitant	A bin luk dɔŋ, a bin de shem
I was sick right there on the kitchen floor	A bin sik rayt de na di kichin flo
The resulting offspring are usually fertile	Bɔku tɛm, di pikin dɛn we kin kɔmɔt de kin ebul fɔ bɔn pikin
I want to be a magazine editor	A want fɔ bi magazin ɛditɔ
I can explain it to you better in person	A kin ɛksplen am to yu bɛtɛ wan insay pɔsin
I enjoyed the strength and confidence it gave me	A bin de ɛnjɔy di trɛnk ɛn kɔnfidɛns we i bin de gi mi
A black car was behind us	Wan blak motoka bin de biɛn wi
I felt helpless and just wanted to be home	A bin fil se a nɔ ebul fɔ ɛp mi ɛn a bin jɔs want fɔ de na os
I wasn't really interested, only frustrated	A nɔ bin rili intres, na in nɔmɔ a bin de fil bad
A month has passed since my return	Wan mɔnt dɔn pas frɔm we a kam bak
I ran to the right at full speed	A rɔn go na di rayt say wit ful spid
I settled myself in and checked out the instruments	A setul misɛf insay ɛn chɛk di inschrumɛnt dɛn
I see the way you look at it	A si di we aw yu de luk am
I can’t wait to get through this and get home	A nɔ ebul wet fɔ pas dis ɛn rich na os
I meet people where they are	A kin mit pipul dɛn usay dɛn de
I pulled them back, facing the street	A pul dɛn bak, de luk di strit
A silver shape shot across the hall	Wan silva shep shot akɔdin to di ɔl
I had been there for twenty minutes already	A bin dɔn de de fɔ twɛnti minit ɔlrɛdi
I haven’t even called him to yell at him yet	A nɔ ivin kɔl am fɔ ala pan am yet
I buried my fingers in his hair	A bɛr mi finga dɛn insay in ia
The hair should be a natural color	Di ia fɔ gɛt natura kɔlɔ
I still went to their house sometimes	A bin stil de go na dɛn os sɔntɛnde
I learned a lot of things culturally that morning	A lan bɔku tin dɛn kɔlchɔ da mɔnin de
I know he will ask you	A no se i go aks yu
I could feel the uncertain smile on my face	A bin de fil di smayl we a nɔ bin shɔ na mi fes
I can take a cut in pay	A kin tek wan kot in pe
I agree with this, and our guys have a lot more training	A gri wit dis, ɛn wi man dɛn gɛt bɔku mɔ trenin
I need to buy a beer every night	A nid fɔ bay bia ɛvri nɛt
I just wanted to lay down and breathe	A bin jɔs want fɔ ledɔm ɛn blo
I sense good fortune at the start of your journey	A sense gud fortune fo di stat of yu joyn
I rubbed my hands over my arms	A bin de rɔb mi an dɛn oba mi an dɛn
I can smell humanity on the three of you	A kin smɛl mɔtalman pan una tri
I could do nothing more	A nɔ bin ebul fɔ du natin pas dat
I highly recommend it	A rili kɔmɛnt am
He put the combined material on the wee needle	I put di kombayn matirial pan di wee nidul
I was really mad at him that day	A bin rili vɛks pan am da de de
He went on to win the latter	I bin go bifo fɔ win di las wan
I get a beer now and then	A kin gɛt bia naw ɛn naw
I had been simple and tough, mostly tough	A bin dɔn simpul ɛn traŋa, bɔku pan dɛn na bin traŋa
Some leaves broke off and fell to the ground	Sɔm lif dɛn brok ɛn fɔdɔm na grɔn
The ships had no combat protection	Di ship dɛn nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ protɛkt dɛn fɔ fɛt
I enjoyed it while it lasted	A bin de ɛnjɔy am we i bin de las
I keep telling them to stop being so generous	A kin kɔntinyu fɔ tɛl dɛn fɔ stɔp fɔ gi fri-an so
I know what you told me	Ai sabi wanim yu bin dalim mi
I knew what he was doing	A bin no wetin i de du
I was in a car at the time	A bin de insay wan motoka da tɛm de
I was a little tired	A bin taya smɔl
I remember him doing that when we were younger	A mɛmba se i bin de du dat we wi bin yɔŋ
I can’t bear to leave him	A nɔ ebul fɔ bia fɔ lɛf am
A long hallway could be seen cut from the rock	Dɛn bin de si wan lɔng kɔlol we dɛn kɔt frɔm di rɔk
I knew time was against us	A bin no se tɛm de agens wi
I didn’t take photos of everything we saw	A nɔ bin tek foto dɛn ɔl we wi bin si
I turned around and smiled	A tɔn rawnd ɛn smayl
I visited sacred places and places of influence all over the world	A bin go na say dɛn we oli ɛn ples dɛn we gɛt pawa ɔlsay na di wɔl
I have a good feeling coming here	A gɛt gud filin fɔ kam ya
I was probably pretending to be mad at you on the phone	I go mɔs bi se a bin de mek lɛk se a vɛks pan yu na fon
I feel like a dull knife	A kin fil lɛk se na dɔl naif
I didn’t give a shit about anything	A nɔ bin gi wan shit bɔt ɛnitin
A white, wooden dome caps the structure	Wan wayt, wud dome de kap di strɔkchɔ
I wanted to talk to him and hear how he justified it	A bin want fɔ tɔk to am ɛn yɛri aw i jɔstifay am
I think things are moving in the right direction	A tink se tin de muv na di rayt say
I must have been lost	A go mɔs dɔn lɔs
I noticed my clothes and skin	A bin notis mi klos ɛn mi skin
They had to be killed	Dɛn bin gɛt fɔ kil dɛn
I did not choose this life	A nɔ bin pik dis layf
I trust you, but everyone reaches their limit sometimes	A trɔst yu, bɔt ɔlman kin rich in limit sɔm tɛm
I was very much on my own	A bin rili de fɔ misɛf
I know how expensive it is	A no aw i dia
I didn’t immediately think he would come here	A nɔ bin tink wantɛm wantɛm se i go kam ya
I stumbled upon an interesting, grand observation	A stɔp pan wan intrestin, big big tin we a si
A thin sheet clung to its windows	Wan tint sheet bin de tay pan in winda dɛn
I can’t find them anywhere	A nɔ ebul fɔ fɛn dɛn ɛnisay
I was surprised that the day was already old by then	A bin sɔprayz se di de bin dɔn ol da tɛm de
I tried to concentrate, but it wouldn’t stop	A bin tray fɔ pe atɛnshɔn, bɔt i nɔ bin de stɔp
I swear you just remind me of someone	A swe se yu jɔs de mɛmba mi sɔmbɔdi
I work very part time from home	A kin wok rili pat tɛm frɔm os
I can’t pull anything up	A nɔ ebul fɔ pul ɛnitin ɔp
I want to know what’s going on in here	A wan no wetin di apin insay ya
I look at the sky then close my eyes	A de luk na di skay dɔn a kin lɔk mi yay
It would be very important after the war	I go rili impɔtant afta di wɔ
I should have been afraid	A fɔ dɔn fred
I asked the lady for tin for our teeth	A aks di ledi fɔ tin fɔ wi tit
I dropped my hand and shook my head	A drɔp mi an ɛn shek mi ed
Lots of very interesting stuff	Bɔku tin dɛn we rili intrestin
They are also repeated	Dɛn kin ripit dɛn bak
I would have liked to have met with his approval	A bin fɔ lɛk fɔ dɔn mit wit in aprɔval
I couldn’t remember his name, I couldn’t remember mine	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba in nem, a nɔ bin ebul fɔ mɛmba mi yon
I will watch you touch yourself	A go wach yu de tɔch yusɛf
I even knew he was going to be killed	A bin ivin no se dɛn go kil am
She was an awful mother and wife the first week	I bin wan awful mama ɛn wɛf di fɔs wik
A second later, his club vanished	Wan sɛkɔn afta dat, in klab bin dɔnawe wit am
I was not going back to the captivity	A nɔ bin de go bak na di say we dɛn bin kapchɔ
It can be miserable, some day	I kin bi misɛf, sɔm de
Other items were weapons and nautical equipment	Ɔda tin dɛn na bin wɛpɔn ɛn tin dɛn fɔ yuz fɔ go na di si
A sudden explosion in the distance made her jump	Wan tin we bin bɔn wantɛm wantɛm we bin de fa fawe bin mek i jomp
A very promising writer	Wan rayta we rili prɔmis
I can almost taste it	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a ebul fɔ test am
I look forward to the dialogue with you	A de luk fɔ di dayalɔg wit una
I tried to be friendly and fair	A bin de tray fɔ bi padi ɛn fɔ du tin tret wit ɔlman
I never ignored the lightning	A nɔ bin ɛva ignore di laytin
I swear his eyes had this amazing power	A swe se in yay bin gɛt dis wɔndaful pawa
I always wanted you	A bin want yu ɔltɛm
It had classic systems with lots of games	I bin gɛt klashik sistem dɛn wit bɔku gem dɛn
I feel confused by this	A kin fil se dis kin kɔnfyus
I came ready to work out	A kam rɛdi fɔ wok aut
I was glad he was happy again	A bin gladi we i bin gladi bak
I had a great time too	A bin gɛt fayn tɛm bak
I could hear a slight quiver in his voice	A bin de yɛri wan smɔl kwik kwik wan na in vɔys
Anna in the genre of historical fiction	Ana insay di jɛnɛreshɔn fɔ istri fikshɔn
I couldn’t even say it out loud in my head	A nɔ bin ebul fɔ ivin tɔk am lawd wan na mi ed
I had never experienced such heat before in my life	A nɔ bin dɔn ɛva gɛt da kayn wam wam de bifo na mi layf
I wanted to fight for myself	A bin want fɔ fɛt fɔ misɛf
I need to know if it’s true	A nid fɔ no if na tru
I totally didn’t mean for that to happen	I totally no bin min fɔ dat fɔ apin
I don’t find that to be true	A nɔ si se dat na tru
A child can never get that far	Pikin nɔ go ɛva ebul fɔ go fa so
I called my friends and told them about you	A kɔl mi padi dɛn ɛn tɛl dɛn bɔt yu
I can’t wait to be with him	A nɔ ebul wet fɔ de wit am
I have to be productive	A fɔ bi prodaktiv
I’ll leave you to think	A go lɛf yu fɔ tink
I loved them all, including my wife	A bin lɛk dɛn ɔl, mi wɛf bak
I am getting a little sleep today	A de slip smɔl tide
Surely I would have stopped	Fɔ tru, a bin fɔ dɔn stɔp fɔ du am
I cannot fulfill your request	A nɔ ebul fɔ du wetin yu aks fɔ
I stopped again in surprise	A stɔp bak wit sɔprayz
I couldn’t let myself hear it	A nɔ bin ebul fɔ mek misɛf yɛri am
I used to go there as a kid	A bin de go de we a bin smɔl
I have used the stone to hide you	A dɔn yuz di ston fɔ mek pipul dɛn nɔ de si yu
I enjoyed the story and wished there had been more	A bin ɛnjɔy di stori ɛn a bin wish se mɔ fɔ dɔn de
I look forward to watching the series	A de wet fɔ wach di siriɔs fim dɛn
I can’t help but be amazed at how amazing these things can be	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de sɔprayz fɔ si aw dɛn tin ya kin rili wɔndaful
The plot must take on its own terms	Di plot fɔ tek pan in yon tɛm
I had requested this and it had been delivered	A bin dɔn aks fɔ dis ɛn dɛn bin dɔn sɛn am
I was pushed off the road twice	Dɛn bin push mi fɔ kɔmɔt na di rod tu tɛm
I found out what he was upset about last night	A bin kam fɔ no wetin i bin vɛks bɔt las nɛt
State when we beat them twice	Stet wen wi win dem tu taims
I read it in her diary	A rid am na in dayari
The display and nest building repeats in autumn	Di displei ɛn nɛst bildin kin ripit insay ɔtom
Catherine agrees and the couple is married	Katrin gri ɛn di man ɛn in wɛf mared
I didn’t notice him, he was behind me	A nɔ bin notis am, i bin de biɛn mi
A working class love	Wan wokman klas lɔv
I could actually hear her voice and it was beautiful	A bin rili ebul fɔ yɛri in vɔys ɛn i bin fayn
I have eyes you know	A gɛt yay dɛn we yu no
I worked for you two years ago	A bin wok fɔ yu tu ia bifo
I know my phone is private	A no se mi fon na prayvet
Attached is a diary card	Dɛn dɔn ataya wan dayari kad
I presented it to him	A bin prɛzɛnt am to am
I miss him and talk to him every day	A kin mis am ɛn tɔk to am ɛvride
A thousand things can go wrong	Wan tawzin tin dɛn kin go rɔng
I have been studying politics	A dɔn de stɔdi bɔt pɔlitiks
I couldn’t detect any tension	A nɔ bin ebul fɔ no ɛni tɛnsiɔn
I didn’t need anything else from him	A nɔ bin nid ɛni ɔda tin frɔm am
He finished the season on injured reserve	Im finish di sizin fo injuri rizov
A simple model of educational standards	Wan simpul mɔdel fɔ di edyukeshɔn standad dɛn
I need to talk to him about a job	A nid fɔ tɔk to am bɔt wan wok
I closed my eyes and let the emotions overwhelm me	A lɔk mi yay ɛn lɛf di filin dɛn we a bin de fil fɔ mek a fil bad
I continued to watch him, still speechless	A kɔntinyu fɔ wach am, stil nɔ de tɔk
I think it scared him	A tink se i bin mek i fred
I shouldn’t have started this conversation	A nɔ fɔ dɔn bigin dis tɔk
I can’t leave you	A nɔ go ebul fɔ lɛf yu
I guess history really does repeat itself	A gehs se istri rili de ripit
It’s a shame, everyone said	Na shem, ɔlman bin se
I also tried downloading my large file	A bin tray bak fɔ dawnlod mi big fayl
I understand what you mean	A ɔndastand wetin yu min
I want him to go home	A want mek i go na os
A few years of service, just to prove his willingness	Fɔ sɔm ia fɔ sav, jɔs fɔ sho se i rɛdi
Will be a big shot some day	Go bi big shot sɔm de
I immediately felt tired and breathless	Wantɛm wantɛm a bin fil taya ɛn a bin de blo fayn
I know what you mean now	Ai sabi wetin yu min naw
I was sure it would be good	A bin shɔ se i go fayn
I feel myself falling at an incredible speed	A kin fil se a de fɔdɔm wit spid we a nɔ biliv
I didn’t copy them sorry	A nɔ bin kɔpi dɛn sɔri
I couldn’t tell if he was right	A nɔ bin ebul fɔ no if i bin rayt
I made a vow to myself then	A bin mek wan vaw to misɛf da tɛm de
And yet we start again with night	Ɛn yet wi bigin bak wit nɛt
I can feel it with my fingers	A kin fil am wit mi finga dɛn
I planned my route the night before	A bin plan di rod we a go waka di nɛt bifo
I never even dare to turn back	A nɔ de ɛva ivin de fred fɔ tɔn bak
I got rid of that thought	A bin pul da tin de we a bin de tink bɔt
I would love to connect	A go lɛk fɔ kɔnɛkt
I pointed to one side of your room	A pɔynt to wan say na yu rum
I was looking forward to going into town	A bin de luk fɔ go insay tɔŋ
I am still burning myself, make no mistake	A stil de bɔn misɛf, nɔ mek mistek
I believe you have met them as well	A biliv se yu dɔn mit dɛn bak
I even participate with interest in all the sports talks	A kin ivin tek pat wit intres pan ɔl di spɔt tɔk dɛn
I take little pictures of my friends	A kin tek smɔl pikchɔ dɛn fɔ mi padi dɛn
I couldn’t do it without feeling sick	A nɔ bin ebul fɔ du am if a nɔ fil sik
Breeding likely occurs throughout the year	I go mɔs bi se di brid kin apin ɔlsay na di ia
It should be filled with light	I fɔ ful-ɔp wit layt
I can see that on your face	A kin si dat na yu fes
Completely to win	Kɔmplit wan fɔ win
I can say to your trust	A kin se to yu trɔst
However their gut tells them they are onto something	Aweva dem gut tel dem se dem de onto somtin
It was built of native rock	Dɛn bin bil am wit nativ rɔk
I nodded to him, holding out my hands	A nɔd to am, ɛn es mi an dɛn
I understand the sentiment	A ɔndastand di sɛntimɛnt
I opened the car door and started running	A opin di motoka in domɔt ɛn bigin fɔ rɔn
I really have to be going	A rili gɛt fɔ de go
I would never do that, lie like that	A nɔ go ɛva du dat, lay lɛk dat
We were tortured and killed	Dɛn bin de mek wi sɔfa ɛn kil wi
I couldn’t stop thinking about that poor little girl	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt da po smɔl titi de
Dead fish do that	Fish we dɔn day kin du dat
I didn’t want trouble on my hands	A nɔ bin want prɔblɛm na mi an dɛn
I think it was human nature	A tink se na bin mɔtalman nature
I tried not to walk like a farmer	A bin de tray fɔ mek a nɔ waka lɛk fama
I went back to look at the photo	A bin go bak fɔ luk di foto
A writing assistant came forward	Wan pɔsin we de ɛp pipul dɛn fɔ rayt bin kam bifo
I wonder which letters were letters	A de wɔnda us lɛta dɛn na bin lɛta dɛn
I can tell him more tomorrow	A kin tɛl am mɔ tumara
I didn’t notice the door open	A nɔ bin notis se di domɔt opin
I just lived through it	A jɔs liv tru am
I can’t remember which video this is	A nɔ ebul mɛmba us vidio dis
But some of them went to the living room	Bɔt sɔm pan dɛn bin go na di living rum
I really started to worry about it	A bin rili bigin fɔ wɔri bɔt am
I thought about it, I even went to a clinic	A bin tink bɔt am, a bin ivin go na wan klinik
I told you to stay away from my girlfriend	A bin tɛl yu fɔ de fa frɔm mi galfrɛn
I know he has to destroy them	A no se i gɛt fɔ pwɛl dɛn
I did the same thing but hung back	A bin du di sem tin bɔt a bin de hang bak
I think you really succeeded	A tink se yu bin rili ebul fɔ du am
I am a self proclaimed fool	Mi na self proclaimed fool
I want to forget all about it	A want fɔ fɔgɛt ɔltin bɔt am
I can’t wait for you forever, kids	A nɔ go ebul wet fɔ una sote go, pikin dɛn
I watched him struggle, moving freely again	A bin de wach am de strɛch, de muf fri wan bak
I still think about food of course	A stil de tink bɔt it fɔ tru
A long silence followed	Wan lɔng tɛm we dɛn nɔ tɔk natin bin fala
I was introduced about my job details	Dɛn bin introduks mi bɔt mi wok ditil
I want him to speak again	A want mek i tɔk bak
I didn’t think about that happening	A nɔ bin tink bɔt dat fɔ apin
I hated everything they had ever done	A bin et ɔl wetin dɛn bin dɔn ɛva du
A small incident occurred to illustrate the point	Wan smɔl tin bin apin fɔ sho wetin dɛn tɔk
I watched his eyes darken	A bin de wach we in yay dɛn de dak
I don’t notice that it’s louder than most	A nɔ notis se i lawd pas bɔku pan dɛn
I took their guns away and knocked one of them unconscious	A tek dɛn gɔn dɛn go ɛn nak wan pan dɛn we nɔ no natin
I spent weeks here	A bin spɛn bɔku wiks na ya
A moan escaped her lips	Wan kray bin kɔmɔt na in lip
I begged him to take me with him	A beg am fɔ mek i kɛr mi go wit am
I sure let him get it over the phone though	I shoh se mek i geht am ova di fon though
I know you didn’t do it to hurt her feelings	A no se yu nɔ du am fɔ mek i fil bad
I follow behind quietly	A de fala biɛn kwayɛt wan
I knew they would talk about the evening earlier	A bin no se dɛn go tɔk bɔt di ivintɛm bifo dis tɛm
I suggested counseling	A bin gi advays fɔ gi advays
I could die with you even now and that deliberately	A kin day wit yu ivin naw ɛn dat bay wilful
I looked at her face	A luk am na in fes
I have three men with me	A gɛt tri man dɛn wit mi
A difficult case, that one	Wan kes we at fɔ du, dat wan
I ignore him and close my eyes again	A nɔ de pe atɛnshɔn to am ɛn lɔk mi yay bak
I would like to get this up and running in the next few days	A go lɛk fɔ mek dis bigin insay di nɛks sɔm dez
I mean, it just shows off	I min se i jɔs de sho ɔf
I felt like I was floating away	A bin fil se a de flɔt go
I wonder if my speaking tone sounds weird	A de wɔnda if mi tɔk tɔyn de sawnd weda
It has slightly different pictures than the original	I gɛt pikchɔ dɛn we difrɛn smɔl frɔm di fɔs wan
I didn’t have enough students asking for it in lessons	A nɔ bin gɛt inof studɛnt dɛn we de aks fɔ am na lɛsin dɛn
I want a life with you	A wan layf wit yu
Many historic buildings were condemned	Dɛn bin kɔndɛm bɔku istri bildin dɛn
I managed to protest, but it was useless	A bin ebul fɔ protɛst, bɔt i nɔ bin gɛt wan yus
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
Any act of violence was allowed	Dɛn bin alaw fɔ du ɛnitin we gɛt fɔ du wit fɛt-fɛt
I was torn between faith and despair	A bin skata bitwin fet ɛn pwɛl at
I want you to come over	A wan mek yu kam ova
I was just so excited for them	A bin jɔs rili gladi fɔ dɛn
I stepped into it and pulled it up	A step insay de ɛn pul am ɔp
I kept looking out the window	A bin de kɔntinyu fɔ luk na di winda
I wanted a horse of my own	A bin want wan ɔs fɔ mi yon
I told you exactly what happened	A bin tɛl yu di rayt tin we apin
I want to do much more than just kiss	A want fɔ du bɔku tin pas fɔ jɔs kis
A healthy new contract and talk of a movie deal	Wan nyu kɔntrakt we gɛt wɛlbɔdi ɛn tɔk bɔt wan fim dil
I have lost a lot of things	A dɔn lɔs bɔku tin dɛn
I was comfortable in my body, in my skin	A bin kɔmfyut na mi bɔdi, na mi skin
I tell myself not to look	A de tɛl misɛf se a nɔ fɔ luk
I almost let you lose	A klos wan mek yu lɔs
I know this is not always the case	A no se dis nɔ kin bi di we aw i kin bi ɔltɛm
I no longer care what anyone thinks of my music	A nɔ bisin igen wetin ɛnibɔdi tink bɔt mi myuzik
It was becoming a very serious problem	I bin de bi wan rili siriɔs prɔblɛm
I do better without it	A kin du bɛtɛ if a nɔ gɛt am
I could see nothing better than he could	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin we bɛtɛ pas aw i bin ebul fɔ si
I was angry, and I still am	A bin vɛks, ɛn a stil vɛks
I could never get into them myself	Mi sɛf nɔ bin ɛva ebul fɔ go insay dɛn
I will grow this year like never before	A go gro dis ia lɛk aw a nɔ ɛva gro bifo
I found offers to like this	I bin fain ofa fɔ lɛk dis
I couldn’t believe my bad luck	A nɔ bin biliv se mi bad lɔk
I can’t come back just yet	A nɔ go ebul fɔ kam bak jɔs naw
I didn’t tell him how the appointment went	A nɔ bin tɛl am aw di apɔntinmɛnt bin go
I ignored him and closed my door	A nɔ bin lisin to am ɛn lɔk mi domɔt
I slowly raised my eyes to his	A es mi yay ɔp smɔl smɔl to in yon
I was still on my voyage of self-discovery	A bin stil de pan mi voyage fɔ fɛn misɛf
I hear it all the time	A kin yɛri am ɔltɛm
I have my freedom here, with you	A gɛt mi fridɔm ya, wit yu
I want to put down roots	A want fɔ put rut dɛn dɔŋ
I mean, this was a historic occasion	I min se dis na bin wan istri ɔkayshɔn
There was only so much they told me	Na so bɔku tin dɛn nɔmɔ dɛn bin de tɛl mi
I carried out every single instruction	A bin de du ɛni wan pan di tin dɛn we dɛn tɛl mi fɔ du
It is now out of print	Naw i nɔ de print igen
I walked out of the kitchen	A waka kɔmɔt na di kichin
I still have that youth	A stil gɛt da yɔŋ we de
I told her about the troubling conversation with her aunt	A bin tɛl am bɔt di tɔk we bin de mɔna am wit in anti
I always reply with the above	A kin ansa ɔltɛm wit wetin wi dɔn tɔk bɔt
I couldn’t help looking, even though it scared me	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ luk, pan ɔl we i bin de mek a fred
I did not yet understand how long this was	A nɔ bin ɔndastand yet aw lɔng dis bin de
Each show was divided into two	Dɛn bin sheb ɛni sho insay tu
One could not be found	Dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn wan
I had submitted this one available site	A bin dɔn sɛn dis wan sayt we de
Someone invested in roads and bridges	Sɔmbɔdi bin put mɔni pan rod ɛn brij dɛn
I refused to compromise in the matter of our relationship	A nɔ bin gri fɔ kɔmprɔmis pan di tin we gɛt fɔ du wit wi padi biznɛs
I don’t have the willpower	A nɔ gɛt di pawa fɔ wil
I was calling our family doctor on the phone	A bin de kɔl wi famili dɔktɔ na fon
I seriously miss terrain tools and even lots of foundations	A siriɔs wan mis tɛrin tul dɛn ɛn ivin bɔku bɔku fawndeshɔn dɛn
I would love to do that job	A go lɛk fɔ du da wok de
I made sure the batteries died first though	a mek shoh se di batri dem don day fos though
I was always crying	A bin de kray ɔltɛm
I nodded and slowly stood up	A nɔd ɛn tinap smɔl smɔl
I have been thinking about it	A dɔn de tink bɔt am
The statue itself was based on that material	Dɛn bin mek di statu insɛf bay we dɛn mek da tin de
I stared at him from the outside	A bin de luk am na do
A soft, gentle glow surrounded them, as they descended	Wan saf ɛn saful layt bin de rawnd dɛn, we dɛn de kam dɔŋ
I think there’s more opportunity	A tink se na mɔ chans de fɔ du dat
I hope so, for him	A op se na so i bi, fɔ am
I wouldn’t need him for that now	A nɔ go nid am fɔ dat naw
I brushed my lips with my fingers, and smiled	A brus mi lip wit mi finga dɛn, ɛn smayl
I carefully opened it and stepped inside	A tek tɛm opin am ɛn step insay
I took it with a trembling hand and swallowed it	A tek am wit wan an we de shek ɛn swɛla am
I loved that explanation	A bin lɛk da ɛksplen de
I really wasn’t in any mood to talk to him	A rili nɔ bin de insay ɛni mud fɔ tɔk to am
I had to figure out the next step	A bin gɛt fɔ tink bɔt di nɛks tin we a fɔ du
I was just sad and confused	A bin jɔs fil bad ɛn kɔnfyus
I have already told him that nothing happened	A dɔn ɔlrɛdi tɛl am se natin nɔ apin
After a few minutes, most of them were themselves again	Afta sɔm minit, bɔku pan dɛn bin bi dɛnsɛf bak
I let the shades down	A bin lɛf di shed dɛn dɔŋ
I stretched out my arms and energy flowed through my arms and legs	A strɛch mi an dɛn ɛn ɛnaji bin de kɔmɔt na mi an ɛn fut dɛn
I wish people would stop using it	A wish se pipul dɛn go stɔp fɔ yuz am
I said not at all	A se nɔto so atɔl
I had to ask their customer support	A bin gɛt fɔ aks dɛn kɔstɔma sɔpɔt
I couldn’t be with him anymore	A nɔ bin ebul fɔ de wit am igen
I am very aware of that	A rili no bɔt dat
A good city should be his love	Wan gud siti fɔ bi in lɔv
I admire women who can cook	A kin rili kɔle uman dɛn we ebul fɔ kuk
I was the first character	Na mi na bin di fɔs pɔsin we dɛn mek
I can’t explain how, but it was different between us	A nɔ ebul fɔ ɛksplen aw, bɔt i bin difrɛn bitwin wi
They had four children	Dɛn bin bɔn 4 pikin dɛn
A hero to my generation	Wan hiro to mi jenereshɔn
Every minute felt like an age	Ɛvri minit bin tan lɛk se na ej
I had some serious bed envy	A bin gɛt sɔm siriɔs bed envy
They have never won wars in the past	Dɛn nɔ ɛva win wɔ dɛn trade
I tried to think of something	A bin tray fɔ tink bɔt sɔntin
I gathered my fleet and went into battle	A gɛda mi bot dɛn ɛn go fɛt wɔ
I just made me really happy	A jɔs mek a rili gladi
I felt pure bliss bleed through me	A fil klin blis de blɔd tru mi
Many young men can’t handle their growth	Bɔku yɔŋ man dɛn nɔ ebul fɔ handle dɛn grow
I beat him, of course	A bin bit am, fɔ tru
I’m sure many escaped	A shɔ se bɔku pipul dɛn bin rɔnawe
I praise and thank him	A de prez am ɛn tɛl am tɛnki
A figure appeared before him	Wan figa bin apia bifo am
A bill was passed authorizing that	Dɛn bin pas wan bil we gɛt rayt fɔ du dat
I wasn’t trying to hurt myself	A nɔ bin de tray fɔ du bad to misɛf
I locked it then turned off all the lights	A lɔk am dɔn ɔf ɔl di layt dɛn
A lifetime of suffering	Wan layf tɛm we yu bin de sɔfa
A sudden headache has taken over	Wan ed we de at wantɛm wantɛm dɔn tek mi
A ladder led to a door in the ceiling	Wan lada bin go na wan domɔt we de na di siling
I just saw the most beautiful garden in the world	A jɔs si di gadin we fayn pas ɔl na di wɔl
It involves professionalism and personal care	I gɛt fɔ du wit pɔsin we sabi du in wok ɛn fɔ kia fɔ insɛf
I briefly searched the house, but saw nothing	A bin luk insay di os fɔ shɔt tɛm, bɔt a nɔ si natin
I wished for a picture of him	A bin wish fɔ wan pikchɔ fɔ am
Some notes back and forth, nothing special	Sɔm not dɛn bak ɛn go bifo, natin nɔ de we spɛshal
I didn’t look at it that way	A nɔ bin de luk da we de
I can put it in three little words	A kin put am insay tri smɔl smɔl wɔd dɛn
I suddenly realized something	A bin kam fɔ no sɔntin wantɛm wantɛm
I need to get out of there	A nid fɔ kɔmɔt de
I would also like you to listen	A go lɛk bak fɔ mek una lisin
I didn’t want to give him anything	A nɔ bin want fɔ gi am ɛnitin
He had even finalized his will	I bin dɔn ivin dɔn fɔ rayt in wil
I want to bury my cock inside you	A wan fɔ bɛr mi kɔk insay yu
I turned out to be right	A bin tɔn to tin we rayt
I love you and always will	A lɛk yu ɛn a go lɛk yu ɔltɛm
I just knew he felt bad	A bin jɔs no se i bin fil bad
I looked instead at the stars above us	A bin luk insted pan di sta dɛn we de ɔp wi
You will surely fall	Yu go mɔs fɔdɔm
I guess that new business for him is paying off	A gehs se dat nyu biznis fo im de pe
I can’t really blame them	A nɔ go rili ebul fɔ blem dɛn
I can’t move in with you right now	A nɔ go ebul fɔ muf go de wit yu rayt naw
I couldn’t imagine living anywhere else	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ liv ɛni ɔda say
I always loved boats	A bin lɛk bot dɛn ɔltɛm
I have a different perspective	A gɛt fɔ si tin difrɛn we
A cancer cell is just that	Wan kansa sɛl na jɔs lɛk dat
I opened the envelope	A opin di ɛnvilɔp
I mean, the place was hot, almost steam room heat	I min se di ples bin wam, ɔlmost stim rum bin wam
I think they did anyway	A tink se dɛn bin du am ɛni we
I definitely know who the father is	A rili no udat na di papa
I saw the electric copy	A si di ilɛktrik kɔpi
I don’t know why he chose me	A nɔ no wetin mek i pik mi
A tall, muscular angel stood guarding the door	Wan enjɛl we lɔng ɛn gɛt mɔsul bin tinap fɔ gayd di domɔt
I will not tolerate this behavior any longer	A nɔ go tolɛret dis abit igen
I wondered if it would hurt	A bin de tink if i go mek a fil bad
I didn’t lie about that	A nɔ bin lay bɔt dat
I cross that one off my list	A kin krɔs da wan de kɔmɔt na mi list
I bite my lip to hold back the tears	A de bit mi lip fɔ mek di kray wata nɔ kam
I want a chance to win it back	A want chans fɔ win am bak
I want you in bed by ten	A wan mek yu de na bed bay tɛn
I was glad he was on our side	A bin gladi we i bin de na wi sayd
One legend says that will happen one day	Wan lay lay stori se dat go apin wan de
I heard the voice again in my mind	A yɛri di vɔys bak na mi maynd
I don’t betray my family	A nɔ de betray mi famili
I started making lunch	A bigin fɔ mek lanch
I hoped you would like it	A bin op se yu go lɛk am
One small mistake can cost a lot of people	Wan smɔl mistek kin mek bɔku pipul dɛn sɔfa
I was secretly hostile	A bin de et pipul dɛn sikrit wan
I heard nothing from behind	A nɔ yɛri natin frɔm biɛn
I just keep my balance	A kin jɔs kip mi balans
I will try and try and try again	A go tray ɛn tray ɛn tray bak
I knew you would be busy with court today	A bin no se yu go bizi wit kɔt tide
Maybe I’ll finally get my treatment	Sɔntɛm a go dɔn gɛt mi tritmɛnt
I talked to my mother	A bin tɔk to mi mama
I wore the one good dress in my closet	A bin wɛr di wan gud dres we bin de na mi kloz
I couldn’t send him to his room	A nɔ bin ebul fɔ sɛn am na in rum
I started forgetting about my body	A bigin fɔ fɔgɛt bɔt mi bɔdi
I smile, and my heart races	A de smayl, ɛn mi at de rɔn
I don’t feel so tired anymore	A nɔ de fil so taya igen
I turned quickly and lost my balance	A tɔn kwik kwik wan ɛn a nɔ bin ebul fɔ balans
I wanted to know about his illness	A bin want fɔ no bɔt in sik
I lived in the golden age of that paper	A bin liv insay di golden tɛm we da pepa de bin de
I have spent my life, since childhood, trying to write	A dɔn spɛn mi layf, frɔm we a smɔl, de tray fɔ rayt
I never met her husband though	A nɔ ɛva mit in man pan ɔl we
A copy of our next issue	Wan kɔpi fɔ wi nɛks magazin
They are eaten alone or in small amounts	Dɛn kin it dɛn wan ɔ dɛn kin it smɔl smɔl
A man was very protective of his spouse	Wan man bin rili de protɛkt in man ɔ wɛf
I stood up and approached the window again	A tinap ɛn go nia di winda bak
I crawled to the opening and pulled my head out	A kray go na di say we opin ɛn pul mi ed kɔmɔt
I held the gun in my hand	A bin ol di gɔn na mi an
I chose to stay away	I choose ta stay away
I am asking for a sample of your art	A de aks fɔ wan sampul fɔ yu art
I just got back from the crime lab	A jis kam bak na di kraym lab
I led the way with my blade raised	A bin de bifo di rod wit mi bled we a rayz
I stare at the court in confusion	A de luk di kot wit kɔnfyushɔn
I ate well and with assistance started walking	A bin it fayn ɛn wit ɛp a bigin fɔ waka
I think it'll hit us an' hit hard	A tink se i go hit wi an' hit tranga wan
I cannot change them as an officer of the fleet	A nɔ go ebul chenj dɛn as ɔfisa na di flet
I knocked a second time and still no answer	A nak di sɛkɔn tɛm ɛn stil nɔ ansa
I am confused and at a loss	A kɔnfyus ɛn a nɔ no wetin fɔ du
I did start to open up, and let it in a little bit	A bin rili bigin fɔ opin mi at, ɛn lɛf am fɔ kam insay smɔl
I tried to wipe my smile off	A bin tray fɔ was mi smayl kɔmɔt
I was thinking about it around the same time	A bin de tink bɔt am arawnd di sem tɛm
I have to convince him to get help	A gɛt fɔ mek i biliv se i fɔ gɛt ɛp
I will supply art and music	A go saplae art ɛn myusik
It was like a personal radar system	I bin tan lɛk pɔsin in yon reda sistem
I was thinking about my next move	A bin de tink bɔt di nɛks tin we a go du
A great pair of jeans that you are comfortable in	Wan big jins we yu kin kɔmfyut insay
I couldn’t tear my eyes away from the moving water	A nɔ bin ebul fɔ tea mi yay frɔm di wata we bin de muv
I had to stop and think	A bin gɛt fɔ stɔp ɛn tink
Each word is like a diamond	Ɛni wan pan di wɔd dɛn tan lɛk dayamɔn
A couple of great essay questions to consider	Wan tu big big ɛsay kwɛstyɔn dɛn fɔ tink bɔt
I forgive you for being late	A de fɔgiv yu fɔ we yu let
It had a great range though	I bin gɛt wan big rɛnj pan ɔl we
I believe it was when we were leaving	A biliv se na tɛm we wi bin de kɔmɔt
I walk in feeling at all awkward and stiff	A de waka insay de fil atɔl awkward ɛn stiff
I look elsewhere to hide my dislikes	A kin luk ɔdasay fɔ ayd di tin dɛn we a nɔ lɛk
I was waiting for you to come to your senses	A bin de wet fɔ mek yu kam na yu sɛns
Only once was I ready to take it	Na wan tɛm nɔmɔ a bin dɔn rɛdi fɔ tek am
I hope everyone enjoyed the meal	A op se ɔlman bin ɛnjɔy di it
I am not saying that will solve all the problems	A nɔ de se dat go sɔlv ɔl di prɔblɛm dɛn
I have lost control already	A dɔn lɔs kɔntrol ɔlrɛdi
I bought everyone a round of beer	A bin bay ɔlman wan rawnd wan bia
I think you had the same thing	A tink se yu bin gɛt di sem tin
I ran over and picked up the receiver	A rɔn go de ɛn pik di risiva
I am at my happiest in the kitchen	A de at mi gladi at na di kichin
I have been waiting for you	A dɔn wet fɔ yu
I just want a cookie	A jɔs want wan kuki
I live next to a tree-lined lake at dusk	A de nia wan lek we gɛt tik layn we di ples dak
They start the train and travel into the place	Dɛn kin stat di tren ɛn travul go insay di ples
I just didn’t want to lose him	A jɔs nɔ bin want fɔ lɔs am
I have to stop all that	A gɛt fɔ stɔp ɔl dat
I walked home feeling warm and happy	A waka go na os wit fil wam ɛn gladi
There was a fast food place nearby	Wan ples fɔ it fast fast bin de nia de
I met him last year, while on vacation	A bin mit am las ia, we a bin de go fɔ vayshiɔn
I can’t believe it was that small	A nɔ biliv se i bin smɔl so
I was worried he was having a stroke	A bin de wɔri se i de gɛt strok
I cover my face to protect myself	A kin kɔba mi fes fɔ protɛkt misɛf
I just felt this need to be with him	A jɔs fil dis nid fɔ de wit am
I stand before you today because of him	A tinap bifo yu tide bikɔs ɔf am
I run water into the sink to flush out the mess	A kin rɔn wata insay di sink fɔ flush di mɛs
I kept the television on to watch the news	A bin de kip di tɛlivishɔn fɔ wach di nyus
I can’t let him find it	A nɔ ebul fɔ mek i fɛn am
I let the river make my decision	A bin mek di riva mek mi disayd
A belief is not true	Wan tin we pɔsin biliv nɔto tru
I spend the night facing the other way	A kin spɛn di nɛt fɔ fes di ɔda say
I had to move quickly before the security detail moved on	A bin gɛt fɔ muf kwik kwik wan bifo di sikyɔriti ditel go bifo
Then I looked for names	Dɔn a bin de luk fɔ nem dɛn
I turned around and saw my sister	A tɔn rawnd ɛn si mi sista
I won’t take it personally	A nɔ go tek am fɔ misɛf
I was delayed at the store	A bin delay na di stoa
I pray it doesn’t stop for a while	A de pre am fɔ mek i nɔ stɔp fɔ sɔm tɛm
I eat this dish with plain green tea	A de it dis dish wit plain grin ti
I decided not to disturb them	A bin disayd nɔ fɔ ambɔg dɛn
I can’t stand to see it like this anymore	A nɔ ebul tinap fɔ si am lɛk dis igen
I just had no idea what to do with them	A jɔs nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ du wit dɛn
I doubt it’s the only one	A dawt se na di wangren wan
I didn’t remember it ever being that long	A nɔ bin mɛmba se i bin ɛva lɔng so
I have thought about that question myself	A dɔn tink bɔt da kwɛstyɔn de misɛf
I wanted nothing to do with this place	A nɔ bin want natin fɔ du wit dis ples
I got a lot of books this week	A bin geht plenti buk dis wik
I think he knows more than he says	A tink se i no mɔ pas aw i de tɔk
I kept wondering if he saw the journal	A bin de kɔntinyu fɔ wɔnda if i si di jɔnal
Thank you for everything you have done for me	A tɛl yu tɛnki fɔ ɔl wetin yu dɔn du fɔ mi
There was a large head device above the chair	Wan big ed divays bin de ɔp di chia
I wondered if he would let me	A bin de wɔnda if i go alaw mi
I cleared my desk and went home	A klia mi tebul ɛn go na os
I had seen that track before	A bin dɔn si da trak de bifo
I just feel really bad	A jɔs rili fil bad
I could feel my heart pounding in my chest	A bin de fil mi at de bit na mi chɛst
I always used spray paint in the past	A bin de yuz sprɛy pent ɔltɛm trade
I really missed you being here	A bin rili mis yu fɔ de ya
I am very interested in private practice	A rili intres pan prayvet prɛktis
I was always accompanied by two guards	Tu gad dɛn bin de wit mi ɔltɛm
A black dot is displayed	Wan blak dɔt de sho
I thought at the time that he might be hungry	A bin tink da tɛm de se sɔntɛm i bin angri
I needed to practice it	A bin nid fɔ praktis am
I opened my mouth to speak but nothing came out	A opin mi mɔt fɔ tɔk bɔt natin nɔ kɔmɔt
I doubt anyone will ever replace you	A de dawt if ɛnibɔdi go ɛva tek yu ples
I will cherish their love story forever	A go valyu dɛn lɔv stori sote go
I have been doing some research for the last week	A dɔn de du sɔm risach fɔ di las wik
A part of him laughed	Wan pat pan am bin laf
I couldn’t wait until today	A nɔ bin ebul fɔ wet te tide
I knew all I needed to know	A bin no ɔl wetin a nid fɔ no
I hope you are enjoying them	A op se yu de ɛnjɔy dɛn
I know things just by looking at you	Ai sabi tins jos bai luk yu
I support your work, and you should support mine	A de sɔpɔt yu wok, ɛn yu fɔ sɔpɔt mi yon
A door opened, and no one let in any extra light	Wan domɔt opin, ɛn nɔbɔdi nɔ bin mek ɛni ɛkstra layt kam insay
I had no clue what was going on	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin bin de apin
He got what he wanted	I bin gɛt wetin i bin want
I opened my mouth in apology, then closed it	A opin mi mɔt fɔ aks fɔ padi, dɔn a lɔk am
I didn’t know what was going on	A nɔ bin no wetin de apin
It’s just a little bit, really	Na jɔs smɔl tin, fɔ tru
I had a minor meltdown	A bin gɛt wan smɔl mɛlt dɔŋ
I wanted to make her happy	A bin want fɔ mek i gladi
I recovered and was really caught up	A bin wɛl ɛn dɛn bin rili kech mi
I understand why you didn’t tell me	A ɔndastand wetin mek yu nɔ tɛl mi
I have to defend our union	A fɔ difend wi union
I pray we don’t need that	A de pre mek wi nɔ nid dat
I really wanted to help my mom, though	A bin rili want fɔ ɛp mi mama, bɔt
I feel like that role would fit him perfectly	A fil se da wok de go fit am fayn fayn wan
I seem to have plenty of water	I tan lɛk se a gɛt bɔku wata
I think that would have made me feel better	A tink se dat fɔ dɔn mek a fil fayn
He has two younger brothers	I gɛt tu smɔl brɔda dɛn
Money is unlikely to be ruined or even depressed	I go mɔs bi se mɔni nɔ go pwɛl ɔ ivin gɛt pwɛl at
I think all this life you’ll never kiss anyone	A tink se ɔl dis layf yu nɔ go ɛva kis ɛnibɔdi
I am here to share some very unpleasant news	A de ya fɔ sheb sɔm nyuz dɛn we nɔ rili fayn
I could remember every word	A bin ebul fɔ mɛmba ɛni wɔd
I can’t just pressure him like that	A nɔ go jɔs ebul fɔ prɛs am lɛk dat
I was very impressed with their personal through service	A bin rili impres wit dɛn pasɔnal tru savis
I finally had the greatest peace	A bin dɔn gɛt pis we pas ɔl
I was taking a walk and there you were	A bin de tek wan waka ɛn na de yu bin de
I am a strong woman, just tell me	Mi na strɔng uman, jɔs tɛl mi
I needed something easy	A bin nid sɔntin we izi fɔ du
I had to be practical	A bin gɛt fɔ bi prɛktikal
I left the meeting thinking we were all making progress	A kɔmɔt na di mitin tink se wi ɔl de go bifo
I followed me, I had no choice	A bin fala mi, a nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du
I just want to go outside	A jɔs want fɔ go na do
I fled into the woods	A rɔnawe go na di bush
I lay on my back, playing it over	A ledɔm na mi bak, de ple am ova
I did express myself	A bin rili tɔk wetin a de tink
A girl gets married off at ten	Wan gyal pikin de mared ɔf we i ol tɛn ia
I hate eating at the beach anyway	A et fɔ it na di bich ɛni we
I’ve never killed someone before	A nɔ ɛva kil pɔsin bifo
I had learned that nothing goes to waste, either	A bin dɔn lan se natin nɔ de go fɔ west, sɛf
I’m trying to get some information about a story	A de tray fɔ gɛt sɔm infɔmeshɔn bɔt wan stori
I wipe the sleep from my eyes	A de was di slip na mi yay
I didn’t think any of them were running	A nɔ bin tink se ɛni wan pan dɛn de rɔn
I’m a little confused	A kɔnfyus smɔl
The hands stop and then begin to retreat	Di an dɛn kin stɔp ɛn afta dat dɛn kin bigin fɔ tɔn bak
I love building communities	A lɛk fɔ bil kɔmyuniti dɛn
I struggled to calm my shaking hands	A bin de tray tranga wan fɔ mek mi an dɛn we bin de shek shek, kol
I ran to get the bike	A rɔn fɔ go tek di bayk
I didn’t really click with anyone there and I hated it	A nɔ bin rili klik wit ɛnibɔdi de ɛn a bin et am
A young man answered the phone	Wan yɔŋ man bin ansa di fon
I eat and cry for a few more minutes	A kin it ɛn kray fɔ sɔm minit mɔ
I could tell his heart wasn't in it	A bin ebul fɔ no se in at nɔ bin de insay de
I kept my voice as low as he could	A bin de kip mi vɔys dɔŋ lɛk aw i ebul
It was all very pleasant and unobtrusive	Ɔl dis bin rili fayn ɛn i nɔ bin de ambɔg am
A light dust covered everything	Wan layt dɔst bin kɔba ɔltin
I am not used to wearing heavy armor	A nɔ yus fɔ wɛr ebi ebi wɛpɔn dɛn
I took a second to look into his eyes	A tek wan sɛkɔn fɔ luk in yay
I’m hoping you’ll be interested	A de op se yu go intres
I was going down that road	A bin de go na da rod de
They had nothing to show	Dɛn nɔ bin gɛt natin fɔ sho
I felt happy and sick with myself	A bin fil gladi ɛn sik wit misɛf
The film bears little resemblance to the original story	Di fim nɔ rili fiba di fɔs stori
I could only load five shells	Na fayv shɔɛl dɛn nɔmɔ a bin ebul fɔ lod
I did my civil duty or whatever you call it	A bin du mi sivil duty o wetin yu go kol am
He got up and started pole dancing	I grap ɛn bigin fɔ pol dans
I will leave you women alone	A go lɛf una uman dɛn fɔ unasɛf
I only know him through being in the same party	A jɔs sabi am tru we i de na di sem pati
Species have a blue tone under their eyes	Spɛshal wan dɛn gɛt wan tɔyn we gɛt blu ɔnda dɛn yay
I still managed to save my wife	A bin stil ebul fɔ sev mi wɛf
I hadn’t felt that in a long time	A nɔ bin dɔn fil dat fɔ lɔng tɛm
I believe he has told the truth	A biliv se i dɔn tɔk di tru
Then it became a book	Dɔn i bi wan buk
I was still wasted	A bin stil de west
I would probably agree	I go mɔs bi se a go gri wit am
I won’t help them get the smoke	A nɔ go ɛp dɛn fɔ gɛt di smok
I respected the apology	A bin rili rɛspɛkt di apɔlɔji
It was more of a pipe dream	Na bin mɔ pan paip drim
I could tell by the way he walked	A bin ebul fɔ no bay di we aw i bin de waka
I realize now how important this man is to me	A rili no naw aw dis man impɔtant to mi
He has done work for many different charitable organizations	I dɔn du wok fɔ bɔku difrɛn ɔganayzeshɔn dɛn we de ɛp pipul dɛn fɔ ɛp pipul dɛn
I wondered how my father handled it all	A bin de wɔnda aw mi papa bin de handle ɔl dis
I always have trouble finding a great recipe to make	A kin gɛt prɔblɛm ɔltɛm fɔ fɛn wan fayn fayn risɛp fɔ mek
I will continue to work on it	A go kɔntinyu fɔ wok pan am
I just saw everything you did	A jɔs si ɔl wetin yu du
I can’t wait to meet them	A nɔ ebul wet fɔ mit dɛn
I almost didn’t call you about the job loss	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ kɔl yu bɔt di wok we a lɔs
A basic way to find order from chaos	Wan besik we fɔ fɛn ɔda frɔm chaos
A quick online search yielded his address and phone number	We dɛn bin fɛn am kwik kwik wan na di Intanɛt, dɛn bin gi am in adrɛs ɛn in fon nɔmba
I learned something from him too	A bin lan sɔntin frɔm am bak
I will tell you when the time comes	A go tɛl una we di tɛm rich
But there was no answer	Bɔt dɛn nɔ bin ansa atɔl
I would definitely like to find that notebook	A go mɔs lɛk fɔ fɛn da notbuk de
The letter had a gold ring	Di lɛta bin gɛt wan gold ring
I disagreed with the genre	A nɔ bin gri wit di kayn tɔpik
I collect this stuff	A kin gɛda dis tin
I didn’t stop, I didn’t even stop breathing	A nɔ bin stɔp, a nɔ bin ivin stɔp fɔ blo
A piece of it, anyway!	Wan pat pan am, ɛni we!
I rolled my eyes and pulled my book closer to me	A rol mi yay ɛn pul mi buk kam nia mi
I was happy to have it	A bin gladi fɔ gɛt am
I will never get out of prison now	A nɔ go ɛva kɔmɔt na prizin naw
I saw what had happened to him	A bin si wetin bin dɔn apin to am
I really like how intense it is	A rili lɛk aw i tranga
I blinked a couple of times	A blink wan tu tɛm
I want to be a writer	A want fɔ bi rayta
I looked at my hands	A bin de luk mi an dɛn
I was feeling nervous	A bin de fil lɛk se a de fred
A town like that has a lot to offer	Taun lɛk dat gɛt bɔku tin dɛn fɔ yuz
Similar trends are seen in other countries	Dɛn kin si dis kayn tin na ɔda kɔntri dɛn
Olympic hockey representative	Olimpik ɔki ripɔtmɛnt
I can sit down and they still don’t attack	A kin sidɔm ɛn dɛn stil nɔ de atak
I hadn’t done my job	A nɔ bin dɔn du mi wok
A destination for history buffs	Wan ples fɔ go fɔ pipul dɛn we lɛk istri
I stroke the keys as he watches, anxious for feedback	A de strok di ki dɛn as i de wach, a de wɔri fɔ fidbak
I put everything in its place	A kin put ɔltin na in ples
I knew this was the right place	A bin no se dis na di rayt ples
I lived honestly	A bin de liv ɔnɛs wan
I don’t want to get up and open it for him	A nɔ want fɔ grap ɛn opin am fɔ am
I had a very weird experience two days back	A bin gɛt wan rili weda ɛkspiriɛns tu dez bak
English is also used	Dɛn kin yuz Inglish bak
I should have known, young	A fɔ dɔn no, yɔŋ wan
I never claimed to be smart	A nɔ bin ɛva tɔk se a smat
It is, indeed, a place of death	Fɔ tru, na ples usay pipul dɛn kin day
I went to that immediately	A bin go na dat wantɛm wantɛm
I spread my arms and flew through the air	A spre mi an dɛn ɛn flay na di ays
I am so lost and confused	A so lɔs ɛn kɔnfyus
I don’t put my whole trust in anything in the world	A nɔ put mi ɔl abop pan ɛnitin we de na di wɔl
I couldn’t even guess the language	A nɔ bin ebul fɔ ivin gɛs di langwej
I saw it with my own eyes	A bin si am wit mi yon yay
I look to my left and then freeze	A kin luk na mi lɛft ɛn afta dat a kin friz
I was really on board	A bin rili de insay di bot
I would have worried otherwise	A bin fɔ dɔn wɔri ɔda we
I feel like my life should end	A fil se mi layf fɔ dɔn
It all depends on the right content	Ɔltin dipen pan di rayt tin dɛn we de insay
I show them how to make coffee first	A kin sho dɛn fɔs aw fɔ mek kɔfi
I made this decision of my own free will	A bin disayd fɔ du dis bay mi yon fridɔm
I should have asked you to tell me	A fɔ dɔn aks yu fɔ tɛl mi
I was never trained in martial arts	Dɛn nɔ bin ɛva tren mi fɔ lan aw fɔ fɛt wɔ
I felt my body come alive	A bin fil se mi bɔdi gɛt layf
I had to try, I had to be scared	A bin gɛt fɔ tray, a bin gɛt fɔ fred
I spoke briefly	A bin tɔk fɔ shɔt tɛm
I did well running the ball as well	A bin du fayn fɔ rɔn di bɔl bak
I suffered greatly and was tempted	A bin rili sɔfa ɛn dɛn bin tɛmt mi
I knew he needed to breathe every single time, and for a while	A bin no se i nid fɔ blo ɛvri wan, ɛn fɔ sɔm tɛm
I hope he knew how happy we were	A op se i bin no aw wi bin gladi
I wondered if he liked to eat young girls	A bin de wɔnda if i lɛk fɔ it yɔŋ gyal pikin dɛn
A clever name for him	Wan kleva nem fɔ am
I mean value in money	A min valyu insay mɔni
I will do whatever else he gives me	A go du ɛni ɔda tin we i gi mi
A pair can work together in hunting	Wan tu kin wok togɛda fɔ ɔntin
I put the truck in gear	A put di trak insay gia
I dressed for the game quickly	A bin drɛs fɔ di gem kwik kwik wan
I just wanted to take a long shower	A bin jɔs want fɔ tek wan lɔng shawa
I breathed the air in and out to cool myself down	A bin de blo di briz insay ɛn kɔmɔt fɔ mek misɛf kol
I really felt connected	A bin rili fil se a gɛt kɔnekshɔn
I can’t believe he jumped	A nɔ biliv se i jomp
I hope we can do it next year	A op se wi go ebul fɔ du am nɛks ia
I really have no recollection of the interview	A rili nɔ gɛt ɛnitin fɔ mɛmba bɔt di intavyu
He finished fifth	I bin rich di nɔmba fayv ples
I want to introduce them to you	A wan fɔ introduks dɛn to una
I find that his eyes are not as strong as usual	A kin si se in yay dɛn nɔ kin strɔng lɛk aw i kin bi
I began to lose control of my own mind	A bigin fɔ lɛf fɔ kɔntrol mi yon maynd
I hope he will follow my lead	A op se i go fala mi lida
I think there are traffic laws	A tink se trafik lɔ dɛn de
I have a job for you	A gɛt wok fɔ yu
I haven’t had all night	A nɔ dɔn gɛt ɔl di nɛt
I should have followed a tried and true strategy	A fɔ dɔn fala wan tray ɛn tru strateji
A new press pad is also under construction	Dɛn de bil nyu prɛs pad bak
I have really enjoyed this way of traveling	A dɔn rili ɛnjɔy dis we aw a de travul
I can’t describe how soothing that touch was	A nɔ ebul fɔ diskraib aw da tɔch de bin de mek pɔsin fil fayn
I needed a little more time	A bin nid smɔl mɔ tɛm
I humiliated myself in front of them for months	A bin de shem misɛf bifo dɛn fɔ sɔm mɔnt
I guess you didn’t, or you wouldn’t be here	A guess yu no bin du am, or yu no go de ya
I took a step closer to the screen	A tek wan step nia di skrin
I have to look at a sign if it looks like that	A fɔ luk wan sayn if i luk lɛk dat
I saw a light in the sky	A bin si wan layt na di skay
I didn’t go, I was invited	A nɔ bin go, dɛn bin invayt mi
A stranger who doesn’t even have an address or phone number	Wan strenja we nɔ ivin gɛt adrɛs ɔ fon nɔmba
I wasn’t about to let that happen	A nɔ bin de kam fɔ mek dat apin
I have already set the plans to disappear	A dɔn ɔlrɛdi sɛt di plan dɛn fɔ disappear
I should have come earlier	A fɔ dɔn kam bifo tɛm
Nor did I understand what they meant	A nɔ bin ɔndastand bak wetin dɛn min
I hoped my body would not be a problem	A bin op se mi bɔdi nɔ go bi prɔblɛm
I pulled out some more and out he came	A pul am sɔm mɔ ɛn kɔmɔt i kam
I ran over, opened the back door and dove inside	A rɔn kam, opin di bak domɔt ɛn dɔv insay
I hadn’t done it at all, but now I feel bad	A nɔ bin dɔn du am atɔl, bɔt naw a de fil bad
Their work was colorful and violently executed	Dɛn wok bin gɛt bɔku bɔku kɔlɔ ɛn dɛn bin de kil dɛn wit fɛt-fɛt
I wanted someone who understood me	A bin want pɔsin we ɔndastand mi
I knew he would call the police	A bin no se i go kɔl di polis
I can put the blame in the franchise tier	A kin put di blem insay di franchis taya
I hadn’t realized how many people that actually was	A nɔ bin dɔn no ɔmɔs pipul dɛn dat rili bi
I have many rooms prepared	A gɛt bɔku rum dɛn we dɛn dɔn pripia
I do have to act the part	A do gɛt fɔ akt di pat
I’m sorry, but you brought this on yourself	A sɔri, bɔt yu briŋ dis pan yusɛf
I did my best to get used to it	A bin du ɔl wetin a ebul fɔ yus to am
I was able to spin that in my favor	A bin ebul fɔ spin dat insay mi favɔrit
I didn’t know you hated me so much	A nɔ bin no se yu et mi so bad
They were the last act to perform	Na dɛn na bin di las akt fɔ ple
I couldn't help but smile	A nɔ bin ebul fɔ mek a nɔ smayl
A tired voice in the distance	Wan taya vɔys we de fa fawe
I have to kill him next, blow his brains out	A fɔ kil am nɛks, blo in bren kɔmɔt
I noticed something outside	A bin notis sɔntin na do
I bet it looks really nice	I bet se i luk rili fayn
I was standing in a field, a beautiful, colorful field	A bin tinap na wan fil, we na wan fayn fil we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ
I would find every excuse to avoid that place	A go fɛn ɔl di ɛkskyuz fɔ avɔyd da ples de
I was immediately nervous	A bin de fred wantɛm wantɛm
I crossed the room somehow	A bin krɔs di rum sɔm kayn we
I need as long as you can give me	A nid as lɔng as yu ebul fɔ gi mi
I couldn’t put it down at the time	A nɔ bin ebul fɔ put am da tɛm de
I searched the room to plan my escape route	A bin de luk di rum fɔ plan di rod we a go ebul fɔ rɔnawe
I think you did, actually	A tink se yu bin du am, fɔ tru
I guess there's no reason not to talk	A gehs se no rizin de fo mek dem no tok
I am overwhelmed by his skills	A kin rili fil bad bɔt di tin dɛn we i sabi du
I looked across the room, to where the weather was pointing at me	A luk ɔdasay na di rum, to usay di weta de sho mi
I want to walk in the woods	A wan waka na di bush
I haven’t been there in a while	A nɔ dɔn go de fɔ sɔm tɛm
I started it, and we went home	A bigin am, ɛn wi go na os
I returned to the car and opened the boot	A go bak na di motoka ɛn opin di but
I lay motionless on the cold floor	A bin ledɔm na di kol flo we a nɔ ebul fɔ muf
I need to go check out the place	A nid fɔ go chɛk di ples
I wouldn’t want to eat them anywhere else	A nɔ go want fɔ it dɛn ɛni ɔdasay
I wanted some kind of explanation	A bin want sɔm kayn ɛksplen
I always thought it was familiar	A bin de tink ɔltɛm se na tin we a sabi
I had tried every day to get out of this house	A bin dɔn tray ɛvride fɔ kɔmɔt na dis os
I guess we’ll just have to wait and see	A tink se wi go jɔs gɛt fɔ wet ɛn si
A man of courtesy, gentleness and purity	Wan man we gɛt kɔrɛkt we, we ɔmbul ɛn we klin
I wouldn't dwell on things like these	A nɔ bin fɔ de tink bɔt tin dɛn lɛk dɛn wan ya
I wasn’t breaking that rule	A nɔ bin de brok da lɔ de
I passions had done so for	I passion dem bin don du so fo
I closed my eyes and thought nothing of it	A lɔk mi yay ɛn nɔ tink bɔt natin
I shot up from my stool	A shot op frɔm mi stɔl
I probably would have had the same thing	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn gɛt di sem tin
I caught a glimpse of her light brown hair	A kech wan smɔl smɔl pan in layt brawn ia
I looked down at my skin again	A luk dɔŋ na mi skin bak
A bus pulled up in front of him	Wan bɔs bin pul bifo am
I can’t explain what’s going on	A nɔ ebul fɔ ɛksplen wetin de apin
A path to peace is now set before them	Naw dɛn dɔn put wan rod fɔ mek pis de bifo dɛn
I drove home, scared to death and overwhelmed	A drayv go na os, a bin de fred te a day ɛn a bin de fil bad bad wan
I am therefore pleased that my right hon	So a gladi se mi rayt hon
I hadn’t even read it since it was written	A nɔ bin ivin rid am frɔm we dɛn rayt am
I wasn’t going to let it run again	A nɔ bin de go fɔ mek i rɔn igen
I had to call for one	A bin gɛt fɔ kɔl fɔ wan
I had my first meeting with my new social worker	A bin gɛt mi fɔs mitin wit mi nyu soshal woka
I pointed toward the stove	A bin de pɔynt to di ples we de nia di stov
I have incredible powers	A gɛt pawa dɛn we una nɔ go biliv
I wanted to forget that day	A bin want fɔ fɔgɛt bɔt da de de
I think it was swallowed	A tink se dɛn bin swɛla am
I only know that kissing her is life	A onli sabi se fɔ kis am na layf
I could feel the bones in his arms	A bin de fil di bon dɛn na in an
I want first place or I don’t want place	A want fɔs ples ɔ a nɔ want ples
I can’t believe you’re going to put me up for some medal	A nɔ biliv se yu go put mi fɔ sɔm medal
I pulled out my cell and read the time	A pul mi sɛl ɛn rid di tɛm
I bought that for myself	A bin bay dat fɔ misɛf
I heard nothing new from the palace	A nɔ yɛri ɛni nyu tin frɔm di pales
I had earlier sent my servant to spy on him	A bin dɔn sɛn mi savant bifo tɛm fɔ go spay am
I wonder what would make me truly happy	A de wɔnda wetin go mek a rili gladi
N let me come say hi to you	N mek mi kam say hi tu yu
I’m hiring to watch you	A de haya fɔ wach yu
I felt it behind me, slick, warm, hard	A bin fil am biɛn mi, i de slip, i wam, i at
I missed him when he wasn’t away	A bin de mis am we i nɔ bin de fa
Anonymous will not stand this any longer	Anonymous nɔ go tinap dis igen
A white button fell from his shirt	Wan wayt bɔtin bin fɔdɔm na in shit
I had never been shot before	Dɛn nɔ bin ɛva shot mi bifo
A fourth, less expensive car was nearby	Wan nɔmba 4 motoka we nɔ bin dia pasmak bin de nia dɛn
I didn’t know what to do with this knowledge	A nɔ bin no wetin fɔ du wit dis no
I owe him that, at least	A gɛt fɔ pe am dat, at ɔl
I always believe in you	A de biliv yu ɔltɛm
I had good intentions to run for it	A bin gɛt gud maynd fɔ rɔn fɔ am
I didn’t talk to you	A nɔ tɔk to yu
I always had trouble expressing my feelings	A bin de gɛt prɔblɛm ɔltɛm fɔ tɔk bɔt aw a de fil
An overwhelming fear will dominate every scene	Wan big fred go de kɔntrol ɛvri scene
I could almost taste it as well as hear it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a test am ɛn bak a bin ebul fɔ yɛri am
I watched as he turned his back to me	A bin de wach am as i de tɔn in bak to mi
I really appreciate your understanding and cooperation	A rili gladi we una ɔndastand ɛn wok togɛda
I didn’t come back in just for the money	A nɔ kam bak insay jɔs fɔ di mɔni
I want to make sure it handles the change	A wan mek shɔ se i de handle di chenj
I decided to watch the recording anyway	A disayd fɔ wach di rikodin ɛni we
I’m not going to base any theology off of one example	A nɔ go bays ɛni tioloji ɔf wan ɛgzampul
I can’t love him	A nɔ go ebul fɔ lɛk am
I think we need to use the bathroom	A tink se wi nid fɔ yuz di bafa
I saw two sets	A bin si tu sɛt dɛn
I am pleased to sit down with the hon	A gladi fɔ sidɔm wit di hon
I no longer looked fresh	A nɔ bin de luk fresh igen
I burst out laughing	A bin bɔs de laf
I saw something terrible	A si sɔntin we rili bad
He ignored their request	I nɔ bin lisin to wetin dɛn bin aks fɔ
I would give anything to have one of those bags	A go gi ɛnitin fɔ gɛt wan pan dɛn bag dɛn de
I dropped into a patch of rock	A bin drɔp insay wan pat pan rɔk
I was relieved that it wasn’t the other way around	A bin rili fil fayn se nɔto di ɔda we
But we never wanted anyone from the outside	Bɔt wi nɔ bin ɛva want ɛnibɔdi we kɔmɔt na do
I was fifteen, about sixteen, in human years	A bin ol fayvtin, lɛk siksti ia so, insay mɔtalman ia
I tried each of the suggested solutions to no avail	A bin tray ɛni wan pan di sɔlv dɛn we dɛn bin gi mi bɔt a nɔ bin ebul fɔ du natin
I feel my face turning red	A de fil se mi fes de tɔn rɛd
A man’s home was his castle	Wan man in os na bin in kast
I realized that something must be wrong	A bin kam fɔ no se sɔntin go dɔn apin we nɔ rayt
I was too shocked to protest	A bin tu shɔk fɔ protɛst
I did not tell them that you had given me the flat	A nɔ bin tɛl dɛn se yu dɔn gi mi di flat
A wet paper towel repaired most of the damage	Wan wet pepa tawɛl bin mek bɔku pan di tin dɛn we bin dɔn pwɛl
I could no longer live in the forest	A nɔ bin ebul fɔ liv na di fɔrɛst igen
I will do what I have chosen	A go du wetin a dɔn pik
I hope the bed is as good as the food	A op se di bed go fayn lɛk di it
I felt something pass between me and the tree	A fil sɔntin pas bitwin mi ɛn di tik
I want you to live happily ever after	A want mek una liv gladi-at
A pretty face, he thought	Wan fayn fes, i bin tink
I gave up and my head back on his shoulder	A giv ɔp ɛn mi ed bak na in sholda
Canada has published up to the sixth book	Kanada dɔn pul te to di nɔmba siks buk
I would have thought it was cold in there	A bin fɔ dɔn tink se i kol insay de
Conditions on the ship were not good	Di tin dɛn we bin de apin na di ship nɔ bin fayn
I will open the door	A go opin di domɔt
This panel will meet regularly throughout the year	Dis panɛl go mit ɔltɛm ɔlsay na di ia
I tried, but the system would not allow it	A bin tray, bɔt di sistɛm nɔ bin alaw am
I want to know one way or another	A want fɔ no wan we ɔ ɔda we
I started treating it more like a business	A bigin fɔ trit am mɔ lɛk biznɛs
I was never quite sure	A nɔ bin ɛva rili shɔ
I removed his shirt, his shoulders	A pul in shit, in sholda dɛn
I have little faith that they will even work	A nɔ gɛt bɛtɛ fet se dɛn go ivin wok
I love it the same way, but that’s all	A lɛk am di sem we, bɔt na dat nɔmɔ
I scared them off but they would come back	I scared dem off bot dem go kam bak
I answered as politely as I could	A bin ansa am fayn fayn wan as a ebul
I wanted to run something by you	A bin want fɔ rɔn sɔntin bay yu
A different kind of pain choked her breath	Wan difrɛn kayn pen bin mek i nɔ ebul fɔ blo
I read helpful books and go for walks	A kin rid buk dɛn we kin ɛp mi ɛn a kin go waka
Nor did I expect such an august meeting	A nɔ bin de ɛkspɛkt bak dis kayn ɔgɔst mitin
A blue glow surrounded them	Wan blu layt bin de rawnd dɛn
I want to learn how to play with life	A want fɔ lan aw fɔ ple wit layf
I didn’t have kids in my life before	A nɔ bin gɛt pikin dɛn na mi layf bifo
I talk to all the golden faces in the corridor	A de tɔk to ɔl di gold fes dɛn we de na di kɔridɔ
I opened the envelope first	A opin di ɛnvilɔp fɔs
I know you weren’t yourself	A no se yu nɔ bin bi yusɛf
I decided to keep doing what I am doing now	A disayd fɔ kɔntinyu fɔ du wetin a de du naw
I had changed a few years ago	A bin dɔn chenj sɔm ia bifo dis tɛm
A cheap security box is very small	Wan sikyɔriti bɔks we nɔ dia rili smɔl
Ghosts are not desirable for these reasons	Gɔst nɔto sɔntin we pɔsin kin want fɔ si fɔ dɛn rizin dɛn ya
I just need a little time	A jɔs nid smɔl tɛm
I need to know what is happening and where	A nid fɔ no wetin de apin ɛn usay
I knew we would never see him again	A bin no se wi nɔ go ɛva si am igen
A shelf ran along one wall	Wan shelf bin de rɔn along wan wɔl
I thought it was a joke	A bin tink se na jok
I picked myself up and left the pool area	A pik misɛf ɛn kɔmɔt na di pul eria
I appreciate everything you did to save me from myself	A gladi fɔ ɔl wetin una du fɔ sev mi frɔm misɛf
I told him he would lie for me	A tɛl am se i go lay fɔ mi
I could make a decision after that	A bin ebul fɔ disayd afta dat
I love watching you come for me	A lɛk fɔ wach yu kam fɔ mi
A true monster of myth	Wan tru tru monsta fɔ lay lay stori
I think we need a core crew	A tink se wi nid wan kɔr kru
He always maintained that his decision was correct	I bin de kɔntinyu fɔ tɔk ɔltɛm se di tin we i dɔn disayd fɔ du bin kɔrɛkt
About thirty people boarded a boat to seek help	Na lɛk tati pipul dɛn bin tek wan bot fɔ go fɛn ɛp
I walked up to them, soon no one was there	A waka go ɔp dɛn, i nɔ tu te, nɔbɔdi nɔ de
I only have a few more people to interview	A onli get som mo pipul fo intavyu
I had learned a lot about anger in my life	A bin dɔn lan bɔku tin bɔt vɛksteshɔn na mi layf
I came back down the stairs and went to the kitchen	A kam bak dɔŋ di stej ɛn go na di kichin
There are also some small shops on site	Sɔm smɔl smɔl shɔp dɛn de bak na di sayt
New habits and behaviors will lead to a different experience	Nyu abit ɛn bihayvya go mek yu gɛt difrɛn ɛkspiriɛns
I need you here by morning	A nid yu ya bay mɔnin
I saw it from the beginning	A bin si am frɔm di biginin
A loud moan escaped her lips	Wan lawd ala ala bin rɔnawe pan in lip dɛn
I nodded with my head heavy	A nɔd wit mi ed we ebi ebi
I can do that for you	A kin du dat fɔ yu
A strong spirit gives some of its strength	Strɔng spirit kin gi sɔm pan in trɛnk
I was kind of blown away	A bin kayn fɔ blo
I stepped towards him, holding the sleeve	A step go to am, a ol di sliv
I am returning to hearts of worship and repentance	A de kam bak to at fɔ wɔship ɛn ripɛnt
I have everything I need for the job	A gɛt ɔl wetin a nid fɔ du fɔ di wok
Volunteers went between lines to rescue the wounded	Volontia dɛn bin de go bitwin layn dɛn fɔ sev di wan dɛn we wund
You need that ominous tension right off the bat	Yu nid dat ominous tension rait off di bat
I have no quarrel with you	A nɔ gɛt ɛni agyumɛnt wit yu
I shouldn’t take his compliments so seriously	A nɔ fɔ tek in kɔmplimɛnt dɛn na mi at so
I will make you my partner	A go mek yu bi mi patna
I can’t imagine it getting any better	A nɔ ebul imajin se i go bɛtɛ pas dat
I wondered who would come back from this	A bin de wɔnda udat go kam bak frɔm dis
I reached out and gently touched his face	A es mi an ɛn tɔch in fes saful wan
I stood over him, panting	A bin tinap oba am, de pant
A couple of tragedies for the young man	Wan tu bad bad tin we apin to di yɔŋ man
I didn’t think it would be so hard	A nɔ bin tink se i go rili at fɔ du
I won’t be leaving for long	A nɔ go de go fɔ lɔng tɛm
I was depressed and exhausted	A bin de fil bad ɛn a bin taya
I knew it would be near the water somewhere	A bin no se i go de nia di wata sɔmsay
I rub my thumb over his arm	A de rɔb mi big an oba in an
I understand, we hate them both sometimes	A andastan, wi de et dem tu somtaims
I had little care for my possessions	A nɔ bin gɛt bɛtɛ kia fɔ di tin dɛn we a gɛt
I take that as a yes, then	A tek dat as yes, den
I collapsed next to him, helping him sit up	A bin fɔdɔm nia am, ɛn ɛp am fɔ sidɔm
A very famous piece of lost art	Wan rili fambul pat pan art we dɔn lɔs
I strongly urge you to vote yes on the amendment	A de beg una tranga wan fɔ vot yes pan di amɛndmɛnt
I doubt it will ever achieve anything	A dawt se i go ɛva ebul fɔ rich ɛnitin
I can’t know for sure where it will end up	A nɔ go ebul fɔ no fɔ tru usay i go dɔn
The military began planning a coup	Di sojaman dɛn bigin fɔ plan fɔ mek dɛn tek di gɔvmɛnt
I couldn’t ask for anything better for you	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ ɛnitin we bɛtɛ fɔ yu
I just didn’t deserve the job	A bin jɔs nɔ bin fit fɔ gɛt di wok
I wanted to make him proud	A bin want fɔ mek i prawd
I tried my best to show you the light	A bin tray tranga wan fɔ sho una di layt
I took a look at this thing	A tek wan luk pan dis tin
I never knew when to shut up	A nɔ bin ɛva no ustɛm fɔ sɛt mɔt
I know we have some in my library	A no se wi gɛt sɔm pan dɛn na mi laybri
I kept smiling, hoping to keep her from smiling	A bin de kɔntinyu fɔ smayl, ɛn a bin de op se a go mek i nɔ ebul fɔ smayl
I am not asking you to help me	A nɔ de aks yu fɔ ɛp mi
A team really came together	Wan tim bin rili kam togɛda
I identify with them	A de aydɛntifay wit dɛn
I don’t want that status	A nɔ want da stetɔs de
And you have a name for it	Ɛn yu gɛt nem fɔ am
I knew the man was bigger	A bin no se di man big pas am
I found it easier to breathe with each step	A bin si se i izi fɔ blo wit ɛni stɛp
I have been thinking about this place for the past six years	A dɔn de tink bɔt dis ples siks ia bifo dis tɛm
I can get the job done quickly	A kin ebul fɔ du di wok kwik kwik wan
I know you didn’t leave the room or steal	A no se yu nɔ kɔmɔt na di rum ɔ tif
I left the room and went looking for him	A kɔmɔt na di rum ɛn go luk fɔ am
Graduate members make up the bulk of the membership	Di mɛmba dɛn we dɔn gradyuet na dɛn de mek di big pat pan di mɛmba dɛn
This was something completely new	Dis na bin sɔntin we rili nyu
I touched the skin under my eyes	A tɔch di skin ɔnda mi yay
I should have kept my mouth shut	A fɔ dɔn kip mi mɔt lɔk
I looked close to the dead me in my nightmares	A bin luk klos to di day mi na mi bad bad drim
I was destined to sit and watch children in action	A bin destin fɔ sidɔm ɛn wach pikin dɛn we de du tin
I didn’t bother closing the door	A nɔ bin de bost fɔ lɔk di domɔt
I hope he has answers	A op se i gɛt ansa dɛn
I have gotten to know nice guys these last few days	A dɔn no fayn man dɛn dɛn las dez ya
I regret that you will have to return it	A rigrɛt se yu go gɛt fɔ gi am bak
I could take you there and tell you a lot of history	A kin kɛr yu go de ɛn tɛl yu bɔku istri
I can’t remember when that was	A nɔ ebul fɔ mɛmba ustɛm dat bin de
The killings went on for years	Di kil we dɛn kil pipul dɛn bin de fɔ lɔng tɛm
I was no longer trying to be friendly or acceptable	A nɔ bin de tray igen fɔ bi padi ɔ fɔ mek pipul dɛn gri wit mi
But I needed him by my side	Bɔt a bin nid am nia mi
I am a boy who can take care of himself	Mi na bɔbɔ we ebul fɔ kia fɔ insɛf
I didn’t remember doing anything to support it	A nɔ bin mɛmba se a bin du ɛnitin fɔ sɔpɔt am
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I turned my attention to my friend	A tɔn mi atɛnshɔn to mi padi
Other building projects were on the ground floor	Ɔda bildin wok dɛn bin de na di grɔn
I had to settle, sort of	A bin gɛt fɔ setul, sɔm kayn we
I hope you choose to read it	A op se yu go pik fɔ rid am
I am so proud of you	A rili proud fɔ una
I love when that happens	A lɛk we dat kin apin
I had been trying to work with them for years	A bin dɔn de tray fɔ wok wit dɛn fɔ lɔng tɛm
I think there is some merit to that	A tink se sɔm bɛnifit de fɔ dat
I have to take control of it myself	A fɔ tek kɔntrol pan am misɛf
I will explain everything tomorrow	A go ɛksplen ɔltin to una tumara
I can't figure out why the code isn't working properly	a noh ebul foh figure out wetin mek di kohd noh de wok fayn
A cancer scare but everything else is fine	Wan kansa scare bɔt ɔl ɔda tin fayn
She studied at the drama school for three years	I bin stɔdi na di drama skul fɔ tri ia
I woke up with him standing over me breathing	A wek wit am tinap ɔp mi de blo
I have one question though	A gɛt wan kwɛstyɔn pan ɔl we
I should have heard the song clearly	A fɔ dɔn yɛri di siŋ klia wan
I was just part of it	A bin jɔs de pat pan am
I managed to write myself off and get off the bus	A bin ebul fɔ rayt misɛf ɛn kɔmɔt na di bɔs
I was proud of him, too	A bin proud fɔ am, misɛf
I know it won’t last	A no se i nɔ go las
I can’t stand this much longer	A nɔ ebul fɔ tinap dis fɔ lɔng tɛm
I will make that a destination in the future	A go mek dat bi ples fɔ go tumara bambay
The ears have also sustained some damage	Di yes dɛn bak dɔn pwɛl sɔm tin dɛn
I just wanted to do my time	A bin jɔs want fɔ du mi tɛm
I have never seen anyone hit with their face	A nɔ ɛva si ɛnibɔdi we dɛn bit wit in fes
I couldn’t really lie	A nɔ bin rili ebul fɔ lay
I just knew he would	A bin jɔs no se i go du am
I have to be careful	A gɛt fɔ tek tɛm
I had to scream and sing and cry with joy	A bin gɛt fɔ ala ɛn siŋ ɛn kray bikɔs a gladi
I speak softly to my hands	A kin tɔk saful wan to mi an dɛn
I was breathing deeply in pleasure	A bin de blo dip dip wan wit gladi gladi
I could feel his breath on my neck	A bin de fil in briz na mi nɛk
I can definitely get used to this	A kin rili yus to dis
I did that with a bowl of fruit	A bin du dat wit wan bol we gɛt frut
I have never felt so small	A nɔ ɛva fil lɛk se a smɔl so
A choice that only you can make	Wan chukchuk we na yu nɔmɔ go ebul fɔ mek
I closed my eyes and felt nothing	A lɔk mi yay ɛn nɔ fil natin
I remember when you girls were that age	A mɛmba we una gyal pikin dɛn bin de da ej de
I bet you knew he would be making this announcement today	A bet se yu bin no se i go de mek dis anɔnsmɛnt tide
I fight the pain and open my eyes	A de fɛt di pen ɛn opin mi yay
Lots of bad stuff, turns out	Bɔku bad bad tin dɛn, de tɔn aut
I really enjoyed this book	A bin rili ɛnjɔy dis buk
I will make all things new again	A go mek ɔltin nyu bak
Suddenly the station started seeing constant traffic	Wantɛm wantɛm di steshɔn bigin fɔ si trafik ɔltɛm
I had a thing about looking down on a boy	A bin gɛt wan tin bɔt fɔ luk dɔŋ pan wan bɔbɔ
Most of the staff were involved with the process	Bɔku pan di wokman dɛn bin de involv wit di prɔses
The belt was severely damaged	Dɛn bin rili ambɔg di bɛlt
I put the ladder in place	A put di lada na in ples
A navy blue sweater	Wan sweta we gɛt nevi blu
I turned around and looked at him	A tɔn rawnd ɛn luk am
I had to be ready for him to come back	A bin gɛt fɔ rɛdi fɔ mek i kam bak
I am not alone in this struggle	Nɔto mi wangren de pan dis strɛch
I need time alone to think	A nid tɛm mi wan fɔ tink
I can understand that, yes	A kin ɔndastand dat, yes
I have the key to the back with me	A gɛt di ki fɔ di bak wit mi
I looked up at his level	A luk ɔp in lɛvul
I have told you the truth	A dɔn tɛl una di tru
Sometimes I joined them	Sɔntɛnde, a bin de jɔyn dɛn
I only started two weeks ago	A bin onli stat tu wiks bifo
I love me fresh too	I lov mi fresh tu
I watched it start badly and get worse	A bin de wach am we i bigin bad ɛn i de wɔs
A brief, satisfied smile crossed her lips	Wan shɔt, satisfay smayl bin krɔs in lip dɛn
I can’t really remember anymore	A nɔ rili ebul fɔ mɛmba igen
I am a prisoner somewhere, in some kind of basement	Mi na prizina sɔmsay, na sɔm kayn bɛsin
I hate it when men do that	A et am we man dɛn de du dat
I was still in bed, still naked	A bin stil de na bed, a bin stil nekɛd
That was the last part	Dat na bin di las pat
I was torn between what to do next	A bin rɔtin bitwin wetin fɔ du nɛks
A mist that anyone could see through or soon	Wan mist we ɛnibɔdi go ebul fɔ si tru ɔ i nɔ go te igen
I know how different we are	A no aw wi difrɛn
I was never in college	A nɔ bin ɛva de na kɔleji
I hated myself when my father was killed	A bin et misɛf we dɛn kil mi papa
I have to stop now and catch up on the post	A fɔ stɔp naw ɛn kech di post
The administration pursued a national missile defense	Di administreshɔn bin de du wan nashɔnal mishɔl difens
I sent a uniform to pick it up	A sɛn wan yunifom fɔ go tek am
A vast, desert-like open space lay before him	Wan big opin ples we tan lɛk dɛzat bin de bifo am
I make this salad a lot	A de mek dis salad plenti
I pulled away from him, breaking the kiss	A pul am kɔmɔt nia am, ɛn brok di kis
I have a guest room where you will be comfortable	A gɛt wan gɔst rum usay yu go fil fayn
I had to get a message to them somehow	A bin gɛt fɔ gɛt mɛsej to dɛn sɔm kayn we
I mean, nothing was broken	I min se natin nɔ bin brok
I will return that book he lent me	A go gi mi bak da buk de we i bin lɛnt mi
I know what this face means to you	Ai sabi wetin dis fes min fo yu
I had to protect her	A bin fɔ protɛkt am
I didn’t want to like what he was doing	A nɔ bin want fɔ lɛk wetin i bin de du
Lots in very bright colors	Bɔku bɔku insay rili brayt kɔlɔ dɛn
I really liked that color on it	A bin rili lɛk da kɔlɔ de pan am
I got up from the chair and walked over to her	A grap na di chia ɛn waka go nia am
I gave her a teasing, extra sweet smile	A gi am wan provok, ɛkstra swit smayl
I suspected him and so did my grandfather	A bin de saspek am ɛn na so mi granpa bin de sɔprayz
A flash of something crossed his face	Wan flash fɔ sɔntin bin krɔs in fes
I don’t want to hurt him	A nɔ want fɔ du bad to am
I was running again and my fear was terrible	A bin de rɔn bak ɛn mi fred bin rili bad
I know this has suddenly happened	A no se dis dɔn apin wantɛm wantɛm
I was traveling on my own	A bin de travul fɔ misɛf
I don’t think about the danger for myself	A nɔ de tink bɔt di denja fɔ misɛf
I finally saw light at the end of the tunnel	A bin dɔn si layt na di ɛnd pan di tanɛl
I thought they had better players	A bin tink se dɛn gɛt bɛtɛ pleya dɛn
It almost makes me feel better to hear him tease me	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fil fayn we a yɛri we i de provok mi
I just want it on paper	A jɔs want am na pepa
I have six plans in mind	A gɛt siks plan dɛn we a de tink bɔt
I know this is hard for you and your mother	A no se dis tin at fɔ yu ɛn yu mama
I assume you have something to say	A de tek am se yu gɛt sɔntin fɔ tɔk
I hope to hell they wouldn't be driving	I hop tu hell dem no bin go de draiv
I think he really enjoyed it	A tink se i bin rili ɛnjɔy am
I had to defeat a lot of different enemies	A bin gɛt fɔ win bɔku difrɛn ɛnimi dɛn
The whole recovery process took just eleven minutes	Di wan ol we fɔ wɛl bin tek jɔs ilevin minit
I wasn’t going to learn anything new or really important	A nɔ bin de go lan ɛnitin we nyu ɔ we rili impɔtant
I didn’t want to see it	A nɔ bin want fɔ si am
I could feel his smile, but it didn’t stop me	A bin de fil in smayl, bɔt i nɔ bin stɔp mi
I know it sounds weird	A no se i de sawnd weda
I could just get them killed	A bin jɔs ebul fɔ mek dɛn kil dɛn
I have seen so much in vain so far	A dɔn si bɔku fɔ natin te naw
I listened at the door for a moment	A bin lisin na di domɔt fɔ smɔl tɛm
I hated having cold feet	A bin et fɔ gɛt kol fut
A higher value than we would place on ourselves	Wan valyu we ay pas aw wi go put pan wisɛf
I love the cooler weather	A lɛk di kol wɛda
I thought you were under that mess	A bin tink se yu de ɔnda da mɛs de
I wanted to create life	A bin want fɔ mek layf
I hope that struggle is over now	A op se dat strɛch dɔn dɔn naw
I just don’t think it’s very attractive	A jɔs tink se i nɔ rili atraktiv
I had some trouble getting files from him as well	A bin gɛt sɔm prɔblɛm fɔ gɛt fayl dɛn frɔm am bak
I think he saw something he didn’t tell me	A tink se i si sɔntin we i nɔ tɛl mi
The fort was never restored	Dɛn nɔ bin ɛva mek di fɔt bak
I will use my power to make this world a better place	A go yuz mi pawa fɔ mek dis wɔl bɛtɛ
I was still mad at the whole world	A bin stil de vɛks pan di wan ol wɔl
I would give anything to be mounted right now	I go giv enitin fo bi mount rait naw
I could see why they would be concerned	A bin ebul fɔ si wetin mek dɛn go wɔri
I always regretted not being able to kill you	A bin de rigrɛt ɔltɛm se a nɔ bin ebul fɔ kil yu
A few years later, the first child would come along	Afta sɔm ia, di fɔs pikin go kam wit am
I hope it won’t take too long	A op se i nɔ go tek tu lɔng tɛm
I didn’t give you a chance to explain anything	A nɔ bin gi yu chans fɔ ɛksplen ɛnitin
I was in the audience at the theater tonight	A bin de insay di ɔdiɛns na di tiyata tinayt
I am not here to argue	A nɔ de ya fɔ agyu
I’ll shake your hand	A go shek yu an
I gasped quietly when his knee touched mine	A bin de blo kwayɛt wan we in ni tɔch mi yon
Of course, those rules had to be followed	Na tru se pɔsin bin nid fɔ fala dɛn lɔ dɛn de
I could not detect any fat on it	A nɔ bin ebul fɔ no ɛni fat pan am
I just planned to talk to you	A bin jɔs plan fɔ tɔk to yu
I decided a second watch was the worst	A disayd se sɛkɔn wach na di wan we wɔs pas ɔl
I have parents who love me	A gɛt mama ɛn papa dɛn we lɛk mi
A woman pulled her son back as he passed	Wan uman pul in bɔy pikin bak as i de pas
I didn’t want to let any of them go	A nɔ bin want fɔ lɛf ɛni wan pan dɛn fɔ go
I remember feeling great relief wash over me	A mɛmba se a bin fil big rilif was oba mi
I couldn’t wait to oblige	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ oblige
I feel bad about that	A kin fil bad bɔt dat
I know you are a woman	Ai sabi yu laik uman
I feel better now, much better	A de fil fayn naw, a de fil fayn pasmak
I looked back down at the article	A bin luk bak dɔŋ di atikul
I leaned down over the ladder	A bin ledɔm dɔŋ oba di lada
I also include the date	A kin put di de bak insay
I really doubt you were just eating in here	A rili dawt se yu bin jɔs de it insay ya
I glanced down quickly at his shorts	A glan dɔŋ kwik kwik wan pan in shɔt
I want to see that it can continue	A want fɔ si se i go ebul fɔ kɔntinyu
Four people died in the state	Fo pipul bin dai fo di stet
I hope they get there safely	A op se dɛn go rich de sef wan
I smile and focus on his thoughts	A kin smayl ɛn pe atɛnshɔn pan di tin dɛn we i de tink bɔt
I couldn’t wait to get home	A nɔ bin ebul wet fɔ rich na os
I never thought twice about promoting it	A nɔ ɛva tink tumɔs bɔt fɔ promot am
I slowly turned my head around	A tɔn mi ed smɔl smɔl rawnd
I dropped it on the table	A bin drɔp am na di tebul
I suddenly stopped, seeing some movement above me	A stɔp wantɛm wantɛm, a si sɔm muvmɛnt ɔp mi
I wasn’t speaking or teaching or in a huge debate	A nɔ bin de tɔk ɔ tich ɔ insay wan big big dibɛtɛ
I won’t be far away	A nɔ go de fa fawe
I had failed in my first adventure	A bin dɔn fel insay mi fɔs advantej
I took three minutes that may have saved our lives	A tek tri minit we go dɔn sev wi layf
A couple of hours in a cell and we were released	Wan tu awa na wan sɛl ɛn dɛn fri wi
I have had many good memories in this house	A dɔn gɛt bɔku gud mɛmori dɛn na dis os
A lot less smoke came out than it went in	Bɔku less smok bin kɔmɔt pas aw i bin go insay
I have done what you asked me to do	A dɔn du wetin yu aks mi fɔ du
I don’t know why they didn’t find me	A nɔ no wetin mek dɛn nɔ fɛn mi
I only knew him for two days	Na fɔ tu dez nɔmɔ a bin sabi am
I meant no harm by that	A nɔ bin min ɛnitin bad bay dat
We never played like that	Wi nɔ ɛva ple lɛk dat
I ignore it or avoid it	A kin ignore am ɔ avɔyd am
I dreamed the house was burning	A bin drim se di os bin de bɔn
I am still bound by an oath of silence	A stil de tay wit wan oth fɔ mek a nɔ tɔk natin
I wasn’t fit enough, but it was nice to see	A nɔ bin fit fɔ du dat, bɔt i bin fayn fɔ si
I can see where the passage is turning now	A kin si usay di pasej de tɔn naw
I really understood the meaning of life	A bin rili ɔndastand wetin layf min
I had never run so fast	A nɔ bin ɛva rɔn so fast
I don’t want to miss this opportunity for glory	A nɔ want fɔ mis dis chans fɔ gɛt glori
I had my chance and I missed it	A bin gɛt mi chans ɛn a bin mis am
I smiled and packed another last pipe before bed	A smayl ɛn pak ɔda las paip bifo a go slip
I feel like one of the problem students	A fil lɛk wan pan di studɛnt dɛn we gɛt prɔblɛm
I could spend all afternoon kissing her	A bin ebul fɔ spɛn ɔl aftanun fɔ kis am
I complained about the rude customers	A bin de kɔmplen bɔt di rud kɔstɔma dɛn
I really like to cook	A rili lɛk fɔ kuk
I was going to survive	A bin de go fɔ sev
I was too embarrassed at the time to send it	A bin tu shem da tɛm de fɔ sɛn am
I still have your friends here	A stil gɛt yu padi dɛn ya
I told them to stay up there	A tɛl dɛn fɔ de ɔp de
I feel my body shake	A de fil se mi bɔdi de shek shek
I lost mine when I was younger	A bin lɔs mi yon we a bin yɔŋ
I remember how beautiful and mysterious it had looked	A mɛmba aw i bin dɔn luk fayn ɛn i nɔ bin izi fɔ ɔndastand
I never understood what his deal was	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin na in dil
I don’t know my peers as individuals	A nɔ no mi kɔmpin dɛn as wan wan pipul dɛn
I crossed my joint in the carpet	A krɔs mi jɔyn na di kap
I planned to talk to him about it right away	A bin plan fɔ tɔk to am bɔt am wantɛm wantɛm
I stared at him as he fell asleep	A bin de luk am as i de slip
I want to be your friend for now	A wan bi yu padi fɔ naw
I can only deal with the present	A kin onli dil wit di prezant
I can’t believe you didn’t see it here	A nɔ biliv se yu nɔ si am ya
I did something right	A bin du sɔntin we rayt
I will clear the area	A go klia di eria
I had ordered on smell	A bin dɔn ɔda pan smel
I never had a father	A nɔ ɛva gɛt papa
I wonder if that’s my blood	A de wanda if na mi blɔd dat
I just needed to feel this for one	A bin jɔs nid fɔ fil dis fɔ wan
I chose to write about my true experience	A bin pik fɔ rayt bɔt mi tru tru ɛkspiriɛns
I had missed my chance	A bin dɔn mis mi chans
I had a nice little surprise for her	A bin gɛt wan fayn smɔl sɔprayz fɔ am
A couple of them tore it from me earlier today	Wan tu pan dɛn bin chɛr am frɔm mi bifo tɛm tide
I regretted giving up now things were more under control	A bin rigrɛt fɔ giv-ɔp naw tin dɛn bin de ɔnda kɔntrol mɔ
One night in a comfortable bed and a hot shower	Wan nɛt na wan fayn bed ɛn wan ɔt shawa
I learned that the hard way	A lan dat di tranga we
I needed to know what happened	A bin nid fɔ no wetin apin
Gray was the first to do so	Grey na bin di fɔs pɔsin we du dat
I wouldn’t agree with that	A nɔ go gri wit dat
I will have to do this	A go gɛt fɔ du dis
I just wanted to dance	A bin jɔs want fɔ dans
A pleasant evening, one that has to do with socializing rather than romanticizing	Wan fayn ivintɛm, wan we gɛt fɔ de wit ɔda pipul dɛn pas fɔ gɛt lɔv
I can handle it pretty well	A kin ebul fɔ handle am fayn fayn wan
Too many details filled it	Bɔku bɔku ditil dɛn bin ful-ɔp am
Central management is also available in this version	Sɛntral manejmɛnt de bak na dis vɛshɔn
I mean, look at this	I min se, luk dis
I have a copy of the diagnosis at my house	A gɛt wan kɔpi fɔ di diagnosis we a gɛt na mi os
A black and white police patrol boat was waiting	Wan blak ɛn wayt polis patrol bot bin de wet
I can see it, even from afar	A kin si am, ivin frɔm fa fawe
I think the music spoke to me like that	A tink se di myuzik bin de tɔk to mi lɛk dat
I immediately released him, my heart filled with compassion	A fri am wantɛm wantɛm, ɛn sɔri-at bin ful-ɔp mi at
I looked around for my wrapper but couldn’t find it	A luk rawnd fɔ mi wrap bɔt a nɔ bin ebul fɔ si am
I want to know everything that is going on	A want fɔ no ɔltin we de apin
I can’t forgive myself	A nɔ go ebul fɔ fɔgiv misɛf
I put my hand on my hip	A put mi an pan mi hip
I could never trust them	A nɔ bin ɛva ebul fɔ abop pan dɛn
I called the other number you gave me	A kɔl di ɔda nɔmba we yu gi mi
I just chose to deny most of them	A jɔs pik fɔ dinay bɔku pan dɛn
I could feel it immediately	A bin ebul fɔ fil am wantɛm wantɛm
A country driveway has already been built for your convenience	Dɛn dɔn ɔlrɛdi bil wan kɔntri drayv we fɔ mek i izi fɔ yu
I opened my eyes, staring out the window	A opin mi yay, de luk di winda
I thought it was gross	A bin tink se na gros
I saw hundreds of them	A bin si bɔku bɔku pan dɛn
You can also serve champagne	Yu kin gi champagne bak
I was surprised to hear her laugh	A bin sɔprayz fɔ yɛri we i de laf
I rose to my feet and looked in the mirror	A grap fɔ tinap ɛn luk na di miro
I can’t imagine you getting older	A nɔ ebul imajin se yu dɔn ol
I really didn’t understand anything anymore	Fɔ tru, a nɔ bin ɔndastand ɛnitin igen
I just kind of rolled over on the luggage cart	A jɔs kayn rol ova pan di bag kat
These soldiers were brought in to maintain their presence elsewhere	Dɛn bin de briŋ dɛn sojaman dɛn ya fɔ mek dɛn kɔntinyu fɔ de ɔdasay
I had a big favor coming up	A bin gɛt wan big favɔrit we bin de kam
A bit into the fruit	A bit insay di frut
I never thought writing would be my career choice	A nɔ bin ɛva tink se raytin go bi di wok we a go pik fɔ du
I wouldn’t want anyone near my wife	A nɔ go want ɛnibɔdi nia mi wɛf
I couldn’t stand them	A nɔ bin ebul fɔ bia dɛn
I know it’s just around	A no se i jɔs de rawnd
I wanted to be around other people	A bin want fɔ de nia ɔda pipul dɛn
I can’t hold it anymore	A nɔ ebul fɔ ol am igen
I have personal experience on the dark side of jealousy	A gɛt pasɔnal ɛkspiriɛns na di dak say we pɔsin kin jɛlɔs
I wondered aloud where the doctor was	A bin de wɔnda lawd wan usay di dɔktɔ de
Then you’re in with a chance	Den yu de in wit chans
I won’t let you take it	A nɔ go mek yu tek am
I’ll be ready in thirty minutes	A go rɛdi insay tati minit
I was hoping you would wake up	A bin de op se yu go wek
They have two daughters	Dɛn gɛt tu gyal pikin dɛn
I had to get you off the ground immediately	A bin gɛt fɔ pul yu na grɔn wantɛm wantɛm
I have a good start on my color chart	A gɛt gud stat pan mi kɔlɔ chɔt
I just looked at him	A jɔs luk am
I call a fresh cover of flowers for you	A de kɔl wan fresh kɔva fɔ flawa fɔ yu
A especially the time we spent together	A mɔ di tɛm we wi bin de spɛn togɛda
I am afraid of you at the moment	A de fred yu na di tɛm
I have limited time so listen carefully	A gɛt smɔl tɛm so lisin gud gud wan
Mom has a lot on her hands, of course	Mama gɛt bɔku tin na in an, fɔ tru
I lifted my head to get a better look	A es mi ed ɔp fɔ mek a luk fayn
I am not telling you what to think or believe	A nɔ de tɛl una wetin fɔ tink ɔ biliv
I fear the worst will happen at some point tomorrow	A de fred se di wɔs tin go apin sɔm tɛm tumara
I held his brown handle hard	A ol in brawn handel bad bad wan
I was so messed up and indecisive	A bin rili rɔtin ɛn a nɔ bin ebul fɔ disayd fɔ du sɔntin
A bit of a con artist	Wan bit fɔ wan kɔn atis
I pull mine out, smiling in anticipation	A de pul mi yon, a de smayl wit wet fɔ wet
Several horses were killed running there	Dɛn bin kil sɔm ɔs dɛn we bin de rɔn de
I needed him, and he needed me	A bin nid am, ɛn insɛf bin nid mi
I wanted something other than my bed	A bin want ɔda tin pas mi bed
I still look very young	A stil luk rili yɔŋ
I laughed and raised an eyebrow before walking away	A laf ɛn es mi aybrɔw ɔp bifo a waka go
I was honestly having fun	A bin ɔnɛs wan de ɛnjɔy misɛf
I told him these were dangerous criminals with hearts	A tɛl am se dɛn wan ya na denja kriminal dɛn we gɛt at
I will see that he is well cared for	A go si se dɛn de kia fɔ am fayn fayn wan
I fall for the same myself	A de fɔdɔm fɔ di sem tin misɛf
I think he failed the hope test	A tink se i nɔ bin ebul fɔ du di op tɛst
A flash of light caught his eye	Wan layt we bin de shayn bin kech in yay
It has white eye rings and pink legs	I gɛt wayt ay ring dɛn ɛn pink leg dɛn
I keep thinking about this work during that week	A kin kɔntinyu fɔ tink bɔt dis wok insay da wik de
I have washed all my clothes in hot water	A dɔn was ɔl mi klos dɛn wit wam wata
I shouldn’t have run away	A nɔ fɔ dɔn rɔnawe
I would have thought differently if they were funny	A bin fɔ dɔn tink difrɛn we if dɛn bin de fani
I have no right to be disturbed	A nɔ gɛt rayt fɔ ambɔg mi
I am a senior software developer and always provide fast service	Mi na sinia softwea divɛlɔpa ɛn ɔltɛm a de gi fast savis
I know it’s gone, but it can be done	A no se i dɔn go, bɔt dɛn kin du am
I come poor an' humble	I kam poor an' humble
I try to remember everything that is happening today	A kin tray fɔ mɛmba ɔltin we de apin tide
I folded my arms and looked up at the ceiling	A fold mi an dɛn ɛn luk ɔp na di siling
I kept thinking about you naked and open to me	A bin kɔntinyu fɔ tink bɔt yu nekɛd ɛn opin to mi
I chose the same car as the one I had chosen for my birthday	A bin pik di sem motoka we a bin pik di wan we a bin de batde
I never had a doubt about it	A nɔ ɛva gɛt dawt bɔt am
I would like to avoid that	A go lɛk fɔ avɔyd dat
I just can’t get a handle on it	A jɔs nɔ ebul fɔ gɛt handel pan am
He thought the group was great	I bin tink se di grup bin rili fayn
I just wish it would be another kind of diamond	A jɔs wish se i go bi ɔda kayn dayamɔn
I felt so stupid for thinking this would work	A bin fil so stupid fɔ tink se dis go wok
I will treat you like that	A go trit yu lɛk dat
I had a theory that soon turned into a fantasy	A bin gɛt wan tiori we i nɔ tu te, i tɔn to tin we a de tink bɔt
For a few moments of course	Fɔ sɔm tɛm dɛn fɔ tru
I twisted, trying to break his grip	A twist, de tray fɔ brok in grip
I think that nurse will be with him soon	A tink se da nɔs uman de go de wit am jisnɔ
There is something here that he has never seen before	Wan tin de ya we i nɔ ɛva si bifo
I walked for hours, yet my legs would not tire	A bin de waka fɔ lɔng tɛm, bɔt stil mi leg dɛn nɔ bin de taya
I need the left to right measurements for your shelves	A nid di lef to rayt mɛzhɔmɛnt fɔ una shelf dɛn
I have to say that is very important	A fɔ se dat rili impɔtant
A life that never even had the chance to begin	Wan layf we nɔ ɛva ivin gɛt di chans fɔ bigin
I hated feeling out of sorts	A bin et fɔ fil se a nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I feel a little tired	A kin fil taya smɔl
I would recommend it	A go rikɔmɛnd am
I think the buying of bonds is largely out	A tink se di bai of bond don largely out
I nodded in disgust	A nɔd wit mi bad bad at
I am not quite sure what to do	A nɔ rili shɔ wetin fɔ du
I could understand why	A bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek
I gasped, stopping abruptly	A bin de blo, ɛn stɔp wantɛm wantɛm
I mean, he’s already offered to help the captive women	I min se i dɔn ɔlrɛdi ɔfrɛd fɔ ɛp di uman dɛn we dɛn kapchɔ
A universal heart had guided that complicated transformation	Wan at we bin de ɔlsay na di wɔl bin dɔn gayd da kɔmplikɛt transfɔmeshɔn de
I didn’t do anything this contract except work	A no du enitin dis kontrakt pas wok
I also had to force a grin	A bin gɛt fɔ fos bak wan grin
I know the world is different out there	A no se di wɔl difrɛn na do
I just create a guideline for each person	A jɔs de mek wan gaydlayn fɔ ɛni pɔsin
I suggest you pick them up	A de advays yu fɔ pik dɛn
I turn the corner and keep going	A kin tɔn di kɔna ɛn kɔntinyu fɔ go
I thought you’d find it funny	A bin tink se yu go si am se i fani
I want to feel special and adored	A want fɔ fil spɛshal ɛn dɛn de wɔship mi
I wasn’t deleting how only these would show up	I nɔ bin de dilit aw na dɛn wan ya nɔmɔ go sho
I could not repay the mortgage	A nɔ bin ebul fɔ pe di mɔni bak fɔ di os
A couple of hours later, the boys also returned	Afta tu-tri awa, di bɔbɔ dɛnsɛf kam bak
I mean, no, not at all	A min se, nɔ, nɔto so atɔl
I can tell he still doesn’t believe me	A kin no se i stil nɔ biliv mi
I can’t stand to look at it	A nɔ ebul tinap fɔ luk am
I’m sorry you’re so worried just now	A sɔri se yu so wɔri jɔs naw
I am at war with myself	A de fɛt wɔ wit misɛf
A solid thirty acres to him alone	Wan sɔlid tati eka to am nɔmɔ
I have told you what it was	A dɔn tɛl una wetin i bin bi
I just wanted to get his measure	A bin jɔs want fɔ gɛt in mɛzhɔ
I called his work number	A kɔl in wok nɔmba
I didn’t tell them that, of course	A nɔ bin tɛl dɛn dat, fɔ tru
I drove straight home	A drayv go stret na os
I wasn’t thinking about you	A nɔ bin de tink bɔt yu
I can’t believe he sent me flowers back	A nɔ biliv se i sɛn flawa dɛn bak fɔ mi
I will do all these things for you	A go du ɔl dɛn tin ya fɔ una
I felt my bones turn to water at his touch	A fil mi bon dɛn tɔn to wata we i tɔch am
A smile broke across his face, making her laugh	Wan smayl bin brok na in fes, ɛn dis bin mek i laf
I mean, he has a strong voice	I min se i gɛt strɔng vɔys
His exact motive is unclear	Wi nɔ klia di rayt tin we mek i du dis
A ray comes out to touch it	Wan rayt de kɔmɔt fɔ tɔch am
I can’t wait to get outside and breathe fresh air	A nɔ ebul wet fɔ go na do ɛn blo fresh ɛya
He tells her to open her mouth	I tɛl am fɔ opin in mɔt
I was not threatened in any way	Dɛn nɔ bin de trɛtin mi insay ɛni we
I just wanted the best for you and me	A bin jɔs want di bɛst tin fɔ mi ɛn yu
I wasn’t going to have any of that	A nɔ bin de go gɛt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I was his, and he knew it	Mi na bin in yon, ɛn i bin no am
I hoped he heard me then	A bin op se i yɛri mi da tɛm de
I didn’t take anything	A nɔ tek ɛnitin
The two married soon after	Dɛn tu bin mared jɔs afta dat
I have to make that something else	A fɔ mek dat bi ɔda tin
I haven’t been there since	A nɔ dɔn go de frɔm da tɛm de
I have a lot to tell him	A gɛt bɔku tin fɔ tɛl am
I didn’t mean to yell at everyone yesterday	A nɔ bin min fɔ ala pan ɔlman yestede
I turned away and got ready for bed	A tɔn mi bak ɛn rɛdi fɔ go slip
I feel your end is in sight	A fil se yu ɛnd de na di yay
I pleaded with the staff	A bin beg di wan dɛn we de wok de
I am grateful to have found myself	A kin gladi fɔ we a dɔn fɛn misɛf
I lower my voice to an urgent whisper	A de put mi vɔys dɔŋ to wan wispa we de apin kwik kwik wan
I looked at him as he stood there	A luk am as i tinap de
I tried to read it during this time	A bin tray fɔ rid am insay dis tɛm
The three elements represent different creative characters	Di tri tin dɛn de sho difrɛn karakta dɛn we de mek tin dɛn
I won’t avoid you because of that	A nɔ go avɔyd yu bikɔs ɔf dat
He worked my ass off there	I bin wok mi ass of dea
I have double counted twice, too	A dɔn dubl kɔnt tu tɛm, bak
A pair of very dark ones	Wan pe fɔ wan dɛn we rili dak
I thrive on intimacy	A de triv pan intimate
I can tell you it is as you say	A kin tɛl yu se i tan lɛk aw yu se
It was a last minute effort and it worked	Na bin las minit tray ɛn i bin wok
I want to preserve your innocence	A want fɔ kip yu inosɛns
I eat a pretty healthy diet	A de it wan fayn fayn it we gɛt wɛlbɔdi
I have to let you help you	A gɛt fɔ mek yu ɛp yu
Small branches are more brown and smooth	Smɔl branch dɛn kin brawn mɔ ɛn dɛn kin smol smol
I would have expected a man	A bin fɔ dɔn ɛkspɛkt wan man
I think we should think about that and burn this wheel	A tink se wi fɔ tink bɔt dat ɛn bɔn dis wil
I just can’t get this morning out of my mind	A jɔs nɔ ebul fɔ pul dis mɔnin na mi maynd
I wonder if you know how soft her lips are	A de wɔnda if yu no aw in lip dɛn saf
Most of the crew were very skilled	Bɔku pan di wan dɛn we bin de wok na di bot bin rili sabi du di wok
I have to go help my husband get dinner ready	A fɔ go ɛp mi man fɔ rɛdi fɔ it ivintɛm it
I tried to get his friend back	A bin tray fɔ gɛt in padi bak
I didn’t think about it often	A nɔ bin de tink bɔt am bɔku tɛm
I was sure the game was over	A bin shɔ se di gem dɔn dɔn
A woman who feared for her life	Wan uman we bin de fred fɔ in layf
I tried to focus on the steps on the ground	A bin tray fɔ pe atɛnshɔn pan di stɛp dɛn we a de stɛp na grɔn
I really hope to return there one day	A rili op fɔ kam bak de wan de
I was in business, and it didn’t go well	A bin de du biznɛs, ɛn i nɔ bin go fayn
I didn’t think he had said anything like that before	A nɔ bin tink se i bin dɔn tɔk ɛnitin lɛk dat bifo
I need to check it out	A nid fɔ chɛk am
I did a little online research about his belief system	A bin du smɔl risach bɔt in biliv sistɛm na di Intanɛt
His older brothers had played for the same club	In big brɔda dɛn bin dɔn ple fɔ di sem klab
Most of them manufactured clothes locally	Bɔku pan dɛn bin de mek klos dɛn na di kɔntri
I entered the room and stopped	A go insay di rum ɛn stɔp
I think that the violent vs. stupid	A tink se di vaylɛnt vs
I would say that is very important	A go se dat rili impɔtant
I spent many quiet hours in that hall	A bin spɛn bɔku kwayɛt awa na da ɔl de
I even offered to leave us together	A bin ivin tɛl am se i go ebul fɔ lɛf wi togɛda
I want to protect you	A want fɔ protɛkt yu
He would never have said anything like this	I nɔ bin fɔ ɛva tɔk ɛnitin lɛk dis
His story has been in print and film	In stori dɔn de na di print ɛn fim dɛn
I hope this will be a lesson for everyone	A op se dis go bi lɛsin fɔ ɔlman
I grabbed the road handle	A bin ol di rod handel
I have a lot of money	A gɛt bɔku mɔni
I felt terrible and the conversation strained	A bin fil bad bad wan ɛn di tɔk bin strɛs
It was rested from the last dead rubber	Dɛn bin rɛst am frɔm di las rɔba we bin dɔn day
They need to focus on the mother alone	Dɛn nid fɔ pe atɛnshɔn mɔ pan di mama nɔmɔ
I couldn’t avoid it	A nɔ bin ebul fɔ avɔyd am
I will not for the world lose another night	A nɔ go fɔ di wɔl lɔs ɔda nɛt
I have to reach back	A fɔ rich bak
I want to tell you those things	A want fɔ tɛl una dɛn tin dɛn de
I was certainly not cut out for this type of treatment	Dɛn nɔ bin rili kɔt mi fɔ dis kayn tritmɛnt
I asked about the water level and stuff	A aks bɔt di wata lɛvɛl ɛn tin dɛn
I glanced at the elevator floor buttons	A glan pan di ɛlivat flo bɔtin dɛn
I was drinking alcohol	A bin de drink rɔm
A tray of four cups of different ice cream	Wan tre we gɛt 4 kɔp difrɛn ayskrim
I need to take care of them	A nid fɔ tek kia ɔf dɛn
I never wanted to do this either	A nɔ bin ɛva want fɔ du dis sɛf
I have been for a long time	A dɔn de fɔ lɔng tɛm
I totally understand why you would want to kill me	A rili ɔndastand wetin mek yu go want fɔ kil mi
I needed his approval	A bin nid fɔ mek i gri fɔ am
Cameron bowed to the great savages	Kamɛlɔn butu to di big big savayj dɛn
He should be ashamed	I fɔ shem
I didn’t know black men blushed like that	A nɔ bin no se blak man dɛn kin blush lɛk dat
I can’t get your father on board, though	A nɔ go ebul fɔ mek yu papa go insay di bot, bɔt
I will never have enough	A nɔ go ɛva gɛt inof
One bottle was causing outrage	Wan bɔtul bin de mek pipul dɛn vɛks bad bad wan
My money was running out	Mi mɔni bin de dɔn
I walked to work and shopped	A waka go wok ɛn go bay tin dɛn
A few nights later, he killed again, in public	Afta sɔm nɛt, i kil bak, na pɔblik
I didn’t need confirmation	A nɔ bin nid fɔ gɛt kɔnfɔmeshɔn
I was vulnerable and a little out of sorts	I bin vulnerable ɛn smɔl aut ɔf sɔrt
I will always maintain an open door before you	A go de mek wan opin domɔt bifo yu ɔltɛm
I sure wasn’t going to test my chances	A shɔ se nɔ bin de go tɛst mi chans dɛn
I woke up with a noise	A wek wit wan nɔys
A red glow filled the room	Wan rɛd layt bin ful-ɔp di rum
I looked up and let it wash over me	A luk ɔp ɛn mek i was oba mi
I find this exhausting to read	A kin si se dis kin taya fɔ rid
I didn’t try to save it	A nɔ bin tray fɔ sev am
I closed before walking to his car	A lɔk bifo a waka go na in motoka
Little did I know it could get much worse	A nɔ bin no se i go wɔs pasmak
I can tell you that a lot	A kin tɛl yu dat bɔku
A throat cleared behind him	Wan trot bin klia biɛn am
I know you’re doing the job	A no se yu de du di wok
I think back to when he first introduced himself	A tink bak bɔt di tɛm we i bin fɔs introdyus insɛf
I desperately need medical attention	A rili nid fɔ gɛt mɛrɛsin
I met him at a party	A mit am na wan pati
His reason comes back	In rizin kin kam bak
I was the blind man with the beautiful dog	Mi na bin di blaynd man wit di fayn fayn dɔg
A little work will get me right	Wan smɔl wok go mek a rayt
I learn tricks here and there	A kin lan trik dɛn ya ɛn de
A dashing footstep suddenly broke their conversation	Wan dash fut step bin brok dɛn tɔk wantɛm wantɛm
I really can’t believe my eyes	A rili nɔ biliv mi yay
I wondered if my thoughts were conscious	A bin de tink if di tin dɛn we a de tink bɔt na kɔnshɛns
I ordered them to attend them immediately	A bin tɛl dɛn fɔ atɛnd dɛn wantɛm wantɛm
I tried to avoid him but he must have been drunk	A bin tray fɔ avɔyd am bɔt i fɔ dɔn drɔnk
I know where to get them though	A no usay fɔ gɛt dɛn pan ɔl we
I didn’t want to sacrifice	A nɔ bin want fɔ sakrifays
I just shook my head in mild amusement	A jɔs shek mi ed wit mild amusement
I asked him where and he told me	A aks am usay ɛn i tɛl mi
I make it to the end	A kin mek am te i rich di ɛnd
I duck down, hiding in the bushes	A de duck dɔŋ, ayd insay di bush dɛn
I didn’t have any expensive jewelry	A nɔ bin gɛt ɛni dia dia jɔyri
I am only here to help you	Na fɔ ɛp yu nɔmɔ a de ya
I regretted remarrying	A bin rigrɛt we a bin mared bak
Television service was also disrupted	Dɛn bin ambɔg di tɛlivishɔn savis bak
I just checked it out	A jɔs chɛk am
I will work for you all my best	A go wok fɔ una ɔl mi bɛst
I love how comfortable it is naked, too	A lɛk aw i kɔmfyut nekɛd, tu
A die hard if ever there was one	A die hard if eva bin wan
I discovered a lot from that	A bin diskɔba bɔku tin frɔm dat
I already knew what course my life would take	A bin dɔn no us kɔs mi layf go tek
Get them with congregation	Get dɛn wit kɔngrigeshɔn
I didn’t think worlds were hard	A nɔ bin tink se wɔl dɛn at
I don’t think it will ever happen	A nɔ tink se i go ɛva apin
I certainly did not deserve such a sweet and loving man	A nɔ bin rili fit fɔ gɛt dis kayn swit ɛn lɔv man
Complete recovery is expected	Dɛn kin tink se pɔsin go wɛl ɔlsay
They were going for this real hard sound	Dem bin de go fo dis rial had saund
I grabbed her hand and gave it a squeeze	A grap in an ɛn gi am wan swɛt
I hadn’t noticed the split	A nɔ bin dɔn notis se dɛn dɔn sheb
I tap my foot to the tune	A tap mi fut to di tune
I will not compromise your investigation	A nɔ go kɔmprɔmis yu invɛstishɔn
Historical records give a sketchy account of his whereabouts	Di tin dɛn we dɛn rayt bɔt istri gi wan smɔl smɔl tin we dɛn tɔk bɔt usay i bin de
I put my car through it and build speed	A kin put mi motoka tru am ɛn bil spid
I moved on to another topic	A bin muf go to ɔda tɔpik
I can remember looking back down on myself	A kin mɛmba we a bin de luk bak dɔŋ pan misɛf
I should also give him his own book	A fɔ gi am in yon buk bak
I hardly fit company for anyone just now	A hardly fit kompini fo enibodi jos naw
I live in town and earn money to eat	A de na tɔŋ ɛn a kin gɛt mɔni fɔ it
I also touched something wet	A bin tɔch sɔntin bak we wet
I highly recommend these for dry eyes	A rili kɔmɛnt dɛn wan ya fɔ dray yay
A shiver of pleasure shot through her	Wan shiver fɔ gladi bin shot tru am
I was flat out scared	A bin flat aut fɔ fred
I forgive you a thousand times over	A de fɔgiv yu wan tawzin tɛm pas
I knew that feeling and that look	A bin no da filin de ɛn da luk de
I think, unfortunately, some women get over it very slowly	A tink se, ondastandin, som uman get ova am rili slo
I know people help you with that	A no se pipul dɛn de ɛp yu wit dat
I had never noticed it before	A nɔ bin ɛva notis am bifo
I don’t know where it’s going to come from	A nɔ no usay i go kɔmɔt
I am adding my code below	A de ad mi kod dɔŋ ya
I should have tried to listen to others when they talked to them	A fɔ dɔn tray fɔ lisin to ɔda pipul dɛn we dɛn de tɔk to dɛn
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
I think it probably happens	A tink se sɔntɛm i kin apin
I would like to have your blessing	A go lɛk fɔ gɛt yu blɛsin
I was missing something very important	A bin de mis sɔntin we rili impɔtant
I tried to read the conversation but could not	A bin tray fɔ rid di we aw dɛn bin de tɔk bɔt a nɔ bin ebul fɔ rid
I shone the torch on my watch	A bin de shayn di tɔch na mi wach
I am flesh and blood	Mi na bɔdi ɛn blɔd
A battle rages in his mind	Wan fɛt de apin na in maynd
I followed my grandmother inside, to our table	A fala mi grani insay, go na wi tebul
I made a third breast with abundant milk supply	A mek wan tɔd bɔdi we gɛt bɔku milk sapɔt
I just want you back	A jɔs want yu bak
Wagon is a machine	Wagon na wan mashin
I hadn’t seen him in a long time	A nɔ bin dɔn si am fɔ lɔng tɛm
I gently removed his helmet from his head	A pul in ɛlmɛt na in ed saful wan
I will explain everything	A go ɛksplen ɔltin
I don’t want to take that risk	A nɔ kin want fɔ tek da risk de
I saw him in the window	A si am na di winda
I turned slightly to the left and clapped my hands	A tɔn smɔl na di lɛft ɛn klap mi an dɛn
I have no feelings for him	A nɔ gɛt ɛni filin fɔ am
I never took the time to do that	A nɔ bin ɛva tek di tɛm fɔ du dat
I am done with the blow from your hand	A dɔn dɔn wit di blo we kɔmɔt na yu an
I haven’t proven anything	A nɔ pruv natin
For most of us the images define the songs	Fɔ bɔku pan wi di pikchɔ dɛn de difayn di siŋ dɛn
Sometimes I wonder what his secret is	Sɔntɛnde, a kin wɔnda wetin na in sikrit
I know this will shock you	A no se dis go shok yu
I would have left soon anyway	A bin fɔ dɔn kɔmɔt jisnɔ ɛni we
I heard this one story	A yɛri dis wan stori
I love singing with my sisters this time of year	A lɛk fɔ siŋ wit mi sista dɛn dis tɛm na di ia
I couldn’t seem to relax and just be myself	I bin tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ rilaks ɛn jɔs bi misɛf
I went to my room with him following me	A go na mi rum wit am we de fala mi
A description of each	Wan diskripshɔn fɔ ɛni wan pan dɛn
I am relying on you	A de rili abop pan yu
I hope you succeed this time	A op se yu go gɛt sakrifays dis tɛm
I was terrified and he was terrified	A bin de fred bad bad wan ɛn i bin rili fred
I will explain more and update on this process	A go ɛksplen mɔ ɛn ɔpdet bɔt dis prɔses
I look forward to it continuing	A de wet fɔ mek i kɔntinyu
I will have to wait now	A go gɛt fɔ wet naw
I have not considered you my father since you left	A nɔ dɔn tek yu as mi papa frɔm we yu kɔmɔt de
I felt empty inside without her	A bin fil ɛmti insay we a nɔ gɛt am
I am in good control of myself	A de kɔntrol misɛf gud gud wan
He was going to miss it though	I bin de go fɔ mis am pan ɔl we
I need you to stay on the line	A nid yu fɔ de na di layn
A little life that will depend on you for everything	Smɔl layf we go dipen pan yu fɔ ɔltin
I told my father to stop	A tɛl mi papa fɔ stɔp
I couldn’t let him in right then	A nɔ bin ebul fɔ mek i kam insay rayt da tɛm de
I saw them sleeping in here, and called security	A si dɛn slip insay ya, ɛn kɔl sikyɔriti
Football is the most popular sport	Futbɔl na di spɔt we pipul dɛn lɛk pas ɔl
I found myself becoming more and more annoyed with him	A bin si se a de vɛks pan am mɔ ɛn mɔ
I stumbled upon it a few months ago	A bin stɔp pan am sɔm mɔnt dɛn dɔn pas
I bought another light	A bin bay wan ɔda layt
I have names and places	A gɛt nem ɛn ples dɛn
I could tell him that the short answer was no	A bin ebul fɔ tɛl am se di shɔt ansa na nɔ
I didn’t know exactly what to say	A nɔ bin no gud gud wan wetin fɔ tɔk
I am locked in a cellar	Dɛn dɔn lɔk mi na wan sɛla
I am coming back to your sites for more soon	A de kam bak na una sait dem fo mo soon
I beg to excuse us in this hour of despair	A de beg fɔ mek una ɛkskyuz wi insay dis awa we wi nɔ gɛt bɛtɛ op
I was assigned to a flight crew	Dɛn bin sɛn mi fɔ wok na wan grup we de wok na di plen
I’m not sure about the process though	A nɔ shɔ bɔt di prɔses pan ɔl we
I could feel the baby kicking	A bin de fil di pikin de kik
I felt him watching my body	A bin fil se i de wach mi bɔdi
I think the window is fine for now	A tink se di winda fayn fɔ naw
I wanted to feel safe	A bin want fɔ fil sef
I love doing something for the environment	A lɛk fɔ du sɔntin fɔ di envayrɔmɛnt
I tried to picture what it could have been like	A bin tray fɔ pikchɔ aw i bin fɔ dɔn tan lɛk
I will ask for my refund	A go aks fɔ mi rifandim
I gave them three nights, top	A giv dem tri nait, top
I blow dry my hair and put on makeup	A kin blo dray mi ia ɛn mek mek-ap
This agreement was very difficult	Dis agrimɛnt bin rili at fɔ du
I was rather taken by it	I bin rather tek bay am
I wasn’t with him after you left	A nɔ bin de wit am afta yu dɔn go
I was making progress inch by inch	A bin de mek prɔgrɛs inch bay inch
I have not been on this planet for the past eighteen years	A nɔ bin de na dis planɛt fɔ di pas ettin ia
A third form exists at high pressure	Wan tɔd fɔm de we dɛn gɛt ay prɛshɔn
I touch what feels like a banana peel	A kin tɔch wetin kin fil lɛk banana peel
I heard nothing, saw nothing, felt nothing	A nɔ yɛri natin, a nɔ si natin, a nɔ fil natin
I just need to see you first	A jɔs nid fɔ si yu fɔs
I have lost weight without feeling hungry	A dɔn lɔs di wet we a nɔ fil angri
I was surprised and, somehow, hurt all over again	A bin sɔprayz ɛn, sɔm kayn we, a bin fil bad ɔlsay bak
He was friendly and kind	I bin gɛt padi biznɛs wit ɔda pipul dɛn ɛn i bin gɛt gud at
I left all the furniture and everything	A lɛf ɔl di fɔnicha ɛn ɔltin
I felt good standing among the guys	A bin fil gud tinap bitwin di man dɛn
I lean towards the latter interpretation	A de lean to di las intapriteshɔn
I took it once and it took me an hour	A tek am wan tɛm ɛn i tek mi wan awa
I’m going to steal your mark	A go tif yu mak
I’m not letting you learn anything	A nɔ de mek yu lan ɛnitin
I released a harsh laugh	A rilis wan harsh laf
I am also able to integrate	A ebul fɔ intagret bak
I can see how people believe it	A kin si aw pipul dɛn biliv am
I never expected to feel that way	A nɔ bin ɛva tink se a go fil da we de
A cheerful music filled the shop	Wan gladi gladi myuzik bin ful-ɔp di shɔp
A human being like you and me	Wan mɔtalman lɛk mi ɛn yu
I have a good reason for that to be there, promise	A gɛt gud rizin fɔ mek dat de de, prɔmis
I have to get out and go	A fɔ kɔmɔt na do ɛn go
I wonder what the curse is	A de wɔnda wetin na di swɛ
A loop within a loop essentially	Wan lɔp insay wan lɔp essentially
A golf course certainly seemed like a fun place to play	Wan ples usay dɛn kin ple gɔlf bin rili tan lɛk ples we fayn fɔ ple
A figure walked up and stood in front of me	Wan figa waka kam ɛn tinap bifo mi
I decided to leave the belt on	A disayd fɔ lɛf di bɛlt pan am
I want to speak in private first	A want fɔ tɔk na prayvet fɔs
I came here to apologize	A kam ya fɔ aks fɔ padi
I was only twelve at the time	A bin jɔs ol twɛlv ia da tɛm de
I felt I deserved an answer from both of them	A bin fil se a fit fɔ gɛt ansa frɔm dɛn ɔl tu
I swallowed to force him down again	A swɛla fɔ fos am bak fɔ kam dɔŋ
A man asks her for help	Wan man de aks am fɔ ɛp am
I didn’t really even want it	A nɔ bin rili ivin want am
I went to dinner with green flashing	A bin go fɔ dina wit grɛn flashin
A chill ran over me	Wan kol kol bin ron oba mi
I want to add my family member to my case	A want fɔ ad mi famili mɛmba na mi kes
I have that on expert authority	A gɛt dat pan ɛkspɛkt ɔtoriti
I tried not to think, period	A bin tray nɔ fɔ tink, period
I had the game loaded	A bin gɛt di gem fɔ lod
I appreciate the beauty, where it is found	A gladi fɔ di fayn fayn tin dɛn, usay dɛn de fɛn am
I have other things to do	A gɛt ɔda tin dɛn fɔ du
I have to keep a low profile	A fɔ kip wan lɔw prɔfayl
I know his favorite crime drama was about to begin	A no se in fav kraym drama bin de kam bigin
I think about it all the time	A kin tink bɔt am ɔltɛm
I let it go reluctantly	A bin lɛf am fɔ go ɛn a nɔ bin want fɔ go
I slipped out of my shoes, then out of my dress	A slip kɔmɔt na mi sus, dɔn a slip kɔmɔt na mi dres
I couldn’t breathe, I couldn’t move	A nɔ bin ebul fɔ blo, a nɔ bin ebul fɔ muf
I hated the feeling of being out of control	A bin et di filin we a bin de fil se a nɔ ebul fɔ kɔntrol misɛf
I oversee that security	Na mi de ɔvasayz da sikyɔriti de
I couldn’t believe he came down to see me	A nɔ bin biliv se i kam dɔŋ fɔ si mi
I was sure my sister had	A bin shɔ se mi sista bin dɔn du am
A tavern, lit up, not too far ahead	Wan tavern, layt op, nɔ tu fa bifo
I think that’s a record	A tink se na rekod dat
I couldn’t let anyone else know what I was thinking	A nɔ bin ebul fɔ mek ɛni ɔda pɔsin no bɔt di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I really hoped he was doing this on purpose	A bin rili op se na bay wilful i bin de du dis
I apologize for the inconvenience	A de beg fɔ sɔri fɔ di prɔblɛm we apin
I realized then the real power of love	A bin rili no da tɛm de di rial pawa we lɔv gɛt
I really needed that	A bin rili nid dat
I couldn’t control myself	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I could hear him laughing	A bin de yɛri we i de laf
I believe this is a mistake	A biliv se dis na mistek
A beautiful summer day was beginning outside	Wan fayn sɔm de bin de bigin na do
But it is a word of warning	Bɔt na wɔd fɔ wɔn pipul dɛn
I fell through that hole in the ceiling	A bin fɔdɔm tru da ol de na di siling
I can let him out	A kin mek i kɔmɔt de
I never even met the guy	A nɔ ɛva ivin mit di man
I went through your detailed description and understand it very well	A go tru yu ditel diskripshon en andastan am gud gud wan
I encountered scandal after scandal	A bin mit skandal afta skandal
I should have known before I ruined this struggle	A fɔ dɔn no bifo a pwɛl dis strɛch
I wanted to kiss her	A bin want fɔ kis am
A few more buttons framed the empty display screen	Sɔm ɔda bɔtin dɛn bin de frem di ɛmti displei skrin
I couldn’t believe my eyes	A nɔ bin ebul fɔ biliv mi yay
I needed him to trust me, so what the hell	A bin nid am fɔ abop pan mi, so wetin na di ɛl
I guess that’s a good thing	A guess dat na gud tin
I should be kissing them and no one else	A fɔ de kis dɛn ɛn nɔto ɔda pɔsin
I struggled with my ignorance	A bin de tray tranga wan fɔ mek a nɔ no natin
I just didn’t say anything	A jɔs nɔ tɔk natin
A cool autumn breeze blew in behind him	Wan kol ɔtom briz bin de blo insay biɛn am
I think we will be the ones to answer uncomfortable questions	A tink se wi go bi di wan dɛn we go ansa kwɛstyɔn dɛn we nɔ kɔmfyut
I sit there, looking out the windows	A sidɔm de, de luk na di winda dɛn
I already have a lot of love for the baby	A dɔn ɔlrɛdi gɛt bɔku lɔv fɔ di pikin
I couldn’t let it go	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am fɔ go
I should have quit	A fɔ dɔn lɛf fɔ wok
I drove off to spend the weekend playing nurse	A drayv go fɔ spɛn di wikɛnd fɔ ple nɔs
He wanted you to be safe	I bin want mek yu sef
I slept on the trains, rather than the stations	A bin de slip na di tren dɛn, pas fɔ slip na di steshɔn dɛn
I remember seeing them before	A mɛmba se a bin dɔn si dɛn bifo
I decided to check out how he was doing	A disayd fɔ chɛk aw i de du
I suspected it contained sensitive information	A bin sɔprayz se i gɛt sɛnsitiv infɔmeshɔn dɛn
I wonder if they will just dry out and go away	A de wanda if dem go jis dray en go away
I had run out of patience now	A bin dɔn lɛf fɔ peshɛnt naw
A powerful and efficient defense, if you could prove it	Wan pawaful ɛn efyushɔn difens, if yu bin ebul fɔ pruv am
I have some of that talent myself	Misɛf gɛt sɔm pan da talɛnt de
I felt like you were doing it, that it would ruin everything	A bin fil lɛk se yu de du am, se i go pwɛl ɔltin
They can see in near darkness	Dɛn kin ebul fɔ si tin we de nia daknɛs
I threw everything on the bed	A trowe ɔltin na di bed
I am a very loyal friend	Mi na padi we de biɛn mi bad bad wan
I hadn’t had the chance to call him	A nɔ bin dɔn gɛt di chans fɔ kɔl am
I take a deep breath, close my eyes, and run	A kin tek dip briz, lɔk mi yay, ɛn rɔn
I wrote them a letter	A bin rayt wan lɛta fɔ dɛn
Two people were injured	Tu pipul bin wund
A poem, from the looks of it	Wan poem, frɔm di luk we i luk
I looked around in wonder	A bin de luk rawnd wit wɔnda
A strange feeling came over me	Wan strenj filin bin kam oba mi
I just didn’t know it	A jɔs nɔ bin no am
I can’t imagine how good that must have felt	A nɔ go ebul fɔ imajin aw dat go dɔn fil fayn
I was always touring, traveling	A bin de go waka ɔltɛm, a bin de travul
I know it sounds crazy, but this is death serious	A no se i saund krayzi, bɔt dis na day siriɔs
I tried to ignore the weight of the sword	A bin tray fɔ ignore di wet we di sɔd gɛt
I wasn’t going to let anyone or anything disturb me	A nɔ bin de go fɔ mek ɛnibɔdi ɔ ɛnitin ambɔg mi
A simple friend may wonder about your love history	Wan simpul padi kin wɔnda bɔt yu lɔv istri
I checked my own internal sense of time	A bin chɛk mi yon intanɛnt sɛns fɔ tɛm
The couple had five daughters	Di man ɛn in wɛf bin gɛt fayv gyal pikin dɛn
I couldn’t help wondering what it all meant	A nɔ bin ebul fɔ ɛp fɔ wɔnda wetin ɔl dis min
I didn’t see you on that boat	A nɔ bin si yu na da bot de
I think this looks great	A tink se dis luk fayn
The cause was determined to be pilot error	Dɛn bin disayd se di rizin na di mistek we di payɔt mek
I didn’t read the book	A nɔ bin rid di buk
I was able to get sympathy points from people at school	A bin ebul fɔ gɛt sɔri-at pɔynt dɛn frɔm pipul dɛn na skul
There is no middle ground	No midul grɔn nɔ de
I am never at a loss for subject matter	A nɔ de ɛva lɔs fɔ sɔbjɛkt we
I can’t do anything else	A nɔ go ebul fɔ du ɛni ɔda tin
I just know he will	A jɔs no se i go du am
I haven’t got the nerve to even touch it	A nɔ dɔn gɛt di nerv fɔ ivin tɔch am
I wouldn’t have taken advantage of you	A nɔ bin fɔ dɔn tek advantej pan yu
I was given the privilege of playing it with them	Dɛn bin gi mi di ɔnɔ fɔ ple am wit dɛn
I didn’t want to argue with him	A nɔ bin want fɔ agyu wit am
I could smell her sweet breath	A bin de smɛl in swit briz
It took a lot of time to get that custom	I tek bɔku tɛm fɔ gɛt da kɔstɔm de
I’m talking about soup	A de tɔk bɔt sup
I was in pain at the end of each day	A bin de fil pen we ɛni de dɔn
A wooden box had hit me	Wan wud bɔks bin dɔn nak mi
A couple on the ground opened up	Wan man ɛn in wɛf we bin de na grɔn bin opin
I warn you though, the inside is still not completely safe	A wɔn yu though, di insay stil nɔ kɔmplit wan sef
I hope it will do the same for you	A op se i go du di sem tin fɔ una
I love the wooden tables	A lɛk di wud tebul dɛn
I hurt again, trembling with excitement	A bin de at bak, a bin de shek shek bikɔs a bin gladi
Black is the most aristocratic color	Blak na di aristokratik kɔlɔ we pas ɔl
I collapsed onto my hands and knees panting	A bin fɔdɔm na mi an ɛn mi ni dɛn de pant
I never did anything to you, or anyone else	A nɔ ɛva du ɛnitin to yu, ɔ ɛni ɔda pɔsin
I just want to get rid of him forever	A jɔs want fɔ pul am kɔmɔt pan am sote go
I love you and I want to be with you	A lɛk yu ɛn a want fɔ de wit yu
I only have a little baby sister at the time	A jɔs gɛt wan smɔl bebi sista da tɛm de
There is a new system among us	Wan nyu sistɛm de bitwin wi
A man was walking up the garden path	Wan man bin de waka go ɔp di rod we de na di gadin
I smell it in the air	A de smɛl am na di briz
I will show them how	A go sho dɛn aw fɔ du am
I want to join south movie	A wan join south movie
A strand of silver flew below me	Wan strɛch we gɛt silva bin de flay dɔŋ mi
I still have that book with me	A stil gɛt da buk de wit mi
I didn’t want him to wake up	A nɔ bin want mek i wek
I removed the bedding and washed the clothes after breakfast	A pul di bed ɛn was di klos afta a dɔn it brɛf
I had no news of them arriving back	A nɔ bin gɛt ɛni nyus bɔt dɛn fɔ rich bak
I saw the top pulled out	A si di tap we dɛn pul kɔmɔt
I just wanted tonight to be perfect	A bin jɔs want fɔ mek tinayt bi pafɛkt
I wanted to be his life partner	A bin want fɔ bi in layf patna
I like this one especially	A lɛk dis wan mɔ
I was sent to bring you here	Dɛn sɛn mi fɔ kam briŋ yu kam ya
I found him sitting in the drawing room	A bin fɛn am sidɔm na di drɔin rum
I want to save you from terrible embarrassment	A want fɔ sev yu frɔm we yu nɔ go shem bad bad wan
I’m bringing it down	A de briŋ am kam dɔŋ
I said it was okay, and he was	A se i okay, ɛn i bin de
I will remember the truth	A go mɛmba di trut
I floated up in the air	A bin de flɔt ɔp na di ays
I had to confront the new one	A bin gɛt fɔ kɔnfrɛnt di nyu wan
I learned about social theories	A bin lan bɔt sɔshal tiori dɛn
I know this about me	A no dis bɔt mi
I was weak and afraid	A bin wik ɛn a bin de fred
I felt it was the way to honor his memory	A bin fil se na di we fɔ ɔnɔ in mɛmori
I have to hope my house is still out there	A fɔ op se mi os stil de na do
I shook it back into the fire where it belonged	A shek am bak insay di faya usay i fɔ de
I shouldn’t have worried	A nɔ fɔ dɔn wɔri
I really like staying late at school	A rili lɛk fɔ de let na skul
I stopped thinking and pulled away	A stɔp fɔ tink ɛn pul
Place of residence indicates personality	Ples we pɔsin de liv de sho se i gɛt pɔsin
I couldn’t wait for the day to end	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ mek di de dɔn
I should have warned him more	A bin fɔ dɔn wɔn am mɔ
He sent a text, a little over an hour ago	E bin sɛn wan tɛks, smɔl pas wan awa dɔn pas
I, on the contrary, was very worried	Mi, difrɛn frɔm dat, bin rili wɔri
I had done the right thing	A bin dɔn du di rayt tin
I would love to go and die	A go lɛk fɔ go ɛn day
I wasn’t a great friend	A nɔ bin bi big padi
Like tomorrow will be nice	Laik tumoro go bi nais
I think he didn’t like me	A tink se i nɔ bin lɛk mi
I know you can do this	A no se yu kin du dis
I remember being pushed	A mɛmba se dɛn bin de push mi
I remember the days when they still had gasoline	A mɛmba di tɛm dɛn we dɛn bin stil gɛt petrol
I read it with tremendous trepidation	A rid am wit bɔku bɔku fred
I thought excuses are typical of them	A bin tink se ɛkskyuz de na tipik fɔ dɛn
I wish he could take over the closet and the television	A wish se i go ebul fɔ tek di kloz ɛn di tɛlivishɔn
I decided to save it	A disayd fɔ sev am
A good minute passed	Wan gud minit bin pas
I advise us to remain silent now	A de advays wi fɔ de kwayɛt naw
I knew it was loaded	A bin no se i dɔn lod
I wake up scared but it goes away in minutes	A wek fred bɔt i kin go insay minit
I slip out of bed and undress him	A kin slip kɔmɔt na bed ɛn pul mi klos pan am
I was talking about you yesterday	A bin de tɔk bɔt yu yestede
I thought it was horrible	A bin tink se na tin we rili bad
I slipped on the ice getting the paper this morning	A slip pan di ays de gɛt di pepa dis mɔnin
Only senior members can wear this	Na di sɛniɔ mɛmba dɛn nɔmɔ kin wɛr dis
I guess someone disappointed him here	A gehs se sohmbodi disappoint am ya
I know one of them well	A sabi wan pan dɛn gud gud wan
I knew it was too close to call	A bin no se i tu nia fɔ kɔl
I feel like we are running out of time	A fil lɛk se wi de dɔn wit tɛm
I think he was young	A tink se i bin yɔŋ
Four people were killed on the island	Dɛn bin kil 4 pipul dɛn na di ayland
I cocked my head towards the screen door	A kɔk mi ed to di skrin domɔt
I immediately turned around	A tɔn rawnd wantɛm wantɛm
I didn’t make friends with any of them	A nɔ bin mek padi wit ɛni wan pan dɛn
I hope you can call me back	A op se yu kin kɔl mi bak
The monument is badly cracked	Di monumɛnt dɔn krak bad bad wan
I was worried and angry at the same time	A bin de wɔri ɛn vɛks di sem tɛm
I lent them to him	A bin de lɛnt dɛn to am
I imagine they should be here soon	A imajin se dɛn fɔ kam ya jisnɔ
I cried into my pillow	A kray insay mi pilo
I realize this fourteen year old has some potential	A rili no se dis fɔtin ia ol pikin gɛt sɔm pɔtnɛshɛl
A cabin in the dark woods	Wan kebin we de na di dak bush
I am not here to hurt you in any way	A nɔ de ya fɔ du bad to yu insay ɛni we
I worked another way	A bin de wok ɔda we
I need to see my father as soon as possible	A nid fɔ si mi papa kwik kwik wan
I can have a full life	A kin gɛt wan ful layf
I thought they would make a nice thank you card	A bin tink se dɛn go mek wan fayn tɛnki kad
I couldn’t break a fix anymore	A nɔ bin ebul fɔ brok fiks igen
A feeling of warmth and hope came over her	Wan filin fɔ wam ɛn op bin kam pan am
Much of the regulation has to do with safety and training	Bɔku pan di rigyuleshɔn gɛt fɔ du wit sef ɛn trenin
I am surprised at how much his passing has affected me	A sɔprayz fɔ si aw in pas dɔn afɛkt mi
I could feel myself growing and starting to make more progress	A bin ebul fɔ fil se a de gro ɛn bigin fɔ go bifo mɔ
I just wasn’t sure how you all would react	A jɔs nɔ bin shɔ aw una ɔl go riak
I embraced her harder, pulling her closer	A embras am mɔ ɛn mɔ, pul am kam nia am
I tried many times to escape my prison	A bin tray bɔku tɛm fɔ rɔnawe pan mi prizin
I didn’t do a very good job	A nɔ bin du wan rili fayn wok
A property developer	Wan pɔsin we de divɛlɔp prɔpati
I tried to see what she was wearing this time	A bin tray fɔ si wetin i wɛr dis tɛm
I am a christian girl	Mi na wan kristian gyal
I didn’t think you were ready for my kiss	A nɔ bin tink se yu rɛdi fɔ mi kis
I had counted them several times	A bin dɔn kɔnt dɛn bɔku tɛm
I had to get rid of them	A bin gɛt fɔ pul dɛn kɔmɔt
I think he enjoyed it	A tink se i bin ɛnjɔy am
I helped set up the operation	A bin ɛp fɔ sɛt di opareshɔn
I whispered to myself	A bin de wispa to misɛf
I took a breath to brace myself for the pain	A tek wan briz fɔ rɛdi misɛf fɔ di pen
That was a killer record	Dat na bin wan rikɔd we bin kil pipul dɛn
I want you to feel invited to comment	A want mek yu fil se dɛn invayt yu fɔ kɔmɛnt
It takes a couple of years off your life	I kin tek tu-tri ia frɔm yu layf
I had to stop at a hardware store first	A bin gɛt fɔ stɔp na wan hadwɔd stɔ fɔs
I couldn’t eat and there was no water down there	A nɔ bin ebul fɔ it ɛn wata nɔ bin de de dɔŋ
I am always grateful	A kin tɛl tɛnki ɔltɛm
These requests have never been answered	Dɛn nɔ ɛva ansa dɛn tin ya we dɛn rayt
I’m sorry, old friend	A sɔri, ol padi
I really want to try them	A rili want fɔ tray dɛn
I can’t believe they are really mine	A nɔ biliv se dɛn rili na mi yon
I was making progress though	A bin de mek prɔgrɛs bɔt
The lessons continued but were conducted in different locations	Di lɛsin dɛn kɔntinyu bɔt dɛn bin de kɔndɔkt dɛn na difrɛn say dɛn
I will be able to do it	A go ebul fɔ du am
A sensation that, unfortunately, didn’t last long	Wan sɛnseshɔn we, i sɔri fɔ no se, nɔ bin las fɔ lɔng tɛm
I pushed away my own fear and ran towards him	A push mi yon fred ɛn rɔn go to am
I would highly recommend this purchase to anyone	A go rili kɔmɛnt dis bay to ɛnibɔdi
A blind man is impossible to place	Blaynd man nɔ pɔsibul fɔ put am
A woman from the tribe wept silently	Wan uman we kɔmɔt na di trayb bin de kray kwayɛt wan
I had found my way back home again	A bin dɔn fɛn mi we bak na os bak
I am at a loss for words or sentences	A de na lɔs fɔ wɔd ɔ sɛntɛns
I hope to run into them at the event	A op fɔ rɔn go mit dɛn na di ivent
I get business in another car	A kin gɛt biznɛs na ɔda motoka
I tasted the soup and felt the torment of my suffering	A bin test di sup ɛn fil di sɔfa we a de sɔfa we a de sɔfa
He thought he might be that person	I bin tink se sɔntɛm i go bi da pɔsin de
He was also active in local politics	I bin de wok tranga wan bak fɔ du lokal pɔlitiks
I imagine the captain put them up to him	A imajin se di kapten put dɛn ɔp to am
A protective comfort	Wan kɔmfɔt we de protɛkt yu
I was getting more and more anxious	A bin de wɔri mɔ ɛn mɔ
I had fallen asleep for a long time	A bin dɔn slip fɔ lɔng tɛm
I wish that more than anything	A de wish dat pas ɛnitin
I was relieved that it was no longer my responsibility	A bin fil fri se i nɔto mi rispɔnsibiliti igen
I even had hope	A bin ivin gɛt op
I took a deep breath, then went inside	A tek dip briz, dɔn a go insay
I understand that it has improved tremendously	A ɔndastand se i dɔn impɔtant pasmak
I was in an unusually good mood	A bin de insay wan fayn fayn maynd we nɔ kɔmɔn
I had never seen him look so smart	A nɔ bin dɔn ɛva si am luk so smat
It is very nice to be	I rili fayn fɔ de
I can’t do that to him	A nɔ go ebul fɔ du dat to am
I still stand by that statement	A stil tinap fɔ da wɔd de
I can’t really say more about that	A nɔ go rili ebul fɔ tɔk mɔ bɔt dat
I want to be a part of your lives	A wan bi pat pan una layf
I have always been very independent, even as a child	A dɔn de rili indipɛndɛnt ɔltɛm, ivin we a bin smɔl
I don’t have talent	A nɔ gɛt talɛnt
I could have been more fulfilled, happier, and more satisfied	A bin fɔ dɔn ful-ɔp mɔ, gladi mɔ, ɛn satisfay
The preparations were never tested	Dɛn nɔ bin ɛva tɛst di pripiamɛnt dɛn
I still had my shield and sword and felt safe	A bin stil gɛt mi shild ɛn sɔd ɛn a bin de fil sef
I cry like a child dreaming most of the time	A kin kray lɛk pikin we de drim mɔ tɛm
I immediately realized that this was their first, official meeting	A kam fɔ no wantɛm wantɛm se dis na dɛn fɔs, ɔfishal mitin
I looked really short next to him	A bin rili luk shɔt nia am
It seems to be built on old foundations	I tan lɛk se dɛn bil am pan ol fawndeshɔn dɛn
I toss the phone on my bed	A de tos di fon na mi bed
I was going to sleep	A bin de go slip
I watched as he moved closer to me	A bin de wach am as i de muf kam nia mi
I will not silence him again, not again	A nɔ go silɛns am igen, nɔto igen
A monster breathed in his face	Wan big animal bin de blo na in fes
I decided to start saving for a better one	A disayd fɔ bigin kip mɔni fɔ wan we bɛtɛ pas am
I can’t stop you from growing up	A nɔ go ebul fɔ stɔp yu fɔ gro ɔp
I tried to burn, scratch, and slap myself	A bin de tray fɔ bɔn, skrach, ɛn slap misɛf
Then all three characters get out of a plane	Dɔn ɔl tri karakta dɛn kɔmɔt na plen
I paid attention to my surroundings as we went	A bin de pe atɛnshɔn to di tin dɛn we bin de arawnd mi as wi de go
I also spoke with some of the others	A bin tɔk bak wit sɔm pan di ɔda wan dɛn
Forward it was cool	Fɔwad i bin kul
I closed the door and took her in my arms	A lɔk di domɔt ɛn tek am na mi an
A light knocked from the door	Wan layt nak kɔmɔt na di domɔt
I hear the swallowing sounds	A de yɛri di swɛla sawnd dɛn
I often wish that night was a dream	Bɔku tɛm, a kin wish se da nɛt de na bin drim
I remembered every word we spoke	A bin mɛmba ɔl di wɔd dɛn we wi bin de tɔk
I looked around at the crowd around us	A luk rawnd di krawd we bin de rawnd wi
The earl was allowed in every other weekend	Dɛn bin de alaw di ɛrl fɔ go insay ɛvri ɔda wikɛnd
I think he's hanging out with some other people	a tink se i de hang out wit sohm oda pipul
A full-length mirror next to me reflected my thoughts	Wan ful-lɛng miro we bin de nia mi bin de sho aw a de tink
I never met him, but he must be	A nɔ ɛva mit am, bɔt i go mɔs bi se na in
I was very happy to see him	A bin rili gladi fɔ si am
I know that very well	A no dat gud gud wan
I ran to save my friend	A bin rɔn fɔ go sev mi padi
A memory made her run to the locked closet	Wan tin we i mɛmba bin mek i rɔn go na di kloz we dɛn lɔk
I have told you about my past	A dɔn tɛl una bɔt di layf we a bin de liv trade
I stood there motionless	A bin tinap de ɛn a nɔ bin de muf
I can tell he is still looking at me	A kin no se i stil de luk mi
I think that’s natural during a crisis	A tink se dat na natura durin wan kraysis
I told you they would get you back	A bin tɛl yu se dɛn go gɛt yu bak
I just didn’t know how he was going to do it	A jɔs nɔ bin no aw i go du am
I could feel her resisting and my magic dropping	A bin ebul fɔ fil se i de agens ɛn mi majik bin de drɔp
I hoped and prayed it was over	A bin op ɛn pre se i dɔn dɔn
I was confused by his actions	A bin kɔnfyus bikɔs ɔf di tin dɛn we i bin de du
I hadn’t meant to say much	A nɔ bin dɔn min fɔ tɔk bɔku tin dɛn
People around him know that	Pipul dɛn we de rawnd am no dat
I can’t worry about it tonight	A nɔ go ebul fɔ wɔri bɔt am tinayt
I had a nursing home	A bin gɛt wan os usay ol pipul dɛn kin de
I didn’t know how to take care of a child	A nɔ bin no aw fɔ kia fɔ pikin
I just want to make sure we have everything covered	A jɔs want fɔ mek shɔ se wi dɔn kɔba ɔltin
I moved with him, encouraging him	A bin muf wit am, ɛn a bin de ɛnkɔrej am
One step at a time, he told himself	Wan stɛp wan tɛm, i bin de tɛl insɛf
A young infertile couple	Wan yɔŋ man ɛn in wɛf we nɔ bin ebul fɔ bɔn pikin
They are tightly packed in an even layer	Dɛn kin pak dɛn tayt tayt wan insay wan ivin layt
I am interested in money management, and software development	A intres pan mɔni manejmɛnt, ɛn softwea divɛlɔpmɛnt
I could just eat you up	A bin jɔs ebul fɔ it yu ɔp
I thought you were someone else	A bin tink se yu na ɔda pɔsin
I knew we came from the same place	A bin no se wi kɔmɔt na di sem ples
I couldn’t even get my own life together	A nɔ bin ivin ebul fɔ gɛt mi yon layf togɛda
I picked up another free	A pik wan ɔda fri
A little conservative, but that fits your background story	Lil kɔnsavayv, bɔt dat fit yu bakgrɔn stori
That was a character we had early on	Dat na bin wan karakta we wi bin gɛt fɔs
This release sold two million copies	Dis rilis bin sɛl tu milyɔn kɔpi dɛn
I wear this with pride, but not a big head	A de wɛr dis wit prayz, bɔt nɔto big ed
I could hear them talking about my body	A bin de yɛri dɛn de tɔk bɔt mi bɔdi
I waited a few days, then ran again	A bin wet fɔ sɔm dez, dɔn a rɔn bak
I want to know what happened	A want fɔ no wetin apin
I always thought of murder as something very important	A bin de tink ɔltɛm se fɔ kil pɔsin na sɔntin we rili impɔtant
I was locked in a basement and placed under guard	Dɛn bin lɔk mi na wan bɛsin ɛn put mi ɔnda gad
I’m in trouble here	A de pan trɔbul ya
I had forgotten all about it to be honest	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin bɔt am fɔ tɔk di tru
I pulled it out and held it up	A pul am kɔmɔt ɛn ol am ɔp
This is my home now	Dis na mi os naw
I want them to be a part of it	A want mek dɛn bi pat pan am
I have a prior commitment	A gɛt wan kɔmitmɛnt we a bin dɔn mek bifo tɛm
I can’t thank each of them enough	A nɔ go ebul fɔ tɛl ɛni wan pan dɛn tɛnki inof
I listened to them move	A bin de lisin to dɛn we dɛn de muf
I ignored the results	A nɔ bin de pe atɛnshɔn to di rizɔlt dɛn
I love this side of it	A lɛk dis sayd fɔ am
I let out an audible sigh	A mek wan sigh we pɔsin kin yɛri kɔmɔt
I just want to help you with this situation	A jɔs want fɔ ɛp yu wit dis sityueshɔn
I got only an anxious glow back	I bin get onli wan ansa glow bak
I think you have to double that punch	A tink se yu gɛt fɔ dubl da panch de
I wanted to run and hide	A bin want fɔ rɔn ɛn ayd
I called a friend, a doctor	A kɔl wan padi, wan dɔktɔ
I need a break from that car	A nid fɔ blo frɔm da motoka de
I took care of everything	A bin de kia fɔ ɔltin
I never had to go anywhere	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ go ɛnisay
Later, a private family service was held	Leta, dɛn bin gɛt wan prayvet famili savis
I still didn’t know where my mother was	A nɔ bin stil no usay mi mama de
I just set the conditions	A jɔs sɛt di kɔndishɔn dɛn
I might even say it sort of bored me	A kin ivin se i bin sɔm kayn we bin de bost mi
I have finished my oral presentation	A dɔn dɔn mi ɔral prɛzɛntɛnshɔn
I can’t hold back my tears anymore	A nɔ ebul fɔ ol mi kray wata igen
I will find them eventually, dead or alive	A go fɛn dɛn as tɛm de go, dɛn dɔn day ɔ dɛn de alayv
I wanted to reach up to look over	A bin want fɔ rich ɔp fɔ luk oba
I was just a conscious mind in some dark reality	A bin jɔs bi wan kɔnshɛns maynd insay sɔm dak rialiti
I have some food for you	A gɛt sɔm it fɔ yu
I raised his heavy gun and hit him in the face	A es in ebi gɔn ɛn nak in fes
There were a few people leaving	Na wan tu pipul dɛn bin de kɔmɔt de
I had been able to consider that possibility	A bin dɔn ebul fɔ tink bɔt da pɔsibul de
I would tell everyone not to think about anyone else	A go tɛl ɔlman fɔ mek dɛn nɔ tink bɔt ɛni ɔda pɔsin
I walked up to meet him	A waka go mit am
I wore more jeans and casual tops these days	A bin de wɛr mɔ jins ɛn kɔzhɔl tɔp dɛn tɛm ya
I’m here to say that most internet marketing products suck	A de ya fo se most intanet maket prodak de sok
I know we are the only ones here	A no se na wi nɔmɔ de ya
Once again something has gone wrong	Wan tɛm ɛn bak sɔntin dɔn go rɔng
I was really starting to feel better	A bin rili bigin fɔ fil fayn
I had over twenty years of it	A bin gɛt pas twɛnti ia pan am
I missed her warmth in bed at night	A bin de mis in wam bɔdi na bed na nɛt
I hope we find someone who can help them	A op se wi go fɛn pɔsin we go ɛp dɛn
I doubted it was an accident	A bin de dawt se na aksidɛnt
I missed my watch terribly	A bin mis mi wach bad bad wan
I just want what’s beautiful	A jɔs want wetin fayn
I was soft when it came to it	A bin saf we i kam pan am
I wish he could point	A wish se i go ebul fɔ pɔynt
I was five years old when this happened	A bin ol fayv ia we dis apin
You are quite otherwise	Yu de rili ɔdasay
I heard this fall and hadn’t worked	A yɛri dis fɔl ɛn a nɔ bin dɔn wok
I welcome your thoughts on what you heard	A wɛlkɔm yu tink bɔt wetin yu yɛri
I wanted to touch him again	A bin want fɔ tɔch am bak
I am a very important man	Mi na wan man we rili impɔtant
I will only get one chance	Na wan chans nɔmɔ a go gɛt
They set up clothing shops and built shoe stores	Dɛn bin mek shɔp dɛn fɔ wɛr klos ɛn dɛn bin bil say dɛn fɔ sɛl sus
I wanted to be left alone	A bin want mek dɛn lɛf mi wangren
He wasn’t the running type	I nɔ bin de di kayn we we de rɔn
I closed my eyes and nodded	A lɔk mi yay ɛn nɔd
I saw it all through the window	A bin si am ɔl na di winda
I say life is in a look	A se layf de insay wan luk
Work on defense projects continued even after that period	Di wok fɔ difens prɔjek dɛn bin kɔntinyu ivin afta da tɛm de
He needs our support	I nid wi sɔpɔt
I think someone else	A tink se ɔda pɔsin
I didn’t want anyone to know	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi no
I think the timing is really good	A tink se di timing rili fayn
I had to get away from the house	A bin gɛt fɔ kɔmɔt nia di os
Maybe I’m working tonight	Sɔntɛm a de wok tinayt
I think it is for this reason	A tink se na fɔ dis rizin
I land hard, but can tuck and roll	A land tranga wan, bɔt a kin ebul fɔ tuck ɛn rol
He won again in the following year	I bin win bak insay di nɛks ia
I watched as she walked into the kitchen	A bin de wach am as i de waka go insay di kichin
I am not worthy of what you will have to encounter	A nɔ fit wetin yu go gɛt fɔ mit
I studied so hard, every day	A bin de stɔdi so tranga wan, ɛvride
I could hear her moaning happily under her breath	A bin de yɛri am de kray wit gladi at ɔnda in briz
I must see a man about a horse	A fɔ si wan man bɔt wan ɔs
A pretty face doesn’t last, but a pretty action does	Wan fayn fes nɔ kin las, bɔt wan fayn akshɔn kin las
I didn’t like either option	A nɔ bin lɛk ɛni wan pan dɛn tu opshɔn dɛn ya
I spoke out loud and he through his thoughts	A tɔk lawd wan ɛn i tru in tinkin
A wonderful presentation	Wan fayn fayn prɛzɛntɛnshɔn
He attended about two years	I bin atɛnd fɔ lɛk tu ia so
I never saw him do any magic	A nɔ ɛva si am de du ɛni majik
I still believe in that version of us	A stil biliv pan da vɛshɔn de fɔ wi
I stepped in and out of the rain	A step insay ɛn kɔmɔt na di ren
A carpet of green lay on the ground below	Wan kap we gɛt grɔn bin ledɔm na grɔn dɔŋ
I couldn’t figure out what we were doing	A nɔ bin ebul fɔ no wetin wi de du
I have never felt so loved in all my life	A nɔ ɛva fil se dɛn lɛk mi so insay ɔl mi layf
I focus on the back of his head	A de pe atɛnshɔn pan di bak pat na in ed
I decided to wear power colors and chose red	A disayd fɔ wɛr pawa kɔlɔ ɛn pik rɛd
I didn’t know how to tell my parents	A nɔ bin no aw fɔ tɛl mi mama ɛn papa
I can still see the shock in his eyes	A stil de si di shɔk we bin de na in yay
A small hand appears	Wan smɔl an de apia
I drink, yeah, occasionally	A de drink, yea, wan wan tɛm
I sometimes fail in this area too	A kin fel na dis eria tu sɔm tɛm
I think you just happen to be a convenient target	A tink se yu jɔs apin fɔ bi kɔvinant target
I am and always will be your friend	Mi na ɛn a go bi yu padi ɔltɛm
I just want to limit the damage	A jɔs want fɔ stɔp di damej
I told him we could be immune, we’re not sick	A tɛl am se wi kin bi imyun, wi nɔ sik
I could see he was having a hard on	A bin de si se i bin de gɛt wan had pan
I will deliver you from the wicked one	A go sev yu frɔm di wikɛd wan
I didn’t understand a word of it	A nɔ bin ɔndastand wan wɔd we dɛn bin de tɔk
I deserve all of this	A fit fɔ gɛt ɔl dɛn tin ya
It keeps me interested	I de mek a kɔntinyu fɔ intres
I was afraid to look anywhere else	A bin de fred fɔ luk ɛni ɔdasay
I thanked them and left	A tɛl dɛn tɛnki ɛn kɔmɔt de
I kept looking over it	A bin de kɔntinyu fɔ luk oba am
Four more rings were later found	Leta dɛn bin si se dɛn gɛt 4 ɔda ring dɛn
I glanced at my brother and friend	A glan pan mi brɔda ɛn mi padi
I should have begged her forgiveness	A fɔ dɔn beg am fɔ mek i fɔgiv am
I will be easier for him	A go izi fɔ am
I can feel the rough mud stone walls	A kin fil di rɔf dɔti ston wɔl dɛn
I have a different theory	A gɛt wan difrɛn tiori
I remember how, in all of this, there was reason	A mɛmba aw, insay ɔl dis, rizin bin de
I had to type in the number of posts myself	A bin gɛt fɔ tayp di nɔmba fɔ di post dɛn misɛf
I know what art is and isn’t, after all	A no wetin art bi ɛn nɔto so, afta ɔl
I really wanted to master a body of senses	A bin rili want fɔ masta wan bɔdi we gɛt sɛns
I didn’t mean to kill my brother	A nɔ bin min fɔ kil mi brɔda
I saw movement on the other side of the door	A si muvmɛnt na di ɔda say na di domɔt
I didn’t care if he came or not	A nɔ bin bisin if i kam ɔ i nɔ kam
I didn’t recognize you in this dark hallway	A nɔ bin no yu na dis dak kɔlol
I understand what kind of person your son is	A ɔndastand us kayn pɔsin yu bɔy pikin bi
I checked my mouth and found no cuts	A chɛk mi mɔt ɛn a nɔ si ɛnitin we dɛn kɔt
I have taken control of my sexuality	A dɔn tek kɔntrol pan mi mami ɛn dadi biznɛs
He has a history of mental illness	I gɛt histri bɔt mental sik
A wonderful thing, the truth	Wan wɔndaful tin, di trut
I was starting to like it more and more	A bin de bigin fɔ lɛk am mɔ ɛn mɔ
I did not join my family after all	A nɔ bin jɔyn mi famili afta ɔl
One look back, one step forward	Wan luk bak, wan stɛp fɔ go bifo
I wasn’t sure this name was safe	A nɔ bin shɔ se dis nem sef
In many ways, a most unusual trial	Insay bɔku we dɛn, wan trial we nɔ kɔmɔn pas ɔl
I wore it to a beach party	A bin wɛr am fɔ mek pati na di bich
I killed these guys in the central valley, not here	A kil dɛn man ya na di sɛntral vali, nɔto ya
I was really still	A bin rili stil de
I never had a bad experience with it	A nɔ ɛva gɛt bad ɛkspiriɛns wit am
I remember enjoying the process	A mɛmba se a bin de ɛnjɔy di we aw dɛn bin de du am
I knew they were wrong, that life wasn’t like that	A bin no se dɛn nɔ rayt, se layf nɔ bin tan lɛk dat
I got married and had two children	A bin mared ɛn wi bin bɔn tu pikin dɛn
I had just stopped working	A bin jɔs dɔn stɔp fɔ wok
A terrible screaming sound	Wan bad bad sawnd we de ala lawd wan
I was immediately overcome with emotion	A bin de fil bad wantɛm wantɛm bikɔs a bin de fil bad
I felt him getting angry	A bin fil se i de vɛks
I should never have hired him	A nɔ fɔ ɛva tek am fɔ wok
I had enough for mine	A bin gɛt inof fɔ mi yon
I know he won’t issue one	A no se i nɔ go isyu wan
I couldn’t wait to share it	A nɔ bin ebul wet fɔ sheb am
Another shows a cow being burned	Wan ɔda wan sho se dɛn de bɔn wan kaw
I looked at him and then up to his face	A luk am ɛn afta dat a luk am ɔp to in fes
I asked what was going on	A aks wetin bin de apin
I was a little surprised myself	A bin sɔprayz smɔl misɛf
I could understand if he wanted to move his stuff	A bin ebul fɔ ɔndastand if i want fɔ muf in tin dɛn
A couple more questions about doubt	Wan tu ɔda kwɛstyɔn dɛn bɔt dawt
I think the whole volume is medical	A tink se di wan ol volyum na mɛdikal
I have to take the risk	A gɛt fɔ tek di risk
I put a lot of cream and sugar on mine	A put bɔku krim ɛn shuga pan mi yon
I had to be about my father’s business	A bin gɛt fɔ bi bɔt mi papa in biznɛs
I saw this working later	A bin si dis de wok leta
I should be under the college by now	A fɔ dɔn de ɔnda di kɔleji bay naw
I put my hands up to block the attack	A put mi an dɛn ɔp fɔ blok di atak
I’m talking about that stupid laboratory accident	A de tok abaut dat stupid laboratory aksident
They are designed primarily to limit human activity	Dɛn mek dɛn mɔ fɔ mek mɔtalman nɔ ebul fɔ du sɔntin
A line is drawn in the sand	Dɛn drɔ wan layn na di san
I tried to grin again	A bin tray fɔ grin bak
I needed more time than that	A bin nid mɔ tɛm pas dat
I said yes, we knew about it	A se yes, wi bin no bɔt am
I stopped under a light by the front door	A bin stɔp ɔnda wan layt nia di domɔt we de bifo
I keep coming back for more	A kin kɔntinyu fɔ kam bak fɔ gɛt mɔ
I turned and walked away	A tɔn ɛn waka go
I want to melt into his warmth	A want fɔ mɛlt insay in wam
I feel sick to the pit of my stomach	A kin fil sik te a rich di pit we de na mi bɛlɛ
I was surprised to see his light but intense eyes	A bin sɔprayz fɔ si in layt bɔt in yay dɛn we bin rili strɔng
I definitely know how that feels	A rili no aw dat kin fil
I cannot trust them	A nɔ go ebul fɔ abop pan dɛn
I believe this will improve over time	A biliv se dis go impɔtant as tɛm de go
I smell it, it’s in my room	A de smɛl am, i de na mi rum
I don’t really understand it	A nɔ rili ɔndastand am
I watch him put on a hat and ring	A de wach am we i de wɛr hat ɛn ring
I did all of his marketing and advertising	A bin de du ɔl in makɛt ɛn advatayzmɛnt dɛn
I wanted to fix things between us	A bin want fɔ fiks tin dɛn bitwin wi
I just got caught in the moment	A jɔs gɛt kech insay di mɔnt
And there was a lot of work to be done	Ɛn bɔku wok bin de fɔ du
I have a black belt and work out every day	A gɛt blak bɛlt ɛn a de wok aut ɛvride
I say a good couple of hours	A se gud tu ɔ tri awa
I owe my life to him	A gɛt fɔ pe mi layf fɔ am
I should have known they would have everything planned out	A fɔ dɔn no se dɛn go gɛt ɔltin we dɛn dɔn plan fɔ du
They show a more expensive model	Dɛn kin sho wan mɔdel we dia pas ɔl
I'm almost afraid to open the next one	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fred fɔ opin di nɛks wan
I went back to normal	A bin go bak to nɔmal tin
I had no idea any of this was going to happen	A nɔ bin no se ɛni wan pan dɛn tin ya go apin
I may not get the chance tomorrow	Sɔntɛm a nɔ go gɛt di chans tumara
He almost stopped show business	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ i lɛf fɔ sho biznɛs
See a partner not for a while	Si patna nɔto fɔ sɔm tɛm
I was in my school uniform at the time	A bin de insay mi skul yunifom da tɛm de
I got out of bed and walked outside	A grap na bed ɛn waka na do
A fiery-looking man with nothing to lose	Wan man we luk faya ɛn we nɔ gɛt natin fɔ lɔs
They prefer to be near water	Dɛn kin lɛk fɔ de nia wata
I know he’s always lying, because he’s smooth	A no se i de lay ɔltɛm, bikɔs i de smol smol
I didn’t have long, maybe less than a minute	A nɔ bin gɛt lɔng, sɔntɛm i nɔ bin rich wan minit
I just want to get this done	A jɔs want fɔ mek dɛn du dis
I thanked him for opening my door	A tɛl am tɛnki fɔ we i opin mi domɔt
I was really tired, but he was completely awake	A bin rili taya, bɔt i bin wek kpatakpata
I hate the thought of it	A et di tink bɔt am
I think the net effect is negative, not positive	A tink se di net ifɛkt na negatif, nɔto pɔsitiv
I hope you will be very pleased	A op se una go rili gladi
I took his cue and nodded to the agent	A tek in cue ɛn nɔd to di ɛjɛn
I need something more	A nid sɔntin mɔ
P did a great job of playing little miss innocent	P bin du wan fayn wok fɔ ple smɔl mis inosɛnt
I kind of love it though	I kain of lov am though
I just can’t face it right now	A jɔs nɔ ebul fɔ fes am rayt naw
I couldn’t bring myself to do it	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ du am
A man opens the gate, and the truck drives by	Wan man opin di get, ɛn di trak drayv pas
I paused at the north windows	A bin stɔp smɔl na di nɔt winda dɛn
I also need money for travel expenses	A nid mɔni bak fɔ spɛnd fɔ travul
A wave of bitter cold rolls in front of him	Wan wef we gɛt bad bad kol de rɔl bifo am
We didn’t have any kind of childhood at all	Wi nɔ bin gɛt ɛni kayn pikin tɛm atɔl
I will remember a beautiful name like that	A go mɛmba wan fayn nem lɛk dat
I took a long drink of beer, smoked hard	A tek wan lɔng drink bia, smok tranga wan
I was walking too fast, not knowing when to stop	A bin de waka fast pasmak, a nɔ bin no ustɛm fɔ stɔp
I pushed the metal, which was resisting	A push di mɛtal, we bin de tinap tranga wan
Much had happened in his absence	Bɔku tin bin dɔn apin we i nɔ bin de de
I had that happen to me once	A bin gɛt dat apin to mi wan tɛm
I can’t even bring myself to hate me	A nɔ ebul ivin briŋ misɛf fɔ et mi
I heard them scream as he swallowed them all	A yɛri dɛn de ala as i de swɛla dɛn ɔl
I would be laughing one minute and crying the next	A go de laf wan minit ɛn kray di nɛks minit
I am also allowed to shower	Dɛn kin alaw mi bak fɔ shawa
I twisted to avoid being thrown off my feet	A bin de twist fɔ mek dɛn nɔ trowe mi na mi fut
I was not a member of any organization or church	A nɔ bin de na ɛni ɔganayzeshɔn ɔ chɔch
I take a very very very deep breath	A de tek wan rili rili rili dip briz
I will also do some more editing on the text	A go du sɔm mɔ ɛditin bak pan di tɛks
I was so close to ending this nightmare	A bin so klos fɔ dɔn dis bad bad drim
I do the most important work first	A kin du di wok we impɔtant pas ɔl fɔs
I wish everyone could experience that	A wish se ɔlman bin fɔ dɔn ɛkspiriɛns dat
A strange sickness in my stomach	Wan strenj sik na mi bɛlɛ
I know he is probably a suspect	A no se sɔntɛm na pɔsin we dɛn de sɔpɔt
I didn’t want to sleep with him	A nɔ bin want fɔ slip wit am
I no longer have the strength to fight fear	A nɔ gɛt trɛnk fɔ fɛt fred igen
I hated when he gave me that look	A bin et we i gi mi da luk de
I grew up not too far from here	A bin gro ɔp nɔ tu fa frɔm ya
I rolled my head around to stretch my neck	A rol mi ed rawnd fɔ strɛch mi nɛk
I'm not afraid of you either	I ain't afraid of yu tu
I forced a false, polite smile	A fos wan lay lay, pɔlitikal smayl
I thought about the hearing	A bin tink bɔt di hiring
A sinner must suffer for his sins	Pɔsin we sin fɔ sɔfa fɔ in sin dɛn
I just can’t deal with them	A jɔs nɔ ebul fɔ dil wit dɛn
I have seen you many times	A dɔn si yu bɔku tɛm
I can see the anger and the overwhelming sadness	A kin si di vɛksteshɔn ɛn di sɔri-at we de pasmak
Most of the forest and fields lie between the highway	Bɔku pan di fɔrɛst ɛn fil dɛn de bitwin di aywe
I want some proof for you	A want sɔm pruf fɔ yu
I managed to find my way to the bar instead	A bin ebul fɔ fɛn mi we fɔ go na di ba insted
I just didn’t like that guy	A jɔs nɔ bin lɛk da man de
Brown earned a letter in basketball all four years	Brown bin gɛt wan lɛta fɔ ple baskɛtbɔl ɔl di 4 ia
I should know by tomorrow	A fɔ no bay tumara
I want it to look like it did yesterday	A wan mek i luk lɛk se i bin luk yestede
I haven’t done one of these in a while	A nɔ dɔn du wan pan dɛn tin ya fɔ sɔm tɛm
I can't find where the link is	A nɔ ebul fɔ fɛn usay di link de
I mean the nerve of some people	A min di nerv we sɔm pipul dɛn gɛt
I will update all the pages	A go ɔpdet ɔl di pej dɛn
I thought about the new high priest	A bin de tink bɔt di nyu ay prist
I have to finally investigate a bit more	A gɛt fɔ dɔn invɛstigat smɔl mɔ
I am very disappointed in you both	A rili disapɔynt wit una tu
I thought it was good to hear your opinion first	A bin tink se i fayn fɔ yɛri yu opinion fɔs
I can just go back to normal, well almost	A kin jɔs go bak to nɔmal, wɛl ɔlmost
I have no interest in making you sick	A nɔ gɛt ɛni intres fɔ mek yu sik
A clock just sat up in the clouds	Wan klok bin jɔs sidɔm ɔp na di klawd
I cared too much for him	A bin de kia fɔ am tumɔs
I’ll come home and find you upset	A go kam na os ɛn si se yu vɛks
I know you will do the best you can	A no se yu go du di bɛst tin we yu ebul fɔ du
I intend to seek information related to food safety risk	A gɛt di intenshɔn fɔ fɛn infɔmeshɔn we gɛt fɔ du wit di risk fɔ sef fɔ it
I can’t quite bring myself to look at it	A nɔ ebul fɔ rili briŋ misɛf fɔ luk am
I didn’t make it out	A nɔ bin mek am kɔmɔt
I was actually not quite sure about this	A bin rili nɔ bin rili shɔ bɔt dis
I really just don’t have fun	A rili jɔs nɔ de ɛnjɔy misɛf
A valuable slave was gone	Wan slev we gɛt valyu nɔ bin de igen
I shouldn't have been so upset	A nɔ bin fɔ dɔn mek a vɛks so
Donations came from all over the world	Dɛn bin de gi mɔni frɔm ɔlsay na di wɔl
I was a young lawyer	Mi na bin yɔŋ lɔya
I strike his blade in the right direction	A kin slap in bled na di rayt say
A different kind of fire began to spread through me	Wan difrɛn kayn faya bigin fɔ skata tru mi
I would never have known if you hadn’t spoken up	A nɔ bin fɔ ɛva no if yu nɔ bin tɔk
I think he’s turned on	A tink se i dɔn tɔn on
I wonder if they really came from each other	A de wɔnda if dɛn rili kɔmɔt togɛda
I played no part in that	A nɔ bin ple ɛni pat pan dat
I still wondered about my role in this society	A bin stil de wɔnda bɔt di wok we a de du na dis sosayti
I shrugged and went up to my apartment	A shrug am ɛn go ɔp na mi apatmɛnt
I filed out the door behind everyone	A fayl aut di domɔt biɛn ɔlman
A hundred thoughts run through my mind	Wan ɔndrɛd tin dɛn de rɔn na mi maynd
I won’t hold it against you	A nɔ go ol am agens yu
I just couldn’t sleep	I jɔs tan lɛk se a nɔ bin ebul fɔ slip
I really like vegetables	A rili lɛk vegjetabul dɛn
Burns sits down next to him	Bɔns sidɔm nia am
I followed it all on the news	A bin fala am ɔl na di nyus
I am going to find out	A de go fɔ fɛn ɔda tin dɛn
I am an old man already	Mi na ol man oredi
A total knee system was implanted	Dɛn bin put wan totɛl knee sistem
I almost felt like a teacher	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil lɛk ticha
I knew by feeling what touched me	A bin no bay we a bin de fil wetin bin de tɔch mi
I must stress that these orders are very secret	A fɔ strɛs se dɛn ɔda dɛn ya rili sikrit
I was really disappointed	A bin rili fil bad
Other episodic ideas come from popular culture	Ɔda episɔd aydia dɛn kɔmɔt frɔm pɔpul kɔlchɔ
I will face this punishment	A go fes dis pɔnishmɛnt
I’m just expressing	A jɔs de ɛksprɛs
I can’t come and officially visit you at night	A nɔ go ebul fɔ kam ɛn ɔfishal wan go fɛn yu na nɛt
I had been sleeping for days	A bin dɔn de slip fɔ sɔm dez
I will see you then	A go si yu da tɛm de
I thought you were guilty	A bin tink se yu gilti
I love looking at it	A lɛk fɔ luk am
I can’t convince myself to love	A nɔ ebul fɔ kɔnvins misɛf fɔ lɛk
I could not pick up a dead form	A nɔ bin ebul fɔ pik wan fɔm we dɔn day
I couldn’t answer his question	A nɔ bin ebul fɔ ansa in kwɛstyɔn
Thank you for putting me in that category	Tank yu fo put mi fo dat kategori
I checked my messages once a day at least	A bin de chɛk mi mɛsej dɛn wan tɛm insay di de at least
I need to be more patient	A nid fɔ peshɛnt mɔ
I hadn’t intended to open the shower door	A nɔ bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ opin di shawa domɔt
I told them what happened	A bin tɛl dɛn wetin apin
I have to concentrate on our vision	A fɔ kɔnsɛntret pan wi vishɔn
I could barely make it	A bin jɔs ebul fɔ mek am
I could cost you a lot of money	A kin kɔst yu bɔku mɔni
Five were completed	Dɛn bin dɔn fɔ du fayv
I was ten minutes late for the appointment	A bin let fɔ tɛn minit fɔ di apɔntinmɛnt
A couple was arguing	Wan man ɛn uman bin de agyu
A picture took shape and appeared on the screen	Wan pikchɔ bin tek shep ɛn apia na di skrin
I really liked the script	A bin rili lɛk di skript
I really liked that skirt	A bin rili lɛk da skit de
Then they were coming back down to town	Dɔn dɛn bin de kam dɔŋ bak na di tɔŋ
I had to give the guy some credit	A bin gɛt fɔ gi di man sɔm kredit
I receive a commission for each purchase	A kin gɛt kɔmishɔn fɔ ɛnitin we yu bay
I let the drink come to me	A mek di drink kam to mi
I will join you there	A go jɔyn yu de
I want you to be happy	A want mek yu gladi
I didn’t think you would survive	A nɔ bin tink se yu go sev
I run in, looking this way and that	A de rɔn insay, de luk dis we ɛn dat
I took the hint and placed mine around the other	A tek di hint ɛn put mi yon rawnd di ɔda wan
I was out of the rat race	A bin kɔmɔt na di rat res
I remembered everything	A bin mɛmba ɔltin
A glowing red ball appeared in his heart	Wan rɛd bɔl we de shayn bin de we bin de sho na in at
I can’t wait to get warm and dry	A nɔ ebul wet fɔ wam ɛn dray
I literally scream in pain	A rili de ala bikɔs a de fil pen
I didn’t even know that	A nɔ bin ivin no dat
A fundraising strategy was put in place	Dɛn bin put wan strateji fɔ gɛda mɔni
A big family dinner was planned for tonight	Dɛn bin dɔn plan fɔ mek wan big famili dina tinayt
I find it strange, your creation	A fain am strenj, yu krieshɔn
I bit my bottom lip, glanced away	A bit mi bottom lip, glan away
I just know he was angry	A jɔs no se i bin vɛks
I just followed the same thing	A jɔs fala di sem tin
I need you to set up the systems	A nid yu fɔ sɛt di sistem dɛn
I couldn’t leave it at that	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am da we de
I picked it up and put it on the rack	A pik am ɛn put am na di rɛk
I had it transferred in almost no time	A bin mek dɛn transfa am insay ɔlmost nɔ tɛm
I saw his body but he made no impression	A si in bɔdi bɔt i nɔ mek ɛni impreshɔn
It stayed at number one for three weeks	I bin de na di nɔmba wan fɔ tri wiks
I guess they will investigate and everything	A gehs se dem go investigate en evritin
I looked back at the gym, it was completely empty	A luk bak na di jim, i bin ɛmti ɔltogɛda
I stopped firing and waited a few seconds	A lɛf fɔ faya ɛn wet fɔ sɔm sɛkɔn dɛn
I know this is very short notice	A no se dis na rili shɔt notis
I had to convince him of my intentions	A bin gɛt fɔ mek i biliv wetin a want fɔ du
He saw there the victims of the gas attack	I bin si de di wan dɛn we dɛn bin atak wit gas
I lost my family in a hurricane	A bin lɔs mi famili insay wan big big briz
I looked at him, making eye contact	A luk am, de mek ay kɔntakt
Night fight version also proposed	Nayt fɛt vɛshɔn bak bin prɔpos
A second man stepped into the trees	Wan sɛkɔn man step insay di tik dɛn
I talked to him on the phone a few months later	A bin tɔk to am na fon sɔm mɔnt afta dat
Most have a compact body with a short back	Bɔku pan dɛn gɛt kɔmpakt bɔdi we gɛt shɔt bak
I can’t do this anymore	A nɔ go ebul fɔ du dis igen
I think most of us did	A tink se bɔku pan wi bin du am
I cannot allow it to drift away from me	A nɔ go ebul fɔ alaw am fɔ drɛf kɔmɔt nia mi
I didn’t find a meadow he was talking about either	A nɔ bin fɛn wan mɛdɔ we i bin de tɔk bɔt sɛf
I was in no mood to be happy	A nɔ bin de insay ɛni mud fɔ mek a gladi
I can’t imagine what it must have been like	A nɔ ebul fɔ imajin aw i go dɔn tan lɛk
I couldn’t be mad at him	A nɔ bin ebul fɔ vɛks pan am
I think we grow tobacco and cotton	A tink se wi de gro tabak ɛn kɔtɔn
I loved her sweet little privacy	A bin lɛk in swit smɔl prayvet pat
I could deal with that	A bin ebul fɔ dil wit dat
I can’t say he didn’t, either	A nɔ go ebul fɔ se i nɔ bin du am, sɛf
Each can be long or short	Ɛni wan pan dɛn kin lɔng ɔ shɔt
The roof and walls were covered with iron	Dɛn bin kɔba di ruf ɛn di wɔl dɛn wit ayɛn
I would urge everyone to pick this one up	A go beg ɔlman fɔ pik dis wan
I know it’s not your fault	A no se nɔto yu fɔlt
I have to tell him anything he doesn’t know yet	A fɔ tɛl am ɛnitin we i nɔ no yet
I haven’t had enough time	A nɔ dɔn gɛt inof tɛm
I hoped you would run away from me	A bin op se yu go rɔnawe pan mi
I often forget after I fall asleep	Bɔku tɛm, a kin fɔgɛt afta a dɔn slip
I round a turn, then another	A kin rawnd wan tɔn, dɔn a kin rawnd wan ɔda tɔn
I can even promise not to get in trouble	A kin ivin prɔmis se a nɔ go gɛt prɔblɛm
I couldn’t figure out what he said	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i tɔk
The two strike up a conversation and eventually meet	Dɛn tu kin bigin fɔ tɔk to dɛnsɛf ɛn leta dɛn kin mit
I read a lot more books	A bin de rid bɔku mɔ buk dɛn
I sincerely hope you find this analysis useful	A rili op se yu go si se dis analisis go fayn fɔ yu
I remember coming over, remember the sex	A mɛmba we a bin de kam ova, mɛmba di mami ɛn dadi biznɛs
I had to bite my lip to keep from crying	A bin gɛt fɔ bit mi lip fɔ mek a nɔ kray
I know, it wasn’t good for you	A no se, i nɔ bin fayn fɔ yu
He too goes through the development of character	Insɛf de go tru di divɛlɔpmɛnt fɔ di kɔlchɔ
I was alone in this huge laboratory	Na mi wangren bin de na dis big big lɛbɔtri
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
A bad battery can limit the possible maximum speed	Wan bad bateri kin mek di pɔsibul maksimal spid nɔ wok fayn
A still and accepting place	Wan ples we stil de ɛn we pipul dɛn kin gri fɔ tek pat
I was completely invested	Dɛn bin de invɛst mi ɔlsay
I began to realize that he must have fallen asleep	A bigin fɔ no se i go mɔs dɔn slip
I held it with a disappointed sigh	A bin ol am wit wan disapɔynt sigh
I will never make you clean	A nɔ go ɛva mek yu klin
I want to talk to him	A want fɔ tɔk to am
I wanted to see how he was doing	A bin want fɔ si aw i de du
His duties in that capacity were numerous	Di wok dɛn we i bin de du fɔ du da wok de bin bɔku
I tried to walk around them	A bin tray fɔ waka rawnd dɛn
I would give almost anything from there a chance	A go gi klos to ɛnitin frɔm de chans
I threw up in the pan	A bin trowe ɔp na di pan
I have always respected your judgment	A dɔn rɛspɛkt yu jɔjmɛnt ɔltɛm
I was physically and mentally powerless to stop them	A nɔ bin gɛt pawa fɔ stɔp dɛn pan bɔdi ɛn maynd
I finally got to the show	A bin dɔn rich na di sho
I really doubt he cares at all	A rili dawt se i bisin bɔt am atɔl
I saw the mark with my own eyes	A bin si di mak wit mi yon yay
A bell will ring to announce lunch	Wan bɛl go ring fɔ anawns fɔ it lɛnch
This dream had come true shortly after his death	Dis drim bin dɔn rili apin jɔs afta we i day
I will not give up my job	A nɔ go giv ɔp mi wok
A beautiful story about amazing women	Wan fayn stori bɔt wɔndaful uman dɛn
I opened my eyes, and his eyes locked with mine	A opin mi yay, ɛn in yay lɔk wit mi yon
A dog will not starve	Dɔg nɔ go day wit angri
I suggest you start	A de advays yu fɔ bigin
I turned and walked back into the building	A tɔn ɛn waka bak insay di bildin
I use and teach the principles at home	A de yuz ɛn tich di prinsipul dɛn na os
It stayed on the chart for seventeen weeks	I bin de fɔ sɛvintin wiks na di chɔt
I was too scared to do anything	A bin de fred tumɔs fɔ du ɛnitin
I put him in the passenger seat	A put am na di pasɛnja sit
I needed some kind of weapon first	A bin nid sɔm kayn wɛpɔn fɔs
I was suffering a little bit	A bin de sɔfa smɔl
I smiled, but he didn’t smile back	A bin smayl, bɔt i nɔ bin smayl bak
I didn’t think you’d last this long	A nɔ bin tink se yu go las dis lɔng
I never saw them near them	A nɔ ɛva si dɛn nia dɛn
I didn’t want to drink his blood	A nɔ bin want fɔ drink in blɔd
A slow song began to play	Wan siŋ we bin de slo bin bigin fɔ ple
I’m sure they expected their own cuts too	A shɔ se dɛnsɛf bin de ɛkspɛkt dɛn yon kɔt
I found the article interesting	A bin si se di atikul bin intrestin
A sudden lack clouded my mind	Wan tin we a nɔ bin gɛt wantɛm wantɛm bin kɔba mi maynd
The couple have three children	Di man ɛn in wɛf gɛt tri pikin dɛn
I woke up from my nightmare, shaking	A wek frɔm mi bad bad drim, a de shek shek
I talked to the other technician earlier	A bin tɔk to di ɔda tɛknishian bifo tɛm
I can’t confirm anything	A nɔ ebul fɔ kɔnfɔm ɛnitin
I happily accepted this holiday	A bin gladi fɔ gri wit dis ɔlide
Morgan denied the charges	Morgan bin dinay di chaj we dɛn chaj am
A smaller person was looking directly at him	Wan smɔl pɔsin bin de luk am dairekt wan
A rescue on a yacht	Wan rescue we de na wan yacht
I just hope there aren’t too many	A jɔs op se dɛn nɔ tu bɔku
I put them in the book	A put dɛn na di buk
I still haven’t driven	A stil nɔ dɔn drayv
I can’t wait to hear them like new again	A nɔ ebul wet fɔ yɛri dɛn lɛk nyu wan bak
I was to be the other maid of honor	A bin fɔ bi di ɔda maid fɔ ɔna
I can’t believe what he said in it	A nɔ biliv wetin i tɔk insay de
I tried to slip back into the old relationship	A bin tray fɔ slip bak insay di ol rileshɔnship
The races are held in enclosed areas	Dɛn kin du di res dɛn na say dɛn we dɛn dɔn lɔk
I rubbed my eyes, walked over and opened the door	A rɔb mi yay, waka kam nia ɛn opin di domɔt
I knew now that father had been wrong	A bin no naw se papa bin dɔn du bad
I think that’s a big one	A tink se dat na big wan
I would have to leave at noon	A go gɛt fɔ kɔmɔt de na midulnɛt
The book sparked a backlash against the business	Di buk bin mek pipul dɛn nɔ gladi fɔ di biznɛs
I do work for your father	A de du wok fɔ yu papa
I used all sorts of tools described here	A bin yuz ɔl kayn tul dɛn we dɛn tɔk bɔt na ya
I had four hours before sunrise	A bin gɛt 4 awa bifo di san kɔmɔt
I wasn’t planning on hauling water to their mill	A nɔ bin de plan fɔ drɔ wata go na dɛn mil
I wanted answers, not attacks	A bin want ansa, nɔto fɔ atak mi
I slowed my bike to a stop	A slo mi bayk te i stɔp
I just didn’t like it	A jɔs nɔ bin lɛk am
I think you two already know each other	A tink se una tu dɔn ɔlrɛdi sabi unasɛf
I never took a course, but I learned by doing it	A nɔ ɛva tek kɔs, bɔt a lan bay we a de du am
A drink filled with poison was passed around	Dɛn bin de pas wan drink we ful-ɔp wit pɔyzin rawnd
I’ll phone back in a day or so	A go fon bak insay wan de ɔ so
I think there is danger	A tink se denja de
I was hoping there might be a shrine somewhere nearby	A bin de op se sɔntɛm wan oli ples go de sɔnsay nia de
I won’t die wondering	A nɔ go day de wɔnda
I have a meeting with the press	A gɛt mitin wit di prɛs
I am just asking a simple question	A jɔs de aks wan simpul kwɛstyɔn
I think they did have sex	A tink se dɛn bin rili du mami ɛn dadi biznɛs
I try to focus on our mission	A de tray fɔ pe atɛnshɔn pan wi mishɔn
I noticed a man standing on top of some boulders	A notis wan man tinap ɔp sɔm big big ston dɛn
I continued in a steady tone	A kɔntinyu wit wan stedi tɔyn
I cook a lot, often, twice a week	A kin kuk bɔku bɔku wan, bɔku tɛm, tu tɛm insay di wik
A few outstretched hands reached out and helped me up	Sɔm an dɛn we dɛn stret bin es mi an ɛn ɛp mi fɔ grap
I could see she had been crying	A bin de si se i bin dɔn de kray
Everyone is so angry now	Ɔlman dɔn so vɛks naw
I felt the air catch in my throat	A fil di briz de kech na mi trot
I was raised as a soldier by my father	Na mi papa mɛn mi as sojaman
I love the way he expresses himself above all else	A lɛk di we aw i de sho insɛf pas ɔl ɔda tin dɛn
He’ll try to sell you to someone else	E go tray fɔ sɛl yu to ɔda pɔsin
I was able to find my way to the hall easily	A bin ebul fɔ fɛn we fɔ go na di ɔl izi wan
There was a full bath off the bedroom	Wan ful bat bin de ɔf di bedrum
I left nothing, you have my word	A nɔ lɛf ɛnitin, yu gɛt mi wɔd
I wouldn’t let him care about me	A nɔ go mek i bisin bɔt mi
I wouldn’t have let you in	A nɔ bin fɔ dɔn mek yu kam insay
I only went halfway	A bin jɔs go af-af
A dark and evil presence	Wan dak ɛn wikɛd prezɛns
I recommend running promotions for one day only	A rikɔmɛnd fɔ rɔn promoshɔn fɔ wan de nɔmɔ
I prefer her to make the final decision than me	A lɛk fɔ mek i disayd fɔ du di las tin pas mi
People whose identity is in question	Pipul dɛn we dɛn aydentiti na kwɛstyɔn
I want to write about that	A wan rayt bɔt dat
I hear his breath beside me	A de yɛri in briz nia mi
I am interested in language and how language is used	A intres pan langwej ɛn aw dɛn de yuz langwej
After a while, he was gone	Afta sɔm tɛm, i nɔ bin de igen
I hoped it would stay that way	A bin op se i go de da we de
I will never be offended by your questions	A nɔ go ɛva vɛks wit yu kwɛstyɔn dɛn
I was kept at a distance, left to watch from a distance	Dɛn bin de kip mi fa, dɛn bin lɛf mi fɔ wach frɔm fa
I wanted to know what was really bothering me	A bin want fɔ no wetin bin rili de mɔna mi
I had a respectable business	A bin gɛt wan biznɛs we dɛn rɛspɛkt
I wish you the best, you know	A de wish yu di bɛst, yu no
One week to several months under cold conditions	Wan wik to sɔm mɔnt ɔnda kol kɔndishɔn
I didn’t have to guess, or read his mind	A nɔ bin nid fɔ gɛs, ɔ rid in maynd
I can’t get my head around that	A nɔ ebul fɔ gɛt mi ed rawnd dat
I replied, and immediately the questions began	A ansa, ɛn wantɛm wantɛm di kwɛstyɔn dɛn bigin
I had seen his gratitude	A bin dɔn si aw i bin de tɛl tɛnki
I don’t think it’s true	A nɔ tink se na tru
I went to it and opened it	A go to am ɛn opin am
I didn’t know they would	A nɔ bin no se dɛn go du am
I was frankly disappointed	A bin frankly disapɔynt
These are discussed below	Dɛn tɔk bɔt dɛn tin ya dɔŋ ya
I just wasn’t thinking	A bin jɔs nɔ bin de tink
I am also seventeen and a senior	A ol sɛvintin bak ɛn a na sɛniɔ
I will not be asking for your services	A nɔ go de aks fɔ yu savis dɛn
I played it off, cool, calm, collected	A ple am of, kul, kol, kolkt
I know what you need	Ai sabi wetin yu nid
I can’t eat a hot dog, like you can	A nɔ ebul fɔ it hot dɔg, lɛk aw yu kin it
But another human being	Bɔt wan ɔda mɔtalman
I also held him for a word in private	A bin ol am bak fɔ wan wɔd na prayvet pat
I could sense the traffic	A bin ebul fɔ no di trafik
I looked at him and gave him a proud smile	A luk am ɛn gi am wan praud smayl
I make no great claims for this insight	A nɔ mek ɛni big klem fɔ dis insayt
I watch him turn back to the window and sigh	A de wach am we i de tɔn bak na di winda ɛn de ala
A small smile touched her lips	Wan smɔl smayl bin tɔch in mɔt
I went down the long hallway to my room	A go dɔŋ di lɔng kɔlol fɔ go na mi rum
I want to go with him	A wan go wit am
I know all the systems and how they work	A sabi ɔl di sistɛm dɛn ɛn aw dɛn de wok
I don’t believe it’s true	A nɔ biliv se na tru
I lost everything then	A bin lɔs ɔltin da tɛm de
The dark figure pulled me to my feet	Di dak figa bin pul mi fɔ tinap na mi fut
I took a step and almost fell asleep	A tek wan stɛp ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a slip
I looked down the hall, my heart pounding	A luk dɔŋ di ɔl, mi at bin de bit bad bad wan
I advise calling the police in that circumstance	A advays fɔ kɔl di polis insay da sikɔstɛms de
I haven’t gotten close to any of the women here	A nɔ dɔn kam nia ɛni wan pan di uman dɛn we de ya
I already know what they’re all thinking	A don sabi wetin dem ol de tink
I have half a shelf of his books	A gɛt af shelf fɔ in buk dɛn
I found him very easy to deal with	A bin si se i rili izi fɔ de wit am
I sort of regret that	A sɔm kayn we de rigrɛt dat
I thought this was unusual	A bin tink se dis na tin we nɔ kɔmɔn
I just find it funny	A jɔs de si am se i fani
A place where people come to buy anything and everything	Wan ples we pipul dɛn kin kam fɔ bay ɛnitin ɛn ɔltin
I felt terrible, and I felt guilty	A bin fil bad bad wan, ɛn a bin fil gilti
I can’t tell the difference	A nɔ ebul fɔ no di difrɛns
I took off for the house	A tek ɔf fɔ go na di os
I firmly believe that	A biliv tranga wan se dat
I was lucky enough to see him perform live	A bin laki fɔ si am de pafɔm layv
The film was open to all ages	Di fim bin opin fɔ ɔlman we ol
I invite you to investigate this healing process	A de invayt yu fɔ invɛstigat dis hilin prɔses
I had to have a cigarette	A bin gɛt fɔ gɛt wan sigrɛt
I retain a fair portion of what I hear	A kin kip fayn pat pan di tin dɛn we a de yɛri
I seem to be made of plastic and I love purple	I tan lɛk se dɛn mek mi wit plastic ɛn a lɛk pepul
There was a lump in his throat	Wan lump bin de na in trot
I was thinking about getting two or three	A bin de tink bɔt fɔ gɛt tu ɔ tri
I was going to make some coffee	A bin de go fɔ mek sɔm kɔfi
I want you to sell the idea to your people	A wan mek yu sɛl di aidia to yu pipul dɛn
I can’t hear anything	A nɔ ebul fɔ yɛri natin
A long deep breath slowly escaped his lungs	Wan lɔng dip briz bin kɔmɔt na in lɔng dɛn smɔl smɔl
I didn’t even think about sharing the needle	A nɔ bin ivin tink bɔt fɔ sheb di nidul
I got by on my good looks	I bin get by pan mi gud luks
I had a bad attitude	A bin gɛt bad abit
I felt something was very, very wrong	A bin fil se sɔntin rili, rili rɔng
I have to go in alone	A gɛt fɔ go insay mi wangren
I suddenly felt an overwhelming sense of sadness	A bin fil wan big big pwɛl at wantɛm wantɛm
I got up and left the restaurant	A grap ɛn kɔmɔt na di rɛstɔrant
I needed to dip into the plunge pool	A bin nid fɔ dip insay di plɔnj pul
I stood as he walked up to me	A bin tinap we i de waka kam nia mi
I turned, but saw no one there	A tɔn, bɔt a nɔ si ɛnibɔdi de
I sank onto the couch and sighed	A sink pan di sofa ɛn swɛt
I laugh and give her a hug	A kin laf ɛn gi am wan ɔg
A wonderful husband, provider, support system, and father	Wan fayn man, prɔvayda, sɔpɔt sistɛm, ɛn papa
I finally got this and it works better	I fainali geht dis en e wok beta
I hope it works out well	A op se i go wok fayn
I almost told him everything	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a tɛl am ɔltin
I bent down to get a closer look at the body	A bɛn fɔ luk di bɔdi gud gud wan
I didn’t think it was funny	A nɔ bin tink se i fani
I smiled politely and nodded	A smayl wit pɔlitiks ɛn nɔd
I felt worse than usual	A bin rili fil bad pas aw a bin de fil
I will be trying to save it myself	A go de tray fɔ sev am misɛf
I literally couldn’t breathe	A bin rili nɔ ebul fɔ blo
I had nowhere else to take him	A nɔ bin gɛt ɔda ples fɔ kɛr am go
I will remember his wisdom	A go mɛmba in sɛns
I need you to get my sister to safety	A nid yu fɔ mek mi sista go na say we sef
Suddenly I came face to face with a buffalo	Wantɛm wantɛm a kam fes-to-fes wit wan bɔfa
I am not the conscientious type	Mi nɔto di kayn pɔsin we gɛt kɔnshɛns
I swallow quickly, drink some water, and wash my face	A kin swɛla kwik kwik wan, drink sɔm wata, ɛn was mi fes
I know this is my fault, believe me	A no se dis na mi fɔlt, biliv mi
So God and man are really one	So Gɔd ɛn mɔtalman rili na wan
A participant for a new drug	Wan patisipan fɔ wan nyu drɔg
I don’t even know where the rose is	A nɔ ivin no usay di ros de
I see things that are not there	A de si tin dɛn we nɔ de de
I reached out for it	A bin es mi an fɔ want am
I had a name for them	A bin dɔn gɛt nem fɔ dɛn
A baby in the arms of my loving parents	Wan bebi we de na mi mama ɛn papa we lɛk mi dɛn an
I slid it open and slipped out the back	A slid am opin ɛn slip kɔmɔt na di bak
I nodded, fighting back tears	A nɔd, de fɛt wit kray wata
I should know this will happen	A fɔ no se dis go apin
I knew the place well	A bin sabi di ples gud gud wan
I just try to live each day as it comes	A jɔs de tray fɔ liv ɛvride as i de kam
I couldn’t take you to know how you really felt	A nɔ bin ebul fɔ tek yu fɔ no aw yu rili fil
I bet that’s not true	A bet se dat nɔto tru
I should be back soon	A fɔ kam bak jisnɔ
I call them the personnel department	A kɔl dɛn pɔsin dipatmɛnt
I can see her eyes watering	A de si in yay dɛn de wata
It has seen use in rare cases	I dɔn si yus insay kes dɛn we nɔ kin apin so ɔltɛm
I might need something else too	A kin nid ɔda tin bak
I was really confused	A bin rili kɔnfyus
I loaded up this trip on very special clothes	A bin lod dis trip pan rili spɛshal klos
I turned my head and my eyes met his	A tɔn mi ed ɛn mi yay mit in yon
I think they should try it	A tink se dɛn fɔ tray am
I have to do something, but it’s not my job	A fɔ du sɔntin, bɔt nɔto mi wok
I walked and walked and walked	A bin de waka ɛn waka ɛn waka
I felt very welcome, as did my entire family	A bin fil se dɛn rili wɛlkɔm mi, jɔs lɛk aw mi wan ol famili bin wɛlkɔm mi
I did decide that I was going to cut my hair	A bin rili disayd se a go kɔt mi ia
I told you we didn’t need a doctor	A bin tɛl yu se wi nɔ nid dɔktɔ
I wasn’t used to being asked my questions	A nɔ bin yus fɔ aks mi kwɛstyɔn dɛn
I am not sure where they are going	A nɔ shɔ usay dɛn de go
I reached across the bar again to shake his hand	A rich akɔdin to di ba bak fɔ shek in an
I could use some oil	A bin ebul fɔ yuz sɔm ɔyl
I control my smoking, for now	A kin kɔntrol fɔ smok, fɔ naw
I love going places and meeting people	A lɛk fɔ go ples dɛn ɛn mit pipul dɛn
A man was sitting there	Wan man bin sidɔm de
I wasn’t sure what it meant	A nɔ bin shɔ wetin i min
I put the board back in the window	A put di bod bak na di winda
I enjoy your writing very much	A kin ɛnjɔy yu raytin bad bad wan
I let someone else control every part of me	A kin mek ɔda pɔsin kɔntrol ɔl di pat dɛn na mi
I just can’t go back	A jɔs nɔ ebul fɔ go bak
I heard your message	A yɛri yu mɛsej
They are attracted to each other and crave human interaction	Dɛn kin lɛk dɛnsɛf ɛn dɛn kin want fɔ mek mɔtalman tɔk to dɛnsɛf
I joined in just seconds later	A bin jɔyn insay jɔs sɔm sɛkɔn dɛn biɛn
I prayed and prayed for a sign	A bin pre ɛn pre fɔ mek dɛn gi mi sayn
I don’t know how he gets away with it	A nɔ no aw i de kɔmɔt biɛn am
I was always nervous when my mom came home	A bin de fred ɔltɛm we mi mama kam na os
I felt this sharp pain in my arm	A bin fil dis shap pen na mi an
I found it from a tip here on this site	A bin fain am frɔm wan tip ya na dis sayt
I didn’t understand it either	A nɔ bin ɔndastand am sɛf
I have the scent now	A dɔn gɛt di swɛlin naw
I said some things completely out of ignorance	A bin tɔk sɔm tin dɛn kpatakpata bikɔs a nɔ no natin
I can save you from this sad end	A kin sev yu frɔm dis sɔri ɛnd
The learning tool is not a teacher	Di tin we pɔsin kin yuz fɔ lan nɔto ticha
A strange tower shows up in the village square overnight	Wan strenj tawa sho na di vilej skwea fɔ wan nɛt
I cautiously entered the back room	A tek tɛm go insay di bak rum
A leading indicator is when one market leads another	Wan lida indikɛtɔ na we wan makit de lida ɔda wan
I felt him coming and dropped to my knees	A fil se i de kam ɛn a drɔp na mi ni
I turned away from the agents and started walking again	A tɔn mi bak pan di ɛjɛn dɛn ɛn bigin fɔ waka bak
I just want to know where everything is going	A jɔs want fɔ no usay ɔltin de go
I’m hoping you see it’s nearly full	A de op se yu si se i dɔn nia fɔ ful-ɔp
I wouldn’t kiss you	A nɔ bin fɔ dɔn kis yu
I never agreed to help you clean up this mess	A nɔ ɛva gri fɔ ɛp yu fɔ klin dis mɛs
I want to make sales now	A wan mek sɛls naw
I know it’s good for me	A no se i fayn fɔ mi
I took the street side	A tek di strit sayd
I was furious that he was so careless, so stupid	A bin vɛks bad bad wan se i nɔ bin tek tɛm, i bin so ful
A good night watch will be essential	Wan gud wach fɔ di nɛt go rili impɔtant
I wouldn’t have fit into any of them otherwise	A nɔ bin fɔ dɔn fit insay ɛni wan pan dɛn ɔda we
His body was lost at sea	In bɔdi bin lɔs na di si
I am really looking forward to the challenge	A rili de wet fɔ di prɔblɛm we go apin
I want so badly to leave my legacy in writing	A wan so bad fɔ lɛf mi lɛgsi na raytin
I think he knows the man	A tink se i sabi di man
I have to take it easy tonight	A fɔ tek am izi tinayt
I immediately start to feel better and more alert	Wantɛm wantɛm a kin bigin fɔ fil fayn ɛn a de wach mɔ
I had to shoot him to save him	A bin gɛt fɔ shot am fɔ sev am
I was just going to talk to someone else	A bin jɔs de go tɔk to ɔda pɔsin
I talk to him almost every week	A kin tɔk to am klos to ɛvri wik
I didn’t give the guy a chance	A nɔ bin gi di man chans
I remember the noise in your throat, it was desperate	A mɛmba di nɔys na yu trot, i bin desperate
A weak smile appeared on his face	Wan wik smayl bin de na in fes
A man who took his mother away from him	Wan man we tek in mama kɔmɔt nia am
I left him lying there until the others found him	A lɛf am ledɔm de te di ɔda wan dɛn fɛn am
I’m not going to let this pass, either, and clear my throat	A nɔ go mek dis pas, sɛf, ɛn klia mi trot
I like to give it a little time	A lɛk fɔ gi am smɔl tɛm
I leaned down and kissed their lips	A ledɔm ɛn kis dɛn lip dɛn
I walked over and sat next to him	A waka kam nia am ɛn sidɔm nia am
I was just so tired	A bin jɔs so taya
I turned right, and started for the kitchen	A tɔn rayt, ɛn bigin fɔ go na di kichin
I saw no use in stopping	A nɔ bin si ɛni yus fɔ mek a stɔp
That was before you were born	Dat na bin bifo dɛn bɔn yu
I haven’t left this house all day	A nɔ dɔn kɔmɔt na dis os ɔl di de
I needed their protection	A bin nid dɛn fɔ protɛkt mi
The issue never reached the courts	Di prɔblɛm nɔ bin ɛva rich na di kɔt dɛn
I should have known	A fɔ dɔn no
I looked wildly around	A bin de luk wild wan rawnd
I had a chip on my shoulder	A bin gɛt wan chip na mi sholda
I didn’t know any of them	A nɔ bin no ɛni wan pan dɛn
I opened the umbrella	A opin di ɔmbrela
I was there to make her happy	A bin de de fɔ mek i gladi
I enjoyed these books	A bin de ɛnjɔy dɛn buk dɛn ya
I knew this was too good to be true	A bin no se dis bin tu gud fɔ bi tru
I made myself reach for it anyway	A mek misɛf rich fɔ am ɛni we
I like to use a couple of methods	A lɛk fɔ yuz wan tu we dɛn
I know you better than anyone	Ai sabi yu pas enibodi
I held the saw in his hand	A ol di saw na in an
I looked a little lost and remained seated	A bin luk lɛk se a dɔn lɔs smɔl ɛn a bin kɔntinyu fɔ sidɔm
I didn’t kill my wife	A nɔ bin kil mi wɛf
I say kind things to him	A kin tɔk fayn fayn tin dɛn to am
I told him they were big and too big to move	A tɛl am se dɛn big ɛn dɛn tu big fɔ muf
I had to be free to breathe	A bin gɛt fɔ fri fɔ blo
I put the ring on my middle finger	A put di ring na mi midul finga
I put on my sad face trying to seduce him	A put mi sɔri fes fɔ tray fɔ ful am
I have never had a beer once in my life	A nɔ ɛva drink bia wan tɛm na mi layf
Some time ago, he tried to give me a potty	Sɔm tɛm dɔn pas, i bin tray fɔ gi mi pɔt
I need to count on them	A nid fɔ kɔnt pan dɛn
I had a bad feeling about it	A bin gɛt bad filin bɔt am
I highly recommend these tools	A rili kɔmɛnt dɛn tul dɛn ya
A commanding voice	Wan vɔys we bin de kɔmand
I have no way of knowing	A nɔ gɛt ɛni we fɔ no
I know what it’s like	A no aw i tan lɛk
I really could have chosen a different career	A bin rili fɔ dɔn pik wan difrɛn wok
I had to get away from him	A bin gɛt fɔ kɔmɔt nia am
I looked at the door	A luk na di domɔt
A very interesting historical and worth visiting place	Wan ples we rili intrestin bɔt istri ɛn we fayn fɔ go
I have a proposal for you	A gɛt wan prɔpɔzal fɔ mek yu
I didn’t know you could draw	A nɔ bin no se yu go ebul fɔ drɔ
I still have you for tonight	A stil gɛt yu fɔ tinayt
I knew he had a soft spot for me	A bin no se i gɛt sɔft ples fɔ mi
Pregnant women are not so risky	Uman we gɛt bɛlɛ nɔ kin so risky
I could almost reach out and touch her	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a ebul fɔ es mi an ɛn tɔch am
I could tell by the look in her eyes	A bin ebul fɔ no bikɔs ɔf di we aw i bin de luk in yay
I reach inside and turn on a lamp	A kin rich insay ɛn opin wan lamp
I was so tempted to see inside	A bin rili tɛmpt fɔ si insay
I drank from it without issue	A bin de drink frɔm am we nɔ gɛt isyu
I don’t have the energy to find it	A nɔ gɛt di trɛnk fɔ fɛn am
I guess you could say she is my best friend	A tink se yu go se na mi bɛst padi
This sequence was used for the first series only	Dis sikwins bin yuz fɔ di fɔs siriɔs wan nɔmɔ
I closed my eyes, waiting for him to disappear	A lɔk mi yay, de wet fɔ mek i lɔs
I look forward to the other books in this series	A de luk fo di oda buk dem fo dis siris
I love the simplicity of it	A lɛk di simpul we aw i simpul
I have lost everything	A dɔn lɔs ɔltin
I think you could say yes	A tink se yu go ebul fɔ se yɛs
Government fast mail delivery	Gɔvmɛnt fɔ fast mail delivri
I want to see what she’s wearing	A wan si wetin i wɛr
I’m afraid he won’t understand	A de fred se i nɔ go ɔndastand
I would have plenty of batteries to read light	A go gɛt bɔku batri fɔ rid layt
They prefer places near water sources	Dɛn kin lɛk ples dɛn we de nia di say dɛn we dɛn kin gɛt wata
Me, and all my friends did	Mi, ɛn ɔl mi padi dɛn bin du dat
I asked what he did for a living	A aks wetin i de du fɔ liv
I appeal to your people to help them	A de beg yu pipul dɛn fɔ ɛp dɛn
I wish he would crack a stupid joke	A wish se i go krak wan stupid jok
I could handle the time a little more easily than most	A bin ebul fɔ ebul fɔ du di tɛm izi wan smɔl pas bɔku pan dɛn
I had a taste of pizza	A bin gɛt wan tɛst fɔ pizza
An unrelated conversation	Wan tɔk we nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit am
I knew it was because he was still watching me	A bin no se na bikɔs i bin stil de wach mi
I got up and left the room without waking her	A grap ɛn kɔmɔt na di rum we a nɔ wek am
I think they would be fine uncooked	A tink se dɛn go fayn if dɛn nɔ kuk dɛn
A sinner, saved by his grace	Wan sina, we in gudnɛs dɔn sev
I took him to his quarters	A kɛr am go na in kwata
I pitched forward, landed on the floor	A pitch fowod, land fo floor
I am hoping we offer a third alternative	A de op se wi de gi wan tɔd ɔda we
I would have picked you up	A bin fɔ dɔn pik yu ɔp
I think you look great with that athletic body	A tink se yu luk fayn wit da atletik bɔdi de
I will never forget what he did to me	A nɔ go ebul fɔgɛt wetin i du to mi
One sure tell a fit was about to get thrown	Wan shɔ tɛl wan fit bin de kam fɔ gɛt trowe
I teach languages ​​and programming	A de tich langwej ɛn program
I will not beg them to accept them	A nɔ go beg dɛn fɔ mek dɛn gri wit dɛn
I prefer to blend in and I do	A kin lɛk fɔ blend in ɛn a kin du am
I looked around for a ladder	A luk rawnd fɔ wan lada
I want women to be hit	A want mek dɛn hit uman dɛn
I’m proud that you’re going	A proud se yu de go
I answer all of these too	A kin ansa ɔl dɛn tin ya bak
I should not have this happening in my life	A nɔ fɔ gɛt dis we de apin na mi layf
I think he needs his time	A tink se i nid in tɛm
I was exhausted but perhaps more emotional than normal	A bin taya bɔt sɔntɛm a bin de fil mɔ pas di we aw a bin de fil
I stumbled forward and pulled hard to close it	A stɔp fɔ go bifo ɛn pul am tranga wan fɔ lɔk am
I saw a demonstration of what his soldiers could do	A si wan demonstreshɔn fɔ wetin in sojaman dɛn kin du
I can’t stay here any longer	A nɔ go ebul fɔ de ya igen
A few more, then it happens again	Sɔm ɔda wan dɛn, dɔn i kin apin bak
I could have bought more shoes	A bin fɔ dɔn bay mɔ sus
I was full of questions	A bin ful-ɔp wit kwɛstyɔn dɛn
I wanted my parents to be at our wedding	A bin want mek mi mama ɛn papa de na wi mared
It takes you through a very very interesting ride	I de kɛr yu go tru wan rili rili intrestin rayd
I walk with my five marine brothers	A de waka wit mi fayv marin brɔda dɛn
I just want what’s mine	A jɔs want wetin na mi yon
I was bedridden and desperate	A bin de rayd na bed ɛn a nɔ bin gɛt op igen
I bent over him and felt all his pockets	A bɛn oba am ɛn fil ɔl in pɔkit dɛn
I talked to him on the radio	A bin de tɔk to am na di redio
I knew what happened there	A bin no wetin apin de
I have faith that people can adapt to change	A gɛt fet se pipul dɛn kin ebul fɔ adap to di chenj
I didn’t give them a chance to live	A nɔ bin gi dɛn chans fɔ liv
I know where their trade is	A no usay dɛn tred de
I put myself in charge	A kin put misɛf fɔ de oba mi
I didn’t want him to leave me behind	A nɔ bin want mek i lɛf mi biɛn
I will be back in a few days	A go kam bak insay sɔm dez
I feel like he has set me up	A fil lɛk se i dɔn sɛt mi
I bathed in it with my sister	A bin de was insay de wit mi sista
After this he took twelve years off from politics	Afta dis i tek twelv ia ɔf frɔm pɔlitiks
An interpreter was provided	Dɛn bin gi pɔsin intaprita
I couldn’t walk fast enough	A nɔ bin ebul fɔ waka fast fast
I had thought I would order through the table screen	A bin dɔn tink se a go ɔda tru di tebul skrin
I must decline your kind invitation	A fɔ dinay yu fayn fayn inviteshɔn
It is one of the five species of sea lions	Na wan pan di fayv kayn si layɔn dɛn
I really hope he isn’t mad at me	A rili op se i nɔ de vɛks pan mi
I lay in bed and remembered last night	A ledɔm na bed ɛn mɛmba las nɛt
I never made a move on it and nothing happened	A nɔ ɛva mek muv pan am ɛn natin nɔ apin
I remember the worst day vividly	A mɛmba di de we bin wɔs pas am fayn fayn wan
I have walked this way many times	A dɔn waka dis we bɔku tɛm
I’ve always been a bit like that	A bin de ɔltɛm lɛk dat smɔl
I wanted him to come inside me	I bin want am fɔ kam insay mi
I mean, there’s only characters in it	I min se, na onli karakta dɛn de insay de
I will crush their gods to dust	A go krɔs dɛn gɔd dɛn to dɔti
I used this information to get crafted some scenes	A yuz dis infɔmeshɔn fɔ gɛt kraft sɔm sinima dɛn
I look back to make sure he is following me	A kin luk bak fɔ mek shɔ se i de fala mi
I didn’t know until he said he took money	A nɔ bin no te i se i tek mɔni
I couldn’t see a change in that	A nɔ bin ebul fɔ si chenj pan dat
I just stood there in silent amazement	A jɔs tinap de wit kwayɛt sɔprayz
I just wanted a different nightmare	A bin jɔs want wan difrɛn bad bad drim
I couldn’t have it done to someone else	A nɔ bin ebul fɔ mek dɛn du am to ɔda pɔsin
I am sure my son would agree	A shɔ se mi bɔy pikin go gri wit dis
I had him examined by a doctor	A bin mek dɔktɔ luk am
I want you to do it, make it	A wan mek yu du am, mek am
I was more worried about them than me	A bin de wɔri bɔt dɛn pas mi
A book dealer with another job	Wan buk dilɛs we gɛt ɔda wok
I took all my breaks	A bin tek ɔl mi brek dɛn
I just see him around school	A jɔs de si am rawnd skul
I felt like life was leaving me	A bin fil se layf de lɛf mi
I realize that the woman’s breasts are full of milk	A rili no se di uman in bɔdi ful-ɔp wit milk
I love the people in my class	A lɛk di pipul dɛn we de na mi klas
I need to think about that one still	A nid fɔ tink bɔt da wan de stil
A note of caution should be made	Dɛn fɔ mek wan not fɔ tek tɛm
I shouldn't have one now anyway	A nɔ fɔ gɛt wan naw ɛni we
I knew what he was feeling	A bin no wetin i bin de fil
A second later, they were standing in their bedroom	Wan sɛkɔn afta dat, dɛn bin tinap na dɛn bedrum
I look forward to us all being silly again	A de wet fɔ mek wi ɔl bi sili bak
I find myself forgetting that he ever left	A kin si se a de fɔgɛt se i ɛva kɔmɔt de
I don’t know who took it	A no udat bin kɛr am go
I smiled at my sister	A bin smayl to mi sista
I saw you lying by that tree	A bin si yu ledɔm nia da tik de
I have shelves of studies to prove it	A gɛt shelf dɛn fɔ stɔdi fɔ pruv am
I had my words mixed up	A bin gɛt mi wɔd dɛn miks
I didn’t know about any of this	A nɔ bin no bɔt ɛni wan pan dɛn tin ya
I want you to listen carefully	A want mek una lisin gud gud wan
I can get you anything you want, within reason	A kin gɛt yu ɛnitin we yu want, insay rizin
I miss writing fiction	A de mis fɔ rayt fikshɔn
A light shone above	Wan layt bin de shayn ɔp
A really nasty piece of work	Wan rili nasty pies fɔ wok
I am fighting only for the money I am paid	A de fɛt fɔ di mɔni nɔmɔ we dɛn de pe mi
I was not about to let that robot into my home	A nɔ bin de kam fɔ mek da rɔbɔt de kam insay mi os
He was lying in this man	I bin de lay insay dis man
I followed her, my hair up on the back of my neck	A fala am, a bin es mi ia ɔp na di bak pat na mi nɛk
It’s a weapon, but still not a weapon	Na wɛpɔn, bɔt stil nɔto wɛpɔn
I reached up and punched the man in the nose	A rich ɔp ɛn pan di man na in nos
Susan soon found an apartment to move into	I nɔ tu te, Suzan fɛn wan apatmɛnt fɔ muf go de
I felt two strong arms around me	A bin fil tu strɔng an dɛn rawnd mi
And you had no income tax	Ɛn yu nɔ bin gɛt ɛni inkɔm taks
I am undoubtedly terrible at this	I nɔ gɛt wan dawt fɔ se a rili bad pan dis
I helped myself to one of them	A bin ɛp misɛf to wan pan dɛn
I marveled at the echo of my own footsteps	A bin sɔprayz fɔ si di ɛko we mi yon fut step dɛn bin de mek
I am uncomfortable with quiet, to be honest	A nɔ kin fil fayn wit kwayɛt, fɔ tɔk tru
I know how to handle my father and sisters	A sabi aw fɔ handle mi papa ɛn mi sista dɛn
I won’t say anything more	A nɔ go tɔk ɛnitin mɔ
I am still in your debt	A stil de pan yu dɛt
I use it to train with	A kin yuz am fɔ tren wit
I mean it was a great defensive display no question	I min se na bin wan big difensiv displei no kweshon
I feel like going right, and the car will go right	A kin fil lɛk fɔ go rayt, ɛn di motoka go rayt
A weight pressed down on my chest	Wan wet bin prɛs dɔŋ na mi chɛst
I ended up going to failure on my hanging rows	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ go fel pan mi row dɛn we a bin de hang
I am tired of the games and lies	A taya wit di gem dɛn ɛn lay lay tin dɛn
I worked hard to make it	A bin de wok tranga wan fɔ mek am
I was happy to oblige	A bin gladi fɔ oblige am
I wouldn’t date someone like that	A nɔ go de wit pɔsin lɛk dat
A tribal drum beat a rhythm through my core	Wan traybal drɔm bin de bit wan ritm tru mi kɔr
I literally read it in one day	A rili rid am insay wan de
I can’t bear to be alone, you know that	A nɔ go ebul fɔ bia fɔ de mi wan, yu no dat
I knew there would be no turning back	A bin no se nɔbɔdi nɔ go de fɔ tɔn bak
I walked away, packed my bag and left	A waka go, pak mi bag ɛn kɔmɔt de
I cracked my eyes open to see that it was morning	A krak mi yay opin fɔ si se na mɔnin
I read it all the time	A kin rid am ɔltɛm
A baby he could be proud of instead of ashamed	Bebi we i go ebul fɔ proud fɔ instead fɔ shem
I could tell by his face that he was very nervous	A bin ebul fɔ no bay in fes se i bin rili de fred
The people came from all over	Di pipul dɛn bin kɔmɔt ɔlsay
Then he started working on his first baseball novel	Dɔn i bigin fɔ wok pan in fɔs baysbɔl novel
I could see the fear and the hatred	A bin de si di fred ɛn di et
In front was a gray stone throne	Wan grey ston tron ​​bin de bifo
I knew better than to call after him	A bin no bɛtɛ pas fɔ kɔl afta am
I ask you to speak only the truth	A de aks una fɔ tɔk di tru nɔmɔ
I couldn’t see the sun	A nɔ bin ebul fɔ si di san
I think those threats paid off	A tink se dɛn trɛtin dɛn de bin bɛnifit
I loved doing my own thing anyway	A bin lɛk fɔ du mi yon wok ɛni we
I couldn’t listen to my father	A nɔ bin ebul fɔ lisin to mi papa
I said nothing more about it	A nɔ tɔk natin mɔ bɔt am
I am exhausted to my bones	A dɔn taya te mi bon dɛn
A strong voice broke our concentration	Wan strɔng vɔys bin brok wi kɔnsɛntreshɔn
I never jumped over my knees either	A nɔ bin ɛva jomp oba mi ni dɛn bak
I should have gone home a week ago	A bin fɔ dɔn go na os wan wik bifo dis tɛm
I was really surprised with my first cup	A bin rili sɔprayz wit mi fɔs kɔp
I did and wore this beautiful frock many other times	A bin du ɛn wɛr dis fayn fayn frɔk bɔku ɔda tɛm
I just want to be in the sky	A jɔs want fɔ de na di skay
I thought you might like to visit	A bin tink se sɔntɛm yu go lɛk fɔ kam fɛn am
He doesn’t get the job	I nɔ de gɛt di wok
A sick affliction of mankind	Wan sik affliction pan mɔtalman
I couldn’t wait to get out of it	A nɔ bin ebul wet fɔ kɔmɔt insay de
I do my payments and never miss	A de du mi pemɛnt dɛn ɛn a nɔ de ɛva mis
I have lost my family, my home, and my health	A dɔn lɔs mi famili, mi os, ɛn mi wɛlbɔdi
He quit after four years	I bin lɛf fɔ wok afta 4 ia
A scream from behind made me look back briefly	Wan ala ala frɔm biɛn bin mek a luk bak fɔ shɔt tɛm
I think you might be thinking something wrong, bud	A tink se yu kin de tink sɔntin we nɔ rayt, bud
I greeted him and asked how he was	A grit am ɛn aks am aw i de
I hoped my face didn’t look worried on video	A bin op se mi fes nɔ bin de luk wɔri na vidio
I can play that game again	A kin ple da gem de bak
I wondered what that thing was for	A bin de wɔnda wetin da tin de fɔ
I need an escort back home	A nid ɛskort bak na os
I got up feeling a little better	A grap de fil fayn smɔl
A girl lay there clearly off her head	Wan titi bin ledɔm de klia wan kɔmɔt na in ed
I had seen those legs	A bin dɔn si dɛn leg dɛn de
I guess you know that	A guess yu sabi dat
I couldn't hurt him like that	A nɔ bin ebul fɔ mek i sɔfa da we de
I loved writing as much as I loved reading	A bin lɛk fɔ rayt lɛk aw a bin lɛk fɔ rid
I can absorb his attacks, and he can’t hurt me	A kin ebul fɔ absɔb in atak dɛn, ɛn i nɔ kin ebul fɔ du mi bad
I read about it in the newspaper	A bin rid bɔt am na nyuspepa
I even recommended it to my family	A bin ivin rɛkɔmɛnd am to mi famili
I had to find a way to hide it	A bin gɛt fɔ fɛn we fɔ ayd am
He will take me for myself	I go tek mi fɔ misɛf
I lose all awareness of my surroundings	A de lɔs ɔl di kɔnshɛns fɔ no bɔt di tin dɛn we de arawnd mi
I had just gotten off the ship	A bin jɔs kɔmɔt na di ship
I can’t go back there	A nɔ go ebul fɔ go bak de
I recommend early night application	A kin advays fɔ mek dɛn yuz am ali nɛt
I didn’t understand why someone would do that	A nɔ bin ɔndastand wetin mek sɔmbɔdi go du am so
I am ready for such news	A rɛdi fɔ gɛt dɛn kayn nyuz dɛn de
I thought so, anyway	A bin tink so, ɛni we
I wanted to build simple, inexpensive, bulky, very reliable	A bin want fɔ bil simpul, we nɔ dia, we bɔku, we rili izi fɔ abop pan
I leaned over and almost touched my nose to his	A ledɔm ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a tɔch mi nos to in yon
I touched her space in her private parts	A bin tɔch in spɛshal ples na in prayvet pat
I would love to read more about this	A go lɛk fɔ rid mɔ bɔt dis
Industry and infrastructure had been destroyed	Dɛn bin dɔn pwɛl di industri ɛn di infrastukchɔ
I also had the beans to go with it	A bin gɛt di bins bak fɔ go wit am
I think we’re doing well, though	A tink se wi de du fayn, bɔt
I wasn’t really happy about that	A nɔ bin rili gladi fɔ dat
I decided to find a friend for my sweet daughter	A disayd fɔ fɛn padi fɔ mi swit gyal pikin
There were two reasons for this decision	Tu tin dɛn bin de we mek dɛn disayd fɔ du dis
I excused myself from my family, and went to him	A bin ɛkskyuz misɛf frɔm mi famili, ɛn go to am
I shook my head, not knowing what to say	A shek mi ed, a nɔ bin no wetin fɔ tɔk
It can now be found in a private backyard	Naw dɛn kin fɛn am na wan prayvet bakyaad
I stood, frozen in shock	A bin tinap, a bin frɔz bikɔs a bin sɔprayz
A cup of coffee was innocent enough	Wan kɔp kɔfi bin inosɛnt inof
I hardly felt comfortable inviting someone into my home	I nɔ bin izi fɔ mek a fil fayn fɔ invayt pɔsin fɔ kam na mi os
I love the craft of acting	A lɛk di kraft fɔ akt
A shield gives protection to a soldier	Shild de gi protɛkshɔn to sojaman
I could barely make out what any of them were saying	A nɔ bin rili ebul fɔ no wetin ɛni wan pan dɛn bin de tɔk
I was so weak and foolish in those days	A bin so wik ɛn a bin fulman dɛn tɛm dɛn de
I spent hours staring at my special boy	A bin de spɛn bɔku awa fɔ luk mi spɛshal bɔbɔ
I put the car in park and stare at me	A kin put di motoka na pak ɛn de luk mi
I am sure you will find it	A shɔ se yu go fɛn am
I am just a collection of sets	A na jɔs wan kɔlekɛshɔn fɔ sɛt dɛn
I built it, and I’m tearing it down	A bil am, nain a de brok am
I could imagine everything clearly	A bin ebul fɔ imajin ɔltin klia wan
I learned how great friends can be	A lan aw big big padi dɛn kin bi
I wrote his address on the back of my card	A rayt in adrɛs na di bak pat na mi kad
I looked towards him without expectation or curiosity	A bin de luk to am we a nɔ bin de op fɔ ɔ a nɔ bin want fɔ no mɔ
I sank to my knees in pain	A bin sink to mi ni bikɔs a bin de fil pen
I would not recommend this place to anyone	A nɔ go rɛkɔmɛnd dis ples to ɛnibɔdi
I promise you, you will find it	Ai promes yu, yu go fain am
I held her close to me	A bin ol am nia mi
And we are responsible for that	Ɛn na wi gɛt fɔ ansa fɔ dat
A candidate for president	Wan kandidet fɔ bi prɛsidɛnt
A friend from middle school	Wan padi frɔm midul skul
I didn’t think your mother needed to know about it	A nɔ bin tink se yu mama nid fɔ no bɔt am
I was trying hard to quit smoking	A bin de tray tranga wan fɔ stɔp fɔ smok
Both parties appealed	Dɛn tu pati dɛn bin apil
I turned my head, looking the other way	A tɔn mi ed, luk di ɔda say
I feel bad for him	A kin fil bad fɔ am
I just used your access code	A jɔs yuz yu akses kɔd
I couldn’t stop staring at them	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ luk dɛn
I can’t go to the beach without my beach buddy	A no kin go na di bich witout mi bich padi
I am determined to make it a future	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ mek i gɛt tumara bambay
I can’t wait to tell the truth	A nɔ ebul wet fɔ tɔk di tru
I shouldn’t have done it that way	A nɔ fɔ dɔn du am da we de
I felt the same way about it	A bin fil di sem we bɔt am
I couldn’t see a drop of blood	A nɔ bin ebul fɔ si wan drop pan blɔd
I checked around the packed bar and outdoor seating	A bin de chɛk rawnd di ba we bin pak ɛn di sidɔm ples dɛn we de na do
I walked to the bathroom and washed my face	A waka go na di bafa ɛn was mi fes
I walked to the door and it closed	A waka go na di domɔt ɛn i lɔk
I would start taking our relationship seriously	A go bigin fɔ tek wi rilayshɔnship siriɔs wan
I can’t help but melt into it	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de mɛlt insay am
I would just have to get it done	A go jɔs gɛt fɔ mek dɛn du am
I was trying to get my mind on something else	A bin de tray fɔ mek a tink bɔt ɔda tin
A new job could be the turning point	Wan nyu wok kin bi di tin we go mek a chenj
I knew he was dead but checked his pulse anyway	A bin no se i dɔn day bɔt a chɛk in puls ɛni we
I will wait one more day	A go wet wan de mɔ
I reached out and took it in my arms	A es mi an ɛn tek am na mi an
I had a massive headache located behind my eyes	A bin gɛt wan big big ed we bin de at we bin de biɛn mi yay
I felt drawn to a tank	A bin fil se dɛn dɔn drɔ mi to wan tank
I never suspected that he thought so	A nɔ bin ɛva sɔprayz se na so i bin de tink
I was happy to eat something	A bin gladi fɔ it sɔntin
I owe you twice my life	A gɛt fɔ pe yu tu tɛm fɔ mi layf
I couldn’t remember anything before I woke up in the hospital	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba ɛnitin bifo a wek na ɔspitul
I was alone in the bedroom	Na mi wangren bin de na di bedrum
I loved floating there	A bin lɛk fɔ flɔt de
He and his wife had five children	In ɛn in wɛf bin bɔn fayv pikin dɛn
Suddenly I feel like an idiot	Wantɛm wantɛm a kin fil lɛk se a na idiot
Army and served three years	Army ɛn i bin wok fɔ tri ia
I was fleet, strong and eye catching	A bin fleet, strɔng ɛn mi yay bin de kech
I couldn’t do that to him	A nɔ bin ebul fɔ du dat to am
I can teach you what a lover is	A kin tich yu wetin na pɔsin we lɛk pɔsin
I needed him to say he needed me	A bin nid am fɔ se i nid mi
I didn’t want to scare her	A nɔ bin want fɔ mek i fred
I just want to know how the story ends	A jɔs want fɔ no aw di stori dɔn
I stumble a lot as a minister	A kin stɔp bɔku tɛm as minista
I looked at the radio and then at him	A luk di redio ɛn afta dat a luk am
I always say to people do your diligence	A kin se to pipul dɛn ɔltɛm du yu dilayjens
I can’t say you will	A nɔ go ebul fɔ se yu go du am
I couldn’t think	A nɔ bin ebul fɔ tink
I couldn’t reach you at first	A nɔ bin ebul fɔ rich to yu fɔs
I only found out about this a half hour ago	A bin onli fain out boht dis wan haf awa afta
A narrow road that seemed to lead nowhere	Wan smɔl rod we bin tan lɛk se i nɔ de go ɛnisay
I hope I sleep well	A op se a go slip fayn
I was just riding through and sleeping over	A bin jɔs de rayd tru ɛn slip ova
I wanted to run out of the water	A bin want fɔ rɔn kɔmɔt na di wata
I was pretty sure he moved	A bin rili shɔ se i muf
I mean, with the baby too	I min se, wit di pikin bak
I looked around the room at the celebration	A bin de luk rawnd di rum fɔ si di sɛlibreshɔn
I love them because they are pure in their intentions	A lɛk dɛn bikɔs dɛn klin di tin dɛn we dɛn want fɔ du
I pray for her and her children	A de pre fɔ am ɛn in pikin dɛn
I suspect an international connection, too	A saspek wan intanashona konekshon, tu
But I kept a lid on my anger	Bɔt a bin de kip wan lid pan mi wamat
I hope he isn’t mad at me	A op se i nɔ de vɛks pan mi
I hope you have another good night	A op se una gɛt ɔda gud nɛt
I know he wouldn’t think that of you	A no se i nɔ go tink dat bɔt yu
I took a deep breath and closed my eyes	A tek dip briz ɛn lɔk mi yay
I can print the document for you	A kin print di dɔkyumɛnt fɔ yu
I want them all dead	A want mek dɛn ɔl day
I wonder why only women serve food	A de wanda wetin mek na uman nɔmɔ de gi it
This house was owned by a little old lady	Na wan smɔl ol uman bin gɛt dis os
Stress can also trigger attacks	Strɛs kin mek bak pɔsin gɛt atak
I didn’t want to go to school	A nɔ bin want fɔ go na skul
I was taken in a car to a place	Dɛn bin kɛr mi go insay wan motoka go na wan ples
I walk up to the dark god	A de waka go nia di dak gɔd
I respect his judgment	A rɛspɛkt di we aw i de jɔj
I wouldn’t feel safe	A nɔ go fil se i sef
A long period in a waiting period of two years	Wan lɔng tɛm insay wan wet tɛm fɔ tu ia
I traveled for hours and hours almost every day	A bin de travul fɔ lɔng tɛm fɔ lɔng tɛm lɛk ɛvride
I had this under control	A bin gɛt dis ɔnda kɔntrol
I needed a new computer more than a new television	A bin nid nyu kɔmpyuta pas nyu tɛlivishɔn
I swear you can do this	A de swɛ yu se yu go ebul fɔ du dis
I had been with him every day	A bin dɔn de wit am ɛvride
I jumped line and asked him if he needed help	A jomp layn ɛn aks am if i nid ɛp
I couldn’t help but enjoy his company never the less	A nɔ bin ebul fɔ du natin, bɔt a bin de ɛnjɔy in kɔmpin nɔ bin ɛva bi smɔl
Different materials make the ride more comfortable	Difrɛn tin dɛn we dɛn kin yuz fɔ mek di rayd kin mek i fil fayn fɔ rayd
I came here for a clean start	A kam ya fɔ wan klin stat
Adams seems determined	I tan lɛk se Adams na pɔsin we dɔn disayd fɔ du sɔntin
I was exhausted, mentally and physically	A bin dɔn taya, na mi maynd ɛn mi bɔdi
I wish everyone could see it	A wish se ɔlman go ebul fɔ si am
I can actually make very obvious suggestions to them	A kin rili mek sɔgzhɛshɔn dɛn we rili klia to dɛn
Florida has no state income tax	Flɔrida nɔ gɛt ɛni stet inkɔm taks
I wanted to be with them	A bin want fɔ de wit dɛn
I loved the week after	A bin lɛk di wik afta dat
I know how to create a website	A sabi aw fɔ mek wɛbsayt
I told him this wasn’t some comic book	A tɛl am se dis nɔto sɔm kɔmik buk
a nerve representation in development that is the experiences	wan nεv rεprεsεntεshכn na divεlכpmεnt we na di εkspiriεns dεm
I need to get back to the fort	A nid fɔ go bak na di fɔt
I watched the second attack plane, from the sidewalk	A bin de wach di sɛkɔn plen we de atak, frɔm di saydwɔk
I have to come back after that process is over	A fɔ kam bak afta da prɔses de dɔn
I can’t be in the same bed as you	A nɔ go ebul fɔ de na di sem bed wit yu
Everyone was very respectful and I felt comfortable	Ɔlman bin rili rɛspɛkt mi ɛn a bin fil fayn
I knew he really cared	A bin no se i rili bisin bɔt mi
I felt like it was worth shooting	A bin fil lɛk se i fayn fɔ shot am
I found this box, and it works like a charm	A fɛn dis bɔks, ɛn i de wok lɛk charm
I’m afraid to actually go home	A de fred fɔ rili go na os
Many people didn’t have it	Bɔku pipul dɛn nɔ bin gɛt am
I slid the card across the space between us	A slid di kad akɔdin to di spes bitwin wi
I didn’t feel like making small talk	A nɔ bin de fil fɔ mek smɔl smɔl tɔk dɛn
They had a cooked dinner	Dɛn bin gɛt wan dina we dɛn bin dɔn kuk
I do it for my sister	A kin du am fɔ mi sista
I thought you had a good memory	A bin tink se yu gɛt gud mɛmori
Again the attack failed	Bak di atak nɔ bin wok
I loved the characters, even the protagonists	A bin lɛk di wan dɛn we de insay di stori, ivin di wan dɛn we de insay di stori
I was already sick and weak	A bin dɔn sik ɛn wik
I stopped trusting those companies	A bin stɔp fɔ abop pan dɛn kɔmni dɛn de
I just can’t take my eyes off him	A jɔs nɔ ebul fɔ pul mi yay pan am
I don’t want to attack you today	A nɔ want fɔ atak yu tide
I didn’t think he was even afraid	A nɔ bin tink se i bin ivin de fred
I need a plan of action	A nid wan plan fɔ du sɔntin
I couldn’t go any farther	A nɔ bin ebul fɔ go fa pas dat
I hope yours is as good as mine	A op se yu yon gud lɛk mi yon
I shuddered at the thought	A bin de shek shek we a tink bɔt am
I knew their secrets, they should know mine	A bin no dɛn sikrit, dɛn fɔ no mi yon
I joined her effort	A bin jɔyn am fɔ tray tranga wan
I want to spend some quiet time with him	A want fɔ spɛn sɔm kwayɛt tɛm wit am
I have a job, a good boss	A gɛt wok, na gud bɔs
I was surprised because it reminded me of you	A bin sɔprayz bikɔs i bin mɛmba mi bɔt yu
I couldn’t see a bullet hole in the ceiling	A nɔ bin ebul fɔ si wan bulɛt ol na di siling
I have a special card to play with	A gɛt wan spɛshal kad fɔ ple wit
I know my mind is getting to something	A no se mi maynd de rich to sɔntin
I glance briefly in his direction	A de luk am fɔ shɔt tɛm na in say
I counted four people, two women, two men	A kɔnt 4 pipul dɛn, tu uman dɛn, tu man dɛn
I just kept thinking about it	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ tink bɔt am
I had told him only part of the truth	Na wan pat nɔmɔ a bin dɔn tɛl am fɔ tru
I just have a few questions for you	A jɔs gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn fɔ yu
I would know if he had	A bin fɔ no if i bin dɔn du dat
A great weekend and a great con	Wan fayn wikɛnd ɛn wan fayn kɔn
I especially liked the price	A bin lɛk di prayz mɔ
I wouldn’t share a roof with him, not again	A nɔ go sheb ruf wit am, nɔto igen
There is no published estimate of replacement cost	No ɛstimat nɔ de we dɛn rayt bɔt di kɔst fɔ riplesmɛnt
I can’t tell who it belongs to	A nɔ ebul fɔ no udat na in yon
Eventually there was a steady stream	Afta sɔm tɛm, wan wata we nɔ bin de chenj bin de rɔn
I just let everything go, and just cried	A jɔs lɛf ɔltin fɔ go, ɛn jɔs kray
I close the door and back up	A kin lɔk di domɔt ɛn bak ɔp
I hope the driver of the truck is okay	A op se di drayva fɔ di trak dɔn fayn
I could only guess what they were	A bin jɔs ebul fɔ gɛs wetin dɛn bi
I also didn’t know what to say	A nɔ bin no bak wetin fɔ tɔk
A cow needed a lot more land	Wan kaw bin nid bɔku mɔ land
I told you my concerns, but you did not listen to them	A bin tɛl una wetin de mɔna mi, bɔt una nɔ bin lisin to dɛn
I realized that he thought he had won	A kam fɔ no se i bin tink se i dɔn win
I had to stop it before it was too late	A bin gɛt fɔ stɔp am bifo i tu let
A man walks up to us with a map	Wan man waka kam nia wi wit wan map
I quit, and he begged me to come back	A lɛf fɔ wok, ɛn i beg mi fɔ kam bak
I have the planet and she has me	Mi get di planet en she get mi
I want to meet again	A want fɔ mit bak
I could feel her melting from the inside out	A bin de fil se i de mɛlt frɔm insay to ɔdasay
I see him, at times, suffering	A kin si am, sɔntɛnde, de sɔfa
A beautiful woman in a sexy dress makes my day	Wan fayn uman we wɛr sɛxy dres de mek mi de
I have never really loved someone in all my life before	A nɔ ɛva rili lɛk pɔsin insay ɔl mi layf bifo
I heard him knocking around with things for a minute	A yɛri am de nak rawnd wit tin dɛn fɔ wan minit
I was scared to get here	A bin de fred fɔ rich ya
I didn’t understand how the building disappeared	A nɔ bin ɔndastand aw di bildin bin lɔs
I can’t let that happen	A nɔ go ebul fɔ mek dat apin
I know he speaks from personal experience	A no se i de tɔk frɔm in yon ɛkspiriɛns
The grill was heated by electricity	Dɛn bin de yuz ilɛktrishɔn fɔ wam di gril
I'll have to worm that out of him	A go gɛt fɔ wom dat kɔmɔt pan am
I never spend a lot of money on shopping	A nɔ de ɛva spɛn bɔku mɔni fɔ go bay tin dɛn
I shut the drawer and moved on to the next one	A shɔt di drɔwa ɛn muf go na di nɛks wan
Her voice was described as unusually sweet and beautiful	Dɛn bin de kɔl in vɔys se i swit ɛn fayn fɔ si we nɔ kɔmɔn
I am proud of all you have accomplished	A de proud fɔ ɔl wetin una dɔn du
He didn’t have any bids	I nɔ bin gɛt ɛni bid
I can show you my work	A kin sho yu mi wok
I wasn’t in the mood for it really	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ am rili
I forgot about the wine festival	A bin fɔgɛt bɔt di wayn fɛstival
A list is a powerful tool	Wan list na tin we rili pawaful
I won’t look for you	A nɔ go luk fɔ yu
An evil grin crossed his face	Wan bad bad grin bin krɔs in fes
I think you can hear me	A tink se yu kin yɛri mi
I gave him a small shrug, and he nodded	A gi am smɔl shrug, ɛn i nɔd
I could feel a body, but not my own either	A bin ebul fɔ fil bɔdi, bɔt nɔto mi yon sɛf
I can’t bear to hear just words	A nɔ ebul fɔ bia fɔ yɛri jɔs wɔd dɛn
I really want a better job	A rili want fɔ gɛt bɛtɛ wok
I try to push myself up into a sitting position	A kin tray fɔ push misɛf ɔp fɔ sidɔm
I can’t take it all in	A nɔ go ebul fɔ tek ɔltin insay
He could deploy armed guards to enforce the law	I bin ebul fɔ put gad dɛn we gɛt wɛpɔn fɔ mek dɛn du wetin di lɔ se
I brought drinks for everyone	A bin de kam wit drink fɔ ɔlman
I followed the course my parents forced upon me	A bin fala di kɔs we mi mama ɛn papa bin fos mi
But I found a solution	Bɔt a bin fɛn we fɔ sɔlv di prɔblɛm
I should have expected it	A fɔ dɔn ɛkspɛkt am
A rough laugh escaped his throat	Wan rɔf laf bin rɔnawe pan in trot
I hit some other level	A hit sɔm ɔda lɛvul
I looked ahead but saw nothing	A luk bifo bɔt a nɔ si natin
I almost felt like he was reaching for this new thing	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil se i de rich dis nyu tin
I was breathing heavily	A bin de blo tranga wan
I can see one of you is a cop	A kin si wan pan una na polisman
I think it felt really good to him	A tink se i bin rili fil fayn to am
I bet it was great a year or two ago	A bet se i bin fayn fɔ wan ɔ tu ia bifo
I looked at his ass, and he caught me	A luk in dɔnki, ɛn i kech mi
I cover my head with my hands and cry	A kin kɔba mi ed wit mi an dɛn ɛn kray
I said yeah and it went from there	A se yeah en e bin go from der
I know it’s bad but killing it isn’t	A no se i bad bɔt fɔ kil am nɔ bad
I dare say you’ll be better off for the listening	A dea se yu go bɛtɛ fɔ di lisin
I just hoped it would stay that way	A bin jɔs op se i go de da we de
I can lead you to them	A kin lid yu to dɛn
I hope we can see the house from the water	A op se wi go si di os frɔm di wata
I mean, it is, but not as much as they think	I min se, i de, bɔt nɔto lɛk aw dɛn de tink
I doubted he was walking anywhere	A bin de dawt se i de waka ɛnisay
I wasn’t sure what he was going to do	A nɔ bin shɔ wetin i go du
I think somehow they just forgot how to do it	A tink se sɔm kayn we dɛn jɔs fɔgɛt aw fɔ du am
The results of the program were controversial	Dɛn bin de agyu bɔt di tin dɛn we bin apin to di program
I know you are under pressure	A no se yu de ɔnda prɛshɔn
I saw something in his music that inspired mine	A si sɔntin na in myuzik we inspɛkt mi yon
I shouldn’t have been upset because of that	A nɔ fɔ dɔn vɛks bikɔs ɔf dat
I forced my eyes away from his	A fos mi yay fɔ kɔmɔt nia in yay
A huge flame shot into the hallway	Wan big big faya bin shot insay di kɔlol
I was placed in solitary confinement throughout the program	Dɛn bin put mi na say usay dɛn de kip mi wan ɔl di tɛm we dɛn bin de du di program
I haven’t stopped writing my mother in life since	A nɔ stɔp fɔ rayt mi mama na layf frɔm da tɛm de
I was there and watched the whole thing	A bin de de ɛn wach di wan ol tin
I tossed it in the mouse	A tos am in maws
I felt lighter, somehow	A bin fil layt, sɔm kayn we
I think that’s part of it	A tink se dat na pat pan am
I was older than them	A bin big pas dɛn
I wipe the water from my face	A de was di wata na mi fes
A white sphere of glowing light formed between his palms	Wan wayt sfɛra we gɛt layt we de shayn bin fɔm bitwin in an dɛn
I tried to ignore them so they would leave	A bin de tray fɔ ignore dɛn so dat dɛn go kɔmɔt de
I’m trying to let this all in	A de tray fɔ mek dis ɔl kam insay
I knew there was no fix for this	A bin no se no fiks nɔ de fɔ dis
I thought it would only hurt you more	A bin tink se i go jɔs mek yu fil bad mɔ
I told him sometime	A bin tɛl am sɔntɛm
I come to pay my respects	A kin kam fɔ pe mi rɛspɛkt
I couldn’t believe this was happening anymore	A nɔ bin biliv se dis de apin igen
I imagine coffee was like a horse in a way	A imajin se kɔfi bin tan lɛk ɔs insay wan we
I recommend avoiding the soup at dinner	A kin se yu fɔ avɔyd di sup we yu de it ivintɛm it
A bit thin and delicate	A bit tin ɛn dilikɛt
I decided to practice using it	A disayd fɔ praktis fɔ yuz am
I looked up at him in surprise	A luk am ɔp wit sɔprayz
I was such a bad girl	Mi na bin so bad gyal pikin
I often communicated with spirits in the first century	Bɔku tɛm, a bin de tɔk to spirit dɛn insay di fɔstɛm Kristian dɛn tɛm
I need you to do this	A nid yu fɔ du dis
I haven’t even properly introduced myself	A nɔ ivin introdyus misɛf fayn fayn wan
I get that and look forward to being in your service	A get dat en luk fo bi in yu savis
Tensions were building between the two countries	Tɛnshɔn bin de bɔku bitwin di tu kɔntri dɛn
I was just really scared	A bin jɔs rili fred
I hope it works out well	A op se i go wok fayn
I felt a rush of emotion	A bin fil wan rɔsh we a bin de fil bad
I think at some point it would be nice to go back	A tink se sɔntɛnde i go fayn fɔ go bak
I spend a lot of time alone	A kin spɛn bɔku tɛm mi wan
I am a highly professional easy going girl	Mi na hai profeshonal izi goin gyal
I think he would like that	A tink se i go lɛk dat
I promise not to do anything	A prɔmis se a nɔ go du natin
A local grocery store closed three years ago	Wan lokal grosa bin lɔk tri ia bifo dis tɛm
I ran my hand down the box	A rɔn mi an dɔŋ di bɔks
I shouldn’t call them my family	A nɔ fɔ kɔl dɛn mi famili
I smelled flowers	A bin de smɛl flawa dɛn
A little awkward actually	A likl awkward akchuali
I won’t be doing anything else	A nɔ go de du ɛni ɔda tin
I haven’t seen it here, yet	A nɔ si am ya, yet
A golden shine caught my eye	Wan gold shayn bin kech mi yay
I want it all to myself this morning	A want am ɔl to misɛf dis mɔnin
I was feeling a bit overwhelmed by the whole thing	A bin de fil smɔl bɔt di wan ol tin
I stood in her room for a while	A bin tinap na in rum fɔ sɔm tɛm
I let down when I heard his truck start outside	A let dɔŋ we a yɛri in trak bigin na do
I guess this guy is the leader	A gehs se dis gyal na di lida
I look over the side	A de luk oba di sayd
I watched the monkey all afternoon	A bin de wach di mɔnki ɔl aftanun
A couple looked at him	Wan man ɛn in wɛf bin de luk am
I know where you are in practice at this hour	A no usay yu de na prɛktis dis awa
I kissed a lot of girls	A bin de kis bɔku gyal pikin dɛn
I told him to shut up	A tɛl am fɔ mek i nɔ tɔk natin
I have a healthy sense of wonder	A gɛt wɛlbɔdi sɛns fɔ wɔnda
I can hear water running in the kitchen	A kin yɛri wata de rɔn na di kichin
I felt sorry for him, in a way	A bin sɔri fɔ am, insay wan we
I went to the airport	A bin go na di aypɔt
The road crosses many roads in this area	Di rod de krɔs bɔku rod dɛn na dis eria
Something familiar stepped inside	Wan tin we wi sabi bin step insay
I believe her children are already involved	A biliv se in pikin dɛn dɔn ɔlrɛdi de insay
I won’t even bother changing clothes	A nɔ go ivin bost fɔ chenj klos
I have become a participant	A dɔn bi pɔsin we de tek pat
Some things might be right, but nothing else	Sɔntɛm sɔm tin dɛn go rayt, bɔt nɔto ɔda tin
I am drawn to your approach and style	A kin drɔ di we aw yu de du tin ɛn di stayl we yu de yuz
I was teaching that	A bin de tich dat
I got the right answer, and that was it	A bin gɛt di rayt ansa, ɛn na dat
One look at the clock had him moving anyway	Wan luk di klok bin mek i muf ɛni we
I mean the dress, the shoes, and now this	A min di dres, di sus, ɛn naw dis
I couldn’t breathe, I couldn’t speak	A nɔ bin ebul fɔ blo, a nɔ bin ebul fɔ tɔk
I would like to go on record right now	A go lɛk fɔ go na rɛkɔd rayt naw
I haven’t missed a meeting	A nɔ mis wan mitin
I take forever to fall asleep	A kin tek sote go fɔ slip
I heard his track start in the background	A yɛri in trak bigin na di bakgrɔn
I slide over and kiss you	A de slayv ova ɛn kis yu
I cannot fault this place	A nɔ go ebul fɔ fɔlt dis ples
I don’t mean to get mad at you	A nɔ min fɔ mek yu vɛks pan yu
I have compassion and understanding	A gɛt sɔri-at ɛn ɔndastandin
I can’t even imagine how this could happen	A nɔ ebul ivin tink bɔt aw dis go apin
I feel much better	A de fil fayn pasmak
I shivered involuntarily	A bin de shek shek we a nɔ bin want fɔ du dat
I still am to this day	A stil de te tide
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
Obviously I haven't found anything yet	I klia se a nɔ fɛn ɛnitin yet
I know him better now	A sabi am mɔ naw
I am determined to be your friend	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ bi yu padi
I was the only survivor of that transfer really	Na mi nɔmɔ bin sev frɔm da transfa de rili
A natural spring around the middle of a large hill	Wan natura spring we de rawnd di midul pan wan big il
I have to admit though	A gɛt fɔ admit pan ɔl we
I ran twice, holding grief like an open wound	A rɔn tu tɛm, a ol sɔri-at lɛk wund we opin
I expect it was, at that point	A de ɛkspɛkt se i bin bi, na da tɛm de
I hope he comes home in better spirits	A op se i go kam na os wit bɛtɛ spirit
I want to help you build something	A wan ɛp yu fɔ bil sɔntin
I thought you might like some company	A bin tink se yu go lɛk sɔm kɔmni
I can’t remember what happened	A nɔ ebul fɔ mɛmba wetin apin
I answer questions quickly	A kin ansa kwɛstyɔn dɛn kwik kwik wan
I thought this was a great article	A bin tink se dis na fayn atikul
A gentleman came with a table and a chair	Wan jentlman kam wit wan tebul ɛn wan chia
I heard his breath through the trees	A yɛri in briz de blo tru di tik dɛn
I guess that’s modern life	A gehs se na modɛn layf dat
A scream came from the cabin	Wan ala ala bin kɔmɔt na di kabin
I took a long, steady breath	A tek wan lɔng briz we nɔ de chenj
I found these on the kitchen floor	A bin fɛn dɛn wan ya na di kichin flo
I saw it very literally	A bin si am rili rili
I am not a social media person	Mi nɔto soshal midia pɔsin
I opened the door and let him out	A opin di domɔt ɛn mek i kɔmɔt
A promise is not a promise	Prɔmis nɔto prɔmis
I couldn’t believe he took it	A nɔ bin biliv se i tek am
I think his eyes were even bigger	A tink se in yay dɛn bin ivin big pas dat
I never ride it again	A nɔ de ɛva rayd am igen
I had to get my head in the game	A bin gɛt fɔ gɛt mi ed insay di gem
I would go and watch hours and hours of television	A bin de go wach tɛlivishɔn fɔ awa ɛn awa
I would never lose something so precious	A nɔ go ɛva lɔs sɔntin we gɛt valyu so
I remember running on that little beach as a kid	A mɛmba we a bin de rɔn na da smɔl bich de we a bin smɔl
A sudden idea took me	Wan aidia we bin apin wantɛm wantɛm bin tek mi
A frown spread across his face	Wan kray kray bin skata ɔlsay na in fes
I had never felt this way about anyone	A nɔ bin ɛva fil dis kayn we bɔt ɛnibɔdi
I know you’re not happy here	A no se yu nɔ gladi na ya
But that doesn’t matter	Bɔt dat nɔ impɔtant
I wish you luck with that	A wish yu lak wit dat
I grabbed them and closed my eyes	A ol dɛn ɛn lɔk mi yay
I didn’t like it when you were nervous	A nɔ bin lɛk am we yu bin de fred
I can’t sleep tonight	A nɔ ebul fɔ slip tinayt
I shook my head around	A shek mi ed rawnd
I did not like the woman sent yesterday	A nɔ bin lɛk di uman we dɛn sɛn yestede
I want to know all these things	A want fɔ no ɔl dɛn tin ya
I didn’t pressure him	A nɔ bin de prɛs am
I didn’t need any help	A nɔ bin nid ɛni ɛp
I hesitated, but then responded, if it mattered	A bin de shem, bɔt afta dat a bin ansa, if i impɔtant
I looked behind me to the left	A luk biɛn mi na di lɛft say
I will not let our people use like this	A nɔ go mek wi pipul dɛn yuz lɛk dis
I started to feel very light in the head	A bigin fɔ fil rili layt na mi ed
I didn’t know if it was day or night	A nɔ bin no if na de ɔ na nɛt
He noticed her coming quickly	I notis se i de kam kwik kwik wan
I hope you feel the same way	A op se yu fil di sem we
I breathe out an imaginary sigh of relief	A de blo wan imajinari sigh fɔ rili fil fayn
I love you far more than you know	A lɛk yu fa fawe pas aw yu no
I can send you back	A kin sɛn yu bak
I didn’t want to have an effect on him	A nɔ bin want fɔ gɛt ɛfɛkt pan am
A flush crept across his skin	Wan flush bin krep akɔdin to in skin
A shift outward from the inward directed energy of winter	Wan shift autward frɔm di insay dayrɛkt ɛnaji fɔ winta
I wanted to change the subject quickly	A bin want fɔ chenj di tɔpik kwik kwik wan
It moved west briefly then turned almost north	I bin muf go na di wɛst fɔ shɔt tɛm dɔn i tɔn klos to di nɔt
I guess the world is catching up with us	A gehs se di wold de kech wi
I once heard him call his body a canvas	Wan tɛm a yɛri i kɔl in bɔdi kanvas
I was about to panic	A bin de kam fɔ panik
I got a lot of really good answers	A bin gɛt bɔku rili gud ansa dɛn
I could and will do wonders for them too	A bin ebul ɛn a go du wɔndaful tin dɛn fɔ dɛn bak
I guess it's not registered anyway	A gehs se i no rejista eniwe
I was so excited to dance	A bin rili gladi fɔ dans
I saw myself in the mirror	A bin si misɛf na di miro
I have my television	A gɛt mi tɛlivishɔn
Thereafter, a smooth correspondence continued	Afta dat, dɛn bin kɔntinyu fɔ rayt lɛta dɛn we dɛn bin de rayt to dɛnsɛf fayn fayn wan
I also felt very relaxed	A bin fil bak se a rili rilaks
I swear these pants are possessed	A swe se dɛn pant ya na posɛs
I have to remember these things	A fɔ mɛmba dɛn tin ya
I loved listening to him talk	A bin lɛk fɔ lisin to am we i de tɔk
I remember your gang	A mɛmba yu gang
A forgotten place by any means	Wan ples we dɛn dɔn fɔgɛt bɔt bay ɛni we
A black suit that fits	Wan blak sus we fit
A tear came to her eye	Wan kray wata kam na in yay
Clouds were always the last things to be included	Klawd na bin di las tin dɛn we dɛn bin fɔ put insay ɔltɛm
I was getting comfortable	A bin de kam fɔ fil fayn
I was at the gym yesterday, at a spin class	A bin de na di jim yestade, na wan spin klas
I wondered the same thing	A bin de wɔnda di sem tin
I posted earlier because it wasn’t working for me	A bin dɔn post bifo tɛm bikɔs i nɔ bin de wok fɔ mi
I got drunk last night and did something stupid	A bin drɔnk las nɛt ɛn du sɔntin we nɔ mek sɛns
I locked the face inside	A lɔk di fes insay
I tried to get up and lean against a tree	A bin tray fɔ grap ɛn ledɔm pan wan tik
I hit the ground, panting	A bin nak di grɔn, a bin de pant
I asked which department or division, but he didn’t know	A aks us dipatmɛnt ɔ divishɔn, bɔt i nɔ bin no
I will prove that you are the following	A go pruv se na yu bi di wan we de biɛn dis
I kept trying, but nothing worked	A bin de kɔntinyu fɔ tray, bɔt natin nɔ bin wok
It was found to have absolute pitch	Dɛn bin fain se i gɛt absolyut pitch
I am here to help you	A de ya fɔ ɛp yu
I only saw him once, and forgot to ask him	A bin jɔs si am wan tɛm, ɛn fɔgɛt fɔ aks am
I wasn’t having it that way	I no bin de get am dat wan
A very office thing one certainly	Wan rili ɔfis tin wan sef
I think you should give this, us, a chance	A tink se yu fɔ gi dis, wi, chans
I feel everything closing in around me	A de fil ɔltin de klos insay rawnd mi
I look forward to meeting you	A de wet fɔ mit yu
I hope this helps you	A op se dis kin ɛp yu
I didn’t even think about it, to be honest	A nɔ bin ivin tink bɔt am, fɔ tɔk tru
I thought that was pretty cool	A bin tink se dat bin rili fayn
I started reaching for it	A bigin fɔ rich fɔ am
A use out of the game, moves	A yuz aut di gem, muv
I glanced at the clock in my car	A glan pan di klok we de insay mi motoka
I will do what you ask	A go du wetin yu aks mi
I had to give up with him	A bin gɛt fɔ giv-ɔp wit am
I knew it was going to be rough	A bin no se i go rɔf
I was not personally betrayed	Dɛn nɔ bin betray mi fɔ misɛf
I had tried so hard to do just that	A bin dɔn tray tranga wan fɔ du jɔs dat
I think going there again would help	A tink se fɔ go de bak go ɛp
I will always survive	A go sev ɔltɛm
I want to be optimistic	A want fɔ gɛt gud op
I don’t want to give advice to anyone	A nɔ want fɔ gi advays to ɛnibɔdi
I feel tense, fear building up	A fil tɛns, fred de bil ɔp
I mentally remind myself not to let my eyes wander	A kin mɛmba misɛf na mi maynd se a nɔ fɔ lɛf mi yay fɔ waka waka
I barely covered up the deep sigh my body couldn't control	A bin jɔs kɔba di dip sigh we mi bɔdi nɔ bin ebul fɔ kɔntrol
I checked again for the tag and there was none	A bin chɛk bak fɔ di tag ɛn nɔbɔdi nɔ bin de
A part of who you are	Wan pat pan udat yu bi
I was right there, so close	A bin de rayt de, so klos
I urge you to attend this presentation	A de beg una fɔ atɛnd dis prɛzɛntɛnshɔn
I imagine a fantastic impossible reality	A de imajin wan fantastik rial tin we nɔ pɔsibul
I stared at it for a while	A bin de luk am fɔ sɔm tɛm
I didn’t hear or see anything	A nɔ bin yɛri ɔ si natin
I need to track down anyone else who is missing	A nid fɔ trak ɛni ɔda pɔsin we nɔ de
We don’t know what will happen to him	Wi nɔ no wetin go apin to am
It just took off from there	I jɔs tek ɔf frɔm de
I couldn’t stop my legs from shaking	A nɔ bin ebul fɔ stɔp mi leg dɛn fɔ shek
I felt something move inside	A bin fil sɔntin de muf insay
I wasn’t here as often as you know	A nɔ bin de ya bɔku tɛm lɛk aw yu no
I guess it was a dragon drum	A gehs se na bin dragon dram
I quite honestly cried, she told herself	A rili ɔnɛs wan a kray, i tɛl insɛf
I understand no better than you do	A nɔ ɔndastand bɛtɛ pas aw una ɔndastand
Maybe I had also lost my mother because of it	Sɔntɛm a bin dɔn lɔs mi mama bak bikɔs ɔf am
I really wanted more skin contact	A bin rili want fɔ gɛt mɔ kɔntakt na di skin
I remember noticing it	A mɛmba se a bin notis am
I probably shouldn't, but it makes me laugh	I go mɔs bi se a nɔ fɔ du dat, bɔt i kin mek a laf
I wondered how he was actually doing	A bin de wɔnda aw i bin rili de du
I thought you were awake	A bin tink se yu dɔn wek
I gave him no explanation	A nɔ bin gi am ɛni ɛksplen
I really don’t know why that happened	A rili nɔ no wetin mek dat apin
I didn’t get any answers	A nɔ bin gɛt ɛni ansa
I always feel supported	A kin fil ɔltɛm se dɛn de sɔpɔt mi
I didn’t look for you at all	A nɔ bin luk fɔ yu atɔl
I saw a news van pull into my driveway	A si wan nyus vɛn pul insay mi drayv we
I shot a glance out the window	A shot wan glans na di winda
I also like to move from one series to another	A kin lɛk bak fɔ muf frɔm wan siriɔs to ɔda wan
I agree with you to a point	A gri wit yu to wan pɔynt
I dove head first into the green light	A dov ed fɔs insay di grɔn layt
I ran down the stairs to meet him	A rɔn go dɔŋ di stej fɔ kam mit am
I am conditions marked then more	Mi na kondishon dem we dem mak den mo
I assure you that this is a sweet little device	A de tɛl yu se dis na wan swit smɔl divays
I approach it from behind	A kin kam nia am frɔm di biɛn
I thanked him and left	A tɛl am tɛnki ɛn kɔmɔt de
I just told them what to do next	A jɔs tɛl dɛn wetin fɔ du nɛks
There was a hidden door in a wall	Wan domɔt we ayd bin de insay wan wɔl
After a while, he pulled it back	Afta sɔm tɛm, i pul am bak
I am truly blessed	A rili gɛt bɔku blɛsin
I have one hundred acres	A gɛt wan ɔndrɛd eka
I went to bat for you	I bin go bat fo yu
I so love a good chase	A so lɛk wan gud chase
I was afraid he might get sick again	A bin de fred se sɔntɛm i go sik bak
I was not in charge of them	Nɔto mi bin de oba dɛn
I immediately started laughing	A bigin fɔ laf wantɛm wantɛm
I think we’ve gone off course a bit	A tink se wi dɔn go ɔf kɔs smɔl
I had a lot of close calls	A bin gɛt bɔku kɔl dɛn we bin de nia mi
I just really wanted to see you today	A bin jɔs rili want fɔ si yu tide
A key fell from the corner into his hand	Wan ki bin fɔdɔm frɔm di kɔna ɛn go insay in an
I recognize you now boy	A de rekogniz yu nau boi
I brought this upon us	A bin bring dis pan wi
Each product has a meaning	Ɛni wan pan di tin dɛn we dɛn de mek gɛt minin
A possible source of error is suppressed	Dɛn kin stɔp wan pɔsibul sɔs we kin mek mistek
I thought it would be a problem after a while	A bin tink se i go bi prɔblɛm afta sɔm tɛm
I do the same to my beard	A kin du di sem tin to mi biad
I don’t have any debt	A nɔ gɛt ɛni dɛt
I think that’s what you’re saying	A tink se na so yu de se am
Lewis placed fourth	Lewis bin tek di nɔmba 4 ples
I need to watch that movie	A nid fɔ wach da fim de
I tried to regain my composure	A bin tray fɔ mek a gɛt maynd bak
I had to make a decision	A bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I heard you come in last night	A yɛri yu kam insay las nɛt
I take it all in, waiting patiently	A kin tek am ɔl insay, a de wet wit peshɛnt
I got the feeling he was talking to himself	A bin gɛt di filin we i bin de tɔk to insɛf
I paid for my classes	A bin de pe fɔ mi klas dɛn
I really, really like your service	A rili, rili lɛk yu savis
I fear that, of course	A de fred dat, fɔ tru
I think that broke my heart even more	A tink se dat bin brok mi at mɔ ɛn mɔ
I don’t like sitting still in a restaurant after a meal	A nɔ lɛk fɔ sidɔm stil na rɛstɔrant afta a dɔn it
A nice little hidden charge	Wan fayn smɔl chaj we ayd
I told him about the book, as well as the dream	A bin tɛl am bɔt di buk, ɛn di drim bak
A set of four doors opened	Wan sɛt we gɛt 4 domɔt dɛn bin opin
I feel much better now thank you	A fil plenti beta naw tank yu
I can still move, but just not to him	A kin stil muv, bɔt jɔs nɔto to am
I want you badly, but it won’t be right	A want yu bad, bɔt i nɔ go rayt
They are now on the verge of victory	Dɛn dɔn de nia fɔ win naw
I wasn’t sure about this	A nɔ bin shɔ bɔt dis
I lay there for a long time, not thinking, not doing anything	A bin de ledɔm de fɔ lɔng tɛm, a nɔ bin de tink, a nɔ bin de du natin
I was happy, if true	A bin gladi, if na tru
I see now that he was a fool	A si naw se na bin fulman
I could feel his excitement and interest	A bin ebul fɔ fil di gladi gladi we i bin gɛt ɛn di intres we i bin gɛt
I coast forward, faster and faster	A kin kɔst fɔ go bifo, fast ɛn fast
A waiter directed the bulky, excited woman to her table	Wan weta bin dayrɛkt di uman we bin bɔku ɛn we bin gladi fɔ go na in tebul
I could feel the drug working	A bin de fil se di drɔg de wok
I let out a loud sigh of relief	A mek wan lawd sigh fɔ mek a nɔ fil bad
I should have left earlier	A fɔ dɔn kɔmɔt de bifo tɛm
I looked at what he had done	A luk wetin i dɔn du
I highly, highly recommend it	A rili, rili kɔmɛnt am
I remember him telling me about how boxes were made	A mɛmba se i bin de tɛl mi bɔt aw dɛn mek bɔks dɛn
I didn’t deal with the area behind me either	A nɔ bin de dil wit di eria biɛn mi bak
I want you here out there tomorrow	A want yu ya na do tumara
They say that an ambiguous trade can fail	Dɛn se wan tred we nɔ klia kin fel
I should have checked his travels before	A fɔ dɔn chɛk aw i de travul bifo
Some of them looked strange	Sɔm pan dɛn bin luk strenj
I hadn’t felt very miserable since	A nɔ bin dɔn fil rili misɛf frɔm da tɛm de
I could barely make a blood trail going the distance	A bin jɔs ebul fɔ mek wan blɔd rod we de go fa
I knew that look and it wasn’t pretty	A bin no da luk de ɛn i nɔ bin fayn
I lifted a wooden cover from a large plastic barrel	A es wan wud kɔva frɔm wan big plastic barɛl
I was too excited and ready for morning	A bin tu gladi ɛn rɛdi fɔ mek mɔnin kam
I should have saved him	A fɔ dɔn sev am
I glanced at my watch again	A glan pan mi wach bak
I hadn’t realized the law was different	A nɔ bin dɔn no se di lɔ difrɛn
I was resigned to my sad fate	A bin rɛsayn to di tin we go apin to mi we go mek a sɔri
I just got out of the shower	A jɔs kɔmɔt na di shawa
I know it won’t be easy	A no se i nɔ go izi
I answered questions about the use of police horses	A bin de ansa kwɛstyɔn dɛn bɔt aw fɔ yuz polis ɔs dɛn
I moved it aside and turned on the new computer	A muf am na sayd ɛn opin di nyu kɔmpyuta
I haven’t heard from him	A nɔ yɛri frɔm am
I vowed to settle for nothing less	A bin prɔmis se a go setul fɔ natin we smɔl pas dat
I just couldn’t do it in that time	A jɔs nɔ bin ebul fɔ du am insay da tɛm de
I kept walking, but nothing happened	A kɔntinyu fɔ waka, bɔt natin nɔ apin
I think it’s pretty easy to follow	A tink se i rili izi fɔ fala
I thought we would camp out here	A bin tink se wi go kamp na do ya
I hear she's not very popular around the other women	a yehri se i no rili populer arawnd di oda uman dem
I know you're my superior	A no se yu na mi supia
I took a look at it	A tek wan luk pan am
I can’t wait to get my own car again	A nɔ ebul wet fɔ gɛt mi yon motoka bak
I can give birth to many beautiful sons for you	A kin bɔn bɔku fayn bɔy pikin dɛn fɔ una
I love the window on the lid, too	A lɛk di winda we de na di lid, bak
I keep saying no	A de kɔntinyu fɔ se nɔ
I also had no idea what was here	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bak wetin de ya
I couldn’t believe what they tried so hard to do	A nɔ bin biliv wetin dɛn tray tranga wan fɔ du
I am on the road a lot	A de na rod bɔku bɔku wan
It is up to the player to choose the action	Na di pɔsin we de ple fɔ pik di tin we dɛn fɔ du
I couldn’t answer it	A nɔ bin ebul fɔ ansa am
I can do your birth chart if you like	A kin du yu bɔn chɔt if yu lɛk
I ordered a lot of listening posts in a lot of places	A bin oda plenti lisin post na plenti ples
A lifetime of achievement, recognized in a short period of time	Wan layf tɛm fɔ ajɔst, we dɛn no insay wan shɔt tɛm
I twist in his grip	A twist insay in grip
I don’t know why though	A nɔ no wetin mek pan ɔl we
I have to take this one day at a time	A fɔ tek dis wan de wan wan tɛm
I understood the dynamics	A bin ɔndastand di dinamik dɛn
I mean, that’s my heritage	I min se na mi ɛritij dat
She became destitute and pregnant	I bin tɔn to pɔsin we nɔ gɛt natin ɛn i bin gɛt bɛlɛ
I told him it was hard to explain	A tɛl am se i at fɔ ɛksplen
I wanted to melt into the world like warm snow	A bin want fɔ mɛlt insay di wɔl lɛk wam sno
I did observe your wife this week	A bin du observ yu wɛf dis wik
I knew this was coming	A bin no se dis de kam
I want to believe that we can trust him	A want fɔ biliv se wi go ebul fɔ abop pan am
I nodded in response	A nɔd fɔ ansa am
I forgot their names	A bin fɔgɛt dɛn nem
I made my own contribution	A bin gi mi yon kɔntribyushɔn
I live with my aunt and uncle	A de wit mi anti ɛn ɔnkul
I believe this is a bottom	A biliv se dis na bottom
I do need you by my side though	I do nid yu bai mi sait though
I need my family, my brothers, my sister, my mother	A nid mi famili, mi brɔda dɛn, mi sista, mi mama
I hoped there wasn’t too much to go	A bin op se nɔto tumɔs de fɔ go
I’m in a room with a really nice guy	A de na wan rum wit wan man we rili fayn
The club launched an internal investigation	Di klab bin stat wan intanɛnt invɛstishɔn
I glanced at the side of his face	A glan na di sayd na in fes
A month later, you got pregnant	Afta wan mɔnt, yu bin gɛt bɛlɛ
I had been waiting for him	A bin dɔn de wet fɔ am
I slowly shook my head	A shek mi ed smɔl smɔl
I know there are a lot of people who want to talk	A no se bɔku pipul dɛn de we want fɔ tɔk
A fire started and the flames grew louder and louder	Faya bigin ɛn di faya bin de go ɔp mɔ ɛn mɔ
I open it carefully and go through it	A kin tek tɛm opin am ɛn go tru am
Maybe everyone said no	Sɔntɛm ɔlman bin se nɔ
A girl couldn’t ask for a better one	Wan gyal nɔ bin ebul fɔ aks fɔ bɛtɛ wan
I never would have thought this could happen	A nɔ bin fɔ ɛva tink se dis kin apin
I knew all about not being myself	A bin no ɔltin bɔt aw a nɔ bi misɛf
I moved on to the background papers	A bin muf go na di bakgrɔn pepa dɛn
I had lost all concept of time	A bin dɔn lɔs ɔl di kɔnsɛpt fɔ tɛm
I didn’t like that either	A nɔ bin lɛk dat bak
I smelled what looked like the ocean	A bin de smɛl wetin tan lɛk di si
I did whatever anyone told me to do	A bin de du wetin ɛnibɔdi tɛl mi fɔ du
I can’t drink anything at the moment	A nɔ ebul fɔ drink ɛnitin na di tɛm
He was barely breathing	I nɔ bin de blo bɛtɛ
I could have prepared you better	A bin fɔ dɔn pripia yu bɛtɛ bɛtɛ wan
I especially love these rooms	A lɛk dɛn rum dɛn ya mɔ
I still need more time	A stil nid mɔ tɛm
I found nothing that seemed out of place	A nɔ bin fɛn natin we bin tan lɛk se a nɔ de na di ples
I had birds in mind	A bin gɛt bɔd dɛn na mi maynd
I don’t like passengers	A nɔ lɛk pasenja dɛn
I know that’s what others call me	A no se na dat ɔda pipul dɛn de kɔl mi
I will need to edit the pages easily	A go nid fɔ ɛdit di pej dɛn izi wan
A much better institution, indeed	Wan institiushɔn we bɛtɛ pasmak, fɔ tru
They had two daughters and twin sons	Dɛn bin gɛt tu gyal pikin dɛn ɛn twin bɔy pikin dɛn
A kiss he had been waiting to give her for days	Wan kis we i bin dɔn de wet fɔ gi am fɔ sɔm dez
I know what he was trying to do	A no wetin i bin de tray fɔ du
I promise, there will be no meetings I will never miss	A prɔmis se, nɔ go gɛt mitin dɛn we a nɔ go ɛva mis
I even hesitate to call it work	A kin ivin shem fɔ kɔl am wok
I was angry and cried again	A bin vɛks ɛn kray bak
I’m really feeling bad	A rili fil bad
I don’t have to teach you	A nɔ gɛt fɔ tich una
I am hoping to further my education in this field	A de op fɔ go bifo pan mi edyukeshɔn insay dis wok
I was making too much of it	A bin de mek tumɔs pan am
I went straight into my bedroom and closed the door	A go stret insay mi bedrum ɛn lɔk di domɔt
I had to fight for my name	A bin gɛt fɔ fɛt fɔ mi nem
I want us to talk as openly as we used to	A want mek wi tɔk opin wan lɛk aw wi bin de tɔk
I choose to be useful, not useful	A kin pik fɔ bi yusful, nɔto fɔ yuz
I only had light brown sugar	Na layt brawn shuga nɔmɔ a bin gɛt
A car will collect you at ten	Wan motoka go gɛda yu na tɛn
I went forward and took his hand	A go bifo ɛn tek in an
I turned to face him and immediately regretted it	A tɔn fɔ fes am ɛn rigrɛt am wantɛm wantɛm
I should know that better than most	A fɔ no dat bɛtɛ pas bɔku pan dɛn
I watch the news, I read more books	A kin wach di nyus, a kin rid mɔ buk dɛn
I saw the way he looked at you	A bin si di we aw i de luk yu
I just finished it quickly	A jɔs dɔn am kwik kwik wan
I rolled over and saw that he was already up	A rol ova ɛn si se i dɔn ɔlrɛdi grap
I walked over to him	A waka go nia am
I can change the course of your destiny	A kin chenj di kɔs fɔ yu destiny
I wore a dress and high heels	A bin wɛr wan dres ɛn a bin wɛr ay il
I said happened, didn’t have	A se apin, nɔto bin gɛt
I will hold his doubts in a sacred place	A go ol in dawt na oli ples
He began writing songs at the age of nine	I bin bigin fɔ rayt siŋ dɛn we i ol nayn ia
I see you make yourself at home	A si yu mek yusɛf na os
I couldn’t tell him either	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am sɛf
I was looking for lower rent and lower stress	A bin de luk fɔ smɔl rent ɛn lɔwa strɛs
The song stayed at number one for three weeks	Di siŋ bin de na nɔmba wan fɔ tri wiks
I decided to try my luck at the front door	A disayd fɔ tray mi lɔk na di frɔnt domɔt
I slept just to be comfortable	A bin de slip jɔs fɔ mek a fil fayn
I want to gently break this news to them	A wan fɔ brok dis nyus to dɛn saful wan
I could see a serious determination in his eyes	A bin de si wan siriɔs ditarminieshɔn na in yay
I wasn’t really planning on driving	A nɔ bin rili de plan fɔ drayv
I asked for the toy box and got it	A aks fɔ di tɔys bɔks ɛn gɛt am
I need some clean mountain air to clear my head	A nid sɔm klin mawnten briz fɔ mek a klin mi ed
A great thing in itself	Wan big tin fɔ insɛf
A reference to forbidden grapes is sweetly tied	Wan rɛfrɛns to greps we dɛn nɔ fɔ it, dɛn tay am swit wan
I look up with a questioning look	A de luk ɔp wit wan luk we de aks kwɛstyɔn
He remains an inspiration even after his death	I stil de bi inspɛkshɔn ivin afta i day
Additional executive office and storage space	Atikul ɛgzibit ɔfis ɛn stɔrɔj ​​ples
I help with planting and harvesting	A kin ɛp fɔ plant ɛn avɛst
I miss someone my age	A de mis pɔsin we mi ej
I am fighting for even breath	A de fɛt fɔ mek a nɔ ebul fɔ blo ivin
I should have been there for him	A fɔ dɔn de de fɔ am
But I have a suggestion	Bɔt a gɛt wan advays
I was just searching the net for some possible hope	A bin jɔs de luk na di nɛt fɔ sɔm pɔsibul op
I invited him to my birthday party that night	A bin invayt am fɔ kam na mi batde pati da nɛt de
I just want to have something to eat	A jɔs want fɔ gɛt sɔntin fɔ it
I got a life sentence	A bin gɛt layf sɛnt
I just didn’t want to talk to him anymore	A jɔs nɔ bin want fɔ tɔk to am igen
I saw and felt a flash of death	A si ɛn fil wan flash fɔ day
I felt my skin crawl	A bin fil se mi skin de kray
I can’t believe he’s taking me out	A nɔ biliv se i de kɛr mi go na do
I can sit with you, if you want me to	A kin sidɔm wit yu, if yu want mek a du dat
I want to see him strong and powerful	A want fɔ si am strɔng ɛn pawaful
I kept confidential information from them for far too long	A bin de kip kɔnfidɛns infɔmeshɔn frɔm dɛn fɔ tu lɔng tɛm
I kept staring at the forehead, trying not to	A bin de kɔntinyu fɔ luk di fɔrɛst, ɛn tray nɔ fɔ luk am
I retired and joined the movement	A bin ritaia ɛn jɔyn di muvmɛnt
I really appreciate the chivalry, no doubt about that	A rili gladi fɔ di chivalri, a nɔ gɛt wan dawt bɔt dat
I did not pray for money or wealth	A nɔ bin de pre fɔ mɔni ɔ jɛntri
I didn’t look at them for long	A nɔ bin de luk dɛn fɔ lɔng tɛm
I mean, it really didn’t, it didn’t	I min se, i nɔ bin rili du, i nɔ bin du
A cool pattern like this should happen	Wan kul patɛn lɛk dis fɔ apin
I didn’t want to have this conversation	A nɔ bin want fɔ gɛt dis tɔk
I also have a very circular signature	A gɛt wan rili sɛkɔral sayn bak
I felt the pain in my side	A bin fil di pen na mi sayd
I still dress the little dogs	A stil de drɛs di smɔl smɔl dɔg dɛn
I walk beside me to my office	A de waka nia mi fɔ go na mi ɔfis
I always felt high	A bin de fil ay ɔltɛm
I tried not to panic	A bin tray fɔ mek a nɔ fred
In the beginning it was kind of rough	Na di biginin i bin kayn rɔf
I wanted a harbor, a place to tie up	A bin want wan haba, ples fɔ tay
I know more about these things than anyone else	A no mɔ bɔt dɛn tin ya pas ɛni ɔda pɔsin
A driver doesn’t need a mechanic to add oil	Drayva nɔ nid mɛkanik fɔ ad ɔyl
I really enjoyed talking to him	A bin rili ɛnjɔy fɔ tɔk to am
I feel stronger and more determined	A kin fil se a strɔng ɛn a dɔn mekɔp mi maynd mɔ
I never wanted to forget a single memory of him	A nɔ bin ɛva want fɔ fɔgɛt wan singl mɛmori bɔt am
I love little warm baby feet in my hands	A lɛk smɔl smɔl wam bebi fut dɛn na mi an
I crossed my arms and waited	A krɔs mi an dɛn ɛn wet
I saw nothing but darkness	A nɔ bin si natin pas daknɛs
I know you have seen what they do	A no se yu dɔn si wetin dɛn de du
I love wandering around cities	A lɛk fɔ waka waka na siti dɛn
I keep looking forward to my future as well	A kin kɔntinyu fɔ luk fɔ mi fiuja sɛf
I didn’t want to talk to my parents or my girlfriend	A nɔ bin want fɔ tɔk to mi mama ɛn papa ɔ mi galfrɛn
I can’t just leave my business hanging like this	A no fit jos lef mai biznis fo hang laik dis
I can’t go near water on my own	A nɔ go ebul fɔ go nia wata fɔ misɛf
I want to escape this place	A wan fɔ rɔnawe pan dis ples
I respected your wish not to tell the king	A bin rɛspɛkt wetin yu want fɔ mek a nɔ tɛl di kiŋ
I fell in love immediately	A bin lɛk am wantɛm wantɛm
I am one of your hosts	Mi na wan pan yu ɔspitul dɛn
I love hearing people laugh	A lɛk fɔ yɛri pipul dɛn de laf
I wasn’t sleeping particularly well anymore	A nɔ bin de slip patikyula fayn igen
I started at the table	A bigin na di tebul
I was thrown out and my sentence was extended	Dɛn bin trowe mi ɛn dɛn bin mek mi sɛnt lɔng
Perhaps I am in real danger	Sɔntɛm a rili de pan denja
I began to cry bitterly	A bigin fɔ kray bad bad wan
I ran my finger along the designs	A bin rɔn mi finga along di dizayn dɛn
Current players in bold	Di pleya dɛn we de naw insay bold
In most countries, it is a controlled substance	Insay bɔku kɔntri dɛn, na tin we dɛn kin kɔntrol
I wouldn’t be surprised by some of their sons	A nɔ go sɔprayz wit sɔm pan dɛn bɔy pikin dɛn
Now I had two of them interested	Naw a bin gɛt tu pan dɛn we bin intres
I seriously would have cried	A siriɔs wan bin fɔ dɔn kray
I took his outstretched hand	A tek in an we i stret
I can’t face the general public	A nɔ ebul fɔ fes di jenɛral pipul dɛn
I wish you were there	A wish se yu bin de de
I wipe the sweat from my upper lip	A de was di swet we de na mi ɔp lip
I was just the last one on the list	A bin jɔs bi di las wan pan di list
A person with all the qualities you have imagined	Pɔsin we gɛt ɔl di kwaliti dɛn we yu dɔn imajin
I want it to be a drama	A want mek i bi drama
I was never afraid to work hard	A nɔ bin ɛva fred fɔ wok tranga wan
I had been wrong to let mother disturb me	A bin dɔn rɔng fɔ lɛ mama ambɔg mi
I really have to see someone	A rili fɔ si pɔsin
Harness and harness and harness	Hanas na harnas na harnas
I also taught him to swear	A bin tich am bak fɔ swɛ
I will keep this up all summer long	A go kip dis op ol di somar long
I told them to just enjoy their lives	A bin tɛl dɛn fɔ jɔs ɛnjɔy dɛn layf
I have had a bit of a delay myself	A dɔn gɛt smɔl delay misɛf
I breathed a sad breath	A blo wan sad briz
I guess we were meant to meet again	A guess wi bin min fɔ mit bak
I haven’t been here in, oh, five or so years	A nɔ dɔn de ya insay, oh, fayv ɔ so ia
Still, he had no ill will	Bɔt stil, i nɔ bin gɛt ɛni bad at
G tried to keep up with the times	G bin tray fɔ kip kɔmpin wit di tɛm dɛn
I so hope he does	A so op se i go du am
There is no evidence of parental care	No pruf nɔ de fɔ sho se mama ɛn papa dɛn de kia fɔ dɛn
A little more energy seemed to flow through him	I bin tan lɛk se smɔl mɔ ɛnaji bin de flɔ insay am
I went around to greet him	A bin go rawnd fɔ grit am
I spent four days hunting	A bin spɛn 4 dez fɔ fɛn animal dɛn
I took a step closer to the fire, excited	A tek wan step nia di faya, a gladi
I felt sick to my stomach	A bin de fil sik te mi bɛlɛ
I knock it out pretty quickly	A kin knock am kwik kwik wan
I have pulled myself out of it several times	A dɔn pul misɛf pan am bɔku tɛm
I think you’d be great	A tink se yu go rili fayn
I learned better manners, and I made better friends	A bin lan bɛtɛ abit dɛn, ɛn a bin gɛt gud padi dɛn
I hadn’t expected it	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt am
I can’t stop myself	A nɔ go ebul fɔ stɔp misɛf
Part of the wall slid open	Wan pat pan di wɔl bin slid opin
I was offered a room	Dɛn bin tɛl mi fɔ gi yu wan rum
The best there will ever be	Di bɛst wan dɛn we go ɛva de
I talked to him four days ago on his birthday	A bin tok to am fo dez bifo pan in batde
And that meant everyone	Ɛn dat bin min ɔlman
I needed to learn your language	A bin nid fɔ lan yu langwej
I immediately felt sorry for him, that big dumb bear	A fil sɔri fɔ am wantɛm wantɛm, da big mumu bea de
I think you know how this works	A tink se yu no aw dis de wok
I have absolutely no idea where we are going	A nɔ gɛt ɛni aydia atɔl usay wi de go
I could see my scratch mark next to me	A bin de si mi skrach mak nia mi
I was really nervous	A bin rili de fred
I can detect the smell of the soap	A kin no di smel we di sop de smɛl
It was pretty satisfying	I bin rili fayn fɔ satisfay wit am
I saw it coming for you and it gets thrown out	A bin si am kam fɔ yu ɛn dɛn kin trowe am na do
I snapped his neck with my hands	A bin snap in nɛk wit mi an dɛn
I never enjoyed his company	A nɔ bin ɛva ɛnjɔy in kɔmpin
I can say a more secure place than my suite	A kin se wan ples we sikrit pas mi suit
I think people could have done a better job though	A tink se pipul bin fɔ dɔn du bɛtɛ wok pan ɔl we
I stayed quiet and kept my distance	A bin kwayɛt ɛn kip mi distans
A used one was inserted	Dɛn bin put wan we dɛn dɔn yuz insay
It is also the type of species in the genus	Na di kayn spisis bak na di jɛnɛreshɔn
I counted fifteen boys and three girls in attendance	A kɔnt fayvtin bɔy pikin dɛn ɛn tri gyal pikin dɛn we bin atɛnd
I waited for half an hour and called again	A wet fɔ af awa ɛn kɔl bak
I got to see the victim	A bin gɛt fɔ si di pɔsin we dɛn bin de du bad to
I have to be in the lead	A fɔ de bifo
I can’t be what he wants	A nɔ go ebul fɔ bi wetin i want
I think to myself and scream	A kin tink to misɛf ɛn ala
I thought that would make it interesting	A bin tink se dat go mek i intrestin
I have never been a fan of royalty	A nɔ ɛva bi pɔsin we lɛk kiŋ in os
I am planning to start this project tonight	A de plan fɔ stat dis projɛkt tinayt
I came on too strong	A kam on tu strɔng
I just hope it’s not something ugly	A jɔs op se nɔto sɔntin we ɔg
I feel this year in a big body	A fil dis ia na big bɔdi
Many names ring a bell with me	Bɔku nem dɛn kin ring wan bɛl wit mi
I had to forget to make pants and a top	A bin gɛt fɔ fɔgɛt fɔ mek pant ɛn wan tɔp
I wanted to see his eyes	A bin want fɔ si in yay dɛn
I wanted it to succeed	A bin want mek i go bifo
I’ll be discharged tomorrow	A go dischaj tumara
A general belief in magic may be all that is needed	Wan jenɛral biliv pan majik kin bi ɔl wetin dɛn nid
The street car lines to the park were numerous	Di strit motoka layn dɛn fɔ go na di pak bin bɔku
I walked over and picked up the video	A waka ɛn pik di fim
I came to pick you up from the library	A kam fɔ kam tek yu na di laybri
I found that very hard to believe	A bin rili si se i nɔ izi fɔ biliv dat
I played there two years ago	A bin ple de tu ia bifo
I can get a line on a job for you	A kin gɛt wan layn pan wan wok fɔ yu
I didn’t want his hand	A nɔ bin want in an
I released it and looked up in surprise	A fri am ɛn luk ɔp wit sɔprayz
I completely understand your motives	A ɔndastand gud gud wan wetin mek yu want fɔ du dat
I also get hit on by a bunch of women	A kin gɛt hit pan bak bay wan bɔnch uman dɛn
I think it’s been headed that way now	A tink se i dɔn de hed da we de naw
I would definitely take a pay cut to do that	A go rili tek wan pe kot fɔ du dat
I guess that's nice anyway	A gehs se dat na nais eniwe
I give them the courage to dream again	A de gi dɛn di maynd fɔ drim bak
I want to answer too, you know	A wan ansa tu, yu sabi
I can’t stand this anymore	A nɔ go ebul fɔ bia wit dis igen
A process within a process	Wan prɔses insay wan prɔses
John made the most of his spending on the castle during his reign	Jɔn bin mek di mɔni we i bin de spɛn mɔ pan di kast di tɛm we i bin de rul
I slowly let go of her hand	A lɛf in an na in an smɔl smɔl
I couldn’t hold it back	A nɔ bin ebul fɔ ol am bak
I was far from expecting anything like this	A bin de fa frɔm fɔ ɛkspɛkt ɛnitin lɛk dis
John and a hidden bonus track	Jɔn ɛn wan bɔnus trak we dɛn ayd
I needed to call my father	A bin nid fɔ kɔl mi papa
I call that dirty water!	A de kɔl dat dɔti wata!
I only had twenty-one months to go until I retired	A bin jɔs gɛt twɛnti wan mɔnt fɔ go te a ritaia
I have to write down everything that happens to me	A fɔ rayt ɔl wetin de apin to mi
I learned that pretty quickly	A bin lan dat kwik kwik wan
I lay feeling terrible	A bin ledɔm de fil bad bad wan
I take your word for it	A tek yu wɔd fɔ am
I cried in that closet all day	A bin de kray na da kloz de ɔl di de
I basically want to have permissions as the administrator	A basically wan geht permishon as di administreta
I kissed him again, but not for long	A kis am bak, bɔt nɔto fɔ lɔng tɛm
One strictly for justice it is	Wan strikt wan fɔ jɔstis na in
I doubt he turned against you out of spite	A dawt se i tɔn bak pan yu bikɔs i nɔ lɛk yu
I know he did it on purpose	A no se na bay wilful i bin du am
Everything you expected from them	Ɔl wetin yu bin de op fɔ dɛn
I did what any parent would do	A bin de du wetin ɛni mama ɔ papa go du
A high fashion affair	Wan ay fashɔn afɛkt
I wonder how his skin tastes	A de wɔnda aw in skin de te
I come from the music business	A kɔmɔt na di myuzik biznɛs
I was the oldest in the class	Na mi bin ol pas ɔlman na di klas
I didn’t come from the aristocracy	A nɔ bin kɔmɔt na di aristokrasi
I didn’t bother to ask	A nɔ bin de bost fɔ aks
The road passes through many ancient sites	Di rod de pas bɔku say dɛn we bin de trade trade
Perhaps they are right	Sɔntɛm dɛn rayt
I succeeded for a long time	A bin de sakrifays fɔ lɔng tɛm
I wish only the best for my children	Na gud tin nɔmɔ a de wish fɔ mi pikin dɛn
I thought it was a lot more	A bin tink se na bɔku ɔda tin dɛn
I will not allow failure to work for me	A nɔ go alaw fɔlt fɔ wok fɔ mi
I was so excited to start my new life journey	A bin rili gladi fɔ bigin mi nyu layf joyn
I could hear birds and animals hiding among the vegetation	A bin de yɛri bɔd ɛn animal dɛn de ayd midul di plant dɛn
I have a beautiful stream and a clear, calm lake	A gɛt wan fayn fayn watasay ɛn wan lek we klia ɛn kol
I didn’t really feel social	A nɔ bin rili fil fɔ de wit ɔda pipul dɛn
I didn’t have the strength to fight them anymore	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ fɛt dɛn igen
I feel comfortable in your presence	A kin fil fayn we yu de nia de
I am afraid to answer it	A de fred fɔ ansa am
The film was not made	Dɛn nɔ bin mek di fim
I really wasn’t ready to get up	A rili nɔ bin rɛdi fɔ grap
I did feel guilty, but it was enough	A bin rili fil gilti, bɔt na bin inof
I had three very healthy and intelligent children	A bin gɛt tri pikin dɛn we bin rili wɛl ɛn we bin rili gɛt sɛns
I had two others die on me	A bin mek tu ɔda wan dɛn day pan mi
I've only fixed it for the bug	A don onli fix am fo di bug
I took a little of each, very carefully	A tek smɔl pan ɛni wan pan dɛn, rili tek tɛm
I need to read more from this author	A nid fɔ rid mɔ frɔm dis pɔsin we rayt dis buk
I feel unworthy of this job	A kin fil se a nɔ fit fɔ du dis wok
Her appearance there was used to promote the single	Dɛn bin yuz di we aw i bin de luk de fɔ mek pipul dɛn no bɔt di singl
I hadn’t lost anyone before	A nɔ bin dɔn lɔs ɛnibɔdi bifo
This caused an epidemic between them	Dis bin mek wan sik apin bitwin dɛn
I have to hold it in my hands	A gɛt fɔ ol am na mi an dɛn
We draw a close parallel between these two	Wi de mek wan klos paralel bitwin dɛn tu tin ya
I have no idea how long it will be	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt aw i go lɔng
I spent six weeks out there	A bin spɛn siks wiks na do
Local independent businesses run most of the shops	Lokal indipɛndɛnt biznɛs pipul dɛn de rul bɔku pan di shɔp dɛn
I want to stop it too	A want fɔ stɔp am bak
I keep telling myself that no one will notice	A kin kɔntinyu fɔ tɛl misɛf se nɔbɔdi nɔ go notis
Without them, the battle would have been lost	If dɛn nɔ bin de, di fɛt bin fɔ dɔn lɔs
She was subsequently reduced to a submarine	Afta dat, dɛn bin ridyus am to wan ship we de fɛt di si we de nia di si
I was confused and embarrassed	A nɔ bin no wetin fɔ du ɛn a bin de shem
I look for myself	A kin luk fɔ misɛf
I can’t do such a dirty thing	A nɔ go ebul fɔ du dis kayn dɔti tin
I never thought they would show up	A nɔ bin ɛva tink se dɛn go sho
I see you and motion for you to come over	A si yu ɛn moshɔn fɔ mek yu kam ova
I cooked some lunch in the oven	A bin kuk sɔm lanch na di ɔvin
I'm going to be brilliant at it	A go bi briliant pan am
I have no sense of smell	A nɔ gɛt ɛni sɛns fɔ smɛl
I have no other interest in helping your team either	A nɔ gɛt ɛni ɔda intres fɔ ɛp yu tim sɛf
I figured food was helping me heal	A figure se it bin de ɛp mi fɔ wɛl
Some of them had relatives here in camp	Sɔm pan dɛn bin gɛt fambul dɛn ya na kamp
I was off the planet they said	A bin de ɔf di planɛt we dɛn se
I would thank them again	A go tɛl dɛn tɛnki bak
I regretted that it ended that way	A bin rigrɛt se i bin dɔn da we de
I tried to watch it	A bin tray fɔ wach am
I was letting you sleep after your night last night	A bin de mek yu slip afta yu nɛt las nɛt
I got on my knees and cried	A bin sidɔm na mi ni ɛn kray
I repeat the process	A de ripit di prɔses
I didn’t want to see anyone right now	A nɔ bin want fɔ si ɛnibɔdi rayt naw
I have to focus on that particular incident	A fɔ pe atɛnshɔn pan da patikyula tin de we apin
I didn’t really know anyone was in here	A nɔ bin rili no se ɛnibɔdi de insay ya
I had never seen him so angry	A nɔ bin ɛva si am we i vɛks so
I push the bottle back up the fridge	A kin push di bɔtul bak ɔp di frij
I love all of you reading these messages	A lɛk una ɔl we de rid dɛn mɛsej ya
A plane crash had taken it from me	Wan plen krash bin dɔn tek am frɔm mi
I felt this overwhelming feeling of love	A bin fil dis big big filin fɔ lɛk mi
I loved getting new clothes	A bin lɛk fɔ gɛt nyu klos dɛn
I never really understood the fascination	A nɔ bin ɛva rili ɔndastand di fassin
I need your advice on business prospects for my husband	A nid yu advays bɔt biznɛs prɔspɛkt fɔ mi man
I couldn’t allow him to show what we had done	A nɔ bin ebul fɔ alaw am fɔ sho wetin wi dɔn du
I wish you both the very best	A de wish una ɔl tu di bɛst
I hated being a teenager	A bin rili et fɔ bi yɔŋ pɔsin
A joke, nothing more	Wan jok, natin nɔ de pas dat
I gave his cock a little squeeze	A giv in kɔk smɔl swɛt
A video of the concert was also made	Dɛn bin mek wan fim bak bɔt di kɔnsɛt
I just wanted someone else there, not because of you	A bin jɔs want ɔda pɔsin de, nɔto yu bikɔs
A millennium passes as a second	Wan mileniɔm kin pas as sɛkɔn
I searched my pockets	A bin de luk insay mi pɔkit dɛn
I never got cold on this stuff	A nɔ ɛva gɛt kol pan dis tin
I can’t help it, really	A nɔ ebul fɔ ɛp am, fɔ tru
I loved it but didn’t feel that essential chemistry	A bin lɛk am bɔt a nɔ bin fil da impɔtant kemistri de
I didn’t want to go inside	A nɔ bin want fɔ go insay
I have to know if my son is still alive	A fɔ no if mi bɔy pikin stil de alayv
I guess you couldn't take a chance on that	A gehs se yu no bin fit tek chans pan dat
I have to make lunch	A gɛt fɔ mek lanch
I looked down at his dirty jeans, that red tape	A luk dɔŋ in dɔti jins, da rɛd tep de
I just wanted to get away from him	A bin jɔs want fɔ kɔmɔt nia am
Indeed, it was a marriage of minutes	Fɔ tru, na bin minit dɛn mek mared
Computers have no feelings	Kɔmpyuta nɔ gɛt filin
Software programming is a process	Sɔftwia program na sɔntin we dɛn kin du
I saw his hands stop him before he embarrassed himself	A si in an dɛn stɔp am bifo i shem insɛf
I started filling out the form with random information	A bigin fɔ fil di fɔm wit random infɔmeshɔn
I wasn’t hungry, but I was extremely thirsty	A nɔ bin angri, bɔt a bin de tɔsti pasmak
I can see the other end of it	A kin si di ɔda ɛnd pan am
I stayed with them for a long time	A bin de wit dɛn fɔ lɔng tɛm
I can feel my attention wandering already	A kin fil se mi atɛnshɔn de waka waka ɔlrɛdi
I know they are on a different slope today	A no se dɛn de na difrɛn slɔp tide
I am very very, very hungry	A rili rili, rili angri
I leave you in his care	A de lɛf yu na in kia
A beautiful poem or a beautiful piece of music	Wan fayn fayn poem ɔ wan fayn myuzik
I can make it without making waste	A kin mek am we a nɔ de mek west
I believe they hold some kind of code or map	A biliv se dɛn kin ol sɔm kayn kɔd ɔ map
A heated water disc is a good choice	Wata disk we dɛn dɔn ɔt na fayn tin fɔ yuz
I knew no answer to this	A nɔ bin no ɛni ansa to dis
I will keep them away from your people	A go mek dɛn nɔ de nia yu pipul dɛn
I often come here to think about it	Bɔku tɛm a kin kam ya fɔ tink bɔt am
I have success with that	A gɛt sakrifays wit dat
I sank my teeth into his tender hand	A sink mi tit dɛn insay in tɛnd an
I just want to make sure she’s okay	A jos wan mek shor se shi de okay
I couldn’t even read the article	A nɔ bin ivin ebul fɔ rid di atikul
I asked my father to leave	A bin aks mi papa fɔ lɛf
I try the left foot, which is more forward	A kin tray di lɛft fut, we de go bifo mɔ
I met some amazing characters, too	A mit sɔm wɔndaful karakta dɛn, bak
I want to stay, if you will allow me	A wan fɔ de, if yu go alaw mi
I love country music	A lɛk kɔntri myuzik
I stopped, and the door was closed behind us	A stɔp, ɛn dɛn lɔk di domɔt biɛn wi
It has a broad black tail band	I gɛt wan brayt blak tel band
I walked away quickly	A bin waka go kwik kwik wan
I can access true knowledge	A kin akses tru tru no
I couldn’t get him out of everything he knew	A nɔ bin ebul fɔ pul am kɔmɔt pan ɔl wetin i bin no
I had a few more inside	A bin gɛt sɔm ɔda wan dɛn insay
I learned to take things and people as they are	A lan fɔ tek tin dɛn ɛn pipul dɛn lɛk aw dɛn de
Together they began saving for their wedding	Tugɛda dɛn bigin fɔ kip mɔni fɔ dɛn mared
More than a hundred witnesses were called to testify	Dɛn kɔl pas wan ɔndrɛd witnɛs dɛn fɔ tɛstify
I want you to be completely satisfied with your purchase	A want mek yu rili satisfay wit wetin yu bay
I just haven't settled on anything at this point	A jis no setul pan enitin na dis point
I was a professional woman	Mi na bin uman we sabi du in wok
I looked at the river again	A luk di riva bak
I was amazed at how well they played	A bin sɔprayz fɔ si aw dɛn bin de ple fayn fayn wan
I pretend to look around the room	A kin mek lɛk se a de luk rawnd di rum
A crowd waited at the front entrance of the hotel	Wan krawd bin de wet na di frɔnt ɛntrɛ na di ɔtel
I’m looking towards the direction of the playoff game	A de luk to di dairekshon fo di pleya of gem
I didn’t want this to end	A nɔ bin want dis fɔ dɔn
I will guarantee you a promotion	A go gi yu garanti fɔ mek yu gɛt prɔmoshɔn
I think in some way or another cancer has affected everyone	a tink se sohm we o oda kansa don afekt evribodi
A wound he barely let heal	Wan wund we i bin jɔs lɛf fɔ mek i wɛl
I slow down and try not to laugh	A kin slo ɛn tray fɔ mek a nɔ laf
I slowly get back to my feet	A kin tinap bak smɔl smɔl na mi fut
I take deep breaths to calm my nervous heart	A kin blo dip dip wan fɔ mek mi at we bin de fred, kol
I cared about my life	A bin bisin bɔt mi layf
I guess he likes this	A gehs se i laik dis
I remember it like yesterday	A mɛmba am lɛk yestede
I wanted to change things	A bin want fɔ chenj tin dɛn
I wait for the clapping to begin	A de wet fɔ mek di klap bigin
A piece of paper fell off	Wan pepa bin fɔdɔm
I hated how cool he seemed about the whole situation	A bin et aw i bin tan lɛk se i kol bɔt di wan ol tin we bin apin
I hadn’t really thought about it that way	A nɔ bin dɔn rili tink bɔt am da we de
I opened the door and walked inside	A opin di domɔt ɛn waka insay
I played with the lock for what seemed like hours	A bin de ple wit di lɔk fɔ di tɛm we bin tan lɛk se na awa
I can quit this stupid job now	A kin lɛf dis stupid wok naw
I guess it will come to me later	A gehs se i go kam to mi leta
I felt like an inch taller	A bin fil lɛk se a lɔng lɛk wan inch
I really need to clean the apartment	A rili nid fɔ klin di apatmɛnt
I am very independent on that point	A rili indipɛndɛnt pan da pɔynt de
I held it in my hand for too long	A bin ol am na mi an fɔ tu lɔng tɛm
I didn’t want to scream	A nɔ bin want fɔ ala
I still couldn’t believe what was happening	A nɔ bin stil biliv wetin bin de apin
I feel something around my waist	A de fil sɔntin rawnd mi wes
I couldn’t say it, the words wouldn’t work	A nɔ bin ebul fɔ tɔk am, di wɔd dɛn nɔ go wok
I hope you and your son are well	A op se yu ɛn yu bɔy pikin dɔn wɛl
A tear ran down her cheek and onto the pillow	Wan kray wata rɔn dɔŋ in chɛst ɛn go ɔp di pilo
I thought it was a doll	A bin tink se na dɔl
I had had a few dates like that	A bin dɔn gɛt sɔm deti dɛn lɛk dat
A past that will not be buried	Wan past we nɔ go de fɔ bɛr
I guess they were too busy with me	A gehs se dem bin tu bizi wit mi
A shadow stood behind the prophet	Wan shado bin tinap biɛn di prɔfɛt
I could take death once again	A bin ebul fɔ tek day wan tɛm bak
It was as simple as that	I bin simpul lɛk dat
He also wrote and distributed campaign literature	I bin de rayt ɛn sheb buk dɛn bak fɔ kampen
I understood his success	A bin ɔndastand in sakrifays
I slowly lean out and aim for the door again	A kin ledɔm na do smɔl smɔl ɛn aim fɔ di domɔt bak
I will bring them to you later	A go briŋ dɛn kam to yu leta
I wouldn’t say it really works though	A nɔ go se i rili wok pan ɔl we
A different kind of demon, that one	Wan difrɛn kayn dɛbul, da wan de
I was in another garage	A bin de na wan ɔda garaj
I have a room not far from here	A gɛt wan rum we nɔ de fa frɔm ya
I asked her if it was true	A aks am if na tru
I charged forward and jumped up to the demon	A chaj fɔdɔm ɛn jomp ɔp to di dɛbul
I didn’t know what else we could have done	A nɔ bin no wetin ɔda tin wi bin fɔ dɔn du
A shade deeper, like a black stain	Wan shado we dip pas am, lɛk blak stayn
I am willing to forgive	A rɛdi fɔ fɔgiv
But I never cared about it	Bɔt a nɔ bin ɛva bisin bɔt am
Others thought it was a powerful artistic statement	Ɔda wan dɛn bin tink se na pawaful atis tɔk
I am ready and willing	A rɛdi ɛn a rɛdi fɔ du dat
I quickly checked over my shoulder	A chɛk kwik kwik wan oba mi sholda
I can't move on like you can	A no fit muv on laik yu fit
A proper accounting of these values ​​would need to depend on distribution	Wan prɔpa akɔntin fɔ dɛn valyu ya go nid fɔ dipen pan distribyushɔn
I only knew it by sight	A bin jɔs no am bay we a bin de si am
I was very proud when I was young	A bin rili prawd we a bin yɔŋ
I can’t leave him alone	A nɔ go ebul fɔ lɛf am in wan
I knew what needed to be done	A bin no wetin nid fɔ du
I knew it was different	A bin no se i difrɛn
I loved my father more than anyone else in the world	A bin lɛk mi papa pas ɛnibɔdi na dis wɔl
I would recommend this place to everyone on my trip	A go rikomenda dis ples to evribodi fo mi trip
I think we only had a couple of songs	A tink se wi bin jɔs gɛt tu-tri siŋ dɛn
I guess that’s all you can say	A tink se na dat nɔmɔ yu go ebul fɔ tɔk
Send help once	Send ɛp wan tɛm
I called through the door	A kɔl tru di domɔt
A colonel should have a company to show around	Wan kɔlɔnɛl fɔ gɛt kɔmpin fɔ sho rawnd
I cried once more	A kray wan tɛm mɔ
Third place is not our real position	Tɔd ples nɔto wi rial pozishɔn
I love coming to shows	A lɛk fɔ kam fɔ si sho dɛn
I had to make sure it was real	A bin gɛt fɔ mek shɔ se na rial tin
I started laughing again and managed to say	A bigin fɔ laf bak ɛn a ebul fɔ se
I’m afraid he’s trying to seduce me, con me	A de fred se i de tray fɔ ful mi, kɔn mi
I didn’t write that note	A nɔ bin rayt da not de
I slept through another	A bin slip tru wan ɔda wan
Secondary schools teach years ten to twelve	Sɛkɔndari skul dɛn kin tich ia tɛn to twɛlv
I also believe that Latin culture is actually pretty sexually conservative	a biliv bak se latin kolcha na akchuali priti seksual konsevativ
I feel safe with you	A de fil sef wit yu
I didn’t mean to upset everyone so much	A nɔ bin min fɔ mek ɔlman vɛks so
I got there around six	A bin rich de arawnd siks
I have experienced the healing first hand	A dɔn ɛkspiriɛns di hilin fɔs an
I was going to light a fire under his butt	A bin de go fɔ layt faya ɔnda in bɔt
I rolled my eyes, but there were people in the other rooms	A rol mi yay, bɔt pipul dɛn bin de na di ɔda rum dɛn
I cannot for security purposes, of course, mention any names	A no fit fo sekuriti purpose, of kos, menshon eni nem
I also hope he was first tortured	A op bak se dɛn bin fɔs mek i sɔfa
I spent all our money to get here	A bin spɛn ɔl wi mɔni fɔ kam ya
I thought to myself to ask me	A bin de tink bɔt misɛf fɔ aks mi
I bought them before anyone else saw them	A bin bay dɛn bifo ɛni ɔda pɔsin si dɛn
A tremendous weight lifted from my heart	Wan big big wet bin kɔmɔt na mi at
I just want you by my side	A jɔs want yu nia mi
I needed to find a solution and quickly	A bin nid fɔ fɛn sɔlv ɛn kwik kwik wan
So I knew there was no turning back	So a bin no se nɔbɔdi nɔ de fɔ tɔn bak
I closed my eyes as his lips worked against mine	A lɔk mi yay as in lip dɛn de wok agens mi yon
I let out a long breath of relief	A lɛf fɔ blo fɔ lɔng tɛm fɔ mek a fil fayn
I thought it looked cool	A bin tink se i luk kul
A perfectly normal girl, with perfectly normal problems	Wan pafɛkt nɔmal gyal, wit pafɛkt nɔmal prɔblɛm dɛn
I need both of you by my side	A nid una ɔl tu na mi sayd
I can’t understand why	A nɔ ebul fɔ ɔndastand wetin mek
I need to get some of my money back	A nid fɔ gɛt sɔm pan mi mɔni bak
I blame the broken city for a lot of that	A de blem di siti we dɔn brok fɔ bɔku pan dat
I am damaged, no one else however	Mi de damej, nɔto ɔda pɔsin pan ɔl dat
I didn’t envy his position	A nɔ bin de jɛlɔs in pozishɔn
I am a teacher, after all	Mi na ticha, afta ɔl
I took the mouse, went in and tried it	A tek di maws, go insay ɛn tray am
I didn’t want to walk anymore	A nɔ bin want fɔ waka igen
I couldn’t say he would just reappear	A nɔ bin ebul fɔ se i go jɔs apia bak
I was wondering how to fix this	A bin de wɔnda aw fɔ fiks dis
I just take advantage of opportunities to keep in touch	A kin jɔs yuz di chans dɛn we a gɛt fɔ kɔntinyu fɔ tɔk to pipul dɛn
I understand that they eat cats	A ɔndastand se dɛn kin it pusi
I keep feeling a man coming up here	A de kip de fil wan man de kam op ya
I could live right here for months	A bin ebul fɔ liv rayt ya fɔ sɔm mɔnt
I was just caught up with an idea	A bin jɔs kech wit wan aidia
I am ever a little nervous	A kin ɛva de fred smɔl
I fell overboard into the water	A bin fɔdɔm oba di wata insay di wata
I knew it wouldn’t come again	A bin no se i nɔ go kam igen
I can’t just take it easy	A nɔ go jɔs ebul fɔ tek am izi
I asked the messenger who brought the news why	A aks di mɛsenja we briŋ di nyus wetin mek
The show was picked up for a second season	Di sho bin pik fɔ wan sɛkɔn sizin
I missed company and people who cared for me	A bin de mis kɔmpin ɛn pipul dɛn we bin de kia fɔ mi
I am their vessel to do their bidding	Mi na dɛn vessel fɔ du dɛn bidding
I would literally do anything for you	A go rili du ɛnitin fɔ yu
I looked out my window	A luk na mi winda
I knew it would close again	A bin no se i go klos bak
There was something about it	Sɔntin bin de bɔt am
I had to, for my daughter’s sake	A bin gɛt fɔ du dat, fɔ mi gyal pikin in sek
I thought my ministry was singing	A bin tink se mi prichin wok de siŋ
A great win for the legend	Wan big win fɔ di lɛjɛnd
I couldn’t believe all this was happening	A nɔ bin biliv se ɔl dis de apin
I love the actual work	A lɛk di rial wok
I would say this is true for all humans	A go se dis na tru fɔ ɔl mɔtalman
Louis in their fifth game of the season	Louis in dia faiv gem fo di sizin
I just want to get used to moving again	A jɔs want fɔ yus fɔ muf bak
I wanted my breakfast	A bin want mi brɛf
I didn’t imagine this	A nɔ bin de imajin dis
I repeat, this is true for the first time	A ripit, dis na tru fɔ di fɔs tɛm
I had seen the rich get richer but not happier	A bin dɔn si se di wan dɛn we jɛntri de jɛntri bɔt dɛn nɔ de gladi mɔ
I also think that choosing the right career is key	A tink bak se fɔ pik di rayt wok na di men tin
I spent the night there	A bin spɛn di nɛt de
I could hear that the traffic was heavier than usual	A bin de yɛri se di trafik bin ebi pas aw i bin de bi
I never learned his name	A nɔ bin ɛva lan in nem
I start again with another thought	A kin bigin bak wit ɔda tin fɔ tink bɔt
I get really hungry at these meetings	A kin rili angri na dɛn mitin dɛn ya
Two more projects were awarded by the following year	Dɛn bin gi tu ɔda wok dɛn bay di nɛks ia
I must have visited each one at least four times	A go mɔs dɔn go fɛn ɛni wan pan dɛn at le 4 tɛm
I try to keep the fire alive	A de tray fɔ mek di faya kɔntinyu fɔ liv
I care deeply about my people	A kin rili bisin bɔt mi pipul dɛn
I stood back up and continued onward towards the city	A tinap bak ɛn kɔntinyu fɔ go bifo fɔ go na di siti
I had the parts we were after	A bin gɛt di pat dɛn we wi bin de afta
I want it to work for us	A want mek i wok fɔ wi
A girl loves the fancy word	Wan gyal pikin lɛk di fayn fayn wɔd
I need to feel it moving inside me	A nid fɔ fil se i de muv insay mi
I didn’t feel bad, just a little betrayed and sorry	A nɔ bin fil bad, a bin jɔs betray mi smɔl ɛn a bin sɔri fɔ mi
A gift would be a motivator	Gift go bi sɔntin we de mek pɔsin gɛt mɔ pawa
I have to talk to your father	A fɔ tɔk to yu papa
A front and back door	Wan domɔt we de bifo ɛn biɛn
A law firm web design that gets results	Wan lɔ fɔm wɛb dizayn we de gɛt rizɔlt
I couldn’t bring myself	A nɔ bin ebul fɔ briŋ am misɛf
I waited, just like you said	A bin wet, jɔs lɛk aw yu bin se
He hadn’t felt like this in a long time	I nɔ bin dɔn fil lɛk dis fɔ lɔng tɛm
I read the one about me	A rid di wan we de tɔk bɔt mi
I shook my head slightly	A bin shek mi ed smɔl
I checked out quite a few books this way	A bin chɛk bɔku bɔku buk dɛn dis we
I will find you and you will help me	A go fɛn yu ɛn yu go ɛp mi
I wish they would let me out	A wish se dɛn go lɛf mi fɔ kɔmɔt de
I turned my head and looked at my friend	A tɔn mi ed ɛn luk mi padi
I rolled my eyes at myself	A rol mi yay pan misɛf
I live on my computer	A de liv na mi kɔmpyuta
For six days they fast	Fɔ siks dez, dɛn kin fast
I need to come up with something quick	A nid fɔ kam wit sɔntin kwik kwik wan
I begged him to feel me now	A bin de beg am fɔ fil mi naw
I was a southern gentleman after all	Mi na bin wan sawt jentlman afta ɔl
I was in college at the time	A bin de na kɔleji da tɛm de
A figure too familiar for her to like	Wan figa we tu sabi fɔ mek i lɛk
I feel so foolish though	A fil se na so a ful though
I worked hard and didn’t see results	A bin de wok tranga wan ɛn a nɔ bin de si rizɔlt
I already knew that look	A bin dɔn no da kayn we de we i bin de luk
The village and school reached a compromise	Di vilej ɛn di skul bin rich wan kɔmprɔmis
I have great respect for my father	A rili rɛspɛkt mi papa
I don’t lose anything on purpose	A nɔ de lɔs ɛnitin bay wilful
I think there was a movie last year	A tink se na wan fim bin de las ia
I moved over to talk to him	A bin muf go nia am fɔ tɔk to am
I left my car there yesterday evening	A bin lɛf mi motoka de yestede ivintɛm
I want to know about this happening	A want fɔ no bɔt dis we de apin
It means attack after attack	I min atak afta atak
I felt his feelings for me grow stronger	A bin fil se di we aw i bin de fil fɔ mi bin de strɔng mɔ ɛn mɔ
I was beautiful, famous, and most importantly, loved	A bin fayn, a bin gɛt nem, ɛn di tin we impɔtant pas ɔl na dat, dɛn bin lɛk mi
I have never seen any reason to dispute what they said	A nɔ ɛva si ɛni rizin fɔ agyu bɔt wetin dɛn tɔk
I took a deep breath of air	A tek dip briz na di briz
I just want my super powers	A jɔs want mi supa pawa dɛn
I stopped at the edge of the stairs	A bin stɔp na di ed pat na di stej
I needed to be honest with him	A bin nid fɔ ɔnɛs to am
I have no right to do that	A nɔ gɛt rayt fɔ du dat
I would feel like myself	A go fil lɛk misɛf
I have limited storage space now	A gɛt smɔl say fɔ kip tin dɛn naw
Schools were closed there	Dɛn bin lɔk skul dɛn de
I see an ominous helicopter appear over the town	A si wan bad bad ɛlikopta de apia oba di tɔŋ
I slid to my knees to check for a pulse	A slid to mi ni fɔ chɛk fɔ si if a gɛt puls
Schools were closed across the state	Dɛn bin lɔk skul dɛn ɔlsay na di stet
I'm on the idiot box	A de on di idiot box
I doubt each was more than a hundred	A dawt se ɛni wan pan dɛn bin pas wan ɔndrɛd
I had a small bottle of consecrated oil with me	A bin gɛt wan smɔl bɔtul we gɛt kɔnsakret ɔyl wit mi
I told him to go away	A tɛl am fɔ go fa
I was looking at one closely under a light	A bin de luk wan gud gud wan ɔnda wan layt
I couldn’t let him into the house	A nɔ bin ebul fɔ mek i go na di os
We never go anywhere	Wi nɔ de ɛva go ɛnisay
I walked away feeling very sad	A bin de waka go de rili fil bad
I needed my hands for balance and I told him so	A bin nid mi an dɛn fɔ balans ɛn a bin tɛl am dat
I nodded but didn’t know who it was	A nɔd bɔt a nɔ bin no udat i bi
I kept working on it, but I didn’t show him anything	A bin kɔntinyu fɔ wok pan am, bɔt a nɔ bin sho am natin
A stiff white sheet covers him from his chest down	Wan stif wayt sheet de kɔba am frɔm in chɛst dɔŋ
A whole lot of email mentions used in the complete account	Wan ol imel menshɔn dɛn we dɛn yuz na di kɔmplit akɔn
I had time and felt sorry for the old gal	I bin geht taim en fil sori fo di old gal
I really need some rest	A rili nid fɔ rɛst sɔm tɛm
The damage is unknown	Wi nɔ no di damej we de de
I believe we should focus elsewhere	A biliv se wi fɔ pe atɛnshɔn ɔdasay
I could feel him staring at me intently	A bin de fil se i de luk mi wit ɔl mi at
A piece of art from the show tonight	Wan pies of art frɔm di sho tinayt
I wanted to take her home with me	A bin want fɔ kɛr am go na os wit mi
I have no formal education	A nɔ gɛt ɛni fɔmal ɛdyukeshɔn
I went in and got my papers	A go insay ɛn gɛt mi pepa dɛn
I agree with our statement	A gri wit wetin wi tɔk
I sighed and closed my eyes	A bin de ala ɛn lɔk mi yay
Congress withdrew funding	Kongres bin pul di mɔni we dɛn bin de gi
I felt the engine fire	A bin fil di injin faya
I was always precise, exact	A bin de prɛsis ɔltɛm, ɛksaktɔl
The company did business in a variety of ways	Di kɔmni bin de du biznɛs difrɛn we dɛn
I only came here because of the storm	A bin jɔs kam ya bikɔs ɔf di big big briz
No one was talking to each other	Nɔbɔdi nɔ bin de tɔk to dɛnsɛf
I felt there wasn’t enough value	A bin fil se nɔto inof valyu de
A range of others are addressed via specific measures	Wan rεnj כda wan dεm de adrεs dεm via spεshal mεzhɔ dεm
More common names were frequently offered and rejected	Dɛn bin de gi mɔ kɔmɔn nem dɛn bɔku tɛm ɛn dɛn nɔ bin gri wit am
I also cannot see a thing here	A nɔ ebul fɔ si wan tin bak ya
I barely knew you were though	I barely bin no se yu de pan ɔl we
I couldn’t keep waiting for you to grow up	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ wet fɔ mek yu gro ɔp
I was on the verge of disappointment	A bin de nia fɔ mek a fil bad
A very exciting opportunity	Wan chans we rili fayn
I have to get everything in order	A fɔ gɛt ɔltin insay ɔdasay
I can’t lose you both	A nɔ go ebul fɔ lɔs una ɔl tu
At this stage they can fly normally	Na dis stej dɛn kin ebul fɔ flay nɔmal wan
I mean, he’s a really good guy	I min se, na rili gud man
I thought you had agreed to meet my mother	A bin tink se yu dɔn gri fɔ mit mi mama
I love that word	A lɛk da wɔd de
I understand everything	A ɔndastand ɔltin
I couldn’t allow myself to lose control	A nɔ bin ebul fɔ alaw misɛf fɔ lɛf fɔ kɔntrol misɛf
A miracle healing cream	Wan mirekul krim we de mɛn pipul dɛn
I was just wondering if he was here	A bin jɔs de wɔnda if i bin de ya
I want to be something more to you	A want fɔ bi sɔntin mɔ to yu
I must have just missed all the excitement	A go mɔs dɔn jɔs mis ɔl di gladi gladi we a bin gɛt
I just wasn’t ready for it	A jɔs nɔ bin rɛdi fɔ am
This deserted fort is now a tourist attraction	Dis fɔt we nɔ gɛt pipul dɛn naw na ples fɔ turis dɛn
I am the only resident now	Na mi nɔmɔ na di pɔsin we de de naw
Acid house exploded	Asid os bin bɔn
A bullet cracked through, and the bird was gone	Wan bulɛt bin krak pas, ɛn di bɔd nɔ bin de
I believe those ships will not just pass by us	A biliv se dɛn ship dɛn de nɔ go jɔs pas nia wi
A simple bridge was also out of the question	Wan simpul brij bin kɔmɔt na di kwɛstyɔn bak
I hadn’t seen him in many years, you know	A nɔ bin dɔn si am fɔ bɔku ia, yu no
I shook my head and he rolled his eyes	A shek mi ed ɛn i rol in yay
I hadn’t slept in a week	A nɔ bin dɔn slip insay wan wik
I got out and went round to him	A kɔmɔt ɛn go rawnd to am
I couldn’t understand what it was	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin i bi
I had a lump in my throat	A bin gɛt wan lump na mi trot
I meant to find that body	A bin min fɔ fɛn da bɔdi de
Didn't get a mixed critical reception	No bin gɛt miks kritikal risɛpshɔn
I walked over to the television to get a better look	A waka go nia di tɛlivishɔn fɔ mek a luk fayn
I am so close in my grasp	A so klos insay mi grasp
He becomes a victim	I kin bi pɔsin we dɛn kin du bad to
I heard footsteps from behind	A yɛri fut step frɔm biɛn
I put no obligation on you	A nɔ put ɛni ɔbligayshɔn pan yu
These operations limited contact	Dɛn opareshɔn dɛn ya bin mek dɛn nɔ gɛt bɛtɛ kɔntakt
I stepped out of the water	A step kɔmɔt na di watasay
I give him my ticket and never read the direction	A kin gi am mi tikɛt ɛn nɔ ɛva rid di say we a de go
I feel something missing and missing	A kin fil sɔntin we nɔ de ɛn we nɔ de
The marriage produced two daughters	Di mared bin bɔn tu gyal pikin dɛn
Records refused to release it	Rikɔd dɛn nɔ bin gri fɔ pul am
I just love being bad sometimes, that’s all	A jɔs lɛk fɔ bi bad sɔm tɛm, na dat nɔmɔ
I saw you with your human friends	A bin si yu wit yu mɔtalman padi dɛn
A nervous finger crept up his back	Wan finga we bin de fred bin krep ɔp in bak
I can let you know a few things	A kin mek una no sɔm tin dɛn
I couldn’t hold myself back from the heat	A nɔ bin ebul fɔ ol misɛf bikɔs ɔf di ɔt
I spoke for it, yet it was rejected	A bin tɔk fɔ am, bɔt stil dɛn nɔ gri fɔ tek am
I am tired of living like this	A taya fɔ liv lɛk dis
I didn’t want to assume something was going to happen	A nɔ bin want fɔ tek am se sɔntin go apin
I was once again lost in his arms	A bin lɔs wan tɛm bak na in an
I needed to talk to someone	A bin nid fɔ tɔk to pɔsin
I returned to my seat	A bin de go bak na mi sidɔm ples
I had written them all down though	A bin dɔn rayt dɛn ɔl bɔt
I did the same thing myself three times	A bin du di sem tin mi yon sɛf tri tɛm
I didn’t kill your wife	A nɔ kil yu wɛf
I could feel my human emotions escaping their prison	A bin de fil mi mɔtalman filin dɛn de rɔnawe kɔmɔt na dɛn prizin
I have a friend waiting just outside	A gɛt wan padi we de wet jɔs na do
I left camp to hunt, alone, one day	A bin kɔmɔt na kamp fɔ go ɔntin, mi wan, wan de
I am in your dreams, because you put me there	A de na yu drim, bikɔs yu put mi de
I kept my gun under his chin	A bin kip mi gɔn ɔnda in chin
A couple of people have even brought their dogs	Wan tu pipul dɛn dɔn ivin kam wit dɛn dɔg dɛn
I shouldn’t have answered it	A nɔ fɔ dɔn ansa am
I just followed the water	A jɔs fala di wata
I stopped, looking down at my feet	A stɔp, de luk dɔŋ na mi fut
I felt heavy, loaded with emotions	A bin fil ebi, a bin lod wit tin dɛn we de mek a fil fayn
I had no choice but to close my factory	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ lɔk mi faktri
I hardly ever see them, even at estate sales	A nɔ kin ɛva si dɛn, ivin we dɛn de sɛl ɛstate
I just know he missed you	A jɔs no se i bin mis yu
I ain't always that easy to be around	I ain't olways dat easy tu bi around
I thought it was a good name for us	A bin tink se na gud nem fɔ wi
But I sure would like to try	Bɔt a shɔ se a go lɛk fɔ tray
A young man faced them	Wan yɔŋ man bin de fes dɛn
I didn’t taste mine either	A nɔ bin test mi yon sɛf
A wide stone staircase led to the front door	Wan big ston stej bin de go na di frɔnt domɔt
Everyone is enjoying themselves	Ɔlman de ɛnjɔy dɛnsɛf
I thought that was a myth	A bin tink se dat na lay lay stori
I would be very grateful for that	A go rili gladi fɔ dat
I was exhausted even with nice things, almost enough	A bin de taya ivin wit fayn fayn tin dɛn, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a gɛt
I could have spoken now, but the hunger was overwhelming	A bin fɔ dɔn tɔk naw, bɔt di angri bin rili bɔku
I think about all of these things	A kin tink bɔt ɔl dɛn tin ya
I can’t remember where anymore	A nɔ ebul fɔ mɛmba usay igen
I felt my mouth dry	A bin fil se mi mɔt de dray
I disagree, with some reservations	A nɔ gri wit dis, wit sɔm rizɛvshɔn
I remember it from the first day of the race	A mɛmba am frɔm di fɔs de we dɛn bin de rɔn
I see the sun coming up	A de si di san de kam ɔp
I was obviously very wrong	I klia se a bin rili rɔng
I wasn’t done and neither was he	A nɔ bin dɔn ɛn insɛf nɔ bin dɔn
I can’t commit anything right now	A nɔ go ebul fɔ kɔmit ɛnitin rayt naw
He sings from the healthy part of his voice	I de siŋ frɔm di wɛlbɔdi pat na in vɔys
I saw a strange expression on her face	A si wan strenj fes na in fes
I got some money from my grandmother	A bin gɛt sɔm mɔni frɔm mi grani
The club released him a year later	Di klab bin fri am wan ia afta dat
I couldn’t take the truck	A nɔ bin ebul fɔ tek di trak
I rejected the signal	A nɔ bin gri wit di signal
I could easily tell he loved me	A bin ebul fɔ no izi wan se i bin lɛk mi
I found clothes hanging on a make shift clothesline	A bin fɛn klos dɛn we de hang pan wan mek shift klos layn
I wanted answers more than anything	A bin want ansa dɛn pas ɛnitin
I think of you as my son	A de tink bɔt yu as mi pikin
I didn’t have anything dried up	A nɔ bin gɛt ɛnitin we dɔn dray
I want to have a happy life	A want fɔ gɛt gladi-at layf
I will see my parents again	A go si mi mama ɛn papa bak
I know about everything	A no bɔt ɔltin
I think it’s a very good movie	A tink se na wan rili gud fim
I really only have one complaint	A rili gɛt wan kɔmplen nɔmɔ
I cannot accept this	A nɔ go ebul fɔ gri wit dis
You won’t know me	Yu nɔ go no mi
A very good learn	Wan rili gud lan
I knew this attack wouldn’t stop with me	A bin no se dis atak nɔ go stɔp wit mi
I feel so blessed right now	A fil se a rili gɛt blɛsin rayt naw
I had to remember to go get that afterwards	A bin gɛt fɔ mɛmba fɔ go gɛt dat afta dat
I locked it behind us	A bin lɔk am biɛn wi
I had just laid my first eggs	A bin jɔs dɔn le mi fɔs eg dɛn
I was there that day	A bin de de da de de
I find it very interesting	A kin si am se i rili intrestin
I went to a restaurant	A bin go na rɛstɔrant
I shook it off of me	A bin shek am kɔmɔt pan mi
I was really tired and needed some alone time	A bin rili taya ɛn a bin nid sɔm tɛm fɔ mi wan
A good word for all	Wan gud wɔd fɔ ɔlman
A sweet, gentle, sincere kiss	Wan swit, saful, sinsi kis
I will do whatever you ask me to do	A go du ɛnitin we yu aks mi fɔ du
I think they are true, but maybe sometimes they are not	A tink se dɛn na tru, bɔt sɔntɛm sɔntɛnde dɛn nɔ kin bi tru
I opened a window, and threw trash into it	A opin wan winda, ɛn trowe dɔti insay de
I was really, really scared	A bin rili, rili fred
I stared at his shirt and he quickly took notice	A bin de luk in shit ɛn i tek notis kwik kwik wan
A storm, that's what he needed	Wan big big briz, na dat i bin nid
I couldn’t believe he would do something like that	A nɔ bin biliv se i go du sɔntin lɛk dat
I just wanted to see it	A bin jɔs want fɔ si am
A knock on the door interrupted me	Wan nak na di domɔt bin ambɔg mi
I have thought long and hard about this	A dɔn tink bɔt dis fɔ lɔng tɛm ɛn tranga wan
I have a few hours to live	A gɛt sɔm awa fɔ liv
A pump is used to provide the required water pressure	Dɛn kin yuz pɔmp fɔ gi di wata prɛshɔn we dɛn nid
I get a better look at it	A kin gɛt bɛtɛ luk pan am
I thought about leaving most of it on board	A bin tink fɔ lɛf bɔku pan am na di ship
A piece of glass had cut his fingers	Wan pis glas bin dɔn kɔt in finga dɛn
Williams had a guest appearance in the film	Wiliamz bin gɛt wan gɔst apia na di fim
I got up and walked over	A grap ɛn waka go nia de
I am the loser now	Na mi na di wan we dɔn lɔs naw
I also like wide shoulders	A lɛk wayd sholda dɛn bak
I couldn’t look at her body directly	A nɔ bin ebul fɔ luk in bɔdi dairekt wan
I was trying to make it light	A bin de tray fɔ mek am layt
I am very confused	A rili kɔnfyus
I crave their smiles	A de kray fɔ dɛn smayl
I would buy food for a woman in seconds	A go bay it fɔ uman insay sɛkɔn dɛn
A deer stands by a tree, head down	Wan dia tinap nia wan tik, in ed de dɔŋ
I jump when his hands touch my shoulders	A kin jomp we in an dɛn tɔch mi sholda dɛn
I didn’t quite understand what he said	A nɔ bin rili ɔndastand wetin i tɔk
I still have to go grab yours	A stil gɛt fɔ go grap yu yon
I have more right to work it than they did	A gɛt mɔ rayt fɔ wok am pas aw dɛn du am
An illustrated section on the walls with names attached	Wan pat we gɛt pikchɔ dɛn na di wɔl dɛn we gɛt nem dɛn we dɛn ataya
To their relief, he waved and flew by	Fɔ mek dɛn fil fayn, i bin de wev ɛn flay pas
I haven’t even met him	A nɔ ivin mit am
I wouldn’t even dare try	A nɔ go ivin de fred fɔ tray
I followed the bathing instructions	A bin fala di instrɔkshɔn dɛn we dɛn bin tɛl mi fɔ was
I have never been able to get past you	A nɔ ɛva ebul fɔ pas yu
I was a little impressed when he remembered me	A bin impres smɔl we i mɛmba mi
I took it for granted	A bin tek am as sɔntin we nɔ impɔtant
I was never in it	A nɔ bin ɛva de insay de
I spend a few more minutes examining these unusual items	A kin spɛn sɔm minit mɔ fɔ chɛk dɛn tin dɛn ya we nɔ kɔmɔn
I pulled up the call log	A pul di kɔl lɔg ɔp
It wouldn’t be nice to still see them together	I nɔ go fayn fɔ stil si dɛn togɛda
I send pictures of the car	A kin sɛn pikchɔ dɛn fɔ di motoka
I try my best to ignore it	A kin tray tranga wan fɔ ignore am
I didn’t bother to listen	A nɔ bin de bost fɔ lisin
I thought he would back down	A bin tink se i go bak dɔŋ
A good portfolio will do that job for them	Wan gud pɔtfolio go du da wok de fɔ dɛn
I watched him take another long pull	A bin de wach am we i de tek wan ɔda lɔng pul
I also loved its terrace	A bin lɛk in tɛras bak
A lot can go wrong	Bɔku tin kin go rɔng
I breathed deeply, trying to calm down	A bin de blo fayn fayn wan, ɛn a bin de tray fɔ mek mi at kol
Fox has never affected land along its path	Foks nɔ ɛva afɛkt land along in rod
I would cut government spending	A go kɔt di mɔni we gɔvmɛnt de spɛn
I trained with his younger brother	A bin de tren wit in smɔl brɔda
I fought the thought and succeeded	A bin fɛt di tink ɛn a bin ebul fɔ win
I respected him then, and even more so now	A bin rɛspɛkt am da tɛm de, ɛn mɔ naw
The lack of polishing is the cause	Di we aw dɛn nɔ de polish na in de mek i apin
I needed to get away from that room	A bin nid fɔ kɔmɔt nia da rum de
I want to do it here	A wan du am ya
I reminded him of his agreement	A mɛmba am bɔt aw i gri
I reached up to close the curtains to the windows	A es mi an ɔp fɔ lɔk di kɔtin dɛn to di winda dɛn
I was all yes, of course	A bin ɔl na yes, fɔ tru
I have a past, we all do	A gɛt wan past, wi ɔl gɛt
I was flying towards the beauty at full speed	A bin de flay go nia di fayn fayn tin dɛn wit ful spid
I spin around and stare at him intently	A de spin rawnd ɛn de luk am wit ɔl mi at
A dog they never had	Wan dɔg we dɛn nɔ bin ɛva gɛt
I hope you will let us hear you	A op se yu go mek wi yɛri yu
I know, having experienced it many years ago	A no, bikɔs a dɔn ɛkspiriɛns am bɔku ia bifo dis tɛm
I’ve just caught up on what was going on	A jɔs dɔn kech pan wetin bin de apin
I was in great shape on the other side	A bin de insay fayn fayn shep na di ɔda say
I can’t swear it’s perfect	A nɔ go ebul fɔ swɛ se i pafɛkt
I have struggled with healing for years	A dɔn de tray tranga wan fɔ mɛn pipul dɛn fɔ lɔng tɛm
I have to believe in something after all this	A fɔ biliv sɔntin afta ɔl dis
I need to know the real story	A nid fɔ no di rial stori
I know this because his eyes are on me	A no dis bikɔs in yay de pan mi
I can’t wear jeans in my own time	A nɔ ebul fɔ wɛr jins insay mi yon tɛm
I knew it was stupid	A bin no se na fulish tin
A simple chaos, leads to order	Wan simpul chaos, de lid to ɔda ɔda
I knocked a second time, still empty	A nak di sɛkɔn tɛm, stil nɔ gɛt natin
The drawing gets a lot too rubbed	Di drɔin de gɛt bɔku tu rɔb
I can’t let them go to this man	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn go to dis man
I looked at him and tried to read his face	A luk am ɛn tray fɔ rid in fes
Ten nearby homes were severely damaged	Tɛn os dɛn we bin de nia de bin pwɛl bad bad wan
I try to deal with that	A kin tray fɔ dil wit dat
I would say they would still be successful	A go se dɛn go stil gɛt sakrifays
I left because it was my calling	A bin kɔmɔt de bikɔs na mi kɔl
I can see a man on the wall	A kin si wan man na di wɔl
Few knew who he was	Na wan tu pipul dɛn bin no udat in bi
I need to celebrate anyway	A nid fɔ sɛlibret ɛni we
It’s a good sign, perhaps	Na gud sayn, sɔntɛm
A good fight had its time and place	Gud fɛt bin gɛt in tɛm ɛn ples
I knew immediately what it was	A bin no wetin i bi wantɛm wantɛm
I also learned some other colorful words	A lan bak sɔm ɔda wɔd dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ dɛn
I didn’t even have a pet or any furniture	A nɔ bin ivin gɛt animal we a de mɛn ɔ ɛni fayn fayn tin fɔ yuz
I want to have physical contact with him	A want fɔ gɛt fizikal kɔntakt wit am
I didn’t care or get upset	A nɔ bin bisin ɔ a nɔ bin vɛks
I guess you'll have to take my word for it	A gehs se yu go geht foh tek mi wohd foh am
I wouldn’t agree to that	A nɔ go gri fɔ du dat
I truly appreciate everything you write here	A rili gladi fɔ ɔl wetin yu rayt na ya
A tall figure stood against the far wall	Wan lɔng figa bin tinap nia di wɔl we de fa
I leaned in and absorbed strength from that slight contact	A bin ledɔm insay ɛn absɔb trɛnk frɔm da smɔl kɔntakt de
I return now, having done your bidding	A de kam bak naw, a dɔn du yu bid
I really think this will help	A rili tink se dis go ɛp
I believe these chapters are the heart of this book	A biliv se dɛn chapta ya na di at fɔ dis buk
I respected and loved him for it	A bin rɛspɛkt am ɛn lɛk am fɔ dat
I inhale some of the spoon and then taste it	A kin blo sɔm pan di spun ɛn afta dat a kin test am
I couldn’t face it yet	A nɔ bin ebul fɔ fes am yet
I can only dream about that	A kin jɔs drim bɔt dat
I was amazed at what the students were learning	A bin sɔprayz fɔ si wetin di studɛnt dɛn bin de lan
A drink for the thirsty	Wan drink fɔ di wan dɛn we tɔsti
I know that thinking about his family is never easy	A no se fɔ tink bɔt in famili nɔ kin ɛva izi
I couldn’t figure out what he was saying	A nɔ bin ebul fɔ no wetin i de tɔk
I could hear the thunder	A bin de yɛri di tɛnda
I know my memory sticks are private	A no se mi mɛmori stik dɛn na prayvet
I must love my neighbor	A fɔ lɛk mi neba
I like very of working off boats	I laik very of wok of bot
I just know what he says in his sleep	A jɔs no wetin i de tɔk we i de slip
I can’t read his face	A nɔ ebul fɔ rid in fes
I think the servants should give it to him	A tink se di savant dɛn fɔ gi am
I felt angry at this change in her	A bin fil vɛks pan dis chenj we apin to am
A brain that was the first supercomputer ever	Wan bren we na bin di fɔs supa kɔmpyuta we bin ɛva de
A lot of qualified goods have been prepared for you	Dɛn dɔn pripia bɔku bɔku kwalifay guds fɔ yu
He was talking about his experience with major depression	I bin de tɔk bɔt di prɔblɛm we i bin gɛt wit big big pwɛl hat
I knew him from high school	A bin no am frɔm sɛkɔndari skul
A brightly colored fish swam towards him	Wan fish we gɛt brayt kɔlɔ bin swim kam nia am
I don’t just mean his eyes	A nɔ jɔs min in yay dɛn
I didn’t want to take her away from him	A nɔ bin want fɔ pul am kɔmɔt nia am
I won’t give details right here	A nɔ go gi ditil rayt ya
I had accepted these rules	A bin dɔn gri wit dɛn lɔ ya
I won’t let you sleep for long	A nɔ go mek yu slip fɔ lɔng tɛm
I turned to my truck	A tɔn to mi trak
A second guard stood on the landing	Wan sɛkɔn gad bin tinap na di say usay dɛn de land
I knew that little part of her	A bin no da smɔl pat de na in bɔdi
I wanted to get out of this prison	A bin want fɔ kɔmɔt na dis prizin
I was tired and hungry	A bin de taya ɛn angri
A minor miracle in itself	Wan smɔl mirekul fɔ insɛf
I wanted to be accepted	A bin want mek dɛn tek mi
I couldn’t argue with him	A nɔ bin ebul fɔ agyu wit am
I thank heaven the suffering is only for me	A tɛl ɛvin tɛnki di sɔfa na fɔ mi nɔmɔ
I fell asleep and then woke up an hour later	A bin slip ɛn afta dat a wek wan awa
I believe the church has since closed	A biliv se di chɔch dɔn lɔk frɔm da tɛm de
I couldn’t help but wonder why	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wɔnda wetin mek
I wouldn’t call it void	A nɔ go kɔl am void
I keep taking steps forward	A de kɔntinyu fɔ tek stɛp dɛn fɔ go bifo
I snatched it up and examined it	A snɛp am ɛn chɛk am
I can turn it in any direction	A kin tɔn am na ɛni say
There was a light breeze from behind	Wan layt briz bin de blo frɔm biɛn
I would appreciate it if you remembered that	A go gladi if yu mɛmba dat
I have experienced it first hand	A dɔn ɛkspiriɛns am fɔs
They are usually encountered singly or in pairs	Bɔku tɛm, dɛn kin mit dɛn wan ɔ tu tu
I ask her to sit down	A de aks am fɔ sidɔm
I never had that before	A nɔ bin ɛva gɛt dat bifo
I was talking too fast	A bin de tɔk tumɔs fast
I tried not to think about the alternative	A bin tray fɔ nɔ tink bɔt di ɔda tin we a go du
I hesitate, but then I obey the law	A kin shem, bɔt afta dat a kin obe di lɔ
I’ll lead you to it soon	A go lid yu to am jisnɔ
I think he knew what was on my mind	A tink se i bin no wetin bin de na mi maynd
I could feel it, even when it was nowhere near	A bin de fil am, ivin we i nɔ bin de nia ɛnisay
I wish we could, but we can’t	A wish se wi bin ebul, bɔt wi nɔ go ebul
I promise to wear whatever you think is appropriate	A prɔmis fɔ wɛr ɛnitin we yu tink se fayn
A brilliant student, though never much of a talker	Wan studɛnt we gɛt sɛns, pan ɔl we i nɔ bin de ɛva tɔk bɔku
I believe it is now laid in the summer parlor	A biliv se dɛn dɔn le am naw na di sɔma parlor
I had a career change	A bin gɛt chenj na mi wok
I think it was jealousy	A tink se na bin jɛlɔs
I finally remembered what happened next and kept going	A bin dɔn mɛmba wetin bin apin nɛks ɛn kɔntinyu fɔ go bifo
I mean, it could have been wrong	I min se i bin fɔ dɔn rɔng
I never wanted this for you	A nɔ bin ɛva want dis fɔ yu
I probably slept for three hours	I go mɔs bi se a bin slip fɔ tri awa
I experienced a moment of triumph	A bin ɛkspiriɛns wan smɔl tɛm we a win
No tropical storm formed in the basin	No tropikal storm nɔ bin fɔm na di bɛsin
I was just lost in thought	A bin jɔs lɔs insay tink
I was waiting for this day	A bin de wet fɔ dis de
I clapped my other hand over his heart	A klap mi ɔda an oba in at
I couldn’t really put down the song	A nɔ bin ebul fɔ rili put di siŋ
I can tell you that everything was worth it	A kin tɛl yu se ɔltin bin fayn fɔ du
I shudder at the sight	A kin shek shek we a si am
A very small man slowly walked up to her	Wan rili smɔl man bin waka go nia am smɔl smɔl
A silent rebellion, unprecedented in my experience	Wan silent rebellion, we nɔ bin dɔn ɛva bi bifo na mi ɛkspiriɛns
I started walking to my biology class	A bigin fɔ waka go na mi bayoloji klas
I wonder what happened to the other one	A de wɔnda wetin apin to di ɔda wan
I bite down hard on my lip	A de bit dɔŋ tranga wan na mi lip
I find myself questioning everything about myself	A kin si se a de aks kwɛstyɔn bɔt ɔltin bɔt misɛf
I wonder what it is they want from him	A de wɔnda wetin na dɛn want frɔm am
I went on drinking then drifted off	I bin go on drinkin den drift off
I find myself defeated	A kin si se a dɔn win mi
I could smell incense burning in the corner	A bin de smɛl insɛns we de bɔn na di kɔna
I keep thinking he is beneath me and getting better	A kin kɔntinyu fɔ tink se i de dɔŋ mi ɛn i de bɛtɛ
I had no idea how it had gotten there	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt aw i dɔn rich de
I found in that light that his eyes were closed	A fain insay da layt de se in yay dɛn dɔn lɔk
I love it when there is more to do	A lɛk am we mɔ de fɔ du
I do that with everyone	A de du dat wit ɔlman
It was enough to be able to do some things though	I bin du fɔ ebul fɔ du sɔm tin dɛn pan ɔl we
I had never seen him do that before	A nɔ bin dɔn ɛva si am de du dat bifo
I am just one and it takes all three	Mi na jɔs wan ɛn i tek ɔl tri
I had enough to eat for a whole week	A bin gɛt bɔku tin fɔ it fɔ wan ol wik
I was going to hide in the beautiful school	A bin de go ayd insay di fayn fayn skul
I had to take a knife out of it	A bin gɛt fɔ pul wan nɛf pan am
I guess we're not the only insane government	A gehs se no bi wi onli insane govanment
I doubt all the gossip as a rule	A kin dawt ɔl di gɔsip as lɔ
Vacations are for fun	Vaykeshun na fɔ ɛnjɔy
Initial media reaction to the character was positive	Di fɔs midia riakshɔn to di karakta bin fayn
I just held him until he fell asleep, that was all	A jɔs ol am te i slip, na dat nɔmɔ
I felt endlessly sorry for him, and I took him very seriously	A bin de fil sɔri fɔ am we nɔ gɛt ɛnd, ɛn a bin de tek am bad bad wan
I didn’t know what had happened	A nɔ bin no wetin dɔn apin
I thought that was good	A bin tink se dat bin fayn
A collective consciousness, albeit in multiple places at once	Wan kɔlektif kɔnshɛns, pan ɔl we i de na bɔku bɔku ples dɛn wan tɛm
Sometimes I would have been good	Sɔntɛnde a bin fɔ dɔn gud
I have all the bills, all the pressure	A gɛt ɔl di bil dɛn, ɔl di prɛshɔn
I hadn’t kissed him yet	A nɔ bin dɔn kis am yet
I shouldn’t have to pay extra for these things	A nɔ fɔ gɛt fɔ pe ɛkstra fɔ dɛn tin ya
I can’t get the door open	A nɔ ebul fɔ mek di domɔt opin
I really shouldn’t be talking about it	A rili nɔ fɔ de tɔk bɔt am
I recognized them from my last visit	A bin no dɛn frɔm di las tɛm we a bin go
I know all he wants is to use me	A no se ɔl wetin i want na fɔ yuz mi
I have been here a long time, but not anymore	A dɔn de ya fɔ lɔng tɛm, bɔt nɔto so igen
I looked up in surprise and met his eyes	A luk ɔp wit sɔprayz ɛn mit in yay
I had to accept the offer	A bin gɛt fɔ gri wit wetin dɛn bin tɛl mi fɔ du
I want to leave this planet	A wan fɔ kɔmɔt na dis planɛt
I want your input on this mission	A wan yu input pan dis mishɔn
I hope none of them have either	A op se nɔbɔdi pan dɛn nɔ gɛt ɛni wan pan dɛn
I forgot about the time	A bin fɔgɛt bɔt di tɛm
I threw up my mental world	A bin trowe mi mental wɔl ɔp
I absolutely love staying here	A rili lɛk fɔ de ya
I believe he was going to the library	A biliv se i bin de go na di laybri
I saw you take it off but once	A si yu tek am ɔf bɔt wan tɛm
I mean, really get to know everything about them	I min se, rili kam fɔ no ɔltin bɔt dɛn
I can see the energy he left behind	A kin si di ɛnaji we i lɛf biɛn
I knew they were safe	A bin no se dɛn sef
Writing is so personal	Rayt na so pɔsin in yon
I went to your house and spoke to your mother	A bin go na yu os ɛn tɔk to yu mama
I can only remember loving this song	A kin mɛmba nɔmɔ se a bin lɛk dis siŋ
I stopped dead in my tracks	A bin stɔp day na mi trak dɛn
I looked away from him, embarrassed again	A luk away frɔm am, shem bak
A wooded creek on the left	Wan krik we gɛt tik dɛn na di lɛft
I also need someone to help me	A nid pɔsin bak fɔ ɛp mi
I had a lot of friends talking to me	A bin gɛt bɔku padi dɛn we bin de tɔk to mi
I understand why he did what he did	A ɔndastand wetin mek i du wetin i du
I didn’t mean to knock you out like that	A nɔ bin min fɔ knock yu aut lɛk dat
All that had to come from life was theirs	Ɔl wetin bin gɛt fɔ kam frɔm layf na dɛn yon
A beautiful woman appeared beside him	Wan fayn uman bin apia nia am
I didn’t write a letter	A nɔ bin rayt lɛta
I have a really bad headache	A gɛt wan rili bad bad ed we de at
I use a food processor to do this	A kin yuz wan fud prosɛsɔ fɔ du dis
I have my own place and my own car	A gɛt mi yon ples ɛn mi yon motoka
A new body will be made for you	Dɛn go mek nyu bɔdi fɔ yu
I can’t get them to drop those games this weekend	A no fit get dem fo drop dem gems dis wikend
I could tell he was blind	A bin ebul fɔ no se in blaynd
A family was walking nearby, and a child was actually waving	Wan famili bin de waka nia am, ɛn wan pikin bin rili de wev
The session was on the dry side of the weather	Di sɛshɔn bin de na di say we di wɛda bin dray
I didn’t try to interrupt him in any way	A nɔ bin tray fɔ ambɔg am ɛni we
I was separated from everything that was real and true	A bin separet frɔm ɔltin we rial ɛn tru
I didn’t detect anything broken and he didn’t complain	A nɔ bin detekt natin we brok ɛn i nɔ bin kɔmplen
I pulled out my notebook	A pul mi notbuk kɔmɔt
I went over to the back wall	A go ova to di bak wɔl
I couldn’t be too careful	A nɔ bin ebul fɔ tek tɛm tumɔs
A very special treat is the moon cake	Wan rili spɛshal it na di mun kek
I cursed and ran to the temple	A swɛ ɛn rɔn go na di tɛmpul
Insects and birds then gained access to the plane	Dɔn insɛkt dɛn ɛn bɔd dɛn bin ebul fɔ go insay di plen
I won’t have to do anything	A nɔ go nid fɔ du ɛnitin
Together they have three adopted children	Tugɛda dɛn gɛt tri pikin dɛn we dɛn dɔn adopt
I feel vulnerable here	A fil se a nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du na ya
I leaned in and let it brush over my face	A ledɔm insay ɛn mek i brus oba mi fes
I cannot live without my true love	A nɔ go ebul fɔ liv if a nɔ rili lɛk mi
I think it’s myself	A tink se na misɛf
I take care of everything myself then	A kin tek kia ɔf ɔltin misɛf da tɛm de
I am not afraid of horses	A nɔ de fred ɔs dɛn
I can’t wait for it to come out	A nɔ ebul wet fɔ mek i kɔmɔt
I like it here though	A laik am ya though
I can access the house, you can’t	A kin akses di os, yu nɔ ebul
I don’t have a big budget	A nɔ gɛt big badjɛt
I claim to be unemployed at that time	A kin klem se a nɔ gɛt wok da tɛm de
A recorded voice on the phone reads a balance	Wan vɔys we dɛn dɔn rɛkɔd na di fon de rid wan balans
She was also fitted to carry fifty naval mines	Dɛn bin fit am bak fɔ kɛr fifti nevl mayn dɛn
They gave me no useful insight	Dɛn nɔ bin gi mi ɛni yusful sɛns
I knew then that he was gone for good	A bin no da tɛm de se i dɔn go fɔ gud
I imagine it was taken away for sale	A imajin se dɛn bin kɛr am go fɔ sɛl am
I just want to feel normal again	A jɔs want fɔ fil nɔmal bak
I kept going in the wrong direction	A bin de kɔntinyu fɔ go na di rɔng say
I noticed wow, it sure seems late	A notis wow, i sure seem let
I will add it to next year’s list	A go ad am na di list fɔ nɛks ia
I checked it was the phone	A chɛk se na di fon
I wish him and his family the best	A de wish di bɛst fɔ am ɛn in famili
I offered him a seat and we greeted him	A bin gi am ples fɔ sidɔm ɛn wi grit am
I can hear the questions	A kin yɛri di kwɛstyɔn dɛn
I meant no harm	A nɔ bin min ɛni bad tin
I know that doesn’t make sense	A no se dat nɔ mek sɛns
I didn’t want to be looked at anymore	A nɔ bin want mek dɛn luk mi igen
I want your eyes on me	A want yu yay pan mi
I could not cope with such a situation	A nɔ bin ebul fɔ bia wit dis kayn prɔblɛm
I was on this forum a few years ago	a bin de na dis forum sohm ia bifo
I pulled one out and my eyes immediately opened wide	A pul wan kɔmɔt ɛn mi yay opin big big wan wantɛm wantɛm
I couldn’t hold it anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol am igen
I had to ask someone	A bin gɛt fɔ aks sɔmbɔdi
I won’t even lie to you	A nɔ go ivin lay to yu
After a moment, he let out a loud roar	Afta smɔl tɛm, i mek big big ala ala
I ask all of you to do the same	A de aks una ɔl fɔ du di sem tin
I want you to look good	A want mek yu luk gud gud wan
I really like this guy	A rili lɛk dis man
I should have come back and gotten it right away	A fɔ dɔn kam bak ɛn gɛt am wantɛm wantɛm
I guess they kind of do	A gehs se dem kain de du
I had just gotten a tenure track job	A bin jɔs dɔn gɛt wan tenure track wok
A constant liar will always avoid his problems	Pɔsin we de lay ɔltɛm go de avɔyd in prɔblɛm dɛn ɔltɛm
I had no idea how valuable the diamonds were	A nɔ bin no aw di dayamɔn dɛn valyu
I have no doubt it will come into its own	A nɔ gɛt wan dawt se i go kam fɔ insɛf
I can feel his breath	A kin fil in briz
I answered yes to both and we made our plans	A ansa se yes to dɛn tu ɛn wi mek wi plan dɛn
I allowed a quick glance over my shoulder	A alaw fɔ luk kwik kwik wan oba mi sholda
I had given him my word	A bin dɔn gi am mi wɔd
I know people who love to eat dogs	A sabi pipul we lɛk fɔ it dɔg
A black mist rolled at her feet	Wan blak mist bin de rɔl na in fut
I was never meant to live a life of crime	Dɛn nɔ bin ɛva mek mi fɔ liv kraym layf
Neither railroad was actually ever built	Dɛn nɔ bin rili ɛva bil ɛni wan pan dɛn tu relɔd dɛn ya
I didn’t want to get too close to anyone	A nɔ bin want fɔ kam nia ɛnibɔdi tumɔs
Construction of the railroad line began immediately	Dɛn bigin fɔ bil di tren layn wantɛm wantɛm
A promise they made sure to keep	Wan prɔmis we dɛn mek shɔ se i kip
I can never get that moment back	A nɔ go ɛva ebul fɔ gɛt da tɛm de bak
I said that in court	A bin tɔk dat na kɔt
I pushed at the door	A push na di domɔt
I didn’t care what my family or friends said	A nɔ bin bisin bɔt wetin mi famili ɔ padi dɛn tɔk
I have no right to survive them	A nɔ gɛt rayt fɔ sev frɔm dɛn
I just happen to live on the same street	A jɔs apin fɔ de na di sem strit
I noticed he wasn’t alone	A notis se nɔto in wangren de
After a few minutes, the boy fell asleep	Afta sɔm minit, di bɔbɔ bin slip
A little more rest is everything	Fɔ rɛst smɔl mɔ na ɔltin
I was not a research doctor	A nɔ bin bi dɔktɔ we de du risach
I kept the lights off	A bin de kip di layt dɛn ɔf
I’ve got a memory	A dɔn gɛt mɛmori
I wouldn’t necessarily disagree with him	A nɔ go rili disagre wit am
I didn’t have to wait long to find out	A nɔ bin nid fɔ wet fɔ lɔng tɛm fɔ no
I sent my servants away	A bin sɛn mi savant dɛn fɔ go
I control him with my hand on his chest	A kin kɔntrol am wit mi an pan in chɛst
I lay there, shocked and exhausted	A bin ledɔm de, a bin sɔprayz ɛn a bin taya
I couldn’t go back home	A nɔ bin ebul fɔ go bak na os
I didn’t mean to be alone for a minute	A nɔ bin min fɔ de mi wan fɔ wan minit
A year of great conflict between immortality and morality	Wan ia we big big fɛt-fɛt bitwin layf we nɔ de day ɛn di we aw pipul dɛn de biev
I thought it was my time to die	A bin tink se na mi tɛm fɔ day
I have nothing to protect myself with	A nɔ gɛt natin fɔ protɛkt misɛf wit
I feel like we’re all just like family	A fil se wi ɔl jɔs tan lɛk famili
I stood trembling on the edge of anger	A bin tinap de shek shek na di say we a vɛks
I was hoping you would come and get something to eat	A bin de op se yu go kam gɛt sɔntin fɔ it
He doesn’t say it at all	I nɔ de tɔk am atɔl
I wouldn’t be here, without them	A nɔ bin fɔ de ya, if dɛn nɔ bin de
The fire was wonderful	Di faya bin rili fayn
Two small towns were also isolated	Tu smɔl tɔŋ dɛn bak bin de ayd
I pulled him back onto my shoulders	A pul am bak na mi sholda dɛn
I need a new perspective	A nid nyu we fɔ si tin
I will not add more guilt to his burden	A nɔ go ad mɔ gilti to in lod
I’m not saying sex didn’t interest me	A nɔ de se mami ɛn dadi biznɛs nɔ bin intres mi
I will be there, next to you	A go de de, nia yu
I think we managed to hold	A tink se wi bin ebul fɔ ol
I can, but only barely	A kin ebul, bɔt na jɔs smɔl smɔl
I love how we come together as a team	A lɛk aw wi kin kam togɛda as tim
I looked back at those poor souls drinking tea	A luk bak pan dɛn po sol dɛn de we de drink ti
A normal discussion between ex	Wan nɔmal diskishɔn bitwin ɛks
I especially liked the line about her body	A bin lɛk di layn mɔ bɔt in bɔdi
I hope there is dancing	A op se dans de
I really enjoy hearing from you	A rili ɛnjɔy fɔ yɛri frɔm yu
I started painting when I was very young	A bin bigin fɔ peint we a bin rili yɔŋ
A small smile forced itself onto his face	Wan smɔl smayl bin fos insɛf pan in fes
I just made the others look like it	A jɔs mek di ɔda wan dɛn tan lɛk am
I left as captain of the team	A bin kɔmɔt de as kapten fɔ di tim
I needed silence, more now than ever	A bin nid fɔ kwayɛt, mɔ naw pas ɛni ɔda tɛm
A sleeping snake will not be happy that you have disturbed it	Snek we de slip nɔ go gladi se yu dɔn distɔb am
I hear he is doing well	A yɛri se i de du fayn
I was once like your honey	Wan tɛm a bin tan lɛk yu ɔni
I've gathered most of the threads in here	A don gada most of di thread dem in ya
I decided to get up and check it out	A disayd fɔ grap ɛn chɛk am
I could feel his eyes looking through me	A bin de fil in yay dɛn de luk tru mi
I did not plead guilty or not guilty	A nɔ bin gri se a gilti ɔ a nɔ bin gilti
I had to give him something	A bin gɛt fɔ gi am sɔntin
I carefully laid it on the floor	A tek tɛm le am na grɔn
I welcomed the opportunity to fight him	A bin wɛlkɔm di chans we a gɛt fɔ fɛt am
A heavy brown habit covering the lean flesh	Wan ebi brawn abit we de kɔba di bɔdi we nɔ gɛt bɛtɛ bɔdi
I still wasn’t chilling with it, though	I stil nɔ bin de chill wit am, bɔt
I am very similar to our mother	A rili fiba wi mama
I wanted to do some research of my own	A bin want fɔ du sɔm risach fɔ mi yon
I mean, he only had me	I min se na mi nɔmɔ i bin gɛt
It is surrounded by a small public park	Wan smɔl pɔblik pak de rawnd am
A wave of relief went through him	Wan wef we bin de mek i fil fayn bin de kɔmɔt insay am
I think you knew how that story ended	A tink se yu bin no aw da stori de dɔn
I always look over your articles carefully	A kin luk oba yu atikul dɛn gud gud wan ɔltɛm
I had taken a handful of blood	A bin dɔn tek wan anful blɔd
I owe all my intellectual life to him	A gɛt fɔ pe ɔl mi intɛlektual layf to am
I noticed that all the students were looking at me	A notis se ɔl di studɛnt dɛn bin de luk mi
I was going to count that as an answered question	A bin de go kɔnt dat as kwɛstyɔn we ansa
I found my way, eventually	A bin fɛn mi we, as tɛm de go
I have never felt like this before	A nɔ ɛva fil lɛk dis bifo
I can’t keep a straight face around him anymore	A nɔ ebul fɔ kip wan stret fes rawnd am igen
I mean, little things for myself	A min se, smɔl smɔl tin dɛn fɔ misɛf
I was curious about the goal of my mission	A bin want fɔ no bɔt di gol fɔ mi mishɔn
I can feel my mouth moving	A kin fil se mi mɔt de muf
I remember playing football with my dad	A mɛmba we a bin de ple futbɔl wit mi papa
I give them a brief wave	A kin gi dɛn wan shɔt wef
I glanced up at the picture over the fireplace	A glan ɔp di pikchɔ we de oba di faya ples
I have to say the trip was great	A fɔ se di trip bin rili fayn
I am always trying to keep the peace	A de tray ɔltɛm fɔ mek di pis kɔntinyu fɔ de
I did a quick calculation	A bin du wan kwik kɔlkyulɛshɔn
I knew something like this would happen	A bin no se sɔntin lɛk dis go apin
A wonderful night indeed	Wan fayn fayn nɛt fɔ tru
I, of course, have never used them for cooking	Mi, fɔ tru, a nɔ ɛva yuz dɛn fɔ kuk
I have it, and so can you	A gɛt am, ɛn yusɛf kin gɛt am
I had to have him arrested without pay	A bin gɛt fɔ mek dɛn arɛst am pan ɔl we dɛn nɔ pe am
I wish he hadn’t ventured into politics	A wish se i nɔ bin dɔn venchɔ insay pɔlitiks
I could see rivers and mountains below me	A bin de si riva ɛn mawnten dɛn dɔŋ mi
A patient must be told when things have gone wrong	Dɛn fɔ tɛl pɔsin we sik we tin dɔn rɔng
Maybe I didn’t say it quite right	Sɔntɛm a nɔ bin tɔk am rili rayt
I don’t listen or talk to you anymore	A nɔ de lisin ɔ tɔk to yu igen
I appreciate their work and recommend them to others	A gladi fɔ di wok we dɛn de du ɛn a kin tɛl ɔda pipul dɛn bɔt dɛn
I believe you all know that	A biliv se una ɔl no dat
It works together very well	I de wok togɛda fayn fayn wan
I watch him walk away with a smile	A de wach am de waka go wit smayl
She was the mother of three children	Na in bin gɛt tri pikin dɛn
A supporting member is inserted into the fixing belt	Dɛn kin put wan sɔpɔtin mɛmba insay di fiksin bɛlt
I was very foolish	A bin rili ful
I didn’t mean to imply anything	A nɔ bin min fɔ imply ɛnitin
There is also a mansion on top of a nearby hill	Wan big os de bak ɔp wan il we de nia de
A helpless little lamb, and he is the big bad wolf	Wan smɔl ship we nɔ ebul fɔ ɛp, ɛn in na di big bad wulf
She is eager and sometimes impatient	I kin rili want fɔ du sɔntin ɛn sɔntɛnde i nɔ kin peshɛnt
I heard him go into the bathroom	A yɛri se i de go insay di bafa
I still have so much more to learn	A stil gɛt bɔku ɔda tin dɛn fɔ lan
I checked every corner of my room	A bin de chɛk ɛvri kɔna na mi rum
The leather fragments were too damaged for identification	Di lɛda fragmɛnt dɛn bin tu pwɛl fɔ mek dɛn ebul fɔ no udat dɛn bi
I can’t hear the words	A nɔ ebul fɔ yɛri di wɔd dɛn
I hadn’t worried about it until now	A nɔ bin dɔn wɔri bɔt am te naw
I need more than what you have shown me	A nid mɔ pas wetin yu dɔn sho mi
A resident must accompany all guests at all times	Wan pɔsin we de de fɔ go wit ɔl di gɔst dɛn ɔltɛm
I can’t even see the car from here	A nɔ ebul ivin si di motoka frɔm ya
I decided to look and act decent today	A disayd fɔ luk ɛn akt disɛnt tide
I was mentally and physically exhausted	A bin rili taya na mi maynd ɛn mi bɔdi
A series of unfortunate events	Wan siriɔs tin dɛn we nɔ fayn fɔ apin
I am trying hard to protect you	A de tray tranga wan fɔ protɛkt una
A wooden bed on which he lay	Wan wud bed we i bin de ledɔm pan
I guess we should start breakfast and grab a shower	A gehs se wi shud stat brekfas en grab shawa
I think you’re able to relate to these characters	A tink se yu ebul fɔ rilayt to dɛn karakta ya
I believe in so and so	A biliv pan so ɛn so
I heard them in the next room	A yɛri dɛn na di nɛks rum
I know you are not one of those types	A no se yu nɔto wan pan dɛn kayn dɛn de
I want you to read through it	A want mek yu rid tru am
I really have no point here anymore	A rili nɔ gɛt ɛni pɔynt ya igen
I thought about love and felt it completely	A bin tink bɔt lɔv ɛn fil am kpatakpata
I never had any reason to cry	A nɔ ɛva gɛt ɛni rizin fɔ kray
I should have said so	A fɔ dɔn tɔk so
I can’t be right or wrong	A nɔ go ebul fɔ bi rayt ɔ rɔng
I hadn’t slept in a long time	A nɔ bin dɔn slip fɔ lɔng tɛm
I have learned at least so much there	A dɔn lan atɔl so bɔku tin dɛn de
He is the youngest of three brothers	Na in na di smɔl wan pan tri brɔda dɛn
I didn’t call them on purpose	A nɔ bin kɔl dɛn bay wilful
We drift apart afterwards	Wi kin drift apat afta dat
I trembled like a leaf in the wind	A bin de shek shek lɛk lif we di briz de blo
I forgot to tell him	A fɔgɛt fɔ tɛl am
I can protect myself	A kin ebul fɔ protɛkt misɛf
I felt strange	A bin de fil strenj
I couldn’t help but do the same thing	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de du di sem tin
I could really imagine it	A bin rili ebul fɔ imajin am
I never lost confidence ever	A nɔ bin ɛva lɔs fɔ gɛt kɔnfidɛns ɛva
I was no longer sure if any of it was real	A nɔ bin shɔ igen if ɛni wan pan dɛn na rial tin
I’ll tell you why later	A go tɛl yu wetin mek leta
I have to get used to this	A fɔ yus to dis
I should have stayed home	A fɔ dɔn de na os
But I wanted to go with him	Bɔt a bin want fɔ go wit am
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I go back home and make weapons	A kin go bak na os ɛn mek wɛpɔn dɛn
I glanced left, then right	A glan na di lɛft, dɔn a glan rayt
I wanted her to be jealous	A bin want mek i jɛlɔs
A spell that just won’t release you	Wan spɛl we jɔs nɔ go rilis yu
I couldn’t bring myself to go in with them	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ go insay wit dɛn
I haven’t given it much thought	A nɔ dɔn tink bɔt am bɛtɛ
I think they were smart not to ask	A tink se dɛn bin smat fɔ nɔ aks
I turned my head to follow him with my eyes	A tɔn mi ed fɔ fala am wit mi yay
I know exactly what’s going on	A no gud gud wan wetin de apin
The trees serve as its foundation	Di tik dɛn we de de de bi in fawndeshɔn
I like here standing to think over the good days	A laik ya stand fo tink ova di gud dez
I couldn’t wait to sleep every night	A nɔ bin ebul wet fɔ slip ɛvri nɛt
I totally get it now	I totli get am naw
I just got a new job	A jɔs gɛt nyu wok
I have nothing but respect and admiration for him	A nɔ gɛt natin pas fɔ rɛspɛkt am ɛn admaya am
I feel sick thinking about what happened	A kin fil sik we a de tink bɔt wetin apin
I stand a better chance than him	A tinap fɔ bɛtɛ chans pas am
The impact from this system is unknown	Wi nɔ no di impak frɔm dis sistɛm
I only say it because of my parents	A jɔs tɔk am bikɔs ɔf mi mama ɛn papa
I could give you one	A bin ebul fɔ gi yu wan
He returned to acting two years later	I bin kam bak fɔ akt tu ia afta dat
I can’t help but admire her	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de admaya am
I didn’t even know how it worked	A nɔ bin ivin no aw i bin de wok
I felt so for all its members	A bin fil so fɔ ɔl in mɛmba dɛn
A witness to everything	Wan witnɛs fɔ ɔltin
I trace the letters with a trembling finger	A kin tray di lɛta dɛn wit wan finga we de shek shek
I believe in the fight and nothing else	A biliv pan di fɛt ɛn nɔto ɔda tin
I wish her eyes would look back	A wish se in yay dɛn go luk bak
A close friend, but only a friend	Wan tayt padi, bɔt na jɔs padi
I have to go anyway, mom is calling for something	I hav tu go eniwe, mama de kol fo somtin
I know where we have gone	A no usay wi dɔn go
I see how you two are together	A si aw una tu de togɛda
I was really desperate now	A bin rili desperate naw
A trap door opened beneath me and swallowed me whole	Wan trap domɔt opin ɔnda mi ɛn swɛla mi ɔl
I wanted you all to be free	A bin want mek una ɔl fri
I can’t risk people getting inside	A nɔ go ebul fɔ risk pipul dɛn fɔ kam insay
I was also taking pleasure	A bin de tek gladi at bak
I pressed my fingers together	A bin de pres mi finga dɛn togɛda
I didn’t even want to drink at first	A nɔ bin ivin want fɔ drink fɔs
I never want to see you again	A nɔ go ɛva want fɔ si yu igen
A white man had them cut	Wan wayt man bin mek dɛn kɔt dɛn
I had never seen such power	A nɔ bin dɔn ɛva si dis kayn pawa
I still have to shower	A stil gɛt fɔ shawa
He didn’t recover until after five strokes	I nɔ bin wɛl te afta fayv strok
I was one of the charmers	Mi na bin wan pan di wan dɛn we bin de charm
I need your help though	A nid yu ɛp pan ɔl we
I have an appointment with him this week	A gɛt apɔntinmɛnt wit am dis wik
I ran but could not escape	A rɔn bɔt a nɔ ebul fɔ rɔnawe
I think you feel and think a lot	A tink se yu de fil ɛn tink bɔku tin
I rode my horse the whole day	A bin de rayd mi ɔs di wan ol de
I was anxious to get home	A bin de wɔri fɔ rich na os
I quickly stepped inside and closed my door	A step insay kwik kwik wan ɛn lɔk mi domɔt
I studied over the papers for the next few hours	A bin de stɔdi oba di pepa dɛn fɔ di nɛks sɔm awa dɛn
I was very easy to get, too	A bin rili izi fɔ gɛt, bak
I chose this number for two reasons	A bin pik dis nɔmba fɔ tu rizin dɛn
I hope that will be long enough	A op se dat go lɔng inof
I placed my order through phone call	A bin mek mi ɔda tru fon kɔl
A small craft emerged and slowly approached the ground	Wan smɔl kraft bin kɔmɔt ɛn smɔl smɔl i bin de go nia di grɔn
I mean, if it was another woman, maybe	I min se if na bin ɔda uman, sɔntɛm
I let go of his shoulders, sinking into his embrace	A lɛf in sholda dɛn, ɛn sink insay in embras
They give a different feel to each particular object	Dɛn kin gi wan difrɛn fil to ɛni patikyula tin
I will update the design as you find it appropriate	A go ɔpdet di dizayn as yu si se i fayn
I shook my head violently	A shek mi ed bad bad wan
It has since been converted to residential use	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn chenj am fɔ mek dɛn yuz am fɔ de na os
I roll on my knees	A de rol pan mi ni dɛn
I smiled, tears coming faster	A smayl, kray wata de kam fast fast
I must make them strive for their own sin	A fɔ mek dɛn tray tranga wan fɔ du dɛn yon sin
I will channel this energy into something positive	A go chanɛl dis ɛnaji to sɔntin we fayn
I guess he thought we were going to get married	A gehs se i bin tink se wi go mared
I didn’t know what else to do	A nɔ bin no wetin ɔda tin fɔ du
I met the crowded town of two hundred people	A mit di tɔŋ we ful-ɔp wit tu ɔndrɛd pipul dɛn
I think you will really like it	A tink se yu go rili lɛk am
A cool breeze blows my hair loose around my shoulders	Wan kol briz de blo mi ia we nɔ tay rawnd mi sholda dɛn
The eyes should be kind and indicative	Di yay dɛn fɔ de du gud ɛn sho wetin fɔ du
I gently pushed the door open	A push di domɔt saful wan fɔ opin
He was determined to bounce back	I bin dɔn mekɔp in maynd fɔ bounce bak
I selected him with pay as you go service	A bin selekt am wit pay as yu go savis
I had already scared my brothers for a day	A bin dɔn ɔlrɛdi mek mi brɔda dɛn fred fɔ wan de
I have been sent to ask you to return	Dɛn dɔn sɛn mi fɔ aks una fɔ kam bak
I had no intention of stopping	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit fɔ stɔp
I reached my third gate	A rich na mi tɔd get
I always walked against traffic	A bin de waka ɔltɛm agens trafik
A slightly prettier face	Wan fes we fayn smɔl
I put it back in his hands	A kin put am bak na in an dɛn
I won’t shop there again	A nɔ go shop de igen
I’m not doing anything	A nɔ de du ɛnitin
I think we all know the answer to that one	A tink se wi ɔl no di ansa to da wan de
I met one of them here	A mit wan pan dɛn ya
I couldn’t hold it together	A nɔ bin ebul fɔ ol am togɛda
I shrugged my shoulders and decided to blow it off	A shrug mi sholda dɛn ɛn disayd fɔ blo am
I cannot describe my love for this post	A no fit diskraib mi lov fo dis post
I decided to make a mental note	A disayd fɔ mek wan mental not
I just wanted to talk to you a little bit	A bin jɔs want fɔ tɔk to yu smɔl
He later said he did so for research	Leta i bin tɔk se i du dat fɔ du risach
I am considering not running again	A de tink bɔt fɔ nɔ rɔn igen
I think we ought the integrate the damned thing	I tink wi ought di intagret di damned tin
A draft met him in the face	Wan draft bin mit am na in fes
I did it the first time	A bin du am di fɔs tɛm
Looks like a small bar has opened up	I tan lɛk se wan smɔl ba dɔn opin
I will give only one example	Na wan ɛgzampul nɔmɔ a go gi
I looked like a mess	A bin luk lɛk se na mɛs
I too am filled with fear	Misɛf ful-ɔp wit fred
I turned up on the other side	A tɔn ɔp na di ɔda say
I want to talk to you for fifteen minutes	A wan tɔk to yu fɔ fayvtin minit
I stopped breathing as his lips brushed my ear	A stɔp fɔ blo as in lip dɛn de brus mi yes
I imagined him above my balance on one hand	A bin imajin se i de ɔp mi balans pan wan an
I wasn’t even going to think about it	A nɔ bin ivin go tink bɔt am
I want to try them all	A wan tray dɛn ɔl
I had been here for the last three days	A bin dɔn de ya fɔ di las tri dez
I respond to his love wholeheartedly	A kin ansa in lɔv wit ɔl mi at
I hated living this lie	A bin et fɔ liv dis lay lay lay tin dɛn
I thought this would be a good time for him	A bin tink se dis go bi fayn tɛm fɔ am
I just heard the lock click	A jɔs yɛri di lɔk de klik
I can answer your questions now, if you have any	A kin ansa yu kwɛstyɔn dɛn naw, if yu gɛt ɛni wan
A man who has nothing like his brother	Wan man we nɔ gɛt natin lɛk in brɔda
I smiled to myself at the thought	A bin smayl to misɛf we a tink bɔt am
I can’t always have him save me	A nɔ go ebul fɔ mek i sev mi ɔltɛm
I could see him through the mirror	A bin de si am tru di miro
A man's deep voice read the orders	Wan man in dip vɔys bin de rid di ɔda lɔ dɛn
And there are many fathers like me	Ɛn bɔku papa dɛn de lɛk mi
A story that anyone can see and enjoy	Wan stori we ɛnibɔdi kin si ɛn ɛnjɔy
I will have to sleep eventually	A go gɛt fɔ slip as tɛm de go
I stood still wondering what the worst was	A bin tinap stil de tink bɔt wetin na di wɔs tin
I need just two more things	A nid jɔs tu ɔda tin dɛn
I can recognize that town from anywhere	A kin no da tɔŋ de frɔm ɛnisay
He lip reads the customers	I lip rid di kɔstɔma dɛn
From then on he acquired further powers by successive treaties	Frɔm da tɛm de i bin gɛt mɔ pawa dɛn bay we i bin mek agrimɛnt dɛn we bin de afta dɛnsɛf
I had always wanted to win this one	A bin dɔn want fɔ win dis wan ɔltɛm
I would have said yes	A bin fɔ dɔn se yɛs
I can be there in forty minutes	A kin de de insay fɔti minit
I didn’t know this was going to happen	A nɔ bin no se dis go apin
I have no clue to be honest	A nɔ gɛt ɛni clue fɔ bi ɔnɛs
I ask you a simple enough question	A aks yu wan simpul inof kweshon
There was a warm stillness in the air	Wan wam stilnɛs bin de na di ays
I can’t emphasize that enough	A nɔ go ebul fɔ ɛksplen dat inof
I did that because he invested me in that place	A bin du dat bikɔs i bin invɛst mi na da ples de
I shrugged, it was possible	A shrug, i bin pɔsibul
I saluted him, but he did not answer	A salut am, bɔt i nɔ ansa mi
A photographer takes pictures of us as we board	Wan pɔsin we de tek pikchɔ kin tek wi pikchɔ as wi de go insay di bot
I married the civilian surgeon who saved my life	A bin mared di sivil dɔktɔ we bin de du ɔpreshɔn pan mi we bin sev mi layf
I gave you back your dagger	A bin gi yu bak yu dagger
I can understand why he never came to see us	A kin ɔndastand wetin mek i nɔ ɛva kam fɔ si wi
I never had trouble sleeping	A nɔ ɛva gɛt prɔblɛm fɔ slip
I pulled my head back but didn’t release it	A pul mi ed bak bɔt a nɔ fri am
I am many things	Mi na bɔku tin dɛn
Each side blamed the other for firing first	Ɛni say bin de blem di ɔda wan fɔ we dɛn faya fɔs
I am the next link in your chain of command	Mi na di nɛks link na yu chen fɔ kɔmand
I had no desire to look at any of them	A nɔ bin gɛt ɛni want fɔ luk ɛni wan pan dɛn
I cannot interfere with what you are doing	A nɔ go ebul fɔ ambɔg wetin yu de du
I have never actually cooked a whole chicken	A nɔ ɛva rili kuk wan ol chukchuk
I pressed lightly, and realized it was a pressure plate	A prɛs layt wan, ɛn a kam fɔ no se na prɛshɔn plet
I did the opposite of course	A bin du di ɔpɔzit fɔ tru
I know they were just trying to keep us safe	A no se dɛn bin jɔs de tray fɔ mek wi sef
I’m not here to have fun	A nɔ de ya fɔ ɛnjɔy misɛf
I prayed that your burden would be light	A bin pre fɔ mek yu lod layt
I remember being happy for my family	A mɛmba se a bin gladi fɔ mi famili
I think they have it too	A tink se dɛnsɛf gɛt am
I really liked it a lot	A bin rili lɛk am bad bad wan
I thought about that for a while	A bin tink bɔt dat fɔ sɔm tɛm
I doubt this will make or break us	A dawt se dis go mek ɔ brok wi
But I will give you this	Bɔt a go gi yu dis
I am talking about people who lived for centuries	A de tɔk bɔt pipul dɛn we bin liv fɔ bɔku bɔku ia
Lots of talent, that one	Bɔku bɔku talɛnt, da wan de
A bulb hung from the ceiling	Wan bɔl bin de hang na di siling
A sharp crest loomed ahead	Wan shap kres bin de kam bifo
I didn’t know that word	A nɔ bin no da wɔd de
I will follow you out	A go fala yu kɔmɔt
I went for it anyway	A bin go fɔ am ɛni we
I still had my long legs and petite frame	A bin stil gɛt mi lɔng leg dɛn ɛn mi smɔl smɔl freym
A door tone certainly won’t wake him up	Wan doa tɔyn nɔ go mɔs wek am
I had to ice down my body every day	A bin gɛt fɔ ays dɔŋ mi bɔdi ɛvride
A child ran out of the second line	Wan pikin rɔn kɔmɔt na di sɛkɔn layn
I knew he could see me trembling	A bin no se i kin si mi de shek shek
I have other things to attend to	A gɛt ɔda tin dɛn fɔ atɛnd
Steve inspired me	Stivin bin inspɛkt mi
I had no idea where to go	A nɔ bin gɛt ɛni aydia usay fɔ go
I needed these experiences to understand	A bin nid dɛn ɛkspiriɛns dɛn ya fɔ ɔndastand
A universal circuit board	Wan yunivasal sɔrkwit bɔd
I didn’t want to remember	A nɔ bin want fɔ mɛmba
I mean, what you say is valuable and all	I min se, wetin yu se na valyu ɛn ɔl
I think balance is key	A tink se balans de na di men tin
I always wanted to be an engineer	A bin want fɔ bi injinia ɔltɛm
A lot has happened in the last three years	Bɔku tin dɔn apin insay di las tri ia
I couldn’t face my parents again right now	A nɔ bin ebul fɔ fes mi mama ɛn papa bak rayt naw
I couldn’t get to a bedroom	A nɔ bin ebul fɔ rich na wan bedrum
I started to get the picture	A bigin fɔ gɛt di pikchɔ
The victory was confirmed	Dɛn bin kɔnfyus di win
It was neither commercial nor very effective	I nɔ bin bi kɔmɛnt ɛn i nɔ bin rili wok fayn
I need you to let go	A nid yu fɔ lɛf fɔ go
I wanted to meet you	A bin want fɔ mit yu
I was picked on every day	Dɛn bin de pik mi ɛvride
In some of the sports, certain things are happening	Insay sɔm pan di spɔt dɛn, sɔm tin dɛn de apin
I think he has been treated unfairly	A tink se dɛn nɔ dɔn trit am fayn
I closed my eyes and released the arrow	A lɔk mi yay ɛn fri di aro
I called the police several times because of the knife	A kɔl di polis bɔku tɛm bikɔs ɔf di nɛf
I could only act sick for so long	A bin jɔs ebul fɔ akt sik fɔ lɔng tɛm so
He quit soon after	I bin lɛf fɔ wok jɔs afta dat
He had such great talent	I bin gɛt da kayn big talɛnt de
I also said he was sleeping	A bin se bak se i de slip
The operation went well at first	Di ɔpreshɔn bin go fayn fɔs
I chose to spread love through my work	A bin disayd fɔ prich lɔv tru mi wok
I can’t find any water	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni wata
I brought it back to you	A bin briŋ am bak to yu
I spent days playing in that backyard	A bin spɛn bɔku dez fɔ ple na da bakyaad de
The album received excellent critical response	Di albam bin gɛt fayn fayn kritikal rispɔns
I don’t even expect anyone to wake up	A nɔ ivin de tink se ɛnibɔdi go wek
I wasn’t even me but someone else, a different boy	A nɔ bin ivin bi mi bɔt na ɔda pɔsin, na bin difrɛn bɔbɔ
I hadn’t worked on it	A nɔ bin dɔn wok pan am
I hear you are a carpenter	A yɛri se yu na kapɛnta
He was persuaded to join the chorus	Dɛn bin mek i jɔyn di kɔrɛkt
I watched his face	A bin de wach in fes
I sink into memories that were once mine	A de sink insay mɛmori dɛn we na bin mi yon trade
I can hear my screams	A kin yɛri mi ala ala
We haven’t considered any other leagues	Wi no don tink abaut eni oda lig
I put the boxes of clothes under it	A put di bɔks dɛn we gɛt klos dɛn ɔnda am
I can’t turn into a bat	A nɔ ebul fɔ tɔn to bat
I really hoped that was gone forever	A bin rili op se dat dɔn go sote go
I don’t regret anything	A nɔ de ripɛnt pan ɛnitin
Sing never married and never had children	Sing nɔ ɛva mared ɛn nɔ ɛva bɔn pikin
I tried to find the source of my magic	A bin tray fɔ fɛn usay mi majik kɔmɔt
A place where two kinds of grass come together	Wan ples usay tu kayn gras kin kam togɛda
I think they are involved with the dead girl	A tink se dɛn involv wit di day gyal pikin
I knock it in the dirt	A kin nak am na di dɔti
I rested it for about an hour	A bin rɛst am fɔ lɛk wan awa so
I haven’t watched anything	A nɔ dɔn wach ɛnitin
I think there is an arch in this world	A tink se wan arch de na dis wɔl
I have the support of people	A gɛt di sɔpɔt we pipul dɛn de gi mi
I always feel a little sorry for these volunteers	A kin fil sɔri smɔl ɔltɛm fɔ dɛn volontia dɛn ya
A clearly written recipe would help	Wan risɛp we dɛn rayt klia wan go ɛp
I don’t need you yet	A nɔ nid yu yet
I’m not here	A nɔ de na ya
I didn’t even use my strength	A nɔ bin ivin yuz mi trɛnk
I wouldn’t do anything to hurt her feelings	A nɔ go du ɛnitin fɔ mek i fil bad
I inspired her to pick up a brush with me	A inspɛkt am fɔ pik wan brɔsh wit mi
I thought he was probably right	A bin tink se sɔntɛm i bin rayt
I was told everything looked fine	Dɛn tɛl mi se ɔltin luk fayn
I had pain all over my body	A bin gɛt pen ɔlsay na mi bɔdi
Terrific acting throughout	Terrific aktin ɔlsay
I give you my promise to pay	A de gi yu mi prɔmis fɔ pe
I played defense on it	A bin ple difens pan am
I shook my head vigorously	A shek mi ed tranga wan
One touch, you can easily lose yourself in it	Wan tɔch, yu kin izi fɔ lɔs yusɛf insay
I stopped looking around	A bin stɔp fɔ luk rawnd
I need this parcel today	A nid dis pasɛl tide
I was getting the final edit	A bin de gɛt di las ɛdit
I will resign myself	A go rɛsayn misɛf
I decided not to panic	A bin disayd nɔ fɔ fred
I hadn’t turned it up	A nɔ bin dɔn tɔn am ɔp
The biggest change came at the offensive coordinator position	Di big chenj bin kam na di ofensiv kɔdinetɔ pozishɔn
I have done some of these things, but not others	A dɔn du sɔm pan dɛn tin ya, bɔt nɔto ɔda wan dɛn
I love the black and white mixture	A lɛk di blak ɛn wayt miksɔp
I never asked if he broke off the little affair	A nɔ ɛva aks if i brok di smɔl afɛkt
I interrupted, and we fought	A bin ambɔg mi, ɛn wi bin fɛt
I think that description falls a little short	A tink se da diskripshɔn de fɔdɔm shɔt smɔl
I considered myself lucky and agreed to enter the marriage	A bin tek misɛf as laki ɛn a bin gri fɔ go insay di mared
I was nervous, excited, and ready for what was to come	A bin de fred, gladi, ɛn rɛdi fɔ di tin dɛn we go apin
I wanted it to hit the forest floor	A bin want mek i nak di fɔrɛst flo
I loved the black humor	A bin lɛk di blak kɔmɛnt dɛn
I hadn’t been clear	A nɔ bin dɔn tɔk klia wan
I walk down an abandoned dirt road that looks like dirt	A de waka na wan dɔti rod we dɛn dɔn lɛf biɛn we tan lɛk dɔti
A large flying bird, perhaps	Wan big bɔd we de flay, sɔntɛm
I thanked him and headed back up the stairs	A tɛl am tɛnki ɛn ed bak ɔp di stej
I admire your joy of motherhood	A de admaya di gladi gladi we yu gɛt fɔ bi mama
I couldn’t see anything inside the bedroom	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnitin insay di bedrum
I know you probably can’t believe it now	A no se sɔntɛm yu nɔ go biliv am naw
I wouldn’t do that either	Mi sɛf nɔ go du dat
I hope we are not on an island	A op se wi nɔ de na wan ayland
I run my fingers through his hair	A de rɔn mi finga dɛn tru in ia
I stared after him very confused	A bin de luk afta am rili kɔnfyus
I want you to remember it afterwards	A want mek yu mɛmba am afta dat
I tried to close myself off of him	A bin tray fɔ lɔk misɛf pan am
All the storm names were given for the first time	Dɛn bin gi ɔl di nem dɛn fɔ di big big briz fɔ di fɔstɛm
I struggled to see what it was	A bin de tray tranga wan fɔ si wetin i bi
This display is accompanied by a loud call	Dis displei de wit wan lawd kɔl
I could see no other explanation	A nɔ bin ebul fɔ si ɛni ɔda ɛksplen
I appreciate your call	A gladi fɔ di kɔl we yu kɔl
I told the operator where we were and what had happened	A tɛl di ɔpreshɔn usay wi de ɛn wetin dɔn apin
I wouldn’t worry with it too much	A nɔ go wɔri wit am tumɔs
I woke up when a cat landed on me	A wek we wan pusi land pan mi
I didn’t make a very good fist of it really	A nɔ mek wan rili gud fist pan am rili
I want to thank you	A wan tɛl una tɛnki
I just thought we were getting along	A bin jɔs tink se wi de gɛt wanwɔd
I want to tell him we made a mistake	A wan tɛl am se wi mek mistek
I watched that movie	A bin wach da fim de
No one can touch me	Nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ tɔch mi
I am a man of my word, after all	Mi na man we de tɔk mi wɔd, afta ɔl
I am waiting for you, children	A de wet fɔ una, pikin dɛn
A void cannot be filled	Wan ples we nɔ gɛt natin nɔ go ful-ɔp
I thought they would	A bin tink se dɛn go du am
I just couldn’t get enough	A jɔs nɔ bin ebul fɔ gɛt inof
I hesitated at the door	A bin de shem na di domɔt
I didn’t want this pain	A nɔ bin want dis pen
I didn’t want to know	A nɔ bin want fɔ no
I think they would be happy to help	A tink se dɛn go gladi fɔ ɛp
I bought it for a gift	A bin bay am fɔ wan gift
New life in a new place	Nyu layf na nyu ples
I love them both so much	A lɛk dɛn ɔl tu so
A beggar blind is effectively what we are	Wan begman blaynd na ifektiv wan wetin wi bi
I was released and everything went back to normal	Dɛn bin fri mi ɛn ɔltin bin kam bak to nɔmal wan
I linger near the entrance taking it inside	A de ling nia di ɛntrɛ de tek am insay
I couldn’t go to meetings	A nɔ bin ebul fɔ go na mitin
The chin and belly are white	Di chin ɛn di bɛlɛ wayt
I will make some examples addressing this problem soon	A go mek sɔm ɛgzampul dɛn we de tɔk bɔt dis prɔblɛm jisnɔ
I went too easy on you	A bin go tu izi pan yu
I am very grateful to the staff, driver and crew	A rili gladi fɔ di wokman dɛn, di drayva ɛn di wan dɛn we de wok wit am
I went to my room and went right	A go na mi rum ɛn go rayt
I decided you just had horrible taste in women	A disayd se yu jɔs gɛt ɔribul teist pan uman dɛn
I like the traditional format better	A laik di tradishonal fomat beta
I knew what I wanted to do here	A bin no wetin a want fɔ du na ya
I hired him two months ago	A bin tek am fɔ wok tu mɔnt dɔn pas
I want questions and not answers	A want kwɛstyɔn dɛn ɛn nɔto ansa dɛn
I had no choice but to follow the law	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ fala di lɔ
I use honey a few times a week	A kin yuz ɔni sɔm tɛm insay di wik
It depended on the authors and their background	I bin dipen pan di wan dɛn we rayt di buk ɛn aw dɛn kɔmɔt
I think what really sold me was the customer service	A tink se wetin rili sɛl mi na di kɔstɔma savis
I still saw him coming through the door	A stil si am de kam tru di domɔt
I did have two hours, but no coffee yet	A bin rili gɛt tu awa, bɔt a nɔ bin gɛt kɔfi yet
I have a friend who works there as a waiter	A gɛt wan padi we de wok de as weta
I thought we were friends and then he blocked me	A bin tink se wi na padi ɛn afta dat i blok mi
A colony that can never be tolerated	Wan kɔloni we dɛn nɔ go ɛva ebul fɔ bia
A young boy asked for money	Wan yɔŋ bɔbɔ bin aks fɔ mɔni
I shook my head, his clothes made no sense	A shek mi ed, in klos nɔ mek sɛns
I did it to free their servants from bondage	A bin du am fɔ fri dɛn savant dɛn frɔm slev
I had it in mind to	A bin gɛt am na mi maynd fɔ
I struggled to remove his key ring from his belt	A bin de tray tranga wan fɔ pul in ki ring na in bɛlt
I have no ambition to work	A nɔ gɛt ɛni ambishɔn fɔ wok
I can only direct them here	A kin jɔs dayrɛkt dɛn ya
I slowly walked towards him	A bin de waka go nia am smɔl smɔl
I get two days off after tomorrow	A kin gɛt tu dez ɔf afta tumara
I can read your thoughts now	A kin rid wetin yu tink naw
I can’t wait to see you too	A nɔ ebul wet fɔ si yu sɛf
I didn’t let any of that show happen in my face	A nɔ bin mek ɛni wan pan da sho de apin na mi fes
I was walking around and was attacked	A bin de waka rawnd ɛn dɛn bin atak mi
I stay quiet until he leaves	A kin de kwayɛt te i kɔmɔt de
I really got something out of his sermon	A bin rili gɛt sɔntin frɔm di prichin we i bin de prich
I sort of hoped they would be on mine	I bin sɔm kayn we fɔ op se dɛn go de pan mi yon
I should never leave his side	A nɔ fɔ ɛva kɔmɔt na in say
I glanced at my phone	A glan pan mi fon
Farmer plays the role of both women	Fama de ple di rol fɔ ɔl tu di uman dɛn
I didn’t even spend much time in the apartment	A nɔ bin ivin spɛn bɔku tɛm na di apatmɛnt
I really hope you do	A rili op se yu go du am
I turned to the door and flung it open	A tɔn to di domɔt ɛn fling am opin
Our defense is pretty solid	Wi difens na priti solid
I had problems with the legs	A bin gɛt prɔblɛm wit di leg dɛn
I said your power is dangerous	A bin se yu pawa denja
Players are free to explore the world after completion	Plɛya dɛn fri fɔ go fɛn di wɔl afta dɛn dɔn dɔn
Maybe I'll need it later	Sɔntɛm a go nid am leta
I think you are also wondering how you will die	A tink se yu de wɔnda bak aw yu go day
I have to say, he was very composed if not stupid	A fɔ se, i bin rili kɔmpɔz if nɔto stupid
I don’t know how many we have on board	A nɔ no ɔmɔs wi gɛt na di bot
I pour my life into them	A de tɔn mi layf insay dɛn
I can’t figure out why	A nɔ ebul fɔ no wetin mek
I put his age at around fifteen	A put in ej na arawnd fifti
I was just there when he was alone	A bin jɔs de de we i bin de in wangren
I felt it was a reflection of me	A bin fil se na sɔntin we de sho mi
I have been dreaming about it	A dɔn de drim bɔt am
I handed him the letter	A bin gi am di lɛta
I need to dream something	A nid fɔ drim sɔntin
They were doing everything right	Dɛn bin de du ɔltin rayt
I can give you some of my past work	A kin gi yu mi sɔm wok dɛn we a bin dɔn du trade
I think that would be very interesting	A tink se dat go rili intrestin
I want you to enjoy it	A want mek yu ɛnjɔy am
I keep watching through the scope	A kin kɔntinyu fɔ wach tru di skɔp
I love my job for the most part	A lɛk mi wok fɔ di mɔs pat
I knew what this was	A bin no wetin na dis
I looked like an old man	A bin luk lɛk man we dɔn ol
I kissed her, hungry to end the pain inside	A kis am, angri fɔ dɔn di pen we de insay
I did not go to see him	A nɔ bin go to am fɔ go si am
I always try to avoid them	A kin tray fɔ avɔyd dɛn ɔltɛm
I enjoyed talking to him	A bin de ɛnjɔy fɔ tɔk to am
I think you know now what that means	A tink se yu no naw wetin dat min
I love watching you play	A lɛk fɔ wach yu ple
I shouldn’t be happy	A nɔ fɔ gladi
I guess that's what people love about it	A gehs se na dat pipul laik boht am
I would have thought it would be bad	A bin fɔ dɔn tink se i go bad
I had no idea why that made me so angry	A nɔ bin no wetin mek dat bin mek a vɛks bad bad wan
A slim crack appeared	Wan slim krak bin apia
I am waiting for my turn	A de wet fɔ mi tɛm
A more probable profile is indicated by the solid line	Wan mɔ prɔbabul profayl de sho bay di sɔlid layn
The main genre is folk music	Di men jɛnɛreshɔn na pipul dɛn myuzik
I couldn’t eat everything	A nɔ bin ebul fɔ it ɔltin
I still feel angry about it, all these years later	A stil de fil vɛks bɔt am, ɔl dɛn ia ya afta dat
I was thinking this when my cell rang	A bin de tink dis we mi sɛl ring
I think we should go now and let you rest	A tink se wi fɔ go naw ɛn mek una rɛst
I can feel sweat building up on my forehead	A kin fil swet de bɔku na mi fɔrɛst
The exact number of people killed is not known	Wi nɔ no di rayt nɔmba fɔ di pipul dɛn we dɛn kil
Then I close the door, quietly	Dɔn a kin lɔk di domɔt, kwayɛt wan
I could find no error	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni mistek
I thought they would be	A bin tink se dɛn go bi
I forgot, temporarily, how to interact with others	A fɔgɛt, fɔ sɔm tɛm, aw fɔ intarakt wit ɔda pipul dɛn
I got to watch the ship melt	A bin gɛt fɔ wach we di ship de mɛlt
I had just returned for the weekend	A bin jɔs kam bak fɔ wikɛnd
I wanted to remember everything, but I couldn’t	A bin want fɔ mɛmba ɔltin, bɔt a nɔ bin ebul fɔ mɛmba
The adjoining diagram shows the district and its buildings	Di dayagram we de nia de sho di distrikt ɛn di bildin dɛn we de de
I feel sorry for him if he does	A sɔri fɔ am if i du dat
I got too sick to work and lost my job	A bin sik tumɔs fɔ wok ɛn a bin lɔs mi wok
I had a bag of cash only	A bin gɛt wan bag we gɛt kɔsh mɔni nɔmɔ
I have to say it was not a pleasant meeting	A fɔ se i nɔ bin bi wan fayn mitin
I remind myself of this	A de mɛmba misɛf bɔt dis
I asked him to stop because the sound was disturbing	A aks am fɔ stɔp bikɔs di sawnd bin de ambɔg am
I hope they get something good today	A op se dem geht sohmtin gud tide
I was crying about lost love	A bin de kray bɔt lɔv we a dɔn lɔs
I still need my freedom to do research	A stil nid mi fridɔm fɔ du risach
I heard your visitor talk about it, too	A yɛri yu visitɔ tɔk bɔt am, bak
I can’t emphasize enough	A nɔ ebul fɔ ɛksplen inof
I cannot tell if the face is male or female	A nɔ ebul fɔ no if di fes na man ɔ uman
I want you to start parking in the executive lot	A wan mek yu stat pak na di eksekutiv lot
I think they expected just such an offer	A tink se dɛn bin de op fɔ jɔs dis kayn ɔf
I don’t know that you will find someone who loves you	A nɔ no se yu go gɛt pɔsin we lɛk yu
I need both of you in different ways	A nid una ɔl tu difrɛn we dɛn
I had to have her by my side then	A bin gɛt fɔ gɛt am nia mi da tɛm de
I didn’t even notice it was there	A nɔ bin ivin notis se i de de
I must be making some progress in this life	A go mɔs de mek sɔm prɔgrɛs na dis layf
I found it funny the way he would be angry	A bin fain am fani di we aw i go vɛks
I knew this might be our only chance	A bin no se dis kin bi di wangren chans we wi go gɛt
I watched him attack trees	A bin de wach am we i de atak tik dɛn
I had no choice, it would have killed me	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du, i bin fɔ dɔn kil mi
I picked up a poetry book	A pik wan poem buk
I was just having a little fun	A bin jɔs de ɛnjɔy misɛf smɔl
I hadn’t expected to have cases so soon	A nɔ bin dɔn tink se a go gɛt kes dɛn so kwik
I glanced at my watch, it was only half three	A glan pan mi wach, na bin af tri nɔmɔ
I want to be a well-known writer	A want fɔ bi rayta we bɔku pipul dɛn sabi
Many days he was invited to dinner	Bɔku de dɛn bin de invayt am fɔ it ivintɛm it
I will be okay one day	A go bi okay wan de
I couldn’t blame him for that either	A nɔ bin ebul fɔ blem am bak fɔ dat
A different kind of research is likely to begin	I go mɔs bi se wan difrɛn risach go bigin
I told my brain to just be quiet	A tɛl mi bren fɔ jɔs kwayɛt
I smiled as I left the village before sunrise	A bin smayl as a kɔmɔt na di vilej bifo di san kɔmɔt
I haven’t actually tried any yet	A nɔ rili tray ɛni wan yet
A fresh burst of annoyance washed over him	Wan fresh bɔs we bin de mek i vɛks bin was pan am
I can’t catch my breath in response	A nɔ ebul fɔ kech mi briz fɔ ansa am
It was like holiday camp	I bin tan lɛk ɔlide kamp
I had to get some more clothes	A bin gɛt fɔ gɛt sɔm ɔda klos dɛn
I wasn’t used to seeing people with eyes so piercing	A nɔ bin yus fɔ si pipul dɛn we gɛt yay so piercing
A very large cat with an equally large mouse	Wan rili big pusi wit wan ikwal big maws
I have an offer to outrun you	A gɛt wan ɔf fɔ rɔn pas yu
I was expecting a call, just not so soon	A bin de ɛkspɛkt fɔ kɔl, jɔs nɔto so kwik
A delicate little flower	Wan dilik smɔl flawa
I could fight anyone who threatened them	A bin ebul fɔ fɛt ɛnibɔdi we de trɛtin dɛn
I can’t say how or when	A nɔ go ebul fɔ tɔk aw ɔ ustɛm
I can see through his clothes	A kin si tru in klos dɛn
A gentleman demanded after both of you	Wan jentlman bin de aks afta una ɔl tu
I knew that his message was sent only to me	A bin no se na to mi nɔmɔ dɛn sɛn in mɛsej
However, the exact prey is unknown	Bɔt dɛn nɔ no di rayt animal we dɛn want fɔ it
I try to make it my standard of living	A kin tray fɔ mek i bi mi standad fɔ layf
I didn’t notice it happen	A nɔ bin notis se i apin
I have a great understanding of our army people	A gɛt big ɔndastandin fɔ wi ami pipul dɛn
I have enough to worry about in the present day	A gɛt inaf fɔ wɔri bɔt insay di tɛm we wi de naw
I just pulled them out	A jɔs pul dɛn kɔmɔt
I hadn’t even recognized him	A nɔ bin dɔn ivin no am
I know you didn’t like it	A no se yu nɔ bin lɛk am
I won eight pounds odd yesterday	A bin win et paund odd yestade
I was relieved that we resolved the conflict	A bin fil fayn we wi sɔlv di fɛt we wi bin de fɛt
I just took an early lunch, that’s all	A jɔs tek wan ali lanch, na dat nɔmɔ
I can see my strength in my legs	A kin si mi trɛnk na mi leg dɛn
I can hardly use any of my senses	A nɔ kin rili ebul fɔ yuz ɛni wan pan mi sɛns dɛn
I was never as smart as you	A nɔ bin ɛva smat lɛk yu
I can hear your blood	A kin yɛri yu blɔd
But that never took away their talent	Bɔt dat nɔ ɛva tek dɛn talɛnt
I had no idea what was underneath that	A nɔ bin no wetin de ɔnda dat
I think whatever is coming is coming	A tink se ɛnitin we de kam de kam
I was taught to be innocently prejudiced	Dɛn bin tich mi fɔ tink bad bɔt ɔda pipul dɛn di we we nɔ du natin
A lot depends on what happens next	Bɔku tin kin dipen pan wetin go apin nɛks
I am about to shake the earth	A de kam fɔ shek di wɔl
I mean, you can leave	A min se yu kin kɔmɔt de
I thought they were punishing me	A bin tink se na dɛn de pɔnish mi
I can program myself, change and grow	A kin program misɛf, chenj ɛn gro
I never let anyone push me around	A nɔ ɛva mek ɛnibɔdi push mi rawnd
After a moment, she threw herself into his arms	Afta sɔm tɛm, i trowe insɛf na in an
I could see across the court	A bin de si di ɔdasay na di kɔt
I suddenly felt the urgent need to shower	A bin fil wantɛm wantɛm se a nid fɔ shaw wantɛm wantɛm
Council meetings are held every six weeks	Dɛn kin gɛt di kaɔnsil mitin dɛn ɛvri siks wik
I could just sit there all day	A bin jɔs ebul fɔ sidɔm de ɔl di de
I hadn’t thought about it in years	A nɔ bin dɔn de tink bɔt am fɔ lɔng lɔng tɛm
I help them when they need to be polite	A kin ɛp dɛn we dɛn nid fɔ tɔk fayn to dɛn
I went back to bed and wondered about you	A bin go bak na bed ɛn a bin de wɔnda bɔt yu
A dark red patch grew thicker through the material	Wan dak rɛd pat bin de gro mɔ ɛn mɔ tru di matirial
I still didn’t remember handling it	A stil nɔ bin mɛmba we a bin de an fɔ am
I threw the old pair in the trash	A trowe di ol pe na di doti
I ended up fighting with him	A bin dɔn fɔ fɛt wit am
A beautiful pot, full of beauty	Wan fayn pɔt, we ful-ɔp wit fayn fayn tin dɛn
I need some time to process, though	A nid sɔm tɛm fɔ prosɛs, bɔt
I do it afterwards	A kin du am afta dat
A thrill shook her body	Wan gladi gladi bin shek in bɔdi
Certainly a trip to the market was worth it	Fɔ tru, wan trip to di makit bin fayn
I just felt like he wanted to tell me something	A jɔs fil se i want fɔ tɛl mi sɔntin
I think he wants to show me off	A tink se i want fɔ sho mi ɔf
I heard him tell his wife	A yɛri i tɛl in wɛf
I used to work up here	A bin de wok ɔp ya
I stared into his gray eyes	A bin de luk insay in grey yay dɛn
I realized that it was like medicine to me	A bin kam fɔ no se i tan lɛk mɛrɛsin to mi
His coat color is mostly gray	In kot kɔlɔ na grey bɔku pan dɛn
I hit it hard and just couldn’t find a hole	A hit am tranga wan ɛn jɔs nɔ ebul fɔ fɛn ol
I can tell our conversation is not over	A kin no se wi tɔk nɔ dɔn
I owe it to him to ride with him this time	A gɛt fɔ pe am fɔ rayd wit am dis tɛm
Then we had to get him out of it	Dɔn wi bin gɛt fɔ pul am kɔmɔt insay de
I think she’s a singer or an actress	A tink se na singer o aktres
Someone who always has more to give	Pɔsin we gɛt mɔ fɔ gi ɔltɛm
I felt very comfortable there	A bin rili fil fayn de
The disease forced him to take a long breather	Di sik bin mek i fos am fɔ blo fɔ lɔng tɛm
I could literally feel their music in my veins	A bin rili ebul fɔ fil dɛn myuzik na mi veins
The size of these lands is unknown	Wi nɔ no di sayz we dɛn land dɛn ya gɛt
You are incomplete without it	Yu nɔ kɔmplit if yu nɔ gɛt am
I hated what my heart and body felt like home	A bin et wetin mi at ɛn mi bɔdi bin de fil se na os
I don’t love anyone better than you	A nɔ lɛk ɛnibɔdi we bɛtɛ pas yu
I will be a priest	A go bi prist
I hadn’t noticed the time	A nɔ bin dɔn notis di tɛm
I feel no draw or connection to this place	A fil no dro ɔ kɔnekshɔn to dis ples
I took in her black hair and dark blue eyes	A tek in blak ia ɛn in dak blu yay dɛn insay
I have been really excited about this car	A dɔn rili gladi fɔ dis motoka
A horse is a symbol of graceful movement	Ɔs na sayn fɔ sho se dɛn de muv fayn fayn wan
I won’t know until tomorrow	A nɔ go no te tumara
I looked out my window, I knew he was still there	A luk na mi winda, a no se i stil de de
I got two for a dollar	A bin gɛt tu fɔ wan dala
I really think this will help	A rili tink se dis go ɛp
I felt a rush every time the mud gave me away	A bin de fil rɔsh ɛvri tɛm we di dɔti de gi mi
I honestly have no comment on the case	A ɔnɛs wan nɔ gɛt ɛnitin fɔ tɔk bɔt di kes
I would have to live with it	A bin fɔ dɔn gɛt fɔ liv wit am
A particular download is convicted future	Wan patikyula dawlod na kɔnvikt fiuja
A man would find it attractive	Wan man go si se i fayn fɔ luk am
I will stay with the heavy set up	I go de wit di hevi set ap
I did well with my testimony	A bin du fayn wit mi tɛstimoni
I miss you so old man	A de mis yu so old man
I was afraid to sleep	A bin de fred fɔ slip
A feast, a harvest feast	Wan fɛstival, wan pati fɔ avɛst
I need to know what happened between us	A nid fɔ no wetin apin bitwin wi
I already know what is coming	A dɔn ɔlrɛdi no wetin de kam
It was a good run for us	Na bin fayn rɔn fɔ wi
I put my hand on my wound	A put mi an pan mi wund
I believed that for a long time	A bin de biliv dat fɔ lɔng tɛm
A tailor signed the covenant to obey and live	Wan tayla bin sayn di agrimɛnt fɔ obe ɛn liv
I want everything to work out	A want mek ɔltin wok aut
I should have known a long time ago	A fɔ dɔn no lɔng tɛm dɔn pas
I love using it myself	A lɛk fɔ yuz am misɛf
I hope you had a good time, anyway	A op se yu bin gɛt gud tɛm, ɛni we
I shrugged, staring at the grass and trees beyond	A shrug, de luk di gras ɛn di tik dɛn we de biɛn
I had my tongue pierced	A bin mek dɛn chuk mi tong
I really have a lot on my mind	A rili gɛt bɔku tin dɛn na mi maynd
I have some vacation time saved up	A gɛt sɔm vaykeshun tɛm we a dɔn sev
I wanted him to hold my hands again	A bin want mek i ol mi an dɛn bak
I can feel his hand as if it were still there	A kin fil in an lɛk se i stil de de
Then the depression moved westward	Dɔn di pwɛl at bin muf go na di wɛst pat
I should have warned you earlier	A bin fɔ dɔn wɔn yu bifo tɛm
I do things just like he does	A kin du tin jɔs lɛk aw i kin du
A hand slipped around his wrist	Wan an bin slip rawnd in an
I was just worried about my family	A bin jɔs de wɔri bɔt mi famili
I gave him permission to be himself	A gi am permishɔn fɔ bi insɛf
I need you to know about it	A nid yu fɔ no bɔt am
I can build a house or a chair	A kin bil os ɔ chia
I groan and look behind me at the doors	A kin kray ɛn luk biɛn mi na di domɔt dɛn
I will see you all again	A go si una ɔl bak
A shiver touched his skin	Wan shek shek bin tɔch in skin
I had to lie a little	A bin gɛt fɔ lay smɔl
I had the opportunity to help his family and I couldn’t do anything	A bin gɛt di chans fɔ ɛp in famili ɛn a nɔ bin ebul fɔ du natin
I could do that all day	A bin ebul fɔ du dat ɔl di de
I could go on but you get the picture	I bin fit go on bot yu get di pikchur
I put my hands over my face	A put mi an dɛn oba mi fes
I will never die	A nɔ go ɛva day
I read the beginning strip	A rid di biginin strip
I see you haven’t turned your hair up yet	A si se yu nɔ dɔn tɔn yu ia ɔp yet
I wanted the police to lose track of me there	A bin want mek di polis dɛn lɔs mi trays de
I didn’t hear what he said	A nɔ yɛri wetin i tɔk
I haven’t been on a bike for a long time	A nɔ de na bayk fɔ lɔng tɛm
He hated being on the bench	I bin et fɔ de na di bɛnch
A white mustache and a burning stomach	Wan wayt mɔstaz ɛn wan bɛlɛ we de wam
I continued upstairs and closed the door behind me	A kɔntinyu fɔ go ɔp ɛn lɔk di domɔt biɛn mi
I would like to wake them up if we could	A go lɛk fɔ wek dɛn if wi ebul
I thought we were like brothers here	A bin tink se wi tan lɛk brɔda dɛn ya
I did not argue that point	A nɔ bin agyu bɔt da pɔynt de
It was soon visually confirmed	I nɔ tu te, dɛn bin mek dɛn kɔnfyus am bay we dɛn de si am
I had many friends	A bin gɛt bɔku padi dɛn
I think he might have said a different word	A tink se sɔntɛm i bin dɔn tɔk difrɛn wɔd
I could tell it even though my eyes were closed	A bin ebul fɔ no am pan ɔl we mi yay dɛn bin lɔk
A shadow filled the doorway	Wan shado bin ful-ɔp di domɔt
I am most surprised at his age	A kin sɔprayz pas ɔl di ɔda ej dɛn we i ol
I could see a future of maybe	A bin ebul fɔ si wan fiuja fɔ maybe
I never imagined falling in love could be like this	A nɔ bin ɛva imajin se fɔ lɛk pɔsin kin tan lɛk dis
I am very happy to look at your article	A gladi bad bad wan fɔ luk yu atikul
I just have to play a new season mode	A jos get fo ple wan nyu sizin mod
I may have some here	A kin gɛt sɔm ya
I gave him the eye, and he stopped	A gi am di yay, ɛn i stɔp
He looked the right age	I bin luk di rayt ej
I did the same check on the left side	A bin du di sem chɛk na di lɛft say
A tear rolled down her cheek	Wan kray wata bin de kɔmɔt na in chɛst
I return your call	A de ritɔn yu kɔl
I think it makes it easier	A tink se i de mek am izi
I couldn’t hold it up there forever	A nɔ bin ebul fɔ ol am ɔp de sote go
I know what happens to them	A no wetin kin apin to dɛn
My lawyer is following the case	Mi lɔya de fala di kes
I have brought the rest of it with us	A dɔn kam wit di ɔda pat pan am wit wi
I had a terrible mental breakdown	Wan bad bad tin bin apin to mi na mi maynd
I wanted to check you out	A bin want fɔ chɛk yu
I will be near you	A go de nia yu
I just wanted this not to be real	A bin jɔs want mek dis nɔ bi rial tin
I dragged my family through it	A bin de drɛg mi famili tru am
A place for themselves	A ples fɔ dɛnsɛf
I stared at the room in shock	A bin de luk di rum wit sɔprayz
I was getting tired of going to school	A bin de taya fɔ go skul
I will never forget that first shot	A nɔ go ɛva fɔgɛt da fɔs shot de
I’m sure your mother really wants to see you	A shɔ se yu mama rili want fɔ si yu
I marched to her first hour class	A mach go na in fɔs awa klas
I knew you would try to stop me	A bin no se yu go tray fɔ stɔp mi
I deserved more than her hate though	A bin fit fɔ gɛt mɔ pas di et we i bin et pan ɔl we
I never knew boys got into so much trouble	A nɔ bin ɛva no se bɔy pikin dɛn kin gɛt bɔku trɔbul
I was angry about something	A bin vɛks pan sɔntin
I was thrown into the back of the car	Dɛn bin trowe mi na di bak pat na di motoka
I tried different methods, but he was dead	A bin tray fɔ du difrɛn we dɛn, bɔt i bin dɔn day
I pulled the jacket close to me, covering myself	A pul di jakit nia mi, ɛn kɔba misɛf
I didn’t consider myself an icon	A nɔ bin de tek misɛf as aykɔn
I felt like an invisible stranger	A bin fil lɛk se a na strenja we nɔbɔdi nɔ go ebul fɔ si
I teach him how to control them	A kin tich am aw fɔ kɔntrol dɛn
I obviously didn’t mean to	I klia se a nɔ bin min fɔ du dat
Then he bowls me for ten minutes	Dɔn i kin bɔl mi fɔ tɛn minit
I picked it up after the third time	A pik am afta di tɔd tɛm
I am afraid we have very little scientific worship	A de fred se wi gɛt rili smɔl sayɛns wɔship
I couldn’t stand all that pretentiousness, all that wasted money	A nɔ bin ebul fɔ bia ɔl da pretenshɔn de, ɔl da mɔni de we dɛn bin de west
I wasn’t ready to have fun tonight	A nɔ bin rɛdi fɔ ɛnjɔy tinayt
I mean, there could be another way	I min se ɔda we kin de fɔ du dat
I awoke a few moments later, shocked at my loneliness	A wek sɔm tɛm leta, a bin sɔprayz fɔ si di we aw a bin de mi wan
I want to see where it’s going	A wan si usai i de go
I have an acquaintance who travels around the world	A gɛt wan pɔsin we a sabi we de travul ɔlsay na di wɔl
I know you and my father did like scotch	A no se yu ɛn mi papa bin du lɛk skɔt
I mean, compared to how you used to be	I min se, we yu kɔmpia am to aw yu bin de bi trade
I told him what they were doing was wrong	A tɛl am se wetin dɛn de du nɔ rayt
One week felt like decades	Wan wik bin de fil lɛk se i dɔn de fɔ bɔku bɔku ia
He also had his first visitor in nine years	I bin gɛt bak di fɔs pɔsin we kam fɛn am insay nayn ia
I know, strange thing for a cat to do	A no, strenj tin fɔ pusi fɔ du
I think he may have learned his lesson	A tink se sɔntɛm i dɔn lan in lɛsin
I needed an update on everything	A bin nid fɔ gɛt ɔpdet bɔt ɔltin
I recommend wearing it	A kin advays yu fɔ wɛr am
I love watching them	A lɛk fɔ wach dɛn
It was a failed commission	Na bin wan kɔmishɔn we nɔ bin wok fayn
I had no idea how hard your job was	A nɔ bin no aw yu wok bin tranga
I am so glad you are all here	A rili gladi we una ɔl de ya
I looked down at my hand and gasped	A luk dɔŋ na mi an ɛn blo
I pulled over, jumped out and ran into the air	A pul ova, jomp kɔmɔt ɛn rɔn go na di ɛj
I tried to show them examples	A bin tray fɔ sho dɛn ɛgzampul dɛn
I can help you find your friend	A kin ɛp yu fɔ fɛn yu padi
I’m not asking for much	A nɔ de aks fɔ bɔku tin
I try to go back to my book	A kin tray fɔ go bak na mi buk
A man's face was in it	Wan man in fes bin de insay de
I don’t think about yesterday or tomorrow	A nɔ tink bɔt yestede ɔ tumara
I glanced up at the electric clock	A glan ɔp pan di ilɛktrik klok
I mean, he really loved school	A min se i bin rili lɛk skul
I didn’t even know he came with one	A nɔ bin ivin no se i kam wit wan
I had stolen the money from his back pocket	A bin dɔn tif di mɔni na in bak pɔkit
I shuddered at the bare bones in the exposure	A bin de shek shek we a si di bon dɛn we nɔ gɛt natin na di ɛksplɔshɔn
I can't wait to get up in a plane	I can't wait t' get op in a plen
I need to get back to my parents anyway	A nid fɔ go bak to mi mama ɛn papa ɛni we
I just wanted to vanish from everywhere at once	A bin jɔs want fɔ vanish frɔm ɔlsay wan tɛm
A kiss here, a compliment there	Wan kis ya, wan kɔmplimɛnt de
I was just putting lunch on the table	A bin jɔs de put lanch na di tebul
I had a week to make a decision	A bin gɛt wan wik fɔ disayd fɔ du sɔntin
I hope you’re enjoying my little illusion	A op se yu de ɛnjɔy mi smɔl ilyushɔn
I believe as before in your lucky star	A biliv as bifo in yu laki laki sta
The class also had problems turning and waiting	Di klas bin gɛt prɔblɛm dɛn bak fɔ tɔn ɛn wet
I didn’t do enough for him	A nɔ bin du fɔ am
I couldn’t figure out what they were saying	A nɔ bin ebul fɔ no wetin dɛn bin de tɔk
I just miss you, that’s all	A jɔs mis yu, na dat nɔmɔ
I hope this lady never has to be coached again	A op se dis ledi nɔ go ɛva gɛt fɔ kɔch igen
A young officer stood by the door	Wan yɔŋ ɔfisa bin tinap nia di domɔt
An amazing bargain, in retrospect	Wan wɔndaful bargain, we yu luk bak pan am
I did a good job of convincing them	A bin du fayn wok fɔ mek dɛn biliv
I just need to get some rest at all	A jɔs nid fɔ gɛt sɔm rɛst na ɔl
I have to be home in a couple of hours	A fɔ kam na os insay tu ɔ tri awa
I never dated in high school	A nɔ ɛva de wit pɔsin na sɛkɔndari skul
I didn’t do that though	A nɔ bin de du dat pan ɔl we
A calendar next to the table had them	Wan kalenda nia di tebul bin gɛt dɛn
I didn’t want to score	A nɔ bin want fɔ skɔ
I bit down on my bottom lip	A bit dɔŋ na mi bɔt lip
I worked as a filmmaker	A bin de wok fɔ mek fim dɛn
I had heard of these waters	A bin dɔn yɛri bɔt dɛn wata ya
I just can’t tell you why quite yet	A jos no fit tel yu wai kwik yet
I hope you have enjoyed your first day with us	A op se yu dɔn ɛnjɔy yu fɔs de wit wi
I knew what it meant now	A bin no wetin i min naw
But books can point us in the right direction	Bɔt buk kin sho wi di rayt we
I have known him for a long time	A dɔn sabi am fɔ lɔng tɛm
A friend, not a close friend, but still a friend	Padi, nɔto tayt pɔsin, bɔt stil na padi
I felt the snake’s head grow closer	A fil di snek in ed de gro nia
I might need six or even seven days	Sɔntɛm a go nid siks ɔ ivin sɛvin dez
I have good men here, but not enough	A gɛt gud man dɛn ya, bɔt nɔto inof
I want you to go to your room	A wan mek yu go na yu rum
I dove down into it a couple hundred feet	A bin dov dɔŋ insay de wan tu ɔndrɛd fit
The fork was never found	Dɛn nɔ bin ɛva fɛn di fɔk
I turned my feet and left	A tɔn mi fut ɛn kɔmɔt de
A lace glove should add interest	Wan les glɔv fɔ mek yu gɛt mɔ intres
I will use your words carefully around here	A go yuz yu wɔd dɛn tek tɛm rawnd ya
A word of warning before you go down there	Wan wɔd fɔ wɔn bifo yu go dɔŋ de
A tear of anger and sadness rolled down her cheeks	Wan kray wata we bin de mek i vɛks ɛn sɔri bin de rol dɔŋ in chɛst
Soon they form a mob of thousands	I nɔ tu te, dɛn kin mek wan grup we gɛt bɔku bɔku pipul dɛn
I can’t make you pay anymore	A nɔ go ebul fɔ mek yu pe igen
I could make love more easily than kissing	A bin ebul fɔ mek lɔv izi wan pas fɔ kis
I sigh in relief, but I'm still shaking	A de ala bikɔs a fil fayn, bɔt a stil de shek shek
I didn’t do it to be bad	A nɔ bin du am fɔ mek a bad
A simple apology goes a long way	Wan simpul apɔlɔji kin go fa
I was a military judge	Mi na bin sojaman jɔj
A football or hockey player	Wan futbɔl ɔ pɔsin we de ple ɔki
I know about your code of honor	A no bɔt yu kɔd fɔ ɔna
I thought you were looking to the future	A bin tink se yu de luk fɔ tumara bambay
I can’t walk far dressed like this	A nɔ ebul waka fa we a drɛs lɛk dis
I knew it came from the blood loss	A bin no se i kam bikɔs di blɔd bin lɔs
I think being a strong, independent woman is most important	A tink se fɔ bi strɔng, indipɛndɛnt uman impɔtant pas ɔl
I see a lot of sadness and grief here	A de si bɔku pwɛl at ɛn sɔri-at na ya
I felt bad about the jacket too	A bin fil bad bɔt di jakit bak
A shelf full of new hats caught his attention	Wan shelf we ful-ɔp wit nyu hat dɛn bin mek i pe atɛnshɔn to am
I don’t feel love, but I do feel burning	A nɔ fil lɔv, bɔt a de fil lɛk se a de bɔn
I didn’t know it would come here	A nɔ bin no se i go kam ya
It needs to be its own thing	I nid fɔ bi in yon tin
I needed to protect my friends	A bin nid fɔ protɛkt mi padi dɛn
I showed him the stairs	A sho am di stej dɛn
I did the necessary things, but no more	A bin du di tin dɛn we a nid, bɔt a nɔ bin du igen
A team can run more hours and make more money	Wan tim kin rɔn mɔ awa ɛn mek mɔ mɔni
I accepted the gift, anyway	A bin tek di gift, ɛni we
I can just get to the point	A kin jɔs rich di pɔynt
Many moved away to find new jobs	Bɔku pipul dɛn bin muf go fɔ go fɛn nyu wok
I only know what is	Na wetin de nɔmɔ a no
The date is debatable	Di de na sɔntin we dɛn kin agyu bɔt
I have to get it back	A fɔ gɛt am bak
I didn’t really know	A nɔ bin rili no
A weak network connection	Wan wik nɛtwɔk kɔnɛkshɔn
I read the whole deal	A rid di wan ol dil
I was about to admit this out loud	A bin de kam fɔ admit dis lawd wan
I didn’t know about the baby he killed	A nɔ bin no bɔt di pikin we i kil
I sleep in the room next door	A de slip na di rum we de nia de
I called him to the back porch	A kɔl am fɔ go na di bak wɔl
He was a great political missionary	Na bin wan bigman pan pɔlitiks mishɔnari
I am still cautious though	A stil de tek tɛm pan ɔl we
I backed once more to give him space	A bak wan tɛm mɔ fɔ gi am ples
I was worried that the detective recognized me, too	A bin de wɔri se di ditektiv dɔn no mi, misɛf
I made another quick write and turned out the lights	A mek wan ɔda kwik rayt ɛn ɔt di layt dɛn
They have noticed a positive effect	Dɛn dɔn notis se wan fayn tin kin afɛkt dɛn
I couldn’t slide out from under his arms	A nɔ bin ebul fɔ slayv kɔmɔt ɔnda in an dɛn
I can just have one of my brothers finish it	A kin jɔs mek wan pan mi brɔda dɛn dɔn am
I talked to one of them the most	A bin de tɔk to wan pan dɛn pas ɔl
I wasn’t in the mood for an argument	A nɔ bin de insay di mud fɔ agyumɛnt
I had no idea what the light meant	A nɔ bin no wetin di layt min
I hated the effects the masters had on me	A bin et di ifɛkt dɛn we di masta dɛn bin gɛt pan mi
I remember now why we quit	A mɛmba naw wetin mek wi lɛf fɔ wok
I could burn this journal	A bin ebul fɔ bɔn dis jɔnal
I have other important business to attend to	A gɛt ɔda impɔtant biznɛs fɔ atɛnd
The facts don’t matter at all	Di tru tin dɛn nɔ impɔtant atɔl
I only have one close male friend	Na wan tayt man padi nɔmɔ a gɛt
The report found no technical problems with the aircraft	Di ripɔt nɔ bin si ɛni tɛknikal prɔblɛm wit di plen
I didn’t see you or talk to you	A nɔ bin de si yu ɔ tɔk to yu
I think he had no choice	A tink se i nɔ bin gɛt ɛni ɔda tin fɔ du
A very bright place	Wan ples we rili gɛt layt
I never said it would be easy	A nɔ ɛva se i go izi
I couldn’t sleep or keep food down	A nɔ bin ebul fɔ slip ɔ kip it dɔŋ
I felt a certain childlike satisfaction	A bin fil wan patikyula satisfay we tan lɛk pikin
I see with satisfaction your generosity in rewarding	A de si wit satisfay we yu gi yu fri-an fɔ blɛs
I doubted it would get far	A bin de dawt se i go rich fa
I wanted to grab something	A bin want fɔ ol sɔntin
I had nothing to do with his murder	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit we dɛn kil am
I didn’t know that was coming	A nɔ bin no se dat de kam
I first noticed it last year	A bin fɔs notis am las ia
I really enjoyed the course	A bin rili ɛnjɔy di kɔs
I mentioned one of these last week	A bin tɔk bɔt wan pan dɛn wan ya las wik
I woke up to see him standing over me, looking at me	A wek fɔ si am tinap oba mi, de luk mi
I checked in on it from time to time	A bin de chɛk insay am wan wan tɛm
I didn’t force myself on anyone	A nɔ bin fos misɛf pan ɛnibɔdi
I know magic you could only dream of	A no majik we yu bin jɔs ebul fɔ drim
A game of life itself	Wan gem we na layf sɛf
I can’t believe school is out already	A nɔ biliv se skul dɔn kɔmɔt ɔlrɛdi
I was going to report it today	A bin de go ripɔt am tide
I needed to get to the park	A bin nid fɔ rich na di pak
I had nothing better to do	A nɔ bin gɛt ɛnitin we bɛtɛ fɔ du
I tried, my dear, to find out what happened	A bin tray, mi dia, fɔ no wetin apin
Then I looked around the bar	Dɔn a bin de luk rawnd di ba
I tried to go in the other direction	A bin tray fɔ go na di ɔda say
I have had a really bad day	A dɔn gɛt wan rili bad de
I want it he thought	A want am i bin tink
I had never been given flowers before	Dɛn nɔ bin ɛva gi mi flawa bifo
But it will work out	Bɔt i go kɔmɔt fayn
I need to rearrange the funeral	A nid fɔ mek dɛn arenj di bɛrin bak
I think that sounds about right	A tink se dat de sawnd lɛk rayt
I haven’t felt sorry for anyone in a long time	I dɔn te we a nɔ sɔri fɔ ɛnibɔdi
I searched in vain for any likely place to hide	A bin de luk fɔ ɛni ples we go mɔs bi fɔ ayd fɔ natin
I speak to you today with a heavy heart	A de tok to yu tide wit hevi hat
I knew it was coming to an end	A bin no se i de kam dɔn
I have been very worried about you too	A dɔn rili wɔri bɔt yu bak
She gave birth to at least three children	I bɔn at le tri pikin dɛn
I am glad you love each other	A kin gladi we una lɛk unasɛf
We do not know of any daughters he had with her	Wi nɔ no ɛni gyal pikin we i bin gɛt wit am
I have been afraid, afraid to try something strong	A dɔn de fred, fred fɔ tray sɔntin we strɔng
All children are seated	Ɔl pikin dɛn kin sidɔm
I get service while I’m in a recovery house	A kin gɛt savis we a de na rikɔvayshɔn os
I laughed through the whole song	A bin laf tru di wan ol siŋ
I got up and greeted her with a hug	A grap ɛn grit am wit wan ɔg
I can barely remember my father	A nɔ rili ebul fɔ mɛmba mi papa
I look forward to seeing you and our baby	A de wet fɔ si yu ɛn wi pikin
I get to interact with everyone	A kin gɛt fɔ intarakt wit ɔlman
I hated the way he squirmed	A bin et di we aw i bin de swɛt
I have no idea what half the buttons mean	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin af pan di bɔtin dɛn min
Guests can ride in a or tub tube	Di gɔst dɛn kin rayd insay wan ɔ tub tiub
I just woke up with a smile on my face	A jɔs wek wit wan smayl na mi fes
I know that very well	A no dat gud gud wan
I stopped using it again	A bin stɔp fɔ yuz am bak
I stood my ground as my body shuddered	A bin tinap na mi grɔn as mi bɔdi de shek shek
I must have caught them on a good day	A go mɔs dɔn kech dɛn pan wan gud de
I hope yours is not like that	A op se yu yon nɔto da kayn de
I ran into a terrible crowd	A bin rɔn wit wan bad bad krawd
I think about you all day	A de tink bɔt yu ɔl di de
I fell straight into it	A bin fɔdɔm stret insay de
Certainly I have missed opportunities	Fɔ tru, a dɔn mis di chans dɛn we a gɛt
I finally found a way out	A bin dɔn fɛn we fɔ kɔmɔt de
I heard it myself once	A bin yɛri am misɛf wan tɛm
I jumped with all my might	A bin de jomp wit ɔl mi trɛnk
I wasn’t good enough for this	A nɔ bin gud fɔ dis
I hope he keeps it there all night	A op se i go kip am de ɔl nɛt
I stopped my internal struggle	A bin stɔp mi intanɛnt strɛch
I hope security guard is okay	A op se sekuriti gad de okay
I had not seen the look of the car	A nɔ bin dɔn si di we aw di motoka tan
I’ll tell the policeman in your town myself	A go tɛl di polisman na yu tɔŋ misɛf
I have to go out and throw up	A gɛt fɔ go na do ɛn trowe
I knew that for sure	A bin no dat fɔ tru
I love that about her	A lɛk dat bɔt am
Actually, I hadn’t gone looking for it	Fɔ tru, a nɔ bin dɔn go luk fɔ am
For a while they roam the playground	Fɔ sɔm tɛm dɛn kin waka waka na di say we dɛn de ple
I am fighting to restore normalcy	A de fɛt fɔ mek tin nɔmal bak
A woman was in the passenger seat	Wan uman bin de na di pasɛnja sidɔm ples
A rather pretty young woman she was, too	Wan rather priti yɔŋ uman i bin bi, tu
I can see he wants to push me harder	A kin si se i want fɔ push mi mɔ
The game received a lot of criticism before development even began	Di gem bin gɛt bɔku kɔmɛnt bifo divɛlɔpmɛnt ivin bigin
Simple songs recorded very quickly	Simpul siŋ dɛn we dɛn kin rikodɔm rili kwik
I have to accept the fact	A fɔ gri wit di trut
I never had any friends	A nɔ bin ɛva gɛt padi dɛn
I have to keep time moving forward	A fɔ kip tɛm fɔ go bifo
A great man has fought his last battle	Wan bigman dɔn fɛt in las fɛt
I didn’t kill that kid	A nɔ kil da pikin de
I will be paying you all for your trouble	A go de pe una ɔl fɔ una trɔbul
I was looking for good stones	A bin de luk fɔ gud ston dɛn
I heard them from the kitchen	A yɛri dɛn frɔm di kichin
I wished this wasn’t happening	A bin wish se dis nɔ bin de apin
I was just terrified	A bin jɔs de fred bad bad wan
I was leaving tomorrow	A bin de kɔmɔt tumara
I took the time and did more research	A bin tek di tɛm ɛn du mɔ risach
I was able to slip away to visit my dog	A bin ebul fɔ slip go fɔ go fɛn mi dɔg
Army was already there	Ami bin dɔn de de
Few battles have been so spectacularly won	Na smɔl fɛt dɛn nɔmɔ dɛn dɔn win dis kayn wɔndaful we
I tried to ignore it for a long time	A bin tray fɔ ignore am fɔ lɔng tɛm
I love spending my free time with them	A lɛk fɔ spɛn mi fri tɛm wit dɛn
I couldn’t even think about getting up	A nɔ bin ebul fɔ ivin tink bɔt fɔ grap
These waves are called third sound	Dɛn kɔl dɛn wev dɛn ya tɔd sawnd
I haven’t been around an actual human being in a long time	A nɔ dɔn de rawnd wan rial mɔtalman fɔ lɔng tɛm
I couldn’t hear his footsteps in the darkness	A nɔ bin ebul fɔ yɛri in fut step dɛn na di daknɛs
I just want a man to love me for me	A jɔs want mek wan man lɛk mi fɔ mi
There was a public demand for the introduction of passenger service	Na bin pɔblik dimand fɔ mek dɛn bigin pasɛnja savis
It doesn’t go far	I nɔ de go fa
The fruits are swallowed whole	Dɛn kin swɛla di frut dɛn ɔlsay
Perhaps humans had done so, under those circumstances	Sɔntɛm mɔtalman bin dɔn du dat, ɔnda dɛn tin dɛn de
I think they always suspect the wife though	A tink se dɛn kin ɔltɛm saspek di wɛf bɔt
I knew he was laughing secretly around the corner	A bin no se i bin de laf sikrit wan rawnd di kɔna
I can’t work in the office	A nɔ ebul fɔ wok na di ɔfis
I had no right to say anything anyway	A nɔ bin gɛt rayt fɔ tɔk ɛnitin ɛni we
I need to say, he’s not doing a bad job	A nid fɔ se, i nɔ de du bad wok
I know it will be easy to give up	A no se i go izi fɔ giv-ɔp
I agreed, and we went	A bin gri, ɛn wi go
I couldn’t really pronounce it properly	A nɔ bin rili ebul fɔ kɔl am fayn
This request had been granted	Dɛn bin dɔn gri fɔ du dis tin we dɛn bin aks fɔ
I’m going to be a shell	A go bi wan shel
I just picked up my basket and went home	A jɔs pik mi baskɛt ɛn go na os
I guess he got into it with his father	A gehs se i bin geht insay am wit in papa
I recently made some rescue soup for an event	I nɔ tu te yet we a mek sɔm rɛskɔ sup fɔ wan ivin
I find this kind of discussion difficult even today	A kin si se dis kayn tɔk ivin tide at
I think he was abused as a child	A tink se dɛn bin de trit am bad we i bin smɔl
Sometimes the emotions get in front of you	Sɔntɛnde, di filin dɛn kin kam bifo yu
I couldn’t stomach the taste	A nɔ bin ebul fɔ bɛlɛ di teys
I rang the bell and waited a few minutes	A ring di bɛl ɛn wet fɔ sɔm minit
I feel the music now, in my bones	A de fil di myuzik naw, insay mi bon dɛn
I see the women coming and going	A de si di uman dɛn de kam ɛn go
Their eyes are medium sized with round pupils	dεn yay dεm na midul sayz wit rawnd pupil dεm
Both retained their positions	Dɛn ɔl tu bin kɔntinyu fɔ gɛt dɛn pozishɔn
I prepared myself to make the shot	A bin pripia misɛf fɔ mek di shot
I had known him for about four years	A bin dɔn sabi am fɔ lɛk 4 ia so
I think it will be harder	A tink se i go at fɔ du mɔ
Each type of piece moves differently	Ɛni kayn pis de muv difrɛn we
I remember the fear in her eyes, and the tears	A mɛmba di fred we bin de na in yay, ɛn di kray wata
I felt like we had been there since forever	A bin fil lɛk se wi de de frɔm sote go
I didn’t like it at first	A nɔ bin lɛk am fɔs
I was the only one who survived	Na mi wangren bin sev
I rolled my eyes when his hands touched my shoulders	A rol mi yay we in an dɛn tɔch mi sholda dɛn
I live in the present for the future	A de liv insay di tɛm we wi de naw fɔ tumara bambay
A woman was waiting with a child	Wan uman bin de wet wit wan pikin
The new team enjoyed working with each other	Di nyu tim bin gladi fɔ wok wit dɛnsɛf
I need comfort yet style	I nid kɔmfɔt yet stayl
I want to run, but fear has fixed my feet	A want fɔ rɔn, bɔt fred dɔn fiks mi fut
I will be making these for sale	A go de mek dɛn wan ya fɔ sɛl
I took off my clothes and sat down	A pul mi klos ɛn sidɔm
So his empathy was very touching	So di we aw i bin de sɔri fɔ mi bin rili tɔch mi at
I lay back on the couch as he continued	A ledɔm bak na di sofa as i kɔntinyu fɔ tɔk
I can’t help those people	A nɔ go ebul fɔ ɛp dɛn pipul dɛn de
I had my own shit to deal with	I bin gɛt mi yon shit fɔ dil wit
I had been trying to hide my face from him	A bin dɔn de tray fɔ ayd mi fes frɔm am
I had a steep learning curve	A bin gɛt wan stip stip kɔv fɔ lan
I needed a way to get to the rocks	A bin nid we fɔ rich na di rɔk dɛn
I probably needed the company more than he did	I go mɔs bi se a bin nid di kɔmni pas am
I hope they were sleeping	A op se dɛn bin de slip
I would borrow money just to have a drink	A go lɛnt mɔni jɔs fɔ mek a drink
I try not to look at his mouth	A kin tray fɔ mek a nɔ luk in mɔt
I got out of the car and stood with him	A kɔmɔt na di motoka ɛn tinap wit am
I couldn’t wait to get to know my other dad	A nɔ bin ebul wet fɔ no mi ɔda papa
I got my degree in architecture	A bin gɛt mi digri pan akitɛkɛt
Contrast is key	Kɔntrast na di men tin
I followed me, closing the door behind me	A fala mi, lɔk di domɔt biɛn mi
I called into the apartment	A kɔl insay di apatmɛnt
I couldn’t do anything else	A nɔ bin ebul fɔ du ɛni ɔda tin
I always faint a little when I see blood	A kin ɔltɛm fɔdɔm smɔl we a si blɔd de
Women give birth to one child each year	Uman dɛn kin bɔn wan pikin ɛvri ia
I want to discuss that plan with you	A want fɔ tɔk bɔt da plan de wit una
They have three daughters	Dɛn gɛt tri gyal pikin dɛn
I think you better come in this afternoon	A tink se yu bɛtɛ fɔ kam insay dis aftanun
I want my readers to know more about you	A want mek di wan dɛn we de rid mi no mɔ bɔt yu
I glanced up at no immediate response	A glan ɔp we nɔbɔdi nɔ ansa wantɛm wantɛm
I mean, she even dressed differently and everything	I min se i bin ivin drɛs difrɛn we ɛn ɔltin
I checked my right arm	A chɛk mi rayt an
I helped set that up	A bin ɛp fɔ sɛt dat
I do it for my people	A de du am fɔ mi pipul dɛn
A second later, he returned and opened the door	Afta wan sɛkɔn, i kam bak ɛn opin di domɔt
I thought about it some more	A bin tink bɔt am sɔm mɔ
I’ll frame it in simple terms for you	A go fram am insay simpul wɔd dɛn fɔ yu
A few men, mostly women and children	Na wan tu man dɛn, bɔku pan dɛn na uman dɛn ɛn pikin dɛn
I know too many things	A no tumɔs tin dɛn
I was expecting you guys to show up, not our brothers	A bin de tink se una go sho, nɔto wi brɔda dɛn
The park began looking for an alternative	Di pak bigin fɔ luk fɔ ɔda we fɔ du dat
I knew that very well	A bin no dat gud gud wan
I stared at his hands	A bin de luk in an dɛn de luk am
I need to feel his warmth, his feeling	A nid fɔ fil in wam, in filin
I will sink into this experience with abandon	A go sink insay dis ɛkspiriɛns wit abandɔn
But when he left it seemed more fitting	Bɔt we i kɔmɔt de i bin tan lɛk se i fit mɔ
I believe you still love me	A biliv se yu stil lɛk mi
I took a ride from a stranger	A tek wan rayd frɔm wan strenja
I’m doing a sort of digital equivalent	A de du wan sɔm kayn dijital ikwal
I had a sudden sinking feeling in my stomach	A bin gɛt wan filin we bin de sink wantɛm wantɛm na mi bɛlɛ
I have been waiting for a year	A dɔn de wet fɔ wan ia
I keep taking in every part of her body	A kin kɔntinyu fɔ tek ɔl di pat dɛn na in bɔdi
A few unshed tears formed in my eyes	Sɔm kray wata dɛn we nɔ bin de rɔn bin fɔm na mi yay
I can’t lose consciousness here	A nɔ go ebul fɔ lɔs kɔnshɛns na ya
I heard her call for help	A yɛri we i kɔl fɔ mek a ɛp am
I felt the need to scream	A bin fil se a nid fɔ ala
I also brought both of his horses with me	A bin briŋ in ɔl tu ɔs dɛn bak wit mi
A kind of magic clock	Wan kayn majik klɔk
I will never forget the reason for his shyness	A nɔ go ɛva fɔgɛt di rizin we mek i de shem
I also realized that there was something else, something more important	A bin kam fɔ no bak se ɔda tin de, we na sɔntin we impɔtant pas ɔl
I have things to take care of	A gɛt tin dɛn fɔ tek kia ɔf
I have to admit that they have a point	A fɔ gri se dɛn gɛt pɔynt
I was really struggling	A bin rili de tray tranga wan
I asked how he answered	A aks aw i ansa
I was sleeping lying on a tree	A bin de slip ledɔm pan wan tik
I will be in touch soon with further instructions	A go kɔntakt jisnɔ wit ɔda instrɔkshɔn dɛn
I am a searcher	Mi na pɔsin we de fɛn tin dɛn fɔ fɛn pipul dɛn
I filled out my name and company information	A bin fil mi nem ɛn mi kɔmni infɔmeshɔn
I stepped inside, very quietly	A step insay, rili kwayɛt
I need him in my life	A nid am na mi layf
I suspect it may be a different year	A saspek se i kin bi difrɛn ia
I couldn’t even tell you their names	A nɔ bin ebul fɔ ivin tɛl una dɛn nem
I'll be calling the police in the meantime	A go de kol di polis in di meantime
But I never knew him	Bɔt a nɔ bin ɛva no am
I had no idea that messengers showed up at this hour of the night	A nɔ bin no se mɛsenja dɛn sho dis awa na nɛt
I feel my jaw drop again	A fil se mi jaw de drɔp bak
I stood cautiously	A bin tinap wit tek tɛm
A place that continues to come alive after the offices close	Wan ples we de kɔntinyu fɔ gɛt layf afta di ɔfis dɛn dɔn lɔk
I can feel it in my stomach	A kin fil am na mi bɛlɛ
I just want to be here	A jɔs want fɔ de ya
I needed to finish medical school	A bin nid fɔ dɔn skul fɔ mɛn pipul dɛn
A table is a collection of related records	Tebul na wan kɔlekɛshɔn fɔ rikodɔ dɛn we gɛt fɔ du wit dis
I never used your given name	A nɔ ɛva yuz yu nem we dɛn gi yu
I really want to go home	A rili want fɔ go na os
I go to bed thinking about it	A kin go slip de tink bɔt am
I want to watch his speech	A want fɔ wach di we aw i de tɔk
That would have meant making some expensive mistakes	Dat bin fɔ dɔn min fɔ mek sɔm mistek dɛn we dia pasmak
I was trying to keep track of them	A bin de tray fɔ kip trak fɔ dɛn
His generosity revived me	Di fri-an we i bin gi mi bin gi mi layf bak
I can save you from the worst sin	A kin sev yu frɔm di sin we bad pas ɔl
I wanted to write a book	A bin want fɔ rayt wan buk
I wasn’t even quite sure how to answer that	A nɔ bin ivin rili shɔ aw fɔ ansa dat
A promise should be a promise	Prɔmis fɔ bi prɔmis
I think our agreement is done	A tink se wi agrimɛnt dɔn dɔn
A soft growl rose high in response	Wan saful grɔmbul bin rayz ay fɔ ansa
I love the shape of this	A lɛk di shep we dis gɛt
Fishing is popular along the river	Pipul dɛn kin lɛk fɔ kech fishin nia di riva
I respected his wishes	A bin rɛspɛkt wetin i bin want
A feeling of fear begins to build between them	Wan filin fɔ fred bigin fɔ bil bitwin dɛn
Darwin was fascinated by the idea	Darwin bin rili kɔle di aidia
I was getting used to it at this point	A bin de yus to am na dis tɛm
I knew he would never hurt me	A bin no se i nɔ go ɛva du mi bad
I will not have any violence in my school	A nɔ go gɛt ɛni fɛt-fɛt na mi skul
I couldn’t let this happen again	A nɔ bin ebul fɔ mek dis apin igen
I could do that easily	A bin ebul fɔ du dat izi wan
I know they both lift things off the ground	A no se dɛn ɔl tu de es tin dɛn kɔmɔt na grɔn
I mean, it was like work, work, work	I min se, i bin tan lɛk wok, wok, wok
I know him better than anyone	A sabi am pas ɛnibɔdi
I must have had a thousand of them	A go mɔs dɔn gɛt wan tawzin pan dɛn
I have known them for years	A dɔn sabi dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm
I found it, but it didn’t work	A bin fɛn am, bɔt i nɔ bin wok
I was so blessed and protected somehow	A bin rili gɛt blɛsin ɛn protɛkt mi sɔm kayn we
I want you to promise me he won’t	A wan mek yu prɔmis mi se i nɔ go du dat
I don’t touch it and it shouldn’t matter	A nɔ de tɔch am ɛn i nɔ fɔ impɔtant
I was knocked out like a baby after that	A bin knock out laik bebi afta dat
I shouldn’t have listened to that nonsense	A nɔ fɔ dɔn lisin to da nɔs de
I can feel his sadness inside me	A kin fil in pwɛl at insay mi
Most of the time, I was cold and collected	Bɔku tɛm, a bin de kol ɛn a bin de gɛda tin dɛn
I examined the tobacco product	A bin chɛk di tin we dɛn mek wit tabak
Several state officials attended his funeral	Bɔku stet ɔfisa dɛn bin atɛnd in bɛrin
I stopped again and gave him my full attention	A stɔp bak ɛn gi am mi ful atɛnshɔn
A rock can be another good place to hide	Wan rɔk kin bi ɔda fayn ples fɔ ayd
I wouldn’t let it come out like this	A nɔ go mek i kɔmɔt lɛk dis
I never dealt with it	A nɔ bin ɛva dil wit am
I do this with such great care	A de du dis wit so big kia
I was raised there for the beginning of my life	A bin mɛn de fɔ di biginin fɔ mi layf
I forgot he was even here	A fɔgɛt se i bin ivin de ya
I can’t just give it up	A nɔ go jɔs ebul fɔ giv-ɔp am
I should be driving his car today	A fɔ de drayv in motoka tide
I am safe and secure	A sef ɛn sef
I really want no more	A rili want nɔ mɔ
The church is open during the day for visitors	Di chɔch kin opin insay di de fɔ pipul dɛn we kin kam waka de
I read them while the hot water was running	A bin de rid dɛn we di wam wata bin de rɔn
I wasn’t the only one, many of us did	Nɔto mi nɔmɔ bin de, bɔku pan wi bin de du am
I turned around and slowly walked to the bathroom	A tɔn rawnd ɛn waka smɔl smɔl go na di bafa
I just really hate losing marks	A jɔs rili et fɔ lɔs mak
I do so with all humility	A de du am wit ɔl ɔmbul
I need to know right now	A nid fɔ no rayt naw
I watched shows every day	A bin de wach sho dɛn ɛvride
I didn’t know what came over me	A nɔ bin no wetin kam oba mi
I know it’s going to be another headache	A no se i go bi wan ɔda ed-aks
A chill ran down his back	Wan kol bin rɔn dɔŋ in bak
A man with your vision and talent	Wan man we gɛt yu vishɔn ɛn talɛnt
I could kill you before you get there	A kin kil yu bifo yu rich de
I will miss that the most	A go mis dat pas ɔl
I know a safe place near the trees	A no sef ples nia di tik dɛn
I don’t think about anything but surviving this past month	A nɔ tink bɔt ɛnitin pas fɔ liv dis mɔnt we dɔn pas
A bug straight ahead	Wan bɔg we de stret fɔ go bifo
A violin lies quietly and unadorned on the table	Wan vaylin de ledɔm na di tebul kwayɛt wan ɛn i nɔ gɛt fayn fayn tin dɛn
I always try my best to answer his questions	A kin tray tranga wan ɔltɛm fɔ ansa in kwɛstyɔn dɛn
I was too noisy	A bin de mek nɔys tumɔs
I’m going to sell my house	A go sɛl mi os
I cannot operate effectively at a loss of frequency	A nɔ go ebul fɔ ɔpreshɔn fayn fayn wan pan frikshɔn we dɛn dɔn lɔs
I invite you to travel with me	A de invayt yu fɔ travul wit mi
I can’t believe he started chasing me	A nɔ biliv se i bigin fɔ rɔnata mi
I ran in and caught him just in time	A rɔn insay ɛn kech am insay di rayt tɛm
A search party is sure to come	Wan pati fɔ fɛn pipul dɛn go mɔs kam
I went back to my room and sighed	A go bak na mi rum ɛn swɛt
I was starting to worry	A bin de bigin fɔ wɔri
I swallowed with difficulty	A bin de swɛla wit prɔblɛm
I liked the physics, especially how you throw things	A bin lɛk di fiziks, mɔ aw yu kin trowe tin dɛn
I just have to sort it out	A jɔs gɛt fɔ sɔt am
I couldn’t tell which was me and which was my lover	A nɔ bin ebul fɔ no uswan na mi ɛn uswan na mi pɔsin we a lɛk
I've clearly hit center mass and got nothing	A don klia wan hit senta mas en geht natin
I was above my field	A bin de ɔp mi fil
A group of dignitaries all sat in separate chairs	Wan grup we gɛt bigman dɛn ɔl bin sidɔm na difrɛn difrɛn chia dɛn
I felt that was excessive	A bin fil se dat bin pasmak
But I'm just a little curious	Bɔt a jɔs want fɔ no mɔ smɔl
A warm desert wind blew her long brown hair back	Wan wam briz we bin de blo na di dɛzat bin blo in lɔng brawn ia bak
I wanted to prove myself	A bin want fɔ pruv se misɛf
I can’t wait to try it in my other products	A nɔ ebul wet fɔ tray am na mi ɔda prɔdak dɛn
I grabbed his back and dug my nails deeper	A grap in bak ɛn dig mi nel dɛn dip dip wan
I held him almost overnight	A bin ol am klos wan ol nɛt
I have been cut off from it, shut off	Dɛn dɔn kɔt mi kɔmɔt pan am, dɛn dɔn shɔt mi
I wanted to read more	A bin want fɔ rid mɔ
I looked around at my surroundings	A bin de luk rawnd di tin dɛn we bin de arawnd mi
I swear he was smiling	A swe se i bin de smayl
I recognized your voice	A bin no yu vɔys
I studied it in my last school	A bin stɔdi am na mi las skul
I could taste where his hand had been	A bin ebul fɔ test usay in an bin dɔn de
I made the joke for him, after all	A mek di jok fɔ am, afta ɔl
I followed suit, doing the same thing	A bin fala am, ɛn a bin de du di sem tin
I trust you to know what is best for you	A trɔst yu fɔ no wetin bɛtɛ fɔ yu
I’ll leave it down there by that big tree	A go lɛf am dɔŋ de nia da big tik de
A tip was a rarity in this town	Wan tip na bin wan tin we nɔ bin bɔku na dis tɔŋ
I have already checked it out	A dɔn ɔlrɛdi chɛk am
I opened the front door, paused, then stepped back	A opin di frɔnt domɔt, stɔp smɔl, dɔn a step bak
I, never, for having grown too modern, too smart	Mi, nɔ ɛva, fɔ we a dɔn gro tu mɔdan, tu smat
A key vote on the nomination comes this week	Wan ki vot fɔ di nomineshɔn de kam dis wik
I stood at the lobby door	A bin tinap na di lɔbi domɔt
I couldn’t kiss her enough	A nɔ bin ebul fɔ kis am inof
I can’t imagine you get to come here much	A nɔ ebul imajin se yu gɛt fɔ kam ya bɔku
I took this photo weeks ago	A tek dis foto wiks bifo
I lay there, relaxed	A bin ledɔm de, a bin rilaks
A clean breeze blew over the valley, dislodging the mud	Wan klin briz bin blo oba di vali, ɛn dis bin mek di dɔti kɔmɔt
I think that market is too small	A tink se dat makit tu smɔl
I asked again, just in case	A aks bak, jɔs fɔ mek shɔ se
We made a good show	Wi bin mek wan gud sho
I was embarrassed and afraid to report it	A bin de shem ɛn a bin de fred fɔ ripɔt am
I reached up with my hand and shook it	A es mi an ɔp wit mi an ɛn shek am
I didn’t feel like getting up	A nɔ bin fil fɔ grap
I need to add detail and color to it	A nid fɔ ad ditil ɛn kɔlɔ to am
I needed a place to hang my hat	A bin nid ples fɔ ɛng mi hat
Many other grapes do well here	Bɔku ɔda greps dɛn kin du fayn na ya
A door opens and the driver steps out	Wan domɔt opin ɛn di drayva kɔmɔt na do
I can’t move like I do	A nɔ ebul fɔ muf lɛk aw a de muf
I saw her melt into his arms	A si am de mɛlt insay in an
I will not accept something that is refused	A nɔ go tek sɔntin we dɛn nɔ gri fɔ gi
I looked up at him, my throat still tight	A luk am ɔp, mi trot stil tayt
I can’t knock him for making the choice he did	A nɔ go ebul fɔ nak am fɔ we i mek di chukchuk we i du
I gave money for your people	Aibin giv moni blanga yu pipul
I didn’t really need the proof	A nɔ bin rili nid di pruf
I thought that free show was awesome	A bin tink se da fri sho de bin rili fayn
I wasn’t ready for that one	A nɔ bin rɛdi fɔ da wan de
I admired his attitude	A bin de kɔle di we aw i bin de tink
I swallowed and turned back to face the angry eyes	A swɛla ɛn tɔn bak fɔ fes di yay dɛn we vɛks
Some letters are dated even though they were never sent	Sɔm lɛta dɛn gɛt deti pan ɔl we dɛn nɔ ɛva sɛn dɛn
I stepped aside, allowing him to enter	A step na sayd, alaw am fɔ kam insay
I need you to be my eyes	A nid yu fɔ bi mi yay
I walked over, expecting it to be closed	A waka ova, de tink se dɛn go lɔk am
I was worried sick about you	A bin de wɔri sik bɔt yu
I knew about his thoughts of anger and provocation	A bin no bɔt di tin dɛn we i bin de tink bɔt fɔ vɛks ɛn fɔ mek pipul dɛn vɛks
It was an opportunity for a psychological advantage	Na bin chans fɔ gɛt wan saykilɔjik advantej
I was part of the problem	A bin de pan di prɔblɛm
I didn’t dare look at him	A nɔ bin de fred fɔ luk am
I had another problem	A bin gɛt ɔda prɔblɛm
I checked his pulse and found it strong	A chɛk in puls ɛn si se i strɔng
I opened my door wider and moved inside	A opin mi domɔt mɔ ɛn muf go insay
He was positive everything he said had a double meaning	I bin positif ɔltin we i tɔk gɛt tu minin
I had to remain calm for the kids	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ gɛt kol at fɔ di pikin dɛn
But I have a pretty face	Bɔt a gɛt fayn fes
I can tell you now what that mission is	A kin tɛl una naw wetin na da mishɔn de
A torrential downpour poured into the compound	Wan big big ren bin kam insay di kɔmpawnd
I reached out to shake his hand	A es mi an fɔ shek in an
I hadn’t remembered fighting	A nɔ bin dɔn mɛmba we a bin de fɛt
I had just been born	A bin jɔs bɔn yet
I talked to him a little while ago	A bin tɔk to am smɔl tɛm bifo dis tɛm
I set my plate down on the coffee table	A put mi plet dɔŋ na di kɔfi tebul
I found it right near the finish line	A bin fɛn am rayt nia di say fɔ dɔn
I stayed there for a while and helped him	A bin de de fɔ sɔm tɛm ɛn ɛp am
I will have them sent back to you next week	A go mek dɛn sɛn dɛn bak to yu nɛks wik
I can’t find it anywhere	A nɔ ebul fɔ fɛn am ɛnisay
I want to see a little more of it	A want fɔ si smɔl mɔ pan am
I didn’t know him, but he knew him	A nɔ bin no am, bɔt i bin sabi am
I gasped, relieved that no one was around	A bin blo, a bin fil fayn se nɔbɔdi nɔ bin de nia
A personal and political dilemma	Wan prɔblɛm we de apin to pɔsin in yon ɛn pan pɔlitiks
I had a hard time finding them	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ fɛn dɛn
I try to preserve life	A kin tray fɔ mek layf nɔ pwɛl
I will never, ever hurt her again	A nɔ go ɛva, ɛva du am bad igen
I need new places to go	A nid nyu ples dɛn fɔ go
I asked why there are people with different skin tones	A aks wetin mek pipul dɛn de we gɛt difrɛn skin tɔyn dɛn
I heard you before you pulled me out	A yɛri yu bifo yu pul mi kɔmɔt
A green light shone in his eyes	Wan grɔn layt bin de shayn na in yay
I slid the screen to access the new text message	A slid di skrin fɔ akses di nyu tɛks mɛsej
I leave this for another time, or to other writers	A lɛf dis fɔ ɔda tɛm, ɔ to ɔda rayta dɛn
I didn’t plan for any of this to happen	A nɔ bin plan fɔ mek ɛni wan pan dɛn tin ya apin
I was still not allowed to speak	Dɛn nɔ bin stil alaw mi fɔ tɔk
I already feel like I’m starting to drift away	A dɔn ɔlrɛdi fil se a dɔn bigin fɔ drɛf go
I brought us back to our situation	A bin briŋ wi bak to di tin dɛn we bin de apin to wi
A round of laughter from everyone at the table	Wan rawnd laf frɔm ɔlman we de na di tebul
I hope you can understand this	A op se yu go ɔndastand dis
I stretched well, enjoying the soft sheets	A bin de strɛch fayn fayn wan, ɛn a bin de ɛnjɔy di sɔft sheet dɛn
I picked up my helmet	A pik mi ɛlmɛt
I tried calling it work, but it doesn’t respond	A bin tray fɔ kɔl am wok, bɔt i nɔ de ansa
I could see he was curious, how did this come about	A bin si se i want fɔ no mɔ, aw dis bin kam
I hope we get the chance to meet you again	A op se wi go gɛt di chans fɔ mit yu bak
I wanted to take it all in	A bin want fɔ tek ɔltin insay
I cannot stress this enough	A nɔ go ebul fɔ strɛs dis inof
There was a rock here to lean on before	Wan rɔk bin de ya fɔ ledɔm pan bifo
I doubt any of his family is alive	A dawt se ɛni wan pan in famili de we de alayv
I lock myself in my apartment and draw and paint	A kin lɔk misɛf na mi apatmɛnt ɛn drɔ ɛn peint
I stretch my arms over my head	A de stret mi an dɛn oba mi ed
I appreciate their partnership in helping us grow our business	A gladi fɔ dɛn patnaship fɔ ɛp wi fɔ mek wi biznɛs gro
A block down sits on a bench facing the street	Wan blɔk dɔŋ sidɔm na wan bɛnch we de fes di strit
I stared at him in confusion	A bin de luk am wit kɔnfyushɔn
I took it holding her tightly	A tek am de ol am tayt tayt wan
I never once spoke to another inmate	A nɔ ɛva tɔk to ɔda prizina wan tɛm
I added other fears into the mix	A ad ɔda fred dɛn insay di miks
I always wanted a muscle car, but it wasn’t very nice	A bin want motoka we gɛt mɔsul ɔltɛm, bɔt i nɔ bin rili fayn
I actually thought it had settled down	A bin rili tink se i dɔn sɛtul
I have much to show you	A gɛt bɔku tin fɔ sho yu
I didn’t give up on my family	A nɔ bin giv-ɔp pan mi famili
I probably came on too strong	I go mɔs bi se a bin kam pan tu strɔng
I have to go with you in case	A fɔ go wit yu if ɛnitin apin
The formula disappears in the flames	Di fɔmula de lɔs insay di faya we de kɔmɔt
I have been worried that he doesn’t have his father	A dɔn de wɔri se i nɔ gɛt in papa
I pulled away in order to deliver my message	A pul fɔ mek a go tɔk bɔt mi mɛsej
I had no money to give	A nɔ bin gɛt mɔni fɔ gi
I didn’t care how well we knew each other	A nɔ bin bisin bɔt aw wi sabi wisɛf gud gud wan
I had my wife and now she's gone	I bin geht mi uman en naw i don go
I had to turn away from his sad eyes	A bin gɛt fɔ tɔn mi bak pan in yay dɛn we bin de sɔri
I just stood there and listened	A jɔs tinap de ɛn lisin
I trip back and we both go to the ground	A trip bak en wi tu go na graun
I was too nervous and too square	A bin de fred tumɔs ɛn a bin tu skwea
I saw many mouths move	A si bɔku mɔt dɛn de muf
A load of stress slipped away as they came out	Wan lod fɔ strɛs bin slip go as dɛn de kɔmɔt na do
I can’t stop shaking	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ shek
I didn’t know plants ate meat	A nɔ bin no se plant dɛn kin it mit
I should have made the same distinction	A fɔ dɔn mek di sem difrɛns
I need you to bleed and you need me	A nid yu fɔ blɔd ɛn yu nid mi
I was more mature now and ready to settle down	A bin dɔn machɔ mɔ naw ɛn a bin rɛdi fɔ setul
I was born to protect people from people like you	Dɛn bɔn mi fɔ protɛkt pipul dɛn frɔm pipul dɛn lɛk yu
The visual effects were almost complete in time	Di vishɔnal ɛfɛkt dɛn bin lɛf smɔl fɔ dɔn insay di rayt tɛm
I built that as an anchor	A bil dat as anka
I had no right to feel this way	A nɔ bin gɛt rayt fɔ fil dis kayn we
I ain't never your daddy	I ain't neva bi yu daddy
I know we will enjoy my party	A no se wi go ɛnjɔy mi pati
I can be normal for a while	A kin bi nɔmal fɔ sɔm tɛm
I love this situation so much	A lɛk dis sityueshɔn bad bad wan
Many roads and bridges were also washed away	Dɛn bin was bɔku rod ɛn brij dɛn bak
I couldn’t get a name from anyone	A nɔ bin ebul fɔ gɛt nem frɔm ɛnibɔdi
I had to admit it worked well	A bin gɛt fɔ admit se i bin wok fayn
I understand how much you want to see it change	A ɔndastand aw yu want fɔ si am chenj
I later learned that this response was the same	Leta a kam fɔ no se dis we aw pipul dɛn bin de ansa na di sem tin
I really like being with you	A rili lɛk fɔ de wit yu
Anne only managed to escape by boat	Anne bin jɔs ebul fɔ rɔnawe wit bot
I climbed the ranks quickly	A bin klaym di rank dɛn kwik kwik wan
I only need an affirmative or a negative from you	A onli nid wan affirmative o wan negatif from yu
I just thought, this isn’t happening to me	A jɔs tink se, dis nɔ de apin to mi
I knew this from experience	A bin no dis frɔm ɛkspiriɛns
I get to know my characters pretty well	A kin rili no mi karakta dɛn fayn fayn wan
I look forward to the next update	A de luk fɔ di nɛks ɔpdet
A new opportunity to grow and inspire people	Wan nyu chans fɔ gro ɛn inspɛkt pipul dɛn
I have no complaints at all	A nɔ gɛt ɛni kɔmplen atɔl
I love it so much	A lɛk am bad bad wan
I tried to breathe but couldn’t find my lungs	A bin tray fɔ blo bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn mi lɔng dɛn
I came close to crying	A bin kam nia fɔ mek a kray
A helmet that had the eternal knot symbol on it	Wan ɛlmɛt we bin gɛt di eternal knot simbul pan am
I stood there leaving the table without saying a word	A bin tinap de kɔmɔt na di tebul we a nɔ tɔk wan wɔd
I had never gone without them	A nɔ bin dɔn ɛva go witout dɛn
I have waited a long time to give you this book	A dɔn wet fɔ lɔng tɛm fɔ gi yu dis buk
I hate it here, what it has done to me	A et am ya, wetin i dɔn du to mi
I am glad you had the courage to do so	A gladi we una bin gɛt maynd fɔ du dat
I realized she wasn’t crying	A rialize se i nɔ de kray
I listened to the sounds in the house	A bin de lisin to di sawnd dɛn we bin de na di os
I didn’t think people could make promises like that	A nɔ bin tink se pipul dɛn go ebul fɔ mek prɔmis dɛn lɛk dat
He always rejected schemes for development	I bin de rijek di skim dɛn ɔltɛm fɔ divɛlɔp
I never turn off my phone	A nɔ de ɛva ɔf mi fon
I think it might be something else	A tink se sɔntɛm na ɔda tin
I walked by the lake	A bin waka nia di lek
I realized it was something I wanted to do and it needed to be believed	A bin kam fɔ no se na sɔntin we a want fɔ du ɛn i bin nid fɔ biliv
I bet someone lost it	A bet se sɔmbɔdi lɔs am
I even learned some new ones	A bin ivin lan sɔm nyus wan dɛn
Millions of people make that mistake	Bɔku bɔku pipul dɛn kin mek da mistek de
I waited for a long time	A bin wet fɔ lɔng tɛm
I just couldn’t get home tonight	A jɔs nɔ bin ebul fɔ rich na os tinayt
I remember the angry phone calls and letters and stuff	A mɛmba di fon kɔl dɛn we bin vɛks ɛn lɛta dɛn ɛn ɔda tin dɛn
I really don’t know him very well, at all	A rili nɔ sabi am gud gud wan, atɔl
I can’t imagine being anywhere else	A nɔ go ebul imajin se a de ɛni ɔdasay
I started wishing it wouldn’t show	A bigin fɔ wish se i nɔ go sho
The film also marks his debut as a producer	Di fim de mak bak in fɔs tɛm as prodyusa
An exceptional man, and reserved people	Wan man we spɛshal, ɛn pipul dɛn we de kip dɛnsɛf
White and gold were considered the highest quality	Dɛn bin de si wayt ɛn gold as di wan dɛn we gɛt di bɛst kwaliti
I think he really wanted to punish me	A tink se i bin rili want fɔ pɔnish mi
I have a spare key for that as well	A gɛt wan spay ki fɔ dat bak
I wouldn’t have gone off like that	A nɔ bin fɔ dɔn go ɔf lɛk dat
I especially noticed that he didn’t ask me to go	A bin notis mɔ se i nɔ bin aks mi fɔ go
I have chosen you out	A dɔn pik yu fɔ kɔmɔt
A home is to be lived in	Os na fɔ liv insay
I think about getting out of here	A tink bɔt fɔ kɔmɔt na ya
I do have some gray matter between my ears	A do get som grey matter bitwin mi yes
They used the local militia to end the fighting	Dɛn bin yuz di lokal militia fɔ dɔn di fɛt
I expect it here in half an hour	A de expekt am ya insay af awa
He asked for military support until he arrived	I bin aks sojaman dɛn fɔ sɔpɔt am te i kam
Older specimens typically have decreased surface features	di ol spεshal wan dεm tipikli gεt di sכfa fכm dεm we dεn dכn
I would call him every day	A go kɔl am ɛvride
I start feeling weak, lightheaded, and feverish	A kin bigin fɔ fil wik, a kin gɛt layt ed, ɛn a kin gɛt fiva
I might be gone for a week and a half	Sɔntɛm a nɔ go de fɔ wan ɛn af wik
I showed him the rooms	A sho am di rum dɛn
I was kind of in a hurry	A bin kayn fɔ rɔsh
Later he gets sick	Leta i kin sik
I got an emergency call	A bin gɛt wan imejensi kɔl
I hoped they wouldn’t know	A bin op se dɛn nɔ go no
A darkness pressing against his mind	Wan daknɛs we bin de prɛs in maynd
Many car insurance sellers quote	Bɔku pipul dɛn we de sɛl motoka inshɔrans de kot
Bush instead of real news reporters	Bush insted of rial nyus ripot
I didn’t know the answers	A nɔ bin no di ansa dɛn
I didn’t trust him even less	A nɔ bin abop pan am ivin smɔl pas aw a bin de abop pan am
I couldn’t be alone with him now	A nɔ bin ebul fɔ de wit am mi wan naw
I pulled it out, the moonlight turned it to blood	A pul am kɔmɔt, di mun layt tɔn am to blɔd
A sensation so overwhelming, it shook him to the core	Wan sɛnseshɔn we bin so bɔku, i bin shek am te i shek am
I get to meet great people in my community every day	A kin gɛt fɔ mit big big pipul dɛn na mi kɔmyuniti ɛvride
I never went anywhere without a book	A nɔ ɛva go ɛnisay we a nɔ gɛt buk
I felt like we were at a funeral	A bin fil lɛk se wi de na wan bɛrin
I knew what he was going to say	A bin no wetin i go tɔk
A lot hung in the balance	Bɔku tin bin de hang na di balans
I love a good challenge	A lɛk wan gud chalenj
I hope you will always live there	A op se yu go de liv de ɔltɛm
I won’t talk about you or the wolf	A nɔ go tɔk bɔt yu ɔ di wulf
I will not have my people crush me	A nɔ go gɛt mi pipul dɛn we de krɔs mi
I worked hard for what we have here	A bin wok tranga wan fɔ wetin wi gɛt ya
I have twelve of them	A gɛt twɛlv pan dɛn
I actually remember feeling that way	A rili mɛmba se a bin de fil da we de
If only there was a way out	If nɔmɔ we fɔ kɔmɔt de
I used to love watching it	A bin de lɛk fɔ wach am trade
I could just feel it running	A bin jɔs ebul fɔ fil se i de rɔn
I never watched them myself	A nɔ bin ɛva wach dɛn misɛf
I felt invisible for most of my teenage years	A bin de fil se dɛn nɔ de si mi fɔ bɔku pan mi tɛn ia dɛn
I still have a good relationship with him now	A stil de gɛt gud padi biznɛs wit am naw
A place of nothing but pure worship	Wan ples we natin nɔ de pas fɔ wɔship we klin
I also took another chunk from the other side	A tek wan ɔda chunk bak frɔm di ɔda say
I always have those	A kin gɛt dɛn wan dɛn de ɔltɛm
Distance learning is also offered in many schools	Dɛn kin gi distans lanin bak na bɔku skul dɛn
I had an action in hours	A bin gɛt wan akshɔn insay awa
I decided what you would choose	A bin disayd wetin yu go pik fɔ du
I plan to take over the world	A plan fɔ tek ova di wɔl
I ignored him so he turned to his friend	A ignore am so i tɔn to in padi
I start from home and use our kitchen	A kin bigin frɔm os ɛn yuz wi kichin
I wound up following them including other passengers following	I wound up folo dem inkludin oda pasenja dem folo
I had to fight off control	A bin gɛt fɔ fɛt fɔ lɛ dɛn nɔ kɔntrol misɛf
I grab the lower ledge and hang on	A kin ol di ledj we de dɔŋ ɛn hang am
I know it’s not that simple	A no se i nɔ simpul so
A simple, red dress with no sophisticated style or design	Wan simpul, rɛd dres we nɔ gɛt ɛni sofistikieted stayl ɔ dizayn
I started relating it to more things about me	A bigin fɔ rilayt am to mɔ tin dɛn bɔt mi
A figure began to ascend through the stone	Wan figa bigin fɔ go ɔp tru di ston
I walked back to her	A waka bak to am
I couldn’t stop shivering from the cold water	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ shek bikɔs ɔf di kol wata
I haven’t seen any of them around town	A nɔ si ɛni wan pan dɛn rawnd di tɔŋ
I can’t deal with that	A nɔ go ebul fɔ dil wit dat
I can’t remember much	A nɔ ebul fɔ mɛmba bɔku tin dɛn
I had to find a place to hide	A bin gɛt fɔ fɛn say fɔ ayd
I held up the phone and she looked so embarrassed	A ol di fon ɔp ɛn i bin luk so shem
I stood up and took my place at his right hand	A tinap ɛn tek mi ples na in raytan
I just wanted an afternoon and a stranger	A bin jɔs want wan aftanun ɛn wan strenja
I just want your money	A jɔs want yu mɔni
I just kept filling it and filling it	A bin jɔs de kɔntinyu fɔ ful-ɔp am ɛn ful-ɔp am
I find my heart singing when my children smile	A kin si se mi at kin siŋ we mi pikin dɛn de smayl
I leaned forward and accepted it	A bin ledɔm bifo ɛn gri fɔ tek am
I will be making these again	A go de mek dɛn wan ya bak
I was alone again, though we kept in touch	Na mi wangren bin de bak, pan ɔl we wi bin de kɔntinyu fɔ tɔk to mi
I know people know where that came from	A no se pipul dɛn no usay dat kɔmɔt
I really appreciate these covers	A rili gladi fɔ dɛn kɔva dɛn ya
I thought about what he said	A bin de tink bɔt wetin i bin tɔk
A left-handed hammer	Wan hama we gɛt lɛft an
I just want it to be over	A jɔs want mek i dɔn
I never wanted to be a princess	A nɔ bin ɛva want fɔ bi prinses
A rare occurrence for him	Wan tin we nɔ kin apin so ɔltɛm fɔ am
Things heated up in the second period	Tins bigin fɔ wam insay di sɛkɔn tɛm
I turned and walked back to my car	A tɔn ɛn waka bak go na mi motoka
I saw you grace with that gun	A bin si yu gras wit dat gɔn
None of them played on this at all really	Nɔn pan dɛn nɔ bin ple pan dis atɔl rili
I can’t jeopardize my career	A nɔ ebul fɔ put mi wok pan denja
But I didn’t know he was alone	Bɔt a nɔ bin no se na in wangren de
A partnership, they were, despite what anyone thought	Wan patnaship, dɛn bin bi, pan ɔl we ɛnibɔdi bin de tink
I waved at him, and he approached our table	A bin de wev to am, ɛn i kam nia wi tebul
I could recognize someone	A bin ebul fɔ no pɔsin
I could tell this was a lie	A bin ebul fɔ no se dis na lay
I think he was going crazy	A tink se i bin de go kray
I guess we'll stay put unless he moves	A gehs se wi go de put unless i muv
I swallowed a bomb in my throat	A swɛla wan bɔm na mi trot
I do it to him as well	A kin du am to am bak
I have many more adventures for you	A gɛt bɔku ɔda advantej dɛn fɔ yu
I leaned in and kissed her cheek	A ledɔm insay ɛn kis in chɛst
I saw him and he is very much alive	A si am ɛn i rili de alayv
I just want to put this down first	A jɔs want fɔ put dis dɔŋ fɔs
I didn’t think he could be reached this way	A nɔ bin tink se dɛn go ebul fɔ rich to am dis we
I can’t claim much credit for that though	A nɔ go ebul fɔ klem bɔku kredit fɔ dat pan ɔl we
I didn’t want anyone else in our lives	A nɔ bin want ɛni ɔda pipul na wi layf
I could see every muscle tensing in his body	A bin de si ɛvri mɔsul dɛn we de tɛns na in bɔdi
I can’t wait to see you all there!	A nɔ ebul wet fɔ si una ɔl de!
I cannot deny your request	A nɔ go ebul dinay wetin yu aks fɔ
I had never seen a dessert like this one	A nɔ bin dɔn ɛva si dɛzat lɛk dis wan
I made quick work of it	A bin mek kwik wok fɔ am
Providing for them was also difficult	Fɔ gi dɛn wetin dɛn nid bin at bak
I could imagine him doing it	A bin ebul fɔ imajin se i de du am
I know what I want and I go for it	A no wetin a want ɛn a de go fɔ am
I have to admit he looks pretty scary	A fɔ admit se i luk fayn fɔ mek i fred
I understood her pain	A bin ɔndastand di pen we i bin de fil
I put it back on and pulled out the next one	A put am bak ɛn pul di nɛks wan
I looked away, but only for a second	A luk ɔdasay, bɔt na fɔ wan sɛkɔn nɔmɔ
I know that’s what he wants me to do	A no se na dat i want mek a du
It came out when the hammer hit the floor	I bin de kɔmɔt we di hama nak di flɔ
I would have to get a hotel or something	A go gɛt fɔ gɛt ɔtel ɔ sɔntin
I told him to think about it	A tɛl am fɔ mek a tink bɔt am
I can’t believe he could have hurt her	A nɔ biliv se i bin fɔ dɔn du am bad
I admired her refusal to let him cool her down	A bin admaya we i nɔ gri fɔ mek i mek i kol
I wonder how that makes her feel	A kin wɔnda aw dat kin mek i fil
A special thank you to all who helped make this possible	Wan spɛshal tɛnki to ɔl di wan dɛn we ɛp fɔ mek dis pɔsibul
I need you all to run	A nid una ɔl fɔ rɔn
I didn’t do a very gentle breath overall	A nɔ bin du wan rili saful briz ɔltogɛda
I will not discuss it with you tonight	A nɔ go tɔk bɔt am wit una tinayt
Other historians are less certain	Ɔda pipul dɛn we de rayt bɔt istri nɔ rili shɔ
I keep telling you that	A de kɔntinyu fɔ tɛl una dat
I have nothing to gain by hiding anything	A nɔ gɛt natin fɔ gɛt we a ayd ɛnitin
I hired you to solve my problems, not compound them	A bin tek yu fɔ sɔlv mi prɔblɛm dɛn, nɔto fɔ mek dɛn kɔmpawnd
I felt it the moment we met	A bin fil am di tɛm we wi mit
I thought they told you	A bin tink se dɛn tɛl yu
Five ships were sunk	Fayv ship dɛn bin sink
I looked back calmly	A bin de luk bak wit kol at
I leave you almighty	A de lɛf una we gɛt ɔl pawa
I ran deeper into the alley	A rɔn dip dip wan insay di ali
A terrible smell emanated from her body	Wan bad bad smel bin de kɔmɔt na in bɔdi
I have seen this stuff before	A dɔn si dis tin bifo
I hadn’t seen him since the summer	A nɔ bin dɔn si am frɔm di sɔmda
I need to know that my baby is going to be okay	A nid fɔ no se mi pikin go fayn
I felt like he could see right through me	A bin fil lɛk se i kin si rayt tru mi
I knew my eyes glowed in the darkness	A bin no se mi yay dɛn bin de shayn na di daknɛs
I will never remember how long it took	A nɔ go ɛva mɛmba aw lɔng i tek
I didn’t want to know what was hiding behind them	A nɔ bin want fɔ no wetin de ayd biɛn dɛn
I am willing to fight and die for my aim	A rɛdi fɔ fɛt ɛn day fɔ mi aim
I checked online for a website	A bin chɛk na di Intanɛt fɔ si wan wɛbsayt
I jump out of the way as he falls unconscious	A de jomp kɔmɔt na di rod as i de fɔdɔm we i nɔ no natin
I feel hopeful about this one	A fil se a gɛt op fɔ dis wan
Maybe it never ended	Sɔntɛm i nɔ bin ɛva dɔn
I can’t take this anymore	A nɔ go ebul fɔ tek dis igen
A scream of horror and sadness	Wan kray we de mek pɔsin fred ɛn we de mek pɔsin fil bad
I quickly checked the instrument panel	A bin chɛk di inschrumɛnt panɛl kwik kwik wan
Hope people like it	Op se pipul dɛn lɛk am
I will, eventually, show you those reasons	A go, as tɛm de go, sho yu dɛn rizin dɛn de
I struggled to keep my balance	A bin de tray tranga wan fɔ mek a kɔntinyu fɔ balans
I had to take charge of this thing quickly	A bin gɛt fɔ tek chaj pan dis tin kwik kwik wan
A varied menu as recommended by the national food guide	Wan difrɛn difrɛn mɛnyu dɛn lɛk aw di nashɔnal it gayd dɔn tɛl dɛn fɔ du
I can never love anyone or anything	A nɔ go ɛva ebul fɔ lɛk ɛnibɔdi ɔ ɛnitin
I will always find you	A go de fɛn yu ɔltɛm
I was an indulgent child, to say the least	Mi na bin pikin we de indulj, fɔ se di smɔl tin
He only attended high school for two years	Na tu ia nɔmɔ i bin go na sɛkɔndari skul
Everything turns bad and ends in general confusion	Ɔltin kin tɔn bad ɛn dɔn wit jenɛral kɔnfyushɔn
I was worried he might be hiding somewhere	A bin de wɔri se i go de ayd sɔnsay
I, in fact, have never seen a human being	Mi, infakt, nɔ ɛva si mɔtalman
I once traveled in one	Wan tɛm, a bin travul insay wan
I thought he might still be in bed	A bin tink se sɔntɛm i stil de na bed
I hope he gets to the temple at all	A op se i go rich na di tɛmpul atɔl
I have to think through all of this	A get fo tink tru ol dis tins
I knew nothing about work	A nɔ bin no natin bɔt wok
I could see his brown eyes piercing him again and again	A bin de si in brawn yay dɛn we bin de pies am bak ɛn bak
I can't read any of them properly	A nɔ ebul fɔ rid ɛni wan pan dɛn fayn fayn wan
I know the rules here	A sabi di lɔ dɛn we de ya
I hurried away, away from her confusion	A go kwik kwik wan, a kɔmɔt nia di we aw i bin kɔnfyus
I felt the tree slowly sway	A bin fil di tik de shek shek smɔl smɔl
I closed my eyes, trying to will the tears back	A lɔk mi yay, de tray fɔ wil di kray wata bak
I am sure he would agree	A shɔ se i go gri wit am
I find myself staring at the phone in confusion	A kin si se a de luk di fon wit kɔnfyushɔn
I also noticed how smooth it started again	A bin notis bak aw i bigin smol smol bak
They are also concerned about side effects	Dɛn kin wɔri bak bɔt di bad bad tin dɛn we kin apin to pɔsin
I took life as it came, because it was beautiful	A tek layf lɛk aw i kam, bikɔs i bin fayn
I love breeding things	A lɛk fɔ brid tin dɛn
I just won't go ring shopping yet	I jos no go go ring shopping yet
A very nice service	Wan rili fayn savis
I didn't like the sound of that at all	A nɔ bin lɛk di sawnd we dat bin de mek atɔl
One bright star hung heavier than the others	Wan brayt sta bin de hang we ebi pas di ɔda wan dɛn
It also gave a structure to our unconscious	I bin gi wan strɔkchɔ bak to wi we nɔ no natin
I went to buy some food for breakfast	A bin go fɔ go bay sɔm it fɔ it brɛf
I have no choice but to accept the challenge	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ gri wit di prɔblɛm
I also use individual user accounts	A de yuz wan wan yuza akɔn dɛn bak
I call him a seeing poet	A de kɔl am pɔyt we de si
I felt less like drama, and more like peace	A nɔ bin de fil lɛk drama, ɛn a bin de fil mɔ lɛk pis
I could use the phone there	A bin ebul fɔ yuz di fon de
I looked at the camera and smiled	A luk di kamɛra ɛn smayl
I have not followed your political career	A no don folo yu politiks karier
I just couldn’t say or write what had happened	A jɔs nɔ bin ebul fɔ tɔk ɔ rayt wetin dɔn apin
I remember the good and the bad	A kin mɛmba di gud ɛn di bad tin dɛn
I curse myself to drink	A de swɛ misɛf fɔ drink
I couldn't answer, something held me back	A nɔ bin ebul fɔ ansa, sɔntin bin mek a nɔ ebul fɔ tɔk
I wasn’t going to waste a second on this	A nɔ bin de go west wan sɛkɔn pan dis
I put my feet up on the seat	A put mi fut ɔp na di sidɔm ples
It’s like I’m waiting for someone	I tan lɛk se a de wet fɔ sɔmbɔdi
Swift originally wrote only the first verse	Swift bin fɔs rayt di fɔs vas nɔmɔ
I’m ashamed that it wasn’t on the market just yet	A shem se i nɔ bin de na di makit jɔs yet
I however, know you better	Mi bɔt, no yu bɛtɛ bɛtɛ wan
I need to learn to lose a little better	A nid fɔ lan fɔ lɔs smɔl bɛtɛ
I knew you always loved me	A bin no se yu lɛk mi ɔltɛm
I expected everyone to cry that it wasn’t bringing rain	A bin de op se ɔlman go kray se i nɔ de briŋ ren
My money was gone and I was very lonely	Mi mɔni bin dɔn ɛn a bin rili de mi wan
I have some fond memories of the trip	A gɛt sɔm fayn fayn tin dɛn we a mɛmba bɔt di trip
I doubt he will wait long there	A de dawt if i go wet fɔ lɔng tɛm de
I find that very interesting	A si se dat rili intrestin
A much better option than all that climbing	Wan opshɔn we bɛtɛ pas ɔl da klaymin de
I can’t have that fight being him	A nɔ go ebul fɔ gɛt da fɛt de bi am
I didn’t really know him at all	A nɔ bin rili no am atɔl
I don’t know what to make of it	A nɔ no wetin fɔ mek wit am
I had to try to touch it	A bin gɛt fɔ tray fɔ tɔch am
I hope we do better next year	A op se wi go du bɛtɛ nɛks ia
The training was there	Di trenin bin de de
I’ll do it that way	A go du am da we de
I didn’t stand a chance	A nɔ bin tinap fɔ chans
I had to take them	A bin gɛt fɔ tek dɛn
James had the case	Jems bin gɛt di kes
It’s a political speech	Na pɔlitiks tɔk
I have friends in common	A gɛt padi dɛn we gɛt sɔntin fɔ du wit dɛnsɛf
A police car was stopped on the road	Dɛn bin stɔp wan polis motoka na di rod
I would have been there too	Misɛf bin fɔ dɔn de
I didn’t want his anger to come out again	A nɔ bin want mek in wamat kɔmɔt bak
I hadn’t realized how strong my pattern had become	A nɔ bin dɔn no aw mi patɛn bin dɔn strɔng
I saw his face in every character	A bin si in fes na ɛvri karakta
I said let’s get back to the fun	A se wi go bak to di fun
I don’t have to give an answer	A nɔ nid fɔ gi ansa
I could barely hold it	A bin jɔs ebul fɔ ol am
I have a question for you	A gɛt wan kwɛstyɔn fɔ yu
I have much suffering and weakness	A gɛt bɔku sɔfa ɛn wikɛd tin dɛn
A bankruptcy will remain on record for ten years	Wan bankruptcy go de na rekod fɔ tɛn ia
I was probably lucky to have that	I go mɔs bi se a bin laki fɔ gɛt dat
A sad memory of a better, more innocent age	Wan sɔri mɛmori bɔt wan bɛtɛ, mɔ inosɛnt ej
I looked to my left and saw only more fields	A luk na mi lɛft ɛn na mɔ fil dɛn nɔmɔ a si
I thought nothing of smoking a joint of it	A nɔ bin tink natin fɔ smok wan jɔyn am
I however am very clear	Mi however a rili klia
I came in here to try to check on you	A kam insay ya fɔ tray fɔ chɛk yu
I was good at keeping my cool under stress	A bin sabi fɔ kip mi kol ɔnda strɛs
I have to go there first and find it	A fɔ go de fɔs ɛn fɛn am
I will never have another day on that campus	A nɔ go ɛva gɛt ɔda de na da kampus de
I am voting to lead it	A de vot fɔ lid am
I took his music from there	A bin tek in myuzik kɔmɔt de
I have never had flowers all my life	A nɔ ɛva gɛt flawa dɛn ɔl mi layf
D looked like a musician	D bin luk lek wan myusishan
I searched for the ring, and it was hopeless	A bin luk fɔ di ring, ɛn i nɔ bin gɛt op
I didn’t want them to see me so tired	A nɔ bin want mek dɛn si mi taya so
A green sign will lead you to the entrance	Wan grɔn sayn go mek yu go na di say we dɛn de go insay
I could not pass without being noticed	A nɔ bin ebul fɔ pas if a nɔ notis mi
I forgot the pizza and looked away from them	A fɔgɛt di pizza ɛn luk away frɔm dɛn
I will not protect the crime or the criminal	A nɔ go protɛkt di kraym ɔ di kriminal
I wanted people to have fun	A bin want pipul dɛn fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf
I think we belong to each other	A tink se wi de fɔ wisɛf
I felt cold, sad	A bin fil kol, a bin de fil bad
I just can’t let it happen anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ mek i apin igen
I really wanted to help others	A bin rili want fɔ ɛp ɔda pipul dɛn
I am not a spoiled child with a place to be	Mi nɔto pikin we dɔn pwɛl ɛn we gɛt say fɔ de
I tried to wake everyone who was sleeping in the house	A bin tray fɔ wek ɔlman we bin de slip na di os
I remember just holding that trigger	A mɛmba se a bin jɔs ol da trig de
I thanked him but didn’t thank him	A tɛl am tɛnki bɔt a nɔ tɛl am tɛnki
Many fantastic players were left out yet again	Bɔku fantastik pleya dɛn bin lɛf aut yet bak
I appreciate him as a brilliant philosopher	A gladi fɔ am as pɔsin we sabi bɔt sayɛns we gɛt sɛns
I can see you understand the question now	A kin si se yu ɔndastand di kwɛstyɔn naw
I would say fresh, but no chicken or cow here	A go se fresh, bɔt nɔ kɔk ɔ kaw ya
I heard what happened last night, too	A yɛri wetin apin las nɛt, tu
I felt proud to be serving this government, these people	A bin fil praud fɔ de sav dis gɔvmɛnt, dɛn pipul ya
I knew the thing had the spiritual gifts	A bin no se di tin gɛt di gift dɛn we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs
I saw them carrying something	A bin si dɛn de kɛr sɔntin
I prohibit you from doing this on our account	A de ban yu fɔ du dis pan wi akɔn
I’m just heading back from the airport	A jɔs de go bak frɔm di aypɔt
I won’t lie	A nɔ go lay
I never thought we would	A nɔ bin ɛva tink se wi go du dat
I think it has a date on it	A tink se i gɛt deti pan am
I did not send for them	A nɔ bin sɛn fɔ kɔl dɛn
I didn’t really care for this teacher	A nɔ bin rili bisin bɔt dis ticha
I could see a different kind of fear there now	A bin de si wan difrɛn kayn fred de naw
I opened my eyes to look at him	A opin mi yay fɔ luk am
I understand the answer and you make your point	A ɔndastand di ansa ɛn yu mek yu pɔynt
I can’t claim it	A nɔ go ebul fɔ klem am
I could only think of his hiding	A bin jɔs de tink bɔt aw i de ayd
I told you this	Aibin dalim yu dis
A boulder fell to the ground	Wan big ston bin fɔdɔm na grɔn
It became his twentieth album to make the charts	I bi in twɛnti albam fɔ mek di chɛt
I took it and stood up	A tek am ɛn tinap
The band played the entire album at every show	Di band bin de ple di wan ol albam na ɛvri sho
This view evolved for nearly a century	Dis we aw pipul dɛn bin de tink bin de chenj fɔ lɛk wan ɔndrɛd ia so
I felt none of it	A nɔ bin de fil ɛni wan pan dɛn
I wanted the baby to live	A bin want di pikin fɔ liv
I do all my chores	A kin du ɔl mi wok dɛn we a kin du na os
Along the right and rear walls runs a bench	Along di rayt ɛn biɛn wɔl dɛn, wan bɛnch de rɔn
I wouldn’t do that to you or her	A nɔ go du dat to yu ɔ am
It was the home team that won all the games	Na di hom tim bin win ol di gems
I got help from the officers	A bin gɛt ɛp frɔm di ɔfisa dɛn
I go back into our cottage	A kin go bak insay wi kɔtjɛt
I have no interest in being a leader to anyone	A nɔ gɛt ɛni intres fɔ bi lida to ɛnibɔdi
I hoped this was not the calm before a storm	A bin op se dis nɔto bin di kol at bifo big big briz kam
I shook my head as I returned to my place	A shek mi ed we a de go bak na mi ples
I do not take a positive view of this matter	A nɔ de tek fayn we fɔ si dis tin
I chose to follow you	A bin pik fɔ fala yu
A perfect year for a perfect tribute car	Wan pafɛkt ia fɔ wan pafɛkt tribute motoka
He has turned into a dominant player	I dɔn tɔn to wan pleya we de oba am
I want to make sure you pass with flying colors	A wan mek shɔ se yu pas wit flay kɔlɔ dɛn
Fifteen bridges were built for this approach	Dɛn bin bil fayvtin brij fɔ dis rod fɔ go nia
I didn’t own any diamonds and never wanted to	A nɔ bin gɛt ɛnitin dayamɔn ɛn a nɔ bin ɛva want fɔ gɛt am
I would recommend this place	A go rikɔmɛnd dis ples
I rested by the stream	A bin rɛst nia di watasay
I can see myself floating	A kin si misɛf de flɔt
I couldn’t remember when	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba ustɛm
I felt strength there, certainly, but also a deep sense of betrayal	A bin fil trɛnk de, fɔ tru, bɔt a bin fil bak se a bin de biɛn mi bad bad wan
I keep forgetting that we’re not supposed to use our names	A de kip foget se wi no sopoz fo yuz wi nem
I smiled slightly at him	A smayl smɔl to am
I missed his presence in my life	A bin mis in prezɛns na mi layf
It includes elements of pop and country music	I gɛt tin dɛn we gɛt fɔ du wit pop ɛn kɔntri myuzik
I had compassion for everyone	A bin gɛt sɔri-at fɔ ɔlman
I was such a good little student	A bin so gud smɔl studɛnt
I stood silently, staring straight ahead	A tinap kwayɛt wan, de luk stret bifo
I have another engagement	A gɛt ɔda ɛnjɛjmɛnt
I caught up and smiled back	A kech am ɛn smayl bak
A small gift underneath	Wan smɔl gift ɔnda am
A musician hears things	Wan pɔsin we de ple myuzik kin yɛri tin dɛn
I was learning to love myself and to appreciate simple pleasures	A bin de lan fɔ lɛk misɛf ɛn fɔ gladi fɔ simpul tin dɛn fɔ ɛnjɔy misɛf
I immediately told him what had happened	A tɛl am wantɛm wantɛm wetin dɔn apin
I went back to my cottage to get it	A bin go bak na mi kɔtjɛt fɔ go tek am
I often wonder what he is doing now	Bɔku tɛm, a kin wɔnda wetin i de du naw
I shine the torch in their faces	A de shayn di tɔch na dɛn fes
I enjoy sitting around the table talking	A kin ɛnjɔy fɔ sidɔm rawnd di tebul de tɔk
I can give him anything he wants	A kin gi am ɛnitin we i want
He drove to his garage to retire	I drayv go na in garaj fɔ ritaia
I put my hand up to him	A put mi an ɔp to am
I knew that all along	A bin no dat ɔl di tɛm
I can’t say the titles out loud	A nɔ go ebul fɔ tɔk di taytul dɛn lawd wan
I have been missing an important step	A dɔn de mis wan impɔtant step
I couldn’t control what he was doing with his eyes	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol wetin i de du wit in yay
I was very excited about this project	A bin rili gladi fɔ dis wok
I often saw pictures and things that were not there	Bɔku tɛm, a bin de si pikchɔ dɛn ɛn tin dɛn we nɔ bin de de
In practice the government enforced those laws	Insay prɔsis di gɔvmɛnt bin mek dɛn du wetin dɛn lɔ dɛn de se
A new style every day	Wan nyu stayl ɛvride
I’m in the wrong field	A de na di rɔng fil
I came to visit him from time to time	A bin de kam fɔ go fɛn am wan wan tɛm
I watched him get the cash	A bin de wach am we i de gɛt di kɔsh mɔni
A lot weighed on their shoulders then	Bɔku tin bin wej pan dɛn sholda dɛn da tɛm de
I know it’s our baby	A no se na wi bebi
I am a better person because of my journey	Mi na bɛtɛ pɔsin bikɔs ɔf mi joyn
I lay down, breathing heavily	A bin ledɔm, ɛn a bin de blo tranga wan
The aristocracies performed similar services as well	Di aristokrasi dɛn bin de du di sem kayn savis bak
I could see that things were not going well	A bin de si se tin nɔ bin de go fayn
I added about the drinking fountain	A ad bɔt di watasay fɔ drink
I have little and want a lot	A get likl en wan plenti
I want it sent to two extensions	A want mek dɛn sɛn am to tu ɛkstenshɔn
I felt a little more relaxed now, drink in hand	A bin fil smɔl mɔ rilaks naw, a bin de drink na mi an
A true father’s son if there ever was one	Tru papa in pikin if i bin ɛva de
I missed music terribly	A bin de mis myuzik bad bad wan
A cry for love and need to be alone	Wan kray fɔ lɔv ɛn nid fɔ de in wangren
I kind of thought it would be fun though	I kain tink se i go fayn though
I can’t tell him what to do	A nɔ ebul tɛl am wetin fɔ du
I almost went through the roof again	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a go pas na di ruf bak
I couldn’t recognize anyone	A nɔ bin ebul fɔ no ɛnibɔdi
I wasn’t going to get to that level	A nɔ bin de go fɔ rich da lɛvul de
A phone call was in order	Wan fon kɔl bin de insay ɔda
I feel something warm	A kin fil sɔntin we wam
I was disappointed when he suddenly turned to leave	A bin fil bad we i tɔn wantɛm wantɛm fɔ go
I wondered about my mother	A bin de wɔnda bɔt mi mama
I am honored to be your guest	A gɛt ɔnɔ fɔ bi yu gɔst
I try to do that now	A kin tray fɔ du dat naw
It’s a little provincial, but with its own strong personality	Na smɔl provinsial, bɔt wit in yon strɔng pɔsin
I will not bother you any further for the time being	A nɔ go mɔna yu igen fɔ di tɛm
It means we have to employ our people	I min se wi gɛt fɔ mek wi pipul dɛn wok
I assume you will investigate them discreetly	A de tek am se yu go invɛstigat dɛn wit sɛns
I heard a lot about that exotic island	A yɛri bɔku tin bɔt da ɛkzotik ayland de
I wasn’t foolish enough to believe that false nonsense	A nɔ bin ful fɔ biliv pan da lay lay nɔsɛns de
I believe they are wrong	A biliv se dɛn nɔ rayt
I never went there	A nɔ ɛva go de
I will and have recommended you to others	A go ɛn a dɔn rɛkɔmɛnd yu to ɔda pipul dɛn
I know there is very little left	A no se na smɔl tin nɔmɔ lɛf
I haven’t felt this energy in a while	A nɔ dɔn fil dis ɛnaji fɔ sɔm tɛm
I didn’t mean to shoot him	A nɔ bin min fɔ shot am
I counted my many blessings and gave thanks	A kɔnt mi bɔku blɛsin dɛn ɛn tɛl tɛnki
I have a job that I respect very much	A gɛt wok we a rili rɛspɛkt
I love having you by your side	A lɛk fɔ gɛt yu nia yu
I can’t take you seriously half the time	A nɔ go ebul fɔ tek yu siriɔs wan af tɛm
I wrote the routine she wanted	A rayt di rutin we i bin want
I need to say the right thing	A nid fɔ tɔk di rayt tin
I could live with this	A bin ebul fɔ liv wit dis
A glass of red wine was in his hand	Wan glas we gɛt rɛd wayn bin de na in an
I crawl out from under it	A de kray kɔmɔt ɔnda am
I shrank behind him, bit my bottom lip	A shrank bihain am, bit mi bottom lip
I am actually a bit relieved with this decision	A rili fil fri smɔl wit dis disizhɔn
I leaned down and placed my mouth on hers	A ledɔm ɛn put mi mɔt pan in yon
I think we should give it another shot	A tink se wi fɔ gi am ɔda shot
I wouldn’t want that and we both agree on it	A nɔ go want dat ɛn wi ɔl tu gri pan am
I can’t stand being actually called an adult	A nɔ ebul tinap fɔ se dɛn rili kɔl yu big pɔsin
I quickly went upstairs, trying not to wake her	A bin go ɔp kwik kwik wan, ɛn tray nɔ fɔ wek am
I didn’t care how much profit we made this month	A nɔ bin bisin bɔt aw bɔku prɔfit wi mek dis mɔnt
I found it just a short time ago	A bin fɛn am jɔs shɔt tɛm dɔn pas
I didn’t do what was happening to me	A nɔ bin du wetin bin de apin to mi
I took this job and continued for ten years	A bin tek dis wok ɛn kɔntinyu fɔ du am fɔ tɛn ia
I can smell the fire now	A kin smɛl di faya naw
I finally looked into it and disabled it	A bin dɔn luk insay am ɛn disable am
I was always trying to stand up for myself once	A bin de tray ɔltɛm fɔ tinap fɔ misɛf wan tɛm
He also wrote that none of them are impressive	I bin rayt bak se nɔbɔdi pan dɛn nɔ de mek pɔsin kɔle
I think he was worried about me	A tink se i bin de wɔri bɔt mi
I guess everyone goes through these things	A guess evribodi go tru dis tins
I feel very silly standing alone in a dark alley	A fil rili sili tinap mi wan na wan dak ali
I wasn’t expecting anyone today	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛnibɔdi tide
A young couple approached	Wan yɔŋ man ɛn in wɛf bin kam nia dɛn
A bounty rested on their heads for the events of the past	Wan bounty bin de res pan dɛn ed fɔ di tin dɛn we bin apin trade trade
I’m not afraid of you	A nɔ de fred yu
I lost most of the arguments	A bin lɔs bɔku pan di agyumɛnt dɛn
I saw the hunger in his eyes	A si di angri na in yay
I have to go back to my desk	A fɔ go bak na mi tebul
It makes people feel perfectly normal	I kin mek pipul dɛn fil se na pafɛkt nɔmal tin
I hurried back to the front door	A rɔn go bak kwik kwik wan na di frɔnt domɔt
I love dancing, singing and making people laugh	A lɛk fɔ dans, fɔ siŋ ɛn fɔ mek pipul dɛn laf
It just kind of happened	I jɔs tan lɛk se i apin
I will not keep you from the child	A nɔ go kip yu frɔm di pikin
I plan special events	A kin plan fɔ gɛt spɛshal ivin dɛn
I need the figures for the last five fiscal years	A nid di figa dem fo di las faiv fiskal yiez
I may also have a mother	A kin gɛt mama bak
I need to be alone for a little while	A nid fɔ de mi wan fɔ smɔl tɛm
I hid behind a dead tree	A bin ayd biɛn wan tik we dɔn day
I grabbed my sword again	A bin ol mi sɔd bak
I remember it being a very rough car	A mɛmba se na bin wan motoka we bin rili rɔf
A poster hung upside down, directly in his line of sight	Wan posta bin de hang ɔpsayd, dairekt na di layn we i de si
I told them that was not true	A bin tɛl dɛn se dat nɔto tru
I forced my eyes open	A fos mi yay fɔ opin
I swear with anxiety and anger	A kin swɛ wit wɔri ɛn vɛks
I could tell he didn’t believe me	A bin ebul fɔ no se i nɔ bin biliv mi
I can’t explain because that would give it away	A nɔ ebul fɔ ɛksplen bikɔs dat go gi am
I stood over six feet tall already	A bin tinap pas siks fit lɔng ɔlrɛdi
A face from up stairs above your shop	Wan fes frɔm ɔp stej ɔp yu shɔp
I have known him for many years	A sabi am fɔ bɔku ia
I wonder where this came from	A de wɔnda usay dis kɔmɔt
I struggle to walk and use my hands properly	A kin tray tranga wan fɔ waka ɛn yuz mi an dɛn di rayt we
I asked around for opinions	A aks rawnd fɔ opinion dɛn
I hadn’t been there for sixteen years	A nɔ bin dɔn de de fɔ siksti ia
I was taught to stand firm in the freedom	Dɛn bin de tich mi fɔ tinap tranga wan na di fridɔm
A terrible thing that is really worth thinking about	Wan bad bad tin we rili fayn fɔ tink bɔt
I guess there was no two ways about it	A gehs se no tu we bin de boht am
I try to live a clean lifestyle and protect the environment	A kin tray fɔ liv klin layf ɛn protɛkt di envayrɔmɛnt
I guess he wants to make his point too	A gehs se i wan mek in point tu
I believe you have a new baby boy	A biliv se yu gɛt nyu bebi bɔy
I can gently feel the back of my head	A kin fil di bak pat na mi ed jisnɔ
A freight train has just pulled into the station	Wan freyt tren jɔs dɔn pul insay di steshɔn
I am happy to be in the room for comfort	A gladi fɔ de na di rum fɔ mek a fil fayn
I forced an emotional barrier in my mind	A fos wan imɔshɔnal barɛri na mi maynd
I look at him through the glass	A de luk am tru di glas
I had to choose the right path to succeed	A bin gɛt fɔ pik di rayt rod fɔ mek a go bifo
I feel very responsible	A kin fil se a rili rispɔnsibul
I had already moved out	A bin dɔn ɔlrɛdi muf kɔmɔt na di os
I never know where we will land	A nɔ ɛva no usay wi go land
There are problems in life	Pɔsin kin gɛt prɔblɛm dɛn na in layf
I almost got killed several times	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn kil mi bɔku tɛm
It means literally laying a physical foundation	I min fɔ rili lay wan fizik fawndeshɔn
I just want to live an improved life	A jɔs want fɔ liv impɔtant layf
There is a root under the water	Wan rut de ɔnda di wata
I decided it was okay to get up	A disayd se i nɔ bad fɔ grap
A year later, my mom	Wan ia afta dat, mi mama
I didn’t want to ask my questions	A nɔ bin want fɔ aks mi kwɛstyɔn dɛn
I looked around and a girl immediately caught my attention	A luk rawnd ɛn wan titi bin kech mi atɛnshɔn wantɛm wantɛm
I wasn’t quite sure which	A nɔ bin rili shɔ uswan
In fact, I am a very selfish man	Infakt, a na man we rili bisin bɔt insɛf nɔmɔ
I collapsed on the bed and cried	A bin fɔdɔm na di bed ɛn kray
A wonderful experience	Wan fayn fayn ɛkspiriɛns
I remember how close you were to him	A mɛmba aw yu bin de nia am
I look closely at the menu	A kin luk gud wan na di menyu
I had fought a war	A bin dɔn fɛt wan wɔ
An older man lay outside	Wan big man bin ledɔm na do
I have grocery shopping tomorrow	A gɛt grosa fɔ go bay tumara
A young woman is getting married	Wan yɔŋ uman de go mared pɔsin
A little goes a long way	Smɔl kin go fa fawe
I got dressed and walked out of my chambers	A drɛs ɛn waka kɔmɔt na mi chɛmba dɛn
I left him because he seems happy	A lɛf am bikɔs i tan lɛk se i gladi
I called a friend	A kɔl wan mi padi
I will make sure you are rewarded for your loyalty	A go mek shɔ se yu gɛt blɛsin fɔ di we aw yu de biɛn yu
This upper platform had rounded corners	Dis ɔp pletfɔm bin gɛt rawnd kɔna dɛn
I worked for him through the war and after	A bin wok fɔ am tru di wɔ ɛn afta di wɔ
I didn’t follow it	A nɔ bin fala am
I sighed, relieved	A bin de ala, ɛn a bin fil fayn
I tell them not to worry	A de tɛl dɛn se dɛn nɔ fɔ wɔri
I wanted to take it, right here right now	A bin want fɔ tek am, rayt ya rayt naw
I stepped back into the darkness of a doorway	A step bak insay di daknɛs na wan domɔt
They had just realized a stable administration and prosperity	Dɛn bin jɔs dɔn no wan stebul administreshɔn ɛn prɔsperiti
I may need to change the gate code	Sɔntɛm a go nid fɔ chenj di kɔd we de na di get
Local colors are known to change	Dɛn no se di lokal kɔlɔ dɛn kin chenj
I didn’t tell him about my journal	A nɔ bin tɛl am bɔt mi jɔnal
I won’t use my clothes, not yet	A nɔ go yuz mi klos, nɔto yet
I would love to know what his business is all about	A go lɛk fɔ no wetin in biznɛs gɛt fɔ du wit
I packed you a bag with a change of clothes	A pak yu wan bag wit chenj klos
I never missed an opportunity to practice	A nɔ bin ɛva mis chans fɔ praktis
I wasn’t quite sure how he felt about me anymore	A nɔ bin rili shɔ aw i bin de fil bɔt mi igen
I think you will like this hotel	A tink se yu go lɛk dis ɔtel
I wonder how much was donated for the year	A de wɔnda ɔmɔs dɛn bin gi fɔ di ia
I didn’t feel like I could talk to him	A nɔ bin fil se a go ebul fɔ tɔk to am
I still couldn’t see anything	A stil nɔ bin ebul fɔ si natin
I have over six thousand songs on it	A gɛt pas siks tawzin siŋ dɛn pan am
The ears are covered with dark skin	Di yes dɛn kɔba wit dak skin
If they have a surplus for a household, then it saves money	If dɛn gɛt sɔpls fɔ wan os, dat min se i de sev mɔni
I should probably insist that you do that	I go mɔs bi se a fɔ insist se yu fɔ du dat
I turned to him and stopped screaming	A tɔn to am ɛn lɛf fɔ ala
I didn’t know any of what was wrong	A nɔ bin no ɛni wan pan wetin bad
I saw you with my girlfriend last night	A bin si yu wit mi galfrɛn las nɛt
The storm was disorganized that evening	Di big big briz nɔ bin ɔganayz da ivintɛm de
A beam of light shot into the sky	Wan layt bim bin shot na di skay
I nodded tears of joy	A nɔd kray kray kray wata bikɔs a gladi
I would have taken a bullet for him	A bin fɔ dɔn tek wan bulɛt fɔ am
A blunt cry of surprise echoed through the hall	Wan kray we nɔ gɛt wan bɔt fɔ sɔprayz bin de kɔmɔt na di ɔl
I turned my head and looked to the side	A tɔn mi ed ɛn luk na di sayd
I will never be ashamed	A nɔ go ɛva shem
I think that was the real surprise	A tink se na dat bin rili sɔprayz
The two then go their separate ways	Dɔn dɛn tu de go dɛn difrɛn rod dɛn
I just shrugged like it was an everyday occurrence	A jɔs shrug lɛk se na ɛvride tin we de apin
He took a calm approach	I bin tek wan we fɔ tɔk to am wit kol at
I back stepped with a groan	A bak step wit wan kray
I know very little about the last few years	A no smɔl tin dɛn bɔt di las sɔm ia dɛn
A couple of them give us a look	Wan tu pan dɛn de gi wi wan luk
I am very good at this	A rili sabi du dis
A solution was found	Dɛn bin fɛn wan we fɔ sɔlv di prɔblɛm
I really have to deal with the idea that	A rili gɛt fɔ dil wit di aidia se
I try to stay in the here and now	A de tray fɔ de na di ya ɛn naw
I have deep dark secrets in my closet	A gɛt dip dak sikrit dɛn na mi kloz
I probably smell terrible	I go mɔs bi se a de smɛl bad bad wan
One can only choose according to one's nature	Pɔsin kin jɔs pik akɔdin to di kayn we aw i tan
Many die in transport	Bɔku pan dɛn kin day we dɛn de transpɔt
I want it to be over with, this struggle	A wan mek i dɔn wit, dis strɛch
I want you to kill as many people as possible	A want mek una kil bɔku bɔku pipul dɛn
I even offered to pay for a fertility test	A bin ivin tɛl mi fɔ pe fɔ mek dɛn tɛst mi if yu bɔn pikin
I will show you the world and its wonders	A go sho una di wɔl ɛn di wɔndaful tin dɛn bɔt am
I should have hit him with the car	A fɔ dɔn nak am wit di motoka
I also learned something that day in that park	A bin lan sɔntin bak da de de na da pak de
I can’t even change a light bulb	A nɔ ebul ivin chenj layt bɔl
I reached out and flung open that door	A es mi an ɛn fling opin da domɔt de
I sighed and let him play it through	A swɛt ɛn mek i ple am tru
Representatives are elected from county districts	Dɛn kin pik di wan dɛn we de ripresent frɔm di kɔntri distrikt dɛn
I decided the outcome was pretty determined	A disayd se di tin we go apin bin rili mekɔp mi maynd
A girl looked down at me	Wan titi bin luk mi dɔŋ
A light in the distance was dim	Wan layt we bin de fa fawe bin de mek layt nɔ shayn bɛtɛ
A partnership really needs two, after all	Wan patnaship rili nid tu, afta ɔl
I can’t contain my excitement to see her again	A nɔ ebul fɔ kɔntrol mi gladi at fɔ si am bak
I returned a blow kiss and began to cry	A gi mi bak wan blo kis ɛn bigin fɔ kray
I looked down at the stream and shook my head	A luk dɔŋ di watasay ɛn shek mi ed
A thick thing filled his head, more than the usual horror, more than the terror	Wan tik tin bin ful in ed, pas di bad bad tin dɛn we kin apin to am, pas di tin dɛn we kin mek i fred
I couldn’t go anywhere	A nɔ bin ebul fɔ go ɛnisay
A few minutes later, he came back inside	Afta sɔm minit, i kam bak insay
I could hear the quiver in his breath	A bin de yɛri di quiver na in briz
Including civil protection	Inklud sivil protɛkshɔn
I was a senior designer	Mi na bin wan bigman we de mek dizayn
I cover my whole self in all my ailments	A kin kɔba mi ɔl misɛf pan ɔl mi sik dɛn
I asked him to date her, but nothing was confirmed	A aks am fɔ de wit am, bɔt dɛn nɔ bin kɔnfyus natin
I have not done it correctly	A nɔ dɔn du am kɔrɛkt wan
I’m just really hungry and thirsty	A jɔs rili angri ɛn tɔsti
I couldn’t believe he was actually doing this	A nɔ bin biliv se i bin rili de du dis
I didn’t understand that they said a word	A nɔ bin ɔndastand se dɛn tɔk wan wɔd
Then I dragged it across my arm	Dɔn a drɛg am krɔs mi an
I know what to plant	A no wetin fɔ plant
I wanted you and baby	A bin want yu ɛn bebi
I must have fallen asleep, at least for a few minutes	A go mɔs dɔn slip, at least fɔ sɔm minit
I found out about the affair a few weeks ago	A bin kam fɔ no bɔt di afɛkt sɔm wiks bifo dis tɛm
I didn’t find any details though	A nɔ bin fɛn ɛni ditel pan ɔl we
I might even let you go	A kin ivin lɛf yu fɔ go
There is a minimum number of guests required to operate	Na wan minimum nomba of ges dem nid fo opereyt
I kick him with my boot	A kin kik am wit mi but
I saw an old woman earlier	A bin si wan ol uman bifo tɛm
I went into the bathroom	A bin go insay di bafa
I’m not lying to you	A nɔ lay to yu
I can tell they were ready, too	A kin no se dɛn bin rɛdi, dɛnsɛf
A dark shadow fell on the pool	Wan dak shado bin fɔdɔm na di pul
I looked back to double check	A bin luk bak fɔ chɛk am tu tɛm
The authors have denied	Di wan dɛn we rayt dis buk dɔn dinay
I never claimed to belong to any revolution	A nɔ ɛva tɔk se a de pan ɛni rivɔlɔshɔn
I hated losing control	A bin et fɔ mek a nɔ ebul fɔ kɔntrol misɛf
I believe it’s a deep purple	A biliv se na dip pepul
I miss the others terribly	A de mis di ɔda wan dɛn bad bad wan
I see exactly who you are now	A de si gud gud wan udat yu bi naw
I can’t even remember the color of his eyes	A nɔ ebul ivin mɛmba di kɔlɔ we in yay dɛn gɛt
I want you to meet them	A wan mek yu mit dɛn
I should have known there was a girl inside	A fɔ dɔn no se wan gyal pikin de insay
I love to eat and so did he	A lɛk fɔ it ɛn na so insɛf bin lɛk fɔ it
I consider that an honor	A kin tek dat as ɔnɔ
I can borrow and lend you	A kin lɛnt ɛn lɛnt yu
I always enjoy spending time with him	A kin ɛnjɔy fɔ spɛn tɛm wit am ɔltɛm
I didn’t understand why he was leaving me	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i de lɛf mi
I met one once a long time ago	A bin mit wan pan dɛn wan tɛm lɔng tɛm dɔn pas
I would love to know more about this project	A go lɛk fɔ no mɔ bɔt dis prɔjek
I studied them with mixed feelings	A bin de stɔdi dɛn wit difrɛn filin dɛn
I had him set it up high	A bin mek i sɛt am ɔp ay
I will have to change my eating habits	A go gɛt fɔ chenj di we aw a de it
I guess we should start	A guess wi shud stat
I never stepped out like that	A nɔ bin ɛva step aut lɛk dat
I can’t love him	A nɔ go ebul fɔ lɛk am
I see young patients as well as seniors	A kin si yɔŋ pipul dɛn sik ɛn bak di wan dɛn we dɔn ol
I was excited to hear what he had in store for us	A bin gladi fɔ yɛri wetin i gɛt fɔ wi
I wasn’t interested in any of that	A nɔ bin intres pan ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I can take it from here	A kin tek am frɔm ya
The eyes are round and of medium size	Di yay dɛn rawnd ɛn dɛn gɛt midul saiz
I never said we would be alone	A nɔ ɛva se wi go de wi wan
I followed and watched, waiting for you to show up	A bin fala ɛn wach, a bin de wet fɔ mek una sho
I moved it around, testing it	A bin de muv am rawnd, de tɛst am
I took a big gulp and wiped my mouth	A drink wan big swɛla ɛn was mi mɔt
I just pushed too far then	A jɔs push tu fa da tɛm de
I will not forgive him anyway	A nɔ go fɔgiv am ɛni we
I was very excited	A bin rili gladi
I didn’t know if this was a game to him	A nɔ bin no if dis na gem to am
I could picture everyone gathered in their own group	A bin ebul fɔ pikchɔ ɔlman we gɛda na dɛn yon grup
A cousin had left them there	Wan kɔzin bin dɔn lɛf dɛn de
I can’t make it	A nɔ ebul fɔ mek am
I love white for many reasons	A lɛk wayt fɔ bɔku rizin dɛn
I said that’s what you’re doing	A se na dat yu de du
I plan for my hair in detail	A plan fɔ mi ia ditayli
I won’t do that then	A nɔ go du dat da tɛm de
A nurse entered the room	Wan nɔs bin kam insay di rum
I want you to be at peace with yourself	A want mek yu gɛt pis wit yusɛf
I reckon they'll let it blow over	I reckon dem go let am blo ova
I wish you had that with your family	A wish se yu bin gɛt dat wit yu famili
I loved being a teacher	A bin lɛk fɔ bi ticha
I really shouldn’t be around anyone right now	A rili nɔ fɔ de nia ɛnibɔdi rayt naw
I was lucky in my career	A bin laki na mi wok
I really appreciate all your hard work	A rili gladi fɔ ɔl di tranga wok we una de du
Together they have two children	Tugɛda dɛn gɛt tu pikin dɛn
I hope we all used the whole page	A op se wi ɔl yuz di wan ol pej
I wasn’t sure why the words had come out	A nɔ bin shɔ wetin mek di wɔd dɛn bin dɔn kɔmɔt
A row of trees lined the edge of the property	Wan row we gɛt tik dɛn bin de layn na di ed pat na di prɔpati
A little like a computer suspended in time	Wan smɔl lɛk kɔmpyuta we dɛn dɔn stɔp insay tɛm
I was looking for a ghost	A bin de luk fɔ wan gɔst
I have been clear about this	A dɔn tɔk klia wan bɔt dis
I don’t have a name for that group	A nɔ gɛt nem fɔ da grup de
I didn’t want to give up	A nɔ bin want fɔ giv ɔp
Thank you very much	A tɛl una tɛnki bad bad wan
I can’t believe he found this	A nɔ biliv se i bin fɛn dis
I need a volunteer to take me there	A nid wan volontia fɔ kɛr mi go de
One death was reported on the island	Dɛn bin ripɔt se wan pɔsin day na di ayland
I travel day and night	A kin travul de ɛn nɛt
I followed about ten paces behind	A fala lɛk tɛn pas so biɛn
I learned how to cook, how to grill	A lan aw fɔ kuk, aw fɔ gril
I felt so good, so free	A bin fil so gud, so fri
I should have thought more about the name	A bin fɔ dɔn tink mɔ bɔt di nem
I pushed my chair back and excused myself	A push mi chia bak ɛn ɛkskyuz misɛf
I didn’t sign up for this	A nɔ bin sayn fɔ dis
I want an answer from you	A want ansa frɔm yu
I told him, but the arrogant fool refused to listen	A tɛl am, bɔt di prawd fulman nɔ bin gri fɔ lisin
I look at my flowers	A de luk mi flawa dɛn
I thought the price was reasonable	A bin tink se di prayz bin rili fayn
I guess luck is on our side	A gehs se lak de fo wi sait
I know what men will do before they do	A no wetin man dɛn go du bifo dɛn du am
I wondered legitimately who he was	A bin de wɔnda di rayt we udat na in
I told you that the cemetery was passed this way	A bin tɛl yu se di simɛstri bin de pas dis we
It was really funny	I bin rili fani
I doubt going there would help	A dawt se if a go de, dat go ɛp mi
The cars ran in the race under appeal	Di motoka dɛn bin rɔn na di res ɔnda apil
I wouldn’t expect to get appreciated here either	A nɔ go ɛkspɛkt fɔ gɛt apreshɔn ya sɛf
I didn’t stop until he was shaking	A nɔ bin stɔp te i de shek shek
I didn’t think he could be trusted anymore	A nɔ bin tink se dɛn go ebul fɔ abop pan am igen
A permanent arrangement was made more than a few years later	Dɛn bin mek wan arenjmɛnt we go de sote go pas sɔm ia afta dat
The medical school was named for him	Dɛn bin gi di mɛdikal skul in nem fɔ am
I am afraid of everything	A de fred ɔltin
This passage is the only one that has to do with the gospel	Dis pat na di wangren tin we gɛt fɔ du wit di gud nyuz
I can’t seem to hold the facts together	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ ol di tru tin dɛn togɛda
I believe money will be made available to you at that time	A biliv se dɛn go mek mɔni de fɔ yu da tɛm de
I heard my daughter scream	A yɛri mi gyal pikin de ala
I could smell her sweat	A bin de smɛl in swet
I was very willing to be in pretending anything	A bin rili rɛdi fɔ bi in pretend ɛnitin
I could no longer see the woman	A nɔ bin ebul fɔ si di uman igen
It could be a mixture of them all	I kin bi se dɛn ɔl miks dɛn
I look up at the clock	A de luk ɔp di klok
I knew he would never turn me away	A bin no se i nɔ go ɛva tɔn mi bak
I wanted to pay back the way it was made	A bin want fɔ pe bak di we aw dɛn mek am
I couldn’t really see much outside	A nɔ bin rili ebul fɔ si bɔku tin dɛn na do
I finally got to the bathroom	A bin dɔn rich na di bafa
I need to give it a chance to run	A nid fɔ gi am chans fɔ rɔn
I knew drinking was wrong	A bin no se fɔ drink na bad tin
I felt guilty all over again	A bin fil gilti ɔlsay bak
I stop working out during baseball games	A kin stɔp fɔ wok aut di tɛm we dɛn de ple baysbɔl
No major damage was reported	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni big big damej
I had known only twelve rainy seasons	Na twɛlv ren sizin dɛn nɔmɔ a bin dɔn no
I will be there soon	A go de de jisnɔ
I had no idea what they expected	A nɔ bin no wetin dɛn bin de op fɔ
Most of the time, I ate nothing but plain rice	Bɔku tɛm, a nɔ bin de it natin pas klin rays
I want you to canvass that building	A wan mek yu kanvas da bildin de
A soldier asked him for some water	Wan sojaman bin aks am fɔ gi am sɔm wata
I feel a little strange you know	A fil smɔl strenj yu no
I learned a lot of things	A bin lan bɔku tin dɛn
I was a little worried about cutting vs. cutting	I bin de wɔri smɔl bɔt fɔ kɔt vs
One man can have me all day anyway	Wan man kin gɛt mi ɔl di de pan ɛni we
I will continue to learn	A go kɔntinyu fɔ lan
I think we should sleep at least a few hours	A tink se wi fɔ slip fɔ at le sɔm awa
I watched him rub his finger in the dust	A bin de wach am de rɔb in finga na di dɔst
I really regret this	A rili rigrɛt dis
I have enough trouble	A gɛt inof trɔbul
I love my ranch and the peaceful outdoors	A lɛk mi ranch ɛn di pis we de na do
I put my hand in hers	A put mi an insay in yon
I want to think about what makes a city smart	A wan tink bɔt wetin de mek siti smat
I knew my dad had it rough	A bin no se mi papa bin gɛt am rɔf
I spend equal time everywhere	A kin spɛn ikwal tɛm ɔlsay
I heard as big as a tower	A yɛri we big lɛk wan tawa
I like to keep it simple	A lɛk fɔ kip am simpul wan
I was able to teach them to some of the kids	A bin ebul fɔ tich dɛn to sɔm pan di pikin dɛn
I could feel the bitterness of the frozen earth outside	A bin ebul fɔ fil di bita we di wɔl we dɔn frɔz bin de bita na do
I was the one who waited the longest	Na mi bin de wet fɔ lɔng tɛm
A small opened up for sampling	Wan smɔl bin opin fɔ tek di sampul
I even ruined a sexy book for you once	A ivin ruin wan sexy buk fo yu wan taim
I could do it without going in a room with another woman	A bin ebul fɔ du am we a nɔ go de na wan rum wit ɔda uman
But I wasn’t running	Bɔt a nɔ bin de rɔn
A lump lodged in his throat	Wan lump bin lod na in trot
Louis fur trading company	Louis fur tredin kɔmni
They have been prepared for this	Dɛn dɔn pripia fɔ dis
I haven’t heard from you in a long time	A nɔ yɛri frɔm yu fɔ lɔng tɛm
I didn’t see him go out much	A nɔ bin si am de go na do bɔku
I wanted to climb out of my own skin	A bin want fɔ klaym kɔmɔt na mi yon skin
I let him hurt me and humiliate me	A bin mek i du mi bad ɛn put mi dɔŋ
I was aware of this core only for an instant	I bin aware of dis kor onli fo wan instant
And then we sit comfortably	Ɛn afta dat wi kin sidɔm fayn fayn wan
A quest with such magnitude had to be made epic	Wan quest wit so magnitude bin gɛt fɔ mek epik
I will show you the truth	A go sho una di trut we rili tru
I often forgot that he was once a lawyer	Bɔku tɛm a bin de fɔgɛt se wan tɛm na bin lɔya
I just wish they'd had additional parking	A jis wish se dem don geht adishonal pak ples
I felt sorry for his opponent	A bin sɔri fɔ di pɔsin we bin de fɛt am
I was just in my room	A bin jɔs de na mi rum
The village was built less than a year later	Dɛn bin bil di vilej i nɔ rich wan ia afta dat
This time the mission was successful	Dis tɛm di mishɔn bin wok fayn
I am still learning all of this	A stil de lan ɔl dɛn tin ya
I didn’t think he could see me fully	A nɔ bin tink se i go ebul fɔ si mi ful wan
I just want you to know something	A jɔs want mek yu no sɔntin
I’m glad I don’t have to deal with the mess	A gladi we a nɔ nid fɔ dil wit di mɛs
Maybe I didn't like the way he approached her	Sɔntɛm a nɔ bin lɛk di we aw i bin de tɔk to am
I’m glad some people are lucky	A gladi se sɔm pipul dɛn laki
A woman washed up on the beach	Wan uman bin was na di bich
I cover public policy, especially economics	A de kɔba pɔblik polisi, mɔ we gɛt fɔ du wit ikɔnomi
I would love to return the favors	A go lɛk fɔ gi bak di fayn fayn tin dɛn
I explained that like him, we are not really close	A ɛksplen se lɛk am, wi nɔ rili de nia dɛnsɛf
I am the main cause of your existence	Mi na di men pɔsin we mek yu de
I was no longer that girl	A nɔ bin bi da gyal de igen
I think we have a lot of potential	A tink se wi gɛt bɔku pawa
A dangerous tire he knew all too well	Wan denja taya we i bin no gud gud wan
I looked and played the part of a woman	A luk ɛn ple di pat we wan uman gɛt
I know you didn’t lose	A no se yu nɔ bin lɔs
The returning soldiers	Di sojaman dɛn we bin de kam bak
I am not coming to save you	A nɔ de kam fɔ sev una
But I never did it	Bɔt a nɔ bin ɛva du am
I can’t play when people are being killed	A nɔ ebul ple we dɛn de kil pipul dɛn
I thought you were just a myth or legend	A bin tink se yu na jɔs lay lay stori ɔ lay lay stori
Construction of the church was commenced from east to west	Dɛn bin bigin fɔ bil di chɔch frɔm di ist to di wɛst
I didn’t make it inside	A nɔ bin mek am insay
I looked at his brother in the mirror every morning	A bin de luk in brɔda na di miro ɛvri mɔnin
I swung around and faced the fair queen	A swing rawnd ɛn fes di fayn fayn kwin
I wanted to build not tear apart	A bin want fɔ bil nɔto fɔ tear apat
Being part of such a large family is humbling	We yu de na dis kayn big famili, dat kin mek yu put yusɛf dɔŋ
I am now your little big brother	Mi na yu smɔl big brɔda naw
I think that’s enough for now	A tink se dat na inof fɔ naw
I promise not to bite	A prɔmis se a nɔ go bit
I know you will remember it	A no se yu go mɛmba am
A farmer was to meet me	Wan fama bin fɔ mit mi
I didn’t mean anything special	A nɔ bin min ɛnitin we spɛshal
I can’t believe it myself	A nɔ ebul fɔ biliv am misɛf
I bit my lip and looked down	A bit mi lip ɛn luk dɔŋ
I think it’s head over heels	A tink se i de ed ova il
I think you’d like to be his girlfriend, too	A tink se yu go lɛk fɔ bi in galfrɛn, bak
I have asked a few friends	A dɔn aks sɔm padi dɛn
I always knew he was waiting for me	A bin no ɔltɛm se i de wet fɔ mi
A nice little camera	Wan fayn fayn smɔl kamɛra
But I have admitted another priest and a lay brother	Bɔt a dɔn admit ɔda prist ɛn wan lay lay brɔda
I broke my back to carry you about twenty feet	A brok mi bak fɔ kɛr yu lɛk twɛnti fit
I regretted that statement	A bin rigrɛt da tɔk de
I have already looked for my guitar shop	A don don luk fo mi gita shop
I decided to seize the the initiative	A disayd fɔ seiz di di initiativ
He makes a mistake and gets caught	I mek mistek ɛn dɛn kech am
I tried to find any trace of the father	A bin tray fɔ fɛn ɛni trays fɔ di papa
I nodded my head yes	A nɔd mi ed fɔ yɛs
I hear it clear as day	A de yɛri am klia wan lɛk de
I saw a weird light come into the living room	A si wan weda layt kam insay di living rum
I couldn’t look into his eyes	A nɔ bin ebul fɔ luk insay in yay
I am afraid of the young thing	A de fred fɔ di yɔŋ tin
It is used for storage	Dɛn kin yuz am fɔ kip tin dɛn
I have a friend who works there	A gɛt wan padi we de wok de
I wonder if he can feel the cold from here	A de wanda if i kin fil di kol from ya
I called them to actually get it	A kɔl dɛn fɔ rili mek dɛn gɛt am
I also included the broadcast receiver in the manifest	A bin put di brodkas risiva bak insay di manifest
A fortune in cash, just sitting there on the table	Wan fɔchɔ insay kɔsh, jɔs sidɔm de na di tebul
I cannot in good conscience take advantage of you	A nɔ go ebul fɔ tek advantej pan yu wit gud kɔnshɛns
I didn’t mean to snap at you	A nɔ bin min fɔ snap pan yu
I consider myself ignorant of electricity	A kin tek misɛf se a nɔ no bɔt ilɛktrishɔn
I knew the sheriff would put a scare into him	A bin no se di sherif go put wan scare insay am
I was really surprised	A bin rili sɔprayz
He’ll need a plastic surgeon after that	I go nid plastic sajin afta dat
But light is not a real property of mass	Bɔt layt nɔto rial prɔpati fɔ mas
A crowd rushed to the windows	Wan krawd bin rɔsh go na di winda dɛn
I know you know this	Ai sabi yu sabi dis
I didn’t want him to blame himself	A nɔ bin want mek i blem insɛf
I will give this a dream review	A go gi dis drim rivyu
I have lost the urge to write	A dɔn lɔs di want fɔ rayt
Some drinks and a little unexpected fun	Sɔm drink ɛn smɔl ɛnjɔymɛnt we yu nɔ bin de ɛkspɛkt
I should still have it	A fɔ stil gɛt am
I brushed the curtains aside to see outside	A brus di kɔtin dɛn na sayd fɔ si na do
I need to find something to fill my days	A nid fɔ fɛn sɔntin fɔ ful-ɔp mi de dɛn
They also revealed an important visual	Dɛn bin sho bak wan impɔtant tin we dɛn kin si
I had thought I would just collect it at the door	A bin dɔn tink se a go jɔs gɛda am na di domɔt
I could feel myself blushing	A bin de fil se a de blush
A guard came in and took the girl away	Wan gad bin kam insay ɛn kɛr di titi go
I can see the valley far, far below us	A kin si di vali fa fawe, fa fawe dɔŋ wi
I can see you know what you need	A kin si se yu no wetin yu nid
I didn’t want to die this way	A nɔ bin want fɔ day dis we
A useful reference guide and easy to follow	Wan fayn rɛfrɛns gayd ɛn izi fɔ fala
I was glad he hadn’t bought wine or beer	A bin gladi se i nɔ bin dɔn bay wayn ɔ bia
I came to the movie first, of course	A kam na di fim fɔs, fɔ tru
I noticed he didn’t seem sad, exactly	A notis se i nɔ bin tan lɛk se i sɔri, ɛksaktɔli
I leaned back, closing my eyes	A ledɔm bak, ɛn lɔk mi yay
I can’t really tell you what my final weight was	A nɔ go rili tɛl yu wetin na mi las wet
I think it must have been a month back	A tink se i go mɔs dɔn bi wan mɔnt bak
I still wasn’t convinced	A stil nɔ bin biliv tranga wan
I also have the best evidence a fellow can have	A gɛt di bɛst pruf we felo kin gɛt bak
I think you are partially right	A tink se yu rayt sɔm pat pan am
Flight is heavy and steady	Flay kin ebi ɛn i nɔ de chenj
I couldn’t leave fast enough	A nɔ bin ebul fɔ kɔmɔt de kwik kwik wan
I fought the urge and stood up	A bin fɛt di tin we bin de mek a want fɔ du sɔntin ɛn tinap
I can’t leave you two alone together, ever	A nɔ go ebul fɔ lɛf una tu wan togɛda, ɛva
A practical gift too	Wan prɛktikal gift bak
I hid by the river	A bin ayd nia di riva
I checked my messenger online	A bin chɛk mi mɛsenja na di Intanɛt
I pay taxes you know	A de pe taks yu sabi
I brought you here to rule with me	Na mi briŋ yu kam ya fɔ rul wit mi
I told you about your language	A bin tɛl yu bɔt yu langwej
The essence of both is death and dying	Di men tin bɔt dɛn tu tin ya na fɔ day ɛn day
I have nothing to do with those five	A nɔ gɛt natin fɔ du wit dɛn fayv pipul dɛn de
I wanted to run to her, kiss her lips	A bin want fɔ rɔn go to am, kis in lip dɛn
I said some kind words to the computer	A bin se sɔm fayn fayn wɔd dɛn to di kɔmpyuta
I have known for many months about your friendship	A dɔn no fɔ bɔku mɔnt bɔt una padi biznɛs
I am honored to have such a huge reader base	A gɛt ɔnɔ fɔ gɛt dis kayn big big rida bays
He was probably the eldest of five brothers	I go mɔs bi se na in na bin di big wan pan fayv brɔda dɛn
I had never been to the forest	A nɔ bin ɛva go na di fɔrɛst
I don’t need their money or their talent	A nɔ nid dɛn mɔni ɔ dɛn talɛnt
I imagined many people felt the same way	A bin de imajin se bɔku pipul dɛn bin de fil di sem we
I almost didn't, but we keep fighting	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ du dat, bɔt wi kin kɔntinyu fɔ fɛt
I have to keep it until he needs it again	A fɔ kip am te i nid am bak
I think the car was red	A tink se di motoka bin rɛd
I lifted her chin so her eyes locked with mine	A lift in chin so in yay dɛn lɔk wit mi yon
But the response to the photo was overwhelmingly positive	Bɔt di we aw pipul dɛn bin ansa di foto bin rili fayn
I cried for what seemed like hours	A bin de kray fɔ wetin bin tan lɛk se na awa
I take care of my hosts	A de kia fɔ mi ɔspitul dɛn
I finally felt accepted	A bin dɔn fil lɛk se dɛn dɔn gri fɔ tek am
I plan to get married and live there with my family	A plan fɔ mared ɛn liv de wit mi famili
I just pass messages	A jɔs de pas mɛsej dɛn
I had always taught myself that it was wrong	A bin dɔn de tich misɛf ɔltɛm se i nɔ fayn
I turned off the oven and opened the door	A ɔf di ɔvin ɛn opin di domɔt
I was learning to deal with things differently	A bin de lan fɔ dil wit tin dɛn difrɛn we
I have to be there, and you know it	A fɔ de de, ɛn yu no am
I love my earthly father	A lɛk mi papa we de na dis wɔl
I was very satisfied with the work done	A bin rili satisfay wit di wok we dɛn bin dɔn du
It felt good to hear my name called	I bin rili fayn fɔ yɛri we dɛn de kɔl mi nem
I can’t imagine living the life you lived	A nɔ ebul imajin fɔ liv di layf we yu bin de liv
I was in a different predicament	A bin de pan wan difrɛn prɔblɛm
I slowly raise my head to see the clock	A kin es mi ed ɔp smɔl smɔl fɔ si di klok
I never expected to be so welcomed	A nɔ bin ɛva tink se dɛn go wɛlkɔm mi so
I just do what you teach me	A jɔs de du wetin yu tich mi
I’ll meet you at seven in the situation room	A go mit yu na sɛvin na di sityueshɔn rum
I have to keep going	A gɛt fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I knew it was really none of my business	A bin no se i rili nɔto mi biznɛs
With his intermittent illness	Wit in sik we i kin gɛt wan wan tɛm
I bet he got tired of dealing with us	A bet se i bin taya fɔ dil wit wi
I wish it would be removed already	A wish se dɛn go pul am kɔmɔt ɔlrɛdi
I have a very high sex drive	A gɛt wan rili ay sɛks drayv
I think of profiling and choose no	A tink fɔ profayl ɛn pik nɔ
I thought about inviting him up to the north country	A bin tink bɔt fɔ invayt am fɔ go ɔp na di nɔt kɔntri
A weak attempt at humor	Wan wik tray fɔ mek pipul dɛn laf
I had no peace, no comfort	A nɔ bin gɛt pis, a nɔ bin gɛt kɔrej
I didn’t even want to look at him	A nɔ bin ivin want fɔ luk am
I loved it with the feelings of my youth	A bin lɛk am wit di filin dɛn we a bin de fil we a bin yɔŋ
I bet his mother never made him a hat	A bet se in mama nɔ ɛva mek am hat
I was honestly quite surprised at some things	A bin ɔnɛs wan rili sɔprayz fɔ sɔm tin dɛn
I still wasn’t quite ready to face whatever was waiting for me	A stil nɔ bin rili rɛdi fɔ fɛt ɛnitin we bin de wet fɔ mi
A spear seems to have little to offer	I tan lɛk se spia nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I just need far less than you to function	A jɔs nid fa less dan yu fɔ funkshɔn
I miss her warmth	A de mis in wam wam
I am not a libertarian	Mi nɔto pɔsin we de fɛt fɔ fridɔm
I want to see you there	A wan si yu deya
I have no wish to further injure these trees	A nɔ gɛt ɛni wish fɔ wund dɛn tik ya mɔ
I had no clue what he was thinking	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin i de tink
I believe he still has it	A biliv se i stil gɛt am
I asked him, and he speaks four languages	A aks am, ɛn i de tɔk 4 langwej dɛn
I will not be rejected	Dɛn nɔ go rijɛkt mi
I told him some things without telling him some things	A bin tɛl am sɔm tin dɛn we a nɔ tɛl am sɔm tin dɛn
I have never known to talk into these things	A nɔ ɛva no fɔ tɔk insay dɛn tin ya
I had to crawl out of the alley	A bin gɛt fɔ kray kɔmɔt na di ali
I wanted to ask, but childlike fear silenced me	A bin want fɔ aks, bɔt di fred we a bin de fred lɛk pikin bin mek a nɔ tɔk natin
I’ll see you when you drive	A go si yu we yu de drayv
I used to do this kind of work	A bin de du dis kayn wok bifo
This word carries an idea of ​​a journey	Dis wɔd kin gɛt wan aidia bɔt wan joyn
I thought, at least he would invite me	A bin tink se, at least i go invayt mi
I had completely lost track of time	A bin dɔn lɔs kɔmplit trak fɔ tɛm
I wondered if he would live it down	A bin de wɔnda if i go liv am dɔŋ
I love you, you old forest witch	A lɛk yu, yu ol fɔrɛst witch
There are few cuts and edits	Na smɔl tin dɛn de we dɛn kin kɔt ɛn ɛdit
I will stand my ground and fight to the death	A go tinap tranga wan ɛn fɛt te a day
I think that’s amazing	A tink se dat rili wɔndaful
I have seen the future	A dɔn si wetin go apin tumara bambay
I looked to the left	A bin luk na di lɛft say
I hadn’t spoken to him since the incident at church	A nɔ bin dɔn tɔk to am frɔm we di tin apin na chɔch
I wouldn’t change anything about it	A nɔ go chenj ɛnitin bɔt am
I bring it to my heart and close my eyes	A kin briŋ am kam na mi at ɛn lɔk mi yay
I couldn’t bring myself to touch it	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ tɔch am
I had never seen it before	A nɔ bin dɔn ɛva si am bifo
I stare at the person’s face	A kin luk di pɔsin in fes bad bad wan
I wouldn’t change anything we’ve had together	A nɔ go chenj ɛnitin we wi dɔn gɛt togɛda
I just need a ride to the next town over	A jɔs nid fɔ rayd fɔ go na di nɛks tɔŋ ova
I was just angry at everything, everyone	A bin jɔs vɛks pan ɔltin, ɔlman
I was restless and unable to sit still	A nɔ bin de rɛst ɛn a nɔ bin ebul fɔ sidɔm wansay
At my end is my beginning	Na mi ɛnd na mi biginin
I stare deeply into his dark eyes	A de luk dip wan insay in dak yay dɛn
I still didn’t understand it	A nɔ bin stil ɔndastand am
A complete analysis is very complex	Wan kɔmplit analisis rili kɔmpleks
I still really liked it	A bin stil rili lɛk am
I thought you were either devastated or dead	A bin tink se yu dɔn rili fil bad ɔ yu dɔn day
I just know he conceptualized the idea	A jɔs no se na in bin kɔnsɛpt di aidia
A small stream began to flow through the cave, too	Wan smɔl strim bigin fɔ flɔ tru di kev, bak
I was burning for him	A bin de bɔn fɔ am
I clung to my uncomfortable little life	A bin de tay pan mi smɔl layf we nɔ bin fayn
I was good at running	A bin sabi fɔ rɔn
I would come back big or crash and burn	A go kam bak big ɔ krash ɛn bɔn
I didn’t write them, they’ve already been written	A nɔ rayt dɛn, dɛn dɔn ɔlrɛdi rayt dɛn
I pulled out my cell phone and checked for service	A pul mi mobayl fon ɛn chɛk fɔ si if dɛn gɛt savis
I really wondered if they had ever had one before	A bin rili de wɔnda if dɛn bin dɔn ɛva gɛt wan bifo
I felt so sorry for him	A bin rili sɔri fɔ am
I would have been crazy to make that kind of sacrifice	A fɔ dɔn kray fɔ mek da kayn sakrifays de
A second spring has first and second members	Wan sɛkɔn spring gɛt fɔs ɛn sɛkɔn mɛmba dɛn
I used to really like that	A bin de rili lɛk dat trade
I hadn’t seen him since winter	A nɔ bin dɔn si am frɔm di kol sizin
The league only lasted two seasons	Di lig bin onli las tu sizin
I was not happy with the architecture at the time	A nɔ bin gladi fɔ di we aw dɛn bil am da tɛm de
I was just there to help me	A bin jɔs de de fɔ ɛp mi
You learn with experience	Yu kin lan wit ɛkspiriɛns
I feel really sad and bad, really	A kin rili fil bad ɛn bad, rili
I didn’t ask for this	A nɔ bin aks fɔ dis
I get a good look at all three	A kin gɛt gud luk pan dɛn ɔl tri
I will support our child	A go sɔpɔt wi pikin
I didn’t know how to do that	A nɔ bin no aw fɔ du dat
I think they would love the different fabrics	A tink se dɛn go lɛk di difrɛn klos dɛn
I wanted to do something special, exciting	A bin want fɔ du sɔntin we spɛshal, we go mek a gladi
I won’t be in the office tomorrow morning	A nɔ go de na di ɔfis tumara mɔnin
I haven’t touched it	A nɔ dɔn tɔch am
I guess we didn't realize how hungry we were	A gehs se wi no bin rialize aw wi bin angri
A pool of fear formed in my stomach	Wan pul we de mek a fred bin fɔm na mi bɛlɛ
I tried to find the lake but never did	A bin de tray fɔ fɛn di lek bɔt a nɔ ɛva du am
I don’t regret making this purchase	A nɔ rigrɛt fɔ mek dis bay bay
I tasted my love on her lips and tongue	A bin test mi lɔv na in lip ɛn in tɔŋ
I had to find her and help her	A bin gɛt fɔ fɛn am ɛn ɛp am
None have been seen for more than thirty years	Nɔn nɔ de we dɛn dɔn si fɔ pas tati ia
I think they know that	A tink se dɛn no dat
This was reduced to one track soon after	Dɛn bin ridyus dis to wan trak jɔs afta dat
I should have trusted my sister	A fɔ dɔn abop pan mi sista
I visited him there several times	A bin go fɛn am de bɔku tɛm
I could see my reflection in his flat compound eyes	A bin de si mi riflekshɔn na in flat kɔmpawnd yay dɛn
I can barely make him eat	A kin jɔs ebul fɔ mek i it
I want you to read each of these	A want mek yu rid ɛni wan pan dɛn tin ya
A distant echo of thunder rolling	Wan fa fa fawe ikɔ we de mek tɛnda de rol
A century ago, water pipes were made of iron	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, wata paip dɛn na bin ayɛn
A good hot meal was just what was needed	Wan gud ɔt it na bin jɔs wetin dɛn bin nid
A small crowd gathered	Wan smɔl krawd bin gɛda
I have a business to run	A gɛt biznɛs fɔ rul
I didn’t eat that night	A nɔ bin it da nɛt de
I worked in the garden	A bin de wok na di gadin
I will reverse that failure	A go rivɛns da fɔlt de
I was counting the days	A bin de kɔnt di de dɛn
I can’t wait to have brown rice with vegetables	A nɔ ebul wet fɔ gɛt brawn rays wit vegjetabul
I won’t put myself through it again	A nɔ go put misɛf tru am igen
I can’t know every employee who works for me	A nɔ go ebul fɔ no ɛvri wokman we de wok fɔ mi
I closed my eyes to focus on the memory	A lɔk mi yay fɔ pe atɛnshɔn pan di mɛmori
I have stayed at this hotel three different times	A dɔn de na dis ɔtel tri difrɛn tɛm dɛn
We love beauty and beauty	Wi lɛk fayn fayn tin dɛn ɛn fayn fayn tin dɛn
I could find a place like this but it was far away	A bin ebul fɔ fɛn ples lɛk dis bɔt i bin de fa
A couple of months at most	Wan tu mɔnt at mɔs
I see now that you have done that	A si naw se yu dɔn du dat
I leave it alone in the garage and go shopping	A kin lɛf am in wan na di garaj ɛn go bay tin dɛn
I have to assume some kind of change	A gɛt fɔ asum sɔm kayn chenj
I kissed my teeth on it, out	A kis mi tit pan am, kɔmɔt na do
I guess you never know	A guess yu neva sabi
He was not among the original twenty members	I nɔ bin de pan di fɔs twɛnti mɛmba dɛn
I want to talk to him	A want fɔ tɔk to am
I didn’t always respond	A nɔ bin de ansa am ɔltɛm
There is a new tenant in the house	Wan nyu pɔsin we de tenet de na di os
I know he disagreed with me	A no se i nɔ bin gri wit mi
I nodded, and he went downstairs	A nɔd, ɛn i go dɔŋ
I was able to do it without help	A bin ebul fɔ du am we a nɔ bin ɛp mi
I can’t get out soon enough	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt na do kwik kwik wan
I never imagined it would be like a runaway	A nɔ bin ɛva imajin se i go bi lɛk pɔsin we rɔnawe
I really need to use it more	A rili nid fɔ yuz am mɔ
I can give you everything and anything you want	A kin gi yu ɔltin ɛn ɛnitin we yu want
One last resort rescue mission beyond danger	Wan las risɔt rɛskɔ mishɔn we pas denja
Let us follow the light	Mek wi fala di layt
I am getting the following error	A de gɛt di mistek we de dɔŋ ya
A reason that had been their own end	Wan rizin we bin dɔn bi fɔ dɛn yon ɛnd
I didn’t make much of that at the time	A nɔ bin de mek bɔku pan dat da tɛm de
I turned to walk away	A tɔn fɔ waka go
I felt my control slip	A bin fil se mi kɔntrol de slip
I promised them and assured them that it would not happen	A bin prɔmis dɛn ɛn mek dɛn biliv se i nɔ go apin
I just don’t understand what’s going on with you	A jɔs nɔ ɔndastand wetin de apin to yu
I see how creative he is	A si aw i de mek tin dɛn
I also understood the structure of the throne room	A bin ɔndastand di strɔkchɔ fɔ di tron ​​rum bak
I wanted to see the whole thing	A bin want fɔ si di wan ol tin
I would say that their alcohol tolerance would be very low	A go se dɛn alkol tolɛreshɔn go rili smɔl
I nodded, trying to smile and he smiled back	A nɔd, tray fɔ smayl ɛn i smayl bak
I waited a long time but waited for nothing	A bin wet fɔ lɔng tɛm bɔt a nɔ bin de wet natin
I couldn’t bring myself to answer it	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ ansa am
He is a little older than you	I big pas yu smɔl
I walked in, kneeling in front of him	A waka insay, ɛn nil dɔŋ bifo am
I respect your point of view	A rɛspɛkt yu pɔynt fɔ si tin
I finally found my daughter	A bin dɔn fɛn mi gyal pikin
I just want to help people	A jɔs want fɔ ɛp pipul dɛn
I was very confused and confused	A bin rili kɔnfyus ɛn kɔnfyus
I was still struggling to graduate from high school	A bin stil de tray tranga wan fɔ gradyuet frɔm sɛkɔndari skul
I felt like it was all my fault	A bin fil lɛk se na mi fɔlt ɔltin
We had done historic tax cuts	Wi bin dɔn du istri kɔt kɔt taks
I flipped to a channel with a random movie	A flip to wan chanɛl wit wan random fim
I fit perfectly against it	A fit pafɛkt wan agens am
The weapons could have been removed to save weight	Dɛn bin fɔ dɔn pul di wɛpɔn dɛn fɔ mek dɛn nɔ gɛt bɔku wet
I held my bare hand up to the sand	A bin ol mi an we nɔ gɛt natin fɔ go ɔp to di san
I nodded, making my way to my seat	A nɔd, de mek mi we fɔ go na mi sidɔm ples
I imagine my air is like an inflating balloon	A imajin se mi ebul tan lɛk balɔn we de blo
I sent her son to private school	A bin sɛn in bɔy pikin na prayvet skul
I have enough to support myself without working at all	A gɛt inaf fɔ sɔpɔt misɛf we a nɔ wok atɔl
I was able to confront him	A bin ebul fɔ kɔnfrɛnt am
So we share the honor of that creation	So wi de sheb di ɔnɔ we da krieshɔn de gɛt
A dark memory that won’t go away	Wan dak mɛmori we nɔ go go
A few more seconds and he would have lost consciousness	Fɔ sɔm sɛkɔn dɛn mɔ ɛn i bin fɔ dɔn lɔs in kɔnshɛns
I was really surprised that night	A bin rili sɔprayz da nɛt de
I stand still and stare at the dead men	A tinap ɛn nɔ de muv ɛn de luk di man dɛn we dɔn day
I hope you don’t either	A op se yu nɔ go du am sɛf
A perfect location for a field hospital	Wan pafɛkt ples fɔ wan fil ɔspitul
A sudden flash of inspiration brought him literally back	Wan wantɛm wantɛm flash fɔ inspɛkshɔn bin briŋ am rili bak
I am always satisfied whenever I go there	A kin satisfay ɔltɛm ɛnitɛm we a go de
I want to raise some serious money for you	A wan fɔ gɛda sɔm siriɔs mɔni fɔ yu
I heard knocking on the door	A yɛri pipul dɛn de nak na di domɔt
I just want to say thank you	A jɔs want fɔ tɛl tɛnki
I just wish something would fit	A jɔs de wish se sɔntin go fit
I think it’s stupid and unfair	A tink se na stupid ɛn i nɔ fayn
A full moon shone from a black sky	Wan ful mun bin de shayn frɔm wan blak skay
I see you as an equal	A de si yu as pɔsin we ikwal
I am so glad to see you	A rili gladi fɔ si yu
Soon after, he withdrew from active politics	Jɔs afta dat, i bin pul insɛf kɔmɔt pan pɔlitiks we bin de wok tranga wan
I really didn’t need this kind of harassment right now	A rili nɔ bin nid dis kayn harassment rayt naw
I will be very happy and not stupid	A go rili gladi ɛn a nɔ go ful
I wrapped my arms around myself	A rap mi an dɛn rawnd misɛf
I have to tell my mom	A fɔ tɛl mi mama
I miss you more than words can say	A de mis yu pas aw wɔd dɛn kin tɔk
I burned it without reading it	A bɔn am we a nɔ rid am
He resigned soon after	I bin risayn jɔs afta dat
I ain't got no money, no medicine, no nothing	I ain't got no moni, no medisin, no notin
Grab a quarter out of your pocket	Grab wan kwata kɔmɔt na yu pɔkit
I heard a loud noise, like a gunshot	A yɛri wan lawd nɔys, lɛk gɔn shot
I never explained how humans reach the stars	A nɔ ɛva ɛksplen aw mɔtalman de rich na di sta dɛn
I knelt down and examined it	A nil dɔŋ ɛn chɛk am
I had to go back to the hospital	A bin gɛt fɔ go bak na di ɔspitul
I want us to be kind to each other	A want mek wi du gud to wisɛf
A parking debate	Wan dibɛt bɔt aw fɔ pak motoka dɛn
I can’t help but swallow a little	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de swɛla smɔl
I have had back pain for over twenty years	A dɔn gɛt bak pen fɔ pas twɛnti ia
I have an appetite once again	A gɛt apɛtit wan tɛm bak
I open my mouth to speak, but nothing comes out	A opin mi mɔt fɔ tɔk, bɔt natin nɔ de kɔmɔt
I knew now that there was no turning back	A bin no naw se nɔbɔdi nɔ de fɔ tɔn bak
I know very little about this	A no smɔl bɔt dis
I lost you there for a minute	A bin lɔs yu de fɔ wan minit
I would love for both of us to decorate the house	A go lɛk fɔ mek wi ɔl tu dekɔret di os
I’ll give you the link below to the recipe	A go gi yu di link dɔŋ ya fɔ di risɛp
I had slept the day away	A bin dɔn slip di de fɔ go fa
I couldn’t look away from the intensity in his eyes	A nɔ bin ebul fɔ luk away frɔm di intensiti na in yay
I didn’t want to be touched	A nɔ bin want mek dɛn tɔch mi
I just can’t just sit at home and do nothing	A jɔs nɔ go ebul fɔ jɔs sidɔm na os ɛn nɔ du natin
A wave of warmth spread between her legs	Wan wef we gɛt wam bin de skata bitwin in leg dɛn
Within twelve months, the two were married	Insay twɛlv mɔnt, di tu pipul dɛn bin mared
A downloadable booklet	Wan smɔl buk we yu go ebul fɔ dawnlod
It was a controversial action	Na bin akshɔn we pipul dɛn bin de agyu bɔt
I can guarantee you won’t look silly in it	A kin gi garanti se yu nɔ go luk sili insay de
I watched them rip into his skin	A bin de wach dɛn de rip insay in skin
Two takes of the song were recorded	Dɛn bin rikodɔm tu tek dɛn fɔ di siŋ
I will make it right	A go mek am rayt
I put out in front of all those guys	A put aut bifo ɔl dɛn man dɛn de
I’m going to dismiss the servants this week	A go dismis di savant dɛm dis wik
I would like to tell a few people though	A go lɛk fɔ tɛl sɔm pipul dɛn pan ɔl we
I have had mixed feelings about the series	A dɔn gɛt difrɛn filin dɛn bɔt di siriɔs wan dɛn
Hit it first and think afterwards	Hit am fɔs ɛn tink afta dat
A decent meal tonight would be most welcome too	A decent meal tinayt go bi most welkam tu
A woman of independent meaning	Wan uman we gɛt indipɛndɛnt minin
I actually heard the words	A bin rili yɛri di wɔd dɛn
I fell back in bed and smiled	A bin fɔdɔm bak na bed ɛn smayl
I felt my whole body touch her	A bin fil se mi wan ol bɔdi tɔch am
I was really worried	A bin de rili wɔri
Restoration efforts continue	Dɛn de kɔntinyu fɔ tray fɔ mek di say dɛn we dɔn pwɛl bak
I was still thinking, and not listening	A bin stil de tink, ɛn a nɔ bin de lisin
I had slept twelve hours	A bin dɔn slip fɔ twɛlv awa
A small gathering of students stands motionless	Wan smɔl gɛda we di studɛnt dɛn gɛda de tinap ɛn dɛn nɔ de muv
A weak voice came to her ears	Wan wik vɔys bin kam na in yes
I qualified immediately and they were shocked	A kwalifay wantɛm wantɛm ɛn dɛn bin sɔprayz
I am an independent voter	Mi na indipɛndɛnt vota
I was growing attached to it already, too	A bin de gro fɔ atak am ɔlrɛdi, bak
I gasped in pleasure, clinging to him	A bin de blo wit gladi at, ɛn a bin de tay pan am
I took it outside the campus and had it repaired	A bin kɛr am go na do na di kampus ɛn mek dɛn mek am fayn fayn wan
I start doing all sorts of things	A kin bigin fɔ du ɔlkayn tin dɛn
I ran to get the bucket of water	A rɔn go tek di bɔkit we gɛt wata
I doubt they think much at all	A dawt se dɛn de tink bɔku tin atɔl
I had never felt happier	A nɔ bin dɔn ɛva fil gladi pas dis
I worked on the other side	A bin de wok na di ɔda say
I also briefly describe the court system	A de diskraib di kot sistem smɔl bak
I look around some more, avoiding eye contact	A kin luk rawnd sɔm mɔ, a kin avɔyd fɔ tɔch mi yay
I think that’s how we fell together	A tink se na so wi bin fɔdɔm togɛda
He never discussed this with his peers again	I nɔ ɛva tɔk bɔt dis wit in kɔmpin dɛn igen
I have been studying the guards outside my window	A dɔn de stɔdi di gad dɛn we de na do na mi winda
I was able to prepare for it	A bin ebul fɔ rɛdi fɔ am
I could see a field of trees on the edges	A bin de si wan fil we gɛt tik dɛn na di ɛj dɛn
I know it’s a tough battle you have to fight	A no se na wan strɔng fɛt we yu fɔ fɛt
Little did I know the night would end this way	A nɔ bin no se di nɛt go dɔn dis we
I still smile when I think of all that enthusiasm	A stil de smayl we a de tink bɔt ɔl da zil we i bin gɛt
I’ll fill you in on the details later	A go fil yu di ditel dɛn leta
I wanted to let him in slowly	A bin want fɔ mek i kam insay smɔl smɔl
I didn’t like any of that	A nɔ bin lɛk ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I will give you favors	A go gi yu fayn fayn tin dɛn
I light up and take a long drag	A layt ɛn tek wan lɔng drag
I had no plans to see anyone killed today	A nɔ bin gɛt ɛni plan fɔ si ɛnibɔdi kil tide
Disaster relief was increased after the second hurricane	Dɛn bin gi mɔ ɛp we disasta apin afta di sɛkɔn big big briz bin kam
I have been both at one time or another	A dɔn bi ɔl tu wan tɛm ɔ ɔda tɛm
I suggest you read it	A de advays yu fɔ rid am
I will not let anyone kill you	A nɔ go mek ɛnibɔdi kil yu
I steel myself against such a foolish sentiment	A de stɛl misɛf agens dis kayn fulish sɛntimɛnt
I hope you haven’t been waiting long	A op se yu nɔ dɔn de wet fɔ lɔng tɛm
I saw some of the inhabitants bathing in leaves	A si sɔm pan di pipul dɛn we de de de was dɛnsɛf wit lif
I told my friend, here	A bin tɛl mi padi, na ya
I asked to come have lunch with us	A aks fɔ kam fɔ it lɛnch wit wi
I slept until the sun came up	A bin de slip te di san kam
I think we’ll stay here	A tink se wi go de ya
I wasn’t really nervous	A nɔ bin rili de fred
I can barely keep my head up writing this	A barely kin kip mi ed op fo rait dis
I can’t wait until we find things	A nɔ ebul wet te wi fɛn tin dɛn
A world of compassion and violence	Wan wɔl we gɛt sɔri-at ɛn fɛt-fɛt
I even said his name out loud several times	A bin ivin tɔk in nem lawd wan bɔku tɛm
I suppose you think it could explain something	A tink se yu tink se i go ebul fɔ ɛksplen sɔntin
I see you have your pack	A si yu gɛt yu pak
I had to brief you on the route	A bin fɔ brif yu bɔt di rod
I didn’t pause for a second	A nɔ bin stɔp fɔ wan sɛkɔn
I have a feeling he will come after me	A gɛt filin se i go kam afta mi
I’m thinking short and clean cut	A de tink shɔt ɛn klin kɔt
I am going to make a fabric journal	A go mek wan fabrik jɔnal
I thought you had missed the impossible jet	A bin tink se yu dɔn mis di jet we nɔ pɔsibul
I think we’ve got something here	A tink se wi dɔn gɛt sɔntin ya
I remember that from the night we met	A mɛmba dat frɔm di nɛt we wi mit
I was so glad he met someone like him	A bin rili gladi we i mit pɔsin lɛk am
I never thought about mortality again	A nɔ ɛva tink bak bɔt mɔtalman layf
I haven’t really observed the results on a person yet	A nɔ rili obshɔb di rizɔlt pan pɔsin yet
I think that would be our best solution for now	A tink se dat go bi wi bɛst sɔlvishɔn fɔ naw
I have insight into my own mind	A gɛt sɛns fɔ no mi yon maynd
A quarter of a century advances	Wan kwata sɛnti ia de go bifo
A few yards down he saw a group of men	Fɔ sɔm yad dɔŋ i si wan grup we gɛt man dɛn
The translation was not perfect	Di transleshɔn nɔ bin pafɛkt
I need you to watch it with me	A nid yu fɔ wach am wit mi
I pushed away my concerns and smiled at him	A push di tin dɛn we de mɔna mi ɛn smayl to am
I kept reading the news every morning in the newspapers	A bin de kɔntinyu fɔ rid di nyus ɛvri mɔnin na nyuspepa dɛn
I didn’t think about that	A nɔ bin tink bɔt dat
I kept reaching out to my son	A bin de kɔntinyu fɔ rich to mi bɔy pikin
I had half a mind to shoot it, too	A bin gɛt af maynd fɔ shot am, tu
A death resulted in his death in the city	Wan day bin mek i day na di siti
I got down on my knees and prayed	A bin kam dɔŋ na mi ni ɛn pre
I could make him proud	A bin ebul fɔ mek i prawd
I want you to have this	A wan mek yu gɛt dis
I had too much sense to stay	A bin gɛt tumɔs sɛns fɔ de
I have to get out of this mess anyway	A fɔ kɔmɔt na dis trɔbul ɛni we
I looked at the picture in front	A luk di pikchɔ we de bifo
I wrapped my long hair around his cock	A rap mi lɔng ia rawnd in kɔk
I took a deep breath and prayed for the best	A tek dip briz ɛn pre fɔ di bɛst
I sigh and rub the back of my neck	A de ala ɛn rɔb di bak pat na mi nɛk
I think this fight is just beginning	A tink se dis fɛt de jɔs bigin
I want accountability	A want fɔ gɛt akɔntabliti
I marked their location	A bin mak usay dɛn de
I really needed to rub my eyes	A bin rili nid fɔ rɔb mi yay
I held the stack close to my nose	A bin ol di stak nia mi nos
I gasped in surprise, but it didn’t pull me away	A bin de blo bikɔs a bin sɔprayz, bɔt a nɔ pul mi
I believe the promise says that	A biliv se di prɔmis se dat
I wasn’t a nice person	A nɔ bin bi fayn pɔsin
I know tricks you never dreamed of	A sabi trik dem we yu no bin drim
I didn’t leave his sight	A nɔ bin kɔmɔt na in yay
I was scared, and angry all at the same time	A bin de fred, ɛn vɛks ɔl di sem tɛm
I smiled at him and leaned in for a kiss	A smayl to am ɛn ledɔm insay fɔ kis am
I give you credit for your efforts, anyway	A de gi yu kredit fɔ yu tray, ɛni we
I was nervous as the doctor worked on my leg	A bin de fred we di dɔktɔ bin de wok pan mi leg
A telephone call to the police	Wan tɛlifon kɔl to di polis dɛn
I didn’t do anything to do that	A nɔ bin du ɛnitin fɔ mek a du dat
I trust you with all my heart	A trɔst yu wit mi at
I stood outside for hours	A bin tinap na do fɔ lɔng lɔng tɛm
I laughed myself sick	A bin de laf misɛf sik
All of that left him kind of angry	Ɔl dat bin lɛf am fɔ wan kayn wamat
I even met my first real boyfriend there	A bin ivin mit mi fɔs rial bɔyfrɛn de
The tail is only slightly darker above than below	Di tel kin jɔs dak smɔl ɔp pas dɔŋ
I can try and help you	A kin tray ɛn ɛp yu
He suggested that people buy the series	I bin tɔk se pipul dɛn fɔ bay di siriɔs wan dɛn
I just want to touch base with you	I jus wan tu touch base wit yu
I began to panic, feeling inadequate	A bigin fɔ fred, a bin fil se a nɔ ebul fɔ du di wok
I didn't understand what he was saying and felt bad	A nɔ bin ɔndastand wetin i bin de tɔk ɛn a bin fil bad
I need you to do some more paperwork	A nid yu fɔ du sɔm mɔ pepa wok
I become a different person	A kin bi difrɛn pɔsin
The army fired twice more	Di ami bin faya tu tɛm mɔ
I couldn’t feel sorry for them	A nɔ bin ebul fɔ fil sɔri fɔ dɛn
I reach up, and he waves me over	A es mi an ɔp, ɛn i de wev mi ɔp
I made him promise not to tell anyone	A bin mek i prɔmis se a nɔ go tɛl ɛnibɔdi
A look of shock and anger	Wan luk we shok ɛn vɛks
I appreciate you taking the time to listen	A gladi we yu tek yu tɛm fɔ lisin
I definitely like it better unconscious	I definitely laik am beta unconscious
I was going up into the sky	A bin de go ɔp na di skay
It was really really painful to watch	I bin rili rili pen fɔ wach
A daily newspaper lay on one of the tables	Wan nyuspepa we dɛn kin rayt ɛvride bin de na wan pan di tebul dɛn
I just want you tonight	A jɔs want yu fɔ tinayt
A candle burns on the table	Wan kandul de bɔn na di tebul
I gave them the chance to jump home	A bin gi dɛn di chans fɔ jomp go na os
I know my brother doesn’t	A no se mi brɔda nɔ de du dat
I heard heavy footsteps advancing from another hallway	A yɛri ebi ebi fut step dɛn de go bifo frɔm ɔda kɔlol
I still have a need for your services	A stil gɛt nid fɔ una savis dɛn
I wouldn’t have stayed	A nɔ bin fɔ dɔn de
I didn’t feel like laughing	A nɔ bin de fil fɔ laf
I can see a future for you in this business	A kin si fiuja fɔ yu na dis biznɛs
I’m not lying, it was definitely a lie	A nɔ de lay, i bin rili lay
I tasted one to be sure	A bin test wan fɔ mek a shɔ
I took a long drink, then another	A tek wan lɔng drink, dɔn a tek wan ɔda wan
I have only joined them once	Na wan tɛm nɔmɔ a dɔn jɔyn dɛn
I was now standing on a beach	A bin tinap naw na wan bich
I like your color better	A lɛk di kɔlɔ we yu gɛt bɛtɛ
I told him it wasn't safe but he insisted	a tehl am se i no sef boht i insist
I relax more and feel time start to slow down	A kin rilaks mɔ ɛn a kin fil se tɛm bigin fɔ slo
The production needed some time to develop and understand	Di prodakshɔn bin nid sɔm tɛm fɔ divɛlɔp ɛn ɔndastand
He was born to save her	Dɛn bɔn am fɔ sev am
But I really like the young master	Bɔt a rili lɛk di yɔŋ masta
I thought that was very sad of him	A bin tink se dat bin rili sɔri fɔ am
I didn’t have much to say	A nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ tɛl
I didn’t hug my brother this time	A nɔ bin ɔg mi brɔda dis tɛm
I call it the argument from being a person	A kɔl am di argumɛnt frɔm fɔ bi pɔsin
I dig talking to progressives	A de dig de tɔk to pipul dɛn we de go bifo
I thanked you for your encouragement	A bin tɛl una tɛnki fɔ we una gi mi kɔrej
I haven’t slept much because I’m breathing through my mouth	A nɔ dɔn slip bɔku bikɔs a de blo tru mi mɔt
I got this, this is all maine	I get dis, dis na ol maine
I didn’t hear him come inside	A nɔ yɛri we i kam insay
I love enclosed spaces	A lɛk ples dɛn we dɛn lɔk
I’m not saying cheating is fine	A nɔ de se fɔ tif fayn
A typical process for the system would be as follows	Wan tipik prɔses fɔ di sistɛm go bi lɛk dis
I can’t pay attention to you	A nɔ go ebul fɔ pe atɛnshɔn to yu
I had my own room off the kitchen	A bin gɛt mi yon rum we bin de nia di kichin
I have two questions about that	A gɛt tu kwɛstyɔn dɛn bɔt dat
I know what this means	A no wetin dis min
I can’t sit here all day	A nɔ ebul sidɔm ya ɔl di de
I start to enjoy actually going for a walk	A kin bigin fɔ ɛnjɔy fɔ go rili waka
I took my eyes off the ball	A pul mi yay pan di bɔl
I had electricity now	A bin gɛt ilɛktrishɔn naw
I used that to get mad at him	A bin yuz dat fɔ mek a vɛks pan am
I asked my own question	A aks mi yon kwɛstyɔn
I knew he would love them too	A bin no se insɛf go lɛk dɛn
I hurried downstairs	A bin rɔn go dɔŋ kwik kwik wan
A single man was walking in front of the building	Wan man we nɔ mared bin de waka bifo di bildin
I also love the soft colors	A lɛk di sɔft kɔlɔ dɛn bak
I won’t argue with you anymore	A nɔ go agyu wit yu igen
I can strike all the baseball players from the mound	A kin slap ɔl di besbɔl pleya dɛn frɔm di mawnten
I want to ask for help	A want fɔ aks fɔ ɛp
I woke up to loud footsteps	A wek we a de mek lawd fut step dɛn
I dare you to try and invest yourself in it	A dea yu fɔ tray ɛn invɛst yusɛf pan am
I, we, had never been this far before	Mi, wi, nɔ bin ɛva go dis fa bifo
I will find his memory everywhere	A go fɛn in mɛmori ɔlsay
I was sitting on the couch, reading a book	A bin sidɔm na di sofa, de rid wan buk
I could see them breathing	A bin de si aw dɛn de blo
I went through everything except his bedroom	A bin go tru ɔltin pas in bedrum
I leaned just slightly to get a better view	A bin ledɔm jɔs smɔl fɔ mek a si fayn fayn wan
I guess we’ll find out	A guess wi go fain out
The critical reception of the film was not very positive	Di kritikal risɛpshɔn fɔ di fim nɔ bin rili fayn
I crossed this creek and continued on	A krɔs dis krik ɛn kɔntinyu fɔ go
A steady, gentle breeze was blowing from the north	Wan stedi, saful briz bin de blo frɔm di nɔt
I didn’t expect him to be here with the others	A nɔ bin de tink se i go de ya wit di ɔda wan dɛn
I spent half my life painting	A bin spɛn af pan mi layf fɔ peint
I met him before he became a reporter	A bin mit am bifo i bi ripɔta
I am the warrior, the leader of our armies	Mi na di fɛtman, di lida fɔ wi ami dɛn
A young woman and her child across the street	Wan yɔŋ uman ɛn in pikin na di ɔdasay na di strit
I wouldn’t worry about it	A nɔ go wɔri bɔt am
I wanted to get out of public school	A bin want fɔ kɔmɔt na pɔblik skul
I can feel his breath on mine	A kin fil in briz pan mi yon
I can get it shit through a cool guard	I kin get am shit tru wan kul gad
I think he calls this his son a student	A tink se i kɔl dis in bɔy pikin wan studɛnt
The massive reduction affected town planning	Di big big ridɔkshɔn bin afɛkt di we aw dɛn bin de plan di tɔŋ
I know it threw me for a loop yesterday	A no se i trowe mi fɔ wan lɔp yestede
I’m hoping you’ll follow it	A de op se yu go fala am
This attitude had a profound effect on the medical profession	Dis we aw pipul dɛn bin de tink bin rili afɛkt di wan dɛn we de wok na di dɔktɔ dɛn
I know exactly what’s going on	A no gud gud wan wetin de apin
I am very lonely	A de rili bi mi wan
The land was never affected by the storm	Di big big briz nɔ bin ɛva afɛkt di land
After a moment, he smiled	Afta sɔm tɛm, i bin smayl
I personally wouldn’t, but others probably would	Mi sɛf nɔ go du dat, bɔt sɔntɛm ɔda pipul dɛn go du dat
I can't afford the police getting a hold of you	A no fit aford di polis get hol of yu
I have a dedicated husband on the job	A gɛt wan man we de gi in layf to Gɔd na di wok
I have seen it done somewhere before	A dɔn si dɛn dɔn du am sɔnsay bifo
Nothing will fool me into it now	Natin nɔ go ful mi pan am naw
I had to hold the sink for support	A bin gɛt fɔ ol di sink fɔ sɔpɔt mi
I can’t sleep anymore	A nɔ ebul fɔ slip igen
A warm glow shone on his face	Wan wam layt bin de shayn na in fes
I wondered then	A bin de wɔnda da tɛm de
I have to give you a word of warning	A gɛt fɔ gi yu wan wɔd wɔnin
A risk he wasn’t willing to take	Wan risk we i nɔ bin rɛdi fɔ tek
I won’t let him hurt you	A nɔ go mek i du yu bad
A woman in a white cape follows just behind	Wan uman we gɛt wayt kap de fala jɔs biɛn
I shouldn’t have slept at all	A nɔ fɔ dɔn slip atɔl
I was tall for my age	A bin lɔng fɔ mi ej
There will be more bands this time	Na mɔ band dɛn go de dis tɛm
I didn’t like his smile	A nɔ bin lɛk di smayl we i bin de smayl
I needed to destroy something	A bin nid fɔ pwɛl sɔntin
I have to go to the health center	A fɔ go na di wɛlbɔdi sɛnta
I had myself pulled in too many places	A bin mek dɛn pul mi na tumɔs say dɛn
I will continue to pray for him	A go kɔntinyu fɔ pre fɔ am
A pure moment, one that never leaves or changes	Wan klin tɛm, wan we nɔ de ɛva kɔmɔt ɔ chenj
A sheet and blanket covered him from knee to chin	Wan sheet ɛn blankit bin kɔba am frɔm in ni to in chin
Cock is not a feminine thing	Kɔk nɔto uman tin
I had enough for both of us	A bin gɛt inaf fɔ wi ɔl tu
I drank mine while she moaned for hers	A bin de drink mi yon we i bin de kray fɔ in yon
I will help you solve the mystery, if you wish	A go ɛp yu fɔ sɔlv di sikrit, if yu want
I couldn’t keep it around	A nɔ bin ebul fɔ kip am rawnd
A little baby goat wandered up	Wan smɔl pikin got bin de waka waka ɔp
I can’t sing a note	A nɔ ebul fɔ siŋ wan not
I was expecting that	A bin de ɛkspɛkt dat
I signed the papers, and he gave me a copy	A bin sayn di pepa dɛn, ɛn i gi mi wan kɔpi
I appreciated the support in the group	A bin gladi fɔ di sɔpɔt we dɛn bin gɛt na di grup
They have taken great care of me	Dɛn dɔn rili kia fɔ mi
I know it will turn up	A no se i go tɔn ɔp
I can read you like a book	A kin rid yu lɛk buk
A smile crept onto his face	Wan smayl bin krep na in fes
I glance back at him, then focus on the road	A glan bak pan am, dɔn a de pe atɛnshɔn pan di rod
This review felt really bad	Dis rivyu bin rili fil bad
I hurried over to see what damage had been done	A bin rɔn go kwik kwik wan fɔ si us damej dɛn dɔn du
I never, ever wanted that car	A nɔ bin ɛva, nɔ bin ɛva want da motoka de
I saw that one coming from a mile away	A si da wan de kam frɔm wan mayl fa
I was glad he would come	A bin gladi se i go kam
I know where it’s going now	A no usay i de go naw
I expect to see the camp abandoned	A de op fɔ si se dɛn dɔn lɛf di kamp
I have never had a kiss like this	A nɔ ɛva gɛt kis lɛk dis
I couldn’t resist anything	A nɔ bin ebul fɔ tinap agens ɛnitin
The land is all woods with a few small lakes	Di land na ɔl di wud dɛn wit sɔm smɔl smɔl lek dɛn
I didn’t really blame him	A nɔ bin rili blem am
I read about it in the papers	A bin rid bɔt am na di pepa dɛn
I can wait a little longer	A kin wet fɔ smɔl tɛm mɔ
I knocked, but no one came to the door	A nak, bɔt nɔbɔdi nɔ kam na di domɔt
I mean, it didn’t look like it	A min se i nɔ bin tan lɛk am
I have no idea what’s in here	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin de insay ya
I need to make moves	A nid fɔ mek muv dɛn
I loved your sense of initiative	A bin lɛk yu sɛns fɔ bigin du sɔntin
I left very near the end	A bin kɔmɔt de rili nia di ɛnd
I was totally confused by the phone call	A bin kɔnfyus ɔltogɛda wit di fon kɔl
I have to prepare for the invasion that will happen	A fɔ rɛdi fɔ di invayshɔn we go apin
A profitable business	Wan biznɛs we de mek bɔku prɔfit
I always knew the truth	A bin no di tru ɔltɛm
I stroke her boobs with the back of my hands	A de strok in bɔdi wit di bak pat pan mi an dɛn
I didn’t know this kind of behavior from him	A nɔ bin no dis kayn bihayvya frɔm am
I made my way downstairs and started the coffee pot	A mek mi we fɔ go dɔŋ ɛn stat di kɔfi pɔt
I have watched you cook delicious food here	A dɔn wach yu de kuk fayn fayn tin dɛn ya
I never brought women back here	A nɔ ɛva briŋ uman dɛn bak ya
I wanted to keep you close	A bin want fɔ kip yu nia mi
I knew it was because he was sleeping	A bin no se na bikɔs i bin de slip
I explained the problem again, for the fourth time	A ɛksplen di prɔblɛm bak, fɔ di nɔmba 4 tɛm
I had to start working again	A bin gɛt fɔ bigin wok bak
You can be stopped from leaving or locked inside	Dɛn kin stɔp yu fɔ kɔmɔt ɔ lɔk yu insay
I flashed him a smile of thanks	A flash am wan smayl fɔ tɛl tɛnki
I was holding on to the faith	A bin de ol di fet
I must make my own freedom happen	A fɔ mek mi yon fridɔm apin
A price they had to pay	Wan prayz we dɛn bin gɛt fɔ pe
A tremendous weight just lifted from his shoulders	Wan big big wet bin jɔs kɔmɔt na in sholda dɛn
I was being asked to praise him for his house	Dɛn bin de aks mi fɔ prez am fɔ in os
I do as the man says	A de du lɛk aw di man se
I hung onto the trunk, shaking violently	A bin de hang pan di trɔnk, a bin de shek tranga wan
I already miss you so much	A dɔn ɔlrɛdi mis yu bad bad wan
A quick conference later, he returned	Wan kwik kɔnfrɛns leta, i kam bak
I ran and ran and ran	A rɔn ɛn rɔn ɛn rɔn
I walked to the bathroom and started washing up	A waka go na di bafa ɛn bigin fɔ was
I looked up with the corner of my eye	A luk ɔp wit di kɔna na mi yay
A world without writers and literature is a depressing place	Wan wɔl we nɔ gɛt rayta ɛn buk ɛn magazin dɛn na ples we de mek pɔsin fil bad
I took it from him and nodded thanks	A tek am frɔm am ɛn nɔd fɔ tɛl tɛnki
A gun came up to his temple	Wan gɔn kam ɔp na in tɛmpul
I have my own studio and gallery here	A geht mi own studio en gallery ya
I was determined to take it	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ tek am
I sold it more than twice the first time	A bin sɛl am pas tu tɛm di fɔs tɛm we a bin sɛl am
I have no reason to arrest you now	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ ol yu naw
I did have to break out the scotch	A bin rili gɛt fɔ brok di skɔch
I feel like, there won’t be a jury	A fil se, juri nɔ go de
I learn something new every day	A kin lan nyu tin ɛvride
I introduced you to my family	A bin introdyus yu to mi famili
I should be in it already	A fɔ dɔn de insay am ɔlrɛdi
I hope and pray that article was wrong	A op ɛn pre se da atikul de bin rɔng
He is always right	I kin rayt ɔltɛm
I felt a nice breeze and heard a strange sound	A fil wan fayn briz ɛn yɛri wan strenj sawnd
I slept for another half hour	A bin slip fɔ af awa mɔ
They think it’s a heart attack	Dɛn kin tink se na at atak
I choose straight women or gay men	A kin pik strayt uman ɔ gay man dɛn
I started to get more and more angry	A bigin fɔ vɛks mɔ ɛn mɔ
I refused to see what my life had become	A nɔ bin gri fɔ si wetin mi layf dɔn bi
You can go back there	Yu kin go bak de
I think they will help us	A tink se dɛn go ɛp wi
I made you my whole world	Na mi mek yu mi wan ol wɔl
I need something like that to keep me going	A nid sɔntin we tan lɛk dat fɔ mek a kɔntinyu fɔ tinap tranga wan
I touched the cup to her lips	A tɔch di kɔp to in lip dɛn
I didn’t want to think about it at all	A nɔ bin want fɔ tink bɔt am atɔl
I give him an encouraging nod	A kin gi am wan nɔd we de ɛnkɔrej am
It means you’re really ready	I min se yu rili rɛdi
I thought he said it was your idea	A bin tink se i se na yu aidia
I stared at him like I was crazy	A bin de luk am lɛk se a kray
I guess it was better than getting cast	A gehs se i bin beta pas fo geht kast
I could see fire again	A bin de si faya bak
I must do what is best for my kingdom	A fɔ du wetin bɛtɛ fɔ mi kiŋdɔm
I'll just get in the way	A go jɔs kam insay di rod
He did exactly what he had to do	I bin du di sem tin we i bin gɛt fɔ du
I climb the stairs and enter the brightly lit stage	A kin klaym di stej ɛn go insay di stej we gɛt brayt layt
I even have something you wrote	A ivin gɛt sɔntin we yu rayt
I am so grateful for everything you have done for me	A rili gladi fɔ ɔl wetin una dɔn du fɔ mi
I’m on lunch and was desperate to call you	A de pan lanch ɛn a bin desperate fɔ kɔl yu
This turned him into a hill in the process	Dis bin tɔn am to il we dɛn de du am
I was too shocked to react at first	A bin tu shɔk fɔ du sɔntin fɔs
I know this should be it	A no se dis fɔ bi am
I glanced at his face	A glan pan in fes
I am almost out of the world	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a kɔmɔt na di wɔl
I opened the closet door	A opin di domɔt na di kloz
I know this is incomprehensible	A no se dis na tin we wi nɔ go ebul fɔ ɔndastand
I am excited about the prospect of getting organized	A gladi fɔ di op fɔ mek a ɔganayz
I must be far finished by now	A go mɔs dɔn dɔn fa fawe naw
I didn’t deserve forgiveness	A nɔ bin fit fɔ fɔgiv mi
But I had nothing to do with it	Bɔt a nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am
A voice whispered from my soul to my mind	Wan vɔys bin de wispa frɔm mi sol to mi maynd
I won’t make a mistake	A nɔ go mek mistek
I really enjoy meeting new people	A rili gladi fɔ mit nyu pipul dɛn
I was able to work with him	A bin ebul fɔ wok wit am
A real boyfriend would know how to handle this	Rial bɔyfrɛn go no aw fɔ handle dis
I saw him going to school every morning	A bin de si am de go skul ɛvri mɔnin
I kept wondering why he wasn’t trying harder	A bin de kɔntinyu fɔ wɔnda wetin mek i nɔ bin de tray tranga wan
I pointed the warm air at my body	A pɔynt di wam briz pan mi bɔdi
I know how straight you are	A no aw yu de stret
I saved this one to master it today	A bin kip dis wan fɔ masta am tide
A policeman with a golden pen	Wan polisman we gɛt gold pen
I couldn’t escape outside	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe kɔmɔt na do
I looked straight down	A bin luk stret dɔŋ
They will be able to teach me well	Dɛn go ebul fɔ tich mi fayn fayn wan
I even like to sleep	A kin ivin lɛk fɔ slip
Commitment is commitment	Kɔmitmɛnt na kɔmitmɛnt
Different age groups were represented	Dɛn bin ripresent difrɛn ej grup dɛn
I tried to shake those thoughts	A bin de tray fɔ shek dɛn tin dɛn de we a bin de tink bɔt
I had no military training	A nɔ bin gɛt ɛni trenin fɔ fɛt wɔ
I know you did this for me	Ai sabi yu bin du dis fo mi
I was still very shaken by my own emotions earlier	A bin stil rili shek bikɔs ɔf mi yon imɔshɔn dɛn bifo dis tɛm
I was not that person who ran into problems	Mi nɔto bin da pɔsin de we bin de rɔn pan prɔblɛm dɛn
I wasn’t smooth or cunning when it came to girls	A nɔ bin smol ɔ kɔni we i kam pan gyal pikin dɛn
I can tell he really loves you	A kin no se i rili lɛk yu
I could find no explanation	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni ɛksplen
I’m telling you something though	A de tel yu somtin though
I know you love that color	A no se yu lɛk da kɔlɔ de
I followed her, watching her carefully step onto the lawn	A fala am, de wach aw i de stɛp fayn fayn wan na di lawn
I was jumping up and down with excitement	A bin de jomp ɔp ɛn dɔŋ wit gladi at
I look forward to, and appreciate any feedback	A de wet fɔ, ɛn gladi fɔ ɛni fidbak
A summer storm, he thought	Wan sɔmda big big briz, i bin tink
Press response to the album was mixed	Pres rispɔns to di albam bin miks
Both traveled from other worlds	Dɛn ɔl tu bin travul frɔm ɔda wɔl dɛn
I rub my temples as my head pounds	A de rɔb mi tɛmpul dɛn as mi ed de paund
I was getting used to being ridiculed	A bin de bigin fɔ yus fɔ mek pipul dɛn laf mi
I expected twenty people	A bin de op fɔ twɛnti pipul dɛn
A cloth covered his mouth	Wan klos bin kɔba in mɔt
I should have been the one to go	Na mi fɔ dɔn bi di wan we fɔ go
I know that’s still a lot	A no se dat stil bɔku
I need to go over them with you tonight	A nid fɔ go oba dɛn wit yu tinayt
I really like learning from him	A rili lɛk fɔ lan frɔm am
I agree that language schools vs. language schools	A gri se langwej skul dɛn vs
I married her without giving her my heart	A mared am we a nɔ gi am mi at
I thought you might like some company	A bin tink se yu go lɛk sɔm kɔmni
I should have told the police the truth	A fɔ dɔn tɛl di polis di tru
I can understand you	A kin ɔndastand yu
I saw it in my dream	A bin si am na mi drim
I hesitated when he opened the passenger door	A bin de shem we i opin di pasɛnja domɔt
I was saying something, he was saying something	A bin de se sɔntin, i bin de tɔk sɔntin
I threw myself into the dust	A bin trowe misɛf na di dɔst
A mother and son talk	Wan mama ɛn in bɔy pikin de tɔk
I guide her to the employee’s entrance, before speaking again	A kin gayd am fɔ go na di wokman in ɛntrɛ, bifo a tɔk bak
I thought about making love to you	A bin tink bɔt fɔ mek lɔv wit yu
I also paid no attention to politics	A nɔ bin de pe atɛnshɔn bak to pɔlitiks
After a moment, his hands slid around her waist	Afta sɔm tɛm, in an dɛn slid rawnd in wes
I slowly progressed with it	A bin de go bifo wit am smɔl smɔl
I am here for the long haul	A de ya fɔ di lɔng tɛm
I was looking for an anchor, a reason	A bin de luk fɔ wan anka, wan rizin
I advise him on most everything	A kin advays am pan bɔku pan ɔltin
I knew it wouldn’t be	A bin no se i nɔ go bi so
I knew them very well	A bin rili sabi dɛn
I can pretty much guarantee it	A kin rili gi garanti fɔ am
I gave up and went back to the office	A giv ɔp ɛn go bak na di ɔfis
I didn’t know what to think at first	A nɔ bin no wetin fɔ tink fɔs
I hope there are fish in the pond	A op se fish de na di pɔnd
I only hope it’s still here	A onli op se i stil de ya
But I will say this	Bɔt a go tɔk dis
I think it’s when, not if	A tink se na ustɛm, nɔto if
I had eyes and ears everywhere	A bin gɛt yay ɛn yes ɔlsay
I had no idea what my next move was	A nɔ bin no wetin na di nɛks tin we a go du
I have no other intentions	A nɔ gɛt ɛni ɔda tin we a want fɔ du
I kept crying for help	A bin de kɔntinyu fɔ kray fɔ mek dɛn ɛp mi
I know you’ve got some new tricks up your sleeve	A no se yu dɔn gɛt sɔm nyu trik dɛn ɔp yu sliv
A brilliant woman by all accounts, brisk but thorough	Wan briliant uman bay ɔl akɔdin, brisk bɔt thorough
I already have it together	A dɔn ɔlrɛdi gɛt am togɛda
I am so ready for school to be over with	A so redi fo skul fo bi ova wit
I was very disappointed with the service	A bin rili disapɔynt wit di savis
I was either depressed or dying	A bin de fil bad ɔ a bin de day
He also gave broadcast lectures for schools	I bin de gi brodkas lekchɔ dɛn bak fɔ skul dɛn
I was worried about you	A bin de wɔri bɔt yu
I may find out more about my father tonight	A kin fɛn ɔda tin dɛn bɔt mi papa tinayt
I have so little left	Na so smɔl tin nɔmɔ a gɛt fɔ lɛf
I nodded cheering him on	A nɔd fɔ mek i gladi
I started to notice a pattern	A bigin fɔ notis wan patɛn
I was no longer in my bedroom	A nɔ bin de na mi bedrum igen
I couldn’t find a comfortable position on the bed	A nɔ bin ebul fɔ fɛn fayn pozishɔn na di bed
Then I went to the door to the bridge	Dɔn a go na di domɔt fɔ go na di brij
I can see where you get your spiritual energy from	A kin si usay yu kin gɛt yu spirited ɛnaji frɔm
I have a problem with my teeth	A gɛt prɔblɛm wit mi tit dɛn
He also had an effective second game	I bin gɛt wan ifɛktiv sɛkɔn gem bak
I had to make the decision to let him go	A bin gɛt fɔ disayd fɔ lɛf am fɔ go
I have wonderful friends and family	A gɛt fayn fayn padi ɛn fambul dɛn
I need to talk with more men	A nid fɔ tɔk wit mɔ man dɛn
I go in, sit down, talk to him	A kin go insay, sidɔm, tɔk to am
I looked at the bedside clock	A luk di klok we de nia di bed
I finally found a way to fit in somewhere	A bin dɔn fɛn we fɔ fit insay sɔmsay
A ribbon gathered the letters into a neat bundle	Wan ribin bin gɛda di lɛta dɛn fɔ mek dɛn mek wan fayn fayn bɔndɛl
A bit of this, a bit of that	A bit o' dis, bit o' dat
I thought you might respond more to something like tonight	A bin tink se yu go ansa mɔ to sɔntin lɛk tinayt
I false cast, shoot more and more line	I false cast, shoot mo en mo lain
I have everything you asked for	A gɛt ɔl wetin yu bin aks fɔ
I have a bag at home	A gɛt bag na os
I want you to be well my love	A wan mek yu bi wɛl mi lɔv
I moved to the edge and stopped	A muf go na di ɛj ɛn stɔp
I read it right across your face	A rid am rayt akɔdin to yu fes
I always felt he was hiding something	A bin de fil ɔltɛm se i de ayd sɔntin
I’ll see you in a couple of days	A go si yu insay tu-tri dez
I feel myself getting weaker and weaker trying to keep up	A kin fil se a de wik mɔ ɛn mɔ we a de tray fɔ kip kɔmpin
I just asked you for the time	A jɔs aks yu fɔ di tɛm
I hated it and admired it at the same time	A bin et am ɛn a bin de admaya am di sem tɛm
I needed to accept that	A bin nid fɔ gri wit dat
I made my phone stand up and accepted the call	A mek mi fon tinap ɛn gri fɔ tek di kɔl
He was kind and generous	I bin gud ɛn i bin gɛt fri-an
I would just wheel it and work it to get there	A go jɔs wil am ɛn wok am fɔ mek i go de
I can’t even be your friend now	A nɔ go ebul fɔ bi ivin yu padi naw
A ladder ran down the side of the shaft	Wan lada bin de rɔn dɔŋ di sayd we di shaft de
I was one of the lucky ones	Mi na bin wan pan di wan dɛn we bin laki
I had no chance to escape	A nɔ bin gɛt chans fɔ rɔnawe
I just helped them, you know	A jɔs ɛp dɛn, yu no
I was still very bad	A bin stil de rili bad
He was intelligent and ambitious	I bin gɛt sɛns ɛn i bin want fɔ gɛt bɔku prɔpati
More intense systems form over land than water	Mɔ intens sistɛm dɛn de fɔm oba land pas wata
I hear it’s literally hell in there	A yɛri se na rili ɛlfaya insay de
Francis is removed from the torture device	Dɛn pul Fransis kɔmɔt na di tin we dɛn de yuz fɔ mek pipul dɛn sɔfa
I wasn’t thinking about any of that	A nɔ bin de tink bɔt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
These expectations increase in complexity each year	Dɛn ɛkspɛkteshɔn ya kin bɔku ɛn dɛn kin kɔmplisiti ɛvri ia
I can do nothing with it	A nɔ go ebul fɔ du natin wit am
I probably deserve it, all told	I go mɔs bi se a fit fɔ gɛt am, ɔltin we dɛn tɔk bɔt
I haven’t been able to stop thinking about you since	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt yu sins
I hope you will consider me a friend	A op se yu go tek mi as padi
I must be softening in my years	A go mɔs de sɔft insay mi ia dɛn
I have to stretch it out	A gɛt fɔ stret am fɔ kɔmɔt
A step toward independence	Wan step fɔ mek pɔsin gɛt indipɛndɛns
I also think this is not my aunt	A tink bak se dis nɔto mi anti
A fourth group of lots was for track work	Wan nɔmba 4 grup fɔ lɔt dɛn na bin fɔ wok fɔ trak
I wanted to know more about it	A bin want fɔ no mɔ bɔt am
I have climbed down there	A dɔn klaym dɔŋ de
I don’t want to hear the details	A nɔ want fɔ yɛri di ditel dɛn
I play tennis with his lawyer	A kin ple tɛnis wit in lɔya
A very interesting sight	Wan tin we rili fayn fɔ si
A supposedly authentic book	Wan buk we dɛn se na tru
I will never leave you again	A nɔ go lɛf yu igen
I set this question aside here	A sɛt dis kwɛstyɔn na sayd ya
I was told to call the toll-free number	Dɛn tɛl mi fɔ kɔl di fri nɔmba
I am still very sad	A stil de rili sɔri
I wanted to be just like him	A bin want fɔ jɔs tan lɛk am
I am much better with science	A bɛtɛ pasmak wit sayɛns
I can still hear the woman’s voice	A stil de yɛri di uman in vɔys
I didn’t drink tea or coffee	A nɔ bin de drink ti ɔ kɔfi
I didn’t mean to offend you or anything	A nɔ bin min fɔ mek yu vɛks ɔ ɛnitin
I think my face said it all	A tink se mi fes bin tɔk ɔltin
I was very surprised and shocked	A bin sɔprayz bad bad wan ɛn a bin rili sɔprayz
I wasn’t sure what they knew about recent events	A nɔ bin shɔ wetin dɛn no bɔt di tin dɛn we apin dis biɛn tɛm
I heard him laugh, but it didn't offend me	A yɛri we i de laf, bɔt i nɔ bin mek a vɛks
I give the book one star	A gi di buk wan sta
I got lucky and found a great pair of boots	A bin gɛt laki ɛn fɛn wan fayn fayn but
I crawled under and pulled it out	A krawl ɔnda ɛn pul am kɔmɔt
I have to write my parents a letter	A gɛt fɔ rayt lɛta to mi mama ɛn papa
I slide the emergency blanket off my shoulders	A slayv di imejensi blankit kɔmɔt na mi sholda dɛn
I was so proud of him	A bin rili proud fɔ am
I wanted to keep writing the book	A bin want fɔ kɔntinyu fɔ rayt di buk
I can’t help but hope this one never, ever ends	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a op se dis wan nɔ go ɛva, ɛva dɔn
I wanted to put the past behind us	A bin want fɔ put di tin dɛn we bin dɔn apin trade biɛn wi
A neighborly love, indeed	Wan neba lɔv, fɔ tru
There is also a secondary living area upstairs	Wan sɛkɔndari living ples de bak na di ɔp stej
I chose relationship	A bin pik rileshɔnship
I didn’t just pull the trigger and end his life	A nɔ jɔs pul di trig ɛn dɔn in layf
Music is about thoughts	Miusik na bɔt tin dɛn we pɔsin kin tink bɔt
Only a small portion of the southern range remains	Na smɔl pat pan di sawt rɛnj stil de
I get up and brush myself off	A kin grap ɛn brus misɛf
I freeze and bite my lip	A kin friz ɛn bit mi lip
I was downtown in the park	A bin de dɔŋ di tɔŋ na di pak
A silence fell upon the women	Wan saylɛns bin fɔdɔm pan di uman dɛn
I went out to check it out	I wen out fo chek am out
I had money and a gun	A bin gɛt mɔni ɛn wan gɔn
I will never leave you again	A nɔ go lɛf yu igen
No stone can remain standing	No ston nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ tinap
I really enjoy the strategy behind the scenes	A rili ɛnjɔy di strateji we de biɛn di tin dɛn we de apin
I followed suit and did the same	A bin fala am ɛn du di sem tin
I pulled it out of my savings account	A pul am na mi sevings akɔn
I closed my eyes and lowered my head	A lɔk mi yay ɛn put mi ed dɔŋ
I think you need to be fresh	A tink se yu nid fɔ bi fresh
I surrender to your love	A de sɔrɛnda to yu lɔv
I walked up to him and said hello	A waka go nia am ɛn tɛl am ɔlo
There must be a path first	Wan rod fɔ de fɔs
A slight breeze blew through the alleyway	Wan smɔl briz bin blo tru di ali we
I knew no one would borrow these knives	A bin no se nɔbɔdi nɔ go lɛnt dɛn nɛf dɛn ya
I need to eat something	A nid fɔ it sɔntin
I stopped screaming in frustration	A lɛf fɔ ala bikɔs a nɔ gladi
I think we should leave this inside	A tink se wi fɔ lɛf dis insay
I went to school with their children	A bin de go skul wit dɛn pikin dɛn
I am thinking of you in your time of need	A de tink bɔt yu di tɛm we yu nid
I found my gift in the pile	A bin fɛn mi gift na di pail
I liked working with flight operators so much better	A bin lɛk fɔ wok wit flayt ɔpreshɔn dɛn so bɛtɛ
I wish for that more than anything	A de wish fɔ dat pas ɛnitin
I just needed some time to get my thoughts together	A bin jɔs nid sɔm tɛm fɔ mek a tink togɛda
I need to get away from him	A nid fɔ kɔmɔt nia am
I will find my son alive	A go fɛn mi pikin layf layf wan
A knock on the front door	Wan nak na di frɔnt domɔt
I have to figure out where these obscure messages come from	A fɔ fɛn usay dɛn mɛsej dɛn ya we nɔ klia kɔmɔt
People weren’t happy	Pipul dɛn nɔ bin gladi
I could feel every nerve in it	A bin ebul fɔ fil ɔl di nɛv dɛn we de insay de
I ran twenty times that distance five times a week	A bin de rɔn twɛnti tɛm da distans de fayv tɛm insay di wik
I could only imagine how it felt	A bin jɔs ebul fɔ imajin aw i bin de fil
I will book an encounter this week	A go buk wan encounter dis wik
I ask what he wants me to do today	A de aks wetin i want mek a du tide
I wondered what it meant	A bin de tink bɔt wetin i min
I moved towards him, slowly	A muf go nia am, smɔl smɔl
I realized how far short my brightness fell	A bin no aw fa shɔt mi braytnɛs bin fɔdɔm
I mean, he would definitely be a great dad	I min se i go mɔs bi wan big papa
I knew the answer they wanted	A bin no di ansa we dɛn want
I gave up trying to put my box somewhere happy	A bin lɛf fɔ tray fɔ put mi bɔks sɔnsay we a gladi
I have no other choice	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du
I feel bad when I am being changed	A kin fil bad we dɛn de chenj mi
I didn’t keep the sock	A nɔ bin kip di sɔk
I heard them leaving the house	A yɛri dɛn de kɔmɔt na di os
A business will need certain documents to submit	Wan biznɛs go nid sɔm dɔkyumɛnt dɛn fɔ sɛn
I reached out for one thing	A es mi an fɔ wan tin
I have always feared the unknown	A dɔn de fred ɔltɛm se tin go apin we a nɔ no
I take this as consent of the people	A tek dis as kɔnsɛntmɛnt we di pipul dɛn mek
He was just a guest in their house	I bin jɔs tan lɛk gɔst na dɛn os
I am not safe anywhere this time	A nɔ sef ɛni ples dis tɛm
A tear welled up in one eye	Wan kray wata bin de kɔmɔt na wan yay
I can’t help but kiss you	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a kis yu
I looked out the window	A luk na di winda
A very long time in some cases	Wan rili lɔng tɛm insay sɔm kes dɛn
I only wish you were staying and eating with me	A onli wish yu bin de stay en it wit mi
I will also create a new heaven	A go mek nyu ɛvin bak
I need to apologize for staying	A nid fɔ beg fɔ padi fɔ we a de
I hoped no one would notice	A bin op se nɔbɔdi nɔ go notis
I didn’t mean for anything like that to happen	A nɔ bin min fɔ mek ɛnitin lɛk dat apin
I am interested in model photography	A intres pan mɔdel fɔtografi
I really hate when this comes up	A rili et we dis kam
A kitchen door led to the backyard	Wan domɔt na di kichin bin de go na di bak yad
I can go without apprehension of any consequences	A kin go witout aprehension fɔ ɛnitin we go apin to mi
I wanted to see my two sons	A bin want fɔ si mi tu bɔy pikin dɛn
A good bright pink color	Wan gud brayt pink kɔlɔ
A committee or something	Wan kɔmiti ɔ sɔntin
His extraordinary record speaks for itself	In ɛkstra ɔdinari rɛkɔd de tɔk fɔ insɛf
I don’t go anywhere with my eyes closed	A nɔ de go ɛnisay we a lɔk mi yay
I leaned forward and rested my head in my hands	A ledɔm bifo ɛn rɛst mi ed na mi an dɛn
I can live with that then	A kin liv wit dat da tɛm de
I wouldn’t say we’re exactly friends	A nɔ go se wi na padi dɛn ɛksaktɔli
I acted like a child	A bin de du tin lɛk pikin
I gave him just the right amount	A bin gi am jɔs di rayt mɔni
I never did like calling people	A nɔ bin ɛva du lɛk fɔ kɔl pipul dɛn
A week later, she agreed to go out again	Wan wik afta dat, i bin gri fɔ go ɛnjɔy dɛnsɛf bak
I struggled and growled at him as he did so	A bin de tray tranga wan ɛn grɔmbul pan am as i de du dat
I shrugged and followed him	A shrug ɛn fala am
I immediately knew it was the perfect place to hide	A bin no wantɛm wantɛm se na di pafɛkt ples fɔ ayd
I checked my phone, for real this time	A chɛk mi fon, fɔ rial dis tɛm
I would have to know, but not right now	A go gɛt fɔ no, bɔt nɔto rayt naw
I hope you can hear me	A op se yu go ebul yɛri mi
I thanked him for it	A bin tɛl am tɛnki
His death means a lot	In day min bɔku tin
I haven’t had time to ask	A nɔ dɔn gɛt tɛm fɔ aks
I couldn’t find it anywhere	A nɔ bin ebul fɔ fɛn am ɛnisay
The inclement weather in the state turns deadly from time to time	Di bad bad wɛda na di stet kin tɔn to day wan wan tɛm
I agreed, but said nothing	A bin gri, bɔt a nɔ tɔk natin
Father has driven me away as he lies dying	Papa dɔn drɛb mi as i de ledɔm de day
I can see you, you know	A kin si yu, yu no
I would highly recommend them	A go rili kɔmɛnt dɛn
I want to know what you hear, what you feel	A wan no wetin yu yɛri, wetin yu fil
I went to see him the next day	A bin go si am di nɛks de
I too would be happy to be the ruler of the government	Misɛf go gladi fɔ bi di rula fɔ di gɔvmɛnt
I am just an extension of your father	Mi na jɔs ɛkstenshɔn fɔ yu papa
I thought you left it there	A bin tink se yu lɛf am de
I went home as damaged goods	A bin go na os as guds we dɔn pwɛl
I saw that the car belonged to a judge	A si se di motoka na wan jɔj in yon
I know nothing, I have done nothing	A nɔ no natin, a nɔ du natin
I would also likely be trustworthy	I go mɔs bi bak se a go bi pɔsin we yu go abop pan
I fail on both accounts	A de fel pan ɔl tu di akɔn dɛn
I convinced him that your time was better spent with me	A bin mek i biliv se yu tɛm bɛtɛ fɔ spɛn wit mi
Some people have lost all sense of humor	Sɔm pipul dɛn kin dɔn lɔs ɔl di tin dɛn we dɛn kin tɔk
I just needed a second	A bin jɔs nid wan sɛkɔn
I caught up and read the names, too	A kech am ɛn rid di nem dɛn, bak
The judge therefore disagreed	So di jɔj nɔ bin gri wit wetin dɛn bin tɔk
I love you for the kindness of your heart	A lɛk yu fɔ di fayn we aw yu at de du
I was able to get something for you too	A bin ebul fɔ gɛt sɔntin fɔ yu bak
I need a second to process this	A nid wan sɛkɔn fɔ prosɛs dis
I almost laughed	A bin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf
I was in a predicament	A bin de na wan prɔblɛm we nɔ bin izi fɔ mi
I never really knew what happened to him	A nɔ bin ɛva rili no wetin apin to am
I couldn’t believe my own eyes	A nɔ bin biliv mi yon yay
I want to be the target	A want fɔ bi di pɔsin we dɛn want fɔ tɔk to
I found him waiting by the roadside	A fain am de wet nia di rod
A shiver slid down my back	Wan shiver bin slid dɔŋ mi bak
I will try to remove this limitation	A go tray fɔ pul dis limiteshɔn
I made myself a target by acting like a visitor	A bin mek misɛf bi target bay we a bin de biev lɛk pɔsin we de kam fɛn mi
I finally got his old one started driving	A bin dɔn rili mek in ol wan bigin fɔ drayv
A smile escaped her lips	Wan smayl bin rɔnawe pan in lip dɛn
I really care about you	A rili bisin bɔt yu
I know from personal experience	A no frɔm mi yon ɛkspiriɛns
I needed her to trust me again	A bin nid am fɔ abop pan mi bak
I couldn’t waste any more time	A nɔ bin ebul fɔ west tɛm igen
I think there has been a mistake	A tink se mistek dɔn de
A wind blows all through me	Wan briz de blo ol tru mi
I just look too young	A jɔs de luk tu yɔŋ
I need to buy multiple cars every day	A nid fɔ bay bɔku motoka dɛn ɛvride
I remember that detail vividly	A mɛmba da ditel de klia wan
A couple of them tried to open the door	Wan tu pan dɛn bin tray fɔ opin di domɔt
I almost gave up	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a lɛf fɔ du di wok
I can't figure out what this is about	A nɔ ebul fɔ fɛn wetin dis de tɔk bɔt
I understand why you did what you did	A ɔndastand wetin mek yu du wetin yu du
A moment of pain, like a bite	Wan mɔnt we yu de fil pen, lɛk we yu bit am
I created all the details	Na mi bin de mek ɔl di tin dɛn we bin de apin
I was so happy that he agreed	A bin rili gladi we i gri
I said no we practice church every day	A se nɔ wi de praktis chɔch ɛvride
A third of the vote is now in	Wan pat pan tri pat pan di vot dɔn de insay naw
I found him hiding in a cave	A bin fɛn am de ayd insay wan kev
I remember meeting them for the first time	A mɛmba fɔ di fɔs tɛm we a mit dɛn
I looked around to make sure he really wasn’t here	A luk rawnd fɔ mek shɔ se i rili nɔ de ya
I bring a command from the king	A de briŋ wan kɔmand frɔm di kiŋ
Austria were drawn to compete in the first half	Dɛn bin drɔ Ɔstria fɔ kɔmpit insay di fɔs haf
I scream and lunge forward to stop him	A de ala ɛn lung fɔdɔm fɔ stɔp am
I didn’t realize it would turn you gay though	I no bin rialize se i go tɔn yu gay though
I can feel the digital sweat running down my temples	A kin fil di dijital swet de rɔn dɔŋ mi tɛmpul dɛn
I can ring you superior anyway	A kin ring yu supia ɛni we
I feel like painting	A kin fil lɛk fɔ peint
I remember it vividly now	A mɛmba am fayn fayn wan naw
You wake up in a pool of your own blood	Yu wek insay wan pul we gɛt yu yon blɔd
I wanted to get out of that forest normally	A bin want fɔ kɔmɔt na da fɔrɛst de nɔmal
A twenty-page report, due tomorrow morning	Wan twɛnti pej ripɔt, we fɔ kam tumara mɔnin
I have to protect the art first	A fɔ protɛkt di art fɔs
I snatched it off of him	A snatch am kɔmɔt pan am
I think you’ll understand	A tink se yu go ɔndastand
I worry about him the most	A kin wɔri bɔt am pas ɔlman
He was named captain the following season	Dɛn bin pik am fɔ bi kapten di nɛks sizin
I wish we could talk every night	A wish se wi bin ebul fɔ tɔk ɛvri nɛt
I kept going with the kids	A bin kɔntinyu fɔ go wit di pikin dɛn
I united everyone behind a common purpose	A bin mek ɔlman gɛt wanwɔd biɛn wan kɔmɔn tin we a want fɔ du
I was at a nice party	A bin de na wan fayn pati
A supposedly innocent fire	Wan faya we dɛn se nɔ du natin
I honestly didn’t think many people cared	A ɔnɛs wan nɔ bin tink se bɔku pipul dɛn bisin bɔt mi
I wanted to make love	A bin want fɔ mek lɔv
Only eight aircraft made it through to the trials proper	Na et plen dɛn nɔmɔ bin pas fɔ go na di trayal dɛn prɔpa
I raised my hand to watch	A es mi an fɔ wach
I’ll see you in an hour	A go si yu insay wan awa
I wanted to roll my eyes when he said that	A bin want fɔ rol mi yay we i tɔk dat
I should have told you earlier	A bin fɔ dɔn tɛl yu bifo tɛm
I told him to drop by and talk to you	A tɛl am fɔ drɔp ɛn tɔk to yu
I glanced up one last time	A glan ɔp wan las tɛm
I waited until the last second to duck	A wet te di las sɛkɔn fɔ duck
I loved him, and he loved me	A bin lɛk am, ɛn i bin lɛk mi
A plane passed overhead	Wan plen bin pas ɔp di ed
He returns home to find his village burning	I go bak na os fɔ si se in vilej de bɔn
I nodded towards the dressing rooms	A nɔd go na di dresin rum dɛn
I followed the two of them to the door	A fala dɛn tu go na di domɔt
I want to decide what to do with it	A want fɔ disayd wetin fɔ du wit am
I didn’t want anyone to know	A nɔ bin want mek ɛnibɔdi no
I also see some things we could likely trade	A si bak som tins we wi kin laikli tred
But I have to say this	Bɔt a gɛt fɔ tɔk dis
I asked you to trust me	A bin aks yu fɔ abop pan mi
I meant one last night before surgery	A bin min wan las nɛt bifo dɛn du di ɔpreshɔn
I use it to maintain my current weight	A kin yuz am fɔ mek a kɔntinyu fɔ gɛt di wet we a gɛt naw
I get the following error	A kin gɛt di mistek we de dɔŋ ya
This effectively reduced the conflict to a naval one	Dis bin rili ridyus di fɛt-fɛt to wan naval
I checked the websites	A bin de chɛk di wɛbsayt dɛn
I should have just started with that	A fɔ dɔn jɔs bigin wit dat
I promised to buy them dinner	A bin prɔmis fɔ bay dɛn dina
A prison paradise	Wan prizin we bin tan lɛk paradays
I think he is looking for it	A tink se i de luk fɔ am
I like the beautiful bar girls	A laik di fayn fayn bar gyal dem
The cave has paintings	Di kev gɛt tin dɛn we dɛn dɔn pent
I feel his cold breath in my ear	A fil in kol briz na mi yes
I can’t act like a man with them	A nɔ ebul fɔ biev lɛk man wit dɛn
There were a few laughs	Na wan tu pipul dɛn bin de laf
I doubt they are on their way	A de dawt se dɛn de na dɛn rod
I appreciate all you have done	A gladi fɔ ɔl wetin una dɔn du
I can’t stand on my feet too long anymore	A nɔ ebul tinap na mi fut tu lɔng igen
I seemed to get on well with his family	I bin tan lɛk se a bin de gɛt gud padi biznɛs wit in famili
I didn’t know about all of this	A nɔ bin no bɔt ɔl dɛn tin ya
I need you here, old friend	A nid yu ya, ol padi
I or another officer will be in touch with you	Mi ɔ ɔda ɔfisa go de tɔk to yu
I mean, you just let them beat you and all	I min se, yu jɔs de lɛf dɛn fɔ bit yu ɛn ɔl
I trembled and came	A bin de shek shek ɛn kam
I couldn’t believe how light it was	A nɔ bin biliv aw i bin layt
I tried his cell phone first	A bin tray in mobayl fon fɔs
I remembered it very vividly	A bin mɛmba am rili klia wan
I explained that you worked for me	A bin ɛksplen se yu bin de wok fɔ mi
I will teach you to fight, but not to take revenge	A go tich una fɔ fɛt, bɔt nɔto fɔ rep
I walked over to the chair and sat down	A waka go na di chia ɛn sidɔm
I find my mind alert but restless	A kin si se mi maynd de wach bɔt a nɔ de rɛst
I stayed in the apartment with friends	A bin de na di apatmɛnt wit mi padi dɛn
I would tend to it and it would yield	A go tɛnd am ɛn i go giv-ɔp
I give them that focus	A kin gi dɛn da fɔs de
I had to pick an extra job	A bin gɛt fɔ pik wan ɛkstra wok
I understand the need to protect you guys	A ɔndastand di nid fɔ protɛkt una man dɛn
A disease or type of disease	Wan sik ɔ wan kayn sik we de apin
I could move around freely and joke with the players	A bin ebul fɔ muv rawnd fri wan ɛn jok wit di pleya dɛn
I thought maybe it was him	A bin tink se sɔntɛm na in
I wish they had a list of effects	A wish se dɛn bin gɛt wan list we de sho di ifɛkt dɛn
A tear left a warm wet path along my cheek	Wan kray wata bin lɛf wan wam wet rod nia mi chɛst
I think your brother did that better	A tink se yu brɔda bin du dat bɛtɛ
A sharp pain then intense warmth filled my chest	Wan shap pen den big big wam ful mi chɛst
A dog gives and receives love from your puppy	Dɔg de gi ɛn gɛt lɔv frɔm yu pikin
I tell people on the bus about it	A kin tɛl pipul dɛn we de na di bɔs bɔt am
I placed in five of these shows	A bin put insay fayv pan dɛn sho dɛn ya
I would love to see it	A go lɛk fɔ si am
I didn’t even even feel bad	A nɔ bin ivin ivin fil bad
I do, just about every day	A kin du am, jɔs lɛk ɛvride
I began to struggle	A bigin fɔ tray tranga wan
A burst of fragrant steam rushed out	Wan stim we gɛt fayn sɛnt bin bɔs rɔsh kɔmɔt
I bring my hands to my face	A de briŋ mi an dɛn to mi fes
I crossed my arms to keep warm	A krɔs mi an dɛn fɔ mek a wam
I was torn between despair and sadness	A bin skata bitwin di pwɛl at ɛn sɔri-at
I loved going to their house to play	A bin lɛk fɔ go na dɛn os fɔ ple
I am sure they will carry your jewelry too	A shɔ se dɛn go kɛr yu jɔyri dɛn bak
I knew everyone would be safe here	A bin no se ɔlman go sef na ya
I didn’t think you were responsible for that either	A nɔ bin tink se na yu ripɔtabl fɔ dat sɛf
I am now standing on the touch line	A de tinap naw na di tɔch layn
I can feel his tension behind me	A kin fil in tɛnsiɔn biɛn mi
I just wanted to be responsible	A bin jɔs want fɔ bi pɔsin we gɛt rɛspɔnsibiliti
I hope they throw the book at him	A op se dɛn go trowe di buk pan am
I honestly can’t remember when the last time this happened	A ɔnɛs wan nɔ ebul fɔ mɛmba ustɛm di las tɛm dis apin
I learned sword fighting and horseback riding	A lan fɔ fɛt wit sɔd ɛn fɔ rayd ɔs
I am the focus	Na mi de mek dɛn pe atɛnshɔn mɔ
I wondered how many people worked in the building	A bin de wɔnda ɔmɔs pipul dɛn bin de wok na di bildin
I don’t even know his name	A nɔ ivin no in nem
I will try to get traffic etc	A go trai fo geht trafik etc
I had crossed a line	A bin dɔn krɔs wan layn
I think he’s feeling a little under the weather	A tink se i de fil smɔl ɔnda di wɛda
I turned to the shelf and threw myself at it	A tɔn to di shelf ɛn trowe misɛf pan am
A color is alive, living in your beautiful body again	Wan kala de alayv, de liv insay yu fayn fayn bɔdi bak
I looked ahead into the black	A luk bifo insay di blak
I think your hotel does that to me	A tink se yu ɔtel de du dat to mi
I can almost guarantee no one gave it to him	A kin klos fɔ gi garanti se nɔbɔdi nɔ gi am am
I’ve never read a play before	A nɔ ɛva rid wan ple bifo
I imagined my murder being reported on the news	A bin de imajin se dɛn de ripɔt mi kil na nyus
I know you will need to think about it	A no se yu go nid fɔ tink bɔt am
I looked straight up, at heaven, and smiled	A luk stret ɔp, na ɛvin, ɛn smayl
I explained what you were trying to tell him	A bin ɛksplen wetin yu bin de tray fɔ tɛl am
A real man was always in control	Na rial man bin de kɔntrol ɔltɛm
I kind of knew that before all this happened	A bin kayn fɔ no dat bifo ɔl dis apin
I wasn’t nervous though	A nɔ bin de fred pan ɔl we
He got rid of his pen after this composition	I bin pul in pen afta dis kɔmpozishɔn
A telephone somewhere down the hallway suddenly started ringing	Wan tɛlifon we bin de sɔmsay dɔŋ di kɔlol bin bigin fɔ ring wantɛm wantɛm
I can cause you some pain	A kin mek yu fil sɔm pen
I will only sing your praises	A go onli sing yu prez
I can’t do this very often	A nɔ go ebul fɔ du dis bɔku tɛm
I like to get away from that garbage	A lɛk fɔ kɔmɔt nia da dɔti de
I still have dangerous business to attend to	A stil gɛt biznɛs we denja fɔ atɛnd
I won’t put you through that	A nɔ go put yu tru dat
I know what’s going on here	A no wetin de apin na ya
I think it probably helped	A tink se sɔntɛm i bin ɛp
A chair faced a large window	Wan chia bin de fes wan big winda
I became the monster, killing without feeling	A bi di monsta, kil witout filin
I didn’t want to meditate	A nɔ bin want fɔ tink gud wan bɔt tin dɛn
I cup my hand over my mouth	A kin kɔp mi an oba mi mɔt
I didn’t see the need to pretend anymore	A nɔ bin si se a nid fɔ mek lɛk se a de du sɔntin igen
I realized then that we had not eaten all day	A bin kam fɔ no da tɛm de se wi nɔ bin dɔn it ɔl di de
A massive granite and marble entrance	Wan big big granit ɛn mabul ɛntrɛ
I went into her as she clung to me tighter	A go insay am as i de tay pan mi tayt tayt wan
I never talk to him	A nɔ de ɛva tɔk to am
I can’t get the unit song out of my head	A nɔ ebul fɔ pul di yunit siŋ kɔmɔt na mi ed
A man, not very tall, with short hair	Wan man, we nɔ tu lɔng, we gɛt shɔt ia
I just need to slow down a bit	A jɔs nid fɔ slo smɔl
I was disappointed on the outside	A bin disapɔynt na do
The problem of evil became increasingly pressing	Di prɔblɛm we bin de wit bad tin dɛn bin de mɔna am mɔ ɛn mɔ
I pray five times a day for a miracle	A kin pre fayv tɛm insay di de fɔ wan mirekul
I recommend not working hard	A rikɔmɛnd se yu nɔ fɔ wok tranga wan
I just couldn’t look at his face properly	A jɔs nɔ bin ebul fɔ luk in fes fayn fayn wan
I prefer musical songs	A lɛk myuzik siŋ dɛn mɔ
I can tell because they are all hiding	A kin no bikɔs dɛn ɔl de ayd
I missed being happy, having fun	A bin de mis fɔ gladi, fɔ ɛnjɔy misɛf
A really big explosion	Wan rili big tin we bin bɔn
I just needed to get out	A bin jɔs nid fɔ kɔmɔt de
I mean, we did everything as we were told	I min se wi bin de du ɔltin lɛk aw dɛn tɛl wi
I tried to get past my ignorance	A bin tray fɔ pas di we aw a nɔ no natin
I move my mouth, but I can’t get actual words out	A de muv mi mɔt, bɔt a nɔ ebul fɔ mek rial wɔd dɛn kɔmɔt
I will be in great trouble	A go de pan big trɔbul
I didn’t listen and went to bed, leaving her alone	A nɔ lisin ɛn a go slip, ɛn lɛf am in wangren
I tend to think they are ok	I tend tu tink dem ar ok
I could look at it all day	A bin ebul fɔ luk am ɔl di de
I broke into his computer	A brok insay in kɔmpyuta
I will let him live a full life	A go mek i liv ful layf
I can tell you that right now	A kin tɛl yu dat rayt naw
A dog cannot be anything but a dog	Dɔg nɔ go ebul fɔ bi ɛnitin pas dɔg
I wish she had a new boyfriend	A wish se i bin gɛt nyu bɔyfrɛn
The Norman cavalry then charged and slaughtered the pursuers	Dɔn di Nɔman sojaman dɛn we bin de rayd ɔs bin atak ɛn kil di sojaman dɛn we bin de rɔnata dɛn
I help at home by sweeping	A kin ɛp na os bay we a de swip
I myself ordered his execution	Mi sɛf bin gi ɔda lɔ fɔ mek dɛn kil am
I have been called many names	Dɛn dɔn kɔl mi bɔku nem dɛn
I wonder if she knows how beautiful she is	A de wɔnda if i no aw i fayn
I called my mother for advice	A kɔl mi mama fɔ aks am fɔ advays
I catch my breath as his lips touch mine	A kin kech mi briz as in lip dɛn de tɔch mi yon
I didn’t get much sleep last night, but that’s nothing new	A nɔ bin slip bɔku las nɛt, bɔt dat nɔto nyu tin
I think he would be very unfit for office	A tink se i go rili nɔ fit fɔ ɔfis
I caught him halfway on the ground	A kech am af-af na grɔn
I am glad to finish that	A gladi fɔ dɔn dat
I knew he was a child to feel jealous	A bin no se na pikin fɔ fil jɛlɔs
I scream, the words flying out	A de ala, di wɔd dɛn de flay kɔmɔt
I stretched for them, his grin growing	A strɛch fɔ dɛn, in grin gro
I wasn’t really surprised	A nɔ bin rili sɔprayz
I was nervous, if you want to know the truth	A bin de fred, if yu want fɔ no di tru
I am happy to sit next to an elderly couple	A gladi fɔ sidɔm nia wan man ɛn in wɛf we dɔn ol
I hope they go easy on your teacher	A op se dɛn go izi pan yu ticha
I have a present for everyone	A gɛt prɛzɛnt fɔ ɔlman
I noticed them most in the master bedroom	A notis dɛn pas ɔl na di masta bedrum
I had no idea you were pregnant	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu gɛt bɛlɛ
I am sure my clothes will be dry by morning	A shɔ se mi klos dɛn go dray bay mɔnin
I was facing the back of the car	A bin de fes di bak pat na di motoka
A steady stream of tears found its way down her cheeks	Wan kray wata we nɔ bin de rɔn bin fɛn in we fɔ kam dɔŋ in chɛst
Surely I would have liked to meet him	Fɔ tru, a bin fɔ dɔn want fɔ mit am
I want to do things	A want fɔ du tin dɛn
I can’t say the act name	A nɔ go ebul fɔ se di akt nem
I could be learning to drive	A kin de lan fɔ drayv
I told him and he owned up	A tɛl am ɛn i ɔna ɔp
These factors, he says, may have altered his results significantly	I se dɛn tin ya go dɔn chenj di rizɔlt dɛn we i bin gɛt bad bad wan
It plays differently with each audience	I de ple difrɛn we wit ɛni ɔdiɛns
I was on the mountain below	A bin de na di mawnten we de dɔŋ
I just want to make you feel better	A jɔs want fɔ mek yu fil fayn
A cloth with a dark power of purple	Wan klos we gɛt dak pawa fɔ pepul
I have never been married, and I have no children	A nɔ ɛva mared, ɛn a nɔ gɛt pikin
I haven’t pushed it since either	A nɔ dɔn push am frɔm da tɛm de sɛf
A small painting of an empty house	Wan smɔl pikchɔ we dɛn pikchɔ na wan ɛmti os
I haven’t been wasting my time, either, this afternoon	A nɔ dɔn de west mi tɛm, sɛf, dis aftanun
I really feel this has been done	A rili fil se dɛn dɔn du dis
I had that scene under control	A bin gɛt da scene de ɔnda kɔntrol
I saw an opening through the trees	A si wan opin ples tru di tik dɛn
I opened the doors and stepped out onto the balcony	A opin di domɔt dɛn ɛn kɔmɔt na di bolkɔn
I hardly need mention she also wasn't white	I hardly nid menshon she tu no bin wait
I didn’t write this description of you in my play	A nɔ rayt dis diskripshɔn bɔt yu na mi ple
I will accept a check or money order	A go tek chɛk ɔ mɔni ɔda
A man climbed aboard uninvited	Wan man bin klaym insay di bot we dɛn nɔ invayt am
I was putting together my next story	A bin de put mi nɛks stori togɛda
I just need to get your people to listen to me	A jɔs nid fɔ mek yu pipul dɛn lisin to mi
None of these books existed in his lifetime	Nɔn pan dɛn buk ya nɔ bin de na di tɛm we i bin de alayv
There was extensive damage to vegetation and trees	Bɔku bɔku damej dɛn bin apin to di plant dɛn ɛn di tik dɛn
I wanted to pull him out of the dark ages	A bin want fɔ pul am kɔmɔt na di dak tɛm
One man sat a few feet away	Wan man bin sidɔm fɔ sɔm fit
These figures reflected a nationwide trend	Dɛn nɔmba dɛn ya bin sho se na tin we de apin ɔlsay na di kɔntri
I learned a painful lesson during that time	A bin lan wan lɛsin we bin rili mek a fil pen insay da tɛm de
A woman on the other side walked to the window	Wan uman we bin de na di ɔda say bin waka go na di winda
I should be keeping up with everything	A fɔ bi fɔ kip kɔmpin wit ɔltin
I couldn’t speak	A nɔ bin ebul fɔ tɔk
I stood there with humble feelings	A bin tinap de wit ɔmbul filin dɛn
A bit silly, but meaningful and sweet	A bit sili, bot mininful en swit
They wear metal wings	Dɛn kin wɛr mɛtal wing dɛn
I need to get out of these clothes	A nid fɔ kɔmɔt na dɛn klos ya
I felt his presence ten minutes ago	A bin fil in prezɛns tɛn minit bifo
I love how feminine this print looks	A lɛk aw dis print luk uman
I looked him dead in the eyes	A bin luk am day na in yay
I think that’s a right word	A tink se na rayt wɔd dat
I stared directly into her eyes	A bin de luk am dairekt na in yay
I didn’t want to push it	A nɔ bin want fɔ push am
But I won’t tell them everything	Bɔt a nɔ go tɛl dɛn ɔltin
I also wanted to shower and change clothes	A bin want bak fɔ shawa ɛn chenj klos
I will take care of this	A go tek kia ɔf dis
I mean, we’ve talked about everything, about rice tonight	I min se wi dɔn tɔk bɔt ɔltin, bɔt rays tinayt
I knew we shouldn’t have done that	A bin no se wi nɔ fɔ dɔn du dat
I worry about my stepmother	A de wɔri bɔt mi stɛp mama
I completely understand that notion	A ɔndastand da noshɔn de kɔmplit wan
They look for food in stores but find none	Dɛn kin luk fɔ it na stɔ dɛn bɔt dɛn nɔ kin fɛn ɛni wan pan dɛn
I know how hard it is to kill an immortal	A no aw i at fɔ kil pɔsin we nɔ de day
I hope you come back and see me again	A op se yu go kam bak ɛn si mi bak
I was going to do this	A bin de go fɔ du dis
I gently lifted the young woman's chin with my fingers	A es di yɔŋ uman in chin saful wan wit mi finga dɛn
I can’t quite get there just yet	A nɔ ebul fɔ rili rich de jɔs naw
I had to get out of there, and fast	A bin gɛt fɔ kɔmɔt de, ɛn fast
I couldn’t process what was happening	A nɔ bin ebul fɔ prosɛs wetin bin de apin
I cannot allow you to marry her	A nɔ go ebul fɔ alaw yu fɔ mared am
A secret weapon if ever there was one	Wan sikrit wɛpɔn if ɛva wan bin de
I suggest testing with your finger sometimes	A kin se yu fɔ tɛst wit yu finga sɔm tɛm
I called out several times	A kɔl aut bɔku tɛm
I was really in trouble	A bin rili gɛt prɔblɛm
I just never thought it would feel the same	A jɔs nɔ bin ɛva tink se i go fil di sem we
I remember a few things	A mɛmba sɔm tin dɛn
A growl began and grew louder	Wan grɔmbul bigin ɛn i bin de ala mɔ ɛn mɔ
I think he would have told me that	A tink se i bin fɔ dɔn tɛl mi dat
I work all the horses	A de wok ɔl di ɔs dɛn
A crowd had gathered around the area	Wan krawd bin dɔn gɛda rawnd di eria
I just had a conscience	A bin jɔs gɛt kɔnshɛns
I have no choice now, really	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du naw, fɔ tru
I stepped into a familiar path	A step insay wan rod we a sabi
I couldn’t imagine what they would smell like	A nɔ bin ebul fɔ imajin aw dɛn go smɛl
I guess a crow just walked over my grave	A gehs se wan krawd jos waka oba mi grev
I haven’t spoken to him in over six years	I dɔn pas siks ia we a nɔ tɔk to am
I have no idea where he got that	A nɔ gɛt ɛni aydia usay i gɛt dat
I want to be closer to him	A want fɔ de nia am mɔ ɛn mɔ
I know the list has come to an end	A no se di list dɔn kam dɔn
I hope you can trust me	A op se yu go abop pan mi
I promise, you will have no problems	A prɔmis se, una nɔ go gɛt ɛni prɔblɛm
Now I was on the other side of the argument	Naw a bin de na di ɔda say fɔ di agyumɛnt
I should have been proud of you before I got angry	A fɔ dɔn proud fɔ yu bifo a vɛks
The dialogue in the video was kept to a minimum	Dɛn bin kip di dayalɔg we de na di fim nɔ bɔku
They say it turned out well	Dɛn se i bin tɔn aut fayn
I am very interested in your project	A rili intrestin na yu prohjek
A sweet thick smell emanated from the cup	Wan swit tik smel bin de kɔmɔt na di kɔp
I will be with my family again	A go de wit mi famili bak
I think the concept is nuts	A tink se di kɔnsɛpt na nat
I had to tell you first	A bin gɛt fɔ tɛl yu fɔs
A bit unfortunate, that one	A bit unfortunate, dat wan
I tried to even out the problems	A bin tray fɔ ivin aut di prɔblɛm dɛn
I think they are getting stronger	A tink se dɛn de strɔng mɔ ɛn mɔ
You need to watch your step	Yu nid fɔ wach yu stɛp
I had to count to ten to stop myself	A bin gɛt fɔ kɔnt to tɛn fɔ stɔp misɛf
I didn’t care at first	A nɔ bin bisin bɔt am fɔs
I started walking towards him	A bigin fɔ waka go nia am
I can’t tell exactly what we are though	A nɔ ebul fɔ no ustɛm wi de pan ɔl we
I just wanted to be free	A bin jɔs want fɔ fri
I’ll look at this one in a moment	A go luk dis wan insay smɔl tɛm
I can feel it the way he looks at me	A kin fil am di we aw i de luk mi
I was undoubtedly mistaken	Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se a bin mek mistek
I can sleep easier now	A kin ebul fɔ slip izi naw
I can’t go out looking for it	A nɔ go ebul fɔ go na do fɔ luk fɔ am
I have seen the better part of greatness and glory	A dɔn si di bɛtɛ pat we gɛt fɔ du wit big big tin ɛn glori
I felt my body start to shake	A bin fil se mi bɔdi bigin fɔ shek
I want to inspire a sense of wonder	A want fɔ inspɛkt wan sɛns fɔ wɔnda
I was one of the others	Mi na bin wan pan di ɔda wan dɛn
I couldn’t find the urge to put something up	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di zil fɔ put sɔntin ɔp
I stepped out of the truck	A step kɔmɔt na di trak
I asked him who his particular audience was	A aks am udat na in patikyula ɔdiɛns
I didn’t like the way it made me feel	A nɔ bin lɛk di we aw i bin de mek a fil
I try to bring order to our land	A de tray fɔ briŋ ɔda tin dɛn na wi land
I ran from the shore to the gift shop	A rɔn frɔm di shore go na di gift shɔp
I would suggest playing it safe	A go se yu fɔ ple am sef wan
I can’t imagine why	A nɔ ebul fɔ imajin wetin mek
I won’t do your bidding	A nɔ go du yu bidding
I wasn’t scared at all	A nɔ bin de fred atɔl
I can afford to buy my own dress	A kin ebul fɔ bay mi yon dres
I think you should do it	A tink se yu fɔ du am
I gave you a home like no other	A bin gi yu wan os we nɔbɔdi nɔ go gi yu
This makes her forehead look too big	Dis kin mek in fɔrɛst tan lɛk se i tu big
I thought he must be a priest	A bin tink se i go mɔs bi se na prist
I remember this letter	A mɛmba dis lɛta
I speak and you listen	A de tɔk ɛn yu de lisin
I have come on again	A dɔn kam pan bak
I just can't pin down what it is	A jos no fit pin dong wetin e bi
Close air support was not possible for the same reasons	Klos ɛya sɔpɔt nɔ bin pɔsibul fɔ di sem rizin dɛn
I was very impressed with him	A bin rili kɔle am
I could see myself in this girl	A bin ebul fɔ si misɛf insay dis gyal pikin
I don’t even worry about breakfast	A nɔ kin ivin wɔri bɔt brɛf
The symbol is on the trailer	Di simbul de na di trela
I was afraid not to kiss him back	A bin de fred fɔ mek a nɔ kis am bak
He has two brothers	I gɛt tu brɔda dɛn
I wondered why others didn’t too	A bin de wɔnda wetin mek misɛf ɔda pipul dɛn nɔ de du dat
I am not good enough for you	A nɔ gud fɔ yu
I hesitated and started running with them	A bin de shem ɛn bigin fɔ rɔn wit dɛn
I can do it myself	Misɛf ebul fɔ du am
A rush of wind hit me	Wan rɔsh we di briz bin de blo bin kam pan mi
I’ll lie down myself	A go ledɔm misɛf
Some young girls stopped smiling at the princess	Sɔm yɔŋ gyal pikin dɛn bin stɔp fɔ smayl to di prinses
The demand is very high	Di dimand rili bɔku
I was mad, and now he is gone	A bin ful, ɛn naw i nɔ de igen
I have mixed feelings about both of them coming back	A gɛt miks filin bɔt dɛn tu kam bak
I needed to be heard	A bin nid fɔ mek dɛn yɛri mi
I stumbled to the room, my arms and legs stiff	A stɔp go na di rum, mi an ɛn fut dɛn stif
I hadn’t seen that one before	A nɔ bin dɔn si da wan de bifo
A young couple stood before me	Wan yɔŋ man ɛn uman bin tinap bifo mi
I pushed back on him	A push bak pan am
A man had never looked at her like that before	Wan man nɔ bin ɛva luk am da we de bifo
I couldn’t understand what was coming over me	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin bin de kam oba mi
I firmly believe that it will come with time	A biliv tranga wan se i go kam wit tɛm
I put the phone down, and the phone rang again	A put di fon, ɛn di fon ring bak
I swear it through the pain	A de swɛ am tru di pen
I was really confused	A bin rili kɔnfyus
I didn’t even understand all the rules	A nɔ bin ivin ɔndastand ɔl di lɔ dɛn
I talked to him before the funeral	A bin tɔk to am bifo di bɛrin
I marked you here	Aibin mak yu ya
I turned away quickly	A tɔn mi bak kwik kwik wan
I could feel his warmth swamping me like a blanket	A bin de fil in wam de swamp mi lɛk blankit
I intended to manipulate a girl from that scene	A bin gɛt di intenshɔn fɔ manipul wan titi frɔm da sinima de
I wondered where he was running to	A bin de wɔnda usay i de rɔn go
I thought it was more of a chance to leave	A bin tink se na mɔ chans fɔ kɔmɔt de
I shouldn’t have come	A nɔ fɔ dɔn kam
I mentally tried to call for escape	A bin de tray na mi maynd fɔ kɔl fɔ rɔnawe
I think he wanted me to see that	A tink se i bin want mek a si dat
I bought the orange color and it looks amazing	a bai di orenj kala en i luk amazing
I read the clock on the dash	A rid di klok we de na di dɛsh
I refer to these phases as form and function	A kin kɔl dɛn pat ya fɔm ɛn fɔ wok
I wasn’t an expert, but I wouldn’t be surprised	A nɔ bin bi ɛkspɛkt, bɔt a nɔ go sɔprayz
I would expect no less	A go ɛkspɛkt nɔ smɔl pas dat
I apologize for being so out of it before	A de beg fɔ sɔri fɔ we a bin so kɔmɔt pan am bifo
I jumped a little at the touch	A jomp smɔl we a tɔch am
A mechanic that fits me inside	Wan mɛkanik we fit mi insay
A minister will feed and be fed	Wan minista go fid ɛn dɛn go fid am
I probably never did it as well as you	I go mɔs bi se a nɔ ɛva du am fayn lɛk yu
I was having a business dinner	A bin de it wan biznɛs dina
I got a few replies and many no replies	A bin geht sohm riply en bohku no riply
I told myself to focus, to stay on task	A tɛl misɛf fɔ pe atɛnshɔn, fɔ de pan wok
I feel completely powerless, and that feeling is my prison	A kin fil se a nɔ gɛt pawa atɔl, ɛn da filin de na mi prizin
I agree that he needs to be punished	A gri se i nid fɔ pɔnish am
I loved her sense of style	A bin lɛk di we aw i bin de fil fɔ stayl
I just thought we would end up happy	A bin jɔs tink se wi go dɔn gladi
I even helped her with her essay	A bin ivin ɛp am fɔ rayt in ɛsay
I saw my chance and gave it a big shove	A si mi chans ɛn gi am wan big shov
A parade of strangers	Wan parede we gɛt strenja dɛn
I don’t feel anything different	A nɔ de fil ɛnitin we difrɛn
I had always seen him	A bin dɔn de si am ɔltɛm
I heard a noisy echo through the woods	A yɛri wan nɔys ɛko tru di bush
We never agreed	Wi nɔ bin ɛva gri pan sɔntin
I didn’t wear a hat	A nɔ bin de wɛr hat
I looked around, taking in the city and the sea	A luk rawnd, tek di siti ɛn di si
I chose to risk it	A bin disayd fɔ put am pan denja
I enjoyed working with numbers	A bin de ɛnjɔy fɔ wok wit nɔmba dɛn
I hope he is being good to her	A op se i de bi gud to am
A drop rolled down his forehead	Wan drop bin de rol dɔŋ in fɔrɛst
I can feel it deep in my stomach	A kin fil am dip dip wan na mi bɛlɛ
I have to know why I want to do that	A gɛt fɔ no wetin mek a want fɔ du dat
I won’t ask you again	A nɔ go aks yu igen
I go after him and catch him	A kin go afta am ɛn kech am
I couldn’t work with any confidence	A nɔ bin ebul fɔ wok wit ɛni kɔnfidɛns
London is a world cultural capital	London na wan wɔl kɔlchɔ kapital
A second later, he was gone	Wan sɛkɔn afta dat, i nɔ bin de igen
A chance to discover who we really are	Wan chans fɔ diskɔba udat wi rili bi
I wasn’t going to let him get away with it	A nɔ bin de go mek i kɔmɔt biɛn am
I am not a crook	Mi nɔto kruk man
I met him a few days ago	A bin mit am sɔm dez bifo dis tɛm
The elected President	Di pɔsin we dɛn pik fɔ bi Prɛsidɛnt
Very little is known about the bird in life	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt di bɔd na layf
Maybe I had made a mistake	Sɔntɛm a bin dɔn mek mistek
I hadn’t heard him coming inside	A nɔ bin dɔn yɛri we i de kam insay
I have six sisters, five married, one dead	A gɛt siks sista dɛn, fayv dɔn mared, wan dɔn day
I should ring him again	A fɔ ring am bak
A list of names filled the screen	Wan list we gɛt nem dɛn bin ful-ɔp di skrin
A small, sharp-pointed object	Wan smɔl tin we gɛt shap shap pɔynt
I cannot see more into the future than this moment	A nɔ ebul fɔ si mɔ insay di tumara bambay pas dis tɛm
I drive there through the night	A kin drayv go de tru di nɛt
A man had tossed him a pound	Wan man bin dɔn tos wan paund to am
I am ready to retire anyway	A rɛdi fɔ ritaia ɛni we
I couldn’t manage without you	A nɔ bin ebul fɔ manej if yu nɔ bin de
I can’t make it up to you	A nɔ go ebul fɔ mek am fɔ yu
A quiver formed in his throat	Wan kwik kwik wan bin fɔm na in trot
I am still desperately searching for the answer	A stil de rili luk fɔ di ansa
I just had to make sure it wouldn’t be me	A bin jɔs gɛt fɔ mek shɔ se i nɔ go bi mi
I was basically front row	I bin de basically fɔnt row
A joy in our home	Wan gladi gladi na wi os
I laughed at those people	A bin de laf dɛn pipul dɛn de
A heavy feeling dragged down inside her stomach	Wan ebi filin bin drɛg dɔŋ insay in bɛlɛ
I nodded away for a while	A nɔd fɔ go fɔ sɔm tɛm
I take care of myself	A de kia fɔ misɛf
I want this as history	A want dis as istri
I just didn’t care at all	A jɔs nɔ bin bisin atɔl
Three to four eggs are normally laid	Nɔmal wan dɛn kin put tri to 4 eg dɛn
I am so sorry this happened to you	A rili sɔri fɔ we dis apin to yu
I remember it vividly	A mɛmba am fayn fayn wan
I have always felt that	A dɔn de fil dat ɔltɛm
I knew everything he wanted to tell me	A bin no ɔl wetin i bin want fɔ tɛl mi
I have everything planned out	A gɛt ɔltin we a dɔn plan fɔ du
I scream, but fire runs down my throat	A de ala, bɔt faya de rɔn dɔŋ mi trot
England won the match by a huge margin	Ingland win di mats wit big margin
I will never forget this case	A nɔ go ɛva fɔgɛt dis kes
I just don’t remember any of them telling me so	A jɔs nɔ mɛmba ɛni wan we tɛl mi so
I could see her moving around in the bedroom	A bin de si am de muf rawnd na di bedrum
I had never been around one like this	A nɔ bin ɛva de rawnd wan lɛk dis
I will never forget that	A nɔ go ɛva fɔgɛt dat
I have had nothing to eat for days now	A nɔ gɛt natin fɔ it fɔ sɔm dez naw
Navy deaths	Navy pipul dɛn day
I want as many people as possible to read them	A want mek bɔku pipul dɛn rid dɛn
I prescribed the angle of the cap	A bin prɛskrib di angle fɔ di kap
I appreciate how unlikely all of this is	A gladi fɔ aw ɔl dis nɔ go apin
I turned around as he swam towards me	A tɔn rawnd as i de swim kam nia mi
A prisoner of his own father	Wan prizina fɔ in yon papa
I checked the drawer	A bin chɛk di drɔwa
I just came up with blank, white space	A jɔs kam wit blank, wayt ples
I wondered how they survived	A bin de wɔnda aw dɛn kɔntinyu fɔ liv
I also did some of the girls with short hair	A bin du sɔm pan di gyal pikin dɛn we gɛt shɔt ia bak
I was instantly jealous	A bin de jɛlɔs wantɛm wantɛm
I had to pause for a moment to recognize him	A bin gɛt fɔ stɔp fɔ smɔl tɛm fɔ no am
A year ago, it would have been easy	Wan ia dɔn pas, i bin fɔ dɔn izi
I value honesty, reliability and loyalty very highly	A valyu ɔnɛs, rilibiliti ɛn lɔyalti rili ay
I have lost weight in this hole	A dɔn lɔs mi wet na dis ol
A horse and rider burst in front of me	Wan ɔs ɛn pɔsin we de rayd am bin bɔs bifo mi
I only look at the heart	Na di at nɔmɔ a de luk
I know how much he loves you	A no aw i lɛk yu
A wave of relief washed over her	Wan wef we bin de mek i fil fayn bin was oba am
I opened the door and walked into the room	A opin di domɔt ɛn waka go insay di rum
I am wise because of my bravery	A gɛt sɛns bikɔs ɔf mi brayt braytnɛs
I can see the top of his head again	A de si di tap pat pan in ed bak
I hoped we were there together	A bin op se wi de de togɛda
I would love that very much	A go lɛk dat bad bad wan
I have faith in you, baby	A gɛt fet pan yu, bebi
I swallowed, watching his chest rise and fall	A swɛla, de wach in chɛst de rayz ɛn fɔdɔm
I expected pain, anger, pain, guilt	A bin de op fɔ fil pen, vɛks, pen, gilti
I doubt he'd be there especially at this time of year	a dohbt se i bin go de espeshali dis tehm na di ia
I wasn’t really in any mood for this	A nɔ bin rili de insay no mɔd fɔ dis
I started the car and went home	A stat di motoka ɛn go na os
A few more hours or something	Fɔ sɔm awa mɔ ɔ sɔntin
I told him not to worry	A tɛl am se i nɔ fɔ wɔri
I just needed to run	A bin jɔs nid fɔ rɔn
I think he will curse her tonight	A tink se i go kɔs am tinayt
I hated the tear lines cutting down my forehead	A bin et di kray layn dɛn we bin de kɔt na mi fɔrɛst
I like your competitive side, but this is serious stuff	A laik yu kompititiv sait, bot dis na sirios tin
I didn’t have it at the time	A nɔ bin gɛt am da tɛm de
I checked it for damage	A bin chɛk am fɔ si if i dɔn pwɛl
I think you will enjoy walking that path	A tink se yu go ɛnjɔy fɔ waka na da rod de
One question is the kiss of death	Wan kwɛstyɔn na di kis we pɔsin kin kis fɔ day
I shouldn’t be hanging about here	A nɔ fɔ de hang bɔt ya
I also didn’t think it was good	A nɔ bin tink bak se i bin fayn
I had left it somewhere	A bin dɔn lɛf am sɔnsay
I think we have a clear strategy for success	A tink se wi get klia strateji fo sakses
I knew it would happen at some point	A bin no se i go apin sɔntɛnde
I will not let anything happen to you	A nɔ go mek ɛnitin apin to yu
I went on my first break with my second break	A bin go na mi fɔs brek wit mi sɛkɔn brek
I love the other one too	A lɛk di ɔda wan bak
I took a tablespoon that evening	A tek wan tebul spɔnj da ivintɛm de
I always had someone to talk to online	A bin gɛt pɔsin fɔ tɔk to ɔltɛm na di Intanɛt
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I just need to get a lift home	A jɔs nid fɔ gɛt lift fɔ go na os
I ask them how things have been	A kin aks dɛn aw tin dɔn bi
Twelve pillars support the structure	Twɛlv pila dɛn de we de sɔpɔt di strɔkchɔ
I wasn’t sure what was going through his mind	A nɔ bin shɔ wetin bin de go na in maynd
I also want him to play every day	A want am bak fɔ ple ɛvride
I wasn’t a professional detective or anything	A nɔ bin bi pɔshɔnal ditektiv ɔ natin
I think his natural parents don’t raise children	A tink se in natura mama ɛn papa nɔ de mɛn pikin
I have not studied science formally	A nɔ dɔn stɔdi sayɛns fɔmal wan
I had some ice cream and a piece of paper	A bin gɛt sɔm ayskrim ɛn wan pepa
I can see from the way you talk	A kin si frɔm di we aw yu de tɔk
These changes should not affect the average person	Dɛn chenj ya nɔ fɔ afɛkt di ɔdinari pɔsin
I was also dreaming	A bin de drim bak
I came to take the night stand	A kam fɔ tek di nɛt stand
I wanted it so badly	A bin want am bad bad wan
I just made it back to town	A jɔs mek am bak na tɔŋ
I was not a fool for this game	A nɔ bin bi fulman fɔ dis gem
I signed up to receive and receive phone calls	A bin sayn fɔ gɛt fon kɔl ɛn fɔ gɛt dɛn
I will set aside property and cattle for you	A go put prɔpati ɛn kaw dɛn na say fɔ yu
I want to get out of this swamp	A want fɔ kɔmɔt na dis swamp
I had the cold scientist	A bin gɛt di kol sayɛnsman
I try to pull her away, but she clings tightly	A tray fɔ pul am, bɔt i kin klap am tayt wan
A biologically covered with sophisticated weapons	Wan bayolojikal wan we kɔba wit sofistikeyt wɛpɔn dɛn
I must have somehow connected to you or father	A go mɔs dɔn sɔm kayn we kɔnɛkt to yu ɔ papa
I had imagined they were for tearing flesh	A bin dɔn imajin se dɛn na fɔ tear bɔdi
I brought my food in a lunch bag	A bin kam wit mi it insay wan bag fɔ it
I noticed my windows open	A notis se mi winda dɛn opin
I want to see my little brother	A want fɔ si mi smɔl brɔda
I loved writing that episode	A bin lɛk fɔ rayt da episɔd de
It leaves room for failure but expects success	I de lɛf ples fɔ fɔdɔm bɔt i de op fɔ gɛt sakrifays
I used some sand to make glass	A bin de yuz sɔm san fɔ mek glas
I have been very worried about it	A dɔn rili wɔri bɔt am
I need to be better than that	A nid fɔ bɛtɛ pas dat
I half expected them to come out, but they didn’t	A bin de af-af ɛkspɛkt se dɛn go kɔmɔt na do, bɔt dɛn nɔ bin kɔmɔt
I know you want to sleep with me	Ai sabi yu wan slip wit mi
I just made all that mess	A jɔs mek ɔl da mɛs de
A credit to the town	Wan kredit to di tɔŋ
I doubt they will get married in the future	A dawt se dɛn go mared tumara bambay
I can smell your fire	A kin smɛl yu faya
He also had a double in the game	I bin gɛt dɛbul bak na di gem
I felt uncomfortable as the crowd formed around us	A nɔ bin fil fayn we di krawd bin de fɔm rawnd wi
I only wish it had national exposure	A onli wish se i bin get nashonal exposure
I like your attitude	A lɛk di we aw yu de tink
The anterior portion is short and broad	Di pat we de bifo shɔt ɛn i brayt
I have since used it as needed	A dɔn yuz am frɔm da tɛm de as nid de
I wanted to know if you were home	A bin want fɔ no if yu de na os
I had a training tonight, but that was a few hours ago	A bin gɛt trenin tinayt, bɔt dat bin dɔn pas fɔ sɔm awa
I prefer to talk to a local	A kin lɛk fɔ tɔk to pɔsin we de na di eria
I will kneel and worship your husband	A go nil dɔŋ ɛn wɔship yu man
I couldn’t have written this without him	A nɔ bin fɔ dɔn rayt dis if i nɔ bin de
I understand this system can do any genre well	a andastan dis sistem kin du eni jenre gud gud wan
I have brought along a search and rescue team	A dɔn kam wit wan grup we de fɛn ɛn sev pipul dɛn
I was immediately suspicious	A bin de dawt wantɛm wantɛm
I was never told what that meant	Dɛn nɔ bin ɛva tɛl mi wetin dat min
I approached the mirror	A bin go nia di miro
I was somehow connected to this aircraft carrier	A bin sɔm kayn we bin gɛt kɔnɛkshɔn to dis ayrakt kɛria
But I couldn’t tell him that	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ tɛl am dat
I haven’t had a fixed address in five years	A nɔ gɛt fiks adrɛs fɔ fayv ia
A woman, an older woman, approaches me	Wan uman, wan big uman, de kam nia mi
The request was denied	Dɛn nɔ bin gri fɔ tek di tin we dɛn bin aks fɔ
I knew I had no hope in my designs	A bin no se a nɔ gɛt ɛni op pan mi dizayn dɛn
I knew he would lose	A bin no se i go lɔs
I know someone who will do a charter for us	A sabi pɔsin we go du chata fɔ wi
I colored the bow tie with real red marker	A bin kala di bɔw tay wit rial rɛd mak
I could never beat him	A nɔ bin ɛva ebul fɔ bit am
I stood stunned for a second	A bin tinap de sɔprayz fɔ wan sɛkɔn
I have failed myself	A dɔn fel misɛf
I quickly got out of bed and got dressed	A grap na bed kwik kwik wan ɛn drɛs fayn
I couldn’t disagree more	A nɔ bin ebul fɔ nɔ gri wit dis mɔ
But the attacks on the vote continued	Bɔt di atak dɛn we dɛn bin de atak di vot bin kɔntinyu
I keep my eyes on the ground	A kin kip mi yay na grɔn
I want to really help us all change	A want fɔ rili ɛp wi ɔl fɔ chenj
I take the cheapest die first	A kin tek di day we smɔl pas ɔl fɔs
I didn’t think he would be in town	A nɔ bin tink se i go de na tɔŋ
A car will be waiting for you at the airport	Wan motoka go de wet fɔ yu na di aypɔt
But I remember I did	Bɔt a mɛmba se a bin rili du am
A damp fog covered the forest	Wan dɔmp fɔg bin de ɔlsay na di fɔrɛst
I need all the cash you’ve got, tonight	A nid ɔl di kɔsh we yu dɔn gɛt, tinayt
I pretended to go shopping, but I watched him	A bin de mek lɛk se a de go bay sɔntin, bɔt a bin de wach am
A good athlete, but not an emotional, unrealistic one	Gud atlet, bɔt nɔto wan we de mek pɔsin fil bad, we nɔ rili tan
I use it to bring me things	A kin yuz am fɔ kam wit tin dɛn fɔ mi
I am lucky enough to have four	A laki fɔ gɛt 4
I cannot endure this distance	A nɔ go ebul fɔ bia dis distans
A photo of that unit also hangs prominently on his office wall	Wan foto fɔ da yunit de de fayn bak na in ɔfis wɔl
I feel like we’ve moved into this hotel room	A fil se wi dɔn muf go na dis ɔtel rum
A very sensitive case	Wan kes we rili sɛnsitiv
I knew it had to be you	A bin no se i fɔ bi yu
I called his office and his home	A kɔl in ɔfis ɛn in os
I thought you wanted to be alone	A bin tink se yu want fɔ de yu wan
It has been interpreted as a chapel or place of worship	Dɛn dɔn ɛksplen am as chapel ɔ ples fɔ wɔship
I looked closer and realized it was my clothes	A luk klos ɛn kam fɔ no se na mi klos dɛn
I did feel a little sorry for him	A bin rili fil sɔri fɔ am smɔl
I wanted it to be with family	A bin want am fɔ de wit famili
Both ideas were dropped in series two	Dɛn bin drɔp dɛn tu aidia ya insay siriɔs tu
I went for coffee	A bin go fɔ drink kɔfi
I am determined to do better	A dɔn mekɔp mi maynd fɔ du bɛtɛ
I suspect some kind of black magic is somehow involved	a saspek se sohm kayn blak majik de sohmhow involv
I had my own trouble in settling	A bin gɛt mi yon trɔbul insay fɔ sɛtul
I hope you have something good for me	A op se yu gɛt sɔntin we gud fɔ mi
I was probably two of those people	I go mɔs bi se mi na bin tu pan dɛn pipul dɛn de
I heard him fall into the leather chair	A yɛri i fɔdɔm na di lɛda chia
In the center was a pool and fountain	Insay di sɛnt, wan pul ɛn watawɛl bin de
I could have said more about that in a month	A bin fɔ dɔn tɔk mɔ bɔt dat insay wan mɔnt
I went to the next car, which was empty	A bin go na di nɛks motoka, we bin ɛmti
I thought maybe they were embarrassed for me	A bin tink se sɔntɛm dɛn bin de shem fɔ mi
I needed to be gone for a while	A bin nid fɔ nɔ de fɔ sɔm tɛm
I know how this thing works	A sabi aw dis tin de wok
I had easily had it so far	A bin dɔn gɛt am izi wan te naw
I defend the eldest son of each new generation	A de difend di big bɔy pikin fɔ ɛni nyu jɛnɛreshɔn
I have to know how to cope	A fɔ no aw fɔ bia wit di prɔblɛm
I think buildings evolve and they do get additions	a tink se bildin de evolv en dem du geht adishon
Many attend for all these reasons	Bɔku pan dɛn kin atɛnd fɔ ɔl dɛn rizin dɛn ya
I’m always behind, and they never care	A de biɛn ɔltɛm, ɛn dɛn nɔ de ɛva bisin
I won’t be coming back here tonight	A nɔ go de kam bak ya tinayt
I’m glad you found the post useful	A gladi se yu fain di post yusful
A cloud of dust filled the room	Wan klawd we gɛt dɔst bin ful-ɔp di rum
I am sure he is reporting my every move	A shɔ se na in de ripɔt ɛni muv we a de muv
I am the measure of everything	Mi na di mɛzhɔ fɔ ɔltin
I know the way you say what you say	A no di we aw yu de tɔk wetin yu de tɔk
I believe we will have a company soon	A biliv se wi go gɛt kɔmni jisnɔ
I knocked and he called to let me inside	A nak ɛn i kɔl fɔ mek a go insay
People are interested in it as art	Pipul dɛn kin intres pan am as art
I saw your face when you talked about the guy	A si yu fes wen yu tok bout de boi
I think you’ll find it very interesting	A tink se yu go si am rili intrestin
I will not wait patiently for change	A nɔ go peshɛnt fɔ wet fɔ chenj
I think that’s what this business is about	A tink se na dis biznis de tok abaut
I directed my prayers on the following	A bin dayrɛkt mi prea pan di tin dɛn we de dɔŋ ya
The actual release was met with worldwide launch parties	Di aktual rilis bin mit wit di wɔl lanch pati dɛn
I will not feel guilty for killing these soldiers	A nɔ go fil gilti fɔ we a kil dɛn sojaman dɛn ya
I dug up the detailed explanations of each state of consciousness	A bin dig di ditayli ɛksplen dɛn bɔt ɛni stet we pɔsin de kɔnshɛns
I know this is absolutely true	A no se dis na tru tru tru tin
I felt the blood rush to my head	A fil di blɔd de rɔsh go na mi ed
I saw that his eyes were moist	A si se in yay dɛn bin wet
A waiter suddenly gives us some wine	Wan weta kin gi wi sɔm wayn wantɛm wantɛm
I know you can’t understand it	A no se yu nɔ go ebul fɔ ɔndastand am
I should never have agreed to come	A nɔ fɔ ɛva gri fɔ kam
I thought a little bit about what it would be like to be there	A bin tink smɔl bɔt aw i go tan lɛk fɔ de de
I planned to turn you to them	A bin plan fɔ tɔn yu to dɛn
A rope swung from a ceiling beam	Wan rop bin de swing frɔm wan siling bim
I heard what he was saying but it didn't register	a yehri wetin i bin de se ba i no rejista
I closed my eyes and produced my hand yet again	A lɔk mi yay ɛn prodyuz mi an yet bak
I dreaded the time, the money and the pain	A bin de fred di tɛm, di mɔni ɛn di pen
He was just calling to make sure everything was ok	I bin jis de kol fo mek shor se evritin bin ok
I now think that’s really funny	A naw tink se dat rili fani
I marvel at the rain that comes just when needed	A de wɔnda di ren we kin kam jɔs we nid de
I was standing in a cave	A bin tinap na wan kev
They love that cold steel	Dɛn lɛk da kol stɛl de
I told him the truth	A bin tɛl am di tru
I did this with all my heart	A bin du dis wit ɔl mi at
A week later, an editor offered to publish it	Afta wan wik, wan ɛditɔ bin tɛl am se i go pablish am
Around nine were made	Arawnd nayn dɛn bin mek
The former competing team was in serious financial trouble	Di tim we bin de kɔmpit trade bin gɛt siriɔs prɔblɛm dɛn wit mɔni biznɛs
Edward was already considered a saint by this time	Dɛn bin dɔn ɔlrɛdi tek Ɛdwado as sɛnt bay dis tɛm
I did this three times a week	A bin de du dis tri tɛm insay di wik
I have used with their sites	A dɔn yuz wit dɛn sayt dɛn
I think he’s getting a bad reaction	A tink se i de gɛt bad bad riakshɔn
I am so sad and so angry he is gone	A so sad ɛn so vɛks i dɔn go
I felt comfortable with the people there	A bin fil fayn wit di pipul dɛn we bin de de
I turned to see a man	A tɔn fɔ si wan man
I wanted it buried deep inside me	A bin want mek dɛn bɛr am dip dip wan insay mi
I would like to see the temple	A go lɛk fɔ si di tɛmpul
I was sad she was gone	A bin sɔri se i nɔ bin de igen
I became myself again	A bin bi misɛf bak
I need help with this	A nid ɛp wit dis
I was going to apply to return to flying status	A bin de go fɔ aplay fɔ go bak to flay stetɔs
I could feel his chest pressing against my back	A bin de fil in chɛst de pres na mi bak
I just knew the place to look for them	A bin jɔs no di ples fɔ luk fɔ dɛn
I was on campus during the hour	A bin de na di kɔmpas insay di awa
The subject of the song is unknown	Wi nɔ no di tɔpik bɔt di siŋ
There are many different accounts of his death	Bɔku difrɛn stori dɛn de bɔt in day
I went back to the first attack	A bin go bak to di fɔs atak
A dagger was carved on it in relief	Dɛn bin kɔt wan daga pan am fɔ sho se dɛn rilif am
It was on a high terrace	I bin de na wan ay tɛras
I need to stop thinking about this	A nid fɔ stɔp fɔ tink bɔt dis
My grandfather got out of it	Mi granpa bin kɔmɔt insay de
I have to check out some of his books	A fɔ chɛk sɔm pan in buk dɛn
I will try to explain it briefly	A go tray fɔ ɛksplen am smɔl
I lived in an amazing building	A bin de na wan wɔndaful bildin
I feel the result speaks for itself	A fil se di rizɔlt de tɔk fɔ insɛf
I want to show you my love	A wan sho yu mi lɔv
A police officer walked up to her window and knocked	Wan polisman waka go nia in winda ɛn nak
The helicopter was well designed	Dɛn bin mek di ɛlikopta fayn fayn wan
I also wanted to make her laugh	A bin want bak fɔ mek i laf
I took a book and laid it back	A tek wan buk ɛn le am bak
I thought he left out one of the names, actually	A bin tink se i lɛf wan pan di nem dɛn, fɔ tru
I never did it with other people	A nɔ bin ɛva du am wit ɔda pipul dɛn
I still can’t believe this is happening	A stil nɔ biliv se dis de apin
I am now too exhausted to count or fight	A dɔn taya tumɔs naw fɔ kɔnt ɔ fɔ fɛt
I was going, but I couldn’t make myself do it	A bin de go, bɔt a nɔ bin ebul fɔ mek misɛf du am
I have to agree with that	A gɛt fɔ gri wit dat
A hidden camera service is also a great idea	Wan hiden kamera savis na wan fayn fayn aidia bak
I hope we weren’t too much trouble	A op se wi nɔ bin tu bɔku trɔbul
I still haven't gotten to see you play	A stil no get fo si yu ple
A huge crystal that filled the sky	Wan big krɔs we bin ful-ɔp di skay
I can’t talk to two of you all the time	A nɔ go ebul fɔ tɔk to tu pan una ɔltɛm
I wanted to fly out	A bin want fɔ flay kɔmɔt de
I never said anything about it	A nɔ ɛva tɔk ɛnitin bɔt am
I looked up, and took in the view before me	A luk ɔp, ɛn tek di vishɔn bifo mi
I was going through a lot	A bin de go tru bɔku tin dɛn
I look forward to learning more about this	A de wet fɔ no mɔ bɔt dis
I stepped forward and pushed the door closer	A step fo front an push di doa klos klos
I will end this once and for all	A go dɔn dis wans ɛn fɔ ɔltɛm
I rolled away slowly and took my apartment	A rol go sloslo ɛn tek mi apatmɛnt
I have just checked out your project very deeply	A jɔs dɔn chɛk yu prɔjek rili dip wan
I lifted my leg through the door	A es mi leg tru di domɔt
So I focused on his faces while I waited	So a bin de pe atɛnshɔn pan in fes dɛn we a bin de wet
A sharp breeze blew her hair across her face	Wan shap briz bin blo in ia akɔdin to in fes
I had no idea someone could be so unhappy	A nɔ bin no se pɔsin kin nɔ gladi so
I am so tired of that same behavior	A so taya wit da sem bihayvya de
I am so very sorry for being violent towards you	A so rili sɔri fɔ bi vaylɛnt to una
I didn’t know if you would	A nɔ bin no if yu go du dat
That’s what we’re going to try to develop together	Na dat wi go tray fɔ divɛlɔp togɛda
I turn the bone up	A kin tɔn di bon ɔp
A very tough young man, he decided	Wan yɔŋ man we rili tranga, na so i disayd
I had started helping him out, and he was feeling better	A bin dɔn bigin fɔ ɛp am fɔ kɔmɔt, ɛn i bin de fil fayn
I have no confidence in that theory	A nɔ gɛt ɛni kɔnfidɛns pan da tiori de
I know they are here in the forest	A no se dɛn de ya na di fɔrɛst
I see what you did there	A si wetin yu du de
A million years of evolution took over	Wan milyɔn ia we di evolushɔn bin de du bin tek di wok
I believe you will succeed	A biliv se una go win
I didn’t get an answer, but that was fine	A nɔ bin gɛt ansa, bɔt dat bin fayn
I doubt they are going anywhere on their own	A dawt se dɛn de go ɛnisay fɔ dɛnsɛf
I slam them down a little too much	A de slam dɛn dɔŋ smɔl tumɔs
I hadn’t removed it since	A nɔ bin dɔn pul am kɔmɔt frɔm da tɛm de
I will have to pray that it is a safe one	A go gɛt fɔ pre se i bi wan we sef
I found it on a road	A bin fɛn am na wan rod
I know what you must think of me	A no wetin yu fɔ tink bɔt mi
I know immediately what is going on	A kin no wantɛm wantɛm wetin de apin
I can’t believe you asked me that	A nɔ biliv se yu aks mi dat
I have heard that your animals are very important	A dɔn yɛri se yu animal dɛn rili impɔtant
I might have killed my cousin and my sister	Sɔntɛm a bin dɔn kil mi kɔzin ɛn mi sista
I will never hear the end of this one	A nɔ go ɛva yɛri di ɛnd fɔ dis wan
I would need to review your security, for example	A go nid fɔ rivyu yu sikyɔriti, fɔ ɛgzampul
I didn’t have it in me to keep fighting	A nɔ bin gɛt am insay mi fɔ kɔntinyu fɔ fɛt
I didn’t even know he knew me	A nɔ bin ivin no se i bin no mi
I needed him to be honest with me	A bin nid am fɔ ɔnɛs to mi
I bit down hard on my lip	A bit dɔŋ tranga wan pan mi lip
I never would have guessed	A nɔ bin fɔ ɛva gɛs
I will be his alone	Mi go bi in wangren wan
I wanted to apologize there and then no words	A bin want fɔ beg fɔ padi de ɛn afta dat, nɔ wɔd
I always felt sorry for the people who acted on their passion	A bin de ɔltɛm sɔri fɔ di pipul dɛn we bin de akt pan dɛn pawa
I got a lot of pleasure out of every experiment	A bin de gɛt bɔku gladi at frɔm ɛni ɛkspiriɛns we a bin de du
I looked over his empty furniture	A luk oba in ɛmti fɔnicha
I seem to find my way around them	I tan lɛk se a de fɛn mi we fɔ rawnd dɛn
I took a shower last night and it was awful	A tek wan shawa las nait en i bin awful
I wasn’t gifted or special	A nɔ bin gɛt gift ɔ spɛshal
I believe in freedom of the press	A biliv pan fridɔm fɔ di prɛs
I didn’t turn on the light in the corridor	A nɔ bin opin di layt na di kɔridɔ
I didn’t expect this to happen so soon	A nɔ bin de tink se dis go apin so kwik
I guessed it was his wife	A bin gɛs se na in wɛf
I couldn’t really say	A nɔ bin ebul fɔ tɔk fɔ tru
I think they think we are more than friends	A tink se dɛn tink se wi pas padi dɛn
I had a persistent cough	A bin gɛt wan kɔf we bin de kɔntinyu fɔ kɔf
I leaned back and soaked up his warmth	A ledɔm bak ɛn sok in wam
I know you won’t do that again	A no se yu nɔ go du dat igen
I have a place to fight too	A gɛt ples fɔ fɛt bak
I didn’t think much of it at first	A nɔ bin tink bɔku bɔt am fɔs
I hate being so upset	A et fɔ mek a vɛks so
There was a red dot on his cheek	Wan rɛd dɔt bin de na in chɛst
I won’t steer you wrong	A nɔ go stiar yu rɔng
I know how much children take from their parents	A no aw pikin dɛn kin tek bɔku tin frɔm dɛn mama ɛn papa
I hope he didn’t have any brain damage	A op se i nɔ bin gɛt ɛni bren damej
I followed the tunnel into your side that night	A fala di tanɛl go insay yu sayd da nɛt de
I wasn’t being a good mother	A nɔ bin de bi gud mama
A white button fell from his shirt	Wan wayt bɔtin bin fɔdɔm na in shit
I was hoping to see someone	A bin de op fɔ si sɔmbɔdi
I love hearing about the death of the novel	A lɛk fɔ yɛri bɔt di day we di novel day
I love being naked in water	A lɛk fɔ de nekɛd na wata
I believe that teaching is learning	A biliv se fɔ tich na fɔ lan
I didn’t mean to upset or hurt him	A nɔ bin min fɔ mek i vɛks ɔ mek i fil bad
Very little damage was done to the machine	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn bin pwɛl di mashin
I knew almost everything in the scholarship business	A bin no klos to ɔltin na di skɔlaship biznɛs
A yellow leaf hit the track	Wan yɔlɔ lif bin nak di trak
I get into serious trouble	A kin gɛt siriɔs prɔblɛm
I have the old white set	Mi get di ol wait set
I will stay and help here	A go de ɛn ɛp ya
I thought you were gone	A bin tink se yu dɔn go
I was ready, willing and ready	A bin rɛdi, rɛdi ɛn rɛdi fɔ du dat
I guess its hard to separate	I guess its hard tu separet
I can be wrong when it comes to science	A kin rɔng we i kam pan sayɛns
I can’t stop gasping	A nɔ ebul fɔ stɔp fɔ gas
A small part came away	Wan smɔl pat bin kam fa
I hope the temple will be just as deserted	A op se di tɛmpul go bi jɔs lɛk aw pipul dɛn nɔ de de
I know you must love your sister	A no se yu go mɔs lɛk yu sista
A newspaper had been laid out	Dɛn bin dɔn layt wan nyuspepa
I am standing right in front of you	A de tinap rayt bifo yu
I had let others down	A bin dɔn mek ɔda pipul dɛn at pwɛl
I heard voices, and sound of a visitor	A yɛri vɔys dɛn, ɛn sawnd fɔ wan pɔsin we kam fɛn mi
I just want you to remain a virgin	A jɔs want mek yu kɔntinyu fɔ bi vajin
I see your day off was productive	A si yu day ɔf bin prodaktiv
I didn’t mean to attack him	A nɔ bin min fɔ atak am
I own this establishment	Na mi gɛt dis establishmɛnt
Nothing is ever finished	Natin nɔ de dɔn
I had no idea what he was talking about	A nɔ bin no wetin i bin de tɔk bɔt
I was hired as an actor	Dɛn bin tek mi fɔ bi aktɔ
I left just over a year ago	A bin kɔmɔt de jɔs pas wan ia dɔn pas
I struggle to breathe	A de tray tranga wan fɔ blo
I wrote my request and sent it	A rayt mi rikwest ɛn sɛn am
I shouldn’t have been here in the first bloody place	A nɔ fɔ dɔn de ya na di fɔs ples we gɛt blɔd
I shrugged and stretched out my arms	A shrug ɛn stret mi an dɛn
I love people in different ways	A lɛk pipul dɛn difrɛn we dɛn
I broke down a long time ago	A bin brok lɔng tɛm dɔn pas
I didn’t know how to stop it	A nɔ bin no aw fɔ stɔp am
The life of the church was different	Di layf we di chɔch bin de liv bin difrɛn
I repeat again, this is not a nice family	A ripit bak, dis nɔto fayn famili
I turned to face him	A tɔn fɔ fes am
I had momentarily forgotten about my own anger	A bin dɔn fɔgɛt bɔt mi yon vɛksteshɔn fɔ shɔt tɛm
Honor and recognition if successful	Ɔna ɛn rɛkɔgnishɔn if i gɛt sakrifays
I get stronger every day	A kin strɔng mɔ ɛn mɔ ɛvride
I can’t risk it, okay	A nɔ go ebul fɔ risk am, okay
A mission that will keep them busy forever	Wan mishɔn we go mek dɛn bizi sote go
Mercy had no children	Sɔri-at nɔ bin gɛt pikin
I hit it off with it quite a bit too	A hit am off wit am kwik kwik wan tu
I can’t see around the track	A nɔ ebul fɔ si rawnd di trak
I didn’t envy his work	A nɔ bin de jɛlɔs in wok
I will have to lose this	A go gɛt fɔ lɔs dis
I can see that in my own case	A kin si dat na mi yon kes
I screamed, dropping the sword	A ala, a drɔp di sɔd
I will stop doing corporate healthcare	A go stɔp fɔ du kɔpɔt wɛlbɔdi biznɛs
I ran and pressed my face against his	A rɔn ɛn pres mi fes pan in yon
I thought the woman would take me	A bin tink se di uman go kɛr mi go
I want you in the drawing room	A want yu fɔ de na di drɔin rum
I struggle to pull him away again	A de tray tranga wan fɔ pul am kɔmɔt nia am bak
I swear the thing smiled	A swe se di tin bin smayl
I set it up about twelve years ago	A bin sɛt am lɛk twɛlv ia so dɔn pas
I wanted to punch him so badly	A bin want fɔ pan am so bad bad wan
I couldn’t ignore an order from him	A nɔ bin ebul fɔ ignore wan ɔda frɔm am
I think you need to go to bed	A tink se yu nid fɔ go slip
Ask any of the other people involved	Aks ɛni wan pan di ɔda pipul dɛn we gɛt fɔ du wit dis
I told him no last week	A bin tɛl am se nɔ las wik
But it makes for a dead storyline	Bɔt i de mek fɔ wan day stori layn
I have had enough of being angry	A dɔn gɛt inof fɔ vɛks
A strange thing happened when we arrived	Wan strenj tin bin apin we wi rich
I had oral surgery days ago	A bin gɛt ɔral ɔpreshɔn dez bifo
I wanted to ask you about it	A bin want fɔ aks yu bɔt am
A half smoke but cigarette fell at his feet	Wan af smok bɔt sigrɛt bin fɔdɔm na in fut
I will not let anyone do anything to you	A nɔ go mek ɛnibɔdi du ɛnitin to yu
A shoe the right color	Wan sus di kɔlɔ we i fɔ wɛr
I can’t imagine this place being any better for you	A nɔ ebul imajin se dis ples bɛtɛ fɔ yu
There was a right pains	Wan rayt pen dɛn bin de
I miss your kiss on my cheek	A mis yu kis na mi chɛst
I walked quickly to the kitchen	A waka kwik kwik wan go na di kichin
I guess no one expected it at the time	A tink se nɔbɔdi nɔ bin de ɛkspɛkt am da tɛm de
That’s what a family does	Na dat wan famili kin du
I knocked on her bedroom door and she didn’t answer	A nak na in bedrum domɔt ɛn i nɔ ansa
I wanted to keep feeling her body next to mine	A bin want fɔ kɔntinyu fɔ fil in bɔdi nia mi yon
I’m still here for who knows how much longer	A stil de ya fɔ udat no aw lɔng igen
I don’t remember his name anymore	A nɔ de mɛmba in nem igen
I was at breaking point with this guy	I bin de na brek point wit dis man
I think everyone in town came to see us	A tink se ɔlman na di tɔŋ bin kam fɔ si wi
I know where to find it, that is	A no usay fɔ fɛn am, dat na
I wouldn’t even try to play this game with him	A nɔ go ivin tray fɔ ple dis gem wit am
I could even play the piano	A bin ebul fɔ ivin ple di piano
I was worried about my friend	A bin de wɔri bɔt mi padi
I thought you were my master	A bin tink se na yu mi masta
I recommend you return them	A rikɔmɛnd fɔ mek yu gi dɛn bak
I didn’t mean to interrupt your conversation	A nɔ bin min fɔ ambɔg yu tɔk
I read about it in a book	A bin rid bɔt am na wan buk
This was considered sacred and visited by pilgrims	Dɛn bin de si dis as sɔntin we oli ɛn pipul dɛn we bin de go waka na di wɔl bin de kam fɛn am
I stared at the water	A bin de luk na di wata
I almost went in again	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a go insay bak
I was thinking about you today	A bin de tink bɔt yu tide
I looked up and saw him pointing at the picture	A luk ɔp ɛn si am de pɔynt di pikchɔ
I don’t feel comfortable talking to a lot of people	A nɔ kin fil fayn fɔ tɔk to bɔku pipul dɛn
I gained another ten pounds in ten days	A bin gɛt ɔda tɛn pawn insay tɛn dez
I have forgotten a nearby weapon	A dɔn fɔgɛt wan wɛpɔn we de nia de
I use it a lot	A kin yuz am bɔku bɔku wan
I was under his control, which was part of him	A bin de ɔnda in kɔntrol, we na bin pat pan am
I would like to ask for more children	A go lɛk fɔ aks fɔ mɔ pikin dɛn
I just didn’t hear you come down	A jɔs nɔ yɛri yu kam dɔŋ
I haven’t seen you in a long time	A nɔ si yu fɔ lɔng tɛm
I closed my eyes and leaned on the bottom	A lɔk mi yay ɛn ledɔm pan di bɔt
A large, multi-part machine	Wan big mashin we gɛt bɔku pat dɛn
I was a sad, depressed, worried, anxious little soul	Mi na bin wan smɔl sol we bin sɔri, we bin gɛt pwɛl at, we bin de wɔri, ɛn we bin de wɔri
I was very sick and very sick	A bin rili sik ɛn rili sik
I just can’t believe it	A jɔs nɔ ebul fɔ biliv
I pulled the string again and released it	A pul di string bak ɛn fri am
It was a common name, he had to admit	Na wan kɔmɔn nem, i bin gɛt fɔ admit
I didn’t really know what to expect	A nɔ bin rili no wetin fɔ ɛkspɛkt
I need your strength to fight	A nid yu trɛnk fɔ fɛt
I love the color, so bright	A lɛk di kɔlɔ, so brayt
I had been waiting for that moment	A bin dɔn de wet fɔ da tɛm de
No crossing could be found	Dɛn nɔ bin ebul fɔ fɛn ɛni say fɔ krɔs
I wanted to see where the train was taking me	A bin want fɔ si usay di tren de kɛr mi go
A man's lips on hers	Wan man in lip dɛn de pan in yon
I knew he was satisfied	A bin no se i bin satisfay
I didn’t mean trouble, not like that	A nɔ bin min trɔbul, nɔto lɛk dat
I was just acting nothing	A bin jɔs de akt natin
I rolled onto my back to find him	A rol pan mi bak fɔ fɛn am
I stood up and faced him	A bin tinap ɛn fes am
Staff rooms were allocated in the kitchen wing	Dɛn bin gi di wokman dɛn rum dɛn na di kichin wing
I want you to seriously consider it	A want mek yu siriɔs wan tink bɔt am
I finally decided to go home, alone	A bin dɔn disayd fɔ go na os, mi wangren
A liberal education based on literary sources is not new	Wan fri ɛdyukeshɔn we de bays pan litrɛri sɔs nɔto nyu tin
The worst problem was spare parts	Di prɔblɛm we bin wɔs pas ɔl na bin spay pat dɛn
I’m sure everything will be fine	A shɔ se ɔltin go fayn
I should know this spell	A fɔ no dis spɛl
His voice blows people away	In vɔys kin blo pipul dɛn go
I am very grateful for this	A rili gladi fɔ dis
I hoped they didn’t notice my knees shaking	A bin op se dɛn nɔ notis se mi ni dɛn de shek
I caught a small one on the plate	A bin kech wan smɔl pan di plet
I hope you had a wonderful weekend	A op se yu bin gɛt wan fayn wikɛnd
One hundred miles per hour	Wan ɔndrɛd mayl fɔ wan awa
I had read the case in the paper	A bin dɔn rid di kes na di pepa
I kept my distance after that	A bin kip mi distans afta dat
I know all about being vulnerable, now	A no ɔltin bɔt fɔ bi vulnerable, naw
I believe it is the core of my blood	A biliv se na di kɔl fɔ mi blɔd
I need you to count with me	A nid yu fɔ kɔnt wit mi
I really hope you want it	A rili op se yu go want am
I think that should be a good thing	A tink se dat fɔ bi gud tin
I was embarrassed to do so	A bin de shem fɔ du dat
I know, it’s easy to say, but nothing happened to him	A no, i izi fɔ se, bɔt natin nɔ apin to am
I never dreamed of having this nightmare when I woke up	A nɔ bin ɛva drim fɔ gɛt dis bad bad drim we a wek
I sank down in my chair	A bin sink dɔŋ na mi chia
I would entertain a detective	A go ɛnjɔy wan ditektiv
I didn’t have the tools to deal with my life	A nɔ bin gɛt di tul dɛn fɔ dil wit mi layf
I want you to leave this house immediately	A want mek yu kɔmɔt na dis os wantɛm wantɛm
I think we have finally made friends	A tink se wi dɔn dɔn mek padi dɛn
I wasn’t in my bedroom	A nɔ bin de na mi bedrum
I have to give way sometimes	A fɔ gi we sɔntɛnde
I want a camera to follow the ball	A want kamera fɔ fala di bɔl
I never wanted to lose that	A nɔ bin ɛva want fɔ lɔs dat
I want to live to be old	A want fɔ liv fɔ mek a ol
A door came into view on the road	Wan domɔt bin kam fɔ si na di rod
A bad slip on the rocks	Wan bad slip na di rɔk dɛn
I know nothing before then	A nɔ no natin bifo da tɛm de
I need others to encourage and strengthen me	A nid ɔda pipul dɛn fɔ ɛnkɔrej mi ɛn fɔ mek a gɛt trɛnk
I couldn’t even smell it	A nɔ bin ivin de smɛl am
I believe that letters are very beautiful in form and function	A biliv se lɛta dɛn rili fayn pan fɔm ɛn fɔ wok
I opened my cell phone	A bin opin mi mobayl fon
I know you’ve been through a tough couple of years	A no se yu dɔn go tru wan tranga tu ia
I refused to believe that	A nɔ bin gri fɔ biliv dat
I gasped as it sank	A bin de blo as i de sink
A wave of fear rolls through my body	Wan wef we de mek a fred de rɔl na mi bɔdi
I loved feeling her touch	A bin lɛk fɔ fil se i de tɔch mi
I heard an inner door close	A yɛri wan domɔt we de insay de lɔk
I experience it as conscious energy	A de ɛkspiriɛns am as kɔnshɛns ɛnaji
I was just thinking about that	A bin jɔs de tink bɔt dat
I pointed to the fireplace	A pɔynt to di faya ples
I whipped my head around to look	A wip mi ed rawnd fɔ luk
I couldn’t help but wonder what was holding it up	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de wɔnda wetin bin ol am ɔp
I didn’t try to understand it	A nɔ bin tray fɔ ɔndastand am
I never asked for fame	A nɔ ɛva aks fɔ mek pipul dɛn gɛt nem
I love you forever	A lɛk yu sote go
I never put the pieces together	A nɔ de ɛva put di pis dɛn togɛda
I guess we'll see how it goes	A gehs se wi go si aw i go go
I appreciate the information	A gladi fɔ di infɔmeshɔn
I couldn’t make a face	A nɔ bin ebul fɔ mek wan fes
I couldn’t understand you	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand yu
I have a reputation to uphold	A gɛt gudnem fɔ kip
I needed money to survive	A bin nid mɔni fɔ ebul fɔ liv
I supply them with what they need	A kin saplae dɛn wetin dɛn nid
Most of them work pretty well	Bɔku pan dɛn kin wok fayn fayn wan
Constitution had been satisfied	Kɔnstityushɔn bin dɔn satisfay
I had no idea you could do this	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se yu go ebul fɔ du dis
I remember being shot, but it was like a dream	A mɛmba se dɛn shot mi, bɔt i bin tan lɛk se na drim
I felt his hands twist in my hair	A fil in an dɛn twist insay mi ia
I thought we had made a great team	A bin tink se wi dɔn mek wan big tim
I find your lack of faith troubling	A de si se yu nɔ gɛt fet de mɔna mi
I found myself watching the website	A bin fain misɛf de wach di wɛbsayt
I had to find that one truth	A bin gɛt fɔ fɛn da wan tru tin de
I can’t wait for you to see the store	A nɔ ebul wet fɔ mek yu si di stɔ
I walk slowly, alone thinking	A de waka sloslo, mi wangren de tink
The process had numerous technical challenges	Di prɔses bin gɛt bɔku bɔku tɛknikal prɔblɛm dɛn
I nodded in greeting, and we continued on	A nɔd fɔ grit, ɛn wi kɔntinyu fɔ go bifo
I know how you feel and I take your perspective	A no aw yu de fil ɛn a de tek di we aw yu de si tin
I decided to get out and throw hard	A disayd fɔ kɔmɔt na do ɛn trowe wit pawa
I love every part of my job	A lɛk ɛvri pat pan mi wok
I never had any fires	A nɔ ɛva gɛt ɛni faya
I should try these ideas	A fɔ tray dɛn aidia ya
I was very excited indeed	A bin rili gladi fɔ tru
I knew he could see the tears coming	A bin no se i kin si di kray wata de kam
I must admit that it is well worth the money	A fɔ admit se i rili fit fɔ gɛt di mɔni
I know it is the scene	A no se na di say usay dɛn de du di tin dɛn we dɛn de du
I think he should have had a sister	A tink se i fɔ dɔn gɛt wan sista
I bought a map and he helped me study it	A bay wan map ɛn i ɛp mi fɔ stɔdi am
I thought we liked the same things	A bin tink se wi lɛk di sem tin dɛn
I lost a lot of myself this time	A bin lɔs bɔku pan misɛf dis tɛm
I seriously needed a wee	I bin siriɔs wan nid fɔ wee
I could hear her screams clearly	A bin de yɛri in ala ala klia wan
But I can’t fight the sadness	Bɔt a nɔ ebul fɔ fɛt di sɔri-at
There was a sense of death in the air	Wan sɛns fɔ day bin de na di ays
I sink a little lower in my chair	A kin sink smɔl dɔŋ na mi chia
I waved and smiled, showing all my teeth	A bin de wev ɛn smayl, ɛn sho ɔl mi tit dɛn
I reached behind me and closed the door	A rich biɛn mi ɛn lɔk di domɔt
I was feeling sad about the suicide and posted so	A bin de fil sad bɔt di suisayd ɛn a bin post so
I look down at my lap	A de luk dɔŋ na mi lap
I was looking for a specific person	A bin de luk fɔ wan patikyula pɔsin
I still keep in touch with him	A stil de kɔntinyu fɔ tɔk to am
I didn’t like seeing him like this	A nɔ bin lɛk fɔ si am lɛk dis
I thought for two seconds about the police	A bin tink fɔ tu sɛkɔn bɔt di polis dɛn
I was determined to have a good night	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ gɛt gud nɛt
Obviously, I always try to take care of them	I klia se a kin tray fɔ kia fɔ dɛn ɔltɛm
A perfect opportunity to lie	Wan pafɛkt chans fɔ lay
I loved the poet who was killed here	A bin lɛk di pɔyt we dɛn kil ya
I lifted it to my mouth and kissed it softly	A es am ɔp to mi mɔt ɛn kis am saful wan
I was afraid you would sleep well	A bin de fred se yu go slip fayn
I would have said no	A bin fɔ dɔn tɔk se nɔ
I highly recommend your service	A rili kɔmɛnt yu savis
I immediately sit up	A kin sidɔm ɔp wantɛm wantɛm
I will get used to it eventually, no doubt	A go yus to am as tɛm de go, wi nɔ gɛt wan dawt
I will be happy to impart insight	A go gladi fɔ gi sɛns
It has the taste and texture of beef	I gɛt di teys ɛn di we aw dɛn mek bif
I have a reservation	A gɛt wan rizɛvshɔn
I gained seven pounds that first summer	A bin gɛt sɛvin pawn da fɔs sɔmda de
I also hope to go to temple more regularly	A op bak fɔ go na tɛmpul mɔ ɔltɛm
I want to make it up to them	A wan mek am op to dɛn
I felt it was accurate, respectful and clear	A bin fil se i bin kɔrɛkt, i bin gɛt rɛspɛkt ɛn i bin klia
I went in and started it	A bin go insay ɛn bigin am
I wasn’t the miracle worker they were hoping for	A nɔ bin bi di mirekul wokman we dɛn bin de op fɔ
I had passing dreams of him as a boy	A bin gɛt pasej drim dɛn bɔt am as bɔbɔ
I rested my head on his shoulder again	A rɛst mi ed pan in sholda bak
A kind woman with big eyes whom everyone loved	Wan uman we gud ɛn we gɛt big big yay dɛn we ɔlman bin lɛk
I was able to go out with them	A bin ebul fɔ go na do wit dɛn
I left the music playing from last night	A bin lɛf di myuzik we bin de ple frɔm las nɛt
I thought it was pretty funny	A bin tink se i bin rili fani
I will take you with me	A go tek yu go wit mi
I did this run cold without any practice	A bin du dis rɔn kol witout ɛni prɛktis
I can’t afford any more bad publicity	A nɔ go ebul fɔ pe fɔ ɛni bad bad pɔblikity mɔ
I did this recently and highly recommend it	A bin du dis i nɔ tu te yet ɛn a rili kɔmɛnt am
I will control the ship from here	A go kɔntrol di ship frɔm ya
I raised a complaint	A bin rayz wan kɔmplen
I fall on the grass	A kin fɔdɔm pan di gras
I took a few steps back	A tek sɔm stɛp dɛn bak
I took the train instead of driving	A bin tek di tren instead fɔ drayv
I already knew what he was going to say next	A bin dɔn no wetin i go tɔk nɛks
In baseball he played first base	Insay baysbɔl i bin de ple fɔs bays
I should have come back to the hill	A fɔ dɔn kam bak na di il
I approached this research with an eye on science	A bin aproch dis risach wit wan yay pan sayɛns
The trial lasted about an hour	Di jɔjmɛnt bin tek lɛk wan awa so
A big tire suddenly washed over him	Wan big taya bin was pan am wantɛm wantɛm
I’ll be back tomorrow morning	A go kam bak tumara mɔnin
I turn and face each face with a smile	A kin tɔn ɛn fes ɛni fes wit smayl
I had a very clear mind	A bin gɛt wan maynd we rili klia
I want to kill him myself	A wan kil am misɛf
I can’t call the winner, either	A nɔ go ebul fɔ kɔl di wan we win, sɛf
I couldn’t figure out what they were saying	A nɔ bin ebul fɔ no wetin dɛn bin de tɔk
I have never seen them before	A nɔ ɛva si dɛn bifo
I wanted to shake my head in disgust	A bin want fɔ shek mi ed bikɔs a nɔ lɛk mi
I didn’t mean for this	I nɔ bin min fɔ dis
I couldn’t lift them	A nɔ bin ebul fɔ es dɛn ɔp
I saw his head hit a storage unit	A si in ed nak wan stɔrɔj ​​yunit
The average degree required six years of study	Di avrej digri bin nid fɔ stɔdi fɔ siks ia
I wasn’t sure how to proceed	A nɔ bin shɔ aw fɔ go bifo
I was all nervous beforehand	A bin ɔl de fred bifo tɛm
I said much of the same thing	A bin tɔk bɔku pan di sem tin
A moan slipped past her lips in agreement	Wan kray bin slip pas in lip fɔ sho se i gri wit am
Some were more personal, family groups	Sɔm pan dɛn na bin mɔ pɔsin, famili grup dɛn
I will not allow myself to think of his name	A nɔ go alaw misɛf fɔ tink bɔt in nem
I couldn’t figure out what, but he dropped something	A nɔ bin ebul fɔ no wetin, bɔt i drɔp sɔntin
I would have done anything to be with you	A bin fɔ dɔn du ɛnitin fɔ de wit yu
I shouldn’t have seen it	A nɔ fɔ dɔn si am
I wasn’t ready for that to end	A nɔ bin rɛdi fɔ mek dat dɔn
I couldn’t play an instrument with any real talent	A nɔ bin ebul fɔ ple inschrumɛnt wit ɛni rial talɛnt
I can tell it's closing by the way it's swelling	A kin no se i de klos bay di we aw i de swel
I’m calling out his name	A de kɔl in nem
I finally decided to see a doctor	A bin dɔn disayd fɔ go to dɔktɔ
I gave him my hand, inner hand facing up	A gi am mi an, insay an de fes ɔp
I hope it has been a blessing to you	A op se i dɔn bi blɛsin to una
I didn’t mean to take my family out of my life	A nɔ bin min fɔ pul mi famili kɔmɔt na mi layf
I was as surprised as he was	A bin sɔprayz jɔs lɛk aw i bin sɔprayz
I wish my aim had been a little higher	A wish se mi aim bin dɔn ay smɔl
I believe stone would suit me better	A biliv se ston go fit mi bɛtɛ
I myself will end their suffering	Mi sɛf go dɔn dɛn sɔfa
I have half an hour free at nine thirty tomorrow	A gɛt af awa fri na nayn tati tumara
Several thousand of them	Sɔm tawzin pan dɛn
I started looking for a place to hide	A bigin fɔ luk fɔ ples fɔ ayd
I was very worried when we got here	A bin rili wɔri we wi rich ya
I couldn’t get in the mood	A nɔ bin ebul fɔ gɛt di mud
I would let the others win and then leave	A go mek di ɔda wan dɛn win ɛn afta dat a go kɔmɔt de
I can at this time look forward to my future	A kin na dis tɛm fɔ luk fɔ mi tumara bambay
I took a step toward it, then stopped	A tek wan stɛp fɔ go de, dɔn a stɔp
A small society in comparison	Wan smɔl sosayti we yu kɔmpia am
I wanted to talk to him about the other company	A bin want fɔ tɔk to am bɔt di ɔda kɔmni
I can help you out of this mess	A kin ɛp yu fɔ kɔmɔt na dis mɛs
I swallowed and a gentle fire started in my stomach	A swɛla ɛn wan saful faya bigin na mi bɛlɛ
I was having a ball learning how to do things	A bin de gɛt bɔl fɔ lan aw fɔ du tin dɛn
I can’t just call it	A nɔ go ebul fɔ jɔs kɔl am
I plan to take you there soon	A plan fɔ kɛr yu go de jisnɔ
I too had a little hair on my cheeks	Mi sɛf bin gɛt smɔl ia na mi chɛst
I have mine in order already	A gɛt mi yon na ɔda ɔlrɛdi
I had never heard of a union	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt wan yunion
I touched her skin, and it felt like her skin	A tɔch in skin, ɛn i bin tan lɛk in skin
I have to make myself stop, or we’ll be late	A fɔ mek misɛf stɔp, ɔ wi go let
I decided to start the conversation	A disayd fɔ bigin di tɔk
A faint shiver went through me at the thought	Wan fayn fayn shiver bin pas tru mi we a tink bɔt am
I hated when this happened to me	A bin et we dis apin to mi
I should have looked elsewhere	A fɔ dɔn luk ɔdasay
I am one of those people, for example	Mi na wan pan dɛn pipul dɛn de, fɔ ɛgzampul
I just try to be myself	A jɔs de tray fɔ bi misɛf
It is now a cultural centre	Naw, na wan kɔlchɔ sɛnta
I hated him handling me like this	A bin et am we i bin de handle mi lɛk dis
I was playing in a nearby city	A bin de ple na wan siti we bin de nia de
I wanted to get rid of it	A bin want fɔ pul am kɔmɔt
I wish there was an easier way	A wish se wan we bin de we izi fɔ du
His second marriage had no children	Di sɛkɔn mared we i mared nɔ bin gɛt ɛni pikin
He could go in for the kill	I kin go in fɔ di kil
I was told that art is emotion	Dɛn bin tɛl mi se art na imɔshɔn
I will not stand in your way	A nɔ go tinap na yu rod
I asked him a lot of questions	A bin aks am bɔku kwɛstyɔn dɛn
Security had to prevent further entry	Sekyuriti bin gɛt fɔ mek dɛn nɔ go insay igen
I probably wouldn’t mind at all!	I go mɔs bi se a nɔ go min atɔl!
I wasn’t sure I wanted him to know	A nɔ bin shɔ se a want am fɔ no
I felt the emotions, the connection we shared	A bin fil di imɔshɔn dɛn, di kɔnekshɔn we wi bin de sheb
I think that was part of the problem	A tink se dat na bin pat pan di prɔblɛm
I know this is personal but think about it	A no se dis na pasɔnal tin bɔt tink bɔt am
I haven’t always been successful	Nɔto ɔltɛm a dɔn gɛt sakrifays
I want us to trust each other with every secret	A want mek wi abop pan wisɛf wit ɛvri sikrit
I shook my head, a sob building in my throat	A shek mi ed, wan sob de bil na mi trot
A confused face appeared as she saw him running	Wan kɔnfyus fes bin apin as i si am de rɔn
I couldn’t explain how I felt	A nɔ bin ebul fɔ ɛksplen aw a de fil
I have to see this through to the end	A fɔ si dis te di ɛnd
I want you all to live through	A want mek una ɔl liv tru
A new name and a first single	Wan nyu nem ɛn wan fɔs singl
I couldn’t remember being so open before	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba se a bin dɔn opin so bifo
I shielded my face, taking the impact on my arm	A shild mi fes, tek di impakt pan mi an
I will leave this historical discussion aside	A go lɛf dis istri tɔk na sayd
A strange gratitude filled me	Wan strenj tɛnki bin ful mi
I swear you looked straight at me once in a while	A swe se yu bin luk mi stret wan wan tɛm
A primitive desire to hunt	Wan primitiv we fɔ want fɔ fɛn animal dɛn
Navy to create a poor command climate	Nevi fɔ mek wan po kɔmand klaymat
I hit him on the forehead with a knife	A bin nak am na in fɔrɛst wit nɛf
I had to live hand to mouth	A bin gɛt fɔ liv an to mɔt
For me the symbol of life is color	Fɔ mi di simbul fɔ layf na kɔlɔ
I could lie here all day	A bin ebul fɔ ledɔm ya ɔl di de
I never expected you to come back	A nɔ bin ɛva tink se yu go kam bak
I ordered one and to be fair it's fine	A oda wan en fo bi fair i fayn
I will not feel fear	A nɔ go fil fred
A good scholar would not have been lost	Wan gud masta sabi bukman nɔ bin fɔ dɔn lɔs
I grew up learning how to make swords	A bin gro ɔp de lan aw fɔ mek sɔd
I ran my hands through my new black hair	A rɔn mi an dɛn tru mi nyu blak ia
I had always wanted to help people	A bin dɔn want fɔ ɛp pipul dɛn ɔltɛm
I really have no clue what you are talking about	A rili noh geht no clue wetin yu de tok boht
I wrote about it	A bin rayt bɔt am
I have been a repeat customer of	A dɔn bi ripit kɔstɔma fɔ
I would have stayed, not lived	A bin fɔ dɔn de, nɔto fɔ liv
I told you he was a great man	A bin tɛl yu se na big man
I need him to find me some rope	A nid am fɔ fɛn sɔm rop fɔ mi
I had to be a queen to keep it	A bin gɛt fɔ bi kwin fɔ kip am
I checked, no one uses any of it	A chɛk, nɔbɔdi nɔ de yuz ɛni wan pan am
I was born among them against my will	A bɔn midul dɛn we a nɔ want
I have it planned for tonight	A dɔn plan am fɔ tinayt
I looked at the tongue ring in the mirror	A luk di tong ring na di miro
A couple of sheets of paper, and a computer disk	Wan tu pepa dɛn, ɛn wan kɔmpyuta disk
I need you out of sight	A nid yu fɔ de usay pipul dɛn nɔ go si yu
I wasn’t surprised at all	A nɔ bin sɔprayz atɔl
I took a screen capture to illustrate the changes	A tek wan skrin kapchɔ fɔ sho di chenj dɛn
I think that’s what made it so fun	A tink se na dat bin mek i rili fayn
I came over tonight to pay him back	A kam ova tinayt fɔ pe am bak
I get some kind of foot	A kin gɛt sɔm kayn fut
I cannot let fear and dread rule my life forever	A nɔ go ebul fɔ mek fred ɛn fred rul mi layf sote go
I admit this appears a little weird	A admit se dis de apin likli weird
I just wait a moment before doing my next step	A jɔs de wet fɔ smɔl tɛm bifo a du mi nɛks step
I was going to check it out, that’s all	A bin de go chɛk am, na dat nɔmɔ
They were all then arrested and sent to prison	Afta dat, dɛn bin arɛst dɛn ɔl ɛn sɛn dɛn na prizin
I have never seen so much love between someone	A nɔ ɛva si so bɔku lɔv bitwin sɔmbɔdi
I should be able to recognize the hills	A fɔ ebul fɔ no di il dɛn
I am sure you will be safe here	A shɔ se yu go sef na ya
I think they are a little careless	A tink se dɛn nɔ de tek tɛm smɔl
The enemy had fallen into confusion at last	Di ɛnimi bin dɔn fɔdɔm insay kɔnfyushɔn las las
I will be everything to you	A go bi ɔltin to yu
I, too, will deal with them	Mi, sɛf, go dil wit dɛn
I went to the military school on the base	A bin go na di soja skul we de na di bays
I follow nothing but what is shown to me	A nɔ de fala natin pas wetin dɛn sho mi
I could end up going to prison for this	A kin dɔn fɔ go na prizin fɔ dis
I heard footsteps again, and the sound of the door	A yɛri fut step bak, ɛn di sawnd we di domɔt de mek
I told him not to answer my phone	A tɛl am se i nɔ fɔ ansa mi fon
I took a breath, thinking about the construction workers	A tek briz, de tink bɔt di wan dɛn we de wok na di kɔnstrɔkshɔn
I haven’t made definite plans yet	A nɔ dɔn mek difinit plan dɛn yet
I hope, that it helps you	A op, se i go ɛp yu
I couldn’t see very well	A nɔ bin ebul fɔ si fayn fayn wan
A man in a military uniform entered the room	Wan man we wɛr sojaman dɛn yunifom bin kam insay di rum
I think you have a noble ambition	A tink se yu gɛt wan nobul ambishɔn
I raised an eyebrow at his logic	A rayz mi aybrɔw pan in lɔjik
I found it very odd	A bin si am se i rili odd
I chose to be a sword	A bin pik fɔ bi sɔd
I walked over and stood behind the door	A waka kam ɛn tinap biɛn di domɔt
I really think it was a bad thing	A rili tink se na bin bad tin
I heard the lock click shut	A yɛri di lɔk klik shut
I want to close that space until there isn’t one	A wan klos dat spes te no wan de
I looked down at him	A luk am dɔŋ
I love all women, but especially the real ones	A lɛk ɔl uman dɛn, bɔt mɔ di wan dɛn we rili rial
I didn’t want to get people in trouble	A nɔ bin want fɔ mek pipul dɛn gɛt prɔblɛm
A purple cloth brushed the side of the door	Wan pepul klos bin de brus di sayd we di domɔt de
I was also impressed	A bin rili kɔle am bak
I was completely locked in but refused to give up	Dɛn bin lɔk mi ɔlsay bɔt a nɔ bin gri fɔ giv-ɔp
I have reason to believe this is very serious	A gɛt rizin fɔ biliv se dis rili siriɔs
The opponent must not be harmed in combat	Dɛn nɔ fɔ du bad to di pɔsin we de fɛt am we dɛn de fɛt wɔ
I just leaned over and held her	A bin jɔs ledɔm nia am ɛn ol am
I just have a glass of water	A jɔs gɛt wan glas wata
A rich child ate very little	Wan rich pikin bin de it smɔl smɔl nɔmɔ
I looked at me to refresh my memory	A bin de luk mi fɔ mek a mɛmba sɔntin fayn fayn wan
I was given another chance	Dɛn bin gi mi ɔda chans
I leaned over the naked woman and shook my brow	A ledɔm oba di nekɛd uman ɛn shek mi brɔda
I silently pleaded with him to hurry	A beg am kwayɛt wan fɔ mek i rɔsh
I can live with that	A kin liv wit dat
I looked at the address	A bin de luk di adrɛs
I continued through the house but still saw nothing	A kɔntinyu fɔ pas na di os bɔt a stil nɔ si natin
I have only known him for a few months	Na fɔ sɔm mɔnt nɔmɔ a dɔn no am
Some moments of silence passed	Sɔm tɛm dɛn we nɔ bin de tɔk natin bin pas
I express an emotion that seems appropriate	A de sho wan filin we tan lɛk se i fayn fɔ sho
I know where this is going	A no usay dis de go
I heard it first in my dream	A yɛri am fɔs na mi drim
I gasped at the rising pressure	A bin de blo we a si di prɛshɔn we bin de go ɔp
I looked to go there	A bin luk to fɔ go de
I felt like my feet were burning	A bin fil lɛk se mi fut bin de bɔn
A sad creature unable to leave his hospital bed	Wan sɔri krichɔ we nɔ ebul fɔ kɔmɔt na in ɔspitul bed
A small part of me doubted	Wan smɔl pat pan mi bin de dawt
I never checked it out	A nɔ ɛva chɛk am
I can’t get out of this bed	A nɔ go ebul fɔ kɔmɔt na dis bed
I really regret the food	A rili rigrɛt di it we a bin it
I must continue to have more respect for you	A fɔ kɔntinyu fɔ gɛt mɔ rɛspɛkt fɔ una
I think my husband would have gone along with the deal	A tink se mi man bin fɔ dɔn go wit di dil
I played with death	A bin de ple wit day
I should definitely get my head checked	A fɔ rili mek dɛn chɛk mi ed
I really looked forward to his weekly phone calls	A bin rili de wet fɔ di fon kɔl dɛn we i bin de kɔl ɛvri wik
I could not read his thoughts	A nɔ bin ebul fɔ rid di tin dɛn we i bin de tink bɔt
I didn’t want to go up	A nɔ bin want fɔ go ɔp
I had a different instructor	A bin gɛt difrɛn instrɔkta
I would be married by then	A go dɔn mared da tɛm de
A father, mother, and two little boys	Wan papa, mama, ɛn tu smɔl bɔbɔ dɛn
I looked around to see who he was talking to	A luk rawnd fɔ si udat i de tɔk to
I was just born curious	Dɛn jɔs bɔn mi fɔ want fɔ no
I just wanted some peace	A bin jɔs want sɔm pis
I just love the smell	A jɔs lɛk di smel
I reached out to help her up	A es mi an fɔ ɛp am fɔ grap
I wanted to feel her body under mine	A bin want fɔ fil in bɔdi ɔnda mi yon
I wouldn’t do it for just everyone	A nɔ go du am fɔ jɔs ɔlman
I think about that all the time	A kin tink bɔt dat ɔltɛm
A warm mist hung in the air	Wan wam mist bin de hang na di ays
I ignore the conversation at hand	A nɔ de pe atɛnshɔn to di tɔk we de na mi an
But there is still much to do	Bɔt bɔku tin stil de fɔ du
I still have about ten minutes to go	A stil gɛt lɛk tɛn minit so fɔ go
I was alert, ready for anything	A bin de wach, a bin rɛdi fɔ ɛnitin
I nodded, encouraging him to keep moving	A nɔd, ɛn ɛnkɔrej am fɔ kɔntinyu fɔ muf
I was really nervous today	A bin rili fred tide
I thought of my father trying to track me down	A bin tink bɔt mi papa we bin de tray fɔ trak mi
I was tired of fighting	A bin taya fɔ fɛt
I could go back the other way	A kin go bak di ɔda we
I just wish it had happened differently	A jɔs wish se i bin dɔn apin difrɛn we
I think some drops are correct	A tink se sɔm drɔp dɛn kɔrɛkt
I picked it up for a long time	A bin pik am fɔ lɔng tɛm
The beginning date of the church is unknown	Wi nɔ no di de we dɛn bigin fɔ bil di chɔch
The news is official	Di nyus na ɔfishal
I looked at him one last time	A bin luk am wan las tɛm
I understand you were all together	A ɔndastand se una ɔl bin de togɛda
I could feel the sweat running down my forehead	A bin de fil di swet de rɔn dɔŋ mi fɔrɛst
I really enjoyed reading your post	A bin rili ɛnjɔy fɔ rid yu post
I have no idea what this is about	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dis de tɔk bɔt
I was mentally and physically exhausted	A bin taya na mi maynd ɛn mi bɔdi
I was really lost	A bin rili lɔs
A sharp pain rang through my back	Wan shap pen bin de ring tru mi bak
I felt the building shake	A bin fil di bildin de shek shek
I found it a bit sad	A bin si se i sɔri smɔl
I couldn’t stop staring at her empty bed	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ luk in ɛmti bed
I wasn’t under attack	A nɔ bin de ɔnda atak
I run and hide and find my way through places	A kin rɔn ɛn ayd ɛn fɛn we fɔ pas na ples dɛn
A large black dog jumped from the sky	Wan big blak dɔg bin jomp frɔm di skay
I won’t be doing it again	A nɔ go de du am igen
I rushed towards him	A rɔsh go nia am
I have lived through so much	A dɔn liv tru bɔku tin dɛn
A knife thrown from behind will do the job	Naif we dɛn trowe frɔm biɛn go du di wok
A woman trying to smile	Wan uman we de tray fɔ smayl
I’m just talking about how young and inexperienced you are	A jɔs de tɔk bɔt aw yu yɔŋ ɛn yu nɔ gɛt ɛkspiriɛns
I smile, inside and out	A de smayl, insay ɛn na do
I can’t live with this anymore	A nɔ go ebul fɔ liv wit dis igen
I stand just outside the wings, and I hear nothing	A de tinap jɔs na do na di wing dɛn, ɛn a nɔ yɛri natin
I could swear someone had been there just moments before	A bin ebul fɔ swɛ se sɔmbɔdi bin de de jɔs sɔm tɛm bifo
Then he headed west	Dɔn i bin go na di wɛst pat
I know him from some time ago	A sabi am frɔm sɔm tɛm bifo
I’m pretty much in deep sleep, anyway	A kin rili de insay dip slip, ɛni we
I walked over to my desk and sat down	A waka go nia mi tebul ɛn sidɔm
I am the man who loves you	Mi na di man we lɛk yu
I was running out of things to do	A bin de dɔn wit tin dɛn fɔ du
I believe his hand was shaking	A biliv se in an bin de shek shek
Then I can take care of myself	Dɔn a kin ebul fɔ kia fɔ misɛf
I could do nothing to save him	A nɔ bin ebul fɔ du natin fɔ sev am
A kind of finishing school for the right	Wan kayn finish skul fɔ di rayt
I spent a good two hours doing them	A bin spɛn fayn tu awa fɔ du dɛn
I hadn’t even thought about them	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt dɛn
I can make him do anything	A kin mek i du ɛnitin
I didn’t see him that much last year	A nɔ bin si am bɔku dat las ia
I think you put them there	A tink se na yu bin put dɛn de
I turned to start my work	A tɔn fɔ bigin mi wok
I released the weapon, and looked at the old man	A fri di wɛpɔn, ɛn luk di ol man
I stop in the kitchen to wash my hands	A kin stɔp na di kichin fɔ was mi an dɛn
I hadn’t done much over the speed limit either	A nɔ bin dɔn du bɔku tin pas di spid limit sɛf
A monster from under your bed	Wan monsta frɔm ɔnda yu bed
I scramble to apologize	A de skram fɔ mek a beg fɔ padi biznɛs
I had wanted him to be afraid of me	A bin dɔn want am fɔ fred mi
I know you’re in college	A no se yu de na kɔleji
I have a message to convey and a proposal	A gɛt mɛsej fɔ gi ɛn wan prɔpɔzal
I had previously bought one for my wife	A bin dɔn bay wan fɔ mi wɛf bifo tɛm
I actually thought about us one thing for a while	A bin rili tink bɔt wi wan tin fɔ sɔm tɛm
A basic format has been prepared for your consideration	Dɛn dɔn pripia wan bɛsis fɔmat fɔ mek yu tink bɔt am
There is another maximum temperature associated with this	Na wan ɔda maksimal tɛmpracha de we gɛt fɔ du wit dis
Many are homeless and starving	Bɔku pan dɛn nɔ gɛt os ɛn dɛn de day wit angri
I have the rest of your clothes in the bedroom	A gɛt di ɔda pat pan yu klos na di bedrum
He was probably working with a mixture	I go mɔs bi se i bin de wok wit tin dɛn we dɛn miks
I expect to be back with no less	A de op fɔ mek a kam bak wit nɔ smɔl
I mean, it was baseball, not football or hockey	A min se na bin baysbɔl, nɔto futbɔl ɔ ɔki
I have to make something	A fɔ mek sɔntin
I got that message loud and clear	A bin gɛt da mɛsej de lawd ɛn klia wan
I turned and tossed, trying to get the voice out	A tɔn ɛn tos, de tray fɔ pul di vɔys kɔmɔt
A few guests were in attendance	Na wan tu pipul dɛn we dɛn bin invayt bin de atɛnd
I left the box outside	A lɛf di bɔks na do
I knocked on a plain yellow door	A nak na wan klin yɔlɔ domɔt
I hope he was the first soul he saw	A op se na in na bin di fɔs sol we i si
I can get an apartment somewhere in your town	A kin gɛt wan apatmɛnt sɔnsay na yu tɔŋ
I stopped and looked at the names again	A stɔp ɛn luk di nem dɛn bak
I was the one who didn’t pay attention and didn’t discipline myself	Na mi na bin di wan we nɔ bin de pe atɛnshɔn ɛn nɔ bin de kɔrɛkt pɔsin fɔ insɛf
I am doing something that will help me	A de du sɔntin we go ɛp mi
I had the same result as you	A bin gɛt di sem rizɔlt we yu bin gɛt
I think it’s the intensity of power	A tink se na di intensiti fɔ pawa
In the chamber are many family members	Insay di chɛmba, bɔku famili mɛmba dɛn de
A silly one, pure fun, for the kids	Wan sili wan, pure fun, fo di pikin dem
It ends when it ends	I kin dɔn we i kin dɔn
The other dogs follow his pickup truck	Di ɔda dɔg dɛn de fala in pik-ap trak
I hope it will be paid in full	A op se dɛn go pe am ful wan
I take care of the horses	A de kia fɔ di ɔs dɛn
I tried to keep working but it was no use	A bin tray fɔ kɔntinyu fɔ wok bɔt i nɔ bin gɛt ɛni yus
I just really wanted to be with you	A bin jɔs rili want fɔ de wit yu
There is a ring contact between the tip and the sleeve	Wan ring kɔntakt de bitwin di tip ɛn di sliv
I want to be your equal	A wan bi yu ikwal
I went to college on this bike	A bin de go kɔleji wit dis baysikul
I miss my hard hospital bed	A de mis mi had ɔspitul bed
An entirely different barrel of fish	Wan ɔl difrɛn barɛl fɔ fish
A learning experience	Wan ɛkspiriɛns we pɔsin kin lan
I can smell them a mile away	A kin smɛl dɛn wan mayl frɔm
I can only make a couple of observations here	A kin onli mek tu-tri observshon ya
I needed to go back to sleep	A bin nid fɔ go bak fɔ slip
I took more of his classes	A bin tek mɔ pan in klas dɛn
I was trying to be in a new relationship	A bin de tray fɔ de insay nyu rilayshɔnship
I thought this showed a wicked character	A bin tink se dis sho se wikɛd pɔsin in abit
Louis metropolitan area	Louis mɛtropɔliti eria
I slept for a total of five hours	A bin slip fɔ fayv awa ɔl togɛda
I read every one of them	A kin rid ɛni wan pan dɛn
I jest saw him moving behind the glass	A jest si am de muv bihain di glas
I think they are his biggest threat right now	A tink se dɛn na in big big trɛtin rayt naw
I guessed a bathroom and maybe a bedroom	A bin gɛs wan batrum ɛn sɔntɛm wan bedrum
I am sure I will miss you	A shɔ se a go mis yu
I wanted to punch him so hard	A bin want fɔ pan am bad bad wan
I want you to take a walk	A wan mek yu tek wan waka
In practice few markets work in this way	Insay prɔsis na smɔl makit dɛn nɔmɔ de wok dis kayn we
I bowed my head down, hoping they wouldn’t get upset	A butu mi ed dɔŋ, a bin de op se dɛn nɔ go vɛks
I had sort of broadcast what I wanted to do	A bin dɔn sɔm kayn we fɔ brodkas wetin a bin want fɔ du
I can’t talk about it to you	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt am to yu
Construction did not start immediately	Di kɔnstrɔkshɔn nɔ bin stat wantɛm wantɛm
I never want to be anywhere near you	A nɔ ɛva want fɔ de ɛnisay nia yu
They all have to take some responsibility	Dɛn ɔl gɛt fɔ tek sɔm rispɔnsibiliti
I look younger than my age	A luk yɔŋ pas mi ej
I had that desire since I was a kid	A bin gɛt da want de frɔm we a bin smɔl
Branches of young trees die as a result	Branch dɛn na di yɔŋ tik dɛn kin day bikɔs ɔf dat
I was captain of the debate team	Mi na bin kapten fɔ di dibɛt tim
I had committed a crime	A bin dɔn du wan kraym
I fail in quiet time	A kin fel na kwayɛt tɛm
I couldn’t imagine the pain she must have felt	A nɔ bin ebul fɔ imajin di pen we i go dɔn fil
I went on my first book tour	A bin go na mi fɔs buk tour
Eventually, the bee leaves the colony to die	As tɛm de go, di bi kin kɔmɔt na di kɔloni fɔ day
I’m taking full advantage of that this time	A de tek ful advantej pan dat dis tɛm
I want to use it at work	A want fɔ yuz am na wokples
I thought chivalry should be dead	A bin tink se chivalri fɔ dɔn day
I heard the car door close behind me	A yɛri di domɔt fɔ di motoka de lɔk biɛn mi
I really like that girl	A rili lɛk da gyal de
I lowered the knife and his face relaxed	A put di nɛf dɔŋ ɛn in fes rilaks
A couple of specific examples will help illustrate this point	Wan tu patikyula ɛgzampul dɛn go ɛp fɔ sho dis
I was so desperate	A bin rili desperate so
I didn’t feel bad about my actions	A nɔ bin fil bad fɔ di tin dɛn we a du
I have no idea what our time means anymore	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin wi tɛm min igen
I repeatedly said that his changes were correct	A bin de tɔk bɔku tɛm se di chenj dɛn we i bin mek bin kɔrɛkt
I will try to comfort her	A go tray fɔ kɔrej am
I eat after I come home	A kin it afta a kam bak na os
I went to bed and the accident happened	A bin go slip ɛn di aksidɛnt apin
A crowd had gathered around him	Wan krawd bin dɔn gɛda rawnd am
Slightly more efficient, less back pressure	Smɔl mɔ efyushɔn, less bak prɛshɔn
I had too much to drink, that’s all	A bin gɛt tumɔs fɔ drink, na dat nɔmɔ
I can’t forget his face	A nɔ ebul fɔgɛt in fes
I can never go back	A nɔ go ɛva ebul fɔ go bak
I got a little of that too	A bin gɛt smɔl pan dat bak
I will have more control	A go gɛt mɔ kɔntrol
I doubt anything will come of it	A de dawt if ɛnitin go kɔmɔt pan am
I bought the car to be driven	A bin bay di motoka fɔ mek dɛn drayv am
I have been walking through it these months	A dɔn de waka tru am dɛn mɔnt ya
Eventually, the original picture was returned	Afta sɔm tɛm, dɛn bin gi bak di fɔs pikchɔ
I stagger to my feet	A kin stɔp fɔ tinap na mi fut
I assure you there was nothing in it	A de tɛl una se natin nɔ bin de insay de
A creature like that was not safe	Wan krichɔ lɛk dat nɔ bin sef
A warm look passed between us	Wan wam luk bin pas bitwin wi
A great idea is a great idea	Wan big aidia na big aidia
A quick examination cleared up the owner abundantly	We dɛn bin de chɛk am kwik kwik wan, dat bin mek di pɔsin we gɛt am klia bɔku bɔku wan
I was completely wrong about everything	A bin rili rɔng bɔt ɔltin
I missed you so much	A bin de rili mis yu
I felt something cold in my thighs	A bin fil sɔntin we kol na mi shɔl
I plan to die out here	A plan fɔ day na do ya
I will not stand for this	A nɔ go tinap fɔ dis
I should have been here earlier	A bin fɔ dɔn de ya bifo tɛm
I was looking for this particular information for a long time	A bin de luk fɔ dis patikyula infɔmeshɔn fɔ lɔng tɛm
I will learn to run it, with help of course	A go lan fɔ rɔn am, wit ɛp fɔ tru
I never even knew his last name	A nɔ bin ɛva ivin no in las nem
I never did my records like that before	A nɔ ɛva du mi rɛkɔd dɛn lɛk dat bifo
I was like damn people crazy	I bin laik damn pipul dem kray
I couldn’t think of anything to say	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnitin fɔ tɔk
I am all over my art	A de ɔlsay wit mi art
Louis to stop the losing streak	Louis fɔ stɔp di lɔs streak
I saw the same looks as I traveled	A bin de si di sem luk dɛn we a bin de travul
They were old and faded and gray	Dɛn bin dɔn ol ɛn dɛn bin dɔn fade ɛn dɛn bin gɛt grey
I had a similar experience with this death	A bin gɛt di sem kayn ɛkspiriɛns wit dis day
I quickly wiped them from my eyes	A bin de was dɛn kwik kwik wan na mi yay
I go deeper underwater, holding my breath	A kin go dip dip wan ɔnda di wata, a de ol mi briz
I hope you will visit me in my new home	A op se yu go kam fɛn mi na mi nyu os
I would enjoy kissing her	A go ɛnjɔy fɔ kis am
I decided to look for a more accurate title	A disayd fɔ luk fɔ wan taytul we kɔrɛkt mɔ
He also had a rushing touchdown	I bin gɛt wan rɔsh tɔchdɔwn bak
I couldn’t even win a prize in a school show	A nɔ bin ivin ebul fɔ win prayz na wan skul sho
I may not even live until dinner time	Sɔntɛm a nɔ go ivin liv te di tɛm fɔ it ivintɛm it
I didn’t bother to count it	A nɔ bin de bost fɔ kɔnt am
I took another month or so to edit	A tek wan ɔda mɔnt ɔ so fɔ ɛdit
I wanted to know who gave them	A bin want fɔ no udat gi dɛn
Neither of them succeeded	Dɛn ɔl tu nɔ bin ebul fɔ du am
I learned that asking questions is something children do	A kam fɔ no se fɔ aks kwɛstyɔn na sɔntin we pikin dɛn kin du
I didn’t have any girl clothes	A nɔ bin gɛt ɛni gyal klos
I doubt they listened to it at all	A dawt se dɛn bin lisin to am atɔl
I want to scream at him	A want fɔ ala pan am
A dead businessman and a rolling gunfight	Wan biznɛsman we dɔn day ɛn wan fɛt we gɛt gɔn we de rɔl
I couldn’t stop the car	A nɔ bin ebul fɔ stɔp di motoka
I was on the verge of exhaustion and needed a nap	A bin de nia fɔ taya ɛn a bin nid fɔ slip
I wasn’t really ready for any of it	A nɔ bin rili rɛdi fɔ ɛni wan pan dɛn
I needed him to talk after all	A bin nid am fɔ tɔk afta ɔl
I love letting them do my hair	A lɛk fɔ lɛf dɛn fɔ du mi ia
A bad day with bad results	Wan bad de wit bad bad tin dɛn
I had lived a good life	A bin dɔn liv gud layf
I can’t do that, not now	A nɔ go ebul fɔ du dat, nɔto naw
I couldn’t get him back here	A nɔ bin ebul fɔ mek i kam bak ya
A weakness washed over him	Wan wikɛd tin bin de was oba am
I believe he was killed out of shame	A biliv se dɛn kil am bikɔs ɔf di shem
A place of worship, called the temple	Wan ples fɔ wɔship, we dɛn kɔl di tɛmpul
I can’t take much with me anyway	A nɔ go ebul fɔ tek bɔku tin wit mi ɛni we
I can’t answer that question for you	A nɔ go ebul fɔ ansa da kwɛstyɔn de fɔ yu
I wouldn’t be a passenger on a luxury cruise ship	A nɔ go bi pasɛnja na wan fayn fayn kruz ship
I was horrified to see you gone	A bin rili fred fɔ si se yu nɔ de igen
I also had no energy to run	A nɔ bin gɛt ɛni trɛnk bak fɔ rɔn
I stopped and shook my head	A stɔp ɛn shek mi ed
I had no stable form of visibility	A nɔ bin gɛt wan stebul fɔm fɔ mek pipul dɛn si mi
I really enjoy this story	A rili ɛnjɔy dis stori
I have no idea where that character goes from here	A nɔ gɛt ɛni aydia usay da karakta de go frɔm ya
I had gained a lot of wisdom	A bin dɔn gɛt bɔku sɛns
I reached the terrace	A rich na di tɛras
I like to keep it in a spray bottle	A lɛk fɔ kip am na sprɛy bɔtul
The problem was resolved within three hours	Dɛn bin sɔlv di prɔblɛm insay tri awa
I grew up in that area, too	A bin gro ɔp na da eria de, misɛf
I think there are three or four	A tink se tri ɔ 4 de
I enjoyed putting up with it	A bin de ɛnjɔy fɔ bia wit am
I didn’t really know what to expect	A nɔ bin rili no wetin fɔ ɛkspɛkt
I turned to religion to keep me from working	A bin tɔn to rilijɔn fɔ mek a nɔ wok
I couldn’t bring it back either	A nɔ bin ebul fɔ briŋ am bak bak
I wanted to go home then	A bin want fɔ go na os da tɛm de
We have to move back to where we were before	Wi fɔ muf go bak na di say we wi bin de trade
I watched your little light show	A bin wach yu smɔl layt sho
I wouldn’t believe that	A nɔ go biliv dat
I could not have lasted much longer	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ las fɔ lɔng tɛm pas dat
I didn’t know if it was the same one	A nɔ bin no if na di sem wan
I never touch the things	A nɔ de ɛva tɔch di tin dɛn
It was easy to find a wall and go home	I bin izi fɔ fɛn wan wɔl ɛn go na os
I feel like I’m so different on the inside	A fil lɛk se a rili difrɛn na di insay
I just wanted to formally introduce myself	A bin jɔs want fɔ fɔmal introdyus misɛf
I learned how loyal they can be as well	A lan aw dɛn kin bi loyal bak
I stopped buying gas for the car	A bin stɔp fɔ bay gas fɔ di motoka
I shared the sentiment	A bin sheb di sɛntimɛnt
I have a thing about things like that	A gɛt wan tin bɔt tin dɛn lɛk dat
I pulled him over and climbed up onto his balcony	A pul am ova ɛn klaym ɔp na in bolkɔn
I looked at myself on the couch	A luk misɛf na di sofa
I wonder what goes through his mind	A de wanda wetin de go tru in maynd
A healthy place with us	Wan ples we wɛl wit wi
I was seventeen and married	A bin ol sɛvintin ia ɛn a bin mared
I was anything but cool	A bin de ɛnitin bɔt a nɔ bin de kol
I returned a visual question	A bin gi bak wan kwɛstyɔn we a bin de si
I was first, my friend here was second	Mi na bin fɔs, mi padi we de ya na bin sɛkɔn
A noise so alien it startled me	Wan nɔys we so alien i bin mek a sɔprayz
I can’t stay here any longer	A nɔ go ebul fɔ de ya igen
I didn’t want to open the door	A nɔ bin want fɔ opin di domɔt
Almost every community had a project to work on	Klosap ɔl di kɔmyuniti dɛn bin gɛt wan prɔjek fɔ wok pan
I am very aware of that	A rili no bɔt dat
His record speaks for itself	In rikodɔ de tɔk fɔ insɛf
I wonder where her guardian is now	A de wɔnda usay di pɔsin we de gayd am de naw
I in no way think you are dumb	A in no we tink se yu na mumu
I can’t deal with that kind of relationship anymore	A nɔ go ebul fɔ dil wit da kayn rilayshɔn de igen
The first of these bridges is a covered bridge	Di fɔs wan pan dɛn brij ya na wan brij we dɛn kɔba
I have been surprised myself	Mi sɛf dɔn sɔprayz
I had to shoot a couple of guys	A bin gɛt fɔ shot tu-tri man dɛn
One possible interpretation is the following	Wan pɔsibul intapriteshɔn na di wan we de kam biɛn
I avoided the streets to the east	A bin de avɔyd di strit dɛn na di ist pat
I owe him an explanation	A gɛt fɔ pe am fɔ ɛksplen
I looked at my watch it was past ten thirty	A luk mi wach i bin pas tɛn tati
I still can’t see anything	A stil nɔ ebul fɔ si natin
I find things about people	A kin fɛn tin dɛn bɔt pipul dɛn
I had never seen him look so old	A nɔ bin dɔn ɛva si am i tan lɛk se i dɔn ol so
I was hoping it would be soon	A bin de op se i go bi jisnɔ
A brief moment of happiness	Wan shɔt tɛm fɔ gladi
I felt angry, I felt robbed of my authenticity	A bin fil vɛks, a bin fil se dɛn dɔn tif mi tru tru layf
I think the current panel is really good	A tink se di panɛl we de naw rili fayn
I lost my confidence after that	A nɔ bin gɛt kɔnfidɛns igen afta dat
I knew what that felt like	A bin no aw dat bin tan lɛk
After a few seconds, he was out of sight	Afta sɔm sɛkɔn, i nɔ bin de si am
I was worried sick, they kept saying you were going to die	A bin de wɔri sik, dɛn bin de kɔntinyu fɔ se yu go day
A sharp agonizing pain went through him	Wan shap pen we bin de mek i fil bad bin go tru am
I never feel angry or a prisoner	A nɔ de ɛva fil vɛks ɔ prizina
I had waited until the last minute	A bin dɔn wet te di las minit
I love teaching music	A lɛk fɔ tich myuzik
I have lived in that house	A dɔn de na da os de
I was never athletic	A nɔ bin ɛva bi atletik
I am their natural enemy	Mi na dɛn nɔmal ɛnimi
I think it should be covered as a tactic	A tink se dɛn fɔ kɔba am as taktik
I recognized the tone of voice	A bin no di tɔyn we de na di vɔys
I point my finger at him	A de pɔynt mi finga to am
He returned to the corps eleven days later	I bin go bak na di kɔp ilevin dez afta dat
I wanted our own family and home	A bin want wi yon famili ɛn wi os
I was only three years old at the time	A bin jɔs ol tri ia da tɛm de
The movie was worth doing for that moment alone	Di fim bin fayn fɔ du fɔ da tɛm de nɔmɔ
I have to go now, figure this out	A fɔ go naw, figa dis aut
I am suddenly a little four-year-old girl	Mi na wan smɔl titi we ol 4 ia wantɛm wantɛm
I could feel the panic taking over	A bin de fil di panik de tek ova
I noticed the lantern still sitting on the table	A notis se di lantan stil sidɔm na di tebul
I came after them to get my money back	A bin kam afta dɛn fɔ gɛt mi mɔni bak
I was exhausted and lonely	A bin taya ɛn a bin de mi wan
He is still very interested in medicine	I stil rili bisin bɔt mɛrɛsin
It still wasn’t quite over our argument from first	I stil nɔ bin rili ɔva wi agyumɛnt frɔm fɔs
I will be in you soon	A go de insay yu jisnɔ
The authors suggest that this is part of the explanation	Di wan dɛn we rayt dis buk tɔk se dis na pat pan di ɛksplen
I feel like we connected halfway	A fil se wi kɔnɛkt af-af
I would recommend them without hesitation	A go rikɔmɛnd dɛn wit nɔ shem
I am so grateful that you have come forward with the truth	A rili gladi fɔ we yu dɔn kam bifo wit di trut
I wasn’t quite sure how much to tell him	A nɔ bin rili shɔ ɔmɔs fɔ tɛl am
I was a bit surprised to see it work	A bin sɔprayz smɔl we a si am de wok
It was mad clear through	I bin mad klia tru
I had never been so scared in my life	A nɔ bin ɛva fred so na mi layf
I asked you several times	A bin aks yu bɔku tɛm
I opened the heavy door, and without a word, he entered	A opin di domɔt we ebi ebi, ɛn i nɔ tɔk, i go insay
It must have been a long hope	I go dɔn te we i bin de op fɔ lɔng tɛm
I should have stayed longer	A fɔ dɔn de de fɔ lɔng tɛm
I hate the fast right now	A et di fast rayt naw
I thought of a ring first	A bin tink bɔt wan ring fɔs
I must see my mate	I must si ta mi mate
I might have only slept an hour	Sɔntɛm a bin dɔn slip fɔ wan awa nɔmɔ
I save those who truly want to be free	A de sev di wan dɛn we rili want fɔ fri
I knew, and I didn’t, about the bleeding	A bin no, ɛn a nɔ bin no, bɔt di blɔd we bin de kɔmɔt
It has continued in print ever since	I dɔn kɔntinyu fɔ print frɔm da tɛm de
I vehemently refused to do it	A bin rili nɔ gri fɔ du am
I wouldn’t wish that on my worst enemy	A nɔ go wish dat pan mi wɔs ɛnimi
I offered to fight them today, one after the other	A bin se a go fɛt dɛn tide, wan afta di ɔda wan
I am not sure when this photo was taken	A nɔ shɔ we dɛn tek dis foto
I was in control again	A bin de kɔntrol bak
I wouldn’t volunteer to date someone like that	A nɔ go volontia fɔ de wit pɔsin lɛk dat
I find it healing and refreshing	A kin si se i kin mɛn ɛn mek a fil fayn
A steel rod ran up his back	Wan stɛl stik bin rɔn go ɔp in bak
I started down the ladder	A bigin fɔ go dɔŋ di lada
I tapped him on the shoulder	A tap am na in sholda
I cried for weeks	A bin kray fɔ sɔm wiks
I was used to it though	A bin dɔn yus to am pan ɔl we
I had dropped ten in less than three months	A bin dɔn drɔp tɛn insay lɛs tri mɔnt
I have some of the copies with me	A gɛt sɔm pan di kɔpi dɛn wit mi
I will never come home to you again	A nɔ go ɛva kam na os to yu igen
I haven’t used my powers in over a decade	A nɔ de yuz mi pawa dɛn fɔ pas tɛn ia
I wouldn’t be alive to tell this story	A nɔ bin fɔ dɔn de alayv fɔ tɛl dis stori
I was told he could go home tomorrow	Dɛn tɛl mi se i kin go na os tumara
I was very young at the time	A bin rili yɔŋ da tɛm de
I must have lost track of time or something	A go mɔs dɔn lɔs trak fɔ tɛm ɔ sɔntin
I mean, thank you for treating me like a person	A min se, a tɛl yu tɛnki fɔ we yu trit mi lɛk pɔsin
I was also nervous about the math requirement	A bin de fred bak fɔ di mats rikwaymɛnt
I was just talking about you	A bin jɔs de tɔk bɔt yu
I haven’t had a wet dream in a long time	A nɔ dɔn gɛt wet drim fɔ lɔng tɛm
I personally would like to start as early as possible	Mi sɛf go lɛk fɔ bigin as ali as a ebul
I could not live a quiet, stable life	A nɔ bin ebul fɔ liv layf we kwayɛt ɛn we nɔ de chenj
I didn’t believe in things like destiny dreams	A nɔ bin biliv pan tin dɛn lɛk destiny drim
I used the key to open a massive door	A yuz di ki fɔ opin wan big big domɔt
I gave him your phone number	A gi am yu fon nɔmba
I expect high things from the offense	A de ɛkspɛkt ay tin dɛn frɔm di ɔfens
This position was held for several weeks	Dɛn bin de ol dis pozishɔn fɔ sɔm wiks
I was recently abandoned	I nɔ tu te yet we dɛn bin lɛf mi
Response to the episode was generally positive	Rispɔns to di episɔd bin jɔs bi pɔsitiv
I use this provider everywhere	A de yuz dis prɔvayda ɔlsay
I was really moving to follow the mouse	A bin rili de muf fɔ fala di maws
I took the humanity of a virgin girl	A tek wan vajin gyal in mɔtalman layf
Individual consciousness is central to that vision	Wan wan kɔnshɛns na di men tin we de insay da vishɔn de
These reports have been extensively researched	Dɛn dɔn du bɔku risach bɔt dɛn ripɔt dɛn ya
I didn’t want to make an enemy out of it	A nɔ bin want fɔ mek ɛnimi kɔmɔt pan am
I use them often, and I live alone	A kin yuz dɛn bɔku tɛm, ɛn a kin liv mi wan
I noticed that he was standing very close to her	A bin notis se i bin tinap rili nia am
A sentence or two can make all the difference	Wan ɔ tu sɛntɛns kin mek ɔl di difrɛns
A wooden table, beaten and worn to hell	Wan wud tebul, bit ɛn wɛr to ɛlfaya
I get in trouble, not that it matters now	A kin gɛt prɔblɛm, nɔto fɔ se i impɔtant naw
He would sit alone and stare into space	I go sidɔm in wan ɛn luk insay di spes
This led to a change in procedure	Dis bin mek dɛn chenj di we aw dɛn bin de du tin
I didn’t steal anything	A nɔ tif ɛnitin
I don’t have the push to do it	A nɔ gɛt di push fɔ du am
I laid my clothes on the bed	A le mi klos dɛn na di bed
A smile was all over his little face	Wan smayl bin de ɔlsay na in smɔl fes
I didn’t know anyone over there	A nɔ bin sabi ɛnibɔdi ova de
I was running tired and on an empty stomach	A bin de rɔn wit taya ɛn ɛmti bɛlɛ
I get it she makes the writers happy and productive	I get it she mek di raita dem gladi en prodaktiv
They still have to play us next year	Dem stil get fo ple wi neks yie
I had never heard it long before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri am fɔ lɔng tɛm bifo
They also controlled the supply of arms and ammunition	Dɛn bin de kɔntrol di sapɔt fɔ gɔn ɛn amunishɔn bak
I just wanted to show my appreciation	A bin jɔs want fɔ sho se a gladi
I always think of it this way	A kin tink bɔt am dis we ɔltɛm
I watch them eat, talk, do business	A de wach dɛn de it, tɔk, du biznɛs
I could tell he was upset and hurt	A bin ebul fɔ no se i bin vɛks ɛn i bin fil bad
I am not sure what to make of them	A nɔ shɔ wetin fɔ mek pan dɛn
I can feel you need it	A kin fil se yu nid am
I really wanted to make sense of the picture	A bin rili want fɔ mek sɛns to di pikchɔ
I just can't lose my job over this	A jos no fit los mi wok ova dis
I tell him about you all the time	A de tɛl am bɔt yu ɔltɛm
I stepped a foot out and there was nothing there	A step wan fut kɔmɔt ɛn natin nɔ bin de de
Just a week later in fact	Na jɔs wan wik afta dat infakt
I stepped back just before his hands burst into flames	A step bak jɔs bifo in an dɛn bɔs insay faya
I love experimenting, trying new things	A lɛk fɔ ɛkspiriɛns, fɔ tray nyu tin dɛn
I need to know the missing pieces of the story	A nid fɔ no di pis dɛn we nɔ de na di stori
I felt him rubbing his hard cock against me	A fil se i de rɔb in had kɔk pan mi
I went into work today, as usual	A bin go insay wok tide, lɛk aw a kin du ɔltɛm
Arab media began using it themselves a decade later	Arab midia bigin fɔ yuz am dɛnsɛf tɛn ia afta dat
I wanted to ask you something	A bin want fɔ aks yu sɔntin
I had a bit of an enemy	A bin gɛt smɔl ɛnimi
I never failed a class in high school	A nɔ bin ɛva fɔdɔm na klas na sɛkɔndari skul
I was scared for my daughter	A bin de fred fɔ mi gyal pikin
I did not see the mutiny	A nɔ bin si di wan dɛn we bin tɔn agens di gɔvmɛnt
I kept my mouth shut	A bin de kip mi mɔt lɔk
It’s the third game in the series	Na di tɔd gem insay di siriɔs gem
I went through the glass	A bin go tru di glas
I said in surprise	A bin tɔk wit sɔprayz
After a few seconds, he looked up again	Afta sɔm sɛkɔn, i luk ɔp bak
A carrier brought them the day after the auction	Wan pɔsin we de kɛr dɛn bin kam wit dɛn di de afta di ɔkshɔn
I miss it all sometimes	A kin mis am ɔl sɔm tɛm dɛn
I couldn’t tell much of a difference from last week	A nɔ bin ebul fɔ no bɔku difrɛns frɔm las wik
A new respect came into his eyes, and we fought	Wan nyu rɛspɛkt bin kam na in yay, ɛn wi bin fɛt
I can’t get a handle on why, though	A nɔ ebul fɔ gɛt handel fɔ wetin mek, bɔt
I moved in and closed the door	A muf insay ɛn lɔk di domɔt
I wouldn’t have been ten	A nɔ bin fɔ dɔn ol tɛn ia
I ran into the house	A rɔn go insay di os
I had to give up my practice completely	A bin gɛt fɔ lɛf mi prɛktis kpatakpata
I never understood why	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin mek
I hadn’t protected him	A nɔ bin dɔn protɛkt am
I guess they recognize me	A guess dem rekogniz mi
I feel sorry for him	A kin fil sɔri fɔ am
I could almost hear his voice	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a yɛri in vɔys
I tried to steady myself	A bin tray fɔ stedi misɛf
I finally found a local firm to help me	A bin dɔn fɛn wan lokal fam fɔ ɛp mi
I look forward to seeing you there	A de wet fɔ si yu de
I think everyone has their own	A tink se ɔlman gɛt in yon
I read a book last night	A rid wan buk las nɛt
I wasn’t against them	A nɔ bin de agens dɛn
I need a place to call home	A nid ples fɔ kɔl os
I had to talk to someone	A bin gɛt fɔ tɔk to sɔmbɔdi
I think her voice is sexy	A tink se in vɔys na sɛxy
I still didn’t have an answer for it	A stil nɔ bin gɛt ansa fɔ am
I began to experience tremendous peace	A bigin fɔ gɛt bɔku bɔku pis
I leaned back, trying to sound harder	A bin ledɔm bak, de tray fɔ mek a sawnd tranga wan
I don’t feel those feelings anymore	A nɔ de fil dɛn filin dɛn de igen
I told him about the phone calls	A bin tɛl am bɔt di fon kɔl dɛn
I never saw him cry like that	A nɔ ɛva si am de kray lɛk dat
I know you’re eight years old	Ai sabi yu old eit yiya
I promise you there is nothing to be afraid of	A prɔmis yu se natin nɔ de fɔ fred
I was just fighting fire with fire	A bin jɔs de fɛt faya wit faya
There were a lot of people there	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de de
I really like that store, too	A rili lɛk da stoa de, bak
I wish he did but he doesn’t	A wish se i bin du bɔt i nɔ de du am
I try to believe it	A kin tray fɔ biliv am
I had a baseball team	A bin gɛt wan tim fɔ ple baysbɔl
I would love to sing the strange words	A go lɛk fɔ siŋ di strenj wɔd dɛn
I waited, staring into nothingness	A bin wet, ɛn a bin de luk insay natin
I was wondering what you were doing tonight	A bin de wɔnda wetin yu de du tinayt
I put my finger on the trigger, getting ready	A put mi finga pan di trig, de rɛdi
I slid to the ground, trying to catch my breath	A slid go na grɔn, de tray fɔ tek mi briz
A search is normally completed with one week	Nɔmal wan dɛn kin dɔn wan sɔch wit wan wik
A lantern hung from a post	Wan lantan bin de hang pan wan post
A murderer should have little to fear	Pɔsin we de kil pɔsin nɔ fɔ fred bɛtɛ
Then I put them inside	Dɔn a kin put dɛn insay
I worked for years on this model	A bin wok fɔ lɔng tɛm fɔ mek dis mɔdel
I opened ward and began to make my sign	A opin wɔd ɛn bigin fɔ mek mi sayn
I need to see you soon	A nid fɔ si yu kwik kwik wan
A wicked person cannot speak of good	Wikɛd pɔsin nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt gud
I touched my face, and the reflection did the same	A tɔch mi fes, ɛn di riflekshɔn bin du di sem tin
A price of war, in its entirety	Wan prayz fɔ wɔ, in wan ol
I didn’t get to see what colors they were	A nɔ bin gɛt fɔ si us kɔlɔ dɛn gɛt
I take full responsibility for my actions	A de tek ful rispɔnsibiliti fɔ di tin dɛn we a de du
A large team of writers worked on the script	Wan big tim we gɛt rayta dɛn bin de du di skript
Two official covers of this song have been done	Dɛn dɔn du tu ɔfishal kɔva dɛn fɔ dis siŋ
I thought he wouldn’t come back here	A bin tink se i nɔ go kam bak ya
I can’t let anything happen	A nɔ ebul fɔ lɛf ɛnitin fɔ apin
I didn’t need healing	A nɔ bin nid fɔ mɛn mi
They had no film rights	Dɛn nɔ bin gɛt ɛni rayt fɔ fim
It was a truly personal effort	Na bin wan tray we dɛn bin rili tray fɔ du fɔ dɛnsɛf
I didn’t even feel it when the car stopped	A nɔ bin ivin fil am we di motoka stɔp
I won’t end our relationship	A nɔ go dɔn wi rilayshɔnship
I took something that belongs to you	A bin tek sɔntin we yu gɛt
I know what he’s doing	A no wetin i de du
I looked out the window on the bright morning	A bin luk na di winda di mɔnin we bin de shayn
I can see it in her eyes	A kin si am na in yay
I fell down the hill over there somewhere	A bin fɔdɔm dɔŋ di il oba de sɔmsay
I feel among them now	A de fil se a de pan dɛn naw
I didn’t really feel guilty about it	A nɔ bin rili fil gilti fɔ dat
I needed to call for help	A bin nid fɔ kɔl fɔ ɛp mi
I love sports very much especially football	A laik spot bad bad wan espeshali futbal
I melt in his arms	A de mɛlt insay in an dɛn
I wish my worst fear was the hurricane	A wish se mi wɔs fred na di ɔrikayn
I am ready to plead	A rɛdi fɔ beg
I don’t write novels	A nɔ de rayt novel
I never talked about these things	A nɔ ɛva tɔk bɔt dɛn tin ya
I was too excited to worry much about food	A bin tu gladi fɔ wɔri bɔku bɔt it
I find faces very difficult	A kin si se fes dɛn rili at fɔ du
I laughed and thoroughly enjoyed the ride	A bin de laf ɛn rili ɛnjɔy di rayd
I need some time away	A nid sɔm tɛm fɔ go fa
I live on the edge of society	A de liv na di edj fɔ sosayti
A local boy kindly	Wan lokal bɔbɔ bin du gud
I had been under his influence	A bin dɔn de ɔnda in pawa
I can’t hold it in anymore	A nɔ go ebul fɔ ol am insay igen
A new planet that belonged to him	Wan nyu planɛt we na bin in yon
I didn’t want to look back at my house	A nɔ bin want fɔ luk bak na mi os
I started reading the most recent chapters	A bigin fɔ rid di chapta dɛn we jɔs kam
A figure fell to the ground	Wan figa bin fɔdɔm na grɔn
I was just so hot for him	A bin jɔs so hot fɔ am
I looked in that direction and saw them walking	A luk na da say de ɛn si dɛn de waka
I took them just fine, hardly noticing	A bin de tek dɛn jɔs fayn, a nɔ bin rili notis
I thought that was awkward	A bin tink se dat na sɔntin we nɔ izi fɔ du
I know you will continue to do amazing things	A no se yu go kɔntinyu fɔ du wɔndaful tin dɛn
A huge stage completed the dance floor	Wan big big stej bin dɔn di dans ples
A new sun lit up the meadow for lunch	Wan nyu san bin layt di mɛdɔ fɔ it lɛnch
I will do what makes me happy	A go du wetin de mek a gladi
I deserved that kind of thing	A bin fit fɔ gɛt da kayn tin de
I find that even the short walk is hard work	A kin si se ivin di shɔt waka wok tranga wan
I didn’t argue and give in to his demands	A nɔ bin de agyu ɛn giv-ɔp to wetin i want
I deliver snow in the summer	A kin deliv sno insay di sɔmma
I felt like an animal	A bin de fil lɛk animal
I want to meet my husband’s mother	A wan mit mi man in mama
I never had to make a decision	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin
I noticed it immediately	A bin notis am wantɛm wantɛm
I can’t shoot an arrow	A nɔ ebul fɔ shot aro
I asked you to come with you	A bin aks yu fɔ kam wit yu
I think we have nearly three thousand this morning	A tink se wi gɛt nia tri tawzin dis mɔnin
I smiled and shrugged, then went back to sit	A smayl ɛn shrug, dɔn a go sidɔm bak
I didn’t like being out of control	A nɔ bin lɛk fɔ de aut ɔf kɔntrol
I told him to stay put and keep watching	A tɛl am fɔ de de ɛn kɔntinyu fɔ wach
I had to get somewhere warm, and fast	A bin gɛt fɔ rich say we wam, ɛn fast
I can’t begin to wonder what he’s got us into	A nɔ ebul bigin fɔ wɔnda wetin i dɔn mek wi go insay
I have no idea where those girls are	A nɔ gɛt ɛni aydia usay dɛn gyal pikin dɛn de
I bet they never get to do anything fun	A bet se dɛn nɔ de ɛva gɛt fɔ du ɛnitin we fayn
I believe you are keeping an eye on him	A biliv se yu de kip yu yay pan am
Then I understood his reasoning	Dɔn a bin ɔndastand di we aw i bin de tink
I knew it in my bones	A bin no am na mi bon dɛn
Some well-shaped stones	Sɔm ston dɛn we shep fayn fayn wan
I assume you have been played	A de tek am se dɛn dɔn ple yu
I didn’t really get what everyone else was talking about	A nɔ bin rili gɛt wetin ɔlman bin de tɔk bɔt
The parts are easy to remove	I izi fɔ pul di pat dɛn
I wasn’t scared at all	A nɔ bin de fred atɔl
I was eager to see what the day would bring	A bin rili want fɔ si wetin di de go briŋ
I owed him that much	A bin gɛt fɔ pe am da kayn mɔni de
I stepped in, stopped dead	A step in, stɔp day
I blew out the dough and carried it upstairs	A blo di dɔti ɛn kɛr am go ɔp
I want you to succeed	A want mek yu gɛt sakrifays
I will pretend to marry her first, as you suggested	A go mek lɛk se a mared am fɔs, lɛk aw yu bin tɔk
A great wine with a lot of alcohol	Wan big wayn we gɛt bɔku rɔm
I must teach, and you must learn	A fɔ tich, ɛn yu fɔ lan
I had cared for them for years	A bin dɔn de kia fɔ dɛn fɔ lɔng lɔng tɛm
I was already above it	A bin dɔn ɔlrɛdi de ɔp am
I am here to take your place	A de ya fɔ tek yu ples
For a few blocks, the music died	Fɔ sɔm blɔk dɛn, di myuzik day
I owe you a beer and a day off	A gɛt fɔ pe yu wan bia ɛn wan de fɔ lɛf fɔ wok
I feigned interest for a while	A bin mek lɛk se a gɛt intres fɔ sɔm tɛm
I quickly opened the email, eager to see her reply	A opin di imel kwik kwik wan, a bin rili want fɔ si in ansa
I want to make a life with you	A wan mek layf wit yu
I am curious and will be trying your other types	A kin want fɔ no mɔ ɛn a go de tray yu ɔda kayn dɛn
I usually go for an early morning walk	Bɔku tɛm, a kin go waka ali mɔnin
I slam my hand down on the side table	A slam mi an dɔŋ na di sayd tebul
I can smell the beer on his breath	A kin smɛl di bia na in briz
I can’t even think about it	A nɔ ebul ivin tink bɔt am
I hadn’t even thought about it	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt am
I was annoyed and surprised by this	A bin vɛks ɛn a bin sɔprayz fɔ dis
I express my displeasure	A de sho se a nɔ gladi
I picked myself up off the floor	A pik misɛf ɔp di flɔ
I nodded and followed in his footsteps	A nɔd ɛn fala in fut step
But I knew no amount of wishing would work	Bɔt a bin no se nɔ amɔnt fɔ wish nɔ go wok
I guess that makes you pretty special	A guess dat mek yu priti speshal
I want to share everything with him	A want fɔ sheb ɔltin wit am
I think there are people who know about me	A tink se pipul dɛn de we no bɔt mi
I was nothing like them	A nɔ bin tan lɛk dɛn natin
I used it for something	A bin de yuz am fɔ du sɔntin
I nod my head and begin to reassure myself	A kin nɔd mi ed ɛn bigin fɔ mek a fil fayn
I almost pulled the trigger when he jumped you	A bin klos fɔ pul di trig we i jomp yu
I manage a quick glance over my shoulder	A de manej wan kwik glans oba mi sholda
A cup of tea, which had odd looks	Wan kɔp ti, we bin gɛt ɔda kayn luk dɛn
I jumped and fired ashes everywhere	A jomp ɛn faya ashis go ɔlsay
I tread gently next to my uncle, my hand in his	A de tred saful wan nia mi ɔnkul, mi an de insay in yon
I just enjoy making things easier for you	A jɔs de ɛnjɔy fɔ mek tin izi fɔ yu
I don’t know where to go	A nɔ no usay fɔ go
A spirit from a spiritual realm	Wan spirit we kɔmɔt na wan ples we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs
I should have asked questions, insisted, explained	A fɔ dɔn aks kwɛstyɔn dɛn, insist, ɛksplen
I just want to get a second opinion	A jɔs want fɔ gɛt sɛkɔn opinion
I was secretly excited about this opportunity	A bin gladi sikrit wan fɔ dis chans
I thought he might want to join us	A bin tink se sɔntɛm i go want fɔ jɔyn wi
He was going to have to tough it out	I bin go gɛt fɔ taf am aut
I need time to myself sometimes	A nid tɛm fɔ misɛf sɔntɛnde
I could feel it deep in my soul	A bin ebul fɔ fil am dip dip wan insay mi sol
It's smarter than cage	I mo smat pas kech
One has to solve things	Pɔsin gɛt fɔ sɔlv tin dɛn
I told myself it would be like climbing a tree	A tɛl misɛf se i go tan lɛk se a de klaym tik
I pressed my eyes against the window to make sure	A bin de pres mi yay pan di winda fɔ mek shɔ se
I haven’t named them yet	A nɔ dɔn gi dɛn nem yet
I think not being in a hurry helped too	A tink se nɔ bin de rɔsh bin ɛp bak
A minute later, he too had nodded off	Wan minit afta dat, insɛf bin dɔn nɔd fɔ kɔmɔt
This is all I can tell you	Na dis nɔmɔ a go ebul fɔ tɛl una
I thought it looked pretty in retrospect	A bin tink se i bin luk fayn we yu tink bɔt am
From there the highway heads north	Frɔm de di aywe de go na di nɔt
I explained that to you	A bin ɛksplen dat to yu
Forty died in a small cave	Foti pipul dɛn day na wan smɔl kev
I never saw myself as an intellectual	A nɔ ɛva si misɛf as pɔsin we gɛt sɛns
I felt a little awkward at the time	A bin fil smɔl awkward da tɛm de
I noticed they had drifted down to the women	A notis se dɛn dɔn drɛf dɔŋ to di uman dɛn
I reached out and took that warm, wonderful hand	A es mi an ɛn tek da wam ɛn wɔndaful an de
Then I sit in the chair behind my desk	Dɔn a kin sidɔm na di chia biɛn mi tebul
I went upstairs with her and knelt beside a bed	A go ɔp wit am ɛn nil dɔŋ nia wan bed
I really needed this money	A bin rili nid dis mɔni
I will be able to meet up	A go ebul fɔ mit ɔp
I love days like this	A lɛk de dɛn lɛk dis
A very touching gift for a close friend	Wan gift we rili tɔch yu at fɔ yu tayt padi
I loved getting involved in driving	A bin lɛk fɔ put an pan drayv
One vainly fights the bubble	Wan fɔ natin fɔ fɛt di bɔbul
I want to know what you think	A wan no wetin yu tink
I happily climbed behind the wheel and started the engine	A bin gladi fɔ klaym biɛn di wil ɛn stat di injin
I was under the impression that nothing could be done	A bin de ɔnda di impreshɔn se dɛn nɔ go ebul fɔ du natin
I don’t believe I have a good chance	A nɔ biliv se a gɛt gud chans
I will take them into consideration	A go tek dɛn na kɔnsidɛreshɔn
A captive man is rarely ever a captive	Man we dɛn kapchɔ nɔ kin rili ɛva bi kapchɔ
I guess to us, the idea seems really weird	A gehs to wi, di aidia luk lek se i rili weird
I stopped at the last cave and looked around	A stɔp na di las kev ɛn luk rawnd
His compassion for the prisoners was known	Dɛn bin no se i gɛt sɔri-at fɔ di prizina dɛn
I was really surprised that he didn’t just walk inside	A bin rili sɔprayz se i nɔ jɔs waka insay
It was originally given to him by his grandmother	Na in grani bin gi am fɔs
I do hope the company has resolved the issue	A do op se di kɔmni dɔn sɔlv di prɔblɛm
But I tried my best	Bɔt a bin tray fɔ du ɔl wetin a ebul fɔ du
I look in the mirror again	A de luk na di miro bak
This attempt failed	Dis tray we dɛn bin tray fɔ du nɔ bin wok
I twisted around and lost my footing	A twist rawnd ɛn lɔs mi fut
I have another free afternoon	A gɛt ɔda fri aftanun
I never criticize officials during the game	A nɔ de ɛva kɔrɛkt ɔfisa dɛn di tɛm we dɛn de ple di gem
I couldn’t help but impress her with my coffee art	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a impres am wit mi kɔfi art
I had no right to ask him that	A nɔ bin gɛt rayt fɔ aks am dat
I ask teachers to write recommendation letters	A de aks ticha dɛn fɔ rayt lɛta dɛn we de sho se dɛn gɛt kɔmɛnt
I love seeing the light shine off them	A lɛk fɔ si di layt de kɔmɔt pan dɛn
I only saw him once a month for a day	A bin jɔs de si am wan tɛm insay di mɔnt fɔ wan de
I wanted to stay that way for a long time	A bin want fɔ de so fɔ lɔng tɛm
I had reached the limit	A bin dɔn rich di say we a go ebul fɔ stɔp
Arnold made a sudden decision	Arnold bin disayd fɔ du sɔntin wantɛm wantɛm
I opened my eyes, but stayed as still as possible	A opin mi yay, bɔt a bin de stil de as a ebul
I wanted to crawl under the counter	A bin want fɔ kray ɔnda di kɔnta
I was blindsided by anger	A bin blaynd bikɔs a bin vɛks
I still couldn’t believe we were doing this	A stil nɔ bin biliv se wi de du dis
I get most of my information this way	A kin gɛt bɔku pan mi infɔmeshɔn dis we
I turned around and went this way	A tɔn rawnd ɛn go dis we
I am the only one who meets that criteria	Na mi nɔmɔ de mit da krayteria de
I didn’t mean to run away	A nɔ bin min fɔ rɔnawe
I had never been so angry	A nɔ bin ɛva vɛks so
I want us to take our time	A want mek wi tek wi tɛm
I will start a new life	A go stat nyu layf
I hadn’t thought of this myself	Mi sɛf nɔ bin dɔn tink bɔt dis
I checked the hallway linen closet, too	A chɛk di kɔlol linin kloz, bak
I am really in a race against time	A rili de insay wan res agens tɛm
Mission accomplished	Mishɔn we dɛn dɔn du
I didn’t fail to notice the bags under her eyes	A nɔ bin fɔgɛt fɔ notis di bag dɛn we de ɔnda in yay
The drive by deep circulation is another problem	Di drayv we dip sirkuleshɔn de drɛb na ɔda prɔblɛm
Many of his songs are about fashion and wealth	Bɔku pan in siŋ dɛn de tɔk bɔt fashɔn ɛn jɛntri
I waited for you to make contact	A bin wet fɔ mek yu mek kɔntakt
I wasn’t looking for special attention or sympathy	A nɔ bin de luk fɔ spɛshal atɛnshɔn ɔ sɔri-at
I was having some headaches	A bin de gɛt sɔm ed pen
I just really like it	A jɔs rili lɛk am
I was hoping they would show up	A bin de op se dɛn go sho
I can tell you this much	A kin tɛl yu dis bɔku tin
I shot out my back window, instead	A shot na mi bak winda, bifo dat
I stood off to the side in the entrance of a small house	A bin tinap na sayd na di say we dɛn de go insay wan smɔl os
I had started with six bullets	A bin dɔn bigin wit siks bulɛt dɛn
I was shy about expressing my concerns	A bin de shem fɔ tɔk bɔt wetin a de wɔri bɔt
One million was not enough	Wan milyɔn nɔ bin du fɔ am
I could tell when you were two	A bin ebul fɔ no am we yu ol tu ia
I brought the old woman with me	A bin briŋ di ol uman wit mi
I have my dream job, flying in the sky	A gɛt mi drim wok, a de flay na di skay
I didn’t hurt any man	A nɔ wund ɛni man
I fell forward on my knees inside the tent	A bin fɔdɔm bifo mi nil dɔŋ insay di tɛnt
I made it several times	A bin mek am bɔku tɛm
I hear this history and nothing sticks	A yɛri dis istri ɛn natin nɔ de stik
I would stake my life on it that they were friends	A go stek mi layf pan am se dɛn na padi
There should be a set rate	Wan set ret fɔ go de
I drank a glass of water	A bin drink wan glas wata
I was breathing heavily in the movie	A bin de blo tranga wan na di fim
I collected the fee and wrote the first copy	A bin gɛda di fi ɛn rayt di fɔs kɔpi
I thought it was legal	A bin tink se na ligal tin
I can feel someone looking at me	A kin fil sɔmbɔdi de luk mi
I cannot decide for anyone else	A nɔ go ebul fɔ disayd fɔ ɛni ɔda pɔsin
A prayer of thanks also accompanied the cup of wine	Wan prea fɔ tɛl tɛnki bak bin de wit di kɔp we gɛt wayn
I am honored to have met you	A gɛt ɔnɔ fɔ mit yu
I serve it every evening at dinner on the boat	A kin gi am ɛvri ivintɛm na dina na di bot
I love you both, no matter what	A lɛk una ɔl tu, ilɛk wetin apin
I wasn’t ready to die	A nɔ bin rɛdi fɔ day
A metal spring blocks to reduce weight	Wan spring we dɛn mek wit mɛtal de blok fɔ ridyus di wet
I block out the voices and concentrate	A kin blok di vɔys dɛn ɛn kɔnsɛntret
I worry about my little brother	A de wɔri bɔt mi smɔl brɔda
I will do whatever he asks	A go du ɛnitin we i aks fɔ
I think this makes sense	A tink se dis mek sɛns
I hope you get to meet them soon	A op se yu go gɛt fɔ mit dɛn jisnɔ
I took your warning and left the street	A tek yu wɔnin ɛn kɔmɔt na di strit
I see we have come so far since then	A si se wi dɔn kam so fa frɔm da tɛm de
A complete lack of interest is my best trait	Wan kɔmplit lɔk fɔ intres na mi bɛst kwaliti
I was thinking about my own sin	A bin de tink bɔt mi yon sin
I closed my eyes to avoid the pain	A lɔk mi yay fɔ mek a nɔ fil pen
I gathered it in my arms, and said nothing	A gɛda am na mi an, ɛn a nɔ tɔk natin
I am a lawyer by day, a writer by night	Mi na lɔya na de, rayta na nɛt
He said that I needed someone to help me	I bin tɔk se a bin nid pɔsin fɔ ɛp mi
I hurt a lot of people who live a lie	A bin de mek bɔku pipul dɛn fil bad we de liv lay
I love being alone	A lɛk fɔ de mi wan
I didn’t really have it all together at the time	A nɔ bin rili gɛt ɔltin togɛda da tɛm de
I climbed out and leaned against my car	A klaym kɔmɔt ɛn ledɔm pan mi motoka
I approached the sink to wash my hands	A go nia di sink fɔ was mi an dɛn
I didn’t need this added reminder	A nɔ bin nid dis ad mɛmba
A small smile crept onto his face	Wan smɔl smayl bin krep pan in fes
I headed east and he followed me	A bin go na di ist pat ɛn i fala mi
I know how good his hands feel on bare skin	A no aw fayn in an dɛn kin fil pan bare skin
I have the feeling he has done something before	A gɛt di filin se i dɔn du sɔntin bifo
I pretended not to see it	A bin de mek lɛk se a nɔ de si am
I loved the beautiful hall	A bin lɛk di fayn fayn ɔl
I think you’re a friend, too	A tink se yu na padi, tu
I like your attitude	A lɛk di we aw yu de tink
I could be in a ditch somewhere, or worse	A kin de na dich sɔmsay, ɔ i kin wɔs pas dat
I could feel it breathing next to me	A bin de fil se i de blo nia mi
I don’t want to record anything, anymore	A nɔ want fɔ rikodɔm ɛnitin, igen
A voice in my head, for god’s sake	Wan vɔys na mi ed, fɔ gɔd in sek
I didn’t have a phone number to give him	A nɔ bin gɛt fon nɔmba fɔ gi am
I will sit and listen	A go sidɔm ɛn lisin
I tried not to leave preparation to chance	A bin tray nɔ fɔ lɛf fɔ pripia to chans
I have a purpose, a desire to do something	A gɛt sɔntin we a want fɔ du, we a want fɔ du sɔntin
They will not deny me	Dɛn nɔ go dinay mi
I took that message to heart	A bin tek da mɛsej de na mi at
Several buildings formed a camp	Bɔku bildin dɛn bin mek wan kamp
I had to go somewhere completely different	A bin gɛt fɔ go say we rili difrɛn
I speak the language	A de tɔk di langwej
Little did I know that he was now avoiding me	A nɔ bin no se naw i de avɔyd mi
I shared her exhaustion	A bin sheb di we aw i bin taya
A new date will be given soon	I nɔ go te igen, dɛn go gi nyu de
A month later, there was a knock	Wan mɔnt afta dat, dɛn bin nak
I didn’t buy the act	A nɔ bin bay di akt
Sharp if the work was published	Shap if dɛn bin dɔn pablish di wok
I wished someone would pinch me	A bin wish se sɔmbɔdi go pinch mi
Critical reaction was mostly positive	Kritikal riakshɔn bin mɔs bi pɔsitiv
A growl went over the bar	Wan grɔmbul bin go oba di ba
I feed off his creativity	A de fid ɔf in kriyaytiv
I am telling you the truth	A de tɛl una di tru
I get being sad, but your mother is still alive	I get being sad, bot yu mama stil de alayv
I saw the burn on the back of his neck	A si di bɔn na di bak pat na in nɛk
I’m giving this away	A de giv dis away
I had sixteen stores	A bin gɛt siksti stɔ dɛn
A face you could fall in love with	Wan fes we yu go ebul fɔ lɛk
I wake up the next day and do some homework	A kin wek di nɛks de ɛn du sɔm homwok dɛn
I am talking about your greatness, your mighty acts	A de tɔk bɔt yu big big tin dɛn, di pawaful tin dɛn we yu de du
The whole thing is a lot of fun	Di wan ol tin na bɔku tin fɔ ɛnjɔy
I don’t know when or how	A nɔ no ustɛm ɛn aw fɔ du am
I quickly recognized the signs in others	A bin no di sayn dɛn na ɔda pipul dɛn kwik kwik wan
That would be really boring	Dat go rili bɔri
I can’t have it taken away	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn tek am go
I was also taking the stage alone	A bin de tek di stej tu wan
I thought they were so far beneath me	A bin tink se dɛn de so fa ɔnda mi
I knelt down and placed a hand on his head	A nil dɔŋ ɛn put an pan in ed
A notebook kept by the bed	Wan notbuk we dɛn kip nia di bed
I remember hearing about it	A mɛmba we a yɛri bɔt am
I also witnessed the birth of a child	A bin si bak we dɛn bɔn pikin
I love your adventures	A lɛk yu advantej dɛn
But I would never tell him that	Bɔt a nɔ bin fɔ ɛva tɛl am dat
I did compliment myself on the tone though	I bin du kompliment mi sef pan di tone though
I even wondered if the past was real	A bin ivin de wɔnda if di tin dɛn we bin dɔn apin trade bin rili apin
A visual remedy for sore eyes	Wan tin we pɔsin kin si fɔ di yay dɛn we de at
I think about it all the time	A kin tink bɔt am ɔltɛm
I want to get lost in her	A want fɔ lɔs insay am
I knew a cat couldn’t look sad, but he did	A bin no se pusi nɔ go ebul fɔ luk sɔri, bɔt i bin du am
Johnson as commander	Jɔnsin as kɔmanda
A red thread has bound us together since birth	Wan rɛd trɛd dɔn mek wi gɛt wanwɔd frɔm we dɛn bɔn wi
A female guard stepped forward	Wan uman gad bin step bifo
I have more than one name	A gɛt pas wan nem
I get all kinds of funerals	A kin gɛt ɔl kayn bɛrin
He is over hung and very sick	I ova hang ɛn rili sik
I am, and have always been, a hero	Mi na, ɛn a dɔn bi, wan hiro ɔltɛm
I could have asked him out	A bin fɔ dɔn aks am fɔ kɔmɔt
It means big time chest pain	I min big tɛm chɛst pen
I have read and agree to the privacy policy	A dɔn rid ɛn gri wit di prayvesi polisi
I was young and beautiful	A bin yɔŋ ɛn a bin fayn
I said we would leave early that morning	A se wi go kɔmɔt ali da mɔnin de
I even remember when he bought it	A ivin mɛmba we i bin bay am
Many people were upset about that	Bɔku pipul dɛn bin vɛks bɔt dat
I just couldn’t get the words out	A jɔs nɔ bin ebul fɔ pul di wɔd dɛn kɔmɔt
I wondered if we would see a show	A bin de wɔnda if wi go si wan sho
Basketball award as a senior	Basketbol award as wan sinia
Then the two get married	Dɔn dɛn tu kin mared
I didn’t want to leave the house	A nɔ bin want fɔ kɔmɔt na di os
I could see their blank eyes	A bin de si dɛn yay dɛn we nɔ gɛt natin
I need to find the book of shadows	A nid fɔ fɛn di buk we gɛt shado dɛn
This was their first combat patrol	Dis na bin di fɔs tɛm we dɛn bin de patrol fɔ fɛt wɔ
I still feel sad and tired	A stil de fil bad ɛn a taya
I was just worried about your safety	A bin jɔs de wɔri bɔt yu sef
Much work has been done	Bɔku wok dɛn dɔn du
I realized that person was you	A bin kam fɔ no se da pɔsin de na yu
I hope we meet again	A op se wi go mit bak
I will have the jar and its contents soon	A go gɛt di jɔg ɛn di tin dɛn we de insay jisnɔ
I have lived in this house for fifteen years	A dɔn de na dis os fɔ fayvtin ia
But I wasn’t about to go into details	Bɔt a nɔ bin de kam fɔ tɔk bɔt di ditel dɛn
I am not the body because it keeps changing	Mi nɔto di bɔdi bikɔs i de kɔntinyu fɔ chenj
Contracts are one thing	Kɔntrakt na wan tin
I wrote a whole book to answer that question	A bin rayt wan ol buk fɔ ansa da kwɛstyɔn de
A big chair, a man’s voice	Wan big chia, wan man in vɔys
I mean, we’re not an item or anything	I min se wi nɔto aytem ɔ ɛnitin
I need to get some things off my chest	A nid fɔ pul sɔm tin dɛn na mi chɛst
I couldn’t bear to hear her cry	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ yɛri we i de kray
I wanted to lie down for a moment	A bin want fɔ ledɔm dɔŋ fɔ smɔl tɛm
I didn’t recognize it right away	A nɔ bin no am wantɛm wantɛm
I can still feel the pain	A stil ebul fɔ fil di pen we dɛn bin de mek a fil
I could actually realize that	A bin rili ebul fɔ rili no bɔt dat
I'm here wherever you need me	A de ya eniwe yu nid mi
This never happened	Dis nɔ bin ɛva apin
Much had happened during the year	Bɔku tin bin dɔn apin insay di ia
I actually had one customized	A bin rili gɛt wan we dɛn mek fɔ misɛf
The painting has since disappeared	Frɔm da tɛm de, di pikchɔ nɔ de igen
I could read his name	A bin ebul fɔ rid in nem
I closed my eyes and forced myself to keep walking	A lɔk mi yay ɛn fos misɛf fɔ kɔntinyu fɔ waka
A great hotel should impress this insurance company	Wan big ɔtel fɔ mek dis inshɔrans kɔmni kɔle
I thought everyone was thinking in pictures	A bin tink se ɔlman bin de tink na pikchɔ dɛn
I knew what it was like	A bin no aw i bin tan lɛk
I didn’t know you either	A nɔ bin sabi yu sɛf
I couldn’t get into it	A nɔ bin ebul fɔ go insay de
I am now nearly ninety years old	Naw a dɔn ol nia naynti ia
I tried hard to think about it	A bin tray tranga wan fɔ tink bɔt am
I was the new outlet	Mi na bin di nyu ɔutlet
I have heard this argument before	A dɔn yɛri dis agyumɛnt bifo
I saw him the day after he got it	A si am di de afta i dɔn gɛt am
I wanted more ice cream	A bin want mɔ ayskrim
I knew who was talking to whom	A bin no udat de tɔk to udat
I think you should go home, now	A tink se yu fɔ go na os, naw
I felt the plane lose its lift	A bin fil se di plen nɔ bin de lif am igen
I don’t understand that sort of thing	A nɔ ɔndastand da kayn tin de
This schedule lasted two full months	Dis schedule bin de fɔ tu ful mɔnt
Texas has a thriving commercial fishing industry	Tɛksas gɛt wan big biznɛs fɔ fishin fɔ kɔmɛnt
I had never been so scared in my entire life	A nɔ bin ɛva fred so insay mi wan ol layf
I still have two other points to make	A stil gɛt tu ɔda pɔynt dɛn fɔ tɔk bɔt
Deep breath, he told himself, take a deep breath	Dip briz, i tɛl insɛf se, tek dip briz
I made it to five strokes today	A mek am to fayv strok tide
I could definitely use some water	A bin rili ebul fɔ yuz sɔm wata
I loved the way he cared about her	A bin lɛk di we aw i bin bisin bɔt am
I wanted the date and the kiss and more	A bin want di deti ɛn di kis ɛn mɔ
I have seen things that would surprise you	A dɔn si tin dɛn we yu go sɔprayz pan
I would have done the same	A bin fɔ dɔn du di sem tin
I had to go in there and talk to him	A bin gɛt fɔ go insay de ɛn tɔk to am
I think you came down a little too hard	A tink se yu kam dɔŋ smɔl tumɔs
I think it looks pretty good	A tink se i luk fayn fayn wan
I got in the car and looked at my phone	A go insay di motoka ɛn luk mi fon
I won’t be here all the time	A nɔ go de ya ɔltɛm
I promise you will see one day	A prɔmis se yu go si wan de
Maybe I was fighting against evil	Sɔntɛm a bin de fɛt fɔ bad tin dɛn
I was on fire with hunger	A bin de pan faya wit angri
The stage had a blue setting with mechanical fog	Di stej bin gɛt blu sɛtin wit mɛkanikal fɔg
A creeping doubt crept into his mind	Wan dawt we bin de kres bin kam insay in maynd
I have it set back up	A gɛt am sɛt bak ɔp
I really like the articles	A rili lɛk di atikul dɛn
I never heard that name	A nɔ ɛva yɛri da nem de
I figured he knew someone was following him	A figure se i bin no se sɔmbɔdi de fala am
But I will address that problem later	Bɔt a go tɔk bɔt da prɔblɛm de leta
I fell back in the chair and thanked him again	A fɔdɔm bak na di chia ɛn tɛl am tɛnki bak
I look at his blank face	A de luk in blank fes
I wondered how he knew all this	A bin de wɔnda aw i bin no ɔl dis
I offered him money, but he said no	A bin gi am mɔni, bɔt i se nɔ
I wish more women could open their legs like that	A wish se mɔ uman dɛn go ebul fɔ opin dɛn leg lɛk dat
I have a thing for bright colors	A gɛt wan tin fɔ brayt kɔlɔ dɛn
I know he would agree	A no se i go gri wit wetin i de tɔk
I pulled my hat down over my head	A pul mi hat dɔŋ oba mi ed
I hesitated, then took it	A bin de shem, dɔn a tek am
I didn’t want it to get to you	A nɔ bin want mek i rich to yu
I was used to handsome men	A bin dɔn yus to fayn fayn man dɛn
I didn’t like it, and neither did the girls	A nɔ bin lɛk am, ɛn di gyal pikin dɛn nɔ bin lɛk am
I wanted it, and it gives it to me	A bin want am, ɛn i de gi mi
I wouldn’t leave him alone for long	A nɔ go lɛf am fɔ lɔng tɛm fɔ insɛf
I reached out to open it, but it was locked	A es mi an fɔ opin am, bɔt i bin lɔk
I wasn’t too old to raise him	A nɔ bin tu ol fɔ mɛn am
I really think he would believe me	A rili tink se i go biliv mi
I struggled to keep a straight face	A bin tray tranga wan fɔ mek mi fes stret
I couldn’t describe it because there was nothing to describe	A nɔ bin ebul fɔ diskraib am bikɔs natin nɔ bin de fɔ diskraib
I glanced up at the street sign	A glan ɔp na di sayn we de na di strit
I want our situation assessed	A want fɔ mek dɛn asɛs wi sityueshɔn
I know this is a very difficult time for you	A no se dis na tɛm we rili at fɔ yu
I propose another superb ball box in another ad	A propos wan oda superb bol boks in wan oda ad
This approval has since been granted	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn gi dis aprɔval
I was tempted to give him an asp	A bin tɛmpt fɔ gi am wan asp
I turned my back on the stove to face him	A tɔn mi bak pan di stov fɔ go fes am
I couldn’t have faced getting behind the wheel	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ fes fɔ go biɛn di wil
I loved your costume	A bin lɛk yu kɔstɔm
Many people talk about this	Bɔku pipul dɛn kin tɔk bɔt dis
I didn’t touch a drop	A nɔ bin tɔch wan drɔp
I fell asleep a lot	A bin de slip bɔku tɛm
I need to find the terrorist and clear my name	A nid fɔ fɛn di tɛroris ɛn klia mi nem
I felt they were familiar	A bin fil se dɛn na pɔsin we a sabi
I wasn’t worried about that	A nɔ bin de wɔri bɔt dat
A weak-looking old man appeared	Wan ol man we luk wik bin kam na do
I opened his fly box	A opin in flay bɔks
Of course, I answered yes	A fɔ tru, a ansa se yes
Richard was never arrested for the incident	Dɛn nɔ ɛva arɛst Richad fɔ di tin we apin
Many other scenes were cut for similar reasons	Dɛn bin kɔt bɔku ɔda sinima dɛn fɔ di sem kayn rizin dɛn
I try to stay away from them	A kin tray fɔ de fa frɔm dɛn
I can’t see how it could hurt you	A nɔ ebul fɔ si aw i go bad fɔ yu
I pointed to the box	A pɔynt to di bɔks
I called because I’m on a fixed income	A kɔl bikɔs a de pan fiks inkɔm
I was really angry now	A bin rili vɛks naw
I grabbed her and let her carry me upstairs	A ol am ɛn mek i kɛr mi go ɔp
I felt like we were living different lives	A bin fil lɛk se wi de liv difrɛn layf
I could tell he was a little worried	A bin ebul fɔ no se i bin de wɔri smɔl
I stayed there for three days in the same conditions	A bin de de fɔ tri dez insay di sem kɔndishɔn dɛn
I jumped right in front of him	A jomp rayt bifo am
I wanted to be legal	A bin want fɔ bi ligal
I didn’t like feeling cut off	A nɔ bin lɛk fɔ fil se dɛn dɔn kɔt mi
I heard the noise approaching	A yɛri di nɔys de kam nia
I didn’t know what else to say	A nɔ bin no wetin mɔ fɔ tɔk
I hate when people correct my grammar	A et we pipul dɛn kɔrɛkt mi grama
I think they were singing to me	A tink se dɛn bin de siŋ to mi
I will never let him find it again	A nɔ go ɛva mek i fɛn am igen
A second stroke would likely be fatal	I go mɔs bi se wan sɛkɔn strok go kil pɔsin
I had an eye infection in my right eye	A bin gɛt wan ay infekshɔn na mi rayt yay
I loved having money to work out	A bin lɛk fɔ gɛt mɔni fɔ wok aut
I knew bad news was coming	A bin no se bad nyus de kam
I knew how hard and dangerous it was	A bin no aw i bin at ɛn i bin denja
I explained it to the chief and the others	A bin ɛksplen am to di chif ɛn di ɔda wan dɛn
I have a good week and then a couple bad	I geht wan gud wik en den wan kohpl bad
I begged him to forgive her	A beg am fɔ mek i fɔgiv am
I think it was the luck of the draw	A tink se na di lak fɔ di dro
I had drifted far out	A bin dɔn drɛf fa fawe kɔmɔt
I looked up to see him go	A luk ɔp fɔ si am de go
I moved to an upper level, but it was empty	A bin muf go na wan ɔpa lɛvul, bɔt i bin de natin
I started with the important ones	A bin bigin wit di impɔtant wan dɛn
I knew you and your baby were home safe	A bin no se yu ɛn yu pikin de na os sef
I was feeling hungry, lonely, angry and crying	A bin de fil angri, a bin de mi wan, a bin vɛks ɛn a bin de kray
I am coming in peace and I am not going to put up with you	A de kam wit pis ɛn a nɔ de bia wit ɛni bad tin fɔ una
They had gone through the summer undefeated	Dɛn bin dɔn go tru di sɔmda we dɛn nɔ bin win
I haven’t heard that word in a long time	I dɔn te we a nɔ yɛri da wɔd de
A man appeared behind him	Wan man bin apia biɛn am
I know this is hard to believe	A no se dis tin at fɔ mek una biliv
I caught him as he fell forward inside me	A kech am as i de fɔdɔm fɔdɔm insay mi
A dance floor was hidden underneath	Dɛn bin ayd wan ples usay dɛn kin dans ɔnda de
I didn’t want to end up loving my father	A nɔ bin want fɔ dɔn lɛk mi papa
I reached out to his	A stret mi an to in yon
I presume you know what happened	A presume yu sabi wetin apin
His death was widely reported in the press	Bɔku pipul dɛn bin de tɔk bɔt in day na di nyuspepa dɛn
I never received my package	A nɔ ɛva gɛt mi paket
I didn’t run after him	A nɔ bin rɔn afta am
I don’t like them myself	A nɔ lɛk dɛn misɛf
I guess we can finish the half hour	A gehs se wi kin finish di haf awa
I wanted to phone them but couldn’t	A bin want fɔ fon dɛn bɔt a nɔ bin ebul
I hope many of them remember to take them home	A op se bɔku pan dɛn mɛmba fɔ kɛr dɛn go na os
I told him to prepare it for himself	A tɛl am fɔ pripia am fɔ insɛf
I hope you will agree with us	A op se unasɛf go gri wit wetin wi de tink
I never in my life said that to him	A nɔ ɛva tɔk dat na mi layf to am
I am really happy to peer your article	A rili gladi fɔ peer yu atikul
My mission in life was now clear	Mi mishɔn na layf bin dɔn klia naw
I started pacing the table	A bigin fɔ waka na di tebul
I just wanted to cry	A bin jɔs want fɔ kray
I felt abandoned and helpless	A bin fil se dɛn dɔn lɛf mi ɛn a nɔ ebul fɔ ɛp mi
I guess this depends on what the project is about	A gehs se dis dipen pan wetin di prohjek de boht
A sensation of warmth radiating from the ground	Wan sɛnseshɔn fɔ wam we de kɔmɔt na grɔn
Our football team is shit	Wi futbal tim na shit
I see every target drop	A de si evri target drop
I could lose my license	A kin lɔs mi laysens
I should be thinking clearer than that	A fɔ de tink klia wan pas dat
I never would have let you talk me into coming	A nɔ bin fɔ ɛva alaw yu fɔ tɔk to mi fɔ kam
I stood firm for an hour or so	A bin tinap tranga wan fɔ wan awa ɔ so
I think the real question is	A tink se di rial kwɛstyɔn na
I didn’t want to put you all in danger	A nɔ bin want fɔ put una ɔl pan denja
I hope you have some time	A op se yu gɛt sɔm tɛm
A green light shone over the door	Wan grɔn layt bin de shayn oba di domɔt
I still couldn’t tell which was male or female	A stil nɔ bin ebul fɔ no uswan na man ɔ uman
I was surprised to read this	A bin sɔprayz fɔ rid dis
I know where the movie is	A no usay di fim de
I have a bright future ahead of me	A gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ du tumara bambay
I can't see any sense to more of this shit	A no kin si eni sense to mo of dis shit
I did everything wrong	A bin du ɔltin we nɔ rayt
I picked up the receiver	A pik di risiva
I never understood why until now	A nɔ bin ɛva ɔndastand wetin mek te naw
I printed my sentiment off on my computer	A bin print mi sɛntimɛnt ɔf na mi kɔmpyuta
I couldn’t see it, but it was there	A nɔ bin ebul fɔ si am, bɔt i bin de de
I had to take charge	A bin gɛt fɔ tek di chaj
A dark patch appeared between the board and the rider	Wan dak pat bin apia bitwin di bod ɛn di pɔsin we de rayd am
I will kill them all	A go kil dɛn ɔl
I'll have to show you	A go gɛt fɔ sho yu
I had never been to a place like this before	A nɔ bin ɛva go na ples lɛk dis bifo
I smell it, and my hand goes even faster	A kin smɛl am, ɛn mi an kin go fast mɔ
A glorious, masculine sound	Wan gloriful, man sawnd
I try to make a laugh out of it	A de tray fɔ mek laf kɔmɔt pan am
There was a note on the kitchen table	Wan not bin de na di kichin tebul
I was too nervous and embarrassed to turn around	A bin tu fred ɛn shem fɔ tɔn rawnd
I hadn’t realized it was so late already	A nɔ bin dɔn no se i dɔn so let ɔlrɛdi
I convinced myself of that	A mek misɛf biliv dat
I am very important to you	A rili impɔtant to una
A joy to deal with	Wan gladi at fɔ dil wit am
A red flag warning began to wave in my brain	Wan red flag wɔnin bigin fɔ wev na mi bren
I can’t ask for anything else	A nɔ go ebul fɔ aks fɔ ɛni ɔda tin
I wouldn’t, of course	A nɔ go du am, na fɔ tru
I approached the library to get them	A bin go nia di laybri fɔ go kɛr dɛn go
I made peace with being vulnerable	A bin mek pis wit fɔ bi pɔsin we nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I didn’t know shit anymore, so maybe he was right	A nɔ bin no shit igen, so sɔntɛm i bin rayt
I hated that he was right	A bin et se i bin rayt
I can only echo my earlier words about him	A kin jɔs ebul fɔ ɛko di wɔd dɛn we a bin dɔn tɔk bɔt am trade
The couple had two sons	Di man ɛn in wɛf bin gɛt tu bɔy pikin dɛn
They kiss and drive off	Dɛn kin kis ɛn drayv go
I didn’t know about your brother	A nɔ bin no bɔt yu brɔda
I'll be fine though	A go fayn pan ɔl we
I also play fun games	A kin ple fayn fayn gem dɛn bak
I called some places	A kɔl sɔm ples dɛn
I couldn’t touch it, unfortunately	A nɔ bin ebul fɔ tɔch am, ɔnɔful wan
I was one of those fishermen until recently	Mi na bin wan pan dɛn fishaman dɛn de te i nɔ tu te yet
I get drunk from time to time, you know	A kin drɔnk wan wan tɛm, yu no
A couple of things fell into place	Wan tu tin dɛn bin fɔdɔm na dɛn ples
I bought it from the estate, I got a good price	A bai am na di estate, a geht gud prais
I drank in her scent	A bin de drink insay di sɛnt we i bin de sɛnt
Visitors can walk through the cabin	Di wan dɛn we kin kam waka kin ebul fɔ waka na di kabin
I imagined myself as a doctor	A bin de imajin misɛf as dɔktɔ
I take your health very seriously	A tek yu wɛlbɔdi rili siriɔs
I thought about that today at church	A bin tink bɔt dat tide na chɔch
I slipped past them, confident that no one would recognize me	A slip pas dɛn, a bin gɛt kɔnfidɛns se nɔbɔdi nɔ go no mi
I’m not surprised you’re confused	A nɔ sɔprayz we yu kɔnfyus
I always try to question everything and everyone	A kin tray ɔltɛm fɔ aks ɔltin ɛn ɔlman kwɛstyɔn
I heard water rushing towards me	A yɛri wata de rɔsh kam nia mi
A week before the assassination may not be much	Wan wik bifo dɛn kil am, sɔntɛm i nɔ go bɔku
I told him to go right ahead	A tɛl am fɔ go rayt bifo
I step out and go for it	A kin step aut ɛn go fɔ am
I watched him drive	A bin de luk am we i de drayv
You can find some of them here	Yu kin fɛn sɔm pan dɛn na ya
I couldn’t find much to complain about as a kid	A nɔ bin ebul fɔ fɛn bɔku tin fɔ kɔmplen bɔt we a bin smɔl
I couldn’t find the one	A nɔ bin ebul fɔ fɛn di wan
I walked to the door at a steady pace	A waka go na di domɔt wit wan stedi paz
I was just about to finish when my phone rang	A bin jɔs want fɔ dɔn we mi fon ring
I know not everyone is like that	A no se nɔto ɔlman tan lɛk dat
I left you and went to my office	A bin lɛf yu ɛn go na mi ɔfis
I didn’t want to get out of bed	A nɔ bin want fɔ grap na bed
One tent is better than two for two reasons	Wan tɛnt bɛtɛ pas tu fɔ tu rizin dɛn
I leaned in, my lips finding hers	A ledɔm insay, mi lip dɛn de fɛn in yon
A doctor will help you	Dɔktɔ go ɛp yu
I won’t be back until after lunch	A nɔ go kam bak te afta lanch
Seconds later, she found her voice	Afta sɔm sɛkɔn, i fɛn in vɔys
I really felt for him as a human being	A bin rili fil fɔ am as mɔtalman
I shake my head at him	A de shek mi ed pan am
I had no false hopes of passing	A nɔ bin gɛt ɛni lay lay op fɔ pas
I met some wonderful people	A bin mit sɔm fayn fayn pipul dɛn
A slow, warm spread across his face	Wan slo, wam spred akɔdin to in fes
I told you he was going to die	A bin tɛl yu se i go day
Arguments, they say, can literally mean divorce	Dɛn se agyumɛnt kin rili min fɔ dayvɔs
I watched you burn villages	A bin de wach una we de bɔn vilej dɛn
I like to avoid pain	A lɛk fɔ avɔyd pen
I will use my words to encourage others and myself	A go yuz mi wɔd dɛn fɔ ɛnkɔrej ɔda pipul dɛn ɛn misɛf
I give my all to love	A de gi mi ɔl fɔ lɛk
I got to see it again	A bin gɛt fɔ si am bak
I also have a green one done	A gɛt wan grin wan bak we dɛn dɔn du
Permanent homes and mobile homes were destroyed	Dɛn bin pwɛl di os dɛn we bin de sote go ɛn dɛn bin pwɛl di os dɛn we dɛn bin de yuz fɔ muv
I tried not to roll my eyes	A bin tray fɔ mek a nɔ rɔl mi yay
A glowing purple light appeared behind them	Wan pepul layt we de shayn bin kɔmɔt biɛn dɛn
I felt things slowly returning to normal	A bin fil se tin dɛn de tɔn smɔl smɔl to sɔntin we nɔmal
I had never taken such a fearful attack as poison	A nɔ bin ɛva tek dis kayn atak we dɛn de fred lɛk pɔyzin
I told him to lock it in the cellar	A tɛl am fɔ lɔk am na di sɛla
I should have gone a few years ago	A fɔ dɔn go sɔm ia bifo dis tɛm
The work was soon abandoned	I nɔ tu te, dɛn bin lɛf fɔ du di wok
I have to get rid of it	A gɛt fɔ pul am kɔmɔt
I’m not even a poet of any kind	A nɔto ivin pɔyt fɔ ɛni kayn pɔyt
I have loved you since you first touched my mind	A dɔn lɛk yu frɔm we yu fɔs tɔch mi maynd
I spent most of my time with my mother	A bin de spɛn bɔku pan mi tɛm wit mi mama
I could swim without fear	A bin ebul fɔ swim ɛn nɔ fred
He also previously worked in conservation	I bin wok bak bifo tɛm fɔ kɔnsavayshɔn
He fell off the chart after eight weeks	I bin fɔdɔm na di chɔt afta et wiks
I was trying to do something worthless	A bin de tray fɔ du sɔntin we nɔ gɛt wan valyu
I was looking for the catch	A bin de luk fɔ di tin we dɛn kech
I don’t really know your father	A nɔ rili sabi yu papa
Martin later became a successful lawyer	Leta, Martin bin bi lɔya we bin de wok fayn fayn wan
I try to make presents, too	A kin tray fɔ mek prɛzɛnt dɛn, misɛf
I called him names today too	A bin de kɔl am nem dɛn tide bak
I lose it just watching it	A kin lɔs am jɔs we a de wach am
I couldn’t stand that	A nɔ bin ebul fɔ bia dat
I promise, he will love you	A prɔmis se, i go lɛk yu
I tried not to fall but I still fell	A bin tray fɔ nɔ fɔdɔm bɔt a bin stil fɔdɔm
I was very impressed with this	A bin rili kɔle dis
I wonder what the meaning of that quote is	A de wɔnda wetin na di minin fɔ da kot de
I asked for maximum impact	A bin aks fɔ maksimal impak
I threw another stone	A trowe wan ɔda ston
I looked down at her feet	A luk dɔŋ na in fut
I gave a trifle myself	A bin gi wan trifle misɛf
I hate those black tie things	A et dɛn blak tay tin dɛn de
A classroom full of inner-city kids needs more	Wan klasrum we ful-ɔp wit pikin dɛn we de insay siti nid mɔ
I wasn't up for politics this morning	A no bin de op fo politiks dis moning
The work takes money and support from volunteers	Di wok kin tek mɔni ɛn sɔpɔt frɔm volontia dɛn
I tried to rouse myself, but nothing worked	A bin tray fɔ wek misɛf, bɔt natin nɔ bin wok
I have to find out who that man is	A fɔ fɛn ɔndastand udat na da man de
I just stared at them together	A bin jɔs de luk dɛn togɛda
I borrow the horses	A kin lɛnt di ɔs dɛn
I was not excited about the book at the time	A nɔ bin gladi fɔ di buk da tɛm de
I was just worried, that’s all	A bin jɔs de wɔri, na dat nɔmɔ
His parents both escaped the sinking ship	In mama ɛn papa ɔl tu rɔnawe pan di ship we bin de sink
I didn’t know he ran	A nɔ bin no se i rɔn
I won’t make the same mistake of forgetting	A nɔ go mek di sem mistek fɔ fɔgɛt
I live the life of a holy boy	A de liv di layf we oli bɔbɔ de liv
I must have slept that morning	A go mɔs dɔn slip da mɔnin de
A small sigh of regret passed his lips	Wan smɔl sigh fɔ rigrɛt pas in lip dɛn
I am a living person like you	Mi na pɔsin we gɛt layf lɛk yu
I couldn’t let him be so stupid	A nɔ bin ebul fɔ mek i bi so fulman
I told him it would be fine	A tɛl am se i go fayn
I knew they wouldn’t care	A bin no se dɛn nɔ go bisin bɔt dat
I have a website and everything	A gɛt wɛbsayt ɛn ɔltin
I started to protest	A bigin fɔ protɛst
I think about the horses	A kin tink bɔt di ɔs dɛn
I want him to grow up in love and safety	A want mek i gro wit lɔv ɛn sef
A table in the back of the room, perhaps	Wan tebul we de biɛn di rum, sɔntɛm
I can’t kill a child	A nɔ go ebul fɔ kil pikin
I cannot go on without you	A nɔ go ebul fɔ go bifo if yu nɔ de
I put pressure on people	A kin put prɛshɔn pan pipul dɛn
I really have to restrain myself from doing more things	A rili gɛt fɔ kɔntrol misɛf fɔ mek a nɔ du mɔ tin dɛn
I have never been an emotional person	A nɔ ɛva bi pɔsin we de fil bad
I just wanted to know why you weren’t in service	A bin jɔs want fɔ no wetin mek yu nɔ bin de na savis
I am not sure what the reason for this is	A nɔ shɔ wetin na di rizin fɔ dis
I become friends with those people	A kin bi padi wit dɛn pipul dɛn de
I can wait, anyway	A kin wet, ɛni we
I really need that and get my other head	A rili nid dat ɛn gɛt mi ɔda ed
I know you have the power to turn it off	A no se yu gɛt di pawa fɔ ɔf am
I just had to be strong and trust him	A bin jɔs gɛt fɔ strɔng ɛn abop pan am
I just had to see it	A bin jɔs gɛt fɔ si am
I guessed he was trying to look worried	A bin gɛs se i bin de tray fɔ luk lɛk se i de wɔri
I’m not in this to get pleasure from	I nor de in dis for get pleasure from
I couldn’t hear what he said	A nɔ bin ebul fɔ yɛri wetin i tɔk
Pushing my wheels hard, I followed her to the door	A push mi wil dɛn tranga wan, fala am go na di domɔt
I lay speechless and helpless	A bin de ledɔm nɔ tɔk natin ɛn a nɔ bin ebul fɔ ɛp mi
A terrible thing is about to happen	Wan bad bad tin de kam apin
I would go bust and cry each time	A bin de go bɔs ɛn kray ɛni tɛm
I was totally out of it	A bin rili kɔmɔt pan am
I couldn’t just tell him	A nɔ bin ebul fɔ jɔs tɛl am
A gale force wind hit me	Wan gale fos briz bin hit mi
I don’t need your help	A nɔ nid una ɛp
I wasn’t expecting the sudden change in position	A nɔ bin de ɛkspɛkt di chenj we a go chenj na di pozishɔn wantɛm wantɛm
I can say that this is a blessing in disguise	A kin se dis na blɛsin we dɛn mek lɛk se a nɔ no wetin fɔ du
I would love a way to play down their size	A go lɛk wan we fɔ ple dɔŋ dɛn saiz
I had my blade on me	A bin gɛt mi bled pan mi
I turned to look at him	A tɔn fɔ luk am
There are many control points throughout the level	Bɔku kɔntrol pɔynt dɛn de ɔlsay na di lɛvul
I am completely lost	A dɔn lɔs kpatakpata
I can’t be responsible for that	A nɔ go ebul fɔ ripɔtabl fɔ dat
I want to know about you	A want fɔ no bɔt yu
I didn’t want to talk anymore	A nɔ bin want fɔ tɔk igen
I took a closer look at the island	A bin luk di ayland gud gud wan
I think you saved it again once again	A tink se yu bin sev am bak wan ɔda tɛm
I knew how to trip him up	A bin no aw fɔ trip am
I don't give a shit what anyone calls it	A no giv wan shit wetin enibodi kol am
I was too shocked to react to anything anymore	A bin tu shɔk fɔ riak to ɛnitin igen
I think everything that has happened is for the best	A tink se ɔl wetin dɔn apin na fɔ di bɛst
A vine wrapped around my ankle	Wan vayn bin rap rawnd mi anklɛ
It took me a while to figure it out	I tek mi sɔm tɛm fɔ ɔndastand am
I want you to see personally to his training	A want mek yu si pasɔnal to in trenin
I was destroyed by anger	A bin pwɛl bikɔs a bin vɛks
We just got out of there	Wi jɔs kɔmɔt de
They were also greatly influenced by the clergy	Di bigman dɛn pan Gɔd biznɛs bin rili afɛkt dɛn bak
I heard your family pulled you out of school	A yɛri se yu famili dɔn pul yu kɔmɔt na skul
I was surprised at the lack of local beer in the area	A bin sɔprayz fɔ si di lokal bia we nɔ bin de na di eria
I can’t say he didn’t try	A nɔ go se i nɔ bin tray
Then I took the stairs to his room	Dɔn a tek di stej fɔ go na in rum
I mean, just really inspiring shit	I min se, jɔs rili inspɛkt shit
I find that very important	A si se dat rili impɔtant
I suspected it was loaded	A bin saspek se i bin lod
I wanted to talk to someone	A bin want fɔ tɔk to pɔsin
I can’t wait to get to know you better	A nɔ ebul wet fɔ mek a no yu mɔ
I didn’t trust that the ghost would be down	A nɔ bin trɔst se di gɔst go de dɔŋ
I was afraid to go back to the house	A bin de fred fɔ go bak na di os
I had threatened them	A bin dɔn trɛtin dɛn
I have no idea who he is	A nɔ gɛt ɛni aydia udat i bi
It is very difficult to predict this	I rili at fɔ tɔk bɔt dis bifo tɛm
I just wanted to get home to him	A bin jɔs want fɔ rich na os to am
A car was approaching at high speed	Wan motoka bin de kam nia wit big big spid
I do things a little differently around here	A kin du tin difrɛn smɔl arawnd ya
I may have shit out my liver	A kin dɔn shit aut mi liva
I came here yesterday	A bin kam ya yestede
I walked forward on wet knees	A waka fɔ go bifo wit mi wet ni dɛn
The strike had failed	Di strayk nɔ bin dɔn wok
I needed time and space to cry alone	A bin nid tɛm ɛn ples fɔ kray mi wan
I work in the drug enforcement division	A de wok na di divishɔn we de mek pipul dɛn du wetin dɛn se fɔ tek drɔgs
I came here so you could kill me	A bin kam ya so dat yu go kil mi
As a result, the strike was declared illegal	Dis bin mek dɛn se di strayk nɔ de akɔdin to lɔ
I contact him to see if he is interested	A kin kɔntakt am fɔ no if i intres
A strange place it was for him	Wan strenj ples i bin de fɔ am
Once he had thought life was perfect	Wan tɛm we i bin dɔn tink se layf pafɛkt
I enjoyed living in my dream state	A bin de ɛnjɔy fɔ liv insay di kayn we aw a bin de drim
I put my coffee on the table	A put mi kɔfi na di tebul
I just want you to open the door	A jɔs want mek yu opin di domɔt
I got about fifty pages into it, and I hated it	A bin gɛt lɛk fifti pej dɛn insay de, ɛn a bin et am
P is working to get us positioned	P de wok fo get wi posishun
I did not reach out to the wall	A nɔ bin stret mi an go na di wɔl
I am not ashamed to give my testimony	A nɔ de shem fɔ gi mi tɛstimoni
A special player, a great player	Wan spɛshal pleya, wan big pleya
I just have to hope something happens with my novel	A jɔs gɛt fɔ op se sɔntin go apin wit mi novel
To learn by study as well as by faith	Fɔ lan bay we yu de stɔdi ɛn bak bay we yu gɛt fet
I had not thought as far ahead as the sword	A nɔ bin dɔn tink fa bifo lɛk di sɔd
I couldn’t hear it for the music	A nɔ bin ebul fɔ yɛri am fɔ di myuzik
A happy one, thank you	Wan gladi gladi, tɛnki
I would highly recommend his work	A go rili kɔmɛnt in wok
A fundamental characteristic of thought is therefore its integrity	Wan men tin we de sho se pɔsin de tink na dat mek i nɔ gɛt wan bɔt
I asked him what was going on	A aks am wetin de apin
I will never leave your side	A nɔ go ɛva kɔmɔt na yu sayd
I am still waiting for a call	A stil de wet fɔ mek dɛn kɔl mi
I have no idea if it fell in or what	A nɔ gɛt ɛni aydia if i bin fɔdɔm insay ɔ wetin
The house had three separate fires during his visit	Di os bin gɛt tri difrɛn faya dɛn we i bin de go
I wasn’t so sure there was dinner down there	A nɔ bin so shɔ se dina bin de de dɔŋ
I didn’t go anywhere	A nɔ bin go ɛnisay
I mean, not here, but at this university	A min se nɔto ya, bɔt na dis yunivasiti
I hope one day to meet you in person	A op se wan de a go mit yu insay pɔsin
I was happy to do it	A bin gladi fɔ du am
I told him about my parents	A bin tɛl am bɔt mi mama ɛn papa
I just never saw him make the wrong decision	A jɔs nɔ bin ɛva si am we i disayd fɔ du di rɔng tin
I am very sorry for myself	A rili sɔri fɔ mi
I smiled at his eagerness	A bin smayl we i si aw i bin rili want fɔ du sɔntin
I didn’t tell him about my wolf problem	A nɔ tɛl am bɔt mi wulf prɔblɛm
I fell in love with him eight years ago	A bin lɛk am et ia bifo dis tɛm
I propose the following actions	A de prɔpos di akshɔn dɛn we de dɔŋ ya
Part of me wanted to know	Wan pat pan mi bin want fɔ no
I need to address it directly	A nid fɔ adrɛs am dairekt wan
A quick glance to his left	Wan kwik luk to in lɛft an
A strong wind was pulling him into it	Wan strɔng briz bin de pul am insay de
I offer you my body and you refuse it	A de gi yu mi bɔdi ɛn yu nɔ gri fɔ tek am
I haven’t heard from him since he left	A nɔ yɛri frɔm am frɔm we i go
A kindly older man offered me a cigarette	Wan big man we gɛt sɔri-at bin gi mi wan sigrɛt
Rain prevented any play on the second day	Ren bin mek dɛn nɔ ple ɛni ple di sɛkɔn de
I give it half an hour	A kin gi am af awa
I caught myself laughing a little	A bin kech misɛf de laf smɔl smɔl
His time with the team included a provincial championship	Di tɛm we i bin de wit di tim bin gɛt wan prɔvins championship
I forgot what his name was	A fɔgɛt wetin na in nem
I never wanted to be big and powerful	A nɔ bin ɛva want fɔ bi bigman ɛn pawaful
I could use a friend	A bin ebul fɔ yuz wan padi
I love life, meeting new people, and having fun	A lɛk layf, fɔ mit nyu pipul dɛn, ɛn fɔ ɛnjɔy misɛf
We have no clue where this came from	Wi nɔ gɛt ɛnitin fɔ sho usay dis kɔmɔt
I only care about the current situation	A jɔs bisin bɔt di tin dɛn we de apin naw
I was really excited about it	A bin rili gladi fɔ am
I often find myself laughing out loud	Bɔku tɛm, a kin si se a de laf lawd wan
I gave a small uncertain smile	A gi wan smɔl smayl we nɔ shɔ
I remember it was in the afternoon	A mɛmba se na aftanun
A passenger ship carrying four passengers	Wan pasɛnja ship we bin de kɛr 4 pipul dɛn
I could not suppress my trembling	A nɔ bin ebul fɔ stɔp di we aw a bin de shek shek
I stood face to ugly face with one	A bin tinap fes to ɔgli fes wit wan
I am sure future visitors will appreciate this information	A shɔ se di wan dɛn we go kam bak go gladi fɔ dis infɔmeshɔn
I ended up going to the bathroom on my own	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ go na di bafa pan misɛf
I couldn’t take my life anymore	A nɔ bin ebul fɔ tek mi layf igen
Maybe I understand it better than you	Sɔntɛm a ɔndastand am pas yu
I didn’t really like it	A nɔ bin rili lɛk am
I did a trace on network activity	A bin du wan trays pan netwok aktiviti
I deserve to see you begging	A fit fɔ si yu de beg
I think it was the other way around	A tink se na bin di ɔda we
A light came into his body	Wan layt bin kam insay in bɔdi
I got up and ran after him	A grap ɛn rɔn afta am
A beautiful morning told us to be on our way	Wan fayn mɔnin bin tɛl wi fɔ de na rod
Secondary forests dominate this region	Sɛkɔndari fɔrɛst dɛn de kɔntrol dis rijyɔn
I have nothing against instruments	A nɔ gɛt natin agens inschrumɛnt dɛn
I was waiting for him	A bin de wet fɔ am
I didn’t go to doctors regularly	A nɔ bin de go to dɔktɔ dɛn ɔltɛm
I wondered that too	A bin de wɔnda dat bak
I am ashamed of it	A kin shem fɔ am
The album was a worldwide commercial success	Di albam bin bi wan kɔmɛnt sakses ɔlsay na di wɔl
I almost laughed, so close to me	A bin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf, so a bin rili de nia mi
I could not have asked for a better proposal!	A nɔ bin fɔ dɔn aks fɔ wan bɛtɛ prɔpɔzal!
I could have protected you	A bin fɔ dɔn protɛkt yu
I couldn’t bear to be wrong, to make mistakes	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ bi rɔng, fɔ mek mistek
I actually have a job and a car of my own	A rili gɛt wok ɛn motoka fɔ mi yon
I asked him what he was doing	A aks am wetin i de du
I love watching little kids give someone a present	A lɛk fɔ wach smɔl pikin dɛn we de gi pɔsin prɛzɛnt
I was waiting for this	A bin de wet fɔ dis
I went to the hospital even though it wasn’t visiting hours	A bin go na di ɔspitul pan ɔl we nɔto bin visit awa dɛn
The route was assigned c	Di rod bin asaynd c
I immediately went to work on this problem	A bin go wantɛm wantɛm fɔ wok pan dis prɔblɛm
I, for example, am a saint	Mi, fɔ ɛgzampul, na pɔsin we oli
I hardly know the school these days	A nɔ kin rili no di skul dɛn tɛm ya
I wasn’t the type to bargain with people	A nɔ bin de di kayn we fɔ bargayn wit pipul dɛn
I could see that, at least for now	A bin ebul fɔ si dat, at ɔl fɔ naw
I want him to do something out there	A want mek i du sɔntin na do
I turn the car on and press the gas	A kin opin di motoka ɛn prɛs di gas
I endorse utterly the broad thrust of what the hon	I endorse utterly di brod thrust of wetin di hon
I can’t even explain how much you helped me	A nɔ ebul ivin ɛksplen aw yu bin ɛp mi
I want you to know that you are safe	A want mek yu no se yu sef
I fell in love with him and couldn't stop thinking about him	A bin rili lɛk am ɛn a nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink bɔt am
I hadn’t told my mom she was going to come by	A nɔ bin dɔn tɛl mi mama se i go kam pas
I love days like that	A lɛk de dɛn lɛk dat
I ordered online and picked it up at an apple store	A bin ɔda na di intanɛt ɛn pik am na apul stɔ
I finally embraced politics	A bin dɔn gri wit pɔlitiks
I needed to move in closer	A bin nid fɔ muf go de nia mi
I glanced at my fingers	A glan pan mi finga dɛn
I knew this made her cry	A bin no se dis bin mek i kray
I stop my movements and my breathing	A kin stɔp mi muvmɛnt ɛn mi briz
I see fields, wide open fields	A de si fil dɛn, big big opin fil dɛn
I am still young and ignorant	A stil yɔŋ ɛn a nɔ no natin
I considered staying in bed but decided against it	A bin tink bɔt fɔ de na bed bɔt a disayd nɔ fɔ du dat
I would have come to you	A bin fɔ dɔn kam to yu
A confident voice that concealed a dangerous threat	Wan vɔys we gɛt kɔnfidɛns we bin de ayd wan denja trɛtin
I expect it to be military cleaned up by tonight	A de expekt se i go bi militri klin bay tinayt
I had wandered around a few times already	A bin dɔn waka waka de sɔm tɛm ɔlrɛdi
I can’t keep pushing these secrets down	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ push dɛn sikrit ya dɔŋ
I would flag him down and ask him	A go flag am dɔŋ ɛn aks am
I understand you have some desire to change it	A ɔndastand se yu gɛt sɔm want fɔ chenj am
I wanted to know how this story unfolded	A bin want fɔ no aw dis stori bin apin
I cannot understand the language here	A nɔ ebul fɔ ɔndastand di langwej we de ya
I had hoped he would fall asleep again	A bin dɔn op se i go slip bak
I like to do that every afternoon like this	A lɛk fɔ du dat ɛvri aftanun lɛk dis tɛm
I had to let that go	A bin gɛt fɔ lɛf da tin de
I had a problem with alcohol but refused to admit it	A bin gɛt prɔblɛm wit rɔm bɔt a nɔ bin gri fɔ admit am
I need to know who owns this business	A nid fɔ no udat gɛt dis biznɛs
A pile of stones arranged in a row	Wan bɔku bɔku ston dɛn we dɛn ɔganayz insay wan row
I came here so he could help me	A kam ya so dat i go ɛp mi
Elsewhere he had limited success	Ɔdasay dɛn i bin gɛt smɔl sakrifays
I looked around once more at my friends	A luk rawnd wan tɛm mɔ pan mi padi dɛn
Someone always forced me to get up early	Sɔmbɔdi bin de fos mi ɔltɛm fɔ grap ali mɔnin
I know who you are now	Ai sabi udat yu bi nau
I have some coffee back here in the office	A geht sohm kohfi bak ya na di ofis
I can’t do that to them	A nɔ go ebul fɔ du dat to dɛn
The proportions of these vertical flags are not shown	Dɛn nɔ sho di prɔpɔshɔn dɛn fɔ dɛn vertikal flag dɛn ya
I knew that’s where your uncle came from	A bin no se na de yu ɔnkul kɔmɔt
A side that only we knew about	Wan sayd we na wi nɔmɔ bin no bɔt
I expect a lot in a fight	A de ɛkspɛkt bɔku tin na wan fɛt
I try to convince him to find out	A kin tray fɔ mek i biliv se i go fɛn ɔda tin
I thought about turning around but it was no use	A bin tink bɔt fɔ tɔn rawnd bɔt i nɔ bin gɛt ɛni yus
A relief column was sent out	Dɛn bin sɛn wan kɔlɔm fɔ ɛp pipul dɛn
A youthful spirit always returns	Wan yɔŋ spirit kin kam bak ɔltɛm
This degree of understanding was unusual at the time	Dis digri fɔ ɔndastand nɔ bin kɔmɔn da tɛm de
I really liked the tea	A bin rili lɛk di ti
The announcement was brief	Di anɔnsmɛnt bin shɔt
I dropped to my knees	A bin drɔp na mi ni
I could feel my body shaking	A bin de fil se mi bɔdi de shek shek
I could never pull that off	A nɔ bin ɛva ebul fɔ pul dat kɔmɔt
I went back to the store to get some more	A go bak na di stoa fɔ go tek sɔm mɔ
I didn’t know how tall you were	A nɔ bin no aw yu lɔng
I knew what you wanted	A bin sabi wetin yu want
I couldn’t have peace	A nɔ bin ebul fɔ gɛt pis
I had never really cooked before	A nɔ bin ɛva rili kuk bifo
I wanted to escape this human experience	A bin want fɔ rɔnawe pan dis mɔtalman ɛkspiriɛns
I asked for a teacher discount as well	A aks fɔ ticha diskɔnt bak
But I didn’t move	Bɔt a nɔ bin muf
I am over four hundred years old	A dɔn pas fɔ ɔndrɛd ia
I love making mistakes	A lɛk fɔ mek mistek
Treatment depends on the cause	Di tritmɛnt dipen pan di tin we de mek dɛn du am
I tried not to look at his awful shit either	A bin tray fɔ mek a nɔ luk in bad bad shit sɛf
I’m looking for a total experience	A de luk fɔ wan tɔtal ɛkspiriɛns
I looked into his eyes and into those fiery depths	A luk insay in yay ɛn luk insay dɛn dip ples dɛn we gɛt faya
A piece of cloth will do	Wan pat pan klos go du am
It adds like coming back again and again	I ad lɛk fɔ kam bak bak ɛn bak
I was a young boy of about ten at the time	A bin wan yɔŋ bɔbɔ lɛk tɛn ia so da tɛm de
I meant, whatever you two are	A bin min se, wetin una tu bi
I could see television sets in the windows	A bin de si tɛlivishɔn sɛt dɛn na di winda dɛn
I was not sent here to conquer the evil	Dɛn nɔ sɛn mi ya fɔ win di bad tin dɛn
I was working hard	A bin de wok tranga wan
I still haven’t gotten my head around all this	A stil nɔ gɛt mi ed rawnd ɔl dis
I knew he would understand	A bin no se i go ɔndastand am
I didn’t hate my mother	A nɔ bin et mi mama
I asked him what he was drinking	A aks am wetin i de drink
I can’t be afraid to take them with me	A nɔ go ebul fɔ fred fɔ kɛr dɛn go wit mi
I am trying hard to learn it	A de tray tranga wan fɔ lan am
I can help you council	A kin ɛp yu fɔ kaɔnsil
I live a modest lifestyle and drive crappy cars	A de liv smɔl layf ɛn a de drayv motoka dɛn we nɔ gɛt wan valyu
There was a slight breeze	Wan smɔl briz bin blo
I remember seeing a demonstration and what it was like	A mɛmba we a bin si wan demonstreshɔn ɛn aw i bin bi
I would love for you to read it	A go lɛk fɔ mek yu rid am
I didn’t like that at all	A nɔ bin lɛk dat atɔl
I see your potential	A si yu potenshal
I think he is trying to avoid my question	A tink se i de tray fɔ avɔyd mi kwɛstyɔn
I was just looking for the waiter	A bin jɔs de luk fɔ di weita
I was like a faithful dog	A bin tan lɛk dɔg we fetful
I haven’t done it in years	A nɔ dɔn du am fɔ lɔng tɛm
I would laugh at their mental innocence	A go laf dɛn maynd inosɛns
A young girl like you shouldn’t be hanging around here alone	Yɔŋ gyal lɛk yu nɔ fɔ de hang rawnd ya in wan
I will continue to use from now on	A go kɔntinyu fɔ yuz frɔm naw
I can see why people get discouraged and give up	A kin si wetin mek pipul dɛn at kin pwɛl ɛn giv ɔp
A blanket of fear wrapped its way around my body	Wan blankit we gɛt fred bin rap in we rawnd mi bɔdi
I was always too afraid to take ecstasy	A bin de fred tumɔs ɔltɛm fɔ tek ɛkstazi
China to fund several projects and military advice	Chaina fɔ gi mɔni fɔ sɔm prɔjek dɛn ɛn advays fɔ di sojaman dɛn
She also served as a station ship for aircraft	I bin de wok bak as steshɔn ship fɔ plen dɛn
I was done with these brothers	A bin dɔn wit dɛn brɔda dɛn ya
I still wasn’t sure which one it should be	A nɔ bin stil shɔ uswan i fɔ bi
They feel very happy going down from the pass	Dɛn kin fil rili gladi we dɛn de go dɔŋ frɔm di pas
I didn’t want to see him hurt	A nɔ bin want fɔ si am de fil bad
I darted towards him and dove	A dart go nia am ɛn dɔv
I immediately saw that it could be fun	A bin si wantɛm wantɛm se i kin fayn
I press one and the new message plays	A prɛs wan ɛn di nyu mɛsej de ple
I still care for my siblings	A stil de kia fɔ mi brɔda ɛn sista dɛn
I come from a third world country	A kɔmɔt na wan kɔntri we de na di tɔd wɔl
A memorial represents all kinds of things	Wan mɛmorial de sho ɔlkayn tin dɛn
I owe him this sacrifice	A gɛt fɔ pe am fɔ dis sakrifays
I wasn’t mad at him	A nɔ bin vɛks pan am
I was changing who my son was made to be	A bin de chenj udat dɛn mek mi bɔy pikin fɔ bi
I give my whole self to him	A de gi mi ɔl misɛf to am
The action and the line are good	Di akshɔn ɛn di layn fayn
I will guide you to where he is	A go gayd yu fɔ go usay i de
I believe in you and that friend of yours too	A biliv yu ɛn da yu padi de bak
British literature has provided many examples of how people think about depression	British buk dɛn dɔn gi bɔku ɛgzampul dɛn bɔt aw pipul dɛn kin tink bɔt pwɛl hat
I folded my arms together in my lap	A fold mi an dɛn togɛda na mi lap
I didn’t have the information he wanted	A nɔ bin gɛt di infɔmeshɔn we i bin want
A light came into his vision	Wan layt bin kam na in vishɔn
I will show you all these things to protect yourselves	A go sho una ɔl dɛn tin ya fɔ protɛkt unasɛf
I want you to be sure of what happens next	A want mek yu shɔ bɔt wetin go apin nɛks
I had never known anyone who was killed before	A nɔ bin dɔn ɛva no ɛnibɔdi we dɛn kil bifo
I hadn’t experienced it before	A nɔ bin dɔn ɛkspiriɛns am bifo
I can’t let him hang around here	A nɔ go ebul fɔ mek i de hang rawnd ya
I can’t stand to be around him anymore	A nɔ kin ebul fɔ tinap fɔ de rawnd am igen
I would be the worst officer on the planet	A go bi di ɔfisa we de wɔs pas ɔl na di planɛt
I drew back and took his face in my hands	A drɔ bak ɛn tek in fes na mi an dɛn
It is the first of two basic motivations	Na di fɔs wan pan tu men tin dɛn we de mek pɔsin want fɔ du sɔntin
I know they did it all out of fear	A no se dɛn bin de du ɔl dat bikɔs dɛn bin de fred
I didn’t have that for a while	A nɔ bin gɛt dat fɔ sɔm tɛm
I play dumb for my own good	A de ple mumu fɔ mi yon gud
I had never heard of women in that	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri bɔt uman dɛn we de insay dat
I threw the door open	A trowe di domɔt opin
I felt a little strange	A bin fil lɛk se a strenj smɔl
I finally nodded off for a few minutes	A bin dɔn nɔd fɔ go fɔ sɔm minit
I didn’t want to think about anything	A nɔ bin want fɔ tink bɔt ɛnitin
I will help you in your search	A go ɛp yu we yu de tray fɔ fɛn
I figured, the sooner, the better	A figure, di kwik, di beta
A very nice friendly lady	Wan rili fayn fayn padi biznɛs uman
I didn’t believe this would be possible	A nɔ bin biliv se dis go pɔsibul
Prepared art is better than prepared sermon	At we dɛn dɔn pripia bɛtɛ pas di sɛmin we dɛn dɔn pripia
A young woman helped him in the shop	Wan yɔŋ uman bin ɛp am na di shɔp
I literally collapsed on my bed	A bin rili fɔdɔm na mi bed
I tried a few things and ended up with this	A bin tray sɔm tin dɛn ɛn a bin dɔn wit dis
I don’t think he even noticed me	A nɔ tink se i bin ivin notis mi
I just know it will work	A jɔs no se i go wok
I hoped there would be blood on the clean floor	A bin op se blɔd go kɔmɔt na di klin flo
I have learned a lot about human emotions	A dɔn lan bɔku tin bɔt aw mɔtalman de fil
I had had too much of the good liquor	A bin dɔn drink pasmak pan di gud rɔm
I was never upset about that though	A nɔ bin ɛva vɛks pan dat pan ɔl we
I think you owe me the next story	A tink se yu gɛt fɔ pe mi fɔ di nɛks stori
I thought about my situation for a moment	A bin tink bɔt mi sityueshɔn fɔ smɔl tɛm
I couldn’t understand anything he said	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand ɛnitin we i bin de tɔk
A flood of relief washed over me then	Wan wata we bin de mek a fil fayn bin was oba mi da tɛm de
I wondered what was going on in his head	A bin de wɔnda wetin de apin na in ed
I wrote the date in the upper left corner	A rayt di de na di ɔp lɛft kɔna
I know my first refusal hurt her feelings	A no se di fɔs tɛm we a nɔ gri fɔ go bin mek i fil bad
I was just making sure and all	A bin jɔs de mek shɔ ɛn ɔl
I found everything very good	A bin si se ɔltin rili fayn
There were several reasons for this change	Bɔku rizin dɛn bin de we mek dɛn chenj dis
I have not chosen a chief	A nɔ dɔn pik wan bigman
They declined to speak directly to the family	Dɛn nɔ bin gri fɔ tɔk to di famili dairekt wan
I have a strong desire to learn and succeed	A gɛt strɔng want fɔ lan ɛn gɛt sakrifays
I expect my errand to take longer than yours	A de op se mi errand go tek lɔng pas yu yon
I immediately regretted asking such a stupid question	A bin rigrɛt wantɛm wantɛm we a aks dis kayn smɔl smɔl kwɛstyɔn
I wanted to drink more	A bin want fɔ drink mɔ
I never thought this day would happen	A nɔ bin ɛva tink se dis de go apin
A panel slid open, and he stepped inside	Wan panɛl bin slid opin, ɛn i step insay
I want sleep, but it’s not coming	A want slip, bɔt i nɔ de kam
I pushed my hair up into the hat	A push mi ia ɔp insay di hat
I wasn’t much involved in what happened after that	A nɔ bin de involv bɔku pan wetin apin afta dat
A beautiful hanging light floated and hung from the ceiling	Wan fayn layt we bin de hang bin de flɔt ɛn we bin de na di siling
I didn’t have to say anything	A nɔ bin nid fɔ tɔk natin
I mean, staying away from us, working on your film	I min se, fɔ de fa frɔm wi, de wok pan yu fim
I will consider what you have told me	A go tink bɔt wetin yu dɔn tɛl mi
I still turned in my seat	A bin stil tɔn na mi sidɔm ples
I checked the doors, but they were all locked	A chɛk di domɔt dɛn, bɔt dɛn ɔl bin lɔk
I commanded him to open up and release his madness	A bin kɔmand am fɔ opin ɛn pul in madnɛs
A mistake, that wasn't even his to make	Wan mistek, dat nɔto bin ivin in yon fɔ mek
I have several of different types	A gɛt sɔm pan difrɛn kayn dɛn
I knew it would look like this	A bin no se i go tan lɛk dis
I think you saved me for the same reason	A tink se yu sev mi fɔ di sem rizin
I didn’t want to be connected to him	A nɔ bin want fɔ gɛt kɔnekshɔn wit am
I would love that lawn	A go lɛk da lawn de
I can’t let them hurt him	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn du am bad
I can’t just leave them like this	A nɔ go jɔs lɛf dɛn lɛk dis
I really didn’t get a close up look	A rili nɔ bin gɛt wan klos ap luk
I had never experienced anything like this	A nɔ bin ɛva gɛt ɛnitin lɛk dis
I went back to college	A bin go bak na kɔleji
I just can’t do it to him	A jɔs nɔ ebul fɔ du am to am
I fell, but it was worth it	A bin fɔdɔm, bɔt i bin rili fayn
I was so disappointed, and hurt, and ashamed	A bin so disapɔynt, ɛn fil bad, ɛn shem
I had an amazing time the other night	A bin gɛt wan wɔndaful tɛm di ɔda nɛt
I wanted to know why this happened	A bin want fɔ no wetin mek dis apin
I heard that afterwards, she felt sexy as hell	A yɛri se afta dat, i bin fil sɛxy lɛk ɛl
I should have been able to solve the problem better	A fɔ dɔn ebul fɔ sɔlv di prɔblɛm fayn fayn wan
I knew about my mother	A bin sabi bɔt mi mama
A couple of people stood behind while he worked	Wan tu pipul dɛn bin tinap biɛn we i de wok
I was falling back into depression	A bin de fɔdɔm bak pan pwɛl at
A very precious life	Wan layf we rili valyu
I had no job and no prospects	A nɔ bin gɛt wok ɛn a nɔ bin gɛt ɛni prɔspɛkt
I knew what would happen next	A bin no wetin go apin nɛks
I made some enemies on the way up	A bin mek sɔm ɛnimi dɛn we a de go ɔp
I suspected they weren’t all plants	A bin saspek se dɛn nɔto ɔltin plant
I hope they stay blue forever	A op se dɛn de blu sote go
I wiped away my tears and went to find her	A was mi kray wata ɛn go fɛn am
I just didn’t have the experience	A jɔs nɔ bin gɛt di ɛkspiriɛns
I had to find someone in less than five days	A bin gɛt fɔ fɛn pɔsin insay lɛs fayv dez
I had gone to school with him	A bin dɔn go skul wit am
I decided to see what was below	A disayd fɔ si wetin de dɔŋ de
I wasn’t sure what he called himself	A nɔ bin shɔ wetin i kɔl insɛf
I was a working actor, well, again, an extra	A bin de wok aktɔ, wɛl, bak, wan ɛkstra
I only have music for some pieces	A onli geht myusik fo sohm pies
I just wanted things that were right for you	A bin jɔs want tin dɛn we rayt fɔ yu
The main building remains to this day	Di men bildin de te tide
I will neither confirm nor deny their guilt	A nɔ go kɔnfɔm ɔ dinay dɛn gilti
I needed time to cry and cry	A bin nid tɛm fɔ kray ɛn kray
I can track those down if anyone is interested	A kin trak dɛn wan dɛn de if ɛnibɔdi intres
I appreciate an answer	A gladi fɔ wan ansa
A new one, but a promising one	Wan nyu wan, bɔt na wan we gɛt prɔmis
Fear of having a human brain to use in experiments	Frɛd fɔ gɛt mɔtalman bren fɔ yuz fɔ du ɛkspiriɛns
I know your husband worked from home a lot	A no se yu man bin de wok frɔm os bɔku bɔku wan
I now realized how strange it was	A bin kam fɔ no naw bɔt aw i bin strenj
I should never have gone to bed that night	A nɔ fɔ ɛva go slip da nɛt de
A gravity system would be simpler, with fewer moving parts	Wan graviti sistɛm go simpul, ɛn i nɔ go gɛt bɔku pat dɛn we de muv
I noticed the cabin crew watching me curiously	A notis se di wan dɛn we de wok na di kabin de wach mi wit want fɔ no mɔ
I saw him in his room	A si am na in rum
I was the wrong guy for her	Mi na bin di rɔng man fɔ am
I need you to take a car and drive me	A nid yu fɔ tek motoka ɛn drayv mi
I am pretty sure mine will not die	A rili shɔ se mi yon nɔ go day
I climbed in, and he closed the door	A klaym insay, ɛn i lɔk di domɔt
I wouldn’t have expected it	A nɔ bin fɔ dɔn ɛkspɛkt am
I heard them both leaving	A yɛri dɛn ɔl tu de kɔmɔt
I can’t eat in peace	A nɔ ebul fɔ it wit pis
A great way to help people	Wan fayn we fɔ ɛp pipul dɛn
A table was still in the works	Wan tebul bin stil de na di wok dɛn
A ticket to fight	Wan tikɛt fɔ fɛt
The slave cemetery is in front of the flower garden	Di slev dɛn simɛstri de bifo di flawa gadin
He was beyond angry	I bin biyɔn fɔ vɛks
I must save myself	A fɔ sev misɛf
I stepped into the office, he was thrown onto the executive coach	A step insay di ɔfis, dɛn trowe am na di ɛgzibit kɔch
I didn’t want to disturb him	A nɔ bin want fɔ ambɔg am
I sliced ​​some cheese and broke some bread	A slais sɔm chiz ɛn brok sɔm bred
I didn’t because there was nothing special about it	A nɔ bin du am bikɔs natin nɔ bin spɛshal bɔt am
I did win the war	A bin rili ebul fɔ win di wɔ
I didn’t waste another minute thinking about it	A nɔ bin west wan ɔda minit fɔ tink bɔt am
I’ll pay for hotels, food, whatever you need	A go pe fɔ ɔtel, it, ɛnitin we yu nid
Similar increases were also seen in the suicide group	Dɛn bin si di sem kayn inkris bak na di grup we bin de kil dɛnsɛf
I do mean to kill you	Ai do min fo kil yu
They do not see the expression of anger	Dɛn nɔ kin si di we aw pɔsin de sho se i vɛks
I think he’s lying to me	A tink se i de lay to mi
I had no money on me	A nɔ bin gɛt mɔni pan mi
I just did what any normal person would do	A jɔs du wetin ɛni nɔmal pɔsin go du
I asked about the damage	A aks bɔt di damej
Never more than now	Nɔ ɛva pas naw
I need you to stick around	A nid yu fɔ stik rawnd
A science lab, obviously	Wan sayɛns lab, i klia
I raised my other hand and showed him another sandwich	A es mi ɔda an ɔp ɛn sho am wan ɔda sanwij
Fever is a good sign	Fiva na gud sayn
I get a lot of useful information from this detail	A kin gɛt bɔku yusful tin dɛn frɔm dis ditel
I went with the money	A bin go wit di mɔni
I just denied everything	A bin jɔs dinay ɔltin
A little something after a long time	Smɔl sɔntin afta lɔng tɛm
I want you to lay it out for me	A wan mek yu lay am fɔ mi
I pray that you remain strong and in faith	A de pre fɔ mek una kɔntinyu fɔ strɔng ɛn fɔ biliv
A friend committed suicide in the process	Wan padi bin kil insɛf we i bin de du am
A group of people are out for his blood	Wan grup fɔ pipul dɛn de na do fɔ in blɔd
There comes a time when they completely withdraw into a shell	Wan tɛm kin kam we dɛn kin pul dɛnsɛf kɔmɔt kpatakpata insay wan shɔɛl
I got into the water and started swimming	A bin de go insay di wata ɛn bigin fɔ swim
I have loved you from the minute you were born	A dɔn lɛk yu frɔm di minit we dɛn bɔn yu
I wasn’t the teacher type	A nɔ bin bi di kayn ticha
I couldn’t feel bad for him	A nɔ bin ebul fɔ fil bad fɔ am
I knew there was no one in here	A bin no se nɔbɔdi nɔ de insay ya
I really hope you were comfortable there	A rili op se yu bin kɔmfyut de
I looked around, but the old woman was gone	A luk rawnd, bɔt di ol uman bin dɔn go
Habitat destruction has proven to be a threat to marine life	Di pwɛl pwɛl we dɛn pwɛl di say dɛn we dɛn de liv dɔn sho se na sɔntin we de ambɔg di layf we de na di si
Get to know your family again	Mek yu no yu famili bak
I think we are all born more of the former	A tink se wi ɔl bɔn mɔ pan di fɔs wan dɛn
I did this for two minutes while holding this position	A bin du dis fɔ tu minit we a bin de ol dis pozishɔn
I ended up running on it	A bin dɔn fɔ rɔn pan am
I have a lot to do	A gɛt bɔku tin fɔ du
I knew you were safe	A bin no se yu sef
I started to crumble, trying to balance	A bigin fɔ krɔs, tray fɔ balans
It is a time of creativity, discovery, and creativity	Na tɛm fɔ mek tin dɛn, fɔ fɛn tin dɛn, ɛn fɔ mek tin dɛn
I wanted to move forward but didn’t know how	A bin want fɔ go bifo bɔt a nɔ bin no aw fɔ go bifo
Student should bring it back to find out	Studɛnt fɔ briŋ am bak fɔ no bɔt am
A bowl of rice was also served	Dɛn bin de gi wan bol we gɛt rays bak
I quickly walked to a cage and pulled out a mouse	A waka kwik kwik wan go na wan kech ɛn pul wan maws
I can make more alternatives	A kin mek mɔ ɔda we dɛn
I think it will work out just fine	A tink se i go wok aut jɔs fayn
I told her it could be pregnancy related	a tehl am se i kin bi pregnancy related
I obeyed immediately	A bin obe wantɛm wantɛm
I was very embarrassed	A bin rili shem
I want a chance to breathe again	A want chans fɔ blo bak
I’m just trying my best to find another way	A jɔs de tray mi bɛst fɔ fɛn ɔda we
I finally drove away the tears	A bin dɔn drɛb di kray wata
I had the idea of ​​having some fun	A bin gɛt di aidia fɔ ɛnjɔy sɔm tɛm
I love this first picture	A lɛk dis fɔs pikchɔ
I didn’t want to get married right away anyway	A nɔ bin want fɔ mared wantɛm wantɛm ɛni we
A piece of paper fell out of the back	Wan pepa bin fɔdɔm kɔmɔt na di bak
I really like that part of the story	A rili lɛk da pat de na di stori
I still try not to use violence	A stil de tray fɔ mek a nɔ yuz fɛt-fɛt
I jumped when the telephone rang again	A jomp we di tɛlifon ring bak
I like the flat style of police reports	A laik di flat stail of polis ripot
I started washing for him	A bigin fɔ was fɔ am
I didn’t like the guy, but he was nice	A nɔ bin lɛk di man, bɔt i bin fayn
I wouldn’t open the door	A nɔ bin fɔ opin di domɔt
I could feel my raw power rising	A bin ebul fɔ fil se mi raw pawa de go ɔp
He never heard from her again	I nɔ ɛva yɛri frɔm am igen
I thought your face looked familiar	A bin tink se yu fes luk lɛk se yu sabi am
I noticed something unusual about my hands	A notis sɔntin we nɔ kɔmɔn bɔt mi an dɛn
I took in every inch of that gothic nightmare	A tek in ɛvri inch pan da gotik nɛtmɛr de
I suggested the bonus	A bin gi advays bɔt di bɔnus
I won’t watch as you draw	A nɔ go wach as yu de drɔ
I look forward to playing with him	A de wet fɔ ple wit am
I had no family to claim me	A nɔ bin gɛt famili we go klem mi
I can’t believe you didn’t even tell him	A nɔ biliv se yu nɔ ivin tɛl am
I hated him more than anyone in this novel	A bin et am pas ɛnibɔdi na dis novel
I see dark clouds again	A de si klawd dɛn we dak bak
I spent an hour with him	A bin spɛn wan awa wit am
I think in a sensible way	A tink se na wan we we mek sɛns
I can’t know the mind of anyone around here	A nɔ ebul fɔ no di maynd fɔ ɛnibɔdi we de rawnd ya
A church that does righteousness with righteousness produces righteous people	Wan chɔch we de du wetin rayt wit wetin rayt, de mek pipul dɛn we de du wetin rayt
I could smell burnt rubber from inside the house	A bin de smɛl rɔba we dɔn bɔn frɔm insay di os
I was really expecting you to	A bin rili de tink se yu go du dat
I could see her smile just a little	A bin de si se i de smayl jɔs smɔl
I think you should go	A tink se yu fɔ go
I look for my friends and see that they are led in the same way	A kin luk fɔ mi padi dɛn ɛn si se dɛn de lid dɛn di sem we
I told him you were sick	A bin tɛl am se yu sik
I really enjoyed talking to you	A bin rili ɛnjɔy fɔ tɔk to yu
I needed to laugh at my thinking	A bin nid fɔ laf di we aw a de tink
That gave me a warm little glow	Dat bin gi mi wan wam smɔl layt
He stayed for the duration of the conflict	I bin de de fɔ di tɛm we di fɛt-fɛt bin de
A condition brought about by injustice	Wan kɔndishɔn we dɛn kin briŋ kam bikɔs dɛn nɔ de du wetin rayt
I’m hoping it’s your story too	A de op se na yu stori bak
I had tried to get away from him	A bin dɔn tray fɔ kɔmɔt nia am
I knew the man pretty well	A bin sabi di man fayn fayn wan
I had a well-paying job	A bin gɛt wok we de pe mi fayn
I was never alone on the plantation	Na mi wangren nɔ bin ɛva de na di plantɛshɔn
I hadn’t anticipated her reaction	A nɔ bin dɔn tink bɔt aw i bin biev
I would have remembered	A bin fɔ dɔn mɛmba
I opened my eyes, with my arms around my chest	A opin mi yay, wit mi an dɛn rawnd mi chɛst
I think it was two takes	A tink se na bin tu tek
A small light appeared beside him	Wan smɔl layt bin apia na in sayd
I tried to tighten my little body	A bin tray fɔ tayt mi smɔl bɔdi
I say you just need to punch something	A se yu jɔs nid fɔ panch sɔntin
I enjoyed watching these people live their lives	A bin de ɛnjɔy fɔ wach dɛn pipul ya we de liv dɛn layf
I removed the disc and put it in my pocket	A pul di disk ɛn put am na mi pɔkit
I will be your friend	A go bi yu padi
I found my dream very different	A bin si se mi drim rili difrɛn
I come before you today with good news	A de kam bifo una tide wit gud nyuz
I could see clearly now	A bin ebul fɔ si klia wan naw
I doubt they’ll get there until the sale is near	A doubt se dem go rich de te di sel don nia
I was going to college next fall	A bin de go na kɔleji nɛks fɔl
A very good question indeed	Wan rili gud kwɛstyɔn fɔ tru
I needed to change the atmosphere	A bin nid fɔ chenj di we aw di ples bin de
I wander through the infamous red light district	A de waka waka na di bad bad rɛd layt distrikt
I can get behind that one	A kin get bihain dat wan
I can bless you if you win	A kin blɛs yu if yu win
I was just reporting what I was told	A bin jɔs de ripɔt wetin dɛn tɛl mi
One happened to be my mother	Wan bin apin se na mi mama
I roll over and sit down because they sound close	A de rol ova ɛn sidɔm bikɔs dɛn de sawnd klos
I can see you are still upset	A kin si se yu stil vɛks
I can’t even handle it	A nɔ ebul ivin ebul fɔ handle am
I want another nice pair of patent leather ones	A wan wan ɔda fayn fayn pe fɔ patent lɛda wan dɛn
A beautiful sheep and a beautiful wife	Wan fayn ship ɛn wan fayn wɛf
I thought, surely this guy has been around	A bin tink, fɔ shɔ se dis man dɔn de rawnd
I didn’t know which places to avoid	A nɔ bin no us ples dɛn fɔ avɔyd
I need it raw and hard	A nid am raw ɛn at
I can’t know anything apart from it	A nɔ go ebul fɔ no ɛnitin apat frɔm am
I follow the financial records	A de fala di faynɛns rɛkɔd dɛn
I took pictures of the food being removed	A tek pikchɔ dɛn we dɛn de pul di it
I mean, nothing really important	I min se, natin nɔ de we rili impɔtant
I want to use this delicious food	A want fɔ yuz dis fayn fayn it
I didn’t have to suck it up all the time, either	A nɔ bin nid fɔ sok am ɔltɛm, sɛf
I thought that piece of shit would never stop talking	A bin tink se da pis shit de nɔ go ɛva stɔp fɔ tɔk
Camera uses the battery while sleeping	Kamɛra kin yuz di bateri we i de slip
I hope you find what you are looking for here	A op se yu go fɛn wetin yu de luk fɔ ya
I saw beautiful tree leaves turning yellow and orange	A si fayn fayn tik lif dɛn de tɔn yɔlɔ ɛn ɔrɛnj
I suspect that he told the truth	A de sɔprayz se na in bin tɔk di tru
I like this card a lot	A laik dis kad plenti
I always take my medication as requested	A kin tek mi mɛrɛsin ɔltɛm lɛk aw dɛn kin aks mi
A few people stared at me intently	Na wan tu pipul dɛn bin de luk mi wit ɔl dɛn at
I was eighteen years old	A bin ol ettin ia
I was so excited to go out	A bin rili gladi fɔ go na do
I wish you could still be here	A wish se yu kin stil de ya
I think great things are happening soon	A tink se big big tin de apin jisnɔ
I hated it when my brother wrote it	A bin et am we mi brɔda bin rayt
A crude but very effective new tax	Wan krud bɔt rili ifɛktiv nyu taks
I had to keep my cool	A bin gɛt fɔ kip mi kol
I found that out tonight	A bin kam fɔ no dat tinayt
I shouldn’t be feeling anything but victorious	A nɔ fɔ de fil ɛnitin pas fɔ win
I jumped in with both feet	A jomp insay wit mi tu fut dɛn
I hated seeing it as his	A bin et fɔ si am lɛk in yon
The hour of justice is at hand	Di awa fɔ jɔstis dɔn kam nia
I filled in often enough	A bin de ful-ɔp bɔku tɛm inof
I used to be a scientist, not a medical doctor	A bin de bi sayɛnsman trade, nɔto mɛdikal dɔktɔ
I think he enjoyed them that afternoon	A tink se i bin ɛnjɔy dɛnsɛf da aftanun de
I will be doing it myself	A go de du am misɛf
I dressed and stepped out into the clearing	A drɛs ɛn step kɔmɔt na di klia ples
I took him for a walk	A bin de kɛr am go waka
I fought the urge to do the same	A bin fɛt di we aw a bin want fɔ du di sem tin
I was in no hurry to get the answers	A nɔ bin de rɔsh fɔ gɛt di ansa dɛn
I could conceive but could never carry to full term	A bin ebul fɔ kɔnsɛv bɔt a nɔ bin ebul fɔ ɛva kɛr to ful tɛm
I told him it wasn’t about anyone but me	A tɛl am se nɔto bɔt ɛnibɔdi pas mi
I can’t wait for it to stop shining	A nɔ ebul wet fɔ mek i stɔp fɔ shayn
I have no choice but to help her up	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ ɛp am fɔ grap
I blushed hard and slapped his hand away	A blush tranga wan ɛn slap in an go fa
I was best in the eighth eighth	A bin bɛst na di et et
I believe they are being killed	A biliv se dɛn de kil dɛn
I would be interested in thinking about it	A go intres fɔ tink bɔt am
Now I had two problems	Naw a bin gɛt tu prɔblɛm dɛn
I’ll buy you a hot chocolate	A go bay yu wan ɔt chɔklɛt
I expect both of you to follow through	A de op se una ɔl tu go fala wetin una tɛl una fɔ du
I manage who and what comes through these gates	A de manej udat ɛn wetin de kam tru dɛn get ya
I guess he didn’t want to sit next to me	A tink se i nɔ bin want fɔ sidɔm nia mi
I walked in and looked up at the ceiling	A waka insay ɛn luk ɔp na di siling
I think my husband had eaten them	A tink se mi man bin dɔn it dɛn
I became the decision maker	Na mi bin bi di pɔsin we de disayd fɔ du sɔntin
A shot that will never be taken away from me	Wan shot we dɛn nɔ go ɛva pul mi
We needed to get him off his feet anyway	Wi bin nid fɔ pul am kɔmɔt na in fut ɛni we
I know this sounds strange	A no se dis kin tan lɛk se i strenj
I heard his voice through the door	A yɛri in vɔys tru di domɔt
I had to have that kind of faith	A bin gɛt fɔ gɛt da kayn fet de
I should be going to bed soon	A fɔ dɔn go slip jisnɔ
I needed to get away from this place	A bin nid fɔ kɔmɔt nia dis ples
I couldn’t turn back	A nɔ bin ebul fɔ tɔn bak
I came this far for them	A bin kam dis fa fɔ dɛn
I would just like him to notice that that this wrong	A go jɔs lɛk se i notis se dat dis rɔng
I wish you could meet them	A wish se yu go ebul fɔ mit dɛn
I will know what happened that night	A go no wetin apin da nɛt de
I remember the air park	A mɛmba di ay pak
I understand perfectly well	A ɔndastand gud gud wan
I promise to tread lightly in this world	A prɔmis fɔ tred layt wan na dis wɔl
I needed to go to him	A bin nid fɔ go to am
I am but a vague imagination to them	Mi na jɔs wan vayg imajineshɔn to dɛn
I hit rock bottom recently	A hit rok bottom i nɔ tu te yet
I will consider making a collection of these soon	A go tink bɔt fɔ mek wan kɔleshiɔn fɔ dɛn wan ya kwik kwik wan
I went to the bathroom and got ready	A go na di bafa ɛn rɛdi
I lived my whole life without feeling anything	A bin de liv mi wan ol layf we a nɔ bin de fil natin
But I wasn’t a politician	Bɔt a nɔ bin bi pɔlitiksman
I couldn’t ask for anyone better	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ ɛnibɔdi we bɛtɛ pas am
I pulled to the corner and looked both ways	A pul go na di kɔna ɛn luk ɔl tu di say dɛn
I will not allow it to make me feel so inadequate	A nɔ go alaw am fɔ mek a fil se a nɔ ebul fɔ du di wok so
I pushed my stomach against the snow, watching	A push mi bɛlɛ nia di sno, de wach
A new song came on the radio	Wan nyu siŋ bin kam na di redio
I guess you would call him a soul mate	A guess yu go kol am soul mate
I stepped closer, catching them with my finger	A step klos, a kech dɛn wit mi finga
I climbed it and is hiding on a branch	A klaym am ɛn de ayd pan wan branch
I had no confidence	A nɔ bin gɛt ɛni kɔnfidɛns
I never saw him with his girlfriend	A nɔ ɛva si am wit in galfrɛn
I mean, he was also resigned in a way	I min se i bin risayn bak insay wan we
A pinch of meat attached to a long string	Wan pinch mit we dɛn tay pan wan lɔng string
I need to make some calls	A nid fɔ mek sɔm kɔl dɛn
I still couldn’t believe it	A stil nɔ bin ebul fɔ biliv am
I feel it has something in common with mine	A fil se i gɛt sɔntin fɔ de wit mi yon
I can’t change my career after all these years	A nɔ go ebul chenj mi wok afta ɔl dɛn ia ya
I'm really tired, you see	A dɔn rili taya, yu si
A maid had tried to kill me	Wan uman we de wok fɔ mi bin dɔn tray fɔ kil mi
Then I waited until the count of ten	Dɔn a wet te dɛn kɔnt tɛn
I won’t let him hurt you	A nɔ go mek i du yu bad
I hated things like this	A bin et tin dɛn lɛk dis
There were also no organs for a while	Nɔ ɔgan nɔ bin de bak fɔ sɔm tɛm
I may not be the best person for this	Sɔntɛm a nɔ go bi di bɛst pɔsin fɔ dis
I’m afraid to step foot out of my apartment	A de fred fɔ step fut kɔmɔt na mi apatmɛnt
A look of surprise twisted the man's face	Wan luk we bin de mek i sɔprayz bin mek di man in fes twist
Don’t run away from it	Nɔ rɔnawe pan am
You can never pin it down	Yu nɔ go ɛva ebul fɔ pin am dɔŋ
I still cry now, sometimes	A stil de kray naw, sɔntɛnde
I am ready when my time comes	A de rɛdi we mi tɛm rich
I was invited on a tour	Dɛn bin invayt mi fɔ kam waka de fɔ go waka
I experienced this myself at the same time	A bin ɛkspiriɛns dis misɛf di sem tɛm
I can’t wait to see our old house	A nɔ ebul wet fɔ si wi ol os
I come to see him often	A kin kam fɔ si am bɔku tɛm
I have had to help her find the right man	A dɔn gɛt fɔ ɛp am fɔ fɛn di rayt man
I hope you will see me again	A op se yu go si mi bak
I always have them	A kin gɛt dɛn ɔltɛm
I just ran here in the rain	A jɔs rɔn ya insay di ren
I thought you had left me	A bin tink se yu dɔn lɛf mi
I haven’t even heard of a dead dragon	A nɔ ivin yɛri bɔt dragɔn we dɔn day
I didn’t expect him to die	A nɔ bin de tink se i go day
I can also talk about this	A kin tɔk bɔt dis bak
I couldn’t forgive myself	A nɔ bin ebul fɔ fɔgiv misɛf
I know what horses were already going to win	A no wetin ɔs dɛn bin dɔn ɔlrɛdi go win
A woman appeared from behind a tree holding an object	Wan uman bin apia frɔm biɛn wan tik we ol wan tin
I almost never had to resort to violence	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ ɛva gɛt fɔ yuz fɛt-fɛt
I almost dropped from the shock	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a drɔp frɔm di shɔk
I had a tumor removed	Dɛn bin pul mi wan tumbu
No one on either ship was injured	Nɔbɔdi nɔ bin wund na ɛni wan pan di ship dɛn
I mean, this guy was really good	I min se dis man bin rili gud
I was starting to feel some sympathy for this girl	A bin de bigin fɔ gɛt sɔm sɔri-at fɔ dis gyal pikin
I guess he's getting used to the idea too	A gehs se i de geht yus to di aidia tu
I hope he is doing well	A op se i de du fayn
I need to talk to you in private	A nid fɔ tɔk to yu na prayvet pat
I am forced to do it every day	Dɛn kin fos mi fɔ du am ɛvride
I can’t see the face now and	A nɔ ebul fɔ si di fes naw ɛn
The case is decided by a jury	Na wan juri de disayd fɔ jɔj di kes
I was in a terrible mood	A bin de insay wan bad bad mud
Birds reach great size by their first year	Bɔd dɛn kin rich big big sayz bay dɛn fɔs ia
I mean you and every human on earth	A min yu ɛn ɔl mɔtalman na dis wɔl
I just wanted to get away	A bin jɔs want fɔ go fa
I was hoping to see him tonight	A bin de op fɔ si am tinayt
I wouldn’t be afraid to tell him	A nɔ go de fred fɔ tɛl am
I love being in a lane	A lɛk fɔ de na wan len
I really have to be in shape for this climb	A rili gɛt fɔ de insay shep fɔ dis klaym
I wasn’t about to give up yet	A nɔ bin de kam fɔ giv ɔp yet
I was determined to get some answers	A bin mekɔp mi maynd fɔ gɛt sɔm ansa dɛn
I pushed my finger into her	A push mi finga insay am
I see that power at work	A si se da pawa de de wok
I will look into it again sometime	A go luk insay bak sɔntɛm
I just remember something that happened a long time ago	A jɔs mɛmba sɔntin we bin apin lɔng tɛm dɔn pas
I am a mother of one and done	Mi na mama of wan en don
I can’t do anything else	A nɔ go ebul fɔ du ɔda tin
I turned back to him	A tɔn bak to am
I work hard everywhere because of this bike	A de wok tranga wan ɔlsay bikɔs ɔf dis bayk
I will draw close to you and love you	A go kam nia yu ɛn lɛk yu
A chorus of lights flashed in his eyes	Wan kɔrɛkt layt dɛn bin de shayn na in yay
I take a shower and go to work	A kin tek shawa ɛn go wok
A local man traded it on a dump truck	Wan lokal man bin de tred am pan wan dɔmp trak
I’m just still processing my emotions	A jɔs stil de prosɛs mi imɔshɔn dɛn
I was taking care of something	A bin de tek kia ɔf sɔntin
They were kind of a working thing for the album	Dem bin bi laik se na wok tin fo di albom
I made some things impossible for a reason	A bin mek sɔm tin dɛn nɔ pɔsibul fɔ wan rizin
I run my hand through my hair in frustration	A de rɔn mi an tru mi ia bikɔs a nɔ gladi
I was trying to get under his skin	A bin de tray fɔ go ɔnda in skin
I meant the poor man upstairs	A bin min di po man we de ɔp di os
I teach the young ones you see	A de tich di yɔŋ wan dɛn we yu de si
I probably will be too	I go mɔs bi se misɛf go bi so
I decided to take this one and approach it	A disayd fɔ tek dis wan ɛn aproch am
I was in middle school	A bin de na midul skul
It sold out quickly	I bin sɛl ɔl kwik kwik wan
I thought about the cliffs	A bin de tink bɔt di klif dɛn
I ask you to open your mind	A de aks yu fɔ opin yu maynd
I never wanted to be a wrestler	A nɔ bin ɛva want fɔ bi pɔsin we de fɛt
I thought he was a little younger	A bin tink se i bin yɔŋ smɔl
I will get so jealous sometimes	A go gɛt so jɛlɔs sɔntɛnde
I consider myself lucky to be one of them	A kin tek misɛf se a laki fɔ bi wan pan dɛn
I mean, you have two young daughters	A min se yu gɛt tu yɔŋ gyal pikin dɛn
I had just left the house for a smoke	A bin jɔs kɔmɔt na di os fɔ go smok
I never knew that	A nɔ bin ɛva no dat
I maybe jumped the gun on this	I maybe jomp di gon pan dis
I can’t let that continue	A nɔ go ebul fɔ mek dat kɔntinyu
I just wanted a change of scenery	A bin jɔs want fɔ chenj di say we a de
I stood up, almost sending my chair to the floor	A bin tinap, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a sɛn mi chia na di flɔ
A suicide prevention group	Wan grup fɔ mek pipul dɛn nɔ kil dɛnsɛf
I try to suppress my smile	A kin tray fɔ stɔp mi smayl
I wanted to hurt her somehow	A bin want fɔ mek i fil bad sɔm we
I offered the company to pay for the new wells	A bin tɛl di kɔmni fɔ pe fɔ di nyu wɛl dɛn
I looked at him again, my heart beating faster	A luk am bak, mi at de bit fast fast
I never admitted anything	A nɔ ɛva admit ɛnitin
I was in no mood for it	A nɔ bin de insay no mɔd fɔ am
I spent most of my day worrying about it	A bin de spɛn bɔku pan mi de de wɔri bɔt am
He played hard but clean	I bin de ple tranga wan bɔt i bin klin
I just asked people to conduct a thought experiment	A jɔs aks pipul dɛn fɔ kɔndɔkt wan tink ɛkspiriɛns
I felt the whole process was easy and effective	A bin fil se di wan ol wok bin izi ɛn a bin wok fayn
I wondered why he did it	A bin de wɔnda wetin mek i du am
I want you to find it and pull it out	A want mek yu fɛn am ɛn pul am kɔmɔt
I doubt any offense was meant	A dawt se dɛn bin min ɛni ɔfens
I didn’t expect you to be a threat	A nɔ bin de tink se yu go bi trɛtin
I won’t see them, though	A nɔ go si dɛn, bɔt
I will use it every day	A go yuz am ɛvride
I couldn’t believe it	A nɔ bin ebul fɔ biliv am
I stayed with them for a while	A bin de wit dɛn fɔ sɔm tɛm
I know how hard it can be	A no aw i kin tranga
I missed my academic questions, too	A bin mis mi akademik kweshon dem, tu
I had to get up and close the door	A bin gɛt fɔ grap ɛn lɔk di domɔt
I smiled at both of them	A bin smayl to dɛn tu
I was very excited	A bin rili gladi
You can easily remove the feature if needed	Yu kin pul di ficha izi wan if nid de
I envy every one of them	A de jɛlɔs ɛni wan pan dɛn
I glanced up from the table	A glan ɔp frɔm di tebul
I have the option of another week	A gɛt di opshɔn fɔ wan ɔda wik
I didn’t even have to give him my name	A nɔ bin ivin nid fɔ gi am mi nem
A couple of days ago, a storm hit the town	Wan tu dez bifo dis tɛm, wan big big briz bin blo na di tɔŋ
I fainted, or at least that’s what he told me	A bin fɔdɔm, ɔ at ɔl na dat i bin tɛl mi
I immediately felt warm	A bin fil wam wantɛm wantɛm
I saw things others couldn’t	A bin de si tin dɛn we ɔda pipul dɛn nɔ bin ebul fɔ si
I didn’t even have clothes	A nɔ bin ivin gɛt klos
I must say you have done a great job with this	A mos se yu don du big wok wit dis
I didn’t know it was this bad	A nɔ bin no se na dis bad tin
I felt relieved it was the real thing	A bin fil fri na in na di rial tin
I mean, it’s not about reality	I min se nɔto bɔt rial tin dɛn
I wish we had one here	A wish se wi bin gɛt wan ya
I glanced over my shoulder through the window	A glan oba mi sholda tru di winda
I love horses and farms	A lɛk ɔs ɛn fam dɛn
I wanted to trigger something that might matter	A bin want fɔ trig sɔntin we kin impɔtant
I think it would be multiple ways to apply	A tink se i go bi bɔku we fɔ aplay
I focused hard on every form and every question	A bin de pe atɛnshɔn tranga wan pan ɛvri fɔm ɛn ɛvri kwɛstyɔn
I couldn’t forget what he said	A nɔ bin ebul fɔ fɔgɛt wetin i bin tɔk
I could see it clearly now	A bin ebul fɔ si am klia wan naw
Their four children were born out of wedlock	Dɛn bɔn dɛn 4 pikin dɛn bifo dɛn mared
I can almost taste them just by looking	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a test dɛn jɔs bay we a luk
I shouldn’t have let you see all that	A nɔ fɔ dɔn mek yu si ɔl dat
I wonder what this used to be in a bar	A de wanda wetin dis bin bi bifo na bar
I did win here too a good amount	I did win ya tu wan gud amount
Three people were killed in the accident	Tri pipul bin day fo di aksident
I hear you have got a very nice house	A yɛri se yu dɔn gɛt wan rili fayn os
I bed they have a good drink	I bed dey get gud drink
And it was designed wrong	Ɛn dɛn bin disayn am di rɔŋ we
I have seen so many amazing things	A dɔn si bɔku wɔndaful tin dɛn
I want him to let me go	A want mek i lɛf mi fɔ go
I explained that we had just been through the pass	A ɛksplen se wi jɔs dɔn pas na di pas
I was on limited time	A bin de pan limited tɛm
I had no assurance by any means	A nɔ bin gɛt ɛni ashu bay ɛni we
I had forgotten about that plan	A bin dɔn fɔgɛt bɔt da plan de
I still can’t seem to get over it	I stil tan lɛk se a nɔ ebul fɔ win am
I come across more and more of this	A kin kam fɔ si mɔ ɛn mɔ pan dis
I packed lots of bug spray	A bin pak bɔku bɔku bɔg sprɛy
I totally admit it	A admit am ɔltogɛda
I should probably keep my thoughts	I go mɔs bi se a fɔ kip di tin dɛn we a de tink bɔt
He just wants to get away from everything	I jɔs want fɔ kɔmɔt nia ɔltin
I asked you here to apologize	A bin aks yu ya fɔ beg yu fɔ padi
I am truly a hopeless romantic	Mi na rili pɔsin we nɔ gɛt op fɔ lɛk fɔ du sɔntin
I start to cry in coldness at the sight of him	A kin bigin fɔ kray wit kol at we a si am
I’m wearing another dress	A wɛr ɔda klos
It is more common in the wealthy	I kin apin mɔ pan di wan dɛn we gɛt mɔni
I can’t call you that anymore	A nɔ go ebul fɔ kɔl yu da we de igen
I am eager to hear your thoughts on the matter	A rili want fɔ yɛri wetin yu tink bɔt di tin
I will come back for you	A go kam bak fɔ yu
I couldn’t tell anyone about this	A nɔ bin ebul fɔ tɛl ɛnibɔdi bɔt dis
I almost fell out of my chair	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm kɔmɔt na mi chia
I love learning about people	A lɛk fɔ lan bɔt pipul dɛn
I was planning to send him the other body	A bin de plan fɔ sɛn di ɔda bɔdi to am
Thousands were left without power	Bɔku bɔku pipul dɛn bin lɛf we nɔ gɛt pawa
The block was lifted a few days later	Dɛn bin lif di blɔk sɔm dez afta dat
I will not die before you return	A nɔ go day bifo yu kam bak
I am only looking for the truth	Na di tru nɔmɔ a de luk fɔ
I ended the call and tried again	A dɔn di kɔl ɛn tray bak
I don’t like her for her bad decision	A nɔ lɛk am fɔ di bad tin we i disayd fɔ du
I have his attention now	A gɛt in atɛnshɔn naw
I wasn’t in the mood to go	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ go
I hadn’t known that about him	A nɔ bin dɔn no dat bɔt am
I mean, you seriously can’t	I min se yu siriɔs wan nɔ go ebul
I started smoking again three weeks ago	A bigin fɔ smok bak tri wiks bifo dis tɛm
I can’t watch you destroy yourself like this	A nɔ go ebul wach yu de pwɛl yusɛf lɛk dis
I didn’t meet my next love	A nɔ bin mit mi nɛks lɔv
I couldn’t blame him	A nɔ bin ebul fɔ blem am
I didn’t want to stay home	A nɔ bin want fɔ de na os
I also think it should be	A tink bak se na so i fɔ bi
I look in the mirror and admire my outfit	A kin luk na di miro ɛn admaya di klos we a de wɛr
I listened and took notes	A bin lisin ɛn rayt not dɛn
I must also have been talking in my sleep	A go mɔs dɔn de tɔk bak we a de slip
I accept this on pain of death	A gri fɔ dis pan pen we pɔsin day
Several other key players were injured	Bɔku ɔda impɔtant pleya dɛn bin wund
A light went up in his eyes	Wan layt bin de go ɔp na in yay
I can’t lose you	A nɔ go ebul fɔ lɔs yu
I appreciate you even taking a chance on me	A gladi fɔ we yu ivin tek chans pan mi
I’m walking in this direction because it feels right	A de waka na dis dairekshɔn bikɔs i de fil rayt
A strength that said he had completed his goal	Wan trɛnk we bin se i dɔn dɔn in gol
I could think and talk about little else for months	A bin ebul fɔ tink ɛn tɔk bɔt smɔl ɔda tin dɛn fɔ sɔm mɔnt
I was looking for an explanation for this nightmare	A bin de luk fɔ ɛksplen fɔ dis bad bad drim
I didn’t want him to drown	A nɔ bin want mek i drawn
I rubbed the torch towards my jeans	A rɔb di tɔch go na mi jins
They need to use another form of communication	Dɛn nid fɔ yuz ɔda we fɔ tɔk to dɛnsɛf
I noticed he was looking at my hands the whole time	A notis se i de luk mi an dɛn di wan ol tɛm
There is nothing beautiful about it	Natin nɔ de we fayn bɔt am
I sent a file through to you	A sɛn wan fayl tru to yu
One boy committed suicide	Wan bɔbɔ bin kil insɛf
I studied the toy in my hand	A bin stɔdi di tɔys we bin de na mi an
A cough startled him	Wan kɔf bin mek i sɔprayz
And it was the worst movie ever	Ɛn na bin di fim we bin wɔs pas ɔl
I am not sick, I am not physically present	A nɔ sik, a nɔ de na bɔdi
I would have forgiven everything up until senior year	A bin fɔ dɔn fɔgiv ɔltin te to di sɛniɔri ia
I respect all that he was	A rɛspɛkt ɔl wetin i bin bi
I was able to stand up and move	A bin ebul fɔ tinap ɛn muf
I would doubt he took the code with him	A go dawt se i tek di kɔd wit am
I feel cold and hungry	A kin fil kol ɛn angri
I would love to see you in your new home	A go lɛk fɔ si yu na yu nyu os
I hoped we wouldn’t have to run	A bin op se wi nɔ go nid fɔ rɔn
I heard her crying and saw her tears	A yɛri am de kray ɛn si in kray wata
I worked on a couple of cases below	A bin wok pan wan tu kes dɛn dɔŋ ya
I know how badly you struggle with this	A no aw bad bad wan yu de strɛs wit dis
I think that made sense	A tink se dat bin mek sɛns
I thought he was going to be sick	A bin tink se i go sik
I have a change of attitude forming in me	A gɛt chenj na di abit we de fɔm insay mi
I am still very grateful for that	A stil rili gladi fɔ dat
I saw thousands of them trying to get inside	A si bɔku bɔku pan dɛn de tray fɔ go insay
I thought someone had a shot	A bin tink se sɔmbɔdi gɛt shot
I mean, really big stuff	I min se, rili big tin dɛn
A special table is used for this purpose	Dɛn kin yuz wan spɛshal tebul fɔ dis
I commented that we had the last area	A bin kɔmɛnt se wi gɛt di las eria
I will be working on the books until they arrive	A go de wok pan di buk dɛn te dɛn kam
I lay there and let him take me	A ledɔm de ɛn mek i tek mi
I swam out in the waves	A bin swim kɔmɔt insay di wef dɛn
I waited for him to make his move	A bin wet fɔ mek i mek in muf
A whole new language	Wan ol nyu langwej
I didn’t care to ask	A nɔ bin bisin fɔ aks
A picture speaks volumes	Wan pikchɔ de tɔk bɔku bɔku tin dɛn
I have so many ideas now	A gɛt bɔku bɔku aidia dɛn naw
I turned and walked away from them with a confused expression on my face	A tɔn ɛn waka go lɛf dɛn wit kɔnfyushɔn fes
I got back in the boat and headed back out to sea	A go bak insay di bot ɛn go bak na di si
I thought he had talked her out of the car	A bin tink se i dɔn tɔk to am fɔ kɔmɔt na di motoka
It was a very creative atmosphere	Na bin wan rili kreativ atmosfɛs
I was glad he was so keen to see it	A bin gladi se i bin rili want fɔ si am
I had reached the peak of my professional day job	A bin dɔn rich di mak we a bin de du mi prɔfɛshɔnal de wok
I am a metal cop	Mi na wan mɛtal polisman
I didn’t find anything interesting in it either	A nɔ bin fɛn ɛnitin we intrestin insay am sɛf
I have now promised to meet him there	A dɔn prɔmis naw fɔ mit am de
I grabbed the roll bar for balance	A bin ol di rol bar fɔ mek a balans
A small green, plastic war	Wan smɔl grɔn, plastic wɔ
I think about it all the time	A kin tink bɔt am ɔltɛm
I could do with some steep hills	A bin ebul fɔ du wit sɔm stip stip il dɛn
I know what he is saying is the truth	A no se wetin i de tɔk na di tru
I love being part of the community	A lɛk fɔ bi pat pan di kɔmyuniti
I did not ask him anything about the divorce proceedings	A nɔ bin aks am ɛnitin bɔt di kes we dɛn bin kɛr go na kɔt fɔ dayvɔs
I know my visitors will value your work	A no se mi visitɔ dɛn go valyu yu wok
I could rewrite those	A bin ebul fɔ rayt dɛn wan dɛn de bak
I spend more on books and food	A kin spɛn mɔni mɔ pan buk ɛn it
A third suspect was arrested in this investigation	Dem ares wan nomba tri saspek fo dis investigeshon
I was always tired	A bin de taya ɔltɛm
I believe my father went to that match	A biliv se mi papa bin go na da mats de
I pushed him, teared myself out and left	A push am, tea misɛf kɔmɔt ɛn go
I was in charge of the tank	Na mi bin de oba di tank
I know this is hard, please try to understand	A no se dis at, duya tray fɔ ɔndastand
Then I went on leave	Dɔn a bin go na lɛf
I had to get money from the government	A bin gɛt fɔ gɛt mɔni frɔm di gɔvmɛnt
I wonder why the natives attacked us	A de wanda wetin mek di netiv pipul atak wi
I had no idea where to go from here	A nɔ bin gɛt ɛni aydia usay fɔ go frɔm ya
I couldn’t do anything else	A nɔ bin ebul fɔ du ɛni ɔda tin
I kind of wore you out	A bin kain wore yu out
I spent a lot of time talking about myself	A bin de spɛn bɔku tɛm fɔ tɔk bɔt misɛf
It's still pretty damn healthy	I stil priti damn helti
I was always there for him	A bin de de fɔ am ɔltɛm
I believe this to be true	A biliv se dis na tru
I was feeling really strong	A bin de fil rili strɔng
But I didn’t wait for an answer	Bɔt a nɔ bin wet fɔ ansa
I tumbled for words once	A bin tumbl fɔ wɔd dɛn wan tɛm
I remember how to endure	A mɛmba aw fɔ bia
I’m glad he finally got it	A gladi se i dɔn gɛt am las las
I keep its essence around myself as a barrier	A kin kip in ɛsin rawnd misɛf as barɛri
I wish you would give up this game now	A wish se yu go giv op dis gem naw
I thought about everything that made him leave	A bin de tink bɔt ɔltin we mek i kɔmɔt de
I couldn’t process what he was saying	A nɔ bin ebul fɔ prosɛs wetin i bin de tɔk
I think everything else is fine	A tink se ɔl ɔda tin dɛn fayn
Everything will be on you then	Ɔltin go de pan yu da tɛm de
But a cycle is exciting	Bɔt wan saykl kin mek pɔsin gladi
I think he has it, and he’s on my side	A tink se i gɛt am, ɛn i de na mi sayd
I read the entire file	A rid di wan ol fayl
I love that the place is clean	A lɛk se di ples klin
A feeling of movement and air flowing by	Wan filin fɔ muv ɛn briz de flɔ pas
I can see you are back	A kin si se yu dɔn kam bak
Today very few remain	Tide na smɔl smɔl tin dɛn nɔmɔ lɛf
I have already tried everything	A dɔn ɔlrɛdi tray ɔltin
He has an older sister	I gɛt wan big sista
I had a lot of work today	A bin gɛt bɔku wok tide
I feel a hand on my face	A de fil wan an na mi fes
I was able to find this statement quickly	A bin ebul fɔ fɛn dis stetmɛnt kwik kwik wan
I never want to come between you and your work	A nɔ ɛva want fɔ kam bitwin yu ɛn yu wok
I couldn’t wait for the day to end	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ mek di de dɔn
I have found drawing helpful in that regard	A dɔn si se fɔ drɔ kin ɛp mi pan da tin de
I felt he didn’t tell us everything he knew	A bin fil se i nɔ tɛl wi ɔl wetin i no
I quickly glanced away when he turned to face me	A glan away kwik kwik wan we i tɔn fɔ fes mi
I told them you were my son	A bin tɛl dɛn se yu na mi pikin
I don’t want to write	A nɔ want fɔ rayt
I love you both more then you will ever know	A lɛk una ɔl tu mɔ den una go ɛva no
I think they are what life is all about	A tink se na dɛn na wetin layf de tɔk bɔt
I didn’t want his money	A nɔ bin want in mɔni
They probably didn’t see me	I go mɔs bi se dɛn nɔ bin de si mi
I stood in the dark forest	A bin tinap na di dak fɔrɛst
I really, really wanted to knock him down	A bin rili, rili want fɔ nak am dɔŋ
I mean real power, wealth and tradition	A min rial pawa, prɔpati ɛn tradishɔn
I tried another angle	A bin tray fɔ du ɔda angul
I shivered and looked around	A bin de shek shek ɛn luk rawnd
I am disappointed in his actions to be honest	A de disapɔynt pan di tin dɛn we i de du fɔ tɔk di tru
I gave him lots of stuff	A bin gi am bɔku bɔku tin dɛn
I had to lay my back back the car	A bin gɛt fɔ le mi bak bak di motoka
I slowly got up, rubbing my temples	A grap smɔl smɔl, de rɔb mi tɛmpul dɛn
I couldn’t ask for a better bunch	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ wan bɛtɛ bɔnch
A body was found months ago wearing your clothes	Dɛn bin fɛn wan bɔdi mɔnt bifo we i wɛr yu klos
I draw my arrow, aim for the middle, and fire	A de drɔ mi aro, aim fɔ di midul, ɛn faya
I will send my men to investigate	A go sɛn mi man dɛn fɔ go chɛk
I stopped and pulled it out of my back pocket	A stɔp ɛn pul am na mi bak pɔkit
I say watch and learn	A se wach ɛn lan
I had so many questions, so many things to say	A bin gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn, bɔku tin dɛn fɔ tɔk
I have never seen any of them before	A nɔ ɛva si ɛni wan pan dɛn bifo
I live to impress this girl	A de liv fɔ impres dis gyal pikin
I sincerely thank her for her amazing service	A rili tɛl am tɛnki fɔ di wɔndaful savis we i du
I expect a more organized fight this time	A de op fɔ gɛt mɔ ɔganayz fɛt dis tɛm
I turned away and pretended to be asleep	A tɔn mi bak ɛn mek lɛk se a de slip
I love the energy of big crowds	A lɛk di ɛnaji we big big krawd dɛn gɛt
I could tell she was very happy	A bin ebul fɔ no se i bin rili gladi
I have to update my database as we go	A fɔ ɔpdet mi database as wi de go
It was hard for me to stop looking at them	I nɔ bin izi fɔ mi fɔ stɔp fɔ luk dɛn
I remember when my oldest son was much younger	A mɛmba we mi big bɔy pikin bin yɔŋ pasmak
I was through it all last year	A bin de tru am ɔl las ia
A booklet was also released to accompany the program	Dɛn bin pul wan buk bak we go de wit di program
A sunrise and a sunset, and you are gone	Wan san rayz ɛn wan san sɛt, ɛn yu nɔ de igen
I walk only in faith and faith	Na fet ɛn fet nɔmɔ a de waka
A week and a half before graduation he was gone	Wan ɛn af wik bifo i gradyuet i nɔ bin de igen
I can’t get over the feeling it had	A nɔ ebul fɔ ɔva di filin we i bin gɛt
I won’t admit it, of course	A nɔ go admit am, fɔ tru
I heard someone coming, walking quietly through the grass	A yɛri sɔmbɔdi de kam, de waka kwayɛt wan na di gras
I want to record it tomorrow	A wan fɔ rikodɔm am tumara
I was very happy in our company	A bin rili gladi fɔ de na wi kɔmpin
The place was a wonderful inspiration	Di ples bin bi wan fayn fayn inspɛkshɔn
I have never been here before, this bad	A nɔ ɛva go ya bifo, dis bad
I'm sick of her nasty attitude towards him	A sik wit in nasty atitudi to am
I think they are very real	A tink se dɛn rili rial
I promise, but not here	A prɔmis, bɔt nɔto ya
I pointed at random girls in the room	A bin de pɔynt to random gyal pikin dɛn we bin de na di rum
I have never let anyone owe me anything	A nɔ ɛva mek nɔbɔdi nɔ gɛt fɔ pe mi
I told you things would be okay	A bin tɛl yu se tin go fayn
I couldn’t let him die for nothing	A nɔ bin ebul fɔ mek i day fɔ natin
I’m angry because you never told me	A de vɛks bikɔs yu nɔ ɛva tɛl mi
I love art, music and good friends	A lɛk art, myuzik ɛn gud padi dɛn
I threw down my clothes, then dropped, holding my breath	A trowe mi klos dɔŋ, dɔn a drɔp, ɛn ol mi briz
A great range in london	Wan big renj na london
It is only democratic	Na dimokrasi nɔmɔ i de du
These characters are two sides of the same coin	Dɛn aks dɛn ya na tu say dɛn na di sem kɔyn
I was embarrassed as time came to a complete stop	A bin de shem as tɛm de kam stɔp kpatakpata
I just can't stand the type	A jos no fit stand di taip
I will show you the way	A go sho yu di rod
I will go there soon, before winter comes	A go go de jisnɔ, bifo di kol sizin kam
I was doing great and almost everything made it	A bin de du fayn ɛn ɔlmost ɔltin bin mek am
I laughed out loud at the irony	A bin laf lawd wan fɔ di ayrɔni
I didn’t even think about it until now	A nɔ bin ivin tink bɔt am te naw
I didn’t need another application	A nɔ bin nid ɔda aplikeshɔn
I was the only one who could cope with it	Na mi nɔmɔ bin ebul fɔ bia wit am
I saw the girls you were with at the party	A bin si di gyal pikin dɛn we yu bin de wit na di pati
I hadn’t expected a warm welcome, anyway	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt se dɛn go wɛlkɔm mi fayn fayn wan, ɛni we
I wondered if he would ever come get me	A bin de wɔnda if i go ɛva kam fɔ tek mi
I pray for your guidance, and your blessing	A de pre fɔ yu gayd, ɛn yu blɛsin
I have to maintain my cover to survive	A gɛt fɔ mentenɛt mi kɔva fɔ mek a nɔ day
A futile act on his part, indeed	Wan futile akt pan in pat, fɔ tru
I turn to music sometimes	A kin tɔn to myuzik sɔntɛnde
I felt something on the side of my neck	A fil sɔntin na di sayd na mi nɛk
I fish out of my full container the same way	A kin fish kɔmɔt na mi kɔntena we ful-ɔp di sem we
I tried to pull more and the thread broke	A tray fɔ pul mɔ ɛn di trɛd brok
I rejoiced with great joy	A bin gladi wit rili gladi gladi
I also enjoyed the hidden history aspect	A bin ɛnjɔy bak di hiden istri aspek
I sent my power more, trying to be gentle first	A sɛn mi pawa mɔ, tray fɔ bi ɔmbul fɔs
I could go on forever	A bin ebul fɔ go bifo sote go
I tried to hide my surprise and disappointment	A bin tray fɔ ayd di sɔprayz ɛn pwɛl at we a bin gɛt
I was torn between anger and frustration	A bin skata bitwin vɛks ɛn pwɛl at
I have nothing to add	A nɔ gɛt natin fɔ ad
I appreciate you if it worked	A gladi fɔ una if i bin wok
I have little reason to smile these days	A nɔ gɛt bɛtɛ rizin fɔ smayl dɛn tɛm ya
I need to find clothes	A nid fɔ fɛn klos
I listened to the things you have on your site	a bin lisin to di tin dem we yu geht na yu sait
I had no reason in the world	A nɔ bin gɛt ɛni rizin na di wɔl
I told you, we need to handle it	A bin tɛl yu se, wi nid fɔ handle am
I don’t really like politics and leading people	A nɔ rili lɛk pɔlitiks ɛn fɔ lida pipul dɛn
I have also made some wonderful friends	A dɔn mek sɔm fayn fayn padi dɛn bak
I feel colder than between my ears	A kin fil kol pas bitwin mi yes
I accepted that medical fact	A bin gri wit da mɛdikal tru tin de
I thought there were gods	A bin tink se gɔd dɛn de
I was definitely caught	Dɛn bin kech mi fɔ tru
I shake off the feeling as silly	A de shek di filin as sili
I only just managed to crawl out	A onli jos manej fo krawl out
A dead silence fell over them	Wan day silɛns bin fɔdɔm oba dɛn
I think they went to high school together	A tink se dɛn bin go na ay skul togɛda
I couldn’t help but smile with her	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de smayl wit am
I released her neck and covered her lips with mine	A fri in nɛk ɛn kɔba in lip dɛn wit mi yon
I stopped and turned around	A stɔp ɛn tɔn rawnd
I don’t pay attention to it at all	A nɔ de pe atɛnshɔn to am atɔl
Mixed sex groups are also formed	Dɛn kin mek miks sɛks grup dɛn bak
I didn’t want to get in more trouble	A nɔ bin want fɔ gɛt mɔ trɔbul
I was even considering downloading it soon as well	A bin de ivin tink bɔt fɔ dawnlod am jisnɔ bak
I was so close to him today	A bin so klos to am tide
I counted twelve red roses and twelve baby faces	A kɔnt twɛlv rɛd ros ɛn twɛlv bebi fes
I didn’t have a camera or money to buy one	A nɔ bin gɛt kamɛra ɔ mɔni fɔ bay wan
I met a friend on the way	A mit wan mi padi na di rod
I’m the oldest member of our group	Mi na di oldest memba fo wi grup
I didn’t have to guess who had done it	A nɔ bin nid fɔ gɛs udat dɔn du am
I will make it for myself, all the way	A go mek am fɔ misɛf, ɔlsay na di rod
I didn’t get close enough to see anyone	A nɔ bin kam nia mi fɔ si ɛnibɔdi
I have to make something of my life	A gɛt fɔ mek sɔntin na mi layf
A vision of paradise is all we need	Wan vishɔn bɔt paradays na in nɔmɔ wi nid
I could deal with it later	A bin ebul fɔ dil wit am leta
I did that because they were considered important	A bin du dat bikɔs dɛn bin de si dɛn as pipul dɛn we impɔtant
I remember what you said	A mɛmba wetin yu bin tɔk
I opened the medicine cabinet	A opin di mɛrɛsin kabinɛt
I am currently applying to medical school as well	Naw a de aplay fɔ go na mɛdikal skul bak
I should have known then that something had happened	A fɔ dɔn no da tɛm de se sɔntin dɔn apin
A hollow void to be filled with my pain and fear	Wan olo void fɔ ful-ɔp wit mi pen ɛn fred
I wouldn’t rude you for nothing	A nɔ bin fɔ dɔn rud yu fɔ natin
So I was sealed for the night	So dɛn bin sial mi fɔ di nɛt
I could have killed him	A bin fɔ dɔn kil am
I think we have rested long enough	A tink se wi dɔn rɛst fɔ lɔng tɛm
A few people started crying	Na wan tu pipul dɛn bigin fɔ kray
I hope this helps you	A op se dis go ɛp yu
I wonder what his subject is	A de wɔnda wetin na in tɔpik
I love my shoe closet	A lɛk mi shuz kloz
I mean, obviously one should	I min se, i klia se pɔsin fɔ du am
I thought it would be fun, actually	A bin tink se i go fayn, fɔ tru
I just don’t feel like talking to him	A jɔs nɔ fil fɔ tɔk to am
I hate being twelve	A et fɔ bi twɛlv ia
I was a little nervous and very excited	A bin de fred smɔl ɛn a bin gladi bad bad wan
I surrender everything to you	A de sɔrɛnda ɔltin to una
I have important data	A gɛt impɔtant data
I think everyone who is unhappy should do the same	A tink se ɔlman we nɔ gladi fɔ du di sem tin
I checked my room for anything	A bin de chɛk mi rum fɔ si if ɛnitin nɔ de
I had no clue who he was	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no udat na in
I can never trust a man again	A nɔ go ɛva ebul fɔ abop pan man igen
I hope you will consider coming to work for my office	A op se yu go tink bɔt fɔ kam wok fɔ mi ɔfis
I lay listening with all my ears	A bin ledɔm de lisin wit ɔl mi yes
I am not qualified to understand the situation	A nɔ kwalifay fɔ ɔndastand di tin we de apin
A face suddenly appeared just below the surface	Wan fes bin apia wantɛm wantɛm jɔs ɔnda di wata
I didn’t mean to rattle your bones	A nɔ bin min fɔ rat yu bon dɛn
This was his last job	Dis na bin di las wok we i bin du
I wanted to give it that same spirit	A bin want fɔ gi am da sem spirit de
I feel like it was a good experience, good exposure	A fil se na bin gud ɛkspiriɛns, gud ɛksplɔshɔn
I cared more about him than myself	A bin bisin bɔt am pas misɛf
A man is never questioned for being a bad ass	Dɛn nɔ de ɛva aks man kwɛstyɔn fɔ we i bi bad dɔnki
I can hear her calling for me	A kin yɛri we i de kɔl fɔ mi
I had slept the whole way there	A bin dɔn slip di wan ol we fɔ de de
I stood silently still listening	A bin tinap kwayɛt wan ɛn stil de lisin
I used to work for him	A bin de wok fɔ am trade
But it’s serious because it’s illegal	Bɔt i siriɔs bikɔs i nɔ de akɔdin to lɔ
I didn’t trust them either	A nɔ bin abop pan dɛn bak
I sleep about an equal amount of time afterwards	A kin slip lɛk ikwal tɛm afta dat
Bell cast him in one episode	Bell bin cast am insay wan episɔd
I tried a couple of times and failed	A bin tray tu-tri tɛm ɛn a nɔ bin ebul fɔ du am
I watch their beautiful faces	A de wach dɛn fayn fayn fes dɛn
I decided that the gods had sent me a sign	A disayd se di gɔd dɛn dɔn sɛn sayn to mi
Work is considered work	Dɛn kin tek wok as wok
A handful of others followed	Wan anful ɔda wan dɛn bin fala
I pulled back and smiled up at him	A pul bak ɛn smayl ɔp to am
I wasn’t mad at them	A nɔ bin de vɛks pan dɛn
I want to protect these people around me so much	A want fɔ protɛkt dɛn pipul ya we de rawnd mi bad bad wan
I have loved everything that has been put out there	A dɔn lɛk ɔl wetin dɛn dɔn put na do
A hand pressed against his temple	Wan an bin de pres pan in tɛmpul
I prefer the view of pub from this point	A prefer di view of pub from dis point
But I couldn’t walk away from my degree	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ waka kɔmɔt nia mi digri
A couple existing as one	Wan man ɛn uman we de ɛgzist as wan
His thoughts were not confined to private consumption	I nɔ bin jɔs de tink bɔt di tin dɛn we i bin de tink bɔt na prayvet kɔnsɔmshɔn
I didn’t recognize the quote	A nɔ bin no di kot
I didn’t really feel bad	A nɔ bin rili fil bad
I just wanted to have fun	A bin jɔs want fɔ ɛnjɔy misɛf
A wolf or a mountain cat	Wan wulf ɔ wan mawnten pusi
Maybe some people who chose knew the truth	Sɔntɛm sɔm pipul dɛn we bin pik bin no di tru
I wasn’t very strong or fast	A nɔ bin strɔng ɔ fast pasmak
I had no idea she could sing so well	A nɔ bin no se i go ebul fɔ siŋ fayn fayn wan
I just want to get home and go to bed	A jɔs want fɔ rich na os ɛn go slip
I remember you calling it that	A mɛmba se yu bin de kɔl am so
I didn’t get very far	A nɔ bin rich fa fawe
I often think about those ten minutes	Bɔku tɛm, a kin tink bɔt dɛn tɛn minit dɛn de
A review should come from the other side	Wan rivyu fɔ kɔmɔt na di ɔda say
I also see this as step two	A de si dis bak as step tu
I can end your life right now	A kin dɔn yu layf rayt naw
I know that darkness all too well	A sabi da daknɛs de fayn fayn wan
I had business to take care of in the world	A bin gɛt biznɛs fɔ tek kia ɔf na di wɔl
There were problems with labor	Prɔblɛm dɛn bin de wit di wok we dɛn de du fɔ wok
I guess his new relationship wasn't exclusive yet	A gehs se in nyu rileshonship no bin exklusiv yet
I accept his request	A kin gri fɔ du wetin i aks fɔ
I want to lie to him	A want fɔ lay to am
She was sexy and international	I bin sɛxy ɛn intanashɔnal
The whole thing really got out of hand	Di wan ol tin bin rili kɔmɔt na an
Then it circles to the right	Dɔn i go rawnd am na di rayt say
A red light flashed on his phone	Wan rɛd layt bin de shayn na in fon
I was a very poor college student	A bin rili po na kɔleji studɛnt
I was old, alone, unable to pass on my gift	A bin dɔn ol, mi wangren bin de, a nɔ bin ebul fɔ pas mi gift
I didn’t mean to make you go through all of this	A nɔ bin min fɔ mek yu go tru ɔl dis
I rose straight up in bed	A rayz stret ɔp na bed
I love trying everything on the menu	A lɛk fɔ tray ɔltin we de na di menyu
I feel jealous and angry at me	A kin fil se jɛlɔs ɛn vɛks pan mi
A kind and honorable man	Wan man we gud ɛn we gɛt ɔnɔ
The newspaper was published weekly	Dɛn bin de pul di nyuspepa ɛvri wik
I had to hold some kind of record or something	A bin gɛt fɔ ol sɔm kayn rɛkɔd ɔ sɔntin
A plastic bag is much better	Plastik bag bɛtɛ pasmak
I know that matter or energy cannot simply disappear	A no se tin ɔ ɛnaji nɔ go jɔs ebul fɔ lɔs
I wondered why I had been prepared for death	A bin de wɔnda wetin mek dɛn bin dɔn rɛdi mi fɔ day
I once helped to remove a dead body from the highway	Wan tɛm, a bin ɛp fɔ pul wan bɔdi we dɔn day na di aywe
I agree to keep anything you say confidential	A gri fɔ kip ɛnitin we yu tɔk sikrit
I was there once again	A bin de de wan tɛm bak
I was young once again	A bin yɔŋ wan tɛm bak
A small part of myself didn’t really trust him	Wan smɔl pat pan misɛf nɔ bin rili abop pan am
I offered me a word of encouragement	A bin tɛl mi wan wɔd fɔ ɛnkɔrej mi
I saw him, under all his power	A si am, ɔnda ɔl in pawa
I can’t explain it, but it’s not the truth	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am, bɔt nɔto di tru
I couldn’t see the sky because of the tall trees	A nɔ bin ebul fɔ si di skay bikɔs ɔf di ay ay tik dɛn
I must say they spoke	A fɔ se dɛn bin tɔk
I broke loose and kissed her cheek	A brok lɔs ɛn kis in chɛst
I want them to be able to tell the difference	A want mek dɛn ebul fɔ no di difrɛns
I need to change my focus	A nid fɔ chenj di we aw a de pe atɛnshɔn
I never lose a fight	A nɔ de ɛva lɔs pan fɛt
I hope dad is going home now	A op se papa de go bak na os naw
I felt him touch me on some hidden level	A bin fil se i de tɔch mi pan sɔm ayd lɛvɛl
I can take more, he told himself	A kin tek mɔ, i tɛl insɛf
I was really disappointed	A bin rili fil bad
I will have a child	A go gɛt pikin
I didn’t really want it here	A nɔ bin rili want am ya
I have lived honestly with them for these many years	A dɔn liv ɔnɛs wan wit dɛn fɔ dɛn bɔku ia ya
A man turned from the bar to look at her	Wan man tɔn frɔm di ba fɔ luk am
I ended up not doing either	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ nɔ du ɛni wan pan dɛn
A thoughtful person went and offered us each a beer	Wan pɔsin we bin de tink bɔt bin go ɛn gi wi ɔl wan bia
I had to find my daughter	A bin gɛt fɔ fɛn mi gyal pikin
I was able to control his mind and he knows it	A bin ebul fɔ kɔntrol in maynd ɛn i no dat
I loved once, but my master called	A bin lɛk wan tɛm, bɔt mi masta kɔl
I tried to combine them into something universal	A bin tray fɔ jɔyn dɛn fɔ bi sɔntin we de ɔlsay na di wɔl
I wish you could trust me	A wish se yu go ebul fɔ abop pan mi
I think the basic structure of life is very similar	A tink se di bɛsis strɔkchɔ fɔ layf rili fiba
I sat in the space	A bin sidɔm na di spes
I told him about the vision, the girl	A bin tɛl am bɔt di vishɔn, di titi
I forgot how great that movie is	A fɔgɛt aw da fim de rili fayn
I couldn't think clearly when he touched me	A nɔ bin ebul fɔ tink fayn we i de tɔch mi
That was when the killings began	Na da tɛm de dɛn bigin fɔ kil pipul dɛn
I heard you would be in danger	A yɛri se yu go de pan denja
I worked as a lawyer for ten years	A bin wok as lɔya fɔ tɛn ia
I wish we had all loaded them up	A wish se wi ɔl bin dɔn lod dɛn ɔp
I wrote down everything for my three favorite foods	A bin rayt ɔltin fɔ di tri it dɛn we a lɛk fɔ it
I melt to the ground	A kin mɛlt na grɔn
Yet the contest began	Bɔt stil di kɔntes bin bigin
I could only imagine what those eyes had seen	A bin jɔs ebul fɔ imajin di tin dɛn we dɛn yay dɛn de bin dɔn si
I have noticed that you are very organized and efficient	A dɔn notis se yu rili ɔganayz ɛn yu de wok fayn fayn wan
I couldn’t deal with this guy	A nɔ bin ebul fɔ dil wit dis man
A free market economy can achieve anything	Fri makit ikɔmi kin ajɔst ɛnitin
I would never leave my baby in the car	A nɔ bin fɔ ɛva lɛf mi pikin na di motoka
I knew they had been hiding something	A bin no se dɛn bin dɔn de ayd sɔntin
I didn’t want to live anymore	A nɔ bin want fɔ liv igen
I never meant to hurt him	A nɔ bin ɛva min fɔ du bad to am
I won’t hurt you like that	A nɔ go du yu bad lɛk dat
I have to get everything ready	A gɛt fɔ rɛdi ɔltin
I just wish there were more of them	A jɔs wish se mɔ pan dɛn bin de
I was in a hospital room	A bin de na wan ɔspitul rum
A man with ambition but without love is dead	Man we gɛt ambishɔn bɔt we nɔ gɛt lɔv dɔn day
I woke up once in the darkness	A bin wek wan tɛm na di daknɛs
Lawyers for both gave different accounts	Di lɔya dɛn fɔ dɛn ɔl tu bin gi difrɛn akɔn dɛn
I know it’s for me	A no se na fɔ mi
I had to be losing my mind	A bin gɛt fɔ dɔn de lɔs mi maynd
I had another glass of water down it	A bin gɛt wan ɔda glas wata dɔŋ am
A train whistle blows in the distance	Wan tren wisɛl de blo fa fawe
I got your email back	A geht yu email bak
I hadn’t noticed it before the man became a meat	A nɔ bin dɔn notis am bifo di man bi mit
A long drive would give me time to think	Wan lɔng drayv go gi mi tɛm fɔ tink
I just came for the fun of it	A jɔs kam fɔ di ɛnjɔymɛnt fɔ am
I started saving money to have it executed	A bigin fɔ kip mɔni fɔ mek dɛn kil am
Andrew sustained extensive damage	Andru bin gɛt bɔku bɔku damej dɛn
I felt so safe sleeping next to you	A bin fil so sef we a de slip nia yu
There was a story in the newspaper about my problems	Wan stori bin de na di nyus pepa bɔt mi prɔblɛm dɛn
Collar considers it their best album	Collar de tek am se na dɛn bɛst albam
I literally saw stars and stopped	A bin rili si sta dɛn ɛn stɔp
I will choose your men for you	A go pik yu man dɛn fɔ yu
I sure as hell didn't feel it	I sure as hell no bin fil am
The episode also has some references to sports figures	Di episod gɛt sɔm rɛfrɛns dɛn bak bɔt spɔt figa dɛn
I know you enjoy control	A no se yu kin ɛnjɔy fɔ kɔntrol
I think he liked looking at them	A tink se i bin lɛk fɔ luk dɛn
I watched them disappear down the hall	A bin de wach we dɛn de lɔs dɔŋ di ɔl
I won’t jump off the cliff	A nɔ go jomp kɔmɔt na di klif
I studied the man those people said I was	A bin stɔdi di man we dɛn pipul dɛn de se na mi
I know they are there in a coercive battle	A no se dɛn de de na kɔstɔm fɛt
I tuck it safely in my coat pocket	A kin tuck am sef wan na mi kot pɔkit
I wondered if he wasn’t nervous yet	A bin de wɔnda if i nɔ bin de fred fɔ tɔk yet
Fuller may have taught him photography	Sɔntɛm Fula bin tich am fɔ tek pikchɔ
I recorded it last night	A bin rikodɔm am las nɛt
A movement in the shadows	Wan muvmɛnt we de na di shado dɛn
I knew exactly what to say, when to say it	A bin no gud gud wan wetin fɔ tɔk, ustɛm fɔ tɔk am
I need to take a walk	A nid fɔ tek wan waka
I will never be like him	A nɔ go ɛva tan lɛk am
I didn’t need someone to send it and a hard copy	A nɔ bin nid pɔsin fɔ sɛn am ɛn wan had kɔpi
They had never left their country before	Dɛn nɔ bin ɛva kɔmɔt na dɛn kɔntri bifo
This request was denied	Dɛn nɔ gri fɔ tek dis rikwest
I would not have been tortured	Dɛn nɔ bin fɔ dɔn mek a sɔfa
I could feel a cool breeze wrap around me	A bin de fil wan kol briz de rap rawnd mi
I heard the conversation	A yɛri di tɔk we i bin de tɔk
I didn’t understand it, but it was impossible to ignore	A nɔ bin ɔndastand am, bɔt i nɔ bin pɔsibul fɔ ignore am
I may move a select few over here	A kin muv sɔm sɛlɛkɛt sɔm ova ya
A lot of it ended up being personal	Bɔku pan am bin dɔn ɛnd ɔp fɔ bi pɔsin in yon
I have to focus on something else, he thought	A fɔ pe atɛnshɔn pan ɔda tin, i bin tink
I also have my icon corner in it	A gɛt mi aykɔn kɔna bak insay de
I looked to the window	A luk to di winda
I saw a figure moving towards me	A si wan figa de muf kam nia mi
I didn’t know how to break it	A nɔ bin no aw fɔ brok am
I shut the door then locked it	A lɔk di domɔt dɔn a lɔk am
I had it bad for this one	I bin gɛt am bad fɔ dis wan
A red dog stops and says something he doesn't catch	Wan red dɔg stɔp ɛn tɔk sɔntin we i nɔ kech
A human male, small, naked	Wan mɔtalman man, we smɔl, we nɔ wɛr klos
I knocked on his door and there was no answer	A nak na in domɔt ɛn dɛn nɔ ansa am
I have to take care of it now	A fɔ tek kia ɔf am naw
I have an ear for this sort of thing	A gɛt yes fɔ dis kayn tin
The trio then left for their next adventure	Dɔn di tri pipul dɛn kɔmɔt de fɔ go na dɛn nɛks advantej
It was all I could think about	Na bɔt am nɔmɔ a bin ebul fɔ tink
I checked over the orange tree	A chɛk oba di ɔrɛnj tik
Liverpool had doubts about a number of players	Liverpool bin get doubt fo nomba of pleya dem
I just couldn’t tell which jungle from which world	A jɔs nɔ bin ebul fɔ no us jɔŋgrɔn frɔm us wɔl
I never even knew	A nɔ bin ɛva ivin no
A good example is marriage	Wan gud ɛgzampul na mared
I mean anything that deals with technology	A min ɛnitin we de tɔk bɔt tɛknɔlɔji
I said it a few months ago	A bin tɔk am sɔm mɔnt bifo dis tɛm
I made a decision on my own free will	A bin disayd fɔ du sɔntin bay mi yon fridɔm
A frown slipped on her lips	Wan kray kray bin slip pan in lip dɛn
I immediately felt them on each side of me	A bin fil dɛn wantɛm wantɛm na ɛni wan pan mi say dɛn
I enjoy reading and learning from you	A kin ɛnjɔy fɔ rid ɛn lan frɔm yu
I could understand the sadness	A bin ebul fɔ ɔndastand di sɔri-at
I asked what the truth was	A aks wetin na di trut
I loved the experience	A bin lɛk di ɛkspiriɛns
I need someone who knows what he is doing	A nid pɔsin we no wetin i de du
The club finished the season in fourth position	Di klab finish di sizin fo nomba 4 posishun
I didn’t fool him	A nɔ bin ful am
But I couldn’t just come out and ask him	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ jɔs kɔmɔt na do ɛn aks am
I think he liked it more than I did	A tink se i bin lɛk am pas mi
I grill nearly every night	A kin gril klos to ɛvri nɛt
I believe there is actually some feeling returning to my fingers	A biliv se na rili sɔm filin de kam bak na mi finga dɛn
In reality no such base existed at this time	In rialiti no dis kayn bays nɔ bin de dis tɛm
I look into your eyes and see strength	A luk insay yu yay ɛn si trɛnk
Critical reception was just fine	Kritikal risɛpshɔn bin jɔs fayn
I found it about four rows down	A bin fɛn am lɛk 4 row so dɔŋ
His team finished second in the tournament	In tim bin dɔn sɛkɔn na di tɛnament
I was still making boxes for buildings	A bin stil de mek bɔks dɛn fɔ bildin dɛn
A plastic cup of orange juice	Wan plastic kɔp fɔ ɔrɛnj jus
I think actually they’re both right	A tink se akchuali dem tu rait
I was nervous and excited at the same time	A bin de fred ɛn gladi di sem tɛm
I have checked for bridges and there are none	A don chɛk fɔ brij ɛn nɔbɔdi nɔ de
Armed with a heart	Pɔsin we gɛt wɛpɔn wit at
I looked down and saw that my wedding band had appeared	A luk dɔŋ ɛn si se mi mared band dɔn apia
I thought it had a nice ring to it	A bin tink se i gɛt fayn fayn ring to am
I work for the players	A de wok fɔ di pleya dɛn
I just wanted a soldier	A bin jɔs want wan sojaman
I will not give in to this	A nɔ go giv-ɔp to dis
I went upstairs to my room	A bin go ɔp di os ɛn go na mi rum
I looked at my hand and stretched out my fingers	A luk mi an ɛn strɛch mi finga dɛn
I can see the fear and confusion on his face	A kin si di fred ɛn kɔnfyushɔn na in fes
I pack up and leave the studio	A kin pak mi tin dɛn ɛn kɔmɔt na di stɔdi os
I didn’t learn what it meant until much later	A nɔ bin lan wetin i min te bɔku tɛm afta dat
I believe the door will not open inward	A biliv se di domɔt nɔ go opin insay
She eventually recovered and started dancing again	I bin rich fɔ wɛl ɛn i bin bigin fɔ dans bak
I didn’t sell a damn policy in that second month	A nɔ bin sɛl wan dɛm polisi insay da sɛkɔn mɔnt de
I felt relaxed and confident in them	A bin fil fri ɛn a bin gɛt kɔnfidɛns pan dɛn
He soon became jealous and suspicious of her	I nɔ tu te, i bigin fɔ jɛlɔs ɛn dawt am
A sudden movement made her look down	Wan muv we i muv wantɛm wantɛm bin mek i luk dɔŋ
It was soon published nationwide	I nɔ tu te, dɛn bin pul am ɔlsay na di kɔntri
I missed the innocence between us	A bin mis di inosɛns bitwin wi
I slipped the mask on	A slip di mask pan am
I really wanted to tell him everything	A bin rili want fɔ tɛl am ɔltin
I was always on the edge	A bin de na di ed ɔltɛm
I will keep this banner in your shop for tonight	A go kip dis baner na yu shop fo tinait
A little too quickly	Smɔl tu kwik kwik wan
I kept pointing at the ground	A bin de kɔntinyu fɔ pɔynt di grɔn
I love all life forms so completely	A lɛk ɔl layf fɔm dɛn so kɔmplit wan
I smiled in the darkness	A bin de smayl na di daknɛs
I just found my website	A bin jɔs fɛn mi wɛbsayt
I apologize for the conditions in your cell	A de beg fɔ di kɔndishɔn dɛn we de na yu sɛl
I turned around and looked down at him	A tɔn rawnd ɛn luk am dɔŋ
I was waiting for him	A bin de wet fɔ am
I let myself see warning signs that weren’t there	A bin mek misɛf si sayn dɛn we de wɔn mi we nɔ bin de de
I have a way to get you to tell the truth	A gɛt we fɔ mek yu tɔk di tru
I have read a lot about you in the newspapers	A dɔn rid bɔku tin bɔt yu na nyuspepa dɛn
A big smile on my face	Wan big smayl na mi fes
I need your cooperation	A nid una kɔpɔreshɔn
I walked into our kitchen	A waka go insay wi kichin
They thought it didn’t matter	Dɛn bin tink se i nɔ impɔtant
I feel surprisingly energized	A kin fil se a gɛt trɛnk fɔ sɔprayz
I began to notice my surroundings	A bigin fɔ notis di tin dɛn we de arawnd mi
I reach for my cell and answer it without looking	A kin es mi an fɔ mi sɛl ɛn ansa am we a nɔ luk
I had this conversation once tonight	A bin gɛt dis tɔk wan tɛm tinayt
I knew this was not true	A bin no se dis nɔto tru
I stood there, trying to make sense of what happened	A bin tinap de, de tray fɔ mek sɛns to wetin apin
I had never seen anyone do this before	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛnibɔdi we de du dis kayn tin bifo
I can’t imagine how it could have come about	A nɔ ebul imajin aw i bin fɔ dɔn kam
I have been attacked by criminals	Dɛn dɔn atak mi wit kriminal dɛn
I wanted the first few seconds to be ours	A bin want di fɔs sɛkɔn dɛn fɔ bi wi yon
I touch her face and reach up her border	A kin tɔch in fes ɛn rich ɔp in bɔda
I decided to let my emotions get rid of him	A disayd fɔ lɛf di we aw a de fil fɔ pul am kɔmɔt
I had been wrong before	A bin dɔn de rɔng bifo
I went through my bedroom door in three steps	A bin de pas na mi bedrum domɔt insay tri stɛp dɛn
A horrible day getting worse by the minute	Wan de we bin rili bad bin de wɔs bay di minit
A window showing his score suddenly appeared	Wan winda we de sho in skɔ bin apia wantɛm wantɛm
I am sure it will be good	A shɔ se i go fayn
I have to remember to collect them	A fɔ mɛmba fɔ gɛda dɛn
I tried calling you, but you didn’t answer	A bin tray fɔ kɔl yu, bɔt yu nɔ ansa
I hope you find your visit with us enjoyable	A op se yu go si se yu visit wit wi go mek yu gladi
I still can’t move much	A stil nɔ ebul fɔ muf bɔku
I can’t imagine how hard your choice has been	A nɔ ebul imajin aw yu chuk dɔn tranga
I had better be able to do it	I bin bɛtɛ fɔ mek a ebul fɔ du am
I want you to touch me	A want mek yu tɔch mi
I couldn’t see the sun for all the people	A nɔ bin ebul fɔ si di san fɔ ɔl di pipul dɛn
I felt myself nodding undisturbed from my brain	A bin fil se a de nɔd ɛn nɔ gɛt ɛnitin fɔ ambɔg mi frɔm mi bren
I have been to his house	A dɔn go na in os
A comparison essay is one of them	Wan kɔmpiashɔn ɛsay na wan pan dɛn
I thought it was awesome	A bin tink se i bin rili fayn
I let her out of the house	A mek i kɔmɔt na di os
I had even enjoyed some of them	A bin dɔn ivin ɛnjɔy sɔm pan dɛn
I can’t find a car for this	A nɔ ebul fɔ fɛn motoka fɔ dis
I have used a couple of those successfully	A dɔn yuz tu-tri pan dɛn wan dɛn de fayn fayn wan
I also told him some of my secrets	A bin tɛl am sɔm pan mi sikrit dɛn bak
I had a girlfriend who was already sexually active	A bin gɛt wan galfrɛn we bin dɔn ɔlrɛdi de du mami ɛn dadi biznɛs
I fed her photo around	A bin de fid in foto rawnd
I will take care of the necessary paperwork	A go tek kia ɔf di pepa dɛn we nid fɔ de
I hate you so much right now	A et yu bad bad wan rayt naw
He was recalled the next day	Dɛn bin kɔl am bak di nɛks de
A body lay on the ground one floor below them	Wan bɔdi bin ledɔm na grɔn wan flɔ dɔŋ dɛn
I still think the saying holds true	A stil tink se di wɔd de ol tru
I hold my right hand with my left	A ol mi raytan wit mi lɛft an
I tried ringing him last night	A bin tray fɔ ring am las nɛt
I know you want children	A no se yu want pikin dɛn
I tried to bring the human inside	A bin tray fɔ briŋ di mɔtalman kam insay
I listen a lot to how people talk	A kin lisin bɔku to aw pipul dɛn de tɔk
I had more on my shoulders than ever before	A bin gɛt mɔ tin dɛn na mi sholda pas aw a bin de du trade
I wish my conception never happened	A wish se mi kɔnsɛpshɔn nɔ ɛva apin
I want to see you naked	A wan si yu nekɛd
I know anything is better than what we have now	A no se ɛnitin bɛtɛ pas wetin wi gɛt naw
I didn’t expect it to go as well as it did	A nɔ bin de tink se i go go lɛk aw i bin de go
I must have some kind of eating disorder	A go mɔs gɛt sɔm kayn prɔblɛm we de mit mi fɔ it
I told my husband to get rid of it	A tɛl mi man fɔ pul am kɔmɔt
A dreamy sigh escaped him	Wan drim sigh bin rɔnawe pan am
A tree grows through the middle of it	Wan tik de gro tru di midul pat pan am
I had access to the building	A bin gɛt say fɔ go insay di bildin
I decided to take a walk on the beach after	A disayd fɔ tek wan waka na di bich afta
I think you’re good for it, though	A tink se yu gud fɔ am, bɔt
I should order some comfort food, something filling	A fɔ ɔda sɔm kɔmfɔt it, sɔntin we de ful-ɔp
I was sorry to hear about your mother	A bin sɔri fɔ yɛri bɔt yu mama
Everyone is welcome	Ɔlman de wɛlkɔm
I want to bring it in this morning	A wan fɔ briŋ am kam insay dis mɔnin
I see a coin dealer set up in the mall	A si wan kɔyn dilɛs we dɛn dɔn sɛt na di mal
It is the largest theater company in the world	Na di big wan we de mek di tiyata dɛn na di wɔl
A quick swipe with the scope gave him the situation	Wan kwik swip wit di skɔp bin gi am di sityueshɔn
I was kept informed of my orders	Dɛn bin de kip mi fɔ tɛl mi bɔt di ɔda tin dɛn we a dɔn gi mi
I pulled them on for the ride here	A pul dɛn pan fɔ di rayd ya
Maybe I had stamped on my own conscience	Sɔntɛm a bin dɔn stamp pan mi yon kɔnshɛns
I drove around waiting until my head cleared	A drayv rawnd de wet te mi ed klia
I flip through hundreds of pages	A kin flip bɔku bɔku pej dɛn
A tear rolled down her pale cheek	Wan kray wata bin de rol dɔŋ in pale chɛst
I hadn’t seen him in, like, six years	A nɔ bin dɔn si am insay, lɛk, siks ia
But I didn’t die	Bɔt a nɔ day
I also reduce the pain	A kin ridyus di pen bak
I deserved happiness	A bin fit fɔ gɛt gladi at
I don’t even remember their last names	A nɔ ivin mɛmba dɛn las nem
A world of heaven, hell, or something in between	Wan wɔl we na ɛvin, ɛlfaya, ɔ sɔntin we de bitwin dɛn
I went back to sleep and woke up	A bin go bak fɔ slip ɛn wek
I look forward to hearing from each of you	A de wet fɔ yɛri frɔm ɛni wan pan una
I don’t know what’s going on about this	A nɔ no wetin de apin bɔt dis
I just turned too quickly	A jɔs tɔn tu kwik
Not all women are always powerless	Nɔto ɔl uman dɛn nɔ gɛt pawa ɔltɛm
A man had been tied to the stake	Dɛn bin dɔn tay wan man na di tik
I finish dinner and go to bed early	A kin dɔn fɔ it dina ɛn go slip kwik kwik wan
I laughed a little at his reaction	A bin laf smɔl as i bin de biev
I told him we were done	A tɛl am se wi dɔn dɔn
I dig how the characters are introduced and presented	A dig aw dɛn introduks di karakta dɛn ɛn prɛzɛnt dɛn
A more spiritual approach	Wan we fɔ du tin we gɛt fɔ du wit Gɔd biznɛs mɔ
I can’t figure out what you asked for	A nɔ ebul fɔ no wetin yu aks fɔ
A change of heart	Wan chenj we de sho se pɔsin gɛt gud at
A row of buildings towered in the background	Wan row we gɛt bildin dɛn bin de ɔp na di bakgrɔn
No such permission was granted	Dɛn nɔ bin gi ɛni kayn rayt fɔ du dat
The show quickly became a local hit	Di sho bin bi wan lokal hit kwik kwik wan
I was just talking rubbish but he wouldn’t accept that	A bin jis de tok rubbish bot i no go aksept dat
I've basically hired the band	I don basically haya di band
He wasn’t even told he had called	Dɛn nɔ bin ivin tɛl am se i dɔn kɔl
I never planned to do this	A nɔ ɛva plan fɔ du dis
I couldn’t look away from this picture	A nɔ bin ebul fɔ luk fa frɔm dis pikchɔ
I went nowhere but work, church, and stores	A nɔ bin de go ɛnisay pas wok, chɔch, ɛn stɔ dɛn
I drove up a few days ago	A bin drayv go ɔp sɔm dez bifo
I need to get away from this, from everything	A nid fɔ kɔmɔt nia dis, frɔm ɔltin
A very popular exhaust	Wan ɛgzoz we rili pɔpul
I asked if he had checked in here	A aks if i dɔn chɛk insay ya
I can feel it in my body	A kin fil am na mi bɔdi
I need to think and park in private	A nid fɔ tink ɛn pak na prayvet
I dropped out of school	A bin lɛf fɔ go skul
The relationship soon ended	I nɔ tu te, di rilayshɔnship bin dɔn
I didn’t even know it was there	A nɔ bin ivin no se i de de
I actually loaded the soft device	A bin rili lod di soft divays
I think that’s why he called you	A tink se na dat mek i kɔl yu
Stations in gray are not yet open	Steshɔn dɛn we gɛt grey nɔ opin yet
I just stopped to see what was going on	A jɔs stɔp fɔ si wetin de apin
I leaned in to speak in his ear	A ledɔm insay fɔ tɔk na in yes
I was simply informed that the student had been murdered	Dɛn bin jɔs tɛl mi se dɛn kil di studɛnt
I still have some baby weight to lose there	A stil gɛt sɔm bebi wet fɔ lɔs de
I had age on my side	A bin gɛt ej na mi sayd
I believe you missed the whole point of this post	A biliv se yu mis di ol point fo dis post
I heard he had bad fits	A yɛri se i bin gɛt bad bad fit dɛn
I was proud that way	A bin proud da we de
He continued in this work until his death	I bin de du dis wok te i day
Down was appointed its first commander	Dɛn bin pik Dɔwn fɔ bi in fɔs kɔmanda
I pulled the handle, but it wouldn’t budge	A pul di handel, bɔt i nɔ bin de muf
His story includes a drawing of the animal	In stori gɛt wan pikchɔ we dɛn drɔ bɔt di animal
Only allow me to help you on your way	Na onli alaw mi fo helep yu wen yu de go
I slip into fresh clothes, then head back up stairs	A slip insay fresh klos, dɔn a kin go bak ɔp stej
A familiar voice calls from the direction of the bar	Wan vɔys we yu sabi de kɔl frɔm di say we di ba de
I need a shower, make something to eat	A nid shawa, mek sɔntin fɔ it
I thought they would cut my loss	A bin tink se dɛn go kɔt mi lɔs
And he did it in two minutes	Ɛn i bin du am insay tu minit
I don’t think you’re to blame	A nɔ tink se na yu fɔ blem
I just looked it up	A jɔs luk am ɔp
A theater here in town	Wan teater ya na tɔŋ
I liked the way I described it	A bin lɛk di we aw a bin de tɔk bɔt am
I gave it a break though	I giv am wan brek though
I hesitated at the door to the bedroom	A bin de shem na di domɔt fɔ go na di bedrum
Neither went all the way through her body	Nɔn pan dɛn tu nɔ bin pas ɔlsay na in bɔdi
A gun was affecting people	Wan gɔn bin de afɛkt pipul dɛn
I was supposed to arrive at five for a light lunch	A bin fɔ rich fayv oklɔk fɔ it layt it
A short, fat man stood behind the counter	Wan shɔt man we fat bin tinap biɛn di kɔnta
I never thought about how he reads his words	A nɔ ɛva tink bɔt aw i de rid in wɔd dɛn
I tried to move, but everything felt bad	A bin tray fɔ muf, bɔt ɔltin bin de fil bad
I had no idea what was going on	A nɔ bin no wetin bin de apin
Teacher should make eye contact with all students	Ticha fɔ mek ɔl di studɛnt dɛn yay
I want to do that face to face, in person	A want fɔ du dat fes to fes, insay pɔsin
I looked down at my new ink and smiled	A luk dɔŋ pan mi nyu ink ɛn smayl
He became the high priest of the land	I bin bi di ay prist na di land
I could bargain for his life	A bin ebul fɔ bargayn fɔ in layf
I love carrying my new little friend	A lɛk fɔ kɛr mi nyu smɔl padi
A soldier is wounded in the yard	Wan sojaman wund na di yad
I lay there wondering about the stranger	A ledɔm de de wɔnda bɔt di strenja
I know this isn’t his apartment building	A no se dis nɔto in apatmɛnt bildin
A competitor falls because he doesn’t like it	Wan kɔmpitishɔn kin fɔdɔm bikɔs i nɔ lɛk am
I felt myself trembling	A bin fil se misɛf de shek shek
I need to rest for a few hours	A nid fɔ rɛst fɔ sɔm awa
A bottle of wine, candles, or whatever	Wan bɔtul we gɛt wayn, kandul, ɔ ɛnitin
I was dreaming, but it was all real	A bin de drim, bɔt ɔltin bin rial
I immediately notice how quiet the streets are	A kin notis wantɛm wantɛm aw di strit dɛn kwayɛt
A small table full of her favorite foods	Wan smɔl tebul we ful-ɔp wit di it dɛn we i lɛk
I didn’t even hear him come into my room	A nɔ bin ivin yɛri we i kam insay mi rum
I can’t believe how far we’ve come	A nɔ biliv aw fa wi dɔn kam
A screen displayed the current broadcast	Wan skrin bin de sho di brodkas we de naw
I know you are talking to yourself	A no se yu de tɔk to yusɛf
I thought that was really sad	A bin tink se dat bin rili sɔri
Two similar takes of the song were recorded	Dɛn bin rikodɔm tu we dɛn tek di siŋ we tan lɛk dis
I don’t have time to celebrate the small victory	A nɔ gɛt tɛm fɔ sɛlibret di smɔl win
He began working as a counselor and theologian	I bin bigin fɔ wok as pɔsin we de advays pipul dɛn ɛn we de tich bɔt Gɔd biznɛs
I have a homeless man who needs shelter for tonight	a geht wan man we noh geht os we nid shelta fo tinayt
I knew he wouldn’t call me	A bin no se i nɔ go kɔl mi
A large, heavy chain hung from it	Wan big chen we ebi ebi bin de hang pan am
I was no longer anything	A nɔ bin bi ɛnitin igen
This facilitated the overthrow	Dis bin mek i izi fɔ pul di gɔvmɛnt kɔmɔt na pawa
I wasn’t sure if he was safe to talk to	A nɔ bin shɔ if i sef fɔ tɔk to
I didn’t really know where to go at first	A nɔ bin rili no usay fɔ go fɔs
A tall detective guarded the entrance	Wan lɔng ditektiv bin de gayd di say we dɛn de go insay
I knew the answer would not be enough	A bin no se di ansa nɔ go du fɔ dɛn
I was a terrible team worker	Mi na bin wan bad bad tim wokman
I feel so very happy right now	A fil so rili gladi rayt naw
I climbed the stairs and made my way inside	A klaym di stej ɛn mek a go insay
We can run it every issue	Wi kin ron am evri ishu
I have a key to his place	A gɛt wan ki fɔ in ples
I have absolutely no interest in fast retail	A nɔ gɛt ɛni intres atɔl pan fast rital
I also weigh in involuntarily	A kin wej insay bak we a nɔ want
A world that sometimes even understood him	Wan wɔl we sɔntɛnde dɛn bin de ivin ɔndastand am
I ate my fish and fruit fast	A bin de it mi fish ɛn frut dɛn fast fast
I was sick of that job	A bin sik fɔ da wok de
I tried to bite their hands	A bin tray fɔ bit dɛn an
A woman called for you	Wan uman bin kɔl fɔ yu
I can’t ask you to do the same	A nɔ go ebul fɔ aks yu fɔ du di sem tin
Some disappeared into the safety of the mansion	Sɔm pan dɛn bin lɔs insay di say we sef na di big os
A new element had come into play	Wan nyu ɛlimɛnt bin dɔn kam insay di wok
That was a very important experience for me	Dat na bin rili impɔtant ɛkspiriɛns fɔ mi
I hoped they would appreciate me	A bin op se dɛn go gladi fɔ mi
I married a woman who couldn’t stand me	A bin mared to wan uman we nɔ bin ebul fɔ bia mi
I saw two shoes, his and hers	A si tu sus, in yon ɛn in yon
I listen to it attentively	A kin lisin to am gud gud wan
All reason to celebrate	Ɔl di rizin fɔ mek dɛn sɛlibret
I found it very interesting	A bin si se i rili intrestin
I guess that's somewhat old for a horse	A gehs se dat na sohm old fo wan hos
A golden table was immediately to their right	Wan gold tebul bin de na dɛn raytan wantɛm wantɛm
I was afraid of him doing it	A bin de fred am fɔ du am
I rang but there was no answer	A ring bɔt no ansa nɔ bin de
I thought it was as hard as it could get	A bin tink se i bin at lɛk aw i go ebul fɔ gɛt
I can’t stand how awkward things are between us	A nɔ ebul tinap fɔ aw tin dɛn de awkward bitwin wi
I never actually moved out of the old flat	A nɔ ɛva rili muf kɔmɔt na di ol flat
I was awake and aware of all this	A bin wek ɛn a bin no bɔt ɔl dis
I never really wanted it	A nɔ bin ɛva rili want am
I am here to run a school	A de ya fɔ rul wan skul
I appreciate the irony though	A gladi fɔ di irony pan ɔl we
I love a thoughtful person	A lɛk pɔsin we de tink gud wan
I saw the door open	A bin si se di domɔt opin
I don’t think you encourage chance, young man	A nɔ tink se yu ɛnkɔrej chans, yɔŋ man
I took some other precautions	A bin tek sɔm ɔda tin dɛn we a tek tɛm du
A soldier looked like he was talking to her	Wan sojaman bin luk lɛk se i de tɔk to am
I want you all to myself for a few days	A want mek una ɔl de fɔ misɛf fɔ sɔm dez
A life away from it all	Wan layf we de fa frɔm ɔl dis
I couldn’t wait to see it	A nɔ bin ebul fɔ wet fɔ si am
I finished my wee, let it ring a few times	I finish mi wee, let it ring a few times
I didn’t hold that against him	A nɔ bin ol dat agens am
I was going to leave my husband, my children	A bin de go lɛf mi man, mi pikin dɛn
A bone does not break, so it will live	Wan bon nɔ de brok, so i go liv
I was the second of five children	Mi na bin di sɛkɔn pikin pan fayv pikin dɛn
I mean a complete change	A min wan kɔmplit chenj
G has been acting odd lately	G don de akt odd las las las
I will always strive to be better	A go tray ɔltɛm fɔ bi bɛtɛ pɔsin
I have to work hard to change my approach	A fɔ tray tranga wan fɔ chenj di we aw a de du tin
I cannot find it for the life of me	A nɔ ebul fɔ fɛn am fɔ di layf we a gɛt
I would hate, for you to be that woman	A go et, fɔ mek yu bi da uman de
I have not reported it	A nɔ dɔn ripɔt am
I want a squad down there now	A wan skwad dɔŋ de naw
I wished it would just go away	A bin de wish se i go jɔs go fa
I felt sorry for him, because he was weak	A bin sɔri fɔ am, bikɔs i bin wik
I think that’s a wonderful part of failure	A tink se dat na wɔndaful pat pan fɔl
We expect him to be here for a while	Wi de op se i go de ya fɔ sɔm tɛm
I didn’t dwell on my ex	A no bin de dwell pan mi ex
Most of his work came straight from video	Bɔku pan in wok dɛn bin kɔmɔt stret na vidio
I will tell you how to do something	A go tɛl una aw una fɔ du sɔntin
That job lasted a year and a week	Da wok de bin de fɔ wan ia ɛn wan wik
I want to post something happy	A wan post somtin we gladi
I followed my conscience	A bin fala mi kɔnshɛns
I needed to leave now	A bin nid fɔ kɔmɔt de naw
I will probably find some work waiting for me	I go mɔs bi se a go fɛn sɔm wok we de wet fɔ mi
I know you did this	Ai sabi se yu du dis
Along the way the investigation continued	Along di we di investayshɔn kɔntinyu
I have a couple of reports to look over	A gɛt tu-tri ripɔt dɛn fɔ luk oba
I couldn’t see that ever happening	A nɔ bin ebul fɔ si se dat go ɛva apin
I just have a love for cars	A jɔs gɛt lɔv fɔ motoka dɛn
I’ll set up the jump	A go sɛt di jomp
Some peasant women pass by	Sɔm uman dɛn we de wok na fam de pas
I hope you feel the same way about it	A op se yu fil di sem we bɔt am
I hit hard, but not hard	A bin hit tranga wan, bɔt nɔto tranga wan
I rang his house, but no one picked up	A ring in os, bɔt nɔbɔdi nɔ pik am
I wouldn’t have missed it for worlds	A nɔ bin fɔ dɔn mis am fɔ wɔl dɛn
I was back in bed, maybe asleep, maybe not	A bin de bak na di bed, sɔntɛm a bin de slip, sɔntɛm a nɔ bin de slip
I wanted to have fun	A bin want fɔ ɛnjɔy misɛf
I covered my bare form with it and stood up	A kɔba mi bare fɔm wit am ɛn tinap
I’m not giving up anything	A nɔ de giv ɔp ɛnitin
I wondered where we were going	A bin de wɔnda usay wi de go
And it’s only three minutes long	Ɛn na jɔs tri minit lɔng
I don’t like it at all	A nɔ lɛk am atɔl
I can’t fall in love and get married and have kids	A nɔ go ebul fɔ lɛk pɔsin ɛn mared ɛn bɔn pikin dɛn
I don’t thank you enough for all you’ve given me	A nɔ tɛl yu tɛnki fɔ ɔl wetin yu dɔn gi mi
I wanted to add some new elements to the music	A bin want fɔ ad sɔm nyu tin dɛn to di myuzik
I liked my husband bare and available	A bin laik mi man bare en available
I had said nothing this whole session	A nɔ bin dɔn tɔk natin dis wan ol sɛshɔn
I just couldn’t understand why he wasn’t responding	A jɔs nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i nɔ bin de ansa
I held the cold can against my forehead	A bin ol di kol kan pan mi fɔrɛst
I am so proud of you	A rili proud fɔ yu
I soon had a good relationship with him	I nɔ tu te, a bin gɛt gud padi biznɛs wit am
I hated being in love	A bin et fɔ gɛt lɔv
A detailed financial analysis of the industry is presented	Wan ditayl faynɛns analisis fɔ di industri de prɛzɛnt
I couldn’t live like this	A nɔ bin ebul fɔ liv lɛk dis
I will sleep while we wait	A go slip we wi de wet
That was the most important thing in his life	Dat na bin di tin we bin impɔtant pas ɔl na in layf
I would like to refer you some	A go lɛk fɔ rifer yu sɔm
I hope you make a speedy recovery	A op se yu go mek yu wɛl kwik kwik wan
I will be successful for myself	A go gɛt sakrifays fɔ misɛf
A moment he needed to have	Wan moment we i bin nid fɔ gɛt
I took my family with me	A bin de kɛr mi famili go wit mi
I also convinced the women that they should be prosecuted	A bin mek di uman dɛn bak biliv se dɛn fɔ kɛr dɛn go na kɔt
I can see no other reason for that	A nɔ ebul fɔ si ɛni ɔda rizin fɔ dat
I paid off the house and both cars	A bin pe fɔ di os ɛn ɔl tu di motoka dɛn
I went with him	A bin go wit am
One receives the gift of an apostle	Pɔsin kin gɛt di gift we apɔsul gi am
I would never leave you alone	A nɔ bin fɔ ɛva lɛf yu wan
I asked myself if there was no end	A aks misɛf if no ɛnd nɔ de
I also may just be having an off week	A tu kin jis de geht wan of wik
I felt terrible because her life consisted of fear and secrecy	A bin fil bad bad wan bikɔs in layf bin gɛt fɔ fred ɛn fɔ ayd
I guess it can wait until morning	A gehs se i kin wet te moning
I didn’t have a ready answer for that	A nɔ bin gɛt ɛni rɛdi ansa fɔ dat
I looked up and released a sigh of relief	A luk ɔp ɛn rilis wan sigrɛt fɔ fil fayn
The doctor is arrested and prosecuted	Dɛn kin arɛst di dɔktɔ ɛn kɛr am go na kɔt
I highly recommend the latter	A rili advays di las wan
I stared at him intently as he spoke	A bin de luk am fayn fayn wan we i de tɔk
I wrinkled my nose and stretched myself awake	A bin de rɔtin mi nos ɛn strɛch misɛf wek
I haven’t told mom yet	A nɔ tɛl mama yet
I have nothing to give you	A nɔ gɛt natin fɔ gi yu
And this may be our last	Ɛn dis kin bi wi las wan
A proper career was what she wanted for her son	Wan rayt wok na bin wetin i bin want fɔ in bɔy pikin
I wrote that in the book	A bin rayt dat na di buk
I didn’t have to shoot anyone	A nɔ bin nid fɔ shot ɛnibɔdi
I love seeing the looks of my people	A lɛk fɔ si di we aw mi pipul dɛn de luk
I have to stand up for myself	A gɛt fɔ tinap fɔ misɛf
I added like to come back every once in a while	I ad lɛk fɔ kam bak ɛvri wan wan tɛm
There had been a great battle at some point	Wan big big fɛt bin dɔn apin sɔntɛnde
I was his secret word	Mi na bin in sikrit wɔd
I asked them not to install a totally new system	A aks dɛn fɔ nɔ instɔl wan tɔtal nyu sistem
I saw the same old recording	A bin si di sem ol rikodin
I never thought it was unimportant	A nɔ bin ɛva tink se i nɔ impɔtant
I also wanted to ask him why me	A bin want fɔ aks am bak wetin mek mi
I couldn’t believe my mother sold me like this	A nɔ bin biliv se mi mama bin sɛl mi lɛk dis
The whole expedition had failed	Di wan ol ɛkspɛdishin bin dɔn fel
I wondered if that was the baby	A bin de wɔnda if na di pikin dat
A little discomfort avoided a lot of pain	Smɔl diskɔmfɔt bin de avɔyd bɔku pen
I wondered how this whole thing worked	A bin de wɔnda aw dis wan ol tin de wok
His large family consisted of nine children	In big famili bin gɛt nayn pikin dɛn
A new sale every week, all month	Wan nyu sɛl ɛvri wik, ɔl di mɔnt
I guess turning my back is my gift to him	A guess se fɔ tɔn mi bak na mi gift to am
I go up these stairs very slowly	A kin go ɔp dɛn stej dɛn ya rili slo
I looked at the gate, and nothing was happening	A luk di get, ɛn natin nɔ bin de apin
I blink at tiny floating lights out of my vision as I return	A de blink smɔl smɔl layt dɛn we de flɔt kɔmɔt na mi vishɔn we a de kam bak
I wasn’t happy to agree	A nɔ bin gladi fɔ gri
I know he is trying to decide what to say	A no se i de tray fɔ disayd wetin fɔ tɔk
I wanted to learn more about your son	A bin want fɔ lan mɔ bɔt yu bɔy pikin
A vision of complexity	Wan vishɔn bɔt kɔmplisiti
I enjoyed working in my element	A bin ɛnjɔy fɔ wok wit mi ɛlimɛnt
I heard what they planned to do to your house	A yɛri wetin dɛn plan fɔ du to yu os
I could see his face in the reflection	A bin de si in fes na di riflɛsɛshɔn
A mysterious package arrives	Wan mistiriɔs paket de kam
I nodded my thanks	A nɔd fɔ tɛl am tɛnki
I had no money to eat anyway	A nɔ bin gɛt mɔni fɔ it ɛni we
I told you he was my boyfriend to save face	A bin tɛl yu se na mi bɔyfrɛn fɔ sev fes
I was mean to her over that kind of shit	I bin mean tu her ova dat kain shit
I was always going to retire	A bin de go fɔ ritaia ɔltɛm
I handed him a plate of eggs and a fork	A gi am wan plet we gɛt eg ɛn wan fɔk
Maybe the world is because of intelligent design	Sɔntɛm di wɔl na bikɔs dɛn mek wit sɛns
I have set up my email accounts as shown above	A dɔn mek mi imel akɔn dɛn lɛk aw dɛn sho ɔp
A possible formation mechanism for the products was also proposed	A posibul fכmeshכn mεkanism fכ di prodakt dεm bin prכpos bak
I always have it	A kin gɛt am ɔltɛm
I was newly married at the time	A bin jɔs mared da tɛm de
The mission will never resume	Di mishɔn nɔ go ɛva bigin bak
I am sure now there is no objection	A shɔ se naw nɔbɔdi nɔ gɛt ɛnitin fɔ agens am
I haven’t heard anything like that	A nɔ yɛri ɛnitin lɛk dat
I feel my body relax even more	A kin fil se mi bɔdi kin rilaks mɔ ɛn mɔ
I could almost hear him pop	I bin de klos fɔ yɛri se i de pop
I feel, I am wiser than I am	A fil, a gɛt sɛns pas mi
I love it, but I can’t live with it	A lɛk am, bɔt a nɔ ebul fɔ liv wit am
Neither made any comments relating to a new constitution	Nɔn pan dɛn tu nɔ bin mek ɛni kɔmɛnt we gɛt fɔ du wit nyu kɔnstityushɔn
I am a composer and a music user	Mi na pɔsin we de mek myuzik ɛn a de yuz myuzik
Everyone has their place in this little world	Ɔlman gɛt in ples na dis smɔl wɔl
I have everything ready for breakfast	A gɛt ɔltin rɛdi fɔ it brɛf
I was so tired of the smell of death	A bin rili taya wit di smel we day bin de smɛl
A dead man and a sleeping man look the same	Wan man we dɔn day ɛn wan man we de slip luk di sem
I want to get to him	A want fɔ rich to am
I met your friend from afar this afternoon	A mit yu padi frɔm fa dis aftanun
I stared at your strong masculine body	A bin de luk yu strɔng man bɔdi
I moved to the sink, and opened a tap	A muf go na di sink, ɛn opin wan tap
I had completely forgotten about them	A bin dɔn fɔgɛt bɔt dɛn kpatakpata
A heated argument rises from above	Wan big big agyumɛnt kin kɔmɔt ɔp
I would leave when darkness fell	A go kɔmɔt de we daknɛs bigin fɔ kam insay
I haven’t held a basketball in a while	A nɔ dɔn ol baskɛtbɔl fɔ sɔm tɛm
I knew the council wouldn’t let me help	A bin no se di kaɔnsil nɔ go alaw mi fɔ ɛp
I sigh, resigned to embarrassment, and turn around	A de ala, rɛsayn fɔ shem, ɛn tɔn rawnd
I could tell from the signs	A bin ebul fɔ no frɔm di sayn dɛn
I hate you personally	A et yu pasɔnal
I could only guess that it was dirty	A bin jɔs ebul fɔ gɛs se i bin dɔti
A blood sample will be taken at a random time	Dɛn go tek wan blɔd sɛmpul na wan tɛm we dɛn nɔ want
A funding mechanism	Wan we fɔ gi mɔni fɔ gi mɔni
I didn’t want him to change his mind	A nɔ bin want mek i chenj in maynd
I didn’t know shit about women, that’s for sure	A no bin sabi shit abaut uman, dat na fo sho
I reached the front door	A rich na di frɔnt domɔt
Before doing the other way around	Bifo dɛn du di ɔda we
I rejected Mom’s advice	A nɔ bin gri wit di advays we mama bin gi mi
I tried calling you to cancel our appointment	A bin tray fɔ kɔl yu fɔ kansel wi apɔntinmɛnt
I can’t help it, if that’s my first feeling	A nɔ go ebul fɔ ɛp am, if na dat na di fɔs tɛm we a de fil
The voice of a little woman	Wan smɔl uman in vɔys
I don't understand what to do with the file	A nɔ ɔndastand wetin fɔ du wit di fayl
I had my whole day planned based on that	A bin gɛt mi wan ol de plan bays pan dat
I opened the door and we went inside	A opin di domɔt ɛn wi go insay
I never had to do something like this	A nɔ bin ɛva gɛt fɔ du sɔntin lɛk dis
I had used it before	A bin dɔn yuz am bifo
I have to go back to my hotel to get ready	A fɔ go bak na mi ɔtel fɔ go rɛdi
I shouldn’t have raised my voice	A nɔ fɔ dɔn rayz mi vɔys
I don’t understand why it wasn’t	A nɔ ɔndastand wetin mek i nɔ bin bi
I want to feel his hands on me	A want fɔ fil in an dɛn pan mi
I won’t be taking your time anymore	A nɔ go de tek yu tɛm igen
I will renew this earth and restore it to perfection	A go mek dis wɔl nyu ɛn mek i pafɛkt bak
I missed him and my mom at the horse shows	A bin mis am ɛn mi mama na di ɔs sho dɛn
I feel bad for the conversation	A kin fil bad fɔ di tɔk we dɛn de tɔk
I watched as he took in the information	A bin de wach we i de tek di infɔmeshɔn
I told him the truth and only the truth	A bin tɛl am di tru ɛn na di tru nɔmɔ a bin tɛl am
A thick cloud of dust and dirt filled the air	Wan tik tik klawd we gɛt dɔst ɛn dɔti bin ful-ɔp di ays
I will have to have the window replaced anyway	A go gɛt fɔ mek dɛn chenj di winda ɛni we
I slowed down and leaned towards the bushes	A slo we de dɔŋ ɛn ledɔm to di bush
I want to stay out of this	A wan fɔ de aut pan dis
I already miss him, really	A dɔn ɔlrɛdi mis am, fɔ tru
I can’t spend four hours on my own with him	A nɔ go ebul fɔ spɛn 4 awa fɔ misɛf wit am
I also love being outdoors and being active	A lɛk bak fɔ de na do ɛn fɔ de aktif
There was a pen in the holder of the inner binding	Wan pen bin de insay di ɔlda na di insay binding
A shoe that can take you anywhere	Wan sus we kin kɛr yu go ɛnisay
I’m glad you came, and thank you for the coffee	A gladi we yu kam, ɛn a tɛl yu tɛnki fɔ di kɔfi
I asked him if he wanted to come with me	A aks am if i want fɔ kam wit mi
I give myself to him	A de gi misɛf to am
I nodded my head but didn't look at him	A nɔd mi ed bɔt a nɔ luk am
A darkness surrounded my heart, twisted in my blood	Wan daknɛs bin de rawnd mi at, we bin twist insay mi blɔd
I am quick and light	A de kwik ɛn layt
I shook my head and smiled	A shek mi ed ɛn smayl
He put the spirit back into the band	I put di spirit bak insay di band
I know you love it, but it’s an animal	A no se yu lɛk am, bɔt na animal
I doubt they will launch a water assault	A dohbt se dem go launch wata assault
So it was really about having an idea	So i bin rili de bɔt fɔ gɛt wan aidia
I mentioned that the animals studied were pigs	A bin tɔk se di animal dɛn we dɛn bin de stɔdi na pig
Many of these claims were wrong	Bɔku pan dɛn tin ya we dɛn bin de tɔk nɔ bin rayt
I noticed he had a small needle with him	A notis se i gɛt wan smɔl nidul wit am
I probably wouldn't agree	I go mɔs bi se a nɔ go gri fɔ du dat
Security was not prevented from doing its job	Pɔsin nɔ bin de mek sikyɔriti nɔ du dɛn wok
Most of them were farmers and fishermen	Bɔku pan dɛn na bin fama ɛn fishaman dɛn
A beautiful tropical island	Wan fayn ayland we gɛt bɔku bɔku wata
I encourage people to get involved in any way	A de ɛnkɔrej pipul dɛn fɔ put an pan am ɛni we
I shouldn’t let go of the director, somehow	A nɔ fɔ lɛf di dairekta, sɔm kayn we
I saw them in the cell phone recall	A bin si dɛn na di mobayl fon rikɔl
I was happy that the whole day was over with	A bin gladi fɔ we di wan ol de dɔn wit
I stared at the merchant ships ahead	A bin de luk di biznɛs ship dɛn we bin de bifo
I suffered for a year, but he found me	A bin sɔfa fɔ wan ia, bɔt i bin fɛn mi
I just told him the facts	A jɔs tɛl am di tru tin dɛn
I kept wishing you had come with me	A bin de kɔntinyu fɔ wish se yu bin kam wit mi
I had no problems of any kind	A nɔ bin gɛt ɛni kayn prɔblɛm
I don’t even know that girl	A nɔ ivin no da gyal de
I purposely chose not to encourage you to kiss me	A bin disayd fɔ nɔ ɛnkɔrej yu fɔ kis mi bay wilful
I argued a lot with people, including my father	A bin de agyu wit pipul dɛn bad bad wan, ivin mi papa
At least one traffic fatality was reported	Dɛn bin ripɔt se at le wan trafik aksidɛnt bin day
I could work with you	A bin ebul fɔ wok wit yu
I had a corner apartment	A bin gɛt wan kɔna apatmɛnt
I stumbled for the first time on the new war	A stɔp fɔ di fɔs tɛm pan di nyu wɔ
I wasn’t cruel or evil spirited in any way	A nɔ bin kruk ɔ wikɛd spirit pan ɛni we
I realized that a long time ago	A bin kam fɔ no dat lɔng tɛm dɔn pas
I want to expose myself to each role	A want fɔ ɛksplɔz misɛf to ɛni rol
I hate everyone and everything	A et ɔlman ɛn ɔltin
After a few seconds, he was silent	Afta sɔm sɛkɔn, i nɔ bin tɔk natin
I looked over here and there this crystal sea	I luk ova ya en dea dis kristal si
I saw a lone theater stage flooded with light	A si wan stej we de na di tiyata we de in wan ɛn we ful-ɔp wit layt
I was exhausted, that’s all	A bin taya, na dat nɔmɔ
I am fine to continue with this question	A fayn fɔ kɔntinyu fɔ du dis kwɛstyɔn
But I could still hear that roar	Bɔt a bin stil de yɛri da ala ala de
I loved the effects of fire	A bin lɛk di bad tin dɛn we faya kin du
I need this baby white again	A nid dis bebi wait bak
I guess you have a right to know	A guess yu get rait fo sabi
I couldn’t help but look around in shock	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk rawnd wit sɔprayz
A loud pop rent the air	Wan lawd pop bin de rent di ays
I wouldn’t anticipate anything yet	A nɔ go antisipat ɛnitin yet
I stood perfectly still	A bin tinap pafɛkt wan
I couldn’t talk about it	A nɔ bin ebul fɔ tɔk bɔt am
I hate it so much right now	A et am bad bad wan rayt naw
I just cut and paste a lot of times	A jɔs de kɔt ɛn pas bɔku tɛm
A whispered promise of love	Wan prɔmis we dɛn de wispa bɔt lɔv
A dark tension hung around the place	Wan dak tɛnsiɔn bin de hang rawnd di ples
A family is suffering	Wan famili de sɔfa
I thought you might not be alive	A bin tink se sɔntɛm yu nɔ de alayv
I picked up the glass and hid it	A pik di glas ɛn ayd am
I stood, looking at the case	A bin tinap, de luk di kes
I just waited for myself, and nothing came	A jɔs de wet fɔ misɛf, ɛn natin nɔ kam
A prison sentence is the usual outcome	Na prizin sɛnt na di tin we kin apin ɔltɛm
I just wish you hadn’t	A jɔs wish se yu nɔ bin fɔ dɔn du dat
I get on and the adventure begins	A get on en di adventure bigin
I want to do something that will make me travel around	A want fɔ du sɔntin we go mek a travul rawnd
I need some time in this room to prepare	A nid sɔm tɛm na dis rum fɔ pripia
I sat up straight and stared at my father	A sidɔm stret ɛn luk mi papa wit yay
I had to buy some time	A bin gɛt fɔ bay sɔm tɛm
I couldn’t speak, I didn’t want to	A nɔ bin ebul fɔ tɔk, a nɔ bin want fɔ tɔk
I try to kick the glass into a corner	A kin tray fɔ kik di glas insay wan kɔna
I return to the more emotionally charged topic of food	A kin go bak to di tɔpik we kin mek pɔsin fil fayn mɔ bɔt it
I speak from experience, son	A de tɔk frɔm ɛkspiriɛns, bɔy pikin
I stood up and approached the cliff	A tinap ɛn kam nia di klif
I thought you would be here by now	A bin tink se yu go dɔn de ya bay naw
I was well noticed	Dɛn bin notis mi fayn fayn wan
I am chasing another woman	A de rɔnata ɔda uman
I want to have a family and raise children	A want fɔ gɛt famili ɛn mɛn pikin dɛn
I felt so damn proud of her	I bin fil so damn proud fɔ am
I can’t blame this on anyone else at this time	A nɔ go ebul fɔ blem dis pan ɛni ɔda pɔsin dis tɛm
I won't be very social after this anyway	I no go bi rili soshal afta dis eniwe
I keep healing and adjusting	A kin kɔntinyu fɔ wɛl ɛn ajɔst
A very small portion of each	Wan rili smɔl pat pan ɛni wan pan dɛn
I reach out and take it	A kin es mi an ɛn tek am
I prefer a clean, healthy environment	A kin lɛk ples we klin ɛn gɛt wɛlbɔdi
Some things need my attention that can’t wait	Sɔm tin dɛn nid mi atɛnshɔn we nɔ go ebul wet
I don’t know what happened	A nɔ no wetin apin
The reason for the difference is unknown	Wi nɔ no di rizin we mek dɛn difrɛn
I walked in and immediately went for the price tag	A waka insay ɛn go wantɛm wantɛm fɔ di prayz tag
I never knew anyone like you	A nɔ ɛva no ɛnibɔdi lɛk yu
And not a bad thing either	Ɛn nɔto bad bad tin bak
I thought that was amazing	A bin tink se dat bin rili wɔndaful
I love my business manager	A lɛk mi biznɛs manija
Intelligence officials report an attack is imminent	Intɛlijɛns ɔfisa dɛn ripɔt se wan atak de kam
I was released from the patient bed	A bin fri frɔm di peshɛnt bed
It has since been partially restored	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn mek sɔm pat pan am bak
I did learn how to program	A bin rili lan aw fɔ program
I sent an email to the editor and did not respond	A sɛn wan imel to di ɛditɔ ɛn a nɔ ansa
I couldn’t tell him how much it really made me feel	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am aw i rili mek a fil
I want to be there for you	A wan fɔ de fɔ yu
I see you but it’s not like before	A si yu bɔt i nɔ tan lɛk bifo
It means his health and the house and all	I min in wɛlbɔdi ɛn di os ɛn ɔl
I heard a real storm outside honey	A yɛri wan rial big big briz de blo na do ɔni
I like to mix things up a little bit	A lɛk fɔ miks tin dɛn smɔl smɔl
I touched his face lightly	A tɔch in fes layt wan
A friend was what he needed	Na padi na bin wetin i bin nid
I just tried to keep the example simple	A jɔs tray fɔ mek di ɛgzampul simpul
I plan to rebel and take over your leadership	A plan fɔ ribel ɛn tek ova una lidaship
I was so thankful for that	A bin rili tɛl tɛnki fɔ dat
I lost my son to this damn thing	A bin lɔs mi bɔy pikin to dis damn tin
I got sick on my ninth birthday	A bin sik di de we a ol nayn ia
I was terrible for my friend	A bin rili bad fɔ mi padi
I drank more every night	A bin de drink mɔ ɛvri nɛt
I even forgot to take my camera back that morning	A bin ivin fɔgɛt fɔ kɛr mi kamɛra bak da mɔnin de
I actually have a room now	A rili gɛt wan rum naw
I remember exactly	A mɛmba di rayt tɛm
I saw my friends as we grew up together	A bin si mi padi dɛn as wi de gro ɔp togɛda
I could no longer hold my eyes open	A nɔ bin ebul fɔ ol mi yay opin igen
I heard a door open and close	A yɛri wan domɔt opin ɛn lɔk
I learned the hard way	A bin lan di tranga we
I only want for this so take this file	I onli wan fo dis so tek dis fayl
I had been married before	A bin dɔn mared bifo
I came home and my key wouldn’t work	A kam bak na os ɛn mi ki nɔ go wok
I will prepare you, if you ask	A go pripia yu, if yu aks
And yet there are people who love it	Ɛn pan ɔl dat, pipul dɛn de we lɛk am
P exchanged a long, strange look	P chenj wan lɔng, strenj luk
A third arrow followed, and a fourth and fifth	Wan tɔd aro bin fala, ɛn wan nɔmba 4 ɛn fayv
I grab the messages and head back to the kitchen	A kin grap di mɛsej dɛn ɛn go bak na di kichin
I always tried to do my best	A bin de tray ɔltɛm fɔ du mi bɛst
I hope it goes well	A op se i go fayn
I didn’t even really know this other little guy	A nɔ bin ivin rili no dis ɔda smɔl bɔbɔ
I invited him in to wait	A invayt am fɔ kam insay fɔ wet
I took his money to pay	A tek in mɔni fɔ pe
I used his awkward position to my advantage	A bin yuz in awkward pozishɔn fɔ mi bɛnifit
A cold sweat poured from his forehead	Wan kol swet bin kɔmɔt na in fɔrɛst
I have just started using it	A jɔs dɔn bigin fɔ yuz am
I can see it all over her	A kin si am ɔlsay na am
I made my home here and raised a family	A mek mi os na ya ɛn mɛn wan famili
I saw that ship on the news	A bin si da ship de na di nyus
I fight the urge to lose control	A de fɛt di want fɔ lɛ a nɔ ebul fɔ kɔntrol misɛf
I secretly hoped his parents would switch churches	A bin de op sikrit wan se in mama ɛn papa go chenj di chɔch dɛn
I was determined to win this time	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ win dis tɛm
I can’t describe the feeling it gave me	A nɔ ebul fɔ diskraib di filin we i bin gi mi
I watch our daughter closely	A kin wach wi gyal pikin fayn fayn wan
I walked him to that bus	A waka wit am go na da bɔs de
I just wanted more of it	A bin jɔs want fɔ gɛt mɔ pan am
I could hear him start bathing	A bin de yɛri we i bigin fɔ was
I just feel we were we incredibly unlucky	I jis fil wi bin wi inkridibul unlucky
I sing an oath to him	A kin siŋ wan oth to am
I was completely out of my comfort zone	A bin kɔmɔt na mi kɔmfɔt zon atɔl
I never gave it much thought	A nɔ bin ɛva tink gud wan bɔt am
I prefer to keep things more private	A kin lɛk fɔ kip tin dɛn mɔ fɔ yusɛf
I repeated the question	A bin ripit di kwɛstyɔn
I keep hoping they will go away and leave me alone	A kin kɔntinyu fɔ op se dɛn go go ɛn lɛf mi wan
Much of this he had seen before	Bɔku pan dis i bin dɔn si bifo
I lost to him in a rocket contest	A bin lɔs to am we dɛn bin de ple wan rɔket kɔntes
A bolt of lightning flew down	Wan bolt we gɛt laytin bin flay dɔŋ
I am patient and dedicated to my students	A de peshɛnt ɛn de dediket to mi studɛnt dɛn
I have no idea which hospital we were going to	A nɔ gɛt ɛni aydia us ɔspitul wi bin de go
I was a senior pastor at the time	Mi na bin sɛniɔ pastɔ da tɛm de
I waited and waited, determined not to move	A bin wet ɛn wet, a bin mekɔp mi maynd fɔ nɔ muf
These benefits were not demonstrated by experience	Nɔto ɛkspiriɛns bin sho se dɛn bɛnifit dɛn ya
I came to know him as a prison order	A kam fɔ no am as prizin ɔda
It’s one of our weapons	Na wan pan wi wɛpɔn dɛn
I will show you how to fight	A go sho yu aw fɔ fɛt
I am shocked and surprised at that number	A sɔprayz ɛn sɔprayz fɔ si da nɔmba de
I want to be known as gender neutral	A want fɔ mek dɛn no mi as jɔnda nyutral
I quickly imagined we were in a different place	A bin imajin kwik kwik wan se wi de na difrɛn ples
I feel terrible, immediately	A kin fil bad bad wan, wantɛm wantɛm
Why we are the way we are	Wetin mek wi de di we aw wi de
I want to see your house and how you live	A wan si yu os ɛn aw yu de liv
I stopped and spread my arms	A stɔp ɛn spre mi an dɛn
And he always does it well	Ɛn i kin du am fayn ɔltɛm
A great horse for a man with big dreams to ride	Wan big ɔs fɔ man we gɛt big big drim fɔ rayd
I really didn't want to can your body	I rili no bin want fɔ kin yu bɔdi
I kissed her with a quick deep kiss	A kis am wit wan kwik dip kis
I looked back, a quick glance	A luk bak, wan kwik luk
I shook myself free and ran out of the house	A shek misɛf fri ɛn rɔn kɔmɔt na di os
I can horse or travel	A kin ɔs ɔ travul
A source can generate more than one event	Wan sɔs kin jenarayz mɔ pas wan ivin
I will not use your email for any purpose	A nɔ go yuz yu imel fɔ ɛnitin
I wondered how he got that	A bin de wɔnda aw i bin gɛt dat
A dark flame grew around his hand	Wan dak faya bin de gro rawnd in an
I immediately know what this is	A no wantɛm wantɛm wetin dis na
I could feel something deep down wanting to be free	A bin ebul fɔ fil sɔntin dip dip wan we a want fɔ fri
I need to find the bathroom	A nid fɔ fɛn di bafa
I blushed at the implication	A blush pan di implikashɔn
I lost my best friends	A bin lɔs mi bɛst padi dɛn
I gave you fair warning	A bin gi yu fayn wɔnin
I asked them why they were asking all the questions	A aks dɛn wetin mek dɛn de aks ɔl di kwɛstyɔn dɛn
I knew he would change his mind	A bin no se i go chenj in maynd
I know the guy who does it	A sabi di man we de du am
I can find no marks anywhere on the chair	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni mak ɛnisay na di chia
But in the end it was bloody amazing	Bɔt na di ɛnd i bin tan lɛk blɔd wɔndaful tin
I have no idea what they're doing	A noh geht no aidia wetin dem de du
I appreciate that perspective	A gladi fɔ da we de fɔ si tin
I like the idea of ​​that	A lɛk di aidia bɔt dat
I wanted nothing of it to take up my privacy	A nɔ bin want natin pan in fɔ tek mi prayvet ples
I grew up right there	A bin gro ɔp rayt de
I didn’t expect you to	A nɔ bin de tink se yu go du dat
I followed behind him	A bin fala am biɛn am
I can’t even say for sure where the problem lies	A nɔ ebul ivin tɔk fɔ tru usay di prɔblɛm de
I couldn’t put it behind me	A nɔ bin ebul fɔ put am biɛn mi
I think we have accepted that we cannot have children	A tink se wi dɔn gri se wi nɔ go ebul fɔ bɔn pikin
I remember when we brought him home from the hospital	A mɛmba we wi kam wit am na os frɔm ɔspitul
I drove here this morning myself	A bin drayv ya dis mɔnin misɛf
I still find it funny	A stil de si am se i fani
A bit more than we expected	A bit mɔ pas aw wi bin de tink
I feel weak and my eyes close all by myself	A kin fil wik ɛn mi yay dɛn kin lɔk ɔl mi wan
I might lose my pension	Sɔntɛm a go lɔs mi penshɔn
Sighing heavily, I tossed the sandwich into the trash	A bin de ala bad bad wan ɛn sɛn di sanwij na di dɔti
I haven’t built one in ten years	A nɔ bil wan insay tɛn ia
I completed my first interval training workout	A bin dɔn mi fɔs intaval trenin wokɔt
A filter is just one type of form	Filta na jɔs wan kayn fɔm
A line had to be drawn in the sand	Wan layn bin gɛt fɔ drɔ na di san
I can’t watch anymore	A nɔ ebul fɔ wach igen
I was so sad last night and this morning	A bin rili sɔri las nɛt ɛn dis mɔnin
I didn’t feel any sympathy, just a warm acceptance	A nɔ bin fil ɛni sɔri-at, na jɔs wan wam akseptɛns
I made a small fist and shook it	A mek wan smɔl fist ɛn shek am
A traditional super fest	Wan tradishonal supa fest
I walked him out of the woods	A waka am kɔmɔt na di bush
I remember that vividly	A mɛmba dat klia wan
I hope everyone takes it as well	A op se ɔlman tek am lɛk aw i de tek am
I told him that you cannot ban this	A bin tɛl am se yu nɔ go ebul fɔ ban dis
I can run, yes, but flying won’t happen for another	A kin rɔn, yes, bɔt flay nɔ go apin fɔ ɔda wan
I knew all there was to pain	A bin no ɔl wetin de fɔ pen
I stared at the sisters with triumphant eyes	A bin de luk di sista dɛn wit yay we dɔn win
A refreshing warm shower to follow	Wan wam shawa we de mek pɔsin fil fayn fɔ fala
He started running back to the farm	I bigin fɔ rɔn go bak na di fam
I want to take in his scent	A want fɔ tek in sɛnt insay
I was just stepping out of the shower	A bin jɔs de step kɔmɔt na di shawa
I can’t ruin my marriage	A nɔ go ebul fɔ pwɛl mi mared
I can see out into the world from every angle	A kin si aut insay di wɔl frɔm ɛvri angle
I didn’t know what had happened to you	A nɔ bin no wetin dɔn apin to yu
I am especially afraid of my boss	A de fred mɔ fɔ mi bɔs
I was a kind of air cover for them	A bin bi wan kayn kɔva fɔ di briz fɔ dɛn
I will lead you near you	A go lid yu nia yu
I remember an incident as if it were yesterday	A mɛmba wan tin we apin lɛk se na yestede
I really wasn’t that hungry anyway	A rili nɔ bin angri so ɛni we
I can’t split myself in half	A nɔ go ebul fɔ split misɛf insay tu
I wanted him to love me	A bin want mek i lɛk mi
I wanted to be like my father	A bin want fɔ tan lɛk mi papa
I would appreciate your response	A go gladi fɔ di we aw una ansa am
I didn’t want to get too close in this fog	A nɔ bin want fɔ kam nia tumɔs insay dis fɔg
I saw you on the news tonight	A bin si yu na nyus tinayt
I see it all the time	A kin si am ɔltɛm
I had four letters to write	A bin gɛt 4 lɛta dɛn fɔ rayt
It seems I really don’t need any further preparation	I tan lɛk se a rili nɔ nid ɔda pripiamɛnt
I followed him and saw why he paid attention	A fala am ɛn si wetin mek i pe atɛnshɔn
A small, annoying pain washed over the girl	Wan smɔl pen we bin de mek i vɛks bin was pan di titi
I know those girls at the corner table	A sabi dɛn gyal pikin dɛn de na di kɔna tebul
I wanted that, a better past	A bin want dat, wan bɛtɛ past
I could still feel the dagger around my upper leg	A bin stil de fil di daga we de rawnd mi ɔp leg
I turned and shot him a thankful smile	A tɔn ɛn shot am wan smayl fɔ tɛl tɛnki
I prepare a list of questions	A kin pripia wan list fɔ kwɛstyɔn dɛn
I am not ashamed of who you are	A nɔ de shem fɔ no udat yu bi
I just had something to solve	A bin jɔs gɛt sɔntin fɔ sɔlv
I have lived everywhere there has been life	A dɔn liv ɔlsay we layf dɔn de
I had everything ready to go	A bin gɛt ɔltin rɛdi fɔ go
I have wanted this for a long time, he said	A dɔn want dis fɔ lɔng tɛm, i bin tɔk
I think we can fit it in	A tink se wi kin fit am insay
I live my life, alone with no family	A de liv mi layf, mi wangren nɔ gɛt famili
For several miles the wind blows by	Fɔ sɔm mayl dɛn briz de blo pas
I started running back to her	A bigin fɔ rɔn bak to am
I didn’t win the silver	A nɔ bin win di silva
I have yet to meet a type of immortality	A nɔ mit wan kayn pɔsin we nɔ de day yet
I took my papers up to register	A bin kɛr mi pepa dɛn go ɔp fɔ rɛjista
I allowed him to pull me back onto the bed	A alaw am fɔ pul mi bak na di bed
I can’t imagine growing up without it, or fishing	A nɔ ebul imajin fɔ gro ɔp witout am, ɔ fɔ fishin
A sentence, a sentence, is a complete thought	Sɛntɛns, wan sɛntɛns, na kɔmplit tink
I might get lost and never come back	Sɔntɛm a go lɔs ɛn a nɔ go ɛva kam bak
I won’t go into it now	A nɔ go go insay am naw
I couldn’t find you after the war	A nɔ bin ebul fɔ fɛn yu afta di wɔ
I have to go ahead and check it out	A fɔ go bifo ɛn chɛk am
I couldn’t blame the guy	A nɔ bin ebul fɔ blem di man
A tear rolled down my cheek	Wan kray wata bin de rol dɔŋ mi chɛst
I could barely speak	A nɔ bin rili ebul fɔ tɔk
I love my kids, my son and my daughter	A lɛk mi pikin dɛn, mi bɔy pikin ɛn mi gyal pikin
A wealthy businessman in the fire	Wan big biznɛsman we gɛt bɔku tin dɛn na di faya
I know exactly what is happening to them	A no gud gud wan wetin de apin to dɛn
I can help you with this project	A kin ɛp yu wit dis prɔjek
I wanted to punish them	A bin want fɔ pɔnish dɛn
I picked up the open lock	A pik di lɔk we bin opin
I feel so good after saying that	A kin rili fil fayn we a dɔn tɔk lɛk dat
I immediately felt sick to my stomach	A bin fil sik wantɛm wantɛm te mi bɛlɛ
I have to figure out how to fix this	A fɔ fɛn aw fɔ fiks dis
A lot more dust now though	A lot mo dust naw though
The treatment of these varied considerably	Di we aw dɛn bin de trit dɛn tin ya bin difrɛn bad bad wan
I was afraid of that	A bin de fred dat
I am just fit and healthy	A jɔs fit ɛn gɛt wɛlbɔdi
I would look for a representative sample	A go luk fɔ wan ripɔt sampul
I spent three years on the scout team	A bin spɛn tri ia na di skaut tim
I wanted to put that away from my mind	A bin want fɔ put dat fa frɔm mi maynd
I was going to be on my own	A bin de go fɔ de fɔ misɛf
A cup of coffee was offered and accepted	Dɛn bin gi dɛn wan kɔp kɔfi ɛn dɛn bin gri fɔ tek am
I cursed myself for not taking anything with me	A bin swɛ misɛf fɔ we a nɔ tek ɛnitin wit mi
I have also written about that work extensively	A dɔn rayt bak bɔt da wok de bɔku bɔku wan
I love you with all my heart	A lɛk yu wit ɔl mi at
They remain after the rest of the press left	Dem de stil afta di res of di pres lef
I heard him say my name	A yɛri am de tɔk mi nem
The school hosted construction bees	Di skul bin ɔganayz kɔnstrɔkshɔn bi dɛn
I get one nearly once a week	A kin gɛt wan nia wan tɛm insay di wik
A ridge of flame tore across the floor	Wan rij we gɛt faya bin chɛr krɔs di flɔ
I was able to be mature and compassionate	A bin ebul fɔ machɔ ɛn gɛt sɔri-at
Thank you for that	A tɛl yu tɛnki fɔ dat
I sat on the couch	A bin sidɔm na di sofa
I took all the healthy young children to school	A bin kɛr ɔl di yɔŋ pikin dɛn we gɛt wɛlbɔdi go na skul
I ran to join him	A rɔn kam fɔ jɔyn am
I paid him a thousand dollar profit for his contract	A bin pe am wan tawzin dɔla prɔfit fɔ in kɔntrakt
The team has appeared in many other events	Di tim don komot fo plenti oda ivent dem
I knew this colonel might know	A bin no se dis kɔlɔnɛl kin no
I could see the far end of the hole now	A bin de si di fa ɛnd na di ol naw
I am looking for my son	A de luk fɔ mi bɔy pikin
There was a sudden crackle nearby, which caught my attention	Wan krak krak bin de blo wantɛm wantɛm nia de, ɛn i bin kech mi atɛnshɔn
But I owe you one	Bɔt a gɛt fɔ pe yu wan
I will be your date to whatever you need	A go bi yu deit to enitin we yu nid
I couldn’t let him hurt you	A nɔ bin ebul fɔ mek i mek yu sɔfa
I was just trying to help	A bin jɔs de tray fɔ ɛp
I don’t know how or where to start	A nɔ no aw ɔ usay fɔ bigin
I always had something to say to him	A bin gɛt sɔntin fɔ tɛl am ɔltɛm
I tell myself to breathe	A de tɛl misɛf fɔ blo
I have to take the text seriously	A gɛt fɔ tek di tɛks siriɔs wan
I shove him, trying to break his grip	A de shov am, de tray fɔ brok in grip
I threw up all night	A bin trowe ɔl nɛt
I didn’t have any disability insurance either	A nɔ bin gɛt ɛni disabiliti inshɔrans sɛf
Damage was in the several million ranges	Damej bin de insay di sɔm milyɔn rɛnj dɛn
I will never talk to him again	A nɔ go ɛva tɔk to am igen
I have no hope that he will not be convicted	A nɔ gɛt ɛni op se dɛn nɔ go kɔndɛm am
I had a presence about me	A bin gɛt wan prezɛns bɔt mi
I told him it all worked up over nothing	A tel am se i ol wok op ova natin
I felt good because I was honest	A bin fil fayn bikɔs a bin ɔnɛs
The entire interior is bright and open	Di wan ol ples we de insay de brayt ɛn opin
A shrill cry rents the air	Wan shrill kray de rent di ays
I hadn’t given him a drink in months	A nɔ bin dɔn gi am drink fɔ sɔm mɔnt
I think we are often accused of this	A tink se bɔku tɛm dɛn kin aks wi fɔ dis
I feel like my fitness is getting there	A fil se mi fitnɛs de kam de
I’ll talk about your diet in a second	A go tɔk bɔt aw yu de it insay wan sɛkɔn
I wasn’t there for him	A nɔ bin de de fɔ am
I want to get things started	A want fɔ mek tin bigin
I mean, you’ll find it can’t be yours	I min se yu go si se i nɔ go ebul fɔ bi yu yon
I think it’s better than the pictures show, actually	A tink se i bɛtɛ pas aw di pikchɔ dɛn sho, fɔ tru
I can’t say anything else	A nɔ go ebul fɔ tɔk ɛni ɔda tin
I wrote the letter but there is no message	A rait di leta ba no mesej de
Suddenly I am very nervous and very angry with myself	Wantɛm wantɛm a kin rili fred ɛn a kin rili vɛks pan misɛf
I put my arms around my father	A put mi an dɛn rawnd mi papa
Leave it to the law	Lɛf am to di lɔ
I actually have a question	A rili gɛt wan kwɛstyɔn
I didn’t know that humans have so many bones	A nɔ bin no se mɔtalman gɛt bɔku bɔku bon dɛn
I am all that you are	Mi na ɔl wetin una bi
There is no lap limit	No lap limit nɔ de
I think you should find someone	A tink se yu fɔ fɛn pɔsin
I wanted to kiss her	A bin want fɔ kis am
Taking a break from the situation is good	If yu tek smɔl tɛm fɔ lɛf di tin we de apin, dat kin fayn
I am very open to discussion and input	A rili opin fɔ diskishɔn ɛn input
I have to get into it now	A fɔ go insay am naw
I feel better writing this down	A fil bɛtɛ fɔ rayt dis dɔŋ
I can handle my wife	A kin ebul fɔ handle mi wɛf
A whole weekend without work or play	Wan ol wikɛnd we nɔ gɛt wok ɔ ple
I keep a small pistol locked in the glove box	A kin kip wan smɔl pistɔl we dɛn lɔk insay di glɔv bɔks
I stopped there and waited	A bin stɔp de ɛn wet
I thought I was all you needed	A bin tink se na mi nɔmɔ yu nid
I stepped out of the cage	A step kɔmɔt na di kech
I got off work early and the bad day continues	A bin kɔmɔt na wok ali ɛn di bad bad de kɔntinyu
I’ll leave that step up to you	A go lɛf da step de to yu
A dollar bill is six inches long	Wan dala bil na siks inch lɔng
I can’t wait much longer	A nɔ go ebul wet fɔ lɔng tɛm igen
I have no weapon with me	A nɔ gɛt ɛni wɛpɔn wit mi
No names were retired	No nem nɔ bin ritaia
It was pretty delayed then, too	I bin rili delay da tɛm de, bak
I was a private citizen	Mi na bin prayvet sitizin
A survey of automatic digital computers	Wan sɔv we dɛn du bɔt ɔtomɛtik dijital kɔmpyuta dɛn
I see a calendar on the wall	A si wan kalenda na di wɔl
I finally managed to get myself discharged from this hell	A bin dɔn ebul fɔ mek dɛn dischaj misɛf frɔm dis ɛlfaya
I could see that it came with the whole house	A bin de si se i kam wit di wan ol os
I couldn’t have done any of it without him	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du ɛni wan pan dɛn if i nɔ bin de
I didn’t trust them	A nɔ bin abop pan dɛn
I deserved to be here	A bin fit fɔ de ya
I rub my fingers across the arm	A de rɔb mi finga dɛn akɔdin to di an
I will not be deceived into standing my ground	A nɔ go ful mi fɔ mek a tinap tranga wan
I touched the back of his head	A tɔch di bak pat na in ed
This can only be a good thing	Dis kin jɔs bi gud tin
I’m in the hole with you	A de na di ol wit yu
I continued to work as a doctor	A kɔntinyu fɔ wok as dɔktɔ
I mean, really, that’s why he’s still alive	A min se, fɔ tru, na dat mek i stil de alayv
I was just in a physical form	A bin jɔs de insay wan bɔdi fɔm
I never called anyone any names	A nɔ ɛva kɔl ɛnibɔdi ɛni nem
I had to leave the city	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na di siti
I wanted my lifestyle back	A bin want mi layf stayl bak
I love baseball the remote or	A lɛk baysbɔl di rimot ɔ
I probably should have gone home	I go mɔs bi se a fɔ dɔn go na os
But I have no choice	Bɔt a nɔ gɛt ɔda tin fɔ du
I can be a better husband for you	A kin bi bɛtɛ man fɔ yu
I just have one question	A jɔs gɛt wan kwɛstyɔn
I thought it would be me	A bin tink se na mi go bi
A sick body makes no sense	Bɔdi we sik nɔ de mek ɛni sɛns
A monkey saw monkey do things	Wan mɔnki si mɔnki du tin
I knew the type pretty well	A bin sabi di kayn tin fayn fayn wan
I no longer recognized my own home	A nɔ bin de no mi yon os igen
I look into her beautiful face	A de luk insay in fayn fayn fes
A day passed without a call	Wan de bin pas, nɔbɔdi nɔ bin kɔl am
I never heard you talk to me	A nɔ ɛva yɛri yu tɔk to mi
I'll have to worry about it later	A go gɛt fɔ wɔri bɔt am leta
I didn’t expect them to feel sorry for me	A nɔ bin de tink se dɛn go sɔri fɔ mi
I just turn back and forth to pass the time	A jɔs de tɔn bak ɛn go bifo fɔ pas di tɛm
He said in and out in three minutes	E se in ɛn aut insay tri minit
I won’t do anything at all	A nɔ go du ɛnitin atɔl
I typically either love or hate people	A tipikli ɔ lɛk ɔ et pipul dɛn
I love the sound of you	A lɛk di sawnd we yu de mek
They never saw each other again	Dɛn nɔ ɛva si dɛnsɛf igen
I couldn’t hold it anymore	A nɔ bin ebul fɔ ol am igen
I thought they might need it	A bin tink se sɔntɛm dɛn go nid am
Pushing it harder	Fɔ push am mɔ ɛn mɔ
I asked to see his drawings	A aks fɔ si di drɔin dɛn we i dɔn drɔ
I covered my ears, trying to drown out the sound	A kɔba mi yes, de tray fɔ mek di sawnd nɔ de
I don’t have the patience for such things	A nɔ gɛt di peshɛnt fɔ dɛn kayn tin dɛn de
I wanted her to feel bad	A bin want mek i fil bad
The collaboration lasted three years	Di wok we dɛn bin du togɛda bin tek tri ia
It’s like being in a hotel room	I tan lɛk se a de na wan ɔtel rum
I need to see what he really wants	A nid fɔ si wetin i rili want
I wonder where he really is	A de wɔnda usay i rili de
I think that’s what it was	A tink se na so i bin bi
The way you play the game brings respect	Di we aw yu de ple di gem de briŋ rɛspɛkt
I had already come up with a plan for that	A bin dɔn ɔlrɛdi kam wit wan plan fɔ dat
I will never walk away from you	A nɔ go ɛva waka kɔmɔt nia yu
A woman had pointed a gun at them	Wan uman bin dɔn pɔynt gɔn pan dɛn
I opened my eyes and looked around	A opin mi yay ɛn luk rawnd
I really am someone else	Mi rili na ɔda pɔsin
I appreciate your loss	A gladi fɔ di lɔs we yu lɔs
I didn’t answer at first	A nɔ bin ansa fɔs
A strange language this person spoke	Wan strenj langwej we dis pɔsin bin de tɔk
I do this in parts of the page	A kin du dis na sɔm pat dɛn na di pej
A story of the 20th century	Wan stori bɔt di ia 1900
I mostly saw him walking south on the second street	A bin de si am mɔs de waka na di sawt pat na di sɛkɔn strit
I didn’t want to go in, brother	A nɔ bin want fɔ go insay, brɔda
I picked it up and answered	A pik am ɛn ansa am
I think the food came from his flat	A tink se di it bin kɔmɔt na in flat
I shook it, knowing my reaction was silly	A shek am, a no se di we aw a bin de biev na sili
I didn’t frame the words	A nɔ bin fram di wɔd dɛn
I won’t let you do it	A nɔ go mek yu du am
This would have made them more resilient	Dis bin fɔ dɔn mek dɛn ebul fɔ bia wet
I woke up with a terrible headache	A wek wit bad bad ed we de at
I would say it is mine	A go se na mi yon
Ju pleaded not guilty to all charges	Ju bin gri se i nɔ gilti fɔ ɔl di chaj dɛn we dɛn bin chaj am
It has sold more than a million copies worldwide	I pas wan milyɔn kɔpi dɛn we dɛn dɔn sɛl ɔlsay na di wɔl
I would hate to miss this beautiful view	A go et fɔ mis dis fayn fayn tin we a de si
A rolled up towel served as a pillow	Wan tawɛl we dɛn bin dɔn rol bin de wok as pilo
I want to be home and in bed	A want fɔ de na os ɛn na bed
I smiled back at my new friend	A smayl bak to mi nyu padi
I found hope and healing in these pages	A bin fɛn op ɛn wɛlbɔdi na dɛn pej ya
I pretended to type my name on my leg	A bin de mek lɛk se a de tayp mi nem na mi leg
I was in charge of listening	Na mi bin de in chaj fɔ lisin
I immediately stop and sit on my knees	A kin stɔp wantɛm wantɛm ɛn sidɔm na mi ni
I had some food with him	A bin it sɔm it wit am
I never got used to it	A nɔ ɛva yus to am
I know economics would say different	A no se ikɔnomi go se difrɛn
I have to fit anything you do, except shoes	A fɔ fit ɛnitin we yu du, pas sus
I cleared my throat, and he looked my way	A klia mi trot, ɛn i luk mi say
I called mom to join me in the office	A kɔl mama fɔ jɔyn mi na di ɔfis
I probably looked a little yellow	I go mɔs bi se a bin luk yɔlɔ smɔl
I lie back, but sleep doesn’t come	A de ledɔm bak, bɔt slip nɔ de kam
I will definitely read it again	A go mɔs rid am bak
I wish the whole thing would stop	A wish se di wan ol tin bin stɔp
I just needed a little rest first	A bin jɔs nid fɔ rɛst smɔl fɔs
I needed to see it, to smell it	A bin nid fɔ si am, fɔ smɛl am
I cannot stress this enough	A nɔ go ebul fɔ strɛs dis inof
I told him to turn and face the wall	A tɛl am fɔ tɔn ɛn fes di wɔl
I asked several times, he said he was in business	A aks bɔku tɛm, i se i de du biznɛs
I hadn’t heard from him in three weeks	A nɔ bin dɔn yɛri frɔm am fɔ tri wiks
I told him we would give him a few minutes	A tɛl am se wi go gi am sɔm minit
I told him to just change	A tɛl am fɔ jɔs chenj
We need to charge people accordingly	Wi nid fɔ chaj pipul dɛn akɔdin to dat
I see what you’re doing wrong	A si wetin yu de du bad
An era had come to an end	Wan tɛm bin dɔn dɔn
I try to pull them back	A kin tray fɔ pul dɛn bak
I have been running on them and jumping on shadows	A dɔn de rɔn pan dɛn ɛn jomp pan shado dɛn
I kept going until finally the wall cracked open	A kɔntinyu fɔ go te leta di wɔl krak opin
I have enough supplies for a few days wait	A gɛt inaf sapɔt fɔ sɔm dez wet
I love watching them become the boys they are	A lɛk fɔ wach dɛn bi di bɔy dɛn we dɛn bi
I watched him for any sign of lying	A bin de wach am fɔ ɛni sayn we i de lay
I could do this forever	A bin ebul fɔ du dis sote go
I asked him again and he said he didn’t know	A aks am bak ɛn i se i nɔ no
I took her to my vanity and brushed her hair	A kɛr am go na mi vaniti ɛn brus in ia
I looked around the neighborhood for a while	A bin de luk rawnd di neshɔn fɔ sɔm tɛm
I knew he was right, but it hurt like hell	A bin no se i rayt, bɔt i bin de at lɛk ɛlfaya
I love the surroundings, too	A lɛk di tin dɛn we de rawnd, bak
I asked him not to mention it at all	A aks am fɔ mek i nɔ tɔk bɔt am atɔl
Only those who deserve to die will die	Na di wan dɛn nɔmɔ we fit fɔ day go day
I will not let you hide your body from me	A nɔ go mek yu ayd yu bɔdi frɔm mi
The crew was rescued	Dɛn bin sev di wan dɛn we de wok na di bot
I wouldn’t involve the club in any way	A nɔ go involv di klab ɛni we
I signed up for writing after high school	A bin sayn fɔ rayt afta a dɔn go na sɛkɔndari skul
I endured another fifteen minutes of torture	A bin bia fɔ ɔda fayvtin minit we dɛn bin de mek a sɔfa
I shudder, swallow, and nod	A kin shek shek, swɛla, ɛn nɔd
I can’t imagine it being that far away	A nɔ ebul imajin se i go de fa so
I realized this about a year ago	A bin kam fɔ no dis lɛk wan ia so dɔn pas
I tracked his progress on the instruments with relish	A trak in prɔgrɛs pan di inschrumɛnt dɛn wit relish
The clock tower has since been removed	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn pul di klok tawa
I just closed my eyes and another hour was gone	A jɔs lɔk mi yay ɛn ɔda awa nɔ de igen
I didn’t care if he saw	A nɔ bin bisin if i si
I will need a new one	A go nid nyu wan
I can barely move for pain, even sitting	A nɔ kin rili ebul fɔ muf fɔ pen, ivin fɔ sidɔm
I think he was still in there	A tink se i bin stil de insay de
I use it myself and love it	A de yuz am misɛf ɛn a lɛk am
I wish you could have my back and make it	A wish yu kin gɛt mi bak ɛn mek am
I am so sorry, dear, for your loss	A rili sɔri, mi dia, fɔ yu lɔs
I must admit you took us by surprise	A fɔ admit se yu tek wi bay sɔprayz
I can’t resist any longer	A nɔ go ebul fɔ tinap tranga wan igen
I believe it concerns me as well	A biliv se i de kɔnsyus mi bak
I was more emotional by the second	A bin de fil mɔ ɛn mɔ bay di sɛkɔn wan
A friend sent it to me yesterday	Wan padi bin sɛn am to mi yestede
They were ordered to turn back and move further north	Dɛn bin tɛl dɛn fɔ tɔn bak ɛn muf go fa fawe na di nɔt
I know what he’s thinking, but it’s wrong	A no wetin i de tink, bɔt i nɔ rayt
A man came out with an umbrella	Wan man bin kam aut wit wan ɔmbrela
One consumer for one, he told me	Wan kɔshɔma fɔ wan, i bin tɛl mi
I just wanted it for free	A bin jɔs want am fɔ fri
I think he may have moved out west somewhere	A tink se sɔntɛm i bin muf kɔmɔt na di wɛst sɔmsay
I didn’t have a powerful mind	A nɔ bin gɛt wan pawaful maynd
I’m sure I was and still am proud of him	A shɔ se a bin proud fɔ am ɛn stil de proud fɔ am
I piled it up for months	A bin de pail am fɔ sɔm mɔnt
I stood in front of the car and framed the picture	A tinap bifo di motoka ɛn fram di pikchɔ
I never liked that one well enough to learn it	A nɔ bin ɛva lɛk da wan de fayn fayn wan fɔ lan am
The two men admired each other	Di tu man dɛn bin rili kɔle dɛnsɛf
That whole experience was a joy	Dat wan ol ɛkspiriɛns bin rili gladi
I head back to my car	A de go bak na mi motoka
I had nowhere to go, and nowhere to move	A nɔ bin gɛt say fɔ go, ɛn a nɔ bin gɛt say fɔ muf
I am a very busy man, my young boy	Mi na wan man we rili bizi, mi yɔŋ bɔbɔ
A solution will help a lot	Wan sɔlv go ɛp bɔku
I will follow the plan we made together	A go fala di plan we wi bin mek togɛda
I really missed him	A bin rili mis am
I also wanted to write it a different style	A bin want fɔ rayt am bak difrɛn stayl
I am sure he will do well as a steward	A shɔ se i go du fayn as stiwɔd
I believe this miracle was a warning to people	A biliv se dis mirekul na bin wɔnin to pipul dɛn
I was tired of playing the silly games	A bin taya fɔ ple di fulish gem dɛn
I don’t know about such things	A nɔ no bɔt dɛn kayn tin dɛn de
I knew he couldn’t breathe to take in this information	A bin no se i nɔ ebul fɔ blo fɔ tek dis infɔmeshɔn
I had nowhere to go but to my family	A nɔ bin gɛt say fɔ go pas fɔ go na mi famili
I wasn’t that close to you	A nɔ bin de nia yu so
I bet this is where I was being held	A bet se dis na di say we dɛn bin de ol mi
I guess you can come to the wedding	A guess yu kin kam na di wedding
I like how you interpret what you see	A laik aw yu intaprit wetin yu si
I chose my location wisely	A bin pik di say we a de wit sɛns
A very good design	Wan rili gud dizayn
I had been sent to collect a young girl	Dɛn bin dɔn sɛn mi fɔ go gɛda wan yɔŋ gyal pikin
I have bodies, but they don’t work like yours	A gɛt bɔdi, bɔt dɛn nɔ de wok lɛk yu yon
A new chapter in their lives had just begun	Wan nyu chapta na dɛn layf bin jɔs bigin
I registered his name, though I was lost in thought	A bin rɛjista in nem, pan ɔl we a bin lɔs fɔ tink
I get the feeling it's the independent sort	I get di filin se na di indipendent sort
A member of our team will contact you shortly	Wan mɛmba na wi tim go kɔntakt yu jisnɔ
I was no longer nineteen	A nɔ bin ol nayntin ia igen
I searched for words that would not come	A bin de luk fɔ wɔd dɛn we nɔ go kam
I started feeling better in the first week	A bigin fɔ fil fayn insay di fɔs wik
I have nothing against the brethren	A nɔ gɛt natin agens di brɔda dɛn
I, too, enjoy smoking the weed, occasionally	Mi sɛf, kin ɛnjɔy fɔ smok di gras, wan wan tɛm
That was a very satisfying experience in my life	Dat bin rili satisfay mi na mi layf
I cannot recommend this garage highly enough	A nɔ go ebul fɔ rɛkɔmɛnd dis garaj bad bad wan
I saw the candy, a lot of little people like candy	A si di kandy, bɔku smɔl pipul dɛn lɛk kandy
I nodded and kept my eyes closed	A nɔd ɛn kip mi yay dɛn lɔk
It has a song number	I gɛt wan siŋ nɔmba
I thought you felt the same way	A bin tink se yu fil di sem we
I wanted to touch you so badly	A bin want fɔ tɔch yu bad bad wan
I didn’t need to get married for security	A nɔ bin nid fɔ mared fɔ mek a gɛt sikyɔriti
I have been so, so lost	A dɔn so, so lɔs
I could not influence what was happening around me	A nɔ bin ebul fɔ ambɔg wetin bin de apin rawnd mi
I will be there this afternoon	A go de de dis aftanun
The statement will not be fulfilled	Di tin we dɛn tɔk nɔ go apin
I go to dances and parties	A kin de go dans ɛn pati dɛn
I’m going home to my father’s house	A de go na os na mi papa in os
I told him something that would surely make a man condemn	A tɛl am sɔntin we go mɔs mek wan man kɔndɛm
I think the chief and his daughter want clear results	A tink se di chif ɛn in gyal pikin want klia rizɔlt
I really liked you	A bin rili lɛk yu
I am honorable, righteous, and highly intelligent	Mi na pɔsin we gɛt ɔnɔ, a de du wetin rayt, ɛn a gɛt bɔku sɛns
I know the wait is hard	A no se di wet de tranga
I didn’t see him out	A nɔ bin si am kɔmɔt na do
I really liked that little gun	A bin rili lɛk da smɔl gɔn de
I walked briskly and steadily	A bin de waka kwik kwik wan ɛn nɔ de chenj
I had to get it together	A bin gɛt fɔ gɛda am togɛda
I had visited two others in my mind	A bin dɔn go fɛn tu ɔda pipul dɛn na mi maynd
I walked over to him	A waka go nia am
I never told anyone about them	A nɔ ɛva tɛl ɛnibɔdi bɔt dɛn
I didn’t talk to anyone	A nɔ bin de tɔk to ɛnibɔdi
I feel just cold, smooth stone around me	A kin fil jɔs kol, smɔl smɔl ston rawnd mi
I wouldn’t have gone on my own	A nɔ bin fɔ dɔn go fɔ misɛf
I didn’t always want to do that	A nɔ bin want fɔ du dat ɔltɛm
I wasn’t going to die yet	A nɔ bin de go day yet
I wasn’t too proud of living in a trailer	A nɔ bin tu proud fɔ liv na trela
I finally begged off to take a fresh, hot shower	A bin dɔn beg fɔ go fɔ tek wan fresh, ɔt shawa
A shaft of light flowed ahead	Wan shaft we gɛt layt bin de flɔ bifo
I looked at the seat numbers stamped on the overhead	A luk di sit nɔmba dɛn we dɛn stamp na di ɔvahɛd
An excellent actor, too	Wan fayn fayn aktɔ, bak
Then a man came out of the residence	Dɔn wan man kɔmɔt na di os usay dɛn de liv
I can’t forget that one thing	A nɔ go ebul fɔgɛt da wan tin de
I shook my head at the man’s audacity	A shek mi ed pan di man in audacity
I will do this as soon as possible	A go du dis kwik kwik wan
I didn’t really know him	A nɔ bin rili no am
I love words, you know	A lɛk wɔd dɛn, yu no
I didn’t really know what to think	A nɔ bin rili no wetin fɔ tink
I would stop and bend over to rest	A go stɔp ɛn bɛn fɔ rɛst
I looked back and I was right	A luk bak ɛn a bin rayt
I stayed there for a month	A bin de de fɔ wan mɔnt
I tried to speak, but choked on my words	A bin tray fɔ tɔk, bɔt a bin chok pan mi wɔd dɛn
I probably wouldn’t have done anything differently	I go mɔs bi se a nɔ bin fɔ dɔn du ɛnitin we difrɛn
I feel he is ready to proceed safely	A fil se i rɛdi fɔ go bifo sef wan
I had a different perspective after our conversation	A bin gɛt difrɛn we fɔ si tin dɛn afta wi tɔk
I thought maybe it was going to change everything	A bin tink se sɔntɛm na in go chenj ɔltin
I couldn’t hold them	A nɔ bin ebul fɔ ol dɛn
They take off my selected clothes	Dɛn kin pul mi klos dɛn we a dɔn pik
I thought it would be once, though	A bin tink se i go bi wan tɛm, bɔt
I am academic, learned, polished	Mi na akademik, lan, polish
I took books and magazines and worked on writing prose	A bin de tek buk ɛn magazin dɛn ɛn a bin de wok fɔ rayt proz
I wanted to leave something lasting on it	A bin want fɔ lɛf sɔntin we go de sote go pan am
A beautiful, cold autumn morning	Wan fayn, kol ɔtom mɔnin
I really care about you	A rili bisin bɔt yu
I can see heavy rain	A kin si ebi ebi ren we de kam
First, I had a house	Fɔs, a bin gɛt os
A gift to strengthen you	Wan gift fɔ mek yu strɔng
A team is coming but traffic is heavy	Wan tim de kam bot trafik de hevi
I had to do what was best for him	A bin gɛt fɔ du wetin bɛtɛ fɔ am
I will have to fix that before winter	A go gɛt fɔ fiks dat bifo di kol sizin
I like to keep everything short and sweet	A lɛk fɔ kip ɔltin shɔt ɛn swit
A magic that humans use without fear or insanity	Wan majik we mɔtalman de yuz we dɛn nɔ de fred ɔ nɔ gɛt sɛns
I already knew my place was full	A bin dɔn no se mi ples dɔn ful-ɔp
I get to my slavery and finish cooking	A kin rich mi slev wok ɛn dɔn fɔ kuk
I hope one day he will	A op se wan de i go du am
A small gate opened	Wan smɔl get bin opin
I didn’t get a chance to answer his question	A nɔ bin gɛt chans fɔ ansa in kwɛstyɔn
I haven’t even been home yet	A nɔ ivin go na os yet
We want to stop the hate and find understanding	Wi want fɔ stɔp di et ɛn fɛn ɔndastandin
I ran around and played with sticks	A bin de rɔn rawnd ɛn ple wit stik
I could die anyway, of course	A kin day ɛni we, fɔ tru
I try to flip and cry	A kin tray fɔ flip ɛn kray
I wouldn’t have taken it away from you	A nɔ bin fɔ dɔn pul am kɔmɔt pan yu
I asked what level he was reading the texts	A aks wich levul i de rid di teks dem
I can’t figure out what’s going on	A nɔ ebul fɔ no wetin de apin
I had a high fever for several days	A bin gɛt ay fiva fɔ sɔm dez
I will let you know how my progress goes	A go mek una no aw mi prɔgrɛs de go
I think my husband would agree, when he reads this	A tink se mi man go gri, we i rid dis
I think they should because this is a recovery word	A tink se dɛn fɔ du bikɔs dis na rikavari wɔd
But I can’t help you	Bɔt mi nɔ go ebul ɛp yu
I think what we’ve created is a valuable show	A tink se wetin wi dɔn mek na valyu sho
I didn’t want to go down that road	A nɔ bin want fɔ go dɔŋ da rod de
I will find something useful here	A go fɛn sɔntin we go ɛp mi fɔ du na ya
I didn’t even want to think about my hair	A nɔ bin ivin want fɔ tink bɔt mi ia
I started back out of the lobby	A bigin bak fɔ kɔmɔt na di lɔbi
I forced myself to speak	A bin fos misɛf fɔ tɔk
I can’t give credit to this total change in culture	A nɔ go ebul fɔ gi kredit to dis tɔtal chenj na di kɔlchɔ
I had no luck finding out more about the temple	A nɔ bin gɛt ɛni lɔk fɔ fɛn ɔda tin dɛn bɔt di tɛmpul
The piece is a riot of laughter	Di pies na riot we de mek pipul dɛn laf
I could wake up in a different body at any time	A bin ebul fɔ wek na difrɛn bɔdi ɛnitɛm
I glanced up just as the truck driver looked down	A glan ɔp jɔs lɛk aw di trak drayva de luk dɔŋ
I didn’t have to get too creative about it	A nɔ bin nid fɔ gɛt tu kriyaytiv bɔt am
A white page full of text appeared	Wan wayt pej we ful-ɔp wit raytin bin apia
I stopped, but didn’t turn around	A bin stɔp, bɔt a nɔ tɔn rawnd
I was the last person to see him alive	Na mi na bin di las pɔsin we si am layf layf wan
A flash of color suddenly emerges from the grass	Wan flash we gɛt kɔlɔ kin kɔmɔt na di gras wantɛm wantɛm
I couldn’t trust my ears	A nɔ bin ebul fɔ abop pan mi yes
The stem is cream or brown	Di stem na krim ɔ brawn
I wish you could see it	A wish se yu go ebul fɔ si am
I came together and sat in the front seat	A kam togɛda ɛn a bin sidɔm na di fɔs sit
I didn’t even have one	A nɔ bin ivin gɛt wan
A scent of flowers floated in the air	Wan smɔl smɔl sɛnt we gɛt flawa dɛn bin de flɔt na di ays
I hated that conversation	A bin et da tɔk de
I had him over for dinner	A bin mek i kam fɔ it ivintɛm it
I live here with my mom	A de liv ya wit mi mama
I was allowed fifteen minutes a day with my father	Dɛn bin de alaw mi fɔ spɛn fayvtin minit ɛvride wit mi papa
I saw it as a form of cheating	A bin de si am as we fɔ tif
I wonder if you can say the same	A de wanda if yu kin se di sem tin
I am the manager now	Mi na di manija naw
I can understand this perfectly	A kin ɔndastand dis gud gud wan
I can see my father in the crowd now	A kin si mi papa insay di krawd naw
I picked it up myself	A bin pik am misɛf
I will not surrender	A nɔ go sɔrɛnda
A sixth sense told him that danger was nearby	Wan siks sɛns bin tɛl am se denja de nia de
I can’t stand to spend another minute with you	A nɔ ebul tinap fɔ spɛn ɔda minit wit yu
I can make things better	A kin mek tin bɛtɛ
A memory left behind	Wan mɛmori we dɛn lɛf biɛn
I fell onto his chest	A bin fɔdɔm pan in chɛst
I looked everywhere for that	A bin de luk ɔlsay fɔ dat
I can’t go back and fix my life	A nɔ go ebul fɔ go bak ɛn fiks mi layf
I hadn’t hurt him badly	A nɔ bin dɔn wund am bad bad wan
I rushed to find out what he needed	A rɔsh fɔ kam fɔ no wetin i nid
I wasn’t ready for that pain anymore	A nɔ bin rɛdi fɔ da pen de igen
I was right behind the leaders and it was great	A bin de rayt biɛn di lida dɛn ɛn i bin fayn
I also had to sleep in the isolation building	A bin gɛt fɔ slip bak na di aysolɛshɔn bildin
A truck ran us off the road today	Wan trak bin rɔn wi kɔmɔt na di rod tide
I need to at least see how he does	A nid fɔ at least si aw i de du
It almost felt like they were real	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fil lɛk se dɛn rial pipul dɛn
I learned how to endure and not die	A bin lan aw fɔ bia ɛn nɔ day
I’m afraid we won’t	A de fred se wi nɔ go du dat
Very little is known about his life or reign	Na smɔl tin nɔmɔ dɛn no bɔt in layf ɔ di tɛm we i bin de rul
I remember you from before	A mɛmba yu frɔm bifo
I enjoy the peace and quiet	A kin ɛnjɔy di pis ɛn kwayɛt
I jumped right there into my skin	A jomp rayt de insay mi skin
I rush into it, followed by the creature	A rɔsh insay de, dɔn di krichɔ de fala am
I did my best to encourage him to keep going	A bin du ɔl wetin a ebul fɔ ɛnkɔrej am fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
A steady stream of traffic flowed down the hardened street	Wan stedi strim fɔ trafik bin de flɔ dɔŋ di strit we bin dɔn at
I wondered what my father would think of me	A bin de wɔnda wetin mi papa go tink bɔt mi
The protest dispersed	Di protest bin skata
I jumped out and almost kissed the ground	A jomp kɔmɔt ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kis di grɔn
A terrifying and thrilling read that anyone will love	Wan rid we de mek pɔsin fred ɛn we de mek pɔsin gladi we ɛnibɔdi go lɛk
The electricity is cut off and the lights go off	Di ilɛktrishɔn dɔn kɔt ɛn di layt dɛn go ɔf
I have the pictures, just need to put them together	A gɛt di pikchɔ dɛn, jɔs nid fɔ put dɛn togɛda
A minute later, he asked her to dance	Wan minit afta dat, i aks am fɔ dans
A bright, shining star lit up the sky above	Wan sta we bin de shayn ɛn we bin de shayn bin layt di skay we de ɔp
I was catching a call	A bin de kech wan kol
A dog lies at her feet	Wan dɔg de ledɔm na in fut
I didn’t like that option at all	A nɔ bin lɛk da opshɔn de atɔl
I had no questions for him	A nɔ bin gɛt ɛni kwɛstyɔn fɔ am
I actually thought the poison was coming from my stuff	A bin rili tink se di pɔyzin bin de kɔmɔt na mi tin dɛn
I didn’t mean for him to kill me	A nɔ bin min se i go kil mi
A strong wind blew across the driveway	Wan strɔng briz bin de blo krɔs di drayv we
I stared at them for about half an hour	A bin de luk dɛn fɔ lɛk af awa so
I knew you were going to blow me out	A bin no se yu go blo mi kɔmɔt
I needed a minute to compose my thoughts	A bin nid wan minit fɔ kɔmpoz mi tinkin
It means you won’t last forever	I min se yu nɔ go de sote go
This boy would make an excellent sailor	Dis bɔbɔ go mek wan fayn fayn selɔ
I’ll figure it out	A go fɛnɔt am
I had to get ready to leave school	A bin gɛt fɔ rɛdi fɔ kɔmɔt na skul
I took a step back and looked at him	A tek wan step bak ɛn luk am
I will not let history repeat itself	A nɔ go mek istri ripit insɛf
I still don’t believe it	A stil nɔ biliv am
I never felt like it was over	A nɔ bin ɛva fil lɛk se i dɔn dɔn
I didn’t want to be around any of them	A nɔ bin want fɔ de nia ɛni wan pan dɛn
I was wrong about it	A bin rɔng bɔt am
I think you have potential	A tink se yu gɛt pɔtnɛshɛl
A woman can tell when her husband is having an affair	Uman kin no we in man de du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin
Frederick was not invited to the funeral	Dɛn nɔ bin invayt Frɛdrik fɔ di bɛrin
I didn’t want to ruin our relationship	A nɔ bin want fɔ pwɛl wi padi biznɛs
I tried not to breathe too loudly into the phone	A bin de tray fɔ mek a nɔ blo tumɔs lawd wan insay di fon
I owe it to someone to get ready	A gɛt fɔ pe pɔsin fɔ rɛdi
I had been hoping for this, but not so soon	A bin dɔn de op fɔ dis, bɔt nɔto so kwik
A vision of another slave	Wan vishɔn bɔt ɔda slev
I said it damns the whole world	A bin se i de dam di wan ol wɔl
I had an interior sigh moment	A bin gɛt wan intɛriɔ sigh moment
Our parents are fighting	Wi mama ɛn papa de fɛt
I have been a charter for nine years	A dɔn bi chata fɔ nayn ia
A bunch of caregivers	Wan bɔnch pipul dɛn we de kia fɔ dɛn
I told him not to tell anyone	A tɛl am se i nɔ fɔ tɛl ɛnibɔdi
I opened the door for her as she approached	A opin di domɔt fɔ am as i de kam nia am
I watched him calmly	A bin de wach am wit kol at
I studied the picture on the front of the program	A bin stɔdi di pikchɔ we de bifo di program
I did get some pepper spray	A bin rili gɛt sɔm pepa sprɛy
I can’t confirm or deny that	A nɔ go ebul fɔ kɔnfɔm ɔ dinay dat
Glass should feel like glass	Glas fɔ fil lɛk glas
A thread of familiarity connected the two	Wan trɛd we bin de mek pipul dɛn sabi dɛnsɛf bin kɔnɛkt dɛn tu tin ya
I found some used online	A bin fɛn sɔm wan dɛn we dɛn dɔn yuz na di Intanɛt
I had coffee and cream this morning	A bin drink kɔfi ɛn krim dis mɔnin
I didn’t want to leave him	A nɔ bin want fɔ lɛf am
I heard him tell one of the stagehands	A yɛri i de tɛl wan pan di wan dɛn we de wok na di stej
I take a good long drink	A kin tek wan gud lɔng drink
I just never said it, wrote it down	A jɔs nɔ ɛva tɔk am, rayt am dɔŋ
The time is falling apart	Di tɛm de fɔdɔm
I felt no pain, only cold	A nɔ bin de fil pen, na kol nɔmɔ a bin de fil
I taught them sign language	A bin tich dɛn sayn langwej
I stood up to get a better view	A bin tinap fɔ mek a si am fayn fayn wan
I almost forgot to mention it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt fɔ tɔk bɔt am
I hardly knew him, if at all	A nɔ bin rili no am, if a bin no am atɔl
I got out and looked at myself in the mirror	A kɔmɔt ɛn luk misɛf na di miro
I was even on the bridge doing maintenance	A bin ivin de na di brij de du mentenɛns
I was almost gone	A bin dɔn lɛf fɔ de igen
I feel weighed down by it all	A kin fil se a dɔn wej wit ɔl dis
I have information about his surgery	A gɛt infɔmeshɔn bɔt in ɔpreshɔn
I don’t regret reading this book	A nɔ rigrɛt fɔ rid dis buk
I hoped it wasn’t about me	A bin op se nɔto bɔt mi
I read it every night	A kin rid am ɛvri nɛt
I want to settle down, not party all my life	A want fɔ setul, nɔto pati ɔl mi layf
I would have loved to dance	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ dans
I shouldn’t blame you	A nɔ fɔ blem yu
I carried her up stairs and into my bedroom	A kɛr am go ɔp stej ɛn go insay mi bedrum
I was shopping and found this dress	A bin de go shop ɛn a fɛn dis dres
I had learned something about myself	A bin dɔn lan sɔntin bɔt misɛf
I chose my favorite position	A bin pik di pozishɔn we a lɛk pas ɔl
A very precious stone	Wan ston we rili valyu
I hope you have filled it in with as much information as possible	A op se yu dɔn ful-ɔp am wit bɔku tin dɛn
I have no will to withdraw his hand politely	A nɔ gɛt ɛni wil fɔ pul in an wit pɔlitiks
I like your site a lot	A laik yu sait plenti
I go to investor clubs	A kin go na invashɔn klab dɛn
They soon turned violent	I nɔ tu te, dɛn tɔn to fɛt-fɛt
I needed to get away from that hospital	A bin nid fɔ kɔmɔt nia da ɔspitul de
I remember it stealing my breath	A mɛmba se i bin de tif mi briz
I kissed her neck and felt her shiver	A kis in nɛk ɛn fil se i de shek shek
I keep waiting to win it	A kin kɔntinyu fɔ wet fɔ mek a ebul fɔ win am
I won’t live as long as you	A nɔ go liv lɔng lɛk yu
I’m not afraid of ghosts	A nɔ de fred gɔst dɛn
I woke up in the hospital	A bin wek na ɔspitul
Thank you very much	A rili tɛl una tɛnki
I was surprised to see them	A bin sɔprayz fɔ si dɛn
I loved the look of your product	A bin lɛk di luk we yu prɔdak gɛt
I know all about what you have done	A no ɔltin bɔt wetin yu dɔn du
I hadn’t heard him come inside	A nɔ bin dɔn yɛri we i kam insay
A part of him still loved her	Wan pat pan am bin stil lɛk am
I didn’t want to be a witness	A nɔ bin want fɔ bi witnɛs
I was very pleased with our work	A bin rili gladi fɔ di wok we wi bin de du
I am very grateful for it though	A rili gladi fɔ am pan ɔl we
I want to get out of this town	A want fɔ kɔmɔt na dis tɔŋ
I cried until there were no tears left	A kray te no kray wata nɔ lɛf
I begged them to let me go	A beg dɛn fɔ lɛ dɛn lɛf mi fɔ go
I can’t bring myself to play it	A nɔ go ebul fɔ briŋ misɛf fɔ ple am
I see lights as a tool and nothing more	A de si layt dɛn as tul ɛn natin nɔ de pas dat
I think it might happen this month	A tink se i kin apin dis mɔnt
A power over an existing power	Wan pawa oba wan pawa we dɔn de
The situation is horrible	Di tin we de apin rili bad
I sail tomorrow evening	A de sel tumara ivintɛm
I was keeping another secret, too	A bin de kip wan ɔda sikrit, misɛf
I can’t catch a break	A nɔ ebul fɔ kech wan brek
The town still has a manufacturing center	Di tɔŋ stil gɛt wan say usay dɛn de mek tin dɛn
I could recognize him on the bus	A bin ebul fɔ no am na di bɔs
I have to be with him	A fɔ de wit am
I had a similar experience as time got shorter	A bin gɛt di sem kayn tin as tɛm dɔn kam fɔ shɔt
I fought for a moment, trying to stand my ground	A fɛt fɔ smɔl tɛm, ɛn tray fɔ tinap tranga wan
I mean, the president can command armies	A min se di prɛsidɛnt kin kɔmand ami dɛn
A man had been killed	Dɛn bin dɔn kil wan man
I gasped when I saw him there	A bin de ala we a si am de
A soldier starts shooting	Wan sojaman bigin fɔ shot
I never thought he would ever give up hunting	A nɔ bin ɛva tink se i go ɛva lɛf fɔ ɔntin
I heard the conversation, the same way you did	A yɛri di tɔk, di sem we aw yu yɛri
He didn’t hide or exaggerate a problem	I nɔ bin ayd ɔ ɛgzajarayt wan prɔblɛm
I sell or rent three, two or a week	A de sɛl ɔ rɛnt tri, tu ɔ wan wik
I hope to see you next week	A op fɔ si yu nɛks wik
I lost my dinner, but not my head	A bin lɔs mi dina, bɔt nɔto mi ed
A bright beam shot into the sky	Wan brayt brayt bim bin shot na di skay
People care about him	Pipul dɛn kin bisin bɔt am
I was terrible at it	A bin rili bad fɔ du am
I didn’t want this familiar feeling to end	A nɔ bin want dis filin we a sabi dɔn
Again, my resolve was shattered	A bak, di tin we a bin dɔn disayd fɔ du bin pwɛl
I think that’s pretty simple	A tink se dat rili simpul
I was interested in theater, then journalism	A bin intres pan tɛatar, dɔn a bin intres pan jɔnalistik
A lump rose in his throat	Wan lump bin rayz na in trot
I wouldn’t be here otherwise	A nɔ bin fɔ de ya ɔda we
I smiled and shrugged unabashedly	A smayl ɛn shrug ɛn nɔ shem
Your person and property will be respected	Dɛn go rɛspɛkt yu pɔsin ɛn yu prɔpati
I am very sorry for this	A rili sɔri fɔ dis
I was really upset about that	A bin rili vɛks pan dat
I hold the pillow over my ear	A de ol di pilo oba mi yes
I had never seen a relationship blossom before	A nɔ bin dɔn ɛva si rilayshɔnship de blo bifo
I just want to know who you are	A jɔs want fɔ no udat yu bi
I knew this, but I knew we couldn’t save them	A bin no dis, bɔt a bin no se wi nɔ go ebul fɔ sev dɛn
I smile at my boyfriend	A de smayl to mi bɔyfrɛn
I can’t figure out what he’s looking for	A nɔ ebul fɔ no wetin i de luk fɔ
I propose applying some heat	A propose fo aplay som heat
A look of pride crossed his face	Wan luk we de sho se i prawd bin krɔs in fes
I blame you for your death	A de blem mi fɔ yu day
A small number of hands are raised	Na smɔl nɔmba fɔ di an dɛn kin es ɔp
P move detail cause cast	P muv ditel koz cast
I went to peace and came straight here	A bin go na pis ɛn kam stret ya
I don’t know how the blood was taken	A nɔ no aw dɛn tek di blɔd
I couldn’t ask right now	A nɔ bin ebul fɔ aks rayt naw
I will be honest in my reviews	A go ɔnɛs we a de rivyu di say dɛn
I have to eat and hurry out	A gɛt fɔ it ɛn rɔsh fɔ kɔmɔt de
I could feel her innocence	A bin ebul fɔ fil se i nɔ du natin
I dropped the envelope into the silver box	A drɔp di ɛnvilɔp insay di silva bɔks
I will hold you until you let go	A go ol yu te yu lɛf yu
I have to help set things right	A gɛt fɔ ɛp fɔ mek tin rayt
They established my reputation	Dɛn bin mek mi gudnem
He was vulnerable when he was tied up	I bin vulnerable we dɛn tay am
I only nicked myself a couple of times	A onli nik mi sef wan tu taims
I didn’t even want to see you	A nɔ bin ivin want fɔ si yu
I knew people could laugh	A bin no se pipul dɛn kin laf
I know it’s going to happen	A no se i go apin
I really tried to forget what you meant to me	A bin rili tray fɔ fɔgɛt wetin yu min to mi
I haven’t seen amusement in forever	A nɔ si amusement in fɔ sote go
I believe that is true	A biliv se dat na tru
I tell you to look for the color pink	A tel yu fo luk fo di kala pink
I wanted to help you cope	A bin want fɔ ɛp yu fɔ bia wit wetin apin
I have people to talk to who can help	A gɛt pipul dɛn fɔ tɔk to we kin ɛp
I started writing this account	A bigin fɔ rayt dis akɔn
I think it was rubbish	A tink se na bin rɔbish
I could hear her breathing	A bin de yɛri we i de blo
I believe his name had that meaning	A biliv se in nem bin gɛt da minin de
I had to keep going and stay busy	A bin gɛt fɔ kɔntinyu fɔ go bifo ɛn kɔntinyu fɔ bizi
I haven’t been back since	A nɔ dɔn kam bak frɔm da tɛm de
I did get an email from my boss	A bin rili gɛt wan imel frɔm mi bɔs
I lay against the wall panting	A bin ledɔm nia di wɔl de pant
The answer is definitely yes	Di ansa na rili yɛs
I have not had sex with any of the donors	A nɔ dɔn du mami ɛn dadi biznɛs wit ɛni wan pan di wan dɛn we gi di mɔni
I didn’t like the expression they wore	A nɔ bin lɛk di ɛksprɛshɔn we dɛn bin de wɛr
I had a flight to catch and couldn’t wait	A bin gɛt plen fɔ kech ɛn a nɔ bin ebul fɔ wet
I love beer, especially local craft beer	A kin lɛk bia, mɔ di lokal kraft bia
I suspected it would eventually happen	A bin de sɔprayz se i go apin as tɛm de go
Garrison decides he wants his old nose back	Garison disayd se i want in ol nos bak
I can’t go back like this	A nɔ go ebul fɔ go bak lɛk dis
I am almost as surprised as you are	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a sɔprayz lɛk yu
I cried because I was crying	A bin kray bikɔs a bin de kray
Commission took no further action	Kɔmishɔn nɔ bin tek ɛni ɔda akshɔn
I feel really good about it all	A kin rili fil fayn bɔt ɔl dis
A monster has disappeared into the ship	Wan monsta dɔn lɔs insay di ship
I didn’t offer to pay or leave a tip	A nɔ bin se a go pe ɔ lɛf tip
I went out and did something new on my own	A bin go na do ɛn du nyu tin mi wan
I was very poor at drawing	A bin rili po fɔ drɔ
I worked my way towards me as he stood watching me	A bin de wok mi we fɔ kam nia mi as i tinap de wach mi
I was getting ready to retire	A bin de rɛdi fɔ ritaia
I felt a little stupid	A bin fil smɔl smɔl
I was sixteen years old	A bin ol siksti ia
It was seven murders in about three months	Na sɛvin kil we dɛn kil insay lɛk tri mɔnt so
I’m surprised we never met on the street	A sɔprayz se wi nɔ ɛva mit na strit
I looked around me but saw nothing but trees	A luk rawnd mi bɔt a nɔ si natin pas tik dɛn
I was the hero of the moment	Mi na bin di hiro fɔ di tɛm
I still get this error	A stil de gɛt dis mistek
I was with him for three years	A bin de wit am fɔ tri ia
I really like your color combination	A rili lɛk yu kɔlɔ kɔmbaynshɔn
I have seen that light	A dɔn si da layt de
I felt instantly turned against him	A bin fil se a dɔn tɔn in bak pan am wantɛm wantɛm
I just can’t think of being so near him	A jɔs nɔ ebul tink fɔ bi so nia am
I can’t believe how easy this is	A nɔ biliv aw dis izi
I keep walking, not looking back	A de kɔntinyu fɔ waka, a nɔ de luk bak
A clear mind was a sharp mind	Wan klia maynd na bin shap maynd
I personally have never even come face to face with one	Mi sɛf nɔ ɛva ivin kam fes-to-fes wit wan
A small smile grew on his face	Wan smɔl smayl bin de gro na in fes
I will not leave him	A nɔ go lɛf am
I rushed to my next class	A rɔsh fɔ go na mi nɛks klas
A settlement seemed as distant as ever	I bin tan lɛk se wan sɛtilmɛnt bin de fa lɛk aw i bin de trade
I didn’t want that label	A nɔ bin want da lɛbl de
I can barely make bars in the dim light	A kin jɔs ebul fɔ mek ba dɛn na di layt we nɔ de shayn bɛtɛ
I had to choose which would be worse	A bin gɛt fɔ pik uswan go wɔs pas dat
I guess the noise and the flashing lights scared them	A gehs di nois en di layt dem we bin de flash bin mek dem fred
I should have gotten the prize in everything	A fɔ dɔn gɛt di prayz pan ɔltin
I thought you saw them	A bin tink se yu si dɛn
Then I brought my eyes back up and onto hers	Dɔn a briŋ mi yay dɛn bak ɔp ɛn pan in yon
I know it’s set up	A no se dɛn dɔn sɛt am
I bet his car is around here too	A bet se in motoka de rawnd ya tu
I watched as my teacher left the room	A bin de wach we mi ticha de kɔmɔt na di rum
I needed to be careful	A bin nid fɔ tek tɛm
I need to sit down for a while	A nid fɔ sidɔm fɔ sɔm tɛm
I stood still, afraid	A bin tinap wansay, a bin de fred
I waited half an hour for him to return	A bin wet fɔ af awa fɔ mek i kam bak
I told him that seemed about right	A tɛl am se dat bin tan lɛk se i rayt
I want to feed his ego	A wan fid in ego
A bullet hole in his forehead	Wan bulɛt ol na in fɔrɛst
An acquaintance landed on his shoulder	Wan pɔsin we i sabi bin land na in sholda
I didn’t see anything unusual, either	A nɔ bin si ɛnitin we nɔ kɔmɔn, sɛf
I pulled back a little to look at his face	A pul bak smɔl fɔ luk in fes
I wouldn’t want to hurt any humans here	A nɔ go want fɔ du bad to ɛni mɔtalman ya
Many ignored this call and even opposed it	Bɔku pan dɛn nɔ bin tek dis kɔl ɛn dɛn bin ivin agens am
I let them get wet and go for the soap	A kin mek dɛn wet ɛn go fɔ di sop
I couldn’t even form words or thoughts	A nɔ bin ebul fɔ ivin fɔm wɔd ɔ tin dɛn we a de tink bɔt
I really enjoy working with them	A rili lɛk fɔ wok wit dɛn
I was afraid he would find out	A bin de fred se i go fɛn ɔda tin dɛn
I must have missed the gap in the hedge	A go mɔs dɔn mis di gap we de na di hed
I love having the mystery solved	A lɛk fɔ mek dɛn sɔlv di sikrit
The church has sold buildings for free money	Di chɔch dɔn sɛl bildin dɛn fɔ fri mɔni
I will win this argument	A go win dis agyumɛnt
A strange contrast to his skill with a blade	Wan strenj difrɛns to in skil wit bled
I think it would be just fine	A tink se i go jɔs fayn
I know what’s going on	A no wetin de apin
I used to have weekly off practically	A bin de yus fɔ gɛt ɔf ɛvri wik prɛktikal
I was just going to change my focus	A bin jɔs de go chenj di we aw a de pe atɛnshɔn
I was glad he didn’t	A bin gladi we i nɔ bin du dat
I didn’t want to see you like this again	A nɔ bin want fɔ si yu lɛk dis igen
I highly recommend this deal to people	A rili kɔmɛnt dis dil to pipul dɛn
I look at my reflection in a store window	A luk mi riflekshɔn na wan stoa winda
I didn’t catch everything	A nɔ bin kech ɔltin
I doubt it will ever be the same	A dawt se i go ɛva bi di sem tin
I didn’t know if he had ever killed a man	A nɔ bin no if i dɔn ɛva kil man
I know what he sees	A no wetin i de si
It is pronounced exactly as its name implies	Dɛn kin kɔl am jɔs lɛk aw in nem sho
I fly up high and look down at my house	A kin flay ɔp ay ɛn luk dɔŋ na mi os
I was horrified and more than a little nervous	A bin rili fred ɛn a bin de fred pas smɔl
A variable response within the treatment groups was observed	A vεryuεbl rεspכns insay di tritmεnt grup dεm bin obsεv
I thought about the child	A bin tink bɔt di pikin
I, too, come from a theater background	Mi sɛf, kɔmɔt na wan say usay dɛn de ple myuzik
But I didn't immediately put myself back on the phone	Bɔt a nɔ bin put misɛf bak na di fon wantɛm wantɛm
I shouldn’t have had the tea	A nɔ fɔ dɔn drink di ti
I was too turned on to think straight	A bin tu tɔn pan am fɔ tink stret
I believe you will find many who oppose this decision	A biliv se yu go fain plenti pipul we de agens dis disishun
I offered him a beer while the pizza baked	A bin gi am wan bia we di pizza de bek
I didn’t know how to play this one at first	A nɔ bin no aw fɔ ple dis wan fɔs
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
I like to give the power to the learning	A lɛk fɔ gi di pawa to di lanin
I refuse to hide from it here with you	A nɔ gri fɔ ayd frɔm am ya wit yu
I told him not to go anywhere near the door	A tɛl am se i nɔ fɔ go ɛnisay nia di domɔt
A million different thoughts run through my mind	Wan milyɔn difrɛn tin dɛn we a kin tink bɔt kin rɔn na mi maynd
They expect others to follow	Dɛn de op se ɔda wan dɛn go fala dɛn
I had nothing to protect her	A nɔ bin gɛt natin fɔ du fɔ protɛkt am
A schooner isn’t really the best open boat at sea	Skuner nɔto rili di bɛst bot we de opin na di si
I knew he drank and smoked pot	A bin no se i de drink ɛn smok pɔt
After a while, he was gone	Afta sɔm tɛm, i nɔ bin de igen
A bay opened in her hull	Wan bay bin opin insay in hul
A soft red glow hung in the air	Wan saf rɛd layt bin de hang na di ays
I was too shocked to move	A bin tu sɔprayz fɔ muf
I had seen a sports psychologist before	A bin dɔn si wan spɔt sayɛnsman bifo dat
I know the danger in his words	A no di denja we de insay in wɔd dɛn
I follow all rules and regulations	A de fala ɔl di lɔ ɛn rigyuleshɔn dɛn
I love you now and always	A lɛk yu naw ɛn ɔltɛm
I turned away from my computer	A tɔn mi bak pan mi kɔmpyuta
I never wanted to see that man again	A nɔ bin ɛva want fɔ si da man de igen
I love a good gift card	A lɛk wan gud gift kad
I stayed at a friend’s house	A bin de na wan padi in os
I closed her door and went over to my side	A lɔk in domɔt ɛn go oba mi sayd
A good investor thinks ahead	Wan gud invashɔn kin tink bifo tɛm
I really liked his attitude	A bin rili lɛk di we aw i bin de biev
I got up and walked back to the market	A grap ɛn waka go bak na di makit
I even went out a few times with a guy	A bin ivin go na do sɔm tɛm wit wan man
I missed meeting new people and exploring new opportunities	A bin de mis fɔ mit nyu pipul dɛn ɛn fɔ fɛn nyu chans dɛn
Come join me in this struggle	Kam join mi fo dis straik
I needed to save the few extra dollars	A bin nid fɔ kip di sɔm ɛkstra dɔla dɛn
I always liked the way he looked at me	A bin lɛk di we aw i bin de luk mi ɔltɛm
I would make a deal in exchange for the information	A go mek wan dil fɔ chenj di infɔmeshɔn
I won't be led on by half promises	I no go bi led on by haf promes
There are also small numbers that indicate the value	Smɔl smɔl nɔmba dɛn de bak we de sho di valyu
Dare I say, an excellent discussion	A dea fɔ se, wan fayn fayn tɔk
I can only think about my family now	A kin jɔs tink bɔt mi famili naw
I wonder who wrote it, and to whom	A de wɔnda udat rayt am, ɛn to udat rayt am
I could, from my window, see them all outside	A bin ebul, frɔm mi winda, si dɛn ɔl na do
I found a new passion	A bin fɛn wan nyu tin we a want fɔ du
I am a wife and a mother	Mi na wɛf ɛn mama
I am glad to read about your progress	A gladi fɔ rid bɔt aw yu de go bifo
I had no way of proving it	A nɔ bin gɛt ɛni we fɔ pruv am
I love being a dragon	A lɛk fɔ bi dragon
A light shone in his eyes	Wan layt bin de shayn na in yay
I put my ear up to him, silence	A put mi yes ɔp to am, silɛns
I just dropped faster	A bin jɔs drɔp fast fast
I shivered at his touch	A bin de shek shek we i tɔch am
I didn’t even finish the conversation with him	A nɔ bin ivin dɔn di tɔk wit am
A set visit with the man himself	Wan sɛt visit wit di man insɛf
I needed to get to my son	A bin nid fɔ rich to mi pikin
I am part of a small group	Mi na pat pan wan smɔl grup
I wasn’t trying to be nice	A nɔ bin de tray fɔ bi fayn pɔsin
I didn’t know if he was married or anything	A nɔ bin no if i mared ɔ ɛnitin
I tried to capture that in the song	A bin tray fɔ kech dat na di siŋ
I looked around the office and waited	A luk rawnd di ɔfis ɛn wet
I wonder where the pattern is	A de wɔnda usay di pɔtn de
A man had his reputation to consider after all	Wan man bin gɛt in gudnem fɔ tink bɔt afta ɔl
I decided to continue as a teacher	A disayd fɔ kɔntinyu fɔ bi ticha
Benjamin visited them every year	Bɛnjamin bin de go fɛn dɛn ɛvri ia
He knocked away blow after blow	I bin knock away blow afta blow
I flipped back with the shield at my feet	A flip bak wit di shild na mi fut
I really wanted that water	A bin rili want da wata de
I know you probably have something you need to do	A no se sɔntɛm yu gɛt sɔntin we yu nid fɔ du
I looked at the wilderness some more	A bin luk di wildanɛs sɔm mɔ
I didn’t mean to do it at all	A nɔ bin min fɔ du am atɔl
Within three months he was dead	Insay tri mɔnt, i bin dɔn day
I can’t believe he did that in his clothes	A nɔ biliv se i du dat insay in klos
I had always had plenty to eat	A bin dɔn gɛt bɔku bɔku tin fɔ it ɔltɛm
A dog can sense when you are upset or angry	Dɔg kin no we yu at pwɛl ɔ yu vɛks
I just think you have a wonderful facility	A jis tink se yu geht wan fayn fayn fasiliti
I send messages from many places	A de sɛn mɛsej frɔm bɔku say dɛn
I did not have a lawyer during my long divorce	A nɔ bin gɛt lɔya di tɛm we a dayvɔs fɔ lɔng tɛm
I just said he could	A jɔs se i go ebul
I almost cried opening up to him	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kray we a de opin mi at to am
They are still friends	Dɛn stil na padi dɛn
I needed to get out of the house	A bin nid fɔ kɔmɔt na di os
I watched the road and didn’t see it coming	A bin de wach di rod ɛn a nɔ si am de kam
A moan caught in his throat	Wan kray bin kech na in trot
These numbers show a decline from the previous year	Dɛn nɔmba dɛn ya sho se dɛn dɔn go dɔŋ frɔm di ia we dɔn pas
I could tell he had a reaction but he healed well	A bin ebul fɔ no se i bin gɛt riakshɔn bɔt i bin wɛl fayn fayn wan
I realized it was a real accident	A bin kam fɔ no se na rial aksidɛnt
I will have to see it again	A go gɛt fɔ si am bak
I have never been a stormer	A nɔ ɛva bi pɔsin we de mek big big briz
I did have to pull over and threaten to hurt me	A bin rili gɛt fɔ pul ɛn trɛtin fɔ du bad to mi
I was worried you were off by yourself	A bin de wɔri se yu de ɔf yu wan
The show has run for four series	Di sho don ron fo fo siris
I get the sense you know something	A get di sense yu sabi somtin
I did and received further instructions	A bin du am ɛn a bin gɛt mɔ instrɔkshɔn dɛn
I dropped to my knees, the position of supplication	A drɔp na mi ni, di pozishɔn fɔ beg
I would never let you do anything stupid	A nɔ go ɛva mek yu du ɛnitin we nɔ mek sɛns
I cannot reach his heart until he comes out	A nɔ go ebul fɔ rich in at te i kɔmɔt na do
I shine with you	A de shayn wit yu
I could hear them, making this sound	A bin de yɛri dɛn, de mek dis sawnd
I was not like any prince of the nobility	A nɔ bin tan lɛk ɛni prins we na di bigman dɛn
I watch it on the small screen	A de wach am na di smɔl skrin
A secret room behind a hidden door	Wan sikrit rum biɛn wan domɔt we dɛn ayd
I know you must be starving	A no se yu go mɔs de day wit angri
I almost missed a step	A klos fɔ mis wan stɛp
I brought home a big pink blossom tonight	A bring wan big pink blossom na os tinayt
I was enjoying it too now	Misɛf bin de ɛnjɔy am naw
I tried to be patient	A bin tray fɔ peshɛnt
I follow him feeling very pleased with myself	A de fala am de fil rili gladi fɔ misɛf
I can see everything in your eyes	A kin si ɔltin na yu yay
I was very poor but very free	A bin rili po bɔt a bin rili fri
I was twelve at the time	A bin ol twelv ia da tɛm de
A warm feeling begins to overwhelm me	Wan wam filin bigin fɔ ful mi
I should be able to remember such a simple thing	A fɔ ebul fɔ mɛmba dis kayn simpul tin
I have my own reputation, my children to protect	A gɛt mi yon gudnem, mi pikin dɛn fɔ protɛkt
I fear for the lives of my wife and children	A de fred fɔ mi wɛf ɛn pikin dɛn layf
I went to bed thinking about acting	A bin go slip de tink bɔt fɔ akt
I really like her writing	A rili lɛk di raytin we i de rayt
I saw it last night in a dream	A bin si am las nɛt na drim
I couldn’t connect or feel comfortable with anyone	A nɔ bin ebul fɔ kɔnɛkt ɔ fil fayn wit ɛnibɔdi
I want you to keep an eye on it	A want mek yu kip yu yay pan am
I have to find those who have been buying my work	A fɔ fɛn di wan dɛn we dɔn de bay mi wok
A lot of people really didn’t want it	Bɔku pipul dɛn bin rili nɔ bin want am
I just think the perspective is a little off	A jis tink se di perspektiv de of likli
I couldn’t wait to party and start drinking	A nɔ bin ebul wet fɔ pati ɛn bigin fɔ drink
Two alternative crossings seemed possible	I bin tan lɛk se tu ɔda we dɛn fɔ krɔs di mawnten dɛn bin pɔsibul
I don’t know how it got up the tenth time	A nɔ no aw i bin go ɔp di tɛn tɛm
I spend a lot of time remembering it	A kin spɛn bɔku tɛm fɔ mɛmba am
At one point, I wanted to go against his guidance	Wan tɛm, a bin want fɔ du sɔntin we nɔ gri wit wetin i de gayd
I was disappointed that you left so soon	A bin fil bad we yu kɔmɔt de kwik kwik wan
I have to make it right with him	A fɔ mek am rayt wit am
I will control your hospital	A go kɔntrol yu ɔspitul
I have more than enough	A gɛt mɔ pas wetin a nid
I only show compassion in one way now	Na wan we nɔmɔ a de sho sɔri-at naw
I had to go into the trash room	A bin gɛt fɔ go insay di dɔti rum
I felt another elbow connect firmly with my shoulder	A fil wan ɔda ɛlb kɔnɛkt tranga wan wit mi sholda
I was really out of the loop	A bin rili kɔmɔt na di lɔp
I haven’t got a letter from him, either	A nɔ gɛt lɛta frɔm am, sɛf
I loved you so much that it hurt	A bin lɛk yu sote i bin de fil bad
I think it was probably an accident	A tink se sɔntɛm na bin aksidɛnt
I already know what you were going to say	A dɔn no wetin yu bin de go tɔk
I can tell you those people are real	A kin tɛl yu se dɛn pipul dɛn de na rial pipul dɛn
I have to deal with him being in the room	A gɛt fɔ dil wit am we i de na di rum
He shot and killed her	I shot ɛn kil am
I slipped into the lobby and pulled you down	A slip insay di lɔbi ɛn pul yu dɔŋ
I spoke with nine people in total	A bin tɔk wit nayn pipul dɛn ɔl togɛda
I didn’t even know he was carrying it	A nɔ bin ivin no se na in de kɛr am
I took a quick shower	A bin tek wan shawa kwik kwik wan
I guess he wasn't worried about anyone stealing it	A gehs se i no bin wohri boht enibodi go tif am
The world is almost too small for him	Di wɔl dɔn lɛf smɔl fɔ am
I know three women who are not like that	A sabi tri uman dɛn we nɔ tan lɛk dat
It could fire one round per minute	I bin ebul fɔ faya wan rawnd fɔ wan minit
You have made that dream a reality	Yu dɔn mek da drim de bi rial tin
I don't use it myself but try this	A noh yus am mi sef boht trai dis
I was exhausted in the end	A bin taya na di ɛnd
I enjoyed helping him, helping them	A bin de ɛnjɔy fɔ ɛp am, fɔ ɛp dɛn
I didn’t give him a second chance	A nɔ bin gi am sɛkɔn chans fɔ tɔk
You could see your breathing	Yu bin ebul fɔ si aw yu de blo
Young also ran for a touchdown	Young bin rɔn bak fɔ wan touchdown
I, too, have a bit of darkness in me	Misɛf, gɛt smɔl daknɛs insay mi
A movie, only a real one	Wan fim, na rial wan nɔmɔ
I knocked on his door, but he didn’t answer	A nak na in domɔt, bɔt i nɔ ansa am
I didn’t even know much about it	A nɔ bin ivin no bɔku tin bɔt am
It gets really hot	I kin rili wam
I think you have something to hide	A tink se yu gɛt sɔntin fɔ ayd
I will never do it again	A nɔ go ɛva du am igen
I travel with two things	A kin travul wit tu tin dɛn
I sighed and got up and took a shower	A swɛt ɛn grap ɛn tek shawa
A boulder lay at my feet	Wan big ston bin ledɔm nia mi fut
I can see the main office hallway	A kin si di men ɔfis kɔlol
I couldn’t do that	A nɔ bin ebul fɔ du dat
I woke up one morning to the sound of water drops	A wek wan mɔnin we a si di sawnd we wata de drɔp
I had no such shame	A nɔ bin gɛt da kayn shem de
Myself is a source of comfort	Misɛf na sɔntin we de kɔrej mi
I only do two properties once a week	A onli du tu propati wan taim fo wik
I had a little trouble keeping names straight though	A bin gɛt smɔl prɔblɛm fɔ kip nem dɛn stret pan ɔl we
I’ll just need some fresh air	A go jɔs nid sɔm fresh ɛya
I was down on the floor, and reached for the thing	A bin de dɔŋ na di flɔ, ɛn es mi an fɔ di tin
I, uh, haven't been to the store yet	Mi, uh, no bin go na di stoa yet
I will be going out for a little while today	A go de go na do fɔ smɔl tɛm tide
I remember both of those times	A mɛmba dɛn tu tɛm dɛn de
A thrill beyond sex	Wan thrill we pas mami ɛn dadi biznɛs
I just need to last a little longer	A jɔs nid fɔ las fɔ lɔng tɛm smɔl
I didn’t see him do it	A nɔ bin si am de du am
I see it more than you do	A de si am pas yu
He was going to make sure nevertheless	I bin de go fɔ mek shɔ se pan ɔl dat
I just decided to follow my instincts	A jɔs disayd fɔ fala mi instinkt dɛn
Germany led the way in physics	Jamani bin de bifo pan fiziks
I admitted the glass story	A bin admit di glas stori
After a while, he was still	Afta sɔm tɛm, i bin stil de
I just needed some air	A bin jɔs nid sɔm briz
He was buried in his new church	Dɛn bɛr am na in nyu chɔch
No one passes without a personal note	Nɔbɔdi nɔ de pas if i nɔ gɛt pɔsin in yon not
I was nervous even though I was ready to fight	A bin de fred pan ɔl we a bin rɛdi fɔ fɛt
I am happy with the results	A gladi fɔ di tin dɛn we kin apin
I think he’s afraid of love	A tink se i de fred fɔ lɔv
I know how to make you come	A sabi aw fɔ mek yu kam
I would have given anything to escape into that world	A bin fɔ dɔn gi ɛnitin fɔ rɔnawe go na da wɔl de
I hope he had his independence	A op se i bin gɛt in indipɛndɛns
I live to harass him	A de liv fɔ mɔna am
I just can’t leave it on the floor	A jɔs nɔ ebul fɔ lɛf am na grɔn
I gave her a tight smile	A gi am wan tayt smayl
I couldn’t imagine my life without him anymore	A nɔ bin ebul fɔ imajin mi layf if i nɔ bin de igen
I was much stronger now	A bin strɔng pasmak naw
I would never let him know he was reaching out to me	A nɔ go ɛva mek i no se i de rich to mi
I met someone there who looked like him	A mit sɔmbɔdi de we tan lɛk am
I had failed to protect my pack	A bin dɔn fel fɔ protɛkt mi pak
I didn’t register anything he said	A nɔ bin rɛjista ɛnitin we i tɔk
I can’t give you a number here	A nɔ go ebul fɔ gi yu nɔmba na ya
I may have shed a tear	Sɔntɛm a dɔn pul wan kray wata
I didn’t want to rebel	A nɔ bin want fɔ tɔn agens di gɔvmɛnt
I didn’t know how to manage a kingdom	A nɔ bin no aw fɔ manej wan kiŋdɔm
I love wearing my own clothes	A lɛk fɔ wɛr mi yon klos
I guess he's the one laughing now	A gehs se na im bi di wan we de laf naw
I can’t help but wonder what he’s thinking	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de wɔnda wetin i de tink
I was hoping you could tell me	A bin de op se yu go ebul tɛl mi
Then I turned around and noticed her beautiful brown eyes	Dɔn a tɔn rawnd ɛn notis in fayn fayn brawn yay dɛn
I had let her down	A bin dɔn mek i fil bad
I hadn’t really slept the last few nights	A nɔ bin dɔn rili slip di las nɛt dɛn
I thought maybe it was something	A bin tink se sɔntɛm na sɔntin
I no longer stood under the sacred tree	A nɔ bin tinap ɔnda di oli tik igen
I can see you are a good girl	A kin si se yu na gud gyal pikin
I also saw an old rusty metal lock	A si wan ol rusty metal lok tu
I didn’t see any signs	A nɔ bin si ɛni sayn
I wouldn’t have told you that	A nɔ bin fɔ dɔn tɛl yu dat
Their relative costs and prices affect the economy	Di rilitiv kɔst ɛn prayz dɛn we dɛn gɛt kin afɛkt di ikɔnomi
I wanted nothing to do with the girl	A nɔ bin want ɛnitin fɔ du wit di titi
I hadn’t thought about that far before	A nɔ bin dɔn tink bɔt dat fa bifo
I love hot chocolate	A lɛk ɔt chɔklɛt
I haven’t even considered that market yet	A nɔ ivin tink bɔt da makit de yet
I serve on a mission board	A de wok na wan mishɔn bɔd
I was no longer in bed	A nɔ bin de na bed igen
I pretended not to listen to them	A bin de mek lɛk se a nɔ de lisin to dɛn
I parked right in front and walked inside	A pak rayt na di frɔnt ɛn waka insay
I was never invited to one of these events	Dɛn nɔ bin ɛva invayt mi fɔ go na wan pan dɛn program dɛn ya
I had asked and he said it was fine	A bin dɔn aks ɛn i se i fayn
I need to close this floor	A nid fɔ lɔk dis flɔ
I wrap it around myself and head out	A kin rap am rawnd misɛf ɛn go na do
I went up the stairs, taking two at a time	A bin de go ɔp di stej dɛn, ɛn a bin de tek tu wan wan tɛm
I have every faith in him	A gɛt ɔl fet pan am
I walked to the tower and was confused for my concerns	A waka go na di tawa ɛn a kɔnfyus fɔ di tin dɛn we de mɔna mi
I love dark days and heavy rain	A lɛk dak de ɛn ebi ebi ren
I vote for the latter	A de vot fɔ di las wan
I intended to avoid them	A bin gɛt di maynd fɔ avɔyd dɛn
I will go back tomorrow night	A go go bak tumara nɛt
I thought he could enjoy any week now	A bin tink se i go ebul fɔ ɛnjɔy ɛni wik naw
I can see both sides of this	A kin si ɔl tu di say dɛn pan dis
I favor people in the world	A de favɔret pipul dɛn na di wɔl
Within a month, he would escape and resume command	Insay wan mɔnt, i go rɔnawe ɛn bigin fɔ kɔmand bak
I threw the food out a lot	A bin de trowe di it na do bɔku tɛm
I will call for you soon	A go kɔl fɔ yu jisnɔ
I feel out of control somehow	A kin fil lɛk se a nɔ ebul fɔ kɔntrol sɔm kayn we
He used his talent	I bin yuz in talɛnt
I brought that into your life	A bin briŋ dat kam na yu layf
I know you will love it	A no se yu go lɛk am
I couldn’t figure out where exactly it was coming from	A nɔ bin ebul fɔ no usay rili i de kɔmɔt
I doubt we move in the same circles	A de dawt if wi de muv na di sem sɛklɔ dɛn
A criminal assault for profit	Wan kriminal asɔlt we dɛn du fɔ mek dɛn gɛt prɔfit
I put this off for too long	A put dis fɔ tu lɔng tɛm
A great option for your home or office interior	Wan fayn opshɔn fɔ yu os ɔ ɔfis intɛriɔ
I put it there, so it will stay there	A put am de, so i go de de
I was getting to know better	A bin de kam fɔ no gud gud wan
I’m just scared all the time	A jɔs de fred ɔltɛm
I felt safe in his arms	A bin fil sef na in an
I change it to the name of the month	A kin chenj am to di nem fɔ di mɔnt
I met a man there and became good friends	A mit wan man de ɛn bi gud padi dɛn
I should just let them know about it	A fɔ jɔs mek dɛn no bɔt am
I wonder why he did that	A de wɔnda wetin mek i bin du dat
I turned from the dishes and looked up at him	A tɔn frɔm di dish dɛn ɛn luk am ɔp
I couldn’t see or hear anything	A nɔ bin ebul fɔ si ɔ yɛri natin
He was going to be a lab rat	I bin go bi wan lab rat
I know what that shame means	A no wetin da shem de min
Of course, I was too young to be there	Na tru se a bin tu yɔŋ fɔ mek a go de de
I landed on the ground again	A land na grɔn bak
I mean, every day couldn’t be perfect	I min se ɛvride nɔ bin fɔ ebul fɔ pafɛkt
I was just waiting for a reason	A bin jɔs de wet fɔ wan rizin
I think we need a little break	A tink se wi nid smɔl smɔl brek
I had the most amazing sleep that night	A bin slip we bin rili wɔndaful da nɛt de
I crossed my fingers behind my back	A krɔs mi finga dɛn biɛn mi bak
I was ashamed of my own race	A bin de shem fɔ mi yon trayb
I managed to get him up and out	A bin ebul fɔ mek i grap ɛn kɔmɔt na do
I think they all made mistakes	A tink se dɛn ɔl bin mek mistek
I wanted to know who was calling me	A bin want fɔ no udat de kɔl mi
A narrow gap in the middle separated the two groups	Wan smɔl ples we bin de na di midul bin de sheb di tu grup dɛn
I am waiting to hear from them now	A de wet fɔ yɛri frɔm dɛn naw
I also knew he could tear me apart without warning	A bin no bak se i go ebul fɔ chɛr mi ɛn nɔ wɔn mi
I am glad to be away from him	A gladi fɔ we a nɔ de nia am
A chill seemed to surround him	I bin tan lɛk se wan kol kol bin de rawnd am
A stone-faced man rushed toward us	Wan man we gɛt ston fes bin de rɔsh kam nia wi
I looked out a window	A bin luk na wan winda
I put the paper in his hand and left	A put di pepa insay in an ɛn kɔmɔt de
He has the world to save	I gɛt di wɔl fɔ sev
I keep trying no matter what	A kin kɔntinyu fɔ tray ilɛk wetin apin
I was shy, yet open and alive	A bin de shem, bɔt stil a bin de opin mi at ɛn a bin de alayv
I love bad novels and cheap clothes	A lɛk bad bad novel dɛn ɛn klos dɛn we nɔ dia
I hadn’t touched him in a year	A nɔ bin dɔn tɔch am fɔ wan ia
I needed money	A bin nid fɔ gɛt mɔni
I turned around to see no one behind me	A tɔn rawnd fɔ si nɔbɔdi nɔ biɛn mi
Life is too short to live in the past	Laif tu shɔt fɔ liv in layf trade
I need somewhere to live real soon	A nid sɔmsay fɔ liv rial jisnɔ
I had to start a new career	A bin gɛt fɔ bigin wan nyu wok
I had to decide what to say	A bin gɛt fɔ disayd wetin fɔ tɔk
I smiled brightly at him	A bin smayl brayt brayt wan to am
It is now used as a football ground	Naw dɛn de yuz am as futbɔl graɔn
I looked from the closed door at them	A luk frɔm di domɔt we lɔk to dɛn
I nodded in agreement	A nɔd fɔ sho se a gri wit mi
A third wave of power shot from the city	Wan tɔd wef fɔ pawa shot frɔm di siti
I promise you will find her at peace	A prɔmis se yu go si se i gɛt pis
I had a super experience	I bin gɛt wan supa ɛkspiriɛns
A beautiful house, typical of the area	Wan fayn os, we na tipik fɔ di eria
I watch them for a moment	A kin wach dɛn fɔ smɔl tɛm
I didn’t bring my swimming costume	A nɔ kam wit mi swimin kɔstɔm
I told myself it was for the best	A bin tɛl misɛf se na fɔ di bɛst
I had a lot of fun with that	A bin gɛt bɔku ɛnjɔymɛnt wit dat
I have complete confidence in you	A rili abop pan yu
I know the confusion and fear that abuse creates	A no di kɔnfyushɔn ɛn fred we abiuz kin mek
I love you, and you created the fifth person	A lɛk yu, ɛn yu mek di nɔmba fayv pɔsin
I just need some sleep	A jɔs nid sɔm slip
I just want to know how people are doing	A jɔs want fɔ no aw pipul dɛn de du
I knew my son would not survive under his roof	A bin no se mi pikin nɔ go sev ɔnda in ruf
I wonder what happened to the others	A de wɔnda wetin apin to di ɔda wan dɛn
It bad the actual for true friendship from you	I bad di akchual fɔ tru padi biznɛs frɔm yu
I am articulate and have many interests	A artikul ɛn a gɛt bɔku tin dɛn we a lɛk fɔ du
I let my head fall back against the rock	A mek mi ed fɔdɔm bak pan di rɔk
I swallowed it back down	A swɛla am bak dɔŋ
This post he held for two years	Dis post im bin hol fo tu yiez
I appreciate the effort, everyone	A gladi fɔ di tray we dɛn tray tranga wan, ɔlman
I thought everyone had one	A bin tink se ɔlman gɛt wan
A curse rang out behind him	Wan swɛ bin de ring biɛn am
I wish she was here to sing with us now	A wish se i bin de ya fɔ siŋ wit wi naw
A time for white papers	Wan tɛm fɔ wayt pepa dɛn
I played the game in college	A bin de ple di gem we a de na kɔleji
A human form broke my fall	Wan mɔtalman fɔm bin brok mi fɔdɔm
I must focus my eyes back to his	A fɔ fos mi yay bak to in yon
I couldn’t go out of sight	A nɔ bin ebul fɔ go usay pɔsin nɔ de si
I couldn’t handle it if something happened to him	A nɔ bin ebul fɔ bia if sɔntin apin to am
I told you that was all we had	A bin tɛl yu se na dat nɔmɔ wi bin gɛt
I can’t tell what he’s thinking	A nɔ ebul fɔ no wetin i de tink
I came on my own	A bin kam fɔ misɛf
I made a wrong turn on number two	A mek wan rɔng tɔn pan nɔmba tu
I decided to have it cut as soon as possible	A bin disayd fɔ mek dɛn kɔt am kwik kwik wan
A group started in their direction	Wan grup bigin fɔ go na dɛn say
I am here to help you tell your story	A de ya fɔ ɛp yu fɔ tɛl yu stori
I glanced quickly behind us	A glan kwik kwik wan biɛn wi
I pressed each one for a specific answer	A bin de pres ɛni wan pan dɛn fɔ gɛt wan patikyula ansa
I know how important that is to you	A no aw dat impɔtant to una
I looked again, for a long time this time	A luk bak, fɔ lɔng tɛm dis tɛm
I ask you to remain peaceful	A de aks una fɔ kɔntinyu fɔ gɛt pis
I told the registrar my story	A tɛl di pɔsin we de na di rɛjista mi stori
I knew the situation that was about to unfold	A bin no di tin we bin de apin we gɛt fɔ apin
I doubt he knows anything at all	A de dawt if i no ɛnitin atɔl
A man on the left, a woman on the right	Wan man na di lɛft, wan uman na di rayt say
I also had my doubts at first	A bin gɛt mi dawt dɛn bak fɔs
I had my papers lined up	A bin gɛt mi pepa dɛn na layn
I hope he doesn’t mind	A op se i nɔ go min
I wouldn’t say they were creative	A nɔ go se dɛn bin de mek tin dɛn
I couldn’t keep testing myself like this	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ tɛst misɛf lɛk dis
I am afraid to tell you	A de fred fɔ tɛl una
A terrible burn covered his body with water	Wan bad bad tin bin bɔn bin kɔba in bɔdi wit wata
I traveled light, just me and my weapons, on foot	A bin de travul layt, jɔs mi ɛn mi wɛpɔn dɛn, wit fut
I was never going to call you again	A nɔ bin de ɛva go kɔl yu igen
A factory that only existed on paper	Wan faktri we bin jɔs de pan pepa
I live with a friend’s, both straight	A de liv wit padi in yon, ɔl tu stret
I was doing the right thing	A bin de du di rayt tin
I was in the perfect position	A bin de na di pafɛkt pozishɔn
I just kept them in the background of my mind	A jɔs kip dɛn na di bakgrɔn na mi maynd
I have tried my best to be patient	A dɔn tray tranga wan fɔ peshɛnt
It never affected the landscape	I nɔ bin ɛva afɛkt di land
I wasn’t sure how to react	A nɔ bin shɔ aw fɔ biev
I really thought about that	A bin rili tink bɔt dat
I was worried something might have happened to you	A bin de wɔri se sɔntin go dɔn apin to yu
I notice there is something just beyond the tree line	A notis se sɔntin de jɔs bifo di tik layn
I had been hoping to do that	A bin dɔn de op fɔ du dat
I have the weekend off which is another plus	I geht di wikend of we na wan oda plus
I drew the curtain back	A drɔ di kɔtin bak
I hadn’t seen my mother cry in maybe ten years	A nɔ bin dɔn si mi mama kray fɔ maybe tɛn ia
I am nothing like you	Mi nɔto natin lɛk yu
I left him by the car	A lɛf am nia di motoka
I just miss my little girl so much	A jɔs de mis mi smɔl gyal pikin bad bad wan
A lunch hall three years ago	Wan lanch hal tri ia bifo
I moved his arm so it was against my leg	A muv in an so i de agens mi leg
My first wife is dead	Mi fɔs wɛf dɔn day
I hated that question	A bin et da kwɛstyɔn de
I prefer to keep my feet firmly on the ground	A kin lɛk fɔ kip mi fut dɛn tayt wan na grɔn
We never wanted to build it	Wi nɔ bin ɛva want fɔ bil am
I couldn’t have that	A nɔ bin ebul fɔ gɛt dat
I took him home and started feeding him	A kɛr am go na os ɛn bigin fɔ gi am tin fɔ it
The two then walked back into the school	Dɔn dɛn tu waka go bak insay di skul
I didn’t want to get him in trouble	A nɔ bin want fɔ mek i gɛt prɔblɛm
I finally come back once the mourning call is over	A kin dɔn kam bak wans dɛn kɔl fɔ kray dɔn
I could not begin to imagine what was going on down here	A nɔ bin ebul fɔ bigin imajin wetin de apin dɔŋ ya
I almost laugh at the scene	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf di say we di aksidɛnt apin
I turned to look up at him	A tɔn fɔ luk am ɔp
I kept at my homework	A bin de kip na mi homwok
I can make it explode in an instant	A kin mek i bɔm insay wan instant
I couldn’t wrap my mind around all of this	A nɔ bin ebul fɔ rap mi maynd rawnd ɔl dɛn tin ya
I think it’s really interesting	A tink se i rili intrestin
One can rest in it	Wan kin rɛst insay de
I enjoy helping anyone learn	A kin ɛnjɔy fɔ ɛp ɛnibɔdi fɔ lan
I want to be better for both of you	A want fɔ bi bɛtɛ fɔ una ɔl tu
I haven’t talked to him	A nɔ dɔn tɔk to am
I need more peace, more calm	A nid mɔ pis, mɔ kol at
I already have a hotel room	A dɔn ɔlrɛdi gɛt rum na wan ɔtel
I am quite satisfied with that	A rili satisfay wit dat
A man’s face appeared	Wan man in fes bin apia
I have to tell you about the car	A fɔ tɛl yu bɔt di motoka
I will hire you back for more projects	A go haya yu bak fɔ mɔ prɔjek dɛn
I would have two in and one would run out	A go gɛt tu insay ɛn wan go rɔn kɔmɔt
A bus took them closer	Wan bɔs bin kɛr dɛn go nia dɛn
I was completely dishonest with you	A nɔ bin ɔnɛs wit yu ɔltogɛda
I have three main questions about them	A gɛt tri men kwɛstyɔn dɛn bɔt dɛn
I was worried sick about you	A bin de wɔri sik bɔt yu
I wanted him to kiss me again	A bin want mek i kis mi bak
I had to make a quick decision	A bin gɛt fɔ disayd fɔ du sɔntin kwik kwik wan
The project will use state and federal funds	Di projɛkt go yuz di stet ɛn fedaral mɔni
I saw him go into his house	A si am go insay in os
I want people to know it’s mine	A wan mek pipul no se na mi yon
A wave of relief rushes over him	Wan wef we de mek i fil fayn de rɔsh oba am
I slipped into some fresh clothes	A slip insay sɔm fresh klos dɛn
I inched forward to watch through the trees	A inch fɔ go bifo fɔ wach tru di tik dɛn
I’m fine, doing better than usual, actually	A de fayn, a de du bɛtɛ pas aw a kin du ɔltɛm, fɔ tru
I am glad they are gone too	A gladi se dɛnsɛf nɔ de igen
I was shocked and confused	A bin sɔprayz ɛn kɔnfyus
I now watch the world with little participation	A de wach di wɔl naw wit smɔl patisipeshon
I touched him everywhere	A bin de tɔch am ɔlsay
I wipe my hands without even looking at him	A de was mi an dɛn we a nɔ ivin luk am
I hated the color orange	A bin et di kɔlɔ ɔrɛnj
I followed the sound of his voice	A fala di sawnd we in vɔys de mek
I looked around the lobby and couldn’t see him	A luk rawnd di lɔbi ɛn a nɔ si am
I want to see the mess as it is	A wan si di mes as i de
I turned around, walking away	A tɔn rawnd, de waka go
A limited number of instruments will be provided	Dɛn go gi sɔm inschrumɛnt dɛn we nɔ bɔku
The latter command had a short life	Di las kɔmand bin gɛt shɔt layf
A leader has to have everyone supporting him	Lida gɛt fɔ gɛt ɔlman we de sɔpɔt am
He remained in that position for about four years	I bin kɔntinyu fɔ de na da pozishɔn de fɔ lɛk 4 ia so
He also completed two touchdown passes	I bin kɔmplit tu tachdɔwn pas dɛn bak
I must join with those who have passed	A fɔ jɔyn wit di wan dɛn we dɔn pas
I love wrapping up on it	A lɛk fɔ rap pan am
I taught them the land, the tools and the plan	A bin tich dɛn di land, di tul dɛn ɛn di plan
I heard him talking about it	A yɛri am de tɔk bɔt am
I have used old and young as my inspiration	A dɔn yuz ol ɛn yɔŋ wan as mi inspɛkshɔn
I stepped away from his embrace	A step away frɔm in embras
I didn’t see any blood on it	A nɔ bin si ɛni blɔd pan am
I hope you catch that now	A op se yu kech dat naw
I never asked for any money	A nɔ ɛva aks fɔ ɛni mɔni
I just want to get up there	A jɔs want fɔ go ɔp de
I’m sure you have a lot of questions	A shɔ se yu gɛt bɔku kwɛstyɔn dɛn
Healing typically doesn’t happen on its own	Hiling tipikli nɔr kin apin fɔ insɛf
I’ve never been behind because of my age	A nɔ ɛva biɛn bikɔs ɔf mi ej
I couldn’t believe he was doing this to me	A nɔ bin biliv se i de du dis to mi
I didn’t get a good look at his face	A nɔ bin gɛt gud luk pan in fes
I sort of run this small town	A sɔm kayn we de rɔn dis smɔl tɔŋ
I turned to see what had happened	A tɔn fɔ si wetin apin
I had to practice that a lot	A bin gɛt fɔ praktis dat bɔku tɛm
I ran out of my gate to the others	A rɔn kɔmɔt na mi get fɔ go na di ɔda wan dɛn
I listen for instructions	A kin lisin fɔ instrɔkshɔn dɛn
I wasn’t expecting it to be so good for me	A nɔ bin de tink se i go rili fayn to mi
I was in desire but he was right there	Mi bin de in want bɔt i bin de rayt de
I ran in after him, but he was gone	A rɔn go insay afta am, bɔt i nɔ bin de igen
I can’t speak without crying	A nɔ go ebul fɔ tɔk if a nɔ kray
I reach the vault door	A kin rich na di vault domɔt
He looks determined	I luk lɛk se i dɔn mekɔp in maynd fɔ du sɔntin
I love you like my own daughters	A lɛk una lɛk mi yon gyal pikin dɛn
I think this will work out	A tink se dis go wok aut
One potential explanation was that transport stress confounded our observations	Wan pɔtɛnɛshɛl ɛksplɛnchɔn na bin se transpɔt strɛs bin kɔnfyus wi ɔbshɔbishɔn dɛn
I felt all the emotions and desires as he did	A bin de fil ɔl di filin ɛn tin dɛn we a bin want lɛk aw i bin de du
I walked over to the door and knocked	A waka go nia di domɔt ɛn nak
A set of concrete stairs	Wan sɛt fɔ kɔnkrit stej dɛn
There is a hidden tension between the two parties	Wan ayd tɛnsiɔn de bitwin di tu pati dɛn
A weight began to leave my chest	Wan wet bigin fɔ kɔmɔt na mi chɛst
I leaned over, trying to control my urge to attack	A bin ledɔm, ɛn tray fɔ kɔntrol di we aw a bin want fɔ atak
I agreed to give him twenty percent commission	A gri fɔ gi am twɛnti pasɛnt kɔmishɔn
An opportunity can be great today and go away tomorrow	Wan chans kin bi big tide ɛn go tumara
I guessed his name	A bin gɛs se na in nem
I found it and started carrying it in my pocket	A fɛn am ɛn bigin fɔ kɛr am na mi pɔkit
I expect nothing less	A nɔ de ɛkspɛkt ɛnitin we smɔl pas dat
A huge box of cash just lying around	Wan big big bɔks we gɛt kɔsh we jɔs de ledɔm rawnd
I want a detail of that boy, every single minute	A want wan ditel pan da bɔbɔ de, ɛvri single minit
A giant crystal flame lit up her front yard	Wan big big krɔs we gɛt faya bin layt in frɔnt yad
I would have put it much, much higher	A bin fɔ dɔn put am bɔku, bɔku ay pas dat
I just kept smiling at him	A jɔs kɔntinyu fɔ smayl to am
I want to see people get jobs	A wan si pipul dɛn gɛt wok
I found trouble and sorrow	A bin fɛn trɔbul ɛn sɔri-at
A miserable hut was all his wealth in that village	Wan miserable hut na bin ɔl in jɛntri na da vilej de
I was able to breathe	A bin ebul fɔ blo
I would rather not enjoy them here	A go lɛk fɔ nɔ ɛnjɔy dɛn ya
But I agree with you	Bɔt a gri wit wetin yu tɔk
I think you’ll be happier with the results	A tink se yu go gladi pasmak wit di rizulyt
I wasn’t quite sure what to say	A nɔ bin rili shɔ wetin fɔ tɔk
I showed him just how to do this, twice	A sho am jɔs aw fɔ du dis, tu tɛm
I didn’t think it was necessary before	A nɔ bin tink se i nid fɔ du am bifo
I always hate it, forever	A de et am ɔltɛm, sote go
I looked back, but could not identify them	A bin de luk bak, bɔt a nɔ bin ebul fɔ no udat dɛn bi
I wasn’t around long enough to watch you with it	A nɔ bin de fɔ lɔng tɛm fɔ wach yu wit am
A big dose of love and support	Wan big doz fɔ lɔv ɛn sɔpɔt
I can’t stand that shit	A nɔ ebul tinap fɔ da shit de
I wish he would do it more often	A wish se i go du am mɔ ɛn mɔ
I was upset for obvious reasons	A bin vɛks fɔ rizin dɛn we klia
I couldn’t go any farther	A nɔ bin ebul fɔ go fa pas dat
I almost jump out of my hiding place	A kin lɛf smɔl fɔ lɛ a jomp kɔmɔt na di say we a bin de ayd
I miss talking to them and laughing with them	A kin mis fɔ tɔk to dɛn ɛn laf wit dɛn
I saw him in the midst of fighting	A bin si am midul pipul dɛn we de fɛt
I know that must feel good to you	A no se dat go mɔs fil fayn fɔ yu
I mean, you weren’t precisely crystal clear	I min se yu nɔ bin prɛsis kristal klia
I feel a little drunk actually	A fil se a dɔn drɔnk smɔl fɔ tru
When it came we knew he was going to score	Wen e kom wi sabi se im go skor
The hospital offers a wide range of services	Di ɔspitul de gi bɔku bɔku savis dɛn
I never put a finger on it	A nɔ de ɛva put finga pan am
I won’t make it again	A nɔ go mek am igen
I breathe deeply, a smile creeping across my face	A de blo dip dip wan, wan smayl de krip na mi fes
I could die by having it done	A kin day bay we dɛn mek dɛn du am
I got to my car and threw my bag inside	A rich na mi motoka ɛn trowe mi bag insay
A branch in front of me snapped	Wan branch we bin de bifo mi bin snɛp
I can get through this	A kin ebul fɔ go tru dis
I mean, the results have worked in the opposite direction	A min se di rizulyt don wok fo di opozit dairekshon
I hope to be brought back	A op se dɛn go briŋ mi kam bak
I think they hate freedom	A tink se dɛn et fridɔm
I understand how these things work	A ɔndastand aw dɛn tin ya de wok
I hate the international break	A et di intanashɔnal brek
I might not even like it	Sɔntɛm a nɔ go ivin lɛk am
I walk in all three worlds	A kin waka na ɔl di tri wɔl dɛn
I can’t do another one like that	A nɔ go ebul fɔ du ɔda wan lɛk dat
I wondered how we would cross in one trip	A bin de wɔnda aw wi go krɔs insay wan trip
A good place to start, anyway	Wan gud ples fɔ bigin, ɛni we
I took a deep breath, it would all be ok	A tek wan dip breath, e go ol bi ok
I know how this is going to end	A no aw dis go dɔn
Enchanted took about two years to complete	Enchanted bin tek lɛk tu ia so fɔ dɔn
I apologize for the confusion	A de beg fɔ padi fɔ di kɔnfyushɔn we a gɛt
It amounts to something	I amount to sɔntin
I remember you wanted to talk	A mɛmba se yu bin want fɔ tɔk
I helped the women to the beach and tied up the boat	A ɛp di uman dɛn fɔ go na di si ɛn tay di bot
I love how detailed the background is	A lɛk aw di bakgrɔn de ditayli
I kept calling them names	A bin de kɔntinyu fɔ kɔl dɛn nem
A heavy crown key and a small silver ring	Wan ebi krɔnz ki ɛn wan smɔl silva ring
I didn’t know if fighting was worse	A nɔ bin no if fɛt wɔs pas dat
I stepped aside and let him inside	A step na sayd ɛn mek i kam insay
I can’t start a fight	A nɔ go ebul fɔ bigin fɛt
I know there are exceptions to this	A no se ɛksɛpshɔn dɛn de fɔ dis
I’m strictly in the creativity department	A de strikt wan na di kriaytiv dipatmɛnt
I just looked into it yesterday	A jɔs luk insay am yestede
A chance investigation for him	Wan chans invɛstishɔn fɔ am
I brought my hands to my throat	A bin briŋ mi an dɛn kam na mi trot
I call this a missed opportunity	A kɔl dis chans we a mis
I shook my head to clear it from my eyes	A shek mi ed fɔ mek i klin am na mi yay
I just hated school from day one, it just was	A bin jɔs et skul frɔm di fɔs de, i bin jɔs de
I never had contact with groups like that	A nɔ ɛva gɛt kɔntakt wit grup dɛn lɛk dat
I just don’t seem happy	A jɔs tan lɛk se a nɔ gladi
I guess you've been a secret long enough	A guess yu don bi sikrit long enough
I kept looking back, right up until the last step	A bin de kɔntinyu fɔ luk bak, rayt te di las step
I never answered and he never asked again	A nɔ ɛva ansa ɛn i nɔ ɛva aks kwɛstyɔn igen
I asked him his name and he just laughed	A aks am in nem ɛn i jɔs laf
I didn’t know what to do with it	A nɔ bin no wetin fɔ du wit am
I was born and raised there	Na de dɛn bɔn mi ɛn mɛn mi
I didn’t want to see them	A nɔ bin want fɔ si dɛn
I was afraid to wake anyone up	A bin de fred fɔ wek ɛnibɔdi
I think her boobs are beautiful	A tink se in bɔdi dɛn fayn
He said the following	I bin tɔk wetin de kam biɛn
I knew he couldn’t say no to me	A bin no se i nɔ go ebul fɔ se nɔ to mi
I can’t tell you what steps to take	A nɔ go ebul tɛl yu us step dɛn fɔ tek
I have never done that in my life	A nɔ ɛva du dat na mi layf
I ended up finishing a six pack	A bin dɔn dɔn wan siks pak
I could tell by the accents	A bin ebul fɔ no bay di aksɛn dɛn
I tried to tune it out and fell asleep	A bin tray fɔ tyu am ɛn slip
I checked the computer	A bin chɛk di kɔmpyuta
I struggled to stand up and look around for him	A bin tray tranga wan fɔ tinap ɛn luk rawnd fɔ am
I wasn’t sure how to bring this up to him	A nɔ bin shɔ aw fɔ briŋ dis kam to am
I had stopped breathing	A bin dɔn lɛf fɔ blo
There is no record of what happened to the bear	Dɛn nɔ rayt bɔt wetin apin to di bea
I tried to ignore you	A bin tray fɔ ignore yu
I would be a very different person	A go bi wan rili difrɛn pɔsin
I was there selling someone a car	A bin de de fɔ sɛl pɔsin motoka
Indeed, simplicity is king	Fɔ tru, fɔ simpul tin dɛn na kiŋ in yon
I immediately started reading	A bigin fɔ rid wantɛm wantɛm
I have no idea if he likes it	A nɔ gɛt ɛni aydia if i lɛk am
I would choose one species over another	A go pik wan kayn animal pas ɔda wan
I did pick up a second, beautiful echo of energy	A bin rili pik wan sɛkɔn, fayn fayn ɛko fɔ ɛnaji
I can make you what you want to be	A kin mek yu wetin yu want fɔ bi
I walked in and wanted to walk right back out	A waka insay ɛn a bin want fɔ waka rayt bak kɔmɔt
I was treated well compared to some people	Dɛn bin de trit mi fayn we yu kɔmpia mi to sɔm pipul dɛn
I received an urgent message this afternoon from my steward	A bin gɛt wan mɛsej we a nid kwik kwik wan dis aftanun frɔm mi stiwɔd
A black eye for a woman	Wan blak yay fɔ uman
I was surprised when he picked out the tops	A bin sɔprayz we i bin de pik di tɔp dɛn
I can hear her voice	A kin yɛri in vɔys
I haven’t tried it yet but I will soon	A nɔ tray am yet bɔt a go tray am jisnɔ
I wanted to punch the wall	A bin want fɔ pan di wɔl
I want it to look pretty but simple	A want mek i luk fayn bɔt simpul
I had never been so close to one before	A nɔ bin ɛva de nia wan so bifo
I want to be that person again	A want fɔ bi da pɔsin de bak
I have had a rotten time because of it	A dɔn gɛt wan rɔtin tɛm bikɔs ɔf am
I fear only your word	Na yu wɔd nɔmɔ a de fred
I learned to smoke pot	A lan fɔ smok pɔt
A girl gets out of the passenger seat	Wan titi kɔmɔt na di pasɛnja sit
A nice enough surprise	Wan fayn fayn sɔprayz we go du fɔ am
I climbed into the bow to take my seat	A klaym insay di bɔw fɔ tek mi sidɔm ples
I showed your boss my address	A sho yu bɔs mi adrɛs
I couldn’t get it down	A nɔ bin ebul fɔ mek i kam dɔŋ
I need you to tell me	A nid yu fɔ tɛl mi
I didn’t do this for me	A nɔ bin du dis fɔ mi
I never thought anything of it	A nɔ ɛva tink bɔt ɛnitin bɔt am
I had no more than three hundred in my account	A nɔ bin gɛt pas tri ɔndrɛd na mi akɔn
A new name, a new life	Wan nyu nem, wan nyu layf
I slowly walked towards them	A waka go nia dɛn smɔl smɔl
I absolutely loved the place	A bin rili lɛk di ples
I think he’s a general delivery boy	A tink se na jenɛral delivri bɔy
I kept it a secret for a long time	A bin kip am sikrit fɔ lɔng tɛm
I try to do what is right	A kin tray fɔ du wetin rayt
I hugged him tightly but he didn’t move	A ɔg am tayt bɔt i nɔ de muf
I wanted to be there to ask my own questions	A bin want fɔ de de fɔ aks mi yon kwɛstyɔn dɛn
A huge explosion followed	Wan big big bɔm bin bɔn afta dat
I remember it was a door	A mɛmba se na domɔt
I appreciate how a book is designed and bound	A gladi fɔ aw dɛn mek wan buk ɛn tay am
It has three eyes and a smiling face	I gɛt tri yay dɛn ɛn i gɛt fes we de smayl
I mean, for each of them	A min se, fɔ ɛni wan pan dɛn
I didn’t change my mind	A nɔ bin chenj mi maynd
I understand you were nervous	A ɔndastand se yu bin de fred
I thought we knew all our enemies	A bin tink se wi dɔn no ɔl wi ɛnimi dɛn
Regular roof maintenance has been made as required	Dɛn dɔn mek di ruf mentenɛns ɔltɛm as dɛn nid am
I couldn’t really blame the chap	A nɔ bin rili ebul fɔ blem di chap
A solemn silence falls over the room	Wan siriɔs kwayɛt de fɔdɔm oba di rum
They also smoked wild tobacco	Dɛn bin de smok bak wayl tabak
I agree with this, by the way	A gri wit dis, bay di we
I believe they will be harmless	A biliv se dɛn nɔ go gɛt ɛni bad tin
I only bring in twelve hundred dollars a month	A jɔs de briŋ twɛlv ɔndrɛd dɔla insay wan mɔnt
I am deeply disappointed in this whole situation	A rili fil bad fɔ dis wan ol tin we de apin
I should have trained him	A fɔ dɔn tren am
Lots of power on less fuel	Bɔku pawa pan smɔl fiul
It is also the first preserved concrete dome	Na di fɔs kɔnkrit dome bak we dɛn bin dɔn kip fɔs
I think my car laughed	A tink se mi motoka bin laf
I couldn’t open the door	A nɔ bin ebul fɔ opin di domɔt
I think it will increase the need	A tink se i go mek di nid bɔku
I took his word for it	A tek in wɔd fɔ am
Private phone calls were not and are not possible	Prayvet fon kɔl nɔ bin pɔsibul ɛn i nɔ pɔsibul
I couldn’t help the smile	A nɔ bin ebul fɔ ɛp di smayl
I can bring life to someone else	A kin briŋ layf to ɔda pɔsin
I don’t think we can reason with him	A nɔ tink se wi go ebul fɔ tink wit am
I want you to follow me in prayer	A wan mek yu fala mi na di prea
I removed the ring from her finger	A pul di ring na in finga
I love holding her hand	A lɛk fɔ ol in an
He drops her as a patient	I de drɔp am as pɔsin we sik
I can’t stand his endless demands anymore	A nɔ ebul fɔ bia in dimand dɛn we nɔ gɛt ɛnd igen
I thought it was a short ceremony, but an important one	A bin tink se na shɔt sɛrimɔni, bɔt na impɔtant wan
I have developed a habit	A dɔn gɛt wan abit
I wanted to leave my umbrella in the car	A bin want fɔ lɛf mi ɔmbrela insay di motoka
I run until my lungs burn and my legs sting	A kin rɔn te mi lɔng dɛn bɔn ɛn mi leg dɛn sting
I should have written about this in my college essay	A fɔ dɔn rayt bɔt dis na mi kɔleji ɛsay
A lie, to get you off the hook	Wan lay, fɔ pul yu kɔmɔt na di huk
I plan to be busy all day	A plan fɔ bizi ɔl di de
I have no interest in helping him further	A nɔ gɛt ɛni intres fɔ ɛp am mɔ
One death was reported	Dɛn bin ripɔt se wan pɔsin dɔn day
I forget he doesn’t know about you	A fɔgɛt se i nɔ no bɔt yu
I can see myself stepping forward	A kin si se a de step fɔ go bifo
I leaned back in the chair, lost in thought	A bin ledɔm bak na di chia, ɛn a bin lɔs fɔ tink
I actually dropped my first idea	A bin rili drɔp mi fɔs aidia
I looked him dead square in the eye	A luk am day skwea na in yay
I have one problem though	A gɛt wan prɔblɛm pan ɔl we
I was going to buy everything in it	A bin de go fɔ bay ɔltin we de insay de
A large gray mass of fur caught his eye	Wan big grey mas we gɛt fut bin kech in yay
I waited for my companion to finish getting ready	A bin de wet fɔ mek mi kɔmpin dɔn fɔ rɛdi
A letter, a map, a cane, a bag	Wan lɛta, wan map, wan ken, wan bag
I couldn’t stand in the shower	A nɔ bin ebul fɔ tinap na di shawa
I was glad to have that sword with me	A bin gladi fɔ gɛt da sɔd de wit mi
I will continue to wear pink and think about it	A go kɔntinyu fɔ wɛr pink ɛn tink bɔt am
He needed leaders though	I bin nid lida dɛn pan ɔl we
I told everyone not to confront him	A tɛl ɔlman se dɛn nɔ fɔ kɔnfrɛnt am
I dug into my bag reaching for the small envelope	A dig insay mi bag de rich fɔ di smɔl ɛnvilɔp
I learned your words and how you organized his thoughts	A lan yu wɔd dɛn ɛn aw yu ɔganayz in tinkin
I will carefully keep the family history you send	A go tek tɛm kip di famili istri we yu sɛn
I will give you peace	A go gi yu pis
I asked him what his power was	A aks am wetin na in pawa
I really hope to see more of it	A rili op fɔ si mɔ pan am
I wanted him to come back and visit again	A bin want mek i kam bak ɛn kam fɛn mi bak
I have been a regular customer for several years	A dɔn de kɔstɔma ɔltɛm fɔ sɔm ia
I called him back	A kɔl am bak
I remember more of it than that	A mɛmba mɔ bɔt am pas dat
A wide grin spread over his face	Wan big grin bin skata oba in fes
But I was thinking about it	Bɔt a bin de tink bɔt am
But you want that little gold record player	Bɔt yu want da smɔl gold rɛkɔd pleya de
I waited, my eyes searching	A bin wet, mi yay dɛn bin de luk fɔ
I felt the cold early this year	A bin fil di kol ali dis ia
I will not torture him	A nɔ go mek i sɔfa
I appreciate your comment	A gladi fɔ di kɔmɛnt we yu gi
I can’t risk you getting injured	A nɔ go ebul fɔ risk yu fɔ gɛt injuri
I greeted him back, with a cheery smile	A grit am bak, wit wan gladi gladi smayl
I live on the west side of the country	A de na di wɛst say na di kɔntri
I couldn’t see it from my angle	A nɔ bin ebul fɔ si am frɔm mi angul
The pressure is off	Di prɛshɔn dɔn ɔf
I think I will be killed again	A tink se dɛn go kil mi bak
I still haven’t recovered	A stil nɔ dɔn wɛl
There are two possibilities for how this happened	Tu tin dɛn de we pɔsin kin du fɔ aw dis tin bin apin
I leaned away from the dried blood on his shirt	A ledɔm fa frɔm di dray blɔd we de na in shit
I’m going to the drawing room with you	A de go na di drɔin rum wit yu
I needed to make sure he remembered my rules	A bin nid fɔ mek shɔ se i mɛmba mi lɔ dɛn
I didn’t think it was rude	A nɔ bin tink se na rud tin
The custom is long gone	I dɔn te we di kɔstɔm nɔ de igen
I couldn’t read a damn thing on his face	A nɔ bin ebul fɔ rid wan damn tin na in fes
I think people are worse than good	A tink se pipul dɛn bad pas gud
I never wanted to marry the princess anyway	A nɔ bin ɛva want fɔ mared di prins ɛni we
I covered for you lately	A bin kɔba fɔ yu di las tɛm dɛn
I admire your strength and integrity	A de admaya yu trɛnk ɛn di we aw yu de du wetin rayt
I just wanted to see what you could do	A bin jɔs want fɔ si wetin yu ebul fɔ du
I didn’t represent him in that	A nɔ bin ripresent am pan dat
I kept it to myself for a long time	A bin kip am to misɛf fɔ lɔng tɛm
An idea suddenly came to him	Wan aidia bin kam to am wantɛm wantɛm
I never blew an assignment in my twenties	A nɔ ɛva blo asaynmɛnt insay mi twɛnti ia
I will encourage you	A go ɛnkɔrej yu
I was too busy studying	A bin tu bizi fɔ stɔdi
I will give it to you for free	A go gi yu am fɔ fri
I thought it was a trash can	A bin tink se na dɔti bɔks
I didn’t know why it made me feel this way	A nɔ bin no wetin mek i mek a fil dis kayn we
I have done what is best for mankind	A dɔn du wetin bɛtɛ fɔ mɔtalman
I love books, especially print	A lɛk buk dɛn, mɔ di wan dɛn we dɛn print
I had maybe two weeks to live	A bin gɛt sɔntɛm tu wiks fɔ liv
I think we have to be careful here	A tink se wi fɔ tek tɛm ya
I change into a whisper	A kin chenj to wan wispa
I feel confident, now	A de fil kɔnfidɛns, naw
I had to work but they didn’t	A bin gɛt fɔ wok bɔt dɛn nɔ bin du am
I tried something like this	A bin tray fɔ du sɔntin lɛk dis
I guess he shared his lunch with her	A gehs se i bin sheb in lanch wit am
I didn’t understand	A nɔ bin ɔndastand
I have to stay in the hospital	A gɛt fɔ de na di ɔspitul
I have to do something nice for her	A gɛt fɔ du sɔntin we fayn fɔ am
I need to get out of that house	A nid fɔ kɔmɔt na da os de
I would have loved a picture of that	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ gɛt pikchɔ bɔt dat
I would not allow them to do it to my granddaughter	A nɔ go alaw dɛn fɔ du am to mi granpikin
He continued in this position for ten years	I bin kɔntinyu fɔ de na dis pozishɔn fɔ tɛn ia
I got dressed and went back to my own house	A drɛs ɛn go bak na mi yon os
This allegation was confirmed in later inquiries	Dɛn bin kɔnfyus dis alɛgshɔn we dɛn bin de aks kwɛstyɔn dɛn leta
I do this until the end of time	A kin du dis te di tɛm dɔn
I immediately jumped back on board	A jomp bak insay di ship wantɛm wantɛm
I can build it or tear it down	A kin bil am ɔ brok am
I read the jury and book	A rid di juri an buk
His lifelong sobriety had served him well	Di we aw i bin de tink gud wan fɔ ɔl in layf bin dɔn sav am fayn fayn wan
I was lost in the total silence of my mind	A bin lɔs insay di tɔtal silɛns na mi maynd
Different monuments are broken into pieces	Dɛn kin brok difrɛn monumɛnt dɛn to smɔl smɔl
I feel a sense of inadequacy	A kin fil se a nɔ gɛt bɛtɛ tin fɔ du
I think it was around seventh grade	A tink se na bin arawnd gred sɛvin
I had missed that about him	A bin dɔn mis dat bɔt am
The program received a mixed critical reception	Di program bin gɛt miks kritikal risɛpshɔn
I called you a couple of times	A kɔl yu tu-tri tɛm
I thought that made sense	A bin tink se dat mek sɛns
I wasn’t going to tell any deep secrets	A nɔ bin de go tɛl ɛni dip sikrit
I even bent down to look under the bed	A bin ivin bɛn fɔ luk ɔnda di bed
I began to feel sad and tears gathered in my eyes	A bin bigin fɔ fil bad ɛn kray wata bin gɛda na mi yay
I want to be nice back to him	A wan bi nais bak to am
I struggle to maintain my sanity	A kin tray tranga wan fɔ mek a kɔntinyu fɔ gɛt kɔnshɛns
I wondered if anyone here had any good ideas	A bin de wɔnda if ɛnibɔdi we de ya gɛt ɛni gud aidia
I won’t have to lose money with the meat anymore	A nɔ go nid fɔ lɔs mɔni wit di mit igen
I haven’t learned how to do that then	A nɔ dɔn lan aw fɔ du dat da tɛm de
I was no longer in a hurry, I was just having fun	A nɔ bin de rɔsh igen, a bin jɔs de ɛnjɔy misɛf
I fell to the ground and rolled under a car	A bin fɔdɔm na grɔn ɛn rol ɔnda wan motoka
I just have to have you	A jɔs fɔ gɛt yu
I would be terrified of it too	A go rili fred am bak
He wasn’t about to be the weak link	I nɔ bin de kam fɔ bi di wik link
I was shot in the chest	Dɛn bin shot mi na mi chɛst
I want to get there in one piece	A wan fɔ rich de insay wan pis
I had to go back quickly	A bin gɛt fɔ go bak kwik kwik wan
I can recognize the sound	A kin no di sawnd
I put my arms around her and held her tightly	A put mi an dɛn rawnd am ɛn ol am tayt
I almost lost my footing on the tile floor	A klos fɔ lɔs mi fut na di tayl flo
I am still constantly learning new things	A stil de lan nyu tin dɛn ɔltɛm
I have not felt that I could take visitors in my condition	A nɔ dɔn fil se a go ebul fɔ tek visitɔ dɛn we de na mi kɔndishɔn
A dimension of length	Wan dimɛnshɔn we gɛt lɔng
I love music and can’t imagine life without it	A lɛk myuzik ɛn a nɔ ebul fɔ imajin layf we a nɔ gɛt am
I was able to get a quick look	A bin ebul fɔ gɛt wan kwik luk
I couldn’t stop smiling at him lovingly	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ smayl to am wit lɔv
I read all about it in the paper this morning	A rid ɔltin bɔt am na di pepa dis mɔnin
We tried many times	Wi bin tray bɔku tɛm
I wish people would be left alone	A wish se dɛn go lɛf pipul dɛn wan
I wanted to sleep lying down	A bin want fɔ slip ledɔm
I learned that the hard way, through sore feet	A lan dat di had we, tru di fut dɛn we de at
I am life, and the waiting for life	Mi na layf, ɛn di wan we de wet fɔ layf
I thought they were nice though	I bin tink se dɛn bin fayn pan ɔl we
I watched you try to figure that out	A bin de wach yu we yu de tray fɔ no dat
A breath of fresh air really did me good	Wan briz we a blo fayn fayn wan bin rili du gud to mi
I wanted to scream to stop	A bin want fɔ ala fɔ stɔp
I just said thanks but no thanks	A jis se tanks bot no tanks
I truly believe in security	A rili biliv se sikyɔriti de
I wondered why you hadn’t replied	A bin de wɔnda wetin mek yu nɔ bin dɔn ansa
I wonder where that will end up	A de wɔnda usay dat go dɔn
I fell to my knees in the mud	A bin fɔdɔm na mi ni insay di dɔti
I have probable cause to stop and search	A gɛt prɔbabul kɔz fɔ stɔp ɛn luk fɔ
I never looked at anyone as a murderer	A nɔ ɛva luk ɛnibɔdi as pɔsin we de kil pɔsin
I know you have a good head on your shoulders	A no se yu gɛt gud ed na yu sholda
I didn’t want it to end	A nɔ bin want mek i dɔn
The bridge consists of eight parallel lines of beams	Di brij gɛt et paralel layn dɛn we gɛt bim dɛn
I shouldn’t lose control	A nɔ fɔ lɔs kɔntrol
I removed the oxygen mask and looked around	A pul di ɔksijɛn mask ɛn luk rawnd
Many never left their rooms	Bɔku pan dɛn nɔ ɛva kɔmɔt na dɛn rum
I just started working a long time ago	A jɔs bigin fɔ wok lɔng tɛm dɔn pas
I should like to talk to him	A fɔ lɛk fɔ tɔk to am
I think she’s a clothing designer and she’s doing well	A tink se na klos dizayna ɛn i de du fayn
I felt someone close to me	A bin de fil se sɔmbɔdi de nia mi
I guess people preferred it that way	A gehs se pipul bin prefer am da we de
I need to apologize and make things right	A nid fɔ beg am fɔ sɔri ɛn mek tin rayt
I really hate having to take this step	A rili et fɔ gɛt fɔ tek dis step
I looked over at his feeling of loss	A luk ova pan in filin we i lɔs
I will not help the devil	A nɔ go ɛp di dɛbul
I can smell her sweat	A kin smɛl in swet
We were really good on that album	Wi bin rili gud fɔ da albam de
I came here looking for a way to do that	A kam ya fɔ luk fɔ we fɔ du dat
I have more than one horse on this trip	A gɛt pas wan ɔs na dis trip
A lot of work went into fixing it	Bɔku wok bin go insay fɔ mek dɛn fiks am
I judge the actual statements	A de jɔj di rial stetmɛnt dɛn
I knew they were the couple from my dream	A bin no se dɛn na di man ɛn in wɛf frɔm mi drim
I honestly have to mean it as a joke	I onestli haf min am as jok
The album received a mixed critical reception	Di albom bin gɛt miks kritikal risɛpshɔn
I felt like something in my elbow had torn	A bin fil lɛk se sɔntin na mi ɛlb dɔn chɛr
I will contact the owner	A go kɔntakt di pɔsin we gɛt di prɔpati
I can’t have this conversation right now	A nɔ go ebul fɔ gɛt dis tɔk rayt naw
One enough motive is the big deal	Wan inof motive na di big tin
I did not describe myself as a cancer survivor	A nɔ bin tɔk bɔt misɛf as pɔsin we dɔn sev frɔm kansa
I really want you to share it with me	A rili want mek yu sheb am wit mi
I will make all things new for you	A go mek ɔltin nyu fɔ una
I love that I can help them	A lɛk se a go ebul fɔ ɛp dɛn
A subtle push for the eyes	Wan subtil push fɔ di yay dɛn
A young dwarf killed a woman in some amazing rituals	Wan yɔŋ dwɔf bin kil wan uman insay sɔm wɔndaful ritual dɛn
I felt really bad for the others	A bin rili fil bad bɔt di ɔda wan dɛn
A man can never be that lucky twice	Man nɔ go ɛva ebul fɔ bi da laki de tu tɛm
I’ll just ignore that line	A go jɔs ignore da layn de
I have such a really good custom	A gɛt dis kayn rili gud kɔstɔm
I can’t believe he’s really mine	A nɔ biliv se in rili na mi yon
A long, empty corridor ran off to the right and left	Wan lɔng kɔridɔ we nɔ gɛt natin bin de go na rayt ɛn lɛft
I can’t form a word	A nɔ ebul fɔ mek wan wɔd
I glanced at the notes next to mine	A glan pan di not dɛn nia mi yon
I know you didn't	Ai sabi yu nomo bin du am
I did this until my house burned down	A bin de du dis te mi os bɔn
I had trouble keeping track of mine	A bin gɛt prɔblɛm fɔ kip trak fɔ mi yon
I went back to the original version	A bin go bak to di fɔs vɛshɔn
I hum it in my sleep	A kin hum am na mi slip
I noticed you’ve been here for a while	A notis se yu dɔn de ya fɔ sɔm tɛm
I should have been afraid	A fɔ dɔn fred
A female voice returned	Wan uman vɔys bin kam bak
I have never felt so full in my life	A nɔ ɛva fil so ful-ɔp na mi layf
A beautiful little girl	Wan fayn fayn smɔl titi
I saw how they looked at me	A bin si aw dɛn bin de luk mi
I am going to skate around on foot	A de go fɔ skata rawnd wit fut
A ceiling where stars should be	Wan siling usay sta dɛn fɔ de
Two other fragments of the text survive	Tu ɔda pat dɛn na di tɛks dɛn stil de
I hated myself quite a bit during that time	A bin et misɛf smɔl smɔl insay da tɛm de
A knife appeared in his hand	Wan nɛf bin apia na in an
I was being dismissed	Dɛn bin de dismis mi
I approached her and took the shining flower from her	A kam nia am ɛn tek di flawa we de shayn frɔm am
A twisted and bent remnant	Wan tin we lɛf we dɔn twist ɛn bɛn
Now I am trying to solve some problem	Naw a de tray fɔ sɔlv sɔm prɔblɛm
I didn’t find him endowed with wit and charm either	A nɔ bin si am endowed wit wit ɛn charm sɛf
I could see the panic, the fear in their eyes	A bin de si di panik, di fred na dɛn yay
A past that should be embarrassing to many of us	Wan past we fɔ shem bɔku pan wi
I think my mouth was hanging open at this point	A tink se mi mɔt bin de hang opin na dis tɛm
I would classify it as okay	A go klas am as okay
I also have to go away to get their medicine	A fɔ go fa bak fɔ go tek dɛn mɛrɛsin
I had a birthday, according to my ship clock	A bin gɛt batde, akɔdin to mi ship klok
I'm curious about your mom though	A de curious boht yu mama though
I was driving fast when I was restless and uncomfortable	A bin de drayv fast we a nɔ bin de rɛst ɛn a nɔ bin de fil fayn
I touched my friend’s hand and pointed	A tɔch mi padi in an ɛn pɔynt
I found the son cool too	A bin fain se di bɔy pikin bin kul bak
I have failed them, my parents	A dɔn fel dɛn, mi mama ɛn papa
He also received six death threats	I bin gɛt siks trɛtin bak fɔ kil am
I flew up to investigate and there he hung	A flay op fɔ invɛstigat ɛn na de i hang
I knew, asking him about sex would change the subject	A bin no se, fɔ aks am bɔt mami ɛn dadi biznɛs go chenj di tɔpik
I shook my head and got to my feet	A shek mi ed ɛn mek a tinap
A hot cock was about to enter her	Wan hot kɔk bin de lɛf fɔ go insay am
I was a wicked woman	Mi na bin wikɛd uman
I didn’t know what to think	A nɔ bin no wetin fɔ tink
I called your insurance company	A kɔl yu inshɔrans kɔmni
A lot of it comes down to simple hard work	Bɔku pan am kin kam dɔŋ to simpul tranga wok
I know where your parents work	A no usay yu mama ɛn papa de wok
I would have tied it to the altar	A bin fɔ dɔn tay am na di ɔlta
I also run them and love them	A de rɔn dɛn bak ɛn lɛk dɛn
I really enjoy helping people in need	A kin rili ɛnjɔy fɔ ɛp pipul dɛn we nid ɛp
Technique in itself is nothing	Teknik insɛf nɔto natin
He was elected to the city council	Dɛn bin pik am fɔ bi di siti kaɔnsil
I felt alone again and everything was black	A bin fil se a de mi wan bak ɛn ɔltin bin blak
I will lay myself bare and vulnerable	A go le misɛf bare ɛn vulnerable
I’m not absent to anyone in any situation	A nɔ de absɛnt to ɛnibɔdi pan ɛni sityueshɔn
I was more of someone else	A bin de mɔ na ɔda pɔsin
I pulled over and stopped	A pul ova ɛn stɔp
I lose weight pretty well	A kin lɔs mi wet fayn fayn wan
I watched one particular firm in particular	A bin de wach wan patikyula fam mɔ
I just hope he sticks around longer this time	A jɔs op se i go stik rawnd fɔ lɔng tɛm dis tɛm
I wanted us all to live	A bin want wi ɔl fɔ liv
I rolled out my usual answer	A bin rol mi ɔspitul ansa
I was very pleased with the quality and color	A bin rili gladi fɔ di kwaliti ɛn di kɔlɔ
I wanted to have a baby	A bin want fɔ gɛt pikin
I want them all to be alive for a while	A want mek dɛn ɔl de alayv fɔ sɔm tɛm
I must have imagined the tone of his voice before	I go mɔs bi se a bin dɔn imajin di tɔyn we in vɔys bin de tɔk bifo
He was going for the kill	I bin de go fɔ di kil
A van passed him, and he stepped back	Wan vɛn bin pas am, ɛn i step bak
I know at least some of them have to be read	A no se at least sɔm pan dɛn gɛt fɔ rid
I think we may not meet again	A tink se sɔntɛm wi nɔ go mit igen
I drank some water straight from the tap	A bin de drink sɔm wata stret frɔm di tap
I could understand their fears now	A bin ebul fɔ ɔndastand wetin dɛn bin de fred naw
I got out of bed and looked out the window	A grap na bed ɛn luk di winda
Council members also elect the mayor	Di kaɔnsil mɛmba dɛn dɛnsɛf kin pik di mɛya
I wonder if he thinks my grin is good	A de wanda if i tink se mi grin gud
I told him to go ahead to breakfast	A tɛl am fɔ go bifo fɔ it brɛf
He will be a force to be reckoned with	I go bi wan pawa we dɛn fɔ kɔnt wit
I hadn’t thought beyond crossing the border	A nɔ bin dɔn tink pas fɔ krɔs di bɔda
I looked down at them	A bin luk dɔŋ pan dɛn
I even wrote to the mayor	A bin ivin rayt to di mɛya
I couldn’t get the voices to stop	A nɔ bin ebul fɔ mek di vɔys dɛn stɔp
I should have gone earlier	A fɔ dɔn go bifo tɛm
I will do whatever you want	A go du ɛnitin we yu want
I think you’ll enjoy it	A tink se yu go ɛnjɔy am
I liked the way they played in the first half	A bin laik di we aw dem bin de ple fo fes haf
I love the sound of it	A lɛk di sawnd we i de mek
I thought we understood each other	A bin tink se wi ɔndastand wisɛf
I won’t push them back	A nɔ go push dɛn bak
I didn’t want to go to this school	A nɔ bin want fɔ go na dis skul
I wanted him to lean into me and cry	A bin want mek i ledɔm insay mi ɛn kray
I can head off, of course	A kin ed ɔf, fɔ tru
I was doing a lot of things	A bin de du bɔku tin dɛn
I will talk to him later	A go tɔk to am leta
I lit a cigarette and started going through the list	A layt wan sigrɛt ɛn bigin fɔ go tru di list
I had begged him not to go	A bin dɔn beg am fɔ mek i nɔ go
Only then can people understand the universe	Na da tɛm de nɔmɔ pipul dɛn go ebul fɔ ɔndastand di wan ol wɔl
I would not share any other way whether he did or not	A nɔ go sheb ɛni ɔda we ilɛksɛf i du am ɔ i nɔ du am
I showed him some of the more popular items	A sho am sɔm pan di tin dɛn we pipul dɛn lɛk mɔ
I turned it this way and that	A bin tɔn am dis we ɛn dat
I haven’t been injured	A nɔ dɔn wund
I have to be with you	A fɔ de wit yu
I couldn’t have stopped them	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ stɔp dɛn
I sigh in frustration before starting the engine	A de ala wit frustrashɔn bifo a stat di injin
A non-critical approach	Wan we we nɔ de kɔrɛkt pɔsin
I must marry her in spite of all disapproval	A fɔ mared am pan ɔl we ɔlman nɔ gri wit am
Darkness surrounded me	Daknɛs bin de rawnd mi
You have to prepare yourself	Yu fɔ rɛdi yusɛf
Some earlier poems are also included	Dɛn put sɔm poem dɛn bak we dɛn bin dɔn rayt trade
I meant no harm with it	A nɔ bin min ɛni bad tin wit am
He refused to do either	I nɔ bin gri fɔ du ɛni wan pan dɛn tu tin ya
I was just so embarrassed	A bin jɔs de shem so
I realized he was serious	A kam fɔ no se i bin siriɔs
I had to find out for myself	A bin gɛt fɔ fɛn ɔltin fɔ misɛf
Many boats were badly damaged or sunk	Bɔku bot dɛn bin pwɛl bad bad wan ɔ dɛn bin sink
I was doing the work myself	Na misɛf bin de du di wok
I shouldn't enjoy the angst of his gaze	A nɔ fɔ ɛnjɔy di angri we i de luk am
I wanted you to see the place first hand	A bin want mek yu si di ples fɔs
I want to try to weed them out a bit	A wan tray fɔ weed dɛn kɔmɔt smɔl
I was very happy with that room	A bin rili gladi fɔ da rum de
I knew there were now better things out there	A bin no se naw bɛtɛ tin dɛn de na do
I certainly didn’t cry	A bin rili nɔ bin kray
I would probably get shot	Mi go mɔs bi se dɛn go shot mi
I will always be angry	A go de vɛks ɔltɛm
I am very proud of him	A rili proud fɔ am
I was more interested in having a product together	A bin intres mɔ fɔ mek dɛn gɛt wan prɔdak togɛda
I guess a little ice might do the trick	A gehs se wan likl ais kin du di trik
There seemed to be a huge wall surrounding the entire house	I bin tan lɛk se wan big big wɔl bin de rawnd di wan ol os
I could have done worse	A bin fɔ dɔn du tin we wɔs pas dat
I only ever felt bad for him	A bin jɔs ɛva fil bad fɔ am
I greeted him and we talked for a few minutes	A grit am ɛn wi tɔk fɔ sɔm minit
I see you in visions	A de si yu na vishɔn dɛn
I can’t back you up more	A nɔ go ebul fɔ bak yu mɔ
I couldn’t have believed myself	A nɔ bin fɔ dɔn biliv mi sɛf
I shouldn’t have mentioned it to begin with	A nɔ fɔ dɔn tɔk bɔt am fɔ bigin
I miss the pink tone of my old house	A mis di pink tɔyn na mi ol os
He was never seen again	Dɛn nɔ bin ɛva si am igen
I can tell he is very happy	A kin no se i rili gladi
I don’t know the names of the flowers	A nɔ no di nem dɛn fɔ di flawa dɛn
He was with some girl friends	I bin de wit sɔm gyal padi dɛn
The team continued their playoff push after the break	Di tim kontiniu dia pleya of push afta di brek
I asked him where and he told me the location	A aks am usay ɛn i tɛl mi di say we dɛn de
I hadn’t committed his number to memory yet	A nɔ bin dɔn kɔmit in nɔmba to mɛmori yet
I had to tell myself that	A bin gɛt fɔ tɛl misɛf dat
I can no longer make myself dependent on you	A nɔ go ebul fɔ mek misɛf dipen pan yu igen
I had no one to impress	A nɔ bin gɛt ɛnibɔdi fɔ mek a kɔle
A common occurrence	Wan kɔmɔn tin we kin apin to am
I knew he was active over here	A bin no se i bin aktif ova ya
I also liked the way he looked at me	A bin lɛk di we aw i bin de luk mi bak
I started talking again	A bigin fɔ tɔk bak
I knew what that other thing had to be	A bin no wetin da ɔda tin de fɔ bi
I shivered and spread hugely for him	A bin de shek shek ɛn spre big big wan fɔ am
I never learned to walk with those real high heels	A nɔ ɛva lan fɔ waka wit dɛn rial ay il dɛn de
I hope it is a girl who bears his love	A op se na gyal pikin we de bia in lɛk
I have been planning it for a while	A dɔn de plan am fɔ sɔm tɛm
I recognized his voice	A bin no in vɔys
I can’t feel things that the others feel	A nɔ ebul fɔ fil tin dɛn we di ɔda wan dɛn de fil
A slave poured wine	Wan slev bin de tɔn wayn
I glanced over at him lying on my bed	A glan oba am we i ledɔm na mi bed
I wasn’t afraid to join them	A nɔ bin de fred fɔ jɔyn dɛn
I'll work on a fix	A go wok pan wan fix
A cool breeze touched my face	Wan kol briz bin de blo bin tɔch mi fes
I see a lot of people	A de si bɔku pipul dɛn
Johnson refused the offer	Johnson nɔ bin gri fɔ tek di tin we dɛn bin tɛl dɛn fɔ du
I pretended not to understand	A bin de mek lɛk se a nɔ ɔndastand
The dispute continued for several months	Di agyumɛnt bin kɔntinyu fɔ de fɔ sɔm mɔnt
I hired a detective to trace you	A bin haya wan ditektiv fɔ tray yu
I have two thoughts on that	A gɛt tu tin dɛn fɔ tink bɔt dat
I absorbed the information easily	A bin de absɔb di infɔmeshɔn izi wan
I added like to visit it again and again	A ad lɛk fɔ go fɛn am bak ɛn bak
I had lunch, which was a sandwich and chocolate	A bin it lanch, we na bin sanwij ɛn chɔklɛt
I pulled myself up towards the edge of the bed	A pul misɛf ɔp go nia di ed pat na di bed
I will give this greater thought hereafter	A go gi dis big big tinkin afta dis
I wanted to live forever in those eyes	A bin want fɔ liv sote go na dɛn yay dɛn de
I can’t phone him, only write	A nɔ ebul fɔ fon am, na fɔ rayt nɔmɔ
I slid my fingers between my legs and felt nothing	A slid mi finga dɛn bitwin mi leg dɛn ɛn a nɔ fil natin
Each is his high court	Ɛni wan pan dɛn na in ay kɔt
I have never taken an airplane ride	A nɔ ɛva tek plen rayd
I put it down for a green sheet	A put am dɔŋ fɔ wan grɔn sheet
I should never get involved	A nɔ fɔ ɛva put an pan am
I must have missed that one	A go mɔs dɔn mis da wan de
I should have left the building quietly	A fɔ dɔn kɔmɔt na di bildin kwayɛt wan
I was afraid we would lose him	A bin de fred se wi go lɔs am
I disagree entirely using statements	A nɔ gri wit ɔltin we a de yuz stetmɛnt
I also got the spy magazine	A bin gɛt di spay magazin bak
I didn’t mean to listen to my own voice	A nɔ bin min fɔ lisin to mi yon vɔys
A faint light caught the corner of her eye	Wan smɔl layt bin kech di kɔna na in yay
I see children and old men lying dead	A de si pikin ɛn ol man dɛn de ledɔm de day
I tell myself you only live once, girl	A de tɛl misɛf wan tɛm nɔmɔ yu de liv, gyal pikin
I hope that strengthens my recommendation of this book	A op se dat go mek mi rɛkɔmɛndishɔn fɔ dis buk strɔng
I served in the military long before we met	A bin de wok na di ami lɔng tɛm bifo wi mit
I need to shower and stuff	A nid fɔ shawa ɛn tin dɛn
I had never seen him so happy	A nɔ bin ɛva si am gladi so
I can’t tell you why he left	A nɔ go ebul tɛl yu wetin mek i kɔmɔt de
I knew the tree	A bin no di tik
I understood and told him not to worry	A bin ɔndastand ɛn tɛl am se i nɔ fɔ wɔri
A fool would say for better	Wan fulman go se fɔ bɛtɛ pas am
I wrote it down somewhere around here	A rayt am dɔŋ sɔmsay rawnd ya
I would love to see him again	A go lɛk fɔ si am bak
I took away his freedom	A bin pul di fridɔm we i bin gɛt
The book also mentioned the waiting list	Di buk bin tɔk bak bɔt di wan dɛn we dɔn ol we de wet
I couldn’t wait for him to see it	A nɔ bin ebul wet fɔ mek i si am
The entire company worked on the one game	Di wan ol kɔmni bin wok pan di wan gem
Someone about my age stood there	Wan pɔsin we bin ol lɛk mi bin tinap de
I hate editing the stupid code though	A et fɔ ɛdit di stupid kɔd pan ɔl we
I was never so nervous	A nɔ bin ɛva fred so
Seconds later, the first floor lights came on	Afta sɔm sɛkɔn, di layt dɛn fɔ di fɔs flɔ bin shayn
I follow a healthy diet, exercise, all that	A de fala wan wɛlbɔdi it, ɛksɛsayz, ɔl dat
I looked in the mirror next to mom	A luk na di miro nia mama
I felt a cold joy of fear	A bin fil wan kol gladi at we a bin de fred
An opportunity for new life	Wan chans fɔ gɛt nyu layf
I was checked on throughout the trip	Dɛn bin chɛk mi ɔl di tɛm we dɛn bin de travul
I will pay attention to the jump	A go pe atɛnshɔn to di jomp
I really want to move here eventually	A rili want fɔ muf ya as tɛm de go
I know a bit about the financial base of it	A sabi smɔl bɔt di faynɛns bays fɔ am
I love these together	A lɛk dɛn tin ya togɛda
A servant stood in a corner of the room	Wan savant bin tinap na wan kɔna na di rum
I think we should go inside	A tink se wi fɔ go insay
I knew then that we had to leave	A bin no da tɛm de se wi fɔ kɔmɔt de
Some houses and the church and town hall	Sɔm os dɛn ɛn di chɔch ɛn di tɔŋ ɔl
I need you to help me do this	A nid yu fɔ ɛp mi fɔ du dis
I am so thankful that you are my mother	A rili tɛl tɛnki fɔ we yu na mi mama
I was shy that night, almost like an angelic girl	A bin de shem da nɛt de, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a tan lɛk enjɛl gyal
I can’t go anywhere without them trying to tag along	A nɔ go ebul fɔ go ɛnisay we dɛn nɔ tray fɔ tag along
Suddenly I felt like an idiot	Wantɛm wantɛm a bin fil lɛk se a na idiot
I looked at the complex	A bin luk di kɔmpleks
He did not abandon composition altogether during these years	I nɔ bin lɛf fɔ mek kɔmpozishɔn ɔltogɛda insay dɛn ia ya
I push the key into the lock	A kin push di ki insay di lɔk
It was way the hell of course	I bin way di hell of course
One notable exception is the rare false water rat	Wan notis ɛksɛpshɔn na di lay lay wata rat we nɔ bɔku
I couldn’t bring myself to look at it	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ luk am
I’m proud of you for that	A de proud fɔ yu fɔ dat
I have my brother, sister in law and father here	A gɛt mi brɔda, sista in lɔ ɛn papa ya
I just thought it was really funny	A bin jɔs tink se i rili fani
I asked them what year it was made	A aks dɛn us ia dɛn mek am
I saw blood on that perfect finger	A si blɔd na da pafɛkt finga de
They also have no means of escape	Dɛn nɔ gɛt ɛni we bak fɔ rɔnawe
A specialized way of being loving	Wan we we dɛn spɛshal fɔ bi pɔsin we lɛk pipul dɛn
I went back to look out the window	A bin go bak fɔ luk na di winda
A piece of the wall around his heart collapsed	Wan pat pan di wɔl we bin de rawnd in at bin fɔdɔm
I had no plan, no way out	A nɔ bin gɛt ɛni plan, a nɔ bin gɛt we fɔ kɔmɔt de
I have no idea why this is happening so fast	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin mek dis de apin so fast
I can give you authority over them	A go ebul gi yu pawa oba dɛn
I will see it again and so should you	A go si am bak ɛn yu fɔ si am bak
I didn’t really want to believe it	A nɔ bin rili want fɔ biliv am
I ignored it and fell in love with something on television	A nɔ bin lisin to am ɛn a bin bigin fɔ lɛk sɔntin na tɛlivishɔn
The group then returns to normal life	Dɔn di grup kin go bak to dɛn nɔmal layf
I didn’t think the time would come so soon	A nɔ bin tink se di tɛm go kam so kwik
I want everyone here to understand this	A want mek ɔlman we de ya ɔndastand dis
I felt terrible for him	A bin fil bad bad wan fɔ am
I never get bored or anything	A nɔ de ɛva bost ɔ ɛnitin
I quickly got out and ran away	A kɔmɔt na do kwik kwik wan ɛn rɔnawe
I have had a few friends copy from me in class	A dɔn mek sɔm padi dɛn kɔpi frɔm mi na klas
The other members then helped finish the song	Dɔn di ɔda mɛmba dɛn bin ɛp fɔ dɔn di siŋ
I could taste blood in my mouth	A bin de test blɔd na mi mɔt
I will do my best to protect you	A go du ɔl wetin a ebul fɔ protɛkt yu
I knew his mother very well	A bin rili sabi in mama gud gud wan
I didn’t want to take the chance	A nɔ bin want fɔ tek di chans
I can’t explain it, even to you	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am, ivin to yu
I couldn’t ride, or even walk properly	A nɔ bin ebul fɔ rayd, ɔ ivin waka fayn
I waited for him to answer my question	A bin de wet fɔ lɛ i ansa mi kwɛstyɔn
I didn’t even look like me	A nɔ bin ivin tan lɛk mi
It a few minutes later it became clear	I sɔm minit afta dat i bin kam klia
I would never let you interfere in our lives	A nɔ bin fɔ ɛva mek yu put an pan wi layf
For some time he has not	Fɔ sɔm tɛm dɛn, i nɔ dɔn du am
I stopped and listened	A bin stɔp ɛn lisin
I needed to go into hiding	A bin nid fɔ go na say fɔ ayd
I assume you will be there again	A de tek am se yu go de de bak
I see articles like this all the time	A kin si atikul dɛn lɛk dis ɔltɛm
I decided never to talk to him again	A bin disayd se a nɔ go ɛva tɔk to am igen
I walk often	A kin waka bɔku tɛm
I was no longer on the plane	A nɔ bin de na di plen igen
I have seen quite a few of these	A dɔn si bɔku bɔku pan dɛn kayn tin ya
I miss our old place	A de mis wi ol ples
I guess he's just tired this morning	A gehs se i jis taya dis moning
I might give it a shot	A kin gi am wan shot
I had just come out	A bin jɔs kɔmɔt na do
I don’t see what you have	A nɔ si wetin yu gɛt
I could even switch to sleeping during the day and living at night	A bin ebul fɔ ivin chenj to slip de ɛn liv nɛt
A teacher can really help and speed up the freedom process	Ticha kin rili ɛp ɛn mek di fridɔm go kwik kwik wan
Social life can be dangerous	Sɔshial layf kin denja
I can see that a lot for myself	A kin si dat bɔku fɔ misɛf
I tried to imagine him there but couldn’t	A bin tray fɔ imajin am de bɔt a nɔ bin ebul
I didn’t move, I stood there waiting	A nɔ bin muf, a bin tinap de wet
I love my wife very much	A lɛk mi wɛf bad bad wan
I was starting to notice a pattern by this time	A bin de bigin fɔ notis wan patɛn bay dis tɛm
A small smile touched my lips	Wan smɔl smayl bin tɔch mi mɔt
I thrust faster and longer	A bin de push am kwik kwik wan ɛn fɔ lɔng tɛm
I need to take it away as soon as possible	A nid fɔ kɛr am go kwik kwik wan
The game session is gone	Di gem seshɔn nɔ de igen
I could think of no other way	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda we
I still have work to do	A stil gɛt wok fɔ du
I never stood up for my sister either	A nɔ ɛva tinap fɔ mi sista sɛf
I have everything under control though	A gɛt ɔltin ɔnda kɔntrol pan ɔl we
I saw him conscious later	A si am de kɔnshɛns leta
I just wanted to let it all go	A bin jɔs want fɔ lɛf ɔltin fɔ go
A stone table was set into a wall	Dɛn bin put wan ston tebul insay wan wɔl
I couldn’t wait for any new ones to come out	A nɔ bin ebul wet fɔ mek ɛni nyu wan kɔmɔt
I owe you nothing more	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ pe yu igen
I felt good about the day	A bin fil fayn bɔt di de
I changed a light bulb above the kitchen sink	A chenj wan layt bɔl ɔp di kichin sink
I hung onto it without moving an inch	A bin de hang pan am we a nɔ muv wan inch
I didn’t have the words to express my gratitude	A nɔ bin gɛt di wɔd dɛn fɔ sho se a gladi
I used to come here all the time	A bin de kam ya ɔltɛm
I didn’t want to go back to that	A nɔ bin want fɔ go bak to dat
I need you to hold still	A nid yu fɔ ol stil
I was so attached to the outside world	A bin so atak di wɔl na do
I felt them staring at me but no one spoke	A fil se dɛn de luk mi bɔt nɔbɔdi nɔ tɔk
I suggest we talk more about his future	A kin se wi fɔ tɔk mɔ bɔt in tumara
They can trust me with your life and your future	Dɛn kin abop pan mi wit yu layf ɛn yu tumara bambay
I drank fine water from the creek	A bin drink fayn wata na di krik
I should have fought hard for my father to see	A fɔ dɔn fɛt tranga wan fɔ mek mi papa si
I instantly feel rotten for thinking about it	A kin fil rɔtin wantɛm wantɛm fɔ we a tink bɔt am
I tried to scramble up to sit	A bin tray fɔ skram ɔp fɔ sidɔm
I know how the game works	A sabi aw di gem de wok
I wonder if it will show up in mine	A de wanda if i go sho insay mi yon
I know they must be holding this for someone	A no se dɛn fɔ de ol dis fɔ sɔmbɔdi
I feel bad that we were not meant to be together	A fil bad se dɛn nɔ bin mek wi fɔ de togɛda
I felt light enough to float away	A bin fil layt fɔ flɔt go
I really should be coming back to school	A rili fɔ de kam bak na skul
I have been able to identify only three	Na tri nɔmɔ a dɔn ebul fɔ no
I was living history	A bin de liv istri
I once saw as beautiful as any of you	Wan tɛm a bin si fayn lɛk ɛni wan pan una
He was taken in by a local family	Wan famili we de na di eria bin kɛr am go
I stared at the loose thread from his torn jeans	A bin de luk di lɔs trɛd we kɔmɔt na in jins we dɔn rɔtin
I stumble out of my twelve-hour international battle exhausted	A stɔp fɔ kɔmɔt na mi twɛlv awa intanashɔnal fɛt we a dɔn taya
A national state of emergency has been declared	Dɛn dɔn deklare wan nashɔnal stet ɔf imejensi
I try to fight it off	A de tray fɔ fɛt am fɔ go
I have been there for a long time	A dɔn de de fɔ lɔng tɛm
I never really thought about it too much	A nɔ ɛva rili tink bɔt am tumɔs
I am the one chosen to be a priest	Na mi na di wan we dɛn pik fɔ bi prist
I helped the man fix his bike	A bin ɛp di man fɔ fiks in bayk
I have no desire to wash it off my back	A nɔ gɛt ɛni want fɔ was am pan mi bak
I know what you had planned	A no wetin yu bin dɔn plan fɔ du
They don’t even do basic research	Dɛn nɔ kin ivin du di bɛsis risach
I hate dragging my personal guards with me everywhere	A et fɔ drɛg mi pasɔnal gad dɛn wit mi ɔlsay
I guess that makes us all	A guess dat de mek wi ol
I drove over and met him between his morning classes	A drayv ova ɛn mit am bitwin in mɔnin klas dɛn
I also go to observe the attendance	A kin go bak fɔ wach di wan dɛn we de atɛnd
I looked his way again	A luk in we bak
I can’t just be friends	A nɔ ebul fɔ jɔs bi padi
Claire is then sent to jail	Dɔn dɛn sɛn Klɛri na jel
He also conducted extensive horse studies	I bin du bɔku stɔdi dɛn bak bɔt ɔs dɛn
I will slowly restore his power	A go gi am bak in pawa smɔl smɔl
I think it means the ordinary things in life	A tink se i min di ɔdinari tin dɛn na layf
I will instruct them on what we need weapons wise	A go instrakt dɛn bɔt wetin wi nid wɛpɔn waes
A dagger flew past his face and he swore	Wan daga bin flay pas in fes ɛn i swɛ
A new form of invasion	Wan nyu we fɔ invayshɔn
I ended up going for a walk	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ go waka
I think they remind me	A tink se dɛn de mɛmba mi
I make a lot of money	A de mek bɔku mɔni
I do not know the ways of this world	A nɔ no di we aw pipul dɛn de waka na dis wɔl
Training activities and work parties were also conducted	Dɛn bin du trenin aktiviti dɛn ɛn wok pati dɛn bak
I think he must be coming down with something	A tink se i go mɔs de kam dɔŋ wit sɔntin
A complete package for sure!	Wan kɔmplit pakej fɔ shɔ!
I told him it was just notes	A tɛl am se na jɔs not dɛn
You can skip this one to	U kin skip dis wan to
I could cast fairly well	A bin ebul fɔ kɔst fayn fayn wan
I had not been leading a normal life	A nɔ bin dɔn de liv di kayn layf we nɔmal
I know how to get there	A sabi aw fɔ rich de
I will change the world	A go chenj di wɔl
A woman stops and talks to him	Wan uman stɔp ɛn tɔk to am
I think he had to figure it out eventually	A tink se i bin gɛt fɔ no bɔt am as tɛm de go
I fixed the motor, worked on the boat motor	A fiks di motoka, wok pan di bot moto
A punctuation, of some sort	Wan pɔntueshɔn, we gɛt sɔm kayn tin dɛn
I couldn’t bring myself to hurt people like that	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ mek pipul dɛn fil bad lɛk dat
I never noticed from where he started becoming independent	A nɔ ɛva notis frɔm usay i bigin fɔ bi indipɛndɛnt
I think we did everything well	A tink se wi bin du ɔltin fayn
The track is three minutes and fifty-nine seconds long	Di trak na tri minit ɛn fifti nayn sɛkɔn
It felt like I was lying on the master bed	I bin tan lɛk se a de ledɔm na di masta bed
I simply gave you the tools to succeed	A bin jɔs gi yu di tul dɛn fɔ mek yu go bifo
I am afraid they will come after me	A de fred se dɛn go kam afta mi
I always tried to pattern myself after that philosophy	A bin de tray ɔltɛm fɔ patɛn misɛf afta da filɔsofi de
I take them seriously	A kin tek dɛn siriɔs wan
A look of recognition crossed his face	Wan luk we de sho se i no am bin krɔs in fes
I haven’t seen that smile in a year	A nɔ si da smayl de insay wan ia
I look at my clean white shirt	A luk mi klin wayt shit
But I have to put them somewhere else	Bɔt a fɔ put dɛn ɔdasay
They hug and make peace with each other	Dɛn kin ɔg dɛnsɛf ɛn mek pis wit dɛnsɛf
I didn’t really want to start another fight or anything	A nɔ bin rili want fɔ stat ɔda fɛt ɔ ɛnitin
I didn’t bother reading it	A nɔ bin de bost fɔ rid am
I think he’s the hero of this movie	A tink se na di hiro na dis fim
I want you to be happy, always	A want mek yu gladi, ɔltɛm
He had a wonderful family life and many friends	I bin gɛt fayn famili layf ɛn i bin gɛt bɔku padi dɛn
I’m giving you a few moments	A de gi yu sɔm mɔnt
I will even be able to interact with objects soon	A go ivin ebul fɔ intarakt wit tin dɛn jisnɔ
She trusted him completely and he trusted her	I bin rili abop pan am ɛn insɛf bin abop pan am
I was really impressed with their talent during this show	A bin rili impres wit dɛn talɛnt we dɛn bin de du dis sho
I even painted a house	A bin ivin peint wan os
I lost control of myself	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf igen
Little is known of what other education he received	Wi nɔ no bɛtɛ bɔt us ɔda ɛdyukeshɔn i bin gɛt
I told you this was coming	A bin tɛl una se dis de kam
I had to, though	A bin gɛt fɔ du am, bɔt stil
I was happy that men were always eager to be invited	A bin gladi se man dɛn bin rili want fɔ invayt dɛn ɔltɛm
I was better off without them	A bin bɛtɛ fɔ de if dɛn nɔ bin de
I have caught a solid fish with it so far	A dɔn kech wan sɔlid fish wit am te naw
I felt that silence was probably better	A bin fil se i go mɔs bi se fɔ nɔ tɔk natin bɛtɛ
I have to keep the dreams away	A fɔ kip di drim dɛn fa
I shivered and felt a tremendous shake	A bin de shek shek ɛn fil wan big big shek
A global network that works hard for you	Wan global netwok we de wok tranga wan fo yu
A perfect murder weapon	Wan pafɛkt wɛpɔn fɔ kil pɔsin
I was shocked to hear what happened	A bin rili sɔprayz fɔ yɛri wetin apin
It was very organized	I bin rili ɔganayz
I will do things, sometimes just to get someone to behave	A go du tin dɛn, sɔntɛnde a kin jɔs du fɔ mek pɔsin biev
I had worn off a friendly smile	A bin dɔn west wan padi biznɛs smayl
I rolled over my eyes	A bin rol oba mi yay
I got used to the way he ran	A bin yus to di we aw i bin de rɔn
I kept it hidden just like you said	A bin kip am ayd jɔs lɛk aw yu bin se
I felt bad for him, but not because of him	A bin fil bad fɔ am, bɔt nɔto bikɔs ɔf am
I guess you did too though	I guess yu bin du tu though
I was very uncomfortable and scared of him	A nɔ bin rili fil fayn ɛn a bin de fred am
I hadn’t even thought about that deeply inside myself	A nɔ bin dɔn ivin tink bɔt dat dip dip wan insay misɛf
I had to admit, they made a lovely couple	A bin gɛt fɔ admit se, dɛn mek wan fayn fayn man ɛn in wɛf
Shooting took four days to complete	Fɔ shot bin tek 4 dez fɔ dɔn
I love being creative	A lɛk fɔ bi pɔsin we de mek tin dɛn
I can’t stand that word	A nɔ ebul fɔ bia da wɔd de
I was terrified that someone would come	A bin rili fred se sɔmbɔdi go kam
I will never forget how the press treated him	A nɔ go fɔgɛt aw di prɛs bin de trit am
I have no reason to quit now	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ lɛf fɔ wok naw
I hadn’t heard a man’s voice	A nɔ bin dɔn yɛri wan man in vɔys
I am not like anyone else	A nɔ tan lɛk ɛni ɔda pɔsin
I knock on the door twice and wait for her to answer	A kin nak di domɔt tu tɛm ɛn wet fɔ mek i ansa am
I prayed again and began to study the staff	A pre bak ɛn bigin fɔ stɔdi di wan dɛn we de wok de
I learned a skill that will help me	A lan wan skil we go ɛp mi
I really couldn’t do any lab work or anything	A rili nɔ bin ebul fɔ du ɛni lab wok ɔ ɛnitin
I want your opinion on this	A wan yu opinion pan dis tin
I want to push it for color	A wan push am fo kala
I couldn’t get things	A nɔ bin ebul fɔ gɛt tin dɛn
An exhausted, newlywed couple stopped to set up camp	Wan man ɛn in wɛf we bin dɔn taya, we jɔs mared, bin stɔp fɔ mek kamp
A woman was screaming	Wan uman bin de ala
I noticed that you did not provide a solution to my problem	A notis se yu nɔ bin gi sɔlvishɔn to mi prɔblɛm
I don’t know if anyone has been injured	A nɔ no if ɛnibɔdi dɔn wund
A warm breeze rushed past me	Wan wam briz bin de rɔsh pas mi
I knew there had to be something	A bin no se sɔntin fɔ de
I couldn’t stop crying	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ kray
I no longer felt like that person	A nɔ bin de fil lɛk da pɔsin de igen
I finally break the silence	A kin dɔn brok di saylɛns
A feeling of coldness filled the air	Wan filin fɔ kol bin ful-ɔp di ays
I went to private school	A bin go na prayvet skul
I wasn’t sure it was the right thing to do	A nɔ bin shɔ se na di rayt tin fɔ du
I can share, if you can	A kin sheb, if yu ebul
I glanced at the screen again	A glan na di skrin bak
I am beyond space, unbroken and continuous	A de biyɔn di spes, a nɔ brok ɛn a de kɔntinyu
I still have some left over from the last one	A stil gɛt sɔm we lɛf frɔm di las wan
I still had nothing to say	A stil nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ tɔk
I owe everything that makes life worth living	A gɛt fɔ pe ɔl wetin de mek layf fayn fɔ liv
I am sure the tournament will be a fantastic success	A shɔ se di tɛnament go bi wan fayn fayn sakses
I was robbed, which is whatever, and that news reporter	Dɛn bin tif mi, we na ɛnitin, ɛn da nyus ripɔta de
I need to get back into it	A nid fɔ go bak insay de
I will never be in that situation again	A nɔ go ɛva de na da kayn tin de igen
I miss her, but she is happy and healthy now	A de mis am, bɔt i gladi ɛn gɛt wɛlbɔdi naw
I want to be reborn	A want mek dɛn bɔn mi bak
I took a lot of shoes to them for repair	A bin kɛr bɔku bɔku sus dɛn go to dɛn fɔ mek dɛn ripɛnt dɛn
I moved here to get away from that	A bin muf kam ya fɔ kɔmɔt nia dat
I must also trust you with his life	A fɔ abop pan yu bak wit in layf
I didn’t want to ride as a kid	A nɔ bin want fɔ rayd we a bin smɔl
I think he’s still the best in the country	A tink se na im stil bi di bes fo di kontri
I like strong and silent men	A lɛk strɔng ɛn silɛns man dɛn
One woman married young in my day	Wan uman bin mared yɔŋ insay mi tɛm
It was the last song written for the album	Na bin di las siŋ we dɛn rayt fɔ di albam
I put the ring in my pocket	A put di ring na mi pɔkit
This is classical music	Dis na klasical myusik
The better team won tonight unfortunately	Di beta tim win tinait ondastandin
I heard someone from inside telling me to hold on	A yɛri sɔmbɔdi kɔmɔt insay de tɛl mi fɔ ol
I just hoped it wasn’t too bad or too late	A bin jɔs op se i nɔ bin tu bad ɔ tu let
I deal with the consequences of it on a daily basis	A kin dil wit di bad tin dɛn we kin apin to am ɛvride
I gave him the house and hit the road west	A gi am di os ɛn hit di rod we de go na di wɛst
This is my biggest battle	Dis na mi big big fɛt
I am not the perfect guy	Mi nɔto di pafɛkt man
I am at peace about it all	A gɛt pis bɔt ɔl dis
The biggest threat to the species is habitat destruction	Di big tin we de ambɔg di spisis na fɔ pwɛl di say dɛn we dɛn de liv
I know, such a shock	A no, dis kayn shɔk
I wasn’t being my usual self because of it	A nɔ bin de bi mi ɔspitul sɛf bikɔs ɔf am
I really can’t get a clear answer	A rili nɔ ebul fɔ gɛt klia ansa
A tired metaphor, but still so apt	Wan taya mɛtafɔ, bɔt stil so apt
I was in fifth grade when he disappeared	A bin de na gred fayv we i lɔs
I was playing college level music the next year	A bin de ple kɔleji lɛvul myuzik di nɛks ia
There was no applause when he stopped talking	Dɛn nɔ bin de klap dɛn an we i stɔp fɔ tɔk
I often take advantage of the freedom it gives	Bɔku tɛm a kin tek advantej pan di fridɔm we i de gi
There are few such records in our genre	Na smɔl smɔl rɛkɔd dɛn nɔmɔ de na wi jɛnɛreshɔn we tan lɛk dat
I saw that his hands were shaking	A si se in an dɛn de shek shek
I was just failing a lot	A bin jɔs de fel bɔku bɔku wan
I begged him to send a message to his boss immediately	A beg am fɔ sɛn mɛsej to in bɔs kwik kwik wan
I am not one of those people	Mi nɔto wan pan dɛn pipul dɛn de
I think we should wait a little longer	A tink se wi fɔ wet smɔl
I gave him a firm look and waved him off	A gi am wan strɔng luk ɛn wev am fɔ go
I heard him approaching, and felt	A yɛri am de kam nia, ɛn fil
I planned that time for weeks	A bin plan da tɛm de fɔ sɔm wiks
I fought with every fiber in my body	A bin de fɛt wit ɛvri fayv na mi bɔdi
I wasn’t sure they ever existed	A nɔ bin shɔ se dɛn dɔn ɛva de
I looked around in shock	A bin de luk rawnd wit sɔprayz
I was going to leave	A bin de go fɔ kɔmɔt de
I know nothing about this transformation	A nɔ no natin bɔt dis transfɔmeshɔn
I glanced at his desk and his computer opened	A glan pan in tebul ɛn in kɔmpyuta opin
I know it’s possible	A no se i pɔsibul
I pressed my lips to hers and kissed her softly	A pres mi lip dɛn to in yon ɛn kis am saful wan
I am a creative person	Mi na pɔsin we sabi fɔ mek tin dɛn
A mentor comes to encourage them	Wan mentɔ kin kam fɔ ɛnkɔrej dɛn
I longed to fall asleep in his arms	A bin rili want fɔ slip na in an
You just have to accept it	Yu jɔs gɛt fɔ gri wit am
I hadn’t spoken at all	A nɔ bin dɔn tɔk atɔl
I prayed for him every night	A bin de pre fɔ am ɛvri nɛt
Occasionally, the two ran across each other	Wan wan tɛm, dɛn tu bin de rɔn krɔs dɛnsɛf
A thought stopped him	Wan tin we bin de tink bɔt am bin stɔp am
It always felt real	A bin de fil ɔltɛm se na rial tin
I know it's a totally simple and obvious question	A no se na totli simpul en obvious kweshon
A united mind does not oppress	Wan maynd we gɛt wanwɔd nɔ de mek pipul dɛn sɔfa
I wouldn’t express my hatred	A nɔ go sho se a rili et mi
I still remember the family tension	A stil mɛmba di tɛnsiɔn we bin de na di famili
I couldn’t let you pass	A nɔ bin ebul fɔ mek yu pas
I will deal with this personally, you have my word	A go dil wit dis pasɔnal, yu gɛt mi wɔd
I found my rifle in there behind the seats	A bin fɛn mi rayf insay de biɛn di sidɔm ples dɛn
I start walking again, counting the steps	A kin bigin fɔ waka bak, de kɔnt di stɛp dɛn
I can’t believe it happened, looking back	A nɔ biliv se i bin apin, we a de luk bak
I looked at his pants open mouth	A luk in pant opin mɔt
I have to admit it made my mouth drop open	A fɔ admit se i mek mi mɔt drɔp opin
But he decided to do so	Bɔt i bin disayd fɔ du dat
A way of honoring and respecting one’s own	Wan we fɔ ɔnɔ ɛn rɛspɛkt pɔsin in yon
I never achieved my dreams overnight	A nɔ bin ɛva rich di tin dɛn we a bin de drim insay wan nɛt
I did everything I could to protect her	A bin du ɔl wetin a ebul fɔ protɛkt am
I’m afraid he’ll issue a warning	A de fred se i go mek wan wɔnin
I didn’t care, it was time	A nɔ bin bisin bɔt, na bin tɛm
I was looking for someone or something to blame	A bin de luk fɔ pɔsin ɔ sɔntin fɔ blem
I haven’t been waiting long	A nɔ dɔn de wet fɔ lɔng tɛm
A tramp on foot brought three soldiers to the panel	Wan tramp we bin de waka wit fut bin briŋ tri sojaman dɛn kam na di panɛl
I think we are better off together	A tink se wi bɛtɛ fɔ de togɛda
I now many people who are thinking about buying it	Mi naw plenti pipul we de tink boht fo bai am
I work to help people like you	A de wok fɔ ɛp pipul dɛn lɛk unasɛf
I would have expected no less	A bin fɔ dɔn ɛkspɛkt se nɔto smɔl pas dat
I will not cause any harm	A nɔ go kɔz ɛni bad tin
I got the call a couple of hours before the ceremony	A bin gɛt di kɔl wan tu awa bifo di sɛrimɔni
I immediately pulled over to catch my breath	A pul ova wantɛm wantɛm fɔ mek a tek mi briz
I can’t get comfortable	A nɔ ebul fɔ gɛt kɔmfyut
I ease myself over the hill	A kin izi fɔ misɛf oba di il
I leaned back against him and closed my eyes	A ledɔm bak pan am ɛn lɔk mi yay
I had trouble sleeping	A bin gɛt prɔblɛm fɔ slip
A virtual city under a city	Wan virtual siti ɔnda wan siti
I just can’t let you see it	A jɔs nɔ ebul fɔ mek yu si am
It’s not worth getting in trouble	I nɔ fayn fɔ mek wi gɛt prɔblɛm
I felt the tension of the weekend leave me	A bin fil se di tɛnsiɔn we bin de na di wikɛnd bin lɛf mi
And you hold that note for a long time	Ɛn yu ol da not de fɔ lɔng tɛm
I want to prove myself worthy of you	A want fɔ sho se a fit fɔ yu
We came together in times of trouble	Wi bin de kam togɛda di tɛm we prɔblɛm bin de
I had so many emotions raging through me	A bin gɛt bɔku bɔku imɔshɔn dɛn we bin de vɛks pan mi
I had completely missed this	A bin dɔn mis dis ɔltogɛda
It comes from parts of the skull	I kɔmɔt frɔm sɔm pat dɛn na di skel
I could use the company	A bin ebul fɔ yuz di kɔmni
I turned to religion because of the hospitality of the staff	A bin tɔn to rilijɔn bikɔs di wan dɛn we de wok de bin de trit mi fayn
I think it’s brilliant	A tink se i briliant
I pushed the plate and glass away	A push di plet ɛn di glas fɔ go fa
I must have been terrible	A go mɔs dɔn rili bad
I was running in the air	A bin de rɔn na di ays
I wouldn’t win these things	A nɔ bin fɔ win dɛn tin ya
I have to change everything	A gɛt fɔ chenj ɔltin
A look of horror earns him	Wan luk we de sho se i de fred de mek i gɛt am
I had someone look at that bomb	A bin mek sɔmbɔdi luk da bɔm de
I smiled and almost cried	A bin smayl ɛn i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a kray
I ran up to him and knelt beside him	A rɔn go nia am ɛn nil dɔŋ nia am
I stepped onto the dance floor	A step na di dans flo
A significant reduction in waiting times for plan approvals was indicated	Dɛn bin sho se dɛn dɔn ridyus di tɛm we dɛn de wet fɔ mek dɛn gri wit di plan bad bad wan
I tried my best to be very careful	A bin tray tranga wan fɔ rili tek tɛm
I think he may be using again	A tink se i kin de yuz bak
But I couldn’t put my finger on it	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ put mi finga pan am
I asked him for a shot of scotch	A aks am fɔ wan shot fɔ skɔch
I didn’t give our life together a chance	A nɔ bin gi wi layf togɛda chans
Then I write the harmony and arrange the timing	Dɔn a kin rayt di harmoni ɛn arenj di tɛm we dɛn fɔ rayt am
I had no clear path to slide	A nɔ bin gɛt klia rod fɔ slayv
Smaller times and winter arrive	Smɔl tɛm ɛn winta kin kam
I had been taking birth control	A bin dɔn de tek kɔntrol fɔ bɔn pikin
I'm going to go see it	A go go si am
I just decided it couldn’t be you	A jɔs disayd se i nɔ go ebul fɔ bi yu
I also do some sculpting	A kin du sɔm skapul dɛn bak
A federal disaster area was declared in the state	Dɛn bin deklare wan fedaral disasta eria na di stet
A gift shows you	Wan gift de sho yu
I wonder if it tastes good	A de wɔnda if i de te fayn
I open and close	A kin opin ɛn lɔk
I have been holding myself waiting for the right moment	A dɔn de ol misɛf de wet fɔ di rayt tɛm
But I didn’t know what to do about it	Bɔt a nɔ bin no wetin fɔ du bɔt am
Both are used in the close air support role	Dɛn tu de yuz insay di klos ɛya sɔpɔt rol
I can say something about what is happening to me	A kin se sɔntin bɔt wetin de apin to mi
I am always at home in nature and the wilderness	A de na os ɔltɛm na di nature ɛn di wildanɛs
I had basically taken the picture, written the headline	A bin dɔn basically tek di pikchɔ, rayt di edlayn
I fixed them up	A bin de fiks dɛn ɔp
I was looking for some things	A bin de luk fɔ sɔm tin dɛn
You do this all the time in business	Yu de du dis ɔltɛm na biznɛs
I wanted to hug him	A bin want fɔ ɔg am
Now I regret that decision	Naw a rili rigrɛt da disayd de
I had no idea what to expect	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ ɛkspɛkt
I couldn’t really complain	A nɔ bin rili ebul fɔ kɔmplen
I struggled to concentrate	A bin de tray tranga wan fɔ pe atɛnshɔn
I ended up passing a college degree all together	A bin dɔn ɛnd ɔp fɔ pas kɔleji digri ɔl togɛda
I would urge you to take a chance on it	A go beg yu fɔ tek chans pan am
I never even told him my real name	A nɔ ɛva ivin tɛl am mi rial nem
He is a best seller	Na pɔsin we de sɛl pas ɔl
I stopped next to him, scared and not knowing why	A stɔp nia am, a de fred ɛn a nɔ no wetin mek
I probably would have killed everything trying	I go mɔs bi se a bin fɔ dɔn kil ɔltin we a bin de tray
I have an easy paying job	A gɛt wan izi wok we de pe bɔku mɔni
I sighed and looked at the clock	A swɛt ɛn luk di klok
I pushed him back, his hand falling	A push am bak, in an de fɔdɔm
Thank you for this historic opportunity	Wi tɛl una tɛnki fɔ we una gi wi dis istri chans
I had seen no sign of a wife	A nɔ bin dɔn si ɛni sayn fɔ se a gɛt wɛf
I will not touch wild fruit	A nɔ go tɔch wayl frut
I can’t let go without end	A nɔ go ebul fɔ lɛf fɔ go if a nɔ gɛt ɛnd
I received a letter from him yesterday	A bin gɛt wan lɛta frɔm am yestede
I need a workout and it won’t hurt you any	A nid wokɔt ɛn i nɔ go ambɔg yu ɛni wan
I will not put up with this world much longer	A nɔ go bia wit dis wɔl fɔ lɔng tɛm igen
I apply these to clean the flat	A kin put dɛn tin ya fɔ klin di flat
I saw it by accident	A bin si am bay aksidɛnt
A third girl was seriously injured	Wan tɔd gyal pikin bin wund bad bad wan
The studio returned with an animated web series	Di stɔdiɔ bin tɔn bak wit wan animɛt wɛb siriɔs
I remember waking up to leave	A mɛmba se a bin wek fɔ kɔmɔt de
But I couldn’t do it	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ du am
I just know mom paid him a lot of money	A jis no se mama bin pe am plenti moni
I was, uh, trying to work out	A bin de, uh, tray fɔ wok
I am hoping you can do it	A de op se yu go ebul fɔ du am
I raise a possibility	A de rayz wan pɔsibul
I stared at the gun beside me	A bin de luk di gɔn nia mi
I pulled my eyes away	A pul mi yay kɔmɔt nia
I didn’t really want to think	A nɔ bin rili want fɔ tink
I want to go back to my cell	A want fɔ go bak na mi sɛl
I can hear her smile	A kin yɛri we i de smayl
I am excited about the preparation of having a try	A de gladi fɔ di pripiamɛnt fɔ gɛt wan tray
I start reading the script from above	A kin bigin fɔ rid di skript frɔm ɔp
I wasn’t expecting an engagement	A nɔ bin de ɛkspɛkt ɛnjɛjmɛnt
A political risk insurance is necessary	Wan pɔlitikal risk inshɔrans nid fɔ de
I have loved you for years	A dɔn lɛk yu fɔ lɔng lɔng tɛm
An air attack was requested	Dɛn bin aks fɔ mek dɛn atak dɛn wit plen
I like to think this is a good sign	A lɛk fɔ tink se dis na gud sayn
I had to find out about my father	A bin gɛt fɔ no bɔt mi papa
A large old stone is called	Dɛn kin kɔl wan big ol ston
I need you to perform tonight	A nid yu fɔ pafɔm tinayt
A man with many parts and sides	Wan man we gɛt bɔku pat ɛn sayd dɛn
I am not going to trade	A nɔ de go fɔ trade
I didn’t answer them	A nɔ bin ansa dɛn
A cool breeze blew across the water	Wan kol briz bin de blo krɔs di wata
I think he’ll enjoy it	A tink se i go ɛnjɔy am
But most of them happened quickly	Bɔt bɔku pan dɛn bin apin kwik kwik wan
I am looking forward to your post on retirement policy	A de luk fo yu post fo ritayayeshɔn polisi
I understood only part of their private thoughts	A bin ɔndastand jɔs wan pat pan dɛn prayvet tin dɛn we dɛn bin de tink bɔt
I always told him that he didn’t have to	A bin de tɛl am ɔltɛm se i nɔ nid fɔ du dat
I wanted to smile, but my body began to shake	A bin want fɔ smayl, bɔt mi bɔdi bigin fɔ shek
I planned everything	A bin plan ɔltin
I’m interested in design	A intres pan dizayn
It has large blocks and long flowing ridges	I gɛt big big blɔk dɛn ɛn i gɛt lɔng rij dɛn we de flɔ
I went to an apartment last Sunday	A bin go na wan apatmɛnt las sɔnde
I wanted to go back inside	A bin want fɔ go bak insay di os
I have nothing to lie to you about	A nɔ gɛt natin fɔ lay to yu bɔt
I also learned the truth about my father	A bin lan bak di tru bɔt mi papa
I started to remember me	A bigin fɔ mɛmba mi
I totally agree with you	A rili gri wit wetin yu tɔk
I have put courage in your heart	A dɔn put maynd insay yu at
I scramble to stay upright on my own two feet	A de skram fɔ kɔntinyu fɔ tinap stret pan mi yon tu fut
I was always worried about my brother	A bin de wɔri bɔt mi brɔda ɔltɛm
I didn’t try hard enough to bond with them	A nɔ bin tray tranga wan fɔ gɛt bond wit dɛn
I wish he wrote more of this too	A wish se i rayt mɔ dis bak
I like the film but others were not so kind	a laik di film ba oda wan dem no bin so kain
I started to like it more and more	A bigin fɔ lɛk am mɔ ɛn mɔ
Prices rose and standards of living declined	Di prayz dɛn bin go ɔp ɛn di standad fɔ liv bin de go dɔŋ
I came down to my room	A kam dɔŋ na mi rum
I told you to make yourself comfortable	A bin tɛl yu fɔ mek yusɛf fil fayn
I assure them there is nothing there but paper	A de ashu dem se notin de de pas pepa
I think we all deserve some good news	A tink se wi ɔl fɔ gɛt sɔm fayn nyus
I think he opened it the right way	A tink se i opin am di rayt we
I couldn’t help but shake my head	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de shek mi ed
I no longer had the wind to run	A nɔ bin gɛt di briz fɔ rɔn igen
They have to get rid of it	Dɛn gɛt fɔ pul am kɔmɔt pan am
I was lucky enough to work all over the world	A bin laki fɔ wok ɔlsay na di wɔl
I think you should do the same	A tink se yu fɔ du di sem tin
I will devote myself to entertaining people where they are	A go gi misɛf fɔ ɛnjɔy pipul dɛn usay dɛn de
I was raised in this business	Dɛn mɛn mi na dis biznɛs
I was starting to panic	A bin de bigin fɔ fred
I bent down and picked up the paper	A bɛn ɛn pik di pepa
I felt like a kept woman	A bin fil lɛk uman we dɛn kip
I nervously look around the kitchen once	A de fred fɔ luk rawnd di kichin wan tɛm
A cold sweat broke my forehead	Wan kol swet bin brok mi fɔrɛst
I couldn’t place his accent	A nɔ bin ebul fɔ put in aksɛn
Here that convention is maintained	Na ya dɛn de kip da kɔnvɛnshɔn de
I can’t get into the spirit of anything	A nɔ go ebul fɔ go insay di spirit fɔ ɛnitin
I didn’t really feel like eating	A nɔ bin rili fil fɔ it
I had to look it up now	A bin gɛt fɔ luk am ɔp naw
Much remained to be done	Bɔku tin bin lɛf fɔ du
I will definitely send this post to him	A go mɔs sɛn dis post to am
A week of sitting with him was taking its toll	Wan wik we a bin sidɔm wit am bin de tek in prɔblɛm
I felt that the isolation of my aunt was unfair	A bin fil se di we aw dɛn bin de ayd mi anti nɔ bin fayn
I held the umbrella over him until he was inside	A bin ol di ɔmbrela ɔp am te i go insay
I had no expectations at the time	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ ɛkspɛkt da tɛm de
I walked outside and breathed in the fresh cool air	A waka na do ɛn blo di fresh kol briz
I wasn’t sure what it meant	A nɔ bin shɔ wetin i min
I can’t imagine this point of decision	A nɔ ebul imajin dis pɔynt fɔ disayd
I began to realize what makes people beg	A bigin fɔ no wetin de mek pipul dɛn beg
I actually drove over there	A bin rili drayv ova de
I think we can give the fish a rest	A tink se wi kin gi di fish dɛn rɛst
A faint line of frown formed under his lips	Wan smɔl layn we de mek di fes kray bin fɔm ɔnda in lip dɛn
I am tired of running after him	A taya fɔ rɔn afta am
I knew it felt more comfortable in dark places	A bin no se i kin fil fayn mɔ na ples dɛn we dak
I think she was a very lonely woman	A tink se na bin wan uman we bin rili de in wan
I felt a hand gently pull my hand down	A fil wan an pul mi an dɔŋ saful wan
A young engineer, he thought he could do very well here	Wan yɔŋ injinia, i bin tink se i go ebul fɔ du rili fayn na ya
I can’t explain exactly why	A nɔ ebul fɔ ɛksplen gud gud wan wetin mek
I added things to his list	A bin ad tin dɛn to in list
I never expect to have any kind of reputation	A nɔ de ɛva tink se a go gɛt ɛni kayn gudnem
I can’t take the pain anymore	A nɔ ebul fɔ tek di pen igen
I went with you and scoped the place out	A go wit yu ɛn skɔp di ples aut
I would like to do the same	A go lɛk fɔ du di sem tin
I see it as just mental health	A de si am as jɔs mental wɛlbɔdi
I want to get somewhere, make something for myself	A wan get somwe, mek somtin fo mi sef
I used my nail to break the seal	A bin yuz mi nel fɔ brok di sil
I connected it up last night	A bin kɔnɛkt am ɔp las nɛt
I would have liked to have known him	A bin fɔ dɔn lɛk fɔ dɔn no am
I turned my head and saw a burning torch	A tɔn mi ed ɛn si wan tɔch we de bɔn
I watched him curiously	A bin de wach am wit want fɔ no mɔ
I think he had to go out like that	A tink se i bin gɛt fɔ go na do lɛk dat
I opened the door and looked inside	A opin di domɔt ɛn luk insay
I thought we had been treated very generously	A bin tink se dɛn dɔn trit wi wit bɔku fri-an
I can be a little self-centered	A kin bi pɔsin we de tink bɔt misɛf smɔl
I have a confession to make	A gɛt wan kɔnfɛshɔn fɔ mek
I didn’t want him to wake up just yet	A nɔ bin want mek i wek jɔs naw
I saw how dirty my house was	A bin si aw mi os dɔti
I should have known something like this was coming	A fɔ dɔn no se sɔntin lɛk dis go kam
And here a cry begins to descend	Ɛn na ya wan kray bigin fɔ kam dɔŋ
I didn’t know anything like that existed	A nɔ bin no se ɛnitin lɛk dat de
I was a little more self-conscious in bed than usual	A bin de tink bɔt misɛf smɔl na bed pas aw a bin de du ɔltɛm
I couldn’t have done this without you by my side	A nɔ bin fɔ dɔn du dis if yu nɔ bin de nia mi
But I love the chair	Bɔt a lɛk di chia
Nuclear devices can be too dangerous	Nyuklia divays kin tu denja
I could feel your thoughts and your doubts	A bin ebul fɔ fil wetin yu de tink ɛn di dawt we yu de dawt
I have two rooms with two available beds	A gɛt tu rum dɛn we gɛt tu bed dɛn we de
I had just bought a house	A bin jɔs dɔn bay os
I just never knew it was such a small town	A jɔs nɔ ɛva no se na dis kayn smɔl tɔŋ
A grin spread across his face	Wan grin bin skata ɔlsay na in fes
I can’t live that way	A nɔ go ebul fɔ liv da we de
After a few minutes, he lay down	Afta sɔm minit, i bin ledɔm
I was really not worried	A bin rili nɔ bin de wɔri
I could go on about that garden	A kin go bifo bɔt da gadin de
A woman with shoulder-length brown hair answered the door	Wan uman we gɛt brawn ia we go rich in sholda bin ansa di domɔt
I needed both mouth and hands	A bin nid ɔl tu di mɔt ɛn an dɛn
I couldn’t get it through my head	A nɔ bin ebul fɔ pas na mi ed
A 4 on the clock face	Wan 4 na di klok fes
I slide left and center	A kin slayv na di lɛft ɛn bitwin
I also feel uncomfortable in my new job	A nɔ kin fil fayn bak fɔ du mi nyu wok
I had two hours to go before work was done	A bin gɛt tu awa fɔ go bifo wok dɔn
I should probably pretend it never happened	I go mɔs bi se a fɔ mek lɛk se i nɔ ɛva apin
I decided to have a private meeting	A bin disayd fɔ gɛt wan prayvet mitin
I am a simple hunter	Mi na simpul ɔntinman
I think it was an accident	A tink se na bin aksidɛnt
A strike to the liver is terrible	Wan strayk to di liva na sɔntin we bad bad wan
I absolutely love your designs	A rili lɛk yu dizayn dɛn
I won’t tell him about the notebook	A nɔ go tɛl am bɔt di notbuk
I also wanted it to be special	A bin want bak fɔ mek i spɛshal
A tool he knew well, the value of it	Wan tul we i bin sabi gud gud wan, di valyu we i gɛt
I couldn’t live without it	A nɔ bin ebul fɔ liv if i nɔ bin de
I want flowers that cover every inch of space	A want flawa dɛn we de kɔba ɛvri inch na di spes
I really wanted to shower	A bin rili want fɔ shawa
I still love you and always will	A stil lɛk yu ɛn a go lɛk yu ɔltɛm
I was not asked to write a positive review	Dɛn nɔ bin tɛl mi fɔ rayt wan fayn rivyu
Only once have I really liked them	Na wan tɛm nɔmɔ a dɔn rili lɛk dɛnsɛf
I tried it on in front of her	A bin tray fɔ wɛr am bifo am
I always felt like he needed correction	A bin de fil ɔltɛm lɛk se i nid kɔrɛkt
I would appreciate your help	A go gladi fɔ we una ɛp mi
I mean, this is his house	A min se, dis na in os
I assume you are watching the shop for it then	A asum se yu de wach di shop fo am den
I knew what murder looked like in his eyes	A bin no aw kil tan lɛk na in yay
I looked at him fully	A bin luk am ful wan
One who is better than most of my friends	Wan we bɛtɛ pas bɔku pan mi padi dɛn
I can’t get it out of my head	A nɔ ebul fɔ pul am na mi ed
A useful tool	Wan fayn tin fɔ yuz
I toss the antique magazine back to him	A kin tos di antik magazin bak to am
I so missed eating from the boys	A bin so mis fɔ it frɔm di bɔy pikin dɛn
I feel like my mind is clear	A kin fil lɛk se mi maynd klia
I haven’t run into him since	A nɔ dɔn rɔn go mit am frɔm da tɛm de
I never wanted to see her cry again	A nɔ bin ɛva want fɔ si am de kray igen
A little more than five hundred returned	Na smɔl pas fayv ɔndrɛd pipul dɛn bin kam bak
I have received so many compliments	A dɔn gɛt bɔku bɔku kɔmplimɛnt dɛn
I feel fashion is a way of expressing myself	A fil se fashɔn na we fɔ sho misɛf
I ignored him and continued singing	A nɔ bin lisin to am ɛn kɔntinyu fɔ siŋ
I was sure we got it made	A bin shɔ se wi bin mek dɛn mek am
I want to invite the curious into my world	A want fɔ invayt di wan dɛn we want fɔ no mɔ fɔ kam na mi wɔl
I have protected them in recent decades	A dɔn protɛkt dɛn insay dɛn las tɛn ia ya
I watched him disappear and waited to see him come back	A bin de wach am we i de lɔs ɛn wet fɔ si am kam bak
I sit almost motionless as he kisses me	A kin sidɔm lɛk se a nɔ de muv as i de kis mi
I look forward to maybe one day shaking your hand	A de wet fɔ sɔntɛm wan de a go shek yu an
I was worried that you wouldn’t be able to make it back	A bin de wɔri se yu nɔ go ebul fɔ mek am bak
I think it’s serious	A tink se i siriɔs
I glanced at his feet	A glan pan in fut
I may not know much about my husband	Sɔntɛm a nɔ no bɔku tin bɔt mi man
I was going to hurt her feelings	A bin de go fɔ mek i fil bad
I can’t think of anyone more qualified for the job	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt ɛnibɔdi we kwalifay pas dis fɔ di wok
I had a colorful suit	A bin gɛt wan kɔt kes we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ
I will take you back whenever you want	A go tek yu bak ɛnitɛm we yu want
I got up on the wall roof under the window	A grap na di wɔl ruf we de ɔnda di winda
I was guided by my good friend	Na mi gud padi bin de gayd mi
I look down into the pool	A de luk dɔŋ insay di pul
I didn’t feel their pain	A nɔ bin de fil dɛn pen
I couldn’t help but look back often	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk bak bɔku tɛm
Tourism is a major economic activity for the region	Turizm na wan big ikɔmik aktiviti fɔ di rijyɔn
I started to worry again	A bigin fɔ wɔri bak
I want to look at them now	A want fɔ luk dɛn naw
The jail had previously suffered the same fate	Di jel bin dɔn sɔfa di sem tin bifo dis tɛm
I loved the mountains, especially the forest part	A bin lɛk di mawnten dɛn, mɔ di pat we de na di fɔrɛst
I hadn’t meant to do anything like that	A nɔ bin dɔn min fɔ du ɛnitin lɛk dat
I have a second car still in my apartment	A gɛt sɛkɔn motoka we stil de na mi apatmɛnt
I still want to finish it	A stil want fɔ dɔn am
Several students involved were suspended as a result	Dɛn bin stɔp sɔm studɛnt dɛn we bin de insay di kes bikɔs ɔf dat
I earn my living by talking	A de gɛt mi liv bay we a de tɔk
I can’t do that because there was no one	A nɔ go ebul fɔ du dat bikɔs nɔbɔdi nɔ bin de
I couldn’t believe he had ever been my boyfriend	A nɔ bin biliv se i dɔn ɛva bi mi bɔyfrɛn
I won’t answer this yet	A nɔ go ansa dis yet
I walked over and immediately drank the contents	A waka kam ɛn drink di tin dɛn we de insay wantɛm wantɛm
A squad was getting cut up in the jungle	Wan skwad bin de gɛt kɔt ɔp na di jɔŋgrɔn
I had never seen any real aggression on a father	A nɔ bin dɔn ɛva si ɛni rial agreshɔn pan papa
A bunch of grapes will satisfy	Wan bɔnch greps go mek pɔsin satisfay
I didn’t even have a contract	A nɔ bin ivin gɛt kɔntrakt
I am not going down without a fight	A nɔ de go dɔŋ we a nɔ fɛt
A good writer shows you what life looks and feels like	Wan gud rayta de sho yu aw layf tan ɛn fil
I wonder if he is one of those	A de wɔnda if na wan pan dɛn kayn pipul dɛn de
I didn’t cry or ask what happened	A nɔ bin de kray ɔ aks wetin apin
I have taken huge risks to help you before	A bin dɔn tek big big risk fɔ ɛp yu bifo
I begged him to believe me	A bin de beg am fɔ biliv mi
I wasn’t surprised by his admission	A nɔ bin sɔprayz wit wetin i bin admit
I want you to say nothing	A want mek yu nɔ tɔk natin
I wouldn’t call that back together	A nɔ go kɔl dat bak togɛda
Police advise visitors to stay away	Polis advays di wan dɛn we de kam fɔ si di ples fɔ de fa
I’m afraid he did	A de fred se i bin du dat
His overall statistics for the year were mixed	In ɔvala statystik fɔ di ia bin miks
Make a note of their names	Mek wan not pan dɛn nem dɛn
I have to admit this place was perfect	A fɔ admit se dis ples bin pafɛkt
I couldn’t expect to forget about it like this	A nɔ bin ebul fɔ ɛkspɛkt fɔ fɔgɛt bɔt am lɛk dis
I pulled his shirt open	A pul in shit opin
I spoke to him nicely and easily	A bin tɔk to am fayn ɛn izi wan
I will never change my mind	A nɔ go ɛva chenj mi maynd
I felt strangely relieved	A bin fil strenj wan fɔ mek a fil fayn
I use about ten drops myself	A kin yuz lɛk tɛn drɔp so misɛf
I never saw white light, only darkness	A nɔ ɛva si wayt layt, na daknɛs nɔmɔ a si
I had been here a few times, many years ago	A bin dɔn go ya sɔm tɛm, bɔku ia bifo dis tɛm
I instinctively hit the ground	A bin instinkt wan nak di grɔn
I am curious about the dreams	A kin want fɔ no mɔ bɔt di drim dɛn
I gathered dry wood as I walked back to the pool	A bin gɛda dray wud we a bin de waka bak go na di pul
We head back to the airport	Wi de go bak na di aypɔt
I never got it back	A nɔ bin de ɛva gɛt am bak
I haven't been this idle since eight	A no bin bi dis idle sins eit
I could easily imagine the scenario	A bin ebul fɔ imajin di tin dɛn we go apin izi wan
I came home and nothing felt good without you	A kam bak na os ɛn natin nɔ bin fil fayn if yu nɔ de
I want the ships with our best weapons	A want di ship dɛn we gɛt wi bɛst wɛpɔn dɛn
A smile played across his mouth	Wan smayl bin de ple akɔdin to in mɔt
I don’t see this tag anywhere	A nɔ de si dis tag ɛnisay
Not all analyzes in the article have been positive	Nɔto ɔl di analisis dɛn we dɛn dɔn du na di atikul dɔn bi gud tin
I would have spoken to you, but you were not there	Aibin go tok langa yu, bot yu nomo bin deya
I was afraid the impact would cause a huge explosion	A bin de fred se di impak go mek big big bɔm bɔn
I actually get the other half	A rili gɛt di ɔda pat
I was in too much pain to exert myself	A bin de fil pen pasmak fɔ mek a nɔ ebul fɔ tray tranga wan
I took another few seconds to gather my thoughts	A tek ɔda sɔm sɛkɔn fɔ gɛda di tin dɛn we a de tink bɔt
I am sick of the world	A sik wit di wɔl
I was in heaven or hell	A bin de na ɛvin ɔ na ɛlfaya
He was dropped after the match	Dem bin drop am afta di mats
I feel both relief and sadness	A kin fil lɛk se a kin fil fayn ɛn a kin fil bad
I didn’t mention anything else	A nɔ bin tɔk bɔt ɛni ɔda tin
I won’t stop until he dies	A nɔ go stɔp te i day
I leave the house first	A kin kɔmɔt na di os fɔs
I heard the news in the hallway at school	A yɛri di nyus na di kɔlol na skul
I didn’t understand why he cared so much	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i bisin bɔt am so
I lead humanity to power and glory	A de lid mɔtalman to pawa ɛn glori
I didn’t talk about it	A nɔ bin tɔk bɔt am
A modern shopping mall was planned for the site	Dɛn bin plan fɔ mek wan mɔdan shopin mal fɔ di sayt
I never came like he made me come	A nɔ ɛva kam lɛk aw i mek mi kam
I screamed as each stone made its mark	A bin de ala as ɛni ston de mek in mak
I’m not your friend or anything	Mi nɔto yu padi ɔ ɛnitin
I over trusted my good judgment to you	A bin ova trɔst mi gud jɔjmɛnt to yu
I know I have rebelled against the government	A no se a dɔn tɔn agens di gɔvmɛnt
I went in and saw me, he called hello	A go insay ɛn si mi, i kɔl hello
A beautiful planet, yet its inhabitants are unable to control their evil	Wan fayn planɛt, bɔt stil di wan dɛn we de de nɔ ebul fɔ kɔntrol dɛn bad bad tin dɛn
I crossed my legs and stared at him intently	A krɔs mi leg dɛn ɛn de luk am wit ɔl mi at
I was now successfully paying for two houses	Naw a bin de pe fɔ tu os dɛn fayn fayn wan
I could tell they loved each other	A bin ebul fɔ no se dɛn lɛk dɛnsɛf
A parent, a close friend, or a trusted doctor	Mama ɔ papa, yu tayt padi, ɔ dɔktɔ we yu abop pan
I could tell the others were frustrated	A bin ebul fɔ no se di ɔda wan dɛn de mek dɛn at pwɛl
The leaves and flowers we have not seen	Di lif ɛn flawa dɛn wi nɔ si
I think he’s taken a lot of damage	A tink se i dɔn tek bɔku damej
I am their boss after all	Mi na dem bos afta ol
I kept going back every day	A bin de kɔntinyu fɔ go bak ɛvride
I wait a long time there	A kin wet fɔ lɔng tɛm de
Some of them may have even started the practice themselves	Sɔntɛm sɔm pan dɛn bin ivin bigin fɔ du di prɔsis dɛnsɛf
I try hard not to roll my eyes at him	A kin tray tranga wan fɔ mek a nɔ rol mi yay pan am
I never had anything to start with	A nɔ ɛva gɛt ɛnitin fɔ bigin wit
I was laughing at him	A bin de laf am
I’m not planning a rape	A nɔ de plan fɔ rep
I won’t let you make a scene	A nɔ go mek yu mek wan scene
I really hope my advice can catch his attention	A rili op se mi advays go ebul fɔ kech in atɛnshɔn
I respect your bravery, your honor	A rɛspɛkt yu brayt, yu ɔna
I will be your wife one day	A go bi yu wɛf wan de
I stepped further in, to my knees	A step mɔ insay, te a rich mi ni
I felt good about myself	A bin fil fayn bɔt misɛf
But I know how you feel	Bɔt a no aw yu de fil
The survey was unsuccessful	Di sɔv nɔ bin kɔmɔt fayn
I am now between two walls of the house	A de naw bitwin tu wɔl dɛn na di os
I can’t show you this one	A nɔ go ebul fɔ sho yu dis wan
I hope to come back but when is the question	A op fɔ kam bak bɔt ustɛm na di kwɛstyɔn
I could feel my tears coming out already	A bin de fil se mi kray wata de kɔmɔt ɔlrɛdi
I told him he could leave anytime	A tɛl am se i kin kɔmɔt de ɛnitɛm
I had motivation, ability, and opportunity	A bin gɛt wetin mek a want fɔ du sɔntin, a bin ebul fɔ du sɔntin, ɛn a bin gɛt chans fɔ du dat
The couple have three daughters together	Di man ɛn in wɛf gɛt tri gyal pikin dɛn togɛda
They just want to push money under the doors	Dɛn jɔs want fɔ push mɔni ɔnda di domɔt dɛn
I want to know who we are in my state	A wan no udat wi bi fo mai stet
An artifact of shadow and light	Wan tin we dɛn mek wit shado ɛn layt
I really wonder what is happening to our world	A rili de wɔnda wetin de apin to wi wɔl
Soon I will find another lover	I nɔ go te igen a go fɛn ɔda pɔsin we lɛk mi
A scream like a terrified human	Wan ala ala lɛk mɔtalman we de fred bad bad wan
He was admitted to hospital in critical condition	Dɛn bin admit am na ɔspitul ɛn i bin rili bad
I don’t trust anything too nice or too quiet	A nɔ trɔst ɛnitin we tu fayn ɔ we tu kwayɛt
I think you can’t win them all	A tink se yu nɔ go ebul fɔ win dɛn ɔl
I was finally able to roll it	A bin ebul fɔ rol am las las
I really, really hate that	A rili, rili et dat
He has committed a crime worthy of death	I dɔn du bad tin we go mek i day
I don’t understand why this is so	A nɔ de ɔndastand wetin mek dis na so
I was just being honest	A bin jɔs de ɔnɛs
Maybe he has a record	Sɔntɛm i gɛt wan rɛkɔd
I can feel her exhaustion at every step	A kin fil se i taya pan ɛni stɛp we i de du
I can feel my blood pressure rising slightly	A kin fil se mi blɔd prɛshɔn de go ɔp smɔl
I didn’t think anything could save my life outside of surgery	A nɔ bin tink se ɛnitin go sev mi layf apat frɔm ɔpreshɔn
I rejoined, at least we were together	A bin jɔyn bak, at least wi bin de togɛda
I started populating it with imaginary faces	A bigin fɔ pipul dɛn am wit imajinari fes dɛn
I can’t tell you where they hold it	A nɔ go ebul tɛl yu usay dɛn de ol am
I want that made clear	A want mek dɛn mek dat klia
I stood by the door and stretched	A tinap nia di domɔt ɛn strɛch
I didn’t even want him to say anything else	A nɔ bin ivin want mek i tɔk ɛni ɔda tin
I thought we could work it out	A bin tink se wi go ebul fɔ wok fɔ am
I didn’t understand what was going on at all	A nɔ bin ɔndastand wetin bin de apin atɔl
A handsome boy, that is	Wan fayn fayn bɔbɔ, na dat
Many had dust and debris on them	Bɔku pan dɛn bin gɛt dɔst ɛn tin dɛn pan dɛn
I checked the fridge and there was enough food	a chek di frij en naf fud de
The cabin has fully flat beds	Di kabin gɛt ful flat bed dɛn
A blast from the past had returned to his life	Wan blast we bin de trade bin dɔn kam bak na in layf
A civilized society caters to the needs of the guests	Wan sivilizayt sosayti de kia fɔ di tin dɛn we di gɔst dɛn nid
I wouldn’t know how to even begin	A nɔ go no aw fɔ ivin bigin
I had dragged a body into the sea	A bin dɔn drɛg wan bɔdi na di si
I need a temporary change of scenery	A nid fɔ chenj di say we a de fɔ sɔm tɛm
I found something down there	A bin fɛn sɔntin dɔŋ de
I can guarantee that	A kin gi garanti fɔ dat
A twisted sort of smile	Wan twist sɔm kayn smayl
I say it back to him	A kin se am bak to am
An intense desire to inflict pain	Wan bad bad want fɔ mek pɔsin fil pen
I never stopped working	A nɔ bin ɛva stɔp fɔ wok
I try to avoid cutting them at all costs	A kin tray fɔ avɔyd fɔ kɔt dɛn pan ɔl we i nɔ izi fɔ mi
I called him last night	A kɔl am las nɛt
I knew then that my search was over	A bin no da tɛm de se di tin dɛn we a bin de luk fɔ dɔn dɔn
His throat was slit from left to right	Dɛn bin kɔt in trot frɔm lɛft to rayt
I carried her up the stairs to my hotel room	A bin kɛr am go ɔp di stej fɔ go na mi ɔtel rum
I didn’t want to talk about it, but it seemed ridiculous	A nɔ bin want fɔ tɔk bɔt am, bɔt i bin tan lɛk se i rili laf
I have lost a lot of people	A dɔn lɔs bɔku pipul dɛn
I listen carefully for every sound	A kin tek tɛm lisin fɔ ɛni sawnd
I knew we were going to his studio	A bin no se wi de go na in stɔdi
I appreciate your hard work	A gladi fɔ di tranga wok we una de du
I must be forgetting my mother tongue	A go mɔs de fɔgɛt mi mama langwej
I jumped into his arms, relieved	A jomp insay in an, ɛn a bin fil fayn
I will put it in his hands	A go put am na in an dɛn
I’m afraid to live without you, it’s my reluctance	A de fred fɔ liv witout yu, na mi reluctance
I asked when the next one was	A aks ustɛm di nɛks wan de
I believe the relationship only grows with time	A biliv se di rileshɔnship de jɔs gro wit tɛm
I look forward to meeting you all	A de wet fɔ mit una ɔl
I was too excited going into the program	A bin tu gladi fɔ go insay di program
I didn’t really realize time was passing	A nɔ bin rili no se tɛm de pas
He shot her the respective look	I shot am di rispektiv luk
I need to get back to my life	A nid fɔ go bak na mi layf
I don’t remember the room numbers	A nɔ mɛmba di nɔmba dɛn fɔ di rum dɛn
I have extra water and some dried food	A gɛt ɛkstra wata ɛn sɔm it dɛn we dɛn dɔn dray
I want every moment of forever, with you	A want ɛvri mɔnt fɔ sote go, wit yu
I found her hand and held it tightly	A fɛn in an ɛn ol am tayt wan
I was busy there sometimes for a while	A bin bizi de sɔm tɛm fɔ sɔm tɛm
I was very proud of my achievements	A bin rili proud fɔ di tin dɛn we a dɔn du
I also liked doing things on my own	A bin lɛk fɔ du tin dɛn bay mi yon pawa bak
I recognized it immediately	A bin no am wantɛm wantɛm
A tall, bearded man with a fierce grin	Wan man we lɔng, we gɛt biad ɛn we de grin bad bad wan
I keep looking around	A kin kɔntinyu fɔ luk rawnd
I hope you and your brother are keeping well	A op se yu ɛn yu brɔda de kip fayn
I shouldn’t have trusted him	A nɔ fɔ dɔn abop pan am
I knew the sound all too well	A bin no di sawnd tumɔs
This new sport quickly became his passion	Dis nyu spɔt bin bi di wok we i bin lɛk fɔ du kwik kwik wan
I sickly enjoyed the sore hard fun this match was	I sikly enjoy di sore hard fun dis mats bin bi
I could no longer cope with schoolwork	A nɔ bin ebul fɔ bia wit skul wok igen
I lift through the pages	A de lif tru di pej dɛn
I can only hope for the latter	A kin jɔs op fɔ di las wan
I decided to grab my books	A disayd fɔ ol mi buk dɛn
I must have been dreaming	A go mɔs dɔn de drim
I will meet your objection in the face	A go mit yu objɛshɔn na di fes
I guess we did bury you too that day	A guess wi bin du beri yu tu dat de
I felt the blush begin	A bin fil se di blush bigin
I mean, like my mother	A min se, lɛk mi mama
I think there could have been some anger there	A tink se sɔm vɛks bin fɔ dɔn de de
A quiet murmur drifted into the corridor	Wan kwayɛt grɔmbul bin drɛf go insay di kɔridɔ
I didn’t really understand why he would be calling me	A nɔ bin rili ɔndastand wetin mek i go de kɔl mi
A cloud of dust appeared	Wan klawd we gɛt dɔst bin kɔmɔt na do
I can’t believe how romantic this whole thing is	A nɔ biliv aw dis wan ol tin bi romantik
I really appreciate their work	A rili gladi fɔ di wok we dɛn de du
I think your mother is beautiful	A tink se yu mama fayn
I looked out the side window	A luk na di sayd winda
I even make them for my kids today	A kin ivin mek dɛn fɔ mi pikin dɛn tide
I cried a lot	A bin de kray bɔku tɛm
I keep forgetting that things are not what they used to be	A kin kip fɔgɛt se tin nɔ tan lɛk aw dɛn bin de trade
I ain't no science experiment but you will pass science	I ain't no saiens experiment bot yu go pas saiens
I fell asleep soon after	A bin slip jɔs afta dat
I close my eyes and wait for it to pass	A kin lɔk mi yay ɛn wet fɔ mek i pas
I may have to sleep here	Sɔntɛm a go gɛt fɔ slip na ya
I can’t think straight these days	A nɔ ebul tink stret dɛn tɛm ya
I never suspected anything at the time	A nɔ bin ɛva sɔprayz ɛnitin da tɛm de
Many other things were also very important	Bɔku ɔda tin dɛn bin rili impɔtant bak
Property was also damaged by the storm	Di prɔpati dɛn bin pwɛl bak bikɔs di big big briz bin blo
I feel stiff and awkward	A kin fil stiff ɛn awkward
I hope this will not be difficult	A op se dis nɔ go tranga
I cannot see the tragedy	A nɔ ebul fɔ si di bad tin we apin
The team reached the championship game	Di tim bin rich di championship gem
Both were healed	Dɛn ɔl tu bin wɛl
I quickly got sick of pretending to run	A bin de sik kwik kwik wan fɔ mek lɛk se a de rɔn
I just want to know her husband	A jɔs want fɔ no in man
I tore it off my body	A bin chɛr am na mi bɔdi
I highly doubt a first degree charge	A rili dawt wan fɔs digri chaj
I immediately had this feeling that everything was connected	A bin gɛt dis filin wantɛm wantɛm se ɔltin gɛt sɔntin fɔ du wit am
I really admired your work	A bin rili admaya di wok we yu bin de du
I knocked cold into the boom	A bin nak kol insay di bɔm
I get really tired all of a sudden	A kin rili taya wantɛm wantɛm
I really hope you accept it now	A rili op se yu go aksept am naw
I needed more from our relationship	A bin nid mɔ frɔm wi rilayshɔnship
I pump my fist in the air	A de pɔmp mi fist na di ays
I can help you and help myself	A kin ɛp yu ɛn ɛp misɛf
I work for the purpose of my work	A de wok fɔ di rizin we mek a de wok
I believe we can all survive this	A biliv se wi ɔl go ebul fɔ sev frɔm dis
I honestly tried to kill you	A ɔnɛs wan bin tray fɔ kil yu
I loved the bright blue sky and the brown green	A bin lɛk di blu skay we bin de shayn ɛn di brawn grɔn we de de
I can understand the text very well	A kin ɔndastand di tɛks fayn fayn wan
I hope you make it home safe and sound	A op se yu mek am os sef ɛn saund
I really had to leave this world too soon	A bin rili fɔ kɔmɔt na dis wɔl tumɔs kwik
A number of tears fell to the floor	Wan nɔmba kray wata bin fɔdɔm na grɔn
I slept in, and spent some time with my husband	A bin de slip insay, ɛn spɛn sɔm tɛm wit mi man
I surprise him behind a big tree	A de sɔprayz am biɛn wan big tik
I never stick to plans	A nɔ de ɛva stik to plan dɛn
A key found in one place but used in another	Wan ki we dɛn kin fɛn na wan ples bɔt we dɛn kin yuz na ɔda say
I can’t insist that it should be done any differently	A nɔ go ebul fɔ insist se i fɔ du ɛni difrɛn we
A cart and a couple were in harness to carry him	Wan kat ɛn wan tu bin de insay harnas fɔ kɛr am go
But I loved coming to church	Bɔt a bin lɛk fɔ kam na chɔch
I also read a lot of poetry	A kin rid bɔku poem dɛn bak
I had to make contact with the other courts	A bin gɛt fɔ mek kɔntakt wit di ɔda kɔt dɛn
A wonderful place to stay	Wan fayn ples fɔ de
I am looking for the truth	A de luk fɔ di trut
I peer down at them but can’t see far	A de peer dɔŋ dɛn bɔt a nɔ ebul fɔ si fa
I need to talk to you in person	A nid fɔ tɔk to yu insay pɔsin
I heard this song all the time and loved it	A bin de yɛri dis siŋ ɔltɛm ɛn a bin lɛk am
I tried not to let it bother me	A bin de tray nɔ fɔ mek i mɔna mi
I didn’t want to kill them	A nɔ bin want fɔ kil dɛn
He was transferred several times	Dɛn bin transfa am bɔku tɛm
A cloud of smoke rose from the sky	Wan klawd we gɛt smok bin de kɔmɔt na di skay
I find myself more confused than ever	A kin si se a kɔnfyus pas ɛni ɔda tɛm
I have to know what’s going on	A fɔ no wetin de apin
I doubt anyone would want to face that	A dawt se ɛnibɔdi go want fɔ fes dat
I really needed an exercise program	A bin rili nid fɔ du ɛksɛsayz program
I heard his fragmented voice	A yɛri in vɔys we nɔ gɛt wanwɔd
I leaned back and closed my eyes	A ledɔm bak ɛn lɔk mi yay
I have spent some time looking for this kind of article	A dɔn spɛn sɔm tɛm fɔ luk fɔ dis kayn atikul
I think that’s enough	A tink se na dat go du fɔ am
I was really getting angry	A bin de rili vɛks
A small surface compassion	Wan smɔl sɔri-at we de ɔp ɔp
I just put it in the cabin	A bin jɔs put am na di kabin
It was great to have him back	I bin rili fayn fɔ gɛt am bak
I looked at the silver crystal	A bin luk di silva krɔs
I needed to make a stop	A bin nid fɔ mek wan stɔp
No woman has served prior to this post	No uman nɔ bin dɔn sav bifo dis post
I wanted to capture every detail	A bin want fɔ kech ɛvri ditil
A cane lay on the table	Wan ken bin ledɔm pan di tebul
I could see his face now, every detail	A bin de si in fes naw, ɛvri ditil
I love those little birds	A lɛk dɛn smɔl smɔl bɔd dɛn de
I should just cancel the service	A fɔ jɔs kansel di savis
I am grateful for your help	A gladi fɔ we a dɔn ɛp mi
I put my hand on his chest	A put mi an pan in chɛst
They could say one simple thing	Dɛn go ebul fɔ tɔk wan simpul tin
I just didn’t have the desire	A jɔs nɔ bin gɛt di want
A wide angle lens makes nearby objects appear larger	Wan wayd angle lens de mek tin dɛn we de nia de tan lɛk se dɛn big
I put it on the table	A put am na di tebul
I guess my ego likes it either way	I guess mi ego laik am either way
I held my breath in places	A bin de ol mi briz na say dɛn
I wondered if Dad shared some of this too	A bin de wɔnda if papa bin de sheb sɔm pan dɛn tin ya bak
I sigh and put my pencil down	A de ala ɛn put mi pensil dɔŋ
But I did say more	Bɔt a bin rili tɔk mɔ
I had visions of making the world a better place	A bin gɛt vishɔn dɛn fɔ mek di wɔl bi bɛtɛ ples
I want to make it permanent right now	A want fɔ mek i bi pɔrmanent rayt naw
I wondered if he had lived there long	A bin de wɔnda if i dɔn liv de fɔ lɔng tɛm
I'm getting a saving plus account	A de geht seving plus akaunt
I was given just the thing, a municipal contract	Dɛn bin gi mi jɔs di tin, we na wan munisipaliti kɔntrakt
I email them the operating manual	A kin imel dɛn di opareshɔn manyual
I checked the closet again	A bin chɛk di kloz bak
I thought they were friends	A bin de tink se dɛn na padi dɛn
I loved the desert and the ocean	A bin lɛk di dɛzat ɛn di si
A bitter homage that was a lie	Wan bita ɔmaj we na bin lay lay tɔk
I would love to see that	A go lɛk fɔ si dat
I couldn’t find another one like it	A nɔ bin ebul fɔ fɛn ɔda wan lɛk am
I have something to do right now	A gɛt sɔntin fɔ du rayt naw
I appreciate your help and support	A gladi fɔ di ɛp ɛn sɔpɔt we una de gi wi
I looked for them, but couldn't find them	A bin de luk fɔ dɛn, bɔt a nɔ bin ebul fɔ fɛn dɛn
I guessed you and that other guy knew him well	A bin gehs yu en dat oda gyal sabi am gud gud wan
I didn’t like anyone to keep them safe	A nɔ bin lɛk ɛnibɔdi fɔ mek dɛn nɔ gɛt wan prɔblɛm
I really want to be with you	A rili want fɔ de wit yu
I wanted to reply that it made me feel better	A bin want fɔ ansa se i mek a fil fayn
One question doesn’t define me	Wan kweshon no de difain mi
I still have a lot to learn though	A stil gɛt bɔku tin fɔ lan pan ɔl we
I don’t want it any other way	A nɔ want am ɛni ɔda we
I honestly didn’t care	A ɔnɛs wan nɔ bin bisin bɔt am
I last drank six hours, sixty minutes ago	A bin las fɔ drink siks awa, siksti minit dɔn pas
I know this happened earlier this year as well	A no se dis bin apin fɔs dis ia bak
I didn’t in our relationship	A nɔ bin de du am na wi rilayshɔnship
I listened, held her hand, and enjoyed the afternoon	A bin lisin, ol in an, ɛn ɛnjɔy di aftanun
I didn’t tell my parents	A nɔ bin tɛl mi mama ɛn papa
I think you see that in people	A tink se yu de si dat pan pipul dɛn
I was more worried about me	A bin de wɔri mɔ bɔt mi
I stop the energy from leaving my body	A kin stɔp di ɛnaji fɔ kɔmɔt na mi bɔdi
I appreciate what he did	A gladi fɔ wetin i du
I still used the bias tape	A bin stil de yuz di bias tep
I wanted to stay a little longer	A bin want fɔ de de fɔ smɔl tɛm mɔ
I wouldn’t be surprised if they were together	A nɔ go sɔprayz if dɛn bin de togɛda
I had no witness details	A nɔ bin gɛt ɛni witnɛs ditil
I had no choice but to stand there, naked	A nɔ bin gɛt natin fɔ du pas fɔ tinap de, nekɛd
I closed my eyes and shook my head	A lɔk mi yay ɛn shek mi ed
I can’t wait	A nɔ ebul fɔ wet
I have mentioned memories of perfume before	A dɔn tɔk bɔt mɛmori dɛn bɔt sɛnt bifo
A look of pain passed over his face	Wan luk we de sho se i de fil pen bin pas na in fes
I kind of felt sorry for him	A bin kayn fɔ fil sɔri fɔ am
I did my best to work today	A bin du mi bɛst fɔ wok tide
I followed him, my hand trembling slightly	A fala am, mi an de shek shek smɔl
I won’t do that this time	A nɔ go du dat dis tɛm
I knew it would be hard	A bin no se i go at fɔ du
I wanted them to come out and greet me	A bin want mek dɛn kɔmɔt na do ɛn grit mi
I always thought it was some kind of family crest	A bin de tink ɔltɛm se na sɔm kayn famili kres
I love you all more than life	A lɛk una ɔl pas layf
I have no place of business	A nɔ gɛt ples fɔ du biznɛs
I was in love, in love	A bin de insay lɔv, insay lɔv
I told him to calm down	A tɛl am fɔ mek i kol
I will bring you to him	A go briŋ yu kam to am
I will not try to force a solution	A nɔ go tray fɔ fos fɔ sɔlv di prɔblɛm
I had to come up with a plan	A bin gɛt fɔ kam wit wan plan
I do everything to save money wherever possible	A de du ɔltin fɔ sev mɔni ɛnisay we i pɔsibul
I have done nothing to you	A nɔ du natin to yu
A beautiful machine, designed to resemble the lionfish	Wan fayn mashin, we dɛn mek fɔ tan lɛk di layɔn fish
I didn’t think about it though	A nɔ bin tink bɔt am pan ɔl we
I can wait for the real thing	A kin wet fɔ di rial tin
I can’t imagine loving him anymore	A nɔ ebul imajin fɔ lɛk am igen
I personally thought it was crazy	Mi sɛf bin tink se i kray
I learned more than your average college student, guarantee it	A lan mɔ pas yu avrej kɔleji studɛnt, garanti am
I can’t even believe what he has done to me	A nɔ ivin biliv wetin i dɔn du to mi
I couldn’t not be drawn to you	A nɔ bin ebul fɔ nɔ drɔ yu
I tried to give you everything	A bin tray fɔ gi yu ɔltin
I still plan to go through with the divorce	A stil plan fɔ go tru wit di dayvɔs
I told him to get back here	A tɛl am fɔ mek i kam bak ya
A tough one never the less	Wan taf wan neva di les
I knew this was a mistake	A bin no se dis na mistek
A confused battle ensued	Wan kɔnfyus fɛt bin apin afta dat
I never wanted to see those pictures again	A nɔ bin ɛva want fɔ si dɛn pikchɔ dɛn de igen
I wanted to be an active participant	A bin want fɔ bi pɔsin we de tek pat tranga wan
A dark smile, but he didn't use blood for power	Wan dak smayl, bɔt i nɔ bin de yuz blɔd fɔ pawa
I retire in six weeks	A kin ritaia insay siks wiks
I wouldn’t mind but what about my sister	A nɔ go min bɔt wetin bɔt mi sista
A seating area surrounded a marble fireplace	Wan ples fɔ sidɔm bin de rawnd wan faya ples we dɛn mek wit mabul
I covered my face with my hands	A bin kɔba mi fes wit mi an dɛn
I will get back to you later with more answers	A go kam bak to una leta wit mɔ ansa dɛn
I don’t take anything	A nɔ de tek ɛnitin
I just love the knowledge	A jɔs lɛk di no
It operates the best way to maintain a system	I de opereyt di bɛst we fɔ mentenɛt wan sistɛm
I smiled and leaned in and gave her a kiss	A smayl ɛn ledɔm insay ɛn gi am wan kis
I thought you guessed all along	A bin tink se yu dɔn gɛs ɔl di tɛm
I was out in the woods, doing my thing	A bin de na do na di bush, de du mi tin
But I had to shake my head at myself	Bɔt a bin gɛt fɔ shek mi ed pan misɛf
I started remembering things	A bigin fɔ mɛmba tin dɛn
I didn’t want to be known	A nɔ bin want fɔ mek pipul dɛn no bɔt mi
I can’t say at this point	A nɔ go ebul fɔ tɔk na dis tɛm
I was suddenly filled with depression and false consciousness	A bin ful-ɔp wantɛm wantɛm wit pwɛl at ɛn lay lay maynd
We are well prepared	Wi dɔn rɛdi gud gud wan
I swam down to the tunnel	A swim dɔŋ go na di tanɛl
I was crazy to ever think we would be something	A bin kray fɔ ɛva tink se wi go bi sɔntin
But a distinction must be made here	Bɔt dɛn fɔ mek difrɛns na ya
I have torn cloth, and oil	A dɔn kɔt kɔt klos, ɛn ɔyl
I lifted my leg and connected with my target	A es mi leg ɔp ɛn kɔnɛkt wit mi target
I almost checked myself after hearing that	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a chɛk misɛf afta a yɛri dat
A total population study	Wan totɛl pɔpuleshɔn stɔdi
I did the mental calculation	A bin du di mental kɔlkyulɛshɔn
I knew who had hired me	A bin no udat dɔn tek mi fɔ wok fɔ mi
I reached out to take his hand	A es mi an fɔ tek in an
I hadn’t made a mistake	A nɔ bin dɔn mek wan mistek
I wanted it, all of it	A bin want am, ɔl in
I felt very, very bad	A bin fil bad bad wan
A bit like a skull cap	A bit laik wan skull kap
A random killer was really mad	Wan random killer bin rili mad
A small yellow bag hung over her shoulder	Wan smɔl yɔlɔ bag bin de hang oba in sholda
I was getting used to and he wouldn’t come	A bin de yus to ɛn i nɔ bin fɔ kam
I quickly run to see what it is	A kin rɔn kwik kwik wan fɔ go si wetin i bi
I really hope you never have to post here	A rili op se yu nɔ go ɛva gɛt fɔ post ya
I knew exactly what it meant	A bin no gud gud wan wetin i min
I really wanted to see you again	A bin rili want fɔ si yu bak
A tall man, with dark hair and eyes	Wan lɔng man, wit dak ia ɛn yay
I have to ask them all and take their statements	A fɔ aks dɛn ɔl ɛn tek dɛn stetmɛnt
He had made and lost millions	I bin dɔn mek ɛn lɔs bɔku bɔku mɔni
I didn’t understand a word he said	A nɔ bin ɔndastand wan wɔd we i tɔk
This account is generally assumed to be correct	Bɔku tɛm, dɛn kin tink se dis akɔdin kɔrɛkt
I slowly got up and thanked them, sincerely again	A grap sloslo ɛn tɛl dɛn tɛnki, wit ɔl mi at bak
I have known him his whole life	A dɔn no am in wan ol layf
But I had two realities	Bɔt a bin gɛt tu rial tin dɛn
I also happen to believe you have a soul	A kin apin bak fɔ biliv se yu gɛt sol
I try to have a good attitude	A kin tray fɔ gɛt gud abit
I knew if anyone had any pool, it was him	A bin no se if ɛnibɔdi gɛt ɛni pul, na in
I have to baby sit again tomorrow	A get fo baby sit bak tumara
I said someone inspired me	A se sɔmbɔdi inspɛkt mi
He remembers a sister going to town with her family	I mɛmba se wan sista bin de go na tɔŋ wit in famili
I was thinking of flying them to visit	A bin de tink fɔ flay dɛn fɔ go fɛn dɛn
I won’t wander off, for the time being	A nɔ go waka waka, fɔ di tɛm
I can only care about who you are today	A kin jɔs bisin bɔt udat yu bi tide
I moved closer to me to get a better look	A bin muf go nia mi fɔ mek a luk fayn
Many of them danced with each other	Bɔku pan dɛn bin de dans wit dɛnsɛf
That was a big deal	Dat na bin big tin
That’s me when it comes to it	Na mi de we i kam pan am
I was totally out of it	A bin rili kɔmɔt pan am
I felt broken, made for no reason, and very alone	A bin fil se a dɔn brok, dɛn mek dɛn we nɔ gɛt ɛni rizin, ɛn a bin rili de mi wan
I couldn’t live without it	A nɔ bin de liv witout am
I went to bed and slept straight	A bin go slip ɛn slip stret
I saw a set of horrific and horrific pictures	A si wan sɛt pikchɔ dɛn we rili bad ɛn we rili bad
I made it then my choice	I mek am den mi choice
I didn’t have to call my parents	A nɔ bin nid fɔ kɔl mi mama ɛn papa
I can see the edge of the paper	A kin si di ed pat pan di pepa
I hated people like that	A bin et pipul dɛn lɛk dat
The detail in each leaf is amazing	Di ditel dɛn we de insay ɛni wan pan di lif dɛn rili wɔndaful
It was her second marriage and her first	Na bin in sɛkɔn mared ɛn na in fɔs mared
I never wanted you to feel that again	A nɔ bin ɛva want mek yu fil dat igen
I just have three more days to live	A jɔs gɛt fɔ liv tri dez mɔ
I was just following my heart	A bin jɔs de fala mi at
I didn’t care, but someone on the trail might	A nɔ bin bisin, bɔt sɔmbɔdi we bin de na di rod go bisin bɔt am
I smile in anticipation	A de smayl we a de wet fɔ
I want to feel close	A want fɔ fil lɛk se a de nia mi
A tear welled up in my eye	Wan kray wata bin kɔmɔt na mi yay
I didn’t find anyone particularly interesting	A nɔ bin si ɛnibɔdi we rili intrestin
I forced a quick smile	A fos fɔ smayl kwik kwik wan
I couldn’t handle this	A nɔ bin ebul fɔ handle dis
I sink my teeth into the plastic bag and drink	A kin sink mi tit insay di plastic bag ɛn drink
I needed sexual satisfaction	A bin nid fɔ satisfay wit mami ɛn dadi biznɛs
I wasn’t going to die just yet	A nɔ bin de go day jɔs naw
I never want to hear his voice	A nɔ ɛva want fɔ yɛri in vɔys
I thought it was another dream	A bin tink se na ɔda drim
I am ready for that	A rɛdi fɔ dat
I never had the joy of my parents again	A nɔ bin ɛva gɛt di gladi at we mi mama ɛn papa bin de gi mi igen
I didn’t call for the car to take me home	A nɔ kɔl fɔ mek di motoka kɛr mi go na os
I wanted to make all that go away	A bin want fɔ mek ɔl dat go
I am a powerful fighter	Mi na wan pawaful fɛtman
I dug into my eggs and moaned loudly with pleasure	A dig insay mi eg dɛn ɛn kray lawd wan wit gladi gladi
I didn’t think it was possible	A nɔ bin tink se i pɔsibul
I just have no words	A jɔs nɔ gɛt wɔd
I kept looking through the newspapers	A bin de kɔntinyu fɔ luk insay di nyuspepa dɛn
A friend followed in another car	Wan padi bin fala am insay wan ɔda motoka
A rose grows in the desert	Wan ros kin gro na di dɛzat
I was surprised, though	A bin sɔprayz, bɔt
I saw many teachers commit suicide	A bin si bɔku ticha dɛn de kil dɛnsɛf
I really admire the way you say what you say	A rili admaya di we aw yu de tɔk wetin yu de tɔk
I am very tough and will make a full recovery	A rili taf ɛn a go mek wan ful rikɔvayshɔn
I think they were very familiar with my book as well	A tink se dɛn bin rili sabi mi buk bak
The album went on to sell 4 million copies	Di albam bin gɛt fɔ sɛl fɔ 4 milyɔn kɔpi dɛn
He wants to better himself	I want fɔ mek insɛf bɛtɛ
I was just curious about the city	A bin jɔs want fɔ no bɔt di siti
A dark object cannot become light	Wan dak tin nɔ go ebul fɔ tɔn layt
I moved further onto the bed I was lying on	A muf go fa fawe pan di bed we a bin de ledɔm
I will continue to fight to get it back	A go kɔntinyu fɔ fɛt fɔ mek a gɛt am bak
I have to get down there right now	A fɔ kam dɔŋ de rayt naw
A similar process follows after each target replacement	wan sem kayn prכsεs de fכlכ afta εvri tכgεt riplesmεnt
A messenger appeared, accompanied by two hundred armed soldiers	Wan mɛsenja bin apia, ɛn tu ɔndrɛd sojaman dɛn we gɛt wɛpɔn bin de wit am
I nodded my head in agreement, turned around and smiled	A nɔd mi ed fɔ sho se a gri, tɔn rawnd ɛn smayl
I will not let them take it	A nɔ go mek dɛn tek am
I could taste my blood on my tongue, flowing	A bin ebul fɔ test mi blɔd na mi tɔŋ, we bin de flɔ
I went down the stairs, past the living room	A go dɔŋ di stej, pas di living rum
I passed by the singer	A pas nia di siŋda
I will make all things new	A go mek ɔltin nyu
I need to race more local events	A nid fɔ rayd mɔ lokal ivin dɛn
I had no trouble getting in there yesterday	A nɔ bin gɛt prɔblɛm fɔ go insay de yestede
I checked her new belly button	A bin chɛk in nyu bɛlɛ bɔtin
I couldn’t escape any of it	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe pan ɛni wan pan dɛn
I vividly remember her kindness	A mɛmba gud gud wan we i bin du gud to am
I love being right up against the cliffs	A lɛk fɔ de rayt ɔp agens di klif dɛn
So they keep a persistent virtual galaxy for them	So dɛn kin kip wan vayrɔyal galɛksi we de kɔntinyu fɔ de fɔ dɛn
I pointed my fist at my living room floor	A pɔynt mi fist na mi living rum flo
I asked him what would happen if he didn’t	A aks am wetin go apin if i nɔ du dat
I thought you were the problem, not me	A bin tink se na yu na di prɔblɛm, nɔto mi
I just saw a burst of black light	A jɔs si wan blak layt we de bɔs
I can’t remember how many	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɔmɔs
I only just managed to reach five feet	A jɔs jɔs ebul fɔ rich fayv fit
I’m sorry he sold that to you	A sɔri se i sɛl dat to yu
I was watching some dumb soap opera	A bin de wach sɔm mumu sop opera
I tried to ignore my attraction	A bin tray fɔ ignore mi atrakshɔn
The three pairs are covered with scales	Dɛn kɔba di tri pe dɛn wit skel
I was happy with the outcome	A bin gladi fɔ di tin we apin
I didn’t have to be afraid of them anymore	A nɔ bin nid fɔ fred dɛn igen
I just wanted it to hurry up	A bin jɔs want am fɔ kwik kwik wan
It disappointed many soldiers	I bin mek bɔku sojaman dɛn fil bad
I took it and threw it away	A tek am ɛn trowe am
I slowly turned the handle	A bin de tɔn di handel smɔl smɔl
The impact was devastating	Di impak bin rili bad
I was always very aware of it	A bin rili no am ɔltɛm
I knew this would happen	A bin no se dis go apin
I was a word in the village	Mi na bin wan wɔd na di vilej
I have two points to raise	A gɛt tu pɔynt dɛn fɔ rayz
I will explain what we are thinking	A go ɛksplen wetin wi de tink bɔt
The rest of the team did the same	Di ɔda pipul dɛn na di tim bin du di sem we
I have some news you might like	A gɛt sɔm nyus dɛn we yu go lɛk
I held this spirit in my hand	A bin ol dis spirit na mi an
She never knew who he was	I nɔ bin ɛva no udat i bi
The first practice session took place in dry conditions	Di fɔs prɛktis sɛshɔn bin apin na say dɛn we dray
I hurried down the street to the bus stop	A rɔn go dɔŋ di strit kwik kwik wan fɔ go na di bɔs stɔp
I, like everyone else in the department, follow orders	Mi, lɛk ɔl ɔda pipul dɛn na di dipatmɛnt, a kin fala ɔda tin dɛn we dɛn tɛl mi fɔ du
I had decided to wait for a sign	A bin dɔn disayd fɔ wet fɔ wan sayn
I cannot recommend them	A nɔ go ebul fɔ rɛkɔmɛnd dɛn
This greatly reduces the performance of the system	Dis kin ridyus di pefɔmɛns fɔ di sistɛm bad bad wan
I stopped looking at passersby	A nɔ bin de luk di wan dɛn we de pas igen
I decided to just ignore it	A disayd fɔ jɔs ignore am
It created a nice series of complexes for me	I bin mek wan fayn siriɔs kɔmpleks fɔ mi
Generally not easily intimidated	Jɛnɛral wan nɔ bin izi fɔ mek a fred
I love loud music and men	A lɛk lawd myuzik ɛn man dɛn
I stepped out into the bright sunshine, nodded to her	A step aut insay di brayt san shayn, nɔd to am
I had to step away and then come back	A bin gɛt fɔ step away ɛn afta dat a bin gɛt fɔ kam bak
I found that sad and strange	A bin si se dat bin sɔri ɛn i bin strenj
I smiled and walked away	A smayl ɛn waka go
I couldn’t bring myself to do anything	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ du ɛnitin
I quickly corrected myself	A bin kɔrɛkt misɛf kwik kwik wan
I watched him lean over the pool table	A bin de wach am we i de ledɔm oba di pul tebul
Of course, I consider all the possibilities	Na tru se a de tink bɔt ɔl di tin dɛn we pɔsin go ebul fɔ du
I will not bring this weakness before him	A nɔ go briŋ dis wikɛd pat bifo am
I smelled trouble	A bin de smɛl trɔbul
I couldn’t control what my hand was actually writing	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol wetin mi an bin rili de rayt
I have failed my charge	A dɔn fel mi chaj
I am not sure if this is normal or what	A nɔ shɔ if dis na nɔmal tin ɔ wetin
I would not choose any of you for several reasons	A nɔ go pik ɛni wan pan una fɔ sɔm rizin dɛn
I wasn’t ready to talk to any of them	A nɔ bin rɛdi fɔ tɔk to ɛni wan pan dɛn
I just want the money	A jɔs want di mɔni
I love how small everyone looks	A lɛk aw ɔlman kin luk smɔl
A young woman sat behind the counter	Wan yɔŋ uman bin sidɔm biɛn di kɔnta
A shiver ran down his back	Wan shiver bin rɔn dɔŋ in bak
I'll see through it anyway	A go si tru am ɛni we
A basic imperative to study photography	Wan besik impɔtant fɔ stɔdi foto
I started touching myself but that didn’t work	A bigin fɔ tɔch misɛf bɔt dat nɔ bin wok
He won’t discuss anything with me	I nɔ go tɔk bɔt ɛnitin wit mi
I know that with all my heart	A no dat wit ɔl mi at
I could hear movement in the distance	A bin de yɛri muvmɛnt fa fawe
I dressed their wounds	A bin drɛs dɛn wund dɛn
I didn’t understand what it meant until now	A nɔ bin ɔndastand wetin i min te naw
I know him pretty damn well	I sabi am priti damn gud
I didn’t feel sorry for him	A nɔ bin sɔri fɔ am
I can’t wait any longer, baby	A nɔ ebul wet igen, bebi
A real life man alive	Wan rial layf man we de alayv
I paused for a second, taking it all in	A stɔp fɔ wan sɛkɔn, ɛn tek ɔltin insay
I was on the outside looking in	A bin de na do de luk insay
I thought they were slow	A bin tink se dɛn de slo
I can breathe life into this system	A kin blo layf insay dis sistɛm
Liverpool also didn’t have some players	Liverpool tu no bin get som pleya
I know how they feel	A no aw dɛn kin fil
I was safe and secure	A bin sef ɛn sef
I hope the pictures arrive safely	A op se di pikchɔ dɛn go kam sef wan
I asked him if he was cold	A aks am if i kol
I need to gently hurt her	A nid fɔ mek i fil bad saful wan
I have never had a girl ask me out	A nɔ ɛva gɛt gyal pikin we aks mi fɔ de wit mi
This problem is especially prevalent in the developing world	Dis prɔblɛm de mɔ ɛn mɔ na di divɛlop kɔntri dɛn
I wanted to go back in time and fix that	A bin want fɔ go bak insay di tɛm ɛn fiks dat
Burns thinks about it	Bɔns de tink bɔt am
I was afraid you died in the world	A bin de fred se yu day na di wɔl
I had an unlimited bank account	A bin gɛt wan bank akaun we nɔ gɛt limit
It seems far away from the big city	I tan lɛk se i de fa frɔm di big siti
I shouldn’t give you anything else to do	A nɔ fɔ gi yu ɛni ɔda tin fɔ du
I wanted the same thing	A bin want di sem tin
I slipped in and cried hard into my arms	A slip insay ɛn kray tranga wan insay mi an dɛn
I sent him a quick text	A sɛn wan kwik tɛks to am
I was a young woman with normal needs	Mi na bin yɔŋ uman we bin gɛt nɔmal nid dɛn
I can never pay off that debt	A nɔ go ɛva ebul fɔ pe da dɛt de
I put that one aside	A bin put da wan de na sayd
I have a lot planned for today	A gɛt bɔku tin dɛn we a dɔn plan fɔ tide
I walked back into the bedroom and shed my clothes	A waka bak insay di bedrum ɛn shed mi klos
I mean, there’s nothing out there	I min se natin nɔ de na do
I know he sees me in a way	A no se i de si mi insay wan we
I can’t tell you where to start	A nɔ go ebul tɛl yu usay fɔ bigin
I think this says something important about value theory	a tink se dis se sohmtin impohtant boht valyu tiori
A shuttle was missing	Wan shatɔl nɔ bin de de
I feel for you, my friend	A de fil fɔ yu, mi padi
The Mexican army immediately pursued them	Di sojaman dɛn na Mɛksiko bin rɔnata dɛn wantɛm wantɛm
I couldn’t see the map	A nɔ bin ebul fɔ si di map
Then the assessment is done and it is medical	Dɔn dɛn kin du di asɛsmɛnt ɛn na mɛdikal
I wanted that experience behind me	A bin want da ɛkspiriɛns de biɛn mi
I need you to be near me	A nid yu fɔ de nia mi
I had a vague memory of climbing a fence	A bin gɛt wan vague mɛmba we a bin de klaym wan fɛns
I had nothing left to say to this person	A nɔ bin gɛt natin igen fɔ tɔk to dis pɔsin
I took it ahead and ordered a beer	A tek am bifo ɛn ɔda wan bia
I thought he dropped something	A bin tink se i dɔn drɔp sɔntin
I can deal with this, he thought to himself	A kin dil wit dis, i tink to insɛf
I think he knows the end is near	A tink se i no se di ɛnd dɔn nia
I am free from that curse	A fri frɔm da swɛ de
I will always confirm the evening before	A go olwez konfam di ivintɛm bifo
I promise you we will see each other again	A prɔmis una se wi go si wisɛf bak
I think the sea drove him mad	A tink se di si bin mek i mad
I was her, body and soul	Mi na bin in, bɔdi ɛn sol
I watched him and realized he wasn’t out here	A bin wach am ɛn kam fɔ no se i nɔ de na do ya
I backed into the wall and slipped to the floor	A bak insay di wɔl ɛn slip go na di flɔ
I held his hand	A ol in an
He got bored very quickly	I bin de bore kwik kwik wan
I am counting on your continued support and leadership	A de kɔnt pan una kɔntinyu sɔpɔt ɛn lidaship
I can’t be everywhere and do everything right away	A nɔ go ebul fɔ de ɔlsay ɛn du ɔltin wantɛm wantɛm
He added like going there again and again	I ad lɛk fɔ go de bak ɛn bak
I can see why you and her work so well together	A kin si wetin mek yu ɛn in de wok fayn fayn wan togɛda
I was glad there was wood for cover	A bin gladi se wud dɛn bin de fɔ kɔva
I was a danger to myself and others	A bin denja fɔ misɛf ɛn ɔda pipul dɛn
It is not clear what species this was	Wi nɔ no klia wan us kayn spisis dis bin bi
I also have no idea what to do about that	A nɔ gɛt ɛni aydia bak wetin fɔ du bɔt dat
A servant came in and bowed, taking his breath away	Wan savant kam insay ɛn butu, ɛn i tek in briz
I thought it was just a virus or something	A bin tink se na jɔs vayrɔs ɔ sɔntin
I just want you to get well	A jɔs want mek yu wɛl
I will pay you a handsome reward	A go pe yu fayn fayn prɔfit
I guess it's part of his job description	A gehs se na pat pan in wok diskripshon
The castle is open to the public	Di kast opin fɔ di pipul dɛn
I probably got a little off track	I go mɔs bi se a bin kɔmɔt na di rod smɔl
I feel like things are over badly between us	A fil lɛk se tin dɔn dɔn bad bad wan bitwin wi
I wondered what she wore to sleep in	A bin de wɔnda wetin i wɛr fɔ slip insay
I wanted you to have one forever	A bin want mek yu gɛt wan sote go
I have as a matter of course	A gɛt as a mata fɔ tru
I didn’t want to keep going	A nɔ bin want fɔ kɔntinyu fɔ go bifo
I am not a fan of cold weather	A nɔto fan fɔ kol wɛda
I wanted it to be my turn	A bin want mek i bi mi tɔn
A strange fire burned deep within them	Wan strenj faya bin de bɔn dip dip wan insay dɛn
I could go on, but you understand	A bin ebul fɔ go bifo, bɔt yu ɔndastand
I shouldn’t have enjoyed his company any less	A nɔ fɔ dɔn ɛnjɔy in kɔmpin smɔl smɔl
I guess you could call this year an exception	A gehs se yu kin kol dis ia eksepshon
I felt something hard underneath me	A bin fil sɔntin we at ɔnda mi
I could not go back to the inn	A nɔ bin ebul fɔ go bak na di os usay dɛn de slip
I hope lack of entertainment is your only problem	A op se lack of entertainment na yu onli problem
A beautiful blood-drinking god of old, the story goes	Wan fayn gɔd we bin de drink blɔd trade trade, na so di stori go
Experiencing violence can lead to violent behavior	If pɔsin gɛt fɛt-fɛt, dat kin mek i biev lɛk fɛt-fɛt
I have attached a sample fee to the end customer	A dɔn ataya wan sampul fi to di ɛnd kɔstɔma
I have a need to love and be loved	A gɛt nid fɔ lɛk ɛn fɔ lɛk mi
I needed some distance	A bin nid sɔm distans
I never wanted to be special	A nɔ bin ɛva want fɔ bi spɛshal pɔsin
I actually sneaked in a little bonus to us	A bin rili slip insay wan smɔl smɔl bɔnus to wi
I looked around and found a vault	A luk rawnd ɛn fɛn wan vault
I went to the clinic	A bin go na di klinik
I just needed to swing in first my way	A bin jɔs nid fɔ swing in fɔs mi we
I wanted to give you a normal life	A bin want fɔ gi yu wan nɔmal layf
I replaced the spent round	A bin riples di rawnd we dɛn bin dɔn spɛn fɔ am
I never told him to trust me	A nɔ ɛva tɛl am fɔ abop pan mi
He’s a little full of himself, like his father, but he’s fine	I ful-ɔp smɔl wit insɛf, lɛk in papa, bɔt i fayn
I always feel super confident behind the wheel	I olwez fil supa konfidens bihain di wil
I like their shows silly sometimes	I laik dem sho dem silly somtaims
I love the restoration of the old buildings	A lɛk di we aw dɛn dɔn mek di ol bildin dɛn bak
I just wanted him to understand	A bin jɔs want mek i ɔndastand
I listened to the last message he had left again	A lisin to di las mɛsej we i bin dɔn lɛf bak
Billy is later sent to prison	Leta dɛn sɛn Bili na prizin
I wouldn’t put it really so harshly as you do	A nɔ go put am rili so harsh lɛk aw yu de du
I have even posted some opinions	A dɔn ivin post sɔm opinion dɛn
A thick carpet silenced our footsteps	Wan tik tik kap bin de mek wi fut step dɛn nɔ tɔk
I would find his trip difficult	A go si se in trip at fɔ du
A meeting point between day and night	Wan say we dɛn kin mit bitwin de ɛn nɛt
I know what he’s going through	A no wetin i de go tru
I know you love this whole experience	A no se yu lɛk dis wan ol ɛkspiriɛns
I walked into the club and looked around	A waka insay di klab ɛn luk rawnd
I worked on his stomach muscles	A bin de wok pan in bɛlɛ mɔsul dɛn
I will not go down without a fight	A nɔ go go dɔŋ if a nɔ fɛt
Rice crops were also damaged	Di tin dɛn we dɛn bin de plant fɔ rays bin pwɛl bak
I know you must have found something	A no se yu go dɔn fɛn sɔntin
Membership is open to all	Membaship opin fɔ ɔlman
A farm or small town	Wan fam ɔ smɔl tɔŋ
I did it once and regretted it	A bin du am wan tɛm ɛn a bin rigrɛt am
I felt confused, and always lost hope	A bin de fil kɔnfyus, ɛn a bin de lɔs di op ɔltɛm
A loud tap on the window startled her	Wan lawd tap na di winda bin mek i sɔprayz
I just kind of take them up on it	A jɔs kin tek dɛn ɔp pan am
Three men were killed and nine wounded	Tri man dɛn bin day ɛn nayn bin wund
Many new linguistic features appear	Bɔku nyu langwej tin dɛn de apia
I could barely lift it	A bin jɔs ebul fɔ es am ɔp
I will be forever grateful to them	A go tɛl dɛn tɛnki sote go
I didn’t mean to be a total body	I no bin min fɔ bi wan tɔtal bɔdi
I knew your wonderful team would find it soon	A bin no se yu fayn tim go fɛn am kwik kwik wan
I didn’t and I was happy	A nɔ bin du am ɛn a bin gladi
I can’t do it for both of us	A nɔ go ebul fɔ du am fɔ wi ɔl tu
A look of deep love in her eyes	Wan luk we gɛt dip lɔv na in yay
I now don’t trust everything a man has ever said	A naw nɔ trɔst ɔl wetin man dɔn ɛva tɔk
I have never trusted anyone so quickly	A nɔ ɛva abop pan ɛnibɔdi so kwik kwik wan
I totally agreed with it after we discussed it	A bin rili gri wit am afta wi dɔn tɔk bɔt am
A noise in some nearby bushes startled him	Wan nɔys we bin de na sɔm bush dɛn we bin de nia de bin mek i sɔprayz
I want to be a part of your lives	A wan bi pat pan una layf
I knew our journey would not last long	A bin no se wi waka nɔ go las fɔ lɔng tɛm
I can do everything for everyone	A kin du ɔltin fɔ ɔlman
The injury also caused him to lose most of his teeth	Di injuri bin mek i lɔs bɔku pan in tit dɛn bak
An area where time had stood still	Wan eria usay tɛm bin dɔn tinap wansay
I was now standing in a ghost town, a ruin	A bin tinap naw na wan gɔst tɔŋ, we na wan ruin
I have to share a room with my older brother	A gɛt fɔ de na wan rum wit mi big brɔda
I can do no wrong	A nɔ go ebul fɔ du ɛni bad tin
I also recommend doing some recreational activities	A kin advays bak fɔ du sɔm tin dɛn fɔ ɛnjɔy yusɛf
I had real power now	A bin gɛt rial pawa naw
I think we sleep in the same bed	A tink se wi kin slip na di sem bed
I always end up taking it back	A kin ɛnd ɔp fɔ tek am bak ɔltɛm
The courts were not allowed to investigate or interfere with them	Dɛn nɔ bin alaw di kɔt dɛn fɔ chɛk ɔ fɔ ambɔg dɛn
I need to be on the road	A nid fɔ de na di rod
I was very enveloped with it	I bin rili ɛnvɔlɔp wit am
I never thought about writing a book	A nɔ ɛva tink bɔt fɔ rayt buk
I walked into the kitchen and threw away the cup	A waka go insay di kichin ɛn trowe di kɔp
I just want them to look at that leg	A jɔs want fɔ mek dɛn luk da leg de
I couldn’t escape them	A nɔ bin ebul fɔ rɔnawe pan dɛn
I couldn’t blame him	A nɔ bin ebul fɔ blem am
I felt it from the beginning of the trip	A bin fil am frɔm di tɛm we di trip bigin
I am learning a lot	A de lan bɔku tin dɛn
I still decided to finish the second question, for practice	A stil disayd fɔ dɔn di sɛkɔn kwɛstyɔn, fɔ praktis
I needed to feel him, his hot skin against mine	A bin nid fɔ fil am, in hot skin agens mi yon
I didn’t realize you were actually this sensitive	A nɔ bin rili no se yu bin rili dis sɛnsitiv
I can’t tell you more than that	A nɔ go ebul tɛl yu pas dat
I want you to beat them	A wan mek yu bit dɛn
A change in the weather was coming	Wan chenj na di wɛda bin de kam
I should get used to it	A fɔ dɔn yus to am
I was ready to love him	A bin rɛdi fɔ lɛk am
I put him out of his misery	A pul am kɔmɔt na di sɔfa we i bin de sɔfa
I had half a glass and a serving	A bin gɛt af glas ɛn wan savis
I blamed both of us for a lot of things	A bin blem wi ɔl tu fɔ bɔku tin dɛn
I closed my eyes and raised my hands	A lɔk mi yay ɛn es mi an dɛn ɔp
I have seen his mother speak	A dɔn si in mama de tɔk
I glanced around his office	A glan rawnd in ɔfis
I quickly put my arm around his shoulder	A kin put mi an rawnd in sholda kwik kwik wan
I didn’t have time to do that anymore	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ du dat igen
I turned to see my bike gone	A tɔn fɔ si mi bayk dɔn go
I may return next weekend	A kin kam bak nɛks wikɛnd
I always have a problem with it	A kin gɛt prɔblɛm wit am ɔltɛm
I didn’t really see anything	A nɔ bin rili si ɛnitin
There were lovely accommodations on the first floor	Na bin fayn fayn ples dɛn fɔ slip na di fɔs flɔ
I don’t have to scream or say anything	A nɔ nid fɔ ala ɔ tɔk ɛnitin
I needed noise, music, something to calm and distract me	A bin nid nɔys, myuzik, sɔntin fɔ mek a fil fayn ɛn ambɔg mi
I felt a little sick	A bin fil sik smɔl
I can’t breathe or talk	A nɔ kin ebul fɔ blo ɔ tɔk
A flash of light filled his mind	Wan layt we bin de shayn bin ful-ɔp in maynd
I am not half finished	A nɔ dɔn af-af dɔn
I wanted something in my nose	A bin want sɔntin na mi nos
I love getting together with others	A lɛk fɔ kam togɛda wit ɔda pipul dɛn
I went ahead and ordered, because it was on sale	A bin go bifo ɛn ɔda, bikɔs dɛn de sɛl am
I look around the edge of the door	A de luk rawnd di ed pat na di domɔt
I didn’t leave anything to chance	A nɔ bin de lɛf ɛnitin fɔ chans
A particularly dangerous train gathered speed with silent efficiency	Wan patikyula denja tren bin gɛda spid wit saylɛns efyushɔn
I cannot shake this thought	A nɔ go ebul fɔ shek dis tinkin
I glanced away in shame	A glan away wit shem
I remember talking to him after my performance last night	A mɛmba we a bin tɔk to am afta mi pɔfɔmɛnshɔn las nɛt
I smiled at them as they smiled back	A smayl to dɛn as dɛn de smayl bak
I had to bite back my grin	A bin gɛt fɔ bit bak mi grin
A subtle power blew through his words	Wan pawa we nɔ klia bin blo insay in wɔd dɛn
I was happy to finish this race	A bin gladi fɔ dɔn dis res
I couldn’t agree more	A nɔ bin ebul fɔ gri wit am mɔ
I was just praying I was wrong	A bin jɔs de pre se a nɔ rayt
I have always given mine	A dɔn de gi mi ɔltɛm
I stroked his soft ear, his warm back	A strok in saful yes, in wam bak
I’m like a chef, you might say	A tan lɛk chɛf, yu kin se
I hate to see you suffer so much	A et fɔ si yu de sɔfa so
I have many of these	A gɛt bɔku pan dɛn tin ya
I think your note came just at the right time	A tink se yu not kam jɔs di rayt tɛm
I want to talk to you	A wan fɔ tɔk to yu
I didn’t hear my name	A nɔ yɛri mi nem
Most of the food crops were destroyed	Bɔku pan di tin dɛn we dɛn bin de plant fɔ it bin pwɛl
I know where it ends	A no usay i de dɔn
I sent them everything they needed	A bin sɛn ɔl wetin dɛn nid to dɛn
I also needed some time to myself	A bin nid sɔm tɛm fɔ misɛf bak
I didn’t want to lie to my son	A nɔ bin want fɔ lay to mi bɔy pikin
I let you in on all of this	A bin mek yu go insay ɔl dɛn tin ya
A blue fruit	Wan blu frut we dɛn kɔl blu
I didn’t mean to kill him	A nɔ bin min fɔ kil am
I will be with him till the end	A go de wit am te di ɛnd
I know who your family is	A no udat na yu famili
I think it becomes a big concern	A tink se i kin bi big tin we de mɔna pipul dɛn
I get a natural eye from it	A kin gɛt wan natura ay frɔm am
The winner will ensure a bountiful harvest for his village	Di wan we win go mek shɔ se dɛn gɛt bɔku avɛst fɔ in vilej
This ceiling is a rare occurrence	Dis siling na wan tin we nɔ kin apin so ɔltɛm
I waved to the crowd	A bin de wev to di krawd
Accessible from both directions	Yu kin ebul fɔ go de frɔm ɔl tu di say dɛn
I didn’t understand why he was treating me this way	A nɔ bin ɔndastand wetin mek i bin de trit mi dis kayn we
I can assure you, you have nothing to worry about	A kin mek yu no se, yu nɔ gɛt natin fɔ wɔri bɔt
I twisted the wheel from side to side	A bin de twist di wil frɔm wan say to di ɔda say
I learned what men fear gods	A lan wetin man dɛn de fred gɔd dɛn
A conscientious worker	Wan pɔsin we de wok wit kɔnshɛns
I try to think of a real world example	A kin tray fɔ tink bɔt wan rial wɔl ɛgzampul
I got myself pretty worked up over that thought	I get mi sef priti wok op ova dat tinkin
I was happy with the change	A bin gladi fɔ di chenj we apin
I wasn’t even sure this was going to be your porch	A nɔ bin ivin shɔ se dis go bi yu pɔch
I made it last all night	A bin mek am las wan ol nɛt
I wanted to know about it	A bin want fɔ no bɔt am
I can’t emphasize this enough	A nɔ go ebul fɔ ɛksplen dis inof
I bawl my hands and push them under my pillow	A de bol mi an dɛn ɛn push dɛn ɔnda mi pilo
I hate being tied up without using my hands	A et fɔ tay mi we a nɔ yuz mi an dɛn
A marketing background would help	Wan makɛt bakgrɔn go ɛp
I must apologize to my fellow members	A fɔ beg mi kɔmpin mɛmba dɛn fɔ padi
I didn’t even ask him how it had gone	A nɔ bin ivin aks am aw i dɔn go
I stayed with him as he was wheeled down	A bin de wit am as dɛn de wil am fɔ go dɔŋ
A four-day weekend sounds great	Wan fo de wikɛnd de sawnd fayn
I think of them as my good luck charms	A kin tink bɔt dɛn as mi gud lɔk charm dɛn
I just delivered it there before yesterday	A jis deliv am de bifo yestade
I have to check with accounting	A gɛt fɔ chɛk wit akauntin
I turned around, breathing heavily	A tɔn rawnd, a de blo fayn fayn wan
I was starting to get angry	A bin de bigin fɔ vɛks
I needed to brush up	A bin nid fɔ brus ɔp
They attacked every opportunity before the declaration	Dɛn bin de atak ɛni chans bifo di diklareshɔn
I feel my feet on the wall	A de fil mi fut dɛn de na di wɔl
I also remember someone trying to get him to contribute	A mɛmba bak we sɔmbɔdi bin de tray fɔ mek i gi kɔntribyushɔn
I have a theory of my own about men	A gɛt wan tiori fɔ mi yon bɔt man dɛn
He really understood the game	I bin rili ɔndastand di gem
I love playing sports like tennis and swimming	A lɛk fɔ ple spɔt lɛk tɛnis ɛn swimin
I thought this was a deliberate attempt to change the subject	A bin tink se dis na fɔ tray fɔ chenj di tɔpik bay wilful
I am against respect	A de agens fɔ rɛspɛkt
I was ready to be a responsible, licensed gun owner	A bin rɛdi fɔ bi pɔsin we gɛt rɛspɔnsibiliti ɛn we gɛt laysens fɔ gɛt gɔn
I put all the blame on him	A put ɔl di blem pan am
I want to be young again	A want fɔ bi yɔŋ pɔsin bak
I was glad he came straight to me for comfort	A bin gladi we i kam stret to mi fɔ kɔrej mi
A weird feeling made my stomach roll	Wan weda filin bin mek mi bɛlɛ rɔl
A place where you will not be disturbed	Wan ples we dɛn nɔ go ambɔg yu
I was looking for books in a rocky group	A bin de luk fɔ buk dɛn na wan grup we gɛt rɔk
A thunderous sound filled the building	Wan sawnd we tan lɛk big big briz bin ful-ɔp di bildin
I checked my messages and hoped it was from her	A bin de chɛk mi mɛsej dɛn ɛn op se na frɔm am
Some of them had been with him for a long time	Sɔm pan dɛn bin dɔn de wit am fɔ lɔng tɛm
I loved watching his face	A bin lɛk fɔ wach in fes
He doesn’t want to talk to the press	I nɔ want fɔ tɔk to di prɛs
I felt like a criminal in training	A bin fil lɛk se na kriminal we de tren
I look forward to your feedback and seeing your version	A de luk fɔ yu fidbak ɛn si yu vɛshɔn
I love this place and you surely will too	A lɛk dis ples ɛn yu go mɔs lɛk am bak
I have this new vigor about the business	A get dis nyu vigor abaut di biznis
I just want to get rid of him	A jɔs want fɔ pul am kɔmɔt nia mi
I just need to find a balance where it’s worrying	A jɔs nid fɔ fɛn balans usay i de wɔri
I wonder where he is	A de wɔnda usay i de
I really appreciate your article	A rili gladi fɔ si yu atikul
I loved and hated him at the same time	A bin lɛk am ɛn et am di sem tɛm
I will see everyone again	A go si ɔlman bak
I couldn’t think twice about it	A nɔ bin ebul fɔ tink tumɔs bɔt am
I thought it was a good idea at the time	A bin tink se na fayn tin fɔ du da tɛm de
I think this is the last straw	A tink se dis na di las straw
Many of the records were broken in the years that followed	Bɔku pan di rɛkɔd dɛn bin brok insay di ia dɛn we bin kam afta dat
Now I am giving you that opportunity	Naw a de gi una da chans de
I could at least do that and feel safe	A bin ebul fɔ du dat at ɔl ɛn fil sef
I was sure he was disappointed in me	A bin shɔ se i bin disapɔynt pan mi
I shudder at the memory	A de shek shek we a de mɛmba mi
I had to struggle to find them	A bin gɛt fɔ tray tranga wan fɔ fɛn dɛn
A few hurried whispers told the story	Sɔm wɔd dɛn we dɛn bin de wispa kwik kwik wan bin tɛl di stori
An incredibly bright future lay ahead	Wan fayn fayn fiuja we nɔ pɔsibul fɔ biliv bin de bifo am
A clearing stood at the edge of the lake	Wan klia ples bin tinap na di ed pat na di lek
I swim the next day	A kin swim di nɛks de
I know that’s what you wanted	A no se na dat yu bin want
I gasped to calm my beating heart	A bin de blo fɔ mek mi at we bin de bit kol
It works until everyone drops	I kin wok te ɔlman drɔp
I mean, not that anyone can blame you	A min se, nɔto se ɛnibɔdi go blem yu
I forget which one it was	A fɔgɛt uswan na bin
I met him a long time ago	A bin mit am lɔng lɔng tɛm dɔn pas
I don’t know anything about it	A nɔ no natin bɔt am
I have everything tonight	A gɛt ɔltin tinayt
I went faster now, driven by the noise	A bin go fast fast naw, di nɔys bin de drɛb mi
I had taken up space on the floor as well	A bin dɔn tek ples na di flɔ bak
I am not responsible for any of that	A nɔ gɛt ɛni ripɔtabl fɔ ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I wasn’t worried about music at all	A nɔ bin de wɔri bɔt myuzik atɔl
He left before he knew the outcome of this project	I bin kɔmɔt de bifo i no wetin go apin to dis wok
I was happy as usual	A bin gladi lɛk aw a kin gladi
I heard the door close	A yɛri di domɔt lɔk
I think that’s what he loves about you	A tink se na dat i lɛk bɔt yu
I searched and searched	A bin de luk fɔ am ɛn luk fɔ am
I have a set of friends here	A gɛt wan sɛt fɔ padi dɛn ya
A unique statement ring that will compliment any outfit	Wan yunik stetmɛnt ring we go kɔmplimɛnt ɛni klos
I probably should anyway	I go mɔs bi se a fɔ du am ɛni we
A grin slowly spread across his face	Wan grin bin de skata na in fes smɔl smɔl
I need to know if that statement is reliable	A nid fɔ no if da tin de we dɛn tɔk na sɔntin we pɔsin kin abop pan
I cried as he tried again	A kray as i de tray bak
I won’t have to practice, even with the orchestra	A nɔ go nid fɔ praktis, ivin wit di ɔkestra
I can take that myself	A kin tek dat misɛf
I need to clear my head	A nid fɔ klia mi ed
I have no humanity in me at all	A nɔ gɛt mɔtalman insay mi atɔl
I think about the fight	A kin tink bɔt di fɛt
I wouldn’t give them motivation to go after it	A nɔ go gi dɛn motiveshɔn fɔ go afta am
I had no idea how he found that	A nɔ bin no aw i bin fɛn dat
I may not have the strength to say them anymore	Sɔntɛm a nɔ go gɛt di trɛnk fɔ tɔk dɛn igen
I’m doing the same thing	A de du di sem tin
The council relies heavily on volunteers	Di kaɔnsil de rili dipen pan pipul dɛn we de wok fɔ di gɔvmɛnt
This is the first step in doing so	Dis na di fɔs tin we yu fɔ du fɔ du dat
I intend to never let that happen again	A gɛt di maynd fɔ nɔ ɛva mek dat apin igen
I met him by accident at the market	A bin mit am bay aksidɛnt na di makit
I needed sleep, wherever that might be	A bin nid fɔ slip, ɛnisay we dat go bi
I kept trying again	A bin de kɔntinyu fɔ tray fɔ du am bak
I want to be me again	A wan bi mi bak
I keep running naked through the clearing	A kin kɔntinyu fɔ rɔn nekɛd tru di klia ples
I looked out the window to gather my thoughts	A luk na di winda fɔ gɛda wetin a de tink bɔt
I accept what has happened	A de aksept wetin dɔn apin
I have his house number around here somewhere	A geht in os nomba arawnd ya sohmsay
I was lying on a carpet	A bin de ledɔm pan kap
I mean when it hits the ground	I min wen i hit di grɔn
I always cry my heart out after	A kin kray mi at ɔltɛm afta
It is now thought to have been completed c	Naw dɛn tink se dɛn dɔn dɔn am c
I came here to fish and enjoy the solitude	A kam ya fɔ kech fish ɛn ɛnjɔy di we aw a de mi wan
But I knew that was impossible	Bɔt a bin no se dat nɔ go ebul fɔ bi
I watched for a while, then went	A bin de wach fɔ sɔm tɛm, dɔn a go
I just need to sit down for a moment	A jɔs nid fɔ sidɔm fɔ smɔl tɛm
It was like dancing back to work	I bin jɔs tan lɛk se a bin de dans bak fɔ go wok
I have chosen to pursue and fight an enemy	A dɔn pik fɔ rɔnata ɛn fɛt wan ɛnimi
I worked for several years in social service organizations	A bin wok fɔ sɔm ia na soshal savis ɔganayzeshɔn dɛn
He was then made available for middle relief	Dɔn dɛn bin mek am avalibul fɔ midul rilif
I cannot repay him with more of the same	A nɔ go ebul fɔ pe am bak wit mɔ pan di sem tin
I found the answer to that puzzle recently	A bin fɛn di ansa to da pazl de i nɔ tu te yet
I have some experience with the type	A geht sohm ekspiriens wit di taip
I melted under his intense focus	A bin de mɛlt ɔnda in intensiv fɔs
I want us to be accepted	A want mek dɛn tek wi
I couldn’t imagine what to	A nɔ bin ebul fɔ imajin wetin fɔ
I am the beginning and the end of you	Mi na di biginin ɛn di ɛnd fɔ una
I learned that he was looking for oil	A kam fɔ no se i de luk fɔ ɔyl
I just cut myself a little bit	A jɔs de kɔt misɛf smɔl
I will force him to rest	A go fos am fɔ rɛst
I pushed the metal rod into the room for protection	A push di mɛtal rod insay di rum fɔ mek i protɛkt mi
I know what this must look like	A no aw dis fɔ tan lɛk
I just dictate keen on the fighting in my house	I jos dikte keen pan di fait in mi haus
She also had minor plastic surgery on her face	I bin gɛt smɔl plastic ɔpreshɔn bak na in fes
I had no right to kiss you	A nɔ bin gɛt rayt fɔ kis yu
A flat frequency response lets you hear your music clearly	Wan flat frikshɔn rispɔns de mek yu yɛri yu myuzik klia wan
I feel that apostasy is imminent	A fil se i nɔ go te igen, pipul dɛn go tɔn dɛn bak pan Gɔd
I still need to watch you	A stil nid fɔ wach yu
I got the message and I'll handle	A geht di mesej en a go handle
I turned around to see him smiling at me	A tɔn rawnd fɔ si am de smayl to mi
I didn’t really want answers	A nɔ bin rili want ansa dɛn
I take off my clothes	A kin pul mi klos
I never quite understood it before	A nɔ bin ɛva ɔndastand am fayn bifo
I will definitely check that out	A go mɔs chɛk dat
A pair of small eyes stared at me	Wan smɔl yay dɛn bin de luk mi
I went to grammar school and high school with him	A bin go na grama skul ɛn ay skul wit am
A woman flashed some hand signs just like the witch	Wan uman bin flash sɔm an sayn dɛn jɔs lɛk di witch
I love the look on her face	A lɛk di luk we de na in fes
I know it, and everybody knows it	A no am, ɛn ɔlman no am
I would probably be a better soldier	I go mɔs bi se a go bi bɛtɛ sojaman
I need it to move forward	A nid am fɔ go bifo
I would sweep the paper off the table	A go swip di pepa kɔmɔt na di tebul
I had no intention of leaving him	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ du wit am fɔ lɛf am
I was angry and out of control	A bin vɛks ɛn a nɔ bin ebul fɔ kɔntrol misɛf
I took three silent steps towards him	A tek tri stɛp dɛn we nɔ tɔk natin fɔ kam nia am
I couldn’t allow that	A nɔ bin ebul fɔ alaw dat
I opened them and just thought about the table	A opin dɛn ɛn jɔs tink bɔt di tebul
I took a drink and tasted nothing	A tek wan drink ɛn a nɔ test natin
I played some college ball but really just interested	A bin ple sɔm kɔleji bɔl bɔt rili jɔs intres
I stared at him in surprise	A bin de luk am wit sɔprayz
I was sure the members of the group were too	A bin shɔ se di wan dɛn we de na di grup sɛf bin de
I have more connectedness than range	A gɛt mɔ kɔnɛkt pas fɔ gɛt rɛnj
I was at university with his father	A bin de na yunivasiti wit in papa
I have taught many of them in this country	A dɔn tich bɔku pan dɛn na dis kɔntri
I never had a reason to want	A nɔ ɛva gɛt rizin fɔ want
I dream about it at night	A de drim bɔt am na nɛt
He has since been given several productions	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn gi am sɔm prodakshɔn dɛn
I was starting to feel better	A bin de bigin fɔ fil fayn mɔ ɛn mɔ
I was very pleased with all the services	A bin rili gladi fɔ ɔl di savis dɛn we dɛn bin de du
I will make you something to eat	A go mek yu sɔntin fɔ it
He holds her captive and is furious	I ol am as kapchɔ ɛn i vɛks bad bad wan
I know they create an account	A no se dɛn kin mek wan akɔn
I tried to sketch it	A bin tray fɔ sket am
I am fully aware of the consequences	A rili no di bad tin dɛn we go apin to mi
I have been doing this for many years	A de du dis fɔ bɔku ia
I kissed her forehead and went inside	A kis in fɔrɛst ɛn go insay di os
Only four finished within an hour of the winner	Na 4 nɔmɔ bin dɔn insay wan awa afta di wan we win
I did take some of the holiday weight off	A bin rili tek sɔm pan di ɔlide wet
I got up and put on my pants	A grap ɛn put mi pant
A crimson glow rushed across her face	Wan krimsin shayn bin rɔsh akɔdin to in fes
But so was common sense	Bɔt na so bak kɔmɔn sɛns bin de
I cleared my throat and tried to look pensive	A klia mi trot ɛn tray fɔ luk lɛk se a de tink gud wan
I did manage to put a band together, somehow	A bin du manej fɔ put wan band togɛda, sɔm kayn we
They still send it to me today	Dɛn stil de sɛn am to mi tide
I hated when he did that	A bin et we i bin de du dat
I climbed out and followed her to the office	A klaym kɔmɔt ɛn fala am go na di ɔfis
I didn’t scream once	A nɔ bin de ala wan tɛm
I will wait for him	A go wet fɔ am
I will look into that	A go luk insay dat
A set of the most talented and developed people	Wan sɛt fɔ di pipul dɛn we gɛt bɔku sɛns ɛn we dɔn divɛlɔp pas ɔl
I wasn’t sure where those words came from	A nɔ bin shɔ usay dɛn wɔd dɛn de kɔmɔt
I pick up the remote and turn on the television	A kin pik di rimot ɛn opin di tɛlivishɔn
I brought it over, over a glass of wine	A bin briŋ am kam, oba wan glas wayn
I asked you to be sure, and you agreed	A aks yu fɔ mek shɔ, ɛn yu gri
I am in a big fix no man	A de insay wan big fix no man
I followed her out and down the hallway again	A fala am kɔmɔt ɛn kam dɔŋ di kɔlol bak
Lots of gray in my beard	Bɔku grey na mi biad
I think you owe me an apology	A tink se yu gɛt fɔ pe mi fɔ apɔlɔji
A small crowd had gathered around him watching the players	Wan smɔl krawd bin dɔn gɛda rawnd am de wach di pleya dɛn
I believe he has received a terrible punishment	A biliv se i dɔn gɛt wan bad bad pɔnishmɛnt
I stared at the near blank page	A bin de luk di pej we bin de nia fɔ blank
A father he thought had been murdered	Wan papa we i bin de tink se dɛn dɔn kil am
I was still finding myself and all that	A bin stil de fɛn misɛf ɛn ɔl dat
I could still hear his voice ringing in my head	A bin stil de yɛri in vɔys de ring na mi ed
I have to run and prepare dinner	A fɔ rɔn ɛn pripia fɔ it ivintɛm it
I was helping him with that	A bin de ɛp am wit dat
I mean, we’re only starting college this year	I min se, wi de onli stat kolej dis yie
I have fond memories of that trip	A rili mɛmba da trip de
I have been clumsy my whole life	A dɔn bi klɔm mi wan ol layf
I can take care of us	A kin tek kia ɔf wi
I ate pizza every day last week	A bin de it pizza evride las wik
I choose to spread love and my generosity	A kin pik fɔ spre lɔv ɛn mi fri-an
I have to light a fire and warm myself	A fɔ layt faya ɛn wam misɛf
But I think there are people	Bɔt a tink se pipul dɛn de
I refused to leave the hospital	A nɔ bin gri fɔ kɔmɔt na di ɔspitul
I hope you really like it	A op se yu rili lɛk am
I didn’t want to cry in front of people	A nɔ bin want fɔ kray bifo pipul dɛn
I craved it, searched for it	A bin de kray fɔ am, de luk fɔ am
I am only a dream within a dream	Mi na onli drim insaid drim
A voice different in sound than a man’s voice	Wan vɔys we difrɛn pan sawnd pas man in vɔys
I was also convinced that this was a good idea	A bin gɛt kɔnfidɛns bak se dis na fayn tin fɔ du
A small smile formed on his lips	Wan smɔl smayl bin de fɔm na in lip dɛn
I wanted them both inside me	A bin want dɛn ɔl tu insay mi
I have faith in you, young man	A gɛt fet pan yu, yɔŋ man
I refused to make eye contact with any of them	A nɔ bin gri fɔ mek ayt to ɛni wan pan dɛn
I wore that neighborhood like a favorite ball cap	A bin de wɛr da neba de lɛk wan bɔl kap we a lɛk pas ɔl
I have to be him with a section	A fɔ bi am wit sɛkshɔn
I see how you look at it	A si aw yu de luk am
I have had enough of fighting, and of dying	A dɔn gɛt inof fɔ fɛt, ɛn fɔ day
I felt the board crush his neck	A fil di bod de krɔs in nɛk
I no longer stood on two legs	A nɔ bin tinap pan tu leg dɛn igen
I could see him putting the knife in his jacket	A bin de si am de put di nɛf insay in jakit
A new addition to the pack	Wan nyu tin we dɛn ad to di pak
I didn’t mean to hold your hand	A nɔ bin min fɔ ol yu an
I have a major concern about his health	A gɛt wan big tin we de mɔna mi bɔt in wɛlbɔdi biznɛs
I know that was fast	A no se dat bin fast
I can be in both worlds at once	A kin de na dɛn tu wɔl ya wan tɛm
I was named after my grandmother	Dɛn bin gi mi di nem to mi grani
I want to learn who they are	A want fɔ lan udat dɛn bi
I watch it curiously	A kin wach am wit want fɔ no mɔ
Club gave less praise and enthusiasm in the episode	Klɔb bin gi less prez ɛn ɛnjɔymɛnt insay di episɔd
I couldn’t take a full breath	A nɔ bin ebul fɔ tek wan ful briz
I just always guard the way	A jɔs de gayd di rod ɔltɛm
I wouldn’t have spent all that money, of course	A nɔ bin fɔ dɔn spɛn ɔl da mɔni de, fɔ tru
I could just see his shoulders rise and fall	A bin jɔs de si in sholda dɛn de rayz ɛn fɔdɔm
I didn’t know them in here	A nɔ bin sabi dɛn insay ya
I find reading the successful authors great	A fain se fɔ rid di saksesful ɔda pipul dɛn we rayt di buk, na big tin
I finished my lunch and went back to work	A dɔn mi lanch ɛn go bak na wok
I wanted to know what they looked like inside	A bin want fɔ no aw dɛn tan lɛk insay
I came up with two more	A kam wit tu ɔda wan dɛn
I had to fight for food, for drink, for survival	A bin gɛt fɔ fɛt fɔ it, fɔ drink, fɔ liv
I really wish that for you	A rili wish dat fɔ una
I know how you both feel about each other	A no aw una tu de fil bɔt unasɛf
I just didn’t know how much	A jɔs nɔ bin no ɔmɔs
I’m so sure nothing happened in bed that week	A so shɔ se natin nɔ apin na bed da wik de
A terrible feeling of guilt overwhelmed her	Wan bad bad filin fɔ fil gilti bin ambɔg am
I still had to kill the damaged fighter	A bin stil gɛt fɔ kil di fɛtman we bin dɔn pwɛl
A lonely desert highway	Wan aywe we de na di dɛzat we de in wan
I’m not sure how my father did	A nɔ shɔ aw mi papa bin de du
A look to continue, to be lost	Wan luk fɔ kɔntinyu, fɔ de lɔs
I love them to bits, but they have their moments	A lɛk dɛn to bit dɛn, bɔt dɛn gɛt dɛn tɛm dɛn
I can’t think of anything else to do	A nɔ ebul tink bɔt ɛni ɔda tin fɔ du
I sincerely apologize	A rili de beg fɔ padi
I love this approach	A lɛk dis we fɔ du tin
I want to find the time for the answer	A wan fɔ fɛn di tɛm fɔ di ansa
I love your mind, your spirit and yes, your body	A lɛk yu maynd, yu spirit ɛn yes, yu bɔdi
I feed him and keep him safe and warm	A kin gi am tin fɔ it ɛn kip am sef ɛn wam
But I insisted on following it	Bɔt a bin tinap tranga wan fɔ fala am
A church was filled with applause	Wan chɔch bin ful-ɔp wit pipul dɛn we bin de klap dɛn an
He later retired from seventh in the race	Leta i bin ritaia frɔm di nɔmba sɛvin ples na di res
I volunteered to walk up the stairs	A bin volontia fɔ waka go ɔp di stej
I looked into each one	A bin de luk insay ɛni wan pan dɛn
I tried everything to keep it clean	A bin tray ɔltin fɔ mek i klin
A quick glance west was enough	Wan kwik luk na di wɛst bin du fɔ am
I didn’t want him to get hurt	A nɔ bin want mek i wund
I have received so many compliments	A dɔn gɛt bɔku bɔku kɔmplimɛnt dɛn
I didn’t trust that woman about anything	A nɔ bin abop pan da uman de bɔt ɛnitin
I didn’t have the strength to do that	A nɔ bin gɛt di trɛnk fɔ du dat
I reached for his shoulders and pulled him closer	A es mi an fɔ in sholda dɛn ɛn pul am nia am
I can explain what is happening to him	A kin ɛksplen wetin de apin to am
I appreciate that at least	A gladi fɔ dat at ɔl
I put the gun down out of a blind instinct	A put di gɔn dɔŋ bikɔs ɔf wan blaynd instinkt
I now know that only children make this mistake	A no naw se na pikin dɛn nɔmɔ kin mek dis mistek
I had money set aside	A bin gɛt mɔni we dɛn bin dɔn put na sayd
I want you to count the time you watch	A want mek yu kɔnt di tɛm we yu de wach
I will answer just one of them	A go ansa jɔs wan pan dɛn
I told them to leave	A tɛl dɛn fɔ kɔmɔt de
I wasn’t really known for being a bad girl	Dɛn nɔ bin rili no mi fɔ bi bad gyal
A lid with a small clasp sat on it	Wan lid we gɛt smɔl klap bin sidɔm pan am
I had to run, you understand	A bin gɛt fɔ rɔn, yu ɔndastand
I always like to try something new, so thank you	A kin lɛk fɔ tray nyu tin ɔltɛm, so tɛnki
A bit of a challenge but actually very pleasant	A bit of a challenge bot akchuali rili plezant
I think it was a lot of fun	A tink se i bin rili fayn
I also go through each one from my classes	A kin go tru ɛni wan pan dɛn bak frɔm mi klas dɛn
I had a chance to kill him	A bin gɛt chans fɔ kil am
I should have made it at the right time	A fɔ dɔn mek am di rayt tɛm
I continued facing the front of the room	A kɔntinyu fɔ fes di frɔnt pat na di rum
I learned about that in school	A bin lan bɔt dat na skul
I felt so damn alive	I bin fil so damn alayv
I haven’t been able to work or dance since	Frɔm da tɛm de, a nɔ ebul fɔ wok ɔ dans
I didn’t mean it was your fault	A nɔ bin min se na yu fɔlt
I will be going into the ground	A go de go insay di grɔn
I have your change and a warning	A gɛt yu chenj ɛn wan wɔnin
I need a real quick makeup and hair done, quickly	A nid wan rial kwik mek-ap ɛn ia du, kwik kwik wan
I was a horrible, selfish person	Mi na bin pɔsin we bin rili bad ɛn we bin de tink bɔt insɛf nɔmɔ
I know the park is different now	A no se di pak dɔn difrɛn naw
I won’t make you pay for everything	A nɔ go mek yu pe fɔ ɔltin
I just have to talk to my boss	A jɔs gɛt fɔ tɔk to mi bɔs
I rubbed his back	A bin de rɔb in bak
But I nod my head	Bɔt a kin nɔd mi ed
Mature humor was a highlight	Machɔ kɔmɛnt na bin wan impɔtant tin
I could see how simple it was, how he would put it to good use	A bin ebul fɔ si aw i simpul, aw i go yuz am fayn fayn wan
I almost didn’t recognize myself	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a nɔ no misɛf
I saw him as ignorant	A bin si am se i nɔ no natin
I felt such a strong connection with one of them	A bin fil so strɔng kɔnekshɔn wit wan pan dɛn
A scattering of small buildings, too much space between them	Wan skata smɔl bildin dɛn, tumɔs ples bitwin dɛn
I need total privacy	A nid fɔ gɛt tɔtal prayvet pat
They used their meat for food	Dɛn bin de yuz dɛn mit fɔ it
I woke up very stiff with the dawn	A wek rili stiff wit di dawn
I held your hand when you needed to cry	A bin ol yu an we yu nid fɔ kray
I definitely took my brother back to do his hair	I definitely tek mi broda bak fo du in hair
I love you, you love me, that mess is over	A lɛk yu, yu lɛk mi, da mɛs de dɔn
One small movement clarified all the details	Wan smɔl muvmɛnt bin mek ɔl di ditel dɛn klia
I am the third child in a family of seven	Mi na di tɔd pikin insay wan famili we gɛt sɛvin pipul dɛn
I found this online it from wood	I fain dis onlain it from wud
The twin study did not confirm this	Di twin stɔdi nɔ bin kɔnfɔm dis
I got them in the same color and style	A bin gɛt dɛn insay di sem kɔlɔ ɛn di sem stayl
I had to learn the truth	A bin gɛt fɔ lan di tru
I try to think only of the pain	A kin tray fɔ tink bɔt di pen nɔmɔ
I know you can’t forgive me	A no se yu nɔ go ebul fɔ fɔgiv mi
I can almost guarantee it	A kin klos fɔ gi garanti fɔ am
He was a pleasure to work with	I bin rili fayn fɔ wok wit
Bush and his presidency	Bush ɛn in prɛsidɛnshi
I’m sure you’ve heard that story	A shɔ se yu dɔn yɛri da stori de
I didn’t have the details	A nɔ bin gɛt di ditel dɛn
I feel like this is the perfect time	A fil se dis na di pafɛkt tɛm
A junior in college, an honor student, and an athlete	Wan juniɔ na kɔleji, wan ɔna studɛnt, ɛn wan atlet
I can’t get connected, either	A nɔ ebul fɔ gɛt kɔnɛkshɔn, sɛf
Bird was an ambitious and capable student	Bird na bin studɛnt we bin want fɔ gɛt bɔku prɔpati ɛn i bin rili ebul fɔ du tin
I am really learning my body better	A rili de lan mi bɔdi bɛtɛ bɛtɛ wan
A way of working was never questioned	Dɛn nɔ bin ɛva de aks kwɛstyɔn bɔt wan we fɔ wok
I realized he wanted me to hit him	A bin kam fɔ no se i bin want mek a bit am
I need you to do a solid	A nid yu fɔ du wan sɔlid
I thought at first it was a price	A bin tink fɔs se na prayz
I think she’s just a sweet old lady	A tink se na jɔs wan swit ol uman
I cannot take staying in this place for too long	A nɔ go ebul fɔ tek fɔ de na dis ples fɔ tu lɔng tɛm
I can’t find it	A nɔ ebul fɔ fɛn am
But what wonderful songs	Bɔt wetin na wɔndaful siŋ dɛn
I couldn’t face my own family	A nɔ bin ebul fɔ fes mi yon famili
I pulled out my lunch and smiled	A pul mi lanch ɛn smayl
I was actually planning to do it tonight	A bin rili de plan fɔ du am tinayt
He stood without an equal in methods entirely original	I bin tinap witout wan ikwal in methods entirely original
I really enjoy reading them	A kin rili ɛnjɔy fɔ rid dɛn
I should have gone home	A fɔ dɔn go na os
I did not ask my people to burn	A nɔ bin aks mi pipul dɛn fɔ bɔn
I know he has learned from his mistake	A no se i dɔn lan frɔm di mistek we i mek
I missed my old home from before the war	A bin mis mi ol os frɔm bifo di wɔ
I want to be with you completely	A wan fɔ de wit yu kɔmplit wan
I haven’t been there for you	A nɔ bin dɔn go de fɔ yu
I asked around	A bin de aks arawnd
I would never tell anyone else about it	A nɔ bin fɔ ɛva tɛl ɛni ɔda pɔsin bɔt am
A bit further back looked like some ax of corn	A bit fa bak bin luk laik som aks of kon
An indication of their nature	Wan tin we de sho aw dɛn bi
I smiled in spite of myself	A bin de smayl pan ɔl we a bin de smayl
I called and found out it was a casino	A kɔl ɛn kam fɔ no se na kasino
I just listen to life happening all around me	A jɔs de lisin to layf we de apin ɔlsay rawnd mi
I know sadness, baby girl	A sabi sadnɛs, bebi gyal
A hug to a friend or family member in need	Wan ɔg to yu padi ɔ fambul we nid am
A professional, certainly, but a killer all the same	Na profeshɔnal, fɔ tru, bɔt pɔsin we de kil ɔl di sem
There is also a band named after him	Wan band de bak we dɛn gi in nem
I felt like wood in the process	A bin fil lɛk wud pan di tin dɛn we a bin de du
I knew he was trying to see what was wrong	A bin no se i de tray fɔ si wetin bad
I turned the handle and it gave way	A tɔn di handel ɛn i giv we
I should have let you know	A bin fɔ dɔn mek una no
I choose to serve you	A pik fɔ sav yu
I say accidentally because it certainly wasn’t their intention	A se aksidɛntli bikɔs fɔ tru, nɔto dɛn bin want fɔ du am
I got on my knees and rubbed his head	A go na mi ni ɛn rɔb in ed
I squealed and jumped, loving the feeling	A swɛt ɛn jomp, a lɛk di filin
I saw people and heard their words without feeling anything	A bin de si pipul dɛn ɛn yɛri dɛn wɔd dɛn we a nɔ de fil natin
I just got back into sound	A jɔs dɔn kam bak insay sawnd
I will never allow it	A nɔ go ɛva alaw am
I didn’t feel like we had really learned much	A nɔ bin fil lɛk se wi dɔn rili lan bɔku tin dɛn
You will not know me in my time	Yu nɔ go no mi insay mi tɛm
I really needed to stop thinking about that crazy garbage	A bin rili nid fɔ stɔp fɔ tink bɔt da krayzi dɔti de
I try to stick with it	A kin tray fɔ tay pan am
I laughed and the teacher threw us a warning glance	A laf ɛn di ticha trowe wan wɔnin glans to wi
I didn’t spend much time at home anymore	A nɔ bin de spɛn bɔku tɛm na os igen
I didn’t have to do this alone	A nɔ bin nid fɔ du dis mi wangren
I wanted to have her children	A bin want fɔ gɛt in pikin dɛn
I quickly took my place	A bin tek mi ples kwik kwik wan
I was able to contact them the next day	A bin ebul fɔ kɔntakt dɛn di nɛks de
But I was probably wrong about it	Bɔt i go mɔs bi se a bin rɔng bɔt am
I did not mention this surprise	A nɔ bin tɔk bɔt dis sɔprayz
I also told him about my decision	A bin tɛl am bak bɔt wetin a disayd fɔ du
I was surprised to see her door wide open	A bin sɔprayz fɔ si in domɔt opin big big wan
I just wasn’t quite sure which was which	A jɔs nɔ bin rili shɔ uswan na uswan
I remember a version of this song from my childhood	A mɛmba wan vɛshɔn fɔ dis siŋ frɔm mi pikin tɛm
I had to bring back the memories from the past	A bin gɛt fɔ briŋ di mɛmori dɛn bak frɔm di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I turned around and looked over into my car	A tɔn rawnd ɛn luk oba insay mi motoka
I send my designs through to them	A kin sɛn mi dizayn dɛn tru to dɛn
I really need to find a girlfriend	A rili nid fɔ fɛn galfrɛn
I will not stop pushing myself to succeed	A nɔ go stɔp fɔ push misɛf fɔ mek a go bifo
I wasn’t fishing for an answer	A nɔ bin de fishin fɔ ansa
I doubt they will give you any trouble	A dawt se dɛn go gi yu ɛni trɔbul
I want to go back to mom	A wan go bak to mama
I was angry and frustrated	A bin vɛks ɛn a bin fil bad
I don’t see them anymore	A nɔ kin si dɛn igen
I really can’t give any better explanation	A rili nɔ ebul fɔ gi ɛni bɛtɛ ɛksplen
I couldn’t understand why he wouldn’t move	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek i nɔ go muf
I can’t find a job	A nɔ go ebul fɔ fɛn wok
I knew she was more than a secretary	A bin no se i nɔ jɔs bi sɛktri
I can’t take much more of this	A nɔ go ebul fɔ tek bɔku mɔ pan dis
I feel like smiling all the time	A kin fil lɛk fɔ smayl ɔltɛm
I have the power to kill the giant	A gɛt di pawa fɔ kil di jayant
I should know that you could have forgotten	A fɔ no se yu bin fɔ dɔn fɔgɛt
I can’t remember ever crying like that as an adult	A nɔ ebul mɛmba se a bin ɛva kray lɛk dat as big pɔsin
I don’t know day or night	A nɔ no de ɔ nɛt
I left the bar and got lost	A kɔmɔt na di ba ɛn a bin lɔs
A soft through black as coal	Wan saf tru blak lɛk kol
I cried at the state he was in	A kray pan di stet we i bin de insay
I think we have breakfast here in the library	a tink se wi geht brekfas ya na laybri
I feel waves of tension coming from him	A de fil wev dɛn fɔ tɛnsiɔn de kɔmɔt frɔm am
I can’t sense you either	A nɔ ebul fɔ sɛns yu sɛf
A sharp pain tore through his stomach	Wan shap pen bin chɛr na in bɛlɛ
I could already smell the sea	A bin dɔn de smɛl di si
A screen appeared at the top	Wan skrin bin apia na di ɔp pat
The golden eagle is something of a national icon	Di golden igl na sɔntin we tan lɛk nashɔnal aykɔn
I will have to wait and kick it around	A go gɛt fɔ wet ɛn kik am rawnd
I was hoping for tomorrow night	A bin de op fɔ tumara nɛt
I thought of the girl	A bin tink bɔt di titi
I know exactly what you are doing	A sabi gud gud wan wetin yu de du
A spot of light shone at their feet	Wan say we layt bin de shayn na dɛn fut
I loved them, and he wanted to make me happy	A bin lɛk dɛn, ɛn i bin want fɔ mek a gladi
I felt restless, afraid	A bin fil se a nɔ de rɛst, a bin de fred
I looked at the money in my hand	A bin luk di mɔni we bin de na mi an
I would have understood if it was another woman	A bin fɔ dɔn ɔndastand if na ɔda uman
I may never have another job again	Sɔntɛm a nɔ go ɛva gɛt ɔda wok igen
I hadn’t even even seen it yet	A nɔ bin ivin ivin si am yet
There are also adult influences otherwise	I gɛt bak inflɔɛns dɛn fɔ big pipul dɛn ɔda we
I really enjoy just being the guitar player	A rili ɛnjɔy fɔ jɔs bi di pɔsin we de ple gita
I tried different things	A bin tray difrɛn tin dɛn
I had read everything there	A bin dɔn rid ɔl wetin bin de de
I want to be like him	A want fɔ tan lɛk am
I didn’t have on a heavy enough jacket	A nɔ bin gɛt pan wan hevi inof jakit
I called in and spoke fast	A kɔl insay ɛn tɔk fast fast
A woman would not get caught up in such things	Wan uman nɔ go kech pan dɛn kayn tin dɛn de
I thought about that too	A bin tink bɔt dat bak
After a while, he shouted again	Afta sɔm tɛm, i ala bak
A wedding present from my husband	Wan mared prɛzɛnt frɔm mi man
I had no idea the president smoked so much weed	A nɔ bin gɛt ɛni aydia se di prɛsidɛnt de smok so bɔku gras
Actually, I never did	Fɔ tru, a nɔ ɛva du am
I know the emergency services turned up	A no se di imejensi savis dɛn bin tɔn kam
I mean, it helps me out	I min se i de ɛp mi fɔ kɔmɔt
I love good food, with good people	A lɛk fɔ it gud it, wit gud pipul dɛn
I couldn’t believe it and hung up	A nɔ bin biliv am ɛn a put di fon
He was born with ambition	I bin bɔn wit ambishɔn
I was able to sleep well	A bin ebul fɔ slip fayn
I promise you will get pregnant	A prɔmis se yu go gɛt bɛlɛ
I wish you could come out tonight, just one last time	A wish se yu bin fɔ kɔmɔt na do tinayt, jɔs wan las tɛm
I didn’t know what to expect	A nɔ bin no wetin fɔ ɛkspɛkt
I could have shown you the way home	A bin fɔ dɔn sho yu di rod fɔ go na os
I was overwhelmed by everything that was going on	A bin de fil bad bad wan pan ɔl wetin bin de apin
I taught them as well as studied	A bin de tich dɛn ɛn a bin de stɔdi bak
I didn’t know you were friends	A nɔ bin no se una na padi
I can’t order you to do this, obviously	A nɔ go ebul fɔ ɔda yu fɔ du dis, i klia
I’ve never been alone on a football pitch	A nɔ ɛva de mi wangren na futbɔl pitch
I hope he likes my company	A op se i go lɛk mi kɔmpin
A symbol of elegance, defiance and absolute independence	Wan simbul fɔ ɛlegans, defyans ɛn absolyut indipɛndɛns
I hope we can find an apartment to live in	A op se wi go ebul fɔ fɛn wan apatmɛnt fɔ liv insay
I didn’t mean at all to hit you	A nɔ bin min atɔl fɔ bit yu
I was disappointed in how we played	A bin disapɔynt pan aw wi bin de ple
I refused to accept the alternative	A nɔ bin gri fɔ tek di ɔda we
I want to scratch at the walls	A wan fɔ skrach na di wɔl dɛn
I also learned that writing genre fiction can be hard	A lan bak se fɔ rayt jɛnɛreshɔn fikshɔn kin at
I tell you, the exam time was terrible	A de tɛl yu, di ɛgzam tɛm bin rili bad
I wanted a cat more than anything	A bin want pusi pas ɛnitin
I walked up to him cautiously	A waka go nia am wit tek tɛm
I hope it is patched before launch	A op se dem patch am bifo launch
I am truly a happy customer	A rili na kɔstɔma we gladi
I removed all the sheets from the bed, finding nothing	A pul ɔl di sheet dɛn na di bed, a nɔ fɛn natin
I feel sorry for him	A kin fil sɔri fɔ am
I eat there sometimes	A kin it de sɔm tɛm dɛn
I found them in the bedroom	A bin fɛn dɛn na di bedrum
I am only counting fourteen council members	Na fɔtin kaɔnsil mɛmba dɛn nɔmɔ a de kɔnt
Flies can walk on the ceiling	Flay kin waka na di siling
I asked him if the figure had a sword	A aks am if di figa gɛt sɔd
I can’t wait much longer	A nɔ ebul wet fɔ lɔng tɛm igen
I said a little prayer for them	A bin prea smɔl fɔ dɛn
A bookseller got them for me	Wan pɔsin we de sɛl buk dɛn bin gɛt dɛn fɔ mi
I didn’t want to go back there again	A nɔ bin want fɔ go bak de igen
The world moved from one thing to the next	Di wɔl bin muf frɔm wan tin to di ɔda wan
I could tell he missed it	A bin ebul fɔ no se i mis am
I stepped out behind them	A step aut bihain dem
I shouldn’t have scared you the other day	A nɔ fɔ dɔn mek yu fred di ɔda de
I understand how this can be	A ɔndastand aw dis kin bi
I want to taste and touch every inch of it	A want fɔ test ɛn tɔch ɛvri inch pan am
I was thinking about maybe finishing school early	A bin de tink bɔt sɔntɛm fɔ dɔn skul kwik kwik wan
I would imagine this is true for all writers	A go imajin se dis na tru fɔ ɔl di wan dɛn we de rayt
I had them done quickly and efficiently	A bin mek dɛn du dɛn kwik ɛn fayn fayn wan
I can see these becoming items for next year	A kin si se dɛn wan ya go bi tin dɛn fɔ nɛks ia
I think they stay serious	A tink se dɛn kin de siriɔs
I felt I owed it to him	A bin fil se na fɔ mi fɔ pe am
I made my way to the door	A mek mi we fɔ go na di domɔt
No one understood how the disease spread	Nɔbɔdi nɔ bin ɔndastand aw di sik bin de pas
A damn mule for everything	Wan damn miul fɔ ɔltin
I have always been this way, even as a child	A dɔn de bi dis kayn we ɔltɛm, ivin as pikin
A luncheon will follow the service at the church	Wan lanch go fala di savis na di chɔch
I think my emotions from yesterday came out	A tink se mi imɔshɔn dɛn frɔm yestede bin kɔmɔt
I started watching twenty years ago	A bin stat fɔ wach twɛnti ia bifo
The dispute went on for two years	Di agyumɛnt bin de fɔ tu ia
They are very energetic	Dɛn kin gɛt bɔku trɛnk
I start from my seat and try to walk	A kin bigin frɔm mi sidɔm ples ɛn tray fɔ waka
I hope you contact me	A op se yu kɔntakt mi
He also had a unique take on practice	I bin gɛt wan spɛshal tek pan prɛktis bak
I wrote about it in the section called overcoming human nature	A bin rayt bɔt am na di sɛkshɔn we dɛn kɔl ɔvakom mɔtalman nature
I see him pleading for his life in every vision	A de si am de beg fɔ in layf na ɛvri vishɔn
I moved things all over the place	A bin de muv tin dɛn ɔlsay na di ples
I wanted everyone to stop fighting	A bin want mek ɔlman stɔp fɔ fɛt
Grant refused to take her to the hospital	Grant nɔ bin gri fɔ kɛr am go na ɔspitul
I told them they had found it	A tɛl dɛn se dɛn dɔn fɛn am
I drew my blade and sliced ​​his face	A pul mi bled ɛn slais in fes
I wanted to follow him, to confront him	A bin want fɔ fala am, fɔ kɔfrɛnt am
I really need to know how	A rili nid fɔ no aw fɔ du am
I will act only for you	A go akt fɔ yu nɔmɔ
I thought the next assignment was to draw expressions	A bin tink se di nɛks asaynmɛnt na fɔ drɔ ɛksprɛshɔn dɛn
I want her to feel pain	A want mek i fil pen
I had such a wonderful time	A bin gɛt da kayn fayn tɛm de
I was sure he would call soon	A bin shɔ se i go kɔl jisnɔ
I didn’t mean any of it that way	A nɔ bin min ɛni wan pan am da we de
I just have the person in my mind	A jɔs gɛt di pɔsin na mi maynd
I didn’t feel like seeing it anyway	A nɔ bin fil fɔ si am ɛni we
The main force followed close behind	Di men fɔs bin fala am klos wan biɛn
I could not see at a fork in the vent	A nɔ bin ebul fɔ si na wan fɔk na di say usay di briz de kɔmɔt
I approach a small building used as a warehouse	A kin go nia wan smɔl bildin we dɛn kin yuz as os usay dɛn kin kip tin dɛn
Actually, I didn’t want it	Fɔ tru, a nɔ bin want am
I felt it there more than ever	A bin fil am de pas aw a bin de fil am trade
I looked towards my door	A luk to mi domɔt
I opened my mouth to speak	A opin mi mɔt fɔ tɔk
I will update this page as each episode is posted	A go ɔpdet dis pej as dɛn de post ɛni pat
I gave him the news at school the next day	A gi am di nyus na skul di nɛks de
I didn’t say that’s actually happening	A nɔ bin se na dat rili de apin
I looked up at my brother	A bin luk ɔp to mi brɔda
I had friends, family	A bin gɛt padi dɛn, fambul dɛn
I pulled the trigger again	A pul di trig bak
I refuse to call this a tragedy	A nɔ gri fɔ kɔl dis bad bad tin
I hardly ever shoot anyone	A nɔ kin ɛva shot ɛnibɔdi
I took that for an ear	A bin tek dat fɔ wan yes
I pass through the gate and into the darkness behind it	A kin pas na di get ɛn go insay di daknɛs we de biɛn am
I will take you to him so he can explain	A go kɛr yu go to am so dat i go ɛksplen
I can’t just leave him	A nɔ go jɔs ebul fɔ lɛf am
I know this is hard for you right now	A no se dis tin at fɔ yu rayt naw
I feel a lot of pressure	A kin fil bɔku prɛshɔn
I turned and looked at him	A tɔn ɛn luk am
I needed to be more patient	A bin nid fɔ peshɛnt mɔ
I want to be that person	A want fɔ bi da pɔsin de
I didn’t need others	A nɔ bin nid ɔda pipul dɛn
I didn’t forget to pay	A nɔ fɔgɛt fɔ pe
I think it will make all the difference	A tink se i go mek ɔl di difrɛns
I love tea mail days	A lɛk ti mail dez
I could have spent my whole life in a library	A bin fɔ dɔn spɛn mi wan ol layf na laybri
Of course, I recognized it immediately	Na tru se a bin no am wantɛm wantɛm
I can’t afford sickness	A nɔ ebul fɔ pe fɔ sik
His mother was his coach for two years	In mama na bin in kɔch fɔ tu ia
I was able to convince him, given time	A bin ebul fɔ mek i biliv, we dɛn gi am tɛm
I plan to add a sign language website	A plan fɔ ad wan sayn langwej wɛbsayt
I believe people deserve a second chance	A biliv se pipul dɛn fɔ gɛt sɛkɔn chans
I would have gone with it if it was for my job	A bin fɔ dɔn go wit am if na fɔ mi wok
I couldn’t wait to see it	A nɔ bin ebul wet fɔ si am
I ended up on my knees on the floor	A bin dɔn ɛnd ɔp na mi ni dɛn na grɔn
A baby was crying nearby	Wan bebi bin de kray nia de
I am very grateful	A rili tɛl tɛnki
I enjoy walking to town	A kin ɛnjɔy fɔ waka go na tɔŋ
Small air channels were left in the concrete	Dɛn bin lɛf smɔl smɔl ay chanɛl dɛn na di kɔnkrit
I never wanted to shoot him again	A nɔ bin ɛva want fɔ shot am igen
I will never leave you, I will never find anyone better	A nɔ go ɛva lɛf yu, a nɔ go ɛva fɛn ɛnibɔdi we bɛtɛ pas am
I guess we weren’t meant to survive	A tink se wi nɔ bin min fɔ sev
A reserve list was also established	Dɛn bin mek wan rizɔv list bak
I just enjoyed being with him	A bin jɔs ɛnjɔy fɔ de wit am
I was too tired to move around	A bin tu taya fɔ muf rawnd
I think we need to call the police	A tink se wi nid fɔ kɔl di polis
I had dinner to prepare for many hungry mouths	A bin gɛt dina fɔ pripia fɔ bɔku angri mɔt dɛn
I didn’t ask him again	A nɔ bin aks am igen
I thought we might be able to get away without further interrogation	A bin tink se sɔntɛm wi go ebul fɔ rɔnawe we wi nɔ tek tɛm aks wi mɔ kwɛstyɔn dɛn
I made this place while we were shopping	A bin mek dis ples we wi bin de go bay tin dɛn
I wiped the fresh tears from my cheeks	A was di nyu kray wata we bin de kɔmɔt na mi chɛst
I choose an elevated seat, for a better view	A kin pik wan sidɔm ples we de ɔp, fɔ mek yu si am fayn fayn wan
I walked over to him slowly	A waka go nia am smɔl smɔl
I was perfectly silent	A bin nɔ tɔk natin pafɛkt wan
I lifted my head and looked into his beautiful eyes	A es mi ed ɔp ɛn luk in fayn fayn yay dɛn
There is a guard near the door	Wan gad de nia di domɔt
I do hold on for dear life however	I do hol on for dear laif however
I just did them without much thought	A jɔs du dɛn we a nɔ bin de tink bɔt bɔku tin dɛn
I needed a psychologist	A bin nid pɔsin we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd
A couple is down in the parking lot	Wan man ɛn in wɛf de dɔŋ na di ples usay dɛn kin pak motoka
The university permanently lost fifteen buildings	Di yunivasiti bin lɔs fayvtin bildin dɛn fɔ ɔltɛm
I can do nothing about his loss	A nɔ go ebul fɔ du natin bɔt aw i lɔs
I will gladly accept your project	A go tek yu projɛkt wit gladi at
I just didn’t know how to express it	A jɔs nɔ bin no aw fɔ sho am
I wondered how he would feel about going with me	A bin de wɔnda aw i go fil we i go wit mi
I admire you for getting out there and doing that	A admaya yu fɔ kɔmɔt de ɛn du dat
I hug her for a long time	A kin ɔg am fɔ lɔng tɛm
Two more pivotal moments came in the following season	Tu ɔda impɔtant tɛm dɛn bin kam insay di nɛks sizin
I would never put myself in this position	A nɔ go ɛva put misɛf na dis kayn pozishɔn
I feel like we’ve kept each other strange enough	A fil se wi dɔn kip wisɛf strenj inof
She was recovered and broken up at sea	Dɛn bin fɛn am bak ɛn brok am na di si
They created a new feeling of light	Dɛn mek wan nyu filin fɔ layt
I do mean my suit, I want a suit	I do min mi suit, mi wan suit
I couldn’t think of anything to write	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛnitin fɔ rayt
I was speechless for about an hour	A nɔ bin ebul fɔ tɔk fɔ lɛk wan awa so
I stared at him intently	A bin de luk am gud gud wan
I noticed he hardly touched his dinner	A notis se i nɔ rili tɔch in dina
I was holding out for my prince	A bin de ol fɔ mi prins
I got my minor degree in biology	A bin gɛt mi smɔl digri pan bayoloji
I think you were dreaming	A tink se yu bin de drim
I wanted to track one down	A bin want fɔ trak wan pan dɛn
A man stood in front of me	Wan man bin tinap bifo mi
I went to a store, everything was fine	A bin go na wan stoa, ɔltin bin fayn
I think he’ll tell me when he’s ready	A tink se i go tɛl mi we i rɛdi
I guess it doesn't matter much	A gehs se i no mata plenti
I had never seen anything so amazing	A nɔ bin ɛva si ɛnitin we wɔndaful lɛk dis
I almost missed being a beat cop	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a mis fɔ bi bit polisman
A constant hum to the surrounding world	Wan kɔnstant hum to di wɔl we de rawnd
I make peace and create evil	A de mek pis ɛn mek bad tin dɛn
I always wake up just as he relives	A kin wek ɔltɛm jɔs lɛk aw i de liv bak
I can’t see anything at all it seems	A nɔ ebul fɔ si natin atɔl i tan lɛk
I closed my eyes, once again	A lɔk mi yay, wan ɔda tɛm
I had to pay a heavy price for my sin	A bin gɛt fɔ pe bad bad wan fɔ mi sin
A thorough understanding of palace politics is especially helpful	If yu ɔndastand gud gud wan bɔt pɔlitiks we de apin na di pales, dat go ɛp yu mɔ
I loved the pioneer days theme to them	A bin lɛk di payɔnia de dɛn tim to dɛn
I can’t think of a more horrible way to die	A nɔ go ebul fɔ tink bɔt wan we we rili bad fɔ day
I agreed but did not take his money	A bin gri bɔt a nɔ tek in mɔni
I am surrounded by these future philosophers	A de rawnd dɛn fiuja filɔsof ya
I was being pulled along every step of the way	Dɛn bin de pul mi along ɛvri stɛp na di rod
I know you all will love this pattern	A no se una ɔl go lɛk dis pɔtn
I motion for him to walk with me outside	A kin mek sayn fɔ mek i waka wit mi na do
I headed for the passageway, always following the light	A bin de go na di say we dɛn de pas, ɛn a bin de fala di layt ɔltɛm
I bet he never does it again, either	A bet se i nɔ go ɛva du am igen, sɛf
I can’t wait to tell you about it	A nɔ ebul wet fɔ tɛl yu bɔt am
I just wanted my pen to be very fluid	A bin jɔs want mi pen fɔ rili fluid
I am not ten years old anymore	A nɔ ol tɛn ia igen
The building is on the top side	Di bildin de na di ɔp say
I started with a good intention to help people	A bin bigin wit gud tin fɔ ɛp pipul dɛn
I didn’t have to have the experience anymore	A nɔ bin nid fɔ gɛt di ɛkspiriɛns igen
I probably wouldn’t see it that way anyway	I go mɔs bi se a nɔ go si am da kayn we de ɛni we
I hate social studies	A et soshal stɔdi
I wear many hats and those are just a few	A kin wɛr bɔku hat ɛn dɛn wan dɛn de na jɔs sɔm
I have your best quote	A gɛt yu bɛst kot
I hadn’t known either	A nɔ bin dɔn no bak
I just won’t drink it	A jɔs nɔ go drink am
I walked down that street, looking for the museum	A bin de waka na da strit de, de luk fɔ di myuziɔm
I will give you time to do the same	A go gi yu tɛm fɔ du di sem tin
I heard father that you were very good at hiding	A yɛri papa se yu bin rili sabi fɔ ayd
I love all that about you	A lɛk ɔl dat bɔt yu
A movie would be great	Wan fim go rili fayn
I was still doing my job, after all	A bin stil de du mi wok, afta ɔl
A most intelligent woman	Wan uman we gɛt sɛns pas ɔlman
I cup my hands around my coffee	A kin kɔp mi an dɛn rawnd mi kɔfi
I feel that he is trying hard and putting it down	A fil se i de tray tranga wan ɛn put am dɔŋ
I got the key and released it on the display	A gɛt di ki ɛn fri am na di displei
I think we were ten at the time	A tink se wi bin dɔn tɛn da tɛm de
I needed these things out of my mind	A bin nid dɛn tin ya fɔ kɔmɔt na mi maynd
I wanted to buy them	A bin want fɔ bay dɛn
I had it made for you	A bin mek dɛn mek am fɔ yu
I think he wanted to be conscious of this trip	A tink se i bin want fɔ bi kɔnshɛns fɔ dis trip
A job that requires sweating	Wan wok we nid fɔ swet
I almost dropped it	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a drɔp am
I didn’t have many friends	A nɔ bin gɛt bɔku padi dɛn
I would urge him to be careful	A go beg am fɔ tek tɛm
I think that’s what happened to my husband	A tink se na wetin apin to mi man
I agreed in principle via email	A bin gri insay prinsipul via imel
I think you needed a chance, now you have one	A tink se yu bin nid chans, naw yu gɛt wan
I cut through the crowd and stepped into line	A kɔt di krawd ɛn step insay layn
I want to make her so happy	A want fɔ mek insɛf gladi so
I heard someone running up the stairs	A yɛri sɔmbɔdi de rɔn go ɔp di stej
I was serious about my work	A bin de tink gud wan bɔt di wok we a bin de du
I feel very happy	A fil se i rili gladi
I couldn’t see the shore in the distance	A nɔ bin ebul fɔ si di sho we de fa
I had never felt this way before	A nɔ bin ɛva fil dis kayn we bifo
I assume you have a way to contact him	A de tek am se yu gɛt we fɔ kɔntakt am
I saw the anger	A bin si di vɛksteshɔn
I know they will figure it out	A no se dɛn go fɛnɔt am
I remember the day it was taken quite well	A mɛmba di de we dɛn tek am fayn fayn wan
I should have mentioned it	A fɔ dɔn tɔk bɔt am
He also introduced his band before exiting the stage	I bin introdyus in band bak bifo i kɔmɔt na di stej
It also has the power to confer degrees	I gɛt di pawa bak fɔ gi digri dɛn
I knew them and they knew me	A bin sabi dɛn ɛn dɛn bin no mi
A man in a coat waited	Wan man we wɛr kot bin de wet
I’ll call everyone tomorrow	A go kɔl ɔlman tumara
I send it to him	A kin sɛn am to am
I couldn’t come through	A nɔ bin ebul fɔ kam tru
I stand curious	A tinap fɔ want fɔ no mɔ
I closed my eyes and said a prayer of gratitude	A lɔk mi yay ɛn pre fɔ tɛl tɛnki
I wasn’t ready to go up, not yet	A nɔ bin rɛdi fɔ go ɔp, nɔto yet
I knew you would love it	A bin no se yu go lɛk am
I felt like we were getting closer	A bin fil lɛk se wi de kam nia wi
An example of this is the type of material in the ring	Wan ɛgzampul bɔt dis na di kayn tin dɛn we de insay di ring
I would recommend removing it altogether	A go rikɔmɛnd fɔ pul am ɔltogɛda
Maybe I was a little rough on it	Sɔntɛm a bin de rɔf smɔl pan am
I can’t wait much longer there	A nɔ ebul wet fɔ lɔng tɛm de
I charge a reasonable rate	A kin chaj wan rizin fɔ ret
A little rough around the edges, but original and moving	Wan rɔf smɔl rawnd di ed dɛn, bɔt ɔrijinal ɛn de muv
I stepped outside and the door closed	A step na do ɛn di domɔt lɔk
I kept staring at the sun	A bin de kɔntinyu fɔ luk di san
I want to check for you	A wan chɛk fɔ yu
I had to build myself into that circle	A bin gɛt fɔ bil misɛf insay da sɛklɔ de
I tended to be more polite and diplomatic	A bin de lɛk fɔ bi pɔsin we gɛt mɔ pɔlitiks ɛn diplɔmatik
I threw up in the bathroom	A bin trowe na di bafa
He will always be in our hearts	I go de na wi at ɔltɛm
I have been feeling a lot like the weather	A dɔn de fil bɔku lɛk di wɛda
I also want to kiss your forehead	A wan bak fɔ kis yu fɔrɛst
I still can’t get the aluminum sheets to register	A stil nɔ ebul fɔ gɛt di aluminiɔm sheet dɛn fɔ rɛjista
I know I you must love it very much	A no se mi yu fɔ lɛk am bad bad wan
I waved to myself, but could see nothing	A bin de wev to misɛf, bɔt a nɔ bin ebul fɔ si natin
I didn’t need his advice and he didn’t need me	A nɔ bin nid in advays ɛn i nɔ bin nid mi
I couldn’t give it to him	A nɔ bin ebul fɔ gi am
I already knew in my body that it was useless	A bin dɔn no insay mi bɔdi se i nɔ gɛt wan yus
I thought maybe he would find it silly	A bin tink se sɔntɛm i go si se na sili tin
I can see you being guided sometimes	A kin si se dɛn de gayd yu sɔntɛnde
I made the fifteen minute drive in seven	A mek di fayvtin minit drayv insay sɛvin
I suggest you hurry up	A de advays yu fɔ mek yu kwik kwik wan
Miracles are never lost	Mirekul nɔ de ɛva lɔs
I walk along the water feeling my feet get wet	A de waka along di wata de fil se mi fut de wet
Some courts have held that it is	Sɔm kɔt dɛn dɔn tɔk se na so i bi
A lot of expensive glass had been broken that night	Bɔku dia dia glas dɛn bin dɔn brok da nɛt de
I have a ton of things to do	A get wan ton of tins fo du
I try to sound as professional as possible	A kin tray fɔ mek a saund as pɔsin we sabi du in wok as a ebul
I have come across specific instances many times	A don kam kross spesifik instans plenti taims
I gladly accepted it	A bin gladi fɔ gri fɔ tek am
I can’t even cry for help	A nɔ ebul ivin kray fɔ ɛp mi
It worked really well	I bin rili wok fayn
I hadn’t expected to crack like that	A nɔ bin dɔn ɛkspɛkt fɔ krak lɛk dat
I was torn about it	A bin rɔtin bɔt am
I didn’t want to close my eyes anymore	A nɔ bin want fɔ lɔk mi yay igen
I hated him because he had sex with my grandfather	A bin et am bikɔs i bin gɛt mami ɛn dadi biznɛs wit mi granpa
I didn’t care for the white sauce	A nɔ bin bisin bɔt di wayt sos
I didn’t see him leave	A nɔ bin si am de kɔmɔt de
I provide the guidance, me	A de gi di gayd, mi
I didn’t want to choose any of them	A nɔ bin want fɔ pik ɛni wan pan dɛn
I wasn’t going to let him catch me like this	A nɔ bin de go fɔ mek i kech mi lɛk dis
I didn’t care too much, either	A nɔ bin bisin tumɔs, sɛf
I knew exactly what he would be doing tonight	A bin no gud gud wan wetin i go de du tinayt
I worried about my eyesight for months after that	A bin de wɔri bɔt mi yay fɔ sɔm mɔnt afta dat
Otherwise came out of the air	Ɔdasay bin kɔmɔt na di ays
I shouldn’t have told him	A nɔ fɔ dɔn tɛl am
I was told that would help	Dɛn bin tɛl mi se dat go ɛp mi
I hear the wind in my ears	A de yɛri di briz na mi yes
I think you need to come with us again	A tink se yu nid fɔ kam wit wi bak
I mean, kings are different	A min se, kiŋ dɛn difrɛn
I checked my investment account online	A bin chɛk mi invɛstmɛnt akɔn na di Intanɛt
But that was a long time ago	Bɔt dat na bin lɔng tɛm dɔn pas
I can’t let them hurt you	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn du yu bad
I had closed myself off from the world	A bin dɔn lɔk misɛf frɔm di wɔl
I slowly fell asleep on his back	A slip smɔl smɔl na in bak
I wasn’t going to be pushed around	A nɔ bin de go fɔ mek dɛn push mi rawnd
I can do it for you in just an hour	A kin du am fɔ yu insay jɔs wan awa
It was given to me at birth	Dɛn bin gi mi we dɛn bɔn mi
I haven’t seen him here tonight	A nɔ si am ya tinayt
I give you fair warning	A de gi yu fayn wɔnin
Much more, but not with us	Bɔku ɔda tin dɛn, bɔt nɔto wit wi
I folded the letter and tucked it away	A fold di lɛta ɛn tuck am away
I thought he wanted to talk too	A bin tink se insɛf want fɔ tɔk
I didn’t suck with my inner muscles	A nɔ bin de sok wit mi insay mɔsul dɛn
I couldn’t go to school today	A nɔ bin ebul fɔ go skul tide
I just feel weird, that’s all	A jɔs de fil weda, na dat nɔmɔ
I cannot have a clear thought at this point	A nɔ ebul fɔ gɛt klia tink na dis tɛm
A woman called my name	Wan uman bin kɔl mi nem
I was no longer feeling bad	A nɔ bin de fil bad igen
I wondered what promises he had already made to this man	A bin de wɔnda wetin prɔmis dɛn we i dɔn ɔlrɛdi mek to dis man
I got up and checked the windows	A grap ɛn chɛk di winda dɛn
I have work to attend to	A gɛt wok fɔ atɛnd
I thought it was a fair price	A bin tink se na fayn prayz
I now know that was wrong too	A no naw se dat bin rɔng bak
I am just that damn good	I am jus dat damn gud
I wanted to fly to wipe their tears	A bin want fɔ flay fɔ go was dɛn kray wata
I miss going out	A mis fɔ go na do
They really went at it	Dɛn bin rili go pan am
I knew exactly where they were	A bin rili no usay dɛn de
I run to the bathroom	A kin rɔn go na di bafa
I saved you because you are my friends, nothing more	A bin sev una bikɔs una na mi padi dɛn, natin nɔ de pas dat
I placed my forehead on a piece of concrete	A bin put mi fɔs pan wan kɔnkrit
I believe it was lust in his eyes	A biliv se na bin lust na in yay
I realized then that there was something behind my theory	A bin kam fɔ no da tɛm de se sɔntin de biɛn mi tiori
I got through it without breaking down	A bin pas am we a nɔ bin brok
A back as he descends	A bak as i de kam dɔŋ
I think he went into the next room	A tink se i bin go insay di nɛks rum
I can’t think about those things	A nɔ ebul fɔ tink bɔt dɛn tin dɛn de
I wished none of this had ever happened	A bin wish se nɔ pan dɛn tin ya nɔ bin ɛva apin
I couldn’t believe it was him	A nɔ bin biliv se na in
There is a fully equipped kitchen in each apartment	Wan kichin we gɛt ɔl wetin yu nid de insay ɛni apatmɛnt
I sell more papers and make more money	A kin sɛl mɔ pepa dɛn ɛn mek mɔni mɔ
I know the way he feels	A no di we aw i de fil
I almost choked trying not to laugh	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a chok fɔ tray nɔ fɔ laf
I was born of a virgin	Na wan vajin bɔn mi
I will return the order today	A go gi di oda bak tide
I had that and it didn’t bother me	A bin gɛt dat ɛn i nɔ bin de mɔna mi
I have to be very sure	A gɛt fɔ rili shɔ
I have learned how to hide	A dɔn lan aw fɔ ayd
I can’t handle it anymore	A nɔ ebul fɔ handle am igen
I shove my phone back into my purse	A de shov mi fon bak insay mi pɔs
I plan to keep myself detached	A plan fɔ kip misɛf detached
I need to get out of this darkness	A nid fɔ kɔmɔt na dis daknɛs
I also tried to warn anyone who would listen	A bin de tray bak fɔ wɔn ɛnibɔdi we go lisin
I started enjoying all kinds of bad things	A bigin fɔ ɛnjɔy ɔlkayn bad tin dɛn
I never had any complaints	A nɔ ɛva gɛt ɛnitin fɔ kɔmplen bɔt
Names don’t change anything	Nem nɔ de chenj ɛnitin
A wonderful gift for that angel in your life	Wan fayn fayn gift fɔ da enjɛl de na yu layf
I just find that to be true	A jɔs de si se na so i rili bi
A lot of foreigners hang out in here	A lot of foriners de hang out in ya
I fight to even care	A de fɛt fɔ ivin bisin bɔt mi
I stuff the door shut with my foot	A kin stɔp di domɔt fɔ lɔk wit mi fut
I wasn’t sure how this was going to pan out	I no bin shɔ aw dis bin de go pan aut
I thought you might like to see something completely different	A bin tink se yu kin lɛk fɔ si sɔntin we rili difrɛn
I was tired and exhausted, and I was barely sleepy	A bin taya ɛn taya, ɛn a bin de slip smɔl
A man in black stepped through the door	Wan man we wɛr blak klos bin step insay di domɔt
I should write to him	A fɔ rayt to am
I couldn’t get him to do it	A nɔ bin ebul fɔ mek i du am
Pressing my lips together, I shook my head	A bin de pres mi lip dɛn togɛda, ɛn a bin de shek mi ed
I won’t talk to him	A nɔ go tɔk to am
I have to think about it	A gɛt fɔ tink bɔt am
But I love the cover	Bɔt a lɛk di kɔva
I didn’t want to tell him anything	A nɔ bin want fɔ tɛl am ɛnitin
I love baseball more than basketball and football	A lɛk baysbɔl pas baskɛtbɔl ɛn futbɔl
I really like their own brand, such a good price	A rili lɛk dɛn yon brand, dis kayn gud prayz
I just want to talk to you	Ai onli wandi tok to yu
I knew the name	A bin no di nem
It stayed on the charts for seven weeks	I bin de na di chɛt fɔ sɛvin wik
I didn’t feel like talking about my dad with him	A nɔ bin fil fɔ tɔk bɔt mi papa wit am
I waited about five minutes	A bin wet fɔ lɛk fayv minit so
I had forgotten with everything else going on	A bin dɔn fɔgɛt wit ɔl ɔda tin dɛn we bin de apin
I felt her move away from my dick	A fil se i de muf go fa frɔm mi dick
I want you in my life	A want yu na mi layf
I had seen the sign	A bin dɔn si di sayn
I have another meeting	A gɛt ɔda mitin
I am always the first to tell him everything	Na mi de fɔs fɔ tɛl am ɔltin ɔltɛm
I enjoyed these stone memories	A bin ɛnjɔy dɛn ston mɛmori dɛn ya
I haven’t faced the surgery	A nɔ dɔn fes di ɔpreshɔn
They finally decide to go to sea	Dɛn kin dɔn disayd fɔ go na di si
I just think you should celebrate every birthday	A jis tink se yu shud selebret evri betde
You can’t see it with your eyes	Yu nɔ go ebul fɔ si am wit yu yay
A safe fighter goes for the decision	Wan sef fɛtman de go fɔ di disayd
Luckily it didn’t explode	Laki se i nɔ bin bɔn
I once did that myself	Wan tɛm, misɛf bin du dat
I charged just to come out though	I chaj jos fo kam aut though
I was certainly able to do that	A bin rili ebul fɔ du dat
Domestic violence and sexual abuse continued	Di fɛt-fɛt we dɛn bin de du na os ɛn dɛn bin de du mami ɛn dadi biznɛs wit pikin dɛn bin kɔntinyu fɔ de
I decided to keep betting	A disayd fɔ kɔntinyu fɔ bet
I played with his game until my turn came	A bin de ple wit in gem te mi tɛm kam
I read the text again	A rid di tɛks mɛsej bak
I have found that to be true for myself	A dɔn si se dat na tru fɔ misɛf
I think his bike was also red	A tink se in baysikul sɛf bin rɛd
I have long forgiven him, if true	A dɔn fɔgiv am fɔ lɔng tɛm, if na tru
I think he was ashamed of his actions	A tink se i bin shem fɔ di tin dɛn we i du
I wish my country had a free spirit	A wish se mi kɔntri bin gɛt fri spirit
I can’t believe the material feels new	A nɔ biliv se di matirial de fil lɛk se i nyu
Now I was checking out a completely different secret account	Naw a bin de chɛk wan sikrit akɔn we rili difrɛn
I guess we can look at it this way	A guess wi kin luk am dis we
U deserve someone better	U deserve sɔmbɔdi we bɛtɛ pas am
He needs to get them off the damn stage	I nid fɔ pul dɛn kɔmɔt na di damn stej
I had to protect them	A bin gɛt fɔ protɛkt dɛn
I never thought going out on the street helped much	A nɔ ɛva tink se fɔ go na strit kin ɛp bɔku
I gasped and struggled, trying to escape	A bin de blo ɛn tray tranga wan, ɛn a bin de tray fɔ rɔnawe
I really appreciate your kindness	A rili gladi fɔ di kayn we aw una de du gud to una
I read it with his permission	A rid am wit in alaw
I certainly didn’t need the frustration	Fɔ tru, a nɔ bin nid di frustrashɔn
I made peace with the idea	A bin mek pis wit di aidia
Despite this he had no issue writing the dialogue	Pan ɔl dis i nɔ bin gɛt ɛni isyu fɔ rayt di dayalɔg
I hope you will make an effort to go	A op se yu go mek tray fɔ go
I was wondering if you would enjoy some company	A bin de wɔnda if yu go ɛnjɔy sɔm kɔmpin
I saw a gun on his belt	A si wan gɔn na in bɛlt
I mean, he was just fine	I min se i bin jɔs de fayn
The men and women cannot be told differently in the field	Dɛn nɔ go ebul fɔ tɛl di man ɛn uman dɛn difrɛn we na di fil
I am nowhere to be found	A nɔ de ɛnisay fɔ fɛn mi
A slow, steady rhythm will calm her body	If i ritm sloslo ɛn we nɔ de chenj, dat go mek in bɔdi kol
I think we should formally introduce ourselves	A tink se wi fɔ introdyus wisɛf fɔmal wan
He originally planned to work as a producer	Fɔs, i bin plan fɔ wok as prodyusa
I would have told you	A bin fɔ dɔn tɛl yu
I had to know the truth	A bin gɛt fɔ no di tru
I lost my balance, almost fell over	A bin lɔs mi balans, i bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔdɔm
I stop again and look around	A kin stɔp bak ɛn luk rawnd
I gave him a big hug and congratulated him	A gi am wan big ɔg ɛn kɔle am
I didn’t know how to take control again	A nɔ bin no aw fɔ tek kɔntrol bak
I really hadn’t expected it to run	A bin rili nɔ bin dɔn tink se i go rɔn
I ignore him and lean forward	A nɔ kin pe atɛnshɔn to am ɛn a kin ledɔm bifo
I guess he wasn't too injured	A gehs se i no bin tu injuri
I didn’t even do anything wrong	A nɔ bin ivin du ɛnitin we nɔ rayt
I feel a pang of guilt	A kin fil wan pen we a de fil gilti
I was getting there, eventually	A bin de rich de, as tɛm de go
I didn’t interrupt, I just waited	A nɔ bin ambɔg, a jɔs wet
I stood him for a moment	A bin tinap am fɔ smɔl tɛm
Institutions are free to set their own admission criteria	Instityushɔn dɛn fri fɔ sɛt dɛn yon admɛshɔn krayteria
I take pictures to capture the beauty of this world	A kin tek pikchɔ fɔ kech di fayn fayn tin dɛn we de na dis wɔl
I have some friends here	A gɛt sɔm padi dɛn ya
A series of boxes provided a scenic and comfortable view	Wan siriɔs bɔks bin de mek yu ebul fɔ si di fayn fayn tin dɛn ɛn we bin de mek yu fil fayn
I need to drink properly	A nid fɔ drink fayn fayn wan
He did want some lead bullets though	I bin rili want sɔm lid bulɛt dɛn pan ɔl we
I helped people get on the train	A bin de ɛp pipul dɛn fɔ go insay di tren
I was going to call a house meeting after breakfast	A bin de go kɔl wan os mitin afta brɛf
I shivered with fear and anticipation	A bin de shek shek bikɔs a bin de fred ɛn a bin de wet fɔ
I didn’t come up with any of them	A nɔ kam wit ɛni wan pan dɛn
I can’t hold it anymore	A nɔ ebul fɔ ol am igen
I will keep myself out of here	A go mek misɛf nɔ de ya
I only have one option	Na wan opshɔn nɔmɔ a gɛt
The remaining obstacles then moved westward	Dɔn di tin dɛn we bin lɛf fɔ ambɔg am bin muf go na di wɛst pat
I have written hundreds of articles, reports, and a book	A dɔn rayt bɔku bɔku atikul dɛn, ripɔt dɛn, ɛn wan buk
I didn’t want to look away in case he got lost	A nɔ bin want fɔ luk ɔdasay if i lɔs
I lifted my head and our eyes met	A es mi ed ɔp ɛn wi yay dɛn mit
I stepped in and felt my stomach drop	A step insay ɛn fil mi bɛlɛ de drɔp
I thought you had learned your lesson	A bin tink se yu dɔn lan yu lɛsin
I always check my competition	A kin chɛk mi kɔmpitishɔn ɔltɛm
I doubt he was going there	A dawt se i bin de go de
I forced the question past my lips	A fos di kwɛstyɔn fɔ pas mi lip dɛn
I want to fill the whole wheat with gray color	A wan ful di ohl wit wit grey kala
A terrible, beautiful blue	Wan bad bad, fayn fayn blu
I turned off the water	A bin ɔf di wata
I can’t make much of anything	A nɔ ebul fɔ mek bɔku pan ɛnitin
I give him the horn	A de gi am di ɔn
I hadn’t been sleeping well	A nɔ bin dɔn de slip fayn
I stay home so these make sense	A kin de na os so dɛn wan ya kin mek sɛns
I wanted to trade places with the kid	A bin want fɔ tred ples wit di pikin
I kept moving to the right along a wall	A bin de kɔntinyu fɔ muf go na di rayt say along wan wɔl
I couldn't feel anything in his presence	A nɔ bin ebul fɔ fil ɛnitin we i de nia am
I was taking all the medications there	A bin de tek ɔl di mɛrɛsin dɛn we bin de de
I will tell them the names of everyone involved	A go tɛl dɛn di nem fɔ ɔlman we gɛt fɔ du wit dis
I was getting tired of the fat jokes	A bin de taya wit di fat jok dɛn
I kind of felt bad for him	A bin kayn fɔ fil bad fɔ am
He had three older brothers	I bin gɛt tri big brɔda dɛn
I looked around the room but there was nothing	A luk rawnd di rum bɔt natin nɔ de
I would never ask you to give up your dream	A nɔ go ɛva aks yu fɔ giv ɔp yu drim
He actually said that	I bin rili tɔk so
I can’t find it	A nɔ ebul fɔ fɛn am
I just got off the phone with the nurse manager	A jɔs kɔmɔt na di fon wit di nɔs manija
I thought it was just for small talk	A bin tink se na jɔs fɔ smɔl smɔl tɔk dɛn
I was happy to have him there	A bin gladi fɔ mek i de de
I let the penny fall	A mek di peni fɔdɔm
I could not see and my speech was terrible	A nɔ bin ebul fɔ si ɛn mi tɔk bin rili bad
I was a little surprised but happy	A bin sɔprayz smɔl bɔt a bin gladi
I lost too much control	A bin lɔs tumɔs kɔntrol
I like things my way	A lɛk tin dɛn mi we
I will have no pity on these fools	A nɔ go sɔri fɔ dɛn fulman dɛn ya
I think he just thought he was going to miss me or something	A tink se i jɔs tink se i go mis mi ɔ sɔntin
You have to come correct	Yu get fo kam korekt
I was really glad it wasn’t directed at me	A bin rili gladi se dɛn nɔ bin dayrɛkt am to mi
I played soccer for six years	A bin ple bɔl fɔ siks ia
I give them at every screening	A kin gi dɛn na ɛvri skrinin
I wonder if he'll remember this episode in the morning	a wanda if i go memba dis episod na moning
I had to get clean in order to take my mom	A bin gɛt fɔ klin fɔ mek a ebul fɔ tek mi mama
I was still moving pretty well, though everything is healing	A bin stil de muv fayn fayn wan, pan ɔl we ɔltin de wɛl
I soon learned	I nɔ tu te, a bin lan
A resolved satellite photograph	Wan sataylayt foto we dɛn sɔlv
I even sent a nice note	A bin ivin sɛn wan fayn not
I could still see him	A bin stil ebul fɔ si am
I walk out of the prison, sticking out my thumb	A waka kɔmɔt na di prizin, ɛn a de stik mi big an
I wanted a home, a life, a family	A bin want fɔ gɛt os, layf, famili
A design spread from where he touched her	Wan dizayn bin skata frɔm usay i tɔch am
I didn’t deserve that	A nɔ bin fit fɔ gɛt dat
I hoped she looked just a little unhappy	A bin op se i bin jɔs luk lɛk se i nɔ gladi smɔl
I have things to attend to	A gɛt tin dɛn we a fɔ atɛnd
He was arrested and taken to court	Dɛn arɛst am ɛn kɛr am go na kɔt
I waited there for five minutes, ten minutes	A bin wet de fɔ fayv minit, tɛn minit
I shoot a new girl every week	A kin shot nyu gyal ɛvri wik
I liked the original dash better	A bin laik di orijinal dash beta
One minute became three, nothing	Wan minit bin bi tri, natin nɔ bin de
I dropped the beans and ran into the house	A drɔp di bins ɛn rɔn go insay di os
I felt terrible to run away	A bin fil bad bad wan fɔ rɔnawe
I fear he will judge her harshly	A de fred se i go jɔj am wit sɔri-at
I look around the car quickly	A kin luk rawnd di motoka kwik kwik wan
I have to get there before i	A fɔ rich de bifo i
I will have to find them one by one	A go gɛt fɔ fɛn dɛn wan bay wan
I wanted the glory and the name	A bin want di glori ɛn di nem
I hope they were good	A op se dɛn bin fayn
A charming rogue, then	Wan charming rogue, so
A sob escaped her as she fell into his arms	Wan kray bin rɔnawe pan am as i de fɔdɔm na in an
I am a pretty shot	Mi na wan fayn fayn shot
A singer records her first song	Wan siŋman kin rikodɔm in fɔs siŋ
I thought dogs killed what they caught, especially	A bin tink se dɔg dɛn kin kil wetin dɛn kech, mɔ
I stare at the ceiling	A de luk di siling
I remember the row very clearly	A mɛmba di row rili klia wan
I started last spring quarter	A bin stat las spring kwata
I had to get to them quickly	A bin gɛt fɔ rich to dɛn kwik kwik wan
I know for a fact that everything is normal	A no fɔ tru se ɔltin na nɔmal tin
I probably never will	I go mɔs bi se a nɔ go ɛva du am
A quick glance told her the kitchen was empty	We i luk am kwik kwik wan, i tɛl am se di kichin ɛmti
I envy his intelligence and vision	A de jɛlɔs in sɛns ɛn in vishɔn
I found myself turning around	A bin si se a de tɔn rawnd
Stop attacking private equity	Stɔp fɔ atak prayvet ikwiti
I have an amazing job as this beautiful water type	A gɛt wan wɔndaful wok as dis fayn fayn wata kayn
I could probably use a vacation soon	I go mɔs bi se a go ebul fɔ yuz vaykashun jisnɔ
I am you, completely	Mi na yu, kɔmplit wan
I couldn’t understand what he wanted from me	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin i want frɔm mi
I will do better this time	A go du bɛtɛ dis tɛm
I didn’t like him anymore	A nɔ bin lɛk am igen
Collecting them was dangerous work in winter	Fɔ gɛda dɛn na bin wok we bin denja insay di kol sizin
I am the man on the outside	Mi na di man we de na do
I am married so this should be discreet	A mared so dis fɔ bi diskrɛt
A loud cheer goes up from the men	Wan lawd gladi gladi de go ɔp frɔm di man dɛn
I mean, just look at it	I min se, jɔs luk am
I already knew one of them	A bin dɔn no wan pan dɛn
I have tried everything to live well	A dɔn tray ɔltin fɔ liv fayn fayn wan
I drove the cars with them	A bin de drayv di motoka dɛn wit dɛn
I had worked on that case	A bin dɔn wok pan da kes de
The true variable is not a relative measure	Di tru vɛriɔbul nɔto rilitiv mɛzhɔ
I have used some of them today	A dɔn yuz sɔm pan dɛn tide
I wanted to kill him	A bin want fɔ kil am
I could easily imagine how his life was in danger	A bin ebul fɔ imajin izi wan aw in layf bin de pan denja
A musical baptism of their kind	Wan myuzik baptizim we tan lɛk dɛn
In the particular there is in the universal	In di patikyula de insay di yunivasal
I didn’t hold anything back	A nɔ bin de ol ɛnitin bak
I opened the door and then you	A opin di domɔt ɛn afta dat yu
They get a little wine in a mouthful	Dɛn kin gɛt smɔl wayn insay wan mɔt
I want to shift my focus onto him	A want fɔ shift mi fɔs pan am
A deep depression suddenly seized him	Wan dip pwɛl at bin kech am wantɛm wantɛm
I shouldn’t give myself away	A nɔ fɔ gi misɛf
I am not a fiction writer	Mi nɔto pɔsin we de rayt fikshɔn
We can have a good and fulfilling life for all	Wi go ebul fɔ gɛt gud layf ɛn we go mek ɔlman gɛt layf
The impact was enormous	Di impak we i bin gɛt bin rili bɔku
I really hadn’t noticed	A bin rili nɔ bin dɔn notis
I am jumping out of my skin	A de jomp kɔmɔt na mi skin
I rub my temples as it continues	A de rɔb mi tɛmpul dɛn as i de kɔntinyu
A simple pine box with a folded flag on top	Wan simpul pain bɔks we gɛt flag we dɛn fold ɔp
I thought you might have learned something	A bin tink se yu go dɔn lan sɔntin
I know everything and this is my servant	A no ɔltin ɛn dis na mi savant
I was there to meet him	A bin de de fɔ mit am
I mean, we can still do the phone thing from time to time	I min se wi kin stil du di fon tin wan wan tɛm
I couldn’t understand that	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand dat
I miss it, sometimes	A kin mis am, sɔntɛnde
I didn’t feel like going inside	A nɔ bin fil fɔ go insay
I was just reading the report	A bin jɔs de rid di ripɔt
I have nothing against dogs	A nɔ gɛt natin agens dɔg dɛn
I think this will be no different	A tink se dis nɔ go difrɛn
I didn’t touch anything	A nɔ bin tɔch ɛnitin
I spend most of my free time like this	A kin spɛn bɔku pan mi fri tɛm lɛk dis
I never knew my mother	A nɔ bin ɛva no mi mama
I went through the whole damn house	A bin go tru di wan ol damn os
The meat is sold for human consumption	Dɛn kin sɛl di mit fɔ mek mɔtalman it
I mean, this stuff doesn’t write itself	I min se dis tin nɔ de rayt insɛf
The moose was named after the famous cartoon character	Dɛn bin gi di mɔs in nem frɔm di pɔsin we bɔku pipul dɛn sabi na katun fim
Private radio stations were also shut down	Dɛn bin lɔk prayvet redio steshɔn dɛn bak
I didn’t move or make a sound	A nɔ bin de muf ɔ mek sawnd
I was in rough shape	A bin de insay rɔf shep
Carpenter had another serious problem	Kapɛnta bin gɛt wan ɔda siriɔs prɔblɛm
I knew what he had planned	A bin no wetin i bin dɔn plan fɔ du
I was just beginning to enjoy your company	A bin jɔs bigin fɔ ɛnjɔy yu kɔmpin
I walked back to the beach	A waka go bak na di bich
I had several copies in my car	A bin gɛt sɔm kɔpi dɛn na mi motoka
I need to make some money before we go	A nid fɔ mek sɔm mɔni bifo wi go
I was denied that once	Dɛn bin dinay mi dat wan tɛm
I quietly continue washing dishes	A kin kɔntinyu fɔ was dish dɛn kwayɛt wan
I shake my head and continue playing	A de shek mi ed ɛn kɔntinyu fɔ ple
I wish things were different, but wishing gets you nowhere	A wish se tin bin difrɛn, bɔt fɔ wish nɔ de mek yu go ɛnisay
I could still love the man	A bin stil ebul fɔ lɛk di man
I tried to talk to him for some advice	A bin tray fɔ tɔk to am fɔ sɔm advays dɛn
I went down stairs and looked around	A go dɔŋ di stej ɛn luk rawnd
Some keys were missing, but it was open	Sɔm ki dɛn nɔ bin de, bɔt i bin opin
I can’t stop the bleeding for long	A nɔ go ebul fɔ stɔp di blɔd fɔ lɔng tɛm
I don’t know who he is	A nɔ no udat i bi
I want to go home and to bed	A want fɔ go na os ɛn go na bed
I wanted to be somewhere else, anywhere else	A bin want fɔ de ɔdasay, ɛni ɔda say
I will take care of everything	A go tek kia ɔf ɔltin
I know drinking is wrong	A no se fɔ drink nɔ fayn
I must have imagined being pushed off the couch	A go mɔs dɔn imajin se dɛn de push mi kɔmɔt na di sofa
I can help you get through it	A kin ɛp yu fɔ pas am
I think it’s been expected for a while	A tink se dɛn dɔn de ɛkspɛkt am fɔ sɔm tɛm
I know what you’re hiding behind that innocent look	A no wetin yu de ayd biɛn da inosɛnt luk de
I was the last thing he ever saw	Na mi na bin di las tin we i ɛva si
I think it’s a little sexy myself	A tink se na smɔl sɛxy misɛf
I used those exact words	A bin yuz dɛn rayt wɔd dɛn de
A status will be displayed for each query	Dɛn go sho wan stetɔs fɔ ɛni kwɛstyɔn
Most patients with rabbits die	Bɔku pan di wan dɛn we gɛt rɔbɔt kin day
I hope you and your people understand that	A op se yu ɛn yu pipul dɛn ɔndastand dat
A lumberyard worker was injured	Wan man we bin de wok na wan ples usay dɛn de kip tik dɛn bin wund
I didn’t want to accept it	A nɔ bin want fɔ gri fɔ tek am
I knew he would never find it	A bin no se i nɔ go ɛva fɛn am
I studied it more and more	A bin de stɔdi am mɔ ɛn mɔ
A big smile crossed my face	Wan big smayl bin krɔs mi fes
I think some people fell asleep	A tink se sɔm pipul dɛn bin slip
I wanted to plant my fist in his face	A bin want fɔ plant mi fist na in fes
I was going to be successful, and easily so	A bin de go fɔ gɛt sakrifays, ɛn izi wan fɔ du dat
All I can see is a blue sky above me	Na wan blu skay nɔmɔ a de si ɔp mi
I was still a bit confused about the whole thing	A bin stil kɔnfyus smɔl bɔt di wan ol tin
I have been putting in a lot of work	A dɔn de put bɔku wok insay
I admire your courage	A de admaya di maynd we yu gɛt
A comfortable work environment can improve your productivity	Wan fayn ples fɔ wok kin mek yu wok fayn
I expected him to break me at first	A bin de op se i go brok mi fɔs
I will be ready next time	A go rɛdi nɛks tɛm
I walked into the sick room	A waka go insay di sik rum
I was just looking for the true meaning of life	A bin jɔs de luk fɔ di tru tin we mek a gɛt layf
Very funny and we laughed the whole time	Very funny en wi bin laf di ol taim
I had gone through death to gain this new life	A bin dɔn go tru day fɔ gɛt dis nyu layf
Christ becomes a chance	Krays kin bi chans
I’m going to have a beer	A de go drink bia
His family chose not to tell him right away	In famili bin disayd nɔ fɔ tɛl am wantɛm wantɛm
I almost got killed yesterday when that bomb went off	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn kil mi yestede we da bɔm de bin bɔn
I see it in your newspapers, and on television	A de si am na una nyuspepa, ɛn na tɛlivishɔn
I really owe you an apology	A rili gɛt fɔ pe yu fɔ beg fɔ padi biznɛs
I stopped, listening	A stɔp, de lisin
Stage one is a civil war	Stej wan na sivil wɔ
I never gave it to him, thank you very much	A nɔ ɛva gi am, tɛnki bɔku
I explained about the tracks in mud, etc	a bin ehksplehn boht di trak dem na mud, etc
I shouldn’t have gone for long	A nɔ fɔ dɔn go fɔ lɔng tɛm
I held my breath to keep from crying	A bin de ol mi briz fɔ mek a nɔ kray
A trial by fire so to speak	Wan trial bay faya so fɔ se
I gave you a full medical the other week	A bin gi yu wan ful medikal di oda wik
I was very confused by the turn of events	A bin rili kɔnfyus we di tin dɛn bin de tɔn
The main rivers remained within their banks	Di men riva dɛn bin de kɔntinyu fɔ de insay dɛn bank dɛn
I gave them a boat ride	A bin gi dɛn wan bot rayd
It never got out of control at all	I nɔ bin ɛva kɔmɔt na kɔntrol atɔl
I said one thing, and he fell	A se wan tin, ɛn i fɔdɔm
I looked back over my shoulder at him	A luk am bak oba mi sholda
He turned his head and seemed to recognize her	I tɔn in ed ɛn i bin tan lɛk se i no am
I didn’t know what to believe anymore	A nɔ bin no wetin fɔ biliv igen
I want you back in my life	A want yu bak na mi layf
I had my blood respect	A bin gɛt mi blɔd rɛspɛkt
I heard nothing more	A nɔ yɛri natin igen
I bet now you’ll be happy to do them	A bet naw yu go gladi fɔ du dɛn
I believe he is acting in good faith	A biliv se i de wok wit gud fet
I never noticed that I didn’t have hot running water	A nɔ ɛva notis se a nɔ gɛt wam wata we de rɔn
I’m working on it now	A de wok pan am naw
I could see mountains surrounding a valley	A bin de si mawnten dɛn we de rawnd wan vali
I was so tired last night	A bin so taya las nɛt
I know money can help buy a woman safety	A no se mɔni kin ɛp fɔ bay uman sef
I hadn’t even spoken to him since he was released	A nɔ bin ivin tɔk to am frɔm we dɛn fri am
I went to college first	A bin go na kɔleji fɔs
I was half expecting a good sized circle of burnt leaves	A bin de af-af ɛkspɛkt fɔ gɛt gud saiz sɛklɔ we gɛt lif dɛn we dɔn bɔn
I had to take the chance	A bin gɛt fɔ tek di chans
I let him do whatever he wanted with me	A bin mek i du ɛnitin we i want wit mi
I was able to download them and put them back	A bin ebul fɔ dawnlod dɛn ɛn put dɛn bak
I take it, that they would basically rather see pictures	A tek am, se dem go basically rather si pikchur
I sit, lay back, relax and let go	A kin sidɔm, ledɔm bak, rilaks ɛn lɛf fɔ go
This reaction has also been observed in other species	Dis riakshכn dεn dכn si bak pan כda spεshal wan dεm
I have no explanation why this happened	A nɔ gɛt ɛni ɛksplen wetin mek dis apin
I was amazed at its power	A bin sɔprayz fɔ si di pawa we i bin gɛt
A joy that is meant to be included is not a bad thing	Wan gladi gladi we min fɔ inklud nɔto bad tin
I used that to my advantage, that’s all	A bin yuz dat to mi advantej, na dat nɔmɔ
I am not yet strong enough to risk me recovering	A nɔ strɔng yet fɔ risk mi fɔ wɛl
I decided to let him win this one	A disayd fɔ mek i win dis wan
I wasn’t afraid to die here	A nɔ bin de fred fɔ day na ya
One minute could have been his life	Wan minit bin fɔ dɔn bi in layf
I did, but not so early	A bin du am, bɔt nɔto so fɔs
I have to call home first	A fɔ kɔl os fɔs
I could tell she wanted me to pet her	A bin ebul fɔ no se i bin want mek a pet am
I tried not to fight him	A bin tray fɔ mek a nɔ fɛt am
A good evening always ends with a movie	Wan gud ivintɛm kin dɔn wit fim ɔltɛm
I still miss work	A stil de mis wok
I love seeing them facing me	A lɛk fɔ si dɛn de fes mi
I touch the fabric of my stomach	A kin tɔch di klos we de na mi bɛlɛ
I guess it's that time of year again	A gehs se na da tehm de na di ia bak
I started at the back of the house	A bigin na di bak pat na di os
I tell you, the effect you get is totally unique	A tel yu, di effekt we yu get na totli yunik
I know all about crying sisters	A sabi ɔltin bɔt sista dɛn we de kray
I can’t lose my only grandchild	A nɔ go ebul fɔ lɔs mi wangren granpikin
I must have given my story a dozen times	A go mɔs dɔn gi mi stori wan duzin tɛm
I was never so dependent	A nɔ bin ɛva de dipen pan pɔsin so
I slowly approached him	A kam nia am smɔl smɔl
I thought everything was fine	A bin tink se ɔltin bin fayn
I didn’t cook breakfast for him either	A nɔ bin de kuk brɛkfas fɔ am sɛf
A connection between you and spirit is made here	Wan kɔnekshɔn bitwin yu ɛn spirit de mek ya
I could still hear her breathing a little heavily	A bin stil de yɛri we i de blo tranga wan smɔl
I had nothing to take	A nɔ bin gɛt natin fɔ tek
I really like it, actually	A rili lɛk am, fɔ tru
I could see he wasn’t trying so hard	A bin de si se i nɔ bin de tray tranga wan so
I will guide you to the river	A go gayd yu fɔ go na di riva
An educational response for some rightful full characters	Wan ɛdyukeshɔn rispɔns fɔ sɔm rayt ful karakta dɛn
I can already feel my legs shaking	A dɔn ɔlrɛdi fil se mi leg dɛn de shek
I am one with the ball	Mi na wan wit di bɔl
I need a glass of wine	A nid wan glas fɔ wayn
I can promise you everlasting love, my spouse	A kin prɔmis yu lɔv we go de sote go, mi man ɔ wɛf
I could never lose it	A nɔ bin ebul fɔ ɛva lɔs am
I have spent my whole life doing this	A dɔn spɛn mi wan ol layf fɔ du dis wok
I just want you to know that nothing happened last night	A jɔs want mek yu no se natin nɔ apin las nɛt
I was very embarrassed	A bin rili shem
Then I heard a tap being opened	Dɔn a yɛri dɛn de opin wan tap
I just took too long to get here	A jɔs tek tu lɔng fɔ rich ya
I was angry with myself, ashamed	A bin de vɛks pan misɛf, a bin de shem
I was with him on that	A bin de wit am pan dat
General fire broke out immediately	Jɛnɛral faya bin brok wantɛm wantɛm
I really want to stress these points	A rili want fɔ strɛs dɛn pɔynt ya
I want to select only the current form on my page	A want fɔ pik di fɔm nɔmɔ we de naw na mi pej
I pretend not to have enough grass	A kin mek lɛk se a nɔ gɛt bɛtɛ gras
I can tell he is hopeful, but he is skeptical	A kin no se i gɛt op, bɔt i de dawt
I’m doing your laundry twice today	A de was yu klos tu tɛm tide
I hope you enjoyed your flight	A op se yu bin ɛnjɔy yu flay
I told you, charm him and he will respond quickly	A bin tɛl yu se, charm am ɛn i go ansa kwik kwik wan
I can only show you the way	Na di rod nɔmɔ a go ebul fɔ sho yu
I needed the exercise to help me stay warm	A bin nid di ɛksɛsayz fɔ ɛp mi fɔ mek a wam
I closed my eyes, completely relaxed	A lɔk mi yay, a bin rili rilaks
I stayed with my cousin for three weeks	A bin de wit mi kɔzin fɔ tri wiks
I am still the most qualified to lead my people	Mi stil kwalifay pas ɔlman fɔ lid mi pipul dɛn
I have been in that position	A dɔn de na da pozishɔn de
A new business, although not making much profit, helped the town survive	Wan nyu biznɛs, pan ɔl we nɔ bin de gɛt bɔku prɔfit, bin ɛp di tɔŋ fɔ kɔntinyu fɔ liv
I pulled on my jacket	A pul mi jakit
The specific symptoms vary somewhat between people	Di patikyula sayn dɛm kin difrɛn sɔm kayn we bitwin pipul dɛm
A young man jumped inside	Wan yɔŋ man bin jomp insay
I couldn’t even find a little three-letter word	A nɔ bin ivin ebul fɔ fɛn smɔl wɔd we gɛt tri lɛta
I couldn’t stand much of this	A nɔ bin ebul fɔ tinap bɔku pan dis
I hated my own soul part	A bin et mi yon sol pat
I finally got the elevator back to myself	A bin dɔn gɛt di ɛlivat bak to misɛf
I couldn’t get home yet	A nɔ bin ebul fɔ rich na os yet
I will begin to seek that joy within me	A go bigin fɔ luk fɔ da gladi gladi de insay mi
I really needed a new car	A bin rili nid nyu motoka
I need a very rare element to complete it	A nid wan rili rare element fɔ kɔmplit am
I am grateful for you	A gladi fɔ una
I looked at the man to my right	A luk di man we de na mi raytan
I didn’t think he was in danger	A nɔ bin tink se i de pan denja
I can’t stay here any longer	A nɔ go ebul fɔ de ya igen
I pulled my head back and opened my eyes	A pul mi ed bak ɛn opin mi yay
I remember when he came inside	A mɛmba we i kam insay
A perfect medical file	Wan pafɛkt mɛdikal fayl
I took a deep breath and paused in my tread	A tek dip briz ɛn stɔp smɔl na mi tred
I just had to let it be	A bin jɔs gɛt fɔ lɛf am fɔ bi
It was impossible to find a door to the basement	I nɔ bin pɔsibul fɔ fɛn wan domɔt fɔ go na di bɛsin
I even wrote about it here	A bin ivin rayt bɔt am na ya
I got to know him in hospital	A bin kam fɔ no am na ɔspitul
I felt like I had abandoned my heart in a frightening way	A bin fil lɛk se a dɔn lɛf mi at wan we we bin de mek a fred
I’m going on the auto insurance companies	A de go pan di ɔto inshɔrans kɔmni dɛn
I am hoping you will like it	A de op se yu go lɛk am
I would have done anything for her	A bin fɔ dɔn du ɛnitin fɔ am
A familiar voice echoed in my mind	Wan vɔys we a sabi bin de ɛko na mi maynd
I keep holding onto it	A de kɔntinyu fɔ ol am
I love being told no from time to time	A lɛk fɔ mek dɛn tɛl mi se nɔ wan wan tɛm
A woman answered and asked what we wanted	Wan uman ansa ɛn aks wetin wi want
I was just there to help him with his place	A bin jɔs de de fɔ ɛp am wit in ples
I wish we had seen more of them	A wish se wi bin dɔn si mɔ pan dɛn
I told him there was no hurry	A tɛl am se nɔbɔdi nɔ de rɔsh
I just wanted to tell you about the wedding	A bin jɔs want fɔ tɛl yu bɔt di mared
I repeated it again, but it made no difference	A bin ripit am bak, bɔt i nɔ bin mek ɛni difrɛns
I should have really learned	A fɔ dɔn rili lan
I ran upstairs for a book to read at school	A rɔn go ɔp fɔ wan buk fɔ rid na skul
I wouldn’t give him one	A nɔ go gi am wan
I was just reading over the menu	A bin jɔs de rid oba di menyu
I believe in you, and I am not afraid	A biliv pan yu, ɛn a nɔ de fred
I knock on it like a door	A kin nak am lɛk se na domɔt
I get dressed quickly	A kin drɛs kwik kwik wan
I received a letter from him yesterday	A bin gɛt wan lɛta frɔm am yestede
A car horn in the square below made me round	Wan motoka ɔn na di skwea we de dɔŋ bin mek a rawnd
I really took his place	A bin rili tek in ples
I need to do some shopping	A nid fɔ du sɔm shopin
I could see about a hundred feet in all directions	A bin de si lɛk wan ɔndrɛd fit so ɔlsay
A second man did the same at another gate	Wan sɛkɔn man bin du di sem tin na ɔda get
I didn’t really want this	A nɔ bin rili want dis
I dragged the meat out of the way	A drɛg di mit kɔmɔt na di rod
I have not touched that amount	A nɔ dɔn tɔch da mɔni de
I go back to planning my wedding	A kin go bak fɔ plan mi mared
I fear for his eternal soul	A de fred fɔ in sol we go de sote go
I have not received any response from most of them	A nɔ gɛt ɛni ansa frɔm bɔku pan dɛn
I feel a little guilty	A kin fil gilti smɔl
I need to try calling it	A nid fɔ tray fɔ kɔl am
I believe his information is very important and timely	A biliv se in infɔmeshɔn rili impɔtant ɛn i tek tɛm
I thought about food for dinner and breakfast	A bin tink bɔt it fɔ it ivintɛm ɛn fɔ it brɛf
I soon realized why	I nɔ tu te, a kam fɔ no wetin mek
I wondered how long this generosity would continue	A bin de wɔnda aw lɔng dis fri-an go kɔntinyu fɔ de fɔ
I thought he was playing around, but he was serious	A bin tink se i de ple rawnd, bɔt i bin siriɔs
I know he really cared about you	A no se i bin rili bisin bɔt yu
I only go to the bathroom	Na di bafa nɔmɔ a de go
I can't tell when they left	A nɔ ebul fɔ no ustɛm dɛn kɔmɔt
I appreciate men over seventy	A kin gladi fɔ man dɛn we pas sɛvinti ia
A sharp pain shot through his arm	Wan shap pen bin shot in an
I still have about a million people to take care of	A stil gɛt lɛk wan milyɔn pipul dɛn we a fɔ kia fɔ
I wasn’t a mean person, honestly	A nɔ bin bi wan mean pɔsin, ɔnɛs wan
I didn’t really want to do that	A nɔ bin rili want fɔ du dat
I realize the sound is coming from below	A rili no se di sawnd de kɔmɔt dɔŋ
I wish my kids could have grown up around you	A wish se mi pikin dɛn bin fɔ dɔn gro ɔp rawnd yu
I wasn’t even going to come back	A nɔ bin ivin go kam bak
I pulled out a chair and opened it	A pul wan chia ɛn opin am
I forbid you to speak of low things to me	A de ban yu fɔ tɔk bɔt lɔw tin dɛn to mi
Hopefully, he thought to himself	A op se, i bin de tink to insɛf
I see you are like the others	A si se una tan lɛk di ɔda wan dɛn
I honestly take that too	A ɔnɛs wan tek dat bak
I think he should have followed his brother’s lead	A tink se i fɔ dɔn fala wetin in brɔda du
I lifted and pressed again for more of it	A lif ɛn pres bak fɔ gɛt mɔ pan am
I had no idea what he wanted	A nɔ bin no natin bɔt wetin i want
I left the office and it was late	A bin kɔmɔt na di ɔfis ɛn i bin dɔn let
I will send thirty to collect supplies tonight and tomorrow	A go sɛn tati fɔ gɛda sapɔt tinayt ɛn tumara
I go up the stairs	A kin go ɔp di stej dɛn
A wild shiver went through her body	Wan wayl shiver bin pas na in bɔdi
Death is very sacred	Day na tin we rili oli
I breathed a sigh of relief	A bin blo wit kol at
I need to tell him about it	A nid fɔ tɛl am bɔt dat
I found him in his room sleeping	A bin fɛn am na in rum de slip
I knocked a hardy knock on the old screen door	A nak wan hady nak na di ol skrin domɔt
I think there are many reasons why	A tink se bɔku rizin dɛn de we mek i du dat
I see blue lines and black letters	A de si blu layn dɛn ɛn blak lɛta dɛn
I realize now that it was a waste of time	A dɔn kam fɔ no naw se na fɔ west tɛm
I touched my fingers to the white lace	A tɔch mi finga dɛn to di wayt les
I just hope he still feels the same way	A jɔs op se i stil de fil di sem we
I couldn’t take my eyes off her	A nɔ bin ebul fɔ pul mi yay pan am
I asked since he was with her	A aks am frɔm we i bin de wit am
I hope search and rescue goes fast	A op se sach en rescue go fast
I begged to be allowed to sign the papers	A beg fɔ mek dɛn alaw mi fɔ sayn di pepa dɛn
I always have something to say	A kin gɛt sɔntin fɔ tɔk ɔltɛm
A very small one, but one for sure	Wan rili smɔl wan, bɔt wan fɔ tru
I will never forget the afternoon we visited	A nɔ go ɛva fɔgɛt di aftanun we wi bin go fɛn am
I think you’ve already been long enough	A tink se yu dɔn ɔlrɛdi de fɔ lɔng tɛm
I can’t explain the position, brother	A nɔ ebul fɔ ɛksplen di pozishɔn, brɔda
I didn’t know how to hide anything	A nɔ bin no aw fɔ ayd natin
I think this was kind of his point	A tink se dis na bin kayn in pɔynt
I drifted off to sleep	A bin drɛf go fɔ go slip
I want to be above all the others in your life	A want fɔ de ɔp ɔl di ɔda wan dɛn na yu layf
I have nothing more to say here	A nɔ gɛt natin mɔ fɔ tɔk na ya
A huge table filled the middle of the room	Wan big big tebul bin ful-ɔp di midul pat na di rum
I know sometimes you have trouble expressing it	A no se sɔntɛnde yu kin gɛt prɔblɛm fɔ sho am
I fall off the spiritual path like you	A kin fɔdɔm na di spiritual rod lɛk yu
I want them all printed	A want mek dɛn print dɛn ɔl
I should have felt sorry for him	A fɔ dɔn sɔri fɔ am
I had not known such things existed	A nɔ bin dɔn no se dɛn kayn tin dɛn de de
I need to report this to the authorities	A nid fɔ ripɔt dis to di gɔvmɛnt
I told him that and he laughed in my face	A tɛl am dat ɛn i laf na mi fes
I wasn’t going to tell him that	A nɔ bin de go tɛl am dat
I see it as a blessing	A de si am as blɛsin
I wanted all the gossip	A bin want ɔl di gɔsip dɛn
I didn’t know him, thank god	A no bin sabi am, tank god
I wore a mask most days	A bin de wɛr mask bɔku dez
I have to sleep, and soon	A fɔ slip, ɛn i nɔ go te igen
She’s my kind of girl	Na mi kayn gyal pikin
I struggled to sort through it all	A bin de tray tranga wan fɔ sɔlv ɔl dis
The target would be a purely military one	Di target go bi wan we na jɔs sojaman dɛn
I guess the most obvious one	A guess di wan we klia pas ɔl
I also registered to add some thoughts	A bin rejista bak fɔ ad sɔm tin dɛn we a bin de tink bɔt
I just want to see them go down	A jɔs want fɔ si dɛn de go dɔŋ
I saw nothing but my father’s empty hand	A nɔ si natin pas mi papa in ɛmti an
I turned her on her side	A tɔn am na in sayd
I could see he was wondering what he looked like	A bin de si se i bin de wɔnda aw i tan lɛk
I heard him start to pace	A yɛri am bigin fɔ pace
It was occasionally used by small aircraft	Wan wan tɛm, smɔl plen dɛn bin de yuz am
I rolled over spread out wide for him	A rol ova spred out waid fo am
I choose to look into the future	A kin pik fɔ luk insay di tumara bambay
I know people well	A sabi pipul dɛn gud gud wan
I heard you two over there	A yɛri una tu ova de
I must introduce myself	A fɔ introdyus misɛf
I am a man and you are a woman	Mi na man ɛn yu na uman
I had the feeling this was something else	A bin gɛt di filin se dis na ɔda tin
I stood at the door knocking	A tinap na di domɔt de nak
I hesitated, not wanting to scare them	A bin de shem, a nɔ bin want fɔ mek dɛn fred
I hoped nothing had been thrown out	A bin op se dɛn nɔ bin dɔn trowe ɛnitin na do
I gave them the answer	A bin gi dɛn di ansa
At least two people were killed in the region	At least tu pipul bin kil fo di rijon
I look up in surprise when my name is called	A kin luk ɔp wit sɔprayz we dɛn kɔl mi nem
I rushed to talk to him after the lecture	A bin rɔsh fɔ tɔk to am afta di lɛkchɔ
I ate my mother, my child, my dog	A bin it mi mama, mi pikin, mi dɔg
I shook my head briefly	A shek mi ed fɔ shɔt tɛm
I tried to date girls, but it didn’t feel right	A bin de tray fɔ de wit gyal pikin dɛn, bɔt i nɔ bin de fil fayn
I allowed myself to fall back onto my side	A alaw misɛf fɔ fɔdɔm bak na mi sayd
I tried to make sense of it	A bin tray fɔ mek sɛns to am
I can see it over there	A kin si am oba de
I never asked for help, for mercy	A nɔ ɛva aks fɔ ɛp, fɔ sɔri fɔ mi
I want to keep it that way for now	A want fɔ kip am da we de fɔ naw
I have a dozen arrows	A gɛt wan duzin aro dɛn
I can’t see who it is until the person gets up	A nɔ ebul fɔ si udat i bi te di pɔsin grap
I enjoyed watching her grow, giving her strength and respect	A bin de ɛnjɔy fɔ wach am de gro, a bin de gi am trɛnk ɛn rɛspɛkt am
I can’t burn down my beautiful school	A nɔ go ebul fɔ bɔn mi fayn fayn skul
I didn’t see him in the bed next to me	A nɔ bin si am na di bed nia mi
I had enough to worry about	A bin gɛt inof fɔ wɔri bɔt
I didn’t understand what he was saying	A nɔ bin ɔndastand wetin i bin de tɔk
I was lucky to get out of there	A bin laki fɔ kɔmɔt de
We are proud of each and every one of you	Wi de proud fɔ ɛni wan pan una
I finally found my shoes, but they were dirty	A bin dɔn fɛn mi sus dɛn, bɔt dɛn bin dɔti
I can see his handwriting, small and beautiful	A kin si di raytin we i rayt wit in an, i smɔl ɛn i fayn fayn wan
But maybe I had done it	Bɔt sɔntɛm a bin dɔn du am
I vote we sit tight here on this world	A vot wi sidon tayt ya pan dis wold
I moved my hand away	A bin muf mi an go fa
Reason had to prevail among the member states	Rizin bin gɛt fɔ de bifo bitwin di mɛmba stet dɛn
I changed bands for a while	A bin chenj di band fɔ sɔm tɛm
I plan to run every day	A plan fɔ rɔn ɛvride
I am going to shop for new ones	A de go fɔ go bay nyu wan dɛn
I need to follow my heart	A nid fɔ fala mi at
I can’t leave him here	A nɔ go ebul fɔ lɛf am ya
I gave him my permission to keep it	A gi am mi permishɔn fɔ kip am
I said we just need to give him this money	A se wi jɔs nid fɔ gi am dis mɔni
I feel like I disagree	A kin fil lɛk se a nɔ gri wit am
I thought we were eating inside	A bin tink se wi de it insay
The letters are rewritten again	Dɛn rayt di lɛta dɛn bak bak
I never seemed to have that problem before I moved	I bin tan lɛk se a nɔ ɛva gɛt da prɔblɛm de bifo a muf
I believe you will aim for the mortal plane	A biliv se yu go aim fɔ di mɔtal plen
I hate to leave him now	A et fɔ lɛf am naw
I am not an expert or a salesperson	Mi nɔto ɛkspɛkt ɔ pɔsin we de sɛl
I am here for you and I am not going anywhere	A de ya fɔ una ɛn a nɔ de go ɛnisay
I think he knew he didn’t have long to live	A tink se i bin no se i nɔ gɛt lɔng fɔ liv
I turned and scanned the landscape with a sour grin	A tɔn ɛn skan di land skay wit wan sɔl kray
The song was recorded in a live take	Dɛn bin rikodɔm di siŋ insay wan layv tek
I thought it was a great conversation	A bin tink se na big big tɔk
I wasn’t trying to avoid you	A nɔ bin de tray fɔ avɔyd yu
I stood up and turned around	A tinap ɛn tɔn rawnd
I really regret it	A rili rigrɛt am
I just wish this sore throat	A jɔs de wish dis trot we de at
I was almost back in the meadow	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ kam bak na di mɛdɔ
I was a music performance major in college	A bin de du myuzik pɔfɔmɛnshɔn mɛja na kɔleji
I raised an eyebrow and forced a grin	A es wan aybrɔw ɔp ɛn fos fɔ grin
I want to believe you, but part of me doesn’t	A wan biliv yu, bɔt pat pan mi nɔ biliv
I love it when we have it	A lɛk am we wi gɛt am
I went with him to one	A bin go wit am na wan
I can’t get injured	A nɔ ebul fɔ gɛt injuri
I wasn’t hungry anyway	A nɔ bin angri ɛni we
Sets were built for the episode	Dɛn bin bil sɛt dɛn fɔ di episɔd
I had forgotten it was so close to the bus station	A bin dɔn fɔgɛt se i bin so nia di bɔs steshɔn
I give a lot of valuables away	A kin gi bɔku valyu tin dɛn away
A smile covered her lips	Wan smayl bin kɔba in lip dɛn
I came to comfort her	A kam fɔ gi am kɔrej
I felt pretty good about it	A bin fil fayn fayn wan bɔt am
I will have time to regret the comment later	A go gɛt tɛm fɔ rigrɛt di kɔmɛnt leta
I was making posts here slowly	I bin de mek post dɛn ya smɔl smɔl
I could hear the fear in it	A bin de yɛri di fred we de insay de
I couldn’t deny it, he was right	A nɔ bin ebul fɔ dinay am, i bin rayt
I will let others tell them what they saw and did	A go mek ɔda pipul dɛn tɛl dɛn wetin dɛn si ɛn du
He just loved being part of the group	I bin jɔs lɛk fɔ de na di grup
Some historians doubt the attack ever happened	Sɔm pipul dɛn we de rayt bɔt istri kin dawt se di atak bin ɛva apin
I could tell he didn't like what he was hearing	A bin ebul fɔ no se i nɔ lɛk wetin i de yɛri
I began to wonder if you were dead already	A bigin fɔ wɔnda if yu dɔn day ɔlrɛdi
A thought is nothing	Wan tin we pɔsin kin tink bɔt nɔto natin
I want to know exactly what happened	A want fɔ no gud gud wan wetin apin
I have no education and nothing to offer society	A nɔ gɛt ɛdyukeshɔn ɛn a nɔ gɛt natin fɔ gi sosayti
I had no idea about the character	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt di pɔsin we de insay di stori
I can’t seem to get it together	I tan lɛk se a nɔ go ebul fɔ gɛt am togɛda
I stared down the hallway	A bin de luk di kɔlol
I have never been married	A nɔ ɛva mared
I let them go and finally looked straight	A lɛf dɛn fɔ go ɛn leta a luk stret
I’ve never seen it so elegant	A nɔ ɛva si am so elegant
I doubt you can manage	A dawt se yu go ebul fɔ manej
I guess they get the point too	A guess dem get di point tu
I struggled to escape	A bin de tray tranga wan fɔ mek a rɔnawe
Each line is equal to one meter	Ɛni layn gɛt wan mita we fiba
I made it to thirty-two	A mek am to tati ɛn tu
The results look a good deal like crazy work	Di rizulyt luk gud deal laik krayzi wok
I should definitely write that down	A fɔ rili rayt dat dɔŋ
A moan built in my throat	Wan kray we bil na mi trot
I cautiously go to open the door and pause	A kin tek tɛm go fɔ opin di domɔt ɛn stɔp smɔl
I could only visit the animals sometimes	A bin jɔs ebul fɔ go fɛn di animal dɛn sɔntɛnde
A god forever silent, forever cold, forever weak and incapable	Wan gɔd we nɔ de tɔk sote go, we kol sote go, we wik ɛn we nɔ ebul fɔ du sote go
I continue to deal with them	A de kɔntinyu fɔ dil wit dɛn
I think your brother is behind it	A tink se yu brɔda de biɛn am
I also like the ease of use	A lɛk bak di we aw i izi fɔ yuz am
I also stood and watched them play that day	A bin tinap bak ɛn wach dɛn ple da de de
I just nodded ever so slightly giving permission	A jɔs nɔd ɛva so smɔl de gi permishɔn
I was going to recover	A bin de go fɔ mek a wɛl
I can’t wait to see it	A nɔ ebul wet fɔ si am
I was seeing demons, hearing demons	A bin de si dɛbul, yɛri dɛbul
A wise woman's was even more so	Wan uman we gɛt sɛns in yon bin ivin pas dat
I never heard from him again	A nɔ ɛva yɛri bɔt am igen
I have a car, college, the wedding	A gɛt motoka, kɔleji, di mared
I heard you having sex	A yɛri yu de du mami ɛn dadi biznɛs
Life made me hard	Layf bin mek a at
I could see him working there	A bin de si am de wok de
I didn’t have the heart to wake you up	A nɔ bin gɛt di at fɔ wek yu
I had everything three bags	A bin get evri tin tri bag
I, uh, never had any visitors	Mi, uh, neva get eni visitors
I have used my own translation	A dɔn yuz mi yon transleshɔn
I understand why you have stayed	A ɔndastand wetin mek yu dɔn de
I lay down my life by myself	A kin lay mi layf bay misɛf
I wanted to believe it	A bin want fɔ biliv am
I have a lot of things to do	A gɛt bɔku tin dɛn fɔ du
I saved your stuff when the house was sold	A bin sev yu tin dɛn we dɛn sɛl di os
I had felt a change, but nothing	A bin dɔn fil se a dɔn chenj, bɔt natin nɔ apin
I watched him with my mouth open	A bin de wach am wit mi mɔt opin
I am not afraid of any of this	A nɔ de fred ɛni wan pan dɛn tin ya
I find my inner peace there	A kin fɛn mi insay pis de
I can’t even read their faces	A nɔ ebul fɔ rid dɛn fes sɛf
I also advised letting the alarm company know	A bin advays bak fɔ mek di alam kɔmni no
I just knew they couldn’t be for me	A bin jɔs no se dɛn nɔ go ebul fɔ bi fɔ mi
I waited, and waited, and grew more anxious	A bin de wet, ɛn wet, ɛn a bin de wɔri mɔ ɛn mɔ
I know how precious your time is	A no aw yu tɛm rili valyu
I wonder if they looked at a calendar	A de wanda if dem luk pan wan kalenda
I can no longer think in love and affection	A nɔ ebul tink insay lɔv ɛn lɔv igen
I was talking about white lies	A bin de tɔk bɔt wayt lay lay tin dɛn
I became an attorney, too	Mi bin bi ɔtnɔ, bak
I pulled back the covers and lay down	A pul di kɔva dɛn bak ɛn ledɔm
I love you all and will miss you terribly	A lɛk una ɔl ɛn a go mis una bad bad wan
A man knelt among them	Wan man bin nil dɔŋ midul dɛn
I didn’t bother him	A nɔ bin de mɔna am
I am honest and have my own opinions	A ɔnɛs ɛn a gɛt mi yon opinion dɛn
I was happy for it, but also sad	A bin gladi fɔ am, bɔt a bin sɔri bak
I wonder what that looks like on a sports field	A de wɔnda aw dat tan lɛk na spɔt fil
I lived in fear as you did for years	A bin liv wit fred lɛk aw yu bin de liv fɔ lɔng tɛm
I have no reason to deceive you	A nɔ gɛt ɛni rizin fɔ ful una
The music is darker and more violent	Di myuzik dak ɛn i gɛt mɔ fɛt-fɛt
I really admire that you help others	A rili admaya dat yu de ɛp ɔda pipul dɛn
I want you to see my sons	A wan mek yu si mi bɔy pikin dɛn
I eat what makes me feel happy and healthy	A de it wetin de mek a fil gladi ɛn gɛt wɛlbɔdi
I mean, everyone is jealous for real	I min se ɔlman de jɛlɔs fɔ rial
I was assured that there was no hope	Dɛn bin mek a no se no op nɔ de
I stepped in, took a look around	A step in, tek wan luk rawnd
I breathed in a huge breath of relief	A bin blo wan big big briz we de mek a fil fayn
I didn’t know who he was	A nɔ bin no udat na in
I will keep going	A go kɔntinyu fɔ go
I knew he was very smart	A bin no se i bin rili smat
I won’t bother you with office gossip	A nɔ go mɔna yu wit ɔfis gɔsip
I will make the necessary arrangements for you	A go mek di arenjmɛnt dɛn we nid fɔ apin fɔ una
I had no idea what he was thinking	A nɔ bin no wetin i bin de tink
I didn’t really see it as cheating	A nɔ bin rili si am as fɔ tif
I was okay with a war	A bin okay wit wan wɔ
I just wanted a woman	A bin jɔs want uman
I think he just appreciates the violence	A tink se i jɔs gladi fɔ di vaylɛns
I just didn’t feel like they would understand	A jɔs nɔ bin fil lɛk se dɛn go ɔndastand
I had no idea where they were going	A nɔ bin no usay dɛn de go
I couldn't breathe this past night	A nɔ bin ebul fɔ blo dis nɛt we dɔn pas
I was exhausted and he knew it	A bin dɔn taya ɛn i bin no
I know my father’s handwriting	A no di raytin we mi papa rayt wit in an
A year later, another	Wan ia afta dat, wan ɔda wan
I started to break down but held on without breaking	A bigin fɔ brok bɔt a ol am we a nɔ brok
I let out a small sigh	A mek wan smɔl sigh
I didn’t know things could get so bad	A nɔ bin no se tin kin bad so
I wouldn’t have hurt for the world	A nɔ bin fɔ dɔn ambɔg fɔ di wɔl
I started talking to myself	A bigin fɔ tɔk misɛf
I think it’s the most valuable component	A tink se na di kɔmpɔnɛnt we gɛt valyu pas ɔl
I got up and wrote this	A grap ɛn rayt dis
I met him at the train station	A mit am na di tren steshɔn
I think it sounds great	A tink se i de sawnd fayn
I think they were both signed within minutes of receiving them	A tink se dɛn ɔl tu bin sayn insay minit afta dɛn gɛt dɛn
I went with him to a few places	A bin go wit am na sɔm ples dɛn
I was sick of the distance	A bin sik fɔ di distans we i bin de fa
I forced myself to be happy, for her sake	A bin fos misɛf fɔ gladi, fɔ in sek
I am here to avenge what you have taken	A de ya fɔ blem wetin una dɔn tek
I hope you believe in prayer before meals	A op se yu biliv pan prea bifo yu it
I handed him the two dollars without looking up	A gi am di tu dɔla dɛn we a nɔ luk ɔp
I can’t be stronger	A nɔ go ebul fɔ strɔng pas am
I never wanted power	A nɔ bin ɛva want pawa
I love you for just you	A lɛk yu fɔ jɔs yu
I know he told you that, but it’s not true	A no se i bin tɛl yu dat, bɔt nɔto tru
A sensible thing to do or say	Wan tin we gɛt sɛns fɔ du ɔ tɔk
I entered you, to drive away death	A bin go insay yu, fɔ drɛb day
I think there must be some kind of error	A tink se sɔm kayn mistek go mɔs de
I felt sick inside over them	A bin fil sik insay oba dɛn
A chorus of animals sang	Wan kɔrɛkt we gɛt animal dɛn bin de siŋ
I would say we have spent enough time here today	A go se wi don spend inaf taim ya tide
I slowly and reluctantly left the room	A bin de kɔmɔt na di rum smɔl smɔl ɛn nɔ bin want fɔ du am
A woman of her talent should fit right in	Uman we gɛt in talɛnt fɔ fit rayt insay
I didn’t see it until those people disappeared	A nɔ bin si am te dɛn pipul dɛn de lɔs
I have given everything and tried everything else	A dɔn gi ɔltin ɛn tray ɔl ɔda tin dɛn
The primary vertical movement is up	Di praymari vertikal muvmɛnt de ɔp
I climbed into the passenger seat	A klaym insay di pasɛnja sit
I pushed back and was blamed for attacking an innocent person	A push bak ɛn dɛn blem mi fɔ atak pɔsin we nɔ du natin
I feel like time has stopped	A fil lɛk se tɛm dɔn stɔp
I was closer to the front of the houses	A bin de nia di frɔnt pat na di os dɛn mɔ
I thought the organization was better than in previous years	A bin tink se di ɔganayzeshɔn bɛtɛ pas di ia dɛn we dɔn pas
Later he set many of their poems to music	Leta i bin sɛt bɔku pan dɛn poem dɛn to myuzik
I was the one with the worst score	Na mi na bin di wan we bin gɛt di wɔs skɔ
I could not have written a better letter myself	A nɔ bin fɔ dɔn rayt lɛta we bɛtɛ pas dat misɛf
I visited him a few years ago	A bin go fɛn am sɔm ia bifo dis tɛm
A woman came in with a big smile	Wan uman kam insay ɛn smayl big big wan
He faced little opposition in the assembly	I nɔ bin gɛt bɛtɛ pipul dɛn we bin de agens am na di asɛmbli
I struggled to learn the thing	A bin tray tranga wan fɔ lan di tin
I also felt better with the soap	A bin fil fayn bak wit di sop
I was dragged to the aid station	Dɛn drɛg mi go na di say usay dɛn de ɛp mi
I want to see people have food	A wan si pipul dɛn gɛt tin fɔ it
I remember seeing that and going that was really neat	A mɛmba se a bin si dat ɛn go dat bin rili nit
I ended up getting the highest possible score	A bin dɔn gɛt di ay mak we a bin ebul fɔ gɛt
I quickly pulled his face into my knees	A pul in fes kwik kwik wan insay mi ni
I pulled over to assess the damage	A pul ova fɔ asɛs di damej
I still wanted it and needed it	A bin stil want am ɛn a bin nid am
I went that way, saw stairs, and went up them	A go da we de, a si stej dɛn, ɛn go ɔp dɛn
I hope you enjoy it too	A op se unasɛf go ɛnjɔy am
I choose to be a queen	A kin pik fɔ bi kwin
I thought this was a brilliant idea	A bin tink se dis na bin fayn fayn aidia
I didn’t touch thin or attractive girls	A nɔ bin de tɔch gyal pikin dɛn we tan lɛk tin ɔ we fayn fɔ si
I could feel my body all over again	A bin de fil mi bɔdi ɔlsay bak
I should have stayed with him	A fɔ dɔn de wit am
I hoped it wasn’t too big	A bin op se i nɔ bin tu big
After a while, he started breathing through her mouth	Afta sɔm tɛm, i bigin fɔ blo tru in mɔt
I asked him how to get the money	A aks am aw fɔ gɛt di mɔni
A strand of her pearl hair blew against her cheeks	Wan strɛch pan in pal ia bin de blo pan in chɛst
A tunnel closed in around him	Wan tanɛl bin lɔk insay rawnd am
I believe we should and can grow into our dreams	A biliv se wi fɔ ɛn wi kin gro insay wi drim dɛn
I can’t recommend them enough to you	A nɔ go ebul fɔ rɛkɔmɛnd dɛn inof to yu
I have a domain to rebuild	A gɛt wan domɛyn fɔ bil bak
I can’t believe they eat horses	A nɔ biliv se dɛn de it ɔs
I also felt sick	A bin de fil sik bak
I needed to see this through	A bin nid fɔ si dis tru
I turned and saw a man	A tɔn ɛn si wan man
I have made arrangements for you	A dɔn mek arenjmɛnt fɔ una
I had everything under control	A bin gɛt ɔltin ɔnda kɔntrol
I didn’t want to burden this man with my problems	A nɔ bin want fɔ lod dis man wit mi prɔblɛm dɛn
I think we should avoid that	A tink se wi fɔ avɔyd dat
I will not allow him to say it	A nɔ go alaw am fɔ tɔk am
Jonathan is a music video director	Jonathan na wan myuzik vidio dairekta
I was safe in their care	A bin sef we dɛn de kia fɔ mi
I was a saint compared to him	Mi na bin sent we yu kɔmpia am to am
I decided to chance it	A disayd fɔ chans am
I think it surprised them	A tink se i bin sɔprayz dɛn
I never really enjoyed being in a band	A nɔ bin ɛva rili ɛnjɔy fɔ de na wan band
I stumbled upon my tongue	A stɔp pan mi tɔŋ
I belonged when it was okay to cry	I belong wen e bin okay fo kray
I enjoyed spending time with him then	A bin de ɛnjɔy fɔ spɛn tɛm wit am da tɛm de
I also think this is an excellent idea	A tink bak se dis na fayn fayn aidia
I haven’t seen the doctor, yet	A nɔ si di dɔktɔ, yet
The annual festival continues today	Di fɛstival we dɛn kin gɛt ɛvri ia de kɔntinyu tide
The couple had four sons	Di man ɛn in wɛf bin gɛt 4 bɔy pikin dɛn
I traveled around, as any recent college graduate does	A bin de travul rawnd, lɛk aw ɛni wan we jɔs dɔn gradyuet frɔm kɔleji kin du
I support your green hair	A de sɔpɔt yu grɔn ia
I want the completely different thing	A want di tin we rili difrɛn
I will be returning to honor a man who has passed away	A go de kam bak fɔ ɔnɔ wan man we dɔn day
I began to wonder if anyone else had noticed this	A bigin fɔ wɔnda if ɛni ɔda pɔsin dɔn notis dis
I met his eyes, began to tremble	A mit in yay, bigin fɔ shek shek
I have no more money	A nɔ gɛt mɔni igen
I turned around and looked out the back window	A tɔn rawnd ɛn luk na di bak winda
I remember you, honey	A mɛmba yu, ɔni
I have called three times	A dɔn kɔl tri tɛm
I left the hospital a week later	A bin kɔmɔt na di ɔspitul wan wik afta dat
I am afraid the morning has been very tiring	A de fred se di mɔnin dɔn rili taya mi
A real achievement given the level of opposition	Wan rial achivment giv di level of opozishon
I really wanted to be a father	A bin rili want fɔ bi papa
I didn’t send one	A nɔ bin sɛn wan pan am
I will not be ignored	Dɛn nɔ go ignore mi
I only made the boxes	Na di bɔks dɛn nɔmɔ a bin de mek
I’m just amazed at how we all link up	A jos de sapraiz hau wi ol de link
I almost saved them the trouble	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a sev dɛn di trɔbul
I have to get back to my house	A fɔ kam bak na mi os
I think there is a lot he could teach us	A tink se bɔku tin de we i go ebul fɔ tich wi
I am like sunshine after rain	A tan lɛk san shayn afta ren
A pair of bright lamps filled the room with light	Wan pe fɔ brayt lamp dɛn bin ful-ɔp di rum wit layt
I was just too nervous to want to follow him	A bin jɔs de fred tumɔs fɔ want fɔ fala am
I stepped toward the open doors	A step go na di domɔt dɛn we opin
I already know if that's a black and white answer	I don sabi if dat wan blak en wait ansa
I like this housing situation, by the way	A laik dis haus situeshɔn, bay di we
I just played out of compliance and expectations	A jɔs ple aut fɔ kɔmplians ɛn ɛkspɛkteshɔn
I barely noticed him and he barely noticed me	A bin jɔs notis am ɛn i bin rili nɔ notis mi
I couldn’t be mad at him	A nɔ bin ebul fɔ mek a vɛks pan am
I had enough of this	A bin gɛt inof pan dis
I was really bad the other night	A bin rili bad di ɔda nɛt
I want a divorce right now	A want fɔ dayvɔs rayt naw
I even tried to eat just about every meal under the sun	A bin ivin tray fɔ it jɔs lɛk ɔl di it dɛn we a de it ɔnda di san
I pray that my nature doesn’t turn you on me	A de pre se mi nature nɔ tɔn yu pan mi
I needed some open air	A bin nid sɔm opin ɛya
I respect their decision	A rɛspɛkt wetin dɛn disayd fɔ du
I actually considered just going home	A bin rili tink bɔt fɔ jɔs go na os
I was really just	A bin rili jɔs de
A wave of smoke broke over the threshold	Wan wef we de smok bin brok oba di trɛshɔld
A brown blanket was piled on the kitchen counter	Dɛn bin gɛda wan brawn blankit na di kichin kɔnta
I would have known him all my life	A bin fɔ dɔn no am ɔl mi layf
I couldn’t hold back my tears	A nɔ bin ebul fɔ stɔp mi kray wata
I hope it wasn’t his daughter he did that to	A op se nɔto in gyal pikin i bin du dat to
I was trying to think of anything to say	A bin de tray fɔ tink bɔt ɛnitin fɔ tɔk
I think about them all the time	A kin tink bɔt dɛn ɔltɛm
Eggs are probably laid in spring and summer	I go mɔs bi se dɛn kin put eg dɛn insay spring ɛn sɔm
I have a legitimate reason for being here	A gɛt rayt rizin fɔ de ya
I was also allowed to go out in the evening	Dɛn bin alaw mi bak fɔ go na do na ivintɛm
I knew exactly what he was thinking	A bin no gud gud wan wetin i bin de tink
I want you hungry for my dick	A wan yu angri fo mi dick
I remember just how long the walk home felt	A mɛmba jɔs aw lɔng di waka we a bin de waka go na os bin de fil
I knew he would see it	A bin no se i go si am
I didn’t see the point	A nɔ bin si di pɔynt we i gɛt
I tried to think what day of the day it was	A bin tray fɔ tink bɔt us de na di de
I am a prisoner just like you	Mi na prizina jɔs lɛk yu
I better get my stuff	I bɛtɛ fɔ mek a gɛt mi tin dɛn
I kept pulling out the door	A bin de kɔntinyu fɔ pul na di domɔt
I assure you it’s sharp	A de ashu yu se i shap
I can’t get him in the house fast enough	A nɔ ebul fɔ mek i go insay di os fast fast
I had no idea at first	A nɔ bin gɛt ɛni aydia fɔs
I knew they would worry about me	A bin no se dɛn go wɔri bɔt mi
I cannot be dictated to	Dɛn nɔ go ebul fɔ dikte mi fɔ du dat
I’m racking my brain for the answer	A de rak mi bren fɔ di ansa
I know these verses now by memory	A no dɛn vas ya naw bay we a de mɛmba
I have read all the reports	A dɔn rid ɔl di ripɔt dɛn
I have three dresses for the event	A gɛt tri dres fɔ di ivent
I turned her face to me	A tɔn in fes to mi
I saw the end of the shaft	A si di ɛnd pan di shaft
I can’t believe you missed	A nɔ biliv se yu mis
I have read every comment that has come in	A dɔn rid ɛvri kɔmɛnt we dɔn kam insay
I just call him the professor	A jɔs de kɔl am di prɔfɛsɔ
I turned my back on my family, on my heritage	A tɔn mi bak pan mi famili, pan mi ɛritij
I turned my attention back to the burning mass	A tɔn mi atɛnshɔn bak to di mas we bin de bɔn
I think he’s nervous, but he guards his emotions well	A tink se i de fred, bɔt i de gayd in filin fayn fayn wan
I was caught in the moment	A bin kech insay di tɛm
I let him control my mind	A bin mek i kɔntrol mi maynd
A very large man stood in my very small world	Wan rili big man bin tinap na mi rili smɔl wɔl
I try not to complain or look sad	A kin tray fɔ mek a nɔ kɔmplen ɔ luk lɛk se a sɔri
I tried creating an account and that changed nothing	A bin tray fɔ mek wan akɔn ɛn dat nɔ chenj natin
I know how to get to your ships	A sabi aw fɔ rich na una ship dɛn
I’m taking you places you’ve never been before	A de kɛr yu go na ples dɛn we yu nɔ ɛva go bifo
I want to stay as far away as possible	A want fɔ de fa fawe as a ebul
I am the greatest of my kind	Mi na di big wan pan mi kayn dɛn
I woke up a few days later, a new person	A wek afta sɔm dez, na nyu pɔsin
I heard his thoughts filter into my brain	A yɛri in tinkin filta insay mi bren
I knew what he was thinking	A bin no wetin i bin de tink bɔt
I actually think they’re pretty flat	A akchuali tink se dem de priti flat
I understand now why	A ɔndastand naw wetin mek dɛn du am
The original golf course has been converted	Dɛn dɔn chenj di fɔs ples usay dɛn bin de ple gɔlf
I pray things work well	A de pre tin dɛn fɔ wok fayn
I was floating in a black ethereal	A bin de flot insay wan blak ɛtɛniti
I ran my fingers over the dinner knife	A rɔn mi finga dɛn oba di dina nɛf
I was only about nine years old	A bin jɔs ol lɛk nayn ia
We do not know which approach is more effective	Wi nɔ no us we fɔ du tin go wok fayn mɔ
I can see how happy you are here	A kin si aw yu gladi na ya
I have not tried this	A nɔ dɔn tray dis
I started walking up to the apartment	A bigin fɔ waka go ɔp na di apatmɛnt
I know she’s a brave girl	A no se na brayt gyal
I’ll come back to that later	A go kam bak to dat leta
I am waiting for it to come	A de wet fɔ we i kam
I have never been what you would call religious	A nɔ ɛva bi wetin yu go kɔl rilijɔn
I thought we had something	A bin tink se wi gɛt sɔntin
I resigned, accepting the new offer	A bin rɛsayn, ɛn a bin gri fɔ tek di nyu tin we dɛn bin gi mi
The album had strong initial sales	Di albam bin gɛt strɔng fɔs sɛl
I used the shadows and walls to hide	A bin de yuz di shado dɛn ɛn di wɔl dɛn fɔ mek a nɔ ayd
I went over with the vegetable mix	A bin go ova wit di vegjetabul miks
I think we need to get rid of it	A tink se wi nid fɔ pul am kɔmɔt
I hated going out alone	A bin et fɔ go na do mi wangren
I think it’s great and all that	A tink se i big ɛn ɔl dat
I found myself liking it	A bin si se a lɛk am
I had to make my own way in the world	A bin gɛt fɔ mek mi yon we na di wɔl
I look for wedding rings, of course	A kin luk fɔ mared ring dɛn, fɔ tru
I found the stairs and walked down	A fɛn di stej ɛn waka go dɔŋ
I will never feel abandoned by you	A nɔ go ɛva fil se yu dɔn lɛf mi
He took over at a time of great change	I bin tek di wok di tɛm we bɔku chenj bin de
I never tire of this beautiful sight	A nɔ de taya fɔ si dis fayn fayn tin we a de si
I am all that you can be	Mi na ɔl wetin yu ebul fɔ bi
I have no quarrel with that	A nɔ gɛt ɛni agyumɛnt wit dat
A little further perhaps	Fɔ go bifo smɔl sɔntɛm
I will however return the favor and strike right back	I go however ritɔn di favɔ ɛn strayk rayt bak
I need the right seafarers	A nid di rayt pipul dɛn we de wok na di si
I glanced back and he was gone	A glans bak ɛn i dɔn go
I can’t go back in time	A nɔ go ebul fɔ go bak insay tɛm
A laugh almost escaped his lips	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ wan laf kɔmɔt na in lip dɛn
I really got over my first love	A bin rili gɛt ɔva mi fɔs lɔv
I tell them about searches, and others looking	A kin tɛl dɛn bɔt sɔch, ɛn ɔda wan dɛn we de luk
I feel like everything is fine	A kin fil lɛk se ɔltin fayn
I stepped out briefly to breathe	A bin step aut fɔ shɔt tɛm fɔ blo
A nice constant too	Wan fayn kɔnstant tu
I think it makes her happy	A tink se i de mek i gladi
I didn’t really pay attention to it	A nɔ bin rili pe atɛnshɔn to am
Lots of scientific data	Bɔku sayɛns data
I didn’t really mean to	A nɔ bin rili min fɔ du dat
I couldn’t understand what was going on, or why	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin bin de apin, ɔ wetin mek
A good title is specific but short	Wan gud taytul na spɛshal wan bɔt i shɔt
I will leave the original decision with you	A go lɛf di fɔs tin we a bin disayd fɔ du to una
I had a very interesting encounter today	A bin gɛt wan rili intrestin ɛnkɔrejmɛnt tide
I felt so much better	A bin fil fayn pasmak
I put it up a little more often	A kin put am ɔp smɔl mɔ ɛn mɔ
I don’t have hair anymore	A nɔ gɛt ia igen
The film became aware of its humorous content	Di fim bin kam fɔ no bɔt di tin dɛn we de insay de we de mek pipul dɛn laf
I may have to commission a pair from you, then	A kin gɛt fɔ kɔmishɔn wan pe frɔm yu, den
I needed to come up with a plan	A bin nid fɔ kam wit wan plan
I was literally blind in the overwhelming darkness	A bin rili blayn insay di daknɛs we bin rili bɔku
I call their names but no one answers	A kin kɔl dɛn nem bɔt nɔbɔdi nɔ ansa
A big red box fit just perfectly	Wan big rɛd bɔks bin jɔs fit fayn fayn wan
I heard the sound of it following	A yɛri di sawnd we i de fala
I type a few lines now and then	A kin tayp sɔm layn dɛn naw ɛn naw
I saw nothing of that at all	A nɔ bin si natin bɔt dat atɔl
I wasn’t with getting any more	I nɔ bin wit fɔ gɛt ɛni ɔda wan
I started checking my clothes	A bigin fɔ chɛk mi klos dɛn
I feel like I was responsible for what happened that day	A fil se na fɔ ansa fɔ wetin apin da de de
I know you pine about this, girl	A no se yu pain bɔt dis, gyal
I was able to help someone	A bin ebul fɔ ɛp sɔmbɔdi
I walked down a series of stairs	A waka dɔŋ wan siriɔs stej dɛn
This final budget was met	Dɛn bin mit dis las badjɛt
I didn’t think you would show up, personally	A nɔ bin tink se yu go sho, pasɔnal wan
I didn’t know whether to be impressed or nervous	A nɔ bin no if a fɔ impres ɔ a fɔ fred
I could feel his fingers moving around in the hair	A bin de fil in finga dɛn de muv rawnd na di ia
I vowed never to do that again	A bin prɔmis se a nɔ go ɛva du dat igen
I can monitor you down there	A kin monitɔr yu dɔŋ de
I wish you could see it	A de wish se yu go ebul fɔ si am
I threatened to blow my head off	A bin de trɛtin fɔ blo mi ed kɔmɔt
I accepted the verdict with a bow of my head	A bin gri wit di jɔjmɛnt wit mi ed we a butu
A few more steps and the battle will be over	Sɔm ɔda step dɛn ɛn di fɛt go dɔn
Much of what he had said was true	Bɔku pan di tin dɛn we i bin dɔn tɔk na tru
I was cut off from people	Dɛn bin kɔt mi wit pipul dɛn
I put his soup in front of him	A put in sup bifo am
I immediately turned off the power	A bin ɔf di pawa wantɛm wantɛm
I can’t understand how you can be so selfish	A nɔ ebul ɔndastand aw yu kin bi so selfish
I don’t go to city hall until later	A nɔ de go na siti hal te leta
I could do little pictures	A bin ebul fɔ du smɔl smɔl pikchɔ dɛn
I didn’t see them coming	A nɔ bin si dɛn de kam
I hated missing class but my body needed a rest	A bin et fɔ mis klas bɔt mi bɔdi bin nid fɔ rɛst
I haven’t seen them since	A nɔ si dɛn frɔm da tɛm de
I watched the struggle and saw myself in it	A bin de wach di strɛch ɛn si misɛf insay de
A gross party planner	Wan gros pati plana
I couldn’t let it go to waste	A nɔ bin ebul fɔ lɛf am fɔ west
infant mortality is high in this species	di pikin dεm we de day bכku pan dis spεshal
I think you’ll have a treat tonight	A tink se yu go gɛt wan trit tinayt
I should have just walked away from him	A fɔ dɔn jɔs waka kɔmɔt nia am
I’ll see you tomorrow night	A go si yu tumara nɛt
I was sitting, tied to a tree	A bin de sidɔm, dɛn tay mi na wan tik
I was busy looking solemn and focused	A bin bizi fɔ luk solemn ɛn pe atɛnshɔn
I stare into the gray eyes of my killer	A de luk di grey yay dɛn fɔ di pɔsin we kil mi
I heard you stepped up today	A yɛri se yu step ɔp tide
I shook my head and he stopped	A shek mi ed ɛn i stɔp
I tipped my head in the general direction	A tip mi ed na di jenɛral dairekshɔn
I won’t mess with you about something as important as this	A nɔ go mes wit yu bɔt sɔntin we impɔtant lɛk dis
I have the sharp desire to pick it up	A gɛt di shap want fɔ pik am
I had no answer to give him	A nɔ bin gɛt ɛni ansa fɔ gi am
I don't mean to come at you like that	I ain't mean tu kam at yu laik dat
I hope you like and enjoy my card today	A op se yu lɛk ɛn ɛnjɔy mi kad tide
I never once reported anything about you	A nɔ ɛva ripɔt ɛnitin bɔt una wan tɛm
I remained seated at the small table	A bin kɔntinyu fɔ sidɔm na di smɔl tebul
I have no idea why he is here	A nɔ gɛt ɛni aydia wetin mek i de ya
I think it was great in the circumstances	A tink se i bin big na di sikɔstɛms
I haven't totally put the last relationship behind me	A no don totli put di las rileshonship bihain mi
I had to buy my food	A bin gɛt fɔ bay mi it
A replacement building is planned for the space	Dɛn dɔn plan fɔ mek wan bildin we go tek di ples fɔ di ples
I wanted to thank you for this exceptional read	A bin want fɔ tɛl una tɛnki fɔ dis spɛshal rid
I have to go to a meeting	A fɔ go na mitin
I tried to hide my curiosity	A bin tray fɔ ayd di we aw a bin want fɔ no mɔ
Years later, it hit him big	Afta sɔm ia, i bin hit am big big wan
I wasn’t planning on getting rid of it	A nɔ bin de plan fɔ pul am kɔmɔt
I want to feel you come inside me	A wan fil se yu kam insay mi
I had a dream that he took over my empire	A bin gɛt wan drim se i tek ova mi ɛmpaya
I will tell him for you, but he will kill me	A go tɛl am fɔ yu, bɔt i go kil mi
I jumped and held my heart	A jomp ɛn ol mi at
I’m looking forward to being one of those players	A de luk fo hed fo bi wan of dem pleya dem
Of course I should know better	Na tru se a fɔ no mɔ
I would like to go to the university	A go lɛk fɔ go na di yunivasiti
I get used to having a lawyer like you	A kin yus fɔ gɛt lɔya lɛk yu
I had almost forgotten what the man was	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a fɔgɛt wetin di man bi
I put my head down on my desk	A put mi ed dɔŋ na mi tebul
I managed to escape and then I was gone	A bin ebul fɔ rɔnawe ɛn afta dat a nɔ bin de igen
I made friends and managed to create conflict there	A bin mek padi dɛn ɛn a bin ebul fɔ mek kɔnflikt de
I know you will die for me	A no se yu go day fɔ mi
I walked and immediately fell on the forest floor though	A waka ɛn fɔdɔm wantɛm wantɛm na di fɔrɛst grɔn pan ɔl we
I think my parents invited everyone they knew	A tink se mi mama ɛn papa bin invayt ɔlman we dɛn sabi
I started on the floor and worked my way up	A bigin na di flɔ ɛn wok mi we fɔ go ɔp
I almost gasped out loud	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a blo lawd wan
I made for the stairs	A mek fɔ di stej dɛn
I love the movement of the ocean	A lɛk di muvmɛnt we di si de muv
I think we shouldn’t ask for cash	A tink se wi nɔ fɔ aks fɔ kɔsh mɔni
I have here a cell phone for you to borrow	A gɛt ya wan mobayl fon fɔ yu fɔ lɛnt
A loud explosion explodes reach him	Wan lawd bɔm de bɔn rich to am
I enjoyed his abuse	A bin ɛnjɔy di we aw i bin de du mi bad
I need you to stop them	A nid yu fɔ stɔp dɛn
I get them sometimes	A kin gɛt dɛn sɔntɛnde
I had him repeat the action several times	A bin mek i ripit di akshɔn bɔku tɛm
I have already purchased the software	A dɔn ɔlrɛdi bay di softwe
I don’t remember being hit by a car	A nɔ mɛmba se motoka bin bang mi
I hope the technology helps you	A op se di teknɔlɔji go ɛp yu
I couldn’t tell for sure	A nɔ bin ebul fɔ no fɔ tru
I was running for my life	A bin de rɔn fɔ mi layf
I don’t yet understand myself	A nɔ ɔndastand yet misɛf
I have joined the militias	A dɔn jɔyn di militia dɛn
I have to go see someone about my stuff	A fɔ go si pɔsin bɔt mi tin dɛn
I loved being part of a family	A bin lɛk fɔ de na wan famili
I focus on the leader and walk towards him	A de pe atɛnshɔn pan di lida ɛn waka go nia am
A cute little baby looks into the camera	Wan fayn fayn smɔl bebi de luk insay di kamɛra
One night in the sack, and he suddenly had hope	Wan nɛt na di sak, ɛn i bin gɛt op wantɛm wantɛm
I stared at him in confusion	A bin de luk am wit kɔnfyushɔn
A goal on the horizon	Wan gol we de na di ɔrayzin
I felt good about everything	A bin de fil fayn bɔt ɔltin
A staircase in front of me	Wan stej we de bifo mi
I could have killed someone over a car like that	A bin fɔ dɔn kil pɔsin bikɔs ɔf motoka lɛk dat
I never really liked him much	A nɔ bin ɛva rili lɛk am bɛtɛ
A flash of black came from behind him	Wan flash blak bin kɔmɔt biɛn am
I couldn’t stop thinking	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ tink
I quickly dressed and crept down the stairs	A drɛs kwik kwik wan ɛn krep dɔŋ di stej
Really like a machine	Rili tan lɛk mashin
I wish you well in your move	A de wish yu gud gud wan we yu de muf
I just wish it was for a better job	A jɔs de wish se na fɔ wan bɛtɛ wok
I'll deal with you when we get home	A go dil wit yu we wi rich na os
I saw the black cover appear	A si di blak kɔva de apia
I had completely forgotten to look for the thing	A bin dɔn fɔgɛt atɔl fɔ luk fɔ di tin
I had never felt so loved and loved	A nɔ bin ɛva fil se dɛn lɛk mi ɛn lɛk mi so
I held up two fingers and carefully counted to five	A ol tu finga dɛn ɔp ɛn tek tɛm kɔnt te to fayv
I waited to see what he would do next	A bin wet fɔ si wetin i go du nɛks
I felt it in the way they looked at each other	A bin fil am na di we aw dɛn bin de luk dɛnsɛf
I have done this myself in the past	Misɛf bin dɔn du dis trade
I have always had to do that for myself	A dɔn gɛt fɔ du dat fɔ misɛf ɔltɛm
I thought you grew out of that	A bin tink se yu gro kɔmɔt pan dat
I knew it was over then	A bin no se i dɔn dɔn da tɛm de
I look closely at the reflection in the mirror	A de luk klos wan pan di tin dɛn we de sho na di miro
This vow is always to tell the truth	Dis vaw na fɔ tɔk di tru ɔltɛm
I found something important about them	A bin fɛn sɔntin we impɔtant bɔt dɛn
I think you can see that this is true	A tink se yu kin si se dis na tru
I won’t play it that close again	A nɔ go ple am so klos igen
I have no frame of reference	A nɔ gɛt ɛni freym fɔ rɛfrɛns
I was never this rude to customers	A nɔ bin ɛva bi dis kayn rud to kɔstɔma dɛn
I can’t tell you what a treat this has been	A nɔ go ebul tɛl yu wetin na trit dis dɔn bi
Ten copies were issued	Dɛn bin gi tɛn kɔpi dɛn
A strange horror filled him in every person he saw	Wan strenj bad bad tin bin de mek i ful-ɔp wit ɔl di pɔsin dɛn we i si
I stop and tread water while looking around	A kin stɔp ɛn tred wata we a de luk rawnd
I wanted to help people	A bin want fɔ ɛp pipul dɛn
I turned around and let him watch me closely	A tɔn rawnd ɛn mek i wach mi fayn fayn wan
A part of him wanted to drive the girl away	Wan pat pan am bin want fɔ drɛb di titi go
I was ready for this	A bin rɛdi fɔ dis
I hope you plan on doing good things with it	A op se yu plan fɔ du gud tin dɛn wit am
A century ago, we were more concerned with shelter	Wan ɔndrɛd ia bifo dis tɛm, wi bin de wɔri mɔ bɔt say fɔ slip
I stand on it from cover to cover	A kin tinap pan am frɔm wan kɔva to di ɔda wan
I had said I would leave them both alone	A bin dɔn se a go lɛf dɛn tu wan
I love working with special needs children	A lɛk fɔ wok wit pikin dɛn we gɛt spɛshal nid
I knew he would see wisdom one day	A bin no se i go si sɛns wan de
I was tired of being cold	A bin taya fɔ kol
I should finish the blue color tone, too	A fɔ dɔn di blu kɔlɔ tɔyn, bak
I can’t spare any people right now	A nɔ go ebul fɔ spay ɛni pipul rayt naw
I was getting away from everything, but I was getting away from nothing	A bin de kɔmɔt nia ɔltin, bɔt a bin de kɔmɔt nia natin
He was later freed by emergency workers	Leta, pipul dɛn we bin de wok fɔ di wan dɛn we gɛt prɔblɛm bin fri am
I really should have done this last night	A bin rili fɔ dɔn du dis las nɛt
I assure you that my schedule is never empty	A de tɛl una se mi schedule nɔ de ɛva ɛmti
I knew it was a smart cookie	A bin no se na smat kuki
I had been shown into an office	Dɛn bin dɔn sho mi insay wan ɔfis
I was starting to feel the stress	A bin de bigin fɔ fil di strɛs
He thought it was a spiritual problem	I bin tink se na prɔblɛm we de wit Gɔd biznɛs
The exact number of victims is unknown	Wi nɔ no di rayt nɔmba fɔ di wan dɛn we dɛn kil
I didn’t know you had it in you	A nɔ bin no se yu gɛt am insay yu
I bound you to me, yes	A bin tay yu to mi, yes
I knew the price of my defiance	A bin no di prayz fɔ di defyans we a bin gɛt
I can win this battle without your help	A kin win dis wɔ if una nɔ ɛp mi
They had numbers vol	Dɛn bin gɛt nɔmba dɛn vol
I bit my lips to stop them from shaking	A bit mi lip dɛn fɔ stɔp dɛn fɔ shek
I stared at these three little birds for a long time	A bin de luk dɛn tri smɔl bɔd dɛn ya fɔ lɔng tɛm
I do know of those passes though	I do sabi of dem pas though
We don’t want this war	Wi nɔ want dis wɔ
I just left her room	A jɔs kɔmɔt na in rum
I think we have something new	A tink se wi gɛt nyu tin
I want you to know everything	A want mek yu no ɔltin
I couldn’t call him this late	A nɔ bin ebul fɔ kɔl am dis let
I do two things well	A kin du tu tin dɛn fayn fayn wan
It was sort of laid back	I bin sɔm kayn we fɔ layt bak
I wasn’t what you’d call a normal kid	A no bin bi wetin yu go kol nomal pikin
I paused, standing still	A stɔp smɔl, tinap wansay wansay
I get a bottle to keep him quiet	A kin gɛt wan bɔtul fɔ mek i nɔ tɔk natin
I pause for a moment, to listen	A kin stɔp fɔ smɔl tɛm, fɔ lisin
I thought maybe my childhood memories were mistaken	A bin tink se sɔntɛm di tin dɛn we a bin de mɛmba we a bin smɔl bin mistek
I am very satisfied with my purchase of this merchandise	A rili satisfay fɔ bay dis tin we dɛn de sɛl
I really hope you like our video!	A rili op se yu go lɛk wi fim!
A red path of water runs down his blade	Wan rɛd rod we gɛt wata de rɔn dɔŋ in bled
A light shot out of his chest	Wan layt shot kɔmɔt na in chɛst
I straighten my dress and decide to try it on first	A kin stret mi dres ɛn disayd fɔ tray am fɔs
It makes him defensive in nature though	I mek am difensiv in nature though
I should never be surprised	A nɔ fɔ ɛva sɔprayz fɔ du dat
I walked slowly, testing the body	A bin de waka sloslo, de tɛst di bɔdi
Construction of the castle continued for three hundred years	Dɛn bin kɔntinyu fɔ bil di kast fɔ tri ɔndrɛd ia
I am painfully aware that I need more kindness	A de fil pen fɔ no se a nid fɔ gɛt mɔ gudnɛs
A bit older maybe, but the same thing	A bit older maybe, bot di sem tin
I could feel their eyes on me	A bin de fil dɛn yay pan mi
I have only had one husband yet	Na wan man nɔmɔ a dɔn gɛt yet
I didn’t just take the meat	A nɔ jɔs tek di mit
I loved the colors she created on my page	A bin lɛk di kɔlɔ dɛn we i mek na mi pej
I will not attend any memorial for a survivor	A nɔ go atɛnd ɛni mɛmorial fɔ pɔsin we stil de alayv
I can finish this project later	A kin dɔn dis wok leta
He later withdrew or corrected the statement	Leta i pul di tin we i tɔk ɔ kɔrɛkt am
I was sad and scared to do it again	A bin sɔri ɛn a bin de fred fɔ du am bak
I haven’t decided what to charge	A nɔ dɔn disayd wetin fɔ chaj
I took a deep breath, controlling my emotions	A tek dip briz, ɛn kɔntrol di we aw a de fil
I guarantee you will love this wine	A de gi yu garanti se yu go lɛk dis wayn
I was told the investigation had been completed	Dɛn tɛl mi se dɛn dɔn dɔn di investayshɔn
I was alone at first	Na mi wangren bin de fɔs
I want to know what happened to our ancestors	A want fɔ no wetin bin apin to wi gret gret granpa dɛn
I should video the occasion for future evidence	A fɔ vidio di ɔkayshɔn fɔ pruf tumara bambay
I gesture with my hands	A de mek sayn wit mi an dɛn
I hope you can trust me on this	A op se yu go trɔst mi pan dis
I wasn’t doing it on purpose	A nɔ bin de du am bay wilful
This answers the purpose of a prose sketch	Dis kin ansa di rizin fɔ wan proz skech
I wanted to cry to him about it	A bin want fɔ kray to am bɔt dat
I always have a book to read	A kin gɛt buk fɔ rid ɔltɛm
I think my strength is storytelling	A tink se mi trɛnk na stori
I was disappointed when he finally said it	A bin de fil bad we i bin dɔn tɔk
A man stood in the open doorway holding a lamp	Wan man bin tinap na di domɔt we opin ɛn ol wan lamp
I lifted it, drank, almost drained the cup	A lif am, drink, klos fɔ dreyn di kɔp
I wish people would stop making it	A wish se pipul go stɔp fɔ mek am
I live here in this building	A de liv ya na dis bildin
I could feel the blood rushing through my body	A bin de fil di blɔd de rɔsh pas na mi bɔdi
I took a deep breath and let it out slowly	A tek dip briz ɛn lɛf am fɔ kɔmɔt smɔl smɔl
I want you to stay clean on my mother	A wan mek yu de klin pan mi mama
I can’t keep sleeping in here with you	A nɔ go ebul fɔ kip slip insay ya wit yu
I didn’t want to rock the boat, so to speak	A nɔ bin want fɔ rɔk di bot, so fɔ se
I nodded and lifted my head to capture his lips	A nɔd ɛn es mi ed fɔ kech in lip dɛn
I’ll go first, and swim out a bit	A go go fɔs, ɛn swim kɔmɔt smɔl
I just drew what felt right	A jɔs drɔ wetin a fil se rayt
I didn’t have time to do that	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ du dat
I have had this experience too	A dɔn gɛt dis ɛkspiriɛns bak
I can post it there as well	A kin post am de bak
I’ve never seen anyone like him	A nɔ ɛva si ɛnibɔdi lɛk am
I shouldn’t be so hard on you	A nɔ fɔ bi so tranga wan pan yu
I love that about you	A lɛk dat bɔt yu
After a moment, his eyes widened in wonder	Afta sɔm tɛm, in yay dɛn opin wit wɔnda
I considered calling for it but rejected the idea	A bin tink bɔt fɔ kɔl fɔ am bɔt a nɔ gri wit di aidia
I can’t let him see these kids	A nɔ ebul fɔ mek i si dɛn pikin ya
I want to hold on to it and never let it go	A want fɔ ol am ɛn nɔ ɛva lɛf am fɔ go
I could feel the anger and frustration	A bin ebul fɔ fil di vɛks ɛn pwɛl at
I reached out and placed my hand on her leg	A es mi an ɛn put mi an pan in leg
I looked closely at his face	A bin luk in fes gud gud wan
I doubt they will send a disproportionate force	A de dawt se dɛn go sɛn wan fɔs we nɔ fit
A little bit of everything	Smɔl smɔl pan ɔltin
I started enjoying it, and then I loved it	A bigin fɔ ɛnjɔy am, ɛn afta dat a lɛk am
A little more magic from anywhere would help	Wan smɔl mɔ majik frɔm ɛnisay go ɛp
The same value is observed in the mature forest	Dɛn kin si di sem valyu na di fɔrɛst we dɔn machɔ
I just have to bring it to them	A jɔs gɛt fɔ briŋ am to dɛn
A second meal appeared near darkness	Wan sɛkɔn it bin apia nia daknɛs
I brought him into the station	A bin briŋ am kam insay di steshɔn
I hit the wall so hard	A bin nak di wɔl so tranga wan
I really need to make an effort	A rili nid fɔ tray tranga wan
I didn’t want this to happen to my wife	A nɔ bin want mek dis apin to mi wɛf
I came on here and there is no post or anything	A kam on ya en no post o enitin de
A beautiful face, a youthful body	Wan fayn fes, wan yɔŋ bɔdi
I had not been able to contact him	A nɔ bin dɔn ebul fɔ kɔntakt am
I mentioned a quick passage of text to him	A bin tɔk bɔt wan kwik pat pan di tɛks to am
I was really excited about the whole race	A bin rili gladi fɔ di wan ol res
I will fight to the death to stop them	A go fɛt te a day fɔ stɔp dɛn
I should have gone back to get my torch	A fɔ dɔn go bak fɔ kam tek mi tɔch
I had absolutely no idea what he was on about	A nɔ bin gɛt ɛni aydia atɔl wetin i bin de pan bɔt
I didn’t want to be completely alone	A nɔ bin want fɔ de mi wangren kɔmplit wan
You’ll find me	Yu go fɛn mi
I might be a few minutes late	Sɔntɛm a go let fɔ sɔm minit
I think this is wonderful, for them	A tink se dis na wɔndaful tin, fɔ dɛn
I can’t explain how it happens	A nɔ ebul fɔ ɛksplen aw i kin apin
I had never felt so suddenly attracted to someone else	A nɔ bin ɛva fil lɛk se a lɛk ɔda pɔsin so wantɛm wantɛm
I’ll just present myself as a dilemma	A go jɔs prɛzɛnt misɛf as dilema
I feel rested and comfortable	A kin fil se a de rɛst ɛn a kin fil fayn
I couldn’t decide if his statement needed a response	A nɔ bin ebul fɔ disayd if in stetmɛnt nid fɔ ansa
I can’t seem to keep my eyes open	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ kip mi yay opin
I took the opportunity	A bin tek di chans we dɛn bin gi mi
I never blew my trust to anyone	A nɔ bin ɛva blo mi trɔbul to ɛnibɔdi
I really relate to that monster	A rili gɛt fɔ du wit da monsta de
I had an extra helmet	A bin gɛt wan ɛkstra ɛlmɛt
I will only be able to kill the male fairy	A go onli ebul kil di man fairy
I was determined to get to the ship	A bin mekɔp mi maynd fɔ rich na di ship
I have determination	A gɛt ditarminieshɔn
My childhood was completely taken away from me	Mi pikin tɛm bin kɔmɔt pan mi kpatakpata
I wanted to be with my wife	A bin want fɔ de wit mi wɛf
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
I saw nothing after that	A nɔ si natin afta dat
I found myself at peace about this	A bin si se a gɛt pis bɔt dis
I just never let it out for anything	A jɔs nɔ de ɛva mek i kɔmɔt fɔ ɛnitin
I think it felt weird too	A tink se i bin fil weda bak
I looked over at him	A luk oba am
I smiled into the mirror	A bin smayl insay di miro
I had shot him full of heat	A bin dɔn shot am ful-ɔp wit wam wam wamat
I was happy for both of them	A bin gladi fɔ dɛn ɔl tu
I got out of the tree and climbed down	A kɔmɔt na di tik ɛn klaym dɔŋ
I was created six years ago	Dɛn bin mek mi siks ia bifo dis tɛm
I brought a shirt for you to change into	A kam wit wan shirt fɔ mek yu chenj insay
I never did remove it	A nɔ bin ɛva du fɔ pul am
I was a little annoyed	A bin vɛks smɔl
I couldn’t have heard it right	A nɔ bin fɔ dɔn yɛri am rayt
I am satisfied with that	A kin satisfay wit dat
I could understand that the alcohol had done its job	A bin ebul fɔ ɔndastand se di rɔm dɔn du in wok
I loved him like a brother though	A bin lɛk am lɛk brɔda pan ɔl we
I see you still ain't driving your truck	A si yu stil ain't draiv yu truck
I raised my head to look at him	A es mi ed fɔ luk am
There was still a show house with flags at the entrance	Wan sho os we gɛt flag dɛn bin stil de na di ɛntrɛ
I know how he’s going to react	A no aw i go riak
I turned it up in my hand	A tɔn am ɔp na mi an
A better strategy for survival	Wan bɛtɛ strateji fɔ liv
I have kept the tissue	A dɔn kip di tisu
I can give you everything you need and more	A kin gi yu ɔl wetin yu nid ɛn mɔ
I saw no sign of anyone hiding	A nɔ si ɛni sayn fɔ sho se ɛnibɔdi de ayd
I was looking for this particular information for a long time	A bin de luk fɔ dis patikyula infɔmeshɔn fɔ lɔng tɛm
I motion for him to look down	A kin mek sayn fɔ mek i luk dɔŋ
A big fat man who wants to eat you	Wan big fat man we want fɔ it yu
I was just remembering	A bin jɔs de mɛmba
I was asleep and closed my eyes	A bin de slip ɛn a bin lɔk mi yay
I wasn’t having fun	A nɔ bin de ɛnjɔy misɛf
I poured them drinks and started to carry them around	A tɔn dɛn drink ɛn bigin fɔ kɛr dɛn go rawnd
A perfectly respectable, middle of the road degree	Wan pafɛkt rɛspɛktful, midul di rod digri
That’s what helped get me back on track	Na dat bin ɛp fɔ mek a go bak na di rayt rod
I want to talk about our future	A want fɔ tɔk bɔt wi tumara bambay
I played some meditation music	A bin de ple sɔm myuzik dɛn fɔ tink gud wan
I can see this all as plain as day	A kin si dis ɔl as klia lɛk de
I remained very quiet	A bin kɔntinyu fɔ rili kwayɛt
I think this thread went really well	A tink se dis thread bin go rili fayn
He acts against his will	I de du sɔntin we nɔ gri wit wetin i want
I wrapped my arms around her, pulling her down	A rap mi an rawnd am, pul am dɔŋ
I owe you big time for that	A owe yu big taim fo dat
I silently wished him luck	A bin de wish am laki kwayɛt wan
I can see a ship very clearly from here	A kin si ship rili klia wan frɔm ya
I remember feeling a little wind across my neck	A mɛmba se a bin de fil smɔl briz krɔs mi nɛk
I knew the same feeling from earlier that day	A bin no di sem filin frɔm fɔs da de de
I just love these papers	A jɔs lɛk dɛn pepa ya
I couldn’t see him much	A nɔ bin ebul fɔ si am bɔku
I have no argument against that basic premise	A nɔ gɛt wan argumɛnt agens da bɛsik prɛmis de
I had already met him	A bin dɔn ɔlrɛdi mit am
I lost touch with him about six years ago	A bin lɔs fɔ tɔk to am lɛk siks ia so dɔn pas
I told him there was no need	A tɛl am se nid nɔ de fɔ du dat
I decided to wait and take my chances	A disayd fɔ wet ɛn tek mi chans dɛn
I can give you half if you want	A kin gi yu af if yu want
I tried to listen to him, but it wasn’t easy	A bin tray fɔ lisin to am, bɔt i nɔ bin izi fɔ mi
A plan was already taking form in his thoughtful mind	Wan plan bin dɔn ɔlrɛdi de tek fɔm na in maynd we i bin de tink gud wan
I can’t sing enough praises for this item	A nɔ ebul fɔ siŋ inof prez fɔ dis aytem
I care about this city	A bisin bɔt dis siti
I can honestly say that my work was wonderful	A kin rili se mi wok bin rili fayn
I had to make the most of everything at hand	A bin gɛt fɔ yuz ɔltin we bin de na mi an fayn fayn wan
I think if you asked anyone they would say that	A tink se if yu aks ɛnibɔdi dɛn go se dat
He just loved to play	I bin jɔs lɛk fɔ ple
A shot to the west of the valley	Wan shot we de go na di wɛst pat na di vali
I have gained everything but given up	A dɔn gɛt ɔltin bɔt a dɔn giv-ɔp
Some of these were developed for historical study	Dɛn bin mek sɔm pan dɛn tin ya fɔ stɔdi bɔt istri
I still slept well that night	A bin stil slip fayn da nɛt de
I had just left the bedroom	A bin jɔs kɔmɔt na di bedrum
I could use a hand with the bags	A bin ebul fɔ yuz an wit di bag dɛn
I can’t believe he just disappeared	A nɔ biliv se i jɔs dɔn lɔs
A man who betrayed me	Wan man we bin betray mi
I was going there just last season	A bin de go de jɔs las sizin
I run and run but they are always right behind me	A de rɔn ɛn rɔn bɔt dɛn de ɔltɛm rayt biɛn mi
I looked at a magazine and sipped my coffee	A luk wan magazin ɛn drink mi kɔfi
The risk is highest in young adults and women	De risk kin pasmak pan yɔŋ pipul dɛm ɛn uman dɛm
I rushed to my brother who was sleeping on the couch	A rɔsh go to mi brɔda we bin de slip na di sofa
A journey ends only when the destination is reached	Wan joyn kin dɔn nɔmɔ we dɛn rich di say we dɛn want fɔ go
I mean, aside from it being blue, that is	I min se, aside from se i bi blu, dat na
I’ll kill you without hesitation, without regret	A go kil yu witout hesitation, witout regret
I believe that, no matter what, you deserve the explanation	A biliv se, ilɛk wetin apin, yu fit fɔ gɛt di ɛksplen
I heard nothing else after that	A nɔ yɛri ɛni ɔda tin afta dat
I leaned back against the wall and closed my eyes	A ledɔm bak na di wɔl ɛn lɔk mi yay
I never asked for anything else and neither should you	A nɔ ɛva aks fɔ ɛni ɔda tin ɛn yusɛf nɔ fɔ aks fɔ ɛni ɔda tin
A man in his borrowed army	Wan man we bin de pan in ami we i bin dɔn lɛnt
All the crew died	Ɔl di wan dɛn we bin de wok na di bot bin day
I truly believe that he truly loves me	A rili biliv se i rili lɛk mi
I loved it and so did both of my kids	A bin lɛk am ɛn mi pikin dɛn ɔl tu lɛk am bak
I can’t imagine anything ever being better	A nɔ ebul imajin ɛnitin we go ɛva bɛtɛ pas dis
I won’t miss my chance this time	A nɔ go mis mi chans dis tɛm
I was never really into packing stuff anyway	I nɔ bin ɛva rili insay pak tin dɛn ɛni we
I just can’t imagine doing anything else	A jɔs nɔ ebul imajin fɔ du ɛni ɔda tin
I raised my hands to their heads	A es mi an dɛn ɔp to dɛn ed
I’ll let you both work out your schedule	A go lɛf una tu fɔ wok aut yu schedule
I also got the book, but no signature sadly	A bin geht di buk tu, boht no signature sadly
I turned on the radio and pushed the volume up	A opin di redio ɛn push di vɔlyum ay
I put on some music to relax	A kin put sɔm myuzik fɔ rilaks
I do not understand the movement of the earth	A nɔ ɔndastand di we aw di wɔl de muv
I feel myself getting hot, then cold, then hot again	A kin fil se misɛf go wam, dɔn a kin kol, dɔn a kin wam bak
I only received my salary	Na di mɔni we a bin de pe mi nɔmɔ a bin de gɛt
I could give her as many diamonds as she wanted	A bin ebul fɔ gi am bɔku dayamɔn dɛn we i want
A sudden thought made her happy	Wan tin we i tink wantɛm wantɛm bin mek i gladi
I am hoping you had a good reason	A de op se yu bin gɛt gud rizin
I had a terrible headache, but that was it	A bin gɛt bad bad ed we bin de at, bɔt na dat bin de
I hadn’t known about it	A nɔ bin dɔn no bɔt am
I gently took her hands and kissed her stomach	A tek in an dɛn saful wan ɛn kis in bɛlɛ
I didn’t do much for the rest of the night	A nɔ bin du bɔku tin fɔ di ɔda pat na di nɛt
I was always picked on	Dɛn bin de pik mi ɔltɛm
I find it insufficient, not at all	A si se i nɔ go du, nɔto so atɔl
I haven’t talked to you in a minute	A nɔ tɔk to yu insay wan minit
I couldn’t stay through the whole game	A nɔ bin ebul fɔ de tru di wan ol gem
Johnson in a printing of one thousand copies	Johnson insay wan printin we gɛt wan tawzin kɔpi dɛn
I am a wandering star	Mi na wan sta we de waka waka
I couldn’t turn in time	A nɔ bin ebul fɔ tɔn insay tɛm
I didn’t lose for a second	A nɔ bin lɔs fɔ wan sɛkɔn
I have been studying this piece for some time	A dɔn de stɔdi dis pies fɔ sɔm tɛm
A good work ethic will help	If yu wok fayn fayn wan, dat go ɛp yu
I learned a lot from that guy	A lan bɔku tin frɔm da man de
I have a strong urge to bathe	A gɛt strɔng want fɔ was
I loved that about her	A bin lɛk dat bɔt am
I had my secretary call the garage while she worked	A bin mek mi sɛktri kɔl di garaj we i de wok
I imagine they’re disgusted	A imajin se dɛn de disgust
I was immediately insulted, and he knew it	Dɛn bin provok mi wantɛm wantɛm, ɛn i bin no se na so i bi
I am learning more about my church	A de lan mɔ bɔt mi chɔch
I expect you to be in uniform this afternoon	A de op se yu go de insay yunifom dis aftanun
I want a good orchestra on my farm	A want wan gud ɔkestra na mi fam
I’m afraid it will stop my heart from dying	A de fred se i go stɔp mi at fɔ day
I really liked when he did that	A bin rili lɛk we i bin de du dat
I want you to start preparing yourself	A want mek yu bigin fɔ pripia yusɛf
I breathed through it	A bin de blo tru am
I can no longer trust my parents	A nɔ go ebul fɔ abop pan mi mama ɛn papa igen
I don’t agree with that	A nɔ gri wit da tin de
I have a friend going through that now	A gɛt wan padi we de go tru dat naw
I assume he was embarrassed by their behavior	A tek am se i bin shem fɔ di we aw dɛn bin de biev
I got up and turned on the light to dim it	A grap ɛn opin di layt fɔ mek i nɔ bɔku
I didn’t take my eyes off them	A nɔ bin pul mi yay pan dɛn
Subsidies are government payments, often for doing nothing	Sɔbsidi na gɔvmɛnt pemɛnt, bɔku tɛm fɔ we dɛn nɔ du natin
I knew they were going somewhere else	A bin no se dɛn de go ɔdasay
I can find nothing to support this assertion	A nɔ ebul fɔ fɛn natin fɔ sɔpɔt dis asɛsmɛnt
I think we are up wind of them	I tink wi ar up wind of dem
I forget he’s dead	A fɔgɛt se i dɔn day
I got up to look around, but never found anything	A grap fɔ luk rawnd, bɔt a nɔ ɛva fɛn ɛnitin
A negative for a negative, as it were	Wan negatif fɔ wan negatif, lɛk se
I heard that the youngest can even turn metal into gold	A yɛri se di yɔŋ wan kin ivin tɔn mɛtal to gold
I didn’t want to hurt him anymore	A nɔ bin want fɔ mek i fil bad igen
I own quite the collection of mobile games	Mi own kwik di kollekshon of mobayl gems
I just need to be up a little bit	A jɔs nid fɔ de ɔp smɔl smɔl
I grew up here and had many memories	A bin gro ɔp na ya ɛn a bin gɛt bɔku tin dɛn fɔ mɛmba
I had no hope of stopping them	A nɔ bin gɛt ɛni op fɔ stɔp dɛn
A lot of noise is what they think	Bɔku nɔys na wetin dɛn kin tink
A green light on each turned orange, then red	Wan grɔn layt pan ɛni wan pan dɛn bin tɔn to ɔrɛnj, dɔn i bin tɔn to rɛd
I didn’t want to wait around	A nɔ bin want fɔ wet rawnd
I still lived with him there	A bin stil de liv wit am de
A new baby is an addition to the system	Nyu bebi na tin we dɛn ad to di sistɛm
The practice made the players feel good	Di prɛktis bin mek di pleya dɛn fil fayn
I can’t go back that far	A nɔ go ebul fɔ go bak da fa de
I wanted to be here for you	A bin want fɔ de ya fɔ yu
I come from a very lower middle class family	A kɔmɔt na wan famili we rili lɔwa midul klas
I have never been to one	A nɔ ɛva go na wan pan dɛn
I have two friends coming tomorrow	A gɛt tu padi dɛn we de kam tumara
I hate to admit it but you are correct	A et fɔ admit am bɔt yu kɔrɛkt
I think they want me to approach them	A tink se dɛn want mek a go nia dɛn
I was going to compete again	A bin de go fɔ kɔmpit bak
I hadn’t read two sentences when the phone interrupted me	A nɔ bin rid tu sɛntɛns dɛn we di fon ambɔg mi
I slowly opened my top and put my arms around her	A opin mi ɔp smɔl smɔl ɛn put mi an dɛn rawnd am
I even have ordinary parents	A ivin gɛt ɔdinari mama ɛn papa
I wore jeans and a clean shirt	A bin wɛr jins ɛn wan klin shit
I must thank you for spending the year with us	A fɔ tɛl una tɛnki fɔ we una spɛn di ia wit wi
I thought it was really nice	A bin tink se i rili fayn
There are other differences	Ɔda tin dɛn de we difrɛn
I kept writing love letters	A bin de kɔntinyu fɔ rayt lɔv lɛta dɛn
I raised my hand to his face	A es mi an ɔp to in fes
I will find another way to save myself	A go fɛn ɔda we fɔ sev misɛf
Since then, this has been beaten several times	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn bit dis bɔku tɛm
I hear quite a few footsteps	A de yɛri kwik kwik wan fut step
The girl took it from every direction	Di gyal tek am frɔm ɛvri say
I must have passed	A go mɔs dɔn pas
Some even looked like something out of a military nightmare	Sɔm pan dɛn bin ivin tan lɛk sɔntin we kɔmɔt frɔm wan bad bad drim we di sojaman dɛn bin drim
A difficult decision	Wan disizhɔn we nɔ bin izi
I have no interest in becoming richer	A nɔ gɛt ɛni intres fɔ bi pɔsin we jɛntri pas am
I heard sounds from down the cave	A yɛri sawnd dɛn frɔm dɔŋ di kev
I know that doesn’t help, but it often gets results	A no se dat nɔ kin ɛp, bɔt bɔku tɛm i kin gɛt rizɔlt
Boats were used in all successful cases	Dɛn bin yuz bot dɛn fɔ ɔl di kes dɛn we bin win
I lay there as he swam	A bin ledɔm de as i de swim
But of course it was a result that wasn’t my fault	Bɔt fɔ tru, na bin rizɔlt we nɔto mi fɔlt
I would come to know this feeling so well	A go kam fɔ no dis filin so gud gud wan
I immediately realized that she was crying	A kam fɔ no wantɛm wantɛm se i bin de kray
I needed to be taken seriously	Dɛn bin nid fɔ tek mi siriɔs wan
I am ashamed of my past	A de shem fɔ di tin dɛn we a bin de du trade
I managed to blink, but only with much pain	A bin ebul fɔ blink, bɔt na wit bɔku pen nɔmɔ
I got hit in the head	A bin get hit in di ed
I looked around and our eyes locked again	A luk rawnd ɛn wi yay dɛn lɔk bak
I turned to the devil again	A tɔn to di dɛbul bak
I only know he ran into the navy	A onli sabi se im ron go fo di nevi
I will have to be careful around the others	A go gɛt fɔ tek tɛm rawnd di ɔda wan dɛn
I feel terrible for him	A kin fil bad bad wan fɔ am
I saw it with my own eyes	A bin si am wit mi yon yay
Me as good as killing him	Mi as gud as kil am
I looked around the yard carefully and saw nothing	A luk rawnd di yad gud gud wan ɛn a nɔ si natin
I didn’t really know the picture on me	A nɔ bin rili no di pikchɔ we de pan mi
I know how to get rid of them	A sabi aw fɔ pul dɛn kɔmɔt
I felt good, comfortable, even energized	A bin de fil fayn, a bin de fil fayn, ɛn a bin ivin gɛt trɛnk
I watched the news then took a shower	A wach di nyus den tek shawa
I hurried into the space	A bin rɔn go insay di spes kwik kwik wan
A delay like that now would doom them all	Wan delay lɛk dat naw go dɔnawe wit dɛn ɔl
It is an icon of building	Na aykɔn fɔ bildin
I was so glad he came home	A bin rili gladi fɔ we i kam na os
I like taking odd and unusual ones myself	A laik tek odd en unusual wan dem mi self
I am proud of you, young girl	A de proud fɔ yu, yɔŋ gyal pikin
I do hope you’ll accept	A do op se yu go aksept
The massive towers provided additional shelter	Di big big tawa dɛn bin de gi ɔda ples fɔ slip
I have a lot to clean up	A gɛt bɔku tin fɔ klin
I also make it to the craft	A kin mek am bak to di kraft
I asked them what the problem was	A aks dɛn wetin na di prɔblɛm
A fresh beginning on a whole new level of experience	Wan fresh biginin pan wan ɔl nyu lɛvul fɔ ɛkspiriɛns
I think it’s already starting to change the culture	A tink se i dɔn ɔlrɛdi bigin fɔ chenj di kɔlchɔ
I said one of the reasons	A bin se wan pan di rizin dɛn
I have never had some blind birth	A nɔ ɛva gɛt sɔm blaynd we fɔ bɔn pikin
I loved looking at my muscles in the mirror	A bin lɛk fɔ luk mi mɔsul dɛn na di miro
I fell and landed on my feet	A bin fɔdɔm ɛn land na mi fut
I didn’t wait for his invitation	A nɔ bin wet fɔ in inviteshɔn
I am also interested in science and history	A kin lɛk sayɛns ɛn istri bak
I had not been at the death of that time	A nɔ bin dɔn de na di day fɔ da tɛm de
I have no recollection of it	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ mɛmba bɔt am
I will always love you	A go lɛk yu ɔltɛm
I have no plans to change that status	A nɔ gɛt ɛni plan fɔ chenj da stetɔs de
I probably won’t even make it a mile	I go mɔs bi se a nɔ go ivin mek am wan mayl
I was really hard for a while	A bin rili at fɔ sɔm tɛm
I moved here a year ago	A bin muf go ya wan ia bifo
I have work to do, damn it	A get wok fo du, damn it
I’m hoping you can tell the difference	A de op se yu go ebul fɔ no di difrɛns
I knew he would be taken care of	A bin no se dɛn go kia fɔ am
I highly recommend watching it	A rili advays yu fɔ wach am
Eventually the room went dark	Afta sɔm tɛm, di rum bin dak
I started brushing all the glass off the floor	A bigin fɔ brus ɔl di glas dɛn na di flɔ
I also know he liked what you had been saying	A no bak se i bin lɛk wetin yu bin dɔn de tɔk
Later attempts were equally unsuccessful	Leta di tray we dɛn bin tray fɔ du nɔ bin wok di sem we
I recognized the tone in his voice	A bin no di tɔyn we bin de insay in vɔys
I help them alleviate the pain in their lives	A kin ɛp dɛn fɔ stɔp di pen we de na dɛn layf
I am weak, and vulnerable	A wik, ɛn a nɔ gɛt ɛnitin fɔ du wit mi
I knew this letter meant trouble	A bin no se dis lɛta min trɔbul
I prefer not to give any names	A kin lɛk fɔ nɔ gi ɛni nem
I can’t thank you all enough	A nɔ go ebul fɔ tɛl una ɔl tɛnki inof
I was sure he would be disappointed	A bin shɔ se i go disapɔynt
I was shaking again	A bin de shek shek bak
I walked slowly down the path under the glass leaves	A waka sloslo dɔŋ di rod we de ɔnda di glas lif dɛn
I will take my chances	A go tek mi chans dɛn
I made at least one of the bags last year	A bin mek na smɔl wan pan di bag dɛn las ia
I did a bit of shopping	A bin du smɔl tin fɔ go bay tin dɛn
I can feel the change in me	A kin fil di chenj we de insay mi
A wonderful addition to any family	Wan fayn tin we dɛn ad to ɛni famili
I can make your mouth water from half a mile away	A kin mek yu mɔt wata frɔm af mayl
I flashed that finger often and to many people	A bin de flash da finga de bɔku tɛm ɛn to bɔku pipul dɛn
I am jumping and my heart is racing	A de jomp ɛn mi at de rɔn
I prayed that my wife and children would remember me	A bin de pre fɔ mek mi wɛf ɛn mi pikin dɛn mɛmba mi
I did not have the habit of this until now	A nɔ bin gɛt di abit fɔ dis te naw
I refused to obey him	A nɔ bin gri fɔ obe am
The roof of each engine was painted brick red	Dɛn bin de pent di ruf fɔ ɛni injin wit brik rɛd
I didn’t dance like this	A nɔ bin de dans lɛk dis
Here we all work while the whites play	Na ya wi ɔl de wok we di wayt pipul dɛn de ple
I’ll serve with potatoes, onions, and carrots	A go sav wit potato, anɔynt, ɛn karɔt
The half cent was deducted	Dɛn bin pul di af sɛnt
I was in a patch, and not all that hungry	A bin de insay wan pat, ɛn nɔto ɔl dat angri
I never would have thought of that	A nɔ bin fɔ ɛva tink bɔt dat
I honestly had no clue for the correct answer	A ɔnɛs wan nɔ bin gɛt ɛni klyu fɔ di kɔrɛkt ansa
I bet he was waiting for me to take it	A bet se i bin de wet fɔ mek a tek am
I had never burned one still intact before	A nɔ bin ɛva bɔn wan we stil nɔ pwɛl bifo
I wanted to be with my mom	A bin want fɔ de wit mi mama
I am no longer deceived	Dɛn nɔ de ful mi igen
I speak in broken words	A de tɔk wit brok brok wɔd dɛn
I won’t go any farther	A nɔ go go fa fawe
A small, but significant opportunity for me	Wan smɔl, bɔt impɔtant chans fɔ mi
I think because the day had been so bad	A tink se bikɔs di de bin dɔn rili bad
I expected awe and respect	A bin de op fɔ mek a fred ɛn rɛspɛkt mi
I grab covers and slip into the corner	A kin grap kɔva dɛn ɛn slip na di kɔna
I have tried a few things with no luck	A dɔn tray sɔm tin dɛn ɛn a nɔ gɛt lɔk
Only a few weeks left to live	Na sɔm wiks nɔmɔ lɛf fɔ liv
I even used myself as an example	A bin ivin yuz misɛf as ɛgzampul
I saw the triumphant look on my brother’s face	A si di triumph luk na mi brɔda in fes
I never thought they would work so fast	A nɔ bin ɛva tink se dɛn go wok so fast
I could hear them talking	A bin de yɛri dɛn de tɔk
I did that for a number of reasons	A bin du dat fɔ bɔku rizin dɛn
A stone in a rocky area	Wan ston we de na say we gɛt ston dɛn we gɛt pawa
I’m losing the plot	A de lɔs di plot
I snap my mouth shut and look away	A snap mi mɔt ɛn luk ɔdasay
I just didn’t want to talk	A bin jɔs nɔ bin want fɔ tɔk
I have no contact with them at all	A nɔ gɛt ɛni kɔntakt wit dɛn atɔl
I didn’t know what he wanted from me	A nɔ bin no wetin i want frɔm mi
I for one am glad we got this weekend	Mi fo wan gladi se wi get dis wikend
I threw it across the great black hall	A trowe am akɔdin to di big blak ɔl
I know you didn’t enjoy any of it	A no se yu nɔ bin ɛnjɔy ɛni wan pan dɛn
I love watching great things	A lɛk fɔ wach big big tin dɛn
I have a deemed recollection of several shades	I geht wan deem rikollekshon fo sohm shades
I reached him just before midnight	A rich to am jɔs bifo midulnɛt
I ask my sister to talk to me	A de aks mi sista fɔ tɔk to mi
I hope this comes across in my work	A op se dis kam akɔdin to mi wok
I go out the night before and shoot the fox	A kin go na do di nɛt bifo ɛn shot di fɔks
I arch my back, screaming, but no sound comes out	A arch mi bak, ala, bɔt no sawnd nɔ de kɔmɔt
I’ve been known to cook, you know	Dɛn dɔn no mi fɔ kuk, yu no
The book was the first statement of his theology	Di buk na bin di fɔs tin we i bin tɔk bɔt in tioloji
I just wanted to go to work	A bin jɔs want fɔ go wok
I thought it would hurt, but it didn’t	A bin tink se i go ambɔg, bɔt nɔto so
I didn’t care, the rush was well worth it	A nɔ bin bisin, di rɔsh bin fayn fɔ du am
I can’t remember anything else immediately after that	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛni ɔda tin wantɛm wantɛm afta dat
I just closed the door	A jɔs lɔk di domɔt
Details of this and that	Difrɛn difrɛn tin dɛn bɔt dis ɛn dat
I let him lead me deeper into the forest	A mek i kɛr mi go dip dip wan na di fɔrɛst
I lay there for a few minutes, trying to sleep	A ledɔm de fɔ sɔm minit, de tray fɔ slip
I want you to finish now	A wan mek yu dɔn naw
I taught him how to box in our basement once	A bin tich am aw fɔ bɔks na wi bɛsin wan tɛm
I am confident that you are obeying everything	A biliv se una de obe ɔltin
I need to see this new world	A nid fɔ si dis nyu wɔl
I couldn't have cared less at the time	A nɔ bin fɔ dɔn bisin bɔt am da tɛm de
A big sign that you need space in a relationship is	Wan big sayn we yu nid ples na rileshɔnship na
I will die in the capital	A go day na di kapital siti
I haven’t finished reading this dialogue yet	A nɔ dɔn fɔ rid dis dayalɔg yet
I will not interfere with your plans	A nɔ go ambɔg yu plan dɛn
I salute each and every one of you	A de salut ɛni wan pan una
I want you to use me	A wan mek yu yuz mi
I saw him kill that boy	A si am de kil da bɔbɔ de
In this situation some recommend not to use it	Insay dis sityueshɔn sɔm kin se dɛn nɔ fɔ yuz am
I was only eight years old	A bin jɔs ol et ia
I can attach the log for your information	A kin ataya di lɔg fɔ mek yu no mɔ
I couldn’t get him to do this	A nɔ bin ebul fɔ mek i du dis
I have been truly blessed to be here	A dɔn rili gɛt blɛsin fɔ de ya
I hadn’t mentioned the divorce	A nɔ bin dɔn tɔk bɔt di dayvɔs
There is no fixed hunting season	No fiks sizin nɔ de fɔ ɔntin
I want to hire two cars	A wan fɔ haya tu motoka dɛn
I hold my mother and cry	A de ol mi mama ɛn kray
I wanted to go to a mall and get clothes	A bin want fɔ go na wan mal ɛn tek klos
The committee expressed their preference for the first suggestion	Di kɔmiti bin tɔk se dɛn lɛk di fɔs advays
I appreciate the beauty of the design	A kin gladi fɔ di fayn fayn tin dɛn we dɛn dɔn mek
I will be home in two weeks and four days	A go kam na os insay tu wik ɛn 4 dez
I ignored the others to focus on him	A nɔ bin lisin to di ɔda wan dɛn fɔ pe atɛnshɔn pan am
I remember meeting your mother at the supermarket	A mɛmba we yu mit yu mama na di supamakit
I have some shit to do today	I get som shit fo du tide
I can be there for them	A kin de fɔ dɛn
I was almost sure of it	I bin dɔn lɛf smɔl fɔ mek a shɔ bɔt am
I know he can smell the sex all over me	A no se i kin smɛl di sɛks ɔlsay na mi
I go every week, unless work gets in the way	A kin go ɛvri wik, pas nɔmɔ wok kam na di rod
I had a wonderful time	A bin gɛt fayn tɛm
I need to be doing something	A nid fɔ de du sɔntin
I wasn’t having any of that	A nɔ bin de gɛt ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I have to get justice for them	A gɛt fɔ gɛt jɔstis fɔ dɛn
A health insurance for him	Wan wɛlbɔdi inshɔrans fɔ am
I could still hear them though	A bin stil de yɛri dɛn pan ɔl we
I have things to settle before tomorrow night	A gɛt tin dɛn fɔ sɛtul bifo tumara nɛt
I remember it this morning, but I can’t remember the name	A mɛmba am dis mɔnin, bɔt a nɔ ebul fɔ mɛmba di nem
I would have let you have it the first time	A bin fɔ dɔn mek yu gɛt am di fɔs tɛm
I had it specially made	A bin mek dɛn mek am spɛshal wan
I see her teeth gleaming	A de si in tit dɛn we de shayn
A full morning of indulging its secret power	Wan ful mɔnin fɔ indulge in sikrit pawa
I think he really loved his brother	A tink se i bin rili lɛk in brɔda
I told him to stay away from me	A tɛl am fɔ de fa frɔm mi
A very rare alliance indeed	Wan rili rare alyans fɔ tru
A priority list of to get things done	Wan prɔyoritɛd list fɔ fɔ du tin dɛn
I was shocked and a little angry at this outcome	A bin sɔprayz ɛn vɛks smɔl fɔ dis tin we apin
He makes a hit right from the start	I de mek wan hit rayt frɔm di biginin
I hope to see some of this other writing, too	A op fɔ si sɔm pan dis ɔda raytin dɛn, bak
I wish he could read this letter	A wish se i bin ebul fɔ rid dis lɛta
I didn’t say this to get you there	A nɔ bin tɔk dis fɔ mek yu de de
I have had no problems in my travels so far	A nɔ bin gɛt ɛni prɔblɛm na mi travul dɛn te naw
I have to catch a bus in ten minutes	A fɔ tek bɔs insay tɛn minit
I needed some time to absorb this	A bin nid sɔm tɛm fɔ absɔb dis
Holy relationships are a way to save time	Oli rilayshɔnship na we fɔ sev tɛm
I opened my eyes and looked at him	A opin mi yay ɛn luk am
I appreciate all the knowledge you share	A gladi fɔ ɔl di no we una de sheb
I called him on my way over	A kɔl am we a de go ova
I know what you were doing	Ai sabi wetin yu bin de du
I had been a brown belt for years	A bin dɔn de na brawn bɛlt fɔ lɔng tɛm
I leave you to decide for yourself	A lɛf yu fɔ disayd fɔ yusɛf
I know where they will be	A no usay dɛn go de
I pause for a moment to catch my breath	A kin stɔp fɔ smɔl tɛm fɔ mek a tek mi briz
I got married, but that’s over	A mared, bɔt dat dɔn dɔn
I’m worried about it	A de wɔri bɔt am
I knew he was lying, he had to	A bin no se i de lay, i fɔ lay
I had been found worthy	Dɛn bin dɔn fɛn mi se a fit fɔ du dat
I didn’t lie back there	A nɔ bin de ledɔm bak de
I love looking my victim in the eye	A lɛk fɔ luk mi viktim na in yay
Many have never accepted his views	Bɔku pipul dɛn nɔ ɛva gri wit di we aw i de tink
I turned around and walked away	A tɔn rawnd ɛn waka go
I hadn’t noticed it until now	A nɔ bin dɔn notis am te naw
A twisted variety, yes, but correct all the same	Wan twist variety, yes, bot korekt ol di sem
A soldier burst into the basement	Wan sojaman bin bɔs insay di bɛsin
I smiled at him, and he smiled at me	A smayl to am, ɛn i smayl to mi
I couldn’t afford it	A nɔ bin ebul fɔ pe fɔ am
I should have kept my cool	A fɔ dɔn kip mi kol
The effort did not meet with any significant success	Di tray we dɛn bin tray fɔ du nɔ bin mit wit ɛni impɔtant sakrifays
It might take someone on though	I kin tek sɔmbɔdi pan am pan ɔl we
I watched the match several times	A bin wach di mats bɔku tɛm
Different people interpreted it differently	Difrɛn pipul dɛn bin de ɛksplen am difrɛn we
I hope that will be soon	A op se dat go bi jisnɔ
I think it’s too dangerous to investigate	A tink se i tu denja fɔ invɛstigat
I wore it in my hair	A bin de wɛr am na mi ia
I leaned against his door and looked around his office	A ledɔm nia in domɔt ɛn luk rawnd in ɔfis
Thank you for everything	A tɛl una tɛnki fɔ ɔltin
I just bought my engagement ring has been a very	A jɔs bay mi ɛnjɛjmɛnt ring dɔn bi wan rili
I should have told you how beautiful you are	A fɔ dɔn tɛl yu aw yu fayn
I will never have to deal with it again	A nɔ go ɛva gɛt fɔ dil wit am igen
I wear it to work and play	A kin wɛr am fɔ wok ɛn fɔ ple
I cried and held my head in my hands	A bin de kray ɛn ol mi ed na mi an dɛn
I couldn’t comfort her	A nɔ bin ebul fɔ kɔrej am
I suspect this speaks to many of us	A saspek se dis de tok to plenti of wi
I never write down my conversations	A nɔ de ɛva rayt mi tɔk dɛn dɔŋ
I was the only one who cared about moving out	Na mi nɔmɔ bin bisin bɔt fɔ muf kɔmɔt de
Then I saw the darkness	Dɔn a si di daknɛs
I couldn’t tell myself	A nɔ bin ebul fɔ tɛl misɛf
I just saw something in the pond	A bin jɔs si sɔntin na di pɔnd
I have some time off coming up	A gɛt sɔm tɛm fɔ lɛf fɔ wok fɔ kam
I know him very well	A sabi am gud gud wan
I wanted to join in with that fun	A bin want fɔ jɔyn wit da ɛnjɔymɛnt de
I knew it wasn’t just from church	A bin no se nɔto jɔs frɔm chɔch
I sense this doesn't put you at ease	A sense dis no de put yu at ease
I was almost afraid to have it done	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fred fɔ mek dɛn du am
I wasn’t sure if you could do it	A nɔ bin shɔ if yu go ebul fɔ du am
Maybe I’m crossing a line, but he needs help	Sɔntɛm a de krɔs wan layn, bɔt i nid ɛp
I filled her in on the plan for the day	A bin ful-ɔp am pan di plan fɔ di de
I lay there on the floor naked and ashamed	A bin ledɔm de na grɔn nekɛd ɛn shem
I felt nothing but guilt	A nɔ bin fil natin pas fɔ fil gilti
I hate moving the cat to get up	A et fɔ muv di pusi fɔ grap
I could not judge the intensity	A nɔ bin ebul fɔ jɔj di kayn pawa we dɛn gɛt
I never would have imagined it would happen	A nɔ bin fɔ ɛva imajin se i go apin
I looked deep into my eyes	A bin luk dip dip wan na mi yay
His selection as commencement speaker was controversial	Di we aw dɛn pik am fɔ bi kɔmɛnshɔn spika bin mek pipul dɛn agyu bɔt am
I bury them under some leaves	A kin bɛr dɛn ɔnda sɔm lif dɛn
A little of what we do really matters	Smɔl pan wetin wi de du rili impɔtant
I was always prepared for this moment	A bin de rɛdi ɔltɛm fɔ dis tɛm
I pretended to ignore the question	A bin mek lɛk se a nɔ de pe atɛnshɔn to di kwɛstyɔn
I never leave home without my pieces	A nɔ de ɛva kɔmɔt na os we a nɔ gɛt mi pis dɛn
I know you wanted to surprise her tonight	A no se yu bin want fɔ sɔprayz am tinayt
I look around at everyone	A kin luk rawnd ɔlman
I didn’t need to see who had signed the letters	A nɔ bin nid fɔ si udat dɔn sayn di lɛta dɛn
I know that look in your eyes	Ai sabi dat luk in yu ai
I could feel a piece breaking with every word	A bin de fil wan pis de brok wit ɛni wɔd
I will give the signal for the next move	A go gi di signal fɔ di nɛks muv
I was very pleased with this	A bin rili gladi fɔ dis
I held the spoon close to him	A bin ol di spun nia am
I didn’t think anyone would know	A nɔ bin tink se ɛnibɔdi go no am
I could not fault her charm or generosity at all	A nɔ bin ebul fɔ fɔlt di kayn we aw i bin fayn ɔ di we aw i bin gɛt fri-an atɔl
I know your father was buying an apartment building	A no se yu papa bin de bay wan apatmɛnt bildin
I just felt it in my neck	A jɔs fil am na mi nɛk
A strong belief in supernatural forces controlling human destiny	Wan strɔng biliv pan pawa dɛn we pas mɔtalman we de kɔntrol mɔtalman destiny
I turned to see her golden eyes	A tɔn fɔ si in yay dɛn we gɛt gold
I felt the weight of it inside me	A bin fil di wet we i gɛt insay mi
There is a special connection between the two	Wan spɛshal kɔnekshɔn de bitwin dɛn tu
I want to go home again	A want fɔ go na os bak
Maybe for a few hours early in the evening, it wouldn’t be good	Sɔntɛm fɔ sɔm awa ali ivintɛm, i nɔ go fayn
I never really struggled with it	A nɔ bin ɛva rili strɛs wit am
I bet he will ask you to marry him	A bet se i go aks yu fɔ mared am
I prayed she would say yes	A bin pre se i go se yɛs
I was as happy as I could be	A bin gladi lɛk aw a bin ebul fɔ gladi
I know you can do so well	A no se yu kin du so fayn
I wasn’t going to play the victim role tonight	A nɔ bin de go ple di viktim rol tinayt
I wanted to scream, to run, to hide	A bin want fɔ ala, fɔ rɔn, fɔ ayd
It covers four oak boards	I kɔba 4 ɔk bod dɛn
I would make sense	A go mek sɛns
I am the school principal	Mi na di skul prinsipal
I still haven’t heard anything	A stil nɔ yɛri natin
India has no national language	India nɔ gɛt ɛni kɔntri langwej
Another group was told the opposite	Dɛn bin tɛl wan ɔda grup di kɔmɔn tin
I didn’t know what else to say	A nɔ bin no wetin ɔda tin fɔ tɔk
I still don’t quite believe it myself	A stil nɔ rili biliv am misɛf
I looked around, but could see nothing	A luk rawnd, bɔt a nɔ bin ebul fɔ si natin
I hoped she would like it	A bin op se i go lɛk am
I wanted to be the one he could turn to	A bin want fɔ bi di wan we i go ebul fɔ tɔn to
I didn’t know why he didn’t just tell the truth	A nɔ bin no wetin mek i nɔ bin jɔs tɔk di tru
I will buy you tea and you will buy mine	A go bay yu ti ɛn yu go bay mi yon
I hesitantly opened the door and hung up	A bin de shem fɔ opin di domɔt ɛn put di fon
I didn’t mean it the same as that	A nɔ bin min am di sem tin lɛk dat
I hope we didn’t interrupt your beauty sleep	A op se wi nɔ bin intarap yu biuti slip
We had just a few casualties	Wi bin gɛt jɔs sɔm pipul dɛn we dɛn bin kil
I’m going home as of now	A de go os as of now
Maybe I'll have something for you	Sɔntɛm a go gɛt sɔntin fɔ gi yu
I remembered with every conversation that he was leaving	A bin mɛmba wit ɛvri tɔk se i de kɔmɔt
I arrive home after a six-hour journey	A kin rich na os afta we a dɔn travul fɔ siks awa
I was late getting back to work	A bin let fɔ kam bak na wok
I walked to the closet and looked through the clothes	A waka go na di kloz ɛn luk insay di klos dɛn
I would love to go to craft shows with them	A go lɛk fɔ go na kraft sho dɛn wit dɛn
I turned and approached the bed	A tɔn ɛn go nia di bed
I gave him some milk and bread	A gi am sɔm milk ɛn bred
I looked at it but immediately disliked it	A bin luk am bɔt wantɛm wantɛm a nɔ bin lɛk am
I stare at him, reflecting on the past day	A de luk am, we a de tink bɔt di de we dɔn pas
I didn’t mean it like that	A nɔ bin min am lɛk dat
I asked for more time, and he said okay	A aks am fɔ mɔ tɛm, ɛn i se okay
I turned around and gave him a hard look	A tɔn rawnd ɛn gi am wan had yay
I feel like we are in paradise	A fil se wi de na paradays
A few yards ahead, he found her	Fɔ sɔm yad bifo, i fɛn am
I think we’ve been through that once before	A tink se wi dɔn go tru dat wan tɛm bifo
I hadn’t noticed the car behind me	A nɔ bin dɔn notis di motoka we de biɛn mi
I can’t stay away from him	A nɔ go ebul fɔ de fa frɔm am
This led to heavy drinking	Dis bin mek i bin de drink pasmak
I watched my surroundings	A bin de wach di tin dɛn we bin de arawnd mi
I need to dress up anyway	A nid fɔ drɛs ɛni we
I decided to forgive him	A bin disayd fɔ fɔgiv am
I am new to this area	Mi na nyu pɔsin na dis eria
An old factory in a house	Wan ol faktri na wan os
I hadn’t opened it at the gun show	A nɔ bin dɔn opin am na di gɔn sho
I am really, really excited about that game	A rili, rili gladi fɔ da gem de
I peer slightly under the table	A de luk smɔl ɔnda di tebul
I need to bind the entry to the database	A nid fɔ tay di ɛntri to di database
I am getting worried about this	A de kam fɔ wɔri bɔt dis
I just need to get away from myself	A jɔs nid fɔ kɔmɔt nia misɛf
I felt very strange	A bin de fil rili strenj
I need to find someone from my past	A nid fɔ fɛn pɔsin frɔm di tɛm we a bin de trade
I wasn’t violent	A nɔ bin de fɛt-fɛt
A woman is old and tired	Wan uman dɔn ol ɛn taya
I know we are all exhausted	A no se wi ɔl dɔn taya
I was still in my day clothes	A bin stil de wɛr mi de klos
I was always adding, so far	A bin de ad ɔltɛm, so fa
I watched them, trying to absorb their energy and joy	A bin de wach dɛn, ɛn tray fɔ tek dɛn trɛnk ɛn gladi at
I glanced at the screen	A glan pan di skrin
A weight pressing in his stomach	Wan wet we bin de pres na in bɛlɛ
I wish you didn’t have to go to school	A wish se yu nɔ bin nid fɔ go skul
I let him eat for a moment, saying nothing	A mek i it fɔ smɔl tɛm, a nɔ tɔk natin
I have been expecting you for a while	A dɔn de ɛkspɛkt yu fɔ sɔm tɛm
I didn’t care what happened at this end of things	A nɔ bin bisin bɔt wetin apin na dis ɛnd pan tin
I know the three of us could be dead	A no se wi tri kin dɔn day
I didn’t know how to pull it off	A nɔ bin no aw fɔ pul am
I work with the oldest	A kin wok wit di wan dɛn we dɔn ol pas ɔl
I promise to be very humble	A prɔmis fɔ rili ɔmbul
He gave a great performance	I bin gi wan fayn fayn pɔfɔmɛnshɔn
These rules were not easy to enforce	I nɔ bin izi fɔ mek dɛn du wetin dɛn lɔ ya se
I hope you are having a wonderful day	A op se una de gɛt fayn fayn de
I was given gray trousers and a worn shirt to wear	Dɛn bin gi mi grey trayz ɛn shit we a dɔn wɛr fɔ wɛr
I could hear him laughing from inside	A bin de yɛri am de laf frɔm insay
I will be able to raise children	A go ebul fɔ mɛn pikin dɛn
I would say just go for it	A go se jɔs go fɔ am
I needed to go with him	A bin nid fɔ go wit am
I couldn’t take it anymore	A nɔ bin ebul fɔ tek am igen
I love being alone so much	A lɛk fɔ de mi wan bad bad wan
I collect pictures, that’s all	A kin gɛda pikchɔ dɛn, na dat nɔmɔ
I watched him until he was out of sight	A bin de wach am te i nɔ de si am
The body is firm and white	Di bɔdi strɔng ɛn wayt
A country we should be proud of	Wan kɔntri we wi fɔ proud fɔ
I never went to the new plant	A nɔ bin de ɛva go na di nyu plant
My condolences to your loved ones who left suddenly	A de beg una fɔ sɔri fɔ di wan dɛn we una lɛk we kɔmɔt wantɛm wantɛm
The cause of the fire was unknown	Dɛn nɔ bin no wetin mek di faya kech
I didn’t even know he was still in the room	A nɔ bin ivin no se i stil de na di rum
I nodded in agreement and he smiled	A nɔd fɔ gri ɛn i smayl
I would say that most people play to avoid losing	A go se bɔku pipul dɛn kin ple fɔ mek dɛn nɔ lɔs
I have looked at a couple	A dɔn luk wan tu
I would like to be perfect	A go lɛk fɔ bi pafɛkt wan
I will have a word with that man	A go gɛt wɔd wit da man de
I reached out to take his hand	A es mi an fɔ tek in an
I didn’t hate it that much	A nɔ bin et am so
A junction station was built	Dɛn bin bil wan jɔnkshɔn steshɔn
A story of true love lost	Wan stori bɔt tru lɔv we dɔn lɔs
I’m not sure about the girl’s name	A nɔ shɔ bɔt di gyal in nem
I’m sorry you don’t have internet	A sɔri fɔ se yu nɔ gɛt intanɛt
I think when arrangements have been made	A tink se we dɛn dɔn mek arenjmɛnt
I was walking into the main temple of the city somewhere underground	A bin de waka insay di men tɛmpul na di siti sɔnsay ɔnda grɔn
I also took the opportunity to get news	A bin tek di chans bak fɔ gɛt nyus
I can’t remember anything about them, except fear	A nɔ ebul fɔ mɛmba ɛnitin bɔt dɛn, pas fɔ fred
I came here just to meet with you	A bin kam ya jɔs fɔ mit wit yu
I wanted to see if it would come off	A bin want fɔ si if i go kɔmɔt pan am
A radio edit of the song was released	Dɛn bin pul wan redio ɛdit fɔ di siŋ
I walk sometimes but only for short distances	A kin waka sɔntɛnde bɔt na fɔ shɔt distans nɔmɔ a kin waka
I just left the scene of an accident	A jɔs kɔmɔt na di say usay aksidɛnt apin
I want him to see everything now	A want mek i si ɔltin naw
A little girl looked back up at him	Wan smɔl titi luk bak ɔp pan am
But I couldn’t let that stop me	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ mek dat stɔp mi
I managed to beat him once	A bin ebul fɔ bit am wan tɛm
I excused myself from the table and the food	A bin ɛkskyuz misɛf frɔm di tebul ɛn di it
I no longer hear the murmurs around us	A nɔ de yɛri di grɔmbul we pipul dɛn de tɔk rawnd wi igen
I can’t imagine losing my third child, losing a sister	A nɔ go ebul imajin se a go lɔs mi tɔd pikin, a go lɔs wan sista
I had seen him twice in the last month	A bin dɔn si am tu tɛm insay di las mɔnt
I can’t back down just because he’s angry	A nɔ ebul fɔ bak dɔŋ jɔs bikɔs i vɛks
I just have to play it right	A jɔs gɛt fɔ ple am rayt
I have to pick a church and stick with it	A fɔ pik wan chɔch ɛn stik wit am
I will return to my law practice	A go go bak to mi lɔ prɔsis
I can’t remember how long my grandmother was sick	A nɔ ebul fɔ mɛmba aw lɔng mi grani bin sik
I thought the boy loved me and would marry me	A bin tink se di bɔbɔ lɛk mi ɛn i go mared mi
I donate my money to the church	A kin gi mi mɔni to di chɔch
I have to work on creating that relationship with them	A fɔ wok fɔ mek da rilayshɔn de wit dɛn
I took everything out	A bin pul ɔltin kɔmɔt
I dropped my head in my hands	A drɔp mi ed na mi an dɛn
I want to give you the opportunity to join us	A wan fɔ gi yu di chans fɔ jɔyn wi
I wanted to stretch up	A bin want fɔ strɛch ɔp
Inside the pipe is tobacco	Insay di paip, na tabak de
They remain friends	Dɛn kin kɔntinyu fɔ bi padi
I would actually be able to get out in the daylight	A go rili ebul fɔ kɔmɔt na do insay de layt
I am a writer, after all	Mi na rayta, afta ɔl
I’m not saying it can’t happen	A nɔ de se i nɔ go ebul fɔ apin
I made all my jeans shorts	A bin mek ɔl mi jins dɛn bi shɔt
The boat sustained some damage	Di bot bin pwɛl sɔm tin dɛn
I know what will bring you to your knees	A no wetin go mek yu nil dɔŋ
I hope he had a happy life	A op se i bin gɛt gladi at layf
I couldn’t stop myself from doing that	A nɔ bin ebul fɔ stɔp misɛf fɔ du dat
I had no idea where we could go	A nɔ bin no usay wi go ebul fɔ go
I hoped they had found something interesting on the computer	A bin op se dɛn dɔn fɛn sɔntin we intrestin na di kɔmpyuta
I watched it head east	A bin de wach we i de go na di ist pat
I stare at it closely and keep listening	A kin luk am gud gud wan ɛn kɔntinyu fɔ lisin
I will email you the address	A go imel yu di adrɛs
I would be very embarrassed	A go rili shem
I understand everything	A ɔndastand ɔltin
I didn’t even know how	A nɔ bin ivin no aw fɔ du am
I can give you anything	A kin gi yu ɛnitin
I just have to score in that moment	A jos get fo skor fo dat moment
I stopped and looked over at him	A stɔp ɛn luk oba am
I did not include this	A nɔ bin put dis insay de
I just needed to know	A bin jɔs nid fɔ no
I could always tell him the truth	A bin ebul fɔ tɛl am di tru ɔltɛm
I saw that we were under the thick wall of stone	A si se wi de ɔnda di tik tik wɔl we gɛt ston
I refuse to let the birthday curse strike us again	A nɔ gri fɔ mek di batde swɛ slap wi bak
I consider us very lucky	A kin tek wi se wi rili laki
I had to adopt those	A bin gɛt fɔ adopt dɛn wan dɛn de
I feared him more than anything	A bin de fred am pas ɛnitin
I was getting a little uneasy under the scrutiny	I bin de get likl uneasy anda di skrutiny
I could feel his breath on my face	A bin de fil in briz na mi fes
I miss having that feeling	A mis fɔ gɛt da filin de
The males and females are identical	Di man ɛn uman dɛn fiba dɛnsɛf
I may come back tomorrow to talk to him	A kin kam bak tumara fɔ tɔk to am
I couldn’t stand without stepping into it	A nɔ bin ebul fɔ tinap we a nɔ step insay de
I had never been punished for using my power before	Dɛn nɔ bin ɛva pɔnish mi fɔ we a yuz mi pawa bifo
I wish it was just as easy	A wish se i bin jɔs izi fɔ du dat
I did a couple of guest stars here and there	A bin du tu-tri gɔst sta dɛn ya ɛn de
An old noise echoed back	Wan ol nɔys bin de ɛko bak
I was really worried about you	A bin rili de wɔri bɔt yu
There were two video games based on the book	Tu vidio gem dɛn bin de we dɛn mek frɔm di buk
I imagined him sitting there looking back at them	A bin imajin se i sidɔm de de luk dɛn bak
I nodded to his waist	A nɔd to in wes
This has the ultimate effect of increasing biological fitness	Dis gɛt di ɔltimat ɛfɛkt fɔ mek di bayolojikal fitnɛs go ɔp
I believe we are totally in your debt	A biliv se wi gɛt yu dɛt ɔltogɛda
I should never betray your love	A nɔ fɔ ɛva betray yu lɔv
I got the impression he was looking for something	A bin gɛt di impreshɔn se i de luk fɔ sɔntin
I looked forward to the next day	A bin de wet fɔ di nɛks de
I refused to invite him to dinner	A nɔ bin gri fɔ invayt am fɔ it ivintɛm it
But I wasn’t ten anymore	Bɔt a nɔ bin ol tɛn ia igen
I read that somewhere	A rid dat sɔmsay
A child is a very delicate thing	Pikin na tin we rili dilik
I can’t hold it for long	A nɔ go ebul fɔ ol am fɔ lɔng tɛm
I suspect you may have had the same experience	A saspek se yu go dɔn gɛt di sem ɛkspiriɛns
I think the knowledge will put you in danger	A tink se di no go put yu pan denja
I deserve to be paid more than anyone else	A fit fɔ mek dɛn pe mi pas ɛni ɔda pɔsin
I lost a good employee because of you	A bin lɔs wan gud wokman bikɔs ɔf yu
It meant my dad wouldn’t be home for another hour	I min se mi papa nɔ go de na os fɔ ɔda awa
I will be happy at the end of the day	A go gladi we di de dɔn
I wouldn’t trust them with anything at all	A nɔ go trɔst dɛn wit ɛnitin atɔl
I can feel the tension beginning to melt	A kin fil di tɛnsiɔn bigin fɔ mɛlt
I asked for a supervisor	A bin aks fɔ wan supavaysa
I went to class with her, not her sister	A bin go na klas wit am, nɔto in sista
I want people with a good work ethic	A want pipul dɛn we gɛt gud wok ɛtiks
I was happy to have some tea	A bin gladi fɔ drink sɔm ti
I didn’t care that they shouldn’t	A nɔ bin bisin se dɛn nɔ fɔ du dat
I went for a smoke and found his body	A bin go fɔ smok ɛn fɛn in bɔdi
And what we do is sing good gospel music	Ɛn wetin wi de du na fɔ siŋ gud gospel myuzik
A foot, maybe, like someone slid down the bank	Wan fut, maybe, laik sombodi slid dong di bank
I haven’t been able to clean for weeks	A nɔ ebul fɔ klin fɔ sɔm wiks
I made some comments about how unrealistic it is	A bin mek sɔm kɔmɛnt bɔt aw i nɔ rili bi tru
I never once felt that you were not truly admired at any time	A nɔ ɛva fil wan tɛm se yu nɔ rili admaya ɛni tɛm
I don’t take the nomination lightly	A nɔ tek di nomineshɔn layt wan
I know the events over there bother you	A no se di tin dɛn we apin ova de de mɔna yu
I used to be able to do that	A bin de ebul fɔ du dat trade
I waited silently for him to finish	A bin de wet kwayɛt wan te i dɔn
I planned to study law	A bin plan fɔ stɔdi fɔ bi lɔya
I think the conversation is changing	A tink se di tɔk de chenj
A cool breeze blew around them	Wan kol briz bin de blo rawnd dɛn
I haven’t talked to him yet	A nɔ tɔk to am yet
This image is called a spectrum	Dɛn kɔl dis pikchɔ spɛktrum
I wondered what it must feel wrong to do	A bin de wɔnda wetin i fɔ fil we nɔ fayn fɔ du
I couldn’t read well	A nɔ bin ebul fɔ rid gud gud wan
I promised to follow his instructions	A bin prɔmis fɔ fala wetin i tɛl mi fɔ du
I couldn’t see why it wasn’t just patched	A nɔ bin ebul fɔ si wetin mek dɛn nɔ jɔs patch am
I was always shy	A bin de shem ɔltɛm
I thought it was a terrible trick to play	A bin tink se na bad bad trik fɔ ple
I can’t really make sense of anything	A nɔ go rili ebul fɔ mek sɛns to ɛnitin
I hope he is still ok	A op se i stil de ok
He realized he was wrong	I bin kam fɔ no se i mek mistek
I never knew it could happen so fast	A nɔ bin ɛva no se i kin apin so fast
I barely touched it, so the ghost was not hurt	A bin jɔs tɔch am, so di gɔst nɔ bin wund
I have to go back to the shops	A fɔ go bak na di shɔp dɛn
I already know who this is	A dɔn no udat na dis
I threw it on the floor	A trowe am na grɔn
I have always loved that approach to my voice	A dɔn lɛk da we de fɔ tɔk bɔt mi vɔys ɔltɛm
I was very shaken	A bin rili shek
I love the story of how they met	A lɛk di stori bɔt aw dɛn mit
I bet you want out of that outfit	I bet yu wan out of dat outfit
I jumped and looked at him in surprise	A jomp ɛn luk am wit sɔprayz
I didn’t know how to tell him	A nɔ bin no aw fɔ tɛl am
I breathe out of my nose	A de blo kɔmɔt na mi nos
I know this is my family now	A no se dis na mi famili naw
I shivered and sighed	A bin de shek shek ɛn swɛt
I should have been in that car	A fɔ dɔn de insay da motoka de
I was no longer part of his family	A nɔ bin de na in famili igen
I could understand them all	A bin ebul fɔ ɔndastand dɛn ɔl
I asked him where he lived	A aks am usay i de liv
I won’t see them bent or broken	A nɔ go si dɛn bɛn ɔ brok
I could go and explore it again in more detail	A kin go ɛn fɛn am bak insay mɔ ditayli
I couldn’t explain my reaction	A nɔ bin ebul fɔ ɛksplen aw a bin de biev
I couldn’t stand to look at anyone in my family	A nɔ bin ebul fɔ tinap fɔ luk ɛnibɔdi na mi famili
I can only imagine what they do	A kin jɔs imajin wetin dɛn de du
I was able to get an appointment the next day	A bin ebul fɔ gɛt apɔntinmɛnt di nɛks de
I laid my chest on a wet sleeve	A le mi chɛst pan wan wet sliv
The case quickly became a media frenzy	Di kes bin bi midia frenzy kwik kwik wan
I rubbed my skin in wonder	A bin de rɔb mi skin wit wɔnda
After all, I was a good boy	Afta ɔl, a bin bi gud bɔbɔ
I can arrange to be root for my use case	A kin arenj fɔ bi rut fɔ mi yus kes
A hundred dollar clubs just left standing there, wondering why	Wan ɔndrɛd dala klab dɛn jɔs kɔmɔt de tinap, de wɔnda wetin mek
I reached in and pulled out my phone	A rich insay ɛn pul mi fon kɔmɔt
I got up on my knees	A grap pan mi ni dɛn
I know how much you love chocolate cake	A no aw yu lɛk chɔklɛt kek
I have used it for years on and off	A dɔn yuz am fɔ lɔng tɛm fɔ de ɛn ɔf
I was pretty sure this was where you would come	A bin rili shɔ se dis na di say we yu go kam
I had that fresh bar of soap	A bin gɛt da fresh bar de fɔ sop
I showed up for football practice	A bin sho fɔ praktis fɔ futbɔl
I understood what he meant	A bin ɔndastand wetin i min
I called a cab to send me home	A kɔl wan taksi fɔ sɛn mi na os
I couldn’t find much appetite	A nɔ bin ebul fɔ fɛn bɔku apɛtit
I bought him a drink, he bought me one	A bai am drink, i bai mi wan
I made a clean tissue and handed it to him	A mek wan klin tisu ɛn gi am am
I can’t even describe how he spoke or how he acted	A nɔ ebul ivin tɔk bɔt aw i bin de tɔk ɔ aw i bin de biev
I didn’t think twice about that policy	A nɔ bin tink tu tɛm bɔt da polisi de
I want to make sure we all have fun	A want fɔ mek shɔ se wi ɔl ɛnjɔy dɛnsɛf
I looked over into her beautiful green eyes	A luk ova insay in fayn fayn grɔn yay dɛn
The episode also has some television references	Di episɔd gɛt bak sɔm tɛlivishɔn rɛfrɛns dɛn
I have a tourist phrase book	A gɛt wan turis frɛz buk
I have forgiven you once	A dɔn fɔgiv yu wan tɛm
I think we’ll have to teach you some magic	A tink se wi go gɛt fɔ tich yu sɔm majik
A silver band with a pure white face	Wan silva band we gɛt wan klin wayt fes
I haven’t finished my project yet	A nɔ dɔn dɔn mi prɔjek yet
I played innocent when the judge called this afternoon	A bin ple inosɛnt we di jɔj kɔl dis aftanun
No other infrastructure damage was reported in the state	No oda infrastrakcha damej no bin ripot fo di stet
I pushed against it, trying to decide what to do	A bin de push am fɔ fɛt am, ɛn tray fɔ disayd wetin fɔ du
I needed to know what it meant	A bin nid fɔ no wetin i min
I could no longer keep the distance between us	A nɔ bin ebul fɔ kip di distans bitwin wi igen
Father and son maintained a good relationship	Papa ɛn in pikin bin kɔntinyu fɔ gɛt gud padi biznɛs
I will be that beginning	A go bi da biginin de
I found no other history	A nɔ bin fɛn ɛni ɔda istri
I hope another fellow won’t buy the mortgage	A op se ɔda felo nɔ go bay di mɔtgɛj
I couldn’t believe my eyes at first	A nɔ bin biliv mi yay fɔs
I do have purpose in my trip down here	I do get purpose in mi trip daun ya
I never thought it would hurt so much	A nɔ bin ɛva tink se i go mek a fil bad so
I didn’t want to forget	A nɔ bin want fɔ fɔgɛt
I can’t keep seeing him after	A nɔ go ebul fɔ kɔntinyu fɔ si am afta
It needs to be corrected	Dɛn nid fɔ kɔrɛkt am
I want to feel you fly apart when I touch it	A wan fil se yu de flay apat we a tɔch am
A smile crossed his face as he made his plans	Wan smayl bin krɔs in fes as i de mek in plan dɛn
I use it in a habitat sense	A de yuz am insay wan habitat sɛns
I backed away a bit more	A bak away smɔl mɔ
Paul metropolitan area	Pɔl mɛtropɔliti eria
The angry minority groups are few and far between	Di smɔl grup dɛn we vɛks nɔ bɔku
I wanted and needed help	A bin want ɛn nid ɛp
I guess they know more than everyone else	A gehs se dem sabi mo dan evribodi
I turned my body and looked at him	A tɔn mi bɔdi ɛn luk am
He happened to look at his bed	I apin fɔ luk in bed
I wanted to feel like a lovely woman	A bin want fɔ fil lɛk uman we dɛn lɛk
I didn’t know it at first	A nɔ bin no am fɔs
I saw him in another vision	A bin si am na ɔda vishɔn
He could be a star	I bin ebul fɔ bi sta
I can’t imagine that	A nɔ go ebul fɔ imajin dat
I am a man among my people	Mi na man midul mi pipul
I got lost just a few years ago	A bin lɔs jɔs sɔm ia bifo dis tɛm
I wanted you to know	A bin want mek yu no
I see people getting into all of them	A de si pipul dɛn de go insay dɛn ɔl
I started this whole thing as a bit of revenge	A bin stat dis wan ol tin as smɔl smɔl revaŋg
I told him a few years ago	A bin dɔn tɛl am sɔm ia bifo dis tɛm
I won’t waste any more time	A nɔ go west mɔ tɛm
A phase compensation will then, however, reach its limit	Wan faz kɔmpɛnshɔn go afta dat, bɔt, rich in limit
I loved that reaction	A bin lɛk da riakshɔn de
A hail of bullets hit the helicopter	Wan ays blɔk we gɛt bulɛt dɛn bin nak di ɛlikopta
I have not yet accepted the offer	A nɔ gri fɔ tek di wok yet
They beam back up to the ship	Dɛn bim bak ɔp to di ship
I believe you know this stuff	A biliv se yu no dis tin
I can’t make something more than once	A nɔ go ebul fɔ mek sɔntin pas wan tɛm
I didn’t know it was	A nɔ bin no se na so i bi
I can’t get too involved in it	A nɔ go ebul fɔ involv insay am tumɔs
I didn’t know they knew my name	A nɔ bin no se dɛn sabi mi nem
I did it to help you	A bin du am fɔ ɛp yu
I am doing this for myself	A de du dis fɔ misɛf
I think you believe that	A tink se yu biliv dat
I lost two of my people and the radio	A bin lɔs tu pan mi pipul dɛn ɛn di redio
I had to stand up and apologize quickly	A bin gɛt fɔ tinap ɛn aks fɔ padi kwik kwik wan
That’s how I’ve been his mother, father and friend	Na so a dɔn bi in mama, in papa ɛn in padi
I tried to let it pass	A bin tray fɔ mek i pas
A second man emerged from the nearby tunnel	Wan sɛkɔn man bin kɔmɔt na di tanɛl we bin de nia de
I felt like everything was a little too perfect	A bin fil se ɔltin bin tu pafɛkt smɔl
I guess we’ll never know	A tink se wi nɔ go ɛva no
I made it less than ten minutes into the program	A bin mek i nɔ rich tɛn minit insay di program
Most of the authors knew each other	Bɔku pan di wan dɛn we rayt di buk bin sabi dɛnsɛf
I cover it better with the blanket and leave	A kin kɔba am bɛtɛ wit di blankit ɛn kɔmɔt de
I saw him in the library last week	A bin si am na laybri las wik
I laid it all out on the table, all right	A le am ɔl na di tebul, ɔltin fayn
I pretend to swallow them	A kin mek lɛk se a de swɛla dɛn
But only a few days	Bɔt na sɔm de dɛn nɔmɔ
I believe it’s available	A biliv se i de avalibul
I remember thinking how good his meat was	A mɛmba we a bin de tink bɔt aw in mit bin fayn
I just couldn’t figure out what he was getting at	A jɔs nɔ bin ebul fɔ no wetin i bin de gɛt
I go to hundreds of passes almost every day	A kin go na bɔku bɔku pas dɛn ɔlmost ɛvride
I mean, there are exceptions of course	I min se, ɛksɛpshɔn dɛn de fɔ tru
I have lost all faith in the democratic process	A dɔn lɔs ɔl di fet pan di dimokrasi prɔses
I cried in front of him	A bin kray bifo am
I am on the road to recovery	A de na di rod fɔ mek a wɛl
I told him not to open the door	A tɛl am se i nɔ fɔ opin di domɔt
Maybe I’ll need a friend	Sɔntɛm a go nid padi
I didn’t die for anyone	A nɔ day fɔ ɛni pɔsin in sek
I could feel myself starting to warm up to this man	A bin ebul fɔ fil se a bigin fɔ wam to dis man
A new satellite acquisition	Wan nyu sataylayt akwyayz
I hoped the light bulb would turn on soon	A bin op se di layt bɔl go on jisnɔ
I was happy with everything	A bin gladi fɔ ɔltin
I already knew he thought he loved me	A bin dɔn no se i bin tink se i lɛk mi
Often in life people won’t	Bɔku tɛm na layf pipul dɛn nɔ go du am
I was ready to be a teenager	A bin rɛdi fɔ bi titi
A second book is in preparation	Dɛn de pripia fɔ wan sɛkɔn buk
I glanced back at the girl	A glan bak pan di titi
I figured it would start getting new customers	A figure se i go stat fɔ gɛt nyu kɔstɔma dɛn
I knew how risky he was	A bin no aw i bin de tek risk
A few cars passed, but not much noise	Sɔm motoka dɛn bin pas, bɔt dɛn nɔ bin de mek bɔku nɔys
Some of my friends had the same problem	Sɔm mi padi dɛn bin gɛt da sem prɔblɛm de
I refuse to listen to that voice though	A nɔ gri fɔ lisin to da vɔys de pan ɔl we
I knew you were dying	A bin no se yu de day
But I still wouldn't trust him	Bɔt a stil nɔ go abop pan am
I know he will be pleased with your prayers	A no se i go gladi fɔ di prea dɛn we yu de pre
I cannot see anything physically wrong with your eyes	A nɔ ebul fɔ si ɛnitin we nɔ fayn na yu bɔdi wit yu yay
I told him who was going	A tɛl am udat de go
I used to love his ideas	A bin de lɛk di tin dɛn we i bin de tink bɔt trade
I might go at the end of next month	A kin go na di ɛnd ɔf nɛks mɔnt
I was very uncomfortable with all of that	A bin rili nɔ fil fayn fɔ ɔl dɛn tin de
I think most of them are younger than you	A tink se bɔku pan dɛn yɔŋ pas yu
I thought it was better that way	A bin tink se i bɛtɛ da we de
I climbed up and jumped to the ground	A klaym ɔp ɛn jomp na grɔn
I even thought we were friends	A bin ivin tink se wi na padi dɛn
I haven’t stopped since	A nɔ dɔn stɔp frɔm da tɛm de
I have that room to meet with some women	A gɛt da rum de fɔ mit wit sɔm uman dɛn
I think he has many sisters	A tink se i gɛt bɔku sista dɛn
I stared at him in confusion	A bin de luk am wit kɔnfyushɔn
I got out of the tree and got the feeling watch feeling	A kɔmɔt na di tik ɛn gɛt di filin wach filin
I will miss you very much	A go mis yu bad bad wan
His captains were also rewarded	In kapten dɛn bak bin gɛt blɛsin
I won’t leave without you	A nɔ go kɔmɔt de if yu nɔ de
I was relieved not to find them	A bin fil fayn we a nɔ bin fɛn dɛn
I rejected his call, still crying	A nɔ gri fɔ tek in kɔl, ɛn a stil de kray
I was too old for that kind of intensity	A bin tu ol fɔ da kayn intensiti de
I gathered the blanket and wrapped it around her	A gɛda di blankit ɛn rap am rawnd am
I have driven you out every time	A dɔn drɛb yu kɔmɔt ɛvri tɛm
I moved to lie on the floor next to him	A bin muf fɔ ledɔm na grɔn nia am
I was hoping for you no sooner than tomorrow	A bin de op fɔ yu nɔ kwik pas tumara
I remember him threatening me	A mɛmba se i bin de trɛtin mi
I promise I won’t hurt you	A prɔmis se a nɔ go du yu bad
I didn’t learn anything new about myself as such	A nɔ bin lan ɛni nyu tin bɔt misɛf lɛk dat
I looked out my window	A bin luk na mi winda
I really want to believe in an afterlife	A rili want fɔ biliv se layf go de afta day
We have had our flags since time immemorial	Wi dɔn gɛt wi flag dɛn frɔm trade trade
I said, Dad, you just keep looking for a job	A se, papa, yu jɔs de kɔntinyu fɔ luk fɔ wok
Since then, the trend has been rising every year	Frɔm da tɛm de, di tin we de apin dɔn de go ɔp ɛvri ia
I forced a smile and found my tongue	A fos fɔ smayl ɛn fɛn mi tɔŋ
I went and ordered ten passes and waved it back	A go ɔda tɛn pas ɛn wev am bak
I am not caught in these eyes	A nɔ kech na dɛn yay ya
I think he set the bones	A tink se na in bin sɛt di bon dɛn
I don’t have room for some guy	A nɔ gɛt rum fɔ sɔm man
I didn’t remember anything that happened	A nɔ bin mɛmba ɛnitin we apin
He was exempted from this final this year	I bin exempt frɔm dis fainal dis ia
I read it a few years ago and loved it	A bin rid am sɔm ia bifo dis tɛm ɛn a bin lɛk am
I just forgot to set my alarm	A jɔs fɔgɛt fɔ sɛt mi alarm
I have a need for you	A gɛt wan nid fɔ yu
I didn’t ask him to come here	A nɔ bin aks am fɔ kam ya
That has to change in this country	Dat wan get fo chenj fo dis kontri
I had a mortgage to pay right away	A bin gɛt mɔtgɛj fɔ pe wantɛm wantɛm
The largest became farmers or peasant women	Di big big wan dɛn bin bi fama ɔ uman dɛn we de wok na fam
I would publish them all	A bin fɔ dɔn pablish dɛn ɔl
I’m hoping it comes bursting through that door	A de op se i go kam bɔs tru da domɔt de
I looked at my drink	A bin luk mi drink
I watched him make his way to the beach	A bin de wach am we i de mek in we fɔ go na di si
I swam out and tried to break the window	A swim kɔmɔt ɛn tray fɔ brok di winda
I also realize something	A kin rili no sɔntin bak
I’m hungry and the weather is normal	A angri ɛn di wɛda nɔmal
The ships exchanged cannon fire for several minutes	Di ship dɛn bin chenj kanɔn faya fɔ sɔm minit dɛn
I could protest but that would do little	A kin protest bɔt dat go du smɔl tin
I tried calling you, but you weren’t answering	A bin tray fɔ kɔl yu, bɔt yu nɔ bin de ansa
A door that simply closes one world from another	Wan domɔt we jɔs de lɔk wan wɔl frɔm ɔda wɔl
I mentally told my pastor to suck eggs	A mentally tel mi pasto fo sok eg
I used his hidden key to enter	A yuz in ki we ayd fɔ go insay
I eat more slowly now and in smaller portions	A kin it mɔ slo naw ɛn a kin it smɔl smɔl pat dɛn
He is a good man, but a wicked leader	Na gud man, bɔt na wikɛd lida
I can’t have it destroyed in a few seconds	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn pwɛl am insay sɔm sɛkɔn dɛn
I was convinced that we could not age	A bin biliv tranga wan se wi nɔ go ebul fɔ ol
I see chaos happening down there	A si chaos de apin dɔŋ de
I think it looks good on you	A tink se i luk fayn pan yu
I’m going to have a hot lunch at school today	A go it hot lanch na skul tide
I can’t find who sings this one song	A nɔ ebul fɔ fɛn udat de siŋ dis wan siŋ
I closed my eyes, and gave up	A lɔk mi yay, ɛn giv-ɔp
I even knocked a couple of people out of the park	A bin ivin nak tu ɔ tri pipul dɛn kɔmɔt na di pak
Many students hang out there	Bɔku studɛnt dɛn kin de hang ɔp de
I was excited to get there and look	A bin gladi fɔ rich de ɛn luk
A candle lit the small space	Wan kandul bin de shayn di smɔl ples
I wish he would learn to trust a little more	A wish se i go lan fɔ abop pan smɔl mɔ
I have already sent the men	A dɔn ɔlrɛdi sɛn di man dɛn
I’m not paying attention	A nɔ de pe atɛnshɔn
I brought you over here to show you reality	A bring yu ova ya fo sho yu rialiti
I wanted to be someone	A bin want fɔ bi pɔsin
I turned and watched the passengers exit and board quickly	A tɔn ɛn wach di pasenja dɛn we de kɔmɔt ɛn go insay kwik kwik wan
I tapped my fingers on table	A tap mi finga dɛn pan tebul
I had a feeling he was expecting my request	A bin gɛt filin se i bin de ɛkspɛkt mi rikwest
I look at people differently now	A de luk pipul difrɛn we naw
The formation phase took place as planned	Di fɔmɛshɔn pat bin apin lɛk aw dɛn bin dɔn plan fɔ du
I was a tool to them, after all	A bin bi tul to dɛn, afta ɔl
I want to apologize for leaving you in the woods	A wan fɔ beg fɔ padi fɔ lɛf yu na di bush
I told him about our chair lift ride	A bin tɛl am bɔt wi chia lift rayd
I almost always have at least one nail loaded	Klose to ɔltɛm a kin gɛt at le wan nel we dɛn kin lod
A tender smile full of warmth	Wan tɛnda smayl we ful-ɔp wit wam
I noticed it in church	A bin notis am na chɔch
I need it to mean something	A nid am fɔ min sɔntin
I wondered at the time what it would feel like to drown	A bin de wɔnda da tɛm de aw i go fil fɔ drawn
I wait for him to love me	A kin wet fɔ lɛ i lɛk mi
I went back to talk to my parents	A bin go bak fɔ tɔk to mi mama ɛn papa
I couldn’t know that before	A nɔ bin ebul fɔ no dat bifo
I am in the greatest shame	A de insay di shem we pas ɔl
I think that makes it doubly important to trade well	A tink se dat de mek i impɔtant tu tɛm fɔ tred fayn fayn wan
I never said anything	A nɔ ɛva tɔk ɛnitin
I thought that meant he won	A bin tink se dat min se i win
I wrote down everything he said	A bin rayt ɔl wetin i tɔk
I got an email instead	A bin gɛt wan imel insted
I knew he went back for a long time	A bin no se i bin go bak fɔ lɔng tɛm
I lived there all my life	A bin de liv de ɔl mi layf
I first saw the idea here	A bin fɔs si di aidia na ya
I have to think ahead	A gɛt fɔ tink bifo tɛm
I mentioned to others that we were moving	A bin tɔk to ɔda pipul dɛn se wi de muf
I’m really feeling bad	A rili fil bad
I have a few ideas of what it could be	A geht wan tu aidia boht wetin i kin bi
I gave her everything she ever needed	A bin gi am ɔl wetin i bin ɛva nid
I tell myself this is about him	A de tɛl misɛf se dis na bɔt am
Sometimes this visit was fatal	Sɔntɛnde, dis visit bin de kil pipul dɛn
I had to do some serious and painful soul searching	A bin gɛt fɔ du sɔm siriɔs ɛn penful sol sɔch
I know what you are revealing and what you are hiding	A no wetin yu de mek pipul dɛn no ɛn wetin yu de ayd
He was having a lot of trouble with it	I bin de gɛt bɔku prɔblɛm wit am
I think he has some sort of cat scratch fever	A tink se i gɛt sɔm kayn kat skrach fiva
The commission reportedly disagrees	Ripɔt dɔn se di kɔmishɔn nɔ gri wit dis
I just want you to think about it	A jɔs want mek yu tink bɔt am
I did exactly as you suggested	A bin du jɔs lɛk aw yu bin tɔk
Maybe a little money	Sɔntɛm na smɔl mɔni
I know more than you	A no mɔ pas yu
I don’t learn languages ​​right away	A nɔ kin lan langwej dɛn wantɛm wantɛm
I know you can do it	A no se yu go ebul fɔ du am
New flood protection has been constructed on both banks	Dɛn dɔn bil nyu say fɔ protɛkt di wata we kin rɔn na di tu bank dɛn
I never got the feeling he loved me	A nɔ ɛva gɛt di filin we i lɛk mi
I felt his breath fall on my skin	A fil in briz de fɔdɔm pan mi skin
I wonder why you came	A de wɔnda wetin mek yu kam
He had ten brothers and one sister	I bin gɛt tɛn brɔda dɛn ɛn wan sista
I want him to check them out	A want mek i chɛk dɛn
He hugged for a long time	I bin ɔg fɔ lɔng tɛm
I think that was a mistake	A tink se dat na bin mistek
I won’t continue with that escape plan by the way	A nɔ go kɔntinyu wit da ɛspɛk plan de bay di we
I would like to make a contribution	A go lɛk fɔ gi wan kɔntribyushɔn
I told him some of the truth	A bin tɛl am sɔm pan di tru tin dɛn
This included gardens and a chapel	Dis bin gɛt gadin dɛn ɛn wan chapel
They had no intention of returning	Dɛn nɔ bin gɛt ɛni maynd fɔ kam bak
He has an intellectual disability	I gɛt wan sik we dɛn kɔl intellectual disability
I was still working for the newspaper at this time	A bin stil de wok fɔ di nyuspepa dis tɛm
I didn’t understand it at the time	A nɔ bin ɔndastand am da tɛm de
A notice has been posted in relation to this situation	Dɛn dɔn post wan notis we gɛt fɔ du wit dis sityueshɔn
I can make people laugh or cry	A kin mek pipul dɛn laf ɔ kray
I watched the downpour	A bin de wach di ebi ebi ren we bin de kam dɔŋ
I won’t forget anything like that	A nɔ go fɔgɛt ɛnitin lɛk dat
I have come to tell you the truth	A dɔn kam fɔ tɛl una di tru
A man who really just wants to be a woman	Wan man we rili jɔs want fɔ bi uman
I also used it to put myself to sleep	A bin de yuz am bak fɔ mek misɛf slip
I had no problem then winning the match	A nɔ bin gɛt prɔblɛm da tɛm de fɔ win di mats
I rejected his suggestions	A nɔ bin gri fɔ tek di tin dɛn we i bin tɛl mi fɔ du
I will never use them again	A nɔ go ɛva yuz dɛn igen
I couldn’t tell if he hit anyone or not	A nɔ bin ebul fɔ no if i bit ɛnibɔdi ɔ i nɔ bit am
I try to suck in the wind but can’t	A de tray fɔ sok insay di briz bɔt a nɔ ebul
I have to bear them alone	Na mi wangren fɔ bia dɛn
I feel terrible about that	A de fil bad bad wan bɔt dat
A place where he remembers nothing	Wan ples we i nɔ de mɛmba ɛnitin
I pulled out my phone and texted him	A pul mi fon kɔmɔt ɛn teks am
I could see that he obviously cared	A bin de si se i klia se i bisin bɔt am
A steal for the prize	Wan tif fɔ di prayz
This practice must end	Dis prɔsis fɔ dɔn
I pushed closer to my arm	A push go nia mi an
I actually hit really hard with it	A rili hit rili tranga wit am
This book does that	Dis buk de du dat
I almost do it, before I can think of something better	A kin lɛf smɔl fɔ du am, bifo a tink bɔt sɔntin we bɛtɛ pas dat
I give you my promise to come back in a week	A gi yu mi prɔmis fɔ kam bak insay wan wik
I imagine he will die within a week	A imajin se i go day insay wan wik
I could never hate him	A nɔ go ɛva ebul fɔ et am
I work in a dirty environment	A kin wok na say we dɔti
I am always so grateful for them	A kin rili gladi fɔ dɛn ɔltɛm
I want to run inside and lock the door	A want fɔ rɔn go insay ɛn lɔk di domɔt
I went down to the kitchen	A bin go dɔŋ na di kichin
I never did business with him	A nɔ bin ɛva du biznɛs wit am
My family ran the business	Mi famili bin de du di biznɛs
I push a little harder	A de push smɔl mɔ ɛn mɔ
I can feel him giving up, even now	A kin fil se i de giv-ɔp, ivin naw
I could feel the heat	A bin de fil di wam we i de wam
I think there are two big reasons for this	A tink se tu big rizin de fɔ dis
There are eight musical numbers	Et myuzik nɔmba dɛn de
I found the selection of myself remarkable	A bin si di we aw dɛn pik misɛf as sɔntin we rili wɔndaful
I didn’t really know anyone that well	A nɔ bin rili sabi ɛnibɔdi da we de
I took a step closer to the mirror	A tek wan stɛp nia di miro
Instead, he holds a prayer book	Bifo dat, i de ol wan prea buk
I had read about this fascinating religion	A bin dɔn rid bɔt dis rilijɔn we kin mek a want fɔ no mɔ
I felt better after that long stare	A bin fil fayn afta da lɔng tɛm de we dɛn bin de luk mi
I know what to tell them	A no wetin fɔ tɛl dɛn
Both demand an experimental procedure	Dɛn ɔl tu de aks fɔ wan ɛkspirimɛnt prosidyushɔn
I shivered at his approach	A bin de shek shek we i kam nia am
A terrible witch indeed	Wan bad bad witch fɔ tru
I can’t hold my breath much longer	A nɔ ebul fɔ ol mi briz fɔ lɔng tɛm igen
I feel his strong presence beside me	A fil in strɔng prezɛns nia mi
I wouldn’t blame him	A nɔ go blem am
I watched him lay the boy down on the grass	A bin de wach am ledɔm di bɔbɔ dɔŋ na di gras
I just said he left with you	A jɔs se i kɔmɔt wit yu
I am a common man, like you	Mi na kɔmɔn man, lɛk yu
I never understood it until that exact moment	A nɔ bin ɛva ɔndastand am te da rayt tɛm de
I never made you fully healed	A nɔ ɛva mek yu wɛl ful wan
It scared me to death	I bin mek a fred te a day
I slipped with my ass to the wall	Mi slip wit mi ass to di wall
I need to play guitar	A nid fɔ ple gita
I couldn’t keep going anymore	A nɔ bin ebul fɔ kɔntinyu fɔ go bifo igen
I can’t get this wrong	A nɔ go ebul fɔ gɛt dis rɔng
I recognized the shape of a knife, my knife	A bin no di shep we naif gɛt, mi nɛf
I could hear the wind rushing past me	A bin de yɛri di briz de rɔsh pas mi
I always get an early start	A kin gɛt wan ali stat ɔltɛm
I was handed the book from the floor	Dɛn bin gi mi di buk frɔm di flɔ
I would love to check it out	A go lɛk fɔ chɛk am
I can’t remember having any friends	A nɔ ebul fɔ mɛmba se a bin gɛt ɛni padi
I fell and landed on him	A bin fɔdɔm ɛn land pan am
I must be dreaming, this place can’t be real	A go mɔs de drim, dis ples nɔ go ebul fɔ bi rial
I needed my hands to be really destroyed	A bin nid mi an dɛn fɔ rili pwɛl
I kept watching, wondering what they would do	A kɔntinyu fɔ wach, ɛn a bin de wɔnda wetin dɛn go du
I felt her thick lips and her big front teeth	A fil in tik tik lip dɛn ɛn in big big tit dɛn we de bifo
I knelt on my right knee on the grass	A nil dɔŋ mi rayt ni dɔŋ pan di gras
I asked for anyone who could stay	A bin aks fɔ ɛnibɔdi we go ebul fɔ de
I noticed my car had returned	A notis se mi motoka dɔn kam bak
It is reached by a set of flying steps	Na wan stɛp dɛn we de flay kin rich de
I wouldn’t cry in a strange building	A nɔ go kray na wan strenj bildin
I read the book again	A bin rid di buk bak
I take one, not saying a word	A tek wan, a nɔ de tɔk wan wɔd
I just smiled and shrugged his hand	A jɔs smayl ɛn shrug in an
Eventually the engine roared to life	Afta sɔm tɛm, di injin bin ala fɔ mek i gɛt layf
I wanted it to pass	A bin want mek i go pas
I told myself to control my temper	A bin tɛl misɛf fɔ kɔntrol mi wamat
I need to know it’s safe	A nid fɔ no se i sef
I have attached a picture	A dɔn ataya wan pikchɔ
I knew this was heaven	A bin no se dis na ɛvin
I couldn’t trust a criminal	A nɔ bin ebul fɔ abop pan kriminal
I knew what happened to those who did	A bin no wetin apin to di wan dɛn we bin du dat
I am drawn to it, forced into it	A kin drɔ to am, dɛn kin fos mi fɔ go insay
I have a meeting in a few minutes	A gɛt mitin insay sɔm minit dɛn
I wondered how many others saw me too	A bin de wɔnda ɔmɔs ɔda pipul dɛn bin si mi bak
I feel comfortable wearing even tattered clothes	A kin fil fayn fɔ wɛr ivin klos dɛn we dɔn rɔtin
I roll my eyes at him	A de rol mi yay pan am
I couldn’t remember the last time someone did that	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba di las tɛm we sɔmbɔdi bin du dat
I hope that is your response	A op se na di we aw yu de ansa
At length he swung open	Afta lɔng tɛm, i swing opin
I always have to make sure I take it that right	A fɔ mek shɔ ɔltɛm se a tek am da rayt de
I think they got the message	A tink se dɛn bin gɛt di mɛsej
I gave him a smile and went on my way	A gi am wan smayl ɛn go na mi rod
They know it was a terrible mistake	Dɛn no se na bin bad bad mistek
I really like the place and the helpful staff	A rili lɛk di ples ɛn di wan dɛn we de wok de ɛp mi
I was being terrible to him	A bin de du bad bad tin to am
I need some man lessons from my mother	A nid sɔm man lɛsin frɔm mi mama
I think that’s a good sign, actually	A tink se dat na gud sayn, fɔ tru
I noticed he was walking funny	A notis se i bin de waka fani
A fool speaks, but a wise person does	Ful kin tɔk, bɔt pɔsin we gɛt sɛns kin tɔk
But I did know about a couple of things	Bɔt a bin rili no bɔt tu-tri tin dɛn
I sit up fast and look around	A kin sidɔm ɔp fast ɛn luk rawnd
We shook hands and he left	Wi shek an ɛn i go
I can certainly find a little scholarship money for you	A go mɔs ebul fɔ fɛn smɔl skɔlaship mɔni fɔ yu
I have to endure and they have to endure	A gɛt fɔ bia ɛn dɛnsɛf gɛt fɔ bia
I think the guy gave us a fair price	A tink se di man gi wi fayn prayz
Neither system reached tropical storm strength	Nɔn pan dɛn tu sistɛm ya nɔ bin rich di trɛnk fɔ di tropik storm
I was saying more, rather than adding more negativity	A bin de tɔk mɔ, pas fɔ ad mɔ bad bad tin dɛn
The sea was beautiful then	Di si bin fayn da tɛm de
I pay the same sales tax as anyone else	A kin pe di sem sɛls taks lɛk ɛni ɔda pɔsin
I stood there for a moment watching them	A bin tinap de fɔ smɔl tɛm de wach dɛn
I told him how wonderful that book was	A tɛl am aw da buk de rili fayn
I felt like it was there	A bin fil lɛk se na de de
I was thin, toned and athletic	A bin tan, a bin gɛt tɔyn ɛn a bin de atletik
I shook my head, feeling annoyed with myself	A shek mi ed, ɛn fil fɔ vɛks pan misɛf
He batted only three times elsewhere	Na tri tɛm nɔmɔ i bin bat ɔdasay
I smiled, suddenly having the urge to laugh	A bin smayl, a bin gɛt di want fɔ laf wantɛm wantɛm
I prefer to have people ask about it rather than stare at me	A kin lɛk fɔ mek pipul dɛn aks bɔt am pas fɔ de luk mi
I started at a party, my freshman year of college	A bin stat na wan pati, we na mi fɔs ia na kɔleji
I wanted to turn my head sideways	A bin want fɔ tɔn mi ed na sayd
I took lots of pictures	A bin tek bɔku pikchɔ dɛn
I know it was a shared experience	A no se na bin ɛkspiriɛns we dɛn ɔl tu bin gɛt
I hope they won’t hurt them	A op se dɛn nɔ go du dɛn bad
I couldn’t hurt him more	A nɔ bin ebul fɔ du am bad mɔ
I brought you a flower	A bin briŋ wan flawa to yu
I didn’t tell him where you lived	A nɔ bin tɛl am usay yu de
I know what this must sound like to you	A no aw dis go tan lɛk to yu
I struggle to keep my eyes off her	A de tray tranga wan fɔ mek mi yay nɔ de pan am
I walked back to the stage	A waka bak go na di stej
I just want one of the messages to show up	A jɔs want fɔ mek wan pan di mɛsej dɛn sho
I could see the abandoned dam	A bin de si di dɛm we dɛn bin dɔn lɛf biɛn
I hope they will educate and inspire you	A op se dɛn go ɛdyukeshɔn ɛn inspɛkt una
I liked him because he wasn’t a player	A bin laik am bikos im no bi pleya
I get to you get one	Mi get tu yu get wan
He was impressed with one of them	I bin rili kɔle wan pan dɛn
I would say eight or ten days	A go se et ɔ tɛn dez
A lot will depend on what happens with work	Bɔku tin go dipen pan wetin apin wit wok
I picked up my third rum, not touching it yet	A pik mi tɔd rɔm, a nɔ tɔch am yet
I can feel it moving	A kin fil se i de muf
I read, wrote, painted	A bin de rid, rayt, peint
I want your broken pieces	A want yu brok brok pis dɛn
I could always watch it	A bin ebul fɔ wach am ɔltɛm
I started this discipline a few years ago in my journal	A bin bigin dis disiplin sɔm ia bifo dis tɛm na mi jɔnal
I can hate it or love it so much	A kin et am ɔ a lɛk am so
I can never hurt you	A nɔ go ɛva ebul fɔ du yu bad
I know how to stand and sit correctly	A sabi aw fɔ tinap ɛn sidɔm kɔrɛkt wan
I just didn’t plan on missing it	A jɔs nɔ bin plan fɔ mis am
I thought about all the times he made me happy	A bin de tink bɔt ɔl di tɛm dɛn we i bin de mek a gladi
I walked over to his desk, examining the bullet holes	A waka go na in tebul, de chɛk di ol dɛn we de na di bulɛt
I’ll see you in ten minutes	A go si yu insay tɛn minit
A wave of fear went through him	Wan wef fɔ fred bin go tru am
I just needed to wait	A bin jɔs nid fɔ wet
I think she wore pink	A tink se i bin wɛr pink klos
I can eat a breakfast of my choice	A kin it wan brɛf we a want
I took care of that on our first date	A bin tek kia ɔf dat di fɔs de we wi mit
I could go on about a lot of other things as well	A bin ebul fɔ go bifo bɔt bɔku ɔda tin dɛn bak
I have no idea what that means	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin dat min
I actually played a part in it	A bin rili ple wan pat pan am
I found it open, honest and real	A bin si se i opin, ɔnɛs ɛn rial
I was being tramp material	A bin de bi tramp matirial
A key he didn’t have	Wan ki we i nɔ bin gɛt
I am done with his ass	A dɔn wit in dɔnki
I had no interest in men right now	A nɔ bin gɛt ɛni intres pan man dɛn rayt naw
A cat both gives take equally	Wan pusi ɔl tu de gi tek ikwal wan
I gave up trying this plant	A giv op fɔ tray dis plant
I tend to have habits, then change them immediately	A kin lɛk fɔ gɛt abit dɛn, dɔn a kin chenj dɛn wantɛm wantɛm
I motion to our waiter	A de mek sayn to wi weita
I got tired of their games	A bin taya wit dɛn gem dɛn
A broken jaw or nose	Wan jaw ɔ nos we dɔn brok
I hardly spent any money at all	I nɔ bin izi fɔ mek a spɛn ɛni mɔni atɔl
I was thinking of asking him to marry me	A bin de tink fɔ aks am fɔ mared mi
I highly recommended them to all my friends	A bin rili kɔmɛnt dɛn to ɔl mi padi dɛn
A newspaper journalist and his photographer were just leaving	Wan nyuspepa jɔnalist ɛn in fotografa bin jɔs de kɔmɔt
I was exhausted, sick of murder, and blood and mud	A bin taya, a bin sik wit kil, ɛn blɔd ɛn dɔti
I was really rusty	A bin rili rɔsti
I want you to make love to me	A wan mek yu mek lɔv to mi
A few days later, he called me	Afta sɔm dez, i kɔl mi
I wondered what he was doing	A bin de wɔnda wetin i de du
I looked into the barn and down the driveway	A luk insay di stɔ ɛn dɔŋ di drayv we
I could listen to him talk all night	A bin ebul fɔ lisin to am we i de tɔk ɔl nɛt
I tied two dead ones to trees last year	A bin tay tu wan dɛn we dɔn day pan tik dɛn las ia
I can’t take any more of this	A nɔ go ebul fɔ tek ɛni ɔda wan pan dis
I won’t be chasing football	A nɔ go de rɔnata futbɔl
I let my friends out a bit	A kin mek mi padi dɛn kɔmɔt smɔl
I share these words with others	A kin sheb dɛn wɔd ya wit ɔda pipul dɛn
I watched and watched	A bin de wach ɛn wach
A sense of dread overwhelmed me	Wan sɛns fɔ fred bin ambɔg mi
I have no interest in men	A nɔ gɛt ɛni intres pan man dɛn
All three states were annexed and lost their independence	Dɛn bin tek ɔl di tri stet dɛn ɛn dɛn bin lɔs dɛn indipɛndɛns
A bike that will inspire a lot of confidence	Wan bayk we go mek pɔsin gɛt bɔku kɔnfidɛns
I assure yourself they do	A de ashu yusɛf se dɛn de du am
I got up, walked out and never looked back	A grap, waka kɔmɔt ɛn a nɔ ɛva luk bak
I wasn’t angry, just shocked	A nɔ bin vɛks, a bin jɔs sɔprayz
I hit balls, rocks, you name it	A hit bol, rok, yu nem am
I was looking for things that still suited me	A bin de luk fɔ tin dɛn we stil fayn fɔ mi
I thought that would never happen	A bin tink se dat nɔ go ɛva apin
I immediately backed off	A bin bak wantɛm wantɛm
I swallowed hard, thrown by his condition	A swɛla tranga wan, trowe bay in kɔndishɔn
A sick sensation passed through him	Wan sik sɛnseshɔn bin pas tru am
I can only see their lights now	A jɔs de si dɛn layt dɛn naw
I need to make this quick	A nid fɔ mek dis kwik kwik wan
I am looking for anyone and everyone	A de luk fɔ ɛnibɔdi ɛn ɔlman
They do not match and mirror each other	Dɛn nɔ de mach ɛn dɛn nɔ de sho dɛnsɛf wit miro
I stayed up all night last night studying after work	A bin de wek ɔl nɛt las nɛt fɔ stɔdi afta wok
A small escape indeed	Wan smɔl rɔnawe fɔ tru
I never expected to write one book, and I never expected to write four	A nɔ bin ɛva tink se a go rayt wan buk, ɛn a nɔ bin ɛva tink se a go rayt 4 buk
Senate by vote of the state legislature	Sɛnat bay vot fɔ di stet lijislɛshɔn
I think he was ready for me to commit	A tink se i bin rɛdi fɔ mek a kɔmit
I was no longer my own man	A nɔ bin bi mi yon man igen
They do it in very good faith	Dɛn kin du am wit rili gud at
I need someone, another guide, to help me cope	A nid pɔsin, ɔda pɔsin we de gayd mi, fɔ ɛp mi fɔ bia wit di prɔblɛm
The critical reception was generally positive	Di kritikal risɛpshɔn bin jɔs fayn
Everything was bad	Ɔltin bin bad
I wish to call you uncle	A wish fɔ kɔl yu ɔnkul
I feel like our paths keep missing each other	A fil se wi rod dɛn kin kɔntinyu fɔ mis wisɛf
I haven’t heard about anything	A nɔ yɛri bɔt ɛnitin
I knew they would be here watching us	A bin no se dɛn go de ya de wach wi
I buried my face in the warmth of his neck	A bɛr mi fes na di wam wam na in nɛk
I have terrible taste in men	A gɛt bad bad teist pan man dɛn
I found schoolmasters terrible as a boy	A bin si se skul masta dɛn rili bad as bɔy pikin
I hope he comes back	A op se i go kam bak
I install a new window	A kin instɔl wan nyu winda
I hoped they wouldn’t be too disappointed	A bin op se dɛn nɔ go tu disapɔynt
I twist and he comes under me	A twist ɛn i kam ɔnda mi
I often thought about it	Bɔku tɛm, a bin de tink bɔt am
I have no money left over after medical expenses	A nɔ gɛt mɔni we lɛf afta a dɔn spɛn fɔ mɛn misɛf
A rock pressed into his cloak	Wan rɔk bin de pres insay in klos
I used that anger to reinforce myself	A bin yuz da vɛks de fɔ mek a gɛt mɔ pawa
I was happy to be a part of his world	A bin gladi fɔ bi pat pan in wɔl
I had no idea it felt this amazing	A nɔ bin no se i kin fil dis wɔndaful
I went through something similar once	A bin go tru sɔntin we fiba misɛf wan tɛm
A loud cry seemed to answer me	I bin tan lɛk se wan kray lawd wan bin ansa mi
I don’t want it sold	A nɔ want mek dɛn sɛl am
I hoped it would disappear	A bin op se i go dɔnawe wit am
I can’t answer right now	A nɔ ebul fɔ ansa rayt naw
I fell in love with him the moment we finally met	A bin lɛk am di tɛm we wi bin dɔn mit
I wouldn’t want to be with anyone else	A nɔ go want fɔ de wit ɛni ɔda pɔsin
I fought him like crazy	A bin de fɛt am lɛk krayzi
I just want to bring some change	Mi jos wan fo bring som chenj
I handed him a bowl of food	A gi am wan bol we gɛt tin fɔ it
I was only a few minutes now	A bin jɔs de fɔ sɔm minit dɛn naw
I want to be by your side	A wan fɔ de na yu sayd
I was surrounded by dark figures	Na dak figa dɛn bin de rawnd mi
I saw the whole thing	A bin si di wan ol tin
I love reading, learning and research	A lɛk fɔ rid, lan ɛn du risach
I loved reading what other teachers thought	A bin lɛk fɔ rid wetin ɔda ticha dɛn bin de tink
I had to figure out why they were upset	A bin gɛt fɔ fɛn di rizin we mek dɛn at pwɛl
I was going to take it	A bin de go fɔ tek am
I slowly stood up and stepped away	A tinap sloslo ɛn step away
Savage had a tough argument with his friends offering him freedom	Savage bin gɛt tranga agyumɛnt wit in padi dɛn we bin de gi am fridɔm
I let him take over behind the counter	A mek i tek ova biɛn di kɔnta
Some bystanders looked at him strangely	Sɔm pipul dɛn we bin de nia de bin luk am strenj wan
A stroke of lightning will have devastating consequences	Wan strok laytin go gɛt bad bad tin dɛn we go apin to am
Animals are removed before consumption	Dɛn kin pul di animal dɛn we dɛn dɔn it bifo dɛn it am
I think the priority is to get into the kitchen	A tink se di prayoritɛd na fɔ go insay di kichin
I felt my eyes swell with tears	A bin fil se mi yay dɛn de swel wit kray wata
I prefer to make my own heat	A kin lɛk fɔ mek mi yon ɔt
I watch him disappear around a dark corner	A de wach am we i de lɔs rawnd wan kɔna we dak
I never thought it was possible in real life	A nɔ bin ɛva tink se i pɔsibul na rial layf
I think that covers most of the environmental requirements	A tink se dat de kɔba bɔku pan di tin dɛn we dɛn nid fɔ du fɔ di envayrɔmɛnt
I thought he was good at the shows	A bin tink se i bin gud na di sho dɛn
I absorb what they can do	A kin absɔb wetin dɛn ebul fɔ du
I couldn’t get enough of you	A nɔ bin ebul fɔ gɛt inof pan yu
I will know how I feel when we talk	A go sabi aw a de fil we wi de tɔk
I had to agree and immediately got a little nervous	A bin gɛt fɔ gri ɛn wantɛm wantɛm a bin de fred smɔl
I would put them in that of fifty categories	A go put dɛn na di wan we de insay fifti kategori
I would sit there and take it	A bin de sidɔm de ɛn tek am
I wasn’t sure how to explain his intentions	A nɔ bin shɔ aw fɔ ɛksplen wetin i bin want fɔ du
I spent my life in the northern states	A bin spɛn mi layf na di stet dɛn we de na di nɔt pat
What they can do better is run it	Wetin dɛn kin du bɛtɛ na fɔ rɔn am
I checked on the website	A bin chɛk na di wɛbsayt
I’m not paying attention	A nɔ de pe atɛnshɔn
I hoped he wasn’t lying	A bin op se i nɔ bin de lay
A back slap returned	Wan bak slap bin kam bak
I wanted to discuss a student with him	A bin want fɔ tɔk bɔt wan studɛnt wit am
I had to admit that they would have beautiful children	A bin gɛt fɔ admit se dɛn go gɛt fayn fayn pikin dɛn
I never would have guessed	A nɔ bin fɔ ɛva gɛs
I felt more comfortable with it	A bin fil fayn mɔ wit am
I quickly realized he was a criminal	A kam fɔ no kwik kwik wan se in na kriminal
I know we get all kinds of letters	A no se wi kin gɛt ɔl kayn lɛta
I knew him too well to be sure	A bin no am tumɔs fɔ shɔ bɔt dat
I wanted my explanation now	A bin want mi ɛksplen naw
I hadn’t looked in a while	A nɔ bin dɔn luk fɔ sɔm tɛm
I thought this would be welcomed	A bin tink se dɛn go wɛlkɔm dis
I thought doctors had to have good hearing	A bin tink se dɔktɔ dɛn fɔ gɛt gud yɛri
I know he has loved it since we were kids	A no se i dɔn lɛk am frɔm we wi smɔl
An area of ​​snow, a desert	Wan eria usay sno de, wan ples we gɛt dɛzat
I got this order tonight	A bin gɛt dis ɔda tinayt
I looked up and watched her clothes sweep away	A luk ɔp ɛn wach in klos dɛn we de swip go
I think they will have children	A tink se dɛn go bɔn pikin dɛn
I wanted a better life	A bin want fɔ gɛt bɛtɛ layf
I scramble around the side of the house	A de skram rawnd di sayd na di os
I wouldn’t know why though	A nɔ go no wetin mek pan ɔl dat
I drink coffee with everything	A de drink kɔfi wit ɔltin
But maybe I was moving slowly	Bɔt sɔntɛm a bin de muf smɔl smɔl
I didn’t know what time it was	A nɔ bin no ustɛm na di tɛm
A knock on the carpet drew their attention	Wan nak na di kat bin mek dɛn pe atɛnshɔn
I love your photography too	A lɛk yu fotografy bak
I need to eat, drink, clothe and sleep	A nid fɔ it, drink, klos ɛn slip
I immediately felt calm	A bin fil kol wantɛm wantɛm
I was not there when that second bunch was killed	A nɔ bin de de we dɛn kil da sɛkɔn bɔnch de
I also refused to endure	A nɔ bin gri fɔ bia bak
I can’t stay out of it anymore	A nɔ go ebul fɔ de aut pan am igen
He had retired due to ill health	I bin dɔn ritaia bikɔs i nɔ bin gɛt bɛtɛ wɛlbɔdi
The second should teach you a lesson	Di sɛkɔn wan fɔ tich yu lɛsin
Morgan struck him in the right side	Morgan bin slap am na di rayt say
A silver crown on her shadowy hair	Wan silva krawn pan in ia we gɛt shado dɛn
I was really surprised to study architecture	A bin rili sɔprayz fɔ stɔdi bɔt aw fɔ bil os dɛn
I wanted to be a missionary	A bin want fɔ bi mishɔnari
I was more opposed to the placement	A bin de agens di we aw dɛn put am mɔ
I was also very busy	A bin rili bizi bak
I wanted to know what he was thinking	A bin want fɔ no wetin i bin de tink
I could see the name	A bin ebul fɔ si di nem
I can get it for you later	A kin gɛt am fɔ yu leta
I knew from experience that something was up	A bin no frɔm ɛkspiriɛns se sɔntin bin de ɔp
I couldn’t think of anything else to do there	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt ɛni ɔda tin fɔ du de
I could hear my song	A bin de yɛri mi siŋ
I obeyed my thoughts	A bin de obe di tin dɛn we a bin de tink bɔt
I want to encourage that, too	A want fɔ ɛnkɔrej dat, bak
A sense of the approaching sacred	Wan sɛns fɔ di oli tin we de kam nia
I specifically told you what the bargain was	A bin tɛl yu spɛshal wan wetin na di bargain
I glanced over the gate	A glan oba di get
But I didn’t lift it	Bɔt a nɔ bin es am ɔp
I’m afraid you mean something wrong	A de fred se yu min sɔntin we nɔ rayt
I haven’t looked into it	A nɔ dɔn luk insay
C had big dreams about that movie	C bin gɛt big big drim dɛn bɔt da fim de
A vision is special	Wan vishɔn na spɛshal tin
I will slip this wrecked body and take yours	A go slip dis bɔdi we dɔn pwɛl ɛn tek yu yon
I blamed our divorce	A bin blem wi dayvɔs
I want there to be a lot	A want bɔku tin fɔ de
There was also considerable wind damage	Bɔku bɔku tin dɛn bak we di briz bin pwɛl bin apin
I'll handle my colleague	A go handle mi kolleg
I loved the weekly runs	A bin lɛk di rɔn dɛn we a bin de rɔn ɛvri wik
A normal life as usual	Wan nɔmal layf bin de lɛk aw i bin de du ɔltɛm
I hadn’t noticed that before	A nɔ bin dɔn notis dat bifo
A bright, happy smile	Wan brayt, gladi gladi smayl
I think that’s why he’s here today	A tink se na dat mek i kam ya tide
I think he’s in shock	A tink se i de insay shɔk
I haven’t heard of this one	A nɔ yɛri bɔt dis wan
I, didn't mean to get him in trouble	Mi, no bin min fo get am fo trobul
I would definitely do this again	A go mɔs du dis bak
I can never live with myself	A nɔ go ɛva ebul fɔ liv wit misɛf
I was judging you, but not because of that	A bin de jɔj yu, bɔt nɔto bikɔs ɔf dat
I poured my heart and soul into this book	A bin tɔn mi at ɛn mi sol insay dis buk
I just don’t have the time for it	A jɔs nɔ gɛt di tɛm fɔ am
I understood the implications	A bin ɔndastand wetin di tin bin min
I had terrible service there	A bin gɛt bad bad savis de
I have learned so much by being a mom	A dɔn lan bɔku tin bay we a na mama
I knew it was out there	A bin no se i de na do
More fraudulent attempts were also reported	Dɛn bin ripɔt bak bɔt mɔ we dɛn we dɛn kin tray fɔ ful pipul dɛn
I hurried away at full speed and attacked without thinking	A bin rɔn go kwik kwik wan wit ɔl di spid ɛn atak a nɔ tink
I really thought you were going to jump	A bin rili tink se yu go jomp
I advised him to reapply for disability	A advays am fɔ aplay bak fɔ disabiliti
I jumped in my sleep	A bin jomp insay mi slip
Maybe I can learn something from you	Sɔntɛm a go lan sɔntin frɔm yu
A bad brood and I answer his call	Wan bad brod ɛn mi de ansa in kɔl
I just want to come home to my family	A jɔs want fɔ kam na os to mi famili
I must have sounded terrible	I go mɔs bi se a bin de sawnd bad bad wan
I cannot have him killed	A nɔ go ebul fɔ mek dɛn kil am
I loved him like my own child	A bin lɛk am lɛk mi yon pikin
I have to leave as soon as possible	A gɛt fɔ kɔmɔt de kwik kwik wan
I knew someone else would eventually come up with it	A bin no se ɔda pɔsin go kam wit am as tɛm de go
I hadn’t thought about that	A nɔ bin dɔn tink bɔt dat
I was always competitive	A bin de kɔmpit ɔltɛm
I found the book on the bed	A bin fɛn di buk na di bed
A wife, who has everything	Wan wɛf, we gɛt ɔltin
A father’s wish was just that, a request	Wan papa in wish na bin jɔs dat, na rikwest
I could just see it	A bin jɔs ebul fɔ si am
I feel like I am falling apart	A kin fil se a de fɔdɔm
I knelt in front of my shoe rack	A bin nil dɔŋ bifo mi shuz rɛk
I was worried about the little rascal	A bin de wɔri bɔt di smɔl raskal
I needed to make the right decision	A bin nid fɔ disayd fɔ du di rayt tin
I see you’ve heard of me before	A si se yu dɔn yɛri bɔt mi bifo
I will continue to follow you on your new path	A go kɔntinyu fɔ fala yu na yu nyu rod
I wouldn’t bother asking about the men in your life	A nɔ go bost fɔ aks bɔt di man dɛn na yu layf
For example, a change of government	Fɔ ɛgzampul, wan chenj we dɛn chenj di gɔvmɛnt
You both felt bad	Yu tu bin fil bad
I stopped when we did	A bin stɔp we wi du dat
I had done something heavy	A bin dɔn du sɔntin we ebi
I am a good role model for family and friends	Mi na gud ɛgzampul fɔ famili ɛn padi dɛn
I saw you this afternoon	A bin si yu dis aftanun
I know he won’t be here tonight	A no se i nɔ go de ya tinayt
I could have settled for a few hours	A bin fɔ dɔn setul fɔ sɔm awa
I breathed in the pure wonderful air	A bin de blo di klin wɔndaful briz
I had nothing to do with any of that	A nɔ bin gɛt natin fɔ du wit ɛni wan pan dɛn tin dɛn de
I hope you have had a good day today	A op se una dɔn gɛt gud de tide
I ate a huge pizza last night	A bin it wan big big pizza las nɛt
I find the weeks following a festival challenging	A kin si se di wik dɛn we de afta wan fɛstival nɔ kin izi
I can’t wait to taste it again	A nɔ ebul wet fɔ test am bak
I turned it to move through the trees	A tɔn am fɔ muf tru di tik dɛn
I mentioned that there was chaos outside the hotel	A bin menshɔn se chaos bin de na do na di ɔtel
I stepped back, but kept dancing	A step bak, bɔt a kɔntinyu fɔ dans
I shook my head, annoyed with myself	A shek mi ed, a bin vɛks pan misɛf
I was actually from a distant neighborhood	A bin rili kɔmɔt na wan neshɔn we de fa
I was on his lap, his hands over my ass	A bin de pan in lap, in an dɛn oba mi dɔnki
I didn’t change that	A nɔ bin chenj dat
I forgot my private notebook on it	A fɔgɛt mi prayvet notbuk pan am
I stopped in for morning coffee	A bin stɔp insay fɔ drink kɔfi na mɔnin
I will not give him the pleasure	A nɔ go gi am di gladi at
I needed to be there with him now	A bin nid fɔ de de wit am naw
I’ll leave them here, he thought	A go lɛf dɛn ya, i bin tink
I was there with them	A bin de de wit dɛn
I didn’t take the pill	A nɔ bin tek di pil
I walked quickly and quietly past them	A waka kwik ɛn kwayɛt wan pas dɛn
I shook the other pillowcase out	A shek di ɔda pilo kes kɔmɔt
I could smell drink on it	A bin de smɛl drink pan am
I was able to do the murder myself	Na misɛf bin ebul fɔ du di kil we dɛn kil am
I kind of keep it on the down low	I kain kip am pan di daun low
I turned and stared at them intently	A tɔn ɛn de luk dɛn wit ɔl mi at
I am also willing to travel	Misɛf rɛdi fɔ travul
I read about my verdict	A rid bɔt mi jɔjmɛnt
I have to distract them	A gɛt fɔ pul dɛn maynd pan dɛn
I want you to love me too	A want mek yu lɛk mi bak
I mean, not everyone but me	A min se nɔto ɔlman pas mi
The scenes in the film are played differently	Di tin dɛn we de apin na di fim, dɛn kin ple am difrɛn we
I really look forward to them	A kin rili luk fɔ dɛn
All three projects were well received	Dɛn bin rili gladi fɔ ɔl di tri wok dɛn
I never thought of them, doing that terrible job	A nɔ ɛva tink bɔt dɛn, we de du da bad bad wok de
Access is controlled by traffic lights	Dɛn kin kɔntrol di akses bay we dɛn yuz trafik layt dɛn
I was seven years old at the time	A bin ol sɛvin ia da tɛm de
I envy his trust in me	A de jɛlɔs di we aw i abop pan mi
I could not find a permanent solution to this	A nɔ bin ebul fɔ fɛn wan we fɔ sɔlv dis fɔ ɔltɛm
I just wanted a little free fling at first	A bin jɔs want smɔl fri fling fɔs
I can smell them and their path	A kin smɛl dɛn ɛn di rod we dɛn de waka
I have to think quickly	A gɛt fɔ tink kwik kwik wan
I might even force you to do it	A kin ivin fos yu fɔ du am
I enjoy being a wolf	A kin ɛnjɔy fɔ bi wulf
I would have considered shooting it	A bin fɔ dɔn tink bɔt fɔ shot am
I mean, people give us our privacy	I min se pipul dɛn kin gi wi wi prayvet pat
I knew dinner would be soon	A bin no se dina go bi jisnɔ
I need to be around the house some	A nid fɔ de rawnd di os sɔm
I get that, but he has a big mouth	A kin gɛt dat, bɔt i gɛt big mɔt
I immediately start hanging it	A kin bigin fɔ hang am wantɛm wantɛm
I was just trying to make sure you were okay	A bin jɔs de tray fɔ mek shɔ se yu fayn
I know how that ends	A no aw dat kin dɔn
Eventually, he opened the library door	Afta sɔm tɛm, i opin di laybri domɔt
I know another tall order	A sabi wan ɔda lɔng ɔda
I sent you his number in a text	A sɛn in nɔmba to yu insay wan tɛks
I needed to know what our religion was for school	A bin nid fɔ no wetin na wi rilijɔn fɔ skul
I couldn’t stop my eyes from rolling	A nɔ bin ebul fɔ stɔp mi yay fɔ rɔl
I just know, together, we’re going to be okay	A jos sabi, togeda, wi go bi okay
This forms the core of the present palace	Dis de mek di kɔr fɔ di pales we de naw
I could tell what he was thinking	A bin ebul fɔ no wetin i bin de tink
I knew exactly where he would be	A bin no gud gud wan usay i go de
A ton of sites came up	Wan tan sayt dɛn bin kam ɔp
I wanted to take his pain and swallow it	A bin want fɔ tek in pen ɛn swɛla am
I can hear in his voice that he will hear	A kin yɛri insay in vɔys se i go yɛri
I also forgot to get a shot of the food	A bin fɔgɛt bak fɔ gɛt wan shot fɔ di it
I think you’ve suffered enough	A tink se yu dɔn sɔfa inof
I can’t deny that it has improved	A nɔ go dinay se i dɔn impɔtant
I caught him singing in the shower this morning	A kech am de siŋ na shawa dis mɔnin
I could easily find your key to the safe deposit box	A bin ebul fɔ fɛn yu ki fɔ di sef bɔks izi wan
There was a huge hole	Wan big big ol bin de de
A small woman could easily slip on one	Wan smɔl uman bin ebul fɔ slip pan wan izi wan
I know it won’t last forever	A no se i nɔ go de sote go
I wonder if they miss us	A de wɔnda if dɛn de mis wi
I showed him the texts	A sho am di tɛks dɛn
I think they are beautiful	A tink se dɛn fayn
I haven’t been with anyone for a while	A nɔ de wit ɛnibɔdi fɔ sɔm tɛm
I choose to accept their assessment	A kin pik fɔ aksept dɛn asɛsmɛnt
I know exactly what’s going on here	A sabi gud gud wan wetin de apin ya
I hope you enjoy it and can keep it down	A op se yu go ɛnjɔy am ɛn yu go ebul fɔ kip am dɔŋ
I had a place for him	A bin gɛt ples fɔ de fɔ am
I always kept a workout routine	A bin de kip wan rutin fɔ wokɔt ɔltɛm
I get defensive for no reason	A kin bi difensiv fɔ no rizin
I know what they are thinking	A no wetin dɛn de tink
I had completely forgotten that you had lost your memory	A bin dɔn fɔgɛt ɔltin se yu dɔn lɔs yu mɛmori
I for one would be happy to see it go	Mi fɔ wan go gladi fɔ si am go
Others gathered in the boat	Sɔm ɔda wan dɛn bin gɛda na di bot
I tried to make the last door	A bin tray fɔ mek di las domɔt
I did some real soul searching about my teaching methods	A bin du sɔm rial sol sɔch bɔt di we aw a bin de tich
I could feel tears coming	A bin de fil kray wata de kam
This turned out to be the easiest option	Dis bin tɔn to di tin we bin izi fɔ du
I wouldn’t mind if you went on strike	A nɔ go min if yu go strayk
I fell in love with him so much that we got married	A bin rili lɛk am sote wi mared
But I didn’t get out of my car	Bɔt a nɔ bin kɔmɔt na mi motoka
I actually really cared about both of them	A bin rili rili bisin bɔt dɛn tu
I can see you are not well	A kin si se yu nɔ wɛl
I don’t cost anything to participate	A nɔ de kɔst ɛnitin fɔ tek pat
I held it for him	A bin ol am fɔ am
I can’t deal with a child	A nɔ ebul fɔ dil wit pikin
I won’t have to worry about it	A nɔ go gɛt fɔ wɔri bɔt am
I can imagine this sounds very strange to you	A kin imajin se dis de sawnd rili strenj to yu
I felt comfortable around him	A bin fil fayn fɔ de nia am
I got up and pulled out the book	A grap ɛn pul di buk kɔmɔt
I was determined to wait for him	A bin dɔn mekɔp mi maynd fɔ wet fɔ am
I know people who already do this	A sabi pipul dɛn we dɔn ɔlrɛdi de du dis
I withdrew and it was hard to live with	A bin pul mi an ɛn i bin at fɔ liv wit
I know who he is and can confirm his expertise	A no udat i bi ɛn a kin kɔnfɔm in ɛkspɛriɛns
I was very uncomfortable and a little embarrassed	A nɔ bin rili fil fayn ɛn a bin de shem smɔl
I know you never know	A no se yu nɔ go ɛva no
I felt like I was coming from far away	A bin fil lɛk se a de kɔmɔt fa fawe
I feel comfortable not having answers to everything	A kin fil fayn fɔ nɔ gɛt ansa to ɔltin
I can’t even sing at all	A nɔ ebul ivin siŋ atɔl
It is a parent who must love his children	Na mama ɔ papa fɔ lɛk in pikin dɛn
I want to make this point very clear	A wan mek dis pɔynt rili klia
I need to think of a story and quickly	A nid fɔ tink bɔt wan stori ɛn kwik kwik wan
I tried another surgery	A bin tray fɔ du ɔda ɔspitul
I think it was a real surprise for him	A tink se na bin rili sɔprayz fɔ am
A smile appeared on her lips	Wan smayl bin de na in lip dɛn
I hear you say you like it	A yɛri yu se yu lɛk am
I start beating him	A kin bigin fɔ bit am
I try to see what they are looking at	A kin tray fɔ si wetin dɛn de luk
I couldn’t imagine doing it to any kid	A nɔ bin ebul fɔ imajin fɔ du am to ɛni pikin
I could easily run the country	A bin ebul fɔ rul di kɔntri izi wan
I couldn’t ask for a better man	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ man we bɛtɛ pas am
I will explain it to your mother	A go ɛksplen am to yu mama
I told him to stop fighting, which he did immediately	A tɛl am fɔ stɔp fɔ fɛt, ɛn i bin du dat wantɛm wantɛm
They could direct the movement of clouds	Dɛn bin ebul fɔ dayrɛkt di we aw klawd dɛn de muv
I get that a lot lately	A get dat plenti las las las
I have already loaded the car	A dɔn ɔlrɛdi lod di motoka
I was always afraid of them as a kid	A bin de fred dɛn ɔltɛm we a bin smɔl
I just know this has to stop	A jɔs no se dis fɔ stɔp
Arthur stepped into the presidency	Arthur bin step insay di prɛsidɛnshi
A little like sex and a lot like wild men	Lil laik sex en plenti laik wild man
Glad to see you again	A gladi fɔ si yu bak
I didn’t have to ask me if my sister was okay	A nɔ bin nid fɔ aks mi if mi sista fayn
A gate had been raised to prevent their return	Dɛn bin dɔn es wan get ɔp fɔ mek dɛn nɔ ebul fɔ go bak
I saw your reservation for a party of twelve	A si yu rizɛvshɔn fɔ wan pati we gɛt twɛlv pipul dɛn
I nodded in understanding	A nɔd fɔ sho se a ɔndastand
I want you to be mine again	A wan mek yu bi mi yon bak
I can’t believe what just happened	A nɔ biliv wetin jɔs apin
I know what safety is and that’s not your concern	A no wetin sef bi ɛn dat nɔto yu kɔnsyusɔn
I trained most of them in my neighborhood	A bin tren bɔku pan dɛn na mi neshɔn
I will explain everything later	A go ɛksplen ɔltin leta
I have the impression that these two are the black sheep	A gɛt di impreshɔn se dɛn tu ya na di blak ship dɛn
I shuddered and closed my eyes	A shek ɛn lɔk mi yay
I pick up the garbage	A kin pik di dɔti dɛn
I could tell he was thinking deeply	A bin ebul fɔ no se i bin de tink dip dip wan
I lost control of my emotions	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol di we aw a bin de fil igen
I think it will go over well with your generation	A tink se i go go ova fayn wit yu jɛnɛreshɔn
A damn quarter, in fact	Wan damn kwata, infakt
I had literally spent half my life around his kind	A bin dɔn rili spɛn af pan mi layf rawnd in kayn
I looked down at the floor	A luk dɔŋ na di flɔ
I know he can feel me against him	A no se i kin fil mi agens am
I wondered that myself	A bin de wɔnda dat misɛf
I glanced up at the counter	A glan ɔp na di kɔnta
I have not been living in a cave this past month	A nɔ bin de liv na kev dis mɔnt we dɔn pas
I still look at that in amazement	A stil de luk dat wit sɔprayz
I wasn’t just a piece of worthless garbage	A nɔ bin jɔs bi wan dɔti we nɔ gɛt wan valyu
I stuck my bag behind the seat of the cab	A bin stɔp mi bag biɛn di sidɔm ples na di taksi
I have a lot of money	A gɛt bɔku mɔni
I can tell this is important to you	A kin no se dis impɔtant to yu
I walk away and lock people out	A de waka go ɛn lɔk pipul dɛn kɔmɔt
This version was further delayed	Dis vɛshɔn bin delay mɔ
I have never considered myself nice or even beautiful	A nɔ ɛva tek misɛf fayn ɔ ivin fayn
I began to wonder why that would be	A bigin fɔ wɔnda wetin mek dat go bi
I didn’t want everyone from school to know	A nɔ bin want ɔlman we kɔmɔt na skul fɔ no
I’ll meet you down the track	A go mit yu dɔŋ di trak
I had better do that now	I bin bɛtɛ fɔ mek a du dat naw
I watched as it was slowly torn apart	A bin de wach we dɛn de chɛr am smɔl smɔl
I had expected pain but felt none	A bin dɔn tink se a go fil pen bɔt a nɔ bin fil ɛni wan
I would never do that	A nɔ go ɛva du dat
I didn’t want it to go away	A nɔ bin want mek i go fa
I ain't talking to him	I ain't tok to am
I think their healing process is different than ours	A tink se dɛn hilin prɔses difrɛn frɔm wi yon
Mark let her stay with him	Mak mek i de wit am
I want us to do it together	A want mek wi ɔl tu du am togɛda
I would never have killed to prevent that	A nɔ bin fɔ ɛva kil fɔ mek dat nɔ apin
I followed right after her	A bin fala am jɔs afta am
I haven’t seen him in sixteen years	A nɔ si am fɔ siksti ia
I recognize your voice	A de no yu vɔys
I could just go for it	A bin ebul fɔ jɔs go fɔ am
I had also seen it before	A bin dɔn si am bak bifo
A car pulled in behind me	Wan motoka pul insay biɛn mi
I can’t just shut down the shop, you know that	A nɔ go jɔs ebul fɔ stɔp di shɔp, yu no dat
I love the whole family	A lɛk di wan ol famili
I walked quickly towards him as the others slowly followed	A waka kwik kwik wan to am as di ɔda wan dɛn de fala am smɔl smɔl
I felt bad about leaving my father	A bin fil bad fɔ lɛf mi papa
I didn’t mean to take it away from you	A nɔ bin min fɔ pul am kɔmɔt pan yu
I can do good things	A kin ebul fɔ du gud tin dɛn
I know this can be a burden	A no se dis kin bi lod
I will be hostile and violent	A go bi ɛnimi ɛn a go fɛt-fɛt
The ship itself was badly damaged and abandoned	Di ship insɛf bin pwɛl bad bad wan ɛn dɛn bin lɛf am
I meditate with him	A kin tink gud wan wit am
I woke up and walked in my old one	A wek ɛn waka na mi ol wan
I am ashamed and apologize for that	A de shem ɛn a de aks una fɔ padi fɔ dat
I felt like coming home to see him	A bin fil lɛk fɔ kam na os fɔ si am
I think it was my ancient ancestor	A tink se na mi gret gret granpa we bin de trade trade
I am sullen on the darkness everywhere	A de sullen pan di daknɛs ɔlsay
I wrote his name down	A rayt in nem dɔŋ
I gave evidence first	A bin gi pruf fɔs
I was reading about everything last week	A bin de rid bɔt ɔltin las wik
I was in complete darkness in a blizzard	A bin de na kɔmplit daknɛs insay wan big big briz
I can’t go on a date	A nɔ go ebul fɔ go na wan deti
I feel really sad when I think about it	A kin rili fil bad we a tink bɔt dat
I want to show you the world, everything you’ve missed	A wan sho yu di wold, evritin we yu don mis
A line of creatures was forming	Wan layn we gɛt tin dɛn we Gɔd mek bin de fɔm
A black rock shot towards me	Wan blak rɔk shot to mi
I was left to die in the prison universe	A bin lɛf fɔ day na di prizin yunivas
I wouldn’t let him do this, not to him	A nɔ go mek i du dis, nɔto to am
A good place to watch from	Wan gud ples fɔ wach frɔm
I don’t want my state in debt	A nɔ want mi stet fɔ tek dɛt
I was just so angry, so bad at your father	A bin jɔs so vɛks, so bad pan yu papa
I knew how to leave	A bin sabi fɔ kɔmɔt de
I probably looked like an idiot	I go mɔs bi se a bin tan lɛk pɔsin we nɔ gɛt sɛns
I knew what would happen next	A bin no wetin go apin nɛks
A man, some kind of alien and three sons	Wan man, sɔm kayn alien ɛn tri bɔy pikin dɛn
I wound the rope seven times around the trunk	A wund di rop sɛvin tɛm rawnd di trɔnk
Little cold living	Lil kol liv
A line that always lets you know where you stand	Wan layn we de mek yu no ɔltɛm usay yu tinap
I also needed at least three minutes	A bin nid bak fɔ at le tri minit
This is not at all surprising	Dis nɔ kin mek wi sɔprayz atɔl
I don’t see but it’s a social construct	A nɔ si bɔt na soshal kɔnstrɔkshɔn
A sudden flash of light makes him look up	Wan layt we kin kam wantɛm wantɛm kin mek i luk ɔp
This was the most special thing in my life	Dis na bin di tin we spɛshal pas ɔl na mi layf
I want to save her from him	A want fɔ sev am frɔm am
A slim build on a lovely body	Wan slim bild pan wan fayn fayn bɔdi
I nod and smile and respond accordingly	A kin nɔd ɛn smayl ɛn ansa am akɔdin to dat
I can get a job, if need be	A kin gɛt wok, if nid de
I find the town doesn’t have much	A fain se di tɔŋ nɔ gɛt bɔku tin
I love to travel and go places	A lɛk fɔ travul ɛn go na say dɛn fɔ go
I put it on and smiled at her	A put am ɛn smayl to am
I actually looked just like him	A bin rili luk jɔs lɛk am
I had no idea how deep it was	A nɔ bin no se i rili dip
I want to talk to you	A wan fɔ tɔk to yu
I saw you trying to make a deposit today	A si yu de trai fo mek diposit tide
I love you and I trust you	A lɛk yu ɛn a abop pan yu
I didn’t care where we were	A nɔ bin bisin bɔt usay wi de
I tend to believe that article	A kin lɛk fɔ biliv da atikul de
Many people use it	Bɔku pipul dɛn kin yuz am
I do hope it’s not too bad for you	A do op se i nɔ tu bad fɔ yu
I call them our monkey men	A de kɔl dɛn wi mɔnki man dɛn
I brought him his drink, which he immediately ignored	A kam wit in drink to am, ɛn i nɔ bin lisin to am wantɛm wantɛm
I will tell my father	A go tɛl mi papa
I can’t wrap my head around the idea	A nɔ ebul fɔ rap mi ed rawnd di aidia
I needed time to catch up	A bin nid tɛm fɔ kech am
I actually put them in these boxes	A bin rili put dɛn insay dɛn bɔks dɛn ya
I should have stepped back, but my legs refused	A fɔ dɔn step bak, bɔt mi fut nɔ bin gri
I just walked away from a really bad situation	A jɔs waka kɔmɔt nia wan rili bad tin
I tell other ships around, they go	A kin tɛl ɔda ship dɛn we de rawnd, dɛn kin go
Once material from the pp	Wan tɛm matirial frɔm di pp
I would never want to hurt any of them	A nɔ go ɛva want fɔ du bad to ɛni wan pan dɛn
I didn’t have a boyfriend, a job, or any money	A nɔ bin gɛt bɔyfrɛn, wok, ɔ ɛni mɔni
I could not imagine a more perfect partner	A nɔ bin ebul fɔ imajin wan patna we pafɛkt pas am
I kept shaking my head no	A bin de kɔntinyu fɔ shek mi ed nɔ
I ask you, please pray with me	A de aks yu, duya una pre wit mi
I could see the properties happening	A bin de si di prɔpati dɛn de apin
I followed, dragging my knees through the mud	A fala, de drɛg mi ni dɛn tru di dɔti
An escort carrier was also badly damaged	Wan ɛskort kariɔ bin pwɛl bad bad wan bak
I could not allow any special rates	A nɔ bin ebul fɔ alaw ɛni spɛshal ret
I wasn’t sure what that meant	A nɔ bin shɔ wetin dat min
I should just finish it	A fɔ jɔs dɔn am
I forgot the money I gave to the church	A fɔgɛt di mɔni we a bin gi di chɔch
I like to use clear boxes	A lɛk fɔ yuz bɔks dɛn we klia
I stumbled, and a warm body moved with me	A bin de stɔp, ɛn wan wam bɔdi bin de muf wit mi
I pay income tax on the child support checks	A kin pe inkɔm taks pan di pikin sɔpɔt chɛk dɛn
I read them two years ago	A bin rid dɛn tu ia bifo dis tɛm
I still just wanted to go home	A bin stil jɔs want fɔ go na os
I would recognize that scent anywhere	A go no da sɛnt de ɛnisay
I realized that he was trying to control himself again	A bin kam fɔ no se i bin de tray fɔ kɔntrol insɛf bak
I can’t wait to get out of here	A nɔ ebul wet fɔ kɔmɔt na ya
My models and the students are out there	Mi model en di studehnt dem de aut dehm
I couldn’t risk sacred ground	A nɔ bin ebul fɔ put di oli grɔn pan denja
I have some weapons in my car, but nothing essential	A gɛt sɔm wɛpɔn dɛn na mi motoka, bɔt natin nɔ de we impɔtant
I went to the doctor yesterday for mild stomach pain	a bin go na dokta yestade fo mild bele pen
I painted three different rooms this week	A bin peint tri difrɛn rum dɛn dis wik
I have gone through your requirements for the application development	A dɔn go tru yu rikwaymɛnt dɛn fɔ di aplikeshɔn divɛlɔpmɛnt
I knew the feeling all too well	A bin no di filin fayn fayn wan
I can see how sad you are	A kin si aw yu rili sɔri
I was tired of losing	A bin taya fɔ lɔs
I don’t want to think about it anymore	A nɔ want fɔ tink bɔt am igen
I am now clean and beyond all evil	A klin naw ɛn a pas ɔl di bad tin dɛn
I’ll describe it all	A go diskraib am ɔl
I should have planned it better, prepared something	A fɔ dɔn plan am bɛtɛ, pripia sɔntin
I let him have distance ahead	A bin mek i gɛt distans bifo
I was thinking about my sister	A bin de tink bɔt mi sista
A sweet mix between jazz, folk and pop	Wan swit miks bitwin jaz, pipul ɛn pop
I have to march down and tell my family everything	A fɔ mach dɔŋ ɛn tɛl mi famili ɔltin
I must disagree with this assessment	A fɔ nɔ gri wit dis asɛsmɛnt
I was really looking for something	A bin de rili luk fɔ sɔntin
I didn’t know if he would admit it	A nɔ bin no if i go admit am
I guess we’ll have to see how things go	A guess wi go get fo si hau tins go
I was tired of being nothing special	A bin taya fɔ bi natin we spɛshal
A human being has five million	Wan mɔtalman gɛt fayv milyɔn
I think he did it unconsciously, drunk	A tink se i bin du am we i nɔ bin no, we i bin dɔn drɔnk
I had not answered any of them	A nɔ bin dɔn ansa ɛni wan pan dɛn
I didn’t really need that right now	A nɔ bin rili nid dat rayt naw
I hope they get caught and go to jail themselves	A op se dɛn kech dɛn ɛn go na jel dɛnsɛf
I didn’t think it would be this good	A nɔ bin tink se i go fayn lɛk dis
I think it looks much better	A tink se i luk bɛtɛ pasmak
I volunteer to go first	A kin volontia fɔ go fɔs
I went downstairs and opened it	A go dɔŋ ɛn opin am
I was going to do it under those summers	A bin de go du am ɔnda dɛn sɔm de
A couple were traditional books	Wan man ɛn in wɛf na bin tradishɔnal buk dɛn
This girl just left	Dis gyal jɔs kɔmɔt
A sour expression crossed the old man's face	Wan sɔl fes bin krɔs di ol man in fes
I’m glad to see you	A gladi fɔ si yu
I found out later that he had been afraid that he would have a core flaw	A bin kam fɔ no leta se i bin dɔn fred se i go gɛt wan kɔr fɔlt
I have way more suicide jokes now	A gɛt way mɔ suisayd jok dɛn naw
I wear a baseball hat	A kin wɛr wan besbɔl hat
I'm not saying it's a daily battle	A no se na daily battle
I don’t take any of that stuff you said seriously	A no tek eni wan of dat tin we yu se serious
I had to break a window to get inside	A bin gɛt fɔ brok wan winda fɔ mek a go insay
I feel small and insignificant in comparison	A kin fil se a smɔl ɛn a nɔ impɔtant we yu kɔmpia am
I reached over and took his hand	A es mi an oba ɛn tek in an
An impossibly straight path	Wan stret rod we nɔ pɔsibul
He was on the verge of asking me questions	I bin de nia fɔ aks mi kwɛstyɔn dɛn
It was a tough decision	Na bin wan tranga tin fɔ disayd
I was very stiff and cold and could not move	A bin rili stif ɛn kol ɛn a nɔ bin ebul fɔ muf
I got up and walked to the smallest building	A grap ɛn waka go na di bildin we smɔl pas ɔl
I married your father because he doesn’t drink	A mared yu papa bikɔs i nɔ de drink
A bit of an arm here, a foot there	A bit of an arm ya, wan fut de
I shouldn’t worry about the disaster not happening	A nɔ fɔ wɔri bɔt di disasta we nɔ apin
A transportation manager, and self-help	Wan transpɔt manija, ɛn pɔsin we de ɛp insɛf
A quiet, friendly street	Wan kwayɛt strit, we gɛt padi biznɛs
I wondered what kind of club he meant	A bin de wɔnda us kayn klab i min
I didn’t even know it was a vision	A nɔ bin ivin no se na vishɔn
I should have introduced myself	A fɔ dɔn introdyus misɛf
A nice surprise to give someone special	Wan fayn sɔprayz fɔ gi spɛshal pɔsin
Such a request has never been submitted	Dɛn nɔ ɛva sɛn dis kayn rikwest
Slight crop damage was also reported	Dɛn bin ripɔt bak se di tin dɛn we dɛn plant bin dɔn pwɛl smɔl smɔl
I heard the studio doors open	A yɛri di stɔdi domɔt dɛn opin
I clean that place all week	A kin klin da ples de ɔl di wik
So I ask you just one more little favor	So a de aks una jɔs wan ɔda smɔl fayn fayn tin dɛn
Some awkward moments passed	Sɔm awkward tɛm dɛn bin pas
I didn’t know you were telling the truth	A nɔ bin no se yu de tɔk di tru
I was inside the bear pack for nine-year-old boys	A bin de insay di bea pak fɔ bɔy pikin dɛn we ol nayn ia
A sensitive heart must be treated with caution	Dɛn fɔ tek tɛm trit wan at we gɛt sɛnsitiviti
A pipe snapped, and steam cooked his flesh	Wan paip bin snɛp, ɛn stim bin kuk in bɔdi
I don’t want them in my eyes anymore	A nɔ want dɛn na mi yay igen
I hear the sound of water flowing in the distance	A de yɛri di sawnd we wata de flɔ fa fawe
I didn’t feel loved or cared for	A nɔ bin fil se dɛn lɛk mi ɔ kia fɔ mi
I guess we weren't thinking	A gehs se wi no bin de tink
I confirmed it was blood	A bin kɔnfyus se na blɔd
I love painted cows	A lɛk kaw dɛn we dɛn dɔn pent
I didn’t have time for this	A nɔ bin gɛt tɛm fɔ dis
I am a prisoner of economic bond	Mi na prizina fɔ ikɔmik bond
I can do that from here	A kin du dat frɔm ya
I even get polite	A kin ivin gɛt pɔlitiks
I hope he understood	A op se i bin ɔndastand
I was in out of the cold myself	A bin de insay aut ɔf di kol misɛf
I mean you did, but it wasn’t like me	A min se yu bin du am, bɔt i nɔ bin tan lɛk mi
I didn’t do anything wrong	A nɔ bin du natin bad
I have to get to him first	A fɔ rich to am fɔs
I think he noticed I was noticing him then	A tink se i bin notis se a de notis am da tɛm de
I was able to park my car underneath the complex	A bin ebul fɔ pak mi motoka ɔnda di kɔmpleks
I couldn’t believe his reasoning	A nɔ bin biliv di we aw i bin de tink
I wanted to get you to bed as late as possible	A bin want fɔ mek yu slip as let as a ebul
A scream caught his attention	Wan ala ala bin mek i pe atɛnshɔn
I keep a torch by the bed	A kin kip wan tɔch nia di bed
I collapse on my bed and cry into my pillow	A kin fɔdɔm pan mi bed ɛn kray insay mi pilo
I am satisfied to be their regular customer	A satisfay fɔ bi dɛn rɛgyula kɔstɔma
I will find someone more suitable for the job	A go fɛn pɔsin we fit fɔ di wok mɔ
A beautiful piano filled the apartment	Wan fayn fayn piano bin ful-ɔp di apatmɛnt
I was given a short tour of the hospital	Dɛn bin gi mi wan shɔt tɛm fɔ go waka na di ɔspitul
I looked down and realized it was my phone	A luk dɔŋ ɛn kam fɔ no se na mi fon
I should check your suggestions	A fɔ chɛk yu advays dɛn
I don’t pray more than once a day	A nɔ kin pre pas wan tɛm insay di de
I think the witch probably knew that	A tink se sɔntɛm di witch bin no dat
I had to look a second time	A bin gɛt fɔ luk fɔ di sɛkɔn tɛm
I have more pressing matters on my hands	A gɛt mɔ tin dɛn we rili impɔtant na mi an
A blank, confused look back at him across the table	Wan blank, kɔnfyus luk bak pan am akɔdin to di tebul
I won’t stand in your way after he’s home	A nɔ go tinap na yu we afta i dɔn kam na os
I just had to accept what had happened	A bin jɔs gɛt fɔ gri wit wetin bin dɔn apin
I also ordered books	A bin ɔda buk dɛn bak
I have done article writing for my college there	A don du atikul raitin fo mi kolej de
I'm sure he'd rather not	A shɔ se i go lɛk fɔ mek i nɔ du dat
I turned the tables on the high priest	A bin de tɔn di tebul dɛn pan di ay prist
I have to write things down	A gɛt fɔ rayt di tin dɛn we a fɔ du
Computer is a woman	Kɔmpyuta na uman
A new existence perhaps	Wan nyu ɛgzistens sɔntɛm
I had adventures in those outfits	A bin gɛt advantej dɛn insay dɛn klos dɛn de
A monster breaking the rules	Wan monsta we de brok di lɔ dɛn
I can’t really do myself	A nɔ kin rili ebul fɔ du misɛf
I hope we can be friends	A op se wi go ebul fɔ bi padi
I was going to leave everything in his capable hands	A bin de go lɛf ɔltin na in an dɛn we ebul fɔ du am
A perfect setting for war games	Wan pafɛkt ples fɔ wɔ gem dɛn
I noticed the smell first	A bin notis di smel fɔs
I had no idea about much of this stuff	A nɔ bin gɛt ɛni aydia bɔt bɔku pan dis tin dɛn
I can’t even remember what we caught	A nɔ ivin ebul fɔ mɛmba wetin wi bin kech
Once aware of their surroundings	Wan tɛm we dɛn no bɔt di tin dɛn we de arawnd dɛn
Now everything is different	Naw ɔltin dɔn difrɛn
I checked the kitchen first, then the living room	A chɛk di kichin fɔs, dɔn a chɛk di living rum
I think his confidence will go up	A tink se in kɔnfidɛns go go ɔp
I pulled him closer to me	A pul am nia mi
I took it as a curse and suppressed it for years	A bin tek am as swɛ ɛn a bin de stɔp am fɔ lɔng lɔng tɛm
I could relate to her feelings	A bin ebul fɔ ɔndastand aw i bin de fil
I must have been about ten years old	A go dɔn ol lɛk tɛn ia so
I’ve never had a reaction to them before	A nɔ ɛva gɛt ɛni riakshɔn to dɛn bifo
The episode was mostly well received	Di episod bin mostly wel risiv
I plan to keep writing and never stop	A plan fɔ kɔntinyu fɔ rayt ɛn nɔ ɛva stɔp
I told him to turn it off	A tɛl am fɔ ɔf am
A cloud of powder flew into his face	Wan klawd we gɛt paoda bin flay insay in fes
I asked him if it was true, of course	A aks am if na tru, fɔ tru
I can feel those eyes burning into me	A kin fil dɛn yay dɛn de bɔn insay mi
I opened it with a smile on my face	A opin am wit wan smayl na mi fes
I think we’ll get along great	A tink se wi go de togɛda fayn fayn wan
I fell asleep almost immediately	A bin slip klos wan wantɛm wantɛm
He later named the palace after him now	Leta i bin gi di pales in nem naw
I didn’t have to wait long for an answer	A nɔ bin nid fɔ wet fɔ lɔng tɛm fɔ mek dɛn ansa mi
I am wicked excited to begin this adventure	A wikɛd gladi fɔ bigin dis advantej
A mother has to breastfeed her baby	Mama gɛt fɔ gi in pikin milk
I used my finger to feel it	A bin yuz mi finga fɔ fil am
I hoped it would be enough for today	A bin op se i go du fɔ tide
I hope to be there tomorrow	A op fɔ de de tumara
I tell everybody that, you know	A de tɛl ɔlman dat, yu no
I will get a new job	A go gɛt nyu wok
A few minutes later, he was back	Afta sɔm minit, i bin dɔn kam bak
I felt so sorry for him	A bin rili sɔri fɔ am
I can’t stand for long	A nɔ ebul fɔ tinap fɔ lɔng tɛm
I am bigger than a prince	Mi big pas wan prins
I wish to just remember it all that way	A wish fɔ jɔs mɛmba am ɔl da we de
I lived with why for days past	A bin liv wit wetin mek fɔ di de dɛn we dɔn pas
I let out a long, slow breath	A lɛf wan lɔng briz we de blo smɔl smɔl
I know my body is breaking down	A no se mi bɔdi de brok
I looked back and forth between them	A bin de luk bak ɛn biɛn bitwin dɛn
I dissolved and cried and cried	A bin sɔlv ɛn kray ɛn kray
I found it by the empty bed	A bin fɛn am nia di ɛmti bed
I stopped by his nose profile and groaned angrily	A stɔp nia in nos prɔfayl ɛn kray wit wamat
I think this makes us even	A tink se dis de mek wi ivin
I have a terrible reality	A gɛt wan bad bad rial tin
Some of the southern villages were attacked	Dɛn bin atak sɔm pan di vilej dɛn we de na di sawt
I bless them both	A de blɛs dɛn ɔl tu
I was sleeping in a field	A bin de slip na wan fil
I knew the weapon well	A bin sabi di wɛpɔn gud gud wan
I guess it's a matter of personal taste	A gehs se na tin fo pesonal teist
I slept straight through	A bin slip stret tru
He returned home only when his guns were empty	I bin kam bak na os nɔmɔ we in gɔn dɛn ɛmti
I know the innermost thoughts of a man	A no di insay mɔs tin dɛn we man kin tink bɔt
I could read without falling asleep, too	A bin ebul fɔ rid ɛn nɔ slip, misɛf
I can’t dictate to by watch	A nɔ go ebul fɔ dikte to bay wach
After a while, she returned with her purse	Afta sɔm tɛm, i kam bak wit in pɔs
I felt her awful foot rub against my tongue	A fil in bad bad fut de rɔb pan mi tɔŋ
I ate lightly, slept and rested	A bin de it layt wan, slip ɛn rɛst
I can tell you that we have already begun	A kin tɛl una se wi dɔn bigin ɔlrɛdi
The income level remained constant throughout its history	Di inkɔm lɛvɛl bin kɔntinyu fɔ de ɔltɛm ɔlsay na in istri
I think he doesn’t accept being deaf like I do	A tink se i nɔ de aksept fɔ bi dɛf lɛk mi
I had better luck with the second one	A bin gɛt bɛtɛ lɔk wit di sɛkɔn wan
Both are like soap and water	Dɛn tu tin dɛn de tan lɛk sop ɛn wata
I walked past a room and heard voices inside	A waka pas wan rum ɛn yɛri vɔys dɛn insay
I walked back in, more calm somehow	A waka bak insay, mɔ kol sɔm kayn we
I was brave last night	A bin gɛt maynd las nɛt
I loved looking at the town	A bin lɛk fɔ luk na di tɔŋ
I passed out pretty much immediately after making that thread	A bin pas aut prɛti mɔt wantɛm wantɛm afta a mek da trɛd de
I see this very clearly	A de si dis rili klia wan
I took him to the door	A kɛr am go na di domɔt
I shake my head at a laugh	A de shek mi ed pan wan laf
I know they are out there	A no se dɛn de na do
I was really worried	A bin rili wɔri
I wonder how long he’s been here for	A de wɔnda aw lɔng i dɔn de ya fɔ
I can feel heat flooding my face	A kin fil se ɔt de flɔd mi fes
I'll look after you though	A go luk afta yu though
A focused interview questionnaire was used	Dɛn bin yuz wan kwɛstyɔn fɔ intavyu pipul dɛn we dɛn bin de tɔk bɔt
I also saw a gun store one ways	A si wan gɔn stoa bak wan we dɛn
One has everything one needs	Pɔsin gɛt ɔl wetin i nid
I could smell the blood under his skin	A bin de smɛl di blɔd ɔnda in skin
I think he’s ready to snap	A tink se i dɔn rɛdi fɔ snap
No one is better than anyone else	Nɔbɔdi nɔ de we bɛtɛ pas ɛni ɔda pɔsin
I didn’t even know what he was talking about	A nɔ bin ivin no wetin i bin de tɔk bɔt
I wasn’t even sure a knife could penetrate a skull	A nɔ bin ivin shɔ se naif go ebul fɔ go insay wan skel
I caught a piece of the plate	A kech wan pat pan di plet
I know you won’t do anything about it	A no se yu nɔ go du natin bɔt am
I love being able to look at the horses	A lɛk fɔ ebul fɔ luk di ɔs dɛn
I didn’t say that right	A nɔ bin tɔk dat rayt
I specialize in helping kick off projects	A spɛshal fɔ ɛp fɔ kik ɔf prɔjek dɛn
I refuse to accept that	A nɔ gri fɔ tek dat
I didn’t want to cancel the wedding	A nɔ bin want fɔ kansel di mared
Many soldiers claim inspiration from his legacy	Bɔku sojaman dɛn kin tɔk se dɛn gɛt inspɛkshɔn frɔm in lɛgsi
I didn’t feel comfortable	A nɔ bin fil fayn
I can’t believe he agreed to take me home	A nɔ biliv se i gri fɔ kɛr mi go na os
I had about five, maybe ten minutes	A bin gɛt lɛk fayv, sɔntɛm tɛn minit so
I know it doesn’t really matter	A no se i nɔ rili impɔtant
I want to go on, to write a lot of bad things	A want fɔ go bifo, fɔ rayt bɔku bad tin dɛn
I haven’t seen the morning sun in over a month	A nɔ si di mɔnin san fɔ pas wan mɔnt
A very large amount	Wan rili big mɔni
I have a fridge in there	A gɛt frij insay de
I gave them my usual wave	A bin gi dɛn mi ɔspitul wef
I have already tried this once	A dɔn ɔlrɛdi tray dis wan tɛm
It was replaced a few days later	Dɛn bin chenj am sɔm dez afta dat
A purchased man was not to be trusted	Man we dɛn bay nɔ bin fɔ trɔst
I fell asleep for a long time	A bin slip fɔ lɔng tɛm
I needed to talk and so on	A bin nid fɔ tɔk ɛn ɔda tin dɛn
I think we’ve all been blessed by it	A tink se wi ɔl dɔn gɛt blɛsin frɔm am
Delivery available in spring and summer	Dilivri de insay spring ɛn sɔm
I have been around the block	A dɔn de rawnd di blɔk
A slightly brownish red wine	Wan rɛd wayn we gɛt smɔl brawn kɔlɔ
I am so glad you did this	A rili gladi we yu du dis
I want to talk to you a little bit	A wan fɔ tɔk to yu smɔl
I loved saying that word	A bin lɛk fɔ tɔk da wɔd de
I can feel his warm, firm chest	A kin fil in wam ɛn strɔng chɛst
I have given some food	A dɔn gi sɔm tin fɔ it
But a man could never be a woman	Bɔt man nɔ bin ɛva ebul fɔ bi uman
I even checked out the missing child sites	A bin ivin chɛk di sayt dɛn we de fɔ pikin dɛn we nɔ de
I plan to meet them at the bank	A plan fɔ mit dɛn na di bank
I had worked with them for a year	A bin dɔn wok wit dɛn fɔ wan ia
I cannot escape these things	A nɔ go ebul fɔ rɔnawe pan dɛn tin ya
I want to warn you	A wan fɔ wɔn yu
I just got back from the hospital	A jɔs kam bak na di ɔspitul
I was too nervous to ask him about what happened	A bin tu fred fɔ aks am bɔt wetin apin
I mess things up pretty often, you know	A de mes tins priti often, yu no
A memory system is usually organized in lines and columns	Bɔku tɛm, dɛn kin ɔganayz mɛmori sistem insay layn ɛn kɔlɔm dɛn
I cannot clearly remember what has happened to me recently	A nɔ ebul fɔ mɛmba klia wan wetin dɔn apin to mi i nɔ tu te yet
I really cared about now	A bin rili bisin bɔt naw
I couldn’t hope for a vague impression	A nɔ bin ebul fɔ op fɔ gɛt wan impreshɔn we nɔ klia
I saved you this time, almost made us square	A sev yu dis tɛm, ɔlmost mek wi skwea
I miss our life together	A de mis wi layf togɛda
I didn’t feel like myself at the time	A nɔ bin fil lɛk misɛf da tɛm de
I look at him a little strangely	A de luk am smɔl strenj
I looked around the room again	A luk rawnd di rum bak
I loved it, you know, but it was crazy	A bin lɛk am, yu no, bɔt i bin kray
I could see he wasn’t impressed	A bin de si se i nɔ bin rili kɔle am
I am told that he is very good in his field	Dɛn tɛl mi se i rili gud na in fil
I drank more and tried to forget	A bin de drink mɔ ɛn tray fɔ fɔgɛt
I alternate between the two	A kin chenj chenj bitwin dɛn tu tin ya
I need to get organized	A nid fɔ ɔganayz
I didn’t know how to ask him	A nɔ bin no aw fɔ aks am
I probably needed to see a shrink	I go mɔs bi se a bin nid fɔ si wan shrink
It was a problem in the model	Na bin wan prɔblɛm we bin de na di mɔdel
I was thinking more about modern language products	A bin de tink mɔ bɔt mɔdan langwej prɔdak dɛn
I just remember feeling shocked	A jɔs mɛmba se a bin de fil shɔk
I was bored watching after five days and nights	A bin de bost fɔ wach afta fayv de ɛn nɛt
A female child I did not recognize	Wan uman pikin we a nɔ bin no
I was going to use my voice in my defense	A bin de go yuz mi vɔys fɔ difend mi
I had a sore throat first, which was fine	A bin gɛt trot fɔs, we bin fayn
But even a cheater has feelings	Bɔt ivin pɔsin we de ful pɔsin gɛt filin
I prefer my large cast iron pan for this	A prefer mi big cast iron pan fo dis
I felt my bones move and shift back into place	A bin fil se mi bon dɛn de muf ɛn shift bak na dɛn ples
I can’t lie, because we weren’t together	A nɔ go ebul fɔ ful, bikɔs wi nɔ bin de togɛda
I wasn’t used to answering my new name	A nɔ bin yus fɔ ansa mi nyu nem
I wouldn’t put it past him to kill me	A nɔ go put am pas am fɔ kil mi
I think his father has his climbing walls	A tink se in papa gɛt in klaymin wɔl dɛn
I really liked those people	A bin rili lɛk dɛn pipul dɛn de
Behind closed doors he threw himself into his work	Biɛn domɔt dɛn we lɔk i bin trowe insɛf insay in wok
I hadn’t taken good care of him	A nɔ bin dɔn tek kia ɔf am gud gud wan
It became his constant mount	I bin bi in mawnt we i bin de yuz ɔltɛm
He did not progress to the final round	I nɔ bin go bifo te i rich di las rawnd
He could come to use this basic dye	I bin ebul fɔ kam fɔ yuz dis bɛsik day
I had never thought of that	A nɔ bin dɔn ɛva tink bɔt dat
I looked around three years old	A bin luk rawnd tri ia ol
I came up with that all by myself	A bin kam wit dat ɔl bay misɛf
I wasn’t going to wake up	A nɔ bin de go wek
I haven’t looked at what’s playing	A nɔ dɔn luk wetin de ple
I no longer pretended to be angry	A nɔ bin de mek lɛk se a vɛks igen
I think that’s why it’s so weird	A tink se na dat mek i so weda
I just hate seeing my sister come on like that	A jɔs et fɔ si mi sista de kam lɛk dat
A bitterness had crept into his voice	Wan bita tin bin dɔn kam insay in vɔys
I told you to wait and you wander off	A bin tɛl yu fɔ wet ɛn yu de waka waka go
I can’t find the truth	A nɔ ebul fɔ fɛn di trut
I expect there you will pick up the	A expekt der yu go pik op di
I glanced up at the rack above the fire	A glan ɔp di rɛk we de ɔp di faya
I can see that everyone is seated	A kin si se ɔlman sidɔm
I loved seeing him in pain	A bin lɛk fɔ si am de fil pen
A word on that last item	Wan wɔd bɔt da las tin de
I just knew he was dead	A bin jɔs no se i dɔn day
I just know you are mistaken	A jɔs no se yu de mistek
I stared at the fabric	A bin de luk di klos ɔp ɔp
I don’t care how we get into the village	A nɔ bisin bɔt aw wi de go insay di vilej
I wish he hadn’t said that to her	A wish se i nɔ bin dɔn tɔk dat to am
I just want a future	A jɔs want fɔ gɛt tumara bambay
I jumped out of bed and looked at the clock	A jomp kɔmɔt na bed ɛn luk di klok
I told him it was a waste of time	A tɛl am se na fɔ west tɛm
I think you two need to talk	A tink se una tu nid fɔ tɔk
I will take care of things here	A go tek kia ɔf tin dɛn ya
I have to protect you	A gɛt fɔ protɛkt yu
I wonder where he is	A de wɔnda usay i de
Sometimes I do the eye drops	Sɔntɛnde a kin du di ay drɔp dɛn
But I held my tongue	Bɔt a bin ol mi tɔŋ
I will wait for you until the last second	A go wet fɔ yu te di las sɛkɔn
I checked on line last night	A bin chɛk na layn las nɛt
I will now show my time with them	A go sho naw mi tɛm wit dɛn
I was devastated by the whole situation	A bin rili fil bad fɔ di wan ol tin we bin apin
I wondered what they knew about my disappearance	A bin de wɔnda wetin dɛn no bɔt aw a dɔn lɔs
I knew why he was here	A bin no wetin mek i de ya
I can order you to do this	A kin ɔda yu fɔ du dis
I rolled my eyes and walked through the classroom door	A rol mi yay ɛn waka na di klas domɔt
I made sure my voice was strong	A bin mek shɔ se mi vɔys bin strɔng
I like to stretch my brain the same way	A lɛk fɔ strɛch mi bren di sem we
A nice, big, fat killer	Wan fayn, big, fat kil
I would love to explore the town	A go lɛk fɔ go fɛn di tɔŋ
Some sort of oppressive guilt	Sɔm kayn gilti we de mek dɛn sɔfa
You can read in them what you like	Yu kin rid insay dɛn wetin yu lɛk
I couldn’t stop in time	A nɔ bin ebul fɔ stɔp insay di rayt tɛm
I had a little too much	A bin gɛt smɔl tumɔs
I am honored because of your faith	A gɛt ɔnɔ bikɔs ɔf di fet we una gɛt
Scotland was in its present place in the world	Skɔtland bin de na di say we i de naw na di wɔl
I was formed to be at peace with joy	Dɛn bin fɔm mi fɔ mek a gɛt pis wit gladi at
I remember that night as if it were yesterday	A mɛmba da nɛt de lɛk se na yestede
I found a rock with a flat surface that had partially peeled off	A bin fɛn wan rɔk we gɛt wan flat pat we bin dɔn pul sɔm pat pan am
If you eat poison you will die	If yu it pɔyzin yu go day
He was determined to marry her	I bin mekɔp in maynd fɔ mared am
A tear formed in one of her eyes	Wan kray wata bin fɔm na wan pan in yay dɛn
I have space downstairs in my house	A gɛt ples na di dɔŋ stej na mi os
I hadn’t eaten in two days	A nɔ bin dɔn it fɔ tu dez
I gave him a small nod	A gi am wan smɔl nɔd
Grant as their captain	Grant as dɛn kapten
I guarantee you will see results within the first week	a geht garanti se yu go si rizulyt insay di fes wik
He maintained his innocence throughout the trial	I bin kɔntinyu fɔ bi inosɛns ɔl di tɛm we dɛn bin de jɔj am
I stare at his blown-apart form	A de luk in fɔm we dɔn blo apat
I didn’t do it for status or anything	A nɔ bin du am fɔ stetɔs ɔ ɛnitin
I know you gave someone else for me	A no se yu giv ɔda pɔsin fɔ mi
A woman stands at the counter	Wan uman tinap na di kɔnta
I think this is what normally should be	A tink se dis na wetin nɔmal fɔ bi
I was going to miss him like hell	A bin de go mis am lɛk ɛlfaya
Each of these times was in the same hall	Ɛni wan pan dɛn tɛm dɛn ya bin de na di sem ɔl
I haven’t felt the feeling in a while	A nɔ dɔn fil di filin fɔ sɔm tɛm
I think they planned to fight back	A tink se dɛn bin plan fɔ fɛt bak
There will be plenty to see each day	Bɔku tin go de fɔ si dɛn ɛvride
I know that once that it is all ahead	A no se wan tɛm se i ɔl de bifo
I’m touching white for luck	A de tɔch wayt fɔ lɔk
I needed a mirror and some cold water now	A bin nid miro ɛn sɔm kol wata naw
I have come in peace	A dɔn kam wit pis
I love to travel, but my family is here	A lɛk fɔ travul, bɔt mi famili de ya
I had none of those talents	A nɔ bin gɛt ɛni wan pan dɛn talɛnt dɛn de
I remember admiring his handwriting	A mɛmba se a bin de kɔle di we aw i bin rayt wit in an
I have feelings for him	A gɛt filin fɔ am
There was a strange thing in front of me	Wan strenj tin bin de bifo mi
I have had groceries and extra clothes delivered this afternoon	A dɔn gɛt tin dɛn fɔ it ɛn ɛkstra klos dɛn we dɛn dɔn sɛn dis aftanun
A pastor can still directly advocate for political involvement	Pastɔ kin stil advatayz dairekt wan fɔ mek dɛn put an pan pɔlitiks
This difficult relationship ran alongside a political awakening	Dis tranga rileshɔnship bin rɔn nia wan pɔlitikal wek
I had to come back to get him out of trouble	A bin gɛt fɔ kam bak fɔ pul am na trɔbul
There was too much transport going on	Na tumɔs transpɔt bin de go bifo
I worked hard at silence	A bin de wok tranga wan fɔ mek a nɔ tɔk natin
A look of disappointment crossed his face	Wan luk we de sho se i fil bad bin krɔs in fes
I should not give into melancholy like this	A nɔ fɔ giv-ɔp insay melankoli lɛk dis
I went over to a third driver	A bin go pas to wan tɔd drayva
I was one hundred percent sure	A bin shɔ fɔ wan ɔndrɛd pasɛnt
I couldn’t control my body	A nɔ bin ebul fɔ kɔntrol mi bɔdi
A bullet flew over his head	Wan bulɛt bin flay oba in ed
I was just angry when someone hit you	A bin jɔs vɛks we sɔmbɔdi bit yu
I was so wrong about it	A bin rili rɔng bɔt am
I was getting headaches from everything I could do	A bin de gɛt ed-aks frɔm ɔl di tin dɛn we a bin ebul fɔ du
A small closed mouth kiss followed	Wan smɔl klos mɔt kis bin fala am
I expected more from them	A bin de op fɔ gɛt mɔ frɔm dɛn
He never wrote any of his own work	I nɔ ɛva rayt ɛni wan pan in yon wok dɛn
I used these directions to pass it on	A bin yuz dɛn dairekshɔn ya fɔ pas am
I believe him and thank him	A biliv am ɛn tɛl am tɛnki
But the attack continued	Bɔt di atak bin kɔntinyu
I think people should buy their own books	A tink se pipul fɔ bay dɛn yon buk
I crept into the room	A krep insay di rum
I get checked regularly and the cancer is under control	Dɛn kin chɛk mi ɔltɛm ɛn dɛn kin kɔntrol di kansa
I followed them from behind	A bin fala dɛn frɔm biɛn
I feel pretty good now	A de fil fayn fayn wan naw
I didn’t have to put my family through this	A nɔ bin nid fɔ put mi famili tru dis
I wanted to taste his seed	A bin want fɔ test in sid
I decided to lay back for a while and see	A disayd fɔ ledɔm bak fɔ sɔm tɛm ɛn si
I let you have the pizza yesterday	A mek yu get di pizza yestade
I couldn’t sit still anymore	A nɔ bin ebul fɔ sidɔm stil igen
A chimney brick that seemed quite normal given our tread	Wan chimini brik we bin tan lɛk se i rili nɔmal giv wi tred
I looked around again, noticing there was no window	A luk rawnd bak, a notis se winda nɔ de
I know it all too well	A sabi am ɔl tu gud gud wan
Women give birth upright	Uman dɛn kin bɔn pikin dɛn tinap stret
I want you to feel safe	A want mek yu fil sef
These may have been part of a family commission	Sɔntɛm dɛn tin ya bin de pan wan famili kɔmishɔn
I was about halfway down the long straight	A bin de lɛk af pat pan di lɔng stret strit
I just need to hear a voice	A jɔs nid fɔ yɛri wan vɔys
I need you to pull yourself together	A nid yu fɔ pul yusɛf togɛda
I just had to let him free and get to safety	A bin jɔs gɛt fɔ mek i fri ɛn go na say we sef
I stared at him with a puzzled look	A bin de luk am wit wan luk we bin de mek a kɔnfyus
A few more months and he will be eighty years old	Fɔ sɔm mɔnt mɔ ɛn i go dɔn ol et ia
I couldn’t answer the phone	A nɔ bin ebul fɔ ansa di fon
Promotion of the album was otherwise limited	Promoshɔn fɔ di albam bin ɔda we nɔ bin bɔku
I was just going for the pure joy of it	A bin jɔs de go fɔ di klin gladi at we i gɛt
I have something more important to do right now	A gɛt sɔntin we impɔtant pas dat fɔ du rayt naw
I was trying to get pregnant	A bin de tray fɔ gɛt bɛlɛ
I never meant to be out so late	A nɔ bin ɛva min fɔ de na do so let
I know you understand the difference between possibility and probability	A no se yu ɔndastand di difrɛns bitwin pɔsibul ɛn prɔbabiliti
This section of highway has been removed	Dɛn dɔn pul dis pat pan di aywe
I should have known he would ask to go with me	A fɔ dɔn no se i go aks fɔ go wit mi
I would like to introduce him to you	A go lɛk fɔ introdyus am to yu
I had to sign the marriage settlement papers	A bin gɛt fɔ sayn di mared sɛtulmɛnt pepa dɛn
I pulled the closet open	A pul di kloz opin
I was really going through with it	A bin rili de go tru wit am
I had my custom made dress today	A bin gɛt mi kɔstɔm mek dres tide
I think the loss is internal	A tink se di lɔs na intanɛnt
I wanted to put my arm around her	A bin want fɔ put mi an rawnd am
I even rubbed it a little bit	A bin ivin rɔb am smɔl smɔl
I see their clothes and their beauty	A de si dɛn klos ɛn dɛn fayn fayn tin dɛn
I looked in the bathroom, nothing	A bin luk na di bafa, natin nɔ bin de
I don’t have baby fever at all	A nɔ gɛt bebi fiva atɔl
I could slice the tension with a knife	A bin ebul fɔ slais di tɛnsiɔn wit nɛf
Any of these changes can cause back pain	Ɛni wan pan dɛn chenj ya kin mek yu gɛt bak pen
A length of beautiful silver links, beads and charms	Wan lɔng we gɛt fayn fayn silva link dɛn, bidz ɛn charm dɛn
I think but answer all those questions	A tink se bɔt ansa ɔl dɛn kwɛstyɔn dɛn de
I guess no time seemed like a good time	A guess no taim bin luk laik gud taim
Hundreds of guns and ammunition were recovered	Dɛn bin fɛn bɔku bɔku gɔn ɛn tin dɛn fɔ fɛt
I’m sure it will help	A shɔ se i go ɛp
A major overwhelm comes in the form of a crowd	Wan big ɔvawɛl kin kam insay di fɔm fɔ krawd
Wells novel of the same name	Wells novel we gɛt di sem nem
A rosy glow filled the small bedroom	Wan rosy glow bin de ful-ɔp di smɔl bedrum
Nobody says baseball is really fun	Nɔbɔdi nɔ de se baysbɔl rili fayn
A simple wave of the hand	Wan simpul wef fɔ di an
I want to emphasize this, they have satisfied their hunger	A wan emphasize dis, dem don satisfai dia angri
A couple of freshmen even ran from me	Wan tu freshman bin ivin rɔn frɔm mi
I love writing code for computers	A lɛk fɔ rayt kɔd fɔ kɔmpyuta dɛn
I want a normal relationship	A want fɔ gɛt nɔmal rilayshɔnship
A place to have fun and have some time	Wan ples fɔ ɛnjɔy dɛnsɛf ɛn fɔ gɛt sɔm tɛm
Better start working on soup	I bɛtɛ fɔ bigin wok pan sup
I had really wanted to be contacted, but maybe this was wrong	A bin dɔn rili want fɔ kɔntakt mi, bɔt sɔntɛm dis nɔ bin rayt
Freedom of speech to speak to offensive words	Fridɔm fɔ tɔk fɔ tɔk to wɔd dɛn we de mek pɔsin vɛks
I rolled down my window	A rol dɔŋ mi winda
I still can’t figure out why they chose us	A stil nɔ ebul fɔ no wetin mek dɛn pik wi
I thanked him and went inside	A tɛl am tɛnki ɛn go insay
I do have something in my favor today	A do get somtin fo mi favour tide
I see my others and they all seem very uncomfortable	A kin si mi ɔda wan dɛn ɛn dɛn ɔl kin tan lɛk se dɛn nɔ rili fil fayn
I could spend a few days talking about our activities	A bin ebul fɔ spɛn sɔm dez fɔ tɔk bɔt di tin dɛn we wi bin de du
I drink it fast and open another	A de drink am fast ɛn opin ɔda wan
I can’t see any detail	A nɔ ebul fɔ si ɛni ditel
I feel better myself for having spent time abroad	A kin fil bɛtɛ misɛf fɔ we a dɔn spɛn tɛm na ɔda kɔntri
I wasn’t the only one who suffered	Nɔto mi nɔmɔ bin de sɔfa
I would feel important	A go fil se a impɔtant
I always loved her smile	A bin lɛk di smayl we i bin de smayl ɔltɛm
I know you will all compete with great pride	A no se una ɔl go kɔmpit wit big big ɔnɔ
I must not let a root of resentment get old	A nɔ fɔ mek wan rut we de mek pɔsin vɛks, ol
I can heal, but my power is limited	A kin mɛn, bɔt mi pawa nɔ bɔku
There was a steady bleeding	Wan stedi blɔd bin de kɔmɔt
I have such a relationship with everyone	A gɛt da kayn rilayshɔn de wit ɔlman
I guess results are what everyone ultimately wants	A gehs se rizulyt na wetin evribodi ultimately want
It seemed like so much had happened in one day	I bin tan lɛk se bɔku tin dɛn bin dɔn apin insay wan de
I think he’s ready for the road	A tink se i dɔn rɛdi fɔ di rod
I didn’t think he would understand	A nɔ bin tink se i go ɔndastand
I even slept with her husband	A bin ivin de slip wit in man
I have to protect it and know it	A fɔ protɛkt am ɛn no am
A copy so perfect, it is necessary to destroy the original	Wan kɔpi we rili pafɛkt, i nid fɔ pwɛl di fɔs wan
I would love to hear more about it later	A go lɛk fɔ yɛri mɔ bɔt am leta
Eventually, steam emerged	Afta sɔm tɛm, stim bin kɔmɔt
I think he meets writers where they are	A tink se i kin mit rayta dɛn usay dɛn de
It is worth keeping and accepting	I fayn fɔ kip ɛn gri wit am
I attribute that to my new eating habits	A se dat na bikɔs ɔf di nyu we aw a de it
I was immediately embarrassed and regretted touching him at all	A bin de shem wantɛm wantɛm ɛn a bin rigrɛt we a tɔch am atɔl
A wedding anniversary gift	Wan gift fɔ yu mared anivesari
I didn’t trust myself in that intimate a setting	A nɔ bin trɔst misɛf na da intimate a setting de
I couldn’t let this happen, not again	A nɔ bin ebul fɔ mek dis apin, nɔto igen
I squeeze my eyes so tight they hurt	A kin swɛt mi yay dɛn tayt so dat dɛn kin at
I was worth more than this	A bin gɛt valyu pas dis
I need my own space to grow	A nid mi yon ples fɔ gro
I can’t feel my legs	A nɔ ebul fɔ fil mi leg dɛn
I felt like it had been a long time	A bin fil lɛk se i dɔn pas fɔ lɔng tɛm
I blink and the memories come back to me	A blink ɛn di mɛmori dɛn kin kam bak to mi
I wish he had more friends	A wish se i bin gɛt mɔ padi dɛn
I knew they were both in a better place without a doubt	A bin no se dɛn ɔl tu de na bɛtɛ ples we nɔ gɛt wan dawt
I knew something evil had surfaced	A bin no se sɔntin we wikɛd dɔn kɔmɔt na do
I will answer your questions when you follow procedure	A go ansa yu kweshon dem wen yu folo prosidur
I took one of the latter	A tek wan pan di las wan dɛn
I couldn’t blame her for clinging to him	A nɔ bin ebul fɔ blem am fɔ we i bin de tay pan am
I couldn’t keep them	A nɔ bin ebul fɔ kip dɛn
I can only imagine what they tell women	A kin jɔs imajin wetin dɛn kin tɛl uman dɛn
I couldn’t watch them suffer like that	A nɔ bin ebul fɔ wach dɛn we dɛn de sɔfa da kayn we de
A bullet had passed through his throat	Wan bulɛt bin dɔn pas na in trot
I didn’t want to talk or hear or think	A nɔ bin want fɔ tɔk ɔ yɛri ɔ tink
There was a sign against them	Wan sayn bin de agens dɛn
I can be the experience	A kin bi di ɛkspiriɛns
I mean after all he was a stranger	I min afta ɔl i bin bi strenja
I think for me the answer is yes	A tink se fɔ mi, di ansa na yes
I paused to look back at the muddy creek	A stɔp fɔ luk bak na di krik we gɛt dɔti
I had to force myself to stop	A bin gɛt fɔ fos misɛf fɔ stɔp
I was planning to introduce you at dinner	A bin de plan fɔ introdyus yu na dina
I practically fell out	A bin praktis fɔdɔm na do
I applaud you so much for bringing us that great news	A de klap fɔ una bad bad wan fɔ we una kam wit da big nyus de to wi
I think he might have been involved	A tink se sɔntɛm insɛf bin de involv
I miss him more than you can imagine	A de mis am pas aw yu go imajin
I need to go to bed	A nid fɔ go na bed
I just have a feel for them	A jɔs gɛt wan fil fɔ dɛn
I haven’t touched one in a long time	A nɔ tɔch wan fɔ lɔng tɛm
I looked closer, but saw nothing	A luk klos, bɔt a nɔ si natin
I can feel it in the air	A kin fil am na di ays
I hoped he would catch on soon	A bin op se i go kech am kwik kwik wan
I couldn’t will myself to die	A nɔ bin ebul fɔ wil misɛf fɔ day
He gave several reasons for his decision	I bin gi sɔm rizin dɛn we mek i disayd fɔ du sɔntin
Both parents feed their children	Dɛn mama ɛn papa dɛn ɔl tu de gi dɛn pikin dɛn tin fɔ it
A moving flash caught his eye	Wan flash we de muv bin kech in yay
I have no idea if this is the norm	A nɔ gɛt ɛni aydia if dis na di norm
They had eight children	Dɛn bin bɔn et pikin dɛn
I could go on, but its already spoken up	I kin go on, bɔt in dɔn ɔlrɛdi tɔk ɔp
I shot him between the eyes	A shot am bitwin in yay dɛn
I found it nice to be around him	A bin si se i fayn fɔ de nia am
I couldn’t live with myself	A nɔ bin ebul fɔ liv wit misɛf
I want you to say nothing at all	A want mek yu nɔ tɔk natin atɔl
I told him to stay away from me	A tɛl am fɔ de fa frɔm mi
I saw the power in it	A bin si di pawa we de insay de
So we had to add more and more black	So wi bin gɛt fɔ ad mɔ ɛn mɔ blak
I hope he comes back	A op se i go kam bak
I wanted our attack to be complete	A bin want fɔ mek wi atak kɔmplit
I showed it to my lady in that form	A sho am to mi ledi insay da fɔm de
I spent most of it walking, just walking	A bin de spɛn bɔku pan am fɔ waka, jɔs de waka
I often feel like a kid in a candy store	Bɔku tɛm a kin fil lɛk pikin we de na kandy stɔ
I had both in my house	A bin gɛt dɛn tu na mi os
I almost didn’t get my degree though	A bin klos nɔ bin gɛt mi digri pan ɔl we
The ship then trained individuals	Dɔn di ship bin de tren wan wan pipul dɛn
I had no business thinking about it	A nɔ bin gɛt ɛni biznɛs fɔ tink bɔt am
I do it the right way and consistently	A kin du am di rayt we ɛn a kin du am ɔltɛm
I wonder what they're talking about on top	A de wanda wetin dem de tok boht on top
I think he’s really trying to reform	A tink se i rili de tray fɔ rifɔm
I know he is here to put me under a spell	A no se i de ya fɔ put mi ɔnda spɛl
I have to get back to the others	A fɔ go bak to di ɔda wan dɛn
I didn’t really understand it	A nɔ bin rili ɔndastand am
A flag waved in the gentle breeze	Wan flag bin de wev insay di briz we bin de blo smɔl smɔl
I immediately knew what was going on	A bin no wantɛm wantɛm wetin de apin
I am, too, for that matter	Misɛf de, fɔ dat
He added the player vs	I ad di pleya vs
I was having no idea what to say	A nɔ bin de gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ tɔk
I couldn’t raise my eyes to meet theirs	A nɔ bin ebul fɔ rayz mi yay fɔ mit dɛn yon
I just follow what I was shown	A jɔs de fala wetin dɛn sho mi
I found out the problem was out of my hands	A fain out se di problem don komot fo mi han
I hope we can get a full version tomorrow!	A op se wi kin gɛt wan ful vɛshɔn tumara!
I could be with him myself	A bin ebul fɔ de wit am misɛf
I also had to lighten on my feet	A bin gɛt fɔ layt na mi fut bak
A thought went through his head	Wan tink bin pas na in ed
I think he even knew what was coming	A tink se i bin ivin no wetin bin de kam
I studied with him for seven years	A bin stɔdi wit am fɔ sɛvin ia
I knew what blood looked like	A bin no aw blɔd tan lɛk
I just, you know, didn’t really know how to come	A jɔs, yu no, nɔ bin rili no aw fɔ kam
A shadow of his former self	Wan shado we de sho aw i bin de bi trade
This enhanced the overall picture	Dis bin mek di wan ol pikchɔ fayn fayn wan
I should just go work on this	A fɔ jɔs go wok pan dis
I talked to a travel agent	A bin tɔk to wan travul ɛjɛn
I need to check into the hospital	A nid fɔ chɛk insay di ɔspitul
I will probably stay there for another month or so	I go mɔs bi se a go de de fɔ ɔda mɔnt ɔ so
I am the true bread from the spirit realm	Mi na di tru bred we kɔmɔt na di spirit eria
They all won these	Dɛn ɔl bin win dɛn wan ya
I told you, baby, you needed to lie back	A bin tɛl yu, bebi, yu nid fɔ ledɔm bak
I can’t really blame him too much	A nɔ go rili ebul fɔ blem am tumɔs
I had trained for years to get to this position	A bin dɔn tren fɔ lɔng tɛm fɔ rich dis pozishɔn
I felt like finally, one landed with him	A bin fil lɛk se las las, wan land wit am
They also fall in love	Dɛn kin lɛk dɛnsɛf bak
I didn’t have to make the place beautiful	A nɔ bin nid fɔ mek di ples fayn
I couldn’t bear to look	A nɔ bin ebul fɔ bia fɔ luk
I couldn’t even trust myself	A nɔ bin ivin ebul fɔ abop pan misɛf
I was already late, trying to catch up	A bin dɔn de let, a bin de tray fɔ kech
I feel betrayed to the core	A kin fil se dɛn dɔn betray mi te to di kɔr
I can’t seem to move	I tan lɛk se a nɔ ebul fɔ muf
Both children followed their parents into the music industry	Dɛn tu pikin ya bin fala dɛn mama ɛn papa fɔ go na di myuzik biznɛs
I went online to the library computer	A bin go na di kɔmpyuta na di laybri na di Intanɛt
I want to see him every day	A want fɔ si am ɛvride
I loved having a gym in my house	A bin lɛk fɔ gɛt jim na mi os
I fixed my hair and looked at the clock	A fiks mi ia ɛn luk di klok
I looked back and saw that the woman had not moved	A luk bak ɛn si se di uman nɔ muf
I couldn’t stay either but I needed to be here	A nɔ bin ebul fɔ de sɛf bɔt a bin nid fɔ de ya
I took a deep breath and closed my eyes	A tek dip briz ɛn lɔk mi yay
I calm myself down and greet him	A kin mek misɛf kol ɛn grit am
I never played again after that	A nɔ ɛva ple igen afta dat
I know better than to sit out	A sabi bɛtɛ pas fɔ sidɔm na do
I pour coffee in two cups	A kin tɔn kɔfi insay tu kɔp
I felt myself blushing for being late	A bin fil se a de blush fɔ we a bin let
I remember thinking to myself that this was the end	A mɛmba se a bin de tink to misɛf se dis na di ɛnd
I was right but he used me, set me up	A bin rayt bɔt i yuz mi, sɛt mi
I even wore her shoes on my wedding day	A bin ivin wɛr in sus di de we a mared
I hated to hurt my father	A bin et fɔ mek mi papa fil bad
I remember you telling me about it	A mɛmba se yu bin de tɛl mi bɔt am
A new moment emerged in the story	Wan nyu tɛm bin kɔmɔt na di stori
I stay close to the wall	A kin de nia di wɔl
I want to start painting again	A wan stat fɔ peint bak
I pulled off a dress and hurried out	A pul wan dres ɛn kɔmɔt kwik kwik wan
I can’t forgive that	A nɔ go ebul fɔ fɔgiv dat
I know how much you loved them	Ai sabi hau yu bin laik dem
I just miss you so much	A jɔs de mis yu bad bad wan
The reason for this difference is unknown	Wi nɔ no wetin mek dis difrɛns de
A golden helmet hid her silver hair	Wan gold ɛlmɛt bin ayd in silva ia
I could not use my powers against you	A nɔ bin ebul fɔ yuz mi pawa dɛn fɔ fɛt yu
A steer will fight the brush to exhaustion	Wan stia go fɛt di brɔsh te i dɔn taya
I saw everyone running tonight, including the general himself	A si ɔlman de rɔn tinayt, ivin di jenɛral insɛf
I could feel every breath	A bin de fil ɛni briz we i de blo
I can’t even remember now	A nɔ ebul ivin mɛmba naw
I think my hand did too	A tink se mi an bin du am bak
I am leaving immediately	A de kɔmɔt wantɛm wantɛm
A quick search at length	Wan kwik sɔch fɔ lɔng tɛm
I have nothing against me	A nɔ gɛt ɛnitin we de agens mi
I thought they would be safe enough	A bin tink se dɛn go sef inof
I know it can be hard	A no se i kin at fɔ du
I go on to talk about mine	A de go bifo fɔ tɔk bɔt mi yon
One text, then another	Wan tɛks, dɔn wan ɔda wan
I barely heard her answer okay	A bin jɔs yɛri am ansa okay
I have accomplished most of my dreams	A dɔn du bɔku pan di tin dɛn we a bin dɔn drim
I almost laughed at the joke	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a laf di jok
A small gift from your neighbors	Wan smɔl gift we yu neba dɛn gi yu
I mean, you look at his record	I min se yu luk in rekod
Lawrence didn’t want to let him go	Lawrence nɔ bin want fɔ lɛf am fɔ go
They have also become foster parents to three children	Dɛn dɔn bi fɔstɛm mama ɛn papa bak to tri pikin dɛn
I really liked it	A bin rili lɛk am
I decided to clean everything up	A disayd fɔ klin ɔltin
A strange animal to say the least	Wan strenj animal fɔ se di smɔl tin
A lot of work but worth it	Bɔku wok bɔt i fayn
I didn’t know his name	A nɔ bin no in nem
I have nothing against them, as such	A nɔ gɛt ɛnitin agens dɛn, as a de so
I remember what school was like	A mɛmba aw skul bin de
I am glad to have this number available to you	A gladi fɔ mek una gɛt dis nɔmba
A silver light appeared a few feet away	Wan silva layt bin apia fɔ sɔm fit
I want him to eat well	A want mek i it fayn
I probably did ask him to do that	I go mɔs bi se a bin rili aks am fɔ du dat
I own this stock in my portfolio	Na mi gɛt dis stok na mi pɔtfolio
I got myself a drink and we got talking	A bin geht mi sef wan drink en wi geht foh tok
I try to catch only one or two	A kin tray fɔ kech wan ɔ tu nɔmɔ
I just agree with him	A jɔs gri wit am
I was really tired from a busy weekend	A bin rili taya bikɔs a bin bizi wikɛnd
I can’t wait to tell her about my big decision	A nɔ ebul wet fɔ tɛl am bɔt di big tin we a disayd fɔ du
I have never felt this	A nɔ ɛva fil dis
It would seem to be because of the storm	I go tan lɛk se na bikɔs ɔf di big big briz
I cannot be a part of these things	A nɔ go ebul fɔ bi pat pan dɛn tin ya
This is the vision	Dis na di vishɔn
The council also disagreed	Di kaɔnsil nɔ bin gri bak
I hurry to my closet to get my weapons	A kin go kwik kwik wan na mi kloz fɔ go tek mi wɛpɔn dɛn
I couldn’t make my way to his bed	A nɔ bin ebul fɔ mek mi we fɔ go na in bed
But I couldn’t call	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ kɔl
I thought about going but didn’t	A bin tink bɔt fɔ go bɔt a nɔ bin du am
A storm broke like we had never seen before	Wan big big briz bin brok lɛk aw wi nɔ bin ɛva si bifo
I needed different ones, too	A bin nid difrɛn wan dɛn, bak
I had to think about my answer	A bin gɛt fɔ tink bɔt di ansa we a bin gɛt
I thought you would say some more	A bin tink se yu go tɔk sɔm mɔ
He also refused to run	I nɔ bin gri fɔ rɔn bak
I think they are busy with something	A tink se dɛn bizi wit sɔntin
I should have been skeptical, of course	A fɔ dɔn de dawt, fɔ tru
I can’t take care of myself	A nɔ ebul fɔ kia fɔ misɛf
I didn’t get your gift	A nɔ bin gɛt yu gift
I will always be okay	A go de okay ɔltɛm
I also believe it is not necessarily about race	A biliv bak se i nɔ min se na bɔt rays
I won’t be living in it worrying all the time	A nɔ go de liv insay de wɔri ɔltɛm
I can sense that a lot	A kin ebul fɔ no dat bɔku
I had three sisters aged fifteen, eight and two	A bin gɛt tri sista dɛn we ol fayvtin, et ɛn tu ia
I could barely stand in the hall and do nothing	A nɔ bin ebul fɔ tinap na di ɔl ɛn nɔ bin ebul fɔ du natin
But transportation by barrel had many problems	Bɔt transpɔt bay barɛl bin gɛt bɔku prɔblɛm dɛn
I can’t change, you say	A nɔ go ebul chenj, yu se
I stood in the bedroom doorway watching them	A bin tinap na di domɔt na di bedrum de wach dɛn
I heard nothing from any of them	A nɔ yɛri natin frɔm ɛni wan pan dɛn
I am through playing games with him	A de tru fɔ ple gem wit am
I guess not so much for strangers	A gehs se no bi so fo strenja dem
A few more tears until she started crying completely	Sɔm ɔda kray wata te i bigin fɔ kray kpatakpata
I remember some songs from the old world	A mɛmba sɔm siŋ dɛn frɔm di ol wɔl
He had no protection to fight	I nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ protɛkt am fɔ fɛt
I was not a man of superstition	A nɔ bin bi man fɔ biliv pan tin dɛn we pɔsin nɔ de si
I know what he wants	A no wetin i want
I thought we were so good that we split up	A bin tink se wi so gud dat wi split
I knew he would love that	A bin no se i go lɛk dat
I leaned against him, shaking with rage	A bin ledɔm pan am, ɛn a bin de shek shek bikɔs a vɛks
I ask nothing in return	A nɔ de aks fɔ natin fɔ gi mi bak
I took a few other steps	A bin tek sɔm ɔda tin dɛn fɔ du
I found it in the corner	A bin fɛn am na di kɔna
I had made my own	A bin dɔn mek mi yon
I just wanted to give you a heads up	A bin jɔs want fɔ gi yu wan ed ɔp
I have loved them but have not lost much weight	A dɔn lɛk dɛn bɔt a nɔ dɔn lɔs bɔku wet
I threw a lot of drawings in the trash	A bin trowe bɔku drɔin dɛn na di dɔti
I asked him for proof	A aks am fɔ pruf
The couple had four children	Di man ɛn in wɛf bin dɔn bɔn 4 pikin dɛn
I needed to be alone	A bin nid fɔ de mi wangren
I was very nervous about my writing and photography	A bin rili de fred fɔ di raytin dɛn we a de rayt ɛn di pikchɔ dɛn we a de tek
I was on the road when he came	A bin de na rod we i kam
I cannot remain silent, though that is my only policy	A nɔ go ebul fɔ sɛt mɔt, pan ɔl we na mi wangren polisi
I know your dagger	A no yu dagger
I can’t keep it	A nɔ go ebul fɔ kip am
A sweater in the sort of place	Wan sweta na di sɔm kayn ples
I am a man just like you	Misɛf na man jɔs lɛk yu
I said that mostly in my imagination	A bin tɔk dat mɔ pan mi imajineshɔn
I would never be allowed to leave	Dɛn nɔ go ɛva alaw mi fɔ kɔmɔt de
A storm was coming in and it was coming fast	Wan big big briz bin de kam insay ɛn i bin de kam kwik kwik wan
I was never even hungry	A nɔ bin ɛva ivin angri
Dad can do neither	Papa nɔ go ebul fɔ du ɛni wan pan dɛn tu tin ya
I loved the movie and what they were doing	A bin lɛk di fim ɛn wetin dɛn bin de du
And it’s good to have a choice	Ɛn i fayn fɔ mek yu gɛt sɔntin fɔ disayd fɔ du sɔntin
I pulled it out and walked away	A pul am ɛn waka go
I rack my brain for a logical answer	A de rak mi bren fɔ gɛt wan ansa we mek sɛns
I am always open to knowledge and learning	A kin opin mi at ɔltɛm fɔ no ɛn lan
I know we’ve been smiling a lot	A no se wi dɔn de smayl bɔku
I couldn’t make a sound if it wasn’t right	A nɔ bin ebul fɔ mek sawnd if i nɔ rayt
I wanted to prepare you	A bin want fɔ pripia yu
I told him my solution	A tɛl am mi sɔlv
I need to pray more about this	A nid fɔ pre mɔ bɔt dis
I gave you stuff back	A bin giv yu stuff bak
I just beat the hell out of it	A jɔs bit di ɛl kɔmɔt pan am
I need a place to crash tonight	A nid ples fɔ krash tinayt
I listen to the rain by the window	A de lisin to di ren we de kam nia di winda
I didn’t really have my hopes up	A nɔ bin rili gɛt mi op dɛn ɔp
I’m making a terrible mess of this	A de mek wan bad bad mes pan dis
I looked at my answering machine	A luk mi ansa mashin
I never felt like I was relaxed	A nɔ ɛva fil lɛk se a rilaks
I stepped from my car, walking to the door	A step frɔm mi motoka, de waka go na di domɔt
I checked the fridge	A bin chɛk di frij
I will never rent a truck again	A nɔ go ɛva rɛnt trak igen
Against the blue sky they opened a saw	Agens di blu skay dɛn opin wan saw
I could still see his eyes searching mine	A bin stil de si in yay dɛn de luk fɔ mi yon
I can’t believe how sweet this is	A nɔ biliv aw dis kin swit
I couldn’t move my body	A nɔ bin ebul fɔ muv mi bɔdi
I smiled and went heartily	A smayl ɛn go wit ɔl mi at
I asked him if he was hurting her	A aks am if i de du bad to am
A line of cars emerges	Wan layn fɔ motoka dɛn de kɔmɔt
I quickly released the circles around the chairs	A bin rilis di sɛklɔ dɛn we bin de rawnd di chia dɛn kwik kwik wan
I know how much you love sweets	A no aw yu lɛk swit tin dɛn
I let him win that one	A mek i win da wan de
But he is very strong inside	Bɔt i rili strɔng insay
A united force can be stronger	Wan pawa we gɛt wanwɔd kin strɔng pas am
I can see the wisdom in telling him that	A kin si di sɛns we a de tɛl am dat
I should have expected no less	A fɔ dɔn ɛkspɛkt nɔto smɔl pas dat
I jumped out and knocked on the doors	A jomp kɔmɔt ɛn nak na di domɔt dɛn
I killed two of them	A bin kil tu pan dɛn
I didn’t know what the time was	A nɔ bin no wetin na di tɛm
That knife was never found	Dɛn nɔ bin ɛva fɛn da nɛf de
Several members of the company were wounded	Bɔku pipul dɛn na di kɔmni bin wund
I think you would make a great teacher	A tink se yu go mek wan big ticha
I need to ask him a few things	A nid fɔ aks am sɔm tin dɛn
I had fallen in love with him	A bin dɔn rili lɛk am
I want to share something with you	A wan fɔ sheb sɔntin wit una
I know about your grandmother	A sabi bɔt yu grani
I knew that by the end he would undoubtedly win	A bin no se bay di ɛnd i nɔ go gɛt wan dawt se i go win
I had no idea what he had gone on to do	A nɔ bin no wetin i bin dɔn go fɔ du
I sell to the beneficiaries	A de sɛl to di wan dɛn we go bɛnifit
I think he made a call and then they went	A tink se i mek kɔl ɛn afta dat dɛn go
I saw fields under my feet, once	A bin si fild dɛn ɔnda mi fut, wan tɛm
I returned from a business trip	A bin kam bak frɔm wan biznɛs trip
I support the women who have come forward	A de sɔpɔt di uman dɛn we dɔn kam bifo
I know they are not perfect	A no se dɛn nɔ pafɛkt
I can only go so far on my own	A kin jɔs go so lɔng fɔ misɛf
I went into the tiny bathroom	A go insay di smɔl smɔl bafa
I am doing that right now	A de du dat rayt naw
I know you are very powerful	A no se yu rili gɛt pawa
Airline service had gone down	Di aylayn savis bin dɔn go dɔŋ
I wanted to stay behind and try to reach you	A bin want fɔ de biɛn ɛn tray fɔ rich to yu
I will come to renew this world	A go kam fɔ mek dis wɔl nyu
I breathed in until the first center warmed up	A bin de blo insay te di fɔs sɛnta wam
I dry off and dress quickly, eager to go to bed	A kin dray ɛn drɛs kwik kwik wan, a kin rili want fɔ go slip
I really missed him too	A bin rili mis am bak
I had to save and protect a life	A bin gɛt fɔ sev ɛn protɛkt wan layf
I turn a corner and duck into a barrel	A kin tɔn kɔna ɛn dɔk insay wan barɛl
I consider telling him that he can have it	A kin tink bɔt fɔ tɛl am se i kin gɛt am
A galaxy tour was different, that was routine	Wan galɛksi tour bin difrɛn, dat na bin rutin
I even have a washing machine	A ivin gɛt wan mashin fɔ was
I will have the life denied me	A go gɛt di layf we dɛn dinay mi
I wish someone would come up with a better system	A wish se sɔmbɔdi go kam wit wan bɛtɛ sistɛm
A new word means some new knowledge	Nyu wɔd min sɔm nyu tin dɛn we pɔsin no
I wanted him to let me know what he wanted	A bin want am fɔ mek a no wetin i want
I know what you said is true	Ai sabi wetin yu bin tok na tru
I remember you managed to get away	A mɛmba se yu bin ebul fɔ kɔmɔt de
I didn’t know where to point it	A nɔ bin no usay fɔ pɔynt am
I say go back up stairs and take a bath	A se yu go bak ɔp stej ɛn was yusɛf
I work here a few days a week	A kin wok ya fɔ sɔm dez insay di wik
All these musical ideas just go away	Ɔl dɛn myuzik aydia ya jɔs de go
I followed them, the path leading to a room	A fala dɛn, di rod bin de go na wan rum
A smile came to my lips	Wan smayl bin kam na mi lip
I didn’t seem different	I nɔ bin tan lɛk se a difrɛn
I just hold shit for a monthly fee	A jos hol shit fo wan monthly fee
I didn’t have to wonder where he was anymore	A nɔ bin nid fɔ wɔnda usay i de igen
I can’t come to the phone right now	A nɔ ebul kam na di fon rayt naw
I know you feel the same way about me	A no se yusɛf de fil di sem we bɔt mi
I hadn’t worn one even once	A nɔ bin dɔn wɛr wan ivin wan tɛm
I felt my face, my hair	A bin fil mi fes, mi ia
I did give him a lesson to remember	A bin rili gi am wan lɛsin we i fɔ mɛmba
Award for community service	Awod fɔ kɔmyuniti savis
I didn’t go to the store	A nɔ bin go na di stoa
I asked her how old she was	A aks am ɔmɔs ia i ol
I got myself dressed and ready for school	A bin drɛs misɛf ɛn rɛdi fɔ go skul
I couldn’t focus on anything	A nɔ bin ebul fɔ pe atɛnshɔn pan ɛnitin
I felt a stray tear roll down my cheek	A fil wan stray kray wata de rɔl dɔŋ mi chɛst
I take this very seriously	A tek dis rili siriɔs
I’m still reading, reading, reading	A stil de rid, rid, rid
I went to her and started crying again	A go to am ɛn bigin kray bak
I couldn’t get in there for luggage	A nɔ bin ebul fɔ go insay de fɔ bag dɛn
I was lucky enough to have friends	A bin laki fɔ gɛt padi dɛn
I saw a man outside trying to get inside	A si wan man na do de tray fɔ go insay
I will be very short	A go rili shɔt
A linebacker gained two yards	Wan layn bɔk bin gɛt tu yad
I ran beside him, to the passenger door	A rɔn nia am, go na di pasɛnja domɔt
I ask people questions, and they tell me things	A kin aks pipul dɛn kwɛstyɔn, ɛn dɛn kin tɛl mi tin dɛn
This cannot be forgotten by anyone	Dis nɔ go ebul fɔ fɔgɛt ɛnibɔdi
Every action has an important impact	Ɛni akshɔn gɛt impɔtant impak
A nod of his head answered his question	Wan nɔd na in ed bin ansa in kwɛstyɔn
A flock of large flying creatures	Wan grup we gɛt big big animal dɛn we de flay
I have not heard from him since	A nɔ yɛri frɔm am frɔm da tɛm de
A short sword hung at his side	Wan shɔt sɔd bin de hang na in sayd
I smile with satisfaction	A de smayl wit satisfay
I went inside and the phone rang, lamps flashing	A go insay ɛn di fon ring, lamp dɛn de flash
I have no one to lead me	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ lid mi
I was hoping he was with you	A bin de op se i de wit yu
I thought this was a great beer	A bin tink se dis na bin fayn fayn bia
I didn’t tell anyone either	A nɔ bin tɛl ɛnibɔdi sɛf fɔ tru
I highly recommend it	A rili kɔmɛnt am
I found a lot of value from it	A bin fɛn bɔku valyu frɔm am
Some of his writing can be found here	Yu kin fɛn sɔm pan di tin dɛn we i rayt na ya
I lay on my bed listening to music, instead	A bin ledɔm na mi bed de lisin to myuzik, bifo dat
I can’t change that now	A nɔ go ebul chenj dat naw
He then proceeded to destroy a machine gun emplacement	Dɔn i bin kɔntinyu fɔ pwɛl wan ples usay dɛn bin de yuz mashin gɔn
I told him to go for the job	A tɛl am fɔ go fɔ di wok
A man she could carry on a conversation with	Wan man we i go ebul fɔ kɔntinyu fɔ tɔk to
I understand and it doesn’t matter	A ɔndastand ɛn i nɔ impɔtant
A ton of business opportunities out there	Wan ton of biznis opportunities out deh
I offered to pay him, but he refused	A bin se a go pe am, bɔt i nɔ gri
A page in a hang if you will	Wan pej insay wan hang if yu want
I hated feeling like this	A bin et fɔ fil lɛk dis
I look at the text, I already know who sent it	A kin luk di tɛks, a dɔn ɔlrɛdi no udat sɛn am
Now I have to file a claim	Naw a gɛt fɔ fayl wan klem
I have tried to kill you	A dɔn tray fɔ kil yu
Lady had a male artist	Ledi bin gɛt wan man atis
I walked off the property	A waka kɔmɔt na di prɔpati
A little guy we all loved got hit	Wan smɔl man we wi ɔl bin lɛk bin hit
I wanted to eat ready and prepared	A bin want fɔ it rɛdi ɛn rɛdi fɔ it
Later he drops the complaint	Leta i kin drɔp di kɔmplen
I keep the place clean	A kin kip di ples klin
I was so stupid to make it happen	A bin so stupid fɔ mek i apin
A hole formed in the earth	Wan ol bin fɔm na di wɔl
I didn’t think twice	A nɔ bin de tink tumɔs
I refuse to allow it	A nɔ gri fɔ alaw am
I found myself smiling at that	A bin si se a de smayl we a si dat
I mean in their minds, their psychology	A min na dɛn maynd, dɛn sayɛns
I can’t wear his clothes	A nɔ ebul fɔ wɛr in klos
I understand it may affect my rights	A ɔndastand se i kin afɛkt mi rayt dɛn
I wanted to surprise you	A bin want fɔ sɔprayz yu
This action restored some of the lands he had lost	Dis akshɔn bin mek i gɛt sɔm pan di land dɛn we i bin lɔs bak
I knew you in your past life	A bin sabi yu na yu layf we bin dɔn pas
I had been left alone to defend him	Dɛn bin dɔn lɛf mi wangren fɔ difend am
I was still on, so everything was fine	A bin stil de pan, so ɔltin bin fayn
I slipped mine into it	A slip mi yon insay de
I was pretty much alone	A bin rili fayn mi wan
I have to figure it out for myself	A gɛt fɔ fɛnɔt misɛf
I believe my wife is ready for a change, too	A biliv se mi wɛf rɛdi fɔ chenj, insɛf
The schedule was strict	Di schedule bin strikt
I was a bit surprised by this answer	A bin sɔprayz smɔl wit dis ansa
Little did I know that my husband was already home	A nɔ bin no se mi man dɔn ɔlrɛdi kam na os
I guess that makes you two even closer as sisters	A gehs se dat de mek una tu ivin klos as sista
I want to hold with you	A wan fɔ ol wit yu
I played with my hair, unable to look at it	A bin de ple wit mi ia, a nɔ bin ebul fɔ luk am
I hope you like it	A op se yu go lɛk am
I loved that she wore no makeup	A bin lɛk se i nɔ bin de wɛr ɛni mek-ap
I know you want them in your life	A no se yu want dɛn na yu layf
I think a lot about these gifts	A kin tink bɔku bɔt dɛn gift dɛn ya
I stay with doctors	A kin de wit dɔktɔ dɛn
The match was interrupted for six minutes	Di mats bin ambɔg fɔ siks minit
There is so much soul in it	Bɔku bɔku sol de insay de
I suspected my presence was very unpleasant	A bin saspek se mi prezɛns nɔ bin fayn atɔl
I mean, you wanted me here so badly	I min se yu bin want mi ya so bad bad wan
I just didn’t know how sick	A jɔs nɔ bin no aw sik
I stepped aside so he missed me	A step asay so i mis mi
I was afraid to call	A bin de fred fɔ kɔl
I think this might work out better	A tink se dis kin wok aut bɛtɛ
Much of the city was destroyed during the violence	Bɔku pan di siti bin pwɛl we di fɛt-fɛt bin de fɛt
I heard the sound of steps	A yɛri di sawnd fɔ stɛp dɛn
I thought of you often	A bin de tink bɔt yu bɔku tɛm
A sexy rocker, but still a rocker	Wan sɛxy rɔk, bɔt stil na rɔk
I just wished it would disappear	A bin jɔs wish se i go dɔnawe wit am
I still also make love and out you happy	I stil tu mek lov en out yu hapi
I laughed and walked out of the jail	A bin laf ɛn waka kɔmɔt na di jel
I want you to know that	A want mek yu no dat
I couldn’t hurt him	A nɔ bin ebul fɔ mek i du am bad
A small shock of energy lights up my cheeks	Wan smɔl shɔk we gɛt ɛnaji layt pan mi chɛst
They lived together until his death a year later	Dɛn bin de togɛda te i day wan ia afta dat
I imagined it looked really nice under the glasses	A bin imajin se i bin rili fayn ɔnda di glas dɛn
I couldn’t bring myself to ride it last year	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf fɔ rayd am las ia
I saw him and tried to suppress my smile	A si am ɛn tray fɔ stɔp mi smayl
I needed to get to the mines coming out	A bin nid fɔ rich na di mayn dɛn we de kɔmɔt
I sit and just do nothing at all	A kin sidɔm ɛn jɔs nɔ de du natin atɔl
I never felt like I missed him	A nɔ bin ɛva fil se a de mis am
I couldn’t see anyone	A nɔ bin ebul fɔ si ɛnibɔdi
A handful of nervous mothers with several children	Wan anful mama dɛn we de fred wit sɔm pikin dɛn
I had no chance, sir	A nɔ bin gɛt chans, sa
I have never heard anyone discuss this topic	A nɔ ɛva yɛri ɛnibɔdi de tɔk bɔt dis tɔpik
A storm would change my routine for the day	Wan big big briz go chenj di tin dɛn we a de du fɔ di de
This was quite consistent with national figures	Dis bin rili gri wit di nashɔnal figa dɛn
I got out a bottle of water for you	A bin pul wan bɔtul we gɛt wata fɔ yu
I went into the office and opened the gun safe	A go insay di ɔfis ɛn opin di gɔn sef
I could live in his sweetness forever	A bin ebul fɔ liv insay in swit tin dɛn sote go
I hear soft footsteps walking away	A de yɛri sɔft fut stɛp dɛn de waka go
I only wish he had done as well after dark	A onli wish se im bin don du as wel afta dak
I didn’t always do it right	A nɔ bin de du am rayt ɔltɛm
I think the whole band is ready	A tink se di wan ol band dɔn rɛdi
I mean, you seemed to think there was another way	I min se yu bin tan lɛk se yu tink se ɔda we de
They also look near the bottom of the ocean	Dɛn kin luk bak nia di si in bɔt
I used my heart and spirit to create	A bin yuz mi at ɛn mi spirit fɔ mek tin dɛn
I just stare into his eyes	A jɔs de luk in yay
A man in black steps out of the darkness	Wan man we wɛr blak klos kɔmɔt na di daknɛs
I spoke to him only yesterday	Na yestade nɔmɔ a bin tɔk to am
I can’t go right now	A nɔ go ebul fɔ go rayt naw
I just know he was shy	A jɔs no se i bin de shem
I stopped after a minute, hesitantly, looking around	A bin stɔp afta wan minit, ɛn a bin de shem, a bin de luk ɔlsay
I looked down and narrowed my eyes	A luk dɔŋ ɛn smɔl mi yay
I didn’t bring my measuring tape, but it was cheap	A nɔ bin kam wit mi mɛzhɔmɛnt tep, bɔt i bin smɔl
I try to participate in comment threads	A kin tray fɔ tek pat pan kɔmɛnt trɛd dɛn
I put my arms around the trunk	A put mi an dɛn rawnd di tik in trɔnk
A breeze was coming up	Wan briz bin de kam ɔp
I don’t want to be where he was	A nɔ want fɔ de usay i bin de
It's definitely not that good looking	I definitely no bi so gud lukin
I actually start talking to them	A kin rili bigin fɔ tɔk to dɛn
I wish he was still here	A wish se i bin stil de ya
It is a good time to stimulate appetite	Na gud tɛm fɔ mek pipul dɛn want fɔ it
I could tell he liked my new look	A bin ebul fɔ no se i lɛk di nyu we aw a de luk
I loved seeing her growth on this story	A bin lɛk fɔ si aw i bin de gro pan dis stori
They are being persecuted by many	Bɔku pipul dɛn de mek dɛn sɔfa
I wanted to explore the town	A bin want fɔ go fɛn di tɔŋ
I couldn’t pass that up	A nɔ bin ebul fɔ pas dat ɔp
A hundred things have to go right	Wan ɔndrɛd tin dɛn gɛt fɔ go rayt
Fifteen minutes of concentrated artillery fire followed	Fiftin minit kɔnsɛntret atilari faya bin fala
It also grows in beautiful rings	I kin gro bak na fayn fayn ring dɛn
They stopped working for more than a decade	Dɛn bin lɛf fɔ wok fɔ pas tɛn ia
I glanced over the back row	A glan oba di row we de biɛn
I promise individual caution	A prɔmis fɔ tek tɛm wan wan pɔsin
The eggs stick together in a bunch	Di eg dɛn kin stik togɛda insay wan bɔnch
I found them in the field	A bin fɛn dɛn na di fil
I closed my eyes, trying to focus	A lɔk mi yay, de tray fɔ pe atɛnshɔn
I want you to keep it	A want mek yu kip am
I will decide what happens	Na mi go disayd wetin go apin
A friend in the neighborhood happens to be an architect	Wan padi na di neshɔn apin fɔ bi akitɔk
I know something happened that changed all these guys	A no se sɔntin apin we chenj ɔl dɛn man ya
I know you have something to do with all of this	A no se yu gɛt sɔntin fɔ du wit ɔl dis
I gather you have paid your debt to society	A gather yu don pe yu det to society
I have to get up and turn off the light	A fɔ grap ɛn ɔf di layt
I told myself he looked peaceful	A tɛl misɛf se i luk pisful
I wanted to win, not lose	A bin want fɔ win di fɛt, nɔto fɔ lɔs
I started running with the kids to a door	A bigin fɔ rɔn wit di pikin dɛn go na wan domɔt
I began to pray intensely about myself as well	A bigin fɔ pre tranga wan bɔt mi bak
I have been wrong again	A dɔn de rɔng bak
I felt the urgent need to wake him up	A bin fil se a nid fɔ wek am kwik kwik wan
I was impatiently waiting to watch this video	A bin de wet wit nɔ peshɛnt fɔ wach dis fim
I didn’t keep it from you, either	A nɔ kip am frɔm yu, sɛf
I hoped it would give people a starting point	A bin op se i go gi pipul dɛn wan say fɔ bigin
Eventually, they turn on each other	As tɛm de go, dɛn kin tɔn pan dɛnsɛf
I didn’t see this coming	A nɔ bin si dis de kam
I hope it ends well for them	A op se i go dɔn fayn fɔ dɛn
I assume you were listening inside	A de tek am se yu bin de lisin insay
The clothes were removed from the girls	Dɛn pul di klos dɛn na di gyal pikin dɛn
I doubt he spoke fifty words a week	A de dawt if i bin de tɔk fifti wɔd dɛn insay di wik
I know what kind of person you are	A no us kayn pɔsin yu bi
I couldn’t get my head above the water	A nɔ bin ebul fɔ rich mi ed ɔp di wata
A sadness so deep it choked her	Wan sɔri-at we bin so dip dat bin chok am
They have not spoken since	Frɔm da tɛm de, dɛn nɔ dɔn tɔk
I had experienced it myself	Misɛf bin dɔn ɛkspiriɛns am
I think you will be surprised	A tink se yu go sɔprayz
I never wanted to need anyone	A nɔ bin ɛva want fɔ nid ɛnibɔdi
I can’t sleep with them shiny	A nɔ ebul fɔ slip wit dɛn we de shayn
I tried to swallow, but my mouth went dry	A bin tray fɔ swɛla, bɔt mi mɔt bin dray
I didn’t mind that and I didn’t give up either	A nɔ bin de tink bɔt dat ɛn a nɔ bin giv ɔp bak
I feel myself trembling with momentary pleasure	A kin fil se misɛf de shek shek bikɔs a gladi fɔ smɔl tɛm
We must have done something right	Wi go mɔs dɔn du sɔntin we rayt
I watched him, my mouth full of smiles	A bin de wach am, mi mɔt bin de smayl ful wan
I joined my regiment immediately after a battle	A bin jɔyn mi rejimɛnt jɔs afta wan fɛt
I wasn’t sure how badly he was injured last night	A nɔ bin shɔ aw i bin wund bad bad wan las nɛt
I haven’t been feeling sorry for a while now	A nɔ de fil sɔri fɔ sɔm tɛm naw
I see positive things from this trip	A de si gud tin dɛn frɔm dis trip
I figured they should put one in the passenger seat	A figure dem fo put wan fo di pasenja sit
Treatment takes several steps	Di tritmɛnt kin tek sɔm tin dɛn fɔ du
I suffered because I prayed	A bin de sɔfa bikɔs a bin de pre
I watched as his face turned several shades of anger	A bin de wach as in fes de tɔn sɔm shed dɛn fɔ vɛks
I can’t go sit on many and watch cars	A nɔ go ebul fɔ go sidɔm pan bɔku ɛn wach motoka dɛn
Butler himself was then shot in the thigh	Dɔn dɛn shot Bɔtlɛr insɛf na in shɔl
I asked him about yesterday what he did	A aks am bɔt yestede wetin i du
I didn’t give him a chance to catch his breath	A nɔ bin gi am chans fɔ tek in briz
I know there’s a risk	A no se risk de
I knew he was right	A bin no se i bin rayt
I hold it like a precious egg	A de ol am lɛk eg we gɛt valyu
I mean, someone had to do it	I min se sɔmbɔdi bin gɛt fɔ du am
I felt very hurt and taken advantage of	A bin fil bad bad wan ɛn dɛn bin de tek advantej pan mi
I bit down more to keep myself in check	A bit dɔŋ mɔ fɔ kip misɛf insay chɛk
I hired you for one reason, to educate my son	A bin tek yu fɔ wan rizin, fɔ tich mi bɔy pikin
I told you we shouldn’t have let him play	A bin tɛl yu se wi nɔ fɔ dɔn mek i ple
I am so sorry for your car	A rili sɔri fɔ yu motoka
One half of a breed is half of a beauty	Wan af pan wan brid na af pan wan fayn fayn tin dɛn
I tore over this for a couple of reasons	A bin tear ova dis fo tu-tri rizin
A renewed chill came over him	Wan nyu wan kol bin kam oba am
I can’t think of anything right off now	A nɔ ebul tink bɔt natin rayt ɔf naw
I still didn’t feel anything	A nɔ bin stil de fil natin
I do agree that he is a good man	A do gri se na gud man
This version has been the greatest critical success	Dis vɛshɔn dɔn bi di big big kritikal sakses
I clean up breakfast later	A kin klin di brɛf leta
I’ll give you some food	A go gi yu sɔm it
I could never understand why people liked wool	A nɔ bin ɛva ebul fɔ ɔndastand wetin mek pipul dɛn lɛk fɔ wɛr wul
I just wanted to know if she was really pregnant	A bin jɔs want fɔ no if i rili gɛt bɛlɛ
I told them to have it here in an hour	A tɛl dɛn fɔ gɛt am ya insay wan awa
I believe he can be beaten	A biliv se dɛn kin bit am
I wasn’t in the mood to fight with him	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ fɛt wit am
I want to give them good things	A want fɔ gi dɛn gud tin dɛn
A common control result is to stop a process	Wan kɔmɔn kɔntrol rizɔlt na fɔ stɔp wan prɔses
I write, but not and edit	A kin rayt, bɔt nɔto ɛn ɛdit
I couldn’t tell him the truth	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am di tru
She was falling hard for the man	I bin de fɔdɔm tranga wan fɔ di man
I tried to go back to sleep	A bin tray fɔ go bak fɔ slip
I didn’t know what to say anyway	A nɔ bin no wetin fɔ tɔk ɛni we
I wonder where it came from	A de wɔnda usay i kɔmɔt
I was hungry and I guessed my crew was too	A bin angri ɛn a bin gɛs se mi kru bin angri bak
A series of ridges rising along the side	Wan siriɔs rij dɛn we de ɔp along di sayd
I leaned forward and shook his delicate hand	A ledɔm bifo ɛn shek in dilik an
I always knew you were worthless despite my blood	A bin no ɔltɛm se yu nɔ gɛt wan valyu pan ɔl we a gɛt blɔd
I only eat organic meat and mostly organic produce	A kin jɔs it ɔganayz mit ɛn mɔs ɔganayz prodɔkt
A patrol car drove up ten minutes later	Wan patrol motoka bin drayv kam tɛn minit afta dat
I think they needed a light but fast player	A tink se dɛn bin nid layt bɔt fast pleya
I wasn’t going to say that either	A nɔ bin de go fɔ tɔk dat bak
I was able to move again	A bin ebul fɔ muf bak
Town records show the cost of repairs and installation	Taun rɛkɔd dɛn de sho di mɔni we dɛn spɛn fɔ mek dɛn ripɛnt ɛn put dɛn
I have the most important job in the hospital	A gɛt di wok we impɔtant pas ɔl na di ɔspitul
Work is work, and money is money	Wok na wok, ɛn mɔni na mɔni
I read it as kind of background knowledge	A rid am as kayn bakgrɔn no
I watch him in the mirror	A de wach am na di miro
I knew some had been getting the stick for years	A bin no se sɔm dɔn de gɛt di stik fɔ lɔng lɔng tɛm
I best get back to the fort	I bes get bak tu de fort
I have read all about you	A dɔn rid ɔltin bɔt yu
I closed my eyes, suddenly feeling complete	A lɔk mi yay, wantɛm wantɛm a fil se a dɔn kɔmplit
I think he felt bad going there	A tink se i bin fil bad fɔ go de
I am perfectly happy at home	A gladi pafɛkt wan na os
I figure they must have had a rope in there	A figa se dɛn fɔ dɔn gɛt rop insay de
I did some things with it	A bin du sɔm tin dɛn wit am
I have heard this phrase a million times before	A dɔn yɛri dis wɔd wan milyɔn tɛm bifo
I was still wearing my communion dress	A bin stil wɛr mi kɔmyuniɔn dres
But I may leave out one important note	Bɔt a kin lɛf wan impɔtant tin fɔ no bɔt
Hamilton immediately took his penalty	Hamilton tek in penalty wantɛm wantɛm
I never asked him about it again after that	A nɔ ɛva aks am bɔt am igen afta dat
I figured everything up to date would be legal	A figure se evritin op to date go bi ligal
I glanced over his shoulder into the apartment	A glan oba in sholda insay di apatmɛnt
I didn’t even know about it actually	A nɔ bin ivin no bɔt am fɔ tru
I was back in my own world	A bin kam bak na mi yon wɔl
I wanted you to love me	A bin want mek yu lɛk mi
I am very confused	A rili kɔnfyus
A slippery impact driver	Wan slip impak drayva
I believe you spoke to me on the phone	A biliv se yu bin tɔk to mi na fon
I knew my mother had left hours earlier	A bin no se mi mama bin dɔn kɔmɔt de sɔm awa bifo dis tɛm
I was able to push forward, if only for a moment	A bin ebul fɔ push fɔ go bifo, if na smɔl tɛm nɔmɔ
I just couldn’t relax around him	A jɔs nɔ bin ebul fɔ rilaks rawnd am
I should have been in the shower with him	A fɔ dɔn de na di shawa wit am
I played quite a bit of sleep with the lights off	A bin ple kwik kwik wan we a de slip wit di layt dɛn we dɔn ɔf
I opened the window and climbed out	A opin di winda ɛn klaym kɔmɔt
I feel vaguely detached from my surroundings as he writes	A kin fil vaguely detached frɔm di tin dɛn we de arawnd mi as i de rayt
I ran away from home	A bin rɔnawe kɔmɔt na os
I knew better than to answer	A bin no bɛtɛ pas fɔ ansa
I had to pay him to keep it	A bin gɛt fɔ pe am fɔ kip am
I would be more than happy to accommodate your wishes	A go rili gladi fɔ akɔmod wetin yu want
I wouldn’t have known what to answer	A nɔ bin fɔ dɔn no wetin fɔ ansa
I hate it as much as you do	A et am lɛk aw yu et am
I looked into his face	A luk insay in fes
A world map covered a wall	Wan wɔl map bin kɔba wan wɔl
A fire with a kettle on it	Wan faya we gɛt ketul pan am
I just look at it and the words just spill out	A jɔs de luk am ɛn di wɔd dɛn jɔs de spil
I never knew my sister was unhappy	A nɔ bin ɛva no se mi sista nɔ gladi
I don’t expect any problems	A nɔ de ɛkspɛkt ɛni prɔblɛm
I think some dreams will never die in me	A tink se sɔm drim dɛn nɔ go ɛva day insay mi
I want my best for my country	A want mi bɛst fɔ mi kɔntri
I brush it with one finger	A kin brus am wit wan finga
I am the only one you can trust	Na mi wangren yu fit trost
I felt the rock expand like a breather	A fil di rɔk de pan lɛk pɔsin we de blo
I consider myself to have a large family	A kin tek misɛf as pɔsin we gɛt wan big famili
I don’t see the road ahead of me	A nɔ de si di rod bifo mi
I wish you had let me be there for you	A wish se yu bin dɔn mek a de de fɔ yu
I know he inspired me so strongly	A no se i bin inspɛkt mi so strɔng wan
I know what it means	A no wetin i min
I am able to do things but I get so tired	A ebul fɔ du tin bɔt a kin taya so
I was getting more and more depressed	A bin de fil bad mɔ ɛn mɔ
I can’t take the chance	A nɔ go ebul fɔ tek di chans
The full moon is highest in winter	Di ful mun kin ay pas ɔl insay di kol sizin
I can’t get you involved	A nɔ go ebul fɔ mek yu put an pan am
I am very happy with the shoes	A rili gladi fɔ di sus dɛn
I think maybe there’s an edge of water ahead	A tink se maybe wan edj of wata de bifo
An entire kingdom was kept a secret	Dɛn bin kip wan ol kiŋdɔm sikrit
I didn’t even see the boyfriend	A nɔ bin ivin si di bɔyfrɛn
I will be all over the weekend	A go de ɔlsay na di wikɛnd
I hated that it affected me in this way	A bin et se i bin de afɛkt mi dis kayn we
I wanted to tell him, but my voice wasn’t working	A bin want fɔ tɛl am, bɔt mi vɔys nɔ bin de wok
I climbed over the side and threw myself into it	A klaym oba di sayd ɛn trowe misɛf insay
I start trying to run around faster	A kin bigin fɔ tray fɔ rɔn rawnd kwik kwik wan
I asked him to show me how to use it	A bin aks am fɔ sho mi aw fɔ yuz am
A priest will know what to do	Wan prist go no wetin fɔ du
I dried into the ground	A bin dray insay di grɔn
I feel his breath panting softly	A fil in briz we de pant saful saful
Better do something to turn this around	I bɛtɛ fɔ du sɔntin fɔ tɔn dis rawnd
I have to see if he can cure it	A fɔ si if i go ebul fɔ mɛn am
I have nothing to do with them	A nɔ gɛt natin fɔ du wit dɛn
I could be wrong though	A kin bi rɔng pan ɔl we
I was always cold now, even inside	A bin de kol ɔltɛm naw, ivin insay
During the repeated blows many wept	We dɛn bin de bit am bak ɛn bak bɔku pipul dɛn bin de kray
I had little time to meditate	A nɔ bin gɛt bɛtɛ tɛm fɔ tink gud wan
I could tell what happened next	A bin ebul fɔ no wetin apin afta dat
I wasn’t in the mood to argue	A nɔ bin de insay di mɔd fɔ agyu
The new version also included a save game feature	Di nyu vɛshɔn bin gɛt wan tin bak we dɛn kɔl sev gem
I was a new man in the world	Mi na bin nyu man na di wɔl
A very nice part and great presentation	Wan rili fayn pat ɛn fayn fayn prɛzɛntɛnshɔn
I counted them to myself, but the result remained four	A kɔnt dɛn to misɛf, bɔt di tin we apin bin kɔntinyu fɔ bi 4
I went there for an hour or so one day	A bin go de fɔ wan awa ɔ so wan de
I might as well start with some quick sketches	I kin as well stat wit sɔm kwik skech dɛn
I stood up and approached the table	A tinap ɛn kam nia di tebul
I’m just doing my job	A jɔs de du mi wok
I refused at first	A nɔ bin gri fɔs
I guess the protest brought a lot of attention	A gehs se di protest bin bring plenti atenshon
I don’t care anymore	A nɔ bisin igen
To my surprise, he wasn’t surprised	A bin sɔprayz fɔ no se i nɔ bin sɔprayz
I tried not to look embarrassed and avoided eye contact	A bin de tray fɔ mek a nɔ luk shem ɛn a nɔ bin de tɔch mi yay
I slowly pick up the bread and take a bite	A kin pik di bred smɔl smɔl ɛn tek wan bayt
A burn in my town has a taste	Wan bɔn na mi tɔŋ gɛt wan teys
I will definitely look into it	A go mɔs luk insay am
I appreciate you taking my health so seriously	A gladi we yu tek mi wɛlbɔdi so siriɔs
I couldn’t stop staring at her intently	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ luk am wit ɔl mi at
I smiled broadly at him	A smayl brayt brayt wan to am
I just held my breath and waited to die	A jɔs ol mi briz ɛn wet fɔ day
I wondered if they would hate me already	A bin de wɔnda if dɛn go et mi ɔlrɛdi
I have no choice but to use it	A nɔ gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ yuz am
I was going to agree	A bin de go fɔ gri
I am not telling you how to do it	A nɔ de tɛl una aw fɔ du am
I missed a lot of childhood by being an adult	A bin mis bɔku tɛm we a bin smɔl bay we a bin dɔn big
A period of heavy silence passed	Wan tɛm we ebi ebi kwayɛt bin pas
I stared at him freely	A bin de luk am fri wan
I always finish the job	A kin dɔn di wok ɔltɛm
Reactions to his character are overwhelmingly positive	Di we aw pipul dɛn kin biev to in kɔlchɔ kin rili fayn
I was all set for it	A bin ɔl sɛt fɔ am
One generation is solitary and the rest is colonial	Wan jɛnɛreshɔn na solitary ɛn di ɔda wan dɛn na kɔlonial
I have lost things you will never understand	A dɔn lɔs tin dɛn we yu nɔ go ɛva ɔndastand
I knew he noticed her shoes too	A bin no se insɛf notis in sus
I would love an in-depth explanation or guidance	A go lɛk fɔ gɛt dip ɛksplen ɔ gayd
I just needed some money	A bin jɔs nid sɔm mɔni
I had not ordered anything online	A nɔ bin dɔn ɔda ɛnitin na di Intanɛt
I think they did an amazing job on that	A tink se dɛn bin du wan wɔndaful wok pan dat
I learned it the hard way	A bin lan am di tranga we
I tried to argue with him, but to no avail	A bin tray fɔ agyu wit am, bɔt na fɔ natin
Individuals can have up to eight neighbors	Wan wan pipul dɛn kin gɛt te to et neba dɛn
I knew what it meant to him	A bin no wetin i min fɔ am
I admit that the whole affair intrigued me	A admit se di wan ol afɛkt bin mek a want fɔ no mɔ
A smile full of promise for their future	Wan smayl we ful-ɔp wit prɔmis fɔ dɛn tumara bambay
I have trouble making friends, you know	A gɛt prɔblɛm fɔ mek padi dɛn, yu no
I shivered, a sudden wave of terror washed over me	A bin de shek shek, wan wan wef we bin de mek a fred bin de was mi
I didn’t introduce you to it	A nɔ bin introdyus yu to am
I know you’ve come here looking for answers	A no se yu dɔn kam ya fɔ luk fɔ ansa dɛn
I watched the news, as always	A bin de wach di nyus, lɛk ɔltɛm
Breaking the pattern always leads to something	If yu brok di patɛn, dat kin mek sɔntin apin ɔltɛm
I knew more than that	A bin no mɔ pas dat
I can’t feel them at all	A nɔ ebul fɔ fil dɛn atɔl
Emily is definitely dead	Ɛmili dɔn day fɔ tru
I am not giving investment advice	A nɔ de gi advays fɔ invɛstmɛnt
I’ll be honest here	A go tɔk di tru na ya
I scanned across the table again	A skan akɔdin to di tebul bak
I got the feeling none of them were pretty	A bin gɛt di filin se nɔbɔdi pan dɛn nɔ bin fayn
I am sorry for your loss	A sɔri fɔ we yu lɔs
I was no longer a child, after all	A nɔ bin bi pikin igen, afta ɔl
I don’t have any in my house anymore	A nɔ gɛt ɛni wan na mi os igen
I didn’t think that was why at all	A nɔ bin tink se na dat mek atɔl
I am the one responsible	Na mi na di wan we gɛt di wok fɔ du
I thought softly to myself	A bin de tink saful wan to misɛf
Eventually, they decided to do the latter	As tɛm de go, dɛn disayd fɔ du di las wan
I will try not to think about it	A go tray nɔ fɔ tink bɔt am
I was wearing only a pair of white shorts	Na wan wayt shɔt nɔmɔ a bin wɛr
An important part of me was gone	Wan impɔtant pat pan mi bɔdi nɔ bin de igen
Only a small amount of blood was needed	Na smɔl blɔd nɔmɔ dɛn bin nid
I didn’t give him the chance to speak	A nɔ bin gi am di chans fɔ tɔk
I liked the explanation	A bin lɛk di ɛksplen
I opened my eyes and jumped	A opin mi yay ɛn jomp
I closed my eyes with a deep breath	A lɔk mi yay wit dip briz
I decided to start with your health	A disayd fɔ bigin wit yu wɛlbɔdi
I have very little time with you	Na smɔl tɛm nɔmɔ a gɛt fɔ de wit yu
I started for a while, stopped	A stat fɔ sɔm tɛm, stɔp
I struggled for years to learn to read	A bin de tray tranga wan fɔ lɔng tɛm fɔ lan fɔ rid
I kind of like it too	A kin lɛk am bak
The picture has since been taken down	Frɔm da tɛm de, dɛn dɔn pul di pikchɔ dɔŋ
I wondered if it would change me	A bin de wɔnda if i go chenj mi
I don’t see subjects	A nɔ de si sɔbjɛkt dɛn
I was forbidden fruit	Dɛn bin de ban mi fɔ frut
I think it will help me do more	A tink se i go ɛp mi fɔ du mɔ
I felt movement in the front of my pants	A bin fil muvmɛnt na di frɔnt pat na mi pant
I am not done with that girl yet	A nɔ dɔn dɔn wit da gyal de yet
I had to really cover my tracks	A bin gɛt fɔ rili kɔba mi trak dɛn
I have one more question	A gɛt wan ɔda kwɛstyɔn
I was surprised to see this book	A bin sɔprayz fɔ si dis buk
I just wanted to stand outside	A bin jɔs want fɔ tinap na do
The copyright in the songs remains with his family	Di kɔpirayt we de na di siŋ dɛn stil de wit in famili
I took the one by the door	A tek di wan we de nia di domɔt
I recommend books, old and new	A kin rikɔmɛnd buk dɛn, ol ɛn nyu
I really like him in that movie	A rili lɛk am na da fim de
A great perspective and welcome addition to the dialogue	Wan big perspektiv ɛn wɛlkɔm addɛshɔn to di dayalɔg
This has been followed by later writers	Dis dɔn fala di wan dɛn we rayt leta
I had a friend like that once	A bin gɛt wan padi lɛk dat wan tɛm
I took a quick breath	A tek wan briz kwik kwik wan
I could see it in your faces	A bin de si am na una fes
I really enjoy the combination of dark and white meat	A rili ɛnjɔy di kɔmbaynshɔn fɔ dak ɛn wayt mit
I understand that every child we help matters	A ɔndastand se ɛvri pikin we wi de ɛp impɔtant
I used to be their leader	Mi bin de bifo fɔ bi dɛn lida
I turned and looked at them both	A tɔn ɛn luk dɛn ɔl tu
I took a pen and began to write	A tek wan pen ɛn bigin fɔ rayt
I sank into the couch and looked around	A sink insay di sofa ɛn luk rawnd
Refunds may be delayed for a variety of reasons	Dɛn kin delay fɔ gi yu mɔni bak fɔ difrɛn rizin dɛn
I suspected that if that happened, all hell would break loose	A bin sɔprayz se if dat apin, ɔl di ɛlfaya go brok lɔs
I wanted to change cars	A bin want fɔ chenj motoka dɛn
Some really nice ones	Sɔm wan dɛn we rili fayn
I can’t stand you	A nɔ ebul fɔ bia wit yu
I missed my chance to talk to him for today	A bin mis mi chans fɔ tɔk to am fɔ tide
I get doors opened for me	A kin gɛt domɔt dɛn we dɛn opin fɔ mi
Revolution for women meant something different than for men	Rivɔlɔshɔn fɔ uman dɛn bin min sɔntin we difrɛn pas fɔ man dɛn
I wouldn’t have started as early as he did	A nɔ bin fɔ dɔn bigin ali lɛk aw i bin bigin
I’m too young to think about boys yet	A tu yɔŋ fɔ tink bɔt bɔy pikin dɛn yet
I want you to go back to school	A wan mek yu go bak na skul
I really couldn’t understand what they were doing there	A bin rili nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin dɛn bin de du de
I left the envelope at the hotel reception	A lɛf di ɛnvilɔp na di risɛpshɔn na di ɔtel
I didn’t get a chance to talk to him	A nɔ bin gɛt chans fɔ tɔk to am
A wildfire that cannot be stopped	Wan wayl faya we dɛn nɔ go ebul fɔ stɔp
I wanted to feel more of it	A bin want fɔ fil mɔ bɔt am
I need some fresh air from this	A nid sɔm fresh ɛya frɔm dis
I know what he’s about to do	A no wetin i de kam fɔ du
A crew works on site, seven days a week	Wan kru de wok na di sayt, sɛvin dez insay di wik
I had a lot of trouble not laughing	A bin gɛt bɔku prɔblɛm fɔ nɔ laf
A trial was a thing of the past	Wan trial na bin tin we bin dɔn apin trade
I said no at the grocery store	A se nɔ na di grosa
But I would like to have my clothes	Bɔt a go lɛk fɔ gɛt mi klos dɛn
I opened my feverish eyes	A opin mi yay dɛn we bin gɛt fiva
I have nothing but great memories of my father	A nɔ gɛt natin pas big big mɛmori dɛn bɔt mi papa
I didn’t like how it made me feel	A nɔ bin lɛk aw i bin de mek a fil
Thank you for coming to this special time	A tɛl una tɛnki fɔ we una kam na dis spɛshal tɛm
I put that on my calendar as a first one too	A put dat na mi kalenda as fɔs wan tu
A soldier gave him his bike	Wan sojaman bin gi am in bayk
We must be doing something right	Wi fɔ de du sɔntin we rayt
I really wanted it to be like a movie	A bin rili want mek i tan lɛk fim
I would really like to do that	A go rili lɛk fɔ du dat
I didn’t sleep at first	A nɔ bin de slip fɔs
I was thinking about everything	A bin de tink bɔt ɔltin
I will not serve you anymore	A nɔ go sav yu igen
I pulled my lips tight against them	A pul mi lip dɛn tayt fɔ mek dɛn nɔ shek
I get the same old answer	A kin gɛt di sem ol ansa
I tried to shake the images of him out	A bin tray fɔ shek di pikchɔ dɛn we de sho am kɔmɔt
I was pushed into a room and stripped naked	Dɛn bin push mi fɔ go insay wan rum ɛn pul mi klos
I hope it doesn’t scare her	A op se i nɔ go mek i fred
I have a client who works this way	A geht wan klaynt we de wok dis we
I feel like nothing will happen tonight, but soon	A fil se natin nɔ go apin tinayt, bɔt i nɔ go te igen
I had no one else	A nɔ bin gɛt ɛni ɔda pɔsin
I really hope he pays me back	A rili op se i go pe mi bak
I encourage you to look at it	A de ɛnkɔrej yu fɔ luk am
I want to keep the secret from them	A want fɔ kip di sikrit frɔm dɛn
I enjoyed hearing it	A bin ɛnjɔy fɔ yɛri am
I buy the food and cook for us every day	A kin bay di it ɛn kuk fɔ wi ɛvride
I regret telling you about this though	A rigret fɔ tɛl una bɔt dis bɔt
I had a meeting with a potential client	A bin gɛt mitin wit wan pɔsin we go want fɔ bi klaynt
I wonder how life turned out for him	A de wɔnda aw layf bin kam fɔ am
I just had to know where	A bin jɔs gɛt fɔ no usay
A feeling begins to penetrate the thief	Wan filin bigin fɔ go insay di tifman
I reached out and laid my hand on his shoulder	A es mi an ɛn le mi an pan in sholda
The scenery in the mountains is breathtaking	Di fayn fayn tin dɛn we de na di mawnten dɛn rili fayn
I take this to be a very simple question	A tek dis fɔ bi wan rili simpul kwɛstyɔn
I was just really mad at him	A bin jɔs rili vɛks pan am
I click on the next and the previous one	A kin klik di nɛks wan ɛn di wan we bin de bifo am
I want to kiss you so much too	A wan kis yu sote tu
I will not hide myself	A nɔ go ayd misɛf
Bicycle storage is available on the platform	Saykl stɔrɔj ​​de na di pletfɔm
A man she had never met before looked down her nose	Wan man we i nɔ bin ɛva mit bifo bin luk dɔŋ in nos
Thank you for your support	Wi tɛl una tɛnki fɔ di sɔpɔt we una de gi wi
I wanted to push him away	A bin want fɔ push am fɔ go fa
A cold melting pot	Wan pɔt we de mɛlt we kol
I want to know why he left	A want fɔ no wetin mek i kɔmɔt de
I was waiting for someone to make a move	A bin de wet fɔ mek sɔmbɔdi mek wan muf
I put on the hearing aids	A kin put di tin dɛn we de ɛp fɔ yɛri
I feel like every song has one	A fil se ɛvri siŋ gɛt wan
I have even met some of them	A dɔn ivin mit sɔm pan dɛn
I should have let him know about the debt	A fɔ dɔn mek i no bɔt di dɛt we i gɛt
I always kept this	A bin de kip dis ɔltɛm
I had to get a new battery	A bin gɛt fɔ gɛt nyu batri
I really wanted him to do that	A bin rili want am fɔ du dat
A row of tables divided the middle of the room	Wan row we gɛt tebul dɛn bin sheb di midul pat na di rum
I wasn’t going for it	A nɔ bin de go fɔ am
Savage later dropped the lawsuit	Leta Savage bin drɔp di kɔt kes
I stumbled to the bathroom	A stɔp fɔ go na di bafa
The town has its own bus network	Di tɔŋ gɛt in yon bɔs nɛtwɔk
I take sick leave for a day	A kin tek sik lɛf fɔ wan de
I had not yet decided on a subject	A nɔ bin dɔn disayd yet bɔt wan tɔpik
A fine warrior, with fine silver arrows	Wan fayn wɔriman, we gɛt fayn fayn silva aro dɛn
I should have paid more attention to you	A fɔ dɔn pe atɛnshɔn mɔ to yu
I can’t believe you’re into that at your age	A nɔ biliv se yu de insay dat na yu ej
I refuse to believe it	A nɔ gri fɔ biliv am
I realized that some people seem to be reading it	A kam fɔ no se i tan lɛk se sɔm pipul dɛn de rid am
I ran away from him once, and he hunts me	A bin rɔnawe pan am wan tɛm, ɛn i de ɔntin mi
This was also interpreted as a broken dish	Dɛn bin de ɛksplen dis bak as dish we dɔn brok
I think my equipment was good	A tink se mi ikwipmɛnt dɛn bin fayn
I never lied under oath	A nɔ ɛva lay ɔnda swɛ
I claim it before you and everyone else	A de klem am bifo yu ɛn ɔlman
I can’t ask for more	A nɔ go ebul fɔ aks fɔ mɔ
I didn’t participate	A nɔ bin tek pat
There was a sharp chemical scent nearby	Wan shap kemikal sɛnt bin de nia am
I should have done that the moment he showed up	A fɔ dɔn du dat di tɛm we i sho
I went back to a thoughtful and kind doctor	A bin go bak to wan dɔktɔ we bin de tink gud wan ɛn we gud
I wondered why we were always traveling south anyway	A bin de wɔnda wetin mek wi bin de travul go na di sawt ɔltɛm ɛni we
I need to focus on going fast	A nid fɔ pe atɛnshɔn fɔ go fast
I don’t understand why you’re lying to me	A nɔ ɔndastand wetin mek yu de lay to mi
I couldn’t figure out why	A nɔ bin ebul fɔ no wetin mek
I am going there right now	A de go de rayt naw
I won’t elaborate on my experience	A nɔ go tɔk mɔ bɔt mi ɛkspiriɛns
A knee to the face then finishes him off	Wan knee to di fes den finish am off
I studied the picture closely, until her lips moved	A stɔdi di pikchɔ klos wan, te in lip dɛn muf
I can lend it to you	A kin lɛnt am to yu
I felt better than just good	A bin fil bɛtɛ pas fɔ jɔs fil gud
I tried but it was impossible	A bin tray bɔt i nɔ bin pɔsibul
I wasn’t trying to insult you or anything	A nɔ bin de tray fɔ provok yu ɔ ɛnitin
I recently had a food festival at my farm	I nɔ tu te yet we a bin gɛt wan it fɛstival na mi fam
I can’t impress him with a gift	A nɔ go ebul fɔ impres am wit gift
I actually grew up there	A bin rili gro ɔp de
Almost all cities were without electricity	Klosap ɔl di siti dɛn nɔ bin gɛt ilɛktrishɔn
I am looking for someone with values ​​and character	A de luk fɔ pɔsin we gɛt valyu ɛn abit
I congratulate the boys	A de kɔle di bɔy pikin dɛn
I won the first and second matches	A bin win di fɔs ɛn sɛkɔn mats
I just have to look ahead	A jɔs gɛt fɔ luk bifo
I was working back then	A bin de wok bak da tɛm de
I went to the front yard to meet them	A bin go na di frɔnt yad fɔ go mit dɛn
I decided the city could wait for me to return	A disayd se di siti go ebul wet fɔ mek a kam bak
I never heard the reason why	A nɔ ɛva yɛri di rizin we mek
A saloon door separated the bedroom from the kitchen	Wan salon domɔt bin de sheb di bedrum frɔm di kichin
I wanted to join them	A bin want fɔ jɔyn dɛn
I had the rest of the day free	A bin gɛt di ɔda pat na di de fri
I told them we didn’t have a place to train	A tɛl dɛn se wi nɔ gɛt ples fɔ tren
I had used them myself	A bin dɔn yuz dɛn misɛf
I knew my eyes were red and swollen	A bin no se mi yay dɛn dɔn rɛd ɛn dɛn dɔn swel
I didn’t even have time to think	A nɔ bin ivin gɛt tɛm fɔ tink
I always knew it was you	A bin de no ɔltɛm we na yu
I can still taste it in my mouth	A stil ebul fɔ test am na mi mɔt
I have no idea how long their ceremony will last	A nɔ gɛt ɛni aydia aw lɔŋ dɛn sɛrimɔni go las
I can’t even see him breathing	A nɔ ivin ebul fɔ si am de blo
In recent years, the purse has grown rapidly	Insay di las ia dɛn, di pɔs dɔn gro kwik kwik wan
I held the key to his door	A bin ol di ki fɔ in domɔt
I was kind of beating myself up	A bin de kayn we de bit misɛf
I was just about to suggest the same	A bin jɔs de kam fɔ gi advays bɔt da sem tin de
I hadn’t realized this, quite soon enough	A nɔ bin dɔn no dis, kwik kwik wan
Properties and growth of diamonds	Prɔpati ɛn growth fɔ dayamɔn
I knew it was trouble	A bin no se na trɔbul
A breath of fresh air, that’s what you are	Wan briz fɔ fresh ɛya, na dat yu bi
I went after the snake	A bin go afta di snek
I raised my head to look at him	A es mi ed fɔ luk am
I first tossed the ugly hat into the trash bin	A fɔs tos di ɔgly hat insay di dɔti bin
I didn’t expect him to pull it off	A nɔ bin de tink se i go pul am kɔmɔt
I think he said they were bitter	A tink se i bin se dɛn bita
I can’t think of silly boys right now	A nɔ ebul tink bɔt sili bɔy pikin dɛn rayt naw
I am about to give you the keys	A de kam fɔ gi yu di ki dɛn
I just want to feel it	A jɔs want fɔ fil am
I only move at night	Na nɛt nɔmɔ a kin muf
A child will always learn new things while playing	Pikin go lan nyu tin dɛn ɔltɛm we i de ple
I sometimes push myself beyond my limits	A kin push misɛf sɔntɛnde pas mi limit
This plane was written off	Dɛn bin rayt dis plen
But I think most armies do	Bɔt a tink se bɔku ami dɛn kin du dat
I didn’t want you to feel obligated	A nɔ bin want mek yu fil se yu gɛt ɛni ɔbligayshɔn
I want to know where they go	A want fɔ no usay dɛn kin go
A ten minute recording didn’t really tell you much	Wan tɛn minit rikodin nɔ bin rili tɛl yu bɔku tin
I took good care of myself	A bin de kia fɔ misɛf gud gud wan
I just wanted to stare at it forever	A bin jɔs want fɔ luk am fɔ sote go
I have no credibility with my boss	A nɔ gɛt ɛni kredibiliti wit mi bɔs
We can rely on them	Wi kin abop pan dɛn
I approached her and told her to calm down	A go nia am ɛn tɛl am fɔ mek i fil fayn
I can smell the smell again now	A kin smɛl di smel bak naw
I will not be turning this into a transaction	A nɔ go de tɔn dis to transakshɔn
I struggled to keep my eyes open	A bin tray tranga wan fɔ mek a kɔntinyu fɔ opin mi yay
I encourage you to read it with that in mind	A de ɛnkɔrej yu fɔ rid am wit dat na yu maynd
I took hold of his hands	A ol in an dɛn
I figure we've got a week, maybe less	A figure wi don get wan wik, maybe less
I could see the outsider more clearly now	A bin de si di pɔsin we de na do klia wan naw
I had thought it impossible at first	A bin dɔn tink se i nɔ pɔsibul fɔs
I think you hit the nail on the head	A tink se yu hit di nel na di ed
I asked him to take a photo in a universal language	A aks am fɔ tek foto insay wan langwej we de ɔlsay na di wɔl
I think art is a reminder of that	A tink se art na da mɛmba de
A research budget makes perfect sense	Wan badjɛt fɔ risach kin mek sɛns pafɛkt wan
I narrow my eyes at them	A kin smɔl mi yay pan dɛn
I need a few hours to review your test results	A nid sɔm awa fɔ rivyu yu tɛst rizɔlt
I know you can and will if you have to	A no se yu kin ebul ɛn yu go du am if yu fɔ du dat
I can’t imagine a world without women	A nɔ ebul imajin wan wɔl we nɔ gɛt uman
I am too young to have this child	A tu yɔŋ fɔ gɛt dis pikin
I checked the scene in front of us	A chɛk di say we de bifo wi
I would have given the police more options	A bin fɔ dɔn gi di polis dɛn mɔ tin dɛn fɔ du
I’m not even sure they exist	A nɔ ivin shɔ se dɛn de
I feel out of my depth	A kin fil se a nɔ de na mi dip
I could pretend it was the heat of the moment	A bin ebul fɔ mek lɛk se na di ɔt we bin de da tɛm de
I couldn’t believe he was my first	A nɔ bin biliv se na in na bin mi fɔs pɔsin
I still want you to work here	A stil want mek yu wok na ya
I need to stay away from him	A nid fɔ de fa frɔm am
A killing blow is what it should have been	Wan kil blow na wetin i fɔ dɔn bi
I wouldn’t condemn it, not yet	A nɔ go kɔndɛm am, nɔto yet
I was in the hospital for about two months	A bin de na ɔspitul fɔ lɛk tu mɔnt so
He had beautiful hands	I bin gɛt fayn fayn an dɛn
I can hear the bones breaking from here	A kin yɛri di bon dɛn we de brok frɔm ya
I guessed my lack of cooperation didn’t make him happy	A bin gehs se di we aw a nɔ bin de wok togɛda nɔ bin mek i gladi
I have no idea what he's doing there	A noh geht no aidia wetin i de du de
I can’t imagine anything else	A nɔ ebul fɔ imajin ɔda tin
Many leave for school	Bɔku pipul dɛn kin kɔmɔt de fɔ go skul
I really meant it too	A bin rili min am bak
A historical marker was built on this site	Dɛn bin bil wan istri mak na dis sayt
I am proud to call you my friends	A proud fɔ kɔl una mi padi dɛn
I have less than fifteen minutes to catch my flight	A nɔ gɛt fayvtin minit fɔ kech mi plen
I wouldn’t dream of taking your time	A nɔ go drim fɔ tek yu tɛm
I can’t spend it all	A nɔ go ebul fɔ spɛn am ɔl
I just can’t not attack him again	A nɔ go jɔs ebul fɔ nɔ atak am bak
I hate being sensitive	A et fɔ bi sɛnsitiv
These bring moisture throughout the year	Dɛn tin ya kin briŋ wet wet ɔlsay na di ia
I eat something for breakfast	A kin it sɔntin fɔ it na mɔnin
I disabled their power	A bin disable dɛn pawa
Same for baseball	Semweso fɔ baysbɔl
I will work like a wise man	A go wok lɛk man we gɛt sɛns
I think there are some things you never told me	A tink se sɔm tin dɛn de we yu nɔ ɛva tɛl mi
Walker can either drop the weapon or open fire	Walker kin ɔl tu drɔp di wɛpɔn ɔ opin faya
I enjoyed working with people	A bin de ɛnjɔy fɔ wok wit pipul dɛn
I think he still has them	A tink se i stil gɛt dɛn
I have to trace the lines with my fingers	A gɛt fɔ tray di layn dɛn wit mi finga dɛn
I was trying to ask him who the people were	A bin de tray fɔ aks am udat na di pipul dɛn
I would never hurt my family like that	A nɔ go ɛva du mi famili bad da we de
I no longer have heart to share	A nɔ gɛt igen at fɔ sheb
I blame this all on my dick	I blame dis ol pan mi dick
A large gold-framed mirror hung on the wall	Wan big miro we gɛt gold frem bin de hang na di wɔl
I couldn’t meet his eyes	A nɔ bin ebul fɔ mit in yay
I took the map though, thankfully	A tek di map though, tank am
I try to think of something else	A kin tray fɔ tink bɔt ɔda tin
I begged him to stay, almost every night	A bin de beg am fɔ de de, klos to ɛvri nɛt
I waited, expecting the wind to pick up	A bin de wet, a bin de tink se di briz go go ɔp
I was almost off my feet	A bin dɔn lɛf smɔl fɔ kɔmɔt na mi fut
He came back strong	I kam bak wit trɛnk
There was a whale bone in one of the arches	Wan wɛl bon bin de na wan pan di arch dɛn
I wanted to let my friends know about the development	A bin want fɔ mek mi padi dɛn no bɔt di divɛlɔpmɛnt
I wondered when he had left guard duty	A bin de wɔnda ustɛm i bin dɔn kɔmɔt na di gad diuti
I will carry the new pistol	A go kɛr di nyu pistɔl
I do it out of pure love for her	A de du am fɔ di klin lɔv we a gɛt fɔ am
I had to leave everything behind	A bin gɛt fɔ lɛf ɔltin biɛn
It was a wonderful life here for us	Na bin fayn layf ya fɔ wi
I know what’s best for you	A no wetin bɛtɛ fɔ yu
I guess you should start small	A guess yu shud stat smol
I don’t remember the details but someone else might	A nɔ mɛmba di ditel dɛn bɔt ɔda pɔsin kin mɛmba
I never touched them	A nɔ bin ɛva tɔch dɛn
I really dig traveling and seeing new places too	A rili dig travul ɛn si nyu ples dɛn bak
I insisted on that just to make it happen	A bin insist dat fɔ jɔs mek i bi
A beautiful country lane lay ahead	Wan fayn kɔntri len bin de bifo
I get back into such a simple thing	A kin go bak insay dis kayn simpul tin
I read them the first time I was in junior high	A bin rid dɛn di fɔs tɛm we a bin de na juniɔ ay skul
I said we’d better jump	A se wi go bɛtɛ fɔ jomp
I thought it was time to check	A bin tink se na tɛm fɔ mek wi chɛk
I turned around to face him	A tɔn rawnd fɔ fes am
I could only imagine how angry he must have been	A bin jɔs ebul fɔ imajin aw i go dɔn vɛks
I won’t leave until the end	A nɔ go kɔmɔt te di ɛnd
I bet you have some sharp bits, too	I bet yu get som shap bits, tu
I thought they would make it all right	A bin tink se dɛn go mek ɔltin rayt
I close my eyes and suck it up	A kin lɔk mi yay ɛn sok am
I know if you’re saved	Ai sabi if yu don sev
I know this in my heart	A no dis na mi at
I have to go to work tomorrow	A gɛt fɔ go wok tumara
A simple glass one, with a brass mount	Wan simpul wan we gɛt glas, we gɛt wan bras mawnt
A couple of small boxes	Wan tu smɔl bɔks dɛn
I hate this stuff more than anyone	A et dis tin pas ɛnibɔdi
Many people said that it was	Bɔku pipul dɛn bin se na so i bi
Then the loved one promises to take care of him	Dɔn di pɔsin we i lɛk kin prɔmis fɔ kia fɔ am
There is no public record of his subsequent career	No pɔblik rɛkɔd nɔ de bɔt di wok we i bin du afta dat
I should have been burned and beaten	Dɛn fɔ dɔn bɔn mi ɛn bit mi
I brushed past the woman and into the house	A brus pas di uman ɛn go insay di os
I smiled and reached out to kiss her other cheek	A smayl ɛn es mi an fɔ kis in ɔda chɛst
I write about place, or the memory of place	A de rayt bɔt ples, ɔ di mɛmori fɔ ples
I doubt we will make it	A dawt se wi go mek am
It was an amazing show	Na bin wan wɔndaful sho
I looked around in frustration	A bin de luk rawnd wit pwɛl at
I wondered if he was worried	A bin de wɔnda if i de wɔri
I had never wondered what he looked like	A nɔ bin dɔn ɛva wɔnda aw i tan lɛk
I was almost afraid of what his answer would be	I bin lɛf smɔl fɔ lɛ a fred wetin in ansa go bi
I would like to bring this water to the surface	A go lɛk fɔ briŋ dis wata kam na di wata
I blew out the candles, and they cheered	A blo di kandul dɛn, ɛn dɛn gladi
But I sure did save a lot of money on food	Bɔt a shɔ se a bin sev bɔku mɔni fɔ it
I sighed in thought	A bin de swɛt we a de tink bɔt di tin dɛn we a de tink bɔt
A massive blast suddenly choked the back of his throat	Wan big big bɔm bin chok di bak pat na in trot wantɛm wantɛm
I was encountering a living myth before my eyes	A bin de mit wan lay lay stori we de alayv na mi yay
I nodded back at him	A nɔd bak to am
I just felt something wet and cold near my lips	A bin jɔs fil sɔntin we wet ɛn kol nia mi lip dɛn
A switch will bring up the power	Wan switch go briŋ di pawa
I was tied to the bed	Dɛn bin tay mi na di bed
I hope those children are found	A op se dɛn go fɛn dɛn pikin dɛn de
I knew where it came from	A bin no usay i kɔmɔt
I am a very determined and dedicated girl	Mi na gyal we rili gɛt maynd ɛn we de gi in layf to Gɔd
I fear the desire you inspire in me	A de fred di want we yu de mek a want
I didn’t hear them going down or anything	A nɔ bin yɛri dɛn de go dɔŋ ɔ ɛnitin
I was the one who was driving	Na mi bin de drayv
I can’t attend their graduation ceremony	A nɔ ebul fɔ atɛnd dɛn gradyueshɔn sɛrimɔni
I didn’t have any room	A nɔ bin gɛt ɛni rum
I couldn’t look at them	A nɔ bin ebul fɔ luk dɛn
I was lucky enough to get rid of it	A bin laki fɔ mek dɛn pul am kɔmɔt pan am
I love the fresh content and the fresh design	A lɛk di fresh kɔntinyu ɛn di fresh dizayn
I can feel a lump growing in my throat	A kin fil wan lump de gro na mi trot
I sing his songs	A kin siŋ in siŋ dɛn
I try and keep a straight face	A kin tray ɛn kip wan stret fes
I love you so much	A rili lɛk yu
I love learning how things work	A lɛk fɔ lan aw tin dɛn de wok
I mean, we obviously have nothing in common	I min se, i klia se wi nɔ gɛt natin we kɔmɔn
I thought it best to apologize quickly	A bin tink se i bɛtɛ fɔ aks fɔ padi kwik kwik wan
I didn’t know what it was he was asking us	A nɔ bin no wetin na i bin de aks wi
I hope he doesn’t have to take care this time	A op se i nɔ nid fɔ tek kia dis tɛm
I hadn’t even thought about it yet	A nɔ bin ivin tink bɔt am yet
I hadn’t remembered to put in my music vocabulary	A nɔ bin dɔn mɛmba fɔ put mi myuzik wɔd
He ran away from school several times	I bin rɔnawe kɔmɔt na skul bɔku tɛm
I mean, this could be for the best	I min se dis kin bi fɔ di bɛst
All of these allegations were found to be false	Dɛn bin si se ɔl dɛn tin ya we dɛn bin de tɔk na lay
I have a lot of money	A gɛt bɔku mɔni
I had never planned to see any of them again	A nɔ bin dɔn ɛva plan fɔ si ɛni wan pan dɛn igen
I just see respect for their unique, individual opinions	A jɔs de si rɛspɛkt fɔ dɛn yon, wan wan opinion dɛn
I couldn’t tell if she was breathing or not	A nɔ bin ebul fɔ no if i bin de blo ɔ i nɔ bin de blo
I wouldn’t be too far behind him	A nɔ go de tu fa biɛn am
I asked them if they knew anything about it	A aks dɛn if dɛn no ɛnitin bɔt am
I have had good experiences with ours	A dɔn gɛt gud ɛkspiriɛns dɛn wit wi yon
I was hoping for more	A bin de op fɔ gɛt mɔ
I want this to be special anyway	A want dis fɔ bi spɛshal ɛni we
A roll of artificial turf was next to it	Wan rol we dɛn mek wit atifishal turf bin de nia am
I had to search them all by name above principal	I bin fɔ luk fɔ dɛn ɔl di nem ɔp prinsipal
I will tell you from time to time	A go de tɛl una wan wan tɛm
I didn’t say it very often	A nɔ bin de tɔk am bɔku tɛm
I felt proud of the staff for trying	A bin fil proud fɔ di wan dɛn we de wok de fɔ tray
I buried my head in my hands and waited	A bɛr mi ed na mi an ɛn wet
I was really alone now	Na mi wangren bin rili de naw
I can pick it up tomorrow	A kin pik am tumara
I think the truth about it should have been printed	A tink se dɛn fɔ dɔn print di tru bɔt am
I did it again and again	A bin de du am bak ɛn bak
I just wish you wouldn’t do them	A jɔs wish se yu nɔ bin fɔ du dɛn
I was honored to be one of your friends	A bin gɛt ɔnɔ fɔ bi wan pan yu padi dɛn
I quickly ran around and opened my door	A rɔn rawnd kwik kwik wan ɛn opin mi domɔt
I can never keep my days straight	A nɔ go ɛva ebul fɔ kip mi de dɛn stret
I was already serious, about that look	A bin dɔn siriɔs, bɔt da luk de
I stop moving and listen	A kin stɔp fɔ muv ɛn lisin
I want to have intimacy with you	A wan fɔ gɛt intimacy wit yu
I would highly recommend taking piano lessons with her	A go rili kɔmɛnt fɔ tek piano lɛsin wit am
I could watch you all night	A bin ebul fɔ wach yu ɔl nɛt
To my relief, no one noticed	A bin fil fayn we a si se nɔbɔdi nɔ notis
I hoped he would stay on the field	A bin op se i go kɔntinyu fɔ de na di fil fɔ ple
He chose not to sign	I bin pik fɔ nɔ sayn
I neglected to read the enclosed notebook paper	A nɔ bin tek tɛm fɔ rid di notbuk pepa we dɛn bin dɔn put insay
I assume they know what is going on	A de tek am se dɛn no wetin de apin
He paid attention to the smallest details	I bin pe atɛnshɔn to di smɔl smɔl tin dɛn
Harry accepts the invitation	Harry gri wit di inviteshɔn
I always struggle with editing	A kin strɛs ɔltɛm fɔ ɛdit
I told him, and he shook his head	A tɛl am, ɛn i shek in ed
I was so sorry to lose	A bin rili sɔri fɔ we a lɔs
I didn’t hurt anyone	A nɔ bin du ɛni bad tin to ɛnibɔdi
I love some of your ideas	A lɛk sɔm pan yu aydia dɛn
A moan caught in my throat	Wan kray bin kech na mi trot
I mean, this was not the day of the shooting	I min se dis nɔ bin de di de we dɛn shot am
I called his name quietly but heard nothing	A kɔl in nem kwayɛt wan bɔt a nɔ yɛri natin
I pretended not to notice	A bin mek lɛk se a nɔ notis
I looked over the edge	A bin luk oba di ɛj
I want to be with my family, my friends	A want fɔ de wit mi famili, mi padi dɛn
I tried to push it away	A bin tray fɔ push am fɔ go fa
A quarter of a century, waiting	Wan kwata sɛnti, de wet
I told you we would start soon	A bin tɛl yu se wi go bigin fɔ du am kwik kwik wan
I hope they are sold at fair trade	A op se dem de sel dem na fair trade
I pulled over onto the shoulder	A pul ova pan di sholda
A theory of planned behavior	Wan tiori bɔt aw dɛn dɔn plan fɔ biev
I affect this person’s life in a profound way	A de afɛkt dis pɔsin in layf insay wan dip we
A group could not follow them without a leader	Wan grup nɔ bin ebul fɔ fala dɛn if dɛn nɔ gɛt lida
I have yet to see any spot fires	A nɔ si ɛni spot faya yet
Many of them are abusive	Bɔku pan dɛn kin bi we dɛn de trit pipul dɛn bad
I just wanted to go for a ride	A bin jɔs want fɔ go fɔ rayd
Thank you for the compliment	A tɛl tɛnki fɔ di kɔmplimɛnt we dɛn gi mi
I am what you name me	Mi na wetin yu gi mi nem
A particular focus is cloud feedback	Wan patikyula tin we dɛn de pe atɛnshɔn pan na di klawd fidbak
I almost scare him half to death	A kin lɛf smɔl fɔ mek i fred af-af te i day
A living entrance to some horrible alien organism	Wan liv ɛntrɛ to sɔm ɔrid alien ɔrganizm
A little goes a long way	Smɔl tin kin go fa fawe
I gave up because he was so determined	A bin giv-ɔp bikɔs i bin rili mekɔp in maynd fɔ du sɔntin
I never had a bad experience there	A nɔ ɛva gɛt bad bad ɛkspiriɛns de
I told him what happened	A tɛl am wetin apin
I want to be wrapped in a blanket of faith	A want mek dɛn rap mi wit blankit we gɛt fet
I focus on the artist image and their brand	A de pe atɛnshɔn pan di atis imej ɛn dɛn brand
I really wanted to be	A bin rili want fɔ bi
I was getting more and more nervous	A bin de fred mɔ ɛn mɔ
I have no control over where my channel goes	A nɔ gɛt kɔntrol usay mi chanɛl de go
A conspiracy, if you will	Wan kɔnspɛkt, if yu want
Then I looked behind him	Dɔn a luk biɛn am
I also hear you are pregnant	A yɛri bak se yu gɛt bɛlɛ
I just need the right words	A jɔs nid di rayt wɔd dɛn fɔ tɔk
I have to admit it looked great	A fɔ admit se i bin luk fayn
I am well known for my aloofness	Dɛn sabi mi gud gud wan bikɔs a nɔ de nia ɔda pipul dɛn
I melted a little when he did	A bin mɛlt smɔl we i du dat
A light flickered briefly out of his eyes	Wan layt bin de shayn fɔ shɔt tɛm kɔmɔt na in yay
I love him, and he loves me	A lɛk am, ɛn i lɛk mi
I was on the south side and it was hot	A bin de na di sawt say ɛn i bin wam
I knew it was coming	A bin no se i de kam
I served on the county committee for eight years	A bin de na di kɔntri kɔmiti fɔ et ia
I met him this morning for the first time	A mit am dis mɔnin fɔ di fɔs tɛm
I was happy with the marriage	A bin gladi fɔ di mared
I have a lot of feelings	A gɛt bɔku filin dɛn
I couldn’t see his face	A nɔ bin ebul fɔ si in fes
I’m not there yet	A nɔ de de yet
I didn’t even know people did that anymore	A nɔ bin ivin no se pipul dɛn de du dat igen
I don’t keep anything in my pockets	A nɔ kip ɛnitin na mi pɔkit
I want you to be with your mother	A wan mek yu de wit yu mama
I have to go find him	A fɔ go fɛn am
I didn’t want to be six feet tall	A nɔ bin want fɔ lɔng siks fit
I wonder what we’re doing tonight	A de wanda wetin wi de du tinayt
A great deal of evidence is coming in from all directions	Bɔku bɔku pruf dɛn de kam insay frɔm ɔlsay
I propose and crush my heart	A de prɔmis ɛn krɔs mi at
I should have treated her better for it	A fɔ dɔn trit am bɛtɛ fɔ am
I just want to check your feet	A jɔs want fɔ chɛk yu fut dɛn
I hope you all have had a good month	A op se una ɔl dɔn gɛt gud mɔnt
I found it the big house	A bin fɛn am di big os
I always want to see you	A want fɔ si yu ɔltɛm
I will guide you directly to the hotel	A go gayd yu dairekt fɔ go na di ɔtel
I know exactly how amazing it was	A no gud gud wan aw i bin rili wɔndaful
I have waited a long time for this moment	A dɔn wet fɔ lɔng tɛm fɔ dis tɛm
I was still mad at both of them	A bin stil de vɛks pan dɛn ɔl tu
I learned some tricks myself	A lan sɔm trik dɛn misɛf
I hope to see you someday	A op fɔ si yu sɔmde
A decade ago, his gift to me was life itself	Wan tɛn ia bifo dis tɛm, in gift to mi na bin layf sɛf
I couldn’t remember him coming to work	A nɔ bin ebul fɔ mɛmba se i bin de kam wok
I push it further down into me	A de push am mɔ dɔŋ insay mi
I should have thought of this earlier	A fɔ dɔn tink bɔt dis bifo tɛm
I even do my own seat belt	A kin ivin du mi yon sit bɛlt
I like to wear many hats	A lɛk fɔ wɛr bɔku hat dɛn
I couldn’t see the road	A nɔ bin ebul fɔ si di rod
I imagined what we looked like	A bin de imajin aw wi bin tan lɛk
I need to sleep and see what happens	A nid fɔ slip ɛn si wetin de apin
I never forget the wedding ceremony and wedding reception	A nɔ de ɛva fɔgɛt di mared sɛrimɔni ɛn di mared risɛpshɔn
A righteous man is a righteous person	Man we de du wetin rayt na pɔsin we de du wetin rayt
I didn’t like or trust him at all	A nɔ bin lɛk am ɔ abop pan am atɔl
I really missed him	A bin rili mis am
I would feel as worried as she used to	A go fil lɛk aw i bin de wɔri trade
There is also a cash bar	Wan kɔsh ba de bak
This indicated that they were approaching land	Dis bin sho se dɛn de kam nia di land
I haven’t heard the details	A nɔ yɛri di ditel dɛn
I tried it a few times too	A bin tray am sɔm tɛm bak
I also had that awful bitter taste in my mouth	A bin gɛt da bad bad bita teys de bak na mi mɔt
A nice guy, a good guy	Wan fayn man, wan gud man
I have got the wrong thing	A dɔn gɛt di rɔng tin
I lowered it into the water	A put am dɔŋ insay di wata
It turned out to be a good decision	I bin kam fɔ no se na fayn tin fɔ disayd fɔ du
I am tired of being watched	A dɔn taya fɔ we dɛn de wach mi
I wouldn’t be mistaken in saying this	A nɔ go mistek fɔ tɔk dis
I tried to forget all of this	A bin tray fɔ fɔgɛt bɔt ɔl dɛn tin ya
I straighten my back and continue listening	A kin stret mi bak ɛn kɔntinyu fɔ lisin
I didn’t need the evil eye	A nɔ bin nid di wikɛd yay
I raised him myself	Na misɛf bin de mɛn am
I came for my mother	A bin kam fɔ mi mama
I’m not ashamed to say, it’s a bar	A nɔ de shem fɔ se, na ba
I’m not saying it will work	A nɔ de se i go wok
I didn’t know how much of my hand to show	A nɔ bin no ɔmɔs pan mi an fɔ sho
I could hear her laughter as she laughed	A bin de yɛri we i de laf as i de laf
I didn’t want anyone else	A nɔ bin want ɛni ɔda pɔsin
I looked up but saw only a black bird	A luk ɔp bɔt na wan blak bɔd nɔmɔ a si
I had to remind him when his turn came around	A bin gɛt fɔ mɛmba am we in tɔn kam rawnd
I lay on the couch lost in thought	A bin de ledɔm na di sofa lɔs insay tink
I wouldn’t have been put here	Dɛn nɔ bin fɔ dɔn put mi na ya
I got it used but for a good price	A bin gɛt am yus bɔt fɔ wan gud prayz
I want to answer the real question	A want fɔ ansa di rial kwɛstyɔn
I take lots of pictures of my cats	A kin tek bɔku bɔku pikchɔ dɛn fɔ mi pusi dɛn
I come to tell you that the time is short	A kam tɛl una se di tɛm nɔ go te igen
I found the god or angel in me	A bin fɛn di gɔd ɔ di enjɛl insay mi
I can't keep watching you be with that ass hole	A no kin kip wach yu bi wit dat ass hol
I was angry, and I was jealous	A bin vɛks, ɛn a bin de jɛlɔs
A rusty shadow from a tree, perhaps	Wan shado we dɔn rɔsti frɔm wan tik, sɔntɛm
I don’t want one to be you	A nɔ want wan fɔ bi yu
A feeling like my line stopped right there	Wan filin lɛk se mi layn bin stɔp rayt de
I just needed to know that was all	A bin jɔs nid fɔ no se na dat nɔmɔ
I knew he would love it	A bin no se i go lɛk am
I loved the sound of those words	A bin lɛk di sawnd we dɛn wɔd dɛn de bin de mek
A pin drop could have made you hear something, anything	Wan pin drop bin fɔ dɔn mek yu yɛri sɔntin, ɛnitin
I tried to sleep but couldn’t	A bin tray fɔ slip bɔt a nɔ bin ebul fɔ slip
I stayed in a private room	A bin de na wan prayvet rum
I have to scream for order as well	A gɛt fɔ ala fɔ mek ɔda tin dɛn apin bak
I had completely forgotten about them with everything going on	A bin dɔn fɔgɛt bɔt dɛn kpatakpata wit ɔltin we bin de apin
I had to run, to escape	A bin gɛt fɔ rɔn, fɔ rɔnawe
I would probably stay home even longer	I go mɔs bi se a go de na os ivin pas dat
I turned to look around	A tɔn fɔ luk rawnd
No damage was reported in that county	Dɛn nɔ bin ripɔt ɛni damej na da kɔntri de
Her distinctive red hair attracted a lot of attention	In difrɛn rɛd ia bin mek bɔku pipul dɛn pe atɛnshɔn to am
I decided to tip him double next time	A disayd fɔ tip am dɛbul nɛks tɛm
I knew him, I identified myself with him	A bin sabi am, a bin no misɛf wit am
Wood remained a federal judge	Wud bin kɔntinyu fɔ bi fedaral jɔj
I can’t explain it, but it is	A nɔ ebul fɔ ɛksplen am, bɔt na so i bi
I too am watching, looking forward to the day ahead	Misɛf de wach, a de wet fɔ di de we go kam
I had too much faith	A bin gɛt tumɔs fet
I wasn’t going to make it	A nɔ bin de go fɔ mek am
I feel like he wouldn’t want me to	A fil lɛk se i nɔ go want mek a du dat
I have come to see your new fortress for myself	A dɔn kam fɔ si yu nyu fɔt fɔ misɛf
I warned my friend to avoid this	A bin wɔn mi padi fɔ avɔyd dis
I wondered how he got there	A bin de wɔnda aw i rich de
I can feel it all around us	A kin fil am ɔlsay rawnd wi
I can’t cry when something is lost twice	A nɔ go ebul fɔ kray we sɔntin lɔs tu tɛm
I would never eat from something so small	A nɔ go ɛva it frɔm sɔntin we smɔl so
I didn’t have to think about that	A nɔ bin nid fɔ tink bɔt dat
I slammed the light switch	A slam di layt switch
I felt something miss my head by an inch	A fil sɔntin mis mi ed bay wan inch
A desire is the beginning of a new experience	Wan tin we pɔsin want na we i bigin fɔ gɛt nyu ɛkspiriɛns
I stared intently at his hand	A bin de luk in an wit ɔl mi at
I happened to find some beans for you	A bin apin fɔ fɛn sɔm bin fɔ yu
I went up with the point	A bin go ɔp wit di pɔynt
I would like to elaborate on this	A go lɛk fɔ tɔk mɔ bɔt dis
I have high hopes though	A gɛt bɔku op dɛn pan ɔl we
I'm near positive this wasn't an accident	I de nia positif dis no bin bi aksident
My beloved husband destroyed me	Mi man we a lɛk bin pwɛl mi
A split second later spots appeared	Wan split sɛkɔn afta dat, spat dɛn bin apia
A direction we hadn’t considered	Wan dairekshɔn we wi nɔ bin dɔn tink bɔt
I wasn’t ready to see it yet	A nɔ bin rɛdi fɔ si am yet
Production was halted briefly at times due to weather problems	Dɛn bin stɔp fɔ mek fɔ shɔt tɛm sɔntɛnde bikɔs dɛn bin gɛt prɔblɛm wit di wɛda
I just have to keep telling myself that	A jɔs gɛt fɔ kɔntinyu fɔ tɛl misɛf dat
I wonder how people can live like this	A de wɔnda aw pipul dɛn go ebul fɔ liv lɛk dis
I sent him an evil glare	A sɛn wan bad bad glare to am
I know it won’t kill me	A no se i nɔ go kil mi
I had saved my paper rod money	A bin dɔn kip mi pepa rod mɔni
I didn’t wash them out	A nɔ bin was dɛn kɔmɔt
I went over to let him know someone was there	A bin go ova fɔ mek i no se sɔmbɔdi de de
I was just being polite	A bin jɔs de bi pɔlitiks
I have a very full schedule at the hospital	A gɛt wan rili ful schedule na di ɔspitul
I did not bother to ask the committee for approval	A nɔ bin de bost fɔ aks di kɔmiti fɔ mek dɛn gri fɔ du am
I didn’t have one of anything	A nɔ bin gɛt wan pan ɛnitin
I will be doing that tonight	A go de du dat tinayt
I want us to end that way	A want mek wi dɔn da we de
I was also his pioneer	Mi na bin in payɔnia bak
I want to see who it is	A want fɔ si udat i bi
I wouldn’t call it relaxed	A nɔ go kɔl am rilaks
I saw the report on it	A bin si di ripɔt bɔt am
I need to cover some of the other stuff	A nid fɔ kɔba sɔm pan di ɔda tin dɛn
Sleep deprivation made matters worse	Di we aw pipul dɛn nɔ bin de slip bin mek tin wɔs
I also explained my frustration	A bin ɛksplen to am bak di we aw a bin de fil bad
I think that’s just something you can dream about	A tink se dat na jɔs sɔntin we yu go drim bɔt
I was very excited	A bin rili gladi
I think there’s a tongue in the floor	A tink se wan tong de na di flɔ
I didn’t like any of them	A nɔ bin de lɛk ɛni wan pan dɛn
I just did what any decent person would do	A bin jɔs du wetin ɛni fayn pɔsin fɔ du
Then I found the body a few minutes later	Dɔn a bin fɛn di bɔdi sɔm minit afta dat
I knew by this point the phone wouldn’t ring	A bin no se bay dis tɛm di fon nɔ go ring
I adored gold, but not as a clothing choice	A bin de wɔship gold, bɔt nɔto as klos we a de pik
I looked at the rest of the class	A bin luk di ɔda wan dɛn na di klas
I find his perspective very interesting	A si se di we aw i de si tin rili intrestin
The species is now protected by international law	Naw intanashɔnal lɔ de protɛkt di spisis
He just always adds something to it	I jɔs de ad sɔntin to am ɔltɛm
I straighten up and he backs up	A stret ɛn i de bak
I saw the teacher give him one	A si di ticha gi am wan
I will repeat the question	A go ripit di kwɛstyɔn
I really have a lot of work to do	A rili gɛt bɔku bɔku wok fɔ du
I will hold it against myself	A go ol am agens misɛf
I didn’t know it	A nɔ bin no am
I had never heard music so loud before	A nɔ bin dɔn ɛva yɛri myuzik so lawd bifo
I jumped at the chance	A bin jomp pan di chans
I had decided to just go home	A bin dɔn disayd fɔ jɔs go na os
I would have listened to you	A bin fɔ dɔn lisin to yu
I was saddened to hear about his brother	A bin fil bad we a yɛri bɔt in brɔda
I was an invalid for a long time after the fire	A bin de invalid fɔ lɔng tɛm afta di faya
I wasn’t getting an answer when I was less than three years old	A nɔ bin de gɛt ansa we a nɔ rich tri ia yet
A profile of each project is provided	Dɛn kin gi wan prɔfayl bɔt ɛni prɔjek
I think he had had difficult times	A tink se i bin dɔn gɛt prɔblɛm dɛn we nɔ izi fɔ am
I needed someone to be around	A bin nid pɔsin fɔ de nia mi
I didn’t think it would be	A nɔ bin tink se i go bi
I had to be getting my shit together, though	I bin fɔ de gɛt mi shit togɛda, bɔt
I won’t be using it again	A nɔ go de yuz am igen
I turned and was out of sight	A tɔn ɛn a nɔ bin de si am igen
I had a feeling this would be your next post	I bin geht wan filin dis go bi yu neks post
A proud organization with a history just like us	Wan ɔganayzeshɔn we gɛt praud ɛn we gɛt istri jɔs lɛk wi
I looked at him closely and began to hum	A luk am gud gud wan ɛn bigin fɔ hum
I had closed my eyes	A bin dɔn lɔk mi yay dɛn
I have not worked for the beauty	A nɔ dɔn wok fɔ di fayn fayn tin dɛn
I knew what he was trying to say	A bin no wetin i bin de tray fɔ tɔk
A terrible thing happened in his mind	Wan bad bad tin bin apin na in maynd
I wasn’t sure if you were real	A nɔ bin shɔ if yu na rial pɔsin
I can still hear what they are saying	A stil de yɛri wetin dɛn de tɔk
I didn’t want it either	A nɔ bin want am bak
His voice changes dramatically from episode to episode	In vɔys kin chenj bad bad wan frɔm wan pat to ɔda pat
I couldn’t give that up	A nɔ bin ebul fɔ giv-ɔp dat
They always maintain balance	Dɛn kin kɔntinyu fɔ gɛt balans ɔltɛm
One shot went, but it was high and wide	Wan shot bin go, bɔt i bin ay ɛn big
I wore my best shoes	A bin wɛr mi bɛst sus
I ran out of here just so no one would see	A rɔn kɔmɔt ya jɔs so dat nɔbɔdi nɔ go si
I really liked it though	A bin rili lɛk am pan ɔl we
I have full confidence in that	A gɛt ful kɔnfidɛns pan dat
I am hot and my shoulders feel like rocks	A de wam ɛn mi sholda dɛn de fil lɛk rɔk
I will find you from any prison cell	A go fɛn yu frɔm ɛni prizin sɛl
I have to start again	A gɛt fɔ bigin bak
I have a little magic	A gɛt smɔl majik
I am three times your age at least	Mi na tri tɛm yu ej at least
I had to get ready again	A bin gɛt fɔ rɛdi bak
These were the thoughts of the brothers	Dɛn tin ya bin de na di brɔda dɛn maynd
I force my face to blank	A fos mi fes fɔ blank
Ninety species of bats also live in the area	Nayntin kayn bat dɛnsɛf de liv na di eria
I had two bags full of clothes	A bin gɛt tu bag dɛn we ful-ɔp wit klos dɛn
That was really amazing	Dat bin rili wɔndaful
I think of you constantly too	A de tink bɔt yu ɔltɛm bak
I kissed her on the cheek and got up	A kis am na in chɛst ɛn grap
I was with my favorite person in the whole world	A bin de wit di pɔsin we a lɛk pas ɔl na di wan ol wɔl
I am producing the item for my client	A de prodyuz di tin fɔ mi klaynt
I will have to manage	A go gɛt fɔ manej
But some events ruin their plans	Bɔt sɔm tin dɛn we kin apin kin pwɛl dɛn plan dɛn
I should have known sooner	A fɔ dɔn no am kwik kwik wan
I closed the door behind him	A lɔk di domɔt biɛn am
I finally had a missing person to find	A bin dɔn gɛt wan pɔsin we dɔn mis fɔ fɛn
Jones voices the talking mountain	Jones de vɔys di mawnten we de tɔk
I thought that was very normal	A bin tink se dat na bin rili nɔmal tin
I passed my exam with him	A bin pas mi ɛgzam wit am
I loved the dimension and texture	A bin lɛk di dimɛnshɔn ɛn di tɛkstɔr
I will have a need for some money	A go gɛt nid fɔ sɔm mɔni
I paused, there was something more	A stɔp smɔl, sɔntin bin de mɔ
I felt my mouth drop open	A fil mi mɔt drɔp opin
The trumpet is a symbol of a ruler	Di trɔmpɛt na sayn fɔ wan rula
I learn with passion	A kin lan wit pawa
I found your project description fascinating	A bin si yu projɛkt diskripshɔn fayn fayn wan
I liked the search	A bin lɛk di we aw dɛn bin de fɛn am
I am still continuing my research	A stil de kɔntinyu fɔ du mi risach
I was driving through a construction zone one day	A bin de drayv tru wan kɔnstrɔkshɔn zon wan de
I thought now might be a good time	A bin tink se naw kin bi gud tɛm
I call it the signs of the times	A de kɔl am di sayn dɛn fɔ di tɛm
I have no one to play with today	A nɔ gɛt ɛnibɔdi fɔ ple wit tide
A sword of fire appears in my hand	Wan sɔd we dɛn mek wit faya de apia na mi an
I wouldn’t have killed you	A nɔ bin fɔ dɔn kil yu
I have published my story on the page	A dɔn pablish mi stori na di pej
I love this place so much!	A lɛk dis ples bad bad wan!
There was a small writing desk at the other end	Wan smɔl raytin tebul bin de na di ɔda ɛnd
I hated moving again	A bin et fɔ muf bak
A glossary and a bibliography are included	Dɛn dɔn put wan list fɔ di wɔd dɛn ɛn wan list fɔ di say dɛn we dɛn rayt di wɔd dɛn
I liked things directly	A bin lɛk tin dɛn dairekt wan
I want pictures of every corner of this room	A want pikchɔ dɛn fɔ ɛvri kɔna na dis rum
I set my own schedule and submit a weekly report	A kin sɛt mi yon schedule ɛn sɛn wan ripɔt ɛvri wik
I took off my boots	A bin pul mi but dɛn
I have no idea what to do now	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin fɔ du naw
Two passengers per carriage are allowed	Dɛn kin alaw fɔ tek tu pipul dɛn fɔ go na wan kat
I didn’t have to decide	A nɔ bin nid fɔ disayd
But I work for a service	Bɔt a de wok fɔ wan savis
They took me upstairs to my room	Dɛn kɛr mi go ɔp na mi rum
I love social life, cooking, environmental protector	A lɛk soshal layf, kuk, envayrɔmɛnt protɛkta
Average tide level limits their height	Avrej tayd lɛvɛl de stɔp dɛn ayt
We became good friends	Wi bin bi gud padi dɛn
I take on the suffering of my life	A de tek di sɔfa we de na mi layf
I was terrified	A bin rili fred
I continue to fight for victims, and especially for them	A kin kɔntinyu fɔ fɛt fɔ di wan dɛn we dɛn dɔn du bad to, ɛn mɔ fɔ dɛn
I lay it on the scale	A kin le am na di skel
I sincerely appreciate all my hard work	A gladi fɔ ɔl di tranga wok we a de du frɔm mi at
I have a good feeling about this	A gɛt gud filin bɔt dis
I carefully pulled her out of the car and stood up	A tek tɛm pul am na di motoka ɛn tinap
I still carefully read and mark my ballot	A stil de tek tɛm rid ɛn mak mi balɛt
I shouldn’t have said that	A nɔ fɔ dɔn tɔk dat
I hid behind the door and waited	A ayd biɛn di domɔt ɛn wet
I love touching you all over	A lɛk fɔ tɔch yu ɔlsay
A fixed address made him a target	Wan fiks adrɛs bin mek i bi target
I bet he could find something	A bet se i go ebul fɔ fɛn sɔntin
I hope that gradually that will just change	A op se smɔl smɔl dat go jɔs chenj
I pulled out a photo	A pul wan foto
Eventually, the case was settled in court	Afta sɔm tɛm, dɛn bin sɛtul di kes na kɔt
Neither form has a cell wall	Nɔn pan dɛn tu fɔm ya nɔ gɛt sɛl wɔl
I can't see that ever working from a virtual drive	a noh kin si dat eva wok from wan virtual draiv
I also eat and sleep	A de it bak ɛn slip
I refused to look at him	A nɔ bin gri fɔ luk am
I didn’t even know his name	A nɔ bin ivin no in nem
I know how much he loves you	A no aw i lɛk yu
I’m only passing through	A de onli pas tru
I threw them in the trash	A bin trowe dɛn na di dɔti
I know you felt that way	A no se yu bin fil se na so i bi
I need to move on from this	A nid fɔ go bifo pan dis
I have to do something about this, he thought	A fɔ du sɔntin bɔt dis, i bin tink
I need you to be there with me	A nid yu fɔ de de wit mi
I also attended a play one afternoon	A bin atɛnd wan ple bak wan aftanun
I must leave the country as soon as possible	A fɔ kɔmɔt na di kɔntri kwik kwik wan
I can’t let you go anymore	A nɔ go ebul fɔ lɛf yu fɔ go igen
Mississippi could not get a first down	Misisipi nɔ bin ebul fɔ gɛt wan fɔs dɔŋ
I pushed away one of my suddenly relieved smiles	A push wan pan mi smayl dɛn we bin de mek a fil fayn wantɛm wantɛm
I hope you find a lot of support here	A op se yu go fɛn bɔku sɔpɔt ya
I needed it so much it hurt	A bin nid am sote i bin de mek a fil pen
I heard him scream my name from the bushes	A yɛri i de ala mi nem frɔm di bush
I always elected to be a group leader during lab time	A bin olwez ilɛkt fɔ bi grup lida insay lab tɛm
I will meet you there	A go mit yu de
I think he might be able to pull it off	A tink se sɔntɛm i go ebul fɔ pul am kɔmɔt
I just finished going through everything	A jɔs dɔn fɔ go tru ɔltin
I had to do it quickly	A bin gɛt fɔ du am kwik kwik wan
I was so excited to get to know him	A bin rili gladi fɔ no am
I see no pursuit, yet they are afraid	A nɔ de si ɛnibɔdi we de rɔnata dɛn, bɔt stil dɛn de fred
Jackson couldn’t do it	Jackson nɔ bin ebul fɔ du am
It became a gold record	I bin bi wan gold rɛkɔd
I was thinking about you all the time	A bin de tink bɔt yu ɔltɛm
I aim for the stars and hope for the best	A de aim fɔ di sta dɛn ɛn a de op fɔ di bɛst
I don’t have a place to stay	A nɔ gɛt ples fɔ de
I was powerless and alone	A nɔ bin gɛt pawa ɛn a bin de mi wan
I wish we hadn’t come	A wish se wi nɔ bin dɔn kam
I feel my body shake with anger	A kin fil se mi bɔdi de shek bikɔs a vɛks
I was close to winning	A bin de nia fɔ win
I wouldn’t dream of breaking his heart by telling him	A nɔ go drim fɔ brok in at bay we a tɛl am
I know this house is telling me something	A no se dis os de tɛl mi sɔntin
A large oil painting stared back at him	Wan big ɔyl pikchɔ bin de luk am bak
There was a battle for supremacy above the main site	Wan ples bin de we dɛn bin de fɛt fɔ de ɔp di men sayt
I noticed that her movements were very smooth, beautiful, even	A notis se in muvmɛnt dɛn bin rili smol smol, i bin fayn, ivin
I think he deserves credit	A tink se i fɔ gɛt kredit
A nice gift, as far as he was concerned	Wan fayn gift, as far as i bin de tink
I want to give credit where credit is due	A wan gi kredit usay kredit fɔ de
I had seen this done thousands of times	A bin dɔn si dɛn du dis bɔku bɔku tawzin tɛm
We have to have that	Wi gɛt fɔ gɛt dat
I will be your strength	A go bi yu trɛnk
I was starting to doubt those memories myself	A bin de bigin fɔ dawt dɛn mɛmori dɛn de misɛf
I couldn’t turn myself away	A nɔ bin ebul fɔ tɔn misɛf bak
I did mission after mission	A bin de du mishɔn afta mishɔn
I finished early today	A dɔn dɔn ali tide
I think it’s just too sunny	A tink se i jɔs gɛt tumɔs san
I never meant for any of this to happen	A nɔ ɛva min fɔ mek ɛni wan pan dɛn tin ya apin
I carry a defective gene	A kin kɛr wan jin we nɔ fayn
I nodded toward the living room	A nɔd fɔ go na di living rum
I don’t know what has become of them	A nɔ no wetin dɔn kam pan dɛn
I wasn’t thinking too straight	A nɔ bin de tink tumɔs stret
I have to keep you close for now	A fɔ kip yu nia fɔ naw
I want to know how that makes her feel	A want fɔ no aw dat kin mek i fil
I will pull him aside to safety	A go pul am na sayd fɔ go sef
I was dead tired from the move	A bin dɔn day taya frɔm di muf
I have to talk to you about your son	A fɔ tɔk to yu bɔt yu bɔy pikin
I tried to fly but it didn’t work	A bin tray fɔ flay bɔt i nɔ bin wok
Suddenly I saw movement up in front of me	Wantɛm wantɛm a si muvmɛnt de ɔp bifo mi
I gave her hand another little squeeze	A gi am an ɔda smɔl swɛt
I wasn’t going now	A nɔ bin de go naw
I built my first cabinet just a few weeks ago	A bil mi fɔs kabinɛt jɔs sɔm wiks bifo
I want it explained	A want fɔ mek dɛn ɛksplen am
I have this exact same rose outside my bedroom window	A gɛt dis ɛksaktɔl sem ros na do na mi bedrum winda
I have never regretted this training	A nɔ ɛva rigrɛt dis trenin
I understood that he had every reason to be	A bin ɔndastand se i gɛt ɔl di rizin dɛn fɔ bi
I just can’t do this anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ du dis igen
I had always wanted a cute little sister	A bin dɔn want wan fayn smɔl sista ɔltɛm
I need you in me, now	A nid yu insay mi, naw
I translate the ancient languages	A de translet di ol langwej dɛn
I remember exactly when this man entered	A mɛmba di rayt tɛm we dis man kam insay
A dangerous place to travel if you were being hunted	Wan ples we denja fɔ travul if dɛn bin de fɛn yu
I love board games and community	A lɛk bod gem ɛn kɔmyuniti
I wont give up though	I wont giv op though
I watch the rain fall followed by my own tears	A de wach di ren we de kam ɛn mi yon kray wata de fala am
I was having a strange feeling about it	A bin de gɛt wan strenj filin bɔt am
I won’t let that happen in my house again	A nɔ go mek dat apin na mi os igen
I didn’t know you by anything but your name	Ai nomo bin sabi yu wit enitin pas yu nem
A smile touched the corner of her mouth	Wan smayl bin tɔch di kɔna na in mɔt
A red punch hangs from the tree	Wan rɛd panch de hang na di tik
It’s a little harder, a little faster	I at smɔl, i kin fast smɔl
I will punish them forever	A go pɔnish dɛn sote go
A low hum began to fill the air	Wan lɔw hum bigin fɔ ful-ɔp di briz
I have to read it in front of the group	A fɔ rid am bifo di grup
A roar went up from the castle	Wan ala ala bin kɔmɔt ɔp di kast
I left them there on purpose	A bin lɛf dɛn de bay wilful
I hurriedly learned the rules of the game	A bin rɔsh fɔ no di lɔ dɛn we de fɔ di gem
I turned to look at the lamp	A tɔn fɔ luk di lamp
I personally do not like crowds and busy places	Mi sɛf nɔ lɛk krawd ɛn ples dɛn we pipul dɛn kin bizi
I saw that they had both been crying	A si se dɛn ɔl tu bin dɔn de kray
Actually, I didn’t tell anyone	Fɔ tru, a nɔ bin tɛl ɛnibɔdi
I was never used to passing all the time	A nɔ bin ɛva yus fɔ pas ɔltɛm
A happy ending, except	Wan gladi ɛnd, pas nɔmɔ
He thought I should never read that story	I bin tink se a nɔ fɔ ɛva rid da stori de
A good half of it was outside the window	Wan gud af pan am bin de na do na di winda
I didn’t find these things on my own	A nɔ bin fɛn dɛn tin ya fɔ misɛf
I thought it would be hard to try to find it	A bin tink se i go at fɔ tray fɔ fɛn am
I shouldn’t even have to pay them anymore	A nɔ fɔ ivin gɛt fɔ pe dɛn igen
I feel really good	A kin rili fil fayn
I love the smell too	A lɛk di smel bak
I never knew my father	A nɔ bin ɛva no mi papa
I can be available as needed	A kin ebul fɔ de as nid de
The statue is not part of the memorial itself	Di statu nɔto pat pan di mɛmorial sɛf
The plans met local opposition	Di plan dɛn bin mek di lokal pipul dɛn nɔ gri wit am
I can’t let him tighten my head	A nɔ go ebul fɔ mek i tayt mi ed
I could describe every movement	A bin ebul fɔ tɔk bɔt ɛni muvmɛnt
A few women got him involved	Na wan tu uman dɛn bin mek i put in an pan dɛn
I told my mom that, and she understood	A bin tɛl mi mama dat, ɛn i bin ɔndastand
I couldn’t help but stare	A nɔ bin ebul fɔ ɛp bɔt a bin de luk am
I need some relief from the build up of pressure	A nid sɔm rilif frɔm di bild ap fɔ prɛshɔn
I was born in a cell	Dɛn bɔn mi na wan sɛl
I held it still and slowly took deep breaths	A bin ol am stil ɛn tek dip briz sloslo
I hadn’t left a damn thing	A nɔ bin dɔn lɛf wan damn tin
I will definitely buy more in different colors	A go mɔs bay mɔ insay difrɛn kɔlɔ dɛn
There was only one thing I still cared about	Na wan tin nɔmɔ a bin stil bisin bɔt
I just loved every syllable, every bit of it	A bin jɔs lɛk ɛvri silabɔd, ɛvri bit pan am
I was thinking about the back of a cab	A bin de tink bɔt di bak pat na wan taksi
I drank everything away	A bin de drink ɔltin go fa
I asked to use the plane in his absence	A aks fɔ yuz di plen we i nɔ de
I always wondered why you guys were good friends	A bin de wɔnda ɔltɛm wetin mek una na gud padi dɛn
I wanted to be good enough to join their ranks	A bin want fɔ bi gud pɔsin fɔ jɔyn dɛn rank
I didn’t normally take sugar	A nɔ bin de tek shuga nɔmal wan
I just wanted to give you a chance	A bin jɔs want fɔ gi yu chans
I went ahead and closed on the property	A bin go bifo ɛn lɔk di prɔpati
I hoped you would ask me out or something	A bin op se yu go aks mi fɔ kɔmɔt ɔ sɔntin
I stopped him before he started	A bin stɔp am bifo i bigin
I have known him all my life	A dɔn no am ɔl mi layf
I told you you were safe	A bin tɛl yu se yu sef
It means you've created something special down here	I min se yu don kriet sohmtin speshal dong ya
I heard someone knocking on my door repeatedly	A yɛri sɔmbɔdi de nak mi domɔt bɔku bɔku tɛm
I thought you left me	A bin tink se yu lɛf mi
I stayed there for a long time and drank too much	A bin de de fɔ lɔng tɛm ɛn a bin de drink pasmak
He was too much of a slower wave than me	I bin tu slo di wef pas mi
I climbed the steps three at a time	A bin de klaym di stɛp dɛn tri wan
I came up with a picture of it	A kam wit wan pikchɔ we de sho am
I want to work again, to be useful	A wan wok bak, fɔ bi yusful
I couldn't care less about the sexual exploitation	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt di we aw dɛn bin de mek dɛn du mami ɛn dadi biznɛs wit ɔda pɔsin
I have always enjoyed a fire at sunset	A dɔn ɛnjɔy faya ɔltɛm we di san de go dɔŋ
I never had the problem until recently	A nɔ bin ɛva gɛt di prɔblɛm te i nɔ tu te yet
I wear a smile the entire time	A kin wɛr smayl di wan ol tɛm
I would never want to do that again	A nɔ go ɛva want fɔ du dat igen
I knew who they were and what they were	A bin no udat dɛn bi ɛn wetin dɛn bi
I was just giving him a hard time	A bin jɔs de gi am wan tranga tɛm
I really can’t get in the water	A rili nɔ ebul fɔ go insay di wata
I love talking about this series!	A lɛk fɔ tɔk bɔt dis siriɔs wan!
I will not give you immortality	A nɔ go gi yu layf we nɔ de day
I want to pass that on to younger people	A want fɔ pas dat to yɔŋ pipul dɛn
I feel kind of sorry for the old tree	A kin fil kayn sɔri fɔ di ol tik
I knew that look, he wasn’t happy	A bin no se da luk de, i nɔ bin gladi
The museum grounds include both formal and informal gardens	Di myuziɔm grɔn gɛt fɔmal ɛn infɔmal gadin dɛn
I wonder for a moment if he doesn’t see her, watching us	A de wɔnda fɔ shɔt tɛm if i nɔ de si am, de wach wi
I turned and looked in his direction	A tɔn ɛn luk di say we i de sho
I truly forgive you, my boy	A rili fɔgiv yu, mi bɔy
I felt like a stranger to him	A bin fil lɛk se a na strenja to am
I lived a normal life, and I lived my life	A bin de liv nɔmal layf, ɛn a bin de liv mi layf
I grew up here, just like you	Ai bin grow up ya, jis laik yu
I push myself to my feet and step forward	A de push misɛf fɔ tinap na mi fut ɛn step fɔ go bifo
I leaned in and kissed her, softly and gently	A ledɔm insay ɛn kis am, saful wan ɛn saful wan
A console opened and extended a mechanical arm	Wan kɔnsol opin ɛn ɛkstɛnd wan mɛkanikal an
I was comfortable here	A bin kɔmfyut na ya
I begin to take control	A kin bigin fɔ kɔntrol di tin dɛn we a de du
I turned around, a ray of hope	A tɔn rawnd, wan rayt we gɛt op
I look back at myself	A de luk bak pan misɛf
I wasn’t sure if my voice would be good enough	A nɔ bin shɔ if mi vɔys go fayn fɔ mi
I got him to the hospital right then and there	A mek i go na ɔspitul rayt da tɛm de
I will be there for him	A go de de fɔ am
I hadn’t thought about it until now	A nɔ bin dɔn tink bɔt am te naw
I was a woman without a will	Mi na bin uman we nɔ gɛt wil
I didn’t believe in magic	A nɔ bin biliv pan majik
I love rushing around and getting things done	A lɛk fɔ rɔsh rawnd ɛn fɔ du tin dɛn
I wasn’t starting over	A nɔ bin de bigin bak
I can smell her skin	A kin smɛl in skin
I remember that your people use money	A mɛmba se yu pipul dɛn de yuz mɔni
The audience likes that kind of thing	Di ɔdiɛns lɛk da kayn tin de
A tall man stands on the road behind me	Wan lɔng man tinap na di rod biɛn mi
I believe we are a match for them	A biliv se wi na mats fo dem
I suspected that was why he hired me	A bin sɔprayz se na dat mek i tek mi fɔ wok fɔ mi
I think he wanted people he knew around him	A tink se i bin want pipul dɛn we i sabi rawnd am
I stopped at a clearing to catch my breath	A stɔp na wan klia ples fɔ mek a tek mi briz
I just have to put me to sleep	A jɔs gɛt fɔ put mi na slip
I tried my best not to look at that phone	A bin de tray tranga wan fɔ mek a nɔ luk da fon de
I need more time to figure out a proper plan	A nid mɔ tɛm fɔ fɛn wan rayt plan
I do more than plan	A de du mɔ pas fɔ plan
I normally get a smile on my encounter	A nɔmal fɔ gɛt smayl pan mi ɛnkɔrejmɛnt
I saw hope, her strength in her eyes	A bin si op, in trɛnk we i gɛt insay in yay
I know what he wants to hear	A no wetin i want fɔ yɛri
I needed a reason to hold his hand	A bin nid rizin fɔ ol in an
I haven’t done any of that in years	A nɔ dɔn du ɛni wan pan dat fɔ lɔng tɛm
I will never give up, no matter what	A nɔ go ɛva giv ɔp, ilɛk wetin apin
I was the only one he felt comfortable with	Na mi nɔmɔ i bin fil fri wit
A state acting in rebellion cannot survive	Stet we de du sɔntin bay we i de tɔn in bak pan Gɔd nɔ go ebul fɔ liv
I worked in the corporate world of marketing	A bin de wok na di kɔpɔt wɔl fɔ makɛt
I would say this is not the case	A go se dis nɔto di kayn tin
There will be a feeling of equality among them all	Wan filin fɔ ikwal go de bitwin dɛn ɔl
I have already told you	A dɔn tɛl una ɔlrɛdi
I gave the top a short sharp twist	A gi di tap wan shɔt shap twist
I was just a little surprised	A bin jɔs sɔprayz smɔl
The island reported high winds for seven hours	Di ayland bin ripɔt se big big briz bin blo fɔ sɛvin awa
A young woman gets out of the truck	Wan yɔŋ uman kɔmɔt na di trak
I got the order from the lady in the market	A bin gɛt di ɔda frɔm di uman we bin de na di makit
A fine balance is the answer	Wan fayn balans na di ansa
I will never truly go back to my old life	A nɔ go ɛva rili go bak to mi ol layf
I wanted to find fault with his argument	A bin want fɔ fɛn fɔlt pan in agyumɛnt
I wouldn’t beg him to help her	A nɔ go beg am fɔ ɛp am
I was telling about my mother	A bin de tɛl bɔt mi mama
Members elected from each ward	Di mɛmba dɛn we dɛn pik frɔm ɛni wɔd
They turned left after a brief stop	Dɛn tɔn na di lɛft afta dɛn dɔn stɔp fɔ shɔt tɛm
He kisses her and they make love	I kis am ɛn dɛn mek lɔv
I tried to sleep but sleep would not come	A bin tray fɔ slip bɔt slip nɔ bin de kam
Then I felt something under his feet	Dɔn a fil sɔntin ɔnda in fut
I appreciate what you have done	A gladi fɔ wetin una dɔn du
Caves or mansions make no difference to me	Kev ɔ big os nɔ de mek ɛni difrɛns to mi
I couldn’t bring myself to confess this to him	A nɔ bin ebul fɔ briŋ misɛf ɛn kɔnfɛs dis to am
I really don’t think about it much anymore	A rili nɔ de tink bɔku bɔt am igen
There is a parish church in the middle of the town	Wan parish chɔch de midul di tɔŋ
I can’t think of anything else	A nɔ ebul tink bɔt ɔda tin we a go du
I paced my cell with anger and frustration	A bin de pace mi sɛl wit wamat ɛn frustrashɔn
I always got someone to do it for me	A bin de gɛt pɔsin ɔltɛm fɔ du am fɔ mi
I felt overwhelmed by the hunger	A bin fil se di angri bin ambɔg mi bad bad wan
I didn’t mean to cause trouble	A nɔ bin min fɔ mek trɔbul kam
The road infrastructure was also improved during this period	Dɛn bin mek di rod infrastukchɔ bak fayn insay dis tɛm
I continue to do great things after I die	A kin kɔntinyu fɔ du big big tin dɛn afta a day
The entrance to the main cave is accessed through a narrow path	Dɛn kin pas na wan smɔl rod fɔ go insay di men kev
I know it’s not the clothes that matter	A no se nɔto di klos dɛn impɔtant
I could have done more	A bin fɔ dɔn du mɔ
I got out of my chair	A kɔmɔt na mi chia
A large man with long silver hair entered the room	Wan big man we gɛt lɔng silva ia bin go insay di rum
I was scared when that thing hit me	A bin de fred we da tin de atak mi
I was starting to panic as the time slipped by	A bin de bigin fɔ panik as di tɛm de slip pas
I have tried many things across websites	A dɔn tray fɔ du bɔku tin dɛn akɔdin to wɛbsayt dɛn
I was emotionally exhausted	A bin dɔn taya pan di we aw a de fil
I told you to trust me	A bin tɛl yu fɔ abop pan mi
I guess we didn’t really expect it	A tink se wi nɔ bin rili ɛkspɛkt am
I looked around at the others	A bin de luk rawnd di ɔda wan dɛn
I can’t wait to get home and see it	A nɔ ebul wet fɔ rich na os ɛn si am
I forgot you and mom and everybody	A fɔgɛt yu ɛn mama ɛn ɔlman
There is a hair on the outside of the folded paper	Wan ia de na do na di pepa we dɛn dɔn fold
I could work from home	A bin ebul fɔ wok frɔm os
I will not sell my dignity	A nɔ go sɛl mi rɛspɛkt
I can’t talk about it	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔt am
I love traveling by train	A lɛk fɔ travul wit tren
I specifically asked him to take a chance on me	A bin aks am spɛshal wan fɔ tek chans pan mi
I have no idea what time it is	A nɔ gɛt ɛni aydia us tɛm i bi
I stopped listening and handed him a dollar	A stɔp fɔ lisin ɛn gi am wan dala
I would be thorough but efficient	A go bi gud gud wan bɔt a go ebul fɔ du di wok fayn fayn wan
I had no clue what he was talking about	A nɔ bin gɛt ɛnitin fɔ no wetin i bin de tɔk bɔt
I stopped to see how the harvest was going	A bin stɔp fɔ si aw di avɛst de go
It was dangerous opposition	I bin de agens am we bin denja
Meditation is also part of the routine	Fɔ tink gud wan bak na pat pan di tin dɛn we dɛn kin du ɔltɛm
I happen to disagree	I apin se a nɔ gri wit dis
It was great for filming day in and day out	I bin rili fayn fɔ fim de ɛn de
To eat really nutritious food, we need to do that	Fɔ it tin dɛn we rili fayn fɔ it, wi nid fɔ du dat
I am now hoping to find them right along the journey	A de op naw fɔ fɛn dɛn rayt along di joyn
But it was a wonderful experience	Bɔt na bin wan fayn ɛkspiriɛns
I found the answer within minutes	A bin fɛn di ansa insay sɔm minit dɛn
Heroes are taken seriously	Dɛn kin tek di hiro dɛn siriɔs wan
I know when to use it	A no ustɛm fɔ yuz am
I think he meant you when he said stress	A tink se i bin min yu we i se strɛs
I had to teach him a few words	A bin gɛt fɔ tich am sɔm wɔd dɛn
I have the solution for everything	A gɛt di sɔlv fɔ ɔltin
I would definitely start with them	A go mɔs bigin wit dɛn
I knew he was already suspicious	A bin no se i dɔn ɔlrɛdi de dawt
I guess for a bit too long	A gehs fo bit tu long
I had no choice but to run away	A nɔ bin gɛt ɔda tin fɔ du pas fɔ rɔnawe
Music is the future of sound	Miusik na di fiuja fɔ sawnd
I have much to offer you	A gɛt bɔku tin fɔ du fɔ una
I was hoping to at least get the question out of the way	A bin de op fɔ at least pul di kwɛstyɔn kɔmɔt
I learned that he was a fan of science fiction	A kam fɔ no se na pɔsin we lɛk sayɛns fikshɔn dɛn
I wanted something to hold on to and rely on	A bin want sɔntin fɔ ol ɛn abop pan
I couldn’t lift it or lower it	A nɔ bin ebul fɔ es am ɔ put am dɔŋ
I too wanted to watch the game	Misɛf bin want fɔ wach di gem
I hope your week went as well as ours did	A op se yu wik bin go fayn lɛk aw wi yon bin go
I wish it would all be over	A de wish se ɔltin go dɔn
I really wanted to but couldn’t	A bin rili want fɔ du am bɔt a nɔ bin ebul fɔ du dat
I asked him to take them all	A aks am fɔ kɛr dɛn ɔl go
I can’t even think straight right now	A nɔ ebul ivin tink stret rayt naw
I think she needed moral support	A tink se i bin nid fɔ sɔpɔt am pan gud abit dɛn
I tell him not to worry about it	A kin tɛl am se i nɔ fɔ wɔri bɔt am
I am not a religious therapist	Mi nɔto rilijɔn tritmɛnt
I yell at him to put on the helmet	A de ala pan am fɔ mek i wɛr di ɛlmɛt
I can tell it’s working out	A kin no se i de wok aut
I just needed the money	A bin jɔs nid di mɔni
I really liked it	A bin rili lɛk am
I have created a seed of goodness in him	A dɔn mek wan sid fɔ gud insay am
But I didn’t cry	Bɔt a nɔ bin kray
A wide grin spread across his face	Wan big grin bin skata ɔlsay na in fes
I asked to be excused and the soldier smiled	A aks fɔ mek dɛn ɛkskyuz mi ɛn di sojaman smayl
I couldn’t understand why you felt that bad	A nɔ bin ebul fɔ ɔndastand wetin mek yu fil bad da we de
I returned to my difficult life	A bin kam bak to mi layf we nɔ bin izi fɔ mi
I was just in a similar position	A bin jɔs de na di sem kayn pozishɔn
I need to explain his situation	A nid fɔ ɛksplen di tin we apin to am
I am over girls getting laid drama and fighting	I am ova gyal pikin dem get laid drama en fait
I headed back upstairs	A bin de go bak ɔp di os
A mist rose from the trees surrounding the clearing	Wan mist bin kɔmɔt na di tik dɛn we bin de rawnd di klia ples
I had some evidence to prove it	A bin gɛt sɔm pruf fɔ sho se na tru
C and how well they can be identified	C ɛn aw dɛn kin no fain
But I will see him tomorrow	Bɔt a go si am tumara
I welcomed him into our home	A bin wɛlkɔm am na wi os
I had to be off this shit	I bin fɔ bi ɔf dis shit
He needed an outlet and he was already there	I bin nid wan ɔutlet ɛn i bin dɔn de de
I had learned that it was not impossible	A bin dɔn lan se i nɔto tin we nɔ pɔsibul
I am here trying to help them all	A de ya de tray fɔ ɛp dɛn ɔl
I don’t care what city this is	A nɔ bisin bɔt us siti dis
I take another deep breath and then look up	A tek wan ɔda dip briz ɛn afta dat a kin luk ɔp
I will have to return to that thought later	A go gɛt fɔ go bak to da tink de leta
A very serious matter	Wan tin we rili siriɔs
I had a friend and you killed him	A bin gɛt wan padi ɛn yu kil am
I held in my laughter	A bin ol insay mi laf
I heard his voice clearly over the crowd	A yɛri in vɔys klia wan oba di krawd
I believe you can pull this off	A biliv se yu kin pul dis ɔf
I noticed some clouds in the sky	A notis sɔm klawd dɛn na di skay
Surely I wouldn’t be hard to find	Fɔ tru, a nɔ go at fɔ fɛn
I walked home to feed the cats	A waka go na os fɔ go fid di pusi dɛn
I laid his coffee down next to him and walked away	A le in kɔfi nia am ɛn waka go
I felt his weight off the ground	A fil in wet kɔmɔt na grɔn
I was just holding on to calm down as it was	A bin jɔs de ol fɔ mek a kol lɛk aw i bin de
I stood up and reached for my purse	A tinap ɛn es mi an fɔ mi pɔs
I decided to repeat the experience at the next bar	A disayd fɔ ripit di ɛkspiriɛns na di nɛks ba
I found him first and pointed at his chest	A fɛn am fɔs ɛn pɔynt am na in chɛst
I found no serious problems on the way	A nɔ bin fɛn ɛni siriɔs prɔblɛm we a bin de go
I could see that he was driving her crazy	A bin de si se na in de mek i ful
I really like that guy	A rili lɛk da man de
I felt like a new man	A bin fil lɛk se a na nyu man
I should think it would be obvious	A fɔ tink se i go klia
I saw four or five men sitting around the wall	A si 4 ɔ 5 man dɛn sidɔm rawnd di wɔl
All three were killed instantly	Dɛn bin kil ɔl tri wantɛm wantɛm
I whispered my lips against his	A wispa mi lip dɛn agens in yon
I was not allowed to give it to my daughter	Dɛn nɔ bin alaw mi fɔ gi mi gyal pikin
But a thought crossed her mind, pushing her to speak	Bɔt wan tink bin kam na in maynd, we bin de push am fɔ tɔk
I think we wanted to just muscle through it	A tink se wi bin want fɔ jɔs mɔsul tru am
I couldn’t tell him anything	A nɔ bin ebul fɔ tɛl am natin
I just want to shut him out	A jɔs want fɔ shut am kɔmɔt
I liked the other three	A bin lɛk di ɔda tri wan dɛn
I am alone but that is good	Na mi wan de bɔt dat gud
I am no longer worthy to be called your son	A nɔ fit fɔ mek dɛn kɔl mi yu pikin igen
I could smell his dirty foul breath	A bin de smɛl in dɔti bad bad briz
Then I pull my class schedule out of my pocket	Dɔn a kin pul mi klas schedule na mi pɔkit
I promise this is all of the record	A promes dis na ol of di rekod
I would gladly die to keep such a city clean	A go day wit gladi at fɔ kip dis kayn siti klin
I thought you wanted to bury this thing	A bin tink se yu want fɔ bɛr dis tin
I can’t blame you for your feelings	A nɔ go ebul fɔ blem yu fɔ di we aw yu de fil
I miss riding, feeling the wind	A mis fɔ rayd, fil di briz
I would never ask anyone	A nɔ go ɛva aks ɛnibɔdi
I have a penchant for speaking in tongues	A gɛt sɔntin we lɛk fɔ tɔk langwej dɛn
I didn’t know the name or the address	A nɔ bin no di nem ɔ di adrɛs
I think that’s where it came from	A tink se na de i kɔmɔt
F almost got wiped off the map	F klos bin get wiped off di map
I just couldn’t stop	A jɔs nɔ bin ebul fɔ stɔp
I can do no good here	A nɔ go ebul fɔ du ɛni gud tin na ya
A minute later he saw his friend approaching him	Wan minit afta dat i si in padi de kam nia am
I remember her small voice, breaking with passion	A mɛmba in smɔl vɔys, we bin de brok wit pawa
I need some help getting dates	A nid sɔm ɛp fɔ gɛt deti
I was trying to do my own experiment	A bin de tray fɔ du mi yon ɛkspiriɛns
I can’t believe you would even think about it	A nɔ biliv se yu go ivin tink bɔt am
I couldn’t fix my mistake	A nɔ bin ebul fɔ fiks mi mistek
I was the model employee and I was a good citizen	Mi na bin di mɔdel wokman ɛn mi na bin gud sitizin
I was very confident with a gun	A bin rili gɛt kɔnfidɛns wit gɔn
I just haven’t decided how	A jɔs nɔ dɔn disayd aw fɔ du am
A sinking feeling filled me	Wan filin we bin de sink bin ful-ɔp mi
You can connect a digital camera to the network	Yu kin kɔnɛkt dijital kamɛra to di nɛtwɔk
I work my way around the base of the tree	A de wok mi we rawnd di tik in bies
He was seventy years old	I bin ol sɛvinti ia
I hope to finish it soon	A op se a go dɔn am jisnɔ
I heard his guards talking about him	A yɛri in gad dɛn de tɔk bɔt am
I wanted something else in my life	A bin want ɔda tin na mi layf
A group of soldiers rushed around the corner	Wan grup we na sojaman dɛn bin rɔsh rawnd di kɔna
I loved them like parents	A bin lɛk dɛn lɛk mama ɛn papa
I need you to help me plan it	A nid yu fɔ ɛp mi fɔ plan am
I will teach you everything you need to know	A go tich una ɔl wetin una nid fɔ no
I knew he would not dare to come against me now	A bin no se i nɔ go gɛt maynd fɔ kam agens mi naw
A part that needs to be completed to complete it	Wan pat we nid fɔ dɔn fɔ dɔn am
I couldn’t cry or scream anymore	A nɔ bin ebul fɔ kray ɔ ala igen
I was rolling on a solid rock	A bin de rol pan wan strɔng ston
I needed to move away from him	A bin nid fɔ muf kɔmɔt nia am
I was excited for you	A bin de gladi fɔ yu
I held it to him	A bin ol am to am
I love that tape the most	A lɛk da tep de pas ɔlman
I mean, it’s great	I min se, na big big tin
I stayed at a friend’s house that had chickens	A bin de na wan padi in os we bin gɛt kɔk
I come back to the river	A kin kam bak na di riva
I made up a fascinating story that answered his question	A mek wan fayn fayn stori we ansa in kwɛstyɔn
I think he was busy with other things	A tink se i bin bizi wit ɔda tin dɛn
I moved down the hallway to the front door	A muf go dɔŋ di kɔlol go na di frɔnt domɔt
I decided to change the subject	A bin disayd fɔ chenj di tɔpik
These would penetrate the weapons and cause severe burns	Dɛn tin ya go go insay di wɛpɔn dɛn ɛn mek pipul dɛn bɔn bad bad wan
I keep watching it	A de kɔntinyu fɔ wach am
I thought you knew that	A bin tink se yu no dat
A game he barely understood	Wan gem we i nɔ bin rili ɔndastand
Their subjects were arrogant and humiliated	Di wan dɛn we dɛn bin de mek lɛk se dɛn de ɔnda dɛn na bin prawd ɛn dɛn bin de put dɛn dɔŋ
I understand that they have all three locations now	A ɔndastand se dɛn gɛt ɔl di tri ples dɛn naw
A sinister, dangerous smile	Wan bad bad smayl we de mek pɔsin denja
I’ll introduce you to everyone once you’re settled	A go introdyus yu to ɔlman wans yu dɔn sɛtul
I probably shouldn't chance getting hit by that	I probabli no shud chans get hit by dat
I was the only one who was terrified	Na mi wangren bin de fred bad bad wan
I packed it up and went to my apartment	A pak am ɛn go na mi apatmɛnt
And he always saw that in her	Ɛn i bin de si dat pan am ɔltɛm
I promised not to tell me	A bin prɔmis se a nɔ go tɛl mi
A wonderful creation of God	Wan wɔndaful tin we Gɔd mek
I wouldn’t want him to be sad	A nɔ go want mek i sɔri
I could break it tomorrow	A bin ebul fɔ brok am tumara
I was surprised at my reaction	A bin sɔprayz fɔ si aw a bin biev
His father was shot	Dɛn bin shot in papa
I know this whole planet	A sabi dis wan ol planɛt
I followed him into the building and into a room	A fala am go insay di bildin ɛn go insay wan rum
I was pulled into a big hard sexy chest	Dɛn bin pul mi insay wan big had sɛxy chɛst
I didn’t lose anyone	A nɔ bin lɔs ɛnibɔdi
I would love to listen to them all	A go lɛk fɔ lisin to dɛn ɔl
I was personally impressed with the planning	Mi sɛf bin rili kɔle di tin dɛn we dɛn bin plan fɔ du
I wish you always have a job	A wish se yu go gɛt wok ɔltɛm
I love designing all things physical	A lɛk fɔ disayn ɔltin fɔ du wit di bɔdi
I didn’t understand at first	A nɔ bin ɔndastand fɔs
I have done everything before	A dɔn du ɔltin bifo
I was in no hurry for that though	I nɔ bin de rɔsh fɔ dat pan ɔl we
I stayed on the site for a while	A bin de na di sayt fɔ sɔm tɛm
I would never give him any reason to leave me	A nɔ go ɛva gi am ɛni rizin fɔ lɛf mi
I love laughter, dreams, and smiles	A lɛk fɔ laf, fɔ drim, ɛn we pipul dɛn de smayl
I pulled his mouth down to mine	A pul in mɔt dɔŋ to mi yon
A book that could open a door	Wan buk we go ebul fɔ opin wan domɔt
I just want to squeeze you forever	A jɔs want fɔ swɛt yu sote go
I didn’t know that	A nɔ bin no dat
I made sure the water was as cold as possible	A bin mek shɔ se di wata bin kol pasmak
I’m working on mine	A de wok pan mi yon
I’m not going to stand here all night defending myself to them	A nɔ go tinap ya ɔl nɛt de difend misɛf to dɛn
A week from now, an hour, a year	Wan wik frɔm naw, wan awa, wan ia
I was elected, and I had nothing to argue about	Dɛn bin pik mi, ɛn a nɔ bin gɛt natin fɔ agyu
I need to see his mouth on you	A nid fɔ si in mɔt pan yu
I had to honor my debt	A bin gɛt fɔ ɔnɔ di dɛt we a gɛt
I hope you’re not expecting a repeat performance	A op se yu nɔ de ɛkspɛkt fɔ ripit pɔfɔmɛnshɔn
I was pretty sure he was surprised	A bin rili shɔ se i bin sɔprayz
I can’t praise him enough	A nɔ go ebul fɔ prez am inof
I saw you and immediately got scared	A si yu ɛn wantɛm wantɛm a bin de fred
Our skin will start to crack	Wi skin go bigin fɔ krak
I was introduced and we all shook hands	Dɛn bin introdyus mi ɛn wi ɔl bin de shek an
I remember what he said now	A mɛmba wetin i bin tɔk naw
I was completely wrong	A bin rili rɔng
I opened one hand and found it empty	A opin wan an ɛn si se i ɛmti
I have experienced so many dreams in my life	A dɔn ɛkspiriɛns bɔku bɔku drim dɛn na mi layf
I look forward to hearing about your adventures	A de wet fɔ yɛri bɔt yu advantej dɛn
I am very happy to hear that they were arrested	A gladi bad bad wan fɔ yɛri se dɛn arɛst dɛn
I want him to just be a good person	A want mek i jɔs bi gud pɔsin
I just feel like ending my life	A jɔs de fil fɔ dɔn mi layf
A service drive bore off to the right	Wan savis drayv bore ɔf na di rayt say
I wouldn’t change anything	A nɔ go chenj ɛnitin
I know he felt it too	A no se insɛf bin fil am
I go to the front and start running	A kin go na di frɔnt ɛn bigin fɔ rɔn
I could think of nothing to say	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt natin fɔ tɔk
A different kind of gift	Wan difrɛn kayn gift
I am here and with you	A de ya ɛn wit yu
I didn’t notice the burns at first	A nɔ bin notis di bɔn dɛn fɔs
I have a few things to take care of	A gɛt sɔm tin dɛn fɔ tek kia ɔf
I had to see better	A bin gɛt fɔ si bɛtɛ bɛtɛ wan
A woman was waiting for them	Wan uman bin de wet fɔ dɛn
I stumbled upon it before	A bin stɔp pan am bifo
But you pay the taxes	Bɔt na yu de pe di taks dɛn
In the course of the investigation	Na di we aw dɛn bin de du di investayshɔn
I would say this is true today	A go se dis na tru tide
I slipped into another room	A slip insay wan ɔda rum
I also took my journal	A bin tek mi jɔnal bak
I can see you like that	A kin si se yu lɛk dat
I think my friend is right	A tink se mi padi rayt
I will prove otherwise	A go pruv se nɔto so
I rubbed his face and looked into his eyes	A rɔb in fes ɛn luk insay in yay
I don’t know the name, and I don’t care to know it	A nɔ no di nem, ɛn a nɔ bisin fɔ no am
I decided not to give up	A bin disayd nɔ fɔ giv ɔp
Six people were killed across the country	Dɛn bin kil siks pipul dɛn ɔlsay na di kɔntri
I find it tough and beautiful	A kin si am se i taf ɛn fayn
I could be your twin	A kin bi yu twin
I have a feeling that's where we'll find your mom	A geht wan filin na de wi go fain yu mama
A thin silver band crowned with a lone white diamond	Wan tin silva band we dɛn krawn wit wan wayt dayamɔn we de in wan
I have an answer about the library	A gɛt ansa bɔt di laybri
I doubt he felt it at all	A dawt se i bin fil am atɔl
I think that’s the starting point	A tink se na di tin we yu fɔ bigin wit
I confirm that the above is true and correct	A kɔnfɔm se di tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt na tru ɛn dɛn kɔrɛkt
I have never seen him look so unhappy	A nɔ ɛva si am de luk lɛk se i nɔ gladi so
I am going to have a fit	A de go fɔ gɛt fit
I never went on that trip	A nɔ bin ɛva go na da trip de
I was so scared, cause of what’s on it	A bin so fred, kɔz fɔ wetin de pan am
I had to get out of that place	A bin gɛt fɔ kɔmɔt na da ples de
One of them was disturbing me	Wan pan dɛn bin de ambɔg mi
I have been quite busy over the weekend despite football being played	A don bi kwik bizi ova di wikend no mata se futbal de ple
A beautiful little girl!	Wan fayn fayn smɔl titi!
I should probably ask your father first	I go mɔs bi se a fɔ aks yu papa fɔs
I was there after the meetings, and they made friends	A bin de de afta di mitin dɛn, ɛn dɛn bin de mek padi dɛn
I must be losing my mind	A go mɔs dɔn de lɔs mi maynd
I really wanted to be young, fearful and looking for adventure	A bin rili want fɔ bi yɔŋ, fred ɛn de luk fɔ advantej
I have no problem with that	A nɔ gɛt prɔblɛm wit da tin de
Children respond differently to gender at birth	Pikin dɛn kin ansa difrɛn we to man ɛn uman we dɛn bɔn dɛn
A large log cabin	Wan big os we gɛt tik dɛn
I have seen it before	A dɔn si am bifo
I opened my eyes, out of the meditation	A opin mi yay, kɔmɔt na di meditashɔn
I made him read it again	A bin mek i rid am bak
I wasn’t getting married or even planning one	A nɔ bin de mared ɔ ivin plan fɔ mared
I really should go check it out	A rili fɔ go chɛk am
A shadowy form climbed the stairs	Wan fɔm we gɛt shado bin de klaym di stej
I thought about it a lot	A bin de tink bɔku bɔt am
I woke up a few hours later	A wek afta sɔm awa
I hate dealing with complete strangers	A kin et fɔ dil wit pipul dɛn we a nɔ no atɔl
I never have natural time	A nɔ de ɛva gɛt natura tɛm
I think we were all a little worried	A tink se wi ɔl bin de wɔri smɔl
Some of them lose their fight and explode like bullets	Sɔm pan dɛn kin lɔs dɛn fɛt ɛn dɛn kin bɔn lɛk bulɛt
I need to go over the files again	A nid fɔ go oba di fayl dɛn bak
I couldn’t watch those numbers click down	A nɔ bin ebul fɔ wach dɛn nɔmba dɛn de we de klik dɔŋ
I will come and take you there	A go kam ɛn kɛr yu go de
I was thinking about selling it	A bin de tink bɔt fɔ sɛl am
I am a teacher at a college	Mi na ticha na wan kɔlej fɔ lan mɔ
I've been gone for a couple of hours	A dɔn go fɔ tu ɔ tri awa
I raised three sons, my dear	A mɛn tri bɔy pikin dɛn, mi dia
A place where we can leave things	Wan ples we wi kin lɛf tin dɛn fɔ go
I can’t reach to rub it	A nɔ ebul fɔ rich fɔ rɔb am
Thousands of citizens were arrested and imprisoned without just cause	Dɛn bin arɛst ɛn put bɔku bɔku sitizin dɛn na jel ɛn dɛn nɔ bin gɛt ɛni rizin fɔ du dat
I didn’t even take his shoes off	A nɔ bin ivin pul in sus
I haven’t spoken to him since	A nɔ tɔk to am frɔm da tɛm de
I’m growing closer to you	A de gro klos to yu
I love the person you are	A lɛk di pɔsin we yu bi
I just hoped we wouldn’t flip over	A bin jɔs op se wi nɔ go flip ova
Several tenses in a row	Sɔm tin dɛn we gɛt tɛns insay wan row
A full job description can be found below	Yu kin fɛn wan ful wok diskripshɔn dɔŋ ya
I had to go slow to avoid falling asleep	A bin gɛt fɔ go slo fɔ mek a nɔ slip
I picked him up and beat him to death	A pik am ɛn bit am te i day
There was no effort in his play	Nɔ tray nɔ bin de na in ple
A second screw into the coffin	Wan sɛkɔn skru insay di kɔfin
I think they’re weird looking	A tink se dem de weird lukin
I guess to ask him what he knows	A guess fɔ aks am wetin i sabi
I couldn’t see what it was, yet	A nɔ bin ebul fɔ si wetin i bi, yet
I can feel it in my bones	A kin fil am na mi bon dɛn
I didn’t think they would accept me, but they did	A nɔ bin tink se dɛn go gri fɔ tek mi, bɔt dɛn bin gri fɔ tek mi
I should have known he needed me	A fɔ dɔn no se i nid mi
I think the power is going out	A tink se di pawa de go ɔt
I want to know what happened and why	A want fɔ no wetin apin ɛn wetin mek
He said that his letters would reflect this	I bin tɔk se in lɛta dɛn go sho dis
A strong sense of personal style makes people unique	Wan strɔng sɛns fɔ pɔsin in yon stayl de mek pipul dɛn bi spɛshal
I started to step, slowly around him	A bigin fɔ step, smɔl smɔl rawnd am
I struggle with a fear of writing	A de strɛs wit wan fred fɔ rayt
I was very busy getting settled	A bin rili bizi fɔ mek a sɛtul
I asked her if she had a sister	A aks am if i gɛt wan sista
I have a lot to share	A gɛt bɔku tin fɔ sheb
I feel like doing something positive	A kin fil fɔ du sɔntin we fayn
I wanted to go home and cry in bed	A bin want fɔ go na os ɛn kray na bed
I try to figure out what is important to me	A kin tray fɔ no wetin impɔtant to mi
I forced myself to stand still	A bin fos misɛf fɔ tinap tranga wan
I couldn’t master that	A nɔ bin ebul fɔ masta dat
I can appreciate it right now	A kin gladi fɔ am rayt naw
I pause for a moment to watch	A kin stɔp fɔ sɔm tɛm fɔ wach
I just wanted to keep what we had private	A bin jɔs want fɔ kip wetin wi gɛt prayvet
I still can’t sleep that late	A stil nɔ ebul fɔ slip da let de
I wasn’t prepared for what happened next	A nɔ bin rɛdi fɔ wetin apin nɛks
I had three other sons	A bin gɛt tri ɔda bɔy pikin dɛn
He really likes that kid	I rili lɛk da pikin de
Many people just want good answers	Bɔku pipul dɛn jɔs want fɔ gɛt gud ansa dɛn
I washed my hands of that family five years ago	A bin was mi an pan da famili de fayv ia bifo dis tɛm
I lay my forehead against the glass	A de le mi fɔrɛst pan di glas
I really wanted to go home	A bin rili want fɔ go na os
I felt my front pocket	A bin fil mi fɔnt pɔkit
I got a first aid kit there	A bin gɛt wan fɔs ɛd kit de
I didn’t have much of a choice	A nɔ bin gɛt bɔku tin fɔ disayd fɔ du
I counted thirty rail cars of wheat	A kɔnt tati rel motoka dɛn we gɛt wit
I needed to look my best on my wedding day	A bin nid fɔ luk mi bɛst di de we a mared
I couldn’t think of a damn thing else	A nɔ bin ebul fɔ tink bɔt wan damn tin ɔda tin
I am so grateful for it	A rili gladi fɔ am
I take no offense at that	A nɔ de tek ɛni ɔfens pan dat
I arched my back and grabbed the sheets	A arch mi bak ɛn grap di sheet dɛn
I crept forward, trying to be quiet	A krep fɔ go bifo, de tray fɔ kwayɛt
They soon got married	I nɔ tu te, dɛn mared
I won’t let him do it to you	A nɔ go mek i du am to yu
I wasn’t really crazy about meeting him on the ship	A nɔ bin rili kray fɔ mit am na di ship
I take an elevator from my bedroom to my office	A kin tek ɛlifant frɔm mi bedrum fɔ go na mi ɔfis
I lost patience with this game	A nɔ bin gɛt peshɛnt igen fɔ dis gem
A sudden hush fell and the crowd parted	Wan kwayɛt bin fɔdɔm wantɛm wantɛm ɛn di krawd bin sheb
I want them to be fearless	A want mek dɛn nɔ de fred
I didn’t want to remember that	A nɔ bin want fɔ mɛmba dat
I also posted this recipe	A bin post dis resipi tu
I climbed to the first landing and continued forward	A klaym go na di fɔs ples usay a land ɛn kɔntinyu fɔ go bifo
A sly look came to his eyes	Wan slay luk kam na in yay
I took their car license tag numbers	A tek dɛn motoka laysens tag nɔmba dɛn
I could recognize it in his mind	A bin ebul fɔ no am na in maynd
A review of church history	Wan rivyu bɔt di istri bɔt di chɔch
He eventually quit acting for a writing career	I bin rich fɔ lɛf fɔ ple fɔ wan raytin wok
I think that will be all for the night	A tink se dat go bi ɔl fɔ di nɛt
I’m proud of the long hours	A proud fɔ di lɔng awa dɛn
I can’t stand the stuff	A nɔ ebul fɔ bia di tin dɛn
I returned to my seat and checked my watch	A go bak na mi sidɔm ples ɛn chɛk mi wach
I was a little worried myself	Misɛf bin de wɔri smɔl
I had to learn to live	A bin gɛt fɔ lan fɔ liv
I didn’t keep up with the times	A nɔ bin de kip kɔmpin wit di tɛm dɛn
I had no idea how special the day was going to be	A nɔ bin no aw di de go spɛshal
I couldn’t breathe anymore	A nɔ bin ebul fɔ blo igen
I can’t have anything more	A nɔ ebul fɔ gɛt ɛnitin pas am
I jumped up from my seat	A jomp ɔp frɔm mi sidɔm ples
I want to know if they are well	A want fɔ no if dɛn wɛl
I hope you hang in there	A op se yu go hang in de
I can’t work around it	A nɔ ebul fɔ wok rawnd am
I would just be a fairy tale	A go jɔs bi wan fayn fayn stori
I watch him bite the corner of his lip	A de wach am de bit di kɔna na in lip
I hadn’t come yet because of her pain	A nɔ bin dɔn kam yet bikɔs ɔf di pen we i bin de fil
I should never have let him leave alone	A nɔ fɔ ɛva lɛf am fɔ kɔmɔt de in wangren
I usually do that for him anyway	Bɔku tɛm, a kin du dat fɔ am ɛni we
I want your email address	A want yu imel adrɛs
I look forward to hearing from you	A de wet fɔ yɛri bɔt yu
I wasn’t really hungry	A nɔ bin rili angri
I have to lean on it to stay upright	A gɛt fɔ ledɔm pan am fɔ kɔntinyu fɔ tinap
A big thank you to the whole team	Wan big tank yu to di ol tim
I have to get things moving on my end	A gɛt fɔ mek tin dɛn muf na mi ɛnd
I should have followed him	A fɔ dɔn fala am
I can’t remember if he mentioned any other people	A nɔ ebul fɔ mɛmba if i bin tɔk bɔt ɛni ɔda pipul dɛn
I drove home around midnight	A drayv go na os arawnd midulnɛt
I saw an opportunity	A bin si wan chans
I hold those days as a warning	A kin ol dɛn de as wɔnin
I knew it would only make her jealous	A bin no se i go jɔs mek i jɛlɔs
I needed him just as much as he needed me	A bin nid am jɔs lɛk aw i bin nid mi
I am new to the saddle compared to knights by birth	A nyu to di sadul we yu kɔmpia am to nayt dɛn we dɛn bɔn
A friendly grin crossed his face	Wan grin we gɛt padi biznɛs bin krɔs in fes
A small way of giving in to something that should not be talked about	Wan smɔl we fɔ giv-ɔp to sɔntin we dɛn nɔ fɔ tɔk bɔt
It is in the shape of an umbrella	I de insay di shep we tan lɛk ɔmbrela
I kept my eyes closed as he told me	A bin de kip mi yay klos as i tɛl mi
I knew nothing about this woman	A nɔ bin no natin bɔt dis uman
A battle ensued and drifted our way	Wan fɛt bin apin ɛn drɛf wi we
I got tired a couple of times more	A bin taya tu ɔ tri tɛm mɔ
I am now retired and write poetry for children	A dɔn ritaia naw ɛn a de rayt poem fɔ pikin dɛn
I just can’t care for this estate anymore	A jɔs nɔ ebul fɔ kia fɔ dis ɛstate igen
I was born a performer	Dɛn bɔn mi as pɔfɔma
I can accept it and surrender to it	A kin ebul fɔ tek am ɛn sɔrɛnda to am
I was a player myself a while back	A bin bi pleya mi sef som taim bak
I still need to confirm something	A stil nid fɔ kɔnfɔm sɔntin
I helped a girl out with something recently	A bin ɛp wan titi fɔ kɔmɔt wit sɔntin i nɔ tu te yet
The award kept her from crying	Di awɔd bin mek i nɔ kray
I know he was probably happy	A no se sɔntɛm i bin gladi
I knew your essence somehow	A bin no yu ɛsin sɔm kayn we
Knowledge that cannot be acquired will not help us	Di no we pɔsin nɔ ebul fɔ gɛt nɔ go ɛp wi
I will look for meaning	A go luk fɔ minin
I didn’t hurt anyone	A nɔ bin du ɛnibɔdi bad
I tape myself	A kin tep misɛf
I looked at them and said yes, everything was fine	A luk dɛn ɛn se yes, ɔltin bin fayn
But I hold my ground, and I refuse to be embarrassed	Bɔt a kin ol mi grɔn, ɛn a nɔ kin gri fɔ shem
They have thick cell walls	Dɛn gɛt tik tik sɛl wɔl dɛn
I just haven’t gotten around to it	A jɔs nɔ dɔn rich rawnd to am
I had my own experience with this particular practice	A bin gɛt mi yon ɛkspiriɛns wit dis patikyula prɔsis
I have used it successfully	A dɔn yuz am fayn fayn wan
I have some kind of connection with him	A gɛt sɔm kayn kɔnekshɔn wit am
I noticed the ring on her wrist then	A notis di ring na in an da tɛm de
I opened it to find security and the police	A opin am fɔ fɛn sikyɔriti ɛn di polis
I refuse to walk down the road	A nɔ gri fɔ waka na di rod
Peter and everyone else have recovered nicely	Pita ɛn ɔlman dɔn wɛl fayn fayn wan
A special program for children with an award scheme	Wan spɛshal program fɔ pikin dɛn we gɛt awd skim
I said like the train but he didn't laugh	A se lek di tren ba i no laf
I was too scared to tell you	A bin tu fred fɔ tɛl yu
I went away to college	A bin go fa fɔ go na kɔleji
I apologize for the lack of light	A de beg fɔ sɔri fɔ di layt we nɔ de
I always attend his big birthday party, every year	A kin atɛnd in big batde pati ɔltɛm, ɛvri ia
I am beginning to open up to strange things	A de bigin fɔ opin mi at to strenj tin dɛn
Two guest staterooms were available for passengers	Tu gɔst stet rum dɛn bin de fɔ pasenja dɛn
I wanted to see my father	A bin want fɔ si mi papa
I expect an update as soon as possible	A de expekt wan apdet as soon as posibul
I hoped they were working on whatever that was	A bin op se dɛn de wok pan ɛnitin we na dat
I’m not saying that at all	A nɔ de tɔk dat atɔl
I have most of what we need there	A gɛt bɔku pan di tin dɛn we wi nid de
I was embarrassed that he knew	A bin shem se i bin no
I have to get a grip	A gɛt fɔ gɛt wan grip
I was afraid and you gave me courage	A bin de fred ɛn yu bin gi mi maynd
I saw everything in their behavior	A bin si ɔltin na dɛn bihayvya
I strive to do that when I paint	A kin tray tranga wan fɔ du dat we a de peint
You are and always will be a real angel	Yu na ɛn yu go bi rial enjɛl ɔltɛm
I have positive confirmation	A gɛt pɔsitiv kɔnfɔmeshɔn
I was nervous, but of the good kind	A bin de fred, bɔt na di gud kayn
I should be your life’s work by now, or something	A fɔ bi yu layf wok bay naw, ɔ sɔntin
I know that sounds silly	A no se dat de sawnd sili
I was filled with darkness and searching for light	A bin ful-ɔp wit daknɛs ɛn a bin de luk fɔ layt
I give him time off every single night	A kin gi am tɛm fɔ lɛf fɔ wok ɛvri singl nɛt
I jumped out of bed and rushed towards him	A jomp kɔmɔt na bed ɛn rɔsh go nia am
I know you to the depths of your soul	Ai sabi yu to di dip pat na yu sol
I prefer the silence and solitude to the noise, anyway	A lɛk di saylɛns ɛn di wanwɔd pas di nɔys, ɛni we
I never thought you would clean up that storm	A nɔ bin ɛva tink se yu go klin da big big briz de
A small bar by the door	Wan smɔl ba nia di domɔt
I felt so good with him around, so confident	A bin fil so gud wit am rawnd, so kɔnfidɛns
I didn’t want to fight, not tonight	A nɔ bin want fɔ fɛt, nɔto tinayt
I asked someone to help me cut them	A aks sɔmbɔdi fɔ ɛp mi fɔ kɔt dɛn
I have one more year	A gɛt wan ia mɔ
I think it makes sense	A tink se i mek sɛns
I also learned the hard way	A bin lan bak di tranga we
I wasn’t really sure of everything in my world either	A nɔ bin rili shɔ bɔt ɔltin na mi wɔl sɛf
A scowl replaced the smile	Wan kray kray bin tek di ples fɔ di smayl
I am, and have always been, the essence of evil	Mi na, ɛn a dɔn de bi, di men tin bɔt bad tin dɛn ɔltɛm
I mean, we’ve never done this before	I min se wi nɔ ɛva du dis bifo
I had my guard down when the blow hit me	A bin gɛt mi gad dɔŋ we di blo bin nak mi
I wasn’t quite sure what that even meant	A nɔ bin rili shɔ wetin dat ivin min
I was in the way of trying to protect the girl	A bin de na di rod fɔ tray fɔ protɛkt di titi
I glanced back at him	A glan bak pan am
I see him alone in his office one afternoon	A kin si am in wangren na in ɔfis wan aftanun
It is not size that matters but content	Nɔto saiz impɔtant bɔt na di tin dɛn we de insay de impɔtant
I have so much about me	A gɛt bɔku tin dɛn bɔt mi
I think different is appropriate	A tink se difrɛn na sɔntin we fit
I felt things weren’t right	A bin fil se tin nɔ bin rayt
His date of birth is unknown	Wi nɔ no di de we dɛn bɔn am
I want you to see it	A want mek yu si am
The aircraft caught fire and sustained damage beyond repair	Di plen bin kech faya ɛn i bin pwɛl pasmak we dɛn nɔ bin ebul fɔ mek
I tried but couldn’t understand it	A bin tray bɔt a nɔ bin ebul fɔ ɔndastand am
I didn’t like knowing he was suffering	A nɔ bin lɛk fɔ no se i bin de sɔfa
Similar lines around the neck	Dɛn sem kayn layn dɛn de rawnd di nɛk
I should have done it a few years ago	A fɔ dɔn du am sɔm ia bifo dis tɛm
I pointed to my hair	A pɔynt to mi ia
I was ready to pitch	A bin rɛdi fɔ pitch
I just concentrate on other, like, aspects of the field	A jɔs de kɔnsɛntret pan ɔda, lɛk, aspek dɛn na di fil
The various accounts of the origin of the battle	Di difrɛn stori dɛn bɔt aw di fɛt bigin
I am afraid of meanness	A de fred fɔ mek a wikɛd
I was grateful for the silence	A bin tɛl tɛnki fɔ di kwayɛt we bin de
I can teach you to defend yourself	A kin tich yu fɔ difend yusɛf
I told you it would be easy	A bin tɛl yu se i go izi
I came to the water with spots in my eyes	A kam na di wata wit spat dɛn na mi yay
I thought it must be around one in the morning	A bin tink se i go mɔs bi arawnd wan oklɔk na mɔnin
I will entertain your request	A go ɛnjɔy yu rikwest
I want to have an early night tonight	A wan fɔ gɛt wan ali nɛt tinayt
I have for a long time	A dɔn gɛt fɔ lɔng tɛm
I didn’t expect him to understand	A nɔ bin de tink se i go ɔndastand
I wonder what you were telling him	A de wɔnda wetin yu bin de tɛl am
A leader of men, my friend had once called him	Wan lida fɔ man dɛn, mi padi bin dɔn kɔl am wan tɛm
I killed many people, including my own family	A kil bɔku pipul dɛn, ivin mi yon famili
I went ahead and finished my dinner	A bin go bifo ɛn dɔn mi dina
I wonder what he would think of that	A de wɔnda wetin i go tink bɔt dat
I recognized the stone immediately	A bin no di ston wantɛm wantɛm
Picture or description looks wrong	Pikchɔ ɔ diskripshɔn luk rɔng
I was able to make room for my phone	A bin ebul fɔ mek ples fɔ mi fon
I just want a better life for him	A jɔs want fɔ gɛt bɛtɛ layf fɔ am
I have two rooms, one above the other	A gɛt tu rum dɛn, wan de ɔp di ɔda wan
A huge rolling door opened as we approached	Wan big big domɔt we bin de rɔl bin opin as wi de kam nia
I have to finish the cattle drive for two reasons	A fɔ dɔn di kaw drayv fɔ tu rizin
I had pushed it too far	A bin dɔn push am tu fa
A drop of blood and some sugar	Wan drop blɔd ɛn sɔm shuga
I guess one is better than none	A gehs se wan beta pas no wan
I give him everything he needs and he takes it	A kin gi am ɔl wetin i nid ɛn i kin tek am
I know then that nothing can come to me	A no da tɛm de se natin nɔ go ebul fɔ kam pan mi
I had never seen so many priests at once	A nɔ bin ɛva si bɔku prist dɛn wan tɛm
A handful of people were already inside	Wan anful pipul dɛn bin dɔn ɔlrɛdi de insay
I couldn’t stop making them	A nɔ bin ebul fɔ stɔp fɔ mek dɛn
V looked over at him and their eyes locked	V luk ova pan am ɛn dɛn yay lɔk
I didn’t remember his first name	A nɔ bin mɛmba in fɔs nem
I turned and walked to the door	A tɔn ɛn waka go na di domɔt
A nurse arrived to take his blood pressure and temperature	Wan nɔs bin kam fɔ tek in blɔd prɛshɔn ɛn tɛmpracha
All lines operate every fifteen minutes	Ɔl di layn dɛn de wok ɛvri fayvtin minit
I love writing and speaking	A lɛk fɔ rayt ɛn tɔk
I have forgotten how vast the outside world really is	A dɔn fɔgɛt aw di wɔl we de na do rili big
I wanted to see under it properly	A bin want fɔ si ɔnda am fayn fayn wan
I wish we knew where he was	A wish se wi bin no usay i de
I had the sense to close the curtains at least	A bin gɛt di sɛns fɔ lɔk di kɔtin dɛn at least
I had not been touched in that way by anyone besides myself	A nɔ bin dɔn tɔch da kayn we de bay ɛnibɔdi apat frɔm misɛf
I don’t try to keep it	A nɔ de tray fɔ kip am
I have the ribbon and I wear it	A gɛt di ribin ɛn a wɛr am
I always wanted this life	A bin want dis layf ɔltɛm
I stopped counting at ten	A bin stɔp fɔ kɔnt na tɛn
I didn’t mean to drive so he could drink	A nɔ bin min fɔ drayv so dat i go ebul fɔ drink
A tear falls on the note	Wan kray wata de fɔdɔm pan di not
I hated it, remember	A bin et am, mɛmba
She asked for more love in the movie	I bin aks fɔ mɔ lɔv insay di fim
I have a plan of mine	A gɛt wan plan fɔ mi yon
I should have been allowed some sort of normalcy	Dɛn fɔ dɔn alaw mi fɔ liv sɔm kayn nɔmal layf
I want to watch her behavior closely	A want fɔ wach aw i de biev gud gud wan
I have to admit it looks really cool	A fɔ admit se i rili luk kul
I didn’t even deserve to be his friend	A nɔ bin ivin fit fɔ bi in padi
I can tell you, writing is never easy	A kin tɛl yu, rayt nɔ de ɛva izi
A shadow of sadness clouds it	Wan shado we de sho se i sɔri de mek i klawd
I see you thinking about jumping out the window	A si yu de tink bɔt fɔ jomp kɔmɔt na di winda
I gave the lunch lady a kind smile	A gi di lanch ledi wan fayn smayl
I could swing both ways	A bin ebul fɔ swing ɔl tu di we dɛn
I spent months looking for you	A bin spɛn bɔku mɔnt fɔ luk fɔ yu
I had a bad feeling about this one	A bin gɛt bad filin bɔt dis wan
I fit perfectly into the category	A fit fayn fayn wan na di kategori
I relax and forget about my surroundings	A kin rilaks ɛn fɔgɛt bɔt di tin dɛn we de arawnd mi
I wish it would stop	A wish se i go stɔp
I haven’t started anything	A nɔ dɔn stat natin
I must have forgotten to hang it	A go mɔs dɔn fɔgɛt fɔ ɛng am
I wasn’t learning to actually do something about it	A nɔ bin de lan fɔ rili du sɔntin bɔt am
A face frozen in fear	Wan fes we bin dɔn frɔz bikɔs i bin de fred
I hadn’t smoked one in years	A nɔ bin dɔn smok wan fɔ lɔng tɛm
A lot could have happened this fall	Bɔku tin bin fɔ dɔn apin dis fɔl
I would love one of these	A go lɛk wan pan dɛn tin ya
I just think we should wait	A jɔs tink se wi fɔ wet
I didn’t want to go anywhere	A nɔ bin want fɔ go ɛnisay
I watched them from a nearby window	A bin de wach dɛn frɔm wan winda we bin de nia de
I didn’t see a problem with that	A nɔ bin si prɔblɛm wit dat
I know how to do that	A sabi aw fɔ du dat
I never cry like this	A nɔ de ɛva kray dis kayn we
I glared at him and he continued	A glare pan am ɛn i kɔntinyu
I couldn’t have done it without him	A nɔ bin fɔ dɔn ebul fɔ du am if i nɔ bin de
I still haven’t been allowed to sit down	A stil nɔ alaw mi fɔ sidɔm
A big wide smile split his face	Wan big waid smayl we split in fes
A first attempt failed	Wan fɔs tɛm we dɛn bin tray fɔ du am nɔ bin wok
I realized my mouth was open and I snapped it	A kam fɔ no se mi mɔt opin ɛn a snap am
I have to call you later	A gɛt fɔ kɔl yu leta
Dozens of buildings and homes were damaged or destroyed	Bɔku bɔku bildin dɛn ɛn os dɛn bin pwɛl ɔ pwɛl
I needed to leave and go home	A bin nid fɔ kɔmɔt de ɛn go na os
I need you to crawl to the window	A nid yu fɔ kray go na di winda
I pray you come in, my lord	A de pre mek yu kam insay, mi masta
I was in charge of my own laboratory and research program	A bin de oba mi yon lɛbɔtri ɛn risach program
But I took a second to study this new development	Bɔt a tek wan sɛkɔn fɔ stɔdi dis nyu tin we apin
The crew ignored this request	Di wan dɛn we de wok na di bot nɔ bin tek dis rikwest
I can’t really be anything but serious	A nɔ kin rili bi ɛnitin pas siriɔs wan
I want it nice and wet	A want am fayn ɛn wet
I am so proud of you	A rili proud fɔ una
A fifth key bundle, to be exact	Wan fayv ki bɔndɛl, fɔ bi ɛksaktɔ
I was asking a question	A bin de aks wan kwɛstyɔn
I had to find the edge of the lake	A bin gɛt fɔ fɛn di ed pat na di lek
I like things done in a certain way	A lɛk tin dɛn we dɛn kin du insay wan patikyula we
I wanted to pull out of the way	A bin want fɔ pul kɔmɔt na di rod
I suspect they will demand a ransom	A saspek se dɛn go de aks fɔ ransom
I can help you find a room	A kin ɛp yu fɔ fɛn rum
I started running like hell	A bigin fɔ rɔn lɛk ɛlfaya
I no longer hear their voices	A nɔ de yɛri dɛn vɔys igen
I see you really have a problem	A si se yu rili gɛt prɔblɛm
I want to buy the rest of that horse cheap	A wan bai di res of dat hos cheap
I wasn’t sure if it was for better or worse	A nɔ bin shɔ if na fɔ bɛtɛ ɔ fɔ wɔs
I was hot, tired, thirsty, and in pain	A bin wam, a bin taya, a bin tɔsti, ɛn a bin de fil pen
Simply overthrow the government	Na fɔ jɔs pul gɔvmɛnt kɔmɔt na pawa
I wonder if he got called by name too	A de wanda if i bin geht kol bai nem tu
I was immediately offended by their clothes	A bin vɛks wantɛm wantɛm wit dɛn klos dɛn
I want to cater to your needs	A wan fɔ kia fɔ yu nid dɛn
I didn’t expect an immediate response	A nɔ bin de tink se dɛn go ansa mi wantɛm wantɛm
I love your creativity and work ethic	A lɛk yu kriaytiv ɛn di we aw yu de wok
I love with compassion, alongside	A lɛk wit sɔri-at, alongsayd
I didn’t save anything stupid	A nɔ bin sev ɛnitin we nɔ mek sɛns
I didn’t mean to eat your face out	A nɔ bin min fɔ it yu fes kɔmɔt
I stood to the side as he opened it	A bin tinap na di sayd as i de opin am
I plan to look for her gift at the mall	A plan fɔ luk fɔ in gift na di mal
I would enjoy having you at my place	A go ɛnjɔy fɔ gɛt yu na mi ples
I needed strength, maybe anger	A bin nid trɛnk, sɔntɛm a bin nid fɔ vɛks
I cannot find any of those water bottles	A nɔ ebul fɔ fɛn ɛni wan pan dɛn wata bɔtul dɛn de
I can’t sacrifice myself for someone else	A nɔ go ebul fɔ sakrifays misɛf fɔ ɔda pɔsin
I wasn’t expecting it	A nɔ bin de ɛkspɛkt am
I heard a rumor about it, that it was special	A yɛri wan rɔmɔr bɔt am, se i spɛshal
I was so angry and scared	A bin rili vɛks ɛn a bin de fred
A prayer has been answered	Dɛn dɔn ansa wan prea
I could see he couldn’t read my face	A bin de si se i nɔ ebul fɔ rid mi fes
I recommend the doors for first pass	A rikomenda di doa dem fo fes pas
I think this is just a very tough subject for him	A tink se dis jɔs wan rili taf sɔbjɛkt fɔ am
I love the second scenario	A lɛk di sɛkɔn tin we apin
I love going back and reading that	A lɛk fɔ go bak ɛn rid dat
I have waited for you to open my heart	A dɔn wet fɔ mek yu opin mi at
I wish none of this was happening	A wish se nɔbɔdi pan dɛn tin ya nɔ bin de apin
I told you never to touch the golden statue	A bin tɛl una se una nɔ ɛva tɔch di statu we dɛn mek wit gold
I got the job really quickly	A bin rili gɛt di wok kwik kwik wan
I will show it in a moment	A go sho am insay smɔl tɛm
I have lost a lot of my voice	A dɔn lɔs bɔku pan mi vɔys
I leaned in, looking up at the seats	A ledɔm insay, de luk ɔp di sidɔm ples dɛn
I guess you can’t talk	A guess yu no fit tok
I held on to the illusion	A bin ol di ilyushɔn
There will be a limited number of glasses	Na smɔl nɔmba fɔ glas dɛn go de
I didn’t care that he had asked me naked underneath him	A nɔ bin bisin se i dɔn aks mi nekɛd ɔnda am
I refused to call my family on the phone	A nɔ gri fɔ kɔl mi famili na di fon
I hope you will come back	A op se yu go kam bak
I never thought to see this character on this scale	A nɔ ɛva tink fɔ si dis karakta na dis skel
I was told to make this story a grand story	Dɛn bin tɛl mi fɔ mek dis stori bi big big stori
I should be skeptical	A fɔ de dawt
I only see one fight	Na wan fɛt nɔmɔ a de si
I know it wasn’t your decision	A no se nɔto yu disayd fɔ du dat
I swung wildly, trying in vain to get away	A swing wild wan, de tray fɔ natin fɔ kɔmɔt de
I am not afraid to pass it	A nɔ de fred fɔ pas am
A tear ran down her face	Wan kray wata bin rɔn na in fes
I want to understand	A want fɔ ɔndastand
I can’t have you in my pocket of blood	A nɔ go ebul fɔ gɛt yu na mi blɔd pɔkit
I didn’t expect to see you again	A nɔ bin de tink se a go si yu igen
I can’t stay in this place anymore	A nɔ go ebul fɔ de na dis ples igen
I guess we don't really fight anymore	A gehs se wi no rili de fait igen
I finished my drink and carefully set the glass down	A dɔn mi drink ɛn tek tɛm put di glas dɔŋ
I look at your sweet face every day	A de luk yu swit fes evride
I wasn’t a fan of all that	A nɔ bin bi fan fɔ ɔl dat
I assure you that we do not	A de mek una no se wi nɔ de du dat
I thought he would come back with it	A bin tink se i go kam bak wit am
I refuse to accept any of that money	A nɔ gri fɔ tek ɛni wan pan da mɔni de
I will see him at home and congratulate him there	A go si am na os ɛn kɔle am de
I know you can’t give up your job	A no se yu nɔ go ebul fɔ giv ɔp yu wok
I couldn’t face myself	A nɔ bin ebul fɔ fes misɛf
I could hear you just fine past this hallway	A bin de yɛri yu fayn fayn wan pas dis kɔlol
I will not fall into those shadows again	A nɔ go fɔdɔm insay dɛn shado dɛn de igen
I held on tightly to my jacket	A bin ol mi jakit tayt tayt wan
I had no idea what he was thinking	A nɔ bin no wetin i bin de tink
I would do the same in your situation	A go du di sem tin pan yu sityueshɔn
But I was sure all the mothers thought this way	Bɔt a bin shɔ se ɔl di mama dɛn bin de tink dis we
Thousands of people will stay at the camp every year	Bɔku tawzin pipul dɛn go de na di kamp ɛvri ia
I drove cautiously, fearful of being pulled over	A bin tek tɛm drayv, a bin de fred se dɛn go pul mi
Nothing is known of his reign	Wi nɔ no natin bɔt di tɛm we i bin de rul
Half of his poetry was written during that period	Af pan in poem dɛn bin rayt insay da tɛm de
I didn’t think so much of it	A nɔ bin de tink so bɔt am
I will always remember those eyes	A go mɛmba dɛn yay dɛn de ɔltɛm
I mean both the results and how you handled each other	A min ɔl tu di rizɔlt ɛn aw una bin de handle unasɛf
These should guide ethical practitioners to act from the responsibility	Dɛn tin ya fɔ gayd di wan dɛn we de du gud abit fɔ du sɔntin frɔm di wok we dɛn fɔ du
I am having a hard time making sense of this	A de gɛt prɔblɛm fɔ mek sɛns to dis
I mean, I lifted it right off the ground	I min se, a lif am rayt kɔmɔt na grɔn
A really damn big rush	Wan rili damn big rɔsh
Fines are taxes for wrongdoing	Fayn na taks fɔ we pɔsin du bad
I need to start again	A nid fɔ bigin bak
I know we’re going to get married	A no se wi go mared
I laughed all evening	A bin de laf ɔl di ivintɛm
I know this has been hard	A no se dis dɔn tranga
I am glad you followed my invitation	A gladi we una fala di inviteshɔn we a tɛl una fɔ du
I just couldn’t believe it	A bin jɔs nɔ bin ebul fɔ biliv am
I mentioned my beloved wife	A bin tɔk bɔt mi wɛf we a lɛk
I know your mother is out	A no se yu mama dɔn kɔmɔt na do
I could feel you ready to burst	A bin ebul fɔ fil se yu rɛdi fɔ bɔs
I didn’t mean to offend you	A nɔ bin min fɔ mek yu vɛks
I looked at him in surprise	A luk am wit sɔprayz
I looked around and there was no one around	A luk rawnd ɛn nɔbɔdi nɔ de nia de
I forgot about numbers	A bin fɔgɛt bɔt nɔmba dɛn
I wasn’t sure if her expression was one of fear or surprise	A nɔ bin shɔ if di we aw i bin de tɔk na bin de fred ɔ fɔ sɔprayz
I have no idea what he was thinking	A nɔ gɛt ɛni aydia bɔt wetin i bin de tink
I just went to the store	A jɔs go na di stoa
I was moving in the other direction, towards the car	A bin de muf na di ɔda say, go na di motoka
I need to compose myself	A nid fɔ kɔmpoz misɛf
I slid in across from him	A slid insay akɔdin to am
I commanded him to say my name	A bin kɔmand fɔ mek i tɔk mi nem
I wanted to feel his lips against mine	A bin want fɔ fil in lip dɛn agens mi yon
A teacher by example	Wan ticha bay ɛgzampul
I think it would be a good fit	A tink se i go bi gud fit
I was trying to put that out of my mind	A bin de tray fɔ pul dat na mi maynd
I can’t always be here	A nɔ go ebul fɔ de ya ɔltɛm
I was weak and helpless around this man	A bin wik ɛn a nɔ bin ebul fɔ ɛp mi rawnd dis man
A friend lays down his life for a friend	Wan padi de gi in layf fɔ in padi
I had little patience with them, to be honest	A nɔ bin gɛt bɛtɛ peshɛnt wit dɛn, fɔ tɔk tru
That last paragraph did that	Da las paregraf de bin du dat
I had no idea a town could be so small	A nɔ bin no se wan tɔŋ kin smɔl so
I slid my fingers into his palm	A slid mi finga dɛn insay in an
I may have to share a kitchen and a bathroom	Sɔntɛm a go gɛt fɔ sheb wan kichin ɛn wan batrum
I didn’t want them to feel bad	A nɔ bin want mek dɛn fil bad
An excellent rush of free falls	Wan fayn fayn rɔsh fɔ fri fɔdɔm
I will show you mercy	A go sho yu sɔri-at
I respect his right to accept me or reject me	A rɛspɛkt in rayt fɔ tek mi ɔ nɔ gri wit mi
I am no longer beautiful	A nɔ fayn igen
I brought my painted stone to mind	A bin briŋ mi ston we a bin dɔn pent kam na mi maynd
I slide another to his right and join him	A kin slayv wan ɔda wan na in raytan ɛn jɔyn am
I immediately smiled more at relief from his friendship	A bin smayl wantɛm wantɛm mɔ fɔ fil fri frɔm in padi biznɛs
I was on my way home from school	A bin de go bak na os frɔm skul
I had nothing to lose but my pension	A nɔ bin gɛt natin fɔ lɔs pas mi penshɔn
I know what the girl means to you	A no wetin di gyal min fɔ yu
I walked around town	A bin de waka rawnd di tɔŋ
I never meant to hurt you	A nɔ bin ɛva want fɔ du yu bad
I have a least demand	A gɛt wan lest dimand
I allowed him to speak	A bin alaw am fɔ tɔk
The prison was closed seven years later	Dɛn bin lɔk di prizin sɛvin ia afta dat
I must obey the conscience	A fɔ obe di kɔnshɛns
I look forward to that meeting	A de wet fɔ da mitin de
I couldn’t watch this anymore	A nɔ bin ebul fɔ wach dis igen
I also have a part time job	A kin gɛt pat tɛm wok bak
I expected it to look bad	A bin de tink se i go luk bad
I just had a very intense emotional experience	A jɔs gɛt wan rili tranga filin ɛkspiriɛns
I had food for about two days	A bin gɛt tin fɔ it fɔ lɛk tu dez so
I wasn’t doing anything wrong	A nɔ bin de du ɛnitin we nɔ rayt
I found you a doctor	A bin fɛn yu wan dɔktɔ
I had the privilege of meeting him again	A bin gɛt di ɔnɔ fɔ mit am bak
He gets his hands dirty	I kin mek in an dɛn dɔti
I didn’t feel anything	A nɔ bin fil ɛnitin
There was no cross on them	Krɔs nɔ bin de pan dɛn
I put my arms around the trunk	A put mi an dɛn rawnd di tik in trɔnk
I baked the chicken carcass instead of boiling it	A bin de bek di chukchuk in bɔdi instead fɔ bɔyl
I went to work in a second bar	A bin go wok na wan sɛkɔn ba
I am standing on top of my house	A de tinap ɔp mi os
I have people willing to enter	A gɛt pipul dɛn we rɛdi fɔ go insay
Families can be poor if there is love and trust	Famili kin po if lɔv ɛn trɔst de
I thought it was just ridiculous	A bin tink se na jɔs fɔ laf
The anchor chain is lost down this hole	Di anka chen dɔn lɔs dɔŋ dis ol
A fence, still standing	Wan fɛns, we stil tinap
I wonder if they are behind this	A de wanda if dem de bihain dis
The team also built an automated weather station	Di tim bin bil wan ɔtomɛtik wɛda steshɔn bak
I cannot understand what they are saying	A nɔ ebul fɔ ɔndastand wetin dɛn de tɔk
I poll my family and close friends	A kin poll mi famili ɛn mi tayt padi dɛn
I asked him what religion he belonged to	A aks am us rilijɔn i de insay
I am coming for your blessing	A de kam fɔ yu blɛsin
I knew what they were there for	A bin no wetin dɛn bin de de fɔ
I picked up a handful and ate it	A pik wan anful ɛn it am
A woman with a wicked grin stood behind them	Wan uman we gɛt wikɛd grin bin tinap biɛn dɛn
I can’t help but laugh	A nɔ ebul fɔ ɛp bɔt a de laf
I will not live in fear	A nɔ go liv wit fred
I want to choose my fate	A want fɔ pik mi fate
I used it as a club	A bin de yuz am lɛk klab
I love the size of our company	A lɛk di sayz we wi kɔmni gɛt
I think eating something helped settle my stomach	A tink se fɔ it sɔntin bin ɛp fɔ mek mi bɛlɛ sɛtul
I just wanted to see	A bin jɔs want fɔ si
I do this maybe fifty times	A de du dis maybe fifti taims
I hit the ledge below me	A nak di ledj we de ɔnda mi
I was ready to take you there	Aibin redi fo tek yu go deya
I on the other hand was probably fire engine red	Mi na di ɔda say, i go mɔs bi se faya injin bin rɛd
I hadn’t planned on doing that	A nɔ bin dɔn plan fɔ du dat
I never kissed then	A nɔ ɛva kis da tɛm de
They kind of bounce off each other	Dem kain bounce off each oda
Make them bear them naturally	Mek dɛn fɔ bia dɛn bay dɛnsɛf
I barely let him blow your brains out	A bin jɔs mek i nɔ blo yu bren kɔmɔt
I am your will that created man	Mi na yu wil we mek mɔtalman
I cannot know what you have been through	A nɔ go ebul fɔ no wetin yu dɔn go tru
I could have told you about my mission	A bin fɔ dɔn tɛl una bɔt mi mishɔn
I wondered what that acknowledgment meant	A bin de wɔnda wetin akɔdin to dat min
A group of boys playing baseball in the clearing	Wan grup fɔ bɔy pikin dɛn we de ple baysbɔl na di klia ples
I just have a few questions	A jɔs gɛt sɔm kwɛstyɔn dɛn
I dropped the big water bottle	A drɔp di big wata bɔtul
This meant an apology was expected	Dis bin min se dɛn bin de op fɔ aks fɔ padi fɔ padi biznɛs
I enjoyed an unusual break from playing	A bin ɛnjɔy fɔ gɛt wan ɔnusual brek we a nɔ bin de ple
I could do it, but it was a close thing	A bin ebul fɔ du am, bɔt na bin tin we bin de nia mi
I held my new nephew for a while	A bin ol mi nyu brɔda in pikin fɔ sɔm tɛm
I want you to go home for a few days	A wan mek yu go na os fɔ sɔm dez
I wouldn’t even come over here	A nɔ bin fɔ ivin kam ova ya
I tossed it on the floor	A bin tos am na grɔn
I’m helping you get into a good college	A de ɛp yu fɔ go na wan gud kɔleji
I couldn’t waste any of it	A nɔ bin ebul fɔ west ɛni wan pan dɛn
I turned and pointed a finger in his face	A tɔn ɛn pɔynt wan finga na in fes
I can’t stop myself from thinking about you	A nɔ go ebul fɔ stɔp misɛf fɔ tink bɔt yu
I never imagined kissing could be like this	A nɔ bin ɛva imajin se fɔ kis kin tan lɛk dis
I confronted the question head on	A bin kɔnfrɛnt di kwɛstyɔn ed pan
I didn’t even want to go to this little thing	A nɔ bin ivin want fɔ go na dis smɔl smɔl tin
I can see things happening elsewhere	A kin si tin dɛn de apin na ɔda say dɛn
I just thought he would always be there	A bin jɔs tink se i go de de ɔltɛm
I wanted nothing to do with you	A nɔ bin want fɔ du natin wit yu
I enjoyed the control this gave me	A bin ɛnjɔy di kɔntrol we dis bin de gi mi
I can’t believe you’ve finally turned to your age	A nɔ biliv se yu dɔn dɔn tɔn to yu ej
I was such an uncomfortable shopper	A bin da kayn we de we nɔ bin kɔmfyut fɔ go bay tin dɛn
I have lost my husband and my son	A dɔn lɔs mi man ɛn mi bɔy pikin
I sighed, and until my eyes left his	A swɛt, ɛn te mi yay kɔmɔt pan in yon
I had a point about it	A bin gɛt wan pɔynt fɔ tɔk bɔt am
I could still hear the moving confusion	A bin stil de yɛri di kɔnfyushɔn we bin de muf
I will stay here again	A go de ya bak
I am so sorry you are going through this	A so sorry yu de go tru dis
I had forgotten that you were coming for breakfast	A bin dɔn fɔgɛt se yu de kam fɔ it brɛf
I just left some meetings	A jɔs kɔmɔt na sɔm mitin dɛn
I didn’t want to tell him that	A nɔ bin want fɔ tɛl am dat
I will continue to move forward with my unit	A go kɔntinyu fɔ go bifo wit mi yunit
I practically burst into a smile	A bin praktis fɔ bɔs insay wan smayl
I couldn’t talk to anyone	A nɔ bin ebul fɔ tɔk to ɛnibɔdi
I began to feel sad and hopeless	A bigin fɔ fil bad ɛn nɔ gɛt op
I waited in line for a blanket and soap	A bin de wet na layn fɔ wan blankit ɛn sop
I can’t remember his name	A nɔ ebul fɔ mɛmba in nem
I had seen the action as it unfolded	A bin dɔn si di akshɔn as i de kam bifo
I let the jacket fall from my hands	A mek di jakit fɔdɔm na mi an dɛn
I know he didn’t do it to ruin anything	A no se i nɔ bin du am fɔ pwɛl ɛnitin
I took one last look around the pit	A tek wan las luk rawnd di pit
Some of them are even religious	Sɔm pan dɛn kin ivin gɛt rilijɔn
I manage to wake up the rest of the time	A kin ebul fɔ wek di ɔda pat pan di tɛm
A long, thin linen nightgown	Wan lɔng, tin linin nɛt klos
I resigned myself and went	A bin rɛsayn misɛf ɛn go
But I wouldn’t count on it	Bɔt a nɔ go kɔnt pan am
I never opened the ice	A nɔ bin ɛva opin di ays
I would be willing to work with you	A go rɛdi fɔ wok wit una
I was exhausted to death	A bin taya te a day
I came down hard with the pistol	A kam dɔŋ tranga wan wit di pistɔl
I was grateful for it and sorry for myself	A bin gladi fɔ am ɛn a bin sɔri fɔ misɛf
I just suspected it would ruin my youth	A bin jɔs saspek se i go pwɛl mi yɔŋ
A creeping panic found its way into the room	Wan fred we bin de kres bin fɛn in we fɔ go insay di rum
I came to know it as a cloud of dust	A bin kam fɔ no am as klawd we gɛt dɔst
I wonder what happened to those people	A de wanda wetin apin to dem pipul de
I had no idea what they had done to make them feel guilty	A nɔ bin no wetin dɛn dɔn du fɔ mek dɛn fil gilti
I look forward to our encounter	A de wet fɔ wi ɛnkɔrejmɛnt
I stopped keeping track a long time ago	A bin stɔp fɔ kip trak lɔng tɛm dɔn pas
I took a right at a traffic light	A tek wan rayt na wan trafik layt
I left the sick room and went into the kitchen	A kɔmɔt na di sik rum ɛn go insay di kichin
I’m just going for the articles now	A jɔs de go fɔ di atikul dɛn naw
I’m going to play this game with him	A go ple dis gem wit am
I was very interested in your investigation	A bin rili intres pan yu investayshɔn
A lens, and so on	Wan lens, ɛn ɔda tin dɛn
I have to test your nervous system and response	A fɔ tɛst yu nervɔs sistɛm ɛn aw yu de ansa
I was just too scared to do it	A bin jɔs de fred pasmak fɔ du am
I'll come for you at six	A go kam fɔ yu na siks
I couldn’t even get you by phone	A nɔ bin ebul fɔ ivin gɛt yu bay fon
I didn’t give it another time	A nɔ bin gi am ɔda tɛm
I let it ring out but it rings again	A mek i ring aut bɔt i de ring bak
I owe him more than he will ever know	A gɛt fɔ pe am pas aw i go ɛva no
I went to the library	A bin go na di laybri
I was never part of it	A nɔ bin ɛva bi pat pan de
I could tell she was nervous, but not really	A bin ebul fɔ no se i bin de fred, bɔt i nɔ bin rili fred
I really love you and you are mine	A rili lɛk yu ɛn yu na mi yon
A shot rang out and he fell	Wan shot bin ring aut ɛn i fɔdɔm
I could see it up in the trees first	A bin ebul fɔ si am ɔp di tik dɛn fɔs
A crying man is a tiger	Wan man we de kray na tayga
I was hoping to find my son	A bin de op fɔ fɛn mi bɔy pikin
I’ve never seen it	A nɔ ɛva si am
I reached out and kicked him near the leg	A es mi an ɛn kik am nia di leg
I had planned to do that	A bin dɔn plan fɔ du dat
I returned home late in the evening	A bin kam bak na os let na ivintɛm
A true master indeed	Na tru tru masta fɔ tru
A young woman's voice replied	Wan yɔŋ uman in vɔys bin ansa
I can’t say enough nice things	A nɔ go ebul fɔ tɔk bɔku fayn fayn tin dɛn
I wondered what his friends would be like	A bin de wɔnda aw in padi dɛn go tan lɛk
Some courageous students are running with us	Sɔm studɛnt dɛn we gɛt maynd de rɔn wit wi
I hear heavy footsteps	A de yɛri ebi ebi fut step dɛn
A writer can only do so much	Wan rayta kin jɔs du so bɔku tin
I took off my clothes and went to the bathroom	A pul mi klos ɛn go na di bafa
He has that will to win	I gɛt da wil de fɔ win
I really wanted to talk about anything else	A bin rili want fɔ tɔk bɔt ɛni ɔda tin
I wish he had a better mother	A wish se i bin gɛt bɛtɛ mama
I still have wounds on my back	A stil gɛt wund dɛn na mi bak
I hate stressing it out when it looks like this	A et fɔ strɛs am we i tan lɛk dis
I stepped out of the way	A step aut na di rod
I wanted to be in heaven with you	Aibin wandim blanga jidan langa evin langa yu
I want to roll around in it like a dog	A wan fɔ rol rawnd insay de lɛk dɔg
I know how they work	A no aw dɛn de wok
I refused to believe any of it	A nɔ bin gri fɔ biliv ɛni wan pan dɛn
I have never spent more than a few days without work	A nɔ ɛva spɛn pas sɔm dez we a nɔ gɛt wok
I was in serious trouble, according to him	A bin de pan siriɔs prɔblɛm, akɔdin to am
I want your standard reports on time, as always	A wan yu standad ripot dem fo taim, laik ol taim
I think they understood	A tink se dɛn bin ɔndastand
I think he didn’t want to miss his big chance	A tink se i nɔ bin want fɔ mis in big chans
I was suffering the most	A bin de sɔfa pas ɔl
I just stood there and shook my head	A jɔs tinap de ɛn shek mi ed
No one tells the journalist there is no one	Nɔbɔdi nɔ de tɛl di jɔnalist se nɔbɔdi nɔ de
I just want to touch you, sometimes	A jɔs want fɔ tɔch yu, sɔntɛnde
I had lots of meat and vegetables, flour, eggs	A bin gɛt bɔku mit ɛn vɛjitebul dɛn, flawa, eg dɛn
James was known for his piety	Dɛn bin no Jems bikɔs i bin de wɔship Gɔd
I recommend some, and have	A kin rikomɛnd sɔm, ɛn gɛt
I believe in feeling your best and leading by example	A biliv fɔ fil yu bɛst ɛn fɔ lid bay ɛgzampul
I tried to adjust my neck, but it was useless	A bin tray fɔ ajɔst mi nɛk, bɔt i nɔ bin gɛt wan yus
Stewart deserves credit	Stewart fɔ gɛt ɔnɔ
I ignore them, they ignore me	A de ignore dem, dem ignore mi
A jar in her hand she is desperately looking for help	Wan jɔg na in an i de rili luk fɔ ɛp
I talked to them again	A bin tɔk to dɛn bak
I’m afraid time is running short	A de fred se tɛm de rɔn shɔt
I have seen this many times	A dɔn si dis bɔku tɛm
I had hoped for better	A bin dɔn op se i go bɛtɛ
A crash rang out in the apartment, followed by a curse	Wan krash bin de blo na di apatmɛnt, dɔn wan swɛ bin de fala am
A shirt was another	Wan shirt na bin ɔda tin
I’ve always had money as a trust fund baby	A bin ɔlwayz gɛt mɔni as trɔst fund bebi
I watched them across the floor	A bin de wach dɛn krɔs di flɔ
There were no witnesses	No witnɛs nɔ bin de
A great shadow in the darkness	Wan big shado we de na di daknɛs
Going fast was only part of it	Fɔ go fast na bin jɔs wan pat pan am
I wanted to experience the spirit world, after all	A bin want fɔ ɛkspiriɛns di spirit wɔl, afta ɔl
I was afraid to move it	A bin de fred fɔ muf am
I think my only hope is suicide	A tink se di wangren op we a gɛt na fɔ kil misɛf
I brought dry clothes and another blanket for you	A kam wit dray klos ɛn wan ɔda blankit fɔ yu
I bought most of the books for our collection myself	A bin bay bɔku pan di buk dɛn fɔ wi kɔlɛkshɔn misɛf
I was happy to sleep there	A bin gladi fɔ slip de
I thought about it, even though my mind didn't want to	A bin de tink bɔt am, pan ɔl we mi maynd nɔ bin want fɔ du dat
I thought there might be some weapon or other trace	A bin tink se sɔntɛm sɔm wɛpɔn ɔ ɔda trays de
I had experience writing magazines and newspapers	A bin dɔn gɛt ɛkspiriɛns fɔ rayt magazin ɛn nyuspepa
I let the grip return to my weary hands	A mek di grip kam bak na mi an dɛn we dɔn taya
I wanted to try to hold the beam	A bin want fɔ tray fɔ ol di bim
I guess that's it, then	A guess na dat, den
I will consider your wishes	A go tink bɔt wetin yu want
I missed that freedom	A bin mis da fridɔm de
I wish he was, but he isn’t	A wish se i bin de, bɔt i nɔ de
I get the money and buy the rest	A kin gɛt di mɔni ɛn bay di ɔda wan dɛn
I love things that are colorful and vibrant	A lɛk tin dɛn we gɛt bɔku bɔku kɔlɔ ɛn we gɛt layf
I pushed my way past everyone else	A push mi we pas ɔlman
Nothing came of this	Natin nɔ bin kɔmɔt frɔm dis
I didn’t feel good about my performance	A nɔ bin fil fayn bɔt di we aw a bin de ple
I lived in that second with him	A bin liv insay da sɛkɔn de wit am
It took several days to prepare these sets	I tek sɔm dez fɔ pripia dɛn sɛt dɛn ya
I spent a few hours with them already	A bin spɛn sɔm awa wit dɛn ɔlrɛdi
I have to run with time	A gɛt fɔ rɔn wit tɛm
I need you to go there and look around	A nid yu fɔ go de ɛn luk rawnd
I will definitely go back again	A go mɔs go bak bak
I loved helping my colleagues and team	A bin lɛk fɔ ɛp di wan dɛn we de wok wit mi ɛn mi tim
I bound myself to you	A bin tay misɛf to yu
I wish they wouldn’t go along so easily	A wish se dɛn nɔ go go along so izi
I want to talk all night	A want fɔ tɔk ɔl nɛt
I feel blessed to call him a mentor and friend	A fil se a gɛt blɛsin fɔ kɔl am mentɔ ɛn padi
I decided to reconsider	A disayd fɔ tink bɔt am bak
I think the clause should change somehow	A tink se di kloz fɔ chenj sɔm we
I am just generally hurt, angry, and unhappy	A jɔs jɔs de at, a vɛks, ɛn a nɔ gladi
I filled out an application and went home	A fil wan aplikeshɔn ɛn go bak na os
I can understand your frustration	A kin ɔndastand se yu de fil bad
Sometimes a short respite is granted	Sɔntɛnde, dɛn kin gri fɔ tek tɛm fɔ shɔt tɛm
I broke into a run towards him	A brok insay wan rɔn go to am
I like that you understand how important my music is	A laik se yu andastan hau impotant mi myusik bi
I hope you can understand it	A op se una go ɔndastand am
I knew you when that union boss disappeared	A bin no se na yu we da yunion bos de disappear
I will not leave them behind	A nɔ go lɛf dɛn biɛn
I guess he doesn’t like me	A guess se i nɔ lɛk mi
I woke up at sunrise	A bin de wek we di san kɔmɔt
Some faces even showed relief	Sɔm fes dɛn bin ivin sho se dɛn dɔn fil fayn
This is the most beautiful quality in a revolutionary	Dis na di kwaliti we fayn pas ɔl na wan rivɔlɔshɔnari
I compete in the fifty meters and the hundred meters	A de kɔmpit na di fifti mita ɛn di ɔndrɛd mita
I took another picture	A tek wan ɔda pikchɔ
I have a theory, but that is all	A gɛt wan tiori, bɔt na dat nɔmɔ i bi
I got up at the knee joint	A grap na di ni jɔyn
I didn’t want him to change	A nɔ bin want mek i chenj
I went straight in after him but couldn’t see him	A bin go stret insay afta am bɔt a nɔ bin ebul fɔ si am
Each category includes first instance courts and high courts	Ɛni kategori gɛt fɔs instans kɔt ɛn ay kɔt
I may have broken his jaw	Sɔntɛm a dɔn brok in jaw
I took a deep breath as we approached them	A tek dip briz as wi de kam nia dɛn
I think we should plan this wedding	A tink se wi fɔ plan dis mared
I wanted her out of my room	A bin want am fɔ kɔmɔt na mi rum
I didn’t have to ask him twice	A nɔ bin nid fɔ aks am tu tɛm
I hope everything is ok	A op se evritin de ok
I didn’t know that until just recently	A nɔ bin no dat te jɔs naw
I wanted to do this for myself	A bin want fɔ du dis fɔ misɛf
I closed the door and immediately went to my bedroom	A lɔk di domɔt ɛn go na mi bedrum wantɛm wantɛm
I told him it was on	A tɛl am se i de pan
I stopped and let him walk ahead	A stɔp ɛn mek i waka bifo
This is followed by sexual scenes	Afta dis, dɛn kin si tin dɛn we de sho se dɛn de du mami ɛn dadi biznɛs
I am working with your sister	A de wok wit yu sista
I saw you try to call me	A si yu tray fɔ kɔl mi
I didn’t want to be a cop	A nɔ bin want fɔ bi polisman
I know them, and they follow me	A sabi dɛn, ɛn dɛn de fala mi
A large garden, with lots of plants	Wan big gadin, we gɛt bɔku bɔku plant dɛn
I was probably the only normal friend he had	I go mɔs bi se na mi wangren nɔmal padi we i bin gɛt
I have answered a higher calling	A dɔn ansa wan kɔl we ay pas dat
A distant sound that sounded familiar	Wan sawnd we bin de fa fawe we bin tan lɛk sɔntin we i sabi
I wouldn’t even have to try	A nɔ go ivin nid fɔ tray
I thought he was going to clock me	A bin tink se na in go klok mi
A small concrete wall marked the end of the road	Wan smɔl kɔnkrit wɔl bin de sho di ɛnd pan di rod
I wanted to be open to all the possibilities	A bin want fɔ opin mi at fɔ ɔl di tin dɛn we a go ebul fɔ du
I’m trying to get an agent	A de tray fɔ gɛt ɛjɛn
I didn’t think they would be there	A nɔ bin tink se dɛn go de
I bent down to pick it up	A bɛn fɔ pik am
I brought home one of our old favorites	A bin briŋ wan pan di tin dɛn we wi bin lɛk trade trade kam bak na os
I am not keeping my promises	A nɔ de du wetin a dɔn prɔmis
I used to be that way in high school	A bin de bi da we de na sɛkɔndari skul
I could live with that rule for a while	A bin ebul fɔ liv wit da lɔ de fɔ sɔm tɛm
I remember being that hungry	A mɛmba se a bin angri da we de
I began to panic with all my heart	A bigin fɔ fred wit ɔl mi at
I recommended to them that this had to be an inside job	I rekomend dem se dis bin get fo bi insaid wok
I was getting depressed	A bin de gɛt pwɛl at
I get a need for specific knowledge, sometimes	A kin gɛt nid fɔ gɛt patikyula no, sɔm tɛm
I look at him and smile	A de luk am ɛn smayl
I was afraid to read it	A bin de fred fɔ rid am
Some heads turned to look at them	Sɔm ed dɛn tɔn fɔ luk dɛn
I was going to faint any second	A bin de go fɔ faint ɛni sɛkɔn
I told you that already	A bin dɔn tɛl yu dat ɔlrɛdi
I can go much, much higher	A kin go bɔku, bɔku ay pas dat
A disappointment in his grandson you would think	Wan disapɔyntmɛnt pan in granpikin yu go tink
The most affected regions were poor fishing communities	Di rijyɔn dɛn we bin afɛkt mɔ na di po fishin kɔmyuniti dɛn
They avoid men who are too aggressive or strong	Dɛn kin avɔyd man dɛn we tu agresiv ɔ we gɛt trɛnk
I could finally see her hair	A bin dɔn ebul fɔ si in ia
I bring peace and wisdom	A de briŋ pis ɛn sɛns
I want him to be a great man one day	A want mek i bi big man wan de
I didn’t want to make them wait any longer	A nɔ bin want fɔ mek dɛn de wet fɔ lɔng tɛm
I always wonder about them	A kin wɔnda bɔt dɛn ɔltɛm
I keep telling you, you have nothing to worry about	A de kip de tel yu, yu no get enitin fo wori abaut
I feel something this time	A de fil sɔntin dis tɛm
I was afraid of what he would do	A bin de fred wetin i go du
I learned my lesson last time	A bin lan mi lɛsin las tɛm
I created some content and it worked great	A mek sɔm kɔntinyu ɛn i bin wok fayn fayn wan
I loved this nurturing treatment	A bin lɛk dis tritmɛnt we dɛn bin de gi fɔ kia fɔ dɛn
I love to laugh and make up jokes	A lɛk fɔ laf ɛn mek-ap jok
I will tell you my story	A go tɛl una mi stori
I could hear birds singing a beautiful melody over me	A bin de yɛri bɔd dɛn de siŋ wan fayn fayn myuzik oba mi
I couldn’t stand by and let those people die	A nɔ bin ebul fɔ tinap nia ɛn mek dɛn pipul dɛn de day
I felt nothing but sadness anymore	A nɔ bin de fil natin igen, pas fɔ fil bad
I heard of many dance parties	A yɛri bɔt bɔku pati dɛn usay pipul dɛn kin dans
A single crow picked up the body	Wan singl krawd bin pik di bɔdi
I had slept four hours	A bin dɔn slip fɔ 4 awa
I gave them the rest of the money	A bin gi dɛn di ɔda mɔni
I landed face first on the floor	A land fes fɔs na di flɔ
I stood in that prison square	A bin tinap na da prizin skwea de
I couldn’t even find the voice to say anything	A nɔ bin ivin ebul fɔ fɛn di vɔys fɔ tɔk ɛnitin
I just based the article on the photo	A jɔs bays di atikul pan di foto
I hope it’s not his brother	A op se nɔto in brɔda
I made you feel bad about the lawyer	A mek yu fil bad bɔt di lɔya
It is the most important thing right now	Na di tin we impɔtant pas ɔl rayt naw
I put on the pants and looked in the mirror	A put di pant ɛn luk na di miro
A good most of the day because we’re still close	A gud most of di day bikos wi stil klos
The boys are all over him over there	Di bɔy dɛn de ɔlsay oba am oba de
The consequences are not very clear	Di tin dɛn we de apin afta dat nɔ rili klia
I named it your name, you know	A giv am yu nem, yu sabi
I should have expected that	A fɔ dɔn ɛkspɛkt dat
A comic figure no doubt, and a huge disappointment	Wan kɔmik figa nɔ gɛt wan dawt, ɛn wan big disapɔyntmɛnt
Half the job is done	Af di wok dɔn dɔn
I think we even exchanged gifts	A tink se wi bin ivin chenj gift dɛn
I thought they wouldn’t recognize our voices	A bin tink se dɛn nɔ go no wi vɔys dɛn
But I am glad you brought it to me	Bɔt a gladi we yu briŋ am kam to mi
I have passed the class portion of the test	A dɔn pas di klas pat pan di tɛst
I believe it was covered	A biliv se dɛn bin kɔba am
I just couldn’t accept this	A jɔs nɔ bin ebul fɔ aksept dis
I had to go in gently with him	A bin gɛt fɔ go insay saful wan wit am
I know his friends and family as well as I do	A sabi in padi ɛn fambul dɛn lɛk mi
I do want to learn three talks	A do wan lan tri tok
I had no idea it needed to be changed	A nɔ bin no se dɛn nid fɔ chenj am
I hope we can come together	A op se wi go ebul fɔ kam togɛda
I didn’t need to know all this about him	A nɔ bin nid fɔ no ɔl dɛn tin ya bɔt am
I wonder if that girl would have hurt me	A de wɔnda if da titi de fɔ dɔn ambɔg mi
I see some things with the eyes of faith	A de si sɔm tin dɛn wit di yay dɛn we gɛt fet
I won’t fool him again	A nɔ go ful am igen
I was trying to steady you	A bin de tray fɔ stedi yu
I mean, for the most part it is	I min se, fɔ di mɔs pat na so i bi
I really like touching you	A rili lɛk fɔ tɔch yu
I walked past him not even acknowledging his presence	A waka pas am nɔ ivin aknɔwsh in prezɛns
Augustus wanted to keep this power	Ɔgɔstɔs bin want fɔ kip dis pawa
I buried my head inside the woman’s body	A bɛr mi ed insay di uman in bɔdi
I had destroyed all my study material	A bin dɔn pwɛl ɔl di tin dɛn we a bin gɛt fɔ stɔdi
I could understand exactly how and why	A bin ebul fɔ ɔndastand gud gud wan aw ɛn wetin mek
It runs through some beautiful scenery	I de rɔn tru sɔm fayn fayn ples dɛn
I want him to rest in peace	A want mek i rɛst wit pis
I love you just the way you are	A lɛk yu jɔs lɛk aw yu de
I was trying to hail passing ships	A bin de tray fɔ hail ship dɛn we bin de pas
A tank rolled along a side street to their left	Wan tank bin de rɔl along wan sayd strit na dɛn lɛft
I don’t want to stay here anymore	I no wan stay ya no mo
I heard waves breaking	A yɛri wev dɛn de brok
A small school may have one student	Wan smɔl skul kin gɛt wan studɛnt
I live in an alternate universe	A de liv insay wan ɔda yunivas
I had to admit it tasted pretty amazing	A bin gɛt fɔ admit se i bin te rili wɔndaful
I knew about the fact	A bin no bɔt di tru tin
I was okay for the first part of the afternoon	A bin okay fɔ di fɔs pat pan di aftanun
I realized that the hunt was secondary	A bin kam fɔ no se di ɔntin na sɛkɔndari tin
These types of external factors can influence the chances of learning a language	Dɛn kayn tin ya we de kɔmɔt na do kin ambɔg di chans fɔ lan langwej
A heart beating faster than the speed of light	Wan at we de bit fast pas di spid we layt de blo
I looked at the digital display	A bin luk di dijital displei
I forgive quickly	A kin fɔgiv kwik kwik wan
I will wake you up if they call with anything important	A go wek yu if dɛn kɔl wit ɛnitin we impɔtant
I think you checked his tax records and all	A tink se yu chɛk in taks rɛkɔd dɛn ɛn ɔl
I pulled him closer to me with the cord	A pul am kam nia mi wit di kɔd
I was confirmed there nine years ago	Dɛn bin kɔnfyus mi de nayn ia bifo
I just needed to find the physical connection	A bin jɔs nid fɔ fɛn di fizik kɔnekshɔn
I need to pull more weight with stuff	A nid fɔ pul mɔ wet wit tin dɛn
A professional top leader of intelligence can be so	Wan profeshɔnal tɔp lida fɔ intɛlijɛns kin bi so
I have a stock sermon for this kind of situation	A geht wan stok sermon fo dis kain situeshɔn
I just immediately went brain dead	A jɔs go bren day wantɛm wantɛm
I can see the ocean in the distance	A kin si di si fa fawe
I did pretty well in languages, weapons, and combat	A bin de du fayn fayn wan pan langwej dɛn, wɛpɔn dɛn, ɛn fɛt-fɛt
I need you to set me up with contacts	A nid yu fɔ sɛt mi wit kɔntakt
I got more hesitation from that show than this	A bin geht mo hesitation from dat sho dan dis
A romantic relationship between them was impossible	Wan lɔv padi biznɛs bitwin dɛn nɔ bin pɔsibul
I simply change the number of years it needs	A kin jɔs chenj di nɔmba fɔ di ia dɛn we i nid
I couldn’t believe they were talking about you	A nɔ bin biliv se dɛn bin de tɔk bɔt yu
I closed my eyes, and opened my mind	A lɔk mi yay, ɛn opin mi maynd
A short lance on his tongue gave no little taste	Wan shɔt lans na in tɔŋ nɔ bin de gi smɔl teys
I appreciate the support	A gladi fɔ di sɔpɔt we dɛn gi mi
I mean, here, in my heart	A min, na ya, na mi at
I wiped tears from my face	A bin de was wata kɔmɔt na mi fes
I didn’t try to hide my excitement	A nɔ bin tray fɔ ayd di gladi at we a bin gɛt
I need to do that now	A nid fɔ du dat naw
I need to know a little bit	A nid fɔ no smɔl tin
I will use them again	A go yuz dɛn bak
A depression can do a lot of good	Wan pwɛl hat kin du bɔku gud tin dɛn
I think killing your own mother achieves that	A tink se fɔ kil yu yon mama kin ajɔst dat
I barely touched his hand	A bin jɔs tɔch in an
Maybe I can stop by the library afterwards	Sɔntɛm a kin stɔp na di laybri afta dat
I forgive you for loving you	A de fɔgiv yu fɔ we yu lɛk yu
I never asked them for it	A nɔ ɛva aks dɛn fɔ am
I love all the different functions you can use	A lɛk ɔl di difrɛn wok dɛn we yu kin yuz
I just nodded my head	A jɔs nɔd mi ed
I feel you are ready for a great adventure	A fil se yu rɛdi fɔ wan big advantej
O' you think otherwise because you think you know better	O' yu tink odasay bikos yu tink yu sabi beta
I prefer to find older men	A kin lɛk fɔ fɛn big man dɛn
I will wait here for an hour	A go wet ya fɔ wan awa
Johnson had decided that slavery should end	Jɔnsin bin dɔn disayd se slev biznɛs fɔ dɔn
I couldn’t care less about his money	A nɔ bin ebul fɔ bisin bɔt in mɔni
I checked the schedule which showed that I was working tomorrow	A chɛk di schedule we sho se a de wok tumara
I have a brush and pencil, not an axe	Mi gɛt brɔsh ɛn pensil, nɔto aks
I was nervous, confused	A bin de fred, a bin kɔnfyus
I wished it would be quiet	A bin wish se i go kwayɛt
I struggle to answer	A kin tray tranga wan fɔ ansa
I tried to focus on something	A bin tray fɔ pe atɛnshɔn pan sɔntin
I put my arm around his shoulders	A put mi an rawnd in sholda dɛn
I wanted alcohol and bought a six pack of beer	A bin want rɔm ɛn a bin bay wan siks pak bia
I’ll find you, you understand	A go fɛn yu, yu ɔndastand
But I think it will be great	Bɔt a tink se i go big
I may have to do something about that	Sɔntɛm a go gɛt fɔ du sɔntin bɔt dat
I planned everything very carefully	A bin rili tek tɛm plan ɔltin
I introduced myself and thanked the person for the compliment	A introdyus misɛf ɛn tɛl di pɔsin tɛnki fɔ di kɔmplimɛnt
I should have known by your last name	A fɔ dɔn no bay yu las nem
I just talked to him on the phone	A jɔs tɔk to am na fon
I would recommend them without reservation	A go rikɔmɛnd dɛn we a nɔ rɛzɛv
I grew up in the church	A bin gro ɔp na di chɔch
I was happy to oblige	A bin gladi fɔ oblige
I don’t owe a man anything	A nɔ gɛt ɛnitin fɔ pe man
I raised my head to focus on his face	A es mi ed fɔ pe atɛnshɔn pan in fes
I propose you a solution	A de propos yu wan solushon
I quickly traveled across and up to the fence	A bin de travul kwik kwik wan krɔs ɛn go ɔp to di fɛns
I checked my hearing aids	A bin de chɛk di tin dɛn we a de yuz fɔ yɛri
I'll at least get to sleep	A go at least get fo slip
I scan his face for reaction	A kin skan in fes fɔ si if i du sɔntin
I only have one bullet	Na wan bulɛt nɔmɔ a gɛt
I just wanted to lose more	A bin jɔs want fɔ lɔs mɔ
I can’t prove anything to you	A nɔ go ebul fɔ pruv ɛnitin to yu
I got the car as a gift	A bin gɛt di motoka as gift
I couldn’t get the evidence out of there	A nɔ bin ebul fɔ mek di pruf dɛn kɔmɔt de
Those things are about the woman too	Dɛn tin dɛn de de tɔk bɔt di uman bak
I wouldn’t give him an inch of this	A nɔ go gi am wan inch pan dis
A banana flower stood in the cold	Wan banana flawa bin tinap na di kol ples
I didn’t want to think about it	A nɔ bin want fɔ tink bɔt am
This will continue for the rest of the video	Dis go kɔntinyu fɔ di ɔda pat dɛn na di fim
I know your company has a good place there	A no se yu kɔmni gɛt gud ples de
I was terrified of his reaction	A bin rili fred aw i go biev
I was put on probation, but it was worth it	Dɛn bin put mi pan pɔnishmɛnt, bɔt i bin fayn fɔ du dat
I searched the internet	A bin de luk na di intanɛt
A central staircase wrapped around the middle of the house	Wan stej we bin de na di midul bin de rawnd di midul pat na di os
I rubbed your ear for a minute	A rɔb yu yes fɔ wan minit
But they will all survive	Bɔt dɛn ɔl go sev
I want to be with my friends	A want fɔ de wit mi padi dɛn
I also have no problem with your question	A nɔ gɛt prɔblɛm bak wit yu kwɛstyɔn
I often thought this	Bɔku tɛm, a bin de tink se na dis
I decided to retire to the kitchen	A disayd fɔ ritaia na di kichin
I definitely won't be alone or isolated here	A definitely no go bi mi wan o isolated ya
I’m not always so disagreeable	A nɔ kin ɔltɛm so nɔ gri wit wetin a de du
That doesn’t really happen	Dat nɔ kin rili apin
I was counting on me	A bin de kɔnt pan mi
I wasn't going to risk my heart with this shit	I no bin de go risk mi hat wit dis shit
I respected your decision	A bin rɛspɛkt di tin we yu disayd fɔ du
I want to melt into it	A wan fɔ mɛlt insay am
I shrugged like it was nothing	A shrug lɛk se na natin
I tried to keep my cool	A bin de tray fɔ mek a kɔntinyu fɔ kol
A few weeks later, he was dead and buried	Afta sɔm wiks, i bin dɔn day ɛn dɛn bɛr am
A tiny bit gives instant relief with a hint of shine	Wan smɔl bit de gi yu rilif wantɛm wantɛm wit smɔl shayn
In fact, a choice	Infakt, wan tin we yu fɔ pik fɔ du
I walked off the plane and into the airport	A waka kɔmɔt na di plen ɛn go insay di aypɔt
His private life was mostly barren	In prayvet layf bin mɔs bi barrin
I knew there was someone behind the mirror tonight	A bin no se sɔmbɔdi de biɛn di miro tinayt
I wish it so badly sometimes, actually	A kin wish am bad bad wan sɔntɛnde, fɔ tru
I got tired of thinking in circles	A bin taya fɔ tink insay sɛklɔ
The extra point was missed after the first touchdown	Di ekstra poin bin mis afta di fes touchdown
I told him it would be fine	A tɛl am se i go fayn
A witch about why she wondered	Wan witch bɔt wetin mek i bin de wɔnda
I thought there might be more cool farms	A bin tink se sɔntɛm mɔ kul fam dɛn go de
I was in three states in one day	A bin de na tri stet dɛn insay wan de
I got dressed and ran to the corner store	A drɛs ɛn rɔn go na di kɔna stoa
I did not know what to make of the past	A nɔ bin no wetin fɔ mek di tin dɛn we bin dɔn apin trade
I love that girl to the moon and back	A lɛk da gyal de to di mun ɛn bak
I hope these fresh clothes fit	A op se dɛn fresh klos ya fit
I do like the novelty of it	I do laik di novelty of it
I would never get involved	A nɔ go ɛva put an pan am
I knew how cold that breeze was	A bin no aw da briz de bin kol
I have fed him, but he is very tired	A dɔn gi am tin fɔ it, bɔt i dɔn rili taya
He wants to better himself as a person	I want fɔ mek insɛf bɛtɛ as pɔsin
I think they are still hiding some things from us	A tink se dɛn stil de ayd sɔm tin dɛn frɔm wi
I haven’t seen you in twelve years	A nɔ si yu fɔ twɛlv ia
One of his jobs is coaching football	Wan pan in wok dɛn na fɔ kɔch futbɔl
I was really looking forward to seeing you	A bin rili de wet fɔ si yu
I started taking pictures with climbing	A bigin fɔ tek pikchɔ wit klaymin
I will face time it	A go fes tɛm am
I didn’t see him after that day	A nɔ bin si am afta da de de
I believe one day we will be friends	A biliv se wan de wi go bi padi
I think then you will be like a human being	A tink se den yu go tan lɛk mɔtalman
I almost get ripped off my towel in the process	I kin lɛf smɔl fɔ lɛ dɛn kɔt mi tawɛl we a de du dat
A dark shadow looms over him	Wan dak shado de kɔmɔt pan am
I immediately touched my tiny chin	A tɔch mi smɔl smɔl chin wantɛm wantɛm
I have something more important in mind	A gɛt sɔntin we impɔtant pas dat na mi maynd
Occasionally old fence posts have been used	Wan wan tɛm dɛn dɔn de yuz ol fɛns post dɛn
I just wanted to kiss you	A bin jɔs want fɔ kis yu
I didn’t want to miss anything interesting	A nɔ bin want fɔ mis ɛnitin we intrestin
I have seen it all over the place	A dɔn si am ɔlsay na di ples
I should comment here that stone is heavy	A fɔ kɔmɛnt ya se ston ebi
The new number is a good one	Di nyu nɔmba na gud wan
I push the button again	A kin push di bɔtin bak
I was raised by the servants	Na di savant dɛn mɛn mi
I can sing glory, glory	A kin siŋ glori, glori
There must be a good reason for this impromptu meeting	Wan gud rizin fɔ de fɔ dis mitin we go apin wantɛm wantɛm
These are not considered separate	Dɛn nɔ kin tek dɛn tin ya as tin dɛn we difrɛn
I knew there were changes	A bin no se chenj dɛn de
I never went to church	A nɔ bin ɛva go insay chɔch
I tried for a while to get off their list	A bin tray fɔ sɔm tɛm fɔ kɔmɔt na dɛn list
A local girl trying to sound sophisticated	Wan lokal gyal we de tray fɔ mek i sawnd sofistikeyt
I invited him into my apartment for a reason	A bin invayt am fɔ kam insay mi apatmɛnt fɔ wan rizin
I couldn’t move, scream, or see	A nɔ bin ebul fɔ muf, ala, ɔ si
I get all these reasons	A kin gɛt ɔl dɛn rizin ya
I’m sure it would be seen as weakness	A shɔ se dɛn go si am as wikɛd tin
I didn’t know what to tell people	A nɔ bin no wetin fɔ tɛl pipul dɛn
They don’t think about anything	Dɛn nɔ de tink bɔt natin
I wanted to stay awake for you	A bin want fɔ de wek fɔ yu
A few days ago this room had been her salvation	Fɔ sɔm dez bifo dis rum bin dɔn bi in sev
A huge issue on some accounts	Wan big big isyu pan sɔm akɔn dɛn
I really thought you had something serious for him	A bin rili tink se yu gɛt sɔntin we siriɔs fɔ am
I was afraid to touch it	A bin de fred fɔ tɔch am
I would have no power to search for the girl	A nɔ go gɛt pawa fɔ luk fɔ di titi
I want to get a lawyer	A wan fɔ gɛt lɔya
I blow it right away	A kin blo am wantɛm wantɛm
A small gesture goes a long way	Wan smɔl jes kin go fa
The building was designed by Gilbert	Na Gilbɛt bin disayn di bildin
I could see it in his energy	A bin de si am insay in ɛnaji
I should have one myself	Misɛf fɔ gɛt wan
I told him that was fine	A tɛl am se dat fayn
I waited for the lawyer to say something	A bin wet fɔ mek di lɔya tɔk sɔntin
I need to show him that he matters	A nid fɔ sho am se i impɔtant
I closed my eyes and leaned against the wall	A lɔk mi yay ɛn ledɔm pan di wɔl
I will pull it free	A go pul am fri
Employees were able to enter	Di wokman dɛn bin ebul fɔ go insay
I got up to look outside without disturbing the others	A grap fɔ luk na do we a nɔ de mɔna di ɔda wan dɛn
I was both excited and horrified at their decision	A bin gladi ɛn a bin rili fred fɔ wetin dɛn disayd fɔ du
I use my phone as an alarm	A kin yuz mi fon as alarm
I could tell this was a serious question	A bin ebul fɔ no se dis na bin siriɔs kwɛstyɔn
He showed great skill and judgment in his work	I bin sho se i gɛt bɔku sɛns ɛn i bin de jɔj di wok we i bin de du
I know you did it a million times great man	A no se yu du am wan milyɔn tɛm big man
The building is now an office and parking lot	Naw di bildin na ɔfis ɛn ples fɔ pak motoka dɛn
A man buried his wife	Wan man bin bɛr in wɛf
I really hoped at least	A bin rili op se at ɔl
I think we should look at it as good fortune	A tink se wi fɔ luk pan am as gud fɔchɔ
I will have to test this out first	A go gɛt fɔ tɛst dis fɔs
I was able to change the intensity as well	A bin ebul fɔ chenj di kayn we aw i bin strɔng bak
I hoped so, but it wasn’t	A bin op se na so i go bi, bɔt nɔto so i bi
A service to the tribe	Wan savis to di trayb
I will not give your daughter back to you	A nɔ go gi yu gyal pikin bak to yu
I am like a dead man	A tan lɛk pɔsin we dɔn day
A brand with a cause at the heart of it	Wan brand wit wan kɔz na di at fɔ am
Obviously, I couldn’t take this for granted	I klia se a nɔ bin ebul fɔ tek dis fɔ natin
I remember what you looked like though	A mɛmba aw yu bin tan lɛk pan ɔl we
I found it downtown today	A bin fɛn am dɔŋ di tɔŋ tide
I stepped out into the kitchen	A step aut insay di kichin
I should have said no	A fɔ dɔn se nɔ
I would definitely do it again	A go mɔs du am bak
I was the master of all four elements	Mi na bin di masta fɔ ɔl di 4 ɛlimɛnt dɛn
I hadn’t thought about it much	A nɔ bin dɔn tink bɔt am bɔku
Its effects have been extensively researched	Dɛn dɔn du bɔku risach bɔt aw i kin afɛkt am
I just need you to sign it	A jɔs nid yu fɔ sayn am
I relaxed, listening to the excitement in her voice	A bin rilaks, a bin de lisin to di gladi gladi we bin de insay in vɔys
LAST	LAS
Exercise is good for your health.	I fayn fɔ du ɛksɛsayz fɔ mek yu gɛt wɛlbɔdi.
The count is a count, not a sentence.	Di kɔnt na kɔnt, nɔto sɛnt.
These machines are beautiful.	Dɛn mashin dɛn ya rili fayn.
Our proposals presented this morning included many new ideas.	Wi prɔpɔzal dɛm we wi prɛzɛnt dis mɔnin bin gɛt bɔku nyu aidia dɛm.
After his accident, he was confined to a wheelchair.	Afta in aksidɛnt, dɛn bin put am na wilchia.
He and his two deputies found the body.	In ɛn in tu diputɛt dɛn bin fɛn di bɔdi.
His body was weak.	In bɔdi bin wik.
The book is a collection of poems.	Di buk na wan kɔlekɛshɔn we gɛt poem dɛn.
Financial freedom means a comfortable lifestyle.	Fridɔm fɔ gɛt mɔni min fɔ liv fayn layf.
The breeze on the water was soothing.	Di briz we bin de blo na di wata bin de mek pɔsin fil fayn fayn wan.
The pills made me feel terrible.	Di pils dɛn bin mek a fil bad bad wan.
This is a huge obstacle.	Dis na big big tin we de ambɔg di wok.
Foreign trade greatly increased after the agreement.	Fɔrin tred bin rili bɔku afta di agrimɛnt.
We must put a stop to this disease.	Wi fɔ put stɔp pan dis sik.
Someone stole my wallet.	Sɔmbɔdi bin tif mi walet.
Many people think that is an unforgivable sin.	Bɔku pipul dɛn kin tink se dat na sin we dɛn nɔ go ebul fɔ fɔgiv.
The castle is very old.	Di kast dɔn rili ol.
Water is needed for plants and animals to survive.	Dɛn nid wata fɔ mek plant ɛn animal dɛn de de.
The male old friend was reading the newspaper.	Di man ol padi bin de rid nyuspepa.
These trousers are too long.	Dɛn trayz ya tu lɔng.
We also heat the soup.	Wi kin ɔt di sup bak.
Draw me a picture of your home.	Draw mi wan pikchɔ fɔ yu os.
The ovens here run on coal.	Di ɔvin dɛn we de ya de rɔn pan kol.
They failed to try to overthrow the government.	Dɛn nɔ bin ebul fɔ tray fɔ pul di gɔvmɛnt.
He leans on my shoulder as we walk.	I de ledɔm na mi sholda we wi de waka.
Repeated experiments produce similar results.	We dɛn kin du ɛkspiriɛns bɔku bɔku tɛm, dat kin mek dɛn gɛt di sem tin dɛn we kin apin.
Game theory has been applied to human behavior.	Dɛn dɔn yuz gem tiori fɔ tɔk bɔt aw mɔtalman de biev.
The night veiled them against the night sky.	Di nɛt bin de kɔba dɛn agens di skay na nɛt.
We must stop the violence.	Wi fɔ stɔp di fɛt-fɛt.
The poor sheep went down with all her hands.	Di po ship bin go dɔŋ wit ɔl in an dɛn.
Fill the sink with warm water.	Ful di sink wit wam wata.
There were few requests for novels and poems.	Na smɔl pipul dɛn bin de aks fɔ novel ɛn poem dɛn.
The mechanic made several changes to the car's engine.	Di mɛkanik bin mek bɔku chenj dɛn to di motoka in injin.
Police forces were slow to react.	Polis fos bin slo fo riak.
The water smelled terrible.	Di wata bin de smɛl bad bad wan.
All the big cities are polluted.	Ɔl di big siti dɛn dɔn dɔti.
Place a bead of hot glue on the white plasticine.	Put wan biad we gɛt ɔt glu pan di wayt plasticin.
History remembers him fondly.	Istri kin mɛmba am wit lɔv.
They smiled nervously at each other.	Dɛn bin de smayl wit fred to dɛnsɛf.
The drugstore was segregated.	Dɛn bin segregɛt di drɔgstɔ.
We care about the well-being of your child.	Wi de bisin bɔt di wɛlbɔdi fɔ yu pikin.
Find the area of ​​the shaded region.	Fɛn di eria fɔ di rijyɔn we gɛt shed.
Aquamarine is the most beautiful.	Aquamarine na di wan we fayn pas ɔl.
Treatment research continues.	Dɛn de kɔntinyu fɔ du risach bɔt aw fɔ trit dɛn.
The inspector noticed a leaking pipe.	Di inspɛkta bin notis wan paip we bin de lik.
At home, the television always plays old shows.	Na os, di tɛlivishɔn kin ple ol sho dɛn ɔltɛm.
The roses and lilies will make a beautiful bouquet.	Di ros ɛn lili dɛn go mek wan fayn fayn bɔkul.
They will give you some of them.	Dɛn go gi yu sɔm pan dɛn.
They lived on acorns, berries and roots.	Dɛn bin de liv pan akɔn, bɛri ɛn rut dɛn.
Many older people live alone.	Bɔku pipul dɛn we dɔn ol de liv dɛn wan.
These words made him feel bad.	Dɛn wɔd ya bin mek i fil bad.
What is a "deep dish" pizza?	Wetin na "dip dish" pizza?
A jungle snake lurked in the bushes.	Wan snek we de na di jɔŋgrɔn bin de slip na di bush dɛn.
Kids like these don’t listen.	Pikin dɛn lɛk dɛn wan ya nɔ de lisin.
Lazy scientists predicted the future	Sayɛnsman dɛn we bin les bin tɔk se di tin dɛn we go apin go apin tumara bambay
Go to bed early and sleep well.	Go slip ali ɛn slip fayn.
Some of the members reported feeling tired.	Sɔm pan di mɛmba dɛn bin ripɔt se dɛn de fil taya.
When asked, he declined to comment further.	We dɛn aks am, i nɔ gri fɔ tɔk mɔ.
Passionate about acting.	Passionate fɔ akt.
The pool is very deep, surrounded by river rocks.	Di pul rili dip, ɛn riva rɔk dɛn de rawnd am.
Increasing access to education is critical to economic growth.	Fɔ mek pipul dɛn gɛt mɔ chans fɔ gɛt ɛdyukeshɔn rili impɔtant fɔ mek di ikɔnomi gro.
The police turned over the neglected thief.	Di polis bin tɔn di tifman we dɛn nɔ bin de tek mek natin.
There is no underlayment in the pond.	No ɔndalaymɛnt nɔ de na di pɔnd.
Children need to be careful not to pick flowers.	Pikin dɛn nid fɔ tek tɛm mek dɛn nɔ pik flawa dɛn.
A problem arose, and an investigation was conducted.	Wan prɔblɛm bin kam, ɛn dɛn bin du investayshɔn.
You could see for miles and miles.	Yu bin ebul fɔ si fɔ mayl ɛn mayl.
The document found was declared genuine.	Dɛn bin se di dɔkyumɛnt we dɛn bin fɛn na tru.
They did not deserve this.	Dɛn nɔ bin fit fɔ gɛt dis.
They were willing to obey their leader.	Dɛn bin rɛdi fɔ obe wetin dɛn lida bin tɛl dɛn fɔ du.
With a heavy heart, he left the woods.	Wit wan hevi at, i kɔmɔt na di bush.
It floods with seawater every winter.	I kin ful-ɔp wit si wata ɛvri kol sizin.
We are often told that we are special.	Dɛn kin tɛl wi bɔku tɛm se wi spɛshal.
The moon hung overhead in the clear night sky.	Di mun bin de hang oba di skay na di klia skay na nɛt.
The bird began to swallow the insects.	Di bɔd bigin fɔ swɛla di insɛkt dɛn.
The tax police got to work with paperwork.	Di taks polis dɛn bin bigin fɔ wok wit pepa dɛn.
They got lost in their conversation.	Dɛn bin lɔs insay dɛn tɔk.
His thoughts turned to fishing trips around the lake.	In tinkin tɔn to fishin trip dɛn rawnd di lek.
I heard her breathing.	A yɛri we i de blo.
Children may have several siblings.	Pikin dɛn kin gɛt sɔm brɔda ɛn sista dɛn.
When the sun sank behind the trees, .	We di san bin de sink biɛn di tik dɛn, .
The bacteria eaten by the larvae fed them.	Di baktri dɛm we di larva dɛn bin it bin de gi dɛn tin fɔ it.
My fellow citizens work very hard.	Mi kɔmpin sitizin dɛn kin wok tranga wan bad bad wan.
The children’s cultures were different.	Di pikin dɛn kɔlchɔ bin difrɛn.
The woman’s father is still weak.	Di uman in papa stil de wik.
These sugars raise blood glucose levels.	Dɛn shuga ya kin mek di glukɔs lɛvɛl go ɔp na di blɔd.
This had been our source of income.	Dis bin dɔn bi wi say fɔ gɛt mɔni.
Tower bridge offers a great view of the city.	Tawa brij de mek yu ebul fɔ si di siti fayn fayn wan.
There are many exceptions to the role of oversight.	Bɔku pipul dɛn de we nɔ de du di wok we dɛn de du fɔ ɔvasayt.
Balances remain positive throughout.	Balans dɛn de kɔntinyu fɔ fayn ɔlsay.
The train was carrying no passengers.	Di tren nɔ bin de kɛr ɛni pasenja.
Put that pot down.	Put da pɔt de dɔŋ.
Wounded soldiers needed to be evacuated.	Dɛn bin nid fɔ pul di sojaman dɛn we bin wund.
The people of the country are united together.	Di pipul dɛn na di kɔntri gɛt wanwɔd togɛda.
There were a lot of people with him.	Bɔku bɔku pipul dɛn bin de wit am.
The opening words of the prayer were beautiful.	Di wɔd dɛn we bin de bigin di prea bin fayn.
We need to look after the environment.	Wi nid fɔ luk afta di envayrɔmɛnt.
The minute he opened the door, the smell wafted away.	Di minit we i opin di domɔt, di smel bin de kɔmɔt.
Many species have suffered from habitat degradation and habitat degradation.	Bɔku kayn animal dɛn dɔn sɔfa bikɔs dɛn dɔn pwɛl di say dɛn we dɛn de liv ɛn dɛn dɔn pwɛl di ples dɛn we dɛn de liv.
A tenant is a lodger.	Wan pɔsin we de tenet na pɔsin we de lod.
The hotel was just built.	Dɛn bin jɔs bil di ɔtel.
It was a time of war and turmoil.	Na bin tɛm we wɔ dɛn bin de fɛt ɛn we bin de mek pipul dɛn nɔ gɛt wanwɔd.
A terrible drought last year.	Wan bad bad dray we bin de las ia.
The townspeople were hungry.	Di pipul dɛn na di tɔŋ bin gɛt angri.
The crowd was exhausted.	Di krawd bin taya.
These findings are concerning.	Dɛn tin ya we dɛn dɔn fɛn kin mek wi wɔri.
The death of the animal changed everything.	Di day we di animal day bin chenj ɔltin.
The penalty for speeding is huge.	Di penalty fɔ spid na big big tin.
Minerals from this lake are used to make ceramics.	Dɛn kin yuz di minral dɛn we de na dis lek fɔ mek sɛramik.
The man stopped.	Di man bin stɔp.
Each ancient rock was carefully recorded.	Dɛn bin tek tɛm rayt ɛni ol rɔk.
The distance was too great.	Di distans bin tu big.
Read a page every day.	Rid wan pej ɛvride.
Marginalized communities have become the mainstay of socialism.	Di kɔmyuniti dɛn we dɛn dɔn marginalize dɔn bi di men pipul dɛn we de sɔpɔt soshialism.
They became close friends.	Dɛn bin bi tayt padi dɛn.
Where is the guest of honor!	Wea di guest of ona de!
The ponies were released at the end of the final competition.	Dɛn bin fri di pɔni dɛn we di las kɔmpitishɔn dɔn.
These individuals were denied entry to a nightclub.	Dɛn nɔ bin gri fɔ mek dɛn pipul ya go insay wan nayt klab.
You don’t know what evil can do.	Yu no sabi wetin bad kin du.
He had soft eyes.	I bin gɛt saful yay dɛn.
Critics say the prime minister is timid.	Di pipul we de kɔndɛm di praymɛnt minista se i de shem.
These laws effectively barred women from practicing law.	Dɛn lɔ ya bin rili ban uman dɛn fɔ du lɔ.
So sleep on, my boy, .	So slip on, mi boi, .
Measurements of radioactivity were extensive.	Di mɛzhɔmɛnt fɔ redioaktiviti bin bɔku bɔku wan.
I need to buy a ticket.	A nid fɔ bay tikɛt.
Visit now, and enjoy the wonderful bounty!	Visit naw, ɛn ɛnjɔy di fayn fayn blɛsin!
Occasionally, he complained.	Wan wan tɛm, i bin de kɔmplen.
He acted like we had committed a crime.	I bin de biev lɛk se wi dɔn du kraym.
The nearby woods are worth a walk.	Di wud dɛn we de nia de fayn fɔ waka.
He took off his jacket and sat down.	I pul in jakit ɛn sidɔm.
If you’re feeling nervous, don’t watch the finale.	If yu de fil fred, nɔ wach di fainal.
It dripped out mid into the cup.	I bin drip ɔt mid insay di kɔp.
He stared into space.	I bin de luk insay di spes.
My family has a tradition this time of year.	Mi famili gɛt wan tradishɔn dis tɛm insay di ia.
The walls are corroded and rusty.	Di wɔl dɛn gɛt kɔrɛkt ɛn rɔsti.
The ship sank in flood waters.	Di ship bin sink na wata we bin de rɔn.
He really wanted to be there.	I bin rili want fɔ de de.
The beautiful house was surrounded by luxuriant hedgerows.	Di fayn fayn os bin gɛt hed dɛn we bin de gro fayn fayn wan rawnd am.
The professor smiled warmly.	Di prɔfɛsɔ bin smayl fayn fayn wan.
Water is essential for life.	Wata na impɔtant tin fɔ liv.
Sometimes Spite motivated him.	Sɔntɛnde, Spite bin de mek i want fɔ du sɔntin.
Sulfur is extracted from coal during combustion.	Dɛn kin pul sɔlfɔ frɔm kol we dɛn de bɔn.
The controversy surrounding the applicant’s name has almost been forgotten.	Di kɔntroversi we bin de arawnd di pɔsin we de aplay in nem dɔn lɛf smɔl fɔ fɔgɛt.
Between them stood tall poles filled with fat balls.	Bitwin dɛn, lɔng lɔng tik dɛn bin tinap we ful-ɔp wit fat bɔl dɛn.
He was honored by the program committee.	Di program kɔmiti bin ɔnɔ am.
The leader is highly respected.	Dɛn rili rɛspɛkt di lida.
The fox married the hare.	Di fɔks bin mared di hare.
Consider other options if you don't like the color.	Tink bɔt ɔda tin dɛn we yu go pik if yu nɔ lɛk di kɔlɔ.
The growing level of unemployment is a factor	Di lɛvɛl we de gro pan pipul dɛn we nɔ gɛt wok na sɔntin we de mek pipul dɛn gɛt
Decide whether or not to divorce.	Disid if yu fɔ dayvɔs ɔ yu nɔ fɔ dayvɔs.
Earlier in the week, he quit smoking completely.	Ali insay di wik, i bin lɛf fɔ smok kpatakpata.
The actress dazzled on the red carpet.	Di aktɔ bin dazl pan di rɛd kap.
The fruit is growing in popularity.	Di frut de mek pipul dɛn lɛk am mɔ ɛn mɔ.
He watched a squirrel scurry up a tree.	I bin de wach wan swɛlin we de rɔn go ɔp wan tik.
The river continues to flow through the valley.	Di riva de kɔntinyu fɔ rɔn na di vali we gɛt bɔku bɔku wata.
The patient was cured of his illness.	Di sikman bin wɛl frɔm in sik.
A flash of anger and frustration crossed his face.	Wan flash we de sho se i vɛks ɛn in at pwɛl bin krɔs in fes.
He called for help but no one listened.	I kɔl fɔ ɛp bɔt nɔbɔdi nɔ lisin.
The manager likes to have meetings here.	Di manija lɛk fɔ gɛt mitin dɛn ya.
He advises us to talk to a lawyer.	I kin advays wi fɔ tɔk to lɔya.
They hope to get students to attend more dances.	Dɛn op fɔ mek di studɛnt dɛn atɛnd mɔ dans dɛn.
The big tree cast a shadow over them.	Di big tik bin put shado oba dɛn.
The ticket seller argued vehemently.	Di pɔsin we sɛl di tikɛt bin agyu bad bad wan.
Tone is one of the most important elements of prose.	Tɔn na wan pan di impɔtant tin dɛn we de insay proz.
The population of this province is declining.	Di pipul dɛm na dis provins de go dɔŋ.
It is important to have a strong business team.	I impɔtant fɔ gɛt strɔng biznɛs tim.
However, the airline apparently did not know who the true identity was.	Bɔt i tan lɛk se di aylayn nɔ bin no udat na di tru tru pɔsin.
The villagers heard the news with horror.	Di pipul dɛn na di vilej bin yɛri di nyus wit fred.
A man is taking water.	Wan man de tek wata.
Sugar seems to have many more nutritional properties.	I tan lɛk se shuga gɛt bɔku tin dɛn we de mek pɔsin it fayn mɔ.
These programs are being cancelled.	Dɛn de kansel dɛn program dɛn ya.
Now, three is the bargain.	Naw, tri na di bargain.
Add more flour to your mixture.	Ad mɔ flawa to yu miksɔp.
The train travels slowly on the steep climb.	Di tren de travul sloslo na di stip stip klaym.
The milk separated into curd and whey.	Di milk bin separet to kɔd ɛn wɛy.
The news shook the country.	Di nyus bin mek di kɔntri shek.
This lake is known to attract anglers.	Dɛn sabi dis lek fɔ mek pipul dɛn we de fishin kam de.
Teachers want all students to learn.	Ticha dɛn want ɔl di studɛnt dɛn fɔ lan.
It is the noisiest of the monkeys.	Na di wan we de mek nɔys pas ɔl di mɔnki dɛn.
The land was beautiful.	Di land bin fayn.
The final result was a magnificent monolith.	Di las tin we bin apin na bin wan fayn fayn wan we dɛn mek wit wan tin we dɛn kɔl monolit.
There are new shops in the old centre.	Nyu shɔp dɛn de na di ol sɛnta.
Regular visitors to remote locations can purchase entry visas.	Di wan dɛn we kin go na say dɛn we de fa ɔltɛm kin bay visa fɔ go insay.
Some economists believe it is too dire.	Sɔm pipul dɛn we de stɔdi bɔt mɔni biznɛs biliv se i tu bad bad tin dɛn.
The heads of the petals are narrow.	Di ed dɛn fɔ di peta dɛn kin smɔl.
I’ll see him tomorrow.	A go si am tumara.
In a political cartoon, a bulldozer demolishes a house.	Insay wan pɔlitiks katun, wan buldoza de fɔdɔm wan os.
My hat blew, and fluff floated down.	Mi hat bin blo, ɛn flɔf bin de flɔt dɔŋ.
Glue and string bind things together.	Glu ɛn string kin tay tin dɛn togɛda.
Notice that the man kept turning and looking.	Notis se di man bin de tɔn ɛn luk ɔltɛm.
An oasis of greenery in the desert!	Wan oasis we gɛt grɔn na di dɛzat!
The renovation will be completed next year.	Di rinovashɔn go dɔn nɛks ia.
Computer programs calculate the orbits of the planets.	Kɔmpyuta program dɛn kin kɔl di say dɛn we di planɛt dɛn de rɔn.
The master bedroom had its own bathroom and shower room.	Di big bedrum bin gɛt in yon batrum ɛn shawa rum.
Select which data elements to itemize.	Pik us data ɛlimɛnt dɛn fɔ aytem.
We are left with a ray of hope.	Wi lɛf wit wan rayt we de sho se wi gɛt op.
The barracuda's mouth is very gaping.	Di barakuda in mɔt rili gap.
The thief fled the scene.	Di tifman bin rɔnawe pan di ples.
Our guests were inconvenienced by the broken door.	Wi gɔst dɛn nɔ bin de fil fayn bikɔs di domɔt bin brok.
Be careful not to break these beautiful glass jars.	Tek tɛm mek yu nɔ brok dɛn fayn fayn glas jɔg dɛn ya.
So each man paid the monk a coin.	So ɛni man bin de pe wan kɔpa kɔyn to di mɔnk.
We leave the light on.	Wi kin lɛf di layt fɔ shayn.
A normal or average body build.	Wan nɔmal ɔ avrej bɔdi bildin.
As the disease progresses, symptoms become more severe.	As di sik de go bifo, di sayn dɛm kin kam tranga mɔ ɛn mɔ.
He has been accused of robbery.	Dɛn dɔn aks am fɔ tif.
He called crossing the street a ‘dangerous undertaking’.	I kɔl fɔ krɔs di strit ‘dangerous undertaking’.
Cell phones emit electromagnetic radiation.	Mobayl fon dɛn kin pul ilɛktromagnetik raytin.
It had to be somewhere under that rubber.	I bin gɛt fɔ de sɔnsay ɔnda da rɔb de.
As the light faded, the birds settled in for the night.	As di layt de go dɔŋ, di bɔd dɛn bin de slip fɔ di nɛt.
Many expensive shoes shed their leather soles.	Bɔku dia dia sus dɛn kin shed dɛn lɛda sɔl.
The dirt smelled.	Di dɔti bin de smɛl.
They have not been seen since.	Frɔm da tɛm de, dɛn nɔ dɔn si dɛn.
Excessive sun exposure can lead to skin cancer.	If yu de na di san pasmak, dat kin mek yu gɛt kansa na yu skin.
I can’t trust him.	A nɔ go ebul fɔ abop pan am.
Because some people don’t keep their promises.	Na bikɔs sɔm pipul dɛn nɔ de du wetin dɛn dɔn prɔmis.
He is a surgeon.	Na dɔktɔ we de du ɔpreshɔn.
The car is damaged.	Di motoka dɔn pwɛl.
The jock was suspended for his outrageous behaviour.	Dɛn bin saspɛnd di jɔk fɔ di kayn we aw i bin de biev bad bad wan.
The villagers let their crops rot.	Di pipul dɛn na di vilej bin lɛf dɛn tin dɛn we dɛn plant fɔ rɔtin.
The party was wonderful.	Di pati bin rili fayn.
Some cultures discourage extremism.	Sɔm kɔlchɔ dɛn kin mek pipul dɛn nɔ want fɔ du bad bad tin dɛn.
This document contains useful information.	Dis dɔkyumɛnt gɛt fayn fayn tin dɛn.
Plague kills millions of people.	Plɛg kin kil bɔku bɔku pipul dɛn.
The prime minister has lambasted the proposal.	Di praymɛnt minista dɔn lambast di prɔpɔzal.
Several firefighters died.	Bɔku fayaman dɛn bin day.
He always seems to be sick.	I tan lɛk se i kin sik ɔltɛm.
A train slowly rounded the bend.	Wan tren bin de rawnd di bɛnd sloslo.
I will slip into the meeting.	A go slip insay di mitin.
The fish is the largest aquatic animal.	Di fish na di animal we de na wata pas ɔl di ɔda animal dɛn.
The changes will affect our students.	Di chenj dɛn go afɛkt wi studɛnt dɛn.
Spring is a time of renewal.	Spring na tɛm we pipul dɛn kin gɛt nyu layf.
Thousands of homes were displaced by the flooding.	Di wata bin mek bɔku bɔku os dɛn kɔmɔt de.
The male puts the nest in a tree.	Di man de put di nɛst na wan tik.
They watched helplessly as he bled to death.	Dɛn bin de wach we i nɔ ebul fɔ du natin we i de blɔd te i day.
They were trying to get to the city.	Dɛn bin de tray fɔ rich na di siti.
Such a horrific death is almost unbelievable.	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ wi nɔ biliv dis kayn bad bad day.
The cow ate the grass.	Di kaw bin it di gras.
The show of disrespect was appalling.	Di sho we dɛn sho se dɛn nɔ gɛt rɛspɛkt bin rili bad.
This region experienced a severe drought.	Dis rijyɔn bin gɛt bad bad dray sizin.
He is not the type to rehearse his speech.	I nɔto di kayn pɔsin we go rɛdi fɔ in tɔk.
The radio was turned off.	Dɛn bin dɔn ɔf di redio.
Don’t eat cake with chocolate frosting.	Nɔ it kek wit chɔklɛt frɔstin.
The waves are round on the shore.	Di wef dɛn dɔn rawnd na di sho.
Artists sold some of his paintings.	Di atis dɛn bin sɛl sɔm pan di pikchɔ dɛn we i bin dɔn pikchɔ.
Industry and commerce flourished during the boom years.	Di industri ɛn kɔmishɔn bin go bifo insay di ia dɛn we bin de bɔku.
He has lost some weight.	I dɔn lɔs in wet smɔl.
The tiger is the werewolf's chosen animal.	Di tayga na di animal we di werewolf dɔn pik.
The searing pain seems to have subsided.	I tan lɛk se di pen we bin de bɔn dɔn stɔp fɔ dɔn.
They were surprised.	Dɛn bin sɔprayz.
Some saw the hero as a rebel.	Sɔm pipul dɛn bin de si di hiro as pɔsin we de tɔn agens di gɔvmɛnt.
Over the years, he learned new things.	As di ia dɛn de go, i bin lan nyu tin dɛn.
Build on local knowledge.	Bil pan di tin dɛn we yu sabi na di say we yu de.
They debate whether to increase government spending or cut taxes.	Dɛn kin agyu if dɛn fɔ mek gɔvmɛnt spɛn mɔ mɔni ɔ dɛn fɔ kɔt taks.
That causes a lot of damage to the coral reefs.	Dat de mek bɔku bad bad tin apin to di kɔral rif dɛn.
Some jobs like this have become mechanized.	Sɔm wok dɛn lɛk dis dɔn bi mashin.
He wore a satisfied smile.	I bin wɛr wan satisfay smayl.
He rubbed his head, and winced.	I rɔb in ed, ɛn wins.
All the grapes had been gathered.	Dɛn bin dɔn gɛda ɔl di greps dɛn.
The army was overwhelmed by guerrilla attacks.	Di ami bin rili bɔku bikɔs di gɔli dɛn bin de atak dɛn.
These weeds are overgrown.	Dɛn gras ya dɔn gro pasmak.
First, let me sweep the floor.	Fɔs, lɛ a swip di flɔ.
He was influenced by many philosophers.	Bɔku pipul dɛn we sabi bɔt sayɛns bin afɛkt am.
Broken, dirty, disliked, yet loved.	Brok, dɔti, dɛn nɔ lɛk am, bɔt stil dɛn lɛk am.
Residents believe he is innocent.	Di pipul dɛn we de de biliv se i nɔ du natin.
This city has many beautiful parks.	Dis siti gɛt bɔku fayn fayn pak dɛn.
I’m sick of it.	A sik wit am.
Canada’s forests are vast and protected.	Di fɔrɛst dɛn na Kanada big ɛn dɛn dɔn protɛkt dɛn.
More people die each year from starvation than from murder.	Bɔku pipul dɛn de day ɛvri ia bikɔs dɛn de angri pas we dɛn de kil pipul dɛn.
Wind and rain are the traditional enemies of palm trees.	Wind ɛn ren na di tradishɔnal ɛnimi dɛn fɔ pam tik dɛn.
He refused to join the group.	I nɔ bin gri fɔ jɔyn di grup.
There’s a history museum in town.	Na wan histri myusiɔm de na di tɔŋ.
The army has cut off all means of communication.	Di ami dɔn kɔt ɔl di we dɛn fɔ tɔk to pipul dɛn.
There are many advantages to living in the countryside.	Bɔku fayn tin dɛn de we kin apin we pɔsin de liv na kɔntri.
A small seed grew into a huge tree.	Wan smɔl sid bin gro ɛn tɔn to big big tik.
His valley controls the valley.	Na in vali de kɔntrol di vali.
I wrote a poem about this yesterday.	A bin rayt wan poem bɔt dis yestede.
Make a reserve army in case of war.	Mek wan rizɔv ami if wɔ apin.
Farmers were evicted to make way for the factory.	Dɛn bin pul di fama dɛn na os fɔ mek ples fɔ di faktri.
He specializes in the local language.	I spɛshal pan di lokal langwej.
Education is the best way to achieve a better outcome for many.	Edukeshɔn na di bɛst we fɔ mek bɔku pipul dɛn gɛt bɛtɛ tin fɔ du.
The boat rocked gently in the gentle waves.	Di bot bin de rɔk saful wan insay di wef dɛn we bin de blo smɔl smɔl.
The theory remains controversial.	Di tiori stil de mek pipul dɛn agyu bɔt.
Oscar should learn some more techniques.	Oscar fɔ lan sɔm mɔ we dɛn fɔ du tin.
He made it sound so easy.	I bin mek i tan lɛk se i rili izi.
A staircase led up to the bedroom.	Wan stej bin de go ɔp na di bedrum.
Fever impairs judgment.	Fiva kin mek i nɔ ebul fɔ jɔj.
The thin mountain goat moved with an unparalleled grace.	Di tin mawnten got bin muf wit wan gudnɛs we nɔ gɛt wan kɔmpitishɔn.
It started to rain.	Ren bigin fɔ kam.
He desperately searched the forest for the killer.	I bin de luk fɔ di fɔrɛst wit ɔl in at fɔ si di pɔsin we kil am.
He grabbed his wallet, and wanted to pay the bill, .	I ol in walet, ɛn i bin want fɔ pe di bil, .
The soldier was killed in the battle.	Di sojaman bin day insay di fɛt-fɛt.
As this was the first time, they lack confidence.	As dis na bin di fɔs tɛm, dɛn nɔ gɛt kɔnfidɛns.
The lending shark gave him a high interest rate.	Di shak we bin de lɛnt mɔni bin gi am bɔku intɛrest.
The city is famous for its mysteries.	Di siti gɛt nem fɔ di tin dɛn we de mek pipul dɛn nɔ ɔndastand.
Only those who completed an entrance exam were admitted.	Na di wan dɛn nɔmɔ we dɔn kɔmplit wan ɛntrɛ ɛgzam, dɛn bin de admit dɛn.
I’ll be home by five o’clock.	A go kam na os bay fayv oklɔk.
The cargo ship sailed slowly through the fog.	Di kago ship bin de go sloslo na di fɔg.
The laboratory moved away from the sea.	Di lɛbɔretri bin muf go fa frɔm di si.
The government tried to allay fears of famine.	Di gɔvmɛnt bin tray fɔ mek pipul dɛn nɔ fred se angri go kam.
We are really looking forward to this man’s arrival.	Wi rili de wet fɔ dis man in kam.
He expedited the proceedings.	I bin mek dɛn kɛr dɛn go na kɔt kwik kwik wan.
I love crashing all these reliable machines	A lɛk fɔ mek ɔl dɛn mashin dɛn ya we pɔsin kin abop pan, krash
I really didn’t start out like this	A rili nɔ bin bigin lɛk dis
I hoped it didn’t show in my face	A bin op se i nɔ sho na mi fes
I went overboard, but that’s enough for the morning	A bin go ova di wata, bɔt dat dɔn du fɔ di mɔnin
I didn’t know girls were cool	A nɔ bin no se gyal pikin dɛn kin kul
I enjoy almost any type of dance music	A kin ɛnjɔy ɔlmost ɛni kayn dans myuzik
I also like to include a gift we gave me	A kin lɛk bak fɔ put wan gift we wi gi mi
I know you want to eat them all at once	A no se yu want fɔ it dɛn ɔl wan tɛm
I never got the ball	A nɔ ɛva gɛt di bɔl
The program also includes some satire	Di program gɛt sɔm satire dɛn bak
I looked back and forth across the lot for each person	A bin de luk bak ɛn go akɔdin to di lɔt fɔ ɛnibɔdi
I had to get him to stop	A bin gɛt fɔ mek i stɔp
I tried to hit the notes, but nothing came out	A bin tray fɔ nak di not dɛn, bɔt natin nɔ bin kɔmɔt
I wonder if this is death	A de wɔnda if dis na day
I just shrugged but his question lingered	A jɔs shrug bɔt in kwɛstyɔn bin de te
I mean, not the devil himself	A min se, nɔto di dɛbul insɛf
A bit of trial and error should get you close	A bit of trial and error shud get yu klos
I didn’t mean to dance alone	A nɔ bin min fɔ dans mi wangren
I was worried that my hug would break her	A bin de wɔri se di ɔg we a bin ɔg go mek i brok
I wasn’t the only one who wanted to go out	Nɔto mi nɔmɔ bin want fɔ go na do
I never noticed a need for the concept	A nɔ ɛva notis se nid de fɔ di kɔnsɛpt
I will always need protection	A go nid fɔ protɛkt mi ɔltɛm
A dozen men jumped out of the shadows	Wan duzin man dɛn bin jomp kɔmɔt na di shado dɛn
I will never be able to catch up	A nɔ go ɛva ebul fɔ kech am
I really appreciate your concern	A rili gladi fɔ di we aw yu bisin bɔt yu
I just felt like nothing was worth doing	A bin jɔs fil lɛk se natin nɔ fayn fɔ du
I wouldn’t understand them	A nɔ go ɔndastand dɛn
A knife appeared in my hand	Wan nɛf bin apia na mi an
I judge you unworthy	A de jɔj yu se yu nɔ fit fɔ du dat
I could see him fighting a smile	A bin de si am de fɛt wan smayl
I had also projected costs wrongly by half	A bin dɔn projɛkt kɔst dɛn bak we nɔ rayt bay af
This cup is the first step	Dis kɔp na di fɔs tin we dɛn fɔ du
I wonder if you already know that	A de wɔnda if yu dɔn ɔlrɛdi no dat
I will be his enemy at the end of time	A go bi in ɛnimi di tɛm we di wɔl de kam
I'm firing at the same target	A de faya di sem target
I can only hope for his sake there isn’t	A kin onli op fɔ in sake nɔ de
I loved every page, and every word	A bin lɛk ɛvri pej, ɛn ɛvri wɔd
I can almost see it from here	I dɔn lɛf smɔl fɔ lɛ a si am frɔm ya
I fell off the glass in his hand	A bin kɔmɔt na di glas na in an
I was afraid I would lose my spirit	A bin de fred se a go lɔs mi spirit
I give him the telephone number and my name	A kin gi am di tɛlifon nɔmba ɛn mi nem
I opened my eyes and breathed	A opin mi yay ɛn blo
I’m just going through the thinking with you	A jɔs de go tru di tinkin wit yu
I am still here for you	A stil de ya fɔ yu
I felt warm under me then	A bin fil wam ɔnda mi da tɛm de
I met you lady today	A mit yu ledi tide
I know there were water pipes running everywhere	A no se wata paip dɛn bin de rɔn ɔlsay
I just think you're having a boyfriend problem	A jis tink se yu de geht boifren prohblem
Here the people rule	Na ya di pipul dɛn de rul
I had to finish high school first	A bin gɛt fɔ dɔn sɛkɔndari skul fɔs
I didn’t want to cut it close	A nɔ bin want fɔ kɔt am nia de
I spent my childhood there	A bin spɛn mi pikin tɛm de
He was a man and two yards long	I bin ol man ɛn i bin lɔng tu yad
He composed a song at the age of seventeen	I bin mek wan siŋ we i ol sɛvintin ia
I knew he would do it	A bin no se i go du am
I was thinking more along the lines of historical magic	A bin de tink mɔ along di layn dɛn fɔ istri majik
The petition was granted that month	Dɛn bin gri fɔ tek di petishɔn da mɔnt de
I didn’t think otherwise	A nɔ bin de tink ɔda we
I never took the money	A nɔ ɛva tek di mɔni
But I couldn’t do it now	Bɔt a nɔ bin ebul fɔ du am naw
I was going to get a degree in computer science	A bin de go fɔ gɛt digri pan kɔmpyuta
I hid my diary in my pocket	A bin ayd mi dayari na mi pɔkit
I remember sitting alone at lunch for weeks	A mɛmba se a bin sidɔm mi wan na lanch fɔ sɔm wiks
I go straight to the customer service counter	A kin go stret na di kastoma savis kɔnta
I want to just introduce myself and say hello	A wan jos introdyus mi sef en se hello
I hope it didn’t hurt his eyesight	A op se i nɔ bin ambɔg in yay
I guess we are the lucky ones	A gehs se na wi na di laki wan dem
Lots of time spent here	Bɔku tɛm we dɛn spɛn na ya
A result no one knew would come	Wan rizɔlt we nɔbɔdi nɔ bin no se go kam
I removed anything that looked interesting	A pul ɛnitin we luk intrestin
I didn’t even think about it before	A nɔ bin ivin tink bɔt am bifo
I couldn’t ask for a better crew	A nɔ bin ebul fɔ aks fɔ wan bɛtɛ kru
I can still taste it	A kin stil ebul fɔ test am
I felt that he had the intention to die	A bin fil se i gɛt di maynd fɔ day
I enjoyed your about page	A bin ɛnjɔy yu bɔt pej
I guess being a parent is like that	A gehs se fɔ bi mama ɔ papa na so
I know all about these past two weeks	A no ɔltin bɔt dɛn tu wiks ya we dɔn pas
I was partially to blame for that	Na mi bin gɛt sɔm pan di blem fɔ dat
I stayed under the protective bushes and watched the action	A bin de ɔnda di bush we bin de protɛkt mi ɛn wach di akshɔn
I think you should be like that	A tink se yu fɔ bi lɛk dat
I just want you to find this woman for me	A jɔs want mek yu fɛn dis uman fɔ mi
I get so rich, and they catch me	A kin rich so, ɛn dɛn kin kech mi
I shot him through the side door	A shot am na di sayd domɔt
I have studied the way to the greatness	A dɔn stɔdi di we to di big big tin dɛn
I have enjoyed our conversation	A dɔn ɛnjɔy di tɔk we wi de tɔk to
A collective mindset, too	Wan kɔlektif maynd, bak
I was going to my parents	A bin de go to mi mama ɛn papa
Obviously I had made an impression	I klia se a bin dɔn mek wan impreshɔn
I mean really knowing someone	A min fɔ rili no pɔsin
I see it now when you talk about it	A de si am naw we yu de tɔk bɔt am
I was happy that my idea worked	A bin gladi se mi aidia bin wok
A strange sound filled the still air	Wan strenj sawnd bin ful-ɔp di stil ɛya
I hope you will be feeling stronger soon	A op se yu go de fil strɔng jisnɔ
I put those rocks there myself	A put dɛn rɔk dɛn de de misɛf
Agriculture was not practiced during planting	Dɛn nɔ bin de du agrikalchɔral wok we dɛn bin de plant
I looked at the camera	A bin luk di kamɛra
I fold my arms and begin to pray	A kin fold mi an dɛn ɛn bigin fɔ pre
I accepted his offer and asked him to do it	A bin gri fɔ tek wetin i tɛl am fɔ du ɛn aks am fɔ du am
I see an artificial horizon	A de si wan atifishal ɔrayzin
This claim is not supported by research	Dis tin we dɛn tɔk nɔ de sɔpɔt frɔm risach
I hoped he wouldn't break her heart if that happened	A bin op se i nɔ go brok in at if dat apin
A piece of paper was attached to the trunk	Dɛn bin de tay wan pepa na di trɔnk
I study my textbook, scanning it carefully	A kin stɔdi mi buk fɔ stɔdi, ɛn a kin tek tɛm skan am
A lump formed in his throat	Wan lump bin de fɔm na in trot
I wasn’t quite fast enough	A nɔ bin rili fast inof
I worked full time to put myself through college	A bin de wok ful-taym fɔ put misɛf na kɔleji
I didn’t see much after that	A nɔ bin si bɔku tin afta dat
I still sit and listen to everyone talk	A stil de sidɔm ɛn lisin to ɔlman we de tɔk
I can't wait to see this whole event in action	A no fit wet fo si dis ol ivent in akshon
I work the way they do it without pressure	A de wok di we aw dɛn de du am ɛn a nɔ de prɛs am
I feel like that was a life choice failure	A fil se dat na bin layf choice fail
I will never forget this weekend	A nɔ go ɛva fɔgɛt dis wikɛnd
I check the first room on the floor	A kin chɛk di fɔs rum we de na di flɔ
I want it to pass as completely legitimate	A want am fɔ pas as kɔmplit wan we rayt
I saw a powerful woman	A si wan uman we gɛt pawa
I want to be alone for it	A want fɔ de mi wan fɔ am
I had to laugh at it	A bin gɛt fɔ laf am
I had no intention of returning it	A nɔ bin gɛt ɛni maynd fɔ gi am bak
I will miss you very much	A go mis yu bad bad wan
I checked the stairs	A bin chɛk di stej dɛn
I have excellent controls	A gɛt fayn fayn tin dɛn fɔ kɔntrol mi
I remembered it vividly	A bin mɛmba am fayn fayn wan
I was the one doing that to you	Na mi bin de du dat to yu
I just know that a man is trouble	A jɔs no se man na trɔbul
I think that’s all true for china vs. China	A tink se na ɔl tru fɔ china vs
I didn’t mean to do it	A nɔ bin min fɔ du am
I was very aware that his childhood was not easy	A bin rili no se in pikin tɛm nɔ bin izi
I had mixed feelings	A bin gɛt difrɛn filin dɛn
I have blind friends who run it faster	A gɛt blaynd padi dɛn we de rɔn am fast fast
A clinical psychologist	Wan klinik sayɛnsman we de stɔdi bɔt pɔsin in maynd
I just need to spend time with him	A jɔs nid fɔ spɛn tɛm wit am
I’m very gay, and not out to my family	A rili gay, ɛn nɔto aut to mi famili
I touched the side of her face	A tɔch di sayd na in fes
I worked in that park	A bin de wok na da pak de
I haven’t enjoyed it so far	A nɔ dɔn ɛnjɔy am te naw
I was really confused	A bin rili kɔnfyus
I know it won’t work, it never has	A no se i nɔ go wok, i nɔ ɛva wok
I didn’t need the shit	I no bin nid di shit
I have to resume my business as soon as possible	A fɔ bigin mi biznɛs bak kwik kwik wan
I could tell he was happy	A bin ebul fɔ no se i bin gladi
I thought about it often	A bin de tink bɔt am bɔku tɛm
I sure as hell didn’t	A shɔ se di ɛl nɔ bin du am
I did a video yesterday	A bin du wan vidio yestade
I have to see you tonight	A fɔ si yu tinayt
I will go in without you	A go go insay we yu nɔ de
I did technical, practical, sensible	A bin du tɛknikal, prɛktikal, sɛnsful
I had numerous wounds to prove it	A bin gɛt bɔku bɔku wund dɛn fɔ pruv se na so i bi
Not a collection of songs	Nɔto wan kɔlekɛshɔn fɔ siŋ dɛn
I can do nothing to change things	A nɔ go ebul fɔ du natin fɔ chenj tin dɛn
A huge pile of sticks and debris	Wan big big bɔku bɔku stik dɛn ɛn dɔti
I have two favorite places to read a good book	A gɛt tu ples dɛn we a lɛk fɔ rid wan gud buk
I wanted it forever, no matter what	A bin want am sote go, ilɛk wetin apin
I called him, but he refused to answer	A kɔl am, bɔt i nɔ bin want fɔ ansa mi
I knew the blood had to come from somewhere	A bin no se di blɔd fɔ dɔn kɔmɔt sɔmsay
I climbed over the fence	A bin klaym oba di fɛns
I was exhausted and ready for my bed	A bin taya ɛn rɛdi fɔ go na mi bed
Thousands more lived outside the city walls	Bɔku bɔku ɔda pipul dɛn bin de liv na do na di wɔl dɛn na di siti
I would never ask these guys about it	A nɔ go ɛva aks dɛn man ya bɔt am
I was different from having a horse accident	A bin difrɛn frɔm we a aksidɛnt wit ɔs
I’m gaining on it, but maybe not fast enough	A de gain pan am, bɔt sɔntɛm a nɔ fast inof
I’m getting real artistic with them	A de get rial artistic wit dem
I also want to keep information about those buildings	A want fɔ kip infɔmeshɔn bɔt dɛn bildin dɛn de bak
I will have to thank him later	A go gɛt fɔ tɛl am tɛnki leta
I wouldn’t have fallen to stay	A nɔ bin fɔ dɔn fɔdɔm fɔ de
I felt protected in here	A bin fil se dɛn protɛkt mi insay ya
Critical reception was very positive about the release	Kritikal risepshɔn bin rili fayn bɔt di rilis
I asked him what he saw	A aks am wetin i si
I had been truly blessed	A bin dɔn rili gɛt blɛsin
This was still the first strip of choice for six years	Dis bin stil bi di fɔs strip we dɛn bin pik fɔ siks ia
I have this evening free and tomorrow again	A gɛt dis ivintɛm fri ɛn tumara bak
I must not allow my feelings to compromise our objective	A nɔ fɔ alaw mi filin fɔ kɔmprɔmis wi ɔbjɛktiv
I gave them that choice	A bin gi dɛn da chukchuk de
I couldn’t hear anyone but you	A nɔ bin ebul fɔ yɛri ɛnibɔdi pas yu
It should never be made	Dɛn nɔ fɔ ɛva mek am
He abandoned the initial orientation of the field	I bin lɛf di fɔs ɔriɛnteshɔn fɔ di fil
I love everything about being a man and a man	A lɛk ɔltin bɔt fɔ bi man ɛn man
I know you must miss seeing your son	A no se yu fɔ mis fɔ si yu bɔy pikin
I know the balance that must be maintained	A no di balans we dɛn fɔ kip
I called him when you went up stairs to change	A kɔl am we yu go ɔp stej fɔ chenj
I can barely see it on the ground after a run	A kin jɔs si am na grɔn afta a dɔn rɔn
His team finished seventh in the tournament	In tim bin dɔn di nɔmba sɛvin ples na di tɛnament
I make those two pieces last the week	A kin mek dɛn tu pis dɛn de las di wik
Please wire collect	Duya waya kolkt
I would love to see this his girlfriend	A go lɛk fɔ si dis in galfrɛn
I have an appointment	A gɛt wan apɔntinmɛnt
A chief is worshiped in his town	Dɛn kin wɔship wan chif na in tɔŋ
I smiled and looked at my daughter	A smayl ɛn luk mi gyal pikin
I hear footsteps and turns, too late, too late	A de yɛri fut step ɛn tɔn, tu let, tu let
I should have done this earlier	A fɔ dɔn du dis bifo tɛm
A part of me knew this was coming	Wan pat pan mi bin no se dis de kam
I choose to look at it another way	A kin pik fɔ luk am ɔda we
I said nothing in response	A nɔ bin tɔk natin fɔ ansa am
I received a large order from this hotel yesterday	A bin geht wan big oda na dis ohtel yestade
A man looked over at them	Wan man bin luk oba dɛn
I might still do that	Sɔntɛm a go stil de du dat
I looked bigger, more confident	A bin luk big, a bin gɛt mɔ kɔnfidɛns
I couldn’t stop now	A nɔ bin ebul fɔ stɔp naw
I hope it wasn’t a heart attack	A op se i nɔ bin bi at atak
I looked them up online	A bin luk dɛn na di Intanɛt
I found one that was a couple of hours away	A bin fɛn wan we bin de tu-tri awa fɔ go de
I don't know that crest	A no se da kres de
I know my parents don’t really love me	A no se mi mama ɛn papa nɔ rili lɛk mi
Anyone who saw his head immediately cried	Ɛnibɔdi we si in ed bin de kray wantɛm wantɛm
I felt like a king on top of the world	A bin fil lɛk kiŋ we de ɔp di wɔl
I went looking for them	A bin go luk fɔ dɛn
I haven’t had one in a long time	A nɔ gɛt wan fɔ lɔng tɛm
I take a closer look at the computer	A kin tek tɛm luk di kɔmpyuta gud gud wan
I opened my pack and pulled out amazing things	A opin mi pak ɛn pul wɔndaful tin dɛn
I had never seen one before, let alone used one	A nɔ bin dɔn ɛva si wan bifo, nɔto fɔ tɔk bɔt fɔ yuz wan
A slight breeze of warm air was the reason	Wan smɔl briz we bin de blo wam briz na bin di rizin
I never liked the man	A nɔ bin ɛva lɛk di man
I just thought it would be cool	A bin jɔs tink se i go kul
I work until five at night	A kin wok te fayv na nɛt
I told them you were coming	A bin tɛl dɛn se yu de kam
A companion book was also published	Dɛn bin pul wan kɔmpin buk bak
I had been here a few times as a child	A bin dɔn go ya sɔm tɛm we a bin smɔl
I could not look away from his gaze	A nɔ bin ebul fɔ luk ɔdasay frɔm di we aw i bin de luk am
A name in the family tree	Wan nem we de na di famili tik
A bush pilot was being engaged for the job	Dɛn bin de ɛnjɛj wan bush payɔnia fɔ di wok
I thought that might be good	A bin tink se sɔntɛm dat go fayn
I have to stay here for one night anyway	A gɛt fɔ de ya fɔ wan nɛt ɛni we
I should have already called him	A fɔ dɔn ɔlrɛdi kɔl am
I could have won some humans	A bin fɔ dɔn win sɔm mɔtalman
I can get over it, go outside	A kin get ova am, go na do
People were crying	Pipul dɛn bin de kray
I waited anxiously to hear from him again	A bin de wet wit wɔri fɔ yɛri frɔm am bak
I gave him water and soothing words	A gi am wata ɛn wɔd dɛn we de mek i fil fayn
I couldn’t form any thoughts	A nɔ bin ebul fɔ fɔm ɛni tinkin
I think he was right	A tink se i bin rayt
But I have a wish	Bɔt a gɛt wan tin we a want fɔ du
I tried not to think about all the blood	A bin de tray fɔ mek a nɔ tink bɔt ɔl di blɔd
